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Dinamica neologismelor
;i

; Dacă e adevărat, cum spunea Eminescu, vorbind despre importanţa limbii în -viaţa 
unui popor, că limbajul e „măsurariul civilizaţiunii“, atunci stratul cel mai nou al lexicului 
limbii, neologismele, constituie un indice grăitor al înnoirii limbii, pe, măsura progresului 
civilizaţiei m odem e care reclamă continuu termeni adecvaţi şi expresivi pentru noţiuni, 
pentru realităţi, invenţii, perfecţionări de tot soiul. i

D e aproape două secole, mai ales de la afirmarea Şcolii Ardelene ca moment al 
modernizării conceptelor şi a limbii literare, asimilarea neologismelor s -a  realizat într-un 
ritm dinamic, îmbogăţind şi rafinând mijloacele de expresie, potenţând viguros romanitatea 
ei specifică. Prin neologism e, în covârşitoarea lor majoritate de sursă latino-romanică, 
limba română literară s -a  ridicat la nivel european, alături de celelalte limbi neolatine, 
occidentale, -  toate având un imens fond lexical comun, cum dovedeşte un text ca 
acesta, de ex.: „Dicţionarul recent de neologisme conţine explicaţii precise ale termenilor 
de circulaţie intensă, ilustrând progresele civilizaţiei contemporane şi eforturile perfecţionării 
surselor generale de exprimare“. Toate cuvintele sunt aici latino-romanice, ca un reflex 
concret al modernizării limbii prin neologisme. Acestea pun însă probleme de sens, de 
formă, de pronunţare, de scris corect, încât o lucrare consacrată neologismelor, un 
dicţionar al lor, e, fără îndoială, nu numai binevenit, ci chiar necesar pentru a ne 
descurca în m iile de termeni noi, care circulă intens în cultura contemporană.

Florin Marcu a publicat o serie de dicţionare de neologisme, după ce împreună cu 
C. Maneca au tipărit trei ediţii din D icţionar de neologisme (1961, 1966, 1978), lucrare 
masivă, de certă importanţă pentru dezvoltarea limbii naţionale, pentru istoria romanisticii 
în ansamblu.

Găsim în acest M are dicţionar de neologisme zeci de mii de cuvinte cu peste o 
sută de mii de sensuri, oglindind bogata terminologie a multiplelor domenii ale ştiinţei 
şi tehnicii, precum şi ale literaturii şi artei. Cu experienţa sa de decenii, autorul n e-a  
dat o lucrare cu adevărat instructivă şi bine făcută: explicaţii riguroase şi dense, indicaţii 
ortoepice şi ortografice, uneori şi sinonimii ajutătoare şi -  fapt remarcabil: etimologia 
tuturor termenilor, adesea cu trimitere la sursa greco-latină a unor neologisme. Cititorul 
se va lămuri deci imediat cu privire la sensul şi forma exactă a termenilor întâlniţi la 
fiecare pas; îşi va risipi nedumeriri asupra diferenţei dintre cuvinte apropiate ca formă, 
dar diferite ca sens (familiar-familial, literar-literal etc.), va întâlni poate pentru prima 
oară cuvinte ca piez, reologie, sponsor constatând cum ultimul deceniu de libertate n e-a  
adus mii de cuvinte, fiind în contact direct cu civilizaţia cea mai înaintată, în difuzarea 
prin m ass-m edia a tot ce e nou în lume. Florica Dimitrescu, în cartea sa Dinam ica  
lexicului românesc (1995) a analizat diversele aspecte ale infuziei de neologisme, inclusiv 
avantajele sinonimiei pe care o angajează.

Căci sinonimia joacă un rol important în explicarea multor termeni şi trimiterile de 
la un cuvânt la altul, cvasiegale ca sens, sunt un ajutor pentru cititor, contribuind la 
lărgirea tezaurului lexical al fiecăruia. Florin Marcu a făcut o lucrare foarte utilă, servind 
procesului modernizării, perfecţionării, îmbogăţirii lexicului românesc, o dată cu preocuparea 
actualului dicţionar de cultivare a limbii şi de cunoaştere a provenienţei neologismelor 
noastre.

Dacă e adevărat că nici un dicţionar nu e perfect, pentru că dinamica limbii, a 
cuvintelor, e foarte greu de fixat în formule, glosări, explicaţii absolut ireproşabile, -  
acest M are dicţionar de neologisme e o realizare practică, indispensabilă şi un ghid 
sigur în cunoaşterea şi uzul neologismelor. Fiecare pagină a sa relevă precizia, corec
titudinea, bogăţia datelor menite să elucideze sensul miilor de neologisme, stratul cel 
mai larg, mai nobil şi mai nou al limbii noastre naţionale. Căci neologism ele, ţinând 
pasul cu cerinţele progresului, ilustrează convingător acea calitate a limbii noastre despre
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care A lf Lombard vorbea cu o perfectă documentare istorică: capacitatea de asimilare 
şi de modelare pe româneşte a termenilor primiţi cu mare ospitalitate, cum e însăşi 
firea românului. Dar aceste neologisme mai au un rol practic de mare pregnanţă: prin 
ele limba noastră veche, latină, s-a ridicat la nivelul modem al întregii romanităţi, fiind 
accesibilă oricărui om cult de pe continent. Când statistica riguroasă (D. Macrea) indică, 
în circulaţia cuvintelor limbii modeme, 85% termeni de sursă latino-romanică, iar în 
vocabularul tehnic peste 95%, înţelegem că limba română devine accesibilă oricărui ins 
instruit, cunoscător cât de cât al unei limbi romanice apusene, pentru că, de pildă, din 
propoziţia: ,A m ic u l m eu  ş i-a  construit un apartam ent e le g a n t", -  aceleaşi cuvinte 
latino-romanice sunt folosite de franceză, italiană, spaniolă, portugheză pentru a exprima 
aceeaşi idee. Iar când vorbim de modernizarea limbii, rostul unui bun dicţionar e să 
ne explice acest cel mai recent strat lexical al limbii noastre.

M arele d icţionar de neologism e  al lui Florin Marcu îndeplineşte o sarcină majoră 
a vremii noastre: cunoaşterea şi cultivarea limbii.

Gh. BULGĂR



PREFAŢA
?

Lexicul unei limbi, departe de a f i  un ansamblu static, se află într-o continuă mişcare, 
îmbogăţire, transformare, creăndu-se mereu noi unităţi lexicale, iar altele, care nu m ai corespund 
nevoilor vorbitorilor, fi in d  împinse treptat spre periferia vocabularului şi, cu timpul, scoase din 
uz. Această dinam ică este caracteristică evoluţiei p e  verticală a oricărei limbi literare. Mutaţiile 
lexicale se produc f ie  în cadrul sistemului intern al limbii, fie  sunt rezultatul contactelor lingvistice, 
directe sau indirecte, cu alte idiomuri.

Stratul cel m ai nou al lexicului, neologismele, constituie un indice elocvent al înnoirii limbii, 
p e  măsura progresului civilizaţiei m odeme, care reclamă continuu termeni adecvaţi şi expresivi 
pentru noţiuni concrete, pentru realităţi, invenţii, perfecţionări de tot felul. Ca atare, un dicţionar 
de neologisme, în acelaşi timp explicativ, normativ ş i etimologic, are tocmai o asemenea menire, 
de a înlesni publicului larg înţelegerea ju s tă  a termenilor neologici şi folosirea lor proprie.

în lingx’istica românească sunt considerate neologisme împrumuturile recente, intrate în limbă  
începând cu a doua jum ătate a secolului a! XVlII-lea, precum  şi o serie de cuvinte form ate în 
interiorul limbii prin combinarea a două sau m ai multe elemente formative, dintre care cel puţin  
unul este neologism.

D e peste două secole, în special de la afirmarea Şcolii Ardelene ca m oment al resurecţiei 
naţionale şi al modernizării conceptelor şi a limbii literare, asimilarea neologismelor s -a  realizat 
intr-un ritm deosebit de dinamic, îmbogăţind şi rafinând mijloacele de expresie, potenţând viguros 
romanitatea ei specifică. Prin neologisme, în marea lor majoritate de sorginte latino-romanică, 
limba rom ână literară s -a  ridicat la nivel european, alături de celelalte limbi neolatine, occidentale. 
Cu privire la neologisme, Sextil Puşcariu arăta, p e  bună dreptate, că acestea au schimbat 
aspectul limbii noastre „mai mult decât se  admite de obicei"  (Limba română, voi. I, Bucureşti, 
1940, p. 415), contribuind enorm atât la îmbogăţirea lexicului românesc, cât ş i Ia modernizarea 
şi reromanizarea lui în toate sferele de activitate.

Graţie învăţaţilor Şcolii Ardelene ş i apoi reprezentanţilor curentului latinist, vocabularul 
limbii noastre a sporit cu un num ăr apreciabil de cuvinte noi luate din latina savantă. Apoi, 
datorită relaţiilor publice şi culturale p e  care le-am  avut cu Franţa, mai ales după 1848, am  
prim it numeroşi termeni de origine franceză  din domeniul medicinei, a! organizării economico-so- 
ciale, a l ştiinţei şi tehnicii, a l vestimentaţiei. Din limba italiană au pătruns în română, relativ 
recent, cuvinte din terminologia bancară, muzicală ş i teatrală, din cea a artelor plastice sau  
din cea culinară, iar din germ ană termeni care se  referă la unelte, dispozitive ori maşini, o 
dată cu răspândirea şi folosirea obiectelor p e  care acestea Ie denumesc.

în procesul de modernizare şi internaţionalizare a vocabularului românesc un rol important 
ii re\’ine şi influenţei engleze şi americane, manifestată f ie  direct, f ie  prin intermediul limbii 

franceze. Un mare num ăr de cuvinte englezeşti au îmbogăţit, în secolul nostru, tenninologia  
sportivă, cea din domeniul cinematografiei, a l medicinei, al diverselor ştiinţe, precum  şi al tehnicii 
în general. M ulte dintre anglicanisme, destul de greu de deosebit de americanisme, de obicei 
mai recente, au, de cele m ai multe ori, caracter internaţional.

Nu în puţine cazuri, unii termeni de origine anglo-am ericană ne-au  venit prin intermediul 
limbii ruse, din care, în ultimele decenii, în special prin traduceri, am împrumutat neologisme 
referitoare la noua organizare a societăţii sau aparţinând domeniului politico-ideologic ori unor 
ramuri ale ştiinţei ş i tehnicii, unele dintre acestea fiind, la origine, tot cuvinte latineşti sau  
conţinând elemente form ative latineşti şi devenite cu timpul termeni de circulaţie internaţională.

Aspectul actual al vocabularului românei literare este explicabil tocmai prin acest proces 
început acum două secole, când, o dată cu progresul general al societăţii, cu lărgirea schimburilor 
economice ş i culturale. în ţara noastră a crescut şi interesul pentru limbile de largă circulaţie, 
cu precădere pentru cele romanice.

Sectorul neologic, f i in d  compartimentul cel m ai mobil al vocabularului, el aflându-se în 
strânsă legătură cu evoluţia gândirii ş i societăţii, era firesc  ca ediţia a 111-a a Dicţionarului dc 
neologisme, apărută în 197S ta Editura Academiei, în ciuda deselor tiraje succesive, să  f i e  astăzi 
depăşită prin absenţa unor termeni neologici, m ai mult sau m ai puţin uzuali, a unor noi sensuri 
(unele figurate, fam iliare sau speciale), prin unele scheme confuze, soluţii etimologice discutabile 
sau chiar greşite, altele nerezolvate, un mare număr de erori de corectură etc.
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Noul dicţionar de neologisme a fo s t întocmit cu convingerea că neologismele, care ilustreaza 
progresele civilizaţiei contemporane şi eforturile perfecţionării surselor generale de exprimare 
ca un reflex direct al modernizării limbii, pun oricărui vorbitor probleme de sens, de_ jorma, 
de pronunţare de scris corect, încât o lucrare consacrată special acestora este, ja ra  îndoiala, 
nu numai bine venită, ci chiar necesară pentru realizarea unei comunicări precise şi nuanţate,^

Trebuie subliniat de la început că dicţionarul de fa ţă  constituie o reelaborare, o noua 
lucrare, cu numeroase modificări de structură şi cu un inventar lexical m uh sporit şi adus la 
zi, lucrare care nu poate f i  confundată sau indentificată, ci cel mult corelată, cu ultima ediţie.

Ceea ce reprezintă, în primul rând, meritul noului dicţionar este masiva augmentare a listei 
de cuvinte, care se ridică acum la peste 65.000 de termeni, o cifră de-a  dreptul impresionantă. 
Acest lexicon concentrează într-un singur volum majoritatea cuvintelor noi ale limbii romane 
actuale, din toate domeniile de activitate.

Pentru excerptarea materialului lexical a fo s t folosit un mare număr de dicţionare, mai ales 
pentru terminologia ştiinţifică şi tehnică, dar s -a  apelat, de asemenea, la presă, aceasta fiin d  
unul dintre canalele care, prin intermediul cuvântului scris, aduce la cunoştinţa cititorilor noutăţile 
din diversele domenii, surprinde „pe viu" schimbările în limbă; presa scrisă, alături de radio 
şi televiziune, mânuieşte un limbaj extrem de deschis inovaţiilor, menit să  reflecte realitatea 
lingvistică actuală. Cu aceeaşi asiduitate am folosit ca sursă operele literare, având în vedere 
că scriitorii au fo s t totdeauna factorii activi, deosebit de dinamici, în selectarea şi valorificarea 
celor mai expresive elemente de limbă, ei contribuind^ efectiv la îmbogăţirea lexicului, la lărgirea 
sinonimiei lexicale, la modernizarea limbii literare. îmbogăţirea informaţiei a dus totodată la o 
extraordinară bogăţie a nuanţelor semantice.

în ciuda oricâtor eforturi de a realiza un inventar lexical cât mai bogat, inserând cuvinte 
din toate terminologiile, dintre care multe neînregistrate până acum de nici un dicţionar de 
limbă de la noi, avem convingerea că nu am reuşit să facem  o lucrare exhaustivă; o mulţime 
de creaţii lexicale interne şi de împrumuturi neologice, mai mult sau mai puţin recente, rămân, 
fatalmente, neconsemnate, nici un lexicograf nereuşind vreodată să  ţină pasul cu ritmul extraordinar 
de rapid al reînnoirii vocabularului, mai ales într-o limbă cu nelimitate disponibilităţi receptive 
cum este a noastră. Sarcina pe  care ne-am asumat-o nu a fo s t deloc uşoară. N e-am  convins, 
o dată în plus, de ceea ce spunea umanistul renascentist Giulio Cesare Scaligero, apropo de 
munca sisifică pe  care o presupune elaborarea unei asemenea lucrări: „Mai uşoară poate f i  
socotită pentru cineva osânda de a munci toată viaţa la ocnă, decât de a fa ce  un dicţionar".

Este foarte adevărat că, în dorinţa de a introduce şi explica un număr cât mai mare de 
cuvinte, am inclus şi p e  unele care nu au încă un statut lexical, care fa c  impresia a ceea ce 
s-a r putea numi „efemeride lexicale", cuvinte foarte rare şi incomplet sau chiar deloc adaptate 
la sistemul fonetic şi morfologic al limbii române, dar care reprezintă probleme în lectura 
anumitor texte şi al căror loc nu putea f i  decât într-un asemenea dicţionar. De altfel, numărul 
americanismelor, anglicismelor, franţuzismelor nu este atât de mare, încât să  ne temem că  
prezenţa lor ar putea altera fizionomia vocabulandui românesc.

Pentru a putea cuprinde într-un volum limitat o cât mai mare cantitate de informaţie, a 
trebuit să restmcturăm întregul material, chiar dacă structura articolelor (respectiv, inventarul 
secţiunilor articolului şi ordinea acestor secţiuni), a rămas, în linii mari, aceeaşi.

In operaţia de identificare şi delimitare semantică au fo s t folosite variate procedee de 
ierarhizare: cifre romane (pentru izolarea diferitelor categorii gramaticale, a genului substantivelor, 
a diatezelor verbale şi a sensurilor mai îndepărtate ale aceluiaşi cuvânt-titlu), cifre arabe (pentru 
sensurile principale, înregistrate potrivit criteriului istoric), cercuri pline (pentru sensurile de
pendente), cercuri goale (pentru separarea unităţilor frazeologice, a unor construcţii, a unor 
valori morfologice sau stilistice etc.), litere mici (pentru două sau mai multe accepţii din cadrul 
aceluiaşi subsens); pentru înlocuirea cuvântului-titlu în diferite sintagme a fo s t folosit, în 
continuare, tilda (  ~ ).

In acelaşi scop, al economiei de spaţiu, a trebuit să operăm masive reduceri, prin:
-  Renunţarea la explicarea derivatelor verbale (abstracte, şi participii devenite adjective) 

care nu au dezvoltat sensuri deosebite fa ţă  de verb; renunţarea la neologismele învechite sau 
ieşite din uz, la variantele desuete, la domeniul de circulaţie, când acesta reiese din definiţie, 
la indicarea pluralului precum şi a. genitivului femininelor, la form ele neregulate ale verbelor; 
în cazul termenilor care denumesc familii, clase, ordine, încrengături se dă numai definiţia pentru 
plural;

-  Renunţarea la descompunerea etimonului cuvintelor în etimoane greceşti sau latineşti, 
când acestea au fo s t explicate la elementul de compunere savantă sau prefix (unde se înregistrează 
şi sufixele), inserate alfabetic în fruntea unei întregi serii de cuvinte; la termenii form aţi pe  
terenul limbii proprii după model străin se dă la etimologie numai acest model, componentele 
autohtone fiind  uşor de dedus;

-  Au fo s t grupate sub acelaşi cuvânt-titlu diferite categorii morfologice, separate, cum arătam 
mai sus, prin cifre romane, când au aceeaşi etimologie, precum şi unii termeni ce denumesc 
adepţi ai diferitelor curente, medicamente, epoci geologice, culori etc.;

\
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-  înregistrarea la locul lor alfabetic a elementelor de compunere şi a aftxelor (cele în 
poziţie iniţială, scoase în evidenţă prin caractere verzale) ne-a  perm is să  renunţăm la repetarea 
etimoahelor savante la fiecare cuvânt, ele fiin d  explicate o singură dată în frun tea  seriei de 
derivate care le conţin; au fo s t explicate totuşi în paranteza etimologică atunci când nu simt 
reprezentate decât prin tr-un  singur derivat; traducerea etimonului s -a  dat numai atunci când  
nu se suprapune exact sensului/sensurilor din definiţie, puse între ghilimele.

O altă problem ă de prim  ordin care se pune la alcătuirea unui dicţionar este aceea a 
aspectului definiţionat. Având ca principiu călăuzitor satisfacerea nevoii de informare a publicului 
larg căruia ne adresăm, ca şi a specialiştilor, am încercat să  definim sensul cuvintelor într-un  
m od cât m ai concis, clar şi corect, mai ales în cazul termenilor ştiinţifici, pentru a fa c e  din 
lucrarea noastră un auziliar accesibil unei informări rapide şi eficiente.

în  general, termenii incluşi sunt definiţi prin  procedeul explicaţiei analitice, bazată p e  o 
documentaţie amplă, adusă la zi, cuprinzând dicţionare de diferite categorii, lucrări de referinţă 
din lexicografa naţională sau străină, fă r ă  a neglija însă şi procedeul sinonimiei.

O atenţie deosebită s -a  acordat sistemului trimiterilor. Variantele lexicale cele m ai cunoscute, 
diferitele grafii sub care poate f i  întâlnit un cuvânt, ca şi abstractele verbale care nu au fo s t 
tratate separat sunt date, cu caractere cursive, după încheierea definiţiei (sensului respectiv al) 
cuvântului. Am  menţinut în titlu bara oblică pentru a separa între ele două variante literare 
ale unui cuvânt în cazurile date în Dicţionarul ortografic, ortoepic şi morfologic (DOOM). Pentru 
trimitere de la variantele înregistrate la locul lor alfabetic la articolul în care au fo s t ataşate 
am fo losit spaţierea. Omonimele au fo s t tratate în cuvinte-bază separate, purtând fiecare un 
indice.

Convinşi că  un dicţionar trebuie să  f ie  nu numai un instrument de informare, ci şi un mijloc 
de prom ovare a unei limbi corecte din toate punctele de vedere, am dat lucrării noastre şi un 
pronunţat caracter normativ. Pentru aceasta, am indicat -  după D O O M  -  fo rm a  corectă cu 
care trebuie fo lo sit neologismul respectiv, accentul şi, atunci când este nevoie, pronunţarea şi 
eventual silabaţia. Aceasta urmează imediat după cuvântul-adresă, între bare oblice, cu litere 
de rând şi, în general, num ai la cuvântul cap de serie, în cele mai multe cazuri un element 
de compunere sau prefix. D upă indicarea clasei morfologice, în paranteze curbe, se  dau informaţii 
stilistice, de domeniu şi diferite referiri.

F ără a f i  propriu-zis un dicţionar etimologic, având în vedere nevoia majorităţii cititorilor 
de a cunoaşte originea unor cuvinte, noua lucrare încearcă să  satisfacă, m ăcar în parte, această  
dorinţă. Nefiind un dicţionar „de etim ologii", ci unul „cu etimologii", ne-am  rezumat la a 
menţiona, în cele m ai multe cazuri, doar sursa directă, cu excepţia elementelor de compunere, 
a prefixelor ş i a unor sufixe, pentru care am fă cu t conferiri şi la etimonul prim ar grecesc sau  
latinesc. Pentru etimologii am beneficiat de o vastă bibliografie: DEX + Supliment, DLR, 
Dicţionarul de termeni ştiinţifici de Nicolae Andrei, Dicţionarul general al limbii române de 
Vasile Breban ş i altele, apărute în ultimii trei luştri, precum  şi o seam ă de studii, articole şi 
note din presa de specialitate.

Faptul că majoritatea neologismelor se  datoresc influenţei exercitate asupra limbii române, 
p e  rând sau concomitent, de căti'e m ai multe limbi străine, ne-a  determinat să  adoptăm în 
continuare principiul etimologiei multiple. Parcurgând dicţionarul, cineva ar putea rămâne cu 
impresia că  principala sursă de îmbogăţire a limbii noastre cu termeni noi ar constitui-o limba 
franceză. Constatarea cuprinde m ult adevăr, dacă avem în vedere mai ales terminologia ştiinţifică 
şi tehnică modernă, care provine în majoritatea ei prin filie ră  franceză. Cu totul altfel se  prezintă  
însă situaţia împrumuturilor mai vechi, de la sfârşitul secolului al X V III-lea  şi din secolul al 
XlX-lea, a căror provenienţă nu se explică numai prin influenţa limbii franceze. Urmărind istoria 
neologismelor din m omentul pătrunderii sau creării lor în limba rom ână şi pâ n ă  astăzi, nu 
poate f i  neglijată influenţa neogreacă, atât de puternică la sfârşitul secolului al X VIII-lea  şi în 
primele decenii ale secolului al X lX -lea , influenţa italiană, engleză, germană, rusă etc. In 
numeroase cazuri, fo rm a  actuală a neologismelor, în special a termenilor internaţionali, este 
rezultatul unui proces îndelungat de adaptare la specificul limbii române, în care influenţa 
franceză a ju ca t un rol important. Faptul acesta nu justifică însă supraevaluarea influenţei 
franceze şi neglijarea rolului p e  care l-au  avut alte limbi străine, prin intermediul cărora au 
pătruns pentru prim a dată neologismele respective la noi. Fără o asemenea privire istorică este 
aproape imposibil de aplicat principiul etimologiei multiple. Ţinând seama de observaţiile critice 
pertinente din presa  de specialitate la ediţia a HI-a, am intervenit, credem noi, benefic, reparând  
unele greşeli flagrante.

Considerăm că am procedat m ai consecvent de data aceasta fo losind  form ula  cf. numai 
după etimologia directă, spre a nu se crea impresia că în limba rom ână ar f i  pu tu t pătrunde 
neologismul şi direct din limbi precum  araba, japoneza, tibetana etc., sau pentru a explica 
numele proprii de la care provine cuvântul în limba din care l-am  împrumutat. D e asemenea, 
sperăm că vor f i  evitate confuziile prin folosirea mai consecventă a semnului < numai în cazul 
limbilor din care a rezultat în m od cert form ula românească sau în acestea provenienţa cuvântului 
sau au putut exercita o influenţă indirectă asupra limbii române.

în  partea etimologică a descrierii elementelor de compunere şi a prefixelor neologice, pentru
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delimitarea acestora am adoptat punctul de vedere exprimat în tratatul de Formarea cuvintelor 
în limba română, voi. 1 -  p e  baza criteriului semantic, asociat cu criteriul etimologic al 
provenienţei din cuvinte autosemantice sau din instrumente gramaticale, dar, în acelaşi scop, al 
economiei de spaţiu tipografic, pentru etimologia directă am indicat, de obicei, doar etimonul 
din franceză, deşi majoritatea acestor elemente sau prefixe sunt „internaţionale" şi, ca atare, 
etimologia multiplă ar f i  reflectat mai corect mulţimea căilor de penetraţie în română.

Există în lucrarea de fa ţă  şi cuvinte la care lipseşte etimologia, atunci când ea nu a fo s t 
găsită în bibliografia de care am dispus. De asemenea, nu avem certitudinea că unele cuvinte 
pe care le-am  considerat ca fonnate  la noi cu ajutorul elementelor de compunere nu există în 
alte limbi, fă ră  a f i  consemnate de dicţionare.

In încheiere, ţinem să  exprimăm viile noastre mulţumiri tuturor acelora care prin observaţiile 
şi sugestiile lor au sprijinit finalizarea lucrării de faţă.

Florin MARCU
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ABREVIERI

abr. =  abreviat
acc. = accentuat
a Chr. = înainte de Cristos
adj. = adjectiv(al)
adv. = adverb(ial)
alp. = alpinism
a.m. = ante meridian
amer. = (engleza) american(ă)
anat. = anatomie
ant. = antichitate
ar. = arab(ă)
arg. = argotic
arheol. = arheologie
arhit. = arhitectură
art. ... = articulat
arte = arte plastice
astr. = astronomie
astrol. = astrologie
av. = aviaţie
biol. = biologie
bis. = termen bisericesc
bot. = botanică
braz. = brazilian(ă)
celt. = celtic(ă)
c f = confer
chim. = chimie
chin. = chinez(ă)
chir. = chirurgie
cib. = cibernetică
cinem. = cinematografie
col. = colectiv
com. = comerţ
concr. = concretizat
conj. = conjuncţie
constr. = construcţii
cont. = contabilitate
coregr. = coregrafie
cuv. = cuvânt
depr. = depreciativ
ebr. = ebraic(ă)
ec. = economie (politică)
echit. = echitaţie
electr. = electricitate
elent. = element de compunere
engl. = englez(ă)
estet. = estetică
farm . = farmacie
f = feminin
fam . = familiar
ferov. = feroviar
Jîg- = figurat

fii. = filozofie
filat. = filatelie
filol. = filologie
fin . = finanţe
fin i. = finlandez®
fiz . = fizică
fiziol. = fiziologie
fo n . = fonetică
fo t. = fotografie
fr- = francez(ă)
genet. = genetică
geod. = geodezie
geogr. = geografie
geol. = geologie
geom. = geometrie
germ. = german(ă)
gimn. = gimnastică
gr- = grec, greacă
gram. = gramatică
herald. = heraldică
imper. = imperativ
impr. = impropriu
inform. = informatică
ins. = insulă
interj. = interjecţie
intr. = intranzitiv
inv. = invariabil
ir. = ironic
isî. = islandez(ă)
ist. = istorie
it. = italian(ă)

jap* = japonez(ă)
ju r . = termen juridic
lat. = latin(ă)
lingv. = lingvistică
Ut. = literatură
îivr. = livresc
Ioc. adj. = locuţiune adjectivală
loc adv. = locuţiune adverbială
loc. s. = locuţiune substantivală
log. = logică
log. mat. = logică matematică
m. = masculin
mag. = maghiară)
mar. =  marină
mat. =  matematică
mec. =  mecanică
med. =  medicină
met. =  meteorologie
metal. =  metalurgie
metr. =  metrică



FLORIN MARCU 18

mii. = termen militar
m in. = mineralogie
mit. = mitologie
m uz. = muzică
n. = neutru
n. corn. = nume comercial
ngr. = neogreacă
norv. =  norvegian(ă)
n. p r. = nume propriu
m im . col. = numeral colectiv
num . ord. = numeral ordinal
oc. = ocean
ol. = olandez(ă)
opt. = optică
p. anal. = prin analogie
p e io r . = peiorativ
p en . = peninsulă
petr . = petrografie
p . exî. = prin extensiune
pic t. = pictură
p i. = plural
p o e t. =  poetic
p o l. =  polonez(ă)
po lig r. = poligrafie
po rt. = portughez(ă)
p re f. = prefix
p . restr. = prin restricţie
p sih . = psihologie
p sih a n . =  psihanaliză

p sih ia tr . = psihiatrie
refl. = reflexiv
rel. = religie
ret. = retorică
n/s.. = rus(ă)
s. = substantiv(at)
sanscr. = sanscrit(ă)
sca n d . = limbi scandinave
sec. = secol
sem . = semitic
sg- =  singular
silv. = silvicultură
sp . = spaniol(ă)
spec . = în special
sta t. = statistică
su f. = sufix
tehn. = tehnică
telec. = telecomunicaţii
teol. = teologie
text. = industrie textilă
tr. =  tranzitiv
tv. = televiziune
ucr. =  ucrainean(ă)
V. = vezi
var. = variantă
vb. = verb
vet. = medicină veterinară
zool. =  zoologie



A
A -/A N - p re f  „privativ, negativ". (<fr. <7- ,  an-, cf. gr.

a-, o/i-,,fără, lipsit de) 
a a le n iâ n , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al jurasicului 

mediu (sau ultimul al jurasicului interior). (< fr. aalenien) 
A B-/A BS- pref. „îndepărtare**, „separare", „lipsă". (< fr.

ab-, abs-, cf. lat. ab, abs) 
a b â c  s. n. 1. instrument de calculat din bile care se pot 

deplasa pe vergele orizontale paralele. 2. nomogramă. 
(<fr. abaque, lat. abacus) 

a b â c a  s . f  cânepă de Manilla. (<sp. abaca) 
a b ă c ă  s. f  partea superioară a capitelului unei coloane.

(<fr. abaque, lat. abaciis) 
a b a c te r iâ h , - ă  adj. lipsit de bacterii. (<fr. abacterien) 
a b ac te ri£ m ic , - ă  adj. (despre boli) care prezintă mi

crobi în sângele circulant. (<fr. abacteriemique) 
a b a ju r  s. n. dispozitiv pentru a rabata lumina unei lămpi.

(<fr. abat-jour) 
a b a lie n â rc  s . f ,  pierdere, diminuare, marcată şi evidentă 

a facultăţilor mintale, (după engl. abalienation, lat. abal- 
ienatio)

a b a n d 6 n  s. tt. părăsire^ renunţară o ~ familial = părăsire 
a copiilor, a familiei. • {sport) retragere dintr-o competiţie. 
(<fr. abandon) ■ ' ' ■

a b a n d 6 n â  vb. I. tr. a părăsi, a renunţa definitiv la ceva.
• a neglija, a lăsa în voia... II. rejl. a se lăsa pradă 
unui sentiment, unei emoţii. III. intr. a se retrage dintr-o 
competiţie. (<fr. abandonner) 

a b a n d o n ic , - ă  adj., s. m. f .  (cel) care trăieşte teama 
patologică de a fi abandonat. (<fr. abandonnique) 

a b a r t ic u lâ r ,  - ă  adj. situat în vecinătatea unei articulaţii.
(< fr. abarticulaire) 

a b a ta j  s. h. 1. loc de extragere a unui minereu, a unei 
roci dintr-un zăcământ; operaţia însăşi. 2. doborâre a 
arborilor în exploatările forestiere. 3. sacrificare a ani
malelor, la abator. 4. înclinare a unei nave spre a putea 
fi carcnată; carenaj (1). (<fr. abattage) 

a b a te 1 s. m. 1. superior al unei abaţii. 2. preot, cleric 
la catolici. (<it. abbate) 

a b ă te 2 vb. 1. fr., rejl. a (se) îndepărta de la o direcţie, 
o normă, o linie de conduită. II. tr. a doborî, a culca 
la pământ. III. rejl. a se năpusti (asupra). IV. intr. a-i 
veni cuiva o idee, a i se năzări. (< lat. abbattei'e, fr. 
abattre)

a b a te re  s. f  1. acţiunea de a (se) abate. • încălcare a 
unor dispoziţii. 2. diferenţa dintre valoarea nominală a 
unei mărimi şi valoarea ei măsurată. 3. (tehn.) diferenţa 
dintre dimensiunea maximă sau minimă realizată pentru 
o piesă şi dimensiunea ei proiectată. (< abate) 

a b a td să  s. f .  maică superioară a unei abaţii. (<it, ab- 
badessa, la t abbatissa) 

a b a tiz ă  s. f  (mii.) baraj realizat din copaci culcaţi cu 
vârful spre inamic. (<fr. abattis) 

a b a td r  s. n. 1. construcţie unde se sacrifică animalele 
destinate consumului populaţiei. 2. (fig.) masacru. (< fr. 
abattoir)

a b a to r iz ă  vb. tr. a sacrifica animalele la abator. (< abator, 
+ -iza) < ■ •

a b a tiă l, - ă  adj. care aparţine unei abaţii. (<fr. abbatial, 
lat. qbbatiali%)

a b a ţie  s. f .  mănăstire catolică condusă de un abate sau 
de o abatesă (<it. abbazia) 

ab ax iâ l, - ă  adj. situat în afara unui ax central. (<fr., 
engl. abaxial)

ab âz ic , - ă  adj,, s. m. f .  (suferind) de abazie. (după 
genn. abatisch)

a b a z ie  s . f  tulburare a sistemului nervos, care se manifestă 
prin neputinţa de a merge normal. (<fr. abasie) 

a b b e v iliâ n , — ă /ab—vi—li—/ adj., s. n. (din) subetajul 
mijlociu al paleoliticului inferior; chelean. (<fr. abbeviU 
lien)

a b c  s. n. abecedar (1, 2). (<fr. abc) 
ab c e d e  vb. intr. a (se) transforma In abces. (< fr. abceder, 

lat. abscedere) 
ab c e d o g ra f îe  s . f  radiografie a unui abces după puncţie, 

evacuare sau injecţie cu aer. (< fr. abcedographie) 
ab ces s. n. colectare de puroi într-un ţesut sau organ.

(<fr. abces, lat. abscessiis) 
a b d e n t  s. m. om simplu, mărginit şi caraghios. (<germ. 

Abderit)
a b d ic ă  vb. intr. 1. a renunţa la tron, la un drept. 2. 

(fig.) a renunţa la ceva, a se resemna. 3. a renunţa la 
o activitate din cauza greutăţilor întâmpinate. (<fr. ab- 
diquer, lat. abdicare) 

ab d o m e n  s. n. 1. cavitate a corpului vertebratelor, între 
torace şi bazin. 2. ultimul segment al corpului la insecte. 
(<fr., lat. abdomen)

A B D O M IN (O )-  elem. „abdomen". (<fr. abdomin/o/- , 
cf. lat. abdomen) 

a b d o m in â l, - ă  adj. referitor Ia abdomen. (< fr. abdomi
nal)

a b d o m in a lg ie  s. f  durere abdominală. (<fr. abdomi- 
nalgie)

a b d o m in o p la s tie  s. f .  lifting al pielii de pe abdomen.
(■<abdomina-  +  plastie) 

a b d o m in o sc o p  s. n. instrument în abdominoscopie; peri- 
toneoscop. (< . fr. abdominoscope) 

a b d o m in o sc o p ie  s . f  examinare a cavităţii şi a organelor 
abdominale. (<fr. abdominoscopie) 

a b d u c e  vb. tr. a duce (de undeva), a lua. (< lat. abducere) 
a b d u c to r  adj., s. m. (muşchi) care produce abducţic.

(<fr. abducteur, lat. abductor) 
a b d u c tie  s. f . mişcare de îndepărtare a unui membru 

de planul de simetrie a corpului. (<fr. abduction, lat. 
abductio)

a b e c e d a r  s. n. 1. carte elementară pentru învăţarea 
scrisului şi cititului. 2. (fig.) primele noţiuni ale unei 
ştiinţe sau profesiuni; abc. (< lat. abecedarius, fr. 
abecedaire)

A B E R (O )-  elem. „a se abate", „a sc îndepărta". (<fr., 
engl. aberro/o/- , cf. lat. aberrare) 

a b e râ n t ,  - ă  adj. 1. care se abate de la o normă. 2. 
contrar logicii, bunului-simţ; (p. ext.) absurd. (<fr. a- 
berrant, lat. aberrans) 

a b e ra n tă  s. f .  aberaţie. (< fr. aberrance) 
a b e ra t iv , - ă  adj. care ţine de aberaţie. (<fr. aberratij) 
a b e ra ţie  s. f  1. abatere de la normal sau corect; (p. 

ext.) idee, noţiune, comportament aberant; aberanţă; ab
surditate. • (biol.) abatere de la tipul normal al speciei, 
o -  cromozomială = modificare a numărului de cro
mozomi caracteristici speciei. 2. (fiz.) formare a unei 
imagini produse într-un sistem optic. O ~ cromatică = 
defect al imaginilor produse de lentile, constând în 
formarea de irizaţii pe marginea imaginilor. 3. unghi 
format de direcţia adevărată şi de cea aparentă din care 
este văzut un astru de pe Pământ. (< fr. aberration, 
lat. aberratio)

a b e ro m ă tru  s. n. instrument pentru măsurarea aberaţiei 
vizuale. (<fr. aberrometre)
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aberoscop  s. n. instrument pentru observarea defectului 
de distorsiune a unui ochi normal. (< fr- aberroscope) 

a b h o ră  vb. tr. a avea oroare, aversiune; a urî, a detesta, 
(<fr. abhorrer, lat. abhonere) 

ab ietacee s. f  pl. abietinee; pinacee. (< fr. abietacees) 
ab ietin  s. n. substanţă răsinoasă extrasă din lemnul de 

brad, sub formă de cristale incolore, solubile in apă şi 
alcool. (<fr. abietin) 

ab ietinee s. f  p i  abietacee. (< fr. abietinees) 
a b il1, - ă  adj. 1. îndemânatic, dibaci, priceput. 2. (jur.) 

apt a îndeplini condiţiile cerute de lege. (<fr. fiabile, 
lat. habilis)

—abil2 elem. „posibil" (<fr. -able, cf, lat. abilis) 
ab ilita  vb. tr. 1. a conferi dreptul de a practica o anumită 

profesiune, în urma unui examen sau concurs. 2. a 
conferi un anumit titlu, grad etc.; a face apt; a împuternici. 
(<germ. habilitieren, lat. habilitare) 

ab ilita te  s.f. I. calitatea de a fi abil; dexteritate; pricepere, 
dibăcie. 2. (jur.) aptitudine legată de a face ceva. 3. 
(pi.) şiretlicuri. (<fr. habilite, lat. habililas) 

ab  in festa t loc. adj. (jur.; despre o succesiune) care se 
află în absenţa unui testament, situaţie în care legea 
reglementează transmiterea bunurilor. (<lat. ab intestat) 

ab iogen , - ă  adj. în absenţa materiei vii. (<fr. abiogene) 
abiogenSză s. f . concepţie materialist naivă care explică 

naşterea vieţii din materia anorganică. (<fr. abiogenese) 
abîologie s. f  disciplină care studiază elementele anor

ganice. (<fr. abiologie) 
ab ioseston  s. n. totalitatea componentelor moarte 

dintr-un seston; tripton. (<fr. abioseston) 
ab io tic, - ă  adj. lipsit de viaţă. (<fr. abiotique) 
ab io tro fîe  s. f  proces degenerativ care atinge celulele 

vii (ale sistemului nervos). (<fr. abiotrophie) 
ab ioză s. f  1. stare a unui corp abiotic. 2. conservare 

a produselor alimentare prin distrugerea microorganis
melor. (<fr. abiose) 

ab is s. n. 1. prăpastie, genune. • parte profundă a unui 
fenomen, a unui proces; neant. 2. depresiune a fundului 
oceanelor, cu adâncimi mari. (<fr. abysse, lat. abyssas) 

ab isal, - ă  adj. 1. referitor la abis. O regiune ~ă ~ zonă 
de mare adâncime a fundului mărilor şi oceanelor. 2. 
referitor la subconştient. (<fr. abyssat) 

ab itâ ţie  ’s. f  drept de folosinţă a unei case, proprietate 
a altcuiva. (< fr. habitation, lat. habitatio) 

ab jec t, “ ă  adj. care inspiră dezgust, repulsie, dispreţ;
abominabil. (<fr. abject, lat. abiectus) 

ab jec ţie  s . f  faptă, atitudine abjectă. (<fr. abjection, lat. 
abiectio)

ab ju d ecâ  vb. tr. (jur.) a suspenda printr-o sentinţă 
judecătorească. (< lat. abiudicare) 

a b ju ră  vb. tr. a renega public o credinţă, o doctrină, o 
opinie. (< fr. abjurer, lat. abiitrare) 

a b ju râ ţie  s . f  abjurare. (<fr. abjuration, lat. abiuratio) 
ab lac tâ  vb. tr. a înlocui treptat laptele matern în hrănirea 

sugarului. (<germ. ablaktieren, lat. ablactare) 
ab lac tă ţie  s. f  1. ablactare. 2. încetare a secreţiei de 

lapte matern. (<fr. ablactation, lat. ablactatio) 
ab lastie  s . f  1. (biol) nedezvoltare sau dispariţie completă 

a unui organ. 2. (chir.) măsuri de evitare a contaminării 
plăgii cu celule tumorale. (<fr. ablastie) 

a b la tiv 1 s. n. caz al declinării, specific anumitor limbi, 
care exprimă punctul de plecare, instrumentul, asocierea, 
cauza etc. O -  absolut = construcţie sintactică în latină 
sau greacă cu rol de propoziţie circumstanţială, dintr-un 
substantiv (sau pronume) şi un participiu în ablativ. 
(<lat. ablativus, fr. ablatij) 

ab lativ2, - ă  adj. (despre materiale) care poate suferi 
ablaţiuni, (d a t. ablativus, fr. ablatij) 

ab la ţiu n e  5. f  1. îndepărtare chirurgicală din corpul 
uman (o tumoare, un calcul, un organ bolnav); exereză, 
extirpare. 2. transportare a materialelor rezultate din 
dezagregarea rocilor. • reducere a masei unui gheţar sau 
a zăpezii prin topire şi evaporare. 3. fenomen fizic în 
urma căruia un meteorit, satelit etc., pierde din substanţă 
datorită încălzirii sale până la incandescenţă. (<fr. a- 
blation, lat. ablatio) 

ăb lau t 5. n. apofonie. (<germ. Ablaut) 
ab le fa rie  s. f . lipsa congenitală a pleoapelor. (<fr. 

ablepharie)
ablegâ vb. tr. a îndepărta. (< lat. ablegare)

ab leg ă t s. m. legat1 (2) al papei. (<fr. ablegat, lat.
ablegatus, germ. Ablegat) 

ab lepsie  s . f  cecitate (1). (<fr. ablepsie) 
ab lu to m a n ie  s . f  tendinţă obsesivă de a se spăla, (după 

fr. ablutiomanie, lat. ablutio) 
ab lu tiu n e  s. f  1. spălare a corpului, prescrisă de unele 

religii orientale si Ia catolici, pentru purificare. 2. (fam.) 
îmbăiere prin duş. 3. eroziune exercitată de curenţii 
marini de adâncime. (<fr. ablution, lat. ablutio) 

ab n eg â  vb. tr. a tăgădui, a nega, a se lepăda de ceva 
sau de cineva. (<lat. abnegare) 

ab n eg a ţie  s . f .  devotament dus până Ia sacrificiu. (<fr.
abnegation, la t abnegatio) 

a b n d rm , - ă  adj. anormal, neobişnuit. (< germ. abnorm, 
lat. abonormis) 

a b n o rm itâ te  s . f  anomalie; enormitate. (<fr. abnormite, 
germ. Abnormităt) 

abocluzie  s. f . lipsă de contact între dinţii arcadei in
ferioare şi superioare. (<ab- + ocluzie) 

abo li vb. tr. a anula, a suprima (o lege, o instituţie, o 
stare social-politică). (<fr. abolir, la t abolere) 

abo lition ism  s. n. 1. mişcare politică apărută Ia sfârşitul 
sec. icVIII în SUA., care susţinea desfiinţarea sclavajului. 
2. curent de opinie care susţine necesitatea abolirii unor 
relaţii sociale, a unui regim politic, unei pedepse. (<fr. 
abolitionnisme) 

ab o liţion ist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al aboliţionismului.
(<fr! abolitionniste) 

abo liţiu n e  s. f  abolire (<fr. abolition, la t abolitio) 
abo lla  s. f . manta militară la romani. (<lat. abola) 
a b o m in ăb il, - ă  adj. care provoacă oroare, repulsie; 

oribil; dezgustător, repugnant (<fr. abominable, lat 
abominabilis)

a b o m in a ţiu n e  s. f  1. oroare; ticăloşie, mârşăvie; nele
giuire. 2.’ (rar) cultul idolilor, păgânism. (<fh abomina- 
tion, lat. abominatio) 

a b o n ă  vb. I. tr., rejl. a (-şi) face un abonament. II.
rejl. (fam.) a veni cu regularitate undeva. (<fr. abonner) 

a b o n a m e n t s. n. convenţie prin care, în schimbul unei 
taxe, se obţin unele servicii, dreptul la folosirea unui 
mijloc de transport, anumite publicaţii; înscris prin care 
se certifică această convenţie. (<fr. abonnement) 

a b o n a t, - ă  adj., s. m . f  î . beneficiar al unui abonament. 
2» (fam.) (cel) care frecventează o familie, un local etc. 
(< abona)

a b o ră l, - ă  adj. opus, îndepărtat faţă de gură. (<germ. 
aboral)

a b o rd  s. n. 1. abordare. 2. (chir.) cale de acces la un 
organ. (<fr. abord) 

a b o rd â  vb. I. intr. 1. (despre nave) a se ciocni. 2. a 
se opri lângă o navă bord la bord. 3. a acosta. II. tr.
I. (Jig.) a se apropia de cineva spre a-i vorbi. 2. a 
începe studiul unei probleme; a deschide o discuţie. 
(<fr. aborder)

a b o rd a b il, - ă  adj. care poate fi abordat; accesibil. (<fr. 
abordable)

a b o rd ă j s. n. 1. abordare (I, 1). 2. atacare a unei nave 
prin alăturare la bordul ei. (<fr. abordage, it. abbordag-
gio)

a b o rd â r  s. m. marinar specializat în abordaje. (<fr. 
abordeur)

■aborigen, ~ă adj., s. m. f  băştinaş, autohton, indigen.
(<fr. aborigene, la t aborigihes) 

ab  o rig ine  loc. adv. de la origine. (<lat. ab origine) 
ab o rtiv , - ă  I. adj. produs înainte de vreme; prematur.

II. adj., s. n. (produs) destinat a provoca avortul. (<fr, 
abortif lat. abortivus)

ab  6vo loc. adv. de la începutul începuturilor. (< la t ab 
ovo, de la ou) 

a b ra c a d â b ra  interj, cuvânt cabalistic căruia ocultiştii, 
gnosticii etc. îi atribuiau puterea magică de a Vindeca 
anumite boli. (< fr., i t  abracadabra) 

a b ra c a d a b ră n t ,  —ă adj. surprinzător; ciudat bizar.
(< fr. abracadabrant) 

a b ra h ie  s . f  lipsă congenitală a braţelor. (<fr. abrachie) 
a b rah io cefâ l 5. m. monstru care prezintă abrahiocefalie.

(<fr. abrachiocephale) 
ab rah iocefa lie  s. f  lipsă congenitală a braţelor şi a 

capului. (<fr. abrachiocephalie)
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abranhiâl, -ă  adj. (despre respiraţie) care nu se face 
prin branhii. (<engl. abranchiat) 

abrastâl s. m. sare de calciu a naftolului, substanţă 
antiseptică în vinificaţie. (<engl. abrastof) 

abrăxas s. n. cuvânt mistic la gnostici, scris mai ales 
pe amulete. (< fr. abraxas) 

abrază vb. tr. a prelucra prin aşchiere, cu un abraziv.
(< fr. abraser) '

abraziune s. f  1. roadere a scoarţei terestre datorită 
: vântului sau curenţilor apei. 2. roadere a unui material 

prin frecare cu un abraziv. (<fr. abrasion, lat. abrasio) 
abraziv, - ă  adj., s. n. (corp, material dur) capabil a 

roade prin frecare. (<fr. abraşif) 
abrazdr s. n. unealtă dintr-un material abraziv, folosită 

pentru aşchiere. (<engl. abrasor) 
abreâctie s. f .  (psihan.) reapariţie bruscă a unor tensiuni 

emoţionale, regulate. (<fr. abreaction) 
abreviâ vb. tr. a prescurta (un cuvânt, un tidu etc.). (< 

lat., it. abbreviare) 
abreviativ, - ă  adj. care indică o abreviere. (<fr. 

abreviaţif)
abreviat6r s. m. cel care abreviază scrierile unui autor.

(< f r .  abreviateur, la t abbreviator) 
abreviâtie s. f .  abreviere. (< f r .  abreviation, lat. ab- 

breviatio)
abreviere s. f  faptul de a abrevia. • cuvânt, titlu etc.

abreviat; abreviaţie. (< abrevia) 
abrogă vb. tr. a scoate din vigoare un act normativ.

(< lat. abrogare, fr. abroger) 
abrogativ, - ă  adj. care abrogă. (<fr. abrogaţif) 
abrogătie s . f  abrogare. (<fr. abrogation, la t abrogatio) 
abrupt, - ă  h a d j .  1. (despre un teren) foarte înclinat; 

accidentat, prăpăstios. 2. (despre stil) alcătuit din elemente 
contrastante; inegal. 3. (bot.; despre un organ) terminat 
brusc. II. s. n. formă de relief abruptă (I, 1). (<fr. 
abrupt, la t  abruptus) 

abrutiza : vb. tr., rejl. a face să-si piardă, a-şi pierde 
însuşirile umane; a (se) îndobitoci; a (se) dezumaniza, 
(după fr. abrutir) 

abrutizănt, - ă  adj. care abrutizează. (<fr. abrutissant) 
A B S -  v. a b - .
abscisă s . f  1. (mat.) număr real care indică pe o axă 

lungimea şi sensul segmentului cuprins între originea 
axei şi un punct dat, determinând poziţia acestuia. 2. 
prima coordonată. carteziană (orizontală) a unui punct. 
(<fr. abscisse, la t /linea/ abscissa) 

absciziune s . f  extirpare a unui organ al corpului. (<fr.
abscision, lat. abscisio) 

abscons, -ă  adj. greu de înţeles; obscur; abstrus. (<fr.
abscons, la t absconsus) 

absconzitâte s. f  caracter abscons. (< abscons + -itate) 
absent, - ă  adj. 1. care lipseşte de undeva. 2. (fig.)

distrat; preocupat (<fr. absent, la t absens) 
absentă vb. I. intr. a lipsi, a fi absent II. rejl. a se 

îndepărta, a se separa de sine. (<fr. absenter, lat. ab- 
sentare)

absenteism s. n. 1. absenţă frecventă şi nemotivată 
. dintr-un loc de muncă. 2. mod de exploatare a pământului 

printr-un intermediar. 3. neparticiparea la alegeri sau la 
şedinţe politice. O ~  parlamentar — practică folosită de 
deputaţii opoziţiei constând în neparticiparea la sesiunile 
parlamentului, pentru întârzierea sau blocarea adoptării 
(Unor legi. (<fr, absenteisme, engl. absenteeism) 

absenteist, - ă  adj., s. m. f  (cel) care practică absen
teismul. (< fr. absenteiste) 

absânţă s. f  1. lipsa cuiva sau a ceva dintr-un loc; 
inexistenţă. 2. pierdere bruscă şi de scurtă durată a 
cunoştinţei. 3. (fig.) neatenţie, distracţie. (<fr. absencey 
la t absentia) > 

absidă s. f  nişă în formă semicirculară situată în con
tinuarea navei centrale a unei bazilici sau biserici. (<fr. 
abside, la t absida) 

absidiâl, - ă  adj. referitor la absidă. (<fr. absidial) 
absidiâlă s . f  mică absidă. (<fr. absidioîe) 
absint s. n. 1. plantă amară şi aromatică, cu esenţă 

toxică; pelin. 2. băutură alcoolică, tare, verzuie, preparată 
din absint (1). (<fr. absinthe, la t absinthium) 

absintină s. f  substanţă specifică din frunze de absint 
(<fr. absinthin) 

absintism 5. n. intoxicaţie cu absint (< fr. jibsinthisme)

a b so lu ită te  s. f  calitatea a ceea ce este absolut. (<fr.
absoluite) .

a b so lu t, - ă  I. adj. 1. care nu 'comportă nici o restricţie, 
necondiţionat 2. total, complet, desăvârşit o adevăr ~ 
= adevăr care reprezintă cunoaşterea completă a realităţii; 
(fiz.) mişcare ~ă — deplasarea unui corp faţă de un 
sistem de referinţă fix; zero ~  =  temperatura cea mai 
joasă posibilă (-273°C). 3. (mat.; despre mărimi) care 
nu depinde de sistemul la care este raportat, o valoare 
~ă  = valoare aritmetică a unui număr algebric, făcând 
abstracţie de semnul său; verb ~  =. verb tranzitiv cu 
complementul direct neexprimat. II . s. n. principiu veşnic, 
imuabil, infinit, la baza universului. • ceea ce există în 
sine şi prin sine. III. adv. cu desăvârşire, exact. (< lat. 
absolutus, fr. absolu) 

a b so lu tism  s, n. regim politic în care un monarh con
centrează în mâinile sale întreaga putere. (<fr. absolu- 
tisme)

ab so lu tis t, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al absolutismului.
(<fr. absolutiste) 

a b so lu tiz â  vb. tr. a atribui unui fapt, unei idei o valoare 
absolută. (<fr. absolutiser) 

a b so lu to r iu , - i e  I. adj. care iartă un delict un păcat 
etc. II. s. n. 1. act juridic prin care cineva este, absolvit 
de o datorie, de o obligaţie. 2. act de absolvire a unei 
şcoli. (< lat. absolutorius, fr. absolutoire, /II/ germ. Ab~ 
solutorium)

a b so lu tiu n e  s. f .  1. absolvire (2). 2. iertare a păcatelor 
(de către papă). (< fr. absolution, lat., absohitio) , 

ab so lv en t, - ă  s. m. f .  cel care a absolvit o formă de 
învăţământ (•< germ. Absolvent, lat. absolvens) . 

a b so lv e n ţă  s. f .  absolvire (1). (<absolvent + -enţă) 
ab so lv i vb. tr. I . a termina un ciclu, o formă de 

învăţământ 2. (jur.) a elibera nepedepsit un acuzat când 
faptul imputabil nu este prevăzut de lege; a scuti de 
pedeapsă. (< germ. absolvieren, lat. absolvere) • 

a b s o rb â b il, - ă ,  adj. (chim.) care poate fi absorbit. (< 
fr. absorbable) 

a b s o rb a n t ,  - ă  I. adj., s. n. (corp lichid sau solid) care
■ absoarbe gaze, substanţe, radiaţii etc.; absorbitor (I), 

absorbtiv. II. adj. (fig.) care preocupă. (< fr. absorbant) 
a b s o rb i  vb. I. tr. 1. a se îmbiba, a suge, a încorpora 

ceva. 2. a prelua cunoştinţe, idei, elemente specifice etc., 
asimilându-le în propria structură. 3. (fig.) a preocupa 
intens. II. refl. (fig.) a se cufunda în gânduri (<fr. 
absorber, lat. absorbere) 

a b s o rb it , - ă  I. adj., s. n. (fluid) încorporat de o substanţă 
absorbantă. II .a d j. (fig.) preocupat; cap tivat>(<absorbi) 

a b s o rb i tâ r ,  - o â r e  I. adj. absorbant (I). II. s. n. organ 
al unei instalaţii frigorifice în care se produce absorbţia 
agentului frigorigen. (după fr. absorbeur) 

a b so rb tiv , - ă  adj. absorbant (I). (<fr. absorptij) 
a b s o rb ţie  s. f .  1. încorporare a unei substanţe oarecare 

de către un corp lichid sau solid, de către celule, ţesuturi 
sau organe. 2. mişcare a intensităţii unei radiaţii care 
trece printr-un corp, datorită pierderii de energie. 3. 
încrucişare a unei rase. perfecţionate cu una neameliorată.
4. (ec.) fuziune de întreprinderi sau de societăţi în 
beneficiul uneia dintre ele. 5. (jur.) drept al unei instanţe 
superioare de a lua din competenţa instanţelor inferioare 
o cauză în curs de judecare. (<fr. absorption, lat. 
absorptio)

a b s o rb ţ io m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea gradului 
de absorbţie. (<fr. absorptiometre) 

ab s te n ţio n ism  s. n. abţinere demonstrativă de la exer
citarea* dreptului de vot. (<fr. abstentionnisme) 

a b s te n ţio n is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al abstenţionis- 
mului.’ (<fr. abstentionniste) 

a b s te n tiu n e  .̂ f  abstinenţă. (<fr. abstention, lat. ab- 
stentio)

a b s tin e n t, - ă  adj., s, m. f  (cel) care practică abstinenţa.
(<fr. abstinent,,lat. abstinens) 

a b s tin e n ţă  s. f .  abţinere de la anumite băuturi, alimente 
etc; abstenţiune. (<fr. abs tineri ce, lat. abstinentia) 

a b s tra c t ,  - ă  I. adj. gândit în mod separat de ansamblul 
concret, real. O în ^  — pe bază de deducţii logice; 
exprimat (prea) General, teoretic; (despre un proces de 
gândire) greu de înţeles; (mat.) număr ~ = număr căruia 
nu i se alătură obiectul numărat; artă - ă  = curent apărut 
în artele plastice europene la începutul sec. XX, care 
se caracterizează prin intelectualizarea, reducţia abstractă 
şi încifrarea imaginii; abstracţionism. II. s. n. 1. parte 
âe vorbire provenită prin derivare cu sufixe sau prin
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conversiuni de la o altă parte de vorbire, având un sens 
abstract. O -  verbal = substantiv care provine de la un 
verb, denumind acţiunea acestuia. 2. categorie filozofică 
desemnând cunoaşterea proprietăţilor esenţiale şi generale. 
(<germ. abstrakt, lat abstractiis) 

ab s trac tism  s. n. caracter abstract (< abstract + -ism) 
ab s trac tiv  - ă  adj. format prin abstracţie. (< fr. abstrac- 

dj) , _ 
ab s trac tiv itâ te  s. f  aptitudinea de a abstrage. (<fr. 

abstractivite)
ab strac tiza  vb. tr., intr. a efectua o abstractizare. (< ab

stract + - iza)
ab s tra c tiz â n t - ă  adj. care are un caracter abstract.

(< abstractiza + -ani) 
ab s tra c tiz a re  s. f  operaţie a gândirii constând în a 

degaja din mulţimea însuşirilor şi legăturilor fenomenelor 
şi obiectelor pe cele fundamentale, esenţiale, generale; 
abstracţie. (< abstractiza) 

ab s trac ţie  s. f .  1. noţiune, idee rezultată din procesul 
de abstractizare. 2. abstractizare, o a face ~ de = a nu 
lua în considerare. (< fr. abstractiony lat. abstractio) 

ab s trac ţio n ism  s. n. artă abstractă. (<fr. abstraction- 
nisme) ’

ab s trac ţio n is t, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al abstracţion
ismului! (<fr. abstractionniste) 

ab s trag e  vb. I. tr. a efectua o abstractizare. II. refl. a 
se izola de realitatea înconjurătoare, (după fr. abstraire, 
lat. abstrahere) 

a b s tru s , - ă  adj. abscons. (<fr. abstnts, lat. abstnisiis) 
a b su rd , - ă  I. adj. care contrazice gândirea logică, legile 

naturii, bunul-simţ. II. s. n. 1. ceea ce este absurd; 
absurditate; nonsens, o prin ~ = admiţând un raţionament 
fals. 2. ifd.) termen care desemnează ruptura totală dintre 
om şi mediul său sociocultural, sentimentul generat de 
trăirea acestei rupturi. (<fr. absurde, lat. absurdus) 

a b su rd itâ te  s . f  caracterul a ceea ce este absurd; situaţie, 
idee absurdă; aberaţie. (<fr. absurdite, lat. absurditas) 

ab ţib fld  s. n. 1. mic desen colorat gumat pe o parte, 
care se aplică pe o suprafaţă netedă. 2. (fam.; pl.) 
nimicuri, mărunţişuri; mici şmecherii. (<germ. Abziehbild) 

a b ţin e  vb. rejl. a se stăpâni, a se opri de la ceva; a se 
lipsi de folosirea unor lucruri; a nu se pronunţa, a nu-şi 
exprima punctul de vedere, (după fr. s'abstenir, lat. 
abstinere)

abu lic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de abulie. (<fr. 
aboulique)

abu lie  s. f  1. boală psihică manifestată prin pierderea 
sau slăbirea voinţei. 2. (fig.) inerţie. (<fr. aboulie) 

a b u m a rk u b  s. m. pasăre înaltă, asemănătoare cu struţul, 
cu gâtul scurt şi gros, cu capul mare şi cioc enorm, 
din preajma Nilului. (<germ. Abit Markitb) 

a b u n d ă  vb. intr. a fi, a se găsi, a avea din belşug.
(<fr. abonder, lat. abundare) 

a b u n d e n t, - ă  adj. care abundă; profuz. (< fr. abondant, 
lat abundant)

ab u n d e n ţă  s. f . cantitate mare, belşug; bogăţie, o cornul 
~ei = corn cu fructe si flori, simbol al belşugului. (<fr. 
abondance, lat. abunâantia) 

a b u z  s. n. 1. întrebuinţare fără măsură a unui lucru; 
exces. 2. încălcare a legalităţii; faptă ilegală. O -  de 
putere = infracţiune manifestată prin depăşirea atribuţiilor; 
~ de încredere = infracţiune constând din înşelarea 
încrederii cuiva. (<fr. abus, lat. abusus) 

a b u ză  vb. intr. 1. a face abuz (1) de ceva. 2. a comite 
un abuz (2). (<fr. abuser) 

abuziv , - ă  adj. 1. exagerat, excesiv. 2. care constituie 
un abuz; arbitrar; ilegal. (<fr. abusif lat. abusivtis) 

abzice vb. tr. a nu admite, a refuza, a dezaproba, (după 
germ. absagen) 

acăcia  j. f  arbore sau arbust (sub)tropical din familia 
leguminoaselor, cu frunzele în foliole fine si cu flori 
galbene sau albe, mirositoare. (<fr., lat. acacia) 

academ ic, - ă  adj. 1. referitor Ia academie, 2. propriu 
unei academii; distins; solemn, convenţional, rece. (<fr. 
academique, lat. academicus) 

academ iciân , — ă s. m. f .  membru al unei academii 
( 1). (< fr. academicien) 

academ ie  s . f  1. înaltă instituţie culturală de stat, creată 
pentru a sluji progresul ştiinţei, literaturii, artei şi tehnicii. 
2. instituţie de învăţământ superior. (<fr. academie, lat. 
academia, gr. akademia) 

academ ism  s. n. 1. imitaţie servilă, fără originalitate, a

modelelor antice sau ale Renaşterii. • manieră în artă 
care cultivă un ideal de frumuseţe rece şi convenţional. 
2. fel de a se comporta academic. (<fr. academisme) 

acad em ist, ~ă adj., s. m. f  (adept) al academismului.
(<fr. academiste) 

academ izâ  vb. tr. (arte) a da figurilor o poză academică.
(<fr. academiser) 

a cad iân  - ă  adj., s. n. (din) epoca mijlocie a cambn- 
anului (<fr. acadien) 

aca ju  I. s. m. inv. arbore tropical din America şi Africa, 
cu lemnul foarte rezistent, maro-roşcat; mahon. II. adj. 
inv., s. n. (de) culoarea acestui lemn. (<fr. acajou) 

acalaz ie  s . f  incapacitate a musculaturii netede a tubului 
digestiv, în stare de spasm, de a se relaxa. (< fr. achalasie) 

acalculie s. f  incapacitatea de a utiliza cifrele, de a 
efectua calcule. (< fr. acalcidie) 

acalefe s. f  pl. scifozoare. (< fr. acalephes) 
aca licu lâ t —ă adj. (bot.) lipsit de calcul. (<fr. acalicule) 
acâlm ic, —ă adj. în stare de calm; liniştit. (< acalmie) 
acalm ie s . f  1. stare de calm momentan a vântului sau 

a valurilor mării. 2. (fig-) linişte după o perioadă de 
frământări. (<fr. accalmie) 

acam psie  s . f  imposibilitate, dificultate de a face flexiuni 
articulare. (<fr. acampsie)

A C A N T (O )- elem. „spin“. (<fr. acanth/o/-, cf. lat 
acanthus, gr. akantha) 

acan tacee  s. f  pl. familie de plante dicotiledonate, 
gamopetale: acanta. (< fr. acanthacees) 

a c â n tă  s .f .  1. plantă erbacee decorativă, cu frunze mari, 
penate, grupate în formă de spic. 2. motiv decorativ, 
care stilizează frunza acestei plante. 3. apofiza spinoasă 
a vertebrelor. (<fr. acanthe, lat. acanthus, gr. akantha) 

acan testez ie  s . f  tulburare a sensibilităţii tactile constând 
în senzaţia de furnicare, de înţepături. (<fr. acanthesthesie) 

a can tife r, - ă  adj. acantofor. (<fr. acanthijere) 
a c a n to c â rp , - ă  adj. (despre plante) cu fructul acoperit 

de ţepi. (<fr. acanthocarpe) 
acan tocefâli s. m. pl. clasă de viermi nematelminţi, 

paraziţi intestinali, fără tub digestiv, cu un rostru cefalic 
sau cu un fel de trompă cu cârlige. (< fr. acanthocephales) 

acan tocefa loză  f  boală parazită provocată de acan- 
tocefali. (după engl. acanthocephaliasis) 

a can to ce răs s. m. amonit cu cochilia groasă, răsucită 
dorsal, prevăzută cu spini. (<fr. acanthoceras) 

acan to c it s. n. hematie deformată semănând cu nişte 
spini zburliţi. (<fr. acanthocyte) 

acan to c itâză  s. f  prezenţa acantocitelor în sânge. (< fr. 
acanthocytose)

acan todac tili s. m. pl. gen de saurieni din familia 
lacertidelor. (<fr. acanthodactyles) 

a can to d e  s. n. pl. ordin de peşti fosili, cu schelet 
cartilaginos. (<fr. acanthodes) 

acan to fâg , - ă  adj. (despre animale) care se hrăneşte 
cu spini. (<fr. acanthophage) 

acan tofîl, “ ă adj. (despre plante) cu frunzele terminate 
cu ţepi. (<fr. acanthophyle) 

acan to fo r , —ă adj. (despre plante) care poartă ghimpi;
acantifer. (<fr. acanthophore) 

aean to liză  s . f  slăbire a aderenţei reciproce dintre celulele 
epiteliului malpighian al epidermei. (<fr. acantholyse) 

acan to log ie  5. f  disciplină care studiază spinii. (<fr. 
acanthologie)

acan to m  s. n. tumoare benignă a epiteliului malpighian.
(<fr. acanthome) 

a can to p te rig iân l 5. m. pL ordin de peşti osoşi cu 
înotătoarea dorsală spinoasă. (<fr. acanthopterygiens) 

acan to sfe ră  s. f  corpuscul sferoidal ciliat din celulele 
unor alge. (< fr. acanthosphere)

acan td ză  s. f  boală de piele prin îngrosarea epidermei. 
(<fr. acanthose)

a c a p a ra  vb. tr. a pune stăpânire pe ceva sau pe cineva.
(<fr. accaparer, it. accaparrare) 

a c a p a râ n t, —ă adj., s. m. f  acaparator. (< acapara + 
-ant)

a c a p a ra t6 r , —o â re  adj., s. m. f  (cel) care acaparează;
acaparant. (după fr. accapareur) 

a  capp&Ua loc adj. şi adv. (despre lucrări coralc) fără 
acompaniament instrumental. (<it. a cappella)
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acapnie j. f  scădere a conţinutului de bioxid de carbon 
din sânge. (<fr. acapnie) 

acardiâc, - ă  adj., s. m. (monstru) care prezintă acardie.
(<fr. acardiaque) ,

acardfe s. f .  malformaţie embrionară constând în lipsa 
inimii. (<fr. acardie) 

acardiotrofîe s . f  atrofie a inimii. (<engl. acardiotro- 
phia)

A C A R I- /A C A R O -  elem. „acarieni1*. (<fr. acari-, 
acaro- ,  cf. lat. acarus, gr. akari, căpuşă) 

acaricid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care omoară acarienii.
(<fr. acaricide) 

acarieni s. m. pl. ordin de arahnide m ici,' înaripate, 
parazite. (<fr. acariens) 

acarifer, -ă  adj. care poartă acarieni. (<fr. acarifere) 
acarinâte f  pl. ordin de păsări alergătoare cu sternul 

lipsit de carenă, cu aripi nedezvoltate. (< lat. acarinatus) 
acariobiont s. n. acariot (1). (<germ. Akariobiont) 
acariocecidfe s. f  cecidie produsă de acarieni. (<fr. 

acariocecidie)
acariot s. n. (biol.) 1. celulă fără nucleu; acariobiont. 

2. nucleu neconstituit încă în plasmă celulară. (<fr. 
akariote)

acarioză s. f  dermatoză la oameni şi la animale (albine)
■ provocată de acarieni. (<fr. acariose)

A C A R O -  v. a c a r i - .
acarofQ, - ă  adj. care creşte în simbioză cu acarienii;

acarofitic. (<fr. acarophile) 
acarofltic, - ă  adj. acarofil. (<fr. acarophytique) 
acarofobie 5. f  teamă patologică de molii, de căpuşe.

(<fr. acarophobie) 
a ca ro lo g ie  s. f. disciplină care studiază creşterea dife

ritelor specii de acarieni. (<fr. acarologie) 
a c â rp , - ă  adj. (despre plante) care nu produce fructe. 

(< fr. acarpe)
acarpelât, - ă  adj. (despre flori) fără cârpele. (< fr. 

acarpele)
a c a rp o tro p  - ă  adj. (despre plante) care nu prezintă 

mişcări de curbare pentru diseminare, (după fr. acarpo- 
tropique)

acatafazie s . f .  1. aşezare greşită a cuvintelor în vorbire. 
2. (med.) tulburare de comunicare verbală constând în 
dezacordul între ideaţie şi vorbire. (<fr. acataphasie) 

a catagrafie s. f .  tulburare a comunicării scrise constând 
în aşezarea greşită a cuvintelor în scris. (<fr. acala- 
graphie)

acatalectic adj. (despre versuri antice) cu unităţile me
trice complete. (<fr. acatalectique) 

acatalepsie s. f  1. (la scepticii greci) renunţare din 
principiu de a mai căuta soluţia unei probleme. 2. (med.) 
nesiguranţă în punerea unui diagnostic. (<fr. acatalepsie) 

acataleptic, —ă adj. referitor la acatalepsie. (< fr. 
acataleptique)

acatamatezie s .f. incapacitate a unui afazic de a înţelege 
ceea ce aude. (<engl. acatamathesia) 

acatectic, - ă  adj. (despre celula hepatică) care devine 
incapabilă de a reţine pigmenţii biliari. (<fr. acathectique) 

acatizie s. f  sindrom de nelinişte motorie caracterizat 
prin nevoia pacientului de a se mişca în permanenţă. 
(<fr. akathisie) 

acaul, - ă  adj. (despre plante) fără tulpină aparentă. (<fr. 
acaule)

acaustobiotit n. rocă sedimentară organogenă care 
nu arde. (<fr. acaustobiolite) 

acauzăl, - ă  adj. lipsit de o cauză. (<a- + cauzal) 
accede vb. intr. a avea acces (la). (<fr. acceder, lat. 

accedere)
accelera vb. I. tr. a imprima o acceleraţie, a iuţi, a 

grăbi din ce în ce mai m ult II. rejl. a deveni mai rapid. 
(<fr. accelerer, lat. accelerare) 

accelerăndo adv. (muz.) din ce în ce mai repede, 
grăbind. (< it  accelerando) 

accelerat, -ă  adj. iuţit grăbit (din ce în ce mai mult).
O tren ~ (şi s. n.) tren cu viteză mai mare. (< accelera) 

accelerator, -oare  I. adj. care accelerează. II. s. n.
1. dispozitiv prin care se măreşte viteza, turaţia (unui 
motor); pedală care comandă acest dispozitiv. 2. (cinem.)
Î>rocedeu de imprimare a unor mişcări de desfăşurare 
entă. 3. instalaţie complexă care imprimă particulelor 

elementare viteze foarte mari. III. s . m. substanţă care

măreşte viteza unei reacţii chimice; produs destinat a 
reduce durata de priză şi de întărire a betonului. (<fr. 
accelerateur)

a cce le râ ţie  s. f  creştere a vitezei unui corp în mişcare 
în unitatea de timp. o ~ gravitaţională =  acceleraţia pe 
care o au corpurile în cădere liberă. (<fr. acceleration, 
lat. acceleratio) 

a cce le rin ă  s. f  pseudoglobulină teimolabilă care inter
vine în coagularea sângelui. (<fr. âccelerine) 

a cce le rin em ie  s . f  prezenţa accelerinei în sânge. (<fr. 
accelerinemie)

a c c e le ro g ră f  s. n. accelerometru înregistrator. (<fr. ac- 
celerographe)

a c c e le ro g râ m ă  s . f  diagramă obţinută la accelerograf 
(< fr. accelerogramme) 

a c c e le ro m e tru  5. n. instrument pentru măsurarea va
lorilor acceleraţiei. (<fr. accelerometre) 

a c c e n t s. n . 1. intonaţie specială a unei silabe dintr-un 
cuvânt prin mărirea intensităţii vocii. • semn grafic care 
indică această intonaţie. 2. (mia.) emisiune mai intensă 
a unui sunet, a unui acord. 3. mod specific de a vorbi 
o limbă, un dialect. 4. inflexiune afectivă a vocii. 5. 
(fig.) importanţă. O a pune ~ul (pe) = a sublinia, a 
scoate în relief. (<fr. accent, lat. accentus) 

a cce n tic , - ă  adj. (despre structura versului) bazat pe 
accente. (<engl. accentic) 

a c c e n tu â  vb. I. tr. 1. a scoate în evidenţă prin accent. 
2. (fig.) a reliefa, a sublinia. II. rejl. (fig.) a se mări, a 
creşte treptat. (<fr. accentuer) 

ac c e n tu a tiv , - ă  adj. referitor la accente, la accentuaţie.
(<it. accentuativo) 

a c c e n tu a ţie  s. f .  accentuare. (<fr. accentuation) 
a c c e p t s. n. 1. înscris prin care cineva se obligă să 

achite o datorie la scadenţă. 2. acord, aprobare. (<germ. 
Akzept)

a c c e p tă  vb. tr. a primi, a consimţi, a fi de acord. (<fr.
accepter, lat. acceptare) 

acc e p tâ b il, - ă  adj. care poate fi acceptat; satisfăcător, 
convenabil. (<fr. acceptable, lat. acceptabilis) 

a c c e p ta b ilitâ te  s. f  însuşire a unui enunţ de a fi 
acceptabil (<fr. acceptabili'te) 

a c c e p tă n t, - ă  adj., s. m. f  (parte) care acceptă oferta 
de a încheia un contract. (<fr. acceptam) 

a c c e p tă n ţă  s. f .  fază a unui dialog, a unei relaţii 
interpersonale, realizată pe baza încrederii, ori a consen
sului de idei; accepţie. (<engl. acceptance) 

a c c e p tă re  s. f  I. acţiunea de a accepta. 2. (cont.) 
consimţământ al întreprinderii cumpărătoare pentru achi
tarea furnizoare; accept. 3. (jur.) manifestare a voinţei 
de a dobândi un drept, o moştenire, o ofertă. (< accepta) 

a c c e p to r , - o â r e  adj., s. m. 1. (atom) capabil a primi 
electroni suplementari. 2. (substanţă chimică) care poate 
fixa o altă substanţă. (<fr. accepteur) 

a ccă p ţie  s. f .  sens, înţeles al unui cuvânt; semnificaţie.
(< \x.' accept ion > la t acceptio) 

acces s. n. 1. posibilitate de a pătrunde într-un anumit 
loc, la cineva etc.; intrare. 2. manifestare bruscă şi intensă 
a unei boli; atac (4). • izbucnire violentă (trecătoare) a 
unei stări sufleteşti. 3. (inform.) proprietate a sistemelor 
de memorie de a permite înregistrarea şi regăsirea 
informaţiei (<fr. acces, la t accessus) 

a ccesă  vb. tr. (inform.) 1. a avea acces, a intra într-o 
reţea, într-un program. 2. a obţine o instrucţiune din 
memorie, pentru a  o executa. (<engl. access) 

accesib il, - ă  adj. 1. la care se poate ajunge (uşor). 2.
uşor de înţeles. (<fr. accessible, lat. accessibilis) 

a cce sib ilita te  s. f  însuşirea de a fi accesibil. (<fr. 
accessibilite)

accesib iliză  vb. tr. a face accesibil. (< accesibil + -iza) 
acce s iu n e  s . f  (jur.) mod de dobândire a unei proprietăţi 

prin alipirea unui bun la altul mai important. (<fr. 
accession, lat. accessio) 

a cce so ris t 5-. m. cel care întreţine şi plasează accesoriile 
în teatru, cinema şi televiziune. (<fr. accessoiriste) 

acce so riu , - ie  I. adj. care însoţeşte un element principal, 
dependent de acesta; secundar, neesenţial. II. adj., s. n. 
(obiect, piesă, dispozitiv) anex. (<fr. accessoire, lat. 
accessorius)

a c c id e n t I. s. n. 3. eveniment întâmplător şi neprevăzut 
cu consecinţe dăunătoare. 2. ridicătură, adâncitură a unui 
teren. 3. însuşire a unui lucru, fenomen nelegată de
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esenţa lui. 4. ~ fonetic = modificare fonetică întâmplătoare 
(asimilaţia, epenteza, metateza). II. s. m. alteraţie. (<fr. 
accident, lat. accidens) 

accidentă vb. tr., refl. a (se) răni într-un accident. (<fr. 
accidenter)

accidental, -ă  adj. 1. întâmplător, fortuit. 2. secundar, 
neesenţial. (<fr. accidentel) 

accidentât, -ă  I. adj., s. m. f  (cel) care a suferit un 
accident. II. adj. (despre un teren) cu multe neregularităţi. 
(<fr. accidente) 

accidente s. f. pl. lucrări tipografice mărunte şi variate 
(afişe, invitaţii, programe etc.). (<germ. Akzidenzen) 

acciz s. n. impozit indirect, instituit asupra produselor şi 
serviciilor de primă necesitate. (<fr. accise) 

ace /eis/ s. n. (tenis) lovitură din care se obţine un punct 
(<engl. ace)

acefâl , -ă  adj. 1. care prezintă acefalie. 2. (despre 
flori) fără capitul. (<fr. acephale)

A C E F A L 2( 0 ) -  elem. „absenţa capului1'. (<fr.
acephal/o/-, cf. gr. akephalos) 

acefalie s . f  1. lipsă a capului la unele animale inferioare. 
2. monstruozitate, lipsa capului sau nedezvoltarea regiunii 
cefalice. (<fr. acephalie) 

acefalobrâh s. m. monstru care prezintă acefalobrahie.
(<engl. acephalobrachius) 

acefalobrahie s. f . monstruozitate congenitală, lipsa 
capului şi a braţelor. (<engl. acephalobrachia) 

acefalocardie s . f  lipsă congenitală a capului şi a inimii.
(<engl. acephalocardia) 

acefalochirfe s. f .  lipsă congenitală a capului şi a 
mâinilor. (<engl. acephalochiria) 

acefalochist s. n. stadiul încă steril al chistului hidatic.
(<fr. acephalocyste) 

acefalogastrie s. f  absenţa congenitală a capului şi a 
părţii superioare a abdomenului. (<engl. acephalogastria) 

acefalogâstru s. m. monstru care prezintă acefalogastrie.
(<engl. acephalogaster) 

acefalopodie s. f  absenţa congenitală a capului şi a 
picioarelor. (<engl. acephalopoaia) 

acefalorahie s : f  lipsa congenitală a capului şi a coloanei 
vertebrale. (< engl. acephalorrhachia) 

acefalostâm s. m. monstru care prezintă acefalostomie.
(<engl. acephalostomus) 

acefalostomfe s. f  lipsa congenitală a capului şi a 
orificiului bucal. (< engl. acephalostomia) 

acelomăte s. n. pl. grup de animale fără celom. (<fr. 
acoelomates)

acelulăr, -ă  adj. (despre organisme) fără structură celu
lară. (<fr. acellulaire) 

acenestezie s . f  absenţa sentimentului de existenţă fizică, 
în demenţe. (<engl. acenesthesia) 

acentric, -ă  adj. (despre cromozomi) 1. nedispus în 
centru. 2. lipsit de centromere. (<fr. acentrique) 

aceracee s. f  pl. familie de plante lemnoase dicotile- 
donate: arţarul. (<fr. aceracees) 

acerateriu s. m. mamifer fosil asemănător cu rinocerul.
(< lat. aceratherium) 

acerb, -ă  adj. îndâijit, înverşunat, necruţător. (<fr. a- 
cerbe, lat. acerbus) 

acerofobl'e s. f  teamă patologică de a părea dur, ironic, 
de a supăra. (<engl. acerophobia) 

acervul s. m. mic grăunte de calcar, în glanda pineală.
(<fr. acervule, lat. acerviilus)

A C E T (0 )- /A C E T I— elem. „acid acetic1*. (< fr.
a ce t/o fa ce ti- , cf. lat. acetum, oţet) 

acetăbul s. n. 1. cavitate a osului iliac în care se 
articulează capul femurului. 2. excavaţie a unei cochilii 
în care stă fixat animalul. (<fr. acetabide, lat. acetabulum) 

acetabulectomie s . f  excizie a unui acetabul (1). (<engl.
acetabulectomy) 

acetabulifSre s. n. pl. moluşte cefalopode cu cupule 
sau ventuze prehensile. (<fr. acetabulijeres) 

acetabuloplastie s. f  refacere chirurgicală a cavităţii 
articulare a osului iliac. (<engl. acetabuloplasty) 

acetaldehidă /  aldehidă acetică; etanol. (<fr. 
acetaldehyde)

acetamidă s . f  amidă a acidului acetic. (<fr. acetamide) 
acetât s. m. sare sau ester al acidului acetic. (<fr. 

acetate)
acetazolamfdă s. f  medicament cu efecte diuretice,

folosit în insuficienţa cardiacă, în ciroză etc. (< fr. aceta- 
zolamide)

A C E T I-  v. a c e t ( o ) - .
acâtic, -ă  adj. de natura oţetului. O acid ~ = acid 

organic rezultat din oxidarea alcoolului etilic; acid etanoic; 
fermentaţie ~ă = fermentaţie care transformă alcoolul in 
acid acetic. (< fr. acetique) 

acetifică vb. tr., refl. (despre alcoolul etilic) a (se) 
transforma în acid acetic. (<fr. acetifer) 

acetîl s. m. radical organic monovalent, din acidul acetic.
(< fr. acetyle)

acetilăre s. f .  introducere a radicalului acetil în molecula 
unui compus organic, (după fr. acetylation) 

acetilceluloză s .f. ester acetic al celulozei, masă plastică, 
incoloră, mai puţin inflamabilă decât nitroceluloza. (<fr. 
acetylcellulose) 

acetilenă s . f  hidrocarbură aciclică nesaturată, gaz incolor 
cu miros specific, explozibil, care arde cu flacără albă 
intensă. (<fr. acetylene) 

acetilenic, -ă  adj. (despre compuşi chimici) derivat din 
acetilenă. O hidrocarburi ~ce = alchine. (<fr. 
acetylenique)

acetilsalicilic adj. acid ~ = pulbere albă, medicament 
febrifiig şi analgezic, obţinută prin acetilarea acidului 
salicilic; aspirină. (<fr. acetylsalicylique) 

acetilură s. f  derivat al acetilenei cu un metal. (<fr. 
acetylure)

acetimetru s. n. instrument pentru măsurarea tăriei oţetu
lui; acetometru. (<fr. acetimetre) 

acetobact^r s. n. bacterie nepatogenă care transformă 
alcoolul în acid acetic. (<engl. acetobacter) 

acetobutirât s. m. ~ de celuloză = ester mixt al celulozei, 
la fabricarea fibrelor de celuloză, a lacurilor etc. (<fr. 
acetobutyrate)

acetofăn s. n. folie transparentă din material plastic, 
pentru conturarea şi colorarea imaginilor filmului de 
animaţie. (<fr. acetophane) 

acetofenonă s. f  cetonă mixtă, lichid incolor cu miros 
aromatic, solubil în alcool şi eter, folosit în industria 
parfumurilor. (<fr. acetophenone) 

acetollză s. f  transformare chimică a celulozei, cu un 
amestec de acid sulfuric, acid acetic şi anhidridă acetică. 
(< fr. acetolyse) 

acetometru s. n. acetimetru. (<fr. acetometre) 
A C E T O N - elem. „acetonă14. (<fr. a c e t o n cf. lat 

acetum, oţet)
acetână s .f .  derivat al cetonelor, lichid incolor, cu miros 

eteric, volatil, inflamabil, solvent pentru materii grase, 
lacuri şi vopsele etc. (<fr. acetone) 

acetonemie s. f  prezenţa acetonei sau a altor corpi 
cetonici în sânge. (<fr. acetonemie) 

acetonurie s. f  prezenţa acetonei în urină. (<fr. 
acetonurie)

acetâză s . f  boală la rumegătoare determinată de prezenţa 
în exces de corpi cetonici în organism. (<fr. acetose) 

acheib'e s . f  absenţa congenitală a buzelor. (< fr. acheilie) 
acheirie s. f  lipsa congenitală a mâinilor. (<encl.

acheiria)
achenă s . f  fruct uscat, indehiscent cu o singură sămânţă. 

(<fr. akene)
achen o d iu  s. n. fruct din două sau mai multe achene.

(< lat. achenodium, fr. achenode)
• acher6ntic, -ă  adj. subpământean. (< fr. acherontique) '  
acheuleân, —ă /a-şo-/ adj., s. n. (din) ultimul subetaj 

al paleoliticului inferior. (<fr. acheuleen) 
achiesă vb. intr. a accepta condiţiile unei acţiuni juridice, 

ale unui contract, (după fr. acquiescer) 
achiUe 5. f  absenţa acidului clorhidric şi a pepsinei din 

sucul gastric. (<fr. achylie) 
achilodinîe s . f  durere datorată inflamaţiei bursei seroase, 

situată între tendonul Iui Achile şi calcaneu. (<fr. achil- 
lodynie)

ach in e to sp â r s. m. celulă asexuată imobilă şi de re
zistenţă, formată prin fragmentare, la cloroficee şi cian- 
oficee. (<fr. akinetospore) 

a ch in e to sp o rân g e  s. m. sporange având funcţia de 
organ de rezistenţă şi de înmulţire. (< fr. akinâtospotxinge) 

achinezie s. f  incapacitatea de a executa acte motorii, 
deşi muşchii nu sunt paralizaţi. (<fr. akinesie) 

A C H IR O - elem. „pleavă, bractee“. (< fr. germ. achvro- 
cf. gr. akhyron)
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achirofite s. f . pl. plante cu flori glumacee. (< fr. achy- 
rophytes)

achiromorf, - ă  adj. cu aspect de pleavă. (< fr. achy- 
romorphe)

achită vb. I. tr. 1. (/i/r.) a declara pe cineva liber de 
răspundere penală, a scoate din culpă. 2. (fam.) a ucide. 
II. tr., refl. a(-şi) plăti o datorie. O a se — de ceva = 
a îndeplini (ceva). (<fr. acquitter) 

aclîfu s. n. 1. bilă de încercare la jocul de biliard, 
desemnând persoana care, începe partida. 2. tac. (<fr. 
acquit)

achizitiv, - ă  adj. referitor la achiziţie. (<fr. acquisitij) 
achizitdr, -oâre  s. m. f  cel care se ocupă de achizi

ţionarea de produse şi de materiale. (<germ. Akquisitor) 
achiziţie s. f. 1. procurare de obiecte (rare); bun astfel 

obţinut 2. cumpărare de produse (agroalimentare) şi de 
materiale prin unităţi ale comerţului de stat sau cooperatist. 
(<fr. acquisition, lat. acqidsitio) 

achizitionă vb. tr. a procura, a cumpăra prin achiziţie.
(< achiziţie + -ona) 

acianopsfe s. f. defect al vederii în imposibilitatea de 
a distinge culoarea albastră. (<fr. acyanopsie) 

aciclic, - ă  adj. 1. aperiodic. 2. (despre flori) cu elemente 
dispuse în spirală. 3. (despre substanţe organice) care 
nu conţine nici un ciclu de atomi în molecula sa. (<fr. 
acyclique)

aricol, -ă  adj. care se dezvoltă pe frunzele aciculare 
ale coniferelor. (<fr. acicoîe) 

acicul s. m. spin mic în formă de ghimpe la unii viermi.
(<fr. acicule, lat. acicula) 

aciculăr, —ă adj. în formă de ac; aciculiform. (<fr. 
aciculaire)

aciculiform, - ă  adj. acicular. (< la t aciculiformis) 
acid1, - ă  I. adj. 1. cu proprietăţi acide. 2. (fig.) care 

dezvăluie lucruri neplăcute, dureroase; usturător. II. s. 
m. substanţă chimică cu gust acru şi miros înţepător, 
care înroşeşte hârtia albastră de turnesol. (<fr. acide, 
lat. acidus)

ACID2(O W A C ID I- elem. „acid“. (< fr. acid/o/-, 
acidi-, c t  lat. acidus, acru) 

acidamină s. f i  coţp chimic rezultat din transformarea 
treptată a albuminoiaelor. (<fr. acidamine)

A C ID I- v. a c id 2(o ) - .
acidifiănt, - ă  adj. care transformă în acid: (< fr. acidi- 
fiont)

acidifîcă vb. tr., refl. a (se) transforma în acid. (<fr.
acidifier) r

acidimetrie s. fi. capitol din analiza volumetrică având 
ca obiect determinarea concentraţiei soluţiilor acide. (< fr. 
acidimetrie)

acidimetru s. n. aparat folosit în acidimetrie. (<fr. 
acidimetre)

acidităte s. f i  calitatea de a fi acid. o — (gastrică) = 
cantitatea de acid a sucului gastric; ~  a solului = însuşirea 
solului spălat de baze de a se comporta ca un acid slab. 
(<fr. acidite, lat. aciditas) 

acidizăre s. fi. acidulare. (după fr. acidisation) 
acidobutirometrie s. fi. metodă de dozare a materiei 

grase din lapte. (<fr. acido-butyrometrie) 
acidocetonă s. fi. corp care posedă deopotrivă funcţia 

de acid şi de cetonă. (<fr. acido-cetone) 
acidocetoză s.fi boală în care sunt asociate acetonemia 

şi acidoza. (<fr. acido-câtose) 
acidoffl, - ă  adj. (despre substanţe, ţesuturi, organisme) 

cu afinitate pentru un mediu acid; oxifil. (< fr. acidophile) 
acidofille s. fi. însuşirea de a fi acidofil; oxifilie. (< fr. 

acidophilie)
acidofite s.fi. pl. plante adaptate la solurile acide. (<fr. 

acidophytes)
acidogen, - ă  adj. care.dă naştere unui acid. (<engl. 

acidogen)
acidogeneză s. fi. proces de formare a unui acid. (<fr. 

acidogenese)
acidoliză s. fi. operaţie prin care un acid înlocuieşte un 

alt acid dintr-un ester. (<fr. acidolyse) 
acidorezistent, - ă  adj. care prezintă acidorezistenţă.

(<fr. acido-resistant) 
acidorezistenţă s. fi. rezistenţă a unor materiale, corpuri 

etc. la acţiunea agresivă a acizilor. (<fr. acido-resistance) 
acidotrof, - ă  adj. (despre animale) care consumă hrană 

acidă. (<acido- + -troj)

acid6ză s. fi. 1. creştere a acidităţii sângelui în urma 
acumulării de compuşi toxici cu caracter acid. 2. boală 
a plantelor datorată creşterii acidităţii din sol. (<fr. 
acidose) ■ . .

acidulă vb. tr. a da aciditate unui lichid. (< fr. aciduler) 
acid u ne  s. fi. prezenţa excesivă a unui acid în urină.

(<fr. acidurie) 
acfl s. m. radical monovalent derivat din acizii organici. 

(< fr. acyf)
acilăre s. fi. reacţie chimică de introducere a unui radical 

acil în molecula unui compus organic, (după fr. acylation) 
acm s. m. mică formaţie anatomică în formă de fund 

de sac, într-un canal glandular excretor. (<fr., lat acinus) 
acinos, -oâsă adj. (despre glande) de forma unor boabe 

de strugure. (<fr. acineux) 
acipensericultură s . f i  sturionicultură. (<lat. acipenser, 

sturion + - cultura ) 
acipenseriforme s. fi. pl. ordin de peşti răpitori, cu 

scnelet cartilaginos, capul conic şi corpul alungit, cu 
cinci şiruri de plăci osoase: sturionii. (<fr. acipenseri- 
fiormes)

acipenserizi s. m. pl. sturioni. (<fr. acipenserides) 
aclâdiu s. n. axă principală neramificată a unei inflo

rescenţe, cu antodiul terminal. (< lat. acladium) 
aclamă vb. tr. a primi cu aclamaţii; a ovaţiona. (<fr.

acclamer, lat. acclamare) 
aclamaţie s. fi. manifestare de simpatie, de aprobare 

entuziastă, a unei mulţimi; ovaţii. (<ir. acclamation, lat 
acclamatio)

aclamideu, -ee adj. (despre flori) lipsit de înveliş floral.
(<fr. achlamyde) 

acliniată vb. tr., refl. a (se) aclimatiza. (< fr. acclimater) 
aclimatiza vb. I. tr., refl. (despre organisme vegetale 

sau animale) a (se) adapta la condiţiile noi de climă; a 
(se) aclimata. II. rejl. (Jig.\ despre oameni) a se obişnui 
cu noi condiţii de viaţă. (<germ. akklimatisieren) 

aclinic, -ă  adj. 1. în care înclinaţia câmpului magnetic 
este nulă. 2. (despre boli) fără manifestări clinice. (<fr. 
aclinique)

aclorhidrie s. fi. anaclorhidrie. (< fr. achlorhydrie) 
acloropsie s. fi. deuteranopie. (<fr. achloropsie) 
acluofobie s. fi. teamă patologică de întuneric. (<engl. 

achluophobia)
acmee s. fi. 1. apogeu, punct culminant 2. fază în care 

o boală atinge intensitatea maximă. 3. cea mai evoluată 
fază de adaptare în filogenie şi ontogenie. (<fr. acme) 

acnee s.fi. afecţiune inflamatorie a glandelor piloseboreice, 
prin̂  apariţia de coşuri, puncte negre etc. pe piele. (<fr. 
acne)

acneiform, - ă  adj. cu aspect de acnee. (<fr. acnei- 
fiomie)

acnemi'e s.fi. absenţa congenitală a membrelor inferioare.
(< fr. aknemie) 

acolădă s. fi. 1. ceremonial medieval la primirea cuiva 
în rândul cavalerilor, printr-o îmbrăţişare şi o lovire 
uşoară cu latul spadei. • (fig.) îmbrăţişare. 2. semn grafic 
({) servind la reunirea mai multor cuvinte, ecuaţii, 
portative muzicale etc. 3. formă de boltă ca o paranteză 
culcată. (< fr. accolade) 

acolât, - ă  adj. 1. (herald/, despre două scuturi) înclinate 
unul spre celălalt 2. (despre plante, ramuri) încolăcit. 
(< fr. accole)

acolie s.fi. absenţă sau diminuare a secreţiei biliare. (<fr. 
acholie)

acolit, - ă  I. s. m. /  cel care ajută pe cineva într-o 
acţiune (reprobabilă); complice. II.' s. m. 1. ajutor al 
preotului în cultul catolic. 2, divinitate secundară. (<fr. 
acolyte, lat. acolythus, gr. akolythos) • 

acologie s .fi  cunoaştere a medicamentelor pentru tratarea 
diferitelor boli. (< fr. acologie) 

acolurie s. fi. absenţa pigmenţilor biliari din urină. (<fr. 
acholurie)

acomodă vb. refl. a se adapta la anumite condiţii noi 
de viaţă, de mediu; a se obişnui. • a se împăca. (<fr. 
accommoder, lat. accommodare) 

acomodabil, - ă  adj. care se poate acomoda uşor. (<fr.
accommodable) 

acomodament s. n. 1. aranjament care produce confort.
2. dezinvoltură. (<fr. accommodement) . 

acomodare s. fi. 1. acţiunea de a se acomoda; acomodaţie. 
O — vizuală — modificare spontană a curburii cristalinului.
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2. (biol.) adaptare individuală care nu afectează decât 
fenotipul. 3. (lingv.) asimilaţie parţială între două sunete 
în contact direct. (< acomoda) 

aco m o d a to r  adj., s. m. (muşchi) la acomodarea cris
talinului. (<fr. accommodateiir) 

acom odatie  s . f  acomodare. (<fr. accommodatioh) 
aco m o d o m etru  s. n. aparat pentru măsurarea capacităţii 

de acomodare a ochiului. (<fr. accommodometre) 
acom p an ia  vb. tr. 1. a susţine cu vocea sau cu un 

instrument partea principală a unei bucăţi muzicale. 2. 
a însoţi pe cineva. (<fr. accompagner) 

a co m p an iam en t s. n. parte accesorie destinată a susţine 
melodia principală a unui cântec sau instrument. (<fr. 
accompagnement, it. accompagnamento) 

a c o m p an ia to r , - o â re  5. m. /  cel care acompaniază 
(1). (<fr. accompag)iateur) 

a co n d ro p laz ie  s. f  anomalie congenitală a scheletului, 
prin oprirea creşterii oaselor membrelor. (<fr. achon- 
droplasie)

acon it s. m. plantă veninoasă montană, cu flori albastre 
şi frunze de un verde-închis; omag. (<fr. aconit, lat. 
aconitiim, gr. akoniton) 

acon itină  s . f  alcaloid foarte toxic extras din rădăcinile 
de aconit. (<fr. aconitine) 

aco n t s. n. parte dintr-o sumă datorată care se plăteşte 
cu anticipaţie; arvună, avans. (< it. acconto) 

a co n tâ  vb. tr. a plăti un acont. (<acont) 
a co rd  s. n. 1. comunitate de vederi; consens, asentiment; 

acceptare. O a cădea de -  a se învoi; de comun ~
-  a) în perfectă înţelegere; b) în unanimitate. 2. înţelegere 
privitoare Ia relaţiile de colaborare şi de cooperare între 
state, partide politice, organizaţii. 3. formă de retribuţie 
a muncii prestate, o ~ global = formă de organizare şi 
de retribuire a muncii prin care se leagă mărimea 
veniturilor personale cu cantitatea, calitatea şi importanţa 
muncii prestate. 4. concordanţă în număr, gen, caz, 
persoană între care există raporturi sintactice. 5. (fiz.) 
egalitate a frecvenţelor de oscilaţie a două sau mai multe 
aparate, sisteme etc.; sintonie (I). 6. (muz.) reunire a 
cel puţin trei sunete, formând o armonie; disciplină care 
studiază legile de bază ale suprapunerii sunetelor muzicale. 
(<fr. accord, it  accordo) 

a c o rd ă  vb. tr. 1. a da; a concede; a atribui. 2. a stabili 
un acord (4) între cuvintele unei propoziţii. 3. a da 
coardelor, sunetului unui instrument muzical un anumit 
ton. 4. a sintoniza. (<fr. accorder, lat. accordare) 

aco rd ăb il, - ă  adj. care poate fi acordat (3). (<fh ac- 
cordable)

aco rd a j s. n. 3. acordare a unui instrument muzical. 2. 
realizare a unui echilibru sonor în cadru! unui ansamblu 
muzical. (<fr. accordage) 

a c o rd ă n t, - ă  s. m. f  cel care execută lucrări în acord.
(<germ. Akkordant) 

aco rd e6 n  s. n. instrument muzical cu lame vibrante, cu 
burduf şi claviatură. (<fr. accordeon, germ. Akkordeori) 

aco rdeon ist, —ă s. m. f  cântăreţ la acordeon. (<fr. 
accordeoniste)

ac6 rd ic , - ă  I. adj. referitor la acordică. II. s . f  disciplină 
muzicală care studiază diferitele acorduri. (<germ. 
akkordisch, flV Akkordik) 

a c o rd d r1 s. m. specialist în acordarea instrumentelor 
muzicale. (<fr. accordeur) 

a c o rd o r2 s. n. unealtă pentru acordarea instrumentelor 
muzicale. (<fr. accordoir) 

a co rie1 s . f  absenţă congenitală a pupilei. (<fr, acorie, 
cf. gr. kore, pupilă) 

aco rie2 5. f  lipsa senzaţiei de saţietate Ia masă. (<fr.
acorie, cf. gr. koros, saţietate) 

aco rion  s. m. parazit al favusului. (<fr. achorion) 
a co rp o râ l, - ă  adj. lipsit de corp; de natură necorporală.

(<a-  + corporal) 
ac6 rt, - ă  adj. simpatic, amabil. (<fr. accort) 
acortic ism  s. n. încetare a secreţiei corticosuprarenalei.

(<fr. acorticisme) 
acosm ism  s. n. teorie potrivit căreia lumea fizică nu ar 

exista ca realitate independentă de Dumnezeu. (<fr. 
acosmisme)

acostă  vb. I. intr. a manevra o navă, cu bordul la chei 
sau la o altă navă; a aborda. II. tr. (fig.) a opri pe 
cineva şi a i se adresa. (<fr. accosier) 

acostâb il, —ă adj. abordabil. (<fr. accostable)

aco s tam en t s. n. fâşie laterală de-a lungul unei şosele.
(după fr. accotemeni) 

aco tiledân , - ă  adj. acotiledonat. (<fr. acotyledone) 
aco tiledonăt, - ă  I. adj. (despre plante) cu embrionul 

fără cotiledoane; acotiledon. II. s. f . pl. clasă de plante 
cu embrionul neformat înainte de germinare. (< fr. 
acotyledone/s/)

acq u a  T o fâ n a  /â-cua-/ s. f .  otravă celebră în Italia.
(<fr. acqua-tofana) 

a c ra n iâ te  s. n. pl. subîncrengătură de animale cordate 
primitive, lipsite de craniu, (după fr. acraniens) 

a c ran îe  s. f  monstruozitate caracterizată prin lipsa cra
niului. (<fr. acranie) 

ac ra sp ed o t, - ă  adj. (despre ciuperci) fără velum. (< lat. 
acraspedotus)

a c red ită  vb. tr. 1. a da autoritatea necesară unui reprezen
tant diplomatic pe lângă un guvern străin; a împuternici. 
2. a face demn de crezare. 3. (fin.) a deschide, a pune 
la dispoziţia cuiva un acreditiv. (<fr. accrediter) 

a c re d ită n t, - ă  adj., s. n. (stat) care acreditează (un 
diplomat). (< acredita + -ani) 

a c re d itâ r , - ă  adj., s. n. (stat) în care este numit un 
diplomat. (< acredita + -ar) 

a c re d ita re  s. f  acţiunea de a acredita, o scrisori de ~
— documente diplomatice prin care se confirmă calitatea 
unui reprezentant diplomatic. (< acredita) 

a c re d itâ t, - ă  adj. (şi s.) împuternicit ca reprezentant 
diplomatic. (< acredita) 

ac red itiv  5. n. modalitate de plată în practica comercială 
prin care banca cumpărătorului, se obligă a plăti vân
zătorului, direct sau prin intermediul unei bănci cores
pondente, o anumită sumă de bani. • sumă de bani 
depusă de cineva la o casă de economii şi consemnaţiuni; 
înscris care certifică o asemenea depunere. (< fr. accreditif 
germ. Akkreditiv) 

a c re sc ă m â n t s. n. (jur.) drept prin efectul căruia partea 
unui moştenitor, a unui legatar creşte, ca urmare a 
înlăturării de la succesiune a altor persoane, (după fr. 
accroissement)

acrescen t, - ă  adj. (despre flori) care continuă să crească 
şi după înflorire. (<fr. accrescent) 

acre ţie  s. f . 1. (astr.) fenomen fizic prin care un corp 
ceresc captează materia din spaţiul cosmic. 2. (tehn.) 
proces de aglomerare a unor elemente. • formarea de 
crustă oceanică, prin extensiunea crustei terestre. (<fr. 
accretion)

acrib ie  s . f  exactitate, rigurozitate în cercetarea ştiinţifică. 
(<fr. acribie)

acribo log ie s. f  1. folosirea preciziei maxime în cer
cetarea ştiinţifică. 2. precizie în folosirea cuvintelor. (<fr. 
acribologie)

A C R ID (O )-  elem. „lăcustă". (< fr. acrid/o/- , cf. gr. 
abis, - idos)

acrid id e  s. f . pi. familie de insecte ortoptere: lăcustele.
(după fr. acridiens) 

a c rid in ă  s. f  substanţă organică azotată din antracen, 
bază în industria coloranţilor antiseptici. (<fr. acridine) 

acridologie  s. f .  parte a entomologiei care studiază 
lăcustele. (<acrido- + -logie) 

a c r ilă t s. m. material plastic obţinut prin polimerizarea 
acidului acrilic. (<fr. acrylate) 

acrilic , - ă  adj. 1. acid -  = acid etilic obţinut prin 
oxidarea acroleinei, lichid incolor, cu miros înţepător. 2. 
(despre produse industriale sintetice) obţinut cu ajutorul 
derivaţilor acidului acrilic. (<fr. acrylique) 

ac rim o n ie  s .f. caracter agresiv, caustic al cuiva, sarcasm.
(< fr. acrimonie) 

ac rim on ios, -o â să  adj. acru; caustic, muşcător, sar
castic. (<fr. acrimonieux) 

a c rin ie  s. f .  diminuare, absenţă a secreţiei unei glande. 
(<fr. acrinie)

A C R O -  elem. „ascuţit*4, „extremitate, vârf*, „extrem**.
(<fr. acro-, cf. gr. akros, înalt) 

ac ro am ătic , - ă  ad j.\. transmis pe cale orală. 2. rezervat 
iniţiaţilor, secret. (<fr. acroamatique) 

acroanestez ie  s. f .  diminuare a sensibilităţii (la durere) 
la nivelul extremităţilor membrelor. (<engl. acroanes- 
thesia)

a c ro b â t, - ă  s. m. f  1. gimnast în acrobaţie. 2. (fig.) 
om iipsit de consecvenţă; cel care caută să epateze. (< fr. 
acrobate, gr. akrohntn^
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a c ro b a tic , - ă  1. adj. referitor la acrobaţii. II. s. f  arta 
de a face acrobaţii. (<fr. acrobatique, /II/  germ. Akro- 
batik)

a c ro b a tic  s. f .  2. exerciţiu gimnastic echilibristic. • arta 
acrobatului. • (pl.) evoluţii dificile făcute de un avion. 
2. {fig.; pl.) sforţări de a ieşi dintr-o încurcătură. (<fr. 
acrobaţie)

a c ro b la s te z ă  s . f .  ieşire a tubului germinativ prin vârful 
sporului, la licheni. (<fr. acroblastese) 

a c ro b lâ s tic , - ă  adj. (despre muguri, flori) dezvoltat în 
vârful organului. (<engl. acroblastic, la t acroblasticiis) 

a c ro c â rp , - ă  adj. (despre briofite) rare prezintă acro- 
carpie. (<fr. acrocarpe) 

a c ro c a rp ie  s. f  fructificare Ia vârful ramurilor. (<fr. 
acrocarpie)

acro ce fâ l, - ă  adj., s. m .f. (cel) care prezintă acrocefalie;
oxicefal. (<fr. acrocephale) 

ac ro ce fa lie  s. f  malformaţie congenitală constând în 
ţuguierea craniului; oxicefalie. (< fr. acrocephalie) 

a c ro c e n tr ic , - ă  adj. cu centromerul la unul din capetele 
cromozomului. (<fr. acrocentrique) 

a c ro ch in ez ie  s. f .  mobilitate deosebită, ca amploare şi 
rapiditate a extremităţilor. (<fr. acrokinesie) 

a c ro c ia n o z ă  s . f  coloraţie violacee a extremităţilor mem
brelor, datorată unei tulburări a circulaţiei sângelui. (<fr. 
acrocyanose)

a c ro c is t s. n. chist sferic, gelatinos, la maturaţia celulelor 
generative. (<fr. acrocyste) 

ac ro co n id ie  s . f  conidie formată la vârful hifelor. (<fr. 
acroconidie)

a c ro d e rm a tită  s. f .  dermatită localizată Ia extremităţi.
(<fr. acrodermatite) 

a c ro d in ie  s. f .  maladie infantilă care se manifestă prin 
durere la extremităţi. (<fr. acrodynie) 

a c ro d is tro fie  s. f .  tulburare de nutriţie a extremităţilor 
corpului. (<fr. acrodystrophie) 

a c ro d o n t, - ă  adj. (despre reptile) cu dinţii sudaţi pe 
marginea superioară a maxilarelor. (<fr. acrodonte) 

a e ro d ro m , - ă  adj. (despre nervaţia frunzelor) conver
gent la vârf. (<fr. acrodrome) 

a c ro e r i tro z ă  s .f. (med.) coloraţie în roşu a extremităţilor.
(<fr. acro-erythrose) 

acroes tez fe  s. f .  creştere a sensibilităţii la extremităţile 
membrelor. (<engl. acroesthesia) 

acrofD , - ă  adj., s. f  (plantă) care creşte în regiuni 
înalte. (<fr. acrophile) 

a c ro fite  s . f  pl. plante care cresc Ia altitudini (sub)alpine.
(<germ. Akrophyten) 

a c ro fo b ie  s . f  teamă patologică de locurile înalte; hip- 
sofobie. (<fr. acrophobie) 

a c ro fo n fe  s. f  pronunţare accentuată a iniţialei unui 
cuvânt (<fr. acrophonie) 

a c ro g a m ie  s. f  fecundaţie la angiosperme cu tubul 
polinic pătruns în sacul embrionar; şalazogamie. (<fr. 
acrogamie)

a c ro g e n , - ă  adj. (despre plante) care prezintă organe 
de reproducere la vârf. (<fr. acrogerie) 

a c ro g en eză  si f  1. formaţie apicală. 2. creştere în 
lungime la vârful organelor vegetale. (<fr. acrogenese) 

a c ro g e r ie  s. f  atrofie senilă a pielii extremităţilor. (< fr. 
acrogerie)

a c ro le in ă  s. f .  aldehidă etilenică, lichid volatil, cu miros 
neplăcut prin deshidratarea glicerinei; propenal. (<fr. 
acroleine)

a c ro lit  s. n., statuie cu extremităţile din piatră sau mar
mură, iar corpul din alt material. (<fr. acrolithe) 

a c ro m a c r ie  s. f  deformaţie congenială prin alungire şi 
subţiere a. degetelor. (<fr. acromacrie) 

a c ro m a n ie  s . f .  grad extrem de alienaţie mintală. (<fr. 
acromanie)

a c ro m a n ţie  s. f .  pretinsă artă de a ghici viitorul după 
conformaţia norilor. (<acro- + -manţie) 

a c ro m a s ti tă  s . f .  inflamaţie a mamelonului. (<fr. acro- 
mastite)

a c ro m â t, - ă  adj., s. n. (sistem optic) acromatic. (<fr.
achromaty germ. Achromat) 

a c ro m a tic , - ă  adj. 1. (despre sisteme optice) care nu 
prezintă aberaţie cromatică; acromat 2. (despre consti
tuenţi celulari) necolorabil. (<fr. achromatique)

a c ro m a tfn ă  s .f .  substanţă necolorabilă din nucleul celu
lar. (<fr. achromatine) 

a c ro m a tism  s. n. proprietate a unui sistem optic de a 
fi acromatic. (<fr. achromatisme) 

a c ro m a tiz a  vb. tr. a corecta sau a înlătura aberaţia 
cromatică. (<fr. achromatiser) 

a c ro m a to c i't s. n. globulă roşie fără materia colorantă.
(<fr. achromatocyte) 

a c rom ato fO , - ă  adj. care nu are afinitate pentru colo
ranţi. (<engl. achromotophil, lat. achromatophihts) 

a c ro m a to p , —ă adj., s. m . f  acromatopsic. (<fr. achro- 
matope)

a c ro m a to p s ic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de acro- 
matopsie; acromatop. (<fr. achromatopsique) 

a c ro m a to p s ie  s . f .  tulburare de vedere, incapacitatea de 
a distinge culorile; acromazie (2). (<fr. achromatopsie) 

a c ro m a to z ă  s. f  deficienţă a pigmentaţiei normale a 
pielii. (<germ. Achromatose) 

a c ro m a tu r ie  s. f  eliminare de urină decolorată. (<fr. 
aebromaturie)

a c ro m a z ie  s. f .  1. pierdere a culorii normale a pielii.
2. acromatopsie. (<fr. achromasie) 

a c ro m e g â l, - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de acromegalie.
(<fr. acromegale) 

a c ro m e g a lie  s. f  dezvoltare exagerată a corpului şi 
membrelor, prin hipersecreţie a hormonului hipofizar de 
creştere. (<fr. acromegalie) 

a c ro m ela lg ie  s. f .  afecţiune prin dureri paroxistice ale 
extremităţilor. (<fr. acromelalgie) 

a c ro m ic , - ă  adj. fără culoare. (<fr. acrhromique) 
a c ro m ic rie  s. f .  stare anormală prin insuficienţa secreţiei 

hormonului de creştere al hipofizei, prin dezvoltarea 
insuficientă a extremităţilor şi a craniului. (<fr. acromi
crie)

a c ro m ie  s .f. decolorare a pielii sau a unui organ datorată 
diminuării sau dispariţiei pigmenţilor. (<fr. achromie) 

a c ro m io c la v ic u lâ r , - ă  adj. (despre o articulaţie şi li
gamentul ei) care leagă acromionul cu clavicula. (< fr. 
acromio-claviciilaire) 

a c ro m io n  s. n. apofiză a omoplatului, în formă de 
spatulă, care se articulează cu clavicula. (<fr. acromion) 

a c ro m io n ită  s. f .  osteomielită la (în) acromion. (<fr. 
acromionite)

a c ro m io to n ie  s. f  contracţie involuntară la una din 
extremităţi. (<fr. acromiotonie) 

a c ro m o c e n tru  s. n. corpuscul cromozomic lipsit de 
cromatină. (<fr. achromocentre) 

a c ro m o tr ic h ie  s. f .  decolorare congenitală a părului.
(<engl. achromotrichia) 

a c ro n e v ro z ă  s. f .  nevroză prin tulburări la extremităţi.
(<fr. acronevrose) 

a c ro n ic , - ă  adj. atemporal. (<fr. acronique) 
a c ro n ie  s. f  lipsă de concordanţă între timpul real al 

evenimentelor şi cronologia ideală a narării lor. 
(<acronl\d + -ie) 

a c ro n im , - ă  adj., s. n. (cuvânt) format din literele sau 
din segmentele iniţiale ale altor cuvinte. (<fr. acronyme) 

a c ro n im ie  s. f  procedeu de formare a cuvintelor prin 
abrevieri. (<fr. acronymie) 

a c ro p a re s te z ie  s . f  tulburare a sensibilităţii cu amorţire 
în extremităţile membrelor. (<fr. acroparesthesie) 

a c ro p a tie  s. f  denumire genetică a afecţiunilor extre
mităţilor membrelor. (<fr. acropathie) 

a c ro p a to lo g ie  s. f  studiu al maladiilor extremităţilor 
membrelor. (<fr. acropathologie) 

a c ro p e tâ l, - ă  adj. (despre frunze, flori) care se dezvoltă 
de la bază spre vârf. (<germ. akropetal) 

a c ro p o d iu  s. n. partea terminală a membrelor Ia ver
tebrate. (<fr. acropode) 

a c ro p o lă  s. f .  cetăţuie înăuntrul oraşelor antice greceşti, 
pe o înălţime şi adăpostind palate, temple. (<fr. acropole, 
gr. akropolis)

a c ro p o s tită  s . f .  inflamaţie a prepuţului. (<fr. acropos- 
thiie)

ac ro sc le ro z ă  s. f .  sclerodactilie progresivă. (<fr. 
acrosclerose)

a c ro s in c a rp ie  s . f .  concreştere a fructului prin vârfurile 
lui. (<fr. acrosyncarpie) 

a c ro s in d e z ă  s. f  împerechere incompletă a doi cromo
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zomi, legaţi numai la un capăt, în timpul meiozei. (<fr. 
acrosyndese)

acro sp iră  s. f  tulpiniţă răsucită de Ia vârful seminţei, 
în germinaţie. (<fr. acrospire) 

a c ro sp o r s. m, spor la extremitatea organului de repro
ducere, la ciuperci. (<fr. acrospore) 

acrostea lg ie  s. f  senzaţie dureroasă la oasele extre
mităţilor. (<fr. acrostealgie) 

acrosteo liză s. f  osteoli2ă în extremităţi. (<fr.
acro-osteolyse) 

acrostih  s. n. 1. poezie în care iniţialele versurilor, citite 
vertical, formează un cuvânt, o sintagmă etc. 2. problemă 
enigmistică cuprinzând un acrostih (1). (<fr. acrostiche, 
gr. akrostikhos) 

acrosto l s. n. 1. partea înaltă a extremităţilor unei corăbii.
2. ornament, sculptură la prora unei nave. (<fr. acrostole) 

a c ro şă  vb. tr. a agăţa, a prinde din mers. • a intercepta 
mingea în aer, Ia fotbal. (<fr. accrocher) 

ac ro sâ j s. n. 1. acroşare. 2. intersecţia dintre un puţ de 
minli şi o rampă subterană. 3. (med.) sincronizare între 
sistolele atriale şi ventriculare. (<fr. accrochage) 

a c ro t£ ră  s. f .  soclu la fiecare dintre extremităţile unui 
fronton destinat a susţine statui sau alte ornamente. (< fr. 
acrotere, gr. akroterion) 

a c ro tro fo n ev ro ză  s. f .  tulburare nevrotică a troficităţii 
extremităţilor. (<fr. acrotrophonevrose) 

acrozom  s. m. extremitatea anterioară a spermatozoidului.
(<fr. acrosome) 

â e ru  s. m. unitate de măsură a suprafeţelor agricole 
(4046,86 m ), în ţările anglo-saxone. (< fr., engl. acre) 

ac t s. n. 1. manifestare a unei activităţi; acţiune, faptă.
O a face  ~ de prezenţă = a apărea undeva, obligat sau 
din politeţe. 2. document, înscris oficial. O — de acuzare 
= concluzie scrisă asupra anchetării unei cauze penale, 
bază Ia dezbaterile unui proces. 3. diviziune a unei opere 
dramatice. (<fr. acte, lat. actum) 

â c ta  s. n. pl. 1. colecţie de documente, registre etc. 2. 
titlu al unor periodice, colecţii de lucrări ştiinţifice 
publicate de o societate, de o instituţie. (<lat. acta) 

a c tă n t  s. m. (lingv.) autor al acţiunii verbului; subiect.
(<fr. actanU germ. Aktant) 

acteonela  s. f  gasteropod fosil cu cochilie globulară, 
fără ornamentaţii. (<Iat. actaeonella)

A C T IN (O )-  elem. „rază“, „radiaţie“. (<fr. actin/o/-, cf.
gr. aktis, -in os) 

actin ic , - ă  adj. (despre radiaţii) care provoacă o reacţie 
chimică. (<fr. actinique) 

ac tin ide  s. n. pl. grupă de elemente radioactive cu 
proprietăţi analoage actiniului. (<fr. actinides, germ. 
Aktiniden)

actin ie  s . f  animal marin inferior, din încrengătura celen- 
teratelor, cu gura înconjurată de tentacule fiumos colorate, 
fixat pe stânci; anemonă-de-mare. (<fr. actinie) 

ac tin ifer, - ă  adj. care produce emanaţii radioactive.
(<fr. actinijere) 

ac tin ism  s. n. proprietate a radiaţiilor de a avea acţiune 
chimică. (<fr. actinisme) 

ac tim tă  s. f .  inflamaţie a pielii datorită iradierii. (<fr. 
actinite)

actin iu  s. n. element chimic radioactiv din minereurile 
de uraniu. (<fr. actinium) 

actinobacilozâ s. f  boală, frecventă la taurine, 
asemănătoare actinomicozei, prin adenopatie şi abcese. 
(< fr. actinobacillose) 

actinobiologi'e s. f .  ramură a biologiei care studiază 
acţiunea si efectele radiaţiilor asupra organismelor. (< fr. 
actinobiologie) 

ac tin o card io g ra fîe  s. f  deteriorare a conturului şi di
mensiunilor inimii cu ajutorul razelorX, paralele. (<gemi. 
Aktiokardiographie) 

a c tin o ca rd io g râ m ă  s. f .  grafic prin actinocardiografîe.
(<germ. Aktinokardiogramme) 

a c tin o cărp , - ă  adj. (despre plante) cu fructele dispuse 
radial. (<fr. actinocarpe) 

ac tinodon  s. m. batracian placoderm carnivor fosil. (<fr. 
actinodon)

actinogeneză s . f .  producere a radiaţiilor. (<engl. acti- 
nogenesis)

ac tin o g râ f  s. n. actinometru înregistrator. (<fr. actino- 
graphe)

actino g rafîe  s. f  1. fotografie plasând obiectul între 
placa sensibilă şi sursa luminoasă. 2. procedeu de 
preparare a unui clişeu tipografic cu raze roentgen. • 
imaginea obţinută. (<fr. actinographie) 

a c tin o g ră m ă  s . f  diagramă obţinută la actinograf. (<fr.
actinogramme) 

actino lit 5. n. piatră strălucitoare verde, cu cristale alungite 
radiale. (<fr. actinolithe) 

actinologie s. f  disciplină care studiază radiaţiile bi
ologice. (<fr. actinologie) 

a c tin o m etrie  s .f.  disciplină care studiază radiaţiile elec
tromagnetice din atmosferă. • măsurare a radiaţiilor din 
atmosferă. (<fr. actinometrie) 

a c tin o m c tru  s. n. aparat folosit în actinometrie. (<fr. 
actinometre)

actinom icetâ le  s. f . pl. ordin de bacterii ramificate, 
amintind de ciuperci. (<fr. actinomycetales) 

ac tinom ieete  s. n. pl. grup de microorganisme unicelu- 
lare cu caractere intermediare între bacterii şi ciuperci. 
(<fr. actinomycetes) 

ac tinom icoză  s. f  boală infecţioasă, comună omului şi 
animalelor, cauzată de o ciupercă microscopică, o ~a 
cartofului = boală a cartofului, provocată de o bacterie. 
(<fr. actinomycose) 

a c tin o m 6 rf, - ă  adj. (despre flori) cu simetrie radială.
(<fr. actinomorphe) 

ac tinon  s. n. izotop al radonului, prin dezintegrarea 
actiniului. (<fr. actinon) 

a c tin o p a tie  s . f  boală provocată de radiaţiile luminoase 
şi ultraviolete. (<fr. actinopathie) 

ac tinop te rig ien i s. m. pl. subclasă de peşti fosili, osoşi, 
majontatea peştilor actuali. (< fr. actinopterygiens) 

actinoscopi'e s. f  (med.) examen optic al unui organ 
sau ţesut prin transparenţă sau difuziune. (< fr. acti- 
noscopie)

actino t s. m. amfibol verde, cu cristale alungite, în 
şisturile cristaline. (<fr. actinote) 

a c tin o te rap ie  s. f  tratament medical cu radiaţii lumi
noase. (<fr. actinotherapie) 

a c tin o tro p ism  s. n. îndreptare a plantelor către radiaţiile 
de lumină. (<fr. actinotropisme) 

ac tin o zo âre  s. n. pl. clasă de celenterate marine cu 
simetrie radială. (<fr. actinozoaires) 

activ , —ă I. adj. 1. care participă efectiv la o acţiune; 
harnic, dinamic. O membru — membru al unei or
ganizaţii, instituţii, având obligaţii şi bucurându-se de 
drepturi depline. • (mii.) în activitate. 2. (despre corpuri, 
substanţe) care intră uşor în reacţie. 3. (despre diateza 
verbală) care arată că subiectul săvârşeşte acţiunea, o 
vocabular ~ = vocabular folosit în mod curent 4. (despre 
operaţii, conturi, bilanţuri) care se soldează cu un profit. 
II. s. n. 1. totalitatea mijloacelor economice ale unei 
întreprinderi, instituţii etc.; parte a bilanţului în care sunt 
înscrise aceste mijloace. 2. colectiv de membri pe lângă 
un organ de partid, pe care se sprijină în întreaga sa 
activitate. III. adv. în mod activ. (<fr. actif lat. actiwts, 
<11, 2/ rus. aktiv) 

ac tivă  vb. I. intr. a desfăşura o activitate intensă. II. tr. 
a intensifica un proces etc.; a face (o substanţă, un 
fenomen) să devină (mai) activ. III. rejl, a intra în 
cadrele active ale armatei. (<fr. activer) 

a c tiv an t, - ă  adj., s. m. activator. (<fr. activant) 
a c tiv a t6 r, —o ă re  I. adj., s. m. (substanţă) care, adăugată 

unui catalizator, unui material, le intesifică activitatea; 
activant. II. s. m. microelement din structura materiei 
vii, cu rol de activare a fermenţilor. (< fr. activateur) 

activ ism  s. n. 1. atitudine care pune accentul pe nevoile 
vieţii. 2. doctrină potrivit căreia spiritul uman trebuie să 
se angajeze în acţiune pentru realizările materiale şi 
spirituale ale societăţii. (<fr. activisme) 

activist, - ă  I. adj., s. m. f  (adept) al activismului. II. 
s. m. f  membru militant al unui partid, sau ■ al unei 
organizaţii de masă. (<fr. activist, rus. aktivist) 

ac tiv itâ te  s . f  1. îndeplinire a unor acte fizice, intelectuale 
etc.; muncă, acţiune, ocupaţie. • situaţie a urnii ofiţer 
care face parte din cadrele active ale armatei. 2. mărime 
ce caracterizează intensitatea dezintegrării unei substanţe 
radioactive. 3. capacitate a unei particule materiale (atom, 
moleculă, radical) de a lua parte la o reacţie. 4 .^  solară 
= totalitatea fenomenelor (pete, protuberanţe, erupţii etc.) 
în păturile exterioare ale Soarelui. (<fr. activite, lat. 
activitas)
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ac tiv iza  vb. tr. a îndemna să fie mai activ; a impulsiona, 
a dinamiza, (după rus. aktivizirovati) 

actofQ , - ă  adj., s.f. (plantă) care creşte pe litoral. (<fr. 
actophile)

ac to fîte  s. f  pl. plante de litoral. (< fr. actophytes) 
a c to g râ f  s. n. aparat pentru măsurarea automată a ac

tivităţii ritmice comportamentale a animalelor. (<fr. ac- 
tographe)

a c to g râ m ă  s. f  diagramă obţinută la actograf. (<fr. 
actogramme)

a c tâ r  s. m. artist care interpretează roluri în piese de 
teatru sau în filme. (< fh  acteiir, lat. actor) 

ac to r ie  s. f  profesiunea de actor. (< actor H— ie) 
a c tr i tă  s. f  artistă în piese de teatru sau în filme. (< fr.

actnce) ,
ac tu a l, — ă  I. adj. care se petrece în prezent; contem

poran; la ordinea zilei. II. s. n. holocen. (<fr. actiiel, 
lat. actualis)

ac tu a lfsm  s. n. principiu de cercetare şi interpretare a 
istoriei Pământului pe baza comparării fenomenelor 
geologice din trecut cu cele actuale. (<fr. actualisme) 

a c tu a li tâ te  s. f  timpul prezent. • ceea ce este actual;
(pl.) evenimente curente, la ordinea zilei. (<fr. actualite) 

a c tu a liz a  vb. tr. a face să devină actual; (p. ext.) a 
reînvia ceva. (<fr. actualiser) 

a c tu a lm e n te  adv. în prezent; acum. (<fr. actuellement) 
a c tu â r  s. m. specialist în aplicarea teoriei probabilităţilor 

şi a statisticii matematice în diferite calcule. (<fr. actuaire, 
cf. la t actuarius, scrib) 

a c tu a r iâ l , - ă  adj. (despre calcule) efectuat de actuar.
(<fr. actuariel) 

a c tu a r iâ t  s. n. totalitatea operaţiilor şi calculelor efectuate 
de un actuar. (<fr. actiiariat) 

a c ţio n a  vb. I. intr. a întreprinde o acţiune. • a se 
comporta într-o anumită împrejurare. II. tr. 1. a pune 
în mişcare un sistem, utilaje etc. 2. a ~ în justiţie — a 
da (pe cineva) în judecată. (<fr. actionner) 

ac ţio n a lism  s. n. analiză ce se bazează, în explicarea 
dinamicii vieţii sociale sau a naturii umane, pe conceptul 
de acţiune. (<fr. actionnalisme) 

a c ţio n a lis t, - ă  adj. referitor la acţionalism. (<fr. ac- 
tionnaliste)

a c ţio n a r , - ă  s. m. f. posesor de acţiuni (II). (<fr. 
actionnaire)

a c ţio n a r iâ t  s. n. sistem în care salariaţii unei întreprinderi 
sunt coproprietari ăi unei părţi din acţiuni. (<fh action- 
nariat)

a c ţiu n e  s. f  I. 1. desfăşurare a unei activităţi; faptă. • 
operaţie militară (ofensivă sau defensivă). • ceea ce arată 
un verb. 2. totalitatea întâmplărilor dintr-o operă epică 
sau dramatică. 3. efect, influenţă. 4. proces. • cerere prin 
care se deschide un proces. II. hârtie de valoare care 
reprezintă o cotă fixă din capitalul unei'societăţi comer
ciale şi care dă deţinătorului dividende. (<fr. action, la t 
actio)

A C U -  elem. „auz“ . (<fr. a c o u cf. lat. acittus, gr.
akouein, a auzi) 

a c u a ră lă  s . f  1. tehnică picturală prin culori dizolvate 
în apă. • pictura executată. 2. vopsea (solidă), folosită 
în acuarelă (1). (<fr. aquarelle, it. acquarella) 

acuare li's t, —ă  s. m. f  pictor în acuarelă (1). (<fr. 
aquarelliste)

a c u fe n ă  s. f  senzaţie auditivă patologică, prin zgomote, 
vâjâituri în urechi; fără un sistem extern; tinitus. (<fr. 
acouphene)

a c u ita te  s . f  1. capacitate senzorială de a percepe excitaţii 
foarte slabe; aşenme, ascuţime. 2. grad de înălţime pe

1 care îl poate atinge o voce, un instrument muzical. (<fr. 
acuite)

acu la lfe  s. f  limbaj în care predomină jargonofazia şi 
' nonsensurile. (< engl. acoulalia)
a c u le â t, - ă  I. adj. (bot.) prevăzut cu ţepi. • (despre 

insecte) care are ac. II. s. f  pl. subordin de himenoptere 
prevăzute cu ac: albina. (< lat. aculeatus, /II/ fr. aculeates) 

A C U L E I-  elem. „spin, ghimpe4*. (<fr. acidei- , cf. lat. 
aculeus)

acu le if6 rm , - ă  adj. în formă de ac mic. (<fr. aculei- 
forme)

acu le â l s. m. aculeu mic, fin şi scurt. (<fr. aculeole) 
acu l£u  s. m. ghimpe, spin, ac. (< la t aculeus)

a c u l tu r ă  vb. tr. a face aculturaţia unui individ, a unui 
grup. (<fr. acculturer) 

a c u ltu râ l , - ă  adj. care nu are noţiunea de cultură. (<er- 
+ cultural)

a c u ltu râ t ie  s. f  complex de transformări care au loc 
în planul culturii ca urmare a contactului între grupuri 
sociale având culturi deosebite; adaptare a unui individ 
(grup) la o nouă cultură. (<fr., engl. accidturation) 

a c u m b e n t, - ă  adj. (bot.', despre organe) situat de-a 
lungul unui alt organ. (<engl. acumbent, lat. accumbens) 

a c u m e tr ie  s. f .  audiometrie, (< fr. acoumetiie) 
a c u m e tru  s. n. audiometiu. (<fr. acoumetre) 
a c u m in â t , - ă  adj. (bot.; despre organe) terminat cu un 

vârf lung şi ascuţit. (< fr. acumine, lat. acuminatus) 
a c u m u la  vb. tr., rejl. a (se) strânge, a (se) înmagazina, 

a (se) concentra. (<fr. accumuler, lat. accumulare) 
a c u m u la re  s . f  1. acţiunea de a (se) acumula. 2. proces 

economic complex constând în formarea şi utilizarea 
unei părţi din venitul societăţii pentru asigurarea repro
ducţiei lărgite. O — a capitalului = transformarea plus
valorii în capital; fond  de ~ = parte a unui venit pentru 
acumulare; rata ~ării — raportul dintre fondul de acu
mulare şi venitul pe baza căruia se formează. 3. (geol.) 
proces de depunere a materialului transportat de agenţii 
geomorfologici. (< acumula) 

a c u m u la tiv , - ă  s. n. 1. aparat, recipient pentru înma- 
gazinarea energiei sub diferite forme în vederea utilizării 
ulterioare. 2. dispozitiv care memorează datele în vederea 
prelucrării într-o maşină de calcul. (<fr. accumulateur) 

a c u p lâ  vb. I. tr. a cupla. II. tr., rejl. a (se) împerechea.
(<fr. accoupler) 

a c u p lâ j s. n. cuplaj (1). (<fr. accouplage) 
a c u p re s u ră  s .f.  acupunctură în exercitarea unei presiuni, 

a uriui masaj la nivelul punctelor cu activitate biologică; 
presopunctură. (<germ. Akupresur) 

a c u p u n c to r  s. m. medic care practică acupunctura; acu- 
puncturist (<fr. acupuncteur) 

a c u p u n c tu ră  s. f .  metodă terapeutică prin introducerea 
unor ace fine sub piele, în anumite puncte. (<fr. acu- 
puncture)

a c u p u n c tu r is t  s. m. acupunctor. (<germ. Akupunkturist) 
a c u ra t ,  - ă  adj. exact, corect. (<it. accurato) 
a c u ra te te  s. f .  exactitate, corectitudine, precizie; scrupu- 

lozitate. (< it  accuratezza) 
a c u sm â tic  s. m. (fii.) nume dat discipolilor lui Pitagora.

(< fr, acousmatique) 
a c u sm ie  s. f .  halucinaţie auditivă care împiedică per

ceperea sunetelor. (<fr. acousmie) 
a cu s tic , - ă  I. adj. referitor la acustică. II. s .f . 1. ramură 

a fizicii care studiază natura şi proprietăţile sunetelor. 
2. disciplină muzicală care studiază sunetele şi legile 
perceperii lor. 3. calitate a audiţiei sunetelor într-o 
încăpere. (<fr. acoustique) 

a cu s tic iâ n , - ă  s. m .f. specialist în acustică. (<fr. acous- 
ticien)

acu stico fo b ie  s. f .  teamă patologică faţă de sunete.
(< engl. acousticophobia) 

a c u s to m a t s. n. dispozitiv adaptor electronic pentru 
pornirea şi oprirea automată a unui magnetofon. (<germ. 
Akustomat) 

a c u sâ  vb. tr. a naşte. (<fr. accoucher) 
a c u t, - ă  adj. 1. ascuţit, pătrunzător. 2. (despre durere) 

intens, violent. 3. (despre boli) cu evoluţie rapidă. 4. 
(despre sunete) înalt, ascuţit (<Iat. acutus, it. aciito) 

a c u tiz â  vb. rejl. a deveni acut. (<it. acutizzare) 
a c u tr a m e n t  s. n. îmbrăcăminte bizară şi ridicolă; îm- 

popoţonare. (<fr. accoutrement) 
a c u tu m â n ţă  s. f .  faptul de a se obişnui; adaptare. 

2. (med.) proces prin care organismul devine insensibil 
la acţiunea unui medicament, a unei otrăvi. (<fr. ac- 
coutumance)

a c u z ă  vb. tr. 1. a învinui, a învinovăţi; a incrimina. • 
(jur.) a imputa cuiva un delict, o crimă. 2. a arăta, a 
vădi, a dovedi; a manifesta. (<fr. accuser, lat. accusare) 

a cu z â b il, - ă  adj. care poate fi acuzat. (<fr. accusable) 
a c u z a re  5-. f .  acţiunea de a acuza. • persoană, instanţă 

care acuză într-un proces penal. (< acuza) 
a c u z ă t, - ă  s. m. f  inculpat (< acuza) 
a c u z a tiv  s. n. caz al declinării care exprimă unele
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complemente şi unele atribute. (< lat. accusalivits, fr. 
accusatif)

acu za td r, —o â re  adj., s. m. f  (cel) care acuză, o ~ 
public -  (în unele state) procuror (2) în procesele 
criminale. (<fr. acciisatetir) '

acuza to riâ l, - ă  adj. cu caracter de acuzare. (<engl. 
accusatorial)

acuzâ tie  s. f  acuzare, (< fr. accusation, lat. accusatio) 
acuză s. f  acuzaţie. (<it. accusa)
-acu z îe  eleni, „auz“, „sunet“, „audiţie“. (<fr. -acousie, 

cf. gr. akousis)
A C V A -/A C V I-  eleni. „apă“. (<engl., fr. aqita-, aqui 

cf. lat. aqua)
acv ac u ltu ră  s . f  1. creştere a animalelor şi a plantelor 

acvatice: acvicultură, maricultură. 2. cultură, fără pământ, 
într-o soluţie de săruri minerale. (<fr. aquaculture) 

acvafo rte  s. f .  procedeu de reproducere a unui desen 
după un clişeu gravat cu acid azotic pe o placă de 
cupru. • gravura obţinută. (<it. acquaforte) 

acvafortîs t, - ă  s. m. f  gravor în acvaforte. (< it ac- 
quaforiisla)

acvalâng  s. n. aparat de oxigen pentru înotul subacvatic.
(<engl. aqualung) 

a cv am arin  s. n. varietate de berii, albastră-verzuie, 
piatră preţioasă. (<it. acquamarina) 

acv an au  t, - ă  s. m . f  explorator al mediului subacvatic.
(<fr. aquanaute) 

acvap lân  s. n. 1. planşă de lemn, în sport, care alunecă 
pe apă remorcată de ’o ambarcaţie cu motor. • sport 
practicat pe o asemenea planşă. 2. ambarcaţie de transport 
având propulsie cu reacţie submarină. (<fr. aquaplane) 

a cv ap lan ă re  s. f  derapaj al unui automobil ce se 
deplasează cu viteză, provocat de existenţa unei pelicule 
de apă între şosea şi pneuri, (după fr. aquaplanage, 
engl. aquaplaning) 

acvaplarrist, - ă  s. m. f  schior pe apă. (<it. acqua- 
planista)

acvarioffl, - ă  s. m. f .  cel care practică acvariofilia.
(<fr. aquariophile) 

acvariofllîe s. f .  creştere a peştilor exotici de ornament.
(< fr. aquariophilie) 

acvarist, —ă s. m. f  cel care se ocupă cu vieţuitoarele 
în acvariu. (<germ. Aquarist) 

acvarîstică  s. f  1. ştiinţa creşterii vieţuitoarelor în acvarii.
2. pasiune pentru acvarii. (<germ. Aquaristik) 

a cv ariu  s. n. 1. vas, bazin în care se ţin animale şi 
plante acvatice. • sală, clădire care îl adăposteşte, i .  
instituţie ştiinţifică specializată în studiul animalelor acva
tice. (<fr., lat. aquarium, it. acquario) 

a cv as tâ t s. n. termostat pentru limitarea temperaturii 
apei într-un cazan. (<fr. aquastat) 

a c v a te râ riu  s. n. combinaţie între un acvariu şi un 
terariu. (< acvalnvJ + terariu) 

acvatic, - ă  adj. 1. care creşte, trăieşte în apă. 2. format 
din apă. (<fr. aquatique, lat. aquaticus) 

a cv a tîn tă  s. f  1. procedeu de gravare cu acid azotic, 
care imită desenul cu tuş. • gravura obţinută. 2. procedeu 
de tipar de artă pentru imagini în semitonuri, prin 
gravarea manuală în cupru şi coroziunea chimică. (<it. 
acquatinta, fr. aquatinte) 

acv atin tist, - ă  s. m. f  gravor în acvatintă. (< fr. aqua- 
tintiste)

acvatipfe s. f .  procedeu de tipărire a operelor de artă 
care imită pictura în acuarelă. (< fr. aquatypie) 

acv a tu b u lâ r , - ă  adj. (despre cazane cu aburi) cu tuburi 
prin care circulă apa. (<fr. aquatitbulaire)

A C V I-  v. ac  v a - .
acvicol, - ă  adj. 1. referitor la acvicultură. 2. în mediu 

acvatic. (<fr. aqincole) 
acv icu lto r, -o â re  s. m. f . cei care se ocupă cu acvicul- 

tura. (<fr. aquiculteur) 
acv icu ltu ră  s. f .  acvacultură. (<fr. aquiculture) 
acv ifâună s. f . faună acvatică. (<acvi-  + faună) 
acvifer, - ă  adj. (despre un strat permeabil) care conţine 

apă. (< fr. aquijere) 
acvifug, - ă  adj. hidrofob (I, 1). (< lat. aquifugus) 
acvilă s. f .  pasăre răpitoare de zi, cu cioc şi cu aripi 

puternice; pajură. (< lat., it. aquila) 
acviiide s .f . pl. familie de păsări răpitoare: acvila. (<fr. 

aquilides)

acvilin, - ă  adj. ca de acvilă o nas ~ -  nas coroiat; 
privire ~ă = privire pătrunzătoare. (< fr. aquilin, lat. 
aquilinus)

acvilon s. n. vânt de miazănoapte, rece şi violent. (<fr.
aquilon, lat. aquilo) 

acv itan iăn , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al oligo- 
cenului (sau primul aî mioccnului). (<fr. aquitanien) 

A D -  pref. „adaos“. (<fr. ad-, cf. lat. ad, lângă) 
adactiJie s. f .  absenţă congenitală a degetelor. (<fr. 

adactylie)
adag ie tto  adv. (muz.) puţin mai rapid decât adagio. (<it. 

adagieîto)
adag io  I. adv. (muz.) lent II. s. n. 1. parte dintr-o 

lucrare muzicală scrisă în acest tempo. 2. dans clasic 
lent pentru doi solişti, într-un balet. (<it. adagio) 

ad ag iu  s. n. maximă, sentinţă, aforism, apoftegmă, dicton.
(< lat. adagium) 

a d a m a n tin , - ă  adj. 1. diamantin. 2. (despre elemente 
histologice) care produce emailul dinţilor. (<fr. adaman
tin, lat. adamantinus) 

a d a m a n tin ă  s. f . substanţă albă care acoperă coroana 
dinţilor; smalţ dentar. (<fr., engl. adamantine) 

a d a m a n tin 6 m  s. n. tumoare dentară malignă;
ameloblastom. (<fr. adamantinome) 

ad a m a n to b lâ s t s. n. celulă care produce ţesutul adaman
tin. (<fr, adamantoblaste) 

adam antoK ză s. f  proces de distrugere a ţesutului 
adamantin. (<fr. adamaniolyse) 

ad âm ic , - ă  adj. referitor la Adam. (<fr. adamique) 
ad am ism  s. n. 1. doctrină a unor eretici din primele 

secole ale creştinismului, care apăreau goi în adunări. 
2. orientare în cadrul akmeismului, care manifesta prefer
inţa pentru elementul biologic primitiv. (< fr. adamisme) 

ad am it, - ă  s. m. f  eretic, adept al adamismului (1). 
(<fr. adamite)

ad a m s ită  s. f  substanţă toxică de luptă, iritantă, strălu
citoare. (< fr. adamsite) 

a d a p ta  vb. I. tr. a transforma pentru a corespunde 
anumitor condiţii. II. tr.. rejl. a (se) acomoda. (<fr. 
adapter, lat. adaptare) 

ad a p ta b il , - ă  adj. care poate fi adaptat (uşor); aco- 
modabil. (<fr. adaptable) 

a d a p ta b ilita te  s . f  capacitate de adaptare. (<fr. adap- 
tabilite)

a d a p ta re  s. f .  1. acţiunea de a (se) adapta; adaptaţie. 
2. modificare a unei opere pentru a trece dintr-un gen 
în altul; transpunere în formă scenică, radiofonică sau 
cinematografică a unei opere literare. (< adapta) 

a d a p ta tiv , - ă  adj. care se poate adapta; adaptiv. (<fr. 
adaptatij)

a d a p ţa ţo r , - o â re  s. m. f .  cel care face o adaptare. • 
specialist care dă forma necesară ideilor, subiectelor sau 
scenariilor altora. (<fr. adaptateur) 

a d a p tâ ţie  s. f  adaptare. (< fr. adaptation) 
a d a p ta ţio n â l, - ă  adj. referitor la adaptaţie. (<engl.

adaptational) 
ad ap tiv , - ă  adj. adaptativ. (<germ. adaptiv) 
a d a p to m e tn e  s. f  măsurare a adaptării retiniene. (< fr. 

adaptometrie)
ad a p to m £ tru  s. n. 1. aparat în adaptometrie. 2. instru

ment pentru măsurarea adaptării stimulilor. (<fr. adap- 
tometre)

a d a p to r  s. n. 1. mic dispozitiv pentru adaptarea unui 
aparat electric. 2. dispozitiv al unui aparat fotografic 
destinat modificării distanţei focale a obiectivului. (<fr. 
adapteur)

a d â t s. n. ansamblu de legi nescrise, obiceiuri şi tradiţii 
la musulmani. (<it. adatto) 

adax iâ l, - ă  adj. orientat spre linia axială. (<tr. adaxiale) 
- â d ă  elem. „rezultatul unei acţiuni" (<fr. -ade. cf. it., 

sp. -ada)
a d d e n d a  s. f  inv. anexă la o lucrare, cuprinzând note, 

texte, diagrame etc. o -  et corrigenda = addendă prin 
care se şi corectează greşelile dintr-o lucrare. (< lat. 
addenda)

ad d u b ită ţic  f .  dubitaţie (2). (< lat. addubitatio) 
adecvâ vb. tr., rejl. a facc să devină, a fi adccvat; n 

(se) conforma. (< adecvat) 
adecvâ t, - ă  adj. 1. potrivit corespunzător. 2. (/?/.) care
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reflectă corect însuşirile esenţiale ale unui obiect sau 
fenomen. (< fr. adequat, lat. adaequatits) 

adecvâtie s. f. faptul, însuşirea de a fi adecvat; echiva
lenţă. (<fr. adequation, lat. adaequatio) 

adefâg, - ă  adj. (despre animale) vorace. (< fr. adephage) 
adefagi'e s. f  bulimie. (< fr. adephagie)
ADELF(O)-, -ad£lf, -adelfie eleni, „frate", „con

creştere", „gamet“. (<fr., engl. adelph/o/-, -adelphe, 
-aaelphie, cf. gr. adeîphos) 

adelfîe1 s .f .  concreştere a două sau mai multe organe 
(stamine, ramuri). (<fr. adeîphie)

-ad e lfie2 v. a d e l f ( o ) - .
adelfocarpie s, f. formare a fructului în urma adel- 

fogamiei. (< fr. adelphocarpie) 
adelfofagie s. f  1. absorbţie a unuia sau a mai multor 

embrioni animali ori vegetali de către cel mai dezvoltat 
dintre ei. 2. devorare a unui animal de către altul din 
aceeaşi specie ori din specii diferite. 3. unire a doi 
gameţi de acelaşi sex. (<fr. adelphophagie) 

adelfogami'e s. f  (biol.) 1. unire a două organe sau 
celule generate de acelaşi individ. 2. copulare a celulelor 
fiice. 3. metodă de ameliorare şi formare a unor rase 
noi de animale.1 (< fr. adelphogamie) 

adempţiune s. f  luare în posesiune a unui beneficiu.
(<fr. âdemption, la t ademptio)

ADEN(O)—, —adenie elem. „glandă**. (< fr. aden/o/-, 
-adenie cf. gr. aderi) 

adenâlgic, -ă  adj. referitor la adenalgie. (<fr. adenal- 
gique)

ad en a lg ie  j . f  durere localizată în ganglioni. (<fr. 
adenalgie)

adenec tom i'e  s. f. ablaţiune a unei glande sau a vege
taţiilor adenoide. (<fr. adenectomie) 

a d e n ie 1 s . f  limfadenie. (<fr. adenie)
-a d e m e 2 v. a d e n ( o ) .
a d e n in ă  s. f. bază azotată purinică din acizii nucleici. 

(<fr. adenine)
a d e m tă  s. f  inflamaţie a ganglionilor limfatici. (<fr. 

adenite)
a d e n o b lâ s t s. n. celulă glandulară embrionarii. (<fr. 

adenoblaste)
adenocarcinom s. n. tumoare' epitelială malignă cu 

punct de plecare într-o glandă. (<fr. adenocarcinome) 
adenocist s. n. membrană celulară care înconjură glanda.

(<fr. adenocyste) 
ad e n o c it  s. //. celula secretoare a unei glande. (<fr. 

adenocyste)
adenocondrom s. n. tumoare cartiginoasă la nivelul 

unei glande. (< fr. adenochondrome) 
adenofaringită s. f. inflamaţie a ţesutului limfoid al 

faringelui. (<fr. adenopharyngite) 
adenofibrom s. n. tumoare glandulară benignă, din 

celule şi fibre conjuctive; fibroadenom. (<fr. adenofi- 
brome)

ad en o fleg m o n  s. n. abces ganglionar. (<fr. adenophleg- 
mori)

adenofor s. m. organ care poartă glandele nectarifere.
(<fr. adenophore) 

ad e n o g ra f ie  s. f  descriere a glandelor. (<fr. adeno- 
graphie)

adenogrăm ă s. /  examen citologic al produsului unui 
ganglion. (<fr. adenogramme) 

adenohipofîză s. f .  lobul anterior şi intermediar al 
hipofizei. (<fr. adenohypophyse) 

adenoîd, -ă  adj. 1. care are aspectul unui ţesut glan
dular. 2. referitor la ţesutul ganglionar. (< fr. adenoide) 

adenoidectomie s. f  extirpare a vegetaţiilor adenoide.
(<fr. adenoidectomie) 

adenoidism s. n. ansamblu de tulburări în dezvoltarea 
copilului, cauzate de infecţia cronică a vegetaţiilor ade
noide. (<fr. adeno'idisme) 

adenoidîtă s. f. inflamaţie a ţesutului glandular din 
regiunea rinofaringiană. (< fr. aaenoidite) 

adenolimfangiom s. n. limfangiom care conţine celule 
limfatice. (<fr. adeno-lymphangiome) 

adenolimfocel s. n. dilataţie a vaselor şi a ganglionilor 
limfatici. (<fr. adenolymphocele) 

adenolimfoidită s. f  mononucleoză infecţioasă. (<fr.
adenolymphoidite) 

a d e n o lip o m a to z ă  s. f  tulburare de nutriţie prin tume-

facţii hipomatoase difuze la nivelul gâtului, subsuorilor, 
abdomenului şi regiunii inghinale, (< ir. adenolipomatose) 

ad en o lo g ie  s. f  studiul ştiinţific al glandelor. (<fr. 
adenologie)

aden6m s. n. tumoare benignă a ţesutului glandural.
(<fr. adenome) 

a d e n o m a to z ă  5, f .  afecţiune prin hipertrofie glandulară 
multiplă. (<fr. adenomatose) 

ad e n o m e c to m ie  s. f  extirpare a unui adenom. (<fr.
adenomectomie) 

a d e n o m eg a lie  s. f  hipertrofie ganglionară. (<fr. 
adenomegalie)

ad e n o m i6 m  s. n. tumoare benignă din ţesut glandular 
şi muscular. (<fr. adenomyome) 

a d e n o p a d e  s . f .  afecţiune a ganglionilor limfatici. (<fr. 
adenopathie)

a d e n o s a rc â m  s. n. tumoare malignă a ţesutului glandular 
şi conjunctiv. (<fr. adenosarcome) 

adenoscler<5ză s . f .  induraţie a glandelor. (<fr. adeno- 
sclerose)

a d e n o to m  s. n. instrument folosit în adenotomie. (<fr. 
adenotome)

adenotomie j, f .  îndepărtare chirurgicală a unei glande, 
a unui ganglion. <fr. adenotomie) 

adenovirus s. n. grup de virusuri cu afinitate pentru 
mucoasa conjunctivală, faringială şi ţesutul limfatic. (<fr. 
adenovirus)

a d e n o z fn ă  s. f  nucleozidă dintr-o moleculă de adenină 
şi o pentoză. (<fr. adenosine) 

ad e n o z fn -fo s fo r ic  adj. acid ~ = compus chimic care 
conţine adenină, glucoză şi acid fosforic. (<fr. 
adenosin-phosphorique) 

a d e p t, - ă  s. m. f  membm al unei secte, al unui partid 
politic; partizan al unei teorii, doctrine, idei etc. (<fr. 
adepte, lat. adeptus) 

a d e ră  vb. intr. 1. a se ralia la părerea cuiva. • a deveni 
adeptul unui partid, al unei mişcări etc. 2. (despre state) 
a se alătura unui tratat. 3. a fi, a se ţine lipit strâns. 
(<fr. adherer)

a d e re n t ,  - ă  I. adj. care aderă. • alipit, sudat. II. s. 
m. f .  cel care aderă la o acţiune comună, la un partid 
etc. (<fr. adherenty lat. adhaerens) 

a d e re n ţă  s. f  1. legătură, lipire. 2. bridă (4). 3. (fiz.) 
forţă care menţine alăturate două corpuri în contact. 4. 
(constr.) fenomen de legătură între beton şi oţel. • 
(metal.) fenomen de prindere pe suprafaţa pieselor turnate 
a unor cruste, care provoacă defecte. 5. aderare, soli
darizare conştientă. (<fr. adherencey lat. adhaerentia) 

a d e rm m ă  s. f . piridoxină. (<fr. adermine) 
ad e z iu n e  s . f .  1. aderare; exprimare scrisă a aderării. 2. 

forţă de atracţie moleculară care se exercită între două 
corpuri în contact. 3. (biol.) concreştere a două organe 
de natură diferită. (<fr. adhesion, lat. adhaesio) 

ad ez iv , - ă  I. adj. (despre materiale) care stă strâns lipit
• (biol.; despre organe) care fixează organismul de ceva. 
II. *  m. 1. produs, natural sau sintetic, Ia încleierea 
lemnului, a metalelor, materialelor plastice^tc. 2. substanţă 
care se adaugă la preparatele agricole antiparazite pentru 
o mai bună fixare a acestora pe plante. (<fr. adhesij) 

ad ez iv itite  s. f .  proprietate a unui corp de a fi adeziv
(I). (<fr. adhesivite) 

a d -h 6 c  adv., adj. pentru un anume scop. (< Iat ad hoc, 
pentru aceasta) 

a d h o c ra ţie  s. f  (în sociologia şi viitorologia politică 
contemporană) instabilitatea cronică pe care o cunosc 
diferitele forme de organizare (economică şi socială) ca 
urmare a impactului societăţii capitaliste dezvoltate cu 
revoluţia ştiinţifico-tehnică. (<ad-hoc + -craţie) 

a d  h 6 m in e m  loc. adj. argument ~  = argument îndreptat 
contra persoanei înseşi de către adversarul său. (< lat. 
ad hominem, la om) 

a d h o r ta t iv  s. n. formă a imperativului la persoana I 
plural, exprimând un îndemn. (<germ. Adhortativ) 

a d ia b ă tă  s. f  curbă care reprezintă grafic transformarea 
adiabatică. (<fr. adiabate) 

a d ia b â tic , - ă  adj. (despre fenomene fizico-chimice) 
care se produce fără transfer de căldură. (< fr. adiabatique) 

a d ia c d n t, - ă  adj. alăturat, învecinat, continuu, o (mat.) 
unghiuri ~e = unghiuri care au acelaşi vârf şi o latură 
comună. (< la t adiacens, i t  adiacente)
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ad iacen tă  s. f  1. alăturare, vecinătate. 2. (mat.) calitate 
a unghiurilor adiacente. (<it. adiacenza) 

ad iafo reză  s .f .  absenţa transpiraţiei. (<fr. adiaphorese) 
ad iaforie  s. f .  apatie, indiferenţă, pasivitate, lipsă de 

interes, (după engl. adiaphorous) 
adiasto lîe  s . f  jenă provocată diastolei inimii şi umplerii 

cavităţilor ei. (<fr. adiastolîe) 
a d ia to r  s. n. aparat pentru efectuarea operaţiilor de 

adunare şi scădere. (<fr. addiateur) 
adfctie s. f  dependenţă faţă de un drog, cu tendinţa 

creşterii progresive a dozelor. (<fr. addiction) 
ad idaşi s. m. pl. încălţăminte comodă de sport. (cf. Adi 

Dasls’ler/, firmă germ.) 
ad im ensionâ l, - ă  adj. fără dimensiuni. (<fr. adimen- 

sionnel)
a d in am ie  5. f  lipsă totală a forţei fizice, care însoţeşte 

unele boli. (<fr. adynamie) 
a d - in te rim  adj. inv. care ţine locul titularului; interimar.

(< lat. ad interim, între timp) 
adio  interj, rămas bun! rămâi cu bine! o (s. n.) a-şi 

lua ~ (de la ceva) = a socoti ceva ca pierdut pentru 
totdeauna. (< it. addio)

ADIP(O)- elem. „grăsime44. (< fr. adip/o/-, cf. lat. adeps, 
adipis)

ad ip ic  adj. acid ~ ~ acid bibazic saturat, materie primă 
la fabricarea unor fibre sintetice poliamidice. (<fr. ad- 
dipique)

ad ipocel s. n. hernie al cărei sac conţine ţesut gras.
(<fr. adipocele) 

ad ipocît s. n. celulă adipoasă. (<fr. adipocyte) 
ad ipo fib rom  s. n. lipoflbrom. (<engl. adipofibromd) 
ad ipogen , - ă  adj. care produce ţesut adipos. (<fr. 

aaipogene)
ad ipogeneză s. f. formarea de grăsimi în organismul 

animal. (<fr. adipogenese) 
ad ipo id , - ă  adj. cu aspect de grăsime; lipoid. (<fr. 

aaipoide)
ad ipo liză s. f . 1. proces de dizolvare a grăsimilor prin 

hidroliză. 2. funcţie prin care un ţesut restituie sângelui 
grăsimile. (<fr. adipolyse) 

ad ipom  s. n. iipom. (<engl. adipoma) 
ad ipopex ie s. f . fixare de grăsimi pe anumite ţesuturi 

sau organe. (<fr. adipopexie) 
ad ipos, -o â să  adj. care conţine grăsime, gras; seboreic. 

o ţesut ~ = ţesut conjunctiv care înmagazinează grăsimea. 
(<fr. adipeux)

ad ipoză  s. f .  stare morbidă prin excesul de grăsime în 
ţesuturi. (<fr. adipose) 

ad ipozitâ te  s . f  acumulare patologică de grăsime într-un 
ţesut. (<fr. adiposite) 

ad ipo zu rie  s. f . prezenţa grăsimilor în urină. (<engl. 
aaiposuria)

ad ipsie  s. f. lipsă totală a senzaţiei de sete. (< fr. adipsie) 
ad itiv , - ă  I. adj. 1. (mat.) referitor la operaţia de adunare. 

2. (fiz.\ despre o proprietate, un efect) exprimat printr-o 
mărime fizică ale cărei valori se însumează algebric. II. 
s. n. substanţă care, adăugată unor produse, le ameliorează 
unele proprietăţi. (<fr. additif, lat. additivus) 

ad itiv itâ te  s. f .  proprietate a unei mărimi, substanţe etc.
de a fi aditivă. (<fr. additivite) 

ad iton  s. n. (ant.) încăpere secretă a unui templu grecesc.
(<fr., gr. adytori) 

adi'ţie s . f .  1. adăugare, o (chim.) reacţie de -  = reacţie 
prin care se introduc atomi sau molecule într-o moleculă 
nesaturată. 2. (mat.) adunare. (<fr. addition, lat. additio) 

ad iţio n a  vb. tr. a aduna. (<fh additionner) 
ad iţionâl, - ă  I. adj. 1. care reprezintă' un adaos; su

plimentar; supranumerar. 2. (chim.) de adiţie. II. s. f .  
convorbire telefonică suplimentară faţă de convorbirile 
incluse în preţ. (<fr. additionnef) 

ad jec tiv  n. parte de vorbire (flexibilă) care determină 
un substantiv, denumind o însuşire. (< lat. adiectivum, 
fr. adjectif)

ad jec tiva  vb. tr., rejl. a (se) transforma, prin conversiune, 
în adjectiv; a (se) adjectiviza. (<fr. adjectiver) 

ad jec tivâ l, - ă  adj. exprimat printr-un adjectiv, o articol 
~ = articol care se aşază între un substantiv articulat 
precedat de prepoziţie. • (despre construcţii gramaticale) 
cu valoare ae adjectiv. (<fr. adjectivat) 

adjectiv iză vb. tr., rejl. a (se) adjectiva. (< fr. adjectiviser)

ad jo n c ţîu n e  s . f  unire, alipire. (<fr. adjonction) 
ad ju d e c ă  vb. I. tr. (jur.) a atribui (un bun) aceluia care 

oferă mai mult în cadrul unei licitaţii publice. II. rejl. 
a-şi atribui, a-şi lua ceva. (< lat. adiudicare după fr. 
adjuger)

a d ju d e c a tâ r , - ă  s. m. f .  cel căruia i se adjudecă un 
lucru. (<fr. adjudicataire) 

ad ju d ecă tie  s. f . adjudecare. (<fr. adjudication, lat. 
adiudicatio)

a d ju d e c ă tâ r , - o â re  m. f  cel care face adjudecarea 
Ia o licitaţie. (<fr. adjudicateur) 

a d ju n c t, - ă  s. m .f .  adj. (persoană) cu funcţie imediat 
subordonată unui conducător de instituţie etc. (<germ. 
Adjunkt, lat adiunctus) 

a d ju r â  vb. tr. (rar) a se ruga fierbinte, a implora. (<Iat 
adiurare, fr. adjurer) 

a d ju râ t ie  s. f . 1. formulă de exorcism care începe cu 
cuvintele adiuro te. 2. rugăminte insistentă. (<fr. adju- 
ration, lat. adiuratio) 

a d ju tâ n t  s. m. ofiţer care îndeplineşte pe lângă un şef 
militar atribuţii corespunzătoare unei funcţii de subofiţer. 
(<germ. Adjutant) 

a d ju v â n t, - ă  adj., s. n. 1. (medicament) care se asociază 
cu un alt medicament 2. (produs) care se adaugă unui 
material. 3. (fig.) auxiliar. (<fr. adjuvant, Jat. aaiuvans) 

ad  lib itum  loc. adv. după voie, după plac, oricum.
(<lat. ad libitum) 

a d  litteram i loc. adv. cuvânt cu cuvânt, literă cu literă;
literal, textual. (< lat. ad litteram) 

a d m in is trâ  vb. tr. 1. a conduce, a gospodări (o între
prindere). 2. a da un medicament unui bolnav. 3. (ir.) 
a trage o bătaie. 4. (jur.) a ~ o probă = a folosi un 
mijloc de probă într-un proces. 5. a supraveghea în
casările. (<fr. administrer, lat. administrare) 

a d m in is trâb il, - ă  adj. care poate fi administrat (<it.
amministrabile) 

ad m in is tra tiv , - ă  I. adj. referitor Ia administraţie. • 
care emană de la un organ de administraţie. II. s. n. 
gospodărie. • instituţie de administraţie. (< fr. administratif 
lat. administrativus) 

a d m in is tra to r , - o â re  s. m. f .  conducător al unui serv
iciu de administraţie; intendent O ~ delegat = persoană 
împuternicită de consiliul de administraţie al unei societăţi 
să conducă societatea. (<fr. administrateur, lat. admi
nistrator)

ad m in is tra ţie  s . f .  1. ansamblul organelor executive şi 
de dispoziţie ale statului; personalul de conducere ăl 
unei întreprinderi, instituţii etc. O consiliu de -  -  consiliu 
însărcinat cu conducerea unei societăţi de acţiuni. 2. 
serviciu al armatei care avea în sarcină hrana si îm
brăcămintea trupelor. (<fr. administration, lat. aaminis- 
tratio, f i t  rus. administraţiia) 

a d m iră  vb. tr. a privi, a preţui cu sentimente de încântare, 
de mirare şi plăcere. (<fr. admirer, lat. admirare) 

ad m irab il, - ă  adj. vrednic de admirat; încântător, minu
nat. (<fr. admirable, lat. admirabilis) 

a d m ira tiv , - ă  adj. (şi adv) cu admiraţie. (<fr. admi- 
ratif lat. admirativus) 

a d m ira to r , - o â re  s. m. f  cel care admiră. (<fr. ad- 
mirateur, lat. admirator) 

a d m irâ ţie  s. f  sentiment de încântare, de apreciere 
deosebită (faţă de cineva sau de ceva). (<fr. admiration, 
lat. admiratio)

adm isib il, - ă  adj. care poate fi admis; acceptabil. (<fr. 
admissible)

adm isib ilita te  s. f .  posibilitatea de a fi admis. (<fr. 
admissibilite)

a d m isiu n e  s . f  1. intrare a agentului motor în cilindrul 
unei maşini sau în maşina care îl utilizează. 2. porţiune 
din cursa pistonului în timpul căreia agentul motor intră 
în cilindru. (<fr. admission, lat. adrnissio) 

a d m itâ n ţă  s-. f .  mărime inversă impedanţei unui circuit 
electric de curent alternativ. (<fr., engl. admittance) 

a d m ita n ţm e tru  j. n. instrument pentru măsurarea ad- 
mitanţei. (<fr. admittancemetre) 

ad m ite  vb. tr. 1. a accepta, a lua drept bun. 2. a îngădui, 
a permite. 3. a da curs favorabil (unei cereri), 4. a primi 
(la un examen). (<lat. admittere, fr. admettre) 

ad m o n es tâ  vb. tr. a mustra cu severitate, a dojeni. (<fr. 
admonester)

ad m o n es ta re  s. f .  acţiunea de a admonesta; admo-
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nestaţie, admoniţiune (2). • hârtie oficială care conţine 
o mustrare. (< admonesta) 

a d m o n e s ta ţie  s. f  admonestare. (< fr. admonestation) 
adm o n itfv , - ă  adj. care admonestează. (<fr. admonitij) 
a d m o n iţiu n e  s. f  1. cercetare ftcută de judecător. 2.

admonestare. (<fr. admonition, lat. admonitio) 
a d n â t , - ă  adj. (bot.; despre organe) crescut pe un alt 

organ. • aderent. (< lat. adnatiis) 
a d n â ţie  s. f  (bot.) concreştere a unui organ pe o altă 

parte’ a plantei. (<fr. adnation) 
a d n o m in â l, ~ă adj. (despre un adjectiv etc.) care de

termină un nume. (<fr. adnominal) 
a d n o tâ  vb. tr. a face însemnări pe marginea unui text.

(< lat. adnotare) 
a d n o tâ re  s. f  acţiunea de a adnota. • notă explicativă, 

însemnare pe marginea unui text; adnotaţie. (< adnota) 
a d n o ta to r , - o â r e  s. m . f  cel care adnotează un text.

(<lat. adnotator) 
a d n o ta ţie  s . f  adnotare. (< lat. adnotatio) 
a d o g m â tic , - ă  adj., s. m .f .  (adept) al adogmatismului.

(<fr. adogmatique) 
ado g m ati'sm  s. n. sistem de gândire care nu admite 

dogmele. (<fr. adogmatisme) 
ad o lescen t, - ă  j. m. f  om ajuns Ia adolescenţă. (<fr.

adolescent, lat. adolescens) 
ad o le scen tin , - ă  adj. de adolescent. (<it. adoles

centina)
ad o lescen tă  s . f .  perioadă în viaţa omului între 13 (15) 

şi 18 (19)’ani, în care se intensifică procesele de creştere. 
(<fr. adolescence, lat. adolescentia) 

a d o n ic  adj. vers ~ = vers greco-latin care încheia strofa 
safică, dintr-un dactil şi un spondeu (sau troheu). (<fr. 
adonique)

a d o n is  s. m. (fam.) bărbat tânăr foarte frumos. (<fr. 
adonis)

a d o p tâ  vb. tr. 1. a înfia un copil. 2. a-şi însuşi felul 
de a ft al cuiva. • a alege cu predilecţie. 3. a accepta 
(prin vot). (<fr. adopter, lat. adoptare) 

a d o p tâ b il , - ă  adj. care poate fi adoptat (1). (<fr. adop- 
table)

a d o p tâ n t ,  - ă  adj., s. m . f  (cel) care adoptă (1). (<fr. 
adoptant)

a d o p tîv ? - ă  adj. (despre copii) primit în familie cu 
drepturi şi obligaţii de copil propriu; înfiat. • (despre 
părinţi) dobândit prin adopţie. (< fr. adoptif lat. adopthus) 

a d o p tia m sm  s. n. erezie răspândită mai ales în Spania, 
în sec, VIII, potrivit căreia Isus era doar un fiu adopdv. 
(<fr. adoptianisme) 

a d o p ţia n is t, - ă  adj. referitor la adopţianism. (<fr. 
adoptianiste)

a d 6 p ţie  s . f  faptul de a adopta (I); înfiere. (<fr. adoption, 
lat. adoptio)

a d o p ţie n i s. m. pl. membri, adepţi ai adopţianismului.
(<Tr. adoptiens) 

a d o ră  vb. tr. 1. a iubi foarte mult, fără limite. 2. a 
diviniza; a venera. (<fr. adorer, lat. adorare) 

a d o râ b il , - ă  adj. vrednic de adorat; fermecător; ad
mirabil, (<fr. adorable, lat. adorabilis) 

a d o ra i, - ă  adj. lângă gură. (<fr. adorai) 
a d o râ n t ,  - ă  s. m. f  om care se roagă unei divinităţi, 

în arta cultă. (<geim. Adorant) 
a d o ra to r ,  - o â r e  s. m. f  cel care adoră pe cineva sau 

ceva. (<fr. adorateur, lat. adorator) 
a d o râ ţie  s. f .  iubire, admiraţie nemărginită. • divinizare, 

veneraţie. (<fr. adoration, lat. adoratio) 
a d o rb itâ l ,  - ă  adj. lângă orbite. (<engl. adorbital) 
a d o sâ t, - ă  adj. (despre o coloană, un pilastru) lângă 

un perete; (despre ,o construcţie) lipită ae un edificiu. 
(<fr. adosse)

a d  p â tre s  loc. adv. (fam.) a se întoarce ~ = a muri;
a trimite ~ = a ucide. (<lat. ad patres, Ia strămoşi) 

a d p râ s , - ă  adj. (bot.; despre perişori) strâns alipit de 
tulpină. (< lat. adpressus) 

a d  q u e m /-c v e m / loc. adj. (despre termenul unei 
amanări) pentru care. (< la t ad qttem) 

a d r a g â n t  s. n. gumă vegetală secretată de trunchiul unui 
arbust. (<fr. adragante) 

a d  r e fe re n d u m  loc. adj. (despre acte, tratate) cu con
diţia de a se obţine aprobarea superioară. (<lat. ad 
referendum, pentru a referi)

a d  re m  loc. adv. la obiect, (d a t . ad rem) 
a d re n â l ,  - ă  adj. referitor la glandele suprarenale.

(<engl. adrenaf) 
a d re n a lin ă  s. f  hormon secretat de glandele medulo- 

suprarenale, cu proprietăţi vasoconstrictoare; epinefrină. 
(<fr. adrenaline) 

a d re n a lin e m ie  s . f  prezenţa adrenalinei în sânge. (<fr.
adrenalinemie) 

a d re n a lin o g e n , - ă  adj. care produce adrenalină. (<fr.
adrenalinogene) 

a d re n a lo n  s. n. produs intermediar de oxidare a ad- 
renalinei, cu acţiune vasoconstrictoare. (<fr. adrenalone) 

a d re n e rg ic , - ă  adj. (despre substanţe) cu acţiune simi
lară celei a adrenalinei. • (despre nervi) ale căror terminaţii 
eliberează adrenalina. (<fr. adrenergique) 

a d re n o c o r tic o tro p în ă  s. f  hormon al lobului anterior 
al hipofizei, care stimulează secreţia substanţei corticale 
a capsulei suprarenale; corticostimulină. (<engl. adreno- 
corticotropin)

a d re n o c ro m  s. m. produs de oxidare a adrenalinei, cu 
acţiune hemostatică şi tonifiantă asupra pereţilor vaselor 
sangvine. (<fr. adrenochrome) 

a d re n o litic , - ă  adj., s. n. (substanţă) opusă acţiunii 
adrenalinei. (<fr. adrenolytique) 

a d re n o s te ro n  5. n. hormon al corticosuprarenalei, cu 
acţiune virilizantă. (<fr. adrenosterone) 

a d re n o te ra p ie  s. f  folosirea terapeutică a adrenalinei.
(<fr. adrenotherapie) 

a d re s â  vb. I . tr. 1. a trimite direct o scrisoare, o cerere. 
2. a scrie adresa (pe o cerere, pe o scrisoare). II. rejl. 
a-şi îndrepta cuvântul către cineva; a face apel la. (<fr. 
adresser)

a d re sa b il, - ă  adj. (inform.; despre o memorie) care 
permite a se ajunge direct la singura informaţie căutată. 
(< fr. adressable) 

a d re s a b il i ta te  s. f .  grad de solicitare. (< adresabil + 
-itate)

a d re sa n t,  - ă  s. m. f  destinatar. (<germ. Adressant) 
a d re s ă  s. f .  1. indicaţie pe scrisori, colete etc. care 

conţine numele şi domiciliul destinatarului. O la -a  cuiva 
= cu privire la cineva. 2. comunicare oficială făcută în 
scris de o instituţie. 3. dexteritate, îndemânare. 4. (inform) 
simbol, cuvânt, cod care indică locul din memoria unei 
maşini electronice unde se înregistrează o informaţie. 
(<fT. adresse)

a d s o rb â n t ,  - ă  adj., s. m. (corp) pe suprafaţa căruia se 
fixează o substanţă prin absorbţie. (<fr. adsorbant) 

a d s o rb â t  s. m. substanţă fixată prin adsorbţie. (<fr. 
adsorbat)

a d so rb i vb. refl. (despre substanţe) a se fixa prin ad
sorbţie. (< fr. adsorber) 

a d s o rb ţie  s .f.  fixare a unei substanţe lichide sau gazoase, 
într-un strat subţire, pe suprafaţa unui corp solid. (<fr. 
adsorption)

a d s t r a t  s. n. totalitatea elementelor dintr-o limbă străină 
care se adaugă unui idiom după constituirea lui, ca 
rezultat al interferenţei lingvistice. (<fr, adstrat) 

a d u c t  s. n. amestec cristalin în care o substanţă este 
înglobată în altă substanţă. (<fr. adducte) 

a d u c to r  adj., s. m. (muşchi) care produce aducţie (1).
(<fr. adducteur, lat. adductor) 

a d u c tie  s. f  1. mişcare de apropiere a unui membru 
de planul de simetrie al corpului. 2. dirijare a apelor 
către locul de distribuire. (<fr. adduction, lat. adductio) 

a d u lâ  vb. tr. a linguşi, a flata în chip servil. (< fr. aduler, 
lat. adulari)

a d u lâ r  s. n. ortoză, transparentă, cu reflexe argintii. (<fr.
adulaire, germ. Adular) 

a d u la tâ r ,  - o â r e  adj., s. m . f  linguşitor. (<fr. adulateur) 
a d u lâ ţie  s . f  adulare. (<fr. adulation, lat. adulatio) 
a d u lt , - ă  adj., s. m . f  (fiinţă, organ) ajuns la maturitate.

(<fr. adulte, lat. adultus) 
a d u lte r , - ă  I. adj. (despre soţi) care încalcă fidelitatea 

conjugală. II. s. n. întreţinere a relaţiilor sexuale în afara 
căsătoriei. (<fr. adultere, lat. adulterium) 

a d u l te r ă  vb. tr. a denatura (un text). (<fr. adulterer) 
a d u lte r in , - ă  adj. 1. (despre copii) născut dintr-un 

adulter. 2. (bot.; despre organe) fals. (<fr. adulterin, lat. 
adulterinus)

a d u lto m o rf ism  s. n. interpretare a comportamentului
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copiilor prin raportare Ia comportamentul adulţilor. 
(< adult + -motfism) 

ad une, - ă  adj. (biol.; despre organe) curbat spre interior.
(<!at. aduncus) 

ad  valo rem  loc. adv. (despre calcularea taxelor vamale) 
după valoare. (<lat. ad valorem) 

advectiv , - ă  adj. referitor la advecţie; prin advecţie.
(<germ. advektiv) 

advecţie s. f  (met.) deplasare a unei mase de aer în 
sens orizontal. (< fr. advection, lat. advectio) 

ad v en t s. n. 1. (la catolici) perioadă de patru săptămâni 
dinaintea Crăciunului. 2. fiecare din cele patru duminici 
care preced Crăciunul. (<germ. Advent, lat. adventus) 

adven tice s. f .  tunică externă, de ţesut conjunctiv, care 
înveleşte arterele. (<fr. adventice) 

adven tism  s. n. doctrină a unei secte religioase care 
propagă credinţa în a doua venire a lui Cristos pe 
pământ. (<engl. adventism, germ. Adventismus) 

adven tis t, - ă  adj, s. m. f  (adept) al adventismului.
(<engl. adventist, fr. adventiste) 

adven tiv , - ă  adj. 1. (biol.; despre specii) care pătrunde 
accidental într-o anumită biocenoză. 2. (despre rădăcini, 
muguri) dezvoltat întâmplător în alt loc. 3. (despre 
cratere) care are altă deschizătură decât craterul principal. 
(< fr. adventij)

ad v erb  s. n. parte de vorbire neflexibilă care determină 
un verb, un adjectiv sau alt adverb, arătând locul, modul, 
timpul etc. (<fr. adverbe, lat. adverbium) 

ad v e rb â l, - ă  adj. pe lângă, care determină un verb.
(< fr. adverbai) 

adverb ia l, - ă  adj. (despre cuvinte, construcţii gramati
cale) cu valoare de adverb. (<fr. adverbial, lat. adver- 
bialis)

ad verb ia liza  vb. tr., rejl. (despre un substantiv, adjectiv, 
participiu) a (se) transforma, prin conversiune, în adverb. 
(<fr. adverbialiser) 

ad v ers , - ă  adj. 1. situat în faţă; contrar, opus. O parte 
~ă — adversar (într-un proces). 2. (fig.) potrivnic. (< fr. 
adverse, lat. adversus) 

a d v e rsa r, —ă s. m. f . 1. persoană care luptă împotriva 
cuiva sau a ceva; rival. 2. (sport) partener de întrecere. 
(<fr. adversaire, lat. adversarius) 

adversa tiv , - ă  adj. care exprimă o opoziţie, o propoziţie 
'-ă (şi s. f )  = propoziţie coordonată care exprimă o 
opoziţie faţă de coordonata ei; conjuncţie '-ă — conjuncţie 
care introduce o propoziţie adversativă. (<fr. adversatif, 
lat, adversativus) 

ad v e rsita te  s. f  împrejurare potrivnică; dificultate. (< fr.
adversite, lat. adversitas) 

aed  s. m. (în Grecia antică) poet-cântăreţ care îsi recita 
propriile-i versuri în acompaniament de liră. (<fr. aede, 
gr. aoidos)

aed îcu la  /e-di-/ s. f . (ant.) templu în miniatură; capelă 
mică. (< lat. aedicula) 

a e ra  vb. tr. 1. a introduce aer proaspăt într-un loc închis; 
a aerisi. 2. a expune la soare şi la aer (lucruri, haine). 
(<fr. aerer) 

a e râ j s. n. aerare (1). (<fr. aerage) 
a e râ r iu m  s. n. tezaurul public şi administraţia banilor 

publici în vechea Romă. (<Iat. âerarium) 
a e râ t, - ă  adj. 1. tratat prin introducere de aer. 2. (despre 

cereale) răcit cu ajutorul aerului, prin vânturare etc. 3. 
(despre un text) cu o structură simplă; (despre pagini) 
spaţial. (<aera) 

a e ra to r  5. n. 1. aparat pentru aeraţie. 2. maşină^de lucru 
în turnătorie pentru afânarea amestecului de formare. 
(<fr. aerateur) 

a e ra ţie  s .f .  1. introducere de aer într-un mediu; aerare; 
ventilaţie. 2. răcire a cerealelor depozitate într-un siloz! 
(<fr. aeration)

ae rau lică  3-. f  ştiinţă care studiază scurgerea gazelor în 
conducte. (<fr. aeraulique) 

ae rau lic iân , - ă  s. m. f . specialist în aeraulică. (<fr. 
aeraulicien)

aeren ch im  5. n. ţesut parenchimatic cu mari spaţii 
inţercelulare aerifere, la plantele acvatice submerse. (<fr. 
aerenchyme)

A E R I-  v. a e r o - .
ae rian , - ă  adj. 1. care se află în aer. • produs în aer.

2. referitor la aviaţie, o linie ~~ă = traseu aeronautic; 
alarmă ~ă = alarmă prin care se anunţă un atac aerian!

3. (fig-) diafan, transparent; vaporos. 4. (fam.) distrat, 
visător. (<fr. aerieri) 

aâric , - ă  adj. format din aer. (<fr. aerique) 
aericol, - ă  adj. (despre plante) care creşte în aerul liber;

epifit. (<fr. aericole) 
a e rife r, - ă  adj. care conţine, conduce aerul; aerofor (I). 

(< fr. aerifere)
aerifo rm , - ă  adj. cu aspectul sau proprietăţile aerului.

(<fr. aeriforme) 
aerlift s. n. 1. metodă de explorare a sondelor prin 

erupţie artificială, ţiţeiul fiind împins la suprafaţă cu 
ajutorul aerului comprimat. 2. dispozitiv pentru ridicarea 
apei, bazat pe diferenţa de greutate specifică între apă 
şi emulsia de aer din apă. (<engl. airlift) 

A E R O - /A E R I-  elem. „aer". „avion“, „aviaţie". (<fr.
aero-, acri- cf. gr. aer-, -os) 

a e ro acro fo b ie  s. f  teamă patologică de spaţii largi şi 
înalte. (<aero-  + acrofobie) 

a e ro am flb iu , - ie  adj., s. n. (vehicul cu pernă de aer) 
adaptat la navigaţia aeriană şi pe apă. (< fr. aeroamphibie) 

aero au to m o b fl s. n. vehicul terestru care se poate 
susţine deasupra solului prin o pernă de aer. (<aero- 
+ automobil)

ae ro b , - ă  adj. (despre organisme) care nu poate trăi 
fără oxigen; aerobiotic. (<fr. aerobe) 

a e ro b a c te r  s. m. gen de bacterii aerobe, larg răspândite 
în natură. (<engl. aerobacter) 

ae ro b â z ă  s .f .  centru de exploatare a aparatelor de zbor.
(<aero- + baza) 

aerob ic , - ă  adj. gimnastică ~ă — gimnastică de în
treţinere executată pe fond muzical cu ritm susţinut. 
(<fr. aerobique, amer. aerobic) 

aerob ie  s. f  1. microorganism care se dezvoltă în 
prezenţa aerului. 2. (în industria aeronautică) propulsare 
care nu poate avea loc decât în atmosferă. (< fr. aerobie) 

aerobiologie s. f .  ramură a biologiei care studiază mi
croorganismele din aer. (<fr. aerobiologie) 

ae ro b io n t s. n. organism aerob; oxibiont. (<fr. aero- 
bionte)

aerob ioscop  s. n. aparat pentru determinarea gradului 
de poluare a aerului. (<engl. aerobioscope) 

aerob io tic , —ă adj. aerob. (<fr. aerobiotique) 
aerob ioză  s.f. mod de viaţă al microorganismelor aerobe;

oxibioză. (<fr. aerobiose) 
a e ro b u z  s. n. avion subsonic de pasageri, de mare 

capacitate; airbus. (<fr. aerobus, după engl. airbtts) 
ae ro ca rp ie  s. f .  maturizare a fructelor în aer liber, 

deasupra solului. (<fr. aerocarpie) 
aerocarto filie  s . f  marcofilie care se ocupă cu ştampilele 

aplicate pe trimiterile poştale pe calea aerului.’ (<aero-  
+ cartofilie)

a e ro c a r to g râ f  s. n. aparat automat folosit în aerocar- 
tografie. (<fr. aerocartographe) 

ae ro ca rto g ra fie  s. f  tehnica întocmirii planurilor şi 
hărţilor topografice pe bază de aerofotograme. (<fr. 
aerocartographie) 

aerocel s. n. formaţie tumorală datorată distensiei excesive 
cu aer sau gaz. (<fr. aerocele) 

aerocistog rafie  s. f .  metodă de explorare radiologică a 
vezicii unnare după distensia cu aer a acesteia. (<engl. 
aerocystography) 

aerocistoscop  s. n. instrument folosit în aerocistoscopie.
(<engl. aerocystoscope) 

aerocistoscop ie s. f . examinare a vezicii urinare prin 
introducerea de aer, cu aerocistoscopul, pentru distensia 
organului. (<engl. aerocystoscopy) 

ae ro c lu b  s. n. club în care membrii participă sau agreează 
sporturile aviatice. (<fr. aero-club) 

aerocolie s. f  acumulare de gaze în intestinul gros. 
(< fr. aerocolie)

aero d en ta lg ie  s. f  sindrom dureros dentar, Ia mari 
înălţimi. (<engl. aerodentalgie) 

a e ro d esân t s. n. desant aerian. (<aero— + desant) 
ae ro d in ă m  s. n. tren automotor cu formă aerodinamică 

(< aerodinamic)
ae ro d in am ic , - ă  I. adj. referitor la aerodinamică. • 

(despre vehicule sau profilul lor) construit în aşa fel, 
meat să întâmpine Ia înaintare o rezistenţă minimă la 
rrecarea cu aerul. II. s . f  ramură a mecanicii'fluidelor 
care studiază mişcarea corpurilor într-un mediu cazos. 
(< ir. aerodynamique)
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a e ro d in a m ic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în aerodinamică.
(< fr. aerodynamicien) 

a c ro d in ă  s . f  vehicul aerian mai greu decât aerul. (<fr. 
aerodyne)

a e ro d ro m  s. n. teren special amenajat pentru decolarea 
şi aterizarea avioanelor. (<fr. aerocfrome) 

a e ro d u c t s. n. conductă specială pentru introducerea 
aerului în încăperi, instalaţii subterane etc. (<engl. 
air-duct)

a e ro e la s tic itâ te  s. f  ramură a fizicii care studiază cor
purile solide elastice sub acţiunea forţelor aerodinamice. 
(<fr. aeroelasticite) 

a e ro e le c tro n ic ă  s . f  avionică. (<fr. aeroelectronique) 
aeroem boh 'e  5. f .  astuparea cu gaz a unui vas sangvin 

sau limfatic, (după fr. aeroembolisme) 
ae ro fag îe  s . f  înghiţire inconştientă de aer, care pătrunde 

în stomac. (<fr. aerophagie)' 
a e ro fâ r  s . n. dispozitiv optic de semnalizare la mare 

distanţă, servind ca punct de reper pentru avioane în 
zbor. (<fr. aerophare) 

a e ro fila te lie  s. f .  ramură a filateliei care se ocupă cu
- colecţionarea şi studierea mărcilor poştale destinate 

aviaţiei. (<fr. aerophilatelie) 
ae ro fila te lis t, - ă  s. m. f .  cel care se ocupă cu aero- 

filatelia. (<fr. aerophilateliste) 
a e ro ff ltru  s. n. biofiltru cu ventilare artificială. (<fr. 

aerofdtre)
a e r o f î tă : adj., s. f .  (plantă) care creşte complet în aer, 

pe un suport; epifită. (<fr. aerophyte) 
ae ro f ito b id n te  s. n. pl. organisme vegetale aerobe. (< fr.

aerophytobiontes) 
a e ro fo b fe  s. f  teamă patologică de mişcarea maselor 

de aer. (<fr. aerophobie) 
a e ro fo n , - ă  adj. (despre instrumente muzicale) care 

produce sunetele prin punerea în vibraţie a unei coloane 
de aer dintr-un tub sau a unor ancii. (<germ. aerophon) 

a e ro fo r , - ă  I. adj. aerifer. II. s. n. aparat care furnizează 
aerul necesar scafandrilor sub apă. (<fr. aerophore, lat. 
aerophorus)

a e ro fo to g ra f îe  s. f  tehnica fotografierii unei zone, 
obiecte din avion, sateliţi sau nave cosmice. (<fr. aero- 
photographie)

a e ro fo to g râ m ă  s . f  fotogramă aeriană. (<fr. aeropho- 
togramme)

a e ro fo to e ra m m e tr ie  s. f  ramură a fotogrammetriei 
care studiază măsurarea suprafeţelor terestre în vederea 
întocmirii hărţilor topografice prin fotograme aeriene. 
(< fr. aerophotogrammetrie) 

a e ro f ra n ă  s. f  frână aerodinamică, (după fr. aerofrein) 
a e ro g â ră  s. f .  ansamblu de clădiri ale serviciilor unui 

aeroport (<fr. aerogare) 
a e ro g a s tr ie  s. f  acumulare excesivă de gaze în stomac.

(<fr. aerogastrie) 
a e ro g e n , —ă  adj. 1. produs prin intermediul aerului 

atmosferic. 2. de origine respiratorie. 3. (despre bacterii) 
care descompune substanţe solide sau lichide în suprafeţe 
gazoase. (<fr. aerogene) 

a e ro g e n e ra to r  s. n. instalaţie de transformare a forţei 
eoliene în energie electrică. (<engl. aerogenerator) 

a e rogeo log ie  s. f  culegere de informaţii geologice cu 
avionul. (< germ. Aerogeologie) 

a e ro g lis6 r  s. n. vehicul autopropulsat pe pernă de aer, 
care se deplasează prin alunecare deasupra solului sau 
apei; hovercraft; naviplan. (<fr. aeroglisseitr) 

a e ro g râ f  s. n. pulverizator cu care se stropesc culori 
lichide peste un desen, o zugrăveală etc. (<fr. aerographe) 

a e ro g ra fîe  s. f . disciplină care studiază aerul şi pro
prietăţile lui. (<fr. aerographie) 

a e ro g râ m ă  s. f .  1. scrisoare pe un imprimat special, 
expediată cu poşta aeriană; imprimatul însuşi. 2. diagramă 
aerologică pnn repartiţia verticală în atmosferă a presiunii, 
temperaturii etc. (<fr. aerogramme) 

a e ro h îd ro te ra p îe  s. f  utilizare a aerului şi a apei în 
tratamentul unor boli. (< aero- +  hidroterapie) 

ae ro io n  s. m. ion atmosferic prin descărcări electrice, 
evaporări ale apei etc. (<fr. aeroion) 

a e ro io n iz â re  s. f .  1. conţinutul în ioni ai atmosferei. 2. 
metodă de tratament cu ioni electrici din aer, în bolile 
nervoase şi în dermatologie, (după fr. aeroionisation) 

a e ro io n iz a to r  s. n. aparat pentru concentrarea aeroionilor 
negativi. (<fr. aeroionisateur)

aero io n o te ra p i'e  s. f  tratament medical cu aeroioni 
produşi de aparate speciale. (<engl. aeroionotherapy) 

a erob 't s. n. meteorit dintr-o masă minerală incandescentă.
(< fr. aerolithe) 

a e ro tâ g , - ă  s. m. f  specialist în aerologie. (< fr. aerolo- 
que)

ae ro lo g ie  s. f  ramură a meteorologiei care studiază 
păturile înalte ale atmosferei terestre. (<fr. aerologie) 

a e ro m a g n e to m e tr ie  s .f.  metodă de măsurare din avion 
a prospecţiunilor magnetice terestre. (<aero- + magne- 
iometrie)

a e ro m a g n e to m S tru  s. n. aparat folosit în aeromagne
tometrie. (< aeromagnetometrie) 

ae ro m am o jg rafie  s. f  radiografie mamară după insu- 
flarea aerului în spaţiul retromamar. (<engl. aeromam- 
mography)

a e ro m a n tim , - ă  adj. aeronaval. (<fr. aeromaritime) 
a e ro m e c â n ic ă  s. f .  ramură a mecanicii care studiază 

mişcarea şi echilibrul gazelor. (<fr. aeromecanique) 
a e ro m e d ic m ă  s . f .  ramură a medicinei care se ocupă 

cu studiul influenţei zborului asupra organismului. (<engl. 
aeromedicine, germ. Aeromedizin) 

a e ro m e te o ro g râ f  s. n. aparat meteorologic pe aeronave 
pentru înregistrarea variaţiilor presiunii, temperaturii şi 
umidităţii aerului. (<engl. aerometeorograph) 

a e ro m e tr ie  s . f  ramură a fizicii care studiază proprietăţile 
fizice ale aerului pe baza efectelor lui mecanice. (<fr. 
aerometrie)

a e ro m e tru  n. instrument pentru măsurarea densităţii 
aerului. (<fr. aerometre) 

ae ro m o b fl, - ă  I. adj., s. n. (solid) care se poate menţine 
şi deplasa în spaţiu. II. adj. apt de a fi transportat pe 
calea aerului. (<fr. aeromobile) 

a e ro m o d e l s. n. model de avion sau de planor redus, 
care poate zbura (plana) fără pilot. (<fr. aeromodele) 

a e ro m o d e lism  s. n. 1. tehnica construirii de aeromodele.
2. activitate sportivă pentru construcţia şi lansarea aero- 
modelelor. (<fr. aeromodelisme) 

a e ro m o d e lls t, - ă  s. m. f  cel care practică aeromode- 
lismul. (< aeromodel + —ist) 

a e ro m o rf6 z ă  s. f .  (biol.) totalitatea modificărilor mor- 
foanatomice sub acţiunea factorilor atmosferici. (<fr. 
aeromorphose) 

a e ro m o t6 r  s. n. motor eolian; anemotrop. (<fr. aero- 
motettr)

a e ro n a u t,  - ă  s. m. f .  cel care conduce un vehicul 
aerian. (<fr. aeronaute) 

a e ro n a u tic , - ă  I. adj. referitor la aeronautică. II. s. f .  
tehnica construirii şi conducerii aeronavelor, precum şi 
a navigaţiei aeriene. (<fr. aeronautique) 

a e ro n a v a l, - ă  adj. referitor la aviaţie şi la marină;
aeromaritim, (<fr. aeronaval) 

a e ro n a v ă  s. f  vehicul aerian care transportă pasageri 
sau mărfuri; aerovehicul. (după fr. aeronej) 

a e ro n a v ig â tie  s .f .  navigaţie aeriană. (<germ. Aeronavi- 
gatiori)

a e ro n e v r6 z ă  f  totalitatea tulburărilor psihogene 
apărute drept consecinţă a efectuării de zboruri aeriene, 
(după engl. aeroneurosis) 

a e ro n o m ie  s .f .  ştiinţă care studiază fenomenele produse 
în atmosfera înaltă. (<fr. aeronomie) 

a e ro p a tie  s. f .  stare patologică provocată de schimbările 
presiunii atmosferice. (<engl. aeropathy) 

a e ro p â u z ă  s. f  regiune între 20 şi 200 km deasupra 
Pământului. (<engl. aeropause) 

a e ro p iez ism  s. n. ansamblu de accidente provocate prin 
acţiunea asupra organismului de aerul rarefiat. (<fr. 
aeropiesisme)

a e ro p ie z o te ra p fe  s. f  metodă terapeutică bazată pe 
întrebuinţarea aerului comprimat sau rarefiat. (<fr. 
aeropiesotherapie) 

a e ro p ie z o te rm o te ra p fe  5, f  folosirea terapeutică a 
aerului cald sub presiune. (< fr. aeropiesothermotherapie) 

a e ro p lâ n  s. n. avion. (<fr. aeroplane) 
a e ro p la n c to f îte  s .f. pl. plante microscopice care plutesc 

în aerul atmosferic. (<fr. aeroplanctophytes) 
a e ro p la n c t6 n  s. n. planctonul din aerul atmosferic.

(<germ. Aeroplankton) 
a e ro p le tism o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea modi

ficărilor volumului toracic în timpul respiraţiei. (<fr. 
aeroplethysmographe)
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aeropoligonâţie  s. f .  triangulaţie fotogrammetncă 
spaţială care foloseşte fotograme de lungimi mici pentru 
determinarea coordonatelor punctelor terestre. (< fr. aero- 
polygonatiori)

a e ro p o rt s. n. perimetru amenajat cu instalaţiile şi ser
viciile traficului aerian. (<fr. aeroport) 

a e ro p o r tu a r , - ă  adj. referitor la aeroport. (< fr. aero- 
portuaire)

aeropostâ l, - ă  adj. referitor la poşta aeriană. (<fr. 
aeropostal)

ae ro p ro ie c to r  s. n. aparat de restituţie fotogrammetrică 
pentru proiectarea spaţială a mai multor fotograme aeriene. 
(<fr. aeroprojecteur) 

a e ro p u r ta t, - ă  adj. aerotransportat. (după fr. aeroporte) 
a e ro re a c to r  s. n. reactor Ia care carburatorul necesar 

arderii combustibilului este aerul atmosferic precompri- 
mat. (<fr. aeroreacteur) 

aero săn ie  s. f  sanie metalică, cu un motor şi o elice 
amplasate în spate, (după rus. aerosani) 

aeroscop  s. n. aparat cu probe de aer, supuse unui 
examen microbiologic. (<fr. aeroscope) 

aeroscopîe s. f  investigare a condiţiilor atmosferice prin 
examenul microbiologic al aerului. (<germ. Aeroskopie, 
engl. aeroscopy) 

a e ro sc u te r  s. n. motocicletă cu ajutorul unei perne de 
aer. (<engl. aeroscooler) 

aerosidero lit s. n. meteorit având în compoziţia sa 
metale şi piatră. (<engl. aerosiderolite) 

aerosâ l s. m. (pl.) dispersie de microparticule medi
camentoase solide ori lichide într-un gaz sau în aer. 
(<fr. aerosol)

aeroso lo terapfe  s. f  tratament cu aerosoli. (<fr.
aerosoltherapie) 

aeroso n d â j s. n. sondaj al straturilor înalte ale atmosferei.
(<fr. aerosondage) 

a e ro sp a ţiâ l, - ă  adj. referitor la navigaţia în spaţiul 
cosmic. ’ (< fr. aerospatiaf) 

a e ro s tâ t s. n. balon umplut cu un gaz mai uşor decât 
aerul. (<fr. aerostat) 

aero sta tic , - ă  I. adj. referitor ia aerostatică. II. s. f  
ramură a mecanicii fluidelor care studiază echilibrul 
gazelor, precum şi tehnica construirii şi dirijării aero
statelor. (<fh aerostatique) 

a e ro stâ ţie  s. f  ramură a aeronauticii care studiază con
strucţia’ şi zborul aerostatelor. (<fh aerostation) 

a e ro s tie r  s. m. specialist care manevrează un aerostat.
(< fr. aerostier) 

a e ro tâ n c  s. n. construcţie pentru epurarea biologică a 
apelor. (<engl. aerotank) 

ae ro tax â ţie  s. f . metodă de determinare a elementelor 
caracteristice ale arboreturilor prin observare directă sau 
cu ajutorul fotogramelor aeriene, (după germ. Aerotaxis) 

ae ro tax i s. n. avion utilitar cu întrebuinţări multiple.
(după engl. air-taxf) 

aero taxfe  s. f  mişcare de orientare a microorganismelor 
din apă în funcţie de repartizarea oxigenului. (<fr. 
aerotaxie)

aero teh n ic , - ă  I. adj. referitor la aerotehnică. II. s. f  
disciplină care se ocupă cu studiul construcţiei aeronav
elor. (<fr. aerotechnique) 

a e ro te rap îe  s .f.  metodă de tratament al unor boli bazată 
pe aerul curat, (< fr. aerotherapie) 

a e ro te re s tru , - ă  adj. referitor la forţele terestre şi aer
iene. (<fr. aeroterrestre) 

a e ro te rm ă  s. f  instalaţie de încălzire cu aer cald a 
unor încăperi mari. (<fr. aerotherme) 

a e ro te rm ic , - ă  adj. referitor la aerodinamică şi ter
modinamică. (<fr. aerothermique) 

a e ro te rm o d in âm ică  /  ştiinţă care studiază fenome
nele calorice provocate de scurgerile aerodinamice la 
viteze supersonice. (<fr. aerothermodynamiqite) 

a e ro te rm o te rap fe  s. f  tratament prin utilizarea aerului 
cald. (<fr. aerothemiotherapie) 

ae ro to n o m etrie  s. f .  măsurare a tensiunii gazelor din 
sânge şi a altor lichide din organism. (< fr. aerotonometrie) 

a e ro to n o m e tru  s. n. aparat folosit în aerotonometrie.
(<fr. aerotonometre) 

a e ro to p o g râ f  s. n. aparat fotogrammetrie folosit în aero- 
topografie. (<fr. aerotopographe) 

a e ro to p o g ra fîe  s. f  tehnică a măsurătorilor terestre cu 
aerofotograme. (<fr. aerotopographie)

a e ro tra n s p â r t  s. n. transport pe calea aerului; aeropurtat.
(<fr. aerotransport) 

a e ro tra sp o r tâ t, - ă  adj. debarcat pe sol de un avion 
de transport; aeropurtat. (<fr. aerotransporte) 

a e ro tra n sp o r to r  s. n. autovehicul pentru transportul de 
pasageri şi de mărfuri. (<aero-  4* transportor) 

ae ro tre n  s. n. monorai cu mare viteză pe o pernă de 
aer comprimat. (<fr. aerotrain) 

a e ro tria n g u lâ tie  s . f  metodă de determinare a punctelor 
de triangulaţie’ prin aerofotograme. (<fr. aerotriangula- 
tion)

a e ro tro p ism  s. n. tropism sub influenţa oxigenului din 
aer; anemotropism. (<fr. aerotropisme) 

a e roveh icu l s. n. aeronavă. (<fr. aerovehicul) 
a e ro zm ă s. f  carburant lichid pentru motoarele-rachetă.

(< fr. aerozine) 
a fab il, - ă  adj. binevoitor, cordial, prietenos. (<fr. ajfa- 

ble, lat. ajfabilis) 
a fab ilita te  s. f  însuşirea de a fi afabil. (<fr. affabilite, 

lat. ajfabilitas)
a fab u lâ tie  s. f  1. ansamblul faptelor, episoadelor care 

constituie acţiunea unei opere literare; fabulaţie (3). 2.' 
morala unei fabule. (<fr. qffdbulation, lat. qffabulatio) 

a facere  s. f  1. activitate comercială, o  cifră de ~i — 
total al banilor obţinuţi în comerţ sau în alte activităţi 
economice. 2. acţiune din care rezultă un profit. • 
tranzacţie economică. 3. (fam.) îndeletnicire. O interne 
(sau externe) = treburi, preocupări, lucrări privind proble
mele interne (sau externe) ale unui stat, (după fr. ajfaire) 

a facerism  s. n. practică constând în realizarea de profituri 
personale, (după fr. ajfairisme) 

a faceris t, - ă  s. m. f  cel care practică afacerismul;
speculant, (după fr. ajfairiste) 

afach ie  s . f  lipsă a cristalinului ochiului. (<fr. aphakie) 
a fâg , - ă  adj. (despre animale) care într-un anumit stadiu 

nu se hrăneşte. (<fr. aphage) 
afag ie  s. f  incapacitate de a înghiţi. (< fr. aphagie) 
a fa n ip te re  s. f  pl. ordin de insecte aptere care sug 

sângele: puricii. (<germ. Aphanipteren) 
a fam t s. n. rocă cu granule fine, cu o contextură compactă.

(<engl. aphanite) 
afazic, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de afazie. (<fh apha- 

sique)
afazie  s. f  pierdere, totală sau parţială, a posibilităţii de 

exprimare a cuvintelor, datorată unei leziuni a cortexului; 
disfazie. (<fr. aphasie) 

afaziolog, - ă  s. m, f .  specialist în afaziologie. (<fr. 
aphasiologue)

afaziologie s . f  studiul ştiinţific al afaziei. (<fr. apha- 
siologie)

afebrfl, - ă  adj. care nu este febril; apiretic. (< fr. afebrile) 
afec t s. n. 1. reacţie emoţională intensă şi de scurtă 

durată. 2. denumire generică pentru stările sau reacţiile 
afective. 3. (med.) leziune. (<germ. Ajfekt, lat. ajfectus) 

a fec tă  vb. tr. a atribui, a destina unui anumit scop. 
(<fr. ajfecter)

a fec ta2 vb. I. tr. 1. a îndurera, a întrista. 2. a simula; 
a se preface. 3. a prejudicia. II. intr., refl. a-şi da aere. 
(<fr. ajfecter, lat. ajfectare) 

a fec tâ t, - ă  adj. (şi adv.) 1. îndurerat, mâhnit, abătut.
2. emfatic, prefăcut. (< afecta) 

a fec tâ ţie  s. f  1. purtare nefirească, studiată, artificială.
2. programare pe termen lung a unei exploatări forestiere.
3. (cib.) instrucţiune care dă o valoare unei variabile. 
(<fr. ajfectation, lat. ajfectatio)

afectiv , - ă  adj. referitor la sentimente, la afect (1). 
2. care dovedeşte afecţiune; sensibil, sentimental. (<fr. 
affectif lat. ajfectivus) 

afec tiv ita te  s. f  1. ansamblu al proceselor afective. 2. 
comportare emotivă; sensibilitate sufletească. (<fr. ajfec- 
tivite)

afectuos, -o â să  adj. cu afecţiune; prietenos, afabil; tan
dru. (<fr. affectueux, lat. ajfectuosus) ( ,

a fec tuozitâ te  s. f  însuşirea de a fi afectuos. (< fr.
afectuosite) .

afec ţionâ  vb. tr. a iubi mult, a avea înclinaţie (pentru 
ceva). (<fr. affectionner) 

a fec ţiune  s. f  1. dragoste, simpatie, ataşament. 2. stare 
patologică a unui organ; boală. (<fr. affection, lat. 
affectio)
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afeliu  s. n. punctul cel mai îndepărtat de Soare de pe 
orbita unui corp ceresc. (< fh  aphelie) 

afemi'e s. f i  imposibilitatea de a exprima ideile, senti
mentele prin cuvinte. (<fr. aphemie) 

a fe râ  vb. intr. a incumba. (<fr. afferer) 
a fe râ t, - ă  adj. care este sau vrea să pară foarte ocupat, 

copleşit de treburi, (fr. affaire) 
a fe ren t, - ă  adj. 1. în legătură cu ceva, 2. care se 

cuvine, revine cuiva. 3. (anat.; despre vase, nervi) care 
merge de la periferie către un centru important sau un 
organ. (<fr. afjerent, lat. afferens) 

a fe re n tâ ţie  s. f i  transmitere a excitaţiei de la neuronii 
receptori periferici la cei centrali. (<fr. afferentation) 

a fe re n ţă  s. f i  (med.) transmitere a impulsurilor senzi- 
tivo-senzoriale la diverse niveluri ale sistemului nervos 
central. (<germ. Afferenz) 

a fe reză  s. fi. 1. suprimare a vocalei iniţiale, a unui grup 
de sunete de la începutul unui cuvânt. 2. poezie rebusistă 
din două părţi, prima definind un cuvârit-bază din care, 
suprimând prima literă, se obţine un alt cuvânt, definit 
în a doua parte. 3. figură retorică prin care se respinge 
ceea ce trebuie respins, enunţându-se ceea ce este demn 
de reţinut. (<fr. apherese) 

afiât 5. n. suport aruncător al unei arme de foc (tun, 
mitralieră, aruncător), (după rus. lafeti, germ. Lajjette, 
fr. ajfut)

a ffâ b ile  adv. (muz.) afabil, graţios, (< it  affabile) 
a ffe ttu o so  /-zo / adv. (muz.) cu afecţiune, cu simţire, 

expresiv. (<it. affettuoso) 
a f f re t tâ n d o  adv. (muz.) accelerând. (<it. affrettando) 
a fg an , - ă  I. adj., s. m. f i  (locuitor) din Afganistan. • 

(s. fi)  limbă indo-europeană iraniană vorbită de afgani 
şi scrisă în arabă. II. s. m. câine de companie decorativ, 
ele origine afgană. (<fr. afghari) 

a fg â n i s. m. unitatea monetară a Afganistanului. (<fr. 
afighani)

a f ib rin o g e n e m ie  s.fi. dispariţie treptată a fibrinogenului 
din sânge. (<fr. afibrinogenemie) 

a flc io n âd o  /-s i-o -/ s. m. amator de lupte cu tauri. (< fr., 
sp. ajicionado) 

a f id a v it s. n. (în unele state) declaraţie scrisă sub jurământ 
în faţa instanţei judecătoreşti (autentificată). (<fr., engl. 
affidavit)

afîd e  s. f .  p i  afidieni. (< fr. aphides) 
a fld fd e  s. f . pl. familie de insecte homoptere fitofage: 

păduchii de plante. (<fr. aphidides) 
a f id ien i s. m. pl. grup de insecte din ordinul homopterelor: 

diferite genuri de păduchi de plante (filoxera); afide. 
(<fr. aphidiens) 

a fid o fâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu afide. (<fr. aphi- 
dophage)

affl, - ă  adj. (despre plante) cu tija lipsită de frunze.
(<fr. aphilie)

afilia  vb. I. refl. a se alătura unei organizaţii, instituţii 
etc. de acelaşi fel, subordonându-i-se. II. tr. a stabili 
anumite raporturi de subordonare. (<fr. affilier, lat. afi- 
flliare)

a  filia ţie  s . f  afiliere. (<fr. affiliation) 
afilie  s . f  lipsa totală a frunzelor la unele plante. (<fr. 

aphyllie)
afilo p 6 d , - ă  adj. lipsit de frunze bazale. (<fr. aphy- 

lopode)
a fin . - ă  I. adj. înrudit. II. s. m. f  rudă prin alianţă. 

(< lat. affmis)
afina vb. tr. 1. a elimina, în timpul topirii, bulele de 

aer, impurităţile dintr-o masă metalică ori sticloasă. 2. 
(text.) a subţia firele. (<fr. affmer) 

afinâj s. n. afînare. (<fr. affinage) 
aflnânt s. m. substanţă care se adaugă materiilor prime 

din care se fabrică sticla pentru afînare. (<fr. affmant) 
afinâre s. f .  1. acţiunea de a afina; afinaj. 2. operaţie 

de purificare a zahărului brut, care precedă decoiorarea 
şi rafinarea. (< afina) 

aflnitâte s. f  1. potrivire, asemănare, apropiere. 2. pro
prietate a substanţelor de a se combina între ele. 3. 
(jur.) înrudire prin alianţă. (<fr. ajfinite, lat. affinitas) 

afînâr, —oâre s. m. f i  muncitor care lucrează la afînare. 
(<fr. affmeur)

a f irm ă  vb. I. tr. a susţine, a declara categoric, ferm. II. 
refl. a se evidenţia, a se face remarcat prin ceva. (<fr. 
affirmery lat. affirmare)

a f irm a tiv , - ă  adj. (şi adv.) care afirmă ceva; pozitiv.
• (log.; despre judecăţi) care enunţă aparenţa însuşirii 
exprimate de predicat la obiectul exprimat de subiect. 
(<fr. affirmatifi lat. afjirmativus) 

a f irm a ţie  s. f i  1. enunţ prin care se afirmă ceva. 2. 
(log.) judecată în care se enunţă existenţa unui anumit 
raport între subiect şi predicat. (<fr. affirmation, lat. 
ajflrmatio)

afiş s. n. 1. înştiinţare publică, tipărită, care se fixează 
sau se distribuie în anumite locuri. O cap de ~  = primul 
nume de pe afişul care anunţă un spectacol; actor celebru. 
2. gen de artă grafică cu funcţie mobilizatoare, de 
informare, de reclamă. (<fr. afflche) 

a fişă  vb. I. fr. 1. a lipi un afiş. 2. (fig.) a manifesta 
ostentativ o anumită atitudine. 3. a vizualiza o mărime 
măsurată sau rezultatul unui calcul. II. refl. a apărea în 
tovărăşia cuiva. (<fr. afficher) 

a f işab il, - ă  adj. care poate fi afişat. (<fr. ajfichable) 
a flşâ j s. n. 1. afişare (1). 2. (inform.) mod de vizualizare 

a ’datelor şi rezultatelor furnizate de un ordinator. (<fr. 
affichage)

a  fiş ie r s. n. loc pentru afişaj; avizier. (<fr. afflchier) 
a fişist, - ă  s. m. f i  artist care creează afişe publicitare.

(<fr. affichiste) 
a f iso r , - o â r e  I. s. m. fi. cel care lipeşte afişe. II. 5. n. 

dispozitiv pe care apar caractere alfanumerice comandate 
electric. (<fr. afficneur) 

a fîx  s. n. 1. nume generic pentru prefixe, sufixe şi infixe, 
care se adaugă rădăcinii cuvintelor pentru a le modifica 
sensul, funcţia, rolul; orice instrument gramatical având 
un asemenea rol. 2. (mat.) punct, număr complex într-un 
sistem de coordonate rectangulare. (<fr. affixe, lat. affixus) 

a fixâ l, - ă  adj. referitor la afix. (<fr. ajfixal) 
a f ix â ţie  s. f i  ataşare a unui afix. (<engl. affixatior) 
a fixo id  s. n. element de compunere tematică; pseudoafix.

(<fr. affixo'ide) 
aflic tiv , - ă  adj. (despre pedepse) care loveşte direct pe 

cel care suferă. (<fr. qffîictij) 
a f lic tiu n e  s . f  1. durere mare. 2. pedeapsă directă. (<fr.

afflîctiony lat. afflictio) 
a  flogistic, - ă  adj. neinflamabil. (<fr. aphlogistique) 
a f lo r im e n t s. n. unde rocile, mineralele unui zăcământ 

din subsol apar la suprafaţă, datorită eroziunii. (<fr. 
ajfleurement)

a  f lu e n t s. m. apă curgătoare care se varsă într-un curs 
de apă mai mare. (<fr. affluenU lat. affluens) 

a f lu e n ţă  s. f i  1. acces al apei superficiale sau subterane 
într-un râu, lac ori mare. 2. mulţime de oameni; îm
bulzeală, aflux. 3. cantitate mare, abundenţă. (<fr. afi- 
fluencey lat. affluentia) 

a f lu i vb. intr. 1. (despre sânge) a se îngrămădi într-un
corp. 2. a se deplasa convergent către un punct. • (fig.)
a se îmbulzi. (<fr. affluery îa t ajflaere)

a flu x  s. n. 1. deplasare a unui fluid în direcţia unui
sistem de colectare. 2. afluenţă (2). • acumulare a unui 
lichid într-o parte a corpului. (<fr. affluxy lat. ajfluxus) 

a focâl, - ă  adj. (despre sisteme optice) format din două 
(grupuri de) lentile astfel aşezate încât focarul-imagine 
al uneia să coincidă cu focarul-obiect al celeilalte. (< fr. 
afocal)

a fo lâ t, - ă  adj. înnebunit, ieşit din minţi, care şi-a pierdut 
cumpătul. (<fr. affole) 

a fo n , - ă  adj. 1. (şi s. m. fi)  care suferă de afonie. • 
care n-are voce sau simţ muzical. 2. consoană ~ă (şi 
s. fi) = consoană care se pronunţă fără vibrarea coardelor 
vocale, surdă. (<fr. aphone, cf. gr. aphonos, mut) 

a fo n ie  s. fi. 1. pierdere patologică a vocii. 2. (fig.)
răguşeală. (<fr. aphonie) 

a fo n izâ  vb. refl. a suferi fenomenul de afonizare. (<fr. 
aphoniser)

a fo n iz a re  s. f i  pierdere a vibraţiilor glotale Ia sunetele 
sonore; asurzire. (<afioniza) 

a fo rism  s. n. cugetare, judecată care redă într-o formă 
concisă şi expresivă un adevăr; adagiu, maximă, sentinţă. 
(<fr. aphorisme, gr. aphorismos) 

a fo ris tic , - ă  adj. 1. în formă de aforism. 2. cu aforisme.
(< fr. aphoristique) 

a  fo r ti6 r i  loc. adv.,. adj. inv. care se impune cu necesitate.
• (log.; despre raţionamente) care constă în trecerea de 
la o judecată la alta pe baza faptului că în favoarea 
celei ae-a doua judecăţi există tot atâtea temeiuri. (< la t 
a fortiori, cu atat mai mult)
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afdtic, - ă  adj. lipsit de lumină. (<fr. aphotique) 
a fo tom etrie  s. f . indiferenţă a frunzelor faţă de direcţia 

luminii. (<fr. aphotometrie) 
afototropi'sm  s. n. curbare a plantelor în direcţia opusă 

luminii. (<fr. aphototropisme) 
a fraz ie  s. f  tulburare de comunicare verbală, dificultate 

de a construi fraze. (<fr. aphrasie) 
a fre sco1 loc. adv. (despre pictură murală) pictat pe zidul 

ud, proaspăt. (<it. a jresco) 
afrăsco2 s. n. (pict.) frescă. (<it. affresco) 
a f re tâ  vb. tr. a închiria o navă pentru transport de 

mărfuri; a navlosi. (<fr. affreter) 
a frican , - ă  I. adj., s. m. f . (locuitor) din Africa. II. 

adj. care aparţin Africii. O artă ~ă (sau artă neagră)
— artă care se manifestă mai ales în sculptura antropomorfă 
şi animalieră, în ţesături, orfevrărie. (<fr. africain, lat. 
africamts, it. africano) 

a fricam sm  s. n. particularitate a limbajului francez vorbit 
în Africa. (< fr. africanisme) 

a fricam st, - ă  s. m. f  africanolog. (< fr. africaniste) 
a frican istîcă  s . f .  africanologie. (<germ. Afrikanistik) 
a frica n itâ te  s. f .  1. caracter specific culturii africane.

2. lumea, civilizaţia africană. (<fr. africanite) 
a frican izâ  vb. tr. a da un caracter specific african. (<fr. 

africaniser)
africano log , - ă  s. m. f  specialist în africanologie; a- 

fricanist. (< africanologie) 
africano log ie  s. f .  disciplină care studiază limbile şi 

civilizaţiile africane; africanistică. (< african + -logie) 
a f r ic a n tro p  s. m. maimuţă antropoidă fosilă aparţinând 

perioadei glaciare din Africa orientală. (<fr. african- 
thrope)

africâ t, - ă  adj., s. f .  (consoană) care se pronunţă prin 
închiderea şi deschiderea treptată a organului fonator, 
urmate de o constricţie a acestuia. (<fr. affrique) 

a frik âa n s  s. n. limbă de origine olandeză, vorbită de 
afrikanderi. (<fr. afrikaans) 

a f r ik â n d e r  s. m. 1. individ de origine albă olandeză 
din Africa de Sud, din buri. 2. rasă de taurine cu 
cocoaşă, originară din Africa de Sud. (<fr., engl. afri-

elem. „african”. (<engl. afro-) 
â fro 2 adj. inv. (despre coafură) cu părul foarte încreţit.

(<engl., fr. afro) 
a fro a m e ricân , —ă adj. de origine africană în societatea 

americană. (<fr. afro-americain) 
a fro a m e ricam stică  .?. f  disciplină care studiază civi

lizaţia si cultura americană, de influenţe etnice africane. 
(<afro -  + americanistica) 

a fro -a s iă tic , - ă  adj. referitor la Africa şi Asia. (<fr.
afro-asiatique) 

a fro d ită  s . f  (fam.) femeie foarte frumoasă. (<Afrodita, 
n. pr.) ̂  ^

afrod iziac , - ă  adj., s. n. (substanţă) care stimulează 
apetitul sexual. (<fr. aphrodisiaque, gr. aphrodisiakos) 

afrod izie  s . f  exacerbare patologică a instinctului sexual.
(<fr. aphrodisie) 

a f ro n t s. n. insultă, jignire adusă cuiva în public. (<fr.
affront, it. affronto) 

a f ro n tâ  vb. tr. 1. a se opune cu curaj; a înfrunta, a 
brava, a sfida. 2. a apropia prin operaţie buzele unei 
plăgi. (<fr. ajfronter) 

a f ro n tâ t, - ă  adj. (despre motive iconografice) repre
zentat prin două animale dispuse faţă în faţă. (<fr, 
affronte)

â ftă  s. f  ulceraţie superficială, dureroasă, pe mucoasa 
bucală. (<fr., gr. aphte) 

a f te r -b e a t  /âftăr-bit/ s. n. (muz.) denumire a timpilor 
pari „slabi“; contratimp. (<engl. after-beat) 

a f te r  h o u rs  /âftăr auărs/ s. n. reuniune amicală după 
orele de activitate cotidiană, ca prilej de a cânta muzică 
în ansamblu. (<engl. after hours) 

a fte rp ic  s. n. compartimentul cel mai apropiat de pupă 
al unei nave. (<engl. afterpeak) 

a f te r-s h a v e  /âfiăr-şeiv/ s. n. loţiune uşor alcoolizată, 
plăcut parfumată, după bărbierit. (<engl. after-shave) 

afto id , - ă  adj. cu aspect de aftă. (<fr. aphtoide) 
aftos, -o â să  adj. cu afte. o febră ~oasă = boală a 

vitelor comute, transmisibilă şi omului, prin febră si 
erupţie pe mucoasa gurii. (<fn aphteux)

kander)
A F R O  ■

aftoză  s. f  boală infecţioasă generală, datorată unui 
ultravirus, prin leziuni veziculo-ulceroasc de tipul aflelor, 
cu debut brusc. (<fr. aphlose) 

a fu ire  s. f .  dislocare şi spălare de către curentul apei a 
aluviunilor din jurul unei nave sau al fundaţiei unei 
construcţii de pe fundul apelor curgătoare, (după fr. 
affouillement)

a fu rc â  vb. tr. a ancora o navă cu ajutorul a două ancore.
(< it. afforcare) 

a fu rc ă  s. f  ansamblu de manevre şi cabluri folosite 
pentru afurcare. (< afurcă) 

a lu z iu n e  s. f .  stropire, aspersiune ca mijloc terapeutic.
(<fr. affusion, lat. ajfusio) 

ag ab a ritic , - ă  adj. care depăşeşte un gabarit standard.
(<a- + gabaritic) 

agalac tie  s. f .  absenţă a secreţiei de lapte după naştere, 
o -  contagioasă = boală epizootică la oi şi capre, care 
se manifestă prin încetarea secreţiei de lapte şi prin 
leziuni la ochi şi la articulaţii. (<fr. agalactie) 

ag ăm , - ă  adj. capabil a se înmulţi fără fecundaţie;
asexuat. (<fr. agame) 

ag am et s. m. element de reproducere asexuat. (<fr. 
agamele)

ag am etân g iu  s. m. corp de fructificaţie în care se 
dezvoltă agameţii. (<fr. agametange) 

agâm i s. m. pasăre amazoniană, cât un fazan, care poate 
n dresată şi dă alarma prin strigătul său. (< fr. agamî) 

agâm ic, - ă  adj. 1. care nu produce gameţi. 2. rezultat 
pe cale asexuată; partenogenetic. (<fr. agamique) 

agam ie  s . f  1. înmulţire asexuată care nu implică fecun
daţie. 2. lipsă a unui regim juridic privind căsătoria în 
societatea primitivă. (< fr. agamie) 

agam ocit s. n. celulă reproducătoare asexuată. (<fr. 
agamocyte)

agam ogenâză  s. f .  reproducere asexuată; agamogonie.
(<fr. agamogenese) 

agam ogonie  s. f  agamogeneză. (<germ. Agamogonie, 
engl. agamogony) 

ag a m o n t s. m. individ format pe cale asexuată. (<fr. 
agamonte)

agam osp^cie  s. f . specie care se reproduce asexuat 
(< fr. agamospecies) 

ag am o sp erm ie  s . f  formare a seminţelor fără fecundaţie.
(<fr. agamospermie) 

ag a m o sp 6 r  s. m. celulă reproducătoare pe cale asexuală.
(<fr. agamospore) 

ag am o tro p , - ă  adj. care nu prezintă mişcări de atracţie 
reciproce intre gârneţii conjugaţi. (<fr. agamotrope) 

a g ap ă  s. f  1. masă comună Ia primii creştini. 2. masă 
colegială. (< fr.» lat agape) 

a g a r - a g â r  s. n. substanţă gelatinoasă extrasă din unele 
alge roşii marine: geloză. (<fr. agar-agar) 

agaricacee  s. f  pl. familie de ciuperci bazidiomicete, 
având pălăria la partea inferioară cu lamele dispuse 
radiat. (< fr. agaricacees) 

agasa  vb. tr. a enerva, a irita, a exaspera. (<fr. agacer) 
ag asan t, - ă  adj. care agasează. (<fr. agasant) 
ag as trie  s. f  lipsă a stomacului, ca urmare a rezecţiei 

totale. (<fr. agastrie) 
ag â t n. silice, foarte dură, de diferite culori, din benzi 

paralele de calcedonie, cuarţ şi ametist piatră semipreţio- 
asă. (<fr. agate) 

ag â te  s. f. pl. litere tipografice cu floarea de şase puncte. 
(< fr. agate)

agavac6e s. f . pl. familie de plante monocotiledonate: 
agava. (<fr. agavacees) 

agâv ă  f . plantă ornamentală, originară din Mexic, din 
ale cărei frunze se extrag fibre textile. (<fr. agave) 

ag en d ă  s. f  1. carnet pe care sunt însemnate zilele, 
pentru diferite notiţe referitoare la anumite date. 2. ordine 
de zi. (<fr., lat. agenda) 

agenezie s . f  1. absenţă, nedezvoltare a glandelor genitale. 
2. incapacitate de reproducere biologică, sterilitate. 3. 
dezvoltare embrionară insuficienţi. (<fr. agenesie) 

agenitalism  s. n. absenţă a secreţiei interne a glandelor 
sexuale. (<fr. agenitalisme) 

agenosonn'e s. f .  dezvoltare insuficientă a organelor 
sexuale. (< fr. agenosomie) 

agenozom  s. m. monstru cu organele genitale şi urinare 
rudimentare. (<fr. agenosome)
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ag£nt, - ă  I. s. m. f  reprezentant al unui stat, al unei 
instituţii, întreprinderi etc. care îndeplineşte anumite în
sărcinări. O ~ diplomatic = reprezentant al unui stat în 
alt stat în relaţiile politice cu acesta; -  economic — 
persoană fizică sau juridică care participă la viaţa 
economică a unei societăţi comerciale; *•' secret -  cel 
care îndeplineşte o misiune secretă de informare; spion; 
~ de circulaţie = (sub)ofiţer de poliţie cu îndrumarea, 
supravegherea şi controlul circulaţiei pe drumurile publice. 
II. s. m. factor activ ce determină un anumit proces 
fizic, chimic etc. o -  patogen = microorganism care 
determină apariţia unui proces patologic; nume de ~ — 
substantiv, adjectiv care indică autorul acţiunii unui verb; 
complement de ~  = subiectul logic al acţiunii unui verb 
pasiv; propoziţie completiva de ~ = propoziţie care arată 
acţiunea exprimată printr-un verb pasiv. (<fr. agent, lat. 
agens)

a g e n tu ră  s. f  1. serviciu de informare, de spionaj în 
slujba unui stat străin, a unor interese străine. 2. casă 
de afaceri condusă de un agent (1); afacerile efectuate; 
agenţie. (<germ. Agentur) 

ag e n ţie  s.f. reprezentanţă a unei instituţii sau întreprinderi. 
O ~  telegrafică (sau de presa) = instituţie specializată 
care primeşte şi transmite presei ştiri şi informaţii; — de 
bilete — birou unde se vând bilete 'pentru spectacole, 
concerte etc.; ~  de voiaj = birou unde se vând cu 
anticipaţie biletele de călătorie. (<it. agenzia) 

ag e ra z ie  s. f .  aparenţă tinerească Ia o persoană în vârstă.
(<fr. agerasie) 

a g e s tru  s. n. con de dejecţie. (<fr. agestre) 
ag eu z ie  s ./'p ierdere  patologică a simţului gustativ. (<fr. 

agueusie)
ag faco lo r  adj. inv. procedeu ~ = procedeu de fotografiere 

sau de cinematografiere a unei imagini colorate prin 
suprapunerea a trei straturi fotosensibile. (<germ. Agfa
color, n. com.) 

â g g e r  s. n. terasament de pământ, pietre sau arbori care 
protejează zidul de incintă al castrelor romane. (< lat. 
agger)

ag g io rn a m e n to  s, n. "politică a bisericii romano-catolice 
de readaptare a doctrinei tradiţionale a catolicismului la 
cerinţele societăţii contemporane. (<it. aggiornamento) 

a g iâ to  adv. (muz.) rar şi liniştit. (<it. agialo) 
a g a , - ă  adj. 1. sprinten, vioi. 2. îndemânatic, dibaci, 

priceput. (<fr. agile, lat. agilis) 
âg ile  adv. (muz.) cu agilitate. (<it. agile) 
ag ilitâ te  s. f .  calitatea de a fi agil; sprinteneală, în

demânare. (<fr. agilite, lat. agilitas) 
âg io  s. n. diferenţă în plus pe care o poate înregistra 

cursul pieţei al unei monede sau al unei hârtii de. valoare 
peste valoarea nominală. (<it. aggio, fr., engl. agio) 

a  g io rn o  loc. adv. (iluminat) ca ziua. (<it. a giomo) 
ag io tâ  vb. intr. a specula (la bursă) asupra valorilor sau 

mărfurilor cu preţ variabil. (<fr. agioter) 
ag io tâ j s. n. faptul de a agiota. (<fr. agiotage) 
a g io to r  s. m. agent de bursă. (<fr. agioteur) 
a g ita  vb. I . tr. 1. a clătina, a flutura. 2. a aţâţa, a instiga 

Ta revoltă. • a produce vâlvă în public. II. rejl. (fam.) 
a se frământa. • a se zbuciuma, a fi neliniştit. (< fr. 
fsVagitert lat. agitare) 

a g ita t, ~ă adj. care se agită; (despre oameni) neastâm
părat, neliniştit. • (fig.) tulburat, nervos. • (despre o 
epocă) frământat. (< agita) 

a g itâ to  adv. (muz.) agitat. (< it  agitato) 
a g ita td r , - o â r e  I. s. m. f  cel care îndeplineşte sarcini 

de agitaţie politică. II. s. n. 1. dispozitiv mecanic servind 
la amestecarea lichidelor, la activarea transmiterii de 
căldură. 2. dispozitiv servind la punerea în mişcare a 
granulelor unui material. (<fr. agitateur) 

a g ita t6 r ic , - ă  adj. de agitaţie. (<germ. agitatorisch) 
a g itâ ţie  s . f  1. mişcare prelungită; clătinare. 2.. stare de 

nelinişte, ae tulburare, de enervare. • tumult, zarvă, 
răscoală. (<fr. agitation> lat. agitatio, /3/ rus. aghitaţiia) 

a g la n d u lâ r , —ă  adj. lipsit de glande. (< a -  + glandular) 
a g lo b u lie  s. f .  scădere a numărului globulelor roşii din 

sânge. (<fr. aglobulie) 
a g lo m e râ  vb. I. rejl. a se aduna laolaltă; a se îngrămădi; 

a se concentra. • (despre oraşe) a se suprapopula. II. 
tr. a lega între ele părţile componente ale unui material. 
(<fr. /s7agglomerery lat. agglomerare) 

a g lo m e râ n t s. m. substanţă care leagă între ele particulele 
unor materiale (<fr. agglomerant)

a g lo m e ra t s. n. corp din aglomerarea unor materiale 
mărunte. • îngrămădire de materiale vulcanice. • produs 
obţinut prin aglomerarea minereurilor. (<germ. Agglo- 
merat)

a g lo m e ra td r  s. n. instalaţie pentru aglomerarea min
ereurilor. (<fr. agglomerateur) 

a g lo m e râ tie  s. f  1. îmbulzeala. 2. aşezare omenească.
(<fr. agglomeration) 

ag losie  s. f  absenţă congenitală a limbii. (< fr. aglosie) 
ag losostom ie  s .f .  anomalie congenitală prin lipsa limbii 

şi a deschizăturii orale. (<engl. aglossostomia) 
a g lu tin â  vb, rejl. a se uni, a se lipi strâns. (<fr.

/ 's’/agglutiner, lat. agglutinare) 
a g lu tin â n t, - ă  I. adj. care aglutinează. O limbă ~ă = 

limbă în care raporturile gramaticale se exprimă cu 
ajutorul afixelor ataşate la rădăcina cuvântului. II. s. m. 
anticorp care coagulează bacteriile din organism. III. s. 
n. 1. substanţă care are proprietatea de a coagula coloizii. 
2. material de legătură între agregate (2). (< fr. agglutinant) 

a g lu tin ă re  s . f  1. acţiunea de a se aglutina. 2. aglomerare 
a bacteriilor, a hematiilor şi a altor celule. 3. (lingv.) 
alipire şi a unei particule sau unui afix la un cuvânt 
ori a unui cuvânt Ia alt cuvânt. (< aglutina) 

a g lu tim n ă  s. f  anticorp care se formează în sistemul 
reticular şi limfocitar prin administrare de vaccinuri. (<fr. 
agglutinine)

ag lu tin o g en  j. m. substanţă proteică din compoziţia 
microbilor şi a globulelor roşii care produce aglutinina. 
(<fr. agglutinogene) 

ag lu tin o sco p  s. n. aparat pentru observarea aglutinării 
bacteriilor sau a unor componenţi celulari, sub influenţa 
aglutininei din serul sangvin. (<engl. agglutinoscope) 

a g n â t, - ă  s. m. f  rudă în linie paternă. (<fr. agnat, 
lat. agnatus)

a g n â te  s. f  pl. subîncrengătură de cordate primitive, 
acvatice, rară fălci şi dinţi osoşi; agnatostomi. (<fr. 
agnathes)

a g n â tic , - ă  adj. referitor la agnaţi. o (ist.) normă -ă  
= normă potrivit căreia demnităţile dinastice nu reveneau 
moştenitorilor direcţi, ci numai rudelor masculine celor 
mai în vârstă. (<fr. agnatique) 

a e n a tie  s. f .  absenţa congenitală a maxilarului inferior.
(<fr. agnathie) 

a g n a to s to m i s. m. pl. agnate, (<germ. Agnathostomen) 
a g n a tiu n e  s. f .  legătură de rudenie civilă în opoziţie cu 

înruâirea naturală (cognaţiune). (<fr. agnation, lat. ag- 
natio)

a g n 6 m e n  s. n. poreclă purtată de romani în urma unor 
fapte deosebite. (<Jat. agnomen) 

agno stic , - ă  adj., s. m. f  (adept) al agnosticismului.
(< fr. agnostique) 

ag n o stic ism  s. n. concepţie gnoseologică care neagă 
posibilitatea cunoaşterii obiective a lumii, a esenţei feno
menelor. (<fr. agnosticisme) 

ag nozie  s . f  1. (la Socrate) mărturisire a neştiinţei. 2. 
tulburare manifestată prin pierderea capacităţii de a 
recunoaşte obiectele, persoanele etc. (<fr. agnosie) 

- a g 6 g , -a g o g ie  elem. „care conduce", „provoacă44. (< fr.
-agogue, - agogie, cf. gr. agogos) 

agog ic, - ă  I. adj. referitor la agogică. II. s . f  1. totalitatea 
modificărilor de tempo în procesul interpretării muzicale. 
2. disciplină muzicologică care studiază nuanţarea miş
cării. (<germ. agogiscli, /IV germ. Agogik, it. agogică) 

-a g o g ie  v. - a g o g .
a g o n a d ism  s. n., lipsa congenitală a gonadelor. (<engl.

agonadism) ,
a g o n â le  s. f  pl. 1. întreceri atletice Ia vechii greci. 2.

serbări romane în cinstea zeului Ianus. (<lat. agonalia) 
ag 6 n ă  s. f .  linie care uneşte punctele de pe glob cu 

declinaţie magnetică'zero. (<fr. agone) 
agon ic , - ă  adj. referitor la agonie. (<germ. agoniseli) 
ag o n ie  s. f .  1. stare patologică foarte gravă a organis

mului, care precedă moartea. 2. (/?g.) decădere, declin. 
(< fr. agonie)

ag o n is t, - ă  I. adj., s. m. (muşchi) care produce o 
anumită mişcare. II. adj., s. n . (substanţă, agent) lipsit 
de activitate intrinsecă, care blochează receptorii. (<fr. 
agoniste) ■

ago n is tic , - ă  I. adj. 1. referitor la lupte; atletic. 2. (fii.) 
referitor la lupta de idei. II. s. f .  parte a gimnasticii la 
vechii greci care cuprindea luptele atletice. (<fr. agonis-

■ tique)



agoniza 40

agoniza vb. intr. 1. a fi în agonie. 2. (fig.) a fi în 
declin. (<fr. agoniser, lat. agonisarf) 

agon izan t, - ă  adj. care agonizează; muribund. (<fr. 
agonisant)

agonotesie s .f. conducere a întrecerilor atletice la vechii 
greci. (<gr. agonothesia) 

agono te t s. m. personaj care prezida întrecerile atletice 
Ta greci. (<gr. agonothetes) 

ag o ra  s. f .  piaţă publică a oraşelor greceşti antice în 
care se concentrau viaţa civică şi negoţul. (<fh, gr. 
agora)

ago ra fo b , - ă  adj., s. m. f . (suferind) de agorafobie.
(<fr. agoraphobe) 

ago rafo b ie  s. f  teamă patologică de spaţii largi, pieţe 
etc. (<fr. agoraphobie) 

a g o ran o m  s. m. (ant.) magistrat grec cu controlul pieţei, 
al activităţii economice a oraşului. (<fr. agoranome, gr. 
agoranomos)

ag o r6 t s. nu monedă divizionară a Israelului, a suta 
parte dintr-un shekel. (<fr. agorot) 

a g ra d â re  s. f  înălţare a albiei unui râu prin aluviuni; 
ridicare a suprafeţei reliefului prin depuneri de materiale, 
(după engl. aggradation) 

a g ra fă  s. f  1. piesă mică de tablă, de sârmă .pentru 
fixare; obiect cu care se prinde o haină, părul, o incizie 
etc. 2. piesă de solidarizare a armăturilor la betonul 
armat. 3. (arhit.) ornament în formă de consolă în capătul 
unui arc. (<fr. agrafe, germ. Agraffe) 

ag ra fie  s. f .  afecţiune patologică manifestată prin pier
derea capacităţii de redare a ideilor prin scris. (<fr. 
agraphie)

a g ra m a t, - ă  I. adj., s. m. f  (cel) care face greşeli 
elementare de gramatică; ignorant, incult. II. adj. care 
conţine greşeli de exprimare şi de ortografie. (<lat., gr. 
agrammatos)

ag ram a ticâ l, —ă adj. care nu respectă principiile 
gramaticalităţii. (<fr. agrammaticaî) 

a g ra m a tism  s. n. 1. necunoaştere a vorbirii şi a scrierii 
corecte; incultură, ignoranţă. 2. pierdere a capacităţii de 
a exprima cuvintele. (<fr. agrammatisme) 

ag ran u lo c it s. n. leucocită negranulată. (<fr. agranulo- 
cyte)

a g ra n u lo c itâ r, - ă  adj. referitor la agranulocite. (<fr.
agranuîocytaire) 

ag ran u lo c ito ză  s. f  boală gravă provocată de dispariţia 
sau scăderea numărului de granulocite din sânge. (<fr. 
agranulocytose) 

a g ra r ,  - ă  adj. referitor la proprietatea funciară; agrarian, 
agricol. O reformă ~ă -  reformă a relaţiilor de proprietate 
asupra pământului. • în care predomină agricultura. (<fi\ 
agraire, lat. agrarius) 

a g ra r ia n , - ă  I. adj. agrar. II. s. m. f . 1. muncitor 
agricol; agricultor. 2. partizan al agrarianismului. (<fr. 
agrarien)

a g ra r ia n ism  s. n. orientare în gândirea economică care 
acordă prioritate dezvoltării agriculturii. (<fr. agraria- 
nisme)

a g ra v a  vb. rejl., tr. a (se) înrăutăţi. • a (se) amplifica.
(<fr. /s Vaggraver, lat. aggravare) 

a g ra v â n t, - ă  adj. care agravează. O circumstanţe ~e 
= împrejurări care măresc răspunderea penală. (<fr. 
aggravant, lat. aggravans) 

a g re a  vb. tr. a primi favorabil; a simpatiza. • a accepta 
un reprezentant diplomatic. (<fr. agreer) 

ag reab il, - ă  adj. 1. plăcut; distractiv. 2. (desp'fe-oameni) 
simpatic. (<fr. agreable) 

a g reem en t /agrimănt/ s. n. acord oficial. (<engl. agree- 
ment)

a g reg a  vb. refl. (despre elemente) a se uni, a se alipi.
(<fr. / s ’/agreger, lat. agregare) 

a g re g a re  s. f .  faptul de a se agrega; agregaţie. o stare 
de ~ = fiecare dintre cele trei stări de consistenţă a 
materiei. (< agrega) 

a g re g â t1 s. n. 1. ansamblu de lucruri aflate într-o 
conexiune. 2. grup de maşini care lucrează în acelaşi 
timp ca un tot unitar. 3. material inert (pietriş, nisip 
etc.) care se amestecă cu cimentul la prepararea betonului, 
mortarului etc. 4. component elementar al structurii 
solului. O — mineral = concreştere de minerale în diferite 
formaţii naturale. (<rus. agregat, /3/ fr. agregat) 

a g reg â t2 s. m. profesor ~ -  (în unele ţări) titlu universitar

conferit prin concurs colaboratorului, asociat la catedră 
unui profesor, autorizat să ţină lecţii din cursul acestuia, 
(după fr. agrege) 

a g reg â tie  s. f  1. agregare. 2. (în unele ţări) concurs 
pentru’postu! de profesor agregat. (<fr. agregation, lat. 
aggregatio)

a g re m e n t s. n. 1. plăcere, distracţie, divertisment. 2. 
(jur.) consimţământ, încuviinţare, acord internaţional între 
părţi în scopul reglementării raporturilor juridice. (<fr. 
agrement)

a g re m e n ta  vb. tr. a da culoare, a înfrumuseţa prin 
adăugarea unui accesoriu plăcut. (<fr. agrementer) 

a g resâ  vb. tr. a comite o agresiune. (<fr. agresser) 
a g resiu n e  s. f  1. atac brutal neprovocat. • folosire a 

forţei armate de către un stat sau o coaliţie de state 
împotriva suveranităţii, integrităţii teritoriale şi inde
pendenţei politice a unui alt stat. 2. atac asupra persoanelor 
sau bunurilor. 3. acţiune exterioară care primejduieşte 
echilibrul şi integritatea unui sistem viu. (<fr. agression, 
lat. aggressio)

agresiv , - ă  adj. 1. care săvârşeşte o agresiune; provo
cator; irascibil. 2. (despre substanţe) care atacă chimic 
corpurile. (<fr. agressij) 

ag resiv itâ te  s. f  1. însuşirea de a fi agresiv. 2. (psih.) 
comportament ostil, destmctiv al unui individ. • însuşire 
a unor agenţi patogeni de a ataca plantele. • ostilitate 
a animalelor. 3. proprietate a apelor naturale de a ataca, 
prin acţiune chimică, construcţiile, de a produce degra
darea solului. (<fr. agressivite) 

agresologie s. f  studiu al şocurilor de origine exogenă 
sau endogenă şi al reacţiilor organismului. (<fr., engl. 
agressologie)

ag reso r, - o â re  adj., s. m. f .  (cel) care săvârşeşte o 
agresiune. (<fr. agresseur, lat. aggressor) 

ag rest, - ă  adj. 1. câmpenesc, rustic. 2. grosolan. (< lat.
agrestis, fr. agreste)

A G R I— v. a g r o - .
agrico l, - ă  adj. 1. referitor la agricultură; folosit în 

agricultură; obţinut în agricultură. 2. agrar. (<fr. agricole) 
a g ricu lto r, - o â re  s. m. f  cel care se ocupă cu agricul

tura. (<fr. agriculteur, lat. agricultor) 
a g r ic u ltu ră  s. f  ramură a producţiei materiale incluzând 

operaţiile şi metodele de cultivare a pământului şi creşterea 
vitelor. (<fr. agriculture, lat. agricultura) 

ag r im e n s6 r  s. m. specialist în agrimensură. (<it. agri- 
mensore, lat. agrimensor) 

a g r im e n su ră  s. f .  tehnica măsurătorilor topografice şi 
cadastrale simple ale terenurilor agricole. (<it., lat. agri- 
mensura)

A G R IO -  elem. „sălbatic, rustic, necultivat“. (< fr. agrio 
cf. gr. agrios)

agrio logie  s . f  disciplină care studiază obiceiurile omului 
primitiv. (< agrio- + - logie) 

ag rio n id e  s. f  pl. familie de libelule zigoptere: libelula 
albastră. (<fr. agrionides) 

ag rio tim ie  s. f .  tendinţă patologică de a comite acte de 
nebunie furioasă. (<fr. agriothymie) 

ag rio tip  s. n. (biol) 1. tip ancenstral al unei specii. 2.
tipul cel mai frecvent dintr-o populaţie. (<fr. agriotype) 

ag rip n ie  s. f .  insomnie. (< fr. agrypnie) 
A G R O -/A G R I-  elem. „agricol, agricultură*4. (<fr.

agro-, agri- , cf. lat ager, agri, gr. agros, ogor) 
a g ro a lim e n tâ r , —ă adj. (despre produse) provenit din 

agricultură. (<fr. agro-alimentaire) 
ag rob iocen6ză  s. f .  biocenoză a organismelor vegetale 

şi animale din terenurile de cultură; agrocenoză. (<fr. 
agrobiocenose) 

ag rob io log , - ă  m .f. specialist în agrobiologie. (<rus. 
agrobiolog)

agrob io log ie  s. f  ştiinţă care studiază cultura plantelor 
şi creşterea animalelor prin prisma biologiei. (<germ. 
Agrobiologie)

ag ro b o tân ică  s. f  studiul plantelor agricole. (< fr.
agrobotanique) 

ag ro cenoză  s. f .  agrobiocenoză. (<fr. agrocenose) 
ag roch im ie  s. f  ştiinţă care studiază interacţiunile dintre 

substanţele chimice, microorganisme şi plantele supe
rioare. (<fr. agrochimie) 

ag ro ch im ist, - ă  s. m .f.  specialist în agrochimie. (<fr. 
agrochimiste)

agroclim ato log ie  s. f  ramură a climatologiei care stu
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diază clima ca factor al producţiei agricole. (<agro- + 
climatologe)

ag roeco log ie s. f  ramură a ecologiei care studiază 
influenţa factorilor de mediu abiotici asupra plantelor de 
cultură. (< agro- + ecologie) 

ag ro eco s is tfm  s. n. ecosistem agricol. (<agro- + 
ecosistem)

agroffl, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe terenuri 
cultivate. (<fr. agrophile) 

ag ro fite  s. f  p i  plante de cultură. (< lat. agrophytae) 
ag ro fito cen o z ă  s. f  fitogenoză formată în terenurile 

cultivate. (<fr. agrophytocenose) 
ag ro fîz ică  s. f  ştiinţă care studiază cercetarea condiţiilor 

in care se dezvoltă plantele, procesele fizice din plante. 
(<germ. Agrophysik) ■'

ag ro fo n d  s. n. ansamblu de procedee agrotehnice pentru 
fertilizarea unui teren experimental. (<rus. agrofond) 

ag rogeo l6g , - ă  s. m. f  specialist în agrogeologie (< fr.
agrogeologiie) 

ag rogeo log ie  s . f  pedologie1. (<fr. agrogeologie) 
ag ro g ra fie  s. f  descriere sistematică a terenurilor cul

tivate. (<agro- '+  -gra fie)  
a g ro in d u s tr ia l, - ă  adj. referitor la producţia agricolă 

industrializată. (<fr. agroinditstriel) 
ag ro lo g ie  s. f  agrotehnică (II). (< fr. agrologie) 
a g ro m a n îe  s. f  impuls morbid de a trăi în solitudine, 

de a se retrage la ţară. (<engl. agromania) 
a g ro m e te o ro lo g , - ă  s . m. f  specialist în agrome- 

teorologie. (<fr. agrometeorologite) 
ag ro m eteo ro lo g ie  s. f  ştiinţă care studiază rolul con

diţiilor meteorologice în dezvoltarea plantelor de cultură. 
(<fr. agrometeorologie) 

a g ro m in im  s. n. totalitatea lucrăriloragronomice minime 
pentru a fi aplicate în scopul creşterii producţiei agricole. 
(<rus. agrominimum) 

a g ro n 6 m , - ă  s. m. f  specialist în agronomie. (<fr. 
agronome)

a g ro n o m e tr ie  s. f  ştiinţa măsurării puterii productive 
a solului. (<fr. agronometrie) 

a g ro n o m ie  s . f  ştiinţă care studiază metodele şi tehnicile 
cultivării plantelor şi ale creşterii animalelor. (<fr. agro
nomie)

ag ro p ed o lo g ie  s . f  disciplină care se ocupă cu aplicarea 
metodelor de sporire a fertilităţii solurilor. (<fh 
agropedologie) 

ag rosilv ic , r-ă adj. referitor la silvicultură şi agricultură.
(<agro- + silvic)

A G R O S T O -  elem. „iarbă, păşune“; „graminee“. (<fr.
agrosto- ,  cf. gr. agrostes) 

a g ro s to g ra f îe  s. f  studiu şi descriere sistematică a 
gramineelor. (<fr. agrosiographie) 

ag ro sto lo g ie  s. f  ramură a botanicii care studiază 
păşunile; graminologie. (<germ. Agrostologie) 

ag ro te h n ic , - ă  I. adj. referitor la agrotehnică. II. s. f  
ştiinţă care studiază modul în care omul poate interveni 
m corelaţia dintre factorii de vegetaţie, sol şi plantele 
cultivate; agrologie. • procedeele tehnice de cultivare a 
unei plante.'i(< fr. agrotechnique, /II/ rus. agrotehnika) 

a g ro te h n ic iâ n , - ă  5-. m. f  specialist în agrotehnică.
(< agrotehnică + -ian) 

a g ro te râ să  s. f  terasă amenajată pentru pomicultură şi 
. viticultură. (<rus. agroterrasa)
a g ro tip  s. n. tip de soiuri la plantele cultivate. (<fr. 

agrotype) < i
a g ro tu r is m  s. n. turism (1) care se face în zonele 
; rurale. (<fr. agro-tourisme, engl. agro-tourism).. 
a g ro zo o teh n ic , - ă  I. adj. referitor la agrozootehnică.
’ II. s. f  agrozootehnie. (după rus. agrozootehniceskii, /II/ 

agrozootehnika) 
ag ro z o o te h n ic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în agro

zootehnică. (< agrozootehnică + -ian) 
ag ro z o o te h n ie  s . f  tehnică â cultivării plantelor furajere 

şi a creşterii animalelor; agrozootehnică. (<fr. agro- 
zootechnie)

a g ru m e  s. f  pl. fructele citrice. (< fr. agrttmes) 
a g u ti s. ni: animal rozător de mărimea unui iepure, cu 

blana aurie, din bazinul Amazonului. (<sp. agitti) 
ah a sv e ric , —ă  adj. veşnic rătăcitor. (<germ. ahasve- 

risch)
a h e e â n ; - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Ahaia (Peloponez).

• (5. n.) vechi dialect vorbit de aheeni. (<fr. acheen)

â i /a-i/ s. m. mic mamifer arboricol, cu capul acoperit 
cu o blană moale, cenuşie, din America de Sud şi 
Madagascar. (<fr. ai) 

a id e -m e m o ire  /ed-memoâr/ n. inv. 1. îndreptar 
cuprinzând esenţialul cunoştinţelor unui domeniu, care 
trebuie memorate. 2. notă înmânată personal de un agent 
diplomatic celeilalte părţi. (<fr. aide-memoire) 

aifilo fite  s . f  pl. plante cu frunze verzi persistente. (< fr.
aiphyllophytes) 

a ih m o fo b ie  s. f .  teamă patologică faţă de obiectele 
ascuţite. (<fr. aichmophobie) 

a ik id o  s. n. artă marţială, sport de origine japoneză, 
bazat pe tehnica jiu-jitsu. (< fr. a'ikido) 

a in u  s. n. limba vorbită de vechile populaţii din 
arhipelagul nipon. (<fr. ainou) 

a irb u s  /erbus/ s. n. aerobuz. (<fr., engl. airbus) 
a iro zo m  s. m. corpuscul în suspensie, de natura materiilor 

de rezervă, prezent la bacterii şi cianoficee. (<fr. ai- 
rosome)

â isb e rg  s. n. bloc uriaş de gheaţă plutitoare, din gheţurile 
polare. (<engl. iceberg) 

â isfild  x  n. câmp de gheaţă. (<engl. icefield)
- â j  su f  „acţiune". (<fr. -age)
a jm a lin ă  s. f  alcaloid extras dintr-o plantă exotică.

(<fr. ajmaline) 
a j u r  s. n. I. broderie artistică pe pânză, din spaţii rărite.

• rărituri de-a lungul unei ţesături. 2. ornament cu 
perforaţii. (<fr. ajour) 

a ju r a  vb. tr. a executa un ajur. (<fr. ajourer) 
a ju s ta  vb. tr. 1. (tehn.) a potrivi, a adapta (o piesă). 2. 

a potrivi pe corp (o haină). 3. a înlocui valorile statistice 
empirice cu valori teoretice, dispuse continuu şi regulat, 
care să dea o imagine cât mai reală a unui fenomen. 
(<fr. ajiister)

a ju s tâ b il , - ă  adj. care poate fi ajustat. (<fr. ajitstable) 
a ju s tâ j  s. n. (tehn.) ajustare; mărime care măsoară ex

actitatea contactului feţelor a două piese care se în
trepătrund. (<fr. ajiistage) 

a ju s to r , —o â re  s. m. f  muncitor calificat în operaţii de 
ajustare a unor piese. (<fr. ajusteur) 

a ju ta j  s. n. tub scurt şi îngust, adaptat la deschizătura 
de curgere a unor fluide, pentru a regla debitul; duză
(1). (<fr. ajutage) 

a k â n  s. m. rapsod popular cazah sau kirghiz. (<rus. 
akîn)

a k e rm a n i t  5. n. silicat de calciu şi de magneziu natural.
(<rus. akermanit) 

a k k a d iâ n , - ă  adj., s. m .f. (locuitor) din Akkad. • ( s .f)  
limbă semitică veche vorbită în Asiria. (<fr. akkadien) 

a k m e ism  s. n. curent modernist în literatura rusă de la 
începutul sec. XX, înrudit cu simbolismul. (<rus. ak- 
meizm)

a k m e is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al akmeismului. (<rus.
akmeist)

- â l  suf. „calitate*4. (<fr. -al)
a la b a n d in ă  s. f  sulfură naturală de mangan, negricioasă, 

cu luciu metalic. (<fr. alabandine) 
a la b â s tru  s. n. ghips, cu aspect de marmură, din care 

se fac obiecte de artă şi ornamentaţii. (<it. alabastro, 
lat. alabastrum) 

a la it  s. n. mineral rar, de culoare roşie, din Asia Centrală. 
(<rus. alait)

alâ lic , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de alalie. (<fr. alalique) 
a la lle  s. f  imposibilitate de a pronunţa unele cuvinte 

sau sunete; logoplegie. (<fr. alalie) 
a la m ă  s. f  1. aliaj de cupru şi zinc. 2. (pl.) obiect din 

acest aliaj; instrumente muzicale de suflat din alamă (1). 
(după it. lama) 

a la m b ic  s. n. aparat de distilare, pentru fabricarea spir
tului. (<fr. alambic) 

a la m b ic â  vb. tr. X. a distila cu alambicul. 2. (fig.) a 
complica inutil. (<fr. alambiquer) 

a la n in ă  s. f  aminoacid produs prin hidroliza proteinelor 
naturale. (<fr. alanine) 

a la n to id ă  s. f  membrană embrionară a animalelor vivi- 
pare şi ovipare cu respiraţie pulmonară. (<fr. allantoide) 

a la n to in ă  s. f .  produs de oxidare al acidului uric, în 
urina mamiferelor. (<fr. allantoine) 

a la rm ă  vb. I. tr., rejl. a (se) înfricoşa; a (se) alerta. II.
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tr. a da alarma, a pune în stare de alarmă (1). (<fr. 
alarmer)

a la rm a n t, - ă  adj. care alarmează; neliniştitor; alarmist
(II). (<fr. alarmant) 

a la rm ă  s. f  1. anunţare a unui pericol iminent care 
necesită măsuri urgente. • semnal, chemare pentru a lua 
armele. 2. (fig.) nelinişte, teamă; alertă. (<fr. alarme) 

a la rm is t, - ă  1. adj., s. m . f  (cel) care răspândeşte ştiri 
alarmante; (cel) care se alarmează repede; spenos. II. 
adj. (despre ştiri) alarmant. (<fr. alarmiste)

A L A S O - elem. „schimbare, modificare*4. (<fr., engl.
allasso-, cf. gr. allassein, a schimba) 

a laso te rap îe  .s. f  ansamblu de metode terapeutice care 
diferă de medicaţia specifică. (<fr. allassotherapie) 

a lasotonic , - ă  adj. cauzat de schimbarea sau scăderea 
turgescenţei. (<fr. allassotonique) 

a la s trm  s. n. boală contagioasă şi epidemică din ţările 
calde, printr-o erupţie veziculoasă măruntă şi superficială. 
(< fr. alastnn)

alât, - ă  adj. 1. (livr.) cu aripi; înaripat, elevat. 2. (bot.;
despre organe) cu aspect de aripă. (<Iat. alatus) 

a lau n  s. n. sulfat dublu al unui metal trivalent sau 
monovalent; sulfat dublu de aluminiu şi potasiu; pia- 
tră-acră. (<germ. Alaun) 

a lau to g am ie  s. f .  polenizare în două moduri diferite.
(<fr. allautogamie) 

â lă  s. f  unitate tactică de cavalerie în armata romană, 
alcătuită din auxiliari. (< lat. ala) 

a lb ă d ă  s. f  alboradă. (<sp. albada) 
a lbanez , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Albania. • (j. 
f )  limbă indo-europeană vorbită în Albania. (< fr. albanis, 
it. albanese)

a lb am st, - ă  s. m. f .  specialist în albanistică; albanolog.
(< albanistică) 

a lb an is tică  s. f .  disciplină care studiază cultura şi civi
lizaţia albaneză; albanologie. (<germ. Albanistik) 

a lbano log , —ă s. m .f .  albanist. (< albanologie) 
a lbano log ie  s. f .  albanistică. (<Albania + -logie) 
a lb asp in ă  s. f .  arbust spinos din familia rozaceelor, cu 

frunze crestate, flori albe în bucheţele şi cu fructe 
comestibile; păducel. (<lat. alba spina, it. albaspina) 

a lb a tro s  s. m. pasăre palmipedă marină cu aripi mari, 
cu cioc gros şi încovoiat. (<fr. albatros) 

a lbedo  s. n. mărime fotometrică, raportul dintre energia 
luminoasă radiată de un corp şi cea primită. (< fr. albedo, 
lat. albedo)

a lb ed o m etru  n. instrument pentru determinarea valorii 
albedoului. (< fr. albedometre) 

a lbescen t, - ă  adj. care devine alb, care prezintă albes- 
. cenţă. (<engl. albescent)
a lbescen ţă  s. f  stare a ceea ce este alb. (< fr. albescence) 
a lb g a rd ist, - ă  s. m. f .  membru al forţelor armate con

trarevoluţionare ruse, împotriva puterii sovietice din 
războiul civil (1918-1920). (după rus. belogvardeeţ) 

a lb iân , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al cretacicului 
mediu (sau ultimul al cretacicului inferior). (<fr. albien) 

a lbigenzi s. m. pl. adepţi ai unei secte rigoriste şi 
antiecleziastice din Franţa în sec. XII-XIII, reprimată 
sângeros de papalitate, (după fr. albigeois) 

a lb in ism  s. n. 1. anomalie congenitală în depigmentarea 
pielii şi părului sau a irisului. 2. absenţă a clorofilei în 
frunze. (<fr. albinisme) 

a lb ino id ism  s. n. formă incompletă de albinism. (<fr. 
albino'idisme)

alb inos, -o â să  adj., s. m. f .  (om, animal) atins de 
albinism. (<fr. albinos) 

a lb inozitâ te  s . f  însuşirea de a fi albinos. (< albinos + 
-itate)

a lb it s. n. plagioclaz, alumosilicat de sodiu, cu aspect 
lăptos, verzui, roşietic sau incolor, fondant în ceramică. 
(<fr. albite)

a lb itizâ re  s . f  transformare a feldspaţilor în albite, (după 
fr. albitisation) 

a lb o ra d ă  s. f .  cântare în onoarea şi sub fereastra cuiva 
în zori; albadă, aubadă. (<sp. alborada) 

a lbug inee  s. f .  membrană fibroasă, albă, care înveleşte 
ovarul şi testiculul. (<fr. albuginee) 

a lbugo  s. n. 1. opacifiere inflamatorie a corneei, sub 
formă de pată albă. 2. pată albă care se formează pe 
unghie. (<fh, lat. albugo)

a lb u m  s. n. 1. volum special legat în care se  ̂păstrează 
fotografii, ilustrate, mărci poştale etc. • caiet în care se 
scriu versuri, maxime. 2. carte mare cuprinzând ilustraţii, 
fotografii etc. 3. colecţie de melodii ale unui cântăreţ, 
ale unei formaţii pe un singur disc. (<fr., lat. album) 

a lb u m en  s. n. substanţă nutritivă a seminţelor unor 
plante. (<fr., lat. albumen)

A L B U M IN (O )- elem. „aîbumină4*. (<fr. albumin/of-, 
lat. albumen)

a lb u m in â t s. n. combinaţie a unei albumine cu oxizi 
metalici; metaproteină. (<fr. albuminate) 

a îb u m in ă  s .f . substanţă organică din grupul proteinelor, 
în compoziţia albuşului de ou, a sângelui şi a altor 
lichide organice. (<fr. albumine) 

a lb u m in em ie  s. f  prezenţa albuminei în plasma 
sangvină. (<fr. albuminemie) 

a lbum inocob 'e s. f  prezenţa albuminei în bilă1. (<fr.
albuminocholie) 

a lb u m in o g en , - ă  adj. care produce aîbumină. (<engl.
albuminogenous) 

a lb u m in o id , - ă  I. adj. de felul albuminei. II. s. n. 
proteină complexă, ca albumina, din ţesuturile cartilagi- 
noase. (<fr. albuminoide) 

a lb u m in o m etrie  s . f  determinarea cantităţii de aîbumină 
dintr-un lichid organic. (<engl. albuminometry) 

a lb u m in o m e tru  s. n. aparat folosit în albuminometrie.
(după fr. albitminimetre) 

a lb u m in o n e  s . f  pl. partea de proteine din serul sangvin 
care nu se coagulează prin încălzire. (<fr. albuminones) 

a lb u m in o ra h ie  s. f .  prezenţa excesivă a albuminei în 
lichidul cefalorahidian. (<fr. albuminorachie) 

a lb u m in o re âc ţie  s. f  reacţie care indică prezenţa al
buminei. (< fr. ’ albumino-reaction) 

a lbu m in o s, -o â s ă  adj. care conţine aîbumină. (<fr. 
albumineux)

a lb u m in u rie , - ă  adj., s. m .f. (suferind) de albuminurie 
(<fr. albuminurique) 

a lb u m in u rie  s. f  prezenţa albuminei în urină. (<fr. 
albuminurie)

a lb u m o ză  s. f . polipeptidă solubilă în apă, în timpul 
digestiei gastrice ca rezultat al acţiunii pepsinei asupra 
protidelor. (<fr. albumose) 

a lb u m o z u n e  s. f .  prezenţa albumozei în urină. (<fr.
albumosurie)

a lb u rn  s. n. strat lemnos situat între scoarţa unui arbore 
şi inima lui. (<it. albumo, lat. albumum) 

a lcâde/a lcâ lde  s. m. 1. magistrat municipal în Spania. 
2. primar, guvernator indian în Anzi (Peru). (<fr. alcade, 
sp. alcalde)

alcâic, - ă  adj. vers ~ ~ vere endecasilabic greco-latin, 
format din doi dactili şi doi trohei sau din şase picioare 
cu o silabă lungă la mijloc; strofă - ă  ~ strofă cu primele 
două versuri alcaice. (<fr. alcaique, lat. alcaicus) 

a lca lde  s. m. v. a lc a d e .
A L C A L I-  elem. „alcalin". (<fr. alcali-, cf. ar. al-kali, 

plantă marină)
alcalicelu loză s . f .  derivat alcalin al celulozei, la fab

ricarea viscozei. (<fr. alcalicellulose) 
alcaliem ie s . f  alcaloză. (<germ. Alkaliămie) 
alcâlii s. n. pl. hidroxizii metalelor alcaline. (<fr. alcali) 
a lca lim etrfe  s. f  parte a chimiei care studiază deter

minarea concentraţiei unei baze. (<fr. alcalimetrie) 
a lca lim etru  s. n. aparat folosit în alcalimetrie. (<fr. 

alcalimetre)
alcalin , - ă  adj. 1. (despre substanţe) cu reacţie bazică. 

O metale ~-e = metale care prin oxidare produc alcalii; 
medicamente ~e = medicamente care conţin alcalii, în 
tratamentul acidităţii gastrice. 2. (despre ape, soluri) care 
conţine săruri de sodiu şi de potasiu. (<fr. alcalin) 

a lca lin itâ te  s . f  însuşire a unei substanţe de a fi alcalină.
• concentraţie în ioni de hidroxili a unei soluţii. (<fr. 
alcalinite)

alca lin izâ  vb. tr. a da unei substanţe proprietăţi alcaline.
(< fr. alcaliniser) 

a lca lin o te rap ie  s. f  folosirea terapeutică a sărurilor 
alcaline. (<fr. alcalinotherapie) ţ 

alcalo îd  s. m. substanţă organică de origine vegetală sau 
obţinută sintetic. (<fr. alcaloide) 

a lcaloză s. f .  perturbare a echilibrului acidobazic din 
organism; alcaliemie. (<fr. alcalose)
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alcăn s. m. hidrocarbură aciclică saturată; parafină. (<fr. 
aîcane)

a lc a p to n u r ie  f  afecţiune metabolică ereditară care 
se . manifestă prin artropatie, pigmentare a cartilajelor şi 
eliminare de urină. (<engl. alkaptonuria) 

a lc a ră z a s  s. n. vas poros de pământ în care se produce 
răcirea lichidului. (< fr. alcarazas, sp. alcarraza) 

a lc a z â r  s. n. palat întărit, de origine maură, în Spania.
(<sp., fr. alcazar) 

a lch ăn ă  s. f  hidrocarbură ciclică nesaturată; olefină.
(< fr. alkene, germ. Alkena) 

a lch id â l s. m. răşină sintetică, prin polimerizare, folosită 
la prepararea unor lacuri şi vopsele. (<germ. Alkidal) 

alchfl s. m. radical organic monovalent, prin îndepărtarea 
hidroxidului unui alcool. (<fr. alkyle) 

a lc h ilâ re  s. f  reacţie chimică de introducere a unui 
alchil în molecula unui compus organic, (după fr. alky- 
lation)

alchO ăt s. m. produs chimic obţinut prin alchilare. (<fr. 
alkylat)

alch im ie  s. f  1. ştiinţă ocultă din evul mediu, care 
urmărea prefacerea’metalelor în aur şi argint şi aflarea 
unui leac. („elixirul vieţii**) 2. subtilitate, analiză subtilă. 
(<fr. alchimie, lat. alchemia) 

a lc h im is t s. m. practicant al alchimiei. (<fr. alchimiste) 
a lch in ă  s. f . hidrocarbură aciclică nesaturată, cu o triplă 

legătură. (<germ. Alkine) 
a lc ion  s. m. 1. pescăruş albastru. 2. pasăre marină legen

dară. 3. animal marin care formează colonii de mici 
polipi. (<fr., lat. alcyori) 

a lcoo l I. s, m. compus derivat din hidrocarburi prin 
substituirea cu un carbon saturat II. s. n. lichid obţinut 
prin fermentarea si distilarea vinului, a cerealelor etc.; 
alcool etilic,.etanol; spirt. • orice băutură alcoolică. (<fr.

' alcool)
a lco o lâ t s. m. substanţă organică prin substituirea cu un 

metal a hidrogenului din hidroxilul unui alcool. (<fr. 
alcoolaîe)

alcoo lem ie  s .f .  prezenţa temporară a alcoolului în sânge.
(<fr. alcoolemie) 

a lcoolic, - ă  I. adj. 1. care conţine alcool. 2. referitor 
la alcool(ism). II. s. m. f  cel care consumă abuziv 
alcool; beţiv. (<fr. alcoolique) 

alcoo lism  s. n: intoxicaţie cronică cu alcool; etilism.
(<fr. alcoolisme) 

a lcoolizâ vb. I. tr. ’a adăuga alcool unui alt lichid. II. 
refl. (despre oameni) a se intoxica cu alcool. (<fr. 
alcooliser)

alcoo liză  s. f  reacţie chimică dintre alcoolul unui ester 
şi un alt alcool. (<fr. alcoolyse) 

a lco o lm e trie  s. f  determinarea gradului de concentraţie 
a  unei soluţii alcoolice, (după fr. alcoometrie) 

a lc o o lm e tru  ,• j. n. densimetru folosit în alcoolmetrie.
(după fr. alcoometre) 

a lco o lo m an ie  s . f  dependenţă faţă de băuturile alcoolice.
(<fr. alcoolomanie) 

a lco o lo te rap ie  s. /  .folosirea terapeutică a alcoolului.
(<fr. alcooîotherapie) 

alcooLscop s. n. instrument pentru determinarea al
coolemiei. {< alcool + s c o p ) 

a lcoo ltest s. . n. aparat pentru determinarea prezenţei 
alcoolului în sânge. (<fr. alcooltest) 

a lco o lu rie  s. f  prezenţa temporară a alcoolului în urină.
(<engl. alcooluria) 

a lc6v  s. n. 1. nişă într-un zid pentru a aşeza un pat; 
(p. ext.) p a t 2. budoar. • (fig.) loc intim pentru raporturile 
amoroase. (<fr. alcove) 

a ld e h id ă  s. f .  substanţă organică obţinută prin oxidarea 
unor alcooli. (<fr. aldehyde) 

a ld im în e  s . f .  pl. substanţe care derivă de la aldehide, 
care, prin reducere, dau amine primare. (<fr. aldimines) 

a ld in , — ă  I. adj., s. f .  (caracter de literă tipografică) cu 
floarea dreaptă, dar cu conturul mai plin; gras. II. s. n. 
text, imprimat cu asemenea caractere. (<it. aldino) 

a ld o l 5. m. aldehidă-alcool, obţinut prin polimerizarea 
unei aldehide. (<fr. aldol) 

a ld o lâză  s . f  enzimă care intervine în reacţiile biologice 
de degradare a elicogenului sau glucozei, scindând fruc-

• toza. (<fr. aldolase)
a ldo lazem fe s. f  prezenţa aldolazei în serul sangvin. 

(<fr. aldolasemie)

a ld o lizâ re  s. f  formarea de aldol pornind de la aldehidă.
(după fr. aldolisatiori) 

a ld o s te ro n  s. m. hormon steroid secretat de granda 
corticosuprarenală. (<fr. aldosterone) 

a ld o s te ro n ism  s. n. ansamblu de tulburări provocate 
de aldosteron. (<fr. aldosteronisme) 

a ld o s te ro n u n e  5. f  prezenţa aldosteronului în urină.
(< fr. aldosteronune) 

a ld o x im ă  s. f  combinaţie organică rezultată din con
densarea unei aldehide cu hidroxilamina. (<fr„ engl. 
aldoxime)

a ld o ză  s . f .  oză cu funcţie de aldehidă. (<fr. aldose) 
a le a td ric , - ă  adj. (despre muzică) care are la bază 

metoda de compoziţie proprie aleatorismului. (<fr. alea- 
torique)

a le a to r ism  s. n. 1. caracter aleatoriu; hazard. 2. procedeu 
de creaţie care urmăreşte, prin caracterul întâmplător, 
stimularea interesului şi’ a imaginaţiei spectatorului. 3. 
(mttz.) curent în cadrul căruia aceeaşi compoziţie se 
poate prezenta sub aspecte variate, datorate libertăţii 
improvizatorice a interpretului. (<fr. aleatorisme) 

a le a t6 r iu , - ie  adj. care depinde de un eveniment incert; 
supus hazardului; întâmplător; stocastic. O variabilă ~ie 
(sau stocastică) = mărime care poate avea diferite valori, 
fiecare dintre ele fiind luată ca o anume probabilitate; 
muzică ~ie = muzică în care autorul introduce elemente 
de hazard, de improvizaţie. (< fr. aleatoire, lat. aleatorius) 

alee s . f  1. drum într-un parc, într-o grădină, pe margini 
cu arbori, flori. • stradă îngustă; intrare. 2. înşiruire pe 
două rânduri a unor elemente arhitectuale. (<fr. allee) 

a leg a  v6. tr. (jur.) a invoca ceva ca scuză, ca motiv.
(<fr. alleguer, lat. allegare) 

a leg a ţie  s. f  invocare a unei păreri, idei etc., pentru a 
justifica ceva, a întări o afirmaţie. (<fr. allegation, lat. 
allegatio)

aleg 6 ric , - ă  adj. caracteristic alegoriei. O car ~ = vehicul 
amenajat cu o platformă reprezentând o scenă simbolică 
şi cu care se defilează la anumite sărbători. (<fr. allegori- 
que, lat. allegoricus) 

a leg o rie  s. f  1. procedeu artistic, bazat pe metaforă, 
constând în exprimarea unei idei abstracte prin mijloace 
concrete. 2. operă plastică sau literară care foloseşte 
acest procedeu. 3. (muz.) compoziţie care dă impresia 
că urmăreşte desfăşurarea unei povestiri imaginare. (<fr. 
allegorie, lat., gr. allegoria) 

a leg o rism  s. n. exprimare prin alegorii. (< fr. allegorisme) 
a leg o ris t, - ă  s. m. f  1. cel care explică alegoriile. 2.

autor de alegorii. (<fr. allegoriste) 
a leg o rîză  vb. tr. 1. a da realităţii un sens alegoric. 2.

a exprima prin alegorii. (<fi*. allegoriser) 
a leg o rizan t, - ă  adj. care alegorizează. (<alegoriza + 

-ant)
a leg re ţe  s. f  vioiciune, sprinteneală (a tonului, a ex- 

pnmăfii). (<it. allegrezza, fr. allegresse) 
a le g ru , - ă  adj. vioi, sprinten. (<fr. allegre) 
a le jâ n tă  s. f  obligaţie de fidelitate şi supunere faţă de 

o naţiune, de un suveran. (<fr. allegeance) 
a le lă  s. f  (biol.) fiecare dintre formele sub care poate 

exista o genă ce ocupă acelaşi locus în cromozomii 
omologi. (<fr. allele) 

alelîsm  s. n. reacţia care există între alelele diferite ale 
unei gene. (<fr. allelisme)

A L E L O -  elem. „alternativ*4, ,reciproc". (< fr. allelo-  cf. 
gr. allelori)

a îe logam fe s. f  polenizare în două moduri nespecifice.
(<fr. allelogamie) 

ale logen , - ă  adj. (despre plante) cu indivizi femeii ce 
produc descendenţi fie exclusiv masculi, fie exclusiv 
femeii. (< fr.. allelogene) 

a le logeneză  s . f  succesiune a două generaţii (sporofitică 
şi gametofitică) în ciclul de dezvoltare a anumitor plante. 
(< fr. allelogenese) 

a le lo m â rf, - ă  adj. (biol.; despre un caracter ereditar) 
sub mai multe forme. (<fr. allelomorphe) 

a le lo m o rfîsm  s . , n. totalitatea relaţiilor dintre alelele 
aceluiaşi caracter. (<fr. allelomorphisme) 

a le lo p a tie  s. f  interacţiune stabilită între plantele supe
rioare prin intermediul diferiţilor produşi metabolici. (<fr. 
allelopathie)

a le lo tro p , - ă  adj. 1. care prezintă alelotropism. 2. (fiz.;
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despre un amestec) cu două forme ale unui compus 
desmotrop în echilibru. (<fr. allelotrope) 

a le lo trop ism  s. n. atracţie reciprocă dintre două celule, 
organisme. (<fr. alleloiropisme) 

a lem ân d ă  s. f  vechi dans de origine germană, iniţial 
vesel, vioi, ulterior moderat, grav; melodia corespun
zătoare. (< fr. allemande) 

a len ă  s. f  hidrocarbură aciclică nesaturată, cu dublă 
legătură în moleculă. (<fr. aiîene) 

a lendelon  s. n. tip de haină de piele îmblănită, (cf. 
A la in Delon)

alergen , - ă  adj., s. n. (substanţă, agent) care provoacă 
alergie. (<fr. allergene) 

alerg ic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de alergie. (<fr. 
allergique)

a le rg id ă  s .f .  afecţiune cutanată de natură alergică. (< fr. 
alîergide)

alerg ie  s . f  reacţie modificată a unui organism la contactul 
cu anumite substanţe. (<fr. aîlergie) 

a lergografie  s. f . metodă de testare a alergiei prin 
provocarea de diverse reacţii. (<fh ailergographie) 

alergol6g, - ă  s. m. f  specialist în alergologie. (<fr. 
allergoîogue)

alergologie s. f .  ramură a medicinii care studiază me
canismele alergiei şi bolile alergice. (<fr. allergologie) 

a lergoză  s. f .  denumire generică pentru bolile alergice.
(<germ. Alfergose) 

a le r t, - ă  adj. vioi, iute, sprinten; prompt. (<fr. alerte) 
a le r ta  vb. tr., rejl. a (se) alarma. (<fr. alerter) 
a le r tă  s. f  alarmă, prevenire. • semnal convenţional 

internaţional folosit pentru a atrage atenţia asupra evoluţiei 
diverselor fenomene cereşti. (<fr. alerte) 

a le r ta te  s. f .  vioiciune, agerime; elan, avânt. (< it. 
all ’ertezza)

aleto fite  s. f . pl. plante mezofile în locuri umblate de 
oameni sau animale. (<fr. aletophytes) 

a leucem ie s. f  leucemie fără creşterea numărului leu- 
cocitelor în sânge. (<fr. aleucemie) 

a leucocitâză s. f .  scădere excesivă a leucocitelor din 
sânge. (< a -  + leucocitoza) 

a le u r it  s. n. rocă sedimentară detritică, formată din 
granule foarte mici de minerale, de roci. • fragment 
dintr-un astfel de sediment. (<fr. aleurite) 

a leu ritic , - ă  adj. de natura aleuritelor. (< fr. aleuritique) 
A L E U R O — elem. „făină“ (< fr. aleuro-, cf. gr. aleuron) 
a leu ro llt s. n. rocă sedimentară aleuritică. (<fr.

aleurolithe)
a le u ro m e tru  s. n. aparat pentru determinarea cantităţii 

de gluten din făină. (<fr. aleurometre) 
a le u ro n â t s. n. produs alimentar bogat în proteine, din 

gluten. (<fr. aleuronate) 
a le u ro n ă  s . f  substanţă proteică de rezervă din seminţele 

unor plante. (<fr. aleurone) 
a leu ro n ic  adj. strat ~ = strat de celule bogate în proteine 

din învelişul bobului de cereale. (<engl. aleuronic) 
a le u ro sp â r  s. m. (biol.) spor vegetativ, pe hifele

miceliene. (<fr. aleurospore) 
alevfn s. m. larvă, pui de peşte. (<fr. alevin) 
alev inâj s. n. (re)populare cu alevini a unei ape. (<fr. 

alevinage)
a lev in ieră  s. f . iaz cu alevini. (<fr. aleviniere) 
a lex an d rin , ~ă adj. 1. referitor la civilizaţia elenistică 

din Alexandria; din epoca elenistică. O şcoala ~ă = 
numele mai multor şcoli filozofice de orientare mistică
şi eclectică din perioada elenismului târziu. 2. de o
subtilitate excesivă, o artă ~ă = artă greacă din epoca 
elenistică în Eşiptul ptolemeic; vers ~ (şi s. m.) -  vers 
iambic de 12 silabe, cu cezură la mijloc, specific poeziei 
clasice franceze; poezie ~ă = poezie de tip rafinat, erudit, 
uneori ezoteric, proprie epocii alexandrine. (<fr. alexan
drin, lat. alexandrinus) 

a lex an d rin ism  s. n. 1. ansamblu de manifestări ale 
civilizaţiei elenistice din Alexandria. 2. sistem filozofic 
al şcolii alexandrine. 3. stil omat, subtil si uneori obscur, 
propriu poeţilor greci din epoca alexandrină. 4. caracter 
rafinat, erudit, subtil şi decadent al unei arte, al unei 
filozofii. (<fr. alexanarinisme) 

a le x a n d rit s. n. crisoberil. (<germ. Alexandrii, fr. a- 
lexandrite)

alexie, —ă adj., s. m. f .  (suferind) de alexie. (<fr. a- 
lexique)

alexie s. f  incapacitate patologică de a citi. (< fr. alexie) 
alexină s. f .  substanţă proteică din plasma sangvină;

complement (3); anticorp. (<fr. alexine) 
a lezâ vb. tr. a prelucra fin prin aşchiere un alezaj. (<fr. 

aleser)
alezâj s. n. 1. suprafaţă interioară, cilindrică sau conică, 

a unei piese metalice. 2. diametrul interior al unui cilindru 
de motor. (<fr. alesage) 

alezân, -ă  adj. (despre cai) de culoare roşcată, roib. 
(< fr. a leza n)

aleză s. f .  bucată de pânză care se aşterne peste cearşaf 
sub un bolnav sau copil mic. (<fr. alese) 

alezie s. f  incapacitate patologică de a citi litere, cifre 
sau note muzicale. (<fr. alesie) 

alezor s. n. unealtă aşchietoare pentru alezare. (<fr. 
alesoir)

â lfa 1 s. m. inv. 1. prima literă a alfabetului grecesc (a), 
corespunzând sunetului a. O ~ şi omega = începutul şi 
sfârşitul. 2. (fiz.) particulă ~ = particulă din doi protoni 
şi doi neutroni; radiaţie ~ = radiaţie din particule alfa. 
(<fr., gr. alpha) 

a lfa2 s. m. inv. plantă graminee din Africa şi Spania, 
pentru hârtie, fibre, ţesături etc. O hârtie ~  = hârtie de 
calitate superioară, din frunzele acestei plante. (<fr. alfa) 

a lfab e t s. n. 1. sistem de semne grafice (litere) într-o 
ordine convenţională, care redau sunetele de bază ale 
unei limbi, o ~ telegrafic = alfabet reprezentând com
binaţiile de semnale ale unui cod telegrafic; ~ Braille 
/brai/ = alfabet convenţional cu semnele în relief pentru 
nevăzători. • (inform.) totalitatea simbolurilor la baza 
unui limbaj de programare. 2. (fig.) minimum de 
cunoştinţe (necesare). (<fr. alphabet, lat. alphabetum) 

a lfa b e tâ r  s. n. 1. set cu literele alfabetului decupat 
pentru predarea scris-cititului. 2. instrument de evidenţă 
care indică litera la care au fost arhivate unele documente. 
(< alfabet + -ar) 

alfabetic , - ă  adj. în ordinea alfabetului. (<fr. al- 
phabetique)

a lfabetiza  vb. fr. 1. a învăţa pe un analfabet scrisul şi 
cititul. 2. a aranja alfabetic. (<fr. alphabetiser) 

a lfag ra fie  s. f  metodă de fotografiere a unei grafii 
ilizibile cu razele alfa. (<alfa + -grafie ) 

a lfan u m eric , - ă  adj. care utilizează literele unui alfabet 
şi cifrele unui sistem numeric. (<fr. alphanumerique) 

a lfa tro n  s. n. vacuumetru bazat pe efectul ionizant al 
radiaţiei alfa. (<fr. alphatrone)

A L G (0 ) - /A L G E Z I - , -a lgezie , - a lg îe  elem. „du- 
rere“. (<fr. alg/o/-, a lg e s i-a lg e s ie , -algie, cf. gr. 
algos, algesis) 

algâl, - ă  adj. referitor la alge. (după lat. algaceus) 
âlgă  s .f.  plantă inferioară talofită capabilă de fotosinteză, 

în mediul acvatic. (<fr. algue, lat alga) 
a lg eb ră  s. f  ramură a matematicii care studiază gene

ralizările operaţiilor aritmetice. (<fr. algebre, lat. algebra) 
a lgebric , - ă  adj. referitor la algebră. (<fr. algebrique) 
a lg eb ris t, - ă  s. m. f .  specialist în algebră. (<fr. al- 

gebriste)
algebro l6g ică  s. f  încercare de a înlocui operaţiile 

logice cu semne şi calcule. (< algebră + logică) 
a lg erian , —ă adj, s. m. f  (locuitor) din Algeria. • (s.

n.) dialect arab vorbit în Algeria. (<fr. algerien) 
A L G E Z I—, -a lg ez ie  v. a l g ( o ) - .  
algezie s . f  sensibilitate dureroasă; algie. (< germ. Algesie) 
a lgezim etrie  s. f  determinare a intensităţii ̂ excitaţiei 

necesare provocării unei senzaţii"'dureroase. (<rfr. al- 
gesimetrie)

aleezimetru s. n. instrument folosit în algezimetrie;
algometru. (<fr. algesimetre) 

âlgic, - ă  adj. referitor la durere. (<fr. algique) 
algicid, - ă  adj., s. n. (substanţă), care distruge algele. 

(<fr. algicide)
algicol, - ă  adj., (despre ciuperci) care creşte pe alge.

(< fr. algicole) j 
alg id , - ă  adj.t rece, îngheţat • (despre afecţiuni) care 

produce o puternică senzaţie de frig. • (despre plante) 
care creşte în locuri reci. (<fr. algide, lat. algidus) 

a lg id itâ te  s. f  scădere mare a temperaturii corpului.
(< fr. algidite) 

algie* s. f  algezie. (<fr. algie)
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-algie v. a l g (o ) - .
a lg in ă  s .f .  substanţă mucilaginoasă din unele alge marine 

în contact cu apa pentru apretare în industria pielăriei. 
(<fr. algine)

alg istâ tic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care inhibă dezvol
tarea algelor. (<fr. algistatique)

A L G O -  elem. ,,algă“ (<fr. â î g o cf. lat. alga) 
a lg o b ac t£ rii s. f .  pl. bacterii acvatice autotrofe înrudite 

cu cianoficeele. (<fr. algobacteries) 
a lgocenoză  s . f  grupare naturală din indivizii uneia sau.

ai mai multor specii de alge. (< fr. algocenose) 
a lg o c u ltu ră  s. f i  cultivarea algelor marine. (<fr. al- 

gocidture)
a lg o d istro fîe  s . f  denumire generică pentru sindroamele 

aigice însoţite de tulburări trofice sau vasomotorii. (<fr. 
algo-dystrophie) , 

a lgoestezie  s. f  prezenţa sensibilităţii la durere. (<fr. 
algoesthesie)

algofUie s. fi. căutarea patologică a senzaţiilor dureroase.
(<fr. algophilie) 

a lgofob ie  s. f .  teamă patologică de durere. (<fr. algo- 
phobie)

algogen , - ă  adj. care provoacă durere. (<fr. alogogene) 
a lgol s. n. limbaj folosit în programarea de probleme 

matematice în calculatoarele electronice. (<engl., fr. algol) 
algo log , - ă  s. m. f  specialist în algologie. (<fr. al-

gologue)
algologie s. f  ramură a botanicii care studiază algele;

ficologie. (<fr. algologie) 
a lg o m a n ie  f  căutare a plăcerii în durere. (<fr. al- 

gomanie)
a lg o m en o ree  s. f  menstruaţie dureroasă. (<algo- + 

menoree)
a lg o m e tru  s. n. algezimetru. (<germ. Algometer, engl. 

algometer)
a lg o n ev ro ză  s. f  simptomatologie nevrotică declanşată 

de o durere fizică. (< algo-'+  nevroză) 
a lg o n k iâ n , - ă  adj., s. n. (din) perioada a doua a 

precambrianului. (<fr. algonfderi) 
a lg o n k fn , - ă  adj., s. m . f  (aborigen indian) din America 

de Nord • (s. f )  limbă vorbită de algonkini. (<germ. 
Algonfdn/indianer/) 

a lg o p a re u n ie  s. f  copulaţie dureroasă. (<fr. al- 
gopareunie)

a lg o p a res tez ie  s. f .  parestezie dureroasă. (<fr. al- 
goparesthesie)

a lg o re c e p to r  s. m. receptor (III) al senzaţiilor dureroase.
(< algo- + receptor) 

a lg 6 r  s. m. (med.) senzaţie de frig. (< lat. algor) 
a lg o r ig râ m ă  s. f  reprezentare grafică a unui algoritm.

(<fr. algorigramme) 
a lg o ritm  s. n. 1. sistem de reguli, simboluri şi operatori 

pentru efectuarea oricărui tip de calcule logice sau 
matematice. 2. suită de raţionamente sau operaţii având 
ca scop rezolvarea unor probleme. (<fr. algorithme) 

a lg o ritm ic , - ă  adj. care se bazează pe algoritme, o 
(inform.) limbaj -  = limbaj de programare pentru ordi
natoare. (<fr. algorithmique) 

a lg o r itm is t, - ă  j. m. f  specialist în algoritme. (<fr. 
algorithmiste)

a lg o r itm  izâ vb. tr. a modela orice proces. (<fr. algo- 
rithmiser)

a lg o ritm  iz â re  s . f  modelare a oricărui proces sau feno
men conform unui program riguros de procedee şi 
prescripţii succesive. (<algoritmiza) 

a lg o sp âsm  s. n. spasm muscular dureros. (<fr. al- 
gospasme)

a lg o s tâ ză  s. f  suprimare sau diminuare a senzaţiei de 
durere. (<fr. algostase) 

a lg o tim ie  s. f .  repercusiune afectivă a durerii. (<algo-  
+ -timie)

a le o tro fism  s. n. simbioză între plante superioare şi 
alge. (<fr. algotrophisme) 

a lg ra fie  s. f .  tipar înalt cu ajutorul unei forme pe o 
placă de aluminiu. (<fr. algraphie) 

a lg u az il s. m. agent de poliţie în Spania. (<fr. alguazil, 
sp .alguacil)

aliâ  vb. I. rejl. a se uni printr-un tratat de alianţă. • a 
se alătura unei idei. • a se înrudi prin căsătorie. II. tr.

a topi împreună anumite metale (cu metaloizi), pentru 
un aliaj. (<fr. allier) 

a liacău , - e e  adj. referitor la usturoi, (<fr. alliace) 
a liâ j s. n. produs metalic obţinut prin topirea mai multor 

metale ori a unor metale cu metaloizi. (<fr. alliage) 
a lia n ţă  s. f .  1. înţelegere politică între două sau mai 

multe state, grupuri sociale, clase, partide politice. 2. 
legătură între familiile a două persoane ce se căsătoresc. 
O rudă prin ~  = afin. (<fr. alliance) 

a lias adv. zis şi..., numit şi... (< lat. alias) 
a liâ t, - ă  I. adj. 1. unit printr-o alianţă. 2. (despre metale) 

căruia i s-a adăugat o anumită cantitate dintr-un alt 
element pentru un aliaj. II. s. m. f .  persoană, organizaţie, 
stat care face parte dintr-o alianţă. (<alia) 

a lib i s. n. 1. probă prin care un inculpat dovedeşte 
justiţiei că în timpul săvârşirii infracţiunii se afla în altă 
parte. 2. (fig.) justificare, scuză. (<fr., la t alibi) 

A licân te  s. n. soi de viţă de vie cu struguri roşietici, 
cu boabele dese, rotunde. • vin din acest soi de viţă. 
(<fr. alicante)

a lico tă  adj. parte ~  — mărime care se cuprinde de un 
număr exact de ori într-un întreg. (<fr. aliquote) 

a lic u â n tă  adj. parte ~ = mărime care nu este cuprinsă 
de un număr exact de ori într-un întreg. (<fr. aliquante) 

a lid â d ă  s. f i  1. dispozitiv, riglă gradată ataşată unui 
instrument goniometric, pentru măsurarea unghiurilor. 2. 
parte mobilă a unui teodolit. (<fr. alidade) 

a lien a  vb. I. tr. (jur.) a înstrăina un bun (prin vânzare, 
cesiune). II. refl. 1. (fig.) a deveni ostil societăţii, a se 
simţi izolat. 2. a înnebuni. (< fr. aliener, lat. alienare) 

a lien âb il, - ă  adj. (despre bunuri, drepturi) care poate 
fi înstrăinat. (<fr. alienable) 

a lie n â n t, —ă  adj. care alienează, dezumanizează indi
vidul. (<fr. alienanf) 

a lie n a re  s. f i  acţiunea de a (se) aliena; înstrăinare. • 
(fii.) depersonalizarea oamenilor, denaturarea relaţiilor 
personale prin puterea banilor, a rangurilor sociale, 
reprezentarea deformată a realităţii; alienaţie. (< aliena) 

a lie n a t, - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de alienaţie mintală.
(<fr. alienây la t alienatus) 

a lien a ţie  s .f. tulburare gravă a funcţiilor psihice; nebunie;
demenţă. (<fr. alienation, lat. alienatio) 

a lien ie  s. f  lipsă a splinei. (<fr. allienie) 
a lien ist, - ă  s. m. f .  psihiatru. (<fr. alieniste) 
a lifâ tic , - ă  adj. (despre combinaţii organice saturate) 

format din atomi de carbon legaţi între ei în formă de 
lanţ liber. (<fr. aliphatique) 

a lifo rm , - ă  adj. în formă de aripă. (<fr. aliforme) 
a lig â t s. n. operă tipărită sau manuscrisă independentă, 

legată cu altele. (< lat. alligatum) 
a lig a to r  S. m. 1. crocodil lung, cu botul lat, din fluviile 

Americii şi ale Chinei. 2. (fam.) amator pasionat de 
muzică (de jaz); fan. (<fr., engl. alligator) 

a ligo te  5. n. varietate de struguri din viţa franceză de 
Burgundia, cu boabe mici, rotunde. •  vin din acest soi 
de struguri. (<fr. aligote) 

atfl s. n. radical etilenic monovalent derivat din propilenă 
prin îndepărtarea unui atom de hidrogen. (<fr. allyle) 

aUlic adj. (despre alcool) care conţine radicalul alil. (< fr.
allylique) 

a  l im b ă  vb. tr. a limba1. (<limb) 
a lim e n t s. n. produs natural sau preparat nutritiv, servind 

ca hrană. (<fr. aliment, la t alimentum) 
a lim e n tă  vb. I. tr., rejl. a (se) hrăni, a (se) nutri (cu 

alimente). II. tr. 1. a aproviziona cu ceva necesar traiului. 
2. a furniza cele necesare pentru funcţionarea unui motor, 
a unei maşini etc. (<fr. alimenter, lat. alimentare) 

a l im e n tâ r , - ă  I. adj. referitor la alimente; care serveşte 
ca aliment. O pensie ~ă -  sumă de bani pe care cineva 
o plăteşte (lunar) unei persoane pentru întreţinere. II. 
5. f i  unitate comercială unde se vând alimente. (<fr. 
alimentaire, lat. alimentarius) 

a lim e n ta t6 r , - o â r e  I. adj. care alimentează. II. s. n. 
dispozitiv pentni alimentarea unei maşini cu combustibil, 
cu materie primă de prelucrat (<fr. alimentateur) 

a lim e n ta ţie  s. f i  alimentare (I); hrană, consum, o ~ 
publică = reţea de întreprinderi comerciale pentru servirea 
populaţiei cu produse alimentare. (<fr. alimentation) 

a lin e â t s. n. rând mai retras într-un text care marchează 
trecerea la o altă idee; fragment de text între două
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asemenea rânduri. • pasaj dintr-un articol de lege; 
paragraf, (după fr. alinea, lat. alinea) 

a lin ia  vb. I. tr., refl. a (se) aşeza în linie dreaptă. II. 
tr. a îndrepta traseul unei străzi. III. refl. (despre ţări) 
a se asocia într-o grupare pe baza unui tratat, (după fr. 
aîigner)

a lin iam en t s. n. 1. linie dreaptă de teren determinată 
pe puncte caracteristice. 2. porţiune dreaptă din traseul 
unei căi de comunicaţie cuprinsă între două curbe con
secutive. (<fr. alignement) 

aliâs s. n. strat cimentat de culoare ruginie sau negricioasă 
în solurile podzolice; gresie. (<fr. aîios) 

a lism atacee  s. f. pl. familie de plante monocotiledonate 
acvatice prevăzute cu canale aenfere în tulpini şi frunze, 
(după fr. alismacees) 

ah't s. n. rocă sedimentară, roşie, din aluminiu şi fler, 
produsă prin alterarea scoarţei terestre. * constituent 
principal al clincherelor de ciment portland artificial. 
(<fr. allite)

a litâ re  s. f  acoperire a suprafeţei oţelului cu pulbere 
sau cu un aliaj ae aluminiu; calorizare. (după fr. alitage) 

a li te râ r , - ă  adj. neliterar. (<germ. aliterarisch) 
a lite ra tiv , - ă  adj. referitor la aliteraţie; cu aliteraţii.

(<fr. aliteratij) 
a l i te ra tu ră  s. f .  literatură lipsită de valoare estetică.

(<fr. alitterature) 
a lite ra ţie  5-. f .  1. repetare, cu efect muzical, a aceluiaşi 

sunet ’(consoană) sau grup de sunete în cuvinte care se 
succedă; homeoproferon, parhomeon. 2. (med.) repetare 
a unor sunete sau silabe în stări de puternică excitaţie 
psihică. • tendinţă patologică, obsedantă spre rimă, re
alizată prin repetarea de silabe. (<fr. alliteration) 

alitic, - ă  adj. (despre sol) care conţine alite. (<fr. al- 
litique)

a liza rin ă  s. f .  materie colorantă roşie, sub formă de 
glicozidă, din rizomii unor plante, sau obţinută sintetic. 
(<fr. alizarine) 

alizee s. n. pl. vânturi constante care bat tot timpul 
anului în regiunile tropicale. (<fr. alizes) 

a lia  b rev e  loc. adv. (muz.) indicaţie potrivit căreia o 
piesă scrisă în măsura de patru timpi se execută în doi 
timpi. (< it alia breve) 

a lleg re tto  I. adv. (muz.) mai puţin vioi sau grăbit decât 
allegro. II. s. n. parte a unei sonate, simfonii în acest 
tempo. (<it. allegretto) 

a llâgro  I. adv. (muz.) repede, vioi, vesel. II. s. n. parte 
a unei sonate, simfonii în acest tempo. (< it allegro) 

aii r ig h t /olrait/ loc. adv. în regulă! (<engl. all right) 
A lm ageste  s. f. pl. culegere de observaţii astronomice, 

făcută pentru prima oară de învăţatul grec Ptolemeu. 
(< fr. almageste) 

â lm a  m â te r  loc. s. 1. (iniţial, la romani) patria. 2. 
(ulterior) universitate. (< lat. alma mater, mamă hrăni
toare)

a lm a n a h  s. n. 1. publicaţie anuală care, pe lângă indicaţii 
astronomice şi meteorologice, cuprinde date diverse, texte 
literare şi artistice etc. 2. publicaţie periodică cu articole 
dintr-un anumit domeniu de activitate. (<fr. almatiach, 
lat. almanachus) 

a lm an d in  s. n. granat de culoare roşie-brună din şisturile 
cristaline şi aluviuni, abraziv sau piatră semipreţioasă. 
(< fr. almanadin) 

a lm ee s. f .  dansatoare-cântăreaţă egipteană. (< fr. almee) 
a lm elec s. n. aliaj de aluminiu şi magneziu, folosit la 

confecţionarea de cabluri electrice. (<fr. almelec) 
a lm ic a n ta râ t s. n. cerc imaginar de pe sfera cerească 

paralel cu orizontul, pe care toţi aştrii au aceeaşi înălţime. 
(<fr. almicantarat) 

alnico s. n. aliaj de aluminiu, nichel şi cobalt. (<fr. 
alnico)

A L O 1-  elem. „altul", „diferit1*. (<fr. allo-, cf. gr. allos) 
a lo2 interj., s. n. cuvânt prin care se face apelul sau se 

răspunde la telefon, la o chemare. (<fr. allo, engl. hallo) 
a lobiogeneză s. f .  alternanţă a generaţiei sexuale cu cea 

asexuată. (<fr. allobiogenese) 
a lob ioză s. f .  schimbare a modului de viaţă al unui 

organism la modificarea condiţiilor de mediu. (<fr. 
allobiose)

alocă vb. tr. a prevedea, a destina mijloace băneşti sau 
materiale, (după fr. allouer)

a lo câ rp , - ă  adj. care prezintă alocarpie. (<fr. allocarpe) 
a lo carp te  s. f  formare a fructului prin polenizare în

crucişată. (<fr. allocarpie) 
alocâtie  s.f. alocare; sumă prevăzută şi destinată realizării 

unui’anumit scop. • indemnizaţie alocată de stat cuiva. 
(<fr. allocation, lat. allocatid) 

a lo cen trism  s. n. tendinţă de focalizare a interesului 
personal spre ceilalţi, mai mult decât spre sine. (<fr. 
allocentrisme)

alochinezie  s. f .  tulburare de motricitate constând în 
executarea fără voie a altei mişcări în locul celei dorite. 
(< fr. allocinesie) 

alociclie s . f  1. comportare anormală a unui cromozom. 
2. grad diferit de spiralizare a unor regiuni cromozomiale. 
(<fr. allocyclie) 

a locor, - ă  adj. 1. care prezintă alocorie. 2. care pola
rizează două sau mai multe formaţii vegetale înrudite. 
(< fr. allochore) 

alocorie  s. f  răspândire a fructelor, seminţelor sau 
sporilor, prin intermediul diferiţilor factori externi (apă 
şi vânt). (<fr. allochorie) 

a lo c ro m âtic , - ă  adj. care prezintă alocromatism. (<fr.
allochromatique) 

a lo cro m atism  s. n. proprietate a unor minerale de a 
prezenta culori diferite. (<fr. allochromatisme) 

a locrom azie  s. f  1. modificare a coloraţiei pielii. 2. 
(poligr.) percepere incorectă a culorilor. (<fr. allochro- 
masie)

alocron ic , - ă  adj. care se produce în timpuri diferite.
(<fr. allochronique) 

alocu tiv , - ă  adj. cu caracter de alocuţiune. (<alo- 
cw//iune/ + -/V) 

a lo c u to r s. m. vorbitor. (< it  allocutore) 
a locu ţiu n e  s. f .  cuvântare ocazională scurtă. (< fr. allo- 

cution, lat. allocutio) 
a lod iâ l, - ă  adj. care aparţine unui alodiu. (<fr. allodiat) 
a lod ialism  s. n. alodialitate. (<fr. allodialisme) 
a lo d ia litâ te  s. f  formă de proprietate feudală bazată pe 

alodiu; alodialism. (<fr. allodialite) 
a l6d iu  s. n. (în feudalism) domeniu funciar ereditar în 

deplină proprietate, scutit de orice sarcini şi deosebit de 
feudă. (< la t allodium) 

aI6e s . f .  plantă exotică din familia liliaceelor, din ale 
cărei minze se extrage o substanţă întrebuinţată în 
medicină. (<fr. aloes, lat., gr. aloe) 

a loem p atie  s. f  cunoaştere a celorlalţi prin propria 
perspectivă. (< alo -  + empatie) 

aloestezie s. f .  transferare a unei senzaţii în regiunea 
corespunzătoare simetrică. (<fr. alloesthesie) 

aloStic, - ă  adj. referitor la aloe. • care conţine aloe.
(<fr. aloetique) 

a lo fân  s. n. argilă coloidală, amestec de silicaţi de 
aluminiu hidrataţi, care măreşte plasticitatea maselor 
ceramice. (<fr., engl. allophane) 

alofen s. n. (biol) caracter condiţionat de mai multe 
gene ale unor sisteme celulare diferite. (<alo -  + -fen ) 

alofon s. n. (fon.) variantă a unui fonem, în funcţie de 
context. (<fr. allophone) 

a logâm , - ă  adj., s. f  (plantă) care prezintă alogamie.
(<fr. allogame) 

alogam ie  s. f . (biol.) încrucişare între indivizi genetic 
deosebiţi. • polenizare încrucişată cu polen de Ta alte 
plante aparţinând aceleiaşi specii; xenogamie. (<fr. al- 
logamie)

alogen, - ă  adj. deosebit prin natură şi prin origine de 
mediul înconjurător; alogenetic. • (despre o populaţie; şi 
s. m.) venit din altă parte, de altă origine. (<fr. allogene) 

alogenetic, - ă  adj. alogen. (< fr. allogânetique) 
alogeneză s. f  modificare genotipică datorată influenţei 

mediului înconjurător. (<alo -  + -geneza) 
alogenic, - ă  adj. care aparţine aceleiaşi specii, dar cu 

genotipuri diferite. (<engl. allogenic) 
alogic, - ă  adj. lipsit de logică. (<fr. alogique) 
alogism  s. n. 1. judecată care contrazice logica. 2. negare 

a gândirii logice ca mijloc ştiinţific de cunoaştere autentică, 
la sceptici, mistici şi fideişti. (<germ. Alogismus) 

a loglo t adj., s. m. (cel) care vorbeşte o altă limbă. (<it. 
alloglotto)

alogonie s. f . (biol) modificare a formulei datorată 
mutaţiei. (<fr. allogonie)
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a lo g râ f, - ă  arf/’ s. n. (scris) efectuat de o altă persoană.
(<alo -  + -g ra f)  

a lo h t6 n , - ă  adj. 1. (despre roci) care a suferit deplasări 
faţă de locul iniţial de formare. 2. (despre specii, populaţii) 
originar din alte regiuni geografice. (<fr. allochtone) 

alo lalie  s. f  dificultate în vorbire. (< fr. allolalie) 
a lo m e tr ie  f  creştere la animale în care unele organe 

se măresc mai repede (sau mai încet) decât corpul în 
ansamblu. (<fr. allometrie) ,, 

a lo m o r f  5-, n. 1. fiecare dintre formele distincte ale 
aceleiaşi substanţe. 2. variantă a unui morfem în funcţie 
de context. (<fr. allomorphe) 

a lo m o rfîe  s. f  prezentare a mai multor forme de către 
aceeaşi substanţă; alomorfism. (<fr. allomorphie) 

a lo m o rfîsm  s. n. alomorfîe. (<engl. aliomorphism) 
a lo m o rfo ză  s . f  alometrie privind relaţiile dintre o parte 

şi întreg, sau dintre o parte şi o alta a întregului * din 
seriile structurale ale organismului. (<engl. aîîomorphosis) 

a lo m m  I. s. n. nume cunoscut (al altei persoane) cu 
care cineva semnează o lucrare. II. adj. (despre lucrări) 
semnat cu numele altuia. (<engl. allonym) 

a ld n jă  s. f  1. piesă pentru prelungirea unor obiecte. 2. 
lungime a braţului unui sportiv (la box, lupte, scrimă) 
în raport cu aceea a adversarului. 3. text care completează 
conţinutul unui document, al unui manuscris, anexându-se 
la acesta; act adiţional. (<fr. allonge) 

a lo p â t s. m. medic care tratează prin alopatie.' (<fr. 
allopathe)

a lo p a tie  s .f. procedeu terapeutic opus homeopatiei, bazat 
pe mijloace contrare naturii bolii. (< fr. allopathie) 

a lo p â tr ic , - ă  adj. (despre specii, populaţii) cu areal 
distinct. (<fr. allopatrique) 

alopecie  s. f  cădere prematură a părului (de pe cap);
chelie. (<fr. alopecie, lat. alopecia, gr. alopekeia) 

a lope lâg ic , - ă  adj., (despre organisme vegetale) care 
creşte la mari adâncimi în mări şi oceane. (<fr. al- 
lopelagique)

a lo p lâ sm ă  s. f  parte diferenţială a citoplasmei, având 
' anumite funcţii. (<fr. alloplasme) 
a lo p lă s tică  s. f  aloplastie. (<germ. Alloplastik) 
a lo p las tie  s. f  operaţie chirurgicală de înlocuire a ţe

suturilor cu ajutorul unor materiale străine; aloplastică. 
(<fr. alloplastie) 

a lo p laz ie  s. f .  dezvoltare anormală a unui ţesut organic.
(< alo -  + -plazie) 

a lop lec tic , - ă  adj. (despre frunze) care înconjură un 
organ vegetal. (< lat. alloplecticus) 

a lopo lip lo id , - ă  adj. care prezintă alopoliploidie. (<fr. 
allopolyploide)

alopo lip lo id ie  s. f  existenţa în nucleu a mai mult de 
două seturi de cromozomi de la diferite specii, prin 
hibridare. (<fr. allopolyploîdie) 

a lo p re n  ' 5. «. cauciuc clorurat. (<germ. Allopren) 
a lop sih ic , - ă  adj. (despre bolnavi) care are capacitatea 

de a se orienta după repere exterioare. (<fr. allopshy- 
chique)

alo p s ih o z ă  s. f .  psihoză caracterizată prin tulburări în 
perceperea fenomenelor exterioare bolnavului. (<fr. al- 
lopsychose)

a lo r i tn u e  s. f .  1., aritmie (2) periodică. 2. (biol.) ritm 
inegal în diviziunea celulelor sau în dezvoltarea orga
nismelor unicelulare. (<fr . allorythmie) 

a lo s in d e ză  s . f  împerechere în meioză a unor cromozomi 
de la părinţi diferiţi. (<fr. allosyndese) 

a lo sp e rm  n. embrion rezultat prin alogamie. (<fr, 
allosperme)

a lo s te rie  s. f  deformare a unei molecule de proteină 
prin modificarea sau suprimarea proprietăţilor sale enzi- 
matice. (<fr. allosterie) ’ 

a lo te rm , - ă  adj. a cărui temperatură corporală depinde 
de cea a mediului înconjurător. (<engl. allotherm) 

a lo tip  s. m. (biol.) individ cu sex opus holotipului. (<fr. 
ăllotype)

alo to p ie  s. f  deplasare anormală a unor centri de dez
voltare a organismului. (<germ. Allotopie) 

A L O T R IO -  elem. „divers, deosebit, străin“. (<it. al- 
lotrio- , cf. gr. allotrios) 

a lo tr io d o n ţie  s . f  implantare anormală a dinţilor. (<engl. 
allotriodontia)

a lo trio fag îe  s .f. tendinţă patologică de a ingera substanţe 
necomestibile. (<fr. aUotriophagie) 

a lo trio g eu z îe  s .f .  pervertire a simţului gustativ. (<engl. 
allotriogeusia)

a lo tr io m 6 rf , - ă  adj. (despre minerale) care nu are 
formă proprie, ci o ia pe aceea a cavităţii unde se află. 
(<germ. allotriomorph) 

a lo tr io m o rf îsm  s. n. proprietate a mineralelor alotrio- 
morfe. (<fr. allotriomorphisme) 

a lo tr io sm ie  s .f .  tulburare a olfacţiei constând în senzaţii 
paradoxale. (<fr. allotriosmie) 

a lo tro fic , - ă  adj. 1. (biol.; despre organisme) care 
foloseşte substanţele organice sintetizate. 2. (despre flori) 
cu adaptare redusă pentru primirea insectelor. (<fr. al- 
lotrophique)

a lo tro p ic , - ă  adj. care prezintă alotropie. (<fr. 
alotropique)

a lo tro p ie  - s . f i ,  proprietate a unor corpuri sau organisme 
de a se prezenta sub diferite forme ori de a fi diferite 
ca structură moleculară. 2. (biol.) proces de atracţie 
reciprocă între două celule de sens opus. (< fr. allotropie) 

a lo x ân  s. n. produs de oxidare a acidului uric cu acţiune 
distructivă asupra celulelor pancreatice. (<fr. aloxan) 

a lo x an em ie  s. f  prezenţa aloxanului în sânge. (<fr. 
alloxanemie)

alox it s. n. alumină cristalizată folosită ca produs refractar 
sau abraziv. (<fr. aloxite) 

a lo z a u r  s. m. reptilă terestră fosilă, carnivoră, de talie 
foarte mare. (<fr. allosaunts) 

a loz igo t s. m. homozigot al unei gene recesive. (<fr. 
allozygote)

aloz6m  s. m. gonozom. (<fr. allosome) 
a lp a c a 1 f  mamifer erbivor, domesticit, înrudit cu 

cămila, cu lâna lungă şi mătăsoasă, din America de 
Sud. • stofă fină din lâna acestuia. (<fr., sp. alpaca) 

a lp a c a 2 s. f .  aliaj inoxidabil de cupru, nichel şi zinc, 
folosit la fabricarea tacâmurilor, a instrumentelor medicale 
etc.; argentan. (<germ. Alpaka) 

a lp â j s. n. păşunat în zonele înalte, alpine. (<fr. alpage) 
a l p â r i  loc. adv. concordanţă între valoarea nominală şi 

cea reală a diferitelor hârtii de valoare cu care se 
tranzacţionează pe piaţă. (<it. al pari\ Ia paritate) 

a lp â x  s. n. aliaj de aluminiu şi siliciu. (<fr. alpax) 
a lp en ş to c  s. n. baston cu vârful metalic, ascuţit, folosit 

în alpinism. (<germ. Aplenstok, fr. alpenstock) 
a lp e s tru , - ă  adj. alpin. (<fr. alpestre) 
a lp in , - ă  adj. caracteristic munţilor Alpi. • (p. ext.) din 

regiunile muntoase înalte; alpestru. (<fr. alpin, lat. al- 
pimis)

a lp in â r iu  s. n. grădină botanică rezervată culturii florei 
alpine, (după fr. alpinum) 

a lp in iâ d ă  s. f .  competiţie sportivă de alpinism. (<fr. 
alpiniade)

a lp in ism  s. n. sport în ascensiuni pe culmi muntoase 
greu accesibile. (<fr. alpinisme) 

a lp in is t, - ă  s. m. f .  cel care practică alpinismul. (<fr. 
alpiniste)

a lsac ian , - ă  I. adj., s. m. f .  (locuitor) din Alsacia. • 
(5. n.) ansamblu de dialecte germanice vorbite în Alsacia. 
II. adj. lup ~ (şi s. m.) rasă de câini de pază, de talie 
mare. (<fr. alsacien) 

a lso fite  s. f . pl. plante care> cresc în crânguri. (< lat. 
alsophytae)

a ltâ ic , - ă  adj. din regiunea munţilor Altai. o  limbi ~ce
— limbi turcice, mongole şi tunguse. (<fr. altdique) 

a lta z im u t s. n. instrument astronomic pentru măsurarea 
azimutului constelaţiilor. (<germ. Altazimut) 

a l te râ  vb. I. rejl 1. a se descompune; (despre alimente) 
a se strica. • (despre roci) a (se) dezagrega. 2. (lingv.; 
despre sunete) a-şi modifica pronunţarea sub influenţa 
altui sunet. II. tr.' 1. a denatura adevărul. 2. (muz.) a 
se modifica înălţimea unui sunet. (<fr. alterer, lat. 
alterare)

a lte râ b il , - ă  adj. care se poate altera uşor. (<fr. 
alterable)

a lte ra b ilitâ te  s . f  calitatea a ceea ce este alterabil. (<fr. 
alterabilite)

a lte râ n t ,  - ă  adj. care produce alteraţie. (<fr. alterant) 
a lte râ ţ ie  s. f. (muz.) modificare a înălţimii unui sunet
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cu ajutorul unui sunet (diez, bemol, becar); accident (II). 
(<fr. alteration, lat. alteratio) 

a lte rcâ ţie  s .f .  ceartă; dispută violentă. (<fr. altercation, 
lat. altercatio)

â lte r  ego s. m. persoană care se aseamănă întru totul 
cu alta, încât i se poate substitui. • prieten nedespărţit. 
(<Iat. alter ego, al doilea eu)

a lte ritâ te  s. f. (fii) trecere a unei existenţe de Ia o stare
la alta. • existenţa, fiinţa privită din punct de vedere
diferit de ea însăşi. (<fr. alterite, lat. alteritas)

a lte rn , - ă  adj. 1. unghiuri ~e interne (sau externe) = 
unghiuri formate în interiorul (sau exteriorul) a două 
drepte paralele tăiate de o secantă. 2. (despre frunze, 
flori) care creşte de o parte şi de alta a tulpinii, a 
ramurilor, la niveluri diferite. (<fr. alterne, lat. altemus) 

a lte rn ă  vb. I. intr., tr a (se) schimba pe rând, a reveni, 
a face să revină succesiv. II. intr. (despre sunete) a se 
schimba prin alternanţă (2). (<fr. altemer, lat. alternare) 

a lte rn ă n t, - ă  adj. care alternează. (<fr. alternant) 
a l te rn ă n tă  s. f  1. însuşirea de a alterna. • procedeul 

de decorare prin utilizarea alternativă a două motive, 
elemente. 2. (lingv.) schimbare a sunetelor unui cuvânt 
sau a sunetelor cuvintelor aparţinând unei familii. O ~ 
vocalică -  alternanţă între vocalele din tema unui cuvânt; 
apofonie; -  consonantică = alternanţă prin consoane. 
(<fr. alternance) 

a l te rn ă t s. n. drept al unui stat de a fi numit primul 
în exemplarul care îi revine din textul tratatului la care 
este parte. (<fr. alternat) 

a lte rn a tiv , - ă  adj. care alternează; ciclic, periodic. O 
curent ~ = curent electric al cărui sens variază periodic. 
(<fr. altematij) 

a lte rn a tiv ă  s. f  posibilitate sau necesitate de a alege 
între două soluţii, situaţii etc. care se exclud. (<fr. 
alternative)

a lte rn a t6 r  s. n. generator electric de curent alternativ.
(<fr. altemateur) 

a lte rn iflo r, - ă  adj. (despre plante) cu flori alterne. (< fr.
al(emijlore)

alte rn ifo liâ t, - ă  adj. (despre plante) cu frunze alterne.
(<fr. altemifolie) 

a lte rn ip e tâ l, - ă  adj. (despre flori) cu petale alterne.
(<fr. alternipetale) 

a lte ţă  s. f  titlu dat principilor şi principeselor. (<it. 
altezza)

a lth o rn  s. n. fligom de forma trompetei. (< germ. Althom) 
A L T I-  elem. „înălţime, altitudine**. (<fr. alti-, cf. lat. 

altus, înalt)
a ltie r, - ă  adj. care arată un orgoliu nemăsurat şi dis

preţuitor; semeţ, îngâmfat. (<fr. altier) 
a lt ig ră f  s. n. altimetru înregistrator. (<fr. altigraphe) 
a ltim etrie  s. f  ramură a topografiei care se ocupă cu 

determinarea altitudinii punctelor caracteristice ale scoarţei 
terestre; hipsometrie. (<fr. altimetrie) 

a ltim e tru  s. n. instrument pentru măsurarea altitudinii.
(<fr. altimetre) 

a ltip lan â ţie  s. f . proces de nivelare a reliefului sub 
acţiunea alternării ciclice a îngheţului şi dezgheţului din 
regiunile montane; crioplanaţie. (<fr. altiplanation) 

a ltip o rt s. n. suprafaţă de aterizare special amenajată la 
mari înălţimi montane, în vederea practicării sporturilor 
de iarnă. (<fr. altiport) 

a ltist, - ă  s. m. f .  1. persoană cu voce de alto. 2.
instrumentist care cântă la violă. (<germ. Altist, fr. altiste) 

a ltite lem etrîe  s. f  determinare a înălţimii de zbor a 
ţintelor aeriene. (<alti-  + telemetrie) 

a ltite lem etru  a. n. aparat pentru măsurarea altitudinii 
unui punct inaccesibil. (<fr. altitelemetre) 

a ltitu d in ă l, - ă  adj. (situat) la altitudine; altitudinar. (< fr. 
altitudinal)

a ltitu d in a r, - ă  adj. altitudinal. (<fr, altitudinaire) 
a ltitu d in e  s. f  1. înălţime deasupra nivelului mării. 2.

mare elevaţie verticală. (<fr. altitude, lat. altitudo) 
ălto  s. m. 1. voce omenească cu timbru grav, între sopran 

şi tenor. 2. instrument de suflat cu registre corespunzătoare 
acestei voci. 3. violă. (<it. allo) 

a ltocum ulus s. m. formaţie de nori dispuşi în grupuri 
sau şiruri, de culoare cenuşie, la altitudine de 6000 m. 
(<fr. altocumulus) 

a lto g ra v u ră  s. f  reproducere după originale de artă cu

clişee metalice pantografice, gravate de mână sau în 
acvaforte. (<it. altogravura) 

a lto re lie f s. n. lucrare de sculptură cu relief puternic 
ieşit în afară, (după it. allo relievo) 

a lto s tră tu s  s. m. formaţie de nori pentru timpul închis, 
la o altitudine medie de 3000^000 m, în forma unui 
strat uniform, de culoare cenuşie sau albăstruie. (<fr. 
altostratus)

a ltru ism  s. n. atitudine binevoitoare şi dezinteresată în 
favoarea altora; principiu etic preconizând asemenea 
atitudine. (<fr. altruisme) 

a ltru fs t, - ă  adj., s. m. f  (cel) care manifestă altmism. 
(<fr. altruiste)

alurm 'n s. n. varietate de caolin folosită în industria 
cauciucului. (<fr. alumine) 

a lu m in â t s. m. sare în care alumina joacă un rol de 
anhidridă acidă. (<fr. aluminate) 

a lu m in ă  s. f  oxid natural de aluminiu, divers colorat, 
având la bază un mare număr de pietre preţioase. (<fr. 
alumine)

alu m in ifă r, - ă  adj. care conţine aluminiu sau alumină.
(<fr. aluminifere) 

a lu m im t s. n. porţelan foarte refractar, pe bază de 
alumină, din care se fabrică farfurii şt caserole. (<fr. 
aluminite)

alu m in iu  s. n. metal foarte uşor, maleabil şi ductil, bun 
conducător de căldură şi electricitate. (<fr. aluminium) 

a lu m in izâ re  s. f .  acoperire a unor obiecte cu un strat 
protector de aluminiu, (după fr. aluminisation) 

a lum inos, -o â să  adj. care conţine aluminiu. (<fr. alu- 
mineux)

alum inotcrrrrie  s . f  procedeu tehnic de obţinere a unor 
temperaturi înalte, dezvoltate de un amestec de aluminiu 
cu un oxid metalic. (<fr. aluminothermie) 

a lu m in 6 ză  s. f  pneumoconioză provocată de inhalarea 
pulberilor fine de aluminiu. (<fr. aluminose) 

a lu m n , - ă  s. m . f  elev într-un alumnat. (< lat. alumnus, 
it. alumno, germ. Alumnus) 

a lu m n a t s. n. stabiliment şcolar de grad secundar, în 
unele congregaţii din Germania şi SUA. (< germ. Alumnat, 
fr. alumnat)

a lu m osilică t s. m. sare naturală din silice şi alumină.
(<fr. alumosilicate) 

a lu n ît s. n. sulfat natural hidratat de aluminiu şi potasiu. 
(< fr. alunite)

a lu n itiză re  s. f .  proces de alterare hidrotermală prin 
prezenţa alunitului. (< alunii + -iza) 

a lu n izâ  vb. intr. a aseleniza. (după fr. alunir)
a lu ră  /—lu/ s. f  1. mod de deplasare a unui animal,

vehicul. 2. fel de a merge; ţinută, aspect; înfăţişare. 3. 
fel de a acţiona, de a se purta; ritm în care se desfăşoară 
o întrecere sportivă. 4. poziţia vântului faţă de o navă.
5. unghiul format de dmmul urmat de o navă faţă de
direcţia vântului. (<fr. allure) 

aluv iâl, - ă  adj. produs de aluviuni. (<fr. allmial) 
a luv ionă  vb. intr a depune aluviuni. (<fr. alltnionner) 
a lu v io n a r, - ă  adj. referitor la aluviuni. (<fr. alluvion- 

naire)
aluv iu  s. n. holocen. (<lat., fr. alluvium) 
a lu v iu n e  s. f  material detritic transportat şi depus de 

apele curgătoare. (<fr. alluvion, lat. alluvio) 
aluzie  s . f  1. cuvânt, frază prin care se face o referire 

la o persoană, la o situaţie etc., fără a se exprima direct. 
2. figură de stil constând în a exprima un lucru cu 
intenţia de a face să se înţeleagă altceva. (< fr. allusion, 
lat. allusio)

aluziv , - ă  adj. care face aluzie. (< fr. allusij) 
a lu z iv itâ te  s. f  caracter aluziv. (< aluziv + -itate) 
A L V E O - v. a l v e o l ( o ) - .
a lv eo g râ f  s. n. aparat pentru determinarea capacităţii 

făinii de a forma cu apa un aluat bun; extensimetru. 
(<fr. alveographe) 

a lv eo g râm ă s. f  înregistrare la alveograf. (<fr. 
alveogramme)

A L V E 0 L ( 0 ) - /A L V E 0 -  elem. „alveolă*1. (< fr.
alveol/o/-, a l v e o cf. lat. alvcolus) 

a lveo lar, - ă  adj\ referitor la alveole; cu alveole. • (despre 
un fenomen) articulat la nivelul alveolelor dinţilor su
periori. (<fr. alveolaire) 

alveolă s . f  1. cavitate de implantare a dinţilor în osul
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maxilar. O ~ pulmonară — fiecare dintre micile cavităţi 
ce se găsesc în plămâni la capătul bronhiilor. 2. căsuţă 
construită de albine în fagure. 3. (bot.) scobitură. 4. 
locaş în care stau seminţele în distribuitorul unei 
semănători sau al unui trior. 5. loc retras de la alinierea 
unei străzi, a unei alei, dintr-un spaţiu plantat. 6. scobitură 
creată la suprafaţa unei roci omogene. O eoliană -  
mică adâncitură a solului săpată de vânt în regiunile de 
deşert. • fiecare dintre scobiturile practicate în balconetul 
unui frigider, pentru păstrarea ouălor. (<fr. alveole) 

alveolectom ie j. f .  rezecţie a peretelui osos al unei 
alveole dentare. (<fr. alveolectomie) 

alveolită s. f .  leziune inflamatorie a alveolelor dentare 
sau pulmonare. (<fr. alveolUe) 

alveoliză s. f .  distrugere a ţesuturilor alveolare dentare.
(< fr. alveolyse) 

alveoloclazi'e s. f i  proces de distrugere progresivă a 
sistemului osos alveolar prin resorbţia ţesutului osos. 
(<engl. alveoloclasia) 

alveo l6n  s. n. punct craniometric la suprafaţa posterioară 
a alveolelor maxilare. (<fr. alveolori) 

a lv eo lo p a la tâ l, - ă  adj. (despre consoane) articulat la 
limita alveolelor şi a palatului dur. (<fr. alveolopalatal) 

alveoloplasti'e  s. f  reconstituire a crestei alveolare den
tare. (<engl. alveoloplasty) 

a lveolotom i'e s. f  deschidere chirurgicală a alveolelor 
dentare. (<fr. alveolotomie) 

a lv m , - ă  adj. hipogastric. (< fr. alvin) 
a m â b il, - ă  adj. prietenos, binevoitor; politicos, sociabil.

(<it. amabile, lat. amabilis) 
a m a b ile  adv. (muz.) graţios, amabil. (<it. amabile) 
a m a b ilita te  s . f  1. însuşirea de a fi amabil. 2. atitudine, 

faptă, vorbă amabilă; compliment (1). (<fr. amabilite, 
lat. amabilitas) 

am ag n £ tic , - ă  adj. care nu prezintă magnetism. (<fr. 
amagnetique)

a m a lg a m  s. n. 1. aliaj de mercur cu alt metal. • amestec 
metalic servind pentru obturarea cavităţii unui dinte 2. 
(fig.) amestec de elemente diverse. (<fr. amalgame, lat.

‘ amalgama)
am algam ă vb. tr. 1. a face un amalgam (1). • a extrage, 

cu ajutorul mercurului, aurul şi argintul din minereuri. 
2* (fig-) a reuni într-un tot elemente eterogene. (< fr. 
amalgamer)

am algam atâr s. n. utilaj pentru extragerea aurului din 
minereuri. (<fr. amalgamateur) 

am andină s. f  prăjitură din ciocolată cu cremă de 
migdale. (<fr. amandine) 

am anita  s . f  specie de ciuperci, din familia agaricaceelor, 
comestibile, dar şi otrăvitoare, care cresc vara şi toamna 
prin păduri. (<fr. amanite) 

am ant, - ă  s, m .f .  cel care întreţine relaţii, de dragoste 
cu cineva în afara căsătoriei. (<fr. amant) 

am ară vb. tr. a fixa obiectele, instalaţiile de la bordul 
unei (aero)nave. (<fr. amarrer) 

am arâj s. n. amarare. • bordaj de susţinere a unui obiect 
pe o navă. (<fr. amarrage) 

am arănt s. n. I. plantă erbacee cu inflorescenţă în formă 
de spic, cu flori mici, purpurii, galbene, sau albe II. adj. 
inv., s. n. (colorant) roşu-violet. (<fr. amarantey lat. 
amarantus)

a m a ra n ta c e e  s. f . pl. familie de plante erbacee apetale: 
amarantul. (<fr. amarantacees) 

a m â r ă  s. f .  cablu pentru amararea ambarcaţiilor. (<fr. 
amarre)

a m a rilid a c e e  s . f  pl. familie de plante monocotiledonate 
erbacee, cu staminele şi ovarul aderent la calciu: ghiocelul. 
(< fr. amaryllidacees) 

a m arflis  s. m. plantă erbacee cu bulb şi cu flori mari, 
colorate. (<fr. amaryllis) ,

a m a r in â  vb. tr. a instrui echipajul unei nave pentru 
serviciul la bord. (<fr. amariner) 

a m a r t iz â  vb. intr. a coborî lent pe suprafaţa planetei 
Marte. (după aluniza, aseleniză) 

am as tfe  s. f  absenţa congenitală a glandelor mamare. 
(<fr. amastie)

A M A T O -  elem. „nisip“. (<fr. amatho- ,  cf. gr. amathos) 
amatoc61, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe soluri 

nisipoase. (< lat. amathocolus)

amatoffl, - ă  adj., s. fi (plantă) care preferă solurile 
nisipoase. (<fr. amathophilus) * 

amatofite s . f  pl. plante care cresc pe terenurile nisipoase;
psamofite. (< lat. amathophytae) 

amatofobie s. f  teamă patologică de praf. (<engl.
amathophobia) 

amatol s. «. exploziv constituit din nitrat de amoniu şi 
trinitrotoluen. (<fr. amatol) 

am at6r, -oâre  s. m. f ,  adj. 1. (cel) care manifestă o 
plăcere deosebită pentru ceva; (cel) dispus să cumpere 
ceva. 2. (cel) care are preocupări pentru artă, un sport 
etc., fără a exercita ca profesionist; diletant. (<fr. amateur, 
lat. amator)

amatorism s. n. practicare a unei ocupaţii ca amator
(2). (<fr. amateurisme) 

amaurotic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de amauroză.
(< fr. amaurotique) 

am auroză s. f .  slăbire sau pierdere completă a vederii 
ca urmare a atrofierii retinei ori a nervului optic. (<fr. 
amaurose)

A M AX O- elem. „vehicul". (<fr. amaxo-, cf. gr. amaxa, 
car)

amaxofobîe s. f  teamă patologică de vehicule. (<fr. 
amaxophobie)

amaxomanie j. f  pasiune pentru vehicule. (<engl. 
amaxomanie)

amazoână s. f .  1. (mit.) femeie dintr-un trib războinic 
legendar, bună călăreaţă, care îşi tăia sânul drept pentru 
a putea mânui mai uşor arcul. 2. (fam.) călăreaţă, (<fr. 
amazone)

amazonit s. n. varietate verde de feldspat, piatră semi- 
preţioasă. (<fr. amazonite) 

amazonomahîe s . f  (mit.) luptă cu amazoanele. (<fr.
amazonomachie) 

am balâ vb. I. tr. 1. a împacheta pentru transportat. 2. 
a face un motor să depăşească turaţia normală. II. rejl.
1. (despre cai) a-şi lua avânt. 2. (fig.; despre oameni) 
a se lăsa purtat de mânie, de entuziasm; a se înflăcăra. 
(<fr. /sVemballer) 

ambalaj s. n. împachetare; material în care se îm
pachetează ceva. (<fr. emballage) 

am barâ s .f. obstacol, jenă, încurcătură (financiară). (<fr. 
embarras)

am barasâ vb. tr. a încurca, a provoca încurcături. (<fr. 
embarrasser)

am barasânt, - ă  adj. care ambarasează. (<fr. embar- 
rassant)

am barcâ vb. I. tr., rejl. a (se) urca la bordul unei nave.
. II. /r., (despre nave) a lua apă la bord. III. intr (despre 

apă) a izbi, a pătrunde peste bord. (<fr. embarquer) 
am barcader s. n. loc unde se îmbarcă mărfuri, călători 

etc. pe nave. (< fr. embarcadere, sp. embarcadero) 
am barcâtie s. f .  vas plutitor de dimensiuni mici, cu 

vâsle, vele sau motor. (<fr. embarcation) 
am bardâ vb. intr. a face ambardee. (<fr. embarder) 
am bardee s. f .  abatere involuntară de la drum a unei 

nave datorită vântului, curenţilor marini; mascadă. (<fr. 
embardee)

am basadă s. f .  1. reprezentanţă diplomatică a unei ţări, 
condusă de un ambasador. 2. ansamblul agenţilor 
diplomatici; localul în care îşi desfăşoară activitatea. 3. 
(fig.) solie, misiune. (<fr. ambassade) 

am basaddr, -oâre  s. m. f .  1. diplomat de cel mai 
înalt rang, care reprezintă un stat pe lângă un alt stat 
sau o organizaţie internaţională. 2. persoană însărcinată 
cu o misiune, cu un mesaj. (< fr. ambassădeur) 

ambasadoriâl, - ă  adj. de ambasador. (<engl: ambas- 
sadorial)

ambâză s. fi parte inferioară a unui aparat topografic, 
' cu suportul, şuruburile de calare etc. (<fr. embase) 
ambetâ vb. tr., rejl. a (se) plictisi. (<fr. embeter) 
ambetânt, - ă  adj. plictisitor. (<fr. embetant)
A M B I- elem. „amândoi" (<fr. ambi-, cf. lat. ambo) 
am biant, - ă  adj. (despre mediu, atmosferă) încon

jurător. (<fr. ambiant, lat. ambiens) 
ambiănţă, s. fi mediu (natural sau cultural), anturaj, 

societate în care trăieşte cineva. (<fr. ambiance) 
ambidextrie s. fi însuşirea de a fi ambidexţru. (<fr. 

ambidextrie)
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am b id e x tru , - ă  adj., s. m. f  (cel) care se foloseşte 
cu aceeaşi dexteritate Ia ambele mâini. (<fr. ambidextre) 

am b ie lâ j s. n. ansamblu format din bielele unui motor 
cu arborele cotit. (<fr. embiellage) 

a m b ien t s. n. mediu înconjurător. (<engl., fr. ambient, 
it. ambiente)

am b ien tâ  vb. tr. a crea un ambient, o ambianţă (plăcută). 
(< ambient)

am b ien tâ l, ~ă adj. referitor Ia ambient. (< fr . ambi
ental, it. ambientale) 

am b ig en , - ă  adj. 1. gen ~ = genul neutru. 2. cu 
stamine şi pistile în aceeaşi floare; monoclin, bisexuat. 
(<Iat. ambigenus) 

am b ig u ita te  s. f  însuşirea de a fi ambiguu; (<concr.) 
cuvânt, expresie ambiguă; amfibolie. (<fr. ambigidte, 
lat. ambiguitas) 

am b ig u izâ  vb. tr. a da un caracter ambiguu. (<ambigiiu 
+ -iza)

am b ig u u , -*uă adj. cu mai multe înţelesuri; echivoc, 
confuz, neclar. (< lat. ambigiais, fr. ambigu) 

am bii, -e le  num. col. amândoi. (< lat. ambo, -ae, it. 
ambe)

am biofom e s. f  ambianţă sonoră printr-o reverberaţie 
artificială a sunetelor. (<fr. ambiophonie) 

a m b ip â r , - ă  adj. (despre muguri) care generează atât 
flori, cât şi frunze. (<fr. ambipare) 

a m b ite n d in ţă  s. f  prezenţa simultană a două tendinţe 
antagoniste. (<engl. ambitendency) 

â m b itu s  s. n. 1. întindere a unei voci, a unui instrument, 
de la sunetul cel mai grav până la cel mai acut; diapazon
(2). 2. (p. ext.) evantai, gamă (a posibilităţilor). (<germ. 
Ambitus, lat. ambitus) 

am b iţie  s. f  aspiraţie, dorinţă puternică de onoruri, de 
parvenire. (<fr. ambition, lat. ambitio) 

a m b iţio n a  vb. I. tr. a trezi ambiţia, dorinţa de a face 
ceva! II. rejl. a fi stăpânit de ambiţie; a se încăpăţâna. 
(<fr. ambitionner) 

am b iţio s, -o â să  adj., s. m. f .  1. (om) stăpânit de 
ambiţie. 2. (om) încăpăţânat. (<fr. ambitieux, lat. ambi- 
tiosus)

am b iv a len t, - ă  adj. care prezintă ambivalenţă. (<fr. 
ambivalent)

am b iv a len ţă  s. f .  1. existenţa concomitentă a două 
semnificaţii sau aspecte radical diferite. 2. stare psihologică 
a unui individ care denotă în acelaşi timp tendinţe şi 
trăiri contradictorii. (<fr. ambivalence) 

am b iv e rsiu n e  s. f  cuplu de două tendinţe spre intro- 
versiune şi extroversiune. (<engl. ambiversion) 

am b iv £ rt s. m. tip de personalitate care prezintă am
biversiune. (<engl. ambivert)

A M B L I(O )-  elem., „slab“, „şters“, „diminuat". (<fîr.
ambly/o/- , gr. amblys) 

am b lio p , - o â p ă  adj., s. m. f .  (suferind) de ambliopie.
(<fr. amblyope) 

am bliop ie  s. f . diminuare a acuităţii vizuale datorată 
unor boli, unor excese, sau bătrâneţii. (<fr. amblyopie) 

am blioscop  s. n. aparat pentru corectarea unui ochi 
ambliop. (<engl. amblyoscope) 

am b lip o d e  s. n. pl. mamifere erbivore fosile: grupa 
copitatelor mari. (<fr. amblypodes) 

am b listo m ă s. f. animal amfibiu de culoare cărămizie, 
cu pete mari, deschise, din America de Nodr. (<fr. 
amblystoma)

am blitim ie  s. f .  denumire generică pentru fenomenele 
de obsesie, de suspiciune şi anxietate. (< ambii- + -timie) 

am b o sâ  v6. tr. a ancora o navă, pentru a nu-şi mai 
schimba poziţia. (<fr. embosser) 

am b o sâ j s. n. ambosare. (<fr. embossage) 
am b o u  s. n. piesă metalică cu secţiune conică, ce permite 

adaptarea acului pentru injecţie la seringi sau la un tub 
al aparatului de perfuzie. (<fr. embout) 

a m b ra  vb. tr. I. a parfuma cu ambră. 2. a da culoarea 
ambrei. (<fr. ambrei) 

a m b ra n şa m e n t s. n. branşament.) <fr. embranchement) 
a m b râ să  s. f  cordon care ţine strâns mijlocul unei 

perdele sau draperii. (<fr. embrasse) 
a m b ra z u ră  s. f. 1. deschizătură în peretele unei forti

ficaţii, într-un blindaj, care permite tragerea cu annele 
de foc. 2. deschizătură redusă într-un zid, în care se 
montează o uşă sau o fereastră. (<fr. embrasure)

a m b ră  s . f  1. substanţă cu miros de mosc, în intestinul 
unei specii de caşalot; spermaceti. 2. chihlimbar. (<fr. 
ambre)

a m b re iâ  vb. tr. a cupla, prin intermediul unui ambreiaj, 
un motor cu mecanismul pe care trebuie să îl pună în 
mişcare. (<fr. embrayer) 

a m b re iâ j s. n. organ de maşină care asigură o legătură 
temporară între doi arbori coaxiali, permiţând şi decu
plarea în funcţionare. (<fr. embrayage) 

a m b re io r  s. n. element gramatical (acolo, aici, asta, 
aceea) care permite legătura anumitor părţi ale discursului. 
(<fr. embrayeitr) 

a m b ro sâ j s. n. procedeu de imobilizare în caz de fracturi 
prin introducerea unei tije metalice în cavitatea medulară 
a fragmentelor fracturate. (<fr. embrochage) 

am b ro z iâc , - ă  adj. 1. cu parfum de ambrozie (2). 2.
divin, minunat. (<fr. ambrosiaque) 

am b ro z iân , - ă  adj. care aparţine sf. Ambrozie, ritului 
sau cântului liturgic care îi sunt atribuite. (< fr. ambrosieri) 

a m b râ z ie  s. f .  1. (mit.) hrană a zeilor, despre care se 
credea că are puterea de a păstra tinereţea veşnică. 2. 
plantă aromatică din familia compozeelor. (< fr. ambroisie, 
lat., gr. ambrosia) 

a m b u la c râ r , - ă  adj. referitor la ambulacre. (<fr. am- 
bulacraire)

a m b u lâ c ru  s. n. tub mic terminat cu o ventuză, organ 
de locomoţie la echinoderme. (<fr. ambulacre) 

a m b u la n t, - ă  adj. care se deplasează dintr-un loc în 
altul. (<fr. ambulant, lat. ambulans) 

a m b u la n ţă  s. f .  1. formaţie sanitară care dă răniţilor 
primele ajutoare pe câmpul de luptă. 2. vehicul destinat 
transportului accidentaţilor şi al bolnavilor în stare gravă. 
(<fr. ambulance) 

am b u la n ţie r , —ă s. m.f. conducător, sanitar, brancardier 
al unei ambulanţe. (<fr. ambulancier) 

am b u la to r iu , —ie I. adj. care umblă, merge; fără loc 
stabil. • (zool.; despre organe) care ser/eşte la mers. • 
(despre tratamente) care nu necesită spitalizare. II. s. n. 
dispensar. (<fr. ambulatoire, lat. ambulatorius) 

am b u lâ ţie  s. f  (rar) mers, plimbare. (< lat ambulatio) 
a m b u sc â  vb. I. tr., refl. a (se) aşeza în ambuscadă. II. 

refl. (fam.) a rămâne în spatele frontului prin diverse 
aranjamente. (<fr. embusquer) 

a m b u sc a d ă  5-. f  1. loc ascuns de unde se pândeşte 
inamicul pentru a-1 surprinde. 2. acţiune la luptă în care 
inamicul este atacat pnn surprindere. • (fam.) capcană. 
(<fr. embuscade) 

am b u sc â t, - ă  adj., s. m. (militar) scutit de instrucţie 
şi front; învârtit. (<fr. embusque) 

a m b u ş u ră  s . f .  muştiuc (1). (<fr. embouchure) 
am b u te iâ  vb. I. tr. 1. a îmbutelia. 2. a bloca cu vehicule, 

nave etc. circulaţia, navigaţia. II. refl. a se încrucişa, a 
se împiedica. (<fr. embuteiller) 

am b u te ia j s. n. 1. îmbuteliere. 2. blocare (a unor nave, 
a circulaţiei rutiere etc.). (<fr. embuteillage) 

am b u tisâ  vb. tr. a prelucra prin deformare plastică, Ia 
cald sau Ia rece, un semifabricat plat din metal ori alt 
material, (după fr. emboutir) 

am b u tisâ j s. n. ambutisare. (<fr. emboutîssage) 
am b u tiso r , - o â re  s. m. f .  muncitor care lucrează la 

ambutisare. (< fr. emboutisseur) 
am eioză  s. f  diviziune nuclează, fără meioză, care nu 

asigură numărul de cromozomi.'(<fr. ameiose) 
am elie  s. f  diformitate congenitală constând în absenţa 

celor patru membre. (<fr. amelie) 
am elio râ  vb. I. tr., refl. a (se) îmbunătăţi. II. rr. a 

obţine soiuri sau rase mai bune de animale, de plante 
etc. (<fr. ameliorer) 

am elio rab il, - ă  adj. care poate fi ameliorat. (<fr.
ameliorable) .

am e lio rân t, - ă  adj. care ameliorează. (<fr. amelioram) 
am e lio ra re  s. f .  1. acţiunea de a (se) ameliora; ame- 

lioraţie. 2. proces de creare a unor noi soiuri de plante 
de cultură şi de îmbunătăţire a celor existente. (< ameliora) 

am elio ra tiv , - ă  a*#, destinat a ameliora. (<fr. amelio
raţi/)

am elio ra to r, - o â re  adj., s. n u f  (cel) care ameliorează.
(< fr. ameliorateur) 

am e lio ră ţie  5. f  1. ameliorare. 2. (pl.) îmbunătăţiri 
funciare. (<fr. amelioration)
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a m e lo b la s tâ m  s. n. adamantinom. (<fr. ameloblastome) 
a m e n a ja  vb. tr. l . '  a dispune, a aranja într-un anumit 

scop; a face mai confortabil (un spaţiu). 2. a realiza o 
amenajare (2, 3). (<fr. amenager) 

a m e n a jâ b il , - ă  adj. care poate fi amenajat (<fr. 
amenager)

a m e n a ja m £ n t s. n. 1. disciplină care are ca obiect 
amenajarea pădurilor. • lucrare conţinând descrierile, 
planurile şi dispoziţiile privitoare la pădurile amenajate. 
2. (rar) organizare. 3. (cib.) seria operaţiilor de aşezare 
care într-un program nu contribuie direct la obţinerea 
soluţiei, ci mai curând la buna utilizare a organelor 
calculatorului. (<fr. amenagement) 

a m e n a iâ re  s. f  1. acţiunea de a amenaja; organizare. 
2. totalitatea lucrărilor care urmăresc combaterea acţiunilor 
dăunătoare sau valorificarea potenţialului unui curs de 
apă. 3. îngrijire raţională pentru punerea în valoare a 
pădurilor. (< amenaja) 

am e n a jis ţ, - ă  s. m. f .  specialist în amenajarea pădurilor.
(< fr. amenagiste) 

a m e n d ă 1' vb. tr. a aplica o amendă. (< amendă) 
a m e n d ă 2 vb. tr. 1. a îmbunătăţi prin amendamente (o 

lege). 2. a ameliora natura solului prin introducerea unor 
substanţe. 3. (fur.) a modifica, a îmbunătăţi condiţia'unei 
persoane prin reeducare. (<fr. amender) 

a m e n d a b il, - ă  adj. (despre legi) care poate fi amendat2
(1). (<fr. amendable) 

a m e n d a m e n t s. n. 1. îmbunătăţire a unui proiect de 
lege, a unui tratat etc.; text introdus în acest scop. 2. 
corectare a anumitor erori sau omisiuni. 3. operaţie de 
îmbunătăţire a unor însusiri ale solului, pentru recolte 
sporite. 4. substanţă care, încorporată solului, îi modifică 
proprietăţile. (<fr. amendement) 

a m e n d ă  s . f .  1. sancţiune constând din plata unei sume 
de bani. 2. ~ onorabilă = recunoaştere în public a unei 

' fapte. (<fr. amende)
a m e n i ta te ' f  atitudine binevoitoare; amabilitate, 

politeţe. (<fr. amenite, lat. amoenitas) 
am e n o m a m e  s. f  delir cu dispoziţie veselă. (<fr. 

amenomănie)
a m e n o re e  s. f  absenţă, încetare sau diminuare a men- 

struaţiei. (<fr. amenorrhee) v. 
am e n sâ l, - ă  adj. (despre organisme) inhibat în creştere 

de o altă specie. (< fr. amensal) 
am en sa lism  s. n. (biol.) interacţiune care se manifestă 

între indivizii diferitelor specii. (<fr. amensalisme) 
a m £ n t s. m. inflorescenţă racemoasă cu flori mici, 

unisexuate; mâţişor. (<it. amento, la t amentum) 
a m e n ta c e u , - e e  I. adj. amendform. II. s . f  pl. familie 

de plante dicotiledonate lemnoase, cu flori apetale, dispuse 
în ament. (<fr. amentace/esf) 

a m e n tife r , - ă  I. adj. (despre plante) care poartă amenţi. 
II. s. f  pl. grup de plante, arbori cu amenţi. (<fr. 
amentijere/s/)

a m e n tif l6 re  s .f. pl. plante cu floarea un ament. (<germ. 
Amentijloren)

a m e n tifo rm , - ă  adj. (despre inflorescenţă) în formă 
de ament; amentaceu. (<fr. amentiforme) 

am e n tiv , - ă  adj. stare ~ă  = stare confuzională a conşti
inţei. (cf. it. amentet dement) 

am e n ţie  s . f  stare amentivă; tulburare mintală. (<germ. 
Amentia) ■

a m e r ic â n , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din SUA., din 
America. • (j. f )  limba engleză vorbită în SUA. şi în 
Canada. (<fr. americain) 

a m e ric a n ism  s. n. 1. cuvânt, expresie proprii englezei 
americane; cuvânt de origine americană pătruns într-o 
altă limbă. 2. purtare specifică americanilor. • tendinţă 
de a imita felul de a fi al americanilor. (< fr. americanisme) 

a m c ric a n is t, ~ă .s. m. f  I . specialist în americanistică.
2. adept al americanismului (2). (<fr. americaniste) 

a m e ric a n is tic ă  f  studiu al limbilor, culturilor şi 
civilizaţiilor continentului american. (<germ. Amerikâ- 
nistik)

a m e ric a n iz ă  vb. I. rejl., tr a (se) transforma în american. 
II. rejl. a-şi însuşi felul de a fi al americanilor. (<fr. 
americaniser)

a m e ric iu  s. n. element radioactiv sintetic. (<fr. 
americium)

a m e r in d iâ n , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) care aparţine

unei populaţii băştinaşe din America; indian , piei roşii.
• ( s . f )  ansamblu de limbi vorbite cte amerindieni. (<fr. 
amerindien)

am eriză  vb. intr. (despre hidroavioane, nave cosmice) 
a lua contact cu suprafaţa mării, venind din zbor. (după 
fr. amerrir)

am erizâj s. n. amerizare. (<fr. amerrissage) 
am erizor s. n. dispozitiv al unei aeronave care permite 

amerizarea. (<ameriza + -or) 
am erosp6r s. m. spor unicelular, la ascomicete. (<fr. 

amerospore)
am etâbolă  adj. (despre insecte) care nu prezintă meta

morfoză. (<fr. ametabole) 
am etist s. n. varietate violacee de cuarţ, piatră semi- 

preţioasă. (<fr. amethyste, gr. amethystos) 
am etrop , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de ametropie. (<fr. 

ametrope)
a m e tro p ie  s. f .  viciu de refracţie a ochiului. (<fr. 

ametropie)
a m e tro sc 6 p  s. n. instrument medical pentru determinarea 

gradului de ametropie. (<ametro!pie/ +  -scop) 
a m fe ta m in ă  s. f .  substanţă sintetică cu o puternică 

acţiune stimulatoare asupra sistemului nervos central; 
benzedrină. (<fr. amphetamine)

A M F I - /A M F O -  elem. „în două feluri", „din ambele 
părţi“; „dublu“; „incert41. (<fr. amphi-, ampho- ,  cf. gr. 
amphi, împrejur) 

am ilartrâză s. f .  articulaţie a oaselor cu un grad limitat 
de mobilitate. (<fr. amphiarthrose) 

am fib ien i s. m. pl. clasă de vertebrate tetrapode, cu 
temperatura corpului variabilă, care pot trăi în apă şi 
pe uscat; batracieni. (<fr. amphibiens) 

am fib iologie s. f .  disciplină care studiază amfibienii.
(<engl. amphibiology) 

am fib iont s. n. organism cu viaţă terestră şi acvatică.
(<germ. Amphibiont) 

am fib io z ă  s. f  posibilitate de vieţuire în două medii 
diferite. (<amfi-  + - bioză) 

am fîb iu , - ie  I. adj., s. m. f  (animal, plantă) cu viaţă 
terestră şi acvatică. • (despre autovehicule) adaptat pentru 
a se deplasa şi pe apă. II. s. n. avion de tip vechi, 
capabil atât să aterizeze cât şi să amerizeze. • (şi s. / )  
automobil, tanc special pentru a se deplasa atât pe uscat 
câţ şi pe apă. (< fr. amphibie) 

am fib o l s. m. mineral din rocile eruptive ori metamorfice, 
din silicaţi de magneziu, fier, calciu, sodiu şi aluminiu. 
(<fr. amphibole) 

am fib o lic , - ă  adj. care conţine amfiboli. (<fr. amphi- 
bolique)

am fibolle s. f .  ambiguitate. (< fr. amphibolie) 
am fîbollt s. n. rocă metamorfică cu textură şistoasă, din 

amfiboli. (<fr. amphibolite) 
am fibol6gic, - ă  adj. ambiguu; obscur. (<fr. amphi- 

bologique)
am fibologie s. f  construcţie defectuoasă care face ca 

o frază să aibă un sens dublu, echivoc. (<fr. amphibologie, 
lat. amphibologia) 

am fibrâh  s. m. picior de vers format dintr-o silabă 
lungă (accentuată) încadrată de două scurte (neaccentuate). 
(<fr. amphibraque, lat. amphibrachiis) 

am fibrâhic, - ă  adj. (despre versuri) din amfibrahi. (<fr.
amphibrachique) 

am fibrie s .f. încetare a dezvoltării în lungime a organelor 
unor plante, creşterea continuându-se numai în grosime. 
(<fr. amphibrye) 

am ficarion  s. n. nucleu cu două seturi haploide de 
cromozomi. (<fr. amphicary’ori) 

am fîcarpfe s. f .  1. caracteristică a unor plante de a 
forma două tipuri de flori şi de fructe. 2. maturizare a 
fructelor, o parte în aer şi alta în sol. (< fr. amphicarpie) 

am fiearpogen , —ă adj. care produce fructe pe sol, dar 
cu maturaţie subterană. (<fr. amphicarpogene) 

am ficântric, - ă  adj. care începe şi sfârşeşte în acelaşi 
vas arterial. (<amfi- + -centrie) 

am ficotiledân , - ă  adj. cu cotiledoanele concrescute.
(<fr. amphicotiledon) 

am ficţi6n s. m. membru al unei amficţionii. (<fr. am- 
phictyon)

am ficţion ie $, f  uniune de triburi sau de oraşe-state,
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creată în jurul sanctuarului unei divinităţi, în Grecia 
antică, în vederea apărării intereselor comune şi a judecării 
diferendelor ivite între ele. (< fr. amphictyonie, gr. am- 
philtyones)

a m fid e rm ă  s. f  1. membrană externă a cortexului. 2.
cuticulă epidermică. (<fr., lat. amphidermis) 

am fid ip lo id , - ă  adj. care prezintă amfîdiploidie. (<fr.
amphidiplo'ide) 

am fîd ip lo id ie  s .f.  apariţie în celulele somatice, în urma 
hibridării, a unor seturi de cromozomi diploizi, de la 
ambii genitori. (<fr. amphidiplo'idie) 

am fid rd m ic  adj. punct -  = punct al marcelor, în jurul 
căruia se întorc liniile cotidale. (<fr. amphidromique) 

am fifo tic, - ă  adj. (despre vegetale) care este heliofil 
primăvara şi sciofil toamna. (<fr. amphiphotique) 

am fig âm , - ă  adj. care prezintă amfigamie. (<fr. am- 
phigame)

am figam ie  s. f  fuziune a două celule sexuate din care 
rezultă nuclei conjugaţi. (<fr. amphigamie) 

am figen , - ă  adj. 1. cu origine dublă. 2. (despre organe 
vegetale) cu creştere la ambele extremităţi. (<fr. am- 
phigene)

am figenetic , - ă  adj. rezultat prin amfigeneză (1). (<fr.
amphigenetique) 

am figeneză  s. f  1. amfigonie. 2. situaţie a unor ho
mosexuali de a putea întreţine şi relaţii heterosexuale. 
(< fr. amphigenese) 

am figonie s. f  reproducere sexuată !a gameţi de la 
indivizi diferiţi; amfigeneză (1). (<fr. amphigonie) 

am fig u ric , - ă  adj. (despre scriere, vorbire, stil) obscur, 
confuz, neinteligibil. (<fr. amphigourique) 

a m fim â cru  s. m. picior de vers dintr-o silabă scurtă 
încadrată de două lungi (neaccentuate). (< fr. amphimacre) 

a m f im m e  s. f  reproducere sexuată prin contopirea 
gârneţilor materni şi paterni. (<fr. amphimixie) 

am fin eu rien i s. m. pl. clasă de moluşte marine, având 
partea dorsală cu plăci calcaroase. (după fr. amphineures) 

am fion  5. m. ion organic cu două sarcini electrice 
contrare, pozitivă şi negativă. (<fr. amphion) 

am fiox  s. m. animal marin mic, acraniat, din încrengătura 
protocordatelor, ca un peştişor ascuţit la cele două 
extremităţi. (<fr. amphioxus) 

am fip lâ sm ă .s. f .  plasmă încă neseparată în nucleu şi 
citoplasmă, la bacterii şi cianoficee. (<fr. amphipîasme) 

am fipode s. n. pl. ordin de crustacee cu două feluri de 
picioare, pentru sărit şi înotat. (<fr. amphipodes) 

am fip ros tfl s. n. templu antic cu portice pe ambele 
laturi frontale. (<fr. amphiprostyle) 

a m fip te ră  s .f .  (herald.) figură, constând dintr-un şarpe 
sau un dragon înaripat. (<fr. amphiptere) 

am fisâ rc  s. n. bacă indehiscentă multispermă, cu peri- 
carpul consistent, fructul baobabului. (<fr. amphisarque) 

am fisp ă rm  s. n. învelişul extern al seminţei. (<fr. am- 
phisperme)

a m fite a tru  s. n. 1. (la greci şi la romani) edificiu de 
formă circulară sau elipsoidală, (neacoperit), dintr-o arenă 
înconjurată de trepte şi tribune, în timpul jocurilor publice. 
2. sală de curs, conferinţe cu locurile în plan înclinat 
sau în trepte. 3. configuraţie a unor terenuri dispuse în 
etaje circulare. (< fr. amphitheătre, lat. amphUeatmm, gr. 
amphitheatron) 

am fiteciu  s. n. strat celular extern al capsulei muşchilor 
sau al apoteciului la licheni. (<fr. amphithece, lat, am- 
phithecium)

am fite riu  s. m. mamifer fosil, strămoş al marsupialelor 
şi al mamiferelor placentare. (<fr. amphitherium) 

am fltoch ie  s. f .  formă de partenogeneză în care din 
ovulul fecundat rezultă indivizi masculi sau femeii. (<fr. 
amphitokie)

am fitr io n , - o â n ă  s. m. f  stăpân al unei case; gazdă.
(<fr. amphitryon) 

am fitr6 p , - ă  adj. 1. (despre ovul, embrion) curbat în 
formă de potcoavă. 2. (despre plante) cu ovulul răsturnat. 
(<fr. amphitrope)

A M F O -  v. am  f i - .
amfofO, - ă  adj. (biol.; despre celule) care se colorează 

deopotrivă cu coloranţi bazici şi acizi. (< fr. amphophile) 
am fogenic, - ă  adj. (despre organisme) care produce 

descendenţi de ambele sexe. (<fr. amphogenique)

am foheterogonfe  s. f  (bot.) producere de urmaşi con
stanţi pe o parte a ramurii, iar pe cealaltă de urmaşi 
cu segregare tipică a caracterelor. (<fr. amphoheterogo- 
nie)

a m fo ră  s. f  vas antic grecesc, de lut, mare, alungit cu 
două toarte, pentru păstrat şi transportat lichide şi grâne. 
(<fr. amphore, lat. amphora) 

a m fo re tă  s. f  amforă mică. (< it. amforetta) 
am f6 ric , - ă  adj. (despre sunete) cu zgomotul produs 

ca un urcior gol. (<fr. amphorique) 
a m fo rifâ rm , - ă  adj. în formă de amforă. (<fr. am- 

phoriforme)
am fo rism  s. n. (med.) însuşirea de a produce zgomote 

amforice. (<fr. amphorisme) 
am forofom 'e s. f .  transmitere patologică a vocii, cu un 

timbru metalic. (<engl. amphorophony) 
am fo ro id i6 n  s. n. (ani.) vas mic în formă de amforă, 

cu fundul plat. (<gr. amphoroidion) 
a m fo te r, - ă  adj. (despre oxizi, electroliţi etc.) care se 

comportă atât ca acid cât şi ca bază. (<fr. amphotere) 
am fo ton fe  s. f  hipertonie a sistemului nervos simpatic 

şi a celui parasimpatic. (<fr. amphoionie) 
a m h â ric ă  s . f  limbă semitică vorbită de etiopieni. (<fr. 

amharique)
am iab il, - ă  adj. înţelegător, prietenos; binevoitor, con

ciliator. (<fr. amiable) 
a m iâ n tă  s. f .  /  amiânt s. n. silicat natural hidratat de 

calciu şi magneziu, cu contextură fibroasă, filtrantă şi 
ignifugă. (<fr. amianie) 

a m ian tife r, - ă  adj. care conţine amiantă. (<fr. amian- 
ti/ere)

am ian tin , - ă  adj. 1. făcut din amiantă. 2. verzui-alb 
ca amianta. (<fr. amiantin) 

a m ib ă  s. f .  protozoar unicelular fără membrană, dintr-o 
masă protoplasmatică, cu pseudopode. (<fr. amibe) 

am ib iân , - ă  adj. 1. (despre boli) cauzat de o amibă.
2. specific amibelor. (<fr. amibien) 

am ib iâză  s . f  boală parazitară provocată de amibe. (<fr. 
amibiase)

am ibocft s. n. celulă animală sau vegetală cu caracterele 
amibelor. (<fr. amibocyte) 

am ib o id , - ă  adj. care aminteşte de amibă. (<fr. ami-
bo'ide)

am ic, —ă 5. m . f  prieten. (< lat. amicas)
amicâL, - ă  adj. prietenos. • (adv.) prieteneşte. (<fr.

amical, lat. amicalis) 
am ica lm en te  adv. amical. (<fr. amicalement) 
am iciţie  s . f  prietenie. (< la t amiciţia, it. amictia) 
a m ic ro b iân , —ă adj. care nu conţine microbi. (<fr. 

amicrobien)
am icroscop ic , - ă  adj. care nu poate fi văzut nici cu 

microscopul. (<germ. amikroskopisch) 
a m id â z ă  s .f . enzimă care desface legătura dintre carbon 

şi azot. (<germ. Amidase) 
a m id ă  s. f  compus organic obţinut prin deshidratarea 

sărurilor amoniacale. (<fr. amide) 
a m id in ă  s. f  denumire generică a compuşilor derivaţi 

din amide. (<fr. amidine) 
am ido l s. n. substanţă folosită ca reductor în fotografie. 

(<fr. amidol)
a m id o n  s. n. polizaharidă naturală, substanţă de rezervă 

în plante, sub formă de granule. (<fr. amidon) 
a m id o p irin ă  s . f  medicament din antipirină, cu acţiune 

febrifiigă şi analgezică; piramidon; aminofenazonă. (<fr. 
amidopyrine)

a m id u ră  s . f  compus organic obţinut din amoniac,prin 
înlocuirea unui atom de hidrogen cu un metal. (<fr. 
amidure)

am ielie  s. f  absenţă patologică a măduvei spinării şi a 
ganglionilor rahidieni. (<fr. amyelie) 

am ielîn ic, - ă  adj. lipsit de mielină. (<fr. amyelinique) 
am ielo tro fie  s. f .  atrofie a. măduvei spinării. (<fr.

amyelotrophie) 
am iezită  s. f  îmbrăcăminte rutieră din beton asfaltic.

(<fr. amyesite) 
am ig d â lă  s . f  fiecare dintre cele două glande în formă 

de migdală din faringe; tonsilă. (<fr. amygdale) 
am igdalec tom ie  s. f  ablaţiune a amigdalelor; tonsilec- 

tomie. (<fr. amygdalectomie)
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a m ig d a iiâ n , - ă  adj. referitor la amigdale. (<fr. 
amygdalien)

a m ig d a lifo rm , - ă  adj. amigdaloid. (<fr. amygdali-
■ forme)

a m ig d a lf tă  s . f .  inflamaţie a amigdalelor, tonsilită. (<fr. 
amygdalite)

a m ig d a lo id , - ă  adj. în formă de migdală; amigdaliform.
(<fr. amygdalo'ide) 

a m ig d a lo to m  s. n. instrument folosit în amigdalotomie;
tonsilotom. (<fr. amygdalotome) 

a m ig d a lo to m ie  s. f .  incizie a amigdalelor, tonsilotomie.
(< fr. amygdalotomie) 

am ig d a lo tr ip s ie  s. f  procedeu de ablaţiune a amig
dalelor hipertrofiate prin zdrobirea acestora cu un cleşte 
special. (<fr. amygdalotripsie) 

a m il1 s. m. radical organic monovalent care intră în
* compuşi amilici. (<fr. amyle)
A M IL 2( 0 ) -  elem. „amidon4*. (<fr. arnyl/o/-, cf. lat.

amylum, gr. amylori) 
a m ilaceu , —ee  adj. de natura amidonului. (< fr. amyiace) 
a m ilâză  s. f  enzimă care provoacă hidroliza amidonului 

şi a glucidelor, diastază. (<fr. amylase) 
âm ilazem ie  s . f  prezenţa amilazei în sânge. (<fr. amy- 

lasemie)
a m ila z u r ie  s. f  eliminare a amilazei prin urină. (<fr. 

amylasiirie)
am flic  adj. alcool ~  = alcool aciclic saturat din pentan;

pentanol. (<fr. amylique) 
am ilife r, - ă  adj. care conţine amidon. (<fr. amylifere) 
a m ilo b a c te r  s. m. bacterie anaerobă care atacă amidonul, 

zahărul şi celuloza, producând acidul butiric. (<fr. amy- 
îobacter)

a m ilo d e x tr in ă  s. f  polizaharid obţinut prin hidroliza 
parţială a amidonului. (<fr. amylodextrine) 

am ilo fag ie  s. f  aberaţie alimentară în digestia amidonu
lui. (<fr. amylophagie) 

am ilo g en , - ă  adj. care produce amidon. (<fr. amy- 
logene)

a m ilo g en eză  s . f .  proces de sinteză â amidonului. (<fh 
amylogenese)

a m ilo g râ f  s. n. aparat care înregistrează consistenţa gelu
lui de amidon. (<fr. amylographe) 

a m ilo g râ m ă  s. f  diagramă înregistrată la amilograf.
(<fr. amylogramme) 

a m ilo id , - ă  adj., s. f  (substanţă) care seamănă cu 
amidonul. (<fr. amyloide) 

am ilo id d ză  s. f .  boală gravă a metabolismului constând 
din depunerea în ţesutul conjunctiv a unei substanţe 
proteice amorfe asemănătoare cu amidonul. (<fr. amy- 
loidose)

am ilo lîză  s. f .  hidrolizare a amidonului sub acţiunea 
amilazelor. (<fr. amylolyse) 

a m ilo m ă tru  s. n. aparat pentru determinarea conţinutului 
de amidon din tuberculii de cartofi. (<fr. amylometre) 

a m ilo p e c tin ă  s. f  component al amidonului dizolvabil 
în apă prin încălzire. (<fr. amylopectine) 

a m ilo p lâ s t s; n. plastidă incoloră din celulele plantelor, 
din amidon. (<fr. amiloplaste) 

am ilo sfe ră  s. f .  plastidă globulară amilogenă cu rol 
nutritiv, din vegetale. (< fh  amylosphere) 

am ilo ză  s. f .  constituent solubil al amidonului. (<fr. 
amylose)

am im fe  s . f  pierdere patologică a capacităţii de exprimare 
prin miniică a unor stări afective, idei etc. (<fr. amimie) 

a m in ă  re  s . f  introducere a radicalului amino în molecula 
unui compus, (după fr. amination) 

a m in ă  s . f  compus organic din amoniac, prin substituirea 
atomilor de hidrogen cu radicali organici. (<fr. amine) 

a m in e m ie  s. f .  prezenţa în sânge a bazelor aminice.
(<fr. aminemie) 

a m in o  s. n. radical monovalent rezultat prin înlocuirea 
unui atom de hidrogen din molecula amoniacului. (<fr. 
amino)

a m in o ace tic  adj. acid ~  =  glicocol. (<fr. amino— 
acetique)

a m in o a c id  s. m. substanţă a materiei vii care se car
acterizează prin prezenţa aceeaşi moleculă a unei funcţii 
acide şi a unei funcţii bazice, in compoziţia proteinelor. 
(<fr. aminoacîde)

am inoaciderrrie  s. f .  prezenţa aminoacizilor în sânge.
(<fr. aminoacidemie) 

a m in o a c id u r ie  s. f  prezenţa aminoacizilor în urină.
(<fr, aminoacidurie) 

am inoalco61 s. m. denumire a compuşilor organici cu 
funcţie de amină şi de alcool. (<fr. aminoalcoot) 

a m in o b e n z e n  s. m. anilină. (<fr. aminobenzene) 
am in o b en zo ic  adj. acid ~ =  acid antranilic. (<fr. ami- 

nobenzo'ique)
a m in o fe n a z o n ă  s. f  amidopirină. (<fr. aminophena- 

sone)
am inofen61 s. m. denumire generică pentru corpurile 

cu funcţie de amină şi de fenol. (<fr. aminophenol) 
am in o lâc  s. n. răşină sintetică pe bază de formol şi 

uree, folosit la fabricarea lacurilor, (n. com.) 
a m in o p e p tid â z ă  s. f .  enzimă cu acţiune de hidroliză.

(<engl. aminopeptidase) 
a m in o p lâ s t s. n. răşină sintetică obţinută prin acţiunea 

ureii asupra formolului. (<fr. aminoplaste) 
a m in o z a h â ru r i  s. n. pl. derivaţi aminaţi ai zaharurilor 

din componenţa unor substanţe complexe naturale, (după 
fr. amino-sucres)

A M IO -  elem. „degenerare musculară*4. (<fr. amyo~, cf. 
gr. amyos)

am io p laz ie  s .f. absenţă congenitală a ţesutului muscular.
(<fh amyoplasie) 

am io staz ie  s . f  tremur muscular. (<fr. amyostasie) 
am io sten ie  s . f  atonie musculară. (<fr. amyosthenie) 
am io tax ie  s. f  convulsiuni de origine reflexă. (<fr. 

amyotaxie)
am io to n ie  s . f .  miatonie. (<fr. amyotonie) 
a m io tro fîe  s . f  atrofie musculară; miatrofie. (<fr. amyo- 

trophie)
a m ira l  s. m. I. cel mai înalt grad în marina militară, o 

(adj.) navă ~ = navă care poartă pavilionul amiralului. 
IL jluture  ~ = fluture de zi, mare, frumos colorat. (<fr. 
amiral)

a m ira litâ te  s. f .  cea mai înaltă autoritate a marinei 
militare. (<it. ammiralita) 

a m ito z ă  s. f .  diviziune celulară directă, fără cromozomi;
sciziparitate. (<fr. amitose) 

am ix fe1 s . f  absenţă a secreţiei mucoase. (<fr. amixie) 
am ix ie2 s. f .  1. reproducere a unui organism pe cale 

asexuată la speciile inferioare. 2. restricţie impusă mem- 
. brilor unei colectivităţi de a contracta căsătorii cu parteneri 

din aceeaşi castă, rasă, religie etc. (<fr. amixie) 
am n es tic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care provoacă am

nezie. (<fr. amnestique) 
am n ez ic , - ă  adj., s. m .f .  (suferind) de amnezie. (<fr. 

amnesique)
a m n e z ie  s. f  pierdere parţială sau totală a memoriei. 

(<fr. amnesie)
a m n ico l, - ă  adj. care creşte pe lângă râuri. (< lat. am-

nicolus)
A M N IO -  elem. „amnios44. (<fr. amnio-, gr. amnion) 
a m n io g en eză  s. f  proces de formare şi dezvoltare a 

sacului amniotic. (<engl. amniogenesis) 
a m n io g ra fîe  s. f  radiografie a amniosului cu ajutorul 

unei substanţe de contrast. (<engl. amniography) 
am n io s  s. n. membrana cea mai dinăuntru a placentei, 

de forma unui sac plin cu lichid, care înveleşte fetusul 
la mamifere, păsări şi reptile. (<fr. amnios) 

am n io sc o p ie  s. /  examen endoscopic al lichidului şi 
al cavităţii amniotice. (<fr. amnioscopie) 

a m n i6 te  s. f  pl. vertebrate al căror embrion are amnios 
şi alantoidă. (< fr. amniotes) 

am n io tic  adj. lichid ~ = lichid din interiorul amniosului, 
eliminat înaintea naşterii. (<fr. amniotique) 

a m n io tită  s . f .  inflamaţie a amniosului. (<fr. amniotite) 
a m n is tia  vb. tr. a acorda o amnistie. (<fr. amnistier) 
a m n is tiâ b il, - ă  adj. care poate fi amnistiat (<fr. am- 

nistiable)
a m n is tie  s. f  act al puterii de stat prin care se înlătură 

răspunderea penală a unei infracţiuni. (<fr. amnistie, gr. 
amnestia, uitare) 

a m 6 c  s. n. 1. . boală mintală tropicală, provocată de 
abuzul de stupefiante, excitante etc., manifestată prin 
tendinţă la fugă şi impulsuri criminale. 2. (fig.) izbucnire 
violentă. (<fr., engl. amok)
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am ofos s. n. îngrăşământ chimic complex, uşor solubil, 
din azot şi anhidridă fosforică. (<fr. ammophosy germ. 
Ammophos)

am ofdsca s. n. îngrăşământ chimic complex, care conţine 
azot, fosfor şi potasiu. (<fr. ammophoska) 

a m o n ăl 5. n. amestec exploziv pe bază de nitrat de 
amoniu. (<fr. ammonal) 

am o n iac  s. n. gaz incolor, sufocant, cu miros înţepător, 
înecăcios, combinaţie a hidrogenului cu azotul. (<fr. 
ammoniac)

am on iaeâl, - ă  adj. care conţine amoniac. (<fr. ammo- 
niacal)

a m o n iacâ t s. m. sare complexă cu amoniac a metalelor 
grele. (<fr. ammoniacate) 

a m o n iâ t s. m. combinaţie a amoniacului cu un oxid 
metalic. (<fr. ammoniate) 

am oniem i'e s. f .  prezenţa amoniacului în sânge. (<fr. 
ammoniemie)

am o n ificâ re  s. f .  proces de formare a amoniacului prin 
descompunerea proteinelor şi a altor compuşi organici 
din sol sub acţiunea microorganismelor, (după fr. am- 
monisation)

am oniogeneză  s. f  formare a amoniacului, la nivelul 
ţesuturilor. (<fr. ammoniogenese) 

am o n it1 s. m. cefalopod fosil cu cochilia în spirală, 
compartimentată. (<fr. ammonite) 

am o n it2 s. n. exploziv constituit din azotul de amoniu 
şi compuşi nitrici. (<germ. Ammonit) 

am o n itid e  s. n. pl. ordin de cefalopode fosile: amoniţii, 
ceratiţii şi goniatiţii. (<fr. ammonitides) 

am o n iu  s. n. radical cu proprietăţi de metal monovalent, 
din compunerea sărurilor amoniacale. <fr. ammonium) 

am o n iu rie  s. f  prezenţa amoniacului în urină. (<fr, 
ammoniurie)

a m o n iza re  s. f .  transformare a azotului organic în azot 
amonical. (după fr. ammonisatiori) 

am onoliză  s. f  descompunere a combinaţiilor cu amo
niac. (<fr. ammonolyse) 

am o n te  adv. în ~ = situat pe cursul superior al unui 
râu, spre izvor. (<it. a monte) 

a m o r  s. n. iubire, dragoste. O — propriu = ataşament 
de preţuire exagerată a propriilor calităţi. (< lat. amor) 

am o râ l, - ă  adj. care nu are noţiunea de moralitate. 
(<fr. amoral)

am o ra lism  s. n. concepţie care preconizează renunţarea 
la principiile morale; negare a oricărei morale. (<fr. 
amoralisme)

am o ra lis t, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al amoralismului.
(< fr. amoraliste) 

am o ra lita te  s. f .  atitudine a omului amoral. (< fr. amo- 
ralite)

a m o re tă  s .f . 1. statuetă de copil cu aripioare. 2. statuetă 
reprezentând pe Amor, zeul dragostei la romani. (<germ. 
Amoretîe)

am o rez , - ă  s. m . f  iubit(ă). • (fam.) adorator, îndrăgostit, 
o prim—  = actor care interpretează rolul tânărului 
îndrăgostit într-o piesă de teatru, (după fr. amoureitx) 

a m o reza  vb. rejl. a se îndrăgosti. (<amorez) 
am o rf, - ă  adj. 1. (despre substanţe solide) care nu are 

formă cristalizată proprie. 2. fâră formă precisă. 3. (fig.) 
nediferenţiat; inform. 4. (fam.) indiferent, nepăsător, apatic. 
(<fr. amorphe, gr. amorphos) 

am o rfie  s. f . 1. lipsă de formă, de înfăţişare precisă. 2. 
lipsă totală de ordine în aranjarea spaţială a atomilor. 
(<germ. Amorphie) 

am o rfism  s. n. 1. stare a organismelor care, prin de- 
generescenţă, şi-au pierdut forma specifică. 2. lipsă de 
orientare a complexelor macromoleculare. (<fr. amor- 
phisme)

am orfognozie  s. f  agnozie (parţială); imposibilitate de 
a recunoaşte tactil forma obiectelor. (<fr. amorphognosie) 

am o ro s, -o â să  adj. referitor la dragoste, de dragoste.
• plin de dragoste, (după fr. amoureux) 

am o ro so  /-zo/ adv. (muz.) drăgăstos, duios, (cântat) cu 
căldură. (<it. amorso) 

a m o rsă  vb. tr. 1. a pune o amorsă (1). 2. a începe 
unele lucrări de construcţii sau amenajări genistice. 3 . 
a provoca declanşarea unei acţiuni. (<fr. amorcer) 

a m o rsâ j s. n. strat de tencuială, legătura dintre zidărie 
şi grund. (<fr. amorţage)

a m o rsă  s .f .  1. dispozitiv de aprindere a unei încărcături; 
capsă. • cantitate de pulbere aşezată între dispozitivul 
de aprindere şi încărcătura de azvârlire a unei lovituri 
de artilerie. 2. bandă neagră, opacă, de celuloid, care 
serveşte la încărcarea-descărcarea aparatelor cinemato
grafice ori a casetelor de filme la lumină. • (cinem.) 
detaliu plasat în prim-planu! cadrului cu scopul de a 
da imaginii profunzime. 3. ~a drumului = primul tronson 
terminat al unui drum. 4. nadă, momeală (pentru peşti).
5. (cib.) serie de instrucţiuni care permit introducerea 
unui program. (<fr. amorce) 

am o rtism e n t s. n. stingere treptată a unei datorii, a 
unei investiţii. (<fr. amortissement) 

am o rtiz a  vb. tr. 1. a stinge treptat un credit, un împrumut, 
prin plăţi periodice. 2. a înlocui treptat capitalul fix al 
unei întreprinderi prin cote anuale. • a recupera o 
cheltuială. 3. a scădea progresiv amplitudinea unei mărimi 
pentru un fenomen de ondulaţie. • a atenua, a diminua 
(un şoc, un zgomot), (după fr. amortir) 

am o rtiz ab il, - ă  adj. care se poate amortiza. (<fr. am- 
ortissable)

a m o rţiz 6r  s. n. dispozitiv care atenuează şocurile, trepi
daţiile unui automobil, motor etc. (<fr. amortisseur) 

am ovib il, - ă  adj. 1. (despre funcţionari) care poate fi 
revocat, înlocuit, mutat. 2. (despre piese, organe de 
maşină etc.) mobil. (<fr. amovible) 

am ov ib ilită te  s. f  însuşirea de a fi amovibil. (<fr. 
amovibilite)

a m p a ta m e n t s. n. 1. distanţa dintre axele osiilor externe 
ale unui vehicul. 2. soclu de zidărie. (<fr. empattement) 

AM PEL(O)- elem. „viţă de vie“. (<fr. ampel/o/-, cf. 
gr. ampelos)

am p elidacee  s. f  pl. familie de plante dicotiîedonate 
dialipetale: viţa de vie. (<fr. ampelidacees) 

am pelo fâg , - ă  adj., s. f  (insectă) care atacă viţa de 
vie. (<fr. ampelophage) 

am p elo g râf, - ă  s. m .f. specialist în ampelografie. (<fr.
ampelographe) 

am p elo g ra fie  s. f .  disciplină care studiază soiurile de 
viţă de vie. (<fr. ampelographie) 

am pelologie  s .f. ştiinţă care se ocupă cu experimentarea 
şi cultivarea soiurilor de viţă de vie. (<fr. ampelologie) 

am pelopsis s. m. viţă sălbatică, grimpantă, al cărei fruct 
este un ciorchine; lăuruscă. (<fr. ampelopsis) 

am pelo terap i'e  s .f. folosirea strugurilor în scop terapeu
tic. (<fr. ampelotherapie) 

am p e n ă j s. n. 1. organ de stabilizare şi de comandă 
din planuri fixe şi mobile, în partea din spate a fuzelajului 
unui avion. • aripioarele unui proiectil, ale unei bombe 
de avion. 2. aripa unei săgeţi. 3. dispozitiv al unei 
giruete care indică direcţia vântului. (<fh empennage) 

a m p e r  s. m. unitate de măsură a intensităţii curentului 
electric, intensitatea curentului constant de un volt care 
străbate un conductor cu rezistenţă de un ohm. (<fr. 
ampere)

a m p e râ j s. n. intensitate în amperi a unui curent electric.
(< fr. amperage) 

a m p e rm e tru  s. n. instrument pentru măsurarea inten
sităţii curentului electric în amperi. (<fr. amperemetre) 

a m p e r—6r ă  s. f .  unitate de măsură a cantităţii de elec
tricitate, reprezentând sarcina transportată de un curent 
cu intensitatea de un amper, în timp de o oră. (<fr. 
ampere-heure) 

a m p e r -s p iră  s. f  unitate de măsură a tensiunii mag
netice, egală cu tensiunea magnetică în lungul unei linii 
închise, produsă de o spiră prin care trece un curent 
electric cu intensitatea de un amper. (< amper 4- spiră) 

âm p ex  n. procedeu de reluare rapidă în cadrul trans
misiilor directe a imaginilor de televiziune prin intermediul 
unei imprimări magnetice. (<engl. ampex) 

am pic ilînă  s . f  antibiotic cu spectru larg de întrebuinţare.
(<engl. ampicillin) 

am p lasâ  vb. tr. a aşeza o construcţie, o instalaţie etc.
într-un anumit loc. (< amplasament) 

a m p la sa m e n t 5. n. 1. loc pe care se aşază o construcţie, 
o instalaţie, un dispozitiv etc. 2. lucrare genistică în care 
se instalează pentru tragere o piesă de artilerie. (<fr. 
emplacement)

am plectiv , - ă  adj. (bot.\ despre organe) care îm
brăţişează complet alte organe. (<fr. amplectij)
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am plexâre s. f  (med.) mod de investigare clinică prin 
palparea volumului a două regiuni simetrice ale corpului, 
(după fr. ampîexation)

A M P L E X I-  elem. „care cuprinde, îmbrăţişează44. (<fr.
a m p l e x i cf. lat. amplexus) 

am plexicâul, - ă  adj. (despre frunze) care îmbrăţişează 
tulpina. (< fr. amplexicaule) ' 

am plexiflâr, - ă  adj. (bot.) care îmbrăţişează floarea.
(< fr. amplexiflore) 

am plexifoliât, - ă  adj, (despre plante) cu frunze am
plexicaule. (<fr. amplexifolie) 

am plexiune s. f .  îmbrăţişare, cuprindere; tratare sumară.
(<fr. amplexion, lat. amplexio) 

am plid ină s .f .  maşină electrică amplificatoare de curent 
continuu, cu flux magnetic, transversal. (<fr. amplidyne) 

am plifiânt, - ă  adj. (log.) inducţie ~ă = inducţie care 
se bazează pe un număr cât mai mare de cazuri. (<fr. 
ampliftanf)

am plifică vb, I. tr., rejl. 1. a (se) mări, a (se) dezvolta; 
a (se) intensifica. 2, (mat.) a forma o fracţie de aceeaşi 
valoare cu fracţia dată prin înmulţirea numărătorului şi 
a numitorului, cu acelaşi număr. II; tr. a intensifica, a 
mări (valori electrice, acustice, optice). (< lat. amplificare, 
fr. amplifier)

am plificare s . f  1. acţiunea de a amplifica; amplificaţie. 
2. înlănţuire de figuri de stil prin care se reiau elementele 
unei descrieri pentru a se reda gradat şi viu imaginea. 
(< amplifica)

am p lifica tiv , - ă  adj. amplificator; augmentativ. (<fr. 
amplificatij)

am plificator, -o â r e  I. adj. care amplifică; amplificativ. 
II. s. n. aparat, dispozitiv electric care măreşte valorile 
caracteristice unui fenomen, luând energie de la o sursă 
separată. (<fr. amplificateur) 

am plificaţie s. f  amplificare. (< fr. amplification) 
am plitud ine s. f  1. distanţa dintre poziţiile externe ale 

unui corp care oscilează. • lungimea pasului unui cal.
2, (mat.) distanţă care separă punctele extreme ale unul 
arc de curbă, o — a unui astru = arcul de orizont între 
punctul cardinal est şi vest şi punctul de pe orizont 
unde astrul răsare (apune). • (fig.) întindere, amploare.
3. valoare absolută, maximă a elongaţiei unei mărimi 
care variază periodic, o  — climatică = diferenţa dintre 
valorile maximă şi minimă înregistrate de un element 
meteorologic în evoluţiile sale periodice. (<fh amplitude, 
lat. amplitudo)

am plituner s. n. aparat radioreceptor care funcţionează 
simultan câ amplificator al semnalelor radiodifuzate sau 
provenite din citirea benzilor magnetice şi al semnelor 
lecturate de pe discuri. (<engl. amplituner) 1 ' 

am ploâre s. f  calitatea de a fi amplu.' (<fr. ampleur) 
am plu , - ă  adj. larg, întins, vast, dezvoltat; cu amănunte 

multe. (<fr. ample, lat. amplus) 
am polos, -o â să  adj. (despre stil) emfatic, umflat, bom

bastic. (<it. ampolloso) 
am polozitâte s. f  emfază (în stil); retorism. (< it. am- 

pollositâ)
am prentă vb. I. tr. 1. a lua amprentele cuiva. 2. a 

imprima într-o masă plastică o parte a maxilarului în 
vederea confecţionării unei proteze dentare. II. intr. a 
marca profund, (după fr. empreindre) 

am prentă s . f  1. urmă lăsată de un obiect prin apăsare, 
o (pl.) ~e digitale = urmele lăsate de vârfurile degetelor 
pe ceva. 2. mulaj al maxilarului: sau al unei părţi din 
acesta servind pentru lucrarea protezelor dentare. 3. (fig.) 
urmă i lăsată de o idee, de o stare psihică etc. (<fr. 
empreinte)

am prentologie s . f  studiul amprentelor digitale. (<fr.
empreintologie) 

am presât, - ă  adj. atent, amabil, prevenitor, curtenitor, 
zelos. (<fr. empresse) 1

am  priză s . f .  1. lăţime totală a fâşiei de teren pe care 
se construieşte un terasament, un dig, un baraj. 2. 
influenţă, ascendent, autoritate morală. (<fr. emprise) 

âm pulă s .f .  1. organ de mers la echinoderme. 2. (anat.) 
extremitate dilatată a unui canal. 3. veziculă aeriană pe 
frunzele sau pe tulpina unor plante plutitoare. 4. tub de 
sticlă închis la capete; fiolă. (<fr. ampoule, lat. ampullă) 

am puliform , - ă  adj. în formă de ampulă, de veziculă. 
(< lat. ampulliformis) '

am pulom  s. n. tumoare dezvoltată la nivelul unei ampule
(2). (<fr. ampullome) ,  .

am putâ  vb. tr. 1. a tăia chirurgical un membru al 
corpului. 2. (fig.) a ciopârţi, a tăia; a diminua. (<fr. 
amputer, lat. amputare) 

am putâţie s. f  amputare. (< fr. amputation, lat. ampu- 
tatio)

am uletă s. f  obiect mic căruia i se atribuie, magic, o 
putere de protecţie, vindecare etc.; talisman, fetiş. (<fr.

- amulette, lat. amuletum)
am uză vb. tr., rejl. a (se) înveseli, a (se) distra; a (se) 

recrea. (<fr. /s/amuser) 
am uzam en t s. n . distracţie, divertisment, destindere.

(<fr. amusement) 
am uzânt, - ă  adj. care amuză; distractiv. (< fr. amusant) 
am uzie1 ls . f .  pierdere cu caracter patologic a capacităţii 

de a reproduce, de a recunoaşte o bucată muzicală. (< fr. 
amusie, lat. amusia)

-a m u zie2 elem. „surditate41, „disonanţă44. (<fr. -amusie, 
cf. lat. amusia, gr. amousia)

A N 1-  v. a-. ■ . ■■
—ân2, - ă  /  -e a n , - ă  elem. „locuitor a!...,44, „origine44.

(<fr. -ain, -e, -een, -ne, cf. lat. -anus)
A N A -  pref. „în sens contrar44, „din nou44, „în sus“, „în 

afară44. (<fr. ana-, cf. gr. ana) 
anabaptism  s. n. sectă religioasă care nu recunoaşte 

valoarea botezului. (<fr. anabaptisme) 
anabaptfst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al anabaptismului.

(<fr. anabaptiste) 
anabătic, - ă  adj. 1. (despre vânturi) care posedă o 

componentă ascendentă. 2. (med.) care creşte, sc măreşte. 
(<fr. anabatique) 

anabazîn  s. n. alcaloid toxic, extras dintr-o plantă săl
batică din Asia Centrală. (< fr. anabasine, genn. Anabasin) 

anabioză s . f  revenire la viaţă a unor organisme după 
o întrerupere a funcţiilor vitale prin hibernare; criptobioză. 
(<fr. anabiose) 

anabolic, - ă  adj. referitor la anabolism. (<fr. an- 
abolique)

anabolism  5. n. asimilaţie (2). (<fr. anabolisme) 
anabolit s. n. produs din timpul anabolismului. (<fr. 

anabolite)
anabolizănt, - ă  adj., s. n. (medicament) care activează 

anabolismul. (<fr. anabolisant) 
anacârd  s. n. fructul anacardierului. • (s. m.) anacardier.

(< fr. anacarde) 
anacardiacâe s. f  pl. familie de arbori sau arbuşti 

lactescenţi ori răşinoşi tropicali. (<fr. anacardiacees) 
anacard ier s. m. arbust din America tropicală cu fruct 

combustibil; anacard. (<fr. anacardier) 
anaciclic, - ă  adj. (despre versuri) cu sens citit de la 

început sau de la sfârşit. (<fr. anacyclique) 
anacid itâte s. f  lipsă de aciditate a sucului gastric.

(<fr. anacidite, engl. anacidity) 
anaclâză s. f  distribuire a unei silabe lungi la două 

picioare metrice. (<fr. anaclase) 
anaclinâl, - ă  adj. (despre o plantă de teren, o falie) 

înclinat în sens contrar. (<engl, anaclinal) 
anaclitic, - ă  adj. (psihan.) în asociere cu, bazat pe...

(<engl. anaclitic) 
anaclorhidrie s . f .  absenţa acidului clorhidric din sucul 

gastric; aclorhidrie. (<fr. anachlorhydrie) 
anacolu t s. n. greşeală de gramatică constând în între

ruperea construcţiei sintactice, în frază, cauzată de ne- 
concordanţa dintre planul logic şi cel gramaticat al 
enunţului. (<fr. anacoluthe) 

anacdnda s. f  şarpe uriaş, neveninos, din America 
Centrală şi de Sud. (<fr., sp. anaconda) 

anacredntic, - ă  adj. (despre stil) lejer, graţios prin 
forme strălucite, dar superficiale, o vers ~ = tip de vers 
(iambic, dimetru) .caracteristic odelor atribuite lui 
Anacreon. (<fr. anacrâontique) 

anacreontism  s. n. imitaţie a poeziei anacreontice. (< fr.
anacreontisme) 

anacrom ătic, - ă  adj. (despre un sistem optic) care nu 
corectează aberaţiile cromatice. (<fr. anachromatique) 

anacronic, - ă  adj. care conţine un anacronism. (<fr. 
anachronique)
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anacronfe s.f. discordanţă între timpul real al desfăşurări 
evenimentelor şi cronologia ideală a narării lor. (<an -  
+ acronie)

anacronism  s. n. 1. eroare în fixarea datei unei întâm
plări, a unui eveniment etc. 2. lucru care nu corespunde 
spiritului unei epoci, învechit. (<fr. anachronisme) 

anacronizâ vb. tr., refl. a face, a deveni anacronic.
(<engl. anacronize) 

anacruză s . f  1. silabă neaccentuată care precedă primul 
picior complet al unui vers. 2. (muz.) sunet precedând 
primul timp tare a! unei măsuri. (<fr. anacrouse) 

anacuzi'e s. f .  surditate totală; cofoză. (< fr. anacousie) 
A nadiom ene s. f  inv. nume dat Iui Venus, zeiţa 

dragostei. (< fr. Anadyomene) 
anadiploză s. f  reluare a unui cuvânt de la sfârşitul 

unei unităţi sintactice sau metrice la începutul unităţii 
următoare; geminaţie, reduplicaţie. (<fr. anadiplose) 

anadipsie s. f .  sete exagerată. (< fr, anadipsie) 
anadrenah'sm 5. n. lipsa funcţiei glandelor suprarenale.

(<an -  + adrenalină + - ism) 
anadrom , - ă  adj. 1. (bot.) orientat în sus, spre vârf.

2. (despre peşti) care trăieşte în mare, dar pentru repro
ducere urcă în apele dulci. (<fr. anadrome) 

anaerob, - ă  adj. (despre organisme) capabil să trăiască 
în absenţa oxigenului; anaerobiotic. (<fr. anaerobie) 

anaerobiont s. n. organism anaerob. (< fr. anaerobionte) 
anaerobiotic, -ă  adj. anaerob; anoxibiotic. (<fr. 

anaerobitique)
anaerobioză s . f  mod de viaţă al organismelor anaerobe;

anoxibioză. (<fr. anaerobiose) 
anaerofit, - ă  adj., s. f  (plantă) anaerobă. (< fr. anaero- 

phyte)
anafâză s. f  a treia fază a mitozei, în care cromatidele 

se îndreaptă, fiecare din polii celulei. (<fr. anaphase) 
anafilâctic, - ă  adj. cu caracter de anafîlaxie. (<fr.

anaphylactique) 
anafîlaxie s . f  creştere a sensibilităţii organismului faţă 

de anumite substanţe prin asimilarea unor doze foarte 
mici. (<fr. anaphylaxie) 

anaforă s. f .  procedeu stilistic constând în repetarea 
aceluiaşi cuvânt la începutul mai multor unităţi sintactice 
sau metrice; epanaforă. (<fr. anaphore, lat. anaphora) 

anaforeză s. f  migraţie a soluţiilor coloidaîe spre anod 
sub acţiunea curentului electric. (<fr. anaphorese) 

anaforic, —ă adj. (despre cuvinte) care reia o noţiune, 
o idee deja exprimată. (<fr. anaphorique) 

anafrodiziăc, - ă  I. adj., s. n. (substanţă) cu efect 
contrar afrodiziacelor. II. adj., s. m. f .  (om) lipsit de 
apetit sexual. (<fr. anaphrodisiaque) 

anafrodizie s. f  absenţă, diminuare a apetitului sexual.
(<fr. anaphrodisie) 

anafrânt s. n. front atmosferic în care aerul cald are o 
mişcare ascendentă. (<fr. anajront) 

anagalâctic, - ă  adj. sistem ~ ~ sistem astral în afara 
galaxiei noastre. (< ana- + galactic) 

anageneză s. f. 1. (biol.) evoluţie progresivă a unei 
specii 2. regenerare a ţesuturilor vii. (<fr. anagenese) 

anaglifă s. f  1. sculptură în (baso)relief. 2. procedeu 
stereoscopic prin care se obţin imagini în relief. 3. desen 
al unui corp geometric în două culori (roşu şi albastru) 
care, cu ochelari speciali, dă imaginea iiniii corp în 
relief. (<fr. anaglyphe) 

anaglîfic, - ă  adj. anagliptic. (<germ. anaglyphisch) 
anaglfptic, - ă  adj. imprimat în relief (pentru 

nevăzători); anaglific. (<fr. anaglyptique) 
anagnost s. m. (la romani) sclav însărcinat să facă 

lectură în timpul mesei sau al băii, să copieze manuscrise 
etc. (<fr. anagnoste) 

anagogfe s. f .  interpretare a Scripturii, care se ridică de 
la sensul literar al textului la cel alegoric şi spiritual. 
(<fr. anagogie) 

anagon s. n. exploziv minier pe bază de azotat de 
amoniu. (<fr. anagon) 

anagram ă vb. tr. a (tran)scrie sub formă de anagramă.
(< fr. anagrammer) 

anagram ătic, - ă  adj. de anagramă. (<fr. anagramma- 
tique)

anagram atist, — ă s. m. f . autor de anagrame, (<fr. 
anagrammatiste)

a n a g ră m ă  s. f .  1. schimbare a ordinii literelor unui 
cuvânt sau unei fraze pentru a se obţine un alt cuvânt 
sau o altă frază. • cuvântul obţinut. 2. problemă enigmistică 
în care prin schimbarea ordinii se obţin cuvinte, propoziţii, 
fraze cu alt înţeles. (< fr. anagramme) 

a n a h o re t, - ă  s. m. f  eremit, pustnic; sihastru. (<fr.
anachorete, lat. anachoreta) , 

a n a h o re tic , - ă  adj. de anahoret; (fig.) modest, 
sărăcăcios. (<fr. anacho-retique) 

a n a h o re tism  .s. n. mod de viaţă al anahoreţilor; ascetism 
(1). (<fr. anachoretisme) 

an ă l, - ă  adj. referitor la anus. (<fr. anal) 
an a lâ tic , - ă  adj. care prezintă analatism. (<fr. analla- 

tique)
an a la tism  s. n. proprietate optică a stadimetrului şi a 

taheometrelor de a da direct prin citire distanţa de la 
centrul aparatului foto la mira vizată. (<fr. anallatisme) 

an a lc id  s. n. insecticid puternic, pentru distrugerea pă
duchilor, a ploşniţelor, a ţânţarilor etc.; hexaclorciclo- 
hexan. (n. com.) 

an a le  s. f  pl. 1. scriere istorică în care evenimentele 
sunt consemnate an de an. 2. publicaţie ştiinţifică peri
odică. (<fr., lat. annales) 

an a lec te  s. f  pl. culegere de texte alese din opera unui 
autor sau din literatura unui popor, a unei epoci. (<fr. 
analectes, lat. analecta) 

a n a le m ă  s. f  diagramă care dă declinaţia Soarelui şi 
ecuaţia timpului pentru orice zi a anului. (< fr. analemme) 

a n a lep să  s .f. evocare ulterioară a unui eveniment istoric, 
ana lep sie  s. f  refacere a forţelor după o boală. (<fr. 

analepsie)
ana lep tic , - ă  adj., s. n. (medicament) întăritor, fortifi- 

cant, tonic. (<fr. analeptique, gr. analeptikos) 
ana le rg ic , —ă adj., s. n. (substanţă) care nu provoacă 

alergie. (<fr. anallergique) 
an a lfab e t, - ă  adj., s. m. f .  1. neştiutor de carte. 2.

(fig.) ignorant, incult; incompetent (<fr. analphabete) 
an a lfab e tism  s . . h. neştiinţă de carte. (< fr. anal- 

phabetisme)
analgezic , - ă  adj., s. n. (medicament) care calmează 

temporar durerea. (<fr. analgesique) 
analgezie  s. f  pierdere totală a sensibilităţii la durere;

analgie. (<fr. analgesie) 
analg ez in ă  s. f  antipirină. (< fr. analgesine) 
analg ie  s . f  analgezie. (<fr. analgie) 
an a lg izâ  vb. tr. a suprima, a atenua durerea printr-un 

analgezic, (după fr. analgesier) 
analgognozie  s. f  incapacitate de înţelegere de către 

bolnav a unei dureri, însoţită de absenţa reacţiei de 
apărare. (<fr. analgognosie) 

analgo tim fe  s .f .  indiferenţă afectivă Ia o durere perfect 
percepută. (<fr. analgothymie) 

an a lis t1 5. m. autor de anale. (<fr. annaliste) 
analis t2, - ă  s. m. f  1. specialist în analiza informatică 

sau psihologică. 2. psihanalist. (< fr. analyste) 
anah'stic, - ă  I. adj. referitor la analistică. II. s. f .  studiul 

analelor. (<fr. annalistique, (II) germ. Annalistik) 
analitic , —ă adj. 1. bazat pe analiză, o chimie ~ă = 

ramură a chimiei care studiază elementele componente 
ale substanţelor; limbă ~ă = limbă flexionară în care 
raporturile gramaticale se exprimă prin cuvinte izolate; 
filozofie ~ă = orientare care reduce filozofia Ia analiza 
mijloacelor lingvistice şi conceptuale ale cunoaşterii. 2. 
care utilizează calculul algebric si infinitezimal, o 
geometrie - a  = ramură a geometriei care studiază pro
prietăţile figurilor geometrice cu ajutorul calculului al
gebric. (<fr. analytique, lat. analythicus) 

ana litism  s. n. faptul, însuşirea de a fi analitic. (<fr. 
analytisme)

an a liză  vb. tr. 1. a cerceta un lucru, un fenomen etc. 
descompunându-1 în elementele lui componente. • a 
identifica compoziţia unei substanţe. 2. a examina cu 
atenţie în vederea unor concluzii documentate. • a examina 
un text (gramatical, literar, stilistic etc.). (<fr. analyser) 

an alizab il, - ă  adj. care poate fi analizat. (< fr. analy- 
sable)

an a liz a to r  s. m. aparat al sistemului nervos, compus 
dintr-un organ de simţ, din nervi şi centrii corespunzători 
din scoarţa cerebrală, (după fr. analyseur)
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an a liză  s . f  1. metodă ştiinţifică de cercetare a realităţii, 
bazată pe descompunerea proceselor, a obiectelor studiate 
în părţile lor constitutive. • examinare amănunţită a unei 
probleme, opere literare, a unui text. O in ultimă ~ = 
in concluzie, ca încheiere. 2. — matematică = ramură a 
matematicii care studiază funcţiile, limitele, derivatele şi 
aplicaţiile lor. 3. descompunere a unei substanţe, pentru 
a-i stabili compoziţia chimică. 4. ~ corticală = nincţie 
a cortexului prin care se desprind însuşirile generale şi 
cele specifice ale obiectelor şi fenomenelor. (<fr. anaîyse, 
gr. analysis)

a n a liz o r  s. n. 1. instrument pentru determinări analitice.
2. dispozitiv optic cu care se studiază polarizarea luminii.
3. orice aparat cu un sistem de recepţionare şi de analiză 
a unor informaţii. (<fr. analyseur)

a n a lo b â ră  s. f  curbă care uneşte pe o hartă punctele 
cu aceeaşi variaţie pozitivă a presiunii atmosferice. (<engl. 
anallobar)

anaI6g , - o â g ă  adj. 1. care prezintă analogie; 
asemănător, similar. 2. (despre organe animale) cu funcţii 
identice, dar care se deosebesc ca structură şi origine. 
(<fr. analogue, lat. analogus, gr. analogos) 

analog ic , - ă  adj. 1. bazat pe analogie, prin analogie. 
2. (despre semnale electronice) a cărui valoare poate fi 
reprezentată printr-o funcţie continuă de timp. 3. (despre 
aparate, dispozitive, instrumente, sisteme) care măsoară, 
prelucrează şi stochează semnale analogice (2). (<fr. 
analogique, lat. analogicits) 

an a lo g ie  s. f .  1. corespondenţă, asemănare .între două 
sau mai multe situaţii, obiecte, fenomene, noţiuni etc. 
2. metodă de studiu al unui sistem bazată pe analogia 
(1) dintre acesta şi un alt sistem cunoscut. 3. (biol.) 
asemănare relativă a două organe (de animale) analoage.
4. (jur.) metodă de soluţionare a unui caz neprevăzut 
de lege, dar asemănător. 5. asemănare parţială de formă, 
sau de conţinut a două elemente de limbă, care determină 
modificarea unuia dintre ele sub influenţa celuilalt. (<fr. 
analogie, lat. analogia)

analog fsm  s. n. 1. analogie, echivalenţă. 2. raţionament 
prin analogie. (<fr. analogisme) 

an a lo g izâ  vb. intr. a explica prin analogii. (<engl. analo-

an a lo g o n  s. n. (fii.) caz asemănător pentru toate lucrurile 
şi fenomenele de acelaşi fel. (<gr. analogon) 

a n a lo g r if  s. n. problemă enigmistică, îmbinare între 
anagramă şi logogrif. (< ana/gram^/ + lo/go/grij) 

a n a m n e s tic , - ă  adj. referitor la anamneză (3); anam- 
nezic. (< fr. anamnestique) 

a n a m n e z ă  s. f .  1. (la, Platon) explicare a cunoaşterii 
prin reamintirea ideilor pe care sufletul le-ar fi contemplat 
într-o existenţă anterioară. 2. rugăciune care s e ‘face în 
timpul unei mise la catolici. 3. totalitatea antecedentelor 
unei boti, obţinute de medic prin interogarea bolnavului. 
(< fr. anamnese, gr. anamnesis) 

an am n d z ic , - ă  adj. anamnestic. (< anamneză + -ic) 
a n a m n iâ te  s. f  pl. vertebrate cu embrionul lipsit de 

amnios şi alantoidă. (<fr. anamniotes) 
a n a m o rfîs m  s. n. 1. evoluţie morfologică progresivă la 

grupele de plante din timpurile geologice. 2. formare de 
minerale cu o compoziţie mai complicată şi cu densitate 
moleculară mai mare, (<fr. anamorphisme) 

an a m o rf6 tic , - ă  adj. referitor Ia anamorfoză. • (despre 
un dispozitiv optic) care permite modificarea distanţei 
focale a unui obiectiv. (<fr. anamorphotique) 

a n a m o rfo z ă  vb. tr. a efectua o anamorfozare. (<fr.
anamorphoser) 

a n a m o rfo z â re  s. f .  procedeu de filmare în cinemascop 
prin comprimarea imacinii astfel încât să se poată în
registra pe pelicula ooţinută imagini corespunzătoare 
ecranului lat. (< anamorfoza) 

a n a m o r fo z â to r  s. n. obiectiv folosit pentru anamor
fozare. (< fr. anamorphosateur) 

a n a m o rfo z ă  s. f  1. deformare a imaginii unui obiect 
într-o oglindă curbă sau într-un sistem optic nesferic.
2. efect optic, în pictură, caracterizat prin a deforma 
ceea ce, văzut dintr-un anumit unghi, pare normal. (<fr. 
anamorjihose)

a n a n a s  .y. m. plantă crbacee originară din America tropi
cală, cu fructe mari, cărnoase, comestibile; fructul însuşi. 
(< fr., sp. ananas) 

a n a n c ă s tic , - ă  adj. obsesional. o psihopatie ~ă = psi
hopatie caracterizată prin slăbirea simţului realului, tend

inţa spre anxietate, ipohondrie, nehotărâre şi impresion- 
abilitate. (<fr. anancastique) 

a n a n ta p o d o to n  s. n. anacolut în care din două elemente 
corelative ale unei expresii alternative lipseşte unul sau 
este înlocuit. (<fr. anantapodotone) 

a n a p e s t s. m. picior de vers din două silabe scurte 
(neaccentuate) şi una lungă (accentuată). (<fr. anapestey 
lat. anapaestus) 

an a p e s tic , - ă  adj. (despre versuri) format din anapeşti.
(<fr. anapestique) 

a n a p la s m o z ă  s . f  boală parazitară la rumegătoare. (<fr. 
anaplasmose)

a n a p la s tie  s. f  operaţie chirurgicală cu scopul de a 
reaa forma normală a unui organ mutilat. (< fr. anaplastie) 

a n a p la z ie  s. f  dezvoltare incompletă sau anormală a 
unei celule, a unui ţesut. (< fr. anaplasie) 

a n a p tix ă  s. f .  modificare fonetică constând în intro
ducerea unei vocale între două consoane într-un cuvânt. 
(<fr. anaptyxe) 

a n a rh ic , - ă  adj. referitor la anarhie; propriu anarhiei.
(< fr. anarchique) 

a n a rh ie  s. f  stare de dezvoltare, de haos într-o ţară, 
instituţie etc. • indisciplină, nesupunere a individului faţă 
de o colectivitate organizată. (< fr. anarchiet gr. anarkhia) 

a n a rh ism  s. n. 1. concepţie, mişcare social-politică 
extremistă care neagă necesitatea statului şi formele lui 
de organizare, a ordinii şi disciplinei sociale în general.
2. stare de anarhie. (<fr. anarchisme, rus. anarhizm, 
germ. Anarchismus) 

a n a rh is t ,  - ă  adj., s. m. f .  (adept) al anarhismului. (<fr.
anarchiste^ rus. anarhist, germ. Anarchist) 

a n a rh iz â n t ,  - ă  adj. care manifestă simpatie pentru 
anarhism, (<fr. anarchisant) 

a n a rh o in d iv id u a lfsm  s. n. curent mic-burghez care 
caută să abată clasa muncitoare de la disciplina proletară. 
(< rus. anarho-individualizm) 

a n a rh o in d iv id u a lis t , - ă  adj., s. nu f  (adept) al 
anarhoindividualismului. (< rus. anarho-individualist) 

an a rh o s in d ic a lism  s. n. curent mic-burghez care, 
atribuind sindicatelor rolul principal în lupta clasei mun
citoare, nega necesitatea partidului şi a statului. (<rus. 
anarho-sindikalizm) 

an a rh o s in d ic a lis t , - ă  adj., s. m .f. (adept) al anarhosin- 
dicalismului. (<rus, anarho-sindikalist) 

a n a r t r ie  s. f  imposibilitate de a articula cuvintele. (< fr. 
anarthrie)

a n a s â rc ă  s . f  1. edem generalizat în tot corpul, 2. boală 
a plantelor datorată excesului de apă din ţesuturi. (<fr. 
anasarque)

an ase îsm  s. n. undă seismică a cărei primă deplasare 
se produce dinspre epicentru spre exteriorul regiunii 
respective. (<ana- + seism) 

a n a s tă ltic , - ă  adj., s. n. (medicament) cu acţiune as- 
tringentă. (<fr. anastaltique) 

a n a s ta tic , - ă  adj. care reproduce o tipăritură, trăgând 
textul la piatră sau la zinc. (<fr. anastatique) 

a n a s tâ z ă  s. f . (livr.) înviere. (< germ. • Anastasis, gr. 
anastasis)

a n a s tig m â t, - ă  adj., s. n. (sistem) anastigmatic. (<fr. 
anastigmate)

a n a s t ig m â tic ,—ă adj. (despre sisteme optice) construit 
din sticle speciale, care corectează toate aberaţiile şi dă 
o imagine clară: anastigmat. (<fr. anastigmatique) 

a n a s tig m a tîs m  s. n. calitate a unui sistem anastigmatic.
(<fr. anastigmatisme) 

an as tilo z ă  s. f .  reconstituire a unui obiect distrus parţial, 
a unui relict. (<fr. anastylose) 

a n a s to m o z ă  vb. I. tr. a practica o anastomoză. II. rejl.
a se îmbina prin anastomoză. (<fr. anastomoser) 

a n a s to m d z ă  s .f. 1. comunicaţie naturală sau chirurgicală 
între două sau mai multe vase sangvine, fibre nervoase 
sau musculare etc. 2. reunire a diferitelor organe vegetale. 
(< fr. anastomose, gr. anastomosis) 

a n a s tro fă  s . f  1. procedeu stilistic constând în inversarea 
topicii normale a cuvintelor într-o propoziţie. 2. perioadă 
cu modificări rapide în forma organismelor. (<fr. ana- 
strophe)

a n a te m ă  s . f  excludere a cuiva din sânul bisericii. (< fr.
anatheme, lat., gr. anathema) 

a n a te m iz a  vb. tr. a pronunţa anatema, (după fr. 
anathematiser, lat. anathemisare)
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anatex ie  s. f .  transformare a rocilor din zonele adânci 
ale scoarţei Pământului în mase compacte de gresie şi 
granit (<fr. anatexie) 

an a tid e  s . f  pl. familie de păsări palmipede: raţa; anseride.
(<fr. anatidâs) 

anatocfsm  s. n. capitalizare a dobânzii unei sume îm
prumutate; dobândă Ia dobândă. (<fr. anatocisme, lat. 
anatocismus)

an a t6 m ic , - ă  adj. referitor la anatomie. (<fr. 
anatomique)

an a to m ic  s . f  1. ştiinţă care se ocupă cu studiul structurii 
organismului uman, animal sau vegetal. 2. disecţie. • 
structura internă a unui organism sau organ. 3. formă 
exterioară a unui corp. 4. (fig.) studiu, analiză minuţioasă. 
(<fr. anatomie, lat., gr. anatomia) 

an a to m is t, - ă  s. m. f  specialist în anatomie. (<fr. 
anatomiste)

ANATOMO- elem. „anatomie". (<fr. anatom/o/-  cf.
gr. anatome, disecţie) 

anatom ocK nic, - ă  adj. (med.) metodă = metodă 
de observaţie constând în a recunoaşte pe viu modificările 
patologice ale organelor profunde. (<fr. 
anatomo-clinique) 

anatom o-fiz io log ic , - ă  adj. referitor la anatomia şi 
la fiziologia corpului. (<fr. anatomophysiologique) 

an a to m o p ato lo g , - ă  s. m. f  specialist în anatomopa- 
tologie. (după fr. anatomopathologiste) 

an a tom opato log ic , - ă  adj. referitor la anatomopatolo- 
gie. (<fr. anatomopathologique) 

a n a to m o p a to lo g ii s . f  ramură a medicinei care studiază 
leziunile anatomice. (< fr. anatomopathologie) 

a n a to p ism  s. n. ansamblu de tulburări care apar la unii 
emigranţi ca urmare a neadaptării la noua societate. (<fr. 
anatopisme)

an a to x in ă  s. f .  toxină care, atenuată prin căldură şi 
formol, şi-a pierdut toxicitatea. (<fr. anatoxine) 

a n a to x ite rap ie  s. f  folosirea în scop terapeutic a ana- 
toxinelor. (< fr. anatoxitherapie) 

a n a tro p , - ă  adj. (bot.; despre ovule) care are micropilul 
vecin cu placenta, iar filamentul la polul opus. (<fr. 
anatrope)

anatrop i'sm  s. n. curbare a plantelor în direcţia factorului 
de excitaţie. (< fr. anatropisme) 

an au to g en , - ă  adj. (despre ţânţari) care nu poate 
depune ouăle decât după un prânz sangvin. (< fr. 
anautogene)

anauxi't s. n. mineral cristalizat, de culoare albă, cu 
luciu sidefiu. (<fr. anauxite) 

anav acc in  s. n. vaccin cu anatoxină. (<fr. anavaccin) 
an av en m  s. n. antigen inofensiv prin detoxificarea cu 

formol a veninurilor. (<fr. anavenm) 
an a v iru le n t, - ă  adj. (despre vaccinuri) format dintr-un 

anavirus. (<fr. anavirulent) 
an a v iru s  s. n . inframicorp devenit inactiv patologic sub 

acţiunea căldurii sau formolului. (<fr. anavirus) 
a n a z o tu ric  s. f  diminuare sau suprimare a azotului în 

urină. (<fr. anazotwie) 
a n c a b lu ră  s . f  unitate de lungime, a zecea parte dintr-o 

milă marină. (<fr. encablure) 
a n c a d ra m e n t s. n. 1. cadru decorativ care înconjoară 

o uşă, o fereastră. 2. bordură îngustă de cărămidă, 
împrejmuire de vegetaţie care mărgineşte un spaţiu plantat.
3. ansamblu de construcţii, plantaţii etc. care mărginesc 
o piaţă. (<fr. encadrement) 

a n c a s tra m e n t s. n. loc într-o zidărie în care se montează 
pasarela unui ponton, o schelă. (<fr. encastrement) 

ăncep s s. n. semn grafic care marchează cantitatea unei 
silabe. (< lat. anceps) 

an ces trâ l, - ă  adj. ereditar, de la strămoşi; străvechi.
(< fr. ancestral) 

a n ces tru  s. m. strămoş. (<fr. ancetre) 
a n c h e rit s. n. carbonat natural de calciu, magneziu şi 

fier. (<engl. ankerite) 
a n c h e tă  vb. tr. a face o anchetă. (<fr. enqueter) 
a n c h e ta t6 r , - o â r e  s. m. f  cel care face o anchetă.

(după fr. enqueteur) 
a n ch e tă  s. f  1. cercetare făcută de o autoritate publică 

în scopul stabilirii împrejurărilor în care s-a produs un 
fapt şi a răspunderilor. 2. metodă de investigaţie ştiinţifică, 
pnn cercetarea pe teren; (p. ext.) gen publicistic în care

se prezintă rezultatele unor asemenea cercetări. (<fr. 
enquete)

A N C H IL (O )-  elem. „înţepenire", „curbare*1. (<fr.
ankyl/o/-, cf. gr. ankylos) 

anchilocheilfe s . f  sudare (congenitală) a buzelor. (<fr.
ankylocheilie)

anch iloco rie  s. f  obliterare congenitală sau dobândită 
a pupilei. (<anchilo- + - corie ) 

anch ilodactilie  s. f  diformitate prin sudura patologică 
a degetelor. (<engl. ankylodactylia) 

anchiloglosîe s. f  aderenţă a limbii la gingii, sau la 
peretele bucal. (<fr. ankyloglossie) 

anch ilo stom  s. m. vierme nematod parazit al intestinului 
uman. (<fr. ankylostome) 

an ch ilo s tom iăză  s. f  boală parazitară provocată de 
anchilostom, prin inflamarea mucoasei intestinului. (<fr. 
ankylostomiase) 

an ch ilo tom  s. n. instrument chirurgical în anchilotomie.
(<engl. ankylotome) 

anch ilo tom ie  s. f  secţionare chirurgicală a unei anchi
loze. (<fr. ankylotomy) 

anch iloză  vb. tr., refl. 1. a căpăta o anchiloză, a (se) 
înţepeni. 2. (fig.) a deveni greoi. (<fr. ankyloser) 

an ch ilo zân t, - ă  adj. care anchilozează. (<anchiloza + 
-ant)

anch il6ză  s. f  imobilizare a unei articulaţii. (< fr. anky- 
lose, gr. ankylosis) 

an ch ilu rie  s. f  strâmtare patologică a uretrei. (<fr.
ankylurie)

âncie  s. f  mică lamă elastică care, aşezată la gura unor 
instrumente de suflat din lemn, produce sunete. (<it. 
ancia)

an c ilâ r , - ă  adj. referitor la servitori; de slugă. (<fr. 
ancilaire)

an c lan şâ  vb. tr. a angrena un mecanism în vederea 
declanşării. (<fr. enclencher) 

anco lâ  vb. tr. a încleia. (<fr. encoller) 
anco lâ j s. n. ancolare. (<fr. encollage) 
an c o lu ră  /-Iii-/ s. f  gâtul calului. (<fr. encolure) 
a n c o m b ra m e n t s. n. 1. (rar) afluenţă de oameni, ma

teriale sau obiecte, care împiedică trecerea; îmbulzeală.
2. (tehn.) spaţiu ocupat de un obiect. (<fr. encombrement) 

a n c o m b râ n t, - ă  adj. 1. (despre obiecte) care încurcă
trecerea printr-un spaţiu; incomodant. 2. (fig.; despre 
oameni) plictisitor, pisălog. (< fr. encombrant) 

an c o n ă  s. f .  1. consolă care susţine cornişa. 2. masă 
aşezată în altar. (< it. ancona) 

an coneu  adj., s. m . (muşchi) extensor al antebraţului, 
înapoia cotului. (<fr. ancone) 

a n c o ră  vb. I. intr. a imobiliza o navă, o mină cu ajutorul 
ancorei (1). II. tr. a lega un sistem tehnic de un altul 
sau de pământ pentru mai multă stabilitate. III. tr., refl. 
(fig-) a (se) f"lxa Pe 0 bază solidă. (<it. ancorare) 

an c o râ j s. n. 1. loc unde se ancorează. 2. ansamblu de 
piese pentru ancorare. 3. sistem de cabluri care fixează 
un stâlp, o construcţie. (< it. ancoraggio) 

a n c o ra to r  s. n. dispozitiv pentru manevrarea şi amorsarea 
ancorei (l).,(< it. ancoratore) 

ân c o ră  s. f  1. piesă grea, metalică, în formă de cârlige 
ascuţite, pentru a fixa o navă. 2. cablu care întăreşte 
anumiţi stâlpi, construcţii înalte etc. • piesă de oţel care 
întăreşte legătura dintre elementele unei construcţii. (< it., 
lat. ancora)

, a n c o ro t s. n. ancoră mică. (< it. ancorotto) 
ancoşă s. f  1. crestătură. 2. decupare pe marginea 

filmelor cinematografice, care acţionează dispozitivul de 
schimbare a iluminării în porţiunea maşinii de copiat.
3. canal într-o piesă metalică pentru a introduce con
ductorii electrici. (<fr. encoche)

a n c ra s â  vb. refl. 1. (tehn.; despre piese) a se acoperi 
cu un strat de cărbune, de ulei ars, care împiedică 
funcţionarea normală. 2. (despre un tipar) a se îmbâcsi. 
(< fr. encrasser) 

a n d a b â t  s. m. (ant.) gladiator a cărui cască nu avea 
deschizături pentru ochi, fiind obligat să lupte orbeşte. 
(<fr. andabate, lat. andabata) 

an d a lu z ît s. n. silicat natural de aluminiu, roz sau brun, 
cristalizat rombic. (<fr. andalousite) 

a n d â n te  I. adv. (muz.) lent, liniştit. II. s. n. (parte
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dintr-o) sonată, simfonie, concert în acest tempo. (< it. 
andante)

andantîno I. adv. (muz.) puţin mai viu decât andante.
II. s. n. arie în acest tempo. (<it. andantino) 

andezin  s. n. mineral din familia plagioclazilor, din 
silicat de sodiu şi calciu. (< fr,, andesine) 

andezit s. n. rocă efuzivă porfirică, de culoare închisă, 
folosită în construcţii şi pavaje. (<fr. andesite) 

andin, - ă  a # , referitor la munţii Anzi, din Anzi. (<fr. 
andin)

andivă s. f  plantă erbacee cultivată, din familia com- 
pozeelor, cu frunze cărnoase, albe, comestibile. (<fr. 
endive) 

andocâ vb. v. în d o c a .
andosâ vb. tr. a indica în scris pe dosul unui cec, al 

unei poliţe etc. numele împuternicitului care poate încasa 
contravaloarea. (<fr. endosser) 

an dosam ent s. n. menţiune scrisă pe dosul unui cec, 
al unei poliţe; gir. (<fr. endossement) 

andosânt, - ă  s. m . f  andosator. (<fr. endossant) 
andosatâr, - ă  s. m .f. cel care beneficiază prin andosare.

(<fr. endossataire) \  
andosator, -o â r e  s: m .f. cel care andosează; andosant.

(după fr. endosseur)
A N D R (O )-, -a n d r ie , -â n d r u  elem. „bărbat". (<fr.

andro-, cf. gr. aner, -dros) 
andrad lt s. n. varietate de granat incolor sau brun, 

verde, negru, translucid. (< engl. andradite) 
andragogie s . ' f  ştiinţa şi practica educaţiei adulţilor.
: (< andr- + -agogie)
-a n d r ie  v. a n d r ( o ) - .
androblastom  s. n. tumoare raiă, solidă, a ovarului, 

cu aspecte testiculare; arenom. (<engl. androblastoma) 
androcefâl, - ă  adj. cu cap de om. (< fr. androcephale) 
androceu  s. n. totalitatea staminelor unei flori. (<fr.

androcee) <
androcor, - ă  adj. (despre plante) răspândit prin inter

mediul omului. (<fr. androchore) 
an drod inam ie s. f  însuşire a florilor hermafrodite cu 

stamine bine dezvoltate, dar cu stigmat redus. (< fr. 
androdynamie) 

androdioic, - ă  adj: (despre plante) cu flori mascule 
sau hermafrodite pe indivizi diferiţi, (după fr. an- 
drodioecie)

androecie s. f  prezenţa numai . de flori mascule. pe 
aceeaşi plantă. (<fr. androecie) 

androfîlie s . f  simpatie pentru bărbaţi. (<fr. androphihe) 
androfită s. f .  plantă masculă din generaţia sexuată.

(<fr. androphobie) 
androfob ie s. f  aversiune patologică faţă de bărbaţi.

(<fr. antrophobie) ,'■■■>;.■ < .
androfor s. n. peduncul din alungirea ultimului intemod 

al pedunculului floral, pe care sunt prinse staminele. 
(<fr. androphore) 

an drogam etânge s. m. gametange cu celule sexuale 
mascule. (<fr. androgametănge) 

an drogam etofor s. m. plantă care poartă organele de 
reproducere mascule. (<fr. androgametophore) 

androgam ie 5“. f  proces de fecundare a gârneţului 
mascul cu cel femei. (<fr. androgamie) 

androgen , - ă  I. adj. (despre o femelă) care produce 
numai descendenţi masculi. II. adj., s. m. (hormon) care 
stimulează dezvoltarea caracterelor sexuale masculine. 
(<fr. androgene) 

androgenetic, - ă  adj. 1. rezultat prin androgeneză. 2. 
cu cromozomi numai de origine paternă. 3. care produce 
numai descendenţi masculi. (<fr. androgenetique) 

androgeneză s . f  1. proces de producere a hormonilor 
masculi; androgenie. 2. dezvoltare a unui organism dintr-o 
celulă cu numai material genetic patern. (<fr. andro- 
genese)

androgenie s . f  androgeneză (1). (<fr. androgenie) 
androgin , - ă  I. adj. 1. henmafrodit. 2. (despre plante) 

cu anteridii şi organe pe aceeaşi hifă. II. s. m. (mit.) 
fiinţă fabuloasă jumătate bărbat şi jumătate femeie. (<fr. 
anarogyne) .

androgin ie s. f  1. prezenţa caracterelor sexuale secun-
• dare feminine la un individ de sex masculin. 2. caracterul 

plantelor monoice-care prezintă atât flori mascule cât şi 
«femele distincte; bisexualitate. (<fr. androgynie)

androginoîd  s. m. individ de sex masculin cu aparenţă 
feminină. (<fr. androgynolde) 

androg6niu  s. n. stadiu iniţial în formarea celulelor 
spermatice, la plante. (< fr., lat. androgonium) 

android , - ă  ,1. adj. 1. care prezintă caractere masculine.
2. cu înfăţişare ae bărbat. II. s. m. robot, automat 
antropomorf. (<fr. androîde) 

androlatrie s . f  divinizare, adorare a bărbatului. (<fr. 
androlatrie)

androlâtru, - ă  adj., s. m. f  (cel) care practică andro- 
latria. (<fr. androlatre)

. androlâg, - ă  s. m. f  medic specialist în andrologie.
(<fr. androîogite) 

andrologie s. f  ramură ’a medicinei care studiază fi
ziologia şi patologia organelor sexuale masculine. (<fr. 
andrologie)

androm astie s. f  prezenţă la femei a unei mamele 
atrofiate. (<fr. andromastie) 

androm edide s. f . pl. ploaie periodică de meteoriţi, în 
noiembrie, din direcţia constelaţiei Andromeda. (<fr. 
andromedides)

androm onoic, - ă  adj. (despre plante monoice) cu flori 
mascule si hermafrodite pe acelaşi individ. (<fr. andro- 
monoique)

androm orfoză s. f .  modificare morfologică rezultând 
în urma excitaţiilor produse de tubul polinic în curs de 
dezvoltare. (<fr. andromorphose) 

andropatie s. f .  boală specifică bărbaţilor. (<fr. an- 
dropathie)

andropâuză s. f  climacteriu la bărbaţi. (<fr. an- 
dropause)

androp lâsm ă s. f  protoplasmă activă a gârneţului mas
cul. (<fr. androplasme) ,

androspor s. m. spor mascul, la criptogamele vasculare.
(<fr. androspore) 

androsporânge s. m. sporage care conţine androspori.
(< fr. androsporange) 

androsterfl s. m. (biol) mascul steril. (< fr. androsteriîe) 
androsterân  s. m. hormon sexual masculin, prezent în 

urină. (<fr. androsterone) 
androtip  s. n. exemplar tipic mascul al unei specii.

(<fr. androtype) 
androtropie s. f  predilecţie a un^r afecţiuni pentru 

sexul masculin. (< andro- + - tropie ) 
an drozom  s. m. cromozom prezent numai în gârneţii 

masculi. (<fr:  androsome)
-â n d ru  v. a n d r ( o ) - .
ăndruc s. n. (poligr.) tipar de probă (<germ. Andntck) 
andurântă s. f  1. capacitatea de a rezista la eforturi 

fizice; răbdare. 2. rezistenţă mecanică a (unui motor). 
(< fr. endurance) 

aneantizâ vb. -I. tr. a distruge în întregime, a nimici.
II. rejl. (fig.) a se spulbera, a dispărea, (după fr. aneantir) 

anecdotă s . f  1. fapt puţin cunoscut din viaţa particulară 
a unei personalităţi. 2. scurtă povestire hazlie, spirituală, 
cu un sfârşit deosebit, neaşteptat. (<fr. anecdote, gr. 
anekdota) *

anecdotic, ~ă I. adj. cu caracter de anecdotă. II. s. f  
schema desfăşurării epice a unei povestiri, a unui film 
etc. (<fr. anecdotique) 

anecdotism  s. n. caracter anecdotic. (< anecdotă + -ism) 
anecdotist, - ă  s. m. f  autor, povestitor de anecdote.

(< anecdotă + -ist) 
anecdotizâ vb. intr. a povesti anecdote. (< fr. anecdotiser) 
anecoid , - ă  adj. (despre încăperi, spaţii) lipsit de ecou. 

(<fr. anechoide)
- anelide s. n. pl. încrengătură de viermi cu corpul cilindric 

inelat, care se mişcă cu ajutorul unor perişori. (<fr. 
anneîides)

anem iâ vb. tr., rejl. a(-si) pierde puterile din cauza 
anemiei. (< fr. /s ’/anemier) 

anem ic, - ă  I. adj., s. m. f .  (suferind) de anemie. II.
adj. (fig.) fără vlagă. (< fr. anemique) . 

anem ie s. f .  stare de'slăbiciune cauzată de scăderea 
numărului de globule roşii şi a hemoglobinei din sânge. 

*. O ~ pernicioasă = stare gravă de anemie în care măduva 
oaselor nu mai poate forma globule roşii. (<fr. anemie) 

A N E M O - elem. „vânt".; (<fr. anemo-, cf. gr. anemos) 
anem ocdr, - ă  adj., s. f  (plantă) ale cărei seminţe sunt 

răspândite prin intermediul vântului. (<fr. anemochore)
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anem oc6rd s. n. armoniu cu corzi. (<fr. anemocorde) 
anem ocorie  s. fi. răspândire a plantelor anemocore. (< fr. 

anemochorie)
anem ofil, - ă  adj., s. fi. (plantă) a cărei polenizare se 

face prin intermediul vântului; anemogam. (< fr. anemo- 
phîle)

anem ofilie  s. fi. polenizare a plantelor anemofile;
anemogamie. (<fr. anemophilie) 

anem ofîtă s.fi. plantă anemofilă. (<fr. anemophyte) 
anem ofobie s. f i  teamă patologică de vânt, de curenţi 

de aer. (<engl. anemophobia) 
anem ogam , -ă  adj., s. f .  anemofil. (< fr. anemogame) 
anem ogam ie s . f  anemofilie. (<fr. anemogamie) 
anem ogen, - ă  adj. datorat acţiunii vânturilor; eolian.

(<fr. anemogene) 
anem ogrâf s. n. anemometru înregistrator. (< fr. 

anemographe)
anem ografîe s. f  disciplină care se ocupă cu descrierea 

vânturilor. (<fr. anemographie) 
anem ogrăm ă s. f .  diagramă înregistrată la anemograf.

(<fr. anemogramme) 
anem ohidrocor, - ă  adj., s .f .  (plantă) ale cărei seminţe 

sunt răspândite prin intermediul vântului şi al apei. (<fr. 
anemo-hydrochore) 

anemob'tă s.f. formaţie (stalactită, stalagmită etc.) deviată 
prin împingerea laterală a apei, care se evaporă datorită 
curenţilor de aer din galeriile subterane. (<fr. anemolithe) 

anem om etrie s . f  ansamblu de tehnici pentru măsurarea 
vitezei vântului, a fluidelor gazoase în conducte etc. 
(<fr. anemometrie) 

anem om etru s. n. instrument folosit în- anemometrie.
(<fr. anemometre) 

anem om orflc s. f i  conformaţie a plantelor de a se apăra 
împotriva acţiunii vântului. (<fr. anemomorphie) 

anem dnă s. f i  X. plantă erbacee otrăvitoare, cu frunze 
păroase şi cu flori mari, de diferite culori; dediţel. 2. 
~-de-mare = actinie. (<fr. anemone, lat., gr. anemone) 

anem oscop s. n. giruetă. (<fr. anemoscope) 
anem ospor s. m. (bot.) spor împrăştiat prin intermediul 

vântului. (<fr. anemospore) 
anem ostât s. n. aparat pentru difuzarea aerului cald în 

încăperi. (<fr. anemostat) 
anem otrop s. n. aeromotor. (<fr. anemotrope) 
anem otropism  s. n. aerotropism. (<fr. anemotropisme) 
anem ozoocor, - ă  adj. (despre seminţe, fructe, spori) 

răspândit prin intermediul vântului şi animalelor. (<fr. 
anemozoochore) 

anencefâl s. m. monstru lipsit de creier. (< fr. 
anencephale)

anencefalie s. fi  monstruozitate caracterizată prin lipsa 
sau reducerea encefalului. (<fr. anencephalie) 

aneozinofilie s. f i  diminuare, până la dispariţie, a 
numărului eozinofilelor din sânge. (<germ. Aneosino- 
phiiie)

anepiflzfe s. fi. apinealism. (< an1-  + epijiză + -ie) 
anepigrâf, - ă  adj. 1. (despre monumente, monede etc.) 

fără nici un fel de inscripţie; anepigrafic. 2. (despre 
scrieri) fără titlu. (<fr. anepigraphe) 

anepigrafic, - ă  adj. anepigraf. (<germ. anepi- 
graphisch)

anereză s. fi. combatere directă a unui argument. (<fr. 
anherese)

anergie f i  1. pierdere a capacităţii de reacţie a or
ganismului faţă de antigenii unei anumite boli. 2. energie 
termică corespunzătoare unui sistem fizic în echilibru 
termodinamic cu mediul înconjurător. (<fr. anergie) 

anergizânt, —ă adj. care nu produce energie. (<fr. 
anergisanl)

aneritropoieză s. fi. neputinţă a măduvei oaselor de a 
produce eritrocite. (<fr. anerythropo'iese) 

aneroid adj., s. n. (barometru) cu o capsulă de tablă 
subţire, ondulată, în interiorul căreia se află aer sub 
presiune. (<fr. aneroide) 

anerosie s. fi. lipsa erosului, a instinctului sexual;
anerotism. (<an -  + eros + -ie) 

anerotfsm s. n. anerosie. (<anl-  + erotism) 
anestetîc, - ă  adj. care nu are caracter estetic. (<germ. 

anâsthetisch)

anestez ia  vb. tr. a provoca o anestezie. (< fr. anesthesier) 
an es tez iăn t, - ă  adj., s. n. anestezic. (< fr. anesthesiant) 
anestezic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care produce anes

tezie; anesteziant. (<fr. anesthesique) 
anestezie  s. fi. 1. suprimare temporară a sensibilităţii 

corpului cu ajutorul unor agenţi fizici sau chimici. 2. 
lipsă a sensibilităţii în unele boli nervoase. (<fr. anes- 
thesie, gr. anaisthesia) 

an es tez im e tru  s. n. 1. aparat pentm măsurarea cantităţii 
de anestezic inhalat. 2. aparat cu care se apreciază gradul 
de insensibilitate într-o regiune a corpului. (<fr. anes- 
thesimetre)

anestezio logie s. fi. disciplină medicală care se ocupă 
cu anestezia. (<fr. anesthesiologie) 

anestezio logîst, - ă  s. m. f. anestezist. (<fr. anesthesi- 
ologiste)

anestezist, -ă  5. m. fi. medic specialist în anestezii;
anesteziologîst. (<fr. anesthesiste) 

anetoderm i'e  s . f i  atrofie musculoasă idiopatică a pielii, 
care prezintă pete roşii-violacee, cu leziuni mici. (<fr. 
anetodermie)

a n e to l s. n. component principal al uleiului eteric din 
frunzele de piper şi din rădăcinile unor plante. (<fr. 
anethol)

an eu p lo îd , - ă  adj. care prezintă aneuploidie. (<fr. ane- 
uplo'ide, engl. aneuploid) 

an eu p lo id ie  s. fi. poliploidie constând în adăugirea sau 
scăaerea numărului de cromozomi din nucleul celulelor 
somatice; heteroploidie. (<fr. aneuploidie) 

a n e u r ie  s .fi  slăbire a funcţiilor nervoase; aneuroză. (<fr. 
aneurie)

a n e u r in ă  s . f i  vitamina Bi; tiamină. (<fr. aneurine) 
a n e u r in o te ra p fe  s. fi. folosirea terapeutică a aneurinei.

(< fr. aneurinotherapie) 
a n e u ro z ă  s. fi. aneurie. (<fr. aneurose) 
an e u sp o rie  s. f i  formare a sporilor în cursul meiozei 

neregulate. (<fr. aneusporie) 
an ev rism  s. n. (med.) dilatare patologică a pereţilor unei 

artere. (<fr. anevrisme) 
an ev rism ă tic , - ă  adj. care se aseamănă cu un anevrism.

(< fr. anevrismatique) 
an ev rism o p las tie  s. fi. operaţie chirurgicală a unui 

anevrism. (<engl. aneurysmoplasty) 
a n e v r ism o ra iîe  s. fi. refacere a unei artere anevrismale.

(< fr. anevrismorraphie) 
a n ev rism o to m ie  s. f i  deschidere a unei artere anevris

male. (<engl. aneurysmotomy) 
anex , ~ă adj. alăturat unui lucru (principal); alăturat.

(<fr. annexe, lat annexus) 
a n ex ă  vb. tr. 1. a alătura, a alipi, a adăuga. 2. a încornora 

unui stat, prin mijloace violente un teritoriu stTăin. (<fr. 
annexer)

an ex ă  s. fi. 1. ceea ce este legat, unit de un lucru 
principal sau de care depinde; adaos. 2. (anat.) ţesut, 
formaţie, organ legat structural de alte organe în cadrul 
unei funcţii comune. 3. material documentar alăturat 
unui text. (<fr. annexe) 

anex ion ism  s> n. politică de anexiune. (<fr. annexion- 
nisme)

anex ion ist, - ă  s. m. f i  (adept) al anexionismului. (<fr.
annexionnisme) 

an ex ită  s. f .  inflamaţie a ovarelor şi a trompelor uterine;
ooforosalpmgită. (< fr. annexite) 

an ex iu n e  s. f i  încorporare de către un stat, prin mijloace 
violente, a unui teritoriu străin. (<fr. annexiorţ, lat. 
annexio)

a n filăd ă  s.fi. dispunere pe aceeaşi dreaptă a unor elemente 
arhitectonice de acelaşi fel. O (mii.) tragere de ~  = 
tragere în ţinte înşirate perpendicular sau oblic faţă de 
frontul de tragere. (<fr. enfilade) ’

a n f la m ă  vb. refl. a se înflăcăra, a se pasiona? (<fr. 
enflammer)

an fra c tu o s , —o âsă  adj. adânc şi cu neregularităti. (<fr. 
anjractueux)

a n fra c tu o z ită te  s.fi. calitatea a ceea ce este anfractuos.
• (anat.) cavitate profundă şi neregulată. (<fr. anfirac- 
tuosite)

a n g a ja  vb. I. tr., refl. a (se) încadra într-un loc de 
muncă. II. tr. 1. a contracta un angajament • a'închiria 
ceva. 2. a atrage după sine o obligaţie, o răspundere. •
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a antrena într-o acţiune, într-o discuţie. III. refl. 1. a 
se obliga la ceva, a-şi lua un angajament. .2. a apuca 
un anumit dmrn. • a începe o manevră (de depăşire a 
unui autovehicul, a unei nave). • (despre avioane) a 
intra (fără voia pilotului) într-o poziţie nedorită. • (despre 
o ancoră) a se prinde de un obiect pe fundul apei. • a 
pune pucul sau mingea în joc (la hochei, la baschet). 
(<fr. engager) 

angajam ent s. n. 1. obligaţie luată de cineva din proprie 
iniţiativă; promisiune solemnă. • obligaţie asumată în 
scris de o întreprindere faţă de bancă. 2. angajare a 
cuiva într-un loc de muncă. 3. punere a pucului sau a 
mingii în joc. (< fr. engagement) 

angajânt, - ă  adj. care angajează (11,2); îmbietor, ispi
titor, atrăgător. (<fr. engageant) 

angajât, - ă  I. adj. 1. (arhit.; despre o coloană) zidită 
cel puţin cu jumătate din diametrul ei în zidul (stâlpul) 
cu care face corp comun. 2. (despre oameni) încadrat 
într-un curent politic, social; (despre literatură) care 
serveşte conştient o cauză. II. adj., s. m. fi. (cel) care 
lucrează într-un anumit loc de muncă. • (militar) care 
serveşte pe baza unui angajament voluntar, (după fr. 
engage)

angajator, -o a r e  s. m . f  cel care’angajează. (< angaja 
+ tor)

angarie s. fi. rechiziţionare de către un stat beligerant a 
unor bunuri mobile străine, plătind despăgubiri.. (<fr. 
angarie)

angeită s. /  inflamaţie a vaselor sangvine; vascularită. 
(<fr. angeite)

A NG EL(O )- elem. „îngei^1. (<fr. angei/o/- , cf. lat.
angeluSy gr. angeios) 

angelic, - ă  adj. îngeresc, (ca) de înger. • (fig.) serafic, 
nobil, pur. (<fr. angeliquef lat. angelicus) 

angelică s. fi. plantă erbacee aromatică din familia um- 
beliferelor, cu tulpina ramificată şi groasă la bază. (<fr. 
amgelique)

angelism  s. n. puritate, frumuseţe, graţie. (< fr. angelisme) 
angelitâte s. fi. puritate angelică. (< it. angelitâ) 
angeloid , - ă  adj. asemănător cu un înger. (< angel- + 

- oid)
angelolatrie s. fi. erezie care constă în adorarea îngerilor.

(< fr. angelolâtrie) 
angelolâtru, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care practică an- 

gelolatria. (<fr. angelolâtre) 
angelologie s. fi. parte a dogmaticii care tratează despre 

îngeri. (<fr. angelologie) 
ângelus s. n. rugăciune catolică, începând cu acest cuvânt, 

care se spune în amintirea aşa-zisei încarnări a lui 
Cristos. (<germ. Angelus, lat. angelus) 

ângh em ah t/an gh em âh t s. n. mâncare cu came (de 
pui sau de miel) şi cu sos alb de lămâie. (<germ. 
Eingemachte)

anghflă s. f i  peşte teleosteean migrator, cu corpul în 
formă de şarpe; ţipar. (<fr. anguille, lat. angiiilla) 

anghilide s. f i  pl. familie de peşti teleosteeni: anghila.
(<fr. angidllides) 

anphfnă/angină s .fi 1. inflamaţie a mucoasei din fundul 
gatului sau a faringelui, însoţită de greutatea de a înghiţi; 
angor. 2. ~ pectorală =  afecţiune caracterizată prin accese 
de sufocare şi dureri în regiunea inimii. (<fr. angine, 
lat. angina)

anghlnds, -o â să  adj. referitor la anghină. (<fr. angi- 
neux)

A N G I(0)- elem. „vas anatomic** (sangvin, limfatic), 
„canalu, „receptacul**. (<fh angi/o/-, cf. gr. angeion) 

angialgie s. fi  durere ia nivelul unui vas sangvin sau 
limfatic. (<fr. angialgie) 

angiectazi'e s . f i  dilatare a unui vas sangvin sau limfatic.
(<fr. angiectasie) 

angiectom ie s.fi. excizie a unui fragment dintr-un vas 
sangvin sau limfatic. (<fr. angiectomie) 

angiectopie s . f i situare a unui vas sangvin sau limfatic 
în altă parte decât zona normală. • deplasare accidentală 
a unui asemenea vas. (<fr. angiectopie) 

angină j . /  v. a n g h in ă .
angioblâst s. n. celulă primitivă mezenchimală din care 

se formează vasele şi celulele sangvine ale embrionului. 
(<fr. angioblaste) 

angioblast6m  n. tumoare musculară malignă. (<fr. 
angioblastome)

a n g io c a rd io g râ f  s. n. aparat folosit în angiocardiografie.
(< fr. angiocardiographe) 

a n g io c a rd io g ra fie  s.fi. metodă de examinare radiologică 
a inimii şi vaselor mari cu o substanţă de contrast. (< fr. 
angiocardiographie) 

a n g io c a rd io g râ m ă  s. f i  clişeu obţinut prin angio
cardiografie. (<fr. angiocardiogramme) 

an g io c a rd io p a tie  s.fi. cardiopatie arterială. (<fr. angio- 
cardiopathie)

a n g io c a rd io p n e u m o g ra fie  s. fi. radiografie a cavităţii 
inimii şi a vaselor mari ale toracelui, după injectarea 
unei substanţe radioopâce. (< fr. angiocardiopneu- 
mographie)

a n g io c a rd ită  s. fi. inflamaţie a inimii şi a vaselor 
sangvine. (<fr. angiocardite) 

a n g io c â rp , - ă  adj. cu fructe acoperite. (<fh angio- 
carpe)

a n g io c h e ra to m  s. n. dilataţie vasculară însoţită de chera- 
toză. (<fr. angiokeratome) 

a n g io c h e ra to z ă  s. fi. dezvoltare de angiocheratoame.
(<fr. angiokeratose) 

ang ioco lec is tită  s. f i  inflamaţie a colecistului şi a căilor
■ biliare. (<fr. angiocholecystite)
ang ioco lec is to g ra fîe  s. fi. radiografie a căilor biliare cu 

ajutorul unei substanţe de contrast. (<fr. angio-
choîecystographie) 

angiocoU tă s. fi. inflamaţie a căilor biliare; colangită.
(<fr. angiochoiite) 

an g io d isp laz ie  s. fi. anomalie în dezvoltarea unui vas 
sangvin sau limfatic. (<fr. angiodysplasie, engl.
angiodyplasia)

an g io en ce fa lo g ra fie  s .fi  radiografie a vaselor creierului 
cu o substanţă opacă la razele X. (<fr. angio-encepha- 
lographie)

an g io en d o te lio m  s. n. tumoare malignă a vaselor 
sangvine, prin proliferarea celulelor endoteliului. (<fr. 
angio-endotheliome) 

a n g io flu o ro g ra fîe  s. fi. radiografie sau radioscopie a 
' vaselor sangvine cu ajutorul fluorului. (<fr.

angiofluorographie) 
an g io flu o ro sco p ie  s. fi. radioscopie a vaselor sangvine 

bazată pe apariţia unei fluorescenţe cutanate după injec
tarea cu fluoresceină. (<fr. angiofluoroscopie) 

ang io g en ie  s .fi  formarea şi dezvoltarea vaselor de sânge.
(<fr. angiogenie) 

an g iog liom  s. n. formaţiune tumorală în care ţesutul 
intravascular este de tip glial. (<fr. angiogliome) 

an g io g ra fîe  s. fi. 1. studiu, descriere a vaselor dintr-un 
organism. 2. radiografie vasculară cu substanţă radioopacă. 
(< fr. angiographie) 

a n g io g râ m ă  s. f i  înregistrare radiografică prin 
angiografîe. (<germ. Angiogramm) 

ang io h em o filie  s. fi. afecţiune prin hemoragii repetate.
(<fr. angiohemophilie) 

an g io lip o m  s. n. angiom infiltrat în ţesutul adipos. (<fr. 
angioîipome)

an g io lit s. n. concreţiune calcaroasă în interiorul 
angioamelor cavernoase. (<fr. angioîithe) 

ang io log ie  s. fi. parte a anatomiei care studiază vasele 
sangvine şi limfatice şi bolile lor. (<fr. angiologie) 

a n g io lu p o id  5. n. tuberculoză cutanată atipică, situată 
de obicei pe faţă şi pe nas, caracterizată prin plăci roşii. 
(<fr. angiolupo'ide) 

an g io m  s. n. tumoare benignă a vaselor sangvine sau 
limfatice. (<fr. angiome) 

an g io m a lac ie  s . fi. diminuare a elasticităţii unui vas 
sangvin sau limfatic. (<fr. angiomalacie) 

a n g io m a tâ z ă  s. f i  afecţiune (congenitală) prin formarea 
unui mare număr de angioame, pe piele sau în organele 
interne. (<fr. angiomatose) 

an g io m eg a lie  s. fi. dilatare a vaselor sangvine. (<fr.
angiomegaliey engl. angiomegaly) 

an g io m io m  s. n. tumoare din fibre musculare şi nu
meroase vase. (<fr. angiomyome) 

a n g io n e fro g ra fîe  s. fi. radiografie a sistemului vascular 
renal cu ajutorul unei substanţe de contrast (<fr. 
angionephrographie) 

an g io n e v re c to m ie  s. fi. rezecţie a vaselor sangvine şi 
a nervilor. (<fr. angionevrectomie)
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ang ionevro tic , - ă  adj. de natura angionevrozei. (<fr.
angioneitrotique) 

ang ionevroză  s .f .  nevroză a peretelui unui vas sangvin, 
venos sau capilar. (<fr. angioneurose) 

a n g io p an c rea tită  s. f  inflamaţie ascendentă a căilor 
pancreatice. (<fr. angio-pancreatite) 

an g iopatie  s. f .  denumire generică a bolilor vaselor 
sangvine. (<fr. angiopathie) 

ang iop lastîe  s . f  refacere a unui vas sangvin sau limfatic.
(<engl. angioplasty) 

angioplegie s . f  paralizie vasculară. (<angio- + -plegie) 
an g io rafîe  s .f . sudură a unui vas sangvin. (<fr. angior- 

rhaphie)
ang io rag ie  s. f .  hemoragie arterială. (< fr. angiorrhagie) 
ang iorex ie  s . f .  ruptură vasculară. (<engl. angiorhexis) 
an g iosarc6m  s. n. sarcom prin proliferarea elementelor 

conjunctive ale vaselor sangvine. (<fr. angiosarcome) 
ang ioscleroză s. f  scleroză vasculară. (<fr. angios- 

clerose)
angioscop s. n. aparat folosit în angioscopie. (<fr. angio-

scope)
angioscopie s. f .  examen al vaselor capilare cu ajutorul 

angioscopului. (<fr. angioscopie) 
ang iospâsm  s. n. contracţie spasmodică a unui vas 

sangvin. (<fr. angiospasme) 
ang iospasm od ic , - ă  adj. referitor la angiospasm; an- 

giospastic. (<fr. angiospasmodique) 
ang iospâstic , - ă  adj. angiospasmodic. (<fr. angiospas- 

tique)
an g io sp erm e I. s. f. pl. încrengătură a fanerogamelor, 

plante cu ovulele închise în cârpele. II. adj. (despre 
plante) cu sămânţa închisă în fruct. (< fr. angiosperme/s/) 

ang iostenoză s . f  strâmtare, îngustare a vaselor sangvine.
(<fr. angiostenose) 

an g io te rap ie  s .f .  folosire a arterelor, venelor şi capilare
lor pentru introducerea medicamentelor în organism. 
(<fr. angiotherapie) 

ang io tom ie  s. f .  incizie chirurgicală a vaselor sangvine.
(<fr. angiotomie) 

an g io tr ib  s. n. instrument chirurgical folosit în angiotrip- 
sie. (<fr. angiotribe) 

an g io trip s ie  s. f .  efectuare a unei hemostaze prin com
presiune cu ajutorul angiotribului; vasotripsie. (<fr. 
angiotripsie)

ang laise  /-glez/ s. f  vechi dans popular, de origine 
engleză, foarte vioi, cu structură bipartită, executat în 
grup, dansatorii schimbându-şi necontenit locul prin 
repetarea aceleiaşi figuri; contradans. (<fr. anglaise) 

an g led o zer s. n. buldozer cu lamă orientabilă, care 
împinge pământul lateral. (<fr. angledozer) 

ang lican , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al anglicanismului.
(<fh, engl. anglican, lat. anglicanus) 

ang lican ism  s. n. religie de stat a Angliei, cu caracter 
reformat, constituită oficial în 1562 sub Elisabeta I. (<fr. 
anglicanisme)

anglicism  s. n. 1. cuvânt, expresie proprii limbii engleze; 
cuvânt pătruns într-o altă limbă şi încă neintegrat în 
aceasta. 2. caracteristică, obicei tipic englezesc. (<fr. 
anglicisme)

anglicist, - ă  s. m. f  anglist (< fr. angliciste) 
ang licizâ vb. I. tr. a da un aer, un accent englezesc.

II. rejl. a lua un caracter englez. (<fr. angliciser) 
an g lic izân t, - ă  adj. care anglicizează. (<fr. anglici- 

sant)
anglist, - ă  s. m. f  specialist în anglistică; anglicist.

(<fr. angliste, engl. anglist) 
ang listică  s. f .  disciplină care studiază limba, cultura şi 

civilizaţia engleză. (<engl. anglistics)
A N G L O - elem. „englez14 (<fr., engl. anglo-) 
anglofil, —ă  adj., s. m. f .  angloman, filoenglez. (<fr. 

anglophile)
anglofilie s . f .  anglomanie. (<fr. anglophilie) 
angIof6b, - ă  adj., s. m. f  (cel) stăpânit de anglofobie.

(<fr. anglophobe) 
anglofobie  s . f .  ură faţă de englezi, de tot ceea ce este 

englezesc. (<lr. anglophobie) 
ang lofon , - ă  adj., s. m. f .  (vorbitor) de limbă engleză. 

(<fr. anglophone)

anglofonie s. f  colectivitate din popoarele anglofone.
(<fr. anglophonie) 

anglom ân, - ă  adj., s. m . f  (cel) stăpânit de anglomanie;
anglofil. (<fr. anglomane) 

anglom anie s. f .  admiraţie exagerată faţă de englezi şi 
de obiceiurile lor; anglofilie. (<fr. anglomanie) 

anglo-norm ând  s. n. dialect francez vorbit pe cele 
două coaste ale Mării Mânecii. (<fr. anglo-normand) 

ang!o-sax6n, - ă  I. s. m. f  pl. populaţii germanice 
care s-au deplasat de pe continent în Insulele Britanice 
în sec. V-VI. II. adj. care aparţine anglo-saxonilor. o 
limbă ~ă = limbă germanică vorbită de anglo-saxoni; 
engleza veche. (<fr. anglo-saxon) 

angoasă vb. tr. a da o stare de nelinişte; a nelinişti 
(profund). (<fr. angoisser) 

angoasant, —ă adj. care produce angoasă. (< fr. angois- 
sant)

angoasă s. f  1. nelinişte, tulburare cauzată de o teamă 
puternică fără obiect real, concret, adesea patologică. 2. 
(fii.) sentimentul înstrăinării omului; conştiinţa condiţiei 
umane de fiinţă muritoare. 3. (med.) stare provocată de 
contracţia regiunii »epigastrice, însoţită de mari dificultăţi 
respiratorii şi de tristeţe excesivă. (<fr. angoisse) 

angofrazie s . f  defect de vorbire constând în intercalarea 
unor sunete repetate în fraze. (<fr. angophrasie) 

ângor s. n. anghină. (<fr., lat angor) 
angora s. f . inv. specii de animale (pisici, iepuri, capre) 

cu păr lung şi mătăsos; părul acestor animale, folosit în 
industria textilă. (<fr. angora) 

angrena I. vb. tr. a face ca dinţii unei roţi să intre 
între cei ai altei roţi spre a-i transmite o mişcare. IL 
tr., rejl. a antrena, a fi antrenat într-o acţiune. (<fr. 
engrener)

angrenâj s. n. 1. mecanism, sistem de roţi dinţate care 
se angrenează unele în altele. 2. (fig.) înlănţuire, concurs 
de împrejurări strâns legate unele de altele. (<fr. engre-
nage)

angro adv. în cantităţi mari; cu ridicata. (<fr. en gros) 
angrosist, —ă s. m. f  comerciant care face comerţ 

angro. (<germ. Engrossist) 
ângstrom  s. m. unitate de măsură pentru lungime, egală 

cu 1/10000 dintr-un micron. (<fr. angrstrom) 
anguide /—ghi—/ s . f  pl. familie de reptile: şarpele. (<fr. 

angiiides)
anguiform  - ă  adj. în formă de şarpe. (<fr. anguiforme) 
angular, - ă  adj. unghiular. (<fr. angulare, la t angu- 

laris)
angulâţie s. f .  însuşirea de a fi angulos. (<amer. an- 

gulation)
angulos, -o â să  adj. cu unul sau mai multe unghiuri.

(<fr. anguleiixy la t angulosus)
A N G U S T I— elem. „îngust". (<fr. angusti- , cf. lat. an-

gustus)
angusticlâvă s. f .  fâşie îngustă de purpură cu care era 

tivită toga romană. • toga însăşi. (<fr. angitsticlave) 
angustirâstru, —ă adj. (despre păsări) cu ciocul îngust 

(<fr. angustirostre) 
anhedonie s. f .  incapacitate de a resimţi plăcerea în 

situaţii normale. (<engl. anhedonia) 1 
A N H ID R (O )-  elem. „lipsa apei, deshidratare*4. (<fr.

anhydr/o/-, cf. gr. anhydros) 
anhidrem ie s. f  diminuare a cantităţii de apă din sânge.

(<fr. anhydremie) 
anhidridă s. f  1. substanţă anorganică (oxid) care, în 

combinaţie cu apa, dă un acid. 2. substanţă organică 
rezultând prin eliminarea unei molecule de apă din două 
grupări carboxil. o — carbonică — bioxid de carbon; -  
acetică = lichid incolor cu miros înţepător, folosit la 
fabricarea coloranţilor, a medicamentelor etc. (<fr. an- 
hydride)

anhidrit s. m. sulfat anhidru natural de calciu. (<fr. 
anhydrite)

anhidrobioză s. f  stare de deshidratare a unor organ
isme, animale sau vegetale, în viaţa latentă. (<fr. anii)'- 
drobiose)

anhidromieli'e s .f .  lipsa lichidului cefalorahidian. (<fr.
anhydromyelie) 

anhidr6tic, - ă  adj., s. n. (medicament) care diminuează 
secreţia sudorală. (<fr. anhy'drotique)
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a n h id ro z ă  s . f  absenţă sau diminuare a secreţiei sudorale.
' (<fr. anhydrose) '
a n h id ru , - ă  adj. (despre o substanţă, un material) care 

nu-conţine apă. (<fr. anhydre) 
a n h o rm o n ie  s . f  lipsă a unui anumit hormon. (<anx-  

+ hormon + -ie) 
an icân ic , - ă  adj. (despre religii) fără icoane; (p. ext.)

care nu recurge la reprezentări figurate. (<an -  ’+ iconic) 
an ico n ie  s. f  incapacitate patologică de elaborare a 

imaginilor în schizofrenie, (cf. gr. eikont imagine) 
an ico n ism  s. n. lipsa reprezentării figurate a unei 

divinităţi. (<anicon/id + -ism) .
an id e â ţie  s. f  dispariţie totală a procesului gândirii, a 

fluxului ideativ. (<fr. anideation) 
an ih ila  vb. tr. a zădărnici, a nimici, a anula un efect, 

o acţiune; a neutraliza. (<fr. annihiler, lat. annihilare) 
an ih ilă n t, - ă  adj. care anihilează; anihilator. (<fr. an- 

nihiîant)
a n ih ila re  s. f  acţiunea de a anihila. • (Jiz.) proces prin 

care o particulă şi o :antiparticulă interacţionează, trans- 
formându-se într-o particulă de altă natură. (< anihila) 

a n ih ila to r , - o â r e  adj. anihilant. (<fr. annihilateur) 
anfl s. n. plantă exotică din care se extrage indigoul;

indigotier. (<fr. anii) i' 
an ilid ă  s. f  derivat de acilare al anilinei şi al omologilor 

respectivi, prin acţiunea acizilor, a clorurilor acide şi a 
anhidridelor. (<fr., engl. anilide) "

a n ilin ă  s . f  lichid uleios, incolor, cu miros specific, din 
gudroanele cărbunilor de pământ, folosit în sinteza co
loranţilor, a medicamentelor etc.; aminobenzen. (<fr. 
aniline)

an ilism  s. n. intoxicaţie cu anilină. (<fr. anilisme) 
a n im ă  vb. tr., rejl. a da viaţă, a (se) însufleţi, a (se) 

înviora. (<fr. animer, la t animare) 
a n im â l, - ă  I. s . n. 1. fiinţă care are organe de simţ, 

de mişcare, sistem nervos" etc. 2. {fig.) om josnic, stăpânit 
de instincte. II. adj. de animal, propriu animalelor. (< fr., 
lat. animal)

a n im â lc u l s. m. vietate extrem de mică, observabilă 
numai la microscop. (<fr. animalcule) *

an im a lcu lfsm  s. n. preformism. (<fr. animaîculisme) 
an im a lcu lis t, - ă  adj., s. m . f .  (adept) al animalculis- 
, mului; spermatist.'(<fr. animalculiste) 
an im â lic , - ă  adj. 1. specific animalelor. 2. (fig.) josnic, 

brutal, inuman. (<germ. animalisch) ■ 
a n im a lie r , - ă  I. adj. 1. referitor la animale, la produse 

de origine animală.; 2. (despre opere de artă) care 
reprezintă animale. II. adj., s. m. (pictor, sculptor) care 
înfăţişează animale. (<fr. animalier) 

a n im a litâ te  s . f  stare, comportare de animal; (fig.) lipsă 
de simţire, de omenie. (<fr. animalite, la t animalitas) 

a n im a liz â  vb. tr,, rejl. a coborî în starea de animal; a 
(se) abrutiza. (<fr. animaliser) 

a n im a liz â re  s. f  1. acţiunea de a (se) animaliza; dezu
manizare. 2. tratament chimic al fibrelor textile vegetale 
pentru a Ie da proprietăţi specifice fibrelor de natură 
animală. (< animaliza) 

a n im â t, - ă  adj., s. n. însufleţit, viu. O. desene ~e ~ 
film de animaţie. (<fr. anime) 

a n im â to  adv. (muz.) con anima; însufleţit (<it. animato) 
a n im a to r ,  - o â r e  I. adj., s. m. f  (cel) care animă, 

stimulează o activitate, o acţiune. II. s. m. f  creator de 
desene animate.- III .-s. f  femeie tânără în localurile de 
noapte pentru a atrage clienţi. (<fr. animateur) 

a n im â tie  s . f  mişcare continuă şi zgomotoasă (de fiinţe, 
de, vehicule); însufleţire, agitaţie, o film  de ~ = film 
constând dintr-o suită de desene animate. (< fr. animation, 
lat. animaţiei)

an im ism  s. n; credinţă primitivă potrivit căreia obiectele 
şi fenomenele naturii ar fi însufleţite; spiritualizare, per
sonificare a forţelor şi fenomenelor •naturii. (<fr. ani- 
misme)

an im is t, - ă  adj., s. m .f .  (adept) al animismului. (<fr. 
animiste)

an im o lo g ie  s. f  ştiinţa sistemului conceptual sau a 
, activităţilor spirituale ireferitoare la instituţiile sociale, 

artă, religie etc. (cf. la t animus> spirit, inteligenţă) 
a n im o z itâ te  s . f  duşmănie, ostilitate, ură; repulsie. (<fr. 

atiimositey lat. animositas)

an io n  sv m. ion,negativ. (<fr. anion) 
an io n ac tfv , - ă  adj. care se bazează pe acţiunea, pe 

influenţa anionilor. (<germ. anionaktiv) 
an i6 n ic , - ă  adj. referitor la anioni. (<germ. anionisch) 
a n io m t s. m , substanţă schimbătoare de ioni, care reţine 

ionii dintr-o soluţie. (<fr. anionite) 
a n ir id îe  s. f  (med.) lipsă congenitală a irisului. (<fr. 

aniridie)
a m s , s. m. plantă aromatică din familia umbeliferelor, 

din Orient, cu flori mici, albe, conţinând ulei eteric; 
anason, anison. (<fr. anis, lat. anisum) 

a n ise t s. n. lichior preparat din alcool, apă, zahăr şi 
anason. (< fr. anisette) , 

an is iâ n , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al triasicului 
mediu alpin; virglorian. (<fr. anisien) 

a n is id m ă  s. f  esenţă aromatică extrasă din anason, 
pentru a parfuma unele băuturi alcoolice. (< fr. anisidine) 

a n iso l s. m. eter metilic al fenolului, lichid cu miros 
plăcut, ca solvent. (<fr. anisole) 

an is t6 ric , - ă  adj. situat în afara realităţilor concret-is- 
torice. (<an -  + istoric) 

a n is to r ic itâ te  ' s. f  caracter anistoric. (< anistoric + -itate) 
a n is to r ism  s. n. atitudine filozofică ce tinde să substituie 

studiul concret-istoric al realităţilor sociale prin speculaţii 
abstracte. (<anistor/\d + -ism) 

a n ită  s. f  inflamaţie a anusului. (< fr. anite) 
a n iv e rsâ  vb. tr. a sărbători împlinirea unui număr de 

ani de la data când s-a  petrecut un eveniment (< ani
versar)

a n iv e rsâ r ,’ - ă  adj. care aminteşte de un eveniment 
petrecut la aceeaşi dată; care revine în fiecare an. (<fr. 
anniversaire)

a n iv e rsâ re  s. f .  faptul de a aniversa; zi în care se 
aniversează ceva. (< aniversa) 

â n iv e rsa d v , - ă  adj. cu caracter de aniversare, ^ a n i 
versa + -/t/iv)

A N IZ (O )-  elem. „inegal“. (<fr. anis/o/-, cf. gr. anisos) 
an ize ico m e s. f  inegalitate a imaginilor retiniene binocu- 

lare. (< fr. aniseiconie) 
an izo c ito ză  s . f  inegalitate în dimensiuni a globulelor 

roşii şi albe. (< fr. anisocytose) 
an izo co rîe  s .f. anomalie congenitală constând în inegali

tatea celor două pupile, (<fr. anisocorie) 
an iz o c ro m ie  s. f .  inegalitate în intensitatea de coloraţie 

a globulelor roşii din sânge. (<fr. anisochromie) 
an izo d ac tfl, - ă  adj. care prezintă anizodactilie. (<engl. 

anisodactylus)
an izo d ac tilie  s . f .  inegalitate a degetelor. (< anizodactil 

+ -ie)
a n iz o d â n t, - ă  adj. heterodont. (<germ. anisodonf) 
an izo d o n tie  s. f  dezvoltare inegală şi asimetrică a 

dinţilor omologi. (<germ. Anisodontie) 
an izofll, ~ă adj., s. f  (plantă) cu frunze de forme şi 

dimensiuni diferite. (<fr. ahizophylle) 
an izofllfe s. f  însuşire a plantelor anizofile. (<fr. ani- 

sophyllie) •
an izo fo rie  s. f  tendinţă de deviaţie în sus a axei vizuale 

a unui ochi. (<fr. anisophorie) 
a n izo g âm , - ă ; adj. care prezintă anizogamie. (<fr. an- 

isogame)
a n iz o g a m e t s. m. fiecare dintre cei doi gameţi conjugaţi 

‘ (femei şi mascul), diferiţi ca sex, structură, formă. (<fr.
anisogamete) . . . ■

an izo g am ie  s. f  heterogamie. (< fr. anisogamie) 
an izo g en ie  s. f  stare a gârneţilor cu genotip diferit.

(< fr. anisogenie) 
an izo g in , - ă  adj. (despre flori) cu mai multe cârpele 

decât sepale. '(<fr. anisogyne) 
an iz o g n â t, - ă  adj. cu maxilare asimetrice. (<engl. ani- 

sognathous)' ■
an izo g o n , —ă adj. (despre hibrizi) care prezintă carac

tere paterne combinate în măsură inegală. (<fr. anisogone, 
lat. anisogonus) 

an izo m eiie  s. f  malformaţie prin dezvoltarea inegală a 
membrelor. (<engl. anisomelia) 

a n iz o m e n o re e  s. f  menstruaţie cu ritm neregulat (<fr.
anisomenorhee) 

a n iz o m e tr ie  s. f  inegalitate a dimensiunilor. (<fr. an- 
isometrie)
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anizometropi'e s. f  ametropie asimetrică. (<fr. ani- 
sometropie)

an izopeta l, - ă  adj. cu petalele inegale. (<fr. ani- 
sopetale)

anizopîe s. fi. defect de vedere prin hipermetropie la un 
ochi şi miopie la celălalt. (<engl. anisopiă) 

anizoploid, - ă  adj. cu număr impar de cromozomi.
(< fr. anisoploide) 

anizoscilom etrie s. fi. inegalitate de amplitudine a os
cilaţiilor arteriale. (<fr. anisoscillometrie) 

anizosfigm ie s. fi. inegalitate în amplitudinea pulsului 
arterial. (<fr. anisosphygmie) 

anlzostazie s.fi. absenţa izostaziei într-o anumită regiune 
geografică. (<fr. anisostasie) 

anlzostenie s. f  inegalitate a tonusului în unele grupe 
de muşchi. (<fr. anisosthenie) 

anizostilie s. f  prezenţa de stile lungi şi scurte la florile 
din aceeaşi specie. (<fr. anisostylie) 

anizotrop, - ă  adj. care prezintă anizotropie; eolotrop.
(<fr. anisotrope) 

anizotropie s . f  1. proprietate a unui corp de a prezenta 
caracteristici mecanice, optice, electrice, magnetice etc. 
variate; eolotropie. 2, (biol.) însuşire a unui organ de a 
reacţiona diferit Ia excitaţii externe. (<fr. anisotropie) 

anizurie s. f  stare în care debitul urinar variază. (<fr. 
anisurie)

anlum inâ vb. tr. 1. a orna cu miniaturi. 2. a împodobi 
cu ornamente. (<fr. enluminer) 

anlum inură s. f  ilustraţie în culori vii a manuscriselor 
medievale. (<fr. enluminure) 

annâtă s. f  (ist.) redevenţă percepută de papalitate de 
la episcopii şi abaţii nou instalaţi, echivalând cu veniturile 
lor pe un an. (<fr. annate, lat. armata) 

ann6na s . f  1. (în Roma antică, în perioada imperiului) 
obligaţie a populaţiei de a aproviziona oraşele şi armata. 
2. (în Imperiul Bizantin) tain al soldaţilor. (< lat. annorta) 

anoâ s. m. bivol mic, din pădurile insulelor Moluce. 
(<fr. anoa)

anoblepsi'e s. f  sindrom care se manifestă prin fixarea 
privirii în sus, ca urmare a devierii spastice a globilor 
oculari. (<fr. anoblepsie) 

anod s. m. electrod pozitiv. (<fr. anode) 
anodic, - ă  adj. referitor la anod. (<fr. anodique) 
anodin, —ă adj. banal, fără valoare, neînsemnat; ino

fensiv. (<fr. anodin) 
anodinie s . f  (med.) lipsă a durerii. (<fr. anodynie) 
anodânt, -ă  I. adj. fără dinţi. II. s. f  moluscă bivalvă 

de apă dulce cu şamiera fără dinţi. (<fr. anodonte) 
anodontie s . f .  lipsă a dinţilor. (<fr. anodontie) 
anoetic, - ă  adj. (fii.) referitor Ia senzaţii şi percepţii, 

la trăiri subiective, individuale, Ia stări afective, (cf. gr. 
noetikos, gânditor) 

anofel adj. ţânţar ~ = ţânţar a cărui femelă transmite 
microbul malariei. (<fr. anophele, gr. anopheles) 

anofelism  s. m. prezenţa de ţânţari anofeli într-o anumită 
zonă. (<fr. anophelisme) 

anofelogen, - ă  adj. (despre terenuri, bălţi) care consti
tuie un focar de dezvoltare a ţânţarilor anofeli. (<fr. 
anophelogene) 

anoftâlm  s. m. monstru fără ochi. (<fr. anophtalme) 
anoftalm ie s. f i  lipsă (congenitală) a globilor oculari, o 

~ ciclopică = malformaţie congenitală constând în unirea 
ochilor şi a orbitelor rudimentar dezvoltate. (< fr. 
anophtalmie)

A N O M (O )-  elem. „neregulat, anormal". (< fr. an o m/o/-, 
cf. gr. anomos) 

anom âl, - ă  adj. care prezintă anomalie. (<fr. anomal, 
gr. anomalos)

anom alie s. fi. abatere de la normă, de la regulă; defect 
grav, meteahnă. (<fr. anomalie, lat., gr. anomalia) 

anom alosc6p s. n. aparat pentru măsurarea defectelor 
de sensibilitate cromatică. (<engl. anomaloscope) 

anom ie, - ă  adj. referitor Ia anomie1; neorganizat, de
zorganizat. (<fr. anomique) 

anom ie1 s. f i  stare de dezorganizare a societăţii, carac
terizată prin lipsa de legi, de norme. (<fr. anomie) 

anom ie2 s. f i  neputinţa de a evoca nume de persoane, 
localităţi etc. (<fr. anomie)

anom inăţie s. fi. figură de stil, constând în repetarea 
unui nume propriu, de obicei de persoană, prin apelativul 
din care provine prin antonomază. (<fr. annomination) 

anom od6nte s. fi. pl. reptile fosile din ordinul teromor- 
felor, cu caractere de mamifere, cu dinţi reduşi la doi 
canini puternici. (<anomo- + odont) 

anom ofil, - ă  adj. cu frunze neregulate, asimetrice. (<fr. 
anomophylle)

anonichie s.fi. lipsa congenitală a unghiilor. (<fr. anony- 
chie)

anonim , - ă  I. adj., s. m. fi. (cel) care nu-şi indică 
numele; fără nume. II. adj, 1. (despre un text, o operă) 
cu autor necunoscut. 2. societate ~ă = întreprindere 
capitalistă prin asocierea mai multor acţionari. 3. (fig.) 
neştiut, necunoscut; lipsit de personalitate, obscur. III. 
s. fi. scrisoare nesemnată. (< fr. anonyme, lat. anonymus) 

anonim at s. n. situaţia celui anonim; incognito. (<fr. 
anonymat)

anonim itâte s. fi. însuşirea de a fi anonim. (<germ. 
Anonymităt)

anopistogrâf, -ă  adj., s. n. (text) scris, tipărit pe o 
singură faţă a foii. (<fr. anopistographe) 

A N O P L (O )-  elem. „nearmat, neprotejat“. (<fr.
anopl/o/-, cf. gr. anoplos) 

anoplastie s. f i  refacere chirurgicală a regiunii anale.
(<rr. anoplastie) 

anoploteriu s. m. animal erbivor fosil din eocenul 
superior. (<fr. anoplotherium) 

anoplure s .f. pl. ordin de insecte ectoparazite fără aripi: 
diferite specii de păduchi. (<fr. anoploures) 

anoproctie s.fi. anus artificial. (< ano- + - proctie) 
anopsîe s. fi. 1. lipsă a vederii. 2. fel de strabism cu 

glooul ocular deviat în sus. (<fr. anopsie) 
an6ptic, - ă  adj. (tv.) sistem ~ = sistem de redare a 

imaginilor care nu foloseşte mijloace optice. (< fr. anop- 
tique)

anorectâl, - ă  adj. referitor Ia anus şi la rect. (<fr. 
ano-rectal)

anorectic, - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de anorexie. (<fr. 
anorectique)

anorectită s.fi. inflamaţie a anusului şi a rectului. (<ano-  
+ rectita)

anorexie s. fi. pierdere a poftei de mâncare; inapetenţă.
O ~ mintală = repulsie faţă de alimente, însoţită de 
pierderea totală a poftei de mâncare. (<fr. anorexie, gr. 
anorexia)

anorexig£n, - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
anorexie. (<fr. anorexigene) 

anorgânic, -ă  adj. (despre corpuri) lipsit de însuşirile 
materiei vii; o chimie ~ă ~ ramură a chimiei care 
studiază corpurile anorganice. (<fr. anorganique) 

anorganicîan, —ă s. m. fi. specialist în chimia anor
ganică. (<fr. anorganicien) 

anorganicitâte s. f i  însuşirea a ceea ce este anorganic.
(< it  anorganicită) 

anorgasm ie s. fi. incapacitate de a realiza orgasmul.
(<engl. anorgasmy) 

anorhidîe s. fi. lipsă congenitală, atrofie a testiculelor.
(<fr. anorchidie) 

anorm âl, -ă  adj. contrar regulilor, normelor. • (despre 
oameni) care prezintă infirmităţi fizice sau psihice. (<fr. 
anormal)

anorm alitâte s. fi. faptul, însuşirea de a fi anormal;
anomalie. (< anormal + -  itate) 

anortit s. n. feldspat plagioclaz de calciu cenuşiu, sticlos, 
în rocile eruptive bazice şi în unele şisturi cristaline. 
(<germ. Anorthit) 

anortoploid, - ă  adj. (despre organisme) cu un număr 
impar de cromozomi. (< fr. anorthoplotde) 

an6sm ic, - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de anosmie. (<fr. 
anosmique)

anosm ie fi. diminuare, lipsă a sensibilităţii olfactive.
(<fr. anosmie) 

anost6ză 5. f i  atrofie a oaselor. (< fr. anostose) 
andu s. n. (rar) inel. (<fr. anneau) 
anovarie j, fi. lipsă, atrofie a ovarelor. (<fh anovarie) 
anovulator, - ie  adj. care nu comportă ovulaţie. (<fr, 

anovulatoire)
anovulâţie 51. f i  lipsă a ovulaţiei în timpul ciclului 

menstrual. (<fr. anovulation)
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an o x em ie  s. f i  oxigenare insuficientă a organismului.
(<fr. anoxemie) 

anox ib io tic , - ă  adj. anaerobiotic. (<fr. anoxybiotique) 
an o x ib io ză  s.fi. anaerobioză. (<fr. anoxybiose) 
anoxfc s.fi. lipsă a oxigenului din ţesuturile organismului;

hipoxie. (<fr. anoxie)
A N O Z O -  elem. „nerecunoaştere a bolii“ . (<fr. anoso- ,  

cf. gr. nosos, boală) 
an o zo d ia fo rfe  s.fi. indiferenţă manifestată de un bolnav 

faţă de propria-i boală. (<fr. anosodiaphorie) 
anozognozfe  s.fi. nerecunoaştere de un bolnav a propriei 

sale boli. (<fr. anosognosie) 
anozom eU e s.fi. defect de percepţie care face imposibilă 

recunoaşterea unui segment bolnav. (< fr. anosomelie) 
a n ro b â  vb. tr. 1, a acoperi cu un strat protector; a 

îngloba. 2. a amesteca un material granular cu un liant. 
(< fr. enrober)

a n ro c a m e n t s. n. aglomerare de materiale (piatră, beton) 
care formează fundaţii, diguri, baraje, (după fr. enroche- 
ment)

a n sâ m b lu  s. n. 1. tot unitar rezultat din unirea unor 
elemente izolate; totalitate. 2. colectiv artistic al unui 
teatru. 3. grup de muzicieni care cântă împreună; formaţie 
(4). • piesă muzicală pentru o astfel de formaţie. (<fr. 
ensemble)

â n să  s. f i  1. toartă de care se prinde un vas, un coş 
etc. 2. fir de platină sau de nicnelină în formă de laţ, 
care serveşte la recoltarea sau la însămânţarea microor
ganismelor. 3. formaţie anatomică în formă de toartă.
4. depresiune profundă a liniei malurilor mării, formând 
un golf larg. 5. retragere a malului unui râu datorită 
eroziunii. (<fr. anse, lat. ansa) 

a n sc rid c  s . f i  pl, anatide. (<fr. anserides) 
a n se rifo rm e  s .fi pi. ordin de păsări înotătoare palmipede 

cu gât lung şi picioare scurte: lebede, gâşte; lamelirostre. 
(<fr. anserijormes) 

a n s ifo rm , - ă  adj. în formă de toartă. (<fr. ansifiorme) 
an s ilâ j 5. n. conservare prin murare a nutreţurilor verzi.

(<fr. ensilage) 
a n so to m ie  s. fi. secţionare chirurgicală a unei anse (3).

(< fr. ansotomie) 
an se n e u  5 . n. efect cinematografic constând din înlocuirea 

gradată a unei imagini cu alta prin suprapunerea lor 
temporară; înlănţuire. (<fr. enchaîne) 

an şo â  s. m. J. peşte mic în Marea Mediterană şi în 
Oceanul Atlantic. 2. pastă preparată din carnea acestui 
peşte, folosită ca aperitiv. (<fr. anehois)

A N T 1-  v. an  t i - .
- â n t2, - â n tă / -6 n t ,  - 6 n ţă  suf. „agent", „ocupaţie", 

„calitate*1. (<fr. ~ant, - ance, -ent, -ence) 
a n ta b la m e n t s. n. element de arhitectură compus din 

arhitravă, friză şi cornişă, în partea isuperioară a unui 
zid, deasupra unui şir de coloane, care susţine acoperişul. 
(<fr. entablement) 

a n ta g o n ic , - ă  adj. opus ireductibil, în antagonism; rival, 
inamic; antagonist. (<fr. antagonique) 

a n ta g o n ism  s. n. 1. contradicţie antagonistă; rivalitate. 
2. (fiziol.) opoziţie funcţională între două sisteme, orcane 
sau substanţe. 3. simbioză avantajoasă numai unuia dintre 
simbionţi. (<fr. antagonisme) 

a n ta g o n is t, - ă  I. adj. antagonic. II. adj., s. n. (substanţă, 
agent, muşchi) care împiedică efectele agonistului (II). 
(<fr. antagoniste, lat. antagonista, gr. antagonistes) 

a n ta g o n iz â  vb. tr., rejl. a da un caracter antagonic, a 
deveni antagonic. (<engl. antagonize) 

an tâ lg ic , - ă  adj., s. n . (medicament) care calmează, 
înlătură durerea; calmant. (<fr. antalgique) 

a n ta m â  vb. tr. a începe, a întreprinde, a deschide (o 
discuţie, un proces etc.). (<fr. entamer) 

a n ta n a c lâ z ă  s. f i  figură de stil constând în reluarea 
unui cuvânt, folosit succesiv în accepţii diferite. (<fr. 
antanaclase)

a n ta n a g o g ă  $, f i  răspuns la un argument, la o acuzaţie.
(<fr. antanagoge) 

a n ta n tă  s. fi. 1. denumire dată unor alianţe politico-mili- 
tare dintre state. 2. înţelegere, alianţă. (<fr. entente) 

â n ta p e x  5. n. punct pe cer diametral opus apexului.
(<germ. Antapex) 

a n tă rc t ic ,  - 5  adj. situat la Polul Sud; austral. (<fr. 
antarctique, lat. antarctiais)

ântă s. fi. pilastru pătrat care prelungeşte zidurile laterale 
ale unui edificiu. (<fr. ante)

A N T E -  prefi. „anterior" (spaţial şi temporal). (<fr. ante-, 
cf. la t ante)

antebelic, —ă adj. de dinaintea unui război. (<ante- + 
lat bellicus, de război) 

antebraţ s. n. 1. parte a braţului de la cot până la 
încheietura mâinii. 2. parte a membrelor anterioare la 
animale, între cot şi genunchi, (după fr. avant-bras) 

antecâlă s. fi. parte a calei unei nave, sub nivelul mării.
(<it. antecala) 

antecâlcul s. n. antecalculaţie. (■<ante-  + calcul) 
antecalculâ vb. tr. a face un antecalcul. (< antecalcul) 
antecalcu laţie s. fi. calculaţie anticipată: antecalcul.

(<ante- + calculaţie) 
antecam briân , - ă  adj., s. n. (din) precambrian. (<fr. 

antecambrien)
antecâm eră s. fi. compartiment al camerei de combustie 

a unui motor în care se injectează combustibilul, (după 
it. anticamera) 

antecedent, - ă  I. adj. care precedă în timp. • (despre
o vale) care s-a stabilit înaintea unei deformări tectonice. 
II. s. n. 1. faptă, întâmplare anterioară unui fapt, unei 
stări actuale, o -  penal = fapt penal privind trecutul 
unui inculpat. 2. (log.) primul termen al unei judccăţi 
ipotetice; tot ceea ce poate constitui premisa unei de
monstraţii. 3. prima secţiune a unei unităţi melodice 
structurată binar. 4. (muz.) prima expunere tematică într-o 
lucrare elaborată prin tehnica contrapunctului. (<fr. an
tecedent, lat. antecedens) 

antecedenţă s .fi 1. faptul de a fi antecedent; anterioritate. 
2. fenomen prin care un curs de apă îşi menţine traseul, 
preexistent deformărilor tectonice. (<fr. antecedence) 

antecesor, -o â r e  s .m .fi. predecesor. (<it. antecessore, 
lat. antecesor)

anteclim ax s. n. climax (3) nou, către care evoluează 
vegetaţia. (< ante- + climax) 

antecliză s. fi. structură a unei platforme geologice cu 
aspect de anticlinal. (<fr. anteclise) 

antecreuz£t s. n. cuvă cilindrică pentru acumularea de 
fontă lichidă, la partea din faţă a creuzetului cubiloului. 
(după fr. avant-creuset) 

antecuirâsă s. fi. blindaj inelar care protejează calota 
mobilă a turelelor, montat în construcţia de zidărie sau 
beton a unei fortificaţii, (după fr. avant-cuirasse) 

antedata  vb. tr. a pune o dată anterioară pe un act, pe 
un document, (după fr. antidater) 

antedâtă  5. fi. dată anterioară celei reale, (după fr. 
antidate)

antedeviz s. n. document cuprinzând evaluarea prealabilă 
a costului unei construcţii proiectate. (<ante-  + deviz) 

antediluvian , - ă  adj. I . din epoca străveche a omenirii; 
dinainte de potopul biblic. 2. (fig.) de modă veche. (<fr. 
antediluvien)

antefix  s. n. motiv ornamental la marginea inferioară a 
acoperişului de olane al unui edificiu. (<fr. antejixe) 

anteflexiune s. fi. flexiune în direcţia înainte a unui 
organ, a unei păi^i dintr-un organ. (<fr. antijlexion) 

antehelix s. n. proeminenţă a pavilionului urechii, situată 
înainte de helix. (<engl. antehelix, fr. antehelix) 

antehipoflzâr, - ă  adj. referitor la antehipofizâ. (<fr.
antehypophysaire) 

antehipofizâ s. f i  lobul anterior al hipofizei. (< fr. an- 
tehypophyse)

anteislâm ic, - ă  adj. preislamic. (<fr. anteislamique) 
antelie s. f i  pată luminoasă, rotundă, care se formează 

pe cer în partea opusă Soarelui. (<fr. anthelie) 
antem erid ian , - ă  /abr. a. m. /ad j. de dinaintea amiezii.

(< lat. antemeridianus) 
antem ion  s. n. (arhit.) ornament spiral în formă de 

frunze şi flori de lotus. (<germ. Anthemion) 
antenatâl, - ă  adj. prenatal. (<engl. antenatal) 
antenâte s . f i  pl. supraclasă a artropodelor, animale 

prevăzute cu antene: insecte, miriapode şi crustacee. 
(<fr. antenates) 

antenă s. fi. 1. fiecare dintre cele două organe de simţ, 
firişoare mobile pe capul unor insecte, a î crustaceelor 
şi miriapodelor. 2. dispozitiv de transmitere, de captare 
a undelor electromagnetice, la aparatele de emisie sau 
de recepţie a undelor. 3. vergă a unei vele latine, foarte
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lungă, ascuţită la extremităţi. 4. (fam,; pl.) sursă de 
informaţii. 5. filială, unitate subalternă detaşată pe lângă 
un organism central. (< fr. antenne, lat. antenna) 

antcnist s. m. muncitor specializat în ancorarea şi 
repararea antenelor de televiziune. (< antenă + -ist) 

antenupţiâl, - ă  adj. (rar) prenupţial. (<fr. antenuptial) 
antependiu s. n. (în bisericile catolice) piesă de stoft 

decorată, aplicată pe partea din faţă a mesei altarului. 
(< lat. antependium) 

antepenuldm , - ă  adj. pe locul al treilea de la sfârşit, 
înainte de penultimul. (<lat. antepaenultimus) 

anteportâl, -ă  adj. care precedă un portal (1). (după 
fr. avant-portail) 

antepozitie s . f  1. (lingv.) antepunere; stare a cuvântului, 
a particulelor antepuse. 2. ~a utendui ~ deplasare înainte 
a uterului. (<fr. anteposition) 

antepreşcolâr, - ă  adj. anterior perioadei preşcolare.
(<ante- + preşcolar) 

anteprogram ât, —ă adj. programat dinainte. (<ante- 
+ programai)

anteproiect s. n. proiect sumar conţinând elementele 
esenţiale, caracteristice, ale unei lucrări, (după fr. 
avant-projet)

antepulsie s. f i  (med.) tendinţă de cădere spre înainte.
(<fr. antepulsion) 

antepune vb. tr. a pune înainte, (după fr. anteposer) 
antepunere s. fi. antepoziţie (1), procliză. (<antepune) 
anteridie s. f i  organ, receptacul în care se găseşte 

anterozoidul. (<fr. antheridie) 
anterior, —oară adj. 1. petrecut înaintea altui eveni

ment; precedent. 2. situat în faţă. 3. (despre sunete) care 
se articulează într-un punct în partea dinainte a cavităţii 
bucale. (<fr. anterieur, lat. anterior) 

anterioritate s. fi. însuşirea de a fi anterior; precedenţă.
(<fr. anteriorite)

A N T E R O - elem. „anteră, anteridie“. (<fr. anthero-, 
cf. gr. antheros) 

anterofih'e 5. fi. transformare teratologică a anterelor în 
petale sau în alte elemente foliacee. (<fr. antherophyllie) 

anterofor s. n. axă care poartă anterele. (<fr. anthero- 
phore)

anterogrâd, —ă adj. anterior, o amnezie '-ă = formă 
de amnezie care păstrează amintirile vechi. (< fr. antero- 
grade)

anteroposteri6r, -o a ră  adj. care are direcţia din faţă 
către spate. (<fr. anteroposterieur) 

anterotor s. n. rotor cu palete elicoidale dispus în faţa 
rotorului propriu-zis al unui compresor centrifug cu 
palete radiale, care antrenează fluidul. (<fr. anterotor) 

anterozofd s. m. gamet mascul, la plante; microgamet.
(<fr. antherozoide) 

antesoclu s. n. bază ieşită în afară a soclului unei clădiri.
(< fr. antesocle) 

anţestator s. n. parte componentă a unei turbine 
hidraulice pentru consolidarea şi rigidizarea muchiilor 
fantei de admisiune spre stator a camerei în spirală. 
(< fr. antestator) 

antestepă s. fi. silvostepă. (după fr. avant-steppe) 
antet s. n. indicaţie (tipărită) în partea de sus a unei 

hârtii, a unui plic, conţinând numele, adresa etc. ale 
unei instituţii, întreprinderi sau persoane; header. (<fr. 
en-tete)

antetitlu s. n. text înaintea titlului unei cărţi, denumirea 
instituţiei sub egida căreia apare, numărul seriei-, numele 
colecţiei etc. (după fr. avant-titre) 

antetracţiune s.fi. (med.) flexiune a corpului spre înainte 
provocată de contracţia muşchilor abdominali. (<fr. an- 
tetraction)

antetren 5-. n. vehicul pe două roţi care tractează tunuri, 
obuziere, chesoare de muniţii, maşini agricole etc. (după 
fr. avant-train) 

anteversie s. fi. (med.) îndoire, întoarcere sau deplasare 
anterioară a unui organ. (<fr. anteversion) 

antevorbitor, -o â re  s. m. f. vorbitor care precedă 
într-o adunare alt vorbitor.'(după germ. Vorreaner) 

anteză s .f .  perioada de înflorire Ia plante. (<fr. anthâse) 
A N T I- /A N T -  pref. „împotriva44, „(în) contra", „opus“, 

„fals“. (<fr. anti-, cf. lat., gr. antf) 
antiacadem ic, - ă  adj. contra principiilor academice. 

(< fr. antiacademique)

antiacfd, - ă  I. adj., s. n. (medicament) capabil să neu
tralizeze aciditatea gastrică. II. adj. (despre materiale) 
rezistent la acţiunea acizilor. (<fr. antiacide) 

antiadrenergic, - ă  adj., s. n. (substanţă) care blochează 
structurile adrenergice. (<anti-  + adrenergic) 

antiacriân, - ă  I. adj. destinat a combate atacurile 
aviaţiei. II. s. f i  artilerie antiaeriană (I). (< fr. antiaerien) 

antiafrodiziâc, - ă  adj., s. n. (medicament, regim) care 
calmează excitaţia genezică. (<fr. antiaphrodisiaque) 

antiaglutim nă s. fi. anticorp specific care provine din 
acţiunea aglutininei. (<engl. antiagglutinin) 

antiagregânt, - ă  adj., s. n. (medicament) care inhibă 
agregarea trombocitelor. (<anti-  + agregant) 

antialbum inât s. n. produs rezultat din proteoliza in
completă a albuminei. (<engl. antialbuminate) 

antialcoolic, -ă  adj., s. m. f i  (cel) care este împotriva 
abuzului de alcool, care combate alcoolismul. (< fr. 
antialcoolique)

antialcoolism  s. n. atitudine împotriva alcoolismului;
măsuri care combat alcoolismul. (<fr. antialcoolisme) 

antialergic, - ă  adj., s. n. (medicament) contra stărilor 
alergice. (<fr. antialergique) 

antiam ericân, - ă  adj. care se opune influenţei, acţiunii 
SUA. (<fr. antiamerican) 

antiam ericam sm  s. n. atitudine atiamericană. (<fr. an- 
tiamericanisme) 

antianafilaxie s. fi. condiţie imunologică care împiedică 
stări anafilactice. (<fr. antianaphylaxie) 

antianem ic, -ă  adj., s. n. (medicament) care combate 
anemia. (<fr. antianemique) 

antianginos, -oâ să  adj., s. n. (medicament) capabil să 
reducă frecvenţa, intensitatea crizelor anginoase. (<fr. 
antiangineiix)

antianticorp s. m. substanţă în organism în urma in
jectării de anticorpi, care neutralizează acţiunea acestora. 
(<fr. antianticorps) 

antiapartheid adj., inv. contra politicii de apartheid.
(< anti- + apartheid) 

antiapoplectic, - ă  adj., s. n. (medicament) contra 
apoplexiei. (<fr. antiapoplectique) 

antiaristocrătic, -ă  adj. îndreptat împotriva aristo
craţiei, aristocratismului. (<fr. antiaristocratique) 

antiarîtm ic, - ă  adj., s. n. (medicament) profilactic sau 
curativ în aritmiile cardiace. (<fr. antiarythmique, engl. 
antiarythmic)

antiârtă s. fi. 1. artă lipsită de conţinut. 2. curent în 
avangarda artistică a ultimelor decenii cu caracter con- 
testatar faţă de arta academistă. (<fr., engl. antiart) 

antiarristic, - ă  adj. (despre opere) cu caracter opus 
celui artistic. (<anti~ + artistic) 

antiartritic, - ă  adj., s. n . (medicament) contra artritei.
(< fr. antiarthritique) 

antiastm âtic, - ă  adj., s. n. (medicament) contra astmei.
(< fr. antiasthmatique) 

antiaterogen, -ă  adj. care împiedică producerea 
ateroamelor. (< fr. antiatherogene) 

antiatom  s. m. atom ipotetic, din antinucleu, cu electroni 
pozitivi. (< fr. antiatome) 

antiatom ic, - ă  adj. destinat să combată atacurile cu 
arme nucleare, (<fr. antiatomique) 

antibacteriân, - ă  adj. care combate bacteriile; antimi- 
crobian. (<fr. antibacterien) • .

antibalîstic, - ă  adj. împotriva rachetelor balistice.
(<engl. antiballistic) 

antibarion s. m. antiparticulă a unui barion. (<fr. an- 
tibaryon)

antibenzopirină s. fi. oleat de magneziu, rezistent faţă 
de acizii slabi şi bun conducător de electricitate, (<anti-  
+ benzopirina) 1 » ;.

antibiogrâm ă s. fi. analiză a sângelui prin care se 
verifică sensibilitatea unui microb la un anumit antibiotic. 
(<fr. antibiogramme) 

antibioterapîe s. fi. tratament medical cu antibiotice.
(<fr. antibiothârapie) 

antibiotic, —ă I.^j. n. substanţă organică produsă de 
unele microorganisme, care împiedică dezvoltarea anu
mitor microbi. II. adj. 1. referitor la antibiotic (I).‘ 2. 
(biol.) care inhibă activitatea unor specii. (< fr. tintibi- 
otique)
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antibi6ză s. fi. tip de relaţii între două sau mai multe 
specii de microorganisme în care una împiedică dezvol
tarea celorlalte. (< fr. antibiose) 

antiblâstic, - ă  adj. (despre un ser imun) care împiedică 
dezvoltarea germenului corespunzător anticorpilor serului 
respectiv. (<fr. antiblastique) 

antib lenorâgic, — ă adj., s. n. (medicament) contra 
blenoragiei. (<fr. antibîennorragique) 

antibonjurism  s. n. concepţie, atitudine de antibonjurist.
(< anti- + bonjurist») 

antibonjurist, - ă  adj., s. m. fi. (boiernaş din perioada 
prepaşoptistă) care se opunea bonjuriştilor. (<anti- + 
bonjurist)

antibotu linic, - ă  adj. împotriva botulismului. (< fr. an- 
tibotuiinique)

antibrahiăl, - ă  adj. referitor la antebraţ. (<fr. anti- 
brachial) i 

antibronşitic, - ă  adj., s. n. (medicament) contra 
bronşitei.’ (<anti- + bronşitic) 

antibruiâi s. n. contramăsuri care înlătură bruiajul. (< fr. 
antibrouiîlage)

antiburghez, - ă  adj. îndreptat împotriva burgheziei.
(< anti- + burghez) 

ântfc, - ă  I. adj. 1. care aparţine antichităţii; străvechi. 
2. în genul creaţiilor din antichitate. •  (fi%.) clasic. II. 
s. m .f i  cel care aparţine popoarelor din antichitate. (<fr. 
antique, la t antiquus) 

anticabrâj s. n. dispozitiv pentru reducerea tendinţei de 
cabrare a locomotivelor electrice şi Diesel electrice. 
(< anti- + cabraj) ,

anticalofil, - ă  adj. (despre stil) care denotă anticalofilie.
. (<anti-  +  caîofil)
anticalofilie s. f i  respingere, negare a calofiliei; anti- 

calofilism. (< anti- + calojilie) 
anticalofilfsm  s. n. anticalofilie. (<anti- + caîofil + 

-ism)
anticam eră s. f i  cameră de aşteptare la intrarea într-un 

birou, într-un cabinet. (<it. anticamera) 
anticâncer adj. inv. împotriva cancerului. (< anti- +
. cancer)
anticancerigeh , - ă  a d j.,s . n. anticanceros; antionco- 

gen, (< anti- + cancerigen) 
anticanceros, -o â să  adj., s. n. (medicament) contra 

cancerului; anticancerigen. (<fr. anticancereux) 
anticanonic, —ă adj. împotriva canoanelor. (<anti-  + 

canonic)
, anticapitalist, - ă  adj. potrivnic capitalismului. (< anti- 

+ capitalist) 
anticar1 adj. inv. antitanc, (după fr. antichar) 
anticâr2 s. m. negustor de antichităţi, de obiecte (de 

artă), de cărţi vechi; buchinist (<fr. antiquaire, germ. 
Antiquar) , . • • ,

anticariât s. n. unitate comercială care cumpără şi vinde 
cărţi vechi. (<germ. Antiquariat) . 

anticârie adj. inv. (despre substanţe) care combate cariile 
dentare, (după engl. anticarious) , 

anticataliză s. f i  acţiunea de încetinire a unei reacţii 
chimice de,către anumite substanţe. (<fr. anticatalyse) 

anticatarâl, —ă adj. (despre medicamente) care com
bate, previne catarul. (<fr. anticalharraî) 

anticategorîe s. fi. figură retorică prin care se răspunde 
unor acuzări. (<fr. antikategorie) 

anticatod  s. m. electrod metalic în faţa catodului, care,
, lovit de razele catodice, devine producător de raze X. 

(<fr. anticathode) 
anticentru s. n. loc de pe suprafaţa Pământului diametral 
,opus epicentrului unui cutremur. (<fr. anticentre) 

an tichim ic, —ă adj. destinat protecţiei împotriva armei 
chimice. (<fr. antichimique) 

antichitâte s. fi. 1. epocă îndepărtată a istoriei, în care 
s-au dezvoltat vechile civilizaţii. • vechime. 2. (pl.) 
obiecte ale vieţii materiale (vase, medalii, arme etc.) 
păstrate din antichitate (1), sau vechi şi valoroase. (<fr. 
antiquite, lat. antiquitas) 

anticiclân j. n. regiune în care presiunea atmosferică 
creşte de la periferie spre centru şi masele de aer au o 
mişcare divergentă, producând vreme senină. (<fr. an- 
ticyclone)

anticiclonic, - ă  adj. referitor la anticiclon; cu caracter 
de anticiclon. (<fr. anticycloniqae)

anticipă vb. intr., tr. a ghici dinainte, a prevedea; a 
devansa. (<fr. anticiper, lat. anticipare) 

anticipânt, - ă  adj. cnrQ anticipează. (<engl. anticipam) 
anticipâre s.fi. faptul de a anticipa; anticipaţie. • (lingv.) 

pronunţare anticipată a unui sunet din silaba următoare. 
(< anticipa)

anticipat adv. cu anticipaţie. (<fr. anticipe) 
anticipativ, - ă  adj. cu caracter de anticipaţie. (<fr. 

anticipaţi/ ) ,
anticipator, -o â r e  adj., s. m.fi. (cel) care face anticipări.
; (<fr. anticipateur) ...
anticipaţie s. f i  1. anticipare, o cu ~  =  înainte de 

termenul stabilit; literatură de ~  = literatură a cărei 
acţiune se petrece în lumea viitorului. 2. (muz.) sunet 
care apare înaintea acordului căruia îi aparţine. (<fr. 
anticipation, la t anticipatio) 

anticivilizator, -o â r e  adj. împotriva civilizaţiei, pro
gresului. (<anti- + civilizator) 

anticlericâl, —ă adj. referitor la anticlericalism. (<fr. 
anticlerical)

anticlericalism  s. n. atitudine ostilă faţă de cler şi de 
biserică; respingere a amestecului clerului în viaţa publică. 
(<fr. anticlericalisme) ,

anticlim ax s. n. gradaţie (2) descendentă. •  opoziţie 
într-un context a două gradaţii, ascendentă şi descen
dentă. (<fr. anticlimax) 

anticlinâl s. n. 1. partea concavă a unei cute a scoarţei 
terestre. 2. (biol.) plan de diviziune celulară perpendicular 

. pe axul central. (< fr. anticlinal) 
anticlinoriu , - ie  adj., s. n. (structură geologică de cute) 

în formă de anticlinal. (<fr. anticlinorium) 
antic lor s. n. substanţă care fixează clorul, la decolorarea 

pastei de celuloză sau a lânii. (<fr. antichlore) 
anticoagulânt, - ă  adj., s. n. (substanţă) care împiedică 

coagularea sângelui; antifloculant (<fr. anticoagulant) 
anticolagenâză s. fi. enzimă care neutralizează co- 

lagenaza. (<engl. anticollagenase) 
anticolesterol adj. inv., s. n. (substanţă) care diminuează 

colesterolul din sânge. (< anti- + colesterol) 
anticolonialism  s. n. mişcare social-politică a popoare

lor împotriva colonialismului. (<fr. anticolonialisme) 
anticoloniah'st, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al anticoloni

alismului. (<fr. anticolonialiste) 
anticom erciăl, - ă  adj. care nu corespunde cerinţelor 

comerţului. (< anti- + comercial) 
an ticom plem entâr, - ă  adj. (despre un ser, antigen) 

care are proprietatea de a fixa complementul (3). (<fr. 
anticomplementaire) 

anticom unism  s. n. atitudine politico-ideologică îm
potriva mişcării comuniste. (<fr. anticommunisme) 

anticom unist, - ă  adj., s. m. fi. (luptător) împotriva 
comunismului. (<fr. anticommuniste) 

anticoncepţie s. fi. infecunditate prin metode anticon
cepţionale; ’contracepţie. (după fr. contraception) 

anticoncepţional, - ă  adj., s. n. (mijloc) care împiedică 
fecundaţia; 'contraceptiv. (<fr. anticonceptionnel) 

anticonform ism  s. n. nonconformism. (<fr. anticon- 
fiormisme)

anticonform ist, - ă  adj., s. m . f i  nonconformist. (<fe.
anticonformiste) ■ r

anticongelânt, - ă  adj. s. n. (substanţă) care împiedică 
congelarea. (< fr. anticongelant) 

anticonstitutionâl^ - ă  adj. care încalcă prevederile 
constituţiei. (< fr. anticonstitutionnel) 

anticonstitutionalitâte s. f i  caracter anticonstituţional.
(< anticonstituţional + -itate) 

anticonvulsiv, - ă  adj., s. n. (remediu) care combate 
convulsiile. (<fr. anticonvulsij) 

anticorodâl s. n. aliaj ameliorabil de aluminiu, magneziu 
şi siliciu, cu mare rezistenţă la rupere. (<germ. Anti- 
corrodal)

anticorosiv, - ă  adj., s. n: (substanţă) care împiedică 
coroziunea. (<fr. anticorrosij) 

anticorp m. proteină specifică elaborată de organism 
ca răspuns la pătrunderea unui antigen. (<fr. anticorps) 

anticoruptie 'adj. inv. împotriva corupţiei. (< anti- + 
corupţie)

anticreştin , - ă  adj., s. m. f i  (om) împotriva creştinis
mului. (după fr. antichretien)
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an tic rip to g âm ic , - ă  adj., s. n. (produs) care protejează 
plantele împotriva bolilor cauzate de ciuperci. (<fr. 
anticryptogamique) 

an tic ritic , - ă  L adj. referitor Ia anticritică. II. s. fi  
răspuns la o critică. (< fr. anticritique, /II/germ. Antikritik) 

an tic rlză  adj. inv. împotriva crizei. (<anti-  + criză) 
a n tic u ltu ra l, - ă  adj. (despre atitudini, manifestări) îm

potriva culturii. (<anti-  + cultural) 
an ticvă/an ti'cva s. n. litere de tipar drepte, cu linii de 

grosime diferită, inspirate de inscripţiile de pe monu
mentele Romei antice. (<germ. Antiqua) 

a n tid e c a p â n t s. n. substanţă pentru delimitarea întinderii 
suprafeţei de lipire dintre două piese metalice. (<anti- 
+ decapant)

an tid e flag rân t, - ă  adj., s. n. (mijloc) care poate fi 
folosit fără pericol în spaţii unde există posibilitatea de 
explozie. (<fr. antideflagrant) 

an tid e lirâ n t, - ă  adj., s. n. (medicament), împotriva 
delirului. (< anti- + delirant) 

an tid em o crâ t, - ă  s. m. f i  cel care este împotriva de
mocraţiei. (< anti- + democrat) 

an tid em o cra tic , - ă  adj. opus democraţiei, spiritului 
democratic. (<fr. antidemocratique) 

a n tid em o cra tism  s. n. caracter antidemocratic. (<an- 
tidemocrat + -ism) 

an tid em o cra ţfe  s. fi. falsă democraţie. (<anti-  + de
mocraţie)

a n tid e p re sâ n t, - ă  adj., s. n. antidepresiv. (<engl. an- 
tidepressant)

an tid ep resiv , - ă  adj., s. n. (medicament) contra de
presiunii nervoase; antidepresant. (<fr. antidepressif) 

a n tid e ra p a n t, - ă  adj., s. n. (dispozitiv adaptat la roti, 
la schiuri) care reduce sau anulează derapajul. (<fr. 
antiderapant)

a n tid e to n â n t, - ă  adj., s. n. /  s. m. substanţă care, 
adăugată în benzină, micşorează viteza de propagare a 
arderii în masa unui amestec carburant. (< fr. antidetonant) 

an tid iab e tic , -*ă adj., s. n. (medicament) care combate 
diabetul. (< fr. anîidiabetique) 

an tid iab e to g en , - ă  adj. care se opune apariţiei dia
betului. (< anti- + diabetogen) 

an tid ia lec tic , - ă  adj. împotriva dialecticii. (•<anti-  + 
dialectic)

an tid ia re ic , - ă  adj., s. n. (medicament) contra diareii.
(< anti— + diareic) 

a n tid ic ta to riâ l, - ă  adj, împotriva dictaturii. (< anti- + 
dictatorial)

an tid iftâ ric , - ă  adj. care combate difteria. (<fr. an- 
tidiphterique)

a n tid in âstic , - ă  adj. împotriva dinastiei. (<fr. antidy- 
nastique)

a n tid iu re tic , - ă  adj., s. n. (medicament) care reduce 
diureza; vasopresor. (<fr. antidiuretique) 

a n tid iu re z ă  s. f i  reducere, până la suprimare, a debitului 
urinar. (<engl. antidiuresis) 

an tid o g m atic , - ă  adj. care respinge dogmatismul.
(< engl. antidogmatic) 

an tid o g m atism  s. n. atitudine antidogmatică. (<fr. an- 
tidogmatisme)

a n tid o m in â n tă  s. f i  valoare care corespunde frecvenţei 
minime într-o repartiţie statistică. (<anti-  + dominantă) 

an tid 6 p in g  adj. inv. 1. care depistează dopajul. 2. contra 
dopingului. (<engl., fr. antidoping) 

a n tid â t  s. n. substanţă care neutralizează efectul unei 
otrăvi, acţiunea unui virus, a unor bacterii; contraotravă.
• (fig.) remediu, soluţie. (<fr. antidote) 

a n tid r6 g  s. n., adj\ inv. (substanţă, mijloc) contra 
drogurilor. (<fr. antidrogue) 

a n tid u m p in g  s. n. politică comercială defensivă, de 
contracarare a dumpingului. (<fr., engl. antidumping) 

an tieconâm ic , - ă  adj. care exercită o proastă gestiune 
economică. (<fr. antieconomique) 

an ţieg a lita rfsm  s. n. curent ideologic care neagă posi
bilitatea egalităţii sociale a oamenilor. (<anti-  + egali
tarism)

an tie lec tro n  s. m. pozitron. (<fr. antielectron) 
an tiem etfc , - ă  adj., s. n. antivomitiv. (<fr. an- 

tiemetique)
an tien d o to x m ă s. fi. anticorp indus prin pătrunderea în 

organism a endotoxinelor. (<anti- + endotoxina)

a n tien z im ă s. fi. substanţă care inhibă acţiunea unei 
enzimc. (<fr. antienzyme) 

a n tiep id em ic , - ă  adj. împotriva epidemiilor. (<germ.
antiepidemisch) 

an tiep ilăp tic , - ă  adj., s. n. (medicament) contra epi
lepsiei. (<fr. antiâpileptique) 

an tie r6 u  s. m. personaj negativ al unei opere literare;
erou negativ. (<fr. antiheros) 

an tieste tic , - ă  adj. împotriva (regulilor) esteticii. (<fr. 
antiesthetique)

an tifâ d in g  /-fe-/ adj. inv. (despre instalaţii de radio- 
comunicaţii) care reduce, compensează fenomenele de 
fading. (<fr., engl. antifiading) 

an tifâg  s. n. component al unei bacterii care distruge 
bacteriofagii. (<fr. antiphage) 

an tifag in ă  s.fi. substanţă care apără microbii de fegocite.
(<fr. antiphagine) 

an tifasc ism  s. n. mişcare socială şi politică care combate 
şi demască ideile şi practicile fascismului. (<fr. antifias- 
cisme)

an tifasc is t, - ă  adj., s. m .f i  (luptător) împotriva fascis
mului. (<fr. antifasciste) 

an tifa z â t, - ă  adj. (despre două mărimi armonice de 
aceeaşi frecvenţă) cu o diferenţă de fază care corespunde 
unei jumătăţi de perioadă. (<fr. antiphase) 

an tifâză  s. fi. (telec.) opoziţie de fază. (<fr., engl. an
tiphase)

an tifeb rfl, - ă  adj., s. n. febrifug. (<fr. antifebriîe) 
a n tife b rin ă  s. fi. medicament contra febrei. (<fr. an- 

tifebrine)
a n tife rm £ n t s. m. agent care previne, împiedică fer

mentarea. (<fr. antifiermenf) 
an tifeu d â l, —ă adj. împotriva feudalismului. (<fr. an- 

tifeodal)
an tifîlm  s. m. film lucrat după alte reguli decât cele 

obişnuite. (<anrf- + film) 
an tifllozofic, - ă  adj. împotriva filozofiei, nefilozofic.

(< fr. antiphilosophique) 
a n tif la tu le n t, - ă  adj., s. n. (medicament) care combate 

flatulenţa. (< anti- + fîatulent) 
an tiflo cu lân t, —ă adj., s. n. anticoagulant. (<fr. anti- 
fioculant)

antiflogi'stic, - ă  adj., s. n. (medicament) care combate 
procesele inflamatorii. (<fr. antiphlogistique) 

an tifo n  s. n. mic corp plastic care se introduce în ureche 
pentru a o apăra de zgomote intense. (<fr. antiphone) 

a n tifo n â  vb. tr. a acoperi (caroseria unui autovehicul) 
cu un strat protector pentru atenuarea zgomotelor. (< anti- 
+ -fon )

a n tifo n ic% - ă  adj. (despre cântecul unui solist, âl unui 
cor) alternativ. (<fr. antiphonique) 

an tifon ic2, - ă  adj. (despre materiale) care atenuează 
zgomotele. (< anti- + fonic) 

an tifo m e s. fi. cântare alternativă a unui solist şi a unui 
grup vocal ori instrumental. (<fr. antiphonie) 

a n tifo rm â n t s. m. (fon.) zonă de minimă energie, între 
doi formanţi apropiaţi. (<fr. antifiormant) 

a n tif râ z ă  s. fi. figură retorică prin care o locuţiune, o 
frază se întrebuinţează cu un înţeles contrar. (<fr. an- 
tiphrase)

an tifric tiu n e  s. fi. aliaj pe bază de antimoniu, folosit la 
cuzineţi pentru a reduce frecarea. (<fr. antifriction) 

an tifung ic , - ă  adj., s. n. (medicament) care împiedică 
dezvoltarea ciupercilor, a micozelor cutanate. (<fr. an- 
tifiungique)

a n tifu r t  adj. inv., s. n. (dispozitiv) care semnalează brice 
tentativă de furt (<it. antifitrto) '•

an tig â n g  adj. inv. îndreptat împotriva gangurilor^ a "ban
delor de răufăcători. (<fr. antigang) '

an tig âz  adj. inv. contra gazelor. (<it. an ti gas) 
an tige l s. n. soluţie care se introduce în circuitul de 

răcire al motoarelor cu ardere internă. (<fr. antigel) 
an tig ân  s. n. substanţă proteică care, introdusă,în or

ganism, stimulează formarea de anticorpi. (< fr. aritigene) 
an tig en o te rap ie  s .fi  folosirea terapeutică a substanţelor 

care pot produce anticorpi. (<fr. antigenotherapie) 
an tig e rm in a tiv  s. n. substanţă care împiedică.vgermi- 

narea plantelor. (< anti- + germinativ)
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antiglisănt, - ă  adj. care are proprietatea de a împiedica 
alunecarea, (după fr. antiglissant) 

antiglobulină s. fi. anticorp specific pentru serumglobu- 
lină; antiser conţinând astfel de aticorpi. (< fr. antiglobu- 
line)

an tigrâf s. n. copie manuscrisă de pe un original. (<lat.
antigraphum, gr. antigraphon) 

antrigravitâtie s. f  efect de anihilare a gravitaţiei prin 
metode speciale sau cu substanţe ipotetice. (<fr. anti- 
gravitation)

antigrevist, - ă  adj. îndreptat împotriva grevelor.
(<anti-  + grevist) 

a n tig r ip â j  adj. inv. (despre uleiuri) împotriva gripării 
motoarelor. (< anti- + gripaj) 

a n ti  g rip a l, - ă  adj., s. n. (medicament) destinat a com
bate gripa. (<fr. antigrippal) 

a n tig r iz u to s , - o â s ă  adj. prevăzut cu dispozitive spe
ciale de protecţie contra exploziilor în minele de cărbuni 
cu emanaţii de grizu. (<fr. antigrisouteux) 

a n tig u v e m a m e n tâ l , -*ă adj. împotriva guvernului.
(<fr. antigouvememental) 

antihalâ s. n. peliculă de lac sau de gelatină colorată, 
care împiedică formarea efectului halo. (<fr. antihaîo) 

antihelm m tic, - ă  adj., s. n. vermifug. (<fr. antihelmin- 
tique)

antihem olitic, - ă  adj., s. n. (medicament) care neu
tralizează acţiunea hemolizinei. (<engl. antihemolytic) 

antihem orâgic, - ă  adj., s. n. (medicament) care 
opreşte, combate hemoragiile. (<fr. antihemorragique) 

antihem oroidâl, - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 
hemoroizilor. (<engl. antihemoroidal) 

antih ipertensiv, - ă  adj., s. n. (medicament) contra 
hipertensiunii. (<anti-  +  hipertensiv) 

antih ipnotic , - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 
somnului. (<engl. antihypnotic) 

antih istam inic, - ă  adj., s. n. (medicament) care 
atenuează efectele produse de histamină. (<fr. antihis- 
taminique)

antihitlerist, - ă  adj. împotriva hitlerismului. (< anti- 
4- hitîerist)

antiholeric, - ă  adj. care combate holera. (<fr. an- 
ticholerique)

antihorm on  s. m. substanţă de apărare produsă de 
organism când i se administrează hormoni proteici. (<fr. 
antihormone)

antihreză s .f .  (jur.) cedarea de către creditor a venitului 
unui bun imobil aparţinând debitorului. (<fr. antichrese) 

antiigienic, - ă  adj. contrar igienei. (<fr. antihygienique) 
antiim âgo s. n. acţiune antiepidemică de combatere a 

formelor adulte ale insectelor transmiţătoare de boli. 
(< anti- + imago) 

antiim perialism  s. n. mişcare socială împotriva politicii 
imperialiste de forţă şi dictat, a tuturor formelor de 
exploatare şi dominaţie a popoarelor. (<fr. anti-imperi- 
alisme)

antiim periaU st, - ă  adj., s. m. f i  (cel) care combate 
imperialismul, (după rus. antiimperialisticeskif) 

antiinducfie s. fi. (telec.) eliminare, reducere a efectelor 
inductive ’ perturbatoare dintre circuite paralele. (< fr. 
anti-induction) 

antiinfecţi6s, -o â să  adj. împotriva infecţiilor. (<fr. an- 
tiinfiectieux)

antiin flam at6r, -o â r e  adj., s. n. (medicament) care 
opreşte un proces inflamator. (<fr. antiinjlammatoire) 

antiinflâţie 5. fi. politică antiinflaţionistă. (<fr. anti-in- 
fiation)

antiinflaţion ist, - ă  adj. împotriva inflaţiei. (<fr.
anti-injlationniste) 

antiinfracţionâl, - ă  adj. împotriva infracţiunilor.
(<anti + 'injracţionat) 

antiinsulină 5“. f i  substanţă din ser care apare în unele 
cazuri de diabet rezistent la insulină. (<anti- + insulină) 

antiin telectualism  $. n. atitudine critică faţă de tendinţa 
de folosire excesivă a abstracţiilor, a operaţiilor logico-in- 
telectuale în interpretarea fenomenelor. • concepţie care 
neagă posibilitatea cunoaşterii ştiinţifice a adevărului cu 
ajutorul raţiunii; iraţionalism. (<ms. antiintellektualizm) 

antiintelectualist, —ă adj., s. m. fi. (adept) al antiin
telectualismului. (<rus. antiintellektualist)

antiischem ic, - ă  adj., s. n. (medicament) cu acţiune 
vasodilatatoare capabil să amelioreze irigaţia deficitară 
ia nivelul membrelor şi creierului. (<anti-  +  ischemic) 

antiistorism  s. n. concepţie şi metodă neştiinţifică care 
respinge sau ignoră principiul istoric în considerarea şi 
analiza proceselor şi fenomenelor. (< anti- + istorism) 

antiizostâtic, - ă  adj. (despre fenomene) care acţionează 
în sensul deranjării echilibrului izostatic al scoarţei terestre.
(<anti-  + izostatic) 

antijivrâj s. n. sistem tehnic pentru prevenirea sau 
remedierea jivrajului. (<fr. antigivrage) 

antijivrânt, - ă  adj., s. n. (substanţă) care împiedică 
jivrajul. (<fr. antigivrant) 

antijunim ism  s. n. atitudine, concepţie antijunimistă.
(< anti- 4* junimism) 

antijunim ist, - ă  adj., s. m .fi (cel) contrar junimismului.
(< anti- + junimist) 

antileucem ic, - ă  adj., s. n. (substanţă) capabilă a bloca 
micozele, în tratamentul Ieucozelor şi leucemiilor. (<fr. 
antileucemique) 

antiliteratură s. fi. creaţie literarii în care nu se ţine 
seama de procesele artistice tradiţionale. (<fr. antilittera- 
ture)

antilocâpră s. fi. antilopă americană în preriile şi deser
turile din vestul Americii de Nord. (< lat. antilocapra) 

antilocapride s. f i  pl. familie de mamifere rumegătoare: 
antilocapră. (<lat. antilocapridae) 

antilogaritm  s. m. număr corespunzător unui logaritm 
dat. (<fr. antilogarithme) 

antilogie s.fi. contradicţie între două idei. (<fr. antilogie) 
antilopă s. fi. 1. mamifer rumegător din ţările calde, cu 

picioarele lungi şi subţiri şi corpul suplu. 2. pielea 
tăbăcită a antilopei (1); imitaţie a acestei piei. (<fr. 
antilope)

antilop ide s. f i  pl. familie de rumegătoare cavicome, 
africane sau indiene: antilopa, gazela etc. (< fr. antilopides) 

antiluetic, - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva si
filisului; antisifilitic. (<fr. antiluetique) 

antim agnetic, - ă  adj. insensibil la câmpuri magnetice.
(<fr. antimagnetique) 

antim alâric, - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 
malariei; antipaludic. (<fr. antimalarique) 

antim arxism  5. n. opoziţie faţă de marxism. (<germ.
Antimarxismus) 

antim arxist, - ă  adj., s. m. f i  (cel) împotriva marxis
mului. (după rus. antimarksistskii) 

antim ască s. f i  (teatru) interludiu comic. (<fr. anti- 
masque)

antim aterie s. fi. materie ipotetică din antiparticule; an- 
tisubstanţă. (după fr. antimatiere) 

antim efîtic, - ă  adj., s. n. (substanţă, remediu) împotriva 
miasmelor. (<fr. antimephitique) 

antim em orii s. f i  pl. memorii cu caracter evocator, care 
nu respectă procedeele consacrate ale memorialisticii. 
(<fr. antimemoires) 

antim erid iân  s. n. meridian diametral opus altuia. (<fr. 
antimeridieri)

antim etâbolă  s. fi. repetare a aceloraşi cuvinte în ordine 
inversă, care schimbă sensul comunicării; antimetalepsă, 
antimetateză. (<fr. antimetabole) 

antim etabolit s. m . substanţă analoagă structural me- 
taboliţilor, care împiedică metabolismul acestora. (<fr. 
antimetabolite) 

antim etalepsă s. fi. antimetabolă. (<fr. antimetalepse) 
antim etateză s.fi. antimetabolă. (<fr. antimethathese) 
antim ez6n s. m. antiparticulă a mezonului. (<fr. an- 

timeson)
antim icotic, - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva mi- 

cozelor. (<engl. antimycotic) 
antim icrobiân , - ă  adj., s. n. antibacterian. (<anti~ + 

microbian)
antim igrenos, -o â să  adj., s. n. (remediu) împotriva 

migrenei. (<fr. antimigraineia) 
antim ilitarism  s. n. concepţie şi mişcare internaţională 

de masă îndreptată împotriva politicii militariste şi a 
războaielor imperialiste. (< fr. antimilitarisme) 

antim ilitarist, - ă  adj., s. m. fi. (cel) împotriva milita
rismului. (<fr. antimilitariste)
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an tim in iste riâ l, - ă  adj. care se opune unei decizii 
ministeriale. (<fr. antiministeriel) 

an tim itâ tic , - ă  adj., s. n. 1. (substanţă, factor) care 
împiedică mitoza. 2. (medicament) în tratamentul unor 
forme de cancer. (<fr. antimitotique) 

an tim o lecu lă  s. f. moleculă simetrică moleculelor.
(<anti- 4- moleculă) 

an tim o n â rh ic , - ă  adj. împotriva monarhiei; antimo
narhist. (<fr. antimonarchique) 

a n tim o n a rh is t, - ă  adj., s. m. f  antimonarhic, contra- 
monarhist, (<fr. antimonarchiste) 

a n tim o n iâ t s. m. sare a acidului, antimonic. (<fr. anti- 
moniate)

an tim o n ic  adj. acid ~ = acid al antimoniului. (<fr. 
antimonique)

an tim o n il s. m. ion care ia naştere în urma tratării unor 
săruri de stibiu cu apă. (<fr. antimonyle) 

an tim o n ft s. m. stibină. (<fr. antimonite) 
a n tim o n iu  s. n. metaloid alb-cenuşiu cu aspect metalic, 

folosit în aliaje; stibiu. (<germ. Antimon, lat. antimonium) 
a n tim o n iu ră  s. f .  combinaţie a antimoniului cu un alt 

corp simplu. (<fr. antimoniure) 
an tim onopo lfst, - ă  adj. împotriva monopolurilor.

(<engl., rus. antimonopolist) 
an tim o n o v erb  s. n. problemă enigmistică în care ex

primarea se face printr-un cuvânt ce trebuie transformat 
în monoverb. (<anti-  + monoverb) 

an tim u n cito re sc , -e â sc ă  adj. împotriva clasei mun
citoare. (<anti-  4- muncitoresc) 

an tin a ţio n â l, - ă  adj. împotriva intereselor propriei naţi
uni. (<fr. antinaţional) 

an tin az îs t, - ă  adj., s. m. f .  (luptător) împotriva nazis
mului. (după germ. antinazistisch) 

an tin efre tic , - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva dur
erilor de rinichi. (<fr. antinephretique) 

an tineop lâz ic , - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 
neoplasmului. (< anti- + neoplazic) 

a n tin e u tr in o  s. m. antiparticulă a unui neutrino, în 
procesele nucleare. (< fr. antineutrino) 

a n tin e u trâ n  s. m. antiparticulă a neutronului. (<fr. an- 
tineutron)

an tin ev ra lg ic , - ă  adj., s. n. (medicament) care cal
mează nevralgiile. (<fr. antinevralgique) 

an tin ico tin ic , —ă adj., s. n. (substanţă) care combate, 
atenuează efectele nicotinei. (<fr. antinicotinique) 

an tin io n  s. n. punctul cel mai proeminent al glabelei, 
opus inionului. (<anti-  + inion) 

an tin o d â l, —ă adj. (opt.) puncte ~e — puncte în care 
mărimea unghiulară are valoarea -1. (după engl. 
anti-node)

a n tin o m ic , - ă  adj. referitor la antinomie. (<fr. anii- 
nomique)

an tin o m ie  s. f  contradicţie categorică între două legi, 
teze sau principii ce se exclud reciproc. (< fr. antinomie, 
lat. antinomia) 

an tin o m ism  s. n. 1. tendinţă de negare a legilor sau 
legalităţii. 2. (teol.) doctrină care propovăduieşte, în 
numele supremaţiei graţiei, indiferenţa faţă de legt. (<fr. 
antinomisme, germ. Antinomismus) 

an tin o m îst, —ă  s. m.f. adept al antinomismului. (< germ. 
Antinomist)

a n tin u c lea r , - ă  adj. împotriva armelor nucleare. (<fr.
antinucleaire, engl. antinuclear) 

an tin u c lău  s. n. nucleu atomic din antiprotoni şi anti- 
neutroni. (< anti- 4- nucleu) 

an tioncog£n , - ă  adj., s. n. anticancerigen. (<anti-  + 
oncogen)

an tio x id ân t, —ă adj., s. m. (substanţă) care împiedică 
oxidarea; antioxigen. (<fr. antioxydant) 

an tioxigen s. n. antioxidant. (<fr. antioxygene) 
a n tip a lâ g ă  s .f. anacolut în care discontinuitatea sintactică 

reprezintă o abatere de la congruenţa cauzală în propoziţie; 
schimbare reciprocă. (< it. antipallage, gr. antypallage) 

an tip a lu d ic , - ă  adj., s. n. antimalaric. (<fr. anti- 
patudique)

a n tip a p â l, —ă adj. îndreptat împotriva papei. (<engl. 
antipapal)

a n tip a p ă  s. m. papă ales pe calc ilegală. (<fr. anîipape)

an tip ap ism  s. n. stare a bisericii catolicc condusă de 
un antipapă. (<fr. antipapisme) 

an tip a ra le l, - ă  adj. (despre drepte, vectori) paralel şi 
de sens contrar. • (despre două drepte în raport cu altele 
două) care formează un patrulater inscriptibil. (<fr. 
antiparalleîe)

a n tip a ra s tâ z ă  s. f  figură retorică prin care se urmăreşte 
să se demonstreze că faptul incriminat este lăudabil. 
(<fr. antiparastase) 

a n tip a ra z it , - ă  adj. (despre dispozitive, antene etc.) 
care combate sau reduce perturbaţiile electromagnetice. 
(< fr. antiparasite) 

a n tip a ra z itâ r , - ă  adj., s. n. (substanţă) care combate 
paraziţii animali sau vegetali. (<fr. antiparasitaire) 

a n tip a r la m e n tâ r , - ă  adj. împotriva uzului parlamen
tar. (<fr. antiparlamentaire) 

a n tip a r la m e n ta rism  s. n. concepţie împotriva siste
mului parlamentar; opoziţie faţă de regimul parlamentar. 
(< fr. antiparlamentarisme) 

a n tip a rk in so n iâ n , - ă  adj., s. n. (medicament) care 
diminuează rigiditatea şi trembolenţa în boala Iui Par- 
kinson. (<fr. antiparldnsonien) 

a n tip a r tic u lă  s. f .  particulă elementară, cu proprietăţi 
opuse celor care caracterizează atomii elementelor 
chimice. (<fr. antiparticule) 

a n tip a r tin ic , - ă  adj. care se opune ideologiei, progra
mului partidului din care face parte, (după rus, antipar- 
tiinîî)

an tip â tic , - ă  adj. care inspiră antipatie; nesuferit, 
respingător. (<fr. antipathique) 

a n tip a tie  s. f .  aversiune, resentiment, repulsie. (<fr.
antipathie, lat antipathia) 

a n tip a tiz â  vb. tr. a manifesta antipatie faţă de cineva.
(< antipatie + -iza) 

a n tip a to g en , - ă  adj. care combate boala. (<engl. an- 
tipathogen)

a n tip a tr io t, —ă s. m .f. om lipsit de patriotism. (<anti- 
+ patriot)

a n tip a tr io tic , - ă  adj. îndreptat împotriva propriei patrii.
(<fr. antipatriotique) 

an tip a tr io tism  s. n. concepţie, atitudine antipatriotică.
(<fr. antipatriotisme) 

an tip e lag ro s, -o â să  adj. care combate pelagra. (<fr.
antipellagreux) 

an tipepsi'nă s. f .  antiferment al pepsinei. (<fr. anti- 
pepsine)

an tip e ris tâ ltic , - ă  adj. mişcări ~-ce -  mişcări care 
contractă esofagul, stomacul şi intestinele de jos în sus. 
(< fr. antiperistaltique) 

an tip e ris ta ltism  s. n. ansamblul mişcărilor antiperistal- 
ticq. (<fr. antiperistaltisme) 

an tip es tilen ţiâ l, - ă  adj., s. n. (remediu) împotriva mi
rosurilor pestilenţiale. (<fr. antipestilentiel) 

an tip iesă  s. f .  piesă de teatru care nu ţine seama de 
procedeele artistice tradiţionale; parodie a unei piese. 
(<fr. antipiece) 

an tip io g en , - ă  adj., s. n. (substanţă) care împiedică 
autoapnnderea cărbunilor. (<anti- + piogen) 

an tip ire tic , - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
scăderea ■ febrei; antitermic, febrifug. (<fr. antipyretique) 

a n tip ir in ă  5. f  medicament amărui, antipiretic şi anal
gezic; fenazonă, analgezină. (<fr. antipyrine, germ. An- 
tipyriri)

an tip o d  I. s. m. 1. loc de pe Pământ diametral opus. 
2. (chim.) ~zi optici = substanţe cu aceeaşi formulă şi 
aceleaşi proprietăţi fizico-chimice, dar cu activitate optică 
diferită. 3. (fig.) fiinţă, lucru, idee etc. în totală opoziţie 
cu altele. II. s. f .  pl. celule situate la baza. sacului 
embrionar la angiosperme, care participă la fecundarea 
şi dezvoltarea embrionului. (<fr. antipode/s/, lat, gr. 
antipodes)

a n tip o d â l, - ă  adj. situat la antipozi; antipodic; (<fr. 
antipodal)

a n tip o d â ră  s. f  (mat.) curbă a cărei podară în raport 
cu un punct este o curbă dată. (<fr. antipodaire) 

an tip âd ic , —ă  adj. antipodal. (<germ. antipodisch) 
an tip o em  s. n. poem scris după alte reguli decât cele 

tradiţionale, (ca/j/i- 4- poem) ■
an tipoetic , - ă  adj. contrar poeziei, spiritului^ei/ (<fr. 

antipoetique) , • .
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antipoezie s . f  poezie lipsită de valoare artistică. (<anti- 
4* poezie)

antipdl s. m. (mat.) simetricul, în raport cu centrul unei 
conice, al polului unei drepte în raport cu acea dreaptă. 

4- pol)
antipolâră s. f .  (mat.) polara, în raport cu o conică, a 

simetricului unui punct în raport cu centrul acelei conice. 
(<fr. antipolaire) 

antipoliom ielitic, - ă  adj., s. n. (vaccin) contra 
poliomielitei. (<fr. antipoliomyelitique) 

antipolitic, - ă  adj. contrar politicii, (< fr. antipolitique) 
antipoluânt, - ă  adj., s. m. (procedeu, substanţă) îm

potriva poluării. (< anti- + poluant) 
antipoluâre f  acţiune împotriva poluării, (după fr. 

antipollutiori)
antipopular, -ă  adj. împotriva poporului. (<anti- + 

popular)
antiporno adj. inv. împotriva pornografiei. (<anti- + 

porno)
antiprogresist, - ă  adj. împotriva progresului. (<anti- 

+ progresist)
antiprotân  si m. antiparticulă a protonului. (<fr. anti- 

protori)
antipruriginos, -o â să  adj., s. n. (medicament) folosit 

în pmrigo. (<fh antipnirigineiix) 
antipruritic, - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 

pruritului. (<engl. antipruritic) 
antipsihotic, - ă  adj., s. n. (medicament) care permite 
. controlul halucinaţiilor, ideilor delirante, confuziei mintale.

(<fr. antipsy'chotique) 
antipsoriâzis adj. inv. (despre remedii) împotriva pso

riazisului. (< anti- + psoriazis) 
aritipublicitâr, - ă  adj. care combate publicitatea.

(< anti- 4* publicitar) 
antiputrid , - ă  adj., s. n. (medicament) care combate 

putrefacţia. (<fr. antiputride) 
antirâbic, - ă  adj., s. n> (vaccin) contra turbării. (<fr. 

antirabique)
antirachetă I. s. f .  rachetă destinată combaterii altei 

rachete (balistice). II. adj. inv. îndreptat împotriva unei 
rachete, (după engl. antirocket) 

antirâdar adj. inv. care anihilează radarul. • care de
tectează prezenţa radarului. (<fr. antiradar) 

antirahitic, - ă  adj. care previne sau combate rahitismul.
(<fr. antirachitique) 

antirasiâl, - ă  adj. antirasist. (< anti- + rasial) 
antirasism  s. n. opoziţie fată de rasism. (<fr. ântira- 

cisme)
antirasist, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al antirasismului;

antirasial. (<fr. antiraciste) 
antirationâl, - ă  adj. contrar raţiunii. (<fr. antiration- 

nel)
antirationalism  s. n. concepţie care neagă valoarea 

raţionalismului. (<fr. antirationalisme) 
antiraţionalist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al antiraţio- 

nalismului. (<fr. antirationaliste) 
antirăzboin ic, - ă  adj. împotriva războiului. (< anti- + 

războinic)
antirealism  s. n. negare a realităţii obiective, a existenţei 

şi a legilor sale. (<fr. antirealisme) 
antirealist, - ă  adj. ostil realismului, realităţii. (<fr. an

tirealiste)
antireclâm ă s. f .  reclamă care deserveşte produsul res

pectiv. (<anti- + reclamă) 
antireflex, - ă  adj., s. n. (strat subţire, transparent) care 

atenuează reflexiile produse de suprafeţele optice, (după 
. fr. antireflet)
antireform ist, —ă adj. împotriva reformismului.

(<erigl. antireformist) 
antiregalist, —ă adj:, s. m. f  (luptător) împotriva re

galităţii. (< anti- +regalist) 
antireligios, -o â să  adj., s. m. f  (om) ostil religiei.

(<fr. antireiigieux) 
antirenină s. f .  anticorp care inhibă efectele enzimatice 

ale reninei. (< engl. antirennin) . 
antirepublicân , - ă  adj., s. m. f  (duşman) al ideilor 

republicane. (<fr. antirepublicain) . 
antirepublicanism  s. n. acţiune contra republicii. (<fr. 

antirepublicanisme)

antireum âtic, - fi  : adj., s. n.. (medicament) contra reu
matismului; antireumatismal. (<engl. antirheumatic) 

antireum atism âl, - ă  adj., s. n. antireuniatic. (< fr. an- 
tirheumatismal) :. 

antirevanşârd , - ă  adj. împotriva spiritului, a politicii 
revanşarde. (< anti- 4- revanşard) 

antirevizionism  s. n. ostilitate faţă de revizionism. (<fr, 
antirâvisionnisme) 

antirevizionist, - ă  adj. referitor la antirevizionism.
(<fr. antirâvisionniste) ; .

antirevoluţionar, - ă  adj. contrare voi uţinar. (<fr. an- 
tirevolutionnaire) 1

antirezonânt, - ă  adj, care prezintă antirezonanţă. (< fr.
antiresonnant, engl. antiresonant) 

antirezonânţă s. f  stare de vibraţie opusă rezonanţei.
(<fr. antiresonance, engl. antiresonance) 

antirid , - ă  adj., s. n. (produs cosmetic) contra ridurilor.
(<fr. antiiides) 

antirom ân s. n. gen de roman care îşi propune să 
reflecte realitatea nudă, fără semnificaţii. (< fr. antiroman) 

antirom ăntic, - ă  adj., s. m. f .  (om) cu spirit practic, 
realist; împotriva romantismului. (<engl. antiromantic) 

antischeting s. n. dispozitiv de reglaj la pick-up-urile 
modeme pentru compensarea forţei centripete. (<engl. 
antiskating)

antisclavagîst, - ă  adj., s. m. f  (cel) care se opune 
sclavagismului, (după fr. antiesclavagiste) 

antisclerotic, - ă  adj., s. n. (medicament) în tratamentul 
sclerozei. (< an //- . + sclerotic) 

antiscorbutic , - ă  adj., s. n. (medicament) împotriva 
scorbutului. (<fr. antiscorbutique) 

antiseboreic, - ă  adj., s. n. (medicament) în tratamentul 
seboreei şi acneei. (<germ. antiseborrheisch) 

antisecretdr, -o â r e  adj., s. n. (medicament) care inhibă
o secreţie. (<anti- 4- secretor) 

antisegregaţion ist, - ă  adj. împotriva discriminării 
rasiale. (<fr. antisegregationniste) 

antiseism ic, - ă  adj. împotriva seismelor (1), rezistent 
la seisme. (<anti-  4- seisme) 

antiselenă s. f  fenomen asemănător anteliei care se 
formează în raport cu Luna. (<it. anti-selene) 

antisem it, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care admite, practică 
antisemitismul. (<fr. antisemite) 

antisem itism  s. n. atitudine ostilă faţă de evrei. (<fr. 
antisemitisme)

antisepsie s. f .  metodă de combatere a microbilor pa
togeni şi a focarelor de infecţie din organism. (<fr. 
antisepsie)

antiseptic , - ă  adj., s. n. (medicament) care produce 
antisepsie. (<fr. antispetique) 

antiser s. n. ser sangvin provenit de Ia un animal după 
imunizarea cu un antigen specific. (<fr. antisenim) 

antisialagog, - ă  adj., s. n. (factor) care diminuează, 
opreşte secreţia salivară. (<fr., engl/ antisialagogue) 

antisicativ  s. m. substanţă care reduce capacitatea de 
uscare a unui lichid. (<fr. antisiccatij) 

antislfllitic, - ă  adj., s. n. antiluetic: (<fr. antisyphili- 
tique)

antisim etric, - ă  adj. opus simetriei. • (despre sisteme 
fizice) care, printr-o transformare simetrică faţă de .un 
centru de simetrie, capătă proprietăţi opuse celor iniţiale.
• (mat.; despre fiincţii) care îşi schimbă semnul prin 
permutarea variabilelor. (<fr. antisymetrique) 

antisim etrie s. f  însuşirea 'unu i sistem fizic, a unei 
funcţii matematice de a fi antisimetric(ă). (<fr. anti- 
symetrie)

antisindicâl, - ă  adj. împotriva sindicatelor, a drepturilor 
lor. (<fr. antisyndical) 

antisionist, - ă  adj., s. m . f  (om) ostil evreilor. (<fr. 
antisioniste)

antisocial, - ă  adj. împotriva ordinii sociale. (<fr. an
tisocial)

antisocialist, - ă  adj. ostil socialismului. (< anti- + so
cialist)

antisolâr, - ă  adj. care apără .împotriva soarelui. (<fr.
antisolaire) '

antisovietic, - ă  adj. împotriva fostei Uniuni Sovietice.
(<germ. antisowjetisch) 

antisovietism  s. n. politică, atitudine antisovietică. 
(<germ. Antisowjetismus)
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antispasm âtic, - ă  adj., s. n. antispasmodic. (<germ.
antispasmatisch) 

antispasm âdic, - ă  adj., s. n. (medicament) care com
bate spasmele; antispasmatic, antispastic. (<fr. antispas- 

. modique)
antispâst s. n. picior de vers antic format dintr-un iamb 

şi un troheu. (<fr. antispaste, lat. antispastus) 
antispastic, - ă  adj., s. n. antispasmodic. (<fr. anti- 

spastique)
antisportiv, - ă  adj. care nu practică, nu iubeşte sportul;

nesportiv. (<fr. antisportif) 
antispum ânt s. m. substanţă care reduce capacitatea de 

spumare a unor lichide, (după fr. antiecumeux) 
antistatal, -ă  adj. împotriva intereselor statului. (•<anti-  

+ statal)
antistâtic, - ă  adj., s. n. (substanţă) care, încorporată 

materialelor plastice, împiedică dezvoltarea electricităţii 
statice, la suprafaţa acestora. (<fr. anti-statique) 

antistatlzâre s. f .  tratare a unui material din fibre 
sintetice cu o substanţă antistatică. (<antistat/\d + - iza) 

antisteril, - ă  adj., s. n. (factor) care previne, combate 
sterilitatea. (<anti- + steril) 

antistres adj. inv. care combate stresul. (<anti- + stres) 
antistr6fă s. f . 1. răspuns al corului în tragedia antică 

grecească. 2. a doua stanţă într-o poezie lirică grecească, 
între strofă şi epodă. 3. repetare a cuvintelor în ordine 
inversă în vers, în frază etc.; epiforă. (<fr. antistrophe, 
lat. antistropha) 

antisubm arin, - ă  adj. împotriva submarinelor. (<engl.
antisiibmarine) 

antisubstânţă s. f .  antimaterie. (< fr. antisubstance) 
antisudorific, - ă  adj., s. n. (medicament) care îm

piedică, diminuează secreţia sudorală. (<engl. antisudori- 
jic)

antisulfam îdă s .f. denumire generică pentru substanţele 
care se opun acţiunii bacteriostatice a sulfamidelor. (<fr. 
antisulfamide)

antişoc adj. inv. care amortizează şocul sau unda de 
şoc’. (<ft. antichoc) 

antiştiinţific, - ă  adj. contrar teoriilor ştiinţifice şi pro
gresului.’ (<fr. anti-scientifique) 

antitabâc adj. inv. împotriva fumatului. (<fr. anti-tabac) 
antitabâgic, —ă adj., s. n. (remediu) împotriva fuma

tului. (<anti-  + tabagic) 
antitalent s. n. persoană lipsită de talent, de îndemânare.

(< anti- + talent) 
antitânc adj. inv. împotriva tancurilor; anticar1. (<fr. 

antitank)
antiteâtru s. n. curent modem în teatru care încearcă 

să reducă dramaturgia la elementele ei esenţiale, (<fr. 
antitheătre)

antitehnic, —ă adj. 1. împotriva tehnicii. 2. (despre 
oameni) lipsit de talent tehnic; atehnic. (<anti- + tehnic) 

antiterm ic, - ă  adj., s. n. antipiretic. (<fr. antithemxique) 
antiterorism  s. n. politică, atitudine antiteroristică.

(<anfi- + terorism) 
antiterorist, - ă  adj. împotriva terorismului. (<anti- + 

terorist)
antitetânic, - ă  adj., s. n. (medicament) care previne 

tetanosul; antitetanos. (<fr. antitetanique) 
antitetanos adj. inv. antitetanic. (< anti- + tetanos) 
antitetic, - ă  adj. care conţine o antiteză; -opus; care 

foloseşte antiteze.’ (<fr. antithetique) 
antiteză s . f  1. opoziţie dialectică între două fenomene, 

idei, judecăţi. 2. figură de stil care exprimă opoziţia 
dintre două idei, fenomene, situaţii, personaje etc. puse 
reciproc în lumină. 3. (fii.; la Hegel) treapta a doua a 
triadei, opusă tezei. (<fr. antithese, gr. antithesis) 

antitific, - ă  adj., s. n. (medicament) care combate febra 
tifoidă. (<fr. antityphique) 

antitiroidiân, -ă  adj., s. n. (substanţă) care împiedică 
formarea hormonilor tiroidieni. (<fr. antityroXdien) 

antiton s. n. (poligr.) emulsie din ulei de in, gumă 
arabică şi acid fosforic, folosită pentru combaterea feno
menului de tonare. (<anti-  + ton/are/) 

antitotalitâr, - ă  adj. împotriva totalitarismului. (<fr. 
antitotalitaire)

antitotalitarism  s. n. politică, atitudine împotriva to
talitarismului. (<antitotalitar + -ism)

antit6xic, - ă  adj., s. n. (medicament) care anihilează 
efectele otrăvurilor. (<fr. antitoxique) 

antitoxină s. f  anticorp capabil să neutralizeze toxinele.
(< fr. antitoxine) 

antitraditionalist, - ă  adj. împotriva tradiţiilor şi a 
tradiţionalismului, (după fr. anti-traditionnel) 

antitrâgus s. n. una dintre proeminenţele pavilionului 
urechii, opusă şi posterioară tragusului. (<fr. antitragus) 

antitrinitâr, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al antitrinitaris- 
mului. (<fr. antitrinitaire) 

antitrinitarism  s. n. doctrină eretică în biserica veche 
care nega dogma creştină a Treimii. (<fr. antitrinitarisme) 

antitripsină s. f  substanţă care inhibă acţiunea tripsinei.
(<engl. antitrypsin) 

antitr6m bă s . f  trombă (1) marină descendentă, vârtej, 
sorb gigantic. (<anti- + trombă) 

antitrom bină s. f .  substanţă din sânge capabilă să 
inactiveze trombina. (<fr. antithrombine) 

antitrom boplastm S s. f  inhibitor natural al coagulării 
sângelui. (<fr. antithromboplastine) 

antitrom bozină s. f  substanţă formată în ficat şi în. 
alte organe, care circulă în sânge, împiedicând coagularea. 
(< fr. antithrombosine) 

antitrust adj. inv. care se opune monopolizării pieţei şi 
îngrădirii liberei concurenţe. (<engl., fr. antitrust) 

antitubercul6s, -o â să  adj., s. n. (medicament) care 
combate tuberculoza. (<fr. antituberculeux) 

antitum orâl, - ă  adj. care previne, combate tumorile.
(<it. antitumorale) 

antitusiv, - ă  adj., s. n. (remediu) împotriva tusei. (<fr. 
antitussij)

antiulceros, -o â să  adj., s. n. (medicament) împotriva 
ulcerului. (<anti-  + ulceros) 

antium ân, —ă adj. lipsit de omenie. (<anti-  + uman) 
antium anism  s. n. orientare în filozofie, artă etc. ostilă 

valorilor umane, dezvoltării libere şi multilaterale a om
ului. (<anti- + umanism) 

antium anitâr, —ă adj. împotriva sentimentelor ome
neşti. (<anti- + umanitar) 

antiuniom st, - ă  adj., s. m. f  (cel) împotriva unirii, 
uniunii a două ţări. (<anti-  + unionist) 

antivariolic, - ă  adj., s. n. (vaccin, ser, medicament) 
contra variolei. (<fr. antivariolique) 

antivedetă s. f  artist care nu are veleităţi de vedetă.
(după engl., fr. anti-star) 

antivedetism  s. n. atitudine a unui artist, sportiv opusă 
vedetismului. (<anti-  + vedetism) 

antivenâric, - ă  adj. care combate bolile venerice, (după 
fr. antivenerien) 

antivenm  s. n. anticorp care neutralizează acţiunea toxică 
a veninului. (<engl. antivenin) 

antiveninos, —oâsă adj. care combate otrăvurile, (după 
fr. antiveneneux) 

antivibratdr, —oâre adj. (despre un sistem tehnic) care 
împiedică vibraţiile de o anumită frecvenţă. (< fr. anti-vi- 
brateur)

antivirâl, - ă  adj. de natura antivirusului. (<fr., engl. 
antiviral)

antivirus s. n. substanţă care împiedică dezvoltarea 
virusurilor. (<fr. antivirus) 

antivirusoterapie s. /  folosirea terapeutică a an- 
tivirusurilor. (<fr. antivirusotherapie) 

antivitam ină s.t f  substanţă cu acţiune contrară unei 
vitamine. (<fr. antivitamine) 

antivoâl 5. n. substanţă care se adaugă unui revelator 
pentru a împiedica voalarea materialului fotosensibil în 
procesul de developare. (<fr. anti-voile) 

antivom itîv, - ă  adj., s. n. (medicament) care combate 
starea, senzaţia de vomă; antiemetic. (<fr. anti-vomitij) 

antixeroftâlm ic, - ă  adj., s. n. (medicament) care îm
piedică xeroftalmia. (<fr, antixerophtalmique) 

antizg6m ot adj. inv., s. n. (dispozitiv) care anihilează 
zgomotele, (după fr. anti-bmit) 

antizim ic, -ă  adj., s. n. (substanţă) care împiedică fer
mentaţiile; antizimotic. (<fr. antizymique) 

antizim dtic, - ă  adj., s. n. antizimic. (<engl. antizymo- 
tic) ,

A N T O - elem. „floare44. (<fr. a n t h o cf. gr. anthos)
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antobiologie s . f  biologie florală. (<engl. anthobiology) 
antocârp 's. n. fruct înconjurat de un caliciu cu tendinţă 

de creştere. (<fr. anthocarpe) 
antociân s. m. pigment roşu, albastru, liliachiu sau verde, 

din frunze, petale şi fructe. (<fr. anthocyane) 
antocI6r s. n. pigment galben din sucul celular al unor 

flori. (<fr. anthochlore) 
ant6diu s. n. calatidiu. (<fr. anthode) 
antofâg, - ă  adj. (despre insecte) care mănâncă florile.

(<fr. anthophage) 
antofDj .-ă  adj. floricol. (<fr. anthophile) 
antofUft s. n. amfibol care conţine fier şi magneziu.

(< fr. anthophyîiite) 
antofite s . f  pl. fanerogame. (<fr. anthophytes) 
antoflt6ză s. f .  boală a plantelor provocată de paraziţi.

(<fr. anthophytose) 
antofor n. axă florală, între caliciu şi corolă, care 

poartă petalele, staminele şi pistilul. (<fr. anthophore) 
antogeneză s. fi. formare a florilor din elementele vege

tale ale plantei. (<anto-  + - geneza) 
antolit s. n. plantă fosilă în formă de floare. (<fh 

antholithe)
a n to liză  s. fi. 1. metamorfoză regresivă a organelor 

florale. 2 .' separare, multiplicare a elementelor florale. 
(< fr. antholyse) 

an to lo g â  vb. tr. 1. a selecta texte pentru o antologie.
2. (fig.) a alege, (după engl. anthoiogize) 

antologabil, - ă  adj. care merită să figureze într-o an
tologie. (< antologa +  -bil) 

antologator s. m. antologist. (< antologa + -tor) 
antologic, - ă  adj. 1. de antologie. 2. (fig.) remarcabil, 

memorabil, reprezentativ. (<fr. anthologique) 
antologie s. f i  1. culegere de texte alese, valoroase,
. dintr-unul sau mai mulţi autori; florilegiu (1). 2. studiu 

sistematic al florilor. (<fr. anthologie, lat., gr. anthologia) 
antologist, - ă  s. m. f i  autor de antologii; antologator.

(< fr. anthologiste) 
antonim  s. n . 1. cuvânt cu sens opus altui cuvânt. 2.

joc care cere să se caute un cuvânt opus altuia, indicat
1 sau care reiese dintr-o definiţie! (<fr. antonyme) 
antonim ie, - ă  adj. referitor Ia antonime; în raport de 

antonimie. (<fr. anionymique) 
a n ton im ie"s. /  corelaţie între două cuvinte antonime 

(1). (<fr. antonymie) 
antonom âj s. n. distrugere a gărgăriţelor florilor de 
. măr. (<fr. anthohomage)
antonom asie s . f i  antonomază. (< lat, gr., i t  an- 

tonomasia) ,
antoriom âză s. f i  figură retorică constând în folosirea 

unui nume comun în locul unuia propriu şi invers; 
antonomasie. (<fr. antonomase) 

antorism  s. n. procedeu stilistic constând în înlocuirea 
unui cuvânt cu altul, considerat mai puternic sau mai 
exact. (<fr. anthorisme) 

antotaxi'e s. fi. mod de dispunere a florilor pe tulpini 
şi pe ramuri. (<fr. anthotaxie) 

antotropîsm  s. n. mişcări de curbare ale florilor sub 
influenţa factorilor externi. (<fr. anthotropisme) 

antov£rb s. n. problemă enigmistică, ce constă în prezen
tarea unui cuvânt sub forma unui text literar, unei 
ilustraţii, cerând să se afle antonimul acestuia, apoi 
antonimul cuvântului nou aflat. (<antolnim/ +  verbul) 

antoxantină s. f i  pigment galben prezent în petalele 
florilor. (<fh anthoxanthine) 

antozit s. m. făt mai mult sau mai puţin format (<fr. 
anthozit)

antozoâre s. n. pl. clasă de celenterate marine, sedentare, 
cu aspect de floare, reprezentată prin: polipi; coralieri. 
(<fr. anîhozoaires)

' A N T R A C (0 )— elem. „cărbune**. (<fr. anthrac/o/-, cf. 
gr. anthrax, ■ -akos) 

antracen s. m. hidrocarbură aromatică, substanţă cris
talizată, care se prepară prin distilarea: gudroanelor de 
huilă. (<fr. anthracene) 

antrachinonă s. fi. substanţă organică din antracen, 
alcătuită din cristale galbene, materie primă la fabricarea 
unor coloranţi. (<fr. anthraquinone) 

antracit s. n. cărbune natural superior, negru-sticlos, cu 
un procent mare de carbon. (<fr. anthracite)

antracn6ză s. fi. boală a plantelor provocată de unele 
ciuperci microscopice parazite, care se manifestă prin 
pete brune sau roşietice pe fninze, tulpini şi fructe. (<fr. 
anthracnose)

antracoid , - ă  adj. simptomatic pentru antrax; cu aspect 
de antrax, (< fr. anthracoide) 

antracosilicâză s. f i  pneumoconioză provocată de in
halarea pulberilor de cărbune şi de silice. (<fr. anthra- 
cosilicose)

antracoterapie s. fi. folosirea terapeutică a carbonului.
(< fr. anthracotherapie) 

antracoteriu  s. m. mamifer artiodactil fosil, de talia 
unui rinocer, din care s-a dezvoltat porcul mistreţ. (< lat. 
anthracotherium) 

antracoză s. f i  pneumoconioză datorată inhalării pulberii 
de cărbune. (<fr. anthracose) 

antrâct s. n. pauză între actele unei reprezentanţii. • 
piesă instrumentală între actele unei lucrări lirice muzicale. 
(<fr. antracte) 

antrâl, ~ă adj. referitor la antrul piloric. (<fr. antral) 
antranflic adj. acid -  = pulbere cristalină incoloră, 

solubilă în apă şi în alcool, folosită ca reactiv, ai cărei 
derivaţi sunt întrebuinţaţi în parfumerie; acid aminoben- 

. zoic. (<fr. anthranilique)
antran61 s. m. alcool obţinut prin reducerea antrachinonei 

cu staniu şi acid acetic, în industria coloranţilor. (<fr. 
anthranol)

ătrax s. n. tumoare inflamatorie a ţesutului celular sub
cutanat, produsă de microbi foarte virulenţi; dalac. (<fr. 
anthrax')

A N T R E -  prefi „între“. (<fr. entre-, lat. inter) 
antrectom ie s. f i  rezecţie a antrului piloric. (< fr. an- 

threctomie)
antrelâc s. n. (arhit.) ornament compus din linii sau 

din corzi împletite, înlănţuite. (<fr. entrelacs) 
antren  s. n. însufleţire, bună dispoziţie, animaţie. (<fr. 

entrain)
antrenâ vb. I. tr., refl. a(-şi) conserva şi dezvolta 

însuşirile fizice prin exerciţii metodice. II. tr. 1. a atrage, 
a stimula (într-o discuţie, acţiune etc.). 2. a trage după 
sine, a pune în mişcare. III. refl. a se înflăcăra. (<fr. 
entraîner)

antrenam ent s. n. I. complex de exerciţii desfăşurate 
sistematic pentru antrenarea unui sportiv, dansator, a 
vocii unui cântăreţ etc. 2. exerciţiu metodic la care este 
supus un organ sau întregul organism animal în scopul 
obţinerii unei producţii superioare. (< fr. entraînement) 

antrenant, - ă  adj. care atrage, stimulează (la ceva);
distractiv. (<fr. entraînant) 

antrendr, -o â r e  I. s. m. fi. persoană calificată care se 
ocupă de antrenarea sportivilor. II. s. n. utilaj pentru 
rotirea unor scule sau a pieselor de maşini-unelte. (<fr. 
entraîneur)

antrepâzit s. n. loc, magazie în care se depozitează 
stocuri de mărfuri sau materiale, (după fr. entrepât) 

antrepozitâr, - ă  s. m. fi. comerciant care are mărfuri 
în antrepozit (<fr. entrepositaire) 

antreprenor, -o â r e  s. m. f i  conducător al unei antre
prize. (<fr. entrepreneur) 

antreprerioriâl, - ă  adj. referitor la antreprenor, ^ a n 
treprenor +  -ial) 

antrepriză  s. f i  1. sistem de executare a lucrărilor de 
construcţii-montaj, în care preţurile unitare pe care bene
ficiarul urmează să le plătească constructorului se stabilesc 
prin deviz întocmit dinainte. 2. întreprindere care execută 
lucrări de antrepriză (1). (<fr. entreprise) 

antresol s. n. mezanin. (<fr. entresol) 
antretoâză s. f i  piesă de lemn, de fler etc. aşezată 

transversal între alte piese. (<fr. entretoise) 
antrâu s. n. 1. vestibul (2). 2. fel de mâncare care se 

serveşte ca aperitiv. (<fr. entree) 
antricot s. n. came de vită sau de porc din regiunea 

coastelor; friptură din această came; cotlet. (< fr. entrecote) 
antrită s. fi. inflamaţie a antrului mastoidian în evoluţia 

unei otite. (<fr. antrite)
A N T R O -  elem. „cavitate, antru“. (<fr. antro- ,  cf. lat. 
. antrum> gr. antron, peşteră)
a n tro c e lu lo to m ie  s.fi. excizie a apofizei mastoide. (< an

tro- + celulotomie)
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an troduodenostom i'e  5. f .  operaţie chirurgicală con
stând în legarea antmlui piloric cu duodenul. (<fr. 
antroduodenostomie) 

a n tro m a s to id ită  s . f  inflamaţie a antrului şi a mastoidei.
(<fr. antromastoidite)

A N T R O P (O )- , - a n t r â p  elem. „om“. (<fr. an-
throp/o/-, -anthrop, cf. gr. anîhropos) 

a n tro p ic  adj. determinat de acţiunea omului; antropogen.
(<fr. anthropique) 

a n tro p ilo rec to m fe  s. f  rezecţie a antrului piloric, în 
caz de ulcer al acestei regiuni. (<fr. antropylorectomie) 

an tro p ilo r ită  s. f . inflamaţie a antmlui piloric. (<fr. 
antropylorite)

a n tro p ism  5. n. concepţie teologică înrudită cu antro
pocentrismul şi antropomorfismul, care consideră omul 
ca fiind opus întregii naturi. (<fr. anthropisme) 

an tro p o b io cen o ză  s. f  biocenoză componentă a 
ecosistemelor umane. (<fr. anthropobiocenose) 

an tropo b io lo g îe  s .f. antropologie. (<fr. anlhropobiolo- 
gfy

an tro p o cen tric , - ă  adj. referitor la antropocentrism.
(< fr. anthropocentrique) 

a n tro p o c e n trism  s. n. concepţie potrivit căreia omul 
este raţiunea de a fi a universului. (<fr. anthropocen- 
trisme)

an trop o c lim a to lo g ie  s. f .  ştiinţă care studiază efectele 
climei asupra omului. (<fr. anthropoclimatologie) 

a n tro p o c o r, - ă  adj. răspândit de către om sau cu 
ajutorul mijloacelor create de el. (<fr. anthropochore) 

a n tro p o co rie  s. f .  mod de răspândire a plantelor an- 
tropocore. (<fr. anthropochorie) 

an tro p o fag , - ă  adj., s. m. f .  (om) care mănâncă came 
de om; canibal (II, 1). (<fr. anîhropophage) 

an tro p o fag ie  s. f  obicei al unor oameni de a—şi mânca 
semenii; canibalism. (<fr. anthropophagie) 

an tro p o fîl, - ă  I. adj. (despre plante, animale) care 
creşte, trăieşte pe lângă aşezările omeneşti; sinantrop. II. 
s. f  pl. plante polenizate artificial. (< fr. anthropophile) 

antropoflli'e  s. f. preferinţă a unor insecte de a înţepa 
omul. (<fr. anîhropophilie) 1

a n tro p o fîtă  s. f  plantă cultivată. (< fr. anthropophyte) 
an tro p o fo b , - ă  adj., s. m. f .  (cel) care. suferă .de 

antropofobie. (<fr. anthropophobe) 
an tropofob i'e  s. f .  teamă patologică de oameni. (<fr.

anthropophobie) 
a n tro p o g en  I. adj. antropic. II. s. n. cuaternar (II).

(<fr. anthropogene) 
an tro p o g en eză  s .f. ramură a antropologiei care studiază 

originea, evoluţia şi dezvoltarea speciei umane; antro- 
pogenie. (<fr. anthropogenese) 

an tro p o g em e  s . f  antropogeneză. (<fr. anthropogenie) 
an tro p o g eo g ra fîe  s . f  ramură a geografiei care studiază 

aspectele geografice ale aşezărilor umane, ale politicii, 
culturii, civilizaţiei etc.; geografie umană. (<fr. anîhro- 
pogeographie)

an tro p o g o m e  s. f  explicaţie mistico-religioasă a 
apariţiei omului. (<fr. anthropogonie) 

a n tro p o g ra f ie  s . f  descriere anatomică a corpului uman, 
cu referire la anumite trăsături fizionomice specifice 
raselor şi tipurilor umane. (<ir. anîhropographie) 

a n tro p o id , - ă  I. adj. (despre maimuţe) care seamănă 
cu omul; antropomorf (I, 1). II. s. n. pl. subordin de 
maimuţe superioare asemănătoare cu omul, lipsite de 
coadă; antropomorfe (II). (<fr. anthropoide/s/) 

an tro p o la tr ie  s . f  1. adoraţie a omului deificat. 2. cult 
al lui Dumnezeu conceput în formă omenească. (<fr. 
anthropolătrie) 

a n tro p o lâ tru , - ă  s. m. f  1. cel care divinizează omul. 
2. cel care adoră o divinitate reprezentată în forme 
umane. (<fr. anlhropolâtre) 

a n tro p o lit s. n. fosilă umană petrificată. (<fr, anthro- 
polithe)

an tro p o !6g, - ă  s. m. f  specialist în antropologie. (<fr.
anthropologiie) 

an tro p o I6gic, —ă adj. referitor la antropologie, o şcoală 
~ă = a) şcoală întemeiată de Lombroso, care concepea 
infracţiunea ca un produs al factorilor biologici, iar pe 
infractor ca un tip înnăscut de „om criminal44; b) orientare 
sociologică care susţine în mod eronat că viaţa socială

a popoarelor este determinată de . caracteristicile 
anatomo-fiziologice ale rasei. (<fr. anîhropologique) 

a n tro p o lo g ie  s. f .  ştiinţă care studiază originea şi evoluţia 
omului, în strânsă corelaţie cu condiţiile naturale; antro- 
pobiologie. (<fr. anthropoîogie) 

an tro p o lo g ism  s. n. concepţie filozofică, proprie iniţial 
materialismului premarxist, care consideră omul în mod 
abstract, numai ca parte a naturii. (<fr. anthropologisme) 

a n tro p o m e trie  s. f .  1. metodă de cercetare în antro
pologie constând în măsurarea diferitelor părţi ale corpului 
uman; somatometrie. 2. metodă de identificare a crimi
nalilor pe baza descrierii corpului uman (dimensiuni, 
formă, amprente digitale). (<fr. anthropometrie) 

a n tro p o m e tru  s. n. instrument folosit în antropometrie.
(<fr. anthropometre) 

a n tro p o m 6rf, - ă  I. adj. 1. asemănător (ca formă) cu 
omul; antropoid (I). 2. referitor la antropomorfism. 3. 
care reprezintă figura umană; antropomorfic. II. s. n. pl. 
antropoide. (<fr. anthropomorphe) 

a n tro p o m o rfic , - ă  adj. antropomorf. (<fr. arthropo- 
morphique)

a n tro p o m o riîd e  s. n. pl. familie de maimuţe mari, 
cele mai apropiate de om. (<fr. anthropomorphides) 

an tro p o m o rf ism  s. n. 1. concepţie care atribuie 
divinităţilor sau lucrurilor şi fenomenelor naturii forme, 
însuşiri şi sentimente umane. 2. reprezentare a divinităţilor 
sub înfăţişare omenească. (<fr. anthropomorphisme) 

a n tro p o m o rlîs t , - ă  adj., s. m. f  (adept) al antropo
morfismului. (<fr. anthropomorphiste) 

a n tro p o m o rf îz â  vb. tr. a atribui unui lucru, unui feno
men, unei divinităţi calităţi şi trăsături umane. (<fr. 
anthropomorphiser) 

a n tro p o m o rfo z ă  s. f .  totalitatea modificărilor mor
fologice care au marcat trecerea de la animal la om, în 
procesul de antropogeneză. (<fr. anthropomorphose) 

a n tro p o m m  s. n. nume de persoană; antroponimic. (<fr.
anthroponyme) 

a n tro p o n im ic , - ă  I. adj. referitor la antroponimie; an- 
troponomastic. II. s. n. antroponim. (<fr. anîhropo- 
nymique)

a n tro p o n im ie  s . f  1. ramură a lingvisticii care studiază 
antroponimele: antroponomastică. 2. totalitatea numelor 
de persoane. (< fr. anthroponymie) 

an tro p o n o m âstic , - ă  I. adj. antroponimic. II. s. f  
antroponimie. (<fr. anthroponomastique) 

an troponosologi'e s. f .  disciplină care studiază bolile 
speciei umane. (<fr. anthroponosologie) 

an tro p o p a tie  s . f  I. formă de delir caracterizată prin 
convingerea bolnavului că în propriu-i corp coexistă 
fiinţe umane, pe care Ie simte şi cărora le percepe vocea. 
2. atribuirea de însuşiri şi stări afective specific umane 
unor obiecte, mediului înconjurător, naturii. • reprezentare 
a divinităţii, în sistemele religioase primitive, ca o fiinţă 
cu sentimente şi pasiuni omeneşti; antropopatism. (<fr. 
anthropopaîhie) 

a n tro p o p a tism  s. n. antropopatie (2). (<fr. anthropopa- 
thisme)

an tro p o p ite c  s. m. maimuţă considerată strămoş al 
omului. (<fr. anthropopitheque) 

an tro p o p las tie  s. f  reconstituire a formelor anatomice 
ale speciilor dispărute, pornind de la elementele scheletu
lui. (<fr. anthropoplastie) 

an tropopsiho log ie  s. f  ştiinţă care studiază creaţiile şi 
tradiţiile populare. (<antropo- + psihologie) 

a n tro p o sfe ră  5. f  sfera socioeconomică a Pământului.
(•<antropo-  + sfera) 

an tro p o so m ato lo g ie  s. f  disciplină care studiază struc
tura şi funcţiile organice ale corpului uman. (<fr. an- 
throposomatologie) 

an tropospeo log ie  s . f  ramură a speologiei care studiază 
resturile umane fosile din peşteri. (< antropo-  + speologie) 

a n tro p o t£ h n ic ă  s. f .  arta de a dezvolta armonic fiinţa 
umană. (<fr. anthropotechnique) 

an tro p o zo fîe  s . f  concepţie şi credinţă mistico-religioasă 
care înlocuieşte pe Dumnezeu, cu fiinţa umană divinizată. 
(<fr. anthroposophie) 

an tro p o zo ic , - ă  adj., s. n. (din) era cuatemară, carac
terizată prin apariţia omului. (<fr. anthropozoique) 

a n tro p o zo o n 6ză  s. f .  boală comună omului şi ani
malelor. (<germ. Anthropozoonose)
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antrostom ie s .f i  1. deschidere chirurgicală a unui antru, 
pentru drenare. 2. lărgire operatorie a deschiderii buzelor 
pentru uşurarea accesului in cavitatea bucală. (<fr. an
trostomie)

ântru s. n. (anat.) cavitate, scobitură. O ~ mastoidian 
~  cavitate în măstoidă, care comunică cu urechea mijlocie: 
~  piloric — parte a stomacului, deasupra pilorului. (<fr. 
antre, lat. antrum, gr. an tron, peşteră) 

antum , - ă  adj. (despre opere; şi s.) publicat în timpul 
vieţii autorului. (<fr. anthume) 

anturâ vb. I. tr., rejl. a (se) înconjura (de). II. tr. (fig.)
a copleşi (cu atenţii). (<fr. entourer) 

anturaj s. n. mediul social în care trăieşte cineva. (<fr.
entourage)

-â n ţă  v. - a n t 2.
anual, - ă  I. adj. care durează un an, revine în flecare 

an. II. s. f .  expoziţie, festival care se organizează în 
fiecare an. (< fr, annuel, lat. anriualis) , 

a n u âr s. n. publicaţie periodică conţinând date statistice 
asupra unei întreprinderi, instituţii etc. • publicaţie anuală 
a unei, instituţii ştiinţifice. (<fr. annuaire) 

anucleâr, - ă  adj. (despre eritrocite) fără nucleu. (< engl. 
anuclear)

anucleât, - ă  adj., s . f  (celulă) lipsită de nucleu. (<fr. 
annuclee)

anuitate s .f .  sumă de bani plătită anual de către debitor, 
pentru rambursarea unei sume împrumutate. (<fr. annuite, 
lat. annuitas)

A N U L (0 ) -  elem. „inel". (<fr. anul/o/ - , cf. lat. antilus) 
anulă vb. ţr. 1. a declara nul (un act); a desfiinţa. 2. a 

egala cu zero 9 expresie matematică. (<fr. anmtler, lat. 
annullare) ,

anulâbil, - ă  adj. care poate fi anulat (<fr. annulable) 
anulabilitâte s. f .  posibilitatea (unui act) de a fi anulat.

(< fr. annulabilite) 
anular, - ă  adj. în formă de inel. (<fr. annulaire) 
anulativ, - ă  adj. care anulează. (<fr. annulatij) 
anulâţie s. f i  anulare. (<fr. annulation) 
anulocit s. n . eritrocit în formă de inel. (< fr. annulocyte) 
anuloplastie s. fi. reparaţie chirurgicală a unui orificiu 

anular. (<fr. annuloplastie) 
ahulus s. n. (anat.) formaţie inelară în jurul unei 

deschideri. (< lat. annulus) 
anunciatdr s. n. aparat care semnalează anumite modi

ficări în timpul funcţionării unui sistem tehnic. (<fr. 
annoriciateur)

anunţ s. n. înştiinţare scrisă; aviz. (după fr. annonce) 
anunţă vb. tr. a 'a d u ce ’la cunoştinţă. • a vesti sosirea 

cuiva sau un eveniment (<fr. an'noncer, lat. anntmtiare) 
anure s. fi. ordin de batracieni fără coadă: broaştele. 

(<fr. anoures)
anurie, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de anurie. (<fr. 

anurique)
anurie s . f i  încetare patologică a secreţiei urinare. (<fr. 

anurie) ,
ânus s. n. orificiu de la extremitatea, rectului. (<fr., lat. 

anus) l
anusc6p s. ti. instrument în formă de tub, folosit în 

anuscopie. (<fr. amtscope) 
anuscopie s. f i  examinarea canalului anal cu anuscopul.

(< fr. anuscopie) 
anvel6p ă s. fi. 1. înveliş protector din cauciuc al unei 

camere de aer, al unei roţi de vehicul. • înveliş al unei 
mingi (de fotbal,,volei etc.). 2. supracopertă. • mapă în 
care se păstrează o carte în timpul cititului. • plic. 3. 
(arte) atmosferă care învăluie figurile dintr-un tablou. 
(<fr. enveloppe) *

anvergură s. fi. 1. desfăşurare, întindere. 2. distanţa 
dintre vârfurile aripilor unui avion, ale unei păsări, unui 
fluţure. 3. importanţă, amploare a unei acţiuni, a unui 
proiect etc. (< f r ., envergure) 

anvizajâ vb. tr. a lua în considerare. (<fr. envisager) 
anxietăte s. f i  stare patologică de nelinişte, de teamă.

(< fr. anxiete, lat. anxietas) . -' ' 
an x io g en , - ă  adj, s. n. (medicament, agent) care pro

voacă anxietate. (<fr. anxiogene) 
anx io liţic , - ă  adj., s. n. (medicament) care combate 

anxietatea. (< fr. anxiolytique) 
a n x i6s , , —o âsă  adj., s. m. f i  (om) neliniştit, îngrijorat 

(< fr. anxieux)

a o r is t  s. n. formă verbală a unei limbi care exprimă 
. aspectul momentan al „unei acţiuni trecute, fără nici o 
referire Ia prezent. (< fr. aoriste, gr. aoristos, nedeterminat) 

A O R T (O )-  elem. „aortă“. (<fr. aort/o/-, cf. gr. aorte) 
a 6 r tă  s . f i  1. arteră principală care pleacă din ventriculul 

stâng al.inimii. 2. vas pulsator cu funcţie de inimă, la 
unele nevertebrate. (<fr., gr. aorte) 

a o r te c ta z ie  s.fi. dilataţie a aortei. (<fr. aortectasie 
a o r te c to m îe  s. fi. ablaţiune a unei părţi din aortă. (<fr.

aortectomie) 
a o r tic , - ă  adj. al aortei. (<fr. aortique) 
a o r t i tă  s. fi. inflamaţie (cronică) a aortei. (<fr. aortite) 
a o r to a r te r io g ra f ie  s. fi. radiografie a aortei şi a rami

ficaţiilor ei cu o substanţă de contrast. (< fr. 
aorto-arteriographie) 

ao rto c laz ie  s. fi. ruptură a aortei. (< fr. aortoclasie) 
a o r to g ra f îe  s .f i  radiografie a aortei. (<fr. aortographie) 
a o r to g râ m ă  s.fi. clişeu obţinut prin aortografîe. (<engl. 

aortogram)
a o r to ra f ie  s. fi. sutură a aortei. (< fr. aortorrhaphie) 
ao r to s te n 6 z ă  s.fi. îngustare patologică a pereţilor aortei.

(<fr. aortostenose) 
a o r to to m ie  s. f i  incizie longitudinală a peretelui ventral 

al aortei. (<fr. aortotomie) 
â p a d â n ă  s. fi. sala tronului în palatele regilor persani.

(< fr. apadăna) 
ap aeo g ic , - ă  adj. raţionament ~ (sau demonstraţie ~ă) 

= ddemonstraţie indirectă prin dovedirea absurdităţii con
trariului; apagogie. (<fr. apagogique) 

ap ag o g ie  s. f i  demonstraţie apagogică. (<fr. apagogie) 
a p a n â j  s. n. 1. domeniu funciar sau venit acordat de 

suverani pentru întreţinerea unor membri ai familiei 
domnitoare. 2. bun material sau spiritual care aparţine 
exclusiv cuiva. (<fr. apanage) 

a p a r â t  s. n. 1. sistem tehnic care serveşte pentru o 
operaţie tehnică, ştiinţifică etc. • instalaţie, unealtă pentru

■ exerciţii gimnastice; 2. (mia/.) ansamblu de organe care 
îndeplinesc aceeaşi funcţie în organism. 3. totalitatea 
serviciilor unei instituţii. 4. ~ de stat = totalitatea organelor 
de stat care îndeplinesc funcţiile acestuia. 5. totalitatea 
procedeelor şi mijloacelor într-o anumită muncă, o ~ 
ştiinţific = totalitatea mijloacelor de cercetare într-o 
muncă ştiinţifică; ~  critic -  notele explicative care 
însoţesc un text, comentat de editor. (<lat. apparatus, 
fr. apparaty germ. Apparal) 

a p a r a tâ j  s. n. totalitatea aparatelor într-un anumit 
domeniu, (după fr. appareillage) 

a p a r a tu r ă  s. fi. ansamblul aparatelor care asigură 
funcţionarea, controlul şi reglarea unei maşini sau in
stalaţii. (<germ. Apparatur) 

a p a re iâ j  s. n. mod de dispunere a pietrelor, cărămizilor 
unei zidării aparente. • desen ornamental care imită 
elementele unei astfel de zidării. (<fr. appareillage) 

a p a ră n t ,  - ă  I. adj. 1. nereal, imaginar, fals. 2. evident, 
vizibil. II. adv. în aparenţă. (<fr. apparent, lat. apparens) 

a p a r e n ţă  s. fi. înfăţişare, manifestare exterioară evidentă, 
' uneori * înşelătoare, o în ^  -  la prima vedere. (<fr.

apparehce, lat. apparentia) 
a p a re u m e  s. fi. incapacitate a copulaţiei, datorită unei 

malformaţii a organelor genitale feminine. (< fr. apare- 
unie)

a p a r i to r  s. m. 1. slujbaş inferior (lictori, scribi) care 
însoţea pe magistraţii romani. 2. mic slujbaş (aprod) la 
unele instituţii superioare din trecut, (< lat. apparitory fr. 
appariteur)

a p a r i ţ ie  s. fi. 1. faptul de a apărea. 2. ieşire de sub 
tipar; publicare. (<fr. apparition, lat. apparitio) • 

a p a r ta m e n t  s-, n. ansamblu de camere şi dependinţe 
care formează locuinţa cuiva. (<fr. appartement, it. 
appartamento) ' 

a p a r te  I. adv. separat. II. adj. inv. deosebit, special.
(după fr. â part) 

a p a r te n â n t,  - ă  adj. care aparţine de drept. (<fr. ap- 
partenerii, it. appartenente) 

a p a r te n e n ţă  s. f i  1. faptul de a aparţine cuiva, de a 
ţine de ceva. 2. (mat.) calitate a unui element care face 
parte dintr-o mulţime. (<fr. appartenance, it. ap- 
partenenza)

a p a r te u  s. n. replică spusă aparte (pe scenă) unui actor 
ca pentru sine. (<fr. aparte)
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a p â r th e id  s. n. politică rasistă de discriminare dusă de 
minoritatea albă împotriva majorităţii populaţiei de culoare 
din Africa de Sua. (<engl., fr. apartheid) 

ap a rtin ic , - ă  adj. fără de partid, (după rus. bezpartiinîf) 
a p a r ţin e  vb. intr. a ţine de cineva sau de ceva; a fi 

prop’rietatea cuiva; a face parte (din), (după fr. appartenir) 
ap aş  s. m. 1. (pl.) indieni din Texas. 2. derbedeu, huligan, 

bandit, hoţ, tâlhar. (<fr. apache) 
ap â tic , - ă  adj., s. m. f .  (om) cuprins de apatie; indi

ferent, placid. (<fr. apathique) 
a p a tie  s. f  1. lipsă de interes, indiferenţă; indolenţă, 

inerţie. 2. (fii.; la stoici) stare de eliberare deplină a 
sufletului de orice pasiuni. (<fr. apathie, lat. apathia, 
gr. apaîheia)

a p a ti t  s. n. fosfat natural de calciu, îngrăşământ agricol. 
(< fr apatite)

ap a tito ză  s. f .  pneumoconioză provocată prin inhalarea 
prafului de apatit. (<fr. apatitose) 

a p a tr id , - ă  adj., s. m. f  (persoană) fără cetăţenie;
neimatlos (<fr. apatride) 

apatridie s. f  situaţia de apatrid. (<fr. apatridie) 
A paturii s. f. pl. (ant.) sărbători solemne în cinstea 

zeiţei Venus, care aminteau vechea organizare a Atenei. 
(<fr apaturies, lat., gr. apaturia) 

apectorme s. f  îndepărtare chirurgicală a apexului unei 
rădăcini dentare. (•<apex + -ectomie) 

apeduct s. n. sistem de construcţii şi instalaţii de trans
portare a apei de la locul de captare până la cel de 
consum. (< lat. aquaeductus) 

apeirofobîe s. f  teamă excesivă, nejustificată, de infinit.
(<engl., gr. apeirophobia) 

ap e iro n  s. n. (fii.; la Anaximandru) element primar şi 
cauză materială a lucrurilor, materie indeterminată şi 
infinită (aerul, apa, focul şi pământul). (<gr. apeiron) 

ap&l s. n. 1. strigare a numelui cuiva. 2. chemare scrisă 
sau orală adresată unei colectivităţi. • îndemn, cerere, 
rugăminte. 3. semnal sonor sau luminos produs într-un 
post de telefon, de telegraf etc. 4. (jur.) acţiune făcută 
de o instanţă judecătorească imediat superioară pentru 
a schimba sau a infirma o hotărâre dată de o instanţă 
inferioară. (<fr. appel) 

ap e lă  I. vb. intr. a face apel la cineva, a adresa o cerere.
• (jur.) a face apel (4). II. tr. (inform.) a cere, a încerca 
să obţină (date, informaţii). (<fr. appeler, lat. appellare) 

a p e lân t, - ă  I. adj. care apelează. II. adj., s. m. f  (cel) 
care face un apel (4). (< rr. appelant) 

apela tiv , - ă  adj., s. n. (substantiv) comun; nume cali
ficativ. (<fr. appellatif lat. appellativus) 

a p e la ţiu n e  s. f .  1. denumire, calificare, nume. 2. (jur.) 
apel.’* adresare (însoţită de o cerere, de o rugăminte). 
(<fr. appellation, lat. appellatio) 

apella  s. f .  adunare populară în Sparta antică, având toţi 
cetăţenii cu drepturi depline, trecuţi de 30 de ani. (<gr. 
apella)

apând ice /ap en d ice  s. n. 1̂  prelungire a intestinului 
gros, care porneşte de la cec . 2. organ al unor aparate 
anatomice la artropode, arahnide, crustacee etc. 3. parte 
a unui lucru ca o prelungire a acestuia. • element fonic 
suplimentar care însoţeşte articulaţia unui sunet. 4. su
pliment, adaos Ia o lucrare; anexă. (<fr. appendice, lat. 
appendix)

ap end icec tom ie  s . f  ablaţiune a apendicelui (1). (<fr.
appendicectomie) 

ap en d ic ită  s. f .  inflamaţie a apendicelui (1). (<fr, ap- 
pendicite)

apend ico sto m ie  s. f .  deschidere a apendicelui (1) la 
piele şi crearea unui drenaj al conţinutului cecal. (<fr. 
appendicostomie) 

apendi'cul s. n. apendice mic. (<fr. appendicule) 
ap e n d ic u lâ r , - ă  adj. referitor la apendice; în formă de 
..apendice (I). (<fr. appendiculaire) 
apdpsfe  s. f  digestie defectuoasă datorită insuficienţei 

pepsinei în .sucul gastric. (< fr. apepsie) 
a p e rcep e  vb. t><' a pcrc^pe/ a' asimila, (după germ. 

apperzipiereri)
ap e rcep tib il, - ă  adj. care poate fi perceput. (< fr. aper- 

ceptible)
a p e rcep tib ilitâ te  s . f  calitatea de a fi aperceptibil. (<fr.

aperceptibilite) 
ap ercep tiv , - ă  adj. referitor la apercepţie; care aparţine 

apercepţiei. (<fr. aperceptij)

ap ercep tiv itâ te  s. f  facultatea apercepţiei. (<fr. aper* 
ceptivite)

ap e rcep ţie  s. f .  integrare a percepţiei în experienţa 
cognitivi anterioară. (<fr. aperception) 

a p erid d ic , - ă  adj, 1. lipsit de periodicitate; aciclic. 2. 
(despre un sistem fizic) care atinge fără oscilaţii o poziţie 
de echilibru. (<fr. aperiodique) 

ap e rio d ic itâ te  s. f  caracter aperiodic. (<aperiodic + 
- itate)

ap e ritiv  s. n. gustare (sau băutură) înainte de masă.
(<fr. aperitif lat. aperitivus) 

a p e rso n a lizâ re  s. f  depersonalizare nevrotică, ca un 
deficit de responsabilitate matură de a se conduce în 
viaţă. (<a- + personalizare) 

a p ă r t, - ă  adj. (despre flori, muguri, prefloraţie) neacop
erit, deschis. (<Iat. apertus) 

a p e r to  adj. inv., adv. (muz.) 1. (despre sunete) deschis. 
2. (despre instrumente de suflat) fără surdină. (<it. 
aperto)

a p e r to m £ tra  s. n. aparat pentru măsurarea aperturii 
obiectelor microscopice. (<fr. apertometre, engl. aper- 
tometer)

a p e r tu ră  s. f .  1. deschizătură, orificiu. 2. grad de 
deschidere a canalului fonator în timpul emiterii unui 
fonem. 3. caracteristică a aparatelor microscopice, foto
grafice etc. dată de unghiul sub care se vede diamentrul 
primei lentile din punctul de intersecţie al axei obiectivului 
cu planul acestuia. (<fr. aperture, lat. apertură) 

ap e tâ l, - ă  I. adj. (despre flori) lipsit de petale. II. s. 
f . pl. grup de plante dicotiledonate cu florile fără petale. 
(<fr. apetale/s/) 

a p e te n ţă  s. f  înclinaţie către ceva; dorinţă, poftă. (<fr.
appetencey lat appetentia) 

ap e tisan t, - ă  adj. care trezeşte apetitul; atrăgător, ispi
titor. (<fr. appetissant) 

ap e tit s. n. poftă de mâncare; apetiţie. (<fr. appetit) 
apetiţie  s. f  dorin0, râvnă; tendinţă de a satisface o 

nevoie. (<fr. appetition, lat. appetitio) 
âpex  s. n. 1. creştet, vârf. 2. punct de pe sfera cerească 

spre care se deplasează Soarele. 3. extremitatea posterioară 
a cochiliei gasteropodelor. 4. bonetă a flaminilor, Ia 
romani. 4. mitra vechilor regi şi satrapi perşi. (<fr., lat 
apex)

ap ex iân , - ă  adj. referitor la extremitatea unui organ 
anatomic, conic. (<fr. apexien) 

apexftă  s. f .  1. osteită a vârfului stâncii temporalului.
2. inflamaţie a porţiunii apexiene a dintelui. (<fr. apexite) 

ap ex o ca rd io g râm ă  s . f  curbă rezultată din înregistrarea 
grafică a mişcărilor şocului apexian. (<apex + 
cardiogramă)

A P I-  elem. „albină“. (<fr. api- , cf. la t apis) 
a p iacere  loc. adv. (muz.) după plac, după dorinţă. (<it. 

a piacere)
A P IC (O )- elem. „vârf, extremitate". (<fr. apic/o/- , cf.

lat. apex, apicis) 
ap icâ l, - ă  adj. 1. (anat.) situat în vârful unui organ. 2. 

(despre consoane) care se articulează cu vârful limbii 
apropiat de dinţi, de alveole sau de bolta palatului. (<fr. 
apical)

ap icectom îe s. f .  ablaţiune a porţiunii apicale a rădăcinii 
unui dinte. (<engl, apicectomy) 

ap ico l, - ă  adj. referitor la albinărit • de (la) albine. 
(<fr. apicole)

apicoliză s. f .  1. operaţie de turtire a vârfului unui 
plămân. 2. leziune a vârfului rădăcinii dentare. (<fr. 
apicolyse)

ap icu lâ t, —ă adj. (despre frunze, fructe) terminat cu 
vârf scurt şi ascuţit. (<fr. apicule) 

ap icu lto r , - o â re  s. m . f  cel care se ocupă cu apicultura.
(<fr. apiculteur) 

a p ic u ltu ră  s. f .  ştiinţă care se ocupă cu creşterea al
binelor; albinărit. (<fr. apiculture) 

apfde s. f . pl. familie de insecte himenoptere: albinele, 
bondarii etc. (<fr. apides) 

ap idologîe  s. f  studiul biologic al albinei domestice.
(<fr. apidologîe) 

ap ifito te rap ie  s. f  terapie cu extrase din plante şi 
produse apicole. (< api- + fitoterapie) 

ap ifob ie  s . f  teamă patologică de albine. (<engl, apipho- 
bia)



77 apofilaxie

ap if6rai, ~ ă adj, de forma unei albine. (< fr. apifiorme) 
apifug, - ă  (despre un preparat) care îndepărtează al- 

oinefe. (<fr. apifitge) 
apinealism  s. n. insuficienţă a secreţiei glandei pineale;

anepifizie. (<fr. apinealisme) 
apiol s. n. ulei volatil din seminţele de pătrunjel, ca 

febrifug şi emenagog. (<fr. apiol) 
apiologi'e s . f i  studiu ştiinţific al albinelor. (<engl. apio- 

togy)
apiren, - ă  adj. (despre fructe) fără sâmbure. (<fr.

apyrene, lat. apyrenus) 
apiretic, —ă adj. afebril. (<fr. apyretique) 
apirexie s. f i  absenţă a febrei în caz de boală. (<fr. 

apyrexie)
apirogen, - ă  adj. care previne febra. (<fr. apyrogene) 
apiterapie s. f. folosire a produselor apicole îh scop 

terapeutic. (< ir. apitherapie) 
apituitarism  s. n. suprimare a funcţiei hipofizei. (<fr. 

apituitarisme)
aplacentăl, - ă  adj. lipsit de placentă. (<engl. aplacen- 

tal)
ap lacentăre s. n. pl. grup de mamifere inferioare lipsite 

de placentă; metateriene. (<fr. aplacentaires) 
aplană vb. tr. 1. a înlătura, a potoli (un conflict) 2. a 

netezi, a nivela (un teren, fundamentul unui drum), (după 
fr. aplanir)

aplanat adj., s. n. (sistem optic) aplanetic. (<fr. aplanat) 
aplan£tic, - ă  adj. care prezintă aplanetism. (<fr.

aplanetique) ~ ;
aplanetism  s; n. proprietate a unui sistem optic de a 

da o imagine plană, perpendiculară pe axa sa, pentru 
un obiect de asemenea plan, perpendicular pe această 
axă. (<fr. aplanetisme)

A P L A N O -  elem. „nemişcat, imobil". (<fr. aplano-y cf. 
gr. aplanes)

aplanogam ăt s. m. gamet neciliat, fără mobilitate. (<fr.
aplanogamete),.. 

ap lanogam etănge s. m. organ al plantelor în care se 
formează aplanogameţii. (<fr. aplanogametange) 

ap lan osp or s. m. spor asexuat, unicelulat şi imobil.
(<fr. aplanospore) 

ap lanosporânge s. m. sporange care conţine aplano- 
. spori. (<fh aplanosporange)

aplăstic, - ă  adj. 1. lipsit de structură, de o formă bine 
definită. 2. (despre anemie) care nu prezintă indicii de 
regenerare a globulelor roşii. (<fr. aplastique) 

aplât s. n. tentă de o singură culoare (în pictură, gravură 
etc.) (<fh aplat) 

aplatizâ vb. tr., refl. a (se) face plat; a (se) turti (prin 
presare). • (fig.) a (se) uniformiza, (după fr. aplatir) 

aplatizare j. f i  1. acţiunea de a (se) aplatiza, 2. proces 
natural prin care prundişurile de formă sferoidală capătă 
formă plată. 3. modificare a parametrilor unor elemente 
de circuit electric, în scopul de a reduce variaţiile unei 
mărimi într-un anumit interval de timp. (< aplatiza) 

ap laudă vb. I. intr; a bate din palme. II. tr. (fig.) a-şi 
exprima mulţumirea, entuziasmul, prin aplauze. (< lat. 
applaudere, după fr. applaudir) 

ap lâuze s. f i  pl. bătăi repetate din palme (în semn de 
admiraţie, de mulţumire etc.). (<it. applaiiso, lat. ap- 
plausus)

aplăzic, - ă  adj. (despre ţesuturi, organe) care prezintă 
aplazie. (<fr. aplasique) 

aplazie s.fi. întrerupere a dezvoltării unui ţesut sau organ. 
(< fr. aplasie)

aplică vb. I. tr. 1. a face (un lucru) să adere, să se 
lipească de ceva. 2. a pune în practică. • a administra 
(un tratament medical). 3. a raporta un principiu general 
la ceva. II. rejl. (rar) a se dedica, a se consacra. (< fr. 
appliquery lat. applicare) 

aplicâbil, —ă adj. care poate fi aplicat • potrivit, adecvat 
(<fr. applicable) 

aplicabilitâte .y. f i  însuşirea de a fi aplicabil. (<fr. 
applicabilite)

aplică^ - ă  adj. 1. lipit, aşezat pe... o  artă ~ă = artă 
decorativă. 2. pus în practică. • (despre ştiinţe) cu aplicaţii 
practice. (< aplica) 

aplicativ, - ă  adj. 1. cu caracter de aplicaţie. 2. (bot.) 
, alipit pe alt organ fără aderenţă. (<fr. applicatij) 
aplicativitâte s. fi. caracter aplicativ. (<fr. applicativite)

ap lica ţie  s. fi. 1. punere în practică; aplicare, o punct 
de ~ ’= punct în care se exercită o forţă asupra unui 
corp; şcoală de ~ = instituţie şcolară ataşată pe lângă
o instituţie de pregătire a cadrelor, în care se face 
practică pedagogică. • (mii.) formă de pregătire a co
mandamentelor şi trupelor prin rezolvarea unor situaţii 
de luptă ipotetice. 2. (fig.) aptitudine, talent. (<fr. ap- 
plication, lat. applicatio) 

ap lică  s. fi. 1. ornament în relief care se aplică pe 
veşminte, vase, mobilier etc. 2. lampă de iluminat, care 
s e ’fixează pe perete. (<fr. applique) 

a p lit  s. n. rocă eruptivă de culoare deschisă, cu aspect 
granular fin. (<fr, aplitet germ. Aplit) 

a p lo m b  s. n. 1. Îndrăzneală; siguranţă în felul de a se 
comporta, de a vorbi. 2. direcţie verticală, verticalitate.
• poziţie şi direcţie a picioarelor unui animal în raport 
cu pământul şi cu planul median al corpului. (<fr. 
aplomb)

a p lu s tr ă  s. fi. (ant.) piesă a unei corăbii plasată la pupă 
şi ornată cu banderole. (<fr. aplustret lat. aplustră) 

a p n e e  s . f .  oprire temporară a respiraţiei. (<fr. apnee) 
a p n e u m ie  s. f i  absenţa plămânilor, proprie amfibienilor 

tereştri cu respiraţie cutanată. (<fr. apneumie)
A P O -  prefi „departe (de)“; „derivat, obţinut (din)". (<fr.

apo-, cf. gr. apo)
A p o ca lip s s. n. viziune mistică înspăimântătoare a sfârşi

tului lumii în religia creştină. • scriere care înfăţişează 
alegoric sfârşitul lumii. (<fr. apocalypse, gr. apokalypsis) 

ap o ca lip tic , - ă  adj. care evocă sfârşitul lumii, catas
trofic; teribil. (<fr. apocalyptique) 

a p o c â rp , - ă  adj. care prezintă apocarpie. (<fr. apo- 
cârpe)

a p o c a rp ie  s. fi. stare a unei flori ale cărei cârpele nu 
sunt unite în pistil. (<fr. apocarpie) 

a p o c a r te re s is  s. n. sinucidere prin inaniţie. (<gr. apokar- 
teresis)

a p o c a ta s tă z ă  s. f i  readucere la un stadiu anterior. • (la 
stoici şi unii mistici) reconstituire a unor situaţii iniţiale 
de provenienţă originară. (<fr. apocatastasey gr. apokatas- 
tasis)

a p o c e n tru  s. n. punct al orbitei unui corp ceresc unde 
acesta se află la cea mai mare distanţă de corpul central 
în jurul căruia se mişcă. (<fr. apocentre) 

ap o c in ace e  s. fi. pl. familie de plante dicotiledonate, 
.. erbacee sau lemnoase, cu frunze opuse şi flori herma

frodite, actinomorfe, si cu latex, din regiunile tropicale 
şi mediteraneene. (< 1t . apocynacees) 

a p o c o p ă  s. fi. 1. cădere a consoanei finale a unui cuvânt 
sau a unei silabe de la sfârşitul acestuia. 2. fractură cu 
pierderea unei părţi a osului. (<fr. ăpocopey la t apocopă) 

ap o c rif , - 3  I. adj. (despre documente, scrieri) atribuit 
in mod fals unui alt autor; neautentic. II. n. scriere 
religioasă nerecunoscută de canoane. (<fr. apocryphe, 
lat. apocryphus) 

a p o c r ln , - ă  adj., s. fi. (glandă) care, o dată cu secreţia, 
elimină şi ,o parte a celulei. (<fr. apocrine) 

a p o c ro m ă t s. n. obiectiv apocromatic. (< fr. apochromat) 
a p o c ro m â tic , - ă  adj. (despre un obiectiv fotografic) a 

cărui aberaţie cromatică a fost corectată pentru trei culori 
(roşu, galben şi violet). (<fr. apochromatique) 

a p 6 d , - ă  I. adj. (despre animale) lipsit de picioare. II. 
s. n. pl. nume dat unor animale fără lipsa membrelor 
şi forma alungită (holoturii, peşti osoşi, amfibieni). (<fr. 
apode/s/)

ap o d ic tic , - ă  adj. (despre judecăţi, raţionamente) care 
exprimă raporturi şi legături necesare între fenomene. • 
care nu permite opoziţie; indiscutabil. (<fr. apodictique, 
lat. apodicticus) 

a p o d ie  s. fi. monstruozitate prin lipsa congenitală a pi
cioarelor. (<fr. apodie) 

apo d i6 x is  s. n. figură retorică constând în respingerea 
unui argument ca fiind absurd. (<fr., gr. apodioxis) 

a p o d o z ă  s\ fi. propoziţie principală regentă a unei subor
donate condiţionate, aşezată după aceasta. (< fr. apodosey 
gr. apodosis)

ap o e tic , - ă  adj. lipsit de poezie. (<cr- + poetic) 
ap o fâ n tic , - ă  ad/. (log.) care evidenţiază existenţa unui 

raport printr-o afirmaţie sau negaţie cu privire la ceva. 
(<fr. apophantique, gr. apophantikos) 

apo filax ie  s. fi. (med.) slăbire a puterii de apărare a 
organismului. (<fr. apophylaxie)



apofite 78

apofite s. f  pl. plante de origine autohtonă devenite 
antropocore, uşor adaptabile în culturi. (<fr. apophytes) 

apofiză s. f  1. proeminenţă a unui os. 2. umflătură la 
oaza unei capsule. 3. ramură secundară a unei roci 
eruptive. 4. mulură concavă care marchează legătura 
dintre fiisul unei coloane şi baza ei. (<fr. apophyse, gr. 
apophysis, excrescenţă) 

apofizi'tă s. f  osteită limitată la o apofiză (1). (<fr. 
apophysiîe)

apofonfe s . f  alternanţă vocalică; ablaut. (< fr. apophonie) 
apoftegm atic, - ă  adj. cu caracter de apoftegmă. (<fr.

apophtegmatique) 
apoftegm ă s. f  formulare aforistică memorabilă; 

maximă, sentinţă, adagiu. (<fr. apophtegme, gr. apo- 
phthegmă)

apogalaxie s. f  poziţie, cea mai mare distanţă faţă de 
galaxia noastră. (<fr. apogalaxie) 

apogâm , - ă  adj. apogamic. (<fr. apogame) 
apogâm ic, - a  adj. care prezintă apogamie; apogam.

(<fr. apogamique) 
apogam ie s. f  dezvoltare a embrionului din oricare 

celulă a sacului embrionar, cu excepţia ovulului; apomixie. 
(<fr. apogamie) 

apogem e s. f  (bot.) pierdere a capacităţii de reproducere 
a unui organism. (<fr. apogeme) 

apogeu s. n. 1. punctul cel mai depărtat de Pământ de 
pe orbita unui satelit natural sau artificial. 2. punct 
culminant în dezvoltarea unui fenomen, a unei situaţii 
etc.; culme. (<fr. apogee, gr. apogaion) 

apogiatură s. f  (muz.) ornament melodic din unul sau 
mai multe sunete, executate prin scurtarea duratei normale 
a notei precedente. (<it. appoggiatura) 

apogim e s. f  (bot.) incapacitate de reproducere a unui 
organ femei. (<fr. apogynie) 

apolinâr, - ă  adj. apolinic. O jocuri ~e — jocuri la 
Roma în cinstea zeului Apolo în timpul celui de-al 
doilea război punic. (<fr. appollinaire, lat. ludi apolli- 
nares)

apolinic, - ă  adj. 1. referitor la zeul Apolo; apolinar. • 
luminos, senin, echilibrat. 2. (la Nietzsche) spirit meditativ, 
caracterizat prin echilibru, armonie, măsură, claritate în 
gândire. (<germ. apollinisch) 

apolinism  s. n. caracter apolinic. (<apo!in/icl 4* -ism) 
apolitic, - ă  adj., s. m. f  (cel) lipsit de spirit politic.

(< fr. apolitique) 
apolitism  s. n. abţinere de la viaţa politică; indiferenţă 

politică. (<fr. apolitisme) 
ap61o s. m. (fam.) bărbat de mare frumuseţe. (<fr. 

apollon)
apolog s. n. scurtă povestire (în proză) cu intenţii mor

alizatoare. (<fr. apologue, la t apologus, gr. apologos) 
apologet s. m. 1. cel care laudă cu un zel excesiv o 

persoană, o idee etc.; apologist 2. autor de apologii (2). 
(<germ. Apologet) 

apologetic, - ă  I. adj. care conţine o apologie. II. s. f
1. ramură a teologiei care are ca scop apărarea creştinis
mului. 2. sistem preconceput teorie etc. prin care se 
elogiază neîntemeiat o persoană, o idee, un sistem etc. 
(< fr. apologetique) 

apologetism  s. n. apologie (I). (<apologet + -ism) 
apologie s. f .  1. laudă exagerată, apărare servilă şi 

interesată; apologetism. 2. scriere, cuvântare prin care 
se ia apărarea cuiva sau a ceva. (<fr. apologie, lat., gr. 
apologia)

apologfsm  s. n. discurs cu nuanţă ironică, în care oratorul 
face adversarului o concesie fără valoare. (< apologie + 
—ism)

apologist, - ă  s. m. f .  apologet (1). (<fr. apologiste) 
apologiza vb. tr. a lăuda excesiv; a face apologia (cuiva 

sau a ceva). (<it. apologizzare) 
apol6nic, - ă  adj referitor la opera matematică a lui 

Apollonius, în care apar pentru prima dată denumirile 
celor trei conice: elipsa, hiperbola, parabola şi alte noţiuni, 
ca: diametri, axe, focare etc. (<germ. apollonisch) 

apom agm âtic, - ă  adj. (despre agregate cristaline sau 
amorfe) format din crăpăturile scoarţei terestre din soluţii 
magmatice. (<fr. apomagmatique) 

apom eioză s. f .  eliminare a meiozei în procesul de 
formare a generaţiei asexuate, Ia plante. (< fr. apomeiose) 

apom âtru s. n. contor de apă. (<apă +. - metru2)

apom fctic, - ă  adj. care prezintă apomixie. (<germ.
apomikiisch) 

apom ixie s. f  apogamie. (<fr. apomixie) 
apom orf, - ă  adj. (biol; despre organisme) care rezultă 

din diviziunea unei anumite specii. (<fr. apomorphe) 
apom orfină s. f  derivat al morfinei, fără acţiune anal

gezică sau hipnotică. (<fr. apomorphine) 
aponevnStic, - ă  adj. referitor la aponevroză. (<fr.

aponevrotique) 
aponevrotom ie s. f  secţionare chirurgicală a unei 

aponevroze. (<fr aponevrotomie) 
aponevr6ză s. f  membrană fibroasă, foarte rezistentă, 

care acoperă şi susţine muşchii. (<fr. aponevrose) 
aponevrozită s . f .  inflamaţie a unei aponevroze. (<fr. 

aponevrosite)
apoplectic, - ă  adj., s. m . f  (om) predispus la apoplexie.

(<fr. apoplectique) 
apoplectiform , - ă  adj. care prezintă simptomele 

apoplexiei. (<fr. apoplectiforme) 
apoplexie s . f  1. pierdere totală a conştiinţei, provocată 

de ruptura unui vas din creier, urmată de hemoragie. 2. 
boală a plantelor datorată căldurilor excesive, ducând la 
uscarea lor bruscă. (<fr. apoplexie, lat., gr. apoplexia) 

aporem  s. n. raţionament dialectic care conduce la 
contradicţie. (<germ. Aporem) 

aporetic, - ă  I. adj. cu caracter de aporie. II. s. m. f  
adept al filozofiei scepticului Pyrrhon. III. s .f .  modalitate 
de filozofare care se rezumă la punerea problemelor, în 
termeni noi, fără a căuta răspunsuri, (<fr. aporetique) 

aporie s. f  1. (fii.) incapacitate de a decide între două 
argumentări contradictorii. 2. problemă grea sau imposibil 
de rezolvat (<fr. aporie, lat., gr. aporia) 

ap6rt* interj, (pentm a îndemna un câine să aducă 
vânatul doborât) adu! caută! (<fr. apporte) 

apdrt2 s. n. 1. contribuţie a unei persoane sau colectivităţi 
la o întreprindere, la o acţiune comună. 2. bunuri 
(i)mobile, bani, valori pe care un asociat Ie aduce într-o 
unitate economică. • capital cu care un acţionar contribuie 
la o societate pe acţiuni. (<fr. apport) 

aportâ vb. tr. (despre câini) a aduce vânatul împuşcat 
sau un obiect aruncat (<fr. apporter) 

aportâj s. n. aportare. (<fr. apportage) 
aport6r s. m. câine de vânătoare care aduce vânatul.

(<fr. apporteur) 
aposiopeză s. f  1. reticenţă; întrerupere a vorbirii. 2. 

figură de stil constând în întreruperea unei propoziţii 
sau fraze din cauza grabei, ori pentru că interlocutorul 
poate înţelege singur ce ar mai urma să se spună. (< fr. 
aposiopese, gr. aposiopesis) 

apositfe s. f .  senzaţie de dezgust puternic faţă de hrană.
(<engl. apositia) 

aposperm ie s. f  reproducere fără fecundare sau fără 
seminţe. (<fr. apospermie) 

aposporie s . f  reproducere a unui gametofit diploid 
direct din sporofit, fără meioză. (<fr. aposporie) 

apostât, - ă  adj., s. m . f  (cel) care a săvârşit o apostazie.
(<fr. apostat, lat apostata, gr. apostates) 

apostâtic, - ă  adj. de apostat; rebel. (<it. apostatico) 
apostazie s . f  1. renegare publică a unei credinţe re

ligioase, a unor convingeri. 2. răzvrătire împotriva stă
pânirii. (<fr. apostasie, lat., gr. apostasia) 

a posteriori I. loc. adv. pornind de la datele experienţei. 
II. adj. inv. (despre raţionamente, cunoştinţe) care provine 
numai din experienţă. (<lat. a posteriori, din ceea ce 
urmează) i

aposterionsm  s. n. concepţie filozofică potrivit căreia 
toate cunoştinţele se capătă prin experienţa individuală. 
(<fr. aposteriorisme) 

apostie s . f  lipsa congenitală a prepuţului. (< fr. aposthie) 
apostilă s. f .  rezoluţie pusă pe o petiţie, pe un act 

oficial. (<fr. apostille) 
apostflb s. m. unitate fotometrică de măsură a luminanţei.

(<germ. Apostilb) 
apostolât s. n. propagare a unor idei, a unei învăţături; 

îndeplinire cu abnegaţie a unei misiuni. (<ft. apostolat, 
lat. apostolatus) 

apostolic, - ă  adj. 1. referitor la apostoli, conform cu 
ideile lor. 2. papal. (<fr. apostolique, la t apostolicus) 

apostrâf s. n. semn ortografic în formă de virgulă (’)
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’ care marchează absenţa accidentală a unor sunete ori 
silabe. (<fr. apostrophe, lat, apostrophus, gr. apostrophos) 

apostrofă vb. tr. a adresa cuiva o mustrare, a dojeni,
, a critica. (<fr. apostropher)
a p o s tr6 fă  s. f .  1. mustrare, reproş. 2 .' figurii retorică
• . constând în .întreruperea bruscă a şirului ideilor pentru 

a se adresa direct unei persoane j sau unui lucru. (<fi\ 
apostrophe, gr. apostrophe) 

ap o tec iu  s. n. organ reproducător, la ascomicete şi licheni, 
in care se formează ascele. (<fr. apothecium) 

ap o te m ă  s. f  segment de dreaptă care uneşte centrul 
, unui poligon regulat cu mijlocul oricăreia dintre laturi; 

înălţime a ,feţei laterale a unei piramide regulate. (<fr. 
apotheme).;

apoteotic, - ă  adj. care constituie o apoteoză; triumfal.
(<apoteloză + -otic) ("

apoteoză vb. tr. 1. (ant.) a trece în rândul zeilor; a 
deifica, a diviniza. 2. (fig.) a acorda (cuiva) onoruri 
neobişnuite; a preamări; a slăvi. (<fr. apotheoser) 

apoteoză s. f .  1. (ant.) solemnitate de trecere (a unui 
erou,.a unui împărat) în rândul zeilor. 2. (fig.) preamărire,

i slăvire, glorificare. 3. denumire a scenelor finale cu 
caracter solemnă şi triumfal din opere sau balete; încheiere 

,7 solemn a unei piese muzicale. (< fr. apotheose, lat., gr. 
apotheosis)

apotrop, - ă  adj. (bot.;, despre ovule) prins lateral pe 
peretele placentar. (<fr. apotrope) 

apotropâic, - ă  adj. (despre obiecte sau formule magice) 
destinat apărării împotriva duhurilor rele. (<fr. apo- 
tropa'ique)

âpotropeu s. n. talisman sau orice,, mijloc, folosit în 
magie pentru îndepărtarea spiritelor rele. (<gr. ap'o- 
tropaion) >

apotropfsm  s. n. curbare a plantelor contrară direcţiei 
, factorului de excitaţie. (<fn apotropisme) 
apozem ă s . f .  decocţie, infuzie de substanţe vegetale Ia 

care s-au adăugat unele medicamente. (<fr. apozeme) 
apozim âză s .f. component proteic termolabil a! zimazei, 

enzimă care produce fermentaţia alcoolică. (<fr. apoz)>- 
mase) ‘ .

apozitîv, - ă  adj. care serveşte ca apoziţie; apoziţional. 
O propoziţie ~ă = propoziţie cu rol ,de apoziţie, pe lângă 
(un element din) regentă. (< fr. appositif) 

apoziţie s. f  1. atribut substantival, pronominal sau 
numeral, de obicei în cazul nominativ. • orice construcţie 
sintactică de tip apoziţional; 2.,(biol.) creştere în grosime 
a membrelor celulare prin depunerea succesivă a straturilor 
noi. (<fr. apposition, lat. appositio) , 

apoziţional, - ă  adj. apozitiv. (< fr. apposi/ionnel) 
appassionăto adv. (muz.) cu pasiune şi înflăcărare. (<it.
' appassionato) >
apprenti /a-pran-/ s. m. (livr.) 1. tânăr care învaţă o 

meserie sub îndrumarea unui instructor, unui maistru. 2. 
(fig.) începător. (<fr. apprenti) 

apractoagnozie s. f  apraxie asociată cu agnozie. (< fr.
1 apractorognosie)
apractofagie s. f .  apraxie alimentară. (<fr. apracto- 
' phagie)
apragm atism  s. n. incapacitate de a acţiona coerent,
1 de a coordona ansamblul acţiunilor parţiale care concură 

la realizarea unui scop util. (<fr. apragmatisme) 
aprâxic, - ă  adj.,' s. m. f  (suferind) de apraxie. (<fr. 

apraxique)
apraxie s. /  incapacitate patologică de a executa mişcări 

coordonate ca urmare a unor leziuni ale creierului. (< fr. 
apraxie, gr. praxis) 

aprecătie s . f  formulă de încheiere. (< lat. apprecaiio) 
aprecia vb. tr. 1. a stabili valoarea, a evalua, a estima.

• a preţui, a stima (pe cineva). 2. a socoti, a considera 
(că). (<fr. apprecier, lat. appretiare) 

apreciâbil, - ă  adj. care poate fi apreciat; considerabil.
(< fr. appreciable) . ■; . •

apreciativ , —ă adj. care marchează o apreciere. (<fr. 
appreciatif)

apreciator, -o â r e  adj., s. m. f .  (cel) care apreciază.
(< fr. apreciateur) '

apreciere s. f  ' acţiunea de a aprecia; preţuire, stimă;
considerare, judecată, analiză. (< aprecia) 

aprehendâ vb. tr. (rar) 1. a prinde, a pune mâna pe, 
a : înhăţa. 2. (fig.) a se nelinişti înainte de ivirea unui

pericol posibil, a se teme de... (<fr. apprehendert lat. 
apprehendere)

a p re h e n s iu n e  s. f .  teamă vagă, nedesluşită, cauzată de 
presupunerea posibilităţii unui pericol. (< fr. apprehension, 
lat. apprehensio) 1

a p re h e n s îv , - ă  adj. timid; neîncrezător. (< fr. apprehen- 
sij) ' ' : :

a p re sc h i  s. n. gheată călduroasă care se foloseşte iama, 
după schiat, (<fr. apres-ski) 

a p re s 6 r  s. m. organ de fixare' sau absorbţie al unor 
plante. (<engl. apressor) 

a p r e t  s. n. preparat la tratarea ţesăturilor şi fibrelor textile 
pentru a le da anumite calităţi; scrobeală. (<fr._appret) 

a p r e tâ  vb. tr. a trata cu apret; a scrobi. (<fr. appreter) 
a p re tâ j  s. n. apretare. (<fr. appretage) 
a p re to r ,  - o â r e  s. m. f  lucrător care apretează ţesături, 

piei etc. (<fr. appreter) \
a p r e tu r ă  s . f i ,  operaţiile de fierbere, înălbire, apretare 

etc. ale unui material textil. 2. secţie, instalaţie unde se 
f,fac asemenea operaţii. (<germ. Appretur) 
a  p r io r i  loc. adj. şi adv. (în mod) aprioric. (< lat. a 

priori, din ceea ce precedă) 
a p r io ric , - ă  adj. (despre cunoştinţe) care nu provine 

din experienţă; anterior oricărei experienţe, bazat exclusiv 
pe raţiune. (< germ. apriorisch) 

a p r io rism  s. n. concepţie filozofică idealistă care con- 
; sideră cunoaşterea esenţei lucrurilor anterioară experienţei 

omului. (<fr. apriorisme) 
a p r io r i tâ te  s. f  caracter aprioric. (<fr. apriorite) .

, a p ro b ă  vb. tr. a încuviinţa o acţiune, o părere etc.; a-şi 
da consimţământul, a fi de acord. • a rezolva favorabil. 
(< lat. approbare) -

a p ro b â re  s. f .  1. faptul de a aproba. 2. act prin care 
,se aprobă.ceva. (< aproba)

a p ro b a tiv , - ă  adj. care exprimă o aprobare; aprobator.
(<fr. approbatif lat. approoativus) 

a p ro b a tiv itâ te  s. f .  atitudine exagerată de a aproba (pe 
un interlocutor). (<fr. approbativite) 

a p ro b a to r ,  - o â r e  adj. aprobativ. (<fr. approbateur,
' lat. approbator)
a p ro c tie  s . f  lipsa congenitală a anusului. (<fr. aproctie) 
a p ro fu n d ă  vb. tr. a studia temeinic; a pătrunde, cu 

mintea, (după fr. approfondir) 
a p ro p 6  I. adv. (fam.) ce voiam să spun! fiindcă a venit 

vorba! II. s. n. aluzie răutăcioasă Ia adresa cuiva. (<fr. 
â-propos) ■

ă p ro p r iâ  vb. tr. 1. a-şi însuşi lucruri sau bunuri străine;
a-şi atribui. 2. a face să devină potrivit (pentru).~ (< fr.

. appropriery lat. appropriare)
a p ro p riâ b il ,  - ă  adj. care poate fi apropriat. '(< fr. ap- 

propriable) ■ .
ap ro sex ie  s. f .  slăbire a atenţiei, în stări confîizionale, 

demenţe şi oligofrenii. (<fr. aprosexie) 
a p ro v â  vb. intr., refl. (despre nave) a se înclina longi

tudinal, către proră, datorită încărcăturii neuniforme, (după 
s it. appruare)

■ a p ro v iz io n a  vb. I. tr. a asigura din timp, a furniza 
provizii, muniţii, mărfuri. II. refl. a-şi face provizii. (<fr. 
approvisionner) 

a p ro v iz io n â re  s. f .  1. acţiunea de a (se) aproviziona.
2. serviciu într-o întreprindere sau instituţie care se 

' ocupă cu aprovizionarea (1). (< aproviziona) 
a p ro x im â  vb. tr. a determina valoarea aproximativă a 

unei mărimi; (< lat. approximare)
' a p ro x im a tiv , - ă  I . adj. 1. luat cu aproximaţie. 2. care
• este aproape exact; imprecis, vag. II. adv cam, aproape, 

circa. (<fr. approximatif) 
a p ro x im a ţie  s. f  evaluare aproximativă a unei situaţii.

• diferenţa dintre valoarea exactă a unei mărimi şi o 
valoare, apropiată de aceasta, obţinută printr-o operaţie 
de aproximare. (<fr. approximation, lat. aproximatio) 

a p ro z o d ie  s . f  monotonie a vorbirii, în.timpul bolii lui 
Parkinson, în schizofrenie sau epilepsie. (<fr. aprosodie) 

a p ro z o p ie  s . f  malformaţie congenitală caracterizată prin 
absenţa feţei. (<fr. aprosopie) 

a p s id â l, - ă  adj. 1. referitor la apsidă. 2. (mat.;-despre 
suprafeţe) care derivă dintr-o altă suprafaţă, după o lege 
a geometriei particulare. (< fr. apsidaî) 

a p s id ă  s.' f  'fiecare dintre extremităţile axei mari ale 
orbitei eliptice a unui corp ceresc. (<fr. apside)
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ap sitirie  s. f  afonie extremă, caracterizată prin imposi
bilitatea de a emite mai mult de un murmur. (<fr. 
apsithyrie)

a p t, - ă  adj. capabil; potrivit, bun (pentru). (<fr. apte, 
lat. aptus)

a p te r , - ă  adj. 1. (despre insecte) lipsit de aripi. 2. 
(despre tulpină, peţiol, peduncul) fără expansiuni foliolare 
sau membranoase în formă de aripi. 3. (despre temple 
antice) fără colonade laterale. (<fr. aptere, gr. apteros) 

a p te rig id e  s .f. pl. familii de păsări aptere: apterix. (<fr. 
apterygides)

ap te rig o te  s. f  pl. subclasă de insecte inferioare 
ametabole, fără anpi. (<fr. apterygotes) 

ap te rix  s. m. pasărea kiwi. (<fr. apteryx) 
ap tia lism  s. n. asialie. (<fr. aptyalisme) 
ap titu d in a l, - ă  adj. referitor la aptitudine. (<engl. ap

titudinal)
a p titu d in e  s . f  înclinaţie, dispoziţie naturală sau câştigată 

de a face unele lucruri; destoinicie. (<fr. aptituae, lat. 
aptitudo)

ap tiân , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al cretacicului 
inferior. (< fr. aptien) 

â p u d  prep. (ca trimitere la un text, ca izvor informativ) 
după, la. (<lat. apud, la) 

a p u n tâ  vb. intr. (despre avioane, elicoptere) a ateriza 
pe puntea unui portavion. (<fr. apponter) 

a p u n tâ j s. n. apuntare. (<fr. appontage) 
a p u n ta m e n t s. n. punte de-a lungul malurilor la 

acostarea ambarcaţiilor. (<fr. appontement) 
a p u n ta m e n te  s. n. pl. remuneraţie fixă pentru o funcţie 

in sectorul economic particular, (după fr. appointements) 
a p u p â  vb. intr., refl. (despre nave) a se înclina longi

tudinal către pupă, datorită unei încărcături neuniforme. 
(<fr. appouper) 

a q u a m a n fla  /a-cva-/ s. f .  vas de aramă sau de bronz 
folosit în evul mediu de către preot pentru spălarea 
mâinilor înainte de slujbă. (<fr. aquamanile) 

a r 1 s. m. unitate de măsură pentru suprafeţe de teren, 
de 100 m . (<fr. are)

- a r 2 /  -(i)e r(ă )  / - o r ,  - e z ă  su f  referitor la...44; „cel 
care exercită o meserie, o funcţie*4, „care are calificare44. 
(<fr. -aire, -eur, - euse, cf. lat. -arius, nume de agent) 

â r a  s. m. papagal mare, viu colorat., cu coada lungă, 
din America de Sud. (<fr., sp. ara) 

a râ b , - ă  I. adj., s. m. f .  (locuitor, popor) din Orientul 
Apropiat şi din nordul Africii. II. adj. care aparţine 
arabilor; arabic (1). O arta -~ă = artă, o sinteză între 
elementele mesopotamiene, persane şi bizantine, cu in
fluenţe ale tradiţiei locale, prezentând în construcţii 
(moschei, palate, mausolee) curtea interioară încadrată 
de porticuri, iar în artele decorative ornamentul geometric 
şi floral; cifră ~ă = simbol grafic, element al sistemului 
de numeraţie zecimal. • (despre cai) care aparţine unei 
rase originare din Pen. Arabia. • (s. f )  limbă semitică 
ale cărei dialecte sunt vorbite de arabi. (<fr. arabe, lat. 
arabus)

a ra b e sc  I. s. n. 1. ornament inspirat din arta arabă. • 
motiv decorativ ornamental din diverse combinaţii de 
figuri (linii, frunze, flori) împletite simetric. 2. mod de 
exprimare prin exces de ornamente; procedeu stilistic 
care realizează acest mod. 3. figură în baletul clasic, la 
patinaj sau la gimnastică, cu piciorul şi braţul liber spre 
orizontală. 4. ornament muzical. II. s. f  piesă muzicală 
cu o linie melodică bogat ornamentată. (<fr. arabesque) 

a ra b ic , - ă  adj. 1. arab (II). 2. gumă ~ă = substanţă 
cleioasă din unele specii de salcâm exotic sau,obţinută 
pe cale sintetică, pentru lipit, apretat etc. (< fr. arabique) 

a ra b il, —ă adj. (despre pământ) bun pentru cultură. (<fr.
arable, lat. arabilis) 

a ra b in o z ă  s. f  monozaharidă cu cinci atomi de carbon 
în moleculă. (<germ. Arabinose) 

a ra b ism  s. n. 1. cuvânt, expresie proprii limbilor arabe.
2. particularitate a civilizaţiei arabe. 3. doctrină politică 
ce tinde către unirea tuturor popoarelor arabe. (<fr. 
arabisme)

a ra b is t, - ă  s. m. f  specialist în arabistică. (<germ. 
Arabist)

a rab is tică  s. f  disciplină care studiază limba, cultura şi 
civilizaţia arabă. (<germ. Arabistik) 

a ra b iz â  vb. fr. a da un caracter arab. (<fr. arabiser) 
a ra b iz â n t, - ă  adj. care arabizează. (<fr. arabisant)

a ra b o f6 n , - ă  adj., s. m. f  (vorbitor) de limbă arabă.
(<fr. arabophone) 

a râ c  s. n. băutură alcoolică foarte tare, rachiu din orez 
sau din plante suculente bogate în zahăr. (<fr. arac, 
engl. arrack)

a ra c e e  s . f  pl. familie de plante erbacee monocotiledonate 
perene: rodul-pământului. (< fr. aracees) 

a ra c e t  s. n. acetat de polivinil, pastă fluidă, folosit ca 
adeziv, (n. com.) 

a ra c e tin  s. n. substanţă cleioasă cu care se lipesc obiecte 
din diferite materii. (< aracet + -in) 

a ra g â z  s. n. 1. amestec de gaze petroliere (butan, propan) 
cu etan, pentan etc. lichefiate, folosit drept combustibil 
comprimat în butelii speciale. 2. maşină de gătit, reşou 
la care se foloseşte acest combustibil. (</f/stra/ tf/omână/ 
+ gaz)'

arag o n ez? - ă  I. adj., s. m. f .  (locuitor) din Aragon. • 
(s. n.) dialect vorbit în Aragon. II. s. f  dans popular 
spaniol, vioi, în măsură ternară; melodia corespunzătoare. 
(<fr. aragonais) 

a ra g o n it s. n. carbonat de calciu natural, cristalizat, 
pentru obiecte ornamentale şi decorative. (<fr. aragonite) 

a ra h id ă  s. f  plantă leguminoasă tropicală, cu fructe 
comestibile, bogate în grăsimi: „alune de pământ44. • 
fructul însuşi. (<fr. arachide)

A R A H N (0 ) -  elem. „păianjen44. (<fr. arachn/o/-, cf. 
gr. arakhne)

a ra h n e fo b ie  s. f  teamă patologică de păianjeni sau de 
insecte în general. (<engl. arachnephobia) 

a ra h n id e  s. f  pl. clasă de artropode terestre: păianjenii, 
scorpionii, acarienii. (<fr. arachnides) 

a rah n o d a c tilie  s. f .  formaţie congenitală caracterizată 
prin lungirea excesivă a degetelor. (< fr. arachnodactylie) 

a ra h n o id , - ă  I. adj. asemănător cu o pânză de păianjen. 
II. s. f  meningea mijlocie care înveleşte encefalul şi 
măduva spinării. (<fr. arachnoide) 

a ra h n o id e u , -6 e  adj. asemănător cu pânza de păianjen.
(<lat. arachnoideus, lat. arachnoide) 

a ra h n o id iâ n , —ă  adj. 1. care are fineţea unei pânze 
de păianjen. 2. care aparţine arahnoidei. (<fr. arach- 
noiaien)

a ra h n o id ită  s. f  inflamaţie a arahnoidei. (<fr. 
arahnoidite)

a rah n o lo g , - ă  s. m . f  specialist în arahnologie. (<fr. 
arachnologue)

a rah n o lo g ie  s. f  ramură a zoologiei care studiază 
arahnidele; araneologie. (<fr. arachnologie) 

a ra h n o z ă  s. f  stare morbidă provocată de arahnide.
(< fr. arachnose) 

a ra liacee  s . f  pl. familie de plante dicotiledonate, arbori 
şi arbuşti, uneori erbacee, cu flori mici grupate în umbele 
simple sau compuse: iedera. (<fr. araliacees) 

a ra m â ic , - ă  adj. v. a r a m e ic .  
a ra m e â n , - ă  adj. armeic. (<fr. arameen) 
a ra m e ic /a ra m â ic , - ă  adj. (despre idiomuri) din familia 

limbilor semitice, în care sunt scrise cărţi de cult ale 
evreilor; aramean. • (s. f )  limbă semitică, una dintre 
cele mai importante ale antichităţii, (după fr. arameen, 
sem. aramaik)

A R A N E (O )-  elem. „păianjen41. (<fr. arane/o/-, cf. lat. 
aranea)

a ra n e fd e  s. n. pl. ordin de arahnide: păianjenii. (<fr. 
araneides)

a ran eo g ra fîe  s. f .  parte a entomologiei, care se ocupă 
cu descrierea păianjenilor. (<fr. araneographie) 

a raneo log ie  s. f  arahnologie. (<fr. araneologie) 
a r a n ja  vb. I. tr. 1. a rândui, a pune în ordine. • a pune 

la cale. 2. (fam.) a face cuiva un rău. 3. a prelucra, a 
transcrie o bucată muzicală pentru instrumente sau voce. 
II. refl. a lua anumite măsuri în interes personal; a-şi 
face un rost. • a se înţelege cu cineva, a se pune bine.
• a-şi potrivi ţinuta exterioară. (<fr. arranger) 

a ra n ja m e n t s. n. 1. acord, înţelegere. 2. mod de alcătuire, 
de dispunere. O ~ muzical — transcriere a unei piese 
muzicale pentru alte instrumente sau formaţii decât acelea 
pentru care a fost compusă. 3. (mat.; p l )  totalitatea 
posibilităţilor de aşezare a unui număr dat de obiecte, 
astfel încât două grupe oarecare să difere între ele fie 
prin natura obiectelor, fie prin ordinea lor. (<fr. ar- 
rangement)

a ra n j6 r  s. m. cel care adaptează un roman, o piesă de
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teatru sau aranjează o compoziţie muzicală pentru alte 
instrumente. (<fr. arangeur, cngl. aranger) 

a r a u c â r ia  s. f . inv. arbore din America de Sud şi 
Australia, cultivat Ia noi ca plantă decorativă de apar
tament; pin-de-Chile. (<fr., sp. araucaria) 

a ra u c a r ia c e e  s. f . pl. familie de conifere: araucaria.
(<fr. araucariacees) 

a rb a le tă  s . f .  1. armă din evul mediu constând dintr-un 
arc montat pe un suport, care servea la aruncat săgeţi 
sau proiectile. 2. armă folosită la vânătoarea sub apă.

. (< fr. arbalete)
a rb a le t r iâ r  I. s. m. soldat înarmat cu o arbaletă. II. s. 

n. grindă care serveşte la susţinerea penelor pe care se 
fixează căpriorii unui acoperiş. (<fr. arbaletrier) 

a r b i t r ă  vb. tr. 1. a soluţiona un diferend ca arbitru. 2. 
a conduce desfăşurarea regulamentară a unei competiţii 
sportive. (<fr. arbitrer) 

a rb i t râ b i l ,  - ă  adj. care poate fi rezolvat prin arbitraj.
(<fr. arbitrable) 

a rb itra g is t  s. m. cel care se ocupă cu arbitrajul de 
bursă. (< fr. arbitragîste) 

a r b i t r â j  s. n. 1. soluţionare a unui diferend de către o 
persoană sau o instituţie autorizată, o  — de stat =  organ 
de stat care rezolvă anumite litigii patrimoniale. 2. 
conducere a unei aplicaţii tactice, a unei competiţii 
sportive de către un arbitru. • hotărâre luată ae un 
arbitru. 3. (fin.) cumpărare de valută, acţiuni, rente, 
argint, aur etc. pentru vânzare pe aceeaşi piaţă sau pe 
o alta. (<fr. arbitrage) 

a rb i t ra i ,  - ă  adj. de arbitru.,» format din arbitri. (<fr. 
arbitrat)

a r b i t r â r ,  - ă  I. adj. 1. (făcut) după bunul plac, abuziv, 
samavolnic. 2. (făcut) Ia întâmplare. II. s. n. faptă, 
acţiune, situaţie arbitrară (I). (<fr. arbitrairey lat. arbi- 
trariiis)

a r b i t r a r ie tă te  s. f .  atitudine, procedeu arbitrar; sama
volnicie. (< it  arbitrarietă) 

a r b i t r u  s. m. 1. persoană, instituţie care are sarcina de 
a soluţiona un diferend, un . litigiu. 2. cel care arbitrează 
o aplicaţie tactică, o competiţie sportivă. (<fr. arbitre, 
lat. arbiter)

A R B O R (I ) -  elem. „arbore". (<fr. arbor/i/-, cf. lat.
arbor) -

a r b o ră  vb. tr. 1. a ridica sus, a înălţa drept, a, purta 
(un steag, un pavilion etc.). 2. a instala catargele la 
bordul unei nave. 3. (jig.) a afîşa ostentativ o ţinută, o 
atitudine. (<fr. arborer\ i t  arborare) 

a rb o ră d ă  s. f  ansamblul catargelor şi vergelor unei 
nave. (< arbor/et/ +  -udă) 

ă rb o re  s. m. 1. copac, o  - le  vieţii — a) arbore decorativ, 
cu tulpina piramidală şi frunze verzi, solzoase; tuia. b) 
(/?£.) schemă reprezentând evoluţia omului de-a lungul 
vieţii; ~ genealogic = reprezentare grafică, ca un arbore, 
a legăturilor de rudenie dintre membrii unei familii sau 
grup de familii înrudite. 2. catarg. 3. axă care transmite
o mişcare de rotaţie diferitelor organe ale unei maşini.
4. (mat.) structură de date în care fiecare conţine puncte 
de referinţă la celelalte. 5. (inform.) graf orientat, aciclic. 
(< lat. arbor)

a rb o re sc e n t, - ă  adj. cu aspect şi consistenţă de arbore.
• (tehn.) ramificat. (<fr. arborescent, lat. arborescens) 

a rb o re sc e n tă  s. f  1. stare a unei plante arborescente.
2. formă arborescentă. (<fr. arborescence) 

a rb o ra t  I. s. n. teren plantat cu numeroase specii de 
arbori şi arbuşti şi destinat studiului condiţiilor lor de 
dezvoltare. II. $. m. partea superioară a unui- catarg. 
(<it. arboretto, lat., fr. arboretxtm) 

a rb o ric td , -*ă adj., s. n. (substanţă) pentru combaterea 
anumitor plante lemnoase sau la devitalizarea rădăcinilor. 
(<fr. arboricide) 

a rb o ric o l, ~ă adj. 1. care trăieşte pe (în) arbori. 2.
referitor la arboricultură. (<fr. arboricole) 

a r b o r ic u l tu r ă  s . f  cultura arborilor şi a arbuştilor. (<fr.
arborictiltiire) 

a rb o r iz â  vb. tr. a cultiva arbori. (<fr. arboriser) 
a rb o r iz â ţie  5. f .  desen natural sugerând ramuri de arbori 

în unele’minerale sau pe geamuri când îngheaţă. (<fr. 
arborisation)

a rb u s c u l s. m. 1. tufă mică cu aspect de copăcel; arbore 
mic. 2. (anat.) organ foarte mic, ramificat ca un arbore. 
(<fr. arbuscule, lat. arbitsculă) 

a rb u s t  s. m. plantă lemnoasă cu tulpina ramificată de 
la bază; copăcel. (<fr. arbiiste, lat. arbiistiim)

a rb u s tiv , - ă  adj. cu caractere de arbust; constituit din 
. arbuşti. (< fr. arbustij)
a r c  s. n. 1. armă (primitivă) de aruncat săgeţi. • tot ceea 

ce are forma unui arc (1). 2. (mat.) porţiune dintr-o 
linie curbă, dintr-un cerc. 3. element de arhitectură în 
formă arcuită, care leagă între ele două ziduri, două 
coloane etc. O ~ de triumf = monument în formă de 
portic arcuit ridicat în amintirea sau pentru comemorarea 
unui eveniment; —-butant = construcţie în formă de 
semiarc, în exteriorul unui edificiu pentru a neutraliza 
împingerea boitelor gotice; — rampant — arc cu reazemele 
denivelate. 4. ~ voltaic = descărcare electrică între doi 
electrozi prin care circulă un curent de mare intensitate.
5. organ de maşină, din oţeluri aliate, destinat legăturii 
elastice între două piese. 6. — reflex = ansamblu de 
elemente nervoase care asigură realizarea reflexelor. (< lat 
arcuş, fr. arc) 

a r c ă  vb. tr., refl. a (se) arcui. (<fr. arquer) 
a r c â d ă  s. f  1. element de arhitectură dintr-un arc şi 

din elementele care îl susţin. • motiv decorativ constând 
din înscrierea ritmică a unor arce ide cerc. 2. porţiune 
anatomică (osoasă) în formă de arc; partea curbată a 
osului frontal, deasupra ochiului. 3. (geol) microrelief 
de forma unui arc suspendat; portal. 4. fiecare dintre 
părţile unei şei, sub formă de punţi arcuite. (<fr. arcade) 

a rc a d iă n , - ă  adj. din Arcadia. • de simplitate rustică.
(< fr. arcadien) 

a rc ă d ic , ~ă adj. câmpenesc, pastoral, idilic, pitoresc.
(<it. arcadico) 

a r c a n  s. n. 1. (pl.) taină, secret, mister. • loc tainic, 
misterios. 2. nume dat ciclurilor astrologice de provenienţă 
egipteană. (<fr. arcane, lat. arcanum) 

a r c â t ,  - ă  adj. arcuat. (<fr. arque) 
a  re a  tu r ă  s. f  şir de mici arcade decorative zugrăvite 

pe un zid. (<fr. arcature) 
â rc ă  s. f .  (rar) corabie. (< it., lat. arca) 
a r c h e b u z ă  s. f .  armă de foc din evul mediu, 

asemănătoare cu puşca. (<fr. arquebuse) 
a rc h e b u z ie r  s. m. soldat înarmat cu o archebuză. (<fr. 

arquebusier)
a rc ifo rm , - ă  adj. în formă de arc. (<fr. arciforme) 
'a rc o  adv. (muz.) indicaţie potrivit căreia^ urmează să se 

cânte'cu arcuşul, după un pizzicato. (<it. arco, arcuş) 
arcos61ium  s. n. nişă arcuată funerară într-o biserică 

sau catacombă. (<fr., lat. arcosolium) 
a r c â z ă  s . f  gresie foarte bogată în feldspat. (<gr. arkose) 
a rc tic , - ă  adj. situat Ia Polul Nord; septentrional, boreal.

(<fr. arctique, lat. arcticus, gr. arktikos) 
a rc u a t ,  - ă  adj. curbat în arc; arcuit, încovoiat; arcat.

(< lat. arcuatus) ‘
- ă r d ,  - ă  elem. „peiorativ, depreciativ". (<fr., germ. 

- ard)
a rd e n e z  s. m. rasă de cai mari, puternici, de tracţiune.

(<fr. ardennais) 
a rd e n t ,  - ă  adj. 1. înflăcărat, înfocat, pasionat. 2. (despre 

nave) care, sub acţiunea vântului, se întoarce cu prora 
în direcţia din care bate vântul. (< fr. ardent, lat. ardens) 

a rd e n tă  s. f  1. ardoare. 2. (mar.) tendinţă a unei nave 
de a veni cu prora în vânt. (< fr. ardence, it. ardenza) 

a rd £ z ie  s. f .  rocă argiloasă tare, cu structura foioasă, de 
. culoare neagră-cenuşie, pentru tăbliţele de scris şi pentru 

acoperirea caselor. (<it. ardesia) 
a rd o ă re  s. f .  înflăcărare, pasiune, avânt; ardenţă (1).

(<fr. ardeur, lat. ardor) 
a rd o m e tru  s. n. pirometru cu radiaţie pentru temperaturi 

înalte. (<germ. Ardometer) 
a r e â l1 s. n. arie1 (2); teritoriu de răspândire a unei specii 

de plante sau de animale, a unui fenomen natural etc. 
(<germ. Areal) 

a re a l2, - ă  adj. în afara realităţii; ireal; care respinge 
apropierile prea directe între planul artistic şi cel real. 
(< it  areale)

a re c ifă  s . f  crustă lateritică dură, asemănătoare unei 
zguri, cimentată de hidroxidul de fier, ce apare în solurile 
de savană. (<fr., sp. arrecife) 

a reflâx ie  s. f .  absenţă a reflexelor. (<fr. areflexie) 
a re fo re  s. f  pl. tinere fecioare, slujitoare ale zeiţei Atena, 

care duceau pe cap coşuri cu obiecte sacre până la 
grădina sanctuarului, în timpul Panateneelor. (<fr. ar- 
rhephores, gr. arrhephoria) 

a re ic , - ă  adj. (despre sol, regiuni) lipsit de râuri, uscat, 
arid. (<fr. areique)
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areism s. n. stare a unei regiuni areice. (<fr. areisme) 
A R E N (O )-  elem. „nisip.** (<fr. aren/o/-, cf. gr. arenă) 
arenaceu, -£ e  I. adj. de consistenţa nisipului. II. s. n. 

ţestul unor foraminifere fosile, din particule fine de nisip. 
(< fr. arenace)

arenâl s. n. zonă joasă, lipsită de vegetaţie, din preajma 
unui vulcan. (< it. arenale) 

arenâr s. m. (ant.) gladiator care lupta în arenă. (< lat. 
arenarius)

arenaria s. f  plantă cariofilacee, cu flori albastre şi roz, 
care creşte pe stânci şi nisipuri. (<fr. arenaria) 

arenârie 5. f . (ant.) 1. carieră de nisip. 2. mormânt al 
sclavilor gladiatori căzuţi în luptele de arenă. (<lat. 
arenaria)

arenă1 s.f. 1. loc circular acoperit cu nisip (sau rumeguş), 
în mijlocul unui amfiteatru, circ etc. • suprafaţă de teren 
din complexul unui stadion, dintr-o sală de sport în 
care au loc competiţiile. 2. sediment continental necon
solidat din roci dezagregate. 3. (fig.) domeniu, sferă a 
unei activităţi. (<fr. arene, lat. arena) 

arenă2 s. f  hidrocarbură care conţine unul sau mai multe 
nuclee benzenice în moleculă; hidrocarbură aromatică. 
(<fr. arene)

arem col, - ă  adj. care trăieşte, creşte în nisip. (<fr.
arenicole)

arenizâre s. f  transformare în nisip a rocilor cristaline.
(după fr. arenisalion) 

arendm s. n. androblastom. (<fr. arenome)
A R E O 1-  elem. „puţin dens“, „rarefiat4*. (<fr. areo-, cf. 

gr. araios)
A R E O 2— elem. „suprafaţă, areal**. (<fr. areo-, cf. lat.

area, loc neted) 
areografîe s. f  studiu descriptiv al răspândirii plantelor.

(<fr. areographie) 
areolâr, - ă  adj. 1. referitor la areolă. 2. (geol.) eroziune 

~ă = eroziune care acţionează lateral. 3. viteză ~ă — 
cantitate ce caracterizează la un moment dat aria descrisă 
de raza vectoare care defineşte poziţia unui mobil faţă 
de un punct fix. (<fr. areolâire) 

areolă s. f .  1. pată incoloră pe suprafaţa unui organ. • 
cerc roşiatic care înconjură o zonă inflamată a pielii. 2. 
suprafaţa pigmentată care înconjură mamelonul sânului.
3. parte a irisului care include pupila. (<fr. areoley lat. 
areolă)

areoliform , - ă  adj. în formă de gropiţă. (<lat. areo-
liformis)

areolită s. f  inflamaţie superficială a areolei (3). (<fr. 
areolite)

areologîe s. f .  1. studiu al repartizării ariilor dialectale 
pe un anumit teritoriu. 2. disciplină care studiază arealul 
de răspândire a speciilor vegetale. (<fr. areologie) 

areom etrie s .f .  determinare a densităţii lichidelor. (<fr.
areometrie)

areom etru s. n. instrument folosit în areometrie. (<fr. 
areometre)

areopâg s. n. 1. tribunal suprem în Atena antică. 2. 
(fig .) adunare de jurişti, oameni de stat, de ştiinţă, de 
litere etc. reuniţi pentru a examina o problemă foarte 
importantă. (<fr. areopage, lat. areopagus) 

areopagft s. m. membru al areopagului (1). (<fr. 
areopagite)

areopicnom etru 5. n. instrument dintr-un aerometru şi 
un piciţometru, pentru determinarea densităţii lichidelor. 
(< areo -  + picnomentni) 

areostfl s. n. intercolonament în care intervalul dintre 
două coloane consecutive este de 3 la 4 diametre. (<fr. 
areostyle)

arest s. n. 1. deţinere sub pază legală a cuiva bănuit 
de o infracţiune. 2. locul acesteia; închisoare. (<germ. 
Arrest, it. arresto) 

aresta vb. tr. a supune pe cineva la arest, a priva de 
libertate; a deţine. (< lat. arrestare, după fr. arreter) 

aret s. n. poziţie a unui câine de vânătoare când simte 
sau vede vânatul, o câine de ~ = câine de vânătoare 
dresat pentru a aduce vânatul doborât. (<fr. arret) 

aretâ vb. intr. a ponta3 (I). (<fr. arreter) 
ârgas s. m. gen de acarieni (căpuşe), paraziţi la om şi 

la animale, hrănindu-se cu sângele acestora. (<fr., gr. 
argas)

argentafin, —ă adj. (despre substanţe) care se colorează 
prin sărurile de argint (<fr. argentaffine)

a rg en ta fin o m  s. n. neoplasm format din celule argen- 
tafine. (<fr. argentaffinome) 

a rg e n tâ n  s. n. alpaca2. (<fr. argentan)
A R G E N T I-  v. a r g e n t o - .  ,
a rg e n tife r , - ă  adj. care conţine argint; argintos. (<fr. 

argentifere)
a rg e n tin  s. n. praf de staniu, în imprimarea textilă şi 

la fabricarea hârtiei. (<fr. argentine). 
a rg e n tit  s. n. argint; argiroză (1). (<fr. argentite) 
A R G E N T O -/A R G E N T I-  elem. „argint**. (<fr. ar

g e n to a rg e n ti- , cf. lat. argentum) 
a rg e n to m ă tru  s. n. colorimetru pentru determinarea 

conţinutului de argint al unei soluţii. (<fr. argentometre) 
a rg en to tip ie  s. f  procedeu de multiplicare prin fotore- 

producere în care developarea se face succesiv în soluţie 
de nitrat de argint şi de oxalat de potasiu. (<fr. argen- 
titypie)

A R G H IR (O )-  v. a r g i r ( o ) - .
a rg h iro fîl, - ă  adj., s. m .f .  (om) lacom de bani. (<fr.

argyrophile, ngr. arghirofilos) 
a rg h iro filie  s. f  dragoste, lăcomie de bani. (<ngr. 

arghirofilia)
arg flă  s. f  rocă sedimentară fină şi unsuroasă, care în 

contact cu apa devine plastică, folosită în olărie, în 
sculptură etc.; lut. (<fr. argile, lat. argilla)

A R G IL I-  v. a r g i l o - .
a rg ilife r, —ă adj. care conţine argilă. (<fr. argilifere) 
a rg ilit s. n. rocă din deshidratarea şi recristalizarea argilei. 

(<fr. argilite)
a rg illz â re  s. f  1. formare de minerale argiloase prin 

alterarea silicaţilor. 2. impermeabilizare a unei roci faţă 
de apă prin umplerea fisurilor cu argilă, (după fr. 
argilisation)

A R G IL O -/A R G IL I -  elem. „argilă". (<fr. a rg ilo a r -  
gili- , cf. lat. argilla) 

arg ilo lit s. n. tuf vulcanic din riolite şi din porfire 
conţinând cuarţ. (<fr. argilolit) 

a rg ilos, —oâsă  adj. cu multă argilă, lutos. (<fr. argileux) 
a rg ilo tr6 f, - ă  adj. (despre terenuri) care conţine argilă 

în suspensie. (< argilo- + -trof) 
a rg in â z ă  s . f  enzimă solubilă în cantitate mare în ficatul 

mamiferelor. (<fr. arginase) 
a rg im n ă  s. f  aminoacid din proteine cu rol important 

în contracţia musculară. (<fr. arginine)
A R G IR (O )- , - a rg i r /A R G H I R ( 0 ) -  elem. „argint1*, 

„bani“. (<fr. argyr/o/-, -argyr, c f  gr. argyros) 
a rg ir ie  5. f  leziune a pielii manifestată prin înnegrirea 

tegumentelor; argiroză (2). (<fr. argyrie) 
a rg irism  s: n. intoxicaţie cu săruri de argint. (<fr.

argyrisme) 
a rg ir i t  s. n. argentit. (<fr. argyrite) 
a rg iro ffl, - ă  adj. care are afinitate pentru sărurile de 

argint. (<engl. argyrophile,. germ. argyrophit) 
a rg iro z ă  s. f .  1. sulfură naturală de argint; argentit 2.

argirie. (<fr. argyrose) 
a rg o l s. n. depozit de cristale roşietice-cafenii, compus 

în special din tartrat acid de potasiu, ce se formează pe 
pereţii vaselor în care fermentează mustul. (<fr. argol) 

. a rg 6 n  s. n. gaz inert, incolor şi inodor, folosit Ia umplerea 
becurilor şi a tuburilor luminescente. (<fr. argon) 

a rg o n a u t s. m. 1. (mit.; pl.) eroi antici greci care au 
plecat în Colchida (pe corabia „Argo“) în căutarea lânii 
de aur. 2. (fig.) navigator îndrăzneţ. 3. moluscă cefalopodă 
din mările calde. (<fr. argonaute, gr. argonautes) 

a rg o tic , - ă  adj. de argou. (<fr. argotique) 
a rg o tism  s. n. cuvânt, expresie argotică. (< fr. argotisme) 
a rg o tîs t, - ă  s. m. f  lingvist specializat în studiul ar

gourilor. (<fr. argotiste) 
a rg o tizâ  vb. intr. a vorbi în argou. (<fr. argotiser) 
a rg o tizân t, - ă  adj. care argotizează. (<argotiza + -ant) 
a rg 6 u  s. n. limbaj convenţional folosit de un grup social 

restrâns (vagabonzi, delicvenţi etc.) pentru a nu fi înţeleşi 
de restul societăţii sau pentru a şoca. (<fr. argot) 

a rg u m e n t s. n. 1. dovadă (propoziţie, raţionament) pe 
care se întemeiază o demonstraţie; probă. 2. -(mat.) 
element din domeniul de definiţie al unei funcţii; variabilă 
independentă. 3. rezumat a! unei piese de teatru, al unei 
opere literare etc. 4. dată folosită drept cheie în cursul
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unei sortări, unei căutări într-un fişier. (<fr. argument, 
lat. argumentum) 

a rg u m e n tă  vb. tr. a aduce dovezi, a demonstra, a întări 
cu argumente. (<fr. argumenter, lat, argumentau) 

a rg u m e n ta tiv , - ă  adj. care conţine o argumentare.
(<engl. argumenfative)' 

a rg u m e n tâ tie  5. f .  totalitatea argumentelor aduse pentru 
a dovedi ceva. (<fiv drgumentation, lat. argumentatio) 

a rg u s  s. m. 1. (mit.) personaj legendar cu o  sută de 
ochi. 2. (fig.) om cu pnvire ageră, pătrunzătoare; păzitor 
vigilent. 3. gen de păsări palmipede din ordinul gali- 
naceelor,.cu penele; împestriţate ae numeroase pete ro
tunde, din arnipelagul Malaysiei. (<fr. argus) 

a rg u t ,  - ă  adj. ascuţit,' penetrant. (<lat. argutus) 
a rg u tie  s. f  1. argumentare sprijinită pe fapte neînsem- 

natej fără semnificaţie. 2. subtilitate exagerată în argu
mentare. (< fr. argutie, lat. argutia) 

a rg u ţio s , - o â s ă  adj. subtil. (< arguţie + -os)
- a r h ,  - a rh f e  elem. „conducător, ş e f \  „putere, autori- 

tate“. (< fr. -arque, - archie, cf. gr. archein, a:conduce) 
a rh â ic , - ă  I. adj. străvechi, dintr-o epocă îndepărtată.

• (despre cuvinte, expresii) învechit; ieşit din uz. II. adj., 
s. n. (din) prima perioadă' a precamorianului; arheian, 
azoic. (<fr. archaique, gr. arkhaikos) 

a rh a ism  s. n. cuvânt, construcţie, expresie învechită, 
ieşită din uz. (<fr. archa'isme) 

a rh a i tâ te  s. f  'caracter arhaic; vechime. (<it. arcaită) 
a rh a iz a  vb .. tr. a da un caracter arhaic limbii, stilului 

etc. (<fr. archaXser) 
a rh a iz a n t ,  -& adj. cu aspect voit arhaic. (<fr. ar- 

cha'isant)
a r h â r  s. m. ovină sălbatică din Asia Centrală, cu coada 

lungă. (<engl. arhar)
A R H E (O )-  elem. „vechi, originar, primitiv**. (<fr. ar~ 

che/o/-, cf. gr. arkhaios) 
a rh e b i6 z ă  s . f  originea vieţii pe Pământ. (<fr. arhebiose) 
a rh e g â n  s. n. organ de reproducere femei la alge, 

muşchi, ferigi şi gimnospenne, care conţine oosfera. 
(<fr. archegone, gr. arkliegonos) 

a rh e g o n iâ te  s. f  pl. grup de plante cu aceeaşi structură 
de arhegon: muşchii şi ferigile. (<fr. archegoniates) 

a rh e iă n , - ă  adj., s. n. arhaic. (<fr. archeen) 
a rh e o a s tro n o m ie  s. f .  disciplină care studiază datele 

astronomiei arhaice după simbolurile iconografice din 
preistorie. (< arheo- + astronomie) 

a rh e o c e te  s. n. p l  mamifere cetacee vechi, adaptate la 
viaţa marină, care au apărut în eocenul inferior. (<fr. 
archeocetes)

a rh e o c h im fe  s. f .  disciplină a chimiei în slujba arheolo
giei. (<arheo- + chimie) 

a rh eo c iv iliză tie  s. f .  civilizaţie a unei societăţi arhaice.
(<fr. archeocivilisation) 

a rh e o c u ltu ră  s. f  cultură a unei societăţi arhaice. • 
sinteză a arheotipurilor sau modelelor primare ale culturii 
din perioada antropogenezei până în perioada diferitelor 
etnogeneze. (< arheo- + -cu ltură ) 

a rh eo e tn o lo g ie  s . f  paleoetriologie. (< arheo- + etnolo
gie) , -

a rh e o f îte  s . f  p l  plante antropofile, răspândite încă din 
culturile preistorice. (<fr. archeophytes) 

a rh e o  fizică s. f  ştiinţă care preconizează pentru cer
cetările arheologice folosirea metodelor şi aparatelor de 

. care face uz geofizica. (< arheo- + /gco/fizica) 
a rh e o g râ f , - ă  s. m. f .  specialist în arheografie (1).

(<artteografie) 
a rh e o g ra fie  s. f .  1. disciplină a istoriei care studiază 

textele1 şi manuscrisele antice. 2. reprezentare a unor 
scene antice cu ajutorul artelor plastice. (<fr. archeo- 
graphie)

arh eo ld g , - ă  s. m. f .  specialist în arheologie. (<fr, 
archeologue)

a rh eo lo g ie  s. f .  ştiinţă care studiază trecutul istoric al 
societăţii omeneşti pe baza interpretărilor vestigiilor 
aparţinând diferitelor culturi materiale. (<tr. archeologie) 

a rh e o m e tr ie  s. f .  disciplină între arheologie şi fizi- 
co-chimie, bazată pe transformarea informaţiei ar
heologice, într-una cantitativă, măsurabilă. (< arheo- + 
-metrie )

a rh e o p te r ix , j .’ m. cea mai veche pasăre fosilă, de 
mărimea unui porumbel, care prezintă caractere de reptilă. 
(<fr. archeopteryx)

a rh eo zo ic , - ă  adj. erh ~ă  = a doua eră geologică, în 
care a apărut prima formă de viaţă; proterozoic. (<fr. 
archeozoique) ”

a rh e s p 6 r  m. celulă care dă naştere, prin diviziune, 
celulelor mamă sporifere. (<fr. archespore) 

a rh e tip  s. n. I. (fii; la Platon) modelul prim, iniţial, 
ideal al obiectelor sensibile, considerate ca reprezentări 
imperfecte şi copii ale sale. • fiecare din modulii ancestrali 
universali ai intuiţiei şi intelectului care apar, potrivit 
psihologiei abisale, în vis şi în mituri. 2. tip originar, 
prim. 3. original (manuscris, operă) după care se fac 
reproduceri. (<fr. archetype, lat. archetypuni) 

a rh e tip a l, - ă  adj. care constituie, reprezintă un arhetip;
arhetipic. (<fr. archetypal) 

a rh e tip ic , - ă  adj. arhetipal. • ideal, desăvârşit. (<germ. 
archetypisch)

a rh e u  s. m. (fii.) termen care exprimă esenţa tuturor 
fenomenelor, prototipul tuturor lucrurilor şi fiinţelor, forţă 
vitală; principiu. (<fr. archee, lat. archeus, gr. arkhe) 

A R H I -  pref. „mai mare peste‘\  „foarte**. (<fr. archi-, 
cf. gr. arkhein, a comanda) 

a rh ic a n c e lâ r  s. m. demnitar, în imperiul francez, în 
fruntea serviciilor justiţiei sau administraţiei; protonotar; 
prim-cancelar. (<fr. archichancelier) 

a rh ic ă rp  s. n. organ reproducător femei al ascomicetelor.
(<fr. archicarpe) 

a rh id ie c e z ă n , ~ ă  adj. referitor la o arhidieceză, (după 
fr. archidiocesain) 

a rh id ie c e z ă  s. f .  dieceză condusă de un arhiepiscop.
(după fr. archidiocese) 

a rh id u c â l , - ă  adj. referitor la arhiduce; care aparţine
1 arhiducelui. (<fr. archiducat)
a rh id u c â t  s. n. teritoriu aparţinând unui arhiduce, (după 

fr. archiduclte, it. arciducato) 
a rh id u c e  s. m. titlu purtat de prinţii fostei case imperiale 

a Austriei. (<fr. archiduc, lat. archidux) 
a rh id u c e să  s. f .  titlu purtat de prinţesele fostei case 

imperiale a Austriei, (după fr. archiduchesse, it. ar- 
ciduchessa)

- a r h i e  v. - a r h .  ,
a rh ie p isc o p a l, - ă  adj. care aparţine unui arhiepiscop.

(<fr. archiepiscopal) 
a rh ie p isc o p ă t s. n. funcţie, rang de arhiepiscop. (<fr.

archiepiscopat). 
a rh ifo n e m  s. n. unitate fonologică supraordonată fone

mului, despre care în lingvistica structurală se afirmă că 
reuneşte în sine două sau mai multe foneme. (<fr. 
archiphoneme) 

a rh ig ^ n  s. n. tip deosebit de gen gramatical, dedus din 
genurile gramaticale clasice ale primului nivel de repar
tizare a acestora. (<arhi— h -gen  ) 

a rh ilo c  s. n. vers antic prezentând două variante: mare 
~ = vers din patru dactili (sau spondei) si trei trohei; 
mic — = vers din trei picioare, cu doi dactili şi o silabă. 
(< la t archilochium) 

a rh im ic e te  s. f  pl. clasă de ciuperci primitive, micro
scopice, cu talul format dintr-o singură celulă, parazite, 
înmulţindu-se asexuat prin zoospori sau sexuat prin 
izogamîe. (<fr. archimycetes) 

a rh im ilio n ă r , - ă  s. m. f  om extrem de bogat. (<fr.
arch im illionnaire) 

a rh ip e lâ g  s. n. grup de insule într-o mare sau într-un 
ocean, formând un tot. (<ngr. arhipelagos) 

a rh ip lin , - ă  adj. plin peste măsură, (după fr. archiplein) 
a rh is t r a te g  s. m. (în Grecia antică) comandant suprem 

al armatei. (<fr. archistratege, gr. arkhistrategos) 
a rh ite c t, - ă  s. ni. f  1. specialist în arhitectură (1). 2. 

(fig.) creator al unei concepţii privind relaţiile politice 
interstatale. (<fr. architecte, lat. architectus, gr. arkhitek- 
ton)

a rh ite c to n ic , - ă  I. adj. ornamental. II. s . f .  1. îmbinare 
a elementelor constructive ale unei construcţii. 2. (fig.) 
construire, mod de îmbinare. (<fr. architectonique, lat. 
architectonicus) 

a r h i te c tu ră  vb. tr. a construi cu rigoare (o operă literară 
sau artistică). (<fr. architecturer) 

a rh ite c tu ră l ,  - ă  adj. referitor la arhitectură; arhitec- 
; tonic. (<fr. architectural)
a rh i te c tu ră  s . f  1. ştiinţa şi arta de a proiecta şi construi 

clădiri potrivit anumitor proporţii şi reguli. 2. stilul, 
caracterul distinctiv al unei construcţii, al unei epoci. 3.
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{fig.) structură, alcătuire internă a ceva; constituţie (I, 
2). (<fr. architecture, lat. architectura) 

a rh itrâ v ă  s . f  1. parte inferioară a antablamentului, care 
se sprijină pe capitelul coloanei; epistil. 2. (constr.) piesă 
de susţinere verticală, din lemn. (<fr. architrave) 

a rh itra v â e  s . f  cornişă care se leagă direct cu arhitrava, 
fără friză. (<n\ architravee) 

a rh iv ă  vb. tr. a clasa documentele în arhive după criterii 
prestabilite. (<fr. archiver) 

a rh iv â l, - ă  adj. de arhivă. (<engl. archival) 
a rh iv ă r  s. m. funcţionar care are în păstrare actele unei 
.arhive. (<germ. Archivar) ,
a rh iv ă  s .f. 1. totalitatea actelor şi documentelor privitoare 

la o ţară, la un oraş, la o instituţie etc. 2. local, serviciu, 
depozit unde se păstrează aceste documente. (<fr. ar- 
chives, germ. Archiv, lat. archivum) 

a rh iv ist, - ă  s. m. f .  specialist în arhivistică. (<fr. ar- 
chivisîe)

arh iv istic , - ă  I. adj. referitor la arhivistică. II. s. f .  
ştiinţă auxiliară a istoriei care se ocupă cu studiul şi 
organizarea sistematică a arhivelor. (<îr. archivistique) 

a rh ivoeconom ie  s. f  ramură a arhivisticii care cer
cetează şi stabileşte condiţiile optime de depozitare şi 
conservare a documentelor. (< arhivă + economie) 

arh ivologfe s .f. ramură a arhivisticii care studiază istoria 
arhivelor şi a fondurilor arhivistice. (< arhivă + - îogie) 

a rh iv â ltă  s. f  mulură la partea de sus a unei arcade, 
a unui portal. (<fir. archivolte) 

a rh iv o teh n fe  s. f .  ramură a arhivisticii cu probleme 
ştiinţifice, juridice şi practice ale selecţionării, organizării 
şi valorificării documentelor. (< arhivă + -tehnie) 

a rh o n tă t  s. n. 1. demnitate de arhonte. 2. timpul cât 
funcţionează un arhonte. (<fh archontat) 

a rh 6 n te  s. m. 1. (în Atena antică) înalt magistrat din 
conducerea republicii. 2. titlu dat unor mari ofiţeri la 
curtea Constantinopolului. (<fr. archonle, lat. archon, 
-tis, gr. arkhon, -tos) 

a r iă n  - ă  I. adj. referitor la arianism1. II. s. m. f  
veche denumire dată popoarelor care vorbesc limbi 
indo-europene. (<fr. aryer) 

a r iă n 2, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al arianismului2. (<fr. 
arien)

a r ia n ism 1 s. n. caracter propriu arienilor1. 2. ştiinţa 
despre arieni. (<fr. aryanisme) 

a r ia n ism 2 s. n. doctrină eretică de la începutul creştinis
mului, susţinută de episcopul Arius (din Alexandria). 
(<fr. arianisme) 

a r ib ă l s. n. (ant.) vas grecesc sferic, cu gât foarte strâmt 
şi cu buză lată. (<gr. arryballos) 

a rib o flav in o ză  s. f  boală, provocată de lipsa ribofla- 
vinei din alimentaţie. (<fr. ariboflavinose) 

a r id , - ă  adj. 1. (despre sol, regiuni) uscat; sterp, nepro
ductiv. 2. (fig.) sărac în idei, în imagini; sec, monoton. 
(<fr. aride, lat. aridus) 

a r id itâ te  s. f  faptul de a fi arid. (<fr. aridite, lat. 
ariditas)

â r ie 1 s. f  1. (mat.) întindere, mărime a unei suprafeţe 
limitate. 2. zonă de răspândire a unui fenomen. • areal.
3. teritoriu în care se vorbeşte o anumită limbă, un 
dialect etc. (< lat. area) 

ă r ie2 s. f  1. compoziţie vocală rezervată solistului, cu 
acompaniament de orchestră, fragment dintr-o operă, 
oratoriu, cantată etc. 2. piesă instrumentală cu caracter 
cantabil. (<it. aria)

A R IE R -  elem. „în urmă“. (<fr. arriere) 
a r ie ra t, - ă  I. adj., s. m. f  (individ) înapoiat mintal. II. 

adj. (despre un împrumut, o sumă; şi s. f  pl.) restant, 
nerambursat Ia scadenţă. (< fr. arriere) 

a r ie ră ţie  s. f  înapoiere mintală. (< fr. arrieratiori) 
a r ie rb £ c  s. n, parte dinspre aval a unei pile de pod.

(< fr. arriere-bec) 
a r ie rd u n ă  s. f  dună situată în partea dinspre uscat a 

unui complex de dune litorale. (<fr. arriere-dune) 
a r ie rg ă rd ă  s. f .  (sub)unitate militară care se deplasează 

în urma unei alte unităţi în marş, asigurându-i spatele. 
(<fr. arriere-garde) 

a r ie rp lă jă  s. f .  porţiune de plajă situată între linia atinsă 
de apele cele mai mari şi baza falezei. (<fr. arriere-plage) 

a r ie rp lâ n  s. h. linie de perspectivă la cea mai mare 
depărtare de spectator; ultimul plan. O (fig.) în ~ = 
într-o poziţie inferioară, în umbră. (<fr. arriere-plan)

ariâtă s . f  (muz.) arie de proporţii reduse. (< it  arietta) 
arfl1 s. m. radical organic monovalent derivat de la o 

hidrocarbură aromatică prin îndepărtarea unui atom de 
hidrogen. (<fr. aryle) 

arii2 s. n. înveliş cărnos, viu colorat, al unor seminţe. 
(<fr. ariile)

arilăre s. f  introducere a unui radical arii în molecula 
unui compus organic, (după fr. arylation) 

arilăt, - ă  adj. (despre seminţe) prevăzut cu arii. (<fr.
ariile, lat. arillatus) 

aril6diu s. n. arii fals, format prin lărgirea marginii 
micropilului seminţei. (< lat. arillodium) 

arim â vb. tr. a fixa încărcătura unei (aero)nave pentru 
menţinerea unui centraj favorabil stabilităţii. (<fr. arrimer) 

arim ăj s. n. arimare. (<fr. arrimage) 
arim dr s. m. cel care se ocupă cu arimarea; stivuitor.

(<fr. arrimeur) 
ariăso /-zo/ I. adv. (muz.) cantabil, în genul ariei. II. 

s. n. formă intermediară între arie şi recitativ. (<it. 
arioso)

aristărh s. m. critic sever, dar drept. (<fr. aristarque) 
aristăt, - ă  adj. prevăzut cu aristă. (< lat. aristatus) 
aristă s. f  formaţie alungită, ţepoasă, cu care se termină 

frunzele sau unele piese florale la graminee. (< lat. aristă) 
A R IS T O - elem. „nobil41. (<fr. aristo-, cf. gr. aristos) 
aristocrat, - ă  s. m. f  cel care aparţine aristocraţiei; (p.

ext.) nobil. • (adj.) aristocratic. (<fr. aristocrate) 
aristocrătic, - ă  adj. propriu aristocraţiei; aristocrat 

(<fr. aristocratique) 
aristocratism  s. n. atitudine, concepţie aristocratică.

(<fr. aristocratisme) 
aristocratizâ vb. 1. fr. a da un caracter aristocratic. II. 

refl. a-şi însuşi concepţii şi maniere aristocratice. (<fr. 
aristocratiser)

aristocraţie s. f .  clasă socială conducătoare care deţine 
puterea de stat şi asupreşte celelalte clase (în orânduirea 
sclavagistă şi feudală); pătură restrânsă a claselor ex
ploatatoare, care beneficiază de mari privilegii; nobilime.
• vârfurile privilegiate care s-au desprins de clasa din 
care fac parte şi se bucură de avantaje speciale. (<fr. 
aristocraţie, gr. aristokratia) 

aristofănic, - ă  I. adj. propriu lui Aristofan. II. s. m. 
tetrametru anapestic folosit de Aristofan în comediile 
sale. • vers antic dintr-un dactil şi doi trohei. (<germ. 
aristophanisch) 

aristof6rm , —ă adj. în formă de aristă. (<fr. aristo- 
fonne)

aristoloh s. m. plantă apetală grimpantă cu flori galbene 
în formă de tub. (<fr. aristoloche) 

aristolohiac6e s. f . pl. familie de plante erbacee şi 
arbuşti: aristolohul. (<fr. aristolochiacees) 

arist6n s. n. vechi aparat muzical care, acţionat cu o 
manivelă, execută mecanic ariile înregistrate pe nişte 
discuri. (<fr. ariston) 

aristotelian, - ă  adj., s. m. f  (adept) al aristotelismului;
aristotelician. (<engl. aristotelian) 

aristotelic, - ă  adj. propriu lui Aristotel. (<fr. am - 
totelique)

aristoteliciăn, - ă  adj., s. m. f .  aristotelian. (<fr. aris- 
totelicien)

aristoteh'sm s. n. concepţie filozofică a Iui Aristotel, 
care, având ca punct de plecare recunoaşterea primor
dialităţii naturii faţă de cunoaştere, arată că generalul 
există în lucrurile individuale, că esenţa există în obiecte 
şi că adevăratele „substanţe** sunt lucrurile materiale 
concrete percepute prin simţuri. (<fr. aristotelisme) 

aritenoid, - ă  adj., s. n. (cartilaj mobil al laringelui) 
care întinde corzile vocale. (<fr. aryteno'ide) 

aritenoidectom ie s . f  extirpare chirurgicală a cartilajului 
aritenoid. (<fr. arytenoYdectomie) 

aritenoidită s . f  infamaţie a cartilajului aritenoid v (<fr. 
arytenoXdite)

A R IT M (O )- , -aritm , -aritm ie  elem. ,jiumăr“.
(<fr. arithm/o/-, - arithme, -arithmie. cf. gr, arithmos) 

aritm etic, - ă  I. adj. referitor la aritmetică. II. oifv. prin 
procedee aritmetice. III. s . f .  ramură a matematicii, care 
studiază numerele şi operaţiile ce se pot face cu acestea. 
(<fr. arithmetique, lat. arithmeticus, gr. arithmetikos) 

aritm eticiân, - ă  m. f  specialist în aritmetică, (<fr. 
arithmeticien)
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a r itm ie , - ă  adj. lipsit de ritm. (<fr. arythmique) 
a r itm fe  s . f  1. lipsă de ritm, neregularitate în succesiunea 

silabelor accentuate ale unui vers. 2. tulburare a ritmului 
cardiac. (< fr. arythmie)

- a r i tm ie  v. a r i t m ( o ) - .
a r itm o fo b ie  s. f  te^mă patologică de numirea cifrelor.

(<aritmo- + -fobie ) 
a r i tm o g râ f  s. n. aritmometru înregistrator. (<fr. arith- 

mographe)
a ritm o g r'a fie  s. f .  descriere a numerelor. (< aritmo- + 

-g ra fie ) i
a r i tm o g r if  s. n. ioc de cuvinte încrucişate constând din 

înlocuirea cu cifre a literelor mai multor cuvinte din 
acelaşi domeniu, dispuse orizontal, care încadrează un 
cuvânt vertical. (<germ. Arithmogriph) 

a r itm o lo g ie  s. f .  studiu al proprietăţilor numerelor, in
dependent de operaţiile care se pot efectua cu ele. (<fr. 
arithmologie)

a r i tm o m â n , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de aritmomanie.
(< fr. arithmomane) 

a r i tm o m a n ie  s. f  obsesie patologică a calculelor arit
metice. (<fr. arithmomanie) 

a r i tm o m e tru  s. rt. aparat pentru efectuarea de operaţii 
aritmetice. (<fr. arithmometre) 

a r iv â j s. n. intrarea în port a unei nave; sosire de mărfuri 
(pe apă). (<fr. arrivage) 

a r iv ism  s. n. ambiţie, dorinţă de a parveni cu orice preţ.
(<fr. arrivisme) 

a riv is t, - ă  s. m. f  cel care caută să parvină, prin orice 
mijloace. (< fr. arriviste) 

a r le c h in  I. s. m. personaj comic din vechile comedii 
populare italiene, care purta mască şi un costum pestriţ. 
II. s. n. 1. panou lateral şi draperie care încadrează 
deschiderea scenei. 2. fiecare dintre reflectoarele laterale 
din faţa scenei. (< it. arlecchino, fr. arlequin) 

a r ie c h in â d ă  s. f  1. piesă în care arlechinul joacă rolul 
principal. 2. bufonerie de arlechin. • (p. ext.) faptă 
caraghioasă, ridicolă. (<fr. arlequinade) 

a rlech in ăsc , - ă  adj. caraghios, bufon, buf. (<it. ar- 
iechinesco)

a rm ă  vb. tr. 1. a introduce un cartuş în camera de 
tragere a unei arme. 2. a fixa armătura de fier a unei 
construcţii de beton armat. • a consolida cu o armătură 
o piesă, o galerie de mină. 3. (mar.) a echipa o navă 
cu cele necesare plecării în larg. * a introduce ramele 
unei ambarcaţii în furcheţi. (<fr. armery it., lat. armare) 

a rm â d d  s . f  mare unitate navală sau de aviaţie; escadră.
(<sp., fr. armada) 

a rm a m e n t  s. n. 1. totalitatea mijloacelor tehnice de 
luptă din dotarea unei unităţi militare, a unei nave, ţări 
etc. 2. tot ce există la bordul unei nave gata de plecare. 
(<fr. armement, lat. armamentum) 

a r m â t ,  - ă  adj. 1. înarmat. • (bot.) prevăzut cu organe 
de apărare; spinos. 2. forţe ~e = ansamblul mijloacelor 
militare ale unei ţări. •  (despre un conflict) însoţit de 
acţiuni militare. 3. (despre o armă de foc) pregătită 
pentru tragere. 4. (despre beton) prevăzut cu o armătură. 
(<fr. arme)

a r m a tâ n  s. n. vânt fierbinte, foarte uscat, spre est şi 
nord-est în Sahara şi Africa occidentală. (< fr.harmattan) 

a r m â tă  s . f .  1. totalitatea forţelor militare ale unui stat; 
oaste. • serviciu militar. • mare unitate operativă formată 
din mai multe unităţi de arme întrunite. 2. (fig.) mare 
colectivitate de oameni; mulţime, ceată. (<it. armata) 

a r m a td r  s. m. 1. cel care armează o navă în scopuri 
comerciale; proprietar de nave. 2. miner specializat în 
armarea excavaţiilor subterane. (<fr. armateitr, it. arma- 
tore% lat. armator) 

a r m a tu r ă  s . f .  armură (3). (< it  armatura) 
â rm fi s. f .  1. unealtă, maşină care serveşte pentru atac 

sau apărare, o  -  albă -  armă destinată luptei corp la 
corp (baionetă, stilet etc.); a depune ~ele = a se preda; 
(fig.) a ceda. • (pi.) ansamblul semnelor heraldice de pe 
o stemă, de pe un blazon. 2. categorie de trupe din 
forţele armate corespunzând unei activităţi specializate. 
3» (jig) mijloc de combatere a unui adversar pe planul 
ideilor, al politicii. (<lat. arma) 

a r m ă tu r ă  s. f  1. ansamblu de bare metalice dintr-un 
element de beton armat. 2. totalitatea pieselor metalice 
alfc unor instalaţii alcătuite din ţevi sau conducte. 3. 
construcţie de lemn, de zidărie etc. servind la întărirea 
pereţilor unei galerii subterane. 4. fiecare dintre plăcile

conducătoare ale unui condensator electric. 5. înveliş 
metalic protector al unui cablu electric. 6. ~ (bucală) = 
totalitatea părţilor care formează aparatul bucal al insec
telor, crustaceelor. 7. (fig.) ceea ce susţine, serveşte ca 
bază diferitelor părţi ale unui tot; osatură (3), schelet 
(3). (<fr. armature, lat. armatura) 

a rm ilâ r ,  - ă  adj. (astr.) sferă ~ă = ansamblu de cercuri 
concentrice reprezentând cerul şi mişcarea aştrilor şi 
având în centru un glob ce figurează, Pământul. (<fr. 
armiiiaire)

a rm in iâ n , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al arminianismului.
(<fr. arminien) 

a rm in ia n ism  s. n. doctrină protestantă fundată de epis
copul olandez Arminius, care combătea rigorismul cal
vinist. (după fr. arminisme) 

a rm is tiţ iu  s. n. suspendare temporară a ostilităţilor. (< lat.
armistitium, fr. armistice) 

a r m o â r  s. n. dulap, şifonier. (<fr. armoire) 
a rm o a r l i  s . f  pi. blazon. (<fr. armoairies) 
a rm o n ic , - ă  adj. bazat pe  principiile armoniei; armo

nios. o sunete ~ce (şi s. f.)  -  sunete de diferite înălţimi, 
a căror frecvenţă reprezintă un multiplu întreg al unei 
frecvenţe fundamentale; oscilaţie ~-ă = oscilaţie a unei 
mărimi care variază periodic după anumite legi; (mat.) 
diviziune ~ă = ansamblu de patru puncte coliniare, din 
care două împart segmentul celorlalte două în acelaşi 
raport. (<fr. harmonique, lat. harmonicusy gr. harmonikos) 

a rm d n ic ă  s. f  1. instrument muzical portativ cu ancii 
metalice, în care sunetul este produs prin vibraţia unei 
coloane de aer cu un burduf manevrat manual. 2. 
muzicuţă (de gură). (<germ. Harmonika, it. armonica) 

a rm o n ie  s. f  1. combinare simultană a mai multor 
sunete (muzicale sau vorbite) în conformitate cu anumite 
legi. • parte a teoriei muzicii care studiază acordurile, 
relaţiile dintre ele, legile înlănţuirii lor. 2. potrivire a 
elementelor componente ale unui întreg: concordanţă, 
acord, consens, o  ~ imitativă -  efect stilistic obţinut 
prin îmbinarea unor cuvinte ale căror sunete imită un 
sunet din natură; ~  vocalică — fenomen fonetic carac
teristic limbilor fino-ugrice, prin acomodarea timbrului 
unei vocale cu cel al vocalelor din silabele anterioare.
3. înţelegere deplină între persoane, colectivităţi etc. (< fr. 
harmonie, la t harmonia) 

a rm o n io s , -o â s ă  adj. plin de armonie; plăcut. (<fr.
harmonieux, it. armonioso) 

a rm o n is t, - ă  s. m. f .  1. specialist în ştiinţa armoniei.
cântăreţ din armonică (1). (<fr. harmoniste) 

a rm o n is tic , - ă  adj. referitor la armonie. (<germ. /wr- 
monistisch)

a rm 6 n iu  s. n. instrument muzical cu claviatură, 
asemănător cu orga, la care sunetele sunt produse de 
ancii metalice puse în vibraţie de un burduf acţionat 
prin pedale. (<fr. harmonium, germ .Harmonium) 

a rm o n iz â  vb. I. tr., rejl. a (se) pune în armonie; a (se) 
potrivi. II. tr. a compune acompaniamentul unei melodii. 
(<fr. harmoniser) 

a rm o n o g râ f  s. n. aparat mecanic cu care se pot obţine 
serii de curbe cu aspect grafic plăcut, armonios. (<fr. 
harmonographe) 

a rm o r ia l ,  - ă  I. adj. referitor la armoarii. II. s. n.
culegere de armoarii. (<fr. armorial) 

a rm o r iâ t ,  - ă  adj. (despre steme, blazoane) ornat cu 
elemente simbolice. (<fr. armorie) 

a r m u r ă  s. f  1. îmbrăcăminte de protecţie din plăci de 
metal si zale, la războinicii medievali. 2. mod de împletire 
a fibrelor de urzeală cu cele de bătătură ale unei ţesături.
3. (muz.) totalitatea sunetelor de alteraţie la cheie, spre 
a indica tonalitatea; armatură. (<fr. armure) 

a r m u ră r ie  s . f  1. profesiunea armurierului. 2. fabricare, 
comerţ de arme. (<fr. armurerie) 

a r m u r ie r  s. m. cel care fabrică, repară sau vinde arme 
(de foc). • (maistru militar) specialist în verificarea şi 
repararea armamentului. (<fr. armurier) 

a m £ z ă  s. f  figură de stil prin care se scot în evidenţă 
însuşiri legate de o anumită calitate omenească. (<fr. 
amese)

â rn i  s. n. bivol sălbatic din sud-estul Asiei şi al Indoneziei, 
strămoşul bivolului. (<germ. Am î) 

a ro g ă  vb. rejl. a-şi atribui cu de la sine putere o calitate, 
un drept. (<fr. /s Varrogery la t arrogare) 

a ro g â n t,  - ă  adj. (şi s.) care manifestă aroganţă. (<fr.
arrogant, lat. arrogans) 

a ro g â n ţă  s. f  atitudine de mândrie dispreţuitoare;
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obrăznicie, înfumurare, impertinenţă. (< ir. arrogance, 
lat, arrogantia) 

arom at1 s. n. substanţă care răspândeşte o aromă; mi
rodenie. (<fr. aromate, lat. aromatum) 

arom ăt2, - ă  adj. cu aromă. (< aromă) 
arom atic, - ă  adj. 1. care răspândeşte aromă, parfumat

• (despre plante) care conţine diferite substanţe mirosi
toare. 2. (despre substanţe organice, combinaţii) care are 
în molecul unul sau mai multe nuclee de 6 atomi de 
carbon, cu o structură caracteristică. (<fr. aromatique, 
lat. aromatictis) 

arom atizâ vb. tr. 1. a da (unei substanţe) miros plăcut, 
cu aromate. 2. a transforma într-o hidrocarbură aromatică. 
(<fr. aromatiser, lat. aromatizare) 

arom atizănţ, - ă  adj., s. n. (substanţă aromată) care se 
adaugă unui produs pentru a-i da un miros plăcut. 
(<aromatiza + -ant) 

arom ă s. f .  1. emanaţie a unor substanţe mirositoare;
parfum. 2. substanţa însăşi. (<fr. arome, lat, gr. aroma) 

arom orfoză s. f . (biol.) complex de modificări mor
fologice cu rol preponderent în procesul evoluţiei filo- 
genetice. (<fr. aromorphose) 

arom oterapie s. f .  metodă terapeutică bazată pe efectul 
produşilor chimici mirositori din uleiurile volatile din 
plante. (<fr. aromotherapie) 

arondă vb. tr. 1. a comasa, a reuni terenuri, unităţi 
agricole. 2. a repartiza cartiere sau populaţia unui cartier 
la un anumit centru. (<fr. arrondir) 

arondism ent s. n. subdiviziune teritorial-administrativă 
a unui departament (în Franţa). (<fr. arrondissement) 

arpegiâ vb. tr. a executa (un pasaj) în arpegiu. (<it. 
arpeggiare)

arp eg io n e  s. n. inv. vechi instrument cu coarde şi arcuş, 
asemănător cu chitara, de mărimea violoncelului. (< it 
arpeggione)

arpegiu s. n. intonare succesivă a sunetelor unui acord 
melodic, ascendent sau descendent. (<it. arpeggio) 

arpentăj s. n. 1. întocmire a planurilor topografice cu 
ajutorul instrumentelor de măsurat lungimi. 2. tehnica 
măsurării şi evaluării suprafeţelor de teren. (<fr. arpen- 
tage)

arpent6r s. m. specialist în arpentaj. (<fr. arpenteur) 
arsen s. n. 1. metaloid cristalizat, cu luciu cenuşiu, toxic.

2. arsenic. (<germ. Arsen) 
arsenă) s. n. 1. întreprindere (militară) pentru fabricarea 

sau repararea armamentului sau muniţiilor. 2. (fig.) an
samblul mijloacelor de luptă, de care se serveşte cineva 
într-o acţiune, profesie etc. (<fr. arsenal, it. arsenale) 

arseniăt, - ă  I. adj. care conţine arsen. II. s. n. sare a 
acidului arsenic. (<fr. arseniate) 

arsenic1 s. n. anhidridă arsenioasă; arsen (2). (<fr. ar
senic, lat. arsenicum, gr. arsenikon) 

arsenic2 adj. acid ~ = acid din combinarea arsenului 
cu acid azotic. (<fr. arsenique) 

arseniem îe s. f  prezenţa arsenicului în sânge. (<fr. 
arseniemie)

arsenifer, - ă  adj. (despre un teren, un mineral) care 
conţine arsen. (<fr. arsenifere) 

arsenios, -o ă să  adj. acid ~ = oxiacid al arsenului; 
anhidridă ~-oasă = trioxid al arsenului, pulbere fină, 
albă, cu miros de usturoi, foarte toxică; arsenic; 
şoricioaică. (<fr. arsenieux) 

arsenit s. m. sare a acidului arsenios. (<fr. arsenite) 
arseniură s . f  compus al arsenului cu un metal. (<fr. 

arseniure)
arsenolft s. m. anhidridă arsenioasă naturală. (<fh 

arsenolite)
arsenopirită s . f  minereu din care se obţine arsen prin 

încălzire în absenţa aerului; mispichel. (< fr. arsenopyrite) 
arsenoterapîe s . f  folosirea compuşilor arsenici în scop 

terapeutic. (<fr. arsenotherapie) 
arsînă s. f  denumire generică a unor compuşi organici 

ai hidrogenului arseniat. (<fr. arsine) 
ărsis s. n. timpul slab, neaccentuat, al unei formule 

ritmice. • accent tonic. (<fr., lat., gr. arsis) 
ârtă s. f .  1. formă a activităţii umane care oglindeşte 

realitatea în imagini expresive; totalitatea operelor care 
aparţin acestei forme. O operă de ~ = operă rezultată 
din activitatea artistică creatoare. • ~e liberale = denumire 
dată în învăţământul medieval gramaticii, retoricii, dia
lecticii (trivium), aritmeticii, geometriei, astronomiei şi

teoriei muzicii (quadrivium). 2. îndemânare deosebită, 
pricepere, măiestrie, abilitate. O ~ militară -  parte a 
ştiinţei militare care studiază teoria şi practica pregătirii 
şi ducerii acţiunilor de luptă şi a războiului. (<fr. art, 
lat. ars, artis)

art deco s. f . artă aplicată obiectelor utilitare (mobilier, 
costumaţie, ceramică). (<engl. art ddco) 

artefăct s. n. 1. structură, fenomen artificial în cursul 
unei investigaţii sau exploatări. 2. (med.) modificare în 
preparatele histologice produsă artificial sau datorită unor 
defecte de fixare ori de colorare. 3. (cib.) semna! parazit 
supus unei informaţii, în semnificaţia căreia joacă un 
rol nul sau negativ. (<fr. artefact) 

artefîce s. m. (rar) 1. meşter; meşteşugar, muncitor. • 
artist. 2. (fig.) om dibaci, îndemânatic, iscusit. (< it 
artefîce)

arteră s . f  1. vas sangvin care duce sângele de la inimă 
la organe şi ţesuturi. 2. magistrală de circulaţie. 3. 
conductă hidraulică magistrală. 4. linie electrică de ali
mentare principală a unei reţele de distribuţie, "(<fr. 
artere)

A R T E R I(O )-  elem. „arteră**. (<fr. arteri/o/-, cf. lat, 
gr. arteria)

arteriăl, - ă  adj. referitor Ia artere. • (despre sânge) care 
circulă prin artere. (<fr. arterie!) 

arteriectazîe s. f  dilatare a arterelor. (< fr. arteriectasie) 
arteriectom îe s . f  rezecţie a unei porţiuni dintr-o arteră.

(<fr. arteriectomîe) 
a r te riec to p ie  s. f .  situare anormală a unei artere (1).

(<fr. arteriectopie) 
arteriocenteză s . f  puncţie arterială. (< arterio— + -cen- 

teză)
arterioflebită s. f  arterită complicată cu flebita venelor 

învecinate. (<fr. arterio-phlebite) 
arterioflebografîe s. f  radiografie a unei artere şi a 

ramificaţiilor ei. (<fr. arteriophlebographie) 
arteriogrâf s. n. sfigmograf. (<fr. arteriographe) 
arteriografle s. f .  radiografie a arterelor, sfigmografie.

(<fr. arteriographie) 
arteriogrăm ă s . f .  sfigmogramă. (<fr. arteriogramme) 
arteriolă s. f  ramificaţie subţire a arterelor (1). (<fr. 

arteriole)
arteriolit s. n. concentraţie calcaroasă în pereţii arterelor 

sclerozate, într-un trombus. (<fr. arteriolithe) 
arteriologie s. f .  ramură a anatomiei care studiază ar

terele. (<fr. arteriologie) 
arteriom alacie s. f  înmuiere a unui ţesut arterial.

(<engl. arteriomalacia) 
arteriom etru s. n. instmment pentru măsurarea dia

metrului unei artere. (<fr. arteriometre) 
arterionecroză s. f  proces de nevrozare a arterelor.

(<fr. arterionecrose) r
arteriopati'e s. f  denumire generică a afecţiunilor 

pereţilor arteriali. (<fr. arteriopathie) 
arteriopiezografie s. f  piezografie arterială. (<fr.

arteriopiezographie) 
arterioplastfe s. f .  refacere chirurgicală a unui perete 

arterial. ,(<engl. arterioplasty) 
arteriorafie s . f  sutură chirurgicală a unei artere. (<fr. 

arteriorrafte)
arterioragi'e s. f .  hemoragie a unei artere. (< fr. arte- 

riorragie)
arterioscIer6tic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de arte- 

rioscleroză. (<it. arteriosclerotico) 
arteriosc!er6ză 5. f  îngroşare şi sclerozare a pereţilor 

arterelor şi ai arteriolelor. (<fr. arteriosclerose) 
arteriospâsm  s. n. contracţie spasmodică a pereţilor 

arteriali. (<fr. arteriospasme) 
arteriostendză s. f  îngustare patologică a arterelor.

(< fr. arteriostenose) 
arterioţ6m  5. n. instrument chirurgical folosit în arte- 

riotomie. (<fr. arteriotome) ,
arteriotom îe s. f  deschidere operatorie a unei artere.

(<fr. arteriotomie) 
arterită s. f  inflamaţie, leziune degenerativă a. unei 

artere. (<fr. arterite) 
arteritic, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de arterită.. (<fr. 

arteritique)
artezi'an, - ă  adj., s . f /  s. n. (fântână, izvor) din care 

apa ţâşneşte în sus. (<fr. artesien)



87 artrosinovi'tă

a r tic lie r , - ă  s. m. f  (ir.) ziarist, autor de articole (1) 
fără esenţă. (<fr. articlier) 

a r tic o l s. n. 1. expunere într-o publicaţie periodică, 
tratând o problemă dintr-un domeniu oarecare. 2. sub
diviziune a unei legi, a unui regulament etc. • diviziune 
a unui buget, a unui plan financiar. 3. obiect de comerţ.
4. parte ae vorbire flexibilă, care însoţeşte substantivul 
sau adjectivul, cu rolul de a individualiza obiectul denumit.
5. fiecare dintre fragmentele diferitelor părţi ale corpului 
crustaceelor, insectelor şi acarienilor. 6. fiecare dintre 
segmentele unui organism sau organ vegetal. 7. (inform.) 
element logic al unei înregistrări dintr-un fişier, cea mai 
mică unitate de informaţie utilă prelucrată de un program. 
(< lat. articuluSy it. articolo, fr. article)

a r tic u l s. ni. intemod. (< lat. articulus) 
â r tic u lâ  vb. I. tr. 1. a emite, a rosti cuvinte, sunete. • 

a executa o serie de sunete succesive la un instrument 
muzical sau cu vocea. 2. a ataşa articolul unui substantiv. 
II. rejl. a se lega printr-o articulaţie. (<fr. articuler, lat. 
articulare)

a r t ic u la r ,  - ă  adj. referitor la articulaţii ( 1). (<fr. ar- 
ticulaire, lat. articularis) '

a r t ic u la t , - ă  I. adj. (despre organisme, organe) format 
din articole (5). • (despre tulpini) formată din (inter)noduri.
II. s. f  pl. plante cu tulpina articulată^ (<fr. articule/sf) 

a r t ic u la tâ r iu , - i e  adj. referitor la articulaţie (3). (<fr. 
articulatoire)

a r tic u la ţie  s . f  1. (anat.) încheietură, nod; loc de inserţie 
a unui organ pe altul; legătură (mobilă) între oase. 2. 
(tehn.) legătură între două corpuri solide, care permite 
rotirea lor în jurul unui ax. 3. mod de a pronunţa un 
sunet. (<fr. articulation, lat. articulatio) 

a r t ifâ c t  s. n. obiect primitiv făcut de mâna omului.
(<engl. artifact) , , ,

a rtific iâ l. - ă  adj. 1. făcut de om; nenatural; meşteşugit, 
2. (şi adv.) prefăcut, nesincer; artificios. 3. arbitrar. (<fr. 
artijicie!, lat. artificialis) 

a r tif ic ia lita te  s. f  caracter artificial; lipsă de naturaleţe.
(< fr. artificialite) 

a rtific ia liza  vb. tr., rejl. a face, a deveni artificial.
(<artificial + -iza) 

a r tif ic ia lm e n te  adv. în mod artificial. (<fr. artificielle- 
ment)

a r tif ic ie r  s. m. 1. specialist în manipularea explozivelor 
şi a mijloacelor pirotehnice. 2. muncitor specializat în 
producerea exploziilor în exploatările miniere. (<fr. ar
tificier)

artific id s , - o â s ă  adj. artificial (2). (<fr. artificieux, lat. 
artiftciosus)

a rtifîc io z itâ te  s. f  caracter artificios. (< artificios + 
7 itate)

a r tific iu  s. n. 1. mijloc prin care se urmăreşte să se 
schimbe realitatea în mod nefiresc; meşteşug, abilitate. 
O — de calcul — procedeu prin care se ajunge la rezultatul 
unui, calcul pe o cale mai scurtă. 2. (pl.) amestec de 

, materii , uşor inflamabile, care produc efecte de lumină 
şi culori. (< lat. artificiumy după fr. artifice) 

a r t i le r ie  s. f  armă din compunerea forţelor-armate cu 
guri de foc şi instalaţii care servesc la aruncarea de 
proiectile grele la distanţă mare. (<rus. artileriia, fr. 
artillerie)

a r t i le r is t  s. nu militar din artilerie. (<rus. artilerist, 
germ. Artillerist) 

a r ti le r is tic , - ă  adj. de artilerie. (<rus. artileriiskii) 
a r t im â n  s. n. catarg de la pupă al unei nave. (<fr.

artimon, it. artimone) 
a r t in sk iâ n  s. n. etaj al permianului inferior de facies 

marin, din platforma rusă, corespunzător autunianului. 
(<rus. artinskian)

A R T I O -  elem. „par, pereche, simetrie". (<fr. ar tio-, 
cf. gr. artios)

a rtio d a c tfl, - ă  I. adj. (despre animale) cu degete pere
chi; paricopitat. II. s. n. pl. paricopitate. (<fr. artiodac- 
tyle/sV)

a r tio p lo id , ~ă adj. (despre organisme poliploide) cu un 
număr par de seturi cromozomiale. (<fr. artioplo'ide) 

a r t io z o â re  5*. n. pl. animale metazoare cu simetrie bi
laterală: anelide, moluşte, artropode etc. (< fr. artiozoaires) 

a r t is t , - ă  m. f  1. persoană înzestrată cu aptitudini 
şi talent, care lucrează într-un anumit domeniu al artei.
• persoană cu aptitudini deosebite în meseria sa. 2. actor. 
(<fr. artiste, it. artista)

a r tis tic , - ă  adj. referitor la artă* de artă. • (şi adv.)
făcut cu artă, cu talent. (<fr. artistique) 

a r tis tic ism  s. n. fetişizare a mijloacelor de expresie, 
circumscriere a mijloacelor artistului doar la procedeele 
formale ale unei comunicări. (< artistic + -ism) 

a r tis tic itâ te  s. f  caracter artistic. (< it. artisticită) 
a r t iz a n  s. m. 1. meşteşugar, meseriaş (din evul mediu). 

2. creator de artă în stil popular. 3. (fig.) autor, realizator, 
creator a ceva. (<fr. artisan) 

a r tiz a n a l, - ă  adj. referitor la artizani; de artizanat. (< fr. 
artisanal)

a r t iz a n a t  s: n. 1. breaslă, sistem de organizare a muncii 
pe bresle; totalitatea artizanilor. 2. arta meşteşugarilor. • 
unitate comercială cu obiecte artizanale. (<fr. artisanat) 

a r tn â p p in g  s, n. furt de obiecte de artă. (<amer. art>
napping)

a r to te c ă  s. f  1. colecţie de obiecte de artă. 2. secţie 
ce împrumută acasă tablouri şi alte diverse obiecte de 
artă. (<artă + -tecă)

A R T R (O ) -  elem. „articulaţie, 1 încheietură4*. (<fr.
arthr/o/-, cf. gr. arthron) 

a r tra lg ie  s . f  durere la nivelul unei articulaţii ( 1). (<fr. 
arthralgie)

a r tre c to m ie  s. f .  rezecţie a unei articulaţii ( 1). (<fr. 
arthrectomie)

a r t r i t ă  s . f  denumire generică pentru afecţiunile infla
matorii acute sau cronice ale articulaţiilor. (<fr. arthrite, 
lat., gr. arthritis) .. , 

a r t r i t ic ,  - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de artritism. (<fr.
arthritique, lat. arthriticus) 

a r tr i t is m  s. n. predispoziţie constituţională la unele boli 
articulare şi de nutriţie; boala însăşi. (<fr. arthritisme) 

a r tro c c l  s. n. acumulare patologică de lichid în articulaţii.
(<fr. arthrocele) 

a r tro c e n te z ă  s. f  puncţie a unei articulaţii. (< fr. arthro- 
centese) '

a r tro c la z ie  s. f  rupere chirurgicală a unei anchiloze 
fibroase. (<engl. arthroclasia) 

a r tro d e z ă  5. / .  operaţie destinată a provoca anchiloza 
unei articulaţii. (<fr. arthrodese) 

a r tro d îe  5. f  articulaţie sinovială cu o mare mobilitate.
(<fr. arthrodie) , 

a r t ro d in ie  s. f  durere articulară vagă şi nedeterminată.
(<fr. arthrodynie) 

a r tro g ra f te  s. f  radiografie a unei articulaţii (I) cu 
ajutorul unei substanţe de contrast. (<fr. arthrographie) 

a r t ro g r â m ă  s . f  imagine obţinută prin artrografie. (<fr.
arthrogramme) 

a r tro g r ip 6 z ă  s . f  imobilizare persistentă a unei articulaţii 
prin-contracţia spastică a musculaturii corespunzătoare 
(cu luxaţii). (<germ. Arthrogrypose, fr. anhrogryposis) 

a r tro lîz ă  s. f  operaţie chirurgicală destinată a reda 
mobilitatea ligamentelor unei articulaţii anchilozate. (<fr. 
arthrolyse)

ar tro lo g îe  s. f  ramură a anatomiei care studiază articu
laţiile; desmologie. (<fr. arthrologie) 

a r t r o m e r  s. n. (biol.) fiecare dintre părţile unui organism 
articulat. (<engl. arthromere) 

a r t r o m e tr u  s. n. instrument pentru măsurarea unghiului 
de mobilitate a articulaţiilor. (<engl. arthrometer) 

a r t ro p a t ie  s . f  afecţiune a articulaţiilor. (<fr. arthropa- 
thie)

a r tro p la s t ie  s . f .  intervenţie'chirurgicală pentru redarea 
mişcărilor unei articulaţii anchilozate. (<fr. arthroplastie) 

a r tro p n e u m o g ra f ic  j. f  radiografie a unei articulaţii 
în care s-a introdus aer. (<fr. arthro-pneumographie) 

a r t ro p o d e  s. n. pl. încrengătură de animale nevertebrate, 
cu schelet extern chitinos, cu corpul şi membrele formate 
din inele articulate. (<fr. arthropodes) 

a r t ro r iz ă  s. f  operaţie care urmăreşte a limita mişcările 
unei articulaţii. (<fr. arthrorise) 

a r tro s c 6 p  s. n. instrument optic folosit în artroscopie.
(<engl. arthroscope) 

a r tro s c o p ie  s. f  examinare a leziunilor unei articulaţii 
cu ajutorul artroscopului. (<germ. Arthroskopie, engl. 
arthroscopy)

a rtro s ifilis  s. n. sifilis localizat în articulaţii. (< fr. arthro- 
syphilis)

a r t ro s in o \ i tă  s . f  inflamaţie a sinovialei unei articulaţii. 
(<fr. arthrosynovite)
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artro stom i'e  s. f  deschidere la piele a unei articulaţii.
(<fr. arthrostomie) 

a r tro to m fe  s. f  incizie chirurgicală a unei articulaţii.
(<fr. arthrotomie) 

a r tro z ă  s. f .  afecţiune degenerativă a articulaţiilor. (< fr. 
arthrose)

a r tr6 z ic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de artroză. (<fr. 
arthrosique)

a rtte ra p fe  s. f .  terapie prin artă, bazată pe stimularea 
creativităţii artistice a bolnavilor psihici. (<artă-  + - tera- 
p ie )

a rv â l s. m. (ant.) membru al unui colegiu religios la 
romani care conducea, la sfârşitul lunii mai, procesiuni 
pe câmpuri şi implora zeilor recolte bogate. (< lat. arvales 
/fratres/, fr. arvale) 

arvfcol, - ă  adj. care creşte, trăieşte pe câmp. (<fr. 
arvicoie)

as s. m. 1. monedă romană, la origine din bronz. 2. 
carte de joc pe care este însemnat un singur punct, 
având valoarea cea mai mare. 3. (fam.) persoană care 
stăpâneşte foarte bine cunoştinţele dintr-un domeniu, 
care se distinge în mod special într-o meserie. 4. (tenis 
de câmp) ghemul (punctul) marcat direct din lovitura 
de serviciu. (<fr., lat. as) 

asacrie  s. f  anomalie constând în absenţa osului sacru.
(<a- + sacnim) 

a sâ lt s. n. 1. atac violent pentru cucerirea unui obiectiv 
militar pentru a învinge rezistenţa inamicului. O a da 
~ul = a ataca; a năvăli; a lua cit ~ = a cuceri printr-un 
atac violent. • (fig.) acţiune, luptă avântată. 2. exerciţiu 
de scrimă. (<it. assalto) 

a sa lta  vb. fr. 1. a da un asalt. 2. (fig.) a copleşi cu 
insistenţe, cu cereri. (<it. assaltare) 

a s a lta to r, - o â r e  s. m. f  cel care asaltează. (<it. as- 
saltatore)

asam b la  vb. tr. 1. a reuni, a îmbina două sau mai 
multe piese, segmente. 2. (inform.) a efectua o asamblare. 
(<fr. assembler) 

asam b la j s. n. asamblare. • sistem format din două sau 
mai multe piese, elemente asamblate între ele. • fotogramă 
prin îmbinarea mai multor fotograme parţiale. (<fr. 
assemblage)

a sa m b lâ re  s. f .  1. acţiunea de a asambla. 2. (inform.) 
operaţia de traducere în limbaj de maşină a unui program 
de către asamblor (II). (< asambla) 

asam b leză  s. f  maşină de asamblat cabluri electrice.
(< fr. assembleiise) 

a sam b l6 r, - o â r e  I. s. m. f  muncitor specialist în 
asamblarea pieselor, a subansamblelor. II. s. n. (inform.) 
program care prelucrează instrucţiunile scrise într-un 
limbaj simbolic pentru calculator. (<fr. assembleur) 

a sa n â  vb. tr. 1. a înlătura surplusul de apă de pe o 
suprafaţă de teren prin lucrări hidrotehnice; (p. ext.) a 
curăţa, a face salubru. 2. (med.) a elimina un focar de 
infecţie. 3. (fig.) a îmbunătăţi, a redresa; a însănătoşi. • 
(ec.) a stabiliza (moneda), (după fr. assainir, lat. sanare) 

a s a n a t6 r , —o â re  I. adj., s. m. f .  (cel) care asanează. 
U.  ̂s. n. produs chimic, aparat care înlătură mirosurile 
urâte, (după fr. assainisseur) 

asasin , - ă  s. m. f .  cel care comite un asasinat; ucigaş.
(<fr. assassin, it. assassino) 

a sasin ă  vb. tr. 1. a comite un asasinat. 2. (fam.) a 
plictisi în cel mai înalt grad (cu insistenţele). (<fr. 
assassiner)

a sas in â t s. n. omor cu premeditare. (<fr. assassinat, it. 
assassinato)

asc a rid  s. m. vierme parazit în tubul, digestiv al omului 
şi al unor animale; limbric. (<fr. ascariae, lat. ascaridă) 

a sca rid tâz ă  s. f .  boală parazitară cauzată de ascarizi în 
intestin. (<fr. ascaridiose) 

âscă  s. f  organ sporifer intern, la unele ciuperci. (< fr.
asque, gr. askos) 

ascen d en t, - ă  I. adj. 1. urcător, suitor; ascensiv. • 
(despre un astru) care se înalţă deasupra liniei orizontului. 
2. (fig.) în dezvoltare progresivă. II. s. m. f  rudă în 
linie directă care face parte dintr-o generaţie anterioară.
III. s. n. 1. înălţare a unui astru deasupra orizontului. 
2. (astrol.) parte a cerului deasupra orizontului în mo
mentul naşterii cuiva; semn zodiacal ridicat deasupra 
orizontului estic, la naştere. 3. autoritate morală, influenţă 
(asupra cuiva). (<fr. ascendant, lat. ascendens) 

a scen d en ţă  s. f  linie de rudenie ascendentă care urcă 
de la fiu la părinţi. (<fr. ascendance)

ascensionâ  vb. tr. . (rar) a face o ascensiune. (<fr. 
ascensionner)

ascensional, - ă  adj. care tinde să urce; suitor, urcător.
(< fr. ascensionnel) 

ascensionist, - ă  s. m . f  cel care face ascensiuni (2).
(<fr. ascensionniste) 

a scensiune  s. f .  1. mişcare de jos în sus a unui mobil. 
2. urcare, suire (pe un munte); înălţare (cu balonul). 3. 
(fig.) creştere, dezvoltare. • promovare pe treptele ierarhiej 
profesionale sau sociale. • proces de cucerire a puterii 
de către o organizaţie politică. (< fr. ascension, lat. 
ascensio)

ascensiv, - ă  adj. ascendent. (<it. ascensivo) 
a scen so r s. n. cabină, platformă care transportă pe ver

ticală oameni şi materiale într-o clădire cu etaje, într-o 
mină; lift. (<fr. ascenseur) 

asce t, - ă  s. m . f  1. cel care practică ascetismul; pustnic. 
2. (fig-) om care îşi impune o viaţă austeră şi retrasă. 
(<fr. ascete)

ascetic, - ă  I. adj. de ascet. II. s. f .  ramură a teologiei 
care studiază viaţa şi operele marilor asceţi creştini. (<fr. 
ascetique)

ascetism  s. n. 1. mod de viaţă prin austeritate; anahore- 
tism, asceză. 2. doctrină etico-religioasă care propovă- 
duieşte ascetismul (1). (<fr. ascetisme) 

ascetizâ vb. tr., refl. a da, a căpăta un caracter ascetic.
(< ascet + - iza) 

ascăză s . f  1. aplicare în practică a virtuţilor prin exerciţiu 
de voinţă, privaţiuni etc.; viaţă austeră şi retrasă. 2. 
ascetism (1). (< fr. ascese) 

ascid ie  s . f  1. animal marin cu corpul tubular, roşu-aprins 
şi transparent, fixat în zona litorală nisipoasă. 2. organ 
in formă de umă din frunzele unor plante carnivore. 
(<fr. ascidie)

ascftă  s. f .  acumulare de lichid în cavitatea peritoneală. 
(<fr. ascite)

asci'tic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de ascită. (<fr. 
ascitique)

a sc lep iâd 1 adj., s. m. (vers antic) dintr-un spondeu (sau 
troheu), doi coriambi şi un iamb. (<fr. asclepiade, lat. 
asclepiadeus)

asclep iâd2 s. m. membru al corporaţiei medicilor greci.
(<fr. asclepiade) 

a sc lep iâd3 s. m. plantă erbacee perenă cu flori albastre 
parfumate şi cu fructul îngroşat şi cărnos. (< fr. asclepiade) 

asclep iadac£e s. f . pl. familie de plante dicotiledonate, 
gamopetale: asclepiadul. (<fr. asclepiadacees) 

A S C O — elem, „ască“. (<fr. asco-, cf. gr. askos, burduf, 
pungă, sac).

ascoch itoză s. f .  boală a plantelor produsă de unele 
ciuperci, prin pete galben-cenuşii sau brune ce apar pe 
frunze, tulpini şi fnicte. (< lat. ascochytae+-oză) 

ascolichene s. n. pl. clasă de licheni dintr-o ciupercă 
şi o algă verde sau albastră. (<fr. ascolichenes) 

ascom icete  s. f . pl. clasă de ciuperci saprofite isau 
parazite care se înmulţesc prin spori. (< fr. ascomycetes) 

a sc6 rb ic  adj. acid ~ = vitamina C. (<fr. ascorbique) 
a sco rb icu rie  s. f  prezenţa acidului ascorbic în urină.

(<fr. ascorbicurie) 
a sco rb in em ie  s. f  prezenţa acidului ascorbic în sânge.

(<fr. ascorbinemie) 
asco sp 6 r s. m. spor format în .interiorul unei asce. (<fr. 

ascospore)
âsd ic  s. n. aparat de detectat submarinele, precum şi 

bancurile de nisip submarine, bancurile de peşti etc., 
prin ultrasunete; sonar. (<fr. asdic) 

asecâ vb. tr. a îndepărta apele de infiltraţie dintr-un 
teren; a deseca. (după fr. assecher, lat. assicare) 

ased iâ  vb. tr. a supune unui asediu, ( c i t  assediare) 
a sed ia t6 r, —o âre  adj., s. m .f. (cel) care asediază. (<it. 

assediatore)
ased iu  s. n. încercuire cu forţe armate a unui oraş, a 

unui loc întărit, pentru a-1 cuceri. O. stare de -  « 
suspendare a puterii anumitor legi şi înlocuirea lor cu 
un regim special de esenţă militară. (<it. assedio) 

aseism ic, - ă  adj. lipsit de fenomene seismice. (< fr. 
aseismique)

aseism icitâ te  s . f  absenţă a fenomenelor seismice., (<fr. 
aseismicite)

ase itâ te  s. f  (în scolastică) caracterul unei entităţi de a
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, avea ea însăşi cauza şi principiul propriei sale existenţe. 
(< lat. aseitas)

aseleniza vb. intr. (despre astronave), a lua contact cu 
Luna venind de pe Pământ; a alunizai (după rus. ase- 
lenizaţiia, cf. gr. Seîene, Lună) 

asem ântic, - ă  adj. (despre unităţi lingvistice) lipsit de 
sens. (<fr. asemantique) '

asem ie s . f  tulburare a limbajului mimic, incapacitate 
de a folosi' semnele pentru înţelegerea şi exprimarea 
ideilor. (<fr. asemie) ' ,. . . -

asentim ent . j .  n. consimţământ voluntar1 Ia propunerea, 
în acţiunea cuiva; permisiune, o a f i  îri(~ul cuiva — a 
proceda în conformitate cu dorinţa cuiva. (<fr. assenti- 
ment) >

asepsie s. f  1. absenţă â germenilor microbieni. 2. 
sterilizare a instrumentelor şi utilajelor chirurgicale. (<fr. 
asepsie) - •

aseptic, - ă  adj. în stare de asepsie; sterilizat. - (<fr. 
aseptique)

aseptizâ vb. ir. a steriliza. (<fr. dseptiser) 
asertiv, - ă  adj. asertoric; declarativ (3). (<fr. assertif 

i t  assertivo)
asertâric, - ă  ad. (despre propoziţii, judecăţi) care enunţă 

simplu ceva; cu caracter asertiv. (<fi\ asertorique) 
aserţiune s. f  (log.) enunţ, afirmativ sau negativ, dat 

ca adevărat; (p. ext.) afirmaţie. (< fr. assertion, lat. assertio 
aservi vb. tr. a supune (un popor, o ţară) unor interese 
; sau puteri străine, a subjuga. (< fr. asservir) 

asesor, -o â r e  s. m . f  aiutor al unui judecător (în diferite 
sisteme de judecată); cel care ia parte la judecată alături 
de magistrat. (<fr. assesseitr, lat. assessor)'. 

asesorât s. n. funcţia de asesor.: (< fr. assessorat) 
asexuâl, - ă  adj. indiferent faţă de relaţiile sexuale.
. (<engl. asexuat) ......
asexualitâte s. f .  lipsă a dorinţei, a interesului sexual, 

fără vreun suport organic. (<engl. asexuality) , 
asexuat, - ă  adj. fără sex. O reproducere ~ă  = înmulţire 

prin diviziune fără fecundaţie. (<fr. asexue) ,
asezona vb. tr. a pune ingrediente ,într-o mâncare. (<fr. 

assaisonner)
asfâlt n. 1. rocă sedimentară, solidă, neagră, dintr-un 

amestec de bitum cu alte materiale minerale, în special 
pentru asfaltarea drumurilor. 2. orice îmbrăcăminte rutieră 
pe ,bază, de bitum. (<fr. asphalte, lat. asphaltus, gr.

- asphaltos)
asfaltâ vb. tr. a acoperi cu asfalt. (<fr. asphalter) 
asfaltâj s.\ n. strat de asfalt pe suprafaţa unui element 

de construcţie. (<fr. asphaltage) 
asfaltene s . f  pl. constituenţi ai asfalturilor din hidro

carburi cu greutate moleculairă mare, insolubili în eter 
de petrol, care dau bitumului calitatea de aglomerat. 
(<fr. asphaltenes) 

asfâltic, - ă  adj. care conţine asfalt, impregnat cu asfalt;
asfaltos. (<fr. asphaltique) 

asfaltier s. n. navă amenajată pentru transportat asfalt.
(<fr. asphaltier) 

asflatit s. n. amestec natural de bitum şi materii organice.
(<fr. asphaltite) 

asfaltizâre s. f .  transformare naturală lentă a ţiţeiului în 
asfalt; transformare a bitumului din păcura asfaltică în 
asfalt, (după fr. asphaltisation) 

asfaltogen, - ă  adj. care produce asfalt. (< fr. asphal- 
togene)

asfalt6r s. m. muncitor specializat în lucrări de asfaltare.
(<fr. asphalteur) 

asfaltos, -o ă să  adj. asfaltic. (<fr. asphalteux) 
asferic, - ă  adj. (despre o suprafaţă curbă) care nu este 

sferică. (< fr. aspherique) 
asfigm ie s. f  absenţă temporară a pulsului. (< fr. as- 

phygmie)
âsflxiâ vb. tr., refl. a (se) înăbuşi, a (se) sufoca. (<fr. 

asphyxier)
asfixiant, - ă  adj., s. m. (gaz) care provoacă asfixie;

sufocant. (<fr. asphyxiant) 
asfix ie s . f  oprire a respiraţiei prin strangulare, respirarea 

unui gaz toxic, înec etc.; sufocare. (<fr. asphyxîe, gr. 
asphyxia)

asfodel s. n. plantă bulboâsă, din familia liliaceelor, cu 
flori albe. (<fr. asphodele) 

asfolit s. n. beton asfaltic dur, rezistent la temperaturi 
joase, pentru îmbrăcăminţi rutiere. (<fr. aspholithe)

ashrâm  s. n. ermitaj, loc de retragere colectivă unde 
discipolii se adună în jurul propovăduitorului. (<fh 
ashram)

asialie s. f  absenţă sau diminuare a secreţiei salivare;
aptialism. (<fr. asialie) - 

asiânic, - ă  adj.. referitor la asianism, propriu asianis- 
mului. (<germ.^ asianisch) 

asianism  s. n. tendinţă a literaturii elenistice către un 
stil înflorit, patetic, amplu ritmat şi :afectat. (<germ. 
Asianismus, eng\. asianism): 

asiât, - ă  adj., s. m. f  asiatic. (<fr. asiate) 
asiatic, - ă  adj., s. m. f  1. (locuitor) din Asia; asiat. 2. 

excesiv, somptuos, ca în vechile monarhii din Orient. 
(<fr. asiatiquet lat. asiaticus) -

asiatism  s. n. ideologie autohtonă asiatică. (<fr. asia- 
tisme) .

asiatistică s. f .  disciplină care studiază cultura, limbile 
•şi literatura popoarelor din Asia. (< asiat ,+ -istică) 

asibilâ vb. tr., refl. a da, a căpăta caracterele unei 
consoane africate. (< fr.' assibiler) 1 

asibilâre s. f  fenomen fonetic prin care o consoană 
oclusivă se transformă în consoană africată (fncativă) 

<sub influenţa, lui i sau e următor; asibilaţie. (<asibila) 
asibilâţie. s. f  asibilare. (<ţr. assibilation) 
asiduitâte s. f  stăruinţă, sârguinţă. • perseverenţă, in

sistenţă. (<fr. assiduite, lat. assiduitas) . ' 
asiduu, —ă ^ ' .  stăruitor, perseverent, insistent. (<fr.

assidu, lat. assiduus) '
asietă s . f  1. poziţie a planului de bază al unei (aero)nave 

faţă de planul orizontal. 2. (fin.) mod de aşezare a 
impozitelor către stat. (<fr. assiette) 

asignâre s. f  repartizare a frecvenţelor de lucru pentru 
diferite staţii de radiocomunicaţii. (după fr. assignation) 

asignât s. n. hârtie-monedă convertibilă în aur, garantată 
în ipotecă asupra domeniilor statului. (<fr. assignat) 

asigura vb. I. tr. a da o garanţie pentru înfăptuirea unui 
lucru; a face ceva sigur; a garanta. II. tr., refl. 1. a(-şi) 
lua măsuri de siguranţă, a (se) încredinţa. 2. a încheia 
un contract pentru ocrotire materială în caz de boală, 
de calamităţi, accidente etc. (după fr. assurer) 

asigurare s . f  1. acţiunea de a (se) asigura. 2. convenţie 
de despăgubire pentru accidente în care nu este angajată 
responsabilitatea celui asigurat. (< asigura) 

asigurât, - ă ; o^*., s. m. f  (cel) care a încheiat o 
convenţie de asigurare. (< asigt(ra) 

asiguratoriu , - ie  adj. de, pentru asigurare. (<asigtira 
+ - toriu) ’

asigurăt6r, -o â r e  adj., s. m. f  (persoană, instituţie) 
care face asigurări de persoane. (< asigura + -tor) 

asilabie s. f  varietate de afazie, incapacitatea de a forma 
silabe, deşi bolnavul recunoaşte literele separat. (<fr.

.' asyllabie) . .
asilogistic, - ă  adj. care nu poate fi exprimat sub formă 
' de silogism. (<fr. asyllogistique) 
asim bolie s. f  incapacitate patologică de a înţelege 

simbolurile. (< fr. asymbolie) 
asim etric, - ă  adj. lipsit de simetrie; nesimetric. (<fr.

asymetrique) •
asim etrie s. f .  lipsă de simetrie; disimetrie. (<fr.

asymetrie, gr. asymmetria) 
asim ilâ vb. I. tr. 1. a transforma în substanţă proprie 

materiile nutritive absorbite de organism. 2. a face 
asemănător. 3. a considera,egal, similar cu,altă persoană.
4. a-şi însuşi cunoştinţe, idei etc.t.5. a introduce,în 
procesele de fabricaţie produse saii materiale noi, o 
tehnologie nouă etc. II. tr., refl. 1. a integra, â face să 
se integreze în alt grup social sau naţional. 2. (foni) a 
(se) transforma sub influenţa unui alt sunet din apropiere. 
(<fr. assimiler, lat. assimilare) 

asim ilâbil, - ă  adj. care poate fi asimilat. (<fr. as- 
similable)

asim ilâre s. f  1. acţiunea de a asimila. 2. fenomen 
fonetic, transformarea unui sunet sub influenţa altuia 
aflat în apropiere, în sensul dobândirii unei caracteristici 
asemănătoare; asimilaţie. o ~  progresivă = asimilare 
realizată din sunetul anterior,. -  regresivă = asimilare 
realizată din sunetul posterior. (< asimila) 

asim ilativ , - ă  adj. care are însuşirea de a asimila. (<fr. 
assimilatif)

asim ilator, -o â r e  adj., s. m. f  (cel) care asimilează.
• care urmăreşte asimilarea forţată a unui grup social 
sau naţional a culturii etc.. (<fr. assimilateur)
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asim ilătic  s. f  1. asimilare. 2. totalitatea proceselor 
metabolice de sinteză care au loc în organismele vii; 
anabolism. (<fr. assimihtion, lat, assimilatio) 

asim p to m ătic , - ă  adj. (despre boli) fiiră simptom 
clinic. (<fr. asymptomatique) 

a s im p to tă  s. f  dreaptă faţă de care se apropie o curbă, 
fără însă a o atinge niciodată. (<fr. as)>mptote) 

a s im pt6 tic , - ă  adj. referitor la asimptotă, ca o asimp
totă. (<fr. asy'mptotique) 

as in ăp să  s. f  absenţă a împerecherii cromozomilor 
omologi, în profaza meiotică. (<fr. asynapse) 

as inclitîsm  5. n. (med.) mod asimetric de angajare şi 
coborâre a fătului în bazin. (<fr. asynclitisme) 

as in cro n , - ă  adj. 1. care nu este sincron; asincronic.
O maşină = maşină cu curenţi alternativi a cărei 
frecvenţă a forţelor electromotoare nu este în raport 
constant cu viteza; motor ~ = motor a cărui turaţie a 
rotorului diferă de a câmpului magnetic al statorului. 2. 
(inform.; despre un ordinator) la care fiecare operaţie 
este declanşată printr-un semnal provocat de terminarea 
operaţiei precedente. (<fr. asyncnrone) 

a s incron ic , - ă  adj. asincron. (<fr. asynchronique) 
a s incrom sm  s. n. caracter asincron. • efect cinemato

grafic bazat pe neconcordanţa dintre coloana vizuală şi 
cea sonoră. (<fr. asynchronisme) 

as in d e t/a sin d e to n  s. f  figură de stil constând în supri
marea conjuncţiilor copulative într-o frază, pentru a-j 
da expresie, dinamism. (<fr. asyndete, gr. asyndeton) 

asindetic , - ă  adj. referitor la asindet care aparţine a- 
sindetului. (<fr. asyndeton) 

as în d e to n  s. n. v. a s in d e t .
asind£ză s. f  incapacitate a cromozomilor omologi de 

a forma perechi în cursul meiozei. (<fr. asyndese) 
as inerg ie  s. f  incapacitate patologică de a îndeplini 

simultan diferite mişcări elementare. (<fr. asynergie) 
a s in iăn , - ă  adj. propriu măgarului; de asin. ( < f r .asi- 

nien)
asin itâ te  s. f  măgărie, grosolănie. (< it. asinită) 
a s in tăc tic , - ă  adj. (despre cuvinte compuse) care nu 

este format pe baza regulilor sintactice de îmbinare a 
cuvintelor. (<fr. asyntactique) 

as in taxfe  s. f  limbaj lipsit total de structura gramaticală, 
constând dintr-o succesiune de cuvinte care îşi păstrează 
semnificaţia. (<engl. asyntaxia) 

a s irian , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Asiria. • (s. / )  
limbă semitică vorbită în Asiria. (<fr. assyrien) 

asirio loo , - ă  s. m. f  specialist în asiriologie. (<fr. 
assyrioTogue)

asirio logie s. f .  disciplină care studiază antichităţile 
asiriene. (<fr. assy'riologie) 

asistă  vb. I. intr. a fi prezent, a participa (la ceva). II. 
tr. a sta pe lângă cineva pentru a-1 putea ajuta; a acorda 
asistenţă. • (jur.; despre avocaţi) a se prezenta altături 
de o persoană în faţa unui organ de jurisdicţie pentru 
a-i apăra interesele. (<fr. assister, lat. assistere) 

as isten t, —ă I. adj. prezent, de faţă (la ceva). II. s. m. 
f  cel care asistă la ceva; colaborator. O ~ universitar 
= grad didactic în învăţământul superior, intermediar 
între preparator şi lector; ~ medical = cadru tehnic mediu 
specializat în munca medico-sanitară. (<fr. assistant, 
germ. Assistent) 

as isten tă  s. f  1. asistare. • public care ia parte la o 
conferinţă, la un spectacol etc. 2. sprijin, ajutor (medical, 
material etc.). o ~ juridică = ajutor competent, de 
specialitate, dat unei persoane pentru a-şi susţine drep
turile în faţa justiţiei. ~ socială = sprijinire materială a 
unei persoane inapte de muncă. • cooperare materială 
sau morală în viaţa internaţională. (<fr. assistance) 

asistolie, - ă  adj. referitor la asistolie. (<fr. asystolique) 
asistolie s. f  slăbire a contracţiilor inimii, în special în 

ultima fază a bolilor cardiace. (<fr. asy'stolie) 
asiză s. f .  strat orizontal de piatră etc. în structura unei 

zidării. (<fr. assise) 
a sk ă ri s. m. soldat indigen din vechile trupe germane 

şi italiene. (<fr. askarî) 
asociă  vb. I. tr. a pune laolaltă, împreună. II. rejl. 1. a 

se întovărăşi, a se uni (într-un anumit scop). 2. a se 
alătura. 3. a se lega (pe bază de asociaţii). (<fr. associer, 
lat. associare) , 

asociâl, - ă  adj. neadaptabil vieţii sociale, căreia i se 
opune violent (<fr. asociat)

asociât, - ă ' adj., s: m. f .  (cel) care face parte dintr-o 
as6ciaţie. (<fr. associe, it. associato) 

asociativ , - ă  adj. 1. relativ la asociaţie (3); (despre 
memorie) evocator de imagini prin asociaţie (3). 2. (mat.; 
despre o operaţie) care, repetată şi aplicată unui şir de 
factori, conduce la acelaşi rezultat. (<fr. associatij) 

a so cia tiv ita te  s. f  1. capacitate de asociere. 2. (mal.) 
proprietate a unei operaţii (adunare, înmulţire) de a fi 
asociativă. • proprietate a unui element de a se asocia 
cu un altul, asemănător sau diferit (<fr. associativite) 

asociăţie  s. f  1. asociere, unire, întovărâşire. • (biol.) 
grupare a indivizilor unei singure specii sau ai unor 
specii diferite. 2. grupare, unire constituită printr-un 
statut 3. legătură specifică între două sau mai multe 
procese şi produse psihice (reprezentări, idei, sentimente 
etc.). 4. (chim.) ~ moleculară = grupare de două sau 
mai multe molecule identice. (<fr. association) 

asociaţion ism  s. n. concepţie în psihologie potrivit căreia 
întreaga dezvoltare a vieţii psihice trebuie explicată prin 
asociaţiile dintre diverse stări şi fenomene psihice ele
mentare. (<fr. associationnisme) 

a socia ţion ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al asociaţionis- 
mului! (<fr. associationniste) 

aso lă vb. tr. a cultiva pământul în asolamente. (<fr. 
assoler)

aso lam en t s. n. alternare periodică a culturilor agricole 
de pe o anumită suprafaţă de teren. (<fr. assolement) 

a so m ă vb. tr. 1. a ameţi animalele Ja abator înainte de 
tăiere (cu o lovitură puternică). 2. a inoportuna, a lovi. 
(<fr. assommer) 

a som ato fîte  s. f  pl. plante inferioare care nu provin 
din celulele somatice, lipsite de ţesuturi permanente. 
(<fr. asomatophytes) 

asom atognozie  s .f .  pierdere a capacităţii cuiva de a-şi 
recunoaşte unul sau mai multe segmente ale corpului. 
(<fr. asomatognosie) 

a so m a to r1 s. n. aparat, instalaţie pentru asomare (1).
(după fr. assornoir) 

a so m a tâ r2 s. m. 1. cel care execută operaţia de asomare 
(într-un abator). 2. (fig.) ucigaş; bătăuş, (după fr. as- 
someur)

a so n ân t, - ă  adj. care produce asonanţă. (< fr. assonant) 
a so n â n ţă  s. f .  1. rimă imperfectă sprijinită numai pe 

identitatea vocalei finale accentuate. 2. repetare a aceleiaşi 
vocale accentuate într-un vers sau într-o frază, însoţită 
de consoane asemănătoare, pentru a produce efecte 
expresive. (<fr. assonance, it. assonanza) 

a so rtâ  vb. I. tr. 1. a aşeza la un loc diferite lucruri 
pentru a forma un tot armonios. 2. a aproviziona (un 
magazin) cu mărfuri variate. II. rejl. a se potrivi, a se 
armoniza. (<fr. assortir) 

a so rtăb il, - ă  adj. care poate fi asortat (<asorta + 
-bit)

aso rtim e n t s. n. ansamblu de mărfuri sau produse de 
aceeaşi categorie, dar de forme şi calităţi diferite. (<fr. 
assortiment)

a s p a râ g in ă  s. f  alcaloid din mlădiţele de sparanghel, 
din rădăcinile de nalbă etc., diuretic, folosit ca. (<fh 
asparagine)

asp a râ g u s  s. m. plantă ornamentală cu frunze foarte 
fine, 'din familia Hliaceelor. (<lat., fr. asparagus) 

a sp â rtic  adj. acid ~ = acid aminat obţinut prin hidroliza 
asparaginei. (<fr. aspartique) 

aspect s. n. 1. înfăţişare a unei fiinţe, a unui lucru. 2. 
categorie gramaticală caracteristică unor limbi, care arată 
gradul de realizare a acţiunii exprimate de verb. (<fr. 
aspecty lat. aspectus) 

asp ec tă  vb. tr. (despre edificii) a fi orientat într-o anumită 
direcţie. (<fr. aspecter) 

aspectfv , - ă  adj. aspectual. (<fr. aspectij) 
a sp ec to m ăt s. n. aparat de proiecţie cu schimbare auto

mată a diapozitivelor. (<germ. Aspehomat) 
aspec tu â l, - ă  adj. referitor la aspect; aspectiv., (< fr. 

aspectuel)
aspectu6s, -o â să  adj. cu aspect plăcut; prezentabil.

(< aspect + -/u/os) 
aspergfl s. m. mucegai care se dezvoltă pe substanţe 

dulci. (<fr. aspergilhis, lat. aspergillum) 
a sperg ilâ le  s. f. p i  ordin de ciuperci ascomicete: 

mucegaiurile (aspergilul, penicilium etc.). (<fr. aspergil- 
lales)
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aspergilif6rm , - ă  adj. în formă de pămătuf. (<fr.
aspergiUiforme) 

aspergilom  s. «. varietate de aspergiloză cu aspect 
. pseudotumoral. (<fr. aspergillome) ' 
aspergiloză s. f  micoză provocată de dezvoltarea as- 

pergilului în organism. (<fr. aspergillose) 
asperitate s. f  1. însuşirea de a fi aspru la pipăit, 

zgrunţuros; partea zgrunţuroasă a unei suprafeţe. 2. \fig-) 
asprime, lipsă de delicateţe, de supleţe. (<fr. asperite, 
lat. asperitas)

asperm âtic, - ă  adj. lipsit de sămânţă bărbătească.
(<germ. aspermatisch) 

asperm atism  s. n. imposibilitate de producere şi 
evacuare a lichidului seminal; sterilitate cauzată de lipsa 
seminţei bărbăteşti. (<fr. aspermatisme) 

asperm ie s. / .  lipsă a seminţei (la om, la animale şi la 
plante). (< fr. aspermie) 

aspersâ vb. tr. (fig.) a împroşca. (< aspersor) 
aspersiune s . f .  1. stropire cu apă a corpului. 2. metodă 

ae udare cu apă a unei culturi, aruncată sub formă de 
picături imitând ploaia. (<fr. aspersion, la t aspersio)

1 aspersiv, - ă  adj. referitor la aspersiune. (<engl. asper- 
. '  s lv )
aspersor s. n. dispozitiv de irigare prin aspersiune;

etalier, dispersor. (<fr. aspersoir) 
aspic s. n. substanţă gelatinoasă din zeamă de came şi 

oase, pentru prepararea unor mâncăruri. (<fr. aspic) 
aspidfstra s. f  plantă de apartament cu frunze late, 

lucioase, de culoare verde închis, din familia liliacee. 
(<fr., la t aspidistra) 

aspîrâ vb. I. tr. 1. a trage aer în plămâni; a inspira. 2.
* ; (despre o pompă) a absorbi (un fluid, praful etc.) 3. a
- pronunţa un sunet, întovărăşindu-1 de un sunet laringal.

II. intr. (fig.) a năzui, a tinde (spre). (<fr. aspirert lat. 
adspirare)

aspirant, - ă  s. m. f  1. cel care tinde, năzuieşte la 
ceva. • doctorand. • (în unele ţări) primul grad de ofiţer 
în marina militară; tânăr ambarcat supranumerar pe o 
navă civilă în vederea efectuării practicii pentru obţinerea 
gradului de, ofiţer stagiar. 2. arbore de cea mai bună 
calitate, selecţionat dintre candidaţii (2) unui arboret 
(< fr., rus. aspirant) 

asp irantură s. f .  (în trecut) formă de studiu organizată 
pe lângă instituţiile de învăţământ superior şi institutele 
ae cercetare ştiinţifică pentru pregătirea în vederea obţin
erii titlului de „candiaat în ştiinţe4*. (< rus. aspirantura) 

arpirât, - ă  adj. (fon.; despre sunete) pronunţat cu as
piraţie (3). (< aspira) 

aspirator, -o â r e  I. adj. care aspiră (I, 1, 2). II. s. n. 
aparat care aspiră’ fumul, praful, gazele nocive etc. (<fr. 
aspirateur)

aspiraţie s. f  1. năzuinţă, dorinţă puternică. 2. deplasare 
a unui fluid de-a lungul unei conducte prin micşorarea 
presiunii aerului din ea. 3. zgomot produs prin frecarea 
aerului la trecerea lui prin laringe. (<fr. aspiration, lat. 

.... adspiratio) ,

. asp irină s. f  comprimat conţinând acid acetilsalicilic, 
febrifug şi calmant (<fr. aspirine, germ. Aspirin) 

asporogen, - ă  adj. care nu produce, nu se înmulţeşte 
prin spori. (<fr. asporogene) 

assâi adv. (muz.) destul de, foarte (<it. assai) 
assLze s. f .  pl. 1. (în evul mediu) adunări reunind pe 

suzeran, şi vasalii săi, î n . cadrul cărora se discutau
Erobleme juridice, administrative etc. sau erau adoptate 

otărâri. 2. hotărârea adoptată. (<fr. assises)
-â s t  su f  „pasionat**. (<fr. -aste) 
astacicu ltură s. f  ramură a acviculturii care se ocupă 

cu creşterea şi exploatarea raţională a racilor, (cf. lat. 
astacus, rac)

astâtic, - ă  I. adj. în echilibru în toate poziţiile, n . adj.,
- s. m. f  (suferind) de astazie. (<fr. astatique) 

astadn iu  s. n. element radioactiv sintetic. (<germ. As-
tatinium, fr. astatine) 

astatizâre s . f  mărire a sensibilităţii unor sisteme de- 
formabile faţă de acţiunile deformante, micşorându-le 
stabilitatea, (după fr. astatisation) 

astazie s. f  imposibilitate patologică de a realiza şi 
menţine poziţia verticală. (<fr. astasie) 

asteatdză s. f  xeroză1. (<fr. asteatose) 
a s te lsm  s . f  figură retorică constând în deghizarea unei 

laude sau a unei flatări sub aparenţa blamului ori a 
reproşului. (<fr. asteisme)

A S T E N (O )-, -a sten ie  elem. „oboseală, slăbire**. (<fr.
asthen/o/-, -asthenie, cf. gr. asthenos) 

astenic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de astenie. (<fr. 
asthenique)

asten ie1 s. f .  stare patologică de slăbiciune şi oboseală 
anormală a organismului. (<fr. astheniey gr. astheneia) 

-a sten ie2 v. a s t e n ( o ) - .
astenizâ vb. tr., refl. a (se) îmbolnăvi de astenie. (< astenie 

+ - iza)
astenobioză s. f  fază de activitate redusă care intervine 

temporar în viaţa unor specii de insecte. (<fr. astheno- 
biose)

astenocorie s . f  oboseală pupilară. (<engl. asthenocoria) 
astenofobie f  teamă excesivă şi nemotivată de 

oboseală. (<engl. asthenophobia) 
astenologie s. f  .studiu ştiinţific al debilităţii. (<engl. 

asthenology)
astenonevr6tic, - ă  adj. referitor la astenia nervoasă.

(< astenie- + nevrotic) 
astenopfe s. f  scădere a capacităţii funcţionale a ochiului 

din cauza muşchilor oculari, a obosirii nervului optic 
sau datorită unor deficienţe ale retinei. (<fr. asthenopie) 

astenosferă s. f  partea superioară a ,jnantalei“ Pămân
tului, din magmă vâscoasă, situată imediat sub litosferă. 
(<fr. asthenosphere) 

astenosperm ie s. f  reducere a vitalităţii spermatozoiz- 
. ilor. (<fr. asthenospermie)
aster1 s. m. 1. plantă erbacee decorativă, cu flori colorate 

în diferite tonuri de roz şi violet; steluţă. 2. figură în 
formă de stea a cromozomilor în cariochineză; astrosferă. 
(<fr. aster) ,

A S T E R 2( 0 ) -  V. a s t r o - .
astereognozie s. f  incapacitate patologică de a re

cunoaşte formele obiectelor prin palpare. (<fr. astereo- 
gnosie)

. asteride s. f  pl. clasă de echinoderme marine: asteriile. 
(< fr. asterides) 

astsrie  s. f .  echinoderm cu corpul în formă de stea;
stea-de-mare. (<fr. asterie) 

asterisc s. «. semn tipografic (*), care, pus într-un text, 
indică prezenţa unei note la subsol sau, înaintea unor 
elemente lexicale, faptul că sunt neatestate. (<fr. asteri- 
sque, gr. asteriskos) 

asterism  s. n. proprietate a unor minerale de a prezenta 
în masa lor cercuri luminoase în lumina reflectată prin 
ele în diferite direcţii. (<fr. asterisme) 

asteroîd  s. m. nume dat unor planete mici, sateliţi ai 
Soarelui, care se rotesc în apropierea planului elipticii, 
între orbitele lui Marte şi Jupiter, planetoid. (<fr. 
asteroide)

ateronim  s. n. grup de asteriscuri (urmând după o 
majusculă) care înlocuiesc un nume. (<fh asteronyme) 

asteronom  s. n. cavitate stelară produsă prin roaderea 
de către larvele insectelor a ţesutului vegetal. (<fr. 
asteronome)

asteropsie s. f .  agnozie vizuală constând#în imposibili
tatea ae localizare a obiectelor apropiate, care par plasate 
în acelaşi plan în spaţiu. (< astero- 4- -opsie) 

asterozoâre s. n. pl. clasă de echinoderme marine cu 
corpul alcătuit dintr-un disc central cu cinci braţe radiale; 
stele-de-mare. (< astero- + - zoare) 

astiân , - ă  adj., s. n . (din) ultimul etaj al pliocenului. 
(<fr. astien)

astigm ât, - ă  I. adj., s. m. f .  astigmatic (II). II. adj., 
s. n. (sistem optic) astigmatic. (<fr. astigmate, germ. 
Astigmat) ■

astigm atic, - ă  I. adj. (despre sisteme optice) care prez
intă astigmatism; deformat datorită astigmatismului. II. 
adj.t s. m. f  (suferind) de astigmatism; astigmat (I). 
(<germ. astigmatisch)

: astigm atism  s. n. 1. defect al vederii datorat unor 
diferenţe de curbură a corneei sau cristalinului, care fac 
ca ochiul să perceapă obiectele deformate. 2. defect al 
unei lentile, care dă o imagine deformată datorită curburii 
sale neegale. (<fr. astigmatisme) 

astigm om etru  s. n. aparat pentru măsurarea gradului 
de astigmatism. (<fr. astigmometre) , 

astm  s. n. v. a s tm ă .
astm âtic, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de astmă. (<fr. 

asthmatique, la t asthmaticus)
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as tm a tifo rm , - ă  adj. care prezintă simptome de astmă.
(<fr. asthmatiforme) 

âstm ă s. f .  /  astm s. n. boală manifestată prin dificultăţi 
respiratorii. (<fr. asthme, lat. asthma) 

astm ogen, - ă  adj. care produce crize de astmă. (<fr. 
asthmogene)

astm ologie s. f  ramură a medicinei care studiază afecţi
unile astmatice. (< astmă + - îogie) 

astorme s .f. absenţă congenitală a orificiului bucal. (<fr.
astoniie) ‘ .

astrafobie s. f .  teamă patologică de tunete şi fulgere.
(<fr. astraphobie) 

astragâl I. s. n. 1. primul dintre oasele mari ale tarsului; 
talus. 2. mulură rotunjită care împodobeşte extremitatea 
superioară a unei coloane la baza capitelului. II. s. m. 
plantă din familia papilionaceelor, care produce o gumă 
lipicioasă. (<fr. astragale, lat. astragalus, gr. astragaîos) 

astragalectom fe s. f .  extirpare a astragalului (I, 1).
(<fr. astragalectomie) 

astrahan s. n. pielicică de miel din rasa caracul, cu 
părul mătăsos şi buclat. • haină de damă dintr-o astfel 
de blană. (<fr. astrahan) 

astral, - ă  adj. referitor la aştri; sideral. (< fr. astral, lat. 
astralis)

astralit s. n . l  astralită s. f  exploziv de siguranţă, 
detonant în mine, cariere etc. (<fr. astralite) 

astralon s. n. produs chimic termoplastic obţinut prin 
copolimerizarea clorurii de vinii şi a acrilatului de metil. 
(<fr. astralon) 

astringent, - ă  adj., s. n. (substanţă, medicament) care 
produce contractarea ţesuturilor animale, care combate 
secreţiile exagerate. (<fr. astringent, lat. astringens)' 

astringenţă s. f  proprietate a unor substanţe astringente.
(<fr. astringence)

A S T R 0 - /A S T E R (0 ) -  elem. „stea, astru". (<fr. as
tro-, aster/o/-, cf. gr. astron, aster) 

astrobiolog, - ă  s. m . f  specialist în astrobiologie. (<as- 
trobiologie)

astrobiologie s . f .  exobiologie. (<fr. astrobiologie, rus. 
astrobioîogiia)

astroblâst s. n. celulă glială triunghiulară cu expansiuni 
citoplasmatice implantate pe pereţii vaselor. (<fr. as- 

' troblaste)
astroblastom  s. n. tumoare a substanţei nervoase, din 

astroblaste. (<fr. astroblastome) 
astrobotânică s. f .  ramură a exobiologiei care studiază 

viaţa plantelor de pe alte planete. (<fr. astrobotanique) 
astrobotam st, - ă  s. m. f  specialist în astrobotanică.

(<engl. astrobotanist) 
astrocit s. n. celulă de ţesut nervos proprie emisferelor 

cerebrale. (<fr. astrocyte) 
astrocitom  s. n. tumoare glială benignă a nevraxului.

(< fr. astrocytome) 
astroclim ât s. rt. totalitatea factorilor care contribuie la 

stabilirea unui loc adecvat pentru observaţii astronomice. 
(<fr. astroclimat) 

astrocom pâs s. n. instrument de navigaţie în mările 
polare care indică direcţia cu o alidadă ce vizează un 
astru. (< astro- + compas) 

astrod6m  s. n. cupolă transparentă a marilor aeroporturi.
(<fr. astrodâme, engl. astrodom) 

astrodrom  s. n. cosmodrom. (<ft. astrodrome) 
astrofic, - ă  adj. (despre versuri) care nu formează strofe.

(< fr. astrophique) 
astroflzic, - ă  I. adj. referitor la astrofizică. II. s. f  

ramură a astronomiei care studiază proprietăţile fizice, 
compoziţia chimică, structura şi mişcarea corpurilor 
cereşti. (<fr. astrophysique) 

astroflziciân, - ă  s. m. f  specialist în astrofizică. (< fr.
astrophysicien) 

astrofotografie s. f .  parte a astrofizicii care foloseşte 
fotografia ca mijloc de investigaţie a aştrilor. (<fr. 
astrophotographie) 

astrofotogram m etrie s. f  ramură a fotogrammetriei 
cu aplicaţii în măsurările astronomice, pentru determinări 
pe cale stereoscopică. (<fr. astrophotogrammetrie) 

astrofotom etrie s . f .  fotometrie astronomică. (< fr. as- 
trophotometrie)

; astrofotom etru s. n. aparat folosit în astrofotometrie. 
(<engl. astrophotometer)

astrogeo log ie s. f  geologie a aştrilor. (< fr. astrogeolo-
gie)

as trognozie  s. f  ramură a astronomiei care studiază 
aştrii şi constelaţiile, denumirea şi poziţiile lor reciproce. 
(< astro- + gnozie) 

a s t ro g râ f  s. n. I. instrument pentru observarea aştrilor 
şi determinarea coordonatelor lor. 2. aparat cu care se 
fotografiază spectrele aştrilor. (<fr. astrographe) 

a s tro g ra fîe  s. f  ramură a astronomiei care se ocupă cu 
descrierea aştrilor. (<fr. astrographie) 

a s tro id ă  s. f  curbă plană descrisă de un punct al unui 
cerc care se roteşte fără alunecare într-un cerc fix cu 
raza de patru ori mai mare. (<fr. astro'ide) 

a s tro lâ b  s. n. 1. vechi instrument pentru măsurarea 
unghiurilor. 2. instrument pentru măsurarea înălţimii 
aştrilor deasupra orizontului. (<fr. astrolabe) 

a s tro la tr ie  s. f .  (în vechile religii) închinare la stele.
(<fr. astrolâtrie) 

as tro log , - ă  s. m. f  practicant al astrologiei. (<fr.
astrologie, lat. astrologus) 

astroI6gic , - ă  adj. referitor la astrologie, o literatură 
~ă = literatură cu caracter divinatoriu, întemeiată pe 
credinţa în influenţa aştrilor asupra destinului. (<fr. 
astrologique, lat. astrologicus) 

a s tro log ie s. f  pseudoştiinţă care pretinde că poate 
prezice destinul şi caracterul omului după poziţia şi 
mişcarea aştrilor. (<fr. astrologie, lat., gr. astrologia) 

a s tro m eteo ro lo g îe  s. f  studiul fenomenelor me
teorologice care au loc în atmosfera planetelor. (<fr. 
astrometeorologie) 

a s tro m e tr ie  f  ramură a astronomiei, tehnica deter
minării poziţiei aştrilor pe bolta cerească, a coordonatelor 
geografice ale locului, a orei exacte etc. (<fr. astrometrie) 

a s tro m e tru  s. n. aparat fotometrie pentru măsurarea şi 
compararea gradului de luminozitate a aştrilor. (<germ. 
Astrometer)

a s tro n a u t, - ă  s. m. f  membru al echipajului unei nave 
cosmice; cosmonaut (<fr. astronaute) 

a s tro n a u tic , - ă  I. adj. referitor la astronautică. II. s. 
f  ştiinţa şi tehnica zborurilor cosmice: cosmonautică. 
(<fr. astronautique) 

a s tro n a u tic iă n , - ă  s. m. f .  specialist în astronautică.
(<fr. astronauticien) 

a s tro n a v ă  s. f  vehicul destinat zborurilor cosmice; navă 
spaţială, (după fr. astronef) 

a s tro n av lg â ţie  s. f  navigaţie spaţială. (<engl. astro- 
navigation)

a s tro m m  s. n. nume propriu de corpuri cereşti. (<fr. 
astronyme)

a s tro n 6 m , - ă  s. m. f  specialist în astronomie. (<fr.
astronome, lat astronomits) 

as tro n d m ic , - ă  adj. 1. referitor la astronomie. 2. (fig.)
de proporţii uriaşe. (< fr. astronomique, lat. astronomicits) 

a s tro n o m ie  s. f  ştiinţă care studiază mişcările, structura 
şi evoluţia corpurilor cereşti, universul în totalitatea lui. 
(<fr. astronomie, lat, gr. astronomia) 

as tro sco p  s. n. telescop astronomic pentru examinarea 
sumară a bolţii cereşti. (<fr. astroscope) 

a s tro scop ie  s. f  examinare a bolţii cereşti. (< germ.
Astroskopie) 

a s tro s fe ră  s. f  aster1 (2). (<fr. astrosphere) 
a s tro sp ec tro g ra fie  s. f  ramură a astrofizicii care . stu

diază spectrele corpurilor cereşti. (<fr. astrospec- 
trographie) •

as tro sp ec tro sco p ie  s. f .  cercetare a spectrelor aştrilor 
pentru a deduce componenţa şi stările fizice ale acestora. 
(<fr. astrospectroscopie) 

â s t ru 1 s. m. /s. n. 1. corp ceresc natural. 2. (fig.) creator,
artist cu un mare renume. (<fr. astre, lat. astnim, gr.
astron)

- â s t r u  sttf „peiorativ, depreciativ**. (<fr. -astre, i t - a s 
tro, cf. lat. astrum) 

a s tu ţie  s. f  1. şiretenie, viclenie, perfidie. 2. subtilitate,
fine’ţe. (< it. as tiuia) '

as tu ţio s, -o â să  adj. 1. şiret, viclean. 2. firi, subtil, 
ingenios. (< it. astuzioso, fr. astucieux) ' ‘ 

a su m a  vb. I. tr., refl. a(-şi) lua asupra sa; q se angaja 
la îndeplinirea unei lucrări. II. tr. a accepta 'ca'ipoteză 
o propoziţie (judecată) pentru a constata consecinţele ce 
rezultă din ea. (<fr. assumer, lat. assumere) '
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asum pţie  s. f .  1. {/!/.) actul de a asuma, de a presupune.
2. {log.) premisă minoră. (< fr. assomption, la t assumptio) 

asus s. n. partea detaşabilă a formularelor dintr-un chi
tanţier etc. (<fr. assus) 

aşarnă vb. tr., refl. a (se) îndârji, a (se) înverşuna, a 
se) pasiona. (<fr. /s'/achamer) 

at1 s. m. monedă divizionară în Laos, valorând a suta 
parte dintr-un kip. (<fr. ai)

-â t2 suf. „sare**, „ester4*. (<fr. -ate) 
a t i c  s. n. 1. faptul de a ataca; acţiune de luptă ofensivă.

• agresiune împotriva cuiva. 2. iniţiativă într-un joc 
sportiv. • jucătorii care formează linia atacantă a unei 
echipe. 3. acţiune violentă şi susţinută împotriva unor 
teoni, concepţii etc. 4. (mea.) acces (2), criză, şoc. 5. 
(muz.) moment în care o voce sau un instrument începe 
să cânte; emisiune mai accentuată a unui sunet. (<fr. 
attaque)

atacă vb. L tr. 1. a efectua un atac. 2 . . (fig.) a lua 
atitudine potrivnică faţă de o situaţie, de o teorie etc.; 
a critica, a acuza. 3. a distruge, a mina. • a cere în 
justiţie anularea sau reexaminarea unei hotărâri ori a 
unui act juridic. 4. a aborda (o problemă, un subiect,
o discuţie). II. intr. 1. a lua iniţiativa într-o întrecere 
sportivă. 2. a începe executarea unei piese muzicale. III. 
rejl. (fam. a se simţi jignit; a se ofîisca. (<fr. atîaquer) 

atacabil, - ă  adj. care poate fi atacat (< fir. attacable) 
atacânt, - ă  I. adj. care atacă. II. s. m. f  1. jucător 

din linia de atac a unei echipe de fotbal, handbal etc.
2. atacator. (<fr. attaquant) 

atacator, -o â r e  s. m .f .  cel care atacă; agresor, atacant 
(II, 2). (< ataca +  -tor) 

ataraxic, - ă  adj., s. n. (medicament) cu o puternică 
acţiune calmantă asupra sistemului nervos central. (<fr. 
ataraxique)

ataraxie s. f  1. stare de linişte sufletească, liberă de 
griji şi temeri, urmărită ca ţel suprem de mai multe 
şcoli filozofice. 2. (med.) stare patologică de pasivitate 
a unui organ, a unei funcţii. (<fr. ataraxie) 

ataş s. rt. cutie metalică ce se ataşează la o motocicletă. 
(<’fr. attache)

ataşă vb. I. tr., refl. a (se) alătura. II. refl. (fig.) a se 
lega sufleteşte de ceva sau de cineva. (<fr. attacher) 

ataşâbil, - ă  adj. care poate fi ataşat; (fig.) sociabil.
(<fr. attachable) 

a taşam en t s. n. 1. afecţiune puternică pentru cineva 
sau ceva. 2. caiet de ~ — registru de şantier în care se 
notează lucrările executate. (<fr. attachement) 

atasam entist, - ă  s. m. f  tehnician care completează 
caietul de ataşament (< ataşament HI + ist) 

ataşânt, - ă  adj. ! . atrăgător, atractiv, captivant,
- pasionant. 2. (despre firi, caractere) apropiat, cald. (<fr. 

attachant)
ataşat, —ă I. adj. alăturat, alipit * apropiat, devotat II. 

s. m. cel mai mic în rang între membrii reprezentanţei 
diplomatice a unui sta t (< ataşa) 

atâvic, - ă  adj. referitor la atavism, transmis prin atavism.
(<fr. atavique) 

atavism  s. n. 1. reapariţie (la unele animale sau plante) 
a unor caractere ancestrale latente. 2. ansamblu de 
caractere ereditare. (<fr. atavisme)

A T A X (0 ) -  elem . „dezordine**. (<fr. atax/o/-, cf. gr. 
ataxia)

atăxic, —ă adj., s. m. f  (suferind) de ataxie. (< fr. 
ataxique)

ataxie s. f  sindrom psihomotor caracterizat prin inca
pacitatea de a coordona mişcările. (< fr. ataxie, gr. ataxia) 

ataxoadinam ie s. f  tulburare a dinamogenezei, com
binând scăderea tonusului motor cu diminuarea forţei 
musculare. (<fr. ataxo-adynamie) 

ataxofem ie s. f  tulburare în coordonarea musculaturii 
aparatului fonator. (<fr. ataxophemie) 

ataxofobie s. f .  fobie faţă de dezordine. (<fr. ataxo- 
phobie)

ataxoparapleeie  5. f .  combinare a ataxiei cu paralizia, 
ca urmare a leziunii simultane a coloanelor posterioare 
şi laterale ale măduvei spinării. (<fr. ataxoparaplegie) 

atebrină s . f .  derivat al acridinei, în combaterea malariei 
şi a teniazei. (<fr. atebrine) 

atefobfe .y. f  teamă patologică de ruine, de dărâmături.
(<engl. atephobia) 

atâhnic, - ă  adj. antitehnic (2). (< a -  +  tehnic)

ateism  s. n. concepţie materialistă care respinge orice 
religie, orice credinţă în supranatural. (<fr. atheisme) 

ateist, - ă  adj. referitor la ateism; de ateu. (<fr. atheiste) 
atei1 s. m. maimuţă agăţătoare din America de Sud, cu 

membre şi coadă foarte lungi. (<fr. aţele)
A T E L 2( 0 ) -  elem. „incomplet defectuos11. (<fr. atel/o/-, 

cf. gr. ateles)
atelaj s. n. 1. animalele de tracţiune înhămate la un 

vehicul şi hamaşamentul necesar. 2. hamaşament pentru 
caii unui atelaj ' (1). 3. echipament de legătură dintre 
două vehicule. 4. figură de stil, prin coordonarea unui 
termen concret cu unul abstract. (<fr. attelage) 

atelaj ier s. m. lucrător într-o întreprindere agricolă având 
în grijă atelajele. (< atelaj +  -ier) 

atelână s. f  piesă de teatru satirică jucată de tineri 
romani, din oraşul Atella (Campania). (< fr. atellane, lat 
atellana) ■ '

atelă s. f  piesă metalică, din lemn sau material plastic, 
pentru imobilizarea unui membru fracturat (<fr. attelle) 

atelectazie s . f  turtire, colabare a unui plămân din cauza 
lipsei aerului alveolar. (<fr. atelectasie) 

atelencefâl s. m. monstru care prezintă atelencefalie.
(< fr. atelencephale) 

atelencefalie s. f  dezvoltare incompletă a encefalului.
(<fr. atelencephalie) 

atelie s. f  absenţă congenitală a mamelonului. (<fr. 
athelie)

atelier s. n. 1. încăpere, local cu unelte sau maşini unde 
se desfăşoară o activitate meşteşugărească sau industrială.
• totalitatea lucrătorilor care muncesc într-un asemenea 
local. 2. încăpere de lucru a unui pictor, fotograf etc. • 
artiştii, elevii, studenţii care lucrează sub îndrumarea 
aceluiaşi maestru într-un atelier (2). (<fr. atelier) 

atelocardie s. f  anomalie caracterizată prin dezvoltarea 
incompletă a inimii. (<engl. atelocardia) 

atelocheilie s. f .  dezvoltarea incompletă a mâinilor.
(<engl. atelocheilia) 

atelocheirie s. f .  dezvoltarea incompletă a buzelor.
(< engl. atelocheiria) 

atelochinezie s. f  imposibilitatea de a executa mişcări 
a uneia dintre extremităţile corpului. (<fr. atelokinesie) 

ateloglosie 5. f  defect congenital de dezvoltare a limbii.
(<engl. ateloglossia) 

atelognatie s. f .  monstruozitate caracterizată prin lipsa 
parţială a maxilarelor. (<fr. atelognatie) 

atelom ielie s. f  anomalie în dezvoltarea incompletă a 
măduvei spinării. (<engl. atelomyelia) 

atelopodie s . f .  anomalie în dezvoltarea defectuoasă a 
picioarelor. (<engl. atelopodid) 

ateloprozopie s. f  malformaţie caracterizată prin dez-
1 voltarea incompletă a feţei. (<fr. ateloprosopie) 
atelostom ie s. f  anomalie constând în dezvoltarea in

completă a gurii. (<fr. atelostomie) 
atem âtic, - ă  adj. (despre cuvinte) în care sufixul sau 

desinenţa se adaugă direct la rădăcină. (<fr. athematique) 
atem atism  s. n. metodă de compoziţie care neagă prin

cipiul clasic al construcţiei tematice. (< ^ -  + tematism) 
a tem po loc. adv. (muz.) (revenind) la acelaşi tempo 

(de mai înainte). (<it. a tempo) 
atem porâl, - ă  adj. nedeterminat, nelegat de condiţii 

istonce date; acronic. (<fr. atemporely engl. atemporal) 
atem poralitâte s. f  interpretare obiectivistă, în afara 

cadrului concret istoric, a fenomenelor istorico-sociale 
etc. (<it. atemporalită) 

atenânsă s. f  anexă a unei case, clădiri etc.; dependinţă.
(<fr. attenance, it. attenanza)

A ten ee j. f  pl. (ant.) serbări în cinstea zeiţei Atena, în 
fiecare an. (<fr. athenees) 

ateneu s. n. 1. (la vechii greci) sanctuar al zeiţei Atena.
2. instituţie specializată în activităţi cultural-ştiinţifice. 
(<fr. athenee, la t athenaeum) 

atent, - ă  adj. 1. cu atenţia îndreptată spre cineva sau 
ceva. • (şi adv.) cu atenţie. 2. amabil,- politicos, prevenitor. 
(< la t attentus) 

atentă vb. intr. a comite un atentat (< fr. attenter, lat, 
attentare)

atentat n. 1. atac criminal ilegal faţă de persoane, 
bunuri, drepturi, stări de lucruri. 2. (fig.) atac îndreptat 
împotriva unor sentimente, concepţii etc. (<fr. attentat)
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a te n ta to r , - o â re  s. m. f  cel care comite un atentat.
(< atenta + -tor) 

a ten tism  s. n. politică, atitudine de tergiversare, de 
oportunism în luarea deciziilor importante. (<fr. atten- 
tisme)

aten tis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al atentismului. (< fr. 
attentiste)

aten tiv , - ă  adj. care ascultă, priveşte, acţionează cu 
atenţie. (<fr. attentif, lat. attentivus) 

a ten tie  I. s . f  1. perceperea distinctă numai a anumitor 
impresii din mai multe simultane, prin orientarea şi 
concentrarea conştiinţei într-o anumită direcţie. 2. interes, 
preocupare, grijă. 3. (pl.) atitudine binevoitoare; solici
tudine, amabilitate, o a da ~  (cuiva) = a fi amabil, 
curtenitor. • dar, cadou oferit cuiva în schimbul unor 
mici servicii. II. interj, fii atent! bagă de seamă! (<fr. 
attention, lat. attentio) 

a ten ţio n a  vb. tr, 1. a face atent pe cineva; a preveni.
2. â oferi cuiva un cadou, a răsplăti pentru un serviciu 
solicitat. (< atenţie + -ona) 

a te n u â  vb. tr. a micşora intensitatea unui fenomen, 
importanţa sau gravitatea unui fapt. (<fr. attenuer, lat. 
attenuare)

a te n u a n t, - ă  adj. care atenuează. O circumstanţe ~e = 
împrejurări care uşurează răspunderea penală a unui 
inculpat. (<fr. attenuant, lat. attenuans) 

a te n u a to r  s. n. 1. dispozitiv electric într-un circuit de 
transmisiune pentru reducerea nivelului unui semnal. 2. 
dispozitiv în tuburile de ventilaţie, care comunică în 
vederea reducerii zgomotului. (< fr. attenuateur) 

a te r isa m e n t s. n. depozit de aluviuni transportate de 
ape. (<fr. atterrissement) 

a te r iz a  vb. tr. 1. (despre aeronave) a reveni pe pământ, 
după zbor. • (despre nave) a lua contact vizual cu 
uscatul, venind dinspre larg. 2. (sport) a lua contact cu 
solul după o săritură, (după fr. atterrir) 

a te r iza i s. n. 1. aterizare. 2. loc unde o navă poate să 
tragă la uscat. (<fr. atterrissage)

. a te r iz 6 r  s. n. tren de aterizare. (<fr. atterrisseiir) 
a te rm â l, - ă  adj. referitor Ia apele minerale reci. (<fr. 

athermal)
a te rm â n , - ă  adj. (despre un mediu) prin care nu trece 

căldura. (<fr. athermane) 
a te rm ic , - ă  adj. (despre transformări) care nu degajează, 

nu absoarbe căldura. (<fr. athermique)
A T E R O -  elem. „aterom“. (<fr. athero- , cf. gr. athere, 

terci de făină)
a te ro g en , - ă  adj. care produce ateroame. (<fr. 

atherogene)
a te ro g en âză  s . f  producerea de ateroame. (<fr. athero- 

genese)
a te ro m  s. n. depozit de substanţe grase şi de colesterol 

pe pereţii vaselor sangvine. (<fr. atherome, gr. atheroma) 
a te ro m ato s , -o â să  adj., s, m, f  (suferind) de atero- 

matoză. (<fr. atheromateux) 
a te ro m a to z ă  s. f  afecţiune caracterizată prin prezenţa 

de ateroame arteriale, (<fr. atheromatose) 
a te ro sc le r6 ză  s. f  scleroză arterială cauzată de pro

ducerea de ateroame. (<fr. atherosclerose) 
a te s tă  vb. tr. 1. a dovedi, a confirma. • a exista, a figura 

într-un text. 2. a confirma pe cineva într-o anumită 
funcţie sau calitate. (<fV. attester, lat. attestari) 

a te s tă t s. n. document oficial care atestă ceva; diplomă, 
certificat de studii. (<germ. Attestat) 

a te s tă ţie  s. f  atestare. (<fr. attestation) 
a te toză  s. f .  tulburare motrice cu mişcări involuntare, 

lente, localizate mai ales în mâini şi picioare. (< fr. 
athetose)

a tâu , —ee adj., s. m . f  (adept) al ateismului. (<fr. athee, 
gr. atheos)

âtex  s. n. material termo- şi fonoizolant, din fibre de 
lemn. (n. com.) 

ă tic , - ă  I, adj. propriu Aticii, o dialect ~ = dialect grec 
vorbit în Atica; frumuseţe ~ă = frumuseţe desăvârşită.
• care se distinge prin bun-gust sau spirit. O sare ~ă 
= ironie subtilă, spirit fin. II. s. n. 1. parte a antabla- 
mentului, deasupra comişei, menită să mascheze marginea 
acoperişului. 2. etaj scund, deasupra comişei, la nivelul 
faţadei sau retras. (<fr. attique, lat atticus, gr. attikos) 

atic ism  s. n. formă particulară a dialectului atic. • fineţe 
de gust, măsură, eleganţă, puritate de stil şi de limbă. 
(<fr. atticisme, lat. atticismus)

atic ist, - ă  s. m. f  imitator al scrierilor atice. (<fr. 
atticiste)

atim ie , - ă  adj., s. m . f  (atins) de atimie. (< fr. athymique) 
a tim ie  s. f  absenţă a manifestărilor afective, în schizo

frenie. (< fr. athymie) 
a tip ic , - ă  adj. care nu prezintă caracterele tipului. (<fr. 

atypique)
a tiro id ie  s. f  absenţă completă a secreţiei tiroidiene.

(< fr. athyroidie) 
a titu d in â l, - ă  adj. referitor la atitudine. (<it. attitudi- 

nale)
a titu d in e  s. f  1. poziţie a corpului, ţinută. 2. poziţie 

faţă de un eveniment, de un fapt. • fel de a se purta, 
de , a acţiona; comportare. O a lua ~  = a-şi afirma cu 
hotărâre punctul de vedere. (<it. altitudine, fr. attitude) 

a t la n t  s. m. 1. statuie, bărbat într-o atitudine de efort, 
ca suport pentru balcoane şi bovindouri; telamon. 2. 
locuitor al legendarei Atlantida. (< fr., it. atlante) 

a tlan tic , - ă  adj. referitor la Oc. Atlantic şi la statele 
care îl mărginesc. (<fr. atlantique) 

a tlan tism  s. n. doctrină a partizanilor pactului atlantic.
(<fr. atlantisme) 

a tlan tis t, - ă  adj., s. m. f .  (partizan) al atlantismului.
(<fr. atlantiste) 

a t la n to z ă u r  s. m. dinozaurian uriaş asemănător cu bron- 
tozaurul. (<fr. atlantosaure) 

a tla s1 s. n. culegere de hărţi, planşe, planuri, grafice, 
stampe etc. O ~ lingvistic = lucrare care prezintă pe 
hărţi răspândirea teritorială a unor fapte de limbă. (<fr. 
atlas)

a tlâ s2 s. n. prima vertebră a gâtului. (<fr. atlas) 
a tlă t, - ă  s. m. f  sportiv care practică atletismul. • om 

cu o constituţie fizică robustă; luptător (la circ). (<fr. 
athlete, lat. athleta, gr. athletes) 

atle tic , - ă  I. adj. referitor la atletism. II. s . f ~  uşoară 
= atletism; ~ grea — sportul cu halterele. (< fr. athletiquey 
lat. athleticus)

atle tism  s. n. ramură a sportului care cuprinde, probe 
de alergări, sărituri, aruncări; atletică uşoară. (<fr. 
athletisme) j

-a t lo n  elem. „probă fizică“, „exerciţiu44. (<fr. -athlon, 
cf. gr. athlon, luptă) 

a tm id o m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea cantităţii 
de lichid evaporat de o plantă în atmosferă într-un timp 
dat; atmometru. (< fr. atmidometre)

A T M O - elem. „aer“. (<fr. atmo- , cf. gr. atmos> abur) 
atm ofQ, - ă  adj. (despre elemente chimice) care intră 

în compoziţia atmosferei terestre. (<germ. atmophil) , 
a tm o g o n io g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea perîur- 

baţiilor atmosferice. (<fr. athmogoniographe) 
a tm o liză  s . f  separare a unui amestec de gaze Ia trecerea 

prin pereţii unui vas poros. (<fr. atmolyse) 
a tm o m e tru  s. n. atmidometru. (<engl. atmometer) 
a tm o sfe ră  s: f  1. strat de aer care înconjură unele 

corpuri cereşti. 2. masă de gaze aflată într-un spaţiu în 
care se produce o reacţie fizico-chimică. 3. (fig.) stare 
de spirit; mediu, cadru, ambianţă. 4. unitate de măsură 
a presiunii. (<fr. atmosphere, gr. atmoosphaira) 

a tm osferic , - ă  adj. referitor la, atmosferă, de (din) at
mosferă. (<fr. atmospherique) 

a tm o sfe riză re  s. f  1. dezvoltare şi descompunere a 
rocilor sub influenţa agenţilor atmosferici. 2. (fig.) stare 
de spirit care se creează în jurul cuiva, a ceva. (< atmosferă 
+  -izo)

a to l s. m. insulă de corali în forma unui inel având la 
mijloc o lagună. (<fr. atoli) 

a t6 m  s. m. cea mai mică particulă a unui element chimic. 
O ~ -gram = valoare în grame a^masei atomice a unui 
element chimic. (<fr. atome, lat. atomus, gr. atomos) 

a to m â l s. n. revelator fotografic pentm granulaţie foarte 
fină. (<germ. Atomal, n. com.) 

a to m ă r , - ă  adj. constituit de atomi izolaţi; referitor, la 
asemenea atomi. (<germ. atomar) 

a tom ic , - ă  adj. 1. referitor la atomi, specific atomilor. 
O număr — = număr de ordine pe care îl are fiecare 
element chimic în tabelul periodic al elementelor;' energie 
~ă -  energie nucleară; bombă = bombă a cărei 
putere este bazată pe energia nucleară. 2. care foloseşte 
armele atomice. (<fr. atomique) " 

a to m ic itâ te  s. f  caracter atomic. (<fr. atomicite)
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atomi'sm s. n. 1. concepţie materialistă; fundată încă din 
antichitate, potrivit căreia materia, care există în mod 
obiectiv, este constituită din atomi. 2. teorie ştiinţifică 
modernă a structurii şi a proprietăţilor atomilor; atomistică,
3. părere care reduce un ansamblu la cele mai elementare 
diviziuni. (<fr. atomisme) 

atom ist, - ă  I. adj. referitor la atomism; propriu atomis- 
mului. II. s. m. f  1. partizan al atomismului. 2. specialist 
în fizica atomică. (<fr. atomiste) 

atom isţic, - ă  I. adj. referitor la atomism. II. s. f .
atomism. • fizica nucleară. (<fr. atomistique) 

atom iza vb. tr. 1. a transforma un lichid în picături 
foarte fine prin pulverizare. 2. (fig..) a fărâmiţa; a distruge. 
(<fr. atomiser) 

atom izator s: n. atomizor. (< it. atomizzatore) 
atom izor s. n. aparat pentru pulverizarea fină a unui 

lichid, la -dezinfectare, vopsit etc.; atomizator. (<fr.
atomiseur) -n 1

atom oelSctric, - ă  adj. referitor la electricitatea produsă 
cu ajutorul energiei atomice. (<fr. atomoelectrique) ■ 

atom oterap ie 5. f  aplicare a izotopilor radioactivi în 
diagnosticare şi tratament. (<atom + - terapie ) 

aton, - ă  adj. 1. (despre ţesuturi) atins de atonie; > lipsit 
de vitalitate; atonic. 2. (despre vocale,, silabe) fără accent, 
surd. (<fr. atone) - '

atonâl, - ă  adj. compus după regulile atonalismului. (<fr.
atonal) ; ’

atonalism  s. n. (muz.) tehnică de compoziţie care re
comandă-atonalitatea. (<fr. atonalisme) 

atonalitate s. f  lipsă de armonie, de tonalitate; metoda 
de compoziţie muzicală- care neagă armonia. (<fr. 
atonalite)

atonic, - ă  adj. aton (1). (<fr. atonique)
atonie s. f  1. diminuare a elasticităţii ţesuturilor; lipsă
■ de vitalitate. 2. (fig ) inerţie morală sau intelectuală. (<fr.
■ atonie, gr. atonia)

atom sm  s. n. cult monoteist cu adorarea discului solar, 
ca aspect vizibil al divinităţii. (<Aton, Soarele la vechii

- egipteni + -ism)
atopic, - ă  adj. (despre o leziune) care nu are 'un  loc 

anume. (<fr. atopique, engl. atopic) ; 
atopie s. f  hipersensibilitate precoce, specifică omului, 

cu predispoziţie spre anumite manifestări alergice. (<fr. 
atopie, gr. atopia) 1 ’ -

atopognozie s. f  imposibilitate de a localiza o senzaţie 
percepută la suprafaţa corpului. (<fr. atopogriosie) 

atopom enoree s. f  ciclu menstrual dereglat şi nespecifîc.
(< atop/id + menoree) 

atoxic, - ă  adj. neotrăvitor, inofensiv. (<fr. atoxique) 
atrabiliâr, - ă  adj. (despre temperament) coleric, iras

cibil, iritabil. (<fr, atrabilaire, it. atrabiliare) 
atractânti s. m. pl. substanţe produse de insecte sau de 

alte organisme’ pentru a atrage indivizi de sex opus. 
(< atrage + -ant) 

atractiv, - ă  adj. atrăgător, captivant;; atracţios. (<fr.
attractif lat. atţractivus) 

atractivitâte s. f  însuşirea a ceea ce este atractiv.
(<germ. Atraktivitât) 

atrâctie s . f  1. înclinaţie puternică spre cineva sau ceva.
• farmec. 2. tendinţă de apropiere a două elemente 
lingvistice. • (fiz.) forţă care'tinde să apropie corpurile, 
o ~ universală — proprietate a tuturor corpurilor din 
univers de a se atrage reciproc;' gravitaţie. 3. (pl.) 
distracţie, petrecere, amuzament, o număr de ~ = număr 
din programul unui varieteu, al unui circ. (<fr. attraction, 
lat. attractio)

atracţios, -o â să  adj. atractiv. (<atracţie + -os) 
atrâge vb. tr. 1. a trage, a duce la (către) sine. • â 

determina (pe cineva) să facă ceva. 2. (fig.) a ademeni; 
a stârni curiozitate, interes. 3. a avea drept consecinţă. 

. (după fr. attirer) ■
atram entâre s. f  tratament termochimic al pieselor de 

oţel prin încălzire în baie cu soluţie de fosfat de fier 
şi de mangan. (după germ. Atramentverfaren) 

atrâpă s . f  1. aparenţă înşelătoare; păcăleală. 2. obiect 
destinat a înşela prin amuzament. • siluetă, manechin 
pentru atragerea vânatului. (<fr. attrape) " ’

atrem ie s. f  formă ereditară de neuroastenie caracterizată 
prin lipsa de energie psihică, fără astenie musculară. 
(<fr.atrem ie)

atrepsic, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de atrepsie. (<fr. 
athrepsique) . >

atrepsie s . f  tulburare gravă de nutriţie, la sugari, datorată 
unui regim alimentar defectuos, manifestată prin slăbire 
pronunţată, vărsături, diaree etc. (<fr. athrepsie) 

A T R E T (O )-  elem. „neperforat, închis". (<fr. atret/o/-,
. cf. gr. atretos)

atretocefâl s. m. monstru cu nările sau gura neperforate.
(<engl. atretocephalus) .. 

atretogastrie s . f  malformaţie constând în atrezia cardiei
■ şi a orificiului piloric. (< engl. atretogastria) 

atretom etrie s . f  malformaţie caracterizată prin atrezia 
cavităţii uterine şi vaginale., (<engl. atretometria) 

atretopsie s. f  anomalie congenitală caracterizată prin 
persistenţa membranei pupilare. (<engl. atretopsia) 

atretostom ie s. f  anomalie constând în imperforaţia 
. orificiului bucal. (<engl. atretostomia) 

atretouretrie s. f .  anomaliejiconstând în imperforarea 
uretrei. (<engl. atreturethria) ■< 

atrezie s. f  astupare, neperforare a unui orificiu sau
■ canal natural. (<fr. atresie)
atriâl, - ă  'adj. referitor la atriu. (<fr., germ. atriaî) 
atribui vb. tr. 1. a acorda, a conferi. 2. a repartiza. 3.

a pune pe seama cuiva. (<fr. attribuer, lat. attribuere) 
atribut s. n. 1. însuşire esenţială proprie unei fiinţe, 

unui fenomen, lucru etc. • semn distinctiv, simbol al 
unei funcţii, al unui personaj alegoric. 2. parte secundară 
a propoziţiei care determină un substantiv sau un echi
valent al acestuia. 3. (inform.) informaţie care însoţeşte 
o categorie sintactică. (<fr. attribut, lat. attributum) ; 

atributiv, - ă  adj. cu funcţie de atribut, o propoziţie 
~~ă = (şi s. f )  — propoziţie subordonată care îndeplineşte 
funcţia* de atribut pe lângă un substantiv din regentă;

' propoziţie. relativă. (< fr. attributij) 
atribuţie s. f  competenţă, autoritate care se exercită 
, într-o’ anumită sferă de activitate. (<fr. attribution, lat. 
attributio)

atrichie s . f  lipsă a părului. (<fr. atrichie)
A T R I O -  elem. „atriu“. (<fr. atrio-, cf. lat. atrium) 
atriocom isuropexie s. f  corectare chirurgicală a in

suficienţei mitrale. (<fr. atriocomissuropexie) 
atriogrâm ă s. f  înscriere grafică a activităţii electrice 

a atriilor inimii. (<fr. atriogramme) 
atriom egalie s. f .  dilatare patologică a unui auricul al 

inimii. (<fr. atriomegalie) 
atrioseptopexie s . f  intervenţie chirurgicală de corijare 

a unui defect septal interatrial. (<fr. atrioseptopexie) 
atriotom ie s . f  auriculotomie. (<fr. atriotomie) , 
atriţiune s. f  îndepărtare a particulelor de pe suprafaţa 

granulelor minerale prin frecare umedă. • uzură a pietrelor 
unei îmbrăcăminţi rutiere prin frecarea între ele. (<fr. 
attrition)

âtrium /âtriu  n. 1. curte interioară, înconjurată de
portice acoperite, a caselor romane. 2. spaţiu deschis,

‘ înconjurat uneori de coloane, la intrarea într-o bazilică.
3. (anat.) auricul. 4. spaţiu gastric la spongieri, care
comunică cu exteriorul prin oscul. 5. culoar care înconjură 
un con vulcanic secundar, îmbucat în craterul unui vulcan 
mai vechi. (<lat., fr. atrium) 

atr6ce adj. inv. crud, sângeros, cumplit, fioros, groaznic.
(<fr., it. atroce, lat. atrox; -cis) 

atrocitâte s .f. însuşirea de a fi atroce; cruzime; grozăvie.
(<fr. atrocite, lat. atrocitas)

A T R 0 F ( 0 ) - ,  -a tro fie  elem . „atrofiere1*. (<fr.
atroph/o/- , cf. gr. atrophia, lipsă de hrană)

;atroflâ vb. rejl. a suferi o atrofie; a-şi pierde vitalitatea, 
vigoarea; a se degenera. (<fr. atrophier) 

atroflânt, - ă  adj. care atrofiază. (<fr. athrophiant) 
atrofie, - ă  adj. atins de atrofie. (<fr. atrophique) 
atrofie s. f .  reducere a volumului şi puterii unui ţesut 

sau organ, cauzată de inactivitate sau ‘de tulburări de 
. nutriţie. (<fr. atrophie, la t, gr. atrophia)
-a tro fie2 v. a t r o f ( o ) - .  *■
atr6p , - ă  adj. (bot.; despre organe) cu poziţie dreaptă, 

nerăsucită. (<fr. atrope) , 
atropină s . f  alcaloid din mătrăgună, foarte toxic, cu 

un efect puternic calmant asupra sistemului nervos. (<fr. 
atropine)

atropinizâre s . f  administrarea atropinei în scop terapeu
tic. (după fr. atropinisatiori)
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atropîsm  s. n. intoxicaţie cu atropină. (<fr. atropisme) 
atrupam ânt s. n. (jur.; în trecut)^ evadare săvârşită de 

mai multe persoane acţionând sub influenţa unei sugestii 
colective. (<fr. attroupement)

A T T O - elem. „de un miliard de miliarde mai mic“ 
(10'**). (<fr. atto-) 

attosecundă s . f  a 10" a parte dintr-o secundă. (<atto- 
+ secundă)

atu s. n. 1. carte de joc de culoare socotită în mod 
convenţional superioară celorlalte cărţi. 2. situaţie, ele
ment, poziţie care oferă un avantaj în plus. (<fr. atout) 

aubădă s. f .  alboradă. (<fr. aubade) 
auctoriâl, - ă  adj. al autorului, de autor. (< lat. auctor, 

autor + -iat)
auctiune s . f  vânzare la licitaţie. (<germ. Auction, lat. 

audio)
aucuba s. m. arbust cu frunze coriacee, verzi şi cu pete 

galbene, din Japonia, cultivat ca gard viu. • (adj.) mozaic 
~ = boală a cartoflilui, tomatelor etc. produsă de un 
virus, prin pete galbene pe frunze. (<fr. aucuba) 

audiâ vb. tr. 1. a asculta pe inculpat, pe martor sau 
oricare altă parte într-un proces. 2. a asculta un curs, 
o conferinţă. • a asculta muzică (înregistrată). (< lat. 
audire)

audibil, - ă  adj. care poate fi auzit. (<fr. audible, lat 
audibilis)

audibilitâte s . f  proprietate a sunetelor de a fi percepute 
de ureche. (<fr. audibilite) 

audient, - ă  s. m. f  student care asistă la cursuri fără
a fi înscris. (< lat. audiens)

audientă s. f  1. întrevedere oficială acordată de către
un demnitar unei persoane care l-a solicitat. 2. interes 
pe care cineva îl poartă celui care i se adresează; atenţie; 
succes, o a avea — la public = a trezi interesul unui 
public numeros. 3. acceptare (entuziastă) a ceva. 4. (jur.) 
şedinţă de judecată în care are loc audierea părţilor. 
(<fr. audience, lat audientia) 

audim utitâte s. f .  mutitate congenitală neînsoţită de 
surditate. (<fr. audi-mutite)

A U D IO 1-  elem. „auz44. (<fr. audio-, cf. lat. audire, a 
auzi)

atidio adj. inv. care serveşte Ia perceperea auditivă.
(<fr., engl. audio) 

audiofân s. n. aparat acustic la hipoacuziei pentru am
plificarea sunetelor. (<fr. audiophone) 

audiofonologie s. f i  ramură a medicinei care studiază 
fonaţia, audiţia şi limbajul. (<fr. audiophonologie) 

audiofrecvenţă s. f  frecvenţă a oscilaţiilor sonore per
cepute de auz. (<fr. audiofrequence) 

audiogrâf s. n. audiometru înregistrator. (<fr. audio- 
graphe)

audiografîe s. f .  înregistrare grafică a rezultatelor 
audiometrice. (<fr. audiographie) 

audiogrâm ă s. f  1. înregistrare grafică a intensităţii şi 
frecvenţei sunetelor. 2. curbă care înregistrează rezultatele 
unui examen audiometric. (<fr. audiogramme) 

audiolog, - ă  s. m. f .  medic specialist în audiologie.
(<germ. Audiologe) 

audiologie s. f  disciplină medicală care studiază proble
mele legate de auz. (<germ. Audiologie) 

audiom ât s. n. {tv., radio) sistem de evaluare a audienţei 
unei emisiuni. (<fr. audiomat) 

audiom etrie s . f  metodă de măsurare a acuităţii auditive;
acumetrie. (<fr. audiometrie) 

audiom etru s. n. 1. aparat pentru determinarea acuităţii 
auditive; acumetru. 2. control electronic care înregistrează 
automat timpul în care un receptor radio sau tv. a fost 
deschis. (< fr. audiometre) 

audioprotector s. n. dispozitiv care protejează urechile 
de zgomote. (<it. audioprotettore) 

audiovideo adj. inv. de radiodifuziune şi televiziune.
(< audio -  + - video ) '

audioviziv, -ă  adj. audiovizual. (<it. audiovisivo) 
audiovizual, - ă  adj., s. n. (mijloc de comunicaţie şi 

informaţie) care solicită în special auzul şi văzul; 
audioviziv. (<fr. audio-visuel) 

audit s. n. funcţie de control şi de revizie contabilă a 
unei firme; proces prin care persoane competente, inde
pendente colectează şi evaluează probe pentru a-şi forma

o opinie asupra gradului de corespondenţă între cele 
observate şi anumite criterii prestabilite. (<fr. audit) 

auditiv, ~ă adj. referitor Ia auz. (<fr. auditif) 
auditor, -o â re  s. m. f ,  adj. (cel) care audiază un curs,

o conferinţă etc.; ascultător. (<fr. auditeur, lat. auditor) 
audit6riu s. n. 1. asistenţă, public (la o conferinţă, la 

un curs etc.). 2. sală pentru audiţii şi pentru înregistrări 
fonice. (<fr. auditoire, 12/ lat. auditorium) 

audiţie s. f  1. indentificare a sunetelor cu ajutorul 
simţului auditiv. 2. audiere de muzică cu un public 
restrâns. O în primă ~ = (despre executarea unei compoziţii 
muzicale) pentru prima oară în public. 3. recepţionare 
de semnale audio. (<fr. audition, lat. auditio) 

augit s. n. mineral din grupa piroxenilor, constituent al 
rocilor magmatice efuzive. (<îr. augite) 

augm ent s. n. vocală adăugată, în unele limbi, înaintea 
unei forme verbale pentru a marca o acţiune trecută. 
(<fr. augment, germ. Augment, la t augmentum) 

augm entă vb. tr. a mări; a spori. (<fr. augmenter, lat 
augmentare)

augm entativ, - ă  adj., s. n. (afix) care, ataşat la un 
substantiv, exprimă o creştere a dimensiunilor obiectului 
denumit; (p. ext.) (cuvânt) format cu un asemenea sufix. 
(< fr. augmentatij) 

augm entâţie s . f  augmentare. (<fr. augmentation) 
augur I- s. m. preot roman despre care se credea că 

poate prevesti viitorul după zborul, cântecul şi măruntaiele 
păsărilor. II. s. n. prevestire făcută de un augur (I). O 
a f i  de bun (sau de rău) ~ = a fi semn bun (sau rău), 
favorabil (sau nefavorabil). (< lat. augur) 

augurâ vb. tr. a da semne de bun augur, a prezice.
(<lat., it. augurare, fr. augurer) 

augurâl, - ă  adj. referitor la auguri. (<lat. auguralis, 
fr. augural)

augurât s. n. 1. demnitatea, funcţia de augur. 2. templu 
construit după ce s-au cercetat augurii. • (fig.) profeţie. 
(< lat. auguratus, fr. augurat) 

august, - ă  adj. 1. (ca epitet dat monarhilor sau mem
brilor familiilor princiare) preamărit, slăvit. 2. (fig.) ma
iestuos, măreţ, impunător. (<fr. auguste, lat augustus) 

augustâl s. m. preot ofiţer ataşat persoanei împăratului 
roman (August). (<fr., la t augustal) 

augustân, - ă  adj. propriu împăratului August din epoca 
lui. (< lat. augustanus) 

augustin, - ă  s. m. f . augustinian. (< la t augustinus, fr. 
augustin)

augustiniân, - ă  I. adj. referitor la Sf. Augustin. II. 
adj., s. m. f i  (călugăr) aparţinând unui grup de ordine 
catolice stabilite pe baza scrierilor Sf. Augustin; augustin. 
(<fr. augustinien) 

augustim sm  s. n. doctrina augustinilor, care exaltă 
puterea graţiei divine, concilierea platonismului cu doc
trina creştină şi subordonarea filozofiei faţă de credinţă. 
(<fr. augustinisme) 

âulă s. f i  1. (ant.) curte în faţa locuinţelor importante 
în jurul căreia se grupau dependinţele. 2. (în evul mediu) 
curte princiară. 3. sală de conferinţe, cursuri sau festivităţi 
(în incinta unei instituţii). (<lat. aula, germ. Aula) 

aulic1 s. n. tribunal suprem al vechiului Imperiu German. 
(< lat. auliats)

aulic2, - ă  adj. de curte; rafinat, elegant o consiliu -  
= tribunal suprem în Imperiul Romano-German; consilier 
~ ~ sfetnic la curtea Habsburgilor. (<fr. aulique, lat. 
aulicus)

A U L O - elem. „tub, cavitate4*. (< fr. aulo-, cf. gr. aulos) 
aulodie s. f i  cânt vocal acompaniat de aulos. (<gr. 

aulodia)
au lo fite  s. f i  pl. plante care trăiesc în cavităţile unor 

organe ale altor plante cu autotrofe sau saprofite. (<fr. 
aulophytes)

aulofobîe s. f. teamă patologică de sunete emise de 
instrumente de suflat (<engl. aulophobia) 

aulos s. n. instrument de suflat cu ancie dublă, la grecii 
antici. (<fr., gr. aulos) 

auram fnă s. f i  materie colorantă galbenă, folosită Ia 
vopsirea hârtiei, a bumbacului etc. (< fr. auramine, germ. 
Auramin)

aurâr /eyrir/ s. m. monedă divizionară din Islanda, a 
suta parte dintr-o coroană. (< fr. aurar) 

âură s . f  1. aureolă (5). 2. stare particulară care precedă
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o criză de epilepsie. 3. fenomen biofizic dintr-un câmp 
de emisiune a unor radiaţii ale corpului, de natură 
luminoasă sau electromagnetică. (< lat., fr. aura) 

a u re o lă  vb. tr. 1. a înconjura cu aureolă. 2. (fig.) a 
glorifica. (<fr. aureoler) 

a u re o lă  s. f  1. cerc luminos cu care pictorii înconjură 
capetele unor personaje, în special ale sfinţilor, nimb.
2. halo în jurul unui astru, al unei efigii, pe o fotografie 
etc. • zonă luminoasă care înconjură flacăra propriu-zisă.
3. fenomen de iluminare parazită, sub formă de inele 
concentrice, în jurul punctelor luminoase de pe ecranul 
tubului cinescop. 4. efect nedorit de zonă luminoasă pe 
mărcile poştale litografiate. 5. (fig.) glorie, faimă; aură 
(1). (<fr. aureole, lat. aureola)

a u rc o m ic m ă  s. f .  substanţă cristalină, galbenă-aurie, 
folosită ca antibiotic; biomicină. (<fr. aureomycine) 

a u re u s  s. m. monedă romană de aur. (< la t aureus) 
A U R I1- /A U R O -  elem. „aur“. (<fr. auri-, auro-, cf. 

lat. aitrum)
A U R I2-  elem. „ureche". (<fr. auri-, cf. lat. auris) 
a u r ie , - ă  adj. (despre vele) în formă de trapez, în axa 

navei. (<fr. aurique, it. aurica) 
a u r ic u l s. n. fiecare dintre cele două compartimente 

superioare ale inimii; atrium (3). (<fr. auricule, lat. 
auricula)

A U R IC U L 2( 0 ) -  elem. „auriculă". (<fr. auricut/o/-, lat. 
auricula)

a u r ic u lâ r ,  - ă  I. adj. 1. referitor la ureche. 2. care 
aparţine auriculului. II. s. m. degetul mic de Ia mână.
III. i. >1. accesoriu al aparatelor radioreceptoare şi tele
fonice, care permite ascultarea individuală!, la ureche, a 
transmisiunilor. (<fr. auriculaire, la t auricularius) 

a u r ic u lâ t , —ă adj. prevăzut cu auricule, cu urechiuşe.
(<fr. auricule, la t auriculatus) ' 

a u r ic u lă  s. f  pavilionul urechii. (< fr. auricule, lat. 
auricula)

a u ricu lo te rap i'e  s. f  ramură a medicinei care foloseşte 
pavilionul urechii pentru diagnostic şi tratament (<fr. 
auriculotherapie) 

a u r ic u lo to m ie  s. f  deschidere a unui auricul al inimii, 
pentru a remedia o malformaţie cardiacă; atriotomie. 
(<fr. auriculotomie) 

a u r ife r ,  - ă  adj. (despre terenuri, roci, râuri) care conţine 
aur. (<fr. aurifere, lat. aurifer) 

a u rfg a  s. m. (ant.) conducătorul unui car (de curse). 
(<lat. auriga)

a u r ig n a c iâ ia n , ~ă /oriniasian/ adj., s. n. (din) primul 
subetaj al paleoliticului superior. (<fr. aurighacien) 

a u r in ă  s. f  compus chimic, auriu, bun colorant pentru 
hârtie. (<fr. aurine) ' 

a u r ip ig m ^ n t s. m. orpiment. (<germ. Auripigment, lat.
auripigmentum)

A U R O -  v. a u r i
a u ro c â r ,  - ă  adj., s. f  (plantă) ale cărei seminţe se 

răspândesc pe baza greutăţii proprii. (<fr. aurochore) 
a u ro lâ c  I. s. n. lac pentru vopsit elemente metalice 

conţinând solvenţi cu efecte halucinogene. II. s. m. (fig.) 
copil fără cămin, al străzii, care se droghează cu aurolac 
(I). 3. (p. ev/.) redus mintal, (n. com.) 

a u ro l i t  s. n. silicat de aluminiu şi magneziu, prin meta
morfozarea rocilor argiloase. (< fr. aurolithe) 

a u ro ra fo b îe  s. f  teamă patologică de lumina zorilor.
(<engl. auroraphobia) 

a u ro ră ! ,  —ă adj. 1. referitor la auroră. 2. (despre specii) 
activ în zorii zilei, 3. (fig.) de auroră (2). (<fr. aurorat) 

a u r 6 ră  s. f  1. lumină care precedă răsăritul soarelui; 
zori de zi. o -  polara — fenomen atmosferic specific 
regiunilor polare, iluminarea cerului în timpul nopţii, 
pnn arcuri de culoare albastră, verde-gălbuie sau roşie.
2. (fig<) început al unei alte epoci. (< fr. aurore, lat. 
aurora)

a u ro te ra p fe  s. f  crisoterapie. (<fr. aurotherapie) 
a u sc u ltâ  vb. tr. a asculta cu urechea sau cu stetoscopul 

zgomotele inimii ori plămânilor pentru diagnostic. (<fr. 
ausculter, lat. auscultare) 

a u sc u ltâ ţie  s . f  auscultare. (<fr. auscultation, lat. aus- 
cultatio)

au sp ic iu  s. n. 1. (la romani) prevestire făcută de auguri 
(1), • dreptul de a lua auspiciile (rezervat consulilor, 
pretorilor şi cenzorilor). 2. (rar) protecţie. O sub - iile 
cuhxi -  sub egida, sub patronajul cuiva; sub cele mai

bune "-ii = în împrejurări favorabile. (< la t auspicium, 
fr. auspice)

a u s te m tă  s. f .  constituent structural al aliajelor de fier 
şi carbon. (<fr. austenite) 

a u s te r , - ă  adj. 1. (despre oameni, atitudini) sobru, aspru, 
sever, cumpătat 2. lipsit de podoabe (inutile). (<fr. 
austere, la t austerus) 

a u s te r i ta te  s. f  însuşirea de a fi auster, o regim de ~ 
= reducere a consumului de materii prime, de energie, 
a cheltuielilor publice etc. (<fr. austerite, lat. austeritas) 

a u s tra l ,  - ă  adj. de la Polul Sud; sudic, meridional.
(<fr. austral, lat. australis) 

a u s tra l ia n , - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) din Australia. 
II. adj. care aparţine Australiei, o limbi ~~iene = una 
dintre cele trei mari familii de limbi din Oceania, alături 
de austroneziană şi papua. (<fr. australien) 

a u s tra lid , - ă  adj., s. m . f  australoid. (<germ. australid. 
Australide)

a u s tra lo id , - ă  I. s. m. f  (pl.) populaţie de rasă neagră 
din Australia şi Oceania; (j-g.) individ din această popu
laţie; australid. II. adj. referitor la australoizi. (<fr. 
australo'ide) 1

a u s tra lo p ite c  s. m. maimuţă antropomorfă fosilă, cea 
mai apropiată de om. (<fr. australopitheque) 

a u s tra lo p ite c m e  s . f  pl. subfamilie de hominide fosile: 
australopitecul; prehominieni. (< engl. australopithecine) 

a u s tro m a rx ism  s. n. curent în social-democraţia aus
triacă, care nega necesitatea transformărilor revoluţionare. 
(<germ. Austromarxismus) 

a u s tro m a rx is t ,  - ă  adj., s. m. f  (adept) al austromar- 
xismului. (<germ. Austromarxist) 

a u s tro n e z ia n ă  adj. limbi - ierie.=  una dintre cele trei 
mari familii de limbi din Oceania, alături de australiană 
şi papua. (<aus/r/aliană/ + /meWneziana) 

a u t  I. adv. (sport) în afara terenului de joc. II. s., n. 
ieşirea, scoaterea mingii în afara terenului de joc; pe
nalizarea aplicată în această situaţie. (<engl. out, afară) 

A U T 2( 0 ) -  elem. „însuşi, singur14; „automobil, maşină".
(<fr. aut/o/-, cf. gr. autos) 

a u ta rh ic , - ă  adj. cu caracter de autarhie. (<it. autar- 
chico)

a u ta rh ie  s. f  1. (în şcoala cinicilor) independenţa indi
vizilor de toate convenţiile sociale, considerate ca străine 
naturii. 2. politică de izolare a unui stat care îşi satisface 
nevoile economice prin propriile-i puteri. (<fr. autarchie) 

au teco log ie  s. f .  ramură a ecologiei care studiază in
teracţiunea organismului vegetal sau animal cu mediul. 
(<engl. autecolog)’) 

a u tem ez ie  s. f  tulburare de origine psihică manifestată 
prin vomismente continui. (<fr. autemesie) 

a u te n tic , - ă  adj. a cărui autoritate sau realitate nu poate 
fi pusă Ia îndoială; recunoscut ca propriu unui autor, 
unei epoci; real, veridic; original; necontrafăcut. • (despre 
acte) întocmit cu toate formele legale. (< fr. authentique, 
lat. authenticus) 

a u te n tic ita te  s. f  faptul, însuşirea de a fi autentic. (<fr. 
authenticite)

a u te n tic iz â  vb. tr., rejl. a dâ, a căpăta un caracter 
autentic. (< autentic + -h a )  

au te n tif ic ă  vb, tr. a face ca un act să fie autentic. (<fr. 
authentifier)

a u te n tif ic â ţie  s . f  autentificare. (<it. autentificazione) 
a u tig e n , - ă  adj. (despre un component-al unei roci) 

format o dată cu roca. (<fr. autigene) 
a u tism  s. n. tulburare psihică prin ruperea contactului 

cu realitatea exterioară. (<fr. autisme) 
a u tis t, - ă  adj., s. m .f. (suferind) de autism. (<fr. autiste) 
A U T O 1-  v. a u t 2( o ) - .
â u to 2 I. s. n. automobil. II. adj. inv. (despre transporturi, 

tracţiune) făcut cu un autovehicul; de automobil. (<fr„ 
germ. auto)

a u to a b ro g â re  s. /  ab rogare^ unei legi la termenul 
fixat în prevederile ei. (<auto -  + abrogare) 

a u to a c c id c n tâ  vb. rejl. a se accidenta involuntar.
(< auto — + accidenta) 

a u to a c u z a  vb, rejl. a se acuza singur. (< fr. autoaccuser) 
a u to a c u z â ţie  s. f  autoacuzare. • formă de delir în care 

bolnavul se învinuieşte de fapte imaginare. (< fr. auto-ac- 
cusation)
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autoadaptâ vb. refl. a se adapta prin eforturi proprii.
(<auto -  + adapta) 

autoadeziv, - ă  I. adj. care se lipeşte singur. II. s. ' n. 
bandă care se lipeşte fără a fi nevoie să fie umezită. 
(<fr. auto-adhesif) 

autoadm inistra vb. refl. a se administra prin mijloace 
proprii. (< auto-  + administra) 

autoadm iră vb. refl. a—şi ̂ admira propriile calităţi.
(<auto -  + admira) 

autoafirm â vb. refl. a-şi afirma personalitatea. (<auto -  
+ afirma)

autoaglom erâre s. f  proces prin care unii cărbuni 
aglutinaţi pot fi brichetaţi, prin încălzire,, fără lianţi. 
(<auto -  + aglomerare) 

autoaglutinâre s. f  aglutinare a globulelor roşii din 
sânge, (după fr. auto-agghitinatiori) 

autoaglutim'nă s. f  anticorp al serului care aglutinează 
hematiile proprii ale individului. (<fr. auto-agglutinine) 

autoagregât s. n. agregat (2) montat pe o maşină.
(< auto + agregat) 

autoagresiune s. f  stare patologică în care organismul 
produce substanţe nocive împotriva unora dintre propriile 
sale celule, ţesuturi sau organe. (<fr. autoagression) 

autoalârm ă s . f  radioreceptor care înregistrează automat 
semnalele de pericol. (<fr. auto-alarme) 

autoalogam ie s. f .  prezenţa în cadrul aceleiaşi specii a 
unor indivizi parţial autogami şi alogami. (<fr. autoaU 
logamie)

autoam bulânţă s.f. autosanitară. (<auto2 + ambulanţă) 
autoam flbiu s. n. autovehicul de construcţie specială, 

pentru deplasare pe uscat şi pe apă. (<it. autoamflbio) 
autoam orsâre s. f  amorsare spontană a unei maşini 

sau reacţii, fără intervenţia unui agent exterior, (după fr. 
autoamorqage) 

autoanafilaxie s. f  anafilaxie prin injectarea intra- 
venoasă a sângelui propriu. (<fr. auto-anaphylaxie) 

autoanalgczie s. f  metodă de analgezie generală prin 
care bolnavul îşi diminuează singur durerea, prin inhalaţia 
analgezicului. (<fr. auto-analgesie) 

autoanaliza vb. refl. a-şi face autoanaliza. • a se supune 
introspecţiei. (<auto -  + analiza) 

autoanaliză s. f  analiză a propriilor trăiri, cu scopul 
realizării unei imagini generale despre sine. • introspecţie. 
(<fr. auto-analyse) 

autoanticorp s. m. anticorp produs de organism, îm
potriva propriilor sale celule sau ţesuturi. (< fr. auto-an- 
ticorp)

autoantigen s. n. ţesut, organ care se comportă ca 
antigen al organismului propriu. (<fr. auto-antigene) 

autoapărare s. f  apărare prin mijloace proprii, (după 
fr. autodefense) 

autoapreciâ vb. refl. a-şi examina critic pregătirea şi 
conduita (proprie). (< auto -  + aprecia) 

au toapnndere s . f  aprindere de la sine a combustibilului 
injectat în cilindrul motorului cu ardere internă. (<auto -  
+ aprindere)

autoaprovizionâ vb. {rejl. a se aproviziona prin posi
bilităţi proprii. (<auto -  + aproviziona) 

autoasigurâre s. f .  asigurare a propriei persoane sau a 
maşinii (auto) împotriva calamităţilor naturii şi a acci
dentelor. (după rus. samostrahovanie) 

autoatelier s. n. atelier mobil de reparaţii, instalat pe 
un autovehicul. (<auto + atelier) 

autoatribuî vb. refl. a-şi atribui sieşi. (■<autox-  + atribui) 
autobalsâm  s. ti. soluţie grafitată pentru lustruitul 

maşinilor. (<auto + balsam) 
autobând s. n. autostradă. (<germ. Autoband) 
autobândă s . f  bandă transportoare automată. (<auto2 

+ bandă)
autobasculantă s. f  autocamion prevăzut cu benă bas

culantă. (<auto + basculantă) 
autobază s, f  centru de întreţinere şi exploatare a 

autovehiculelor. (<rus. avtobaza) 
autob£nă s . f  autocamion prevăzut cu benă (1). (<auto2 

+ benă)
autobetonieră s. f .  betonieră montată pe un automobil, 

cu instalaţie proprie de apă. (<auto + betonieră) 
autobiografic, - ă  adj. referitor Ia autobiografie. (< fr.

autobiographique) , .
a u to b io g rafie  s. f  1. biografie a unei persoane, scrisă

de ea însăşi. 2. scriere literară în care autorul îşi povesteşte 
viaţa. (<fr. autobiographie, rus. avtabiograflia) 

autoblindât s. n. vehicul blindat, cu roţi sau cu şenile, 
înarmat uşor, pentru misiuni de recunoaştere, siguranţă 
etc. (<it. autoblindata) 

autoblocâj s. n. dispozitiv de blocare automată a siste
melor de semnalizare, de macazuri etc. (<fr. autoblocage) 

autoblocâre s. f .  oprire în timpul funcţionării a unui 
mecanism, â unei maşini sub acţiunea propriilor forţe 
rezistente la frecare. (<auto -  + blocare) 

autobrăc s. n. automobil închis, cu care se pot transporta 
circa zece persoane. (<fr., engl. autobreak) 

autobuz s. n. autovehicul închis care asigură transportul 
în comun. (<fr. autobus, germ. Autobus) 

autocâm eră s . f  cameră de luat vederi pivotantă, mon
tată pe o maşină. (<auto + cameră) 

autocam iân s. f  autovehicul pentru transportul mărfu
rilor, materialelor etc., cu benă sau cu platformă. (<fr. 
autocamion)

autocam ion6tă s . f  autocamion mic; camionetă. (<auto2 
+ camionetă)

autocaptâre s. f  fenomen caracteristic regiunilor car
stice, prin care un râu îşi captează propriile ape. (după 
fr. auto-captation) 

autocaptâr s. n. aparat cu care se iau probe de aer 
din lucrările miniere subterane. (<auto + captor) 

autocâr s. rt. autobuz, folosit în afara oraşelor, pentru 
excursii. (<fr. autocar) 

autocaracterizâ vb. refl. a-şi caracteriza propria per
soană. (< auto -  + caracteriza) 

autocaravână s. f  1. autovehicul special, care dă 
reprezentaţii cinematografice în diferite locuri. 2. caravană 
de automobile. (<auto + caravană) 

autocarosier s. m. muncitor specialist care construieşte 
caroserii. (<auto + carosier) 

autocârp, - ă  adj. (despre fructe) rezultat prin 
autopolenizare. (<fr. autocarpe) 

autocarpie s. f .  însuşire a plantelor care produc fructe 
prin autopolenizare. (<fr. autocarpie) 

autocartogrâf s. n. aparat pentru planuri şi hărţi prin 
restituţia automată a fotogramelor. (< fr. autocarîographe) 

autocasetofon s. n. casetofon adaptat la bordul unui 
autovehicul. (<auto + casetofon) 

autocataliză s. f .  cataliză a unei reacţii datorită chiar 
produşilor de reacţie. (<fr. autocatalyse) 

autocefal, - ă  adj. care se bucură de autocefalie. (<fr. 
autocephale)

autocefalie s. f  independenţă a unei biserici ortodoxe 
naţionale. (<fr. autocephalie) 

autocentric, -ă  adj. (despre bolnavi) care îşi concen
trează gândurile, sentimentele, acţiunile asupra propriei 
persoane. (<auto -  + centric) 

autocenzurâ vb. refl. a-şi cenzura propriile gânduri, 
acţiuni. (<fr. s ’autocensurer) 

autocenzurâ s . f  cenzură asupra propriului text. (<fr. 
autocensure)

autocheratoplastfe s. f  refacere plastică a corneei 
distruse cu materialul prelevat de la acelaşi bolnav. 
(<auto -  + cheratoplastie) 

autochestionâre s. f  autoinvestigaţie prin punerea 
subiectului cercetat în postura de a elabora el însuşi 
întrebările care trebuie să facă parte dintr-un chestionar, 
(după engl. seif questioning) 

autocirculâtie s. f  menţinere a deplasării unei âpe în 
circuitul închis de vaporizare al unor căldări acvatubulare. 
(< fr. autocirculatiori) 

autocisternă s. f .  autovehicul cu o cisternă, în care se 
transportă diferite produse lichide. (<rus. avtofistema) 

autocitâ vb. refl. a se cita pe sine însuşi, din propria 
operă. (<it. autocitare) 

autoclaustrâ vb. refl. a se claustra singur, de bunăvoie.
(<fr. autoclaustrer) 1

autoclâvă s. f  1. recipient metalic închis ermetic, în 
care au loc procese fizice şi chimice sub presiune (la
o temperatură ridicată). 2. capac care închide ermetic 
un recipient, închis prin presiunea din interior. (<fr. 
autocîave)

autoclavizâre s. f  tratare a unor materiale cu aburi 
sub presiune în instalaţii industriale cu autocîave. (<auto- 
clavă + -iza)
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au to c laz ic  s. f  topire a unui ţesut organic prin fermenţi 
proprii. (<engl. auîoctasis) 

a u to c o d  s. n. cod care permite unui calculator electronic 
să transforme un limbaj simbolic în limbaj-maşină. (< fr. 
autocode)

a u to c o d â r  s. m. (inform.) sistem de programare simbolică 
prin prezenţa de macroinstrucţiuni. (<fr. autocodeur) 

au to c o lâ n t s. n. etichetă care se poate lipi fără a fi 
umezită. (<fr. autocollant) 

a u to c o lim â tie  s . f  corectare mecanică, prin intermediul 
unui dispozitiv, a erorii de colimaţie a unei lunete 
topografice. (<fr. autocollimation) 

au to c o lo a n ă  s. f  coloană de automobile. (<auto2 + 
coloană)

a u to c o m ă n d ă  s. f  comandă automată. (<fr. autocom- 
mande)

au to c o m b m ă  s. f .  combină autopropulsată. (<awto2 + 
combină)

a u to c o n c u ră  vb. rejl. a se concura pe sine însuşi.
(<au(o -  +  concura) 

a u to c o n d u c e re  s. f  conducere a activităţii sociale, 
economice etc. de către însăşi colectivitatea respectivă 
sau prin reprezentanţii ei. (după engl. self-govemment) 

au to c o n se rv â  vb. rejl. a-şi conserva propria fiinţă.
(< auto -  + cortserva) 

au to c o n s is te n ţă  s. f  principiu în filozofia materialistă 
potrivit căruia'materia nu are nevoie de nimic din afara 
ei pentru a se desfăşura până la formele cele mai înalte

1 de conştiinţă; proprietate fundampntală a materiei de a 
se susţine prin ea însăşi. (<auto -  + consistenţă) 

a u to c o n su m  s. n. folosire de către un producător pentru 
consumul propriu a produselor realizate de el însuşi. 
( < it  autoconsumo) 

a u to c o n tă in e r  s. n. container montat pe o maşină.
(<auto + container) 

a u to c o n te m p lâ  vb: rejl. a se contempla pe sine însuşi.
(<fr, autocontempler) 

a u to c o n tro l s. n. 1. control asupra calităţilor şi activităţii 
proprii. 2. operaţie de control intern al unei maşini de 
calculat; selfcontrol. (după engl. self-controll) 

a u to c o n tro lă  vb. refl. a-şi controla propriile fapte; a 
se autosupraveghea. (< it  autocontrollare) 

au to co p ie  s . f  reproducere a unei scrisori, a unui desen 
în mai multe exemplare. (<fr. autocopie) 

a u to c â ră  adj., s . f  (plantă) ale cărei seminţe se răspândesc 
fără intervenţia factorilor externi. (<fr. autochore) 

a u to c o re c tie  s . f  acţiune proprie unui sistem cibernetic 
de a perfecţiona rezultatele la ieşirea din sistem. (<fr. 
autocorrection) 

a u to c o r ie  s. f  răspândire a seminţelor prin mijloace 
proprii ale plantei. (<fr. autochorie) 

a u to c ra t ,  - ă  adj., s. m. f  (conducător) cu puteri ab
solute; (monarh) absolut. (<fr. autocrate, gr. autokrates) 

a u to c râ tic , - ă  adj. cu caracter de autocraţie. (<fr. auto- 
cratique) ,

a u to c ra tism  s. n. concepţie, doctrină bazată pe auto
craţie. (<fr. autocratisme)

, a u to c ra to r  s. m. 1. titlu dat, în Grecia antică, deţinătorilor 
unei autorităţi absolute. 2. bazileu ~  = (la Bizanţ) titlu 
oficial al împăratului. (<fr. autocrator, gr. autokrator) 

a u to c ra ţie  s. f  1. formă de guvernare în care întreaga 
putere este concentrată în mâna unei singure persoane; 
tiranie, absolutism. 2. stat cu o asemenea formă de 
guvernare. (<fr. autocratic, gr. autokrateia) 

a u to c r itic , —ă I. adj. bazat pe autocritică. II. s. f  analiză 
critică a propriei activităţi. (<fr. autocritiquey după rus. 
samokritika)

au to c r itic ă  vb. rejl. a se critica pe sine însuşi. (<fr.
sautocritiquer) 

a u to c ro m ie  s . f  1. tipar colorat executat prin combinarea 
a două procedee de imprimare diferite. 2. procedeu de 
fotografiere în culori; fotografia obţinută. (<germ. Auto- 
chromie)

au to c ro s  s. ti. cros1 pentru maşini. (< auto2 + cros) 
au to c u lp a b iliz ă  vb. rejl. a se socoti singur vinovat (de 

ceva). (<auto -  + culpabiliza 
au to c u n o ă ş te  vb. rejl. a-şi cunoaşte propriul eu, propriile 

aspiraţii. (<auto -  +  cunoaşte) 
au to cu şd tă  adj. inv. tren ~ = tren de noapte care

transportă pe automobilist în cuşeta vagonului de dormit, 
iar maşina sa pe un vagon special. (< fr. auto-couchette) 

a u to d a fe  s. n . 1. ceremonie de ardere pe rug a ereticilor 
condamnaţi de inchiziţie, 2. ardere, nimicire prin foc. 
(<fr. autodafe, port. auto da Je, act de credinţă) 

a u to d e c la n să  vb. rejl. a se declanşa automat. (<autox~ 
+ declanşa)

a u to d e c la n şa to r  s. n. mecanism destinat punerii în 
mişcare automat a obturatorului aparatului fotografic. 
(<auto -  + declanşator) 

a u to d e fin i vb. rejl. a se defini singur. (<ouro1-  + dejini) 
au to d e fin iţie -5 . f  caracterizare a propriei persoane.

(< auto -  + definiţie) 
a u to d e m a sc â  vb. rejl. a se demasca singur. (<autox-  

+ demasca)
a u to d e n tâ r ă  s. f .  autovehicul special pentru tratamente 
: stomatologicei (<auto + dentar) 
a u to d e n u n ţă  vb. rejl. a se denunţa singur. (<auto{-  + 

denunţă)
a u to d e p a n ă re  s .f . reparare pe traseu a unui autovehicul 

rămas în pană. (<auto + depanare) 
a u to d e p a n a tâ r  s. m. depanator auto. (<auto2 + de

panator)
a u to d e p ă ş i vă. rejl. a-şi depăşi propriile realizări ante

rioare. (<auto -  +  depăşi) 
a u to d e sc rie  vb. rejl. a se descrie singur. (<autol-  + 

descrie)
a u to d e te rm in â re  s. f .  principiu care exprimă dreptul 

fiecărei naţiuni de a-şi alege, fără imixtiuni din afară, 
statutul ei politic şi calea de dezvoltare economică, 
socială şi culturală, (după fr. autodetermination) 

a u to d e v o râ  vb. rejl. a se devora pe sine. (<autol-  + 
devora)

a u to d e z a g re să b il, - ă  adj. care se dezagregă de la 
sine. (<auto -  + dezagregabil) 

a u to d e z v o lta re  s. f  dezvoltare prin sine, de la sine.
(< auto -  + dezvoltare) 

a u to d ia g n 6 z ă  s. f  diagnostic pus de bolnavul însuşi.
(după engl. autodiagnosis) 

a u to d ic tâ re  s . f  procedeu de scriere după propria rostire.
(<auto -  + dictare) 

a u to d id a c t, - ă  s. m. f .  cel care a învăţat sau s-a 
instruit singur, fără profesor. (<fr. autodidacte) 

au to d id â c tic , - ă  adj. de autodidact. (<germ. autodi- 
daktisch)

a u to d ig es tie  s. f  digerare patologică a ţesuturilor proprii.
(< fr. autodigestion) 

a u to d in ă m ic , - ă  adj. care este mişcat de propria sa 
forţă. (<germ. autodinamisch) 

a u to d m ă  s. f  montaj de radiorecepţie care foloseşte tub 
electronic ca detector şi oscilator. (<fr. autodyne) 

a u to d ir ijă re  s. f  dirijare a unei rachete, a unui avion 
cu ajutorul unor aparate şi dispozitive instalate la bord. 
(<auto + dirijare) 

a u to d isc ip lin â re  s . f  acţiune educativă exercitată asupra 
cuiva de către persoana sau grupul social respectiv. 
(<auto -  + disciplinare) 

au to d isc ip lln ă  s. f  disciplină pe care şi-o impune 
cineva. • (într-o unitate şcolară) menţinerea disciplinei 

■: prin elevi. (<fr. autodiscipline)
a u to d is tru g e  vb. rejl. a se distruge singur sau de la 

sine. (după fr. s ’autodetniire) 
au to d izo lv ă  vb. rejl. (despre o organizaţie, societate 

etc.) a se dizolva, a-si înceta activitatea prin propria 
hotărâre. (<auto -  + dizolva) 

a u to d o m in ă  vb. rejl. a se domina pe sine însuşi. (< it  
autodominare) , 

a u to d o ta  vb. rejl. a se autoutila. (<autox-  + dotă) 
a u to d re z in ă  s. f  drezină autopropulsată. (<rus. avto- 

drezina)
a u to d ro m  s. n. pistă destinată curselor şi încercării 

autovehiculelor; motodrom. (<fr. autrodome) 
a u to d u b ă  s. f  autovehicul prevăzut cu o dubă, pentru 

transportul de materiale fragile, produse alimentare etc. 
(<auto + dubă), 

a u to d u m p e r  s. n. autocamion cu cuvă metalică bascu
lantă. (<engl. autodumper, germ. Auto-Dumper) 

a u to e c h il ib râ re  s. f  echilibrare automată a roţilor de 
autovehicul cu ajutorul unui dispozitiv care se intercalează



autoecolalie 100

Ia montajul acestora, între jantă şi butuc. (<auto + 
echilibrare)

autoecolalie s. f l  simptom al unor boli mintale în 
repetarea stereotipă a propriilor cuvinte. (< engl. autoecho- 
lalia) j

autoeducă vb. refl. a se educa pe sine. (<auto -  + 
educa)

autoeducătiv, - ă  adj. referitor la autoeducaţie. (<it. 
autoeducativo)

autoeducaţie s . f  proces de formare^ propriei person
alităţi prin’eforturi personale. (<auto -  + educaţie) 

autoelectrom obil s. m. automobil care funcţionează 
atât cu benzină, cât şi cu energie electrică. (<auto + 
electro- + mobil) 

autoelogiu s. n. elogiu adus propriei persoane. (<auto -  
+ elogiu)

autoem patie s. f .  autoapreciere a gradului de empatje 
pe care subiectul o declanşează în colectivitate. (<auto -  
+ empatie)

autoepurâtie s. f  proces de purificare naturală a unui 
mediu poluat de substanţe (an)organice, fără intervenţia 
omului. (<fr. autoepuration) 

autoestezi'e s. f l  sensibilitate a plantelor la excitaţiile 
interne. (< auto -  + estezie) 

autoetansâre s. f  realizare a impermeabilităţii unui dig 
datorită proprietăţilor materialului de construcţie, (după 
fr. auto-etanchement) 

autoevaluă vb. refl. a-şi evalua propriile merite.
(< auto -  + evalua) 

autoevidenţiă vb. refl. a se evidenţia pe sine însuşi.
(< auto -  + evidenţia) 

autoexâm en s. n. examen al propriei persoane, (după 
engl. self-examirtaiiort) 

autoexam inâ vb. refl. a-şi controla propriile cunoştinţe.
(<auto -  + examina) 

autoexcitâţie s. f .  excitaţie magnetică a unei maşini 
electrice, produsă în cursul funcţionării de o sursă de 
energie proprie. (<fr. auto-excitation) 

autoexigenţă s. f .  exigenţă faţă de propria persoană.
(<auto -  + exigenţă) 

autoexQ s. n. exil pe care şi-l impune cineva. (<autol-  
+ exil)

autoexploziv, - ă  adj. (despre gaze) care, fără adiţic 
de carburant, este exploziv. (<fr. autoexplosij) 

auto-exprâs s. n. restaurant anexat unei staţii service 
sau de benzină. (< auto + expres) 

autofâg, - ă  adj. care prezintă autofagie. (<fr. auto- 
phage)

autofagie s. f .  consumare a propriilor ţesuturi de către 
un organism supus inaniţiei. (<fr. auîophagie) 

autofagocitoză s. f  absorbţie, distrugere a celulelor de 
către fagocitele propriului organism. (<fr. autophagocy- 
ţose)

autofecundâre s .f . fuziune a doi gameţi de sex diferit, 
generaţi de acelaşi individ; autofecundaţie. (după fr. 
autofecondation) 

autofecundăţie s. f . autofecundare. (< fr. autofeconda- 
tion)

autofen, —ă adj. (despre un caracter genetic) controlat 
de o singură genă, care se manifestă autonom în cursul 
transplantelor. (<auto -  + -fen ) 

autofertfl, - ă  adj. (despre unele specii vegetale) la care 
autofecundarea dă seminţe apte să germineze. (<fr. 
autofertile)

autofertilitâte s . f  proprietatea de 'a  fl autofertil. (<fr. 
autofertilite)

autofetişism  s. n. fetişism prin apariţia excitaţiei sexuale 
în prezenţa unui obiect personal al subiectului. (<auto-  
+ fetişism)

autofilfe s . f  narcisism. (< fr. autophilie) 
autofîlogenie s. f l  dezvoltare a unor frunze din lamina 

altor frunze. (< fr. autophyllogenie) 
autofînanţâ vb. refl. a se finanţa din fonduri proprii.

(<fr. s'autoflnancer) 
autofit s. m. 1. făt teratologic care poate trăi în viaţa 

extrauterină. 2. plantă autotrofS care se nutreşte prin 
fotosinteză direct din materia organică. (<fr. autophyte) 

autoflagela vb. refl. a se supune singur unor chinuri

fizice sub impulsul unor credinţe mistice. (<fr. auto- 
flageller)

autoflagelâre s. f l  acţiunea de a se autoflagela; auto
flagelare. • obţinerea excitaţiei (satisfacţiei) sexuale prin 
biciuirea propriului corp. (< autoflagela) 

autoflagelăţie s. f .  autoflagelare. (< fr. autoflagellation) 
autofobie s . f .  teamă patologică de a fi singur. (<engl. 

autophobia)
autofon, - ă  adj. idiofon. (<engl. autophone) 
autofom e s . f  rezonanţă penibilă şi obsedantă a propriei 

voci. (<fr. autophonie) 
autoform âtie s. f l  educaţie prin sine însuşi. (<autol-  

+ formaţie)
autofrânăre s. f l  împiedicare a mişcării în sens invers 

celui dorit a anumitor elemente ale unor mecanisme, 
prin frecarea dintre suprafeţele care vin în contact, (după 
fr. autofreinage) 

autofreză s. f  freză autopropulsată. (< auto2 + freză) 
autofrigider s. n. frigider moptat pe o maşină de 

transport; autofrigorifică. (<auto + frigider) 
autofrigorifică s. f l  autofrigider. (<auto2 + frigorific) 
autofurgon 5. n. furgon autopropulsat. (<auto + furgon) 
autofurgonetă s. f .  furgonetă autopropulsată. (<auto 

+ furgonetă)
autogâm , -ă  adj., s. f l  (plantă) care prezintă autogamie 

(1); homoclin (2). (<fr. autogame) 
autogam ie s .f .  1. polenizare cu polen produs în aceeaşi 

floare. 2. autofecundare la unele protozoare. (<fr. 
autogamie)

autogâră s . f  gară pentru autovehicule. (<auto2 + gară) 
autog6n, - ă  adj. 1. creat, existent prin sine însuşi. 2. 

a cărui dezvoltare este produsă de factori interni. 3. 
(despre sudură) făcută cu ajutorul unui metal topit la o 
flacără oxiacetilenică. (<fr. autogene) 

autogenătic, - ă  adj. referitor la autogeneză. (<germ. 
autogenetisch)

autogeneză s. f l  1. capacitate a unui organism vegetal 
de a se reproduce prin polenul propriu. 2. teorie potrivit 
căreia din materia organică poate lua naştere, în mod 
spontan, un organism viu evoluat; generaţie spontanee.
3. concepţie în biologie care rezolvă unilateral problema 
dezvoltării în natura vie, absolutizând acţiunea factorilor 
interni ereditari şi negând cu totul acţiunea mediului. 
(<fr. autogenese) 

autogenotipic, -ă  adj. care provine din acelaşi genotip.
(< fr. autogenotypique) 

autogestionâr, - ă  adj. cu gestiune sau administrare 
proprie. (<fr. autogestionnaire) 

autogestiune s. f .  gestiune sau administrare proprie, 
(<fr. autogestion, it. autogestione) 

autoghidăj s. n. sistem care permite unui mobil de a-şi 
dirija el însuşi mişcarea. (<fr. autoguidage) 

autogir s. n. aeronavă cu o elice care se roteşte în jurul 
unui ax vertical, permiţând decolorarea şi aterizarea în 
plan vertical. (<fr. autogire) 

autogn6stic, - ă  a^/'. referitor la autognozie. (<fr. auto- 
gnostique)

autognozie s . f .  cunoaşterea de sine însuşi. (<fr. auto- 
gnosie)

autogol s. n. (sport) gol în propria poartă, la fotbal.
(<fr., encl. autogoal) 

autograf s. n. 1. aparat fotogrammetrie, pentru 
măsurarea corpurilor cu ajutorul fotogramelor terestre. 
2. aparat pentru înregistrarea imersiunii şi înclinării unei 
toipile în drumul către ţintă, a lansării unei mine sau a 
imersiunii unei drăgi. (<fr. autographe) 

autogrăf2, - ă  adj., s. n. (semnătură, document, text) 
scris chiar de mâna autorului, (<fr. autographe)' 

autograflă vb. tr. 1. a scrie cu propria mână. 2. a 
reproduce prin autografie. (<germ. autographieren) 

autografie s. f l  procedeu prin care se reproduce pe o 
piatră litografică sau pe o hârtie specială un text, un 
desen etc. • produsul obţinut. (<fr. autographie) 

autogrăm ă s. f l  telegramă pentru automobilişti, afişată 
la staţiile de benzină. (<fr. autogramme) 

autogravură s . f  velografie. (<germ. Autogravure) 
autogr6der s. n. greder autopropulsat. (<auto_ +greder) 
autogrefă s. f l  autoplastie. (<fr. autogreffe) .VL ,
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autoguverna vb. rejl. a se conduce singur. (<fr. s ’auto- 
gouvemer)

autohâltă s . f .  haltă pentru autobuze. (<auto2 + haltă) 
autohem oliză  s. f  distrugere a hematiilor de către 

propriul ser al bolnavului. (<fr. autohemolyse) 
au tohem oterap ie s. f  hemoterapie din injectarea unei 

cantităţi mici de sânge provenit de la acelaşi individ; 
autotransfuzie (2). (<fr. autohemotherapie) 

autoheterodm ă s. f  oscilator realizat prin cuplarea 
circuitelor de anod şi de şrilă ale unui etaj cu triodă, 
în telegrafie. (<fr. autoheterodyne) 

autohipn6tic , - ă  adj. (despre procedee, tehnici) cu rol 
hipnotic, utilizat de subiecţi individual şi independent. 
(< auto -  + hipnotic) 

autoh ipn6ză s. f .  hipnoză provocată de subiectul însuşi.
(<germ. Autohypnose) 

autohtân , - ă  I. adj. 1. (despre specii, populaţii) care 
s-a  format şi dezvoltat' pe teritoriul unde trăieşte în 
prezent: băştinaş, aborigen, indigen. 2. (p s ih ia tr despre 
idei obsedante) care apare în conştiinţă ca o gândire 
generată spontan. II. s. n. 1. complex de straturi constituit 
din roci mai tinere, rămase pe Jocul lor, peste care au 
fost împinse din regiunile învecinate roci mai vechi. 2. 
zăcământ de cărbuni, format în locul . de origine al 
plantelor din care provine. 3. râu având izvoarele în 
aceeaşi unitate monologică, regiune climatică cu gura 
de vărsare. (<fr. autochione, gr. autokhthon) 

autohtonism  s. n. 1. caracter autohton. 2. concepţie 
social-politică ce exagerează caracteristicile particular-et- 
nice ale unei populaţii. 3. cuvânt autohton. (<fr. auto- 
chtonisme)

autohtonizâ vb. tr., refl. a da, a căpăta un caracter 
autohton, a (se) aclimatiza. (< autohton + -iza) 

autoignorâ vb. rejl. a-şi neglija propria persoană.
(< auto -  + ignora) 

autoiluzionâ vb. refl. a-şi face singur iluzii. (<autox-  
+ iluziona)

au toim punere s. f  contribuţie în bani sau în muncă 
benevolă, stabilită de o colectivitate în vederea unor 
lucrări locale de interes obştesc, (după rus. samooblojenie) 

autoim un, - ă  adj. care prezintă autoimunitate. (<fr. 
autoimmun)

autoim unitate s. f  imunitate faţă de antigene proprii.
(<fr. autoimmunite) 

autoim unizâre s. f  producere de anticorpi faţă de 
substanţele propriului organism, (după fr. auto-immuni- 
sătion)

autoincendiâ vb. rejl. a-şi da foc (în semn de protest).
1 (<auto -  + incendia)
autoinducţie s. f .  producere a unei forţe electromotoare 

într-un circuit datorită câmpului magnetic al curentului 
electric variabil care trece prin însuşi circuitul indus; 
selfinducţie. (<fr. auto-induction) 

autoinf£cţie s. f  infectare cu microbi proprii. (<fr.
auto-infectîon) 

autoinfestâtie s. f  infestare cu forme infecţîoase ale 
unui parazi{ care se găseşte deja în organism. (<auto -  
+ infestaţie)

• autoinocu lâre s. f  infecţie secundară determinată de 
germeni dintr-un focar infecţios preexistent în organism, 
(după engl autoinoculation) 

autoinstru i r i ,  rejl. a se instrui singur. (< auto1-  + 
instrui)

autointitu la vb. rejl. a-şi atribui un nume, un titlu.
(<auto -  + intitula) 

autointoxicâţie s. f  intoxicaţie produsă de organismul 
însuşi, ca urmare a formării de substanţe toxice. (<fr. 
auto-intoxication) 

autoinvestigâţie s . f  investigare a propriului spirit, prin 
punerea de întrebări privind o anumită problemă. (<auto -  
+ investigaţie)

autoironie s. f  ironie la adresa propriei persoane, opere 
etc. (< a u to -  + ironie) 

autoironizâ vb. rejl. a se supune autoironiei. (<auto*- 
+ ironiza)

autoizolâ vb. refl. a se izola de bunăvoie. (<<3WZ<?1-  + 
izola)

autoizot6rm ă s . f  izotermă (II, 2). (<auto2 + izotermă) 
autoîncărcătâr s. n. autovehicul pentru transportul pe 

distanţe scurte al unor materiale. (< auto + încărcător)

a u to în c â n tâ re  s. f .  automulţumire. (<auto]-  + încân
tare)

a u to în să m â n ţâ re  s. f  însămânţate naturală a plantelor 
prin scuturării seminţelor. (<auto -  + însămănţare) 

a u to ju s tif îc â re  /  justificare faţă de sine însuşi, (după 
fr. autojustificatiori) '

a u to la b p ra to r  s. n. laborator instalat pe un autovehicul.
(< auto + laborator) 

a u to la tn e  s. f  adoraţie a propriei persoane; exagerare 
a eului propriu. (<it. autolatria, gr. autolatreia) 

a u to lib ră r ie  ^ . f  librărie mobilă, instalată într-un autove
hicul. (< auto + librărie) 

au to lin is ti vb. rejl. a-şi linişti propria conştiinţă în urma 
unor succese, adoptând o atitudine de pasivitate lipsită 
de vigilenţă. (<auto -  + linişti) 

au to lf t s. n. rocă magmatică înglobată în altă rocă, 
împreună cu care a provenit din aceeaşi magmă iniţială. 
(<fr. autolithe) 

au to litic , - ă  adj. referitor la autoliză. (< fr. autolytique) 
au to lito g ra fie  s, f  procedeu de reproducere tipografică, 

pe o placă de metal sau de hârtie, a lucrărilor executate 
direct pe piatra litografică. (< auto -  + litografie) 

au to liză  f  dezintegrare a celulelor şi ţesuturilor or
ganice sub acţiunea enzimelor proprii. (<fr. autolyse) 

au to liz in ă  s. f  substanţă care distruge globulele roşii 
.din sânge. (<fr. autolysine)

a u to m a c a ra  s. n. macara pe un autocamion, folosită 
la lucrări de depanare, (după germ. Autokran) 

au to m a g a z in  s. n. magazin mobil instalat într-un 
autovehicul. (<auto + magazin) 

a u to m a la x o r  s. n. malaxor pe un autovehicul. (<auto2 
+malaxor)

a u to m a sâ j s. n. masaj făcut sieşi. (<auto]-  +  masaj) 
a u to m â t, —ă  I. adj. acţionat cu ajutorul unui dispozitiv 

care efectuează singur o anumită operaţie, o  armă ~ă  
= (şi s. n.) -  armă de foc la care armarea se face 
automat; pistol-mitralieră. • (şi adv.) care se face mecanic. 
II. 5. n. 1. aparat, dispozitiv, maşină care, fără intervenţie 
exterioară, efectuează o anumită operaţie, o ~ de scară
— dispozitiv care asigură iluminarea temporizată a holului 
şi scările din blocuri. 2. unitate în care băuturile şi 
alimentele uşoare sunt servite automat, prin introducerea 
într-un aparat a unor fise sau monede. 3. {fig.) om lipsit 
de voinţă, fără iniţiativă. (<fr. automate, germ. Automat, 
lat. automatus, gr. automatos) 

au to m a tic , - ă  I. adj., adv. de automat. II. s. f  ramură 
a ştiinţei şi tehnicii care studiază metodele şi mijloacele 
utilizate pentru conceperea şi construirea sistemelor auto
mate. (<fr. automatique) 

a u to m a tic iâ n , - ă  s.. m. f  automatist. (<fr. automa- 
ticien)

a u to m a tism  s. n. activitate fără controlul conştiinţei şi 
fără efort voluntar, mişcare, gest, cuvânt repetate in
conştient. (<fr . automatisme) '

a u to m a tis t  s :m . specialist în automatică; automatician.
(<fr. automatiste) 

a u to m a tiz a  vb. tr. a echipa o instalaţie cu utilaj automat.
(<fr. automatiser) 

au to m e d ic â tie  j. f  practica de a lua medicamente din 
proprie iniţiativă, fără prescripţie medicală. (<fr. 
automedication) 

a u to m e ta m o rfis m  s. n. transformare a rocilor eruptive 
sub influenţa soluţiilor fierbinţi provenite din propria lor 
magmă. (<fr. auto-metamorphisme) 

au to m is tif lcâ  vb. refl. a se iluziona, a greşi în judecăţile 
despre propria persoană. (<auto -  + mistifica) 

a u to m işc â re  s . f .  mişcare, dezvoltare, devenire neîntre
ruptă a’naturii, societăţii şi gândirii, determinată de cauze, 
de contradicţii interne proprii tuturor obiectelor şi feno
menelor. (după rus. samodvijeme) 

a u to m itra l ie ră  s. f  automobil blindat prevăzut cu un 
tun şi mitraliere, (după fr. automitrailleuse) 

a u to m ix ie  s. f  autofecundare la care fuzionează doi 
gameţi sau doi nuclei sexuaţi de acelaşi sex ori înrudiţi. 
(<fr. automixie) 

au to m o b il, - ă  I. adj. care se mişcă prin el însuşi. II. 
ti. vehicul pe roţi care se poate deplasa prin mijloace 

de propulsie propne. (<fr., it. automobile, germ. Auto
mobil)

au to m o b ilism  s. n. sport practicat cu automobilul. (<fr. 
automobilisme)
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autom obilist, - ă  s. m. f l  cel care practică automobi
lismul. (<fr. automobiliste) 

autom odel s. n. autovehicul în miniatură, cu un sistem 
de propulsie şi de comandă. (<fr. auto-modele) 

autom odelâ vb. refl. a-şi modela personalitatea.
(<auto'~ + modela) 

automodeUsm s. n. sport constând în construirea de 
automodele. (<fr. automodelisme) 

automodeli'st, - ă  s. m. f l  sportiv care practică auto- 
modelismul. (< automodel/\sm/ + -ist) 

autom orf, - ă  adj. (despre minerale) limitat de formele 
cristaline proprii speciei respective. (<fr. automorphe) 

automorfîsrn s. n. 1. homomorfism. 2. tendinţă de a 
judeca pe alţii prin prisma propriei persoane. (<fr. 
automorphisme) 

autom orf6ză s. f  modificare organică condiţionată de 
factori interni. (<fr. automorphose) 

autom otor j. n. vehicul feroviar cu motor cu ardere 
internă sau electric, pentru transportul călătorilor. (<fr. 
automoteur)

autom ultum ire s. f .  mulţumire de sine, în urma unor 
succese.’care duce la suficienţă, stagnare; autoîncântare. 
(<auto -  + mulţumire) 

autom utila vb. refl. a se mutila în mod voluntar.
(<auto -  + mutila) 

autonastie s. f .  curbură de creştere inegală a organelor 
vegetale datorată unor cauze interne. (<fr. autonastie) 

autonefrectom ie s. f l  operaţie de scoatere totală din 
fUncţiune a unui rinichi tuberculos. (<engl. autonephrec- 
tomy)

autonegâ vb. refl. a se nega (pe sine însuşi). (•<auto1-  
+ nega)

autonim , -ă  adj. 1. (despre un cuvânt) care se desem
nează pe sine şi nu obiectul pe care îl denumeşte. 2. 
(despre lucrări, opere) publicat sub numele adevărat al 
autorului. (<fr. autonyme) 

autonimi'e s. f  1. faptul, însuşirea de a fi autonim. 2. 
creare în taxonomia biologică a numelui unui alt taxon 
de acelaşi rang, care include tipul taxonului imediat 
superior. (<fr. autonymie) 

autonom , - ă  adj. care se bucură de autonomie; inde
pendent. (< fr. autonome, gr. autonomos) 

autonom azie s . f  formă de afazie amnezică, dificultatea 
de a-şi aminti nume proprii sau substantive. (<engl. 
autonomasiă)

autonom ie s. f .  1. (/?/.) faptul de a se supune legilor, 
normelor proprii, de a dispune liber de propria voinţă. 
2. drept de a se guverna sau administra prin organe 
proprii, în anumite domenii, în cadrul unui stat condus 
de o putere centrală. • autoconducere. 3. distanţă maximă 
pe care o poate parcurge o navă sau timpul maxim de 
zbor al unui avion (elicopter) fără refacerea plinurilor 
de combustibil. 4. calitate a unui cuvânt de a avea un 
sens lexical deplin. (<fr. autonomie, lat. autonomia) 

autonom ism  s. n. tendinţă către autonomie. (<fr. 
autonomisme)

autonom ist, - ă  s. m. / ,  adj. (partizan) al autonomiei 
(în materie politică). (<fr. autonomiste) 

autonom izâ vb. refl. a deveni autonom. (<fr. autono- 
miser)

autoobservâ vb. refl. a-şi observa propriile acţiuni, 
manifestări comportamentale, idei, trăiri afective. (<fr. 
autoobserver)

autoobservâţie s. f l  autoobservare. (<fr. autoobserva- 
tion)

autoorganizâre s. f .  proprietate a unui sistem evolutiv 
de a-şi elabora noi forme de organizare, noi modele 
sau structuri interne. (<auto -  + organizare) 

autoorientâre s .f. capacitate a individului de a se orienta 
pe plan social, politic, cultural etc. potrivit disponibilităţilor 
şi intereselor sale. (<auto -  + orientare) 

autooscilâţie 5. f l  oscilaţie electrică, nedorită, care se 
produce în aparatele electronice din cauza unui cuplaj 
parazit între circuite. (< fr. autooscillation) 

autooxidâre s. f  oxidare lentă cu ajutorul oxigenului 
din aer. (după fr. auto-oxydation) 

autopastişâ vb. refl. (despre scriitori) a-şi imita pro
cedeele artistice proprii. (<auto -  + pastişa) 

autopastişâ s. f l  imitaţie a propriilor procedee artistice; 
manieră, şablon. (<auto -  + pastişă)

au topelâg ic , - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte 
permanent în stratul superior al apelor mării. (<fr. 
autopelagique) 

a u to p e rfc c ţio n â  vb. refl. a se perfecţiona pe diferite 
planuri. (<auto- + perfecţiona) 

au to p d rie  s. f l  autovehicul prevăzut cu perii pentru 
curăţatul străzilor. (<auto +perie) 

au to p e rs if lâ  vb. refl. a se lua pe sine în râs, a se 
ironiza. (<auto -  persifla)

au to p i!6 t s. m. pilot automat (<fr. autopiloie, germ. 
Autopilot)

a u to p la sm o te rap fe  s .f .  folosirea terapeutică a plasmei 
sangvine. (<fr. autoplasmotherapie) 

a u to p lâ s t s. n. granulă de clorofilă. (<fr. autoplaste) 
au to p la s tie  s. f l  metodă chirurgicală prin care se înlo

cuieşte o parte distrusă sau bolnavă dintr-un ţesut prin 
transplantarea unei grefe luate de la acelaşi individ; 
autogreft. (<fr. autoplastie) 

au top lazfe  s. f .  proces de dezvoltare în care unele celule 
ale embrionului se diferenţiază morfologic şi biologic 
într-o anumită direcţie. (< fr. autoplasie) 

a u to p lu g  s. n. autovehicul pentru spălarea şi deszăpezirea 
străzilor, (după fr. auto-charrue) 

a u to p o d  s. n. ax vegetativ de creştere prin mugurul 
terminal. (< fr. autopode) 

a u to p o len iza re  s. f .  polenizare directă cu polenul pro
priu, la florile hermafrodite; cleistogamie. (după fr. 
autopollinisation) 

au topo lip lo id , - ă  adj. (despre organisme) care pre
zintă autopoliploidie. (<fr. autopolyploide) 

au topo lip lo id ie  s .f. poliploidie prin multiplicarea setului 
de cromozomi provenind de la aceeaşi specie. (<fr. 
autopolyploidie) 

a u to p o m p ă  s. f l  autocisternă cu o pompă acţionată de 
un motor. (<fr. autopompe) 

a u to p 6 rn ire  s. f l  rulare automată a funcţionării normale 
a unui motor asincron. (<auto + pornire) 

a u to p o r tâ n t, - ă  adj. (arhit.-, despre bolţi) a cărei sta
bilitate este asigurată doar prin rigiditatea formei. (<fr. 
autoportant)

a u to p o r tre t  s. n. portret al propriei persoane. (<fr. 
autoportrait)

a u to p re z e n tâ  vb. refl. a şe prezenta drept ceva sau 
cineva (fără temei). (<auto — h prezenta) . 

a u to p ro c la m a  vb. refl. a se investi pe sine cu anumite 
titluri. (<auto -  + proclama) 

a u to p ro g ra m â  vb. refl. a se programa singur. (<fr.
s ’autoprogrammer) 

a u to p ro ie c to r  s. «. proiector pe un autovehicul. (<fh 
autoprojecteur) 

a u to p ro n z â n t, - ă  adj., s. n. (produs cosmetic) pentru 
bronzat artificial. (<auto -  + bronza + -ant) 

a u to p ro p u lsa t, - ă  adj. care se deplasează prin auto- 
propulsie. (<fr. autopropulse) 

a u to p ro p u ls ie  s . f  propulsie a unui vehicul prin consum 
de energie din interior. (<fr. autopropulsion) 

a u to p ro p u lso r , - o â re  adj., s. n. (dispozitiv) care 
asigură autopropulsia. (< fr. autopropulseur) 

a u to p ro te c to r , - o â re  adj. care se protejează pe sine.
(< auto -  + protector) 

a u to p ro te jâ  vb. refl. a se proteja prin mijloace proprii.
(<auto— h proteja) 

au to p s iâ  vb. tr. a face o autopsie. (<it. autopsier) 
au to p sie  s . f .  deschidere şi examinare a unui chdavru 

în scopul stabilirii cauzei morţii; necropsie. (<fr. autopsie) 
a u to p s ie r  s. m. medic, asistent medical specializat în 

autopsii. (<fr. autopsier) ’
a u t6 r , - o â re  s. m . f  1. cel care face un lucru, o acţiune 

etc. 2. creator al unei opere literare, artistice, al unei 
invenţii. (<fr. auteur, lat. anelor) 

au to rad io case to fo n  s. n. radiocasetofon fixat pe bordul 
unui automobil. (<auto + radiocasetofon) ' 

au to rad io g ra fîe  s. f l  metodă modernă de ccrcetare 
bazată pe studiul imaginii obţinute pe o peliculă foto
grafică sau radiografică a unui organ conţinând un produs 
radioactiv. (<fr. autoradiographie) 

a u to ra d io g râ m ă  s . f  clişeu obţinut prin autoradiografîe. 
(<fr. autoradiogramme) .
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autorapîd s. n. automotor cu viteză de tren rapid.
(< auto/motor/ + rapid) 

autorealizăre s . f  proces educativ axat pe participarea 
individului la acţiuni susţinute în scopul dezvoltării pro
priei personalităţi. (<auto -  + realizare) 

autorec£nzie s . f  recenzie făcută unei lucrări de propriul 
ei autor. (<auto -  + recenzie) < 'w

autorecepâre s . f  uscare a tulpinii puieţilor din lipsă 
de lumină sau din altă cauză naturală. (<auto -  + 
recepare) : . :

autoreclâm ă s. f l  reclamă a propriei realizări. (<fr.
autoreclame) ‘

autoreferât s. n. expunere succintă făcută de autor 
asupra unei lucrări proprii, (după rus. avtoreferat) 

autorefract6r s. n. aparat pentru examinarea automată
1 a vederii. (<auto -  + refractor)
autoregenerâre s . f  regenerare prin sine însuşi.

(<auto -  + regenerare) ;
autoreglâ vb. tr., refl. a (se) regla automat (<fr. 

autoregler)
autoreglâj s. h. autoreglare. (<fr. autoreglage) 
autoreglare s .f .  acţiunea de a (se) autoregla; autoreglaj.

• proprietate a unui sistem biologic, cibernetic de a 
recepţiona informaţia, de a o transmite elementelor siste
mului şi de a selecţiona răspunsul cel mai adecvat 
(< autoregla)

autorelaxâre s. f. relaxare prin resurse proprii, fără 
calmante. (<auto -  + relaxare) 

autorem orch6r s. n. remorcher cu propulsie proprie.
(<auto + remorcher) 

autoreplicâre s. f  (biol.) capacitate a unei molecule 
de a da naştere unei noi molecule identice. (<auto -  + 
replicare)

autoreproducere s, f l  însuşire a materiei vii prin care 
organismele îşi asigură, automat şi de la sine, urmaşi. 
(<auto -  + reproducere) 

autoreproşă -vb. refl. a-şi reproşa sieşi. (<autol-  + 
reproşa)

autoritâr, - ă  adj. care uzează de autoritatea sa, care 
urmăreşte să-şi impună voinţa. (< fr. autoritaire) 

autoritarism  s. n. 1." atitudine autoritară. 2. sistem politic 
autoritar. (<fr. autoritarisme) 

autoritarist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al autoritarismului.
(< autoritar + -ist) 

autoritate s. f .  1. putere, drept de a comanda, de a da 
dispoziţii, de a impune ascultare. 2. organ al puterii de 
stat competent să ia măsuri şi să emită dispoziţii. • 
reprezentant al acestei puteri. 3. influenţă, ascendent, 
prestigiu. • cel care se bucură de această influenţă, de 
acest prestigiu; somitate. (<fr. auîorite, lat. auctoritas) 

autoriză yb.'tr. a da cuiva dreptul, puterea de a face 
ceva; a împuternici; a permite. (<fr. autoris'er) 

autorizaţie s . f .  permisiune (dată de o autoritate); îm
puternicire. • înscris care dovedeşte o împuternicire. (< fr. 
autorisătion) '

autorotâţie s. f l r mişcare de rotaţie a unei suprafeţe 
portante’sau 'a  unui avion, care se, întreţine de la sine. 
(<fr. autorotation) '  , -

autorulotă s . f  rulotă autopropulsată. (<auto2 + rulotă) 
autorutier, - ă  adj. referitor la transportul auto pe dru- 

murile publice. (<fr. autoroutier) , 
autosacram entâl .î. n. reprezentaţie dramatică în Spania, 

care avea loc de ziua Domnului, după ceremoniile 
religioase, pe scene improvizate pe străzi. (<fr., sp. 
autosacramental) 

autosâlvă vb. refl. a se salva singur. (< auto1-  + salva)
autosalvâre s. f l  1. acţiunea de a se autosalva. 2.

autosanitară. (<autosalva) 
autosanitără s. f l  automobil închis pentru transportul 

bolnavilor (răniţilor); autoambulanţă, .autosalvare (2). 
(<auto + sanitară) 

autosatisfăcţie s. f l  mulţumire de sine. (<fr. autosa- 
tisfaction) ’ • ■ i ' ' .

autoscără s. f . autovehicul cu un schelet în formă de
tum cu scară. (<auto +  scară) 

autoscopfe s. f l  1. observaţie asupra propriei persoane. 
2. simptom al unor boli, prin halucinaţie al cărei obiect 
este imaginea vizuală a propriului corp (în timpul agoniei, 
în clipa morţii etc.) (<fr. autoscopie)

a u to s c re p e r  s. n. screper montat pe un autovehicul.
(<auto + screper) 

a u to se le c to r  s. n. incubator pentru clocitul ouălor de 
peşte.  ̂ (<auto -  +selector) -

a u to se m â n tic , - ă  adj. (despre cuvinte) cu sens de 
noţiune. (<gcrm. autosemantisch) 

a u to se ro te ra p îe  s . f  tratament cu ser din sângele bol
navului. (<fr. auto-serotherapie) 

a u to se rv i vb. refl. a se servi singur (într-un magazin, 
într-un restaurant). (< autoservire) 

a u to s e rv ite  /-se rv ii s. n. staţie de întreţinere a autove
hiculelor. (<engl. auto-service) 

a u to se rv ire  s. f .  mod de servire în magazine, localuri 
de alimenţaţie publică, prin care clienţii se servesc singuri, 
(după rus  ̂ samoobshujivanie, engl. self-sen’ice) / 

au to sesiză  vb. refl. a se sesiza din oficiu. (<auţox-  + 
sesiza)

au to s ifo n  s. n. tub pentru prepararea sifonului, cu o 
minibutelie de acid carbonic, într-un dispozitiv special. 
(<fr. autosiphon) 

a u to s in c ro n iz â re  s . f  operaţie simplificată de conectare 
a generatoarelor sincrone în paralele'cu reţeaua. (<auto 
^sincronizare)

a u to s in d e z ă  s .f . împerechere în meioză a cromozomilor 
de aceeaşi origine paternală. (<fr. autosyndese) 

a u to sp ec ia lă  s. f l  autovehicul cu destinaţie specială, 
având caroseria adaptată pentru un anumit scop. (<it. 
autospeciale) ’

a u to s p o r t  s. n. autoturism cu caroseria aerodinamică şi 
motor puteriiic pentru viteze mari. (<auto +spori) 

a u to s tâ tie  s . f  1. staţie de autobuze. 2. autospecială.pe 
care sunt montate aparatură şi mijloace destinate unei 
anumite funcţiuni.1 (<auto + staţie) 

a u to s te rf l, - ă  adj. care prezintă autosterilitate. (<fr.
' autosterile)
ă u to s te ril i tâ te  s. f .  incapacitate a unui organism her

mafrodit de a se autofertiliza. (<autosteril + -itate) 
a u to s te ril iz ă re  s. f l  distrugere a microbilor dintr-un 

organism sub acţiunea forţelor de apărare ale acestuia, 
(după fr. auto-sterilisation) 

a u to s to p  s. n. 1.11 instalaţie de semnalizare luminoasă 
pentru reglementarea circulaţiei pe străzi. 2. instalaţie 
servind la oprirea automată a unui vehicul de cale ferată 
când mecanicul uită să ia măsuri de frânare. 3. oprire 
a unui automobilist de către, un pieton care solicită să 
fie luat în maşină. (<fr. auto-stop) > 

a u to s to p is t, - ă  s. m. f l  cel care practică autostopul (3).
(< it. autostopista) 

a u to s tr ă d ă  s . f  cale rutieră modernă, formată din două 
şosele cu mai multe benzi, rezervată exclusiv autove
hiculelor. (<it. autostrada, fr. autostrade) 

a u to s tro p ito â re 2 s. f  vehicul pentru stropitul şi spălatul 
străzilor. (<auto + stropitoare) 

a u to s tu d iă  vb. refl. a se studia pe sine; a se autocontrola.
(< autor .+ studia) 

a u to s u d ă re  s . f  sudare a. unui material fără intervenţie 
specială a. cuiva. (<auto -  + sudare) 

au to su g estie  s. f  sugestie asupra; propriei conştiinţe sau 
conduite. (<fr. autosuggestion) 

a u to su g e s tio n a  vb...refl. a-şi produce o autosugestie.
(<\i. autosuggestionâre) ,

a u to su p ra v e g h e a  vb. refl. a se autocontrola. (<auto -  
+ supraveghea) 

a u to şa s iu  s. n. 1. şasiu pentru autovehicule. 2. şasiu 
lipsit de caroserie. (<auto +  şasiu)- 

au to şen flă  s . f  autovehicul de transport pe şenile. (<fr. 
autochenille)

a u to sen ile tă  s. f .  autocamion echipat cu ‘roţi directoare 
în faţă şi cu şenile propulsoare în spate. ’ (<autoşenilă 
4- -etă)

a u to ta x ă re  s. f .  sistem de plată în autovehicul prin 
compostarea biletelor de către pasageri. (<auto -  + 
taxare)

au to te lic , - ă  adj. (fii) care îşi are scopul în sine!. (<fr. 
autotelique)

au to teb 'e  s. f .  (fll) calitate a individului de a putea 
determina el însuşi scopul acţiunilor sale. (< fr. autotelie) 

" a u to te s t s. n. chestionar la care răspunde însuşi autorul 
pe baza unor coeficienţi numerici stabiliţi pentru fiecare 
întrebare. (< fr. autotest)



autotip 104

autotip .v. n. (biol.) tip de taxon stabilit de autorul însuşi.
(<fr. autotype) 

autotipfe s. f i  procedeu fotochimic de executare a unui 
clişeu într-o singură culoare, nuanţele de umbră şi lumină 
fiind reduse prin descompunerea imaginii în puncte sau 
în linii. • clişeul obţinut. (<fr. autotypie) 

autotipografie s. f  tipar înalt ale cărui clişee se prepară 
prin corodarea unei plăci de metal pe care imaginile au 
fost executate direct (< auto -  + tipografie) 

autotom fe s . f i .  autoamputare a unei părţi a corpului 
la care recurg unele animale (şopârla, crabii). 2. capacitate 
pe care o au unele organisme vegetale de a-şi reface 
unele părţi desprinse spontan. (<fr. autotomie) 

autotopoagnozie s. f  tulburare a imaginii despre pro
priul corp, caracterizată prin incapacitatea de a localiza 
părţile acestuia. (< fr. autotopoagnosie) 

autotoxm ă s. f  substanţă toxică produsă de propriul 
organism. (<fr. autotoxine) 

autotractor s. n. autovehicul destinat pentru tractarea 
semiremorcilor. (<fr. aulotracteur) 

autotractiune s. f  tracţiune cu mijloace automobile.
(<fr. autotraction) 

autotraflc s. n. trafic de automobile, de autovehicule.
(< it. autotrajjico) 

autotrâiler s. n. vehicul pentru transportul pieselor grele.
(< auto + trailer) 

autotransform at6r s. n. transformator de curent electric 
alternativ monofazat, cu o singură înfăşurare şi cu trei 
borne, două externe pentru tensiunea înaltă si una in
termediară, care, împreună cu câte una din cele externe, 
constituie bornele pentru tensiunea joasă. (<fr. autotrans- 
formateur)

autotransfuzie s . f  1. dirijare a sângelui de la periferie 
spre inimă. 2. autohemoterapie. (<fr. autotransfusion) 

autotransplânt s. n. fragment de ţesut transplantat într-o 
altă parte a corpului aceluiaşi individ. (<fr. autotransplant) 

autotransport s. rt. transport cu autocamioanele. (<rus. 
avtotransport)

autotransportor, -o â re  I. s. m. f . cel care lucrează 
pe o maşină de transportat materiale. II. s. n. autovehicul 
blindat de luptă, neînarmat, folosit în transportul trupelor. 
(< auto + transportor) 

autotratam 6nt s. n. tratament medical aplicat fără o 
indicaţie medicală autorizată. (<auto -  + tratament) 

autotren s. n. ansamblu format dintr-un autovehicul cu 
una sau mai multe remorci; (mii) convoi de automobile. 
(<it. autotreno) 

autotrof, - ă  adj. (despre organisme vegetale) care îşi 
produce singur substanţele nutritive necesare. (< fr. autot- 
rophe)

autotrofie s. f  mod de hrănire a organismelor autotrofe.
(<fr. autotrophie) 

autotr61iu s. n. troliu montat pe o maşină. (<auto2 
+troliu)

autotropism  s. n. capacitate a plantelor de a-şi redobândi 
poziţia lor naturală. (<fr. autotropisme) 

autotun s. n. autovehicul de luptă blindat, fără turelă, 
pe şenile, cu armament de artilerie puternic. (<auto + 
tun)

autoturism e s. n. automobil pentru transportul' unui 
număr redus de persoane; turism (2). (<auta + turism) 

autoturist, - ă  s. m .f .  cel care conduce, face plimbări 
cu autoturismul. (< fr. autotouriste) " 

a utotum  s. n. automobil cu o platformă care se' poate 
înălţa, la lucrările de reparare a firelor electrice aeriene. 
(<auto + turn) 

autoutilâ vb. rejl. (despre întreprinderi, instituţii) a se 
utila cu mijloace proprii; a se autodota. (<auto -  +utila) 

autoutilitâră s. f . autovehicul pentru nevoile întreprin
derilor şi unităţilor comerciale, (după it. autoutilitaria) 

autovaccin s. n. vaccin preparat prin culturi de microbi 
chiar de la bolnav, pentru a obţine o cât mai bună 
imunizare. (<fr, autovaccin) 

autovaccinâ vb. I. tr. a face un autovaccin. II. rejl. a 
se vaccina personal, fără intervenţie externă. (<fr. 
autovacciner)

autovaccinoterapfe s. f . folosire a autovaccinurilor în 
scop terapeutic. (<fr. autovaccinotherapie) 

autovân s. n. autovehicul cu caroserie special construită

pentru transportul animalelor. (<auto2 + engl. van, ve
hicul)

autovehicul s. n. vehicul cu tracţiune mecanică proprie.
(< fr. autovehicule) 

autoveriflcâ vb. rejl. a-şi verifica propria activitate.
(<fr. autoverifier) 

autozigot s. m. (biol.) organism care prezintă o pereche 
de celule provenind de Ia un strămoş comun. (<auto -  
+ zigot)

autozft s. m. făt dezvoltat, în caz de monştri dubli, 
capabil de a trăi independent, deosebit de cel parazit. 
(<fr. autosite)

autozom  s. m. cromozom din celulele somatice, în 
procesul de determinare a sexului. (<fr. autosome) 

autum nal, - ă  adj. de toamnă, o (astr.) punct ~ = unul 
din cele două puncte de intersecţie, dintre eliptică şi 
ecuatorul ceresc. (<Jat. autumnalis, fr. autumnal) 

autuniân, - ă  /o-tu-/ adj., s. n. (din) permianul inferior 
de facies continental, limitat la vestul Europei. (<fr. 
autunieri)

autunît s . f .  fosfat natural de uraniu şi de calciu. (<fr. 
autunite)

auversiân, - ă  /o-ver-/ adj., s. n. (din) al doilea etaj 
al eocenuluî. (<fr. auversien)

A U X A N O -/A U X O - elem. „creştere, dezvoltare41, „sti
mulare". (<fr. auxano-, auxo-, cf. gr. auxanein, auxein, 
a creşte)

auxanogrâf s. n. auxanometru înregistrator. (<fr. auxa- 
nograpfie)

auxanogrâm ă s. f .  rezultatul determinării necesităţilor 
nutritive ale plantelor. (<fr. auxanogramme) 

auxanom etru s. n. aparat pentru măsurarea creşterii 
plantelor. (<fr. auxanometre) 

auxiliâr, - ă  I. adj., s. n. (element) care ajută la ceva; 
pe plan secundar; accesoriu; ajutător, o verb ~ = verb 
care ajută la formarea timpurilor şi modurilor compuse: 
~ de aspect = verb care ajută la exprimarea gradului 
de realizare a acţiunii. • (mat.) cu care se poate simplifica 
şi rezolva o problemă mai uşor. II. s. m. ostaş roman 
aparţinând unui auxilium. (<fr. auxiliare, lat. auxiliaris) 

auxilium  s. n. trupă aliată încadrată în armata romană 
în afara legiunilor şi recrutată dintre locuitorii neromani 
ai provinciilor. (<lat. auxilium) 

auxm ă s. f  hormon vegetal care stimulează creşterea 
plantelor. (<fr. auxine) ,

A U X O - v. a u x a n o - .
auxoblâst s. n. lăstar de creştere care serveşte la în

mulţirea vegetativă. (<fr, aicxoblaste) 
auxocrom , - ă  adj., s. m. 1. (hormon vegetal) care are 

rolul de a stimula sinteza pigmenţilor. 2. (grupare de 
atomi) care, introdusă în molecula unei combinaţii or
ganice colorate, îi intensifică culoarea şi îi conferă 
afinitate pentru materialul pe care se aplică. (<fr. auxo- 
chrome)

auxologfe s. f . studiu ştiinţific al creşterii şi dezvoltării 
organismelor. (<it. auxologia) 

auxom etrie s. f .  parte a dendrometriei care studiază 
metodele de măsurare a creşterii arborilor sau arbore
turilor. (<fr. auxometrie) 

auxom etru s. n. aparat folosit în auxometrie. (< fr. 
auxometre)

auxonom ie s. f  disciplină care studiază legile creşterii 
arborilor şi arboreturilor. (<fr. auxonomie) 

auxopatie s . f  (med.) tulburare a creşterii. (<fr. auxopa- 
thie)

auxosp6r s. m. (bot.) spor de creştere, la diatomee.
(<fr. auxospore) 

auxot6nic, - ă  adj. (despre mişcări, contracţii) cauzat 
de creşterea tensiunii de turgescenţă. (<fr. auxotonique) 

auxotr6f, - ă  adj. (despre organisme) care trebuie să-şi 
asigure factorii de creştere din mediul exterior. (<auxo-  
+ -troj)

avâl adv. în ~ = situat pe cursul inferior al unui râu, 
spre vărsare. (<fr. aval) ■' \ .

avâl2 s. n. (fin.) act prin care cineva garantează plata 
de la scadenţa a unei cambii; gir, garanţie. (<fr. aval) 

avalânşă s . f  1. masă de zăpadă, de pietre etc. desprinsă 
de pe un povârniş de munte şi care se rostogoleşte către 
vale. 2. (fig.) mulţime; cantitate mare, potop. (< fr. 
avalanche)
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av a liş t s . m. cel care garantează plata unei cambii prin
• aval ; girant; avalizator. (<fr. avaliste, germ. Avalist) • 
avalizâ  vb. tr.. {fin.) a garanta (o cambie). (<fr. avaliser) 
a v a liz a t6 r , ^ o â re  s.-m. / “ 'avalist. (după fr. avaliseur) 
A V A N - elem. „înainte, anterior“. (<fr. avant) 
a v a n b e c  s. n. parte dinspre amonte a unei pile de pod.

(<fr. avantbec) 
avancâlă s. f"(ţn a r .)  parte a calei cufundată în apă.

(<avan- + cală) 
avancrânică  s .f .  cronică a unui spectacol scrisă înainte 

de a fi, avut loc premiera. (< fr.' avant-chronique) 
avandună s. f  dună litorală paralelă cu ţărmul, pe 

partea dinspre mare a acestuia. (<fr. avant-dune) 
avanfosă s. f  depresiune alungită a scoarţei terestre, 

între un lanţ muntos cutat şi o platformă (< fr. avant-fosse) 
avangârdă s . f  1. detaşament care se trimite în fruntea 

unei trupe în marş spre’ a face siguranţa pe direcţia de 
deplasare a acesteia. 2. clasă, grup social, organizaţie 
politică conducătoare, care se situează pe poziţiile cele 
mai înaintate în cadrul unei mişcări sociale, politice, 
naţionale etc.. O de ~  = care merge, care conduce. 3. 
mişcare , literar—artistică . complexă si eterogenă, care, 
afişând o respingere totală ,_a formelor consacrate şi a 
tradiţiei, proclamă ostentativ şi" polemic necesitatea în
noirii, asumându-şi rol de precursor; avangardism. (<fr. 
avant-garde)

avangardism  s. n. avangardă (3). (<geim. Avantgar- 
dismits)

-avangardist, - ă  adj., s. m . f  (adept) âl avangardismului.
(<fr. avant-gardiste) 

avanie s. f  afront public umilitor. (<fr. avanie) 
avanplâjă s. f .  sector de plajă situat între limita atinsă 

de ape în timpul fluxului şi refluxului. (< fr. avant-plage) 
avanpdrt s. n. zonă amenajată pentru staţionarea tem

porară a navelor la intrarea într-un port. (< fr. avant-port) 
avanp6st s. n. element de siguranţă înaintat al unei 

trupe în staţionare. (<fr. avant-poste) 
avanprem ieră s . f  reprezentaţie pentru critici, ziarişti 

etc. înaintea premierei unui spectacol, a unui film. (<fr.
' a va n t-prem iere) • ■
avanrâdă s. f  lucrare' destinată să prevină afuirile, 

plasată în amonte faţă de o construcţie hidraulică. (<fr.
■ avant-rade) }
avâns s. n. 1. sumă de bani plătită cu anticipaţie, o în 

~ =  mai înainte de timpul sau distanţa prevăzută. 2. 
interval de timp, distanţă, spaţiu cu care cineva sau ceva 
se află înaintea altcuiva. O — la aprindere — avans cu 
care se produce aprinderea combustibilului în camera 
de ardere a unui motor. • (pl.)  ̂primele demersuri pentru 
încheierea, unei afaceri, pentru ,o, înţelegere, pentru în
firiparea unei legături. (<fr. avance) 

avansâ vb. I. intr. a înainta (într-o direcţie); a progresa, 
a se dezvolta. II. tr. 1. a .înainta, a promova într-un 

~ grad, într-o funcţie superioară. 2. â da cu anticipaţie
1 (sume de bani). 3. (fig.) a anticipa (o propunere). (<fr.

avancer) ' " " , , . . -
avanscenă s. f  1. parte a scenei între cortină şi rampă. 

2. fiecare dintre cele două loji în imediata apropiere a 
scenei. (< fr. avant-scene) 

avantaj s. n. 1. folos, profit, beneficiu. • situaţie mai 
bună, favorabilă. O — reciproc = principiu de bază în 
relaţiile internaţionale potrivit căruia raporturile dintre 
state trebuie să se întemeieze pe respectarea intereselor 

' lor (internaţionale, să favorizeze dezvoltarea acestora. 
2. superioritate (de situaţie, de poziţie etc.). •■"(tenis) 
punct marcat de unul dintre Jucători când aceştia se află 
fiecare la 40 de puncte. 3. drept excepţional; privilegiu, 
favoare. (<fr. avantage) 

avantaja vb. tr. 1. a acorda, a procura un avantaj; a 
>. favoriza. 2. (despre obiecte de îmbrăcăminte, culori etc.)

a reliefa însuşirile fizice ale cuiva. (<fr. avantager) 
avantajos, -o â să  adj. care oferă un avantaj; convenabil, 

folositor. (<fr. avantageiix) ... - - . . .
avânţi interj, (fam.) înainte! (< it. avantf) '
avantr£n s. n. 1. partea anterioară a unei maşini agricole 

pe roţi. • antetren. 2. (text.) ansamblu de valţuri cu dinţi 
şi caneluri dintr-un dispozitiv de cardare care zdrobeşte 
resturile vegetale ataşate de flocoanele de lână. (<fr. 
avant-train)

avâr, -S  adj., s. m . f  (om) zgârcit, c a lic .,(< fr,avare, 
lat. avânis)

avariâ vb. tr., rejl. a (se) strica, a (se) deteriora. (<fr. 
avarier)

avarie 5. f  deteriorare suferită de o navă, de un avion, 
de o construcţie etc. (< fr. avarie, i t  avaria) > 

avariţie s .f. zgârcenie, calicie. (< la t avaritia, fr. avarice) 
avatâr s. n. 1. (în religia indiană) reîncarnare succesivă 

a unei fiinţe. 2. (fig.) transformare, metamorfoză; schim
bare (obişnuită). (<fr. avatar) 

âve interj, salut! (< lat. ave)
avenânt s. n. act adiţional care constată modificările 

aduse clauzelor iniţiale ale unui contract sau tratat (<fr. 
avenant) »

avenă s. f .  prăpastie, abis în regiunile calcaroase, prin 
care se scurg apele subterane. (<fr. aven) 

avenida s. f  bulevard (în Spania, Portugalia, America 
Latină). (<sp. avenida)' '

aventură vb. rejl. a se expune unor riscuri mari, a se 
hazarda, a risca. (<fr. s ’aventurer) 

aventură s . f  1. acţiune îndrăzneaţă^ cu multe pericole. 
2. legătură amoroasă' întâmplătoare. (<fr. aventure, it. 
aventura)

aventurier, - ă  s. m . f  om care caută aventuri om fără 
căpătâi, vagabond. (<fr. aventurier, it. awenturiere) 

aventurin  s. n. varietate de cuarţ cu numeroase foiţe 
‘Vîde mică galbenă sau verzuie, care reflectă lumina. (<fr.
•; aventurine)
aventurism  5. n. spirit de aventură, tendinţă de a lua 

hotărâri pripite. (<fr. âventurisme, rus. avantiurizm) 
aventurist, - ă  adj. cu caracter de aventură. (<fr. aven

turiste, rus. avantiurist) 
aventur6s, -o â să  adj. care constituie o aventură; 

(despre oameni) amator de acţiuni îndrăzneţe şi riscante. 
(<fr. aventureuXy it. aventuroso) 

avenue /evniu/ s. n. bulevard, alee care duce la o 
locuinţă. (<fr., engl. avenue)

-averâ j elem. „medie aritmetică**. (<fr., engl. average) 
averroism  s. n. curent în filozofia medievală occidentală 

având la bază învăţătura lui Averroes, care afirma că 
materia şi mişcarea sunt veşnice şi nega nemurirea 
sufletului, şi viaţa de apoi. (<fr. averro'isme) 

averroist, - ă  s. m. f  (adept) al averroismului. (<fr. 
averrdiste)

av6rs s. n. faţa unei monede sau medalii. (<fr. avers) 
aversă s . f  ploaie abundenţă, bruscă şi de scurtă durată. 

(<fr. averse)
aversiune s. f  repulsie. • antipatie profundă; ură, re

sentiment. (<fr. aversion, lat. aversio) 
avertină s. f  pulbere albă, cristalină, cu gust şi miros 

aromatic, anestezic general. (<fr. avertine) 
avertism ent s. n. 1. înştiinţare prealabilă, prevenire. 2. 

sancţiune administrativă, mustrare din partea unui organ 
superior pentru o abatere disciplinară. 2. (sport) măsură 
prin care arbitrul avertizează pe un jucător asupra in- 

, .tervenţiilor sale nereglementare, (<fr. avertissement) 
avertiză vb. tr. a atrage cuiva atenţia, a înştiinţa în 

prealabil, a preveni, (după fr. avertir) 
avertiz6r, -o â r e  I. adj. care avertizează. II. s. n. aparat 

care semnalează optic sau acustic , un pericol. (<fr. 
avertisseur) ‘

A v ista  s . f  pl. colecţie de texte sacre mazdeene, atribuite 
lui Zoroastru. (<fr. A vesta) . '■ ■

avâstic, - ă  adj. referitor la Avesta. o limba ~ă  (şi s . f )
— limbă veche iraniană, derivată din zendă, în care sunt 
scrise cărţile Avestei. (<fr. avestique)

A V I -  elem . „pasăre“. (<fr. avi-, cf. lat. a vis) 
aviâr, - ă  adj. referitor la păsări. (<fr. aviaire) 
aviâriu  s. n. coteţ, colivie mare pentru păsări. (<engl. 

aviary)
, aviatic, - ă  I. adj. referitor la aviaţie. II. s. f  tehnica 

zborului. (<germ; aviatisch, /II/ Aviatik) 
aviator, -o â r e  s. m. f  cel care pilotează un avion, 

care face parte din echipajul acestuia. (<fr. aviateur) 
aviaţie s. f .  1. zbor cu ajutorul avioanelor. • disciplină 

care studiază tehnica şi zborul vehiculelor aeriene mai 
grele decât aerul. 2. personalul şi mijloacele de zbor ale 
unei ţări, ale unei societăţi comerciale etc. • forţă aeriană 
înglobând personalul şi avioanele militare ale unei armate. 
O ~  sanitară — formaţie sanitară dotată cu avioane pentru 
acordarea asistenţei medicale de urgenţă. (< fr.' aviation)
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avicol, - ă  adj. 1. referitor la avicultură. 2. referitor la 
păsări. (<fr. avicole) 

av icu lâ r, - ă  adj. 1. care se hrăneşte cu păsări. 2.
consumat de păsări. (<fr. aviculaire) 

av icu ltâ r, - o â r e  s. m . f  specialist în avicultură. (<fr. 
aviciilteur)

av icu ltu ră  s. f l  (ştiinţă care se ocupă cu) creşterea 
păsărilor de curte. (<fr. aviculture) 

av id , - ă  adj. pasionat, doritor de ceva. • lacom, nesăţios.
(<fr. avide, lat. avidus) 

av id itâ te  s. f l  1. însuşire de a fi avid; lăcomie, poftă 
nelimitată. 2. (chim.) proprietate a unor substanţe de a 
reacţiona cu intensitate faţă de altele. (<fr. avidite, lat. 
avid it as)

av ifâu n ă  s.f. lumea păsărilor unei regiuni. (< fr. avifaune) 
av io câ r  s. n. mijloc de distracţie constând dintr-un avion 

care, cu ajutorul unui scripete, este catapultat în lupinguri 
acrobatice. (<fr. aviofnf + car) 

av lochîm ic, - ă  adj. referitor Ia tratamentul modem al 
plantelor cu substanţe chimice împrăştiate din avion. 
(<germ. aviochemisch) 

aviofon s. n. tub acustic care permite membrilor echi
pajului de la bordul unui avion să comunice între ei. 
(< fr. aviophone) 

avi6n s. n. aeronavă mai grea decât aerul, susţinută de 
aripi şi propulsată de motoare cu elice sau reactoare; 
aeroplan. (<fr. avion) 

av ionetă  s . f  avion mic. (<fr. avionnette) 
av ionică s . f  aplicare a tehnicilor electronicii în domeniul 

aviaţiei; aeroelectronică. (<fr. avionique, engl. avionics) 
av io n 6 r s. m. constructor de avioane. (<fr. avionneur) 
av iosondâj s. n. sondaj meteorologic cu ajutorul unui 

avion. (<avio!vJ + sondaj) 
av iru len t, - ă  adj. (despre un germen patogen) lipsit 

de virulenţă. (<engl. avirulent) 
av itam in o ză  s. f .  afecţiune cauzată de lipsa vitaminelor 

în alimentaţie. (<fr. avitaminose) 
av ivâ vb. tr. 1. a da unui material textil, unei piei o 

nuanţă mai vie prin tratarea cu anumite substanţe. 2. a 
face să sângereze feţele unei plăgi sau fistule. • a înviora. 
3» (fig-) a învenina, a irita; a răscoli (o durere). (<fr. 
aviver)

aviz s. n. 1. înştiinţare oficială; documentul prin care se 
face. 2. punct de vedere, părere. • apreciere, rezoluţie 
a unei autorităţi; consimţământ. (<fr. avis) 

av iză vb. I. tr, a înştiinţa în prealabil, a avertiza. II.
intr. a-şi da avizul; a aproba; a decide. (<fr. aviser) 

av iza jâ  vb. intr. a privi în faţă, a considera, (după it. 
awisare)

av iză t, - ă  adj. 1.,prevenit, informat; pregătit, competent. 
2. (despre un act) pe care cineva şi-a pus avizul. (< fr. 
a vi se)

av iz ier s. n. afişier. (<aviz. + -ier) 
avizo s. n. navă mică de luptă, rapidă, care transporta 

ordine de luptă, corespondenţă etc. (<fr. aviso) 
avocâdo  s. m. pom cultivat în zonele subtropicale şi 

mediteraneene, având fructe bace, de mărimea unei pere, 
cu coaja subţire, verde, pulpa comestibilă şi un sâmbure 
mare, ovoid. (<sp. avocados) 

avocât, - ă  s. m. f l  persoană care are calitatea de a 
acorda asistenţă juridică. (<fr. avocat, lat. advocattts) 

av o c a tu ră  s. f l  profesiunea de avocat. (< germ. Ad~ 
vokatur)

avocatiâ l, —ă adj. referitor Ia avocatură. (< avocat + 
-ial) ’

av o m etru  s. n. aparat care îndeplineşte funcţiile vol- 
tampermetrului, putând funcţiona şi ca ohmetru. 
(<a/mper! + v/olt/ + o/hJmetrii) 

a v o rt s. n. 1. expulzare din cavitatea uterină a unui făt 
înainte de termen. 2. (fig.) eşec. (< avorta) 

a v o r tâ  vb. intr. 1. a pierde fătul prin avort. 2. (despre 
plante) a nu ajunge la dezvoltare completă, pierzând 
florile şi nelegând fructe. 3. (fig.) a eşua. (<fr. avorter, 
lat. abortare)

av o rt6 n  s. m. 1. plantă, animal venit înainte de termen.
• (peior.) om slab dezvoltat la trup sau la minte; stârpitură. 
2* (fig-) lucru nereuşit. (<fr. avorton) 

av u â  vb. tr. (rar) a mărturisi (<fr. avouer)

avuâb il, ~ă adj. care poate fi mărturisit. (< fr. avouable) 
avu ls iu n e  s. f l  1. îndepărtare prin smulgere a unei 

formaţii anatomice, a unui organ etc. 2. separare a unei 
porţiuni de teren prin acţiunea unui râu, când acesta 
străbate un istm sau partea îngustă a unei bucle. (<fr. 
avidsion, lat. aviilsio) 

ax  s. n. 1. organ de maşină care susţine diferite elemente 
ce se rotesc; osie. 2. — cerebrospinal — ansamblu anatomic 
şi funcţional, din creier şi măduva spinării. (<fiv axe, 
lat. axis)

ax ă  vb. I. tr. a centra (o piesă). II. tr., refl. (fig.) a (se) 
desfăşura în jurul a ceva, a (se) conforma cu ceva; a 
(se) susţine pe baza unei anumite situaţii; a (se) orienta. 
(< fr. axer)

axantopsi'e  s. f .  imposibilitatea de a distinge culoarea 
galbenă. (<fr. axantopsie) 

âx ă  s . f  1. dreaptă care se consideră a fi orientată într-un 
anumit sens. 2. (tehn.) linie dreaptă care ocupă o anumită 
poziţie într-un sistem tehnic. O — de rotaţie = dreaptă 
imaginară în jurul căreia se execută mişcarea de rotaţie 
a unui corp; ~ optică = linie care trece prin centrul 
corneei şi prin centrul optic al ochiului; — de simetrie 
= linie a unui corp sau a unei suprafeţe faţă de care 
acestea prezintă anumite proprietăţi de simetrie. 3. (astr.) 
~ a lumii = prelungire a dreptei care uneşte polii 
Pământului până Ia intersecţia cu sfera cerească. 4. grup 
constituit în timpul celui de-al doilea război mondial 
de Germania, Italia şi aliaţii lor. (<fr. axe, germ. Achse) 

âxel s. n. figură de patinaj artistic care comportă o 
săritură de răsucire a corpului patinatorului în jurul lui 
însuşi. (<fr. axei) 

axero fto l s. n. vitamina A. (<fr. axerophtol) 
ax ial, - ă  adj. referitor la o axă; în raport cu o axă. 

(<fr. axial)
ax ia litâ te  s . f  însuşirea de a fi axial. (<germ. Axialităt) 
-a x ie  v. ax  i o - .
axifo id ie s .f. absenţa apendicelui xifoid. (<fr. axipho'idie) 
ax ilâ r, - ă  adj. 1. referitor la axilă. 2. situat la axilă.

(<fr. axillaire) 
axilă s. f .  1. subsuoară. 2. loc unde se împreună ramura 

cu trunchiul unei plante sau frunza cu ramura. (<fr. 
axiley lat. axilla) 

axiliflor, - ă  adj. (despre plante) cu flori axilare. (<fr. 
axilliflore)

A X IO - , -a x ie  elem. „valoare4*. (<fr. axio-, -axie, cf.
gr. axiost valabil) 

axiolâgic, - ă  adj. referitor Ia axiologie. (<fr. axiolo- 
gique)'

axiologie s. f .  disciplină filozofică care studiază geneza, 
structura şi ierarhia valorilor; teoria valorilor. (<fr. a- 
xiologie)

ax iom âtic , - ă  I. adj. întemeiat pe o axiomă, cu caracter 
de axiomă. O metodă ~ă ~  metodă ştiinţifică de expunere 
care, pornind de la axiome, deduce noi propoziţii 
(teoreme). II. s. f l  disciplină care studiază înlănţuirea 
coerentă a axiomelor, în scopul asigurării corectitudinii 
fundamentelor matematicii şi a utilizării corecte a de
ducţiei în ştiinţe; timologie. (<fr. axiomatique) 

ax io m atizâ  vb. tr. a reduce cunoaşterea la un sistem 
de axiome. (<fr. axiomatiser) 

ax iom ă s. f l  1. adevăr fundamental admis ca real fără 
a fi demonstrat. 2. (mat.) enunţ primar acceptat fără 
demonstraţie, pe baza căruia se formulează o teoremă. 
(<fr. axiome, lat., gr. axioma) 

ax io m £ tru  s. n. aparat dintr-un sector de cerc gradat, 
montat la timona unei nave, care indică unghiul de 
cârmă. (<fr. axiometre) 

âxis 5. n. 1. a doua vertebră a gâtului, care se articulează 
cu atlasul. 2. tulpina principală, cilindrul central la 
plante. (<fr., lat. axis)

A X O - elem. „axă, tulpină44. (<fr. axo-, cf. gr. axon) 
axogam ie  s. f .  prezenţa organelor de reproducere pe 

tulpina frunzoasă. (<fr. axogamie) 
ax o idă  s. f l  curbă, loc geometric al axei instantanee de 

rotaţie în mişcarea unui corp rigid, (după engl. axoid) 
axolot s. m. stadiu larvar acvatic al unei specii de 

salamandre. (<fr. axolott) 
a x o m e tn e  s. f l  determinare a poziţiei spaţiale a axei 

medii a undelor electrocardiografice. (<fr. axometne)
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axom etru s. n. aparat pentru determinarea axului cilindric 
al unei lentile. (<fr. axometre) 

axon s. m. prelungire a neuronului; cilindrax, neurit. 
(< fr. axo ne)

A X O N O -  elem. „axă rectangulară4*. (<fr. axono-, cf. 
gr. axon)

axonom etrîe s. f l  1. metodă de obţinere a proiecţiei 
obiectelor din spaţiu pe un plan. 2. disciplină care 
studiază reprezentările axonometrice. (<fr. axonometrîe) 

axonom £tru  s. n. aparat folosit în axonometrie. (<germ. 
Axonometer)

axop lâsm ă s. f l  protoplasma axonului, format din ele
mente identice cu acelea din corpul neuronal. (<fr. 
axoplasma)

axospern, - ă  adj., s. fl. (plantă) cu placentaţia axilară.
(<fr. axospeme) 

axungie fl. produs obţinut prin topirea grăsimii de 
porc, emolient şi bază de unguente. (< lat. axungia) 

ayatolah s. m. şef al religiei mahomedane şiite; (fig.)
despot. (<fh, engl. ayatollah) 

azal&e s. f .  arbust ornamental, originar din China, cu 
flori roşii, roz sau albe. (<fr. azalee)

-â z ă  I. sufl „enzimă44. II. elem. (med.) „stare*4, „situaţie4*, 
„condiţie4*. (<fir. -ase, cf. gr. - iasiis) 

azbest s. n. silicat natural de magneziu, cu contextură 
fibroasă, neinflamabil, la fabricarea ţesăturilor şi izola
torilor termici. (<fr. asbeste, gr. asbestos) 

azbestolit s. n. material de construcţii pentru acoperişuri, 
uşor, rezistent şi ignifug, fabricat din fibre de azbest. 
(<fr. asbesîolite) 

azbestoză s. f l  pneumoconioză provocată de inhalarea 
particulelor fine de azbest (<fr. asbestose) 

azbocim ent s. n. material rezistent dintr-un amestec de 
azbest şi ciment, folosit la fabricarea de plăci, tuburi 
etc.; etemit. (<rus. asboţemenî, n. com.) 

azbotextolit s. n. material electroizolant obţinut prin 
presare din ţesături de azbest impregnate cu răşini fenolice. 
(<azb/estJ + texiolit) \ 

azeotrop , - ă  adj. care prezintă azeotropism; azeotropic.
(<fr. azeotrope) ’

azeotropic, - ă  adj. azeotrop. (<fr. azeotropique) 
azeotrop ie s. f .  azeotropism. (< fr. azeotropie) 
azeotropism  s. n. proprietate a unui amestec de lichide 

de a fierbe la o temperatură constantă pentru o anumită 
presiune, degajând vapori cu aceeaşi compoziţie ca şi 
lichidul din care provin; azeotropie. (<fr. azeotropisme) 

a zer, - ă  adj., s. m. f l  azerbaidjan. (<fr. azer) 
azerbaidjan , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Azerbaidjan; 

azer. • (5. f l)  limbă turcă din familia altaică, vorbită de 
azerbaidjeni. (după fr. azerbaidjanaise) 

azidă s. fl. combinaţie organică instabilă care se descom
pune prin încălzire, ;■ uneori producând explozie. (<fr. 
azide) ■ ,

A Z IG O -  elem. „impar, fără soţ“. (<fr. azygo-, cf. gr.
zygos, par) n

azigografîe s. f l  metodă radiografică de punere în evi
denţă a sistemului venos azigos cu ajutorul unei substanţe 
de contrast. (<fr. azygographie) 

azigom orf, - ă  adj. lipsit de simetrie. (<fr. azygo- 
morphe) ;

azigos adj. înv., s. fl. (venă) care face legătura dintre 
cele două vene cave. (< fr. azygos) 

azigosp6r s. m. spor rezultat din diviziunea directă a 
unui gamet. (<fr. azygospore) _

azig6t s. m. zigot haploid rezultat prin paitenogeneză. 
(<fiv azygote)

azfl s. n. 1. instituţie cu caracter filantropic pentru copii, 
bătrâni, invalizi. 2. loc de refugiu inviolabil; adăpost, o 
drept-de ~  = drept de inviolabilitate acordat de către 
un stat unei persoane străine persecutate în ţara sa din 
motive politice, (<fr. asii a, lat. asylum) 

azilânt s. m. cetăţean străin care a obţinut azil într-o 
ţară; imigrant. (<germ. Azylant) 

azim ut 5. n. unghi format de un plan vertical fix, care 
trece printr-un anumit punct, cu planul vertical al unei 
direcţii ce trece prin punctul considerat. (<fr. azimut)

azim utâl, - ă  adj. referitor la azimut. (<fr. azimutal) 
azină s. fl. combinaţie organică cu inele de şase atomi 

diferiţi, printre care cel puţin unul de azot. (<fr. azine) 
âzo s. n. grupare funcţională (-N=N-) în structura molecu

lară a unor substanţe, legată cu doi radicali hidrocarbonaţi. 
(<fr. azo)

azobenzen s. n. substanţă care conţine în moleculă doi 
radicali fenil legaţi prin gruparea azo. (<fr. azobenzene) 

azoderivât s. m. substanţă organică în care doi radicali, 
proveniţi prin îndepărtarea unui atom de hidrogen din 
molecula unei hidrocarburi, sunt legaţi prin gruparea 
azo. (<fr. azodârive) 

azâic1, —ă I. adj. lipsit de viaţă animală; (despre terenuri) 
lipsit de fosile. II. adj., s. n. (geol.) arhaic. (<fr. azo'ique) 

azdic2, - ă  adj. (despre compuşi organici) azotat. (<fr. 
azoique)

azol 5. m. denumire generică dată unor compuşi hete- 
rociclici derivaţi din furan, tiofen sau pirol prin substi
tuirea, în lanţ, a atomilor de azot cu atomi de cartion. 
(<fr. azole)

azonâl, - ă  adj. care nu formează zone; relativ inde
pendent de un mediu bioclimatic. (<fr. azonat) 

azoosperm ie s. fl. absenţa spermatozoizilor din lichidul 
seminal. (<fr. azoospermie) 

az6t s. n. element gazos incolor, inodor şi insipid, care 
intră în compoziţia aerului atmosferic în proporţie de 
circa patru cincimi; nitrogen. (<fr. azote) 

azotat, - ă  I. adj. care conţine azot; azotos. II. s. m.
sare a acidului azotic; nitrat. (<fr. azote,' /II/ azotate) 

azotemi'e s. fl. prezenţa în sânge a produşilor azotaţi 
degradaţi. (<fr. azotemie) 

azoth idric adj. acid ~ = lichid incolor, toxic, volatil, 
exploziv. (< fr. azothydrique) 

azotic adj. acid ~ = acid oxidant al azotului; lichid 
, incolor, corosiv, şi oxidant puternic; acid nitric, apă tare.

(<fr. azotique) 
azotim etru  s. n. aparat pentru dozarea azotului. (<fr. 

azotimetre)
azotiperită s. fl. substanţă toxică vezicantă de luptă.

(<fr. azotyperite) 
azoti't s. m. sare a acidului azotos; nitrit. (<fr. azotite) 
azotobacter s. n. bacterie aerobă care asimilează azotul 
' atmosferic, pe care îl transformă în azot organic. (< fr. 
•azotobacter) '
azotobacterin  s. n. îngrăşământ bacterian alcătuit din 

culturi artificiale de azotobacterii; azotogen. (<fr. azo
tobacterin)

azotofîl, - ă  adj., s. fl. (plantă) care creşte pe soluri 
bogate în azotaţi. (<fr. azotophile) 

azotogen  s. n. azotobacterin. (<germ. Azotogen) 
azotom etru  s. n. aparat pentru dozarea azotului conţinut 
' în substanţele organice. (<fr. azotometre) 
azotos, -o â să  adj. azotat, o  acid ~  = acid oxigenat al 

azotului, cti proprietăţi oxidante şi reductoare; acid nitros. 
(<fr. azoteux)

azotură s. fl. combinaţie a azotului cu un metal; nitrură. 
(<fr. azoture)

azoturfe s. fl. eliminare anormală de substanţe azotate 
(uree, acid uric) prin urină. (<fr. azoturie) 

aztec, - ă  I. adj., s. m. fl. (amerindian) care face parte 
dintr-o uniune de triburi din regiunea centrală â Mexicu
lui. • (s. n.) dialect vorbit de azteci. II. adj. care aparţine 
aztecilor. O arta ~-ă = arta precolumbiană. (< fr. azteque) 

azu lenă s .f .  hidrocarbură din uleiurile naturale din plante 
şi din unele gudroane. (< germ. Aziden) 

azur I. s. n. 1.. albastrul cerului. 2. culoarea albas- 
tru-deschis. II. adj. ca azurul. (<fr. azur) 

azurâ vb. tr. a albăstri uşor produsele textile albe, pentru 
a îndepărta slaba coloraţie galbenă pe care acestea o au 
la început. (< fr. azurer) 

azure s.f. pl. trăsăturile din jurul desenelor sau gravurilor 
care îndeplinesc rolul umbrelor. (<germ. Azureef\\m<zn/) 

azurit s. n. minereu bazic de cupru, albastru-închis, 
folosit ca piatră de ornament sau ca pigment pentru 
pictură. (<fr. azurite) 

azzuro s. m. fotbalist din echipa Italiei. (<it. azzuro)
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b abb i't s. n. aliaj de staniu, stibiu şi cupru, rezistent la 

fricţiune. (<fr. babbit) 
babelic , - ă  adj. 1. gigantic. 2. de o confuzie extremă.

(<fr. babelique) 
b a b e u r re  /-bor/ s. n. preparat alimentar dietetic, din 

lapte degresat, pentru sugari. (<fr. babeurre) 
b ab ilo n ian , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Babilon; 

babilonic. • (5. «.) dialect akkadian vorbit în Mesopotamia. 
(< fr. babylonien) 

b ab ilon ic , - ă  adj. 1. babilonian. 2. uriaş, enorm, măreţ, 
somptuos; (fig.) exuberant. (<germ. babyîonisch) 

bab ilo n ie  f  încurcare, amestecare a limbilor; vorbire, 
scriere confuză. • dezordine, situaţie confuză, haotică. 
(< babilon!\d + -ie) 

b a b in ă  s. f  partea groasă, care atârnă, a buzelor unor 
animale. (<fr. babine) 

b a b iru sa  s. f .  porc sălbatic din insulele Moluce, cu 
corpul fără păr şi colţii în sus, străbătând pielea botului. 
(< fr. babiroussd) 

babi'sm  s. n. curent desprins din islamismul şiit, cu 
caracter andfeudal şi anticolonial. • doctrina acestui 
curent. (<fr. babisme) 

b a b o rd  s. n. 1. partea din stânga a unei nave (privind 
dinspre pupă). 2. marginea stângă a fuzelajului unei 
aeronave. (<fr. bâbord) 

b a b u in  s. m. maimuţă mare, cinocefală, cu buze proemi
nente, din Africa. (<fr. babouin) 

bab u v ism  s. n. curent comunist utopic, iniţiat de 
revoluţionarul francez Babeuf în timpul revoluţiei din 
1789. (<fr. babouvisme) 

b ab u v is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al babuvismului. (<fr. 
babouviste)

b a b y  /bebi/ s. m. inv, copil. (<engl. baby) 
b â b y -c a r t  s. n. cart2 pentru copii. (< baby + cari) 
b a b y -s i t te r  /bebisităr/ s. m. cel angajat să aibă grijă 

de un copil, în absenţa părinţilor. (<engl., fr. baby-sitter) 
b a c 1 s. n. 1. platformă plutitoare care serveşte Ia trans

portul de oameni, animale şi vehicule peste un curs de 
apă. 2. cuvetă, bazin. 3. avion echipat pentru transportul 
automobilelor şi al pasagerilor lor. 4. recipient de sticlă, 
metal sau ebonită, pentru depunerea unui lichid. 5. 
parapet amenajat pentru cultura plantelor pe un substrat. 
(<fr. bac)

b a c 2 s. n. 1. piesă cu ajutorul căreia se fixează obiectele 
de prelucrat la menghină, la filieră etc. • piesă în care 
se fixează vârful bocancului de schiuri. 2. instalaţie 
pentru iniţierea şi perfecţionarea canotorilor, caiaciştilor 
şi canoiştilor. (<germ. Backe) 

b a c 3 s. n. X. carte fără valoare (la jocul de maca). 2.
(fam.) bacalaureat (<fr. bac) 

b a c a la u re a t, - ă  I. s. n. examen de absolvire a liceului, 
care urmăreşte să verifice dacă absolventul a atins nivelul 
adecvat de cultură generală şi de maturitate intelectuală; 
titlul obţinut; bac (2). II. s. m. f  posesor al unui 
asemenea titlu. (<fr. baccalaureat, la t baccalaureatus) 

b acan â l, - ă  I. adj. 1. de bacanală. 2. (fig.) orgiastic.
II. s. f  1. sărbătoare cu muzică şi dansuri, la romani, 
în cinstea zeului Bacus. 2. (fig.) petrecere zgomotoasă; 
orgie. 3. piesă instrumentală sau orchestrală, din perioada 
clasică şi romantică, cu ritm alert, punctat cu o factură 
acordică şi sonoritate amplă. (<fr. bacchanal/e/, lat 
bacchanalia)

b a c a n tă  5-. f  1. (Ia romani) preoteasă a cultului zeului

Bacus; menadă; evie. 2. (fig.) femeie cu atitudini libertine. 
(< fr. bacchante) 

b a c a ra 1 s . f  cristal de calitate superioară. • obiect fabricat 
din acesta. (<fr. baccarat) 

b a c a ra 2 s. f  joc de cărţi; maca. (<fr. baccara) 
b a c ă  s. f .  fruct cărnos, cu pieliţă subţire şi cu miezul 

zemos. (< lat. bacca) 
b ach e lită  s. f  răşină sintetică, al reacţiei de condensare 

dintre aldehida formică şi fenoli, folosită la fabricarea 
unor piese electroizolante. (<fr. bakelite)

B A C I-  elem. „bacă“. (<engl. bacci-, cf. lat. bacca) 
bac ife r , - ă  adj, al cărei fruct este o bacă. (<fr. baccifere) 
b ac ifo rm , - ă  adj. în formă de bacă. (<fr. bacciforme) 
bac ii1 s. m. bacterie (patogenă) în formă de bastonaş. 

(<fr. bacille, lat. bacillum)
B A C IL 2(I) - / b a c i l o -  elem. „bacii". (< fr. ba-

cilli/i/-, bacillo-, cf. lat. bacillum, bastonaş) 
bac ilâ r , - ă  adj. referitor la bacili; (despre boli) provocat 

de bacili. (<fr. bacillaire) 
bac ilem ie  s. f .  infecţie generalizată datorită pătrunderii 

bacililor în sânge. (<fr. bacillemie) 
b ac ilir id , - ă  adj., s. n. (medicament) care distruge 

bacilii. (<engl. bacillicide) 
bac ilifer, - ă  adj. care poartă bacili. (<fr. bacillifere) 
bac ilifo rm , ~ă adj. In formă de bacii. (< fr. bacilliforme) 
B A C IL O -  v. b a c i l 2( i ) - .
bacilofobie  s. f  teamă patologică de bacili. (<engl. 

bacillophobia)
baciloscopie s. f  test de căutare a bacilului tuberculozei 

în organele, în excreţiile şi în produsele patologice. (<fr. 
bacilloscopie) 

bac iloză  s . f  tuberculoză. (<fr. bacillose) 
bacU urie s . f  prezenţa bacililor în urină. (<fr. bacillurie) 
b ac iv d r, - ă  adj. care se hrăneşte cu bace. (<fr. bac- 

civore)
b a c k -c ro ss  /bec-cros/ s. n. (biol.) încrucişare a unui 

hibrid cu unul dintre părinţi. (<engl. back-cross) 
b a c k g ro u n d  /becgraund/ s. n. 1. fundal sonor (melodic, 

armonic, ritmic) care susţine şi completează partea solis
tică, instrumentală sau vocală. 2. tehnică de filmare Ia 
care o proiecţie formează fondul decorativ. (< engl. 
background)

b a c k h a n d  /bec-hend/ s. n. (tenis) lovitură a mingii care 
se execută răsucind trunchiul spre stânga, cu ducerea 
piciorului drept peste cel stâng, urmată de retragerea 
rachetei spre partea stângă şi înapoi. (<engl. backhand) 

b a co n  /bei-căn/ s. n. şuncă specială, preparată din came 
grasă şi afumată. (<engl. bacon) 

baco n iân , - ă  /bei-că-/ adj,, s. m. f  (adept) al baco- 
nismului. (<fr. baconien) 

baconfsm  s. n. filozofia lui Francis Bacon, care, com
bătând scolastica şi metoda deductivă, a pus bazele 
metodei inductive modeme. (<fh baconisme) 

bacov iam sm  s. n. caracteristică a poeziei lui Bacovia, 
care exprimă sentimentul izolării, o nostalgie incurabilă, 
monotonia vieţii citadine, obsesia morţii, nevroze şi 
plictisul halucinant al periferiei provinciale. (<bacovian 
+ -ism)

B A C T E R I(O )- , - b a c te r  elem. „bacterie". (< fr.’ bac- 
teri/o/-, - bacter, cf. gr. bakteria, bastonaş) ■ 

b ac te riacee  s . f  pl. familie de microorganisme înglobând
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bacteriile cu celula în formă de bastonaş. (<fr. bac- 
teriacees)

bacteriân , - ă  adj. referitor la bacterii; (despre boli) 
produs de bacterii. (<fr. bacterien) 

bacterlcfd, - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge bac
teriile. (< fr. bactericide) 

bacterie s. f  organism unicelular microscopic, forma 
cea mai primitivă de structură celulară. (<fr. bacterie) 

b acteriem ie s . f  prezenţa unor bacterii în sânge. (<fr.
; bacteriemie)
bacterifdrm , - ă  adj. în formă de bacterie. (< fr. bac- 

terifonne)
bacteriocecid ie s. f .  creştere anormală a ţesuturilor pe 

diferite organe ale plantelor, cauzată de bacterii. (<fr. 
bacteriocecidie) 

bacteriocit s. n. hematie alungită, care ia forma unui 
bacii. (<fr. bacteriocyte) 

bacteriocitoză s. f .  prezenţa bacterocitelor în sânge.
(<fr. bacteriocytose) 

b acteriofâg s. m. virus care distruge unele bacterii; fag1.
(<fr. bacteriophage) 

bacteriofagie s. f  distrugere a bacteriilor de către bac- 
teriofagi. (<fr. bacteriophagie) 

b acteriofagoterap îe f  tratament al unor infecţii prin 
administrarea de bacteriofagi specifici. (<fr. bacteripha- 
gotherapie)

bacteriofîte s . f  pl. clasă de microorganisme schizofite: 
bacteriile. (<fr.' bacteriophytes) 

bacteriofobie s . f .  teamă patologică de bacterii. (<engl.
bacteriophobia) 

bacteriolitic, - ă  adj. care produce bacterioliză. (<fr.
bacteriolytique) 

bacterioliză s. f .  dizolvare a bacteriilor sub acţiunea 
bacteriolizinei. (<fr. bacteriolyse) 

b acteriolizină s. f  anticorp din serul sangvin imun, 
care distruge bacteriile. (<fh bacteriolysine) 

b acteriolog, - ă  s. m. f  specialist în bacteriologie. (<fr. 
bacteriologue)

bacteriologie . s. n. ramură a microbiologici care studiază 
bacteriile. (<fr. bacteriologie) 

bacteriom etrie s. f  metodă de analiză a unui mediu 
bacterian. (<fr. bacteriometrie) >

bacteriopexfe s . f  fixare a bacteriilor în organism. (<fr. 
r bacteriopexie)
bacterioriză  s. f  simbioză între rădăcinile unor legu

minoase şi bacteriile fixatoare de azot. (< fr. bacteriorhise) 
bacterioscopîe 5. /  examen al unui preparat microscopic 

pentru a depista prezenţa bacteriilor. (<fr. bacterioscopie) 
bacteriostâtic , - ă  adj., s. n. (medicament) care îm- 
, piedică dezvoltarea bacteriilor. (<fr. bacteriostatique) 

bacteriostâză s . f .  împiedicare a înmulţirii bacteriilor.
(< fr. bacteriostase) 

bacterioterapîe s. f .  metodă de tratament cu microbi 
capabili să , distrugă germeni patogeni. (<fr. bacteri- 
otherapie)

b acteriotoxem ie s. f  intoxicaţie generală datorită 
răspândirii în sânge a, toxinelor unor bacterii. (<fr. 
bacteriotoxemie) 

bacteriotoxm ă s. f  toxină produsă de bacteriile pato
gene. (<fr. bacteriotoxine) 

bacteriotrop, - ă , adj. (despre substanţe) care se fixează 
pe anumite bacterii. (<fr. bacteriotrope) 

bacteriâză s. f  denumire generică pentru bolile infecţio- 
ase cauzate de bacterii. ;!(<fr. bacteriose) 

bacteriurie s. f .  prezenţa bacteriilor în urină. (<fr. 
bacteriurie)

bacteriv6r, - ă  adj. (despre organisme) care se hrăneşte 
cu bacterii. (<fr. bacterivore) 

bacteroîd , - ă  adj. cu aspect de bacterie. (<engl. bac- 
teroid)

bactriână s . f .  cămilă cu două cocoaşe, domesticită, în 
Asia.1 (< fr.1 bactrienne) 

b acu lifârm , ’ - ă  adj. în formă de bastonaş. (< fr. bacu- 
lifohne)

badian  s. m. arbust din Extremul Orient ale cărui frunze, 
flori şi tulpină răspândesc un miros aromatic. (<fr. 
badiane) '

badijonâ vb. tr. 1. a unge cu o doctorie un organ sau

o parte a corpului. 2. a unge trunchiul unui pom cu o 
soluţie specială împotriva insectelor. 3. a acoperi o şosea 
asfaltată cu un strat de produs bituminos. (<fr. badi- 
geonner)

b a d ijo n â j s. n. badijonare. (<fr. badigeonnage) 
b a d in â  vb. intr. a glumi. (<fr. badiner) 
b a d in â j  s. n. glumă, şagă. (<fr. badinage) 
b a d in e r ie  s. f  1. glumă; joacă. 2. (muz.) piesă instru

mentală cu caracter glumeţ, vesel şi ritm vioi. 3. dans 
francez de origine populară cu caracter glumeţ. (<fr. 
badinerie)

b a d la n d s  /b£dlendz/ s.- n. teren argilos degradat de ape 
, torenţiale, cu văi lipsite de vegetaţie, din regiunile 

(semi)aride. (<engl. badlands) 
b a d m in to n  /bed-/ s. n. joc sportiv asemănător cu tenisul, 

practicat cu o minge mică şi uşoară, care se loveşte cu 
racheta. (<engl. badminton) 

b a e d e k e r  /bedecher/ s. n. ghid al unui oraş, al unei 
ţări, pentru uzul turiştilor. (<germ. Baedeker) 

b a g â j s. n. 1. obiecte, lucruri luate de cineva într-o 
călătorie. 2. (fig.) ~  de cunoştinţe = totalitatea cunoştinţelor 
cuiva într-un domeniu oarecare. (<fr. bagage) 

b a g a jis t  s. m. responsabil cu bagajele într-un hotel, 
într-o gară, într-un aeroport. (<fr. bagagiste) 

b a g a te lă  s. f  1. lucru neimportant; fleac. • obiect de 
mică valoare. 2. (muz.) piesă muzicală scurtă, pe o temă 
uşoară, variată ca expresie şi formă; bluetă (2). (<fr.

> bagatelle, it. bagatella)
b ag a te liza  vb. tr .. a diminua importanţa unui lucru; a 

subaprecia, a minimaliza, a desconsidera. (<germ. ba- 
gatellisieren)

b a g h e tă  s . f  1. beţişor; nuieluşă. • vergea subţire folosită 
de dirijori; (fig.) modul de interpretare, talentul unui 

.dirijor. • băţ de lemn sau de metal servind la punerea 
în vibraţie a unor instrumente de percuţie. 2. partea de 
lemn a arcuşului. 3. dungă colorată care împodobeşte 
uneori ciorapii pe partea exterioară. 4. piesă cilindrică, 
subţire, a unui mecanism, a unei maşini. 5. mulură mică 
cu secţiunea semicirculară, netedă sau decorată, de culoare 

r ‘ diferită de cea a niulurii principale, cu care se decorează 
un element arhitectonic. 6. element ornamental aşezat 
lateral pe o pagină de carte, de catalog etc. 7. pâine 
lungă şi subţire. (<fr. baguette) 

b a h â d a  s . f  câmpie de acumulare pe fundul depresiunilor 
din regiunile (semi)aride. (<fr. bahada, sp. bajada) 

b a h ic , - ă  I. adj. consacrat lui Bacus; de băutură, de 
chef. II. s. n. cântec de petrecere. III. s. m. picior metric 
(antic) dintr-o silabă scurtă şi două lungi. (<fr. bacchique, 
lat. bacchicus)

b a h t  s. m. unitatea monetară a Thailandei; tical. (<engl.
baht)

b a h u t  /baiu/ s. n. bufet, scrin. (<fr. bahut) , 
b a ia d e ră  s. f  dansatoare indiană care execută dansuri 

rituale sau laice. (<fr. bayadere, port. bailadeira) 
b a iâ n  I. s. m. cântăreţ de balade rus sau ucrainean. II. 

s. n. armonică de mână, cu butoni în loc de clape. 
(<rus. baian)

b a ie u  s. n. bandaj al roţii unei biciclete de curse conţinând 
în anvelopă o cameră subţire de cauciuc, (după fr. boyau) 

b a in ită  s . f  constituent structural al oţelurilor, prin trans
formarea austenitei. (<germ. Bainit) 

b a in - m a r ie  /ben-mari/ s. n. fel de a fierbe ori de a 
; coace uşor un aliment, un corp, constând în a plasa 

recipientul în care este conţinut în apa ce se încălzeşte 
direct. (<fr. bain-marie) 

b a io n  s. n. dans modem brazilian, de origine populară;
melodia corespunzătoare. (<sp. baion) 

b a io n e tă  s. 1. armă albă pentru împungere, cu lama 
tăioasă, ascuţită Ia vârf. 2. tăietură în segmenţii pistoanelor, 
care permite trecerea de abur sau de gaze. 3:  (tehn.) 
îmbinare demontabilă între două piese, care necesită 
montări şi demontări rapide. (<fr. baXonnette)

’ b a isse  /besf  s .f. speculaţie la bursă practicată la operaţiuni 
de vânzare pe termen, constând în vânzarea titlurilor de 
valoare sau a mărfurilor la un curs ridicat cu scopul de 
a le răscumpăra, la expirarea termenului, la un curs mai 
scăzut (<fr. baisse) 

b a i t  s. m. (inform.) ansamblu de oţjt biţi pentru exprimarea 
capacităţii de memeorie (3/;octet (2). (<engl. byte)
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b a it s. n. produs chimic folosit în vopsitorie, la curăţirea 
unor corpuri de lemn sau de metal, la fixarea coloranţilor 
pe fibrele textile etc. (<germ. Beize) 

b a jo a îe r  s. n. I. perete lateral al unei ecluze. 2. fiecare 
dintre cele două plutitoare laterale ale unui doc plutitor. 
(< fr. bajoyer)

b a jo c iân , - ă  adj., s. n. (din) etajul inferior al jurasicului 
mediu. (<fr. bajocien) 

b a l1 s. n. reuniune cu dans organizată într-un local 
special pregătit. (<fr. bal) 

b a l2 s. n. balot. (<fr. baîle)
- b â l3 elem. „minge". (<engl. -ball) 
b a lâ d ă  s. fl. 1. poe2ie populară medievală în versuri 

endecasilabice sau septenare, care se cânta şi se recita.
• poezie epică, populară sau cultă, care narează fapte 
istorice sau legendare; cântec bătrânesc. 2. (muz.) com
poziţie vocală sau instrumentală cu caracter narativ. • 
(jaz) interpretare rapsodică a unei piese de către un 
solist acompaniat de orchestră. (<fr. ballade) 

ba ladesc , - ă  I. adj. cu caracter de baladă; baladier. H.
s. n. element specific baladei. (<germ. balladesk) 

ba lâd ic , - ă  adj. referitor Ia baladă. (<germ. balladisch) 
b a lad in , - ă  s. m .fl (în vechiul teatru francez) saltimbanc, 

comediant, bufon. (<fr. baladin) 
baladi'st s. m. autor, cântăreţ de balade. (< baladă + 

-ist) ^
b a la d o r  s. n. sistem compus dintr-una sau mai multe 

roţi dinţate, montate pe un arbore canalat şi deplasabile 
în lungul axei, care, angrenate cu roţi dinţate de pe alţi 
arbori, pot transmite viteze diferite. (<fr. baladeiir) 

b a lafon  s. n. instrument muzical de percuţie, african, 
asemănător cu xilofonul, din lame de lemn tare acordate 
diatonic; marimbă, marimbafon. (<fr. balafon) 

b a la la ică  s. f l  vechi instrument muzical rusesc, compus 
dintr-o cutie de rezonanţă triunghiulară, cu trei coarde 
ciupite. (<ms. balalaika) 

b a lâ n 1 s. m. mic crustaceu fixat pe rocile litorale sau 
pe cochilii. (<fr. balane, lat. balanus)

B A L A N 2( 0 ) -  elem. „gland“; „gliindă“. (<fr. balan/o/~, 
cf. gr. balanos) 

b a lan ife r, - ă  adj. care poartă ghinde. (<fr. balanifere) 
b a la n if6 rm , - ă  adj. în formă de ghindă. (<fr. balani- 

forme)
b a la n ită  s. f l  inflamaţie a mucoasei glandului. (<fr. 

balanite)
b a lan o fâg , —ă adj. (despre animale) care se hrăneşte 

cu ghindă. (<fr. balanophage) 
b a lan o g ra fie  s. f .  studiu ştiinţific al ghindelor şi al 

stejarului. (<fr. balanographie) 
b a lan o id , - ă  adj. cu aspect de ghindă. (< fr. baîanoide) 
b a lan o p la s tie  s. f .  operaţie chirurgicală de refacere a 

glandului penian. (<engl. balanoplasty) 
b a lan o p o s tită  s. fl. inflamaţie simultană a glandului şi 

a prepuţului. (<fr. balano-posthite) 
b a lan o rag ie  s. fl. inflamaţie gonoreică a glandului penian.

(<engl. balanorrhagia) 
b a lan o to m ie  s. f l  secţionare chirurgicală a glandului.

(<fr. balanotomie) 
b a la n s  s. n. mişcare de oscilaţie; balansare, (după fr. 

balancement)
b a la n sa  vb. I. tr., refl. a (se) mişca în aşa fel încât să 

oscileze fără să-şi piardă echilibrul; a oscila, a (se) 
legăna. II. tr. 1. a ~ un cont = a egala debitul cu 
creditul unui cont. 2. a crea un echilibru între doi factori. 
(<fr. balancer) 

b a lan s i£ r  s. n. 1. dispozitiv, piesă a unui mecanism, a 
cărei oscilaţie reglează, mişcarea unei maşini, a unui 
instrument; balansor. 2. prăjină folosită de dansatorii pe 
sârmă pentru a-şi menţine echilibrul. 3. (pl) organe de 
echilibru pentru zbor, la insectele diptere, pe metatorace; 
haltere (2). (<fr. balancier) 

baJansfnă s. fl. (mar.) frânghie care susţine o vergă, un 
ghiu sau un tangon. (<fr. balancine) 

b a la n so a r  s. n. fotoliu cu două tălpi curbate care se 
poate balansa. (<fr. balanqoire) 

b a la n s6 r  s. n. balansier (1). (<balansa + -or) 
b a lâ n t, —ă adj. (despre braţe, picioare etc.) care atârnă, 

se balansează. (<fr. ballant)

b a la n ţă  s. fl. 1. instrument pentru măsurarea greutăţii 
corpurilor prin echilibrarea lor cu greutăţi-etalon; cântar. 
O a pune în ~ ■— a judeca bine faptele înainte de a lua 
o hotărâre. 2. (fln.) raport între două sume, două conturi 
etc.; tabel, situaţie cu un asemenea raport. O ~ comercială 
= raportul dintre valoarea importului şi exportului unei 
ţări pe o perioadă de timp dată; ~ contabilă = situaţie 
recapitulativă şi periodică ce regrupează la un moment 
dat sumele şi soldurile conturilor debitoare şi creditoare; 
~ de plăţi = raportul dintre sumele încasate şi plăţile 
efectuate de către o ţară în relaţiile sale cu alte ţări 
într-o perioadă de regulă un an. 3. al şaptelea semn al 
zodiacului (23 septembrie -  22 octombrie). (<fr. balance) 

b a la s t s. n. 1. Iest (nisip, pietriş) care asigură stabilitatea 
unei nave, a unei maşini agricole sau reglarea altitudinii 
unui balon. 2. compartiment etanş al unui submarin care 
asigură scufundarea sau ridicarea submarinului la supra
faţă. 3. (fig.) ceea ce este inutil, de prisos. 4. strat de 
pietriş folosit ca pat pentru aşezarea traverselor unei linii 
ferate; amestec de pietriş şi de nisip la diferite construcţii. 
(<fr., engl. ballast) 

b a la s tâ  vb. tr. 1. a acoperi cu balast o şosea, un teren.
2. a încărca cu balast o navă, o maşină agricolă; a lesta. 
(<fr. ballaster) 

b a la s tie ră  s. fl. carieră de nisip sau pietriş. (<fr. bal- 
lastiere)

b a la s to r  s. n. maşină pentru balastare. (< balasta + -or) 
b a lâ s tru  s. n. compas dintr-un braţ, cu manşon la partea 

superioară, de care este legat un al doilea braţ care se 
arcuieşte şi poartă un creion, la trasarea de cercuri mari. 

b a lâ ta  s. fl. gumă dintr-un arbore din America tropicală, 
la fabricarea izolanţilor, la impregnarea curelelor de 
transmisie. (<fr., sp. balata) 

b a lâ tă  s .fl poezie (medievală) care se cânta pe o melodie 
de dans, din una sau mai multe strofe şi un refren. 
(<it. ballata) 

b a lb ism  s. n. balbuţie. (< fr. balbisme) 
b a lb o a  s. m. unitatea monetară a statului Panama. (<fr. 

balboa)
b a lb u tfe  s.fl. tulburare de articulare a cuvintelor carac

terizată prin repetarea sunetelor sau silabelor şi folosirea 
unor pauze care întrerup vorbirea; bâlbâială; balbism. 
(după fr. balbutiement) 

b a lc a n ia d ă  s . f l  jocuri balcanice. (<germ. Balkaniade) 
b a lcan ic , - ă  adj. din regiunea Balcanilor; propriu acestei 

regiuni. O jocuri ~ce = întreceri sportive organizate 
periodic între reprezentanţii ţărilor din regiunea balcanică; 
balcaniadă. (<fr. balkanique) 

b a lcan ism  s. n. 1. fenomen specific mentalităţii şi mora
vurilor din regiunea balcanică. 2. cuvânt, obicei din 
această regiune. (<germ. Balkanismtts) 

b a lcan is t, - ă  s, m .f .  balcanolog. (<germ. Balkanist) 
ba lcan is tică  s. fl. ştiinţă complexă care studiază limbile, 

literatura şi istoria popoarelor balcanice; balcanologie. 
(<germ. Balkanistik) 

b a lcan izâ  vb. tr., refl. a da, a căpăta un caracter balcanic.
(< fr. balkaniser) 

b a lcano log , - ă  s. m. fl. specialist în balcanistică; bal
canist. (<germ. Balkanologe) 

ba lcano log ie  s. fl. balcanistică. (<germ. Balkanologie, 
fr. balkanologie) 

b a lcân  s. n. 1. platformă ieşită în afară, pe una dintre 
feţele unei clădiri şi comunicând cu interiorul. 2. galerie 
a unei săli de spectacole, deasupra parterului. (<fr. 
balcon, it. balcone) 

b a lco n e t s. n. balcon mic în uşa unui frigider. (<fr. 
balconnet)

b a ld ach in  s. n. 1. acoperământ decorativ din perdele 
deasupra unui pat, a unui amvon. 2. lucrare arhitectonică 
cu acest aspect. 3. acoperământ purtat deasupra capului 
unui înalt prelat în timpul unei solemnităţi, procesiuni 
etc. (<fr. baldaquin) 

ba le iâ  vb. tr. 1. a parcurge cu un fascicul electronic 
suprafaţa ecranului luminescent al unui tub catodic. 2. 
(fig.) a mătura. (<fr. balayer) 

b a le iâ j s. n. 1. explorare cu ajutorul unui fascicul elec
tronic a suprafeţei ecranului unui tub catodic. 2. evacuare 
forţată cu ajutorul unui curent de aer sau al unui amestec 
carburant a gazelor arse din cilindrul unui motor cu 
ardere internă. (<fr. balayage)
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b a le n ă  s. f .  1. mamifer cetaceu foarte mare. • (fam.) 
persoană foarte grasă. 2. lamelă flexibilă, din fanoane 
de balenă (1), pentru a ţine întinse gulerele la cămăşi, 
corsetele etc. 3. spetează la ambarcaţiile de sport. (< fr. 
baîeine, lat. balaena) 

b a le m d e  s. f l  pl. familie de cetacee: balenele. (<fr. 
balenides)

balenier, - ă  I. adj. referitor la pescuitul balenelor. II. 
s. n. navă pentru pescuitul şi prelucrarea balenelor. III. 
s. m. marinar specializat în vânarea balenelor. (<fr. 
baleinier)

balenieră s.fl. 1. ambarcaţie uşoară la vânarea balenelor,
; pentru sport sau pentru transportat oameni. 2. şalupă 

rapidă (cu motor) pentru vizite oficiale, la salvarea 
naufragiaţilor etc. (<fr. baleiniere) ' 

balerin , - ă  I. s. m. f l  dansator într-un corp de balet; 
baletist. II.- s. m. pl. încălţăminte femeiască uşoară şi 
plată, asemănătoare pantofilor de dans. (<fr. ballerin/e/, 
it. ballerino, ballerina) 

balestră s . f .  1. balistă. 2. salt, fandare la scrimă. (<it.
■ balestra)
b a le s tr ie ră  s. f l  (arbit.) barbacană, crenel. (< it. balestri- 

era) . ‘ '
b a le t  s. n. 1. gen de spectacol alcătuit din dans, muzică
i. şi (uneori) pantomimă; dans artistic cu figuri pe o temă 
; dată; compoziţia muzicală corespunzătoare. 2. ansamblu 
. de balerini şi balerine. (<fr. ballet, it. balletto) 
b a le tâ  -vb.' intrai-, a dansa (prost). 2. a ţopăi, a umbla 

săltând. (<it. ballettare) . .
b a le tis t, - ă  s. m. A  balerin(ă). (< balet + -ist/ă/) 
B A L IS T (O ) -  elem. „mişcare,: oscilaţie", „azvârlire", 
; (<fr. balist/o/-t cf. lat. balista)
b a lis tă  s. f l  maşină de război antică, la romani, pentru 

lansarea de suliţe sau de bolovani; balestră (1);, (< lat.
’ balista, fr. baliste)
b a lis tic , - ă  I. adj. 1. referitor la balistică. O' ciirbă ~ă 

= traiectoria unui proiectil; pendul ~ - 'p en d u l pentru 
determinarea vitezei proiectilelor. 2. (despre seminţe, 
fructe) diseminat prin expulzare. II. s. f l  ştiinţă care

■ studiază mişcarea corpurilor grele în câmpuri gravitaţion
ale. (<fr. balistique) ■ ■ ■ : • .  ’

balisticiăn, - ă  s. m., f l  specialist în balistică. (<fr.
balisticien) -

b a lis tită  s; f .  pulbere de azvârlire fără fum, cu o flacără 
:vie, strălucitoare. (<fr. balistite)

b alistocard iogrâf s. n: aparat folosit în balisto- 
cardiografie. (< fr. balistocardiographe) f 

balistocardiografie s . f  înregistrare a oscilaţiilor trans
mise corpului de contracţiile inimii şi de propulsia

• sângelui în aortă; cardiobalistografie. (< f r .balistocardio- 
graphie)

b alistocard iogrâm ă s. f  înregistrare la balisto- 
cardiograf. (<fr. balistocardiogramme) 

b alistofobîe s . f  teamă patologică de proiectile, explozii.
(<engl. ballistophobia) : i.

b a listogrâf s. n. aparat fotografic special pentru foto-
• grafierea unor obiective care se mişcă foarte repede.

(<fr. balistographe) '
balivernă s. f l  vorbă goală, lipsită de importanţă sau 
’ nesocotită; palavră. (<fr. baliverne') 
baliză vb.- tr. a marca, (un teren), un şenal etc., prin 

balize. (<fr. baliser) ; ^
balizaj s. n. .1. balizare. 2. ansamblu de balize aşezate 

într-un anumit loc. (<fr. balisage) 
baliză s. f l  1. reper de navigaţie care marchează diferite 

puncte terestre,’maritime sau fluviale, precum şi prezenţa 
. unui obstacol. 2. reper indicator al poziţiei unui punct 

topografic. (<fr. baiise) 
b alizor I. s. m. cel care se ocupă cu montarea sau 

supravegherea balizelor. II. s. n. navă pentru instalarea 
de balize, (<fr. baliseur)

B A L N E (O )-  elem. \ „de băi, balnear**. (< fr. balne/o/-, 
c f., lat. balneum, baie) 

balnear, - ă  ,adj. referitor la băile curative. (<fr. bal- 
neaire, lat. balnearius) 

balneâtie s. f . acţiunea de a folosi băile în scop terapeutic.
(<fr. balneation) ■ >

balneoclim ateric, ~ă  adj. balnear şi climateric; bal- 
neoclimatic. (<balneo-  + climateric)

balneoclim âtic, - ă  adj. balneoclimateric. (< fr. balneo- 
climatique)

balneofizioterapie s. f l  tratament al unor boli priri 
fizioterapie în mediul balnear. (< balneo- + fizioterapie) 

balneogeologfe s. f l  studiul relaţiilor dintre apele min
erale şi structura geologică respectivă. (<fr. balneogeolo- 
gie) ' 1 ■

balneografîe s. f l  descriere a băilor. (< germ. Balneo- 
graphie)

b alneokinetoterapie s. f l  tratament al unor boli prin 
mişcare în mediu balnear. (< balneo- + kinetoterapie) 

balneolog, - ă  s. m .fl specialist în balneologie, (< germ. 
Balneolog)

b a ln eo lo g ie  s. f l  disciplină care se ocupă cu studiul şi 
aplicarea terapeutică a apelor minerale şi a nămolurilor. 
(<germ. Balneologie) 

b a ln e o te ra p ie  s. f l  tratament cu ape minerale şi nămo
luri. (<fr. balneotherapie)

B A L O - elem. „aruncare, expulzare". (< fr. ballo- ,  cf.
gr. ballein, a arunca) 

balocoră adj., s. f .  (plantă) Ia care diseminarea se face 
printr-un mecanism propriu de expulzare. (<fr. ballo- 
chore)

b a logrâ f s. n. instrument pentru măsurarea vitezei proiec
tilelor. (<germ. Ballograph) 

b alon 1 s. n. 1. vehicul aerian dintr-un corp sferic umplut 
cu un gaz mai uşor decât aerul, la care este ataşată o 
nacelă. O (fam.) a lua (pe cineva) în ~ = a face glume 

' pe seama cuiva. • băşică de cauciuc foarte subţire, 
asemănătoare unei mingi, cu care se joacă copiii. 2. 
minge (de fotbal, de baschet etc.). 3. (mar.) velă tri
unghiulară la ambarcaţiile de regate. 4. înveliş transparent 
sau translucid, etanş, care închide corpul luminos al unei 
lămpi electrice, al unui tub electronic etc. 5. vas de 
formă sferică pentru anumite reacţii chimice (de laborator).

, (<fr. ballon)
bal6n2 s. n. balonzaid. (< balon/zaidf) 
balonâ vb. I. tr., refl. a (se) face, a deveni ca un balon; 

a (se) umbla. II. refl. a i se umfla cuiva abdomenul 
'(datorită acumulării de gaze în intestine). (<fr. ballonner) 

balonâj s. n. lăţime a secţiunii transversale a unui pneu, 
aflat sub presiune maximă. (< balon + -aj) 

balonet s. n. 1. cameră de gaz la un dirijabil, care, prin 
umflare şi dezumflare, menţine ‘echilibrul în timpul zboru
lui, 2. flotor la extremităţile aripilor unui hidroavion. 
(< fr. ballonnet) 

balonzaid  -s.- h. material de mătase impermeabil. • haină 
de ploaie confecţionată dintr-un astfel de material; balon . 
(<germ. Ballonseide) 

balospor s. m. ascospor expulzat din ască printr-un 
mecanism balistic propriu. (<fr. ballospore)

balot s. n. pachet, legătură mare de mărfuri, de diferite
obiecte etc.; bal . o = bandă de oţel la legarea
baloturilor, la confecţionarea cercurilor de butoaie etc. 
(<fr. ballot)

balotă  vb. tr. a strânge în baloturi. (<fr. ballotter) 
balotâdă s. fl. mişcare de dresaj înalt în care calul 

execută cu toate picioarele deodată o săritură în sus şi 
înapoi. (<germ. Ballotade) 

balotaj s. n. situaţie care se creează atunci când nici 
unul dintre candidaţii Ia o alegere n-a obţinut numărul 
necesar de voturi pentru a fi ales. (<fr. ballottage) 

bălsa s. m. inv. arbore tropical din America Centrală, 
; cu lemn uşor şi tare. (<fr., sp. balsa) 

balsam  s. n. 1. răşină de origine vegetală, parfumată,
folosită în farmacie. • (fig.) miros foarte plăcut, pătrun-
zător. 2., (fig.) alinare, consolare. (<it. balsamo, lat. 
balsamum)

balsam ic, - ă  adj. de balsam. • care are însuşirile bal
samului (1). (<fr. balsamique) 

b alsam inacee s. f l  pl. familie de plante erbacee cu 
frunze întregi şi flori zigomorfe, hermafrodite: balsamina. 
(< it. balsaminacee) 

balsam m ă s . f  plantă ornamentală originară din India, 
cu flori albe-roşietice sau pestriţe, la subsuoara frunzelor. 
(<fr. balsamine) 

balt, - ă  adj. baltic. (<fr. halte)
baltic, - ă  adj. care aparţine Mării Baltice şi regiunilor 

învecinate; balt. O limbi -~ce = grup de limbi indo-
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europene din care fac parte letona şi lituaniana. (<fr. 
baltique, germ. baitisch) 

ba ltistică  s. f  ştiinţă care studiaţă limbile şi literaturile 
baltice. (<baW\c/ + -istică) 

b a lu s tra d ă  s. f  îngrăditură verticală scundă din mai 
mulţi baluştri uniţi printr-o bară de sprijin, pe marginea 
unor construcţii. (<fr. balustrade) 

b a lu s tru  s. m. 1. stâlp scurt, bombat Ia partea inferioară, 
dintr-o balustradă. 2. parte laterală a capitelului ionic.
3. compas pentru trasarea circumferinţelor de diametru 
mic. (<fr. balustre)

balzaciam 'sm  s. n. ceea ce este specific operei 
balzaciene, care configurează un vast şi viguros tablou 
al societăţii franceze sub Restauraţie, sesizând raporturile 
social-economice existente în cadrul capitalismului pre- 
monopolist. • imitaţie a operei Iui. (< balzacian + -ism) 

b a m  s. n. metodă de prognoză în activitatea de afaceri, 
în tranzacţiile de bursă. (<engl, bam) 

b am b in o  s. m. (fam.) copil mic. (<it. bambino) 
b a m b u s  s. m. plantă exotică arborescentă, cu tulpină 

lemnoasă, dreaptă, goală pe dinăuntru, prevăzută cu 
noduri, foarte rezistentă. (<germ. Bambus, fr. bambou) 

b an a l, - ă  adj. lipsit de originalitate; obişnuit, comun. 
(<fr. banal)

b a n a lita te  s .f. caracterul a ceea ce este banal; platitudine,
• lucru obişnuit, comun. (<fir. banalite) 

b an a liza  vb. tr., rejl. a face să devină, a deveni banal.
(<fr. banaliser) 

b a n a n  I. s. m. bananier. II. adj. inv., s. n. (de) culoare 
roz-galben, ca banana. (< it. banano) 

b a n a n ă  s . f  fructul bananierului. 2. fişă mică montată 
la capătul unei conducte electrice pentru stabilirea con
tactului. (<fr. banane, port. banana) 

b a n a n ie r , - ă  I. adj. referitor la banane, care conţine 
banane. II. s. m. plantă tropicală arborescentă, cu tulpina 
subţire şi înaltă, cu frunze late şi alungite, în buchet în 
vârful tulpinii şi cu fructe în ciorchine; banan. III. s. 
n. cargou amenajat pentru transportul bananelor. (<it. 
bananier)

b a n a tit  s. m. rocă magmatică intruzivă, alcătuită din 
granodiorit granit etc. (<fr. banatiie) 

b a n c 1 s. n. 1. depunere de aluviuni, nisip, pietriş şi 
nămol pe fundul mărilor, lacurilor şi al fluviilor. 2. 
aglomerare de peşti marini, în care predomină o anumită 
specie. (<fr. banc) 

b a n c 2 s. n. 1. postament, suport care susţine o maşină-un- 
ealtă. 2. masă de atelier pe care se fixează piesele de 
prelucrat 3. instalaţie pentru încetarea puterii motoarelor.
4. scândură transversală la bărci, ca scaun pentru cei 
care trag la rame. (<fr. banc)

b a n c 3 s. n. 1. numele unui joc de cărţi. 2. (fam.) glumă 
ieftină; anecdotă. (<germ. Bank) 

b â n ca iză n  s. n. 1. bucată de fier la bancul tâmplarului. 
2. piesă de fier cu care se fixează în perete un dulap, 
o bibliotecă. (<germ. Bankeisen) 

b a n c a r , - ă  adj. care aparţine băncii1; de bancă. O 
capital ~ = capital bănesc de care dispun băncile şi din 
care se acordă împrumuturi cu dobândă. (<it. bancario, 
fr. bancaire)

b â n c ă 1 s . f  1. instituţie financiară care efectuează operaţii 
de plată şi de credit, o ~ de emisiune = instituţie care 
are dreptul să emită bancnote; bilet de ~ = bancnotă.
2. -  de date (sau de informaţii) = instituţie specializată 
în stocarea şi furnizarea de informaţii prelucrate cu 
ordinatorul; ~ de organe = serviciu într-un spital care 
conservă organe anatomice în vederea utilizării lor pentru 
transplant. (<it. banca, fr. banque) 

b â n c ă 2 s. f .  (Ia jocul de cărţi) banii puşi în joc de cel 
ce ţine jocul. (<germ .B ank) 

b a n c ă 3 s. f  piesă de mobilier, cu sau fără rezemătoare, 
pe care pot şedea deodată mai multe persoane. • scaun 
cu pupitru pe care stau elevii în clasă, o a sta în ~-a 
sa = a fi neutru, a sta oasiv, indiferent. (<fr. banc, 
germ. Bank)

b a n c h e r  s. m. I. posesor de capital bancar; proprietar, 
mare acţionar al unei bănci . 2. cel care ţine banca . 
(<fr. banquier, ir. banchiere) 

b a n c h e t s. n. masă festivă în cinstea unei persoane, a 
unui eveniment. (<fr. banquet, it. banchetto) 

b an ch e tă  s. f  1. bancă mică fără spetează; canapea în

compartimentele vagoanelor de cale ferată. 2. suprafaţă 
orizontală, platformă pe un taluz ori Ia baza lui, spre 
a-i spori stabilitatea. • rambleu format din excedentul 
de material excavat. • fâşie orizontală de-a lungul unui 
terasament. 3. (echit.) obstacol natural format dintr-o 
moviliţă acoperită cu iarbă. 4. ~  litorală = platformă 
de abraziune îngustă la piciorul unei faleze. (<fr. ban- 
quette)

b an ch iză  s. f  1. câmp de gheaţă în regiunile polare 
de-a lungul ţărmurilor mării; pack. 2. picior de susţinere 
la baza unui puţ de mină în curs de spălare pentru a 
susţine zidăria de deasupra până face priză. (< fr. banquise) 

b a n c n â tă  s. f  hârtie-monedă emisă de o bancă, mijloc 
de plată; bilet de bancă. (<germ. Banknote, fr. bank-note) 

b ânco  s. n. inv. (la jocul de bacara) totalitatea mizelor 
depuse de jucători. (<it., fr. banco) 

b a n c o c râ t, - ă  s. m. f  adept al bancoraţiei. (< fr. ban- 
cocrate)

b an co c ra tie  s. f  afirmare puternică a puterii politice a 
capitalului bancar. (<fr. bancocratie) 

b a n c o m â t s. n. automat bancar, care eliberează numerar 
în moneda locală, pe baza identificării deţinătorului de 
card . (< bancă + /auto/mat) 

b a n c ru t  s. m. bancrutar. (<germ. Bankrott) 
b a n c ru tă  vb. intr. a da faliment (<germ. bankrottieren) 
b a n c ru tâ r  s. m. falit; bancrut. (după fr. banqueroutier) 
b a n c ru tă  s. f  situaţie a unui comerciant falit, vinovat 

de rea administrare sau de fraudă; faliment. (<fr. ban- 
queroute, it. bancarotta) 

b a n d  s. n. bandă1 (3). (<engl. band) 
b a n d â  vb. I. tr. a înconjura, a inciza în benzi. II. rejl. 

(despre nave) a se înclina pe un bord din cauza vântului 
sau a încărcăturii aşezate greşit (<fr. bander) 

b a n d â j  s. n. 1. faşă cu care se leagă o rană, o parte 
bolnavă a corpului; (p. ext.) pansament. • aparat special 
pentru a susţine o hernie. • faşă cu care boxerii îşi 
înfăşoară pumnii pe sub mănuşi. 2. cerc metalic sau de 
cauciuc care se montează pe janta unei roţi de vehicul.
3. sistem de inele din sârmă cu care se consolidează 
înfăşurările rotoarelor maşinilor electrice. (< fr. bandage) 

b a n d a jă  vb. tr., rejl. a(-şi) aplica un bandaj, (<bandaj) 
b a n d a jis t  s. m. fabricant, vânzător de bandaje. (< fr. 

bandagiste)
b â n d ă  s. f  1. grup de oameni (reuniţi în scopuri 

necinstite); clică. 2. (glumeţ) grup de prieteni care umblă 
împreună. 3. ansamblu muzical instrumental; band; trupă 
de muzicanţi. (<fr. bande, it. bande, /3/ engl. band) 

b â n d ă 2 s. f  1. fâşie îngustă şi lungă cu care se leagă, 
se înfăşoară ceva. • parte lungă şi îngustă a unei suprafeţe. 
2. fir de circulaţie pe o stradă sau şosea. 3. (anat.) fâşie 
de ţesut care uneşte două organe. • parte a cromozomului, 
clar diferenţiată, ae culoare mai închisă sau mai deschisă. 
O ~ magnetică — fâşie pentru înregistrarea magnetică a 
semnalelor electrice; ~ de magnetofon = fâşie îngustă 
de material flexibil, cu un strat fin de substanţă fero- 
magnetică, pentru înregistrarea si reproducerea sunetelor 
cu magnetofonul; ~ etalon — oanaă magnetică cu în
registrări speciale pentru reglarea sau verificarea para
metrilor unui magnetofon on magnetoscop; ~ rulantă = 
fâşie îngustă, continuă (de cauciuc) care serveşte la 
transportul în plan orizontal al unor materiale sau piese; 
~ de imagini = peliculă cinematografică; — sonoră = 
peliculă cinematografică de înregistrat sunetul. • (spaţiu 
neimprimat) între două sau mai multe mărci poştale; 
ştraif. 4. margine elastică de la masa de biliard. 5. 
(herald.) figură diagonală care reuneşte unghiul drept 
de sus al unui scut cu unghiul stâng de jos. o în ~ = 
(despre figuri) aşezat în diagonala scutului. 6. grup de 
frecvenţe învecinate sau apropiate care fac parte din 
spectrul unei radiaţii sonore sau electromagnetice. 7. 
înclinare a unei nave pe un bord sub efectul vântului 
sau când încărcătura este greşit repartizată. (<fr. bandey 
germ. Band)

b a n d c e râ m ic ă  s. f  ceramică neolitică din Europa, car
acterizată prin decorul din benzi incizate, excizate sau 
pictate. (<germ. Bandkeramik) 

b an d e lâ tă  s. f  1. bentiţă. 2. mănunchi de fibre con
junctive sau nervoase. (<fr. bandelette) 

b a n d e r ie  s . f  1. ceată de oameni înarmaţi care însoţeau 
un nobil feudal în luptă. 2. detaşament de infanterie. 
(<fr. banderie) 

b an d e rflă  s. f  suliţă mică cu un steguleţ în vârf, pe
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care toreadorii o înfig în ceafa taurilor. (<fr. banderille, 
sp. banderilla) ..

banderiliăr s. m. toreador care înfige banderilele : în 
taur. (<fr., sp. banderillero) 1

banderolă vb. tr. a aplica obanderolă (2). (<fr. ban- 
deroler) 1

banderolă s . f .  1. steguleţ (de lance, de catarg etc.) 2. 
bandă de hârtie lipită în jurul unei cutii, a unei cărţi 
etc. 3. bandă de pânză care se poartă la braţ ca semn 
al unei anumite însărcinări etc.; brasardă (1). (<fr. 
banderole, it. banderuola) 

bandieră s. f  pavilion al unei corăbii. (< it. bandîera) 
bandit s. m. tâlhar; brigand; gangster. (<fr. bandit, it. 

bandito)
banditesc, -e â sc ă  adj. de bandit, (< bandit + -esc) 
banditism  s. n. act, faptă violentă săvârşită de o bandă;

tâlhărie. (<fr. banditisme) 
bandleader /bând-lider/ s. m. şef, conducător al unei 

formaţii instrumentale.’(< engl. bandleader) ‘ 
band61ă j. f  intrument muzical cu coarde, asemănător 

cu bandura. (<sp. bahdola) ' 1 '
bandotecă s . f  arhivă de benzi magnetice. • încăpere, 

mobilă pentru benzi. (<fr. bandothequey germ. Bandotek) 
bandou s. n. 1. legătură de încins fruntea, capul, de 

legat ochii. 2. cadru decorativ exterior al portalului unui 
tunel. 3. mulură orizontală ieşită uşor în relief, care 
marchează naşterea unei bolţi sau limita dintre etaje.

, (<fr. bandeau)
bandulă s. f  frânghie subţire, cu o greutate de lemn 

la un capăt, la prinderea şi la tragerea parâmelor grele.
' (< i t  bandola) 1 :
bandulieră  s. f  bandă de piele, de stofă, pusă de-a 

curmezişul pieptului, de care se agaţă sabia, puşca etc. 
O m ~- = de-a curmezişul pieptului. (<fr. bandouliere) 

bandură s. f  instrument muzical ucrainean cu coarde 
ciupite, în formă ovală, şi cu o tastieră scurtă. (<rus., 
ucr. bandura)

bandurist, - ă  s. m . f  cântăreţ la bandură. (<rus. ban- 
durist)

b andy /bendi/ s. n. joc sportiv, asemănător cu hocheiul 
pe gheaţă, care se practică cu mingea în loc de puc în 
ţările scandinave, Anglia etc. (<engl. bandy) ,

b ang .s. n. zgomot violent produs de un avion care 
depăşeşte viteza sonică. (<fr., engl. bang) 

baniăn  s. m. smochin din India, cu numeroase rădăcini 
adventive aeriene verticale; smochinul pagodelor. (<fr., 
port banian)

banieră s . f i .  (în evul mediu) steag sub care se adunau 
vasele unui senior, pentru a merge la război. • unitate 
militară feudală. 2. stindard trapezoidal, pe corăbii. (< fr. 
banniere)

banj6 s. n. instrument muzical cu coarde ciupite,', cu 
cutie de rezonanţă din piele, asemănătoare unei mici 
tobe, şi cu un gât foarte lung, utilizat în jaz. (<amer., 
fr. banjo) . ; : ‘

banking s. n. principiu ~ = ansamblu de idei privind 
: politica monetară, reprezentat de un grup de economişti 

englezi, care susţineau că mijloacele de circulaţie nu se 
pot reduce numai la aur şi la simbolurile lui, ci trebuie 
completate cu banii de credit emişi de bănci pe baza 
(re)scontării poliţelor comerciale. (<engl. banking /prin
cipie/)

bântam  s. ti. 1. rasă de găini pitice, originare din insula 
Java. 2. {box) categoria „cocoş“ (boxeri cu o greutate 
între 51 şi 54 kg)..(< engl. bantam) ,

bantu /bântu  s. «. populaţie negridă din Africa ecuato
rială şi de sud. O limbi ~  =TamiIie de limbi negro-africane 
cu stnictură gramaticală şi lexic, apropiate. (<fr. bantou) 

bantustân  s. n. zonă rezervată, sub regimui rasist, popu
laţiei de culoare din Republica SUd-Africană. (<engl. 
bantustown)

bantustan izare s. f  mutare silită într-o rezervaţie, 
într-un regim de apartheid. (< bantustan + - iza) 

banzâi interj, viaţă lungă!, (zece mii de ani) trăiască!
(<germ. banzaî) ■ : •

baobâb  s: m. arbore din regiunile tropicale de mărimi 
uriaşe. (<fr. baobab) ; '

baptism  s. n. doctrină a unei secte creştine protestante 
care nu admite botezul decât la vârsta adultă. (<fr. 
baptisme)

baptism âl, - ă  adj. referitor la botez. (<fr. baptismal) 
baptist, - ă  adj., si m. f  (adept) „al baptismului. (<fr. 

baptiste)
baptistâriu "s. n. 1. bazin de înot în termele antice. 2. 

capelă pentru botez în bisericile catolice; bazin la botezul 
prin scufundare. (< la t baptisterium, fr. baptistere) 

b a r1 s. n. 1. local public în care consumatorii sunt serviţi 
stând în picioare sau pe'scaune înalte,; în faţa unei 
tejghele. • tejghea (specială) într-un restaurant etc., Ia 
care se servesc şi se prepară băuturile. • mobilă, separată 
sau montată într-un interior, într-o casă, în care se aşază 
băuturi, pahare, tutun şi prăjituri. 2. cabaret. (< engl., fr. 
bar)

b a r 2 s. m. unitate de măsură a presiunii egală cu un 
milion de bari. (<fr. bar)

-b â r ^ ă )  v. b a r o - .  '
bară vb. tr. 1. a întrerupe, a împiedica cu o bară, cu 

un obstacol circulaţia, trecerea (pe un drum, o stradă 
etc.); (/?£.). a împiedica, a opri, a stopa. 2. a trage o 
linie peste...i a şterge cu o linie (un text). (<fr. barrer) 

baracam en t s; n. ansamblu de barăci. (<fr. baraque- 
ment, it. baraccamento) .

barâcă s . f .  construcţie provizorie de scânduri servind 
ca locuinţă, magazie etc. (<fr. baraque, it. baracca, sp. 
barraca)

barâj s. n. 1. construcţie hidrotehnică aşezată transversal 
pe cursul unei ape curgătoare pentru a ridica nivelul 
apei sau a-i regulariza cursul; stăvilar, zăgaz. 2. lucrare 

( provizorie pentru a împiedica pătrunderea apei într-o 
zonă de lucru, a opri circulaţia rutieră etc. 3. piedică; 
barieră. 4. lucrare de fortificaţie care împiedică înaintarea 
inamicului pe anumite direcţii. 5. foc intens de artilerie 
sau de arme automate ca să oprească atacul inamicului.
6. întrecere suplimentară pentru promovarea mai multor 
echipe sportive sau concurenţi aflaţi la egalitate ori pentru 
stabilirea ordinii lor într-un clasament. 7. (med.) tulburare 

. ideomotorie caracterizată printr-un blocaj în şirul ideilor, 
în exprimarea lor. (<fr. barrage) 

barajist s. m. cel care asigură întreţinerea unei instalaţii 
de captare a apei. (<fr. barragiste) 

baranestezie s. f  pierdere a sensibilităţii ţesuturilor 
profunde la presiune. (< fr. baranesthesie) 

barată  s . f  1. aparat cu ajutorul căruia se fabrică untul 
. şi unele grăsimi vegetale. 2. tobă metalică cu perete 

dublu pentru răcire la dispozitivul în care se tratează 
celuloza pentru obţinerea firelor de viscoză. (< fr, baratte) 

baraterie s. f  prejudiciu adus unei nave prin încălcarea 
intenţionată a îndatoririlor de către comandant sau echipaj. 
(<fr. baraterie) 

baratrom etru  s. n. instrument cu care se măsoară 
rapiditatea şi direcţia curenţilor marini. (< fr. baratrometre) 

bară rs. f  1. drug de metal (destinat prelucrării). • piesă 
d e : metal sau de lemn, în construcţii sau în dispozitive 
tehnice pentru transmiterea eforturilor. • (fig.) obstacol, 
piedică în calea realizării unui lucru. 2. fiecare dintre 
cei trei stâlpi care delimitează poarta la unele jocuri 
sportive. • şut în stâlpul porţii de fotbal. 3. barieră care 
desparte pe judecători de avocaţi şi împricinaţi; locul de 
unde se., pledează în faţa justiţiei. 4. (herald.) figură 
diagonală care reuneşte unghiul stâng de sus al unui 
scut cu'unghiul drept de jos. 5. linie verticală sau oblică, 
element'de'separare într-uri tex t • linie verticală care 
separă măsurile unui portativ. • ridicătură de metal liniară 
încrustată în tastiera unor instrumente cu coarde ciupite.
6. îngrămădire de aluviuni la gura de vărsare a unui 
râu într-un fluviu sau în mare. 7. mascaret. (<fr. barre) 

barbacână s . f  1. lucrare de fortificaţie care protejează 
capul unui pod, intrarea unei!cetăţi etc. 2. deschidere 
înaltă şi îngustă în zidul unui tum, al ‘unui coridor. 3. 
deschizătură mică lăsată din loc în loc în zidăria unei 
culee de pod, a-unui zid de: sprijin pentru a permite 
scurgerea apelor colectate în spatele acestora. (<fr. bar- 
bacane)

barbadensis s. m. specie de bumbac care produce fire 
' de calitate superioară. .(< lat. barba densis) 
barbâr, - ă  s. m. f .  1. nume dat de greci şi romani 

oricărui individ care aparţinea unei populaţii străine. 2. 
(pi) nume dat,în trecut popoarelor migratoare care au 
invadat Europa la începutul evului mediu; (sg.) individ 
aparţinând unui asemenea popor. 3. (fig.; şi adj.) om 

. crud, sălbatic, necivilizat; grosolan. • (orfv.) în mod crud, 
sălbatic. (<fr. barbare, lat. barbarus)
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b a rb a r ie  s. fl. 1. stadiu de civilizaţie înapoiată în care 
se află un popor, un grup, un om. 2. lipsă de respect 
pentru cultură şi civilizaţie; faptă, atitudine în care se 
reflectă o asemenea concepţie; sălbăticie, cruzime, 
neomenie. (<fr. barbarie, lat. barbaria) 

b a rb a r is m  s. n. cuvânt, construcţie introduse într-o 
limbă străină fără a fi necesare şi neintegrate în limba 
care le-a împrumutat. (<fr. barbarisme, lat. barbarismus) 

b a rb a r iz â  vb. tr. a aduce în stare de barbarie. (<fr. 
barbariser)

b a rb a ro la lie  s . f  vorbire stranie, neinteligibilă, sacadată, 
în schizofrenie. (< fr. barbarolaiie) 

b â rb ă  s. f  fiecare dintre perişorii implantaţi în tija unei 
. pene de pasăre. (<fr. barbe)
b a rb e c u e  /-băcu/ s. r. grătar cu mangal pentru pregătirea 

mâncării în aer liber. (<fr. barbecue) 
b a rb e t  s. m. câine prepelicar, cu părul creţ, specializat 

în vânătoarea de baltă. (<fr. barbet) 
b a rb e tă 1 s . f  1. (pl.) favoriţi. 2. parâmă scurtă la fixarea 

sau remorcarea ambarcaţiilor. 3. centură de metal rezis
tentă, la baza turelei unui tun naval. (<it. barbetta) 

b a rb e tă 2 s. f .  platformă de pământ de pe care tunurile 
pot trage pe deasupra parapetului unei fortificaţii. (<fr. 
barbette)

b a rb ife r , - ă  adj. (despre plante) prevăzut cu un smoc 
de peri lungi. (<fr. barbifere) 

b a rb io n  s. n. erecţie a papilelor limbii la bovine datorită 
unei tumefacţii. (<fr. barbiilon) 

b a rb iso n  s. n. bărbuţă ascuţită; cioc. (<fr. barbichon) 
b a rb itâ l  s. n. hipnotic barbituric cu acţiune de lungă 

durată. (<fr. barbital) 
b a rb ito n  s. n. instrument muzica! asemănător cu lira, 

la vechii greci. (<fr., lat., gr. barbiton) 
b a rb itu r ic  I. adj. acid ~ — substanţă sintetică obţinută 

prin condensarea ureii. II. adj., s. n. (medicament) 
hipnotic, sedaţiv sau narcotic, din acest acid. (<fr. 
barbiturique)

b a rb itu r ls m  s. n. intoxicaţie cu barbiturice. (<fr. bar- 
biturisme)

b a rb o tâ  vb. tr. (tehn.) a trece forţat un gaz sub formă 
de bule printr-un lichid. (<fr. barboter) 

b a rb o tâ j s. n. 1. sistem de ungere a unui motor prin 
împroşcarea lubrifiantului pe suprafeţele de uns. 2. ames
tec de apă cu tărâţe la hrana animalelor. (< fr. barbotage) 

b a rb o tin  s. n. roată dinţată care antrenează lanţul ancore
lor sau şenila unor vehicule. (<fr. barbotin) 

b a rb o tm ă  s. f .  1. pastă diluată vitrifiabilă cu care se 
lipesc ornamentele şi toartele pe obiectele de ceramică. 
2. decoraţie cu o asemenea pastă pe porţelan sau pe 
faianţă. (<fr. barbotine) 

b a re  s. n. velier cu trei arbori şi velatură pătrată, în 
afară de artimon, care poartă vele aurice. (<engl., fr. 
barque, it. barco) 

b a rc â n ă  s. f l  dună mobilă de nisip, în formă de semilună, 
perpendiculară pe direcţia vântului, în deşerturi. (<fr. 
barkliane)

b a rc a ro lă  s. f l  1. gondolieră. 2. piesă vocală sau in
strumentală cantabilă, cu mişcare ritmică legănată, 
asemănătoare romanţei. (< it. barcarola, fr. barcarolle) 

b a rc ă  s. f . ambarcaţie mică, fără punte, cu rame, vele 
sau cu motor. (<it. barca, fr. barque) 

b a rc h e tin ă  5. f l  velier cu trei, patru sau cinci arbori şi 
vele aurice, în afară de arborele trinchet, cu yele pătrate. 
(<it. barchetinna) 

b a rd  s. m. 1. poet şi cântăreţ la celţi. 2. poet eroic şi 
liric. (<fr. barde, lat. bardus) 

b a rd d r  s. tu macara mobilă utilizată pe şantierele de 
construcţie. (<fr. bardeur) 

b a rd o u  s. m. animal obţinut din încrucişarea unui armăsar 
cu o măgăriţă. (<fr: bardot) 

b a re m  s. n. 1. culegere de tabele conţinând calcule gata 
făcute. 2. normă care trebuie realizată de un sportiv sau 
o echipă pentru a se califica într-o competiţie, 3. nivel 
al unei contribuţii financiare stabilit în prealabil. (<fr. 
bareme)

barestez ie  s. fl. sensibilitate a ţesuturilor şi a organelor 
profunde la variaţiile de presiune. (< fr.' baresthesie) 

b a re tă 1 s . f .  1. bentiţă (de,piele, de pânză) care încheie 
un pantof. 2. lamelă de metal care se fixează transversal

pe o medalie, tabacheră etc. 3. perete de beton (armat) 
turnat în teren pentru lucrări de fundaţii. 4. pânză 
cauciucată pe care se implantează ace pentru pieptănatul 
fibrelor textile. (<fr. barrette) 

baretă2 s. f l  pălărie roşie purtată de cardinali. (<it. 
baretta)

baretor s. n. rezistor neliniar care, introdus într-un 
circuit electric, menţine constantă intensitatea curentului. 
(<engl. barretter) 

barhăt/bârhet s. n. ţesătură de bumbac flanelată.
(<germ. Barchent)

B A R I-  v. b a r o - .
baribăl s. m, urs negru din America de Nord. (< fr. 

baribal)
bâric, - ă  adj. referitor la presiunea atmosferică, o sistem

-  *  repartiţia presiunii atmosferice la suprafaţa Pămân
tului. (<germ. barisch) 

baricadă vb. tr., refl. a (se) închide cu o baricadă. • 
(p. ext.) a (se) închide ferm, categoric.- (< fr. barricader) 

baricadă s. f l  1. întăritură din diferite materiale sau 
lucruri, cu scopul de a feri pe*cei atacaţi de loviturile 
atacatorilor. 2. (fig.) piedică, obstacol. (<fr. barricade) 

baricentru s. n. 1. punct de aplicaţie al rezultantei 
forţelor de presiune; centru de greutate. 2. punct de 
întâlnire al medianelor într-un triunghi, (<fr. barycentre) 

bârie s. fl. unitate de măsură a presiunii, de o dină de 
cm ; microbar. (<fr. barye) 

barieră s. fl. 1. loc de intrare într-un oraş unde, în 
trecut, se încasau taxele pe mărfurile aduse spre vânzare. 
2. bară mobilă pentru a închide temporar trecerea peste 
o cale ferată sau şosea; (p. ext.) loc de întretăiere a 
unei căi ferate cu o şosea. 3. element constructiv sau 
dispozitiv pentru evitarea ori reglementarea schimbului 
de umiditate, căldură etc. 4. linie de plecare (la cursele 
de cai); start. 5. stare marcând limitele posibilităţilor 
fizice sau psihologice (ale unui sportiv). (<fr. baniere) 

barifonie s. /  voce cu timbru gros, răguşită. (<engl. 
baryphonid)

barigiroscop s. n. instrument giroscopic pentru punerea 
în evidenţă a rotaţiei Pământului. (<fr., engl. barygyro- 
scope)

bariglosfe s. fl. dificultate în pronunţarea cuvintelor, lim
bajul fiind ininteligibil, (<fr. baryglossie) 

b an i s. m. unitate de măsură pentru capacităţi, în special 
pentru produse petroliere, egală cu 158,9 1 în SUA şi 
163,5 1 în Anglia. (<fr. baril, engl. barrel) 

barilaUe s. fl. tulburare de limbaj manifestată prin di
ficultăţi în articularea cuvintelor, devenite neinteligibile. 
(< fr. barylalie) 

barim etrie s. fl. aprecierea greutăţii animalelor vii pe 
bază de măsurători. (<fr. barymetrie) 

barim £tru s. n. instrument pentru determinarea inten
sităţii zgomotelor. (<fr. barymetre) 

barim orf6ză s. fl. influenţă morfogenetică a forţei de 
gravitaţie asupra organelor plantelor; geomorfoză. (<fr. 
barymorphose) 

bariolăj s. n. (muz.) executarea'rapidă a unei succesiuni 
de sunete, trecând alternativ de la o coardă la alta. (<fr. 
bariolage)

bariolât, - ă  adj. însemnat cu benzi de culori asortate 
bizar; pestriţ, bălţat. (<fr. bariole) 

barion s. n. particulă elementară grea, cu masă de repaus 
egală sau mai mare decât cea a nucleonului. (< fr. 
baryon)

bariotrop s. n. problemă enigmistică constând în găsirea 
unui cuvânt, cu două sau mai multe sensuri, după cum 
intervine accentul. (< it bariotrop) 

barisferă s.fl. centrosferă (1), (<fr. bary'sphere) 
bariş s, n. 1. broboadă subţire şi uşoară; maramă, testemel, 

tulpan. 2, stofă fină de lână. (după fr. barege) 
barită s. fl. (hidr)oxid de bariu, folosit în radiologia 

tubului digestiv. (<fr. baryte) 
baritină s . f l  sulfat natural de bariu. (<fr, barytine) 
barit6n/bariton I. s. m. cântăreţ cu voce de bariton 

(11,1). II. s. n. 1. voce bărbătească cu timbru intermediar 
între tenor şi bas. 2. instrument de suflat, de alamă, cu 
timbru şi ambitus corespunzător. (< it. baritono, fr. bat;>*- 
ton)

baritonâl, - ă  adj. de bariton. (<germ. baritonal)
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b a r ito z ă  5. f .  pneumoconioză provocată de inhalarea 
prelungită a pulberilor de sulfat de bariu sau barită. 
(<fr. barytose) :

b â r iu  s. n. metal moale, alcalino-pământos, de culoare 
albă-argintie, la fabricarea vopselelor, a sticlei etc. (< fr. 
baryum) ;; ; .

b â r jă  s. f  1. barcă cu o velă< pătrată, pentru pescuitul 
pe râuri. 2. nayă cu fundul plat, pentru transporturi grele 
pe căile navigabile. (<fr. barge) 

b a r ld n g , - ă  .adj. 1. mai lung într^o parte decât în alta.
2. cu latura mai lungă în faţă. (< ft.barlong) 

b arm an, ,-â, s .m . f  cel.care serveşte la b a r ; proprietar 
al unui bar. (<engl., fr. barman) 

barn s. m. unitate de suprafaţă, de 1CT24 cm2, în fizica 
nucleară., (<fr. barn) -  ■

B A R O -/B  A R I - ,  -b â r (ă ) elem. „greutate, presiune", 
„grav". (<fr. baro-/bary-, - bare, cf. gr. baros, barys) 

baroană s . f .  baroneasă. (<fr.,baronne) 
baroc, - ă  adj. 1. stil ~  (şi n.) = stil în arhitectură, 

pictură, literatură, muzică, predominant între sfârşitul 
Renaşterii şi mijlocul sec. XVIII, care cultivă libertatea 
şi monumentalitatea formelor, ornamentaţia excesivă, in
ventivitatea şi fantezia exprimării. • stil de la sfârşitul 
perioadelor clasice, îh care forma se dezvoltă în dauna 
conţinutului. 2. (fig.) exagerat; bizar, extravagant. (<fr.

. baroque, it. barocco) .
b arocâm eră s. f .  cameră pentru încercarea rezistenţei 

fizice a piloţilor şi sportivilor în condiţii de variaţie a 
altitudinii şi presiunii. (< ta ro -  + cameră) ' 

barochfsm  s. ti. caracter baroc al unei opere de artă 
(<fr. baroquisme) 

barochîst, - ă , adj.! s. m.{f  (adept) al barochismului.
(< it  barocchista) , r . n . ..

b aroc6ră adj., s. f  (plantă) la care însămânţarea se face 
pe loc. (<fr. barochore) 

barocorie  5-. f  însămânţare pe arealul propriu, datorită 
greutăţii fructelor şi seminţelor. (<fr. barochorie) 

barofQ, - £  ,pdj. (despre organisme) care se dezvoltă în 
. locuri cu presiune ridicată. (<fr. barophile) 
b arofob , - £ r.adj. (despre organisme) care trăieşte în 

medii de viaţă cu presiuni atmosferice scăzute. (<fr. 
barophobe)

barofobîe , s . , f  teamă patologică de gravitaţie. (<fr. 
barophobie)

baroforeză s. f  difuzie a particulelor dintr-o suspensie 
sub influenţa gravitaţiei. (< fr . baroforeuse) 

barognozie s . f  posibilitatea de a aprecia, fără a vedea, 
greutatea şi consistenţa obiectelor. (<engl. barognosis) 

barogrâf, j. n. barometru înregistrator. (<fr. barographe) 
b arogrâm ă s. f  diagramă înregistrată la barograf. (<fr. 

barogramme) .
* barom etrie  s . f  parte a fizicii despre tehnicile şi aparatele 

de măsurare a presiunii atmosferice. (<fr. barometrie) 
barom etru  s. n. 1. instrument pentru măsurarea presiunii 

atmosferice..2., (fig.) ceea ce serveşte, pentru a măsura. 
(<fr. barometre) 

bar6n s. m. senior feudal care avea pe pământurile sale 
drepturi absolute. • titlu. de nobleţe între cavaler şi 
viconte. (<fr. baron, germ., Baron) 

baronarcâză s. f .  narcoză prin inhalarea unui amestec 
de gaze la o presiune mai mare decât cea atmosferică. 
(<fr. baronarcose) 

b aroneâsă s . f  femeie având titlu de baron; soţie, fiică 
de baron; .baroană. (<it. baronessa) 

baronât s. m. titlu de nobleţe, în Anglia, dat unui ordin 
de cavaleri. (<fr. baronnet) 

baronfe s . f .  titlu de baron; domeniul unui baron. (<fr. 
baronnie) -/,

b arorecept6r s. m. presoreceptor. (< fr. barorecepteur) 
baroscâp  s. n. balanţă folosită pentru a demonstra ex

istenţa presiunii atmosferice; (<fr. baroscope) 
barosensîb il, - ă  adj. (despre,.organe) sensibil la presi

une. (<fr. barosensible) 
barostât n. aparat pentru menţinerea unei presiuni 

constante. (<fr. barostat) . ,,
bar6t s. n. semipreparat din fondant sau ciocolată si 

miezul fructelor oleaginoase (nuci, alune, migdale). (< fr. 
barrot) >

barotaxie s. f .  reacţie locomotorie a organismelor la 
modificările presiunii mediului. (<fr. barotaxie) 

baroterapfe s. f .  tratare a unor” maladii cu presiuni 
determinate sau al aerului comprimat. (<fr. barotherapie) 

b aroterm ogrâf s. n. barotermometru înregistrator.
(<germ. Barothermograph) 

b aroterm om etru  s. n. instrument pentru determinarea 
simultană a presiunii şi a temperaturii aerului. (<fr. 
barothermometre) 

b a ro tra u m â tic ,; —ă adj. provocat de modificările presi
unii atmosferice. (<fr. barotraumatique) 

barotraum adsm  s. n. stare patologică provocată de o 
variaţie bruscă de presiune. (< fr. barotraumatisme) 

barotr6p , - ă  adj. (despre distribuţia presiunii şi a den
sităţii) în care suprafeţele atmosferice sunt izobare. (<fr. 
barotrope).

barotropfsm  J. n. reacţie a substanţei vii faţă de variaţiile 
de presiune. (<fr. barotropisme) 

barou s. n. organizaţie profesională a avocaţilor dintr-o 
anumită unitate administrativ-teritorială. (<fr. barreau) 

barrăncos s. n. pl. mici văi formate de ape pe flancurile 
unui con vulcanic. (<sp. barrancos) 

barrem iân , - ă  adj., s. n. (din) penultimul etaj al cre
tacicului inferior. (< fr. barremieri) 

bârter s. n. acord, în practica comercială, prin care 
părţile convin să schimbe între ele mărfuri de valori 
egale. (< engl. barter) 

bartoniân , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al eocenului.
(< fr. bartonien) 

barz6i s. m. câine rusesc cu siluetă graţioasă şi zveltă, 
folosit la vânătoare şi agrement. (<rus. barzoi) 

bas I. s. m. cântăreţ cu voce de bas (II, 1). II. s. n. 1. 
vocea bărbătească cea mai gravă.12. instrument de suflat 
de alamă care produce sunetele cele mai grave. (<it. 
basso, fr. băsse) ’ ;

b a sc1 s. n. parte a unei jachete (fuste) care acoperă 
şoldurile. (<fr. basque) 

basc2, - ă  I. adj., s. m . f  (locuitor) din Pirinei. • (s. f )  
limbă aglutinantă vorbită de basci. (<fr. basque) 

bâscă  s. f .  beretă cu marginile îndoite înăuntru. (<fr.
/beret/ basque) '

bâschet I. s. n. joc sportiv între două echipe a câte 5 
jucători, în care mingea se aruncă într-un coş fixat de 
un stâlp pe terenul echipei adverse; baschetbal. II. s. m.

' pU încălţăminte de sport asemănătoare unor ghete de 
pânză cu talpă groasă. (<engl.', fr. basket) 

baschetbăl s. n. baschet (I). (<engl., fr. basket-ball) 
baschetbalist, - ă  s. m .f. jucător de baschet. (< baschet

bal + -ist)
basculă vb. intr. a executa o mişcare de rotaţie limitată 

în jurul unei axe orizontale. (<fr. basculer) 
basculant, - ă  I. adj. care basculează. II. adj., s. f .  

(autocamion) echipat cu o benă basculantă. (<fr. bas
culant)

bascu lator s. n. dispozitiv mecanic pentru descărcarea 
prin basculare a unui autocamion, vagonet etc. (după fr. 
basculeur)

basculă s . f  1. balanţă cu două braţe inegale, pentru 
greutăţi mari. 2. pârghie cu punctul de .sprijin la mijloc 
pe o axă, încât să permită o mişcare oscilatorie liberă. 

. • aparat de gimnastică pentru executarea diferitelor sărituri 
acrobatice. • dispozitiv care permite modificarea poziţiei 
în raport cu axa optică a unei părţi a aparatului fotografic.
3. partea metalică a armelor de vânătoare cu ţevi mobile. 
(<fr. bascule)

b a se -b a ll /beiz-bol/ s. n. joc sportiv (la americani) între 
două echipe a câte 9 jucători, asemănător cu oina. 
(<engl. base-ball) 

bas£t s. m. 1, câine de vânătoare cu corpul alungit şi 
, labele scurte, cu pete roşietice sau negre. 2. rasă franceză 
de găini cu picioare foarte scurte. (<fr. basset) 

basic  /beizic/ s. n. (inform.) limbaj de programare a 
calculatoarelor, utilizat în regim convenţional şi inter
pretativ. (<engl. basic) 

b asic-en g lish  /beizic—ingliş/ s. f .  formă simplificată a 
limbii engleze, cu un minimum de cuvinte şi forme 
gramaticale. (<engl. basic-english) 

b asic-fren ch  /beizic-frenci/ s. f  formă simplificată a
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limbii franceze, cu un vocabular şi o gramatică reduse. 
(<engl. basic-firench) 

basist s. m. muzicant care cântă la contrabas sau alt 
instrument cu timbru grav. (<fr. bassiste)

bason s. n. 1. fagot. 2. mod de a cânta la orgă. (<fr.
bassotiy it. bassone) 

basorelief s. n. sculptură în care figurile ies în relief 
pe un fond scund. (<it. bassorilievo, fr. bas-relief) 

bâsta interj, ajunge! destuii (<it. bastd)
bastard, - ă  adj., s. m. f i  1. (copil) conceput în afara

căsătoriei; nelegitim. 2. hibrid. (< it bastardo, germ. 
Bastard)

bastardă vb. tr. a hibrida. (<germ. bastardieren) 
bastidă s. fi. 1. mică lucrare provizorie, pentru a ataca 

o fortificaţie. 2. oraş fortificat pentru apărarea unui stat 
seniorial sau a unui domeniu. (<fr. bastide) ' 

bastflie s. f i  1. (în evul mediu) construcţie dintr-un 
sistem de fortificaţii. 2. castel întărit. 3. (fig.) închisoare,

. cetăţuie fortificată; simbol al puterii arbitrare. (<fr. bas- 
tille)

bastim ent s. n. navă de război de mare tonaj. (<it. 
bastimento)

bastingâj s. n. cheson (2) la bordul unei nave, în care 
se păstrează hamacele şi alte materiale ale echipajului. 
(<fr. bastingage) 

bastion s. n. 1. lucrare de fortificaţie în formă de turn 
scund şi puternic, cu două flancuri şi două feţe. 2. (fig.) 
ceea ce constituie un sprijin solid, (<fr. bastion) 

baston s. n. 1. obiect în formă de băţ, ca sprijin la 
mers. O ~ de mareşal — baston purtat de mareşal ca 
semn distinctiv al demnităţii. 2. băţ de mărimi diferite 
în gimnastica medicală cu scop corectiv. 3. bară cilindrică 
din metal sau lemn, cu diferite întrebuinţări la bordul 

; unei nave. (< it  bastone)
bastonadă s. fi. bătaie cu bastonul, ciomăgeală. (<fr. 

bastonnade)
bastonâtă s. fi. element grafic caracteristic scrierii de 

mână. (<it. bastonata) 
baschir, - ă  adj., s. m. f. (locuitor) din Başkiria. • (s. 

fi] limbă din familia altaică, ramura turcică, vorbită de 
başchiri. (<rus. baskhir) 

batâj s. n. operaţia de lovire repetată cu bătătoarea a 
masei de material fibros, în filatură. • utilajul cu care 
se execută. (<fr. battage) 

batalion s. n. 1. subunitate militară din mai multe 
companii. 2. {fig.; fam.) mulţime (de fiinţe). (<pol., rus. 
batalion, it. bataglione) 

batalionâr, - ă  adj. care aparţine unui batalion. (<fr. 
bataillonaire)

batalist s. n. (rar) pictor de bătălii, de scene de război.
(<it. battaglista) 

batant, - ă  I. adj. (despre uşi, ferestre) care poate executa 
o mişcare de rotaţie limitată în jurul unei axe verticale.
II. s. n. panou mobil la o poartă sau uşă. (<fr. battant) 

batard, —ă adj. (despre scriere) cu caracter de scriere 
rondă şi cursivă. • (5. fi)  caracter de literă al acestei 
scrieri. (<fr. batarde) 

batardâu s. n. construcţie provizorie, dig din lemn, oţel 
sau beton pentru împiedicarea pătrunderii apei într-o 
zonă de lucru. (<fr. batardeau) 

batât s. m. plantă perenă asemănătoare cartofului, foarte 
bogată în amidon, vitamine şi zahăr; patată. (<sp., port. 
batata, rus. batat)

-b â tă  v. b a t i - .  
batel s. n. vaporaş. (<it. battello) 
bateliSr s. m. matelot din echipajul unui batel. (<it. 

battelliere)
baterie s . f .  1. subunitate de artilerie, dintr-un număr 

variabil de plutoane, tunuri, rachete etc. • terasament 
care protejează tunurile în poziţie de tragere. • ansamblul 
tunurilor de acelaşi calibru de pe o navă. 2. ansamblu 
de aparate, dispozitive, piese, legate între ele, care în
deplinesc aceeaşi operaţie, o ~ electrică = ansamblu de 
mai multe pile sau acumulatoare electrice; ~ solară = 
grup de celule fotoelectrice care transformă energia solară 
în energie electrică. 3. vas cu gheaţă pentru a răci vinul 
şi sifonul din sticle; frapieră. 4. grupul instrumentelor 
de percuţie într-o orchestră. 5. ~ de teste — ansamblu 
de teste care vizează un anume aspect al structurii 
psihologice a cuiva. 6. ansamblu de cuşti metalice

suprapuse, pentru întreţinerea păsărilor, purceilor sau 
iepurilor de . casă. (<fr. batterie, it. batteria) 

b a te r is t , - ă  s. m. f i  cântăreţ la baterie (4). (< baterie
+ -ist)

b a th o n iă n , - ă  adj., s. n, (din) etajul superior al ju
rasicului mediu, (<fr, bathonien)

B Â T I-/B A T O -, - b â t ă  elem. „adânc“, „adâncime". 
(<fr. bathy-, batho-, -bathe, cf. gr. bathys, bathos, 
profund)

b a tiâ l, - ă  adj. din zona oceanică, între 2000 şi 2500 
m adâncime. (<fr. bathyal) 

b a tic  s. n. 1. ţesătură colorată şi imprimată. 2. basma. 
(<fr. batik)

b a tic a rd ie  s . f  situare mai jos a inimii. (<fr. bathycardie) 
ba tiestezie  s. f i  sensibilitate profundă mioarticulară pri

vind mişcările şi poziţia corpului. (<fr. bathyesthesie, 
engl. bathesthesia) 

b a tig a s tr ie  s. f i  situare a stomacului mai jos faţă de 
poziţia normală. (<fr. bathygastrie) 

b a t ig r â f  s. n. batimetru înregistrator. (<fr. bathygraphe) 
b a tig ra fte  s. f i  înregistrare a adâncimilor mărilor şi 

oceanelor. (<fr. bathygraphie) 
b a t ig râ m ă  s. fi. diagramă înregistrată de batigraf. (<fr. 

bathygramme)
b a tim e tr ie  s. f i  1. ramură a hidrometriei care se ocupă 

cu măsurarea adâncimii apei în ocean, mări, lacuri şi 
râuri. 2. distribuţie pe verticală a organismelor dintr-un 
anumit mediu. (<fr. bathymetrie) 

b a tim e tru  s. n. aparat folosit în batimetrie (1). (<fr. 
bathymetre)

b a tipe lâg ic , - ă  adj. din zona oceanică de mare adân
cime (2000-6000 m). (<fr. bathypelagique) 

b a tip la n c to n  s. n. plancton al zonelor de mare adâncime 
a mărilor. (<fr. bathyplancton) 

b a tip n e e  s . f .  respiraţie profundă. (<fr, bathypnee) 
b a t i r  s. n. fir de bumbac răsucit uşor, la însăilat (<fr. 

batir)
b a tire o m £ tru  s. n. instrument pentru înregistrarea di

recţiei şi vitezei curenţilor marini. (<fr. bathyrheometre) 
b a tisc â f  s. n. submarin pentru. explorări oceanografice, 

Ia mari adâncimi. (<fr. bathyscaphe) 
b a tis fe ră  s. f i  nacelă sferică suspendată cu un cablu, 

pentru cercetări submarine la mari adâncimi. (<fr. bathy- 
sphere)

b a tis t  s. n. pânză foarte fină de bumbac sau de in. (<fr. 
batiste)

b a tis tă  s.. f i  bucată mică de pânză pentru şters nasul, 
faţa etc. (<fr. batiste) 

b a t i te rm o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea tempera
turii apei Ta adâncimi. (<fr. bathythermographe) 

b a tiu  s. n. 1. construcţie de metal care formează legătura 
dintre un motor, o maşină etc. şi fundaţie. 2. cadru pe 
care se montează mecanismele maşinilor-unelte. (<fr. 
bâti)

b a tm â n  s. m. jucător din ofensiva unei echipe de cricheL 
(<engl. batsman)

B A T M O - elem. „excitabilitate**. (<fr., engl. bathmo-, 
cf. gr. bathmos, treaptă, grad) ;

b a tm o trâ p , - ă  adj. referitor la excitabilitatea fibrei 
musculare. (<fr. bathmotrope) 

b a tm o tro p ism  s. n. însuşire'a fibrelor musculare de a 
fi batmotrope. (<fr. bathmotropisme)

B A T O 1-  v. b a t i - ,
B A T O 2-  elem. „(rug de) mure". (<fr. bato-, cf. gr. 

batos)
b a to c r6 m  s. n. efect produs de o grupare de atomi, 

care, introdusă în molecula unei substanţe organice, 
determină închiderea culorii acesteia. (<fr. bathocrome) 

b a to fo b ie  s. f i  teamă patologică de adâncime terestră.
(< fr. bathophobie) 

b a to g ra fîe  s. fi. batologie2. (<fr. batographie) 
b a to lit s. m. rocă intruzivă, în formă de masiv, din 

răcirea şi consolidarea magmei în interiorul scoarţei 
terestre. (<fr. batholite) 

bato log ie  s . f .  repetiţie de cuvinte sau de fraze, inutilă 
şi plictisitoare. (<fr. battologie) 1

bato logie2 s. f i  studiu şi descriere sistematică a speciilor 
de mure; batografîe. (<fr. batologie) • ,
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b a to m £ tru  s. n. instrument pentru recoltarea probelor 
de aluviuni sau de apă de mare de la diferite adâncimi. 
(<fr. bathomette) 

batân  s. n. bucată (de vanilie, de ciocolată etc.) în formă 
de bastonaş. (<fr. bâtori) 

bat6ză s. f l  maşină agricolă pentru desfacerea boabelor 
din spice, păstăi, porumbi etc. (<fr. batteuse) 

B A T R A C (O )-  elem.’ „broască**. (<fr. batrach/o/-, cf.
gr. batraldios) 

batracien i s. m. pl. amfibieni. (<fr. batraciens) 
batracocultură s. fl. ranicultură. (< batraco- + -cul

tura)  * L
batracosp£rm , - ă  adj. asemănător cu ouăle de broască.

(<fr. batrachosperme)
B A T R O -  elem. „proeminenţă, protruzie". (<fr. bathro-, 

cf. gr. bathron, treaptă, pas) 
batrocefâl, - ă  adj., s. m. fl. (cel) care prezintă batro- 

cefalie. (< batro- + -  cefal) 
batrocefalie s .fl  deformare a craniului caracterizată prin 

protmzia posterioâră a occipitalului. (< batro cefal +  -ie) 
battem ent /bat-mân/ s. n. (coregr., scrimă) mişcări ale 

piciorului liber înainte, înapoi sau lateral, cu sau fără 
deplasare de pe sol. (<fr. battement) 

battuta  s. f l  (muz.) abatere, revenire la o succesiune 
metrică ori de tempo riguroasă; măsură, tact. (< it. battuta) 

bătură s. f .  şanţ pe ambele laturi ale chilei unei nave 
de lemn pe care se prind coastele şi bordajul. (<it. 
battură)

baud  /bo/ s. m . unitate de viteză în transmisiunile tele
grafice. (<fr. baud) 

b audelairiam sm  /bod-le-/ s. n. imitaţie a poeziei lui 
Baudelaire, care exprimă drama omului modem apăsat

• de spleen, obsedat de ideea morţii, încercat de sentimente 
satanice şi însetat de absolut. (<baudelairian •+ -  ism) 

bauxită  s. f l  rocă sedimentară roşie-brună, bogată în 
silicaţi de aluminiu, opal, caolinit etc.. (<fr. bauxite) 

b avârd , - ă  adj. 1. vorbăreţ, guraliv, limbut 2. incapabil 
de a păstra un secret; indiscret (<fr. bavard) 

bavardâj s. ri. hiperactivitate verbală, lipsită de consis
tenţă în ce priveşte conţinutul de idei şi informaţii; 
flecăreală. (< fr. bavardage) 

b avareză  s. f l  preparat culinar cu aspect gelatinos, din 
ciocolată, rom etc., care se serveşte rece, între brânzeturi 
şi fructe. (<fr. bavaroise) 

b âvă  s. f l  parte a peretelui unei gogoşi de mătase din 
care se extrage mătasea superioară. (< it  bava) 

bavdtă s. f l  1. partea de sus a unui şorţ. • şerveţel la 
gâtul copiilor când mănâncă; bărbiţă. 2. şorţ de tablă 
deasupra coamei la acoperiş. 3. apărătoare de cauciuc 
la roţile (din spate) ale autovehiculelor. (<fr. bavette) 

bavură s . f l  1. (tehn.) porţiune de material în relief faţă 
de profilul cerut al unei piese metalice, rezultată din 
prelucrare. 2. (poligr.) contur îngroşat, lăsat de o cerneală 
proastă. (<fr. bavure) 

b ax  s. n. cutie (de diferite dimensiuni) pentru ambalaj. 
(<engl. box)

b ay6u  s .f l  1. canal ce traversează terenurile mlăştinoase.
2. lac în formă de semicerc pe bucla unui meandru. 

, (<fr., engl. bayou)
bază vb. I. refl., tr. a (se) întemeia, a (se) sprijini (pe 

ceva). II. refl. a avea încredere (în). (<fr. baser) 
bazâl, - ă  adj. referitor la bază, al bazei. (<fr. basal) 
bazâlt s. n. rocă magmatică efuzivă cu structură porfirică, 

compactă, la construcţii şi pavaje. (<fr. basalte, lat. 
basaltes)

bazâltic, - ă  adj. format din bazalt. (<fr. basaltique) 
bazaltină s .f l  piatră din bazalt concasat. (<fr. basaltine) 
bazam £nt s. n. 1. piedestal, soclu (la o statuie, la o 
.coloană). 2. temelie, bază. (<it. basamento) 

bâzăr s. n. I. complex comercial de tip oriental, dintr-un 
şir de prăvălii sau tarabe, unde se vand obiecte de tot 

. felul; (p. ext.) târg, piaţă. 2. magazin de obiecte diverse. 
(<fr. bazar)

b azardâ vb. tr. (fam.) a se debarasa de ceva pe căi cât 
mai rapide; a vinde ae urgenţă, indiferent de preţ. (<fr. 
bazaraer) '

bâză s. f l  1. parte inferioară a unui corp, edificiu etc.; 
temelie, fundament. • distanţă între difuzoarele (externe) 
ale unui sistem de redare radiofonică. 2. electrod corespun

zător zonei dintre două joncţiuni ale unui tranzistor. 3. 
(mat.) număr real, pozitiv şi diferit de 1, la care se face 
logaritmarea. O -  a puterii (unui Tiumăr) = număr care 
se ridică Ia puterea indicată de exponent. • latură a unui 
poligon sau faţă a unui poliedru, în poziţia cea mai de 
jos. 4. element fundamental, esenţial a ceva (cuvânt, 
combinaţie chimică etc.). o de ~ = principal, fundamental;

' a pune ~~ele — a întemeia, a înfiinţa. 5. totalitatea relaţiilor 
de producţie dintr-o etapă determinată a dezvoltării 
sociale, economice, pe care se înalţă suprastructura 
corespunzătoare. 6. loc de concentrare a unor oameni, 
trupe, mijloace materiale etc. pentru o activitate deter
minată. O — militară ~  zonă special amenajată şi dotată 
cu instalaţii, în care sunt concentrate unităţi, mijloace şi 
materiale de luptă. 7. ~ sportivă — teren special amenajat 
şi dotat pentru practicarea diferitelor sporturi. 8. substanţă 
chimică cu gust lesietic, care albăstreşte hârtia de turnesol 
şi care, în combinaţie cu un acid, formează o sare; 
substanţă care poate fixa protonii eliberaţi de un acid. 
(<fr. base, 151 rus. baza) 

bazed 6v  s. n. boală cauzată de hipersecreţia tiroidei, 
manifestată prin bulbucarea ochilor, stare de nervozitate 
şi palpitaţii. (<germ. Basedow) 

bazedoviân , - ă  adj., s. m. f l  (suferind) de bazedov.
(< fr. basedowieri) 

b azedovism  s. n. criză acută, în timpul bolii bazedov, 
după o tiroidectomie, caracterizată prin creşterea stării 
de anxietate, agitaţie, tahicardie etc. (< fr. basedowisme) 

B A Z I -  elem. „fundament, bază“; „alcalin**. (<fr. basi-, 
cf. gr. basis, suport) 

bâzic, - ă  adj. (despre substanţe) care are proprietăţile 
unei' baze; alcalin. X<fr. basique) 

bazicităte s . f  1. caracterul de bază (8) al unui corp;
alcalinitate. 2. numărul de ioni de hidrogen din molecula

■ unui acid care pot fi substituiţi printr-un metal. (<fr. 
basicite)

bazîd ie s. f .  organ special la bazidiomicete pe care se 
formează sporii. (<germ. Basidie)

B A Z ID IO -  elem. „bazidie**. (<fr. b a s i d i o cf. gr.
basidion, bază mică) 

bazid iom icete s. fl. pl. clasă de ciuperci saprofite sau 
l! parazite care se înmulţesc prin bazidiospori. (<fr.

basidiomycetes) 
bazid iospor s. m. spor format pe bazidii. (<fr. 

basidiospore)
b a z if ic â re  s. fl. trecere a unui corp chimic la starea de 

bază. (după fr. basification) 
bazifQ , - ă  s. f l  (plantă) care preferă solurile alcaline.

(<fr. basiphile) 
baz igairrie  s. fl. fecundaţie la care tubul polinic pătrunde 

în sacul embrionar prin regiunea şalazei. (<fr. basigamie) 
b a z ilâ r , - ă  adj. 1. (anat.) care serveşte ca bază. 2. la 

baza unui organ. (<fr. basilaire) 
b a z ila te râ l, - ă  adj. lateral la bază. (<fr. basilateral) 
b az ilâu  s. m . 1. (în Grecia homerică) titlu purtat de 

conducătorii tribali. 2. (în Atena) titlu al celui de-al 
doilea arhonte. 3. titlu purtat de împăraţii bizantini şi 
de regii persani până la cucerirea arabă. (<fr., gr. 
basileus)

baz ilicâ le  s . f l  pl. colecţie de legi juridice publicate de 
unii împăraţi bizantini. (< la t basilicorum librf) 

b az ilică  s. f l  1. edificiu public roman de‘ formă drep
tunghiulară, cu interiorul împărţit prin şiruri de coloane, 
care servea ca loc de judecată, bursă comercială sau loc 
de adunări. • biserică din primele secole ale creştinismului, 
după planul bazilicilor romane. 2. biserică catolică de 
mari proporţii. (< lat. basilicay fr. basilique, lat. basilica) 

baziU să s . f .  soţie a unui bazileu. (<it. basilissa) 
baz ilisc  s. n. 1. (mit.) şarpe, fiinţă fantastică cu privire 

ucigătoare. 2. gen de şopârlă din America Centrală cu 
limba groasă, capul şi gatul scurte, coadă lungă, având

f»e cap o excrescenţă epidermică triunghiulară. 3. tun 
ung folosit pe galere. (< it. basilisco, gr. <basiliskos) 

bazin  s. n. 1. rezervor mare de apă, alimentat de la o 
sursă. -2. suprafaţă de apă în incinta unui port pentru 
staţionarea navelor. 3. regiune de unde un curs de apă 
îşi adună afluenţii. 4. regiune cu zăcăminte de minereuri.
5. vas din metal, piatră sau ceramică, conic ori în formă 
de calotă sferică., • element de arhitectură constând 
dintr-o cavitate prismatică sau cilindrică, destinată să 
conţină apă. 6. parte inferioară a cavităţii abdominale, 
între oasele iliace; pelvis. (<fr. bassin)

i
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b a z in e t s. n. 1. mic bazin. 2. parte a rinichilor de unde 
pornesc tuburile urinifere. (<fr. bassinet)

B A Z IO -  elem. „baza craniului44. (<fr. basio-, cf. gr. 
basis, suport)

bazion im  s. n. nume de bază în sistematica plantelor.
(<fr. basionyme) 

b az io tr ib  s. n. instrument obstetrical folosit în bazi-otrip- 
sie. (<fr. basiotribe) 

b az io trip sie  s . f  operaţie constând în zdrobirea craniului 
fetal, când fătul nu poate fi extras prin craniotomie sau 
cranioclazie. (<fr. basiotripsie, engl. basiotrypsy) 

b az ip e tâ l, - ă  adj. (despre frunze, inflorescenţe) care se 
dezvoltă dinspre vârf spre bază. (<germ. basipeîat) 

b az ito n , - ă  adj. (despre plante) cu dezvoltare mai pro
nunţată în partea bazală. (<fr. basitone)

B A Z O - elem. „mers, deplasare"; „bazic“. (<fr. baso-, 
cf. gr. basis) 

b azocit s. n. leucocită bazofilă. (<fr. basocyte) 
bazofQ, - ă  adj., s. n. (leucocită) cu afinitate pentru 

coloranţi bazici. (<fr. basophile) 
bazofllie s. f .  1. însuşirea de a fi bazofil. 2. creşterea 

excesivă a numărului de leucocite din sânge. (<fr. 
basophilie)

b azofob ie s. /  teamă patologică de a merge, de a cădea 
din mers. (<fr. basophobie) 

b a z 6n  s. n. bucată de stofă, piele sau pânză aplicată pe 
turul pantalonilor sau chiloţilor, pentru a-i întări, (după 
fr. basane)

b azo n â  vb. tr. a aplica bazoane, (după fr. basaner) 
b azo o k a  /-zuca/ 5. f  1. aruncător portativ de 'grenade 

antitanc. 2. (telec.) transformator de simetrizare: (<amer. 
bazooka) -i

b azo p em e s. f  scădere a numărului bazofilelor din 
sângele periferic. (<fr. basopenie) 

b ă rb ie r  s. n. frizer. (< it  barbiere) 
beag le  /bigi/ s. m. câine de vânătoare de rasă engleză, 

mic, robust, curajos, cu urechile lungi, plate. (<engl. 
beagle)

b e a t /bit/ I. adj. inv. care aparţine beatnicilor. II. s. n.
I . (jaz) bătaie, timp al unei măsuri. 2. stil în rockul 
modem (şi în jaz) la începutul deceniului al şaptelea, 
care presupune accentuarea tuturor celor patru timpi ai 
măsurii. • (în formaţiile instrumentale) prezenţa tobei 
mari. (<engl. beat) 

bea tific , ~ă adj. care beatifică, • (s. m. f )  cel care 
trăieşte o bucurie spirituală. (<fr, beatifique) 

bea tifică  vb. tr. a trece pe cineva, după moarte, în 
rândul sfinţilor. (< la t beatificare, fr. beatifier) 

b ea titu d in e  s. f  1. stare de fericire deplină. 2. stare 
patologică de euforie permanentă. (< lat. beatitudo, fr. 
beatitude)

b ea tn ic  /bit—nic/ s. m. tânăr care, prin neîngrijire şi 
stridenţă, vrea să-şi afişeze nemulţumirea şi protestul 
faţă de o societate pe care o consideră inumană; (p. 
ext.) tânăr (din Occident) cu plete şi ţinută neîngrijită. 
(<engl. beatnik) 

b eb ă /b eb î s. m. inv. (fam.) copil drăgălaş. (<fr. bebe, 
engl. baby) 

b ă -b o p  s. n. v. b o p .
b ec1 s. n. 1. balonaş de sticlă cu un soclu şi un filament 

în interior, care devine incandescent şi luminează, străbătut 
de un curent electric. 2. mulură la partea de jos a 
ferestrei, destinată a împiedica prelingerea apei de ploaie 
pe faţadă. (<fr. bec) 

bec2 s. m. jucător fiindaş de fotbal. (<engl. back) 
b e c â r  s. m. accident muzical care, pus înaintea unei 

note, anulează un diez sau un bemol. (<fr. becarre) 
b ecâ ţă  s. f  pasăre migratoare de baltă, cu ciocul şi 

picioarele lungi, gustoasă; becaţină. (după fr. becasse)' 
b eca tin ă  s. f .  becaţă. (după fr. becassine) 
bech ie  s. f  1. dispozitiv pe care se sprijină coada 

avionului. 2. apărătoare metalică a elicei unei ambarcaţii.
• proptea care împiedică răsturnarea unei nave naufragiate. 
(<fr. bequille) ■ • • «

b ecq u ere lit /be-che-/ s. n. mineral radioactiv de uraniu.
(<fr. becquerelite) 

b e d o n  s. n. (muz.) tobă mare. (<fr. bedon) 
b eep  /bip/ s. n. semnal sonor de avertizare emis de un 

aparat de comunicaţii; ţiuit (<engl. beep-beep)

b e e p e r  /bi-păr/ s. n. pager. (<engl. beeper) 
b e g â rd  s. m. membru al societăţilor mistice care se 

formau în sec. XIII în scopul atingerii perfecţiunii 
evanghelice. (<fr. begard) 

b e g h in ă  s. f  călugăriţă văduvă sau celibatară, din evul 
mediu, care, fără a fi pronunţat un jurământ, trăia în 
mănăstire, constituind confrerii caritative. (<fr. beguine) 

begoniacee  s. f. pl. familie de plante dialipetale erbacee 
perene sau firutescente monoice: begonia. (<fr. bego- 
niacees) ,

begonie s. f .  plantă ornamentală cu frunze mari, verzi 
sau roşii şi flori albe, roz sau roşii, originară din ţările 
calde. (<fr. begonia) 

b eh av io ra lism  s. n. direcţie politologică americană care 
îşi propune să cerceteze comportamentul politic, (după 
amer. behavioral sciences) 

b eh av io rism  s. n. concepţie care consideră psihologia 
ca ştiinţă a comportamentului, ignorând conştiinţa; com- 
portamentism. (<engl. behaviourism, fr. benaviorisme) 

b eh av io ris t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al behaviorismului.
(<fr. behavioriste) 

be j adj. inv., s. n. (de) culoare cafeniu-descbis. (<fr. 
beige)

bel 5. m. unitate de măsură pentru intensitatea acustică: 
nivelul sonor al unui sunet a cărui intensitate este de 
zece ori mai mare decât pragul de audibilitate. (<fr.
bel)

b e la d 6n ă  s. f  1. plantă cu flori brune-violete şi fructe 
negre care conţine diverşi alcaloizi (atropina etc.); 
mătrăgună. 2. medicament preparat din rădăcinile şi din 
frunzele acestei plante. (<fr. belladone, it. belladonna) 

b e lcân to  s. n. stil de interpretare în muzica vocală 
’ italiană, care urmăreşte frumuseţea liniei melodice. (<it. 

bel canto)
b e le -ă r te  s. f  p l  nume dat artelor frumoase (pictură, 

sculptură etc.). (<it. belle arti) 
b e lem n it s. m. moluscă cefalopodă fosilă, cu un os 

intern de susţinere. (<fr. belemnite) 
b e le tr is t s. m. scriitor de beletristică. (<germ. Belletrist) 
be le tris tic , - ă  I. adj. care aparţine beletristicii. II. s. f  

literatura artistică. (<germ. belletristisch, /II/ Belletristik) 
belicism  s. n. atitudine, doctrină a celor care preconi

zează folosirea forţei, a războiului. (<fr. bellicisme) 
belicist, - ă  adj., s. m. f  (cel) care susţine folosirea 

forţei în relaţiile internaţionale; belicos. (<fr. belliciste) 
belicos, -o â s ă  adj. războinic, agresiv; ameninţător.

(<lat. bellicosus, fr. belliqueux) 
b e lie ră  s . f  verigă de care se atârnă sabia. (<fr. beliere) 
b e lig eran t, - ă  adj., s. m. f  (stat, armată) în stare de 

război. (<fr. belligerant, lat belligerans) 
b e lig e ran tă  s. f  calitatea de beligerant; stare de război.

(<fr. belîigerance) 
b e lin o g ră f  s. n. aparat pentru transmiterea de imagini 

fotografice la distanţă prin telegrafie. (<fr. belinographe) 
b e lin o g răm ă  s. f  imagine transmisă prin belinogrăf.

(<fr. belinogramme) 
b e lită  s. f  exploziv de siguranţă în minele de cărbuni. 

(<fr. bellite)
B E L O N (O )-  elem. „vârf ascuţit, ac“ . (<fr. belon/o/-, 

cf. gr. belone) ,
b e lon ide  s. n. pl. familie de'peşti teleosteeni marini, 

din ordinul beloniformelor. (< la t belonidae) 
belon if6rm e  s. n. pl. ordin din clasa actinopterigienilor, 

peşti osoşi marini cu corpul alungit şi cilindric: zăganul. 
(<fr. beloniformes) 

belonofobfe s. f .  teamă patologică de înţepăturile cu 
acul. (după fr. belonephobie) 

b e lo tă  s: f .  joc de cărţi. (<fr. belote) 
belliga s. f  cetaceu asemănător cu narvalul, alb, din 

mările arctice. (<fr. beluga) 
b e lvedere  s. f  pavilion, terasă pe un loc ridicat care 

permite o largă panoramă. (<fr. belvedere, it. belvedere) 
b â m b e rg  s. n. fir de mătase artificială prin extrudarea 

soluţiei de celuloză. • ţesătură imprimată, pentru lenjerie. 
(<fr. bemberg) ' -

bem61 I. s. m. accident muzical care coboară c u ’un 
semiton nota pe care o precedă. II. adj. (despre note) 
coborât cu un semiton. (< fr. bemol, it. bemolle)
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bem olizâ vb. tr. a marca o notă cu un bemol. (<fr. 
bemoliser)

bem olizât, - ă  adj. (fon; despre sunete) caracterizat prin 
coborârea intensităţii. (<fr. bemolise) 

b£nă s . f  1. platformă închisă, cutie a unui autocamion 
în care se transportă beton sau alte materiale. 2. cupă 
a unei macarale care prinde materialul de transportat. 
(< fr. benne)

b ending  s. n. alternarea arcuşului cu ciupirea coardelor 
(la contrabas). (<engl. bending) 

b£ndix s. n. mecanism care permite angrenarea pini- 
onului electromotorului de pornire cu coroana dinţată 
de pe volantul motorului. (<fr. bendix) 

bened ictin , - ă  I. s. m . f  călugăr(iţă) dintr-un-ordin 
catolic, care a desfăşurat o susţinută activitate în domeniul 
construcţiilor, o muncă de = muncă intelectuală minuţi
oasă şi de lungă durată. II. adj. 1. care aparţine benedic- 
tinilor. 2. (fig.) laborios, harnic,, muncitor. (<fr. benedic- 
tiori) 1 ,

benedictină r s. f l  lichior prin macerarea în alcool a unor 
plante aromate, preparat la început după reţeta călugărilor 
benedictini. (< fr. benedictine) 

bened icţiune s.fl. graţie, binecuvântare (solemnă). (< lat.
benedictio, fr. benediction) 

benefic, - ă  adj. favorabil, binefăcător. (< fr. benâflque, 
lat. beneflcus)

beneficia vb. intr. a avea un beneficiu, a trage un folos.
(<fr. beneflcier) ' 1 .

beneficiar, - ă  s. m . f l  cel care beneficiază de ceva. • 
persoană, întreprindere, instituţie pentru care se execută
o lucrare, se ;prestează diferite servicii. (< fr.' beneflciaire, 
lat. beneflciatius) • , ; . ;

beneficiu  s. n. 1. (în feudalism) concesiune de pământ 
făcută de un suzeran unui vasal c a ' recompensă în 
schimbul achitării de unele obligaţii. 2. folos, profit, 
câştig, o ~ de inventar = drept de care se bucură un 

. moştenitor de a accepta condiţionat o, succesiune. • venit 
net al unei întreprinderi; sursă de acumulare. O sub ~ 
de inventar = în mod provizoriu, sub rezervat verificării.

, (< lat. beneflcium, fr. benefice)
benetitâ le s. f . pl. ordin de plante gimnosperme’ .in

ferioare, fosile, cu trunchiul scurt şi masiv, terminat Ia 
partea superioară cu un . buchet de frunze, care fac 
trecerea la angiosperme. (<fr. bennetittales) ; 

benetite s. f l  pl. clasă de gimnosperme fosile care fac 
trecerea la angiosperme. (<fr. benetittes) 

benevol, - ă  adj. făcut de bunăvoie, nesilit. (<fr.
benevole, lat. benevolus) '

b e n g â l : adj. floc ~  -  • foc..' de artificii, puternic şi viu 
colorat. (<fr. /feu de/ Bengale) 

b engalez, - ă  I. adj., s. m. f l  (locuitor) din Bengal. II. 
s. f l  bengali (II). III. .adj. care aparţine bengalezilor, 
popor indo-european din regiunea cursului inferior al 
Gangelui. (< Bengal + —ez) , 

b engali/bengâli I. s. m. inv. pasăre mică, asemănătoare 
vrabiei, trăind în regiunile calde. II. s. f l  inv. limbă 
derivată din sanscrită, vorbită în Bengal; bengaleză. (<fr. 
bengali) ,

benign , - f i .  adj. (despre boli) care nu dă complicaţii 
sau stări graveţ. ,(•£ lat. benigntis, fr. benigne) • 

ben ign itâte s. /  ,stare benignă. (<fr. benignite) 
ben jam in  s. m. copii iubit, răsfăţat (cel mai mic dintre 

fraţi), (<fr. benjamin) 
benoâr s. n. lojă la parter. (<fr. baignoire) u .
b entăl, ~ ă I. adj. bentonic. II. s. n. bentos. (< germ.

benthal) •" 1
b entic , - ă  adj. bentonic. (<fr. benthique) !
B E N T O -  elem. „adânc, adâncime**. (<fr. b e n t h o cf.

gr. benthos) < ' ■
bentofâg, adj. care se hrăneşte cu vieţuitoare ben-

tonice. (<fr. benthophage) {
bentofil, —ă adj., s. m. (peşte) care îşi depune icrele 

pe un substrat vegetal, pietros sau nisipos. (<fr. ben- 
thophile) 1

bentofite s. fl. pl. plante fixate pe fundul mărilor sau al 
apelor dulci. (<lat. b'enthophytae) 

bentogăn, - ă  adj. (despre sedimente marine) de origine 
organică. (< fr. benthogene)

b en togrâf s. n. aparat cu care se poate fotografia fundul 
mării, (<fr. benthographe) t,

bentonic, - ă  adj. care trăieşte pe fundul apelor; bental;
bentic. (<fr. benthonique, germ. bentonisch) 

bentom t s. n. rocă sedimentară argiloasă, din: silicat de 
aluminiu hidratat, coloidal, folosit ca decolorant şi de- 
zodorizant. (<fr. bentonite) ■

bentos s. n. totalitatea organismelor vegetale şi animale 
care trăiesc pe fundul bălţilor, lacurilor, mărilor şi 
oceanelor; bental. (<fr. benthos, gr. benthos) 

bentosc6p  s. n. aparat de scufundare, sferic, -ataşat 
printr-un cablu de o navă de cercetări. (< bentos : + 
-scop)

b enzaldehidă s.fl. aldehidă aromatică din benzen, lichid 
incolor, cu miros de migdale amare, folosit în parfumerie, 
în industria coloranţilor etc. (<fr. benzaldehyde) -■ 

b en zed n n ă  s . f l  amfetamină. (<fr. benzedrine) • 
benzen  s. m. hidrocarbură aromatică, lichid incolor, vola

til, din gudronul de huilă şi-întrebuinţată larg în industrie. 
(<fr. benzene) . i

benzenic, - ă  adj. care conţine benzen. (<fr. benzeniquc) 
benzenism  s. n. benzolism. (<fr, benzenisme) ■ 
benzidm ă s. f .  substanţă aromatică cristalină,-folosită la
1 fabricarea coloranţilor. (<fr . benzidine) 
b en zii1 s. m. radical monovalent provenit din toluen prin 

îndepărtarea unui atom de hidrogen. (<fr. benzyle) ' 
benzQ2 s. m. substanţă aromatică, cristalizată, galbenă, 

insolubilă în apă, foarte solubilă în benzien. (<fr. benzile) 
benziliden  s. m. radical bivalent, derivat din toluen prin 

eliminarea a doi atomi de hidrogen. (<̂  fr. berizylidene) 
benzină s . f .  amestec lichid‘de;hidrocarburi obţinut prin 

distilarea primară a ţiţeiului,'prin1 cracare sau sinteză. 
(<fr. benzine) • ' ■' 1 ! '

benzoât 5. m. sare sau ester al acidului benzoic. (<fr.
benzoate) ' ; -

benzoe s. f .  produs ' natural vegetal, solid, conţinând 
răşini, acid benzoic şi un ulei volatil; smirnă. (<fr. 
benzoe) '

benzofenonă s. f l  cetonă aromatică formată prin disti-
• 'lărea benzoatului de calciu, substanţă cristalizată, solubilă 

în1 alcool şi eter. (<fr. benzophenone) 
benzdic adj. acid — = acid aromatic din unele răşini
■ vegetale (smirnă), folosit în medicină, în parfumerie şi 
în industria coloranţilor. (<fr. benzoique) , -

benzofl s. - m .' radical monovalent derivat din acidul 
benzoic prin eliminarea grupării hidroxil, (<fr. benzoyl) 

benzoilâre s. f l  introducere a radicalului' benzoil în 
molecula unui compus organic, (după fr. benzoylation) 

benzdl s. m. amestec de benzen, toluen şi xilen’,'rezultat 
•’ din distilarea gudroanelor de huilă. (<fr. benzol) 
benzolism  s. n. boală profesională 'datorată manipulării 

benzolului sau a derivaţilor lui, care se manifestă prin 
anemie şi leucopenie; benzenism. (<fr. berizolisme) ‘ 

benzonaftol s. m. benzoat de naftol, antiseptic intestinal.
(<fr. benzonaphtol) 

b en zop in n ă  s.fl. substanţă gudronată, în fumul de ţigară.
(<fr. benzopirine) 

benzopurpurină f l  substanţă ' roşie, unur dintre cei 
mai imporanţi coloranţi pentru bumbac. (<fr. benzopur- 
purine) • . .

benzpirân  s. n. hidrocarbură extrasă din gudron, sub
stanţă/puternic cancerigenă. (<germ . Benzpyren, .engl. 
benzpiren)

beotism  s. n. lipsă de gust, de preocupări intelectuale; 
vulgaritate, bădărănie; caracter rudimentar în stil şi în 
limbă. (<fr. beotisme) - .

beoţiân, - ă  adj., s. m. fl. (om) ignorant, lipsit total de 
preocupări intelectuale.,(<fr. beotieri) 

berber, - ă  s. m. f l  (pl.) grup de populaţii din nordul 
Africii, urinaşe ale vechilor libieni. •  ( s .f l )  limbă din 
familia de limbi hamito-semitice vorbită de berberi. (< fr. 

v berbere) . , :. -
berb eridacee s. fl. ’ph:  familie de plante 'dicotiledonate 

dialipetale, erbacee şi lemnoase: dracila. (<fr. berberi- 
dacees) : , ’

berceu se /ber-s5z/ s. f l  piesă instrumentală având la 
; bază un cântec de leagăn, care , exprimă un sentiment 

de duioşie. (< fr. berceuse)
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beretă s .f.  şapcă moale, fără cozoroc; bască. (<fr. beret, 
ÎL berretta)

bergam âscă s. f  vechi dans şi cântec popular italian 
cu ritm vioi, interpretat de un grup de femei şi bărbaţi 
aşezaţi în cerc. (<fr. bergamasque, it. bergamasco) 

beream âtă/pergam otă j-. f  soi de pere mari, rotunde, 
galbene, zemoase şi aromate. • (adj.) pere (<fr. 
bergamote, it. bergamottă) 

berger /-jer/ s. m. rasă de câini ciobăneşti, folosiţi la 
paza turmelor. (<fr. berger) 

berger£tă s. f  mică arie cu subiect şi aspect pastoral.
(<fr. bergerette) 

berginizâre s. f  procedeu de hidrogenare a hidrocar
burilor grele, a gudroanelor, pentru a obţine hidrocarburi 
uşoare, (după fr. berginisation) 

bergsoniân, - ă  adj., s. m. f  (adept) al bergsonismului.
(<fr. bergsonien) 

bergsonism  s. n. doctrina filozofică a lui Bergson, a 
cărei categorie centrală este „durata“ si care susţine că 
adevărul nu este accesibil cunoaşterii ştiinţifice. (<fr. 
bergsonisme)

b eri-bări s. n. boală din Extremul Orient, datorată lipsei 
vitaminei Bi din organism. (<fr. beriberî) 

berii s. n. silicat natural de beriliu şi aluminiu, mineral 
sticlos, incolor sau divers colorat, piatră preţioasă. (<fr. 
beryi, lat. beryllus, gr. baryîlos) 

berfliu s. n. metal alb-cenuşiu, ductil, maleabil, foarte 
dur şi uşor, în unele aliaje uşoare. (<fr. beryllium) 

berj£ră s. f  fotoliu larg şi adânc, cu spătar înalt, uşor 
prelungit lateral. (<fr. bergere) 

berkeleiân, - ă  /ber-cle-/ adj., s. m. f  (adept) al 
berkeleismului. (<fr. berkeleyen) 

berkeleism  /ber-clism/ s. n. sistem filozofic antiştiinţific 
care susţine că însuşirile lucrurilor şi înseşi lucrurile nu 
sunt decât senzaţii ale omului. (<fr. berfceleysme) 

berkâliu s. n. element sintetic radioactiv. (<fr. berkelium) 
berlină s . f  1. trăsură; cupeu cu patru locuri. 2. caroserie 

de automobil cu patru uşi şi patru geamuri laterale. (<fr. 
berline)

b£rm ă s. f . întări tură pentru consolidarea unui taluz, 
făcută din pământul rezultat prin săparea şanţului. (<fr. 
berme, germ. Berme) 

b erm udă s . f .  şort până la genunchi. (<fr., amer. ber- 
muda)

bernardîn1 s. m. câine de talie mare, viguros şi musculos, 
alb cu pete roşii, dresat special pentru salvarea drumeţilor 
rătăciţi în munţi; saint-bemard. (<germ. Bemhardiner) 

bernardîn2, - ă  s. m. f  călugăr(iţă) dintr-o congregaţie 
desprinsă din ordinul benedictinilor. (<fr. bemardin) 

bărnă s. f  în ~ — (despre steaguri) coborât pe jumătate, 
în semn de doliu. (<fr. berne) 

berriasîan, - ă  s. n. (din) primul etaj al cretacicului 
inferior. (<fr. berriasien) 

bersalier s. m. soldat din armata italiană, vânător de 
munte. (<it. bersagliere) 

bărtă s . f  broboadă croşetată din lână, cu ciucuri, purtată 
de femei. (<fr. berthe) 

bertiilonâj s. n. sistem de identificare a criminalilor, 
bazat pe măsurători antropometrice. (<fr. bertillonage) 

bert6n s. n. barcă cu vâsle pliantă, din pânză cauciucată. 
(<fr. berthon)

bestiâl, - ă  adj. de bestie; animalic; feroce, crud, inuman.
(<fr. bestial, lat. bestialis) 

bestialitate s. f .  1. fire, atitudine, pornire bestială. 2. 
faptă bestială, monstruozitate. • perversiune sexuală prin 
săvârşirea actului sexual cu animale. (<fr. bestialite) 

bestializa vb. rejl. a deveni bestial. (<fr. bestialiser) 
bestiâr I. s. m. cel care lupta cu fiarele sălbăticie în 

arenele amfiteatrelor romane, în circuri. II. s. .n. loc în 
care sunt închise animale sălbatice. (<lat. bestiarius, fr. 
bestiaire) . '■

bestiârii s. n. pl. culegeri medievale de fabule sau de 
povestiri alegorice despre animale. (<fr. bestiaire, lat. 
bestiarium) • i •

bestie s. f .  animal sălbatic, fiară. • (fig.) om crud, feroce;
brută. (<it., lat. bestia) 

best—seller /bestselăr/ s. n. carte, disc de mare tiraj, cu 
un mare succes. (<amer. best-seîler)

besam el s. n. sos alb făcut cu smântână. (<fr. bechamel) 
beta s. m. inv. 1. a doua literă a alfabetului grecesc (p), 

corespunzând sunetului b. 2. radiaţie ~  — radiaţia emisă 
de nucleul izotopilor radioactivi, din electroni. (< fr. beta) 

betacism  s. n. pronunţare alterată a consoanelor b şi p.
(<engl. betacism) 

betaină s. f  substanţă, derivat al glicocolului, din sfecla 
de zahăr. (<fr. beta'ine) 

betaterapîe s. f .  tratament medical cu izotopi care 
constituie surse de radiaţii beta. (<fr. betatherapie) 

betatr6n s. n. accelerator ciclic de particule pentni 
accelerarea electronilor care imprimă energii foarte mari. 
(< fr. betatron) 

betel s. m. mic arbust tropical, din familia piperaceelor, 
cu tulpini grimpante cultivat pentru frunzele sale, cu 
gust înţepător. (<fr. betel, port. betel) 

bet6n s. n. amestec de pietriş, nisip, cu un liant şi apă, 
care, prin întărire, se transformă într-o masă rezistentă. 
(<fr. beton)

betonâ vb. intr., tr. 1. a turna betonul (în cofrajele unei 
construcţii). 2. (fig.) a întări, a consolida. (< fr. betonner) 

betonâj s. n. betonare. (<fr. betonnage) 
betonier s. m. betonist. (<fr. betonnier) 
betonieră s . f  maşină pentru prepararea betonului. (<fr. 

betonniere)
betonist, - ă  s. m. f  muncitor, inginer specializat în 

lucrări de beton; betonier. (< beton + -ist) 
betonit s. n. bloc prefabricat de beton, folosit la exe

cutarea îmbrăcămintelor de tunel. (<fr. betonite) . 
betonoscop s. n. .aparat pentru determinarea calităţii 

betonului. (<fr. betonoscope) ,
betulacee s. f  pl. familie de plante dicotiledonate, cu 

flori unisexuate monoice, grupate în amenţi: mesteacănul, 
arinul etc. (<fr. betiilacees) 

betyl s. n. (la arabi) piatră neagră care însoţea tribul în 
deplasările sale, purtată ca obiect sacru, ocrotitor, într-un 
cort montat pe o cămilă, cu un cortegiu de prezicători, 
toboşari şi femei dansând. (<fr. betyle) 

bevatron s. n. accelerator de particule capabil să dea 
electronilor o energie de miliarde de electronvolţi. (<fr. 

' bevatron)
bezea s. f  1. (fam.) sărut trimis cuiva apropiind şi 

depărtând vârful degetelor de buze. 2. prăjitură făcută 
din albuş de ou bătut cu miilt zahăr. (< fr. baiser) 

b ezoâr1 s. m. specie de capre sălbatice din munţii 
stâncoşi din C reţi din Asia Mică şi din Caucaz. (<engl. 
bezoar)

bezoâr2 s. n. concreţiune calculoasă formată din resturi 
vegetale sau din păr, în tubul digestiv al unor patrupede. 
(< fr. bezoard)

B I- /B IS -  elem. „doi“, „de două ori“, „dublu".. (<fr.
bi-, bis-, cf. lat. bis) 

biacid adj., s. m. (corp) care posedă două funcţii acide;
diacid, (<fr. biacide) 

biacum inât, - ă  adj. (despre frunze, fructe) terminat cu 
două vârfuri. (<fr. biacumine) 

biânco adj. (fin.) în alb, necompletat. (<it. bidnco) 
bianual, - ă  adj. bienal. (<engl. biarinual) 
biarticulât, - ă  adj. cu două articulaţii. (< fr. biarticule) 
biatlon s. n. concurs atletic combinat din două probe; 

probă sportivă constând din alergări pe schiuri pe o 
distanţă de 20 km şi trageri cu arma la ţintă. (<fr. 
biathlon, rus. biatlon) 

biatlonist, - ă  s. n. f  sportiv participant la un biatlon.
(< biatlon + -ist) 

biat6m ic, ră  adj. diatomic. (<fr. biatomique) 
biaxiâl, - ă  adj. cu două axe. (<engl. biaxial) /  
bibâzic adj. dibazic. (<fr. bibasique) 
bibelou s. n. mic obiect de artă, decorativ, pentru interior. 

(<fr. bibelot)
. biber I. s. m. castor. II. s. n. blană de biber (1). (<germ. 

Biber) , ,
biber£t s. m. 1. blăniţă de miel de culoare maro-roşcată. 

2. pluş gri sau maro, cu părul din lână ori din fibre 
sintetice, folosit pentru garnituri de gulere, manşete etc. 
(<germ. Biberett) 

biberrin s. n. flacon având Ia gură o tetină, pentru 
sugari. (<fr. biberon)
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bib lic , - ă  adj. referitor la Biblie; din timpul evocat de 
Biblie; (p. ext.) străvechi. (< fr. biblique)

B IB L IO -  elem. „carte“. (<fr. biblio-, cf. gr. 'bibiion) 
bib liobuz s. n. autobuz amenajat ca bibliotecă itinerantă.

(<fr. bibîiobus) i
biblioclâst, - ă  s. m. f  cel care manifestă tendinţa 

patologică de a distruge sau mutila cărţile. (< germ. 
Biblioklast)

biblioclastie s. f  act patologic de negare, de distrugere 
a cărţilor. • atitudine de respingere a unor lucrări înainte 
de a fi citite. (< biblioclâst ■+ -ie) 

bib liofâg, - ă  adj., s. m. (insectă) care distruge cărţile 
si actele. (<fr. bibliophage) 

bibliofil, - ă  I. m: f  iubitor, colecţionar de cărţi 
r preţioase, rare. IX. adj. (despre cărţi, ediţii) rar şi preţios;

realizat în condiţii grafice deosebite. (<fh bibliophile) 
bibliofilie s. f .  1. pasiunea bibliofilului. 2. ramură a 

bibliologiei care studiază cărţile sub raportul rarităţii, al 
.Valorii lor artistice. (<fr. bibliophilie)

;bibIiofflm  s. n. copie fotografică pe film cu bandă 
( îngustă a unui text. (<fr. bibliojilm) , 
bib liofob , - ă  s.,m . /  duşman al cărţilor. (<germ . Bi- 

bliophobey engl. bibliophob) - ,, ■. •; .
bibliofobie s. f  aversiune patologică faţă de cărţi, albume, 

biblioteci. (<germ. Bibîiophobie, engl. bibliphobia) ' 
bibliograf, - ă  s. m. f  specialist în bibliografie (1).

(<fr. biblipgraphe) 
bib liografia vb. tr. a . selecţiona, clasifica,, descrie; şi 

, , adnota publicaţii. (<germ. bibliographieren) . ,,
bib liografic, - ă  adj. -.referitor la bibliografie.. (< fr., pi- 

bîiographique) ,
bib liografie s. f  1. ramură a bibliologiei, care se ocupă 

cu studiul tipăriturilor, al ediţiilor de-opere literare, cu 
descrierea, aprecierea, sistematizarea şi râspândirea pub- 

. _ licaţiilor. 2. listă a scrierilor care se referă la o anumită 
problemă. • material informativ asupra unei probleme.
• totalitatea operelor unui autor. 3. listă, publicaţie (pe
riodică) cuprinzând titluri recent apărute. (<fr. biblio- 
graphie)

bibliolatrie s. f .  acceptarea şi interpretarea literală a 
textului'biblic. (< engl. bibliolatrie) 

bib liol6g, - ă  s. m. f .  specialist în bibliologie. , (<fr.
bibliologiie) v ’

bibliologie s .f. disciplină care studiază cărţile din punctul 
de vedere al formelor în care se prezintă, al istoricului 
lor etc. (< fr. bibliologie) 

bibliom an; - ă  s. tn. f .  colecţionar pasionat de cărţi 
(rare). (<fr. bibliomane) ’-‘,v

bib liom anie s. f  pasiune exagerată pentru cărţi. (<fr.
biblomanie)^ ‘

bib lioraft s, n. mapă de carton, clasor pentru păstrarea 
corespondenţei, a actelor etc. (după fr. bibliorhapte) 

b ib liorâm a s. f .  titlu de,;rubrică cu conţinut complex 
; (cronici, comentarii, noutăţi) jdin lumea cărţii. (<biblio- 

+ -ra m a ) 1 ' '
bib liotecar, - ă  I. s. m. f  cel care are în grijă admin- 

, istrarea unei biblioteci. II. s. n. program. care .permite 
crearea, actualizarea şi utilizarea unei biblioteci (3). (< fr. 
bibliothecaire)

bib liotecă colecţie de cărţi, manuscrise,.publicaţii
periodice'etc.,' aranjate şi clasate într-o anumită ordine; 
instituţie, local care o adăposteşte. • mobilă,'raft, dulap 
pentru păstrarea cărţilor!. 2. nume dat unor colecţii de 
tipărituri, idendce ca aspect, care tratează teme dintr-un 
domeniu oarecare. 3. colecţie de programe într-o unitate 
de informatică. (<fr. bibliotheque, \at. bibliotheca) 

b ib lioteconom ie s . f  ramură a bibliologiei care stiidiăkă 
organizarea şi conducerea bibliotecilor.- °(< fr."' * W- 
bliotheconomie) 1 ; ’

bibliotehnică s . f .  tehnica producerii materiale a cărţii.
(după fr. bibliotechnie) /  . (l

bibliotehniciân , - ă  s. m. f  tehnician specializat în 
, organizarea bibliotecilor. (< bibliotehnică +• -ian) 
bib lioterapie s . f  metodă de tratament în psihiatrie prin 
. lecturi. (<fr. biblioiherapie) .
biblist, - ă  s. m. f  specialist în biblistică. (<fr. bibliste) 
biblistică s . f  studiul Bibliei. (<germ. Biblistik) 
bicâblu  adj. care funcţionează cu, două cabluri. (<fr. 

bicâble) .

b icam erâl, - ă  adj. (despre organe legislative) cu două 
adunări reprezentative. (< fr. bicameral) 

bicam eralism  s. n. doctrină care susţine bicamerismul.
' (<fr. bicameralisme)
bicam erism  s. n. sistem politic comportând două adunări 

legislative. (<fr. bicameţisme) 
bicapsulâr, - ă  adj. (despre fructe compuse) cu două 

cârpele asemănătoare unor capsule. (<fr. bicapsulaire) 
b icarbonat s. m. sare a acidului carbonic, rezultat prin 

înlocuirea unui atom de hidrogen cu un metal, o ~ {de 
sodiu) -  sare albă solubilă în apă, folosită Ia prepararea 
prafului de copt şi ca activator al sucului gastric. (<fr. 
bicarbonate)

bicarpelâr, - ă  adj. provenit din două cârpele. (<fr. 
bicarpellaire)

bicefal, - ă  adj. 1. (despre un făt, un animal) cu două 
capete. 2. {fig.) cu doi conducători. (<fr. bicephale) 

bicentenâr, - ă  I. adj. care durează de două sute de 
ani. II. s. n. al doilea centenar. (<fr. bicentenaire) 

bicentric, - ă  adj. cu două centre. (<fr. bicentrique) 
biceps s. m. muşchi cu două ligamente la extremitatea 

superioară. (<fr., lat. biceps) 
bichoni /-şon/ s. m. câine de talie mică, cu părul lung, 

cu botul subţire, nasul negru şi craniul plat. (<fr. bichon) 
bicicletă s. /  vehicul cu două roţi aşezate una în spatele 

celeilalte, pusă în mişcare, prin intermediul unui lanţ, 
de două pedale acţionate cu picioarele. (<fr. bicyclette) 

biciclic, - ă  adj. I. cu două cicluri. • (despre compuşi 
organici) care conţine două cicluri închise în formulă.
2. (bot.) dispus în două verticile sau cercuri. (<fr. 
bicycliqite) ''

bicicUst, - ă  s. m . f .  cel care umblă pe bicicletă. (<fr. 
bicycliste) ,;

biclclu s. n. velociped cu două roţi inegale, prima fiind 
roata' motoare. (<fr. bicycle) 

bicipitâl, - ă  adj. referitor la biceps. (<fr. bicipital) 
bickford  s. n. cordon de materie fuzantă pentru aprin

derea explozivelor, care arde lent. ,(<fr. bickford) 
biclonâl, - ă  adj. (med.) cu dublă reproducere. (< bi- + 

engl., fr. clonal) 
biclorură s. f .  compus din. doi atomi de clor. (<fr.

bichlorure) ;
bicolor, - ă  adj. cu două culori. (<fr. bicolore) 
biconcâv, ~ă adj. cu două feţe concave - opuse. (<fr. 

biconcave)
biconvex, - ă  adj. cu două feţe convexe opuse. (<fr.

biconvexe) . ., 1
bicordatură s. f . (muz.) gamă dublă executată pe in

strumente la care;se cântă cu;arcuş. (< it. bicordatură) 
bicdrn, - ă  I. adj. bicomat. II. s. n. pălărie bărbătească 

cu două colţuri, care se mai poartă şi azi în Occident 
de către academicieni, diplomaţi, la solemnităţi. (<fr. 

. bicome) ■
bicornât, - ă  adj. cu două antene sau coame; bicorn 

(1). (<engl. bicomate, fr.; bicomu) 
bicotid iân , - ă  adj. care ,are loc de d&iă ori pe zi.

(<fr. biquotidien) . 
b icrom ât s. m. .sare obţinută prin tratarea cu acid a 

cromatului unui metal, o ~  de potasiu = ,sare cristalizată, 
. portocalie, folosită ca oxidant şi colorant. (<fr. bichro- 

mate) ' '  ,
b icrom ie s. f .  tipar în două culori, (< fr. bichromie) . 
biculturâlism  s. n. coexistenţă a două culturi naţionale.

(<fr. biculturalisme) 
bicuspfd, - ă  adj. (anat.) cu două vârfuri. (<fr. bicus- 

pide)
' bidactilie s. f  anomalie congenitală a două degete la 
, o mână sau la un picior. (<engl. bidactyly) 
bideu  s. n. vas, chiuvetă, din porţelan sau metal, pentru 

toaleta intimă. (<fr. bidet) 
bid im ensional, - ă  adj. două dimensiuni. (<bi- + di

mensionat)
, b id irectionâl, - ă  adj. care are loc, se propagă în două 

direcţii! (<bi- + direcţional) 
bidon s. n. recipient portativ pentru lichide; vas de tablă 

în care se păstrează apa de băut în excursii, marşuri 
etc. (<fr. bidon) 

bidonvfl s. n. cartier de locuinţe mizere, improvizate
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din deşeuri industriale, din tabla bîdoanelor uzate etc., 
unde locuieşte populaţia săracă a unei metropole. (<fr. 
bidonville)

bid s. n. fâşie de material textil tăiată oblic, în croitorie. 
(<fr. biaisj

B ied e rm e ie r  /bi-der~md-ier/ adj. stil ~ = stil de mobilier 
caracterizat prin forme simple, suprafeţe netede, lemn 
curbat, cu aspect general greoi. (cf. Biedermeier) 

b i6f  s. n. porţiune a unui curs de apă, canal între două 
braţe, ecluze sau baraje. (<fr. biej) 

b ie lă  s. f i  organ de maşină care transmite mişcarea unei 
alte piese sau transformă o formă de mişcare în alta. 
(<fr. bielle)

b ie le tă  s .f i  bielă de dimensiuni mici, articulată la capătul 
unei biele principale. (<fr. biellette) 

b ie lo rus, - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Bielorusia (Be- 
larus). * (5 . f )  limbă slavă din grupul oriental, vorbit 
de bieloruşi. (<rus. belorus) 

b ienal, - ă  I. adj. 1. care durează doi ani; bi(s)anual.
2. care are loc o dată la doi ani. II. s. f. expoziţie, 
festival, târg care se organizează la fiecare doi am. (<fr. 
biennal, lat. biennalis) 

b ien iu  s. n. interval de doi ani. (<lat. biennium) 
b ifa  vb. tr. a face un mic semn anumitor cuvinte, cifre 

sau rânduri dintr~o listă. (<fr. biffer) 
b ifac to riâ l, - ă  adj. care depinde de doi factori. (<fr.

bifactorial) 
b ifazât, - ă  adj. difazat. (<fr. biphase) 
b ifid , - ă  adj. despicat în două, care formează două 

vârfuri. (<fr. bifide, lat, bifidus) 
b ifila r, - ă  adj. (despre circuite) cu* doi conductori 

separaţi. • (mec.; despre suspensii) cu două fire paralele. 
(<fr. bifiilaire, engl. biphilar) 

b ifl6r ,  - ă  adj. (despre plante) cu două fiori. (< fr. biflore) 
b ifocal, - ă  adj. (despre lentile) cu două distanţe focale 

diferite; (despre ochelari) cu lentile bifocale. (< fr. bifocal) 
b ifo liât, - ă  adj. (despre plante) cu două frunze; difil. 

(<fr. bifiolie)
bifoliculă s. f .  fruct uscat,' dehiscent, format din două 

folicule. (<fr. bifollicule) 
b ifo lio lât, - ă  adj. (despre frunze compuse) cu numai 

două foliole. (< fr. bifoliole) ’
b ifo r, - ă  adj. (în stilul romanic şi gotic; despre o

deschidere) cu două uşi sau canaturi despărţite printr-o. 
colonetă, fiecare terminându-se printr-un arc. 2. uter ~ 
= malformaţie a uterului al cărui col prezintă două 
orificii. (<it. bifora) 

b ifo rm , - ă  adj. cu două forme. (<germ. biform, lat. 
biformis)

biftec, - ă  .v. n. friptură din muşchi de vacă, la grătar 
sau la tigaie. (<fr. bifteck, engl. beef-steak) 

b ifu n c ţio n â l, - ă  adj. cu dublă funcţie. (< hi- +
funcţional)

b ifu rc ă  vb. refl. a se despărţi în două ramuri, direcţii.
(< fr. bifurquer) - '

b ifu rcâ ţie  s. f .  bifurcare; loc unde se bi/urcă un drum, 
un râu etc. (<fr. bifurcation) 

b ifuzelâ t, - ă  adj. cu două fuzelaje. (< bi- + fuzelat)
big  s. n. linie de îndoire executată prin presare pe

suprafaţa unui carton. (< germ. Biga) ' "  
b ig am , - ă  adj., s. m . f  (cel) vinovat de bigamie. (<fr.

bigame, lat. bigamtis) ,
b ig am ie  s. f i  situaţie a cuiva căsătorit cu două persoane 

în acelaşi timp. (<fr. bigamie) 
b ig ă 1 s, f i  macara specială la bordul navelor pentru 

încărcări şi descărcări. (<fr. bigue) 
b ig ă 2 s. fi. car roman cu două roţi, la care erau înhămaţi 

doi cai. (<Jat. biga) 
b ig  b a n d  /big-bend/ s. n. ansamblu mare orchestral de 

jaz. (<engl. big band) ‘
b ig  b a n g  /big-beng s. n. (astr.) marea explozie (ipo

tetică) a atomului primitiv de materie, care a iniţiat 
expansiunea universului. (<engl. bing bang/theory/) 

b ig em in â t, - ă  adj. 1. (despre frunze) cu peţiol comun 
divizat în două. 2. (despre puls) a cărui pulsaţie normală 
este urmată de o extrasistolă. 3. (despre golul unei 
ferestre, uşi) divizat în patru părţi. (<fr. bigemine)’ 

b igem im sm  5. n. tulburare a ritmului inimii, cu un puls 
bigeminât. (< fr. bigeminisme)

bigendric, - ă  adj. (despre plante) provenit din două 
genuri deosebite.. (<fr. bigenerique) 

bignonia s. fi. arbore decorativ cu frunze foarte mari, 
în formă de inimă şi flori albe. (<fr. bignonia) 

bignoniaede s .fi p l  familie de plante gamopetale exotice 
cu plante lemnoase: bignonia, catalpa etc. (< fr.
bignoniacees)

bigot, - ă  adj., s. m. f i  (cel) care se conformează strict 
tuturor preceptelor rituale ale unei religii; habotnic. (<fr.
bigot)

bigoterie s. f i  bigotism. (<fr. bigoterie)
bigotism  s. n. caracter, atitudine de bigot; bigoterie.

(<fr. bigotisme) 
bigrflă s. fi. tub electronic cu două grile. (<fr. bigrille) 
big-store  /bigstor/ s. n. supermagazin. (<engl. big store) 
bigudiu s. n. mică tijă metalică pe care se răsuceşte 

părul pentru a-1 ondula. (<fr. bigoudi) 
biguină /-ghi/ s.fi. 1. dans popular din Antile, cu tempo 

lent şi cu caracter melancolic; melodia corespunzătoare.
2. dans originar din Ins. Martinica, în tempo rapid, cu 
un ritm şi acompaniament caracteristice. (< sp., fr. biguine) 

bihebdom adâr, - ă  adj., s. n. (publicaţie) care apare 
de două ori pe săptământă. (< fr. bihebdomadaire) 

biiodură s. fi. sare cu două molecule de iod. (<fr. 
biiodure)

bijectiv, -ă  adj. (mat.; despre funcţii) în acelaşi timp 
suijectivă şi injectivă. (<fr. bijectij) 

bijecţie s. f i  (mat.) funcţie bijectivă. (<fr. bijection) 
bijuterie s. f i  1. obiect de podoabă; giuvaer. • (fig.) 

lucru elegant şi de mare preţ. 2. magazin, atelier de 
bijuterii. (<fr. bijouterie) 

bijutier s. m. ce) care execută sau vinde bijuterii; giu
vaergiu. (<fr. bijoutier) 

bikini s. n. 1. costum de baie feminin din două piese 
de dimensiuni foarte reduse. 2. chilot scurt. (<engl., fr. 
bikini)

bikiniăn, - ă  adj. 1. din atolul Bikini. 2. (fig.) pustiu, 
gol, de apocalips atomic; şocant, exploziv. (<engl. 
bikiniăn)

bil s. n. proiect de lege propus parlamentului englez;
legea votată. (< engl., fr. bill) 

bilabiâl, - ă  adj., s. fi. (consoană) care se articulează 
prin participarea buzelor. (<fr. bilabial) 

bilabiât, - ă  adj. (despre corolă, caliciu) cu două labii. 
(< fr. bilabie)

bilanţ s. n. 1. tablou contabil al activului şi pasivului 
unei'întreprinderi sau activităţi financiare, economice etc., 
la un moment dat. 2. (biol) sinteză cantitativă a tuturor 
elementelor primite şi cedate de organism. 3. (fig.) situaţie 
finală, rezultat al unei acţiuni. (<germ. Bilanz) 

bilanţier, - ă  I. adj. cu caracter de bilanţ. II. s. n.
registru de înscriere a bilanţurilor. (<it. bilancierre) 

bilaterâl, - ă  adj. 1. cu două laturi, feţe (opuse, sime
trice). 2. referitor la cele două laturi, aspecte ale unui 
lucru. 3. (despre contracte, convenţii) care angajează 
reciproc cele două părţi; bipartit. (<fr. bilateral) ■ 

bilaţeralism  s. n. sistem de echilibrare a schimburilor 
economice internaţionale pe acordul bilateral, (< germ. 
Bilateralismus) 

bilă1 s . f .  produs de secreţie al ficatului, cu rol fiziologic 
în digestie; fiere. (<fr. bile) 

bilă2 s. fi. 1. sferă de lemn, sticlă,’ metal etc. pentru 
popice, biliard, rulmenţi etc.. 2. (albă, roşie, neagră etc.) 
notă care se dădea în trecut Ia unele facultăţi. 3. (fam.) 
cap. 4. stâlp de lemn, rotund, în construcţii. (<fr. bille) 

bildungsrom ân s. n. roman care înfăţişează procesul 
•.'de formare a personalităţii eroului sub acţiunea educaţiei 

şi a experienţei dobândite. (<germ. Bildungsroman) 
bilentflă s. fi  sistem optic din două semilentile, obţinut 

prin secţionarea în diametru a unei lentile convergente. 
(< bi- + lentilă) •

bilet s. _n. 1. scrisoare scurtă. 2. tabletă (4). 3. mic 
imprimat care confirmă un drept (la un spectacol, de 
călătorie etc.). O ~ de bancă = bancnotă; ~ de (sau la) 
ordin = titlu de credit prin care semnatarul se angajează 
faţă de beneficiar să plătească o anumită sumă de bani, 
la scadenţă; cambie. (<fr. billet, it. biglietto) 

biletă a-, fi. semifabricat din oţel cu secţiunea pătrată, din 
care se laminează bare, sârme etc.; ţaglă. (< fr. billette)
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bilharzi'e .s. f l  schistozomă. (<fr. bilharzie) 
bilharzioză s .fl. schistozomiază. (<fr. biîharziose) 
B ILI(O )- elem. „bilă, fiere1*. (<fr., germ., engl. bilUof-, 

cf. lat. biîis)
biliar, - ă  adj. referitor Ia bilă1, o veziculă ~ă  = băşica 

fierii; colecist (<fr. biliaire) 
biliard1 s. n. joc cu 3 bile colorate, mişcate prin lovirea 

uneia dintre ele cu tacul pe o masă acoperită cu postav 
, verde; masa însăşi. (<it. biliardo, fr. biliard) 
biliârd2 s. «. bilion (2). (< fr. biliard) 
biligSn, - ă  adj. care produce fiere. (<fr. biligenique) 
biligenăză s. f l  proces de producere a bilei1. (<fr. 

biligenese)
bilingv, - ă  adj. care vorbeşte două limbi. • scris în 

două limbi. (<fr. bilinguey lat. bilinguis) 
bilingvism  s. n. situaţie a unui vorbitor bilingv. (<fr. 

bilinguisme)
biliniâr, - ă  adj. (mat.; despre forma unui polinom liniar 

si omogen) cu două grupe diferite de variabile. (<fr. 
bilineaire) ,

bilion s. n. 1. număr egal cu o mie de miliarde, în 
trecut, în Anglia, Germania etc. 2. (în uzul actual 
american) miliard; biliard . (<fr. billion) 

biliopriv, - ă  adj. provocat de lipsa bilei1. (< fr. bilio- 
prive)

bilios, —oâsă adj. care prezintă o excesivă secreţie 
biliaiă. • (despre temperament) iritabil, nervos, irascibil. 
(<fr. bilieux)

biliragie s. f .  scurgere a bilei1 către exterior. (<fr. 
bilirragie)

bilirubină s. f l  pigment biliar de culoare roşie, rezultat 
din descompunerea hemoglobinei. (<fr. bilimbine) 

bilirubinem ie s . f l  prezenţa bilirubinei în sânge. (<fr. 
bilirubinemie)

bilirubinurie s. /  prezenţa bilirubinei în urină. (<engl. 
bilirubinuria)

biliurie s. f l  prezenţa de pigmenţi sau săruri biliare în 
urină. (<fr. biliurie) 

b iliverd ină s. fl. pigment biliar de culoare verde, produs 
al oxidârii bilirubinei. (<fr. biliverdine) 

bilobât, - ă  adj. cu doi lobi. (<fr. bilobe) 
biI6c adj. (despre avioane) cu două locuri; biplas. (după 

fr. biplace)
bilocâţie s. f l  posibilitatea de a te afla în acelaşi timp 

în două locuri diferite. (< bi- + locaţie) 
bilocu lâr, - ă  adj. cu două locuri (2). (<fr. biloculaire) 
biloculâre s. /  deformare patologică a unui organ 

anatomic, care se împarte în două loji. (după fr. bilo- 
culation)

bilogie s . f  malformaţie cardiacă congenitală caracterizată 
prin asocierea unei comunicări interventriculâre cu o 
îngustare a aortei pulmonare. (<fr. bilogie) , 

bilân I. s. m. 1. aliaj monetar în compoziţia căruia intră 
în cea mai mare parte sau exclusiv metale comune. 2. 
monedă divizionară, cu valoare . intrinsecă, inferioară 
valorii sale nominale. II. s. ti. ridicătură de pământ de-a 
lungul unui rând de plante cultivate. (<fr. bilion) 

bilonârc s. f l  acţiunea de executare a biloanelor (II).
(după fr. billotmage) 

bilunar, - ă  adj. care se face, apare de două ori pe 
lună; bimensual. (< bi- + lunar) 

bim ăn , - ă  adj. (cu referire la om) cu două mâini. (< fr. 
bimane)

bim ediănă s. f l  segment de dreaptă care uneşte, într-un 
patrulater, mijloacele a două laturi opuse, ori, într-un 
tetraedru, mijloacele a două muchii opuse. (<W - + 
mediană)

bim £m bru , - ă  adj. cu două membre, cu doi membri. 
O propoziţie ~ă  = propoziţie în care există şi subiectul 
şi predicatul. (<it. bimembre) 

bimensuAI, - ă  adj. bilunar. (<fr. bimensuel) 
b im estriâ l, - ă  adj. care are loc, apare o dată la două 

luni. (<fr. bimestriel) 
bim dstru s. n. interval de două luni. (<fr. bimestre) 
bim ctâl «. 1. semifabricat obţinut prin unirea mecanică 

a două metale. 2. organ sensibil compus din două vergele 
metalice diferite, sudate pe toată lungimea, pentru con* 
trolul temperaturilor. (<fr. bimetal)

bim etalic, - ă  format din două metale diferite. (<fr. 
bimetalique)

bimetah'sm s. n. sistem monetar având la bază două 
metale talon, aurul şi argintul. (<fr. bimetallisme) 

bim etalist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al bimetalismului.
(, fr. bimetalliste) 

bim ilenar, - ă  adj. cu o vechime, o durată de două 
mii de ani. (<fr. bimillenaire) 

b im oleculâr, —ă  adj. (despre reacţii) în care intervin 
două molecule. (<fr. bimoleculaire) 

b im ot6r adj., s. n. (avion) cu două motoare. (<fr. 
bimoteur)

binar, - ă  I. adj. 1. format din două unităţi; divizibil 
cu 2. (chim.) constituit din două elemente. • compus 
din două elemente dispuse câte două. 3. (mat.) a cărui 
bază este numărul 2 . II. s. f  (astr.) stea dublă. (<fr. 
binaire, engl. binary, lat. binarius) 

binarism  s. n. teorie fonologică bazată pe ipoteza opo
ziţiilor binare. (<fr. binarisme) 

binarist, - ă  adj. referitor la binarism. (<fr. binariste) 
binaurâl, - ă  adj. binauricular. (<engl. binaural) 
binauricu lâr, - ă  adj. referitor la ambele urechi; binau

ral. (<fr. binawiculaire) 
binder s. n. strat de beton asfaltic care face legătura 

între fundaţia unui drum şi stratul de uzură. (<germ. 
Binder)

b inem erită  vb. intr. a câştiga dreptul la recunoştinţa 
cuiva. (<bine 4- merita) 

bingo s. «. joc de noroc asemănător loteriei. (<engl., 
fr. bingo)

bin iou  /bi-niu/ s. n. termen generic pentru instrumentele 
muzicale de suflat. (<fr. biniou) 

binâclu  s. n. 1. instrument optic din două lunete identice 
paralele, pentru a privi obiectele la distanţă. 2. pansament 
care acoperă amândoi ochii. (< fr. binocle, lat. binocidits) 

b inoculâr, - ă  adj. 1. cu doi ochi. • (despre vedere) 
realizat cu ambii ochi. 2. (despre un rsistem optic) cu 
două oculare. (<fr. binoculaire) 

binom , - ă  I. adj. (despre ecuaţii) din doi termeni. II. 
s. rt. 1. expresie algebrică din suma sau diferenţa a doi 
termeni. 2. grup de două elemente. (<fr. binomey lat. 
binomium)

binom inalism  s . n. sistemul nomenclaturii binare. (<fr.
binominalisme) 

binorm âlă s. f l  (mat.) dreaptă care trece printr-un punct 
al. unei curbe, perpendiculară pe planul oscilator al 
acesteia în punctul dat. (<fr. binormale) 

bin tă  s. fl. piesă de metal la bord sau la chei de care 
se leagă navele; baba. (<it. bindă) 

binucleât, ~ă adj. (biol.; despre celule) cu două nuclee.
(<engl. binucleate)

B IO - ,  -b i6 tic , -b i6 z ă  elem. „viaţă**. (<fr. bio-, -bi- 
otique, - biose, cf. gr. bios) 

bioactîv, - ă  adj. (despre substanţe) biologic activ.
(< bio- +  activ) 

b ioacum ulăre s. fl. proces de acumulare în structura 
solului a substanţelor organice rezultate în urma descom
punerii resturilor de plante şi animale, (după fr. bioac- 
cumulation)

bioacustic, - ă  I. adj. referitor la bioacustică. II. s. fl. 
ramură a biofizicii care studiază sunetele emise de 
animale în diverse împrejurări. (<germ. Bioaqustik, engl. 
bioacustics)

bioacusticiân , - ă  s. m. f l  specialist în bioacustică.
{< bioacustică + -ian) 

bioam plificat6r s. n. aparat electronic pentru amplifi
carea biopotenţialelor musculare. (<fr. bioampliflcateur) 

bioastronautic, ~ă I. adj. referitor la bioastronautică.
II. s .f l  ştiinţă care studiază reacţiile diferitelor organisme 
în timpul zborurilor cosmice; biocosmonautică. (<fr. 
bioastronautique, /II/ germ. Bioastronautik) 

bioastronom ie f l  ramură a astronomiei care studiază 
condiţiile apariţiei vieţii şi formele de viaţă primitive de 
pe alte planete cu ajutorul undelor radio ce parvin din 
diverse galaxii. (< bio-,+  astronomie) 

biobibliogrâfîc, - ă  adj. referitor Ia biobibliografie.
(< fr. biobibliographique) 

biobibliografie s. fl. scriere conţinând biografia şi lista 
lucrărilor unui autor. (<fr. biobibliographie)
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b io b lâst s. n. 1. substanţă ipotetică vie, componentă 
fundamentală a citoplasmei. 2. celulă capabilă să trăiască 
independent. (<fr. bioblaste) 

b io ca lo rim e trie  s. f  parte a biologiei care studipă 
fenomenele calorice produse de activitatea organică. 
(<bio- + calorimetrie) 

b io ca ta liza to r  s. m. substanţă organică sintetizată de 
organismele vii care provoacă, favorizează procesele 
metabolice. (<germ. Biokatalysator) 

b iocâm p  s. n. câmp de acţiune specific organismelor 
vii, în care fenomenele electromagnetice se interferează 
cu fenomenele bioenergetice. (< bio- + câmp) 

biocenologi'e s. f  ramură a ecologiei care studiază 
biocenozele. (< fr. biocenologie) 

b iocenoză  s. f  totalitatea organismelor dintr-un biotop.
(<fr. biocenose) 

b io cen trism  s. n. concepţie care abordează de pe _ o 
poziţie fiziologică motivaţia unui comportament psihic. 
(<bio- + centrism) 

b io cerâm ică  s. f  substituent al materialului osos, tip 
de argilă pe bază de oxid de aluminiu. (<germ. Biok- 
eramik)

b ioch im ie  s. f  ştiinţă care studiază structura şi procesele 
chimice specifice materiei vii; chimie biologică. (<fr. 
biochimie)

b ioch im ist, - ă  s. m. f  specialist în biochimie. (<fr. 
biochimiste)

b iocibernetic , - ă  I. adj. referitor la biocibemetică. II. 
s .f. ramură a ciberneticii care studiază procesele biologice 
ca manifestări ale unor sisteme informaţionale cu 
autoreglare, folosind metode matematice, modelarea 
analoagă etc. (<fr. biocybemetique) 

b iociclu s. n. 1. ciclu de viaţă evolutiv al unui organism. 
2. totalitatea transformărilor ciclice din natură implicând 
toate organismele vii. 3. subdiviziune a biosferei care 
cuprinde biocenozele. (<fr. biocycle) 

b iocid  s. n. produs care împiedică înmulţirea microor
ganismelor (<fr. biocide) 

b iocinetic, - ă  I. adj. referitor la biocinetică. II. s. f .  
ştiinţă care studiază mişcarea organismelor vii. (<fr. 
biocinetique)

b ioclim âtic , - ă  adj. referitor la bioclimatologie. (<fr. 
biociimatique)

b ioclim ato log , - ă  s. m. f .  specialist în bioclimatologie.
(<fr. bioclimatologie) 

b ioclim atologie s .f. ramură a climatologiei care studiază 
influenţa factorilor climatici asupra organismelor vii. (<fr. 
bioclimatologie) 

b iocoloid s. m. substanţă coloidală prezentă în celulele
şi ţesuturile vii. (<engl. biocolioid)

b iocom bustfb il s. m. combustibil de origine organică.
(< bio- + combustibil) >

b ioco m p atib il, —ă  adj. compatibil cu materia vie. (<fr. 
biocompatible)

biocom plex s. n. ansamblu de specii de organisme
instabile într-o navă spaţială pentru cercetări în cosmos.
(<bio- + complex) 

b ioco m u n icâ ţie  s. f .  comunicaţie în domeniul biologic.
(< bio- + comunicaţie) 

b ioc6r  s. n. 1. delimitare a unei zone în care se întâlnesc 
aceleaşi condiţii de viaţă. 2. grupare de plante şi de 
animafe în cadrul unui biotop. (<fr. biochor) 

b iocorie  s. f  asociaţie temporară, în cadrul unei bio
cenoze, de organisme legate între ele printr-un factor. 
(< fr. biochorie) 

b iocosm etică  s. f  cosmetică în care tratamentul este 
de tip biologic. (<b'to-  +  cosmetică) 

b io co sm o n au tică  s. f .  bioastronautică. (<germ. Bio- 
kosmonautik)

b io cro m  s. n, pigment de natură biologică. .(< fr. bio- 
chrome)

b iocrono log ie  s. f  ştiinţă care studiază viaţa în funcţie 
de timp. (<germ. Biochronologie) 

b io c u ltu ră  s .f .  cultură a plantelor fără a utiliza produse 
chimice, bazându-se numai ne folosirea îngrăşămintelor 
organice. (<bio- + -cultură) .

b io c u re n t s. m. energie electrică produsă în ţesuturile 
vii. (< bio- + curent) 

b iodâbi't s. n. cantitatea de substanţe organice, bacterii

etc. pe care apa în mişcare a unui râu le spală de pe 
fund. (< bio- + debit) 

b io d eg rad âb il, - ă  adj. care se degradează sub acţiunea 
unor agenţi biologici. (<fr biodegradable, engl. biode- 
gradable)

b io d e g ra d â re  s. f  proces de descompunere, de dis
trugere a unui produs biodegradabil. (după fr. biodegra- 
datiori)

b io d e rm ă  s. f  totalitatea organismelor din biocenoza 
unei ape care trăiesc pe plante acvatice sau pe tegumentul 
animalelor. (<fr. bioderme) 

b io d e tec to r  s. n. (biol.) organ de simţ al organismelor 
vii. (<bio-  + detector) ' . .

b io d e te r io râ re  s . f  degradare a documentelor de arhivă, 
a clădirilor etc. sub acţiunea factorilor biologici. (<bio- 
+ deteriorare)

b îo d in âm ic , - ă  I. adj. referitor la biodinamică. II. s. 
f .  studiul fenomenelor organice vitale ale fiinţelor vii. 
(<fr. biodynamique) 

b io d iv e rsitâ te  s. f  diversitate din punctul de vedere al 
elementelor biologice. (<fr. biodiversite) 

b io d o z im e tru  s. n. aparat pentru stabilirea cantităţii de 
raze ultraviolete necesară spre a produce un eritem 
minim. (<bio- + dozimetru) 

b ioecologie s. f  ecologie a plantelor şi animalelor.
(< bio- + ecologie) 

b ioeconom ie  s. f  ştiinţă care studiază economia naturii, 
a biosferei. • ştiinţă care studiază economia societăţii, 
precum şi efectele sale asupra biosferei. (<bio- + econo
mie)

b ioelec tric itâ te  s. f .  ansamblu de fenomene electrice 
care însoţesc unele manifestări biologice. (<engl. bio- 
electricity) .

b ioe lec trogeneză  s. f  capacitate a unei structuri vii de 
a produce biocurenţi, ca urmare a diferenţei de potenţial 
între cele două puncte ale structurii respective. (<bio~ 
+ electrogeneză) 

b ioe lec tron ică  s. f  parte a biologiei moleculare care 
studiază acţiunile electrice între moleculele celulelor şi 
cele ale substanţelor care intervin în metabolismul celular. 
(< fr. bioelectronique) 

b io e lem en t s. n. element chimic din structura materiei 
vii. (<fr. bioelement) 

b ioenergetic , - ă  I. adj. referitor Ia bioenergetică. II. 
s. f .  parte a fiziologiei care studiază transformările de 
energie în organismele vii. (<fr. bioenergetique, engl. 
bioenergetics)

b ioenerg e tic iân , - ă  s. m. f. cel care dispune de pro
prietăţi bioenergetice (şi vizionare). (<fr. bioenergeticien) 

b ioenerg ie  s . f  energie generată de activitatea organis
melor vii. (<engl. bioenergy) 

b ioenergonom i'e s . f  ramură a energonomiei care pune 
accentul pe comportarea organismului în muncă. (<bio-  
+ energonomie) 

b io e n e rg o te ra p e u t s. m. cel care vindecă bolile prin 
calităţile sale bioenergetice. (<bioenergie + terapeut) 

bio&tică s. f . morală a ştiinţei în general şi a medicinei 
în special, care interzice comercializarea corpului uman 
şi traficul de organe. (<fr. bioethique, i t  bioetica) 

b iofâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu organisme vii. (<fr. 
biophage)

biofenom enolog ie s . f  ştiinţă care studiază fenomenele 
vieţii. (<fr. biophenomenologie) ■ '

bioffl, - ă  adj. 1. care se dezvoltă pe organisme vii. 2. 
(despre elemente chimice) care se concentrează în corpul 
vieţuitoarelor. (<fr. biophile) 

b iofilaxie s. f  ansamblu de mecanisme defensive ale 
organismului. (<fr. biophylaxie) 

b io film ografîe  s . f  viaţa şi activitatea cineaştilor. (<bio- 
+ filmografie) ’ '

b io ffltru  s. n. instalaţie pentru purificarea apei poluate 
a canalelor cu ajutorul bacteriilor aerobe. (<fr. biofiltre) 

b io fite  s. n. pi. microorganisme care nu produc tulburări 
organismelor-gazdă. (<fr. biophytes) /

biofizic, - ă  I. adj. referitor la biofizică. II. s. f  ştiinţă 
care studiază procesele fizice ce stau la baza fenomenelor 
biologice. (<fr. biophysique) 

b iofiziciân , - ă  s. m. f  specialist în biofizică.-'(<fr. 
biophysicien) : • ; Ar:
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b lo fo n d  s. n. (biol.) totalitatea speciilor şi comunităţilor 
dintr-un spaţiu sau biotop. (<bio- + fond) 

b io fâ r  s. m. nume dat unor determinanţi genetici din 
cromozomi, constituiţi din molecule, susceptibile de 
variaţii ereditare. (< germ. Biophor) 

b io fo togen^ză  s. f .  bioluminescenţă. (<fr. biophoto- 
genese)

biofoton s. m. radiaţie luminoasă emisă de unele substanţe 
din organismele vii. (<engl. biophotori) 

biogâz s. n. gaz prin descompunerea substanţelor or
ganice; biometan. (<germ. Biogas) 

b io g ln , - ă  I. adj. 1. esenţial pentru menţinerea vieţii. 
2. produs prin acţiunea organismelor vii. II. s. n. preparat 
din culturi de bacterii, care îmbogăţeşte solul în azot, 
folosit pentru a spori productivitatea leguminoaselor. 
(<fr. biogene)

biogencrattfr s. m. generator de biogaz. (<bio- + 
generator)

biogen£tic, - ă  I. adj. referitor la biogenetică. II. s. f l  
studiul apariţiei şi evoluţiei vieţii; biogenie. (<fr. 
biogenetique)

biogen6ză s. f .  concepţie, depăşită, după care toate 
vieţuitoarele s-au născut din altele preexistente. (<fr. 
biogenese, germ. Biogenese) 

biogenie s. f l  biogenetică. (< fr. biogenie) 
biogeocenologfe s. fl. ramură a biologiei care studiază 

distribuţia şeografică a comunităţilor vegetale şi animale. 
(<fr. biogeocenologie) 

blogeocendză s. f l  complex natural în cadrul căruia 
biocenoza şi biotopul se condiţionează reciproc; ecosistem. 
(<fr. biogeocenose) 

blogcochim fe s. f l  ramură a geochimiei care studiază 
elementele chimice ale biosferei. (<fr. biogeochimie) 

biogeogrâf, - ă  s. m .f l  specialist în biogeografie. (<fr. 
biogeographe)

biogeografie s. fl. ştiinţă care studiază răspândirea plan
telor şi animalelor pe glob. (<fr. biogeographie) 

b iogeosftră  s. fl. înveliş al Pământului în care este 
concentrată substanţa vie. (<fr. biogeosphere) 

biocUfâ s .fl  urmă lăsată de vieţuitoarele fosile pe straturile 
sedimentare. (<fr. bioglyphe) 

biognâză s. fl. studiul cunoaşterii proceselor din materia 
vie. (<bio- + -gnoza )  

biogrăf, - ă  s. m. f .  autor de biografii. (<fr biographe) 
biografic , - ă  adj. referitor la biografie. (<fr. biogra- 

phique)
biografic 5. /  expunere (scrisă) a vieţii cuiva. (<fr. 

biographie)
biografîsm  s. n. tendinţă de a acorda elementelor bi

ografice un rol exagerat în explicarea unei opere. (< bi
ografie + -ism) 

biogrâm ă s . f  prezentare grafică a unui biosistem. (<fr. 
biogramme)

b io g n îp ă  s. f l  număr de plante şi animale naturalizate 
şi situate într-un cadru ce redă sau se aseamănă cu 
mediul lor natural. (<fr. biogroitpe) 

b io in d ic a t6 r  s. n». plantă, animal ca indicator al anumitor 
parametri. (< bio-  + indicator) 

b io in d u s tr ie  s.fl. utilizarea de microorganisme, de culturi 
vegetale sau animale în diferite industrii pentru producerea 
de energie etc. (<bio- + industrie) 

b lo in fo rm â tic ă  5. f .  informatică biologică. (<bio-  +• 
informatică)

bioinginâr, - ă  s. m. f l  specialist în bioinginerie, (după 
engl. bioengineer) 

bioinginerie s. fl. inginerie genetică, (după engl. bioen- 
gineering)

bioîngrSşăm ânt s. n. îngrăşământ de tip biologic.
(< bio- +  îngrăşământ) 

b io lît s. n . rocă organogenă; organolit (<fr. biolithe) 
b io liză s. f l  descompunere a materiei organice sub acţi

unea organismelor vii. (<fr. biofy'se) 
b io lo câ ţie  5. f l  procedeu biofizic de detecţie şi localizare 

prin captarea selectivă a emisiunilor energetice generate 
in cursul procesului de descompunere în timp a mate
rialelor arheologice. (<bio- + locaţie) 

b io ldg , - ă  s. m .f l  specialist în bilogie. (<germ. Biolog) 
b io lâg îc , - ă  adj. referitor la biologie, o chimie —ti =

biochimie; armă ~ă — armă care utilizează organisme 
vii. (<fr. biologique) 

b io logie s. f l  ştiinţă care studiază materia vie sub toate 
aspectele ei. (<fr. biologie) 

b io log ism  s. n. teorie care încearcă să explice cunoştinţa 
şi ansamblul fenomenelor psihice prin factorii biologici 
şi fiziologici. (<fr. biologisme) 

b io log ist, - ă  adj., s. m.fl. (adept) al biologismului. (<fr. 
biologiste)

bio lo g izân t, - ă  adj. care reduce viaţa societăţii la 
funcţii, procese sau legi biologice. (<fr. biologisant) 

b io lu m in escen t, - ă  adj. care produce bioluminescenţă.
(< fr. bioluminescent) 

b io lu m in isc e n ţă  s. fl. luminescenţă produsă de unele 
bacterii, insecte’, peşti etc. datorită unor reacţii biologice; 
biofotogeneză. (<fr. bioluminescence) 

b io m  s. n. comunitate ecologică formată din mai multe 
ecosisteme similare. (<germ. Biom) 

b io m ag n e tfsm  s. n. capitol al biofizicii care studiază 
câmpurile magnetice generate de structurile biologice, 
precum şi acţiunea acestora asupra organismelor vii. 
(<fr. biomagnetisme) 

b io m â să  s. f l  1. densitatea vieţuitoarelor pe unitatea de 
masă sau de volum. 2. materie biologică. (< fr. biomasse, 
engl. biomass)

b io m a te m â tic , - ă  I. adj. referitor la biomatematică. 
II. s. fl. domeniu bazat pe aplicarea principiilor matematicii 
în biologie. (<fr. biomathematique, engl. biomatematics) 

b io m a te m a tic iă n , - ă  s. m. fl. specialist în biomate
matică. (<fr. biomathematicien) 

b io m a te r iâ l s. n. produs folosit Ia restaurarea sau în
locuirea unor ţesuturi vii care au avut de suferit din 
diverse cauze. (< bio- + material 

b io m ecân ic , - ă  I. adj. referitor la biomecanica. II. s. 
fl. ştiinţă care studiază fenomenele fiziologice cu ajutorul 
mecanicii. (<fr. biomecanique) 

b io m ed ica l, - ă  adj. referitor la biomedicină. (<fr.
biomedical, engl. biomedical) 

b io m ed ic in ă  s .fl  domeniu interdisciplinar bazat pe trans
ferul de principii între biologie şi medicină. (<engl. 
biomedicine)

b io m eteo ro lo g , - ă  s. m.fl. specialist în biomeţeorologie.
(< fr. biometeorologne) 

b io m eţeo ro lo g ie  s. fl. studiul influenţei exercitate de 
variaţiile elementelor meteorologice asupra organismelor 
vii. (<fr. biomeţeorologie, engl. biometeorology) 

b io m e trie  s. fl. metodă de cercetare a organismelor şi 
organelor vii prin măsurători. (<fr. biometrie) 

b io m e tru  5. n. denumire generică pentru instrumentele 
de măsurare a stării de sănătate. (<fr. biometre) 

b io m iem ă  s . f .  aureomicină. (<fr. biomycine) 
b io m ic ro sc â p  s. n. microscop în biomicroscopie. (<fr.

biomicroscope) 
b io m ic ro sco p ie  s . f l  1. studiul microscopic al celulelor 

şi ţesuturilor vii. 2. examinare cu un microscop special 
a diferitelor părţi ale ochiului. (<fr. biomicroscopie) 

b io m o rfîsm  s. n. interpretare a particularităţilor psihice 
ca fiind determinate de particularităţi morfologice con
stituţionale. (<fr. biomorphisme) 

b io m o rfo g en eză  s .f .  dezvoltare a caracterelor biologice 
şi morfologice ale organismelor în funcţie de condiţiile 
de existenţa. (<bio- + morflogeneză) 

b io m o rfo ză  s. fl. 1. totalitatea modificărilor structurale 
şi funcţionale suferite de organisme din momentul con
cepţiei până la moarte. 2. acţiunea morfogenetică a 
organismelor vii asupra altor organisme. (<fr. biornor- 
phose)

b io m o t6r  s. n. aparat pentru respiraţie artificială. (<germ. 
Biomotor)

bio n  s. m. organism individual, vegetal sau animal. (<fr. 
bion)

b io n e c râ z ă  s.fl. proces de disoluţie a unui ţesut organic, 
datorită unor leziuni distrofice. (<bio- + - necrozZr) 

b ion ic , - ă  I. adj. referitor Ia bionică. II. s. fl. ştiinţă 
care studiază procesele biologice şi structura organismelor 
vii, cu scopul dc a găsi în ele modele pentru tehnică; 
biotehnică. (<fr. bionique) 

b io n ic iân , - ă  s. m. fl. specialist în bionică. (<fr. 
bionicien)
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bionom ie  s .f. ştiinţă care studiază formele de manifestare 
şi legile vieţii. (<fr. bionomie) 

b io n 6ză s. f  tulburare a activităţii normale a unui 
organism produsă de un agent patogen viu. (<fr. bionose) 

- b i 6n t elem. „organism, fiinţă biologică**. (<fr. -biont, 
cf. gr. bios, - ntos, viaţă) 

b iopato log ie  s. f  patologie privită din perspectivă bi
ologică. (< bio- + patologie) 

b iopestic id  s. n. pesticid produs de un organism viu.
(<bio- + pesticid) 

b io p lâ sm ă  s. f  materie organică vie care intră în 
constituţia tuturor vieţuitoarelor. (<fr. bioplasme) 

b io p lâ s t s. n. 1. particulă citoplasmatică vie capabilă de 
a se reproduce singură. 2. material plastic degradabil, 
obţinut din polimeri şi amidon. (<engl. bioplast) 

b iop lâstic , - ă  adj. referitor la proprietatea celulelor vii 
de a se reface în urma distrugerilor suferite. (<fr. 
bioplastique)

b iopoieză  si f .  totalitatea proceselor care au contribuit 
la apariţia organismelor vii. (<fr. biopoiese) 

b iopo lim eri 5-. m. pl. polimeri înalţi, posedând legături 
chimice macromoleculare, care stau la baza activităţii 
vitale a organismelor. (<germ. Biopolymeren) 

b iopolitic , - ă  I. adj. referitor la biopolitică. II. s. f  1. 
studiul influenţelor factorilor biologici asupra politicii. 2. 
ansamblu de măsuri rasiste, promovate în scopuri 
eugenice, reprezentând aplicarea în practică a biosoci- 
ologiei. (<germ. biopolitisch, /I I /Biopolitik) 

b io p o ten tiâ l s. n. diferenţa de potenţial manifestată de 
materia vie. (<engl. biopotentiâl) 

b io p o ten t6r  s. n. aparat care stimulează irigarea sangvină 
şi distribuţia hormonală, acţionând benefic asupra siste
mului nervos şi asupra muşchilor organelor genitale. 
(<biopotenţ/\a\J + -or) 

b io p re p a râ t  s. n. I. (fragment de) organism conservat 
pentru a fi utilizat în cercetările ştiinţifice, în scopuri 
didactice etc. 2. preparat de origine biologică. (< 6/o- 
+ preparat)

b iopsie  s. f  examinare la microscop a unei porţiuni 
dintr-un ţesut sau organ, în scopul identificării unei boli. 
(<fr. biopsie)

biopsih ic, —ă  adj. biopsihologic. (<engl. biopsychicat) 
b iopsihologic, - ă  adj. referitor la biopsihologie, bio

psihic. (după engl. biopsychological) 
b iopsiho log ie  s. f  psihobiologie. (<engl. biopsycho-

fogy)
b io p u n c ţie  s. f  obţinerea cu ajutorul unui trocar special 

a unui mic fragment de organ, pentru diagnostic. (<fr. 
bioponcîion)

b io rad io co m u n ic ă ţie  s. f  radiocomunicaţie biologică.
(< fr. bioradiocommunication) 

b io re a c tâ r  s. n. reactor biologic. (<bio- + reactor) 
b io ritm  s. n. desfăşurare ritmică, cu caracter ciclic, a 

activităţilor vitale. (<engl. biorhythm) 
b io ritm ic , - ă  I. adj. referitor la bioritm, II. s. f  studiul 

bioritmurilor. (< bioritm + -ic/ă/) 
b io r itm o g râ m ă  s. f  reprezentare grafică a ritmurilor 

biologice. (< bioritm + - gramă) 
b io ritm o log ie  s. f .  studiu ştiinţific al bioritmurilor.

(< bioritm + - logie) 
b iosateU t s. m. satelit având vieţuitoare la bord, în 

scopuri experimentale. (<engl., fr. biosatellite) 
bioscop s. n. aparat folosit în bioscopie. (<engl. bioscope) 
b ioscopie s . f  observare a proceselor vitale; studiul vieţii 
,.pe bază de observaţii. (<engl. bioscopy) 

b iosecven ţă s. f  secvenţă de soluri asemănătoare care 
diferă între ele prin felul şi numărul organismelor. (<fr. 
biosequence)

bioseston  s. n. totalitatea componentelor vii dintr-un 
seston. (< fr. bioseston) 

b io sferă  s .f. totalitatea plantelor şi animalelor care trăiesc 
pe pământ, în aer şi în apă. (<fr. biosphere) 

b iosin t£ză s. f  sinteză a unui compus organic la nivelul 
celulei vii. (<fr. biosynthese, engl. biosynthesis) 

b iosistem  s. n. totalitatea relaţiilor pe baza cărora este 
constituit un sistem în natură, pe un anumit teritoriu. 
(<fr. biosysteme) '.

b iosis tem âtică  s . f  biotaxonomie. (<bio~ + sistematică)

biosociâl, - ă  adj. referitor la factori biologici şi sociali.
(< bio-  + social) 

b iosociolâgie s. f  concepţie care explică viaţa socială 
şi politică prin factorii biologiei, reduşi Ia noţiunea de 
rasă. (<fr. biosociobgie) 

b io spectroscop ie  s. f .  examinare a ţesuturilor vii cu 
spectroscopul. (<bio- + spectroscopie) 

b iospeo lâg , - ă  s. m. f  specialist în biospeologie.
(< biospeologie) 

b iospeologie s. f  ştiinţă care studiază vieţuitoarele din 
peşteri, (după fr. biospeleologie) 

b iostatis tic , - ă  I. adj. referitor ta biostatistică. II. s. f  
domeniu care studiază fenomene biologice prin metode 
statistice. (<gemi. Biosiatistik, engl. biostatistics) 

b iostaz ie  s. f  fază de stabilitate în evoluţia reliefului, 
în care absenţa eroziunii este determinată de o pătură 
vegetală. (<fr. biostasie) 

b io s te reo m etrie  s. f  metodă de diagnostic prin care, 
cu ajutorul unui computer, se obţin din fotografii bidi
mensionale ale corpului diagrame conţinând liniile de 
contur ale acestuia. (<bio-  + stereometrie) 

b io stim u lâ  vb. tr. a stimula creşterea şi rezistenţa or
ganismului cu ajutorul biostimulatorilor. (<fr. biostimuler) 

b io s tim u la to r , - o â re  adj., s. m. (substanţă) care stimu
lează asimilaţia, regenerarea ţesuturilor şi sporeşte imu
nitatea organismului; biostimulent. (<fr. biostimulateur) 

b io stim u len t, - ă  adj., s. m. biostimulator. (<fr. biosti- 
mulanf)

b iostîm u lfnă  s . f  substanţă produsă în ţesuturile grefate, 
care stimulează regenerarea acestora. (< fr. biosţimuline) 

b io s tra tig ra fie  s. f .  ştiinţă care studiază răspândirea şi 
succesiunea organismelor de-a lungul erelor geologice. 
(<engl. biostratigraphy) 

b io s tra to n o m ie  s. f  parte a paleontologiei care studiază 
condiţiile în care au fost înglobate în depozitele sedi
mentare fosilele, de-a lungul erelor geologice. (<germ. 
Biostratonomie) 

b io s tru c tu ră  s. f  structură'biologică a materiei vii.
(<6/o- + structură) 

b io t s. m. unitate de măsură pentru identificarea curentului 
electric, de 10 amperi. (<fr. biot) 

b io tac tism  s. /j. atracţie exercitată de o celulă asupra 
alteia. (<fr. biotactisme) 

b io tax ie  s. f  parte a biologiei care stabileşte regulile de 
clasificare a organismelor vii; biotaxonomie. (<fr. bio
taxie)

b io taxonom ie  s. f  biotaxie; biosistemâtică. (< fr. biota
xonomie)

b io tebn ic, - ă  I. adj. referitor la biotehnică. II. s. f .
bionică. (<engl. biotechnics) 

b io teh n ic iân , - ă  s. m, f. specialist' in biotehnică.
(< bioteh-nică + - ian) 

b io tehnolog ie  s. f  1. studiu al corelaţiilor dintre para
metrii civilizaţiei tehnologice şi adaptabilitatea fiinţei 
umane. 2. utilizarea în tehnică a microorganismelor, a 
culturilor de celule vegetale şi animale pentru producerea 
de substanţe utile în agricultură şi în industria alimentară, 
farmaceutică etc. (<germ. Biotechnologie) 

b io te lem e tn e  s. f  ramură a biologiei care studiază de 
la distanţă parametrii proprii organismelor vii. (<fr. 
biotelemetrie)

b io te ra p e u t s. m . medic specialist în bioterapie. (<fr. 
biotherapeute)

b io te rap ie  s, f  1. tratament al unor afecţiuni cu ajutorul 
unor produşi biologici. 2. transmiterea de către organismul 
unui individ a unei cantităţi de energie către organismul 
altui individ, în scopul ameliorării stării psihosomatice 
a acestuia. (<fr. biotherapie) 

b io te rap is t, - ă  s. m. f  cel care vindecă bolnavii cu 
substanţe din organisme vii. (<it. bioterapista) 

b io term o g en eză  s. f  proces biofizic de transformare 
a energiei chimice în căldură, la nivel celular. (<fr. 
biothermogenese) 

b io t£st s. n. test biologic. (< 6/o- + test) 
b iâ tic1, - ă  I. adj. 1. referitor la activitatea vitală. 2. 

produs prin activitatea organismelor vii. II. s . f  ramură 
a biologici, studiul diferitelor aspecte calitative ale or
ganismelor. (<fr. biotique)

- b i 6tic2 v. b i o - .
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b io tfn ă  s.fl. vitamina H. (<fr. bioiine) 
b io tfp  s. n. 1. populaţie de indivizi cu o constituţie 

genetică identică. 2. grup de germeni cu proprietăţi 
biochimice ■ asemănătoare, în cadrul unei specii. (<fr., 
engl. biotype)

bio tipo log ie  s. f l  1. ramură a biologiei care studiază 
biotipurile. 2. disciplină care studiază individul uman 
după criteriul structurii corpului şi existenţa unor corelaţii 
între caracteristicile morfologice şi psihologice, de natură 
temperamentală şi caracterială. (<fr. biotypologie, engl. 
biotypology)

b lo tit s. «. varietate de mică, neagră, verde sau brună. 
(<fr. biotite) .

b io to m  s. n. aparat folosit în tomografii. (<fr. biotome) 
b io to m fe  s. fl. studiul structurii unui animal sau a unei 

plante prin disecţie. (<fr. biotomie) 
b io to n u s  s. n. raportul dintre asimilaţie şi dezasimilaţie 

în organism. (< lat., fr. biotonus) 
b io tâ p  s. n. (biol) mediu de viaţă limitat, care prezintă 

condiţii unitare; habitat ( 1). (<fr. biotope) 
b io tra n s fo rm â re  s . f  transformare metabolică. (<bio- 

j+ transformare) 
b io tra n s p o r t  s. n. noţiune cuprinzând vehiculele puse 

în mişcare prin forţa muscularii a omului. (<bio-  + 
transport)

b io tro fic , - ă  adj.(pied.) referitor la nutriţia ţesuturilor.
(< bio- + trofic) 

b io tro n  s. n. cam eră' aclimatizată, izolată complet de
factorii meteorologici nocivi ai mediului înconjurător,
pentru tratamente medicale. (< fr., engl. biotron) 

b io tro p ism  s. n. mărire a virulenţei unui microorganism 
latent sub influenţa unor agenţi chimici, fizici sau de 
origine bacteriană. • proprietate a unor microbi sau

• virusuri de a nu se putea dezvolta decât în organisme
vii. (<fr. biotropisme)

■biovulăr, - ă  adj. bivitelin. (<fr. biovidaire) 
b io v u lâ t, - ă  adj. (despre ovar) cu două ovule. (<fr. 

biovide)
b iox id  s. m. compus chimic în a cărui moleculă intră 

doi atomi de oxigen pentru fiecare atom al celuilalt 
element; dioxid. o -  de carbon = gaz incolor în natură 
sau care se formează în procesele de oxidare a substanţelor 
organice, de fermentaţie etc. (<fr. bioxyde)

- b i 6ză  v. b i o - .
b io z 6m  s. nu unitate organică şi funcţională din cito

plasmă. (<fr. biosome) 
b ip â c  s. n. (cinem.) 1. pachet de două pelicule cu 

emulsiile în contact, fiecare sensibilă la altă culoare 
pentru o singură expunere. 2. procedeu de filmare
combinată, având ca scop efectuarea unor trucaje dificile. 
(<engl. bipack) 

b ip â l, - ă  adj. (despre elice) cu două pale. (<fr. bipale) 
b ip â r ,  - ă  adj. 1. care dă naştere la două fiinţe o dată.

2. (bot.) cu ramuri bifurcate. (<engl. biparous) 
b ip â r k  s. n. dispozitiv care permite gararea a două

vehicule pe locul destinat pentru unul singur, prin su
prapunerea pe o platformă superioară. (<fr. bipark) 

b ip a r t id  adj. inv. constituit din două partide politice.
(< bi-  + partid) 

b ip a r t is m  s. n. formă de guvernământ constituită din 
două partide politice. (<fr. bipartisme) 

b ip a r t it ,  - ă  adj. 1. alcătuit din două părţi. 2. bilateral
(3). (<fr. biparti, lat. bipartitus) 

b ip a r t iţ ie  s. f .  diviziune în două părţi. (<fr. bipartition) 
b ip a tr id ,  - ă  s. m.fl. cel care are dublă cetăţenie. (<bi- 

+ /afpatrid)
b ip ă tr â t ,  - ă  adj. (despre ecuaţii algebrice) care conţine 

necunoscuta în doi termeni, dintre care unul are un 
exponent de două ori mai mare decât al celuilalt, (după 
fr. bicarre)

b ip ed , - ă  I. adj., s. m. fl. (animal) cu două picioare.
II. s. n. pereche de picioare la animalele patrupede. 
(<fr. bipede, lat. bipes, -ed'is) 

b ip e d ic u lâ t, - ă  adj. cu două pedicule. (<fr. bipedicuîe) 
b ip cn , - ă  I. adj. cu două aripi. II. s . f  secure romană 

cu două tăişuri. (<fr. bipenne, lat. bipennis) 
b ip e n â t, ~ă adj. (despre frunze compuse) cu peţiolurile 

dispuse de două ori penat. (<fr. bipenni)

bipenatifid , - ă  adj. (despre frunze compuse) cu limbul 
divizat în mai multe segmente dispuse penat.. (< fr. 
bipennatifide)

bipenatiparrit, - ă  adj. (despre frunze compuse) penat 
partit cu lobi din nou penat partiţi. (< lat. bipennatipartitus) 

b ipeniform , - ă  adj. (despre muşchi) ale cărui fibre se 
inserează angular pe două feţe ale unui tendon. (<engl. 
bipenniflorm)

bipetâi, —ă adj. cu două petale. (<bi- +  petala) 
bip ied  s. n. suport cu două picioare. (<fr. bipied) 
biplân adj., s. n . (avion) cu două rânduri de aripi 

suprapuse. (<fr. biplan) 
biplâs adj. biloc. (<fr. biplace)
bipolar, - ă  adj. 1. (despre maşini, aparate electrice) 

care are doi poli magnetici. 2. (despre unele organisme 
marine) care trăieşte în cele două regiuni polare ale 
Pământului. 3. (mat.) coordonate - e  = sistem de coor
donate în care un punct este determinat prin distanţele 
la două puncte fixe. (<fr. bipolaire) 

bipolarism  s. n. teorie în relaţiile internaţionale potrivit 
căreia două centre de putere polarizează în jurul lor. 
(< fr. bipolarisme) 

bipolaritate s. f  stare a unui corp bipolar (1). (<fr. 
bipoîarite)

b iprism ă s. fl. aparat pentru producerea interferenţelor 
luminoase. (<fr. biprisme) 

biraport s. n. (mat.; pentru un fascicul de patru drepte) 
raport anarmonic al celor patru puncte în care o secantă 
intersectează dreptele din fascicul. (<fr. birapport) 

bireactor, -o â r e  adj., s. n. (avion) propulsat de două 
turboreactoare. (<fr. bireacteur) 

birefringent, - ă  adj. care prezintă birefringenţă. (<fr.
bireflingent) •

b irefringenţă  s .fl  proprietate a unor medii de a produce, 
datorită anizotropiei lo r . optice, fenomenul de dublă 
refracţie. (<fr. birefringence) 

birâm ă s. f .  navă romană cu două rânduri de rame.
(<fr. bireme, lat. biremis) 

birm ân, - ă  adj., s. m. fl. (locuitor) din Birmania. • (s. 
fl)  limbă din familia chino-tibetană vorbită de birmani. 
(<fr. birman)

birocrat, - ă  adj., s. m. fl. (cel) care practică birocra
tismul. (<fr. bureaucrate) 

birocratic, - ă  adj. referitor la birocraţie, la birocraţi.
(<fr, bureaucratique) 

birocratism  s. n. interpretare şi aplicare formalistă, cu 
complicaţii inutile, a legilor, a dispoziţiilor, în rezolvarea 
problemelor administrative, organizatorice etc.; birocraţie. 
(<fr. bureaucratismey rus. biurokratizm) 

birocratiza vb. tr., refl. a (se) transforma în birocrat, 
a trata birocratic. (<fr. bureaucratiser) 

birocraţie s. fl. birocratism; ansamblul funcţionarilor pu
blici. (<fr. bureaucratie) 

birotic, - ă  I. adj. referitor la birotică. II. s. fl. ramură 
a informaticii care studiază folosirea calculatoarelor în 
munca de birou şi în activităţile conexe^ acesteia. (<fr. 
bureautique)

birdu s. n. 1. masă de scris, cu sertare. 2. încăpere în 
care se află una sau mai multe mese de scris, la care 
lucrează persoanele respective. • serviciu public unde 
lucrează funcţionari, specialişti etc. 3. organ executiv şi 
conducător al activităţii curente a unei organizaţii politice, 
de masă, obşteşti, ştiinţifice, internaţionale, al unui organ 
administrativ. 4. grup de membri ai unei adunări, însărcinat 
să conducă adunarea respectivă. * reunire a preşedintelui, 
a vicepreşedinţilor şi a secretarilor unei adunări legiuitoare. 
(<fr. bureaity /3, 4/ rus. biuro) 

birr s. m. unitatea monetară a Etiopiei. (<fr. birr) 
B IS 1-  v. b i - .
b is2 I. adj. inv., adv. (pe lângă un număr) a doua oară; 

repetat. II. interj, exclamaţie prin care auditoriul solicită 
un artist, un ansamblu să repete un număr din program, 
o arie etc. III. s. n. număr prezentat a doua oară la 
cererea publicului sau ca supliment de program. (<fr., 
lat. bis)

bisâ vb. tr. 1. a cere din sală repetarea unui număr din 
programul artistic al unei reprezentaţii, reluarea unei arii. 
2. a repeta la cererea publicului (o arie). (<fr. bisser)
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bisanuâl, - ă  adj. 1. bienal (I, 1). 2. (despre plante) 
care înfloreşte şi fructifică în al doilea an. (< fr. bisannuet) 

biscuit s. m. 1. produs alimentar obţinut prin coacerea 
unui aluat preparat din făină, ouă şi zahăr. 2. faianţă 
firă glazură, arsă la o temperatură înaltă; statuetă, mic 

rup de faianţă fină ori porţelan fără glazură. (<fr. 
îscuit)

bisect adj. an ~ = an de 366 de zile; bisextil. (<engl.
bisect, lat. bissextus) 

bisector, -o â re  I. adj. care împarte în două părţi egale.
O plan ~ = plan care împarte un unghi diedru in două 
diedre egale. II. s. f  semidreaptă cu orişiriea în vârful 
unui unghi, interioară lui şi formând unghiuri congruente 
cu laturile acestuia. (<fr. bissecteur) 

biseculâr, - ă  adj. de două secole. (< fr. biseculaire) 
bîsel s. n. dispozitiv la osiile unor locomotive, la înscrierea 

în curbe. (<fr. bissel) 
bisem ic, - ă  adj. (despre cuvinte) care are două. sensuri 

diferite, în funcţie de context. (<fr. bisemique) 
biseriât, - ă  adj. (bot., zool) dispus pe două rânduri 

sau serii. (<fr. biserie) 
bisextil adj. bisect. (<fr. bissextil, lat. bissextilis) 
bisexual, - ă  adj. cu ambele sexe; cu stamine şi pistil;

hermafrodit; bisexuat. (<fr. bisexuet) 
bisexualism  s. n. atracţie simultană pentru ambele sexe.

(după it. bissessualismo) 
bisexualitâte s . f  hermafroditism, androginie (2). (<fr. 

bisexualite)
bisexuât, - ă  adj. bisexual. (<fr. bisexue) 
bisilâb s. n. bisilabic. (<fr. bissylabe) 
bisilâbic, -ă  adj. (despre cuvinte) din două silabe; dis- 

ilabic. (< fr. bissyllabique) 
bisim etric, - ă  adj. care prezintă două planuri de 

simetrie. (<fr. bisymetrique) 
bism ut/bfsm ut s. n. metal alb-cenuşiu, lucios, cu reflexe 

roşietice, sfărâmicios, folosit în aliaje uşor fuzibile în 
industrie şi în medicină. (<fr. bismuîh) , 

bism utât s. m. sare de bismut. (<fr. bismuthate) 
bism utfl m. radical monovalent al bismutului, la 

hidroliza sărurilor de bismut. (<fr. bismuthyle) 
bismuti'nă s. f .  sulfură naturală de bismut. (<fr. bis- 

muthine)
bism utism  s. n. intoxicaţie cu săruri de bismut. (<fr. 

bismuthisme)
bism utit s. n. hidrocarbonat natural de bismut. (<fr.

bismuthite) '
bism utom anie s . f  obicei morbid de a ingera bismut 

în doze mari. (<fr. bismuthomanie) ■ -i-' •
bism utoterapîe s. f . folosire terapeutică a sărurilor de 

bismut. (<fr. bismuthotherapie) 
bisonic, - ă  adj. (despre viteze) de (peste) două ori mai 

mare decât viteza sunetului. (<bi- + sonic) 
bistabfl, - ă  adj. (despre dispozitive) capabil să . aibă 

două stări stabile. (<engl. bistable) 
bistratificât, - ă  adj. (despre soluri, minerale) din două 

straturi diferite ca vârstă, natură, textură etc/ (<fr. bis- 
tratifie)

bistrou s. n. mic local în care se servesc aperitive, 
băuturi (răcoritoare), (<fr. bistro) 

bfstru adj. inv., s. n. (de) culoare brun-închis. (<fr. 
bistre)

bisturiu s. n. instrument tăios folosit la operaţii chirur
gicale, disecţii. (<fr. bistourf) 

bisturnâj s. n. procedeu învechit de castrare la taur şi 
berbec, prin torsionarea manuală a fiecărui testicul. (< fr. 
bistoumage)

bisulc, - ă  adj. (despre animale) cu copitele despicate 
în două. (<it. bisulco, lat. bisulcus) 

bisulfât s. m. sare a acidului sulfuric, în care un atom 
de hidrogen este înlocuit cu un metal. (<fr. bisulfate) 

bisulfît s. m. sare a acidului sulfuros, în care un atom 
de hidrogen este înlocuit cu un metal. (<fr. bisulfite) 

bisulfură s . f  sulfură a cărei moleculă conţine doi atomi 
de sulf. (<fr. bisulfure) 

b işof s. n. băutură alcoolică fierbinte, obţinută prin .mac
erarea în vin a Jămâiei sau portocalei. (< fr. bichof engl. 
bishoj)

bit s. m. 1. (inform.) unitate elementară de informaţie,

cantitatea obţinută în urma actului de alegere între două 
alternative echiprobabile. 2. cifră în sistemul de numeraţie 
binară. (<fr., engl. bit) 

b item â tic , - ă  adj. referitor la bitematism. • cu două 
teme. (<it. bitematico) 

b item a tism  s. n. principiu de compoziţie care presupune 
existenţa a două teme diferite ca profil şi tonalitate în 
cadrul unei forme muzicale mai ample. (<it. bitematismo, 
fr. bithematisme) 

b i te r  s. n, piesă la o batoză sau combină de cereale 
păioase, care dirijează şi uniformizează stratul de material 
ce intră în aparatul de tăiere. (<engl. beater) 

b ite rn  s. m. apă curată rezultată din evaporarea apei de 
mare Ia obţinerea sării marine. (<engl., fr. bittem) 

b ito n a l, - ă  adj. (muz.) 1. care admite existenţa simultană 
a două tonuri. 2. (despre o voce alterată) care rezultă 

. prin formarea simultană a două sunete în laringe. (<fr. 
bitonal)

b ito n a lism  s. n. bitonalitate. (< bitonal + -ism) 
b ito n a lita te  s. f  (muz.) mişcare simultană a vocilor în 

două tonalităţi diferite; bitonalism. (<fr. bitonalite) 
b itro n c 6nic I. adj. în forma a două trunchiuri de con 

cu baza comună. II. s. n. vas cu această formă. (<bi- 
+ tronconic)

b it te r  /bităr/ s. n. băutură amară, preparată prin macerarea 
anumitor substanţe în alcool de ienupăr. (<germ. Bitter, 
fr., engl. bitter) 

b itu m  s. n. 1. rocă lichidă în scoarţa pământului din 
hidrocarburile de ţiţei, folosită la bitumaj şi la fabricarea 
unor lacuri, izolanţi etc. 2. (arte) culoare brună strălu
citoare, obţinută prin amestecarea bitumului (1) cu ulei 
de in şi cu ceară. (<fh bitume, lat. bitumen) 

b itu m â  vb. tr. 1. a amesteca cu bitum un material 
granulat. 2. a face bitumajul unei şosele; a umple cu o 
masă bituminoasă rosturile dintre pavele. (<fr. bitumer) 

b itu m â j ; s. n. stropire cu bitum şi criblură a îmbrăcămintei 
asfaltice a unei şosele. (<fr. bitumage) 

b itu m e n  s. n. material bogat în hidrocarburi, din trans
formarea naturală a răşinilor ,de plante şi a cerii. (<lat. 
bitumen)

b itu m m e  s. f. pl. materii din scoarţa pământului din 
hidrocarburi şi din diferite alte substanţe organice. (<fr. 
bitumines) ,,

b itu m in ife r , - ă  adj. care produce bitum. (<fr. bitu- 
. minijere)

b itu m im t s. n. varietate de asfalt. (<fr. bituminite) 
b itu m in iz â re  s. f  proces de formare a bitumenelor prin 

transformarea lentă, în afara contactului cu aerul, a 
nămolului rezultat din descompunerea organismelor, (după 
fr. bituminisation) , 

b itu m in o s, -o â s ă  adj. care conţine bitum; de natura 
'acestuia. (<fr. bitumineux) ■

b iu n iv 6c, - ă  adj. care are corespondenţă unică în am
bele sensuri. O (mat., log.) corespondenţă ~ă — core
spondenţă între elementele a două mulţimi, astfel încât 
fiecare element al uneia corespunde univoc unui element 
din cealaltă. (<fr. biunivoque) 

b iu rS t /biu-/ s. m. derivat al ureei, de culoare violet-pur- 
purie. (<fr. biuret) 

b iu re tă  s. f . tub de sticlă gradat la analiza volumetrică 
a soluţiilor sau gazelor. (<fr. burette, germ. Biirette) 

b iu tă  s. f .  val de pământ ridicat împrejurul unor depozite 
de materiale. (<fr. butte) 

b iv a len t, - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) care are 
valenţa 2; divalent. 2. cu cromozomi omologi asociaţi 
în perechi în profaza meîotică. 3. (fig-) care are două 
valori. (<fr. bivalent) 

b iv a len ţă  s. f .  proprietate a elementelor bivalente (1).
(<fr. Sivalence) 

b ivâlv , - ă  I. adj. 1. cu cochilia din două valve. 2. 
(bot.; despre capsule) format din două părţi. II. s. f  pl. 
lamelibranhiate. (<fr. bivalve/s/) 

b iv erb  s. n. gen enigmistic, constând în reprezentarea a 
două cuvinte prin litere sau figuri combinate între ele. 
(<bi-  + verb 121) 

b iv itelin , - ă  adj. (despre gemeni) care provine din două 
ovule fecundate separat; biovular. (<fr. bivitelîin) 

b ivo ltin , —ă adj. (despre insecte, viermi de mătase) care 
prezintă două generaţii pe an. (<fr. bivoltin)
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bivuac s. n. 1. cantonament de trupe (în corturi) în afara 
localităţilor. 2. adăpost pentru noapte făcut de alpinişti 
sau turişti. (<fr. bivouac) 

bivuâcă vb. intr. (despre unităţi militare, alpinişti, turişti) 
a se opri în bivuac. (<fr. bivouaquer) 

bizâm  s . m. mamifer rozător acvatic din Canada, 
asemănător cu şobolanul, în preajma apelor; ondatra. 
(<germ. Bisam)' 

bizantin , - ă  adj. 1. propriu Bizanţului sau Imperiului 
Bizantin, o artă ~ă  = artă caracterizată prin predominarea 
cupolei, a suprafeţelor şi liniilor curbe în arhitectură şi 
printr-o varietate de. culori în ornamentaţie. 2. (fig.) 
intrigant; perfid, corupt. (<fr. byzantin, lat. bysantinus) 

bizantinism  s. rt. 1. caracter, influenţă bizantină (în 
arhitectură, ornamentaţie). • stil specific culturii si artei, 
modului de viaţă şi mentalităţii din Imperiul Bizantin; 
mod de a acţiona prin corupţie, dezordine (politică) şi 
intrigă. 2. predilecţie pentru disputele subtile şi inutile. 
(<fr. byzantinisme) 

bizantim st, - ă  s. m.fl. bizantinolog, (<fr. byzantiniste) 
bizantim stică s . f  bizantinologie. (<germ. Byzantinistik) 
bizantin izâ vb. tr. 1. a imita arta bizantină. 2. a recurge 

la subtilităţi şi pedanterii în purtare. (<bizantin ,+ -iza) 
bizantinolog, - ă  s. m. f .  specialist în bizantinologie;
. bizantinist. (<fr. byzantinologiie) •
bizantinologie s. f l  disciplină care studiază istoria, lit

eratura şi arta bizantină; bizantinistică, (<fr. bizantinolo
gie) :

bizar, - ă  adj. (şi adv.) ciudat, straniu, extravagant;
supărător. (<fr. bizarre) 

bizarerie s. f l  ciudăţenie, extravaganţă; fantezie. (<fr. 
bizarrerie)

bizeţ s. n. bucată de piele care se pune ca garnitură la 
încălţăminte. (<germ. Besatz) , ,

bizon s. m. 1. mamifer erbivor sălbatic, mare şi puternic, 
asemănător cu zimbrul. 2. pielea tăbăcită de bizon (1). 
(<fr., lat. bison) ■ 

bizotâ  vb. tr. a şlefui oblic muchiile la o oglindă, o 
_ piatră preţioasă, un smalţ dentar. (< fr. biseauter) 
bizotâj s. n. bizotare. (< fr. biseautage) 
biz6u  s. n. margine tăiată oblic (la oglinzi, pietre preţioase 

etc.). (<fr. biseau) 
bizutâj s. n. (în unele universităţi) ceremonie burlescă 

de iniţiere a studenţilor din anul I. (<fr. bizutage), 
blacheu  5. n. plăcuţă de oţel în vârful şi ; la tocul 

încălţămintei. (<engl. blackey) 
b la ck -o u t /blec-âut/ s. n. (mii.) măsură de apărare 

antiaeriană prin camuflaj total; întuneric complet, o (fig.) 
a face ~  = a păstra tăcere completă. (<fr. back-out) 

b lafârd, - ă  adj, 1. (despre lumină, culori) alburiu; şters.
2. (despre ten) palid, livid. (<fr. blafard) 

blam  s. n. dezaprobare, condamnare publică; oprobriu;
sancţiune; avertisment. (< fr. blâme) —

blam a vb. tr. a condamna, a dezaproba, a reproba 
(public). (<fr. blâmer) 

blam abil, - ă  adj. demn de blamat. (<fr. blămable) 
b lan c1 s. n. 1. piele tăbăcită, suplă şi elastică, (colorată) 

pentru curelărie, hamaşamente şi articole tehnice. 2. fâşie 
de material insensibil care protejează capetele bobineîor 
de film sau de bandă magnetică. (<germ. Blank) 

blanc2 s. n. 1. spaţiu alb care desparte două cuvinte 
tipărite. 2. (inform.) zonă dintr-un suport de date care 
nu conţine înregistrări. 3. pauză albă şi tremurătoare 
care apare uneori în emisiunile tv. (<fr. blanc) 

b lan ch etă1 s. f l  formular tipărit pentru cecuri, telegrame 
etc. (<germ. Blankett) 

blanchetă2 s. f l  mâncare de came cu sos alb; ciulama.
(<fr. blanquette) 

blanqufsm  /-chism/ s. n. curent comunist utopic care 
considera complotul drept unica tactică revoluţionară. 
(<fr. blanquisme) 

b lanquist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al blanquismului.
(<fr. blanquiste) 

blanşă vb. tr. a supune operaţiei de blanşare. (după fr.
blanchir, germ. blanschieren) 

blanşâre s. f l  opărire a cărnii, a legumelor destinate 
preparării anumitor conserve. (< blanşă) 

blanşisâre s .fl. operaţie de rafinare a zahărului, (după 
fr. blanchissage)

b lasfem  5. n. 1. blasfemie, hulă. 2. blestem. (<fr. blas- 
pheme)

b la s fe m a tâ r , - o â r e  adj., s. m. f l (cel) care defăimează 
(sentimentele religioase). (< fr. blasphemateur) 

b lasfem ia  vb. intr. a rosti o blasfemie, a huli. (< germ.
blasphemieren) 

b lasfem ie  s. f l  defăimare, profanare a ceea ce este 
considerat sfânt; blasfem. (<lat. blasphemia) 

b la s t1 s. m. parte a embrionului care se dezvoltă după 
germinare. (<fr. blaste)

B L A S T 2( 0 ) - ,  - b lă s t  elem. „germen**,, „embrion**.
(<fr. blasti/o/-, -blaste, cf. gr..blastos) 

b la s te m ă  s. fl. 1.,,mugur din care se va regenera un 
l_ organ. 2. talul unui lichen. 3. materie vie, (semi)lichidă, 

din care s-au dezvoltat celulele sau organele. (<fr. 
blasteme)

b la s to c â rp , - ă  I. adj. cu fruct germinat în interiorul 
pericarpiiîui. II. s. m. mugur florifer. (<fr. blastocarpe) 

b las to ce l s. n , cavitate centrală a blastulei. (<fr, blas- 
tocele)

b las to c is t n. 1. stadiu în dezvoltarea embrionului la 
mamifere, în care acesta se prezintă ca o cavitate 
înconjurată de un număr variabil de celule. 2. veziculă 
germinativă. (<fr. blastocyste) ‘

b la s to c it s. n. celulă în structura blastulei. (<fr. blasto- 
cyte)

b la s to d e rm  s. n. membrană vitelină care dă naştere 
corpului embrionului. (<fr. blastoderme) 

b la s to fo r  s. n. 1. cordon ombilical al ovulului. 2. fir 
care leagă sămânţa de pericarp, nutrind-o în tinereţe. 3. 
formaţiune anatomică cu aspect de cordon. (<fr. blas- 
tophore) ;

b la s to g e n eză  s . f l  1. formare a blastulei. 2. reproducere 
asexuată, la unele organisme, prin înmugurire. 3. teorie 
potrivit căreia caracterele ereditare se transmit prin plasma 
germinativă. (<fr. blastogenese) 

b la s to g ra fie  s .f l  descriere sistematică a mugurilor. (<fr. 
blastographie)

b las to fd , - ă  I. adj. în formă de mugur. II. s. n. pl.
• clasă de echinoderme fosile cu înfăţişare de muguri 

calcaroşi. (<fr. blasto'ide/sf) 
b la s to liză  s . f .  distrugere a celulei reproducătoare. (<fr. 

blastolyse)
b la s to m  s. n. tumoare canceroasă; neoplasm. (<fr. blas- 

tome, gr. blastoma) 
b la s to m e r  s. m. celulă din segmentarea zigotului în 

prima fază. (<fr. blastomere) 
b la s to m ice te  s.f. pl. familie de ciuperci care se înmulţesc 

prin înmugurire. (<fr. blastomycetes) 
b la s to m ico ză  s.fl. boală provocată de blastomicete, care 

afectează pielea, plămânii, muşchii etc. (<fr. blastomy- 
cose)

b las to m o g en e ză  s. f l  proces de formare şi dezvoltare 
a unei tumori maligne. (<fr. blastomogenese) ' 

b la s to p o r  s. m. orificiu al gastrulei prin care cavitatea 
internă comunică cu exteriorul. (<germ. Blastoponts) 

b la s to s fe ră  s. f l  blastulă. (<engl. blastosphere) 
b la s to s p o r  s. ni. spor format prin înmugurire. (<fr. 

blastospore)
b la s tu lă  s. fl. stadiu embrionar la rrietazoare, ‘ de formă 

globulară, cu celule dispuse într-un singur strat în jurul 
unei cavităţi; blastosferă. (<fr. blastida) 

b la t  s. n. 1. foaie de aluat pentru tort. 2. suprafaţă 
(netedă) a unor obiecte. O a merge pe  ~ — a călători 
fără bilet. (<germ. Blatt) 

b la tid e  s. f . pl. familie de insecte ortoptere alergătoare, 
cu corpul turtit, antene lungi şi protorace mult lăţit, ca 
un disc ce acoperă capul. (<fr. blatides) 

b la u  s. n. a face  -  — a lipsi de la lucru a doua zi după 
o sărbătoare. (<germ, 6/m/e/Montag/) ■■

b la u g â z  s. n. amestec de hidrocarburi gazoase şi hidrogen, 
obţinut prin descompunerea fracţiunilor grele de petrol, 
folosit drept combustibil. (<germ. Blaugaz) 

b la z  s. n. recipient, vas mare de laborator. (<germ. 
Blase)

b la z â  vb. refl., tr. a (se) plictisi, a (se) dezgusta de toate, 
incapabil de emoţii, indiferent. (<fr. blaser) 

b la z e r  /blei-zăr/ s. n. 1. veston cu dungi colorate, purtat
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ca uniformă în unele colegii engleze. 2. jachetă băr
bătească din stofă, catifea etc. (<engl., fr. blazer) 

b lazon  s. n. 1. ansamblu de semne distinctive care 
constituie emblema unui stat, a unui oraş, a unei familii 
nobile etc.; armoarii. 2. (fig.) nobleţe, neam, viţă. (<fr. 
blasori)

b lazo n â  vb. tr. a reprezenta, a descrie în termeni heraldici 
elementele componente ale unui blazon, ale unei steme. 
(< fr. blasonner)

B L E F A R (O )- , -b le fa r ie  elenu „pleoapă4*, „cil“, (<fr.
blephar/o/, - blepharie, cf. gr. blepharon) 

b le fa rec to m ie  5. f  excizare a unei uşoare lăsări a pielii 
pleoapelor. (<fr. blepharectomie) 

b le fa rită  s. f  inflamaţie a pleoapelor. (<fr. blepharite) 
b le fa ro b lă s t s. n. organit citoplasmatic Ia baza flagerilor.

(<fr. blâpharobîaste) 
b lefarocon ioză  s. f  inflamare, ulcerare a mucoasei 

pleoapelor, declanşată de pulberi. (< fr. blepharoconiose) 
b le fa ro co n ju n c tiv ftă  s. f  inflamaţie a conjunctivei şi 

a pleoapei. (<fr. bîepharo-conjonctivite) 
b lefaro fim oză s . f  micşorare a deschiderii fantei palpe

brale. (<fr. bîepharophimosis) 
b le fa ro fta lm ie  s. f  inflamaţie a pleoapelor şi a con

junctivei. (<fr. blepharophtalmie) 
b le fa ro p lâ s t s. n. 1. corpuscul în citoplasmă. 2. granulă 

colorată din care se formează cilii şi flagelii la protozoare. 
(<fr. blepharoplaste) 

b le fa ro p las tie  s. f  reparare chirurgicală a unei pleoape.
(<fr. blâpharoplastie) 

b lefarop legfe s. f  paralizie a pleoapei. (<engl. ble- 
pharoplegia)

b le fa ro p to ză  s. f  cădere patologică a pleoapei supe
rioare. (<fr. blepharoptose) 

b le fa ro ra fîe  s. f  sutură a cartilajelor tarsale ale 
pleoapelor; tarsorafie. (<fr. blepharorrhaphie) 

b le fa ro sp âsm  s. n. contracţie spasmodică, involuntară, 
a muşchiului orbicular al pleoapelor. (<fr. 
blepharospasme) 

b le fa ro s tâ t s. n. instrument care fixează pleoapele în 
timpul operaţiilor de ochi; oflalmostat. (< fr. blepharostat) 

b lefa ro sten o ză  s. f  îngustare a pleoapelor. (<fr.
blepharostenose) 

b lcfaroşa lâz is 5. n. atrofie a pielii pleoapelor superioare, 
însoţită de slăbirea ţesutului celular subcutanat (<fr. 
blepharochalasis) 

b le fa ro to m ie  s. f .  incizie palpebrală. (< fr. blepharoto- 
mie)

B L E N (O )-  elem. „mucoasă", „mucus, mucozitate“. (< fr.
blenn/o/-, cf. gr. blenna) 

b len d ă  s. f .  1. sulfură naturală de zinc; sfalerit 2. (fot.) 
diafragmă. 3. (cinem.) panou metalizat pentru reflectarea 
luminii în locul dorit din cadru. (<germ. Blende, fr. 
blende)

blen ie  s. f  peşte de apă dulce calmă şi de litoral, cu 
capul mare şi corpul alungit. (<fr. blennie) 

b len iide s. n. pl. familie de peşti marini viu coloraţi, 
cu capul turtit în partea superioară’, botul scurt şi aripioara 
dorsală foarte lungă: corosbina sau căţelul-de-mare. (< fr. 
blenniides)

blenoftalrrrie s. f  1. inflamaţie catarală a conjunctivei. 
2. secreţie conjunctivală exagerată. (<engl. bîen- 
nophtalmia)

b len o rag ie  s . f  inflamaţie a mucoasei organelor genitale 
datorită unui gonococ; blenoree, gonoree. (<fr. blennor- 
ragie)

b len o ree  s . f  blenoragie. (<fr. blennorrhee) 
b len  u rie  s. f .  prezenţa de mucozităţi în urină. (<fr. 

blennurie)
-b lep sîe  elem, „vedere, văz“. (<fr. - blepsie, cf. gr. 

blepsis)
b leu  /bio/ adj. inv., s. n. (de) culoare albastru-deschis;

azuriu. (<fr. bleu) 
b le u m a rin  adj. inv., s. n. (de) culoare albastru-închis.

(<fr. bleu /â la/ marine) 
b lim p  s. n. carcasă de insonorizare în care se introduce 

aparatul de filmat portabil, în cazul filmărilor cu priză 
directă de sunet. (<engl. blimp) , 

b lin d a  vb. I. tr. a acoperi cu blindaj. II. refl. (fam.) a

se îmbrăca suplimentar, împotriva frigului, a umezelii 
etc. (<fr. blinder) 

b lin d â j s. n. 1. cuirasă de oţel la protecţia navelor, a 
tancurilor, avioanelor împotriva proiectilelor. 2. element 
de construcţie servind ca mijloc de protecţie a unor 
piese sau sisteme tehnice. (<fr. blindage) 

b lin d a t, - ă  I. adj. 1. cu blindaj. 2. (fam.) îmbrăcat 
peste măsură. II. s. n. autovehicul de luptă prevăzut cu 
blindaj; tanc. • (pl.) trupe dotate cu asemenea mijloace. 
(< blinda)

b lfste r s. n. carcasă de plastic transparent, lipsită de 
carton, în care se ambalează unele mărfuri. (<fr., engl. 
blister)

b lîtzk rieg  /bliţ-krig/ s. n. război-„fuIger“. (<germ. Blitz-
krieg)

b liţ 5. n. 1. lampă electronică pentru fotografiere. 2. şah 
de 5 minute. (<germ. Blitz) 

b lizzâ rd  /-zar/ s. n. vânt violent şi foarte rece pe coasta 
Americii de Nord, spulberând zăpada. (<fr., amer. bîiz- 
zard)

bloc1 s. n. 1. bucată, masă mare dintr-o materie solidă 
şi grea; corp, obiect dintr-o bucată. • masiv de beton 
pentru ancorarea armăturii la elemente grele de beton 
precomprimat; material de construcţie din piatră naturală, 
beton, ceramică. O -  continental = sector al scoarţei 
terestre de mari dimensiuni, înconjurat de depresiuni 
oceanice sau marine de mare adâncime. 2. (poîigr.) 
caracter de literă înrudit cu caracterul grotesc. 3. grămadă 
de obiecte, lucruri etc. care formează o masă unică. O 
în ~ = împreună, laolaltă; -  alimentar = serviciu într-un 
spiţa) care asigură pregătirea şi servirea hranei bolnavilor; 
~ operator = parte a unui serviciu de chirurgie rezervat 
operaţiilor. 4. mapă de foi de hârtie egale prinse împreună, 
servind pentru a face însemnări, desene etc. • ansamblu 
de mărci poştale detaşate dintr-o coală. 5. piesă metalică 
turnată a unei maşini, care cuprinde cilindrii unui motor, 
camerele de răcire şi conductele de distribuire. 6. me
canism care permite manevrarea macazului de cale ferată 
din cabina acarului sau din staţie. 1. grup de voleibalişti 
care sar la fileu pentru a împiedica pe adversari să 
înscrie un punct dintr-o lovitu l de atac. 8. (în SUA.) 
porţiune de stradă delimitată de două intersecţii. 9. 
unitatea dintre (supra)stmctura unei societăţi istoric de
terminate şi relaţiile dialectice dintre ele. 10. alianţă, 
înţelegere (între state, partide etc.). 11. (med.) obturare 
a unei căi vasculare sau întrerupere a circulaţiei printr-un 
vas. • întrerupere a unei conductibilităţi neuromusculare.
12. (inform.) ansamblu de circuite ale unui ordinator 
îndeplinind aceeaşi funcţie. (<fr. bloc, blocus) 

b loc2 s. n. clădire mare cu mai multe etaje; blochaus.
(<germ. BlockA\au$J) 

b locâ  vb, I. tr. 1. a supune unei blocade. 2. a împiedica 
mişcarea, circulaţia etc. 3. a imobiliza într-o anumită 
poziţie. 4. a interzice (temporar) ocuparea unui post 
vacant. 5. a suspenda folosirea unor credite, conturi etc.; 
a interzice schimbarea unor preţuri, salarii fără autorizaţie 
guvernamentală. II. rejl. (med., tehn.; despre organe) a 
se imobiliza, a nu mai funcţiona. (<fr. bloquer) 

b locadă  s. f .  ansamblu de măsuri cu caracter diplomatic, 
militar sau economic pentru izolarea unui stat sau .grup 
de state. • încercuire a unei cetăţi pentru a împiedica 
orice legătură cu exteriorul; asediu. (<germ. Blockade) 

b locâj s. n. 1. blocare. 2. fundaţie de piatră, de bolovani 
la un zid, la o şosea, stradă, cale ferată etc. 3. procedeu 
tehnic în baschet, volei, box etc. cu scopul de a împiedica
o acţiune a adversarului sau pentru a proteja o. acţiune 
proprie. • întrerupere a desfăşurării unui proces sau a 
unei funcţii fiziologice. (<fr. blocage) 

b lo cân t, - ă  adj., s. m. (substanţă) a cărei acţiune far
macologică se realizează prin blocarea unor receptori. 
(< fr. bloquant) 

b lo câ re  s. f  1. acţiunea de a (se) bloca. 2. (poligr.) 
culegere intenţionată a uneia sau a mai multor litere cu 
floarea în jos pentru a atrage atenţia corectorului. 3. 
(cont.) a contului = sistare de către bancă a plăţilor 
din contul de decontare al unei întreprinderi sau instituţii. 
4. imposibilitate de funcţionare, de aplicare a unei reguli. 
(< bloca) r,

b lo c -d ia g râ m ă  s. f .  reprezentare grafică Ia scară mică 
a unei regiuni terestre în perspectivă şi în secţiune*' (< fr. 
bîoc-diagramme) 

b lochaus s. n. 1. bloc2. 2, comandă cuirasată din care
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se conduce o navă militară mare în timpul luptei. (<germ. 
Blockhaus)

b lo ck  c h o rd s  /blăc cărdzJ s. n. stil pianistic în inter- 
retarea unei piese în acorduri la ambele mâini. (<engl. 
lock chords)

b lo cn o tes s. n. carnet pentru însemnări curente; notes.
(<fr. bloc-noles) 

b lo n d , - ă  I. adj. (despre păr, ten) deschis la culoare, 
gălbui, bălai. O bere ~ă  = bere de culoare deschisă. II. 
s. m .fl bărbat, femeie cu părul, cu tenul blond; blondin(ă). 
(<fr. blond)

b lo n d in , - ă  adj., s. m. f l  blond. (<fr. blondin) 
b lu e - je a n s /b lu g i /blu-gins/ s. m. pl. pantaloni dintr-un 

material special foarte rezistent, cu buzunare) la spate, 
pe care sunt ataşate embleme sau fraze aa-hoc, un 
element de modă tinerească; jeans. (<amer. blue-jeans) 

b lu es  /bluz/ s. n. cântec popular din folclorul negrilor 
americani, devenit piesă instrumentală (de jaz). (<amer. 
blues)

b lu e sm â n  s. n. interpret de blues. (<amer. bluesman) 
b lu e tă  s. f .  1. mică operă literară fără pretenţii. 2.

bagatelă (2). (< fr. bluette) 
b lu f  /blof/ s. n. vorbă spusă (sau acţiune făcută) în scop 

de intimidare; cacialma. (<engl. bluff) 
b lu fâ  vb. intr. a intimida, a înşela prin bluf. (<fr. bluffer) 
b lu fe u r, - ă  /-for/ s. m. f l  (cel) care intimidează prin 

bluf. (< fr. bluffeur) 
b lu g i s. m. pl. y .  b l u e - j e a n s .  
b lu m  s. n. lingou de oţel turnat şi eboşat prin laminare.

(<engl., fr. bloom) [r 
b lu m in g . s. n. laminor pentru obţinerea blumurilor.

(<engl., fr. blooming) 
b lu z ă  vb. tr. a umfla, a lărgi în talie corsajul unei rochii, 
. ca o bluză. (<fr. blouser) ,
b lu z ă  s. f l  1. obiect de îmbrăcăminte, lung până la brâu, 

cu mâneci, pe care îl poartă femeile. 2. haină de pânză 
pe care o poartă militarii vara, în locul vestonului. • 
haină de protecţie purtată de muncitori în timpul lucrului. 
(<fr. blouse)

b lu z6 n  ş. n. veşmânt militar sau de sport, larg şi comod, 
bufant pană la şolduri. (<fr. blouson) 

b o a  s. m. inv. I. şarpe uriaş, neveninos, din regiunea 
tropicală a Americii de Sud.’2. şal lung din blană sau 
din pene, purtat de femei în jurul gâtului. (< fr., lat. 
boa)

b o a z e r ie  s. fl. lemnărie "care îmbracă pereţii interiori ai 
unei locuinţe; lambriuri. (<fr. boiserie) 

b o b 1 s. n. 1. sanie de metal foarte joasă şi îngustă, 
pentru două sau patru persoane, prevăzută în faţă cu 
două patine mobile, condusă cu ajutorul unui volan sau 
al unor „fise“, la concursuri pe pante special amenajate. 
2. sport practicat cu această sanie; bobslei. (<engl., fr. 
bob/s\eigW)

b o b 2 s. n. elevator cu turn pentru ridicarea unor materiale 
de construcţie la înălţimea schelelor. (<engl. bob) 

b o b e r  s. m. sportiv care practică bobul1 (2). (<engl. 
bobber)

b o b in ă  vb. tr. a înfăşură (un fir, un cablu) pe o bobină.
(<fr. bobiner) 

b o b in ă j s. n. înfăşurare electrică. (<fr. bobinage) 
b o b in a to r , —o â re  I. s. m. fl. cel care execută bobinări 

şi reparaţii de bobine sau înfăşurări electrice. II. s. fl. 
maşină de bobinat. II. s. n. (cinem.) mecanism care 
asigură rularea peliculei sau a benzii magnetice pe 
noaieuri sau bobine, (după fr. baboneur) 

b o b in ă  s . f .  1. suport cilindric pe care se poate înfăşură 
un fir, un cablu, o peliculă sau bandă magnetică; ansamblu 
compus din acest suport şi finii, cablul etc. înfăşurat pe 
el. • mosor. 2. element component al circuitelor electrice 
constituit din mai multe spire înfăşurate în jurul unui 
suport dielectric sau feromagnetic. O — de inducţie = 
transformator electric din două înfăşurări bobinate pe un 
singur miez de fier. (< fr. bobine) ' 

b o b -s c a t  /-sket/  s. n. (jaz) scat rafinat, stilizat, purtând 
amprenta evoluţiei improvizaţiilor instrumentale; mod de 
interpretare în care vocea concurează instrumentele, având
o gamă întinsă. (< amer. bob skate) 

b âb s le i s. n. bob (2). (<engl. bobsîeigh) 
b o c a p o r t  s . m. panou dreptunghiular care acoperă găurile 

de magazie de pe nave. (< it  baccaporto)

boccia s. n. joc sportiv, de origine italiană, la care 
participanţii, aşezaţi la echidistanţă faţă de ţintă, Ia 
mijlocul terenului, încearcă să o lovească cu nişte mingi 
de lemn. (<it. boccia) 

bod£gă s. f l  local mic unde se consumă aperitive şi 
băuturi (alcoolice). (< germ. Bodega) 

bodengreifer /-grâi-făr/ s. n. dragă (2) pentru colectarea 
faunei de pe fundul apei. (<germ. Bodengreifer) 

bodhisăttva /-d i/ s. m. inv. fiinţă care, potrivit budis
mului, atingând starea de perfecţiune, este scutită'de a 
se reîncarna. • statuie, reprezentând o astfel de fiinţă. 
(< fr. bodhisattva) 

bodicec s. n. împiedicare a acţiunilor adversarului printr-o 
blocare corp la corp la hochei pe gheaţă. (< engl. 
badycheck)

bodicecâ vb. tr. a aplica bodicecul. (< bodicec) 
b od6ni s. n. inv. (poligr.) caracter de literă cu contrast 

mare între liniile de bază şi cele secundare, având 
picioruşele subţiri şi drepte. (<germ. Bodonf) 

b od y /b6di/ s. n. tricou din jerseu elastic care se mulează 
pe corp. (<engl. body, coip) ; 

b odyguard /bădi-gârd/ s. m. gardă de corp, pază (a 
cuiva); gorilă (2), guard. (<engl. bobyguard) 

b oem , - ă  I. s. m. f l  om, artist dezordonat, lipsit de 
mijloace materiale, fără siguranţa zilei de mâine. II. adj. 
care corespunde firii, felului de viaţă caracteristice unui 
boem (I). III. fl. mediu în care trăiesc boemii (I), 
viaţă de boem. (<fr. boheme) 

bogh ead  /bog-hed/ s. n. huilă din care se pot extrage 
hidrocarburi lichide. (< engl. boghead) 

boghiu s. n. dispozitiv la osiile vehiculelor de cale ferată, 
la înscrierea în curbă a locomotivelor şi a vagoanelor. 
(<fr., engl. bogie) 

bogom fl s. m. adept al bogomilismului. (<Bogomil, 
n. f r .) , .

bogom ilism  s. n. doctrină creştină eretică maniheistă, 
, în Pen. Balcanică şi în Rusia, cu caracter antifeudal.

(< fr. bogomilisme) 
b oicot s. n. mijloc de constrângere constând în întreru

perea organizată a relaţiilor economice, politice etc. cu
o ţară, cu o întreprindere etc., în semn de protest. (<fr. 
boycott) ■ •

boicotâ vb. tr. a aplica un boicot. (<fr. boycotter) 
boiler s. n. cazan special de încălzire automată a apei 

necesare consumului în întreprinderi, locuinţe etc. (<germ. 
. Boiler)
b ol1 s. «. 1. cocoloş. O -  alimentar = pastă din alimentele 

amestecate în gură cu salivă. 2. vas de metal sau ceramică 
în formă de calotă sferică; cupă. 3. (muz.) surdină din 
cupe mobile, din metal sau cauciuc. (<fr. bol)

-b o l2, —b61ă elem. „aruncare, transformare". (<fr. - boley 
cf. gr. bolein, a arunca) 

bolârd  s. m. stâlp scurt de metal, lemn sau beton, montat 
pe chei, la ancorarea navelor. (<fr. bollard)

-b â lă  v. - b o l 2.
boldo s. m. arbore orginar din Chile, cu frunze având 

proprietăţi stimulative, tonice, colagoge şi laxative. (<fr., 
, sp. boldo) t
bolero s. n. 1. dans popular spaniol în ritm legănat, 

însoţit de acompaniament de castaniete; melodia corespun
zătoare. 2. cântec şi dans cubanez cu ritm ternar şi 
sincopat. (<fr. bolero, sp. bolero) 

bolerou  s. n. vestă femeiască, scurtă până aproape de 
talie şi deschisă în faţă. (<fr. bolero) 

b olet s. m. ciupercă cu spori, comestibilă, din clasa 
bazidiomicete, cu pălărie groasă, care creşte pe copaci; 
mânătarcă, hrib. (<fr. bolet, lat. boletus) 

bâlgie s . f l  1. vale adâncă, compartiment al celui de-al 
optulea cerc al Infernului lui Dante. 2. (fig.) loc urât, 
infern. (<it. bolgia) 

bolid  s. m. 1. meteorit de dimensiuni mari care se 
aprinde când trece prin atmosferă. 2. (fig.) obiect, proiectil, 
vehicul etc. care se deplasează cu mare viteză. (<fr. 
bolide)

bolivâr 5. m. unitatea monetară a Venezuelei. (<fr., sp. 
bolivar)

boliviâno s. m. vechea unitate monetară a Boliviei, 
astăzi peso. (<fr., sp. boliviâno)

B O L O - elem. „energie radiantă, radiaţie44. (< fr. bolo- , 
cf. gr. bole, rază, săgeată)
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b o lo g râ f  .9. n. bolometru înregistrator. (< engl. bolograph) 
b o lo g rân iă  s. f .  grafic obţinut la bologrâf. (<fr. bolo- 

gramme)
b o lo m etrie  s. f  măsurare a intensităţii radiaţiilor. (< fr. 

bolometrie)
b o lo m e tru  s. n. 1. aparat foarte sensibil pentru deter

minarea intensităţii radiaţiilor electromagnetice. 2. instru
ment pentru măsurarea fluxurilor de radiaţii termice. 3. 
aparat cu care se măsoară strălucirea aparentă a stelelor. 
(<fr. bolometre) 

bolson  s. n. regiune joasă a unui deşert montan, cu roci 
detritice şi mărginită de un abrupt stâncos. (<fr., sp. 
bolson)

bolşevic, - ă  adj., s. m. f  (adept) al bolşevismului.
(<’rus. bolşevik, fr. bolchevik) 

bolsevism  s. n. ansamblu de poziţii ideologice radicale 
şi ’de practici revoluţionare, apărut în mişcarea social-de- 
mocrată din Rusia. (<rus. bolşevizm, fr. bolchevisme) 

bolsevizâ vb. tr. a educa în spirit bolşevic, a propaga 
spiritul bolşevismului, (după rus. bolşevizirovati) 

bo lus s. n. argilă fină, follosită ca diluant solid. (<germ. 
Bolus)

b o m b ă  vb. I. tr., rejl. a da (unui obiect), a căpăta forma 
convexă. IX. tr. (fig.) a umfla, a scoate (pieptul) în afară. 
(<fr. bomber)

bom b acee  s. f. pl. familie de plante dicotiledonate cu 
tulpina, arborescentă, groasă, care serveşte ca rezervor 
de apă: baobabul. (<fr. bombacees) 

b o m b â j s. n. deformare a unei plăci având o suprafaţă 
convexă. •  deformare prin bombare a capacelor cutiilor 
de conserve în urma alterării conţinutului. (<fr. bombage) 

b o m b a m e n t s. n. convexitate a părţii carosabile a unei 
şosele. (<fr. bombement) 

b o m b a rd a  vb. tr. 1. a executa un bombardament (1).
• a efectua un bombardament (2). 2. (fig.) a plictisi cu 
insistenţele, a insista, a stărui. (<fr. bombarder) 

b o m b a rd a m e n t s. n. 1. atac cu bombe de aviaţie, cu 
proiectile de artilerie sau cu rachete. 2. (fiz.) ~ nuclear 
= proiectarea unui fascicul de particule elementare asupra 
unor nuclee atomice. (<fr. bombardement, it. bombar
damente)

b o m b a rd ă 1 s .f .  1. maşină de război medievală cu care 
se aruncau bolovani. 2. tun de mare calibru. (<fr. 
bombarde)

b o m b â rd ă 2 s: f . 1. vechi instrument de muzică populară, 
strămoş al fagotului. 2. registru de orgă, cu mari intensităţi. 
(< it bombardo) 

b o m b a rd ie r  I. s. n. avion de bombardament. II. s. m. 
militar din echipajul unui bombardier (I). (<fr. bombar
dier)

b o m b a rd 6 n  s. n. instrument muzical de suflat, din 
alamă, cu timbru şi registru foarte grave. (<it. bombar- 
done, fr. bombardon) 

b o m b as tic , - ă  adj. (despre stil, cuvinte) preţios; emfatic.
(<germ. bombastisch) 

bom b astic ism  s, n. caracter bombastic. (< bombastic + 
-ism)

b o m b ă  s . f .  1. proiectil cu încărcătură explozivă, incen
diară etc., la bombardamentele de aviaţie, o ~ atomică 
(nucleară) = dispozitiv având ca exploziv energia nucleară 
dezvoltată prin reacţia de fuziune în lanţ a nucleelor 
unor elemente grele (uraniu, plutoniu); bombă A; ~ cu 
hidrogen ~ dispozitiv a căiui explozie se ^datoreşte 
energiei termonucleare dezvoltate prin reacţia de fuziune 
a nucleelor de hidrogen (deuteriu, tritiu); bombă H, 
bombă termonucleară. • ~ vulcanică — bucată de lavă 
azvârlită de un vulcan, la începutul erupţiei. 2. recipient 
în medicină pentru gaze sau substanţe radioactive. 3. 
(peior.) cârciumă sordidă, rău famată. 4. (fig.; sport) 
lovitură puternică de minge. 5. (fam.) ştire, fapt care 
produce senzaţie. (<fr. bombe) 

b o m b e tă  s. f  lampă cu glob sferic, pe nave pentru 
semnalizare. (<fr. bombette) 

b o m b eu  s. n. partea întărită şi bombată la vârful 
încălţămintei; şpiţ. (<fr. bombe) 

b o m b o a n ă  s .f. preparat de cofetărie de mici dimensiuni, 
cu compoziţii, umpluturi şi forme diferite. (< fr. bonbon) 

b o m b o n e n e  s. f .  1. magazin unde se vând bomboane. 
2. ramură a industriei alimentare care se ocupă cu 
fabricarea bomboanelor. (<fr. bonbonrierie)

b o m b o n ie ră  s. f  vas mic, cutie pentru bomboane. (< fr. 
bonbonniere)

b o m fa ie r  s. n. ferăstrău de mână pentru metale. (<engl. 
bonftre)

b o m p re s  s. n. catarg înclinat la prora unor veliere. (<it. 
bompresso)

b o n  s. n. 1. dovadă, înscris care autorizează pe deţinător 
să primească ceva; notă de plată cu care se achită o 
marfă etc. 2. — de tezaur = titlu de credit emis de stat 
pentru atragerea de fonduri private. (<fr. bon) 

b o n â n ţa  s . f  (fig.) mină de aur. (<sp., engl. bonanza) 
b o n ap arti'sm  s. n. 1. formă a dictaturii marii burghezii, 

în Franţa, după victoria revoluţiei de la sfârşitul sec. 
XVIII, sub conducerea Iui Napoleon Bonaparte. ♦ 
ataşament faţă de dinastia întemeiată de Napoleon. 2. 
formă de dictatură personală. (<fr. bonapartisme) 

b o n a p a r tis t , - ă  adj., s. m . f  (adept) al bonapartismului.
(<fr. bonapartiste) 

b o n ă  s. f .  femeie angajată ca îngrijitoare la copii; gu
vernantă. (<fr. bonne, germ. Bonne) 

b o n d  s. n. săritură a avionului în cazul unei aterizări .
incorecte. (<fr. bond) 

b o n d e riz ă  vb. tr. a supune operaţiei de fosfatare a unor 
metale feroase pentm a le feri de rugină. (<fr. bonderiser) 

b o n d isâ  vb. intr. (despre avioane) a face bonduri, (după 
fr. bondir)

b o n e tă 1 s .f .  1. scufie pe care o poartă copiii şi bătrânii; 
tichie. 2. (mii.) acoperământ de cap fără cozoroc. (<fr. 
bonnet)

b o n e tă  s . f  velă îngustă, suplimentară, care se instalează 
numai pe vreme bună la extremitatea velelor pătrate. 
(<fr. bonnette) 

bongos s. n. instrument muzical de percuţie, de origine 
cubaneză, alcătuit dintr-o pereche de tobe mici, în 
orchestra de jaz şi în cea simfonică. (<sp. bongos) 

b o n ie r  s. n. carnet de bonuri (1). (<bon + -ier) 
bon ifică  vb. tr. a scădea o sumă din valoarea unei 

facturi; a face o reducere, un rabat. (<fr. bonifier) 
bon ifica ţie  s. f .  1. bonificare. 2. compensaţie în bani 

pentru o daună, reprezentând o reducere sau o mărire 
a unui profit. 3. (sport) avantaj constând din îmbunătăţirea 
timpului realizat, acordat primului sau primilor clasaţi, 
într-o competiţie. (<fr. bonification) 

b o n im e n t s. n. anunţ pompos de şarlatan; reclamă 
sforăitoare. (<fr. boniment) 

b o n itâ re  s. f  sistem de apreciere a valorii economice 
a apelor, soiurilor, raselor d e , animale, plantelor şi a 
calităţii seminţelor etc., prin determinarea bonităţii, (după 
germ. Bonitierung) 

b o n ita te  s . f  1. încredere pe care o inspiră cineva atunci 
când solicită un credit; solvabilitate. 2. capacitate a unui 
teren, a unei ape etc. de a da o anumită producţie prin 
exploatare. (<germ. Bonităt) 

b o m tă  f  specie de peşti: tonul. (<fr. bonite) 
b o n ju r  interj, bună ziua! (<fr. bonjour) 
b o n ju r ism  s. n. atitudine, concepţie de bonjurist. (< bon

ju r  + -ism)
b o n ju r is t  s. m. nume dat tinerilor români progresişti 

întorşi de la studii din Franţa, la mijlocul sec. XIX, 
care (se) salutau cu „bonjui*1. (<bonjur + -ist) 

b o n 6 m  s. m. om blând şi credul; om simplu. ■ (<fr. 
bonhomme)

bo n o m ie  s . f  atitudine, caracter de bonom. (<fr. bon- 
homie)

b o n tâ n  s. n. ansamblu de reguli de purtare respectate 
în.aşa-zisa societate aleasă. (<fr. bonton) 

b 6 n u s  s. n. gratificaţie; tantiemă (1). (<engl. bonus) 
b o n v iv ân t s. m. om vesel, chefliu. (<fr. bon vivant) 
b o n z  s. m. 1. preot, călugăr budist. 2. personaj.de o 

solemnitate ridicolă • (fig.; ir.) şef, lider, om influent 
într-un partid politic. (<fr. bonse% port. bonso) ; 

b o n zâ i s. m. 1. arbore pitic, plantat în ghiveci. 2. arta 
cultivării şi creşterii arbuştilor pitici în China şi Japonia. 
(<fr. bonzăi)

boogie-w oogie /bughi-ughi/ s. n. 1. stil pianistic în 
jaz, derivat din blues, care constă în susţinerea, ritmului 
la mâna stângă prin executarea unor figuri de bas repetate 
continuu, în timp ce mâna dreaptă dezvoltă scurte‘motive 
melodice; cântec cu sonorităţi antrenante. 2. daris modem,
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de origine nord-americană, care se dansează după muzica 
de jaz; melodia corespunzătoare. (<amer. boogie-woogie) 

b o o k m a k e r  /buc-mei-căr/ s. m. cel care se ocupă de 
organizarea pariurilor la curse de cai, meciuri de box 
etc. (<engl. book-maker) 

b o o m  /bum/ s. n. 1. prosperitate rapidă a activităţii 
economice. 2. avânt. 3. eveniment excepţional. 4. revenire. 
(<amer. boom) 

b o o s te r  /bustăr/ s. n. 1. motor cu abur auxiliar care 
; antrenează roţile libere purtătoare ale unor locomotive 

cu abur pentru mărirea forţei de tracţiune 2. (electr.,
, telec.) generator auxiliar pentru sporirea tensiunii: sur- 

voltor. 3. fuzee cu mare putere de propulsie şi de scurtă 
durată, pentru lansarea proiectilelor, teleghidate; rachetă 
auxiliară. (<amer. booster) 

b o p /b e -b 6 p  s. n. stil în jaz caracterizat prin folosirea 
armoniilor cromatice şi disonante, cu excese expresio
niste. (<amer. be-bop) 

b o p p e r  /-părI s. m. muzician care practică stilul bop.
(<amer. bopper) 

b o r 1 s . n. metaloid în natură sub formă de săruri ale 
acidului boric. (<fr. bore) 

b o r2 s. n. marginea circulară ieşită în afară a unei pălării. 
(<fr. bord)

b d ra  s. m. inv. vânt de iarnă violent, uscat şi rece, pe 
ţărmul Dalmaţiei. (<it., fr. bora) 

b o ra c i t  s. n. borat de magneziu incolor sau vânăt, foarte 
dur, în industria chimică. (<fr. boracite) 

b o ra g in a c £ e  s. f l  pl. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale: miozotisul, limba-mielului etc. (<fr. bor- 
raginacees)

b o râ n  s. m. compus al borului cu hidrogenul. (<fr. 
borane)

b o r â t  s. m. sare sau ester al acidului boric. (<fr. borate) 
b 6 ra x  s. n. borat de sodiu, folosit în medicină ca 

antiseptic, la confecţionarea unor sticle speciale, a unor 
emailuri, în tăbăcărie etc. (<fr., lat. borax) 

b o rb o r ig m e  s. n. pl. zgomote ca nişte bolboroseli, 
produse de gazele din stomac sau din intestine. (<fr. 
borborygmes)

b o rd  s. n. 1. fiecare dintre părţile laterale ale unei 
(aero)nave. 2. margine a unui profil de aripă de avion.
O (fig.) a arunca peste ~ = a înlătura ceva ca nefolositor. 
(<fr. bord, germ. Bord) 

b o rd â  vb. tr. 1. a garnisi cu bordură (1). 2. a mărgini, 
a se întinde de-a lungul. (<fr. border) 

b o rd â j  s. n. 1. bordare. 2. înveliş exterior al corpului 
unei nave. (<fr. bordage) 

b o rd e e  s . f .  1. ansamblul tunurilor de pe o navă. • salvă 
executată cu toate tunurile de acelaşi calibru ale unei 
nave dintr-un bord. 2. porţiune de drum parcurs de o 
navă între două întoarceri succesive. 3. distanţă parcursă 
de un velier între două volte succesive. (<fr. bordee) 

bord61 s. n. casă de prostituţie; lupanar. (<fr. bordel, 
i t  bordello)

b o rd e lă z , - ă  I. adj., s. m. f . (locuitor) din Bordeaux. 
II. s. f . sticlă cu fundul în formă de pâlnie. (<fr. 
bordelais)

b o rd e rd u  s. n. listă, tablou care cuprinde sumele unui 
cont, hârtiile unui dosar etc. (<fr. bordereau) 

b o rd â  I. s. m. varietate de struguri cu boabele mari, 
negre. • vin roşu din regiunea Bordeaux. II. adj. inv., 
s. n. (de) culoare roşu-închis. (<fr. bordeaux) 

b o r d u ră  s . f  1. fâşie aplicată pe marginea unui lucru; 
chenar. • margine răsfrântă a unui obiect dintr-un material 
mai rezistent; întări tură. 2. margine a trotuarului. (<fh 
bordure) .

b o re a l, - ă  adj. 1. dinspre nord; nordic; septentrional. 
. 2. (fig.) rece. (<fr. boreal, lat. borealis) 
b o rg â ta  s. f l  locuinţă construită, fără aprobare, în zonele 

agricole de la periferia oraşelor italiene. (<it. borgata) 
b o rg h is  s. n. corp de literă de nouă puncte tipografice, 

pentm culegerea articolelor de ziar. (<germ. Borgis) 
b 6 r ic , - ă  adj. (despre acid, anhidridă) compus al boru

lu i . (<fr. borique) 
b o r ic â t, - ă  adj. care conţine acid boric. (<fr. borique) 
b o n s m  s. n. intoxicaţie cu bor1. (<fr. borisme) 
b â r iu m  s. n. carbură metalică de wolfram, folosit la 

armarea pieselor de maşini supuse la uzură. (<fr. borium)

borm aşină s .f l  maşină de găurit metale, piatră. (<germ.
Bohrmaschine) 

b o rn ă  vb. tr. a marca cu bome un teren; a demarca.
(< fr. bomer) 

bornăj s. n. bomare. (<fr. bomage) 
b ornă s. fl. 1. stâlp de marcaj din beton, lemn etc., la 

marginea drumurilor, de-a lungul unei frontiere etc. 2. 
piesă metalică aparţinând circuitului electric interior al 
unui aparat, al unei maşini sau instalaţii, care asigură 
legătura cu un alt circuit. (<fr. bome) 

bornedl s. n. camfor de Bomeo. (<fr. bomeol) 
b orm t s. m. sulfură naturală de cupru şi fier. (<fr. 

bomite)
borseletă s. f l  borsetă mică.; borselină. (< it. borselletta) 
borsetfnă s . f l  borseletă. (<it. borsellino) 
borsetă s. fl. 1. geantă bărbătească mică pentru acte, 

documente etc. 2. geantă de damă. (<it. borsetta) 
b ort s. n. diamant de calitate inferioară pentru şlefuit 

sau perforat. (<fr. bort) 
borură  s.fl. compus al borului cu un metal. (<fr. borure) 
bos s. m. 1. patron; căpetenie, iniţial în SUA. 2. personaj 

investit cu responsabilitate şi autoritate; şef local al unui 
partid politic, al unui grup electoral; şef. (<amer. boss) 

bosâj s. n. 1. proeminenţă pe suprafaţa unei piese, servind 
ca reazem pentru o altă piesă. 2. suprafaţă brută sau 
prelucrată a pietrelor unei zidării. (<fr. bossage) 

b6să s. f l  1. ridicătură naturală (a unui teren, a unei roci 
' etc.). 2. (anat.) protuberanţă, umflătură, proeminenţă. 3.

(fig.) aptitudine. (<fr. bosse) 
boschet s. n. tufiş din arbuşti (plantaţi). (<fr. bosquet, 

it. boschetto)
boselură s. f l  ansamblu de bose (2) pe suprafaţa unui 

organ. (<fr. bosselure) 
bosism  s. n. organizare electorală puternic dezvoltată în 

SUA., potrivit căreia alegătorii se grupează în jurul 
şefilor. (<fr. bossisme) 

bos6n s. m. particulă nucleară elementară al cărei spin 
se măsoară cu numere întregi. (<germ. Boson) 

b o ssa -n o v a  s. f l  dans de perechi modem, cu ritm de 
rumbă, de origine braziliană; melodia corespunzătoare. 
(< fr.,’port. bossa-nova) 

boss w in d jam m er /-uind-gemăr/ loc s. şef al unei 
orchestre, care cântă Ia un instrument, conducându-şi 
ansamblul fără a-1 dirija. (<amer. boss windjammer) 

bostonV boston s. n. 1. dans lent asemănător valsului, 
de provenienţă americană; melodia corespunzătoare. 2. 
gen pianistic în jaz, prin alternanţă a hotelor joase cu 
acordurile pe care acestea le susţin. 3. joc de cărţi. (<fr.

de imprimat, mică şi plană. (< germ. 
Boston/presse/) 

boşim an , - ă  adj., s. m . f .  (băştinaş) dintr-o populaţie 
negridă din sudul Africii (deşertul Kalahari). • (s, fl)  
limbă vorbită de boşimani. (<fr. boschiman) 

B O T A N (O )-  elem. „plantă, iarbă“. (<fr.’ botan/o/- , cf. 
gr. botane)

botan ic, - ă  I. adj. referitor la botanică. O grădină ~ă
— grădină unde se plantează diferite specii de plante 
pentru studiu. II. s. fl. ramură a biologiei care studiază 

: regnul vegetal; fitologie. (<fr. botanique) ■
botanieră  s. fl. cutie metalică folosită pe teren de botanişti 

pentru recoltarea şi transportarea plantelor. (*< botan/o/ -  
+ -iera)

b o ta n is t , - ă  s. m ./spec ia lis t în botanică; fitolog. (<fr. 
botaniste)

botaniză vb. tr. a strânge plante pentru studii; a erboriza.
(<fr. botaniser) 

botanografîe s. f l  botanică descriptivă. (<fr. botano- 
graphie)

botanollt s. n. plantă fosilă. (<fr. botanolithe 
b 6tă s.fl. lovitură la scrimă cu floreta sau cu sabia. (<fr, 

botte)
botei s. n. vas fluvial vechi transformat în cabană ancorată 

la malul apei. (<fr. bothel) 
botină s. fl. 1. gizmuliţă. 2. gheată înaltă încheiată cu 

butoni sau cu elastic. (<fr. bottine) 
botn iân , - ă  adj., s. n. (din) epoca superioară a arhaicului 

din regiunea baltică. (<fr. bothnien)

boston) 
b o s t6 n  s. n. presă
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b o trid ie  .v. f  organ special de fixare în formă de paletă 
sau franj, specific unor viermi paraziţi. (<fr. bothridie) 

B O T R IO -  elem. „ciorchine, racem“. (<fr. botryo-, cf.
gr. boîtys, - yos) 

botriocefâl s. m. vierme lung care parazitează intestinul 
subţire. (<fr. bothriocâphale) 

botriocefaldză s. f  boală parazitară produsă de botrice- 
fal, caracterizată prin anemie şi tulburări digestive. (<fr. 
bothriocephalose) 

botriocîm ă s. f  inflorescenţă cu ramificaţiile principale 
cimoase, iar cele secundare recemoase. (<fr. botryocyme) 

botriom icdm  s. n. mică tumoare benignă pediculară, 
de natură infecţioasă, asemănătoare cu zmeura. (<fr. 
botryomycome) 

botriom icoză s. f  boală infecţioasă, frecventă Ja cai şi 
la om, caracterizată prin formarea unor tumori numite 
impropriu botriomicoame. (<fr. botryomycose) 

botrioterapie s. f  folosire a curei de struguri în scop 
terapeutic. (<fr. botryotherapie) 

botulinic, - ă  adj. referitor la botulism. O bacii ~ = 
bacii care se găseşte în carnea sau fructele conservate 
şi în nutreţul însilozat. (<fr. botulinique) 

botulism  s. n. intoxicaţie gravă produsă de toxina baci- 
lului botulinic. (<fr. botulisme) 

botm ân s. n. şef de echipaj pe o navă (de comerţ);
nostrom. (<rus. boţmari) 

boulangism  /bulanjizm/ s. n. mişcare şovinistă, în Franţa 
Ia sfârşitul sec. XIX, care urmărea restaurarea monarhiei 
si un război revanşard împotriva Germaniei. (<fr. bou- 
langisme)

boulangist, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al bou/angismului.
(<fr. boulangiste) 

bourree /bu-re/ s. n. vechi dans popular francez, cu 
ritm vioi, cunoscut şi ca dans de curte; melodia corespun
zătoare. (<fr. bourree) 

bovâric, —ă adj. propriu bovarismului. (<bovar/ismf + 
-ic)

bovarism  s. ti. stare de insatisfacţie şi autoiluzionare a 
unei persoane ce se crede altfel decât este şi imită felul 
de a se comporta al altora. (<fr. bovarysme) 

bovidee s. n. pl. familie de mamifere rumegătoare: 
bovinele, ovinele, caprinele etc. (<fr. bovides) 

bovin, - ă  I. adj. 1. referitor la bou. 2. (fig.) de om 
prost, tâmpit; de bou. II. s. f  pl. subfamilie de ru
megătoare: boul. (<fr. bovin/es/, lat. bovinus) 

bovindou s. ti. fereastră ornamentală ieşită în afară din 
zidul unei faţade. (<engl. bow-window) 

bow ling /bâuling/ s. n. 1. joc de popice practicat pe o 
pistă modernă, cu dispozitive automatizate. 2. teren, loc 
amenajat pentru bowling (1). (<engl. bowling) 

b ox1 s. n. 1. disciplină sportivă în care doi adversari 
luptă între ei cu pumnii; pugilistică. 2. armă albă constând 
dintr-o bucată de metal cu găuri pentru degete, cu care 
se atacă ţinând pumnul strâns. (<fr. boxe) 

box2 s. n. piele de viţel special tăbăcită, pentru pantofi, 
ghete etc. (<engl. box/-calf/) 

boxa1 vb. I. intr. a practica boxul1 (1). II. tr. (fam.) a 
lovi cu pumnii (ca la box). (<fr. boxer) 

boxâ2 vb. tr. a împărţi o încăpere în boxe. (< boxă) 
boxă s. f . 1. compartiment în interiorul unei construcţii, 

al unui local, al unei încăperi. • parte dintr-o sală de 
tribunal, în care iau loc acuzaţii în cursul proceselor. • 
despărţitură într-un grajd. • compartiment la malul unei 
ape pentru parcarea ambarcaţiilor, cu motor. 2. loc de 
refugiu pe marginea pistei de curse automobilistice pentru 
repararea rapidă a maşinilor. 3. Jadă care serveşte Ja 
încărcarea-descărcarea animalelor pe o navă. 4. incintă 
acustică. (<fr. box) 

boxer1 s. m. sportiv care practică boxul1 (1). (<fr. 
boxeur)

bdxer2 s. m. câine de pază puternic, cu pielea de pe
♦ cap cutată şi părul scurt, aspru. (< fr. boxer, germ. Boxer) 
boxeri s. m. pl. poreclă dată de europeni chinezilor 

participanţi la râscoala din 1899-1901. (<fr., engl. boxers) 
box-office /-ofis/ s. n. casă de bilete. • totalul încasărilor 

realizate pentru un film, o piesă de teatru, o carte etc. 
(<engl. box-office) 

boxpalet s. n. /  s. m. cutie metalică cu pereţi din plase 
de sârmă, în care se transportă piesele mărunte într-o

uzină, se ambalează sticlele (de vin) etc. (<engl. box-pa- 
lette)

boy s. m. 1. servitor indigen din colonii; liftier (în 
hoteluri). 2. dansator dintr-un ansamblu de music-hall. 
(<engl. boy, băiat) 

brac1 s. m. câine de vânătoare cu părul scurt şi urechile 
mari şi blege; prepelicar. (<fr. braque, germ. Bracke) 

brac2 s. n. rest, rămăşiţă; deşeu (de hârtie). (<rus. brak) 
bracâ vb. h  tr. 1. a îndrepta un obiect, un lucru către 

un punct. 2. a orienta roţile directoare ale unui automobil 
pentru a vira. • a înclina comenzile unui aparat de zbor.
II. intr. a întoarce (un vehicul), a vira. (<fr. braquer) 

bracâj s. n. bracare. (<fr. braquage) 
brâccio s. n. viola da ~  = violă din sec. XVII, ţinută 

pe mână, din care s-a dezvoltat ulterior viola şi violina. 
(< it. /viola da/ braccio) 

brachet s. n. guseu. (<engl. brachet) 
brachetă s . f  raportul de multiplicare dintre pedalier şi 

micul pinion al unei biciclete. (<fr. braquef) 
bracona vb. intr. a vâna, a pescui ilegal (fără permis, 

în perioade prohibite). (<fr. braconner) . 
braconâj s. n. delict făcut de cel care braconează. (<fr. 

braconnage)
braconier s. m. cel care braconează. (< fr. braconnier) 
bractee s> f  frunză modificată la subsuoara căreia se 

formează o floare sau o inflorescenţă. (<fr. bractee) 
bractâolă s. f  bractee mică, între bractee şi floare;

profilă. (<fr. bracteole) 
bradford /bredford/ s. n. sistem englezesc de clasificare 

a lânurilor, după calitate, în cifre care reprezintă numărul 
de sculuri obţinute dintr-o livră de lână. (<engl. bradford) 

B R A D I-  elem. „lent, rar“. (<fr. brady-, cf. gr. bradys) 
bradiaritm ie s. f  aritmie cu frecvenţă cardiacă redusă.

(<fr. bradyarythmie) 
bradiartrie s . f  bradilalie. (<fr. bradyarthrie) 
bradibazie s .f. tulburare locomotorie prin mers încetinit.

(< fr. bradybasie) 
bradicardie s. f  simptom patologic caracterizat prin 

rărirea ritmului cardiac; bradiritmie. (<fr. bradycardie) 
bradichinezie s. f  încetinire a ritmului mişcărilor, fără

o diminuare a activităţii motorii. (<fr. bradyfdnesie) 
bradiestezie s . f  percepere întârziată a senzaţiilor. (<fr. 

bradyesthesie)
bradifagfe s. f . (med.) consum lent al hranei. (<fr.

bradyesthesie)
bradifazfe s. f  lentoare în pronunţarea cuvintelor. (<fr. 

bradyphasie)
bradifem ie s . f  încetinire generală a ritmului-vorbirii.

(<fr. bradyphemie) 
bradifrenîe s. f  încetinire a ritmului proceselor psiho- 

motorii. (<fr. bradyphrenie) 
bradigen£ză s . f  (biol) evoluţie lentă a unor organisme.

(<fr. bradygenese) 
bradiglosie s. f  bradilalie. (< fr. bradyglossie) 
bradilalie s. f  tulburare de limbaj constând în încetinirea 

ritmului articulării cuvintelor; bradiartrie, bradiglosie. (<fr. 
bradylalie)

bradilexie s. f  încetinire a ritmului cititului. (<fr. 
bradylexie)

bradim enoree f  ciclu menstrual rar. ,(< fr.
bradymenorrhee) 

bradipepsie s . f  digestie lentă. (<fr. bradypepsie) 
bradipnce s. f  rărire anormală a mişcărilor respiratorii.

(<fr. bradypnee) 
bradipsihie s. f  încetinire a ritmului proceselor psihice.

(<fr. bradypsy'chie) 
bradiritm ie s. f  bradicardie. (< fr. bradyrythmie) 
bradiseism ic, - ă  adj. referitor Ia fenomenul de oscilaţie 

lentă a scoarţei terestre în regiunile vulcanice. (<fr. 
bradyseismique) 

bradisfîgm ie j. f  rărire a bătăilor pulsului. ■ (<fr.
bradysphygmie) ' ;•

braditrofîe s. f .  încetinire a proceselor metabolice. (< fr. 
bradytrophie)

bradiurie s. f .  eliminare încetinită a urinei,' (<fr.
bradyntrie) ,

bradt /brat/ s. n. semifabricat obţinut prin tocarea fină
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a cărnii proaspete de vită, la prepararea salamurilor. 
(<engl. bradt)

B R A H I1- ,  - b r â h  elem. „scurt", „îngust". (<fr.
b r a c h y - braque, cf. gr. brakhys) " r 

B R A H I (O )- , - b r a h ie  elem. „braţ“. (<fr. brachi/o/-, 
-brachiet cf. lat. brachium gr. brakhion) 

b ra h ia l ,  - ă  adj., s. m. (muşchi) al braţului. (< fr. bra- 
chialy lat. brachialis) -

b ra h ia lg ie  s . f  durere a braţului. (< fr. brachialgie) 
b ra h ia n tic lin â l s. n. anticlinal scurt, cu axul scufUndat 

Ia ambele capete. (<fr. brachyariticlinal) 
b ra h ib lâ s t  s. ri. ramură scurtă care susţine frunzele, 

florile, fructele. (< fr. brachyblaste) 
b ra h ic a ta le c tic  adj., s. n. (vers greco-latin) fără ultimul 

picior sau ultimele două silabe. (<fr. brachycatalectique) 
b ra h ic a u l, - ă  adj. cu tulpina scurtă; brevicaul. (<lat, 

brachycauîis) ' '  1 -
b ra h ic e fâ l, - ă  adj., s. m. f ' (om) cu craniul aproape 

rotund. (<fr. brachycephale) .
b rah icefaU e s. /  conformaţie a craniului brâhicefal.

(< fr. brachycephalie) ’; - r '
b ra h ic h e ilie  s. f  anomalie caracterizată prin scurtarea 

accentuată a buzelor, microcheilie. (<fr. brachycheilie) 
b ra h id a c tilie  s . f  viciu de conformaţie prin scurtimea 

degetelor. (<fr. brachydactylie)
- b r a h ie  v . b r â h i 2( o ) - .
b ra h ifa la n g îe  s. f .  anomalie caracterizată prin falange 
' anormal de scurte. (< fr. brachyphalangie) 
b rah ig lo sfe  s . f  scurtime anormală a limbii. (< fr. brachy-
■ glossie) , ’ .
b ra h ig n a tfe  s. f  dezvoltare insuficientă a unuia sau a

ambelor maxilare. (<fr. brachygnathie) 
b ra h ig ra f ie  s . f  studiu al sistemelor de scriere.1 (< germ.

Brachygraphie) 
b rah ilo g fe  s. f  elipsă constând în evitarea repetării unui 

element al frazei, exprimat anterior; brevilocvenţă. (<fr. 
brachylogie)

b ra h im e lle  s .f . malformaţie congenitală prin dezvoltarea 
incompletă sau scurtimea membrelor; micromelie. (<fr. 
brachymelie) L

b ra h io c e fâ lic , - ă  ■.adj. referitor la braţ şi la cap. (<fr.
brachiocephalique) ,,  -

b ra h io p o d e  s. n .p l. clasă de nevertebrate marine, seden-
■ tare, cu corpul mic, închis într-o cochilie bivalvă. (<fr.

1 brachiopodes) .
b r a h io z a u r  s. m. dinozaurian fosil cu gâtul foarte lung, 

capul mic, corpul terminat cu o coadă scurtă şi groasă, 
membrele anterioare fiind mai înalte. (< la t brachiosau- 
rus)

b ra h ip n â e  s. f  respiraţie scurtă, sacadată. (< fr. brachyp- 
nee) r

b ra h ip td r ,  —ă adj. cu aripile anormal de scurte. (<fr.
brachyptere) A } : 

b ra h ip te r is m  s. n. reducere a aripilor la insecte, păsări 
etc. (< fr. brachypterisme) '

b r a h ira h ie  5 . /  diformitate prin coloană vertebrală anor
mal de scurtă. (<fr. brachyrachie) 

b ra h isc h e lie  s. f  dezvoltare insuficientă a membrelor 
inferioare, cu alungirea exagerată a celor superioare. 
(<fr. brachyskelie) 

b ra h is in c lin â l s. n. sinclinal scurt, cu axul ridicat la 
ambele capete. (<fr. brachysynclinat) •

B râ h m a  s. f  rasă de găini grele din Asia, crescute 
pentru came. (<fr. brahma) .

b r a h m â n , - ă  I. adj. brahmanic. II. s. m. f .  membru 
al castei preoţeşti» prima dintre cele patru caste-indiene.
III. s. f .  pl. imnuri vedice şi comentariul lor, comentarii 
ale Vedelor cuprinzând şi numeroase tradiţii şi legende 

, populare. IV. s. m. bramin. (<fr. brahmane), 
b ra h m â n ic , - ă  adj. referitor la brahmani; brahman (I)- 

(<fr. brahmanique) 
b ra h m a n îs m  s. n . complex de religii indice, cu caracter 

politeist, a căror divinitate supremă este Brahma. (<fr. 
brahmanisme) 

b r a h m în ă  s . f  soţie de brahman. (<fr. brahmine) 
b ra i l lo g râ m ă  /braio-/s. /  comunicare transmisă pentru 

nevăzători în sistemul Braille. (<Braille, n. fr . + -gi-amă) 
b r a in - d r a in  /brein-drein/ loc. s. fenomen de emigrare

prin atragerea cadrelor de specialişti din ţările în curs 
de dezvolare în cele industrializate. (<amer. brain-drain, 
drenarea creierelor) 

brainstorm ing /-ştorming/ s. n. tehnică de lucru în 
colectiv, în procesul predării, având ca scop stimularea 
prin, participarea liberâ şi spontană la discuţii a tuturor 
membrilor Unui grup. (<amer,, .fr. brainstorming) 

braisvanţ s. n. blană mătăsoasă obţinută prin isacrificarea 
, miedului ’înainte de_ naştere. (<germ. Breitschwanz) 

brâm ă s. f  semifabricat de oţel, cu secţiune dreptunghi
ulară şi muchiile rotunjite, având suprafaţa striată sau 
punctată. (<fr. brame) 

bram in  s. m. brahman (IV). (<it. bramino) 
brancârdă s. f  targă pentru transportul răniţilor. (<fr. 

brancard)
brancardier, - ă  s. m . f .  infirmier .pentru ridicarea şi 

transportul răniţilor cu brancarda. (<fr. brancardier) 
branchipus /—hi—/ s. m. crustaceu inferior din ordinul 

branhiopodelor, cu corpul gol, transparent, cu picioarele 
' lăţite şi ochii pedunculaţi, care trăieşte prin bălţi. (< fr.,
* lat. branchipus)
b ran d  si n. aruncător de bombe sau mine, cu.ţeavă 

neghintuită în interior şi traiectoria curbă. (<germ. Brandt) 
brandenburg s. n şnur, găitan ca podoabă de pieptul 

unor haine. (<fr. brandenbourg) ' 
brandy /brendi/ s . , n. coniac. (<engl. brandv) 
BRANHI(O)- eîem.' „branhii**. (<fr. branchi/o/-, cf.

lat. bronchia, gr. brankhid) 
branhiăl, - ă  adj. referitor Ia branhii. (< fr. branchial) 
branhiâte s. f  pl. supraclasă de artropode cu respiraţie 

branhială, din clasa crustaceelor. (<fr. branchies) 
branhie s. f .  organ extern de respiraţie a unor animale 

acvatice (peşti, batracieni, crustacee, cefalopode etc.). 
(< fr. branchie, lat. branchia) 

branhiom icete s. f  pl. ciuperci inferioare care paraz
itează vasele sangvine din lamelele branhiale ale peştilor. 

f (<fr. branchiomycetes)
branhiopode s. n. pl. subclasă de crustacee inferioare, 

de apă dulce, cu corpul segmentat, cu formaţii branhiale. 
(<fr. branchiopodes) 

branhiozâur s. m. mic animal amfibiu fosil, asemănător 
cu salamandra, care trăia în mlaştini. (<fi\' branchiosau- 
rus)

branşă vb. tn  1. a face un branşament. 2. (fig.) a pune 
în legătură. (<fr. brancher). 

branşâj s. n. totalitatea ramurilor unui arbore. (<fr.
branchage) -.. <

bran şam en t s. n. legătură între'conducta de distribuire 
a apei,'gazului, electricităţii şi instalaţia aferentă a unei 
construcţii; ambranşament (<fr. branchement) 

branşă s. f :  ramură, specialitate, domeniu de activitate.
(<fr! branche) 

bras /7.-stil de înot în poziţie ventrală, în care braţele 
şi picioarele împing corpul înainte prin mişcări largi,

■ • alternative. (<fr. brasse)
brasâ vb. tr. a amesteca agitând puternic. (<fr. brasser) 
brasâj s. n. 1. amestecare a combustibilului pulverizat 

sau in stare de vapori: cu aerul comburant înainte de 
introducerea lui în cilindrul motorului. 2. amestecare la 

, cald a făinii de malţ cu apă caldă pentru a se obţine 
'.'.mustul de bere. (<fr. brassage) 
brasârdă s. f .  i .  banderolă (3). 2. parte a armurii care 

protejează braţul. (<fr. brassard) 
braserie s. f .  local în care se servesc preparate culinare, 

specialităţi de cofetărie şi patiserie, precum şi băuturi. • 
berărie. (<fr. brasserie) 

brasero s. n. recipient metalic portativ pentru încălzit, 
. (<fr., sp. brasero)
brasi£ră s. f .  obiect de lenjerie pentru femei sau copii, 

care acoperă pieptul. (<fr. brassiere) 
brasist, - ă  s. m. f  înotător în stilul bras. (•<bras + 

-ist)
braţ s. n. 1. (mar.) manevră curentă care serveşte, la 

brâţarea vergilor. 2. (constr.) element rigid, solidarizat 
sau articulat, care transmite o mişcare sau poartă o 
sarcină. 3. distanţa dintre un punct şi linia de acţiune 
a unei forţe. (< engl. brace, fr. bras) 

braţâ vb. tr. a orienta vergile unui velier cu ajutorul
• braţului: (1), încât vârful să aibă maximă eficacitate

• asupra velelor. (< fr. brasser)
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bratetă s. fl  a merge (cu cineva) la ^  — a merge (cu 
cineva) de braţ. (<it. ta/ braccetto) 

braunft s. n. oxid natural de mangan, opac, negru, cu 
luciu semimetalic. (<fr. braunite) 

brav, -ă  adj. viteaz, curajos, îndrăzneţ. (<fr. brave) 
brava vb. tr. a înfrunta cu curaj'(o primejdie). • a se 

expune inutil (unei primejdii etc.); a face pe grozavul, 
a sfida. (< fr. braver) 

bravâdă s. fl. acţiune, manifestare prin care se bravează;
sfidare. (<fr. bravade) 

bravissim o interj, (fam.; ir.) excelent! foarte bine! ex
traordinar! (<it. bravissimo) 

brâvo interj. (însoţind aplauze frenetice) excelent! foarte 
bine! minunat! (<fr., it. bravo) 

bravură s. f l  vitejie, bărbăţie, curaj. • faptă curajoasă.
(<fr. bravoure, it. bravura) , r

braza vb. tr. a efectua o brazură. (<fr. brăser) 
brazilian, - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Brazilia. • (s.

f )  limba portugheză vorbită în Brazilia, (după fr. bresilien) 
brazură s. f l  sudură foarte rezistentă cu un aliaj sau 

un metal fuzibil, la peste 400°C. (<fr. brasure) _ 
breakfast /brec-făst/ s. n. micul dejun. (<engl. breakfast) 
brec1 s. n. 1. trăsură deschisă cu patru roţi, cu capra

înaltă şi bănci laterale. 2. tip de caroserie auto în formă
de furgonetă, închisă cu geamuri în spate, pentru trans
portul bagajelor printr-o uşă specială şi banca amovibilă. 
(<engl., fr. break) 

brec2 s. n. 1. comandă dată luptătorilor la box sau la
catch să se despartă, să înceteze lupta corp la corp. 2.
(tenis) ghem câştigat de un jucător pe serviciul adver
sarului. 3. (jaz)' improvizaţie melodică sau ritmică la 
finele unei fraze, când se întrerupe acompaniamentul 
ritmic şi cântă numai solistul. 4„ dans acrobatic bazat 
pe mişcări sacadate, având puncte comune cu gimnastica 
acrobatică şi cu pantomina. (<amer. break) 

brecie s. f .  rocă detritică rezultată prin cimentarea gro
hotişurilor, a sfărâmăturilor altor roci dure.- (<germ. 
Breccie, it. breccia) 

b ref I. adv. scurt. II. s. n. comentariu de mici dimensiuni. 
(< fr. bref)

bregm ă s. f l  punct de întâlnire a oaselor parietale cu 
osul frontal. (<fr. bregmă) 

breker /-căr/ s. n. pliuri de cord limitate de zona de 
rulare a unei anvelope. (<engl. braker) 

brelan s. n. 1. (la unele jocuri de cărţi) grup de trei 
cărţi de valoare egală, dar de culori diferite, ia acelaşi 
jucător. 2. (fig.) grup de trei persoane, lucruri etc. care 
formează o unitate. (<fr. brelan) 

brelâc s. n. podoabă, amuletă purtată la ceas, la gât etc.
(<fr. breloque) 

brem ză s. f .  1. plan înclinat cu dispozitiv de frânare, 
pe care circulă vagonetele de mină. 2. (mar.) capăt de 
parâmă, de lanţ, care serveşte la asigurarea unei parâme, 
a unui lanţ ori a unei ancore. (<germ. Bremse) 

breşă s. f .  1. pătrundere largă şi adâncă în dispozitivul 
de luptă inamic. 2. spărtură într-un zid, într-un gard 
etc. (<fr. breche) 

bretea s. fl  (pl.) bandă petrecută peste umăr, care susţine 
pantalonii etc. (<fr. bretelle) - 

bretelă s. f .  1. sistem de ramificaţie din două diagonale 
care asigură legătura între două drumuri, . căi ferate, 
conducte magistrale. • şosea, alee ocolitoare; centură. 2. 
(mit.) porţiune de şant care leagă două poziţii de apărare 
succesive. (<fr. bretelle) 

bretesă s. f .  1. lucrare de fortificaţie medievală care 
întărea o altă fortificaţie. 2. nazal (II) mobil la coifuri. 
(<fr. bretesse)

breton1 s. n. păr lăsat pe frunte şi tăiat drept. (<fr. /ă 
la/ breton)

bret6n2, - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Bretagne (Franţa).
• (s. fl)  limbă indo-europeană din familia celtică, vorbită 
de bretoni. (<fr. breton) 

breuvâl /bro-/ s. n. introducere a unui medicament lichM 
în cavitatea bucală a unui animal cu ajutorul unei sticie 
cu gâtul lung. (<fr. breuvage) 

brevă s. f l  scrisoare papală, mai puţin solemnă decât 
bula. (<it. breve) 

brevet s. n. document cuprinzând titlul, distincţia, calitatea 
acordate de o autoritate (de stat) şi care presupune

anumite drepturi. O — de invenţie = document eliberat 
inventatorului de către organul de stat competent, prin 
care i se recunoaşte dreptul de a exploata în exclusivitate 
invenţia, un anumit timp; patentă. (<fr. brevet).- 

b re v e tă  vb. tr. a acorda un brevet; a patenta. (<fr. 
breveter)

B R E V I-  elem. „scurt“. (<fr. brevi- , cf. gr. brevis) 
b re v iâ r  s. n. 1. expunere sumară a unor principii sau 

probleme privitoare la un anumit domeniu. 2. sumar, 
cuprins. 3. carte de rugăciuni zilnice ale ritualului în 
biserica romano-catolică. (< fn breviaire, lat. breviarium) 

b rev icau l, - ă  adj. brahicaul. (< lat. brevicaulis) 
b rev iflo r , - ă  adj. cn flori scurte. (<fr. breviflore) 
b rev ig n a tism  s. n. anomalie contrară prognatismului;

hipognatism. (<fr. brevignatisme)
.brevilin , - ă  adj. cu trup scund, robust, îndesat şi mem

bre scurte şi groase. (<fr. breviligne) 
b rev ilocven t, - ă  tadj. (despre vorbire) scurt, (<it. bre- 

viloquente)
brev ilo cv en ţă  s. f .  vorbire concisă; brahilogie. (<it. 

breviloquenza)
b re v ită te  s .f l  calitate a ceea ce este scurt, succint. (<fr. 

brevite)
b r iâ  vb. intr. 1. a străluci. 2. (fig.) a se deosebi, a se 

remarca. (<fr. briller) ,
b r ia n t , - ă  adj. 1. strălucit(or). 2. (fig.) splendid, măreţ.

(< fr. briliant) ■ . • » ■
b r ia n tin ă  5. fl. preparat cosmetic. uleios' şi parfumat, 

folosit la îngrijirea părului. (<fr. brillantine) 
b r ia n tă  s. fl. 1. strălucire. 2. (fig.) splendoare, măreţie, 

pompă. (<fr. brillance) 
b r iâ rd  s. m. rasă de câini ciobăneşti cu părul lung. (<fr.
. ̂ briard) ,
b r ic 1 s. n. velier cu două catarge şi bompres, folosit în 

trecut ca navă de luptă, iar astăzi ca navă-şcoală. (<fr. 
brick)

b r ic 2 adj. inv., s. n. cărămiziu. (<fr. brique) 
b r ic a b ră c  s. n. (magazin de) vechituri. (<fr. bric- 

â-brac)
b ric h e tă  vb. tr. a face brichete1 (1). (<fr. briqueter) 
b r ic h e ta i s. n. brichetare. (< fr. brequetage) 
b r ic h e tă  s. f .  1. produs obţinut prin presarea unui 

material granular (cărbune, minereu), peşte îngheţat etc. 
2. produs furajer prin comprimarea în , maşini speciale 
a mai multor nutreţuri tocate şi amestecate. (< fr. briquette) 

b r ic h e tă 2 s. fl. aparat de buzunar pentru aprins ţigările.
! (< fr. briquet) . j .
b rico lă  vb.1 tr. 1. a practica tot felul de meserii. • a 

face treburi mărunte cu caracter meşteşugăresc (în 
gospodărie). 2. (fig.) a pune cap la cap. 3. a aranja, a 
modela în scop de înşelăciune. (<fr. bricoler) 

b rico lă j s. n. acţiunea de a bricola. (<fr. bricolage) 
b rico lă  s. f l  maşină de război, ca balista, în evul mediu.

(<fr. bricole, it. briccola) 
b r ic o le r  s. m. cel care se ocupă în timpul liber cu tot 

felul de lucrări manuale de întreţinere şi de reparaţii. 
(<fr. bricoleur) ^ ;

b rico m an fe  s . f l  bruxism. (<fr. brycomanie) 
b r id ă  s. fl. 1. gaică de stofă; de aţă etc. prin care se 

trece cordonul. 2. piesă metalică care leagă arcurile de
* osii.’3. legătură din (sârmă de) oţel pentru solidarizarea 

unor piese asamblate." • coroană metalică la îmbinarea 
tuburilor. 4. mănunchi de fibre conjunctive, format în 
organism ca urmare a unui proces inflamator, aderenţă. 
(< fr. bride)

b rid g e  /brigi/ s. n. 1. joc de cărţi, între patru persoane, 
cu 52 de cărţi. 2. (jaz) partea centrală a unei teme. 
(<engl., fr. bridge) . 

b r id g is t, - ă  s. m. fl. jucător de bridge'. (< bridge + -ist) 
b r ie fin g  /bri-fing/ s. n. I . reunire de informaţii tactice 

ale echipajelor înainte de declanşarea unei misiuni aeriene.
2. reunire de informare şi de lucru într-un minister, 
într-o întreprindere etc. (<engl., fr. briefing) 

b r ife o r  s. n. băutură răcoritoare cu gust de citrice, (n. 
com.)

b r ig ă d ă  s . f  1. formaţiune (stabilă) de lucru format din 
muncitori, organizată pentru anumite sarcini de producţie.
• formaţiune de poliţie într-un anumit scop, cu un anumit
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profil. O ~ artistică = echipă de artişti amatori care 
prezintă programe scurte, inspirate din viaţa colectivului 
din care fac parte. 2. echipă de specialişti care controlează 
şi îndrumă activitatea unei instituţii, întreprinderi etc. 3. 
mare unitate militară din două sau trei regimente din 
aceeaşi armă, mai mică decât divizia. • mare unitate 
navală din şase-nouă nave mijlocii (distrugătoare, sub
marine) sau două-trei nave mici (vedete) O ~ăzi inter-

• naţionale — mari unităţi militare constituite în Spania 
din voluntari de diferite naţionalităţi în războiul din 
1936-1939. 4. subunitate silvică din mai multe cantoane 
(3) şi supravegheată de un brigadier (2). (< fr. brigade, 
rus. brigada) •, , ; . ,

brigadier, - ă  s. m. 1. conducător. şi organizator al 
activităţii unei brigăzi (1). « muncitor dintr-o asemenea 
echipă. 2. tehnician din administraţia pădurilor care 
conduce o brigadă (4). (<fr. brigadier) ,. ■ 

brigand s. m. tâlhar de drumul mare. (<fr. brigand) 
brigandâj s. n. tâlhărie. (< fr.' brigandage) ■*
brigantină s. f l  1. navă uşoară cu pânze, cu două 

catarge. 2. velă trapezoidală arborată, legată de artimon; 
randă. (<ft. brigantine, it. brigantina) »'■ ■

b riliă n t 5-. n. 1 .- diamant' şlefuit' în ' formă de dublă 
piramidă, piatră preţioasă. 2. caracter de literă de trei 
puncte tipografice. (<fr. briliant, rus. brilliant) 

B R IO 1-  elem. .^muşchi de pământ**. (<fr. bryo-, cf. gr. 
bryon)

b r io 2 s. n. vioiciune, veselie, o  cu ~  = în mod remarcabil, 
strălucit. (< it., fr. brio) '

briofQ , —ă  a # , care trăieşte pe muşchii de pământ. (<fr.
bryophile) , . ■

bridfite s. f  pl. Încrengătură de plante având corpul 
diferenţiat în tulpină şi frunze, cu structură foarte simplă: 
muşchiul; muscinee. (<fr. bryophytes) 

brioltfg, - ă  s. m. f .  specialist în briologie. (<fr. bry- 
ologue) . ■

briologie s . f .  ramură a botanicii care studiază briofitele.
(<fr. bryologie) '

briosp6r s. m. celulă reproducătoare asexuată specifică 
briofitelor. (<.6". bryospore) ,

briosă s, :X  'prăjitură făcută dintr-un aluat de cozonac.
(<fr. brioche) ,

briozoâre s. n. pl. clasă de mici nevertebrate acvatice 
cu aspect de muşchi de pământ,, care trăiesc în colonii 

' fixate .de alge, cochilii sau roci. ‘(<fr. bryozoaires) 
b rise -g lace  \/briz  glas/ s. n. cuţit pentru spart cuburi de 

•gheaţă. (<fr. brise-glace) 
bristol s. n. carton alb, lucios, de calitate foarte bună, 

din care se fac copertele cărţilor şi cărţile de vizită. 
(<fr. bristol)

britânic, . referitor la populaţiile ceItice din Marea
, Britanie, către mileniul I a, Chr. • ( .̂ f )  ramură a limbii 

celtice. (<fr. brittonique) 
brizant, - ă  I. adj. (despre explozive) care se descom

pune într-un timp foarte scurt, dezvoltând faze sub 
.' . presiune. II. s .m .  1. val care se rostogoleşte şi se sparge 
‘ în apropierea ţăhfmlui. 2. stâncă submarină de care se 
. izbesc valurile. (<fr. brisant) ... .
brîzăntă s . f  proprietate a unui exploziv de a fi brizant.

(<fr. brisance) . 
b r iz ă  s. f  vânt periodic uşor, care suflă la ţărmul mării 

ziua spre uscat, iar noaptea spre mare, sau la munte, 
în amurg, spre văi, iar dimineaţa spre culmi; (p. ext.) 
adiere, boare. (<fr. brise) 

b r iz b iz  s. n. perdeluţă (transparentă) care acoperă partea 
de jos a unei ferestre. (<fr. brise-bise) 

b r iz 6 r  s. n. cilindru cu garnitură de sârmă de ferăstrău, 
adaptat la toba mare a cardelor din filatură, servind 
pentru destrămarea ghemotoacelor. (< fr. briseur) 

b r iz u ră  s. f l  sfărâmătură (a unui aliment). (< fr. brisure) 
b r o c â r t  s. n. ţesătură de mătase, ornamentată cu fir de 

aur sau de argint. (<fr. brocart) t 
b ro c c â li s. m. p l  legumă verde cu gust şi aspect de

conopidă. (<it. broccolt) 
b ro d â  vb. , try  1. a coase o broderie (1). 2. (fig.) a 

inventa, a născoci. (<fr. broder) 
b ro d â t  -Si n. b rod are. (<broda)> .
b ro d d r  s. m! lucrător care se ocupă cu broderia. (<fr.

brodeur) • r .r

broderie s . f .  1. artă a decorării unei ţesături cu motive 
ornamentale cusute în relief cu fire din diferite materiale; 
compoziţia ornamentală însăşi. • (p. ext.) ornamentaţie 
fină. 2. (muz.) ornament melodic realizat prin alternarea 
unei note dintr-un acord cu cea superioară sau inferioară, 
depărtată cu un (semi)ton. (< fr. broderie) 

brodeză s. f l  femeie care lucrează broderii. (<fr. 
brodeuse)

b roker /brocăr/  s. m. agent de bursă care mijloceşte 
încheierea contractelor comerciale între vânzător si cum
părător sau a unor servicii; curtier. (<engl. broker) 

brokerâj s. n. curtaj (1). (<engl. brokeraj) 
b rom 1 5 . n. metaloid lichid, roşu-brun, cu miros înţepător, 

foarte toxic. (<fr. brome)
B R 0 M 2( 0 ) -  elem. ,,miros fetid“. (<fr. brom/o/- , cf. 

gr. bromos)
b rom oacetonă s . f  produs rezultat din acţiunea bromului
• asupra acetonei. (<fr. bromacetone) 
b rom ât1 s. m. sare sau ester al acidului bromic. (<fr. 

bromate)
brom ât2, - ă  adj. care conţine brom. (<fr. brome) 
brom eliacâe s. f  pl. familie de plante monocotiledonate 

(epifite) din ţările tropicale: ananasul. (<fr. bromeliacees) 
borm etching  -s\ n. procedeu fotografic (în Anglia) pentru 

ameliorarea calităţii copiilor de pe negative, care 
marchează mari diferenţe de contrast. (<engl. bromet- 
ching)

b rom hid rât s. m. sare organică a acidului bromhidric.
(<fr. bromhydrate) 

brom hidric  adj. acid ~ = acid format prin combinarea 
bromului cu hidrogenul. (<fr. bromhydrique) 

brom hidroză s. f  transpiraţie fetidă, de culoare neagră 
sau brună; melanhidroză, (<engl. bromhydrose) 

brom ic adj. acid ~ -  acid oxigenat al bromului. (<fr. 
bromique)

brom ism  <s. n. intoxicaţie cu săruri de brom. (<fr. 
bromisme)

brom oderm ie f l  ansamblu de accidente cutanate 
(prurit, eritem, inflamaţii) datorate ingestiei de alimente 

. conţinând brom. (<fr. bromodermie) 
brom oform  s. n. lichid dens, cu miros plăcut, volatil 

şi insolubil în apă, anestezic şi calmant. (<fr. bromoforme) 
brom om enoree s. f .  menstruaţie fetidă. (<fr. bromo- 

menorrhee)
brom opnee s. f l  respiraţie urât mirositoare. (<fr. bro-

mopnee)
b rom urâl jy n. produs farmaceutic, sedatic şi hipnotic 

slab. (<germ. Bromural) 
brom urâre s. f .  reacţie chimică de adiţie sau de sub

stituţie prin care se introduc unul sau mai mulţi atomi 
de brom în molecula unui compus organic, (după fr. 
bromuration)

brom ură s . f  sare a acidului bromhidric. (<fr. bromure) 
B R O N H (O )- /B R O N H I(O )- /B R O N Ş - elem. 

„bronhie**. (<fr. bronch/o/, bronchi/o/- . cf. gr. bronkhos, 
bronkhia, trahee) 

bronhiâl, - ă  adj. bronhie. (<fr. bronchial) 
bronhie, - ă  adj. referitor la bronhii; bronhial. -var.

bronşic, -a  adj. (<fr. bronchique) 
br6n h ie s. f l  fiecare dintre cele două ramificaţii ale 

, traheii prin care aerul ajunge în plămâni. (< lat. bronchia, 
gr. bronkhia)

bronhi6Iă s . f  ramificaţie terminală a bronhiilor. (<fr. 
bronchiole)

b ronhiolită  s. f  inflamaţie a bronhiolelor, -var.
bronşiolită s. f. (<fr. bronchiolite)

■ bronhiolfză s . f  leziune destructivă a pereţilor bronhiilor.
(< fr. bronchiolyse) 

b ronhiom  s. n. tumoare cu punct de plecare bronhie.
(<fr. bronchiome) 

bronhoaspirâţie j. f l  aspiraţie a secreţiilor bronhice, în 
scop terapeutic. (<fr. bonehoaspiration) 

bronhobiopsie s. f l  biopsie a mucoasei bronhiilor, în 
bronhoscopie. (<fr. bronehobiopsie) 

bronhocăl s. n. tumoare a gâtului, plină cu aer şi materii 
stagnante, determinată de o stenoză bronşică. (<fr. bron- 
chocele)

bronhoconstrict6r, -o â r e  adj., s. n. (substanţă) care 
produce bronhoconstricţie. (<fr. bronchoconstricteur)
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bronhoconstrictie s. fi  contracţie a bronhiilor şi a 
bronhiolelor. (<fr. bronchoconstriction) 

bronhodilatatâr, -o â r e  adj., s. n. (substanţă) care 
produce bronhodilataţie. (<fr. bronchodilatateur) 

bronhodilatâţie s. f i  dilataţie a bronhiilor şi a bron
hiolelor. (< fr.’ bronchodilatiori) 

bronhofom e s . f  rezonanţă exagerată a vocii bolnavului 
la ascultarea plămânilor, în pneumonie, bronşită, astmă. 
(<fr. bronchophonie) 

bronhogen, -ă  adj. de origine bronhică. (< fr. bron- 
chogene)

bronhografie s. f  radiografie a aparatului respirator, 
asupra bronhiilor. (<fr. bronchographie) 

bronhogrâm ă j. f  clişeu obţinut prin . bronhografie.
(<fr. bronchogramme) 

bronholit s. n. calcul (II) bronhie. (< fr. broncholithe) 
bronholitiâză s. f i  formarea de calculi în bronhii. (< fr.

broncholithiase) 
bronholog, - ă  s. m. f  specialist în bronhologie. (<fr. 

bonchologue)
bronhologie s . f  disciplină medicală care studiază bron

hiile. (<fr. bronchoîogie) 
bronhomalaci'e s . f  înmuiere a bronhiilor. (<fr. bron- 

chomalacie)
bronhom etrîe s . f  măsurare a calibrului bronhie. (<fr.

bronehometrie) 
bronhom etru s. n. aparat folosit în bronhometrie. (< fr. 

bronhometre)
bronhom icoză s . f  inflamaţie a bronhiilor, provocată 

de ciuperci patogene. (<fr. bronchomycose) 
bronhopatie s. f  denumire generică pentru afecţiunile 

bronhiilor. (<fr. bronehopathie) 
bronhopioree s. f  inflamaţie bronhică purulentă. (< fr.

pronchopyorrhee) 
bronhoplastie j. f  operaţie chirurgicală de refacere a 

bronhiilor. (<fr. bronchoplastie) 
bronhoplegie s. f  paralizie a bronhiilor. (<fr. bron- 

choplegie)
bronhopneum onie s. f  inflamaţie a bronhiilor şi a 

plămânilor. (<fr. bronchopneiimonie) 
bronhopneum opatîe s. f  denumire generică pentru 

afecţiuni ale bronhiilor şi plămânilor. (<fr. broncho- . 
pneumopathie) 

bronhopulm onâr, -ă  adj. referitor Ia bronhii şi 
plămâni. (<engl. bronchopulmonary) 

bronhorafîe s . f  sutură a bronhiilor. (<engl. bronehor- 
rhaphy)

bronhoragfe s . f  hemoragie bronhică. (<fr. bronehor-
ragie)

bronhoree s. f  expectoraţie abundentă, provocată de o 
bronşită cronică. (<ft. bronehorhee) 

bronhoscop s. n. aparat optic, folosit în bronhoscopie.
(<fr. bronchoscope) 

bronhoscopie s . f  examinare vizuală a interiorului bron
hiilor, cu bronhoscopul. (<fr. bronchoscopie) 

bronhospâsm  s. n. contracţie spasmodică a bronhiilor.
(< fr. branehospasme) 

bronhospirografîe s. f  înregistrare spirograflcă a ven
tilaţiei celor doi plămâni. (<fr. bronehospirographie) 

bronhospirom etrîe s . f  metodă de explorare a funcţiei 
pulmonare prin prelevarea de aer din bronhii. (<fr. 
bronehospirometrie) : 

bronhospirom etru s. n. aparat pentru măsurarea ca
pacităţii plămânilor. (<fr. bronehospirometre) 

bronhostenoză s . f  îngustare într-un punct al arborelui 
bronhie, care determină dispneea. (< fr. broneho-stenose) 

bronhotom  s. n. instrument folosit în bronhotomie. (<fr. 
bronchoîome)

bronhotom ie s . f  deschidere chirurgicală a unei bronhii.
(<fr. bronchoîomie)

B R O N Ş - v. b r o n h ( o ) - .
bronsectazie s . f .  dilataţie a bronhiilor. (<fr. bronchec- 

tasie)
br6nşic, -ă  adj. v. b r o n h ie ,  
bronşiolită s. f i  v. b r o n h i o l i t ă .  
bronşită 5. f  inflamaţie a bronhiilor, manifestată prin 

tuse. (<fr. bronchite)

B R O N T O -, -b ron tă  elem. „tunet, trăsnet44, „înfri
coşător4*. (<fr., germ. b r o n t o germ. -bronte, cf. gr. 
bronte)

brontofobie s. f  teamă patologică de trăsnete. (<fr. 
brontophobie)

b ro n to g râ f  s. f  aparat înregistrator ele trăsnete. (<fr. 
brontopraphe)

bron to logfe  s. f  parte a meteorologiei care tratează 
despre tunete. (<fr. brontologie) 

b ro n to lo n e  s. m. om ursuz, morocănos, care bombăne 
tot timpul. (<it. brontolone) 

b ro n to z â u r  s. m. dinozaurian uriaş, cu capul mic şi 
gâtul foarte lung. (<germ. Broutosaunis, fr. brontosaure) 

b ro n z  s. n. aliaj de cupru cu alte metale, mai dur şi 
mai rezistent decât cuprul, o (fig.)  de ~ — a) dens, solid; 
b) masiv şi opac; caracter de ~ = caracter tare. • (p. 
ext.) obiect de artă din bronz. • pigment metalic galben 
(sau alb), folosit pentru vopsit obiecte, la zugrăveli etc. 
(< fr. bronze).

bronzâ vb. I. tr. 1. a acoperi cu un strat de (vopsea 
de) bronz. 2. a da pieilor tăbăcite un reflex metalic.(cu 
coloranţi bazici). II. tr., rejl. (despre oameni) a (se) 
pârli, a (se) înnegri (de soare, de vânt etc.). (<fr. bronzer) 

bronzâj s. n. bronzare. (<fr. bronzaje) 
bronzier s. m. artist, fabricant de bronzuri de artă. (<fr. 

bronzier)
b ro n z it s. n. varietate de piroxen şi oxid de fier, brun-găl- 

bui. (<fr. bronzit) 
b ro şâ  vb. tr. 1. a lega laolaltă colile unei broşuri, cărţi 

etc*. 2. a găuri, a şănţui prin aşchiere o piesă metalică.
3. a executa ornamente pe o ţesătură prin introducerea, 
în timpul ţesutului, a unui fir colorat (<fr. brocher) 

b ro sâ j s. n. 1. poziţie de suprapunere a unor piese 
heraldice. 2. mod de imobilizare a unei fracturi cu o 
broşă (3).'(<fr. brochage) 

b ro ş a t  s. n. broşare. (< broşa)
b ro să  s. f .  1. bijuterie pe care femeile o poartă, prinsă 

într-un ac, la rochie etc. 2. unealtă cu care se fac găuri 
în formele de turnătorie pentru evacuarea gazelor rezultate 
de la. turnare. • schelet cilindric de metal al unui’miez 
de turnătorie. 3. tijă în ortopedie pentru imobilizarea 
fracturilor. 4. unealtă folosită la maşina de broşat (<fr. 
broche)

broşâtă 5. f  mică tijă de metal pe care se înfig bucăţi 
de’came, peşti, vânat pentru a le frige. • bucată de 
came etc. friptă la frigare; fngăruie. (<fr. brdchette) 

brusură s. f  tipăritură în formă de carte cu puţine foi 
şi copertă moale. (<fr. brochure) 

brow niână /brau-/ adj. mişcare -  = mişcare continuă 
a particulelor microscopice, în suspensie într-un lichid, 
datorită agitaţiei moleculare. (<fr. brownien) 

brow ning /brâu-/ s. n. pistol automat cu încărcătorul 
în mâner. (<engl. browning) 

bruceloză s. f i  boală infecţioasă transmisibilă omului, 
prin alimente, de la unele animale domestice, care se 
manifestă prin temperatură ridicată, dureri de cap etc.; 
febră de Malta. (<fr. bmcellose) l'

brucm ă s. f .  alcaloid foarte toxic din nuca vomică,
• utilizat în medicină şi farmacie. (<fr. bnteine) 
brudersâft s. n. fel de a bea în care doi parteneri îşi 

duc paharele la gură luându-se de braţ, în semn de 
prietenie. (<germ. Bruderschafi) 

bruia vb. tr. a perturba o audiţie radiofonică. (<fr.
brouiller) '

1 bruiaj s. n. faptul de a bruia; perturbare electromagnetică 
voită a recepţiei undelor radioelectrice prin emiterea de 
semnale parazite cu aceeaşi frecvenţă. (<fr. brouillage) 

bruion s. n. ciornă, concept (2). (<fr. brouillon) 
bruior s. n. emiţător pentru bruiajul emisiunilor radio

fonice. (< fr. brouilleitr) 
bruit s. n. (cib.) acţiune parazită care se suprapune pe 

semnale, alternând sau diminuând cantitatea de informaţie 
transmisă. (<fr. bruit) 

bruitâj s. n. reproducere artificială Ia radio, televiziune, 
în teatru sau în timpul turnării unui film; a zgomotelor 
naturale. (<fr. bruitage) 1

bruitism  s. n. curent care preconiza utilizarea zgomotelor 
ca element determinant, eliminând sau limitând sunetul 
muzical. (< fr. bndtisme)
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bruldt s. ri. 1. (ant.) maşină de război cu care se lansau 
lor^e aprinse. 2. vechi vas de război cu materiale infla
mabile aprinse, împinse către corăbiile duşmane. (<fr. 
bruîot)

brum  s. n. zgomot perturbator la ieşirea amplificatoarelor 
de audiofrecvenţă, datorat alimentării lor de la reţeaua 

' de curent electric alternativ. (< germ. Brummen) 
b ru m âr s. m. a doua lună în calendarul, republican 

francez (23 octombrie -  21 noiembrie). (< fr. brumaire) 
b ru n , - ă  I. adj., s. n. (de) culoare cafeniu-închis. II. 

adj., s. m .fl  (om) cu părul negru şi ten negricios; brunet, 
oacheş. (<fr. bnm) 

bruna vb. tr. a acoperi oţelul, cuprul cu un strat de 
oxizi împotriva coroziunii. (<fr. bnmir) 

brunâj s. n. brunare. (după fr; bmnissage) 
brunch /brânci/ s. n. masa de dimineaţă luată mai târziu, 

ţinând loc atât de mic dejun cât şi de prânz. (<engl. 
brunch)

b runet, - ă  adj., s .1 m. /  brun (II). (<fr. brunet) 
brusă s. f l  formaţie vegetală din regiunea tropicală de 

stepă, în care predomină arbuştii. (<fr. brousse) 
brusc, - ă , ‘adj. (şi adv.) care se produce pe neaşteptate; 
! precipitat, subit. (< fr. brusqiie)
b ruscă vb. tr. a trata cu violenţă, brutal, aspru; a repezi.

• a grăbi, a forţa (o hotărâre, un deznodământ), (<fr. 
brusquer)

bruscheţe ( j. f l  comportare, atitudine aspră, grosolană;
asprime’ violenţă. (<it. bruschezza) | 

b rust s. n. front vertical care separă un inel de tunel 
în curs de excavare de inelul alăturat, neexcavat. (<germ. 

: Bnist) .
b ru t, - ă  a d j . l .  care se găseşte în stare naturală, nepre

lucrat, încă netransformat într-un produs finit. 2. (despre 
' '  greutatea mărfurilor) totalj.inclusiv greutatea ambalajului; 

(despre venituri) din care nu au fost scăzute cheltuielile 
de producţie, pierderile, impozitul etc. (<lat. brutus, fr.

• brut, i t  bruto) ’M
b ru ta l,■ —ă adj. (şi adv.) nedelicat, dur, violent; grosolan.

(<fr. brutaly latbrutalis) 
brutalităte ,s .r f .  .atitudine, purtare, vorbă brutală; 
. grosolănie, violenţă. (<fr. brutalite) ; 
brutaliza vb. tr, a trata cu brutalitate, a maltrata; a 

molesta. (<fr. brutaliser) * 
brută s . f l  om violent, bestial, crud. (<fr. brute) 
b ruto  adv., adj. inv. cu totul, nescăzând greutatea am- 
. balajului, cheltuielile. (< it. bruto, germ. brutto) 
bruxism  s. n. automatism masticator prin mişcări bruşte, 

repetate, în cursul somnului; bricomanie.’ (după fr. 
bruxomanie) ■- ' ' . ’ • •

b ubâl s. m, antilopă africană mare, cu coame în formă 
. de liră. (<fr. bubale) < u < /
b ubaline s . f  pl. specie de animale rumegătoare comute, 

înrudite cu taurinele: bivolii. (<fr. bubalines) 
bubdn 5. n.- adenită în regiunea inghinală şi axilară. 

(<fh bubon)
bobânică  adj. ciumă (sau pestă) ~  ciumă (sau pestă) 
. manifestată prin abcese. (<fr. bubonique) 
bubonocăl s. n. hernie inghinal-pubiană incompletă.

(<fr. bubonocele) >
bucal, - ă  adj. referitor la gură, o  pe cale *-ă — pe 

gură. (<fr. buccal) 
bucaniâr s. m. 1. denumire dată coloniştilor francezi 
; din America, din sec. XVII,* care se ocupau cu vânătoarea 
. de vite comute sălbatice. 2. pirat, aventurier. (<fr. boit- 

canier) 1
b u cch iro  j. n; categorie de vase etrusce din argilă 

afumată bătând în negru, cu scopul de a imita bronzul, 
ornamentate cu benzi în relief. (<it. bucchero) 

buccinator s. m. 1. muşchi al obrazului, cu rol în 
masticaţie şi în expulzarea forţată a aerului din plămâni.

12. nerv maxilar inferior. (<fr. buccinatetir, la t buccinator) 
buccm ă s. f  (ant.) instrument de suflat, drept sau în

covoiat, asemănător cornului de vânătoare. (< lat. buccinat 
fr.'buccin)

b ucefal s. m. (fam.) cal de luptă sau de paradă. (<fr. 
bucephale)

bucentâur s. m. fiinţă fabuloasă, jumătate om şi jumătate 
tadt. (< fr. bucentaure), , ;

buchet s. n. 1. mănunchi de flori aranjate şi legate 
împreună. • (p. ext.) grup de obiecte de acelaşi fel puse 
împreună; grup de compuneri (literare, muzicale) luate 
împreună. 2. grup de arbori de aceeaşi specie în cadrul 
unui arboret 3. aromă specifică a unor băuturi şi preparate 
din fructe şi legume. 4. ansamblu din două-trei macarale 
pentru manevrele curente ale velelor. (<fr. bouquet) 

buchinîst s. m. anticar2. (<fr. bouquiniste) 
buciardâ vb. tr. a prelucra cu buciarda. (< fr. boucharder) 
buciardâj s. n. buciardare. (<fr. bouchardage) 
buciârdă s. A  ciocan prevăzut pe feţele de izbire cu 

dinţi în formă piramidală, pentru a imprima pe faţa 
pietrelor de construcţie adâncituri regulate. (<fr. 
boucharde)

buclă vb. tr., refl. a(-şi) răsuci părul în bucle, a (se) 
cârlionţa. (<fr. boucler) 

buclaj s. n. (despre lână, stofe) faptul de a fi buclat. • 
totalitatea buclelor de pe suprafaţa unei pielicele de miel. 
(<fr. bouclage) 

b uclă  s. fl. 1. şuviţă de păr răsucită; cârlionţ, zuluf. 2. 
parte a ochiului unui fir în timpul tricotării. 3. curbă la 
racordarea aliniamentelor unei serpentine. • cotitură a 
unui curs de apă. 4. parte dintr-un cablu, dintr-o conductă 
etc. având forma unei porţiuni dintr-o curbă închisă. 5. 
(inform.) secvenţă din instrucţiunile unui program care 
se execută de mai multe ori până se satisfac anumite 
condiţii. 6. (cib.) suită de efecte în care ultimul corespunde 
celui dintâi. (<fr. boucle) 

buclă I. adj. inv. (despre fibre, ţesături) cu firul creţ sau 
cu noduri, II. s. ti. fir creţ; ţesătură, stofă cu aspect 
buclat. (<fr. boucle) ,r 

B U C O -  elem. „cavitate bucală*4. (<fr. bucco-, cf. lat.
buccOy gură) , , 

bucofaringe s. n. regiune mediană a faringelui. (<fr.
buccopharynge) f

bucolic, - ă  I. adj. 1. referitor la viaţa de la ţară; idilic, 
/ pastoral. 2. (despre: cezură) care se găseşte după al
• patrulea picior într-un hexametru. II. s. f l  mic poem 

pastoral; eglogă, idilă. (< fr. bucoîique, lat. bucolicus) 
bucolism  s. n. caracter bucolic. (<bucolAcf + - ism) 
bucrâniu s. h. motiv ornamental constituit dintr-un cap 

de bou împodobit cu ghirlande de flori, panglici etc., 
în arhitectura antichităţii şi a Renaşterii. (< lat. bucraniuniy 
fr. bucrane)

b u d ă vb. intr. a se arăta nemulţumit (faţă de cineva) 
printr-o atitudine îmbufnată sau indiferentă. • (fam.) a 
face mutre (cuiva). (< fr. bouder) 

budic , - ă  adj. referitor • la budism; budist. (<fr. 
bouddhique)

b udincă  s. fl. 1. preparat culinar, din făină (sau paste 
făinoase), orez, ouă, lapte, adesea îndulcit, servit la desert
2. fel de mâncare din legume, brânză, copt în cuptor. 
(<fr., engl. pudding) 

budism  s. n. religie asiatică, care, considerând viaţa un 
izvor de iluzii şi suferinţe, propovăduieşte renunţarea la 
orice plăceri şi atingerea repaosului absolut (nirvana) 
prin contemplare şi asceză. (<fr. bouddhisme) 

budist, - ă  adj., s. m . f l  (adept) al budismului; budic.
(<fr, bouddhiste) . 

b udoăr s. n. salon intim de primire al unei femei. (<fh 
boudoir)

buf, - ă  adj. (despre opere muzicale sau dramatice) cu 
un caracter comic grotesc, caricatural. (< it. buffoy fr. 
boujfe)

bufăl s. m. mamifer rumegător din familia bovideelor, 
asemănător cu boul. (<it. buflald) 

bufant, - ă  adj. (despre pantaloni, mâneci etc.) cu bufii, 
umflat. (<fr. bouffant) , 

bufă s. f l  cută, fald, umflătură la mâneca unei haine, la 
pantaloni etc. (<it. bujfa) 

bufet s. n. 1. mobilă în care se păstrează vesela şi 
tacâmurile. 2. local în care se vând mâncăruri reci şi 
băuturi care se servesc repede (consumate uneori în 
picioare); loc unde se vând prăjituri, > mâncăruri reci, 

. sandvişuri într-o instituţie, într-un teatru etc. 3. mâncăruri 
servite la un bufet (2). (<fr. buflei) 

bufetiăr, - ă  s. m. f l  cel care ţine (serveşte Ia) un bufet 
(2). (<fr. buffetier) 

bufeting /bâfting/ s. n. vibraţie neregulată rezultând
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dintr-o scurgere nestaţionară care se produce Ia avioane 
grele cu viteze joase, la avioane cu viraj sau în regim 
transsonic. (<engl. buffeting) 

b u feu  s. n. răbufnire subită şi trecătoare de febră, de 
enervare, accelerare bruscă a pulsului etc. • aer care iese 
pe gură. • (rar) răbufnire. (<fr. boujjee) 

b u ffe r  /befăr/ s. n. (inform.) zonă de memorie centrală 
a unui ordinator, intermediar de stocaj pentru informaţiile 
transmise de Ia un organ la altul. (<fr. buffer) 

B U F O - elem. „broască râioasă“. (<fr. bufo-, cf. lat. 
bufo)

b u fo n , - ă  I. s. m. 1. personaj comic îmbrăcat caraghios, 
Ia curtea suveranilor sau a seniorilor feudali pentru a-i 
distra cu glume, strâmbături etc.; măscărici. 2. personaj 
buf, din teatru. 3. (peior.) om care stârneşte râsul prin 
glume, gesturi caraghioase etc. U. adj. comic, caraghios, 
grotesc. (<fr. bouffon) 

b u fo n ă  vb. intr. a spune, a face bufonerii. (<fr. bouf 
fonner)

b u fo n ă d ă  s. f  1. reprezentaţie scenică, farsă, în care 
râsul rezultă dintr-o intrigă de situaţie. 2. bufonerie. 
(< fr. buffonata) 

b u fo n e rie  s. f .  vorbă, glumă, gest de bufon; bufonadă
(2). (<fr. bouffonnerie) 

bufonfde s . f  pl. familie de batracieni: broaştele râioase.
(<fr. bufonides) 

b u fo te ra p îe  s. f  folosirea terapeutică a veninului de 
broască râioasă. (<fr. bufotherapie) 

b u fo to x in ă  s. f  constituent al veninului de broască 
râioasă, analgezic şi hemostatic. (<fr. bufotoxine) 

b u g a n v illa  a-, f  plantă decorativă arbustivă grimpantă, 
din America de Sud, cu frunze persistente şi flori 
înconjurate de trei bractee colorate în roşu violaceu, 
cultivată pentru omarca faţadelor caselor sau pe ziduri 
de împrejmuire. (<fr. bottgainvillee) 

b ug6 t s. n. 1. balanţa veniturilor şi cheltuielilor unui 
stat, a unei întreprinderi, instituţii, familii pe o perioadă 
de timp determinată. 2. -  de timp -  timpul de care 
dispune un individ, o colectivitate pentru a rezolva 
anumite probleme. (<fr. budget) 

b u g e tâ r , - ă  adj. referitor la buget, din (de) buget o 
instituţie = instituţie ale cărei venituri se varsă integral 
în buget; exerciţiu ~ = perioadă de executare a bugetului 
statului. (<fr. budgetaire) 

b u g e tiv 6 r, - ă  adj. (peior.) care trăieşte în mod parazitar 
din bugetul statului. (<fr. budgetivore) 

b u ggy  /bâghi/ s. n. maşină uşoară de divertisment, cu 
roţi mari şi carosat divers, bună pentru teren. (<engl. 
buggy)

b u g lă  s. f  trompetă din piele care emite un sunet mai 
moale şi mai plăcut decât cel emis de corn. • (pl) nume 
generic dat instrumentelor de suflat de alamă din familia 
trompetei. (<fr., engl. bugle) 

b ug lov iân , - ă  adj., s. n. (din) subetajul miocenului 
superior. (<fr. buglovien) 

bu ild in g  /bil-din/ s. n. clădire modernă, cu un mare 
număr de etaje; zgârie-nori. (< engl. building) 

b u i6 tă  s . f  termofor. (<fr. buillotte) 
bu jfe  s. f  1. dispozitiv de producere a scânteii electrice 

pentru aprinderea amestecului carburant din cilindrii mo
toarelor cu ardere internă. 2. preparat farmaceutic, din 
unt de cacao, în formă de cartuş, în care se încorporează 
substanţa activă. 3. tijă flexibilă sau rigidă, ca sondă în 
chirurgie. (<fr. bougie) 

b u lă 1 s. f  1. băşică de aer sau de alt gaz în masa unui 
lichid ori a unui solid. 2. leziune elementară a pielii, 
sub formă de veziculă de mari dimensiuni. 3. sferă, 
glob. (<fh boule, la t bulla) 

b u lă 2 s . f  1. (la romani) medalion rotund de aur purtat 
la gât de copiii din familiile senatoriale sau ecvestre. 2. 
(ant. şi evul mediu) pecete de metal, bombată, care se 
ataşa unui act pentru a-f autentifica; act oficial emis de 
papă sau de un suveran. (<fr. bulle, lat. bulla) 

b u lb  s. m. 1. tulpină subterană formată dintr-un înveliş 
membninos, din mai multe foi cărnoase. 2. ~ rahidian
-  prelungire a măduvei spinării între creierul mare, 
creierul mic, măduva spinării şi marele simpatic; — pilos 
= partea terminală, îngroşată, a rădăcinii firului de păr.
3. partea umflată, în formă de bulb (1), a unui obiect 
(<fr. bulbe, la t bulbus)

bulbâr, - ă  adj. referitor la un bulb (rahidian). (<fr.
bublaire)

B U L B I-  v. b u l b o - .
bulbifer, - ă  adj. (despre plante) care produce bulbi.

(<fr. bulbi/ere) 
bulbiform , - ă  adj. în formă de bulb. (<fr. bulbiforme) 
bulbii s. m. bulb mic, format de un mugur axilar sau 

de un buton floral. (<fr. bulbille) 
bulbită s . f  inflamaţie a bulbului duodenal. (<fr. bulbite) 
B U L B O -/B U L B I-  elem. „bulb“. (<fr. bulbo-, bulbi-, 

cf. lat. bulbus, ceapă) 
bulbopatfe s. f  denumire generică pentru afecţiunile 

bulbului duodenal. (<fr. bulbopathie) 
bulbos, -o â să  adj. 1. cu bulb. 2. de forma unui bulb. 

(<fr. bulbeux)
boldo s. n. mică sferă de celuloid servind ca greutate 

şi plută pentru pescuit. (<fr. buldo, n. com.) 
buld6g s. m. câine de pază şi utilitar, puternic, cu capul 

mare, botul turtit şi fălcile proeminente. (<fr., engl. 
bulldog)

buldozer s. n. 1. maşină rutieră (pe şenile) cu o lamă 
în faţă, pentru săparea, deplasarea şi nivelarea pământului 
şi la deszăpezit. 2. presă orizontală de matriţat şi îndoit 
(Ja cald). (<engl., fr., rus. bulldozer) 

buldozerist, - ă  adj., s. m. f  (muncitor) care conduce 
un buldozer (1). (< buldozer + -ist) 

bul£ s. n. (ant.) sfatul celor patru sute al unei cetăţi 
greceşti, care discuta probleme privitoare la buna funcţion
are a statului şi pregătea şedinţele adunării poporului. 
(<fr., gr. boule) 

buI6t s. m. chişiţă (Ia cai); articulaţie a gleznei calului.
între chişiţă şi osul fluierului. (<fr. boulet) 

bulet2 5. n. 1. cocoloş de vată în pansamentele dentare,
2. mic cocoloş de came, caşcaval etc.; perişoară, chifteluţă. 
(< fr. boulette)

buletin s. n. 1. act, livret oficia! care atestă identitatea 
unei persoane. • adeverinţă prin care se consemnează 
ceva. 2. scurtă comunicare oficială cuprinzând informaţii 
de actualitate. 3. periodic editat de o instituţie specializată: 
referate, studii şi informaţii dintr-un anumit domeniu; 
publicaţie periodică oficială care cuprinde legi, decrete, 
decizii etc. 4. ~ de vot = imprimat cu numele candidaţilor 
la o alegere. (<fr. bulletin) 

buleut s. m. (ant.) membru al unei bul6. (<fr. bouleut, 
gr. bouleutes)

bulevârd s. n. stradă largă, dreaptă, cu circulaţie intensă.
(<fr. boulevard) 

bulevardier, - ă  I. adj. de bulevard. • (fig.: despre 
piese de teatru, spectacole) uşor, amuzant. II. s. m. f  
bulevardist. (<fr. boulevardier) 

bulevardist, - ă  s. m. f  (fam.) om plimbăreţ, care bate 
străzile; bulevardier (II.) (< bulevard + -ist)

-b u lie  elem. ,,voinţă“. (<fr. - boulie, cf. gr. boule) 
bulim ie, -ă  adj., s. m. f  (suferind) de bulimie. (<fr. 

boulimique)
bulim ie s. f .  I. foame patologică excesivă; adefagie, 

hiperorexie. 2. (fig.) foame de cărţi, de filme etc. (<fr. 
boulimie) 

bulin s. n. v. b u l i n ă 2.
b ulină1 s. f  (mar.) manevră curentă pentru tras „în 

vânt111 (către proră) grandeele de cădere a velelor pătrate. 
(<fr. bouline)

bulină2 s. f  /bulin s. n. 1. casetă. 2. bucăţică rotundă 
de hârtie cu care se lipesc plicuri etc. 3. (pl) desen 
rotund imprimat pe o ţesătură. (<ngr. bulini) 

bulion s. n. 1. supă de came fiartă fără zarzavaturi. • 
lichid obţinut prin fierberea cărnii şi ca mediu de cultură 
pentru microorganisme. 2. pastă, zeamă de roşii fierte. 
(<fr. bouillon) 

b ull-finch  /bul-finci/ s. n. obstacol Ia alergările de cai, 
format dintr-un taluz de pământ sau zid cu nuiele 
deasupra. (<fr., engl. bull-finch) 

b u ll-terier s. m. câine englezesc care vânează şobolani.
(< fr. bull-terrier) 

bulon s. n. tijă cilindrică de metal, filetată la un capăt, 
la îmbinarea a două piese. (<fr. boulon) 

bulonâ vb. tr. a monta cu buloane. (<fr. boulonner) 
bulonâj s. n. bulonare. (<fr. boulounage)
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bu!6s, -o â să  adj. (med.) format din bule; referitor la 
bule. (<fr. bulleitx) 

bulversâ vb. intr. 1. a întoarce pe dos, a pune în 
dezordine. 2. a modifica total. 3. (fig.) a zăpăci, a 
dezorienta. (<fr. bouleverser) 

bulversănt, - ă  adj. care bulversează; tulburător, im
presionant. (<fr. bouleversant) 

bum  s. n. (m ar.) ghiu. (<engl. boom) 
b u m erâng s. n. armă de luptă şi de vânătoare din lemn, 

în formă de baston îndoit, la australienii băştinaşi, care, 
aruncată, neatingând ţinta, revine la locul de pornire, o 
efect de ~ = efect invers celui scontat, situaţie când un 
act de ostilitate, un argument se întoarce .împotriva 
autorului său. (<fr., engl. boomerang, germ. Bumerang) 

buna s. f  varietate de cauciuc sintetic, pornind, de la 
buratienă. (<germ. Buna, n. com.) 

b u n căr s. n. 1. siloz în care se înmagazinează cărbuni, 
fminereuri etc. * compartiment în care se înmagazinează 
combustibilul, pe o navă. 2. pâlnie de alimentare cu 
cărbuni a locomotivelor. 3. adăpost blindat, cazemată. 
(<germ. Bunker) 

bund  s. n. asociaţie, confrerie; confederaţie (în Germania 
şi Elveţia). (< germ. Bund)

B un d esrat s. n. 1. adunare legislativă în Imperiul Ger- 
. man. • consiliu federal; 2. reuniune a membrilor puterii 

executive în Elveţia. (< germ. Bundesrat)
B undestag s. n. camera' inferioară a parlamentului în 

Germania. (< germ. Bundestag)
B u n d esw eh r /-ver/ s. n. nume dat armatei în Germania.

(<germ. Bundeswehr) 
bungalou  s. n. locuinţă din lemn şi împletituri de trestie, 

cu un singur etaj şi înconjurată de vegetaţie. • casă mică 
din materiale uşoare, la ţară sau pe malul mării, în 
timpul vacanţelor. (<engl. bungalow) 

bu nrăku  s. n. teatm tradiţional japonez de marionete.
(<engl. bunraku) 

buntsandstein  /-sand-ştâin/ s. n. triasicul inferior de 
facies german. (<germ. Bundsandsteiri) 

bură vb: tr. I;1 a astupa cu un material inert o încărcătură 
de exploziv pentru a mări efectul de distrugere. 2. a 
îndesa balastul sub traversele unei linii de cale ferată.
3. (inform.) a bloca alimentarea unei maşini electronice 
cu cartele perforate. (<fr. bourrer) 

burâj j. n. burare. (<fr. bourrage) 
burăt s. n. sită centrifugă pentru cernut făina din cereale.

(< fr. burat) '
burbă s. f .  reziduu din substanţe mucilaginoase etc., pe 

fundul recipientelor în care se limpezeşte mustul. (<fh 
bourbe)

burbion  s. n. ţesut mortificat, alb, partea centrală a unui 
furuncul. (<fr. bourbiîlon) 

burd igaliăn , - ă  adj., s. n. (din) etajul inferior al mio- 
cenului. (<fr. burdigaîien) 

burdân s. n . . 1. procedeu primitiv de acompaniament 
constând din persistenţa unui sunet, susţinut de voce sau 
de un instrument. 2. tub grav, fără găuri, care emite un 
singur sunet continuu, la cimpoi. 3. coardă gravă, de 
acompaniament, la lăută, liră etc. 4. registru de orgă cu 
timbru închis. (<fr. bourdon, it. bourdone) 

burelâj s. n. fond din linii fine pe care se detaşează 
desenul tematic al unei mărci poştale. (<fr. bureîage) 

burelăt .s. m. 1. (anat) formaţie fibrocartilaginoasă a 
unei suprafeţe articulare. 2. îngroşare în jurul unui focar 
inflamator. (<fr. bourrelet) 

burăt s. n. 1. fire groase şi neregulate din deşeuri de 
mătase naturală. 2. ţesătură de mătase cu firul gros, 
neregulat şi poros. (<fr. bourrette) 

buretiără s . f  cutiuţă cu burete care serveşte la umezit 
timbrele de lipit (< burete + - ieră) 

burăză s. f .  maşină pentru îndesarea balastului sub tr
averse. (<fr. bourreuse) 

b u rg  s. n. aşezare medievală (fortificată) cu caracter 
militar sau administrativ; oraş vechi. (<germ. Burg, fr. 
bourg)

burgăd ă  s . f  burg mic; târguşor. (<fr. bourgade) 
burghăz, - ă  I. adj. care aparţine burgheziei. II. s. m. 

f  ,l. (în feudalism) orăşean, târgoveţ. 2. persoană care 
face parte din burghezie, o  mic-~  = a) persoană din

mica burghezie; b) filistin. (< it. borghese, după fr. 
bourgeois)

burghezie s. f  1. (în feudalism) populaţia oraşelor, 
târgoveţii, orăşenii. 2. clasă socială dominantă în orân
duirea capitalistă, proprietară a principalelor mijloace de 
producţie. O mica ~ = categorie socială intermediară 
reprezentând micii producători de mărfuri şi micii comer
cianţi de la oraşe şi sate. (< it. borghesia, după fr. 
bourgeoisie)

b urgrâv s. m. comandant al unui burg în Germania 
evului mediu. (<fr. bourgrave) 

burgraviât s. n. funcţia de burgrav. (<fr. bourgraviat) 
buriătă s . f  limbă din familia mongolă vorbită în Siberia.

(<fr. bouriate) 
burin  s. n. 1. dăltiţă de silex folosită la prelucrarea 

osului şi lemnului. 2. stilet de gravat. (<fr. burin, it. 
burino)

burla s. f  (muz.) mică piesă cu caracter de glumă, de 
umor. (<it. burla) 

burlesc, - ă  I. adj. ,de un comic exagerat, grotesc, 
caraghios, (adesea) vulgar. II. s. n. gen de comic, 
contrastul dintre demnitatea personajului şi limbajul Iui 
grosolan, din amestecul situaţiilor serioase cu cele absurde.
II. f  piesă instrumentală sau orchestrală cu caracter 
comic. (<fr. burlesque, it. burlesco) 

burl£t s. 77i. bandă groasă din bumbac, cauciuc, hârtie 
gudronată cu care se lipesc uşile şi ferestrele Ia încheieturi. 
(<fr. bourrelet) 

burnuz s. n. manta de lână (albă sau neagră) cu glugă, 
la arabi. (<fr. bumous) 

bu roziom  /-ziom/ s. n. sol brun, arid, de semideşert.
(<engl. burozem)

B U R S (O )- elem. „bursă, sac anatomic". (<fr. burs/o/, 
cf. lat. bursa, pungă) 

b u rsă1 s. f  1. alocaţie bănească sau întreţinere gratuită 
acordată de stat, de o instituţie etc. elevilor, studenţilor 
merituoşi în timpul şcolarizării. 2. formaţie anatomică 
în formă de sac, plină cu un lichid vâscos, o ~  seroasă 
*= pungă conţinând sinovie, în apropierea articulaţiilor. 
(< fr. bourse)

bursă2 s. f  1. piaţă capitalistă care funcţionează perma
nent. 2. unitate specifică economiei de piaţă, unde se 
negociază şi se încheie tranzacţii privind mărfuri, valori 
mobiliare, .valute şi devize, asigurări etc. O ~  neagră — 
comerţ clandestin, piaţă ilicită; muncii = instituţie 
unde se înregistrează cererile de lucru ale şomerilor; ~ 
de valori = bursă unde se negociază titluri de valori. 
(<fr. bourse)

bursectom ie s . f  excizie a unei burse anatomice. (<fr.
boursectomie) •

bursicu lă s. f  (bot.) organ în formă de pungă. (<fr. 
boursicide)

bursîâr1, - ă  I. adj., s. m. f  (elev, student, cercetător 
etc.) care primeşte o bursă (1). (<fr. boursier) 

bursier2, - ă  adj. care negociază la bursă2. (< fr. bour
sier) ,

bursîtă s .f .  inflamaţie a burselor seroase; higromă. (<fr. 
boursite)

bursopatfe s . f  afecţiune a unei burse1 (1). (<fr. bur- 
sopatie)

b ursotom ie s . f  incizie a unei burse1 (2). (<fr. bour- 
sotomie)

bursuflură s. f  umflătură pe suprafaţa unei piese 
ceramice datorită gazelor produse de o ardere rapidă; 
bulă de aer sub tencuială, vopsea sau în sticlă. (<fr. 
boursouflure)

bus s. n. 1. (inform.) cale de dirijare a informaţiilor. 2.
conductor comun al mai multor circuite. (<fr. bus) 

busc s. n . ieşitură pe fundul unei ecluze. (<fr. busc) 
buscăt, - ă  adj. 1. care prezintă o curbură convexă. 2.

încovoiat îndoit (<fr. busque) 
busculâ vb. I. refl. a (se) înghesui. II. tr. (fam.) a hărţui.

(<fr. bousculer) 
buscu lădă s. f  înghesuială, învălmăşeală, dezordine (cu 

ciocniri). (<fr. bouscidade) 
b ushel /buşel/ s. m. unitate de măsură pentru capacităţi, 

de 36 1, în Marea Britanie şi SUA. (<engl. bushel) 
b ush ido  /bu-şî-/ s. n. cod de onoare căruia trebuiau să

i se conformeze samuraii. (<fr. bushido)
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business /bîznis/ s. n. 1. afacere (dubioasă). 2. ocupaţie, 
muncă. (<engl. business) 

businessm an /biznismen/ s. m. om de afaceri american.
(<engl. businessman) 

busdlă s. f  1. instrument dintr-un ac magnetic şi un 
cadran gradat, cu care se determină nordul geomagnetic.
O a-şi pierde ~a -  a se zăpăci. 2. (fig.) călăuză, 
conducător» ghid. (<fr. boussoîe) 

bust1 s. n. 1. partea de sus a corpului omenesc. 2.
sculptură, picturâ care o reprezintă. (<fr. buste) 

bust2 s. n. dispozitiv pentru creşterea de scurtă durată 
a puterii motorului la avioane în vederea înlesnirii 
decolării. (<engl. bust) 

bustieră s. f  corsaj foarte decoltat, care nu acoperă 
decât bustul. (<fr. bustier) 

bustrofedon s. n. scriere foarte veche, în care rândurile 
mergeau fără discontinuităţi. (<fr. boustrophedon) 

buseu s. n , prăjitură cu cremă, frişcă sau ciocolată. (<fr. 
bouchee)

b uso n  s. n. 1. dop (cu ghivent.) 2. piesă cilindrică ditj 
dispozitivul de siguranţă al unui circuit electric; patron
(3). (<fr. bouchon) 

but s. n. fiecare dintre stâlpii de ţintă Ia rugbi; poartă 
la fotbal. (<fr. but) 

butâdă s. f  vorbă de spirit; ironie. (< fr. boutade) 
butadienă s. f  hidrocarbură nesaturată, derivată din 

butan prin pierderea a patru atomi de hidrogen din 
moleculă. (<fr. butadiene) 

butafor s. m. decorator în butaforie. (< butaforie) 
butaforic, - ă  adj. referitor Ia butaforie, (după rus. bu- 

taforskif)
butaforie s. f  obiecte imitate (sculpturi, motive arhitec

tonice, copaci, stânci etc.), confecţionate din carton, mase 
plastice, ipsos etc., Ia realizarea decorurilor în teatru şi 
cinematografie. (<rus. butaforiia) 

butan s. m. hidrocarbură saturată, gazoasă sau lichefiată, 
din seria parafinelor, cu patru atomi de carbon în 
moleculă, combustibil în sinteza cauciucului etc. (<fr. 
butane)

butanier s. n. navă pentru transportul butanului lichid.
(<fr. butanier) 

butandl s. m. substanţă din clasa alcoolilor, dizolvant 
servind pentru lacuri şi intermediar în sinteze organice. 
(<fr. butanol)

butan6nă s. f  lichid inflamabil cu miros de acetonă, 
derivat din butan, folosit în industria chimică şi far
maceutică. (<fr. butanone) 

butârgă s. f  mâncare din icre de chefal presate, sărate 
şi uscate sau afumate, (<fr. boutargue) 

butelie s. f  1. recipient cilindric de oţel în care se 
păstrează gaze comprimate, o — de Leyda — condensator 
electric de formă cilindrică. 2. (arheol.) vas din metal 
sau din sticlă, cu gâtul foarte îngust, pentru păstrat sau 
transportat lichide, (după fr. bouteille) 

butenă s. f  substanţă din clasa hidrocarburilor olefinice, 
obţinută la cracarea produselor petroliere; butilenă. (<fr. 
butene)

buterolă s. f .  1.. unealtă pentru turtirea capului liber al 
unui n it 2. capătul inferior, modelat decorativ, al unei 
teci de sabie. (<fr. bouterolle) 

butfc s. n. magazin mic, în care se vând confecţii de 
serie mică. (<fr. boutique) 

buticâr s\ m. proprietar, gestionar al unui butic. (<fr. 
boutiquier)

butfl s. m. radical organic monovalent, obţinut prin 
eliminarea unui atom de hidrogen din molecula butonului. 
(< fr. butyle)

butilcaucîuc s. n. cauciuc sintetic, rezistent la uzură şi

căldură, obţinut prin polimerizarea unui amestec de 
butilenă şi butadienă. (<fr. butylcaoutchouc) 

butilenă s . f  butenă. (<fr. butylene) 
butilic, - ă  adj. (despre alcooli, esteri, compuşi) cu un 

radical butii. (<fr. butyUque)
B U T I R ( 0 ) -  elem. „unt“, „grăsime". (<fr. b u t y r / o cf.

lat butyrum, gr. butyron) 
butirât s. m. sare a acidului butiric. (<fr. butyrate) 
butîric adj acid ~ = acid organic sub formă de gliceride, 

în grăsimile animale. (<fr. butyrique) 
butirină s. f .  substanţă grasă din acid buritic şi glicerină, 

în unt. (<fr. butyrine) 
butirom ^tru s. n. instrument pentru determinarea 

conţinutului de substanţe groase din unt şi lapte. (<fr. 
butyrometre)

butisă s. f  zidărie de cărămidă, aşezată pe lat. (<fr. 
boutisse)

butom acee s. f  pl. familie de plante acvatice monoco- 
tiledonate perene, cu rizom şi flori hermafrodite roz, 
dispuse în umbele. (<fr. butomacees) 

buton I. s. n. 1. piesă care, prin apăsare, transmite o 
comandă mecanică sau electrică. 2. fus încastrat cu un 
capăt în corpul unei piese în mişcare circulară, excentric 
faţă de axa de rotaţie a acesteia, ca legătură de articulaţie 
într-un mecanism. 3. mică papulă, bubuliţă de piele. II. 
s. m. 1. nasture mobil. • capsă (1). 2. motiv decorativ, 
în relief, de forma unei proeminenţe rotunjite. (<fr.

vb. tr., rejl. a (se) încheia (cu) nasturi. (<fr. 
boytonner)

butonâ2 vb. tr. a apăsa butoanele unui computer. (<bu- 
ton)

butonâj s. n. butonare. (<fr. boutonnage) 
butonâre s. f  1. acţiunea de a butona; butonaj. 2. 

procedeu de apretare a ţesăturilor de lână, prin care 
fibrele sunt aglomerate sub formă de bobiţe pe una 
dintre suprafeţe, pentru un anumit aspect (< butona) 

butonieră j, /  1, deschizătură, tivită pe margine, la 
.haine sau lenjerie, în care se încheie un nasture; mică 

, tăietură la reverul unei haine bărbăteşti. 2. depresiune 
excavată prin eroziune în zona centrală a unui dom 
(2), mărginită de cueste situate faţă în faţă. 3. mică 
incizie în piele care permite accesul în plan subiacent 
(< fr. boutoniere) 

butonoâsă adj. febră  ~ = febră transmisă de o căpuşă, 
parazit la oi şi la câini, prin mici pustule pe piele, cu 
stare generală proastă, astenie şi temperatură mare. (<fr. 
boutoneuse)

buvâbil, - ă  adj. care poate fi băut (cu plăcere). (<fr 
buvabîe)

buvetă s . f  loc unde se beau ape minerale într-o staţiune 
balneară. (<fr. buvette) 

buxacăe s. f  pl. familie de plante dicotiledonate lemnoase 
sempervirescente: cimişirul. (<fr. buxacees)

-b u z  elem. „vehicul de transport în comun44. (< lat. -bus 
<omnibus, pentru toţi) 

buzer s. n. aparat electromagnetic la unele instalaţii 
telefonice, mijloc de apel şi de transmitere a unor semnale 
după codul Morse; vibrator. (<engl. buzzer) 

b y e-b y e  /bai—bai/ interj, pa! la revedere! (<engl. 
bye-bye)

b y -p a ss /bai-pas/ s. n. 1. conductă care dublează o altă 
conductă principală. 2. deviere rutieră în caz de înfiindare 
a unui drum. 3. (med.) operaţie, în caz de obliterare a 

, unei artere, pentru restabilirea circulaţiei sangvine. (<engl.
• by-pass)
byronism  /bai-/ s. n. imitaţie a poeziei lui Byron, 

caracterizată printr-o atitudine de revoltă individuală şi 
anarhică, impetuoasă, dominată de pasiuni tumultuoase, 
dar sinceră şi cinstită. (<fr. byronisme)

bouton) 
butonâ
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c â a tin g a  j. f  formaţie vegetală de savane cu arbuşti şi 
pajişti cu mărăcinişuri, din podişul Braziliei. (<fr.,‘port. 
ca atingă)

ca b  s. n. cabrioletă englezească cu două, roţi, în care 
vizitiul stă pe un scaun înalt, la spate. (<engl., fr. cab) 

c a b â lă  s . f  1. doctrină teozofică iudaică, care, recurgând 
la o interpretare mistică a Vechiului Testament, şi la 
practici oculte, pretindea a comunica cu spiritele. 2. '(fig.)

■ uneltire, intrigă; conspiraţie. (<fr. cabale, germ. Kabale) 
c a b a le tă  s . f  (muz.) încheiere ritmică, plină de dinamism, 
!a unei arii, a unui duet. (< it  caballetta) 

c ab a lin , - ă  I. adj. referitor la cal. II. s. f. pl. familie 
, de mamifere: caii. (< la t caballimis) 
cabatfst, - ă  s. m. f .  (adept, practicant) al cabalei (1).

(<fr. cabaliste, germ. Kabalist) 
caba lis tic , - ă  adj. 1. care aparţine cabalei. 2. magic, 

enigmatic. • obscur. (<fr. cabalistique) 
c a b a lle ro  /-lie-ro/ s. nu mic nobil din Spania care 

servea în armată cu calul său; cavaler, domn. (<sp. 
caballero)

c a b a n ă  s . f  construcţie rustică, din lemn, pentru cazarea
• excursioniştilor sau a vânătorilor» (<fi\ cabane) 
c a b a n ie r , - ă  s. m . f  administrator al unei cabane. (<fr. 

cabanier)
c a b a re t  s. n. local de lux unde se petrece c u , băuturi, 

muzică, dans, programe de varietăţi; bar (2). (<fr. 
cabaret)

c a b a re tiă r , - ă  s. m .f .  proprietar al unui cabaret. (<fr. 
cabaretier)

c a b e rn e t  s. ri. soi de struguri cu ciorchini mici şi boabe 
îndesate, şi rotunde, de culoare neagră-violetă. • vinul 

, obţinut (< fr. cabemet)
c a b e s tâ n  s. n. 1. troliu cu ax de rotaţie vertical pentru 

deplasarea pe distanţe scurte, orizontal, a unor vehicule 
on obiecte masive. 2. ax metalic care atenuează banda 
magnetică în cursul operaţiei de înregistrare sau redare 
a sunetelor. (< fr. cabestan) 

c a b in ă  s. f .  încăpere mică amenajată într-o clădire, pe 
un vehicul, la bordul unei (aero)nave etc. o ~  telefonică 
~ cabină amenajată şi echipată cu un post telefonic; ~ 
spaţială = compartiment etanşeizat al unei nave spaţiale 
în care stau astronauţii în timpul zbohilui. (<fr. cabine) 

c a b in e t s. n. I. 1. încăpere de lucru într-un apartament, 
într-o instituţie. 2. birou (într-o întreprindere sau instituţie) 
unde. lucrează cineva. 3. secţie, serviciu într-o întreprin
dere sau instituţie destinate unor studii. O -  metodic = 
a) centru didactic al activităţii metodice; b) secţie de 
îndrumare şi informare în bibliotecile mari şi în între
prinderi: -  tehnic = centru de îndrumare tehnică în 
cadrul unei întreprinderi, unităţi. şcolare etc. ,4. gen de 
muzeu care păstrează piese mici,’ organizat ̂ sub forma 
unui depozit care poate fi vizitat. II. (în unele ţări) 
consiliu de miniştri, guvern. III. mobilă stil, bogat ornată 
şi cu sertare pentru păstrarea de obiecte preţioase.' (< fr. 
cabinet)

ca b in iă r , - ă  s.- m. f  cel care are în grijă o cabină la 
teatru, la operă etc. (<fr. cabinier) 

cab lâ  vb. tr. 1. a instala cabluri de telecomunicaţii; a 
conecta la o 'reţea electrică, telefonică, tv. 2. a răsuci 
un ansamblu de fire de sârmă pentru a forma un cablu. 
(< fr. câbler)

c ab la j s. n. totalitatea cablurilor unei instalaţii, a ţinui 
aparat de telecomunicaţii. (<fr. căblage) 

c a b lie r  s . n. navă pentru transportul şi montarea cablurilor 
submarine. (< fr. câblier) : >

cablogrâm S j. f  telegramă transmisă prin cablu sub
marin. (<fr. căblogramme) 

cablor s. m. muncitor specializat în lucrări de cablare. 
(<fr. câblenr)

cablu s. n. 1. împletitură de fire, vegetale, sau metalice, 
pentru susţinere ori tracţiune. 2. conductă electrică 
dintr-un mănunchi de fire metalice învelite într-un strat 
izolant. (<fr. căble, engl. cable) 

caboş6n  s. n. 1. piesă (semi)preţioasă fără faţete, montată 
ca podoabă în metal (filigranat). 2. (arhit.) ornament 
mic de piatră încrustat într-o faţadă. (<fr. cabochon) 

cabotâ vb. intr. a face cabotaj. (<fr. caboter) 
cabotaj s. n. navigaţie maritimă de-a lungul. coastei 

între localităţi apropiate. (<fr. cabotage) 
cabotier s. n. navă de tonaj mic pentru cabotaj. (<fr. 

cabotier)
cabotin, - ă  I. s, m. f .  1. (în trecut, în Franţa) actor 

ambulant. 2. actor lipsit de talent. • (p. ext.) cel care, 
prin voce, mimică, vocabular, urmăreşte să se facă 
remarcat. U. adj. prefăcut, fals, teatral. (<fr. cabotin) 

cabotinâj s. n. cabotinism. (<fr. cabotinage) 
.cabotinism s. n. atitudine, gest, apucătură de cabotin;

cabotinaj. (<fr. cabotinisme) 
cabra vb. intr. 1. (despre cai) a se ridica pe picioarele
• de dinapoi. 2. a se încorda, a se ridica. 3 . ' (despre 
avioane, autovehicule) a se ridica cu botul în sus. (<fr. 
cabrer)

cabrâj s. n. 1. cabrare. 2. evoluţie a unui avion care 
îşi măreşte brusc panta de urcare. (<fr. cabrage) 

cabriol s. n. tip de picioare ale unei mobile, în dublă 
. curbură. (< fr. câbriole)

cabriolă s . f .  salt al calului cu întoarcere pe loc. (<fr. 
câbriole)

cabriolet s. n. caroserie de autovehicul cu capotă de 
ploaie, rabatabilă, din pânză. (<fr., engl. cabriolet) 

cabrioletă s . f  trăsură uşoară, cu două roţi; şaretă. (<fr. 
cabriolet)

cacadu s. m. papagal din Australia, cu penajul alb, care 
. poartă pe cap un moţ de pene viu colorate; cacatoes.

(< germ. Kakadu) 
cacao s. f .  praf rezultat din măcinarea seminţelor prăjite 

ale unui arbore exotic, folosit la prepararea ciocolatei; 
(p. ext.) băutura preparată o unt (sau uleî) de ~ = corp 
gras din asemenea seminţe. (<fr. cacao) ,

cacaotier s. m. arbore de cacao. (<fr. cacaotier) 
cacatoes s. m. cacadu. (<fr. cacatoes) 
caccia /câcia/ s. f  piesă polifonică vocală din sec. 

XIV-XVI, sub formă de canon, cu subiect de vânătoare. 
(<it. caccio)

ca ch e-rad ia t6r  /cas-/ 5. n. inv. mobilă tip paravan 
care maschează radiatorul, într-un apartament. (<fr. 
cache-radiateur) 

cachetâro /ca-ce-/ s. n. pumnal cu care toreadorul ucide 
taurul în arenă. (<sp. cachetero) 

caciucea s. f .  dans andaluz plin de temperament, 
asemănător cu boleroul şi fandangoul, executat solo de 
un bărbat sau de o femeie, cu acompaniament de chitară; 
melodia corespunzătoare. (<sp. cachucha)

C A C O - elem. „urât, rău, greşit". (<fr. caco-, cf. gr.
kakos) . .

cacodilât s. m. sare sau ester al acidului câcodilic, tonic.
(< fr. cacodylate) ' - 

cacod tlic  adj. acid -  = compus organic arseniat. (<fr. 
cacodylique)

i-
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cacofonic, -ă  adj. care produce o cacofonie; lipsit de 
armonie. (<fr. cacophonique) 

cacofonie s. f i  întâlnire de sunete discordante, neplăcute 
auzului; asociere de cuvinte care redau imagini, fapte 
neplăcute; cacofonism. (<fr. cacophonie, gr. kakophonie) 

cacofonîsm s. n. cacofonie. (< it  cacofonismo) 
cacogân, -ă  adj. (biol.) 1. cu structură genetică nefa

vorabilă. 2. (despre o mutaţie) care atenuează deteriorarea 
unui caracter. (<fr. cacogene) 

cacogeneză s.fi. (biol.) 1. dezvoltare anormală aun u i 
organ. 2. incapacitate de hibridare. (<fr. cacogenese) 

cacogcuzie s .f. percepere anormală a unui gust neplăcut.
(<fr. cacogueusic) 

cacografie s. f  scriere incorectă, cu deformarea cuvin
telor şi cu greşeli de sintaxă, la afazici. (< fr. cacographie) 

cacolah'e s. f  limbaj agramat, neintiligibil, plin de ca
cofonii. (< fr. cacolalie) 

cacologie s . f .  construcţie gramaticală defectuoasă. (<fr. 
cacologie)

cacosm fe s. f .  percepere a oricărui miros ca un miros 
fetid. (<fr. cacosmie) 

cactacee s. f  p i  familie de plante exotice, cu tulpina 
cărnoasă şi spinoasă: cactusul; cactee. (<fr. cactacees) 

cactee s. f  p i  cactacee. (<fr. cactees) 
câctus s. nu plantă tropicală cu tulpina cărnoasă, cu 

frunze în formă de ţepi şi flori mari, divers colorate. 
(<fr. cactus, gr. kaktos) 

cadastrâ vb. tr. a efectua lucrări de cadastru. (<fr. 
cadostrcr)

cadastral, - ă  adj. referitor la cadastru. (<fr. cadastral) 
cadastru s. n. 1. disciplină a geodeziei cu determinarea 

elementelor economice şi juridice privind proprietatea 
funciară. 2. totalitatea lucrărilor care se efectuează pentru 
determinarea exactă a unor proprietăţi funciare; servicii 
care le efectuează. 3. registru oficial în care sunt înscrise 
proprietăţile funciare. (<fr. cadastre) 

cadaveric, - ă  adj. cu aspect de cadavru. (< fr. cadave- 
rique)

cadaverină s. f  amină care rezultă din descompunerea 
lizinei, în procesul de putrefacţie cadaverică. (< fr. 
cadax'erine)

cadavru s. n. orice organism animal mort. o  (fig., fam.)
-  ambulant — om extrem de slab. (<fr. cadavre) 

cadenţa vb. tr. a imprima o cadenţă (unei fni2e, unui 
vers); a ritma. (<fr. cadencer) 

cadenţă s. f i  1.. ritm de desfăşurare a unei mişcări, o 
in ~ '=  cu mişcări uniform repetate. • frecvenţă (1); 
număr de lovituri trase de o armă într-o unitate de 
timp. • succesiune ritmică a unor cuvinte, fraze, versuri.
2. formulă melodico-armonică de încheiere a unei fraze 
muzicale. 3. secţiune solistică cu caracter de improvizaţie 
dintr-un concert instrumental, care permite interpretului 
să-şi etaleze virtuozitatea. (<it. caaenza, fr. caaence) 

cadenţm etru s. n. instrument de măsură a radioac
tivităţii. (<germ. Kadenzmeter) 

cadet s. m. 1. (în trecut în Franţa, Rusia) tânăr care se 
pregătea pentru a deveni ofiţer. 2. membru al unui partid 
reacţionar din Rusia ţaristă. 3. elev (absolvent) al unei 
şcoli militare. 4. ambarcaţie de sport cu vele. (<fr. cadet, 
rus. kadet)

cadm iâ vb. tr. a acoperi un corp metalic cu un strat 
de cadmiu. (<fr. cadmier) 

câdm ie s. fi. oxid de zinc impur, care se depune pe 
pereţii cuptoarelor de zinc. (<fr. cadmie, lat. cadmia) 

câdm tu n. metal moale, alb-argintiu, asemănător cu 
zincul. (<fr. cadmium) 

cadou s. n. ceea ce se primeşte sau se oferă în dar. 
(<fr. cadeau)

c a d ra  vb. intr. a se potrivi, a corespunde cu ceva. (<fr. 
cadrer)

cadraj s. n. 1. delimitare a spaţiului util cuprins de un 
obiectiv fotografic sau cinematografic. 2. operaţie de 
aşezare a culorilor imprimate pe o ţesătură. (<fr. cadrage) 

cadran s. n. 1. suprafaţă cu anumite diviziuni şi cifre 
pe care se citeşte deplasarea unui ac indicator. O ~ solar 
= instrument pentru măsurarea timpului, constând dintr-un 
băţ fixat pe o suprafaţă plană, a cărui umbră indică 
orele. 2. fiecare dintre cele patru unghiuri drepte formate 
prin întretăierea a două perpendiculare. • arc (sector) 
reprezentând un sfert de cerc. (<fr. cadran) 

cadranurâ s.fi. defect al lemnului în crăpături pe direcţia 
razelor medulare. (<fr. cadranure)

c a d râ re  .î. fi. acţiune de a cadra. • (inform.) operaţie de 
poziţionare a ordinelor zecimale ale unui număr în 
memoria calculatorului electronic, pentru calcule. 
(< cadra)

cad ril s. n , I. dans vioi, de perechi, dintr-un şir dc 
figuri în măsuri diferite, în care partenerii sc schimbă 
între ei; melodia corespunzătoare. 2. dans popular rusesc, 
cu mişcare vioaie. (<fr. quadrille, rus. kadrili) 

c ad rilâ j s. n. caroiaj. (<fr. quadrillage) 
c a d rila t, - ă  adj. (despre ţesături, haine) cu desene rezul

tate din linii care se întretaie în formă de pătrate sau 
romburi. (<fr. quadrille) 

c a d ru  s. n. 1. 1. structură de rezistenţă din bare de
lemn, metal, beton armat etc., legate rigid; suport pentru
diferite aparate, • ramă, • aparat de gimanstică pentru 
mişcări de mlădiere. 2. pervaz. 3. (fig.) mediu, ambianţă.
4. (fig.) limitele în care se desfăşoară o activitate, o 
acţiune. 5. element al unei mărci poştale, detaliul exterior 
al desenului. 6. imagine înregistrată pe un film fotografic; 
clişeu, negativ. • subdiviziune a acţiunii unui film, 
reprezentând o succesiune continuă de imagini; câmp(li). 
7. (rv.) figura descrisă de spotul fascicolului electronic 
la explorarea unei imagini. 8. antenă de forma unei 
bobine, cu un număr mic de spire, în recepţiile ra-
dioelectrice şi în radiogoniometrie. II. (pl.) serviciu
administrativ al unei întreprinderi, instituţii etc. care se 
ocupă cu angajarea şi evidenţa personalului. • efectiv al 
unei întreprinderi, instituţii, organizaţii etc.; (sg.) cel care 
face parte dintr-un asemenea efectiv. (<fr. cadre, (II) 
rus. kadri)

cad u c , - ă  adj. 1. lipsit de trăinicie, şubred; (p . ext.) 
învechit, depăşit, perimat. 2. (despre organe vegetale) 
care cade în fiecare an; care cade înainte de vreme; 
(despre formaţiuni cornoase la animale) care cade periodic.
3. (despre legate, donaţii) care nu mai are putere legală. 
(<fr. caduc, lat. caducus) 

cad u ce u  s. n. sceptru încolăcit de doi şerpi, semn 
distinctiv al zeului Hermes (Mercur), simbolizând pacea 
şi comerţul. (< lat. caduceus, fr. caducee) 

cad u c ife r  adj. purtător de caduceu. (< lat. caducifier) 
c ad u c ita te  s. fi. însuşire, faptul de a fi caduc. • inefi

cacitate a unui act juridic. • încetare a valabilităţii unui 
tratat. (<fr. caducite) 

c â d u s  s. n. vas mare pentru conservarea vinului, a 
untdelemnului etc. la greci şi la romani. (<lat. cadus, 
gr. kados)

c a fâ rd , - ă  adj., s. m .f. 1. (om) ipocrit, prefăcut, făţarnic.
2. (fam.) denunţător, turnător. (<fr. cafiard) 

c a fe -b a r  s. n. local în care se consumă cafea şi băuturi 
alcoolice. (<cq/e/nea/ + bar) 

ca fe -co n c£ rt s. n. music-hall în care publicul ascultă 
muzică, priveşte spectacolul de revistă etc., stând la 
mese. (<fr. cafe-concerf) 

c a fe -fra p p e e  s. fi. băutură din cafea rece cu îngheţată, 
frişcă (şj alcool). (<fr. cafie-firappee) 

cafe ină  s. fi. alcaloid din cafea şi ceai, excitant al 
sistemului nervos şi stimulent al inimii; cofeină. (<fr. 
cafeine)

cafeism  s. n. intoxicaţie provocată de abuzul de cafea.
(<fr. cafieisme) 

c â fe r  s. m. bivol negru din Africa. (<germ. Kajffer) 
ca fe te ria  s. fi. local cu autoservire, pentru cafea, băuturi 

calde etc. (<amer., sp. cafeteria) 
cafe tier, - ă  s. nu fi. cel care ţine o cafenea. (<fr. 

cafetier)
ca fe tie ră  s. fi. serviciu de cafea. • vas pentru preparat 

cafeaua. (<fr. cafietiere) 
cafeu s. m. arbore tropical din familia rubiaceelor, cu 

fmete în formă de bace care conţin boabele de cafea. 
(<it. caffe) 

cafuzo  s. m. sambo2 (<sp. cafiuso) 
cagu lă  s. fi. 1. mantie cu glugă purtată de călugări. • 

glugă (cu deschizături pentru ochi). 2. parte a unei măşti 
de gaze, din cauciuc, ce acoperă capul, trecând peste 
urechi. (<fr. cagoule) 

ca iâc  s. n. 1. barcă din piei de focă la eschimoşi pentru 
vânătoare şi pescuit. 2. ambarcaţie ascuţită la capete şi 
condusă cu una sau două padele. • sport nautic care o 
practică. (<fr. kayak) 

caiacist, - ă  s. m. fi. sportiv care participă Ia întrecerile 
de caiac. (<fr. kayafdste) 

ca id  s. m. I. titlu în trecut al guvernatorului unei provincii, 
al unui oraş din statele musulmane din Africa de Nord,



,145 calciu

cu atribuţii judecătoreşti. 2. (fam.) persoană • tiranică 
într-un anturaj; şef de bandă criminală. (<fr. caid) 

ca iâ t s. n. 1. fascicul de foi de hârtie, legate sau broşate, 
pentru scris, desenat etc. O ~ de sarcini = document 
cuprinzând condiţiile pentru executarea unei lucrări; 
--program  = program (de spectacol) de forma unui 
caiet; -—catalog = catalog de expoziţie. 2. publicaţie 
periodică cu diverse studii, note etc. (după fr. cahiery 
pol. kajet) , ,

c a im â n  s. m. crocodil din fluviile şi lacurile Americii 
Centrale, şi de Sud, înrudit cu aligatorii. (< fr. caunan, 
sp. caiman) .

cainozdic, - ă  adj., s. n. . cenozoic. (<engl. cainozoic) 
c â jă  s, f  ~ de laminor = cilindri de lucru şi de sprijin 

ai unui laminor. (<fr. cage) 
c a k e -w a lk  /cheic-uok/ n. dans de salon, de origine 

negro-americană, cu ritm sincopat, care se execută cu 
ridicări ample de genunchi şi cambrări ale corpului. 
(<engl. cake-walk) , 

c a la  vb. tr. 1. a imobiliza o piesă, un organ de maşină 
înainte ca acesta să intre în funcţiune. 2. a aşeza la 
orizontală suportul unui aparat topografic de vizare. (<fr. 
caler)

.c a la b re z , —ă adj., s. m. f .  (locuitor) din Calabria, • (j. 
n.) dialect din Italia meridională. (<it. calabresey fr. 
calabrais) ,

c a la b r iâ n , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al pliocenului 
de facies marin. (<fr. calabrien) 

ca lâ j s. n. 1. calare. 2. mod de aşezare a aripii sau 
ampenajelor faţă de fuzelajul unui avion. 3. postament 

, de grinzi de lemn pe care stau navele în cală. 4. adâncime 
Ia care se cufundă în apă o navă. (<fr. calage) 

c a la m b u r  s . n. 1. joc de cuvinte întemeiat pe echivoc 
sau pe asemănarea formală a unor termeni deosebiţi ca 
sens; parahreză. 2. problemă enigmistică bazată pe 
echivoc. (<fr. calembour) 

c a la m b u r is t, - ă  s. m. f  autor de calambururi. (<fr. 
calembouriste)

c a la m in ă  vb. refl. a se acoperi cu calamină. (<fr. 
calaminer)

c a la m in ă  s. f  1. reziduu din arderea carburantului în 
cilindrii motoarelor cu ardere internă. 2. silicat hidratat 
natural de zinc; hemimorfit. (<fr. cal a mine, lat. calamină) 

c a la m itâ ţ, —ă adj. care a suferit de pe urma unei 
calamităţi naturale. (< fr. calamite) 

c a la m ita te  s . f .  dezastru, catastrofă care loveşte o colec
tivitate. (<fr. calamite, lat. calamitas) ' 

ca lam îte s  s. m. arbore uriaş fosil din încrengătura crip- 
togamelor vasculare. (<fr. calamite) 

c a lâ m u s  s. n. 1. partea bazală, goală în interior, a unei 
pene. 2. tip de tulpină neramificată, asemănătoare părului. 
(< lat. calamus) 

c a lâ n d o  adv.' (muz.) micşorând intensitatea şi totodată 
încetinind. (<it. calando) 

c a la n d ra  vb. tr. a trece un material prin calandru. (<fr. 
calandrer)

c a la n d ro r , - o â r e  s. m. f .  muncitor care lucrează la 
calandru. (<fr. calandreur) 

c a lâ n d ru  s. n. 1. maşină cu mai mulţi cilindri metalici 
rotitori, prin care trece şi este presat un material. 2. 
presă cu cilindri în tipografie pentru imprimarea în relief, 
pe carton special, a matriţelor de stereotipie. (<fr. ca- 
landre)

ca lâo  s. m. pasăre din Asia, Africa şi Oceania, cu ciocul 
având un apendice încovoiat; pasăre-rinocer. (< fr. calao) 

c a la tid iu  s. n. inflorescenţă racemoasă cu axul lăţit, pe 
care se prind florile sesile; antodiu. (< lat. calathidium) 

c a la to s s. n. 1. acoperământ de cap, înalt, cilindric,
drapat de un văl, caracteristic unor zeiţe greco-romane. 
2. vas de lut, cupă la vechii greci. (<fr. calathos, gr. 
kalathos)

câ lă 1 s. f  1. încăpere între puntea inferioară şi carlinga 
navei, în care se pune încărcătura. 2. plan înclinat către 
mare pe care se construiesc sau se repară nave. 3. piesă 
pentru calarea (1) roţilor unui vehicul, a unei piese. 4. 
piesă de diverse forme cu care se controlează dimensiunile 
pieselor în construcţia de maşini. (<fr. cale)

câ lă  s. f .  plantă ornamentală cu flori mari, roşii sau
albe. (<germ. Kalla, lat. callă) 

ca lc  s. n. 1. copie a unei schiţe, a unui desen, pe hârtie 
specială. O hârtie de ~ = hârtie transparentă de copiat. 
2. (lingv.) traducerea dintr-o limbă străină a elementelor

de formare a unui cuvânt, a unei expresii; preluare de 
către un cuvânt a sensului (sensurilor) unui cuvânt străin; 
decalc (2). (<fr. calque) 

calcaneită s . f  inflamaţie a calcaneului. (<fr. calcaneite)
calcaneu s. n. os al tarsului care formează călcâiul.

(< lat. calcaneum, fr. calcaneum) 
calcantft s.: n. sulfat natural hidratat de cupru; pia-

tră-vânătă. (<fr. calcantite) 
calcâr/câlcar s. n. rocă sedimentară de precipitaţie sau 

organogenă, din carbonat de calciu; piatră-de-var. (<fr.
. calcaire, la t calcarius)

calcardn s. n. cuptor pentru extragerea sulfului din
minereu. (<it. calcarone) 

calcaros, -oâsă  adj. care conţine calcar. (< calcar +
i • • 

calcedonie s . f  varietate de cuarţ translucidă, cristalizată, 
albă, cenuşie sau albăstruie, piatră semipreţioasă, abraziv 
etc. (<fr. calcedonie) 

calceiform, -ă  adj. în formă de pantof. (<fr. calcei- 
forme)

calcem fe s. f  prezenţa calciului în sânge. (< fr. calcemie) 
calchiâ vb. tr. 1. a copia pe hârtie de calc. 2. a forma 

cuvinte, expresii noi prin calc (2); a adăuga un sens 
nou unui cuvânt sub influenţa unui cuvânt străin; decalca 
(2). (după fr. calquer)-ţ. ..

C A L C I- elem. „calciu, calcar”. (<fr. calci-, cf. lat.
calx, calcis) 

câlcic, - ă  adj. de calciu. (<fr. calcique)
1 calcîcol, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe soluri 

calcăroase; calcifil. (< fr. calcicole) 
calcidide s. n. pl. familie de insecte himenoptere mici, 

viu colorate, ale căror larve trăiesc ca paraziţi în ouăle 
şi în larvele unor insecte dăunătoare. (<fr. calcidides) 

calcifer, - ă  adj. (despre roci) care conţine calciu. (<fr. 
' calcifere) 

calciferol s. n. vitamina D2. (< fr. calciferol) 
calcifia vb. refl. a se calcifica. (<fr. calcifier) 
calcificâ vb. refl. 1. (despre ţesuturi) a se întări prin 

depunere de săruri de calciu; a se calcifia. 2. (despre 
substanţe) a se îmbogăţi în carbonat de calciu, (după 
fr. calcification) 

calcifil, - ă  adj. calcicol. (< fr. calciphile) 
calcifilie s. f  1. însuşire a plantelor calcifile. 2. afinitate 

anormală a unor ţesuturi organice pentru sărurile de 
calciu. (< fr., calciphilie) 

calcifug, - ă  adj. (despre plante) care nu suportă solurile 
calcaroase. (<fr. calcifuge) 

calcim etru s. n; aparat pentru determinarea calciului 
din sol. (<fr. calcimetre) 

calcimielie s. f  procent ridicat de calciu în măduva 
osoasă. (<fr. calcimyelie) 

calcinâ vb. tr. a încălzi o substanţă la temperaturi înalte, 
în scopul transformării ei în altă substanţă. • a arde, a 
carboniza. (<fr. calciner, lat. calcinare) 

ca lcinator1 s. n. apiarat pentru recuperarea căldurii 
gazelor de ardere din cuptoarele rotative pentru ciment. 
(<fr. calcinateur) 

calcinatâr2, -o â r e  s. m. f .  muncitor la calcinarea min
ereurilor. (< calcina + -tor) 

calcinâţie s. f  calcinare. (<fr. calcination) 
calcină s. f .  pulbere galbenă prin oxidarea unui amestec 

de cositor şi plumb, Ta prepararea emailurilor de faianţă 
şi ca abraziv. (<fr. calcin) 

calcinoză s . f  boală caracterizată prin depunerea sărurilor 
de calciu în muşchi, ţesuturi sau organe. (<fr. calcinose) 

câ lcio -vecch io  s. n. tencuială ornamentală cu asperităţi 
pronunţate. (< it. calcio-vecchio)

. calcipem e s. f  lipsă de calciu în ţesuturile organice. 
(<fr. calcipenie) . 

calcipexie s. f  fixare a calciului în ţesuturi. (<fr. cal- 
cipexie)

calcipriv, —ă adj. provocat de lipsa calciului. (< fr. cal- 
ciprive)

calcit s. n. carbonat natural de calciu. (< fr. calcite) 
câlciterapie s.. f  folosirea terapeutică a sărurilor de 

calciu. (<fr. calcitherapie) 
calcitonm ă s. f  hormon secretat de tiroidă, în metabo

lismul calciului şi al fosforului. (< fr.. calcitonine) 
câlciu 5. n. 1. metal alcalino-pământos, moale, alb-ar- 

gintiu. 2. medicament conţinând calciu (1). (<fr. calcium)
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calciurie s. f  prezenţa calciului în urină. (< fr. calciurie) 
C A L C O -  elem. „sulf*, „cupru“, „fier“, „metal“. (<fr.

chalco- ,  cf. gr. khalkos, cupru) 
calcoclorâză s. f  îngălbenire a frunzelor unor plante, 

din cauza lipsei de fier asimilabil din sol. (<fr. chal- 
cochlorose)

calcofîl, - ă  adj. (despre elemente chimice) care are 
afinitate pentru sulf. (<fr. chalcophile) 

calcogrâf s. m. muncitor specialist în calcografie. (<fr. 
chalcographe)

calcografiâ vb. tr. a reproduce prin calcografie. (<fr.
chalcographier) 

calcografie s . f  1. procedeu de reproducere a desenelor 
cu clişee metalice gravate după conturul originalului; 
tipar înalt, tifdruc. 2. metodă microscopică de studiu al 
unei secţiuni lustruite a mineralelor metalifere, opace, 
cu ajutorul luminii reflectate. (< fr. chalcographie) 

calcopirită s. f  sulfură naturală de cupru şi fier. (<fr. 
chalcopyrote)

calcosferă 5-. f  strat geologic între litosferă şi barisferă, 
concentrat prin sulfură de fier şi cu afinitate pentru sulf. 
(< fr. chalcosphere) 

calcosodic, - ă  adj. care conţine calciu şi sodiu. (<fr. 
calcosodique)

calcotipie s. f  procedeu grafic de reproducere în exe
cutarea unui desen manual pe o placă de zinc şi apoi 
în gravarea chimică a acesteia; stampă obţinută. (<fr. 
chalcotypie)

calcozină s .f. sulfură naturală de cupru. (<fr. chalcosine) 
calcul I. s. n. 1. ansamblu de operaţii (aritmetice, algebrice 

etc.) urmărind stabilirea unor mărimi. • capitol al ştiinţelor 
matematice în care se foloseşte un anumit tip de operaţii,
o -  grafic -  rezolvare a unor probleme cu ajutorul unor 
construcţii geometrice; ~ logic = operaţie, analoagă cal
culului matematic prin care, pe baza anumitor reguli, 
din anumite expresii logice sunt derivate alte expresii 
logice. 2. (pl.) planuri, combinaţii, socoteli. II. s, m. 
formaţie calcaroasă care afectează diferite organe animale 
(rinichi, vezică etc.). (<fr. calcul, lat. calculus) 

calculă vb. tr. 1. a face un calcul (I, 1), a aprecia, a 
evalua. 2. a face planuri, combinaţii. (< fr. calculer, lat. 
calculare)

calculâbil, - ă  adj. care poate fi calculat. (<fr. călcu- 
lable)

calculat, - ă  adj. (despre oameni) chibzuit, cumpănit, 
preocupat de propriile interese. (< calcula) 

calculator I. s. n. 1. tabel care cuprinde rezultatele unor 
calcule; carte, broşură cuprinzând asemenea tabele. 2. 
instalaţie, dispozitiv tehnic pentru efectuarea automată a 
calculelor matematice şi logice, o — (electronic) = mijloc 
de calcul automat care permite efectuarea de operaţii 
aritmetice după un program prestabilit; computer. II. s. 
m .f. specialist în calcule. (< fr. calculateur, lat calculator) 

calculaţie s. f  calculare. (<lat, calculatio)
-ca lcu lie  elem. „calcul, operaţie aritmetică". (<fr. -cal- 

adie, cf. lat. calculus, socoteală) 
calculos, —oâsă adj. (med.) cu calculi. (<fr. calculeux) 
calculoză s. f  boală produsă de prezenţa calculilor în 

anumite organe interne; litiază (1). (<fr. calculose) 
caldarină s. f  căldare de încălzire centrală, la bordul 

navelor. (<it. caldarină) 
caldârium  s. n. 1. încăpere de baie cu aer şi apă caldă, 

în termele romane. 2. seră caldă. (< lat., fr. caldarium) 
caldeeân, - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Caldeea. • (s.

f )  limbă semitică vorbită în Caldeea. (<fr. chaldeen) 
caldeieră s. f  1. depresiune în formă de căldare, de 

origine vulcanică. 2. circ glaciar. (<fr., port. caldeira) 
caledoniân, - ă  I. adj., s. n. (din) etajul inferior al 

devonianului. II. adj. orogeneză ~ă — ansamblu de 
mişcări orogenice de cutare a scoarţei terestre la sfârşitul 
silurianului, afectând Scoţia şi Scandinavia. (<fr. 
caledonien)

calefâcţie . /  împiedicare a contactului direct dintre o 
picătura de lichid şi suprafaţa unui metal încălzit pe 
care cade picătura. (<fr. calefaction) 

caleidoscâp s. n. I. cilindru opac în care sunt dispuse 
mai multe oglinzi, astfel încât mici obiecte colorate, în 
interior, formează o infinitate de desene simetrice. 2. 
(fig.) operă, rubrică care cuprinde cele mai variate aspecte, 
teme, subiecte. (<fr. kaleidoscope) 

caleidoscopic, - ă  adj. cu un aspect, un conţinut variat. 
(<germ. Kaleidoskopiscli)

calendăr s. n. 1. sistem de împărţire a timpului în ani, 
luni si zile. 2. indicator sistematic al succesiunii lunilor 
şi zilelor unui an. 3. almanah. 4. program al unor 
activităţi prevăzute. O a face  (cuiva) capul ~ = a zăpăci. 
(<lat. caiendarium) 

calendaristic, - ă  adj. potrivit calendarului. (< calendar 
+ *-istic)

calende s. f  pl. numele primei zi a lunii în calendarul 
roman; zi întâi. O (fig.) la ~le greceşti -  niciodată. (< lat. 
calendae)

calfatâ vb. tr. a astupa găurile unei luntre, ale unei 
corăbii; a călăfâtui. (<fr. calfater)

C A L I-/C A L O - elem. „frumos, estetic". (< fr. calli-, 
callo- , cf. gr. kallos) 

calibrâ vb. tr. 1. a da calibrul necesar unor piese de 
maşini, arme etc. • a măsura calibrul, diametrul unei 
piese etc. 2. a sorta după mărime (seminţe, fructe etc.). 
(<fr. calibrer) 

calibrâj s. n. calibrare. (<fr. calibrage) 
calibrâr, -o â r e  I. adj. care calibrează. II. s. n. 1. 

instrument pentru măsurarea diametrului puieţilor. 2. 
aparat pentru sortarea fructelor după mărime. (<fr,'cali- 
breur)

catfbru s. n. X. diametru interior al unui tub, al ţevii 
unei guri de foc; diametrul unei torpile etc.; greutatea 
unei bombe de aviaţie. 2. instrument ae precizie cu care 
se verifică gradul de uzură a ţevilor armamentului de 
infanterie. • instrument pentru măsurarea şi controlul 
dimensiunilor unor piese fabricate. 3. (fig.) mărime, 
proporţie, calitate; (fam.) fel, soi. (<fr. calibre) 

C A L IC I- elem. „caliciu floral". (<fr. calici- , c f  lat.
calix, - iciSy cupă) 

caliciflor, - ă  adj. (bot.; despre organe) fixat pe caliciu.
(<fr. caliciflore) 

caliciform , - ă  adj. în formă de caliciu; circumvalat 
(2). (<fr. caliciforme) 

caliciu s. n. 1. totalitatea petalelor unei flori. 2. cupă, 
potir. 3. (anat.) parte a bazinului în care se colectează 
urina. (<fr. calice) 

calicâ s. n. pânză imprimată, mai ales în legătoria de 
' cărţi. (<engl. calico, fr. calicot) 
calicoză s. f  pneumoconioză benignă provocată de in

halarea carbonatului de calciu. (<fr. chalicose) 
caticul s. m. 1. caliciu suplimentar care înveleşte anumite 

flori. 2. structură anatomică în formă de cupă mică. 
(<fr. caliciile)

cab'f s. m. titlu purtat de şeful religios şi politic la 
musulmanii sunniţi. (<fr. calife) 

califât s. n. X. demnitatea de calif. • durata guvernării 
acestuia. 2. nume dat unor state arabe, după moartea 
Iui Mahomed. • teritoriul acestora. (<fr. califat) 

califică vb. I. tr., refl. a dobândi, a ajuta pe cineva să 
dobândească o calificare, un titlu etc. II. refl. a fi admis 
să concureze la o competiţie sportivă. III. tr. a atribui
o calitate unei fiinţe, unui lucru; a caracteriza. (<fr. 
qualifier, lat. qualificare) 

calificâbil, - ă  adj. care poate fi calificat. (<fr. quali- 
fiable)

calificare s. f  1. acţiunea de a (se) califica; pregătire 
teoretică şi practică într-o profesiune. • etapă eliminatorie 
într-un concurs, într-o competiţie sportivă. 2. titlu obţinut 
în urma trecerii unor examene, a unor probe. 3. (jur.) 
~a infracţiunii = stabilirea caracterului penal al unei 
fapte şi încadrarea ei în textul'de lege. (< califica) 

calificât, - ă  adj. 1. care are sau cere pregătire specială 
într-un anumit domeniu. 2. (despre infracţiuni) săvârşit 
în împrejurări speciale. (<fr. qualifie) 

calificativ, -ă  I. adj. care califică, arată o calitate. II. 
s. n. cuvânt, termen prin care este caracterizată o persoană, 
un lucru etc. • notă, menţiune cu care se apreciază 
sârguinţa elevilor şi a studenţilor, activitatea oamenilor 
muncii. (<fr. qualificatij) 

californiu s. n. element transuranic radioactiv, metalic, 
din grupa actinidelor, obţinut artificial., (< engl., fr. caii- 
fomium)

caligraf, - ă  s. m. f  cel care are scrisul frumos; cel 
care se îndeletniceşte cu copiatul artistic de cărţi şi 
manuscrise. (<fr. caltigraphe) 

caligrafia vb. tr. a scrie caligrafic. (<fr. calligraphier) 
caligrafic, - ă  adj. potrivit normelor caligrafiei; frumos, 

ordonat (<fr. calligraphique)
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calig ra fie  s. f  arta, deprinderea de a scrie frumos. • 
scriere frumoasă. • fel de a scrie (al cuiva). (<fr.

: calligraphie, gr. kaliigraphia)
caligrâm ă s. f  mod special de dispunere a versurilor, 

cu combinaţii de cuvinte, de litere, urmărind reprezentarea 
grafică a simbolurilor sau sugestiilor într-o poezie. (<fr. 
calligramme)

ca lim e trie  s. f :  ştiinţa măsurării şi estimării cât mai
i • exacte a calităţii. (<fr. callimetrie)
ca lin , - ă  adj. care se alintă; alintat. • tandru; mângâietor.

(<fr. călin) '
calinerie s . f .  dezmierdare, alintare, alint. (<fr. câlinerie) 
caliârnă s. f .  macara puternică, cu cel puţin trei sau 
’ patru perechi de scripeţi. (<fr. caliorhe, it. caîiomd) 
caliptră s. f  1. ţesut protector care acoperă vârful
• radicetei; piloriză. 2. (la licheni şi muşchi) parte a 

arhegonului în-care se formează sporii. (<fr.calyptre, 
gr. kalyptra)' - * ■

calistenie s . f  ansamblu de exerciţii fizice pentru copii, 
din mişcări rapide (marşuri şi dansuri) în ritmul muzicii. 
(< fr. callisthenie) 

calisă s. f .  formaţie geologică în formă de crustă al
bicioasă, dură, din carbonat de calciu, în solul din 

‘ sud-vestul SUA. (<fr., sp. caliche) 
calitate s. f  11 sinteza laturilor şi îrisusirilor esenţiale 

ale obiectelor, fenomenelor sau proceselor. 2. însuşire 
(bună1 sau rea); caracteristică pozitivă. • (log.) însuşire 
a unei judecăţi predicative de a fi afirmativă sau negativă.

1 3. situaţie, poziţie/ titlu, condiţie care constituie sau dă
un anumit drept • (şah) diferenţa de valoare dintre un
turn şi un nebun său un cal. (<fr. qualite, lat. qualitas) 

calitativ, - ă  adj. (şi adv.) referitor la calitate (1); 
aparţinând esenţei, naturii lucrurilor. O analiză ~~ă — 
determinarea' naturii chimice 1 a unei1 substanţe. (<fr. 
qualitatif lat. quâlitativus) ■ !

ca ll-g ir l /col gări/ s. f .  prostituată chemată prin telefon.
(<engl. call-girl) 

calloviân , - ă  adj., s. n. (diri) primul etaj al jurasicului 
superior. (<fr. callovien) 

calm , - ă  I. adj. 1. în stare de linişte deplină. 2. stăpânit, 
cumpănit, liniştit; potolit, aşezat. II.' s. n. 1. stare de

•'* nemişcare; -linişte deplină, o  ~ ecuatorial = zonă de
presiune atmosferică scăzută, a celor două emisfere ale 
globului terestru, caracterizate prin lipsa vântului şi mişcări

- ascendente. • zonă oceanică în care predomină o vreme 
'complet liniştită sau în care vânturile sunt foarte slabe. 
2. stăpânire de sine, linişte; tact în acţiuni etc.; sânge 
rece. (<fr. calme) -

calm ă : vb. tr.; refl. a (se) linişti, a (se) potoli. (<fr. 
calme)

calm ândo adv. (muz.) potolind, calmând. (< it. cal- 
mando) <>

calm ânt, - ă  adj., s. n. (medicament, procedeu) care 
suprimă durerile; sedaţiv; tranchilizant (<fr. calmant) 

calm âr s.' m. cefalopod, asemănător cu sepia, cu 
înotătoare scurte,, triunghiulare şi gura înconjurată de 

^tentacule. (< fr. calmar) >
ca lm are s. f .  1. acţiunea de a (se) calma. 2. oprire a 

fierberii oţelului topit la turnarea în lingotiere sau în
i forme prin împiedicarea . formării bulelor de oxid de 

carbon. (<calma) . .
calm âto adv. (muz.) liniştit, potolit, calm. (< it  calmato) 
calm itâte s. f  linişte, calm. (<calm + -itate) 
C A L O -  v. c a i i - .
calofîl, —ă I. adj. (despre stil) care denotă calofilie; 
, calofilic. II. s. m. f  scriitor care acordă o’atenţie deosebită 
ori excesivă expresiei. (<calo + - f i i )  

calofilie s. f  preocupare de a folosi în opera de artă 
frumosul decorativ, în dauna conţinutului; calofilism. 
(<calofil + -ie) 

calofilism  s. n. calofilie. (< calofîl 4- -ism) 
calom £l s. n. clorurăde mercur, pulbere albă, insolubilă 

în apă, inodoră, folosită ca purgativ şi vermifug. (<fr. 
calomel) . .

calom niâ vb. tr. a vorbi pe cineva de rău; a defăima, 
a bârfi. (<fr. calomnier) 

ca!om niat6r, —oâre s. m . f , adj. (cel) care calomniază.
(<fr. calomniateur) 

calom nie f  afirmaţie mincinoasă şi tendenţioasă care 
atinge onoarea şi reputaţia cuiva; defăimare. (< fr. calom
nie)

calom nios, -o â să  adj. care conţine o calomnie. (<fr.
calomnieux) ,

C A L O R (I ) -  elem. „căldură". (<fr. calor/i/-, cf. lat 
calor, -is)

caloric, - ă  adj. referitor la căldură. (<fr. calorique) 
caloricitâte s. f .  proprietate a corpurilor de a dezvolta 

şi păstra căldura. (<ir. caloricite) 
calorie s. f  unitate de măsură a căldurii, cantitatea de 

căldură necesară pentru a ridica temperatura unui gram 
de apă distilată cu un grad centigrad; unitate de măsură 
a energiei pe care o dezvoltă în corp alimentele în 
procesul anabolismului. (<fr. calorie) 

calorifer, - ă  I. adj. care transportă şi răspândeşte 
căldura. II. s. n. instalaţie de încălzire centrală, a uriei 
clădiri; (p. ext.) radiator al unei astfel de instalaţii. (<fr. 
calorifere)

calorific, - ă  adj. care emană, dezvoltă căldură. O putere 
~ă = cantitate de căldură dezvoltată de 1 kg de combustibil 
care arde complet. (<fr. calorifique) 

calorificâre s . f  producere de căldură în coipurile vii.
(după fr. calorifîcation) 

calorifug, - ă  adj., s. n. (material, agent) rău conducător 
de căldură. (<fr. calorifuge) 

calorifugâre s. f .  izolare termică calorifugă. (după fr. 
calorifugeage)

calorigen , - ă  adj. care produce căldură. (<fr. calori-
gene)

calorim etrfe s. f  parte a fizicii care studiază metodele 
; de măsurare a căldurii. • metodă de măsurare a cantităţii 

de căldură consumate de către corpul um an.,(<fr. ca- 
lorimetrie)

calorim etru  s. n. 1. instrument în calorimetrie. 2. aparat 
pentru determinarea valorii calorice a alimentelor. (<fr.

. calorimetre)
calorizâ vb. tr. a efectua o calorizare. (<fr. caloriser) 
calorizâre f  alitare. (<caloriza) 
calorizator s. n. schimbător de căldură pentru încălzirea 

, lichidelor de difuzie în fabricile de zahăr. (<fr. calori- 
sateur)

cal6s, -o â să  adj. cu îngroşări. o corp ~ = fascicul de 
fibre nervoase care leagă cele două emisfere cerebrale. 
(< fr. calleux, lat. callosus) 

calos6m ă s. f  insectă coleopteră carnivoră de culoare 
verzuie sau negricioasă, cu şanţuri longitudinale pe elitre, 
cu aripi membranoase scurte, nedezvoltate. (<lat. 
Calosoma)

calotă s. f  1. fiecare dintre cele două părţi ale unei 
sfere, obţinute prin secţionarea acesteia cu un plan. O 
~  craniană = partea superioară a cutiei craniene; ~ 
glaciară -  masă de gheaţă care acoperă regiunile polare 
sau părţile superioare ale munţilor foarte înalţi; inlandsis. 
2. parte a unei pălării care acoperă capul. • tichie (pe 
creştetul capului). 3. partea superioară a unei cupole 
semisferice, a unei excavaţii; boltă de tunel. • partea

- superioară a unei turele. • piesă metalică de formă 
emisferică. (<fr. calotte) 

calotipie s. f  vechi procedeu de fotografiere în care se 
folosea clorura de argint ca sensibilizator şi cea de sodiu, 
sau iodura de potasiu pentru fixare. (<fr. calotypie) 

caloză s . f  substanţă care se depune pe plăcile capilarelor 
sau p e . membranele vaselor liberiene, formând căluşul. 
(< fr. callose) . 

calozitâte s . f  întărire şi îngroşare a pielii. (<fr. callosite, 
lat. callositas)

câlus s. n. 1. ţesut osos nou care sudează capetele 
rezultate din fractura unui os. o  ~ vicios = sudare 
defectuoasă a unei fracturi. 2. ţesut vegetal de cicatrizare 

'a  organelor rănite. (<fr. calust lat. callum, îngropare) 
calutrân  s. n. separator electromagnetic de izotopi.

(<engl. calutron) 
calvâdos s. n. rachiu distilat din cidru. (<fr. calvados) 
calvâr s. n. chin, suferinţă; durere îndelungată, supliciu.

(<fr. calvaire, la t calvarium) 
calvâriu  s. n. (la catolici) criice monumentală, reprezen

tând imaginea lui Isus răstignit, în apropierea unei biserici; 
(p. ext.) cruce de lemn ridicată la răspântii, pe marginea 
drumurilor etc. (< lat. calvarium) 

calvât, - ă  adj. 1. devenit chel; pleşuv. 2. lipsit de 
vegetaţie. (< la t calvatus) 

calvin , - ă  adj., s. m .f. (adept) al calvinismului; calvinist.
(< /JeanfCalviny n.pr.) 

calvin ism  s. n. cult religios protestant care suprimă
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complet ceremoniile şi reduce sfintele taine la botez şi 
cuminecătură. (<fr. calvinisme) 

calv in ist, - ă  adj., s. m. J  calvin. (<fr. calviniste) 
calv in izâ vb. tr., rejl. a face să treacă, a trece la 

calvinism. (< calvin + ~iza) 
calvitie s. /  cădere a părului; chelire, pleşuvie. (<fr.

calvitie, lat. calvities) 
calypso s. n. dans modem din America Centrală, exe

cutat în perechi, cu poziţii caracteristice ale mâinilor; 
melodia corespunzătoare. (<engl. calypso) 

camai&u s. n. 1. pictură în tonurile aceleiaşi culori; 
grisai. 2. gravură (pe lemn) în tonurile cele mai apropiate 
ale aceleiaşi culori. (<fr. camaieu) 

cam arâd, ~ă s. m. f  tovarăş de arme, de clasă, de 
studii. (<fr. camarade, sp. camarada) 

cam araderie s. f  legătură prietenească; colegialitate.
(<fr. camaraderie) 

cam arilă s. f  clică de curteni care influenţează, din 
interes personal, hotărârile unui suveran. (<fr., sp. cama- 
rilld)

cam ar6t s. m. ospătar la bordul unei nave. (<sp. cama- 
rotero)

cam ă s. f  proeminenţă pe un ax servind spre a ridica, 
pentru o anumită fracţiune din perioada de mişcare a 
axului, o tijă. (<fr. came) 

cam bial, - ă  adj. referitor la cambie. (<it. cambiale) 
câm bie s. f .  titlu de credit prin care cineva se obligă 

să plătească sau dispune să se plătească de către o altă 
ersoană o sumă de bani la un anumit termen; trată, 
ilet de ordin. (<it. cambio) 

cam bist s. m. specialist bancar în comerţul cu devize.
(<ir. cambiste) 

câm biu s. n. ţesut vegetal tânăr, constituind zona gen
eratoare libero-lemnoasă din rădăcină şi tulpină. (<fr. 
cambium)

cam brâ vb. tr., rejl. a (se) arcui, a (se) încovoia. (<fr. 
cambrer)

cam bre s. n. exerciţiu gimnastic, din mişcări de flexiune 
şi de extensiune ale trunchiului, executate în tempo lent, 
clin diferite poziţii, şi coordonate cu mişcări ale braţelor 
şi picioarelor. (< fr. ’ cambrâ) 

cam briân, - ă  adj., s. n. (din) prima perioadă a paleo- 
zoicului. (<fr. cambrien) 

cam briolâ vb. tr. a face o spargere, a fura prin efracţie.
(<fr. cambrioler) 

cam briolâj s. n. cambriolare. (<fr. cambriolage) 
cam brură s. f  arcuitură. • curbură a unei piese de 

lemn sau a centrului unei bolţi. • curbura dintre călcâi 
şi tars; bolta piciorului. (<fr. cambrure) 

cam buză s. f  magazie de provizii la bordul navelor.
(<fr. cambuse) 

cam buzier s. m. 1. marinar care deserveşte cambuza.
2. chelner de vapor. (<fr. cambusier) 

cam ee s. f  piatră fină, împodobită cu o figură sau cu 
un motiv decorativ în relief. (<fr. camee) 

cam efîte s. f  pl. plante perene scunde, lemnoase sau 
erbacee, cu muguri de regenerare, care iernează sub 
zăpadă. (<fr. chamephytes) 

cam eleon s. m. 1. reptilă arboricolă insectivoră din 
regiunile tropicale, care poate să-şi schimbe culoarea 
pielii după mediul înconjurător. 2. (fig.) om care îşi 
schimbă purtarea şi convingerile cu mare uşurinţă. (<fr. 
cameleon, lat. camaeleon, gr. khamaileon) 

cam eleonic, - ă  adj. caracteristic cameleonului. • (despre 
oameni) versatil. (<fr. cameleonique) 

cam eleonism  s. n. 1. însuşire a unor reptile de a-şi 
schimba culoarea pielii potrivit mediului înconjurător; 
homocromie. 2. (fig.) schimbare a purtării şi a convin
gerilor cuiva în funcţie de împrejurări. (< h. cameleo- 
nisme)

cam eleonizâ vb. intr. a-şi schimba convingerile după 
împrejurări. (< fr. cameleoniser) 

cam elide s. n. pl. familie de erbivore rumegătoare: 
cămila, dromaderul, Iama etc. (<fr. camelides) 

cam elie s. f  plantă ornamentală cu frunze totdeauna 
verzi şi cu flori mari, albe sau roşii. (<fr. camelia) 

cam elină s. f  plantă erbacee din familia cruciferelor, 
cu flori galbene şi fructe mici, din care se extrage un 
ulei folosit în pictură şi la fabricarea săpunului. (<fr. 
cameline)

cam  el of s. m. vânzător ambulant. (<fr. camelot)

cam e!6tă s. f  lucru de cârpaci; marfă proastă. (<fr. 
camelote)

cam em bert /camamber/ s. n. brânză grasă cu coaja 
subţire, după o reţetă franţuzească. (<fr. camembert) 

cam erâl, - ă  adj. 1. referitor la camera reprezentativă, 
o ştiinţe ~e — nume dat disciplinelor care studiau finanţele 
publice. 2. (muz.) de cameră. (<fr. cameral) 

cam eralism  s. n. doctrină cu caracter economic, finan
ciar, administrativ etc. despre conducerea statului apărută 
în Germania în sec. XVII. (<germ. Kammeralismus) 

cam eram ân s. m. operator cinematografic sau de televi
ziune care manevrează camera de luat vederi. (<engl., 
fr.. cameraman) 

cam era ta s. f .  grup de intelectuali melomani. (<it. 
camerala)

cam eră s . f  I. 1. încăpere într-un apartament, o  muzică 
de ~  = muzică destinată unui număr redus de interpreţi. 
2. compartiment într-un sistem tehnic (instalaţie, maşină, 
aparat), o ~  obscură — a) încăpere neluminată sau cu 
lumină de o anumită culoare, în care se lucrează cu 
materiale fotosensibile; b) dispozitiv cu ajutorul căruia 
se obţine pe un ecran imaginea răsturnată a unui obiect; 
~  fotografică = a) aparat fotografic; b) cameră obscură 
de televiziune (sau videocaptoare), aparat complex pentru 
captarea imaginii şi transformarea ei în semnale video; 
~ de combustie -  încăpere a motorului cu ardere internă 
în care se aprinde amestecul de gaze. II. tub închis de 
cauciuc care se umflă cu aer şi care se aşază pe roată 
sub anvelopă. • balon de cauciuc al unei mingi de sport.
III. 1. adunare parlamentară constituită; organ suprem 
al puterii de stat. 2. (ec.) instituţie având ca obiectiv 
sprijinirea activităţii dintr-un anumit domeniu. (<it. cam- 
era) ,

cam erier s. m. servitor ce îngrijea de camera de dormit 
şi de îmbrăcămintea stăpânului; lacheu, valet (<fr. 
camerier)

cam eristă s. f  femeie de serviciu (Ia un hotel), fată în 
casă. (<fr. cameriste, sp. camerista) 

cam eriing s. m. cardinal care administrează afacerile 
bisericii în timpul vacanţei Sfântului Scaun. (<fr. camer* 
lingue, it. camerlingo) 

cam ert6n s. n. mic tub care emite sunetul la, pentru 
acordarea instrumentelor muzicale şi Ia darea tonului. 
(<germ. Kammerton) 

câm garn s. n. lână cu păr lung, care capătă după 
pieptănare o uniformitate deosebită. • stofă de calitate 
superioară din fire de lână netede. (<germ. Kammgam) 

cam ion s. n. 1. autocamion. 2. vehicul cu tracţiune 
animală, pentru transportul de mărfuri sau de materiale. 
(< fr. camion)

cam ionâj s. n. 1. transport (de mărfuri) cu camioanele. 
2. întreprindere, serviciu care face astfel de transporturi. 
(<fr. camionnage) 

cam ionetă s. f  autocamionetă. (<fr. camionnette) 
cam orra s. f  1. bandă de răufăcători, în Sicilia. 2.

bandă de escroci; mafie. (<it. camorra) 
cam orrist s. m. membru al camorrei. (< it camorrisia) 
cam pâ vb. I. intr. (despre unităţi militare sau turişti) a 

se instala provizoriu în campament II. rejl. (fig.) a se 
ţine într-o atitudine mândră, provocatoare. (< fr. comper) 

cam pam ent s. n. instalaţie temporară în corturi, a unei 
unităţi militare, a unor turişti etc. (<fr. campement) 

cam până s. f  1. capitel al unei coloane corintice sau 
dorice. 2. construcţie de metal *în formă de clopot, care 
leagă camera de lucru a unui cheson (3) cu exteriorul; 
ecluză (2) cu aer comprimat 3. (muz.; pl.) instrument 
de percuţie din metal, în formă de cupă răsturnată, pusă 
în vibraţie prin lovirea cu un ciocan de lemn; clopote. 
(<fr. campane, lat., it. campana, clopot) 

cam p anilă  s. f  clopoţel. (<it. campanella) 
C A M P A N I-  elem. „clopot**. (<fr. campani-, cf. lat. 

campana)
cam paniân, -ă  adj., s. n. (din) al treilea subetaj al 

senonianului. (<fr. campanien) 
cam pânie s. f .  1. totalitatea operaţiunilor militare efec

tuate într-un anumit timp, în vederea atingerii unui iscop 
strategic. 2. acţiune organizată pentru realizarea unor 
sarcini într-o anumită perioadă de timp. • timpul cât 
durează. (<fr. campagne, rus. kampaniia) 

cam panilă s . f  1. clopotniţă (turn înalt) construită separat 
de biserică, în Italia. 2. lanternă (2) mică, deasupra unui 
dom, ca decoraţie. (<it., fr. campanile) f
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ca m p a n u la c e e  s . f  pl. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale: campanula. (<fr. campanulacees) 

c a m p a n u lâ t ,  - ă  adj. (despre flori) în formă de clopoţel.
(< fr, campaniile) 

c a m p a n u lă  s . f  plantă erbacee cu flori frumoase, albastre 
sau violete; clopoţel. (<fr. campanule) 

cam p& stru , - ă  adj. specific câmpului, vieţii de la ţară.
(< it  ccmipestre, lat. campester)

C A M P I-  elem. „câmp vizual". (<fr. campi-, cf. lat.
campus, câmpie) 

c a m p iIo tr6 p , - ă  adj. (bot.; despre ovul) curbat astfel 
încât micropilul să ajungă lângă hil. (<fr. campylotrope) 

c a m p in a  s. f  formaţiune de tip savană împădurită, pe 
nisipuri aluvionare, în Amazonie. (<port. campina) 

c a m p in â ra  s. f  formaţiune asemănătoare cu gariga, 
formată din ierburi şi esenţe lemnoase, din America de 
Sud. (< port. campinara) 

c a m p in g  /chem-ping/ s. n. loc amenajat cu corturi, 
.baracamente sau căsuţe pentru turişti. (< engl. camping) 

c â m p in g - tra i le r  /-tre i-/ s. n. (sport) rulotă. (<engl.
camping trailer) 

cam p id n , - o â n ă  s. m. f  1. luptător într-o întrecere 
cavalerească, într-un turnir. 2. sportiv, echipă, ţară care 
câştigă primul loc într-o competiţie sportivă. 3. (fig.) 

j apărător principal al unei idei, al unei cauze etc. (<it. 
campione) \ f , v  *

c a m p io n â t s. n. 1. competiţie oficială organizată pe o 
probă sau pe o ramură sportivă pentru desemnarea celui 
mai bun. 2. situaţia, calitatea de campion. (<it. cam- 
pionato)

c â m p o s  /campus/ s. n. pl. ţinuturi întinse în podişul 
Braziliei, cu ierburi şi, in parte, cu arbori şi arbuşti. 
(<port. campos)

C A M P T O - , -c a m p sfe  elem. „curbat, încovoiat".
(<fr. camplo-, - campsie, cf. gr. kamptos) 

c a m p to c â rp , —ă  adj. cu fructe curbate. (<fr. campto- 
carpe)

c a m to d a c tilie  s. f  imposibilitate de a întinde degetele, 
ca urmare a unei malformaţii. (<fr. camptodactylie) 

c â m p u s  s. n. ansamblu de clădiri aparţinând uneia sau 
; mai multor instituţii de învăţământ superior în afara 

oraşelor. (<engl., fr. campus) 
c a m u flâ  vb. I. rejl. a (se) ascunde vederii inamicului. 

II. tr. 1. a acoperi orice sursă de lumină pe timp de 
noapte. 2. (fig.) a ascunde, a deghiza (un plan, o intenţie 
etc.). (<fr. camoufler) 

c a m u fla j s. n. camuflare; materialul folosit în acest scop.
(< fr. v camoujlage) 

c a m u fla t s. n. explozie subterană a unui proiectil, a 
unei încărcături de explozive. (<fr. camoujlet) 

O A N A B - elem. „cânepă". (<fr. cannab- ,  cf. lat. can- 
nabis)

c a n â b e  j. f . pl. locuinţe civile la marginea castrelor 
romane. (< lat. canabae) 

c a n a b ic u lt6 r , - o â r e  s. m. f .  cel care se ocupă cu 
canabicultura. (<canabicultură) 

c a n a b i c u l t u r ă s. f  cultivare a dinepii de India, pentru 
marijuana! (< cana6- +  - cultura ) 

c a n a b in a c e e  s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
apetale: cânepa. (<fr. cahnabinacees) 

c a n a b fn ă  s. f. substanţă răşinoasă extrasă din cânepa 
de India. (<fr. cannabine) 

c â n a b in â l s. n. substanţă activă din haşiş. (<germ. 
Kannabinol)

cariab i6 ză  s . f  sindrom alergic datorat inhalării pulberilor 
de cânepă. (<fr. cannabiose) 

c â n â b is  s. n. 1. cânepă indiană. 2. stupefiant din 
canabis(l). (<fh, engl., it. cannabis) 

c a n a b ism  s. n. intoxicaţie cu canabinol. (<fr. 
cannab'isme)

c a n a d iâ n ă  s, f  1. haină de vânt scurtă, impermeabilă; 
vindiac. 2. ambarcaţie uşoară, canoe, la indienii nord- 
americani. (<fr. canadienne) 

c a n a fâ s  s. n. pânză tare de cânepă, la confecţionarea 
întăriturilor pentru haine şi la legarea cărţilor. (<germ. 
Kannefas, Kanevas) 

c a n ă l s. n. 1. albie artificială (râu, fluviu) destinată 
navigaţiei, irigării unei regiuni etc. • braţ de mare între 
două. ţărmuri apropiate. • arteră de circulaţie pe apă. 2. 
toriductă prin care se transportă apă sau alte lichide. 3. 
formaţie anatomică tubulară. O ~  rahidian — canalul din

vertebre care conţine măduva spinării. • (bot.) cavitate 
cilindrică drept conduct sau receptacul. 4. mijloc de 
transmisiune unilaterală a programelor sonore sau vizuale 
destinate difuzării publice (în televiziune). • cale de acces 
a informaţiilor într-un sistem electronic de calcul. (<fr. 
canal, lat. canalis)

C A N A L I- elem. „canal, vas anatomic". (<fr. canali- , 
cf. lat. canalis, tub) 

canalicu l s. n. canal (3) mic. (<fr. canalicule, lat. 
canaliculus)

canalicu lâr, - ă  adj. de forma unui canalicul, cu ca- 
nalicule. (<fr. canaîiculaire) 

canaliculită s. f .  inflamaţie a canalului unei glande.
(< fr. canaliculite) 

canalie s . f  netrebnic, mişel, ticălos. (<it. canaglia, fr. 
canaille)

canalifer, - ă  adj. (anat.) înzestrat cu canale, cu vase.
(< fr. canalifere) 

canaliform , - ă  adj. în formă de canal anatomic, (<fr.
canaliforme) ,, ,.

canaliza vb. tr. 1. a îndrepta apele unui râu pe o albie 
artificială. 2. (fig.) a dirija ceva într-un anumit sens, 
scop. 3. a înzestra (un oras, o construcţie etc.) cu canale 
de scurgere. 4. a deschide un vas anatomic obstruat. 
(<fr. canaliser) 

canalizâbil, - ă  adj. care poate fi canalizat. (<fr. ca- 
nălisable) ,<•

canalizatdr, -o â r e  I. adj. care canalizează. II. s. n. 
maşină pentru tăierea de blocuri în cariere: (<fr. cana- 
lisateur) . ■ .

canalizâţie s. f  I. ansamblu de construcţii şi instalaţii 
destinat colectării, transportului şi evacuării apelor uzate. 
2. ansamblu de lucrări care permit curgerea unui curs 
de apă cu debit mic dintr-un canal. 3. instalaţie care 
serveşte la transportul sau distribuţia energiei electrice, 
prin conducte. (< fr. canalisation) 

cananeân , - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Canaan. • (s. 
/ )  limbă vorbită în Canaan. (<fr. cananeen) 

canapea s. f .  felie de pâine prăjită în unt, pe care se 
pun felii de salam etc. (<fr. canape) 

canâr s. m. pasăre, cântătoare, mică, cu pene galbene.
(<fr. canari, sp. canario) 

canastă s. f  joc de cărţi asemănător cu rummy. • grup 
de cel puţin şapte cărţi de aceeaşi valoare, care constituie 
seria tipică a acestui joc. (<fr., sp. canasta) 

cancân s. n. vorbe răutăcioase la adresa cuiva; bârfă. 
(<fr. cancan)

cancân2 s. n. dans excentric francez de cabaret, executat 
numai de femei, pe o melodie bazată pe ritmul cadrilului; 
french-cancan; melodia corespunzătoare. (< fr. cancan) 

cancân ier, - ă  adj., s. m. f .  bârfitor. (< fr. cancanier) 
cancelâr s. m. 1. (în evul mediu) şeful cancelariei şi 

al arhivei regale sau imperiale, i .  înalt demnitar, 
prim-ministru în Germania şi, odinioară, în Rusia şi în 
Austria. 3. înalt demnitar a l , unei instituţii în unele ţări 
(Anglia, Franţa etc.). O lord ~ = preşedintele Camerei 
Lorzilor în Anglia. • şeful cancelariei unei reprezentanţe 
diplomatice sau consulare. • şef administrativ al unor 
universităţi din SUA. (<lat. cancellarius) 

cancelariât s. n. funcţia de cancelar; localul unde îşi 
. exercită atribuţiile. (<fr. cancellariat) 

cancelârie s. f .  1. birou, secţie a unei instituţii admi
nistrative.* sală într-o şcoală, loc de adunare a cadrelor 
didactice. 2. serviciu în cadrul reprezentanţelor diplomatice 
şi consulare. (<it. cancelleria, ms. kanceliariia) 

cancelâtie s .f. anulare a unui act diplomatic prin trasarea 
, unor bare dispuse în cruce. (<it. cancellazione) 

cancelling /censling/ s. n. clauză într-un contract de 
transport maritim potrivit căreia se poate rezilia contractul 
dacă nava nu soseşte în portul de încărcare la termenul 
convenit. (<engl. cancelling) 

cancello  s. n. gard, grilaj, îngrăditură. • (în bisericile 
catolice) balustradă între sanctuar şi spaţiul navei. (<it. 
cancello)

can cer s. n. 1. tumoare malignă care distruge ţesuturile 
unor organe; neoplasm. 2. boală a plantelor produsă de 
unele ciuperci şi bacterii parazite. 3. (fig.) flagel. 4. zodia 
C~ului = a patra dintre cele 12 zodii (22 iunie -  22 
iulie); zodia Racului. (<fr., lat. cancer)

C A N C E R I- v. c a n c e r o - -
cancerifdrm , - ă  adj. cu aspect de cancer. (< fr. canceri- 

forme)
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cancerigen , - ă  adj., s. n. (substanţă, agent) care pro
voacă apariţia cancerului; oncogen. (<fr. cancerigene) 

can ce rizâ  vb. tr., refl. a (se) transforma în cancer. (<fr. 
canceriser)

C A N C E R O -/C A N C E R I-  elem. „cancer". (< fr.
cancero-, canceri-, cf. lat. cancer, crab) 

cancero fob ie  s. f .  teamă patologică de cancer. (<fr.
cancerophobie) 

cancero îog , - ă  s. m .f .  oncolog. (<fr. cancerologue) 
cancero log ie  s. f  oncologie. (< fr. cancerologie) 
canceros, -o â s ă  adj., s. m. f  (suferind) de cancer.

(<fr. cancereux) 
cancioneiro  /cansion6iru/ s. n. culegere de poezii lirice 

portugheze, asemănătoare cancionero-ului spaniol. (<port. 
cancioneiro)

cancio n ero  /cansionero/ s. n. culegere de poezii lirice 
spaniole. (<sp. cancionero) 

cancroi'd , - ă  I. adj. asemănător cu cancerul. II. s. n. 
formaţie canceroasă malignă a pielii şi a mucoaselor, în 
care procesul de cheratinizare este deosebit de accentuat. 
(<fr. cancroide) 

candel s. n, zahăr cristalizat în prisme transparente.
(<germ. Kandellzucker/) 

c a n d e lâ b ru  s. rt. suport pentru lumânări sau becuri, 
suspendat pe tavan. (<fr. candelabre, lat candelabmm) 

can d e lă  s. f .  unitate de măsură a intensităţii luminoase, 
a 60-a parte din intensitatea luminoasă a unui cm de 
corp absolut negru la temperatura de solidificare a 
platinei. (<fr., lat. candela) 

can d id , - ă  adj. plin de candoare, pur, nevinovat, inocent.
(<fr. candide, lat candidus) 

c a n d id ă 1 vb. intr. a se prezenta la un concurs pentru 
a ocupa un post, o funcţie. • a fi propus, a-şi pune 
candidatura în alegeri. (< candidat) 

c â n d id a 2 s. f  gen de ciuperci care pot deveni patogene, 
provocând micoze; monilia. (<fr., lat. candida) 

c an d id â t, - ă  s. m. f  1. cel care candidează. 2. {silv.) 
arbore de bună calitate care rămâne în arboret după 
aplicarea măsurilor de curăţire. (<fr. candidat, la t can- 
aidatus)

c a n d id a tu ră  s. f .  faptul de a candida; calitatea de 
candidat. (<fr. candidatitre) 

can d id o ză  s. f  infecţie micotică a pielii şi a mucoaselor 
datorată unor specii de ciuperci candida; monilioză (2). 
(<fr. candidose) 

c a n d o a re  s. f .  curăţenie, puritate morală, nevinovăţie. • 
naivitate, ingenuitate, inocenţă. (< fr. candeur, lat. candor) 

can efo ră  s. f . (ant.) I. tânără femeie care purta pe cap 
un coş plin cu cele necesare sacrificiilor religioase. 2. 
statuie reprezentând o asemenea femeie. (< fr. canephore) 

canelâ  vb. tr. a executa prin aşchiere caneluri pe o 
suprafaţă. (<fr. canneller) 

c a n e lu ră  s . f  1. şant îngust care brăzdează longitudinal 
o coloană, un pilastru etc.; (p. ext.) jgheab similar tras 
pe suprafaţa vaselor. 2. (tehn.) şant puţin adânc, săpat 
în lungul unei piese; renură, nut 3. dungă longitudinală 
pe trunchiul unor arbori. (<fr. cannelure) 

c a n e ta to â re  s. f  muncitoare textilistă. specializată la 
înfăşurarea firelor pe canetă. (după fr. canetteiise) 

c an e tă  s. f  ţeavă pe care se înfăşoară firele în suveică.
(<fr. canette) ,

canevâs s. n. 1. schiţă a unui desen. 2, reţea de meridiane 
şi paralele pe o hartă (topografică). (<fr. canevas) 

ca n g re n ă  vb. refl. a face o cangrenă. (<fr. gahgrener, 
it. cancrenare) 

c an g re n ă  s. f .  1. distrugere prin putrezire a unei părţi 
din ţesuturile unui organism animal. 2. (fig.) stare de 
descompunere morală, de corupţie. (<fr. gangrene, lat. 
gangraena, i t  cancrena) 

c an g ren âs , -o â s ă  adj. cu aspect de cangrenă, de natura 
cangrenei. (<fr. gangreneux, it  cancrenoso) 

c â n g u r  s. m. mamifer marsupia! erbivor mare, din Aus
tralia, cu picioarele posterioare lungi, care îi permit 
deplasarea prin salturi. (<fr. fcangourou) 

can ib ă ţ, - ă  I. adj. (despre animale) care se hrăneşte 
cu indivizi din aceeaşi specie. II. s. m. f  1. antropofag. 
2. (fig.) om crud, feroce. (<fr. cannibale, sp. canibal) 

can ibâlic , - ă  adj. de canibal. (<fr. cannibalique) 
can ibalism  s. n. I . antropofagie. 2. (fig.) cruzime, săl

băticie. (<fr. cannibalisme)

canibalizâ vb. tr„ refl. a face, a deveni canibal. (< canibal 
+ -iza)

caniculâr, - ă  adj. de caniculă; arzător, dogoritor. (<fr.
caniculaire, lat canicularis) 

caniculă s. f  1. perioadă (22 iulie—23 august) în care 
steaua Sirius răsare şi apune o dată cu Soarele. 2. căldură 
dogoritoare; zăpuşeală în zilele de vară. (<fr. canicule, 
lat. caniada)

canicultură s . f .  ramură a zootehniei care se ocupă cu 
creşterea şi dresajul câinilor, chinologie. (<fr. caniculture) 

canide s. n. pl. familie de mamifere carnivore: câinele. 
(< fr. canides)

canin, - ă  I. adj. de câine. II. s. m. dinte ascuţit şi 
lung, între incisivi şi premolari. (<fr. canin, /IU canine, 
lat. caninus)

canion s. n. vale îngustă şi adâncă, între doi pereţi 
verticali, săpată de apa unui râu. (<fr., sp. canon) 

caniotă s. f  sumă de bani din partea de câştig oferită 
de jucătorii de cărţi pentru acoperirea anumitor cheltuieli; 
farfurioară în care se strânge suma. (< fr. cagnotte) 

canisă s. f . crescătorie de câini, (după fr. caniche) 
canistră s. f  bidon cu închidere ermetică la transportul 

şi păstrarea benzinei, vinului, laptelui etc. (<germ. Ka- 
nister)

canistrelă s. f. (mar.) inel despicat de metal, de lemn 
sau de frânghie, pentru a prinde, a dirija un obiect sau 
o manevră în direcţia cârmei. (< it  canestrello) 

caniş s. m. câine de agrement cu părul creţ, cu aspect 
frumos. (<fr. caniche) 

caniţie s. f  încărunţire a părului. (<fr. canitie, lat 
canities)

cannelloni s. m. p l  paste făinoase (pentru supă). (< it 
cannelloni)

canoe s. f  1. barcă uşoară dintr-un singur trunchi, Ia 
amerindieni. 2. ambarcaţie cu capetele ascuţite, la care 
se vâsleşte cu ajutorul unei pagaie din poziţia în genunchi.
• sport nautic cu această ambarcaţie. (<fr. canoe, engl. 
canoe)

canoist, - ă  s. m .f. sportiv la întrecerile de canoe. (<fr. 
canoeiste)

canon s. n. 1. normă, regulă fundamentală. • (arte) 
regulă fixă care stabileşte proporţia diferitelor părţi ale 
corpului. 2. compoziţie polifonică în care două sau mai 
multe voci, intrând succesiv, execută fiecare aceeaşi 
melodie; imitaţie (2). 3. caracter de literă de 36 puncte 
tipografice. 4. ansamblul cărţilor considerate sfinte; parte 
a ceremonialului de liturghie. (< fr. canon, germ. Kanon) 

canonadă s . f  salvă de tunuri de artilerie. (<fr. canon- 
nade)

canoniâl, —ă adj. canonic2 (1). (<fr. canonial) 
can6nicI s. m. preot catolic din consiliul episcopal;

superiorul unei catedrale. (<it. canonico, lat. canonicus) 
canonic2, - ă  adj. 1. conform cu canoanele bisericeşti; 

canonial. • recunoscut de biserică. O drept = drept 
bisericesc. 2. după anumite norme, bine stabilite; normativ. 
O (mat.) formă  (sau ecuaţie) = formă, ecuaţie simplă 
care poate fi redusă, cu ajutorul schimbării unor variabile, 
la un număr oarecare de forme sau ecauţii. (<fr. ca- 
nonique, laţ. canonicus) 

canonicât s. n. demnitatea de canonic. (<fr. canonicat, 
germ. Kanonikat) 

canonicitâte s . f  calitatea a ceea ce este canonic. (<fr. 
canotticite)

canonieră s. f  mică navă de luptă, pentru patrulare, 
escortare etc. (<fr. canonniere) 

canonist s. m. specialist în dreptul canonic. (<fr. cano- 
nişte)

canon izâ  vb. tr. a trece pe cineva în rândul sfinţilor. 
2. a institui ca regulă, a considera sacru, (c  fr. canoniser, 
lat. canonizare) 

candpă s. f  .vas funerar din alabastru, modelat cu un 
cap de om sau de animal, pentru păstrarea viscerelor 
morţilor. (<fr. canope) ' ■

canotâ vb. intr. a vâsli. (<fr. canoter) '
canotâj s. n. sport nautic cu ambarcaţii conduse cu 

rame. o ~ academic = sport nautic care se practică;pe 
schifuri şi pe giguri. (<lr. canotage) 

canotier, - ă  s. m. f  canotor. (<fr. canotier) 
canotieră s. f .  pălărie tare de paie, cu fundul şi borurile 

drepte. (<fr. /cnapeau/ canotier) . ,
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canotor, -o â r e  s. m .f .  sportiv care practică canotajul;
canotier. (<fr. canoteur) 

cant s. n; 1. margine, muchie. 2. parte a copertei care 
depăşeşte dimensiunile filelor unei cărţi legate, ale unui 
registru. (<germ. Kante) 

cantâbil, - ă  adj. melodios, expresiv; cu ritm moderat.
(<it. cantabile, lat. cantabilis) 

cantâbile I. adv. (muz.) cantabil. II. s. n. parte dintr-o 
lucrare instrumentală executată în acest mod. (<it. can
tabile) ■ ; '

cantabilitate s, f  1. însuşire a unei piese muzicale de 
a avea o linie melodică expresivă. 2. calitate a versurilor 
de a fi muzicale. (<it. cantabilită) 

cantâl s. n. brânză de reţetă franţuzească, fermentată, 
cu pastă dură. (<fr. cantal) 

cantalup s.\m . pepene galben, foarte dulce şi cu coaja 
groasă. (<fr. cantaloup)i , 

cantândo adv. (muz.),, cântând, punând în valoare 
melodia. (<it. cantando) 

cântar s. n. 1. vas de băut la greci şi romani, cu picior 
şi toarte, folosit la amestecatul vinului cu apa. 2. fântână 
de forma unui vas, din care ţâşnea apa. (<fr. canthare, 
gr. kantharos)

caritaridă s . f  coleopter verde-auriu cu miros; caracter
istic,-care cauzează desfrunzirea frasinilor. (<fr. cantha- 
ride)

cantaridm ă }s. / .a lc a lo id  toxic extras din cantaridă, 
stimulator al creşterii părului şi afrodiziac. (< fr. cantha- 
ridine)

cantarid ism  s. n, intoxicaţie acută cu cantaridină. (<engl.
cantharidism) ■ 

cantâtă s. f  compoziţie vocal-instrumentală solemnă 
lirică pentru solişti, cor şi orchestră, asemănătoare cu 
oratoriul. (< it. cantata, fr. cantate) 

cantaut6r s. m. cântăreţ care îşi compune singur textele.
(< it. c a n t a u t o r e ) ' 

cânter s. n. galop scurt şi uşor. (<engl., fr..canter) 
cântică s . f  (rar) poem epic religios; (spec.) cele trei 

părţi ale Divinei comedii a: lui Dante. (<it. cantica) 
cantilâţie s. f  formă a serviciului religios, psalmodiere 
: a liniei .melodice/ în care predomină recitativele şi re

citările. (după lat. cantilare, a fredona) 
cantilenă s . f .  1. cântec liric sau epic cu caracter grav 

sau sentimental. 2. melodie gravă, sentimentală, cu car
acter cantabil, liric. (<it. cantilena, fr. cantilene)

, c an tilev £ r I. adj., s. n . (sistem de suspensie) care nu 
are o susţinere directă. II. s. n. tip de pod metalic ale 
cărui grinzi principale nu au o susţinere directă, sus
pendând o grindă cu o deschidere redusă. (< fr. cantilever) 

c a n tin ă  s. f  1. local în care se serveşte masa angajaţilor 
dintr-o întreprindere, instituţie etc. 2. încăpere a unei 
unităţi militare pentru cumpărat diferite alimente şi 
obiecte. (<fr. cantine) 

c a n tin iâ r , —ă s. m. f  administrator al unei cantine. (< fr. 
cantinier)

cantitâte s. f  1. totalitatea determinărilor obiectelor, 
fenomenelor şi proceselor, care indică aspectul lor 
măsurabil din punctul de vedere al mărimii, numărului, 
volumului, duratei etc. 2. tot ceea ce poate fi numărat 
sau măsurat. • câtime, număr, mărime. 3. (log.) criteriu 
de clasificare a judecăţilor de predicaţie după sfera 
subiectului. 4. durata rostirii unui sunet, a unei silabe. 
(<fr. quantite, lat. quantitas) 

cantitativ , - ă  adj. referitor la cantitate, o analiză -ă
-  determinarea proporţiilor diferitelor părţi dintr-un ame
stec sau a elementelor dintr-o substanţă. (<fr. quantitatij) 

cantitom âtru s. n. aparat de dozare cantitativă a energiei 
radiante. (<fr. quantitometre)

C A N T O 1-  elem. „unghi4*, „ligament palpebral, comisură 
a pleoapelor". (< fr. c a n t h o cf. lat. canthiis, gr. kanthos) 

cânto2 s. n. muzică vocală. • studiul tehnicii şi artei 
interpretării vocale. ( < i t .canto): 

cant6n s . n. 1. clădire construită lângă o şosea sau cale 
ferată, pentru semnalizare, protecţie şi supraveghere a 
drumurilor respective; locuinţa cantonierului. 2. unitate 
de supraveghere, întreţinere şi urmărire a lucrărilor din 
cadrul unui sistem de desecare, irigaţii, baraje etc. • 
sector al unui drum. 3. unitate,în administraţia pădurilor, 
în care activează pădurarul; locuinţa acestuia. 4. unitate 
teritorial-administrativă în unele ţări (Elveţia, Franţa). 5. 
(arhit.) una dintre cele patru ogive care compun o boltă

în cruce. 6. (herald.) piesă de formă pătrară, a noua 
parte dintr-un scut, într-un colţ al acestuia. (<fr. canton) 

cantona vb. I. intr., tr. (despre trupe) - a * (se) instala 
vremelnic într-un cantonament. II. reji. (fig.) a se stabili, 
a se limita (rigid, mecanic). (<fr. cantonner) 

cantonai, - ă  ’ adj. propriu unui canton (4). (< fr. can
tonai) - ; .

cantonam ent s. n. 1. staţionare vremelnică (a trupelor 
în marş) într-o localitate; loc unde sunt cantonate trupe. 
2. loc amenajat pentru antrenamentul sportivilor. (<fr. 
cantonnement)

cantonier, - ă  s. m .f. ce! care are în grijă supravegherea 
şi întreţinerea unui sector dintr-o şosea sau cale ferată. 
(<fr. cantonnier) ,

cantoplastie s. f  operaţie pentru a mări deschiderea 
palpeorală. (< fr. cânthoplastie) ' 

cantorafîe s. f  suturare operatorie a unghiului lateral 
al pleoapelor. (<fr. cathorraphie) 

cantotom ie s . f  incizie a comisurii externe a pleoapelor.
(<fr, canthotomie) 

cântus1 s. n. melodie: liniară, simplă, pentru voce sau 
instrument, predominantă în expresia unei compoziţii 
muzicale. (< lat. cantus) j

canţonă s. f  1. poezie lirică medievală cu tematică 
erotică, divizată în mai multe strofe. 2. cântec italian 
pe mai multe voci din epoca Renaşterii, transcris apoi 
pentru instrumente spre a deveni o formă polifonică 
strofică. (<it. canzone) ' '

canţonetă s . f .  1. mic cântec popular italian, de origine 
napolitană;1 (p. ext.) cântec scurt. 2. poezie lirică italiană 
din versuri scurte. (< it. canzonetta) 

canţonetîst, - ă  adj. autor, cântăreţ de canţonete. (<fr. 
cahzonettista)

cantonier s. n. 1. culegere italiană de poezii lirice de 
dragoste. 2. culegere de canţone (2) sau canţonete. (<it. 
canzoniere)

canulă s. f  tub (de sticlă) deschis la extremităţi, pentru 
. spălături interne. (<fr. canule, lat. canmda) 
caolin s. n. rocă argiloasă albă, foarte fină, din care se 

fabrică porţelanul şi faianţa. • pudră absorbantă, folosită 
ca emoiient. (<fr. kaolin) 

caolinic, - ă  adj. bogat în caolin. (<fr. kaolinique) 
caolim t s. n. silicat natural hidratat de aluminiu, con- 

, ,stituent al caolinului. (<fr. kaolinite) 
caolin izâre s . f  transformare a feldspatului în caolin.

(după fr., engl. kaolinisation) ' -
caolinoză s. f  pneumoconioză cauzată de inhalarea prafu

lui de argilă, amestecat cu cuarţ, la muncitorii din 
industria ceramică. (<engl. kaolinosis) 

ca p 1 s. n. 1. promontoriu. 2. direcţie de deplasare a tinei 
(aero)nave. (<fr. cap) 

cap2 s. n. parte a unui magnetofon sau casetofon în 
contact direct cu banda, servind la înregistrarea, redarea 
sau ştergerea impulsurilor electromagnetice, (după engl. 
heaa)

capâbil, - ă  adj. 1. înzestrat; destoinic; valoros. • apt, 
potrivit, în stare de a face ceva. 2. (jur.) care are 
capacitate civilă. (<fr. capable, lat. capabilis) , 

capabilitâte s . f  însuşirea de a fi capabil. (<fr. capa- 
bilite)

capacim etru  s. n. aparat pentru măsurarea capacităţilor 
electrice. (<fr. capacimetre) 

capacitâ vb. tr. 1. a-şi alătura pe cineva; a câştiga 
adeziunea, încrederea cuiva. 2. a-pune pe cineva in 
situaţia de a putea îndeplini o acţiune. (<it, capacitare) 

capacitânţă s. f  reactanţă opusă printr-o capacitate 
trecerii unui curent alternativ. (<fr. capacitance) 

capacitâte j. f .  1. calitatea de a fi încăpător. • întindere, 
mărime a unui lucru în raport cu ceea ce conţine; volum 
al unui recipient. 2. pricepere, abilitate, aptitudine de a 
face ceva. 3. calitate a celui care este capabil să înţeleagă 
sau să facă ceva. • om destoinic, priceput; învăţat, savant.
4. (în trecut) examen pentru obţinerea titlului de profesor 
secundar. 5. proprietate a unui sistem tehnic de a executa 
o operaţie, de a produce un efect, de a suferi o 
transformare. 6. cantitatea de energie , pe care o poate 
acumula un sistem fizic. 7. (jur.) drept, putere legală 
de a face un act. 8. obiectiv industrial sau , economic 
cu un anumit profil. 9. examen la sfârşitul a  opt clase 
elementare. (<fr. capacite, lat. capacitas) 

capacitiv, - ă  adj. referitor la capacitatea electrică; care 
se comportă ca un condensator electric. O reactanţă ~ 
o = reactanţa unui condensator, inversul produsului dintre
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capacitatea acestuia şi pulsaţia curentului alternativ. (< fr. 
capacitif engl. capacitiv) 

c a p a ra so n  s. n. husă, armură de ornament care se punea 
pe cal la ceremonii; valtrap. (<fr. caparagori) 

c â p ă  s. f  1. pelerină (scurtă) de blană sau de stofă, o 
ae ~ şi spadă -  (despre un roman sau film) de aventuri, 
cu multe dueluri şi înfruntări primejdioase. 2. dispozitiv 
de protecţie împotriva accidentelor Ia maşini, la ferăstraie 
etc. 3. poziţie pe care o ia o navă pe un timp neprielnic, 
cu vânt foarte puternic, care îi permite să suporte mai 
uşor valurile, vântul, furtuna. (<fr. cape, it. cappa) 

capelă  vb. tr. a lega o parâmă de un catarg, de o vergă, 
pentru a le susţine. (<fr. capeler) 

cap e lan  s. m. preot catolic care slujeşte într-o capelă.
(<it. cappellano) 

c a p e la n â t s. n. demnitatea, slujba de capelan. (<it. 
cappelianato)

c a p e la tu ră  f  1. loc de pe catarg unde se capelează 
parâmele. 2. ansamblul capetelor parâmelor capelate de 
catarg, (după fr. capelage) 

c apâlă  s. f .  1. biserică mică, paraclis. • altar lateral al 
unei bisenci. • încăpere într-o clădire, cu un altar, unde 
se poate oficia slujba religioasă. 2. formaţie vocală sau 
instrumentală a unei capele (1) sau curţi princiare. • 
grup de corişti. • orchestră de proporţii reduse; fanfară 
(militară). 3. grinda superiară a unui cadru de lemn care 
susţine tavanul unei lucrări miniere. (< it  cappella, 
/2/germ. Kapelle) 

cap e lin ă  s. f  1. coif de fier în evul mediu care acoperea 
şi ceafa, purtat de pedestraşi. 2. bandaj circular pentru 
imobilizarea fracturilor, ancorarea aparatelor şi protezelor 
chirurgicale. 3. pălărie de damă cu boruri foarte largi. 
(<fr. capeline, it. cappeîlina) 

c ap e lm a is tru  s. m. 1. prim interpret (violonist) al unei 
orchestre. 2. dirijor al unei orcnestre mici, al unei 
fanfare. (<germ. Kapellmeister) 

c â p e r , - ă  I. s. m. arbust mediteranean cu flori mari, 
albe şi roşietice, şi cu fructe comestibile. II. s. f  mugur 
floral al caperului’ folosit drept condiment. (< it  cappero) 

c a p ib ă ra  s. f  un fel de şoarece de mărimea unui câine, 
cu blana bogată, care trăieşte în cete în mlaştinile şi în 
lungul cursurilor de apă din America de Sud; porc-de-apă. 
(< it. capibard) 

c a p ilâ r1, - ă  adj. 1. subţire, fin, îngust (ca un fir de 
păr), o vase ~e -  cele mai mici vase sangvine prin 
care se hrănesc ţesuturile corpului, între venule şi artenole. 
2. referitor la capilaritate. o tub ~  = tub îngust în care 
se manifestă fenomenul de capilaritate. (<fr. capillaire, 
lat. capillarius))

C A P IL A R 2( 0 ) -  elem. „vase capilare4*. (< fr. capii- 
lar/o/-y cf. la t capillaris) 

c a p ila r im e tru  s. n. 1. instrument cu care se măsoară 
diametrul vaselor capilare. 2. aparat pentru determinarea 
capilarităţii solului. (<fr. capiilarimetre) 

c a p ila r ita te  s. f  proprietate a fluidelor de a urca sau 
ae a coborî în tuburi foarte subţiri. (<fr. capillarite) 

c a p ila r îtă  s . f  inflamaţie a vaselor capilare. (<fr. capil
larite)

c ap ila ro p a tie  s. f  afecţiune a vaselor capilare. (<fr.
capiilaropathie) 

cap ila ro sco p  s. r. aparat folosit în capilaroscopie. (<fr.
capiilaroscope) 

cap ilaroscop ie  s. f  metodă de observaţie a circulaţiei 
capilare. (<fr. capillaroscopie) 

cap ilaro tox ic , - ă  adj. care exercită o acţiune nocivă 
asupra capilarelor sangvine. (<fr. capillarotoxique) 

cap ila ro tr6 p , ~ă adj, care prezintă afinitate pentru 
vasele capilare. (<fr. capillarotrope) 

cap iliţiu  s. n. reţea tubulară protoplasmatică care încas
trează sporii în corpii de fhictificaţie la unele ciuperci. 
(<fr., lat capillitium) 

cap işân  s. n. 1. bonetă de lână, din stofă groasă, cu 
unul sau două colţuri. 2. (<constr.) apărătoare la coşul 
de fum. 3. hamasament de protecţie a capului şi gâtului 
contra insolaţiei la caii de curse. (<fr. capuchon) 

cap itâ l s. n. 1. relaţie socială de producţie care presupune 
; existenţa proprietăţii capitaliste asupra mijloacelor de 

producţie şi folosirea forţei de muncă drept marfă, care 
creează plusvaloarea. 2. valoare care, datorită produc
tivităţii şi rentabilităţii muncii, produce plusvaloare. 3. 
(fig.) clasa capitaliştilor; capitalism. 4. sumă de bani 
investită într-o afacere; bunuri; valori. • ansamblu de 
bunuri intelectuale, spirituale, morale, o — de cunoştinţe

= suma cunoştinţelor pe care Je posedă cineva; experienţă. 
(<fr. capital, germ. Kapital) 

c ap itâ l2, - ă  adj. 1. foarte important, fundamental,
esenţial. 2. (despre caractere tipografice; şi s. f )  cu
dimensiuni mai mari decât litera obişnuită; majuscul, 
verzal. 3. pedeapsă ~ă ** pedeapsă cu moartea. (<fr. 
capitah lat. capitaiis) 

c ap itâ lă  s. f .  oraş al unei ţări unde îşi au reşedinţa
organele puterii de stat (<fr. capitale)

c a p itâ lb a n d  s. n. şiret lat cu margine rotundă îngroşată, 
la extremităţile cotorului unei cărţi legate. (<germ. Kapi- 
talband) ,

capitab 'sm  s. n. orânduire social-economică bazată pe 
proprietatea privată asupra mijloacelor de producţie. O 
~ monopolist de stat = formă actuală de existenţă a 
capitalismului monopolist, caracterizată prin îngemănarea 
forţei statului cu forţa monopolurilor. (< fr. capitalisme) 

cap ita lis t, - ă  I. adj. propriu capitalismului. II. s. m. f
1. posesor de capital, de mijloace de producţie. 2. cel 
care e favorabil regimului capitalist. (<fr. capitaliste) 

cap ita lizâ  vb. tr. a transforma în capital o valoare. • a 
strânge avere. (<fr. capitaliser) 

c ap itâ t, - ă  adj. (bot., anat.; despre un organ) care se 
termină cu un fel de măciucă. (< lat. capitatus, fr. capite) 

c ap itâ jîe  s. f  (în sclavagism, la romani şi în feudalism) 
impozit care se plătea pe cap de contribuabil. (<fr. 
capitation, lat. capitatio) 

c a p ită lu ţă  s. f .  literă de tipar majusculă, de' aceeaşi 
înălţime’ cu literă mică din acelaşi corp. (< capilar 12! 
+ -uţă)

cap ite l s. n. partea superioară a unei coloane, a unui 
pilastru, pe care se sprijină arhitrava. (< it capitello, la t 
capitellum)

cap ito l s. n. 1. fiecare dintre diviziunile mai mari ale 
unei cărţi, ale unei legi etc. • parte dintr-o acţiune, 
dintr-o desfăşurare. 2. subiect de conversaţie; problemă; 
chestiune. (<it. capitolo, lat. capitulum) 

cap îto lin , - ă  adj. referitor Ia Capitoliu. O jocuri ~e = 
jocuri anuale instituite în cinstea lui Jupiter şi în amintirea 
eliberării Capitoliului. (<fr. capitoliu, la t capitolinus) 

c ap ito n â  vb. tr. 1. a acoperi cu tapiţerie (un fotoliu 
etc.). 2. a acoperi (un perete, o uşă) cu un strat izolator. 
(<fh capitonner) 

c ap ito n â j s. n. 1. capitonare. 2. apropiere chirurgicală 
a planurilor unei cavităţi. (<fr. capitonnage) 

c a p itu l1 s. m. corpul canonicilor unei catedrale catolice, 
pentru organizarea cultului şi administrarea catedralei şi 
a bisericilor din oraş. • adunare a canonicilor. • adunare 
de călugări sau de* alţi clerici catolici; locul unde se 
ţine. (<it. capitulo) 

cap itu l2 s. n. inflorescenţă racemoasă cu numeroase flori 
reunite într-un receptacul. (<fr. capitule, lat. capitidum) 

cap itu lă  vb. intr. (despre. un beligerant) a înceta os
tilităţile, predându-se învingătorului. • (fig.; despre 
oameni) a ceda, a se da învins. (<fr. capituler, lat 
capitulare)

c a p itu lâ n t, - ă  s. m. f  cel care capitulează; capitulard.
(<rus. kapitidani) 

c a p itu lâ r , —ă adj. referitor la capitul1, la canonici, o 
cancelar *  = canonic director de studii în şcolile cate
dralelor din evul mediu; scrisoare ~ă = scrisoare care 
notifică canoanele unui conciliu. (<fr. capitulaire) 

c a p itu lâ rd , - ă  adj. capitulant. (<fr. capitulard) 
c a p itu lă rii s. f  pl. acte legislative emanate de la regi, 

împărţite în capitoje. (<fr. capitulaires) 
c ap itu lâ ţie  5. f  convenţie internaţională unilaterală, care 

asigură, pentru cetăţenii unui stat anumite privilegii pe 
teritoriul altui stat. (<fr. capitulation) 

cap d c  s. n. produs vegetal din fructele de capochier, 
folosit ca material de umplutură . pentru perne, saltele 
etc. (<fr., engl. kapok) 

cap o ch ie r  s. m. arbore exotic din Java, care furnizează 
, capocul. (<fr. kapokier)
cap o d 6 p eră  f  operă desăvârşită, culme a creaţiei; 

(p. ext.) lucrare perfectă în orice domeniu. (< it  capo
dopera) ■

cap 6 n  s. n. suport mic, ieşit în afara bordului unei nave, 
la susţinerea ancorei. (<fr. capon, i t  capone) 

c ap o n â  vb. tr. a lega ancora la capon. (<fr. caponner) 
c a p o n ilr ă  s . f  1. cazemată cu două ambrazuri, ale cărei
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arme. flanchează două direcţii. 2. nişă în peretele unui 
tunel. (<fr. caponniere, it. capponiera) 

c a p o ra l s. m. grad militar între fruntaş şi sergent. (<fr.
caporal, it.. caporale) 

c ap o ra lism  s. w. regim politic în care predomină influenţa 
militarilor. (<ft.caporalisme) 

c a p d t1 s. n. 1. îmbrăcăminte femeiască de casă (lungă 
până la călcâie). 2. învelitoare de pânză care acoperă 
diferite instrumente şi aparate pe puntea unei nave. (< fr. 

, capot)
c a p 6 r  s. n. lovitură la jocul de cărţi, dată de un jucător 

care nu face nici o levată. (<fr. capot) 
c a p o tă  vb. intr. 1. (despre autovehicule) a se răsturna, 

dandu-se peste cap; (despre avioane) a se prăbuşi, cu 
botul în pământ. 2. {fig.) a suferi un eşec. (<fr. capoter) 

c a p o tâ j s. n. capotare. (<fr. capotage) 
c a p 6 tă  s. f :  acoperiş pliabil, rabatabil din pânză, piele 

etc., pentru protejarea unei maşini, a unui aparat. (< fr. 
capote)

C A P R I-  elem. „capră". (<fr. capri-, cf. lat. capra) 
c ap ricc i6 so  /-zo/ adv. (muz.) capricios. (< it. capriccios'o) 
c ap ric id s, - o â s ă  adj. cu capricii; inconsecvent, schim

bător; răsfăţat. • neobişnuit, ciudat. (<fr. capricieux, it. 
capriccioso) '

c a p r ic iu  s. n. 1. dorinţă trecătoare, extravagantă; gust 
neobişnuit, ciudat; toană. 2. (muz.) piesă cu caracter 
capricios, de virtuozitate, de construcţie liberă. (<fr. 
caprice, it. capriccio)

C a p r ic 6 rn  s. n. constelaţie din emisfera australă, o 
zodia C~ului = a unsprezecea dintre cele 12 zodii (22 
decembrie -  21 ianuarie), reprezentată printr-un ţap. 
(< fr. capncome, lat. capricomus) 

c ap rific â ţie  s . f  procedeu horticol constând în a poleniza 
. smochinii cultivaţi de la cei sălbatici, pentru a favoriza 

fructificarea. (<fr. caprification) > 
c ap rifo liacee  s. f . p l. familie de plante dicotiledonate 

gamopetale: capnfoiul. (<fr. caprifoliacees) 
c a p r ifâ rm , - ă  adj. cu înfăţişare de1 capră. (<fr. capri- 
Jorme) '

c a p r im u lg  s. m. pasăre arboricolă nocturnă'şi crepus
culară, insectivoră, cu capul lat şi corpul turtit, cu ochi 
mari, globuloşi, adaptaţi pentru întuneric şi cu deschiderea 
gurii foarte mare, pentru captarea prăzii din zbor. (<Iat. 
caprimulgus, it. caprimulgo) 

c a p r îm u lg ifo rm e  s . f  pl. ordin de păsări: caprimulgiil.
(<fr. caprimulgiformes) 1 ’

c a p r in , - ă  I. adj. referitor la capre. IL s . f p l .  subfamilie
■ ae rumegătoare: capra, antilopa etc. (<fr. caprin/es/) 
capri61ă s . f .  săritură în sus şi înainte a unui cal dresat, 
; cu membrele anterioare îndoite de la genunchii, iar cele 
' posterioare complet întinse înapoi. (<it. capriola) 
c a p râ ic  adj. acid ~ = acid gras care se găseşte în stare 

ac glicerină în unt şi în uleiul de cocos. (<fr. caproique) 
c a p ro la c tâ m ă  s . f  substanţă organică de tipul amidelor 

ciclice, din care se fabrică materiale plastice, ca relon, 
capron, perlon etc. (<fr. caprolactame) 

c a p r6 n  s. n. fibră textilă sintetică, cu rezistenţă şi elas
ticitate foarte mare, obţinută prin policondensarea capro- 
lactamei. (<rus. kaprori) 

c a p să  vb. tr. I. a prinde cu o capsă (3). 2. a aplica o 
capsă (4) unui cartuş. (< capsă) 

c a p s a to r , —o â re  I. s. m. f  muncitor specializat în 
capsarea lăzilor şi a tapiţeriei de mobilă. II. s. n. 
instrument pentru capsarea hârtiilor, ‘ dispozitiv în legăto- 
ria manuală pentru turtirea şi fixarea ineluşelor de metal 
ale albumelor etc. (< capsa + -tor) 

câp să  s. f .  1. dispozitiv de închidere din piese care se 
îmbucă una în alta la încheierea unor obiecte de îm
brăcăminte; buton (II, 1). 2. inel metalic cu care se 
întăresc marginile unei butoniere, ale unei găuri pentru 
şireturi etc. 3. piesă cu care se prind hârtii, foile unei 
cărţi etc. 4. mic tub metalic umplut cu o materie 
fulminantă la armele de foc, la mine etc. pentru a 
produce impulsul iniţial necesar explodării încărcăturii 
O (fam.) a f i  cu - a  pusă — a fi nervos, gata de ceartă.
5. rondelă metalică izolată la soclul becului, care face 
legătura cu unul din capetele filamentului. (<lat. capsa, 
germ. Kapset)

capsu lă  5 . /  1. plantă din familia ctuciferelor, traista-cio
banului. 2. fruct siliculă de forma unei traiste de cioban. 
(<fr. capselle, lat. capsella)

C A P S U L (O )-  elem. „capsulă*1. (< fr. capsul/o/-, cf. lat.
capsula, cutie mică) 

capsulă vb. tr. a astupa cti o capsulă. (<fr. capsuler) 
capsulâr, - ă  adj. (despre fructe) în formă de capsulă 

(I). (<fr. capsulaire) 
capsulă s. f  1. fruct uscat, dehiscent, cu numeroase 

seminţe. 2. (anat.) înveliş conjunctiv al unui organ, al 
unei articulaţii. O ~e suprarenale -  glande suprarenale; 
~~e articidare ** totalitatea ligamentelor care înconjură o 
articulaţie. • înveliş mucos exterior al unor specii de 
bacterii şi de alge microscopice. • casetă. 3. (chim.) vas 
de formă emisferică, cu fondul plat sau rotund, din 
porţelan, sticlă etc., în care se încălzesc substanţe. 4. 
(tehn.) curie bine închisă cu anumite instrumente, motoraşe 
etc. ce trebuie ferite de contactul cu exteriorul. • capac 
de metal cu care se astupă sticlele de bere, de apă 
minerală etc. 5. ~  telefonică ~ cutie metalică, cu un 
microfon sau un receptor, în aparatele telefonice; ~ 
manometrică = aparat care măsoară în recipiente închise 
presiuni puţin diferite de cea atmosferică. (<fr. capsule, 
lat. capsula)

capsulectom fe s. f  rezecţie parţială a unei capsule 
articulare. (<fr. capsulectomie) 

capsulifer, - ă  'adj. (despre plante) cu fructe capsule 
(1). (<fr. capsulijere) 

capsulită s. f  inflamaţie a unei capsule articulare. (<fr. 
capsulite)

capsuloplastfe s. f  intervenţie chirurgicală de eliberat 
o capsulă articulară. (< fr. capsuloplastie) 

capsulotom  .s. n. instrument chirurgical folosit în cap- 
sulotomie. (<fr. capsulotome)' 

capsulotom îe s . f  incizie a unei capsule articulare. (<fr. 
capsulotomie)

captă vb. tr. I. a aduna, a colecta într-un rezervor sau 
în tuburi. • a intercepta, a prinde să audă ceva. 2. (fig.) 
a fascina; a atrage (pe cineva) de partea sa. (< fr. capter, 
lat. captare)

captăre s. f  1. acţiunea de a capta. 2. ansamblu de 
amenajări, construcţii şi instalaţii necesare operaţiei de 
colectare a apelor, a gazelor sau a pulberilor dintr-o 
încăpere; captaţie (1). (< capta) 

captator s. n. 1. dispozitiv tehnic pentru captare, o ~ 
solar -  instalaţie pentru captarea şi transformarea energiei 
solare în energie termică sau electrică. 2. ~ de curent

• = dispozitiv montat la capătul unui troleu pentru a face 
un contact alunecător cu firul aerian, (după fr. capteur) 

captaţie s .f .  1. captare. 2. uneltire cu scopul de a obţine 
printr-un act juridic anumite foloase în dauna cuiva. 
(<fr. captation, lat, captatio) 

captiv, - ă  adj. lipsit de libertate; (şi s.) prizonier, o 
balon ~ ** balon legat prin cabluri de sol. (<fr. captif 
lat. captivus)

captivă vb. tr. a face captiv. • a preocupa intens, a 
aosorbi; a fermeca, a cuceri (pe cineva). (<fr. captiver, 
lat. captivare)

captivânt, - ă  adj. care captivează; fascinant, fer
mecător, pasionant. (<fr. captivant) 

captivitâte s. f  faptul de a fi captiv; privare de libertate; 
prizonierat. • stare de izolare a unor aniiflale de mediul 
lor natural. (<fr. captivite, lat. captivitas) 

captdr s. n. dispozitiv care transformă semnalele acustice 
sau optice în semnale electrice. (<fr. capteur) 

captură vb. tr. a prinde, a lua prizonier; a pune mâna 
pe materiale de luptă aparţinând inamicului. • a prinde 
un răufăcător. • a prinde în capcană un animal sălbatic. 
(< fr. capturer) 1

captură s . f  1. pradă de război luată în luptă. 2. proces 
fizic prin care nucleul atomic captează o particulă ex
terioară. (<fr. capture, lat. captura) 

capucin , - ă  s. m. f  1. călugăr catolic dintr-unul dintre 
ordinele franciscane. 2. maimuţă din America, cu barbă 
lungă. (<it. cappuccino, fr. capucin) 

capucinâdă s. f .  1. afectare a devoţiunii. 2. (fam.)
predică, discurs moralizator. (<fr. capucinade) 

capucino s. n. cafea cu lapte spumos (şi coniac sau 
rom) cu cacao; capuţiner. (<it. cappuccino) 

car s. n. piesă cilindrică mobilă pe care se fixează hârtia 
Ia maşina de scris, (după engl. /typewriter/ carriage, fr. 
chariot)

carâb s. m. coleopter alergător cu capul alungit, de 
culoare aurie şi cii picioare lungi, care se hrăneşte cu
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viermi, larve. (<fr. carabe, lat. carabus, gr. karabos, 
crab)

c a ra b id e  s. fi. p i  familie de insecte coleoptere: carabul.
(<fr. carabides) 

c a ra b in ă  s.fi. 1. puşcă uşoară, cu ţeavă scurtă, ghintuită. 
2. cârlig închis cu arc, cu care se prind obiecte; carabinieră. 
(<fr. carabine) 

c a ra b in ie r  s. m. 1. (în trecut) soldat înarmat cu carabină. 
2. membru al jandarmeriei (în Italia); nume dat vameşilor 
în Spania. (<fr. carabinier, it  carabiniere) 

c a ra b in ie ră  5. f  carabină (2). (<germ. Karabinier 
/haken/)

ca ra c â l s. m. linx cu urechile negre, în Africa şi în 
stepele din sud-vestul Asiei; râs de pustiu. (<fr., sp. 
caracal)

c a ra c â ra  s. m. şoim din zona tropicală a Americii, care 
, trăieşte mai mult pe sol, hrănindu-se cu cadavre, şerpi, 

insecte şi moluşte. (<amer., sp. caracara) 
c a râ c ă  s. fi  navă cu vele, cu catargul principal foarte 

înalt, Ia portughezi, spanioli şi italieni. (<fr. caraque, it. 
caracca)

c a ra c te r  s. n. 1. ansamblu de trăsături psihico-morale 
distincte, relativ stabile, definitorii pentru om. • figură 
de compoziţie constând în zugrăvirea trăsăturilor morale 
ale unui tip uman. O dans de ~ ® dans prin ale cărui 
figuri sc exprimă acţiuni sau sentimente; comedie de ~ 
= comedie a cărei intrigă izvorăşte din conflictul creat 
între caractcrele personajelor. 2. personalitate morală 
caracterizată prin voinţă fermă, corectitudine şi con
secvenţă, integritate etc. 3. individualitate cu trăsături 
psihice complexe, într-o operă literară. 4. particularitate 
de structură, formă, substanţă sau funcţie a unui organism.
• caracteristică a unui lucru, fenomen. 5. element al 
unui alfabet; literă, semn grafic de acelaşi corp şi aceeaşi 
familie. • (inform.) literă, cifră, semn particular. 6. (mat.) 
numărul de elemente care ocupă după o permutare 
acelaşi loc ca şi înainte de aceasta. (<fr. caractere, la t 
charăcter, gr. kharakter) 

c a rac te riâ l, - ă  adj. referitor Ia caracter. (<fr. carac- 
teriel)

c a ra c te r io g râ m ă  s . f  formulă de exprimare cantitativă 
a trăsăturilor caracteriale individuale. • (< fr. carac- 
teriogramme)

ca rac te ris tic , - ă  I. adj. care constituie trăsătura distinc
tivă a cuiva sau a ceva. II. s. f  1. însuşire tipică 
predominantă, proprie unei fiinţe, unui lucru, fenomen 
etc. 2. partea întreagă a unui logaritm. 3. curbă reprezen
tând variaţia unei mărimi importante a unui sistem fizic 
sau tehnic în funcţie de un anumit parametru. * mărime, 
element care determină, dintr-un anumit punct de vedere, 
modul de funcţionare a unui sistem tehnic. 4. (stat.) 
trăsătură cantitativă comună a unui fenomen sau proces 
social-economic. (<fr. caracteristique) 

c a ra c te r iz ă  vb. tr. I. a constitui caracteristica unei fiinţe 
sau a unui lucru. 2. a înfăţişa, a descrie o fiinţă, un 
fenomen în ceea ce are particular, esenţial. (<fr. car- 
acteriser)

c a ra c te r iz ă n t, ~ă adj. caracterizator. (<fr. caracteri- 
sant)

c a ra c te r iz a to r , - o â r e  adj. care caracterizează; carac- 
terizant. (<fr. caracterisateur) . . -

c a ra c te ro g râ f  s. n. aparat electronic pentru vizualizarea 
pe ecranul unui tub catodic a dispozitivelor semicon
ductoare. (<eng[. characterographe) 

ca rac te ro lo g , - ă  s. m. /  specialist în caracterologic.
(<fr. caracterologne) 

ca rac te ro lo g ie  s . f  studiul structurii şi manifestării tipu
rilor de caractere. (<fr. caracterologie) 

c a ra c te ro p a tie  s . f  complex de . trăsături caracteriale 
anormale care influenţează negativ comportarea socială. 
(<fr. caracleropathie) 

c a ra c trd n  s. n. tub catodic în afişarea rapidă a literelor 
sau cifrelor pe ecran. (<fr., engl. caractron) 

c a racu l s. m. 1. rasă de oi cu blana buclată, neagră, 
asemănătoare cu astrahanul. 2. blăniţă de miel din această 
rasă. (<fr. caracul) 

c a ra d r iid e  s. f  p i  familie, de păsări caradriiforme: 
ploierul, nagâţul etc. (<fr. charadriides) 

c a ra d r iifo rm e  s. f i  p i  ordin de păsări limicole, aler
gătoare, cu ciocul şi picioarele lungi. (<fr. charadriifor- 
mes)

c a ra g â n ă  s. f  arbust ornamental din familia legumi

noaselor, din Asia, cu frunze compuse şi flori mari, 
galbene-aurii. (<fr. caragan) 

caragialism  s. n. fenomenul Caragiale, ale cărui comedii, 
unice prin timbrul originalităţii inimitabile, ca şi proza 
de umor şi satiră, valorifică spiritul, ironia amicală sau 
muşcătoare până la sarcasm, satirizând moravuri politice 
şi ae familie. (</J.L./  Caragiaie + -ism) 

caraib, ~ă adj., s. m. f  (locuitor) din Caraibe. • (s. f )  
limbă indiană vorbită de caraibi. (<fr. caraibe) 

caramb6I s. n. 1. bilă roşie, la biliard. 2. (fig.) încurcătură,
, ciocnire. (<fr. carambole)
caram bolâ vb. tr., intr. 1. (Ja biliard) a face carambolaj.

2. (fam.) a lovi, a ciocni. (<fr. caramboler) 
caram bolâi s. n. atingere, cu o bilă lovită cu tacul, a 

celorlalte două bile, la biliard. (<fr. carambolage) 
caram el s. n. zahăr ars, folosit în cofetărie şi la colorarea 

unor băuturi, alimente. (<fh, sp. caramel) 
caram elăj s. n. produs cu (zahăr) caramel. (< caramel

+ ~ a j )
caram elât, - ă  adj. cu aparenţă, gust sau culoare de 

caramel. (<fr. caramele) 
caram elă s. f i  bomboană din zahăr ars, cu diferite 

substanţe aromate. (<fr. caramel) 
caram eliză vb. I. rejl., tr. a (se) transforma zahărul, 

prin încălzire, în caramel. II. tr. a amesteca apă sau alt 
lichid cu caramel. (<fr. carameliser) 

carangide s. n. pl. familie de peşti răpitori de mare, 
mici, cu corpul fusiform, cu solzi mărunţi: stavridul. 
(< lat. carangidae) 

carantină s. f i  1. izolare preventivă a oamenilor, ani
malelor, navelor sau mărfurilor care provin dintr-o regiune 
unde bântuie o epidemie. • menţinere în izolare a 
persoanelor bănuite că ar putea răspândi o boală con
tagioasă. • restricţii aplicate în vederea combaterii bolilor 
contagioase ale animalelor. • izolare a unui organism 
vegetal, pentru o anumită perioadă, de pericolul con
taminării cu un anumit agent patogen transmisibil. 2. 
(fig.) izolare. (<fr. quarantaine, rus. karentin) 

carapâce s . f  1. înveliş tare care acoperă corpul broaştelor 
ţestoase, al racilor etc. 2. (fig.) înveliş protector. (<fr., 
it. carapace)

carât s. n. 1. indice al proporţiei de aur în aliaje, a 
24-a parte din masa totală. 2. unitate de măsură pentru 
masa pietrelor preţioase, egală cu 0,2 g. 3. (fig.) grad, 
intensitate. (<fr. carat, lat. carratus) 

carate s. n. dermatoză contagioasă sau cronică cauzată 
de o treponemă, care se manifestă prin erupţii roşii, 
brune sau galbene. (<fr. carate) 

caravână s. f i  1. convoi de călători care străbate deşertul 
(pe cămile). 2. ansamblu de turişti şi vehicule rutiere 
care se deplasează în grup pe acelaşi itinerar. •  grup de 
vehicule (cu personalul aferent) care urmează acelaşi 
itinerar (în scopuri culturale, sanitare etc.), 3. rulotă de 
turism. (<fr. caravane, /3/engl. caravan) 

caravanier, - ă  I. adj. de caravane (1). II. s. m. 1. 
conducător a l , unei caravane. 2. cel care foloseşte o 
caravană de camping. ,(<fiv caravanier) 

caravâning s. n. camping pentru rulote. (<engl., fr.
caravanirig) ' 

caravanserâi s. n. (în Orient) han pentru popasul carava
nelor (1. (<fr. caravanserait) 

caravelă s. f i  navă rapidă, cu trei catarge şi rază mare 
de acţiune, din sec. XV-XVI. (<fr. caravelle, port. 
caravela)

C A R B (0 )~ -/C A R B 0 N I- elem. „carbon". (<fr.
car b/o/-, carboni-, cf. lat carbo, -nis, cărbune) 

carbam ât s. n. sare a acidului carbamic; uretan. (<fr.
carbamate) '

carbam ic adj. acid -  -  acid instabil, sub formă de 
săruri sau de esteri. (<fr. carbamique) 

carbam idă s. f i  uree. (<germ. Karbamid) 
carbanidn s. m. ion care conţine o pereche de electroni 

(cu sarcină negativă) neparticipanţi la un atom de carbon, 
având trei covalenţe. (<fr. carbanion) •

carb£nă s .fi  compus organic, care se găseşte în asfalturi.
(<fr. carbene) 

carbid s. n. carbură de calciu. (<germ. Karbid) 
carbin61 x m. alcool metilic, denumire pentru alcoolii 

secundari şi terţiari. (<ft. carbinol) 
carbocation m. ion la un atom de carbon având trei 

covalenţe la o sarcină pozitivă, datorită unui deficit de 
electroni. (<fr. carbocation)
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carbochim fe s. f  chimie industrială a produselor din 
huilă. (<fr. carbochimie) 

carbociclic, - ă  adj. (despre compuşi organici) al căror 
lanţ închis nu conţine decât atomi de carbon. (<fr. 
carbocyclique) 

carbodiam idă s. f  uree. (<fr. carbodiamide) 
carbogaz6s, -o â să  adj. (despre ape naturale) care 

conţine gaz carbonic. (<fr. carbogazeux) 
carbogSn s. n. amestec de bioxid de carbon cu oxigen, 

stimulent al căilor respiratorii. (<fr. carbogene) 
carbohem oglobm ă s. f .  compus instabil care se for

mează în sânge, din bioxid de carbon şi hemoglobină. 
(< fr. carboh em o glob ine) 

carbohidrâză s. f. enzimă care degradează hidraţii de 
carbon. (<fh carbohydrase) 

carboide s. f  pl. compuşi organici care se găsesc în 
asfalturi naturale, în reziduurile de la cracare etc. (<fr. 
carboides)

carbolîc adj. acid ~  =  acid fenic. (<fr. carbolique) 
carbolineum  s. n. produs din distilarea cărbunelui de 

pământ, folosit ca insecticid, la impregnarea lemnului 
, etc. (< fr. carbolineum)
carboloy s . n. aliaj cu duritate mare, din carbură de 

wolfram şi cobalt (<engl. carboloy) 
carbom etru  s. n. aparat pentru detectarea bioxidului de 

carbon, în galeriile de mină. (<fr. carbometre) 
carbon s. n. metaloid tetravalent în natură sub formă 

de grafit, în cărbunii de pământ etc.. o hârtie—  = hârtie 
având pe una dintre feţe un strat subţire de substanţă 
colorată, pentru copierea unui text, desen etc. pe mai 
multe foi; indigo. (<fr. carbone) 

carbonâdo s. n. varietate de diamant impur, negru şi 
foarte dur, folosit la tăierea sticlei şi â porţelanului, ca 
abraziv etc. (< fr. carbortado) 

carbonâr s. m. membru al unei organizaţii revoluţionare 
secrete din Italia, care lupta pentru izbânda ideilor liberale, 
pentru eliberarea şi unificarea Italiei. (< it  carbonaro) 

carbonarism  s. n. mişcarea carbonarilor. (<it. carbon- 
arismo) ' '

carbonat s. m. sare a acidului carbonic. (< fr. carbonate, 
carbone)

carbonată vb. tr. a supune operaţiei de carbonatâre. 
: (< fr. carbonater)
carbonatâre s. f  1. reacţie chimică de transformare a 

hidroxizilor de carbon în carbonaţi, cu participarea bi
oxidului de carbon. 2. operaţia de tratare cu bioxid de 
carbon a zemurilor la fabricarea zahărului, pentru puri
ficare. (< carbonata)

CARBONI— v. c a r b ( o ) - .
carbonic, - ă  adj. bogat în carbon, o acid ~ = acid
- slab, format prin dizolvarea bioxidului de carbon în apă.

(<fr. carboniqne) 
carbonier, - ă  I. adj. referitor la cărbune. II. s: n. navă 

destinată transportului de cărbuni. (<fr. charbonnier) 
carbonifer, - ă  I. adj. 1. (despre terenuri, roci) care 

conţine zăcăminte de cărbune. 2. referitor la cărbunele 
de pământ, la’extracţia şi prelucrarea lui. II. adj., s. n. 
(din) penultima perioadă a paleozoicului, în care s-au 
format bogate zăcăminte de cărbuni. (<fr. carbonifere) 

carbonificâre s. f  proces de formare a cărbunilor natu
rali, prin ardere lentă, în lipsa oxigenului. (<it. carboni- 
ficare)

carbonil s. m. 1. grupare funcţională bivalentă, în 
moleculele aldehidelor şi ale cetonelor. 2. combinaţie a 
oxidului de carbon cu aite metale grele. (<fr. carbonyle) 

carbonilic, - ă  adj. (despre substanţe) care conţine în 
, moleculă gruparea carbonil. o  compuşi ~ci — denumire 
, generică pentru aldehide şi cetone. (<engl. carbonylic) 

,carbonitrurâ vb. tr. a efectua o carbonitrurare. (<fr. 
carbonitrurer)

carbonitrurâre s. f  procedeu de cementare a oţelului 
prin,.introducerea simultană a,carbonului şi azotului în 
stratul superficial al unei piese. (< carbonitnira) 

carbonizâ vb. refl. 1. (despre cărbuni) a se descompune 
termic în absenţa oxigenului din aer. 2. (despre .lemne) 
a se transforma în cărbuni (prin ardere); (despre substanţe 
organice) a se face scrum. (<fr. carboniser) 

carbonizator s. n. aparat pentru carbonizarea lemnului.
(< fr. carbonisateur) 

carborundum  s. n. carbură de siliciu, folosită ca abraziv. 
(<fr. carborundum)

carboterapi'e s . f  folosire terapeutică a gazului carbonic.
(< fr. carbolherapie) 

carboxihem oglobină s. f .  compus stabil care se for
mează în sânge din oxidul de carbon şi hemoglobină. 
(<fr. carboxyhemoglobine) - 

carboxil 5. m. grupare funcţională monovalentă, în acizii 
organici. (<fr. carboxyle) 

carboxilâre s. f  introducere a grupării carboxil în 
molecula unui compus organic, (după fr. carboxylation) 

carboxilâză s. f .  enzimă care catalizează o reacţie de 
carboxilare. (<fr. carboxylase) 

carbuncul s. n. infecţie a pielii şi a ţesutului subcutanat, 
rodusă de un stafilococ, prin necroza ţesuturilor afectatei; 
uboi. * (vet.) dalac, cărbune, ( d a t  carbuncuhis) 

carbură vb. tr. a introduce carbon în fier sau într-un 
aliaj feros topit. (<fr. carburer) 

carburânt s. m. combustibil lichid, volatil, la motoarele 
cu ardere internă. (<fr. carburant) 

carburator s. n. organ al unui motor cu ardere internă 
în care se formează amestecul carburant. (<fr. car- 
burateur)

carburâtie s. f .  amestecare a combustibilului cu aer (la 
motoarele cu ardere internă). (<fr. carburation) 

carbură s . f ! compus al carbonului cu un metal sau cu 
unele metaloide. O ~ de calciu ~  carbid. (< fr. carbure) 

carcafung s. n. parâmă care se fixează pe marginea 
întinsă a unei vele, pentru strângerea acesteia, (după 
engl. cargue fond) 

carcân  s. n. guler de' fier cu care erau legaţi în Franţa 
răufăcătorii la stâlpul infamiei. (<fr. corcan) 

carcâsă s. f  1. cadru, osatură, a unui aparat sau instru
m ent 2. totalitatea oaselor care formează scheletul unui 

. 'animal. • porţiune dintr-un animal jupuit şi eviscerat, 
scheletul cu muşchi, destinat consumului public. (<fr. 
carcasse)

carcerâl, - ă  adj. referitor la regimul de carceră, Ia 
închisoare. (<fr. carceral) 

cârceră s. f .  încăpere mică şi întunecoasă în închisori, 
cazărmi şi şcoli, în trecut, pentru detenţie temporară, 
sub un regim aspru, a celor pedepsiţi. (<lat. carcer, it  
carcere)

carcerulă s. f .  fruct uscat, indehiscent, oligosperm, cu 
stilul persistent (<fr. carcende)

C A R C IN (O )-  eleni, „cancer11. (<fr. carcin/o/- , cf. gr.
karfdnos, rac, crab) 

carcinogen , - ă  adj., s. n. (substanţă) care produce 
carcinom. (< fh  carcinogene) 

carcinogeneză s. f  formare şi dezvoltare a tumorilor 
maligne. (<fr. carcinogenese) 

carcinoid , - ă  I. adj. referitor la tumorile maligne. II. 
s. n. pl. grup de tumori din celulele endocrine cu 
granulaţii citoplasmatice, în organele derivate din tubul 
intestinal primitiv. (<fr. carcinoide/s/) ■ 

carcinoliză 5. f .  proces de dezintegrare a celulelor car- 
cinoase. (<fr. carcinolyse) 

carcinologie s. f .  L ramură a oncologiei care studiază 
carcinoamele. 2. disciplină care se ocupă cu clasificarea 
crustaceelor. (<fr. carcinologie) 

carcinom  s. n. 1. tumoare canceroasă epitelială sau 
glandulară. 2. cancerul plantelor. (<fr. carcinome) 

carcinom atos, -o â să  adj. de natura carcinomului.
(<fr. carcinomateux) 

carcinom atoză s .f. proces de extindere a carcinoamelor 
la mai multe organe; carcinoză. (<fr; carcinomatose) 

carcinostâtic, - ă  adj., s. n. (agent) care opreşte dez
voltarea carcinoamelor. (<fr. carcinostatique) 

carcinoză s. f .  carcinomatoză. (< fr. carcinose) 
ca rd l s. n. tip de cartelă magnetică prin care se pot 

face olăţi cu mijloace electronice. (<engl. card)
-c â r d  v. c a r d i ( o ) - .  .
cardâ vb. tr. a destrăma un material textil; a scărmăna, 

a dărăci. (<fr. carder) 
cardam ină s. f .  plantă din familia cruciferelor, care 

creşte prin imaşuri umede; râjnică. (<fr. cardamine) 
cardam om  s. m. plantă din sud-estul Asiei, ale cărei 

. grăunţe au un gust piperat. (<fr. cardamome, gr. kar- 
aamomon)

cardân s. n. sistem de suspensie sau de articulaţie care 
permite uneia dintre părţile lui să-şi păstreze o anumită 
poziţie sau direcţie, indiferent de mişcările suportului ei. 
(<fr. cardan)
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cardânic, - ă  adj. 1. care dă voie unui obiect în suspensie 
să-şi păstreze poziţia orizontală. 2. (despre un sistem 
de articulaţie) care permite unei piese să stea într-o 
poziţie favorabilă pentru transmiterea mişcării, o ax ~ 
= arbore de transmisie care leagă cutia de viteze & unui 
motor cu arborele diferenţialului. (< it. cardanico) 

cârdă s. f  maşină pentru cardarea materialului textil. 
(<fr. carde)

C A R D I(O )- , - c â r d ,  - c a rd ie  elem. „inimă", „car- 
die“. (<fr. cardi/o/-, - c a r d - cardie, cf, gr. kardia, 
inimă)’

cardiâc, - ă  I. adj. de (la) inimă, referitor la inimă. II.
s. m .f .  suferind de o boală de inimă. (<fr. cardîaque) 

cardiâl, - ă  adj. al cardiei. (<fr. cardiaîe) 
cardialgfe s. f .  durere acută Ia nivelul cardiei. (<fr. 

cardialgie)
cârdie1 s. f  orificiu de comunicare dintre esofag şi 

stomac, aproape de inimă. (<fr. cardio)
-c a rd ie  v. c a r d i ( o ) - .
cardiectazie s. f  dilatare a cavităţilor inimii. (<fr.

cardiectasie)
cardiectom ie s. f  excizie chirurgicală a unei părţi a 

inimii. (<fr. cardiectomie) 
cardigân s. n. jachetă bărbătească tricotată de sport, cu 

mâneci largi, încheiată în faţă. (<fr., engl. cardigan) 
cardinal1 s. m. I. prelat care ocupă cea mai înaltă 

funcţie în ierarhia bisericii catolice, după p>apă. • (adj.) 
roşu—' = roşu-purpuriu. II. mică pasăre cântătoare din 
America, cu’ penajul de un rosu-aprins, cu negru în 
jurul ciocului galben. (<fr. cardinal) 

cardinal2, - ă  I. adj. principal, fundamentai, esenţial, o 
punct ~ »  fiecare dintre cele patru direcţii principale 
după care se determină poziţia unui punct de pe glob; 
numeral ~ = numeral care exprimă un număr întreg, 
abstract sau un număr determinat de obiecte, fiinţe etc. 
II. s. n. (mat.) număr care exprimă o cantitate. (<fr. 
cardinal, lat. cardinalis) 

cardinalât s. n. 3. demnitatea de cardinal1 (I). 2. colegiu 
al cardinalilor. (<fr. cardinalat, la t cardinalatus) 

cardioangiologfe s. f .  disciplină medicală care studiază 
inima şi aparatul circulator. (<fr. cardioangiologie) 

cardiobalistografîe s. f  balistocardiografie. (<fh 
cardiobalistographie) 

cardiocel s. n. hernie congenitală a inimii în abdomen.
(< fr. cardiacele) 

cardiochirurgie s. f .  chirurgie a inimii. (<germ. Kardio- 
chirurgie)

cardioclazfe s. f .  ruptură a unui perete al inimii. (<fr. 
cardioclasie)

cardiodinle s. f .  senzaţie dureroasă în regiunea precor- 
dială sau în inimă. (<ir. cardiodynie) 

cardiofobi'e s. f  teamă patologică de bolile de inimă.
(< fr. cardiophobie) 

cardiogeneză s.f. proces de formare a inimii embrionare.
(<fr. cardiogenese) 

cardiogrâf s. n. aparat folosit în cardiografie. (<fr. 
cardiographe)

cardiografie s . f  metodă de înregistrare grafică a bătăilor 
inimii. (<fr. cardiographie) 

cardiogram ă s. f .  curbă a bătăilor inimii înregistrate la 
cardigraf. (<fr. cardiogramme) 

cardioidă s. f  curbă descrisă de un punct al unui cerc 
care se rostogoleşte fără alunecare pe un cerc fix exterior 
şi de aceeaşi rază. (<fr. cardio'ide) 

cardioinhibitor adj,’ nery — =  ramură a nervului vag 
care are funcţia de a rări bătăile inimii. (<fr. cardioin- 
hibiieur)

cardiollză s. f  îndepărtare chirurgicală a aderenţelor 
pericardice, după rezecţia costală. (<fr. cardiolyse) 

cardiolog, - ă  s. m. f .  medic specialist în cardiologie.
(<fr. cardiologue) :

cardiologie s. f . ramură a medicinei care studiază 
anatomia, fiziologia şi patologia inimii; cardiopatologie. 
(<fr. cardiologie) 

cardiom alacie s. f  distrofîe a muşchiului cardiac, prin 
infiltrarea fibrei musculare cu grăsimi; (<fr. cardio
malacie)

cardiom egalfe s. f . mărire a volumului inimii, în in
suficienţa cardiacă. (<fr. cardiomegalie) 

cardiom etrie s. f .  măsurare a dimensiunilor inimii sau 
a forţei sale de contracţie. (<fr. cardiometrie)

ca rd io m io p a tie  s. f  afecţiune inflamator-degenerativă 
a miocardului, în cadrul unui proces patologic. (<engl. 
cardiomiopathy) 

ca rd io m io p ex îe  s. f  fixare chirurgicală la miocard a 
unui lambou muscular bogat vascularizat. (<fr. cardio-  
myopexie)

ca rd io m io to m ie  s . f  incizie chirurgicală a seromucoasei 
gastrice şi esofagiene la nivelul sfincterului cardiac. (<fr. 
cardiomyotomie) 

c a rd io p â t, - ă  s. m . f  suferind de cardiopatie, ^c a rd io 
patie)

c a rd io p a tie  s. f  denumire generică a afecţiunilor cardi
ace. (<fr. caraiopathie) 

ca rd io p a to lo g ie  s.f. cardiologie. (< fr. cardiopathologie) 
ca rd io p ex ie  s . f  metodă chirurgicală pentru revascularea 

miocardului în insuficienţa coronariană organică. (<fr. 
cardiopexie)

ca rd io p la s tie  s. f  operaţie plastică asupra stomacului 
şi esofagului pentru lărgirea cardiei. (<fr. cardioplastie) 

ca rd io p leg ie  s. f  paralizie a muşchiului inimii. (<fr. 
cardioplegie)

ca rd io p to z ă  s . f  deplasare în jos a inimii. (<fr. cardio- 
ptose)

c a rd io ra fie  s. f  suturare a unei plăgi cardiace. (<fr. 
cardiorraphie)

ca rd io sc le ro ză  s. f  scleroză a muşchiului cardiac sau 
a cardiei. (<fr. cardiosclerose) 

c a rd io sco p  s. n. aparat folosit în cardioscopie. (<fr. 
cardioscope)

card io sco p ie  s. f .  examinare a contracţiilor inimii la 
cardioscop. (<fr. cardioscopie) 

c a rd io sflg m o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea 
grafică a pulsului. (<fr. caraiosphygmographe) 

c a rd io sfig m o g râm ă  s. f  reprezentare grafică Ia sfig- 
mograf. (<fr. cardiosphygmogramme) 

c a rd io sp âsm  s. n. 1. spasm al inimii. 2. mişcare spastică 
a cardiei. (<fr. cardiospasme) 

c ard iosto rm e s. f  operaţie chirurgicală de deschidere a 
cordului. (<fr. cardiostomie) 

c a rd io ta h im e tru  s. n. aparat pentru măsurarea
frecvenţei contracţiilor inimii. (<fr. cardiotachymetre) 

c a rd io te ra p ie  f  tratamentul bolilor cardiace. (<fr.
cardiotherapie) 

ca rd io to m ie  s. f  I. incizie chirurgicală a inimii. 2.
incizie a cardiei. (<fr. cardiotomie) 

c a rd io tân ic , - ă  adj., s. n. (medicament) care stimulează 
activitatea inimii; tonicardiac. (<fr. cardiotonique) 

c a rd io to p o m e trie  s. f  măsurare a ariei capacităţii 
cardiace. (<fr. cardio-topometrie) 

c ard io tox ic , - ă  adj. (despre substanţe, agenţi) care tul
bură activitatea inimii. (<fr. cardiotoxique) 

c a rd io tro fie  s. f .  nutriţie a inimii. (<fr. cardiotrophie) 
card io v a lv u lo to m ie  s. f  secţionare a valvulei mitrale.

(< fr. cardio-valvulotomie) 
ca rd io v asc u lâ r, - ă  adj. referitor la inimă şi vasele de 

sânge. O sistem ~ = aparatul circulator. (< fr. cardio-vas- 
culaire)

c a rd ită  s . f .  inflamaţie a pereţilor inimii. (<fr. cardite) 
c â rd iu m  s. n. gen de moluşte cu cochilia ovală, subţire, 

foarte boltită. (< lat. cardium) 
c a rd o n  s. m. plantă erbacee de grădină, cu flori roşii-vio- 

lacee, comestibile. (<fr. cardon) 
ca re lâ j s. n. dispunere a elementelor care învelesc o 

construcţie. • pardoseală, pavaj din piese aşezate în 
carouri. (<fr. carrelage) 

c a re n â  vb. tr. 1. a repara, a curăţi carena unei nave. 
2. a aşeza o navă pe o coastă în vederea reparării 
carenei. 3. a acoperi cu tablă suprafaţa exterioară a unui 
vehicul. (<fr. carener, it. carenare) 

c a re n â j s: n. 1. carenare; abataj (4). 2, înveliş aplicat 
unui corp în vederea micşorării rezistenţei aerodinariiice. 
(<fr. carenage) 

c a ren â l, - ă  adj. al carenei florilor. (<fr. carenal) '
L c a re n â te  s . f  pl. subclasă de păsări având sternul prevăzut 

cu carenă (4). (<fr. carinates) 
c a re n ă  s. f  1. parte din coca unei nave, sub apă. • 

volumul de apă dislocat de un plutitor, de o haVă. 2. 
porţiune din corola leguminoaselor, în formă de luntre, 
prin unirea ceJor două petale inferioare. 3. îeşitiiHi a 
unui organ, a unui os. 4. prelungire a sternului la păsări.
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5. proeminenţă alungită în roca unei galerii sau peşteri 
calcaroase. (< fr. carene, it. carenă) 

carenţă vb. tr. a priva de unii factori indispensabili 
nutriţiei organismului. (<fr. carencer) 

carenţă s. fi. lipsă, insuficienţă; deficienţă. (<fr. carencey 
lat. carentia)

carenţiâL, —ă adj. referitor la carenţă; cauzat de o 
carenţă. (<fr. carentiel) 

car£t s! m. broască ţestoasă mare, comestibilă, din mările 
calde. (< fr. caret) 

caretâş s. m. meseriaş care face carete. (< caretă + -aş) 
caretă s . f  trăsură închisă. (<rus. kareta) . 
careu s. n. 1. aşezare în formă de pătrat. • fiecare dintre 

pătratele care alcătuiesc un caroiaj. 2. încăpere pe o 
navă pentru adunări, studii şi servitul mesei. 3. suprafaţa 
marcată a  terenului de fotbal, de tenis etc.; (p. ext.) 
teren de sport. 4. pătrat de cuvinte încrucişate. 5. formaţie 
de patru cărţi de aceeaşi valoare (la unele jocuri). 6. 
parte a unei biserici unde nava se intersectează cu 
transeptul. (< fr. carre) 

carfologi'e s. f  agitaţie a degetelor unui bolnav care 
pare că vrea să pipăie obiecte mici. (<fr. carphologie) 

cargabâs s. n. (mar.) manevră curentă de strângere a 
velelor. (<fr. cargue basse) 

cargo s. n. 1. încărcare completă a unei nave. 2. asigurare 
a mărfurilor în timpul transportului. (<germ. Kargo) 

cargobot s. n. cargou (1). (<engl. cargo-boat) 
cargoplân  s. n. plan de încărcare a mărfurilor pe o 

navă. (<engl. cargo-plan) 
cargou  s. n. 1. navă comercială destinată transportului 

de mărfuri; cargobot. 2. avion de marfă. (<fr. cargo) 
cariâ vb. refl. (despre dinţi) a face carii, a se strica. 

(<fr. carier)
cariatidă s. f  statuie reprezentând o femeie care susţine

o cornişă etc., ca o coloană. (< fr. cariatide, la t caryatides, 
gr. karyatides)

caric n. marfă încărcată la bordul unei nave. (cit. 
carico)

caricâ vb. tr. 1. a încărca o navă. 2. a exagera, a şarja.
(<it caricaret lat. carricare) 

caricatură!, — ă adj. de caricatură, referitor la caricatură.
(<fr. caricatural) 

caricatură s. f  1. desen care reprezintă o persoană, o 
situaţie etc. exagerând intenţionat, în scopuri satirice, 
anumite trăsături (negative). 2. {fig.) imitaţie nereuşită, 
denaturată. (<fr. caricature, i t caricatura) ' 

caricaturism  s. n. mod caricatural de prezentare a unei 
.persoane, situaţii etc. (< caricatură +,-ism ) 

caricaturist, - ă  s. m . f  artist specializat în caricaturi.
(<fr. caricaturiste) 

caricaturistic, - ă  adj. 1. care exagerează unele trăsături 
(negative) cu intenţie satirică sau umoristică. 2. propriu 
caricaturii. (< caricatură + -istic) 

caricaturiza vb. tr. a înfăţişa pe cineva sau ceva printr-o 
caricatură, (după fr. caricaturer) 

carie s. f i  1. boală a dinţilor prin măcinare lentă şi 
progresivă a smalţului şi a dentinei. • supuraţie interstiţială 
a ţesutului osos. 2. defect superficial al pieselor turnate, 
sub forma unor canale cu margini neregulate. • degradare 
a lemnului prin găurire şi măcinare de către cari. (<fr. 
carie, lat. caries) 

carieră1 s. f .  loc de unde se scoate piatră, marmură etc. 
(<fr. carriere)

cariferă* s . f  1. profesiune, ocupaţie. • poziţie în ierarhia 
socială şi profesională, în societate; situaţie bună. • (fig.) 
drum, cale (a unei idei, literaturi etc.) 2. mare manej 
de echitaţie în teren descoperit. (<fr. carriere) 

carierism  s. n. tendinţa de a parveni cu orice preţ şi 
prin orice mijloace, de a face carieră (1). (<fr. car- 
rierisme, rus. karierizm) 

carierist, —ă adj,, s. m . f  (cel) care practică carierismul.
(<fr. carrieriste) 

caril6n s. n. 1. orologiu din tumul unor catedrale dintr-un 
grup de clopote. 2. instrument muzical la care se pot 
executa arii, cu ajutorul unor clopoţei sau lame acordate 
la anumite tonuri. 3. p iesă, scrisă pentru un astfel de 
instrument (<fr. carillon)

C A R IO - elem. „nucleu". (<fr. caryo-, cf. gr. karyori) 
cariobi6nt s. m. organism vegetal cu nucleu bine dif

erenţiat (<fr. caryobionte) 
carioca1 s. f i  1. dans popular brazilian, devenit dans

modem de salon, asemănător rumbei; melodia corespun
zătoare. 2. instrument muzical de percuţie pentru baterea 
ritmului. (<sp., port. carioca) ' 

c a r i6 c a 2 s. f i  creion special pentru desen, cu o anumită 
pastă colorată, (n. com.) 

c a r io c â rp , - ă  adj. al cărui fruct seamănă cu o nucă.
(<fr. caryocarpe) 

ca rio ch in e tic , - ă  adj. referitor la cariochineză. (<fr.
caryocinetique) 

c a rio ch in eză  s. f i  mitoză. (<fr. caryocinese) 
c a rio c laz ie  s.fi. proces de fragmentare a nucleului celular.

(<fr. caryoclasie) 
ca rio filacee  s. f i  pl. familie de plante angiosperme 

dicotiledonate, dialipetale: garoafa; cariofilee. (< fr. caryo- 
phyllacees)

cario filee  s. f i  pl. cariofilacee. (<fr. caryophyllees) 
c a rio g am îe  s.fi. fuziune, prin împerechere cromozomică, 

a nucleilor mascul şi femei, în fecundaţie. (<fr.
• caryogamie)
ca r io g e n e z ă 1 s.fi. diferenţiere a nucleului celular. (<fr.

s. f i  proces de formare a unei carii dentare. 
(< fr. cariogenese) 

c a r io g râ m ă  s.fi. reprezentare schematică a cromozomilor 
dintr-o celulă, dintr-un nucleu; idiogramă. (<fr. 
caryogramme)

ca rio lă  s.fi. trăsură uşoară cu două roţi, pe arcuri, trasă 
de un cal. (<fr. carriole, i t  carriolă) 

c a rio lim fă  s. f i  plasmă nucleară în care sunt înglobaţi 
cromozomii. (<fr. caryolymphe) 

c a rio liză  s. fi. dezintegrare a nucleului celular. (<fr. 
caryolyse)

cario lo g ie  s.fi. ramură a citologiei care studiază nucleul.
(<fr. caryologie) 

c a r io m e trie  s. f i  măsurare a diametrului nucleelor celu
lare cu microscopul. (<fr. caryometrie) 

c a rio m it6 z ă  s. fi. totalitatea modificărilor suferite de 
nucleu în cariochinezi. (<fr. caryomitose) 

c a r io n  s. m. (biol) nucleu. (< gr. karyon) 
c a r io p lâ sm ă  s. fi. masă protoplasmatică vie din nucleul 

celular; nucleoplasmă. (<fr. caryoplasme) 
c a r io p la sm o g a m ie  s. fi. contopire a doi gameţi, 

rezultând o celulă nouă. (<fr. caryoplasmogamie) 
c a r io p lâ s t s. n. corpuscul din nucleul celular. (<fr. 

caryoplaste)
ca r io p să  s. f i  fructul uscat monosperm indehiscent, cu 

pericaipul lipit de sămânţă, la cereale. (<fr. caryopse) 
ca rio s , -o â s ă  adj. 1. (bot.) găunos; ros de viermi. 2.

referitor Ia caria dentară. (<germ. karios) 
c a r io te c ă  s. f i  membrană nucleară care separă 

carioplasma de citoplasmă. (<fr. caryotheque) 
c a r io tip  s. fi. dispunere schematică a cromozomilor unei 

specii. (<fr. caryotype) 
ca rio z6 m  s. m. masă de substanţă cromatică în plasma 

nucleară a celulelor. (<fr. caryosome) 
c a r ism â tic , - ă  adj. (despre autoritate) ţare se bazează 

pe valoarea personală extraordinară a unui individ, pe 
caracterul său sacru, istoric sau exemplar; (despre o 
personalitate) care se bucură de un mare prestigiu. (< fr. 
charismatique)

c a r ism ă  s. f i  dat particular conferit oamenilor prin graţia 
divină; har. (<fr. charisme, gr. kharisma) 

c a r itâ b il , ~ă adj. milos; generos; caritativ. (<fr. chari- 
table)

c a r i tâ te  s. fi. atitudine miloasă, plină de generozitate faţă 
de cineva; filantropie. (<fr. charite, lat. caritas) 

c a r ita tiv , - ă  adj. caritabil. (<fr. charitatifi lat. carita- 
tivus)

c a r ja c k in g  /cargeachin/ s. n. furt de maşini prin atac 
armat. (<engl. carjacking) 

c a r l in  $. m. câine de agrement cu corpul scurt, capul 
masiv, rotund şi brăzdat de riduri şi cu botul pătrat şi 
scurt; mops. (<fr. carlin) 

c a r lin g ă  s. f i  1. parte a fuzeîajului în care stă pilotul 
şi unde se găsesc comenzile de zbor. 2. piesă de legătură 
longitudinală, care uneşte diferite părţi ale unei nave. 
(< tr. carlingue) 

c a rm a n iâ lă  s. f i  1. dans popular revoluţionar francez 
din 1789; cântecul corespunzător. 2. vestă scurtă purtată 
în timpul Revoluţiei franceze. (<fr. carmagnole)

caryogenese) 
cariogeneză
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carm e lln ă  s .f .  lână regenerată, vigonie. (<fr. carmeline) 
c a rm elit, - ă  I. s. m .f. membru al unui ordin călugăresc 

catolic, celebru prin austeritatea sa. II. adj. inv., s. rt. 
(de) culoare de un brun pal. (<fr. camielite) 

c a rm in  I. s. n. materie colorantă de un roşu intens, din 
femela coşenilei. II. adj. inv., s. n. (de) culoare roşie 
vie. (<fr. carmin) 

c a rm in a tfv , - ă  adj., s. n. (medicament) care favo
rizează evacuarea gazelor din intestin. (<fr. camiinatif) 

ca rm in ic  adj. acid ~ = acid extras din coşenilă. (<fr. 
carminique)

carm otron s. n. (telec.) tub magnetron cu undă inversă.
(< fr. carmotron)

C A R N (I)-  elem. „came“. (<fr. cam/i/-, cf. lat. caro, 
camis)

carnâj s. n. măcel, masacru. (<fr. camage) 
carnal, - ă  adj. referitor la came; (p. ext.) trupesc, sen

zual. (<it. carnale, lat. camalis) 
carnallt s. n, mineral, clorură de magneziu şi potasiu.

(<fr. camalite) 
carnalitâte s. f  (rar) senzualitate. (<it. camalilă) 
carnasier, -ă  I. adj., s. m. (animal) carnivor. • (fig.) 

feroce; vorace II. s. f .  fiecare dintre măselele mari ale 
unor animale carnivore. (<fr. camassier) 

carnât, - ă  adj. 1. (despre alimentaţie) compus din came.
2. (bot.) de culoarea cărnii. (<fr. came) 

carnaţie s. f  coloritul şi structura pielii unei persoane.
(< fr. ’carnation) 

carnaval s. n. 1. perioadă care precedă postul, în unele 
ţări, în care au loc petreceri, jocuri etc. 2. petrecere 
populară cu jocuri mimice, deghizări, focuri de artificii. 
(<fr. carnaval) 

carnavalesc, - ă  adj. de carnaval; grotesc. (<fr. car- 
navalesque)

cam Sfice s. m. călău, gâde. (<it. comefice) 
carnet s. n. 1. caiet mic (pentru însemnări). 2. act, 

document de forma unui mic carnet (I), în care se arată 
apartenenţa posesorului. (<fr. carnet) 

carniân, - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al triasicului 
superior din regiunile alpine. (<fr. camieri) 

carnificâre s. f .  aspect particular al parenchinului pul
monar, a cărui culoare şi consistenţă seamănă cu cele 
ale muşchilor, (după fr. camification) 

carnivor, - ă  I. adj. (despre animale) care se hrăneşte 
cu came; carnasier; creofag, zoofag. o plante ~e = plante 
care digeră prin flori insecte sau microorganisme. II. s. 
n. pl. ordin de mamifere, cu carnasiere şi canini lungi 
şi ascuţiţi, care se hrănesc predominant cu came. (<fr. 
carnivore, lat. camivonis) 

carnotft s. n. mineral de uraniu şi vanadiu, radioactiv. 
(<fr. camotit)

cârnyx s. n. trompetă de forma unui animal cu'gura 
căscată,1 la celţi. (<fr., celt. camyx) 

caro s. n. culoare la cărţile de joc, cu romburi roşii. 
(< fr. carreaii)

caroiâ vb. intr. a aplica un caroiaj pe hartă. (<fr. 
carroyer)

caro iâ j , s. n. reţea de drepte paralele perpendiculare, 
trasate pe un desen, pe o hartă; cadrilaj. (<fr. carroyage) 

carolă s . f  dans popular medieval francez, în cerc sau 
în lanţ, lent, cu acompaniament instrumental sau vocal; 
melodia corespunzătoare. (<fr. carole) 

carolingiân, - ă  adj. referitor la dinastia lui Carol cel 
Mare. (<fr. carolingieri) 

caronâdă s. f  tun naval scurt pentru nimicirea perso
nalului de pe navele inamice. (<fr. caronade) 

carosâ vb. tr. a proiecta, a produce sau a monta o 
caroserie. (<fr. carrosser) 

carosâbil, - ă  adj., s. n. (parte a unui drum, a unei 
străzi) rezervată circulaţiei vehiculelor. (<fr. carrossable) 

caroserie s. f  construcţia montată pe un vehicul, pentru 
transportul oamenilor, materialelor, mărfurilor. (<fr. car- 
rosserie)

carosiSr, - ă  I. adj. (despre cai; şi s. m.) cu mersul
■ elegant, pentru vehicule de lux. II. s. m. fabricant, 

reparator de caroserii. (<fr. carrossier) 
carotâ vb. intr. (fam.) a înşela; a estorca.' • a juca la 

biliard astfel încât adversarului să-i rămână.o lovitură 
dificilă. (<fr. carotter) 

carotaj s. n. determinare a naturii • structurii straturilor

succesive ale unui teren prin extragerea de carote (II) 
sau prin măsurarea mărimilor fizice ale rocilor străbătute.

, (<fr. carottage)
car6tă s . f  I. varietate de morcovi timpurii, cu rădăcini 

scurte. II. probă cilindrică de'material extrasă din teren 
pentru a determina structura si caracteristicile straturilor.
• probă luată din betonul de fundaţie al unei şosele 
pentru stabilirea proprietăţilor fizico-mecanice. III. (fig.) 
înşelătorie, şarlatanie. IV. (fam.) stratagemă Ja biliard, 
prin care i se lasă adversarului o lovitură grea. (<fr. 
carotte, lat. carota, gr. karoton, morcov) 

caroten s. n. pigment portocaliu-roşcat în unele vegetale 
(morcovi) şi produse animale. (<fr. carotene, germ. 
Karotin)

carotenem ie s. f .  prezenţa carotenului în sânge. (<fr. 
carotenemie)

carotenoderm ie s. f  pigmentaţie gălbuie-roşiatică a 
tegumentelor, provocată de creşterea carotinemiei; 
ocrodermie, xantoză. (<fr. carotenodermie) 

carotenoid, - ă  I. adj. (despre substanţe) care conţine 
caroten. II. s. n. pigment asemănător cu carotenul. (< fr. 
caroteno'ide)

carotidă s. f .  fiecare dintre cele două artere principale 
de o parte şi de alta a gâtului. (<fr. carotide) 

carotidiăn, - ă  adj. al carotidei. (<fr. carotidien) 
carotieră s. f  1. sondeză pentru tăierea şi scoaterea la 

suprafaţă a carotelor (II). 2. aparat folosit pentru a face 
sondaje şi a lua eşantioane din fundul oceanelor. (<fr. 
carottiere)

carou s. n. pătrăţel imprimat sau ţesut pe unele stofe. 
(< fr. carreaii)

carp1 s. n. ansamblu de opt oase mici, care alcătuiesc 
articulaţia dintre antebraţ şi palmă. (<fr. cârpe, gr. 
karpos)

-ca rp 2 v. c â r p o -  . .
carpatic, -ă  adj. din munţii Caipaţi, referitor la Carpaţi;

carpatin. (<fr. carpatique) 
carpatin, —ă adj. carpatic. (<fr. carpatin) 
carpectom ie s. f  rezecţie a oaselor carpului1. (<fr. 

carpectomie)
carpelă s. f  frunză modificată, element constitutiv al 

gineceului. (<fr. carpelle) 
carpetă s. f  covoraş. (<fr. carpette) 
carpiân, - ă  adj. al carpului1. (<fr, carpien)
C Â R P O , -câ rp , —carpie elem. ,,fruct . (<fr. cârpo-, 

-cârpe, -carpie, c f  gr. karpos) 
carpocâpsă s. f  fluturas cu aripile cenuşii-cafenii, cu 

feţele şi marginile franjurate, pe arborii fructiferi. (<fr. 
carpocapse)

carpodiu s. n. carpelă sterilă, abortivă. (< lat. carpodium, 
fr. carpode)

carpofâg, - ă  adj., s. m. f .  frugivor. (<fr. carpophage) 
carpoiîte s .f. pl. plante inferioare cu sporangii în organe 

speciale. (<fr. carpophytes) 
carpof6r s. m. 1. bază lărgită a gineceului. 2. pedicel 

al sporocarpului. * partea sporiferă a ciupercilor superioare. 
(<fT. carpophore) 1

carpogam ie s. f  reproducere sexuată din care rezultă 
carpospori. (<fr. carpogamie) 

carpogeneză s. f .  transformare a ovarului, după fecun- 
daţie, în fruct. (<fr. carpogenese) 

carpollză s. f  disociere a carpelelor sudate. (< fr. car- 
polyse)

, carpologie s. f  parte a botanicii care studiază fructele.
(<fr. carpologie) 

carposferă f  oosferă înainte de fecundare. (< fr. 
carposphere)

carposperm  s. n. oosferă fecundată, la alge. (<fr. car- 
posperme) <

carpospor s. m. spor asexuat, neflagelat, la algele roşii.
(<fr. carpospore) 

carpotecă s .f . teaca sporilor, la alge. (< fr. carpotheque) 
carpozdm  s. m. corp de fructificaţie, specific ciupercilor.

(<fr. carposome) 
carst s. n. eroziune a calcarelor şi a ghipsurilor de către 

apă, însoţită de formarea de pâlnii, peşteri sau râuri 
subterane. (<fr. karst, germ. Karst) 

carstic, - ă  adj. referitor la carst, de natura caretului.
(<fr. karstique) 1 ■'

carstiflcâre s. f  dizolvarea rocilor solubile, transportul
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si depunerea sau precipitarea lor de către ape. (după fr. 
karstiflcation) ., . ■

carsto lo g , - ă  s. m . f .  specialist în carstologie. (<car- 
_stologie) .  '
carsto lo g ie  s . f  studiul fenomenelor carstice. (<fr. kar- 

stologie) ■ ' i •
c a r t1 5. n. 1. serviciu la bordul navelor, cu durata de 

patru ore. 2. unitate de măsură pentru unehiuri, de 11,15° 
(a 32-a parte din roza vânturilor); rumb. 3. unitate de 
volum anglo-americană, de 1,136 1. (<fr. quari) 

c a r t2 n. mic automobil cu caroserie simplificată, folosit 
în întreceri sportive sau jocuri pentru copii, (<engl., fr., 
it  kart, germ. Kart) 

c a r tă  vb. tr. 1. pa, repartiza corespondenţa poştală pe 
destinatari. 2. a grupa vagoanele pe diferite linii de 
descărcare. 3. a adăuga pe o hartă, pe un plan, noi 
detalii ale terenului. • a identifica'pe teren şi a reprezenta 
cartografic diferite tipuri de sol. 4. a identifica şi delimita 
rezervaţiile dintr-un arboret. (<germ. kartxeren) 

c a r ta t6 r ,  - o â r e  s. m .f. funcţionar care execută operaţii 
de cartare (1, 2). (<carta + -tor) 

c a r tă  s. f  1. (în evul mediu) act care emană de la un 
suveran, destinat a consemna unele drepturi sau libertăţi. 
2. convenţie, pact politic fundamental. • act care stabileşte 
funcţionarea unei organizaţii internaţionale: - (< fr. charte, 
lat. charta) *

c a r te l s. n. 1. înţelegere între societăţi industriale sau 
comerciale din aceeaşi branşă pentru a fixa cota de 
producţie, preţul produselor şi pentru a limita concurenţa. 
2. coaliţie politică între mai multe partide, grupuri pro
fesionale, sindicale în vederea unor acţiuni şi i scopuri 
comune. (<fr., engl. carie!) 

c a r te lă 1 vb. tr., refl. (despre întreprinderi, partide politice) 
a (se) reuni într-un cartel. (< cartel) 

c a r te lă 2 vb. tr. a supune desfacerea şi consumul alimentar 
sau al altor mărfuri la regimul cartelelor (1). (<cartela) 

c a r te lă  s. f l  1. carneţel, fişă (de carton) cu bonuri 
detaşabile de masă pentru cantină, pentru produse raţion- 

, alizate etc. 2. fişă-tip folosită Ia păstrarea şi prelucrarea 
codificată a informaţiei Ia calculatorul electronic. 3. bandă 
de carton perforată după un anumit desen, după care 
se ţese o stofă. (<iţ. cârtella) ,

c a r t e r 1 s. n. înveliş metalic etanş, ca suport sau protecţie 
pentru anumite părţi în mişcare' ale unui motor. (< engl., 
fr. carter)

c â r te r?  s. n. unitate de volum angio-americană, de 
290,942 1. (<engl. quarter) r 

c a r te z ia n , - a  I. adj., s. m. f  (adept) al cartezianismului. 
II. adj. coordonate -ene  =  sistem de numere care 
definesc poziţia unui punct în raport cu două axe 
perpendiculare (abscisa şi ordonata). (<fr. cartesien) 

c a r te z ia n ism  s. n. concepţia filozofică a lui Descartes 
şi a adepţilor săi, caracterizată prin raţionalism^ me
canicism şi dualism. ,(<fr._:cartesianisme) 

c a r t i e r  s. n. 1. parte a unui oraş, deosebită de celelalte 
printr-un caracter specific, propriu; locuitorii respectivi. 

.2 . comandament al unei mari unităţi militare, o marele 
~ general — organul suprem de conducere a armatei în 
timp de război. • loc unde este; cantonată o . armată; 
tabără. 3. porţiune a unei nave în fiecare bord înapoia 

, traversului, deasupra liniei de plutire. • porţiune a unei 
vergi, între bază şi capătul ei. 4. (herald.) fiecare din 
compartimentele unui scut. (<fr. quartier) 

c a rtilag in o s , - o â s ă  adj. 1. format din cartilaje. 2. 
, (despre marginea frunzelor) elastic si rezistent, asemănător 

uriui cartilaj. (<fr. cartilagineivc, - (at, cartilaginosus) 
ca r tila j  s. n. ţesut conjunctiv rezistent şi elastic, la 

extremităţile oaselor; zgârci. (<fr. cartilage) 
c â r tin g  s. n. sport practicat cu cartul2. (< engl., fr. karting) 
c a r t iru i  vb. tr. a încartirui. (după rus. kvartirovati) 
c a r tism  s. n. prima.mişcare politică revoluţionară de 

masă a proletariatului, în Anglia. (<engl. chartism, fr. 
chartisme) 1

c a r t is t1 s. m. practicant al cartingului. (<it. kartista) 
c a r tis t2, - ă  adj., s. m . f  (adept) al cartismului. (<engl. 

chartist)
C A R TO - elem. „hartă*4, „grafic**, „plan“, „carte de joc“.

(<it. carto-, cf. lat. charta) , ,
c a r to d ia g râ m ă  s. f l  hartă pe care sunt reprezentate 

grafic date referitoare Ia fenomene statistico-economice. 
(<fr. cartodiagramme)

cartodr6m  s. n. teren pentru carting. (< cart1 + /velo/- 
drom)

carto f s. m. plantă erbacee cu flori albe sau violete, 
tulpină subterană cu tubercule comestibile, bogate In 
amidon; (p. ext.) tuberculul însuşi. (<germ. KartoJJel) 

cartofii, - ă  s. m . f  pasionat de cartofilie. (<fr. carto- 
phile) ,

cartofilie s. f l  nimură a filateliei care se ocupă cu 
colecţionarea, studierea şi expunerea cărţilor poştale ilus
trate. (<fr. cartophilie) '

cartogrăf, - ă  s. m. fl. specialist în cartografie. (<fr.
. cartographe) ■
cartografiă vb. tr. a executa hărţi şi planuri topografice. 

(< cartografie)
cartografie s . f  1. disciplină care studiază metodele şi 

procedeele de a întocmi hărţi şi planuri topografice. 2. 
metodă de înregistrare a prezenţei, frecvenţei. etc. unui 
fenomen, prin cartograme şi hărţi. 3. (med.) reprezentare 
ecografică a potenţialelor electrice ale corpului. (<fr. 
cartographie) 1

cartogrâm ă s . f l  reprezentare grafică pe o hartă a unor 
mărimi, date statistice etc., repartizate teritorial. (<fr. 
cartogramme)

cartolină s. f l  carte poştală ilustrată. (< it. cartolina) 
cartologîe s . f l  studiul analitic şi istoric al hărţilor. (<fr.

cartologie) . •
cartom anciân , - ă  s. m . f  ghicitor în cărţi. (<fr. car- 

tomancien) . • >
cartom anţie s. f l  pretinsă artă de a ghici viitorul cu

ajutorul cărţilor de joc. (<it. cartomanzia)
cartom etrie s. fl. ramură a cartografiei care studiază

metodele şi instrumentele de măsurare a suprafeţelor.
: (<fr. cartometrie)
cartom ^tru s. n. instrument folosit în cartometrie.

(<germ. Kartometer) 
carton s. n . 1. hârtie groasă şi puţin flexibilă. 2. tăviţă 

de mucava; (p. ext.) conţinutul ei. 3. schiţă, studiu 
pregătitor la un tablou. 4. tub mic de hârtie groasă Ia 
capătul unor ţigări, prin care se trage fumul. (<fr. carton) 

cartona vb. tr a lega (o carte, un caiet etc.) în .coperte 
(de carton/1/), (< fr. cartonner) ,

cartonâj s.>n. 1. cartonare. 2. atelier unde se fac obiecte 
..de  carton. 3. obiect de carton. (<fr. cartonnage) 
cartonieră s. f l  cartotecă. (<fr. cartonniere) 
cartotecă s . f  totalitatea fişelor de evidenţă la personalul 

sau materialele dintr-o întreprindere ori instituţie. • cutie, 
; dulap unde se păstrează fişe; cartonieră. (<fr. cartotheqne, 

germ. Kartothek, rus. kartotekd) 
cartu lâr s. n. culegere de titluri (scrieri) referitoare la 

drepturile unei mănăstiri sau biserici. (<fr. cartidaire, 
lat. chartularium) 

cartuş s. n. 1. tub metalic sau de carton care conţine 
încărcătura de exploziv şi proiectilul unei arme de foc.

■ • piesă de hârtie care conţine un exploziv. • filtru de 
hârtie împăturită într-un anumit mod (mai ales la car
buratoare). O ~filtrant -  dispozitiv pentru filtrarea aerului, 
care se ataşează la o mască de gaze. 2. loc rezervat 
comentariului, titlului sau altor date diatr-un desen, o 
hartă, un tablou; motiv ornamental, chenar care încadrează 
un text, un titlu, un cuvânt; textul însuşi. 3. ambâlaj-tip 
cu maf multe pachete de ţigări sau sticle de băutură. 
(<fr. cartouche) 

cartuşerie s. f .  secţie într-un arsenal unde se fabrică şi 
se depozitează cartuşele. (<fr. cartoucherie) 

cartuşieră s. f .  cutie de piele etc. la centură, ;în care 
se ţin cartuşe. • bandă de piele sau de pânză pe care 
se poartă cartuşele de vânătoare. (<fr. cartouchiere) 

carub j. m. fructul, carubierului. (<it. carmbo) 
carubier s. m. arbore cu lemnul roşu şi tare, care creşte 

în regiunea alpină mediteraneană; roşcov. (< fr. caroubier) 
carunculă  s .fl  1. formaţie anatomică mică, proeminentă; 

nodul. 2. excrescenţă cărnoasă pe tegumentul seminţei, 
colorată, bogată în materii oleaginoase, la diseminare 
prin intermediul insectelor. (< fr. caroncide, lat. cănmciila) 

carură s . f .  1. lărgime a umerilor şi a spatelui cuiva. 
2. formă largă şi pătrată a pântecelui, a corpului etc. 3. 
personalitate puternică a cuiva. • (flg.) calibru. (<fr. 
carrure)

cârus s. n. (med.) starea cea mai gravă, ultimă a comei. 
(< fr. carus)

carusel s . f  1. instalaţie din mai mulţi căluţi de lemn,

»
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pe care încalecă copiii şi care se învârtesc pe o pistă 
circulară; căluşei. 2. dispozitiv circular pentru manutenţi- 
une (1). O ~ aerodinamic = turn metalic pe un suport 
rotativ, pe care se poate monta un obiect profilat în 
vederea măsurării forţelor aerodinamice; stn ing -~ , = 
strung cu axa de rotaţie verticală, la prelucrarea pieselor 
grele de înălţime mică. 3. reprezentaţie a unui grup de 
călăreţi care execută o serie de mişcări de dresaj. 3. 
circulaţie intensă de vehicule în diverse sensuri. 5. (fig.) 
succesiune rapidă de oameni, de lucruri. (<fr. carroitsef) 

Carvâka' /cear-/ s. n. şcoală materialistă şi ateistă indiană 
care afirmă că 1a temelia lumii se află patru principii: 
aerul, focul, apa şi pământul şi respinge temeiurile religiei 
vedice şi brahmânice, propovăduind idealul etic al des
fătării raţionale. (<sanscr. carvaka) 

casa vb. I. tr. 1. a anula, în urma unui recurs, o hotărâre 
judecătorească. 2. (rar) a sparge. 3. a scoate din uz , şi 
din inventar, a reforma (o maşină, un aparat etc.). II. 
rejl. (despre vin) a-şi pierde culoarea naturală în contact 
cu aerul. (< fr. casser) 

casâb il, - ă  adj. 1. casant. 2. (despre o hotărâre 
judecătorească) care poate fi anulat în urma unui recurs. 
(<fr. cassable) 

ca san t, - ă  adj. care se sparge, se sfărâmă; fragil; casabil 
(l). (<fr. cassant) 

casa tă  s. f  îngheţată cu fructe mai consistentă şi dispusă 
în straturi. (<it. cassata, fr. cassate) 

casa ţie  s. f  (în unele state) organ judecătoresc suprem 
capabil a casa (1) o sentinţă pronunţată de organele 
judecătoreşti de grad inferior. (<ft. cassatidri) 

c a sa tiu n e1 s. f  compoziţie pentru orchestră sau formaţie 
de cameră asemănătoare serenadei, care se deschide cu 
un marş, în aer liber. (<germ. Kassation, it. cassazione) 

c a sa tiu n e2 s. f  1. (jur.) anulare a unei hotărâri 
judecătoreşti în urma admiterii recursului. 2. (cont.) 
totalizarea operaţiilor privind scoaterea definitivă din uz 
şi din inventar a unui mijloc fix. 3. spargere. (<fr. 
cassation) <

casâva  s . f  plăcintă din făină de manioc. (<fr. cassave, 
sp. cazaba)

casă  s. f  1. dulap, Iadă de oţel în care se ţin bani, 
bijuterii, hârtii de valoare etc. 2. loc unde se achită 
costul cumpărăturilor într-un magazin. • ghişeu unde se 
fac încasările şi plăţile într-o întreprindere, instituţie etc,
• sumă de bani în casieria unei întreprinderi sau instituţii.
O a face ~a -  a face bilanţul încasărilor şi plăţilor 
dintr-o zi; plus (sau minus) de ~  =. diferenţă rezultată 
în plus (în minus) după stabilirea încasărilor şi plăţilor; 
registru de ~ = registru în care se trec sumele încasate 
şi cele plătite. • ~ de bagaje -  birou în incinta unei 
(auto)gări, unde se pot depune temporar, spre păstrare, 
bagajele călătorilor. (<it. cassa, germ. Kasse) 

cascad ă  s. f  1. cădere naturală de apă de la o .mare 
înălţime; cataractă . 2. (fig.) suită de lucrări care se 
produc în sacade, o -  de râs ~  râs sacadat şi prelungit;
-  de aplauze = aplauze puternice. 3. montaj în . ~ = 
mod de legare a unor aparate, maşini sau circuite electrice 
astfel încât curentul de Ia intrare să fie egal cu cel de 
la ieşirea elementului anterior. • succesiune de uzine 
hidroelectrice pe un curs de apă regularizat. 4. cădere 
liberă, pe sol, a unui acrobat sau cascador. (<fr. cascade) 

c a scad o r, - o â r e  s. m. f  1. persoană special antrenată 
care se substituie unui actor de film, în scenele cu 
acţiune periculoasă. 2. acrobat care execută serii de 
căzături şi sărituri. 3. (fam.) persoană cu o conduită 
uşuratică. (<fr. cascadeur) 

cascad o rie  s. f  I. profesiunea de cascador. 2. faptă 
temerară, de cascador. (< cascador + - ie) 

căscă  s. f  1. acoperământ de cap din metal uşor, dar 
rezistent, pe care ii poartă militarii în luptă, unii sportivi 
sau muncitorii, scafandrii şi cosmonauţii pentru protejarea 
capului. O - ăşti albastre -  trupe ONU aflate în zone 
de conflict. * acoperământ de cap din cauciuc, la înotări 
pentru a nu-şi uda părul. 2. dispozitiv metalic în formă 
.de căciulă, servind la uscatul părului. 3. dispozitiv din 
unu sau două receptoare fixate pe urechi pentru ascultarea 
transmisiunilor radiofonice sau telefonice. (<fr. casque) 

caschetă  s. f  şapcă cu cozoroc şi cu fundul rotund şi 
larg. (<fr. casquette) .

casero lă  s. f .  1. capsulă de porţelan cu coadă pentru 
topirea în laborator a substanţelor vâscoase şi puţin 
volatile. 2. vas de bucătărie cu coadă şi fiind plat. 3. 
recipient din material plastic, pentru alimente. 4. carenajul 
unei elice. (<fr. casserole)

case tâ t, - ă  adj. (arhit., constr.) compartimentat în casete
(4). (< casetă + -ai) 

case tă  s. f .  1. cutie (mică) în care se păstrează bani, 
obiecte preţioase etc. 2. cutie pentru închiderea şi pro
tejarea unor dispozitive sau mecanisme, pentru păstrarea 
unor piese etc. • cutie etanşă de diferite forme în care 
se ţin clişee, pelicule fotosensibiîe etc. 3. cutie de material 
plastic conţinând o bandă magnetică, într-un casetofon.
4. fiecare dintre compartimentele adâncite, de formă 
regulată, care decorează un plafon sau intradosul unei 
bolţi; caseton; cheson (5). 5. text tipărit încadrat într-un 
chenar. 6. ~ tehnică = notă a editurii sau a tipografiei 
asupra apariţiei unei publicaţii. 7. partea metalică a unei 
proteze dentare. (<fr., engl. cassette, it. cassetta) 

caseto fon  s. n. magnetofon cu casete (3). (< casetă + 
/magnet o!fon)

caseton  s. n. 1. mobilă florentină din epoca Renaşterii, 
având sertare ornate cu sculptură măruntă. 2. casetă 
mare (A). (<it. cassetone) 

case to tecă  s . f  colecţie de casete (3); locul de depozitare.
(<fr. cassettotheque) 

cash  /cheş/ s. n. (fam.) bani gheaţă, în numerar. (<engl. 
cash)

cash  flow  /cheş flau/ s. n. (fin.) diferenţa dintre încasările 
şi plăţile curente ale unei întreprinderi. (<engl. cash 

flow)
casier, - ă  s. m. f  persoană care efectuează operaţii de 

casă(2) într-o întreprindere sau instituţie. (<it. cassiere) 
cas ierie  s. f .  serviciu, birou unde se efectuează operaţii 

de casă (2). (< casier + -ie) 
c a s ie riţă  s. f .  casieră. (< casier + - iţă) 
casing  /chei-sin/ s. n. tubaj exterior într-o sondă de 
' petrol. (<engl., fr. casing) 
casiopeiu  s. n. luteţiu. (< fr. casiopeium) 
c a s ite rit s. n. bioxid natural de staniu. (<fr. cassiterite) 
câsiu  s. n. rigolă pavată, largă si evazată, care traversează 

un drum în punctele cele mai joase ale traseului. (<fr. 
cassis)

C A S M O - elem. „deschidere, fisură‘\  (<fr. chasmo- ,  cf. 
gr. khasma)

casm offl, - ă  adj. (despre plante^ care creşte în 
crăpăturile stâncilor. (<fr. chasniopfile) 

casm oflte  s .f .  pl. plante casmofile. (<fr. chasmophytes) 
casm o g am îe  s. f  polenizare care are loc după 

deschiderea florilor, (Cfr. chasmogamie) 
caso letă  s . f i .  vas în care se ard parfumuri, mirodenii.

* cutie de metal în care se sterilizează feşi, vată, 
instrumente medicale. 2. ornament în formă de vas din 
care ies flăcări, Ia arcuri de triumf, altare etc. (<fr. 
cassolette)

casone s. n. mobilă de forma unei lăzi, cu sculpturi în 
lemn sau picturi, pentru păstrarea veşmintelor. (<it. 
cassone)

cassap â n ca  s. f .  mobilă italiană din timpul Renaşterii, 
dintr-un caseton cu rezemătoare şi spătar. (<it. c'assa- 
panca)

câssedeck  s. n. casetofon fără amplificator de putere.
(<engl. câssedeck) 

cast, - ă  adj. pur, neprihănit, neîntinat; nepătat, virtuos.
(<it. casto, lat. castiis) 

cas tan ie tă  s. f. (pl.) instrument muzical de percuţie 
pentru acompanierea dansului si a muzicii, din două 
plăcuţe de lemn, care se prind ae degete şi, prin lovire, 
produc un sunet sec. (</r. castagnette, sp. castaneta) 

cas tan o z iâm  /-ziom/ s. n. pământ brun deschis sau 
castaniu, caracteristic solurilor de stepă uscată. (<rus. 
kastanosem)

câs tă  s. f .  1. (la hinduşi, egipteni şi la alte popoare 
orientale) categorie socială închisă, strict delimitată prin 
originea comună, ocupaţii, privilegii, cult religios etc. • 
(p. ext.) grup social închis care îşi apără cu stricteţe 
privilegiile; clan, clică. 2. ansamblu de indivizi în cadrul 
familiilor de insecte sociale (albine, furnici, termite) care 
îndeplinesc aceleaşi funcţii. (<fr. caste, port. casta) 

castel s. n. 1. construcţie fortificată, medievală, cu turnuri, 
înconjurată cu ziduri mari şi şanţuri, servind ca reşedinţă 
seniorilor feudali. O ~~e în Spania = visuri irealizabile, 
planuri fantastice; himere; ~ de apă = rezervor, construcţie 
înaltă, destinată acumulării apei potabile sau industriale 
şi distribuirii ei. 2. fiecare dintre construcţiile metalice 
sau de lemn deasupra punţii superioare a unei nave. 
(<lat. castellnm, it. castello)
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castelân, - ă  s. m. f i  proprietar, stăpân al unui castel; 
locuitor sau administrator al unui castel. (<!at. castellanus, 
it. castellano, pol. kasztellan) 

castiliân, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Castilia. • (s.f?) 
limbă romanică vorbită în Spania. (<it. castigliano, fr. 
castiîlian)

câsting s. n. 1. concurs sportiv în care participanţii au 
dreptul la un număr de aruncări la ţintă cu lanseta. 2. 
selectare a actorilor pentru un film, spectacol, emisiuni 
televizate. (<engl. casting) 

castitate s. f .  însuşirea de a fi cast; neprihănire; feciorie.
(< lat. castitas, it. castită) 

câstor I. s. m. mamifer rozător semiacvatic care îşi face 
cuiburi pe marginea râurilor; biber. n .  s.<n. blana pre
lucrată a acestui animal. • postav din păr de castor (I). 
(<fr., lat. castor) 

castor£um  s. n. secreţie odorantă a castorului, folosit 
în farmacie şi cosmetică. (< fr. castoreiim, lat. castoreum) 

castra vb. tr. 1. a extirpa sau a steriliza organele sexuale. 
2. (fig-) a mutila, a ciopârţi (o operă). (<fr. castrer, lat. 
castrare)

castrâre s. f  acţiunea de a castra; castraţie. • îndepărtare 
a staminelor dintr-o floare hermafrodită sau a inflores
cenţelor masculine ale plantelor unisexuate monoice. •

i (med) extirpare în tratamentul paliativ, în scop antalgic, 
în anumite forme de neoplasm. (< castra) 

castraţie s . f .  castrare. (<fr. castration, lat. castratio) 
castrism  s. n. mişcare revoluţionară care se inspiră din 

ideile lui Fidel Castro. (< fr. castrisme) 
castrist, - ă  adj., s. m . f .  (adept) al castrismului. (<fr. 

castriste)
câstru s. n. lagăr, tabără fortificată a unei unităţi din 

armata romană. (<lat. castnim) 
casuarina s . f  gen de arbori din Australia şi Indomalai- 

esia, cu ramuri în formă ‘de nuiele şi cu * lemn foarte 
tare. (<fr., lat. casuarina) ■ 

casulă s. f  veşmânt cu aspect de pelerină fără mâneci 
si cu o singură deschizătură pentru cap, la preoţii catolici. 
(<germ. Casula, lat. casuîa) 

casuletă s . f  iahnie de fasole boabe cu afumături. (<fr. 
cassoulet)

casură s. f .  (tehn.) spărtură, ruptură, fisură; loc pe 
suprafaţa unui obiect unde acesta este spart; fractură (2). 
(<fr. cassure)

câsus ’ belii s. n. inv. 1. orice, acţiune politică sau 
militară care poate duce la declanşarea unui război. 2. 

retext prin care se justifică un conflict. (< lat. casus 
elii, caz de război) ,

casa s. f .  stofă din lână cu tuşeu moale, vopsită în culori 
deschise. (<germ. Kascha) •, 

caşalot s. m. cetaceu din ţările calde, asemănător cu 
balena, cu un cap foarte mare şi dinţi pe falca inferioară. 
(<fr. cachalot) 

caşectic, —ă adj., s. m. f .  (suferind) de caşexie. (<fr.
cachectique) 

caşerâre s. f  caşerat. (după fr. cacher) 
caşerât s. n. lipire pe un carton a unei hârtii de calitate 

superioară, a unei coli de celuloid etc. pentru a-i da un 
aspect mai frumos; caşerare. (după fr. cacher) 

caş£t s. n. 1. carnet în care se înseamnă fiecare lecţie 
pe care o ţine un profesor. • plată făcută după numărul 
de lecţii predate. 2. (filat.) plic ştampilat din prima zi 
a emisiunii timbrelor. (<fr. cachet) : '

casetă s. f  capsulă mică dintr-o foiţă de amidon, în 
care se închid, prafurile medicamentoase (cu gust ne
plăcut); bulină (1). (<fr. cachet) 

caşâtic, - ă  adj., s. m. f . (suferind) de caşexie. (<fr. 
cachetique)

caş£u s. n. ecran opac în faţa obiectivului unui aparat 
de filmat, la filmări combinate, pentru a acoperi o parte 
din cadru; mască (8). (<fr. cachet) 

caşexie s. f  sindrom prin slăbirea progresivă a întregului 
organism şi printr-o insuficienţă funcţională a unor 
organe. (<fr. cachexie) 

caşm ir s. n. 1. rasă de capre, din Caşmir şi Tibet, filră 
coame, cu păr moale şi1 mătăsos. 2. ţesătură fină, care 
se făcea la început din părul acestei capre. (<fr. 
cachemire)

■C A TA - p re f  „în joc“, „spre interior44. (<fr. cata-, cf. 
gr. kata)

catabâtic, - ă  adj. (despre vânturi) care posedă o com
ponentă verticală descendentă. (<fr. katabatique)

catabidză s. f .  ■ degenerare a celulelor ca urmare a 
maturării şi îmbătrânirii. (<engl. catabiosis) 

catabolic, - ă  adj. referitor Ia catabolism.' (<fr. cat- 
abolique)

ca tab o lism  s. n. dezasimilaţie (2). (< fr. catabolisme) 
c a ta b o lit s. n. produs al catabolismului. (<engl. catabo- 

lite)
cataclăstic, - ă  adj. referitor Ia cataclază. (<fr. cata- 

clastique)
cataclază s. fi, zdrobirea si deformarea mineralelor unei 

roci datorită presiunii şi dislocărilor din scoarţa Pămân
tului. (<germ. Kataclase) 

cataclinăl, - ă  adj. (despre o pantă de teren, o falie) 
înclinat în sensul straturilor. (<engl. cataclinal) 

catach'sm s. n. 1. schimbare violentă, bruscă în natură 
sub influenţa unor fenomene interne şi de scurtă durată 
(cutremure, erupţii vulcanice etc.). 2. (/?£,). răsturnare 
bruscă, distrugătoare, în viaţa socială; calamitate, dezastru. 
(<fr. cataclysme, gr. kataklysmos) 

catad ism ic , - ă  adj, cu caracter de cataclism. (<fr. 
cataclismique)

catacom bă s. f .  galarie subterană care servea primilor 
, creştini ca loc de refugiu, de cult si de înmormântare; 
(p. ext.) galerie subterană (lungă şi îngustă). (<fr. cata
combe, it,; catacomba) 

catacustică s. f i  parte a acusticii care are ca obiect 
, studiul ecourilor. (<fr. catacoustique) _ 
catadioptric, - ă  adj. (despre un sistem optic) care

presupune refracţie şi reflexie în acelaşi timp. (<fr.
catadioptrique) ’ ., ,

catadioptru  s. n. sistem optic care răsfrânge razele 
luminoase în direcţia lor de incidenţă. (<fr. catadioptre) 

catadrom , - ă  adj. 1. (bot.) orientat în , jos şi spre
exterior. 2. (despre peşti) care trăieşte în . apele dulci,
dar coboară în mare pentru reproducere. (< fr. catadrome) 

catafalc s. n. postament pe care se aşază sicriul unui 
mort până la înmormântare. (<fr. catafaîque, germ. 
Katafalk) . ,

catafazie s. fi  tulburare a vorbirii, repetarea mecanică a 
aceloraşi fraze sau cuvinte. (<fr. cataphasie) 

catafilaxie s. f i  deplasare a leucbcitelor şi a anticorpilor 
la locul unei infecţii. (<fr. cataphylaxie) 

catafîlă s. f i  frunză redusă, de forma unor solzi, în 
tulpinile stibpământene sau la exteriorul mugurilor. (< fr. 
cataphylle)

cataforeză s . f  1. electroforeză catodică. 2. introducerea 
în organism a unor substanţe medicamentoase cu ionizări 
prin curent continuu; dielectroliză. (<fr. cataphorese) 

catafrâct I. s. n. platoşă grea, din diferite materiale, 
pentru om şi pentru cai. II. s .'m . oşteni ai cavaleriei 
grele înzăuaţi, împreună cu caii lor, în astfel de platoşă. 
(<fr. cataphracte) 

catafront s. n. front1 (5) deasupra căruia aerul se de
plasează descendent, ce antrenează ascensiunea aerului 
rece. (< fr. katafront) 

catageneză s. f i  (biol) involuţie a unei specii prin 
simplificare sau dispariţia unor organe sau funcţii. (<fr. 
catagenese) - ■1,

catagrafie s .f. tulburare a scrisului constând din repetarea 
cuvintelor sau a propoziţiilor; înregistrarea în scris a 
unor variante care se repetă. (< cata- + -grafie) 

catahr£ză s. f i  figură de stil prin atribuirea înţelesului 
unui cuvânt altui cuvânt cu sens apropiat. (<fr. catachrese, 
lat. catachresist gr. katachresis, abuz) ..

catalan, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Catalonia. • (s. 
fi)  limbă romanică vorbită în Catalonia şi în principatul 
Andorra. (<fr. catalan) 

catalâză s. f i  enzimă care catalizează descompunerea 
peroxidului de hidrogen în apă şi .oxigen. (<fr. catalase) 

catalectic adj. (despre versuri antice) terminat printr-un 
picior incomplet. (< fr. catalectique) 

catalepsîe s. f i  stare patologică manifestată prin supri
marea sensibilităţii şi a motricităţii. (<fr. cataîepsie, lat.

■ catalepsis) ,
cataleptic, - ă  adj., s. m .fi. (lovit) de cataîepsie. (<fr.

cataîeptique, lat. catalepticus) 
catalexie s. f i  tulburare a cititului, constând în tendinţa 

de repetare a cuvintelor şi propoziţiilor. (<germ. Kata- 
lexis) ’

catalitic, ~ă adj. produs prin cataliză. (< fr. catalytique) 
cataliză vb. tr. 1. a produce o cataliză. 2. (fig; despre
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un fenomen, o persoană) a provoca o reacţie prin simpla 
prezenţă sau prin intervenţia sa. (<fr. catalyser) 

c a ta liza to r  s. m. 1. substanţă care activează o reacţie 
chimică ftră ca ea însăşi să sufere modificări. 2. {fig.) 
persoană capabilă să declanşeze la cei din jur reacţii 
consonante cu ale sale. (după fr. catalyseur) 

ca ta liză  s. f  accelerare sau întârziere a unei reacţii 
chimice sub influenţa unor catalizatori. (<fr. catalyse) 

ca ta log  s. n. caiet, listă, registru care conţine o înşirare 
metodică de nume de persoane, titluri de lucrări, obiecte 
etc. * document şcolar de evidenţă curentă a notelor şi 
frecvenţei elevilor. • broşură de reclamă, listă (ilustrată) 
a mărfurilor, a obiectelor destinate vânzării. (<fr. cata- 
logue, lat. catalogus) 

ca ta lo g â  vb. tr. 1. a înregistra într-un catalog (cărţi, 
tablouri etc.) 2. {fig.; depr.) a considera (pe cineva) 
drept..., a eticheta. (<fr. catalogiter) 

c a ta lo g ra fîe  s. f  ramură a biblioteconomiei care studiază 
principiile şi metodele întocmirii cataloagelor de bi
bliotecă, de’muzeu. (<fr. catalographie) 

c a tâ lp ă  s. f  arbore ornamental cu frunze foarte mari şi 
flon dispuse în ciorchini, originar din America de Nord. 
(<fr., engl. catalpa) 

c a ta m a râ n  s. n. 1. ambarcaţie cu vele compusă din 
două coci paralele legate printr-o punte comună. 2. 
dispunere în forma flotoarelor hidroavioanelor. (< fr., 
engl. catamaran) 

c a tam en iâ l, - ă  adj. care se produce în timpul sau 
imediat înaintea menstruaţiei; menstrual. (<fr. catamenial) 

c a tam en iu  s. n. perioada menstruaţiei. (< fr. catamenium) 
c a tam n eză  s. f  studiul evoluţiei unei boli după datele 

obţinute de la bolnav, după ieşirea din spital. (<fr. 
catamnese)

ca tam o rfîsm  s. n. totalitatea proceselor care se produc 
în partea superioară a scoarţei terestre. (<engl. caîamor- 
phisrn)

c a ta p lâ sm ă  s. f  pastă caldă (din muştar) care se aplică 
pe o parte bolnavă a corpului; (p. ext.) cârpă, bandaj 
etc. pe care se întinde această pastă. (<fr. cataplasme, 
lat. cataplasma) 

c a tap laz ie  s. f  metaplazie regresivă. (<fr. cataplăsie) 
c a tap lec tic , - ă  adj. referitor la cataplexie. (<fr. cata- 

plextique)
catap lex ie  s. f  încetare bruscă şi de scurtă durată a 

oricărei mişcări datorită unei emoţii puternice; stupoare. 
(<fr. cataplexie) 

c a ta p u ltă  vb. 1. tr. a lansa cu o catapultă (2). 2. (fam.) 
a trimite brusc la o oarecare distanţă şi cu forţa; a 
proiecta. (<fr. catapulter) •

c a ta p u ltă  s . f  1. maşină de război antică pentru aruncarea 
la distanţă a pietrelor. 2. dispozitiv pentru lansarea 
avioanelor sau a planoarelor. • dispozitiv pentru aruncarea 
din avion a pilotului în vederea paraşutării în caz de 
pericol. (<fr. catapulte, lat. catapulta) 

c a ţă r  s. n. inflamaţie a mucoasei unui organ (mucoasa 
nazală), însoţită de secreţie. (<fr. catarrhe, lat. catarrhus, 
gr. katarrhos)

c a ta r a c tă 1 s . f  cascadă (1). (< fr. cataracte, lat. cataracta, 
gr. kataraktes)

c a ta ră c tă 2 s. f . opacificarea cristalinului, care produce
o cecitate parţială sau completă; albeaţă. (<fr. cataracte, 
lat. cataracta) 

c a ta râ l, - ă  adj. referitor la catar. (<fr. catarrhal) 
c a tâ r i  s. m. pl. adepţi ai unei secte maniheiste din evul 

mediu (în sud-vestul Franţei), care respingea.^fintele 
taine ale bisericii şi nega purgatoriul şi posibilitatea 
mântuirii. (<fr. cathares) 

c a ta r in ien i s. m. pl. grup de maimuţe superioare cu 
septul nazal mult îngustat, nările' apropiate şi coada 
scurtă, neprehensilă. (<fr. catarhiniens) 

c a ta r ism  s. n. doctrina catarilor. (<fr. catharisme) 
c a ta ro s , —oâsă adj., s. m. f  (bolnav) de catar. (<fr. 

catarrheus)
c a ta s tâ z ă  s. f .  1. (în tragedia antică) punctul culminant 

înaintea catastrofei. 2. (lingv.) impostaţie. (<fr. catastase) 
c a ta s tro fă  vb. tr. a consterna, a descuraja. • a produce 

cuiva o catastrofă. (<fr. catastropher) 
c a tas tro fa l, - ă  adj. care dă naştere unei catastrofe;

dezastruos, groaznic; catastrofic. (<germ. katastrophal) 
c a ta s trâ fă  s. f  1. momentul rezolvării conflictului unei 

tragedii clasice greceşti; deznodământ. 2. eveniment tragic,

nenorocire mare, dezastru, calamitate. (<fr. catastrophe, 
lat. catastropha, gr. katastrophe) 

ca ta s tro fic , - ă  adj. catastrofal. (<fr. catastrophique) 
ca ta s tro fism  s. n. 1. teorie care atribuie cataclismelor 

toate schimbările geologice şi biologice survenite pe 
suprafaţa terestră. 2. termen pentru denumirea literaturii 
de science-fiction, invadată de extraterestri. (<fr. cafas- 
trophisme)

c a ta s tro lîs t, - ă  adj. referitor Ia catastrofism. (<engl. 
catastrophist)

c a ta te rm o g râ f  s. n . catatermometru înregistrator. (<fr.
catathermographe) 

c a ta te rm o m e tru  s. n. termometru medical pentru de
terminarea cantităţii de căldură pierdută de corpul omenesc 
datorită curenţilor de aer şi transpiraţiei. (<fr. catather- 
mometre)

ca ta tim ie  s. f  tulburare a afectivităţii prin îngustarea 
sferei de interese şi intensificarea trăirii. (<fr. catathymie) 

c a ta to n ie  s . f .  sindrom psihomotor al schizofreniei prin 
pierderea iniţiativei de mişcare, conduită stereotipă şi 
stupoare mintală. (<fr. catatonie) 

c a ta z o n ă  s . f  zona cea mai adâncă (cu şisturi cristaline) 
de transformare metamorfică a Pământului. (<fr. cata- 
zone)

ca tch  /checi/ s. n. 1. luptă sportivă în care concurenţii
f>ot prinde orice parte a corpului adversarului. 2. cântec 
iric englez pentru două, trei sau mai multe voci, .în stil 

polifonic, destinat a fl interpretat numai de bărbaţi. (<fr.,
1 engl. catch)

c a tc h e r  /checer/ s. m. sportiv care practică catchul. (<fr. 
catcheur)

ca teco lam ine  s. f  pl. compuşi aromatici aminaţi de 
tipul adrenalinei. (<fr. catecholamines) 

c a te d râ l, - ă  adj. care aparţine scaunului episcopal al 
unei dieceze. (<fr. cathedral, lat. cathedralis) 

c a te d râ lă  s. f  biserică (mare) în care oficiază serviciul 
religios un (arhi)episcop. (<fr. cathedrale) 

c a te d râ tic , - ă  I. adj. profesoral, de catedră. II. s. m.
f  titularul unei catedre universitare, (< it. cattedratico) 

c a te d ră  s. f  3. masă specială, ridicată de obicei pe o 
estradă, de unde profesorul explică lecţia. • tron arhieresc 
instalat în biserica principală a unei eparhii. 2. post în 
învăţământ, funcţie de profesor. • unitate de bază în 
învăţământul superior, în cadrul căreia se desfăşoară 
activitatea didactică, metodică şi de cercetare ştiinţifică. 
(<it. cattedra, lat. cathedra) 

c a teg o rem âtic , - ă  adj. (log.; despre cuvinte, simboluri) 
care are semnificaţie independentă, prin el însuşi. (<fr. 
categorematique) 

ca teg o rem ă  f  (log.; la Aristotel) noţiune universală 
care serveşte la stabilirea unor relaţii între lucruri. (<fr. 
categoreme)

categ o ria l, - ă  adj. referitor la categorii. (< fr. categoriei) 
ca tegoric , - ă  adj. (şi adv.) precis, hotărât; necondiţionat.

• (log.; despre judecăţi) în care legătura dintre subiect 
şi predicat este necondiţionată şi sigură. (< fr. categorique) 

ca tego rie  s. f  1. noţiune fundamentală care exprimă
■ ' proprietăţile şi relaţiile esenţiale şi generale ale obiectelor 

şi fenomenelor realităţii. 2. grup de fiinţe, obiecte, feno
mene de acelaşi fel, sau asemănătoare între ele. o ~ 
socială = grup social care reuneşte parţial trăsăturile 

. unei clase sociale. • grupă în cadrul’unei ramuri sportive, 
stabilită, în raport cu greutatea corporală a concurenţilor, 
după performanţele realizate sau după vârstă. (<fr. 
categorie, lat. categoria, gr. kategoria) 

c a teh e t s. m. cel supus catehezei. (<fr. catechete) 
ca tehetic , - ă  adj. metodă ~-ă — formă a metodei con

versaţiei, constând din întrebări pentru ca elevii să 
reproducă cunoştinţele însuşite înainte. (<fr. catechetique) 

ca teh eză  s. f  instruire religioasă prin întrebări şi răs
punsuri. (<fr. catechese) 

ca teh ism  s. n. 1. expunere succintă a principiilor unor 
doctrine religioase sub formă de întrebări şi răspunsuri; 
(p. ext.) carte cuprinzând o asemenea expunere. 2. lucrare 
care expune esenţa unei doctrine, a unei concepţii; credo. 
(<fr. catechisme, lat. catechismus, gr. katekhismos) 

c a teh izâ  vb. tr. 1. a învăţa pe cineva dogmele religiei 
creştine. 2. (fig.) a convinge, a îndoctrina. (<fr. catechiser) 

c a teh u m en , - ă  s. m. f  adult care primeşte învăţătura 
religioasă în vederea botezului (în creştinismul primitiv). 
(<fr. catechumene) ,

c a te n a r , - ă  adj. dispus în lanţ, în serii, o suspensie
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~ă (şi s . f ) ~  sistem de suspensie a unei reţele electrice 
aeriene de cale ferată din fire verticale sau înclinate, 
suspendate de unul sau mai multe cabluri de oţel. (<fr. 
catenaire, lat: catenarius) 

ca t6nă  s. f  1. lanţ de încreţituri ale scoarţei terestre, 
formate cam în aceeaşi perioadă de timp; sistem muntos.
2. lanţ de atomi uniţi între ei prin valenţe simple sau 
multiple. (< lat. catena) 

c a te re tic , - ă  adj., s. n. caustic slab. (<fr. catheretique) 
c a te re z ă  s .f. 1. stare de slăbiciune, de prostraţie, produsă 

de un medicament. 2. afecţiune caustică uşoară, (<fi\ 
catherese)

c a te r in g  /che-/ s. n. serviciu de asigurare a mâncării la 
bordul unui avion. (< engl. catering) 

c a te rp ilâ r  s. n. tractor pe şenile, puternic, pentru lucrări 
rutiere. (<engl. Caterpillar) 

c a te tă  s. f  fiecare dintre laturile unghiului drept al unui 
triunghi dreptunghic. (<fr. cathete, gr. ka the tos, vertical) 

c a te te r  s. n. instrument de sondaj al canalelor organice, 
dintr-un tub fin din material flexibil. (<fr. catheter, lat. 
catheter, gr. katheter) 

c a te te r ism  s. n. introducere a unui cateter pe un canal 
în scop terapeutic sau de explorare. (<fr. catheterisme) 

c a te te r iz â  vb. tr. a explora un canal organic cu cateterul.
(<fr. catheteriser) 

c a te to m e tru  s. n. instrument pentru determinarea exactă 
a diferenţelor de înălţime dintre două niveluri.' •(< fr. 
cathetometre)

c a tg u t s. n. fir din intestinul unor animale, pentru cusături 
în chirurgie. (<fr., engl. catgut) '

c a th â rs is  s. n. 1. concept estetic, la Aristotel, pentru a 
defini efectul „purificator** al artei, în special al tragediei, 
rolul acesteia de a-1 elibera pe om de pasiuni (josnice), 
prin trăirea unui sentiment de maximă tensiune.-2. 
(psihan,) efect terapeutic prin descărcarea • unei trăiri 
refulate. (<fr. catharsis, gr. katharsis) . 

c a th â r t ic ,  - ă  I. adj. purificator.'II. adj., s. n. (medica
ment) care provoacă purgaţie; laxativ. (<fr. cathartique) 

ca tife la t, —ă adj. cu înfăţişarea şi fineţea catifelei; ca- 
tifelin. • (fig.; despre sunete, voce) plăcut, cald, mângâie
tor. (după fr. veloute) 

ca tife lin , - ă  adj. catifelat. (< catifel/atJ + -in) 
c a til in â ră  s. f  1. cele patru discursuri ale lui Cicero 

împotriva Iui Catilina. 2. {fig.) apostrofă vehementă la 
adresa cuiva. (<fr . catilinaire) 

c a tio n  s. m. ion pozitiv. (<fr. cation) 
ca tio n ic , - ă  adj. referitor la cationi. (<fr. cationique) 
c a tio n it s. m. substanţă schimbătoare de cationi, pentru

1 tratarea apei împotriva dedurizării, deferizării etc: (<engl. 
cationite)

că tio n iză  vb. tr. a supune apa procedeului de cationizare.
(< cation + ’-iza) 

c a tio n iz a re  s . f  procedeu de tratare chimică a apei cu
■ masele'filtrate cationice. (< cationizd) 
câ to  s. m. om de o virtute severă. (<it. catone) 
c a to b lep as  s. nu 1. animal fabulos a cărui privire omora 

pe cei asupra cărora era aţintită. 2. antilopă de la izvoarele 
Nilului care priveşte veşnic în jos. 3. specie de peşte 
veninos. (<fr. catoblepas) ‘ : 

c a to d  s. m. electrod negativ. (<fr. cathode) 
ca to d ic , - ă  adj. de la catod, referitor la catod. o lampă 

~ă  “  lampă care emite electroni; raze ~ce,=  fascicul 
de electroni emişi de catod într-un tub de descărcare 
la presiune foarte joasă. (<fr. caîhodique) 

c a to d o lu m in e sc e n ţă  s .f . luminescenţă care se produce 
prin bombardarea unei substanţe cu electroni. (< catod 
+ luminescenţă) 

c a to g en eză  s. f  formare a rocilor sedimentare, ale căror 
particule s-au deplasat, în faza de depunere, sub acţiunea 
gravitaţiei. (<fr. catogenese) 

cato lic , - ă  adj., s. m . f  (adept) al catolicismului. (<fr.
cathoiique, lat. catholicus, gr. katholikos, univeral) 

ca to lic ism  s. n. confesiune creştină care recunoaşte pri
matul şi infailibilitatea papei de la Roma, iar în materie 
de credinţă^ purcederea Sfântului Duh şi de Ia Dum- 
nezeu-fiul (filioque), existenţa purgatoriului etc. (<fr. 
catholicisme)

ca to lic itâ te  s . f  caracter catolic, universal. • totalitatea 
credincioşilor catolici. (<fr. catholicite) 

ca to lic izâ  vb. tr., rejl. a (se) converti la catolicism. (<fr. 
catholiciser)

c a to m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea tensiunii cato
dice la tuburile electronice. (<fr. catommetre) 

c a to n iâ n , —ă adj. catonic. o  regulă ~ă = principiu de 
drept potrivit căruia validitatea unui legat este condiţionată 
de supoziţia că testatorul a murit imediat după facerea 
testamentului. (<fr. catonien, lat. catonianus) 

ca to n ic , —ă adj. aspru, sever; catonian. (<it. catonico) 
C A T O P T R (O )-  elem. „oglindă**. (<fr. catoptr/o/-, cf. 

gr. katoptron)
c a to p tr ic , - ă  I. adj. referitor Ia catoptrică. II. s. f  

capitol al opticii care studiază fenomenele de reflexie a 
luminii. (<fr. catoptrique) 

ca to p tro fo b fe  s. f  teamă patologică de oglinzi. (<fr.
catoptrophobie) 

c a to p tro m a n ţie  s. f . divinaţie cu ajutorul oglinzilor.
(<fr. catoptromancie) 

ca to sco p  s. n. tub de raze catodice în receptoarele de 
televiziune. (<fr. cathoscope) 

c a tre n  s. n. strofă (poezie) de patru versuri; tetrastih.
(<fr. quatrain) (

c au ca z ian , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Caucaz. • (s.
. f ;  pl.) limbi indo-europene şi altaice vorbite de populaţiile 

din munţii Caucaz. (< fr. caucasien) 
c au c iu c  s. n. 1. material plastic şi rezistent, sintetic sau 

din latexul unor arbori tropicali, folosit pentru anvelope, 
tuburi etc. 2. anvelopă (umplută cu aer) care îmbracă 
roţile automobilelor, bicicletelor etc. (<fr. caoutchouc) 

c au c iu câ  vb. tr. a acoperi cu un strat de cauciuc, (după 
‘ fr. caoutchouter)
C A U D -  elem. „coadă“. (<fr. caud-, cf. lat. cauda) 
c â u d a  s. f  1. (anat.) partea subţiată posterioară ori 

terminală a ■ unui organism sau organ. 2, (muz.) coda. 
(< lat. cauda)

c a u d â l, - ă  adj. (zool.) de (la) coadă. (<fr. caudal, it. 
caudale)

c a u d â t, —ă adj. I. prevăzut cu coadă. II. s. n. pl. ordin 
de batracieni cu corpul alungit, prevăzut cu coadă: 
salamandra, tritonul etc.; urodele. (< it. caudato, fr. 
caude/s/)

cau d illism  s, n. conducere tiranică exercitată de dictatori 
în unele ţări'de limbă spaniolă, (cf. sp. caudillo, con- 

; ducător) ^
cau d illo  /-di-lio/ s. m. 1. păzitor, conducător al unei 

turme (în America Latină). 2. titlu al unor dictatori 
fascişti din ţările de limbă spaniolă. (<sp. caudillo) 

c a u d in e  adj. pl. a trece sub furcile ~ = a impune 
condiţii umilitoare (după o înfrângere totală); (p. ext.) a 
supune unei critici severe. (< lat. /fauces/ Caudinae) 

C A U L (I) - /C A U L O -, —cau l elem. „tulpină**. (<fr.
caul/i/-, caulo-, - caule, cf. lat. caulis, gr. kaulosy tijă) 

cau lescen t, - ă  adj. (despre plante) cu tulpină ca o tijă 
aeriană. (<fr. caulescent) •

cau licu l s. n. tulpiniţă a embrionului, pe care sunt 
inserate cotiledoanele. (<fr. coulicule) 

cau liflo r, - ă  adj. 1. care prezintă cauliflorie. 2. care 
înfloreşte înainte de a înfrunzi. (<fr. caulijlore) 

c au liflo rie  s . f  proprietate a unor plante lemnoase tropi
cale de a produce flori direct pe tulpină sau pe ramuri. 
(< fr. cauliflorie) 

c a u lifo rm , ~ă adj. în formă de tulpină. (< fr. cauliforme) 
cau lis  s. n. tulpina plantelor. (< lat. caulis)
C A U L O -  v. c a u l ( i ) - .  
cau lo g en eză  s. /  proces de formare a tulpinii. 

caulogenese)
c au lo tax ie  s. f .  mod de aşezare a ramurilor pe tulpină.

(după fr. caulotaxis) 
c â u p e r  s. n. instalaţie pentru preîncălzirea aerului la 

furnale cu ajutorul gazelor de ardere. (<engl. cowper) 
C A U S T (O )- , —c a u s t  elem. „care arde, combustibil4*, 

„arsură4*. (<fr. caust/o/-, - causte, cf. gr. kaustos) 
c au s tic , - ă  I. adj. 1. (despre substanţe) care distruge 

ţesuturile animale şi vegetale. 2. (fig.) muşcător, ironic, 
răutăcios, satiric. II. s. f  pată luminoasă obţinută într-un 
sistem optic. (<fr. caustique, lat. causticus, gr. kaustikos) 

cau s tic ita te  s. f  1. proprietate a unor substanţe de a 
fi caustice. 2. (fig.) tendinţa, faptul de a fi caustic. (< fr. 
causticite)

cau stic iza  vb. tr. 1. a caustifica. 2. (fig.) a da un caracter 
ironic, incisiv. (< caustic + - iza)
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caustificâ  vb. tr. a transforma o soluţie apoasă de 
carbonaţi alcalini în alcalii caustice; a causticiza (I). 
(după fr. caitstificatiori) 

caustob io tit s. n. rocă organogenă care are proprietatea 
de a arde. (<germ. Kaustobiolith) 

c a u te r  s. n. instrument chirurgical pentru cauterizări. • 
agent chimic folosit pentru cauterizare. (<fr. cautere, 
lat. cauterium, gr. kauterion) 

c au te riz a  vb. tr. a arde cu cauterul sau cu o substanţă 
caustică (o rană, un ţesut). (<fr. cauteriser) 

c a u ţio n â  vb. tr. 1. a depune cauţiune. 2, (fig.) a acorda 
sprijin, protecţie. (<fr. cautionner) 

c a u ţiu n e  s. f  sumă de bani sau obiecte prin care cineva 
garantează îndeplinirea unei obligaţii; garanţie. • sumă 
de bani depusă pentru lăsarea în libertate a unui infractor 
pe timpul procesului penal. (<fr. caution, lat. cautio) 

cau ză  vb. tr. a pricinui, a produce, a determina. (<fr.
causer, lat. emisari) 

c auzâ l, - ă  adj. 1. de cauză, referitor la cauză. O pro- 
poziţie ~ă (şi s. / )  = propoziţie circumstanţială care 
arată săvârşirea acţiunii din regentă; conjucţie ~ă = 
conjuncţie care introduce o propoziţie cauzală. 2. (log.) 
implicaţie ~ă — implicaţie care exprimă relaţia cauzală 
în propoziţiile condiţionale. (<fr. caitsal, lat. caiisalis) 

cauza lg ie  s. f .  hiperestezie cu senzaţie de arsură, care 
însoţeşte uneori rănile la nervi. (<fr. caiisalgie) 

cauza lism  s. n. concepţie filozofică fundată pe cauzali
tate. (<fr. causalisme) 

cauza l/s t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al cauzalismului.
(<fr. causaliste) 

cau za litâ te  s. f  interacţiunea dintre cauză şi efect, una 
dintre principalele forme ale conexiunii universale a 
fenomenelor. (<fr. causalite) 

cau za  tiv , - ă  adj. verb ~ = verb factitiv. (<fr. causatif 
lat. causativus) 

c au z a to r , - o â r e  adj. care cauzează ceva. (<fr. 
caitsateur)

cau ză  s. f  1. ceea ce determină apariţia unui fenomen, 
a unei întâmplări; fenomen care provoacă, în anumite 
condiţii, apanţia altui fenomen. 2. problemă socială de 
mare importanţă, care preocupă o colectivitate largă de 
oameni. O în cunoştinţă de ~ = cunoscând bine problema 
despre care este vorba; a face comună = a lupta 
împreună (cu alţii) pentru aceeaşi cauză. • motiv, raţiune.
3. (jur.) pricină, proces. O a avea câştig de ~ = a 
câştiga. (<Iat., it. causa, după fr. catise) 

cav , - ă  adj. (despre obiecte) care are o cavitate. O venă 
~~ă = fiecare dintre cele două vene principale care aduc 
sângele Ia inimă. (<fr. caves lat. cavus) 

c av a lcad ă  vb. intr. a face o plimbare călare în grup.
(<fr. cavalcader) 

c av a lcad ă  s. f  plimbare călare făcută în grup. • grup 
de călăreţi în goană, la plimbare. (<fr. cavalcade) 

cavalcav ia  s. f .  pod (peste o stradă); pasarelă. (<it. 
cavalcavia)

cav a le r  s. m. I. 1. membru aî ordinului ecvestru din 
vechea Romă, din cetăţenii bogaţi. 2. nobil feudal admis 
într-un ordin militar în cadrul unei ceremonii speciale; 
(astăzi) membru al unui ordin militar religios. 3. membru 
al unui ordin onorific; posesor al unor decoraţii. 4. ~ 
de industrie = îmbogăţit în urma speculaţiilor; şarlatan, 
escroc. ii. i .  om generos, nobil, plin de abnegaţie; om 
cu purtări alese. 2. bărbat care însoţeşte o femeie în 
societate. 3. bărbat necăsătorit; holtei, burlac. O ~ de 
onoare = tânăr necăsătorit care-i însoţeşte pe miri la 
cununie. (<rus. kavaler, it. cavaliere, fr. cavalier) 

cavaleresc, -e â sc ă  adj. de cavaler; (p. ext.) franc, leal;
sincer, deschis. (<it. cavalleresco) 

cav a le rie1 s. f .  demnitatea, rangul de cavaler al unui 
ordin. (< it. cavalleria, fr. cavalerie) 

cavalerie2 s. f  armă tactică şi strategică folosind calul 
ca mijloc de deplasare şi de luptă. (<rus. kavaleriia, fr. 
cavalerie)

cavalerism  s. n. purtare, atitudine de cavaler (II, 1);
vitejie; lealitate, onestitate. (< cavaler + -ism) 

c av a le ris t s. m. militar din cavalerie2. (<rus. kavalerist) 
cavalâ t s. n. 1. suport pe care se aşază ambarcaţiile sau 

diferitele obiecte la bordul unei nave ori pe uscat. 2. 
şipcă de lemn care se fixează provizoriu pe cofrajul 
plăcii unui planşeu de beton. (<it. cavalletto) 

cavalier, - ă  I. adj. perspectivă ~ă ~ proiecţie oblică 
a obiectelor pe un plan, ca şi cum ar fi văzute dintr-un

punct situat la infinit; plan ~ = plan stabilit după această 
perspectivă. II. s. n. 1. terasă înaltă, într-o fortificaţie, 
pentru amplasarea tunurilor. 2. cordon continuu de pământ 
sau alte materiale de-a lungul unui drum, rezultat din 
curăţirea şanţurilor. (<fr. cavalier) 

c av a tin ă  s. f .  1. arie de operă cu caracter liric, de 
proporţii reduse. 2. mică piesă instrumentală cu caracter 
liric. (<it. cavatina, fr. cavatine)

C A V E R N (O )-  elem. „cavernă". (<fr, cavem/o/- , cf. 
lat. cavama)

c a v e rn ă  s. f  1. peşteră, grotă. 2. cavitate provocată de 
o boală într-un ţesut. (<fr. caverne, lat. caverna) 

cavernfco l, - ă  adj. (despre animale, plante) care trăieşte 
sau creşte în peşteri. (<fr. cavemicote) 

c a v em o g ra fie  s. f .  radiografie a sinusului cavernos cu 
o substanţă radioopace. (<fr. cavemographie) 

c a v e rn o g râ m ă  s. f  1. diagramă obţinută prin caver- 
nografie. 2. curbă reprezentând variaţia diametrului unei 
găuri de sondă. (<fr. cavemogramme) 

c av e rn o m  s. n. hemangiom cu cavităţi mari. (<fr. cav- 
emome)

c a v e m o m e tr ie  s . f .  operaţie de măsurare şi înregistrare 
a variaţiei diametrului unei găuri de sondă în funcţie 
de adâncime. (<fr. cavemometrie) 

c a v e rn o m e tru  s. n. aparat folosit în cavemometrie.
(<fr. cavemometre) 

cavern 6 s , -o â s ă  adj. 1. cu caverne; spongios, poros. 
O corpi ~oşi = formaţii din interiorul penisului care se 
umplu cu sânge în timpul erecţiei. 2. (despre voce) cu 
un timbru gros, înfundat, înăbuşit. (<fr. cavemeux, lat 
cavernosus)

cavernoscop  s. n. instrument folosit în cavemoscopie.
(< fr. cavemoscope) 

cavem o sco p ie  s. f .  examinare a cavităţilor pulmonare 
cu cavemoscopul. (<fr. cavemoscopie) 

cav e t s. n. mulură concavă cu profil în sfert de cerc, 
folosită ca legătură între două listele. (<fr. cavet) 

C A V I— v. c a v o - .
c a v iâ r  s. n. icre negre preparate după diferite procedee. 

(< fr. caviar)
cavîcol, - ă  adj. (despre paraziţi) care trăieşte în cavităţile 

naturale ale animalelor. (<fr. cavicole) 
cav ic6 rn , - ă  I. adj. (despre animale) care posedă coame 

cavitare. II. s. n. pl. familie de erbivore rumegătoare 
care au coamele goale în interior şi persistente: taurinele, 
antilopele etc. (<fr. cavicome/s/) 

cav ifo rm , - ă  adj. în formă de cavitate anatomică. (<fr. 
caviforme)

cav ilâţie  s. f  argument verbal care nu atinge fondul 
serios al lucrurilor, sofism. (< fr. cavillation, lat. cavillatio) 

cavflă s. f  1. piesă Ia legarea de catarg a parâmelor 
care manevrează velele. 2. fiecare dintre mânerele fixate 
pe cercul cârmei, ca o prelungire a spiţelor. (< it  caviglia) 

cav ilie ră  s. f  rastel pentru cavile, la piciorul catargului.
(< i t  cavigliera) 

c av itâ r , - ă  adj. care prezintă cavităţi, gol în interior.
(<fr. cavitaire) 

cav itâ te  s. f .  1. gaură, adâncitură, gol în interiorul unui 
corp solid. 2. (anat.) spaţiu gol în interiorul organismului 
ori al unui organ. O ~ generală = celom. (<fr. cavite, 
lat. cavitas)

cav ita tie  s. f  fenomen constând în producerea într-un 
curenl de lichid a unui vid parţial, datorită schimbării 
stării de agregare, care provoacă izbituri în pereţii con
ductei prin care circulă lichidul. (<fr. cavitation) 

C A V O -/C A V I- elem. „cavitate'*. (<fr. cavo-, cavi-, 
cf. lat. cavus, scobit) 1

cavografie  s. f  radiografie a unei vene cave, prin 
injectarea unui lichid radioopac. (<fr. cavographie) 

cav o m an o m etrie  s. f  studiu al presiunii din interiorul 
unei vene cave, (<fr. cavomanometrie) 

cav6u  s. n. construcţie funerară (sub pământ) în care se 
depun morţii. (<fr. caveau) 

caz  s. n , I. 1. împrejurare, situaţie, circumstanţă..q'~.<fe 
conştiinţă ~  împrejurare în care cineva este silit. să 
procedeze altfel decât îi dictează conştiinţa, o a face  ~ 
de ceva — a considera ceva (exagerând) foarte important; 
a face  ~ de cineva -  a exagera calităţile, meritele, cuiva.
2. întâmplare, eveniment, accident (petrecut pe 
neprevăzute). 3. (med.) individ care reprezintă o .situaţie 
exemplară. II. fiecare dintre formele flexionare prin care 
se exprimă diferitele funcţii sintactice ale substantivului.
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adjectivului, articolului, pronumelui şi numeralului. (< lat. 
casus, fr. cas)

cazâ vb. tr. a instala într-un hotel, cămin etc. pentru un 
timp determinat (<fr. caser) 

cazâcă s. f  bluză lungă până peste talie, cu mâneci 
lungi şi încheiată la gâ t (<fr. casaque) 

cazarm am ent s. n. ansamblul efectelor pentru pat care 
se dau unui militar la încazarmare. (după fr. casemement) 

C A Z E  ( I ) -  elem. „brânză**. (<fr. case/i/-, cf. lat caseiis) 
cazeificâre s. f i  1. proces de precipitare a cazeinei. 2. 

{med.) alteraţie necrotică a unui ţesut, urmată de apariţia 
unei substanţe cu aspect cazeos. (după fr. caseification) 

cazeinât s. n. produs alimentar din lapte smântânit (<fr. 
caseinate)

cazeină s. f i  substanţă albuminoidă care se extrage din 
lapte, partea componentă a brânzeturilor. (<fr. caseine) 

cazeinogen  s. n. formă solubilă a cazeinei. (<fr, casei- 
nogene)

cazem ată s. fi. 1. fortificaţie izolată servind ca am
plasament de tragere, împotriva proiectilelor, bombelor 
etc.; buncăr. 2. compartiment blindat sub puntea navelor 
de linie, tunuri de calibru mijlociu. (<fr. casemate) 

cazedm  s. n, tuberculom. (<fr. caseome) 
cazeds, -o â să  adj. cu aspect de brânză. (<fr. caseeux) 
cazăum  s. n. materie amorfă, bogată în grăsimi şi 

proteine, care rezultă din necroza tuberculoasă. (< la t 
caseum, brânză) 

c a z ilr  s. n . 1. mobilă compartimentată unde se păstrează 
acte, dosare etc. o  ~ judiciar = fişă de evidenţă cu 
datele privind antecedentele penale ale unei persoane.
2. (poligr.) dulăpior în care se păstrează litere. (<fr. 
casier)

cazin6u  s. n. local public în staţiunile turistice şi bal- 
neoclimatice, cu săli de jocuri, spectacole, daris, re
staurante. (<fr., it .cosind) 

cazuâl, - ă  adj. 1. cu caracter întâmplător; accidental, 
fortuit 2. care arată cazul gramatical. (<fr. casuel, lat. 
casualis)

cazualism  s. n. concepţie filozofică idealistă care atribuie 
întâmplării cauzele evenimentelor şi ordinea în care se 
succedă acestea, (<fr. casualisme) 

cazualitâte s. fi. calitatea, starea a ceea ce este cazual 
(1). (<fr. casualite) 

cazuâr s. m. pasăre alergătoare din Australia şi Noua 
. Guinee, asemănătoare struţului. (<it. casuario, fr. casoar) 
cazuist, - ă  s. m. fi. specialist în cazuistică, care foloseşte 

abil argumente ingenioase, logice în aparenţă, false în 
fond. (< fr. casuiste) 

cazuistic, - ă  I. adj. bazat pe cazuistică, II. s. fi. 1. 
parte a moralei stoice, talmudice, scolastice şi iezuite 
care încerca să rezolve cazurile de conştiinţă, ’dându-le 
interpretări meşteşugite. 2. (peior.) justificare a unor 
practici imorale prin subtilităţi logice; (p. ext.) ingenio
zitate, abilitate (în argumentarea unor teze îndoielnice).
3. sistem de investigaţii, analize şi practici având la bază 
cazuri particulare, individuale. 4. (med.) ansamblu de 
cazuri de boală de un anumit profil, studiate şi tratate. 
(< fr. casuistique)

călinesciam sm  s. n. atitudine creatoare deschisă faţă 
de fenomenul cultural-estetic, având drept coordonate 
conturarea unei viziuni dinamice, constructive, în con
cordanţă cu clasicitatea spiritului nostru latin, aparţinând 
lui G. Călinescu. (< călinescian + -ism) 

căpitân s. m . 1. grad de ofiţer inferior, între locotenent 
şi maior.; O (mar.) ~ -locotenent = grad echivalent 
căpitanului din armata de uscat. 2. comandant al unei 
nave militare, comerciale sau de pasageri, o ~ de port 
=, funcţionar care asigură activitatea unui port. 3. (fig!) 
şef, conducător, o  — de poştă — administrator al unei 
poşte. 4. (sport) jucător desemnat să reprezinte şi să 
conducă, în timpul unei competiţii, echipa din care face 
parte. (<it. capitano, rus. kapitan) 

câm p s . n. 1. spaţiu delimitat în care este cuprinsă 
imaginea de pe o peliculă cinematografică, o  ~ vizual 
= porţiune din spaţiu care poate fi cuprinsă cu privirea. 
2. ~  operator = porţiune de piele special pregătită pentru
o intervenţie chirurgicală, • fâşie de pânză care delimitează 
plaga operatorie. 3. porţiune din spaţiu în care fiecărui 
punct i se asociază o mărime fizică bine determinată. • 
(inform.) subîmpărţire din punct de vedere logic a unei 
cartelă conţinând, fiecare, o informaţie reprezentată codi
ficat. 4. mulţime de valori ale uneia sau mai multor

mărimi variabile. O ~  lexical = ansamblu de cuvinte din 
aceeaşi sferă semantică, ca re , exprimă noţiuni 
asemănătoare sau asociabile. 5. (arte) fond în limitele 
căruia poate fi reprezentată o imagine, un motiv orna
mental etc. (după fr. champ, lat. campus) 

ceaslâ s. f .  v. ş a s l a .
C E B O -  elem. „maimuţă". (<fr. c e b o cf. gr. kebos) 
cebocefâl s. m. monstru care prezintă cebocefalie. (<fr. 

cebocephale)
cebocefalie s .f . malformaţie prin nas turtit şi ochi foarte 

apropiaţi. (<fr. cebocephalie) 
cec1 s. n. ordin de plată emis de posesorul unui cont 

curent către o bancă pentru a plăti prezentatorul suma 
înscrisă în el. (<engl. checky fr. cheque) 

cec2 s. n. primul segment al intestinului gros, între 
intestinul subţire şi colon.-var. cecum s. n. (<fr., la t 
caeciim)

C E C 3( 0 ) -  elem. „orb“, „cec“2. (<fh caec/o/-, cf. lat 
caecus)

cecâl, - ă  adj. referitor la cec2. (<fr. caecal) 
cecidie s. f i  excrescenţă pe organe ale plantelor (muguri, 

frunze), cauzată de paraziţi; gală . (<fr. cecidie) ' 
C E C ID IO -/C E C ID O — elem. „gală2, cecidie”. (<fr.

cecidio-, cecido-t cf. gr. kekis, - idos) 
cecidioflte s. f i  pl. plante inferioare (bacterii, alge, ciu

perci) care provoacă dezvoltarea galelor. (<fr. cecidio- 
phytes) ■ i

cecid iologie s. fi. studiu ştiinţific al cecidiilor şi al 
paraziţilor lor. (<fr. cecidiologie) 

cecid iozoâre s. n. pl. animale mici (acarieni, insecte, 
viermi) care cauzează formarea galelor. (<fr. cecidio- 
zoaires)

C E C I D O -  v. c e c i d i o - .
cecidogen , - ă  adj. care provoacă apariţia de cecidii.

(<fr. cecidogene) 
cecităte s. f i  1. slăbire a capacităţii vizuale; orbire, o ~ 

psihică = pierdere a capacităţii de a recunoaşte obiectele 
cu ajutorul văzului; — verbală = alexie. 2. (fig.) orbire 
intelectuală. (<fr. cecite, lat; caecitas)

C E C O -  v. c e c 3( o ) - .
cecocel s. n. hernie cu conţinut format din cec2. (<fr. 

caecocele)
cecogrâf s. n. instrument de scris pentru orbi. (<fr. 

cecographe)
cecografîe s. fi. metodă specială de scris folosită de orbi.

(<fr. cecographie) 
cecogrâm ă s. fi. scrisoare în alfabetul Braille pentru 

nevăzători, expediată prin poştă. (<fr. cecogramme) 
cecopexie s. f i  fixare a ceculyi2 la planul posterior al 

abdomenului. (<fr. caecopexie) 
cecoplicatură s .f i  micşorare operatorie a cecului2 mărit 

(<fr. caecoplicature) 
cecoptoză s. fi. coborâre patologică a cecului2 în bazinet 

(<fr. caecoptose) 
cecorafie s. fi. suturare chirurgicală a cecului2. (<fr. 

caecorraphie)
cecostom ie s. fi. creare chirurgicală a unui anus artificial 

la nivelul cecului ; tiflostomie. (<fr. caecostomie) 
cecotom fe s. fi. incizie chirurgicală la nivelul cecului2.

(<fr. caecotomie) 
cecum  5. n. v. c e c 2.
cedă vb. I. tr. a abandona cuiva un bun, renunţând la 

dreptul de posesiune. • a face o cesiune. II. intr. I. a 
da cuiva dreptate; a-i recunoaşte superioritatea. • (sport) 
a se recunoaşte învins, a înceta întrecerea. 2. (despre 
boli, dureri) a se ameliora, a scădea în intensitate. 3. 
(despre lucruri, elemente de construcţie) a nu rezista la 
apăsare, a se rupe. 4. (despre corpuri, medii) a transfera 
căldura unui alt corp sau mediu. (<fr. ceder, lat cedere) 

cedent s. m. creditor care, printr-un contract de cesiune, 
transmite altcuiva dreptul său de creanţă. (< lat. cedens) 

cedrâtă s. f i  băutură răcoritoare, din lămâi dulci. (< it. 
cedratta)

c e d ru  s. m. conifer exotic, veşnic verde, cu ramurile
• orizontale. • lemnul acestuia. (<fr. cedre, lat cedrus) 

C E F A L ( 0 ) - ,  -c e fa l, -c e fa lie  elem. „cap“. (<fr.
cephal/o/-, -cephale, -cephalie, c f  gr. kephale) 

cefalâlgic, - ă  I. adj. referitor la cefalalgie. II. adj., s. 
n. (medicament) contra durerilor.de cap. (<fr. cepha• 
lalgique)
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cefalalg ie s. f i  durere de cap; cefalee. (< fr. cephalalgie)
cefalee s. f i  cefalalgie. (<fr. cephalee)
cefâlic, - ă  adj. referitor la cap, al capului. (<fr.

câphalique)
-ce fa lle  v. c e f a l ( o ) - .
cefalită s. f i  inflamaţie a creierului şi a membranelor 

sale. (<fr. cephalite) 
cefalocel s. n. aspect de tumoare congenitală, determinată 

de hernia extracraniană a encefalului. (<fr. cephalocele) 
cefalocenteză s. fi  puncţie cerebrală. (< fr. cephaloccn- 

tese)
cefa lo co rd â te  s. n. pi. încrengătură de cordate inferioare 

marine, cu scheletul format din coarda dorsală, care 
reprezintă forma de trecere de la nevertebrate la vertebrate. 
(<fr. cephalocordates) t

cefalogeneză s. f i  proces de formare a craniului, din 
faza embrionară până la vârsta adultă. (<fr. cephalo- 
genese)

ce fa lo g râ f  s. n. cefalometru înregistrator. (<fr. cepha- 
lographe)

cefalografîe  s .f. 1. înregistrare diagramatică a volumului 
şi formei capului. 2. descriere anatomicăa capului. (<fr. 
cephalographie) 

cefalom  s. n. 1. cancer la encefal. 2. lob longitudinal 
la artropode. (< fr. cephalome) 

cefal om e tr ie  s . f  tehnica măsurării dimensiunilor capu
lui, în antropometrie. (<fr. cephalometrie) 

c e fa lo m etru  s. n. instrument folosit în cefalometrie.
(< fr. cephalometre) 

cefa lopâg  s. m. monstru din doi indivizi reuniţi prin 
extremităţile cefalice. (<fr. cephalopage) 

cefaloplegi'e s. f  paralizie a muşchilor capului şi a feţei.
(<fr. cephaloplegie) 

cefalopode s. n. pl. clasă de moluşte marine cu capul 
bine delimitat de corp şi gura înconjurată de mai multe 
braţe tentaculare, cu ventuze. (<fr. cephalopodes) 

ce fa lo rah id ia n , - ă  adj. referitor la creier şi la măduva 
spinării. O lichid = lichid care umple cavităţile creierului 
şi ale măduvei spinării. (< fr. cephalo-rachidien) 

cefaloscopi'e s. f  examinare a capului. (<fr. cepha- 
loscopie)

c e fa lo sp o n n ă  s. f  antibiotic cu o activitate bactericidă 
şi cu un spectru larg. (<fr. cephalosporine) 

cefa lo stâ t s. n. aparat de fixare a capului în cursul unei 
înregistrări fotografice sau radiografice a mişcărilor 
mandibulare. (<fr. cephalostat) 

cefalo tom îe s. f  craniotomie (1). (<fr. cephalotomie) 
ce fa lo to râce  s. n. segment al corpului la arahnide şi 

crustacee cu capul şi toracele sudate. (<fr. cephalothorax, 
it. cefalotorace) 

cefa lo trib  5. n. instrument folosit în cefalotripsie. (<fr. 
cephalotribe)

cefa lo tripsie  s. f  operaţie de zdrobire a capului fătului 
în pântecele mamei pentru a facilita scoaterea lui. (<fr. 
cephalotripsie)

cefeidă s . f  stea cu strălucire variabilă. (<fr. cepheide) 
ceh , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Cehia. • (j. fi) limbă 

din ramura apuseană a limbilor slave, vorbită de cehi. 
(< germ. tschechisch) 

ce ilo m etru  s. n. instrument pentru determinarea pla
fonului norilor. (<germ. Ceilometer)

-ce l elem. „tumoare", „hemie“. (<fr. -cele, cf. gr. kelc, 
umflătură)

ce ladon  adj. inv., s. n. (de) culoare verde pal. (<fr. 
celadon)

ce la fib ră  s. f  fibră textilă artificială, pe bază de celuloză, 
puţin higroscopică, permeabilă pentru radiaţiile ultra
violete şi uşor inflamabilă. (<fr. celofibre) 

ce lap e rm  s. n. fibră textilă din celuloză de bumbac, cu 
aceleaşi proprietăţi ca celofibra, dar cu un tuşeu deosebit. 
(< fr. celaperm) 

c e leb ra  vb. tr. I. a săvârşi solemn un act important; a 
oficia. 2. a sărbători (un eveniment). 3. a proslăvi. (<fr. 
celebrer, lat. celebrare) ,

c e le b râ n t s. m. preot (catolic) care oficiază serviciul 
divin. (<fr. celebram) 

c e leb râ ţie  s. f i  celebrare. (<fr. celebration) 
c e leb ritâ te  s . f  1. reputaţie, faimă. 2. om celebru, cu 

mare renume şi prestigiu. (<fr. celebrite, lat. celebritas)

ce leb ru , - ă  adj. cu faimă, renumit, vestit, reputat, ilustru.
(<fr. celebre, lat. celeber) 

ce len te râ te  s. f. pl. încrengătură de animale inferioare 
acvatice, cu corpul în formă de sac cu un orificiu 
înconjurat de numeroase tentacule. (<fr. coelenteres) 

C E L E R I -  elem. „viteză, acceleraţie" (<fr. c e l e r i cf.
lat, celer, - ris, rapid) 

ce le rim etrie  s. f i  tahometrie. (< fr  celerimetri) 
cc le rim e tru  s. n. tahimetru2 (1). (<fr. celerimeîre) 
e d e n ta te  s . f  1. iuţeală, repeziciune, viteză. 2. viteza 

de propagare a undei, a perturbaţiei printr-un mediu 
fluid în repaus. (<fr. celeriîe, lat. celeritas) 

celest, - ă  adj. 1. ceresc. 2. (fig.) splendid, minunat, 
divin. (<fr. celeste, lat. caelestis) 

celestă s. f i  instrument muzical de percuţie cu' claviatură, 
la care sunetul este produs prin lovirea unor-Iâme 
metalice cu ciocănele de lemn. (<it. celesta, fr. celesta) 

celestin s. m. călugăr aparţinând unui ordin catolic fundat 
în 1251. (<fr. celestin) 

celestină s. f i  sulfat natural de stronţiu. (< fr. celestine) 
C E L I ( 0 ) - /C E L 0 -  elem. „cavitate11, „abdomen**. (<fr.

coeli/o/-, c o e l o cf. gr. koilos, koilia) 
celiâc, - ă  adj. referitor la cavitatea abdominală. (<fr. 

coeliaque)
celialgie s. fi. durere abdominală; (c  fr. coelialgie) 
ce lib â t s. n. starea civilă a celibatarului. (<fr. celibat, 

lat. caelibatiis)
c e lib a ta r , - ă  s. m .f .  persoană necăsătorită. (<fr. celi- 

bataire)
celiocenteză s . f  puncţie abdominală. (<fr. coelioceri- 

tese)
celioen terostom îe  s. f i  deschidere chirurgicală a in

testinului prin incizia peretelui abdominal. (< fr. coelio-^en- 
terostomie) .

ce liogastro tom ie  s. f i  incizie chirurgicală a stomacului 
în urma secţionării abdominale. (<fr. coelio-gastronomie) 

celiom ialgfe s. f i  durere în muşchii abdominali. (<fr. 
coeliomyalgie)

celiopatie  s. fi. denumire generică pentru afecţiunile ab
dominale. (<fr. coeliopathie) 

celio rafie  s .f. sutură a peretelui abdominal. (<fr. coelior- 
raphie)

celioscop s. n. instrument optic folosit în celioscopie.
(<fr. coelioscope) 

celioscopie s. f i  examen endoscopic al cavităţii abdomi
nale cu ajutorul celioscopului. (<fr. coelioscopie) 

celio tom ie s. fi. laparotomie. (<fr. coeliotomie) 
cella s. fi. sală de cult dintr-un templu roman, cu statuia 

zeului protector. (<lat cella) 
cello s. n. violoncel. (<it. cello)
C E L O 1-  elem. „cer“, „soare“. (< lat. caelum) 
C E L O 2-  v. c e l u l ( o ) - .
C E L O 3-  v. c e l i ( o ) - .
celobioză s .f i  dizaharidă din două molecule de glucoză, 

rezultând din hidroliza celulozei, pulbere solidă, solubilă 
în apă, optic activă. (<germ. Zellobiose) 

celob lâst s. n. aparat vegetativ la unele plante inferioare, 
dintr-o celulă polinucleară. (<fr. coeloblaste) < 

celofan 5. n. foiţă subţire şi transparentă din viscoză, 
pentru împachetare, pentru clasoarele filatelice etc. (<fr. 
cellophane)

celo fib ră  s . f i  fibră textilă artificială din celuloză. (<fr.
cellofibre) ' 

celom  s. «. cavitate în interiorul corpului animalelor cu 
mezoderm (spongieri, celenterâte), în care se găsesc 
organele. (< fr. coeîome) 

ce lom âte  s. n. pl. grup de animale metazoare cu celom.
(<fr. coelomates) 

c e lo m etru  s. n. instrument compus dintr-o lunetă şi 
un înclinometru, cu care se determină înălţimea norilor. 
(<fr. coelometre) 

celâm ic, - ă  adj. referitor la celom. (<fr. coelomique) 
ce lostât s. n. instrument care permite urmărirea aştrilor 

în mişcarea lor aparentă diurnă şi transmite neîncetat 
imaginea cu ajutorul unui sistem de oglinzi plane. (<fr. 
coeîostat) , • ;

c61tic, - ă  adj. referitor la celţi, al celţilor. o limbi ~ce 
“  familie de limbi indo-europene (gaelica; irlandeza, 
galeza şi bretona) vorbite de celţi. celtlqiie, lat.
celticits) i
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celtism  s. n. 1. ansamblu de caractere proprii celţilor.
2. expresie proprie limbii celtice. (<fr. celtisme) 

celtist, - ă  s. m . f .  specialist în celtistică. (<fi*. celtiste) 
celtîstică s . f  studiul civilizaţiei şi culturii celţilor. (<celt 

+ -istică) 
celţiu s. n. hafniu. (<fr. ceîtium)
C E L U L (O ')-  /C E L O -  elem. „celuloză". (<fr. cel- 

lul/o/-, cello- , cf. la t cellulay cămăruţă) 
celular, - ă  I. adj. 1. de natura celulei (1); format din 

celule. O teoria -  teorie potrivit căreia celula (I) 
constituie elementul fundamental în organizarea internă 
a plantelor şi animalelor. 2. regim ~  = regim special în 
închisori. 3. telefonie (mobilă) ~ă = legături telefonice 
între doi abonaţi aflaţi în 'interiorul zonei de acoperire 
sau între un abonat din acest teritoriu şi altul din ţară 
sau străinătate. II. s. n. parte a unei închisori .unde se 
află celulele (5). (<fr. cellulaire) 

celulă s . f  1 ;element constitutiv fundamental al materiei 
vii, alcătuit din membrană, citoplasmă şi nucleu. 2. cea 
mai mică unitate muzicală, care intră în alcătuirea mo
tivului. 3. unitate organizatorică de bază în unele partide 
comuniste şi muncitoreşti., 4. fiecare. dintre cămăruţele 
unui fagure de albine. 5. încăpere strâmtă în închisori, 
pentru detenţiunea izolată a celor închişi. 6. ansamblu 
format din fuzelajul, aripile şi ampenajele unui avion. 
7. formaţie de zbor din două avioane de luptă 8. (tehn.) 
compartiment al unui dispozitiv, din unul sau mai multe 
elemente-egale. (<fr. c e llu le ih t cellula) 

celulită s. f .  inflamaţie a ţesutului celular subcutanat. 
(<fr. cellufite)

celuloid  5. n. material plastic solid, uşor inflamabil, din 
camfor şi azotat de celuloză. (<fr. celluloid) 

celul6ză s. f  substanţă organică din. pereţii celulelor 
. plantelor,, în industria hârtiei, a lacurilor, explozivilor 

etc.; lignoză. (<fr. cellulose) 
celulâzic, - ă  adj. care conţine celuloză.1 (<fr. cellu- 

losique)
c em b a lo  s.\n . clavecin. (<it. cembalo) 
c e m e n t1, s. n. 1. praf cu care se cementează piesele de 

oţel. o  ~ dentar = material în obturaţia cariilor şi la 
. fixarea unor proteze. 2. substanţă la rădăcina dintelui. 

(<fr. cement)
C E M E N T 2( 0 ) -  elem. „cement dentar". (<fr. cemen- 

to/o/-y cf. lat. cementum, pietriş) 
cem entâ vb. tr. 1. a supune unele piese din oţel moale 

unui-tratament termochimic, prin introducerea de carbon, 
crom, azot, aluminiu etc. în stratul superficial al acestora.

■ 2. a obtura canalul unui, dinte cu cement. 3. a fixa cu 
cement protezele pe dinţi. (<fr. cementer)

cem entâţie s. f  1. cementare. 2. întărire şi pierdere a
* elasticităţii straturilor externe ale lemnului. 3. zonă de
■ ~ ~ zonă i din scoarţa terestră în care se produce îm
bogăţirea în sulfuri secundare a unui zăcământ de sulfuri 
primare. (<fr. cementatiori)

cem entită s. f .  1. carbură de fier, constituent de bază 
al oţelurilor şi fontelor. 2. inflamaţie cronică a cementului 
dentar. (<fr. cementite) 

cem entoblâst s. n. celulă la formarea cementului dentar.
(<fr. cementoblast) 

cem entocft s. n. celulă din structura cementului dentar.
(<fr. cementocyte) 

cem entoclazle s, f  proces de distrugere a cementului 
dentar. (<fr. cementoclasie) ,

cem ent6s, -o â să  adj. de natura cementului. (<fr.
cementeiix)

-cS n 1 v. c e n o 2-
-că n 2 v. c e n o 3- . -  ■ ■ ,
cenaclist, - ă  s. m. f  membru al unui cenaclu. (< cenaclu 

+ -ist)
cenâclu s. n. grup de scriitori, artişti etc. cu o ideologie 

comună, un program estetic comun; reuniune periodică 
a unui asemenea grup. (< fr. cenacle, lat. cenaculum) 

cenaculâr, - ă  adj. referitor la cenaclu. (< cenaclu + 
-ar)

cenestezie s . f .  senzaţie vagă din inflamâţiile provenite 
de la organele interne. (<fr. cenesthesie) 

cenesţopatîe s. f .  senzaţie penibilă, cu localizare difuză 
în diferite regiuni ale corpului sau organelor interne. 
(<fr. cenestopathie)

C E N O 1-  elem. ,,gol“, „deschis". -  scris şi keno-. (<fr. 
ceno-, cf. gr. kenos)

C E N O 2- ,  -c e n , elem. ' „recent, nou“. (<fr. ceno-, 
caeno-, -cene, cf. gr. kainos)

C E N O - c e n ,  -c e n â z ă  elem. „general", „comun1*.
(<fr. ceno-, coeno-, -cene, - cenose, cf. gr. koinos) 

cen o b ît s. m. călugăr care trăieşte într-o mănăstire. (<fr.
cenobite, lat. coenobita) 

c en o b itîsm  s. n. stare de cenobit; viaţă de cenobit. (<fr. 
cenobitisme)

cen o b iu  s. n. 1. mănăstire în care călugării au viaţa 
organizată în comun. 2. (biol.) colonie imobilă de or
ganisme unicelulare, înglobată într-o masă mucilaginoasă 
comună. 3. grup de celule în colonii, la cloroficee. (< it 
cenobio, lat cenobium) 

c en o c â rp  ( s. n. fruct compus din florile singuratice ale 
unei inflorescenţe. (<fr. cenocarpe) 

c en o ca rp ie  s . f  concreştere a carpelelor. (<fr. cenocar- 
pie)

cenofîl, - ă  adj. cu preferinţă pentru un anume biotop.
(<fr. cenophile) . .

cenofob îe s. f  teamă patologică de spaţii largi. (<fr.
cenophobie) ,

c enogene tic , - ă  adj. 1. (biol.; despre caractere) care 
. dispare în perioada adultă. 2. de ongine recentă. (<fr.

cenogenetique) 
c en o g en eză  s. f . (biol.) apariţia de caractere noi în urma 

schimbării condiţiilor ae mediu, (<fr. cenogenese) 
cenologie s . f  studiu al comunităţilor vegetale şi animale.

(<fr. cenologie) 
c e n o m a n iâ n , - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al 

.cretacicului mediu (sau primul superior). (<fr. 
cenomanien)

c e n o tâ f  s. n. monument funerar în memoria unui personaj 
al cărui corp a dispărut sau se găseşte în altă parte.

. (<fr. cenotaphe, lat. cenotaphium, gr. 'kenotaphioh) ■ 
c en o tax o n o m ie  s. f .  sistematică a comunităţilor bi

ologice. (<fr. cenotaxonomie) . -
cenotic , - ă  adj. evacuator, purgativ. :.(<fr. cenotique) 
ce ito tip t'f .,in. (biol) tip primitiv din care au : derivat alte 

tipuri. (<fr. cenotype) ;
benS ză1 s. f .  convieţuire a unor plante sau animale în 

acelaşi biotop. (<fr. cenose) 
cen 6 ză2 s. f  evacuare a fecalelor din organism. (<fr. 

cenose)
—ceno ză3 elem. „golire, evacuare*4. (<fr. - cenose, cf. gr. 

kenosis)
-c e n o z ă 4 v. c e n o 3- .  1 !
cenozoic, - ă  adj., s. n. (din) neozoic; cainozoic. (< fr. 

cenozoique)
cens s. n. 1. (în Roma antică) recensământ al verii şi 

al cetăţenilor din cinci în cinci ani în vederea stabilim 
impozitelor, a 'recrutării tinerilor etc. 2. (în feudalism) 
prestaţie anuală în natură sau în bani datorată seniorului, 
de către posesorul pământului. 3. grupare a unor cetăţeni 
sau a tuturor locuitorilor unei ţăn după diverse criterii.
• (în capitalism) cuantum minim de impozit care, în 

/. anumite sisteme electorale, dă dreptul unui cetăţean să 
aleagă sau să fie ales. (< lat. census, fr. cens) 

cen su â l, - ă  adj. referitor la cens; supus unui cens (2).
(<it. censuale, fr. censuel) 

c e n s u â r  adj., s. n. (sclav) obligat doar să plătească 
stăpânului un cens (2). (<it, censuario) 

c e n t1 s. m. monedă divizionară în diverse ţări (SUA, 
Canada, Australia, Olanda etc.), o sutime din unitatea 
monetară. (<engl., fr. cent) 

cen t2 s. n. (muz.) subdiviziune pentru măsurarea inter
valelor, o sutime dintr-un semiton. (<germ. Cent, lat. 
centum) ' ;

- c e n t3 v. c e n ţ i - .
c e n tâ u r  s. m. 1. (mit.) monstru închipuit cu corp de 

cal şi bust . omenesc. 2. ornament reprezentând un astfel 
, de monstru. (<lat. cenlauras, fr. centaure) ,
c e n ta u ro m a h fe  s . f  lupta dintre centauri şi lapiţi. (<fr.

centauromachie, lat. centauromachia) ,
cen tâv o  s. m. monedă divizionară în unele ţări din 

America Latină şi Portugalia, a suta parte din unitatea 
monetară. (<sp. centavo) 

c e n te n â r  I. s. n. împlinirea a o sută de ani de la un 
eveniment însemnat; aniversare a acestui eveniment. II. 
adj., s. m . f .  (om, eveniment) de o sută de ani. (< lat 
centenarius, fr. centenaire) 

cen tes im o  s. m. monedă divizionară din Panama, Uru-
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guay, Italia etc., a suta parte din unitatea monetară. 
(<sp., it. centesimo)

-cen teză  elem. „înţepătură, puncţie**. (<fr. -centese, cf. 
gr. kentesis)

centezim âl, - ă  adj. care reprezintă a şuta parte dintr-un 
întreg, o grad ~ = grad, a suta parte dintr-un unghi 
drept. (<fr. centesimal) 

centezim ă s .f . dobândă de unu la sută. (<fr. centesime) 
C E N Ţ I-, -c e n t  elem. „o sută, a suta parte**. (<fr.

c e n ţ i cf. lat, centum, sută) 
centiâr s. m. măsură subdivizionară pentru terenuri, a 

suta parte dintr-un ar. (<fr. centiare) 
centigrad, - ă  I. adj. împărţit într-o sută de grade, II. 

adj., s. n. (subdiviziune) a suta parte dintr-un grad. (<fr. 
centigrade, it  centigrado) 

centigrâm  s. n. măsură subdivizionară de masă, a suta 
parte dintr-un gram. (<fr. centigramme) 

centilâj s. n. diviziune în centile. (<fr. centilage) 
centflă s. f  a suta parte dintr-un ansamblu de date 

clasate într-o anumită ordine statistică. (<fr. centile) 
centilitru s. m. măsură subdivizionară de capacitate, a 

suta parte dintr-un litru. (<fr. centilitre) 
centim ă s. f  valoare bănească, a suta parte dintr-un 

franc, leu vechi etc. (<fr. centime) 
centim etru I. s. m. măsură subdivizionară de lungime, 

a suta parte dintr-un metru. II. s. n. panglică lungă de
1 cm (şi jumătate) cu diviziuni zecimale, pentru măsurat 
în croitorie, în magazine de textile etc. (<fr. centimetre) 

centim o s. m. monedă subdivizionară în Spania si Costa 
Rica, a suta parte din peşeta, respectiv colon . (<sp. 
centimo)

centir6n s. n. centură (militară). (<fr. ceinturon) 
cent6n s. n. lucrare în versuri sau în proză din fragmente 

de la diferiţi autori. • lucrare, opeiil fără originalitate; 
plagiat. (<fr. centon) 

centra vb. I. tr. 1. a aşeza, a fixa în/pe centru sau 
într-o poziţie corectă (o piesă). 2. (fig.) a îndrepta către 
un anumit scop, a grupa. 3. a regla două sau mai multe 
maşini care funcţionează cuplate. II. intr., tr. (sport) a 
trimite mingea de la marginea terenului spre mijlocul 
lui, (la fotbal) în careul de la poartă. (<fr. centrer) 

centrafricân, - ă  adj. în centrul Africii. (<fr. centrajri- 
cairi)

centrâj s. n. centrare. (<fr. centrage) 
central, - ă  I. adj. 1. care se află în centru; provenit 

de la centru. 2. (fig.) care ocupă o poziţie principală. • 
care conduce de la centru. II. s. f  1. organizaţie, instituţie 
de coordonare a unei activităţi dintr-un anumit domeniu.
2. ansamblu de instalaţii tehnice unde se produce cen
tralizat energie, se efectuează o anumită operaţie 
tehnologică etc. 3. staţiune prin care se pun în legătură 
posturile de reţele de telecomunicaţii. (<fr. central, lat. 
centralis)

centralism  s. n. sistem de subordonare administrativă, 
economică sau politică a organelor locale, directivelor 
sau dispoziţiilor organelor centrale. O ~ democratic — 
principiu de bază al organizării şi activităţii partidelor 
comuniste şi al statelor socialiste. (<fr. centralisme) 

centralist, - ă  I. adj. conform centralismului. II. s. ni. 
f  operator într-o centrală (telefonică). (<fr. centraliste) 

centralîtă s. f .  derivat al ureei, gelatinizant şi plastifiant 
pentru nitroceluloză şi ca stabilizam pentru pulberi. (<fr. 
centralite)

centraliza vb. tr. 1. a concentra într-un singur loc. 2. 
a subordona unei conduceri unice (de Ja centru). 3. a 
înscrie date într-un centralizator. (<fr. centralîser) 

centralizare s. f .  acţiunea de a centraliza; concentrare.
♦ organizare a statului în care există o singură suveranitate, 
un singur parlament şi guvern şi un singur sistem de 
instanţe judecătoreşti, o ~a capitalului — creştere a 
capitalului prin absorbirea micilor capitaluri de către 
marii capitalişti, sau prin unirea mai multor capitaluri 
într-unul singur. (< centraliza) 

centralizator, —oâre adj., s. n . (document, situaţie) 
care centralizează diverse date. (<fr. centralisateur) 

C E N T R I—/C E N T R O —, —centru elem. „centru", 
„nucleu*4. (<fr. centri-, centro-, -centre, cf. lat. centram, 
gr. kentron)

centrifug, —ă I. adj. care tinde să se îndepărteze de 
centru; centrifugal. O forţă ~ă  = forţă care tinde să 
depărteze un corp în mişcare circulară, de centrul lui de 
rotaţie. II s. f  1. aparat, maşină cu ajutorul căreia se

efectuează operaţia de centrifugare. 2. instalaţie destinată 
antrenamentului astronauţilor, care simulează acţiunea 
acceleraţiilor de lungă durată. (<fr. centrifuge) 

cen tr ifu g a  vb. tr. a efectua o centrifugare. (<fr. cen-
trifiiger)

cen trifu g a l, - ă  adj. centrifug. (<fr. centrifugal) 
c e n tr ifu g a re  s. f .  operaţie de separare, prin sedimentare 

sau filtrare centrifugă, a componenţilor cu densităţi diferite 
dintr-un amestec eterogen. (< centrifiiga) 

cen tr io l s. m. corpuscul citoplasmatic central al centro- 
zomului. (<fr. centriole) 

c en tr ip e t, - ă  adj. care tinde să se apropie de centru; 
centnpetal. O forţă  ~a = forţă egală şi opusă forţei 
centrifuge. (<fr. centripete) 

c en tr ip e tâ l, - ă  adj. centripet. (<fr. centripeta!) 
cen tr ism  5. n. 1. curent politic oportunist şi conciliatorist 

în sânul partidelor social-democratice, caracterizat 
printr-o poziţie de mijloc, situată .între oportuniştii făţişi 
şi aripa revoluţionară marxistă. 2. tip de coaliţie politică 
ce .grupează, împotriva partidelor situate la extreme, 
forţele situate la centru. (<fr. centrisme, rus. ţentrizm) 

c en tr is t, - ă  adj., s. m. f. (adept) al centrismului. (<fr.
centriste, rus. ţentrist)

CEN TRO - v. c e n t r i - .
c en tro id  I. si n. punct din spaţiu care se mişcă cu o 

viteză egală cu viteza medie a obiectelor cereşti din 
vecinătatea lui. II. s. f .  curbă, loc geometric al. centrului 
instantaneu de rotaţie în raport cu sistemul de referinţă 
mobil sau fix, respectiv rostogolirea şi baza.' (< engl. 
centroid)

ce n tro m e r  s. n. regiune prin care cromozomul se 
ataşează de fibrele fusului în timpul diviziunii celulare. 
(<fr. centromere) 

c e n tro p lâ sm ă  s. f .  zonă plasmatică centrală care în
conjoară centriolul. (<fr. centroplasme) 

c e n tro p lâ s t s. n: corpuscul sferic extracelular în timpul 
mitozei. (<fr. centroplaste) 

c e n tro sfe ră  s . ' f  1. partea centrală a globului terestru, 
cu densitate foarte mare, din metale grele, complet 
disociate şi gazificate; barisferă, metalosferă. 2. (biol.) 
regiune cu aspect de stea din jurul centriolului/ (<fr. 
centrosphere)

ce n tro sp e rm e  s. f . pl. grup mare de plante cu ovar 
superior, cu seminţele localizate pe o formaţie din centrul 
fructului. (<fr. centrospermes) 

cen tro z6 m  s. m. organit citoplasmatic în centrul celulei, 
care intervine în mitoză. (< fr. centrosome) 

c e n tru 1 I. s. n. 1. (mat.) punct faţă de care punctele 
unui cerc sau ale unei sfere se află la egală depărtare.
• punct al unui ansamblu de figuri geometrice. la care 
se raportează celelalte puncte ale ansamblului. 2. punct 
central al unui spaţiu, al unei suprafeţe. • punct marcat 
la mijlocul terenului de joc la fotbal, handbal etc. 3. 
loc(alitate) în care sunt concentrate anumite activităţi 
(politico-administrative, economice, culturale etc.) • in- 

; stituţie superioară conducătoare; putere administrativă 
centrală. • instituţie care concentrează o activitate ştiinţi
fică. 4. (fiz.) punct de aplicaţie al rezultantei; unui sistem 
de forţe. 5. poziţie politică de mijloc, între concepţiile 
de dreapta şi de stânga. II. s. m. 1. (anat.) punct în 
care sunt localizate anumite funcţii. O -  nervos = grup 
de celule nervoase unde se primesc excitaţiile periferice 
şi de unde pornesc excitaţiile centrale. 2. jucător aflat 
în mijlocul liniei de atac sau de apărare la anumite 
jocuri sportive. (<fr. centre, lat. centrum) ■■

- c e n tru  v. c e n t r i - .
cen tu m  adj. limbă ~~ = limbă indo-europeană care a 

păstrat în evoluţia ei sunetele g  şi k  nealterate înaintea 
vocalelor e şi / (greaca, latina, celtica, germanica). (< lat. 
centum)

c e n tu m v ir  s. m. (în Roma antică) membru al unui 
colegiu de judecători,, o sută de magistraţi, -care judeca 
afacerile civile. • magistrat dintr-un municipiu*, dintr-o 
colonie. (< lat., fr. centumvir) 

c en tu m v irâ l, - ă  adj. care se referă, care emană de la 
centumviri. (< lat. centumviralis, fr. centumvirâl) 

c e n tu m v irâ t s. n. demnitate de centumvir. (<fr. cen- 
tumvirat)

cen tu p lu , —ă adj. însutit (<fr. centuple, lat. centuplex) 
c e n tu ră  s. f .  1» curea lată purtată peste îmbrăcăminte. 

O — de salvare = dispozitiv din corpuri plutitoare care 
se fixează în jurul taliei, servind la menţinerea unui



169 cerebrotomie

naufragiat la suprafaţa apei. 2. parte a scheletului care 
leagă membrele de trunchi (omoplatul şi clavicula, baz
inul). • (sport) a) linie imaginară Ia nivelul ombilicului 
sub care nu sunt permise loviturile la box; b) procedeu 
tehnic de prindere a mijlocului adversarului cu mâinile, 
la lupte. 3. cingătoare. O -  de castitate — bandaj închis 
cu lacăt,'în 'trecut, pentru protejarea castităţii femeilor; 
~ de siguranţă = dispozitiv care împiedică pe pasagerii 
unui avion sau automobil de a fi proiectaţi înainte, în 
caz de accident. 4. fiecare din gradele de calificare a 
celor care practică arte marţiale. 5. ceea ce înconjură 
un lucru, un loc etc. O — de fortificaţii = zonă fortificată 
aflată la o distanţă potrivită pentru a fl ferită de focul 
armelor grele ale unui eventual duşman; linie de ~ = 
cale ferată, sosea care înconjură un oraş. • ansamblu 
de plantaţii in jurul unui oraş sau de separare a unor 
zone ale acestuia. 6 . fâşie continuă de table de oţel 
care formează borxlajul unei nave. 7 . grindă orizontală 
din beton armat, rezemată pe zidurile exterioare ale unei 
construcţii, pentru a le lega între ele. 8 . cadru de formă 
circulară. 9 . - i  de radiaţii -  fiecare dintre cele două 
zone de radiaţie corpusculară ionizată, de grosime vari
abilă, care înconjură Pământul. (< fr. ceinture) 

centuriât, - ă  adj. referitor la centurie; pe centurii (1).
(<fr. centuriate, lat centuriatus) 

centurie s: fi. (în Roma antică) 1. unitate militară din 
o sută de soldaţi. 2. unitate politică şi administrativă din 
o sută de cetăţeni. (<lat. centuria, fr. centurie) 

centuri6n s. m. ofiţer comandant al unei centurii (1).
(< fr. centurion, lat. centurio) 

cenur s. m. forma larvară a teniei. (<fr. cenure) 
cenuroză s. f  boală produsă prin dezvoltarea cenurilor 

în diverse organe. (<fr. cenurose) 
cenzitâr, - ă  adj. care se Bazează pe sens. o sistem ~ 

= sistem electoral în care dreptul de vot al cetăţenilor 
era stabilit în funcţie de averea lor: (<fr. censitaire) 

cânzor s. m. 1. magistrat în vechea'Romă care efectua
• recensământul cetăţenilor şi al averilor acestora şi su
praveghea moravurile. 2. persoană care are sarcina de 
a cenzura tipăriturile, publicaţiile, corespondenţa. 3. cel 
care verifică gestiunea unei întreprinderi, bănci, societăţi 
etc. (< la t censor, fr. censeur) 

cenzură vb. tr. 1. a aplica măsuri de cenzură; (p. ext) 
a interzice (o publicaţie). 2. (fig.) a supraveghea (mora
vurile). 3. a adopta o moţiune de cenzură. 4. a pronunţa 
o sancţiune împotriva cuiva; a blama, a dezaproba; a 
condamna. (<fr. censurer) 

cenzurâbil, ~ă adj. care merită să fie cenzurat. (<fr.
censurable) ;V; ' '

cenzură s . f .  Indemnitatea şi funcţia de cenzor (1). 2. 
control exercitat de anumite organe ale unui stat asupra 
publicaţiilor, spectacolelor, emisiunilor şi, în timp de 
război, asupra corespondenţei trimise prin poştă; organ 
care exercită acest control. 3. funcţie psihologică care, 
în , teoria lui Freud, refulează în inconştient dorinţele 
neconforme cu convenţiile sociale. 4. critică, blam public. 
(<fr. censure, lat. censitră)

CER(A)-, - c £ r v .  ch e r a t ( o ) - ,  
cerambicide s. n. pl. familie de insecte coleoptere.cu 

antene foarte lungi, cu corpul lung şi. viu colorat, cu 
larve xilofage. (<fr. cerambycides) 

cerâmic, - ă  I. adj. referitor la ceramică. II. s. f  tehnica 
şi arta , de a fabrica obiecte din argilă (sau substanţe 
plastice asemănătoare). • obiectele înseşi. (<fr. ceramique) 

ceramist, - ă  s. m. fi 1. fabricant, lucrător de obiecte 
de argilă. 2. specialist în ceramică. (<fr. ceramiste) 

ceramografie ■ s: fi ramură a etnografiei care studiază 
istoria ceramicii. (<fr. ceramographie) 

ceramologie s. fi studiul ceramicii. (<fr. ceramologie) 
cerapastel ’s.-n . gen de pictură modernă, asemănător 

encausticii, a cărei materie picturală, din bastonaşe de 
ceară, ulei şi coloranţi, se întăreşte cu timpul, păstrând 
toată strălucirea iniţială a pigmentului colorant. • materia 
însăşi. (<cera- + pastel) 

cerargirit 5. n. clorură de argint naturală, folosită ca 
minereu de argint. (<fr. cerargyrite) 

cerăt1 s. n. medicament unguent pe bază de ceară şi 
ulei.1 (< fr. cerat, lat ceratus) i 

cerât2, - ă  adj. impregnat, acoperit cu ceară, o tăbliţe 
■r ~e =. tăbliţe de lemn acoperite cu ceară, pe care vechii 

romani îşi făceau însemnări, socoteli. (<lat. ceratus, după 
fr. cire)

C E R A T^O )- v. che r a t (o ) - .

c e ra tf t  s. m. moluscă cefalopodă fosilă din ordinul amoni- 
tidelor. (<fr. ceratite) 

c e ra to z â u r  s. m. dinozaur carnivor fosil având pe nas 
o creastă osoasă. (< cerato- + -zaur) 

c e rb e r  s. m. 1. (mit.) câine cu trei capete care păzea 
intrarea în infern. 2. (fig.) paznic, gardian neînduplecat. 
(<fr. cerbere, lat. cerberus) 

c e rc 1 s. n. 1. curbă plană închisă la distanţă egală faţă 
de centru. 2. figură, linie, mişcare în formă de cerc (1).
3. grup de persoane legate între ele prin idei, convingeri, 
preocupări sau interese comune. 4. limită, întindere. (<Iat. 
circus, după fr. cercle)

-c 6 rc 2 v. c e r c o - .
c e rc â r  s. m. larvă a gălbezii, care trăieşte în apă, devenind 

adultă în corpul vitelor comute. (<fr. cercaire) 
ce rc i s. m. pl. formaţii filamentoase terminale, în perechi, 

ale unor specii de insecte, având rol senzorial. (<fr. 
cerques, cf. gr. kerkos, coadă)

C E R C O -, - c e r c  elem. „coadă“, „înotătoare". (<fr.
cerco-, - cerque, cf. gr. kerkos) 

c e rco p itec  s. m. maimuţă mică din Africa, cu coada 
lungă, neprehensilă. (<fr. cercopiîheque) 

c e rco p itec îd e  s. n. pl. familie de maimuţe superioare 
prevăzute cu pungi faringiene, unde ascund hrana, şi 
coada neprehensilă: cercopitecul, pavianul şi magotul. 
(<fr. cercopithecides) .

ce rcospo ridzS  s. f i  boală a plantelor provocată de ci
uperci, caracterizată prin apanţia pe frunze a unor pete 
circulare brune sau albicioase. (<fr. cercosporiose) 

c e reă le  /-re -a -/ s. f i  p l  grup de plante cultivate din 
familia gramineelor, ale căror boabe servesc îa alimentarea 
oamenilor şi a animalelor, sau în diferite industrii. (<fr. 
cere ales, lat. cerealia) 

c e re a lic u ltu ră  s. fi. ramură a agriculturii care se ocupă 
cu cultura cerealelor. (<fr. cerealiculture) 

c e re a lie r , - ă  I. adj. care produce cereale. II. s. n. navă 
specială pentru transportul cerealelor. (<fr. cerealier) - 

C e reâ lii s. f i  pl. (ant.) sărbători dedicate zeiţei Ceres, 
venerată de romani drept „creatoarea recoltelor", care 
aveau loc între 12 şi 19 aprilie. (< lat. cerealia) 

c e rea lfs t s. m. negustor, comerciant de cereale. (<fr. 
cerealiste)

ce reb e l s. n. parte a encefalului în regiunea posterioară 
şi inferioară a capului; creierul mic. (< lat. cerebellum) 

c e reb e lo p a tie  s. f i  afecţiune a cerebelului. (< fr. cerebel- 
lopathie)

cereb e lo s , - o â s ă  adj. referitor la cerebel. (<fr. 
cerebelleux)

C E R E B R (O )- elem. „creier". (<fr. cerebr/o/-, cf. lat. 
cerebrum)

c e re b râ l, - ă  adj. 1. referitor la creier. 2. mintal, raţional, 
intelectual. 3. (despre oameni; şi $.) care se conduce 
numai după criteriile raţiunii. (< fr. cerebral) 

ce reb rah 'sm  s. n. raţionalism exagerat. (<engl. cere- 
bralism)

c e re b ra li ta te  s. f i  caracter cerebral. (< fr. cerebralite) 
c e re b ra s te n ie  s. fi. sindrom neurastenic datorat trauma

tismelor craniene şi cerebrale; astenie nervoasă. (<fr. 
cerebrasthenie) 

c e re b ro a n g io sc le râ z ă  s .f .  scleroză a vaselor cerebrale.
(<fr. cerebro-angiosclerose) 

cereb ro fiz io lo g ie  s. f i  fiziologie a creierului. (<engl.
cerebrophysiology) 

c e re b ro id , ~ă adj. care se aseamănă cu creierul. O 
ganglioni ~izi — ganglioni nervoşi care, la unele never
tebrate (viermi, moluşte, artropocle), au aceeaşi funcţie 
ca sistemul nervos central la animalele superioare. (<fr. 
cerebroide)

c e re b ro m a la c îe  s.fi. ramolisment cerebral. (<fr. cere- 
bromalacie)

c e re b ro p a tie  s. fi. maladie a creierului. (< fr. cerebropa- 
thie)

c e re b ro ra g ie  s . f i  hemoragie cerebrală. (<fr. cerebror- 
ragie)

c e re b ro sc le râ z ă  s .fi  scleroză a arterelor cerebrale. (<fr.
cerebrosclerose) ;

c e re b ro sp in ă l, —ă adj. care aparţine creierului şi mă- 
duvei spinării. (< fr. cerebro-spinal) 

c e re b ro to m fe  s. f i  disecţie a creierului. (<fr. cerebro
tomie)
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cereb ro z id ă  s. f  substanţă lipoidă complexă din ţesutul 
nervos, cu rol important în metabolismul celulei nervoase. 
(<fr. cerâbroside) 

ce rem on ia l, - ă  I. adj. care ţine de ceremonie; ritual. 
II. s. n. totalitatea formulelor şi a regulilor care se 
folosesc la anumite ceremonii. (<fr. ceremonial, lat. 
cacceremonialis) 

cerem on ia tism  s. n. respectare strictă a anumitor cere- 
monialuri. (< fr, ceremonialisme) 

cerem on ie  f .  formalitate (de protocol) Ia oficierea 
unui act solemn; solemnitate. • formă exterioară a unui 
cult (religios). • ansamblul regulilor de politeţe, prescrise 
în raporturile dintre membrii unei societăţi, sau grupări 
sociale. (<fr. ceremonie, lat. caeremonia) 

cerem onios, -o â s ă  adj. potrivit unor reguli de politeţe 
exagerată; protocolar, solemn. (<fr. ceremonieux) 

cerez ină  s. f .  produs prin rafinarea cerurilor de petrol.
(<fr. ceresine)

C E R I - /C E R O -  elem. „ceară". (<fr. ,c e r i c e r o cf.
lat. cera, gr. keros) 

c e rife r1, - ă  adj. (despre glandele albinelor sau despre 
vegetale) care produce ceară; cerigen, (<fr. cerijere) 

ce rife r2, - ă  adj. care conţine ceriu. (<fr. cerijere) 
cerificâ re  s . f  impregnare cu ceară a ţesuturilor vegetale.

(după fr. cerification) 
ce rifica to r  s. n. dispozitiv pentru topirea şi culegerea 

cerii cu ajutorul căldurii solare. (<fr. cerificateur) 
cerigen, - ă  adj. cerifer1, (< fr. cerigene) 
c e rit s. n. silicat hidratat natural de ceriu. (<fr. cerile) 
c e rith iu m  s. m. moluscă gasteropodă din mările calde 

cu cochilia mică, alungită, în spirală, cu striaţii. (< lat. 
cerithium)

ceriu  s. n. metal strălucitor, moale şi ductil, din familia 
lantanidelor. (<fr. cerium) 

cernoziom  /-ziom! s. n. pământ negru, deosebit de 
fertil, în regiunile de stepă. (<rus. cemozem)

C E R O -  v. c e r i - .
cero g rafie  s. f .  procedeu de pregătire a unei forme de 

tipar înalt prin gravarea manuală a imaginii într-un strat 
de ceară pe o placă de metal. • gravură în encaustică. 
(<fr. cerographie) 

ce ro m etrie  s. f  metodă de analiză chimică cantitativă.
(<fr. cerometrie) 

ce ro p lâstică  s. f .  arta de a modela în ceară. (<fr. 
ceroplastique)

cert, - ă  adj. sigur, neîndoielnic, neîndoios. (<it. certa, 
lat. certus)

c e r ta m e n te  adv. cu siguranţă. (<it. certamente) 
certifică  vb. tr. a adeveri, a confirma că ceva este 

autentic, sigur, exact, valabil. (<fr. certifier, lat. certificare) 
ce rtificâ t s. n. act oficial prin care se certifică, se atestă 

ceva. (<fr. certificat, lat., certijîcatum) 
c e rtitu d in e  s .f .  siguranţă, convingere, încredere deplină.

(<fr. certitude, lat. certitudo) 
certoz in  s. m. 1. călugăr al unui ordin din Alpii francezi.

2. (fig.) om retras, singuratic. (<it. certosino) 
certo zm ă s. f  procedeu de incrustaţie cu elemente de 

os sau fildeş pe fond de lemn negru în motive geometrice 
mici. (<it. certosina) 

ce ru le in ă  s. f  colorant folosit la imprimarea pe stofe.
(< fr. ceruleine) 

ceru leu  s. n. pigment mineral albastru obţinut dintr-un 
amestec de oxizi de cobalt şi staniu. (<fr. cendeum) 

ce ru lo p la sm m ă s. f  gamaglobulină care fixează cuprul 
în sânge. (<fr. cendoplasmine) 

c e ru m en  s. n. materie cleioasă, galbenă, în urechi. (<fr.
cerumen, lat. cerumen) 

ceru m in o s, -o â să  'adj. 1. de natura cerumenului. 2.
(despre glande) care produce cerumen. (<fr. cerumineux) 

c e ru ză  s. f  carbonat bazic de plumb, foarte otrăvitor, 
folosit la prepararea vopselelor albe; alb de plumb. (< fr. 
ceruse, lat. centssa) 

ce ru z it s. n. carbonat natural de plumb. (<fr. cerusite) 
C E R V IC (O )-  elem. „gât, ceafă", „col uterin". (<fr.

cervic/o/, cf. lat. cervix, ceafă) 
cervicâl, - ă  I. adj. referitor Ia partea posterioară a 

gâtului sau la gâtul unor organe. II. s. n. pernă pe care 
se pune capul. (<fr. cervical) 

cervicalgie s. f  durere cervicală, (< fr. cervicaîgie)

c e rv ic a r trâ z ă  s . f  artroză a vertebrelor cervicale. (<fr.
cervicarthrose) 

cerv icectom fe s . f  excizie a colului uterin. (<fr. cervi- 
cectomie)

cerv ic ită  s. f .  colpită. (< fr. cervicite) 
cerv ico b rah ia lg ie  s. f  nevralgie a plexului cervicobra- 

hial, prin dureri localizate în ceafă, gât şi braţe. (<fr. 
cervico-brachialgie) 

cerv icocistopex ie s. f .  suspendare chirurgicală a colului 
vezical în caz de incontinenţă urinară. (<fr. cervico- 
cystopexie)

cervicopexfe s. f  fixare chirurgicală a colului uterin la 
ţesuturile înconjurătoare. (<fr. cervicopexie) 

cerv ico tom ie s. f  incizie la nivelul colului uterin. (<fr.
cervicotomie)

cerv ide  s. n. pl. familie de erbivore rumegătoare, cu 
coame osoase, pline, ramificate, care se schimbă anual: 
cerbul. (<fr. cervides) 

cerv in , - ă  adj. asemănător cerbului. (< lat. cervinus, fr. 
cervin)

cGrvix s. n. parte inferioară a uterului, între acesta şi 
vagin; col uterin. • partea îngustă a vezicii urinare. (<iat.
cervix)

cesionâ vb. tr. a face o cesiune. (<cesi/une/ + -ona) 
ces io n âr, - ă  s. m. f .  cel care beneficiază de o cesiune.

(<fr. cessionnaire) 
cesiu s. n. metal alcalin monovalent, moale, asemănător 

cu potasiul. (<fr. cesium, cf. lat. caesius, verzui) 
cesiune s . f .  cedare. • transmitere prin contract de către 

o persoană sau firmă (cedent) unei alte persoane sau 
firme (cesionar) a unui bun sau a unui drept. • bun 
cesionat. (<fr. cession, lat. cessio) 

cest1 s. n. (ani.) mănuşă de piele armată cu plumb sau 
fier, de care se serveau atleţii în luptele pugilistice. (< lat. 
caestus, fr. ceste)

C E S T 2( 0 ) -  elem. „curea, panglică". (<fr. cest/o/- , cf.
gr. kestos, centură) 

cestâde  s. n. pl. clasă de viermi platelminţi; paraziţi 
intestinali: tenia. (<fr. cestodes) 

ces todoză s. f  infestaţie produsă de cestode. (< fr. cesto- 
dose)

cetacee s. n. pl. ordin de mamifere marine cu corpul 
în formă de peşte: balenele, delfinii etc. (<fr. cetaces) 

ce tân  s. n. carbură de hidrogen saturat (<fr. cetane) 
cetân ic , - ă  adj. cifră ~ă = indice care exprimă aprecierea 

calităţii arderii unui combustibil în motorul cu aprindere 
prin comprimare. (<cetan + -ic) 

c e ten ă  s. f  gaz cu miros înecăcios obţinut prin piroliza 
acetonei. (<fr. cetene) 

cetogen, - ă  adj. (despre alimente) care favorizează pro
ducerea de cetone. (<fr. cetogene) 

cetogeneză s. f  formarea de cetone în organisme. (< fr. 
cetogenese)

ceto liză s . f  distrugere a corpilor cetonici. (<fr. cetolyse) 
cetologie s .f .  studiu ştiinţific al cetaceelor. (<fr. cetolo-

gie)
ce tonă  s . f  denumire dată unei clase de compuşi organici 

obţinuţi prin oxidarea alcoolilor secundari sau a hidro
carburilor. (<fr. cetone) 

cetonem ie  s .f .  prezenţa corpilor cetonici în sânge. (<fr. 
cetonemie)

cetân ic , - ă  adj. referitor la cetone; de natura cetonei. 
O corpi ^ci = produşi intermediari ai metabolismului, 
din degradarea albuminelor şi grăsimilor. (<fr. cetonique) 

ce to n u rie  s. f .  prezenţa în urină a cetonelor, rezultate 
din arderea incompletă a grăsimilor. (<fr. cetonurie) 

cet6ză s. f  1. monozaharid care conţine o grupare 
cetonică în moleculă. 2. stare patologică datorată unui 
exces de cetonă în organism., (<ft. cetose) 

cev iână  s. f  (mat.) dreaptă care uneşte un vârf al unui 
triunghi cu un punct al laturii opuse. (<fr. cevienne) 

cezam sm  /se-za-/ s. n. direcţie impresionistă în pictură, 
în care se manifestă preocuparea de a da ritm şi cadenţă 
compoziţiei. (<fr. cezannisme) 

cezâ r s. m. titlu dat  ̂împăraţilor romani; (p. ext.) împărat.
(< lat. caesar, fr. cesar) 

ceza riân , - ă  adj. 1. referitor la împăraţii romani. 2.
imperial, împărătesc. (< fr. cesarien) 

c e za riân ă  s. f  intervenţie prin incizarea uterului şi 
extragerea fătului, în caz de naştere dificilă; cezarotomie. 
(<fr. cesarienne)
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ceza rism  s. n. sistem de guvernare dictatorială militară 
asemănător celui instituit de Caesar în vechea Romă. 
(<fr. cesarisme) i

ceza ro p ap îsm  s. n. teorie potrivit căreia împăratul îsi 
, exercita autoritatea absolută atât la nivelul spiritual, cât 

şi temporal. (<fr. câsaropapisme) 
c eza ro to m ie  s . f  cezariană. (<fr. cesarotomie) 
c e z u ră  s. f  1. pauză ritmică în interiorul unui vers mai 

lung. • mică pauză între două propoziţii sau fraze ori 
între două secţiuni ale unei lucrări muzicale. 2. (tehn.)

. diviziune a unei scări funcţionale în dreptul căreia se 
schimbă treapta acesteia. (<fr. cesure, lat. caesura) 

c h a -c h a -c h a  /cea-/, s. tu dans modem, de origine 
. mexicană, cu ritm vioi, născut din întrepătrunderea rit
murilor de rumbă şi.mambo; melodia corespunzătoare. 
(<sp. cha-cha-cha) 

c h a irm a ri /cermen/ s. m. preşedinte (al unei şedinţe).
(<engl. chairmari) 

chalco litic , - ă  adj., s. n. (din) perioada preistoriei, înce- 
putui civilizaţiei cuprului. (<fr. chalcolithique) 

c h a le t /şa-/ s, n. vilă în stil elveţian. (<fr. chalet) 
c h a lo n  /şa-/ s. h. produs endocrinian care inhibă unele 

organe sau le diminuează activitatea. (<fr. chalon) 
c h a m b e r t in  /şam-ber-ten/ s. n. varietate de vin roşu 

din Burgundia. (<fr. chambertin) 
c h am o is  /şar-moâ/ s. n. piele de căprioară, cerb, miel 

sau oaie, tăbăcită printr-un procedeu special, pentru 
unele confecţii, la spălatul obiectelor metalice şi ca filtru 
de benzină. (<fr. chamois) 

c h am p lev e  /şanlove/ s. n. tehnică în arta emailării, 
umplerea cu smalţ a spaţiilor adâncite special într-o 
placă metalică, în scop decorativ. • obiectul decorat. 
(< fr. champleve) 

ch an so iv  /şans6n/  s. n. compoziţie vocală polifonică, cu 
text francez, ajunsă la înflorire în epoca Renaşterii. (<fr. 
chanson)

c h a p a r r â l  /cea-/ s. tu asociaţie vegetală de tip medit
eranean formată din tufişuri xerofile spinoase, închircite, 
în preriile din California şi Mexic. (<sp. chaparral) 

c h a rd o n n a y  ’/şardone/ s. riJ soi de viţă de vie originar 
din Franţa, cu ciorchini mici şi boabe rotunde albe-verzui.
• vin alb, fin, din acest soi! (< fr. chardonnay») 

c h a r ie n tism  /şa-/ s. n. figură de stil reprezentând o 
ironie fină, care nu vrea să indispună. (<fr. charientisme, 
cf. gr. kharientismos, spirit) 

c h a r i te  /ha-/ s. f  pl. (mit.) (la greci) cele trei graţii.
(<fr. charites) . 

c h a r le s to n  /ceârls-ton/ s. n. 1. dans american de perechi 
. împrumutat din folclorul negrilor, cu mişcări foarte repezi,

• .■prin flexiunea .părţii de jos a picioarelor; melodia 
corespunzătoare.2 .: talger ~ =  talger (cinei) dublu, 
acţionat , cu piciorul de către baterist, în orchestra de jaz.
3. croială specială de pantaloni. (<engl. charleston) 

c h a rm e u se  /şar-m oz/j. n. tricot din fire de mătase, cu 
faţa foarte netedă, pentru articole de lenjerie. (< fr. 
charmeuse)

c h a rm o u tiâ n , , - ă  /şar-mu-/ adj., s. n. (din) etajul mediu 
al liasului. (<fr. charmouthieri) 

c h a r t  /ceart/ s. n. reprezentare grafică a evoluţiei cursului 
şi a cifrelor de afaceri ale unei acţiuni pe o perioadă 
dată. (<engl. chart) 

c h a r te r  /ceartăr/ s. n. 1. tip de contract de transport cu 
avioane sau nave închiriate de o agenţie de tunsm ori 
comercială,' care permite tarife mai reduse decât pe liniile 
regulate. 2. avion, navă care circulă conform unui charter 
(1). (<engl. charter) 

c h a r tre u se  /şar-troz/ s . f  băutură fină, din ierburi alpine 
macerate în alcool dublu rafinat. (<fr. chartreuse) 

C hase./ceis/ s. n. (jaz) dialog foarte viu între soliştii
- interpreţi ai aceluiaşi instrument,, fiecăruia revenindii-i 

câteva măsuri. (< engl. . chase) 
ch asse  /şa-se/ s. n. pas mare de dans sau de gimnastică, 

cu un picior alunecând înainte. (< fr. chasse)
C ha t 7şetts;n . (inform.) programe care permit conversaţiile 

on-line cu transmitere (aproape)-instantanee a mesajelor; 
conversaţiile propriu-zise,. (<cngl. \chai) 

c h a te a u b r ia n d  /şatobriân/ s. n. bucată de muşchi de 
vacă tăiată special şi preparată ca friptură la grătar. (<fr. 
chateaubriand) 

c h a tt iâ n  /şa—ti—/ s. n. ultimul etaj al oîigocenului. (<fr.
chaitieri) ' v

chec  s. jj. sort de prăjitură englezească coaptă în forme,

din aluat gros şi dulce cu ingrediente (nuci, stafide, rahat 
etc.). (<engl., fr. cake) 

c h e c k -u p  /tşec-ap/ 5. tu inv. examen medical constând 
dintr-un ansamblu de probe prelevate sistematic şi per
manent pentru a aprecia starea organelor şi funcţionarea 
lor. (<engl. check-up) 

c h e d d a r  /cedâr/ s. n. brânză engleză şi americană, pe 
bază de lapte de vacă şi ulei de bumbac, porumb, cocos 
sau soia, cu pastă dură şi colorată. (<fr., engl. cheddar) 

ch e f ir  s. n. produs lactat dietetic din lapte acidulat cu 
un ferment vegeţal, (<fr. kefir, rus. kefir) 

chei s. n . 1. construcţie pe malul unei ape navigabile 
pentru încărcarea şi descărcarea navelor, servind totodată 
la consolidarea malului şi pentru a preveni inundaţiile; 
(p. ext.) stradă de-a lungul unui astfel de mal. 2. rampă 
de încărcare-descărcare a vagoanelor de cale ferată. (<fr. 
quai)

ch e ia j s. n. taxă plătită de nave pentru utilizarea temporară 
a unui port si a instalaţiilor lui. (<fr. quayage) 

C H E IL (O )- ,  -ch e iiie  elem. „buză“. (<fh cheil/o/-, 
-cheilie, cf. gr. kheilos) 

cheila lg ie  s . f  durere ia nivelul buzelor. (<fr. cheilalgie) 
-c h e ilie  v. c h e i l ( o ) - .
cheilită  s. f  inflamaţie a buzelor. (< fr. cheilite) 
ch eilo fae ie  s . f  tic constând în muşcarea buzelor. (<fr. 

cheilophagie)
ch eilop las tie  s. f  refacere chirurgicală a buzei. (<fr. 

cheiloplastie)
ch e ilo ra iîe  s . f  sutură a unei buze. (<fr. cheilorraphie) 
cheiloşalăzis s. tu slăbire cu atrofie a tegumentelor 

buzelor. (<fr. cheilochalasis) 
ch eilo tom ie  s. f  incizie operatorie a buzelor. (<fr. 

chetlotomie)
cheiloză s . f .  cheilită cu evoluţie cronică. (<fr. cheilose) 
C H E IR (O )- ,  - c h e i r ie /C H IR (0 ) - ,  - c h ir ie  elem. 

„mână, palmă“, „membrană**. (<fr. cheir/o/-. - cheirie, 
chir/o/-, -ichirie, cf. gr. kheir, ~rost mână) 

ch e ira lg ie  s. f  sindrom caracterizat prin dureri ale 
mâinilor. (<fr. cheiralgie)

-c h e ir ie  v. c h e i r ( o ) - .
ch e iro fo b ie  s . f  grafofobie. (<fr. cheirophobie) 
ch e iro m eg alie  s . f  hipertrofie a degetelor şi a mâinilor.

(<fr. cheiromegalie) 
c h e iro n o m ie  s. f  gen de dirijat coral prin mişcările 

mâinilor şi degetelor, în muzica bisericească. (<germ. 
Cheironomie)

ch e iro p la s tie  s . f  refacere chirurgicală a policelui distrus.
(< fr. cheiroplastie) 

ch e iro p o d a lg ie  s. f. durere în extremităţile mâinilor şi 
picioarelor. (< fr. cheiropodalgie) 

c h e iro p te re /c h iro p te re  s. n. pl. ordin de mamifere 
care au aripi membranoase: liliecii. (<fr. cheiropteres, 
chiropteres)

ch e iro sc6 p  s. n, aparat pentru reducerea vitezei binocu- 
lare şi a capacităţii de fuziune. (<fr. cheiroscope) 

ch e iro sp â sm  s. n. mişcare convulsivă a mâinii. (<fr. 
cheirospasme)

c h e lâ t s. n. combinaţie între un atom metalic şi o 
substanţă organică. (<fr. chelate) 

c h e la tiz â re  5./  proces de formare a chelatului. (<chelat 
+ -ha)

ch e leân , - ă  adj., s. ri. abbevilian. (<fr. chelleeri) 
chelen  s. n. cloretan, folosit ca anestezic local. (<fr.

kelene)
C H E L I -  elem. „gheară, cleşte**. (<fr. cheli-, cf. lat.

cheia, gr. khele) 
ch e lice r  s. ri: fiecare dintre cele două apendice cefalice 

la arahnide, organe de atac şi de apărare, provenind din 
modificarea primei perechi de maxile. (<fr. chelicere) 

ch e lice râ te  s. n. pl. subîncrengătură a artropodelor, clasa 
arahnidelor, prevăzute cu chelicere. (<fr. chelicerates) 

•Chelifer, - ă  I. adj. înzestrat cu gheare sau cu cleşti.
II. s. n. specie de arahnid mic, lipsit de postabdomen 

. şi de glanda veninoasă; scorpionul de cărţi. (< fr. cheli/ere) 
ch e ln e r  5. m. ospătar. (<germ. Kellner)
C H E L O -  elem. „tumoare, hemie“. (<fr. kelo-, cf. gr.

kele, umflătură) 
chelo id  s. tu tumoare benignă a pielii, fibroasă, alungită, 

pe locul unei. cicatrice. (<fr. cheloide)
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chelon ien i s. m. pl. ordin de reptile ca corpul închis 
într-o carapace osoasă. (<fr. cheloniens) 

ch em b rică  s. f .  pânză de celofibră sau de bumbac, cu 
fire extrem de fine şi dese. (<engl. cambric) 

C H E M I(O )-  v. c h e m o - .
c h e m ig râ f  s. n. tehnica gravării chimice a clişeelor 

tipografice; chemitipie. (<fr. chemigraphie) 
ch em ig rafîe  s. f  tehnica gravării chimice a clişeelor 

tipografice; chemitipie. (<fr. chemigraphie) 
chem in  de  fe r  /smen do fer/ 5-. n. inv. joc de noroc 

asemănător bacaraîei, la care fiecare jucător devine pe 
rând bancher (2). (<fr. chemin de fer) 

ch em isie r /şe-mi-zie/ s. n. bluză femeiască cu mâneci 
lungi şi manşete. (<fr. chemisier) 

ch em itip ie  s . f .  chemigrafîe. (<fr. chemitypie)
elem. „chimie*1. (<germ. 

chemo-, fr. chimi/o/-, cf. lat. chymus, gr. khymos, suc) 
ch em o au to trd f, - ă  adj. (despre microorganisme) care 

obţine energia necesară proceselor vitale prin oxidarea 
unor substanţe chimice anorganice, (după engl. 
chemoautotrophic) 

ch em o au to tro fîe  s. f .  mod de hrănire a microorganis
melor chemoautotrofe. (<germ. Chemoauîoîrophie) 

chem oestezie  s. f  sensibilitate a plantelor faţă de ex
citanţi chimici. (<germ. Chemoestnesie) 

chem oliză  s. f  lizare pe cale chimică. (<germ. 
Chemolyse)

ch em o lu m in escen ţă /ch im ilu m in escen ţă  s. f  lumi- 
nescenţă care însoţeste unele reacţii chimice. (<engl. 
chemoluminescence, fr. chimiluminescence) 

ch em o m o rfo ză  s. f . morfoză produsă sub influenţa 
unor substanţe chimice. (<germ. Chemomorphose) 

chem o n astie  s. f .  mişcare de curbare a unor organe 
ale plantelor sub influenţa substanţelor chimice. (<germ. 
Chemonastie)

ch em o recep to r  s. m. terminaţie nervoasă sau organ de 
simţ care înregistrează modificările chimice ale mediului 
extern sau intern. (<germ . Chemorezeptor) 

ch em o rez isten tă  s. f  chimiorezistenţă. (<germ.
Chemoresistenz) 

chem osensib il, - ă  adj. care prezintă chemosensibilitate.
(<fr. chemo-sensible) 

chem osensib ilita te  s . f  sensibilitate la excitanţi chimici.
(< fr. chemo-sensibilite) 

ch em o sferă  s. f  strat al atmosferei, între 40 şi 80 de 
km, în care are loc disocierea (ziua) şi recombinarea 
(noaptea) a moleculelor diferitelor gaze, sub influenţa 
radiaţiilor ultraviolete. (<fr. chemosphere) 

ch em osin teză  s. f  sinteză a substanţelor organice de 
către bacteriile autotrofe cu ajutorul energiei chimice, 
prin oxidarea substanţelor minerale; chimiosinteză. 
(<germ. Chemosynthese) 

c h em o so rb ţie  s. f  fixare a unei substanţe pe suprafaţa 
unui corp prin formarea unei combinaţii chimice între 
absorbant şi substanţa absorbită. (<fr. chemosorption) 

chem o tac tism  s. n. sensibilitate particulară a unor fiinţe 
vii faţă de atracţia unei anumite substanţe chimice; 
chimiotactism, chimiotaxie. (<germ. Chemotaktismus) 

chem otax o n o m ie  x  f  ramură a biologiei care studiază 
relaţiile dintre organisme pe baza elementelor chimice, 
stabilind clasificarea lor în sistem. (<germ. Chemota
xonomie)

ch em o te rap ie /ch im io te ra p ie  s. f  terapie prin sub
stanţe chimice. (<germ. Chemotherapie, fr. chimiothera- 
pie)

chem o tro f, - ă  adj. capabil de chemosinteză. (<engl. 
chemotrophic)

ch em o tro fle  s. f  mod de hrănire a microorganismelor 
chemotrofe. (<germ Chemotrophie) 

ch em o tro p ism /ch im io tro p ism  s. n. orientare a or
ganelor plantelor sub influenţa unor excitaţii, chimice. 
(<germ. Chemotropismus, fr. chimiotropisme) 

chem ozis s. n. infiltraţie edematoasă a conjunctivei, 
inflamatorie. (<fr. chemosis)

C H E N O 1-  elem. „gâscă**. (<fr. cheno, cf. gr. khen, 
-nos)

C H E N O 2-  elem. „spaţiu deschis, gol“. (<fr. k e n o cf 
gr. kenos, vid, gol) 

chenofob ie s .f. fobie a spaţiilor goalei (< fr. kenophobie) 
chenopod iacee  s. f  pl. familie de plante dicotiledonate

cu flori mici, verzui, în inflorescenţe dese: spanacul 
sălbatic. (<fr. chenopodiacees) 

ch enopod iâ le  s. f . pl. ordin de plante: chenopodiaceele 
şi familiile înrudite. (<fr. chenopodiales) 

chenzinâl, - ă  adj. (despre plăţi) care se face o dată 
la cincisprezece zile. (< chenzină + -al) 

c h en z in ă  s. f  1. retribuţie cuvenită unei persoane pe o 
jumătate de lună. 2. perioadă de timp între o chenzină 
(1) şi alta. (<fr. quinzaine) 

c h e ra m z lt s. n. argilă expandată, obţinută prin concasarea 
bulgărilor rezultaţi din arderea argilelor feruginoase, ser
vind la prepararea betoanelor uşoare.

C H E R A T (0 ) -  /  C H E R (A )-  /  C E R A T 3( 0 ) -  - c e r  
elem. „com, comee“; „chitinos“. (<fr. kerat/o/-, cer/a/-, 
cerat/oA, -cere, cf. gr. keras,-atos) 

ch e ra ta lg ie  s. f .  durere a corneei. (<fr. keratalgie) 
ch e ra tec taz ie  s. f  deplasare în afară a corneei. (<fr. 

keratectasie)
ch era tec to m ie  s. f .  excizie chirurgicală a unei porţiuni 

a corneei. (<fr. keratectomie) 
c h e ra tin ă  s. f  substanţă proteică solidă din epidermă, 

unghii etc. (<fr. keratine) 
c h e ra tin iz â re  s .f .  infiltrare cu cheratină a unei mucoase 

sau a straturilor superficiale ale pielii, (după fr. kerati- 
nisation)

ch e ra tf tă  s. f  inflamaţie a corneei, manifestată prin 
opacifierea acesteia, fotofobie şi sensibilitate oculară. 
(< fr. keratile)

chera to ce l s. n. hernie a membranei posterioare a corneei.
(<fr. keratocele) 

ch era to cen teză  s .f.  puncţie chirurgicală a corneei. (<fr. 
keratocentese)

ch era to co n  s. n. deformare conică a corneei, care duce 
la slăbirea vederii. (<fr. keratocone) 

ch era to co n ju n c tiv ltă  s. f  inflamaţie a corneei şi a 
conjunctivei. (<fr. kerdto-conjunctivite) 

c h e ra to d e rm îe  s. f  hiperplazie a stratului comos, în o 
anumită zonă. (<fr. keratodermie) 

ch e ra to şă n , - ă  adj. care produce inflamaţia corneei.
(< fr. keratogene) 

chera to lîtic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care produce 
cheratoliza. (<fr. keratolytique) 

ch e ra to liză  s. f .  dizolvare a cheratinei de către substanţe 
chimice în scop terapeutic. (<fr. keratolyse) 

ch e ra to m  s. n. denumire generică pentru cheratodermii.
(< fr. keratome) 

ch e ra to m alac ie  s. f  înmuiere şi perforaţie a corneei.
(< fr. keratomalacie) 

ch e ra to m eg alie  s. f  anomalie congenitală caracterizată 
prin dimensiunea excesivă a corneei. (<fr. keratomegalie) 

c h e ra to m e trie  s. f  măsurare a curburii corneei cu 
cheratometrul. (<fr. keratometrie) 

c h e ra to m e tru  s. n. instrument folosit în cheratometrie.
(<fr. keratometre) 

ch era to m ico ză  s. f  afecţiune a corneei datorată unei 
ciuperci patogene. (<fr. keratomycose) 

ch e ra to p la s tie  s. f  grefă a corneei. (< fr. keratoplastie) 
ch e ra to p ro te z ă  s. f ,  înlocuire a centrului unei comee 

opace cu un matenal sintetic transparent. (<fr. kerato- 
prothese)

ch era to rex ie  s .f .  ruptură a corneei. (<fr. keratorrhexie) 
ch era to sco p  s. n. aparat pentru observarea astigma- 

tismului vizual. (<fr. keratoscope) 
chera toscopfe  s. f  schiascopie. (<fr. keratoscopie) 
ch e ra to t6 m  s. m. instrument chirurgical folosit în chera- 

totomie. (<fr. keratotome) 
ch e ra to to m ie  s . f .  incizie a corneei. (<fr. keratotomie) 
ch e ra to ză  s .f .  1. produs al hidrolizei cheratinelor, folosit 

în tăbăcărie. 2. îngroşare a stratului comos al epidermei. 
(<fr. keratose) 

ch e rm esă  s. f  serbare câmpenească cu muzică şi dans.
(<fr. kermesse) 

c h ^ rn ă r  s. n. (tehn.) 1. punctator. 2. vârf de centrare 
la o maşină-unealtă. (<germ. Kemer)

C H E R O -  elem. „veselie, voioşie**. (<fr. c h e r a cf.
gr. kairein, a se înveseli) 

chero fob ie  s. f  aversiune patologică faţă de veselie, de 
buna dispoziţie. (<fr. cherophobie) 

ch e ro m an ie  s. f .  stare de excitaţie euforică patologică. 
(< fr. cheromanie)
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c h e r r y -b r a n d y  /ceri-brendi/ s. n. lichior de cireşe.
(<engl. cherry-brandy) 

cherso fîte  s. f  p l  plante care cresc pe terenuri uscate, 
necultivate. (<fr. chersophytes) '

c h e ru b  .v. m. 1. (în arta asiriană) figură compozită a 
geniului păzitor al Soarelui, un-taur cu cinci picioare, 
cu figură umană şi cu coadă de leu. 2. figură decorativă 

. de copil înaripat, în mobila şi arta decorativă a Renaşterii 
italiene. (<fr. cherub) 

c h e ru b in  s. m. 1. heruvim. 2. (în arta creştină) cap, 
bust de copil, , cu două aripi. 3. (fig.) copilaş fnimos, 
îngeraş. (<fr. cherubin, lat. cherubin) 

c h e ru b ism  s. n. boală rară prin displazia fibroasă a 
maxilarului inferior, care dă feţei unui copil aspectul 
bucălat de îngeraş. (<fr. cherubisme) 

cheson  s. n. 1. vehicul cu două roţi, compartimentat, în 
trecut pentru transportul muniţiei (de artilerie). 2. fiecare 
dintre încăperile etanşe create prin compartimentarea unei 
nave, pentru a împiedica pătrunderea masivă a apei în 
tot vasul în caz de avarie. • dulap pentru ţinerea proviziilor 
si a ustensilelor pe bordul unei nave. 3. construcţie de 
fermi, beton etc. (cutie) pentru lucrări subacvatice ori în 
terenuri cu multă umiditate. 4. piesă prefabricată din 
beton armat, având forma unei plăci cu nervuri de 
întărire, folosită ca element de rezistenţă la planşee şi 
acoperişuri. 5. (arhit.) casetă (4). (<fr. caisson) 

ch eso n ie r  s. m. muncitor care lucrează la chesoane (2).
(< cheson + —ier) 

c h ă s te r  /ces-tăr/ s. n. brânză fermentată ca o pastă tare, 
din Anglia. (<fr. chester) 

ch es tio n a  vb. tr. a pune cuiva întrebări; a interoga. • 
a examina. (<fr. questionner) 

c h e s tio n a r  s. n. 1. listă sistematică de întrebări întocmită 
cu scopul de a obţine informaţii, lămuriri. 2. metodă de 
investigare psihologică bazată pe întrebări şi răspunsuri. 
(<fr. questionnaire) 

ch es tiu n e  s . f  1. problemă care constituie obiectul unei 
preocupări, al unei discuţii etc. • întrebare (pusă unui 
elev, unui candidat etc.). 2. (fam.) întâmplare, rapt, lucru. 
(<fr. question, lat. quaestio) 

c h e s to r  s. m. 1. magistrat roman care în perioada re
galităţii îndeplinea funcţia de judecător, iar în cea a 
republicii deţinea funcţii financiare. 2. şefiil unei chesturi 
de poliţie. 3. membru al biroului unei adunări parlamentare 
pentru folosirea fondurilor, pentru administraţie şi secu
ritate. (< fr. questeiir, lat. quaestor) 

c h e s tu ră  s. f  1. demnitatea şi funcţia de chestor în 
vechea Romă. 2. organ poliţienesc superior unui comis
ariat • local, sediu al acestui organ. (<fr. questure, lat. 
quaestura)

c h e t m. fiecare din perişorii chitinoşi, ai anelidelor.
(<fr. chet o, cf. gr. khaitey păr) 

c h e tă 1 s. f  adunare a unor sume de bani de la public 
într-un anumit scop. (<fr. quete) 

ch£ tă2 s. f .  1. acţiune prin care un gonaci abate vânatul 
pentru a fi hăituit 2. acţiune a unui câine de vânătoare 
care bate câmpul pentru a descoperi dâra vânatului. (< fr. 
quete)

c h e to p d d e  s. n. pl. clasă de anelide sau de viermi cu 
corpul ţepos şi segmentat (<chet + -pod) 

ch e w in g -g u m  /ciu-in-gam/ s. n. 1. gumă de mestecat. 
2. lamelă, pastilă de cewing-gum (î). (<engl. chew
ing-gum)

c h iâ n ti  s. n. varietate de vin italian. (< it  chianti) 
ch iâ sm  s. n. figură de stil constând în aşezarea inversată 

a două perechi de cuvinte, pentru a forma o antiteză. 
(<fr. chiasme, gr. khiasma) 

c h ia sm â tic , - ă  adj. referitor la chiasm sau la chiasmă. 
O sindrom ~ =  sindrom, constând din îngustarea câmpului 
vizual, diminuarea activităţii vizuale şi atrofia nervilor 
optici. (<fr. chiasmatique) 

ch iâ sm ă  s. /  încrucişare a două formaţii anatomice 
(tendoane, nervi). • punct intracranian în care se întretaie 
fibrele nervilor optici •  (biol) aranjare în cruce a cro- 
matidelor în meioză. (<fr. chiasma, gr. khiasma) 

ch ib fţ/ch fb it s. m. cel care asistă la un joc de noroc.
(<germ. Kiebitz) 

ch fb lă  s. f. 1. vas de oţel cu care se ridică la suprafaţă 
materialul excavat dintr-un puţ de mină. 2. cutia de 
fontă cu care se transportă zgura în siderurgie. (<engl. 
Kibble)

ch ic in6 tă  s. f  bucătărie mică (în apartamente sau gar
soniere). (<amer. kitchenette)

c h ie f  /cif/ s. m. şef, conducător. (<engl. chief) 
ch ie tism /cv ie tîsm  s. n. concepţie etico-religioasă care 

recomandă contemplaţia mistică, negând importanţa prac
ticii rituale. • (p. ext.) orice concepţie care consideră 
pasivitatea contemplativă ca ideal al vieţii. (<fr. quietisme) 

ch ie tîst/cv ie tis t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al chietismului.
(< fr. quietiste) 

ch ie tiv  s. n. calmant, mângâiere. (<germ. Quietiv, cf.
lat. qtiietus, liniştit) 

ch ie tu d in e  s. f  linişte, tihnă, calm. (<fr. quietude, lat. 
quietudo)

c h il1 s. n. lichid din digestia alimentelor, absorbit de 
mucoasa intestinală pentru a fi transportat, pe cale 
limfatică, în tot corpul. (< fr. chyle, lat. chylus, gr. khylos, 
suc)

C H IL 2(O W C H IL I - ,  -c h ilie  elem. „chil, umoare".
(<fr. chyl/o/-, chyli-, -chyliey cf. la t chylus, gr. khylos) 

ch ilang iom  s. n. dilataţie varicoasă a vaselor chilifere.
(< fr. chylangiome) 

ch ilă  s. f  element principal longitudinal al osaturii unei 
nave, în partea inferioară, baza scheletului acesteia. (<fr. 
quille)

ch ilectazfe s . f  dilatare a vaselor chilifere. (<fr. chylec- 
tasie)

C H IL I1-  v. c h i l 2( o ) - .
C H IL I2- /C H F L O -  elem. „o mie“, „numeros". (<fr.

chili-y cf. gr. khilioi) 
c h iliâ rh  s. m. (în Grecia antică) comandant a o mie de 

militari. (<fr. chiliarque) 
ch ilia rh fe  s . f  demnitatea de chiliârh. (<fr. chiliarchie) 
ch iliasm  s. n. credinţă mistică într-o împărăţie de o 

mie de ani a lui Cristos pe pământ, asociată uneori cu 
idei egalitarist-utopice; milenarism. (<fr. chiliasme) 

ch iliăst, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al chiliasmului. (<fr.
chiliasie)

-c h ilie  v. c h i l 2( o ) - .
ch ilife r, - ă  adj. referitor la chil1, o vase ~ e = vasele 

limfatice ale intestinului, prin care circulă chilul. (<fr. 
chylifere)

C H I L O -  v. c h i l i 2.
chilocel s. n. acumulare de chil în tunica vaginală. (<fr. 

chylocele)
chilo fîte  s . f  pl. plante suculente. (< lat. chylophytae) 
ch ilo p o d e  s. n. p l  ordin de miriapode carnivore, 

asemănătoare cu insectele, cu corpul lung şi segmentat, 
foarte mobile: scolopendra, urechelniţa etc. (<fr., engl. 
chilopodes)

ch ilo t s. m. (pl.) obiect de lenjerie care acoperă partea 
de jos a trunchiului. (<fr. culotte) 

ch ilo to râ x  s. n. revărsare de chil în cavitatea pleurală, 
ca urmare a ruperii unui vas limfatic al toracelui. (<fr. 
chylothorax)

ch ilu rie  s . f  prezenţa chilului în urină. (<fr. chyhitie) 
ch im  s. n; amestec din digerarea parţială a alimentelor 

în stomac. (< fr. chyme, lat, chymus, gr. kfiymos, umoare) 
c h im ă z ă  s. f  labferment. (<germ. Chymase) 
C H IM I(O ) -  v. c h e m o - ,
ch im ia tr ie  s. f .  teorie medicală învechită potrivit căreia 

procesele psihice se datorează unor reacţii chimice. (<fr. 
chimiatrie)

ch im ic , - ă  adj. 1. referitor la chimie. • care foloseşte 
substanţe şi metode din chimie. O creion -  = creion cu 
mină violetă. 2. arme ~-ce -  substanţe chimice toxice, 
folosite ca arme de luptă. (<fr. chimique) 

ch im icâ le  s. f . p l  (fam.) produse chimice. (<germ. 
Chemikalien)

ch im ie  s. f  ştiinţă care studiază structura internă şi 
proprietăţile corpurilor, transformările şi combinaţiile lor. 
o — nucleară -  parte a chimiei care studiază nucleul 
atomului. (<fr. chimie, la t chimia) 

ch im ifă r, - ă  adj. (bot.; despre vase) care conduce seva.
(<fr. chymifere) 

ch im ilu m in escen ţă  s . f v .  c h e m o l u m i n e s c e n ţ ă .  
ch im ioprofU axie s. f  tratament profilactic contra in

fecţiilor, ca medicamente chimice. (<fr. chimioprophy- 
laxie)

ch im io re z is ten ţă  s. f  rezistenţă mjcrobiană sau paraz
itară faţă de antibiotice ori chimioterapice; chemorezis- 
tenţă. (<fr. chîmioresistance) 

ch im io sin teză  s . f  chemosinteză. (<fr. chimiosynthese)
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ch im iosterilizâ  vb. tr. a steriliza cu substanţe chimice.
(< chimio- + steriliza) 

ch im io tac tism  s. n. chemotactism. (<fr. chemiotactisme) 
chim iotaxi'e s . f .  chemotactism. (<fr. chimiotaxie) 
ch im io te rap ie , - ă  adj., s. n. (substanţă de sinteză chi

mică) cu acţiune bacteriostatică. (<fr. chimiotherapique) 
ch im io te ra p ie  s . f  v. c h e m o t e r a p i e .  
ch im io tro p ism  s. n. v. c h e m o t r o p i s m .  
ch im ism  s. n. totalitatea fenomenelor naturale (organice) 

care se produc în virtutea legilor de care se ocupă 
chimia. O — gastric = probă de laborator prin care se 
studiază sucurile gastrice. (<fr. chimisme) 

ch im ist, - ă  s. m . f  specialist în chimie. (<fr. chimiste) 
ch im izâ  vb. tr. a folosi pe scară largă procesele chimice.

(<fr. chimiser)
C H IM O 1-  elem. zgom ot, sunet“. (<fr. ky’mo-, cf. gr.

kyma, - atos, agitaţie)
C H IM O 2-  elem. „iamă“. (<fr. chirno-, cf. gr. klieima) 
ch im o g râ f  s. n. 1. aparat pentru înregistrarea anumitor 

fenomene fiziologice. 2. aparat în fonetica experimentală 
pentru înregistrarea sunetelor vorbirii. (<fr. kymographe) 

ch im ografie  s. f .  înregistrare grafică a unor fenomene 
fiziologice cu ajutorul chimografului. (< fr. kymographie) 

c h im o g râ m ă  s. f  curbă, rezultatul înregistrărilor la chi- 
mograf. (<fr. kymogramme) 

ch im o n o u  5. n .  1, halat cu mâneci foarte lungi. 2. 
croială de îmbrăcăminte femeiască în care mâneca este 
dintr-o singură bucată cu talia. • haină femeiască (de 
casă) croită astfel. (<fr. kimono) 

c h im o trip s in ă  s. f .  enzimă proteolitică din sucul pan- 
creatic, care participă alături de tripsină la degradarea 
proteinelor. (<fr. chymotrypsine) 

ch im o trip s in o g en  s. n. proferment inactiv secretat de 
pancreas care, sub acţiunea catalitică a tripsinei, se 
transformă în chimotripsină. (<fr. chymotrypsinogene) 

ch im ozină  s. f  lactoferment. (< fr. chymosine)
C H IN -  /C H IN E T (O )-  /C H IN E Z I (0 ) - ,  -ch in e z ă , 
-ch in ez ie  /  C IN E T O - , -c in e z ă  elem. „mişcare", 

„transformare*4. (<fr. kin-, kinet/o/-, fdnesi/o/-, -fdnese, 
-Idnesie, c in e to -c in e se , cf. gr. kinesis, kinetos) 

ch in a ld in ă  s. f .  substanţă din gudronul de huilă, folosit 
în sinteza coloranţilor. (<fr. quinaîdine) 

ch in ch in ă  s. f  arbore tropical din a cărui scoarţă se 
extrage chinina. (<fr. quinquina) 

ch inestezic, - ă  adj. referitor la chinestezie; chinezic.
(<fr. kinesthesique) 

chinestezie  s. f  formă a sensibilităţii care face posibilă 
perceperea propriilor mişcări. (<fr. kinesthesie) 

C H IN E T (O )-  v. c h i n - .
ch in e to p lâsm ă s. f  corpuscul cromofil din celulele 

nervoase. (<engl. kinetoplasma) 
ch in e to te rap ie  s . f .  chineziterapie. (<fr. kinetotherapie) 
ch inez, - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor, popor) din China. 

II. adj. care aparţine Chinei sau chinezilor. O arta ~ă 
= artă dezvoltată în China, prezentând o arhitectură 
specifică (pagode, temple) cu o bogată decoraţie pictată, 
o sculptură în bronz, jad, fildeş, legată de cult, picturii 
pe mătase (suluri), sau pe zidurile templelor etc. • (s. 
f )  limbă din familia de limbi chino-tibetane vorbită de 
chinezi. (< China + -ez)

-c h in e z ă  v. c h i n - .
ch in ezărie  s. f  obiect de artă provenind din China.

(<fr. chinoiserie)
C H IN E Z I(O )-  v. c h i n - .
chinezic, —ă  adj. chinestezic. (< fr. kinesique)
~chinezie v. c h i n - .
chinezifobie s . f  teamă patologică de mişcare, de acţiune.

(<fr. kinesiphobie) 
chineziologie s. f .  ştiinţa anatomiei, fiziologiei şi me

canicii mişcărilor musculare ale omului. (< fr. kinesiologie) 
c h in ez ite rap eu t s. m. specialist în chineziterapie. (<fr.

fdnesitherapeute) 
c h in ez ite rap ie  s. f  terapeutică prin diferite activităţi ce 

presupun mişcare; chinetoterapie. (<fr. kinesitherapie) 
c h in id in ă  s. f  alcaloid din scoarţa arborelui de chinină 

folosit în tratamentul aritmiilor cardiace. (<fr. quinidine) 
ch in in ă  .? ./  alcaloid alb, cristalizat, foarte amar la gust, 

extras din scoarţa arborelui chinchină, febrifug, (<fr. 
quinine)

C H IN O -  v. c i n ( o ) - .
ch ino le ină/ch ino lină  s. f  substanţă organică lichidă, 

cu proprietăţi bazice, care se obţine prin distilarea ule
iurilor de oase. (<fr. quinoleine, engl. quinoline) 

ch inologie s . f  v. c i n o l o g i e .  
c h in â n ă  s. f  substanţă organică solidă, folosită în in

dustria coloranţilor şi cea farmaceutică. (< fr. quinorte) 
ch in o o k  /şi-nuc/ s. n. vânt cald şi uscat care coboară 

dinspre Munţii Stâncoşi spre preria nord-americană. 
(<engl. chinook) 

ch in o teh m e s. f .  totalitatea principiilor şi procedeelor 
folosite pentru creşterea câinilor, ameliorarea raselor lor. 
(după fr. cynotechnique)

C H IN T -  v. c v i n t - .
ch in tâ l s. n. unitate de măsură a masei, de 100 kg 

(pentru cereale). (<fr. quintal) 
c h in tă  s. f  1. a cincea poziţie de apărare la scrimă. 2. 

formaţie de cinci cărţi consecutive de aceeaşi culoare 
la jocul de cărţi. (<fr. quinte) 

ch in tesen ţă  s. f  1. (fii) principiu material al lumii, 
atribut al eterului, considerat de cosmogonia antică drept 
al cincilea element (în afară de pământ, apă, aer şi foc). 
2. esenţa, principalul, esenţialul într-*o concepţie, într-o 
doctrină, într-o operă etc. (<fr. quintessence) 

ch in tesen tiâ  vb. tr. a ridica pe cea mai înaltă treaptă 
a purităţii, a subtilităţii; a rafina; a sintetiza. (<fr. 
quintessencier)

ch in tesen ţiâ l, - ă  adj. referitor la chintesenţă. (< chin
tesenţă + -ial)

C H IO N O -  elem. „zăpadă41. (<fr., engl. c h i o n o cf. gr. 
k/iion, -os)

chionofîl, - ă  adj. (despre plante, animale) care poate 
trăi sub zăpadă. (<fr. chionophyle) 

ch ionofite  s. f. pl. plante care se dezvoltă sub covorul 
de zăpadă, înflorind şi fructificând după topirea ei. (<fr. 
chionophytes)

ch ion o io b , - ă  adj. (despre organisme) care în regiunile 
cu zăpadă abundentă pier, din cauza lipsei de hrană, 
sau sunt nevoite să migreze. (< fr. chionophobe) 

ch ionofob ie s. f . teamă patologică de zăpadă. (<fr. 
chionophobie)

ch ionosferă  s. f  strat al atmosferei în care precipitaţiile 
sunt întotdeauna solide (gheaţă şi zăpadă). (< fr. chiono- 
s-phere)

ch io s tro  /chios-/ s. n. curte cu colonade a unei mănăstiri.
• Ioc închis cu ziduri. (<it. chiostro) 

ch ip  /cip/ s. n. pastilă cu circuit integrat în procesul de 
miniaturizare a ordinatoarelor. (<engl. chip) 

ch ip c â rd  /cip-/ s. n. cartelă cu chipuri. (<engl. chipcard) 
ch ip iu  s. n. şapcă rotundă, tare, cu cozoroc. (<fr. kepi) 
ch ip p en d a le  /cipăndeil/ s. n. inv. stil englezesc de mo

bilă, de mare fantezie, din acaju. (<engl. chippendale) 
C H IR (O )-  v. c h e i r ( o ) - .
ch ira lg ie  s. f  sensibilitate a mâinii la presiune. (<fr. 

chiralgie)
chiralitâ te  s. f .  proprietate a unor molecule de a fi optic 

active, de a admite aranjări diferite ale elementelor 
structurale. (<fr. chiralite)

-c h ir ie  v. c h e i r ( o ) - .
ch iro b rah ia lg ie  s . f  durere la mâini şi la umăr. (<fr.

chiro-brachialgie) 
ch iro g n o m o n ie  s. f  arta de a prezice viitorul, de a 

cunoaşte caracterul cuiva după forma şi aspectul mâinilor 
sale. (< fr. chirognomie) 

c h iro g râ f  s. n. 1. act diplomatic întărit cu semnături 
autentice. • semnătura însăşi. 2. aparat pentru reeducarea 
degetelor unui mutilat. (< fr. chirographe) 

c h iro g ra fâ r , - ă  adj. (jur.; despre persoane; şi 5.) care 
deţine un drept personal de creditor pe baza unui act 
sub semnătură privată. (<fr. chirographaire) 

ch iro g ra fîe  s. f . studiu al liniilor şi semnelor palmare 
şi digitale ale mâinii. (<fr. chirographie) 

ch iro logie  s. f  1. arta de a se exprima cu ajutorul 
mişcărilor degetelor mâinii. 2. studiu ştiinţific al core
laţiilor dintre mână şi caracter. (<fr. chirologie) 

ch iro m am e  s . f .  masturbaţie. (<fr. chiromanie) 
c h iro m â n t, - ă  s. m. f .  ghicitor în palmă. (<it., fr. 

chiromante)
ch iro m an tie  s. f .  pretinsă putere de ghicire a viitorului 

după linîife palmei. (<it. chiromanzia, fr. chiromancie)
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ch iro p td re  s. n. pl. v. c h e i r o p t e r e .  
ch iro p te ro lîl, - ă  adj., ' s. f .  (plantă) la care polenizarea 

sau răspândirea seminţelor se face prin lilieci. (<fr. 
chiropterophile) 

c h iru rg  s. m. medic specialist în chirurgie. (<germ.
Chirurg, lat. chintrgus) i .

c h iru rg ic a l, - ă  adj. referitor la chirurgie. (<fh chirur
gical)  ̂ :

c h iru rg ie  s . f .  ramură a medicinei care tratează bolile 
prin operaţii, o mică ~ «  parte consacrată intervenţiilor 
chirurgicale uşoare. (<fr. chirurgie, lat; chirurgia) 

c h is t1 s. n. 1. tumoare benignă de forma unei pungi 
plină cu conţinut (semi)lichid. 2. înveliş protector foarte 
rezistent la unele animale inferioare. 3. stadiu larvar al 
teniei. 4. celulă globuloasă bogată în substanţe de rezervă, 

, cu funcţia de organ de înmulţire a unor plante inferioare. 
(<fr. kvsîe)

C H IS T 7( 0 ) -  elem. „chist, veziculă'*. (<fr. kyst/o/-. cf.
gr. kystiş, vezică) 

ch is tec to m ie  s. f  extirpare chirurgicală a unei formaţii 
chistice. (< fc.kyistectomie) 

ch is tencefa locel s. rt. encefalocel congenital cu degen- 
erescenţă chistică. (<fr. cystencephalocele) 

c h is te ră  s . f  rachetă2 (1), partea din faţă, de forma unei 
linguri alungite, folosită în jocul de pelotă. (<fr. chistera) 

ch istic , - ă  adj. de natura chistului (1). (<fr. kystique) 
chistitom  s. n.- (med.) instrument pentru secţionarea cap

sulei cristalinului. (<fr. kystitome) 
chistofibrom  s. n. degenerescenţi chistică a unui fi- 

bromiom. (<fh kysto-flbrome) 
chistogeneză s . f  proces de formare a unui chist. (<fr. 

tystogenese)
chistograffe s. f  metodă radiologică de evidenţiere a 

unui chist. (<fh kystographie) 
ch is tom  s. n. tumoare benignă de origine glandulară. 
' (<fr. fystome) '
c h it1 adv. (fam.) a f i  ~  (cu cineva) = a-şi fi plătit o 

datorie faţă de cineva. (<fr. quiîte) 
ch it2 s. n. pastă dintr-un amestec de pulberi metalice 

cu ulei de in, glicerină etc., folosită la lipitul geamurilor 
etc. (<germ. Kitt) 

c h itâ n ţă  s. f  înscris prin care se . atestă primirea unor 
\  sume ’de bani. (<fr. quittance)
c h ita n ţie r  s. n. carnet de chitanţe. (<chitanţă + -ier) 
c h ita ră  s. f  intrument muzical cu şase coarde, acţionat 

prin ciupire sau lovire cu degetele.’ (<it. chitarra) 
c h ita r is t , ~ă s. m . f  cântăreţ la chitară. (<it. chitarristă) 
c h itin ă  s . f  substanţă organică asemănătoare cu celuloza, 

constituent al cuticulei (2). (<fr. chitine) 
ch itin o s, -o â s ă  adj. format din chitină. (<fr. chitineux) 
c h i tâ n 1 s. n. (ant.) tunică lungă şi strâmtă cu mâneci 

largi, purtată la greci de femei şi bărbaţi, pe sub himation. 
, ’(<fr. chiton, gr. khiton) i
c h ito n 2 s. m. moluscă marină cu cochilia - din plăci 

articulate. (<fr. chiton) . * 
ch ito n id e  s. n. pl. familie de animale: chitonii2 şi genurile 

înrudite. (<fr. chitonides) 
c h iu re tâ  vb. tr. a curăţa cu chiureta suprafaţa unei 

mucoase. (<fr. cureter) ,
c h iu re ta j s. n. chiuretare; raclaj. (<fV. curetage) 
c h iu re tă  ' s. f .  instrument chirurgical în formă de lingură 

tăioasă, în obstetrică, ginecologie, otorinolaringologie etc. 
(< fr. curette) . , {

ch iu v e tă  s. f :  vas de faianţă, de metal etc. care se 
fixează în perete sub un robinet de apă. (<fr. ciivette) 

ch ix  s. n. (fam.) nereuşită, insucces, eşec. o  a da ~ = 
a nu izbuti, a da greş. (<germ. Kicks) 

c h o ru s  s. n. 1. vechi' dans şi cântec englezesc vioi, 
interpretat de unul sau mai mulţrsolişti, refrenul reluat 
de cor. 2. partea principală a ' unei’ teme de jaz. • 
improvizaţie colectivă după improvizaţiile soliştilor. (< fr., 
engl. chorus) ’

eh o w -e h o w  /ceau-ceâu/ s. m. rasă ’de câini, de talie 
mijlocie, robuşti, originari din China. (<fr. ehow-ehow) 

chu lo  /cîu-lo/ s. m. toreador care luptă pe jos, pentru 
a întărâta taurul cu o pelerină roşie. (<sp. chulo) " 

c h u n  s. n. monedă divizionară în Coreea, a suta parte 
dintr-un won. (<germ. Chun) 

c iac6nă /cla—/ s. f  1. vechi .'dans spaniol cu mişcare 
lentă; melodia corespunzătoare. 2. piesă instrumentală

cu variaţiuni polifonice asemănătoare passacagliei. (<it. 
ciaccona)

c iâ n 1 s. n. gaz incolor, foarte toxic, cu miros de migdale 
amare şi acţiune lacrimogenă, din carbon şi azot; cianogen. 
(<fr. cyyan, germ. Cyan, Zien) •

C IA N 2( 0 ) - ,  - c iâ n , -c ia n o z ă  elem. „albastru, vio
let1*. (<fr. cyan/o/-, -cyane, -cyanosey cf. gr. kyanos) 

c ia n a m id ă  s. f  amidă a acidului cianhidric, substanţă 
cristalină, instabilă, din care se obţine melamina. (<fr. 
cyanamide)

c ia n â t s. m. derivat al acidului cianhidric, (<fr, cyanate) 
c ia n h id r ic  adj. acid ~  = lichid incolor, volatil, foarte 

toxic, cu miros de migdale amare; acid prusie. (<fr.
cyanhydrique)

c ia n h id r in ă  s . f  produşi de adiţîe ai acidului cianhidric 
cu aldehide. (<fr. cyanhydrine) 

c ia n h id r iz â re  ' s . f  tratare cu acid cianhidric a răsadurilor 
sau a puieţilor pentru a combate paraziţii, (după fr. 
cyanhyarisation) 

c ia n h id ro z ă  s. f  transpiraţie de culoare albastră. (<fr. 
cyanhidrose)

c ian in ă  5“. f  materie colorantă albastră, bazică, folosită 
ca sensibilizator fotografic pentru radiaţiile infraroşii. 
(<fr. cyanine) 

c ia n it  s. n. (min.) disten. (<fr. cyanite) 
c ia n iz ă re  s. f .  tratament termochimic de introducere a 

unor piese din oţel într-o baie de cianuri topite, (după 
fr. cyanisation) 

c ia n o c o b a la m in ă  s. f  vitamina B j2. (<fr. cyanoco- 
balamine)

c ian o d e rrm e  s. f  colorare în albastru a pielii. (<fr. 
cyanodermie)

cianoficee s. f. pl. clasă de alge albastre, microscopice, 
înrudite cu bacteriile, în ape dulci, bălţi şi locuri umede. 
(<fr. cyanophycees) 

cianoffl, - ă  adj. cu afinitate pentru coloranţi albaştri 
sau verzi. (<fr. cyanophile) 

c ianofîlă  s. f  clorofilă, aproape pură, fără pigmenţi de 
xantofilă. (<fr. cyanophylle) 

c ian o g en  s. n. cian. (<fr. cyanogene) 
c ian o g en eză  s. f  producere a acidului cianhidric de 

către plante. (<fr. cyanogenese) 
c ia n o m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea intensităţii 

culorii albastre. (<fr. cyanometre) 
c ian o p sie  s. f  defect de vedere, în care obiectele apar 

colorate în albastru. (<fr. cyanopsie) - 
c iano tic , - ă  adj. referitor la cianoză; (despre oameni) 

predispus la cianoză. (<fr. cyanotique) 
c iano tip fe  s. f .  procedeu de copiere fotografică a unor 

desene tehnice pe hârtie de calc, obţinând o imagine 
negativă pe un fond albastru închis cu linii albe. (<germ. 
Zyanotypie) . . r

c ian o ză  vb. tr., refl ia. deveni, a-face să devină cianotic.
(<fr. cyanoser) 

c ia n o z ă 1 s. f .  colorare în albastru a pielii sau a mu
coaselor. (<fr. cyanose) ' '

-c ia n 6 z ă 2 v. c i a n 2( o ) - .
c ia n u râ  vb. tr. a efectua cianurare. (<fr, cyanurer) 
c ia n u râ re  s. f l  procedeu industrial de extragere . a 

metalelor nobile dm minereurile sărace cu-soluţii alcaline 
de cianură de sodiu. (< cianura) 

c ia n u ră  s. f  sare sau ester al acidului cianhidric. (<fr. 
cyanure)

c ia n u r ie  s. f l  eliminare de urină de culoare albastră.
(< fr. cyanurie) 

ciâo  interj, (fam.) la revedere! (< it. ciad) 
c iâ ţiu  s. n. inflorescenţă cimoasă, o grupare de mai 

multe flori mascule fără înveliş, cu o singură floare 
femelă. (< lat. 'cyathium) 

c ib e rn e tic , - ă  I. adj. referitor la cibernetică; bazat pe 
principiile ciberneticii.'II. s. f  ştiinţă care are ca obiect 
studiul matematic al legăturilor, comenzilor şi controlului 
în sistemele tehnice şi în organismele vii, pentru proiec
tarea şi .construirea,maşinilor şi a aparatelor automatice, 
electronice, capabile a efectua diferite, operaţii. (<fr. 
cybemetique)

c ib e rn e tic iâ n , - ă  s. m . f  specialist în cibernetică. (<fr. 
cybemeticien)

c ib e rn e tizâ  vb. tr. a aplica cibernetica şi metodele ei.
(<fr. cybemetiser) 

c ib leu  5. n. obiect în formă de clopot, cu un mâner de
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prindere la partea superioară, în jocul de curling. (<fr. 
cible)

ciborium  s. n. 1. baldachin susţinut de coloane, care 
acoperea altarul bazilicilor creştine. 2. vas de forma unei 
cupe din fruct de nufăr, în bisericile catolice, pentru 
păstrarea rezervei euharistice după slujbă. (< lat., fr. 
ciborium)

cicâdă s . f  denumire dată insectelor homoptere cu corpul 
scurt şi gros şi cu capul mare, terminat printr-o proemi
nenţă ascuţită, al căror mascul emite un ţârâit caracteristic; 
greier. (<lat. cicadd) 

cicadee s. f  pl. familie de plante gimnosperme. din 
regiunile tropicale, cu tulpina fără ramuri şi frunze mari. 
(<fr. cycadees) 

cicadi'de s. f  pl. familie de insecte: cicadele. (<fr. 
cicadides)

cicatrice s. f .  semn, urmă lăsată de o rană, de o arsură 
după vindecare. (<fr. cicatrice, lat. cicatrix) 

cicatriculă s. f  1. cicatrice mică. 2. disc mic care 
închide nucleul femei al oului. 3. cicatrice pe tulpină 
sau pe ramură la locul de desprindere a peţiolului. (<fr. 
cicatricule)

cicatriza vb. tr., refl. a (se) vindeca lăsând o cicatrice.
(<fr. cicatriser) 

cicatrizânt, - ă  adj., s. n. (medicament) care favo
rizează cicatrizarea. (<fr, cicatrisant) 

cicero1 s. m. 1. corp de literă de 12 puncte tipografice.
2. albitură având baza unui pătrat cu dimensiunile unui 
cicero (1). (<fr. cicero) 

cicero2 s. m. inv. gen de tunsoare bărbătească (scurtă), 
(cf. Cicero)

cicer6ne s. m. călăuză, ghid care însoţeşte vizitatorii 
unui oraş, ai unui muzeu etc. (<it, cicerone, fr. cicerone) 

ciceroniân, - ă  adj. propriu lui Cicero. • care imită pe 
Cicero; (p. ext.) exemplar, impecabil. (<fr. ciceronieri) 

cicisbeu s. m. curtezan al unei doamne; cavaler care 
servea o doamnă. (<it. cicisbeo)

C IC L (O )- , -c ic lu  elem. „cerc44, „ciclu“, „bicicletă14.
(<fr. cycl/o/-. -cycle, cf. gr. kyklos) 

ciclâm ă s. f  plantă erbacee decorativă cu frunze în 
formă de inimă şi flori mov, roşii sau albe. (<fr. 
cyclamen)

ciclam en /si- l  adj. inv., s. n. (de) culoare mov, (<fr. 
cyclamen)

ciclan s. m. hidrocarbură ciclică saturată; cicloparafină;
cicloalcan, naftenă. (<fr. cyclane) 

ciclanol s. m. nume dat alcoolilor derivaţi din ciclan.
(<fr. cyclanol) 

ciclencefab'e s. f  monstruozitate în fuziunea sau lipsa 
emisferelor cerebrale. (<fr. cyclencephalie) 

ciclic, —ă I. adj. 1. care se desfăşoară în cicluri; periodic.
• (despre compoziţii muzicale) alcătuit din mai multe 
părţi independente. 2. (despre flori) toate elementele 
dispuse în verticil. 3. (despre compuşi chimici) care are 
catenele închise în ciclu. II. s. n.' (cinem.) suită de 
desene, fazele unei mişcări care, funcţional, se repetă. 
(<fr. cyclique, gr. kyklikos) 

ciclicităte s . f  caracter ciclic. (< ciclic + -itate) . 
ciclism  s. n. sport cu bicicleta. (<fr. cyclisme) 
ciclist, - ă  I. s. m. f .  sportiv care practică ciclismul. II.

adj. referitor la ciclism. (<fr. cycliste) 
ciclită s. f . (med.) varietate de irită care afectează doar 

corpul ciliar. (<fr. cyclite) 
ciclizâ vb. tr. a supune reacţiei de ciclizare. (<fr. cycliser) 
ciclizâre s. f  reacţie chimică prin care lanţul de ,atomi 

din molecula unui compus organic se închide, formând 
un ciclu. (•<cicliza)

C IC L O — v. c i c l ( o ) - ‘ 
cicloalcan s. m. ciclan. (<fr. cycloalcane) 
cicloalchenă s. f  hidrocarbură ciclică nesaturată, cu o 

dublă legătură în moleculă. (<fr. cycloalkene) 
ciclobarbitâl s. n. barbituric cu acţiune sedativ-hipno- 

tică. (<engl. cyclobarbital) 
ciclocefâl s. m. monstru care prezintă ciclocefalie. (<fr. 

cyclocephale)
ciclocefalie s. f .  monstruozitate congenitală constând în 

absenţa nasului si situarea ochilor, uniţi, într-o singură 
orbită. (<fr. cyclocephalie) 

ciclocoriză s. f  diviziune a organului axial vegetal 
într-un mănunchi de axe secundare. (<fr. cyclochorise)

ciclocrds s. n. concurs de ciclism pe un traseu variat, 
cu obstacole. (<fr. cyclocross) 

ciclofazotron s. n. aparat care serveşte ca ciclotron şi 
fazotron. (<fr. cyclophasotron) 

ciclofrenîe s. f  tulburare psihică cu caracter reversibil 
periodic, afectiv. (<fr. cyclophrenie) 

ciclogeneză s. f  (met.) ansamblu de procese care de- 
. termină formarea ciclonilor. (<fr. cyclogenese) 

ciclogrâm ă s . f  grafic reprezentând evoluţia unui proces 
format din operaţii care se repetă în cicluri succesive. 
(< fr. cyclogramme) 

ciclohexân s. m. hidrocarbură ciclică saturată, cu şase 
atomi de carbon în moleculă. (<fr. cyclohexane) 

ciclohexanâl s. n. alcool secundar derivat din ciclohexân.
(<fr. cyclohexanol) ■

cidohexanonă s. f  cetonă ciclică derivată din ciclo- 
hexan. (<fr. cyclohexanone) 

cicloid, - ă  I. adj. 1. asemănător unui cerc. 2. dispus 
în cerc sau în verticile concentrice. II. s. f  curbă descrisă 
de un punct ai unui cerc care se rostogoleşte fără 
alunecare pe o dreaptă fixă; trohoidă. (<fr. cycloide) 

cicloidâl, ~ă adj. referitor la cicloidă; care formează o 
cicloidă. (<fr. cycloidal) 

cicloliză s. f  (met.) totalitatea fenomenelor care însoţesc 
slăbirea şi dispariţia depresiunilor atmosferice. (<fr. cy- 
clolyse)

ciclom etrie s . f  tehnica măsurării cercurilor. (<fr. cy- 
clometrie)

ciclornetru s. n. instrument folosit în ciclometrie. (<fr. 
cyclometre)

ciclom orfoză s. f .  I. totalitatea modificărilor morfologice 
pe care le suferă un organism în cursul dezvoltării sale 
ontogenetice. 2. schimbări sezoniere. (<engl. cyclomor- 
phosis)

ciclom otdr s. n. bicicletă cu un motor de un cilindru, 
cu o capacitate de până la 50 de cm . (<fr. cyclomoteur) 

ciclon s. n. 1. regiune în care presiunea atmosferică 
scade de la periferie spre centru şi masele de aer au 
mişcare convergentă, producând vânt puternic, cu vârtejuri 
sau zăpezi, în regiunile tropicale. • vânt foarte violent, 
uragan. 2. aparat pentru separarea particulelor materiale 
(seminţe, pleavă, praf) din aer cu ajutorul forţei centrifuge.
3. substanţă toxică pe bază. de acid cianuric, pentru 
combaterea dăunătorilor în încăperi închise. (< fr. cyclone) 

ciclonâl, - ă  adj. ciclonic. (<fr. cyclonal) 
ciclonâre s . f  operaţie de clasare pneumatică cu ajutorul 

cicloanelor (2). (după fr. cyclonage) 
ciclonastie s. f  însuşire a plantelor urcătoare de a se 

căţăra prin mişcări de răsucire în jurul suportului. (<fr. 
cyclonastie)

ciclonic, -ă  adj. referitor la cicloni; ciclonal. (<fr. cy- 
clonique)

ciclop s. m. 1. (mit.) uriaş antropofag cu un singur ochi 
în frunte. 2. monstru cu un singur ochi. 3. rac mic de 
apă dulce cu un singur ochi, situat pe cefalotorace. (<fr. 
cyclope, lat. cyclops, gr. kyklops) 

cicloparafină s. f  ciclan. (<fr. cycloparajfme) 
ciclopareză s. f .  paralizie a muşchiului ciliar al ochiului.

(<fr. cycloparese) 
ciclopeân, - ă  adj. ciclopic. (<fr. cyclopeen) 
ciclopentadienă s. f  hidrocarbură ciclică nesaturată în 

benzenul brut de la distilarea gudronului de cărbune. 
(<fr. cyclopentadiene) 

ciclopentân s. n. hidrocarbură ciclică saturată, cu cinci 
atomi de carbon în moleculă, solvent (pentru grăsimi). 
(< fr. cyclopentane) 

ciclopiân, —ă adj., s. m . f  (suferind) de ciclopie. (<fr. 
cyclopieri)

ciclopic, - ă  adj. de ciclop (1), caracteristic ciclopilor; 
(/?£.) uriaş, gigantic; ciclopeân. • (despre construcţii 
miceniene) construit din blocuri mari de piatră brută sau 
sumar cioplită. (<it. ciclopica) 

ciclopie s. f  malformaţie congenitală în dezvoltarea unui 
singur glob celular. (<fr. cyclopie) 

cicloplegfe s . f  paralizie totală a muşchilor ochilor. (<fr. 
cycloplegie)

ciclopropân s. m. gaz incolor, inflamabil şi exploziv, 
cu miros şi gust caracteristic, folosit în inhalaţii cu 
anestezic general. (<fr. cyclopropane) 

ciclorâm ă s. f  fundal din material textil, cu aspect 
uniform şi colorit neutru, care închide laturile şi fundul
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scenei, în spatele decorurilor; orizont (4). (<fr., engl. 
cyclorama)

ciclosc6p s. n. aparat pentru măsurarea câmpului vizual.
(<engl. cycîoscope) 

c ic lo serină  s. f .  antibiotic cu un spectru antibacterian 
restrâns. (<fr. cycloserine) , .

c ic lospâsm  s. n. mişcare convulsivă de acomodare a 
ochiului. (<fr. cyclospasme) 

c ic lo sp ârm e s. f  pl. plante cu embrion spiralizat în 
interiorul seminţei. (<fr. cyclospermes) 

c ic lo sp o rin ă  s. f  substanţă, dintr-o ciupercă, care neu
tralizează sistemul imunologic. (<fr. cyclosporine) 

cicloste iue 5. /  formă atenuată de psihoză maniacală 
depresivă, prin uşoare stări de astenie periodice. (<fr. 
cyclosthenie)

c ic lo stâm i s. m. pl. clasă de vertebrate acvatice inferioare 
cu aspect .de peşti, dar lipsiţi de maxilare şi cu gura 
rotundă., (<fr. cyclosiomes) \ 

ciclo tim ic, - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de ciclotimie.
(<fr. cyclothymique) 

cic lo tim ie s . f .  formă uşoară de psihopatie, caracterizată 
prin alternarea stărilor de euforie cu cele de. depresiune. 
(<fr. cyclothymie) 

cic lo tdm  s. n. instrument folosit în ciclotoniie. (<engl.
cyclotome) n  1

c ic lo tom ie  s . f  incizie a muşchiului ciliar. (<engl. cy~ 
clotomy)

cic lo tro n  s. n . accelerator ciclic de particule atomice 
grele, electrizate, în care aceste particule descriu traiectorii 
spirale într-un câmp electric alternativ, după care părăsesc 
acceleratorul cu energii foarte mari. (<fr. cyclotron) 

c ic lo tr6 p , ~ă adj., s. n. (medicament) care influenţează 
desfăşurarea ciclului menstrual. (<fr. cyclotrope) 

c ic lo tu rism  s. n. turism cu bicicleta sau cu ciclomotorul.
(<fh cyclotourisme) 

c ic lo tu ris t, - ă  s. m . /  cel care . practică cicloturismul.
(<fr. cyclotouriste) 

c icloză s. f  mişcare a protoplasmei în interiorul celulei. 
(<fr. cyclose)

cic lu 1 5. n. 1. succesiune, şir de fenomene, de stări, de 
manifestări care se produc în cadrul unui proces repetabil 
totdeauna în aceeaşi ordine. O teoria m lu i istoric = 
teorie care susţine că procesul istoric se desfăşoară în 
cerc închis, printr-o „veşnică întoarcere". • serie, număr 
de luni, ani etc. după care se reproduc constant anumite 
fenomene. • serie de producţii; literare, muzicale, de 
opere ştiinţifice etc. având o temă comună. 2. lanţ închis 
de atomi din molecula unei substanţe. 3. ansamblu de 
valori succesive luate de o mărime periodică în timpul 
unei perioade, o  ~  pe  secundă — herţ; ~  de producţie 
= perioadă în decursul căreia obiectele muncii trec prin 
toate fazele procesului de producţie, până la stadiul de 
produs finit; (agr.) perioada de la pregătirea terenului 
până la recoltarea, livrarea sau depozitarea producţiei. 
(<fr. cycle, lat. cyclus)

-c ic lu 2 v. c i c l ( o ) - .
cico s. n. băutură răcoritoare cu gust de citrice. (< ci/tric/ 

+ -co!la/)
cicola s. f  produs alimentar din lapte degresat, praf de 

cicoare, cacao şi zahăr. (n. com.) 
c ico lăc t s. n. produs alimentar din lapte, zahăr, extract 

de surogate de cafea şi cicoare, (n. com.)
C I C O N II -  elem. „barză“. (<fr. c i c o n i i cf. la t ciconia) 
cicon iide s. f  pl. familie de păsări din ordinul ciconi- 

iformelor. (<fr. ciconiides) 
c ico n iifo rm e s . f .  pl. ordin de păsări de talie mare, cu 

gât şi picioare lungi şi cioc mare, care trăiesc prin locuri 
mlăştinoase şi pe marginea apelor: barza, egreta, bâtlanul. 
(<fr. ciconiiformes) 1 

- c id  elem. „a ucide", „a distruge". (<fh -cide, cf. lat. 
coedere)

Cidru s. n. băutură obţinută prin fermentarea alcoolică 
a mustului de mere. (<fr. cidre)

C I F O - ,  - c if6 z ă  elem. „cocoaşă, curbură**. (<fr. cypho-, 
- cyphose, cf. gr. kyphos) 

cifos, -o â s ă  adj. cocoşat. (<fr. cypheux) 
cifoscolioză s. f  dublă curbare a coloanei vertebrale, 

posterioară şi laterală. (<fr. cyphoscoliose) 
cifotic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) d e , cifoză. (<fr. 

cyphotique)

c ifâză1 s. f  încovoiere înapoi a coloanei vertebrale;
cocoaşă. (< fr. cyphose)

-c if6 ză 2 v. c i f o - .
cifrâ vb. I. refl. a se calcula în cifre. II. tr. a transmite 

un text prin cifru. (< fr. chiffrer) 
cifraj s. n. cifrare. • (muz.) sistem de notare prin cifre 

a acordurilor, în muzica uşoară şi de jaz, care înlesneşte 
citirea uşoară a partiturii. (<fr. chiffrage) 

cifră s .f. 1. simbol grafic pentru reprezentarea numerelor.
• (fig.) număr, cantitate, sumă. 2. ~ de afaceri = cuantum 
al unor operaţii comerciale, financiare, în cifre. 3. număr 
care indică valoarea unei mărimi caracteristice a unei 
substanţe, a unui fenomen etc. (<it., lat. cifra, ;cf. fr. 
chiffre)

cifric, - ă  adj. exprimat în cifre; numeric. (<cifră + 
-ic)

cifrogrâm ă s . f  telegramă cifrată. (< it. cifrogramma) 
cifru 5.' n. 1. vocabular criptografic în care cuvintele 

sunt .înlocuite prin cifre; sistem de semne convenţionale 
în comunicări secrete. 2. încuietoare secretă care se 
deschide cu ajutorul unui mecanism bazat pe o combinaţie 
de litere sau de cifre; combinaţia semnelor. (<fh. chiffre) 

cfl s. m. 1. prelungire protoplasmatică filiformă mobilă 
la unele bacterii, alge, irifuzori sau la unele celule din 
coroul metazoarelor, cu funcţii diferite. 2. păr al pleoapei. 
(<fr. cil, lat. cilium, geană) 

ciliâr, - ă  adj. referitor la cili. (<fr. ciliaire) 
ciliât, - ă  I. adj. prevăzut cu cili. II. s. n. pl. infuzori. 

(<fr. cilie/s/)
ciliciu s. n. centură, cămaşă aspră din păr de capră, care 

se purta pe piele de penitenţi. (<fr. cilice, lat. cilicium) 
C IL IN D R (I)- elem. „cilindru". (<fr. cylindr/i/-, cf. laţ.

cylindrus, gr. kylindros) , ,
c il in d ră  vb.. tr . , 1. a compacta, a face operaţiile de 

f presare şi nivelare a unei şosele. 2. a da formă de 
cilindru. (<fr. cylindrer) 

c il in d ra x  s. m. axon. (<fr. cylindraxe) 
c ilin d re e  s. f  volumul cilindrului unui motor, al unei 

maşini cu abur între poziţiile extreme ale pistonului. 
(< fr. cylindree) 

c ilin d ric , - ă  adj. în formă de cilindru. (< fr. cylindrique) 
c i i in d r ic i tâ te . s. f. (tehn.) proprietate a unei părţi din 

trunchiul unui arbore de a se apropia de forma cilindrică. 
(<fr. cylindricite) 

c itin d rif lo r, - ă  adj. cu flori în formă de cilindru. (< lat 
cylindrijlonis)

cilindroid, - ă  I. adj., s. n. (corp) de forma unui cilindru. 
II. s. m. varietate de cilindri urinari, subţiri, ascuţiţi la 
extremităţi. III. s. n. corp mărginit de o suprafaţă 
cilindrică şi de două suprafeţe, din care una plană, ce 
o intersectează. (<fr. cylindroîde) 

cilindrom  s. n. tumoare benignă a ţesutului epitelian 
cu celule cilindroide. (<fr. cylindrome) 

cilindru I. s. m. 1. corp geometric care rezultă din 
rotirea unui dreptunghi împrejurul uneia dintre laturile 
sale. • corp în formă de sul. o ~ri urinari = elemente

■ microscopice cu aspect cilindric, în tuburile urinifere la 
bolnavii de nefrită; — central — ţesut central din structura 
internă a rădăcinii şi a tulpinii plantelor vasculare. 2. 
piesă în formă de tub din componenţa unui motor în 
care se deplasează pistonul. 3. piesă grea a unei maşini, 
care se roteşte în jurul axei sale, pentru a conduce, a 
presa etc. un material; valţ O ~  compresor = tăvălug. 
U. s. n. joben. (<fr. cylindre, lat. cylindrus)

, citindrurie s. f .  prezenţa în urină a cilindrilor de origine 
renală. (<fr. cylindrurie) 

ciloză s. f  tremur convulsiv,cronic al pleoapei superioare. 
(<fr. cillose)

cim âză s . f  (arhit.) chenar ornamental de-a lungul unei 
faţade. (<it. cimasa, după fr. cymaise) 

cîm ă s. f .  inflorescenţă dintr-un ax principal terminat cu 
o floare şi având lateral mai multe axe secundare 
ramificate în acelaşi fel. (<fr. cyme) 

cim bâl 5. n. cinei. (<it. cimbalo, fr. cymbale) 
cim balist, - ă  s. m . f  cântăreţ la cimbal. (<fr. cymba-

• liste)
cim bocefalie s. f .  deformaţie a craniului care prezintă 

o scobitură adâncă înapoia bregmei. (< fr. cymbocephalie) 
cim en s. «. lichid aromatic în uleiurile eterice, izolat din 

diferite plante (cimbru,,chimion) din răşina coniferelor
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si din petrol, folosit în parfumerie şi ca solvent pentru 
lacuri. (<fr. ctimene) 

c im en t s. n. 1. material de construcţie, pulbere fină 
obţinută prin măcinarea clincherului, care se petrifică 
prin amestecarea cu apă. 2. material natural, liant între 
fragmentele ce formează rocile detritice. (<fr. ciment, 
it. cimento)

c im en ta  vb. tr., rejl. 1. a (se) întări (cu ciment). • a 
injecta sub presiune o suspensie de ciment în pământ, 
în roci, în materiale de construcţie etc. pentru consolidare. 
2. (fig.) a (se) lega, a (se) uni indestructibil; a (se) 
consolida. (<fr. cimenter) 

c im e n to m â tru  s. n. aparat pentru determinarea modului 
de distribuire a cimentului în spaţiul dintre coloana unei 
sonde şi teren. (< ciment + -metru ) 

c im ier s. n. figură care împodobea coiful de turnir (şi 
de luptă) al cavalerilor medievali. (<fr. cimier) 

cim61 s. n. produs rezultat din leşia obţinută după 
separarea celulozei de molid. (<germ. Zymol) 

c im os, -o â s ă  adj. (despre inflorescenţe) în formă de 
cimă. (< lat. cymosus, fr. cymeux) 

c im p an zeu  s. m. maimuţă antropoidă mare, arboricolă, 
sociabilă, din Africa ecuatorială. (<fr. chimpanze) 

C I N ( 0 ) - /C H I N 0 -  elem. „câine“. (<fr. cyn/of-. cf. gr. 
kyon, kynos)

c in â b ru  s. n. 1. sulfură naturală de mercur, roşie. 2.
culoare roşie-închisă. (<fr. cinabre) 

c inâm ic  adj. acid ~ = acid din uleiul de scorţişoară, 
din balsamul de Peru etc. (<fr. cinnamique) 

c in am o m  s. m. arbust aromatic din familia lauracee, 
originar din regiunile calde ale Asiei.. (<fr. cinnamome, 
lat. cinnamomum) 

c in an tro p fe  s. f  monomanie în care bolnavul se crede 
transformat în câine. (<fr. cynanthropie) 

c in c a n te n â r, - ă  I. adj., s. m. f  (om) în vârstă de 
cincizeci de ani; cvincvagenar. II. s. n. sărbătorire a 
cincizeci de ani de la un eveniment; semicentenar. (<fr. 
cinquantenaire) 

cincanti'n  s. m. varietate de porumb cu tulpina scurtă 
şi bobul mic, portocaliu. (<it. cinquantino) 

cincila .r. /  v. ş i n ş i 1 ă .
cincin  s. n. inflorescenţă cimoasă la care ramurile secun

dare se dezvoltă în planuri diferite şi numai în acelaşi 
sens. (<fr. cincinne) 

c incinal, - ă  adj., s. n. (plan, perioadă) de cinci ani.
(după fr. quinquennal, lat. quinquennalis) 

c inclide s . f  pl. familie de păsări: pescăruşul-de-munte, 
mierla-de-piatră etc. (<fr. cinclides) 

c incon idm ă s. f .  alcaloid din scoarţa arborelui de 
chinchină, folosit în tratarea paludismului. (<fr. 
cinchonidine)

c inconină  s. f .  alcaloid din arborele de chinchină, sub 
formă de sulfat, mai toxic decât chinina. (<fr. cinchonine) 

C IN E -  /  C IN E M A - /  C IN E M A T (0 )~  /  C IN E - 
M O - 7  C IN E Ţ (O )-  elem. „mişcare"; „cinematograf 

(<fr. cine-, cinema-, cinemat/o/-, cinemo-, cine t/o/-, 
cf. gr. Mnema, - atos, Janetos, mobil) 

c in eam ato r, —o â re  s. m . f  cineast amator. (<cine- + 
amator)

c in e a n im a tâ r , - o â r e  s. m. f  animator al filmului.
(<cine-  + animator) 

c ineast, - ă  s. m. f  specialist în tehnica sau arta cine
matografică; realizator de filme. (<fr. cineaste) 

c inecenâclu  s. n. atelier de creaţie al cineaştilor amatori.
(<cine- + cenaclu) 

c ineclub  s. n. asociaţie care are ca scop să formeze 
cultura cinematografică a membrilor ei. (< fr. cine-club) 

cineclubist, - ă  5. m.f. membru al unui cineclub. ^c in e -  
club + -ist)

cinecrom âtic , - ă  I. adj. referitor la cinecromatică. II.
s. f  cromatica mişcării. (< cine- + cromatic) 

c inecrom ie  s . f  ramură a cinematografiei despre filmele 
color. (<fr. cinechromie) 

c inedensig rafie  s. f  metodă de investigaţie a inimii, a 
vaselor pulmonare şi a plămânilor, bazată pe fenomenul 
impresionării variate, a unor celule fotoelectrice în funcţie 
de densitatea unui fascicul de raze roentgen. (< fr. cineden- 
sigraphie)

c in ed o cu m en t s. n. document figurativ audiovizual care 
fixează cu ajutorul tehnicii cinematografice o serie de 
obiecte, evenimente, fenomene sub forma unor succesiuni 
de imagini. (<cine- + document)

cinefâg , - ă  adj. (fam) consumator de filme1 cinemato
grafice. (<fr. cinefage) 

cineficâ vb. tr. a extinde reţeaua cinematografică şi a 
amplifica utilizarea filmului în diferite domenii practice, 
(după . rus. kinefikaţiia) 

cinefil, - ă  s. m. f  pasionat de cinema. (< fr. cinephile) 
cinefih'e s. f  pasiune pentru filme vizionate la cinema.

(<fr. cinephilie) 
c inefob, - ă  s. m. f  cel care urăşte filmele. (<fr. 

cinephobe)
cinegetic, - ă  I. adj. de vânătoare. II. s . f  ştiinţa şi arta 

vânătorii. (< fr. cynegetique, it. cinegetico, gr. kynegetikos) 
c in eg rafîe  s . f  artă care utilizează imagini animate, (<fr. 

cinegrafie)
cinei s. n. instrument muzical de percuţie din două discuri 

metalice care se lovesc unul ae altul, provocând un 
sunet strident; cimbal; talgere. (<it. cinelli) 

c ine lim b âj s. n. limbaj special al cinematografiei.
(<cine- + limbaj)

C IN E M A 1-  v. c i n e - .  
c in em â2 s. n. cinematograf. (<fr. cinema) 
c in em am e s . f  pasiune exagerată pentru cinema. (<fr. 

cinemanie)
cinem ascop  s. n. sistem'care permite proiectarea filmelor 

pe un ecran lat, pentru obţinerea unui câmp vizual mărit. 
(< fr. cinemascope)

C IN E M A T (O )-  v. c i n e - .
c in em atecă  s. f  1. arhivă unde se păstrează filmele; 

filmotecă. 2. sală de cinematograf unde pot fi vizionate 
filme reprezentative din istoria cinematografiei. (<fr. 
cinematheque)

c inem atic , - ă  I. adj. referitor la mişcare. II. 5. f  ramură 
a mecanicii care studiază mişcarea corpurilor independent 
de cauzele care o produc. (< fr. cinematique) 

c in em atizâ re  s. f  procedeu de amputare chirurgicală a 
bonturilor, folosind contracţiile muşchilor ce se inserează 
pe partea amputată, pentru acţionarea ulterioară a unor 
proteze mecanice, (după fr. cinematisation) 

c in e m a to g ra f  s. n. 1. local destinat proiectării filmelor 
pentru public; cinema. 2. cinematografie. (<fr. cinema- 
tographe)

c in em ato g ra fia  vb. tr. a filma. (<fr. cinematographier) 
c in em ato g rafic , - ă  adj. referitor la cinematografie.

(<fr. cinematographique) 
c in em ato g rafie  s. f  tehnica înregistrării şi reproducerii 

imaginilor în mişcare pe film; proiectarea luminoasă pe 
un ecran a acestor imagini; artă cinematografică; industrie 
producătoare de filme. (<fr. cinematographie) 

c inem irăco l s. n. tip cinerama, perfecţionat în privinţa 
îmbinării pe ecran a celor trei imagini proiectate. (<fr. 
cinemiracle)

C IN E M O - v. c i n e - .
c in e m o g râ f s. n. cihemometru înregistrator. (<fr.

cinemographe) 
c in em o g râm ă  s. f  înregistrare fotografică ritmică,' la 

intervale scurte, a diverselor faze ale unei mişcări. (<fr. 
cinemogramme) 

c in em o m etru  s. n. indicator de viteză. (<fr, 
cinemometre)

c in ep an o râm ic  s. n. cinematograf cu ecran lat, pano
ramic, cu sunet stereofonic. (< fr. cinepanoramique) 

c in ep ro iec t6 r  s. n. aparat care permite cineproiecţia.
(<cineproiec/{\t/ + -tor) 

c inep ro iec ţie  s. f  proiecţie de pelicule cinematografice 
(cu pistă sonoră). (<cine-  + proiecţie) 

c in e rad io g ra fie  s. f  tehnică radioîogică cu imagini în 
mişcare. (<fr. cineradiographie) 

c in e ră m ă  s . f  cinematograf cu ecran lat, în care proiec
tarea se face prin juxtapunerea imaginilor de Ja trei 
aparate de proiecţie difente, sincron. (<fr. cinerama) 

c in e râ r , - ă  adj. referitor Ia cenuşă. O urnă ~ă — urnă 
în care se păstrează cenuşa unui mort. (<fr. cineraire, 
lat. cinerarius) 

c in e râ r ia  s. f  plantă ornamentală din familia compozee- 
lor, cu frunze şi flori de diferite culori, în buchete. (<lat. 
cineraria)

cinerec itâ l s. n. recital de filme cinematografice. (<cine-  
+ recital) .

c in e re p o r te r  s. m. cineast care transpune cinematografic 
reportaje. (<fr. cine-reporter) -
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c in e re s ta u râ n t  s. n. restaurant amenajat pentru a fi 
vizionate filme în timpul consumaţiei. ' (< fr. cinere- 
staurant)

cinerit s. n. rocă vulcanică piroclastică, cimentată, din 
material fin provenit din pulverizarea şi consolidarea 
lavei. (<fr. cinerite) 

cinerom ân s. n. 1. roman scris în vederea adaptării 
cinematografice. 2. roman sub formă de fotografii sau 
de desene care se succed, ori de colaje pe bandă. (< fr. 
cine-roman)

cinescop  s. n. tub catodic pentru receptarea şi redarea 
, imaginilor în televiziune. (<fr. kinescope, germ. Kineskop, 

rus. kineskop)
cincscopfe s . f  metodă medicală de determinare a re

fracţiei oculare. (<fr. kinescopie) 
cinespectator, - o â r e . s. m. f  cel care urmăreşte un 

•film la cinematograf. (< cine- + spectator) 
C IN E T (O )- v. c i n e - .  '
cinetăhnică s. f  mijloace şi !procedee de înregistrare, 

prelucrare si redare a unor succesiuni de imagini. (<germ. 
Kinetechnik) ; 1 .

cinetic, - ă  I. adj. referitor la mişcare, o energie '-â — 
a) energie dezvoltată de un corp în mişcare; b) energie 
rezultată în. urma procesului de dezasimilare; artă ~ă 
= artă care atribuie mişcării reale aceeaşi importanţă 
estetică precum formei, culorii, liniei si compoziţiei. II. 
s . f  1. ramură a mecanicii care studiază fegile fenomenelor 
fizice bazate pe mişcarea materiei. 2. studiu al vitezei 
reacţiilor chimice. (<fr. cinetique, gr. kinetikos) 

cinetism  s. n. 1. sistem care reduce toate fenomenele 
fizice la mişcare. 2. direcţie în arta modernă cuprinzând 
o serie de tendinţe, curente şi grupări preocupate de 
reprezentarea sau aplicarea mişcării în artele vizuale. 
(<fr. cinetisme) 

cinetist, —ă adj., s. m. f  (adept) al cinetismului. (<fr. 
cinetiste)

cinetogeneză s. f  (biol) dezvoltare a organelor ca 
urmare a unei funcţionări repetate. (<fr. cinetogenese) 

c in e-v er ite  s. n. gen cinematografic care îşi propune 
să surprindă o realitate cât mai autentică. (< fr. cine-verite) 

rcin eză  v, c h i n - .
C IN G U L (O )- elem. „cordon, cingătoare, brâu“. (<fr.

cingul/o/, cf. lat. cingulum) 
cingulectom ie s. f  rezecţie a unui cingulum. (<fr. 

cingidectomie)
cingulotom ie s. f  incizie chirurgicală a unui cingulum.
, (<fr. cingulotomie)
cingulum  s. ri. 1. formaţiune anatomică în formă de 

cordon. • fascicul de fibre situat pe faţa internă a 
emisferelor cerebrale, cu rol important în geneza emoţiilor.
2. proeminenţă pe faţa ovală a incisivilor superiori. (<fr., 
lat. cingidum) ‘ 

cinic, - ă  I. adj. 1. care denotă sfidare; sarcastic, sfidător,
■ insolent, neruşinat. 2. şcoală ~ă — şcoală filozofică 

greacă din antichitate care s-a  preocupat îndeosebi de 
problemele eticii, propovăduind autonomia morală a 
individului, simplitatea, întoarcerea la natură. II. s. m. 
filozof aparţinând acestei şcoli. -III. adj., s. m, f  (cel) 
care exprimă deschis şi fără jenă atitudini şi gânduri 
condamnabile; ■ (om) neruşinat, fără scrupule. (< fr. 
cynique^ lat. cynicus, gr. kynikos, 'de câine) 

cinism  s. n. 1. doctrina filozofilor cinici (II). 2. însuşirea 
de a fi cinic; atitudine, faptă’de om cinic. (<fr. cynisme, 

, lat. cynismuş) . , ,•
C IN O - v. c i n ( o ) .  h
cinocefâl s. m. maimuţă africană cu cap alungit, ca al 

unui câine. (<fr. cynocephale, lat. cynocephalus) 
cinodr6m  s. «. pistă special amenajată pentru curse de 

câini. (<fir. cynodrome) 1 
cinofO, - ă  adj., s. m. f. (cel) care iubeşte câinii. (<fr. 

cynophile) , . , \  •
• cinofilfe s. f .  ataşament pentru câinii (<fr. cynophilie) 

cinof6b, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de cinofobie. (<fr. 
' cynophobe) •'■■■-

cinofobie s. f .  teamă patologică de câini. (<fr. cyno- 
phobie) .. j .«,

cinolog s. m. specialist în cinologie. (< cinologie) 
cinologie s. f  ramură a medicinei veterinare care se 

ocupă de câini, -va i: etimologie. (<it. cinologia) 
cinopedie s. f  creşterea câinilor : de vânătoare. (<fr. 

' cynopedie) ' (,ÎV ; ■ •

c in q u ecen tis t /cin-cue-/ s. m. scriitor, artist din cin- 
quecento. (<it. cinquecentista) 

c in q u ecen to  s. n. arta şi cultura italiană din sec. XVI.
(<it. cinquecento)

C intru s. n. partea concavă a unei bolţi, a unui arc;
cofraj pentru turnarea acestora. (<fr. cintre) 

cinz  s. n. stofă de bumbac imprimată pentru mobilă. 
(<fr. chintz)

cio co la tă  s. f .  1. amestec solidificat de cacao şi zahăr 
cu alte ingrediente. 2. băutură din praf de ciocolată (1) 
dizolvat în apă sau în lapte. (<it. ciocolata) 

cioco lati£ r, - ă  s. m. f .  muncitor într-o fabrică de cio
colată. (după fr. chocolatier) 

c io co la tie ră  s. f. vas în care se serveşte ciocolata lichidă.
( d u p ă  f r . diocolatiere) 

c io m p i s. m. pl. nume dat muncitorilor torcători de lână
• din Florenţa sec. XIV, care, aliaţi cu meseriaşii neîncadraţi 

în bresle, s-au răsculat în 1378 împotriva negustorilor, 
bancherilor şi patronilor. (<it. ciompi) 

cip* n. mică stelă funerară sau votivă. (<fr. cippe, 
lat. cippus, stâlp) 

c ip 2 s. n. bucată mică de material semiconductor pe care 
se formează simultan componentele unui circuit integrat. 
(<engl. chip)

cip e racee  s. f. pl. familie de plante erbacee monoco- 
tiledonate, pe terenuri mlăştinoase: rogoz, pipirig, papură. 
(<fr. cyperacees) 

c ipo lin  s. n. 1. rocă metamorfică din marmură albă 
conţinând straturi de mică albă sau alte minerale cris
talizate. 2. motiv decorativ din flori, frunze, fructe, 
împrumutat de la porţelanurile japoneze. (<it. cipollino) 

c ip r in  s. m. crap. (<fr. cyprin, lat. cyprimis) 
c ip r in ic u ltu ră  s. f .  ramură a pisciculturii care se ocupă 

cu creşterea şi exploatarea raţională a crapului. (< fr. 
cypriniculture)

c ip rim d e  s. n. pL familie de peşti teleosteeni de apă 
dulce: crapul, caracuda, linul etc. (<fr. cyprinides) 

c ir  s. m. fiecare dintre perii ţeposi de pe corpul unor 
animale nevertebrate. (<fr. cirre, lat. cirrus) 

c irc  s. n . 1. construcţie vastă descoperită, de forma unui 
amfiteatru, unde aveau loc jocurile publice (la romani).
2. reprezentaţie al cărei program cuprinde numere de 
gimnastică, acrobaţie, dresaj de animale etc. 3. incinta 
circulară unde se desfăşoară spectacolele de circ (2). 4. 
depresiune circulară în regiunile înalte ale munţilor, 
formată prin eroziune sau prin acţiunea unui gheţar. O 
~  lunar = crater lunar. (< fr. cirque, lat: circus)

c irca  /abr. ccaJ adv. aproximativ, cam. (< lat. circa) 
c irc a d iă n , — ă  adj: ritm ~  — ritm biologic care se 

repetă la aproximativ 24 de ore. (<fr. circadien) 
c irc in â t, - ă  adj. 1, (bot.; despre organe) răsucit în 

spirală. 2. (despre leziuni ale pielii) grupat astfel încât 
desenează fragmente în cerc. (<lat. circinatus, fr. circine) 

c irc o râ m ă  s. f .  sistem de cinema în care proiectarea 
imaginilor se face pe un mare ecran circular. (<rus. 
ţirkorama)

c irc u it  s. n. 1. mişcare circulară pe un drum închis. 2. 
traseu închis prin care poate circula curentul electric. • 
sistem de conducte prin care circulă lichide, vapori etc.
3. trecere a capitalului de la forma bănească Ia cea 

roductivă, apoi la forma marfă şi diri nou la forma 
ănească. 4. transformarea şi prelucrarea materiei prime

în produse finite. 5. traseu închis, stabilit pentru a fi 
străbătut într-o competiţie sportivă sau într-o călătorie 
turistică. (<fr. circuit, lat. circuitits) 

c irc u lâ  vb. intr. 1. a se mişca, a se deplasa; a umbla; 
a fi în. mişcare neîntreruptă, a curge într-un circuit. 2. 
(despre zvonuri etc.) a se propaga, a se răspândi. 3. a 
fi în uz. (<fr. circuler, lat. circulari) 

c irc u lâ n t, - ă  adj. care circulă, o capital -  = parte a 
capitalului productiv, formată din materii prime, com
bustibili etc., care se regăseşte în mărfuri. (<fr. circulant) 

c irc u la r , - ă  I. adj. în formă de cerc; care descrie un 
cerc. • (adv.) de jur împrejur. II. s. f  ordin, dispoziţie 
care se transmite în aceeaşi formă la mai multe instituţii, 
persoane etc. III. s. n. 1. ferăstrău în formă de disc. 2. 
(teatru) fundal care acoperă peretele din fundul scenei. 
(<fr. circulaire, lat. circularis) 

c irc u la r i tâ te  s. f  1. stare a ceea! ce este circular. 2. 
caracteristică a viziunii unei opere beletristice de a alterna 
în mod simetric planurile, desfăşurarea acţiunii etc., cu 
revenire -la punctul de plecare. (<engl. circularity, fr. 
circulante)
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circulat6r adj. aparat ~ = inima şi vasele prin care 
circulă sângele în corpul animal. (<fr. circulatoire, lat. 
circiilatorius)

circulaţie s. f  1. mişcare, deplasare (de oameni, de 
vehicule pe o cale de comunicaţie etc.). 2. mişcare a 
unui corp într-un circuit. O a pune în ~ = a face să 
intre în uz. • mişcare a sângelui în aparatul circulator 
şi a servei în plante. 3. (ec.) schimb de bunuri, de 
mărfuri, o ~ bănească (sau monetară) ~  circulaţia banilor 
în procesul schimbului. (<fr. circidation, lat. circulatio) 

c i r c u m -  pref. „în jurul, împrejurul4*. (<fr. circum- 
cf. lat. circum) 

circum boreâl, - ă  adj. din regiunile temperate şi reci 
ale emisferei nordice. (<fr. circumboreâl) 

circum cide vb. tr. a face o operaţie de circumcizie.
(< lat. circumcidere) 

circum cizie s. f  tăiere împrejur a .prepuţului (în ritul 
unor religii). (< lat. circumcisio) 

circum cluzie s. f  (med.) comprimare a unei artere cu 
ajutorul unui fir de sârmă, (după lat. circumcludere, a 
încercui)

circum ducţie s. f .  1. (jiz.) mişcare de rotaţie în jurul 
unei axe sau al unui punct central. 2. mişcare circulară 
a membrelor sau a globilor oculari. (<fr. circumduction) 

circum ferenţiâl, - ă  adj. referitor la circumferinţă; cir
cular. (<fr. circonferentiel) 

circum ferenţiâr s. n. compas pentru trasarea cercurilor.
(< circumferinţă + -ar) 

circum ferinţă s. f  1. cerc; lungimea cercului. 2. linie 
împrejmuitoare a unui corp rotund, a unui loc; perimetru. 
(<fr. circonference, lat. circumferentia) 

circum flex adj. 1. curbat în semicerc, arcuit. O accent 
~ — semn diacritic ( A ), specific limbii franceze, care 
marchează vocalele lungi urmate de o consoană (vocală) 
dispărută ulterior. 2. (despre artere, vene, nervi) care 
înconjură, care are un traiect răsucit. 3. (despre plante) 
cu ramurile curbate în jos. (<fr. circonjlexe, lat. circum- 
jlexus)

circum locutie s. f  expunere pe ocolite a unei idei care 
poate fi redată' direct, mai concis; perifrază. (<fr. cir- 
conlocution, lat circumlocutio) 

circum lunâr, - ă  adj. care înconjură Luna; circumse- 
lenar; perilunar. (<fr. circumlunaire) 

circum navigâtie 5. f  călătorie pe mare în jurul unui 
continent sau împrejurul lumii. (<lat. circumnavigatio, 
fr. circumavigation) 

circum nutâţie s. f  mişcare elicoidală de creştere a 
extremităţilor unui ax vegetal (tulpină, rădăcină etc.). 
(< fr. circummitation) 

circum orâl, - ă  adj. situat în jurul gurii; perioral. (<fr. 
circumorat)

circum orbitâl, - ă  adj. (astr.) care se află, se petrece 
pe o orbită; periorbital. (<fr. circiimorbitaî) 

circum polâr, - ă  adj. 1. în jurul, în vecinătatea polilor. 
2. (despre aştri) apropiat de Steaua Polară. (<fr‘. cir- 
citmpolaire)

circum scrie vb. tr. 1. a construi o figură geometrică 
circumscrisă. 2. a delimita, a încadra între anumite limite; 
a demarca, (după lat. circumscribere) 

circum scripţie s. f .  delimitare teritorial-administrativă 
în cadrul unui oraş, judeţ, sector etc.; secţie, serviciu, 
instituţie care se ocupă cu o anume activitate (financiară, 
medicală, de poliţie etc.). o ~  electorală = unitate 
administrativă constituită cu ocazia alegerilor; ~ sanitară 
= unitate teritorială de bază în sistemul de ocrotire a 
sănătăţii. (<fr. circonscriptiony lat. circitmscriptio) 

circum selenâr, —ă adj. circumlunâr. (< circum- + se
lenar)

circum solâr, - ă  adj. care se află, se petrece în jurul 
Soarelui. (<engJ. circumsolâr) 

circum spect, - ă  adj. precaut, prudent, rezervat. (<fr.
cir conspect, lat. circumspectus) 

circum specţie s. f  atitudine circumspectă; precauţie, 
prudenţă, rezervă. (<fr. circonspection, lat. circumspectio) 

circum stanţă s. f  împrejurare în care are loc un fapt
• ocazie, conjunctură. O de ~ = de formă, de ocnii 
lumii. (<fr. circonstance, lat circumstantia) 

circum stanţiâ vb. tr. a expune în mod amănunţit, a 
prezenta în ’detaliu. (< fr. circonstancier) 

circum stanţial, - ă  adj. care depinde de o circumstanţă. 
. O complement (şi s. n.) = complement care arată

împrejurarea în care se desfăşoară acţiunea verbului; 
propoziţie ~ă (şi s. f )  ~  propoziţie subordonată cu 
funcţie de complement circumstanţial al unui verb din 
regentă. (<fr. circonstanciel) 

circum stelâr, - ă  adj. în/din jurul unei stele. (<fr. cir- 
cumstellaire)

circum ter£stru. - ă  adj. care înconjură globul terestra;
periterestru. (<fr. circumterrestre) 

circum valaţiune s . f l .  întări tură împrejurul unei cetăţi, 
a unei tabere etc. 2. şosea de ocolire a unui oraş sau 
a altui centru aglomerat. (<fr. circonvallation) 

circum voluţie s. f  1. fiecare dintre cutele alungite şi 
sinuoase de’pe suprafaţa creierului; girus. 2. răsucire în 
spirală, rotire, învârtire. (<fr. circonvolutiori) 

cirenâic, - ă  I. adj. şcoală ~ă = şcoală filozofică înte
meiată de Aristip din Cirene, care proclama ca scop al 
vieţii obţinerea unui maximum de plăceri. II. m. pl. 
adepţi ai şcolii cirenaice. (<fr. cyrena'ique)

C I R I -  elem. „ciri, peri ţepoşi, filament**. (<fr. cirri-, 
cf. lat. cirrus, cârcel) 

cirifer, - ă  adj. (despre plante) înzestrat cu peri ţepoşi 
sau cârcei. (<fr. cirrijere) 

ciripede a. n. pl. subclasă de crustacee marine, fixate 
sau parazite, Ia care picioarele, fiind adaptate la prinderea 
hranei, s-au transformat în ciri. (<fr. cirripedes) 

cirocum ulus s. m. formaţie de nori de mare altitudine, 
formaţi din cristale de gheaţă şi dispuşi în sfere mici, 
albe. (<fr. cirrocumulus) 

cirostrâtus s. m. formaţie de nori de mare altitudine, 
din cristale de gheaţă, care au forma unui voal alburiu. 
(<fr. cirrostratus) 

cirotic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de ciroză. (<fr. 
cirrhotique)

ciroză s. f .  boală cronică a ficatului, caracterizată prin 
apariţia unor granulaţii conjunctive dense în ţesutul 
acestui organ şi prin distrugerea celulelor hepatice. (<fr. 
cirrhose)

C I R S ( 0 ) -  elem. „varice**. (< fr. cirs/o/-, cf. gr. fdrsos) 
cirsectom ie s . f .  extirpare chirurgicală a varicelor. (<fr.

cirsectomie)
cirsocel s. n. dilataţie varicoasă a venelor cutanate ale 

scrotului. (<fr. cirsocele) 
cirsoftalm ie s . f  dilatare varicoasă a conjunctivei. (<fr. 

cirsophtalmie)
cirso tom ie  s . f  excizie chirurgicală a unei vene varicoase.

(<fr. cirsotomie)
C I R T O -  elem. „colivie, cuşcă", „cutie toracică, torace“.

(<fr. cyrto-, cf. gr. kyrtos) 
cirtom etrie s . f  măsurare a perimetrului toracic. (<fr. 

cyrtometrie)
cirtom £tru s. n. instrument folosit în cirtometrie. (<fr.

cyrtometre)
c/rus s. m. formaţie de nori de culoare albă strălucitoare, 

formaţi din particule de gheaţă, care plutesc izolaţi la 
mare înălţime. (< fr. cirrus, lat. cirrus, fir)

C I S -  pref. „dincoace de“. (<fr. cir-, cf. la t cis) 
cisalpin, - ă  adj. (în raport cu Roma) dincoace de Alpi, 

în nordul Italiei. (<lat. cisalpinus, fr. cisalpin) 
cislunâr, - ă  adj. de dincoace de Lună. (<engl. cishmar) 
cisoidă s. f  curbă plană descrisă de un punct de pe o 

secantă mobilă care trece printr-un punct fix al unui 
cerc, intersectându-1 a doua oară. (<fr. cissoide)

* cispadân, - ă  adj. de dincoace de Pad (în raport cu 
Roma). (<lat. cispadanus, fr. cispadan) 

cisrenân, - ă  adj. de dincoace de Rin. (d a t.
cisrhenanus, fr. cisrhenan)

C I S T ( 0 ) - /C IS T IC (0 ) - ,  -c fst elem. „vezică*4. (<fr.
cyst/o/-, cystic/o/-, -cyste, -kyste, cf. gr. kystis) 

cistalgie s. f  nevralgie a vezicii. (< fr. cystalgie) . 
c is tă  s. f  1. (ant.) coş de răchită în care se purtau la 

procesiunile închinate unor divinităţi diverse obiecte de 
cult. • casetă, lădiţă. 2. vas cilindric de metal, pentru 
prima epocă a fierului din Italia. 3. mormânt preistoric 
din piatră în care era aşezat cadavrul. 4. celulă, spor de 
rezistenţă, la alge. (<fr. ciste, lat. cista, gr. kiste) ■ 

cistectazie s. f  dilataţie patologică a vezicii urinare.
(<fr. cystectasie) . , ;

cistectom ie s . f .  ablaţiune chirurgicală a veziciiurinare.
(<fr. cystectomie) 

cisteină s. f .  aminoacid sulfurat, din hidroliza acidă a
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proteinelor, în procesele de oxidoreducere din celulă. 
(<fr. cysteine)

cistercieni I. s. m. pl. ordin de călugări benedictini din 
Franţa, din sec. XI, care au jucat un rol deosebit în 
colportarea formelor arhitectonice ale goticului timpuriu, 
suprimând la biserici turnurile, portalurile, sculpturile şi 
vitraliile pictate. II. adj. care aparţine ordinului cister- 
cienilor (I). (<fr. cisterciens) 

cisternă s . f  1. recipient metalic (pe un vehicul), servind 
Ia transportul unor lichide. • vagon de cale ferată cu 
un asemenea recipient. 2. rezervor (subteran) pentru 
înmagazinarea apei sau a altor lichide. 3. (anat.) spaţiu 
mare subarahnoidian, plin de lichid cefalorahidian. (< lat, 
i t  cisterna)

cisternografîe s. f  metodă radiologică de punere în 
evidenţă a circulaţiei lichidului cefalorahidian prin trecerea 
unei cantităţi de aer prin cisterne (3). (<fr. cistemog- 
raphie)

cisternogrâm ă s. f  diagramă obţinută prin cister- 
nografie. (<fr. cîstemogramme) 

cistic1, - ă  adj. (med.) referitor Ia vezica biliară sau 
urinară, o  canal ~  = canal care leagă vezica biliar de 
canalul coledoc. (<fr. cystique)

CISTIC2(0 )-  V. ci st (o)- .
cisticectom ie s. f  extirpare a canalului cistic. (<fr. 

cysîicecîomie)
cistic6rc s. m. ultimul stadiu larvar al unor tenii, 

asemănător unei băşicuţe cât un bob de mazăre. (<fr. 
cysticerque)

cisticercoză s. f  boală parazitară provocată de dezvol
tarea cisticercilor în diverse organe. (<fr. cysticercose) 

cisticită s. f  inflamaţie a canalului cistic. (< fr. cysticite) 
cisticorafie s. f  sutură chirurgicală a canalului cistic.

(<fr. cysticorrhaphie) 
cisticostom ie s. f  deschidere a canalului cistic la su

prafaţa pielii abdomenului. (<fr. cysticostomie) 
cisticotom ie s. f  incizie a canalului cistic. (<fr. cysti- 

cotomie)
cistină s. f  aminoacid sulfurat din condensarea a două 

molecule de cisteină. (<fr. cystine) 
cistinurie s. f  eliminare urinară de cistină în exces.

(<fr. cystinurie) 
cistită 5-. f  inflamaţie a vezicii urinare. (< fr. cystite) 
cistocârp s. n. corp de fructificaţie la algele roşii. (<fr. 

cystocarpe)
cistocel s. n. hernie a vezicii urinare. (<fr. cystocele) 
cistofor1 s. n. hifâ purtătoare de ciste (4). (<fr. cysto- 

phore)
cistofdr2, - ă  s. m. f  (ant.) cel care purta o cistă (1) 

la procesiuni. (<fr. cistophorey la t cistophonis) 
cistografie s . f  radiografie a vezicii urinare cu o substanţă 

de contrast (<fr. cystographie) 
cistogrâm ă s . f  rezultatul unei cistografii. (<engl. cysto- 

gram)
cistoide s. n. pl. clasă de echinoderme fosile cu ţesutul 

globulos, fixat printr-un peduncul. (<fr. cysto'ides) 
cistolit s. n. calcul (II) din vezica urinară. (<fr. cystolithe) 
cistolitotomi'e s . f  ablaţiune a unui cistolit (<fr. cystoli- 

thotomie)
cîstom etrie s. f  măsurare a presiunii intraveziculare în 

funcţie de conţinutul şi de puterea de contracţie a 
muşchiului vezical. (< fr. cystometrie) 

cistom âtru S-. n. instrument folosit în cîstometrie. (<fr. 
cystometre)

cistopati'e s. f  afecţiune a vezicii urinare. (<fr. cystopa- 
thie) .

cistopexle s . f  fixare chirurgicală a vezicii urinare (cistită 
etc.). (<fr. cystopexie) 

cistopielografîe s . f  radiografie a vezicii urinare şi a 
pelvisului uretric. (<fr. cystopyelographie) 

cistoplastie s. f  închidere operatorie a unei fistule vez- 
ico-vaginale, (<fr. cystoplastie) 

cistoplegfe s. f .  paralizie a vezicii urinare. (<fr. cysto- 
plegie)

cistorafîe s. f  sutură a vezicii urinare în unele cazuri 
de cistocel vaginal. (<fr. cystorrhaphie) 

cistoragie s . f  hemoragie vezicală. (<fr. cystorragie) 
cistosarcom  5. n. sarcom al vezicii urinare. (<fr. 

cysiosarcome)

cistoscleroză s. f  sclerozare a vezicii urinare, (<fr. 
cystosclerose)

cistoscop s. n. instrument folosit în cistoscopie. (<fr. 
cystoscope)

cistoscopie s. f .  examen endoscopic al vezicii urinare 
cu cistoscopul. (<fr. cystoscopie) 

cistostom ie s . f .  deschidere a vezicii urinare la suprafaţa 
pielii abdomenului. (<fr. cystostomie) 

cistotom  s. n. instrument folosit în cistostomie. (<fr. 
cystotome)

cistotom îe s . f  incizie operatorie a vezicii urinare. (<fr. 
cystotomie)

cistră s. f .  vechi instrument muzical cu coarde ciupite. 
(<fr. cistre)

cistrân s. m. (biol) segment de genă cu funcţie proprie, 
care poate determina sinteza unui anumit tip de proteină. 
(<fr., engl. cistron)

-c it(ă ) v. c i t o - .
cită vb. tr. 1. a numi, a indica (pe cineva sau ceva) 

pentru a întări, a face cunoscut; a semnala cuiva. 2. a 
reproduce exact spusele sau cele scrise de cineva. 3. a 
chema în faţa unei instanţe judecătoreşti printr-o citaţie. 
(<fr. citert lat. citare) 

cităbil, - ă  adj. vrednic de a fi citat. (<fr. citable) 
citadelă s. f .  1. fortăreaţă medievală care domina un 

oraş. • oraş (întărit). 2. cetate, castel construit în afara 
zidurilor unui oraş, în scop de apărare. 3. (fig.) bastion, 
focar, centru (al unei mişcări). 4. compartiment pe navele 
mari de luptă, limitat de pereţi etanşi la gaze şi radiaţii. 
(<fr. citaaelle, it. cittadella) 

citad in , - ă  I. adj. de oraş, orăşenesc, n .  5. m. f . locuitor 
al unui oraş; orăşean. (<fr. citadin, i t  cittadino) 

citadinism  s. n. caracter citadin. (<it. cittadinismo) 
citadiniza vb. tr., rejl. a (se) urbaniza. (< it. cittadmizzare) 
citât s. n. 1. pasaj dintr-o scriere, dintr-un autor etc., 

reprodus întocmai, cu indicarea exactă a sursei. 2. (muz.) 
figură melodică sau ritmică împrumutată altei lucrări. 
(<germ. Zitat)

citatofobie s. f .  idiosincrasie faţă de citate. (< citat +
- fobie )

citatom anfe s. f  manie de a cita în mod abuziv, 
mecanic. (< citat + -m a n ie ) 

citaţie s. f  înscris oficial prin care cineva este invitat 
să ’se prezinte înaintea unui organ judecătoresc sau de 
urmărire penală. (<fr. citation, lat. citatio) 

cite /site/ s. n. 1. oraş (vechi). 2. cartier. (<fr. cile) 
citem ie s. f  invadare a sângelui periferic de elemente 

ale proceselor tumorale. (<fr. cytemie) 
citem oliză s. f .  distrugere a globulelor roşii. (<fr. 

cytemolyse)
C I T O - ,  -c it(ă ) elem. „celulă (1)“. (<fr. cyto-, -cyte, 

cf. gr. kytos)
citoanatom ie s . f  anatomia celulei. (<fr. cytoanatomie) 
citoarhitectonică 5. f  structura celularii a unui ţesut 

sau organ. (<fr. cyto-architectonique) 
citob iologie s. f .  biologie celulară. (<fr. cytobiologie) 
citoblâst s. n. nucleu celular. (<fr. cytoblaste) 
citobotânică s . f  studiul celulelor vegetale. (<fr. cyto- 

botanique)
citochim ie s . f  parte a citologiei care studiază constituţia 

chimică a elementelor celulare. (<fr. cytochimie) 
citochim ism  s. n. totalitatea proceselor biochimice din 

celule. (< cito— +  chimism) 
citochinăză s. f .  totalitatea schimbărilor care au loc în 

plasmă în cursul diviziunii celulare. (<fr. cytokinese) 
citocid , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge celulele 

vii. (< cito- H— cid) 
citoclazfe s. f .  proces de fragmentare sau de distrugere 

a celulelor vii. (<fr. cytoclasie) 
citocr6m  s. m. substanţă proteică complexă cu rol esenţial 

în respiraţia celulară. (<fr. cytochrome) 
citocrom fe s. f .  procedeu rapid de tipar în patru culori, 

la care forma parţială de negru serveşte Ia redarea 
efectelor de tonuri închise. (<fr. cytochromie) 

citod iagnostic s. n. diagnostic bazat pe examenul mi
croscopic al ţesuturilor prelevate din organism; citoscopie. 
(< fr. cytodiagriostic) 

citofâg, - ă  adj. care prezintă citofagie. (<fr. cytophage) 
citofagie s. f .  înglobare sau distrugere a unei celule de 

către altă celulă. ( <f r .  cytophagie)
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citofil, - ă  adj. care are afinitate pentru celule. (<fr. 
cytophile)

citofîziologie s. f .  ramură a fiziologiei care studiază 
funcţiile celulei vii. (<fr. cytophysiologie) 

citofotom etrie s. f  fotometrie a organitelor celulare cu 
ajutorul microscopului totometru. (<fr. cytophotometrie) 

citogam ie s. f  proces de fuzionare citoplasmatică a 
ganeţilor în cadrul procesului de fecundaţie. (<fr. cy~ 
togamie)

citogen, - ă  adj. care produce celule. (<fr. cytogene) 
citogenetic, - ă  I. adj. referitor la citogenetică. II. s. f  

ramură a geneticii care studiază structura şi compor
tamentul cromozomilor în mitoză şi meioză. (<fr. cy- 
togenetique)

cîtogeneză s. f  proces de formare a celulelor. (<fr. 
cytogenese)

citogerontologie s. f  ramură a gerontologie! care stu
diază îmbătrânirea la nivelul celular. (■<cito-  +  geron
tologie)

citografie s . f .  descrierea sistematică a celulei vii. (<fr. 
cytographie)

citohistogeneză s. f  dezvoltare structurală a celulelor 
vii. (<fr. cyto-histogenese) 

citohistologi'e s. f  studiu histologic al celulelor. (<fr. 
cytohistologie)

citohorm on s. nu hormon produs de celulele endocrine 
izolate. (<fr. cy’tohormone) 

citolă s. f  instrument medieval cu coarde ciupite, alungit 
şi cu gâtul scurt. (<fr. citole) 

citolitic, -ă  adj., s. n. (substanţă, ser) care determină 
citoliza. (<fr. cytolitique) 

citolîză s. f .  proces de distrugere sau degenerare, a 
elementelor celulare. (<fr. cytolyse) 

citoiizmă s. f  enzimă care produce citoliza. (<fr. cy- 
tolysine)

citolog, -ă  s. m. f  specialist la citologie. (<citologie) 
citologie s. f .  ramură a biologiei care studiază structura 

şi funcţiile celulei. (<fr. cytologie) 
citom egalfe s. f  creştere exagerată a unor celule sub 

acţiunea unor factori externi, chimici sau inframicrobieni. 
(<fî*. cytomegalie) 

citom etrie s. f .  numărare sau măsurare a celulelor din 
sânge. (<fr. cytometrie) 

citom etru s. n. aparat folosit în citometrie. (<fr. cy- 
tometre)

citom ixie s . f  1. proces de fuziune a celulelor. 2. trecere 
a cromatinei dintr-o celulă în citoplasmă altei celule. 
(< fr. cytomixie) 

citom orfologie s . f .  studiul morfologic al celulei. (<fr.
cytomorphologie) 

citomorftiză s. f .  totalitatea modificărilor structurale ale 
celulei în timpul dezvoltării ei. (<fr. cytomorphose) 

citopatie s. f .  afecţiune a celulelor animale sau vegetale.
(<fr. cytopathie) 

citopatologfe s. f .  ramură a patologiei care studiază 
procesele patologice din interiorul celulei. (<fr. cy- 
topathologie)

citopem e s. f  diminuare patologică a numărului de 
celule dintr-o formaţie organică. (<fr. cytopenie) 

citopexie s. f  fixare a celulelor într-un organ (ficat).
(<rr. cytopexie) 

citoplasm âtic, —ă adj. citoplasmic. (<fr. cytoplasma- 
tique)

citoplasm ă s. f  substanţă vie a celulei, care conţine 
toţi constituenţii protoplasmatici, cu excepţia nucleului. 
(<fr. cytoplasme) 

citoplasm ic, - ă  adj. referitor la. citoplasmă; citoplas- 
matic. (<fr. cytoplasmique) 

citopoieză s. f .  proces de formare a celulelor. (<fr. 
cytopo'îese)

citosârc s. n. corpul celulei fără nucleu. (< fr. cytosarque) 
citoscop s. n. aparat folosit în citoscopie. (< citoscopie) 
citoscopie s . f  citodiagnostic. (<fr. cytoscopie) 
citostâtic, —ă adj., s. n. (substanţă) care împiedică în

mulţirea celulelor. (<fr. cytostatique) 
citotaxfe s. f .  tendinţă de atracţie reciprocă a celulelor.

(<fr. cytotaxie) 
citotaxonom fe s. f  clasificare a organismelor pe bază 

de asemănări şi diferenţe cromozomiale. (<cito- + 
toxonomie)

c ito te rap îe  s . f  folosire a celulelor embrionare în scop 
terapeutic. (<fr. cytotherapie) 

c itot6xic, - ă  adj. cu efect toxic asupra unor celule.
(<fr, cytoioxique) 

citotoxină s. f  1. toxină de origine celulară. 2. substanţă 
capabilă să distrugă unele celule. (<fr. cy(otoxine) 

citotrofie s. f  dezvoltare normală a celulei vii. (<fr. 
cytotrophie)

citotrop, - ă  adj. (despre substanţe, virusuri) care are 
proprietatea de a fi atras şi fixat de celule. (< fr. cytolrope) 

citotropi'sm s. n. atracţie exercitată de către celule faţă 
de substanţele chimice, germeni sau virusuri. (<fr. cy- 
totropisme)

citoz6m  s. m. organit citoplasmatic al plantelor. (<fr.
cytosome)

citozoologie s. f  studiul celulelor animale. (< fr. cyto- 
zoologie)

citrât s. m. sare sau ester al acidului citric. (<fr. cifrate) 
citraturie s .f. prezenţa citraţilor în urină. (<fr. citraturie) 
citrem îe s. f  prezenţa citraţilor în sânge. (< fr. citremie) 
citric, - ă  I. adj. care conţine acid citric, o acid ~ = 

acid organic în fructe, în special în sucul de lămâie. II. 
s. n. pl. fructe care conţin, în sucul , lor, acid citric 
(lămâi, portocale, mandarine). (<fr. citrique) 

citrin s. n. varietate de cuarţ de culoare galbenă. (<fr. 
citrine)

citrină s. f . vitamina C. (<fr. citrine) 
cîtro s . f .  citronadă. (<citro/nadă/) 
citron /si-/ adj. inv., s. n. (de) culoarea lămâiei, gal- 

ben-deschis. (<fr. citron) 
citronadă s. f .  băutură răcoritoare din suc de lămâie, 

apă (sifon) şi zahăr; citro. (<fr. citronnade) 
c itro n e lă  s. f  plantă labiacee ale cărei frunze răspândesc 

un miros plăcut de lămâie; lămâiţă. (<fr. citronnelle) 
c iu n îsm , s. n. curent latinist extremist, iniţiat de Aron

Pumnul, care preconiza supunerea neologismelor ro
manice aceloraşi transformări suferite de cuvintele 
moştenite din latină; pumnism. (<-ciune + -ism) 

ciunist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al ciunismului; pumnist 
(<ciun! ism/ + -ist) 

civadieră s .f. 1. velier din sec. XV cu vele triunghiulare 
la bompres. 2. velă pătrată' prinsă sub bompres. (<it. 
civadieră)

civic, - ă  adj. propriu cetăţeanului; cetăţenesc. * (fig.)
patriotic. (<fr. civique, lat. civiciis)

civfl, - ă  1. adj. 1, care priveşte pe cetăţenii unui stat; 
referitor la raporturile juridice dintre cetăţeni. O drepturi 
~e -  drepturi de care se bucură o persoană (fizică sau 
juridică), reglementate şi recunoscute ca atare; drept 
= ramură a dreptului care studiază şi reglementează 

. raporturile juridice existente între persoanele fizice şi 
juridice dintr-un stat; stare ~ă = situaţia unei persoane 
aşa cum rezultă din actele sale privitoare la naştere, 
căsătorie etc.; parte ~ă = persoană care, într-un proces, 
pretinde despăgubiri pentru daunele suferite cu ocazia 
unei infracţiuni. 2. care nu este militar, lipsit de caracter 
milităresc. o război ~ = conflict armat pentru putere 
între grupuri adverse din acelaşi stat. II. s. m. f  persoană 
care nu face parte din armată. (<fr. civil, lat. civilis) 

civillst s. m. specialist în studiul dreptului civil. (<fr. 
civiliste)

civilitâte s. f  comportare frumoasă, fel curtenitor de a 
vorbi, de a duce o conversaţie. (< fr. civilite, lat. civilitas) 

civiliza vb. tr., refl. a face să devină, a deveni civilizat. 
(< fr. civiliser)

civilizat, - ă  adj. 1. ajuns la un nivel corespunzător de 
civilizaţie. 2. (fig.) manierat, politicos. (<civiliza) 

civilizator, -o â r e  adj. care civilizează. (<fr. .civili- 
satenr)

civilizaţie s . f  3. nivel de dezvoltare a culturii materiale 
şi spirituale dintr-o epocă dată a unui popor, a unui 
stat etc.; (p. ext.) stadiu înalt de dezvoltare alunei 
societăţi. 2. (spec.) cultură materială. (<fr. civilisation) 

civism  s. n. atitudine politică şi etică de bun cetăţean;
devotament patriotic. (<fr. civisme) . - 1:.

cizela vb. tr. a lucra, a ciopli, a oma cu daltă. 2. 
(fig.) a şlefui; a înfrumuseţa (o operă, o scriere etc.). 
(< fr. ciseler) ... • i :

c ize lu ră  s. /  ornament, înfloritură artistică migăloasă, 
prin cizelare. (<fr. ciselure) i • , ./■
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clac1 n. pălărie cilindrică ce se poate turti şi purta 
sub braţ, (<fr. claque) ,

c lac2 I. interj. termen folosit de operatorul de sunet în 
filmările cinematografice pentru a indica faptul că echi
pamentul de înregistrare funcţionează. II. s. n. zgomot 
sec (a ceva care se închide). (<fr. clac) 

c lacâ  vb. I. intr» 1. a face să se audă, a produce un 
zgomot sec • (despre condensatori) a se stnca. 2. {fig., 
fam .) a ceda , psihic în urma unor suprasolicitări. • a 

ua, a da greş. II. rejl. a-şi luxa tenaonul la picior. • 
espre cai) a avea tendoanele picioarelor (din faţă) 

umflate. (< fr. claquer) 
c lacâ j s. n. 1. distensie, ruptură a unui ligament, a unui 

muşchi. 2. boală a cailor,care se manifestă prin umflarea 
tendoanelor. (<fr. claquage) 

c lach£ tă  s. f  1. instrument format din două planşete, 
pentru a da semnalul în unele exerciţii sportive etc. 2. 
dispozitiv care asigură sincronismul în filmările cinema
tografice. (< fr. claquette)

C L A D (O )-  elem. „ramură, mlădiţă". (< fr.. ciad/o/-, cf.
gr. klados) ‘ ’ ' '

cladocere s. n. pl. subordin de crustacee acvatice mici, 
care intră în compunerea planctonului de apă dulce, cu 
antenele mari şi înfurcate, ca mijloc de locomoţie. (<fr. 
cladoceres)

cladodistrofie s. f  dezvoltare inegală şi teratologică a 
ramurilor. (<fr. cladodystrophie) 

cladodiu s. n. tulpină metamofozată, ramură axilară 
lăţită, fără frunze ori cu frunze foarte reduse. (<lat. 
cladodium)

cladofor I. s. n. parte a tulpinii care poartă ramurile 
inflorescenţei. II. s. f  pl. ordin de alge verzi filameritoase, 
ramificate dihotomic, pe pietre sau pe sol. (<fr. clado- 
phore/s/)

cladogeneză s. f  evoluţie a unei specii prin ramificarea 
direcţiilor evolutive în filogeneză. (<fr. cladogenese) 

cladopddiu  s. n. (bot.) suport, trunchi ramificat (<lat.
cladopodium, fr. cladopode) 

c la ire-vo ie  /cler-voa/s. n. împrejmuire cu grilaj; grilaj 
cu şipci; planşeu din grinzi cu interspaţii. • (arhit.) 

' balustradă exterioară de piatră; partea de sus a bisericilor 
gotice, în care ferestrele, apropiate între ele sau despărţite 
numai prin menouri ori colonete, formau un etaj ajurat 
(<fr. claire-voie) 

clam a vb. intr. a chema cu voce tare, a striga. (<fr. 
clamer)

clam ă s. f  piesă de metal, care serveşte pentru prins 
hârtii, părul etc.; agrafă. (<germ. Klam'mer) 

clam bake /clem-bec/ s. n. întrunire de muzicieni de 
jaz, care cântă împreună fără a fi repetat în prealabil.
• (peior.) întrunire improvizată a cărei calitate lasă de 
dorit, datorită lipsei de omogenitate şi de afinitate stilistică 
a muzicienilor. (<engl. clambake)

C L A M ID fO )-  elem. „strat protector, membrană". (<fr.
chlamyd/o/- , cf. gr. khlamyae) 

clam ideu, -£ e  adj. (bot.; despre un organ) învelit într-o 
membrană distinctă. (<fr. chlamydee) 

clam idospor s. m. spor asexuat, de rezistenţă, cu mem
brana îngroşată şi cu citoplasma densă, la ascomicete şi 
ustilaginale. (<fr. chlamydospore) ' -

clam oâre s . f  strigăt, chemare desperată. (< la t clamor, 
fr. clameitr)

clam oros, -o â să  adj. strigător, chemător, deiznădăjduit.
(< it. clamoroso) 

clam pă vb. tr. (med.) a obtura un vas, un canal, cu 
ajutorul penselor. (<fr. clamper) 

clam pâj s. n. clampare. (<fr. clampage) 
clân s. n. 1. grup de familii înrudite la popoarele celtice.

• comunitate umană din orânduirea primitivă, formată 
din indivizi uniţi prin legături de rudenie şi de limbă; 
gintă, trib. 2. mic grup de specii vegetale, crescute pe 
suprafeţe puţin întinse, care tind să se răspândească. 3. 
(peior.) clică. (<fr., engl. clan)

clandestin , - ă  adj. cu caracter secret; ilicit, conspirativ.
(<fr. clandestin, lat. clandestimis) : 

clandestinitate s . f  caracter clandestin; ilegalitate. (<fr. 
clandestinite)

clângor s. n. rezonanţă metalică’ â zgomotului inimii. 
(<fr. clangor)

d â p ă  s. f. dispozitiv, obiect care serveşte la închiderea 
sau deschiderea unui orificiu, Ia declanşarea unui anumit

efect, o a trage ~a (cuiva) = a înşela pe cineva. (<germ. 
Klappe)

c la p e tă  s . f .  1. clapă dc dimensiuni mici. 2. (bot.) parte 
articulată carc închide anterele şi care, prin deschidere 
la maturitate, eliberează polenul. (<fr..clapet) 

c lap o tâ j s. n. zgomot perceput în cazurile când există 
lichid în diferite cavităţi ale organismului. (< fr. clapotage) 

c la p o ta m e n t s. n. (tehn.) zgomot produs de apa agitată 
uşor. (<fr. clapotement) 

c la r , - ă  adj. 1. (şi adv.) limpede, desluşit, curat. • 
transparent; (despre aer, cer) senin, luminos. 2. (despre 
sunete, voci) care răsună distinct. 3. lămurit, evident. 
(<lat. clams, fr. clair) 

c la rifica  vb. tr., refl. a (se) lămuri, a (se) limpezi. (< lat.
clarificare, fr. clarifier) 

c la r ifîc a t6 r , - o â r e  I. adj. care clarifică. II. s. n. sub
stanţă cu proprietatea de a face clar un lichid tulbure. 
(< clarifica + -tor) ■

c la r in e t s. n. instrument muzical de suflat din lemn, cu 
muştiuc şi ancie simplă, cu clape. (<fr. clarinette, germ. 
Klarinette)

c la rin e tis t, - ă  s. m .f. cântăreţ la clarinet. (<fr. clarinet- 
tistey germ. Klarinettist) 

c la risă  s. f  călugăriţă aparţinând unui ordin contemplativ 
din sec. XIII, în Italia, (<fr., it. clarisse) 

c la r is im , - ă  adj. foarte clar. (< it. claiissimo, lat. Claris- 
smms)

c la r it  s. n. constituent al cărbunilor minerali, dintr-o 
masă transparentă de granule foarte mici. (<fr. elarite) 

c la r itâ te  s .f .  1. însuşirea a ceea ce este clar; limpezime, 
puritate. • calitate a sunetului sau a vocii de a răsuna 
distinct. 2. limpezime în gândire, în vorbire; expunere 
pe înţeles. (<lat. claritas, fr. clarte) 

c la ro b sc u r  s. n. procedeu grafic şi pictural de distribuire 
a luminii şi a umbrelor, pentru a obţine treceri gradate 
şi efecte de contrast puternic. • pictură sau gravură 
monocromă realizată prm acest procedeu. (<fr. clair-ob- 
scur) . ■. ,

c la rv ă z ă to r , - o â r e  adj., s. m. f .  (cel) care prevede cu 
precizie; (spirit) pătrunzător, limpede, (după fr. clairvoy- 
ant)

c la rv iz iu n e  s. f  însuşirea de a pătrunde un fapt, un
■ fenomen etc. şi de a prevedea desfăşurarea lui. (după 

fr. clairvoyance) -
c lasă  vb. I. tr. 1. a aranja, a ordona (pe . clase, pe 

pategorii); a grupa într-o ordine oarecare. • a categorisi 
pe cineva, devenit inapt pentru muncă, potrivit gradului 
de invaliditate. 2. (jur.) a înceta cercetările într-o anumită 
pricină, într-un anumit caz etc. din lipsa unor elemente 
sigure, care să îndreptăţească continuarea investigaţiilor.
II. refl. a obţine un anumit loc într-un clasament. (<fr. 
classer)

clasâb il, - ă  adj. care poate fi clasat. (<fr. classable) 
c la s a m e n t s. n. ordine a reuşitei concurenţilor într-o 

competiţie (sportivă). (<fr. classement) <
c la să  s . f  1. grup de obiecte, fenomene, fiinţe cu însuşiri 

comune. • (log.) ansamblu de elemente având anumite 
însuşiri comune care satisfac o condiţie sau un criteriu 
dat. 2. ~  socială — grup mare de oameni, istoriceşte 
constituit, cărora le sunt proprii anumite caracteristici 
sociale, acelaşi loc în sistemul producţiei sociale, acelaşi 
raport faţă de mijloacele de producţie, acelaşi rol în 
organizarea muncii , acelaşi mod de obţinere a părţii 
de care dispun din bogăţia societăţii, o psihologie şi o 
conştiinţă socială proprie. 3. categorie sistematică a 
regnului animal sau vegetal, între încrengătură şi ordin.
4. fiecare dintre grupele de câte trei cifre ale unui număr 
cu mai multe cifre. 5. unitate de bază în învăţământ 
cuprinzând elevi de aceeaşi vârstă, şi cu acelaşi nivel de 
pregătire, cărora urmează să li se predea aceleaşi materii.
* sală în care se ţin cursurile unui asemenea’ grup de 
elevi. 6. categorie de confort a vagoanelor, a .compar
timentelor de tren, a cabinelor'de vapor etc. .7. categorie, 
grad, rang stabilite după valoare, după merit. O de (mare) 
~ = de calitate superioară, de mare valoare. (< fr. classet 
germ. Klasse) ■'

c lasem  s. n. ansamblu de trăsături semantice minimale 
ale unei unităţi lexicale. (<fr. classeme) 

c la s iâ r  s. m. soldat roman care făcea serviciul în flotă.
(< lat. classiarius) 

clasic, - ă  adj. 1. referitor la lumea antică greco-latină; 
caracteristic acesteia. • conform normelor artei antice 
greco-latine. 2. referitor la clasicism (1). 3. (despre opere 
literare, artistice etc.) care poate servi ca model de
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perfecţiune. • (despre scriitori, artişti etc.; şi s. m.) care 
aparţine clasicismului, de mare valoare, a cărui operă 
rămâne în patrimoniul cultural-ştiinţific al unui popor 
sau al lumii; model. 4. care are loc în mod obişnuit în 
anumite circumstanţe; obişnuit; tipic, caracteristic. (<fr. 
cîassique, lat. classictis) 

clasicism  s. n. 1, atitudine estetică fundamentală, ca
racterizată prin tendinţa de a observa fenomenele în 
lumina universalului şi de a închega într-un sistem stabil, 
armonios şi proporţional, elementele frumosului în con
formitate cu anumite norme, tinzând spre un tip ideal, 
senin şi echilibrat al perfecţiunii formelor, care carac
terizează cultura antichităţii greco-latine şi alte momente 
ale diverselor culturi dominate. 2. curent în arta şi 
literatura europeană din sec. XVir-XVIII caracterizat 
prin imitarea modelelor antichităţii greco-latine, prin 
supremaţia principiilor morale, prin triumful raţiunii asu
pra sentimentelor şi fanteziei, prin cultul pentru adevăr 
şi natural, prin respectarea strictă a anumitor reguli, prin 
ordine, echilibru şi claritate. 3. perioadă în istoria culturii 
universale şi naţionale ale cărei creaţii reprezintă maxi
mum de realizare artistică şi modele demne de urmat. 
(< fr. cîassicisme) 

clasicist, - ă  s. m. fi. specialist în filologia şi cultura 
clasică; adept al clasicismului. (<germ. Klassizist) 

c lasic ita te  5. f .  caracter clasic; (fig.) măiestrie. (<it.
classicită, germ. Klassizităt) 

clasicizâ vb. I. tr., refl. a da,.ia dobândi un caracter 
clasic. II. intr. a imita pe clasici, (c  it. classicizzare) 

c lasicizan t, - ă  adj. cu caracter voit clasic; care caută 
să imite clasicismul. (<clasiciza + -ant) 

clasifica vb. I. tr. a împărţi sistematic, a repartiza pe 
clase, pe categorii după anumite criterii. II. refi., tr. a 
ocupa, a stabili un anumit loc unui elev, unui candidat 
la un examen, concurs etc., potrivit notelor (rezultatelor) 
obţinute. (<fr. classifier) 

clasiflcâbil, - ă  adj. care se poate clasifica. (<fr. clas- 
sijîable)

clasifica to r, - o â r e  I. adj. care clasifică. II. s. m. J". 
specialist în clasificări. III. s. n. îndrumar, indicator in 
care se clasifică ceva. (<fr. classificateur) 

clasificâtie s. f  clasificare. (< fr. classification) 
c laso r s. n. 1. mapă, album, mobilă în care se păstrează 

documente, fotografii etc. clasate. 2. aparat întrebuinţat 
pentru clasarea anumitor materiale. (<fr. classeur) 

C L A S T (0 ) - ,  - c lâ s t, -c la s tie , -c laz ie  elem. „sfărâ
mat, dezintegrat**. (< fr. clast/o/-, —claste, -clastie, -clasie, 
cf. gr. klastos, spart) 

c lâstic , - ă  adj. (despre roci) format prin dezintegrarea 
altor roci; detritic. (<fr. clastiqtie)

-c la s tie  v. c l a s t ( o ) - .
clastocârst s. n. complex de fenomene şi forme de relief 

asemănătoare celor carstice, ce iau naştere prin dizolvarea 
substanţelor solubile care se găsesc dispersate în diverse 
roci. (<fr. clastocarste, rus. klastokarst) 

c las to m am e s. f .  impuls morbid de a sparge (obiectele).
(<fr. clastomanie) 

claudicâ vb. intr. 1. a şchiopăta. 2. a călca nesigur, a 
se împletici; a şovăi, (fig.) a nu fi cum trebuie, a se 
clătina. (<fr. claudiquer, lat. claudicare) 

claudicânt, - ă  adj. care indică o claudicaţie. (< fr. claudi- 
cant)

c laud icâ ţie  s .f .  boală provocată de o circulaţie arterială 
defectuoasă, ca urmare a scurtării sau alungirii picioarelor; 
şchiopătat (<fr. claudication, lat. claudicatio) 

C L A U S T R (O )-  elem. „spaţiu . închis**. (<fr. claustr/o/, 
cf. lat. claustrum) ■ 

c la u s tra  vb. refl., tr. a (se) închide într-o mănăstire, a 
(se) izola într-un loc retras. (< fr. claustrer, lat. claustrare) 

c lau s trâ l, ă  adj. mănăstiresc. (<fr. claustrai) 
c la u s trâ ţie  s . f  claustrare. • mod de creştere a animalelor 

într-un spaţiu limitat, în condiţii de tip industrial. (<fr. 
claustration) , . ,,

c la u s tro f ilie : s .f. atracţie irezistibilă către încăperi închise.
(<fr. claustrophilie) 

c laustrofobi'e s. f  teamă patologică de spaţii închise.
(<fr. claustrophobie) 

c lau s tro m an ie  s. f .  claustrare voluntară la unii bolnavi.
(< fr. claustromanie) 

claiîstru  s. n. 1. curte interioară a unei mănăstiri, mărginită 
pe toate laturile de un portic acoperit, loc de plimbare, 
repaus şi meditaţie. 2. lamă de substanţă nervoasă, 
cenuşie, din interiorul creierului. (< lat. claustrum)

clâuză s. f .  dispoziţie specială sau accesorie inserată 
într-o convenţie, într-un tratat contract etc. o ~a naţiunii 
celei mai favorizate = clauză prin care, într-un acord 
internaţional, un stat recunoaşte altui stat în relaţiile 
bilaterale (de credit, financiare, de import-export) aceleaşi 
avantaje şi privilegii acordate şi altor state. (< lat. clausa, 
fr.' clause)

clauzulă s. f i  I. ultima parte a unei strofe sau a unei 
perioade oratorice. 2. formulă muzicală conclusivă. (<fr. 
claitsule, lat. clausula) 

clav s. n. 1. bandă de stofă purpurie, care, aplicată pe 
tunică, indica apartenenţa la ordinul senatorial sau ecvestru 
în vechea Romă. 2. margine de lână purpurie în toga 
pretextă ca semn al cetăţenilor romani sub 15 ani. (< la t 
clavus)

clavâr s. m. specie de ciupercă comestibilă, pe copaci, 
sub formă de tufe galbene sau albicioase; bureţi. (<fr.

; clavaire, la t clavaria)
clavecin s. n. vechi intrument muzical cu coarde metalice 

şi claviatură, asemănător pianului; cembalo, clavicembal. 
(<fr. clavecin) 

clavecinist, - ă  s. m. f i  cântăreţ la clavecin. (<fr. 
claveciniste)

clavetă s. f i  (tehn.) pană care uneşte două piese ale unui 
mecanism. (<fr. clavette)

C L A V I-  elem. „claviatură**, „închis**. (<fr. clavi-, cf.
lat. clavis, cheie) 

claviatură s. f i  1. sistemul clapelor la orgă, pian, clavecin, 
acordeon etc. 2. totalitatea clapelor sau a butoanelor de 
comandă la maşina de scris ori la calculat etc. 3. grup 
de robinete care deservesc conductele legate la o pompă, 
Ia un rezervor. (<germ. Klaviatur) 

clavicem balo/clavicem bâl s. n. clavecin. (< it 
clavicembalo, lat. clavicymbalum) 

clavicord s. n. vechi instrument cu claviatură şi coarde 
lovite, strămoşul pianului. (<fr. clavicorde) 

claviculă s. fi. os din centura scapulară care leagă sternul 
de omoplat (<fr. clavicule, lat. clavicula) 

clavifdrm , - ă  adj. (bot.; despre unele organe) îngroşat 
dinspre bază spre vârf; • în formă de măciucă. (<fr. 
clavifionne)

claviolină s. f i  instrument muzical care permite repro
ducerea pe cale electronică a timbrului mai multor 
instrumente ale unei orchestre simfonice. (< fr. clavioline) 

clavir s. n. pian. (<germ. Klavier) 
clâvus s. n. 1. (med.) bătătură. 2. parte a elitrelor unor 

insecte. (<fr., lat. clavus) 
claxon s. n. dispozitiv de semnalizare sonoră la autove

hicule. (<fr. klaxon) 
claxonâ vb. intr. a semnaliza cu claxonul. (<fr. kla- 

xonner)
claxonât s. n. claxonare. (< claxona)
-c lazie  v. c l a s t ( o ) - .
clearance /clirăns/ s. n. raport între concentraţia sangvină 

a unei substanţe şi eliminarea ei prin urină. (<fr., engl. 
clearance)

C L E ID (O )-  eleni, „claviculă**. (<fr. cleid/o/-, cf. gr. 
kleidion)

cleidectom ie s . f  ablaţiune a claviculei. (<fr. cleidec- 
tomie)

cleidotom ie s. f i  secţionare chirurgicală a claviculei unui 
făt mort. (< fr. cleidotomie) 

cleionâj s. n. construcţie din împletitură de nuiele pe 
pari de lemn cu care se consolidează o coastă de deal, 
un taluz. (<fr. clayonnage)

C L E IS T O — elem. „închis**. (<fr. cleisto- ,  cf. gr. kleistos) 
cleistocârp, - ă  adj. care prezintă cleistocarpie. (<fr. 

cleistocarpie)
cleistocarpie s. /  formare a fructului la florile cleis- 

togame. (<fr. cleistocarpie) 
cleistogâm , - ă  adj. (despre flori) care prezintă cleis- 

togamie. (<fr. cleistogame) 
cleistogam ie s . f .  autopolenizare. (<fr. cleistogamie) 
clem atită s. f i  plantă erbacee grimpantă cu flori mari, 

albe, roz sau violete, în formă de clopot; clopoţel. (<fr. 
clematite)

clem ă 5. f i  dispozitiv cu care se prind laolaltă două sau 
mai multe piese,' obiecte, foi de material etc. "(<germ. 
Klemme)

clem ent, - ă  adj. iertător, indulgent, îndurător, milos, 
bun. (<fr. clement, la t clemens) ' "



185 clinometru

clem entină s. f  varietate de mandarină altoită cu por
tocală. (<fr. clementine) 

clem entă s .f .  iertare, indulgenţă, îndurare, milă,' bunătate.
(<fr. clemence, la t clementia) 

clepsidră s.f. vechi instrument pentru măsurarea timpului 
după cantitatea; de apă sau de nisip scursă, printr-un 
orificiu, dintr-un rezervor. (<fr. clepsydre, gr. klepsydra) 

C L E P T O -  elem. „furt, sustragere**. (<fr. clepto-, 
klepto- ,  cf. gr. kJeptes, hoţ) 

cleptofobie s. f  teamă patologică de a nu fi victima 
unui furt sau de a nu fura: (<fr. cleptophobie) 

cleptom an, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de cleptomanie.
(<fr. cleptomane), ..

cleptom anie s. f  impuls morbid irezistibil de a fura 
(bani, obiecte etc.). (<fr. cleptomanie) 

cler s. n. totalitatea clericilor dintr-o ţară,1 dintr-o eparhie; 
'preoţime. (< it  cler o, la t clerus) ' 

cleric s. m. membru al clerului, (d a t. clericus) 
c l e r i c a l , - ă adj. referitor la clerici, la clericalism. (<fr.

clerical, la t clericalis) " ‘
clericalism  s. n. curent politic, care consideră legitimă
■ extinderea influenţei si dominaţiei bisericii asupra vieţii 

sociale, politice şi culturale. (<fr. clericalisme)
cleuâsm  s. n. figură de stil prin care cineva simulează 

că .îşi reproşează anumite lipsuri pentru , a da de înţeles 
c ă ’nu e vinovat. (<fr. cleuasme, gr. kîeiiasmos) 

cleveit s. ni pehblendă neagră-brună, care, prin încălzire, 
degajă heliu. (<fr. cleveite) 

c lic ă ' s. /  ;.bandă, şleahtă, gaşcă; coterie, clan '(3).. (<fi\
' 1 clique)
clichet s. n. pârghie, oscilantă faţă de un capăt al ei, 

pentru blocarea unor organe de maşină. (< fr. cliquet) 
c lid on ogrâf s. n: aparat pentru determinarea polarităţii,
■ amplitudinii şi 'form ei undelor de supratensiune din
instalaţiile electricei (< fr. clydonographe) •

client, - ă  s. m. f .  1. plebeu roman care recunoştea 
patronajul Unui patrician. f2i cumpărător' al anumitor 
produse, consumator al unui local public. • cel care 
apelează la serviciile unui avocat, medic, croitor. (<fr. 
client, lat. cliens) 

clientelar, - ă  adj. relativ la clientelă ( 1); (p. ext.) referi
tor la raportul între statul roman, ca patron, şi populaţiile 
străine. (< clientelă- H— ar) ,,,

clientelă s . f  1. clienţii unui patrician roman. 2. clienţii 
unui negustor, avocat, medic, o apolitică  =  simpatizanţii, 
susţinătorii unui politician, ai unui partid. (<fr. clientele, 
la t clientela)'

clientelism  s. n. tendinţa unui politician sau a unui 
partid de a-şi mări numărul susţinătorilor prin demagogie, 
favoritisme etc. (< i t  clientelismo)

C L I M A -  /C L I M Â T ( 0 ) -  /C L IM O -  elem. „clima, 
climat“. (<fr. clima-, climat/o/-, climo- , cf. la t clima, 
gr. klima, -atos) ' ’ : ’

clim acteric , ~ă  adj. referitor la climacteriu. (<erigl.
climacteric) ‘ 1

clim acteriu  s. n. fază în viaţa femeii (menopauză) sau 
a bărbatului (andropauză) când încetează funcţia glandelor 
genitale. (<germ. Klimdkterium, lat. climacterium) 

clim adiagram ă s. f .  diagramă a condiţiilor medii de 
temperatură . şi a ; precipitaţii dintr-o anumită zonă geo
grafică; climatogramă, climogramă. (<germ. Klimadia- 
gramm)

clim at1 s. n. 1. climă. 2. (fig.) atrtiosferă socială, morală;
ambianţă. (<fr. climat)

C L IM A T 2( 0 ) -  V. c l i m a - .
clim ateric, - ă  adj. referitor la climă; climatic. • (despre 

staţiuni) cu climă potrivită pentru tratarea anumitor boli. 
(<fr. climaterique) '

clim âtic, - ă  adj. climateric. (<fr. climatique) 
clim a tip s. n. ecotip în condiţii climatice specifice habi

tatului său, (<fr. climatype) 
clim atism  s. n. ansamblu de activităţi care concură la 

punerea . în valoare a climei specifice anumitor regiuni. 
(<fr. climatisme) 

clim atizâ vb. tr. a asigura climatizarea. (<fr. climatiser) 
clim atizare s. f  1. operaţie de menţinere a purităţii, 

temperaturii şi umidităţii relative a aerului dintr-o 
încăpere, independent de condiţiile meteorologice exte
rioare. 2. ansamblu de măsuri prin care un aparat, o 
maşină sunt aduse în stare de a putea fimcţiona într-o 
regiune cu o anumită climă. (<climatiza)

clim atizor s. n. aparat care permite climatizarea. (<fr. 
climatiseur)

clim atografîe s. f  descriere a climatelor. (<fr. clima- 
tographie)

clim atogram ă s. f  climadiagramă. (după fr. clima- 
granime) '

clim atolog, - ă  s, m . f  specialist în climatologie. (<fr.
climâiologue) 1 .

clim atologie s . f  studiu ştiinţific al genezei şi răspândirii 
,climatelor pe suprafaţa Pământului. (<fr. climatologie) 

clim atopatologie s. f  parte, a patologiei care studiază 
influenţele patogene ale climatelor asupra organismului. 
(<fr. climatopathologie) , , > -

clim atoterapie j. f  folosirea terapeutică, a factorilor 
climatici. (<fr. climatotherapie) , , .

clim atron  s. n. laborator echipat pentru a reproduce 
artificial orice climat. (<ft. climatron) 

clim ax s. n. 1. figură de stil în care desfăşurarea ideilor, 
a acţiunii se face treptat,' în gradaţie ascendentă. 2. punct 

’ culminant al unei acţiuni, al unui conflict 3. stadiu final 
de evoluţie a unui ecosistem. (<fr. climax) 

clim ă s. f .  ansamblul fenomenelor şi proceselor me
teorologice care caracterizează starea medie a atmosferei 
unei regiuni; climat ( d a t  clima, germ. Klima) 

CLIM O- v. c l i m a - ,
c lim o g ra m ă  s. f  climadiagramă. (<fr. climogramme) 
c lim o stâ t .̂ n. instrument cu care se măsoară efectul 

termic al factorilor climatici. (< fr. climostat) 
CLIN(0)-/ECLI— elem. „înclinaţie". (< fr. clin/o/-, c f  
_ gr. feline, pantă, pat)
clinartroză s. f  deviere laterală a axului unui membru 

la nivelul unei articulaţii. (<clin-  + artroză) 
clină s. f  1. suprafaţă de teren cu înclinaţie domoală.

2. (biol.) modificare gradată şi continuă a frecvenţei 
genotipurilor ori fenotipurilor într-o populaţie în funcţie 
de schimbarea condiţiilor de mediu. (<it. clina, lat. elino) 

clincher s. n. produs intermediar la fabricarea cimentului 
. prin arderea materiei prime t (calcar şi argilă, bauxită 

etc.). (<germ. Klinker, fr. clinker) 
clincherizare s .f. proces industrial de obţinere a clinche- 

rului. (după fr. clinkerisation) 
elinei s. n. (box) încleştare şi imobilizare reciprocă a 

partenerilor în timpul luptei. (< fr. clirtch, engl. cîinching) 
clingherit s. n. material izolant fabricat dintr-un amestec 

de azbest şi de cauciuc. (<germ. Klingerit) : 
clin ic, - ă  h  adj. făcut în clinică, la patul bolnavilor. 

II. s. f .  (secţie a unui) spital pentru cercetări ştiinţifice 
sau pentru învăţământul practic al studenţilor. • instituţie 
medicală unde un anumit medic specialist acordă asistenţă 
sau tratament bolnavilor. (<fr. ciinique, lat. clinicus, gr. 
klinikos)

clin ician, - ă  s. m. f .  medic care studiază bolile prin 
observaţie directă asupra bolnavilor. (<fr. clinicieri) 

clinker s. n. (jaz) notă plasată greşit sau intonată fals.
(<engl. clinker) 

clinocefalie s. f  deformaţie a craniului caracterizată prin 
aplatizarea sau curbarea calotei craniene. (<fr. c//- 
nocephalie)

clinodactilie s. f  malformaţie în devierea laterală a 
degetelor mâinii. (<fr. clinodactylie) 

clinofîlie j. f  tendinţă de a sta în permanenţă culcat 
(<fr. clinopnilie) • ,

clin ogrâf s. n. 1, instrument pentru determinarea grafică 
a înclinării pantei terenului. 2. instrument pentru măsurarea 
înclinării faţă de verticală sau de orizontală a unei găuri 
de sondă. (<fr. clinographe) 

clinogrâflcă adj. curbă ~ = curbă care reprezintă pantele 
medii ale unei regiuni în raport cu altitudinea. (<fr. 

;■; clinographique) . ,
clinoid , - ă  adj. în formă de p a t (<fr. clinoide) 
clinologie s. /  studiul involuţiei organismelor animale.

(<fr. clinologie) 
clinom anie s .f. preferinţă obsesivă,-pentru poziţia culcat, 

pentru pat. (<fr. clinomanie) 
clinom etru  s. n. 1. instrument pentru măsurarea unghiu

rilor verticale faţă de orizont şi zenitale faţă de verticala 
locului. 2. instrument care măsoară unghiul de înclinare 
a straturilor geologice. • piesă din compunerea unei 
busole geologice pentru determinarea înclinării straturilor. 
(<fr. cTinometre)
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c lin o stâ t s. n. aparat pentru cercetarea direcţiei de creştere 
a plantelor. (<fr. clinostât) 

c linostatism  s. n. ansamblu de modificări fiziologice si 
psihologice rezultate din poziţia culcat a corpului. (<fr. 
clinostatisme)

c lin o tc rap îe  s. f  tratament al unor afecţiuni prin repaus 
la pat. (<fr. clinotherapie) 

clip s. n. film scurt video de câteva minute, care ilustrează
o melodie. (<fr., amer. clip) 

c tip e r1 5. n. 1. velier de cursă lungă, foarte rapid, cu 
arboradă bogată. • barcă de sport cu o formă specială 
care îi dă supleţe la manevre. 2. avion de cursă lungă 
pentru transportul rapid de oameni şi materiale. (<rr., 
engl. Clipper, germ. Klipper) 

c lîper2 s. n. 1. lampă electrică cu lumină galbenă in
termitentă, montată la intersecţia unor străzi. 2. semnali
zator clipitor la bordul unui automobil. (<engl. Clipper) 

clîp ing  n. (hochei) aruncarea pe gheaţă a unui jucător 
în faţa celui care conduce atacul pentru a-1 împiedica 
să menţină pucul. (<engl. clipping) 

clips s. rt. 1. agrafă, broşă sau cercel care se prinde cu 
un fel de clapă sau ac cu arc. 2. piesă formată din 
două elemente care se asamblează şi se desfac uşor. 
(<germ. Klips) 

c liring  s. n. sistem de plată (în comerţul exterior) prin 
compensarea reciprocă a creanţelor şi obligaţiilor. (<engl., 
fr. clearing)

clism ă s. f . spâlătură intestinală prin introducerea unor 
lichide în intestinul gros cu un irigator. (<germ. Klysma, 
ngr. klysma)

clistir  s. n. irigator. (<germ. Kîistir, ngr. klistir) 
c listron  s. n. tun electronic folosit ca generator şi am

plificator de unde de foarte înaltă frecvenţă. (<fr., engl. 
klystron)

clisă vb. intr. a face un clişeu pentru stereotipie. (<fr. 
clicher)

clişâj s. n. clişare. (<fr. clichage) 
clişeu s. n. 1. plată (film) fotografică impresionată de 

lumină, proba negativă a unei fotografii. 2. planşă, copia 
unui text, a unei figuri pentru imprimare. 3. (fig.) frază 
banală, expresie stereotipă; şablon. (<fr. cliche) 1 

c iito ridec tom ie  s. f  ablaţiune a clitorisului. (<fr. clite- 
ridectomie)

clito rid o to m îe  s. f .  circumcizie la femeie. (<fr. ciito- 
. ridotomie)
clitoris s. n. mic organ erectil al vulvei, în faţa meatului 

urinar. (<fr. clitoris) 
c lito rism  s. n. erecţie maladivă a clitorisului. (<fr. cli- 

torisme)
c litro fob ie  s. f .  teamă patologică de ferestre închise, de 

aer închis. (< fr. dithrophobie) 
clivâ vb. intr. (despre minerale, roci, cristale) a se desface 

în plăci, în lame. (<fr. cliver) 
c livâbil, - ă  adj. care clivcază. (<fr. cîivable) 
clivâj s. n. 1. proprietatea unor minerale sau roci de a 

cliva. 2. divizare a zigotului în blastomere. 3. (psih.) 
scindarea persoanei sau coexistenţa unor grupuri asociative 
distincte. • (fig.) separare; fisură. (<fr. clivage)

- c liz ă 1 elem. „închidere, ocluziune“. (<fr. - clise, cf. gr. 
kleisis)

-c liză2 elem. „înclinaţie, predispoziţie". (<fr. -clise, cf.
gr. klisis, pantă) 

c liz im etru  s. n. instrument pentru măsurarea unghiurilor 
de pantă. (<fr. clisimetre) 

cloăcă s . f  1. canal subteran destinat a primi murdăriile 
dintr-un oraş. 2. masă de apă murdară şi fetidă. • (fig.) 
Ioc rău famat, mediu imoral. 3. orificiu comun al căilor 
urinare, intestinale şi genitale la batracieni, reptile, păsări 
şi la unele mamifere. (<fr. cloaque, lat. cloaca) 

c loâsm ă s. f  pigmentaţie a pielii galbenă-cemişie, situată 
pe frunte, obraji şi bărbie. (<fr. chloasma, gr. khloasma) 

cloaz6n s. n. perete despărţitor subţire. • perete metalic 
care desparte compartimentele unei nave. (<fr. cloison) 

clocâj s. n. deformaţie a unei table supunse unei com
presiuni în planul ei. (<fr. cloquage) 

clo isonnă /cloa-zo-ne/ s. n. 1. tehnică de lucrare a 
emailului sau a pietrelor semipreţioase constând în în
castrarea acestora într-o împletitură de metal, separând 
motive florale sau geometrice, policrome. 2. obiect astfel 
realizat. (< fr. cloisonne) 

clon s. n: /  s. ni. (biol.) ansamblu de celule sau organisme

(bacterii, virusuri, plante) cu structură ereditară identică, 
care provin dintr-un ascendent unic. (<engl., fr. clone) 

c lonâ  vb. tr. a izola din clon indivizi care vor deveni 
cap de linie pentru generaţii. (<engl. clone) 

clonâj s. n. donare. (<fr., engl. clonage) 
clonic, - ă  adj. (despre convulsii şi contracţii musculare) 

involuntar şi de mare amplitudine. (<fr. clonique) 
c lonism  s. n. stare patologică cu manifestări de convulsii 

clonice. (<fr. clonisme) 
c io n o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea grafică a 

mişcărilor produse în timpul unui spasm clonic. (<engl. 
cîonograph)

cldnus s. n. serie de convulsii (1) denotând existenţa 
unei leziuni a centrilor nervoşi motori superiori. (<fr. 
clonus, gr. klonus) 

c lo r1 s. n. element chimic gazos, galben-verzui, cu miros 
înţepător, sufocant, toxic, decolorant şi dezinfectant. (<fr. 
chîore)

C L 0 R 2(0 )~  elem. „verde“, „clor, clorură“. (<fr.
chlor/o/-, cf. gr. khloros) 

clo racetic  adj. acid ~ — acid prin substituirea unui atom 
de clor cu unul de hidrogen din acidul acetic. (<fr.
chloracetique)

clo râ l s. n. substanţă chimică uleioasă, antiseptic, calmant 
şi hipnotic. (<fr. chloral) . .

clo ram fen ico l s. n. antibiotic cu spectru larg, activ în 
tratamentul bolilor infecţioase; cloromicetină. (<fr. 
chloramphenicol) 

c lo ra m in ă  s . f  substanţă netoxică, pudră albă cristalină, 
solubilă în apă, dezinfectant şi dezodorizant. (<fr. 
chloramine)

c lo râ t s. m. sare a acidului cloric. (<fr. chlorate) 
c lo ra t6 r  s. n. recipient pentru clorurare. (<rus. klorator) 
c lo rb en zen  s. m. derivat monoclorurat al benzenului, 

materie primă la fabricarea unor coloranţi, medicamente 
etc. (< clor + benzen) 

clor61a s. f  algă verde unicelulară de apă dulce. (<fr. 
chlorelle)

clo rem ie  s. f .  concentraţie a clorului în sânge. (<fr. 
chloremie)

clo rench im  s. n. ţesut parenchimatic. asimilator, bogat 
în clorofilă. (<fr. chîorenchyme) 

c lo rc tân  s. m. clornră de etil. (<fr. chlorethane) 
c lo re t6 n ă  s. f  alcool, hipnotic şi anestezic local. (<fr. 

chloretonne)
c lo rh id râ t s. m. sare a acidului clorhidric. (<fr. chlorhy- 

drate)
c lo rh id ric  adj. acid ~  = gaz incolor, coroziv, cu miros 

înţepător, obţinut prin sinteză direct din elemente sau 
prin acţiunea acidului sulfuric asupra clorurii de sodiu; 
acid muriatic. (<fr. chlorhydrique) 

c lo rh id rin ă  s. f .  denumire dată esterilor clorhidrici ai 
glicerinei. (<fr. chlorhydrine) 

cloric  adj. acid ~ = acid oxigenat al clorului, oxidant 
foarte putemic. (<fr. chîorique) 

c lo rid  s. n. .clornră. (<germ. Chlorid, engl. chloride) 
d o r in ă  vb. tr. a cJoriza. (< clor) 
c io n t  s. m. 1. sare a acidului cloros. 2. silicat natural 

hidrat de magneziu şi fier, verde. (<fr. chlorite) 
c lo rizâ re  s. f.  dezinfecţie a apei cu clor, clorinare. (după 

fr. chlorisation) 
c lo riza to r  s. n. aparat pentru clorizâre. (< cloriza +  -tor) 
c lo rm e tân  s. n, gaz incolor, inflamabil, agent frigorific, 

dizolvant şi anestezic local; clornră de metil. (<fr. 
chlormethane)

clornaftaU nă 5. f  substanţă obţinută prin clorurarea 
naftalinei. (<fr. chlomaphtaline) 

c lo ran em ie  s . f  anemie care prezintă caracterele clorozei.
(<fr. chloro-anemie) 

c lo rocist n. celulă care conţine clorofilă. (<fr. chîo- 
rocyste)

cloroficee 5. f  clasă de alge verzi acvatice care conţin 
clorofilă. (<fr. chlorophyces) 

c lorofilă s. f  pigment verde din plante fixat pe cloro- 
plaste, în fotosinteză. (<fr. chlorophylle) 

clo rofiliân , - ă  adj. care conţine clorofilă, datorat clo- 
rofilei. o asimilaţie ~ă = fotosinteză. (< fr. chlorophyllien) 

clorofllollză s. f  proces de distrugere a clorofilei sub 
influenţa unor agenţi chimici. (<fţ. chîorophyllolyse)
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clorofite s . f  p l  încrengătură de alge verzi în ape (dulci
• sau stătătoare) şi în locuri umede. (<fr. chlorophytes) 
clorofor s. m. corpuscul impregnat cu clorofilă din 

citoplasmă celulei vegetale. (<fr. chlorophore) 
cloroform  s .n . compus organic al clorului, lichid incolor, 

volatil, cu miros caracteristic şi gust dulceag, folosit în 
medicină, ca solvent etc.; triclormetan. (< fr. chloroforme) 

cloroform ism  s. n. intoxicaţie cu cloroform. (<fr. chlo- 
roformisme)

cloroform izâ vb. tr. a anestezia, a adormi un bolnav 
cu cloroform. (<fr. chîoroformiser) 

cloroleucite s. n. pl. corpuscule impregnate cu clorofilă, 
în protoplasma celulei vegetale. (<fr. chloroleiicites) 

clorom  s. n. tumoare verzuie a oaselor, în cazuri de 
leucemie. (<fr. chîorome) 

clorom etrie s. f  determinare a cantităţii de clor într-o 
t soluţie decolorantă. (<fr. chîorometrie) 

clorom etru  s. n. aparat folosit în clorometrie. (<fr. 
chlorometre)

clorom icetm ă f  cloramfenicol. (< fr. chloromycetine) 
cloropenfe s. f .  hipocloremie. (< fr. chloropenie) 
cloropicrină s. f  derivat nitrat al cloroformului, folosit 

ca gaz de luptă sufocant şi lacrimogen şi pentru distrugerea 
rozătoarelor. (< fr. chloropicrine) ’

cloroplâst s. n. plastidă conţinând clorofilă, în procesul 
de fotosinteză. (<fr. chloroplaste) 

cloropren s. n. lichid incolor, din butadienă, care, prin 
polimerizare, trece în cauciuc sintetic. (<fr. chloroprene, 
germ. Chloropren) 

cloropriv, - ă  adj. care se datoreşte lipsei de clor. (<fr. 
chloroprive)

clo ropsfe  s. f .  tulburare a vederii care face ca obiectele
' privite să apară în.verde. (<fr. chloropsie)
cloros adj. acid acid oxigenat al clorului trivalent.

(<fr. chloreux) 1
clorosodic, - ă  adj. care conţine clor şi sodiu. (< clor/os/ 

+ sodic)
clorotic, - ă  I. adj., s. m . f  (suferind) de cloroză; (p. ext.) 

anemic, palid. II. adj. (bot.; despre organe) îngălbenit 
din cauza lipsei de clorofilă. (<fr. chîorotique) 

cloroză s. f  1. anemie a fetelor tinere, cauzată de 
scăderea, cantităţii de hemoglobină din sânge. 2. îngăl- 

' benire patologică a frunzelor, cauzată de distrugerea 
clorofilei. (<fr. chiorose) 

clorurâ vb. tr. a combina cu clor anumiţi compuşi 
organici. (<fr. chîomrer) 

clorurâţie s. f  clorurare. (< fr. chloruration) 
c lo n iră  s. f  sare a acidului clorhidric, combinaţie a 
‘ clorului cu un element chimic sau cu o substanţă organică; 
clorid. O ~ de sodiu — sare de bucătărie. (<fr. cluorure) 

clorurem ie s. f .  prezenţă a clorurilor în sânge. (<fr. 
chloruremie)

clorurie s . f  prezenţă a clorurilor în urină. (< fr. chlorurie) 
closet s. n. instalaţie sanitară servind la satisfacerea 

nevoilor fiziologice de evacuare. (<engl., fr. closet) 
cloş • adj. (despre croială, rochii, mâneci) larg şi cu falduri, 

în formă de clopot (< fr. cloche) ,
cloşeton s. n. clopotniţă mică. (<fr. clocheton) 
clotoidă s. f  (mat.) curbă plană a cărei curbură este 

proporţională în fiecare punct cu lungimea arcului cuprins 
intre centru şi punctul considerat (<fr. clothoide) 

clovn s. m. 1. artist comic de circ; paiaţă, saltimbanc. 
2: (fig.) cel care distrează pe alţii prin bufoneriile sale. 
(<fr.,engl. clown) 

clovnerie s . f  număr de clovn; bufonerie. (< fr. clownerie) 
clu s. n. partea cea mai reuşită a unui spectacol, a unei 

serbări etc.; punct de atracţie, de interes; haz, şic. (<fr. 
c /om)

cluabilităte s . f  (constr.) proprietate a unui material de 
a putea fi prins în cuie. (<fr. clouabilite) 

clu b1 s. n. 1. cerc pe lângă o întreprindere, o instituţie, 
un sindicat etc., unde se reunesc membrii săi în timpul 
liber pentru activităţi cultural-educative, sport etc. 2. (în 
ţările capitaliste) asociaţie (politică), cerc de persoane 
care :se întrunesc regulat într-un anumit local; localul 
însuşi. 3. (mar.) vergă montată pe bompresul corăbiilor 
mari pentru a susţine marginea de întinsură a velelor 
triunghiulare numite focuri. (<fr., engl. club) . 

club . s. m. crosă cu care se loveşte mingea la golf. 
(<engl. club)

c lu b m â n  s. m. membru al unui club1 (2). (<fr., engl. 
clubman)

d u p ă  vb. tr. a măsura diametrelor arborilor, buştenilor 
cu ajutorul clupei. (<germ. kluppieren) 

clupâj s. n. clupare. (< clupă + -aj) 
clupă s. f  1. compas forestier pentru măsurarea diame

trelor arborilor sau buştenilor. 2. portunealtă pentru tăierea 
manuală a filetului la ţevi şi la bare rotunde. 3. piesă 
Ia maşina de lăţit şi egalizat, care prinde marginea 
ţesăturii prelucrate, A. şablon de secţionare pentru cuparea 
urechilor la câinii de rasă. (<germ. Kîuppe) 

clupeide s. n. p l  familie de peşti teleosteeni marini cu 
corpul alungit cu solzi netezi: sardeaua, heringul, scrum
bia etc. (<fr. cîupeides) 

cluster /clas-tăr/ s. n. (mus.) efect sonor prin suprapunerea 
mai multor tonuri şi semitonuri sau numai semitonuri. 
(<engl. cluster) 

cnemi'dă s. f  (ant.) jambieră de metal, jumătate de 
carâmb de cismă, destinată să apere gamba, la soldaţii 
greci. (<fr. cnemide)

C N I D ( 0 ) -  elem. „urzică“, „actinie*4. (<fr. enid/o/-> cf. 
gr. knide)

cnidâri s. m. p l  principală subîncrengătură a ceîente- 
ratelon hidrozoarele, antozoarele (anemonele-de-mare, 
coralii, madreporii) şi meduzele. (<fr. cnidaires) 

cn idob lâst s. n. celulă urticantă a unor specii de celen- 
terate. (<fr. cnidoblaste) 

cnocaut /noc-aut; abr. k  o. /  s. n. scoaterea din luptă, 
la box, a adversarului, declarat învins dacă, doborât Ia 
podea, nu poate relua lupta în decurs de zece secunde. 
(<fr., engl. knock~out) 

cnocautâ vb. tr. a face cnocaut. (< cnocaut) 
cnocdaun, /noc-daun; abr. k. d. /  s. n. situaţie în care 

boxerul trântit la podea se ridică înainte ca arbitrul să 
numere până la zece. (<fr., engl. biock-down)

C O -  v. c o n 1- .
coabitâ vt. intr. 1. a convieţui. 2. (despre specii diferite) 

a popula acelaşi habitat (<fr. cohabitery lat. cohabitare) 
coabitânt, - ă  adj.. s, m. f .  (cel) care coabitează; colo

catar. (<fr. cohabitant) 
coabitâtie s. f  coabitare. (< fr. cohabitation, lat. cohabi- 

tatio)
coacervât s. n. formaţie specială gelatinoasă macro- 

molecularâ, în stare coloidală, prezentând fenomene de 
metabolism, de creştere şi de înmulţire, formă intermediară 
între substanţele organice şi primele organisme. (<fr. 
coacervaty lat. coacervatus) 

coacervâtie s . f  stare instabilă a unei substanţe coloidale, 
intermediară între stările de dizolvare şi de precipitare. 
(<fr. coacervation) 

coach /coci/ I. s. m. antrenor cu sarcini mai ales ad
ministrative, organizatorice. II. 5. n. automobil închis, 
cu două uşi şi scaune rabatabile. (<engl. coach) 

coachizitor, -o â r e  s. m. f  achizitor care cumpără ceva 
împreună cu altă persoană, (după fr. coacquereur) 

coachiziţie s . f  achiziţie comună cu mai multe persoane.
(<fr. coacquisition) 

coacţionâr, “ă adj., s. m. f  (cel) care» posedă acţiuni
■ (II) ’împreună cu altcineva. (< co - + acţionar) 
coacţiune s. f .  acţiune făcută împreună cu altcineva.

(< fr. coaction, la t coactio) 
coacuzat, - ă  adj., s. m. f  (cel) acuzat în acelaşi proces 

împreună cu alţii. (<fr. coaccuse) 
coadm inistrâtor s. m. cel care administrează împreună 

cu alţii. (<fr. coadministrateur) 
coadnâţie s . f .  stare a două organe concrescenţe, unite, 

sudate.' (<fr. coadnation) 
coafâ vb. tr., rejl. a(-şi) pieptăna îngrijit părul, a(-şi) 

aranja părul la coafor. '(< tr. coijfer) 
coafat s. n. coafare. (< coafa)
coâfă s. f  1. pânză, ţesătură uşoară purtată ordinioară 

de femei; scufie purtată de călugăriţe. 2. înveliş destinat 
a proteja unele mecanisme sau ogiva unor proiectile. 
(<fr. coijfe) 

coafeză s . f  femeie coafor. (<fr. coiffeuse) 
coafor I. s. m. lucrător specializat în meseria de a coafa.

II. local unde se coafează. (<fr. coiffeur) 
coafură s. f  pieptănătură, ondulare a părului la femei. 

(<fr. coiffiire)
coagu l1 s. m. gel obţinut prin coagularea unor substanţe 

coloidale; cheag. (< la t, fr. coagulum)
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C 0 A G U L 2( 0 ) -  elem. „cheag, coagulare". (<fr. co
agul/o/-, cf. lat. coagulum) 

coagulă vb. tr., refl. (despre soluţii coloidale) a (se) 
transforma în gel; a se închega. (<fr. coagiiler, lat. 
coagulare)

coagulâbil, - ă  adj. capabil de a se coagula. (< fr. 
coagulable)

coagulant, - ă  adj., s. m. (agent) care poate coagula 
substanţe coloidale. (<fr. coagulant) 

coagulectom fe s. f  extirpare a unui cheag de sânge 
într-un vas anevrismal. (<fr. coaguleclomie) 

coagulografie s. f .  înregistrare a variaţiilor viscozităţii 
sângelui în cursul coagulării. (<fr. coagulographie) 

coagulogrâm ă s.fl. test care permite diagnosticarea unei 
coagulopatii. (<fr. coagulogramme) 

coagulopatie s. f l  denumire generică pentru afecţiunile 
datorate tulburărilor de coagulare a sângelui. (<fr. co- 
agulopathie)

coalescent, - ă  adj. care prezintă coalescenţă. (< fr. coa- 
lescent)

coalescSntă s. f l  1. (biol.) concreştere, sudare a două 
organe învecinate. 2. strângere împreună a picăturilor 
dintr-o emulsie a particulelor dintr-o suspensie. 3. con-' 
tracţie a două sau mai multe elemente fonice într-unul 
singur. (<fr. coalescerce) 

coaliţie s. fl. alianţă între două sau mai multe state, 
partide sau clase sociale, în vederea unei acţiuni comune, 
(fr. coaliîion)

coaliza vb. refl. (despre state, partide, clase sociale etc.)
a face o coaliţie. (<fr. coaliser) 

coană s. f l  orificiu posterior al foselor nazale; nară 
interioară. (<fr. choane) 

coaptâţie s. f l  1. (biol.) ajustare a două organe ale 
aceluiaşi individ formate independent unul de altul, unul 
în cavitate si celălalt în relief. 2. punerea la locul lor 
a fragmentelor de oase fracturate sau a oaselor luxate. 
(< fr. coaptation)

C O A R C T (O )-  elem. „strictură, strâmtare". (<fr.
coarct/o/-, cf. lat. coarctarey a îngusta) 

coarctăţie s. fl. strâmtare, îngustare, a unui conduct 
natural.’ (<fr. coarctation, lat. coarctatio) 

coarctotomi'e s.fl. secţionare chirurgicală a unei structuri 
anatomice. (<fr. coarctotomie) 

coarm at6r s. m. coproprietar al unei nave. (<fr. coar- 
mateur)

coarticulâtie s. f l  (Ungv.) rostire concomitentă a 
sunetelor. ’(<fr. coarticulation) 

coasigurâre s . f l  asigurare simultană Ia mai mulţi asigu- 
raton. (după fr. coassurance) 

coasociât, - ă  s. m. fl. fiecare dintre membrii unei aso
ciaţii. (<fr. coassocie) 

coâti /co-a-/ s. m. mamifer cu corpul alungit, terminat 
printr-un rât, din America de Sud. (<fr., port. coatî) 

coautor, -o â re  s. m. f l  1. autor împreună cu altcineva 
al unei lucrări. 2. participant, alături ae alţii, la săvârşirea 
unei crime, a unei infracţiuni. (<fr. coauteur) 

coaxial, - ă  adj. (despre figuri sau coipuri geometrice) 
care are o axă comună cu altul. (<fr. coaxial) 

cob s. m. cal de talie mijlocie, cu ancolura groasă şi 
scurtă. (<engl. cob) 

cobâi s. m. 1. mamifer rozător foarte prolific, folosit în 
experienţele de laborator. 2. (fam.) persoană care serveşte 
ca obiect al unei experienţe. (<fr. cobaye) 

cobalam ină s. fl. vitamina B 12. (<germ. Kobalamin) 
cobalt/cobalt s. n. metal alb-argintiu, foarte dur, inal

terabil la temperatura obişnuită, folosit la elaborarea unor 
oţeluri speciale, în radioterapie etc. (<fr. cobalt, germ. 
Kobalt)

cobaltâ vb. tr. a acoperi cu un strat de cobalt suprafaţa 
unui obiect metalic. (< cobalt) . 

cobaltină s. fl. minereu de cobalt şi arsen, cu luciu 
metalic. (<fr. cobaltine) 

cobaltit s. n. carbonat natural de cobalt (<fr. cobaltite) 
cobaltoterapie s. fl. tratament al tumorilor maligne cu 

izotopi radioactivi de cobalt (<fr. cobaltotherapie) 
cobaltotron n. aparat pentru radioterapie în anumite 

boli maligne, cu cobalt radioactiv. (< cobalt + -tron) 
cobbler s. n. băutură răcoritoare pe bază de vin şi alte 

băuturi alcoolice diluate, cu gheaţă şi ornamente de 
fructe. (<engl. cobbler)

cobea  /-be-a/ s. fl. liană originară din Mexic, cultivată 
pentru florile sale mari, colorate în alb sau albastru-violet. 
(<fr. cobea)

cob e lig erân t, - ă  adj:, s. m. (stat, armată) care participă 
la război alături de un aliat (<fr. cobelligerant) 

co b e lig e rân ţă  s. fl. situaţie în care se găseşte un stat 
cobeligerânt.’ (< co- + beligeranţă) 

cob len ţiân , - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al de- 
voniariului inferior. (<fr. coblentzien) 

cob â l s. n. limbaj de programare la calculatoarele elec
tronice, pentru aplicaţii cu caracter economic, prin 
separarea datelor şi a instrucţiunilor în secţiuni distincte. 
(<engl., fr. cobol) 

c o b ra /c 6 b ră  s. f l  şarpe veninos din Africa şi Asia care 
are pe gât nişte pete negre mărginite cu alb; 
şarpe-cu-ochelari; naja. (<fr., port cobra)

COC s. rt. pieptănătură femeiască cu părul strâns sau 
împletit şi adunat pe ceafă, ori în creştetul capului. (<fr. 
coaue)

coc s. m. bacterie de formă sferică. (<germ. Kokke> gr.
kokkos, boabă) 

coca s. m. inv. arbust originar din America de Sud, din 
ale cărui frunze se extrage cocaina. (<fr., sp. coca) 

co ca -co la  s. fl. băutură răcoritoare gazoasă preparată din 
sucuri de fructe care conţin şi stupefiante. (<engl 
coca-cola)

co caină  s. fl. alcaloid toxic din frunzele de coca sau 
obţinut prin sinteză, ca anestezic total. (<fr. cocaîne) 

co ca in o m ân , - ă  s. m. f l  toxicoman care foloseşte co
caina ca stupefiant. (<fr. cocăinomane) 

co cainom an ie  s. fl. folosire abuzivă de cocaină. (<fr. 
cocăinomanie)

c o câ rd ă  s .f .  1. bucată de panglică (în culorile naţionale) 
sau insignă purtată de militari la chipiu sau de civili la 
pălărie ori la piept, în anumite împrejurări. 2. floare de 
ceară albă purtată de nuntaşi Ia butonieră. (<fr. cocarde) 

cocă s. f l  1, corp al unei nave. 2. învelişul exterior al 
unui avion. • construcţie în formă de bărci a hidroa- 
vioanelor. (<fr. coque) 

coccidii s .fl  pl. ordin de protozoare unicelurare, parazite, 
cu celule epiteliale. (<fr. coccidies) 

coccidioză s. fl. grup de boli parazitare ale tubului 
digestiv, la păsări şi la iepuri, provocate de coccidii. 
(<fr. coccidiose)

C 0 C C I G ( 0 ) -  elem. „coccis“. (<fr. coccyg/o/-, cf. gr.
kokkys, - ygos, cuc) 

coccigectom ie s. fl. excizie chirurgicală a coccisului.
(<fr. coccygectomie) 

coccig iân , - ă  adj. referitor la coccis, al coccisului. (<fr. 
coccygien)

coccigodinie s. fl. durere violentă Ia nivelul coccisului, 
în timpul sarcinilor şi al afecţiunilor uterine. (<fr. coc- 
cygodynie)

coccigotom ie s. f l  secţionare chirurgicală a coccisului.
(<fr. coccygotomie) 

coccinella s. fl. mică insectă coleopteră cu elitrele roşii 
pătate cu puncte negre; buburuză. (<fr. coccinelle,. lat 
coccinella)

c6ccis s. n. os mic triunghiular la extremitatea de jos a 
coloanei vertebrale; noadă. (<fr. coccyx) 

co ch er s. m. câine de vânătoare cu părul lung şi urechile 
mari, lăsate în jos. (<engl. cocker) 

cochet, - ă  adj. 1, care foloseşte tot felul de mijloace 
pentru a plăcea, a seduce; îmbrăcat cu gust, elegant, 
care doreşte să placă, să fie admirat. 2. (despre lucruri) 
drăguţ, îngrijit, graţios. (<fr. coquet) - ;

co ch e ta  vb. intr. 1, a căuta să fie pe placul unei persoane 
de sex opus. 2. (fig.) a arăta relaţii de prietenie cu 
cineva; a flirta. (<fr. coqueter) 

co ch e tă rie  s. fl. purtare inspirată de dorinţa de a plăcea 
unei persoane de sex opus. (<fr. coquetterie) v_ . 

cochiliâj s. n. 1. animal cu cochilie. 2. motiv din scoici 
la omarea feţelor mobilei. (<fr. coquillage) 

cochilie s. fl. 1. înveliş protector calcaros sau silicios, 
secretat de tegumentele unor animale (moluşte, foraminif- 
ere, radiolari). 2. formă metalică la turnarea pieselor, a 
lingourilor etc. (<fr. coquille) 

coch inch ina  s. f .  rasă de găini originară dini Chină, cu 
penaj bogat care îmbracă şi picioarele. (<engl. co
chinchina)

co ck p it s. n. (mar.) 1. spaţiu neacoperit pe punte, cu
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banchete pentru călători sau echipaj. 2. (pe vechile 
veliere) locuinţă pentru ofiţerii inferiori. 3. loc rezervat 
pilotului unui avion. (<engl. cockpit) 

cocon s. m. 1. înveliş protector din fibre foarte subţiri 
secretat de crisalida unor insecte; gogoaşa viermelui de 
mătase. 2. înveliş protector gelatinos, cu care îşi înfăşoară 
ouăle unele animale vertebrate. (<fr. cocon) 

coconiără s . f  centru de colectare a gogoşilor de mătase 
pentru filatură. (<fr. coconniere) 

cocontractânt, - ă  s. m. f  fiecare dintre părţile care 
participă Ia un contract (<fr. cocontractant) 

cdcos s. m. fructul cocotierului. o nucă de ~ = fructul 
cocotierului, drupă conţinând un suc lăptos hrănitor şi 
alte produse alimentare şi textile. (<germ. Kokos)

COC6tă s . f .  femeie de moravuri uşoare; prostituată. (<fr. 
cocotte)

cocotier s. m. palmier din regiunile tropicale, foarte înalt, 
cu flori mici dispuse în ciorchine şi având ca fruct nuca 
de cocos. (<fr. cocotier) 

cocredit6r, -o â r e  s. m. f  creditor . împreună cu 
altcineva. (< co -  +  creditor) 

cocs 5. n. produs solid, combustibil prin încălzirea la 
temperaturi înalte a cărbunilor, a reziduurilor de ţiţei sau 
a gudroanelor. (< germ. Koks) 

cocsagaz s. m. plantă erbacee perenă, din aceeaşi familie 
cu păpădia, care produce un suc din care se extrage 
cauciuc. (<ruis. kok-sagâz) 

cocserie s. f  ansamblul instalaţiilor în.care se fabrică 
cocsul, (după fr. cokerie) 

cocsifîcâ vb. tr. a transforma cărbunele sau reziduurile 
de ţiţei în cocs. (după fr. cokejier) 

cocsochim ie s . f  1. studiul prelucrării produşilor chimici 
din cărbuni prin cocsificare. 2. ramură a industriei grele 
care realizează prelucrarea cărbunelui prin cocsificare, 
(după fr. coke-chimie) 

c6cteil s. n. 1. băutură dintr-un amestec de lichior, conic 
: sau vin cu zeamă de lămâie, sirop de zahăr şi gheaţă.

2. reuniune mondenă la care se serveşte această băutură.
3. (fig.) ansamblu constituit dintr-un amestec de elemente 
diverse. 4. ~  Molotov =  proiectil ofensiv constând dintr-o 
sticlă umplută cu un lichid exploziv. (<engl., fr. cocktail)

cocţiune s. f  1. fierbere, coacere. • fierbere a frunzelor, 
florilor etc. de plante medicinale pentru extragerea prin
cipiilor active conţinute; medicament astfel obţinut 2. 
digestie a alimentelor în stomac. (<fr. coction, lat coctio) 

cod s. n. 1. act normativ cuprinzând normele juridice 
dintr-o anumită ramură a dreptului • (fig.) ansamblu de 
norme privind comportarea normală. 2. sistem de semne 
(simboluri) folosit în reprezentarea şi transmiterea infor
maţiilor sau a mesajelor, o — poştal = indicativ prin 
cifre sau litere, corespunzător fiecărei localităţi, care 
facilitează cartarea corespondenţei. 3. ~  genetic — 
reprezentare biochimică a informaţiei genetice; ~  de 
culori = sistem de notare prin culori a cifrelor reprezentând 
parametrii principali ai rezistorilor şi condensatoarelor. 
(< fr. code)

cod2 s. m. peşte marin din nordul Atlanticului, cu trei 
aripioare dorsale; momă. (<engl. cod) 

câd a1 s. f  secţiune finală a unei compoziţii muzicale, 
codiţa unei note muzicale; cauda (2). • grup de note 
muzicale care încheie tema unei fugi. (<it. coda) 

codă2 vb. tr. a exprima un mesaj cu ajutorul unui cod1 
(2); a codifica. (<fr. coder) 

codâbil, - ă  adj. care poate fi codat (<codc? + -bil) 
codâj j. n. codare. (<fr. codage) 
codebit6r, -o â r e  s. m. f  cel care datorează o sumă 

împreună cu alţii. (<fr. codebiteur) 
codei'nă s. f  alcaloid din opiu, analgezic şi sedativ al 

tusei. (<fr. codeine) 
cad einom anîe /  obicei morbid de a lua codeină.

(<fr. codeinomanie) 
co d d tta  si f  (mia.) 1. coda1 de mici dimensiuni. 2. 

intermezzo la o singură voce care leagă uneori în fugă 
prima şi a doua expoziţie a subiectului. (< it  codetta) 

c o d e ţin u t, - ă  s. m. f  cel deţinut împreună cu alţii în 
acelaşi loc. (după fr. codetenu) 

câd ex  s. n. codice. (< la t codex) 
c âd ice  j . n. 1. ansamblu de table cerate, cea mai veche 

formă de carte la romani. 2. culegere de texte vechi, 
în maniiscrise; codex. (< lat. codex, - icis) 

codicil j. rt. adaos, modificare ulterioară la un testament. 
(<fr.‘ codicille, la t  codicillus)

codicologfe s. f  disciplină a paleografiei care studiază 
manuscnsele nu ca purtătoare ale unui tex t ci ca obiecte 
de sine stătătoare. • istorie a colecţiilor, a modului şi a 
condiţiilor de păstrare etc. a manuscriselor. (<fr. codi- 
cologie)

codifică vb. ir. 1. a reuni legi disparate, norme juridice 
într-un cod. 2. a coda . (<fir. coaifier) 

codificator, —oâre I. adj., s. m. f .  (cel) care codifică 
(2). IX. s. n. (inform.) dispozitiv care efectuează codifi
carea; codor. (<fr. codificateur) 

codirector s. m. cel care deţine conducerea (unei insti
tuţii) cu altcineva. (<fr. codirecteur) 

codirecţie s. f  direcţie (a unei instituţii, întreprinderi 
etc.) exercitată de mai multe persoane cu acelaşi grad. 
(< fr. codirection) 

codtsm  s. n. tactică oportunistă care preconizează situarea 
partidului „în coada“ maselor, negând rolul de avangardă 
şi de organizator al partidului marxist-leninist (după 
rus. hvostizm)

codist, - ă  s. m. f  adept al codismului. (după rus. 
hvostist)

codom inânt, - ă  adj. (biol.) cu două sau mai multe 
specii dominante în asociaţia vegetală. (<fr. codominante, 
lat., codominans) 

codom inânţă s . f  manifestare fenotipică diferită a două 
gene alelice’ situate în loci omologi. (<fr. codominance) 

codon s. m. secvenţă de trei nucleotide ale macro- 
moleculei de acid aezoxiribonucleic care codifică un 
aminoacid specific. (<fr., engl. codon) 

codor s. n. codificator (II). (<fr. codeur) 
codotom ie s. f  operaţie estetică de tăierea cozii (la 

câinii de rasă). (< coadă + -tomie) 
coechip ier, - ă  s. m . f  membru al unei echipe, ăl unei 

formaţii etc., în raport cu ceilalţi membri ai echipei. 
(< fr. coequipier) 

coeditâ vb. tr. a edita în asociaţie cu cineva (o operă) 
(< co -  + edita) 

coeditor, -o â r e  s. m. f .  persoană sau editură care se 
asociază cu alta în editarea unei opere. (<fr. coediteur) 

coeducâţie s. f  educaţie în comun a băieţilor şi fetelor 
în aceeaşi şcoală şi clasă. (<fr. coeducation) 

coeducaţionâl, - ă  adj. care ţine de coeducâţie. (<engl. 
coeducational)

coeficient s. m. 1. număr scris la începutul unui anumit 
termen (dintr-o expresie algebrică) pe care îl multiplică. 
2. mărime constantă în anumite condiţii date, care indică
o anumită proprietate a unei substanţe, a unui sistem, 
proces tehnologic etc. 3. valoare relativă atribuită la un 
examen. (<fr. coefficient) 

coefor, - ă  s. m. f  (la greci) persoană care aducea 
ofrande pentru jertfe. (<fr. choephore) 

coem pţiune s . f .  (jur.) cumpărare reciprocă. (<fh co~ 
emptiort, lat. coemptio) 

coenzim ă s. f  componentă neproteică şi dizolvabilă a 
unei enzime, care favorizează acţiunea acesteia; coferment. 
(<fr. coenzyme) 

coercibil, - ă  adj. comprimabil. (<fr. coercible) 
coercibilitâte s. f .  însuşirea a ceea ce este coercibil.

(<fr. coercibilite) 
coercitiv, - ă  adj. care constrânge, o câmp ~ = inten

sitatea câmpului magnetic Ia care se anulează magnetizaţia 
unui corp feromagnetic. (< fr. coercitij) 

coerciţie s. f  constrângere (mai ales pentru a impune 
respectarea obligaţiilor legale). (<fr. coercition, lat co- 
ercitio)

coerăde s. m. (jur.) moştenitor împreună cu alţii. (<lat.
coheres, —edis) 

coerent, - ă  adj. 1. constituit din părţi care sunt strâns, 
logic legate între ele; închegat, unitar, coeziv. 2. (fiz.; 
despre unde) care are aceeaşi lungime de undă şi diferenţă 
de fază constantă în timp. (<fr. coherent, lat. cohaerens) 

coerentă  s. f .  1. însuşirea de a fi coerent; legătură 
strânsă, logică între mai multe elemente, idei, lucruri. 
2. (mat.) proprietate a unui sistem de axiome de a nu 
admite contradicţii între nici o pereche de propoziţii care 
pot fi deduse din el; consistenţă (2). 3. (fiz.) proprietate 
a undelor de a fi coerente (2). (<fr. coherence, lat 
cohaerentia)

coer6r s. n. aparat pentru recepţionarea semnalelor de 
telegrafie fără fir. (<fr. cohereur) 

coexistă vb. intr. a exista simultan sau împreună cu 
cineva sau ceva. (<fr. coexister)
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coexistent, - ă  adj. care coexistă. (<fr. coexistam) ' 
coex isten ţă  s .f .  existenţă simultană a mai multor lucruri, 

fiinţe, fenomene, o — paşnică = principiu de bază al 
relaţiilor internaţionale dintre state cu orânduiri sociale 
diferite, potrivit căruia acestea se angajează să renunţe 
la folosirea războiului ca mijloc de rezolvare a problemelor 
litigioase. (<fr. coexistence) 

coeziune s. f  1. forţă de atracţie care se exercită între 
particulele (molecule, atomi, ioni) de acelaşi fel ale 
corourilor. 2. (fig.) legătură strânsă, de ordin interior. 
(< fr. cohesion) 

coezîv, - ă  adj. care leagă, uneşte. (<fr. cohâsij) 
coeziv itâ te  s. f  (fu.) proprietate pe care o are o materie 

de a-şi conserva stabilitatea prin jocul forţelor interioare. 
(<fr. cohesivite) 

cofeină s. f  cafeină. (<germ. Koffein) 
co fe rd am  s. n. compartiment transversal, îngust şi etanş, 

care separă tancurile de combustibili sau lubrifianţi ale 
unei nave de celelalte compartimente. (<engl. cojferdam) 

c o fe rm e n t s. m. coenzimă. (<fr. coferment) 
co fin an tâ  vb. tr. a finanţa împreună cu alţi deţinători 

de capitaluri unele proiecte de investiţii. (<co- + finanţa) 
C O F O -  elem. „surditate, surzenie". (<fr. copho-, cf.

gr. kophos, surd) 
cofoch irug ie  s. f  tratament al surdităţii pe cale chirur

gicală. (<fr. cophochintrgie) 
co fo n d a to r, - o â r e  s. m. f  fondator împreună cu 

altcineva. (< co- + fondator) 
cofoză s. f  anacuzie. (< fr. cophose) 
co frâ j s. n. tipar de lemn sau de metal în care se toarnă 

betonul în stare fluidă. (<fr. cojfrage) 
co fre t s. n. dulăpior cu uşă metalică ce adăposteşte 

aparatajul de siguranţă al unei instalaţii electrice. (<fr. 
cojfret)

c o g a râ n t, - ă  s. m. f  cel care este garant împreună cu 
altcineva. (<sp. cogarante) 

cogestiune s. f  gestiune ţinută în comun de mai multe 
persoane. (<fr. cogestion) 

co g itab u n d , - ă  adj. adâncit în gânduri; visător; medi- 
tabund. (<it. cogitabondo)

COgitatfv, - ă  adj. referitor la cugetare. (<it. cogiîativo) 
cog ita ţiu n e  s . f  cugetare, gândire. (<fr. cogitation, lat. 

cohitâtio)
co g n â t s. m. persoană, rudă de sânge, în dreptul roman.

(< lat. cognatus) 
co g n a tiu n e  s. f i  1. înrudire naturală, în dreptul roman.

2. (lihgv.) înrudire a cuvintelor. (< lat. cogtiatio) 
cognitiv , - ă  adj. referitor la cunoaştere. (<fr. cognitij) 
cogm 'ţie s. f  facultatea de a cunoaşte. (<fr. cogniiion, 

lat. cognitio)
cognom en  s. n. al treilea nume al unei persoane, care 

arată familia, potrivit vechiului drept roman. • supranume. 
(<lat. cognomen) 

cognoscib il, - ă  adj. care poate fi cunoscut. (<fr. cog- 
noscible, lat. cognoscibilis) 

cognoscib ilitâ te  s. f . însuşirea de a putea fi cunoscut.
(<fr. cognoscibilite)

C O H L E (O )-  elem. „cochilie, spirală1*. (<fr. cochlc/o/-, 
cf. lat. cocnlea, gr. kokîilios, melc) 

cohlee s. f  organ al urechii interne dintr-uh canal 
membranos răsucit în spirală. (<fr. cochlee) 

cochleoidă s. f .  curbă plană, loc geometric al extre
mităţilor arcelor cercurilor tangente la o dreaptă într-un 
punct al ei, având originea comună şi aceeaşi lungime. 
(<fr. cochleoide) 

co h leo -v estib u lâ r , - ă  adj. referitor la cohlee şi la 
vestibulul urechii. (<fr. cochleo-vestibulaire) 

co h o rtă  s. f  1. unitate tactică din infanteria romană, a 
zecea parte dintr-o legiune. 2. unitate de organizări 
sportive de tineri. 3. (fig) mulţime, ceată. • (biol.) grupare 
ae indivizi în cadrul unei populaţii, o manifestare fizi
ologică sau comportamentală simultană. 4. totalitatea de 
indivizi care au trăit acelaşi eveniment demografic în 
cursul aceleiaşi perioade cfe timp. (<fr. cohortet lat. 
cohors)

co ifu ră  s. f  denumire generică pentru bonetă, caschetă, 
cască etc. (<fr. coijjitre) 

co incide vb. intr. 1. a se întâmpla, a se produce în 
acelaşi timp. 2. a fi identic, a se potrivi; a corespunde 
întocmai. • (despre linii, figuri) a se suprapune perfect. 
(<fr. co'incidey lat. coincidere)

co inciden t, - ă  adj. care coincide. (<fr. coincident) 
co in c id en ţă  s. f  faptul de a coincide; potrivire (întâm

plătoare) ’a două lucruri, evenimente etc.; echivalenţă, 
concordanţă. (<fr. co'incidence) 

co in cu lp â t, - ă  s. m. f  inculpat împreună cu alţii în 
aceeaşi infracţiune penală. (<fr, coinculpâ) 

co in s tig a to r, - o â r e  s. m . f  instigator împreună cu alţii.
(<co- + instigator) 

co in te resâ  vb, tr. a interesa pe cineva într-o acţiune, 
într-o afacere comună; a stimula cuiva interesul pentru 
ceva. (<fr. cointeresser) 

coiot s. m. mamifer carnivor din America, asemănător 
cu lupul şi cu şacalul; lupul preriilor. (<fr„ sp. coy'ole) 

COit s. n. împreunare sexuală; copulaţie. (<fr. edit, lat. 
coitns)

col1 s. n. 1. parte îngustă în formă cilindrică a unui 
organ sau a unui os. 2. (bot.) colet. (< fr. col, lat. collum,
gât)

-c o l elem. „care cultivă, care locuieşte, trăieşte". (<fr.
- cole, cf. lat. colere, a cultiva)

C O L 3(E ) - ,  -co lle  elem. „fiere, bilă“. (<fr. chol/e/-, 
- cholie, cf. gr. khole)

C 0 L 4( 0 ) - / C 0 L I - ,  -coli'e, -c o lită  elem. „colon, in
testin". (<fr. col/o/-, coli-, -colie, -colite, cf. gr. kolon) 

co la1 s. m. inv. arbore tropical ale cărui fructe conţin 
cafeină şi teobromină. (<fr. cola, kola) 

cola2 s. fi. băutură răcoritoare din fructul arborelui cola1.
(<engl. /coca-Icola) 

co la3 vb. I. tr., refl. a (se) combina, a (se) asorta. II. 
refl. 1. a se împreuna; a trăi în concubinaj. 2. (despre 
îmbrăcăminte) a se lipi de corp. (<fr. colier) 

co lab â  vb. tr., refl. (med.; despre un organ) a (sfe) turti. 
(<fr. collaber)

co la b o râ  vb. intr. 1. a participa la înfăptuirea unei 
acţiuni, la elaborarea unei opere etc.; a coopera. 2. a 
publica o lucrare într-un periodic, într-o culegere. (<fr. 
collaborer, la t collaborare) 

c o la b o râ re  5. f  1. acţiunea de a colabora; cooperare. 
2. formă de relaţii care se stabilesc între state sau grupări 
economice, politice, culturale etc. în; interes comun. 
(< colabora) i

c o la b o ra to r , - o â r e  s. m . f  cel care colaborează. • cel 
care lucrează într-o instituţie, fără a fi salariatul ’ ei 
permanent. (<fr. collaborateur) 

co lab o ra ţio n ism  s. n. colaborare cu duşmanul; trădare 
de patrie’. (<fr. coUaborationnisme) 

co lab o ra ţio n ist, - ă  s. m. f  cel care colaborează cu 
duşmanul aflat pe teritoriul propriei patrii. (<fr. collabo- 
rationniste)

co lagen  s. n. proteină complexă din ţesutul conjuctiv, 
osos şi cartilaginos. (<fr. collagene) 

co lagenâză  s. f .  enzimă care lizează colagenul. (<fr. 
collagenase)

co lagenoză s. f  boală datorată proliferării anormale de 
colagen în ţesutul conjunctiv, in articulaţii etc. (<fr. 
collagenose)

colagog, - ă  adj., s. n. (medicament, aliment) care 
stimulează secreţia biliară. (<fr. cholagogiie) 

colâj s. n. 1. legătură permanentă nematrimonială; con
cubinaj. 2. procedeu de execuţie a unor lucrări de pictură 
sau de ornamentaţie prin lipirea laolaltă a diferite materiale 
ori elemente eterogene. • tablou astfel realizat. • spectacol 
de teatru din diferite fragmente. 3. operaţie de încorporare 
în anumite mase alimentare a unor substanţe. (<fr. 
collage)

colalem /e s. f  prezenţa sărurilor biliare în sânge^ (<fr. 
cbolalemie)

co la lu rie  s. f  prezenţa sărurilor biliare în urină. (<fr. 
cholalurie)

co lam in ă  s. f  bază azotată cu funcţie de alcool şi 
amină, în structura cefalinelor. (<fr. colamine) • 

co lână  s. f .  culegere de poezii sau de proză cu temă 
comună. (<it. eoliana) 

co lang iectaz ie  s. f  dilataţie patologică a căilor biliare.
(<fr. cholangiectasie) 

co lang iocistostom ie s, f .  fixare a canalelor biliare la 
peretele superior al vezicii, în caz de obstrucţie a canalelor 
hepatice. (<fr. cholangio-cystostomie) 

co lang iog rafîe  s. f  radiografie a căilor biliare cu o 
substanţă de contrast. (<fr. cholangiographie)
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co lang io litiâză  s. /  prezenţa de calculi (II) în canalele 
biliare. (<fr. cholangiolithiase) 

co lang iom  s. n. tumoare rezultată prin transformarea 
celulelor epiteliale ale canalelor biliare intrahepatice. (<fr. 
cholangiome)

co lan g io to m ie  s. f  deschidere chirurgicală a unui canal 
biliar. (<fr. cholangiotomie) 

co lan g ită  s . f  angiocolită. (<fr. cholangite) 
c o lan t, - ă  I. adj., (despre îmbrăcăminte) strâns lipit de 

corp. II. s. ,m. pl. ciorap-pantalon; dres. (< fr: collant) 
c d lap s1 s. n. (med) 1. scădere bruscă a actităţii (tonusului, 

tensiunii etc.) unui organ, însoţită de pierderea cunoştinţei. 
2. turtire a unui organ, în special a unui plămân în 
timpul pneumotoraxului. (<fr., lat. collapsus) 

c o lap s2 s. n. 1, prăbuşire a unei construcţii; (p. ext.) 
prăbuşire (economică etc.); ruină; faliment. • (tehn.) 
deformare, spargere a pereţilor. 2. dezlipire internă care 
poate surveni în timpul uscării lemnului. 3. ~ gravitaţional 
= prăbuşire gravitaţională. (< fr. collapse) 

co lapso terap i'e  s. f  tratament al anumitor forme de 
tuberculoză prin turtirea unui plămân, pentru a grăbi 
cicatrizarea leziunilor,* punându-1 în repaus. (<fr. col- 
lapsotherapie) *'

co la rg o l s. n . soluţie apoasă cpnţinând argint în particule 
fine, antiseptic. (<fr. collargol) 

c o la te ra l, - ă  I. adj. situat alături, lăturalnic, subordonat; 
secundar. O (jur.) linie ~ă — legătură de rudenie care 

, uneşte între ei pe ’ fraţi şi surori şi pe descendenţii
acestora. II. s. n. navă laterală a unei biserici. (<fr.
collateral, lat. collateralis) 

c o la titu d in e  s. f  complement al latitudinii unui punct
- de pe sfera terestră sau cerească. (<fr. collatitude) 

c o la ţio n â  vb. tr. a confrunta o copie cu originalul. • a 
compara între ele ( manuscrise şi ediţii pentru a stabili 
variantele. (<fr. collationner) 

co la tiu n e  s. f  1. colaţionare. • date într-0 ‘ fişă de
bibliotecă privind paginaţia si numărul de volume,; for
matul, ilustraţiile şi materialul însoţitor. 2., drept de a 
conferi un.beneficiu, un grad universitar etc. 3. gustare. 
(<fr. collation) . * -

c o la u re â t s. m. cel care împarte un premiu împreună 
cu altcineva. (<fr.; colaureat) 

co lberti'sm  s. n. sistem economic potrivit căruia se cere 
protecţionismul temporar al producţiei naţionale. (< fr. 
colbertisme) 1 . . . , ,

co lb e rtis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al colbertismului.
(<fr. colbertiste) 

co lch ic in ă  s . f .  alcaloid toxic din seminţele de brânduşă 
de toamnă. (<fr. colchicine) 

e o ld e re m ă  s. f  preparat cosmetic pe bază de ceară de 
albine. (<engl. colacream)

C O L E - v. c o l 3( e ) - .  ' v
colecfst s. n. vezica biliară. (< fr. cholecyste) ,
co lecistalg ie  s . f  durere la nivelul vezicii biliare. (<fr.

cholecystalgie) ' t ,
co lec is ta to m e s . f  atonie a vezicii biliare. (<fr. cholecys- 

tatonie)
co lecistcctazîe  s. f  dilataţie a vezicii biliare. (<fr.

cholecystectasie) 
colecistectorrrie 5. f  ablaţiune a vezicii biliare. ;(<fr.

cholecystectomie) 
co lecistită  s . f  inflamaţie a colecistului. (< fr. cholecystite) 
co lec istoch in fnă  jt. f  hormon colagen secretat de mu

coasa duodenală. (<fc. cholecystokinine) . 
colecistocinetic , - ă  adj,, s. n. (substanţă) care favori

zează excreţia bilei din vezică. (<fr. cholecystocinetique) 
co lecistoco lostom îe s* f  legarea operatorie directă a 

vezicii biliare la colon. (< fr. cholecysto-colostomie) 
co lec istogastrostom i'e  s. f  operaţie constând în legarea 

directă a vezicii biliare la stomac. (<fr. cholecysto-gas- 
trostomie)

co lec istografîe  f  radiografie a vezicii biliare cu o 
substanţă de contrast. (<fr. cholecystographie) 

co lecisto litiâză s. f .  litiază biliară. (< fr. cholecystolithi- 
ase)

co lec istopatîe  s .f .  denumire generală pentru bolile căilor 
biliare. (< fr. cholecy'stopathie) 

co lecistopexie s. f .  fixare chirurgicală a vezicii biliare 
de peretele abdominal. (<fr. choTecystopexie) 

co lec isto rafie  s . f  sutură a peretului vezicii biliare. (<fr. 
cholecystorrhaphie)

colecistostom fe s. f  deschiderea şi legarea chirurgicală 
a vezicii biliare de piele. (<fr. cholecystostomie) 

colecistotom ie s. f  incizie a vezicii biliare. (<fr.
cholecystotomie) 

colecta vb. tr. 1. a aduna şi depozita materiale, lucruri 
etc. 2. a aduna de la producători diferite produse pe 
baza unor contracte încheiate cu aceştia. 3. (despre un 
abces, o rană) a face puroi; a coace. (<fr. collecter) 

colectazie 5 . f  dilatare patologică a colonului3. (<fr. 
colectasie) .

colectă s. f  strângere de bani (sau de obiecte) prin 
contribuţie benevolă în scopul ajutorării cuiva. (<fn 
collecte, lat. cbllecta) 

colectiv, - ă  I. adj. 1. rezultat din munca, din activitatea 
mai multor persoane; referitor la ideea de colectivitate, 
o substantiv ~  = substantiv care, Ia singular, denumeşte 
o multitudine, de obiecte identice, considerate c a 'u n  
întreg; sufix -  -  sufix cu ajutorul căruia se formează

i substantive colective; numeral ~ = numeral care exprimă 
ideea de grupare, a obiectelor în timp şi spaţiu. 2. care 
aparţine tuturor; comun, obştesc, social. II. s. n. grup 
de oameni care lucrează în acelaşi loc de producţie, cu 
interese şi concepţii comune, purtând fiecare răspunderea 
muncii depuse, sub o conducere unică. (<fr. collectif 
lat. collectivus) 

colectivism  j. n. principiufundamental al doctrinei 
comuniste exprimând, colaborarea, solidaritatea, comuni
tatea de interese faţă de cauza generală comună. (<fr. 
collectivisme, rus. kollektivizm) 

colectivist, - ă  adj., s. m . f  (partizan) al colectivismului.
(< fr. collectiviste) 

colectivitate s. f  1. grup mare de oameni care duc o 
viaţă colectivă. • societate. 2. ~  statistică = totalitatea 
unităţilor statistice studiate pentru cunoaşterea fenome
nelor sau proceselor economice, având unele trăsături 
comune, caracteristici statistice, dar o mărime variabilă.

1 (<fr. collectivite)
colectiviza vb. tr. a uni într-o comunitate, într-un grup 
; etb. (<fr. collectiviser) ‘
colectomi'e s . f  ablaţiune a colonului3. (<fr. colectomie) 
colectdr1 s. n . regiune a unui tranzistor având funcţia 

de a colecta curentul principal. (<engl. collector, fr. 
collecteur)

colector2, -o â r e  I. adj. (despre vase, tuburi, bazine) 
care colectează fluide. II. s. n. 1. recipient, conductă 
pentru acumularea materialelor fluide, granulare sau pul- 

! verulente. 2. loc, unde se adună matriţele din magazia 
unui linotip sau »monotip pentru a forme un rând. 3. 
organ al rotorului unor maşini electrice cu rolul de a 
comuta legăturile dintre înfăşurarea rotorului şi circuitul 
exterior. 4. substanţă organică, folosită ca reactiv la 
flotaţia mineralelor pentru a concentra particulele de 
minerale în spumă. III. s. m. f  achizitor de mărfuri, de 
produse etc. (<fr. collecteur) 

colectură s. f  oficiu de procurare a cărţilor necesare 
bibliotecilor. (< germ. Kollecktur) 

colecţie s . f  1. serie de obiecte de acelaşi fel, o valoare 
documentară, artistică etc., adunate si dispuse sistematic.
2. culegere (de opere literare şi ştiinţifice). *10131113163 
publicaţiilor u n o r. biblioteci. 3. puroi Colect3t într-un 

' ţesut bolnsv. (< fr. collection, lat. collectio) 
colecţiona vb. tr. a aduna obiecte pentru a alcătui o 

colecţie. (<fr. collectionner) 1 
colecţionâr, - ă  s. m. f .  posesor al unei colecţii; amator 

de colecţii. (<fr. collectionneur) 
co led oc1 adj. canal ~  (şi s. n.) = canal prin care se 

varsă bula in duoden. (<fr. choledoque) 
C 0L E D 0C 2(0>- elem. „canalul coledoc". (<fr. 

choledoch/o/t cf. lat. choledochus, gr. kholedoklios, care 
conţine fiere)

coledocectom ie f  ablaţiune a coledocului. (<fr.
choledoquectomie) 

coledocită s. f  inflamaţie a canalului coledoc. (<fr. 
choledocite)

coledocogastrostom fe s .f .  deschidere a canalului cole
doc în stomac. (<fr. choledocho- gastrostomie) 

coledocografle s. f  radiografie a canalului coledoc.
(< fr. choledochographie) 

coledocohepatostom îe s . f  creare operatorie a unei 
anastomoze între coledoc şi canalele hepatice. (<fr. 
choledocho-hepatostomie) 

coledocolit s. n. calcul (II) în canalul coledoc. (<fr. 
choledocholithe)
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coledocolitiâză s. f .  prezenţa de calculi în canalul cole- 
doc. (<fr. choledocholithiase) 

coledocoplastfe s . f  refacere operatorie a peretelui ca
nalului coledoc. (<fr. choledocoplastie) 

co ledocorafîe  s. f  sutură a peretelui conductului biliar.
(<fr. choîedochorraphie) 

coledocoscop s. n. aparat optic folosit îri coledocoscopie.
(<fr. choledochoscope) 

co ledocoscopie s . f  examinare directă a canulului cole
doc cu ajutorul coledocoscopului, (< fr. choledochoscopie) 

co ledocostom ie s. f  derivaţie externă a bilei prin in
troducerea unui tub în lumenul coledocului. (< fr. choledo- 
chostomie)

coledocotom ie s. f  incizie a canalului -coledoc, pentru 
extragerea de calculi biliari. (<fr. choledochotomie) 

coleg, - ă  s. m. f  camarad de studii, de muncă, de 
activitate etc. (<fr. collegiie, lat. collega) 

co leg a tâ r, - ă  s. m. f  care moşteneşte împreună cu alţii 
o avere lăsată prin testament. (< fr. coîegataire) 

colegial, - ă  adj. 1. tovărăşesc, camaraderesc. 2. de cole- 
iu (2), referitor la colegiu, o biserică ~ă (şi s. f )  -  
iserică în care oficiază un colegiu de canonici. (<fr. 

collegial)
colegialita te  s. f .  1. atitudine, sentimente colegiale; ca

maraderie. 2. principiu potrivit căruia conducerea unor 
organe sau organizaţii se exercită colectiv. (<fr. 
collegialite)

co leeiân , - ă  s. m. f  elev al unui colegiu (6). (<fr. 
colTegien)

colegiu s. n. 1. (în Roma antică)grup (de cel puţin trei 
persoane) însărcinat cu ■ o anumită funcţie publică., 2. 
organ de conducere colectivă şi de îndnimare a unui 
periodic, a unei lucrări, cărţi etc., a unei întreprinderi 
sau instituţii. 3. corp sau asociaţie a unor persoane care 
au aceeaşi profesie sau aceeaşi demnitate. • (jur.; în 
unele ţări) colectiv de judecători în cadrul organizării 
interne a instanţei supreme sau cu atribuţii speciale pe 
lângă unele organe de jurisdicţie. O r  de avocaţi, = 
colectiv al avocaţilor dintr-o unitate âdministrativ-teri- 
torială. 4. ~ de partid  ** organ care controlează modul 
în care se respectă prevederile statutului cu privire la 
disciplina şi morala de partid etc. 5. (în trecut) categorie 
electorală care îngloba cetăţenii cu aceeaşi avere sau cu 
acelaşi rang social. 6. instituţie de învăţământ public 
asemănător liceului, cu o organizare specială. 7. ~ de 
redacţie -  organ consultativ pe lângă redactorul-şef al 
unei publicaţii; comitet de redacţie, (c  lat. collegium, fr. 
college) •

colelitiâză s. f  litiază biliară. (< fr. cholelithiase) 
co lem bole s . f  pl. ordin de insecte primitive fără aripi, 

care se deplasează cu ajutorul unor apendici abdominali, 
prin salturi. (<fr. collemboles) 

colem ie s . f  trecere a bilei în sânge. (<fr. cholemie) 
co lench im  s. n. ţesut viu de susţinere a plantelor erbacee, 

din celuloză. (<fr. collenchyme)
C O L E O -  elem. „teacă, vagin“, „elitră“. (< fr. coleo-, 

cf. gr. koleos)
coleochete s. f  pl. gen de alge verzi cu talul discoidal, 

cu filamente scurte terminate cu ţepi şi cu oogonul în 
formă de butelie. .

ColeogSn s. n. ţesut meristematic care generează endo- 
dermul. (<fr. coleogene) 

co leop tere  s. n. pl. ordin de insecte cu şase picioare şi 
patru aripi, două, întărite, acoperindu-le pe celelalte două, 
subţiri, membranoase. (<fr. coleopteres) 

coleoptfl s. n. frunză în formă de teacă, care înveleşte 
muguraşul embrionului la graminee. (< fr. coleoptUe) 

coleorexie s. f .  ruptură a vaginului, la naşterile dificile.
(<fr. coleorrhexie) 

co leoriză s. f  ţesut protector, în formă de teacă, de la 
vârful radiculei unor monocotiledonate. (<fr. coleorhise) 

colepati'e s .f. afecţiune a căilor biliare. (<fr. cholepathie) 
co leperitoneu  s. n. revărsare a bilei în cavitatea peri

toneală, prin perforarea căilor biliare sau ale colecistului. 
(< fr. choleperitoine) 

colepoieză s. f .  proces de producere a bilei. (<fr. 
cholepoîese)

co leragie s. f .  scurgere abundentă a bilei către exterior. 
. (< fr. cholerragie) ;

co lere tă  s . f  guleraş din dantelă. (<fr. collerette)

co leretic , “ ă  adj., s. n. (medicament) care stimulează 
secreţia biliară a ficatului. (<fr. choleretique) 

co lereză s. f  producere a bilei de către ficat. (<fr. 
cholerese)

colergâng s.: n. moară cu tăvălugi verticali, folosită la 
măcinare în industria pigmenţilor şi a coloranţilor. 
(<germ. Kollergang) 

coleric, - ă  adj., s. m. f  (om, temperament) irascibil, 
nervos, cu izbucniri de mânie. (<fr. colerique) 

colestâtic, - ă  adj. referitor la staza biliară, determinat 
de aceasta. (<fr. cholestatique) 

colestâză s. f .  stază biliară. (<fr. cholestase) 
colesteatom  s. n. formaţiune tumorală chistică, alcătuită 

din celule infiltrate cu colesterol. (<fr. cholesteatome) 
colesterină s. f  colesterol. (<fr. cholesterine) 
colesterol s. m. substanţă organică din protoplasma 

celulelor, din creier şi nervi, care reglează permeabilitatea 
faţă de lichide a membranelor celulare; colesterină. (<fr. 
cholesterol)

colesterolăză s. f  enzimă a sucului gastric care sterifică 
acizii graşi eliberaţi, cu colesterol biliar, în cursul digestiei 
intestinale. (<fr. cholesterolase) 

colesterolem îe s. f  prezenţa colesterolului în sânge.
(<fr. cholesterolemie)

ColesteroHză s. f  dizolvare a colesterolului de către un 
, lichid. organic. (< fr. cholesterolyse) 
colesteropexie s. f .  fixare a colesterolului în ţesuturi 

sau în ficat. (<fr. cholesteropexie) ■ >
colesterolurie s . f  prezenţa colesterolului în urină. (<fr.

cholesterolurie) 
colet1 s. n. pachet expediat prin poştă, (după fr. colis) 
colet2 s. n. 1. linie de separaţie între rădăcina unui dinte 

şi coroana sa. 2. zonă de trecere între tulpina şi rădăcina 
unei plante; col (2). (<fr. collet) 

coletărie s. f  expediere de mărfuri în cantităţi mici si 
‘ sub forme uşor ae mânuit; (p. ext.) mijloc (feroviar) cfe 

transport pentru colete . (<colet + -ărie) 
coleterapie s. f  tratament al unor afecţiuni prin admi- 

nistrarea2 unor extracte de fiere de bou. (<cole- + 
-terapie )

colhoz s. n. cooperativă agricolă de producţie în fosta 
URSS. (<rus. koîhoz)' 

colhoznic, - ă  adj., s. m. f  (membru) al unui colhoz.
(< rus. kalhoznik)

C O L I1-  v. c o 14 ( o ) . :
coli2 s. m. bacterie din flora . microbiană intestinală. 

(< co/i/bacil/)
coliâm b s. m. trimetru iambic greco-latin, în care ultimul 

picior e un spondeu. (<fr. chotiambe) 
colibacfl s. m. bacii în intestinul gros, care degradează 

proteinele şi glucidele şi care poate deveni patogen în 
anumite cazun. (<fr. colibacille) 

collbacilem îe s . f  prezenţa colibacililor în sânge. (<fr.
colibacillemie) \

colibaciloză s . f  boală infecţioasă provocată de colibacil.
(<fr. colibacillose) 

colibacilurie s. f  prezenţa colibacililor în urină. (<fr. 
colibacirllurie)

co lib ri s. m. inv. nume dat unor specii de păsări foarte 
mici, cu pene viu colorate, din America tropicală; 
pasăre-muscă. (<fh, sp. colibri) 

câlic1 adj. acid ~ ' = acid în fiere în combinaţie cu 
glicocolul şi taurina. (<fr. cholique) 

c6Iic2, - ă  adj. I. referitor la colon3. II. s. f  durere 
abdominală violentă cu caracter spasmodic. (< fr. colique) 

co lic itân t, - ă  s. m . f  fiecare dintre participanţii la o 
licitaţie. (<fr. colicitânt)

-c o liV  v. c o l 3( e ) - .
-coUe2 v. c o l 4( o ) - .
colier s. n. 1. şirag, colan, de mărgăritare, de pietre 

preţioase etc. care se poartă la gât. 2. bandă metalică 
circulară care fixează un suport, o conductă etc. 3. (fig.) 
brâu, cerc. (<fr. collier) 

coligâre s. f  1. (log.) acţiunea de a sintetiza mai multe 
observaţii. 2. (fiz.) formare a unei legături covalente prin 
unirea a doi atomi, (după fr. colligation) 

coligativ, - ă  adj. (despre proprietăţi ale substanţelor) 
care depinde numai de numărul şi de natura moleculelor 
substanţei. (<fr. colligatij)
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coliniâ vb. intr. 1. (fiz.) a transforma un fasciculde raze 
divergente sau convergente într-unul paralel. 2. a viza, 
a orienta o lunetă într-o anumită direcţie. (<colimafie) 

colim ason s. n. scară în ~  = scară în spirală (în formă 
de melc). (<fr. colimaqon) 

colim ator s. n. 1. dispozitiv optic pentru colimarea 
fasciculelor de raze. 2. instrument de vizare pentru 
determinarea aproximativă a unei direcţii. O (fam.) a lua 
(pe cineva) în — ~  a observa comportamentul cuiva; a 
persecuta (pe nedrept). (<fr. collimateur) 

colim âtie s . f  reglare a instrumentelor optice pentru a 
realiza’coincidenţa dintre axa lor optică şi linia de vizare. 
(<fr. collimation, germ. Kolimation) 

colinăr, - ă  adj. cu coline, deluros, cu pante domoale.
• (despre râuri) rezultat din pâraie, care şiroieşte de pe
clinul dealurilor. • (despre plante) care creşte pe coline. 
(< fr. collinaire) i

colină1 s. f  formă de relief, mai mică decât dealul, 
rotunjită. (< fr. colline, lat. collina) 

colină s. f  amină din compoziţia materiei vii ai cărei 
derivaţi (acetilcolina etc.) au un rol important în organism. 
(<fr. choline)

colinergic, - ă  odj., s. n. (stimulant) transmis prin in
termediul colinei sau acetilcolinei. (<fr. cholinergique) 

colinesterâză s. f  enzimă care distruge acetilcolina prin 
hidroliză. (<fr. cholinesterase) 

colin iâr, - ă  adj. (despre puncte) situat pe aceeaşi drea
ptă. (<fr. collineaire) 

colin iaritâte s. f .  calitate a mai multor puncte de a fi 
coliniare. (<it. coilinearitâ) 

colir s. n. preparat lichid în tratamentul anumitor afecţiuni 
ale ochilor. (<fr. collyre) 

colită1 s. f .  inflamaţie a colonului3. (< fr. colite) 
-co lită 2 v. c o l 4( o ) - .
co liz iune s. f .  1. lovire, ciocnire de tendinţe, forţe, de 

interese contrare; conflict. 2. izbire puternică între două 
corpuri care se mişcă în sensuri opuse. • (Jig.) încăierare,

, confruntare. • abordaj. 3. -  omonimică -  întâlnire a 
două sau mai multe cuvinte omonime. (<fr. collision, 
lat. collisio) ,,

colii s. m. câine ciobănesc foarte frumos, cu corpul lung 
şi umerii laţi, folosit în Scoţia, şi Marea Britanie pentru 
paza turmelor de oi, iar în restul lumii drept câine de 
companie. (<engl., fr. colley) 

colligâtum  s. n. volum care reuneşte mai multe lucrări 
diferite; miscelaneu. (< lat. colligatiim) 

colm atâ vb. I. tr., re/7. ,a (se) închide,,a (se) obtura. II. 
tr. 1. a astupa porii, fisurile unui material poros prin 
introducerea unei substanţe coloidale. 2. (mii.) a restabili 
un front continuu după o străpungere a inamicului. (<fr. 
colmater)

colm atâj 5. n. colmatare. (<fr. colmatage) 
colm atăre s. f  1. acţiunea de a colmata; colmataj. 2. 

umplerea naturală a unui bazin oceanic, marin sau 
lacustru, ori a albiei unui râu prin aluvionare. 3.. lucrare 
de îmbunătăţiri funciare prin depunerea dirijată a mate
rialului solid purtat în suspensie de apele curgătoare, în 
scopul ridicării nivelului terenurilor joase, inundabile. 4. 
umplere a porilor solului cu material solid transportat 
pe cale mecanică, în scopul micşorării porozităţii. (<c<?/- 
matd) ' ’

C O L O t  v. c o l 4( o ) - .
co loană  s. f  1. stâlp cilindric de piatră, marmură etc. 

destinat să susţină un antablament. • formaţie cu aspect 
de stâlp apărută,în peşteri prin unirea unei stalactite cu 
o stalagmită, o  ~  vertebrală = şira spinării. • parte 
dintr-un catarg care iese deasupra punţii. 2. masă a unui 
fluid care ia formă cilindrică atunci când este 'închisă 
într-un tub sau când ţâşneşte cu putere dintr-o conductă.
3. secţiune verticală a unei pagini tipărite sau manuscrise.
• rubrică (într-un formular, într-un registru etc.). 4. şir 
vertical de cifre. 5. denumire a mai multor aparate în 
chimie şi în industria chimică, dinhvo, manta verticală, 
cilindrică, de metal etc., conţinând materiale absorbante, 
filtrante etc. 6. convoi de oameni, animale, vehicule, 
nave, care merge rânduit în şiruri paralele în adâncime.
O -a  a cincea = giup de trădători in slujba duşmanului, 
care organizează diversiuni, acte de sabotaj etc. pentru 
a dezorganiza spatele frontului. 7. (cinem.) ~ sonoră = 
ansamblu de sunete care însoţeşte imaginile unui film. 
(< fr. colonne)

colob6m ă j. f  fisură congenitală sau traumatică la

nivelul pleoapelor, irisului, coroidei sau retinei. (<fr. 
coloboma gr. koloboma) 

c o lo ca ta r , - ă  s. m. f  persoană care locuieşte în aceeaşi 
casă cu persoane străine de familia sa. (<fr. colocataire) 

co locâţie  s . f  1. (log.) poziţie, clasament al unui obiect 
în raport cu altele. 2. (jur.) înscriere a creditorilor în 
ordinea în care aceştia trebuie să plătească. 3. (lingv.)

i grup de cuvinte; sintagmă. (<fr. collocation) 
co locâzie s. f .  plantă tropicală din familia aracee, cu 

rizomul bogat în feculă, la noi, plantă ornamentală de 
interior. (<lat., fr. colocasia) 

co locen teză  s. f  puncţie a colonului3 în vederea dis- 
tensiei. (<fr. colocentese) 

co locistop lastie  s . f  refacere chirurgicală a vezicii uri
nare cu ajutorul unui segment de colon . (< fr. colo- 
cystoplastie)

colocliză s. f .  ocluzie patologică a colonului3. (<fr.
' coloclise) r

co loco losţom ie s. f  operaţie de unire a două anse ale 
colonului. (<fr. colo-colostomie) 

co lo cu tâ r , - o â r e  s. m . f  interlocutor. (<it. collocutore) 
co lo cu tiu n e  s. f  convorbire, conversaţie. (<lat. collo- 

cutio) ’
colocviâ vb. intr. a vorbi cu cineva. (<lat. colloquor) 
co locviâl, - ă  adj. (despre vorbire, stil) de conversaţie 

(familiară). (<engl. colloquial) 
co locv ialism  s. n. 1. colocvialitate. 2. cuvânt, expresie 

din limbajul colocviâl. (<engl. colloquialism) 
co locv ia litâ te  s. f  caracter colocviâl; colocvialism (1).

(< colocviâl + - itate) 
colocviu s. n. 1. convorbire, discuţie (ştiinţifică); sim

pozion. 2. formă de examinare a cunoştinţelor prin 
discuţii între profesori şi studenţi, elevi etc. (< lat. col- 
loquium) ’ '

co lo d io n â  vb. tr. a aplica un strat de colodiu iodat pe 
suprafaţa unei plăci ae sticlă. (<fr. collodionner) 

co lod ispepsfe s. f .  sindrom dispeptic caracterizat prin 
jenă abdominală, balonare etc. (<fr. colodyspepsie) 

co lod iu  s. n. soluţie de nitroceluloză într-un amestec de 
alcool şi eter, în fotografiere, în farmacie etc. (< lat. 
collodium, fr. collodion) 

co lofon s. n. însemnare la sfârşitul unei cărţi în epoca 
manuscriselor şi a incunabulelor, date privind tipograful, 
data şi locul unde e lucrat, autorul şi titlul lucrării. (<fr., 
lat. colophon, gr. kolophon) 

co lo fon iu  s. /?. substanţă răşinoasă prin prelucrarea re
ziduului de Ia distilarea terebentinei; sacâz. (<germ. 
Kdlophonium, ngr. kolofonion) 

co lo g a ritm  s. m. logaritm al inversului unui număr dat.
(< fr, cologarithme) 

co log rafîe  s . . f  procedeu de tipărire în care prepararea 
clişeului se face pe o placă de sticlă. (<fr. collographie) 

co lo id , - ă  adj., s. m. (substanţă) în stare de dispersie, 
cu aspect de gelatină, care nu poate trece printr-o 
membrană de pergament; coloidal (< fr. colloide) 

co lo idâl, —ă adj. coloid. o stare - ă  = stare de diviziune
• a materiei în care particulele constitutive au dimensiuni 

între aceea a moleculelor lor şi aceea a suspensiilor. 
(< fr. collo'idal) 

co lo idoclazie  j. f .  1. invadare a sângelui de către sub
stanţe proteice, în cazul unei distrugeri tisulare puternice. 
2. stare de şoc cu modificări în constantele fizico-chimice 
ale coloizilor sangvini. (<fr. colloîdoclasie) 

co lo id o te rap fe  s. f .  tratare a unor boli cu substanţe în 
stare coloiaală. (<fr. collo'idotherapie) 

c o lo m b in ă  s. f .  personaj feminin din comedia italiană, 
costumat l^ fe l ca arlechinul. (<it. colombină) 

co lo n 1 s, m. (în. Imperiul Roman şi în evul mediu) 
muncitor agricol legat de pământul pe care îl lucra, 
obligat să plătească dijmă proprietarului şi să presteze 
corvezi. (<lat. colonus) 

co l6n2 s. m. unitatea monetară în Costa Rica şi în 
Salvador. (<fr., sp. colon) 

co lon3 s. n. porţiune a intestinului gros între cec2 şi rect 
(<fr. colon, laţ. colon, gr. kolon) • 

co l6n4 m. 1. semn de punctuaţie antică echivalent cu
o pauză medie (două puncte sau punct şi virgulă în 
punctuaţia modernă). 2. subdiviziune a unui vers antic,

• a unei strofe sau a unei perioade. (< lat. colon) 
co lo n âd ă  s . f  şir de coloane care formează un ansamblu 

arhitectonic. (< fr. colonnade)
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colonalg ie s. f  durere de-a lungul colonului3. (<fr. 
colonalgie)

co lonât s. n. stare de colon1; formă de organizare socială, 
spre sfârşitul Imperiului Roman, caracterizat prin legarea 
tot mai strânsă a colonilor de pământul pe care îl 
munceau şi pentru care plăteau dijmă şi prestau corvezi. 
(<lat. coIonatuSy fr. colonat) 

co loncifră  s. f  cifră care arată numărul de ordine al 
paginii unei cărţi. (<rus. kolonţijra, după germ. Koîom- 
nenzijfer)

colonel1 s. m. grad de ofiţer superior, imediat inferior 
generalului, O locotenent ~ = grad de ofiţer superior 
maiorului. (<fr. colonel) 

colonel2 s. n. corp de literă de şapte puncte tipografice;
mignon, (<germ. Kolonel) 

colonetă s. f. (arhit) coloană mică şi zveltă. (<fr. co- 
lonnette)

colonial, - ă  adj. referitor la colonii, la colonialism; în 
(din) colonii; în stare de colonie, o putere ~ă — stat 
capitalist cu colonii; politică ~ă = acţiune de asuprire 
şi subjugare economică, politică şi naţională, în colonii 
(<fr. colonial)

coloniale s. f .  articole alimentare de băcănie (piper, ceai, 
cacao etc.) importate din ţări exotice. (<fr. coloniales, 
germ. Kolortial/warenf) 

co lonialism  s. n. politică de subjugare şi exploatare a 
coloniilor (2). (<rr. colonialisme) 

co lonialist, - ă  I. adj. referitor la colonialism. II. s. nu 
adept al colonialismului. (<fr. colonialiste) 

co lonie1 s. f  1. (ant.) cetate-oraş întemeiată de o altă 
cetate sau de un alt stat pe teritoriul unei ţări străine, 
cu scopuri comerciale. 2. teritoriu, ţară lipsită de inde
pendenţă politică şi economică, sub dominaţia unui stat 
imperialist (metropolă); posesiune (2). 3. grup de persoane 
de aceeaşi cetăţenie sau naţionalitate stabilit într-o ţară 
străină. 4. grup de copii trimişi la odihnă într-o staţiune 
balneoclimaterică. 5. grup de animale superioare sau de 
plante unicelulare din aceeaşi specie care duc viaţă în 
comun. (<fr. colonie, lat. colonia) 

colonie2 s. f. apă de C~a = amestec parfumat de alcool 
şi uleiuri vegetale. (<fh /eau de/ Cologne) 

colom st, - ă  s. nu f  cel care a părăsit ţara, locul său 
de origine şi s-a stabilit într-o ţară streină. (<germ. 
Kolonist)

coloniza vb. tr. 1. a transforma în colonie un teritoriu, 
o ţară. 2. a popula cu colonişti (o ţară, un teritoriu 
cucerit). 3. a popula regiuni din propria ţară cu oameni 
aduşi din alte regiuni. • a introduce o specie de vânat 
într-un teren în care nu a existat. (<fr. coloniser) 

co lon iza to r, - o â r e  adj., s. nu f  (stat, populaţie) care 
colonizează un teritoriu. (<fr. colonisateur) 

co lonlin ie s. f  linie care marchează începutul textului 
de colontitlu. (după germ. Kolumnenlinie) ' 

C O L O N O - elem. „colon, intestin gros“ . (<fr. câlono- , 
cf. gr. kolon, - nos) 

co lo n o g râm ă  s. f  înregistrare grafică a motilităţii 
colonului . (< fr. câlonogramme) 

coJonoscop s. n. endoscop folosit în colonoscopie. (<fr. 
colonoscope)

colonoscopie s. f .  tehnică endoscopică destinată exa
minării colonului . (<fr. colonoscopie) 

colontitlu s. n. rând tipărit deasupra textului unei pagini, 
cu numele autorului cărţii, titlul capitolului etc. (după 
germ. Kolomnentitel) 

colopatîe s. f .  fixare operatorie a colonului3 de peretele 
abdomenului. (<fr. colopathie) 

coloptoză s. f  ptoză a colonului3 transversal. (<fr. 
coioptose)

color adj. inv. tehnicolor. (<engl. color)
C O L O R  (I)-, -co lo r  elem. „culoare4*. (<fr. color/i/-, 

-colore, cf. lat. color) 
coloră vb. tr. 1. a da culoare, a vopsi. 2. (fig.) a reliefa, 

a face expresiv. (<fr. colorer, la t colorare) 
colorafie s . f .  sutură a colonului3. (<fr. colorhaphie) 
coloragi'e s. f .  hemoragie asociată cu mucus şi puroi, 

în .unele afecţiuni ale colonului . (<fr. colorrhagie) 
colorant, —ă adj., s. m. (substanţă) care are însuşirea 

de a colora. (<fr. colorant) 
coloratură s. f .  1. manieră de interpretare vocală care 

permite interpretului să-şi afirme virtuozitatea tehnică, 
executând rulade, triluri etc. o soprană de ~ — soprană

care interpretează în această manieră. 2. bogăţie de culori; 
colorit. (<germ. Koloratur, it. coloratura) 

colorâtie s. f  colorare. • metodă de laborator, constând 
. în tratarea preparatelor microscopice, după o prealabilă 
fixare, cu diferiţi coloranţi. ,(< fr. coloration) 

colorecti'tă s. f  inflamaţie a colonului3 şi a rectului.
(<fr. colorectite) 

colorectostom ie s. f  operaţie prin legarea unei anse a 
colonului la rect. (<fr. colo-rectostomie) 

colorgrâf 5. n. (poligr.) aparat electronic de corectat şi 
dozat extrasele de culori obţinute pe negative fotografice. 
(<fr. colorgraphe) 

coloriâ vb. tr. a colora (desene, imagini, fotografii); a 
aplica o culoare. (<fr. coiorier) 

coloriâj s. n. colorare. (<fr. coloriage) 
colorim etrie 5. f  1. metodă de determinare a caracter

isticilor unei culori. 2. măsurare a intensităţii coloraţiei 
lichidelor. 3. ştiinţă care studiază determinarea şi clasi
ficarea culorilor. (<fr. colorimetrie, germ. Kolorimetrie) 

colorim etru s. n. aparat folosit în colorimetrie. (<fr. 
colorimetre)

colorism  s. n. (în pictură) tendinţă de a da o importanţă 
deosebită coloritului. (<germ. Kolorisrnus) 

colorist, ~ă s. nu f .  1. pictor care excelează în ar
monizarea culorilor. 2. cel care colorează stampe, hărţi 
etc. 3. (cinem.) specialist care realizează culoarea per
sonajelor, după modelul conceput de regizor, pentru 
fiecare cadru în parte. (<fr. coloriste) 

coloristic, - ă  I. adj. referitor Ia culori. II. s. f  studiu 
al culorilor. (<fr. coloristique, it. coloristico) 

colorit s. n. 1. ansamblul culorilor unui obiect, tablou 
etc.; efect produs de ansamblul culorilor unui peisaj, 
tablou etc. • culoare. 2. (jig.\ despre stil, imagine) nuanţă 
expresivă, varietate, strălucire. (<it. colorito, germ. Ko- 
lorit)

colos s. m. 1. statuie de o mărime şi de o măreţie 
uimitoare. 2. (fig.) om, fiinţă (sau obiect) de proporţii 
uriaşe. (<fr. colose, lat colossus, gr. kolossos) 

colosal, - ă  adj. extraordinar de mare; uriaş, gigantic, 
imens. • nemaipomenit, teribil; fabulos. (<fr. colossat) 

colostâză1 s . f .  reducere sau oprire a curgerii flerii spre 
intestin. (<fr. cholostase) 

colostâză s. f  reţinere patologică a materiilor fecale în 
colon . (<fr. colostase) 

colostom ie s. f  deschidere chirurgicală a colonului3 la 
piele, pentru a crea un anus artificial. (<fr. colostomie) 

colostroree s .f. secreţie exagerată şi spontană de colostru 
în timpul gravidităţii. (<fr. colostrorhee) 

colostru s. n. secreţie a glandei mamare la câteva zile 
după naştere, prima hrană a nou-născutului. (< la t, fr. 
colostrum)

colotom ie s . f  incizie a colonului3. (<fr. colotomie) 
C O L P (Q )- elem. „vagin“. (<fr. colp/o/-, cf. gr. kolpos) 
colpalgie s . f  durere vaginală; colpodinie. (< fr. colpalgie) 
colpectazie s. f  distensie exagerată a vaginului. (<fr. 

colpectasie)
colpectom ie s. f  ablaţiune a vaginului. (< fr. copectomie) 
colpită s. f  inflamaţie a colului uterin; cervicită; metrită. 

(<fr. colpite)
colpocel s. n. hernie intravaginală. (<fr. colpocele) 
colpocheratoză s. f  degenerescenţă a epiteliului mu

coasei vaginale, care tinde a se cheratiniza. (<fr. 
colpokeratose)

colpocistoplastie s. f  refacere chirurgicală a peretelui 
vezico-vaginal. (<fr. colpocystoplastie) 

colpocitologie s. f .  studiu al celulelor epîteliaîe' ale 
ţesutului vaginal. (<fr. colpocytologie) 

colpodinie s . f  colpalgie. (<fr. colpodynie) 
colpohisterectom ie s . f  extimare chirurgicală a uterului 

şi a unei porţiuni din vagin. (<fr. colpo-hysterectomie) 
colpohisterorafie s . f  sutură a vaginului şi a uterului.

(<fr. colpo-hysterorrhaphie) 
colpohisterotom ie s. f  operaţie pe cale vaginală ur

mărind a reduce inversia uterului. (<fr. colpo-hyştero- 
iomie) 1

colpolaparotom ie s. f  deschidere chirurgicală a cavităţii 
abdominale prin vagin. (<fr. colpo-laparotomie) 

colpopatie s . f  afecţiune a vaginului. (<fr. colpopathie) 
colpoperineoplastie s . f  refacere chirurgicală a peri- 

neului şi a vaginului. (< fr .. colpo-perineoplastie)
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colpopexie s . f  fixare chirurgicală a vaginului Ia ţesuturile
- înconjurătoare. (< fr. colpopexie)
co lpoplastie s. f  refacere chirurgicală plastică a vaginu

lui. (< fr- colpoplastie) 
co lpoptoză s. f  prolaps al vaginului; elitroptoză. (<fr. 

colpoptose)
colporafîe s. f  sutură a vaginului; elitrorafle. (< fr.

colporrhaphie) 
colporagie s . f  elitroragie. (<fr. colporragie) 
colporee s. f. scurgera patologică de mucus vaginal.

(<fr. colporhee) - , ■ ’
colporexie s . f  ruptură a peretelui vaginal. (<fr. coîpo- 

rexie)
colporta vb. tr. a răspândi ştiri false, zvonuri etc. (<fr. 

colporter)
colportaj s. n. distribuire, răspândire, propagare (a 

cărţilor, a presei). (<fr. colpbrtage) 
colportdr s. m. 1. negustor ambulant, 2» (fig) răspânditor 

de ştiri (false), de zvonuri. (<fr. coîporteiir) 
coIposc6p s. n. instrument optic folosit în colposcopie.

(< fr. colposcope) 
colposcopie s. f  examinare vizuală a vaginului şi a 

colului uterin. (<fr. colposcopie) 
colpospâsm  s. n. contracţie dureroasă a muşchilor per- 

ineali şi constrictori ai vaginului. (<fr. colpospasme) 
colpostât s. n. aparat pentru îndepărtarea pereţilor vagi- 

nali. (<fr. colpostât) 
colpostenoză s . f  îngustare patologică a vaginului. (<fr. 

colpostenose).
colpostrictură s. f  strictură vaginală. (< fr. coîpostric- 

ture) . ,
colpotom ie s . f  incizie a peretelui vaginal; elitrotomie.

(< fr. colpotomie) ;
col roule /col ruld/ s. n. pulover cu un guler înalt care 

se rulează. (<fr. col-roule) 
colt s. n. revolver sau pistolet american de calibru 11,43 

mm, cu încărcare automată. (<engl., fr. colt) 
colubride s . f  pl. familie de reptile ofidiene: şerpi. (<fr. 

colubrides)
colugo s. m. animal arboricol, erbivor, nocturn, din 

pădurile Indoneziei, cu o membrană care uneşte membrele 
cu capul şi coada, permiţând să planeze câ o paraşută, 
de la un arbore la altul. (<amer. colugo) 

colum bâr s,. rt. monument funerar cu nişe în care se 
păstrează cenuşa morţilor incineraţi. (< lat,, fr. colum- 
barium)

COLUMBI-/COLUMBO- elem. „porumbel". (<lat. 
columba)

colum bicultor, -o â r e  s. m. f  cel care se ocupă cu 
columbicultura. (<fr. colombiculteur) 

colum bicultură s . f  creşterea porumbeilor. (<fr. cotorn- 
biculture)

colum bide s. f  pl. familie de păsări: porumbelul (<fr. 
colombides)

colum biform e s. f  pl. ordin de păsări: porumbeii, 
turturelele, guguştiucii. (<fr. colombiformes) 

colum bit s. n. niobit. (<fr. columbit) 
colum biu s. n. niobiu. (<fr. columbium) 
COLUMBO- v. columbi - .  
colum bofil, - ă  I. adj. referitor la columbofilie. II. 

s. ni. f  crescător amator de porumbei. (< fr. colombo- 
pltile) ... !

colum bofilie s. f  pasiunea de a creşte porumbei. (<fr. 
colombophilie)

colum bogrâm ă s. f  mesaj poştal cu greutate mică, 
dus la destinaţie cu ajutorul porumbeilor călători. (<co- 
lumbo-  + /aero fgramă) '

COlumălă s. f  1. coloană funerară mică. o  ~ carstică
— stâlp mic de calcar în mijlocul unei marmite (2). 2. 
organ animal sau vegetal în formă de coloană. • coloană 
spiralată, axa după care este răsucită cochilia moluştelor 
gasteropode. 3. axa conică a melcului urechii interne. 
(<fr. columelle, lat. columella) 

colum nâr, - ă  adj. în formă de columnă. (<lat. colum- 
naris) ţ

colum nă 5. /  monument de forma unei coloane împo
dobite cu basoreliefuri, în amintirea unui personaj sau 
eveniment istoric. (< lat. columna) 

colum nist /colăm-/ s. m. foiletonist; autor de editoriale. 
(<engl. columnist)

co lu m n iz â re  s . f  introducere de tampoane de tifon sau 
de vată în cavitatea vaginală. (după fr. columnisation) 

co lu rie  s. /  prezenţa pigmenţilor biliari în urină. (<fr. 
cholurie)

co lu to riu  s. tu preparat de consistenţă vâscoasă, antiseptic 
sau antibiotic, în stomatologie, pentru badijonarea gingiilor 
şi a pereţilor interni ai gurii. (<fr. collutoire) 

co luv ia l, r ă  adj. referitor la coluviu; care formează 
coluvii. (<fr. colluvial) 

colii v iu  s. /1. material detritic din dezagregarea rocilor 
sub acţiunea agenţilor fizici şi transportat la distanţă 
mică de la locul de formare. (<engl. colhtvium, fr. 
colluvion)

co lu z iu n e  s. f  înţelegere secretă între două părţi, per- 
.sonaje etc. în defavoarea unei a treia. (<fr. collusion, 
lat. collusio)

C O M -  v. co n
co m a  s. f  1. aberaţie a unui sistem optic în formă de 

coadă de cometă, cauzată de fascicule de raze incidente, 
lungi şi oblice. '• aberaţie a lentilelor electronice în 
apariţia unei estompări spre periferia imaginii. 2. nebu
lozitate gazoasă carejnconjură nucleul unei comete. (<fr. 
coma, germ. Koma) 

c o m a n d a  vb. tr, 1. a deţine comanda unei armate, unităţi 
etc. 2. a porunci, a ordona. 3. a face o comandă (4).
4. a dirija un mecanism, o maşină etc. 5. a solicita, a 
cere de mâncare, de băut într-un local de consum. (< fr. 
commandcr) , . .

c o m a n d a m e n t s. n. 1. organ de comandă (într-o mare 
unitate militară etc.). 2. (fig.) sentinţă, precept, normă, 
regulă. 3. (jur.) act prin care creditorul, prin mijlocirea 
unui agent judecătoresc,1 începe executarea imobiliarii, 
somând pe debitor să plătească datoria. (<fr. comman- 
dement)

c o m a n d â n t 5. m. cel care deţine comanda (unei unităţi 
militare, expediţii, nave etc.). (<fr. commandant) 

c o m a n d a t, - ă  adj. (despre camerele unei locuinţe) care 
comunică între ele; (despre apartamente) cu astfel de 
camere. (< comanda) 

c o m a n d a tu ră  5. /  comandament (al trupelor germane 
de ocupaţie). (<germ. Kommandatur) 

c o m a n d ă  s . f  I. ordin, dispoziţie, poruncă, o ton de 
,~  =  ton poruncitor. 2. conducere a unei unităţi militare. 
O post de -.*= loc unde stă comandantul trupelor şi de 
unde transmite comanda operaţiilor. • ordin verbal sau 
prin semnal dat militarilor de un comandant pentru 
executarea simultană a unei mişcări. 3. acţiune de co
mandare a unui sistem tehnic. • echipamentul necesar 
efectuării ei. o dublă ~  = dispozitiv de pilotaj care 
permite ca doi piloţi să acţioneze comenzile. • (inform.) 
instrucţiune, parte integrantă a informaţiei transmise cal
culatorului de către utilizator. 4. cerere de mărfii adresată 
unui furnizor, lucrare cerută unui meseriaş, unui an
treprenor etc. • ■ marfa comandată, o  de — = executat 

. după indicaţiile clientului. 5. (mar.) suprastructură pe o 
navă în care se află timoneria, camera hărţilor, cabina 
comandantului etc. 6. parâmă subţire (saulă) cu care se 
înfăşoară capătul unei parâme groase, împiedicându-i 
despletirea. (<fr. commande) 

c o m a n d ita  vb. tr. a furniza fonduri în comandită. (<fr. 
commanditer)

c o m a n d itâ r , - ă  adj., s. /« ./(asociat) a cărui răspundere 
se limitează la capitalul depus într-o societate în co
mandită. (<fr . commanditaire) 

c o m a n d ita t, - ă  adj., s. m. f  (asociat) care răspunde 
solidar nelimitat, cu întreaga sa avere pentru angajamen
tele societăţii în comandită. (<fr. commandite) 

c o m a n d ită  s. f  1. societate comercială în care, în 
temeiul unui contract, unii dintre asociaţi răspund solidar 
şi cu întreaga lor avere faţă de creditorii ei, iar alţii 
numai în limitele capitalului social investit. 2. fondurile 
vărsate de fiecare asociat al unei asemenea societăţi. 
(<fr. commandite) 

c o m a n d o  s. n. detaşament redus, instruit special pentru 
acţiuni dificile şi periculoase. (<fr. commando, germ. 
Kommando)

c o m a n d o r  s. m. 1. grad de ofiţer în aviaţia şi marina 
din unele armate, echivalent colonelului. 2. rang în 
ierarhia unor ordine. (<fr. commandeur) 

c o m asâ  vb. tr. a reuni loturi de pământ, terenuri etc.; 
a concentra, într-o unitate (întreprinderi comerciale, in
dustriale etc.). (< germ. kommassiereny lat. comassare) 

co m âti s. m.. pl. nume dat de romani dacilor de rând. 
(<lat. comaţi)
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com âtic , - ă  adj. care prezintă aberaţia de coma (1).
(<fr. comaîique) 

com atogen , - ă  adj. (despre boli) care produce o stare 
de comă . (< fr. comatogene) 

com atos, -o â s ă  I. adj. referitor la starea de comă1, 
care produce comă*. II. adj., s. m. f  (bolnav) în stare 
de comă. (<fh comateux) 

com atu le  s. f . p l  specie de echinoderme marine. (< fr. 
comatules)

c o m ă 1 s . f  stare letarşică de pierdere totală a cunoştinţei, 
a sensibilităţii si posibilităţii de mişcare, produsă de o 
hemoragie cerebrală, diabet, uremie etc. (<fr. coma, gr. 
koma)

c6m ă s .f . (muz.) 1. interval greu perceptibil, între două 
note enarmonice. 2. semn care indică (în muzica instru
mentală) frazele şi (în muzica vocală) locurile unde se 
respiră. (<germ. Komma, fr., it. comma) 

c o m b a ta n t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care participă la o 
luptă, care face parte dintr-o unitate militară de luptă.
• (fig.) luptător activ (pentru o idee, un scop etc.). (<fr. 
combattant)

c o m b â te  vb. tr. 1. a lupta împotriva unor idei, atitudini 
şi a celor care le susţin. 2. a lua măsuri de stârnire a 
unui flagel social, a unei boli etc. (după fr. combattre) 

c o m b ativ , - ă  adj. dârz, perseverent în luptă, în susţi
nerea unui punct de vedere, a unei idei etc. (<fr. 
combatij)

co m b ativ ita te  s. f  însuşirea de a fi combativ. (<fr. 
combativite)

com bi s. n. autoturism cu o capacitate sporită de trans- 
ortat bagaje, cu 3 sau 5 uşi (obligatoriu una în spate), 
ancheta din spate fiind rabatabilă. (<germ. 

Kombi/wagenf) 
co m b in ă  vb. I. tr. a îmbina, a împreuna. • (fam.) a 

plănui în gând; a urzi. II. tr., rejl. a (se) uni printr-o 
reacţie chimică, dând naştere unui corp compus. (<fr. 
combiner, lat. combinare) 

co m b in â re  s . f  1. acţiunea de a (se) combina. 2. (mat.; 
p l)  totalitatea grupurilor care se pot forma cu un număr 
de elemente date, astfel încât fiecare grup să conţină 
sau numai elemente diferite între ele, sau numai elemente 
identice. (< combina) 

c o m b in a t s. n. complex care reuneşte mai multe ramuri 
ale industriei şi în care produsele uneia dintre ele servesc 
celorlalte ca materie primă, semifabricată etc. O ~ sportiv
— ansamblu de mai multe terenuri, săli de gimnastică 
etc., unde se practică diferite sporturi. (<rus. kombinat, 
fr. combinat)

co m b in â t2, —ă adj. format din mai multe elemente 
deosebite. • (chim.; despre corpuri) compus. II. s. f .  
întrecere sportivă (de schi) din două sau trei probe, o 
'-ă alpină — probă compusă din coborâre, slalom uriaş 
şi special; '-ă nordică = întrecere compusă din sărituri 
de pe trambulină şi o probă de fond. (<fr. combine) 

co m b in ad v , - ă  adj. cu caracter de combinare. (<engl. 
combinative)

c o m b in a to r  s. n. mecanism care combină circuitele 
unui motor, aparat etc. (<rus. kombinator, fr. combi- 
nateur)

co m b in a to rie  adj. analiză ~ = capitol al algebrei care 
studiază aranjamentele, permutările şi combinările; logică 
~ = orientare în logica matematică, care studiază noţiunile 
şi metodele fundamentale în construirea sistemelor şi 
calculelor logice formale. (<fr. combinatoire) 

co m b in a ţie  s. f  1. reunire, îmbinare, combinare. 2. 
substanţă formată din două sau mai multe elemente 
chimice. 3. (fam.) aranjament plan; calcul. (<lat. com- 
binatio)

co m b in a ţio n ă l, - ă  adj. referitor la combinaţie. (< engl. 
combational)

co m b in ă  s. f .  maşină de lucru complexă care efectuează 
simultan mai multe operaţii, o ~ muzicală = set de 
aparate (tuner, pick-up, casetofon, amplificator de putere) 
montate într-un corp comun. (<engl. combiney rus. 
kombain)

co m b in ă r, - ă  s. m. f  manipulant al unei combine.
(după rus. kombainer) 

com binezon  s. n. 1. obiect de îmbrăcăminte femeiască, 
care acoperă .corpul de la umeri până la genunchi; fiirou. 
2. salopetă. (<fr. combinaison) 

co m b in o r s. n. organ suplimentar într*-o centrală tele
fonică automată, care schimbă succesiv circuitele, (după 
fr. combinateur)

com bo  s. n. mică orchestră de jaz şi muzică de dans, 
din 3-8 membri, care cântă într-un cabaret. (<engl. 
combo)

c o m b u râ n t, - ă  adj., s. m. (substanţă) care degajă oxi
gen, permiţând combustia. (<fr. comburânt) 

com bustib il, - ă  adj., s. m. (material) care arde în 
prezenţa unui comburânt, izvorând energie calorică. (< fr. 
combustible)

c o m b u s tib ilita te  s. f  proprietate a unor corpuri de a 
arde în contact cu aerul. (<fr. combustibilite) 

c o m b u stie  s. f  1. ardere. 2. (fig.) efervescenţă, tumult 
(<fr. combustion, lat. combustia) 

c o m e -b a c k  /câm-bec/ s. n. reluare a unei activităţi 
sportive, muzicale, teatrale etc. după o perioadă de 
incapacitate; reapariţia în prim-plan a unui „nume“ care 
îşi pierduse popularitatea. (<engl. come-back) 

com ed iân , - ă  s. m. f  actor, actriţă de comedie. • (fig.) 
cel care simulează sentimente pe care nu Ie are; ipocrit 
(<fr. comedieri) 

co m ed iăn t, - ă  s. m. f  1. actor de circ, de bâlci. 2. 
(fig.) om prefăcut, şarlatan. (<it. commediante, germ. 
Komodiant)

com edie  s. f  1. operă dramatică cu subiect (şi 
deznodământ) vesel, care ridiculizează diverse defecte, 
moravuri sau situaţii. 2. (fig.) prefăcătorie, falsitate, 
ipocrizie. (<fr. comedie, lat. comoedia) 

co m e d io g râ f  s. m. autor de comedii. (<it. com- 
mediografo, lat. comoediographus) 

c o m ed ân  s. n. mic punct negru din sebum, pe pielea 
feţei şi a spatelui. (<fr. comedon) 

co m e m o râ  vb. tr. a celebra printr-o ceremonie un 
eveniment (trist) sau dispariţia unei persoane importante. 
(<fr. commemorer, lat. commemorare) 

c o m em o râb il, - ă  adj. care trebuie să fie comemorat.
(<fr. commemorable, lat. commemorabilis) 

c o m em o ra tiv , - ă  adj. care evocă un eveniment im
portant o personalitate etc. (<fr. commemoratif) 

co m em o râ ţie  s . f .  comemorare. (<fr. commemoration, 
lat. commemoratio) 

co m ensuâl, —ă adj. care trăieşte în relaţii de comen- 
sualism. (după fr. commensal) 

com ensuah 'sm  s. n. (biol.) formă de convieţuire cva- 
sipermanentă între două organisme care folosesc ca hrană 
aceleaşi materii nutritive, (după fr. commensalisme) 

c o m e n su râ  vb. tr. a măsura prin comparaţie; a compara.
(< it  commensurare) 

co m en su rab il, - ă  adj. care poate fi măsurat. (<fr.
commensurable, lat commensurabilis) 

c o m en su rab ilitâ te  s .f .  calitatea a ceea ce este comen
surabil. (<fr. commensurabilite) 

co m en tă  vb. tr. 1. a interpreta (pe marginea unei în
tâmplări, a unei chestiuni etc.). • (peior.) a discuta, a 
interpreta cu răutate faptele sau spusele cuiva. 2. a 
analiza, a explica critic (o operă literară, istorică etc.). 
(<fr. commenter, lat commentarî) 

c o m e n tâ r iu  s. n. 1. apreciere critică a unei probleme, 
a unui eveniment etc.; analiză, explicare. • (peior.) 
interpretare răuvoitoare a faptelor sau a spuselor cuiva.
2. interpretare a unei opere literare, istorice etc. • (pl) 
memorii istorice. 3. (inform.) text explicativ care însoţeşte 
un program pentru a-1 face mai clar, dar fără influenţă 
asupra algoritmului. (<fr. commentaire, lat. commen- 
tarius)

c o m e n ta to r , - o â r e  s. m. f .  cel care interpretează o 
situaţie, un eveniment o operă literară, istorică etc. • 
(spec.) ziarist care comentează ştiri de actualitate. (<fr. 
commentateur, lat. commentator) 

c o m erâ j s. n. trăncăneală, flecăreală; bârfă, cancan. (<fr. 
commerage)

co m erciâ l, - ă  a<#. referitor la comerţ; din comerţ. (<fr.
commercial, lat. commercialis) 

co m ercia lism  s. n. spirit comercial (exagerat); mercan
tilism. (<engl. commercialism) ■ 1

co m ercia list, - ă  s. m. f .  specialist în drept comercial.
(< comercial + -ist) 

co m ercia liza  vb. tr. a pune în comerţ; a da un caracter 
comercial (unor mărfuri, bunuri etc.). (<fr. commercia- 
liser)

com ercia lizab il, - ă  adj. care poate fi comercializabil.
(< comercializa + -bit) 

c o m erc ian t, —ă s. m . f  cel care face comerţ particular; 
negustor. (<it. commerciante)
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co m ărt s. n. schimb de produse prin vânzare -  cumpărare; 
ramurâ a economiei în cadrul căreia se desfăşoară cir
culaţia mărfurilor, o cameră de ~  =  asociaţie legal 
constituită în vederea promovării schimburilor comerciale;
-  electronic ~  comerţ făcut prin Internet. (<fr. commerce, 
lat. commercium, i t  commercio) 

com eseân, - ă  s. m. f . cel care mănâncă la aceeaşi 
masă împreună cu alţii; conviv. (<co-  + mesean) 

com estibil, - ă  adj. care se poate mânca; bun de mâncat.
(<fr. comestible, lat. comestibilis) 

co m estib ilitâ te  s. f  calitate a ceea ce este comestibil.
(<fr. comestibilite) 

com etă s . f  corp ceresc format dintr-un nucleu înconjurat 
de o nebuloasă, cu o prelungire luminoasă, din diferite 
gaze rarefiate, care descrie o eclipsă întinsă în jurul 
Soarelui. (<fr. cometey la t cometa, gr. kometes, stea cu 
plete)

câm ic, - ă  I. adj. 1. propriu comediei, referitor la come
die. 2. care stârneşte râsul; hazliu, vesel, ridicol. II. s. 
n. categorie estetică, ceea ce provoacă râsul într-o operă 
dramatică. III. s. m. actor care interpretează rolun de 
comedie. (< fr. comique, lat. comicus, gr. komikos) 

co m icitâ te  s. f  caracter comic. (<it. comicită) 
cdm ics s. n. broşură, carte cu întâmplări prezentate sub 

formă de benzi desenate; înseşi aceste benzi. (<amer. 
comics)

com ilitdn  s. m. tovarăş de luptă, de idei; camarad de 
arme, de studii. (< it. commilitone) 

co m in a to riu , - i e  adj. (jur.) care constrânge o persoană 
la comiterea sau la abţinerea de la săvârşirea unui fapt 
o clauză ~ie -  clauză penală într-un ’ contract civil, 
menită să asigure mai bine executarea acestuia; daune 
~ii = daune care rezultă dintr-o clauză penală a unui 
contract (<fr. comminatoirey la t comminatorius) 

co m in â ţie  s . f  figură retorică prin care oratorul sau un 
autor enunţă, sub formă de avertisment Ia adresa audi
toriului ori a unui personaj, o nenorocire inevitabilă. 
(<fr. comminationy lat. corn mina ti o, ameninţare) 

c o m in u tiv , - ă  adj. (despre fracturi) care prezintă nu
meroase fragmente. (<fr. comminutif 

co m in u ţie  s. f .  reducere, împărţire în mici bucăţi. • 
rupere â unui os în mici fragmente. (<fr. comminutiori) 

com is s. n. confiscare de bunuri. (<fr. commis) 
co m isa r  s. m. 1. ofiţer de poliţie, şef al unui comisariat 

sau al unui birou ae poliţie. 2. delegat, împuternicit 
(într-o funcţie, într-un rang). • reprezentant diplomatic 
cu rang de ambasator. • membru al unei comisii inter
naţionale cu caracter tehnic. 3. (în fosta URSS., până 
în 1946) persoană împuternicită de guvern cu îndeplinirea 
unei munci politice; membru al guvernului. 4. comandant 
al unui comisariat militar. (<fr. commissaire, /3/ rus. 
komissar)

c o m isa ria t s. n. 1. secţie a unei poliţii orăşeneşti condusă 
de un comisar; localul în care funcţionează (cf. termi
nologiei exsovietice). 2. organ de conducere militară 
locaJă care ţinea evidenţa situaţiei militare a cetăţenilor.
3. instituţie sovietică condusă de un comisar (3). (<fr. 
commissariat, rus. komissariat) 

com isie s. f  1. colectiv însărcinat cu hotărârea unor 
imperative sociale sau pentru supravegherea unor activităţi 
ori evenimente, o ~ de judecată -  organ obştesc de 
influenţare şi jurisdicţie. 2. organism internaţional sau 
organ al unei organizaţii internaţionale. (<fr. commission, 
rus. komissîia)

com îsiân  s. n . 1. însărcinare dată unei persoane de a 
face ceva; serviciu făcut cuiva în urma unei asemenea 
însărcinări. 2. însărcinare dată unei întreprinderi comer
ciale de a face o operaţie de cumpărare, de vânzare etc.
• cotă din suma unei operaţii comerciale în comision, 
reţinută de cel care face (sau mijloceşte) operaţia. 3. 
remuneraţie pentru mijlocirea sau prestarea unui serviciu. 
(<fr. commission) 

co m is io n a r s. m. 1. persoană care face diferite servicii 
în schimbul unei anumite sume. 2. intermediar în operaţii 
comerciale, care primeşte în schimbul serviciilor făcute 
un comision. (<fr. commissionnaire) 

com isiune  s . f  (jur.) comitere a unei infracţiuni. (< lat. 
commissio)

com is6 riu , - ie  adj. (jur.) care produce rezilierea la 
anularea unui contract, o pact ~  = clauză într-un contract 
care prevede anularea ae drept cu efect retroactiv, a 
acestuia, dacă una din părţi nu-şi respectă obligaţiile. 
(<fr. conimmojre, lat. commissorius)

c o m isu ră  s. f  1. punct de unire a două formaţii 
anatomice. 2. fascicul de fibre nervoase care uneşte două 
regiuni simetrice ale emisferelor cerebrale. 3. (constr.) 
legătură între pietre. (<fr. commissure, la t commissura) 

co m isu ro to m  s. n. instrument folosit în comisurotomie.
(<fr. commissurotome) 

c o m isu ro to m ie  s . f  I . metodă chirurgicală care permite 
lărgirea valvulelor mitrale sau pulmonare prin secţionarea 
comisurilor. 2. secţionare a măduvei spinării. (<fr. com- 
missurotomie)

c o m is-v o ia jo r  s. m. reprezentant ,al unei forme par
ticulare care vizitează clienţii pentru a obţine comenzi 
de mărfuri. (<fr. commis-voyageur) 

c o m ita t s. n. (în evul mediu) unitate administrativ-teri- 
torială; district (<germ. Komitat, la t comitatus) 

co m itâ tiv , - ă  adj. (lingv.) care exprimă ideea de aso
ciere. (<fr. comitatij) 

c â m ite 1 s. m. conducător al unui comitat. (< lat. comes, 
it. comite)

com ite2, vb. tr. a face, a săvârşi (ceva reprobabil). (< lat. 
committere)

co m iten t, - ă  s. m. f  cel care încredinţează unui 
comisionar efectuarea unor operaţii comerciale sau fi
nanciare în contul său. (<germ. Kommitent, it. commet- 
tente)

co m ite t s. n. 1. organ de stat de conducere sau îndrumare 
colectivă a unor organizaţii politice, de masă etc. o ~ 
central = organ superior al unui partid (comunist sau 
muncitoresc) ori al unei organizaţii de masă; — executiv
— orşan de conducere al unui consiliu popular, care 
exercită funcţiile acestuia în perioada dintre două sesiuni;
— de redacţie ~  colegiu de redacţie. 2. organism în 
cadrul unei conferinţe sau organizaţii internaţionale, cu 
atribuţii limitate şi temporare. (<rus. komitety fr. comite)

co m iţiâ l, - ă  I. adj. referitor la comiţii. II. adj., s. m. 
f  (suferind) de epilepsie. (<fr. comitial) 

co m iţia litâ te  s. f .  criză epileptică. (<fr. comitialite) 
com iţii s. f  pl. adunări în Roma antică cu atribuţii 

politice, legislative, juridice şi religioase. (< la t comitiă) 
co m ize ra tiv , - ă  adj. compătimitor. (< it  commisera- 

fi'vo)
c o m ize râ ţie  s . f  milă, compasiune. (<fr. commiseration, 

lat. commiseratio) 
c o m m e d ia  d e ll’a r te  s. f .  producţie dramatică specifică 

literaturii italiene (din sec. XVI-XVIII) cu caracter de 
improvizaţie, care se distinge prin vervă, spirit satiric şi 
forţă a observaţiei realiste, personajele fiind tipuri sim
bolice. (<it. commedia dell'arte) 

c â m m o d o  adv. (muz.) comod, fără efort. (< it. commodo) 
c o m m o n w ea lth  /comănuels/ s. n. grup de state. (<engl.

commonwealth) 
co m d d , - ă  adj. 1. uşor de întrebuinţat; plăcut, confort

abil. • liniştit tihnit. 1. { p e i o r despre oameni) care nu 
vrea să facă eforturi; leneş, indolent. (<fr. commodey 
lat. commodus) 

c o m o d â n t s. m. cel care dă împrumut prin comodat 
(<fr. commodant, i t  commodante) 

c o m o d a t s. n. (jur) împrumut de folosinţă. (<fr. corn- 
’ modaty la t commodatum)
c o m o d ă  s. f .  mobilă scundă, cu sertare pentru lenjerie;

scrin. (<fr. commode) 
c o m o d itâ te  s. f  1. situaţia, însuşirea de a fi comod; 

confort. 2. {peior.) atitudine a unui om comod. (<fr. 
commoditey la t commoditas) 

c o m o d o r  s. m. 1. grad de ofiţer, superior căpitanului 
de navă, în marina engleză şi americană. 2. comandant 
al navelor comerciale ale unui convoi. (<engl., fr. corn- 
modore) *

co m o fit, - ă  adj., s. f  (plantă) care creşte pe stânci cu 
detritus sau în crăpăturile acestora. (<fr. chomophyte) 

c o m o ră ţie  s. f  1. insistenţă asupra unui punct sau a 
unei chestiuni deja dezvoltate. 2. figură retorică prin 
folosirea excesivă a conjuncţiilor coordonatoare şi, sau 
în propoziţie; epimonă. (<lat. commoratio, fr. commo- 
ration)

co m o ţie  s. f  1. zguduire (violentă, bruscă); şoc nervos, 
o cerebrală = şoc puternic al creierului. 2. {fig.) 
emoţie puternică. (<fr. commotiony la t commotio) 

c o m p a c ita te  s. f  raportul dintre greutatea volumetrică 
şi cea specifică a unui material granular sau poros. (<fr. 
compacite)
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c o m p ac t s. n. numele unor anumite convenţii cu papa 
(pentru repartizarea beneficiilor) sau al unor acte care 
emanau de la acesta. (<lat. compactus, fr. compact) 

co m p ac t2 s. n. pudrieră. (<engl. compact) 
co m p â c f3, - ă  adj. 1. îndesat, dens. • (despre fard) care 

reuneşte calităţile fondului de ten şi ale pudrei ce îl 
constituie. • (poligr.) caractere ~e ='■ litere aldine. 2. 
(fig.) întunecat, întunecos. 3. (mal.) mulţime ~ă = mulţime 
care conţine punctele ei aderente; interval -  = interval 
închis. (<fr. compact, lat. compactus) 

co m p ac ta  vb. tr. a îndesa, a presa, a face compact prin 
presare. (<fr. compacter) 

c o m p a c t-d isc  s. rt. disc optic, de proporţii reduse (12 
cm diametru), conţinând date digitalizate, decodabil prin 
sistem laser. (<engl. compact-disk) 

com pactfb il, - ă  adj. care poate fi compactat. (< com
pact + -ibil)

c o m p ac tib ilitâ te  s. f  proprietatea de a putea fi com
pactat. (< fr. compactibilite) 

co m p ac titâ te  s . f  însuşire a unui lucru de a fi compact.
(< compact + -itate) 

c o m p a c to m e tru  s. n. aparat pentru determinarea gradu
lui de îndesare a solulut. (<fr. compactometre) 

c o m p a c to r  s. n. utilaj cu cilindri compresori, cu maie 
mecanice etc., pentru îndesarea umpluturilor de pământ, 
a straturilor care alcătuiesc o şosea etc. (<fr., lat. com- 
pacteur)

c o m p a n ie 1 s .f. 1. însoţire, tovărăşie. 2. grup de persoane 
care-şi petrec timpul, care se distrează împreună; societate, 
anturaj. 3. întreprindere capitalistă organizată sub forma 
societăţilor industriale, comerciale, de transport etc. (< fr. 
compagnie, /3/engl. company) 

co m p an ie2 s. f .  subunitate militară care intră în com
punerea batalionului. (<rus. companniia, fr. compagnie, 
it. compagnia)

co m p an io n , -o â s ă  s. m. f .  camarad, tovarăş; însoţitor.
(<fr. compagnon) 

c o m p a ră  vb. Ir., refl. a (se) pune alături pentru a stabili 
asemănările şi deosebirile; a (se) confrunta. (<fr. com- 
parer, lat. comparare) 

c o m p a ra b il, - ă  adj. care poate fi comparat. (< fr. com- 
parable, lat. comparabilis) 

c o m p a ra b ilitâ te  s .f. însuşirea a ceea ce este comparabil.
(< fr. comparabilite) 

c o m p a ra t, - ă  adj. (despre discipline ştiinţifice) care 
are ca obiect studiul fenomenelor puse în comparaţie; 
comparativ. (<fr. compare) 

com p ara ti'sm  s. n. 1. metodă de cercetare în literatură, 
muzică etc. bazată pe identificarea şi compararea mo
tivelor comune din culturile diferitelor ţări. 2. cercetare 
lingvistică bazată pe metoda comparativ-istorică; com- 
parativism. (<fr. comparatisme) 

c o m p a ra tis t, —ă I. adj. referitor la comparatism. II. s. 
m. f  specialist în studiul ştiinţelor comparate (literatură, 
lingvistică. (<fr. comparatiste) 

c o m p a ra tîs tic ă  s. f .  metoda, concepţia comparatiştilor.
(<it. comparatistica) 

c o m p ara tiv , - ă  adj. 1. bazat pe comparaţie; pentru o 
comparaţie. O metodă = metodă de cercetare în 
lingvistica istorică, constând în reconstituirea faptelor de 
limbă din trecut, nescrise, prin compararea metodică a 
unor fapte corespunzătoare de mai târziu din diferite 
limbi existente; gramatică ~ă = disciplină care studiază, 
prin comparaţie, structura gramaticală a limbilor înrudite. 
2. (gram.) grad ~ (şi 5. n.) = formă a adjectivului şi 
a adverbului care exprimă superioritatea, inferioritatea 
sau egalitatea între mai multe obiecte. (<fr. comparatif 
lat. comparatiws) 

com parativ i'sm  s. n. comparatism. (<genn. Kompara- 
. tivismus)
c o m p a ra to r  s. n. 1. instrument de măsurat pentru com

pararea a două mărimi sau a dimensiunilor unor piese 
faţă de aceea a unui etalon. 2. aparat pentru măsurarea 
defazajului şi a raportului dintre amplitudinile a două 
tensiuni sinusoidale. 3. circuit care permite compararea 
a două informaţii intrate în calculatorul electronic. 4. 
segment al sistemului nervos central care compară efectul 
obţinut cu forma optimă a acţiunii. (<fr. comparateur) 

c o m p ara ţie  s . f  1. stabilire a asemănărilor şi deosebirilor 
dintre lucruri, fiinţe, idei; comparare. 2. categorie gramati
cală a adjectivului şi adverbului, prin care se evidenţiază 
un anumit grad al însuşirii, o termen de ~ = expresie, 
idee care serveşte pentru a compara ceva. 3. figură de

stil constând în relevarea raportului de asemănare dintre 
două lucruri, persoane sau acţiuni. (< lat. comparatio, 
după fr. comparaison) . .

com pârs s. m. 1. personaj mut sau cu rol minor în 
teatru; figurant. 2. (fig.) cel care joacă un rol neînsemnat 
într-o afacere; om de nimic. (< fr. comparse, it. comparsa) 

com partim ent s. n. 1. încăpere dintr-un spaţiu împărţit 
în mai multe subunităţi, separată cu pereţi despărţitori 
etc. • diviziune obţinută pnn împărţirea unei suprafeţe 
plane. 2. sferă, sector, domeniu (de activitate)., (<fr. 
compartiment)

com partim enta vb. tr. a împărţi în compartimente.
(< fr. compartimenter) 

com partim entâj s. n. compartimentare. (<fr. compar- 
timentage)

com partim entai, - ă  adj. referitor la un compartiment; 
care reflectă o diviziune în compartimente. (<fr. com
partimentai)

com pâs s. n. 1. instrument din două braţe articulare, cu 
care se trasează linii curbe şi se măsoară arcele de cerc. 
2. instrument de navigaţie lâ bordul (aero)navelor pentru 
materializarea direcţiei de referinţă nord-sud şi pentru 
determinarea direcţiei de deplasare. • busolă marină. 3. 
~ giroscopic = girodirecţional. (<fr. compas, germ. 
Kompass)

com pasionâ vb. tr. compătimi. (<it. compassionare) 
com pasiune s . f .  compătimire, milă; comizeraţie. (<fr.

compassion, lat. compassio) 
com patibil, - ă  adj. 1. care se împacă sau care poate 

exista împreună cu altceva; corespunzător, potrivit. • 
(despre o funcţie, o calitate) care se poate exercita 
simultan cu altceva. 2. (mat.; despre un sistem de ecuaţii) 
care admite (aceleaşi) soluţii. 3. (inform.; despre două 
limbaje sau materiale) care poate schimba informaţiile 
fără intermediar. (<fr. compatible) 

com patibilitate s. f .  1. faptul, însuşirea de a fi com
patibil. • (lingv.) însuşirea de a putea exista împreună, 
de a suporta asocierea cu un cuvânt sau prezenţa unei 
categorii gramaticale. 2. (log.) raport între două enunţuri 
care nu se exclud reciproc. 3. (mat.) proprietate a unui 
sistem de relaţii de a n compatibil. 4. (lelec.) ~ inversă 
= retrocompatibilitate. (<fr. compatibilite) 

com patriot, -o â tă  s. m. f .  persoană din aceeaşi ţară, 
considerată în raport cu altcineva, (<fr. compatriote, lat. 
compatriota)

c o m p ă re a  vb. intr. a apărea în faţa unei instanţe 
judecătoreşti, (după fr. comparaître) 

co m p ă tim i vb. tr. a avea, a manifesta milă faţă de 
suferinţele sau de nenorocirea cuiva; a compasiona. (după 
fr. compatir)

com pendiâ vb. tr. a face un compendiu, a rezuma. 
(< compendiu)

com pediator, -o â r e  s. m. f  cel care compendiază.
(după fr. compendiaire) 

com pendiu s. n. 1. expunere rezumativă, sintetică .a 
unei discipline, concepţii, lucrări; publicaţia care o reprez
intă. 2. (în forma: compendium) dispozitiv care se adap
tează în faţa obiectivului aparatului de filmat pentru 
realizarea unor trucaje. (<lat., fr. compendium) 

com pendium  î. « ,‘v. c o m p e n d iu  
com penetrâţie s. f  întrepătrundere a senzaţiilor de 

miros, văz şi auz; sinestezie. (<fr. compenetration) 
com pensa vb. I. tr. 1. a înlocui ceva consumat, cheltuit, 

prin altceva; a da un echivalent; a despăgubi. 2. a 
determina valoarea mijlocie sau cea mai probabilă a 
unui şir de măsuri, ale căror rezultate brute sunt afectate 
de erori accidentale. 3. (fiz.) a micşora sau a anula 
efectul unei acţiuni. • a înlătura erorile de deviaţie ale 
unei busole. II. tr., refl. (med.; despre organe) a(-şi) 
reveni la o stare de echilibru, de funcţionare normală. 
(<fr. compensery lat. compensare) . ..

com pensâbil, - ă  adj. care poate fi compensat (<fr.
compensable) ; , .

com pensare s. f  1. acţiunea de a (se) compensa. 2. 
restabilire a echilibrului proceselor psihofiziologice prin 
reacţii sau impulsuri orientate în sens opus. • mecanism 
biologic de menţinere şi redresare a funcţiilor vitale ale 
organismului, în cazul lezării sau îndepărtării unor organe 
on părţi anatomice. 3. operaţie comercială, constând 
dintr-un schimb echivalent de mărfuri şi .servicii între 
vânzător şi cumpărător, fără utilizarea mijloacelor de 
plată. • operaţie financiară prin care se reglează raportul 
dintre vânzare şi puterea de cumpărare. 4. retribuţie 
pentru un drept nefolosit. 5. reducere sau anulare a
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tensiunii electrice aplicate unui circuit prin introducerea 
unei tensiuni electromotoare suplimentare. (< compensa) 

com pensativ , - ă  adj. compensator. (<fr. compensaţi/) 
co m p en sa tâ r, - o â r e  I. adj. care compensează; com

pensativ, compensatoriu. II. s. n. 1. sistem tehnic care 
lucrează în vederea obţinerii unei compensări de variaţie, 
de efort etc. 2. maşină electrică rotativă pentru îm
bunătăţirea factorului de putere în reţele de curent al
ternativ. 3. instrument electric de măsură bazat pe metoda 
compensării. III; s. m. specialist autorizat să efectueze 
compensarea busolelor de pe (aero)nave. (<fr. compen
satelor) . .

co m p en sa to riu , - i e  adj. compensator. • (jur.) care duce 
la repararea unei pagube, o daune ~ii -  sumă de bani 
care se plăteşte de către debitor creditorului pentru a-i 
acoperi pagubele rezultate din neîndeplinirea unei obli
gaţii. (<fr. compensatoire) . 

co m p en sa ţie  s. f  compensare; ceea ce serveşte pentru 
a compensa; răsplată, despăgubire. (<fr. compensation, 
lat. compensatio) 

co m p er s. m. prezentator al unui spectacol de estradă.
(<fr. compere, engl. compeer) 

c o m p e râ j s. n. prezentare a comperului. (<fr. com- 
perage) :

co m p eten t, - ă  adj. 1. care este bine informat într-un 
domeniu; capabil’ priceput. 2. care are căderea, autoritatea 
legală de a efectua ceva. (<fr. competent, lat. competens) 

co m p e ten ţă  s . f .  1. capacitate a cuiva de a se pronunţa 
asupra unei probleme, de a face ceva. 2. aptitudine, 
calitate a unei autorităţi, a uriui funcţionar de a exercita 
anumite atribuţii, o  a f i  de ~a cuiva = a intra în 
atribuţiile cuiva;1 a-şi declina ~a -  a se declara fără 
, autoritate, fără pregătirea necesară sau legală pentru a 
soluţiona un litigiu. 3. ştiinţa lingvistică implicită, inte
riorizată de subiecţii vorbitori ai unei limbi. 4. particu
laritate a unui agent morfogenetic de a deplasa elementele 
unei roci. 5. (biol) capacitate a celulelor de a reacţiona 
la semnale de dezvoltare. (<fr. competence, lat. compe- 
tentia) ,1

co m petitiv , —ă adj. 1. (despre produse) care, datorită 
calităţilor sale superioare, poate concura un alt produs 
similar; competiţional. 2. în care concurenţa este posibilă. 
(<fr. competitif) 

c o m p e titiv ita te  s . f  calitatea de a fi competitiv.. (<fr. 
competitivite)'

co m p e tit6 r, —o â re  s. m. f  concurent, candidat. (<fr.
competiteur, lat. competitor) 

com p etiţie  s. f  concurs, întrecere (sportivă). (< fr. com- 
petition,' lat. competitio) 

c o m p e tiţio n â  vb. intr., tr. a i participa la o competiţie.
(< competiţie +. -ona) 

c o m p etiţio n a l, - ă  adj. competitiv. (< competiţie + 
-onaJ) -

com pila  vb. tr. 1. a culege fragmente, idei din diverşi 
autori, pentru a alcătui o lucrare nouă, fără o contribuţie 
personală. 2. (inform.) a traduce un limbaj algoritmic 
sau un program în cadrul maşinii. (<fr. compiler, lat. 
compilare) ' 

c o m p ila tâ r , —o â re  I. s. m .f .  cel care compilează. II. 
s. n. (inform.) program special care asigură traducerea 
în calculatorul electronic a unui program scris într-un 
nivel înalt în limbai de asamblare sau în limbaj de 
maşină. (<fr. compifateur, lat. compilator) 

c o m p ila ţie  s. f  compilare. • lucrare care conţine idei, 
, fragmente din diferiţi autori,. fără originalitate. (<fr.

compilation, lat. compilatio)
C o m p itâ le  s. f. p l  sărbători romane care . se celebrau 

în, cinstea zeilor protectori ai răscrucilor de drumuri, 
imediat după Satumalii. (< fr. compitales, lat. compitalia) 

com plăceâ  vb. refl. a se simţi bine într-o anumită 
situaţie; a găsi mulţumire în ceva. (după fr.. complaire) 

co m p lem en t s. n. 1. complinire; ceea ce se adaugă la 
ceva pentru a-1 întregi. O ~ul unui număr = număr care 
se obţine prin scăderea unui alt număr iniţial. • (mat.) 
unghi care, împreună cu un unghi dat, însumează 90°.
2, parte secundară a propoziţiei care determină un verb, 
un adjectiv sau adverb. * obiect (6). 3. alexină. (<fr. 
complement, lat. complementum) 

c o m p le m e n ta r , - ă  I. adj. care completează, o unghi 
~ ■** complement (1); culori ~-e = culori care prin 
suprapunere dau culoarea albă. II. s. f  (mat.) mulţime 
ale cărei elemente nu aparţin unei mulţimi; date. (<fr. 
complementaire)

co m p lem en ta ri'sm  s. n. teză fundamentală a empiris
mului logic, constând în asocierea, în cadrul aceleiaşi 
concepţii, a două metafizici tradiţionale în istoria 
gnoseologiei, empirismul şi logicismul, p rin . reducerea 
fenomenului la percepţii şi a esenţei la termenul în/prin 
care se formează noţiunea. (<fr. complementarisme) 

c o m p le m e n ta r itâ te  j. f  însuşirea a ceea ce este com
plementar. , (< fr. complementarite) 

c o m p le m e n tâ ţie  s. f  (biol.) restabilire a fenotipului 
primar, consecutivă unei unităţi apărute într-o genă. (< fr. 
complementation) 

co m p le t, - ă  .1 . adj. întreg, desăvârşit, deplin, o opere 
~e = ediţie care cuprinde toate operele unui scriitor. • 
(despre un vehicul) care are toate locurile ocupate; plin. 
II.' adv. în întregime, cu desăvârşire' III. 5. n. 1. ~ de 
judecată = colectiv din judecători şi asesori care pot 
judeca şi pronunţa legal o sentinţă.’ 2. Iot de unelte, 
aparate, piese de schimb şi accesorii, într-un ambalaj
anume, pentru a asieura funcţionarea unui sistem. 3.
compleu. (<fr. complet, lat. completus) 

co m p le tă  vb. tr. a întregi (un lucru incomplet). (<fr. 
completer)

c o m p le ta m e n te  adv. (în mod) complet. (<it. comple
tamente, fr. completement) 

c o m p le tâ re  s. f  acţiunea de a completa. • ceea ce se
adaugă pentru completare. (< completa)

c o m p le titu d in e  s. f  (log.) proprietate a unui sistem 
ipotetic-deductiv în care orice propoziţie supusă regulilor 
de deducţie poate fi demonstrată, (după fr. completude) 

com pletiv , - ă  adj. care complineşte, o propoziţie -~ă 
(şi s . f )  — propoziţie subordonată care îndeplineşte funcţia 
de complement pe lângă verbul din regentă. (<lat. 
completivus, fr. completif) ‘

co m p le tiv itâ te  s. f  însuşirea de a fî competiv. (<fr. 
completivite)

co m p leu  s. n. costum compus din două-trei piese asor
tate; complet (3). (<fr. complet) 

com p lex , - ă  l. adj. format din mai multe părţi; care 
întruneşte mai multe idei, elemente, unităţi etc. o {mat.) 
număr ~ = număr format prin însumarea unui număr 
real cu unul imaginar. II. s.-n .-l. întreg format din mai 
multe elemente. 2. ansamblu de unităţi (comerciale, 
industriale, sportive). 3. (constr.) îmbrăcăminte de etanşare 
din mai multe straturi izolate. 4. (med.) ansamblu de 
reprezentări şi amintiri cu o puternică valoare sau sem
nificaţie afectivă. O . ~  de inferioritate ~  sentiment de 
neîncredere în forţele proprii. (<fr. complexe, lat. com- 
plexus)

co m p lex ă  vb. tr. (fam.) a crea complexe (II, 4); a inhiba.
(<fr. complexer) 

co m p lex a t, - ă  adj:; s. m. f .  (cel) care are complexe 
(II, 4). (<fr. complexe) 

co m plex iilcâ  vb.-tr., refl. a face să devină, a deveni 
(mai) complex. (< complex + -ifica) 

co m p lex ita te  s. f .  faptul, însuşirea de a fi complex.
(< fr. complexite) . 

co m p lex iu n e  s. f  1. totalitatea trăsăturilor psihofizice 
care caracterizează o persoană. • (fig.) înfăţişare, aspect.
2. simplocă. (< fr. complexion, lat. complexio) 

co m p lex o n  s. m. agent chimic cu proprietăţi de inactivare 
a ionilor metalici, cu structuri ciclice în interiorul 
moleculei. (<fr. complexon) 

co m p lex u â l, - ă  adj. referitor la complex (II, 4), Ia 
natura sa emoţională. (<fr. complexuel) . 

co m p lezen t, - ă  adj. gata de a servi pe cineva; serviabil, 
amabil. (< fr. complaisant) 

c o m p lezen ţă  s. f  serviabilitate, amabilitate; curtoazie.
(< fr. complaisance) /

c o m p liâ n t, - ă  adj. maleabil ascultător, supus. (<engl. 
compliant)

c o m p liâ n tă  s . f  1. mărime care indică gradul de elas
ticitate af unui sistem mecanic. 2. (med.) variaţie a 
volumului pulmonar datorată schimbării de presiune. 3. 
acord, supunere, ascultare, conformare comportamentală.
• adeziune a bolnavului la mijloacele terapeutice necesare 
ameliorării stării sale de sănătate. (<fr. compliance) 

co m p lică  vb. tr., refl. a (se) încurca, a (se) agrava, a 
(se) înrăutăţi. (<fr. compliquer, lat. complicare) 

co m p licâ t, - ă  adj. 1. încurcat, greu de înţeles. 2. (fig.) 
t întortocheat, sinuos. (<fr. cdmplique), 
co m p lica ţie  s. f .  1. faptul de a. (se) complica; stare 
. complicată;. încurcătură. 2. agravare a unei boli prin
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apariţia unor noi stări patologice. (<fr. complication, lat. 
complicaţia)

com plice s. m . f  cel care înlesneşte sau ajută la săvârşirea 
unei fapte; părtaş. (<fr., it. complice) 

com plicitate s. f  participare la săvârşirea unei fapte 
penale sau reprobabile. (<fr. complicite) 

com plim ent s. n. 1. cuvânt de laudă, de respect adresat 
cuiva; măgulire, adulare; amabilitate. 2. (pl.) salutări 
transmise prin intermediul cuiva. 3. înclinare a capului 
sau a corpului în semn de salut respectuos; reverenţă. 
(<fr. compliment) 

com plim entă vb. tr. a exprima complimente (2). (<fiv 
contplimenter)

com plini vb. tr. a completa, a întregi. (<com/pleta/ + 
fim/plini)

com plot s. n. înţelegere secretă, uneltire a câtorva per
soane sau organizaţii îndreptată împotriva unui demnitar, 
a unui stat etc.; conjuraţie; conspiraţie. (<fr. complot) 

com plota vb. intr. a organiza un complot; a conspira.
(< fr. comploter) 

com plotism  s. n. tactică de complotist. (<it. complot- 
tismo)

com plotist, - ă  s. m. f  cel care participă la un complot;
conjurat; conspirator. (< complot + -ist) 

com pluviu s. n. deschizătură în acoperişul atriumului 
caselor romane, prin care cădea în impluviu apa de 
ploaie. (<lat„ fr. compluvium) 

com ponent, - ă  I. adj. (şi s.) care intră ca parte într-un 
întreg; constituent, constitutiv. IL s. f  (fiz.) fiecare dintre 
vectorii în care se descompune un anumit vector. III. 
s. n. fiecare dintre substanţele sau speciile moleculare 
care alcătuiesc un sistem fizico-chimic. (<germ. Kom- 
ponente, it. componente) 

com ponenţă s. f  totalitatea elementelor care alcătuiesc
o unitate; compoziţie, alcătuire. (<compon/ent/ + -enfS) 

com ponenţiâl, - ă  adj. (lingv.) analiză ~ă = metodă 
de analiză’ semantică bazată pe descompunerea semni
ficaţiilor. (<fr. componentiel) 

compom'st, —ă .y. m . f  compozitor. (<germ. Komponisî) 
com ponistic, - ă  I. adj. referitor la o compoziţie muz

icală. II. s . f  (miiz.) arta compoziţiei. (<it. componistico) 
com portă vb. I. refl. a avea o anumită conduită. II. tr. 

a aduce cu sine; a necesita, a impune. (<fr. comporter, 
lat. comportare) 

com portam ent 5. n. 1. ansamblul manifestărilor obiec
tive ale unui individ prin care se exteriorizează viaţa sa 
psihică. • fel de a se comporta; conduită. 2. (biol.) mod 
în care un organism reacţionează faţă de factorii de 
mediu. (<fr. comportement) 

com portam ental, - ă  adj. referitor la comportament.
(< fr. comportemental) 

com portam entism  s. n. behaviorism. (<it. compor- 
tamentismo)

com portam entist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al compor- 
tamentismului. (< it. comportamentista) 

com positum  s. n. totalitatea mijloacelor pe care le are 
un cântăreţ. (<fr. compositum) 

com pâst s. n. îngrăşământ din resturi organice şi compuşi 
minerali, supuşi unui proces de fermentaţie lentă. (<fr. 
compost)

com postă vb. tr. 1. a marca data cu compostorul. 2. a 
îngrăşa un teren cu compost. (< fr. composter) ’ 

com postieră s. f  platformă sau groapă în care se 
depozitează resturile organice în vederea preparării com
postului. (< compost + -ieră) 

com post6r s. n. aparat cu litere sau cifre intersanjabile 
cu care se marchează, se datează documente. • dispozitiv 
pentru perforat bilete în vehiculele cu autotaxare. (<fr. 
composteur)

com p6t s. «. preparat alimentar din fructe fierte în apă 
cu zahăr. (<fr. compote) 

com potieră s. f  vas în care se serveşte compotul, (după 
fr. compotier)

com pound /compaund/ s. n. 1. mod de grupare a două 
mecanisme, maşini etc. pentru a asigura funcţionarea lor 
asociată. 2. material electroizolant dintr-un amestec de 
bitumuri, răşine şi ceruri. (<engl. compound) 

com poundăre /-paun-/ s. f  1. metodă de reglare a 
tensiunii generatoare sau a turaţiei la motoarele de curent 
continuu, prin excitarea suplimentară a maşinii cu un 
curent egal sau proporţional cu cel indus. 2. adăugare 
de grăsimi sau de derivaţi ai acizilor graşi unui ulei

mineral pentru a-i îmbunătăţi calităţile, (după fr. com- 
poundage)

com pozee s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale, cu florile reunite într-un capitul; compozite. 
(<fr. composees) 

com pozit, - ă  adj. I. alcătuit din elemente sau materiale 
diferite. O ordin ~.(ş\-s. n.) ordin arhitectonic Ja romani, 
care îmbină capitelul corintic cu voluta ionică. II. s. n. 
pl. (tehn.) materiale care reunesc elemente diferite într-un 
singur produs. (<fr. composite, lat. compositus) 

com pozite s. f. pl. compozee. (<germ. Kompositen) 
com pozitfv, - ă  adj. (despre o metodă) care procedează 

de la simplu la compus. (<it. compositivo) 
com pozitor, -o â r e  s. m. f  cel care compune lucrări 

muzicale; componist. (<fr. compositear) 
com poziţie s . f  1. totalitatea elementelor care alcătuiesc 

o unitate’, o substanţă, un corp etc.; structură. • compus; 
amestec. 2. operă artistică, muzicală. • mod de organizare 
a elementelor componente ale unei opere literare. 3. 
studiul regulilor de compunere a unei bucăţi muzicale; 
arta de a compune muzică potrivit anumitor reguli. • 
mod în care a fost compusă o bucată muzicală. 4. 
ordonare, dispunere a elementelor unei picturi, ale unui 
tablou. • (fot.) aranjament artistic şi raţional al unei 
imagini. ♦ gen de pictură care reprezintă personaje în 
acţiune. 5. tip de interpretare a unui rol de către uri 
actor. 6. compunere (4). 7. aliaj de plumb cu cositor, 
pentru lipituri moi. 8. formă de tipar constituită din 
elementele ei componente. (<fr. composition, lat. com- 
postio)

com poziţional, - ă  adj. referitor la compoziţie. (<it.
composizionale) 

com prador, -ă  I. adj. burghezie ~ă  = parte a burgheziei 
din ţările coloniale şi dependente care pactizează cu 
imperialismul străin în scopul menţinerii asupririi colo
niale. II. s, m. membru al acestei burghezii. (<rus. 
komprador, sp. comprador, cumpărător) 

com prehensibil, -ă  adj. care se poate înţelege uşor, 
inteligibil. (<fr. comprehensible) 

com prehensibilitâte s . f  însuşirea de a fi comprehen
sibil. (<fr. comprehenşibilite) 

com prehensiune s. f  1.. putere de pătrundere, de 
înţelegere; comprehensivitate. 2. (log.) conţinut (3). (<fr. 
comprehension, lat. comprehensio) 

com prehensiv, - ă  adj. 1. care înţelege repede şi just; 
inteligent, aşer, pătrunzător. 2. înţelegător, binevoitor. 
(<fr. comprehensif lat. comprehensivits) 

com prehensivitâte s. f  comprehensiune (1), (după it. 
comprensivită)

com pres, - ă  I. adj. (bot.; despre organe) comprimat. 
II. s. n. (poligr.) text cules compact, fără spaţii mari 
între rânduri. (<germ. kompresst (II)‘ Kompress) 

com presă s. f .  bucată de pânză care se aplică pe o 
parte bolnavă a corpului. (<fr. compresse) 

com presibil, - ă  adj. care se poate comprima (II, 1);
comprimabil. (<fr. compressible) 1 

com presibilitâte s . f  1. proprietate a unui corp de a 
fi compresibil. 2. raportul dintre micşorarea relativă a 
unui corp comprimat şi creşterea forţei care a provocat-o. 
(<fr. compressibilite) 

com presiune s. f  1. comprimare. 2. stare (de solicitare 
a unei piese sub acţiunea a două forţe egale şi de sens 
contrar. 3. fază de funcţionare a unei maşini în timpul 
căreia fluidul din cilindrul motor îşi micşorează volumul 
sub acţiunea pistonului. 4, apăsare a unui vas sangvin 
pentru a opri o hemoragie. • apăsare pe care o exercită
o tumoare asupra unui organ sau ţesut vecin. (<fr.

■ compression, lat. • compressio) . .
com presiv, - ă  adj. care serveşte pentru a lega strâns.

• (fig.) care restrânge, comprimă. (<fr. compressif engl. 
compressive) ' ' -  .

com presor, -o â r e  L adj. care comprimă. II. i. n. 1. 
maşină de forţă, pneumatică, servind la comprimarea 
urnii gaz. 2. utilaj rutier autopropulsat format dintr-un

i .cilindru masiv şi greu, pentru compactarea terasamentelor.
3. instrument chirurgical cu care se face o compresiune
(4). 4. aparat electronic care saturează la nivel optim 
un semnal muzical. (<fr. compresseur) 

com prim ă vb. I. tr., rejl. a (se) restrânge, a (se) reduce 
(ca volum). II. tr. 1. a micşora volumul unui corp (gaz) 
prin presiune exterioară; a presa. • (fig.) a împiedica să 
se manifeste; a înăbuşi. 2. a reduce personalul unei 
întreprinderi, instituţii etc.; a pune în cadrul disponibil. 
(<fr. comprimer, lat. comprimere)
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com prim atul, - ă  adj. coercibil; compresibil. (< fr.com- 
primabie)

com prim ât s. n. medicament solid, obţinut prin com
primarea unor pulberi; pastilă, tabletă, (după fr. comprime) 

com prom is s. n. 1. înţelegere, acord bazat pe renunţări 
şi concesii reciproce. 2. înţelegere potrivit căreia părţile 
m litigiu se supun judecăţii unor arbitri. (<fr. compromis) 

com prom isoriu , - i e  adj: în legătură cu un compromis. 
O claitză ~ie = clauză a unui contract prin care cele 
două părţi se .angajează, a supune arbitrilor eventualele 
contestaţii. (<fr. compromissoire) 

com prom ite v6. I. tr., rejî. a face să(-şi) piardă buna 
reputaţie;’a'(se) discredita. II. tr. a primejdui; a distruge, 
a zădărnici. (<lat. compromitterey- fr. compromettre) 

com prom iţător, -o â r e  adj. de natură a compromite.
(< compromite + -ător) 

com p te-ren d u  /cont-randu/s1. n. raport despre un eveni
ment, şedinţă, lucrare etc.; recenzie. (< fr. compte-rendu) 

com pulsâ vb. tr. a cerceta acte, documente; a aduna 
. date, informaţii. (<fr. compulser, lat. compulsare) 
com pulsiune s. f  tip de conduită în care individul se 

simte constrâns a acţiona sub efectul unei forţe interne
* .;obsesionale, ameninţat de angoasă, de culpabilitate. (<fr.
î compulsion) \
com piilsiv , - ă  ■ adj. referitor la compulsiune. (<fr. com- 

pulsij)
com puncţiune s . f .  1. pocăinţă, umilinţă; remuşcare. 2.

(ir.) gravitate afectată. (<fr. componction) 
com pune vb. I. tr. 1. a alcătui, a forma un întreg. 2.

a crea, a elabora o- operă literară, muzicală etc. II. refl.
, a consta, a fi alcătuit din... (<lat. componere) 
com punere s . f l .  acţiunea de a compune. 2. bucată 

literară sau muzicală; compoziţie. 3. procedeu de formare 
a cuvintelor prin crearea unui cuvânt nou din mai multe 
cuvinte întregi existente independent, cu ajutorul unor
elemente de compunere sau din abrevieri. 4. lucrare
şcolară scrisă asupra unei teme; compoziţie (6). (< com
pune) '

com pus, - ă  I. adj. alcătuit din mai multe elemente, o 
{gram.) timp,. ~  = timp format cu ajutorul verbelor 
auxiliare; frunză - ă  =  minză având limbul alcătuit din 
mai multe foliole, dispuse pe un ax; inflorescenţă ~ă —

. inflorescenţă din mai multe inflorescenţe simple; fruct 
' ~ =» fruct provenind dintr-o asemenea inflorescenţă. II. 

s. n. cuvânt rezultat .prin compunere (3). III. s. m. 
combinaţie (3). (< compune) 

c o m p u t s. n. calcul al timpului făcut pentru a fixa data 
Paştilor şi a altor sărbători mobile, în vederea alcătuirii 
calendarului bisericesc. (<fr. compui) 

c o m p u tâ  vb. tr. 1 . a calcula, a număra. 2. (jur.) a 
■scădea prevenţia din, timpul unei condamnări. (<fr. 
computer, lat. computare)

; com putare s. f  acţiunea de a computa. o  (jur.) ~ea 
prevenţiei ■— scăderea din durata de executare a unei 
•pedepse privative de libertate a timpului reţinerii sau al 
arestării preventive. (<computd) 

com putâţie s. f  calcul al timpului în vederea fixării
1 calendarului bisericesc. (< fr. computationy lat. computatio) 
com putaţionăi, —ă adj. referitor la computâţie, care 

procedează prin computâţie. o geometrie ~ă — domeniu 
interdisciplinar care cuprinde reprezentarea pe calculator, 
introducerea, ieşirea şi analiza datelor geometrice, entităţi 
geometrice de bază; grafică ~~ă ~  ansamblu de metode 
şi tehnici de conversie a informaţiei numerice în imagini 

‘ grafice cu ajutorul calculatorului şi al periferiei grafice; 
modalitatea* de adaptare a relaţiei om-maşină la nevoile 
specifice omului. (<engl. computaţional) 

com puter s. n. calculator electronic; ordinator. (<engl.
computer) '

com puterist, —ă s. m. f .  specialist în folosirea com
puterelor. (< computer + -ist) 

com puterizâ vb. tr.,1* a prelucra cu ajutorul com
puterului. 2. a introduce computerul în diverse domenii 
de activitate. (<engl. computerize)

, com putist, - ă  s. m . f  specialist în lucrări de computâţie. 
. (<fT. computiste) .
com som ol s. n. organizaţie revoluţionară a tineretului 

în fosta URSS. (< rus. Komsomol) 
com som olist, - ă  adj., s. m. f  (membru) al comso- 

molului. (<rus. Komsomol +  -ist) 
com ultiplu  s. m. (mat.) multiplu al mai multor numere 

întregi date. (<co- + multiplu)

com un, - ă  I. adj. 1. care aparţine mai multora sau 
tuturor; care interesează pe mai mulţi sau pe toţi; obştesc. 
O (jur.) drept ~ = parte a dreptului cu aplicare generală; 
substantiv ~ = substantiv care serveşte la indicarea 
obiectelor de acelaşi fel; factor ~ = număr cu care se 
înmulţesc toţi termenii unei sume; divizor ~  = număr 
întreg cu care se împart exact mai multe numere întregi 
date; multiplu ~ *  număr divizibil prin mai multe numere 
întregi date; numitor ~ = numitor care aparţine mai 
multor fracţii, o  a face cauză ~ă cu cineva = a fi de 
partea cuiva. 2. obişnuit, normal, frecvent, o  loc ~  = 
idee, lucru ştiut de toată lumea; banalitate. 3. mediocru, 
banal, de rând. II. s. n. ceea ce aparţine tuturor sau 
mai multora; ceea ce este alcătuit pe baze obşteşti, o 
în ~ — laolaltă, împreună. O a ieşi din ~ = a se prezenta 
ca ceva aparte, neobişnuit. (<fr. commun, lat. communis) 

com unâl, - ă  adj. referitor la comună; care aparţine 
comunei. (<fr. communal, lat. communalis) 

com unârd, - ă  adj., s. m. f  (partizan) al Comunei din 
Paris. (<fr. communard) 

com ună s. f  1. oraş medieval, care se bucura de o 
anumită autonomie politică. 2. unitate de bază adminis- 
trativ-teritorială compusă din unul sau mai multe sate.
3. ~ primitivă =  prima formaţiune social-economică din 
istoria societăţii, cu nivelul scăzut al forţelor de producţie, 
proprietatea comună asupra mijloacelor de producţie şi 
egalitatea în repartiţia produselor. O C~a din Paris = 
formă de guvernare a oraşului Paris, instituită în 1871 
de- masele, muncitoare răsculate, prima încercare de 
instaurare a dictaturii proletariatului; Camera C~elor = 
una dintre cele două camere ale parlamentului englez. 
(<fr. commune) 

com undros s. m. pl. 1. denumire a oraşelor libere din 
Castilia,,care s-au răsculat împotriva absolutismului regal 
în 1520. 2. curent de stânga din revoluţia spaniolă din 
1820-1823, care reprezenta interesele burgheziei mici şi 
mijlocii. (<sp. comuneros) 

com uniâ vb. tr., intr. a (se) împărtăşi. • (fig.) a fi în 
comuniune de idei sau de sentimente. (<fr. communier) 

com uniânt, - ă  s. m .f .  cel care primeşte, sau care face 
comuniunea (2). (<fr. communiant) 

com unicâ vb. I. tr. a face cunoscut; a înştiinţa. • a

firezenta o comunicare (4). II. intr. a fi, a se pune în 
egătură cu... (<fr. communiquer, lat. communicare) 

com unicabil, - ă  adj. care poate fi comunicat. (<fr.
communicable, lat. communicabilis) 

com unicabilitâte s. f  calitatea, starea a ceea ce este 
comunicabil. (<fr. communicabilite) 

com unicant1 adj. vase ~e = sistem de vase care comu
nică între ele, astfel încât un lichid se ridică îri toate la 
acelaşi nivel. (<fr. communicant) 

com unicant2, - ă  s. m. f  cel care comunicâ ceva; cel 
care răspunde Ia o anchetă lingvistică, (< comunica + 
-ant)

com unicâre s . f  1. acţiunea de a comunica. 2. înştiinţare, 
veste, ştire. 3. contact, relaţie, legătură. 4. prezentare 
într-un cerc restrâns de specialisti a unei contribuţii 
personale într-o problemă ştiinţifică; lucrare care face 
obiectul unei asemenea prezentări. (< comunica) 

com unicât s. n. înştiinţare oficială difuzată prin presă, 
radio etc. asupra anumitor tratative diplomatice, eveni
mente etc. • buletin' oficial al comandamentului suprem 
al unei armate prin care publicul este informat în timp 
de război cu privire la operaţiile militare. (<fr. commu- 
niqui)

com unicativ , - ă  adj. 1. care se transmite uşor. 2. 
. (despre oameni) care se împrieteneşte uşor cu ceilalţi; 
sociabil. (<fr. communicatif lat. communicativus) 

com unicativitâte i s. f  însuşirea de a fi comunicativ.
(< comunicativ + - itate) 

com unicâţie s. f  1. mijloc de comunicare între două 
puncte; legătură, contact (rutier, telefonic etc.) • (pl.) 
ansamblu de infrastructuri care permite asemenea legături.
2. figură retorică prin care un orator sau autor se 
adresează auditoriului, respectiv cititorului, simulând a-1

■ consulta cu privire la aprecierea unor fapte sau în legătură 
cu justeţea unor afirmaţii ori argumente. (<fr. commu- 
nication, lat. communicatio) 

com unicationâl, - ă  adj. referitor la comunicare.
(<engl. communicational) m

com unism  s. n. I. formaţiune social-economică în dez
voltarea societăţii, caracterizată prin proprietatea de stat 
asupra tuturor mijloacelor de producţie şi prin regim
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totalitar de extremă stânga. • ideologia, teoria înfăptuirii 
orânduirii comuniste a unei false fericiri generale. 2. ~ 
utopic = ansamblul doctrinelor premarxiste privind o 
societate întemeiată pe desfiinţarea proprietăţii private şi 
pe egalitatea socială şi economică. 3. ~ ştiinţific — 
socialism ştiinţific. (<fr. communisme) 

co m u n ist, - ă  I. adj. care ţine de comunism, bazat pe 
principiile comunismului. II. m. fi. membru al unui 
partid comunist. (<fr. communiste) 

c o m u n ita r , - â  adj. referitor la comunitate. (<fr. com- 
mimautaire)

c o m u n ita rism  s. n. caracter comunitar. (< comunitar + 
-ism) ■,

co m u n ita te  s. f  1. caracterul a ceea ce este comun 
mai multor persoane sau grupuri sociale. 2. grup de 
oameni cu interese, credinţe, obiceiuri, norme de viaţă 
comune; colectivitate, societate. • totalitatea organismelor 
vegetale care ocupă o anumită zonă geografică, având 
relaţii reciproce. (<Jat communitas, după fr. communaute, 
it. comunită)

co m u n iu n e  f .  1. legătură trainică, unire strânsă. 2.
euharistie. (<fr. communion, lat. communio) 

co m u n izâ  vb. tr. a propaga influenţa comunistă. (<fr.
communiser) ..

co m u n izân t, - ă  adj. care’ are simpatie pentru comu
nism; marcat de comunism. (<fr. communisant) . 

co m u tă  vb. tr. 1. a schimba legăturile unui circuit electric 
cu altele, a modifica succesiv conexiunile unor circuite,
• a racorda un circuit electric la reţea. 2. a schimba o 
pedeapsă mai grea într-una mai uşoară. 3. a schimba 
anumite numere în cadrul operaţiei de comutare (2). 
(<fr. commuter, lat. commutare) 

co m u tâb il, - ă  adj. care poate fi schimbat; (despre 
pedepse) care se poate comuta. (<fr. commutable) 

c o m u tab ilitâ te  s. f i  însuşirea a ceea ce este comutâbil.
(<fr. commutabilite) 

c o m u ta re  s. fi. 1. acţiunea de a comuta; comutaţie, o 
(jur.) pedepsei ~ înlocuire a unei pedepse mai grele 
printr-una mai uşoară. 2. (mat.) operaţie efectuată asupra 
unui şir de numere, al cărei rezultat nu depinde de 
ordinea în care se operează asupra diferitelor elemente 
ale şirului. 3. fenomenul elaborării unor reflexe, con
diţionate diferite la unul şi acelaşi stimul în funcţie de 
schimbarea condiţiilor mediului ambiant. 4. substituire a 
unui element lingvistic cu altele, pentru a verifica pro
prietăţile lor respective (fonetice, morfologice, sintactice, 
semantice). (< comuta) 

c o m u ta tiv , - ă  adj. care prezintă comutativitate. (<fr. 
commutatij)

co m u ta tiv itâ te  s. fi. I. (mat.) proprietate a unei operaţii 
de a fi independentă de ordinea elementelor cu care se 
operează. 2. particularitate a atenţiei, gândirii, percepţiei 
de a se deplasa de la o  activitate la alta. 3. însuşire a 
diverselor elemente ale limbii de a intra în aceleaşi 
construcţii. (<fr. commutativite) 

co m u fa to â re  s .f. convertizor (3) care transformă curen
tul continuu în curent alternativ- şi invers, (după fr. 
commutatrice)

c o m u ta to r  s. n. dispozitiv pentru închiderea sau 
deschiderea reţelei de curent electric ori pentru modifi
carea succesivă a conexiunilor mai multor circuite; în
trerupător; şaltăr. (<fr. commutateur) 

co m u ta ţie  s. fi. 1. comutare; schimbare, mutaţie. • to
talitatea’ operaţiilor de conectare şi deconectare a liniilor, 
efectuate in scopul realizărji unei legături telefonice sau 
telegrafice. 2. trecere a unei secţiuni a înfăşurării induse 
a rotorului unei maşini electrice cu colector dintr-o cale 
de curent într-alta în cursul rotirii rotorului. 3. figură 
de stil prin care sunt puse în opoziţie două propoziţii, 
astfel încât prin schimbarea ordinii cuvintelor să rezulte 
un sens contrar. (< fr. commutation, lat. commutatio) 

C O N ^ /C O -Z C O M - p re f  „împreună ' (cu)“, „spre 
ceva‘\  „alături". (<fr. co/n, mf-, cf. lat com< cum, cu) 

con s. n. 1. corp rezultat din rotirea unui triunghi 
dreptunghic în jurul uneia dintre catetele sale; obiect cu 
o astfel de formă. O ~ vidcanic = partea exterioară, în 
formă de con, a unui vulcan; -  de lumină = fascicul 
de raze. care pleacă dintr-un punct luminos si cade pe
o suprafaţă. 2. fructul coniferelor. (<fr. cone, \zt.. comis) 

con3 prep. (muz.) „cu“, (< it. con) 
con a f f ttto  loc. adv. (muz.) cu simţire; afectuos. (<it. 

con affetto)
con a n im a  loc. adv. (7w«z.) cu însufleţire; animat. (<it, 

con anima)

conât, - ă  adj. (bot.; despre organe) concrescut unit 
sudat. (< lat. connatus) 

conativ, - ă  adj. 1. (fii) referitor la activitate, la procesele 
de voinţă; volitiv. 2. (despre forme verbale) care exprimă 
ideea de efort. (<fr. conatij) 

conâţie s. f i  1. ansamblu de procese psihice apărute ca
o consecinţă a acţiunii. 2. (fit) efort. (<fr. conation) 

conaţionâl, - ă  adj., s. m. f. (cel) care face parte din 
aceeaşi naţiune cu cineva. (< it. connazionale) 

con brio loc. adv. (muz) cu vervă, cu însufleţire. (< it  
con brio)

concasâ vb. tr. a sfărâma un material solid, a fărâmiţa.
(< fr. concasser, lat. conquassare) 

concas6r s. ri. utilaj de sfărâmat materiale (semi)dure, 
în industriile extractive sau de prelucrare. (<fr. concas- 
seur)

concatenât, - ă  adj. dispus în formă de lanţ. (< lat.
concatenatus)

concatenâtie s . f  1. figură de stil constând în înlăturarea 
membrelor unei perioade prin cuvinte împrumutate de 
la un membru precedent; înlănţuire retorică de anadiploze 
succesive; conexiune; epiplocă. 2. (lingv.) înlănţuire de 
elemente vecine, în plan sintagmatic; (p. ext) înlănţuire 
de elemente constitutive (cauze şi efecte, termeni ai unui 
silogism etc.); juxtapunere. (<fh concatenation, la t con- 
catenatio)

concâv, - ă  adj. care prezintă o adâncitură, o scobitură.
(<fr. concave, lat. concavus) 

concavitâte s . f  scobitură, adâncitură. (<fr. concavite) 
concă s . f  1. mare cochilie concavă. 2. (anat) excavaţie 

profundă a pavilionului urechii sau nasului. 3. boltă în 
sfert de sferă pentru acoperirea absidelor. (<fr. conque) 

concede vb. tr. a admite, a recunoaşte; a îngădui, a 
încuviinţa; a acorda, a ceda un privilegiu, un drept. (<fr. 
conceder)

concedia vb. tr. 1. a -scoate, a îndepărta din serviciu, 
dintr-o funcţie etc. 2. a îngădui cuiva să se reţragă; a 
pofti să plece. (<fr. congedier) 

concediu s. n. interval de timp în care angajaţii sunt 
scutiţi, în temeiul legii, de a presta munca. (< concedia, 
după fr. conge) 

concentrâ vb. I. tr., rejl. a (se) strânge, a (se) aduna, 
a (se) acumula într-un (singur) loc; a (se) îndrepta spre 
un (singur) punct II. rejl. a-şi încorda atenţia, gândirea 
într-o (singură) direcţie; a fi preocupat de ceva. III. tr.
1. a chema vremelnic sub arme un rezervist pentru 
instruire. 2. a mări procentul unui component într-o 
soluţie, într-un amestec. 3. a separa părţile cu minereuri 
utile din minereul brut. (<fr. concentrer) 

concentrare s. fi  acţiunea de a (se) concentra, o - a  
producţiei = reunire a mai multor întreprinderi şi or
ganizare a producţiei în întreprinderi mai man; 
capitalului = acumularea capitalului; lagăr de ~  =, loc 
în care, în regimurile reacţionare, sunt închişi cetăţeni 
consideraţi periculoşi regimului. (< concentra) 

concentrat1 s. n. 1. produs minier bogat în minerale 
utile, prin eliminarea sterilului. 2. produs alimentar de 
volum mic şi procent mare de substanţe nutritive. (<germ. 
Konzentrat' fr. concentre) 

con cen trâr , - ă  adj. X. care are concentraţie mare. o 
furaje ~e — nutreţuri de origine vegetală sau animală 
cu valoare nutritivă ridicată. 2. (despre stil) concis. 
(< concentra)

concentrat6r s. n. calculator de capacitate redusă, pro
gramat pentru a executa multiplexarea unui set de linii 
de comunicaţie de joasă viteză pe o singură linie. (<engl. 
concentrator)

concentrâţie s. f i  (chim) grad de saturare, de densitate 
a unui coip; raport între cantitatea de substanţă dizolvată 
şi cantitatea de solvent sau de soluţie obţinută. (<fr. 
concentration)

concentraţionâr, - ă  I. adj. referitor la lagărele de 
concentrare. II. s. m. fi. deţinut într-un asemenea loc. 
(<fr. concentrationnaire) :

concentric, - ă  adj. 1. dispus circular în jurul unei părţi 
centrale comune; (despre cercuri, curbe etc.) care au un 
centru comun. 2. (despre predarea cunoştinţelor) organizat 
în cercuri din ce în ce mai largi, completând şi extinzând 
sfera cu fiecare ciclu şcolar. (<fr. concentrique) 

concentrfsm  s. rt. doctrină politică favorabilă concentrării 
economice. (<fr. concentrisme) 

concântus s. n. melodie corală liturgică la unison, melis- 
matică, care se opune recitării solo. (<fr. concentus)
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concepe vb. I. tr. 1. a imagina, a proiecta, a crea. 2. 
a-si face o idee despre ceva; a pricepe, a înţelege. 3. 
a formula (ceva) într-un anumit fel, a exprima, n .  intr. 
(despre femei) a rămâne însărcinată. (< lat. concipere) 

concept s. n. 1. idee, noţiune care constituie treapta cea 
mai maltă de abstractizare în reflectarea realităţii. 2. 
ciomă, bruion, schiţă. (<fr. concept, lat. conceptus) 

conceptăcul s; n. .cavitate în care , se formează organele 
reproducătoare la unele criptogame. (< fr. conceptacle, 
lat. conceptaculum) 

conceptibil, - ă  adj. care, poate .fi, conceput, (după it. 
. concepibile) . ■ ' ■ ■
conceptism  s. n. şcoală literară spaniolă din sec. XVII 

caracterizată prin elaborarea excesivă a expresiei, erudiţie, 
prin abuz de metafore noi şi paradoxale şi prin cultivarea 
efectelor surprinzătoare. (<fr. conceptisme) 

conceptfst, - - ă  'adj., s. m, f  (adept) al conceptismului.
(<fr. conceptiste) 

conceptivitâte s. f  fecunditatea femeii. (<fr. concep- 
tivite) ' i .

conceptual, - ă  adj. referitor ja concept (1) sau la 
concepţie; abstract. O artă ~â = tendinţă în arta con
temporană care face să primeze ideea, concepţia operei 
asupra formei sale concrete, ultime. (<fr. conceptual, 

[ lat. conceptualis)
conceptualism  s. n. concepţie în filozofia scolastică 

medievală apropiată de nominalism, care recunoaşte ex
istenţa generalului, (<fr. conceptualisme) 

conceptualist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al conceptua
lismului. (<fr. conceptualiste) 

conceptualizâ vb. tr. a elabora un concept pornind de 
la un lucru • oarecare; a transpune o teorie în concepte. 
(< fr. conceptualiser) 

concepţie s .- f  1. ansamblu, sistem de idei privitoare la 
problemele filozofice, ştiinţifice, economice,, morale, 
tehnice, literare etc.; mod de a înţelege sau de a interpreta 
fenomenele pe baza unui sistem de idei. 2. procreare. 
(<fr. conception, lat., conceptio) 

concepţionâl, - ă  * adj. care ţine de concepţie. (< engl. 
conceptlonal)

concern s. n. formă de monopol constând din unirea 
mai multor întreprinderi din diferite ramuri economice 
sub conducerea unui grup de mari capitalişti, în care 

. întreprinderile î ş i , păstrează formal o anumită inde
pendenţă. (<engl.: concern, germ. Konzern) 

concert s. n. 1. executare în public a unor lucrări 
muzicale. 2. compoziţie muzicală amplă, de obicei în 
trei părţi, scrisă pentru unul saiim ai multe instrumente 
solistice, cu acompaniament de orchestră. 3. (fig.) una
nimitate, înţelegere (deplină), acord, armonie. (<fr. con
cert, it. concerto) , 

concerta vb. h  iritr. 1.-a da un concert (1). 2. (despre 
şefi de state, diplomaţi etc.) a se consulta pentru a se 
pune de acord asupra unui proiect comun. 11. tr. a pune 
la cale, a pregăti (în comun). (<fr. concerter, it. con
certare) ’

concertant, —&"adj. cu caracter, de concert. O simfonie 
~ă = simfonie în care două sau mai multe instrumente 
au un rol dominant în orchestră; voce ~ă — voce cu 
caracter'de virtuozitate solistică într-un ansamblu coral, 
« f r .  concertant) 

concertat, - ă  adj. stabilit, ■ hotărât împreună cu alţii;
care rezultă dintr-o înţelegere, convenit. (<fr. concerte, 

. i t  concertato) . *
concertină s . f  gen de acordeon hexagonal, cu claviatură
1 din butonii (<fr. concertine)
concertino s: h. 1. mic giup de instrumente solistice 

în. concerto grosso. 2. lucrare muzicală concertantă cu 
formă liberă, în care sunt evidenţiate calităţilef instru
mentiştilor solişti. 3. concert de proporţii reduse. (<it.

i • concertino)
concertist, - ă  s. m . f  interpret > care1 susţine concerte 

sau. recitaluri. (<fr. concertiste) , . ;
concertistic, - ă  adj. referitor la concert, de concert.

(<)t. concertistico) 
concertm âistru s. m. prim violonist al unei orchestre.
- (< germ. Konzertmeister) > ;
concerto s. «/com poziţie muzicală pentru orchestră şi 

unul saU mai multe instrumente solistice, o  -  grosso = 
compoziţie orchestrală de virtuozitate din mai multe 
părţi, în care un grup de instrumente solistice cântă 
alternativ, cu întreaga orchestră. (<it., fr. concerto 
/grosso/)

concesie s. f  1. cedare, renunţare (la ceva) în interesul 
altuia. • compromis. 2. figură retorică constând din 
acordarea unei aprobări părţii adverse pentru a o putea 
respinge mai apoi cu uşurinţă; epitropă. (< fr. concession, 
lat. concessio)

concesiona vb. tr. a da în concesiune. (< concesfxd + 
-iona)

concesionar s. /«. beneficiar al unei concesiuni. (<fr.
concessionnaire) 

concesiune s. f .  convenţie prin care o persoană fizică 
sau juridică obţine1 dreptul de a exploata anumite servicii 
publice sau bunuri ale statului; drept de exploatare a 
unui bun obştesc, ă unei întreprinderi etc. acordat de 
un guvern unor persoane particulare. • obiectul material 
al unei asemenea exploatări. (<fr. concession, lat. con-

- cessio)
concesiv, - ă  adj. care face concesii; îngăduitor. o com

plement circumstanţial ~ = complement care exprimă 
concesia sau faptul care ar fi trebuit să împiedice 
realizarea unei acţiuni; propoziţie (şi s . f )  = propoziţie 
circumstanţială care corespunde unui complement cir
cumstanţial concesiv; conjuncţie '-ă = conjuncţie care 
introduce o propoziţie concesivă. (<fr. concessif lat. 
concessivus)

concetăţean , - ă  s. m. f  cetăţean al unui stat, al unui 
oraş, considerat în raport cu ceilalţi cetăţeni, (după fr. 
concitoyen)

concetism  s. n. tendinţă artistică şi estetică din Italia în 
sec. XVI, care cultiva o exprimare încărcată, metaforică, 
cu nuanţe de afectare şi de preţiozitate. (<it. concettismo) 

concetist, - ă  adj., s. m. f  (scriitor adept) al concetis- 
. mului. (< it. concettista)
concherant, - ă  adj. (rar) cuceritor; (<fr. conquerant) 
C O N C H I- /C O N C O -  elem. „cochilie, scoică“, „cornet 
\  nazal“. (<fr.,! engl. conchi-, concho- ,  cf. lat. concha, 

gr. konkfw, cochilie) 
conchide vb. tr., intr. a trage o concluzie; a conclude.

(după lat. concludere) 
conchifere s. f  pl. moluşte prevăzute cu cochilie.

(<germ. Konchiferen)
C O N C H IL IO -  elem. „scoică". (<fr. c o n c h y l io cf.

gr. konkhylion) 
conchiliocultor, -o â r e  s. m. f  cel care se ocupă cu 

conchiliocultura. (<fr. conchylioculteur) 
conchiliocultură s. f  creşterea scoicilor. (<fr. con- 

chylioculture)
conchiliolog, - ă  s. m. f  specialist în conchiliologie.

(<germ. Konchyliologe) 
conchiliologie s . f  parte a zoologiei care studiază scoicile.

(<fr. conchyliologie) 
conchistador s. m. nume dat aventurierilor spanioli din 

sec. XV-XVI care plecau să cucerească teritorii în 
America sau în altă parte a lumii. (<sp„ fr. conquistador) 

conchistă s. f  cucerire (amoroasă). • femeie cucerită, 
sedusă. (< it  conquista) 

conciclic, - ă  adj. (despre puncte) care se află pe acelaşi 
cerc. (<it. ,co«cic/ico) 

conciliâ vb. tr. 1. a soluţiona un diferend pe cale amicală; 
a pune de acord. 2. (jur.) a încerca aplanarea sau evitarea 
unui , litigiu prin împăcarea părţilor. (<fr. concilier, lat. 
conciliare) .

conciliabul s. n. 1. consfătuire secretă între persoane 
care plănuiesc ceva (nepermis). 2. reuniune a prelaţilor 
schismatici. (<fr. conciliabule, lat. conciliabulum) 

conciliant, - ă  ădj. care se lasă uşor înduplecat; îm
păciuitor. (<fr. conciliant) 

conciliâr, - ă  adj. referitor la conciliu; sinodal. (<fr. 
conciliaire)

conciliator, -o â r e  I. adj. care tinde spre un acord, 
spre împăcare; împăciuitor. II. s. m. f  împăciuitorist. 
(<fr. conciliatoire, AI/ conciliateur, lat., conciliator) 

conciliatorism  s. n. atitudine, acţiune conciliatoare. • 
împăciuitorism. (< it. conciliatorismo) . 

conciliâţie f  1. conciliere. • procedurii, în dreptul 
internaţional, urmărind înlăturarea conflictelor. 2. figură 
retorică în care se foloseşte un argument „ostil“ pentru 
propria cauză. (<fr. conciliation, lat. conciliatio) 

conciliu  s. n. adunare de prelaţi catolici în care se decide 
. asupra unor chestiuni de dogmă» morală etc.; sinod. 
(< lat. concilittm)

.concis, - ă  adj. exprimat pe scurt, succint, laconic; con
centrat. (<fr. concis, lat. concisus)
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concitad in , - ă  s. m. f  cel care este din acelaşi oraş 
(cu altcineva). (<it. concitadino) 

conc ltâ ţie  s .f. 1. excitaţie. 2. răscoală, tulburare, nelinişte.
(<lat. concitatio) 

concizie s. f  calitate de a fi concis; formulare scurtă.
(<fr. concision, lat. concisio) 

conclam âţie  s. f  prima ceremonie funerară la romani, 
prin care’ era invocat mortul. (<lat. conclamatio, fr. 
conclamatiori)

conclav  s. n. 1. încăpere în care matroanele romane se 
retrăgeau pentru a-şi primi prietenii apropiaţi. 2. adunare 
a cardinalilor pentru alegerea unui papă. • sala adunării.
3. (fig.) adunare secretă. (<fr. conclave) 

conclude  vb. tr. a conchide. (<lat., it. concludere) 
co n cluden t, - ă  adj. (şi adv) care convinge; con

vingător. • (log.) pe baza căruia se ooate trage o concluzie. 
(< lat. concludens, it. concludente) 

co n c lu d en tă  s . f  însuşire a unui argument, a unei probe 
de a fi concludentă; caracter concludent. (<it. con- 
cludenza)

conclusiv , - ă  adj. care constituie o concluzie; care 
conchide, o propoziţie ~ă (şi s . f )  = propoziţie coordonată 
care exprimă o concluzie a coordonatei precedente; 
conjuncţie ~ă  = conjuncţie care introduce o propoziţie 
conclusivă. (<fr. conclusij) 

co nclusum  s. n. decizie a anumitor adunări (diete ger
manice etc.). • notă rezumând dezbateri diplomatice. 
(<lat. conclusum) 

concluzie s. f . 1. judecată care rezultă dintr-un şir de 
constatări sau argumente; încheiere. 2. ultima parte a 
unei expuneri, a unei opere. • (muz) ultima secţiune 
din expoziţia unei sonate. O a trage ~ii -  a rezuma 
ideile emise de participanţii la o dezbatere. 3. judecată 
finală a unui silogism. 4. (mat.) parte din enunţul unei 
teoreme al cărei adevăr se deduce prin demonstraţie. 5. 
(pl) încheiere a unei chestiuni făcută de o autoritate 
judiciară sau ministerială; aviz, propunere, o a pune ~ii 
= a formula pe scurt acuzarea (sau apărarea) într-un 
proces. (<fr. conclusion, lat. conclusio) 

concluziona  vb. intr. a conchide. (< concluzlxd + -iona) 
C O N C O — v. c o n c h i - .
conco idâl, —ă adj. 1. referitor la concoidă. 2. cu su

prafaţă curbă. (<fr. conchoidal) 
conco idă  s. f .  curbă plană obţinută ducând printr-un 

punct fix o secantă variabilă care întâlneşte o dreaptă 
sau o curbă într-un punct şi ducând pe secantă din 
acest punct, de o parte şi de alta constantă. (<fr. 
conchoide)

con co m iten t, —ă  adj., adv. în acelaşi timp (cu altceva);
simultan. (< fr. concomitant, lat. concomitans) 

co n co m iten tă  s .f. coexistenţă, simultaneitate. (<fr. con- 
comitance, îat. concomita'ntia) 

co n co rd ă  vb. intr. a fi în acord; a corespunde, a se 
potrivi. (<fr. concorder, lat. concordare) 

co n c o rd a n t, - ă  adj. care concordă, o noţiuni ~e — 
noţiuni ale căror sfere coincid; (geol.) straturi ~e = 
straturi depuse paralel unele peste altele. (<fr. concordant, 
it. concordante) 

c o n c o rd a n ţă  s. f  1. faptul de a concorda; potrivire, 
t acord, corespondenţă (II, 1). O ~a timpurilor = ansamblu 

de reguli potrivit cărora se fixează timpul verbului dintr-o 
propoziţie dependentă în acord cu timpul verbului din 
propoziţia regentă; corespondenţa timpurilor. • îmbinare 
armonioasă de sunete. 2. (geol.) raportul dintre două 
(serii de) straturi care s-au sedimentat continuu. 3. specie 
evoluată de index (glosar), larg cultivată în filologia 
anglo-saxonă şi chiar în cea romanică, constând în 
listarea cuvintelor, însoţite fiecare de un microcontext 
pertinent pentru înţelegerea lor. (<fr. concordance) 

co n c o rd â t s. n. 1. tratat, convenţie între un stat şi papă. 
2. înţelegere între un comerciant debitor şi creditorii săi, 
privind modul şi termenele de stingere a datoriilor. (<fr. 
concordat, lat concordatum) 

c o n c o rd a tâ r , - ă  I. adj. referitor la un concordat. II. 
s. m. f  comerciant falit care a obţinut un concordat (2). 
(< fr. concordataire) 

co n câ rd ie  s . f .  bună înţelegere, armonie. (< la t concor
dia)

concordfsm  s. n. sistem exegetic care caută să pună 
de acord învăţătura biblică cu rezultatele ştiinţei. (<fr. 
concordisme)

co ncord ist, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care practică con- 
cordismul. (<fr. concordiste)

concotorrrie s. f  rezecţie a cometelor nazale. (<fr. 
conchotomie)

c o n c re m ă n t s. n. calcul (II) la rinichi, în colecist etc.
(<germ. Konkrement) 

co ncrescen t, - ă  adj. (despre organe) care prezintă con
crescenţă. (<fr. concrescent) 

co n crescen ţă  s. f .  creştere împreună, patologică, a două 
ţesuturi sau organe. (<fr. concrescence, lat. concrescentia) 

co n c re t, - ă  I, adj. 1. care se poate percepe prin simţuri; 
palpabil. • (despre substantive) care denumeşte obiecte 
perceptibile prin simţuri. O muzică ~ă — muzică pe baza 
prelucrării unui complex de sunete (muzicale sau zgo
mote) cu ajutorul aparaturii electronice. 2. precis, (bine) 
determinat. II. s: n. categorie filozofică desemnând uni
tatea multiplelor determinări, însuşiri, laturi ale obiectelor 
şi fenomenelor. (< fr. concret, lat. concretus) 

c o n cre te te  s. f .  caracter concret; concretitate, concreti- 
tudine. («cit. concretezza) 

co n c re tism  s. n. 1. caracter concret. • tendinţă în de
mersul ideativ şi în comportament de a lega totul la 
nivelul perceptiv. 2. concepţie potrivit căreia substratul 
ultim al lumii sunt lucrurile concrete, materiale; reism. 
(< concret + -ism) 

co n c re titâ te  s. f .  concreteţe. (< concret + - itate) 
c o n c re titu d in e  s. f  concreteţe. (< concret + -itudine) 
co n cre tiza  vb. I. tr. a da un sens, un caracter concret.

II. tr., rejl. a (se) materializa, a (se) realiza practic. (<fr. 
concretiser)

c o n c re tiza re  s. f  1. acţiunea de a (se) concretiza; 
materializare. 2. (log.) operaţie a gândirii, legarea gene- 
ralului de experienţa senzorială. (< concretiza) 

c o n c re tiza td r , - o â r e  adj. care concretizează. (< it. con- 
cretizatore)

co n cre tio n â  vb. rejl. a suferi procesul de concreţionare.
(<fr. concretionner) 

co n c re tio n â r, - ă  adj. care prezintă concreţiuni. (<fr.
concretionnaire) 

c o n c re ţio n a re  s. f  sintetizare. (<concreţiond) 
co n c re tiu n e  5. f  depunere care se formează în rocile 

sedimentare prin concentrarea substanţelor minerale din 
soluţii apoase în jurul unui corp străin; sinter. • formaţiune 
din precipitări de săruri în ţesuturi sau organe cavitare. 
(<fr. concretion, lat. concretio) 

c o n cu b in , - ă  s. m. f .  cel care trăieşte în concubinaj.
(< fr. concubin, lat. concubinus) 

co n cu b in a j s. n. convieţuire nelegitimă între două per
soane de sex opus. (<fr. concubinage) 

concup iscen t, - ă  adj. care prezintă concupiscenţă. (<fr.
concupiscent, lat. concupiscens) 

concu p iscen ţă  s. f  înclinare către plăceri senzuale, 
trupeşti; luxură. (<fr. concupiscence, la t concupiscentia) 

c o n c u ră  vb. I. intr. 1. a participa la un concurs. 2. a 
tinde spre acelaşi rezultat II. intr., rejl., tr. a(-şi) face 
concurenţă în comerţ. (<fr. concourir, lat. concitrrere) 

c o n c u re n t, - ă  I. adj. 1. care face concurenţă altuia. 2. 
(mat.; despre linii, planuri) care au un punct o dreaptă 
comună, care se intersectează. 3. care tinde către acelaşi 
rezultat. II. s. m . f  1. participant la o competiţie sportivă. 
2. negustor, producător care face concurenţă altora. (<fr. 
concurrent, lat. concurrens) 

c o n c u re n tă  s. f  1. rivalitate între industriaşi sau comer
cianţi pentru acapararea pieţei, pentru obţinerea unor 
profituri cât mai mari etc. 2. întrecere, luptă pentru 
întâietate. 3. (biol.) relaţie interspecifică antagonistă în 
care două specii animale sau vegetale „luptă*4 pentru 
aceleaşi resurse de mediu. 4. (mat.) proprietate a două 
ori mai multe drepte sau curbe de a avea un (punct 
comun. O punct de ~ = punct de intersecţie a dreptelor 
concurente. (<fr. concurrence) 

co n cu ren ţiâ l, —ă adj. unde intervine sau poate interveni 
. concurenţa (1); competitiv. (<fr. concurrentiel) 
co n cu rg e  vb. intr. a tinde (spre), a se întinde (într-un 

punct); a converge; a concura, a participa la. (după lat 
concurrere)

co n cu rs  s. n. 1. examen pentru selecţionarea candidaţilor 
la admiterea într-o instituţie de învăţământ sau pentru 
a obţine un post o bursă etc. 2. întrecere; competiţie 
sportivă. 3. ajutor, sprijin; colaborare; contribuţie. O a-şi 
aa ~~ul (la ceva) — a colabora; ~ de împrejurări = 

, conjunctură. (<fr. concours, lat. concursus) : 
c o n cu s io n â r s. m. jefuitor al avutului public. (<fr. 

concussionnaire) ■
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co n cu siu n e  s .f.  extorcare de bani făcută de un funcţionar 
public. (<fr. concussion, lat concussio) 

co n d a m n ă  vb. tr. 1. a osândi printr-o hotărâre jude
cătorească, a supune unei pedepse. 2. a dezaproba, a 
dezavua; a blama. 3. a constrânge, a obliga pe cineva 
la ceva. 4» a  considera un bolnav pierdut, fără nici o 
speranţă de salvare. 5. a închide definitiv, a bloca (o 
fereastră, o uşă etc.). (<fr. condamner) 

c o n d a m n â b il, - ă  adj. care merită, trebuie să fie con
damnat; reprobabil. (<fr. comdamnable) 

c o n d a m n a re  s . f .  1. acţiune de a condamna. 2. aplicare 
a unei sancţiuni penale; osândă. (< condamnă) 

c o n d a m n â t, - ă  s. m. f  osândit (printr-o hotărâre 
judecătorească). (< condamnă) 

c o n d a m n a td r iu , —ie ' adj. (despre sentinţe) care con
damnă. (<fr. condamnatoire) 

co n d ăn s s. n. 1. apă rezultată prin lichefierea vaporilor 
pe suprafeţe cu temperaturi mai scăzute decât a aerului 
cu care vin în contact 2. infiltrare a condensului (1) 
împreună cu unele specii de ciuperci în pereţii locuinţelor;

. igrasie. (< condensare)
co n d en sa  vb. I. rejl. (despre vapori) a se transforma 

(prin răcire) în lichid. II. rejl., tr. a (se) face mai dens.
III. (fig') a scurta o expunere; a comprima, a prescurta. 
(<fr. condenser, la t condensare) 

co n d en sâb il, —ă  adj. care poate fi condensat (<fr. 
condensable)

c o n d e n sa b ilitâ te  s. J. însuşirea de a ft condensâbil.
(<it. condensabilită) 

c o n d e n sâ re  s. f  1. acţiunea de a (se) condensa. 2. 
reacţie de ~  = reacţie la stabilirea unor noi legături 
între atomi aparţinând unor molecule identice sau diferite. 
(<condensa)

co n d e n sa t s. n. lichid obţinut prin condensarea vaporilor 
unui corp. (<germ. Kondensat) 

c o n d e n sa to r  s. n. 1. aparat recipient pentru condensarea 
unei mase de vapori cu un agent de răcire. 2. sistem 
de două . conductoare, izolate printr-un dielectric, la 
înmagazinarea de electricitate statică. (< fir. condensateur) 

condensi'v, - ă  adj. care condensează, care rezumă.
(< condensa + -iv) 

c o n d e n so r  s. n. dispozitiv optic din mai multe lentile 
convergente, care fac parte din sistemul de iluminare al 
unui microscop sau aparat de proiecţie. (<fr. condenseury 
engl. condenser) 

co n d escen d en t, ,-ă  adj. care manifestă condescendenţă.
(<fr. condescendant) 

co n d escen d en ţă  s . f .  atitudine plină de consideraţie, de 
respect, atenţie şi bunăvoinţă faţă .de cineva; amabilitate; 
deferenţă. O (peior.) bunăvoinţă cu aer de dispreţ, aroganţă, 
superioritate. (<fr. condescendance) 

co n d esc in d e  vb. intr. a consimţi de complezenţă; a 
ceda, a cădea de acord în mod superficial; a catadicsi. 
(< fir. condescendre, la t condescendere) 

condfl1, s. m. proeminenţă osoasă articulată. (<fr. con- 
dyle)

C O N D IL 2(o)~ elem. „vârf, proeminenţă, condil". (<fr.
condyl/o/-, cf. gr. kondylos) 

cond ilec to m ie  s . f  extirpare a unui condil. (<fr. con- 
dylectomie)

cond ilom  s. n. tumoare benignă a tegumentelor şi mu
coaselor la nivelul anusului sau organelor genitale. (<fr. 
condylome)

condilotorrrie s. /  incizie a unui condil. (<fr. condy- 
lotomie)

co n d im e n t s. n. ingredient care se adaugă la o mâncare 
pentru a o face mai gustoasă; mirodenie. (<fr. condiment, 
lat. condimentum) 

co n d im en tă  vb. tr. a da gust bucatelor prin adăugare 
de condimente. (< fr. condimenter) 

c o n d im e n tâ r , - ă  adj. folosit drept condiment. (<fr.
condimentaire) 

cond iscipo l s. m. coleg de studiu, de învăţătură. (<fr.
condisciple, la t condiscipulus) 

co n d iţie  s. f  1. împrejurare, fapt etc. care oferă cadrul 
pentru apănţia unui fenomen. 2. (biol.) ~fii de mediu ~  
totalitatea factorilor în care sunt obligate să trăiască 
organismele. 3. clauză (a unei înţelegeri, a unei convenţii).
4. (jur.) eveniment viitor şi nesigur de care depinde 
naşterea sau stingerea unui drept 5. situaţie socială a 
cuiva. o ~ fiz ică  -  nivel superior al pregătirii fizice a 
unui sportiv. (<fr. condition, la t conaitio)

c o n d iţio n â  vb. tr. 1. a constitui condiţia de care depinde 
ceva;’ a fi cauza unui lucru. 2. a supune valabilitatea

■ unui act unor condiţii, o a adminte (ceva) sub rezerva 
anumitor condiţii. (<fr. conditionner) 

cond iţionâ], - ă  adj. supus unor condiţii; care cuprinde 
o condiţie, o  stimul ~ = stimul care declanşează un 
reflex condiţionat; propoziţie ~ă  (şi s. f )  = propoziţie 
circumstanţială care exprimă o condiţie, o ipoteză de a 
cărei îndeplinire depinde realizarea acţiunii din regentă; 
conjuncţie = conjuncţie care introduce o propoziţie 
condiţională; mod ~  (şi s. n.) — mod al verbului care 
exprimă o acţiune a cărei realizare depinde de îndeplinirea 
unei condiţii. (<fr. conditionnel) 

cond iţionalfsm  s. n. tendinţă greşită de a identifica şi 
înlocui cauza cu condiţiile în care apar sau există 
fenomenele, o doctrină potrivit căreia nemurirea sufletului 
ar fi condiţionată de viaţa de pe pământ. (<fr. condi- 
tionnalisme)

co n d iţio n a litâ te  s. f  caracterul a ceea ce este con
diţionat. (< condiţional+-itate) 

c o n d iţio n â re  s. f .  1. acţiunea de a condiţiona. • stabilire 
a unui raport de dependenţă. 2. (tehn) operaţie prin 
care se modifică proprietăţile fizico-mecanice ale unor 
materiale. 3. (psih.) schimbare a comportamentului pe 
baza formării unor reflexe condiţionate. (< condiţiona) 

co n d iţio n a t, - ă  adj. care îndeplineşte anumite condiţii; 
făcut în anumite condiţii (date), o aer — = aer din 
interiorul unei încăperi menţinut în anumite condiţii de 
puritate, temperaturii etc.; rejlex ~  = răspuns bazat pe 
legătura nervoasă temporară formată în scoarţa creierului 
între două focare de excitaţie care coincid în timp. (<fr. 
conditionne)

co n d o lâ  vb. tr. a prezenta (cuiva) condoleanţe. (<germ.
kondolieren, lat. condolere) 

co n d o leân ţe  s. f  pl. cuvinte, formule prin care se 
exprimă participarea la durerea unei persoane căreia i-a 
murit cineva apropiat. (<fr. condoleances) 

co n d o len t, - ă  adj. de condoleanţe. (<it. condolente) 
co n d o m  s. n. prezervativ. (<fr. condom) 
co n d o m in iu  s. n. exercitare în comun de către două 

sau mai multe state a suveranităţii asupra aceluiaşi 
teritoriu. (<fr., engl. condominium) 

c o n d 6 r/c 6 n d o r  s. m. vultur foarte mare, cu capul şi 
gâtul golaş, în Anzii Cordilieri. (<fr., sp. condor) 

co n d o tie r  s. m. 1. comandant de mercenari în slujba 
principilor, a papilor sau a oraşelor din Italia medievală. 
2. (fig.) om venal, gata a se pune în slujba oricărei 
cauze. (<it. condottiere)

C O N D R fO )- /C O N D R IO -  elem. „cartilaj**. (<fr.
chondr/o/-, chondrio-, cf. gr. khondros) 

condrectom i'e  s . f  rezecţie a unut cartilaj. ,(<fr. chon- 
drectomie)

c o n d r in ă  s . f  substanţă proteică fundamentală a ţesutului 
cartilaginos. (<fr. chonarine)

C O N D R IO -  v. c o n d r ( o ) - .
co n d rio c h in e z ă  s .f. proces de diviziune a mitocondriilor 

în cursul mitozei şi meiozei. (<fr. chondriocinese) 
co n d rio liz ă  s .f .  distrugere a unui condriom. (<fr. chon- 

driolyse)
c o n d rio m  s. n. totalitatea condriozomilor din citoplasma 

celulei. (<fr. chondriome) 
co n d r io s fe ră  s. f  condriozom de formă sferică sau 

granulată. (<fr. chondriosphere) 
c o n d rio zo m  s. n. organit de formă granulată, filamen- 

toasă etc. din citoplasmă; mitocondrie. (<fr. chon- 
driosome)

c o n d r ită  s . f  inflamaţie a unui cartilaj. (<fr. chondrite) 
c o n d ro b lâ s t s. n. celulă cartilaginoasă tânără. (<fr. chon- 

droblaste)
c o n d ro b la s t6 m  s. n. tumoare malignă a ţesutului car

tilaginos. (<fr. chondroblastome) 
c o n d ro c it  s. n. celulă cartilaginoasă matură. (<engl. 

chondrocyte)
c o n d ro c râ n iu  s. n. craniu cartilaginos al embrionului.

(< fr. chondrocranium) 
co n d ro d isp laz ie  s . f  condrodistrofie. (<fr. chondrodys- 

plasie)
co n d ro d is tro fie  s. f  boală datorată unei tulburări de 

condrogeneză; condrodisplazie. (<fr. chondrodystrophie) 
c o n d ro fib r6 m  s. n. fibrocondrom. (<fr. chondro-fi- 

brome)
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co n d ro g en eză  3-. f .  formare de ţesut cartilaginos. (< fr.
chondrogenese) 

condro fd , - ă  I. adj. cu aspect de cartilaj. II. s. f . pl. 
substanţe complexe compuse din proteine cu polizaharide, 
care intră în structura cartilajelor, (< fr. chondroide/s/) 

condro log ie  s. f  parte a anatomiei care tratează despre 
cartilaje. (<fr. chondrologie) 

co n d ro m  s. n. tumoare benignă a ţesutului cartilaginos.
(<fr. chondrome) 

co n d ro m a la tfe  s. f  ramolisment al cartilajelor. (<fr.
chondromalacie) 

co n d ro m a tâ z ă  f  afecţiune a oaselor, care rămân 
cartilaginoase la extremităţi. (<fr. chondromatose) 

co n d ro m ix o m  s. n. mixocondrom. (<fr. chon-
dro-myxome)

co n d ro p a tfe  s. f .  boală a cartilajelor. (<germ. Chon- 
dropathie)

co n d ro p te rig ien i s. m. pl. clasă de peşti cu scheletul 
cartilaginos: rechini, torpile etc. (<fr. chondropterygiens) 

c o n d ro sa rc6 m  s. n. tumoare malignă a ţesutului car
tilaginos. (<fr. chondrosarcome) 

co n dro to irne  s. f .  disecţie a unui cartilaj. (<fr. chon- 
drotomie)

co n d ro ză  s. f . afecţiune degenerativă a ţesutului carti
laginos. (<germ. Chondrosis) 

c o n d u că to r , - o â r e  I. adj. 1. care conduce; de con
ducere. 2. (despre corpuri) bun (sau rău) ~ = care 
prezintă (sau nu) conductibilitate. II. 5. m. f .  persoană, 
organ care conduce un partid, o instituţie, întreprindere, 
un (auto)vehicul etc. (< conduce + -/ă/tor) 

co n d u ce  vb. I. tr. 1. a îndruma un grup de oameni, o 
instituţie, o organizaţie. • (sport) a fl în fruntea clasamen
tului. 2. (fig. a dirija o discuţie; a călăuzi, a supraveghea 
desfăşurarea unei dezbateri. 3. a acompania, a însoţi pe 
cineva. 4. a dirija mişcarea, mersul unui vehicul; a şofa. 
II. refl. a se comporta, a se orienta (după). (< lat. 
conducere)

co n d u ce re  s .f.  1. acţiunea de a (se) conduce; activitatea 
unui conducător. 2. organ de cârmuire politică sau 
administrativă. (< conduce) 

co n d u c t s. n. formaţie anatomică în formă de canal sau 
de fir. (<germ. Kondukt, lat. conductus) 

co n d u c tâ n tă  s. f  mărime definită prin capacitatea de 
conductibilitate electrică a unui corp sau circuit, inversul 
rezistenţei. (<fr. conductance) 

co n d u c tă  s. f  1. ţeavă, instalaţie pentru transportul 
fluidelor. 2. fir, cablu metalic folosit la transportul şi la 
distribuţia energiei electrice. (<germ. Konduci) 

conductfb il, - ă  adj. care prezintă conductibilitate. (< fr. 
conductible)

co n d u c tib ilita te  s . f  1. proprietate a corpurilor de a 
transmite căldura sau electricitatea. 2. facultatea de propa
gare a influxului nervos. (<fr. conductibilite) 

conductiv , - ă  adj. referitor la conductibilitatea electrică.
(<fr. conductij) 

co n d u c tiv itâ te  s. f  mărime inversă a rezistivităţii cor
purilor. (<fr. conductivite) 

co n d u c to m etrîe  s. f  metodă de analiză electrochimică 
bazată pe măsurarea conductivităţii unei soluţii. (<fr. 
conductimetrie) 

co n d u c to m etru  s. n. aparat folosit în conductometrîe.
(< fr. conductimetre) ' '

co n d u c to r , - o â r e  I. adj. (despre ţesuturi, vase etc.) 
care conduce. II. adj., s. n. (corp, material) care prezintă 
conductibilitate (l). o ~ electric = piesă cu rezistenţă 
electrică mică, servind la realizarea circuitelor electrice. 
UI. s. m. f .  flincţionar feroviar care controlează biletele 
călătorilor şi supraveghează ordinea în vagoane. • vatman; 
şofer. (<fr. conducteur, lat. conductor) 

co n d u c tu s  s. n. piesă vocală din evul mediu, iniţial 
pentru o singură voce, având ia bază un text latin, cu 
versuri rituale. (< lat. conductus) 

conducţie  s . f  1. fenomenul trecerii căldurii sau elec
tricităţii prin corpuri conducătoare. 2. acţiunea de trans
mitere a influxului nervos. (<fr. conduction) 

c o n d u ită  s. f  fel de a se purta, comportare; manieră;
comportament (<fr. conduite) 

co n d u p licâ t, —ă adj. (bot.; despre un organ) îndoit 
longitudinal în două jumătăţi suprapuse. (<fr. condu- 
plique)

con d u p licâ ţie  s. f .  1. stare a unui organ conduplicât.

2. repetiţie a unui cuvânt la sfârşitul sau la începutul 
unei fraze. (<fr. conduplication, lat. conduplicatio) 

co nectâ  vb. tr. a lega între ele două sau mai multe 
conductoare electrice; a lega un aparat, o maşină etc. 
la circuitul electric. (<fr. connecter, lat connectere) 

conectică s . f .  tehnica şi echipamentul de conectare ale 
diferitelor elemente ale unei configuraţii informatice. 
(<fr. connectique) 

conectîv , - ă  I, adj. care poate fi conectat, unit. II. s. m. 
(log.) legătură prin intermediul căreia din variabile sepa
rate iau naştere expresii; conector. III. s. n. 1. cuvânt 
(prepoziţie, conjuncţie) care realizează o relaţie în cadrul 
propoziţiei sau frazei. 2. nerv care reuneşte mai mulţi 
ganglioni. 3. parte terminală a filamentului staminal care 
uneşte cele două teci ale anterelor. 4. (mat.) operator
(5). IV. s. f. (inform.) operator în calculul prepoziţional. 
(<fr. connectivus) 

con ec td r, - o â r e  I. adj. care conectează. II. s. m. conec- 
tiv (II). III, s. n. 1. aparat, mecanism etc. care stabileşte 
o legătură. 2. (inform.) parte a unui program care leagă 
două segmente. (< fr. connecteur) 

conetâb il s. m. primul ofiţer al casei regale franceze în 
evul mediu. • comandant suprem al armatelor regale din 
Franţa feudală. (<fr. connetable) 

conex , - ă  adj. legat prin raporturi strânse. (<fr. connexe, 
lat. connexus)

conexă vb. tr. a lega laolaltă, a alătura; a asocia. (<conex) 
conex itâ te  s. f .  1. conexiune. 2. (jur.) legătură între 

două sau mai multe pricini care au un obiect înrudit. 
(< fr. connexite) 

conex iune  s. /  1. legătură, înlănţuire; intercondiţionare 
între obiecte, fenomene şi procese; raport reciproc, relaţie 
de conexitate; concatenaţie. o (fii.) ~ generală (sau 
universală) — totalitatea formelor de legătură, interacţiune 
şi condiţionare reciprocă, a obiectelor si fenomenelor în 
mişcare din univers; ~ inversă ~  feedback. 2. legătură 
între două sau mai multe conductoare electrice. 3. conec
tare. (<fr. connexion, lat. conexio) 

co h fab u lâ  vb. intr. (glumeţ) a conversa, a pune la cale.
(<it. confabulare) 

co n fab u lâ tie  s .f. 1. (glumeţ) conversaţie lungă şi intimă. 
2. tulburare de memorie constând din reproducerea unor 
evenimente imaginare, bizare sau contradictorii. * fabulaţie 
delirantă. (<fr. confabulation■, lat confabulatio) - 

co n fa reâ ţie  s. f  căsătorie religioasă în vechiul drept 
roman, rezervată patricienilor. (< fr. confarreation, lat 
confarreatio)

confecţie s. f .  1. obiect de îmbrăcăminte de gata, fabricat 
în sene. 2. confecţionare. (<fr. confection, lat. confectio) 

confecţiona  vb. tr. a lucra, a produce; a întocmi. •  a 
fabrica în serie îmbrăcăminte sau încălţăminte. (<fr.
confectionner)

confecţioner, - ă  s. m. f  1. muncitor în confecţii. 2. 
muncitor specializat în confecţionarea unor piese. (<fr. 
confectionneur) 

co n fed e râ  vb. refl. a se uni într-o confederaţie. (<fr. 
confederer)

co nfederâ l, - ă  adj. referitor la confederaţie. (<fr. con
federat)

co n fed e ra t, - ă  s. m. f  cel care face parte dintr-o 
confederaţie. (<fr. confedere) 

co n fed era tiv , - ă  adj. care aparţine unei confederaţii.
(<fr. confederatif) 

co n fed era ţie  s. f  1. uniune de state sau teritorii care 
îşi păstrează autonomia administrativă, având în comun 
anumite organe de conducere. 2. reunire a unor organizaţii 
obşteşti. (<fr. confederation, lat. confaederatio) 

c6 n fer vb. imper. /abr. c f  /  (termen prin care se face o 
trimitere la un text, la un izvor, la o lucrare) compară 
(cu)! (< lat. confer) 

co n feren tiâ  vb. intr. a ţine o conferinţă. (<fr. conferen- 
cier)

co n fe re n ţiâ r, - ă  s. m. f .  1. cel care ţine o conferinţă, 
vorbitor. *2. grad în învăţământul superior. (<fr. con- 
ferencier)

conferi vb. I. tr. a acorda, a atribui (un grad, un titlu, 
o calitate). II. intr. a discuta, a se întreţine cu cineva 
asupra unei chestiuni. (<fr. conferer, lat. conferre) 

co n ferin ţă  s . f  1. expunere făcută în public asupra unei 
teme din domeniul ştiinţei, artei etc.. 2. reuniune a 
reprezentanţilor unor state, organizaţii etc. pentru a discuta 
şi a lua hotărâri în anumite chestiuni. O ~ la nivel înalt 
= întrunire a unor şefi de state sau de guverne. 3. for
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superior al unei organizaţii de partid, care se întruneşte 
pentru a dezbate probleme ale organizaţiei, a alege 
organele sale de conducere etc. 4. consfătuire, convorbire,
o -  de presă -  întâlnire între o personalitate a vieţii 
politice, sociale sau culturale şi reprezentanţi ai presei. 
(<fr. conference, lat. conferenţia) 

con fesa  vb. refl. a se destăinui, a se spovedi' (<fr. 
confesser)

co nfesional1 5. n. cabină într-o biserică catolică de' unde 
preotul ascultă spovedania. ,(<fr. confessionnal, it. con- 
fessionale) ,

con fesional2, - ă  adj. 1. care aparţine.unei confesiuni 
religioase. 2.' care are caracterul unei confesiuni (1). 
(< fr. confessionnel) 

con fesionalism  s. n. concepţie teologică ce consideră 
obligatorie apartenenţa la o anumită confesiune. (<germ. 
Konfessionalismus, it. confiessionalismo) 

co n fesio n a litâ te  s. f  apartenenţă la o anumită confesi
une. (<germ. Konfessionalităt, it. confessionalită) 

con fesiu n e  s . f  1. mărturisire^ destăinuire a unor gânduri, 
fapte sau sentimente intime. • scriere literară care cuprinde 
mărturisirea unor gânduri, şi sentimente legate de viaţa 
intimă a autorului. 2. religie. (<fr. confiession, lat. con- 

fessio)
confesiv, - ă  adj. cu caracter de confesiune. (<confes!dJ 

+ -iv)
con feso r s. m. preot care spovedeşte; duhovnic. (< fr.

confesseur, lat. confessor) 
confe ti s. f  p l. bucăţele de hârtie (de diferite culori) 

mici şi rotunde care se împrăştie la baluri sau Ia petreceri. 
(<it., fr. confietti) 

co n fiâ1 vb. I. ir. a încredinţa cuiva un secret, o taină. 
II. refl. a se încrede în cineva; a se destăinui., (<fr. 
confer) , ■

confiâ2 vb. tt\ a impregna (fructe) cu un sirop de zahăr, 
a zaharisi, (după fr. confer) 

co n fid en t, - ă  s. m . f  1. cel căruia i se fac confidenţe. 
,2. personaj convenţional în teatru, căruia un erou îi face 
confidenţe, permiţând autorului să informeze pe spectator 
fără.a recurge la monolog. (<fr. confident, lat. confidens) 

co n fid en ţă  s. f  încredinţare a unei taine, a unui gând 
intim; destăinuire. (< fr. confidence, lat. confidentiă) 

con d ifen ţiâ l, - ă  adj. care se poate comunica în taină;
secret. (<fr. confidentiel) 

co n fid e n ţia lita te  s. f  caracter confidenţial. (< confi
denţial 4- -itate) 

con flen t, - ă  ■ adj. încrezător. (< fr. confiant) 
co n fien ţă  s. f i  încredere în cineva. (<fr. confiance) 
c o n f ig u râ  vb. refl., tr. 1. a lua, a da o anumită formă, 
. un anumit aspect. 2. (inform.) a interpreta comenzile 
unui sistem de operare. (< fr. configurez lat. configurare) 

co n fîg u ra tiv , - ă  adj. referitor la configuraţie; configu- 
. raţional. (<fr. confgiiratif engl. configurative) 
c o n fig u ra ţie  s. f i  1. formă exterioară a unu i' lucru; 

înfăţişare,’aspect. • totalitatea relaţiilor dintre mai multe 
sisteme sau dintre părţile unui sistem.' 2. aşezare spaţială 
a constituenţilor unui atom sau ai unei molecule. 3. 
(astr.) conjuncţie a planetelor. (< fr. configurdtion, lat. 
configuratio)

c o n fig u ra ţio n a l, - ă  adj. confîgurativ. (<engl. configu- 
' raţiona0
co n flg u ra ţio n fsm  s. n. concepţie în psihologia struc

turalistă potrivit căreia în învăţarea citirii şi scrierii 
cuvintelor copilul prinde totul în forme întregi, în structuri; 
gestaltism. (<eng|. configitrationism) 

co n flg u ra ţio m s t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al configu- 
raţionismului. (<engl. configurationist) '

co n fln â  vb. L intr. a se învecina (cu). II. refl. 1. a se 
închide, a se izola. 2. (fig.) a se limita la o singură 
ocupaţie, activitate; a se specializa. (<fr. confmer) 

con fin a t, - ă  adj. (despre aer, atmosferă etc.) închis, 
viciat, irespirabil. (<fr. confine) ,, 

confîn îi s. n. pl. limite, graniţe ale unei ţări. (< lat.
■ confines, fr. confins)

co n firm ă  vb. tr. 1. a întări, a susţine, a recunoaşte 
autenticitatea, exactitatea unui lucru, justeţea unei afir
maţii; a adeveri. 2. (jur.) a renunţa la dreptul de a cere 
anularea unui act juridic, recunoscându-l ca valabil. • a 
întări prin aprobare (un mandat de arestare). 3. a definitiva 
pe cineva într-un post, într-o situaţie. 4. (la catolici; 
despre episcopi) a oficia ritualul confirmaţiei. (<fr. cori- 
firmer, la t confirmare)

confirm ativ, - ă  adj. care confirmă. (<fr. confinnatij) 
confirm âţie s .f .  1. ritual catolic oficiat (de un episcop), 

în vederea întăririi botezului pentru copiii care au împlinit 
şapte ani. 2. act prin care, în confesiunea protestantă, 
se confirmă jurământul botezului înainte de împărtăşanie. 
(<fr. confirmation, lat. confirmatio) 

confiscă vb. tr. a lua cuiva un bun fără vreo despăgubire, 
ca sancţiune administrativă sau penală. • a trece un bun 
inamic în patrimoniul statului care l-a sechestrat (<fr. 
confisquer, lat. confiscare) 

con ftsen e s. f i  cofetărie. (< fr. confiserie) 
confitâre s . f  tratare a legumelor şi fructelor proaspete 

sau conservate cu-soluţii de-zahăr,’urmată de colorarea 
şi deshidratarea lor parţială, (după fr. confitage) 

confiteor s. n. rugăciune catolică spusă în timpul litur
ghiei sau înainte de împărtăşanie. (< la t confiteor,’ eu 
mărturisesc)

confitură s. fi. preparat din (suc de) fructe fierte în 
zahăr (marmeladă, gem). (<fr. confiture) 

conflagrânt, - ă  adj. (despre state) care participă la o 
conflagraţie. (<it. conflagrante) .■> 

conflagraţie s .f .  conflict de mari proporţii, război extins 
între mai multe state. (<fr. conflagration, lat. conflagratio) 

conflict s. n. 1. neînţelegere, ciocnire de interese, deza
cord; diferend. O ~ armat -  război. 2. (fii.) treaptă acută 
în evoluţia contradicţiilor antagoniste. 3., ciocnire între 
ideile, interesele sau pasiunile diferitelor personaje dintr-o 
operă literară, care determină desfăşurarea acţiunii. (< lat. 
conflictus, fr. conflit) 

conflictuăl, - ă  adj. propriu conflictului, care poate pro
duce sau este produs de un conflict (<fr. confilictiieî) 

conflictualitâte s .f. caracter, stare conflictual(ă). (<con- 
flictiial + -itate) 

confluâ vb. intr. 1. (despre cursuri de apă) a se împreuna, 
a se vărsa (unul într-altul). 2. (fig.) a tinde spre acelaşi 
ţel, a aspira, a năzui. (<fr. confluer, lat. conflttere) 

confluent, - ă  adj. 1. (despre ape) care se împreunează, 
formând o apă (râu, fluviu) mai mare. 2. (despre vase 
sangvine, organe) care se unesc. 3. (fig.) care tinde spre 
un ţel comun. (< fr. confluent, lat confluens) 

confluentă s . f .  1. loc unde se unesc două cursuri de 
apă sau limbile a doi gheţari. 2. (fig.) punct de întâlnire, 
contact. (<fr. confluence, lat. confluentiă) 

co n f6rm , - ă  adj., adv. 1. identic cu..., în conformitate 
cu... 2. corespunzător, potrivit. (<fr. conforme) 

conform ă vb. refl. 1. a se pune de acord (cu), a se 
adapta (la). 2. a se supune unui ordin, unei legi etc. 
(<fr. conformer, lat. conformare) 

conform ator 5-. n. instrument folosit de pălărieri pentru 
a lua forma şi dimensiunile exacte ale capului. (<fr. 
conformateur)

conform aţie s. f i  structură fizică a unui corp, a unui 
teren, a unei substanţe; constituţie (I, 2). (<fr. confior- 
mation, lat conformatio) 

conform aţionâl, - ă  adj. de conformaţie. (< engl. con- 
fiormational)

conform ism  s. n. atitudine oportunistă, acceptarea ne
critică, mecanică'şi supunerea formală, docilă faţă de 
orice obiceiuri, idei, hotărâri. (< fr. confiormisme) 

conform ist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al conformismului; 
(cel) care se conformează din interes părerilor, convin
gerilor altora. (<fr. conformiste) 

conform itate s. f i  raport care există între două lucruri 
asemănătoare sau indentice. o pentru ~ — formulă de 
confirmare a autenticităţii unui act; în ~  cu... -  de acord 
cu... (<fr. confiormite) 

confort s. n. totalitatea condiţiilor materiale care fac o 
locuinţă comodă, plăcută şi igienică; comoditate a.vieţii, 
bunăstare. (<fr. confort) 

confortabil, adj. 1. care oferă confort; comod. 2. 
(fig.) care asigură o linişte sufletească; important, con
siderabil. (<fr. confiortable) ;

confortânt, —ă  adj. reconfortant. (<fr. conforîant) 
confrâte s. m. coleg de profesiune, (după fr. confrere) 
confratern, - ă  referitor la relaţiile dintre confraţi;

(p . ext.) înrudit. {<con- + fratern) 
confratern itâte s. f i  relaţiile între confraţi; raporturi 

amicale bazate pe o comuniune de* idei, de preocupări. 
(<fr. confratemite) 

confrerie s . f .  \ .  (în evul mediu) asociaţie constituită 
în scopuri religioase sau caritabile. 2. grup de oameni
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legaţi prin aceleaşi idei sau preocupări profesionale. (< fr. 
confrerie)

confrunta vb. I. ir. 1. (Jur.) a pune faţă în faţă mărturii, 
acuzaţii pentru a controla concordanţa celor declarate. 
2. a pune faţă în faţă (opere, acte, obiecte) pentru a 
(le) verifica sau a (le) compara. II. refl. a avea de făcut 
faţă, de găsit o soluţie unei probleme, unei dificultăţi. 
(<fr. confronter, lat. confrontare) 

confruntâtie s. f  confruntare. (<fr. confrontation, lat. 
confrontatio)

confucianism  s. n. doctrină filozofică şi social-politică 
a lui Confucius şi a adepţilor săi, devenită apoi doctrină 
religioasă, care susţinea că problema conducerii armo
nioase a societăţii şi a statului este condiţionată de 
perfecţionarea propriei personalităţi. (<fr. confucianisme) 

confucianîst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al confucianis
mului. (<fr. confucianiste) 

confundă vb. I. ir. a lua o persoană drept alta, un lucru 
drept altul. II. refl. a se contopi. (<fr. confondre, lat. 
confundere) , ■

confundabil, - ă  adj. care poate fi confundat. (<con
funda + - bit)

con fudco Ioc. adv. (muz.) cu înfocare, înflăcărat. (<it. 
con fiioco)

confutâţie s .f. refutaţie. (< lat. confutatio, fr. confutation) 
confuz, - ă  adj. 1. neclar, imprecis, nelămurit, nedesluşit.

2. (despre oameni) încurcat, tulbure. (<fr. confus, lat. 
confusus)

confuzie s. f  încurcătură; lipsă de orientare. O ~ mintală 
= tulburare de conştiinţă, în cazul unor infecţii şi in
toxicaţii. (<fr. confiision, lat. confusio) 

confuzionâl, - ă  adj. referitor la confuzia mintală. (<fr.
confitsionnel)

confuzionâr, - ă  adj., s. m. f . (fam.) (cel) care face 
confuzii. (<it. confiisionario) 

confuziom sm , - ă  s. n. I. tendinţă de a crea confuzie.
2. mod de gândire confuz, încurcat. (<fr. confusionnisme) 

confuziune s. f . (jur.) stingere a unor obligaţii prin 
întrunirea de către aceeaşi persoană a calităţilor de debitor 
şi creditor. (<fr. confusion, lat. confusio) 

confuzor s. n. piesă care serveşte la micşorarea continuă, 
progresivă, a secţiunii de trecere a unui fluid în care 
debitul se menţine constant. (<fr. confuseur) 

conga s . f . l .  dans modem în coloană, cu ritm sincopat, 
inspirat din folclorul afro-cubanez, variantă a rumbei; 
melodia corespunzătoare. 2. tobă înaltă într-o orchestră 
de jaz, acţionată cu degetele şi cu palmele. (<sp., fr. 
conga)

congelă vb. tr. a face un lichid să treacă în stare solidă; 
a îngheţa. • a conserva produse alimentare prin frig. 
(< fr. congeler, lat. congelare) 

congelâbil, - ă  adj. care poate fi congelat (<fr. 
congelable)

congelator s. n. instalaţie frigorifică pentru congelare.
(<fr. congelateur) 

congem inăţie s. f .  formaţie dublă simultană; redublare.
(<fr. congemination, lat. congeminatio) 

congener, - ă  adj., s. m. f  (cel) care aparţine aceluiaşi 
gen, aceleiaşi specii; înrudit. (<fr. congenere, lat con
gener)

congeniăl, - ă  adj. adecvat, potrivit conform caracterului 
cuiva. (< it congeniale) 

congenitâl, -ă  adj. din naştere, înnăscut, ereditar. (<fr. 
congenital)

congestie s. f  aflux anormal de sânge într-o anumită 
parte a corpului, de natură inflamatorie; hiperemie. (<fr. 
congestion, lat. congesstio) 

congestiona vb. tr., refl. a produce, a avea congestie.
• a (se) aprinde, a (se) înroşi la faţă. (<fr. congestionner) 

congestiv, - ă  adj. care provoacă, care arată o congestie.
(<fr. congestij) 

congiâriu, - ie  I. adj. care se referă Ia congiariu (II). 
II. s. n. 1. vas cu o capacitate de un congiu. 2. distribuire 
gratuită de vin, ulei etc. făcută poporului în vechea 
Romă. • distribuire de bani, de darun etc. făcută soldaţilor 
sau poporului (de împăraţi). (<Iat. congiarium) 

congiu s. n. (Ia romani) unitate de măsură pentru lichide 
de aproximativ trei litri. (< lat. congius) 

conglobâţie s. f .  figură retorică, acumulare de probe, 
pentru ca argumentarea să fie cât mai convingătoare. 
(<fr. conglobation, lat, conglobatio)

conglom era vb. tr., refl. a (se) uni, a (se) îngrămădi 
într-o masă unică. (<fr. conglomerer, lat. conglomerare) 

conglom erât s. n. 1. rocă sedimentară detritică, formată 
prin cimentarea bolovănişurilor şi pietrişurilor transportate 
de ape; conglomeraţie. O (tehn.) masă de materiale 
aglomerate cu ajutorul unui liant 2. (ec.) formă de 
monopol prin fuziunea unor companii care îşi desfăşoară 
activitatea în cele mai diverse ramuri şi sectoare de 
producţie. 3. (fig.) îngrămădire de lucrări, de aspecte 
diferite. (<fr. conglomerat) 

conglom eraţie s. f  conglomerare; conglomerat (1).
(< lat. conglomeratio, fr. conglomeration) 

conglutinâ vb. tr. a face dens; vâscos; a coagula. (<fr.
conglutiner, lat. conglutinare) 

conglutinâţie s . f  conglutinare. (<ft. conglutination, lat. 
conglutinaiio)

congratula vb. tr., refl. a (se) felicita (reciproc). (<fr.
congratuler) ,

congratulătie s. f  congratulate. (< fr. congratulation) 
congregâtie s . f  (în biserica catolică) 1. ordin monahal

• ramură ’a unui asemenea ordin, 2. confrerie din clerici 
şi laici, în scopul intensificării propagandei religioase.
3. adunare de prelaţi pentru examinarea unor anumite 
chestiuni, situaţii etc. 4. departament al curiei papale, 
condus de un cardinal. 5. şedinţă de studiu la un conciliu; 
(p. ext.) adunare religioasă. (<fr. congregation, la t con- 
gregatio)

congregaţionâl - ă  adj. referitor Ia congregaţie. (<engl.
congregational) 

congregaţionalism  s. n. mişcare protestantă din Anglia, 
care revendica autonomia bisericilor locale faţă de stat 
şi nega ierarhia ecleziastică. (<fr. congregationalisme) 

congregaţionah'st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al congre- 
gaţionalismului. (<fr. congregationaliste) 

congregaţionist, - ă  s. m .f  membru al unei congregaţii.
(după fr. congreganiste) 

congres s. n. 1. reuniune (internaţională în care delegaţii 
şi invitaţii dezbat probleme majore de ordin ideologic, 
politic, ştiinţific, profesional, cultural etc. 2. organ suprem 
de conducere al unor partide, organizaţii de masă şi 
obşteşti. 3. denumire a parlamentului în unele ţări. 4. 
denumire dată unor conferinţe internaţionale convocate 
pentru încheierea de tratate de pace. 5. denumire a unor 
partide politice. (<fr. congres, engl. congress, la t con- 
gressus)

congresionâl, - ă  adj. referitor la congres. (< engl. con- 
gressional)

congresîst, - ă  s. m . f  participant la un congres. (<fr.
, congressiste)

congresm an s. m. membru al Congresului SUA. (<engl.
congressman)

congruent, - ă  adj. care concordă, coincide; corespun
zător, echivalent. O numere ~e = numere care dau acelaşi 
rest când sunt împărţite la un divizor comun; figuri ~e 

.j = figuri geometrice care coincid exact una cu alta. (< fi\ 
congruent, lat. congruens) 

congruenţă s . f  1. însuşirea de a fi congruent; potrivire 
deplină, o (mat.) relaţie de ~ -  relaţie dintre două 
numere întregi congruente. • acord între gândurile, sen
timentele, convingerile cuiva în comportamemtul său. 2. 
acord între subiect şi predicat. 3. (med.) calitate a unei 
anastomoze ale cărei părţi se împreună perfect. (<fr. 
congritence, lat. congruentia)

C O N I1-  elem. „con (<fr. eoni- ,  cf. lat. contis) 
C 0 N I 2( 0 ) -  elem. „praf*. (<fr. coni/o/-, cf. gr. konis) 
coniâc I. s. n. băutură alcoolică tare, obţinută prin 

distilarea vinului. II adj. inv. de culoarea coniacului (I). 
(<fr. cognac)

coniaciân, - ă  adj., s. ri. (din) primul subetaj al senoni- 
anului. (<fr. coniacien) 

c6nic, -ă  I. adj. în formă de con, referitor la con. II. 
s. f .  curbă rezultată prin intersecţia unei suprafeţe conice 
cu un plan. (<fr. conique) 

conicitâte s. f  mărime caracteristică a unui trunchi de 
con drept diferenţa dintre diametrul mare şi cel mic, 
raportată la lungimea acestuia; (p. ext.) formă conică. 
(< fr. conicite)

conidiân, - ă  adj. (despre ciuperci) care prezintă conidii.
(<fr. conidien) 

com die s. f  spor care asigură reproducerea asexuată a 
ciupercilor. (<fr. conidie)
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conid iofâr s. m. hifS sporiferă care poartă conidiile.
(<fr. conidiophore) 

conifere s. n. pi. ordin de arbori şi arbuşti cu frunze 
aciculare sau solzoase, (persistente), cu flori unisexuate 
în formă de conuri şi cu seminţe aripate. (< fr. conijeres, 
lat. conifer)

conim etrie s. f  determinare a cantităţii de praf din 
atmosferă. (<fr. conimetrie) 

conim âtru s. n. aparat folosit în conimetrie. (<fr. 
conimetre)

coniâză s . f .  afecţiune produsă de pătrunderea şi fixarea 
pulberilor in organism. (<fr. coniose) 

conir6stre s. f  pl. familie de păsări cu ciocul gros, 
conic: vrabia, cintezoiul etc. (<fr. conirostre) 

conivent, - ă  adj. 1. (despre frunze, valvule intestinale 
etc.) îndoit înăuntru. 2. care tinde a se împreuna. (<fr. 
connivent)

conivenţă s. f  faptul de a tolera ceva rău sau incorect; 
acord tacit; complicitate, o de ~ (cu...) = în complicitate, 
de acord (cu...). (< fr. connivence, lat. coniventia) 

conjectură vb. tr. a judeca după aparenţă, prin conjectură.
(< fr. conjecturer) 

conjectură!, - ă  adj. întemeiere de conjecturi, de 
aparenţe; neîntemeiat. (< fr. conjectural) '

conjectură s . f .  simplă supoziţie, care nu a primit încă 
nici o confirmare; ipoteză, presupunere. (<fr. conjecture, 
lat. coniectura) 

conjugă vb. tr., refl. 1. (despre verbe) a (se) modifica 
după persoană, număr, timp, mod si diateză. 2. â (se)

' uni, a (se) îmbina, a (se) împleti. (<fr. conjuguer, lat. 
coniugare)

conjugâbil, —ă adj. care se poate conjuga. (<fr. con-
jltgable)

conjugâl, - ă  adj. referitor la căsătorie; matrimonial.
(<fr. conjugal, lat. coniugalis) 

conjugalitâte s . f  caracter conjugal. (< engl. conjugality) 
conjugare s . f  1. acţiunea de a (se) conjuga. • flexiunea 

verbului. • fiecare dintre categoriile în care se împart 
verbele după terminaţia infinitivului. 2. îmbinare, unire.
3. mod de înmulţire sexuală în care prin fuzionarea a 
doi gameţi rezultă zigotul. • împerechere a cromozomilor 
în cursul meiozei. (< conjuga) 

conjugăt, - ă  adj. unit, legat împreună. O nervi ~ţi — 
nervi care îndeplinesc aceeaşi funcţie; focare ~e — 
focarele unui sistem optic aşezate astfel încât razele de 
lumină răsfrânte dintr-unul se reunesc în altul şi invers; 
puncte ~e — oricare dintre punctele unui obiect şi punctul 
corespunzător de la imaginea obiectului obţinută cu 
ajutorul unui sistem optic; frunze ~-e = frunze cu foliolele 
împerecheate; numere ~e == numere complexe care au 
părţile reale egale, iar părţile imaginare egale şi de 
semne contrare. (< fr. conjugue) 

conjugâte s f  pl. ordin de alge verzi unicelulare sau 
pluricelulare filamentoase, care nu produc niciodată spor, 
reproducându-se prin conjugare (3). (< fr. conjugitees) 

conjunct, - ă  adj. intim legat, strâns . unit.. .o ' (gram.) 
forme ~e = formele scurte ale prezentului indicativ 
persoana 1 sg. şi 3 sg. şi pl.' ale verbului „a fi“ şi 
formele neaccentuate de dativ şi acuzativ sg. şi pl. ale 
pronumelui personal; (muz) treaptă ~ă  = treaptă care 
urmează alteia sau o precede imediat la interval de 
secundă. (<lat. coniuctus, după fr. conjoint) 

conjunctiv, - ă  adj. 1. care uneşte, leagă, o ţesut ~ = 
ţesut de susţinere şi de protecţie care leagă între ele 
celelalte ţesuturi. 2. mod ~  (şi s. n.) = mod personal al 
verbului, care exprimă o acţiune realizabilă: subjonctiv. 
(<fr. conjonctif lat. coniuctivus) 

conjunctivă s. f  membrană mucoasă care căptuşeşte 
faţa internă a pleoapelor şi suprafaţa interioară a globului 
ocular, (după fr. conjoncth'e) 

conjunctivită s . f  inflamaţie a conjunctivei. (<fr. con- 
jonctivite) ,

conjonct6r s. n. aparat electric automat pentru întreru
perea şi deschiderea unui circuit electric. (<fr. conjonc- 
tetir)

conjunctură], - ă  adj. care depinde de o anumită con
junctură. (<fr. conjoncturel) 

conjuncturalism  s. n. tendinţa de a utiliza diversele 
împrejurări pentru satisfacerea intereselor personale. 
(< conjunctural + -ism) 

conjunctură s. f  totalitatea condiţiilor, a împrejurărilor 
care influenţează un fenomen sau o situaţie; ocazie,

situaţie, stare de lucruri într-un moment dat; concurs de 
împrejurări. (<fr. conjoncture) 

c o n ju n c ţie  s .f .  1. parte de vorbire neflexibilă care leagă 
două propoziţii sau cuvinte cu aceeaşi funcţie sintactică. 
2. {log.) conectiv (,,şi“) caracterizat prin aceea că expresia 
alcătuită cu ajutorul său este adevărată numai dacă toate 
propoziţiile componente sunt adevărate şi falsă, când cel 
puţin una dintre componente este falsă. 3. figură de stil 
care enunţă o observaţie din asocierea unor aspecte de 
viaţă contradictorii. 4. poziţie a doi aştri care, la un 
moment dat, au aceeaşi longitudine cerească., (<fr. con- 
jonction, lat. coniunctio)

co n ju n c tio n ă l, —ă  adj. cu rol de conjuncţie. (<fr. con- 
jonctionhel)

c o n ju ră  vb. I. tr. a ruga stăruitor; a implora. II. intr.
a complota, a conspira. (<fr. conjurer, lat. coniurare) 

c o n ju ra t ,  - ă  s. m. f .  complotist (<fr. conjure, lat. 
coniuratus)

c o n ju ra ţie  s . f .  complot. (<fr. conjuration, lat. coniura- 
tio) ’

co n lo cu it6 r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care locuieşte
i împreună cu altul. (< con- + locuitor) 

co n lo cu to r , - o â r e  s. m. f  interlocutor. (< it. collocu- 
tore)

c o n lu c râ  vb. intr. a colabora, a-şi aduce contribuţia la
o acţiune, (după fr. collaborer) 

con  m 6 to  loc. adv. (muz.) cu multă mişcare. (<it. con 
moto)

C O N O -  elem. „con, conic11. (<fr. cono-, cf. gr. konos) 
cono id , ~ă I. adj. de formă conică. II. s. n. suprafaţă 

generată d e ; o dreaptă care se menţine paralelă cu un 
plan dat şi se sprijină pe o dreaptă fixă şi pe o curbă 
fixă. (<fr. cono'ide) 

c o n o m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea unghiului dintre 
axele optice ale unui cristal mineral. (<fr. conometre) 

co n o p o d iu  s. n. receptacul floral de formă conică. (< lat. 
conopodium)

c o n o sa m e n t s. n. contract semnat de armator sau de 
comandantul unei nave comerciale prin care se confirmă

■ primirea mărfii, precum şi obligaţia de a o transporta 
în condiţii bune şi a o preda la destinaţie. (<rus. 

: /conosament, germ. Konnossement) 
conoscop  s. n. aparat folosit în conoscopie. (<fr. 

conoscope)
conoscop ie  j. f  (fiz.) observare a fenomenului de po

larizare cromatică. (<fr. conoscopie) 
c o n o tă  vb. tr. a semnifica prin conotaţie. (<fr. connoter) 
co n o ta tiv , - ă  adj. referitor la conotaţie; (despre sensul
• cuvintelor) suplimentar faţă de denotaţia cuvântului; 

reieşind din experienţa personală, din context; figurat • 
(despre stil) dominat de conotaţii. (<fr. connotatij)

co n o tâ tie  s. f .  1. (log.) ansamblul caracteristicilor unui 
obiect;’ complex de caractere care aparţin unei situaţii 
concrete. 2. totalitatea sensurilor colaterale,' mai generale, 
ale unui cuvânt; sens special, adesea figurat; semnificaţie. 
(<fr. connotation) 

c o n sa c ră  v&. I. tr. 1. a da în întregime, a închina, a 
destina. 2. a da un caracter sacru. • (despre preoţi) a 
hirotonisi. 3. a stabili, a consfinţi; a legitima. II. tr., 
refl. a (se) dedica, a (se) devota. (< fr., consacrer, lat. 
consecrare)

c o n s a c râ n t, ~ă adj. care consacră. (<fr. consacrant) 
c o n sa c râ re  s. f  acţiunea de a (se) consacra; dedicare.
, • consfinţire, stabilire; (spec.) confirmare, recunoaştere a 
capacităţii, a meritelor cuiva într-un anumit domeniu. 
(< consacra)

c o n sa c râ ţie  s . f  consacrare; (spec.) ofrandă adusă zeilor.
(< lat. con se era tio, fr. consecratiori) 

consangvin^ - ă  adj., s. m. f  1. rudă din partea tatălui. 
2. care provine dintr-un strămoş comun. (<fr. consanguin, 
lat. consangiuneus) 

co n san g v in ita te  s . f .  1. relaţie genetică între indivizi
• dintr-un strămoş comun. • înrudire de sânge. 2. calitate 

a unor roci magmatice de a fi asociate din punct de 
vedere petrografic. (<fr. consanguinite, lat.' consanguini- 
tas)

co n sa n g v in iz â re  s. f  (biol.) înrudire de sânge prin 
reproducerea a două organisme care au un strămoş 
comun. (< consangvin + -iza) 

co n scrie  vb. tr. 1. a chema în serviciul militar, a înrola, 
a recruta. 2. a consemna, a înscrie într-un registru oficial, 
(după lat. conscribere)
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co nscrip tib il, - ă  adj. care poate fi recrutat. (<fr. con-
scriptiole)

conscriptor s. m. (ant.) redactor (al unei legi). (<lat. 
conscriptor)

conscrip ţie  s. f  1. recrutare. 2. redactare a unei legi.
(<fr. cohscription, lat. conscriptio) 

consecinţă s .f .  rezultat al unui fapt, al unui principiu, 
al unei acţiuni; efect, urmare. O în ~ = a) prin urmare, 
deci; b) conform situaţiei, împrejurărilor. 2. (log.) con
secvent. (II, 2). (după fr. consequence, lat. consequentia) 

consecutiv, - ă  adj. care urmează neîntrerupt, în şir, 
succesiv, o complement circumstanţial ~ = complement 
de mod care prezintă drept consecinţă determinarea unei 
acţiuni, a unei însuşiri; propoziţie ~ă (şi s. / )  = propoziţie 
circumstanţială care exprimă consecinţa sau rezultatul 
acţiunii verbului, ori al intensificării însuşirii unui obiect 
din regentă; conjuncţie ~ă = conjuncţie care introduce
o propoziţie consecutivă. (<fr. consecutij) 

consecutivitâte s. f  urmare neîntreruptă, succesiune.
(< consecutiv + -itate) 

consecuţie s. f  înlănţuire, legătură. O (gram.) ~a tim
purilor concordanţa timpurilor. (<fr. consecution, lat. 
consecutio) _

consecvent, - ă  I. adj., adv. 1. (despre oameni) care 
acţionează potrivit cu principiile sale; credincios ideilor 
sale. 2. (despre o vale) orientată pe direcţia înclinării 
straturilor. II. s. n. 1. (fii) orice fenomen care urmează 
altui fenomen. 2. (log.) al doilea element al unei judecăţi 
ipotetice; consecinţă (2). 3. a doua secţiune a unei fraze 
muzicale. (<fr. consequent, lat. consequens) 

consecventă s. f  faptul de a fi consecvent. • (în logica
• scolastică)’implicaţia şi decurgerea formulelor logice una 

din alta. • caracteristică a gândirii corecte care respectă 
legile şi regulile de formare şi transformare într-un 
sistem deductiv. (<fr. consequence, lat. consequentia) 

consem n s. n. 1. totalitatea îndatoririlor specifice per
sonalului unei gărzi militare; (p. ext.) ordin, dispoziţie.
2. interzicere temporară a ieşirii militarilor din cazarmă 
(navă, domiciliu), (după fr. consigne) 

consem na vb. tr. 1. a nota într-un act; a înregistra, a 
însemna. 2. a depune contra semnătură o sumă de bani 
spre păstrare la o organizaţie de stat specializată. 3. a 
interzice ieşirea militarilor din cazarmă, din locul de 
staţionare sau de pe navă. (după fr. consigner) 

consem nâbil, - ă  adj. (demn) de consemnat;
memorabil, (după it. consegnabile) 

consem nativ, - ă  adj. cu caracter de consemnare, (după 
it. consegnativo) 

consem naţiune s. f .  depunere a unei sume de bani la 
C.E.C. spre a fi păstrată la dispoziţia unei persoane, 
(după fr. consignation) 

consens s. n. înţelegere deplină, acord, identitate de 
opinii. (<lat., fr. consensus) 

consensual, - ă  adj. care se face cu asentimentul tuturor 
părţilor, o (jur.) contract ~ *  contract care se încheie 
prin simplul acord al părţilor. (<fr. consensuel) 

consensualitâte s . f  caracter consensual, (după fr. con- 
sensualisme)

conserva vb. I. tr. 1. a păstra ceva nealterat datorită 
unui anumit tratament; a împiedica alterarea, sub acţiunea 
unor agenţi atmosferici sau biologici, a unor produse 
alimentare perisabile. 2. a păstra, a păzi. II. rejl. a se 
menaja. (<fr. conserver, lat. conservare) 

conservânt, - ă  I. adj. care conservă; conservativ. II. 
s. m. substanţă antiseptică, pentru conservarea unor 
produse alimentare. (<fr. conservânt) 

conservare s. f  1. acţiunea de a conserva, o instinct 
de -  = instinct de apărare Ia om şi la animale, care 
are ca scop menţinerea fiinţei proprii. 2. tratament la 
care sunt supune unele produse perisabile spre a nu se 
altera. (< conserva) 

conservatism  s. n. conservatorism. (<fr. conservatisme) 
conservativ1, - ă  adj. conservânt. • (jiz.; despre câmpuri 

de forţe) în care se conservă energia. (<fr. conservaţi/) 
conservativ2, —ă adj. conservator. (<germ. konser\’ativ) 
conservator s. n. instituţie de învăţământ muzical su

perior. (<germ. Konservatorium, fr. conservatoire) 
conservator2, —oâre I. adj. 1. care conservă, conser

vativ^, conservatorist 2. ataşat de instituţiile trecutului, 
refractar la ceea ce este nou. o partid ~ (si s. m. p l)  
~  denumire a unor partide valorificând tradiţia în plan 
politic şi ideologic. II. s. m . f  cel care îngrijeşte piesele 
dintr-un muzeu; custode. III. s. n. 1. instituţie specializată,

subordonată administraţiei poştale, unde sunt păstrate 
colecţii filatelice. 2. ~ de ulei = rezervor metalic deasupra 
capacului unor transformatoare electrice care folosesc ca 
izolant uleiul. (<fr. conservateur, lat. conservator) 

conservatorism  s. n. atitudine de susţinere a vechilor 
forme ale vieţii politice, economice şi culturale; conser
vatism. • doctrină politică modernă care pledează pentru 
apărarea ordinii tradiţionale. (< conservator + -ism) 

conservatorist, ~ă adj. conservator. (< conservator + 
-ist)

conservaţiune s. f  (rar) conservare. (<fr. conservation, 
lat. conservatio) 

conservă s. f  produs alimentar care poate fi păstrat 
multă vreme nealterat, datorită tratării lui după anumite 
procedee. (<fr. conserve) 

consfâtuf vb. rejl. a se sfătui împreună; a se consulta.
(< con- + sjatui) 

consfătuire s . f  acţiunea de a se consfătui. • şedinţă 
de lucru în care se discută probleme de interes comun. 
(<consjatui)

consfinţi vb. tr. a da un caracter durabil; a consacrata 
confirma, (după fr. consacrer) 

considera vb. I. tr., rejl. a (se) socoti, a (se) crede. II. 
tr. 1. a fi de părere. 2. a cerceta, a analiza. 3. a cinsti, 
a stima. (<fr. considerer, lat. considerare) 

considerâbil, - ă  adj. însemnat, remarcabil, (foarte) 
mare. (<fr. considerable) 

considerativ, - ă  (rel) adj. stare ~~ă = stare sufletească 
de observare şi meditaţie. (<fr. consideraţif) 

considerâţie s . f  1. stimă, respect. 2. motiv, considerent, 
raţiune, o ’a avea (sau a lua) în ~ = a ţine seama de..., 
a avea în vedere. 3. părere, reflecţie, idee. (<fr.t con- 
sideration, lat. consideratio) 

considerent s. n. 1. punct de vedere; părere. • argument 
(logic), motiv. 2. (jur.; pl.) partea dintr-o hotărâre a 
unui organ de jurisdicţie cu motivarea soluţiei date de 
acest organ. (<fr. considerant) 

consignatâr, - ă  s. m. f  cel care primeşte bunuri în 
consignaţie. (<fr. consignataire) 

consignator, -o â re  s. m. f  cel care dă în consignaţie;
depunător. (< fr. consignateur) 

consignaţie s. f .  depunerea spre vânzare, pe baza unui 
contract, * a anumitor obiecte la o unitate comercială 
specializată în asemenea vânzări. • magazin unde se fac 
asemenea depuneri şi vânzări. (<fr. consignation) 

consiliâ vb. tr. a sfătui. (<fr. conseiller, lat consiliaţi) 
consilier, - ă  s. m. f  1. sfătuitor, sfetnic. 2, specialist 

care rezolvă problemele deosebite dintr-un anumit
i domeniu. 3. titlu al unor funcţionari din înaltele instanţe 
de judecată sau de verificare. (<fr. conseiller) 

consiliu s. n. 1. sfaţ povaţă, sfătuire. .2. colectiv de 
conducere, de administrare, avizare sau consultare etc. 
în activitatea unor organe ori organizaţii, instituţii etc. • 
şedinţă a unui astfel de colectiv. 3. denumire dată 
(îndeosebi în structura statelor de tip comunist) unor 
organe sau organisme centrale de partid şi de stat. o ~ 
de miniştri = organ suprem executiv şi de dispoziţie al 
puterii de stat; cabinet (II); — de administraţie — comitet 
de conducere al unei societăţi comerciale sau industriale 
pe acţiuni. (< la t consilium, fr. conseil) 

consim fl, ~ă adj. asemănător (întru totul). (< lat. con- 
similis)

consim ilitudine s .f. asemănare totală, identitate. • egali
tate. (<fr. consimilitude) 

consim tăm ant s. «.-încuviinţare, aprobare; asentiment.
(după fr. consentement) 

consim ţi vb. tr., intr. a-şi da consimţământul; a încu
viinţa, ’a aproba, (după fr. consentir) 

consistă vb. intr. a consta. (<fr. consister, lat. consistere) 
consistent, - ă  adj. 1. cu consistenţă; vârtos, tare. 2.

(despre hrană) substanţial. (<fr. consistant) 
consistenţă s .f .  1. stare a unui corp care are un anumit 

grad de 'densitate. • rezistenţă opusă de un corp la 
deformare, la sfărâmare. • (fig.) soliditate, tărie; fermitate.
2. (mat.) coerenţă (2). 3. (log.) însuşire a unui sistem 
axiomatic de a nu fi contradictoriu. (<fr. consistance, 
it. consistenza) 

consistom etru s. «. aparat pentru determinarea consis
tenţei materialelor. (< fr. consistometre) 

consistoriâl, - ă  adj. de consistoriu. (<fr. consistorial) 
consistâriu s. n. 1. consiliu al împăraţilor romani. • 

locul unde se ţinea. 2. instanţă judecătorească ecleziastică.
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• consiliu al 'cardinalilor,’ prezidat de papă. • adunare 
care conduce treburile religioase ale unui cult, ale unei

. confesiuni etc. (< lat. consistorium, fr. consistoire) 
co n so ân ă  s. f .  sunet format în spccial din zgomote 

produse. în diferite puncte ate canalului fonator prin 
închiderea sau strâmtarea acestuia; consonantă. (<fr.

> consonne, lat. consona) 
c o n so â rtă  5. f  soţie,nevastă. (< lat. consors) 
consociâ ţie  s . f  grupare de plante din vegetaţia spontană, 

mai restrânsă decât asociaţia, cu o anumită specie, (după 
engl. consocies) 

cons6l s. n. sistem de navigaţie radioelectrică indicând 
drumul de urmat prin semnale audibile emise de un 
radiofar. (<fr., engl. consol)

.conso lă  vb. tr., refl. a(-şi) alina, a(-şi) mângâia durerea, 
necazul, întristarea. (<fr. consoler, lat. consolări) 

co nso lâb il, - ă  adj. care poate fi consolat. (<fr. con- 
solable)

co n so lân t, - ă  adj. consolator. (< f r . 'consolant) 
co n so la to r, - o â r e  adj. care consolează; consolânt. (<fr.

consolateur) 1 < r 1
conso lă  f  1. mobilă în formă de policioară sau'de 

măsuţă sprijinită de'perete, pe care se aşază vase, statuete 
etc .2 . element de construcţie, liberala unul dintre capete, 
care iese. în afara punctului său de reazem sau de 
încastrare pentru a susţine un balcon, o cornişă etc. 3. 
dispozitiv metalic care permite prinderea unui aparat de 
iluminat de tija unui stativ. 4. (inform.) terminal al unui 
ordinator destinat dialogului om-maşină, (<fr. console) 

con so lid â  vb. I. tr., refl. ă face, a deveni tare, solid,
- durabil; a (se) întări, a (se) închega. II. tr. a mări 

capacitatea de rezistenţă a unui sistem tehnic. (<fr. 
consolider, lat consolidare) 

conso lidâb il, - ă  adj. care poate fi consolidat (<fr. 
consolidable)

co n so lid a tâ r , —o â re  adj. care consolidează. (< con
solida + -tor) 

co n so lid â ţie  s . f  consolidare. (<fr. consolidation) 
co n so m m e s .n .  supă,'bulion concentrat prin fierberea 

înceată şi îndelungată a. cărnii, pentru a-i extrage toate 
sucurile. (<fr. consomme)

-C ohsonânt, - ă  adj. (muz.; despre intervale, acorduri) 
format din consonanţe; armonios. • (despre, cuvinte) care

1 au o terminaţie asemănătoare. (<fr. consonant, lat. con- 
sonans)

co n so n a n tă  s. /  consoană. (< germ. Konsonani) 
co n so n an tic , - ă  adj. referitor la consoane. (<fr. con- 

sonantique)
co n so n a n tism  s... n, sistemul consoanelor unei limbi.

(< fr. consonantisnie) ,, 
co nsonaritizâ  vb. refl. (despre sunete) a se transforma 

în consoană. (<consonant + -iza) , , 
c o n so n a n ţă  s. 1. {muz.) îmbinare armonioasă de 

sunete. • asemănare a  sunetelor finale din două sau mai 
. multe cuvinte. 2: (fig.) acord, înţelegere, potrivire de 
. opinii. (<fr. consonance, lat consonantici) 
c o n s 6 rt s. m. prinţ ~ = soţul unei regine suverane (în 

Mărea Britanie şi Olanda). (<fr. consort, lat. consors) 
co n so rţiă l, - ă  adj} care' aparţine unui consorţiu (II, 1).
• (<fr. consortial) '
co n so rţiu  ■ s. n. I. participare la domnie în vechea Romă.

II. 1.’ asociaţie .de monopolişti, constituită în scopul 
plasării de împrumuturi, al înfiinţării unei societăţi pe 
acţiuni, precum şi pentru efectuarea unor operaţii comer
ciale. o  ~ bancar = • asociaţie a mai multor bănci,

• neguvemamentală, creată pentru efectuarea de operaţii 
financiare de anvergură şi avantajoase. 2. (biol.) asociaţie 
simbiotică <■ între două organisme. (<fr., lat. consortium, 
germ, Konsortium) 

co n sp ec t s. n. privire generală asupra unei probleme, 
lucrâri. etc., materializată într-o consemnare sistematică. 

-• • rezumat. (< lat. conspectus,- germ, Konspekt, rus. kon- 
spekt) ■, ,

co n sp ec tă  vb. tr. ,a întocmi un conspect; a , rezuma.
(<conspect) ' ■> ■

co n sp iră  vb. intr. a organiza o conspiraţie, a complota.
• (fig-) a tinde, a concura spre un scop unic. (<fr. 
conspirery l a t conspirare) , , *

co n sp ira tiv , - ă  adj. referitor lâ conspiraţie; ilegal, clan
destin. (<după germ. konspirativ, rus., konspirativnîi) 

co n sp ira tiv itâ te  s . f  caracter conspirativ. (< conspirativ 
+ -itate) , w .  * • • . : ..

c o n sp ira to r , - o â r e  s. m, f  participant la o conspiraţie.
(<fr. conspirateur) . 

c o n sp irâ tie  s. f .  complot. (< fr. comspiration, lat. con- 
spiratio)'

co n stă  vb. intr. a se compune din...; a consista. (<lat. 
constare)

c o n s tâ n t, - ă  I. adj. care rămâne neschimbat; invariabil. 
O capital ~ = parte a capitalului investită în mijloacele 
de producţie, care nu-şi schimbă mărimea valorii în 
procesul de producţie. II. s. f  1. (mat.) mărime având 
o valoare invariabilă. 2. (fiz.) mărime care caracterizează 
un fenomen, material, aparat etc. 3. element al limbajului 
formal reprezentând un nume socotit fix pentru acelaşi 
denotat. (<fr, constant, lat constans) 

c o n s ta n tâ n  s. n. aliaj de cupru şî nichel cu rezistivitate 
mare şi constantă. (<fr. constantan) 

c o n s tâ n ţă  s. f  însuşirea de a fi constant; perseverenţă.
(<fr. constance, lat. constantia) 

co n s ta tă  vb. tr. a stabili realitatea, adevărul unui fapt, 
starea unui lucru; a remarca, a, sesiza. (<fr. constater, 
it. constatare)

co n s ta tâb il, - ă  adj. uşor de constatat. (< fr. constatable) 
c o n s ta ta to r , - o â r e  adj. cu caracter de constatare. (<fr. 

constatatoire)
co n sta tiv , - ă  adj. (lingv.; despre o frază) care se măr

gineşte a descrie evenimentul. (<fr. constatif) 
co n ste lâ t, - ă  adj. 1. împodobit, presărat cu stele. 2.

{fig.) acoperit, plin de... (<lat. constellatus, fr. constelle) 
conste la ţie  s. f .  1. grupare aparentă de stele, stabilă 

timp îndelungat, care prezintă pe boltă o configuraţie 
specifică. 2. (fig.) grup de obiecte strălucitoare. • grup 
ae oameni iluştri. (<fr. constellation, lat. constellatio) 

c o n s te rn â  vb. tr. a provoca cuiva nedumerire şi mâhnire;
a surprinde. (<fr. constemer, lat. consternare) 

c o n s te rn â n t, - ă  adj. care provoacă consternare. (<fr. 
constemant)

c o n s te rn â ţie  s. f .  consternare. (< fr. constemation, lat. 
constematio)

co n s tip â  vb. I. tr. a produce constipaţie. II. refl. a suferi 
de( constipaţie. (<fr. constiper, lat. constipare) 

c o n s tip ă n t, - ă  adj. (despre alimente, medicamente) care
• constipă. (<fr. constipănt)
c o n s tip â t, - ă  adj. care suferă de constipaţie. • {fig.; 

fam .) cu vederi înguste; necomunicativ, necooperant 
(<constipa)

co n s tip â ţie  s. f .  stare patologică prin încetineală în 
' evacuarea conţinutului intestinului gros; coprostază. (< fr.

constipation) <
co n s titu â n t, - ă  adj. referitor la constituţie. O adunare 

~ă  = adunare reprezentativă care are sarcina de a elabora, 
de a modifica o constituţie. ,(<fr. constituant) 

co n s titu e n t, - ă  I. adj. component, constitutiv, II. s. n, 
. fiecare dintre elementele care formează un ansamblu..* 

fiecare dintre substanţele care intră într-un sistem fiz- 
ico-chimic. (<fr. constituant) 

co n s titu i vb. I. tr., refl. a (se) forma, a (se) organiza, 
a (se) întemeia, a (se) înfiinţa. II. a se ~ parte civilă 
= a formula pretenţii de despăgubire împotriva acuzatului. 
(<ft. constituer, lat. constituere)

c o n s titu t s. n. tip de contract prin care cineva se
angajează să plătească o sumă de bani. (<fr. constitut, 
lat. consff/ifftim) 

co n s titu tiv , - ă  adj. care intră în componenţa unui lucru,
care reprezintă un element esenţial în structura lui;
constituent (<fr. constitutij) 

co n s titu ţie  s. f .  I. 1. totalitatea particularităţilor mor- 
, fologice’, funcţionale şi psihologice ale unui individ. 2. 

conformaţie; arhitectură (3). II. lege fundamentală a unui 
stat, care stabileşte principiile de bază ale organizării 
lui, drepturile şi îndatoririle fundamentale ale cetăţenilor, 
sistemul electoral, organizarea organelor supreme şi locale 
(< fr. constitution, lat. constitutio) 

co n s titu ţio n â l, - ă  adj. 1. referitor la constituţie (I). 2. 
conform cu constituţia (II), bazat pe existenţa acesteia, 
o comisie ~ă -  comisie însărcinată cu elaborarea unei 
constituţii (II); drept ~ = a) totalitatea drepturilor fun
damentale care reglementează relaţiile privitoare la orân
duirea social-economică şi de stat; b) ramură a dreptului 
care studiază drepturile şi îndatoririle cetăţenilor prevăzute 
în constituţie (II); monarhie ~ă -  sistem politic în care 
puterea monarhului este limitată de constituţie. (<fr. 
constitutionnel)
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constituţionalism  5. n. 1. guvernare, regim consti
tuţional.’2. (med.) concepţie care are în vedere constituţia 
individuală în explicaţia diferitelor afecţiuni. (<fr. con- 
stitutionnaiisme) 

constitutionalist1 s. m. specialist în drept constituţional.
(<fr. constitutionnaliste) 

constituţionalist2, - ă  adj., s. m. f  (adept) al consti
tuţionalismului. (< constituţional + -ist) 

constitutionalitâte s. f .  însuşire a unei legi, a unui act 
juridic, â unei politici etc. de a fî conformă cu constituţia. 
(< fr. constitutionnalite) 

constituţionalizâ vb. tr. a da unei dispoziţii legislative 
caracterul unei dispoziţii constituţionale. (<fr. constitu- 
tionnaliser)

constrânge vb. tr. a sili, a obliga (pe cineva) să facă 
ceva; a forţa. (<Iat. constringere, după fr. contraindre) 

constrict, - ă  adj. (biol; despre unele organe) îngustat 
din loc în loc. (< la t constrictus) 

constrictiv, - ă  adj. (consoană) care se pronunţă prin 
îngustarea canalului fonator şi prin frecarea aerului de 
pereţii acestuia în tot timpul emisiunii; fricativ, spirant, 
continuu (2). (<fr. constrictif lat. constrictivus) 

constrict6r, -o â r e  adj. care strânge, contractă, o 
muşchi ~ -  muşchi care prin contractare închide un 
orificiu. (<fr. constricteur) 

constricţie s .f. strângere, strangulare, îngustare (printr-o 
presiune’ circulată). • mişcare de apropiere a pereţilor 
canalului fonator, prin care suflul de aer expirat produce 
un zgomot caracteristic. (<fr. constriction, lat. constrictio) 

constringent, - ă  adj. care produce constricţie. (<fr. 
constringent)

constringenţă s. f .  mărime fizică ce caracterizează sti
clele optice ’din punctul de vedere al dispersiei luminii. 
(<fr. constringence) 

construct s. n. (fii.) concept care integrează şi explică 
diferitele date experimentale, descrie legile obiective ale 
realităţii. (<engl. construct) 

constructiv, - ă  adj. 1. care serveşte spre a construi 
ceva. 2. care ajută la îmbunătăţirea unei activităţi, a unei 
opere. (<fr. constructij) :

constructivism  s. n. 1. orientare estetică, în artele 
plastice, literatură şi muzică, care concepe realitatea 
într-o viziune de forme geometrice, spaţiale, şi care 
luptă pentru puritatea şi simplitatea liniilor, pentru core
larea artei cu tehnica modernă. 2. curent în arhitectură 
care susţine că forma arhitecturală trebuie să fie expresia 
structurii constructive a clădirii. 3. concepţie care re
cunoaşte rolul activ, creator al gândirii în procesul 
cunoaşterii. • concepţie a şcolii intuiţioniste din filozofia 
matematicii potrivit căreia activitatea constructivă este 
baza exigenţei matematice. (<fr. constmctivisme) 

constructivlst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al constructi
vismului. (<fr. constructiviste) 

constructor, -o â re  adj., s. m. f  (cel) care construieşte.
(< fr. constructeur, lat. constructor) 

constructurâl, “ă adj. cu aceeaşi structură. (<con— f- 
structural)

construcţie s. f .  1. faptul de a construi; construire. • 
alcătuire,’ compunere. 2. clădire, lucrare, edificiu. • (pl) 
ramură a economiei naţionale care are ca obiect executarea 
clădirilor. 3. ~/7 de maşini — ramură a industriei care 
produce maşini, unelte, instalaţii, utilaje. 4. grup (stabil) 
de cuvinte între care există anumite raporturi gramaticale.
• mod de aranjare a cuvintelor în propoziţie şi a 
propoziţiilor în frază. (< fr. construction, lat. constructio) 

construi vb. I. tr. 1. a face, a ridica o clădire, un
- edificiu, o maşină etc. • (fig.) a alcătui, a organiza; a 

dispune, a combina. 2. a desena, a trasa o figură 
geometrică. 3. (lingv.) a realiza o construcţie (4). II. 
{rejl. despre cuvinte) a se folosi de anumite construcţii 
gramaticale. (<fr. construire, lat. construere) 

construit)ii, - ă  adj. pe care se poate construi. (< construi 
+ - bil)

consubstanţial, - ă  adj. alcătuit din aceeaşi substanţă.
(<fr. consubstantiel) 

consubstanţialism  s. n. doctrină religioasă care susţine 
consubstanţialitatea Iui Dumnezeu şi a lui Isus Cristos. 
(<fr. consubstantialisme) 

consubstanţialitate s. f  calitatea a ceea ce este con
substanţial; unitate şi identitate de substanţă. (<fr. con- 
substantialite)

consuetudinâr, —ă  adj. nescris, dar consacrat prin uz,

prin datină; cutumiar. (< lat. consuetudinarius, fr. con- 
suetudinaire)

consuetudine s. f .  obişnuinţă, obicei, deprindere; uz, 
datină. (<lat. consuetudo) 

consul s. m. 1. (în Roma antică) fiecare dintre cei doi 
magistraţi care se alegeau anual pentru a exercita puterea 
supremă. 2. fiecare dintre cei trei magistraţi supremi 
care au guvernat Republica Franceză între 1799 şi 1804.
3. agent diplomatic însărcinat să reprezinte şi să apere 
interesele administrativ-juridice şi economice ale ţării 
sale şi ale compatrioţilor săi într-o ţară străină. (<Iat, 
fr. consul)

consulâr, - ă  adj. referitor la consul sau la consulat o 
corp = totalitatea consulilor (3) dintr-o ţară. (<fr. 
consulaire, lat. consularis) 

consulât s. n. 1. (în Roma antică) perioadă de guvernare 
a unui consul (1). • guvernare consulară a Republicii 
Franceze între 1799 şi 1804. 2. reprezentanţă diplomatică 
a unui stat în alt stat inferioară ambasadei; sediul 
reprezentanţei. (<fr. consulat, lat. consulatus) 

consult s. n. examinare a unui bolnav de către o comisie 
medicală pentru stabilirea diagnosticului şi indicarea 
tratamentului. (< la t consultum) 

consultă vb. I. tr. 1. a cere sfatul, părerea cuiva, a lua 
avizul unui specialist 2. a cerceta pentru informare, 
documentare. • (despre medici) a examina un bolnav, a 
da o consultaţie m . II. rejl. a se (con)sfătui. (<fr. 
consuller, lat. consultare) 

consultânt, - ă  s. m. J. 1. specialist al unei instituţii 
etc. care dă consultaţii. 2. profesor universitar pensionat 
care ţine cursuri (facultative), are ore de consultaţie şi 
conduce doctoranzi. 3. specialist în consultanţă- (<fr. 
consultant, rus. konsultant) 

consultântă s .f. oferirea de sfaturi calificate în probleme 
de conducere şi organizare. (< consult + ~anţă) 

consultativ, - ă  adj. cu caracter de consultaţie, o organ 
~ = organ chemat să-şi dea avizul în anumite chestiuni, 
o vot ~ = vot care nu are putere deliberativă într-o 
adunare. (<fr. consultatij) 

consultătie s. f  1. îndrumare, explicaţie dată asupra 
unor chestiuni ae specialitate în discuţie; aviz, lămunre, 
indicaţie. • îndrumare dată elevilor, studenţilor sau doc
toranzilor de către un profesor. 2. examinare a unui 
pacient de către medic. 3. metodă de ridicare a nivelului 
profesional şi ideologic prin discuţii organizate, lămuriri 
etc. (< fr. consultation, lat consultatio)

Consulting /-sal-/ s. n. ansamblu de studii, consultaţii, 
sugestii, informaţii etc. pe care o unitate economică le 
poate solicita şi primi în probleme de organizare. (<engl. 
Consulting)

consum  s. n. 1. folosire de bunuri, de produse pentru 
satisfacerea diferitelor necesităţi. O bunuri de larg ~ = 
produse ale industriei uşoare sau alimentare destinate 
consumaţiei individuale; societate de ’- = societate capi
talistă puternic industrializată, în care se află din abundenţă 
mărfuri de larg consum la preţuri mici. 2. cantitate de 
combustibil, materii prime, materiale consumată pentru 
funcţionarea unui sistem tehnic, pentru realizarea unui 
produs, a unei operaţii etc. O -  specific = consumul de 
combustibil, material, energie etc. raportat la o anumită 
unitate. (<germ. KonsumNtxtxnf) 

consum ă vb. tr. 1. a întrebuinţa, a folosi (bunuri, 
mărfuri). • a întrebuinţa ca hrană; a mânca, a bea. 2. 
a termina, (după fr. consommer) 

consum ă2 vb. I. tr. a nimici, a distruge. II. tr., rejl. 
‘ (fig-) a (se) epuiza. • a (se) chinui, a (se) frământa.

(<fr. consumery lat. consumere) 
consum âbil, - ă  adj. care se poate consuma1. (<fr. 

consommable)
consum at6r, -o â re  s. m. J. cel care consumă bunuri, 

produse etc. • cel care consumă într-un local public. 
(<fr. consommateur) 

consum âţie s. f  1. faptul de a consuma. 2. ceea ce 
consumă* cineva într-un local public, o  damă de ~- = 
prostituată. (< fr. consommation, lat consuma/io) i 

consum erism  s. n. mişcare de mase care îşi propune 
apărarea intereselor consumatorului faţă de abuzurile 
specifice societăţii de consum, precum şi îmbunătăţirea 
calităţii vieţii cetăţenilor, (cf. engl. consumer, consumator) 

consum ptfbil, - ă  adj. (jur.; despre bunuri) care este 
distrus, întrăinat de la prima întrebuinţare. (< lat con- 
sumptibilisy fr. consomptible) 

consum ptfv, - ă  adj. (despre boli) care provoacă con- 
sumpţie. (<fr. consomptij)
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consum pţie s. fi. slăbire, epuizare progresivă datorată 
unei boli’ grave şi îndelungate. (<fr. consomption, lat. 
consumptio)

consună vb. intr. a produce o consonanţă. * (fig.) a se 
armoniza, a se acorda. (<fr. consoner) 

conşcolâr s. m. elev considerat în raport cu alţii din 
aceeaşi şcoală, (după fr. condisciple) 

constiânt, —ă adj. 1. care îşi dă seama de realitatea 
înconjurătoare. 2. care îşi dă seama de posibilităţile 
proprii, de rolul care îi revine în societate; lucid. • care 
realizează scopuri dinainte fixate. (<fr. conscient) 

conştientiza vb. tr., refl. a face să devină, a deveni 
conştient de scopul, de necesitatea şi utilitatea unei 
activităţi. (<conştient +  -izd) 

conştientă s .f i  faptul de a fi conştient; stare caracterizată 
printr-o sensibilitate specială, individuală, la stimuli interni 
sau externi. (<fr. conscience, lat. conscientia)

, conştiinciâs, -o â să  adj. care îşi face datoria; corect, 
cinstit, scrupulos. • făcut cu scrupulozitate. (după fr. 
consciencieux)

conştiinciozitâte s. f i  însuşirea de a fi conştiincios;
scriipulozitate. (< conştiincios + -i(ate) 

conştiinţă s. fi. 1. forma cea mai evoluată, proprie 
omului,’ de reflectare psihică a realităţii obiective prin 
intermediul senzaţiilor, percepţiilor şi gândirii, sub formă 
de reprezentări, noţiuni, judecăţi, raţionamente, inclusiv 
procese afective şi voliţionale. • gândire, spirit. 2. faptul 
de a-şi da seama; înţelegere. O — socială -  ansamblul 
concepţiilor etc. unei societăţi ca reflectare a vieţii ei 
matenale; -  de clasă = faptul de a fi conştient de 
apartenenţa la o anumită clasă, de a înţelege interesele 
acestei clase, rolul ei istoric. 3. sentiment pe care omul 
îl are asupra moralităţii acţiunilor sale. o proces de -  
= luptă sufletească generată de momente şi de situaţii 
de viaţă deosebite, cruciale; mustrare de ~ =» remuşcare.
4. libertate de ~  — dreptul recunoscut cetăţenilor de a 
avea orice concepţie religioasă, filozofică etc. (<fr. con
science, lat. conscientia) 

cont s. n. 1. operaţie contabilă cuprinzând cele două 
părţi (debit şi credit) care exprimă valoric (şi cantitativ) 
existenţa şi mişcările unui anumit proces economic pe 
o perioadă de timp. • evidenţa acestei operaţii. 2. a 
trece în — = a înscrie la rubrica datoriilor; a fine ~ (de 
ceva) = a lua în considerare; pe ~  propriu =  pe proprie 
răspundere. (<it. conto, germ. Konto, fr. compte) 

contă vb. intr. 1. a se bizui (pe), a se încrede (în). 2. 
. a avea valoare, însemnătate. 3. a înregistra conturile (1).

(< it  contare, fr. compter) 
contâbil, - ă  I. adj. referitor la contabilitate. II. s. m. 

fi. specialist în contabilitate. (<it. contabile, fr. comptable) 
contabilitate 5. fi. 1% totalitatea operaţiilor de înregistrare 

a mişcării fondurilor şi materialelor unei instituţii sau 
întreprinderi. • serviciu, birou de contabilitate (1). 2. 
ştiinţă care studiază evidenţa contabilă. (<it. coniabilitâ, 
fr. comptabilite) 

contabiliză vb. tr. a înregistra operaţii economice şi 
financiare în conturi (1). (<fr. comptabiliser) 

contâct s. n. 1. atingere nemijlocită între două corpuri, 
piese, organe de maşini, forţe etc. • piesă la deschiderea 
şi închiderea unui circuit electric. 2. apropiere între 
oameni; legătură, relaţie. O a lua ~  (cu cineva) = a 
ajunge în imediata apropiere a cuiva. (<fr. contact, lat. 
contactus)

contactă vb. tr. a stabili legătura cu o persoană, cu un 
organism. (<fr. contacter) 

contăctâr s. n. întrerupător care închide un circuit electric 
sub acţiunea unei comenzi exterioare. (<fr. contacteur) 

contadin , - ă  s. m .fi (rar) ţăran (italian). (< it. contadino) 
contagiâ vb. tr.t refl. a (se) molipsi, a (se) contamina.

(<it. contagiare) 
contagiâs, -o â să  I. adj. (despre boli) molipsitor; con

taminant. • infecţios. II. s. m. f i  adj. (suferind) de o 
boală molipsitoare. (<fr. contagieux> lat. contagiosus) 

contagiozitâte s .fi caracter contagios. (< fr. contagiosite) 
contâgiu  s. n. contagiune. (<lat. contagiuni) 
contagiune s. f i  1. contaminare; contagiu. 2. {fig.) in

fluenţă dăunătoare (asupra unui grup de oameni). (<fr. 
cantagion, la t contagio) 

container s. n. 1. ambalaj metalic cu forme şi dimensiuni 
standardizate, astfel încât să cuprindă un număr exact 
de obiecte sau cantităţi anumite de materiale, pentru 
transport. 2. cutie specială în care sunt puse aparate, 
instrumente etc. în rachetele cosmice. (<engl. container)

containerizâ vb. tr. a introduce în container. * a introduce 
folosirea containerelor în tehnica transporturilor. (<fr 
containeriser)

contam inâ vb. I. tr.. refl. a transmite agenţi patogeni; 
a (se) infecta; a (se) molipsi. II. refl. (despre două limbi) 
a se încrucişa; (despre două cuvinte) a se influenţa 
reciproc (schimbându-şi forma); (despre elemente fol
clorice) a se întrepătrunde. III. tr. (fig.) a influenţa, a 
înrâuri. (< fr. contaminer, la t contaminare) 

contam inâbil, - ă  adj. care poate fi contaminat (<fr. 
contaminable)

contam inant, - ă  adj. contagios. (< contamina + -ant) 
contam inâţie s. f .  1. contaminare. 2. procedeu folosit 

de scriitorii latini constând în amestecarea subiectelor 
mai multor comedii greceşti pentru a alcătui una lati
nească. 3. (lingv.) încrucişare între două limbi. • modificare 
a formei unui cuvânt sau a unei construcţii gramaticale 
prin încrucişarea lor cu alte cuvinte ori construcţii 
asemănătoare ca sens. • influenţă reciprocă între elemente 
folclorice. (<fr. contamination, la t contaminatio) 

contânt, - ă  adj. (despre bani) în numerar, peşin, cash.
(<it. contante, fr. comptant) 

contâre s. fi. (cont.) notare pe documente a conturilor 
în care urmează să fie înregistrate operaţiile la care se 
referii. (< it. contare) 

c6n te! s. m. 1. (în evul mediu) conducător al unei 
provincii, cu funcţii administrative şi militare. 2. titlu de 
nobleţe, ereditar, intre viconte şi marchiz, în Apus, sau 
între baron şi prinţ, în Rusia ţaristă. (<it. conte, fr. 
comte)

cont62 s. n. creion negru, cu mină groasă din grafit, 
argilă şi plombagină. (<fr. conte) 

contem perâţie s. fi. impuls presupus a proveni de la 
graţia aivină’ şi care ar face să încline voinţa către ceva, 
Iară a o determina însă. (<fr. contemperation, la t con• 
temperatio)

contem plă vb. I. tr., refl. a (se) privi îndelung, meditativ, 
cu admiraţie şi emoţie. II. intr. a medita, a reflecta. 
(<fr contempler, lat. contemplare) 

contem plare s. f i  acţiunea a de (se) contempla. • (fig.) 
atitudine de meditaţie, de observare pasivă a fenomenelor. 
(< contempla)

contem plativ , - ă  adj. care contemplă, înclinat spre 
visare; meditativ, visător. • care se limitează să contemple, 
fără vreun scop practic. (<fV. contemplatif lat. contem- 
plativus)

contem plativ îsm  s. n. orientare gnoseologică specifică 
materialismului premarxist, care atribuie individului un 
rol pasiv în procesul cunoaşterii. (< contemplativ + -ism) 

contem plativ itâte s. f i  caracter contemplativ. (< fr. con- 
templativite)

contem plator, —oâre adj., s. m.fi. (cel) care contemplă, 
cufundat în visare. (<fr. contemplateur, la t  contemplator) 

contem plâţie s. f i  contemplare; visare. (<fr. conteni- 
plation, lat. contemplatio) 

contem poran , - ă  adj. 1. care există, se petrece în 
prezent; actual. 2. (despre oameni; şi s.) din aceeaşi 
vreme cu... (<fr. contemporain, la t contemporaneus) 

contem poraneitâte s . f .  epocă contemporană, actuali
tate. (<fr. contemporaneite) 

contenci6s, -o â să  I. s. n . (în unele state) serviciu de 
avocaţi în cadrul unor organe ale puterii de stat, al unor 
întreprinderi sau instituţii, care apără drepturile şi interesele 
juridice ale acestora, o  ~ administrativ -  a) organ de 
jurisdicţie care rezolvă litigiile dintre stat şi persoanele 
fizice; b) ansamblu de forme după care se rezolvă 
asemenea litigii. II. adj. 1. care este contestat, discutabil; 
litigios. 2. (jur.) procedură ~-oasă = procedură de rezolvare 
în contradictoriu de către un organ de jurisdicţie a unui 
conflict de interese, (după la t contentiosus, fr. contentieux) 

content, - ă  adj. mulţumit, satisfăcut. (< la t contentus) 
contentâţie s.fi. mulţumire, satisfacţie. (< la t contentatio) 
contentiv, - ă  adj. (med.) care menţine poziţia corectă 

a unui organ. (<fr. contentif) 
contenţiune s. fi. 1. dezbatere • ceartă, dispută. 2. 

tensiune puternică a muşchilor, a nervilor sau a spiritului.
3. procedeu de imobilizare a fragmentelor unui os 
fracturat, a unui organ, cu ajutorul aparatelor. • procedeu 
de stăpânire forţată a bolnavilor psihici agitaţi; imobilizare 
a unui animal domestic în cursul examinării, îngrijirii 
sau al unei intervenţii chirurgicale. (<fr. contention, lat 
contentio)
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con tesă  s. f  soţie, fiică de conte. (<fr. comptesse, it. 
contessa)

con testă  vb. tr. 1. a nu recunoaşte ceva; a tăgădui, a 
nega. 2. (jur.) a face o contestaţie. (<fr. contester, lat. 
contestări)

co n testăb il, - ă  adj. care poate fi contestat. (<fr. con- 
testable)

c o n tes tăn t, - ă  adj. care discută, pledează. (< fr. con
testam)

c o n te s ta tâ r , - ă  adj., s. m. f  (cel) care exprimă o 
contestaţie. (< fr. contesîataire) 

con tes tâ tie  s. f . plângere, obiecţie scrisă împotriva unei 
măsuri, a unei hotărâri judecătoreşti. • memoriu adresat 
unui organ ierarhic superior prin care se cere revizuirea 
sau anularea unui act ilegal comis de organul ierarhic 
inferior. (<fr. contestation, lat. contestatio) 

co n tex t s. n. 1. text mai cuprinzător dintr-o scriere în 
care se încadrează un cuvânt, o expresie etc., interesante 
dintr-un anumit punct de vedere, o ~ minimal = cea 
mai mică îmbinare de cuvinte prin care se poate ilustra 
un raport sintactic, o valoare a unei forme. • cuprins. 
2. (fig.) ansamblu de circumstanţe care însoţesc un 
eveniment; conjunctură, situaţie specifică. (<fr. contexte, 
lat. contextus)

con tex tu a l, - ă  adj. referitor la context. (<fr. contextuel) 
co n te x tu ră  s. f .  1. mod de împletire a firelor unei 

esături, care definesc structura ei. 2. mod în care sunt 
egate între ele diversele elemente ale unui tot; înlănţuire; 

legătură. • (fig.) structură, schelet. (<fr. contexture) 
co n tig u ita te  s . f  calitatea de a fi contiguu; stare a două 

lucruri contigue. • asociere, în mintea omului, a obiectelor 
si formelor percepute. • vecinătate spaţială şi temporală. 
(<fr. contigirite)

■ con tig u u , - u ă  adj. legat, unit de ceva, care are elemente 
comune cu altceva. (<fr. contigit, lat. contiguus) 

c o n tin e n t1 s. n. întindere vastă de uscat, mărginită de 
mări sau de oceane. (<fr. continent, lat. conţinem) 

co n tin en t2, - ă  adj. care trăieşte în continenţă; abstinent.
(< fr. continent) 

co n tin en tă l, —ă adj. care aparţine unui continent; referi
tor la continent, o climă -ă  = climă temperată, din 
interiorul continentelor, la latitudini mijlocii, cu mari 
variaţii de temperatură între vară şi iamă şi cu ploi de 
vară; platou — = zonă submarină din apropierea coastelor. 
(<fr. continental) 

co n tin en ta litâ te  s .f. ansamblu de caracteristici climatice 
determinate de diminuarea influenţelor maritime. (<fr. 
continentalite)

co n tin en tă  s. f  abstinenţă; cumpătare. • reţinere. (<fr.
continence, lat. continentia) 

co n tingen t, - ă  I. adj. care poate să fie sau să nu fie, 
să se producă sau nu; întâmplător, accidental, fortuit. II. 
s. n. 1. totalitatea tinerilor născuţi în acelaşi an şi luaţi 
în evidenţa organelor militare. • totalitatea elevilor şi 
studenţilor (aproximativ) de aceeaşi vârstă care intră şi 
parcurg împreună aceeaşi treaptă de învăţământ. 2. grup 
omogen de oameni. 3. plafon cantitativ ori valoric al 
importului sau exportului unor mărfuri într-o anumită 
perioadă. (<fr. contingent, lat. contingens) 

co n tin g en ţă  vb. tr. a stabili limitele cantitative ori va
lorice ale importului sau exportului. *-a limita; (<fr. 
contingenter)

c o n tin g e n tâ r , - ă  adj. referitor la contingentare; contin- 
genţional. (<fr. contingentaire) 

co n tin g en ţă  s . f  însuşirea de a fi contingent (1); relaţie 
între fenomene, evenimente contingente; întâmplare. (< fr. 
contingence, lat. contingentia) 

con tingcn ţionâl, - ă  adj. contingentâr. (<engl. conţin- 
gentionaî)

co n tin u ă  vb. I. intr., rejl. a urma pe cineva, a merge 
înainte; a se prelungi. II. tr. a duce mai departe ceva 
început. (<fr. continuer, lat. continuare) 

co n tin u a tiv , - ă  adj. (şi adv.) în mod continuu. (<fr. 
continuatij)

co n tin u a to r , —o â re  s. m. J. cel care continuă ceva 
început de altul. (<fr. continuateur) 

co n tin u ita te  s. f  1. faptul, însuşirea de a fi continuu.
2. (mat.) proprietate a unei funcţii care poate trece' de 
la o stare la alta, luând toate valorile intermediare. 3. 
categorie filozofică, desemnând distribuţia şi succesiunea 
neîntreruptă în spaţiu şi timp a structurii şi dinamismului 
materiei. (<fr. continuite, lat. continuitas)

con tin u o  I. adv. (muz.) continuu. II. s. n. basso ~ -  
parte de acompaniament a unei lucrări muzicale care 
trebuie cântată în cursul întregii piese. (<it. /basso/ 
continuo)

co n tin u u , - u ă  adj. 1. neîntrerupt, neîncetat, o (fig.) 
curent ~ = curent electric care are un singur sens; (mat.) 
funcţie '-uă — funcţie care prezintă continuitate (2). 2. 
(lingv.) constrictiv. (< fr. conţinu, lat. continuus) 

c o n tâ a r  s. n. 1. birou de comerţ (în special al unui 
bancher); masă unde se fac plăţile în casele mari de 
comerţ. 2. agenţie comercială într-un stat străin. (<fr.

, comptoir)
c o n to n d en t, - ă  adj. (despre obiecte) tare, care provoacă 

contuzii fără a tăia. (< fr. contondant) 
c o n to n d en ţă  s . f  caracter contondent. (< contondent + 

- enfă)
co n to p i vb. tr., refl. a (se) amesteca cu ceva, formând 

un tot. (după fr. confondre) 
c o n to r  s. n. denumire dată unor aparate ori instrumente 

care măsoară, prin însumare sau înregistrare, elemente, 
operaţii sau semnale de aceeaşi natură. • aparat care 
înregistrează consumul de apă, de gaze, de energie 
electrică etc. o ~ de particule = detector de particule 
emise de un corp radioactiv. (< fr. compteur, germ. 
Kontor)

co n to rizâ  vb. tr. a ţine evidenţa, a înregistra prin contor.
(< contor + - iza) 

c o n to rn iâ n t, - ă  adj. (despre medalii) mărginit, conturat.
(< fr. contomiate) 

co n to rs io n a  vb. tr., refl. a face contorsiuni, crispaţii. 
(fig.) atitudine forţată, mişcări dezordonate. (< fr. con- 
torsionner)

co n to rsio n a t, - ă  adj. 1. (ră)sucit, deformat. 2. (Jiş.)
lipsit de armonie, nereuşit stilistic. (<fr. contorsionne) 

co n to rs iu n e  s. f  răsucire a trupului sau a unei părţi a 
acestuia; contractare violentă şi involuntară a muşchilor. 
(<fr. contorsion, lat. contorsio) 

co n fo rt, - ă  adj. răsucit, înfăşurat. • (despre frunze) care 
se acoperă parţial una pe alta. (< lat. contortus) 

C O N T R A 1-  pref. „opus“ (spaţial şi temporal), „îm- 
potrivă“; „din nou“; „neconform“; „inferior ierarhic**. 
(<fr. contra- ,  cf. lat. contra) 

c â n tr a 2 I. prep. 1. împotriva, (cuiva sau a ceva), o din 
~ = dimpotrivă. 2. în schimbul (altei valori). II. adv. 
împotriva cuiva; cu totul altfel. (<lat. contra, fr. contre) 

c o n tră 3 vb. tr. 1. a contrazice, a riposta. 2. (box, scrimă, 
lupte, judo) a da o contră. • (bridge) a se opune, a cere
o amendă dublă. (<fr. contrer) 

c o n tra a c u z â ţie  s. f .  învinuire adusă de acuzat acuza
torului. (< fr.’ contre-accusation) 

co n tra a g re s iv itâ te  s. f  reacţie faţă de agresivitate.
(< contra -  + agresivitate) 

c o n tra a le e  s . f  alee laterală. (<fr. contre-allee) 
co n traa lizee  s. n.pl. vânturi regulate care suflă deasupra, 

contrar alizeelor. (<fr. contre-alizes) 
c o n tra a m ira l s. m. grad în marina militară echivalent 

celui de general-maior din armata de uscat (<fr con- 
tre-amiral)

c o n tra a n c h e tă  s . f  anchetă făcută după o primă anchetă.
(<fr. contre-enquete) 

co n tra a p e l s. n. (jur.) al doilea apel, revenire asupra 
primului apel. (<fr. contre-appel) 

c o n tra â rc  s. n. curbură în sens longitudinal a unei nave,
■ ca urmare a ridicării prorei şi pupei aflate pe creste de 

val. (<fr. contre-arc) 
c o n tra a rc a tu ră  s . f  (arhit.) şir de arce mici, în acelaşi 

plan vertical şi având cheile tangente la intradosul unui 
arc mai mare’. (<fr. contre-arcature) , 

c o n tra a rg u m e n t n. argument care se opune altuia.
(<fr. contre-argumcnt) 

c o n tra a rg u m e n tă  vb. tr. a respinge ceva prin con- 
traargumente. (< contraargument) 

c o n tra a tâ c  s. n. atac executat de forţe în apărare pentru 
a respinge inamicul pătruns în dispozitivul lor şi pentru 
a restabili poziţiile. • (sport) atac imediat, ca răspuns la 
un atac al adversarului; contraripostă. (<fr. contre-at- 
taque)

c o n tra a ta c ă  vb. tr. a executa un contraatac. (<fr. 'con- 
tre-attaqucr)

c o n tra b a ta n sâ  vb. tr. I. a aduce, a pune în echilibru, 
, a cumpăni. 2. (fig) a anula efectul unei acţiuni prin 

alta. (< fr. contrebalancer) , .
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c o n tra b a n c h £ tă  -v. f .  banchetă (2) laterală a unui şanţ.
(după fr. contregraairi) 

c o n tra b a n d ă  s. f  trecere clandestină peste graniţă a 
unor obiecte, mărfuri sau valori prohibite ori sustrase 
de la plata taxelor vamale; (p. ext.) marfa transportată. 
O prin ~ = pe ascuns. (<fr. contrebande) 

c o n tra b a n d is t , - ă  s. m . f  cer care face contrabandă.
(<sp. contrabandistă) 

c o n tr a b a râ j  s. n. baraj secundar, mai scund, în aval 
de barajul principal. (< fr. contre-barrage) 

c o n tra b â s  I. s. h. 1. instrument muzical cu coarde şi 
arcuş, cu registrul cel mai grav. 2. instrument metalic 
de suflat al cărui sunet este cu o octavă mai jos decât 

. acela al basului. II. s. m. contrabasist. (<fr. contrebasse, 
it. contrabasso) 

c o n tra b a s is t , - ă  s. m . f  cântăreţ la contrabas; contrabas 
(II). (< fr. contrebassiste) >

c o n tra b a te r ie  ■ s . f  1. acţiune de foc executată de artileria 
proprie împotriva bateriilor inamicului. 2. {fig.) mijloc 
pentru a dejuca o intrigă, o urzeală. (<fr. contrebalterie) 

c o n tra b u lin ă  s. f  (mar.) manevră curentă care serveşte 
la aducerea de-a lungul vergei a grandeei de cădere. 
(<fr. contre-buline) ' 

c o n tra b u tâ  vb. tr, (arhit.) a sprijini, a susţine un zid 
cu ajutorul unui alt zid, în unghi drept. (< fr. contre-buter) 

c o n tra b u te rd lă  s. f  piesă care fixează capul nitului, 
în timp ce se formează, prin batere cu buterola, celălalt 
capăt. (<fr. contre-buterolle) 

c o n tra c a lfb ru  s. n. piesă la executarea şi i a  controlul 
unui calibru. (< fr. contrecalibre) 

c o n tra c â m b ie  s. f  cambie la vedere, trasă asupra unuia 
dintre giranţii anteriori * de către orice persoană, care şe

1 despăgubeşte iastfel de suma ce i se cuvine. (< contra -  
+ cambie)

c o n tra c a n d id a t ,  —ă ;.s. m. f .  cel care candidează îm
potriva altui candidat pentru ocuparea unei funcţii, a 

/ unei demnităţi. (< contra -  .+ candidat) 
c o n tra c a râ  vb. tr. a se opune direct voinţei sau acţiunii 

cuiva. (<fr. contrecarrer) 
c o h tra c a r lin g ă  s. f . (mar.) carlingă laterală, pe ambele 

părţi ale carlingei centrale, ca piesă de consolidare. (<fr. 
contre-carlingiie) . :

c o n tra c a m p  s. n. 1. (arhit.) pantă plană în ; mijlocul 
unei muluri. 2. (cinem.) încadrare corespunzătoare unui 
unghi de filmare opus celui folosit în cadrul precedent, 
utilizată la filmarea scenelor cu două personaje angajate 

, în dialog, (după fr. contre-champ) 
c o n tra c e p tiv , - ă  adj., s. n. anticoncepţional. (< fr. con- 

traceptij)
c o n tra c e p ţie  s . f  anticoncepţie. (<fr. contraception) 
c o n tra c h ilă  s. f  (mar.) grindă longitudinală alipită de 

chilă, pe care o dublează la partea superioară. (< it. 
contracchiglia) ,

c o n tra c iv a d ie ră  5. f  velă pătrată spre vârful bompre- 
sului, dedesubtul civadierei. (<fr. contre-civadiere) 

c o n tra c ro n o m c tru  5-. n. (sport) cursă ~ = cursă care 
se cronometrează pentru fiecare concurent în parte, (după 
fr. /course/ contre la montre) 

c o n tra c ro sâ t s. n. element rigid al unei proteze dentare 
parţial mobile, opus braţului mobil al unui croşet. (<con- 
tra -  + croşet) 

contr& ct s. n . 1. convenţie, înţelegere scrisă prin care 
două sau mai multe părţi se obligă reciproc la ceva. o
-  de muncă = contract potrivit căruia cineva se obligă 
să presteze o anumită muncă în schimbul unei retribuţii; 
~ colectiv de muncă ~  contract încheiat de o instituţie 
sau întreprindere cu muncitorii şi funcţionaţii respectivi, 
reprezentaţi prin comitetul sindicatului; ~ economic -  
contract între două întreprinderi prin care .o  parte, se 
obligă să livreze anumite produse, să presteze un serviciu 
sau să execute o lucrare, iar cealaltă să plătească preţul 
mărfii sau al lucrării, ori tariful serviciului efectuat. 2. 
teoria -u lu i social = teorie raţionalistă potrivit căreia 
statul ar fi apărut ca urmare a unei convenţii între 
oameni. 3. (bridge) număr de levate ia  care s-a angajat 
un jucător. (<lat. contractus, fr. contrat) 

c o n tra c tă  vb. I. tr. 1. a încheia un contract. 2. a lua 
asupra sa o obligaţie, o a ~ o datorie = a se împrumuta.
3. a se îmbolnăvi de... II. tr., refl. (despre muşchi) a 
(se) strânge, a (se) zgârci. II. refl. (despre corpuri) a-şi 
micşora dimensiunile în urma unui proces fizic sau 
tehnologic. (<fr. contracter, lat. contrahere)

c o n tra c ta n t , - ă  adj., s. m. f  (ccl) care încheie un 
contract. (<fr. contractant) 

co n trac tfl, - ă  adj. capabil de a se contracta (II). (<fr. 
contractile)

c o n tra c til i tâ te  s. f .  1. însuşire a ţesuturilor organice de 
a se contracta. 2. proprietate a pământului de a-si 
modifica sensibil volumul Ia variaţii de umiditate. (<fr. 
coniractilite) '

c o n tra c to r , - o â r e  adj. care contractează (I, l), (<fr.
contracteur) 1 ^

c o n tra c tu a l, - ă  adj. referitor la un contract; stipulat 
printr-un contract. (<fr. contractuel) 

c o n tra c tu a tfsm  s. m. doctrină socială; politică şi juridică, 
apărută în sec. XVII, fundată pe principiul contractului 
social; teoria contractului social. (<iL contrattualismo) 

co n tra c tu a lis t , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al contractuâl- 
ismului. (< it. contrattualista) 

c o n tra c tu ră  s. f  contracţie musculară persistentă*1 in
voluntară, însoţită de rigiditate. (< fr. contracture, lat. 
contractură)

c o n tra c ţie  s. f  1. încordare, spasm al muşchilor, al 
corpului. 2. reducere a volumului unui corp provocată 
de răcire, cristalizare etc. 3. ~  gravitaţională = reducere 
a volumului unei stele datorită forţelor de atracţie gravi
taţională. (<fr. contraction, lat. contractio) 

c o n tra c u rb ă  s. f  1. curbă de şosea sau de, cale ferată 
care urmează după o altă curbă, cu concavitâtea în sens 
contrar. 2. (arhit.) curbă concavă care urmează uneia 
convexe la un arc în acoladă. (<fr. contre-courbe) 

c o n tra c u re h t  s. m. curent de apă, de aer etc. care se 
deplasează în sens opus. (<fr. contre-courant) 

c o n tra d â n s  5. n. dans cu mişcări vioaie, asemănător 
cadrilului, cu două sau patru grupe de dansatori aşezaţi 
faţă în faţă; melodia corespunzătoare. (<fr. confredanse) 

c o n tra d e m o n s trâ ţ ie  s. f .  demonstraţie care şe opune 
alteia, (după engl. *contredemonstration) 

c o n tra d ic to r ia lită te  s. f  principiu .fundamental în drep
tul civil, constând în obligaţia de a se face cunoscut 

' părţilor învinuirile formulate împotriva lor şi totodată 
dreptul acestora de a discuta în contradictoriu, (după it. 
contraddittorietă) 

c o n tra d ic t6 riii , - ie  adj. (despre idei, tendinţe, feno
mene) care se contrazic mtre ele, care se exclud reciproc; 
contrar, o  în -  = în opoziţie de idei cu ceva sau cu 
cineva. (<fr. contradictoire, lat. contradictorius) 

c o n tra d ic ţie  s . f l ,  raportul dinire laturile contrare ale 
oricărui obiect, proces sau fenomen, legătura internă a 
contrariilor, unitatea şi lupta acestora, o (log.) raport de 
~  = raport între două noţiuni (sau judecăţi), dintre care 
una o neagă cu totul pe cealaltă, conţinutul noţiunii (sau 
judecăţii) care neagă rămânând nedeterminat; i// -  (cu)
*  în opoziţie, în dezacord (cu)... 2. nepotrivire între idei 
sau fapte. (<fr. contradiction, lat. contradictio) 

c o n tra d ig  s. n. dig provizoriu de consolidare a unui 
dig principal. (< fr. contre-digue) 

co n tra d is to rs iu n e  s . f .  (electr.; impr.) corecţie a unei 
..distorsiuni. (< contra -  + distorsiune) 
c o h tra d o m in â n tă  s . f .  (muz.) supradominantă. (<cp«- 

tra -  + dominantă) 
c o n tra e p o le t s. m. epolet fără franjuri care, în ţinuta 

de vară, înlocuia 'u n  epolet complet. (<fr. contre-  
epoulette)

c o n tr a e s c â rp ă - j .  /  baraj antitanc pe coasta unui teren 
în contrapantâ, .pentru a mări gradul de înclinare a 
terenului şi a : determina răsturnarea tancurilor. (<fr. 
contrescarpe)

c o n tra e ta m b o u  s. n. piesă care dublează etamboul spre 
interiorul navei. (<fr. contre-etambot) 

c o n tra e trâ v ă  s . f .  piesă a osaturii la navele din lemn 
care dublează faţa interioară-a etravei, pentru consolidare. 
(<fr. conîre-efrave) 

co n tra e x ^ m p lu  s. m. exemplu pentru care un enunţ, o 
regulă sunt in defect. (< fr. contre-exemple) 

c o n tra e x p e r tiz ă  s . f  expertiză spre a verifica o expertiză 
anterioară. (<fr. contre-expertise) 

co n traex p o z iţie  5. f  (nuiz.) secţiune facultativă a fugii, 
după expoziţie (3), repetare a subiectului în tonalitatea 
principală, de către toate vocile, dar în altă ordine. 
(< contra -  + expoziţie) 

co n traex ten sie . s . f  aplicare a unei forţe egale şi opuse 
forţei extensiei. (<fr. contre-extension) 

c o n tra fâ c e  vb. tr. a reproduce un document, o operă



contrafagot 216

de artă, un obiect în scopuri frauduloase; a falsifica, 
(după fr. contrefaire) 

contrafagot s. n. fagot de mai mari dimensiuni şi cu 
sonoritate mai gravă decât fagotul. (< it  contrafagotto) 

contrafîşă s. f i  (constr.) bară de lemn sau de metal 
care transmite solicitările de la elementele orizontale la 
cele verticale. (< fr. contre-flche) 

co n tra f6 c  s. n. incendiu localizat într-o pădure pentru 
a împiedica, prin v idul. creat, extinderea incendiului 
principal, (după fr. contre-fieu) 

contraf6rt s. n. 1. masiv de zidărie sau beton care 
îngroaşă din loc în loc un zid lung şi înalt pentru a-1 
consolida. 2. fiecare dintre picioarele înclinate spre exterior 
ale unui tum de extracţie. (<fr. contre/ori) 

contrafugă s.fi. (muz.) fugă inversată. (<it. contrafitga) 
contragabier s. n. a treia velă pătrată deasupra gabierului 

unui velier. (<fr. contre-gabier) 
contragal6p s. n. mers în manej circular, când calul 

galopează pe piciorul stâng, în loc de cel drept, sau 
invers. (< fr. contre-galop) 

contrâge vb. I. refl. 1. (despre două vocale, silabe 
învecinate) a se reduce la o singură emisiune vocalică. 
2. (med.) a .se contracta. II. tr. a reduce o frază la o 
propoziţie prin reducerea fiecărei propoziţii Ia o parte 
din ea. (< lat. contrahere) 

contragreutate s. f .  greutate care serveşte la echilibrarea 
unei forţe sau a unei greutăţi în mişcare, (după fr. 
contrepoids)

contragriiS s. f  gheară a aparatului de luat vederi care 
imobilizează pelicula în timpul expunerii. (<fr. con-
tre-grijfe)

contraherm ină s .f .  (herald.) blană la steme, reprezen
tând printr-un fond negru presărat cu codiţe albe inversul 
herminei (2). (<fr. contre-hermine) 

contraim âgine s .f. (mat.) element al unei mulţimi care 
corespunde unui element dat dintr-o altă mulţime. (<fr. 
contre-image)

contraincizie s. f  (med.) incizie a planurilor de înveliş 
la o distanţă oarecare de o plagă operatorie, pentţu 
introducerea tuburilor sau meşelor de drenaj. (<contra -  
+ incizie)

contraindică vb. tr. a interzice ceva (unui bolnav); a 
da o indicaţie contrară. (<fr. contre-indiquer) 

contraindicâţie s. f  situaţie (nedorită) în care aplicarea 
unei terapii provoacă prejudicii bolnavului. (<fr. con- 
tre-indication)

contrainform âţii s. f  pl. ansamblul activităţii des
făşurate de organele specializate pentru descoperirea şi
Î,revenirea activităţii de informare şi diversiune a inamicu- 
ui. (< contra — + informaţii) 

contrainsulină s. f i  hormon diabetogen al hipofizei.
(<fr. contre-insuline) 

contrainterogatoriu s. n. interogatoriu luat pentru a 
verifica un interogatoriu anterior. (<fr. contre-interro- 
gatoire)

contralovitură s. f i  ripostă ofensivă în cadrul apărării, 
executată de o mare unitate operativă pentru a distruge 
forţele inamice pătrunse în dispozitivul ae apărare, (după 
fr. contre-coup) 

contrăltă s . f  femeie cu voce de contralto. (< it. contralta) 
contrălto s. n. inv. voce feminină cu registrul cel mai 

grav. (<it. contralto) 
contram âistru s. m. 1. şef de atelier, muncitor şef de 

sector într-o întreprindere’industrială. 2. (în trecut) grad 
de subofiţer în marină, (după fr. contremaître) 

contram anda vb. tr. a revoca, a anula un ordin, o 
dispoziţie dată. (< fr. contremander) 

contram anevră s. f i  manevră opusă alteia. (< fr. con- 
tre-manoeii vre) 

contram anifest s. n. manifest opus altui manifest.
(< contra -  + manifest) 

contram anifestă vb. intr. a face o contramanifestaţie.
(<fr. contre-manifesler) '

contram anifestânt, —ă s. m. fi. cel care participă la
o contramanifestaţie. (<ft. contre-manifiestant) 

contram anifestâţie s. f i  manifestaţie care se opune 
alteia. (<fr. contre-mamfestation) 

contram anivelă s . f  manivelă legată rigid cu un capăt 
de butonul motor al roţilor motoare ale unei locomotive, 
iar cu celălalt de bara de comandă a culisei. (<fr. 
contre-manivelle) 

contram ărcă s. f i  1. parte a unui bilet de spectacol

care îi rămâne spectatorului. • (p. ext.) semn distinctiv 
remis la o escală călătorilor în tranzit. 2. bilet justificativ 
remis fiecărei persoane care participă la o călătorie în 
grup pentru â-i permite accesul în.mijlocul de transport. 
(< fr. contremarque) 

c o n tra m a re e  s. f i  maree care urcă în direcţia opusă 
direcţiei obişnuite a unei maree. (<fr. contre-maree) 

c o n tra m â rs  s. n. 1. marş al unei armate în sens contrar 
celui în care s-a mers la început. 2. manevră reciprocă 
a două (grupuri de) nave care se deplasează pe drumuri 
paralele şi de sens contrar. (<fr. contremarche) 

c o n tra m ă su ră  „s. /  măsură pentru a contracara efectele 
altei măsuri. (<fr. contre-mesure) 

c o n tra m in â  vb. tr. 1. (mii.) a instala contramine. 2. 
(fig.) a para o acţiune secretă, efectele unei intrigi. (<fr. 
contre-miner)

c o n tra m in â  s. fi. lucrare subterană făcută cu scopul de 
a descoperi şi a distruge o mină pusă de inamic. (<fr. 
contre-mine)

co n ţram i'tin g  s. n. miting care se opune altuia. (<con- 
tra -  + miting) 

co n tra o c tâ v ă  s. fi. (muz.) cea mai gravă şi mai profundă 
dintre octave. (<fr. contreoctave) 

co n trao fe n siv ă  s. fi. trecere de Ia apărare Ia ofensivă.
(<fh contre-ofifiensive) 

c o n tra o fe rtă  s. f i  ofertă diferită de o alta, adesea opusă.
(<it. contraojferta) 

c o n tra o rd in  s. n. ordin care revocă un alt ordin anterior.
- (<fr. contre-ordre)
c o n tra o trâ v ă  s. f i  antidot, (după fr. contrepoison) 
c o n tra p a g in ă . s. .fi. a doua faţă a unei foi scrise sau 

tipărite. (<contra -  + pagină) •,•• •.'• •
c o n tra p â n tă  s . f  pantă, opus altei pante. (< fr. contre- 

pente)
c o n tra p â p ă  s. m. papă ales împotriva altui papă. (<it.

contrapapa) (
c o n tra p a r tid ă  s .f. dublură a unui registru, ţinută pentru 

verificare, (după fr. contrepartie) 
c o n tra p a r tiu  s. n. matriţă preparată prin galvanoplastie 

de pe un clişeu sau de pe un obiect, în vederea 
reproducerii şi’ multiplicării clişeului sau a obiectului. 
(<contra -  + partiu) '

c o n tra p e r fo rm â n ţă  s. f i  1. (sport) rezultat slab. 2.
1 incompeţenţă. (<fr! contrapetformance) 

c o n tra p ilâ s tru  s. m.' pilastru alipit' altuia. (<fr. con- 
tre-pilastre)

c o n tra p la c ă j s. n. placă din mai multe foi subţiri de 
lemn suprapuse si lipite între ele cu fibrele lemnului în 
sens contrar. (<fr. contre-placage) 

c o n tra p lâ n  s. n. procedeu de montaj în alternarea cadre
lor filmate cu aparatul aşezat în unghiuri de filmare 
opuse. (<fr. contre-plan) 

c o n tra p lo n je u  5. n. filmare dirijată de jos în sus, care 
creează un sentiment de forţă, de înălţare. (< fr. con- 
tre-plongee)

c o n tra p o n d e re  s. f i  ceea ce echilibrează sau neutra
lizează o acţiune, o forţă etc. (după fr. contrepoinds) 

co n trap o z itie  s. f i  (log.) deducerea unei judecăţi noi 
prin înlocuirea termenilor cu contrariile lor. (<fr. con- 
trapositiori)

c o n tra p re g ă tire  s. fi. acţiune puternică de foc executată 
în apărare cu artileria, aviaţia etc. asupra inamicului 
înainte de începerea ofensivei acestuia, (după fr. co/i-- 
tre-preparation) 

c o n tra p re s iu n e  s. f i  presiune exercitată de fluidul motor 
pe faţa activă a pistonului unei maşini în timpul cursei 
de evacuare. (<fr. contre-pression) 

c o n tra p rd b ă  s. fi. probă pentru a verifica o alta, care 
nu a dat rezultatele concludente, (după fr. contre-epreuve) 

c o n tra p ro c e d e u  s. n. (sport) acţiune tehnică ca ripostă 
la (contra)atacul adversarului." (< contra -  + procedeu) 

co n tra p ro c la m â ţie  s . f  proclamaţie care se opune altei 
. proclamaţii. (< contra -  + proclamaţie) , , 1 ■
■ con traprţ> ductiv , - ă  adj. neproductiv. • (fig.) dăunător.

(< contra -  + productiv) - ,
co n trap ro ffl s. n. (constr.) profil simetric faţă de altul.

(<fr. contreprofll) • .
c o n tra p ro ie c t s. n. proiect pentru verificarea, îm

bunătăţirea sau înlocuirea unui proiect anterior.; (după fr. 
contreprojet) iL • . ...

c o n tra p ro p a g â n d ă  s: f i  propagandă care tinde să
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anuleze efectele unei alte propagande. (<fr. contre-propa- 
gande)

c o n tra p ro p u n e re  .y. /  propunere în opoziţie cu alta.
. (după fr. contre-proposition)
c o n tra p ro tă s t  s. n. protest, ca răspuns la un alt protest.

(<it. controprotesta) 
c o n tra p u n c t s. n. 1. prezenţa simultană a două sau 

mai multe melodii cu caracter independent. • melodie 
care se cântă concomitent cu tema într-o lucrare muzi- 

. cală. 2. tehnica de a compune muzică pe mai multe 
voci. • disciplină muzicală care studiază acest gen de 
compoziţie. (<it. contrappunto, fr. contrepoint) 

c o n tra p u n c tâ  vb. I. tr. ' l i ‘a tigheli (stofe, ţesături) pe 
ambele feţe. 2. {fig) a construi pe mai multe planuri 
paralele individualizate, situaţii, imagini corespondente; 
a face să corespundă. II. intr. (muz.) a folosi tehnica 
contrapunctului. (<it. contrappuntare) 

c o n tr a p u n c t ic ,, - ă  adj. scris după regulile contrapunc
tului. (<fr. cdntrapuntique) 

c o n tra p u n c tfs t s. ni. compozitor care-utilizează con
trapunctul. (<fh contrapuntiste) 

c o n t r a r , - ă  I. adj. opus; po trivn ic .o  noţiuni ~e ~ 
noţiuni (sau judecăţi) în raport'de contrarietate. II. 
ceea ce este opus, potrivnic. III. adv. împotriva, în

■ contra. (<fr. con trăire, la t contrarius) 
c o n tra râ n d ă  s. /  velă triunghiulară sau trapezoidală 

deasupra randei, pe goelete şi iahturi. (<it. controranda) 
c o n tra re â c tie  s. f  1. reintroducere, în opoziţie de fază 

la intrarea unui montaj electronic, a unei părţi din semnal 
prelevată la ieşire. 2. {fot.) reacţie negativă. (<fr. con- 
tre-reactiori)

c o n tra re c e p ţie  j. f .  repetare parţială sau totală a ope
raţiilor de recepţie în caz de litigiu. (<fr. conîre-recepîion) 

c o n tra re fo rm ă  s. f  mişcare de opresiune sângeroasă 
întreprinsă în sec. XVI ’de biserica catolică împotriva 
Reformei. (<fr. contre-reforme) 

c o n tra re v iz ie  s . f  1. control suplimentar după controlul
• obişnuit. 2. a doua revizie a unei tipărituri, .în coală. 
(<fr. contre-revision)

c o n tra re v o lu ţie  s . f  mişcare organizată, reacţionară, a 
' .claselor înlăturate de la putere împotriva noii orânduiri 
-.sociale : instaurate prin revoluţie, în scopul. restaurării 

vechii puteri de stat. (<fr. contre-revolution) 
c o n tra re v o lu ţio n a r , - ă  adj., s. m. f  (adept) al con

trarevoluţiei. ’(<fr. contre-revolutionnaire, rus. kontre- 
revoliuţioner)

c o n tr a r iă  vb. tr. a şoca, a surprinde neplăcut pe cineva 
(în contradicţie cu convingerile, aşteptările, dorinţa sau

• intenţia sa). (<fr. contrarier)
c o n tra r iâ n t ,  - ă  adj. 1. care contrariază. 2. plictisitor,
- jenant. (<fr. contrariant)
c o n tra r ie tâ te  s . f  1. surprindere neplăcută provocată 
;:'de o contrazicere. 2. (/og.) raport între două noţiuni sau 

judecăţi care se exclud reciproc, dar care pot fi înlăturate 
amândouă în favoarea unei a treia. (< fr. contrariete) 

c o n tra r ip 6 s tă  s. f  (sport) contraatac. (<fr. contre-ri- 
poşte) - i ;

c o n tra r iu  s. n. fiecare dintre cele două laturi, însuşiri
• sau tendinţe interne* ale obiectelor, fenomenelor şi proce- 
. selor opuse unele altora. (< la t contrarius) 
c o n tra ro n d  s. n. a doua inspecţie,1 care se face noaptea,

posturilor de pază, santinelelor. (< contra -  + rond) 
c o n tra ro tâ t iv , - ă  adj. (despre elice) care se rotesc în 

sens contrar. (<fr. contrarotatif) ' ’ • . ■
c o n tra s 1, - ă  : adj. (despre două vocale) redus Ia o singură 

vocală sau diftong. (< contrage) • 
co n tras*  adj., s. m. luptător anticomunist de gherilă din 

America Latină. (<sp. contras) -
c o n tra sa lu t  s. n. răspuns la un salut. (<it. contrassâluto) 
c o n tra să g e â tă  s . f  deplasare pe verticală, opusă sensului 

forţelor, care se dă diferitelor porţiuni de construcţie. 
{< contra — + săgeată)' 

c o n tra sc o tă  5. f  1 fiecare dintre frânghiile prinse la 
colţurile velelor linei corăbii, servind la strângerea aces- 

; tora. (< it. contrascottd) , . " ;
c o n tra se m n a  vb. tr. a semna un act alături de^cel de 

Ia care emană, (după fr. contresigner) ‘ 
c o n tra se m n a tâ r ,  , - ă  s. m. f  cel care contrasemnează. 
. (după fr. contresignataire)
c o n tra se m n ă tu ră  s. /  semnătură a unu i, funcţionar 

subaltern pusă pe un act alături de semnătura celui de 
Ia care emană, (după germ. Kontrasignatur)

contrasens s. n. sens opus. (<fr. contresens) 
contraserviciu  5. n. 1. serviciu (4) în schimbul altui 

serviciu. 2. deserviciu. (< contra -  + serviciu) 
contrasigQiu s. n. amprentă complementară a unui 

sigiliu, pe reversul acestuia, în scopul creşterii gradului 
de păstrare a secretului şi autenticităţii. (<it. contrasigillo) 

contraspalier s. n. spalier care stă faţă în faţă cu un 
altul. (<it. contraspalliera) 

contraspion , -o ă n ă  s. m .f. cel care face contraspionaj.
(< contra -  + spion) 

contraspionâj s. n. serviciu special însărcinat cu ur
mărirea şi combaterea acţiunilor spionilor. • activitatea 
acestuia, (după fr. contre-espionage) 

contrast s. n. 1. deosebire izbitoare între două sau mai 
multe lucruri, stări, acţiuni etc. 2. diferenţă între densităţile 
extreme ale unei imagini fotografice. • efect artistic 
obţinut de un scriitor, pictor etc. prin opoziţia ritmului,

‘ a ideilor, culorilor. 3. gen de poezie lirică medievală în 
care era folosit efectul artistic al opoziţiilor de ritm, de 
idei etc. (< fr. contraste) 

contrastă v6. intr. a fi în contrast cu ceva sau cu 
cineva. (<fr. contraster) 

contrastâlie s .f .  valoarea penalizării aplicate de armator 
navlositorului pentru depăşirea timpului de încăr- 

:< care-descărcare stipulat în contract. (< contra -  + stalie) 
contrastăm pă s. f  imagine inversată a unei gravuri, a 

unei stampe. (<it. contrastampa) 
contrastant, ~ă o ^ . care contrastează; opus. (<fr. corc- 

trastant)
contrastiv , - ă  adj. care pune în evidenţă, accentuează 

un contrast, o (lirigv.) analiză ~ă — metodă care explică 
fenomenele lingvistice prin analiza diferenţelor dintre 
limbi sau dintre situaţiile apărute în aceeaşi limbă; 
gramatică ~ă = gramatică bazată pe analiza contrastivă. 
(<engl. contrastive, fr. contrastif) 1

contrasubiect s. n. melodic care apare concomitent cu 
subiectul unei fugi sau al altor lucrări polifonice, (după 
fr. contre-sujet) .

contrasină s. f  porţiune de sină care dublează şina 
curentă a unei căi ferate în curbe, pe poduri, în dreptul 
trecerilor de nivel, (după fr. contre-rail) 

contraşdc s. n. şoc în revenire. (<fr. contre-choc) 
contratem ă s. f .  melodie concomitentă1 cu tema în 

lucrările polifonice. (<fr. contre-theme) 
contratensiune s. f  (electr.) tensiune inversă. (<fr, 

contre-tension) 
contratim p s. ni. 1. (muz.) accentuare a timpului slab 

(neaccentuat) al unei măsuri, timpul tare fiind ocupat 
de o pauză. 2. inoportunitate, nepotrivire. O f/j — = 
inoportun, (după fr. contretemps) 

contra tip s. n. copie negativă a unui film, după un 
pozitiv intermediar. (< fr. contreţype) 

contratipâr s. n. (poligr.) tipar pe verso, (după it. 
controstampa)

contratipâre s. f  proces tehnologic de prelucrare a 
peliculei pentru obţinerea de contratipuri. (<contratip) 

contratipie s .f. (fot.) procedeu de retuşare pe un negativ 
intermediar, când negativul principal nu poate fi retuşat. 
(<fr. contretypie) :

contratitlu  s. «. titlu general al unei opere mai întinse, 
ori al unei serii de mai multe volume, fiecare 'cu titlul

• separat (< contra -  4* titlu)
contratorpilor s. n. (mar.) distrugător. (< fr. contre-tor- 

pilleur)
contratreăptă /  suprafaţă verticală care formează 

partea din faţă a unei trepte, la o scară. (< contra -  + 
treapta)

contratură s. f. tură1 (1) efectuată în contratimp cu altă 
tură. (< contra -  + tura) ,

contravalăţie s. /  şanţ în jurul unui loc asediat. (<fr.
cohtrevallation) 

contravaloăre s. f .  echivalent (bănesc) al unui obiect;
.valoare dată în schimbul altei valori. (<fr. contre-valeur) 

contravântufre s. f .  element de construcţie, grindă cu 
zăbrele, având rolul de a mări rezistenţa construcţiei la 
presiunea vântului, ia  trepidaţii etc. (după fr. contreven-

■ tement) ■
contraveni vb. intr. a încălca o regulă juridică, logică, 

morală etc. (<fr. contrevenir, lat. contravenire) 
contravenient, - ă  s. m . f  cel care săvârşeşte o con

travenţie. (<germ. Kontraveninte, după fr. contreyennant)
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co n trav en ţie  s. f  încălcare a dispoziţiilor unei legi, ale 
unui regulament etc., care se sancţionează cu o pedeapsă 
uşoară (amendă sau sancţiune administrativă). (< fr. con- 
travention)

co n trav en ţio n a l, ~ă adj. referitor la contravenţie. (< fr.
contraventionnel) 

co n trav iz ită  s .f .  1. a doua vizită făcută zilnic de medic 
bolnavilor dintr-un spital. 2. vizită de răspuns Ia o altă 
vizită. (<fr. contre—visite) 

co n traz ice  vb. I. tr. 1. a susţine contrariul celor spuse 
de cineva, a nu fi de acord cu cineva. 2. a fi în dezacord, 
a nu se potrivi cu ceva; a dezminţi. II. refl. 1. a fi în 
dezacord cu sine însuşi. 2. (despre susţinătorii unor 
afirmaţii etc.) a fi în contrazicere unii cu alţii, a avea 
păreri deosebite. • (despre idei, afirmaţii, mărturii) a nu 
se potrivi unele cu altele, (după fr. contredire,. lat. 
contradicere)

c o n tră  s. f  lovitură de răspuns, promptă, pe atacul 
adversarului, la box, scrimă, lupte, judo. • acţiunea de 
a contra la bridge. (<fr. contre) 

c o n tre - jo u r  /contrjur/ s. n. 1. (arhit.) metodă de ilu
minare a obiectelor, personajelor etc. din partea opusă 
locului de unde se priveşte. 2. fotografie făcută cu 
această metodă de pozare. (<fr. contre-jour) 

co n tr ib u â b il, - ă  s. m. f  persoană, fizică sau juridică, 
supusă unui impozit. (<fr. contribuable) 

c o n tr ib u i v6. intr. a-si aduce contribuţia morală sau 
materială, a participa (a o acţiune comună; a ajuta, a 
înlesni apariţia sau dezvoltarea unui lucru. (<fr. con- 
tribuer, lat. contribuere) 

c o n tr ib u it6 r  s. m. acţionar care contribuie la plata 
datoriilor în caz de lichidare a societăţii; contributor. 
(< contribui + -tor) 

co n tr ib u tiv , - ă  adj. referitor la o contribuţie. • care 
contribuie. (<fr. contributif) 

c o n tr ib u to r  s. m. contribuitor. (<it. contributore) 
c o n tr ib u tie  s. f. 1. parte cu care se contribuie la o 

acţiune, la o cheltuială comună; aport, o a pune la ~
-  a folosi capacitatea cuiva (sau a ceva) într-o acţiune. 
2. (jur.; p l )  sumă de bani pe care un stat învins este 
obligat s-o plătească unui stat învingător în temeiul unui 
tratat de pace, depăşind pagubele cauzate de război. 3. 
impozit. (<fr. contribution, lat. contributio) 

co n tr iţiu n e  s . f  durere profundă simţită în urma ofensării 
divinităţii; pocăinţă, căinţă. (<fr. contrition, lat. contritio) 

co n tro l s. n. I. verificare a unei activităţi pentru a urmări 
mersul ei şi pentru a lua măsuri de îmbunătăţire. O cifră 
de -  exponent care indică limitele cantitative ale 
producţiei; lucrare de ~ = lucrare scrisă prin care se 
verifică periodic cunoştinţele elevilor şi studenţilor. • 
urmărire a funcţionării unui sistem tehnic, proces 
tehnologic etc. • supraveghere continuă (morală sau 
materială). 2. stăpânire. • dirijare a propriilor mişcări şi 
manifestări.' 3. instituţie însărcinată cu supravegherea 
unor activităţi. 4. (pl) registru de evidenţă a personalului 
(şi a animalelor) unei unităţi militare. (<fr. contrâle) 

co n tro la  vb. I. tr. 1. a exercita un control. 2. a domina, 
a supune, a ţine sub control; a supraveghea. II. rejl. 
(despre oameni) a-şi stăpâni mişcările, manifestările. 
(<fr. controler) 

co n tro lab il, —ă adj. care poate fi controlat. (<fr. con- 
trâlable) . 

c o n tro la te râ l, - ă  adj. (despre leziuni, paralizii) care 
este localizat în jumătatea corporală opusă. (<fr. con- 
trolateral)

c o n tro le r  s. n . 1. comutator care realizează o succesiune 
determinată de modificări ale conexiunilor unor circuite 
electrice. 2. (inform.) circuit complex şi logica aferentă 
operării în condiţii optime a unui echipament periferic. 
(<germ. Kontroller, engl. controller) 

co n tro lo r, - o â r e  I. s. m. f .  funcţionar însărcinat cu 
controlul unei activităţi etc. II. s. n. aparat (automatizat) 
de control al bunei funcţionări a unei instalaţii. (<fr. 
controleur)

co n tro v e rsă  vb. tr. a discuta în contradictbriu. (<fr. 
controverser)

c o n tro v ersâb il, - ă  adj. care poate fi controversat (<fr.
controversable) -

co n tro v e rsă  s. f .  discuţie în contradictoriu asupra unei 
chestiuni; polemică, dispută. • (fam.) discuţie aprinsă. 
(<fr. controverse) - '

c o n tu b e rn â l s. m. (la romani) 1. militar care locuia 
împreună cu alţii în acelaşi cort. 2. sclav (bărbat sau

femeie) căsătorit cu un a!t sclav. (<fr. cdntubema/e, lat. 
contubernalis)

c o n tu b e rn iu  s. n. 1. (la romani) cort pentru zece soldaţi.
• grupul celor zece soldaţi. 2. (în dreptul roman) căsătorie 
între doi sclavi sau între un om liber şi un sclav. 3.
(fig.) coabitare ilegală între două persoane de sex diferit. 
(<fh, lat. contxibemium) 

co n tu m acie  s. f  absenţă a unui inculpat de la judecată.
O în ~ = în lipsă. (<fr. contumace, lat. contumacia) 

c o n tu r  s. n. 1. linie închisă care mărgineşte o suprafaţă, 
un corp, un obiect. 2. reprezentare grafică a unei astfel 
de linii. • (pl) curbe sinuoase. (<fr. contour) 

c o n tu râ  vb. I. tr. 1. a contuma. II. tr„ rejl. (fig.) a (se) 
închega în forme precise; a (se) preciza. (< contur) 

c o n tu râ n ţă  s. f  mărime care caracterizează calitatea 
reproduce’rii contururilor într-o imagine de televiziune. 
(< contura + -anţă) 

c o n tu rb ă  vb. tr. a deranja, a tulbura. (<lat. conturbare) 
co n tu ris t, - ă  s. m. f  desenator specializat în operaţia 

de conturare pe acetoten a imaginilor filmului de animaţie. 
(< contur + —ist) 

c o n tu rn â  vb. tr. a înconjura, a ocoli. • a încinge (cu 
ornamente); a contura (I, 2). (<it. contomare, fr. con- 
toumer)

c o n tu rn â re  s. f  1. acţiunea de a contuma. 2. ocolire 
a suprafeţelor izolate de către un circuit electric; descărcare 
în stratul gazos care înconjură un izolator. (< contuma) 

co n tu rn â t, - ă  adj. (herald.; despre animale, păsări) din 
profil, întors spre stânga. (<fr. contoume) 

co n tu z , - ă  adj. care prezintă o contuzie. (<fr. contus) 
con tuzie  s . f  leziune tisulară provocată prin lovire. (<fr.

contusion, lat. contusio) 
co n tu z io n â  vb. tr. a provoca o contuzie. (<fr. con- 

tusionner) ,
c o n ţin e  vb. tr. 1. (despre un recipient) a fi umplut cu... 

2. ’(despre cărţi, texte) a fi alcătuit din. (< lat. continerey 
după fr. contenir) 

c o n ţin u t s. n. 1. ceea ce încape într-un spaţiu limitat, 
într-un recipient. 2. (jil) totalitatea elementelor consti
tutive esenţiale care caracterizează şi condiţionează ex
istenţa şi schimbarea unui obiect sau fenomen. 3. (log.) 
totalitatea notelor esenţiale ale unei noţiuni; comprehen
siune (2). 4. fondul de idei. şi afectiv, semnificaţiile, 
mesajul unei opere de artă. 5. cuprinsul unei cărţi, reviste 
etc.; sumar. 6. (inform.) datele dintr-o celulă a unei 
maşini de calculat, (după fr. contenu) 

co n ţin u tism  s. n. 1. teorie estetică care acordă mare 
importanţă conţinutului operei. 2. preponderenţă a conţinu
tului într-o operă de artă faţă de mijloacele formale, 
(după it. contentitismo) ,

co n ţin u tis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al conţinutismului
(I)’. (< conţinut + -ist) 

con ţin u tis tic , - ă  adj. referitor la conţinutul unei opere 
literare, (după it. contenutistico) 

co n ţop ist, - ă  s. m. f . (depr.) cel care face lucrări' de 
birou; copist ,(< germ. Konzipist) 

co n u b iu  s. n. 1. (livr.) căsătorie. 2. (bot) altoire. (< la t 
conubium)

c o n u rb â ţie  s. f  aglomeraţie urbană constituită dintr-un 
oraş cu Voi de centru spre care gravitează mai multe 
oraşe satelit. (<fr. conurbation) 

convalescen t, - ă  s. m . f  bolnav în convalescenţă. (<fr. 
, convalescent, lat. convalescens)

convalescen ţă  s. f  perioadă de tranziţie între momentul 
vindecării unei boli şi însănătoşirea deplină. (<fr. con- 
valescence, lat. convalescentia) 

convectiv , - ă  adj. referitor la convecţie; prin convecţie.
(<germ. konvektiv) .

co n v ec t6 r s. n. corp de încălzit care funcţionează pe 
. principiul convecţiei, în instalaţiile de încălzire centrală.

(< fr. convecteur, engl.. convector) 
convâctie  s. f  1. deplasare a unei mase de aer în sens 

vertical. 2. trecere prin câmpuri fluide a curentului electric 
sau a căldurii, datorită deplasării particulelor lor com
ponente. 3. (med.) metodă ae pierdere a energiei calorice 
prin deplasarea aerului cald în jurul organului cutanat 
şi înlocuirea lui cu aer rece. (<fr. convection, lat. 
convectio)

conv£ier s. n. X. transportor cu unul sau mai multe 
elemente flexibile de tracţiune; bandă rulantă. 2. ~ verde 
= sistem de organizare a bazei furajere prin care se 
asigură producerea nutreţurilor verzi în mod continuu. 
(<engl. conveyer, rus. konveier)



219 convocare

convenâbil, - ă  adj. care convine sau poate conveni; 
acceptabil, mulţumitor. • (despre mărfuri, preţuri) ieftin. 
(<fr. convenable) 

conveni vb. intr. 1. a corespunde dorinţelor cuiva, a-i 
plăcea. 2. a se înţelege, a cădea de acord. • a încheia 
o convenţie. (<fr. convenir, lat. convenire) 

convenidnt, — ă adj. care convine, oportun, potrivit, 
corespunzător. (<engl. conveninent) 

convenienţă s. f  (pl) totalitatea regulilor de purtare 
care se impun într-o anumită împrejurare; uzanţă, o de 
~ — făcută numai pentru a respecta anumite norme 
sociale de formă. (<it. convenienza) 

conv£nt s. n. 1. consiliu al unei mănăstiri, al unui ordin 
călugăresc. 2. for suprem în biserica protestantă, format 
din clerici şi laici. 3. adunare generală a francmasonilor. 
(<fr., engl. conveni lat. conventus) 

co n v en ticu l. s. n. mică adunare clandestină care conspiră 
împotriva statului. (<fr. conventictde, lat. conventicuhim) 

conventuâl, ,-ă  adj. referitor la un convent. (<fr. con- 
ventuef)

convânţie s. f  1. înţelegere, acord, pact între state, 
instituţii etc.- « contact. • denumire dată unor tratate 
internaţionale. 2. (lit., arte) acceptare tacită a unor pro
cedee, forme sau idei. 3. (pl.) deprindere stabilită prin 
tradiţie, 4. adunare legislativă a Franţei între 1792 şi 
1794. 5. congres al unui partid, al unei grupări politice, 
reunit în vederea desemnării candidatului la preşedinţie, 
stabilirii platformei-program etc. (<fr. convention, lat. 
conventio)

convenţionâl, - ă  I. adj. 1. stabilit prin convenţie, o 
semn ~ = semn special care reprezintă, pe o hartă sau 
pe un desen, un lucru din natură. 2. lipsit de naturaleţe; 
artificial, factice; arme ~e = arme clasice, cunoscute şi 
folosite de mult (spre deosebire de armele recente, 
nucleare, biologice’şi chimice). II. s. m. membra al 
Convenţiei (4). (<fr. conventionnel, lat. conventionalis) 

convenţionalism  s. n. 1. caracterul a ceea ce este 
convenţional; tendinţă de a se conforma regulilor general 
acceptate, fără o percepere proprie, a faptelor; prezenţă 
masivă în opera de artă a unor elemente de conţinut 
sau de expresie devenite clişee. 2. concepţie filozofică 
pozitivistă potrivit căreia axiomele geometrice, legile şi 
teoriile ştiinţifice ar-fi simple convenţii create în mod 
arbitrar ae oamenii de ştiinţă.’ (<fr. convenlionnalisme) 

conventlonalist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al convenţion
alismului. (<fr. conventionnaliste) 

converge vb. intr. a se îndrepta către acelaşi punct, către 
acelaşi scop. (<fr. converger, lat. convergere) 

convergent, - ă  adj. care'converge, o lentilă ~~ă = 
lentilă care strânge într-un focar razele ce o străbat, •

• (mat.; despre un şir infinit de numere) care tinde către 
un anumit număr finiţi (limită); (despre serii) la care 
şirul sumelor parţiale este convergent. (<fr. convergent, 

i.lat. convergens)
convergenţă s . f  1. faptul de a converge, o teoria ~ţei 

= ’teone burgheză care preconizează evoluţia celor două 
sisteme social-economice şi politice, socialismul şi capi
talismul, spre un tip comun de societate, fîră a fi nevoie 
de revoluţia socială. 2. proprietate a unui fascicul de 
radiaţii de a-şi micşora secţiunea, concentrându-se într-un 
singur punct. • însuşire a unui sistem optic de a transforma 
fasciculele paralele sau divergente în fascicule conver
gente. 3. (ma/.) proprietate a unui şir şi a unei serii de 
a fi convergente. 4. (biol) apariţie, în cursul evoluţiei, 
a unor caractere structurale sau funcţionale aparent simi
lare la specii înrudite, datorită adaptării Ia aceleaşi condiţii 
de viaţă. (<fr. convergence) 

conv6rs*, - ă  adj. 1. .(despre judecăţi, raţionamente) al 
cărui subiect poate fi transformat în atribut, sau invers, 
fără a schimba sensul judecăţii sau a altera adevărul ei.
2. (bot.; despre organe) îndreptat, întors spre... (<fr. 
convers, lat. conversas) 

convers , - ă  adj. (despre călugări) folosit la treburile 
gospodăreşti (în mănăstire). (<fr. convers, lat. conversus) 

conversă vb. intr. a vorbi cu cineva, a susţine o con
versaţie. (< fr. converser, lat. conversaţi) 

conversatativ, - ă  adj. referitor la conversaţie; conver
saţional. (< con\'ersa!\\d H— /V) 

conversâţie s .f . discuţie, convorbire. (<fr. conversation, 
lat. conversatio) 

conversaţional, - ă  adj. conversativ. (<fr. conversa- 
tionel)

co n v ersiu n e  f  1, modificare a condiţiilor iniţiale ale

unui împrumut. • preschimbare a unei valori monetare 
într-o valoare de altă natură. 2. (rar) schimbare a naturii, 
a formei unui lucru. • modificare a  unui sistem fizic 
sau tehnic prin transformarea unor mărimi date. • trans
formare, în urma unui proces chimic, a unei specii de 
molecule în alte specii de molecule. • (biol.) schimbare 
în ordine liniară a genelor, transmutaţie genetică. 3. 
reluare în ordine inversă a termenilor unei sintagme, cu 

' sau fără schimbarea înţelesului ori funcţiilor sintactice; 
reversiune. • schimbare a clasei lexico-gramaticale, a 
valorii unui cuvânt; hipotaxă. 4. (log.) răsturnare a unei 
judecăţi prin înlocuirea reciprocă a subiectului cu pre
dicatul. 5. traducere a unui cuvânt, număr sau mesaj 
alfanumeric dintr-un cod sau limbaj intr-altul, 6. me
canism psihic care face să apară un simptom corporal 
la locul unui efect refulat ce nu poate accede în conştiinţă 
fără a provoca o.reacţie de angoasă. (<fr. conversion, 
lat. conversio) r

co n v e rti vb. I. tr., rejl. a-şi schimba, a face pe cineva 
să-şi schimbe o anumită părere sau convingere (religio
asă). II. tr. a schimba un lucru în altul, a preface, a 
transforma. • a preschimba însemnele băneşti ale unei 
ţări în aur sau în valută străină, potrivit cursului de 
schimb. (<fr. convertir, la t convertere) 

co n v ertib il, - ă  adj. care se poate converti. (<fr. con- 
vertible, lat. convertibilis) 

c o n v e rtib ilita te  s . f  însuşirea a ceea ce este convertibil.
(<fr. convertibilite) 

co n v ertib iliz â  vb. tr. (despre însemne băneşti) a face 
convertibil. (< convertibil, + -iza) 

c o n v e r tin ă  s. f  pseudoglobulină care intervine în me
canismul coagulării sângelui. (<fr. convertine) 

c o n v e rtin em ie  s . f  prezenţa convertinei în sânge. (<fr.
convertinemie) . 

c o n v e r tiz ă re  s .f.  1. îndepărtare a unor impurităţi dintr-o 
masă metalică topită cu un gaz oxidant şi fără folosire 
de combustibil. 2. transformare a curentului alternativ 
în curent continuu, sau invers, cu ajutorul unui convertizor. 
(după fr. convertissage) 

conV ertizor n. 1. dispozitiv mecanic pentru transfor
marea unei mişcări sau a unei forţe. 2. cuptor pentru 
operaţia de convertizare (1). 3. maşină destinată a trans
forma un curent electric. 4. maşină pentru transformarea 
grisului în făină. 5. (inform.) aparat pentru transformarea 
informaţiilor de pe un suport pe altul. (< fr. convertisseur) 

c o n v e r to p lâ n  s. n. avion care poate să decoleze şi să 
aterizeze vertical, trecând instantaneu la zborul orizontal, 
(după engl. convertiplan) 

c o n v e r to r  s. n. organ al sistemelor de reglare automată 
sau al aparatelor ori instrumentelor de măsură electrice, 
care transformă datele dintr-o formă într-o altă formă 
de reprezentare, fără a modifica valoarea informaţiei. 
(<engl. converter) 

convex , - ă  adj. curbat, bombat în afară. (<fr. convexe, 
lat. convexits)

co n v ex itâ te  s. f .  Însuşirea de a fi convex;^ suprafaţă 
bombată în afară; umflătură, proeminenţă. (< fr. convexite, 
lat. convex/tos) 

co n v ic ţiu n e  s. f  (livr.) convingere. (< fr. conviction, lat. 
convictio)

co n v ie ţu i vb. intr. a trăi împreună cu cineva; a coabita.
(după’lat. convivere) 

co n v in g ă to r, - o â r e  adj. care convinge; edificator.
(< convinge + -/ă/tor) 

conv inge vb. I. tr. a face pe cineva să recunoască un 
lucru, să adopte o părere. II. rejl. a se încredinţa de 
ceva. (<lat. convincere) 

co n v in g ere  s .f. acţiunea de a (se) convinge; convicţiune;
• părere fermă asupra unui lucru. (< convinge) 

conv iv , - ă  s. m . f  cel care participă la o masă cu alţii;
comesean. (<fr. convive, lat. conviva) 

conv iv iâl, —ă adj. de conviv. (<engl. convivial) 
co n v iv ia litâ te  s. f .  opţiune pentni mese care reunesc 

mai mulţi convivi; (p. ext.) ansamblu de relaţii de 
toleranţă între persoane sau grupuri aparţinând aceleiaşi 
societăţi. (<fr. convivialite, engl. conviviality) 

co nvocă  vb. tr. a chema (oficial) într-un loc un grup 
de persoane, un corp constituit. (<fr. convoquer, lat. 
convocare)

c o n v o câ re  s. f  acţiunea de a convoca; convocaţiune; 
anunţ prin care este convocată o persoană, o adunare 
etc. (< convoca) -
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co n v o ca to r, - o â r e  I. adj. care convoacă. II. s. n. listă 
cu cei convocaţi la o adunare. (<fr. convocateur) 

con v o ca tiu n e  s. f  convocare. (<fr. convocation, lat. 
convocatio)

convoi s. n. şir de vehicule sau de oameni care se 
deplasează într-o anumită direcţie; coloană; (spec.) cor
tegiu (funerar). • formaţie de vase care navighează sub 
protecţia unei escorte. (<fr. convoi, după rus. konvoi) 

convoiâj s. n. 1. (mii.) dirijare de avioane noi pe teatrele 
de operaţii. 2. escortare a unui convoi de nave. (<fr. 
convoyage)

convo lu t s. n. volum care cuprinde mai multe lucrări 
editate separat, dar având acelaşi autor sau cuprinzând 
materii înrudite. (<germ. Konvolut) 

convolu t2, - ă  adj. 1. (bot.; despre organe) cu marginile 
răsucite în formă de cornet. 2. întors asupra lui însuşi. 
(<fr. convolute, lat. convolutus) 

convolu tie  s. f  1. întoarcere, răsucire. 2. (mat.) funcţie 
de compunere a două funcţii de repartiţie, care conduce 
la o nouă funcţie de repartiţie. (<fr. convolutiori) 

convolvulacee s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale care se caţără prin răsucire: convolvulus. 
(<fr. convolvulacees) 

convolvu lus s. m. plantă erbacee perenă, cu tulpina 
târâtoare sau agăţătoare, lungă şi cu flori albe; volbură, 
rochiţa-rândunicii. (<fr., lat. convolvidus) 

co n v o rb i vb. intr. a sta de vorbă, a discuta, a conversa.
(după germ. unterreden) 

co n v o rb ire  s. f  discuţie, conversaţie. O -  telefonică = 
discuţie prin telefon. (<convorbi) 

convulsâ vb. refl. a se convulsiona. (<fr. convulser) 
convulsie s . f  1. contracţie involuntară, bruscă şi repetată 

a muşchilor; spasm. 2. (fig.) frământare, zvârcolire. (<fr. 
convulsion, lat. convulsio) 

convu lsiona  vb. refl. a avea convulsii; a se convulsa.
(<fr. convulsionner) 

co n v u ls io te rap îe  s. f  metodă terapeutică de şoc în a 
provoca intenţionat apariţia de convulsii. (<fr. convuU 
siotherapie)

convulsiv , - ă  adj. care produce, care se manifestă prin 
convulsii. O tuse ~ă — ooală infecţioasă la copii care 
se manifestă prin tuse puternică cu convulsii. (<fr. 
convulsij)

convu lsivân t, - ă  adj., s. n. (substanţă) care provoacă 
convulsii. (<fr. convulsivânt) 

coob ligât, - ă  s. m. f  debitor solidar cu alţii la plata 
unei datorii. (< fr. cooblige) 

coobligâţie  s. f  obligaţie reciprocă sau comună mai 
multor persoane. (<fr. coobligation) 

co o cu p ân t, —ă s. m. f .  cel care ocupă un loc împreună 
cu altcineva. (<fr. cooccupant) 

cool /cui/ s, n. (muz.) stil în jazul modem caracterizat 
printr-o interpretare interiorizată, reţinută, cu sonorităţi 
puţin vibrate, aproape detimbrate, cu o frază relaxată, 
refuzând orice efuziune afectivă sau temperamentală. 
(<engl. co///jazz/) 

coo lm ân  s. m. muzician adept al stilului cool. (<engl. 
coolman)

co o p erâ  vb. intr. a colabora, a conlucra. (<fr. cooperer, 
lat. cooperări)

c o o p erân t, - ă  adj., s. m. (cel) cu care se poate coopera.
(< coopera + -ant) 

co o p e râ re  s. f  faptul de a coopera» • conlucrare a unor 
persoane, unităţi economice sau ţări în producerea sau 
desfacerea anumitor produse, în cercetarea ştiinţifică şi 
tehnică etc. (< coopera) 

c o o p era tism  s. n. 1. sistem economic care atribuie un 
rol important cooperaţiei. 2. curent în economie potrivit 
căruia capitalismul ar putea fi înlocuit cu un nou regim 
social-economic, pe cale paşnică, prin generalizarea trep
tată a cooperaţiei de consum. (<fr. cooperatisme) 

co o p era tis t, - ă  adj. referitor la cooperaţie; propriu co
operaţiei. (<cooperaţ!\d 4- -ist) 

co opera tiv , —ă  adj. care cooperează; binevoitor. (<fr. 
cooperatif)

co o p era tiv ă  s. f .  1. organizaţie economică formată prin 
asocierea liber consimţită a unui grup de persoane care 
concentrează mijloace de producţie şi forţe de muncă 
pentru producerea, cumpărarea, desfacerea în comun a 
unor produse, pentru acordarea de credite, prestarea de 
servidi. 2. magazin de mărfuri organizat pe principii

cooperatiste, unde se desfac diferite produse. (<fr. 
cooperative)

coo p era tiv izâ  vb. tr. a uni în cooperative pe micii 
producători. (<fr. cooperativiser) 

c o o p e ra t6 r , - o â r e  adj., s. m. f .  (membru) al unei 
cooperative. (<fr. cooperateur) 

co o p era ţie  s. f  1. cooperare. • formă de organizare a 
muncii în care mai multe persoane participă m comun, 
cu mijloace de producţie proprii, la acelaşi proces de 
muncă sau la diverse procese ale muncii legate între 
ele. 2. sistemul cooperativelor dintr-un anumit domeniu 
de activitate. (<fr. cooperation) 

coop tâ  vb. tr. a primi pe cineva într-un colectiv, comitet 
etc. prin voinţa membrilor acestuia. (<fr. coopter, lat. 
cooptare)

c o o rd in â n tă  s . f  1. legătură chimică particulară care 
explică legătura mai multor molecule dintr-un compus 
complex. 2. (fiz.) număr al ionilor sau atomilor legaţi 
direct la un element central. (<fr. coordinence) 

c o o rd in â t, - ă  adj. (despre un atom, un radical) care 
se găseşte într-o legătură coordinativă. (<fr. coordine) 

co o rd lnatfv , - ă  adj. legătură ~ă = legătură ce apare 
în combinaţiile complexe, realizată prin intermediul unei 
perechi de electroni provenind numai de la unul dintre 
atomii participanţi Ia legătură. (<fr. coordinatif) 

co o rd o n â  vb. tr. a pune de acord părţile unui tot; a 
îndruma în sens unitar o serie de activităţi. (<fr. coor- 
donner)

c o o rd o n â re  s. f  1. acţiunea de a coordona. 2. raport, 
relaţie într-un enunţ între două sau mai multe propoziţii 
ori părţi de propoziţie pe acelaşi plan gramatical, nede- 
penaente una de cealaltă. • raport între mai multe noţiuni 
de acelaşi fel, subordonate aceleiaşi noţiuni. (<coordona) 

c o o rd o n â t, - ă  I. adj. pus de acord. O propoziţie ~ă 
(şi s . f )  — propoziţie care se află în raport ae coordonare 
cu alta. II. s. f  1. (mat.) fiecare dintre numerele care 
precizează poziţia unui punct faţă de un sistem de 
referinţă dat 2. (pl.) sistem de cercuri imaginare (meridi
ane şi paralele) prin care se determină poziţia unui punct 
de pe glob. o ~e astronomice = sistem de linii care 
permit determinarea poziţiei aştrilor pe bolta cerească.
3. (fig.) direcţie, reper; situaţie; cadru. (<fr. coordonne) 

co o rd o n a tiv , - ă  adj. grup ~  = grup de cuvinte cu rol 
de părţi de propoziţie nepredicative, în relaţie de coor
donare, nedependente sau dependente de un element 
regent, comun tuturor, ori regente faţă de un element 
subordonat tuturor. (<germ. koordinativ) 

c o o rd o n a to r, - o â r e  I. adj., s. m. f  (cel) care înde
plineşte o funcţie de coordonare. II, adj. conjuncţie 
~oare — conjuncţie care stabileşte un raport de coordonare.
III. s. n. aparat care indică automat locul unui avion 
în spaţiu şi distanţa parcursă de el de la punctul de 
decolare. (<fr. coordonnateur) 

co o rd o n o g râ f  s. n. instrument pentru raportarea auto
mată a punctelor în funcţie de coordonatele lor, în 
cartografie, (după fr. coordinatographe) 

copai s. n. substanţă extrasă din capaier, conţinând tere
bentină, folosit în medicină. (<fr. copahu) 

c o p a ie r  s. m. arbore cu suc răşinos şi balsamic din 
America şi Africa tropicală. (<fr. copayer) 

cop a l s. n. răşină naturală transparentă, de culoare galbenă, 
din descompunerea în pământ a arborilor răşinoşi fosili 
sau din diverse plante tropicale, folosit la prepararea 
lacurilor. (<fr., sp. copal) 

co p a lie r  s. m. arbore care produce copal. (<fr. copâlier) 
c o p a r tâ j s. n. (fur.) partaj între mai multe persoane.

(<fr. copartager) 
c o p a r ta jâ  vb. tr. a partaja cu una sau mai piuite 

persoane. (<fr. copartage) 
c o p a r ta jâ n t , - ă  adj., s. m. f .  (cel) care ia parte la un 

partaj. (<fr. copartageant) \ '
co p a rtic ip â  vb. intr. a participa la ceva împreună cu 

alţii. (<fr. coparticiper) 
co p a rtic ip â n t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care participă la 

o antrepriză, la o asociaţie. (<fr. coparticipant)- 
co p a rtic ip â ţie  s . f  coparticipare. (<fr. coparţicipation) 
co p a tro n  s. m. patron care împarte proprietatea ■ asupra 

unei firme cu altul. (<co- +  patron) 
copeică 5. f  momeală divizionară, a suta parte dintr-o 

rublă. (<rus. kopeike) 
copepode s. n. pl, subclasă de crustacee mici cu corpul 

fără carapace, care formează planctonul din apele' dulci 
sau marine. (<fr. copepodes) • ;
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c o p e r tă  vb. tr. a pune copertele la o carte, Ia un caiet 
etc. (< i t  copertare) 

c o p ă r tă  s. f  înveliş de carte, de caiet etc., învelitoare, 
scoarţă. (< i t  coperta) 

c o p e r tin ă  s .f .  element de construcţie cu suprafaţă plană, 
care acoperă de obicei o ieşire. (< it  copertina) 

c o p e r to  adv. (muz.) în surdină, închis, acoperit. (<it. 
coperta)

cop iă  vb. I. tr. 1. a reproduce un text, o operă de artă 
etc. •  a reproduce ceva în mod servil şi fără originalitate; 
a plagia. 2. (peior.) a imita servil pe cineva. 3. (tehn.) 
a prelucra prin aşchiere la o maşină-unealtă un model, 
piesa rezultată având un profil identic. II. intr. a redacta
o teză, o lucrare etc. folosind pe furiş în timpul examenului 
lucrarea unui alt coleg, manuale, notiţe etc. (<fh copier) 

c o p iă t s. n. copiere. (< copia)
co p ia tiv , - ă  adv. care serveşte pentru transcriere, pentru 

copii; copiator (I). o  hârtie = plombagină. (<it. 
copiativo)

c o p ia t6 r , - o â r e  I . . adj. copiativ. II. s. n. aparat de 
copiat; xerox. (< copia + - tor) 

c6p ie  j. f  1. reproducere exactă a unui text, a unei 
opere de artă etc.; (peior.) înscris care reproduce întocmai 
un alt înscris ce constată un act juridic. 3. -  standard 
= film care conţine pe aceeaşi peliculă imaginea cât şi 
coloana sonoră, pentru proiecţie. (<fr. copie, lat. copia) 

c o p ie r  s. n. registru cu foi subţiri în care se copiază 
diferite scrisori, acte etc. o creion — =  creion chimic. 
(<germ. Kopierfb\xc\\)

COpiăre s. f  1. acţiunea de a copia. 2. reproducere a 
unei imagini realizate pe un clişeu. 3. (tehn.) realizarea 
formei, a profilului unei piese, după un şablon. (< copia) 

C0pil6t s. m. pilot secund. (<fr. copiîote) 
copi6s, -o â s ă  adj. bogat, abundent; îndestulat. (<fr.

copieux, lat. copiosus)
.cop ist, —ă  s. m. f  (în trecut) cel care copia acte, opere 

manuscrise etc.; autor fără originalitate. (<fr copiste) 
c o p itâ te  j. n. pl. ungulate. (după fr. digites) 
c o p la n â r , - ă  adj. (despre puncte, drepte, figuri geomet

rice) situat în acelaşi plan. (<fh coplanaire) 
c o p la n a r i tâ te  s. f  calitate a două sau a mai multor 

figuri geometrice de a fi conţinute în acelaşi plan. (<fr. 
coplanarite)

copoclefiiîe s. f  pasiunea de a colecţiona chei, lacăte, 
broaşte şi diverse alte obiecte ce servesc drept încuietori. 
(< fr. copoclephilie) 

co p o iim e r s. m. produs macromolecular din unirea 
moleculelor a doi compuşi diferiţi. (<fr. copolymere) 

c o p o llm e riz ă re  s. f  reacţie de polimerizare simultană 
a doi sau a mai multor monomeri diferiţi, (după fr. 
copolytnerisation) 

co p o sed â  vb. tr. a poseda în comun un lucru. (<fr. 
coposseder)

coposesiu n e  s. f  posesiunea în comun a unui lucru.
(<fr. copossession) 

coposes6 r, - o â r e  adj., s. m . f  deţinător, titular al unui 
drept de coposesiune. (<fr. copossesseiir)

C 0 P R ( 0 ) -  elem. „excrement1*. (<fr. copr/o/-y cf. gr. 
kopros)

c 6 p ră  s. f  miez uscat de nucă de cocos, care conţine 
ulei. (<fr., port copra) 

c o p re m ie  s. f  trecerea în sânge a produselor excre- 
menţiale. (<fr. copremie) 

c o p re şe d in te  s. m. preşedinte care îndeplineşte această 
funcţie împreună cu altul, (după fr. copresident) 

c o p r in  s. n. ciupercă bazidiomicetă comestibilă, din fa
milia agaricacee, cu pălăria îndoită în jos, care creşte 
pe gunoaie: burete-de-rouă. (<fr. coprin) 

c o p ro b iâ n te  s. n. pl. organisme care trăiesc pe fecale.
(<fr. coprobiontes) 

coprocultură f  însămânţare a materiilor fecale pe 
un • mediu de cultură în scopul identificării anumitor 
microbi patogeni. (<fr. coprocidture) 

coproducţie s. f  formă de cooperare în producţie care 
se stabileşte între guverne sau întreprinderi producătoare 
din ţări diferite pentru realizarea în comun a unui produs 
sau -a unul colectiv. • producţie cinematografică la 
realizarea căreia au colaborat mai multe studiouri din 
diferite ţări. (<fr. coproduction) 

coprofâg, —ă adj., s. m. (coleopter) care se hrăneşte 
cu excremente; scatofag. (<fr. coprophage)

co p ro fa g ie  s. f .  1. ingerare de excremente, tulburare 
gravă la unii bolnavi mintali; scatofagie. 2. însuşire a 
insectelor coprofage. (<fr. coprophagie) 

co p ro fe m ie  s. f .  vorbire obscenă. (<fr. coprophemie) 
coprofQ , - ă  adj. 1. care manifestă o atracţie morbidă 

pentru excremente. 2. (despre insecte, plante) care trăieşte, 
creşte pe fecale; scatofil. (<fr. coprophile) 

coprofille  s. f  perversitate cu atracţie pentru excremente;
scatofilie. (<fr. coprophilie) 

c o p ro fîte  s. f  pl. plante saprofite pe excremente. (<fr. 
coprophytes)

c o p ro fo b ie  s. f  repulsie de excremente; scatofobie. (<fr. 
coprophobie)

c o p ro la lîe  s. f  tendinţă patologică de a folosi cuvinte
i expresii obscene, scabroase; limbaj ordurier; scatoiogie. 
<fr. coprolalie) 

c o p ro lit 5. m. 1. excrement fosil. 2. fosfat natural de 
calciu, din petrificarea excrementelor animalelor fosile, 
îngrăşământ în agricultură. • calcul (II) fecal. (< fr. 
coproliihe)

copro lo g ie  s. f  1. studiu chimic şi bacteriologic al 
materiilor fecale. 2. scatoiogie (1). (<fr. coprologie) 

c o p ro m a m e  s. f  impuls morbid de a se murdări cu 
excremente. (<fr. copromanie) 

c o p ro p r ie tâ r ,  - ă  5". m. f .  proprietar al unui lucru etc.
împreună cu altcineva. (<fr. coproprietaire) 

c o p ro p rie tâ te  s. f  stăpânire în comun a unui bun de 
către mai multe persoane. (<fr. copropriete) 

co p ro sc le ro ză  j. f  întărire excesivă a excrementelor în 
intestin. (<fr. coprosclerose) 

co p ro sco p ie  s. f  examen (microscopic) al fecalelor.
(<fr. coproscopie) 

c o p ro s tâ z ă  s. f .  coprostazie. (< fr. coprostase) 
c o p ro staz ie  s. f .  constipaţie cauzată de acumularea de 

materii fecale în intestin; coprostâză. (<fr. coprostasie) 
co p ro s te ro l s. m. sterol din materiile fecale. (<fr. co

prosterol)
c o p ro z o â re  s. f  pl. protozoare care trăiesc în medii 

bogate în materii organice în descompunere. (<fr. co~ 
prozoaires) ,

cops s. n. ţeavă de carton pe care se înfăşoară firele de 
bumbac la maşinile de tors. (<germ. Kops) 

cop t, - ă  adj., s. m. f  (individ) aparţinând populaţiei 
indigene din Egipt şi din Etiopia după creştinare, care 
profesa monofizismul. • (s. f )  limbă aerivată din vechea 
egipteană folosită de copţi ca limbă de cult şi vorbită 
până în sec. XVII. (<fr. copte) 

cop to log , - ă  s. m. f  specialist în coptologie. (<germ. 
Koptologe)

copto log ie  s. f , studiu al limbii copte. (<germ. Kop- 
tologie)

c o p u lâ  vb. rejl. a se împreuna, a se cupla. (< fr. copuler) 
co p u la tiv , - ă  adj. 1. (despre conjuncţii) care leaşă 

(părţi de) propoziţii de acelaşi fel. o verb ~ = verb in 
alcătuirea predicatului nominal, făcând legătura între 
subiect şi numele predicativ; copulă (I); propoziţie ~ă 
= propoziţie coordonată legată prin asociere de coordonata 
ei. 2. (log.; despre judecăţi afirmative) care are mai 
multe subiecte legate de acelaşi predicat. (<fr. copulatif 
lat. copulativus) 

c o p u la tâ r , - o â r e  adj. (despre organe) care serveşte 
pentru copulaţie. (<fr. copulateitr) 

co p u la ţie  s . f  împerechere; act sexual; coit. (<fr. copu- 
lation, lat. copulatio) 

c6 p u lă  s . f  1. verb copulativ. 2. (log.) cuvânt care face 
legătura între subiect şi predicat (<fr. copule, lat. copulă) 

C opyrigh t /co-pi-rait/ s. «. drept rezervat autorului sau 
editorului de a reproduce şi a vinde operele literare, 
artistice şi ştiinţifice; drept de autor. (<engl. Copyright) 

c o r  s. n. I. 1. (în teatrul antic) grup de personaje care 
. participa ca un personaj unic în desfăşurarea acţiunii 

unei opere > dramatice, dansând şi cântând versuri. 2. 
ansamblu de cântăreţi care execută împreună muzică 
vocală. • (fig.) grup, mulţime, o  în ~ -  împreună. 3. 
compoziţie muzicală destinată a fi cântată de un cor
(2). II. ansamblul navelor, centrală şi laterale, ale unei 
biserici (catolice). (<lat. chorust gr. khoros, i t  cord) 

c o ra c iifo rm e  s. f  pl. ordin de păsări: corbul. (<fr. 
coraciiformes)

C O R A C O - elem. „cioc de corb“. (<fr. coraco-, cf. 
gr. korax, -ctkos, corb)
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coracobrahiâl, - ă  adj., s. m. (muşchi) întins de hipofîza 
coracoidă pe faţa internă ahumerusiilui. (<fr. coraco-bra- 
chial)

coracoclaviculâr, - ă  adj., s. m. (ligament) care uneşte 
hipofîza coracoidă a omoplatului cu clavicula. (<fr. 
coraco-cla vi cu lai re) 

coracoid, - ă  adj. os ~ = os pereche, component al 
centurii scapulare, la batracieni, la reptile şi păsări, în 
formă de cioc de corb; apofiză ~ă — proeminenţă pe 
marginea superioară a omoplatului la mamifere. (<fr. 
coraco'ide)

coracoidită 51. f  osteită a apofizei ceracoide. (<fr. co- 
raco'idite)

corâi adj. inv., s. n. (de) culoarea coralului1, roşu. (<fr. 
corail)

corâi1 s. m. animal celenterat cu schelet calcaros roşu 
sau alb, în colonii în mările calde; mărgean. (<germ. 
Koralle, lat. corallium) 

corâi2, - ă  I. adj. 1. de, pentru cor. 2. care cuprinde 
un ansamblu; unanim, de acord. 3. (despre compuneri 
literare) ale căror motive, elemente, personaje prezintă 
armonie, acordându-se ca vocile unui cor. II. s. f  
formaţie corală amplă; cor (I, 2). III. n. cântec religios 
(liturgic) pe mai multe voci. • compoziţie pentru orgă 
pe tema unui asemenea cântec. (<fr. choral, it. corale) 

C O R A L I -  elem. „de coral*1. (<fr. c o r a l i i cf. lat.
corallium, gr. korallion) 

coraliân, -ă  adj. coralier. (<fr. corallien) 
coralier, - ă  I. adj. referitor la coralieri; format din 

corali; coralian. II. s. m. pl. antozoare. (< fr. coralliaire/s/) 
coralifer, - ă  adj. care conţine corali. (<fr. corallifere) 
coraliform , - ă  adj. în formă de coral1. (<fr. coralli- 

forme)
coraligen, - ă  adj. 1. produs prin acumularea coloniilor 

de corali. 2. care produce substanţa calcaroasă a coralilor. 
(<fr. coralligene)

C orân s. n. cartea sfântă la musulmani, care conţine 
învăţăturile profetului Mahomed. (<fr. Coran, germ. 
Koran)

corapârt s. n. raport care însoţeşte un raport principal, 
făcut de altă persoană, (după rus. sodoklad) 

coraportor s. m. cel care ţine un coraport. (< co - + 
raportor)

coraziune s . f  eroziune provocată de vânt şi de nisipul 
ridicat de acesta. (<fr. corrasion) 

corbet s. n. (gimn.) trecere din poziţia stând pe mâini 
în poziţia stând, element de elan pentru răsturnările sau 
salturile înapoi. 

cord1 s. n. (anat.) inimă. (< lat. cor, -dis) 
cord2 s. n. ţesătură de urzeală din fire bine răsucite şi 

rezistente si cu bătătura din fire subţiri şi rare. (<germ. 
Kord, engi. cord, fr. corde)

C 0 R D 3( 0 ) - .  - c o rd  elem. „coardă, cordon anatomic" 
(<fr. cord/o/-, - chorde, cf. lat. chorda, gr. kliorde) 

cordaite s. f .  pl. gen fosil de şimnosperme arborescente, 
foarte înalte, cu frunzele man şi groase. (<germ. Kor- 
daiten)

cordâj s. n. 1. totalitatea parâmelor unei corăbii. 2. 
împletitură de corzi elastice (a unei rachete de tenis 
etc.)- (<fr. cordage) 

cordât, —ă adj. în formă de inimă; cordiform. (<fr.
corde, lat. cordatus) 

cordâte s. n. pl. încrengătură de animale celomate cu 
coardă dorsală, schelet axial şi sistem nervos tubular, 
aşezat dorsal, (după fr. cordes) 

cordectom ie s. f  1. extirpare a unei coarde vocale. 2. 
rezecţie a unei porţiuni a măduvei spinării. (<fr. chor- 
dectomie)

cordelier s. m. 1. călugăr franciscan care se încingea 
cu o frânghie cu trei noduri. 2. (pl.) membrii clubului 
fondat de Danton, Marat şi Camille Desmoulins în 
timpul revoluţiei burgheze dm Franţa, opus iacobinilor. 
(<fr. cordelier) 

cordelieră s . f  1. şnur, cingătoare răsucită (ca frânghia).
2. torsadă. (<fr. cordeliere) 

cordelfnă s . f  frânghiuţâ în alpinism pentru transportarea 
de materiale şi oameni. (<fr. cordelline)

C O R D I- , —cord/e elem. „inimă“. (<fr. c o r d i cf. lat. 
cor, -dis)

cordiâl, - ă  adj. (şi adv.) pornit din toată inima; afectuos, 
sincer. (<fr. cordial)

cordialitate s. f  însuşirea de a f i ‘cordial; afecţiune.
(<fr. cordialite)

-co rd îe  v. c o r d i - .
cordierit s. n. silicat de aluminiu şi magneziu. (<fr. 

cordierite)
cordiform , - ă  adj. cordat. (<fr. cordifomie) 
cordilieră s. f  lanţ de munţi cu lungimea foarte mare, 

din mai multe şiruri paralele. (<fr. cordillere, sp. cor- 
dillera) - '

cordită! s. f  exploziv brizant pe bază de nitroceluloză 
şi nitroglicerină. (<fr. cordite) 

cordită s . f  inflamaţie a coardelor vocale. (<fc. chordile) 
cordoba s. f  unitatea monetară a statului, Nicaragua.

(<sp. cordoba) 
cordofon, - ă  adj. (despre instrumente muzicale) cu 

coarde. (<germ. chordophon) 
cordom  s. tu (med.) tumoare malignă,'dar cu evoluţie 

foarte lentă, formată la nivelul unui cordon medular. 
(<fr. chordome) 

cordon s. n. I. 1. cingătoare (de stofă, de piele etc.) 2. 
conductor electric de liţă, izolat şi strâns într-un înveliş 
protector. 3. corp fibros. • structură anatomică cilindrică 
lungă..4. ~ litoral = fâşie îngustă de;uscat rezultată din 
acumularea aluviunilor aduse de valuri şi de curenţii 
marini, care separă marea de un golf sau de o lagună; 
perisip. 5. margine a unei monede cu grosimea'mai 
mare decât partea centrală. 6. (arhit.) mulură orizontală 
pe un perete. II şir de posturi militare de pază; şir de 
soldaţi care păstrează ordinea în anumite poziţii, o  ~ 
sanitar = totalitatea măsurilor, de izolare la care este 
supusă o zonă bântuită de o contagiune; formaţie militară 
care asigură această izolare. (< fr., cordon) 

cordonetă s. f  1. cordon mic. 2. şiret foarte fin de 
mătase, aur sau argint, folosit în broderie. (<fr. cordonnet) 

cordopexie s. f .  fixare prin operaţie a coardelor vocale 
la cartilajul tiroid. (<fr. chordopexie) 

cordotom ie s. f. secţionare a cordoanelor măduvei’ 
spinării. (<fr. cnordotomie) 

cordovân s. n. piele de capră sau de oaie tăbăcită fin 
după anumite procedee practicate ‘ la Cordoba. (<it. 
cordovano)

C O R E 1-  elem. „dans“. (<fr. chore- ,  cf. gr. khores) 
C 0 R E 2(0 ) - ,  -co r ie  elem. „pupilă, iris“. (<fr. core/of-,

- corie, cf. gr. kore) 
coreclam ânt, - ă  s. m . f  cel care se adresează justiţiei 

împreună cu altcineva. (<co-  + reclamant)' 
corecliză s. f  ocluziune, închidere patologică a pupilei.

(< fr. coreclise) 
corect, - ă  adj. 1. (şi adv.) conform normelor, regulilor, 

fără greşeală. 2. (despre oameni) cu o ţinută, o atitudine, 
o purtare ireproşabilă; cinstit. (<fr. correct, lat. correctus) 

corectâ vb. I. tr., refl. a(-şi) îndrepta greşelile, defectele 
etc.; a (se) corija. II. tr. a regulariza curgerea unui curs 
de apă. (< corect) 

corectazie s . f .  midriază. (<fr. corectasie) 
corectitudine s . f  însuşirea de a fi corect. • calitate 

generală a stilului constând' în . respectarea regulilor 
gramaticale, ortografice şi de punctuaţie. 2. ţinută, purtare 
corectă; cinste. 3. (log.)'însuşire a gândirii care respectă 
legile logice. (<lat. correctiiudo) 

corectiv, —ă I. adj. care urmăreşte1 a corecta. II. s. n.
1. ceea ce îndreaptă ceva; corectare. 2. substanţă care 
se adaugă unui medicament pentru a-1 îndulci sau a-i 
modifica acţiunea. (<fr. correctij) 

corectopfe s. f . anomalie a poziţiei pupilei nesituată în 
centml irisului. (<fr. corectopie) : 

corector1, -o â re  s. m. f  cel care face corectura (1).
(<fr. correcteur, lat. corrector) " :

corector2, -o â re  s. n. aparat automat destinat să modi
fice într-un sens diferit modul de funcţionare al unui 
sistem tehnic. (< fr. correcteur, lat. corrector) 

corectură s. f .  1. corectare a greşelilor de culegere în 
cursul tipăririi unui text. 2. foaie de probă, tipărită 
provizoriu, pe care se înseamnă greşelile de tipar ce 
trebuie corectate în tipografie. (<germ. Korrektur, lat. 

.corectura)
corecţie s . f  1. corectare a unui'calcul;'a tirului' etc. • 

cantitate care trebuie adăugată sau sesizată din indicaţiile 
date de un instrument de măsurat pentru a compensa 
erorile. 2. epanortoză. 3. pedeapsă corporală' aplicată 
unui vinovat; bătaie. O casă de — = loc unde îşi execută 
pedeapsa infractorii minori. (<fr. correction, lat. correctio)
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corectionâl, - ă  adj: care pedepseşte o infracţiune, o 
închisoare = sancţiune privativă de libertate, în 
anumite sisteme penale, pentru săvârşirea unei infracţiuni. 
(< fr. correcîionnel) 

coredâctor, -oâre j. m. f. redactor împreună cu alţii 
la aceeaşi lucrare. (< rus. koredaktor) 

coree s. f  sindrom neurologic caracterizat prin mişcări 
involuntare şi dezordonate ale muşchilor. (<fr. choreey 
gr. khoreia, dans) 

coreeăn, - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Coreea. • (s. 
/ ) ' limbă din familia altaică vorbită de correni. (<fr. 
coreen)

coreferât s. n. referat care însoţeşte un referat principal 
făcut de altă persoană, (după rus. sodoklad) 

coreferent, -ă  s. m. f  cel care ţine un coreferat.
(<germ. Koireferent) 

coreg s. m. (ant.) personaj care intona o arie improvizată 
în jurul unui altar. (<gr. khoregos) 

coregent s. /«. persoană care are parte legală la domnie 
împreună cu monarhul, domnind efectiv pe lângă acesta. 
(<fr. coregent) 

coregenţă s. f  funcţie, demnitate de coregent; perioada 
cât durează. (<fr. coregence) 

coregidor s. m . primul magistrat al unui oraş sau al 
unei provincii spaniole, în care nu există guvernator. 
(<fr., sp. corregidor) 

coregiohâl, -ă  adj: din aceeaşi regiune. (<it. corre- 
gionale)

coregiz6r, -oâre  s. m. /  regizor'împreună cu altul.
' (< co- + regizor)

coregon s. m. peşte migrator teleostean de lac, din 
familia salmonidelor, cu solzi argintii. (<fr. coregone) 

coregrâf, -ă  s. m. f .  maestru de dans şi de balet; 
creator al unui dans sau al unui spectacol de balet. (<fr. 
choregraphe)

coregrafie s. f .  1. arta de a crea dansuri şi spectacole 
de balet. 2. sistenv de notare a paşilor şi figurilor de 
dans. (< fr. choregraphie) 

coreic, -ă  adj., s. m. f .  (suferind) de coree. (<fr. 
choreique)

corela v&. tr., rejl. a (se) pune în corelaţie. (<fr. correler) 
corelativ, - ă  adj. care se află în corelaţie, o element 

~ (şi s. n.) cuvânt (adverb, conjuncţie etc.) care intră 
în corelaţie cu un alt cuvânt, care indică un'raport® de 
reciprocitate; corelatornoţiuni ~e = noţiuni care conţin 
note arătând existenţa‘ unei anumite legături reciproce 
între două obiecte ale gândirii. (<fr. correlatij, lat. 
correlativus)

corelativitâte s. f  faptul de a fi în corelaţie; caracter 
corelativ. (<it. correlativitâ) 

corelator s. m. element corelativ.'(< germ. Korrelator) 
corelâţie s . ' f  1. relaţie reciprocă între lucruri sau feno

mene; interdependenţă. • relaţie de reciprocitate între 
cuvinte sau unităţi sintactice, îh cadrul propoziţiei sau 
frazei. 2. raport de excludere între termeni'care contrac
tează aceeaşi relaţie în mod alternativ. • (mat.) transfor
mare biunivocă prin care unui punct îi corespunde un 
plan, şi reciproc, deci unei drepte, o dreaptă, o coeficient 
de ~ — mărime măsurând relaţia de similitudine între 
doi factori. (<fiv correlationy lat. correlatio) 

corelaţionâl, - ă  adj. (mat.; despre analize) făcut pe 
bază de corelaţii. (< engl. correlational) 

coreligionar, - ă  s. m. f  cel care este de aceeaşi religie 
cu altul. (<tr. _coreligionnaire) :> . 

corelocrâmă s .f .  reprezentare grafică a corelaţiei dintre 
valorile variabile ale unui fenomen. (<fr. correlogrâmme) 

C O R E O - v. c o re 2(o ) - .
coreofrazîe s. f .  tulburare de limbaj caracterizată prin 

emiterea unor fraze lipsite de sens. (<fr. choreophrasie) 
coreometru s. n. aparat pentru măsurarea deschiderii 

pupilei. (<engL coreometer) 
coreoplastie s . f  refacere chirurgicală a pupilei. (<engl. 

coreopîasty)
coreoscopi s. n. instrument medical pentru examenul 

pupilei. (<fr. coreoscope) 
corepetâ vb. tr. a face repetiţie cu corepetitorul. (< germ.

korrepetieren) - 1 1 - : - 
corepetitor, -oâre  s. m . f  interpret care repetă, îndrumă 

sau acompaniază (la pian, orchestră) soliştii vocali sau 
instrumentali, dansatorii, coriştii etc., înaintea sau în 
timpul spectacolului şi concertului. (<lat correpetitor)

corepetiţie s. f  exersare a unui rol, a unei partide de 
canto cu ajutorul corepetitorului. (<germ. Korrepetition) 

coresponda vb. intr. a fi în corespondenţă cu cineva.
(<germ. korrespondieren) 

c o re sp o n d e n t, ~ ă  I. s. m. f  1. colaborator extern al 
unui ziar care trimite corespondenţă cu caracter informativ 
din locul în care se află. 2. persoană care, în lipsa 
părinţilor unui elev, are răspunderea acestora faţă de 
şcoală. 3. cel care poartă corespondenţă cu cineva. II. 
adj. care corespunde, corespunzător, o membru — = 
membru al unei academii sau al altei instituţii ştiinţifice, 
care are aceleaşi obligaţii şi se bucură de aceleaşi drepturi 
ca un membru activ, cu excepţia dreptului la vot’; unghiuri 
~e = fiecare dintre cele patru perechi de unghiuri 
nealăturate, formate de aceeaşi parte a unei secante care 
intersectează două drepte, un unghi fiind în interiorul 
dreptelor şi altul în afara lor. • (s. n.) echivalent, în 
cadrul frazei, al unei părţi de propoziţie. (<fr. corre- 
spondant)

corespondenţă s. f  I. 1. schimb de scrisori între 
persoane, instituţii etc.; totalitatea acestor scrisori. • 
conţinutul unei scrisori. 2. relatare asupra faptelor petre
cute într-o localitate, într-o ţară etc. făcută de cores
pondentul unui ziar. II. 1. raport, legătură între lucruri, 
fenomene etc.; afinitate care leagă părţi ale unui întreg; 
concordanţă, armonie. 2. (mat) relaţie între două mulţimi, 
conform căreia fiecare element al uneia este pus în 
legătură cu unul sau mai multe elemente din cealaltă.
3. raport constant existent între două fenomene de ordin 
lingvistic din idiomuri diferite sau din etape diferite ale 

. aceluiaşi idiom. O ~a timpurilor = concordanţa timpurilor.
(<fr. correspondance) 

corespunde vb. intr. 1. a fi conform (cu ceva), a 
răspunde la aşteptări. 2. a fi în legătură, a comunica cu 
ceva; a fi situat în acelaşi plan cu ceva. (< fr. correspondre) 

corespunzător, -o â r e  adj. care corespunde, care este 
în conformitate cu ceva; adecvat, potrivit, nimerit. 
(< corespunde + -/ă/tor) . 

coreu s. m. troheu. (<Iat. choreus) , 
coreut s. m. corist în teatrul antic. (<fr. choreute) 
corhârt s. ri. material refractar pentru cuptoarele de 

sticlă. (<fr. corharte) 
coriaceu, - e e  adj. 1. care are constituţia pielii. • (bot.; 

despre un organ) rezistent şi elastic. 2. (fig.) tenace, dur, 
zgârcit. (<fr. coriace, lat. coriaceus) 

coriâm b s. m. picior de vers greco-latin format dintr-un 
troheu şi un iamb. (<fr. choriambey gr. khoriambos) 

coriâm bic, - ă  adj. (despre versuri) format din coriambi.
(<fr. choriambique) 

coriândru  s. m. plantă erbacee anuală din familia um- 
beliferelor, cu flon mici, albe sau roz, şi fructe globuloase, 
bogate în uleiuri eterice. (<fr. coriandre, gr. koriandron) 

coribânt s. m. 1. (în Grecia antică) preot al zeiţei Cibele, 
-cu un cult orgiastic. 2. (fig.) chefliu, petrecăreţ. (<fr. 
corybante, gr. korybas, —antos) 

coridă s. f .  luptă cu tauri, ca spectacol sportiv, în Spania 
şi ţările Americii Latine. (<sp., fr. corrida) 

coridâr s. n , 1. loc de trecere lung şi îngust,care leagă 
încăperile unei clădiri, ale unui apartament. 2. porţiune 
îngustă de teren care leagă două puncte. (<fr. corridory 
gemi. Korridor)

- c o r ie 1 v. c o r e 2( o ) - .
- c o n e  v. c o r o - .
corifeu , - e e  I. s. m. conducător al corului în teatrul 

antic grecesc. • cântăreţ solist într-un cor. • balerin care 
conduce un ansamblu de balet. II. s. m. f  om de seamă 

, cu rol conducător într-un domeniu al ştiinţei sau al artei.
(<fr. corypheey gr. koryphdiosy şef) 

corigent, - ă  adj., s. m. f  (elev) care nu a obţinut notă 
de trecere la unele materii. (^  lat. corrigens) ,

corigentă s . f  situaţie în care se găseşte un elev corigent.
• examen dat de, un corigent pentru a putea promova. 
(< corigent)

corigîbil, - ă  adj. care poate fi corijat. (<fr. corrigible) 
corija vb. tr., rejl. a (se) îndrepta, a (se) corecta. (<fr.

corriger) \ . <
corim b n. inflorescenţă racemoasă în formă de umbelă.

(<fr. corymbe, lat. corymbus, gr. korymbosy ciorchine) 
corim bifer, - ă  adj. (despre plante) cu florile dispuse 

în corimb. (<fr. corymbijere) 
corindon  s. n. oxid natural de aluminiu, incolor sau
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divers colorat, aproape tot atât de dur ca diamantul, 
piatră preţioasă şi abraziv. (<fr. corindon) 

corintiân, - ă  adj. corintic. (<fr. corinthien) 
corintic, -ă  adj. din Corint; corintiân. O ordin ~ = 

ordin arhitectonic din Grecia antică caracterizat prin 
coloane zvelte decorate cu caneluri, cu capitelul înalt, 
împodobit cu sculpturi reprezentând frunze ae acantă în 
volută. (<germ. korinthisch)

CORIO- elem. „membrană, corion“. (<fr. chorio- ,  cf.
gr. kliorion, piele, placentă) 

corioepiteliom  s. n. tumoare malignă care se dezvoltă 
în uter din resturile placentare rămase după o sarcină. 
(<fr. chorio-epUheliome) 

corion s. n. 1. membrană externă a oului fecundat. 2, 
porţiune profundă a dermei, caracterizată printr-un mare 
număr de fibre colagene organizate în fascicule. (<fr. 
chorîon)

coriom eningită s. f  inflamaţie a meningelui şi a 
plexurilor coroide. (<fr. chorio-meningite) 

corioretim tă s .f .  inflamaţie a coroidei şi a retinei. (<fr.
chorio-retinite) 

corist, - ă  s. m. f  cântăreţ într-un cor. (< fr. choriste) 
CORISTO- elem. „separat, izolat"; „fragment1*. (<fr.

choristo- , cf. gr. khoristos) 
coristoblastom  s. n. tumoare din dezvoltarea coristom- 

ului. (<fr. choristoblasîome)
Corist6m  s. n. malformaţie congenitală cu aspect tumoral, 

asemănător hematomului. (<fr. chorîstome) 
corium  s. n. strat de piele între epidermă şi stratul 

adipos subcutanat, din ţesut conjunctiv. (<fr., lat. corium) 
coriză s. f  inflamaţie a mucoasei nazale; rinită. (<fr. 

coryza)
corm  s. m. organism al plantelor superioare format din 

rădăcină, tulpină şi frunze. (<fr. corme, gr. kormos, 
trunchi)

corm ofîte s. f  pl. subregn vegetal cuprinzând plantele 
cu corm. (<fr. cormophytes) 

corm oran s. m. pasăre acvatică palmipedă neagră-ver- 
zuie, cu ciocul lung şi încovoiat la vârf, care se hrăneşte 
cu peşti; corb-de-mare. (<fr. cormoran) 

cornâc s. m. conducător de elefanţi sau de alte animale, 
în India. (<fr. comac) 

cornacee s. f  pl. familie de plante lemnoase dialipetale: 
cornul, scoruşul etc. (<fr. comacees) 

cornâj s. n. 1. zgomot patologic care însoţeşte respiraţia 
în unele maladii. 2. sforăială care se aude la cai când 
sunt goniţi la galop. (<fr. comage) 

cornalină s . f  varietate roşie-oranj de agat, piatră semi- 
preţioasă. (<fr. comaline) 

corneân, —ă adj. al corneei. (<fr. comeen) 
corneănă s . f  rocă metamorfică dură şi compactă, bogată 

în cuarţ, piatră semipreţioasă. (<fr. comeenne, lat. cor- 
nalina)

corn£e s .f. membrană anterioară, transparentă, a ochiului.
(<fr. comee, lat. comea) 

corner1 s. n. lovitură de colţ Ia fotbal care se acordă 
echipei în atac dacă mingea depăşeşte linia de poartă, 
atinsă ultima oară de un jucător din apărare. (<engl„ 
fr. corner)

corner2 s. n. organizaţie de speculanţi din ţările de limbă 
engleză, care acaparează mărfurile în vederea ridicării 
preţurilor lor. (<engl. corner) 

cornet s. n. 1. bucată de hârtie răsucită în formă de 
pâlnie, în care se împachetează bomboane, seminţe etc. 
2. ~ acustic — dispozitiv în formă de pâlnie care amplifică 
vibraţiile sonore, folosit de persoane ce au auzul slab;
-  cu piston — instrument de suflat din alamă, asemănător 
trompetei, dar cu diapazon mai acut, cu pistoane în loc 
de ventile, folosit în orchestre de muzică uşoară şi de 
jaz. 3. ~ nazal = fiecare dintre cele şase lame osoase 
de forma unui cornet (1), situate câte trei în fiecare 
nară. 4. (geol.) martor de eroziune aproape conic, deasupra 
unei suprafeţe de eroziune netede sau puţin ondulate. 
(<fr. cornet) ,

cornătă s. f  (mar.) pavilion (2) asemănător unui ghidon, 
al unui comandant de escadră. (<fr. comette) 

com flak es /com-fieics/ s. n. produs alimentar din po
rumb sub formă de fulgi. (<engl. com-jlakes) ) 

cornicen s. m. (ant.) cântăreţ din com. (< lat. comicen) 
com icu l s. n. semn onorific care se aşeza pe casca 

anumitor soldaţi sau ofiţeri romani. (< lat. comiculum)

corniculâr s. m. soldat roman ataşat pe lângă un cen
turion sau un tribun. (< lat. cornicularitis) 

com icu lât, - ă  adj. (anat., bot.; despre organe) cu mici 
excrescenţe ţepoase de forma unor coame. (< lat. cor- 
niculatus)

cornieră s. f  bară metalică laminată cu secţiune în 
forma literei L. (<fr. comiere) 

cornificâ vb. I. tr. a transforma celulele moi din stratul 
de bază al epidermei în celule cornoase. • (fam.; despre 
femei căsătorite) a-şi înşela soţul; a încornora. II. refl. 
a se transforma în ţesut comos. (<com + -ifica) 

cornist, - ă  s. m .f. 1. cântăreţ din com (într-o orchestră).
2. gornist. (<fr. comiste) 

cornişă 5. f  1. partea superioară, ornamentată, a zidului 
unei construcţii, pe care se sprijină acoperişul. 2. mulură 
proeminentă .care înconjură un antablament, o mobilă 
etc. 3. partea superioară, ieşită în afară, a unui versant 
sau a unui perete stâncos; pantă abruptă. • acumulare 
de zăpadă depusă de vânt în formă de streaşină, care 
prelungeşte o pantă sau chiar acoperişul diverselor con
strucţii. (<fr. comiche) 

cornison s. m. varietate de castraveţi, mici şi tari. (<fr. 
cornichon)

corniză s. /  vergea de lemn sau de metal de care se 
atârnă perdelele sau draperiile, (după it. comice) 

co m o s, -o â să  adj. de natura cornului; dur, tare. o 
celulă ~oasă — celulă epitelială moartă; strat -  = strat 
protector al pielii, din celule cornoase. (<com  + - 05) 

cornut, - ă  adj., s. f  (animal, vită) cu coame. (<lat, 
cornutus)

C ornw âl /com-uăl/ s. m. rasă de porci de talie mare, 
negri, din Anglia. (<engl. comwal)

C O R O -, -corie  elem. „regiune, spaţiu"; „răspândire, 
diseminare". (<fr. choro-, -chorie, cf. gr. khoros) 

coroană s. /.u n ita tea  monetară în Cehia, Danemarca, 
Islanda, Norvegia, Suedia. (<germ. Krone) 

coroborâ vb. tr. a întări, a confirma, a sprijini. (<fr.
corroborer, lat. corroborare) 

coroborânt, - ă  adj. care coroborează. (<fr. corrobo- 
, răni)
corodâ vb. tr. 1. (despre agenţi chimici) a roade, a 

degrada unele materiale, metale etc. 2. a pregăti o formă 
de tipar prin, gravare chimică cu soluţie corosivă. 3. 
(text) a decolora pe anumite porţiuni o ţesătură în 
vederea obţinerii unor desene; a ronja. 4. (fig)  a distruge 
cu încetul. (<fr. corroder, lat. corrodere) 

corodânt, - ă  adj., s. m. (substanţă) care produce, coro- 
dare; eroziv. (<fr. corrodant) 

corofilie s . f  relaţii homosexuale ale femeilor adulte cu 
fetiţe. (<fr. corophilie) 

corografie s. f  descriere generală a unei ţări. (<fr. 
chorogrâphie)

coroiâj s. n. prelucrare prin laminare sau foijare a unei 
bare metalice. (<fr. corroyage) 

coroidă s. f  membrană pigmentată si vascularizată a 
ochiului, între sclerotică şi retină. (<fr. choroide) 

coroidită s. f  inflamaţie a coroidei. (<fr. choro'idite) 
coroidoză s. f .  alteraţie vasculară degenerativă neinfla- 

matorie a coroidei. (<fr. choro'idose) 
corolâr s. «. teoremă, consecinţă imediată a unei alte 

teoreme. • concluzie care se desprinde dintr-o teorie, 
dintr-o afirmaţie etc. (<fr. corollaire, lat. corollarium) 

cor6Iă s . f .  totalitatea petalelor unei flori. (<fr. corolle,
- lat. corolla)
corolifer, - ă  adj. (despre flori) cu corolă. (<fr. corol- 

lifere)
coroliflor, —ă adj. (despre plante) cu corolă. (<fr. corol- 

liflore)
corologie s. f .  1. studiu al distribuţiei în spaţiu a obiec

telor, a organismelor. 2. metodă de cercetare care studiază 
răspândirea elementelor unei culturi istorice într-o anumită 
zonă geografică. (<fr. chorologie)

C O R O N (O )- elem. „coroană, coronarian**; „cioc de 
cioară". (< fr. coroti/of-, cf. lat. corona, gr. korone, 
cioară)

corona s . f .  1. tip de descărcare electrică de forma unei 
coroane, care apare în jurul părţilor ascuţite ale conductelor 
aflate la înaltă tensiune. 2. formaţiune anatomică cu 
aspect de coroană sau ale cărei elemente diverg ca nişte 
raze. (<lat. corona, fr. couronne) 

coronâl I. adj., s. n. (os) care formează partea anterioară
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a craniului. II. adj. referitor la coroana solară. (<fr. 
corona!, lat. coronaîis) 

c o ro n a m e n t s. n. 1. ornament care încunună o mobilă, 
o poartă etc. 2. partea superioară a unui edificiu sau 
monument sculptural, a unui chei, dig, zid de sprijin, 
baraj etc., din piatră cu forme geometrice regulate. 3. 
totalitatea coroanelor arborilor care alcătuiesc o pădure. 
(<fr. courortnemenf) 

c o ro n â r1, ~ă adj. (despre vase sangvine) care înconjură, 
ca o coroană, un organ, pe care îl irigă. O artere ~e 
(şi s. f )  = cele două artere care se desprind din artera 
aortă, vascularizând inima; marea venă ~~ă = venă care 
drenează sângele venos al inimii. (<fr. coronaire, lat. 
coronariiis) .

c o ro n a r2, ~ă , adj. pentru facerea unei coroane, o (ant.) 
aur ~  = dar făcut de provinciali generalilor încoronaţi 
în triumf. (< lat. coronariiis) , 

c o ro n a r ia n , - ă  I . adj, referitor la vasele coronare. II.
s. m. f .  suferind de coronarită. (<fr. coronarien) , 

c o ro n a r ită  s. f  inflamaţie a arterelor coronare. (<fr.
coronarite) ,

c o ro n a ro g râ f  s. n. aparat folosit în coronarogtafie. (<fr.
coronarographe) 

c o ro n a ro g ra f ie  s. f  radiografie a arterelor coronare.
(<fi\  coronarographie) 

c o ro n a ro p a tie  s . f .  afecţiune a arterelor coronare. (<fr.
coronaropathie) 

c o ro n a ro sc le ro z ă  s. f .  induraţie a arterelor coronare.
(<germ. Koronarosklerose) 

co ro n o ro to m ie  s. f .  secţionare chirurgicală a arterelor 
coronare. (<fr. coronarotomie) 

c o ro n e r  s. m. ofiţer de poliţie judiciară în Anglia şi 
SUA. (<engl. coroner) 

c o r6 n iu  s. f  element chimic ipotetic, despre care se 
credea că s-a aflat în coroana solară. (<fr. coronium) 

c o ro n o g râ f  s. n. instrument telescopic pentru cercetarea 
coroanei solare. (<fr. coronographe) 

c o ro n o g ra fie  s. f  radiografie a arterelor coronare. (<fr.
coronographie) 

co ro n o id , - ă  adj. (despre unele apofize) de forma unui 
cioc de cioară. (<fr. coronoide) 

c o ro n o m e tru  s. n. instrument pentru studierea luminii 
polarizate a coroanei solare. (<fr. coronometre) 

co ro n o p la s tie  s. f .  operaţie stomatologică de echilibrare 
ocluzală prin şlefuire. (<fr. coronoplastie) 

c o ro n u lă  s . f  (bot.) 1. coroană mică de elemente ap- 
endiculare. 2. celulele apicale ale oogonului. (<fr. coro- 
nule, lat. coromtla) 

c o ro p lâ s t s. m. modelor de figurine din ceară, ghips 
sau lut ars. (<fr. coroplaste) 

co rosiv  adj. 1. (despre substanţe) care provoacă o coroz
iune. 2, (fig.) muşcător, usturător. (<fr. corrosif lat. 
corrosivus)

co ro siv itâ te  s. f  însuşirea de a fi rorosiv. (<fr. cor- 
rosivite)

co ro z iu n e  s. f .  1. degradare chimică a metalelor sub 
acţiunea substanţelor de natură acidă sau bazică. 2. 
eroziune a suprafeţei rocilor sub acţiunea chimică a 
soluţiilor apoase. 3. (fig.) distmgere progresivă. (<fr. 
coirosion)

c o rp  I. s. n. 1. organismul considerat ca un tot anatomic 
şi funcţional; trup. • trup fără cap; trunchi. 2. parte 
principală din ceva. o -  de legi ~ culegere de legi; 
corpus. 3. porţiune de materie bine determinată, •.(chim.) 
substanţă (organică sau anorganică). 4. obiect material, 
lucru, o -  ceresc = corp natural sau artificial din spaţiul 
cosmic; -  negru = corp capabil să absoarbă integral 
radiaţia termică incidenţă, de orice lungime de undă. 5. 
~ delict ~  obiect care a servit la săvârşirea unei infracţiuni. 
6. (mat.) mulţime înzestrată cu două operaţii (adunare 
şi înmulţire), caracterizată prin proprietăţi de asociativitate, 
aisţributivitate, precum şi prin existenţa elementelor neutre 
şi inverse în raport cu cele două operaţii. 7. ~ fonetic 
~ totalitatea sunetelor care alcătuiesc un cuvânt sau o 
formă gramaticală. 8. unitate cu care se măsoară mărimea 
literelor tipografice. 9. totalitatea persoanelor care, prin 
funcţie sau profesiune, formează o unitate deosebită, 
legal constituită, o  — de balet ~ a) ansamblul balerinilor 
dintr-un teatru de operă, operetă sau estradă; b) grup 
de dansatori având într-un spectacol rol similar corului 
de operă; -  diplomatic — totalitatea reprezentanţilor 
diplomatici străini acreditaţi pe lângă un stat. • — electoral 
= totalitatea persoanelor care se bucură de drept de vot

la data efectuării unor alegeri. 10. mare unitate militară 
în alcătuirea căreia intră mai multe divizii, brigăzi şi 
regimente de toate armele. O ~ de gardă = clădire sau 
încăpere din incinta unui obiectiv de pază ocupată de 
o gardă militară. II. s. m. (med.) denumire dată unor 
structuri anatomice. (<fr. corps, lat. corpus) 

c o rp o len t, - ă  adj. (despre oameni) cu corpul mare;
voinic. (<fr. corpulent, lat. corpulentus) 

corpolenţă s. f .  însuşirea de a fi corpolent. (<fr. cor- 
pmence, ’lat corpulentia) 

corporal, - ă  adj. 1. pentru corp, privitor la corp; trupesc. 
O pedeapsă ~ă — pedeapsă prin lovituri şi torturi, care 
se aplica în trecut delincvenţilor; percheziţie = per
cheziţie făcută cuiva pentru a vedea dacă nu ascunde 
sub haine arme sau alte mijloace de atac. 2. cu corp, 
material. (<fr. corp or el, lat. corporalis) 

corporalitate s .f. însuşirea de a fi corporal, materialitate.
(<fr. corporalite) 

corporatism  5. n. doctrină social-economică şi politică 
axată pe ideea corporaţiei, ca principiu şi unitate de 
bază a organizării şi funcţionării societăţii. (<fr. corpo- 
ratisme)

corporatist, - ă  adj., s. m .f.  (adept) al corporatismului.
(<fr. corporatiste) 

corporativ, - ă . adj. referitor la corporaţii; bazat pe 
corporaţii. (<fr. corporatif) 

corporaţie s. f .  1. organizaţie (medievală) de meseriaşi 
care ap^ra interesele şi drepturile profesionale ale mem
brilor săi; breaslă. 2. (în SUA. şi alte ţări) societate pe 
acţiuni. (<fr. Corporation) 

corpus 5. n. 1. culegere, colecţie de date, de texte, 
inscripţii, legi. 2. garmond. (<lat., fr. corpus) 

corpuscul s. m. corp foarte mic; particulă. (<fr. cor- 
puscuJe, lat. corpusculum) 

corpusculâr, - ă  adj.deferitor la corpusculi. (<fr. cor- 
pusculaire) 

corrigenda s . f  erată. (< lat. corrigenda) 
corsaj s. n. parte a unei rochii care acoperă bustul. (<fr. 

corsage)
corsâr s. m. navă particulară înarmată, care, cu învoirea 

guvernului său, ataca navele inamice; comandant al unei 
astfel de nave; (p. ext.) pirat. (<it. corsar o y fr. corsaire) 

corset s. n. centură lată şi elasdcă, întărită uneori cu 
balene, pentru strângerea taliei, o ~ ghipsat (sau medical) 
= aparat din ghips sau alt material, servind la imobilizarea 
coloanei vertebrale. (<fr. corset) 

corsetieră s. f  lucrătoare care confecţionează corsete.
(<fr. corsetiere) 

corso s. n. stradă din centrul unui oraş, loc de promenadă. 
(< it. corso)

cortectom ie s. f .  rezecţie a unei părţi din scoarţa cere
brală. (<fr. cortectomie) 

cortegiu s .n . 1. şir de oameni care însoţesc o ceremonie, 
o personalitate marcantă; convoi, alai. 2. (fig.) şir, înşirare. 
(<it. corteggio, fr. cortege) 

cortes s. n. 1. organ reprezentativ în Spania şi Portugalia 
feudală. 2. parlament în Portugalia (până în 1911) şi 
Spania. (<sp. cortes) 

c6rtex s. n. parte extremă a unor organe animale sau 
vegetale; scoarţă. O — (cerebral) — scoarţă cerebrală; ~ 
suprarenal = glandă corticosuprarenâlă. (<lat. cortex) 

C O R T IC (O )- elem. „scoarţă, cortex**. (<fr. cortic/o./-, 
cf. lat. cortex)

corticâl, - ă  adj. al cortexului. O substanţă ~ă (şi s. f )  
= nume dat diverselor substanţe, înveliş exterior al unor 
organe. (<fr. cortical) 

corticoid  s. m. hormon steroid secretat de corticosu- 
prarenală; corticosteroid. (<fr. corticoide) 

corticopleurită s. f .  congestie pulmonară în zona cor- 
ticală a plămânului, care afectează şi pleura. (<fr. cor- 
ticopleurite) '

corticosteroid  s. m. corticoid. (<fr. corticostero'ide) 
corticosteron s. m. hormon steroid din cortexul supra

renal, având rol important în metabolismul glucidic. (<fr. 
corticosterone)

corticostim ulm ă 5. f  hormon secretat de hipofiză, care 
excită secreţia cortexului suprarenal. (<fr. corti- 
costimuline)

corticosuprarenâlă adj. glandă ~ă (şi s. f )  ® glandă 
suprarenală ai cărei hormoni acţionează asupra metabo
lismului substanţelor organice şi minerale, (după fr. 
corticosurrenale)
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c o r tic o su p ra re n a lo m  s. n. tumoare benignă sau ma
lignă a cortexului suprarenal, la femei, (după fr. corti- 
cosurrenalom)

co rtico te rap îe  s . f .  tratament cu hormoni ai corticosu- 
prarenalei. (<fr. corticotherapie) 

co rtico tom îe  s. f  incizie a scoarţei cerebrale. (<fr. 
corticotomie)

co rtico tr6 p  s. m. hormon al lobului anterior al hipofizei, 
care stimulează funcţia cortexului suprarenal. (<fr. cor- 
ticotrope)

cortfl s. n. curte interioară descoperită, cu arcade, într-un 
ansamblu arhitectonic, cu fântâni sau grupuri statuare. 
(<it. cortile)

co r tin ă  s . f  1. perdea de stofă sau de catifea care separă 
scena de sala de spectacol a unui teatru. 2. văl membranos 
sau filamentos de pe marginea pălăriei ciupercilor. , (<it. 
cortină)

cortiz61 s. m. hormon principal al corticosuprarenalei, 
secretat numai la nivelul straturilor interne. (<fr. cortisol) 

co rtiz6n  s. m. hormon al corticosuprarenalei cu acţiune 
antiinflamatorie, antialergică, antitoxică etc. (<fr. corti- 
sone)

co rtizo n o te rap îe  • s . f  folosire terapeutică a cortizonului.
(<fr. cortisonotherapie) 

c o rtizo n u rie  s. f .  prezenţa cortizonului în urină. (<fr. 
cortisonurie)

c o ru g â t, - ă  adj. (bot.; despre organe) încreţit, cutat, 
zbârcit. (< lat. comigatus) 

c o ru g a to r  adj., s. m. (muşchi) care încreţeşte pielea.
(<lat. comigator) 

co ru g â ţie  s. f . acţiunea muşchilor corugatori. (<fr. cor- 
rugation, lat. comigatio) 

c o ru p ă to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care corupe mora
vurile, gusturile etc. (după fr. corrupteur) 

c o ru p e  vb. tr., refl. 1. a (se) abate de la moralitate, 
corectitudine sau datorie. 2. a face să-şi piardă, a-şi 
pierde integritatea, puritatea etc.; a (se) strica, a (se) 
denatura. (<lat. comimpere) 

c o ru p t, - ă  adj. 1. stricat, depravat, pervertit. 2. (despre 
cuvinte, fraze) deformat. '(< la t corruptus) '

co ru p tib il, - ă  adj. care poate fi corupt; venal. (<fr.
corruptible, lat. comiptibilis) 

c o ru p tib ilita te  s. f  însuşirea de a fi coruptibil. (<fr. 
comiptibilite)

c o ru p ţie  s. f  abatere de la moralitate, de la datorie; 
depravare, pervertire, venalitate. (<fr. corruption, lat. 
corruptio)

c o ru tm ă  s. f  (inform.) procedură scrisă într-un limbaj 
de programare funcţionând într-un regim particular, la 
care poate apela o altă procedură. (<engl. coroutine) 

co rv e tă  s. f .  navă de luptă de mic tonaj, cu trei arbori, 
cu greement pătrat, înarmată uşor şi având mobilitate 
mare în acţiune, folosită pentru escortă. (<fr. corvet(e) 

co rv îde  s. n. pl. familie de păsări de diferite mărimi şi 
cu penajul diferit colorat: corbul. (<fr. corvldes) 

cosă s . f l .  obiect protector din metal care se introduce 
în interiorul unei bucle formate la capătul unui cablu. 
2. inel metalic fixat la marginea unui conductor electric 
pentru a stabili contactul; bornă. (<fr. cosse) • 

co scenarist, - ă  s. m. f  autor, împreună cu altcineva, 
al unui scenariu. (<co-  + scenarist) 

cosecân tă  s .f .  funcţie trigonometrică a unui unghi egală 
cu secanta unghiului complementar. (<fr, cosecante) 

co sem nâ vb. tr. a semna, împreună cu altcineva un act,
o lucrare. (<co- + semna) 

co se m n a tâ r, - ă  s. m. f .  cel care consemnează, (după 
fr. consignataire) 

cosinus s. n. funcţie trigonometrică a unui unghi egală 
cu sinusul unghiului complementar. (<fr. cosinus) 

cosinuso îdă  s. f  reprezentare grafică a funcţiei cos
inusului. (<fr. cosinussoide)

C O S M fO )- , -c o sm  elem. „cosmos, univers”. (<fr.
cosni/o/-, - cosme, cf. gr. kosmos) 

cosm atesc, - ă  adj. (despre un sistem decorativ) care 
constă din asamblarea sau încrustarea elementelor con
stitutive ale ornamentului organizat pe o schemă geome
trică. (<it. cosmatesco)

C O S M E T (O )-  elem. „ordine, înfrumuseţare; cosme- 
tică“. (<fr. cosmet/o/, cf. gr. kosmetos) 

cosm etic , - ă  I. adj., s. n. (alifie, loţiune) pentru îngrijirea 
pielii sau a părului. • (produs) pentru lustruirea autotu

rismelor. II. adj. 1. referitor la cosmetică. 2. (fig.; despre 
îmbunătăţiri, operaţiuni) de suprafaţă, care nu vizează 
fondul. III. s. f  1. arta îngrijirii tenului prin metode şi 
preparate speciale. 2. ramură industrială care se ocupă 
cu fabricarea cosmeticelor (I). (< fr. cosmetique, gr. 
kosmetikos, /III/ kosmetike) 

cosm etic ian , - ă  s. m .f. specialist în cosmetică. (< engl. 
cosmetician)

cosm etizâ  vb. tr. a îngriji pielea, părul etc. cu cosmetice
(I). •  (fig.) a înfrumuseţa superficial, a masca. (<engl. 
cosmetize)

cosm etolog, - ă  s. m. f .  specialist în cosmetologie. (< fr.
cosmetologue) '

cosm etologie s. f .  ramură a dermatologiei, studiul şi 
folosirea produselor pentru întreţinerea frumuseţii. (<fr.
cosmetologie)

co sm ia tr ie  s. f. specialitate medicală care se ocupă cu 
înlăturarea defectelor fizice, cu menţinerea frumuseţii. 
(< fr. cosmiatrie) 

cosm ic, - ă  adj. 1. referitor Ia cosmos, din cosmos; 
universal, o raze ~ce = radiaţii ionizate cu o mare putere 
penetrantă, care străbat atmosfera în direcţie aproape 
verticală; spaţiu ~ = spaţiu interplanetar, radiaţie ~ă -  
radiaţie corpusculară şi electromagnetică din spaţiul cos
mic. 2. (fig.) de proporţii fantastice. (<fr. cosntique, lat. 
cosmicus)

co sm ic itâ te  s. f  însuşirea a ceea ce este universal;
universalitate. (< cosmic + -itate) 

cosm icizâ vb. tr. a da caracter cosmic, universal. (< cos- 
. mic + -iza)
cosm obiologîe s. f .  exobiologie. (< fr. cosmobiologie) 
co sm o b o tân ică  s. f .  ramură a exobiologiei care- îşi 

propune să producă alimente de natură vegetală în 
condiţiile sistemului biologic închis de la bordul navelor 
cosmice. (<cosmo-  + botanică) 

cosm ochim îe  s. f .  ramură a chimiei care studiază ele
mentele şi combinaţiile chimice din univers. (<fr. cos- 
mochimie)

co sm o cra tie  s. f .  monarhie universală, preconizată de 
antici. (<fr. cosmocratie) 

co sm o d ro m  s. n. bază tehnică special amenajată pentru 
lansarea şi aterizarea navelor cosmice şi a sateliţilpr 
artificiali; astrodrom. (<fr. cosmodrome, rus. kosmodrom) 

cosm ofîzică s f .  ştiinţă de graniţă cu elemente din 
cosmologie şi geofizică. (<fr. cosmophysique) 

cosm oilziologie s .f. studiu al acţiunii factorilor cosmici 
asupra fiziologiei organismelor vii. (<fr. cosmophysiolo- 
S ie)

co sm o fo to g ram m etrfe  s. f  metodă fotogrammetrică 
de măsurare şi de reprezentare grafică a unor mari 
porţiuni din suprafaţa terestră sau din suprafaţa celorlalte 
planete, întocmind hărţi pe baza fotografiilor luate din 
sateliţi artificiali. (<fr. cosmophotogrammetrie) 

cosm ogem e s. fr . teorie referitoare Ia formarea univer
sului. (<fr. cosmogenie) 

cosm ogon ie  s. f . ramură a astronomiei care studiază 
originea şi evoluţia universului. (<fr. cosmogonie) 

co sm ograf, - ă  s. m . f  specialist în cosmografie. (<fr. 
cosmographe)

cosm ografie  s. f  ramură a astronomiei care se ocupă 
cu descrierea corpurilor cereşti şi a fenomenelor astro
nomice. (<fr. cosmographie) 

c o sm o g râm ă  s. f  hartă a poziţiei aştrilor pe bolta 
cerească, în funcţie de care astrologii întocmesc horo
scopul. (<fr. cosmogramme) 

cosm olog, - ă  s. m. f .  specialist în cosmologie. (<fr. 
cosmologue)

cosm ologie s. f  ramură a astronomiei care studiază 
universul în ansamblu, legile şi evoluţia sa. (<fr. cos
mologie) ■ ,

co sm o n au t, - ă  s. m . f  astronaut. (<fr .cosmonaute) 
co sm onau tic , - ă  I. adj. referitor la cosmonautică. II.

s . f  astronautică. (<fr. cosmonautique, rus. kosmonavtika) 
co sm onâvă s. f .  navă spaţială, (după fr. cosmonef rus. 

kosmokorabli)
cosm onom ie  s. f .  totalitatea legilor care guvernează 

universul. (<fr. cosmonomie) 
cosm opato log îe  s. f .  studiul acţiunii nocive a factorilor 
. cosmici asupra organismului. (<fr. cosniopathologie) 
cosm opolit, - ă  adj. 1. (şi s.) referitor Ja cosmopolitism; 

cu manifestări de cosmopolitism. 2. care ţine de mai 
multe culturi, comun mai multor ţări; universal.-• (despre
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oraşe etc.) pestriţ, amestecat. 3. (despre plante, animale) 
cu o largă răspândire geografică; ubicvist (1). (<fr. 
cosmopolite, / ! /  rus. /cosmopolit) 

cosm opolitism  s. n. 1. concepţie din epoca de criză a 
sclavagismului grec şi roman care promova ideea 
„cetăţeniei universale*4. 2. concepţie care propagă indif
erenţa faţă de patrie, neîncrederea în capacităţile creatoare 
aie propriului popor, dispreţul faţă de valorile culturii 
materiale şi spirituale ale propriei naţiuni, faţă ide limba 
şi tradiţiile naţionale progresiste. (<fr. cosmopoliîisme, 
rus. kosmopolitizm) 

cdsm os s. n. 1 ..univers. 2. spaţiu infinit care înconjură
• atmosfera Pământului. .(< fr. cosmos, gr. kosmos) 
co sm otron  s. n. accelerator care poate imprima par

ticulelor elementare o energie comparabilă cu aceea a 
razelor cosmice. (<fr. cosmotron)

cosm oviziune s. f i  transmitere a imaginilor televizate 
din cosmos, (după rus. kosmovidenie) 

cosm ozoologie s . f .  ramură a exobiologiei care studiază 
efectele zborului cosmic, acţiunea radiaţiei cosmice asupra 
animalelor. (< cosrno— + zoologie) 

cost1 s. n. totalitatea cheltuielilor, exprimate în bani,
• efectuate pentru producerea unui bun, executarea unei 

lucrări, prestarea unui serviciu etc. (<it. coi/o, germ. 
Kostos)

C O S T C O )-  elem. „coastă". (<fr. cost/o/- , cf. lat. costa) 
costâ vb. intr. 1. a avea uri anumit preţ, a valora. 2. a 

se obţine cu preţul'a.'.., a se plăti cu... 3. (fig.) a necesita 
anumite eforturi, sacrificii, (cit. costare) 

costal, - ă  adj. (anat.) referitor la coaste. (<fr. costal) 
costalg ie s. f  nevralgie intercostală. (< fr. costalgie) 
costec tom ie  s. f  rezecţie costală. (< fr. costectomie) 
costie r, - ă  adj. (mar.) de coastă. O nava ~ă = navă 

care face curse de-a lungul coastelor, (după fr. câtier) 
costo tom  s. n. instrument folosit în costotomie. (<fr.

costotome) ;
co sto tom ie  s .f .  secţionare chirurgicală a coastelor. (<fr. 

costotomie)
co stu m  s. n. 1. îmbrăcăminte completă la bărbaţi sau 

la femei. 2. fel de îmbrăcăminte care se poartă în 
anumite ocazii. 3. îmbrăcăminte caracteristică unui popor, 
unei epoci etc. (<fr. costume) 

co s tu m a vb. tr., refl. a (se) îmbrăca special (pentru un 
bal mascat, pentru un rol într-o piesă de teatru etc.); a 
deghiza. (<frJ costumer) 1

co s tu m a ţie  j. f  îmbrăcăminte specială pentru o piesă 
de teatru, un bal mascat etc.; fel de a se îmbrăca, în 
asemenea ocazii. (< costuma +  -/ţ/ie) 

c o s tu m b rism  s. n. curent artistic spaniol care a' început 
să se manifeste, pe la mijlocul sec. XIX, în literatură 
şî  pictură, redând în operele lui caracteristice scene de 
viaţă şi moravuri. (<sp. costumbrismo) 

c o s tu m b ris t, ■ - ă  adj:, s. m. f  (adept) al costumbrismului.
(<sp. costumbrista) 

costum iG r, - ă  s. m. f .  1. cel care face, vinde sau 
închiriază costume de bal, de teatru, etc. 2. persoană 
care are în păstrare costumele şi accesoriile vestimentare 
ale actorilor într-un , teatru sau studio cinematografic. 
(<fr. coi-fwnner) 

coşav erâ i s. n. raportul de puncte într-un meci de 
bachet. (< coş- + -averaj) 

coşenflă s. f .  insectă originară din Mexic, care trăieşte 
pe cactuşi şi din care se extrage carminul. (< fr. cocheniîle) 

co şgheter s. m. baschetbalist care înscrie cele mai multe 
puncte într-o etapă, într-un campionat. (< coş, după 
golgheter)

co şm ar s. n. vis cu senzaţii de apăsare şi de înăbuşire, 
vis urât; viziune înfricoşătoare, obsesie. • (fam.) stare de 
grijă apăsătoare, obsedantă. (<fr. couchemar) 

coşm ardfesc, - ă  adj. coşmaresc. (<fr. cauche- 
mardesque)

co şm aresc , - ă  adj. de coşmar; coşmardesc. (după fr.
cauchemardesque) 

co tâ vb, tr. 1. a numerota potrivit unei anumite ordini. 
2. a stabili cursul valutelor străine, al hârtiilor de valoare 
şi al preţului mărfurilor la bursă. • a introduce efecte 
la bursă. 3. (fig.) a aprecia, a preţui, a evalua. 4. a 
înscrie pe un desen tehnic, prin linii de cotă şi cifre, 
dimensiunile obiectului reprezentat. (<fr. coter)

, co tan g en tă  s. fi. funcţie trigonometrică a unghiului com
plementar. (<fr. cotangente)

cotâţie s. f  determinarea şi publicarea cursului pieţei 
valutare pe baza evoluţiei cereni şi ofertei. (<fr. cotation) 

c6tă I s . f  I. parte cu care contribuie cineva la o cheltuială 
comună sau care îi revine în urma unei împărţeli. • 
parte dintr-un tot căreia i se dă o anumită destinaţie; 
cotă-parte, participaţie. • contribuţie obligatorie, în pro
duse agricole, impusă producătorilor de către stat la 
termene şi preţuri fixate de el. 2. document ds referinţă 
care constată cursul valorilor înscrise Ia bursă , rezultate 
din cotaţiile unei zile. o ~a bursei -  nivelul cursului 
valutar la bursă. 3. altitudine a unui punct faţă de nivelul 
mării; nivelul unei ape curgătoare. • nivelul la care 
navighează un submarin. 4. (mat.) a treia coordonată 
carteziană a unui punct din spaţiu. • fiecare dintre 
dimensiunile unei piese, ale unei construcţii indicate pe 
un desen. 5. semn în cifre şi litere care arată locul unor 
cărţi, documente etc. într-o bibliotecă, într-o arhivă, a 
unei piese filatelice în cataloage sau reviste de specialitate. 
(< fr. cote, lat. quato) 

cotă2 s. f .  haină largă purtată de preoţii catolici. (<fr. 
cotte)

coterie s. f  grup de persoane care îşi apără reciproc 
interesele,. care urmăresc scopuri ascunse; gaşcă, clică. 

,(<fr. coterie) . ‘
COtidâl, - ă  adj. linie ~ă (şi s. fi) — curbă care uneşte 

punctele de pe suprafaţa mărilor şi oceanelor în care 
mareele se produc simultan. (< fr., engl. cotidaf) 

co tid ian , - ă  I. adj. de fiecare zi, zilnic. • (fig.) obişnuit, 
familiar. II. s. n. publicaţie cu apariţie zilnică; ziar. (<fr. 
quotidien, lat. quotidianus) 

c o tid ia n itâ te  s. f  caracterul a ceea ce este cotidian.
(<fr. quotidiennete) 

cotieră  s. f i  rezemătoare pentru cot. (<cot + -ier) 
cotii1 s. m. cavitate a unui os în care se articulează un 

alt os. (<fr. cotyle)
C O T IL  (O ) -  elem. „cavitate*1. (<fr. cotyl/o/- , cf. gr. 

kotyle)
cotiledon 5. n. 1. frunzuliţă cu rezerve nutritive a em

brionului plantelor fanerogame. 2. fiecare dintre cei doi 
lobi ai placentei. (<fr. cotyledon, gr. kotyledon, cavitate) 

cotiledonât, - ă  I. adj, (despre plante) cu unul sau două 
cotiledoane. II. s. f  pl. nume generic dat plantelor cu 
cotiledoane. (<fr. cotyledone/s/) 

cotilion s. n. vechi dans de societate cu figuri şi scene 
de mimică pentru patru sau opt dansatori; melodia 
corespunzătoare. (<fr. cotilion) 

cotilold iân, - ă  adj. referitor la un cotii. (<fr. coty- 
loidien)

cotilozaurien i s. m. pl. ordin de reptile fosile înrudite 
cu stegocefalii. (<germ. Kotylosaurien) 

cotinga s. f i  pasăre mică din Brazilia, cu un penaj 
superb, care trăieşte în colonii mari, hrănindu-se cu 
fructe. (<fr. cotinga) 

cotitâte s. f i  sumă la care se ridică partea fiecăruia 
dintr-un întreg; cotă. o -  disponibilă — parte din avere 
de care se poate dispune în viaţă sau prin testament, 
liberă de orice obligaţii legale de moştenire. (<fr. quotite) 

cotiza vb. I. intr. a plăti o cotizaţie. II. rejl. a se uni 
pentru a participa Ia o cheltuială comună, (<fr. cotiser) 

cotizâbil, - ă  adj. supus unei cotizaţii. (< fr. cotisable) 
cotizânt, - ă  adj., s. ni.1 fi. (cel) care cotizează; cotizator

(I). (<fr. cotisant) 
cotizator, -o â r e  I. s. m. f i  cotizant. II. s. n. foaie, 

registru în care se înscriu cotizaţiile. (< cotiza + -tor) 
cotizaţie s. fi. sumă fixă stabilită în funcţie de venit pe 

care o plătesc periodic membrii unei organizaţii, asociaţii 
etc.; contribuţie bănească la o cheltuială comună. (<tr. 
cotisation)

cotlet s. n. 1 . antricot. 2. (pl.) favoriţi (III). (<fr. câtelette) 
coton s. n. (fir de) bumbac. (<fr. coton) 
cotonâdă s. fi. ţesătură din bumbac sau din bumbac 

amestecat cu alte fibre. (< fr. cotonnade) 
cotonizâre s.-fi dizolvare a substanţelor de legătură din 

tulpina de in sau de cânepă, pentm a se obţine fibrele, 
(după fr. cotonnisation) 

cottage /co—tigiI s. n. casă de ţară mică şi elegantă, în 
Anglia. (<engl. cottage) 

coturn s. m. încălţăminte cu talpă groasă pe care o 
purtau pe scenă actorii antici de tragedie; (fig.) simbol 
al tragedianului. (<fr. cothume, lat. cothumus) 

cotutelă s. f i  tutelă deţinută de două sau mai multe 
persoane. (<fr. cotutelle)
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co tu to re , - o â r e  s. m. f  cel care deţine autoritatea 
tutelară asupra cuiva împreună cu altă persoană. (<fr. 
cotuteur)

cou lom b /cu-/ 5. m. unitate de măsură a sarcinii electrice, 
sarcina transportată de un curent continuu şi constant 
de un amper pe secundă. (<fr. coulomb) 

co u lo m b m e tru  s. n. instrument de măsură pentru sarcina 
electrică ce trece printr-un circuit. (<fr. coulombmetre) 

c o u n try  /cantri/ s. n. muzică ~ = muzică de cowboy, 
factor al americanilor albi, devenită stil de muzică uşoară 
contemporană. O -  rock = utilizarea motivelor şi instru
mentelor country în context rock. (<amer. country /mu- 
sic/)

coup  d e  fo u d re  /cu de fudră/ s. n. inv. dragoste 
puternică de la prima vedere. (<fr. coup de foudre) 

cou p ă  /cu-pe/ s. n. 1. spectacol de teatru din două sau 
mai multe piese scurte. 2. caroserie de automobil având 
în spate un compartiment închis, pentru persoane. (<fr. 
coupe)

c o u p e -p a p ie r  /cup-papie/ s. n. inv. cuţit pentru tăiat 
hârtie. (<fh coupe-papier) 

c o u r t /curt/ s. n. teren de tenis. (<engl. courf) 
covalen ţă  s. f .  legătură chimică prin punerea în comun 

a unuia sau a mai multor electroni de către fiecare 
dintre atomii participanţi la formarea unei molecule. 
(<germ. Kovalenz, fr. covalence) 

co v a r iâ n t s. n. (mat.) proprietate a mai multor funcţii 
de a varia în mod similar. (<fr. covariant) 

co v a r iâ n ţă  s. f  (stat.) media produşilor termenilor 
omologi ’a două variabile corelate. (< fr. cavariance) 

covelfnă s . f .  sulfură naturală de cupru. (<fr. covelline, 
i t  covellina)

coverco t s. n. Stofă de lână având o ţesătură deasă.
(<engl. covercoat) 

co v e r-g ir l  /câver-gărl/ s. f  fată tânără, frumoasă, care 
pozează pentru copertele revistelor. (<engl. cover-girl) 

covering  s. n. operaţie prin care se caută compensarea 
unui risc comercial pnntr-un al doilea risc. (<engl. 
covering)

co v e rtă  s . f  puntea superioară a unei nave. (<it. coverta) 
covolum  s. n. mărime egală cu volumul moleculelor 

unui gaz, mult mai mică decât volumul real al acestuia. 
(<fr. covolume) 

co w -b e ll /cau-bel/ s. m. inv. talangă. (<engl. cow-bell) 
co w -b o y  /câu-boi/ s. m. păzitor (călare) de vite din 

America de Nord. (<engl. cow-boy)
C O X (O )-  elem. „coapsă11, ,,şo!d‘\  (<fr. cox/o/-, cf. lat 

coxa)
coxâl, - ă  adj. referitor la coaspă. (<fr. coxat) 
coxalgfe s .f. denumire dată durerilor şi artritelor şoldului.

• osteoartrită tuberculoasă a şoldului.’ (<fr. coxalgie) 
c o x a r tr ie  s. f  coxartroză. (< fr. coxarthrie) 
c o x a r tro z ă  s. f  reumatism cronic degenerativ al articu

laţiei coxofemurale;' coxartrie. (<fr. coxarthrose) 
coxă s. f  1. şold; articulaţia acestuia. 2. prima articulaţie 

a picioarelor la artropode. (<lat. coxa) 
coxftă s. f  artrită coxofemurală. (<fr. coxite) 
coxodim e s. f  durere Ia nivelul osului coxal. (<fr. 

coxodynie)
co x ofem urâ l, - ă  adj. (anat.\ despre articulaţie) care 

face legătura între femur şi şold. (<fr. coxo-femoral) 
coxopatie  s. f  denumire generică dată bolilor şoldului.

(< fr. coxopathie) 
coxotom fe s. f  osteotomie a osului coxal. (<fr. coxo- 

tomie)
cozerie s . f .  discuţie (uşoară), conversaţie familiară, fără 

pretenţii. (<fr. causerie) 
co zeu r /co-zor/ s. m. cel care ştie să întreţină o con

versaţie. (<fr. causeur) 
c ra b  s. m. crustaceu decapod marin cu abdomenul scurt 

şi îndoit sub cefalotorace. (< fr. crabe) 
c ra b â re  s .f. operaţie de fixare a dimensiunilor ţesăturilor 

de lână, prin scufundarea într-un bazin cu apă fiartă, 
(după germ. Kraben, engl. crabbing) 

c ra b o t s. m. (tehn.) coroană dinţată care serveşte la 
cuplarea a doi arbori. (<fr. crabot) 

c ra c â  vb. tr. a supune operaţiei de cracare. (<fr. craquer) 
c racâ j s. n. cracare. (<fr. craquage) 
c ra c â re  s. f .  procedeu industrial prin care se obţin din

hidrocarburile grele, rămase de Ia distilarea fracţionată 
a ţiţeiului, hidrocarburi uşoare, care au o valoare mai 
mare; cracaj. (< craca) 

cracâuer /-ca-uăr/ s. n. salam preparat prin afîimare la 
rece după fierbere. (<germ. Krakauer) 

crack  /crac/ s. n. 1. tip de drog. 2. băutură ieftină. (<fr., 
it  crack)

cracker /crâ-căr/ s. m. hoţ de informaţii implementate 
în calculatoarele electronice. (<engl. cracker, spărgător) 

cracmGnt s. n. (med.) senzaţie auditivă sau palpatorie 
de crepitaţie. (<fr. craquement) 

cracoviâc s. n. dans popular polonez de perechi, vioi, 
cu paşi săriţi, din regiunea Cracovia; melodia corespun
zătoare. (<pol. krakowiak) 

crah s. n. fenomen economic care se manifestă prin 
lipsa acută a creditelor pe piaţă, prin scăderea bruscă a 
cursului acţiunilor la bunsă şi prin devalorizarea monedei 
naţionale. (<germ. Krach, fr. krach) 

cram be s. f  plantă cruciferă comestibilă, cu conţinut 
mare de ulei şi proteine. (<fr. crambe, gr. krambe, 
varză)

crâm pă s. f  1. (pl.) contracţie musculară dureroasă şi 
involuntară (la stomac). 2. unealtă de oţel cu cioc ascuţit, 
pentru tăiat cocile de abataj. (<fr. crampe, UJ germ. 
Krampj)

cram pon s. n. 1. piron cu care se fixează de traversă 
şina de cale ferată. 2. mică bucată de talpă sau de 
cauciuc care se aplică pe talpa bocancilor de sport pentru 
a împiedica alunecarea. 3. rădăcina adventivă a unei 
plante agăţătoare, prin care aceasta se prinde de copaci, 
de ziduri etc. • pedicel de fixare situat pe faţa interioară 
a talului lichenilor. 4. (fig.) persoană insistentă şi inopor
tună. (<fr. crampon) 

cram ponâ vb. refl. a se agăţa cu desperare de ceva 
sau de cineva; (fig.) a se ţine scai de ceva sau de 

’ cineva. (<fr. cramponner)
cram ponâj s. n. utilizare a crampoanelor (2); fixare cu 

crampoane. (<fr. cramponnage) 
cran s. n. macara. (<rus. kran, fr. cran) 
C R A N I(O )- , -cra m e elem. „craniu“. (<fr. crăni/o/-, 

-cranie, cf. gr. kranion) 
craniâl, - ă  adj. referitor la poziţia unui organ faţă de 

craniu. (<germ. kranial) . 
cranian, —ă adj. referitor la craniu. (<fr. crânien) 
craniâte s. n. pl. subîncrengătură de animale vertebrate, 

cu craniu. (<engl. craniata)
-cram e v. c r a n i ( o ) - .
craniectom ie s. f  deschidere a craniului în scop terapeu

tic sau explorator. (<fr. crăniectomie) 
cranioclâst s. n. instrument obstetrical folosit în cranio- 

clazie. (<fr. crânioclaste) 
cranioclazie s .f .  zdrobire şi extragere a capului la fătul 

mort, cu ajutorul cranioclastului. (<fr. crănioclasie) 
craniogrâf s. n. aparat folosit în craniografie. (<fr. 

crăniographe)
craniografie s. f  radiografie a craniului. (< fr. crănio- 

graphie)
craniolog, - ă  s. m. f .  specialist în craniologie. (<fr. 

crăniologue)
craniologie s. f .  parte a antropologiei care studiază 

forma şi dimensiunile craniului. (<fr. crâniologie) 
craniom alacîe s . f .  înmuiere a oaselor craniului. (<fr.

crâniomalacie) 
craniom etrie s. f .  ramură a antropologiei care se ocupă 

cu luarea dimensiunilor şi a indicilor craniului. (<fr. 
crâniometrie)

craniom etru s. n . instrument folosit în craniometrie.
(<fr. crăniometre) 

craniopâg s. m. grup de monştri dubli uniţi prin ex
tremitatea cefalică. (<fr. crăniopage) ■

craniopatie s. f  denumire generică pentru afecţiunile 
craniului. (<fr. crâniopathie) 

cranioplastfe s. f .  operaţie de transplantare şi grefare 
a unui material osos la nivelul bolţii craniene. (<fr. 
crânioplastie)

cranioscopie s . f  1. disciplină care determină calităţile 
morale şi intelectuale pe baza examinării formei craniului. 
2. examinare a craniului. (<fr. crânioscopie) 1 

craniostât s. n. 1. dispozitiv pentru localizarea şl fixarea 
craniului în vederea executării unei radiografii.'21 suport
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folosit la orizontalizarea craniului, pentru măsurarea şi 
desenarea lui. (<fr. crăniostat) 

craniot6m 5. n. instrument chirurgical pentru deschiderea 
craniului. (<fr. crâniotonie) 

craniotomfe s. f .  1. decapitare, în embriotomie, pentru 
extragerea fătului, în caz ae distocie gravă; cefalotomie. 
2. deschidere chirurgicală a craniului pentru a putea 
ajunge la o tumoare cerebrală. (<fr. craniotomie) 

crâniu s. n. scheletul, sistemul osos al capului. (< lat.
cranium, gr. kranion, după fr. crâne) 

crap6d s. n. boală a picioarelor la cai, măgari, catâri 
etc., prin inflamaţii putnde ale membranei de sub unghii. 
(<fi\ crapaud)

crapodină s. f  lagăr (II) axial în care se poate roti 
pivotul unui arbore. (< fr. crapaudine) 

crapulos, -o â să  adj. care este în decădere, în mizerie 
morală; viciat, vicios. •  hoţesc, tâlhăresc. (<fr. crapuleux) 

cras, - ă  adj. care nu corespunde nici celor mai mici 
exigenţe. (<fr. crasse) 

crasnozi6m /-ziom/ s. n. sol roşu din regiunile sub
tropicale umede. (<rus. crasnozem) 

crasulacee s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
erbacee grase, suculente: crasula. (<fr. crassulacees) 

crâsulă s. f  plantă ornamentală cu flori frumoase, roşii.
(<fr., lat crassida)

-crât, -cra ţie  elem. „putere, conducere**. (<fr. -erate, 
- cratie, cf. gr. kratos) 

cratSr/crâter s. n. 1. (ant.) vas mare, frumos pictat cu 
scene mitologice şi cu două torţi laterale, în care se 
amesteca apa cu vinul la ospeţe. 2. deschizătură largă 
şi conică a unui vulcan, prin care se revarsă lava. • 
gaură în formă de pâlnie făcută de un meteorit pe 
suprafaţa Pământului, o  ~  lunar = adâncitură rotundă 
de pe suprafaţa Lunii. (<fr. cratere, la t crater, gr. 
krater)

craterizâre s. f .  formare a unei scobituri în formă de 
crater pe anticatodul unui tub de radiaţii roentgen, (după 
it  craterizzazione) 

crâtim ă s. f  semn grafic (-) servind pentru a lega două 
. cuvinte ce se pronunţă împreună, pentru a despărţi un 

cuvânt în silabe etc.; liniuţă de unire. (<ngr. Kratima) 
cratogen s. n. 1. regiune întinsă din scoarţa terestră, 

care, într-o anumită perioadă, nu a suferit mişcări de 
cutare, ci numai mişcări lente de ridicare sau de coborâre.
2. platformă continentală. (<fr. cratogene)

-craţie v. - c r a t .
craul s. n. stil de înot în care mişcarea picioarelor se 

face în alt ritm decât aceea a braţelor, capul ieşind 
ritmic din apă. (< engl., fr. crawl) 

craulist, - ă  s. m. /  sportiv care înoată în stil craul.
(< craul + -ist) 

cravaşâ vb. tr. a lovi cu cravaşa. (<fr. cravacher) 
cravâşă s. f  vărguţă de lemn flexibil sau de piele 

împletită, la călărie. (<fr. cravache) 
cravâtă s. f  1. bucată de mătase, de stofă etc. care se 

poartă înnodată la gât, mai ales de către bărbaţi. 2. 
(mar.) parâmă suplimentară cu care se reţine ancora. 
(<fr. cravate)

c ra v a tte r  s. m. meseriaş care fabrică cravate; vânzător 
de cravate. (<fr. cravader) 

c râw lin g  p eg  /erau-/ s. n. (fin.) operaţie oficială de 
reducere succesivă, de mică amploare şi ta intervale de 
timp relativ scurte, a valorii paritare a unei monede, în 
funcţie de scăderea puterii de cumpărare a acesteia. 
(<engl. crâwling peg) 

c râ z ă  f  fuziune a vocalei iniţiale a unui cuvânt cu 
vocala finală a cuvântului precedent. (<fr. crase) 

“ Crazie elem. „constituţie", „temperament, predispozi- 
ţie*4. (<fr. -crasie, cf. gr. krasis) 

c reâ  vb. tr% 1. a face ceva care nu exista înainte; a 
întemeia, a înfiinţa, a organiza. • a inventa; a plăsmui, 
a compune, a scrie (o operă). 2. a pregăti, a forma 
(pentru o misiune, o carieră). 3. (teatru) a ~  un rol = 
a interpreta cu pricepere şi originalitate un rol. (<fr. 
c r e e r lat. creare) 

creâriţă s. f  act prin care se constată dreptul creditorului 
de a primi o sumă de bani de la debitor. (<fr. creance) 

c rean tiS r s. n. registru în care se înscriu creanţele. (< fr. 
creancier)

creatină s. f .  substanţă proteică rezultată din metabolismul 
protidelor, cu rol important în contracţia musculară. (< fr. 
creatine)

creatinem ie s. f .  prezenţa creatinei în sânge. (<fr. 
creatinemie)

creatinfosforic adj. acid ~  = compus al creatinei cu 
acidul fosforic, în ţesutul muscular. (< creatină + fosforic) 

creatin ină s. f  produs de deşeu derivat din creatină.
(<fr. creatinine) 

creatin inem ie 5. /  prezenţa creatininei în sânge. (<fr. 
creatininemie)

creatin in un e s. f .  prezenţa creatinei în urină. (<fr. 
creatininurie)

creativ, - ă  adj. referitor la acţiunea de a crea; capabil 
de a crea. (< fT . creatif) 

creativităte s .f .  dispoziţie potenţială de a crea, însuşirea 
de a fi creator. (<fr. creativite) 

creatologie s. f .  disciplină care studiază tehnicile, proce
sele şi formele creaţiei. (< creaţie + -logie) 

creat6r, -o â re  I. adj., s. m. f  (cel) care creează, care 
fundează ceva. II. s. m. (în concepţiile religioase) Dum
nezeu, ziditorul (lumii). (<fr. createur, lat creator) 

creatoree s .f .  eliminare a unor fibre musculare nediger
ate, în fecale. (<fr. cratorrhee) 

creatură s. f  fiinţă umană, făptură; (peior.) individ.
(<fr. creaturey lat. creatura) 

creaţie s. f  1. acţiunea de a crea; produs al muncii 
creatoare; lucru, operă creată. 2. interpretare originală, 
reuşită a unui rol într-o piesă sau într-un film. 3.

' totalitatea fiinţelor create de către Dumnezeu; univers.
(< fr. creationt lat. creatio) 

creaţiorrism s. n . concepţie teologică potrivit căreia 
, lumea a fost creată de către divinitate. (<fr. creationisme) 
creationîst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al creaţionismului.

(<fr. creationiste) 
credenţă s. f  mobilă din evul mediu formată dintr-un 

corp aşezat deasupra bufetului propriu-zis sau pe montanţi 
sculptaţi. • măsuţă, policioară pentru vase; bufet pentru 
servirea gustării înainte de masă. (<it. credenza, germ. 
Kredenz)

credibil, —ă adj. care poate fi crezut; verosimil. (<fr.
credible, lat. credibilis) 

credibilitate s . f  însuşirea de a fi credibil. (<fr. credi- 
bilite)

credit s. n. 1. relaţie ce se stabileşte între o persoană 
(creditor) care acordă, sub formă de împrumut, o sumă 
de bani sau alte valori şi o altă persoană (debitor), care 
primeşte împrumutul, urmând ca restituirea să se efectueze 
la o dată ulterioară, determinată; împrumut acordat; 
creanţa creditorului; obligaţia (bănească) a celui creditat.
2. sferă a circulaţiei băneşti cuprinzând relaţiile de credit.
3. coloana (din dreapta) a unui cont, care reprezintă 
sumele avansate. 4. (fig.) încredere, consideraţie, stimă, 
autoritate de care se bucură cineva. (<fr. credit, lat 
creditum)

credită vb. tr. 1. a acorda (cuiva) un credit (1); a vinde 
cuiva pe credit. • (fig.) a arăta cuiva consideraţie, stimă. 
2. (cont) a înregistra creditul unui cont. (<fr. crediter) 

creditâbil, - ă  adj. care poate fi creditat. (< credita + 
-bil)

creditor, -o â r e  I. adj. referitor la credite; care a acredi
tat. II. s. m . f  1. persoană fizică sau juridică care acordă, 
cu titlu de împrumut, o sumă de bani sau alte valori. 
2. titular al unui drept de creanţă. (<fr. crediteur, lat 
creditor)

crădo s. n. 1. a treia parte a misei. 2. expunere succintă 
a dogmelor fundamentale ale religiei creştine; simbolul 
credinţei. 3. (fig.) crez; profesiune de credinţă. (< lat. 
credo)

credul, - ă  adj. (şi s.) care crede prea uşor, se încrede 
uşor în cineva sau ceva; naiv. (< fr. credule, lat. credulus) 

credulitâte4* s. f  însuşirea de a fi credul, uşurinţa de a 
crede lucruri lipsite de temei. (<fr. credulite, lat. creduli- 
tas)

creek  /cric/ s. n. curs de apă temporar din deşerturile 
sărate din Australia şi America. (<engl. creek) 

creep /crip/ s. n. deplasare lentă a particulelor care 
alcătuiesc depozitele diluviale către partea inferioară a 
unui versant (<engl. creep) 

creiologie s. f  ştiinţă interdisciplinară care se ocupă cu 
clasificarea şi evoluţia trebuinţelor umane. (cf. gr. fdireia, 
necesitate)

creion j. n. 1. bastonaş de lemn având la mijloc o mină 
neagră sau colorată pentru scris.sau desenat 2. schiţă 
a unui desen executată în creion (1); eboşă (a unui
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tablou, a unei poezii). 3. ustensilă asemănătoare cu 
creionul (1), baton având diferite întrebuinţări, o ~ 
luminos — dispozitiv electronic pentru introducerea datelor 
şi informaţiilor în minicalculatoare. 4. (fig.) uşurinţă de 
a scrie, de a desena, de a compune. (<fr. crayon) 

c re io n a  vb. tr. 1. a desena, a schiţa cu creionul. 2. (fig.) 
a contura, a schiţa portretul, caracterul unui personaj. 
(<fr. crayonner) 

c re io n â j s. n. creionare; desen făcut cu creionul. (<fr. 
crayonnage)

cre ion ist, - ă  s. m . f  desenator în creion. (<fr. crayon- 
nişte)

c rem  adj. inv., s. n. (de) culoare alb-gălbui. (<fr. creme) 
c re m a lie ră  s . f  1. bară dinţată dreaptă care se angrenează 

cu o roată dinţată cilindrică folosită la cricuri, la unele 
maşini-unelte etc. pentru transformarea mişcării de rotaţie 
în mişcare de translaţie şi invers. 2. traseu de tranşee 
şi şanţuri de comunicaţie, având forma unor trepte foarte 
largi. (<fr. cremaillere) 

c re m a t6 riu , —ie I. adj. care serveşte la incinerare. II. 
s. n. 1. instalaţie specială pentru incinerarea cadavrelor. 
2. cuptor pentru ars gunoaiele. (< fr. crematoire, crema- 
torium)

c re m a ţiu n e  s. f  incineraţie. (<fr. cremation, lat. cre
ma tio]

c re m ă  s. f .  1. preparat culinar dulce din lapte, ouă şi 
zahăr, la care se adaugă cafea, vanilie etc. 2. supă având 
la bază un piure de legume legat cu un sos alb, sau 
numai amestecat cu smântână şi gălbenuş de ou. 3. 
lichior siropos. 4. produs cosmetic folosit la îngrijirea 
pielii; pomadă. O ~  de ghete =  preparat pentru ungerea 
si lustruirea încălţămintei de piele. 5. (fig) ceea ce este 
bun, de frunte, foarte folositor. (<fr. creme) 

C R E M N O -  elem. „prăpastie". (<fr. cremno- ,  cf. gr. 
kremnos)

c rem n o fite  s. f  pl. vegetaţie care creşte pe stâncile 
abrupte. (<fr. cremnophytes) 

c rem n o fo b ie  s. f .  teamă patologică de prăpăstii. (<fr.
cremnophobie) 

c re m o m e tru  s. n. instrument cu care se măsoară can
titatea de smântână sau de alte grăsimi din lapte. (<fr. 
cremometre)

c re m o n ă  s. f .  dispozitiv metalic Ia o fereastră sau Ia o 
uşă pentru închidere. (<fr. cremone) 

c rem os, -o â s ă  adj. care conţine multă cremă; cu aspect 
de cremă. (<fr. cremeux) 

c rem o ză  s. f .  bomboană de ciocolată cu cremă. (<fr. 
cremeuse)

c re m şn it s. n. prăjitură din foi de aluat, coapte şi pudrate 
cu zahăr, umplute cu cremă de vanilie. (<germ. 
Kremschnit)

- c re n  v. c r e n o - ,
c renel s. n. 1. deschizătură într-un zid de apărare care 

permite tragerea cu armamentul portativ sau observarea 
câmpului de luptă. • deschizătură între două merloane 
alăturate ale zidului unei cetăţi. 2. ornament la partea 
superioară a unui dulap, în special în goticul german, 
care imită crenelurile (1) unei fortificaţii. (<engl. crenel, 
după fr. crâneau) 

c ren e la  vb. tr. a construi creneluri (într-un zid). (<fr. 
creneler)

c ren e lâ j s. n. 1. ansamblu defensiv care încununează o 
curtină (2), format'din creneluri şi merloane. 2. zimţii 
unei monede. (<fr. crenelage) 

c re n e lu ră  s. f .  dantelură asemănătoare crenelurilor. (< fr. 
crenelure)

C R E N O -, —c re n  elem. „izvor“. (<fr. creno-, -crene, 
cf. gr. krene)

crenobio log îe  s. f .  ramură a biologiei care studiază 
crenobionteîe. (<fr. crenobiologîe) ■ 

c ren o b io n te  s. n. pl. organisme care trăiesc în apele 
izvoarelor. (<fr. crenobiontes) 

crenofîl, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte numai 
în apa izvoarelor. (<fr. crenophile) ■ 

crenofîte  s. f . pl. vegetaţie a apelor de izvoare. (<fr. 
crenophites)

cronologie s . f  studiul apelor minerale terapeutice; (<fr. 
crenologie)

cren o p lan c to n  s. n. planctonul apelor de izvoare. (<fr.
crenoplancton) 

c re n o te ra p le  s . f  ansamblu de metode terapeutice care 
utilizează apele minerale. (<fr. crenotherapie)

c re n v u rş t s. m. câmăcidr subţire, din came de vită şi 
slănină tocată fin. (<germ. Krenwiirstchen)

C R E O -  elem. „came“. (< fr. creo-, cf. gr. kreas) 
c reo d o n te  s. f  pl. subordin de mamifere primitive car

nivore, cu dentiţie puţin specializată. (<fr. creodontes) 
c reo fâg , —ă adj. carnivor. (<fr. creophage) 
creofag ie  s. f  obişnuinţă de a se hrăni cu came. (<fr. 

creophagie)
creo l, - ă  s. m. f  om de rasă albă, urmaş al primilor 

colonişti europeni în America Latină sau în coloniile 
intertropicale (Antile). • (5. f )  limbă mixtă provenind 
din contactul spaniolei, portughezei sau francezei cu un 
idiom indigen, vorbită de creoli. (< fr. creole) 

c reo lină  s .f .  lichid uleios brun din distilarea gudroanelor 
de huilă, cu miros puternic şi persistent, dezinfectant, 
(<fr. creoline, it. creolină) 

creozo t s. m. lichid uleios, gălbui şi caustic, cu miros 
tare, prin distilarea gudroanelor de lemn, folosit în 
industrie şi în medicină. (<fr. creosote) 

c reozo tâ  vb. tr. a impregna lemnul cu creozot pentru 
a-1 face mai rezistent. (<fr. creosoter) 

c rep  s. n. 1. cauciuc natural, alb-gălbui si translucid, 
obţinut prin coagularea latexului cu acid acetic sau 
formic, pentni tălpi la încălţăminte. 2. ţesătură subţire 
de mătase sau de lână, cu faţa uşor încreţită. • bucată 
neagră dintr-o astfel de ţesătură purtată (Ia rever) în 
semn de doliu. (< fr. crepe) 

c rep tlesîn  s. n. crep de mătase cu firul gros. (<fr._ crepe 
. de Chine)

c re p id ă  s . f  încălţăminte naţională Ia vechii greci şi la 
romani, asemănătoare cu sandalele. (<fr. crepide, lat. 
crepidă)

c re p id o m ă  s. f  baza mai înaltă decât nivelul soiului, 
cu trepte pe care se înalţă un templu antic grecesc, un 
edificiu. (<gr. krepidoma) 

c rep in ă  s. f  cutie metalică perforată, drept filtru la 
capătul unei conducte. (<fr. crepine) 

c re p itâ n t, - ă  adj. care trosneşte. (<fr. crepitant) 
c rep itâ ţie  f  trosnitură produsă de ciocnirea extre

mităţile unui os fracturat, de aerul pătruns în plămânii 
bolnavi. (<fr. crepitation) 

c rep o n  s. n. ţesătură cu creţuri sau cu bobiţe în relief. 
(< fr. crepon)

c re p o n a t, - ă  adj. (despre ţesături, hârtie etc.) cu aspect 
asemănător creponului; încreţit. (< crepon + -at) 

c re p sa tm  s. n. ţesătură cu o faţă mată şi una de tipul 
satinului. (<crepl2/ + satin) .

c rep u sc u l s. n. 1. lumină difuză care se- răspândeşte
■ după apusul Soarelui sau înainte de răsăritul Iui. 2. (fig.) 

declin, decădere, sfârşit (<fr. crepuscule, lat. crepitscu- 
htm)

c re p u sc u la r , - ă  adj. 1. referitor la crepuscul. • slab 
luminat, abia vizibil. (despre un curent poetic- din 
literatura italiană de la începutul sec. XX) care manifesta 
predilecţie pentru tonurile mijlocii,: pentru vagul culorii, 
pentru o banalitate ostentativă şi un prozaism voit al 
expresiei. 2. (despre animale) care este activ după apusul 
Soarelui. (<fr. crepusculaire) .

c rescen d o  I. adv. (muz.) crescând treptat în intensitate. 
II. 5. n. creştere progresivă a intensităţii sunetelor; parte 
a unei compoziţii muzicale care se cântă în acest tempo. 
(<it. crescendo) 

c res6n  s. n. plantă erbacee legumicolă din familia cru- 
ciferelor, cu flori albe, mici, şi cu frunze comestibile. 
(< fr. eres son)

C R E S T O -  elem. „util“. (<fr."chresto-, cf. gr. kJirestos) 
c re sto m aţie  s. f . culegere de texte reprezentative 

(filologice, istorice, documentare) din autorii clasici ai 
unei literaturi sau ai mai multora, destinată. în .special 
învăţământului. (<fr. chrestomathie) 

crestoscop ie s. f  metodă de examinare , microscopică a 
traseului marginilor unei creste papilare în scopul descop
eririi formelor particulare identificatoare, în criminalistică. 
(< creastă + -scopie) 

cresu s s. m. om foarte bogat, (<fr. cresus) 1 
cre şă  s. f  1. instituţie pentru îngrijirea copiilor până la 

3 ani pe timpul cât părinţii sunt la serviciu. 2. adăpost 
special amenajat pentru creşterea tineretului animal. (<fr. 
creche) ,

c re taceu , -6 e  I. adj. 1. (despre roci) de natura cretei.
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2. (despre plante) care creşte pe sol cretacic. II, n. 
cretacic. (< fr. cretace) 

cretacic, - ă  adj., s. n. (din) ultima perioadă a mezo- 
zoicului, care succedă jurasicului, cu depuneri masive 
de calcar; cretaceu (II). (<germ. Kretazisch) 

cretin , - ă  adj.', si m. f i  (locuitor) din Creta. • (s. f )  
limbâ vorbită în Creta antică, (după fr. cretois) 

cretă s. f i  1. carbonat de calciu natural, format din 
cochiliile unor animale marine foarte mici. 2. bucată din 
această materie, pentru scris pe o tablă neagră. (< lat. 
creta)

crătic, -ă  adj. ritm ~ = ritm ternar, inversul âmfibrahului, 
în care silaba de la mijloc este neaccentuată. (<fr. 
cretique% lat. creticiis) 

cretin, - ă  adj., s. m .f .  (suferind)1 de cretinism. • stupid, 
imbecil, idiot (< fr. cretin) 

cretinism s. n. boală gravă cauzată de tulburări funcţion
ale ale glandei tiroide, care se manifestă prin anomalii 
fizice, degenerescenţă, insuficienţă mintală etc. (<fr. 
cretinisme)

cretinizâ vb. tr., refl. a face, a deveni cretin. (<fr. 
cretiniser)

cretinoid, - ă  adj. care seamănă ca un cretin, aproape 
cretin. (<fr. cretino'ide) 

cret6n s. h. ţesătură imprimată din fire de in sau de 
bumbac pentru huse de mobilă, draperii etc. (<fr. 
cretonne)

creuzet s. n. 1. vas rezistent la căldură, pentru reacţii 
chimice la temperaturi înalte. 2. recipient dintr-un material 
refractar în industrie la topirea şi elaborarea metalelor, 
aliajelor, sticlei etc. 3. partea de jos a unui furnal, unde 
se colectează, în procesul metalurgic, produsele de topire.
4. (fig.) Ioc unde se amestecă diverse influenţe, lucruri 
etc. (< fr. creusei) 

crevâsă s. f  1. despicătură adâncă într-un bloc de 
gheaţă. 2. plesnitură a pielii. (<fr. crevasse) 

crev£tă s . f  mic crustaceu marin, comestibil, bun înotător. 
(<fr. crevette)

crevetier s. n . navă special amenajată pentru pescuitul 
crevetelor. (<fr. crevettier) 

crez61 s. m. lichid extras din gudroanele de huilă, amestec 
de izomeri, cu proprietăţi antiseptice. (< fr. cresol) 

C R I ( 0 ) -  elem. „frig, glacial, congelare*4. (<fr, cry/o/- , 
cf. gr. kryos)

crialgezie f i  senzaţie dureroasă Ia aplicarea unui corp 
rece, (<fr. cryalgesie) 

criânt, - ă  adj. (rar, despre culori) ţipător. (<fr. criant) 
crianestezie s . f  anestezie prin frig. (<fr. cryanesthesie) 
crib s. n. construcţie de lemn, de zidărie sau de metal, 

executată în albia unui râu, pentru protecţia unui sorb. 
(<germ. Kribbe) 

criblură s . f  piatră dură, sfărâmată'mărunt, pentru îm
brăcăminte rutieră. (<fr. criblure) 

cribrif6rm , - ă  adj. (despre o formaţie anatomică) per
forat că o sită. (<fr. cribriforme) 

cric s. «. aparat portativ pentru ridicarea la înălţimi mici 
a greutăţilor prin împingere în sus. (<fr. cric) 

cricetide s. n. pl. familie de mamifere rozătoare: hâr- 
ciogul. (< laţ. cricetidae) 

crichet s. n. joc sportiv între două echipe a câte 11 
jucători (unul portar), fiecare echipă căutând să introducă 
minşea în poarta adversă (ghişet), lovind-o cu un baston 
special de lemn. (<engl., fr. cricket)

C R IC O -  elem. „inel, cerc“. (<fr. c r i c o cf. gr. krikos) 
cricofaringiân, — ă adj., s. m. (muşchi) care leagă car

tilajul cricoid de faringe. (<fr. cricopharyngien) 
cncoid , - ă  adj. cartilaj -  =  cartilaj al laringelui, în 

formă de inel. (<fr. crico'ide) 
cricoidectom ie s . f  ablaţiune a unei porţiuni din car

tilajul cricoid. (<fr. cricoidectomie) 
cricoidotom ie j. f  incizie a cartilajului cricoid. (<fr. 

cricoidotomie)
en e rg ie  s . f  acţiune a îngheţului asupra solului şi rocilor 

de suprafaţă. (<fr. cryergie) 
criestezie  s. f i  sensibilitate crescută la frig. (<fr. cryes- 
' thesie) • ■ . » •
crim ă s . f  1. violare a legii penale, care se pedepseşte 

cu detenţie riguroasă, muncă silnică, temniţă grea, moarte 
etc.; omor. o  — de război «  acţiune săvârşită de membrii 
unor; forţe armate în timp de război nesocotind normele

dreptului internaţional care reglementează legile războ
iului; ~ contra umanităţii = atrocităţi recunoscute pe 
plan internaţional ca violând legile elementare ale 
umanităţii. 2. nelegiuire, fărădelege. • păcat. (<fr. crime) 

crim inal, - ă  I. adj. care constituie o crimă, «referitor 
Ia crimă. II. s. m. f  făptuitor al unei crime. (<fr. 
criminal, lat. criminalis) 

crim inalist, - ă  s. m. f  jurist specialist în criminalistică.
(<fr. criminaliste) 

crim inalistic, - ă  I. adj. referitor la criminalistică. II. 
s . f  ştiinţă care studiază şi propune metodele şi mijloacele 
dezvăluirii crimelor, cu scopul lămuririi şi prevenirii lor. 
(<fr. criminalistique, /II/, germ. Kriminalislik) 

crim inalitate s. /  săvârşire de crime; totalitatea infracţi
unilor săvârşite pe un teritoriu, într-o anumită perioadă. 
(<fr. criminalite)

C R IM IN O — elem. .„crimă, omor“. (<fr. crimino-, cf.
_ lat. crimen, -inis) •; '
crim inogen , - ă  adj. care generează, favorizează pro

ducerea crimei. (<fr. criminogene) 
crim inogeneză s. f  studiu al mecanismelor care ge- 
;, nerează acte delictuale. (<fr. criminogenese) 
crim inoI6g, ~ă s. m . f  specialist în criminologie; crimi- 

nologist. (<fr, criminologite) 
crim inologie s. f i  ştiinţă care studiază starea, dinamica 

şi cauzele criminalităţii şi măsurile pentru prevenirea şi 
combaterea ei. (< fr. criminologie) 

crim inologist, - ă  s. m . f  criminolog. (<fr. criminolo
g i e )

C R IM O -  elem. „îngheţ, frig“. (< fr. crymo-, cf. gr.
krymos) .

crim odinie s .f .  durere care apare Ia contactul cu gheaţa 
sau cu apa rece. (<fr. crymodynie) 

crim ofîte s. f . pl. plante care cresc în regiuni polare.
(<lat. crymophytae) 

crim oterapie s. f .  metodă terapeutică ce foloseşte tem
peraturile foarte joase. (<fr. crymoiherapie)

- c r in , -cr in ie  elem. „secreţie, excreţie**., (<fr. -crine, 
- crinie, cf. gr. krinein, a secreta)

; criniSră s. f i  1. creasta unui coif din care ieşeau penajul 
sau alte ornamente. 2. (fig.) cunună (de părj abundentă. 
(<fr. criniere) , ~ v

crinoide s. n. pl. clasă de echinoderme primitive cu 
cornul în formă de caliciu cu braţe, aşezat pe un peduncul 
şi iixat pe fundul mării; crini-de-mare. (<fr. crino'ides) 

crinolină s. f i  fustă lungă şi largă în formă de clopot, 
susţinută de arcuri subţiri, la modă în secolul trecut; 
malacof. (<fr. crinoline) •

C R I O -  v. c r i  ( o ) - .
criobiologie s . f i  1. studiul fenomenelor biologice care 

se produc sub efectul frigului. 2. aplicarea temperaturilor 
foarte joase Ia prezervarea ţesuturilor, a substanţelor 
biologice. (< fr. cryobiologiey engl. crybiology) 

criob ionte s. n. pl. organisme care trăiesc pe zăpezi 
sau pe gheaţă. (<fr. cryobiontes)

’■ criobisturiu  s. n. bisturiu adus la o temperatură foarte 
joasă. (<crfo- + bisturiu) 

criocardioplegie s. f i  procedeu chirurgical de oprire a 
contracţiilor cardiace prin refrigerare. (<cr/o- +
cardioplegie)

criocauter s. n. instrument pentru cauterizare cu ajutorul 
temperaturilor joase. (<fr. cryocautere) 

criochim ie j. f i  chimie a temperaturilor joase. (<fr. 
cryochimie)

criochirurgie s. f i  ramură a chirurgiei care apelează la 
tehnicile congelării locale. (<fr. cryochirurgie) • 

crioclastie s .fi  dezagregare a rocilor sub acţiunea repetată 
şi alternativă a îngheţului şi dezgheţului. (<fr. ciyoclastie) 

criocoagulâre s. f  coagulare a ţesuturilor cu ajutorul 
temperaturilor foarte joase, (după fr. cryocoagidation) 

crioconservâre s. f i  conservare prin frig. (<crio-  + 
conservare) 1

crioeIectr6nică s . f  parte a electronicii care face apel 
Ia temperaturi foarte joase. (<fr. cryoelectronique) 

crioenergetic, - ă  I. adj. referitor la crioenergetică. II. 
s . f  studiul energiilor la temperaturile joase. (<crio~ + 
energetic)

crioffl, - ă ’ adj. (despre organisme) care rezistă la tem
peraturi scăzute. (<fr. cryophile) 

criofite s. f i  pl. plante (alge, muşchi, ciuperci, bacterii) 
adaptate la temperaturi joase. (<’fr. chryophytes)
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criofl6ră s. f  flora regiunilor înzăpezite sau cu gheţari.
(< fr. cryojlore) 

ţriofobie s. f  teamă excesivă şi nejustificată de frig.
(< fr. cryophobie) 

criogen, -*ă adj. care produce frig; refrigerent. (<fr.
cryogene) ' ,

criogen ie s .f .  1. tehnica producerii temperaturilor, foarte 
joase. 2. metoda îmbălsămării prin îngheţare. (<fr. 
cryogenie)

crioglobullnă s . f  globulină patologică din serul sangvin, 
precipitabilă la frig. (<fr. cryoglobuline) 

criohidrât s. m. hidrat care se formează prin congelarea 
unei soluţii apoase. (<fr. cryohydrate) 

criotft s. n. fluorură dublă naturală de aluminiu şi sodiu.
(<fr. cryolithe) '

criologîe s. f  1. studiul legilor de congelare a soluţiilor.
2. capitol al fizicii care studiază procedeele de obţinere 
a temperaturilor joase, proprietăţile corpurilor şi feno
menelor specifice care se petrec în apropiere de zero 
absolut; cnonică. • tehnica îngheţării organismului. (<fr.

• cryologie) ‘r .
criolum inescenţă s . f  emitere de lumină a unor corpuri 

răcite la temperatura aerului lichid. (<fr. cryolumines- 
cence)

criom agnetic, - ă  adj. referitor la criomagnetism. (<fr.
cryomagnetique) 

criom agnetism  s. n. magnetism la temperaturi foarte 
joase. (<fr. cryomagnetisme) 

criom etrie s. f .  măsurarea temperaturilor de congelare;
crioscopie. (<fr. cryometrie) 

criom etru s. n. instrument folosit în criometrie; crioscop, 
(< fr. cryometre) 

crionică s . f  criologie (2). (<engl. cryonics) 
criopatie s. f  denumire generică pentru bolile provocate 

de frig. (<fr. cryopathie) 
criopedogeneză s. f  formare şi evoluţie a solurilor sub 

acţiunea îngheţului. (<fr. cryopedogenese) 
criopedologfe s. f .  studiu al comportării solului Ia îngheţ.

(< fr. cryopedologie) 
criopexie s . f  fixare a unui ţesut prin răcire la temperaturi 

foarte joase. (<fr. cryopexie) 
crioplanâtie s. f  altiplanaţie. (<fr. cryoplanation) 
crioplanctofite s. f  pl. microorganisme vegetale care 

alcătuiesc crioplanctonul. (<fr. cryoplanctophytes) 
crioplancton s. n. plancton al gheţarilor şi al zăpezilor 

perene de pe munţi. (<fr. cryoplancton) 
criosc6p s. n. criometru. (<fr. cryoscope) 
crioscopie s. f  criometrie. (<fr. cryoscopie) 
criosferă s. f  înveliş al suprafeţei terestre situat în zona 

de interferenţă a atmosferei, hidrosferei şi litosferei, prin 
prezenţa gheţii. (<fr. cryosphere) 

criostât s. n. instalaţie pentru producerea sau menţinerea 
unei temperaturi joase constante. (<fr. cryostat) 

criotehnică s. f  ansamblul tehnicilor de producere şi 
utilizare a temperaturilor foarte joase. (<fr. cryotechnique) 

criotem peratură s. f  temperatură foate joasă (sub 
-135°C). (<fr. cryotemperature) 

crioterapîe s. f  tratament a! temperaturilor foarte joase, 
în special în afecţiunile dermice; frigoterapie. (< fr. 
cryotherapie)

criotoriu s. n. loc special pentru conservarea cadavrelor 
îngheţate. (<engl. cryotorium) 

criotron s. n. dispozitiv electronic care foloseşte pro
prietăţile de supraconductibilitate ale unor metale la 
temperaturi foarte joase. (<fr. cryotrori) 

criotropism  s. n. orientare a unor organisme sub in
fluenţa frigului. (<fr. cryotropisme) 

crioturbâţie s . f  modificare a solului sub efectul îngheţu
lui. (< fr. 1 cryotiirbatiori) ,

C R IP T (O )-  elem. „ascuns“, „secret". (<fr. cryopt/o/- , 
cf. gr. kryptos) 

criptanah'st, - ă  s. m. specialist în criptanaliză. (<fr. 
cryptanalyste)

criptanaliză s. f  descifrare a mesajelor cifrate cărora 
nu Ii se cunoaşte codul. (<fr. cryptanalyse) 

criptaritm fe s. f  calcul aritmetic enigmistic, cifrat, în 
care diferitele cifre sunt înlocuite cu litere, semnul X 
înlocuind atât cifre identice, cât şi cifre diferite. (<fr. 

. cryptarythmie)
criptă s. f  X. construcţie subterană în templele antice

unde se păstrau obiectele de cult, tezaurul etc. 2., cavou 
subteran, sub un monument; capelă funerară subterană.
3. formaţie anatomică asemănătoare unui sac mic deschis 
la gură; cavitate glandulară. (<fr. crypte, lat. crypta) 

criptestezfe s .f .  sensibilitate ascunsă prin care se produc 
relaţiile metapsihice de tipul telepatiei, premoniţiei etc. 
(< fr. cryptesthesie) 

criptic, - ă  I. adj. 1. ascuns, secret; greu accesibil, o 
limbaj ~ = limbaj secret, obscur,' greu de descifrat. 2. 
care prezintă ascunzători, focare de microbi. II. s. f  
caracter criptic. (<fr. cryptique, engl. cryptic) 

criptie s. f  (ant.) probă de iniţiere cu care se încheia 
educaţia spartană. • expediţie nocturnă de asasinare în 
masă a iloţilor, care însoţea această probă. (<fr. cryptie) 

criptobioză s . f  anabioză. (<fr. cryptobiose) . 
criptoblâst s. n. mugur aflat în stare latentă. (<fr.

cryptoblaste) r , . 
criptocefâl s. m. monstru Ia care capul nu apare exte

riorizat. (<fr. cryplocephale) 
criptocom um sm  s. n. politică ocultă a ( unui partid 

comunist. (<fr. cryptocommunisme) . :
criptocom um st, -ă  adj., s. m. f  comunist mascat.

(< fr. cryptocommuniste) 
criptocristab'n, - ă  adj. (despre structura mineralelor, 

a rocilor) foarte fin cristalizat, (<fr. cryptocristallin) 
criptodepresiune s. f  depresiune în interiorul conti

nentului, cu fundul sub nivelul oceanului, umplută de 
apele unui lac adânc. (<fr. cryptodepression) 

criptofită s . f  geofită. (<fr. cryplophite) 
criptogâm e s . f  pl. încrengătură a regnului vegetal,care 

cuprinde plante inferioare fără flori, ce se înmulţesc 
asexuat prin spori, cu vase lemnoase şi liberiene. (<fr. 
cryptogames)

criptogâm ic, - ă  adj. 1. referitor la criptogâme. 2. 
(despre afecţiuni) .cauzat de o ciupercă parazită. (<fr. 
cryptdgamique) 

criptoeam ie s. f .  1. stare a unei plante criptogâme' 2 
studiul criptogamelor. (< fr. cryptogamie) ' 

criptogam ist, - ă  s. m. f .  botanist care studiază crip- 
togamele. (<fr. cryptogamiste) 

criptogen, :- ă  adj. (biol; despre organisme) 1. cu orig
ine st evoluţie necunoscute; criptogenetic (1). 2. care 
provine din regiuni inaccesibile cercetărilor. (<fr. cryp- 
togene)

criptogenetic, - ă  adj. 1. criptogen ( 1). 2. (despre o 
malaaîe) a cărei natură sau cauză este necunoscută; 
idiopatic. (<fr. cryptogenetique) 

criptogrâf I. s. m. specialist în criptografie (l).r II. s.
n. maşină de cifrat şi descifrat. (<fr. cryptographe) 

criptografia vb. tr. a transpune un text după regulile 
criptografiei (1). (<fr. cryptographier)) 

criptografie s . f .  1. scriere secretă cu ajutorul unui cod 
de semne convenţionale. 2. parte a criptologiei, studiul 
criptogramelor (I). 3. gen de problemă enigmistică, 
consstând din legarea unei fraze reprezentate prin diferite 
semne, litere sau cifre, aranjate într-un anumit fel. (<fr. 
cryptographie)

criptogrăm ă s . f i .  document scris cu caractere secrete, 
cărora li se atribuie, după un cod, valori speciale, 
cunoscute numai de cei iniţiaţi, •(inform.) formă codificată 
a unei înregistrări. 2. problemă enigmistică constând în 
a împărţi cuvintele unei fraze într-un număr exact de 
fragmente, care se înscriu într-o formă geometrică regu
lată, urmând a se afla locul unde începe succesiunea 
acestor fragmente şi modul în care se succedă. (< fr. 
cryptogramme) 1 . . .

criptolog, - ă ' j .  m. f .  specialist în criptologie. (<fr. 
■cryptologne)

criptologie s . f  disciplină a istoriei care studiază scrierile 
secrete, procedeele de cifrare şi de descifrare a mesajelor 
cifrate. (<fr. cryptologie) 

criptom enoree s . f .  lipsă aparentă a fluxului menstrual 
extern. (< fr. cryptomenorrhee) 

criptom er, - ă  adj. (biol) 1. (despre un caracter) con
diţionat de o mutaţie recesivă. 2. (despre o genă) cu 
efecte fenotipice necunoscute. (< fr. cryptomere) 

criptom erie s . f  prezenţa unor caractere ereditare latente, 
care nu pot fi recunoscute sub aspect fenotipic. (<fr. 
crypîomerie)

, criptom etru s. n. aparat pentru determinarea puterii de 
acoperire a emailului. (<fr. cryptometre) 

criptom nezie f  tulburare de memorie caracterizată
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prin incapacitatea de a diferenţia evenimentele trăite de 
propria persoană de cele din vis, citite sau auzite. (<fr. 
cryptomnesie) ,,, >

crip to n im , - ă  I. adj. cu nume ascuns. U. n. semn 
convenţional (iniţiale, cifre, anagramă) sub care se ascunde 
numele cuiva; pseudonim. • scriere semnată cu un
asemenea nume. (<fr. crypîoryme) 

c r ip to p lâ sm ă  s. f  parte negranulată din citoplasmă.
(<fr. cryptoplasme) 

c rip to p 6 d e  s. «. pL crustacee cu picioare ascunse. (< fr.
cryptopodes) •, 

c rip to p o d ie  s. f  1.' diformitate congenitală în care pi
ciorul, mdimentar, este ascuns în celelalte organe dez
voltate normal. 2. diformitate în umflarea considerabilă 

: a feţei dorsale a piciorului. (<fr. cryptopodie) 
c r ip to p o rtic  ir. «. (la romani) galerie boltită pentru

circulaţie sau ca magazin. (<fr. cryptoportique)
c r ip to re b u s  s. «.'problemă enigmistică dificilă imagistic, 

în cadrul'unui desen Unitar, cu un titlu ş i 'o  cheie, la 
care imaginile trebuie interpretate potrivit procedeului 
complex folosit în criptografie şi rebus: (<fr. cryplorebus) 

c r ip to rh ld  s. ni. individ care prezintă criptorhidie. (<fr. 
cryptorchide)

c r ip to rh id ie  s . f  absenţă a testiculelor din scrot, oprite 
pe traiectul de coborâre. (<fr. cryptorchidie) 

c r ip to scâp  s. n. vizor pentru examene radioscopice în 
•camere luminate. (<fr. cryptoscope) 

c r ip to sc o p ie 1 s. f  examen optic cu ajutorul criptoscopului.
(<germ . Kryptoscopie) r

c r ip to tu b e rc u lâ z ă  's. f  tuberculoză ascunsă, care se 
manifestă: prin. leziuni atribuite altei boli. (<fr. crypto-tii- 
bercuîose)''

C R IS ( 0 ) - /C R IZ — elem. „aur“. (<fr. chrys/o/- , cf. gr. 
khrysos) • , ; ■

c risa lid ă  s. f  nimfă la lepidoptere între stadiul de omidă 
şi cel de fluture. , (< fr. chrysalide) 

c r ise le fan tin , - ă  adu (despre obiecte de artă) făcut din 
aur şi fildeş. (<fr. chryselephantin) 

crisoberO  s. n. mineral transparent de culoare galbenă, 
piatră preţioasă; alexandrit. (<fr. chrysoberyl) 

c r iso b u l s. ;«., edict, act: cu caracter solemn al unui 
împărat bizantin, întărit cu .bula de aur având efigia 

, acestuia. (< fr. chrysobulle) ,  \
crisocâl s. «. <bronz .de culoare galbenă aurie. (<fr.

chrysocaţ) ,
crisoco l s. n. silicat de cupru hidratat, piatră fină de 

culoare albastră. (<fr. chrysocolle) 
c r iso d e rm ă  s. f  erupţie cutanată care apare în zone 

descoperite, la unii bolnavi trataţi cu săruri de aur. (<fr. 
chrysoderme)

c riso fen in ă  s . ' f  colorant galben, rezistent la lumină şi 
la alcalii. (< fr. chrysophenine) 

crisoffl, - ă  I. adj. cu frunze de culoare galbenă-aurie. 
II. s. f  pigment care apare în urma descompunerii 
clorofifei, toamna, care colorează • frunzele în galben. 
(<fr. chrysophyle) 

c r iso g râ f  s. m. copist care scrie manuscrise cu litere de 
aur. (< fr. chrysographe) ' .'. ■ ■

criso g rafîe  s. f  arta de a scrie cu litere de aur. (< fr.
chrysographie) 

c r iso h ed o n ism  s. n. curent de idei care susţinea că 
omul poate rezolva orice problemă economică cu ajutorul 
aurului, idealul unei societăţi sau ţări fiind de a avea 
cât mai mult metal preţios. (<fr. chrysohedonisme) 

c riso id in ă  f  colorant bazic galben, plecând de la
anilină, care se foloseşte pentru colorarea pieilor şi a 
hârtiei, precum şi în fotografie pentru impregnarea ge
latinei în scopul opacizării emulsiei fotosensibile. (<fr. 
chrysoidine) ,

criso lit s. «. piatră preţioasă, varietate de peridot, verde;
olivină. (<fr. chrysolite) 

c risom elide  s. n. pl. familie de insecte coleoptere strălu
citor colorate, pe  diverse plante (ovăz, lucemă, ceapă). 
(<fr. chrysomelides) 

c r iso p râ z  s. n. varietate verde de calcedonie. (<fr. 
chrysoprase)

c r iso te rap fe  s. f  tratament cu săruri de aur în reumatism 
, cronic, tuberculoză etc.; auroterapie. (<fr, chrysotherapie) 
crisotfl s. «. silicat hidratat de magneziu. (<fr. chrysotile) 
c r isp â  vb. refl. se contracta involuntar, a se încleşta. 

(<rr. crisper, lat. crispare)

crispânt, - ă  adj. care produce tensiune nervoasă, care 
enervează, irită, agasează; care depăşeşte o anumită 
limită. (<fr. crispant) 

crispâre s. f .  1. acţiune de a (se) crispa. 2. operaţie 
prin care se imprimă pieilor de box etc. un relief 
caracteristic. (< crispa) 

crispat, - ă  adj. (despre faţă, degete etc.) contractat,
i încleştat; (despre oameni) cu faţa, cu degetele etc. con

tractate. (<fr. crispe) 
crispăţie s. f  crispare. (<fr. crispatiori) 
crîst s. m. reprezentare a lui Isus Cristos crucificat. (<fr.

christ, lat. cnristiis, gr. khristos) 
cristâl s. n. 1. corp mineral (dintr-o rocă) sub formă 

de poliedru, mărginit de feţe netede. 2. -  de stâncă — 
formă naturală cristalizată, pură a silicei. 3. (p. anal.) 
sticlă de fabricaţie specială, de calitate superioară, tran
sparentă şi incoloră. • vas, obiect fabricat dintr-o astfel 
de sticlă. (<fr. cristal, gr. bystallos)

C R IS T A L  ( 0 ) - /C R IS T A L I -  elem. „cristal1*. (<fr.
cristall/o/-, cristalli-, cf. gr. kry'stallos, gheaţă, sticlă) 

cristalifer, - ă  adj. care conţine cristale. (<fr. cristal- 
lifere)

cristalin, - ă  adj. 1. curat, transparent, limpede; carac
teristic cristalului. 2. (despre roci, munţi) format din 
şisturi cristaline. 3. sub formă de cristale (1). II. j. «. 
corp transparent lenticular, situat în ochi imediat înapoia 
irisului. (<fr. cristallin) 

cristalit s. n. cristal mic incomplet format, care intră în 
!. structura unui corp policristalin. (<fr. cristallite) 
cristaliză vb. I . intr., refl. ■ (despre substanţe) a se trans

forma în cristale. 11. refl., tr. (fig.; despre concepţii, idei) 
a (se) închega, a lua sau a da forma definitivă. (<fr. 
cristalliser)

cristalizâbiL, - ă  adj. susceptibil de a cristaliza. (< fr. 
cristallisable)

cristalizânţ, - ă  adj. 1. care cristalizează. 2. care de
termină cristalizarea. (<fr. cristallisant) 

cristalizatdr s. n. cristalizor. (<germ. Kristallisator) 
cristalizâţie s . f .  cristalizare. (<fr. cristallisatiori) 
cristaliz6r s. n. vas de laborator, aparat industrial pentru 

cristalizarea soluţiilor; cristalizator. (< fr. cristallisoir) 
cristalocore s. f . pl. plante care se răspândesc prin 

acţiunea gheţarilor. (<fr. cristallochores) 
cristalofobie s. f  teamă' patologică de obiectele de 

cristal, şi (p. ext.) de cioburi şi oglinzi. (<fr. cristallo- 
phobie)

cristalofon s. n. instrument muzical de percuţie, 
asemănător cu xilofonul, care în locul.plăcilor de lemn 
are tuburi de cristal. (<cristal + -fon ) 

cristalogen, - ă  adj. care produce cristale. (<fr. cris- 
tallogene) 1 

cristalogeneză s. f .  1. studiul formării cristalelorl(l); 
cristalogenie. 2. formarea cristalelor în natură, (după fr. 
cristallogenie)

cristalogenie s . f  cristalogeneză (1). (<fr. cristallogenie) 
cristalogrâf, - ă  m . f  specialist în cristalografie. (<fr.

cristallographe) , i
cristalografie s. f  ştiinţă care studiază formele si pro- 
; prietăţile fizice ale cristalelor. (<fr. cristallographie) 
cristaloid , - ă  I. adj. cu aspect de cristal. II. s. m. 1. 

substanţă care cristalizează uşor şi care, în stare de 
soluţie, poate trece printr-o membrană vegetală sau 
animală. 2. capsulă a ţesutului cristalinian. III. s. «. pl. 
incluziuni proteice asemănătoare cristalelor din celulele 
unor seminţe. (<fr. cristalloide) 

cristalom anţie s. f  pretinsă artă de a ghici viitorul în 
obiecte de sticlă sau cristal. (<fr. cristallomancie) 

cristalom etrie s. f .  disciplină care studiază formele 
geometrice ale cristalelor. (<fr. cristallometrie) - 

cristalotehnie s. f  arta producerii cristalurilor artificiale.
(< fr. cristallotechnie) 

cristalotom ie - s. f  acţiunea de a tăia cristalurile. (<fr.
cristallotomie) • - 

crista lu n e s. f  apariţia cristalelor de săruri minerale în 
urină. (<fr. cristallurie) 

cristiână s. f  oprire la schi printr-o întoarcere bruscă, 
cu schi uri le apropiate. (<fr. christiania) 

cristianîsm  î. n. creştinism. (<fr. christianisme) 
cristofanie s . f  apariţia, arătarea lui Isus Cristos. (<fr. 

christophanie)
cristologie s. f  parte a teologiei creştine care tratează
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despre persoana lui Cristos şi despre raporturile sale cu 
Dumnezeu şi cu umanitatea. (<fr. christologie) 

criteriologi'e s .f .  studiu logic al criteriilor. (<fr. criteri- 
ologie)

criteriu s. n. punct de vedere, principiu, normă pe baza 
căreia se face o clasificare, o definire, o apreciere etc. 
(<fr. criterium, lat. criterium) 

criterium  s. n. cursă ciclistă cu sistem.special de punctaj.
(<fr. criterium, lat. criterium) 

c ritic , - ă  I. adj. 1. referitor la critică. O aparat ~ ~ 
totalitatea notelor lămuritoare făcute de un editor la 
editarea unui text; ediţie ~ă = ediţie a unui text (clasic, 
vechi) însoţit de aparat critic. • bazat pe critică, care 
foloseşte critica. 2. referitor la un moment de criză; care 
anunţă, determină o criză, o schimbare; dificil, periculos. 
O (fiz.) stare ~ă (sau punct ~) = stare a unui fluid în 
care dispare diferenţa dintre starea lichidă şi cea gazoasă.
II. s. m. specialist în probleme de literatură şi artă, care 
analizează, interpretează şi apreciază operele create. III. 
s. f  1. analiză, apreciere a valorii faptelor, acţiunilor şi 
creaţiilor oamenilor. O ~â literară = studiu aplicat Ja 
opera literară, pe care o analizează, o comentează, 
valorificând-o în special sub unghi artistic; ~ă de text 
= comentariu asupra unui manuscris în scopul stabilirii 
autorului, datei elaborării lu i,, formei originare etc. 2. 
apreciere (severă) a însuşirilor, a comportamentului cuiva. 
(<fr. critique, lat. criticus, gr. kritikos, /III/ kritike) 

critică vb. tr. 1. a dezvălui greşelile, lipsurile unei 
persoane, ale unei opere etc., arătând cauzele şi indicând 
mijloacele de îndreptare. 2. a arăta cu răutate sau cu 
exagerare lipsurile sau greşelile cuiva. • {peior.) a vorbi 
de rău, a bârfi. (<fr. critiquer) 

criticabil, - ă  ad/. care poate, merită să fie criticat. (<fr. 
critiquabîe)

criticânt, - ă  adj., s. m. f  (fam.) (cel) care este gata 
oricând să facă o critică negativă; care bârfeşte, intrigant. 
(< fr. critiquant)' 

criticaştrii s. m. (peior.) critic mărunt, neînsemnat.
(<germ. Kritikaster) 

criticism  s. n. 1. denumire dată de Kant filozofiei sale, 
considerând „critica cunoaşterii4* drept condiţie prealabilă 
a oricărei cercetări filozofice. 2. tendinţă majoră în cultura 
modernă de autonomizare*. de afirmare a raţionalităţii şi 
individualităţii. 3. tendinţă de a critica cu orice preţ, fătă 
discernământ, de a exagera laţurile negative ale lucrului 
criticat. (<fr. criticisme) 

criticist, -ă  adj., s. m .f .  (adept) aî criticismului. (<fr.
criticiste)

C R IZ -  v. c r i s ( o ) - .
crizantem ă s . f  plantă decorativă din .familia compozee- 

lor, cu flori mari şi frumoase de diferite culori, care 
înfloreşte toamna târziu; tufănică. (<fr. chrysamtheme) 

criză s. f .  1. manifestare violentă a contradicţiilor (eco
nomice, politice, ideologice, militare etc.). o ~ economică 
= Tază a ciclului economic în care se formează un 
surplus relativ de mărfuri în raport cu capacitatea de 
cumpărare limitată a populaţiei, ceea ce duce la scăderea 
producţiei, Ia falimente, şomaj etc.; ~ energetică ~ 
fenomen complex care se manifestă prin insuficienţa 
resurselor energetice clasice. 2. moment critic, periculos 
şi decisiv; tulburare. O ~ de guvern = interval de timp 
care se scurge între demisia unui guvern şi formarea 
unui nou guvern. • lipsă acută. 3. tensiune, zbucium 
sufletesc, moment de grea încercare, de depresiune su
fletească. 4. fază critică în evoluţia unei boli. (<fr. crise) 

croasânt, - ă  s. n. com preparat din foitaj. (<fr. crois- 
sant)

croât, - ă  adj., s.1 m. f. (locuitor) din Croaţia. • (s. f )  
limbă vorbită în Croaţia. (<fr. croate, germ. Kroate) 

croazâ vb. intr. a naviga (aproape de ţărm) pentru 
supraveghere. (<fr. croiser) 

croazetă s . f  (rar) cruciuliţă (numele unei celebre prome
nade din Cannes). (<fr. croisette) 

croazieră s . f ,  1. călătorie de agrement pe o navă de 
pasageri, pe un iaht sau avion, pe un itinerar stabilit, 
cu multe escale. 2. viteză de ~ .=  viteză de drum a unei 
(aero)nave sau a unui autoturism, în condiţii normale, 
pe un parcurs lung. 3. acţiune de patrulare pe mare în 
timp de război executată de către o navă militară. (< fr. 
croisiere)

crocant, - ă  adj. (despre alimente) care face zgomot 
când este zdrobit în dinţi. (<fr. croquant) 

crochât s. n. joc sportiv între două echipe de câte 18 
jucători, care lovesc nişte bile cu un ciocan de lemn,

făcându-le să treacă printr-o serie de mici arcade dispuse 
după un anumit traseu. (<fr. croquet) 

crochete s. f. p l  preparat culinar din griş sau. din 
zarzavaturi etc., modelat în formă de bastonaşe ori turtiţe 
şi prăjit în grăsime. (<fr. croquettes) 

crochiu s. n. desen care indică în câteva linii trăsăturile 
principale ale unei figuri, ale unui peisaj, plan etc. (<fr. 
croquis)

crocodil s. m. 1. reptilă mare, amfibie, din regiunile 
tropicale, cu corpul acoperit cu plăci osoase, cu coadă 
lungă şi cap alungit, o (fam.) lacrimi de ~ — plâns 
prefăcut, ipocrit. 2. dispozitiv de comandă automată 
pentru semnalizare, pe locomotiva unui tren în mers, a 
poziţiei semnalelor de acoperire a liniei. • (mar.) dispozitiv 
cu care se imobilizează o parâmă. 3. clemă pentru 
legături electrice provizorii. (<fr. crocodile, lat. crocodi- 
lus)

crocodiiieni s. m. p l  ordin de reptile mari, cu o orga
nizare anatomică evoluată: crocodilul, aligatorul, gavialul 
etc. (< fr. crocodiliens) 

crom  s. n. metal alb-cenuşiu, dur, casant, inoxidabil, 
folosit la fabricarea oţelului inoxidabil şi la cromare. 
(<fr. chrome)

C R 0 M 2(0 ) - /  C R 0 M A T (0 ) - ,  -c r o m , -crom azie , 
-cro m ie  elem. „culoare**. (<fr. chrom/o/-, chromat/o/-, 

- chrome, -chromasie, -chromie, cf. gr. khroma) 
crom â vb. tr. a acoperi o piesă, un obiect de metal cu 

un strat subţire de crom. (<fr. chromer), 
crom afin, - ă  adj. (despre celule) care se colorează
. uşor, de care coloranţii se prind uşor. (<fr. chromajfine) 
crom afînom  s. n. tumoare benignă a ţesutului cromafin 

medular al glandei suprarenale. (<fr. chromajfmome) 
crom âj s. n. cromare. (<fr. chromage). - 
crom âl s. n. aliaj de fier, crom şi aluminiu. (<fh

chromal) • ' ■ .v •
crom ât1 s. m. sare a acidului cromic. (<fr. chromate) 
C R 0 M A T 2( 0 ) -  V. c r o m 2( o ) - .  
crom atâre s. f .  acoperire a obiectelor metalice cu un 

strat subţire de cromaţi, rezistent la coroziune, (după fr. 
chromatage)

crom âtic, - ă  I .a d j. 1. referitor Ia culori, la colorit. 2.
(muz.) gamă ~ă = gamă formată dintr-o serie de
semitonuri; interval ~ — interval din două sunete cu 
aceeaşi denumire (unul dintre ele fiind alterat). II. s . f
1. artă preparării şi întrebuinţării culorilor. 2. ansamblul 
culorilor unei picturi, ale unui mozaic etc.; colorit. (<fr. 
chromatique)

crom atidă s. f .  fiecare dintre cele două jumătăţi longi
tudinale ale cromozomului, rezultate prin clivaj (2). (<fr.
chromatide)

.crom atm ă s. f . granulaţie colorabilă, de natură proteică, 
din nucleul celular, care intră în compunerea cromo
zomului. (<fr. chromatine) 

c ro m a tism  s. n. 1. proprietate a razelor albe de a se 
descompune în raze de culori diferite. 2. aberaţie cro
matică. 3. structură melodică în care predomină intervale 
cromatice. (<fr. chromatisme) , 

crom atizâ vb. tr., refl. a da, a căpăta o tentă irizată.
(<fr. chromatiser) 

crom atoblâst s. n. celulă tânără care conţine sau poate 
să producă pigmenţi; cromoblast. (<fr. chromatoblaste) 

crom atocit s. «. celulă cu pigmenţi; cromocit. (<fr. 
chromatocyte)

crom atofăg s. m. celulă fagocită care înglobează pig
menţi; cromofag. (< fr. chromatophage) 

crom atofobie s . f  ereutofobie. (<engl. chromatophobia) 
crom atof6r s. m. 1. (bot.)organit din citoplasmă care 

conţine pigmenţi. 2. celulă pigmentată a dermei, capabilă 
să schimbe culoarea animalului. (<fr. chromatopnore) 

crom atogen, - ă  adj. care produce materie colorantă.
(< fr. chromatogene) 

crom atogeneză s. f  producere a unor substanţe col
orante de către bacterii şi fungi, ca rezultat al activităţii 
metabolice. (<fr. chromatogenese) 

crom atogrâf s. n. aparat folosit în cromatografie. (<fr.
chromatographe) 

crom atografie s . f  metodă de separare a componenţilor 
unui amestec bazată pe filtrarea printr-un absorbant. 
(<fr. chromatographie) 

crom atogrâm ă s . f  diagramă prin cromatografie, (<fr. 
chromatogramme)
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c ro m ato liz ă  s. f  (biol.) descompunere a cromatinei, ca 
stadiu final al degenerării nucleului. (<fr. chromatolyse) 

cro m ato lo g ie  s. f .  studiu al materiilor colorante de 
origine vegetală. (<fr. chromatologie) 

c ro m a to m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea intensităţii 
culorilor. (<fr. chromatometre) 

crom atoplâsm ă s . f  1. structură periferică nediferenţiată 
a citoplasmei, impregnată cu pigmenţi; cromoplasmă. 2. 
reţeaua cromatinei nucleare. (<fr. chromatopfasme) 

c ro m a to p lâ s t s. n. plastidă din citoplasm ă lipsită de 
clorofilă, care conţine xantofilă sau carotină; cromoplast. 
(<fr. chromatoplaste) 

c ro m a to p sie  s .f. capacitate de a percepe distinct culorile.
(<fr. chromatopsie) 

c ro m a to tr6 n  s. «. catoscop pentru recepţia imaginilor 
de televiziune în culori. (<fr. chromatotron) 

•Tcromazie v. c r o m 2( o ) - .
crom estez îe  s .f .  sensibilitate la culori. (< engl. chromes- 

thesia)
c ro m h id ro z ă  s. f  transpiraţie colorată. (<fr. chrom- 

hidrose)
c ro m ic  adj, acid ~  = acid oxigenat al cromului. (<fr. 

chromique)
-c ro m ie  v. c r o m 2( o ) - .

f  1 • 2 cro m ism  s. «. intoxicaţie cronică cu crom. (<crom -
+ -ism)

c ro m ism  s. «. coloraţie excesivă a unor organe (flori, 
fructe, frunze, seminţe). (<fr. chromisme) 

c ro m îst, - ă  s. m. f  retuşor în fotogravură, heliografie 
şi ofset. (< fr. chromiste) 

c ro m it s. m. cromat natural de fier şi crom. (<fr. 
chromite)

c ro m iză  vi», tr. a supune cromizării. (<fr. chromiser) 
c ro m iz a re  s . f  tratament termochimic.de cementare cu 

crom, (< cromiză) 
c ro m leh  s. «.'monument megalitic cu caracter sacru din 

epoca bronzului, dintr-un cerc de pietre brute înfipte, 
vertical, în pământ Ia intervale regulate. (< fr.: cromlech) 

c ro m n ich e l s: rv aliaj de crom, nichel şi fier. (<germ.
Chromnickeî) >

C R O M O 1-  v. c r o m 2( o ) - .
2c ro m o  s: n. cromolitografie. (<fr. chromo) 

c ro m o a lg ra lîe  s. f  procedeu de pregătire a unei forme 
de tipar în culori prin executarea manuală a imaginilor 
pe plăci de aluminiu. (<fr. chromoalgraphie) 

c ro m o b lâ s t s. n. cromatoblast. (<fr. chromoblasîe) 
c ro m o c it s. «. cromatocit. (<fr. chromocyte) 
c ro m o d iaen o stic  s. n. metodă de diagnosticare a tul

burărilor funcţionale prin înregistrarea circuitului unei 
substanţe colorate introduse în organism. (< fr. chromodi- 
agnostic)

c ro m o d in â m ic ă  s . f  teorie recentă din fizica particulelor 
elementare. (< cromo -  + dinamică) 

c ro m o fâg  s. n. cromatofag. (<fr. chromophage) 
crom ofil, - ă  adj. (despre celule, ţesuturi) caxe fixează 

un anumit colorant (<fr. chromophile) 
c ro m o fo b , - ă  adj. (despre celule, ţesuturi) care nu se 

colorează cu un anume colorant. (<fr. chromophobe) 
c ro m o f6 r  ’ s. ni. grupare de • atomi care, introdusă în 

molecula combinaţiilor organice, le dă culoare. (<fr. 
, chromophore) . , .

c ro m o fo to g ra fie  s . f  procedeu de obţinere a fotografi
ilor în culori. • fotografia obţinută. (<fr. chromopho- 
tographie)

c ro m o fo to g ra v u ră  s. f  fotogravură policromă. (<fr.
chromophotogmwre) 

c ro m o fo to lito g ra fie  .y. f  procedeu de pregătire a unei 
forme de tipar planlitografic şi multicolor şi de multi
plicare; a imaginilor prin reproducere fotografică. 
(< cromo -  + fotolitografie) 

c rom ofo to terap i'e  s. f  metodă de a trata bolnavii 
mintali cu ajutorul luminii colorate. (<cromo -  4- fo -  

. toterapie)
crom ofototip i'e  s. f  stampă executată multicolor cu 

forme de tipar realizare cu ajutorul reproducerii fotome- 
canice., (< cromo -  + fototipie) 

c ro n io g ^n , - ă  I. adj. (despre substanţe, bacterii etc.) 
care produce pigmenţi, coloranţi. II. s. m. combinaţie 
biochimică conţinând în moleculă cromofori. (< fr. chro- 
mogcne)

c ro m o g en ^ză  s. f  proces de producere a pigmenţilor.
(<fr. chromogenese) 

c ro m o lito g ra fie  s . f  procedeu de reproducere litografică 
policromă. • reproducerea obţinută; cromo . (< fr. chro- 
molithographîe) 

c ro m o m e r  s. n. nume dat granulelor de cromatină 
dispuse liniar de-a lungul cromozomului. (<fi\ chro- 
momere)

c ro m o m e trie  s . f  1. măsurarea intensităţii culorilor. 2. 
dozare a hemoglobinei în sânge cu ajutorul cromometm- 
lui. (<fr. chromometrie) 

c ro m o m e tru  s. n. aparat folosit în cromometrie. (<fr. 
chromometre)

c ro m o n e m ă  s. f  filament cromozomial încolăcit sau 
spiralat, cu segmente de cromomere, în profaza mitozei. 
(<fr. chromoneme) 

c ro m o p ex ie  s. f .  proces de fixare a pigmenţilor sau 
coloranţilor pe o celulă, pe un ţesut sau organ. (<fr. 
chromopexie)

c ro m o p la sm ă  s. f  cromatoplasmă (1). (<fr. chro- 
moplasme)

c ro m o p lâ s t s. «. cromatoplast (<fr. chromoplaste) 
c ro m o p la s tic itâ te  s. f  metodă de încercare a unor 

matenale plastice, bazată pe proprietatea acestora de a 
se colora diferit în momentul apariţiei deformaţiilor 
plastice, pe acelaşi material şi în acelaşi timp. (<fr. 
chromoplasticite) 

c ro m o p ro te id ă  s. f  proteidă colorată, de tipul hemo
globinei, conţinând fier, magneziu etc. (<fr. chromo- 
proteide)

c ro m o p sie  s. f  boală a ochiului datorită căreia obiectele 
necolorate sunt percepute în culori. (<fr. chromopsie) 

c ro m o sco p  s. n. 1. aparat optic pentru reproducerea în 
culori a clişeelor ortocromatice. 2. cinescop folosit la 
transmisiunile de televiziune în culori. (< fr. chromoscope) 

c ro m o sco p ie  s. f  studiul culorii unui lichid organic,
: care suferă modificări în cazuri de boală. (<fr. chro- 

moscopie) <
c ro m o sfe ră  f  strat al atmosferei solare, de culoare 

roşietică, situat deasupra fotosferei. (< fr. chromosphere) 
c ro m o te ra p ie  s . f  tratare a unor maladii prin utilizarea 

luminii colorate. (<fr. chromotherapie) 
c ro m o tîp  s. n. totalitatea factorilor ereditari localizaţi în 

cromozomi sau reprezentanţi de genele’ cromozomiale. 
(<germ. Chromotyp) 

c ro m o tip ie  s. f .  reproducere litografică în culori, pe cale 
fotochimică. • imaginea obţinută. (<fr. chromotypie) 

c ro m o tip o g ra f îe  s. f  orice procedeu de tipărire poli
cromă cu elementele de imprimare în relief. (<fr. chro- 
motypographie) 

c ro m o to lo g ie  s . f  studiul culorilor. (<fr. chromotologie) 
c ro m o zo m  m. element structural care ia naştere din 

nucleul celulei în timpul mitozei, purtător al caracterelor 
ereditare. (<fr. chromosome). 

c ro m o zo m âl/c ro m o zo m iâ i, - ă  adj. referitor la cro
mozomi; cromozomic. (<engl. cromosomal) 

c ro m o zo m ic , - ă  adj. cromozomal. (<fr. chromoso- 
mique)

C R 0 N (0 ) - ,  -c r6 n , -c ro m e, -c ro n ism  elem. „timp". 
(<fr. chroii/o/-. - chrone, -chrome, - chronisme, cf. gr. 
khronos)

c ro n a x ie  s. f  timpul fiziologic caracteristic de excita
bilitate a fiecărui organ sau ţesut; (spec.) durata minimă 
de acţiune a unui curent electric, necesar pentru ca 
substratul excitat să atingă pragul de răspuns. (<fr. 
chronaxie)

c ro n a x im e trie  s. f  măsurare a cronaxiei. (<fr. chro- 
. naximetrie)
c ro n a x im e tru  s. «. aparat de măsurat prpprietatea 

muşchilor de a se contracta. (<fr. chronaximetre) 
c ro n ic , - ă  adj. 1. (despre boli) cu o evoluţie lentă, de 

durată. 2. (fig.) care se prelungeşte multă vreme, învechit, 
greu de înlăturat (<fr. chronique, lat. chronicus) 

c ro n ic ă  vb. intr. (rar) a scrie cronici (literare), a recenza.
(< fr. chroniquer) ,

c ro n ic a r  s. m. 1. autor de cronici (1). 2. colaborator al 
unui ziar, al unei reviste, unde redactează cronici (2). 
(< cronică + -ar) 

c ro n ic ă  s. f .  1. scriere în care surft consemnate strict 
cronologic evenimente din viaţa unui popor; letopiseţ, 
anale. • (p. ext.) gen de roman conceput ca un document 
de epocă, în sensul de istorie a moravurilor, de obicei
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contemporane autorului. 2. articol de ziar sau de revistă 
care comentează evenimentele la ordinea zilei. O ~ 
literară -  analiză a fenomenului literar în care se exprimă 
judecăţi de valoare. 3. comentariu răutăcios în legătură 
cu viaţa cuiva. (<fr. chronique, lat. chronica) 

c ro n ich e tă  s. f  cronică de dimensiuni reduse; mini- 
cronică. (<fh chroniquelte) 

c ro n ic itâ te  s. f  stare cronică a unei boli, a unui bolnav.
(<fr. chronicite) 

c ron ic izâ  vb. refl. (despre boli, fenomene) a deveni 
cronic. (<it. cronicizzare)

-c ro m e , -c ro m s m  v. c r o n ( o ) - .  
c ron istic , - ă  adj. întocmit în formă de cronică. O vers 

~ = vers care alcătuieşte o cronogramă. (<germ. chro- 
nistisch)

C R O N O -  v. c r o n ( o ) - .
c ro n o a tax îe  s. f  pierdere a sentimentului scurgerii tim

pului. (< crono- + ataxie) 
cronobiologfe s. f  ştiinţă care studiază caracteristicile 

temporale ale fenomenelor biologice. (<germ. Chrono- 
biologie)

cron o fâg , - ă  adj. (fam.) consumator de timp. (< crono-
+ - fa g )

cro n o fo to g rafîe  s. f  înregistrare fotografică a unei 
mişcări la scurte intervale de timp, în scopul studierii 
acesteia. (<fr. chronophotographie) 

c ro n ogeneză  s .f. capacitate a fiinţei umane de a percepe 
timpul şi de a conceptualiza ideea de temporalitate. (<fr. 
chronogenese)

c ro n o g ra f  I. s. m. autor de cronici (1). II. s. n. 1. 
scriere populară reprezentând un fel de sinteză a istoriei 
generale. 2. instrument înregistrator al timpului. • instru
ment folosit pentru verificarea funcţionării ceasornicelor 
şi a cronometrelor. (<fr. chronographe) 

c ro n o g ra fie  s. f  1. totalitatea operelor în care faptele 
sunt prezentate cronologic. 2. procedeu de compoziţie 
constând în descrierea unor momente, arătându-se îm
prejurările în care se consumă, cadrul spaţial al unui 
fragment de timp. (<fr. chronographie, gr. khrono- 
graphia)

cro n o g ra m ă  s . f  1. inscripţie în care literele, corespun
zătoare cifrelor romane, formează data. • problemă enig
mistică în care literele numerale (numerele latine) dintr-o 
frază, vers, inscripţie etc., citite în ordinea lor firească 
din text (prin adiţie) sau anagramate, formează data la 
care se referă textul, în legătură cu un eveniment istoric.
2. informaţie dată de literele unei fraze, ale unui vers, 
ale unei inscripţii etc., care au şi o semnificaţie numerală 
reprezentând cifre romane. 3. grafic reprezentând des
făşurarea în timp a unui fenomen; historiogramă. (<fr. 
chronogramme) 

c rono izop le tă  s. f .  linie care uneşte, într-un grafic 
reprezentând dinamica în timp a unui proces, punctele 
cu  ̂aceeaşi valoare. (<fr. chrono'isoplete) 

cronologic , - ă  adj. referitor Ia cronologie; dispus în 
ordinea succesiunii în timp. (<fr. chronotogique) 

crono log ie  s. f  1. disciplină auxiliară a istoriei care se 
ocupă cu stabilirea epocilor şi a datelor, (p. ext.) succesiune 
în timp a evenimentelor istorice. • sistem de socotire a 
anilor. 2. listă cu o succesiune cronologică. (<fr. chro- 
nologie)

cronolog izâ  vb. tr. a dispune cronologic. (<cronolog/icJ 
+ -iza)

c ro n o m e trâ  vb. tr. a măsura (cu cronometrul) durata 
unei acţiuni. (<fr. chronometrer) 

c ro n o m e tra j s. n. cronometrare. (<fr. chronometrage) 
c ro n o m etric , - ă  adj. (ca) de cronometru. (<fr. chro- 

nometrique)
c ro n o m e trie  s. f  1. parte a mecanicii care se ocupă 

cu măsurarea timpului. 2. ramură a meteorologiei care 
studiază procedeele şi instrumentele de măsurare a tim
pului. 3. tehnica construirii cronometrelor. (<fr. chro- 
nometrie)

c ro n o m e tro r , - o â re  s. m. f  cel care cronometrează.
(<fr. chronometreur) 

c ro n o m e tru  s. n. instrument de precizie, ceasornic, cu 
secundar central, cu care se măsoară timpul, până la 
fracţiuni de secundă. (<fr. chronometre) 

c ro n o n u tr iţie  5. f  metodă de alimentaţie bazată pe 
principiile cronobiologiei, care permite a mânca în funcţie 
de ceea ce este nevoie organismului. (< crorto— + nutriţie) 

c ronopato log ie  s. f  capitol nou al medicinei care stu

diază dereglarea proceselor bioritmice ale organismului. 
(< crono- + patologie) 

c ro n o p ro fes io g râm ă  s .f .  înregistrare grafică în timpul 
unei activităţi, cu determinarea duratei fiecărei operaţii 
componente. (< crono- + profesiogramă) 

c ronosc6p  s. n. instrument pentru măsurarea unui scurt 
interval de timp. (<fr. chronoscope) 

c ro n o ta h im e tru  s. n. aparat pentru măsurarea vitezei 
orare a unui vehicul. (<fr. chronotachymetre) 

c ro n o te ra p ie  s. f .  definire a orei optime de administrare 
a medicamentelor, astfel încât efectele lor pozitive asupra 
bolnavilor să fie maxime. (<fr. chronotherapie) 

c ro n o tr6 p , - ă  adj. (fiziol.) referitor la regularitatea şi 
frecvenţa unui ritm. (<fr. chronotrope) 

c ro o n e r  /cru-năr/ s. n. cântăreţ de local care colaborează 
cu formaţiile de jaz comerciale, interpretând melodiile 
la modă într-un stil dulceag, sentimental. (<amer. 
crooner)

c ro s1 s. n. alergare de rezistenţă pe teren variat, cu 
obstacole. (<engl., fr. cross /-country/) 

cros2 s. n. (box) lovitură intermediară între directă si 
swing, care se dă în stomac sau bărbie. (<engl., fr. 
cross)

cr6 să  s. f  1. baston curbat la un capăt, la jocurile de 
hochei, polo, golf. 2. cârjă episcopală. 3. patul puştii 
sau al pistolului. 4. formaţiune anatomică vasculară (venă, 
arteră) îndoită în formă de arc; câijă. (< fr. crosse) 

c ro sin g  s. n. construcţie care asigură încrucişarea sub
terană a doi curenţi de aer unul deasupra celuilalt, în 
galeria unei mine. (<engl. Crossing) 

c ro sis t, - ă  s. m . f  sportiv specializat în crosuri. (<cros 
+ -ist)

cro so p te rig ien i s. m. pl. ordin de peşti osoşi, care 
prezintă caractere de trecere spre amfibieni. (<fr. cros- 
sopterygiens)

cross s. n. 1. (biol.) proces de fuzionare a materialului 
genetic adus de cei doi gameţi. 2. (tenis) lovitură în 
diagonală, mingea trimiţându-se pe partea dreaptă a 
adversarului, cât mai spre colţul terenului. (<engl. cross) 

c r6 ssb a r  s. n. sistem de comutare prin bare comandate 
de relee, în telefonia automată. (<fr. crossbar) 

c ro ss -6 v e r  /-văr/ s. n. cromatidă rezultată din cros- 
sing-over. (<engl. cross-over) 

c r6 ss in g -6 v e r s. n. schimb reciproc de gene între cro- 
matideîe cromozomilor omologi, în timpul profazei. 
(<engl. crossing-over) 

c ro şă  s. f  (muz.) notă în valoare de o optime, cu coada 
terminată printr-un semn în formă de cârlig. (<fr. croche) 

c ro şe t s. n. 1. ornament sculptat în formă de frunză 
curbată, cu care se decorează frontoanele, comisele şi 
extradosul arcelor gotice. 2. (med.) aspect grafic sau 
radiologie, o denivelare bruscă. 3. cordon litoral în formă 
de săgeată curbată. (< fr. 'crochet) 

c ro şe tâ  vb. tr. a împleti (dantele) cu croşeta. (<fr. 
crocheter)

c ro se tâ re  s. f. punere în croşete (4) a unor cuvinte sau 
porţiuni de text (folosit de cenzură). (< croşetă) 

c ro se tâ t s. n. croşetare. (< croşeta) 
c roş6 tă  s . f  1. dispozitiv, instrument în formă de cârlig.

• ac lung cu vârful în formă de cârlig cu care se lucrează 
diferite împletituri (dantele) din aţă, lână etc. 2. tijă 
prevăzută cu o lamă, servind la îndepărtarea pământului 
rămas într-o formă de turnătorie. 3. piesă de oţel de 
forma unui cui cu cap lăţit cu găuri, în solidarizarea 
îmbinărilor de lemn. 4. paranteză dreaptă. (<fr. crochef) 

c roşeu  s. n. (box) lovitură din apropierea corpului, cu 
braţul îndoit. (<fr. chrochet) 

c ro tâ l I. s. m. şarpe veninos de talie mare din America 
tropicală, cu solzi comoşi la coadă, care produc un sunet 
caracteristic; şarpe cu clopoţei. II. s. n. instrument de 
percuţie alcătuit dintr-o pereche de talgere mici de lemn 
sau metal, fixate în palme prin curele din piele, să 
puncteze ritmul de dans. (<fr. crotaley gr. crotalon) 

c ro tâ lie  s. f. marcă metalică aplicată în urechea ani
malelor, pentru recunoaştere. (<germ. Krotalie) 

c rd tă  s. f  vechi instrument de coarde cu arcuş, cutie 
ovoidală cu fundul plat, cu 3-6 coarde, pe care arcuşul 
le făcea să vibreze simultan, la populaţiile britanice din 
Ţara Galilor; cruţ. (<it. croita) . t -

c ro tin ă  s. f  conglomerat sferoid de fecale d e ' cai, oi 
etc. (<fr. crottin) *
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crot6n s. m. arbust, arbore din familia euforbiaceelor, 
cu seminţe conţinând ulei toxic. (<fr. crotori) 

crotonfl s. n. ulei gras, toxic, din seminţele de croton, 
purgativ foarte puternic. (<germ. Kroîondt) 

crow n /craun/ j. n. sticlă ~ = sticlă cu însuşiri speciale, 
foarte puţin dispersivă, pentru lentilele divergente. (<engl.
cnoMw-glassO

cru cită  s. f  (mar.) platformă orizontală mică fixată 
deasupra arborelui gabier, servind la fixarea şarturilor 
arboreţilor. (< it  crocetta)

C R U C I- elem. , ,cruce". (< fi*, cruci- ,  cf. lat. cnix, cruciş) 
cruciâdă s .f .  1. nume dat expediţiilor cu caracter militar 

întreprinse în evul mediu de ţările din Europa apuseană 
în Orientul Apropiat, care, sub pretextul eliberârii locurilor 
sfinte de sub musulmani, urmăreau cucerirea de noi 
teritorii; (p. ext.) orice expediţie militară împotriva unor 
eretici sau a adepţilor altei religii. 2. (fig.) campanie, 
luptă, (după fr. croisadey it. cruciata) 

cruciâl, - ă  adj. de importanţă capitală; decisiv, vital. 
(<fr. cruciat)

cruciât s. m. participant la cruciadă. (<it. crociato, lat.
cruciatus, după fr. croise) 

cruci£ră s. f  1. ansamblu de acţiuni sistematice de luptă 
duse pe comunicaţiile maritime ale inamicului, în scopul 
dezorganizării sistemului de transporturi al acestuia. 2. 
croazieră sistematică şi de lungă durată între două porturi. 
(< it  crociera)

crucifere s . f  pl. familie de plante dicotiledonate diali- 
petale, cu flori care au patru petale şi patru sepale în 
cruce. (<fr. cruci/eres) 

crucifică vb. tr. 1. a executa un condamnat prin ţintuire 
pe cruce; a răstigni. 2. (fig.) a chinui. (<fr. crucifier) 

crucifix  s. n. obiect de cult reprezentându-1 pe Isus 
răstignit pe cruce. (<fr. crucifix, la t crucifixus) 

cruciform , - ă  adj. în formă de cruce. (<fr. cruciforme) 
crucişător s. n. navă militară cuirasată, rapidă, armată 

cu tunuri de calibru mijlociu, pentru misiuni de luptă, 
de escortă, de recunoaştere etc. (după fr. croiseur) 

cruditate s. f .  1. calitatea a ceea ce este crud. •  (fig.) 
vorbă grosolană, mojicie. 2. (pl.) fructe, legume proaspete. 
(<fr. erudite)

crup s. n. anghină difterică localizată pe laringe. (<fr.
; croup)
crupâdă s. f  săritură a calului cu picioarele dinainte 

sub burtă. (< fr. croupade) 
crupă s. f .  1. partea dinapoi a coapselor calului, între 

sale şi baza cozii. •  partea de jos a cruponului (1). 2. 
formă de relief din două versante care se unesc după 
o linie. (<fr. croupe) 

crupier s. m. cel care conduce jocurile de noroc în 
stabilimentele publice, care adună banii câştigaţi şi plăteşte 
câştigurile jucătorilor. (< fr. croup ier) 

crupidn s. n. partea dinapoi a corpului la păsări. (<fr. 
crupion)

crup6n  s. n. 1. porţiune de piele de pe partea superioară 
a trunchiului de la vite, în urma jupuirii şi tăbăcirii. 2. 
placă de cauciuc din care se fac tălpi de încălţăminte. 
(<fr. croupon) 

cruponâre s. f .  operaţie de despărţire a cruponului (1) 
de restul pielii, (după fr. crouponnage)

Crural, - ă  adj. referitor la regiunea superioară a coapsei. 
(<fr. .crurat)

c ru s ta c e u , —ee  I. adj. care formează o crustă. II. s. n. 
pl, clasă de artropode acvatice, cu respiraţie branhială 
şi corpul acoperit cu o crustă chitinoasă impregnată cu 
calcar. (<fr. crustace/s/) 

c ru s tă  s . f  1. coajă, scoarţă. 2. strat tasat, uscat şi întărit, 
de la suprafaţa terenului arabil, în urma ploilor, a grindinei 

. etc. 3. strat solid de săruri, depuse pe pereţii unui 
recipient. 4. înveliş tare al corpului unor vertebrate. (< lat. 
crusta)

crustds,* —oâsă adj. cu multă coajă, cu crustă. (<it. 
crostoso)

cro ş6n s. n. băuturi alcoolice cu fructe dulci şi aromate, 
care se serveşte, cu sifon sau gheaţă ori cu vin spumos. 
(<fr. cruchon) 

crut ,s. n. crotă. (<engl. krwth)
crutdn s. n. mică bucată de pâine rumenită în cuptor 

sau prăjită în grăsime, care se serveşte în supă. (<fr. 
crouton)

cru zc iro  /-ze i-/ s. m. real1 (2). (<port. cruzeiro)

CTEN (O )- elem. „pieptene4*. (< fr. cten/o/-, cf. gr. kteis, 
ktenos)

ctenâri s. m. pl. subîncrengătură cuprinzând o singură 
clasă: ctenoforele. (<fr. ctenaires) 

ctenofore 5. n. pl. clasă de ceîenterate pelagice tran
sparente, cu simetrie bilaterală, care se deplasează cu 
ajutorul a opt palete vibratile, în formă de pieptene. 
(<fr. ctenophores) 

ctenoid, - ă  adj. în formă de pieptene. (<fr. ctenoide) 
CUA DRI- v. cvad r i - .
cuadrifor, - ă  adj. (arhit.; despre deschideri) cu patru 

despărţituri. (<it. quadrifora) 
cuadrim otor adj., s. n. v. cvadr imotor .  
cuadrofonic, - ă  adj. cvadrifonic. (<fr. quadro- 

phonique)
cuadrofonfe s . f  cvadrifonie. (<fr. quadrophonie) 
cuâga s. m. animal înrudit cu calul şi asemănător zebrei, 

din Africa. (<fr. cuagga) 
cuântă f  cea mai mică cantitate de energie radiantă, 

a cărei valoare depinde numai de frecvenţa radiaţiei, o 
teoria ~telor = teorie care explică o serie de fenomene 
fizice Ia scară atomică şi subatomică. (< fr. quanla, lat. 
quantum)

cuantic, - ă  adj. referitor la cuantă, o număr ~ =  fiecare 
dintre cele patru numere care definesc starea electronilor 
unui atom; mecanică ~ă (şi s. f )  ** ramură a fizicii 
teoretice care studiază legile mişcării la scară 
(sub)atomică; chimie ~ă = ramură a chimiei care studiază 
natura legăturii chimice şi mecanismele de reacţie pe 
baza legilor şi principiilor mecanicii cuantice. (<fr. quan- 
tique)

cuantifică vb. tr. 1. (log.) a atribui o cantitate unui 
termen. 2. a determina cantitatea a ceva. • a preciza 
cantitatea predicatului în raport cu subiectul. 3. a stabili 
valorile discontinue pe care le poate lua o anumită 
mărime fizică; a impune unei mărimi fizice o variaţie 
discontinuă, prin cuantă. (<fr. quantifier) 

cuantificâbil, - ă  adj. care poate fi cuatificat. (<fr. 
quantifiable)

cuantificare s. f  1. faptul de a cuantifica. 2. procedeu 
al mecanicii cuantice pentru stabilirea valorilor luate de 
mărimile fizice care caracterizează proprietatea sistemelor 
atomice sau ale particulelor elementare. 3. ~a predicatidui 
= operaţie logică prin care se precizează cantitatea 
predicatului în raport cu subiectul. 4. introducere a 
determinaţiilor cantitative în definirea şi exprimarea con
ceptelor ştiinţifice, (după fr. quantification) 

cuantifîcatdr s. m. 1. operator logic prin care se fixează 
sfera de aplicativitate a unei variabile într-o anumită 
expresie. 2. (mat.) fiecare dintre simbolurile care arată 
dacă o proprietate se aplică tuturor elementelor unei 
mulţimi sau numai unora dintre ele. 3. (lingv.) denumire 
dată determinanţilor care indică cantitatea prin care un 
nume este definit. (<fr. quantificateur) 

cuântor s. n. determinativ prin care se fixează sfera de 
aplicabilitate a unei variabile logice într-o anumită ex
presie. (după lat. quantum) 

cuantum  s. n. cantitate, nivel, sumă la care se ridică
o cheltuială, un credit (<fr., lat .quantum ) 

cuart, - ă  adj. din patru în patru, o malarie sau febră  
~ă  = formă clinică de malarie în care accesele de febră 
revin din patru în patru zile. (<fr. quart) 

cuartadecim ă s . f  v. cva r t adec imă .  
cuartă s. f  1. sistem de patru conducte electrice, izolate 

între ele şi împletite împreună, folosit pentru cablurile 
telefonice. 2, a patra poziţie de apărare la scrimă. 3. v. 
cvar t ă .  (<fr. quarte) 

curtat/cvartet s. n. 1. formaţie muzicală alcătuită din 
patru interpreţi. 2. compoziţie scrisă pentru o astfel de 
formaţie. 3. (p. ext.) grup de patru (oameni). (< it. 
quartetto, fr. quartette) 

cuârtică s. f . (mat.) curbă de gradul patru. (<fr. quar- 
tique)

cuartolet s. n. v. cvar t ole t .
cuart s. n. mineral răspândit în natură în stare amorf 

în nisip sau sub formă de cristale transparente ori divers 
colorate. (<germ. Quarzy fr. quartz) 

cuartână s. f .  cutană în care predomină cuarţul. (< fr.
cuartzane) •

cuarţifer, - ă  adj. care conţine cuarţ. (<fr. quartzifere) 
cuarţit s. n. rocă metamorfică dură, cu structură şistoasă, 

formată din cuarţ. (<fr. quartzite, germ. Quarzit)
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cuarţos, -o â să  adj. de natura cuarţului. (<fr. quartzeiix) 
cuaternâr, - ă  I. adj. format din patru unităţi; divizibil 

cu 4. • (chim.; despre substanţe orşanice) din patru 
elemente (carbon, hidrogen, oxigen şi azot). • (despre 
măsură, ritm) compus din patru elemente ritmice. II. 
adj., s. n. (din) ultima perioadă a neozoicului, în care 
apare omul; antropogen. (<fr. quaternaire, it. quatemario, 
lat. quatemariiis) 

cuaternion s. n. (mat.) expresie complexă servind la 
rezolvarea unor probleme de geometrie în spaţiu. (<fr. 
quatemion)

cub s. n. 1. corp geometric cu şase feţe pătrate, egale 
între ele. 2. puterea a treia a unui număr sau a unei 
expresii (algebrice). O (adj.) metru (sau decimetru, cen
timetru) ~ = unitate de măsură pentru volum egală cu 
volumul unui corp cubic având latura cât dimensiunea 
liniară, respectivă. (<fr. cube, lat. cubus) 

cubâ vb. tr. a determina volumul unui corp, al unei 
încăperi etc. (<fr. cuber) 

cubăj s. n. cubare; volum, capacitate. (<fr. cubage) 
cubator, -o â re  s. m. f  funcţionar specializat în cubajul 

buştenilor. (<cuba + -tor) 
cubatură s .f.  1. aflare a laturii unui cub al cărui volum 

este egal cu volumul unui corp dat. 2. determinare prin 
calcul a volumului mărginit de una sau de mai multe 
suprafeţe. (< fr. cubature) 

cubeb s. m. arbust asemănător cu piperul, din Java şi 
Kalimantan, cu esenţă, folosit în cosmetică şi ca me
dicament. (<fr. cubebe) 

cubic, - 5  I.-adj. referitor la cub; în formă de cub. o 
sistem ~ = sistem de cristalizare care prezintă câte patru 
axe de simetrie. II. s. f. (mat.) curbă de gradul al treilea. 
(< fr. cubique)

cubiculâr s. m. 1. (ant.) sclav care îngrijea de camera 
de culcare. 2. demnitar roman care se ocupa de camera 
de culcare a împăraţilor. 3. (în Bizanţ) funcţionar de 
rang înalt. (< lat. cubicularius, fr. cubiculaire) 

cubiculum  s. n. 1. cameră de culcare în casele romane.
• camera mortuară în galeriile catacombelor. 2. (în 
Imperiul Bizantin) cancelaria personală a împăratului. 
(< lat. cubiculum) 

cubiform , —ă adj. în formă de cub. (< la t cubifonnis) 
cubilou s. n. cuptor vertical, folosit în turnătorii pentru 

topirea fontei. (< fr. cubilot) 
cubism  s. n. mişcare artistică modernă de la începutul 

sec. XX, care analizează şi recompune formele în volume 
şi planuri geometrice, încercând să exprime simultan 
existenţa obiectului ca o totalitate, cu toate feţele, liniile 
şi punctele sale. (<fr. cubisme) 

cubist, - ă  I .adj. referitor la cubism; conform principiilor 
estetice ale cubismului. II. s. m. f  artist care practică 
cubismul. (<fr. cubiste) 

cubitâl, - ă  adj. al cubitusului; ulnar. (<fr. cubital) 
cubitus s. n. os lung, partea internă a antebraţului; ulnă.

(<fr., lat cubitus) 
cubofd, -ă  I. adj. de formă aproximativ cubică. II.

adj., s. n. (os scurt) al tarsului. (<fr. cuboide) 
cuculă s. f .  I. veşmânt cu glugă din stofă groasă şi 

aspră, purtat de călugării catolici. 2. (bot.) organ concav 
în formă de capişon. (<fr. cuculle, lat. cucullus, glugă) 

cucub'de s . f  p l  familie de păsări: cucul. (<fr. cucidides) 
cuculiform , - ă  adj. (despre frunze, flori) în formă de 

cornet. (<lat. cuculliformis) 
cuculiform e s. f .  pl. ordin de păsări: cucii şi turacii.

(<fr. cuculiformes) 
cucurbitacee s. f. pl. familie de plante dicotiledonate 

erbacee, cu fructul cărnos şi coaja tare: dovleacul, pepenele 
etc. (<fr. cucurbitacees) 

cuestă /cues-/ s. f  formă de relief cu un povârniş, 
apărută într-o regiune în care straturile cu roci dure 
alternează cu cele moi, datorită eroziunii apelor curgătoare 
şi retragerii treptate a versanţilor. (<sp. cuestă) 

cufic, - ă  adj. scriere ~-ă = formă veche de scriere arabă, 
pentru caligrafierea Coranului. (<fr. coufique) 

cuguâr s. m. puma. (<fr. cougouar) 
cuirasâ vb. tr. 1. a prevedea, a proteja cu o cuirasă (o 

navă etc.). 2. (fig.) a întări, a fortifica, a oţeli, a înarma. 
(<fh cuirasser) 

cuirasât I. s. n. navă de linie de mare tonaj având 
corpul protejat de o cuirasă puternică şi tunuri de mare 
calibru. II. adj. (despre nave de război) protejat de o 
cuirasă. (<fr. cuirasse)

cuirâsă s. f  1. armătură din plăci de oţel cu care se 
blindează navele de război; blindaj. 2. armură de oţel 
care protejează pieptul si spatele, folosită mai ales în 
evul mediu; platoşă. (<fr. cuirasse) 

cuirasier s. m. soldat din cavaleria grea franceză, cu 
cască şi platoşă. (<fr. cuirassier) 

culâj s. n. reducere de preţ făcută de vânzător cum
părătorului pentru scurgerea lichidelor. (<fr. coulage) 

culân s. m. catâr mongol. (<germ. Kulari) 
culant, - ă  adj. generos; mărinimos, damic. (<fr. cou- 

lant)
culantă s . f  însuşirea de a fi culant; atitudine, comportare 

culantă. (<germ. Kulanz) 
culâsă s. f  piesă care închide cilindrii unui motor cu 

ardere internă. (<fr. ctdasse) 
culâtă s. f .  partea dinapoi a ţevii unei guri de foc. (< it. 

cu lat ta)
culă s. f  pelerină cu glugă şi cu mâneci largi purtată 

de unele ordine călugăreşti. (<fr. coule) 
culbutâ vb. tr. a descărca un vagonet prin răsturnare a 

culbutorului. (<fr. cidlbuter) 
culbutor s. m. 1. basculator. 2. pârghie care comandă 

mişcarea unei supape în distribuţia combustibilului la 
unele motoare cu ardere internă, cu supape suspendate. 
(<fr. cidbuteur) 

culee s. f  1. masiv de zidărie care prin masa sa rezistă 
la împingerea unui arc, a unei bolţi sau arcade. • fiecare 
dintre cele două picioare ale unui pod, pe maluri. 2. 
canal prin care metalul topit se scurge din tiparul piesei. 
(<fr. culee)

culevrm ă s. f  tun de tip vechi, cu ţeavă lungă. (<fr. 
couleuvrine)

culi s. m. muncitor indian sau chinez care lucrează cu 
ziua sau trage ricşa. (<fr., engl. coolee) 

culinâr, - ă  adj. referit&r la bucătărie. O artă ~ă = arta 
de a pregăti mâncăruri. (<fr. culinaire, lat: culinarius) 

culisâ vb. intr. (despre piese mobile) a aluneca pe culise
(2); a glisa. (<fr. coulisser) 

culisânt, - ă  adj. care culisează. (<fr. coulissant) 
culisă s. f  1. parte a unei scene de teatru înapoia 

decorurilor. • (fig.; p l)  aranjament secret, dedesubturile 
unei situaţii, acţiuni. O în ~e — în ascuns, în secret. 2. 
scobitură dreaptă în care alunecă o piesă mobilă; ghidai.
3. partea mobilă a tubului unui instrument muzical ae 
suflat din alamă. 4. tiv, pliu la o haină, la o stofă, prin 
care trece un cordon ori un şiret ce se strânge. 5. (fin.) 
bursă neoficială care funcţionează pe lângă bursa oficiali 
la care se efectuează tranzacţiile cu valorile mobiliare 
neadmise la cotare. (<fr. coulisse) 

culisor s. n. piesă prin intermediul căreia un mecanism 
poate culisa pe un element de ghidare. (<fr. coulisseur) 

cu lm 1 s. n. tulpină din articule, goală sau plină, cu ţesut 
spongios; pai. (< lat. culmus) 

culm  , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al carboniferului 
de facies continental. (<engl. culm, germ. Kidm) 

culm en s. n. porţiune superioară a monticulului ver> 
misului cerebelului. (< Iat culmen) 

culm inâ vb. intr. (despre aştri) a atinge punctul de 
culminaţie. • (fig.) a atinge cei mai înalt stadiu; a ajunge 
la apogeu. (<fr. cidminer, lat. culminare) 

culm inânt, - ă  adj. care culminează, o punct ~ = mo
mentul de cea mai mare încordare al unei acţiuni. (<fr. 
culminant)

culm inânţă s . f  culminare. (<fr. adminance) 
culm inâţie s. f  1. trecere a unui astru la meridianul 

unui loc’, o punct de ~ ~ punctul cel mai înalt deasupra 
orizontului atins de un astru pe bolta cerească. 2. punct 
culminant. (< fr. culmination) 

culoâr s. n. 1. coridor. • spaţiu îngust, pentru trecere 
în lungul unui vagon de cale ferată. 2. spaţiu delimitat 
de trecere printr-o anumită zonă (pe uscat, în aer sau 
apă). • spaţiu delimitat pe o şosea pentru un anumit tip 
de circulaţie. 3. depresiune (I, 1) îngustă şi foarte alungită, 
(< fr. couloir)

culoâre s .f. 1. senzaţie, impresie produsă asupra ochiului 
omenesc de radiaţiile luminoase de diferite frecvenţe; 
aspectul colorat al corpurilor, o ~ caldă = culoare aflată 
în prima jumătate a domeniului radiaţiilor luminoase 
(spre infraroşu). ~ rece -  culoare din ,cea de-a doua 
jumătate a domeniului radiaţiilor luminoase (spre ultra
violet); fundamentală = fiecare dintre culorile (roşu,
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galben, albastm) care nu pot f r  obţinute prin amestecul 
altor culori; de ~ — faespre oameni) cu pigmentaţie 
neagră, galbenă etc. • (/?£.) opinia unei persoane, a unui 
ziar, a unui partid politic etc. 2. nuanţă, ton. • fel de 
a evoca, de a descrie plastic pe cineva sau ceva. o ~ 
locală = reproducere exactă, într-o operă literară, a 
fizionomiei sau a obiceiurilor unui popor, ale unei ţări, 
epoci etc. ,3. materie, substanţă colorantă; vopsea. 4. 
fiecare dintre cele patru categorii de semne ale cărţilor 
de joc (pică, treflă, caro şi cupă). (<fr. couleur, lat. 
color)

cu!6t s. ii. piesă izolantă montată Ia partea de jos a unui 
tub electronic, în care sunt fixate picioruşele conectate 
la electrozi. (<fr. culot) 

culpabil, - ă  adj. care se, află în culpă; vinovat, (d a t.
ciiipabilis) - , , .

culpabilitate s. J  situaţie a cuiva care se află în culpă.
(<fr. culpabilite) 

culpabilizâ vb. tr. a învinovăţi. (<fr. culpabiliser) 
culpă s. f  greşeală constând în neîndeplinirea unei ob

ligaţii, în săvârşirea unei fapte pedepsite de lege; vină, 
vinovăţie. (< lat. culpa, fr. coulpe) -

cu lt1 s. n. 1. adorare mistică, religioasă a unorr obiecte, 
forţe naturale, fiinţe reale sau fantastice ori a unor 
abstracţiuni personificate; act religios făcut în cinstea 
unei divinităţi: • sentiment de veneraţie, de respect, de 
dragoste profundă pentru cineva sau ceva. O ~ul per
sonalităţii = atitudine de admiraţie sistematică faţă de 
un conducător politic. 2. totalitatea ritualurilor unei religii.
3. religie, confesiune (2). (<fr. culte, lat. cultus) 

cult2, - ă  adj. 1. cu un nivel înalt de cunoştinţe, de 
cultură; învăţat, instruit. 2. (despre manifestări ale 
oamenilor) de care dă dovadă omul cult (l); livreisc. 3. 
(despre muzică, literatură, poezie) creat de un autor 
instruit. (< lat. cultus) ' ' "

culteranism  5. n. cultisrh ( 1). (<sp. culteranism) - 
cultic, - ă  adj. de cult1. (<germ. kultisch) 
cultism  n. 1. afectare particulară a stilului; culteranism; 

gongorism. 2. greşeală de limbă a cărei origirie o 
constituie dorinţa vorbitorilor de a se exprima mai literar, 
mai puţin banal. 3. cuvânty introdus în limbă pe cale 
cultă. (< fr. cultisme) ^

cultl'st, —ă 1 adj., s. m .f :  (adept) al cultismului (1). (<fr. 
cidtiste)

cultivă : vb. I. tr. 1. a lucra pământul pentru a-1 face să 
rodească. • a semăna şi a îngriji plante. 2. (fig.) a se 
ocupa intens de ceva; a . citi cu pasiune un scriitor, o 
operă; a întreţine relaţii bune cu cineva. II. rejl., tr. 
a—(şi) îmbogăţi spiritul, a (se) instrui, a învăţa. (<fr. 
cultiver, lat. cultivare) 

cultivâbil, - ă  adj. (despre plante, pământ) care poate 
fi cultivat. (<fr. cultivable) 

cultivat, - ă  adj. 1. (despre plante) care se cultivă. 2.
educat, instruit, cult. (<fr. cultive) 

cultivat6r, -o â r e  I. s. m. f i  cel care se ocupă cu 
cultura pământului, a plantelor etc. II. s. «. maşină 
agricolă pentru afânarea solului, Ia prăşitul culturilor 
agricole etc. (<fr. cultivateur) ' ( ■ 

cultivâţie s. f i  întreţinere a solului cu ajutorul cultiva
torului’ (II). (<it. cultivazione)

-cu ltd r , v. c u l t u r ( o ) - .
cultuâl, - ă  adj. referitor Ia cult, de cult1. (<fr. cultuel) 
C U L T U R (O )-, -cu lto r , -cu ltu ră  elem. „cultură*1.

(<fr. cultur/o/-, -culteur, -culture, cf. lat. cultura) . 
cultural, - ă  adj. referitor la cultură; pentru răspândirea 

culturii. (<fr. culturel) 
culturalism  s . n. 1. preocupare culturală. 2. şcoală 

americană de antropologie care admite ca esenţială spe
cificitatea culturii, considerată ca obicei al grupului social, 
în opoziţie cu natura. • curent care pune accentul, în 
ce priveşte formarea personalităţii, pe rolul factorilor de 
mediu socioculturali. (<fr. ctilturalisme) 

culturalist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al culturalismului
(2). (<fr. culturaliste) 

culturaliza vb. tr. a instrui, a ridica nivelul cultural.
(< cultural + -iza) 

cultură1 s .f i  1. totalitatea valorilor materiale şi spirituale 
create de omenire în decursul vremurilor. • totalitatea 
cunoştinţelor din diverse domenii pe care le posedă 
cineva; dezvoltare intelectuală a cuiva, o ~ generală = 
ansamblu de cunoştinţe necesare unui individ în viaţa 
zilnică; -  de masă = ansamblu de cunoştinţe şi de valori 
cu care masele vin în contact prin participare creatoare

sau prin asimilare. 2. (arheol.) totalitatea vestigiilor ma
teriale şi spirituale păstrate, prin intermediul cărora poate 
fi reconstituită imaginea comunităţii omeneşti dintr-o 
anumită epocă. 3. totalitatea lucrărilor agrotehnice nece
sare pentru a obţine recolte bogate de la plantele de 
culturii O plante de ^  -  plante cultivate de om. • teren 
cultivat cu anumite plante. • creştere, prăsire a unor 
animale. 4. creştere în laborator a unor bacterii; colonie 
de bacterii produsă în acest fel. 5. -  fizică ~ dezvoltarea 
armonioasă a corpului omenesc prin gimnastică şi sport; 
educaţie fizică. (<fr. culture, lat. cultura)

- c u l tu r ă 2 v. c u l t u r ( o ) - .
culturem  s. n . cea mai mică unitate a unui fenomen 

sau fapt de cultură, element comun unor forme, structuri, 
genuri de cultură, (după semantem) 

culturism  s. n. ramură a culturii fizice care urmăreşte 
dezvoltarea unui corp sănătos, viguros şi puternic, cu o 
tnusculatură armonioasă şi bine proporţionată, printr-un 
sistem complex de exerciţii. (<fr. culturisme) 

cui turist, - ă  adj., s. m .f. (cel) care practică culturismul.
(<fr. cidturiste, engl. culturist) > 

culturolog, ~ă s. m. fi. specialist în culturologie. (<cul- 
turologie)

culturologie s. f i  ramură a antropologiei care studiază 
cultura (instituţii, tehnologii, ideologii) ca o ordine 
distinctă de fenomene, organizată pe principiile propriilor 
sale legi; ştiinţă generală despre cultură şi civilizaţie. 
(<engl. cuîtiirology) 

cu m acee s. n.. pl. crustacee cu corpul tare, puternic 
cristalizat, avâncl carapacea mult umflată, cu coada subţire 
şi segmentele bine individualizate. (< lat. cumaceae) 

cu m âric adj. acid ~ = acid-fenol obţinut prin hidratarea 
cumarinei. (< fr. coumarique). 

cum arm ă s. fi. substanţă odorantă extrasă din sămânţa 
unui arbore exotic, sau sintetizată, pentru esenţe, parfumuri 
şi aromatizarea tutunurilor. (< fr. coumarine) 

cum en s. n. amestec de hidrocarburi benzenice în uleiul 
gudroanelor cărbunilor de pământ şi în anumite fracţiuni 
din petrol. :(<fr. cumene) 

cum  grâno sâlis loc. adv. (mod de a sugera că cele 
spuse trebuie luate oarecum în glumă) cu un grăunte 
de sare, cu umor. (< lat. cum grano salis) 

cum ul s. n. I. deţinere a mai multor funcţii, atribuţii 
etc. de către o singură persoană. 2. (gram.) deţinere a 
mai multor valori sau funcţii de către un 'cu v ân t,'o  
expresie. (<fr. cumuly lat. cumulus) 

cum ula vb. tr. 1. a deţine simultan două sau mai multe 
funcţii, atribuţii, calităţi. 2. a aduna, a face un tot din 
mai multe sume de bani, situaţii etc. (<fr. cumtilery lat. 
cumulare) ■

cum ulard , - ă  s. m. fi. deţinător al mai multor funcţii, 
atribuţii, salarii. (<fr. cumulard) 

cum ulativ, - ă  adj. care implică o cumulare, o com
plement circumstanţial ~ — complement care cumulează 
un fapt exprimat de altcineva; propoziţie ~ă = propoziţie 
circumstanţială care exprimă un cumul rezultat prin 
adăugarea faptului expnmat de regentă. • (adv.) con
comitent. (<fr. cumulatij) 

cum ulâţie  s. f i  cumulare. (<fr. cumulation, lat. cumit- 
latio)

cum uliform , - ă  adj. (despre nori) de tip cumulus.
(< fr. cumulijorme) 

cum ulom m bus *j. m. formaţie de nori de culoare albă 
la vârf şi cenuşie la bază, care (între 50 m şi 6 km) 
produc precipitaţii abundente sub formă de averse. (<fr. 
cumulonimbus) 

cum ulostrâtus 5, m. stratocumulus. (<fr. ciimulostrătus) 
cum ulovulcăn  s. m. con vulcanic format prin supra

punerea alternativă a curgerilor de lavă cu îngrămădiri 
de blocuri si cenuşă provenite din erupţii. (<fr. cu- 
mulo-volcan)

cum ulus s. m. formaţie de nori groşi de culoare albă, 
cu aspect de ghemotoace de vată izolate, al căror contur 
se modifică neîncetat şi care vara prevestesc timpul 
frumos. (<fr., lat. cumiilus) 

cunctâtor adj., s. m. (cel) care tărăgănează lucrurile 
pentru a provoca o întârziere. (< lat. cunctâtor) 

cuneiform , - ă  I. adj. în formă de cui. o scriere ~ă 
= sistem de scriere cu litere în formă de cuie, la unele 
popoare din Orientul antic. • (s. fi)  literă folosită în 
acest sistem de scriere. II. s. n. os al tarsului. (<fr. 
cuneiforme)
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cunetă s. f  rigolă în radierul unui canal cu secţiune 
mare pentru a uşura scurgerea apelor cu debit mic. (<fr. 
cunette)

cuneus s. n. circumvoluţie în formă de pană, pe faţa 
internă a lobului occipital. (< lat. cuneus) 

cuniâl s. n. aliaj de cupru, nichel şi aluminiu. (<fr. 
cuniat)

cunico s. n. aliaj de cupru, nichel şi cobalt. (<fr. amico) 
C U N IC U L -  elem. „iepure". (<fr, ainiail-, cf. lat. cuni- 

culus)
cuniculicultor, -o â re  s. m. f i  cel care se ocupă cu 

cuniculicultura. (<fr. amiculiculteur) 
cuniculîcultură s. fi  ramură a zootehniei care se ocupă 

cu creşterea iepurilor de casă. (<fr. cuniculiculture) 
cupâj s. n. amestecare a varietăţilor de vin în vederea 

obţinerii aromei, a buchetului şi a unui anumit gust; 
amestec al siropului , cu concentratul de citrice; cupajare. 
(< fr. coupage) 

cupajare s. f i  cupaj. (<cupaj)
cupâl s. n. bimetal din aluminiu şi cupru. (<fr. cupal) 
cupâre s. f i  tăiere, retezare. • (spec.) operaţie estetică 

ae „ajustare" a urechilor la câinii de rasă. (după fr. 
coupage)

cupă1 s. fi 1. vas de băut, pahar mai mult larg decât 
înalt, cu picior. • recipient evazat montat pe un picior 
(pentru fructe etc.). • caliciu. 2. obiect de metal, de 
cristal etc., care se atribuie ca trofeu câştigătorului unei 
competiţii sportive; (p. ext.) întrecerea însăşi. 3. piesă 
metalică de forma unui recipient deschis, care, fixată pe 
un elevator, serveşte la încărcarea de materiale lichide, 
pulverulente etc. 4. plantă cu tulpina foarte scurtă şi o 
singură floare, albastră azurie. (< lat. cttppa, fr. coupe) 

cupă2 s . f  1. (croitorie) tăietură, croială. 2. (la jocul de 
cărţi) tăierea, separarea cărţilor în două părţi. (< fr. coupe) 

cupelâ vb. tr. a supune procedeului cupelaţiei. (<fr. 
coupeller)

CUpelaţie s. f i  procedeu industrial de extragere a aurului 
şi argintului din minereuri bogate în plumb prin oxidarea 
şi separarea plumbului sub formă de litargă. (<fr. cou- 
pellatiori)

cupelă s. f i  vas refractar, la extragerea metalelor prin 
cupelaţie. (<fr. coupeîie) 

cuperos, -o â să  adj., s. m. fi. (suferind) de cuperoză.
(<fr. couperose) 

cuperoză s. fi. afecţiune a pielii care apare la oameni 
în vârstă, caracterizată printr-o coloraţie roşie-violacee 
a pomeţilor obrazului şi a nasului; rozacee . (<fr. cou
perose)

cup£u s. n. 1. trăsură de lux închisă, cu două locuri, 
la care vizitiul stă pe capră. 2. compartiment de vagon, 
de diligenţă etc. cu o singură banchetă. 3. automobil de 
forma cupeului (1). (<fV. coupe) ,1(

cupid, - ă  adj. lacom, hrăpăreţ. (<fr. cupide, lat. cupidus) 
cupiditâte s. fi. lăcomie de bani, sete de câştig. (<fr.

aipidite, lat. cupiditas) 
cupidon s. m. (fam.) tânăr foarte frumos. (<fr. cupidon) 
cupiu s. n. bilet de bancă, cu imprimare specială, emis 

ca monedă cu o anumită valoare nominală, 
cuplă vb. 1. tr. a lega, a uni, a face un cuplu din 

vehicule, din mai multe elemente ale unui sistem tehnic 
etc. II. refl. (despre oameni) a forma un cuplu. (<fr. 
coupler)

cuplâj s. n. 1. cuplare; legătură realizată între două sau 
mai multe circuite electrice prin rezistoare, bobine etc. 
sau prin intermediul câmpului electromagnetic variabil.
2. dispozitiv demontabil pentru legarea a două circuite 
electrice sau a două elemente ale unui sistem tehnic; 
acuplaj. 3. program sportiv din două meciuri (de acelaşi 
fel) care se desfăşoară în continuare pe acelaşi teren. 
(<fr. couplage) 

cuplă s. fi. 1. dispozitiv care face cuplarea vehiculelor 
de cale, ferată. 2. legătură între două elemente (piese 
etc.) care permite o mişcare relativă între ele. (<fr. 
couple)

cuplet s. n. 1. piesă muzicală vocală cu conţinut,satiric 
în care toate strofele textului se cântă pe aceeaşi melodie.
2. poezie satirică cu mai multe strofe si un refren. • 
strofă a unui cântec, a ynei poezii. 3. secţiune intercalată 
între refrenele unui rondo. • cântec intercalat între scenele 
unui vodevil. (<fr. couplet) 

cupletlst, —ă s. m. f  cântăreţ, recitator, compozitor de 
cuplete. (< cuplet + -ist)

c u p ld r  s. n. dispozitiv care permite a racorda două 
circuite electrice, de a cupla două organe tehnice. O ~ 
optic -  dispozitiv dintr-un emiţător cu un receptor de 
lumină izolate electric, servind pentru transmisia unor 
semnale prin intermediul luminii; optocuplor. (<engl. 
coupler)

cuplu s. n. 1. pereche de două persoane de sex opus.
• lucruri de acelaşi fel considerate împreună. 2. sistem 
de două forţe egale şi de sensuri opuse. 3. piesă de 
construcţie plasată transversal în coca unei: ambarcaţii 
sau a flizelajului. (<fr. couple) 

cupm an s. m. (sport) câştigător al unei cupe; (p.' ext.) 
orice participant la o competiţie în care se dispută cupa. 
(<fr., engl. cupman) 

cupolă s. f  I. boltă semisferică a unui edificiu. 2. 
structură anatomică în formă de boltă. 3. parte boltită 
a unui cuirasat, a unei turele, paraşute sau parapante 
etc. 4. formă de teren semisferică, provenită din nivelarea 
unui inselberg. (<fr. coupole) , 

cupdn s. n. 1. parte a unui titlu de rentă, a unei acţiuni 
bancare etc. pentru încasarea dividentelor, a,dobânzilor 
la scadenţă. 2. parte detaşabilă a unui bilet care conferă 
deţinătorului un anumit drept. 3. bucată rămasă dintr-un 
val de pânză sau de stofă. (<fr. coupon) 

cuponiâdă s. f. (peior.) campania primirii si depunerii 
cupoanelor de privatizare. (<atpon + -/i/aaă) 

C U P R (0 ) - /C U P R I -  elem. „aramă, cupru“. (<fr.
curp/o/-, cupri- , cf. lat. cuprum) 

cuprâ vb. tr. a acoperi un obiect metalic cu un strat de 
cupru. (<fr. aiprer) 

cuprem fe s.f. prezenţa cuprului în sânge. (< fr. cupremie) 
cupresacee s. f  pl. familie de arbori sau arbuşti răşinoşi, 

cu frunze persistente: chiparosul. (<fr. cupressacees) 
C U P R I-  v. c u p r ( o ) - .
cupric, - ă  adj. care conţine o sare de cupru. (<fr. 

cuprique)
cuprifer adj. 1. care conţine cupru. 2. referitor la ex-

• ploatările de cupru. (<fr. cuprifere) 
cuprism  s. n. otrăvire prin consumarea unor alimente 

fierte în vase de cupru. (<fr. cuprisme) 
cuprit s. m. oxid natural de cupru. (<fr. cuprite) 
cuproalum m iu s. n. aliaj de cupru şi aluminiu. (<fr.

cupro-aluminium) 
cupronichel s. n. aliaj de cupru şi nichel. (<fr. 

cupronickel)
cuproterapie s. f  folosirea cuprului sau a sărurilor 

acestuia în scop terapeutic. (<fr. aiprolherapie) 
cujprotipie s. f  procedeu de preparare a clişeelor pentru 

tipar înalt, folosind o placă de cupru. (<aipru + -tipie) 
cuproxid s. m. oxid de cupru. (<fr. cuproxyde) 
cupru s. n. metal de culoare roşiatică, maleabil, ductil, 

rezistent, foarte bun conducător de căldură şi electricitate; 
aramă. (< lat. cuprum) 

cuprurie s . f  prezenţa cuprului în urină. (<fr. aiprurie) 
cupulă s. f  1. potir mic în formă de degetar, care se 

află la baza ghindei şi a altor fructe. 2. structură anatomică 
în formă de cupă. (< fr. atpule, lat. cupula) 

C U P U L I-  v. c u p u l o - .
cupulifere s. f  pl. familie de plante al căror fruct este 

prevăzut cu o cupulă: fagul, stejarul, castanul; fagacee. 
(<fr. atpulijeres)

C U P U L O -/C U P U L I-  elem. „cupulă, cupă mică“.
(<fr. c u p u lo c u p u li- , cf. lat. cupida) 

cupulogrâm ă s .f .  rezultat grafic al cupulometriei. (<fr.
cupulogramme) 

cupulom etne s. f  metodă de exploatare funcţională a 
canalelor semicirculare ale urechii supunând bolnavul 
unor probe rotatorii. (<fr. cupulometrie) 

cupură /cu-pii-/.y. /  1. tăietură; (parte dintr-un) articol, 
anunţ etc., tăiat dintr-un jurnal. 2. (fin.) bilet de hârtie, 
cu imprimare specială, emis ca bancnotă, bani de hârtie 
şi titluri de valoare (acţiuni şi obligaţiuni). (< fr. coupure) 

cura vb. I. tr. a trata un bolnav, o boală. II. refl. a se 
supune unui tratament, unei cure. (<germ. latrieren, lat. 
curare)

curâbil, - ă  adj. care poate fi vindecat, îngrijit. (<fr.
curable, lat. curabilis) 

curaţao /cu-ra-sd-o/ s. n. lichior de coji de portocale, 
zahăr şi alcool. (<fr. curasao) 

curâj s. n. îndrăzneală, bărbăţie, vitejie, tărie de caracter. 
(<fr. courage)
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curajds, -o â să  adj. plin de curaj; îndrăzneţ, viteaz, 
brav. (<fr. courageux) 

curant, - ă  I. adj. medic ~ =  medic care îngrijeşte în 
mod obişnuit un bolnav. II. s. m. f  cel care urmează 
un tratament medical într-o staţiune de cură. (< i t  curante) 

curântă s .f .  1. vechi dans popular francez cu o mişcare 
vioaie; melodia corespunzătoare. 2. parte a suitei pre
clasice între alemandă şi sarabandă. (<fr. courante) 

curâra s. f .  otravă vegetală cu acţiune paralizantă, folosită 
ca anestezic şi în numeroase curarizante de sinteză. (<fr. 
curare)

curarizâ vb. tr. a administra curara în scop experimental 
(la animale) sau ca tratament (la oameni). (< fr. curariser) 

curarizânt, - ă  adj., s. n. (substanţă) cu efect paralizant, 
comparabil cu al curarei. (< fr. curarisant) 1 ’

curatelă s .f. instituţie juridică pentru ocrotirea intereselor 
şi administrarea bunurilor unui minor, ale unei persoane 
atinse de o anumită incapacitate. (<fr. curatelle, lat. 
curatelă)

curativ, - ă  adj. care vindecă o medicină ~ă -  parte 
a medicinei care se ocupă cu tratarea şi , vindecarea 
bolilor. (<fr. curatif)' • 1 • !

curat6r 5. m. 1. persoană care iexercită atribuţiile stabilite 
printr-o curatelă. 2. cel care lichidează o firmă falimentară.
3. administrator al unei case memoriale. (< fr. curateur, 
lat. curator)

cură s. f  tratament al unei, boli prin băi, regim etc.
(<fr. cure, lat. cura) 

curb , - ă  I. adj. (despre linii) arcuit, încovoiat; (despre 
un plan) boltit. II. 's. f  1. linie care reprezintă grafic o 
relaţie între două mărimi variabile. • cotitură în formă 
de arc. O (despre vehicule) a luă ~a = a 'vira. 2. linie 
care descrie grafic fazele succesive ale variaţiilor unui 
fenomen. 3. de nivel = linie care uneşte punctele 
cu aceeaşi altitudine ale unei suprafeţe de teren; izohipsă. 
(<fr. courbe, lat. curvus)' 

curbă vb. tr. a (se) face curb; a (se) îndoi. (<fr. courber) 
curbatură s. f .  durere musculară însoţită de o senzaţie 

de oboseală care precedă unele boli infecţioase. (<fh 
courbature) , ,

curbetă s. f  săritură a calului cu picioarele din faţă 
ridicate. (< fr .: courbette) , 

cu rb igrâf s.-n . instrument în matematici pentru trasarea 
curbelor, (după fr. curvigraphe) 

curbilin iu , - i £ 'adj. care urmează o linie curbă; închis 
între linii curbe, (după fr. curviligne) 

curbim etru  s: n. instrument cartografic pentru măsurarea 
distanţelor curbe pe hărţile şi planurile topografice, (după 
fr. curvimetre) ■ '

curbură s. f  îndoitură în' formă de arc, arcuire; locul 
îndoiturii. • regiune muntoasă, deluroasă în formă de 
semicerc. (<fi\ courbure) 

curculion ide s. f  p l  familie de insecte coleoptere: 
gărgăriţa. (<fr. curculionides) 

cu rcum a 5. f  plantă din sud-estul Asiei, al cărei rizom 
conţine o feculă uşor digerabilă. (<fr., sp. curcuma) 

cur£nt, - ă  I. adj. 1. (despre vorbire) curgător, fluent.
2. (despre an, lună) în curs; prezent. • (fig.) care circulă; 
obişnuit, uzual. 3. apă ~ă  = apă care curge de Ia robinet
4. (mat.) punct r  = punct mobil care parcurge o curbă.
II. s. m. 1. deplasare a unei mase de' apă sau de aer 
într-o anumită direcţie. 2. mişcare orientată a particulelor

, încărcate cu sarcini electrice. 3. parâmă ce trece printr-un 
sistem de scripeţi cu care se ridică bărcile. 111. s. n. 
ansamblu de idei, de teorii politice, ştiinţifice, artistice 
etc., rezultantă generală a tendinţelor unei anumite epoci, 
o a s e  pune (sau a se ţine) la -  — a se informa. (<fr. 
courant)

curentă vb. 1.. tr. a produce o zguduire, o comoţie prin 
curent electric. II. rejl. (despre fnnţe) a atinge un curent 
electric. (<curent)x 

curentogrâf s. ri. curentometru înregistrator. (<fr.
courantographe) 

curentom etru  s. n. aparat pentru măsurarea direcţiei şi 
vitezei curenţilor acvatici. (<fr. ' courantometre) 

curiăl, - ă  I. adj. care aparţine aceleaşi curii1 (1), referitor 
la o curie (1). II. s. m. membru al unei curii (1). 
(<lat. curialis, fr. curiat) 

curiât, - ă  adj. format din curii1 (1). (<lat. curiatus) 
curiculâr, - ă  adj. referitor la carieră, la cursul profesi

unii, la memoriul de studii. (< lat. curricul/um/ + -ar) 
curie s. f  1. unitate religioasă, militară şi politică la

romani, subdiviziune a triburilor primitive. • loc unde 
se aduna această unjtate. 2. edificiu destinat şedinţelor 
corpurilor constituite*ale municipiilor romane. •  senatul 
municipiilor.1' 3. administraţia pontificală a bisericii ca
tolice. (c  lat. curia) 

c u rie 2 /cii-ri/  s. m. unitate a activităţii substanţelor ra
dioactive, de 3,7.10 dezintegrări pe secundă, activitatea 
unei mase de radiu de 1 g. (< fr. curie) 

c u r ie p u n c tu ră  /cii-ri-/ s. f .  tratament în cancer, prin 
introducerea în ţesuturi a unor ace radioactive. (<fr. 
curiepuncture)

c u r iâ r , - ă  I. s. m. f  cel care transportă la destinaţie 
corespondenţă, mesaje etc.; factor poştal. • ştafetă. II. s. 
n. 1. transportul scrisorilor, al ziarelor etc. • scrisorile 
expediate sau primite deodată. 2. mijloc de transport 
(vehicul, navă, avion) care serveşte la transportul core
spondenţei sau asigură un serviciu comercial regulat 3. 
cronică dintr-un jurnal sau dintr-o revistă. (<fr. courrier) 

c u r ie te ra p îe  /c ii-ri-/s .f. radiumterapie. (< fr. curiethera- 
pie)

c u rio n  s. m. şeful unei curii romane. • preot care oficia 
sacrificiile unei curii romane. (<fr. curion, lat. curio) 

cu rio s , - o â s ă  adj. 1. care manifestă curiozitate; indis
cret. 2. care stârneşte curiozitate; ciudat, neobişnuit. (<fr. 
curieux, lat. curiosus, it. curioso) 

c u r io z itâ te  s. f .  1. dorinţa de a cunoaşte ceva nou sau 
. neobişnuit. • indiscreţie. 2. caracterul ciudat al unui lucru, 

al unei fiinţe; raritate, ciudăţenie. (<fr. curiosite, lat. 
curiositas)

c u r iu  /cii-riu/, s. n . element radioactiv sintetic din 
grupa acdnidelor. (<fr. curium) 

c u r lin g  /cârling/ s. n. joc sportiv pe gheaţă, de origine 
scoţiană, între două echipe a 4 jucători, constând în 
lansarea unor obiecte (cibleuri) spre o ţintă, cu scopul 
de a o doborî sau a le plasa cât mai aproape de aceasta. 
(<engl., fr. curling) 

c u ro p a lâ t  s. m. înalt demnitar bizantin care administra 
palatul imperial. (<fr. curopalate) 

c u r r ic u lu m  v itae  s. n. schiţă biografică cuprinzând 
toate indicaţiile privitoare la starea civilă, la situaţia unui 
candidat etc. care solicită un post sau un titlu. (<lat. 
curriculum vitae, cursul vieţii) 

c u r ry  /cari/ s. n. mâncare foarte condimentată din ardei 
iute, piper şi alte ingrediente. (<fr. curry) 

c u rs  s. n. 1. ciclu de lecţii sau prelegeri ţinute la o 
catedră de învăţământ superior. 2. volum care reuneşte 
un asemenea ciclu. (<fr. cours) 

c u rs2 s. n. 1. preţ variabil, stabilit la bursă, cu care se 
cumpără şi se vând valutele şi hârtiile de valoare. 2. 
preţ al unităţii monetare dintr-o ţară, exprimat în unităţile 
băneşti ale altei ţări. o în -nil = pe perioada; a da ~ 
unei cereri — a rezolva o cerere. (<lat. cursusy fr, cours)

c u rsâ n t ,  - ă  s. m. f  cel care urmează un curs1 (1)
special. (< rus. kursant) 

c u rsă  s .f .  1. drum, distanţă de străbătut. • traseu parcurs 
de un curier (I), de un vehicul pe acelaşi itinerar, după 
un orar stabilit. • vehicul care parcurge un astfel de 

. ;traseu.; 2. unghi,format de direcţia în care se mişcă o 
navă comercială cu direcţia nordului, 3. (fam.) alergătură, 

, umblet 4. (pl.) alergări de cai. • (fig.) întrecere, competiţie.
5. întrecere sportivă în care mai mulţi concurenţi parcurg 
repede o anumită distanţă. • (alp.) orice ascensiune în 
munţi. 6. mişcare, deplasare rapidă a unui obiect în 
spaţiu. • lungime a drumului parcurs de un piston în 
cilindru între cele două puncte moarte, ,(<fr. course, 121 
engl. course) ■

c u r s i i r ,  - ă  I. adj., s. f  (bicicletă) de curse. II. s. m.
■" 1. armăsar, cal de curse. 2. comisionar. III. s. n. tun

instalat la prora unei galere sau a unei şalupe, pentru 
a trage un ax spre înainte. (<fr. coursier) 

c u rs îs t, —ă : s. m. f .  amator de curse de cai. (<fr. 
coursiste)

I cu rs iv , - ă  I. adj. (despre vorbire, scriere) curgător, fiu- 
, en t * uşor. II. adj., s. f  (caracter de literă tipografică) 
înclinat spre dreapta, imitând scrisul de mână; italic. III. 
s. n.' material publicistic de proporţii reduse, scris fluent 
şi cules cu astfel de caractere. (<fr. cursif lat. cursivus) 

c u rs iv itâ te  s. f  caracterul cursiv al vorbirii, al scrierii, 
al formulării ideilor. (< cursiv + -itate) 

c u r s 6 r  s. n. 1. piesă mobilă care alunecă pe o tijă, pe 
o riglă gradată etc. 2. (inform.) linie de subliniere 
clipitoare, afişată pe prima poziţie liberă de un calculator. 
(<fr. curseur, lat. cursor)
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c u r tâ  vb. tr. a face curte unei femei, a căuta să-i câştigi 
favoarea, simpatia, dragostea, (după fr. courtiser) 

c u r tâ j s. rt. 1. ocupaţie de curtier; brokeraj. 2. scăzământ 
făcut sub formă de plată cuvenită curtierilor, pentru 
tranzacţiile şi operaţiile încheiate prin mijlocirea lor. (<fr. 
courtage)

cu rten esc , -e â sc ă  adj. de curte. • (despre poezia erotică 
a evului mediu şi a Renaşterii) care exprimă un adevărat 
cult pentru femeie. (< curtean + -esc) 

c u r te n ito r , - o â r e  adj. politicos, amabil (faţă de femei).
(<curtenie + -tor) 

c u rte z â n  s. m. (ir.) 1. bărbat care face curte unei femei.
2. linguşitor, adulator. (<fr. courtisan) 

c u r te z a n â t s. n. (ir.) linguşeală (de curtean). (< curtezan
+ -at)

c u rte z â n ă  s. f .  femeie de moravuri uşoare, care trăia 
Ia curtea unui suveran sau a unui nobil. (<fr. courtisane) 

c u r ti6 r  s. m. broker. (<fr. courtier) 
c u r tin ă  s. f .  1. fiecare dintre părţile care alcătuiau 

blazonul mantiei regale (în Franţa). 2. zid de apărare al 
unei cetăţi între două turnuri sau bastioane succesive.
3. masiv de arbori sau arbuşti din cuprinsul unui spaţiu 
verde, dintr-o singură specie. (<fr. courtine)

cu rto az ie  s. f . politeţe; amabilitate, etichetă, curtenie.
(< fr. courtoisie) 

cu ru l, - ă  adj. scaun ~ =  scaun de onoare, încrustat cu 
fildeş, pe care stăteau consulul şi înalţii magistraţi romani; 
magistratură ~ă = magistratură care dădea dreptul la 
un scaun curul; edil ~ = magistrat din Roma care se 
ocupă cu construcţiile. (< la t curulis, fr. curule) 

cu scu tacee  s. f  pl. familie de plante parazite: cuscuta.
(<fr. cuscutacees) 

cu scu tă  s. f  plantă parazită cu tulpina filiformă, subţire, 
fără clorofilă, pe trifoi şi pe lucemă; torţei. (<fr. cuscute, 
lat, cuscuta)

C U S P ID (I)-, -c u sp îd  elem. „vârf, ghimpe“. (<fr. cus- 
pid/i/-, -cuspide, lat. cuspis, -idiş) 

cu sp id â t, - ă  adj. terminat printr-un vârf ascuţit. (<lat.
cuspidatus, fr. cuspide) 

cu sp id ă  s. f  1.' (bot.) vârf lung şi ascuţit; ghimpe. 2. 
formaţie anatomică terminată printr-un vârf ascuţit. (<fr. 
cuspide)

custode  s. m. 1. cel care are în grijă paza unor bunuri.
2. lucrător într-o bibliotecă având misiunea de a su
praveghea eliberarea si restituirea cărţilor în sala de 
lectură. 3. cuvânt, silabă însemnată pe ultima pagină a 
fiecărei coli sau pe fiecare pagină, în partea dreaptă sub 
ultimul rând, şi repetat la începutul paginii următoare 
pentru a arăta ordinea colilor şi a paginilor manuscriselor. 
(<it. custode, lat. custos, —odis) .

custod ie  s. f .  pază şi conservare a anumitor bunuri.
(<it., lat. custodia) 

cu şe tă  s. f .  1. banchetă care poate fi amenajată ca pat 
în cabinele de dormit de pe navă sau ale vagoanelor 
de tren; (p. ext.) cabină în asemenea vagoane. 2. spaţiu 
amenajat pentru întreţinerea viţeilor sau a vacilor în 
sistemele modeme de exploatare. (<fr. couchette) 

cuşitică  s. f  limbă din familia de limbi hamito-semitice 
vorbită în Etiopia. (<fr. couchitique) 

c u ta n â t, - ă  adj. referitor la piele; cutaneu; (despre 
tratamente medicale) care se aplicăpe piele. (<fr. cutane) 

c u tâ n ă  s. f . (geol.) 1. depunere fină de material care 
umple golurile sau acoperă cu o pojghiţă subţire feţele 
elementelor solului; peliculă. 2. modificare a structurii 
materialului din sol. (<fr. cutane) 

c u tan eu , -e e  adj. cutanat. (<fr. cutene) 
c u te r1 s. n. ambarcaţie mică cu un singur catarg (cu 

vele), pentru curse scurte sau pentru sport nautic. • 
ambarcaţie de pescuit. (<engl., n\ cutter) 

c u te r2 s. n. maşină de tocat utilizată la fabricarea me
zelurilor. (<engl. cutter) 

c u te r iz â re  /ca-te-/ s. f  sistem de aşezare a cărţilor în 
.biblioteci după criteriul clasificării zecimale, iar în cadrul 
acesteia, în ordinea alfabetică a autorilor şi a titlurilor 
pentru cărţile anonime, (cf. Cutter, autorul sistemului) 

cu ticu lă  s . f .  1. strat subţire şi rezistent care acoperă şi 
protejează suprafaţa celulelor epiteliale. 2. zonă superfi
cială, chitinoasă, a tegumentului insectelor şi crustaceelor.
3. peliculă superficială a fructelor, frunzelor şi tulpinilor 
tinere, conţinând cutină. (<fr. cuticule, lat. cuticulă)

c u tin ă  s. f .  substanţă ceroasă, impermeabilă, care im
pregnează cuticulă vegetalelor. (<fr. cutine)

cutinizare s . f .  transformare a celulozei în cutină. (după 
fr. cutinisation) 

cutireâctie s . f  test de stabilire a sensibilităţii unui individ 
faţă de’o anumită substanţă (microbi, toxine) prin ino
cularea în piele a unei mici cantităţi din această substanţă. 
(<fr. cuti-reaction) 

cu tum ă s. f . normă de drept nescrisă, adoptată prin 
tradiţie; consuetudine. (<fr. coutume) 

cu tum iâr, - ă  adj. referitor la cutumă; consuetudinar. O 
drept ~ = ansamblu de datini, obiceiuri ale unei regiuni 
sau ţări având putere de lege; obiceiul pământului. (<fr. 
coutumier)

cu tu rie ră  s. f . (livr.) croitoreasă. (< fr. couturiere) 
cuvâdă s. f  (în comuna primitivă; în Asia, America de 

Sud şi Europa) rit de asistare a tatălui la naşterea 
copilului său, unde se comporta ca mamă, primind 
îngrijirile moaşei, felicitările şi darurile rudelor şi prie
tenilor. (<fr. couvade) 

cuvă s. f .  1. recipient de forme şi dimensiuni variate, în 
operaţii tehnice sau de laborator. 2. partea superioară a 
unui fumai. 3. sant de fier sau de beton în care se 
instalau piesele de artilerie. (<fr. cuve) 

cuvelâj s. n. armare interioară a puţurilor exploatărilor 
miniere. (<fr. cuvelage) 

cuvârtă s. f .  email transparent cu care se acoperă obiecte 
de faianţă, de ceramică. (<fr. couverte) 

cuvertu ră  s. f  1. învelitoare pentru masă, pat etc. 2. 
(geol.) ansamblu de sedimente care acoperă un soclu. 
(<fr. couverture) 

c u v ă tă  s. f . (geol.) depresiune naturală sau artificială cu 
un contur circular. O ~a lacului ~ teren ocupat de un 
lac de acumulare până la nivelul crestei barajului. (<fr. 
cuvette)

cuzinet s. m. 1. piesă în formă de cilindru sau din două 
părţi semicilindrice care căptuşeşte un lagăr (II) şi vine 
în contact direct cu axul maşinii. 2. placă între , două 
elemente de construcţie pentru susţinerea celui de deasupra 
şi transmiterea eforturilor la cel inferior. (<fr. coussinet) 

C V A D R A - v. c v a d r i - .
cvadragenâr, - ă  adj., s. m . f  (om) în vârstă de 40 de 

ani. (<fr. quadragenaire, lat. quadragenarius) 
cv ad rân t s. m. 1. o pătrime din circumferinţa unui cerc.

2. instrument de precizie dintr-un sfert de cerc gradat, 
pentru măsurarea unghiurilor. 3. organ metalic al unui 
aparat, instrument de măsură etc. în formă de sector de 
cerc de mărimea unui cvadrant (1). (<fr. quadrant, lat. 
quadrans)

cv ad râ t s. m. unitate de măsură în tehnologia tipografică 
tradiţională cu 48 de puncte (18, 04 mm). • bucăţică 
de metal cu care se umplu golurile dintre cuvinte sau 
rânduri având această lungime. (<germ. Quadrat, fr. 
quadrat)

cvadrâtic, - ă  adj. referitor la pătrat; de formă (aproape) 
pătrată. • (despre valoare) ridicat la pătrat. (<tr. qua- 
dratique)

c v a d râ tr ic e  s . f  curbă folosită Ia antici pentru cvadratura 
cercului. (<fr. quadratrice) 

c v a d ra tu ră  s. f  1. (mat.) problema construirii unui 
pătrat cu o arie dată. • calculul unei integrale definite 
necesar, uneori pentru aflarea ariei unui domeniu plan 
mărginit de o curbă închisă. O ~a cercului = problema 
(nesoluţionabilă) a construirii, cu rigla şi compasul, a 
unui pătrat cu aria egală cu a unui cerc dat; (fig.) 
problemă imposibil de rezolvat. 2. (astr.) poziţie aparentă 
in care doi aştri priviţi de pe Pământ au o diferenţă de 

' longitudine de 90°. • (pl.) fazele primului şi ultimului 
pătrar al Lunii. (<fr. quadrature)

C V A D R I-  /C V A D R A - /C V A D R U - /C U A D R I-  
elem. „patru“. (<fr. quadri-, quadra-, quadru~t cf. lat. 
quadrus, divizat în patru) 

cvâdrică s. f. (mat.) suprafaţă reprezentată de o ecuaţie 
de gradul doi. (<fr. quadrique) 

cvadricentenâr, - ă  I. adj. care durează de patru sute 
de ani. II. s. n. al patrulea centenar. (<c\'adri- + 
centenar)

cvadriceps adj., s. m. (muşchi) care are la extremitatea 
superioară patru ligamente. (<fr., lat. quadriceps) 

cvadricoldr, - ă  adj. cu patru culori. (< fr. quadrico-lore) 
cvadricrom ie s. f  imprimare în patru culori (galben, 

ruşu, albastru şi negru. (<fr. quacfrichromie) 
cv ad rid im en sio n â l, - ă  adj. cu patru dimensiuni. (<it.

quadridimensionale) .
cvadrienâl, - ă  I. adj. care durează patru ani; care revine 

la fiecare patru ani. II. s. f  festival, expoziţie care se



243 cylix

organizează din patru în patru ani. (<fr. quadriennal, 
lat. quadriennalis) 

cvadrifid, - ă  adj. despicat în patru. (<fr. quadrifide) 
cvadrifllâr, —ă adj. din patru fire; (electr.) cu patru 

conductoare. (<fr. quadrifilaire) 
cvadriflor, - ă  adj. cu patru flori. (<fr. quadriflore) 
cvadrifon ie s. f  tehnică de înregistrare şi redare muzi

cală bazată pe patru surse acustice, care oferă posibilitatea 
unei percepţii în relief; cuadrofonie; tetrafonie. (<fr. 
quadriphonie)

cvadrigă s. f  (la romani) car pe două roţi tras de patm 
cai, în cursele de circ şi la triumfuri. (<lat. quadriga) 

cvadrigem elâr, - ă  adj. cu patru gemeni. (<fr. quadri- 
gemelaire)

cvadrigemeni I. adj; p l  tuberculi ~  = cele patru proemi
nenţe ale bulbului rahidian. II. s. m. p l  cvadrupleţi. 
(<lat. quadrigemimis) 

cvadrigeminât, -ă  adj. (despre puls) în care un grup 
de patru pulsaţii este separat periodic de un grup asemă
nător printr-un interval mai mult sau mai puţin lung. 
(<fr. quadrigemine) 

cvadrigem inism  s. n. tulburare a ritmului inimii, cuprin
zând un ritm cvadrigeminat. (<fr. quadrigeminisme) 

cvadrilaterâl, - ă  adj. (mat.) 'cu patrii laturi; (p. ext.)
pe patru părţi. (<fr. quadrilateral) 

cvadrilion s. n. un milion1 de trilioane. (<engl. qaa- 
drilliori) 1 ’ .

cv ad rilo b  5. n. motiv decorativ asemănător trifoiului cu 
patru foi; tetralob. (<fr. quadrilobe) 

cvadriloc adj., s. n. (avion) cu patru locuri, (după fr. 
, l quadriplace) ' • • ' -
cvadrilocu lâr, - ă  adj. (bot., anat.) cu patru loje sau 

Ioculi. (<fr. quadriloculaire) 
cv ad rim arâ n  ş. n. navă maritimă de mare viteză, de 

60 de noduri pe oră,' cu patru motoare si- patru coci 
paralele unite printr-o punte. (< engl. quaărimaran) 

cvad rim o t6 r/cu ad rim o t6 r adj., s. n. (avion) cu patru 
motoare. (<fr. quadrimoteur) 

cvadrinom  : polinom cu patru termeni. (<fr. quadri-
nome) c' ; . s .

cvadripâl^ - ă adj. (despre elice) cu patru pale. (<fr.
quadripale) . ■ 1 vi ’ .

cv ad rip artit, - ă  adj. din patru elemente. (<fr. quadri- 
. partite) . ,
cvadripetâl, - ă  adj. cu patru petale. (<fr. quadripetdle) 
cvadriplegie s . ' f  tetraplegie. (<fr. quadriplegie) 
cvadripol s. n. reţea electrică cu două bome de intrare 

şi două de ieşire. (<fr. quadripole) ' ' 
cvadrireactor adj., s :  n. (avion) propulsat - de patru 

reactoare. (<fr. quadrireacteur) ■ -
cvadriremă s . f .  galeră care avea patru rânduri de vâsle 

sau patru' vâslaşi la o vâslă. (<fr. quadrireme, lat. 
quadrireniis)

cvadrisilâb  s. n. cuvânt cvadrisilâbic; tetrasilab. (<fr. 
quadrisyllabe)

cvadrisilâbic, -ă  adj. (despre cuvinte, versuri) format 
din patru silabe; tetrasilabic. (<fr. quadnsyllabique) 

cvadrivalent, - ă  adj. 1. cu patru cromozomi omologi 
în cursul’meiozei. 2. tetravalent (<fr. quadrivalent, lat. 
quadrivalehs)  >

C V A D R U - v. c v a d r i - .
cvadrumân, - ă  adj. (despre maimuţe") care se foloseşte 

de cele patru picioare ca de mâini. • (s .f. p l )  maimuţe. 
(<fr. quadnimane) '

cvadrumvîrât X n. magistratură formată din patru mem* 
, bri. (<it. quadmmvirato) -
cvadruplă vb. tr., intr. a (se) împătri. (<fr. quadnipler, 

lat. quadntplare) 
cvadruplet I. s. n. 1. al patrulea dintre patru exemplare 

de acelaşi fel. 2. (mat.) mulţime ordonată având patru 
elemente. II. s. m. fiecare dintre, cei patru gemeni 
(cvadrigemeni); cvadruplu. (<fr. quadntplet) 

cvadruplâx s. n. 1. sistem de transmisie telegrafică ce 
asigură transmiterea simultană a patru mesaje diferite.
2 . (b io l)  organism poliploidicare are pe un locus patru 
gene dominante. (<fr., lat. quadniplex) 

cvadruplu, - ă  I. adj. 1 . împătrit. 2. în număr de patru.
II. s. m. cvadruplet. (< lat. quadniplex, fr. qtiadruple) 

cvartadâcim ă/cuartadecim ă s . f  (muz.) interval de 14 
trepte (o septimă peste octavă). (<lat. quarta decimă) 

cyartâl n. porţiune dintr-un oraş între străzi care se 
intersectează. (<rus. kvartal, germ. Quartal) - ■ "

cvârtă/cuârtă s. f  (muz.) interval de patru trepte într-o 
gamă diatonică. (< fu quartey it. quarta, lat. quartus) 

cvartet s. n. 1. v. c u a r t e t .  2. (fam.) grup de patru 
persoane. (< it. quartetto, fr. quartette) 

cvartoIet/cuartolSt n. (muz.) diviziune ritmică spe
cială alcătuită din patru note de durată egală cu aceea 
a trei note obişnuite. (<it. quartoletto, fr. quartolet) 

C V A S I1-  elem. „aproape, asemănător, pe jumătate".
(<fr. quasi-y cf. lat. quasi) 

cvasi2 adv. aproximativ, cam, aproape, oarecum, (d a t., 
fr. it. quasi)

cvasicontrâct s. n. aranjament fără o perfectare legală.
• contract imperfect încheiat între guvern şi producător 
în vederea încurajării unei anumite producţii. (<fr. 
quasi-contrat)

cvasidelfct s. n. fapt ilicit care, comis fără intenţia de 
a vătăma, cauzează totuşi o daună, putând da naştere 
la o acţiune civilă pentru daune-interese. (<fr. quasi-aelit) 

cyasionîric, -ă  adj. în stare aproape onirică. (<it. quasi 
onirică)

cvasiparticulă s. f  (fiz.) particulă a cărei dimensiune 
atinge o zecime de micron. (< engl. quasiparticle) 

cvasistelâr, ~ă adj. (despre un astru) a cărui imagine 
, fotografică este punctuală ca a unei stele, dar a cărui 

natură nu este stelară. (<engl. quasistellar) 
cvasiunanim, -ă  adj. aproape unanim. (<it. quasi 

unanimă)
cvasiunanimitate s. f .  ceea ce constituie aproape una

nimitatea. (< cvasiunanim + - itate) 
cvâtuor s. n. compoziţie pentru patru părţi vocalice sau 

instrumentale. (<fr. quatuor, cf. lat. quatuort patru) 
cver s. n. ansamblu de linii orizontale dintr-o tabelă sau 

dintr-un formular. (<germ. Qwer/stellung/) 
cverulent, -ă  adj., s. m. f  (psihopat, paranoic) reven

dicativ, plângăreţ. (<fr. quenilent) 
cverulenţă s. f  tendinţă patologică a cuiva spre reven

dicări nefondate, având convingerea de a fi nedreptăţit. 
(< fr. quenilence) 

cvietism s. n. v. c h i e t i s m .  
cvietist, - ă  adj., s. m. f .  c h i e t i s t .  
cvinârie s. f  strofă alcătuită din cinci versuri; cvintet 

(4). (<fr. quinaire) 
cvinâriu, - ie  I. adj. format din cinci unităţi; .divizibil 

cu 5. • (despre măsură, ritm) compus din cinci elemente 
ritmice. II. s. m. monedă . romană valorând . 5 aşi. (< lat. 
quinarius)

cvincunciăl, -ă  adj. (despre obiecte) dispuse câte cinci 
(patru în careu şi una la mijloc); (despre elemente florale) 
cu .cinci straturi suprapuse. (< lat. quincttncialist fr. quin- 
concial)

cvincvagenâr, - ă  adj., s. m . f  cincantenar. (<fr. quin- 
quagenaire, la t quinquagenarius)

C V IN T -/C H IN T - elem. „cinci“. (<fr. q u i n t cf. lat. 
quintus)

cvintadecimă 5. f. (muz.) interval de 15 trepte (două 
octave), (d a t . quinta decima) 

cvintă s. f  1. (muz.) interval de cinci trepte într-o gamă 
diatonică. 2. acces prelungit de tuse violentă, ( d t .  quinta, 
fr. quinte)

cvintet s. n. 1. formaţie muzicală alcătuită din cinci 
interpreţi. 2. compoziţie scrisă pentru o astfel de formaţie.
3. linie de atac a unei echipe (de fotbal) compusă din 
cinci jucători. 4. cvinarie. ( d t .  quintetto, fr. quintette) 

cvintili6n s. n. un milion de cvadrilioane (IO30). (<fr. 
quintillion)

cvintolet s. n. (muz.) diviziune ritmică specială alcătuită 
. din cinci note de durată egală cu aceea a patru note 

obişnuite. (<fr. quintolet) 
cvintuplâ vb. tr., intr. a (se) încinci. (<fr. quintupler) 
cvintuplu , - ă  I. adj. încincinat. II. s. m. fiecare dintre 

gemenii.născuţi în număr de cinci. (<fr. quintuple, lat 
quintuplex) , : •«

cvorum  s. n. număr minim de participanţi pentru ca 
o adunare să se poată considera împuternicită a adopta

• o hotărâre. (<fr., lat. quontm)
cyâtos s. n. (ant.) vas mic grecesc, de scos vin, în formă 

de ceaşcă cu fundul în calotă, cu o toartă. (<gr. kyathos) 
cyborg  /si-/ s. n: personaj din literatura de anticipaţie, 

hibrid creier-maşină-microprocesor, robot. (<engl. cy
borg)

cylix s. n. (ant.) cupă de ceramică, cu sau fără picior, 
cu două toarte uşor recurbate. (<fr., gr. kylix)
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da câpo loc. adv. (nun.) de la început; (p. ext.) din 

nou, încă o dată. O ~ al fine — de la început până la 
sfârşit. (<it. da capo) 

daciâdă s. fi. competiţie sportivă românească, cu caracter 
de masă, organizată din aoi în doi ani (înainte de 1989). 
(< Dacia + - adă) 

dacian, - ă  adj., s. n. (din) al treilea etaj al pliocenului 
din estul Europei. (<fr. dacien) 

dacic, - ă  adj. care aparţine dacilor sau Daciei. (<fr.
dacique, la t daciciis) 

daci'sm s. n. 1. ansamblu de caractere proprii dacilor.
2. element lexical de origine dacă. (<dac + -ism) 

daci't s. n. rocă magmatică efuzivă cu structură porfirică, 
din cuarţ, feldspat etc. (<fr. dacite) 

daci'tă s. f .  exploziv în mine, care nu aprinde grizuul. 
(<fr. dacite)

dacnom anie s. f  impuls patologic de a muşca. (<fr. 
dacnomanie)

D A C R I (0 ) -  elem. „lacrimă*1. (<fr. dacry/o/-, cf. gr. 
dakryon)

dacrioadenită s.fi. inflamaţie a glandei lacrimale. (<fr. 
dacryadenile)

dacriocel s. n. hernie a glandei lacrimale. (<fr. dacrycele) 
dacriocfst s. n. sac lacrimal. (<fr. dacryocyste) 
dacriocistectazie s . f  dilataţie a sacului lacrimal. (<fr.

dacryocystectasie) 
dacriocistftă s. f i  inflamaţie a sacului lacrimal. (<fr. 

dacryosystite)
dacriocistocel s. n. dilataţie chistică a sacului lacrimal.

(<fr. dacryocystocele) 
dacriogen, - ă  adj. care provoacă secreţia lacrimilor.

(<fr. dacryogene) 
dacriolit s. n. calcul (II) lacrimal. (<fr. dacryolithe) 
dacridm  s. n. ulcer al căilor lacrimale. (< engl. dacryoma) 
dacrioree s .f .  secreţie lacrimală abundentă. (<fr. dacry- 

orrhee)
dacrân 5. n. fibră sintetică de fabricaţie americană.

(<amer., fr. dacron, n. com.) 
dactil1 s. m. picior de vers dintr-o silabă lungă (accen

tuată), urmată de două silabe scurte (neaccentuate). (<fr. 
dactyle, lat. dactyhis, gr. daktylos)

D A C T IL 2( 9 ) - ,  -dactil, -dactilie elem. „deget", „ma
şină de scris**. (<fr. dactylfo/-, -dactyle, -dactylie, cf. 
lat dactylus, gr. daktylos) 

dactilic, - ă  adj. (despre versuri) format din dactili. (<fr.
dactylique)

-dactilie  v. d a c t i l 2( o ) - .
D A C T IL IO -  elem. „inel**, „piatră gravată**. (<fr. dac- 

tylio-, cf. gr. daktylios) 
dactiliografîe s. f i  descriere a inelelor şi a pietrelor 

preţioase gravate. (<fr. dactyliographie) 
dactiliologie s. fi. parte a arheologiei care studiază inelele 

şi pietrele preţioase gravate. (<fr. dactyliologie) 
dactiliom antie 5. f i  pretinsă artă a ghicitului cu ajutorul 

unui inel. (<germ. Daktyliomantie) 
dactiliotăcă s .fi  colecţie de inele sau de pietre preţioase.

• casetă, sipet pentru păstrarea acestora. (< fr. dac- 
tyliotheque)

dactilită s. fi. inflamaţie a unui deget de la mână sau 
de la picior. (<fr. dactylite) 

dactflo adj. inv. (fam.) dactilografiat (<fr. dactylo) 
dactilofazie s.fi. dactilologie. (<fr. dactylophasie) 
dactilofon s. n. aparat portativ cu clape corespunzând

unor litere sau sunete, destinat să faciliteze comunicarea 
celor lipsiţi de darul vorbirii. (<fr. dactylophone) 

d ac tilo g râ f, - ă  s. m.fi. cel care se ocupă cu dactilografia.
(<fr. ăactylographe) 

dac tilo g ra fia  vb. tr. a scrie (un text) la maşina de scris.
(<fr. aactylographier) 

d ac ttlo g ra fîe  s. fi. tehnica dactilografierii. (<fr. dacty- 
lograpnie)

d a c tilo g râ m ă  s. f i  1. amprentă lăsată de deget, ca 
mijloc de identificare în antropometrie. 2. text dactilo
grafiat. (<fr. dactylogramme) 

d ac tilo g rip o ză  s. fi. atitudine vicioasă, încovoierea de
getelor. (<fr. dactylogrypose) 

dactilo logie  s. fi. mijloc de comunicare (între surdomuţi) 
prin semne convenţionale cu degetele; dactilofazie. (<fr. 
dactylologie)

d actilom egalie  s. fi. hipertrofie a degetelor de la mâini 
sau de la picioare. (<fr. dactylomegalie) 

d a c tilo m â tru  s. n. aparat de înregistrare simultană a 
deplasării unui deget in trei direcţii spaţiale. (<fr. dac- 
tyfometre)

d acrilop lastie  s. fi. operaţie de chirurgie plastică pentru 
refacerea degetelor distruse. (<fr. dactyloplastie) 

d a c tilo p te re  s. n. pl. specie de peşti din ordinul acan- 
topterigienilor, cu aripioarele pectorale ca nişte aripi. 
(<fr, dactylopteres) 

d actilosc6p  5. m. specialist m dactiloscopie. (<germ. 
Daktiloskop)

dactilo scop ie  s. fi. procedeu de identificare cu ajutorul 
amprentelor digitale. (<fr. dactyloscopie) 

d a d ă  s. n. inv. dadaism. (<fr. /T6cole/ dada) 
d a d a ism  s. n. curent literar şi artistic apărut în 1916 

în Europa, caracterizat prin negarea şi răsturnarea valorilor 
artistice, existente, cultivând ilogicul, arbitrarul iraţional, 
suprimarea oricărei legături dintre gândire şi expresie în 
literatură, colajele, alăturarea incoerentă de linii şi de 
culori în artele plastice; dada. (<fr. dadaisme) 

d a d a is t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al dadaismului. (<fr. 
dadaiste)

d a d o fo r  s. m. (ant.) purtător de faclă, însoţitor al zeului 
Mithra. (<gr. dadopnoros) 

d â fn ie  s. fi. mic cmstaceu de apă dulce, în zooplancton;
purice-de-apă. (<fr. daphnie, lat. daphnia) 

d a e h e re o tîp  s. n. aparat în daghereotipie. • imagine 
obţinută. (<fr. daguerreotype) 

d ag h e reo tip ie  s. f i  vechi procedeu de a reproduce 
imaginile obiectelor pe o placă de cupru argintată, 
sensibilizată cu vapon de iod. (<fr. daguerreotypie) 

d â ija  s. fi. depresiune închisă, circulară sau alungită, 
întâlnită în rocile argiloase din regiunile (semi)ande. 
(<fr. daija)

d a im io  5*. m. inv. nume dat marilor seniori feudali 
japonezi care şi-au pierdut privilegiile prin revoluţia din 
1868. (<fr. daimyo) 

da is /de/ s. n. 1. platformă în camerele seniorilor feudali, 
pe care se aşeza o masă pentru aceştia. 2. (arhit.) lucrare 
suspendată deasupra unei statui, a unui tron, altar etc., 
susţinută de coloane. (<fr., engl. dais) ■ 

d â la i- lâ m a  s. m. inv. şeful suprem al religiei budiste;
marele Iama. (< fr. dala'i-lama) 

d a lâ j s. n. ansamblu de dale care alcătuiesc o pardoseală, 
un pavaj. (<fr. dallage) 

d â lă  s. fi. placă de formă geometrică regulată, diri piatră, 
marmură, beton etc., folosită la pardoseli, pavaje sau la 
căptuşirea zidurilor. (<fr. dalie)
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da lie  s. f i  plantă ornamentală din familia compozeelor, 
cu flon colorate, foarte frumoase, dar fără miros; 
gherghină. (<fr. dahlia) 

d a lm â t, - ă  I. adj., s. m. fi. (locuitor) din Dalmaţia, 
dalmaţian . II. adj. referitor la Dalmaţia; dalmatic. • (s. 
fi)  limbă romanică, astăzi dispărută, vorbită în fosta 
provincie romană Dalmaţia. (<fr. dalmate) 

d a lm â tic , - ă  adj. 1. dalmat. 2. (despre ţărmuri) format 
din golfuri, peninsule şi insule cu forme alungite şi 
creste muntoase; (despre izvoare) care curge continuu. 
(<fr. dalmatique, lat. dalmatictts) 

d a lm â tic ă  s. fi. 1. tunică albă, tivită cu purpură, purtată 
de împăraţii romani. 2. mantie de ceremonie a regilor 
Franţei. 3. veşmânt liturgic catolic, cu mâneci largi, 
despicat în părţi, purtat de diaconi şi episcopi. 4. îm
brăcăminte cu care sunt înfăţişaţi îngerii, sub formă de 
rochie lungă. (<lat. dalmatica, fr. dalmatique) 

d a lm a ţiâ n  s. m. câine de agrement, decorativ, rezistent, 
cu blana albă acoperită cu mici pete negre sau maro 
închis. (<fr. dalmatien) 

d a lm a ţiâ n 2, - ă  adj. 1. dalmat 2. (fig.; despre biografia, 
comportamentul cuiva) pătat de atitudini degradante; 
(despre oameni) secătură, om de nimic, netrebnic. (<fr. 
dalmatien)

d a lto n iâ n , - ă  adj., s. m. fi. daltonist. (<fr. daltonien) 
d a lto n ism  s. n. deficienţă congenitală constând în in

capacitatea de a distinge culorile roşu şi verde. (<fr. 
daltonisme)

d a lto n is t, - ă  adj. s. m. f  (suferind) de daltonism; dai- 
tonian. (<fr. daltoniste) 

d a m  s. m. specie de cerb cu coamele lăţite în formă 
de lopeţi; cerb-lopătar. (<germ. Dam/hirsch/, la t dama) 

d a m â n  s. m. mamifer ungulat erbivor, din Africa, cât 
un iepure, care trăieşte în arbori sau pe stânci. (<fr. 
daman)

d a m a r  s. n. răşină naturală albă-gălbuie cu nuanţe roşii 
sau negre, dintr-un arbore din Indochina. (<fr. dammar) 

d a m â s c  s. n. ţesătură de in, bumbac, mătase etc. decorată 
cu flori şi ornamente în relief. (< it  damasco) 

d a m a sc h ă tă  s. /  veche stofă de mătase veneţiană. (<fr. 
damasquette)

d a m a sc h in â  vb. tr. 1. a îmbrăca în damasc. 2. a încrusta 
în oţel, în fier, fildeş sau os firicele de aur sau de 
argint (<fr. damasqutner) 

d a m a sc h in â j s. n. damaschinare. (<fr. damasquinage) 
d â m ă  s. fi. I. 1. doamnă, cucoană, o de ~ = femeiesc. 

2. femeie de moravuri uşoare, prostituată. II. 1. carte 
de joc pe care este desenată figura unei femei. 2. (la 
jocul de şah) regină. 3. {pl.) ioc practicat pe o tablă ca 
cea de şah cu pioni sau dfiscuri albe şi negre. III. 
scobitură în copastia unei ambarcaţii, în care se sprijină 
manşonul ramei. (<fh damey it. dama) 

d a m e n v â ls  s. n. drept, posibilitate, pe care o au femeile 
şi fetele de a-şi alege singure partenerii la dans. (<germ. 
Damenwahl)

d a m f  s. n. (fam.) miros de alcool pe care îl exală cineva 
sau ceva. (<germ. Dampf) 

d a m ie r  s. n. motiv ornamental din suprafeţe pătrate, 
alternate fie cromatic, fie ca aranjament (<fr. aamier) 

d a m ig e â n ă  s. f .  vas mare de sticlă cu gâtul strâmt, 
învelit într-o împletitură de nuiele, pentru păstrat vin, 
ţuică etc. (< it  aamigiana) 

d a m n â  vb. tr. 1. a condamna la chinurile infernului. 2.
a blestema, a reproba. (<fr. damner, la t damnare) 

d a m n â b il, - ă  adj. care merită să fie blestemat, con
damnat (<fr. damnable, lat. damnabilis) 

d a m n â t,  - ă  adj. I. condamnat la chinurile infernului. 
2. blestemat, reprobat, care şi-a atras oprobriul public. 
(<fr. damnet lat. damnatus) 

d a m n a ţiu n e  s . f .  1. osândire Ia chinurile infernului. 2.
blestem. (<fr. aamnation, la t damnatio) 

d a n  s. m. grad de calificare în ierarhia titularilor centurii 
negre, în artele marţiale japoneze (judo, karate, aikido 
etc.). (<fr. dan) 

d a n a id ă  s. f .  I. fluture dium din Africa cu aripile viu 
colorate. II. orificiu calibrat destinat măsurării continue 
şi precise a debitelor în conducte. (<fr. danaide) 

d an c in g  /d£nsing/ s. n. local public unde se dansează.
(<fr„ engl. dancing) 

d a n d i /dendi/ j. m. tânăr elegant, îmbrăcat după ultima 
modă. (<fr., engl. dandy)

dandism  s. n. comportare, ţinută, aere de dandi. (<fr. 
dandysme)

danez, —ă adj., s. m. fi. (locuitor) din Danemarca. • (s. 
fi)  limbă germanică vorbită de danezi. (<fr. danois) 

daniân, - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al cretacicului. 
(<fr. aanien)

dans s. n. gen artistic constând din mişcări ritmice, 
expresive, ale corpului, execuate în tactul unei melodii. 
(< fr. danse)

d ansâ vb. intr., tr. 1. a executa un dans. 2. (fig.) a se 
mişca necontenit (<fr. danser) 

dansant, - ă  adj. (despre serate, petreceri) la care se 
dansează, cu dans. (<fr. dansant) 

dansator, -o â r e  m. fi. 1. cel care dansează. 2.
profesionist al dansului. (< dansa + -tor) 

dantelă vb. tr. a cresta pe margini (un lucru), a da 
aspect de dantelă. (<fr. danteler) 

dantelă s. fi. împletitură fină din fire de bumbac, de 
mătase etc., servind la ornamentarea rufăriei, a obiectelor 
de îmbrăcăminte etc. (<fr. dentelle) 

dentelărie s . f  1. mai multe (feluri de) dantele. 2. (fig.) 
lucru, contur etc. asemănător unei dantele. (< dantelă + 
-r ie )

dantelură s. f  1. ornament arhitectonic compus din 
zimţi etc. 2. totalitatea crestăturilor de pe marginea 
frunzelor. (<fr. dentelure) 

dantesc, - ă  adj. propriu (operei şi concepţiei) lui Dante.
(<it. dantesco, fr. dantesque) 

dantism  s. n. dantologie. (<it. dantismo) 
dantistică s . f  dantologie. (< it  dantistica) 
dantolog, - ă  s. m. f i  cercetător în dantologie. (<it. 

dantologo)
dantologie s. f .  studiul vieţii şi operei lui Dante; dantism, 

dantistică. (<fr. dantologie, it. aantologia) 
dantură vb. tr. a tăia dinţii unei roţi cu ajutorul unei 

freze speciale. (< dantură) 
dantură s. f i  1. totalitatea dinţilor unui om. • dentiţie 

(3). 2. ansamblu al dinţilor unor organe de maşini sau 
de utilaje. (<fr. dentare) 

danubiân , - ă  adj. din regiunea Dunării; dunărean. (<fr.
danubien) 

daoîsm  s. n. v. t a o i s m .
dârling s. m . f  inv. drag! dragă! (<engl. darling) 
darw iniân , ~ă adj., s. m . f  darwinist. (<fr. danvinien) 
darw in ism  s. n. concepţie evoluţionistă potrivit căreia 

speciile animale şi vegetale se transformă treptat unele 
în altele ca urmare a interacţiunii dintre variabilitate, 
ereditate, suprapopulaţie, lupta pentru existenţă şi selecţia 
naturală, o ~  social — concepţie sociologică din a doua 
jumătate a sec. XIX care extinde legile biologice ale 
luptei pentru existenţă şi ale selecţiei naturale la viaţa 
socială. (<fr. darwinisme) 

darw inist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al darwinismului;
darwinian. (<fr. danviniste) 

d asiur s. m. dihor, marsupial arboricol din Australia, 
carnivor şi insectivor, cu coada păroasă. (<fr. dasyure) 

d ata1 s. n. lucrările cunoscute, date care stau la baza 
unui raţionament, a unei cercetări etc. (< lat. data) 

d ată2 vb. I. tr. a stabili data .unui fapt din trecut • a 
pune data pe un act, pe o scrisoare etc. II. intr. a-şi 
avea începutul, a începe din... (<fr. dater) 

datâbil, - ă  adj. care poate fi datat. (<fr. datable) 
dâtă 5. f i  1. timp în care s-a  petrecut sau urmează să 

se facă ceva; indicaţia acestui timp. 2. (mat.) număr, 
mărime, relaţie etc. care serveste Ia rezolvarea unei 
probleme. 3. (pl.) informaţii referitoare Ia ceva. (<fr. 
date)

dativ s. n. caz al declinării care exprimă de obicei 
destinaţia acţiunii unui verb, având valoare de complement 
indirect O -  etic =» dativul unui pronume (mi, fi), care 
indică persoana interesată în acţiune. (<fr. datifi, la t 
dativus)

datura s. f i  gen de plante din familia solanacee, foarte 
toxice, care cresc pe trunchiul copacilor; ciumăfaie. (< fr. 
datura)

daum en  /dau-/ s. n. sunet prin apăsarea pe coardă cu 
degetul mare în poziţiile înalte, Ia violoncel şi contrabas. 
(<germ. Daumen) 

dâună s. fi. 1. stricăciune, pagubă; prejudiciu moral. 2. 
(pl)  despăgubiri morale, o în ~a (cuiva sau a ceva) = 
în paguba (cuiva sau a ceva). (< la t daunum)
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dăunâ vb. tr. a păgubi pe cineva; a prejudicia. (< daună) 
D E 1-  pref. „eliminare, opoziţie, îndepărtare, separare".

(<fr. de- , cf. lat. de, fără)
D E 2-  1 v. d e s - .
d eâd -h eat /de—dit/ s. n. clasament la egalitate a doi 

concurenţi care ajung în acelaşi timp la linia de sosire. 
(<engl. dead-heat) 

deadw eight /ded-ueit/ s. n. capacitate maximă de încăr
care a unei nave comerciale. (<engl. deadweight) 

deadw ood /ded-ud/ s. n. legătură la proră şi la pupă 
între etravă şi, respectiv, etambou şi chilă. (<engl. 
deadwood)

deaferentâ vb. tr. a secţiona rădăcinile posterioare ale 
măduvei spinării pentru a întrerupe căile nervoase aferente. 
(<fr. deajferenter) 

dealer /dilăr/ s. m. 1. agent de bursă; vânzător (inter
mediar). 2. (la jocul de cărţi) cel care împarte cărţile. 
(<engl. dealer) 

dealing /di-/ 5. n. (la jocul de cărţi) împărţitul cărţilor.
(<engl. dealing) 

deam bulâ vb. intr. a merge fără un scop precis, după 
propria fantezie sau poftă, a rătăci. (<fr. deambuler) 

deam bulatoriu , - ie  I. adj. de plimbare. II. s. n. galerie 
semicirculară a unei biserici catolice, între altar şi absidă. 
(<fr. deambulatoire) 

deam bulaţie s. f  deambulare. (<fr. deambulation) 
debaclu s. n. 1. rupere şi pornire a gheţii prinse între 

malurile unui curs de apă; zăpor. 2. (fig.) prăbuşire, 
dezastru. (<fr. debâcle) 

debalastâ vb. tr. a delesta. (<fr. deballaster) 
debandadă s. f .  dezorganizare. (< fr. debandade) 
debara s. f .  încăpere unde se ţin lucruri folosite rar.

(< fr. debarras) 
debarasa vb. tr., refl. a (se) degaja, a (se) descotorosi 

de ceva sau de cineva. (<fr. debarrasser) 
debaras6r, -o â re  s. m. f .  cel care lucrează la de

barasarea unui spaţiu. (<fr. debarrasseur) 
debarcă vb. I. tr. 1. a coborî pe uscat dintr-o navă 

(pasageri, mărfiiri etc.). 2. (fam.) a înlătura, a înlocui 
(pe cineva) dintr-o funcţie, de la conducere. II. intr., 
tr. 1. a (se) transporta pe un litoral inamic trupe şi 
materiale aduse pe nave (speciale). 2. a (se) coborî, a 
(se) da jos (din tren, din maşină etc.). (<fr. debarquer) 

debarcader s. n. loc amenajat în port sau pe malul 
unei căi navigabile pentru debarcare (1). (<fr. debar
cadere)

debater /di—bei—tăr/ s. m. 1. orator care îşi prezintă teza 
cu abilitate, răspunzând uşor obiecţiilor care i se aduc.
2. participant la discuţii, la dezbateri. (<engl. debater) 

debavurâ vb. tr. a îndepărta bavurile de pe piesele 
metalice turnate sau prelucrate. (<de -  + bavurâ) 

debavurat6r s. n. unealtă folosită Ia debavurare. (<de~ 
bavura + -tor) 

debazificâre s. f i  proces de îndepărtare a bazelor din 
complexul absorbitiv al solului, (după fr. debasiflcation) 

debenzoilâre s. f  suprimare a radicalului benzoil 
dintr-un compus organic, (după fr. debenzoylation) 

debenzolâ vb. tr. a elimina benzenul din gazele rezultate 
la cocsificarea cărbunelui. (<fr. debenzoler) 

debil, - ă  adj. 1. firav, slăbuţ, plăpând, o ~ mintal = 
înapoiat mintal. 2. (fig.) slab, vag, uşor. (<fr. debile, 
lat. debilis)

debilita vb. tr., refl. a face să devină, a deveni debil.
(<fr. debiliter, lat. debilitare) 

debilitânt, - ă  adj. care provoacă debilitate. (<fr. debili
tant)

debilitâte s. f i  stare de slăbire a organismului, o ~ 
mintală = formă uşoară de oligofrenie constând în 
dezvoltarea tardivă şi incompletă a inteligenţei. (<fr. 
debilite, lat. debilitas) 

d lb it1 s. n. 1 . cantitate de fluid sau de material pulverulent 
care trece în unitatea de timp printr-o secţiune dată a 
unei conducte, a unui canal • cantitate de material 
transportată, prelucrată sau furnizată de o maşină, instalaţie 
etc. în unitatea de timp. o — cardiac = cantitatea de 
sânge expulzată din ventricolul stâng în aortă la fiecare 
contracţie a inimii; ~ de fo c  = numărul de lovituri trase 
de o gură de foc în unitatea de rimp; (inform.) ~ de 
informaţie = cantitatea de informaţii transmise în unitatea 
de timp, dintr-un sistem de comunicaţie. • numărul de 
vehicule ce trec printr-un punct al unui drum în unitatea

de timp. • cantitatea de forţe şi mijloace care pot trece 
în unitatea de timp peste un curs de apă. 2. cantitatea 
de calorii pe care o produce o instalaţie în unitatea de 
timp. 3. (fig.) şuvoi, torent de cuvinte, flux verbal,. 4. 
vânzare (de mărfuri) cu amănuntul. • local unde se vinde 
cu amănuntul; tutungerie. (<fr. debit) 

deb it2 s. n. 1. datorie pe care o are cel creditat. 2. cont 
asupra a ceea ce s-a împrumutat sau s-a furnizat cuiva; 
evidenţa contabilă a acestui cont. (<it. debito, lat. debilum, 
fr. debit)

d e b ită 1 vb. tr. 1. â furniza o anumită cantitate de fluid 
(lichid, gaz), de energie etc. 2. a vinde (mărfuri) cu 
amănuntul, (fig.) a vorbi, a spune lucruri inutile, prostii, 
minciuni. 3. a tăia (lemn,' tablă, marmură etc.) în bucăţi 
de anumite forme şi dimensiuni, care urmează a fi 
folosite sau prelucrate ulterior. (<fr. debiter) 

d e b ită 2 vb. tr. a înscrie o sumă în debitul2 (2) unui 
cont. (<fr. debiter) 

d e b itâ n t, - ă  5. m .f. deţinător al unui debit1 (4); vânzător 
într-un debit. (<fr. debitânt) 

d eb iteză  s. f .  piesă din material refractar prin care se 
trage sticla topită la fabricarea geamurilor. (< fr. debiteuse) 

d eb itm S tru  s. n. instrument de control, de măsură, de 
reglaj al debitului fluidelor. (<fr. debitmetre) 

d e b itâ r , - o â re  I. adj. (despre sume de bani) care se 
înscrie în debir (2); datorat. • (despre conturi) în care 
debitul (2) depăşeşte creditul. II. s. m. fi. datornic, cel 
care este creditat. • persoană (fizică sau juridică) obligată, 
în temeiul unui raport juridic, să dea sau să (nu) facă 
ceva. (<fr, dâbiteur, lat. debitor) 

deb le iâ  vb. tr. a degaja un teren pentru realizarea unui 
debleu. (<fr. deblayer) . .

d eb leu  s. n. lucrare de terasament sub nivelul solului 
unei căi de comunicaţie sau al unui canal. (<fr. deblai) 

deb locâ  vb. tr. 1. a înlătura obstacolele de pe o cale 
de comunicaţie; a degaja. • a despresura (o cetate asediată, 
un port blocat etc.). • a desţepeni (maşini, aparate). 2. 
a scoate de sub blocare bani, valori bancare. 3. a scoate 
din cadrele active ale armatei (ofiţeri), a pensiona înainte 
de vreme (funcţionari). (<fr. debloquer) 

d eb lo câ re  s. f i  acţiunea de a debloca. • suspendare sau 
anulare a unui blocaj afectiv care barează exteriorizarea 
unui conţinut mintal. (< debloca) 

d e b o n â r , - ă  adj. blajin, indulgent, foarte slab; incapabil 
de fapte rele. (<fr. debonnaire) :

d e b o rd ă  vb. I. intr. a ieşi din albie, a se revărsata 
trece peste marginile unui vas prea plin. II. intr., tr. a 
vomita, (<fr. deborder) 

d eb o rd a n t,  - ă  adj. 1. care se revarsă. 2. (fig.) exuberant. 
’ (<fr. debordant)
d ebosâ  vb. tr., refl. a face (pe cineva) să se dedea la 

desfrâu; a perverti. (<fr. debaucher) 
deb o şâ t, - ă  adj., s. m. f i  (om) decăzut, vicios, corupt.

(<fr! debauche) 
d eboşă  s. f .  exces, abuz de‘ mâncare si de băuturii • 

decă’dere a moravurilor. (<fr. debauche) 
d e b ra n sâ  vb. tr. a suprima o legătură, o comunicaţie 

stabilită între două conducte, circuite etc. (<ft. debran- 
cher)

d eb re iâ  vb. intr. a suprima legătura dintre două piese 
cuplate printr-un ambreiaj. (< fr. debrayer) 

d e b ra iâ j s. n. debreiere. (<fr. debrayage) 
d e b re ţin  s. m. câmat preparat din came de vacă şi porc, 

în intestine subţiri, care se consumă prăjit sau fript la 
grătar. (<germ. Debreziner) 

d e b r id â  vb. tr. (med.) a suprima bridele care comprimă 
un organ. • a lărgi o plagă accidentală. (< fr. debrider) 

d e b ro şâ  vb. tr. a desface legătura unei cărţi, (<fr.
debrocher) . .

d e b ru iâ  vb. tr., rejl. 1. a ieşi din încurcătură;, a (se) 
descurca. 2. a înlătura un bruiaj. (<fr. debrouiller) 

d e b ru iă j s. n. debruiere. (<fr. debrouiller) 
d e b ru iă rd , —ă  s. m . f ,  adj. (cel) care iese uşor .dintr-o 

încurcătură; descurcăreţ. (<fr. debrouillard) . . 
d eb u c lâ  vb. tr. 1. a desface părul, buclele. 2. (electr.)

a suprima într-o reţea buclată posibilitatea de alimentare 
. cu energie electrică a unui consumator pe una din cele 

două căi de alimentare ale sale. (<fr. deboucler), 
d eb u lo n â  vb. tr. a deşuruba. (<fr. deboulonner) , 
d e b u ră  vb. tr. 1. a înlătura surplusul de material la 

burarea, traverselor. 2. (text.) a curăţi garniturile de ace 
ale cardelor de impurităţi. (<fr. debourrer), 'i.



247 decapode

deburâj s. n. 1. deburare. 2. deşeurile, obţinute în urma 
acestei operaţii. 3. fază de pregătire a cailor tineri pentru 
călărie, urmărind dezvoltarea. fizică, precum si formarea 
caracterului şi a reflexelor condiţionate. (<fr. debourrage) 

deburbâ vb. tr. a supune operaţiei de deburbare. (<fi\ 
debourber) ,, 

deburbâj s. n. deburbare. (<fr. debottrbage) 
deburbâre s . f  1. operaţie de limpezire a mustului 

înainte de fermentaţie. 2. spălarea unui minereu. (<de- 
burba)

debursâ vb. tr. ' a cheltui, a plăti (din buzunar, din 
pungă). (<fr. debourser) 

debusolâ vb. tr. a dezorienta. (<fr. deboussoler) 
debusolât, - ă  adj. descumpănit, dezorientat. (<fr. 

deboussole)
debuşa vb. intr. a da înspre..., a se deschide spre... • 

(mii.) a ieşi dintr-un loc îngust, acoperit, la loc deschis. 
(<fr. deboucher) ' ' ,

debuşeu s. n. 1. regiune, ţară servind ca piaţă de 
desfacere a produselor, a mărfurilor etc. 2. ieşirea dintr-un 
defileu a unei ape curgătoare, a unei şosele etc. • (mii.) 
ieşire la loc deschis, larg. o ~ul unui pod  = debit maxim 
al linei ape curgătoare care la nivelul maxim nu trece 
peste pod. (<fr. debouche) 

debuşonâ vb. tr. a desface un buşon; a destupa. (<fr. 
debouchoner)

debut s. n. 1. primii paşi într-o carieră, într-o profesiune 
(artistică, literară etc.). i .  (p. ext.) început; operă, creaţie 
constituind' acest început. (<fr. debut) 

debutâ vb. intr. 1. a-şi face debutul într-o carierii, pe 
scenă etc.; (despre un autor) a publica prima lucrare. 2. 
(p. ext.) a începe. (<fr. debuter) 

debutanizâ vb. tr. a separa butanul conţinut într-un 
produs petrolier.' (<fr. debutaniser) 

debutant, - ă  ir. m. f  cel care îşi face debutul; începător, 
novice. (<fr. debutant) ' .

debutonâ vb. tr., refl. a (se) descheia (la) naturi. (<fr. 
deboutonner)

debye /debâi. 5“. m. unitate de măsură a momentului 
electric. (<engl, fr, debye) ,

D E C A -  elem. „zece", „de zece ori“. >(<fr. d e c a cf. 
gr. deka)

decabrist, - ă  adj., s . m . f  decembrist1. (<rus. dekabrisf) 
decacârd  s. n. vechi instrument muzical, asemănător 

harpei, cu zece coarde. (<fr. decachorde) 
decadâl, - ă  adu care se repetă la zece zile (sau ani).

(<engl. decadaI) 
decâdă s. f  1. perioadă de zece zile consecutive. 2. 

grupare de zece elemente identice ale unui sistem tehnic.
• reunire de zece cărţi, de zece capitole etc. 3. deceniu. 
(<fh decade)

decadent, - ă  l , adj. 1. care se află. în decadenţă; în 
regres. II. adj., s. m. f  (adept) al decadentismului. (<fr. 
decadent) '

decadentism  s. n. 1. denumire dată unor curente lit
erar—art i stice de la sfârşitul sec. XIX, caracterizate prin 
disoluţie a valorii, prin ruperea din contextul celorlalte 
valori. 2. mişcare literar—artistică europeană, caracterizată 
prin revolta împotriva rigidităţilor şcolii parnasiene, cul
tivarea brutală a inovaţiilor formale şi a senzaţiilor tari, 
prin rafinament stilistic ajuns ' la apogeu care se va 
dizolva în simbolism. (<fr. decadentisme) 

decadenţă s. f .  decădere, declin, regres. • corupţie, 
degradare morală, depravare. (<fr. decadence, lat. deca- 
dentia)

decadrâj s. n. defect lâ proiecţia filmelor în apariţia pe 
ecran a două părţi aparţinând la două imagini vecine,

■ despărţite printr-o dungă neagră. (<fr. decadrage) 
decaedru s. n. poliedru cu zece feţe. (<fr. decaedre) 
decafeinizâ vb. tr. a extrage cafeina din cafea, (după 

fr. decafeiner)
decagân s. n. poligon cu zece laturi. (<fr. decagone) 
decagonâl, - ă  adj. în formă de decagon. (<fr. decago- 

nai)
decagrâm  s. n. unitate de măsură pentru masă, de 10 

grame. (<fr. decagranime) 
decalâ vb. tr., refl. a (se) distanţa, a nu mai coincide, 

a face să nu (mai) coincidă în spaţiu sau în timp. (<fr. 
decaler)

d eca lâ j s. n. 1. decalare. 2. (fig.) lipsă de armonie, 
disproporţie, nepotrivire. (<fr. decalage)

i'

d e c a la m in â  vb. tr. a înlătura calamina de pe pereţii 
unui motor. (<fr. d&alaminer) ■ 

d e c a la m in â j s. n. decalaminare. (<fr. decalaminage) 
decâ lc  s. n. 1. desen obţinut prin decalcare. 2. (lingv.)

calc (2). (<fr. decalque) V'.
d eca lcă  vb. tr. 1. a copia, a transpune un desen copiat 

pe o hârtie, pe o placă, pe o stofă etc. 2. a calcnia.
. (< fr. decalquer)

decalc ifia  v6. I. tr. a face ca organismul să-şi piardă 
sau să-şi micşoreze cantitatea de calciu. II. re/l: (despre 
ţesutul osos) â-şi pierde o anumită'cantitate de calciu; 
a se decalcifica. (<fr. decalcifier) 

d eca lc ifiân t s. m. substanţă pentru micşorarea durităţii 
apelor calcaroase. (< fr. decalcifiânt) 

decalciflcâ  vb. tr., refl. a (se) decalcifia. (< it. decalci- 
jicare)

deca lco m an ie  s. f  procedeu de transpunere a unor 
imagini colorate pe porţelan, sticlă etc. (<fr. decalco
manie) ' •'

d e c a lib ra  vb. tr., refl. (despre o armă de foc) a-şi 
deforma* calibrul ca urmare a tocirii ghinturilor din 
interiorul ţevii. (•<de -  + calibra) 

d e c a litru  s. m. unitate de măsură pentru volum, de 10 
litri. (<fr. decalitre) - 1 ’ 

decalog  s. n. cele zece porunci religioase si morale din 
Vechiul Testament. (<fr. decalogue, lat. ciecalogus, gr. 
dekalogos)

deca lo tâ  vb. tr. 1. a descoperi membrul viril prin darea 
înapoi a prepuţului. *2. a îndepărta' chirurgical calota 
craniană. (<fr. decalotter) 1

d e ca lv ân t, - ă  adj. cziQ provoacă chelirea. (<fr. decal- 
vant)

d eca lv â ţie  s. f  1. calviţie. 2. pedeapsă în vechiul drept 
prin care se rădea capul-condamnaţilor. (<lat. decalvatio, 
fr. decalvation) 

d e c a m e ro n  s. n. operă conţinând povestirile unor eveni
mente întâmplate în timp de zece zile. (<fr. decameron, 
it  decameron)

d e c a m ă tru  s. m. 1. unitate de măsură pentru1 lungimi, 
de 10 metri. 2. instrument de măsură fonnat 'dintr-o 
panglică sau un lanţ cu lungimea de 10 metri. (<fr. 
decametre)

d e c â n 1 s. m. regiune a cerului care face parte din semnele 
zodiacului. (<fr. decan, lat. decanus) 

d e c a n 2 s. n. hidrocarbură saturată aciclică cu 10 atomi 
de carbon în moleculă. (<deca-  + -an) 

d e c ă n 3, - ă  I. s. m. I . (a/if.) decurion. 2. persoana cea 
mai în : vârstă sau cu vechimea cea mai mare dintr-un 
anumit corp constituit. 3. (în trecut) persoană aleasă 
dintre avocaţi, care conducea baroul. 4. conducător, şef 
ecleziastic în biserica anglicană. II. s. 'm. f  membru ’al 
corpului profesoral universitar care deţine conducerea 
unei facultăţi: (< lat. decanus, germ. Dekan) 

d ecan â l, - ă  I. adj. referitor la decanat. II. 5. f .  lucrare 
scrisă la facultăţile tehnice, echivalând cu un examen 
parţial. (<fr. decanat) 

d e c a n a t s. n. 1. demnitatea, funcţia de decan3 (II). • 
birourile decanului. 2. organ de conducere al unei facultăţi. 
(<fr. decanat, lat. decanatus, germ. Dekanat) ~ '

d e c a n ta  vb. tr. 1. a limpezi u n , lichid care conţine 
particule solide în suspensie prin îndepărtarea acestuia 
după depunerea lor. 2. (fig.) a limpezi, a clarifica. (<fr. 
decanter)

d e c a n tâ ţie  s . f  decantare. (<fr. decantatiori) 
d e c a n t6 r  s. n. recipient, instalaţie pentru decantare. (<fr. 

decanteur)
d e c a p â  vb. tr. 1. a curăţa suprafaţa unui material în 

vederea vopsirii. 2. â nivela, a rănii o suprafaţă prin 
înlăturarea unui strat subţire de deasupra. (<fr. decaper) 

d e c a p â j s. n. decapare. (< fr. decapage). 
d e c a p â n t, - ă  I. s. n. amestec de substanţe sau soluţie 

pentru dizolvarea oxizilor ori a impurităţilor pe suprafeţe 
metalice. II. adj. caustic şi stimulant. (<fr. decapant) 

d e c a p ita  vb. tr. 1» a tăia capul cuiva; a ucide; a executa 
un condamnat prin tăierea capului. • a separa capul 
bovinelor de corpul lor la abator. 2. (fig.) a suprima, a 
reduce la neputinţă principalii şefi ai unui partid, ai unei 
bande etc. (< fr. decapiter) 

d e c a p ita liz â  vb. tr. a înlătura, a desfiinţa capitalul.
(<ae -  + decapitalizd) 

d e c a p itâ tie  s. f .  decapitare. (<fr. decapitation) 
d ecap 6 d e  s. n. pl. 1. ordin de crustacee superioare cu
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cinci perechi de picioare. 2. subordin de cefalopode cu 
zece tentacule şi un rudiment de cochilie. 3. (sg.) 
locomotivă cu abur având, cinci osii motoare cuplate. 
(<fr. decapode/sf) ( 

decapotâ vb. tr. a strânge, a ridica capota unui automobil.
(<fr. decapoter) 

decapotabil, - ă  adj. (despre automobile) a cărui capotă 
se poate strânge sau ridica. (<fr. decapotable) 

decapsulâ vb. tr. 1. a desprinde capsulele de pe tulpinile 
unor plante textile. 2. a înlătura, prin operaţie, capsula 
unui organ, în special membrana care înveleşte rinichiul.
3. a desface capsula (la sticle, la rachete de semnalizare 
etc.). (< fr. decapsuler) 

decapsulator s. n. maşină pentru decapsulare (1). (<de- 
capsula + -tor) 

decapsulâţie s. f  decapsulare (2). (< fr. decapsulation) 
decarbonatâ vb. tr. a înlătura anhidrida carbonică 

dintr-o substanţă. (<fr. decarbonater) . 
decarbonatâre s. f  1. acţiunea de a decarbonata. 2.

proces de spălare de carbonaţi a unui sol. (< decarbonata) 
decarboxilâre s . f  eliminare a uneia sau a mai multor 

grupări carboxil din molecula unui acid organic, (după 
fr. decarboxylation) 

decarboxiiâză s. f .  enzimă care provoacă dezintegrarea 
unor polipeptide prin pierderea grupării carboxil. (<fr. 
decarboxylase) 

decarburâ vb. tr. a reduce prin oxidare proporţia de 
carbon dintr-un aliaj de fier. • a micşora conţinutul de 
carbon din stratul superficial al pieselor de oţel încălzite 
în cuptoare. (<fr. decarburer) 

decarburânt, - ă  adj. (despre un produs) care are pro
prietatea de a decarbura. (<fr. decarburant) 

decarburâtie s . f  decarburare. (<fr. decarburation) 
decartâre s. f  ()a jocul de cărţi) depunerea, eliminarea 

din mână a uneia sau mai multor cărţi. (<de -  + carte) 
decartelizâ vb. tr. a desfiinţa (prin lege) cartelurile de 

producţie. (<fr. decarteîliser) . ,
decasilâb, - ă  adj., s. m. (vers) de zece silabe. (<fr. 

decasyllabe)
decasUâbic, -ă - adj. (despre versuri) din zece silabe.

(<fr. decasyllabique) 
decaster s. m. unitate de măsură pentru cubajul lemnelor, 

de 10 steri. (<fr. decastere) 
decastfl, - ă  adj., s. n. (templu grecesc) decorat cu zece 

coloane în faţă. (<fr. decastyle) 
decatâ vb. tr. a fixa forma definitivă a unei ţesături cu 

ajutorul aburului. (<fr. decatir) '
decatlon s. n. concurs cu zece probe atletice care se 

desfăşoară pe durata a două zile. (<fr. decathlon) 
decatlonist, - ă  s. m . f  sportiv care participă la decatlon.

(< decatlon + -ist) 
decatron s. n. tub cu descărcări electrice în gaze cu 

catod rece, dispozitiv de numărare şi înregistrare în 
telecomunicaţii. (<fr. decatron)' 

decavâ vb. tr., refl. (fam.) a pierde sau a face să-şi 
piardă toţi banii, a (se) ruina (la jocul de cărţi). (<fr. 
decaver)

decădea vb. intr. a cădeai a ajunge într-o stare inferioară, 
a ajunge rău; a-şi pierde putenle, a fi în declin, a da 
îndărăt. • a se deprava, o (jur.) a ~  din drepturi = a 
pierde un drept prin neîndeplinirea în termenul prevăzut 
de lege a unor condiţii sau formalităţi, (după it, decădere) 

decădere s.f. declin, regres; degradare morală; depravare. 
(< decădea)

decedâ vb. intr.' a înceta din viaţă; a muri, a răposa.
(<fr. deceder, lat. decedere) 

decedât, - ă  adj., s. m. f  mort. (< fr. decede) 
decelâ vb. tr. l i  a ^descoperi ceea ce este ascuns, a 

scoate în evidenţă. 2\ (fiz.) a pune în evidenţă existenţa 
unei substanţe în cantitate mică sau a unui fenomen 
foarte slab. (<fr. deceler) 

decelabil, - ă  adj. care poate fi decelat (< fr. decelable) 
decelâţie s . f .  decelare. (<fr. decelation) 
decelerâ vb. intr. a reduce viteza unui mobil, a unui 

vehicul. (<fr. decelerer) 
decelerator s. n. aparat care asigură deceleraţia unui 

vehicul. (<fr. decelerateur) 
decelerâţie 5. f  decelerare; acceleraţie negativă. (<fr. 

deceleration)
decelerom etru s. n. aparat care indică deceleraţia unui 

vehicul. (<fr. decelerometre)

decem brie s. m. a douăsprezecea lună a anului. (< lat.
december; fr. decembre) 

decem brist1, - ă  s. ml f .  nume dat revoluţionarilor ruşi 
care s-au ridicat în decembrie 1825 împotriva absolu
tismului ţarist; decabrist. (după rus. dekabrist) 

decem brist2 adj., s. m. f  (participant) al evenimentelor 
din decembrie 1989. (< decembrie + -ist) 

decem vir s. m. 1. fiecare dintre: cei zece magistraţi 
romani care formau comisia ce urma să dea Romei un 
cod de legi în anul 451 a. Chr. 2. membru1 al unui 

.colegiu sacerdotal din Roma antică. (<lat. decemvir, fr. 
decemvir)

decem virâl, - ă  adj. referitor la decemviri. (< lat. de- 
cemvtralis, fr. decemvirâl) 

decem virât s. n. demnitatea de decemvir şi timpul cât 
ea era exercitată; comisia decemvirilor. (< laţ. decemvi- 
ratuSy fr. decemvirât) 

decenâl, - ă  adj. care durează zece ani. • care se petrece 
din zece în zece ani. (<fr. decennal, la t decennalis) 

deceniu s. n. perioadă de zece ani; decadă (3). (<lat.
decennium, it. decennio) 

decent, r ă  adj. 1. cuviincios; reverenţios, plin de de
cenţă. 2. pudic, ruşinos. (<fr. decent, lat. aecens) 

decentrâre s. f .  deplasare, din poziţia normală, a unei 
piese, a unei imagini de televiziune pe ecranul unui 
cinescop. (după fr. decentrage) 

decentă s. f .  respect pentru bunele moravuri; bună-cu- 
viinţă; pudoare. (<fr. decence, lat. decentia) 

decepţie s. f  dezamăgire, deziluzie; amărăciune. (<fr.
deceptiony lat. deceptio) 

deceptionâ vb. tr. a provoca o decepţie; a deziluziona, 
a dezamăgi. (< decepţie + -ona) 

deceptionism  s. n. fenomen prezent în arta şi literatura 
din sec. XIX, manifestat prin atitudine pesimistă faţă de 
realitatea socială, afirmarea unei dezamăgiri permanente 
şi a unui sentiment de neîncredere în progres; (< decepţie 
+ -/on/ism)

decepţionist, - ă  adj. care prezintă caracterele de- 
cepţionismului. (<decepţion!ism/ +-ist) 

decerebrâ vb. tr. a îndepărta emisferele cerebrale la 
animale în scopul studierii activităţii sistemului nervos 
central. (<fr. decerebrer) 1

decernă vb. tr. a acorda, a conferi (9 decoraţie, un 
premiu). (<fr. decerna, la t decemere) 

deces s. n. moarte a unui om. (<fr. deces, lat. decessus) 
D E C I -  elem. „a zecea parte“. (<fr. deci-, cf. lat. decius, 
"  al zecelea)
decibel s. m . unitate de măsură a intensităţii acustice, a 

zecea parte dintr-un bel. (<fr. decibel) 
decibelm etru s. n. voltmetru de curent alternativ gradat 

în decibeli. (<fr. decibelmetre) 
decidâbil, - ă  adj. (despre un sistem ipotetico-deductiv) 

care prezintă decidaoilitate. (<fr. decidable) 
decidabilitâte s. f .  caracterul unui sistem ipotetico-de- 

ductiv contradictoriu şi complet. (<fr. decidabilite) 
decide vb. I. tr., refl. a lua o hotărâre (alegând între 

mai multe posibilităţi). II. tr. 1. a hotărî, a dispune, a 
da o decizie. 2. a determina, a convinge pe cineva să 
facă ceva. (<fr. decider, lat. decidere) 

deciduu, ,-u ă  adj. (despre caliciu, frunze etc.) care'se 
detaşează de pe un organ; caduc, nepersistent O mem
brană ~uă = mucoasă a uterului gravidei care se ex
pulzează după naştere. (< lat. deciduus)

‘decifrâj s. n. acţiunea de a descifra (note muzicale).
(<fr. dechiffrage) 

decigrâd s. n. unitate subdivizionară de măsură, a zecea 
parte dintr-un grad. (<fr. decigrade) 

decigrâm  s. n. unitate subdivizionară de măsură pentru 
masă,- a zecea parte dintr-un gram. (<fr. decigramme) 

decfl s. m. a zecea parte dintr-un ansamblu de date 
clasate într-o anumită ordine. (<fr. decile) 

decilâj s. n. diviziune a unui ansamblu statistic în zece 
clase cu efective egale. (< fr. decilage) 

decilitru s. m. unitate subdivizionară de măsură pentru 
volum, a zecea parte dintr-un litru. (<fr. decilitre) 

decim ă vb. tr. I. (Ia romani şi în evul mediu) a pedepsi
o unitate militară executând câte unul din zece soldaţi, 
prin tragere Ia sorţi. 2. a ucide, a omorî în număr mare; 
a extermina, a masacra. (<fr. decimer, lat. decimare) 

decim âl, - ă  I. adj. zecimal. II. s. n. basculă (1) cu 
greutăţi, etalon de zece ori mai mici. (<fr. decimal)
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d ec im alist As. m. partizan al sistemului decimal, (^deci
mal + <“&/)., r

d ec im alizâ  vb. tr. a reduce mărimile la sistemul decimal;
a introduce sistemul decimal. (< fr. decimaliser) 

d ec im ân , - ă  adj. (despre febră) care revine în mod 
intermitent la ’zece zile. (<fr. decimane) 

d ec im âţie  s . f  decimare. (<fr. decimation, lat. decimatio) 
d ec im ă  s. f  1.. (muz.) ‘interval de zece trepte într-o 

gamă diatonică (o terţă peste octavă): 2.‘ stroia de zece 
versuri. (<it. decima) 

d ec im e tric , - ă  adj. de ordinul decimetrului. (<fr. 
decimetrique)

d e c im e tru  I. s. m :  unitate subdivizionară de măsură 
pentru lungime, a zecea parte dintr-un metru. II. s. n. 
riglă gradată, de zece centimetri. (<fr. decimetre) 

dec im o le t s. n. (muz.) diviziune ritmică specială din 
zece note de durată egală cu aceea a opt note obişnuite. 
(< it  decimoletto) 

d e c in o rm â l, - ă  adj. (despre soluţii) cu concentraţie de 
zece ori mai mică decât aceea a unei soluţii normale. 
(<fr. decinormâl) 

d ecis , - ă  adj. ferm, hotărât; categoric, tranşant. (<it. 
deciso) i

decisiv , - ă  adj. care determină luarea unei hotărâri de- 
„ finitive; hotărâtor. (<fr. decisif lat, decisivus) 
deciso  /-zo/ adv. (muz.) hotărât, c u 1 curaj. (< it. deciso) 
d ec is te r  s. m. unitate subdivizionară de măsură pentru 

cubajul lemnelor, a zecea parte dintr-un ster. (<fr. 
decistere) ; •

decizie  s. /  1. ‘hotărâre; rezoluţie. • act cu caracter 
obligatoriu,; normativ al unui organ de conducere care 
stabileşte direcţia unei acţiuni şi modul ei de realizare.
2. sentinţă dată de o instanţă judecătorească superioară 
asupra unui>; recurs. 3. fermitate. (<fr. decision, lat.

- decisio) . .> > ,),
d eciz ional, - ă  adj. referitor la decizie. (<engl. deci- 

sional)
d ec iz6 riu , - ie  adj. i .  (jur.) referitor la decizia voluntară.

2. Qog.) care rezultă din hotărârea liberă a spiritului.
, (<fr. decisoire, lat. decisorius)
d e c k  s. n. magnetofon, casetofon etc. fără amplificator 
. de putere. (< engl. deck)
d e c la m ă  vb. tr. a rosti cu voce tare un text literar 

(versuri). • a vorbi cu un ton declamator. (<fr. declamer, 
. lat. declamare) ... ,, _
dec lam âb il, - ă  adj. (despre versuri) care se poate de

clama. (<fr. declamable) 
d e c la m ă n d o  adv. (muz.) declamând. (<it. declamando) 
d ec lam a tiv , - ă  adj. declamator. (<fr. declaniatif) 
dec lam ativ i'sm  s. n. caracter declamativ. (< declamativ
■ .+ —ism) ' ’ < v
d e c la m a to r , - o â r e  adj. care declamă; (peior.; despre 

stil, ton) pompos, bombastic, emfatic; declamativ. (<fr. 
declamatoire, lat. declamatorius) 

d e c lam a ţie  s. f  1. arta de a declama. 2. acţiunea de 
a rosti expresiv textul dramatic. • (peior.) vorbire emfatică. 
(<fr. declamation, la t declamatio) 

d e c la m p â  vb. tr.' (med.) a elibera un vas, un canal 
clampat, după operaţie. (<fr de -  + clampa) 

d ec lan şâ  vb. I. tr. a pune în funcţie im dispozitiv, un 
mecanisnv etc. ■ priri'suprimarea unei piedici de blocare. 
II. tr., refl. a (se) dezlănţui, a (se) stârni. (< fr. declehcher) 

d e c la n şa to r, - o â r e  I. adj. care declanşează. II. s. n. 
dispozitiv acţionat mecanic, electric etc., care suprimă 
sau declanşează un mecanism; declanşor. (< declanşa + 
-tor) . ;

d e c la n şo r  s. n. declanşator (II). (< fr. declencheur) 
d e c la râ  vb. I. tr. I . a spune, a afirma, a face cunoscut 

(ceva). • a comunica ceva oficial în faţa:unei autorităţi.
• a mărturisi. 2. a proclama. • a pronunţa asupra cuiva
o sentinţă judecătorească. II. refl. 1. a începe, a izbucni, 
a se manifeista. 2. a se pronunţa public, a lua atitudine 
pentru, ori împotriva cuiva, sau a ceva.'(<fr. declarer, 
lat. declarare) ■

d e c la râ b il, - ă  adj. care poate sau trebuie să fie declarat.
1 (<fr. declarable) ; : 1

d e c la ra n t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care face o declaraţie 
(la ofiţerul scării civile). (<fr. declarant) 

d ec la ra tiv , - ă  adj. 1. care conţine declaraţii, o  ton ~ 
== ton ferm, categoric, sentenţios. 2. (/wr.;1 despre un act) 
prin care se constată existenţa unui drept preexistent. 3.

(despre verbe, propoziţii) care exprimă o aserţiune; asertiv. 
(<fr. declaratij) 

declarativism  s. n. caracter declarativ. (< declarativ + 
-ism)

declarativist, - ă  adj. declarativ (exagerat). (< declarativ 
+ -ist) .

declaraţie s. f  1. mărturisire, afirmare deschisă a unor 
convingeri, sentimente etc. o  verb de ~ — verb care 
denumeşte acţiunea de „a vorbiu. 2. document oficial 
prin care se comunică ceva, se 'ia  o măsură; notificare.
3. mărturie, depoziţie în faţa unei autorităţi. • relatare 
făcută în faţa unei autorităţi. • relatare făcută în faţa 
unui organ administrativ prin completarea unui formular; 
formularul însuşi. 4. (inform.) instrucţiune care precizează, 
pe baza indentifîcatorilor, atributele datelor utilizate 
într-un program sau într-o zonă a acestuia. (< fr. decla- 
rationy lat. declaratio) 

declasâ vb. I. refl. a se degrada, a decădea din punct 
de vedere moral şi social; a cădea într-o clasă, într-o 
categorie inferioară. II. tr. (metal.) a folosi un produs 
necorespunzător cerinţelor într-un scop mai puţin im
portant. (<fr. declasser) 

declasat, - ă  adj., s. n i . f  (om)’ decăzut sub raport moral 
şi social. (<fr. aeclasse) 

declic s. n. 1. dispozitiv, în formă de pârghie, destinat 
a declanşa un mecanism. 2. zgomot sec pe care îl face 
un mecanism când se declanşează. (<fr. declic) 

declichetâ vb. tr. a elibera clichetul care imobilizează 
un mecanism. (<fr., decliqueter) 

declim atâ vb. tr. a scoate (un animal, o plantă) din 
clima obişnuită. (<fv. declimater) 

declin s. n. I. coborâre către asfinţit^ a unui astru. 2. 
(fig.') decădere (a unei fiinţe, a unui popor, a unei 
civilizaţii); decadenţă, regres. (<fr. declin) 

declină ;vb. I. tr. 1. a trece un substantiv, adjectiv, 
pronume, numeral sau articol prin toate cazurile gramati
cale. 2. a respinge, a refiiza, a contesta, a nu-şi asuma 
o sarcină, o funcţie etc. o  a-şi ~ competenţa — a nu-şi 
recunoaşte competenţa (autoritatea, capacitatea de a se 
pronunţa într-o problemă); a-şi ~  orice răspundere — 
a nu-şi asuma răspunderea. 3. a nu recunoaşte, a nu 
admite ceva. 4. a-şi ~ numele, calitatea -  a-şi spune 
numele, calitatea; a se prezenta. II. intr. (despre aştri) 
a coborî către: asfinţit, a apune. • (fig.) a decădea, a fi 
în declin; a-şi pierde vigoarea, importanţa. (<fr. decliner, 
lat. declinare) ,

declinâbil, - ă  \adj. care se poate declina (I, 1). (<fi\ 
declinable, lat. declinabilis), 

declinabilitâţe . s i , f  caracterul cuvintelor declinabile.
(<fr. declinabilite) 

d ec lin ân t, - ă  adj. 1. în pantă. 2. (fig.) care se află în 
declin. (<fr. declinânt) ' , /

d e c lin â re  s: f .  1. acţiunea de a declina. 2. totalitatea 
modificărilor suferite de un nume pentru a exprima 
cazurile gramaticale; flexiune nominală. • clasă sau grupă 
de substantive care au -aceleaşi forme de flexiune ori 
care folosesc aceleaşi mijloace de realizare a flexiunii.
3. (jur.) ~ de compentenţă hotărâre prin care care o 
instanţă îşi constată incompetenţa şi trimite cazul unei 
instanţe competente. (< declina) 

d e c lin a t6 r  s. ri. busolă pentru determinarea declinaţiei 
magnetice. (< fr. declinatoire) 

d ec lin a to r iu , - i e  adj,, s. n. (fur.) (hotărâre) prin care
1 se declină competenţa, o ~ ae competenţă -  hotărâre 
prin care o instanţă constată incompetenţa ei şi înaintează 
cauza la o instanţă competentă. (<fr. declinatoire) 

d ec lin â ţie  s, f  unghi între direcţia unui astru şi planul 
ecuatorial. O ~ magnetică = unghiul dintre direcţia 
nordului magnetic şi meridianul geografic al unui loc. 
(<fr. declination, lat, declinatio) 

d e c lin o g râ f  s. n. declinometru înregistrator. (<fr. decli- 
nographe)

d e c lin o m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea declinaţiei 
magnetice. (<fr. declinometre) 1

decUv, - ă  adj.' care coboară în pantă, înclinat. (<fr.
declive, lat. aeclivis) 

declivitâte s. f  1. unghi format de o dreaptă înclinată
cu planul orizontal. 2. înclinare pe o poi^iune limitată
a unui teren, a unei şosele sau a unei căi ferate. (<fr. 
declivite, lat. deci ivi tas) 

declivom etru  s. n. instrument pentru măsurarea pantei 
unui teren sau a unei suprafeţe plane înclinate. (<fr. 
declivometre) ! t ^
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declorizâ v&. tr. a curăţa apa de clorul rămas după
dezinfecţia ei. (<fr. dechloriser) 

declorurâ vb. tr. a îndepărta clorurile din unele substanţe 
organice. (<fr. dechlomrer) 

decoafâ vb. tr., refl. a(-şi) despleti părul; a (se) ciufuli,
a(-şi) strica coafura. (<fr. decoiffier) 

decoagulâ vb. tr. a restabili starea lichidă a unei substanţe 
coagulate. (< fr. decoagtder) 

decoct s. n. preparat lichid obţinut prin decocţie. (<germ.
Defcokt, lat. decoctum) 

decocţie s .f .  fierbere a unor plante în apă; decoct. (<fr.
decoction, lat. decoctio) 

decodâ vb. tr. a descifra un mesaj transmis pe, baza 
unui cod. • a înţelege, a pătrunde. (<fr. decoder) 

decodâj s. rt. decodare. (<fr. decodage) 
decoder s. n. decodificator. (<fr. decodeur, engl. de

coder)
decodiflcâre s. f .  transformare a semnalelor unui mesaj 

în vederea identificării şi interpretării acestuia de către 
destinatar; decodare. (<de -  + codificare) 

decodificat6r s. rt. circuit, dispozitiv al unui calculator 
electronic care efectuează decodificarea; decoder. (<de
codifica + -tor) 

decofrâ vb. tr. a demonta cofrajul în care s-a turnat o 
piesă, o construcţie de beton. (<fr. decoffirer) 

decofrâj s. n. decofrare. (<fr. decofjrage) 
decolâ vb. intr. 1. a dezlipi, a desprinde. 2. (despre 

aeronave) a se desprinde de sol sau de apă şi a-şi lua 
zborul. 3. (fam.) a se dezlipi; a pleca. (<fr. decoller) 

decolâre s. f  1. acţiunea de a decola. 2, separare 
chirurgicală a două planuri tisulare. • execuţie capitală 
prin tăierea gâtului cu sabia. 3. desprindere a unei mase 
de roci de fundamentul lor imediat. (< decola) 

decolat6r s. n. instrument chirurgical de forma unui 
tăietor de hârtie cu marginile teşite, pentru decolare (2). 
(<engl. decollator) 

decolectivizâ vb. tr. a desface, a anula o colectivizare.
(<de -  + colectiviza) 

decoletâ vb. tr. 1. a tăia (la strung) un material în formă 
de bare succesive. 2. a îndepărta coletul împreună cu 
frunzele la sfeclă, la recoltarea rădăcinilor. (<fr. 
decolleter)

d eco lm atâ  vb. tr. a îndepărta materialul aluvionar depus 
pe fundul unui curs de apă, canal sau bazin. (<fr. 
decolmater)

decolm atâj s. n. decolmatare. (<fr. decolmatage) 
decolonizâ vb. tr. a desfiinţa statutul şi situaţia 

economică, politică de colonie a unei ţări, a unui teritoriu. 
(<fr. decoloniser) 

decolora vb. I. refl. a-şi pierde culoarea; a căpăta o 
culoare mai ştearsă, mai deschisă. II. tr. a înlătura, a 
şterge culoarea (de pe o ţesătură, un tablou etc.). (<fr. 
decolorer, lat. decolorare) 

decolorânt, - ă  adj., s. m. (substanţă, agent fizic) care 
decolorează. (<fr. decolorânt) 

decolta vb. tr. a croi (o rochie, o haină etc.) în aşa fel 
ca o parte a pieptului, a Umerilor şi a spatelui să rămână 
descoperite. (<n\ decolleter) 

decoltâj s. n. decoltare. (<fr. decolletage) 
decoltât, - ă  adj. 1. (despre rochii, haine) cu decolteu 

(mare). • (despre femei) care poartă asemenea haine. 2. 
(fam.) indecent, necuviincios, impudic. (<fr. decollete) 

decolteu s. n. partea răscroită în jurul gâtului a unei 
haine femeieşti. • partea descoperită a gâtului şi. a 
umerilor la femei. (<fr. decollete) , 

decom andâ vb. tr. a contramanda, a anula (o comandă,
o invitaţie). (<fr. decommander) 

decom andat, - ă  adj. (despre camerele unei locuinţe) 
cu intrări separate, care nu comunică între ele; (despre 
apartamente) cu astfel de camere. (<fr. decommande) 

decom pensâ vb. tr., refl. (med.) a(-şi) strica starea de 
echilibru funcţional. (<fr. decompenser) , ,

decom pensâre s. f i  acţiunea de a (se) decompensa; 
decompensaţie. • stare patologică în care tulburările 
datorate unui organ bolnav nu pot fi compensate prin 
activitatea suplimentară a părţilor neafectate, sau a unui 
,organ cu funcţie analoagă. (< decompensa) 

decom pensaţie s. f i  decompensâre. (<fr. decompensa- 
tion)

decom plexâ vb.refl. (fam.) a pierde orice complex (II, 
4), reţinere. (<fr. aecomplexer)

decom pozitie s. f i  descompunere prin analiză â unei 
substanţe în vederea cunoaşterii ei. (<fr. decomposition) 

decom presiune s. fi. 1. reducere a presiunii dintr-im 
cilindru, dintr-un recipient prin stabilirea unei comunicaţii 
cu mediul înconjurător. 2. (med.) înlăturarea compresiunii 
(apăsării) exercitate asupra unui organ de către un alt 
organ mărit; decomprimare. (<fr. decompression) 

decom presor s. n. 1. aparat pentru decompresiune. 2. 
supapă, a unui motor cu ardere internă care facilitează 
pornirea sau frânarea acestuia. (<fr. decompresseur) 

decom presurizâre s.fi. scoatere de sub presiune. (<del 
+ corn- + presurizare) 

decom prim ă vb. tr. a diminua, a înlătura o compresiune: 
decompresiune (2). (<fr. decomprimer) 

decom unizâ vb. tr. a înlătura, a desfiinţa proprietatea 
comună; a privatiza. (<de -  + comuniza) 

deconcentrâ vb. tr. a repartiza pe un spaţiu mai larg.
(< fr. deconcentrer) 

deconcertâ vb. tr. a face să-şi piardă cumpătul, siguranţa 
de sine; a dezorienta, a descumpăni. (<fr. deconcerter) 

deconcertânt, - ă  adj. care deconcertează. (<fr. decon
certant)

deconcertât, - ă  adj. tulburat, dezorientat, perplex. (<fr. 
deconcerte)

decondiţionâ vb. tr. a înceta să condiţioneze, a pune 
capăt unei condiţionări. (<fr. deconditionner) 

decondiţionăre s.fi. acţiunea de a decondiţionâ. • proces 
terapeutic destinat eliminării unor tulburări emoţionale 
de tip nevrotic. (< decondiţionâ) 

deconecta vb. I. tr. 3. a suprima o conexiune. 2. a 
desface o legătură dintre o maşină sau un aparat electric 
şi un circuit sau o reţea electrică; decupla (1). II. refl. 
(fig.)-a se relaxa, a se destinde. (<fr. deconnecter) 

deconectânt, - ă  I . adj., s. n. (medicament) care are 
acţiune calmantă asupra sistemului nervos central; cal
mant. II. adj. care relaxează, destinde; liniştitor; distractiv. 
(< fr. deconnectant) 

deconexiune s.fi. desfacere a unei conexiuni; deconectare
(I). (< fr. deconnexion) 

deconfitură s. fi. stare de insolvabilitate a unui debitor, 
faliment. (<fr. deconfltitre) 

decongelâ v6. tr. a aduce în starea iniţială un corp care 
a fost congelat. (< fr. decongeler) 

decongelâtie s. fi. decongelare. (< fr. decongelation) 
decongestiv, - ă  adj., s. n. (medicament) care descon

gestionează. (<fr. decongestifi) 
deconotâ vb. tr. a descifra o conotaţie. (<del-  + 

conotaJ\\ef)
deconotator, -o â re  adj. care deconotează. (< deconotâ 

+ -tor)
deconservâ vb. tr. a înlătura unsoarea de conservare 

de pe suprafaţa unui material, spre.a-J.face apt pentru 
întrebuinţare. (<de~  + conserva) ■

deconsiliâ vb. tr. a sfătui pe cineva să nu facă ceva.
(< fr. deconseiller) 

deconsolidâ vb. 'tr. a face (o grindă etc.) să-şi piardă 
soliditatea. (<fr. deconsolider) 

deconsolidâre s. fi. acţiunea de a deconsolidâ, pierdere 
a legăturilor solide de coeziune dintre particulele unei 
roci. (< deconsolidâ) 

deconspirâ vb. I. tr. a descoperi, a demasca o conspiraţie; 
a dezvălui un secret. II. refl. a se trăda.',(<ae -  + 
conspira)

deconspirâtor, -o â r e  adj. care deconspiră. (<decon~ 
spira + -tor)

deconstructor s. m. cel care contribuie Ia distrugerea 
a ceva deja edificat. (<de -  + constructor) 

decdnt s. n. defalcare a părţii componente a unei sume 
. primite sau plătite. (<fr. decompte) 
decontâ vb. tr. 1.- a justifica,' prin acte, folosirea unei 

sume de bani primite. 2. a lichida obligaţiile de plată 
prin conturile deschise la bănci, fără folosirea banilor 
in numerar. (< fr. decompter) 

decontâbil, -ă  adj. (despre sume de bani) care urmează 
a fi decontat. (< deconta + -bil) 

decontam ina vb. tr. a înlătura un factor contaminant; 
a îndepărta activitatea nocivă a corpurilor contaminate 
cu substanţe radioactive; a dezactiva. (< fr. decontaminer) 

decontextualizâ vb. tr. a scoate dintr-un context. (<de{-  
+ contextual + -iza) 

decontractâ vb. refl. 1. (despre muşchi) a-şi reveni
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, după o contracţie. 2. (fig.; despre oameni) a se destinde,
i a se relaxa. (< fr. decontracter)

decontracturâ vb. tr. a decontracta (un muşchi. (<fr, 
decontracturer) 

decontracturânt, - ă  adj., s. rt. (medicament, metodă) 
care produce decontractaţie. (<fr. decontracturant) 

decontrâctie s. f  decontractare. (<fr. decontraction) 
deconvenţionalizâ vb. refl., tr. a-si pierde, a face să-şi 

piardă caracterul convenţional. (<de -  + convenţionaliza) 
decopertâ vb. tr. 1. a desface acoperişul unei construcţii.

2, a dezveli un zăcământ (la suprafaţă), îndepărtând 
rocile sterile. • a îndepărta partea superioară a solului, 
în vederea executării unor lucrări de fundare sau nivelare, 
(după it. discopertare) 

decopertă s. f  decopertare. (după it. discoperta) 
decor s. n. 1. ansamblu de obiecte (panouri, mobilier 

etc.) pentru a crea cadrul în care se desfăşoară un 
spectacol, un balet, un film. 2. {fig.) cadru, ambianţă; 

'peisaj, tablou. 3. podoabă, ornament; ornamentaţie. (<fr. 
decor)

decora vb. ti\ 1. a orna, a împodobi cu decoruri. 2. a 
conferi o decoraţie. (<fr. decorer, lat. decorare) 

decorativ, - ă  adj. care decorează (1); ornant, ornamen
tal. * care serveşte pentru decorare. O arte ~e = arte 
plastice folosite în decorarea obiectelor de uz curent 
(mobilă, ceramică). (<fir. decoratij) 

decorativism  s. n. caracter decorativ exagerat sau prea 
accentuat al unui obiect, al unei lucrări arhitectonice, 
exces de ornamente; decorativitate. (< fr. decorativisme) 

decorativitâte s . f  decorativism. (<fr. decorativite) 
decorat6r, -o â r e  I. s. m. f  1. cel care se ocupă cu 

decorarea clădirilor, a interioarelor etc. 2. cel care face 
decoruri pentru teatru, film, televiziune. II. s. n. unealtă 
de bucătărie pentru 'decorarea unor forme diferite (roşii, 
ciocolată, frişcă etc.) (<fr. decorateur) 

decoraţie s . f  1. distincţie conferită cuiva pentru o faptă 
eroică,* pentru merite deosebite etc.; medalie, insignă. 2. 
arta şi tehnica executării decorurilor. • ornamentaţie. • 
totalitatea ornamentelor care servesc la înfrumuseţarea 
unui obiect. (< fr. decoration, lat. decoratio) 

decorelâre s. f  (tehn.) reducere a dependenţei statistice 
dintre elementele unui semnal, pentru a obţine o sporire 
a informaţiei. (< de -  + corelare 

decornâ vb. tr. a îndepărta coamele (la bovine). (<fr. 
decomer)

decorom anfe s. f  manie pentru decoruri sau pentru 
‘ decoraţii excesive. (<fr. decordmanie) 
decoros, -o â să  adj. cu sentimentul propriei valori; valo

ros, demn, prestigios. (<it. decoroso) 
decorsetâ vb. tr. a elibera dintr-un cadru rigid; a relaxa, 

a decrispa. (<de -  + corset) 
decorticâ vb. tr. 1. a îndepărta cojile de pe unele 

seminţe. 2. a descoji arborii pentru stârpirea insectelor 
vătămătoare şi a ouălor lor. 3. a înlătura pe cale 
chirurgicală o membrană îngroşată care acoperă un organ. 
(<fr. decorîiquer, lat. decorticare) 

decorticator s. n. maşină de decorticat. (<engl. decor- 
ticator)

decorticâţie s. f  decorticare. (<fr. decortication, lat. 
decorticatio)

decorum  s. n. (în poezia epică şi dramatică) grijă pentru 
respectarea trăsăturilor generale ale caracterului. (< lat. 
decorum)

decovfl s. n . cărucior care se deplasează pe roţi de cale 
ferată îngustă, Ia exploatări locale şi temporare. (<fr. 
decain’ille)

decozină s. f  alcaloid din planta nemţişor, folosit pentru 
scăderea tensiunii arteriale şi rărirea ritmului cardiac. 
(<fr. decozine) 

decrem ent s. ri. (mat.) diminuare a valorii unei cantităţi 
variabile, o {fiz.) ~ logaritmic = caracteristică cantitativă 
a vitezei,de amortizare a unui fenomen oscilatoriu. (<fr. 
decrement)

decrem enta vb. tr. (inform.) a micşora cu o unitate 
sau cu* o cantitate constantă oarecare conţinutul unui 
registru sau valoarea unei variabile. (<fr. decrementer) 

decrepîtj - ă  adj. atins de decrepitudine; ramolit, senii.
(< fr. _decrepit, lat. decrepitiis) 

d ec re p ită  vb. tr., refl. a (se) produce o decrepitare. (<fr. 
decreplter)

decrepitâre s. f .  rupere a cristalelor din cauza dilatării

lor inegale la creşterea bruscă a temperaturii; decrepitaţie. 
(< decrepita)

decrepitaţie s . f  decrepitare. (<fr. decrepitation) 
decrepitudine s. f .  stare de bătrâneţe înaintată prin 

slăbire excesivă si pierderea aproape totală a forţelor, 
ramolisment. • (fig.) decădere, declin avansat. (<fr. 
decrepitude)

decrescendo I. adv. (muz.) scăzând în intensitate, din 
ce în ce mai încet; diminuendo. II. s. n. scădere progresivă 
a intensităţii sunetelor; parte a unei compoziţii muzicale 
care se cântă în acest mod. (<it. decrescendo) 

decret s. n . act emis de organul suprem al puterii de 
stat, prin care se stabilesc dispoziţii obligatorii generale 
sau prin care se reglementează anumite situaţii individuale, 
o -  -lege = decret cu putere de lege. (<fr. decret, lat. 
decretum)

decretă vb. tr. 1. a da un decret; a hotărî prin decret.
2. (fig.) a declara ceva cu emfază, sentenţios; a emite 
o părere categorică. (<fr. decreter) 

decretâlă s. f .  decizie papală asupra unei consultaţii, 
privind chestiuni de dogmatică on de morală ridicate 
de episcopi sau abaţi. (<fr. decretate, lat. decretalis) 

decrim inalizăre s. f  prescriere a unor pedepse minime 
pentru ilegalităţi, (după engl. decriminalization) 

decripta vb. tr. a descifra, a traduce o corespondenţă 
cifrată. (<fr. decrypter) 

decriptor, -o â re  s. m .f .  specialist în decriptare. (<fr. 
deciypteur)

decrispâ vb. tr. a face (o situaţie) mai puţin încordată;
a deconecta. (<fr. decrisper) 

decrom â vb. tr. a înlătura stratul de crom depus pe o 
formă de tipar. (<fr. dechromer) 

decroş s. n. retragere, ieşirea în afară faţă de un alinia
ment,’ a unui element de arhitectură. (< fr. decroche) 

decroşâ vb. I. tr. a desprinde ceva care a fost agăţat 
II. refl. 1. (despre o maşină electrică) a se opri din 
mers, a ieşi din regimul de funcţionare. 2. (mii.) a rupe 
contactul cu inamicul. 3. (despre straturi geologice) a 
se deplasa orizontal de-a lungul unei fracturi. (<fr. 
decrocher)

decroşâj s. n. decroşare. (<fr. decrochage) 
decroşâre s. f .  1. acţiunea de a (se) decroşa; decroşâj.

2. fractură în scoarţa terestră în lungul căreia unul clin 
compartimentele rezultate este deplasat în sens orizontal.
3. nipere a unui aliniament arhitectonic prin retragerea 
sau împingerea înainte a unui element. (< decroşa)

decrustâ vb. tr. a înlătura o crustă, un strat de natură 
chimică depusă pe pereţii unui recipient, (după fr. 
decrouter)

decubit s. n. poziţie orizontală relaxantă a corpului. (<fr.
, dâcubitus, lat. decubitits)

decu lator s. n. (tehn.) aparat pentru îndepărtarea aerului 
din pasta de hârtie, (după fr. decouleur) 

deculpabilizâ vb. tr. a înlătura orice sentiment de cul
pabilitate. (<fr. deculpabiliser) 

deculturâţie s. f  proces de involuţie, de degradare a • 
culturii unei unităţi etnice. (<fr. deculturation) 

decum ân, - ă  adj. (ant.; despre pământuri) care 
aparţinea statului roman şi pentru care colonii plăteau 
a zecea parte din venit. O poartă ~â = poartă a unui 
castru, a unei tabere romane în partea opusă inamicului 
şi în dreptul căreia se afla cohorta a zecea. (< lat. 
deciimanus, al zecelea, fr. decuman) 

d ecum bent, - ă  adj. (despre ramuri sau tulpini târâtoare) 
cu vârf ascendent (<engl. decumbent) 

decupâ vb. I. tr. a tăia un material după un contur dat; 
a tăia o parte dintr-un întreg. II. tr., refl. a (se) detaşa 
(I, 1). (<fr. decouper) 

decupaj s. n. 1. decupare. 2. (cinem.) operaţie constând 
în detalierea scenariului pe secvenţe şi cadre, cu toate 
indicaţiile tehnice respective. 3. scenariu regizoral. (<fr. 
decoupage) 

decupât 5. n. decupare. (< decupa) 
decupât2, - ă  adj. tăiat dintr-un întreg; din care s-a 

tăiat o parte. O pantofi -77 =  pantofi fără ştaif, numai 
cu o baretă. (<fr. decoupe) 

decupator, -o â r e  I. s. m. f  muncitor în decuparea 
mecanică a furnirului sau a lamelor pentru lăzi. II. s. 
n. maşină de decupat. (< decupa +  -tor) 

decuplâ vb. tr. 1. a deconecta (I, 2). 2. a desface legătura 
dintre două sisteme tehnice sau dintre două organe 
cuplate. (<fr. decoupler)
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d e c u p râ  vb. tr. (poligr.) a înlătura stratul de cupru depus 
de stereotipe. (<de -  + cupra) 

d e c u ra r iz â n t, - ă  adj., s. n. (remediu) pentru decura- 
rizare. (<decurariza + -ant) 

d e c u ra r iz â re  s. f  ieşire a unui bolnav de sub efectul 
curarei. (< de -  + cxtrarizare) 

d ec u râ n t, - ă  adj. (despre fhmze) cu limbul prelungit 
şi pe organul pe care e înserat (peţiol sau tulpină). (<fr. 
decurrent, lat. decurrens) 

d ecu rg e  vb. intr. 1. a rezulta din... 2. a se desfăşura.
(după fr. decouler) 

d ecu rie  s .f .  1. subunitate a centuriei din armata romană, 
formată din zece soldaţi. 2. colegiu de zece funcţionari 
în Roma şi în municipiile romane. (< lat. decuria) 

d ecu rid n  s. m. comandant al unei decurii (1). 2. 
membru al senatului într-un municipiu sau o colonie, 
în Imperiul Roman. 3. şef de serviciu în administraţia 
palatului imperial, la sfârşitul Imperiului Roman. (<lat. 
decurio)

d e c u r io n â t s. n. demnitatea, funcţia de decurion. (<fr. 
decurionat)

d ecu rs  s. n. perioadă de desfăşurare a unui fenomen, o 
în ~ de... (sau în ~i//...) = pe durata, în desfăşurarea... 
(<fr. decours, lat. decursus) 

decu sâ t, - ă  adj. (despre frunze, ramuri, flori) dispus 
încrucişat, în perechi succesive la niveluri diferite. (< lat. 
decussatusy fr. decusse) 

decusâţie  s. f  încrucişare a unor formaţii anatomice.
(<fr. clecussation, lat. decussatio) 

d ecu scu tâ  vb. tr. a curăţa cuscuta de pe plante; a separa 
seminţele de cuscută din cele de trifoi, lucemă etc. (<fr. 
decuscuter)

d e c u sc u ta tâ r  s. n. separator electromagnetic pentru 
decuscutare. (< decuscutâ + -tor) 

d e c u sp id â re  s. f .  reducere a cuspidelor prin şlefuirea 
feţelor dinţilor. (<de -  + cuspidă) 

d ecu v â  vb. tr. a trage vinul din cuva de fermentat în 
butoaie. (<fr. decuver) 

decuvăj s. n. decuvare. (<fr. decuvage) 
d e d â  vb. rejl. 1. a se deprinde, a se familiariza (cu), a 

se acomoda. 2. a se consacra, a se dedica. • a se nărăvi. 
(< lat. dedere)

d ed â l s. n. 1. labirint. 2. (fig.) încurcătură, învălmăşeală. 
(<fr. dedate)

d ed a liân , - ă  adj. 1, construit de Dedal. 2. complicat, 
inextricabil. (<fr. dedaleen) 

dedenti'ţie s. f .  pierdere a dinţilor (la bătrâneţe). (<fr. 
dedentition)

d ed icâ  vb. I. tr. a închina (cuiva) o carte, o operă 
proprie, în semn de omagiu. II. fr., rejl. a (se) consacra, 
a depune toate eforturile în slujba unei idei, a unei 
activităţi etc. (< lat., it. dedicare, după fr. dedier) 

d e d ic a tâ r , - ă  s. m . f  cel căruia i se dedică ceva. (<fr. 
dedicataire)

d ed ica to riu , - ie  adj. prin care se dedică ceva. (<fr.
dedicatoire, la t dedicatorius) 

ded icâ ţie  s. f .  1. parte a unei balade în care se face 
invocaţia sau adresarea către cel căruia i se dedică. 2. 
(rar) ceremonie, act de consacrare (a unui templu, a 
unei biserici). 3. text scris ca omagiu pentru cineva pe 
o carte, pe un album, fotografie etc. (< la t dedicatio, it. 
dedicazione)

d ed ife re n ţie re  s. f  1. întoarcere a unui proces complex 
la unul mai simplu. 2. pierderea totală sau parţială de 
către o celulă sau un ţesut a trăsăturilor caracteristice. 
(< fr. dedijjerenciation) 

d ed o g m atiza  vb. tr. a înlătura caracterul dogmatic (a 
ceva). (<de -  + dogmatiza) 

d ed o lo m itizâ re  s. f  transformare a dolomitei sub in
fluenţa metamorfismului de contact, (după fr. dedolomi- 
tisation)

d e d u b lâ  vb. rejl. a se împărţi în două; a avea (simultan 
sau pe rând) două stări, aspecte, forme sau personalităţi 
difente. (<fr. dedoubler) 

d e d u b la re  s. f .  acţiunea de a se dedubla. O ~a perso
nalităţii — tulburare psihică manifestată prin disocierea 
personalităţii unui individ în una normală şi alta morbidă, 
fiecare dominând alternativ şi determinând un anume 
comportament (< dedubla) 

d educe  vb. tr. a face o deducţie. (< la t deducere, după 
fr. deduire)

d educ tib il, - ă  adj. care poate fi dedus. (< fr. deductible) 
d ed u c tiv , - ă  adj. care procedează prin deducţie; care 

foloseşte deducţia. (<fr. deductif lat. deductivus) 
d ed u c ţie  s. f  formă fundamentală de raţionament în 

care concluzia rezultă cu necesitate din premise. (<fr. 
deductiony lat. deductio) 

d e d u r iz â  vb. tr. a îndepărta excesul de săruri de calciu 
şi magneziu din apă. (<de -  + dur + -iza) 

d e d u r iz a to r  s. n. aparat pentru dedurizat apa. (<deduriza 
+ -tor)

d e e p ta n k  /diptanc/ s. n. (mar.) tanc de balast, folosit 
şi pentru încărcătură. (<engl. deep tank) 

d e e tan izâ /d e e tan â  vb. tr. a separa etanul conţinut 
într-un produs petrolier, (după fr. desethaniser) 

de  fâc to  loc. adv. formulă diplomatică pentru re
cunoaşterea unei anumite situaţii, care nu a dobândit şi 
consacrarea juridică necesară. (< lat. de factot de fapt), 

d efa lcâ  vb. tr. 1. a desprinde, a da la o parte o. sumă 
dintr-o socoteală, dintr-un cont; a desprinde o parte 
dintr-un tot. 2. a împărţi (o lucrare, un teren etc.) în 
mai multe părţi. (<fr. defalquer, lat. defaîcare) 

defalsificâ vb. tr. a înlătura un fals. (<dex -  + falsifica) 
d e fav o â re  s. f  discreditare, dizgraţie, o în ~a (cuiva) 

în dezavantajul (cuiva). (<fr. defaveur) 
d e fav o răb il, ~ă adj. în dezavantajul cuiva; nefavorabil.

(<fr. defavorabîe) 
d e fav o rizâ  vb. tr. a dezavantaja. (<fr. defavoriser) 
d e fav o riz ân t, - ă  adj. care defavorizează. (< defavoriza 

+ -ant)
d efazâ  vb. tr. a realiza un defazaj. (<fr. dephaser) 
d efazâj s. n. diferenţa de fază dintre două mărimi 

alternative de aceeaşi frecvenţă. (<fr. dephasage) 
defaz tfr  s. n. (electr.) cvadripol care introduce un defazaj 

anumit între semnalul de la ieşire şi cel de la intrare; 
regulator de fază. (<fr. dephaseur) 

defecâ vb. tr. 1. a limpezi un lichid prin depunerea 
substanţelor pe care le conţine în suspensie. • a precipita 
albuminele dintr-o soluţie. • a purifica zemurile, în 
industria zahărului. 2. a evacua materiile fecale din 
intestin. (<fr. dejequer, lat. defaecare) 

d e fecân t s. m. reactiv chimic care are proprietatea de 
a precipita albuminele din soluţii. (<fr. defequant) 

d e feca to r  s. n. aparat pentru defecare (I). (<fr. 
defecateur)

defecâţie  s. f  defecare (2). (< fr. dejecation, lat. defae- 
catio)

defect, - ă  I. adj. care s-a defectat, s-a stricat. II. s. n.
1. imperfecţiune, lipsă, cusur. • deranjament, dereglare 
care împiedică funcţionarea unei maşini, a unui aparat, 
mecanism etc. • dezavantaj, inconvenient. 2. (fiz.) ~ de 
masă -  diferenţa dintre suma particulelor constitutive 
ale unui atom şi masa reală a acestuia. (<!at. defectus, 
germ. Defekt)

d efectă  vb. I. rejl. (despre maşini, aparate, mecanisme 
etc.) a avea un defect, a (se) strica. I I . , tr. a produce 
un defect (la o maşină etc.). III, intr. (rar) a trăda. 
(<deject)

defectiv , - ă  adj. (despre verbe, substantive şi adjective) 
care nu este folosit la toate formele flexionare; (despre 
adverbe) care nu are (unele) grade de comparaţie (inclusiv 
pozitivul). (<fr. defec tf lat. defectivus) 

d e fec tiv itâ te  s . f  însuşirea de a fi defectiv. (<fr. defec- 
tivite)

D E F E C T O -  elem. „defect**. (<fr. defecto-, cf, lat, 
defectus)

defectolog, - ă  s. m. f  specialist în defectologie. (<*/e- 
fectologie) ' '•

defectologie s. f  disciplină medico-pedagogică având 
ca profil educarea persoanelor cu deficienţe, şenzoriale, 
intelectuale etc. (<rus. defehologiia) " *

defectoscâp  s. n. aparat folosit în defectoscopie. (<fr. 
defectoscope)

defectoscopie s. f .  examinare a structurii materialelor 
sau a diferitelor piese în scopul descoperirii unor eventuale 
defecte. (<fr. defectoscopie) 

defectuos, -o â să  adj. cu lipsuri, cu defecte; imperfect, 
(<fr. defectueux, lat. dejectuosus) > ■

d efectuozitâ te  s. J. defect, imperfecţiune; stare de de
fecţiune (2). (< fr. defectuosite) ' ? • ' '  -

de fec ţiune  s. f .  1. dezertare, părăsire a unui partid, a
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unei cauze etc. 2. deranjament care împiedică buna 
fiincţionare a unei maşini, a unui aparat etc. (<fr. 
defection, la t defiectio) 

defem iniza vb. refl. a-şi pierde caracterele, aptitudinile, 
obiceiurile etc. de femeie. (<fr. defieminiser) 

defendor s. m. (jur.) pârât, intimat (<fr. defendeur) 
defenestră vb. tr. a arunca pe cineva pe fereastră. (<fr. 

defienestrer)
defenestrâtie s. fi. defenestrare. (<fr. defienestration) 
defensă s. f i  fiecare dintre colţii (incisivii) elefantului, 

mistreţului etc. (<fr. defense) 
defensism  s. n. atitudine a reacţiunii din primul război 

mondial, care, sub lozinca „apărării patnei“, urmărea 
atragerea maselor în acest război. (<fr. defiensisme) 

defensist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al defensismului.
(<fr. defiensiste) 

defensiv, - ă  I. adj. de apărare. II. s. fi. formă de luptă 
adoptată în scopul de a rezista atacurilor inamicului; 
apărare. (< fr. defensifi, (II) defensive) 

d efens6r s. m. apărător. (<fr. defienseur, la t defensor) 
deferent1 s. n. (astr.) cerc mare pe care se deplasează 

centrul epicîclului planetelor aflate într-o mişcare uni
formă. (<germ. Deferent) 

deferent^, - ă  adj. I. plin de deferenţă, respectuos, con
descendent. 2. canal ~  — canal care conduce sperma 
din epididim în uretra posterioară. (<fr. deferent, lat 
deferens)

deferentită s . f  inflamaţie a canalelor deferente. (<fr. 
defierentite)

deferentă  s. f  respect, stimă deosebită, consideraţie;
condescendenţă. (< rr. deference) 

deferi vb. tr. 1. a acorda, a conferi (un titlu, onoruri 
etc.) 2. a supune spre judecare în faţa justiţiei, o a ~ 
jurământ ** a cere cuiva, în lipsă de alte probe, să jure 
în faţa justiţiei. (<fr. deferer, la t deferre) 

deferizâ vb. tr. a îndepărta excesul de fier din apele 
feruginoase, pentru a putea fi consumate. (< fr. defierriser) 

deferlâ vb. intr. (despre valuri) a se revărsa, a se sparge, 
rostogolindu-se. (<fh defierler) 

deferlâj s. n. deferlare. (<fr. deferlage) 
deferlânt, — ă adj., s. m. (val) care rezultă din deferlare.

(<fr. deferlânt) 
defertilizâ vb. tr., refl. (despre soluri) a(-şi) pierde 

fertilitatea. (<fr. defertiliser) 
defervesc£nţă s. f  1. diminuare sau dispariţie a febrei, 

anunţând convalescenţa. 2. diminuare a efervescenţei 
într-o reacţie chimică. (<fr. defervescence) 

defetism  s. n. 1. opinie, atitudine a celui care nu crede 
în reuşita unei acţiuni, în justeţea unei cauze pe care o 
consideră pierdută. 2. infracţiune constând în lansarea şi 
răspândirea în timp de război a unor zvonuri sau informaţii 
false, tendenţioase cu privire la situaţia politică, economică 
şi socială a ţării. (<fr. defaitisme) 

defetist, - ă  adj., s. m . f  (partizan) âl defetismului. (<fr. 
defiaitiste)

defetisizâ vb. tr. a face ca un obiect, o idee etc. să-şi 
piardă caracterul fetişist. (<de -  + fetişiza) 

defîbrâ vb, tr. 1. a desface, a transforma în fibre (un 
material). 2. a transforma lemnele în fibre pentru a 
obţine pasta din care se fabrică hârtia sau plăcile fibro- 
lemnoase. (<fr. defibrer) 

defîbrat6r s. n. maşină, agregat care serveşte pentru 
defibrare. (<germ. Defibrator) 

defibratorist, - ă  s. m. f  muncitor specializat în defi- 
brarea lemnului pentru confecţionarea plăcilor fibrolem- 
noase. (< defibrator + -ist) 

deflbrilâre s. f .  restabilire a ritmului cardiac, perturbat 
de fenomene de fibrilaţie; defibrilaţie. (după fr. defibril- 
lation)

defîbrllatâr s. n. aparat electronic pentru defibrilaţie.
(<fr. defibrillateur) 

defibrilaţie s . f  defibrilarc. (<fr. defibriUation) 
defîbrina vb .. tr. a elimina fibrina din plasmă sau din 

exsudatele sangvine. (<fr. defibriner) 
deficient, - ă  I. adj. în deficit; care produce mai puţin 

decât trebuie. II. s. m. f  cel care prezintă o insuficienţă 
mintală, motrice sau senzorială. (<fr. deficient, la t de- 
fiiciens) ,

d e fic ien ţă  s. fi. lipsă, greşeală, scădere. • defect psihic 
sau fizic., (<fr. deflcience, la t defiicientia)

deficit s. n. diferenţă cu care cheltuielile întrec veniturile;
pierdere, lipsă. (<fr. deficit) 

deficitar, —ă adj. care este în deficit. (<fr. deficitaire) 
defila vb. intr. 1. (despre coloane, convoaie etc.) a trece 

în rânduri, în şir. • (despre trupe, unităţi militare) a trece 
prin faţa unui’comandant pentru a da onorul cu ocazia 
unei parade etc. 2. (p. ext.) a se succeda fără întrerupere. 
(< fr. defiiler)

defilat, - ă  adj. (despre un teren) ascuns de vederea 
inamicului terestru înapoia unei acoperiri. (<fr. defili) 

defileu s. n. vale îngustă şi adâncă între doi munţi, 
săpată de o apă curgătoare.’(< fr. defile) 

defini vb. I. tr. a da o definiţie; a explica sensurile unui 
cuvânt, ale unei noţiuni. • a determina, a preciza, a 
delimita; a caracteriza pe cineva. II. refl. a se autocar
acteriza. (<fr. definir, la t definire) 

definisâbil, - ă  adj. care poate fi definit; de definit.
(<fr. defimissable) 

definit, - ă  adj. 1. (despre cuvinte, noţiuni) explicat; 
precizat O (lingv.) articol ~  = articol care, ataşat sub
stantivului, arată că obiectul denumit de acesta este 
cunoscut, individualizat; articol hotărât 2. (bot.; despre 
organe) cu o creştere limitată. (< definit) 

definitiv, - ă  adj. care nu se mai poate modifica; absolut, 
categoric, irevocabil. O profesor (sau învăţător) ~ = 
profesor (sau învăţător) care a primit definitivatul; în ~ 
=  în sfârşit, la urma urmelor. (<fr. defimitif la t defiinitivus) 

definitiva vb. tr. 1. a da formă definitivă unui obiect, 
unei lucrări etc. 2. a stabili definitiv pe cineva într-un 
post. (< definitiv) 

definitivâre s .f i  1. acţiunea de a definitiva. 2. ansamblu 
de lucrări necesare pentru amenajarea părţii carosabile 
a unui drum în vederea modernizării. (< definitiva) 

definitivât s. n. faptul de a definitiva. * grad didactic 
care se obţine de un profesor sau învăţător pe baza unei 
inspecţii speciale şi a unui examen, după un stagiu de 
activitate didactică. (< definitiva) 

definitoriu , - ie  adj. care defineşte, care caracterizează;
(p. ext.) caracteristic, specific, propriu. (<fr. defimitoire) 

definiţie s. fi. operaţie logică prin care se determină 
conţinutul unei noţiuni, notele ei esenţiale, indicându-se 
genul proxim şi diferenţa specifică, sau se precizează 
înţelesul unui cuvânt ori simbol; propoziţie pnn care se 
exprimă această determinare, o  prin -  =  prin însăşi 
natura lucrurilor. (<fr. definition, la t definitio) 

definitionâl, —ă adj. referitor la definiţie. (<fr. defini- 
tionneî)

deflagrânt, - ă  adj. care produce ardere cu explozie şi 
zgomot (<fr. dejlagrant) 

deflagrâţie 5. fi. 1. ardere explozivă în care reacţia de 
descompunere se propagă cu viteze mici. 2. explozie 
violentă. 3. conflict generalizat (<fr. deflagration, lat 
deflagratio)

deflator s. m. indice al deprecierii banilor, servind la 
înlăturarea unor efecte ale inflaţiei. (<germ. Deflator) 

deflâţie s. f i  1. ansamblu de măsuri economice luate în 
scopul combaterii inflaţiei, al corectării dezechilibrului 
balanţei de plăţi. 2. spulberarea de către vânt a nisipurilor 
provenite din dezagregarea rocilor de la suprafaţa pămân
tului. (<fr. deflation) 

deflaţionist, —ă adj. cu caracter de deflaţie (1). (<fr. 
deflationniste)

deflectdr, —oâre 1. adj. care serveşte la producerea 
deflexiunii. II. s. n. 1. dispozitiv de deviere a unui fluid 
sau flux electronic din direcţia iniţială de curgere. 2. 
dispozitiv din instalaţiile de ventilaţie servind la evacuarea 
aerului viciat din încăperi. 3. instrument pentru compen
sarea compasului magnetic! (<fr. deflecteitr) 

deflegm â vb. tr. a separa componenţii unui amestec de 
lichid prin distilarea şi relichefierea fracţiunilor cu punct 
de fiert>ere mai înalt. (<fr. dejlegmer) 

deflegm âtor s. n. dispozitiv pentru deflegmare. (<fr. 
dejlegniateur)

deflexiune s. fi. 1. stare a unui membru sau a unei părţi 
a corpului opusă flexiunii. 2. deviere a curentului unui 
fluid, a unui fascicul de radiaţii din direcţia iniţială. (<fr. 
deflexion)

defloculâ vb. tr. a efectua o defloculăre. (<fr. defloculer) 
defloculăre s. fi. operaţie constând în a dispersa ele

mentele închegate printr-o acţiune fizică sau fizi- 
co-chimică. (< deflocida)
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d eflo râ  vb. tr. a face să-şi piardă fetelor virginitatea; a 
dezvirginiza. (<fr. deflorer) 

deflu id izâ  vb. tr. a îndruma traficul de pe o arteră 
principală spre una secundară, pentru a-i asigura fluenţa. 
(<de -  + fluidiza) 

deflirire s. f  răspândire în direcţii divergente a unor 
trupe, grupate într-un spaţiu restrâns, (p. ext.) a unor 
mase de oameni. (<it. definire, lat. defluere) 

defluv iâ ţie  s. f  schimbare completă a albiei unui curs 
de apă.’(<fr. defluviation) 

d e focalizâre  s. f  focalizare defectuoasă a fasciculului 
electronic într-un tub catodic, (după fr. defocalisation) 

defoliâ vb. tr, a face să cadă frunzele (înainte de vreme).
(<fr. defoliery lat. defoliare) 

defo liăn t, - ă  adj., s. n. (substanţă) care serveşte pentru 
defoliere. (<fr. defoliănt) 

de fo lia tâ r, - o â r e  adj. (despre animale, omizi) care se 
hrăneşte cu frunzele arborilor. (< lat. defoliator) 

defo liâ ţie  s . f .  defoliere. (<fr. defoliantion) 
d e fo re s tâ re  s. f  distrugere a pădurilor; despădurire.

(după fr. deforestation) 
d e fo rm â  vb. I. tr„ refl. a(-şi) altera, a(-şi) modifica 

forma sau dimensiunile; a (se) sluţi. II. tr. (fig.) 1. a 
reproduce inexact; a denatura, a falsifica. 2. a modifica 
forma sau dimensiunile unui corp sub acţiunea unor 
forţe exterioare sau a unor eforturi interioare. (< fr. 
deformer, lat. deformare) 

d e fo rm âb il, - ă  adj. care se poate deforma. (<fr. defor- 
mable)

d e fo rm â n t, - ă  adj. care deformează; care determină o 
deformare. (<fr. deformant) 

d e fo rm â ţie  s. f .  deformare, o ~ profesională ~ folosire 
mecanică, în viaţa de toate zilele, a deprinderilor căpătate 
prin exercitarea unei profesiuni. 2. (tehn.) operaţie prin 
care se obţine o modificare permanentă a formei, volu
mului, suprafeţei unui material. O ~ plastică = prelucrare 
a unui material prin producerea unor modificări plastice. 
(<fr. deformation, lat. defomiatio) 

defosâ vb. tr., refl. (la jocul de cărţi) a se debarasa, 
jucând-o, de o carte pe care o consideră inutilă în jocul 
său. (<fr. defansser) 

defosă s. f  (la jocul de cărţi) 1. acţiunea de a separa 
cărtile considerate inutile. 2. carte astfel considerată. (<fr. 
defausse)

defosfo râ  vb. tr. a îndepărta fosforul din topitura metalică 
la elaborarea oţelurilor. (<fr. dephosphorer) 

d e f ra u d â  vb. tr. a delapida, a frustra de bani (o bancă,
o instituţie etc.); a înşela, a escroca; a frauda. (<lat., it. 
defraudare)

d e fra u d a to r , —o âre  s. m. f .  cel care defraudează; de
lapidator. (<it. defraudatore) 

d e f râ n â  vb. tr. a scoate din frâne, a elibera. (<del-  + 
frâna)

d efrişâ  vb. tr. 1. a înlătura prin tăiere arborii dintr-o 
anumită porţiune de pădure; a despăduri. 2. (flg.) a 
descurca, a lămuri, a limpezi (o problemă); a aborda 
punctele esenţiale, fără a trata fondul. (<fr. defricher) 

d e frişâb il, - ă  adj. care se poate defrişa. (<fr. defri- 
cha&le)

d efrisa to r, —o â re  s. n. maşină de defrişat. (< defrişa 
+ -tor)

d efrişo r, - o â r e  s. m. f  cel care efecţuează defrişări. 
, (< fr. defricheur)
d efu lâ  vb. I. tr. a da curs liber ideilor şi tendinţelor 

refulate în subconştient. II. refl. (fam.) a se lăsa purtat 
de stări afective; a-şi descărca sufletul. (<fr. defouler) 

d e fu la to r, —o â re  adj. referitor la defulare. (<defida + 
-tor)

defu n c t, - ă  adj., s. m . f  (om) decedat, răposat. (< lat.
defunctus, fr. defunt) 

d eg a jâ  vb. I. tr. 1. a elibera, a scuti pe cineva de o 
sarcină, de o îndatorire; a înlătura un obstacol sau ceva 
care împiedică. 2. a răspândi, a elimina (gaze, vapori, 
miros etc.J, a emana, a exala. 3. (fotbal) a tnmite mingea 
departe ae poarta proprie pentru a evita o acţiune 
periculoasă a adversarului. • (scrimă) a-şi desprinde 
floreta de cea a adversarului. II. refl. (ş\ flg.) a se 
desprinde, a se elibera. (<fr. degager) 

d e g a ja m e n t s. n. I. încăpere care serveşte ca spaţiu 
de comunicare între încăperile unui apartament/ale unei 
clădiri publice. 2. incintă adiacentă scenei unui teatru

sau platou de filmare destinată depozitării şi remontării 
decorurilor. (<fr. degagement) 

d e g a jâ re  s. f .  1. acţiunea de a degaja. 2. îndepărtare a 
unei porţiuni' de material de pe o piesă, de pe un teren 
etc. 3. canelură circulară realizată prin aşchierea la 
exteriorul sau interiorul unei piese cilindrice. (< degaja) 

d eg a jâ t. - ă  adj; liber în mişcări, nestingherit, dezinvolt. 
(<fr* aegagâ)

degazâ  vb. tr. 1. a îndepărta substanţele gazoase dintr-un 
spaţiu închis,, de pe o suprafaţă. 2. (mii.) a îndepărta 
gazele toxice de luptă dintr-un anumit loc. (<fr. degazer) 

d e g a z a to r  s. ni. substanţă pentru degazare. (<degaza + 
-tor)

degazificâ vb. tr. a îndepărta gazele, materiile volatile 
etc. dintr-un lichid, din cărbuni etc. (<de -  + gaziflea) 

deeaz if ica to r  s. n. dispozitiv pentru degazificare. (<fr.
aegaseiflcateiir) ,

degazo linâ  vb. tr. a separa printr-un procedeu special 
gazolina din gazele obţinute în exploatările petroliere; 
dezbenzina. (<fr. degazoliner) , %

d eg azo r s. n. aparat pentru degazarea lichidelor. (<fr. 
degazeur)

degelificâ vb. tr., intr. a (se) dezgheţa. • (despre geluri 
coloidale) a cristaliza, (după fr. aegeler) 

d e g e n e ra » vb. intr., 1. a se depărta de tipul primar, 
pierzând din calităţi, din valoare. 2. (fig.) a se schimba 
in rău; a se degrada, a decădea. (<fr. degenerer, lat. 
degenerare)

d e g en e râ t, - ă  adj., s. m. f .  (individ) care şi-a pierdut 
calităţile morfologice sau funcţionale. (<fr. degenere) 

d eg en era tiv , - ă  adj. care degenerează; cu caracter de 
degenerescenţă. (<fr. degeneraţi/) 

d eg en e râ tie  s. f  degenerare. (<fr. degeneration) . 
degenerescen t, - ă  adj. cu aspecte de degenerescenţă.

(<fr. degenerescent) 
d eg en erescen tă  s . f  1. tendinţă de degenerare. • modi

ficare patologică regresivă a unui ţesut sau organ. 2. 
(mat.) existenţa mai multor funcţii proprii, corespunzătoare 
unei singure valori proprii unui operator. (<fr. degeneres- 
cence)

d e g e rm in â  vb. tr. a separa embrionul din sămânţă.
(aupă fr. degermer) 

degh iza  vb. tr., rejl. 1. a (se) travesti. 2. (fig.) a (se) 
ascunde sub anumite aparenţe, a (se) disimula, a (se) 

. masca. (<fr. degniser)
d eg h izam en t s. n. deghizare. (<fr. degtiisement) 
d eg ip sâre  s. f  \ .  dizolvare a ghipsului din roci.sijb 

acţiunea apei. 2. înlăturare a bandajului gipsat. (< d e -
1 + gips)
deg lac iâ tie  s. f .  retragere a gheţarilor ca urmare a 

modificărilor condiţiilor climatice. (<fr. deglaciation) 
d eg lu tin â  vb. intr., refl. (despre elementele unui cuvânt) 

a (se) separa. (< fr. deglutiner)" 
deg lu tiţie  f .  actul fiziologic al înghiţirii. (<fr. deglu- 

tition) ’
d egom â vb. tr. a îndepărta stratul de sericină de pe firul 

de mătase naturală. (< fr. degommer) 
degonflâ  vb. tr., refl. a (se) dezumfla. (<fr. degonfler) 
d e g o r jâ re  s .f .  îndepărtare a drojdiei din sticlele de vin.

(după fr. degorgeage) 
d e g ra d â  vb. I. tr. 1. a înjosi. • a strica. 2. a destitui 

pe cineva dintr-o funcţie, dintr-o demnitate; (mii.) a 
ridica cuiva gradul (ca pedeapsă). II. tr., refl. -a decădea; 
a (se) altera, a (se) deteriorata (se) dezonora, a (se) 
deprava. 2. (despre soluri, terenuri) a deveni, a face să 
devină neproductiv, a (se) fertiliza.  ̂ (<fr. degrader, it. 
degradare) , _ ; i ; , ."

d e g ra d a n t, - ă  adj. care degradează; înjositor, degra
dator. (<fr. degradant) 

d e g ra d a to r , - o â r e  I. adj. degradant. II. s. n. (fot.) 
hârtie neagră decupată astfel încât să permită obţinerea 
unei imagini cu anumite contururi la copierea .filmului. 
(<fr. degradateur) 

d eg rad d  I. s. n. estompare treptată a unei culori, a
luminii. II. adj. (despre fire textile) în culori care se
estompează treptat. (<fr. degradâ) 

d e g ra n u lâ re  s . f  dispariţie a granulaţiiior citoplasmatice, 
specifice unor celule, ca urmare a unor procese distrofice. 
(<de -  + granulare) 1 1

d eg râs  s. n. amestec de untură de ,peşte şi acid nitric, 
folosit în pielărie. (< fr. dâgras)
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d e c re â  vb. tr, (mar.) â demonta greementul. (<fr.
degreer) 1

degresâ vb. tr. 1. a îndepărta petele de grăsime de pe 
suprafaţa unor obiecte. 2. a extrage grăsimea dintr-un 
aliment. (<fr. degraisser) * '

degresâj s. n. degresare. (<fr. degraissage) 
degresânt, - ă  adj., s. m : 1. (substanţă) care serveşte 

la degresare. 2. deplastifiant. (<fr. degraissant) 
deeresiune s. f  micşorare treptată, graduală. (<fr.

degression, lat. degressio) 
degresîv, - ă  adj. care merge descrescând, care descreşte 

treptat. (<fr. degressif) 
degresivitâte s. f .  caracter degresiv. (< fr. degressivite) 
degresor, -o â r e  I. s. m. f .  cel care degresează. II. s. 

ti. aparat cu care se face degresarea anumitor materiale. 
(<fr. degraisseiir, ăl/degraissoir) 

degreva vb. tr. a micşora, a reduce, a suprima obligaţiile, 
sarcinile etc. care revin cuiva. (<fr. degrever) 

degrevânt, - ă  adj. care degrevează. (<fr. degrevânt) 
degrevare s. f  reducere, anulare a unei creanţe (taxe, 

impozite etc.), (după fr. degrevement) 
degringolâ vb. intr. 1 .{rar) a se rostogoli, a se prăvăli.

2* (fam.) a  decădea treptat, a se prăbuşi. (< fr. degringoler) 
degringolâdă s. f  1. prăbuşire, rostogolire. 2. {fam.) 

decădere, ruinare progresivă, degradare. (<fr. degringo
lade) , ,

degrosisâ vb. tr. a reduce suspensiile mai mari în 
procesul de purificare a apei. (după fr. degrossir) 

degrosis6r s. n. filtre din pietriş care reţin impurităţile 
de dimensiuni mai mari, într-o instalaţie de limpezire 
a apei. (<fr. degrossisseur) 

degroşâ vb. tr. a prelucra prin aşchiere o piesă brută 
de metal pentru a o aduce la o dimensiune apropiată 
de cea definitivă, (după fr. degrossir) 

degroşâj s. n. degroşare. (după fr. degrossissage) 
degrupâ vb. tr. a dispersa, a repartiza diferit persoane 

sau lucruri grupate. (<fr. degrouper) 
degudronâ vb. tr. a separa gudroariele de gazele produse 

la distilarea cărbunilor fosili. (<fr. degouaronner) 
degudronator s. n. aparat, utilaj la degudronare. (după 

fr. degoudronneur) 
degurgitâ vb. tr. a elimina pe gură conţinutul înghiţit.

(<fr. degurgiter) 
degurgitâţie s. f  degurgitare. (<fr. degurgitation) 
degusta vb. tr. â gusta (o mâncare, o băutură); a savura.

(<fr. deguster, lat. degustare) 
d eg u s tâ ţie  s. f  degustare. (< fr. degustation, lat. degus

ta ti o)
degustător, -o a r e  s. m. f .  cel însărcinat a degusta 

vinurile, lichiorurile. (<fr. aegiistateur) 
dehidrogenâ vb. tr. a elimina, termic sau catalitic, 

hidrogenul din molecula compuşilor organici. (<fr. deshy- 
drogener)

dehidrogenâză s. f  enzimă care catalizează oxidarea 
substanţelor prin eliminarea ionilor de hidrogen. (<fr. 
dehydrogenase) 

dehiscent adj. (despre fructe, antere, sporogoni) care se 
deschide spontan, la maturitate, eliberând seminţele. (<fr, 
dehiscent, lat. dehiscens) 

dehiscenţă s . f  însuşirea de a f r  dehiscent. (<fr. dehis- 
cence)

D E I- /D E O -  elem. ,rzeu, zeitate", (fr. dei-, deo-, cf.
lat. deus) ;

deicîd, - ă  I. s. m . f  ucigaş al unui zeu, al lui Dumnezeu. 
II. s. n. ucidere a unui zeu sau a lui Dumnezeu. (<fr. 
deicide)

deictic , - ă  adj. (despre cuvinte) care arată, demon
strează; care întăreşte un sens: (< fr. deictique) 

deificâ vb. tr. 1. a atribui putere divină unei fiinţe sau 
unui lucru; a zeifica. 2. {fig.) a diviniza. (< la t deificare, 
fr. deifier)

deionizâre s . f  eliminare a anumitor ioni dintr-un mediu 
ionizat, (după fr. deionisation) '

deism  5. n. orientare filozofîco-religioasă care recunoaşte 
existenţa lui Dumnezeu numai ca o cauză primară, 
impersonală a lumii, respingând însă ideea întruchipării 
lui într-o persoană şi a intervenţiei sale în desfăşurarea 
ulterioară a fenomenelor din univers. (<fr. deisme) 

f o n t ,  - ă  adj., s. m . f  (adept) al deismului. (<fr. deiste) 
de iure loc. adv. formulă care desemnează existenţa

unei situaţii conforme cu normele de drept. (< lat. de 
iure, de drept, potrivit legii) 

dejâ adv. în acest (sau acel) moment, încă de pe acum 
(sau de pe atunci). (<fr. deja) 

dejalân s. n. ţesătură fină de bumbac, folosită pentru 
confecţionarea cămăşilor bărbăteşti, a bluzelor etc. (după 
engl. delaine)

dejecţie s. f  \ . evacuare a excreţiilor din corp; materia 
evacuată. 2. scurgeri provenite din industrii, din 
gospodării, care degradează apele naturale în care se 
scurg. 3. con de ~ = grămadă de pietriş, de nisip etc. 
care se depune în regiunea inferioară a unui' torent, 
având forma unei jumătăţi de con turtit; agestru. 4. (pl) 
materii pe care le aruncă vulcanii. (<fr. dejection, lat. 
deiectio)

dejivrâ vb. tr. a înlătura straturile de chiciură sau de 
gneaţă formate pe anumite suprafeţe, (metalice). (<fr. 
aegivrer)

dejivrâj s. n. dejivrare. (<fr. degivrage) 
dejivror 5. n. dispozitiv la avioane pentru a preveni sau 

înlătura jivrajul. (<fr. degivreur) 
dejojdre s. f  manevră în timpul decolării unui hidroa- 

vion, prin care acesta este ridicat cu coca deasupra apei 
spre a micşora rezistenţa la înaintare, (după fr. dejaugeage) 

dejucâ vb. tr. a zădărnici (planurile, uneltirile cuiva).
' (după fr. dejouer)
dejun .$•. n. masa de prânz; prânz; timpul când se ia 

această masă. o micul ~  -  gustare de dimineaţă. (< dejuna) 
dejunâ vb. intr. a lua masa de prânz; a prânzi. (<fr. 

dejeuner)
delabializâ vb. tr. a face să devină nelabial. (<fh 

delabialiser)
delaborâ vb. tr. a demonta dintr-un Ioc instalaţiile, 

maşinile si muniţiile devenite inutilizabile sau periculoase. 
(< lat. delaborare) 

delabră vb. tr. a (se) deteriora, a (se) ruina, a (se) 
strica. (<fr. delabrer) 

delapidâ vb. tr. a sustrage, a-şi însuşi bani, valori sau 
alte bunuri din avutul obştesc aflate în grija sa. (<fr. 
dilapider, lat. dilapidare) 

delapidator, -o â re  s, m. f .  cel care săvârşeşte o de
lapidare. (<fr. dilapidateur) 

delator, —oâre s. m. f  denunţător; informator. ,(<fr.
delateur, lat. delator) 

delaţiune s. f  denunţare, denunţ. (<fr. delation, lat. 
delatio),

delăsâ vb. refl. a dovedi nepăsare, a părăsi o muncă 
începută. (<fr. delaisser) 

delăsător, -o â r e  adj., s. m. f  (cel) care se delasă;
neglijent, indolent. (■<delăsa + -tor) 

delco s. n. cap distribuitor de curent electric la motoarele 
cu electroapnndere. (<fr. delco) 

delcredere s. n. (ec.) angajament al unui agent care, 
în schimbul unui comision special, garantează personal 
plata tuturor mărfurilor pe care le vinde în contul altuia. 
(<germ. Delkredere, it. del credere) 

deleâtur s. n. semn de corectură tipografică prin care 
se arată că trebuie să se suprime o literă,. un cuvânt 
etc. (<lat. deleâtur, să se şteargă) , 

delebil, - ă  adj. care poate fi şters. (<lat. delebilis, fr.
, delebile) -

delecta vb. tr., refl. a (se) desfăta, a (se) bucura, a (se) 
distra. (<fr. delecter, lat. delectare) 

delectabil, ~& >adj. plăcut, agreabil, încântător. (< fr.
delectable, lat. delectabilis) 

delegă vb. tr. a atribui cuiva calitatea de delegat; a da 
o delegaţie. (<fr. deleguer, lat. delegare) 

delegât, - ă  s. m .f .  1. cel împuternicit cu o delegaţie. 
2. reprezentant al unei organizaţii politice sau obşteşti, 
al unui stat la o conferinţă, la un congres etc. (<fr. 
delegue, lat. delegatus) 

delegatâr, - ă  adj., s. m. f  (cel) care deleagă, care dă 
o delegaţie. (<fr. delegataire) 

delegâţie s. f  1. împuternicire de a acţiona într-un 
anumit fel în numele cuiva. 2. act prin care cineva este 
desemnat ca delegat. 3. grup de persoane împuternicit 
cu o misiune specială. (<fr. delegation, lat. delegatio) 

delestâ vb. tr. 1. a arunca lestul dintr-o navă, dintr-un 
balon etc.; a debaîasta. 2. {fam.) a elibera, a epura. (<fr. 
delester)

deleter, - ă  adj. nociv, vătămător; {fig.) care corupe. 
(<fr. deletere)
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delexicalizâ vb. tr., rejl. (despre părţi de vorbire) a-^i 
pierde, a face să-şi piardă conţinutul semantic. (< d e -  
+ lexicaliza)

-d £ l£  -d e lfie  elem. „matrice, vagin, marsupiu“. (<fr.
-delphe, -delphie, cf. gr. delphys, pântece) 

delfie, - ă  adj. din Delfi; (spec.) referitor la cultul în 
cinstea Iui Apolo. (<fr. delphique)

-d e lfie  v. - d e l f .
de lfin1 s. m, 1. mamifer cetaceu marin cu corpul fusiform 

şi botul ascuţit, care trăieşte în cete în toate mările. 2. 
stil de înot, caracterizat prin mişcarea simultană şi simet
rică a braţelor, dinainte spre înapoi, cu mişcarea picioarelor 
în plan vertical. (< lat. delphinus, it. delfino) 

delfin2 s. m. titlul purtat de fiul cel mai mare al regilor 
Franţei, moştenitorul prezumtiv al tronului, (după fr. 
dauphin)

d e lfin âriu  s. n. 1. bazin amenajat pentru delfini. 2. sală, 
clădire care adăposteşte un delfinâriu (1). (<germ. Del- 
phinarium)

delfin ide s. n. pl. familie de cetacee carnivore: delfinii, 
marsuinii, narvalii etc. (<fr. delphinides) 

d e lfln ie ră  s. fi. 1. navă de tonaj mic pentru capturarea 
delfinilor. 2. un fel de cange pentru prinderea delfinilor. 
(<it. deljîniera) 

dclfîm'sf, - ă  s. m . f  înotător în stilul delfin1, (2). (<it. 
delfimista)

delfinolog, - ă  s. m. f  specialist în delfinologie. (<fr.
delphinoîogue) 

delfinologie s. f  studiu ştiinţific al delfinilor. (<fr. 
delphinoTogie)

d e lib e ra  vb'. I. intr. a examina, a chibzui împreună, a 
dezbate pentru a lua o hotărâre. II. tr. a decide,, a 
soluţiona. (<fr. deliberer, lat. deliberare) 

d e lib e râ n t, - ă  adj. care deliberează. (<fr. deliberam) 
d e lib e ra t, - ă  I. adj. (şi adv.) (în mod) intenţionat, 

cumpănit; liber consimţit. II. s. n. deliberare între 
judecători înainte de pronunţarea sentinţei, o ~ moral = 
decizie într-o chestiune de responsabilitate morală. (<fr. 
delibere)

d elibera tiv , - ă  adj. 1. care deliberează, o vot ~ = 
drept pe care îl are o adunare sau un membru al ei de 
a hotărî ceva prin vot. 2. despre forme verbale, (con
strucţii) care exprimă indecizia subiectului. (<fr. 
deliberatif lat. deliberativus) 

delicat, - ă  adj. 1. (despre aspectul unor fiinţe sau lucruri) 
gingaş, fin, graţios. • slăbuţ, plăpând. • (despre mâncăruri) 
de oună calitate, bun la gust. * (despre culori) discret, 
pal, estompat. 2. ales, distins; (fig.) atent, prevenitor. 3. 
(despre situaţii) în care trebuie acţionat cu prudenţă, cu 
rezervă; dificil, greu de rezolvat. (<fr. delicat, lat. deli- 
catus)

delicatese s. f . pl. alimente fine, prăjituri, specialităţi 
culinare. (<germ. Delikatesse) 

de lica te ţe  s. f  însuşire a ceea ce este delicat; fineţe, 
gingăşie. (<it. delicatezza, fr. delicatesse) 

delicâto  adv. (mitz.) delicat, simţit, fin. (<it. delicato) 
delicios, -o â să  adj. deosebit de gustos, savuros. • (fig.)

fermecător, încântător. (<fr. delicieux, lat. delicioiistts) 
deliciu s. n. plăcere mare, intensă; savoare; desfătare.

(< lat. delicium, fr. delice) 
de lic t s. n. încălcare uşoară a legii penale, sancţionată 

cu închisoare corecţionâlă sau amendă. (<lat. delictum, 
fr. delict) ,. j

delic tuâl, —ă adj. delictuos. (<fr. delictueî) 
delictuos, -o â să  adj. care constituie un delict; delictual.

(<fr. delictueux) 
delicvescent, — ă adj. I. (despre substanţe solide) care 
. absoarbe vaporii de apă din atmosferă, transformându-se 

în soluţii apoase. 2. (fig.) decadent, corupt. (<fr. deliques- 
cent, lat. deliquescens) 

delicvescenţă s . f  1. proprietate â unor substanţe solide 
de a fi delicvescente. 2. (fig.) decadenţă, corupţie. (<fr. 
deliquescence)

deligâţie  s. f  aplicare a unui bandaj, aparat sau me
dicament extern. (<fr. deligation) 

delign ificâre  s. f  eliminare a ligninei din celulele şi 
fibrele vegetale, (după fr. delignification) 

delim itâ  vb. tr., rejl. a (se) mărgini, a (se) limita, a (se) 
contura. (<fr. delimiter, lat. delimitare) 

d e lim itâb il, - ă  adj. care poate fi delimitat. (<fr. delimi- 
table)

delim itativ, - ă  adj. care delimitează, care serveşte pen
tru a delimita; delimitator. (<fr. delimitatij) 

delim itator, -o â re  I. adj. delimitativ. II. s. n. (inform) 
j simbol care foloseşte izolarea textuală a diverselor părţi 

ale unui program. (<fr. delimitateur) 
delincvent, - ă  s. m. fi. cel care a săvârşit un delict.

(<lat. delinquenSy fr. delinquant) 
delincventă s. f  totalitatea delictelor şi crimelor con

siderate pe plan social; criminalitate, infracţionism. (<fr. 
delinquance)

delineâ vb. tr. a trasa conturul unui obiect; a schiţa cu 
o linie. (<fr. delineer, lat. delineare) 

delineâvit s. n. termen care însoţeşte în colţul de jos 
al unei gravuri numele autorului. (< lat. delineâvit, desenat) 

delint s. n. material fibros din lintersul extras de pe 
seminţele de bumbac, materie primă la fabricarea hârtiei 
fine şi a mătăsii artificiale. (<fr. delint) 

delintersâ vb. tr. a îndepărta firele scurte de pe seminţele 
de bumbac egrenate. (< d e -  + linters) 

delir s. n. 1. tulburare patologică a conştiinţei, manifestată 
prin aiurări, halucinaţii etc. 2. (fig.) exaltare, extaz, 
frenezie, entuziasm excesiv. (<fr. delire, lat. delirium) 

delirâ vb. intr. a fi într-o stare de delir; a aiura. (<fr.
delirer, lat. delirare) 

delirândo adv. (muz.) improvizând. (< it  delirando) 
delirânt, - ă  adj. (şi s. m.) care delirează; (ca) de delir.

• (fig.) exaltat, frenetic. (<fr. delirant) 
deliricizâ vb. tr. a goli poezia de fiorul ei emoţional, 

liric. (<de -  + liriciza) 
delirium  trem ens s. n. boală pricinuită de alcoolism 

şi caracterizată prin delir însoţit de tremurul nervos al 
feţei şi al membrelor. (< lat. delirium tremens) 

deliteraturizâ vb. rejl., tr. a-şi pierde, a face o operă 
să-şi piardă caracterul literar. (< d e -  + literaturiza) 

delitescent, -ă  adj. care prezintă delitescenţă. (<fr. 
delitescent)

delitescentă s. J. dezagregare a unui corp, ţesut etc. 
prin absorbţie de apă. 2. dispariţie subită a unei tumori, 
a unei inflamaţii. 3. perioada de incubaţie a unui parazit 
(<fr. delitescence) 

delivrenţă s. J. expulsie sau extracţie a placentei după 
expulzarea fătului. (<fr. delivrance) 

delocutiv, - ă  adj. (despre prefixe) de origine prepo
ziţională, care formează cuvinte de la locuţiuni. (< d e -  
+ locuţ/une/ + /t/iv) 

deloiâl, - ă  adj. incorect, necinstit, nesincer. (<fr. 
deloyal)

deloialitâte s . f  lipsă de loialitate, incorectitudine, necin
ste. (după fr. deloyaute) 

delta s. m. I. a patra literă a alfabetului grecesc (A, 5), 
corespunzând sunetului d. 2. (fig.) simbol al adevărului; 
(p. ext.) adevăr. (<fr., gr. delta) 

deltacism  s. n. pronunţare alterată a consoanelor d, t.
(<fr. deltacisme) 

deltadrom  s. n. loc de desfăşurare a antrenamentelor 
şi concursurilor de deltaplanism. (<</e/to/pIan/ + -drom) 

deltâic, - ă  adj. referitor la deltă. (<fr. deltăique) 
deltanaut, -ă  s. m. f .  zburător cu deltaplanul.

(<delta/p\ai\f + -naut) 
deltaplân s. n. aparat individual de zbor de tip planor, 

dintr-o aripă de forma literei delta (1). (<fr. aeltaplari) 
deltaplanism  s. n. sport practicat cu deltaplanul; del- 

taplanorism. (<fr. deltaplanisme) v , 
deltaplanist, - ă  s. m. f .  pilot sportiv de deltaplan. (<fr. 

delptaplaniste)
deltaplanorism  s. n. deltaplanism. (< delta + planorism) 
deltă s. f i  zonă aluvionară, triunghiulară, între braţele 

unui fluviu la .vărsarea în mare. (<fr. delta) 
deltoid, - ă  adj., s. m. (muşchi) în formă de triunghi, 

în partea laterală a regiunii scapulare. (<fr. deltoide) 
deluviâl, -ră adj. (despre soluri) format din deluviu. 

(<fr. diluvial)
deluviu , s. n. material detritic provenit din alterarea şi 

degradarea rocilor, transportat de apele de şiroire. (< lat. 
diluvium)

deluz6riu, - ie  adj, înşelător; iluzoriu. (< lat. delusorius, 
fr. delusoire)

d em 1 s. n. (biol.) asociaţie de indivizi apropiaţi, înrudiţi 
taxonomic. (<fr., engl. dem)
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D E M 2( 0 ) -  elem. „popor, populaţie*4. (<fr. dem/o/- , it.
dem!o/-t cf. gr. demos) 

d e m a c a d a m iz â  vb. tr. a desface, a înlătura macadamul.
(<fr. demacadamiser) 

d e m a c h ia  vb. îr„ refl. a(-şi) şterge machiajul.' (<fr. 
demaquiller)'

d e m a c h iâ j s. n. demachiere. (<fr. demaquillage) 
d e m a c h iâ n t, - ă  adj., s. n. (produs cosmetic) care 

serveşte pentru demachiere. (< fr. demaquillant) 
d em a g n e tiz a  vb. tr., refl. a pierde, a face ca un corp 

să-şi piardă magnetizarea. (<fr. demagnetiser) 
d e m a g n e tiz a n t, —ă  adj. care produce demagnetizare.

(<fr. demagnetisant) 
d e m a g n e tiz 6 r  s. n. dispozitiv electromagnetic pentru 

ştergerea înregistrărilor de pe banda magnetică. (<fr. 
demagnetiseur) 

d em ag d g , - ă  s. m . f  1. (în Grecia antică) conducător 
al unei grupări democratice.. 2. cel care caută să-şi 
creeze popularitate prin discursuri bombastice, promisiuni

- mincinoase etc. (<fr. demagogiie) 
d em agog ic , - ă  adj. de demagog; pătruns de demagogie.

(<fr. demagogique) 
d em ag o g ie  s. f  metodă şi atitudine politică de înşelare 

a maselor prin promisiuni mincinoase, discursuri bom
bastice, etc. pentru a obţine popularitate; atitudine de 
demagog. (<fr. demagogie, gr. demagogia) 

d e m a n te lâ  vb. tr. 1. a demola sistematic dispozitivele 
de apărare ale unei cetăţi spre a o scoate din sistemul 
defensiv. 2. (fig.) a dezorganiza, a destrăma. (<fr. deman- 
teler)

d e m a ră  vb. I. tr. a dezlega odgoanele unei corăbii (în 
vederea plecării). II. intr. 1. (despre autovehicule, motoare 
etc.) a se pune în mişcare, a pomi. 2. {fig.; despre un 
sportiv participant la o cursă) a pomi cu avânt, în viteză, 
a ţâşni; (despre o acţiune, o afacere) a începe. (<fr. 
demarrer)

d e m a râ j  s. n. demarare. (<fr. demarrage) 
d e m a rc ă  . vb. I. tr. a însemna printr-o linie de demarcaţie; 

a delimita, a despărţi, a separa. II. refl. {sport) a scăpa 
de sub supravegherea adversarului. (<fr. demarquer) 

d e m a rc â j s. n. demarcare. • (sport) plasament al unui 
jucător în teren astfel încât să i se poată trimite mingea.
•  luarea unor pasaje dintr-o carte spre a le transpune 
în alta. (< fr. aemarquage) 1 

d e m a rc a tiv , - ă  adj. ca caracter de demarcaţie. (<fr. 
demarcatif)

d e m a rc a ţie  s.f. delimitare, despărţire, separare. • operaţie 
prin care se stabileşte frontiera dintre două state sau 
linia despărţitoare dintre două suprafeţe de teren. O linie 
de ~ = linie care desparte două teritorii sau (fig.) două 
noţiuni. (<fr. demarcation) 

d e m a rc a ţio n â l, - ă  adj. de demarcaţie. {< demarcaţie 
+ - onal)

d e m a rg a r in iz a  vb. tr. a separa gliceridele care se 
formează în uleiul supus frigului, (după fr. demargariner) 

d e m a ro r  s. n. 1. mecanism motor sau instalaţie care 
serveşte la pornirea motoarelor cu ardere internă. 2. 
aparat electric montat la circuitul motoarelor electrice, 
care le asigură demararea. (<fr. demarreitr) 

d e m a sc ă  vb. I. tr., refl. \ .  a(-şi) scoate masca; 2. a 
denunţa; a(-şi) dezvălui caracterul, planurile, intenţiile. 
II. tr. a descoperi inamicului, prin nerespectarea regulilor 
de mascare, obiectivele, planurile. (<fr. demasquer) 

d e m ascu lin iz â  vb. tr., refl. a face să-şi piardă, a-şi 
pierde caracterele, obiceiurile de bărbat; a (se) diviriliza. 
(<fr. demasculiniser) 

d e m a te r ia liz â  vb. tr., refl. a pierde, a face să-şi piardă 
caracterele specifice materiei. (<fr. dematerialiser) 

d£ m ă s .f .  unitate administrativ-teritorială în vechea Atică 
şi în Imperiul Bizantin. (<fr. demey cf. gr. demos, popor) 

d e m e n a jâ  vb. tr., intr. a goli, a transporta mobila dintr-o 
locuinţă; a schimba o locuinţă, a (se) muta. (<fr. 
demenager)

d e m e n t, - ă  I. adj., s. m. f  alienat mintal. H. adj. de 
om nebun; demenţial. (<fr. dement, la t demens) 

d e m e n ţă  5. f ,  l .  alienaţie mintală, nebunie. 2. {fig.) 
surescitare intensă (vecină cu nebunia). (<fr. demence, 
lat. dementia) 

d em en ţia l, - ă  adj. dement. (<fr. dementiel) 
d e m e rs  s. n. 1. intervenţie (pe lângă cineva) în vederea 

obţinerii unui anumit rezultat 2. manieră de a conduce

un raţionament, de a progresa către un scop; metodă, 
(după fr. demarche) 

dem ersâl, - ă  adj. 1. (despre organisme) care trăieşte 
în zona litorală, venind în contact direct cu fundul apei.
2. (despre ouăle de peşti) care cad pe fundul apei. (<fr. 
demersal)

dem etanizâ vb. tr. a extrage metanul din hidrocarburile 
, gazoase sau din cărbuni. (<fr. demethaniser) 
dem etilâre s. f .  reacţie chimică prin care o substanţă 
.pierde un radical metil, (după fr. demethylation) 

D E M I -  elem. ,jumătate“, (<fr. denii-) 
dem ielin izâre s. f .  dispariţie a tecii de mielină care 

înconjură cilindraxul unei fibre nervoase, (după fr.
• demyelinisation)
dem ilitariza vb. tr. a desfiinţa sau a limita pe un anumit 

teritoriu, în urma unei convenţii internaţionale, forţele 
armate, armamentul, instalaţiile militare, industria de 
armament. (<fr. demilitariser) 

dem im ond  s. n. lumea femeilor declasate şi de moravuri 
uşoare. (<fr. demi-monde) 

dem im ondă s. f . demimondenă, (<fr. demi-monde) 
d em im onden , - ă  I. adj. referitor la o demimondă. II. 

s .f .  femeie de moravuri uşoare; cochetă. (<fr. de/ni-mon- 
daine)

dem ină vb. tr. a îndepărta sau a face inofensive minele 
dintr-un baraj de mine instalat de inamic. (<fr. deminer) 

dem ineralizâ vb. I. tr. a elimina sărurile minerale 
dintr-o substanţă organică. II. refl. (despre substanţe 
organice) a pierde sărurile minerale proprii. (<fr. 
demineraliser)

dem inor s. m. (mar.) membru al echipajului însărcinat 
, cu deminarea. (< fr. demineiir)

dem isec adj. inv. (despre vinuri) cu gust intermediar 
între dulce şi sec. (<fr. dem isec) 

dem isie s. f .  act prin care cineva renunţă la o funcţie,
- la o demnitate etc. (<fr. demission, lat. demissio) 
dem isiona vb. intr. a-şi da demisia. (<fr. demissionner) 
dem isionăr, - ă  adj., s. m. f  (cel) care ,îşi dă sau şi-a 

dat demisia. (<fr. demissionnaire) 
dem isol s. n. parte a unei clădiri situată pe jumătate 

sub nivelul solului, sub parter. (< fh  dem isol) 
dem istiflcă vb. tr. a înlătura o mistificare, o minciună.

• a demitiza. (<fr. demystifier) 
dem istificator, -o â r e  adj., s. m. f .  (cel) care demis- 

tifică. (<fr. demystijicateur) 
dem ite vb. tr. a destitui. (< lat. demitterey fr. demettre) 
dem itentă s .f .  tentă între clar şi întunecat, într-o pictură 

sau gravură. (<fr. demi-teinte) 
dem itificâ vb. tr. a demitiza (1). (<fr. demytifier) 
dem itiza vb. tr. 1. a face ca un lucru, o idee să-şi 

piardă caracterul mitic; a demistifica, a demitificâ, a 
demitologiza. 2. a înlătura exagerările, deformările, iluziile 
despre originea şi evoluţia lucrurilor, fenomenelor etc., 
prezentându-le în conformitate cu realitatea; a nega 
anumite idei susceptibile de a se fi golit de înţelesul 
lor primordial. (<it. demitizzare) 

dem itizânt, - ă  adj. care demitizează. (< demitiza + 
-ant)

dem itologiza vb. tr. a înlătura caracterul mitic al cuiva 
sau a ceva; a demitiza (1). (<engl. demitologize) 

derruu s. n. haină mai uşoară decât paltonul şi mai 
. groasă decât pardesiul, (după fr. demi-saison) 
dem iurg s. m. 1. (la Platon) denumire dată divinităţii, 

ca principiu raţional, creator al universului; (p. ext.) 
principiu creator. 2. conducător al unor cetăţi , antice 
greceşti. (<fr. demiurge, lat. demiurgiis, gr. demiitrgos) 

dem iurgic, - ă  adj. de demiurg. (<fr. demiurgique) 
dem ivoleu  "s. n.. (tenis) luare a mingii imediat după 

contactul ei cu solul. (<fr. demi-volee) 
dem ixtă v6. tr. a despărţi în şcoli sau clase diferite 

fetele de băieţi. (<de -  + mixt) 
d em n ? - ă  adj. 1. vrednic de... • capabil, destoinic. 2.

care impune respect; corect, rezervat, grav. (< lat. dignus) 
dem nitar s. m. înalt funcţionar de stat. (după fr. dig- 

nitaire)
dem nitate s. f .  1. calitatea de a fi demn; prestigiu. • 

gravitate, măreţie. 2. înaltă fiincţie de stat. (după lat. 
aignitasf fr. dignite)

DEMO- v. dem2{o)-.
dem obilâ  vb. tr. a scoate mobila (dintr-o încăpere), 

(după fr. demeitbler)
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dem obilizâ  vb. tr. 1. a trece forţele armate de la starea 
de mobilizare la cea de pace, 2. [fig.) a face să slăbească 
combativitatea, perseverenţa cuiva; a descuraja. (<fr. 
demobiliser)

d em o b iliza t6 r, - o â r e  adj. care demobilizează (2); des
curajară. (<fr. demobilisateur) 

d em o crâ t, - ă  I. adj., s. m. f  (adept) al democraţiei. 
O ~ţi revoluţionari = ideologi şi militanţi ai revoluţiei 
burghezo-democratice, care au luptat consecvent pentru 
desfiinţarea iobăgiei şi lichidarea rânduielilor feudale; 
partid ~ = partid cu orientare democrată; ~-creştin -  
membru al unui partid democrat carc adoptă principiile 
creştinismului. II. adj. democratic. (<fr. democrate) 

d em o crâ tic , - ă  adj. propriu democraţiei; bazat pe prin
cipiile democraţiei; democrat (II). (< fr. democratique) 

d em o cra tism  s. n. totalitatea principiilor care exprimă 
şi asigură libertăţile democratice. (<fr. democratisme) 

d e m o cra tizâ  vb. tr. 1. a introduce un regim democratic; 
a reorganiza pe baze democratice. 2. a pune la îndemâna 
tuturor. (<fr. democratiser) 

d e m o c ra tiz a re  5. /  acţiunea de a democratiza; proces 
menit să permită o participare largă a cetăţenilor la 
conducerea vieţii politice, economice şi sociale a ţării. 
O (ec.) -a  capitalului = teorie potrivit căreia dezvoltarea 
societăţilor pe acţiuni şi plasarea acţiunilor în rândurile 
muncitorilor ar schimba natura capitalului, fiecare posesor 
al unei acţiuni devenind coproprietar al unei întreprinderi 
şi putând participa la conducerea ei, (< democratiza) 

d e m o c ra tu ră  s. f . denumire ironică a unei politici care 
combină avantajele democraţiei cu dezavantajele dictaturii 
a unui sistem totalitar, intolerant. (<fr. democrature) 

d em o cra ţie  s. f  formă de organizare politică a societăţii 
care proclamă principiul deţinerii puterii de către popor. 
O ~ sclavagistă ~ tip de democraţie în care puterea era 
exercitată de stăpânii de sclavi; ~ burgheză = formă 
specifică orânduirii capitaliste, prin care se încearcă să 
se asigure libertatea si egalitatea generală a cetăţenilor 
în faţa legilor; ~ populară = formă de democraţie apărută 
într-o serie de ţăn din Europa şi Asia, după cel de-al 
doilea război mondial, în care puterea aparţine clasei 
muncitoare în alianţă cu ţărănimea şi alte categorii de 
oameni ai muncii; ~ internă de partid = principiu 
organizatoric al partidului marxist-leninist potrivit căruia 
toţi membrii săi ar avea dreptul de a participa efectiv 
la rezolvarea problemelor legate de politica partidului şi 
de viaţa internă de partid; — economică = democraţie 
care presupune participarea .sistematică directă sau prin 
reprezentanţi (inclusiv manageri), liber şi expres aleşi ai 
poporului, la conducerea şi realizarea procesului de 
producţie, repartiţie şi schimb la toate nivelurile econo
miei. (<fr. democraţie, gr. demokratia) 

d em o d a  vb. rejl. a nu mai corespunde modei. • (despre 
idei, concepţii, teorii) a înceta să mai fie actual; a se 
perima. (<fr. demoder) 

dem odex  s. m. parazit din ordinul acarienilor, mic, 
vermiform, la animale şi la om, agentul patogen al 
acneei. (<fr. demodex) 

d em o d u lâ  vb. tr. a efectua o demodulaţie. (<fr. 
demoduler)

d em o d u la to r  s. n. circuit sau montaj electric în care 
are loc demodulaţia oscilaţiilor de înaltă frecvenţă modu
late. (<germ. Demodulator, fr. demodulateur) 

d em o d u la ţie  s.f. (radio, inform.) operaţie inversă modu
laţiei; separare a oscilaţiei de joasă frecvenţă de unda 
purtătoare de înaltă frecvenţă. (<germ. Demodulation, 
fr. demodulation) '

dem ofobie s. f  teamă patologică de aglomeraţiile de 
oameni. (< fr. demophobie) 

d em o g ra f, - ă  s. m. f .  specialist în demografie. (<fr. 
demograpli)

dem o g rafie  s . f  ştiinţă socială care studiază fenomene 
şi procese referitoare la numărul, densitatea, mişcarea 
populaţiei, la compoziţia ei după grupe de vârstă, de 
sexe etc. (<fr. demographie) 

dem ola  vb. tr. 1. a desface, a dărâma (o construcţie, o 
zidărie). • a retrage o navă din exploatare şi a o desface 
pentru valorificarea materialelor. 2. (fig.) a distruge în 
întregime. (<fr. demolir, lat. demoliri) 1

d em o la to r, —o â re  adj., s. m. f  (cel) care demolează.
(< demola + -tor) 

d em oliţiune  s. f .  demolare. (<fr. demolition) 
dem ologie s. f  ştiinţă care studiază creaţiile şi tradiţiile 

populare; demopsihologie. (<fr. demologie) 
d em o n  s. m. 1. (ant.) spirit care dirijează destinul

oamenilor, al cetăţilor etc. 2. diavol, drac. • (fig.) om 
rău. 3. (în literatura romantică) fiinţă care întruchipează 
răzvrătirea împotriva destinului, eroismul, curajul, măreţia, 
frumuseţea fizică etc. • (în poezie) geniu chinuit de 
nelinişte, care stârneşte pasiuni, dorinţe. (<fr. demon, 
lat. daemon, gr. daimon) 

dem onetiza vb. I. tr. 1. a retrage din circulaţie monede, 
mărci şi efecte poştale etc. 2. a devaloriza, a deprecia. 
II. rejl. a se devaloriza. • (fig.) a se discredita, a se 
banaliza. (<fr. demonetiser) 

dem oniac, - ă  adj. 1. referitor la demoni. 2. posedat 
de demoni. 3. demonic. (<fr. demoniaque) 

dem onic, -ă  adj. diabolic; satanic; demoniac (3). (<it.
demonico, lat. daemonicus) 

dem onism  s. n. I. credinţă în demoni. 2. atitudine, 
răzvrătire demonică; satanism (2). (<fr. demonisme) 

dem onizâ vb. tr. a da caracter demonic. (<demon + 
-iza)

DEMONO- elem. „demon". (<fr. d e m o n o cf. lat.
daemon, gr. daimon, zeu) 

dem onofobie 5. f  frică patologică de demoni; satano- 
fobie. (<it. demonofobia) 

dem onogrâf, - ă  s. m. f .  autor de studii despre demoni.
, (< fr. demonographe)
dem onografîe s. f  demonologie. (<fr. demonographie) 
dem onolatrie s. f  adorare a demonilor. (<fr. 

demonolătrie)
dem onolâtru, - ă  adj., s. m. (adorator) al demonilor.

(<fr. demolâtre) 
dem onolog, - ă  s. m . f  specialist în demonologie. (<fr. 

demonologue)
dem onologie s. f  pretinsă ştiinţă religioasă sau parte a 

mitologiei care se ocupă cu studiul demonilor. (<fr. 
demonologie)

dem onom anie s. f .  delir patologic în care bolnavul se 
crede stăpânit de demoni. (<fr. demonomanie) 

dem onopolizâ vb. tr. a desfiinţa un monopol (2). (<del-  
+ monopoliza) 

dem onstrâ vb. I. tr. a arăta în mod convingător, pe 
cale de raţionament sau prin exemple concrete, 
(ne)adevărul unei afirmaţii. • a dovedi, prin calcule şi 
raţionamente, adevărul exprimat într-o teoremă, într-un 
enunţ. II. intr. a lua parte la o demonstraţie; a manifesta, 
a arăta ceva prin semne exterioare. (< lat. demonstrare, 
după fr. demontrer, /II/ rus. demonstrirovatf) 

dem onstrabil, -ă  adj. care poate fi demonstrat. (<lat.
demonstrabilis, după fr. demontrable) 

dem onstrabilitâte s. f  calitatea de a fi demonstrabil.
(după fr. demontrabilite) 

dem onstrânt, - ă  s. m . f  participant la o demonstraţie;
manifestant. (<rus. demonstrant) 

dem onstrativ, - ă  adj. 1. care demonstrează, care 
serveşte pentru a demonstra; ilustrativ. O pronume ~ = 
pronume care arată locul în timp şi spaţiu al obiectului 
faţă de vorbitor; adjectiv ~ = adjectiv care indică 
depărtarea sau apropierea unui obiect; articol -  «  articol 
adjectival. 2. care manifestă, care arată ostentativ un 
sentiment, o atitudine etc. (<fr. demonstratif, lat. de- 
monstrativus)

dem onstrativitâte f . atitudine teatrală manifestată 
prin preocuparea continuă de atragere a atenţiei anturajului 
asupra propriei persoane. (< demonstrativ + -itate) 

dem onstrâţie s . f  1. raţionament prin care se probează 
adevărul unei teoreme, al unei judecăţi. 2. manifestare, 
exteriorizare a unui sentiment, a unei atitudini etc. 3. 
manifestaţie de masă cu caracter politic. 4. (mii.) exerciţiu 
tactic prin care se urmăreşte înşelarea inamicului. 5. 
procedeu de compoziţie literară constând în descrierea 
unui fapt particular, povestirea unui eveniment. ,(<fr. 
demonstration, lat. demonstratio, /3/ rus. demonstrafiia) 

dem onta vb. tr. 1. a desface, a descompune (un me
canism, o maşină) în piesele componente. 2. (fig.) a 
descuraja, a dezorienta (pe cineva). (<fr. demonter) 

dem ontâbil, - ă  adj. care se poate demonta. .(<  fr.
demontable) 

dem ontât s. n. demontare. (< demonta) 
dem oralizâ vb. tr., refl. a (se) descuraja, a (se) deprima.

(<fr. demoraliser) 
dcm oralizânt, -5  adj. care demoralizează; demorali

zator. (<fr. demoralisant) ' .
dem oralizator, -o â r e  adj. demoralizant. ( < f r demo- 

ralisateur)
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d c m o rfin izâ re  s. f  dezintoxicare de morfină, (după fr.
demo/phinisation) 

d em orfism  s: n. proces de distrugere şi descompunere 
a rocilor solide. (<fr. demorphisme) 

dem o rfo lo g izâre  s .f. pierdere a caracterului morfologic 
al unui cuvânt. (<de -  + morfologHd + iză) 

dem os s. n. (în Grecia antică) poporul de rând, o parte 
a populaţiei libere. (< gr. demos) 

dem oscopie s. f .  metodă de sondare a opiniei publice, 
prin întrebări, cu ajutorul datelor statistice. (< fr. 
demoscopie)

d e m o teh n o g ra fie  s. f .  tehnică a descrierii fenomenelor 
folclorice. (<fr. demotechnographie) 

dem o tică  adj. scriere ~ = denumire dată scrierii cursive 
din Egiptul antic, simplificare a scrierii hieratice. • (j. 

f )  limbă vorbită în vechiul Egipt înainte de coptă. (<fr. 
demotique). , > .

d em o tiv â t, - ă  adj., s. n. (despre cuvinte) derivat care 
nu mai este simţit ca atare. (<fr. demotive) 

dem u c ilag in â  vb. tr. a înlătura mucilagiile conţinute în 
uleiul brut. (<fr. demucilaginer) 

d em u lâ  vb. tr. a scoate dintr-un tipar în care a fost 
modelat. (<fr. demouler) 

d e m u l g a t o r s. n. substanţă care determină separarea 
unei emulsii stabile. (<germ. Demulgator) 

d em u ltip lex â  vb. tr. (inform.) a separa informaţiile sau 
căile de transmitere pentru a Ie orienta spre mai mulţi 
destinatari. (<fr. demultiplexer) 

d em u ltip lex â j s. n. . demultiplexare. (<fr. demuhi- 
plexage) , ,

d e m u ltip le x o r  s. n. aparat, program care efectuează 
demultiplexajul. (<fr. demultiplexeur) 

d em u ltip licâ  vb. tr. a încetini printr-un angrenaj o 
mişcare de rotaţie, (după fr. demultiplier) 

d e m u ltip lic a to r  s. n. sistem de transmisie care asigură 
reducerea vitezei. (<fr. demidtiplicateur). 

d e m u tiz â  vb. tr. a educa pe surdomuţi în înţelegerea 
limbajului semnelor. (<fr. demutiser) 

d e n â r  s. m. 1. monedă romană (de argint), de circa 4 
g. 2. unitate monetarii în unele ţări europene în evul 

.. mediu. (<lat. denarius,; it. demaro) . 
d e n a ta litâ te  s . f  scădere a natalităţii., (■< fr. denatalite) 
d e n a tu r a  vb. tr. 1. a altera natura, caracterele distinctive 

ale unui lucru,'înţelesul unui cuvânt, al unei idei etc.; 
a altera; a deforma, a falsifica. 2. a adăuga unui produs 

- o  cantitate oarecare dintr-o substanţă străină, făcându-1 
impropriu destinaţiei iniţiale. (<fr. denaturer) 

d e n a tu ra liz â  vb. tr. a ridica naturalizarea (cuiva), a-1 
priva de drepturile câştigate prin naturalizare. (< fr. denatu-

■ raliser) ' ■ :' ■
d e n a tu râ n t ,  - ă  adj., s. m. (substanţă) care, adăugată 

unui produs, îi denaturează proprietăţile iniţiale. (<fr.
' denaturam) , ' 1 ,
d e n a tu r a t ,  - ă  ădj. 1. care are natura, caracterele iniţiale 

distinctive schimbate. O spirt ~  = alcool impropriu pentru 
consum. 2. (fig.; despre părinţi, copii) lipsit de afecţiune 
şi umanitate, (după fr. denature)

d en a ţio n a lizâ  v£. tr. a supune acţiunii de denaţio- 
nalizare. (<fr. denationăliser) 

d e n a ţio n a liz ă re  s. f .  trecere a unei întreprinderi» a unei 
.ramuri economice din patrimoniul naţional în proprietate

■ privată. (< denaţionaliza)
d en aza lizâ  vb. ir., refl. (despre sunete vorbite) a-şi 

pierde, a face să-şi piardă timbrul, caracterul nazal. (<fr. 
denasaliser) ’ ; ’

d enazificâ  vb. tr. a desfiinţa nazismul german şi urmările 
lui. (<fr. denazifier)

D E frD R (O )-, - d e n d ro n  elem. „arbore**. (<fr. den- 
dr/of-, ~dendroney cf, gr. dendron) 

d e n d râ r iu  s. n. parc în care sunt prezentate colecţii de 
plante vii în condiţii naturale sau de seră. (<rus. dendrarii) 

d e n d r i tă  s . f  1. prelungire arborescentă, citoplasmatică 
a neuronului; dendron. 2. (pl.) depozite de minerale în 
formă arborescentă. (<fr. aendrite) 

d e n d ro b io n t s. n. organism care trăieşte pe, sau în 
trunchiul arborilor. (< tr. dendrobionte) 

d en d rb c lim a ţo lo g ie  s. f  metodă de studiere a paleo- 
climatelor prin cercetarea grosimii inelelor anuale de 
creştere ale arborilor. (<fr. dendro-climatologie) 

d en d ro c ro n o lo g ie  s. f .  determinare a vârstei arborilor

pe baza studiului inelelor anuale formate prin creşterea 
in grosime a rădăcinii şi tulpinii. (< fr. dendrochronologie) 

d e n d ro fâ g , - ă  adj. (despre insecte) care se hrăneşte 
cu ţesutul lemnos.al arborilor. (<!at. dendrophagtts) 

d en d ro flo rico l, - ă  adj. referitor la plantarea de arbori 
şi flori. (<dendro-  + floricot) 

d e n d ro fo r i s .'m . pl. (ani.) nume dat purtătorilor de 
arbori tineri la procesiunile închinate zeiţei Cibele şi lui 
Bacus. (<dendro~ + - fo r )  

d e n d ro g râ f  s. n. dendrometru înregistrator. (<fr. den- 
drographe) ■■ ■

d e n d ro g ra fie  s .f .  descriere sistematică a arborilor. (<fr.
dendrographie) 

d e n d ro id , - ă  adj. în formă de arbore sau arbust. (<fr. 
dendro'ide)

d e n d ro la tr ie  s. f  adorare a arborilor, consideraţi ca 
divinităţi în mitologiile arhaice. {<dendro- + -latrie) 

d e n d ro lit  s. m. arbore fosil petrificat. (<fr. dendrolithe) 
d en d ro lo g , - ă  s. m .f. specialist în dendrologie. (<germ. 

Dendrolog)
d en d ro lo g ie  s . f  ramură a botanicii care studiază arborii 

şi arbuştii. (<fr. dendrologie) 
d e n d ro m e trie  s. f  disciplină care se ocupă cu tehnica 

măsurării volumului arborilor; taxaţie forestieră. (<fr. 
dendrometrie)

d e n d ro m e tris t , —ă s. m. f  specialist îii dendrometrie.
(<fr. dendrometriste) 

d e n d ro m e tru  s. n. aparat folosit în dendrometrie. (<fr. 
dendrometre)

d e n d ro m o rf , - ă  adj. (despre divinităţi, obiecte de artă, 
motive decorative) care reprezintă arbori. (< lat. dendro- 
morplîus)

d e n d ro n  s. n. dendrită (1). (<fr. dendrone) 
- d e n d râ n 2 v. d e n d r ( o ) - .
d en eg â  vb. tr. a nega, a tăgădui; a refuza. (< lat., it.

denegare)
d e n e g a re  s. f .  acţiunea de a denega. o (jur.) ~ de 

dreptate = refuzul nejustificat al unei instanţe judecătoreşti 
de a soluţiona o pricină cu care a fost sesizată. (<denega) 

d e n e g a to r iu , - i e  adj. cu caracter de denegaţie. (<fr. 
denegatoire)

den eg a ţie  s . f  negare.în justiţie. (<fr. denegation) 
d e n e rv â  vb. tr. a înlătura părţile nervoase de pe o piesă 

anatomică, de pe o bucată de came de măcelărie. (<fr. 
denerver)

d e n g a  s. f .  gripă epidemică tropicală provocată de un 
virus transmis prin intermediul unui ţânţar. (<fr. dengae) 

den ich e lâ  vb. tr. a înlătura stratul de nichel depus pe 
plăcile de stereotipie. (< fr. denickeler) , .

d en ico tin izâ  vb. tr. 1. a înlătura nicotină din tutun. 2.
a dezvăţa de fumat. (<fr. denicotiniser) 

d e n ie r  s. n. unitate de măsură, pentrn greutatea liniară 
a firelor textile artificiale sau de mătase naturală. (< fr. 
denier)

d e n ig râ  vb. tr. a ponegri, a defăima, a discredita. (<fr.
denigrer, lat. denigrare) 

d e n ig ră n t, - ă  adj. denigrator. (< fr. denigrant) 
d e n ig ra to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care denigrează.

(<lat. denigrator, it. denigratore) 
d en is ip â  vb. tr. 1. a curăţa apa, prin decantare, de 

nisipul în suspensie. 2. (metal.) a îndepărta nisipul de 
pe piesele turnate, (după fr. dessabler) 

d e n is ip a to r  s. n. 1. bazin pentru curăţirea prin depunere, 
a apei de aluviuni. 2. bazin pentru îndepărtarea, prin

• decantare, a impurităţilor din pasta de celuloză, (după 
fr. dessableur)

d en işâ  vb. tr. 1. a scoate (dintr-o nişă, din casă), a 
evacua, a da afară. 2. (fig.) a descoperi, a dibui. (<fr. 
denicher) . -

d e n itr â  vb .tr . a denitrifica. (<germ. denitrieren) 
d e n itr if ic â  vb. tr. a îndepărta azotul dintr-o substanţă, 

din sol; a denitra. (<fr. denitrifier) 
d e n itr if ic â n t, - ă  adj. denitrificator. (<fr. denitrifiant) 
d e n itr if ic â re  s .f. 1. acţiunea de a denitrifica, 2. descom

punere de către bacteriile din sol a protidelor şi a 
nitraţtlor* cu eliberare de azot. (< denitrifica) 

d e n itr if ic a to r , - o â r e  adj., s. m. f  (bacterie) care pro
duce denitrificâre; denitrificânt. (< denitrifica- + -tor) 

d e n itro g e n â re  s . f  extragere parţială a azotului prezent 
în gazul natural, (după fr. denitrogenation)
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den ivela  vb. refl. 1. (despre terenuri, drumuri) a-şi pierde 
netezimea, nivelarea. 2. (despre suprafaţa unei ape) a-şi 
modifica nivelul. (<fr. deniveîer) 

d en iv e la re  s. f . acţiunea de a se denivela. • diferenţă 
de nivel. • accident de teren într-o suprafaţă relativ 
plană. (< denivela) 

d e n o m b râ  vb. tr. a număra; (spec.) a face recensământul 
(unei populaţii, armate etc.). (<fr. denombrer) 

d e n o m b râ b il, - ă  adj. care poate fi numărat. (<fr.
denombrable) 

d en o m in â  vb. tr. a denumi. (<it. denominare) 
d en o m in â l adj., s. n. (cuvânt) derivat de la un nume.

(<de -  + nominal) 
d eno m in a lizâ  vb. refl., tr. (despre semne băneşti) a(-şi) 

reduce valoarea nominală. (<fr. denominaliser) 
d en o m in a tiv , - ă  adj., s. n. (cuvânt) care serveşte pentru 

a denumi. O verb ~  = verb derivat de la un substantiv 
sau adjectiv. (<fr. denominatif, lat. denominativtis) 

d en o m in a ţie  s. f. denumire. (<fr. denomiuation, Jat. 
denominatio)

d en o tă  vb. tr. a vădi, a arăta; a indica; a exprima un 
anumit sens. (<fr. denoter, lat. denotare) 

d e n o ta t s. n. obiectul denumit de un anumit cuvânt;
semnificat. (<fr. denote) 

d en o ta tiv , - ă  adj. (despre sensul cuvintelor) corespun
zător denotaţiei; obişnuit, precis. • (despre stil) neutru, 
obiectiv, lipsit de conotaţii. (<fr. denolatif) 

d en o tă tie  s. f . 1. (log.) sferă (4). 2. semnificaţie (1).
(<fr. âenotation, lat. denotatio) 

d en o ta tio n â lă  adj. semantică ~ = ramură a informaticii 
care studiază corectitudinea programelor. (<fr. denota- 
tioneî)

dens, - ă  adj. cu o mare masă pe unitatea de volum;
compact. (<fr. dense, lat. densus)

D E N S I-  elem. „dens, densitate". (<fr. densi- ,  cf. lat. 
densiis)

densifică vb. tr., refl. a (se) întări, a (se) condensa. (<fr. 
densifler)

d ensiflcâ re  s. f . acţiunea de a (se) densifică. • procedeu 
de ameliorare a lemnului bazat pe creşterea greutăţii lui 
specifice. (<densiflca) 

densig ra fîe  s. J. înregistrare grafică a variaţiilor de 
transparenţă a unui organ (plămân) examinat cu raze X. 
(<fr. densigraphie) 

d e n s ig ră m ă  s. f. diagramă obţinută prin densigrafie.
(<fr. densigramme) 

d en s im e trie  s. f. tehnica măsurării densităţii substanţelor 
(a lichidelor). (<fr. densimetrie) 

d en s im e tru  s. n. areometru pentru măsurarea densităţii 
lichidelor. (<fr. densimetre) 

d en s ita te  s. f. 3. faptul, calitatea de a fi dense. 2. 
raportul dintre masa şi volumul unui corp; masă specifică.
3. număr, cantitate de obiecte aflate pe o suprafaţă sau 
pe o lungime luate ca unitate. • raportul dintre populaţie 
şi teritoriul ocupat de aceasta. (< fr. densite, lat. densitas) 

d e n so g râ f  s. n. densometru înregistrator. (<germ. Den- 
sograph)

d en so m etru  s. n. aparat pentru determinarea perme
abilităţii la aer a hârtiei şi pentru determinarea opacităţii 
materialelor fotografice. (<germ. Densometer) 

D E N T (I)- , - d e n t  elem. „dinte". (<fr. denti-, -dent, 
cf. lat. dens, -tis) 

d e n tâ l1 s. m. moluscă marină cu cochilia în formă de 
cornet. (<fr. dentale) 

d en tâ l2, - ă  adj., s. f. (consoană) care se articulează prin 
atingerea dinţilor incisivi, superiori sau inferiori, cu vârful 
limbii. (<fr. dentâl) 

d e n tâ r , - ă  adj. 1. referitor la dinţi, al dinţilor. 2. referitor 
la dentist. (<fr. dentaire, lat. dentariiis) 

den ticu l s. n. 1. dinte foarte mic. 2. element de orna
mentaţie în formă de dinte, folosit la decorarea cornişelor. 
(<fr. denticule) 

d en ticu lă t, - ă  adj. cu denticule. (<fr. denticule) - 
d en tif6 rm , — ă adj. de forma unui dinte. (<fr. denti- 

fornte)
d e n tim e tru  s. n. instrument folosit în chirurgia dentară 

pentru a măsura perimetrul dintelui Ia nivelul coletului. 
(<fr. dentimetre) 

d en tin ă  s. f. substanţă proteică, bogat mineralizată, din 
care este formată pulpa dintelui; ivoriu. (<fr. dentine)

den tin o g en eză  s. f. formare (progresivă) a dentinei.
(<fr. dentinogenese) 

d en tis t, —ă s. m. f . medic specialist în stomatologie.
(<fr. dentiste, germ. Dentist) 

den tistică  s. f . stomatologie. (<dent- + - istică) 
d en titie  s .f. 1. formare şi apariţie a dinţilor. 2. totalitatea 

dinţilor mamiferelor. 3. modul in care sunt aşezaţi dinţii 
în gură; dantură (1). (<fr. dentition, lat. dentitio) 

d en to m  s. n. tumoare benignă a unui dinte adult. (<fr. 
dentome)

d e n to m a x ilâ r , - ă  adj. referitor la regiunea dinţilor şi 
a maxilarelor. (<dento- + maxilar) 

d en to n o m ie  s .f. clasificare a dinţilor. (<fr. dentonomie) 
d en u c learizâ  vb. tr. a înlătura dintr-un teritoriu dat, 

dintr-o zonă, ţară etc. prezenţa oricărei arme nucleare. 
(<fr. denucleariser) 

d e n u d â  vb. tr. a dezveli, a descoperi. (<fr. denuder, 
lat. denudare)

d cn u d â ţie  s. f  I. denudare. 2. acţiunea de dezagregare 
şi transportare a rocilor, cauzată de agenţii externi. 2. 
stare a unui dinte sau a unui os dezvelit. (<fr. denudation, 
lat. denudatio) 

d e n u m i vb. tr. a numi. (după fr. denommer) 
d e n u m ire  s. f  faptul de a denumi; denominaţie. • nume 

dat unei fiinţe, unui lucru sau fenomen; cuvânt care 
denumeşte ceva. (< denumi) 

d e n u n ţ s. n. semnalarea către o autoritate a comiterii 
unei infracţiuni; denunţare, delaţiune. (< denunţa) 

d e n u n ţă  vb. tr. 1. a face un denunţ. • (fam.) a pâri. 2. 
a deefara nul, expirat (un tratat, un contract etc.). 3. a 
indica, a demonstra. (<Jat. denuntiare, fr. denoncer) 

d e n u n ţă to r , - o â r e  5. m. f . cel care face un denunţ;
delator, (după fr. denonciateur) 

d e n u tr iţie  s. f  nutriţie insuficientă a unui ţesut sau 
organism viu. (<fr. denutrition)

D E O -  v. d e i - .
d e o d o râ n t, - ă  adj., s. n. dezodorizant. (< fr. deodorant) 
deologie s . f  parte a mitologiei care se ocupă cu studiul 

divinităţilor. (<deo- + - logie)
D E O N T (O )-  elem. „datorie**, „uzanţă“. (< fr. deont/o/-, 

cf. gr. deon, -tos) 
deon tic , - ă  I. adj. referitor la deontică; necesar, obli

gatoriu. II. s. f. disciplină care studiază aspectele logice 
şi structurale ale formelor de gândire normative şi im
perative, precum şi ale sistemelor de norme şi obligaţii 
morale. (<germ. deontisch, /II/ Deontik) 

deontologie s. f . 1. parte a eticii care studiază normele 
şi obligaţiile specifice unei anumite profesiuni, o -- 
medicală -  totalitatea regulilor şi uzanţelor care regle
mentează relaţiile dintre medici sau dintre aceştia şi 
bolnavi. 2. teorie despre datorie, despre obligaţiile morale. 
(<fr. deontologie) 

deonto log ism  s. n. (în doctrinele moraliştilor englezi) 
principiu al acţiunii conforme cu datoria şi nu urmărind 
utilul sau binele, (după engl. deontology) 

d ep a la ta lizâ  vb. I. tr., refl. (despre consoane aflate 
înaintea Iui e sau i) a-şi pierde, a face să-şi piardă 
caracterul palatal. II. refl. a reveni, sub influenţa limbii 
literare, la formele fonetice cu labialele sau dentalele 
nealterate. (<fr. depalataliser) 

d e p ă n ă  vb. tr. a înlătura, a repara o pană la un autove
hicul, la o maşină. (<fr. depanner) 

d e p a n a to r  I. s. m. muncitor care depanează autovehicule, 
maşini etc. II. s. n. depanor. (< depana + -tor) 

d e p a n o r  s. n. aparat pentru căutarea şi descoperirea 
penelor unui vehicul, ale unui sistem tehnic etc.; depanator 

, (II). (<fr. depanneur)
d e p a ra f ln ă  vb. tr. a înlătura parafina din uleiurile min

erale şi din ţiţeiul parafinos ori de pe pereţii tuburilor 
de sondă. (<fr. deparajflner) ;"*y

d e p a ra z itâ  vb. tr. a distruge paraziţii de pe plante, 
animale etc. (< d e -  + parazit) 

d e p a ra z itâ re  s . f  1. acţiunea de a deparazita. 2 .'(tehn.) 
~ radioelectrică = combatere a perturbaţilor radioelectrice 
produse de instalaţiile tehnice. (< deparazita) 

d e p a re iâ  vb. tr. (filat.) a desperechea, a descompleta o 
serie de mărci. (<fr. depareiller) 

d e p a r ta ja  vb. I. tr. a pune capăt unui balotaj,'a.arbitra 
între două opinii. II. tr., refl. a (se) distanţa ca punctaj 
într-un clasament, (<fr. departager) 

d e p a r ta m e n t s. rt. 1. ramură importantă a administraţiei
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de stat sau a unei instituţii; (în unele ţări) minister, o
-  de stat = titulatura oficială a Ministerului Afacerilor 
Externe al S. U. A. 2. unitate administrativ-teritorială 
în Franţa. (<fr. departement) 

departam ental, - ă  adj. care ţine de un departament.
(<fr. departemental) 

depavâ vb. tr. a scoate pavajul. (<fr. depaver) 
depăşi vb. tr. 1. a întrece, a lăsa în urmă (pe cineva 

sau ceva), mergând în acelaşi sens şi pe acelaşi drum; 
a o lua înainte. 2. a întrece o anumită limită, o anumită 
măsură. • a întrece puterile, competenţa cuiva, (după fr. 
depasser)

depeizâ vb. tr.. rejl. a lua, a smulge de la locul de 
origine. • (fig.) a (se) dezorienta; a (se) înstrăina. (<fr. 
depayser)

dependent, - ă  adj. care depinde (de cineva, de ceva).
(< fr. dependant) 

dependenţă s. f  1. situaţia de a fi dependent; stare, 
raport de* subordonare. 2. (mar.) faptul că diferitelor 
valori ale unei. variabile le corespund anumite valori ale 
altei variabile. 3. (pi.) ansamblu de dispozitive mecanice, 
electrice sau electromagnetice prin care se realizează 
efectuarea unor operaţii de înzăvorâre pe liniile de cale 
ferată. O drumului = ansamblul lucrărilor şi al
instalaţiilor accesorii ale unui drum. 4. (med.) stare de 
intoxicaţie cronică rezultând din absorbţia repetată a unui 
drog sau medicament şi care se manifestă prin nevoia 
de a continua această absorbţie. (<fr. dependance) 

dependinţă s . f .  (pl.) clădire, încăpere care depinde de
o construcţie principală; încăpere accesorie (bucătărie, 
baie etc.) a unei locuinţe. (<fr. dependance) 

depentanizâ vb. tr. a separa pentanul conţinut într-un 
produs petrolier (prin fracţionare). (<fr. depentaniser) 

deperdiţie s. f  pierdere, diminuare. (<fr. deperdition) 
depersonalizâ vb. tr. a face să-şi piardă personalitatea.

(< fr. depersonnaliser) 
depersonalizare s. f  acţiunea de a depersonaliza. • 

simptom caracterizat prin dispariţia conştiinţei propriei 
persoane, a propriului eu. (< depersonaliza) 

depesâj s. n. ciopârţire a unui cadavru pentru a împiedica 
identificarea. (<fr. depegage) 

depeşă 5. f  (rar) telegramă. (<fr. depeche) 
depiclâre s. f  neutralizare a acidului pătruns în piele 

în timpul pielării. (<de -  + piclare) 
depigm entâ vb. tr., rejl. (despre piele, frunze, flori etc.)

a (se) decolora. (<fr. depigmenter) 
depigm entâţie s . f  depigmentare. (<fr. depigmentation) 
depila vb. tr. a înlătura părul de pe piele. • a îndepărta

perişorii de pe pieliţa unui fruct. (<fr. depiîer, lat.
deptlare)

depilânt, - ă  adj., s. n. (substanţă) care serveşte la 
depilare. (<it. depilante) 

depilator, -o â r e  adj., s. n. (produs cosmetic) pentru 
depilare; epilator. (< fr. depilatoire) 

depilâţie s . f  depilare. (<fr. depilation)
dep inde vb. intr. i .  a fi în funcţie de... 2. a fi sub

autoritatea, a fi subordonat cuiva. (<fr. dependre, lat. 
dependere)

depistâ vb. tr. a descopri, a da de urma unui lucru 
ascuns, tăinuit. (<fr. depister)' 

deplăfonâ vb. tr. a suprima limita superioară a unui 
credit, a unei cotizaţii etc. (<fr. deplafonner) 

deplanâre s. f  curbare a unei secţiuni iniţial plane a 
unui ,corp elastic sub acţiunea unor sarcini exterioare. 
(< de -  + plan) 

deplantâ vb. tr. 1. a scoate (un copac) dintr-un anumit 
loc pentru a-1 replanta. 2. a dezgropa mine explozive. 
(<fr. deplanter) 

deplantor s. n. instrument (lopată) pentru extragerea 
din sol a plantelor mari. (<fr. deplantoir) 

deplasă vb. I. tr., rejl. 1. a(-şi) schimba locul, a (se) 
mişca din loc. 2. a face să alunece, a aluneca; a (se) 
disloca. II. rejl. a pleca undeva pentru un timp limitat. 
(<fr. deplacer) 

deplasâbil, - ă  adj. care poate fi (uşor) deplasat, (fr. 
aeplagable)

deplasam ent 5. n. 1. deplasare. 2. greutate a volumului 
de apă dislocat de o navă. (<fr. deplacement) 

deplasare s. f .  1. acţiunea de a (se) deplasa; timpul şi 
locul în care se deplasează cineva, o în ~ = în călătorie 
în interes de serviciu. 2. (ostr.) ~ spre roşu -  deplasare

a liniilor spectrale ale nebuloaselor extragalactice înspre 
marginea roşie a spectrului în comparaţie cu liniile 
spectrale ale surselor terestre. (< deplasă) 

d ep la sâ t, - ă  adj. 1. care nu se află la locul lui. 2. 
(despre oameni şi manifestările lor) nepotrivit, nelalocul 
său; (fig.) necuviincios, (< deplasa) 

d p la s tif îâ n t s. m. material care, adăugat unei materii 
prime în industria ceramică, îi micşorează plasticitatea; 
degresant. (<fr. deplastijiant) 

d ep lânge v6. fr. a plânge, a jeli, a compătimi (pe cineva 
sau ceva); a deplora, (după fr. deplorer) 

dep le tiv , - ă  adj. care produce depleţiune. (< fr. depletif) 
d ep le ţiu n e  s . f  (med.) golire. • suprimare sau micşorare 

a unei obstrucţii, a unei piedici în circulaţia fluidelor. 
(<fr, depletiony lat. depletio) 

dep liâ  vb. tr. a desface ceva pliat. (<fr. deplier) 
d e p lo ră  vb. tr. a deplânge. (< fr. deplorer, lat. deplorare) 
d ep lo rab il, - ă  adj. vrednic de plâns, de compătimit;

jalnic, lamentabil. (<fr. deplorable) 
d e p lo râ ţie  s .f.  1. plângere, lamentare. 2. cântec popular 

medieval cu subiect tragic sau religios. (< fr. deploration, 
lat. deploratio) 

d e p lu m â  vb. tr. a smulge penele; a jumuli. (<fr. 
deplumer)

d ep o e tizâ  vb. tr. (despre cuvinte, imagini) a face să-şi 
piardă însuşirea poetică, figurată. (<fr, depoetiser) 

d e p o la riz â  vb. tr. 1. a micşora gradul de polarizare a 
luminii (sau a altei radiaţii electromagnetice). 2. a îm
piedica inducţia şi polarizaţia electrică a unui corp. • a 
frâna sau a micşora polarizarea electrozilor. (< fr. depo- 
lariser)

d e p o la r iz â n t, - ă  I. adj. care depolarizează (1). II. 5.
m. depolarizator. (<fr. depolarisant) 

d e p o la r iz a to r  s. m. substanţă care se introduce într-un 
element galvanic pentru a împiedica polarizarea; depo- 
larizant. (<fr. depolarisateur) 

d e p o la rizâ ţie  s . f  depolarizare. (<fr. depolarisation) 
d ep o lim eriz â  vb. tr. a efectua reacţia de depolimerizare.

(<fr. depolymeriser) 
d e p o lim e riz a re  s . f  reacţie în care se produce descom

punerea unui polimer în compuşi chimici mai simpli 
(monomeri sau polimeri inferiori), (după fr. depolymeri- 
sation)

d ep o litizâ  vb. tr. a face să-şi piardă caracterul politic.
(<fr. depolitiser) 

d ep o lizâ  vb. tr. a înlătura lustrul de pe o piesă (metalică).
(după fr. depolir) 

d e p o lu â  vb. tr. a reduce sau a înlătura poluarea mediului 
înconjurător. (<fr. depolluer) 

d e p o lu â n t, - ă  adj., s. m. (substanţă, bacterie, procedeu) 
care serveşte pentru depoluare. (<fr. depolluant) 

d e p o n e n t1, - ă  adj., s. n. (verb latin) care are formă 
pasivă şi înţeles activ. (<fr. deponent, lat. deponens) 

d e p o n e n t2, - ă  s. m. f  depunător de bani, de hârtii de 
valoare etc. (<lat. deponens, it. deponente) 

d e p o n tâ  vb. tr. a demonta un pod militar. (< fr. depointer) 
d ep o p u la  vb. tr. a distruge o mare parte din populaţia 

de plante, animale sau oameni dintr-un teritoriu. (< lat. 
depopulare)

d e p o r t  s. n. 1. (fin.) diferenţă în minus între cursul la 
termen al unei valute şi cel la vedere al acesteia pe 
aceeaşi piaţă valutară. 2. (jur.) act de recuzare sau de 
desesizare. (<fr. deport) 

d e p o r tâ  vb. tr. a trimite forţat pe cineva într-o regiune 
îndepărtată ca pedeapsă; a exila. (<fr. deporter, lat. 
deportare)

d e p o r tâ t ,  — ă  adj., s. m. f  (cel) care se află în deportare.
(după fr. deporte) 

d ep o sed a  vb. tr. a lipsi pe cineva de un lucru sau de 
un drept (<fr. deposseder) 

d ep o u  s. n. clădire în care se adăpostesc, se întreţin şi 
se repară locomotive sau tramvaie. (<fr. depât) 

d e p o z â n t, - ă  s. m. f  1. martor care depune mărturie 
în faţa judecătorului. 2. depunător. (<fr. deposant) 

d ep o z it s. n. 1. loc, construcţie unde se depun anumite 
materiale. •  formaţiune militară care aprovizionează trupa 
cu materiale, muniţii etc. 2. valori materiale sau băneşti 
depuse spre păstrare şi fructificare. 3. acumulare de 
materiale provenite din dezagregarea rocilor, din depuneri 
aluvionare sau maritime; sediment. 4. totalitatea vestigiilor
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de cultură materială care caracterizează un strat arheologic. 
(< lat. cleposiluMy 121 după fr. dâpot) 

depozita  vb. I. tr. 1. a pune (ceva) în depozit. 2. a 
depune, a încredinţa (un lucru) pentru a fi păstrat. II.

• refl. a se sedimenta. (<it. depositare) 
d ep o z ita r , - ă  s. m. f l  cel care primeşte ceva în depozit 

(2). (<fr. depositaire) 
depoziţie  s. fl. (jur.) declaraţie făcută în calitate de 

martor; mărturie. (<fr. deposition, lat. depositio) 
d e p ra v â  vb. refl. a deveni depravat; a se corupe. (<fr.

aepraver, lat. depravare) 
d e p ra v â t, - ă  adj., s. m. f  (om) descompus din punct 

de vedere moral; desfrânat, corupt. (< deprava) 
d e p ra v a ţiu n e  s. f. depravare, (<fr. depravation, lat. 

aepravatio)
d e p re c a t6 r iu , - ie  adj. (despre formule, părţi dintr-un 

discurs) care are forma unei deprecaţii. (<fr. deprecatoire, 
lat. deprecatorius) 

d ep recâ ţie  s. f  figură retorică prin care este implorat 
cel pe care vrem să-l înduplecăm. (<fr. deprecation, 
lat. deprecatio) 

d ep rec ia  vb. I. tr. a aprecia un lucru sub valoarea sa 
reală. • (fig.) a desconsidera. II. tr., refl. a(-şi) micşora 
valoarea, calitatea; a (se) devaloriza; a se degrada. (<fr. 
deprâcier)

dep rec iâb il, - ă  adj. care se poate deprecia. (<fr. 
aepreciable)

d ep rec ia tiv , - ă  adj. care arată lipsă de consideraţie;
peiorativ. (<fr. depreciatif) 

d e p re c ia to r , - o â r e  adj., s. m. f. (cel) care depreciază.
(<fr. depreciateur) 

d ep re fix â re  5. fl. înlăturare a unui prefix. (<de]-  + 
prefixare)

d e p re sâ  vb. tr. 1. a desface cu o presă două piese 
îmbinate forţat. 2. a rări puieţii dintr-o pepinieră, 3. a 
modifica proprietăţile superficiale ale mineralelor cu 
ajutorul depresanţilor. (<fr. depresser) 

d ep resâ j s. n. depresare (2). (<fr. depressage) 
d e p re sâ n t s. n. substanţă prin care se împiedică flotaţia 

unui minereu. (<fr. depressant, engl. depressant) 
d e p re s io m e tru  s. n. manometru pentru măsurarea de

presiunii din lucrările miniere subterane. (<fr. depres- 
siometre)

d e p re s io n â r , —ă adj. cu depresiuni, o zonă ~ă -  zonă 
din atmosferă cu presiune barometrică scăzută. (<fr. 
depressionnaire) 

d ep res iu n e  s. f l  1. întindere de teren înconjurată de 
înălţimi; adâncitură de teren de întindere mare. 2. (geod.) 
ungni sub care se vede orizontul când staţia este amplasată 
la înălţime. 3. presiune mai mică decât cca de referinţă,
o ~ atmosferică = presiune atmosferică inferioară valorii 
normale a presiunii dintr-o anumită zonă. 4. pierdere a 
energiei fizice sau morale; stare patologică de tristeţe 
intensă; depresivitate, deprimare. 5. scădere a valorilor, 
a acţiunilor etc., cauzată de o criză. (<fr. depression, 
lat. depressio)

dep resiv , - ă  I. adj. 1. care provoacă depresiune (4); 
deprimant. 2. care provoacă scăderea tensiunii arteriale. 
II. adj., s. m .fl (cel) înclinat spre tristeţe, spre descurajare. 
(< fr. depressif) 

d ep resiv itâ te  s.fl. stare depresivă; depresiune (4), (<fr. 
depressivite)

d e p re so r  I. adj care inhibă o anumită funcţie, un anumit 
proces fiziologic. O nerv ~ = nerv senzitiv cu terminaţii 
sensibile la variaţiile presiunii sangvine. II. s. n. (genet.) 
substanţă (sau genă) capabilă să deblocheze. * genă sau 
un grup de gene inactive dintr-un genom. (< fr. 
depresseur)

d e p re su r iz â  vb. I. tr. a egaliza presiunea dintr-un spaţiu 
ermetic cu cea exterioară. II. refl. a pierde.ipresiunea 
prestabilită. (<fr. depressuriser) 

d e p r im ă  vb. tr. a provoca cuiva o depresiune (4), a 
mâhni, a întrista, a dezola. (< fr. deprimer, lat. deprimere) 

d e p r im â n t, - ă  adj. care deprimă; descurajant, demo
ralizant, dezolant. (<fr. deprimant) 

d e p r im a re  s. f l  depresiune (4), descurajare, dezolare. 
(< deprima)

d e p r iv â re  s. f l  (psih.) situaţie clinică sau experimentală 
în care bolnavul întrerupe contactele senzoriale cu mediul 
ambiant, (după engl. deprivation) , ,

d ep riv a tizâ  vb. tr. a înlătura, a desfiinţa privatizarea. 
(<de -  + privatiza)

deprofesionalizâ vb. refl. a-şi pierde caracterul pro
fesional. (<de -  + profesionaliza) 

deprogram â vb. tr. a anula un program. ,(<de]-  + 
programa)

deproletarizâ vb. refl., tr. a pierde, a face să-şi. piardă 
caractcrul de proletar. (< fr. deproletdriser) 

depropanizâ vb. tr. a separa propanul conţinut într-un 
produs petrolier pentru a-1 face mai volatil. (<fr.
depropaniser)

deproteinizâ vb. tr. a îndepărta, prin precipitare, pro
teinele dintr-un produs biologic. (<engl. deproteinize) 

depulpâ vb. tr. a dezveli pulpa unui fruct. (< fr. depulper) 
depunător, -o â re  s. m. f l  deponent2, depozant (2).

(< depune + -/ă/tor) '
depunctâ vb. tr. a reduce, în funcţie de erori, punctajul 

unui candidat sau concurent la o competiţie,' la un 
examen. (<de -  + puncta) 

depune vb. I .'tr. 1. a pune, a lăsa (un obiect) undeva 
(în păstrare), o a ~ bani = a încredinţa bani spre păstrare 
(unei instituţii); a ~  mandatul — a renunţa la o demnitate, 
la o însărcinare specială pe care cineva nu o poate 
îndeplini; a ~ jurământ = a) a spune tot adevărul într-un 
proces; b) (despre unii funcţionari, despre militari) a 
jura în mod solemn pentru respectarea anumitor anga
jamente. 2. a desfăşura, a executa, a presta (o muncă, 
un efort). II. tr., refl. a cădea, a lăsa să cadă la fund 
(substanţe solide în stare de suspensie sau dizolvare 
într-un lichid care formează un sediment pe fundul 
vasului). III. intr. (jur.) a face o depoziţie. (<lat. deponere, 
după fr. deposer) 

depunere s. f l  1. acţiunea de a (se) depune. 2. sumă 
de bani care se depune Ia o instituţie (bancară). 3. 
sediment. (< depune) 

depurâ vb. tr. a face mai pur, a curăţa, a  purifica. (<fr. 
depurer)

depurativ, - ă  adj., s. n. (medicament) care curăţă 
sângele, favorizând eliminarea toxinelor şi a produselor 
de dezasimilaţie; depurator. (<fr. depuratif) 

depurator, -o â re  adj., s. n. depurativ. o aparat = 
totalitatea organelor de excreţie prin care se face curăţirea 
sângelui de toxinele din activitatea organismului. (<fr. 
depurateur) 

depurâţie s . f l  depurare. (<fr. depuration) 
deputât, - ă  s. m. fl. persoană * aleasă într-un organ 

reprezentativ al puteni de stat. (<fr. depute, lat. deputatus) 
deraiâ vb. intr. 1. (despre tren, tramvai, metrou) a sări 

de pe şine. 2. (fig) a devia de Ia subiect, a divaga. * 
(p . ext) a ieşi din normal; a înnebuni, a se sminti. (<fr. 
derailler)

deranj s. n. 1. dezordine, neorânduială. 2. (fig) tulburare 
a liniştii cuiva; incomodare. (<deranfa) 

deranjâ vb. I. tr. 1. a pune în neorânduială; a face 
dezordine. O (fam.) a-şi -  stomacul =  a face indigestie. 
2. (fig) a tulbura, a stingheri, a jena, a incomoda (pe 
cineva). II. tr., refl. a (se) deregla, a (se) defecta. III. 
refl. a se osteni pentru cineva. (< fr.' deranger) 

deranjam ent n. 1. perturbare, defect la o maşină, 
într-un sistem tehnic etc.; defectare. 2. (fam) indigestie, 
diaree. (<fr. derangement) 

deranjant, -ă  adj. care deranjează. (<deranja + -ant) 
derapa vb. intr. 1. (despre vehicule) a aluneca într-o 

direcţie deviată, în lipsa unei aderenţe suficiente. 2. 
(despre ancoră) a se deplasa pe fundul apei, datorită 
vântului, valurilor care acţionează asupra navei. 3. (despre 
avioane) a se deplasa lateral la aterizare sau în timpul 
unui viraj cu înclinare laterală prea mică. 4. (schi) a 
practica o glisadă laterală voluntară. 5. (/?g.; despre o 
situaţie) a se schimba defavorabil şi neprevăzut. (<fr. 
deraper)

derapaj s. n. derapare. (<fr, derapage) 
deratiza vb. tr. a stârpi rozătoarele dăunătoare (şoareci, 

şobolani etc.). (<fr. aeratiser) ■
deratizânt, - ă  adj., s. n, (substanţă) cu care se dera

tizează. (<fr. deratisant) 
dcratizat6r s. m. muncitor sanitar specializat în 'dera

tizări. (< deratiza + -tor) '
deraziune s. fl. eroziune mecanică exercitată,,de. roci 

sfărâmate care se deplasează lent pe o pantă, ;.(< lat. 
derasio) , .

d£rbi s. n. 1. cursă de trap sau de galop care. are- loc
o dată pe an. 2. întrecere sportivă de mare importanţă,
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: ai cărei participanţi sunt de valori foarte apropiate.
(<engl., fr. derby) 

derealizâre s. f i  sindrom psihotic caracterizat prin pier
derea noţiunii realului, evadarea din realitate. (<de -  + 
realizare) ,

dereflâcţie s. f i  comutare a centrului, atenţiei de la 
propria persoană la interese exterioare. (<de -  + reflecţie) 

dereglâ vb. tr., refl. a (se) deranja din funcţionarea 
normală, a ieşi, a face să iasă din regimul normal; a 
(se) defecta. (<fr. deregler) 

dereglâj n. dereglare., (<fr. dereglage) 
dereLfct s. n. epavă a unei nave abandonate în mare, 

nescufundată. (<engl. derelict) , 
derelicţiune 5. f .  (fii.) stare de însingurare şi neputinţă, 

de împotrivire în faţa unui destin ameninţător şi impla
cabil; sentiment al „aruncării4* omului într-o lume in
diferentă şi ostilă. (<fr. dereliction) 

derencefalfe s. f  monstruozitate constând în dezvoltarea 
rudimentară a craniului, fără partea posterioară a occipi
talului. (<fr. derencephalie) 

derezonâbil, - ă  adj. nesăbuit, nesocotit, prostesc. (<fr.
deraisonnable) 

d e r iv ă  vb. I. intr. 1. a se trage, a rezulta din (ceva). • 
(Jingv.) a-şi avea originea în... 2. (despre /aero/nave) a 
devia de lâ direcţia de mers sub influenţa vânturilor, a 
curenţilor. II. tr. 1. (mat.) a calcula derivata unei funcţii. 
2. a abate o apă din cursul ei firesc. (<fr. deriver, lat. 
derivare) , -

d e r iv â b ilă  adj. (mat.) juncfie ~  = funcţie care admite
0 derivată. (<fr. derivable)

derivâre s. f . 1. prevenire, coborâre: din... 2. (lingv.) 
provenire a unui cuvânt din altul. * procedeu de formare 
a cuvintelor prin adăugare de afixe sau prin suprimarea

- lor. O ~ progresivă = derivare bazată pe adăugarea 
formativelor, a afixelor; regresivă (sau inversă) = 
derivare prin suprimarea formativelor, a desinenţelor sau 
a sufixelor. 3. (mat.) operaţie de calcul diferenţial prin 
care se obţine o derivată. 4. (inform.) trecere de la un 
cuvânt la altul prin aplicarea unei reguli din gramatica 
formală. (< deriva) 

derivat I. s. m. substanţă preparată din altă substanţă 
şi care se aseamănă ca structură moleculară cu substanţa 
din care provine. II. s. n. 1. produs industrial care se 
extrage dintr-o anumită materie primă. 2. cuvânt format 
prin derivare de la un alt cuvânt. 3. lucru care derivă 
din altul. III. s. f  (mar.) limita (finită) a raportului dintre 
creşterea unei funcţii şi creşterea argumentului, când 
acesta-tinde către zero. (< deriva, după fr. derivee) 

derivativ, - ă  I. adj. care trage, abate ceva în altă parte.
II.' s. n. mijloc terapeutic care abate şi uşurează o

1 suferinţă; (fig.) leac, remediu. III. adj., s. n. (lingv.) 
(element) cu care se face derivarea. (<fr. derivatif lat. 
derivativus)

derivatogrâf s. n. aparat pentru înregistrarea variaţiei 
greutăţii unui coip supus încălzirii treptate în anumite 
medii. (<deriva/$d + - gra f)  

derivatâr, -o â r e  adj., s. m. f  (procedeu, substanţă) 
care produce o derivaţie (5). (<fr. derivateur) 

derivâţie s. f . 1. ramificaţie secundară a unei căi de 
comunicaţie, a unui circuit telefonic, electric etc. 2. 
deviere a unui proiectil din planul de tragere. 3. lucrare 
hidrotehnică pentru transportul apei între conducta prin
cipală sau sursă şi punctul de utilizare. 4. (lingv.) denvare 
(2). 5. abatere a sângelui sau a umorilor dintr-o parte 
a corpului în alta. • modificare a tulburărilor organice 
prin producerea unei reacţii într-o altă zonă. (<fr. deri- 
wtion, lat. derivatio) u -

derivaţionâl, - ă  adj. referitor la derivarea cuvintelor.
(<fr. *derivationnel) 

d e r iv ă  s . f  1. unghi format de axul longitudinal al unei 
. (aero)nave cu drumul de urmat sub acţiunea curenţilor.

O a merge (sau a fi)  în ,~  = a naviga în voia vântului, 
a valurilor şi curenţilor. • deplasare a gheţurilor de la 
poli. o  a f i  în ~  = (fig.) a  fi fără voinţă, fără energia 
necesară unei acţiuni. 2. unghi format, la tragerile indirecte 
cu tunul, de planul de tragere cu planul de ochire. 3. 
(tehn.) abatere într-un singur sens a valorii unei mărimi 

, faţă de valoarea iniţială. 4. partea verticală fixă a am- 
penajului unui avion sau planor. (<fr. derive) 

d e r iv o g ră f  s. n. derivometru înregistrator. (<fr. derivo- 
graphe) .

d e r iv o m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea unghiului 
de derivă. (<fr. derivometre)

derivor s. n, 1. velă pentru furtună. 2. placă de meta! 
sau de lemn dispusă în planul diametral al ambarcaţiilor 
cu vele pentru a micşora deriva (1). (<fr. deriveur) 

deriziune s . f  luare în râs, derâdere. (<fr. derision, lat 
derisio)

deriz6riu , - ie  adj. (despre preţuri, valori) neînsemnat, 
lipsit de valoare; nesemnificativ, ridicol. (<fr. derisoire, 
lat. derisoriiis)

D E R M (0 )r , -d ă rm (ă ) /  D E R M A - /  D E R A T (O )-, 
-d e rm te  elem. „piele, tegument4*, (<fr. demx/of-, 

-deniie, derma-. dermat/of-, -dermie, cf. gr. derma, 
-a  tos)

derm aptere s. n. pl. ordin de insecte cu aripile mem
branoase: urechelniţa. (<Iat. dermaptera) 

D E R M A T ( 0 ) -  v. d e r m ( o ) - .  
derm atalgie s. f  nevralgie a pielii care apare în reu

matism, gută etc. (<fr. dermatalgie) 
derm atfnă s. f i  produs înlocuitor al pielii, folosit în 

industria încălţămintei şi în marochinărie. (< fr. dermatine) 
derm atftă s. f i  inflamaţie a pielii;'dermită. (<fr. der- 

matite) ■ ^
derm atofibrom  s. n. tumoare fibroasă a pielii. (<fh 

dermato-fibrome) 
derm atofit s. n. ciupercă microscopică parazitară, agent 

al dermatomicozei. (<fr. dermatophyte) 
derm atofltoză s. f i  dermatomicoză; dermatofiţie. (<fr.

dermatophytose) 
dermatofîti'e s . f .  dermatofitoză. (<fr. dermatophytie) 
d erm atofob ie , s. f  teamă patologică de a nu contracta 

boli de piele. (<fr. dennatophobte) 
derm atogen  s. n. zonă externă a meristemului care 

generează epiderma. (<fr. dermatogene) 
d erm atogrâf adj., s. n. (creion) creion colorat, cu 

mina făcută din aceeaşi compoziţie ca şi grimoanele, 
servind la machiaj. (<f*r. dermaiogra'phe) 

derm atografîe s . f  descriere anatomică a pielii. (<engl. 
; dermatography)

derm atolog, - ă  s. m .fi specialist în dermatologie. (<fr. 
dermatologue)

derm atologie s. f  ramură a medicinei care studiază 
pielea şi bolile ei. (<fr. dermatologie) 

derm atom  s. n. 1. neoplasm cutanat. 2. zonă a pielii 
corespunzând ramificaţiilor unui nerv rahidian. 3. instru
ment pentru tăierea unor fragmente de piele pentru grefe. 
(< fr. dermatome) 

derm atom alacîe s. f  proces de înmuiere a pielii. (<fr. 
\  dermatomalacie) , ,
derm atom icete s. f . ciuperci din grupul fiingilor care 

parazitează pielea şi anexele ei, producând dermatomi- 
coze. (<fr. dermatomycetes) 

derm atom icoză s. f i  afecţiune a pielii şi a anexelor 
ei, provocată de dermatofite; dermatofitoză; dermatofiţie. 
(<fr. dermatomycose) 

d erm atom iom  s. n. miom al pielii. (< fr. derma- 
tomyome)

derm atonevroză f i  boală de piele determinată de o 
anumită tulburare a sistemului nervos. (< fr. derma- 
toneurose)

derm atoplâsm ă s. f  protoplasmă vie, din membrana 
celulară. (<fr. dennatoplasme) 

derm atoplâst s. n. citoplasma şi nucleul, închise într-o 
membrană solidă, formând un ’ aparat vegetativ. (<fr. 
dermatoplaste) '

derm atoragie s . f  hemoragie cutanată. (<fr. dermator- 
ragie) .

derm atoree s. f . transpiraţie abundentă, care survine în 
anumite boli febrile. (<fr. dermatorrhee) 

derm atoscopie s. f . examen microscopic al suprafeţei 
pielii. (<fr. dermatoscopie) 

derm atoterapîe s. f i  tratament al afecţiunilor pielii.
(<fr. dermatotherapie) 

derm atovenerologie s. f i  ramură a medicinei care 
studiază bolile de piele şi venerice. (<fr. dermato
venerologie)

d e rm a t6 z ă  s. f i  denumire generică pentru bolile de 
piele; dermopatie. (< fr.'dermatose) 

d e rm a to z o o n o z ă  5. f i  boală de piele provocată de 
paraziţi animali. (<fr. dermatozoonose) 

d ^ rm ă  s. f i  ţesut fibros conjunctiv care formează partea 
groasă, din adâncime, a pielii, .acoperit de epidermă. 
(< fr. derme, gr. derma)
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d e rm e s tă  s. f  insectă coleopteră polifagă, lungă, care 
se hrăneşte cu came uscată, blănuri sau pene. (<fr. 
demieste)

d erm ic , - ă  adj. al dermei; {p. ext.) al pielii. (<fr. 
dermique)

-d e rm ie  v. d e r m ( o ) - .  ' .
d e rrm tă  s . f .  dermatită. (<fr. dermite)
D E R M O - v. d e r m ( o ) - .
d e rm o b lâ s t s. n. parte a mexodermului care dă naştere 

corionului. (<fr. aermoblaste) 
d e rm o g ra fism  s. n. roşeaţă intensă a pielii provocată 

printr-o apăsare uşoară. (<fr. dermographisme) 
d e rm o îd , - ă  I. adj. asemănător cu pielea. II. s. n. 

tumoare conţinând părţi constitutive ale pielii. (<fr. 
demw'ide)

derm opati'e  s . f .  dermatoză. (< fr. dermopathie) 
de rm o p las tie  s. f  taxidermie. (<dermo- + - plastie2) 
d e rm o p te re  s. n. p l  ordin de mamifere exotice arbori- 

cole, erbivore şi căţărătoare, adaptate Ia zborul planat 
cu ajutorul unor membrane care le unesc capul, membrele 
şi coada. (<germ. Dermoptera) 

d e rm o p u n c tu ră  s. f  metodă terapeutică înrudită cu 
acupunctura tradiţională, dar mai simplă. (<engl. der- 
mopancture)

d e rm o tro p , - ă  adj. (despre substanţe, germeni) care 
se fixează pe tegumente şi mucoase. (<fr. dermotrope) 

d e rm o tro p fsm  s. n. însuşire a unor microbi de a se 
fixa pe ţesuturile cutanate. (<fr. dermotropisme) 

d e rm o v accm  s. n. vaccin destinat a fi injectat în dermă.
(<fr. dermovaccin) 

d e rn y  s. n. ciclomotor pentru a trage în urma sa cicliştii, 
la anumite probe. (< fr. derny)

D E R O 1-  elem, „gât“. (<fr. dero-, cf. gr. dere) 
de ro 2 s . n. denumire comercială a unui detergent 

românesc. (<<fe/tergent/ ro/românesc/) 
d e ro b ă  vb. refl. 1. a se sustrage de la ceva; a se eschiva; 

a-şi declina răspunderea. 2. (despre cai) a refuza să
f)ofnească în cursă, să sară un obstacol; a se abate de 
a pistă. 3. {mii) a se desprinde de inamic, a rupe 

contactul cu acesta. 4. {med.; despre membre) a se muia, 
a slăbi, a nu mai ţine. (< fr. derober) 

d e ro c â  vb. tr. a sparge, a îndepărta stâncile subacvatice, 
de pe un teren etc. (<fr. derocher) 

d e ro d îm  s. m. monstru având un singur corp, cu două 
gâturi şi două capete. (<fr. derodyme) 

d e ro g ă  vb. intr. a se abate de Ia prevederile unui act 
normativ, ale unui statut sau convenţii în baza unui act 
de aceeaşi natură. (< fr. deroger, lat. derogare) 

dero g ăb il, - ă  adj. (despre legi, regulamente etc.) care 
permite derogări. {< deroga + -bit) 

d e ro g a t6 riu , - ie  adj. care derogă. (<fr. derogatoire, 
lat. derogaîoriiis) 

d e ro g a tiu n e  f  derogare. (< fr. derogation) 
d e ro m a n tiz ă  vb. tr. a înlătura caracterul romantic (a 

ceva). (<de -  + romantiza) 
de ro m el s. m. monstru care prezintă un membru su- 

pranumerar ataşat de gât sau de maxilar. (<fr. deromele) 
d ero şeză  s. f  dragă folosită în operaţii de derocare.

(<fr. derocheuse) 
d e r r ic k  s. n. şarpantă de metal care suportă aparatul de 

foraj al unui puţ petrolier, turla sondei. (<engl. derrick) 
d e ru lâ  vb. I. tr. 1. a desfăşura ceva rulat. 2. a tăia 

furnir dintr-un buştean care se învârteşte lent în faţa 
ferăstrăului. 3. a trece în revistă (evenimente etc.) II. 
tr., refl. (fig.) a (se) desfăşura, a se succeda. (<fr. 
derouler)

d e ru la t6 r  s. n. 1. dispozitiv servind pentru derularea şi 
rebobinarea peliculei cinematografice. 2. ansamblu de 
organe într-un calculator electronic, casetofon etc. care 
permit reluarea şi derularea benzii magnetice; derulor 
(2). 3. desfăşurător de (credite etc.). {<derula + -tor) 

d e ru l6 r  s. n. 1. maşină-unealtă de derulat furnire. 2.
derulator (2). (după fr. derouleuse) 

d e ru ra liz â  vb. tr. a moderniza profilul economic al 
aşezărilor rurale. {<de -  + ruraliza) 

d e rusifîcâ  vb. tr. a înlătura instituţiile, obiceiurile etc.
specifice Rusiei. {<de -  + rusifica) 

d e ru tă  vb. tr. a zăpăci, a încurca; a dezorienta, a 
descumpăni; a. înşela. (<fr. derouler) 

d e ru tâ n t , - ă  adf. care deutează. (<fr, derouiant)

d e ru tă  s. f  stare de zăpăceală, de dezorientare, de 
dezordine. (<fr. deroute)

D E S -  /D E -  /D E Z -  pref, „desfacere", „negaţie*1, „in
trare, pătrundere**. (<fr. des-, de-, cf. lat. dis) 

d e sab lă  vb. tr. a îndepărta nisipul care a servit Ia 
formarea tiparului în care s-a turnat o piesă de metal. 
(<fr. dessabler) 

desab lâ j s. n. desablare. (<fr. dessablage) 
d e sacra liz â  vb. tr., refl. a face să-şi piardă, a-şi pierde 

caracterul sacru. (<fr. desacraliser) 
d esac ra liz ăn t, - ă  adj. care desacralizează. (<desa- 

craliza + -ant) 
desa lln îză  vb. tr. 1. a extrage sarea din apă, din petrol 

etc. 2. a îndepărta sărurile dintr-o soluţie sau dintr-un 
preparat; a desăra. (după fr. dessaler) 

desa lin iz a to r  s. n. aparat pentru desalinizare chimică 
sau electrostatică, (după fr. dessaleur) 

d e să n t s. n. trupe transportate pe calea aerului, pe mare 
sau pe tancuri şi lansate în spatele frontului inamic în 
vederea îndeplinirii unor misiuni de luptă în folosul 
trupelor de uscat. (<rus. desant) 

d e sa n tâ  vb. tr. a lansa un desant, (după engl. descent)
d e sa ta n iz â re  s . f .  exorcizare, sfinţire. (<de -  satanhd 

+ -iza)
desatelizâ vb. tr. a face ca un mobil spaţial să-şi 

părăsească traiectoria orbitală din jurul unui corp ceresc. 
(<fr. desatelliser) 

d e să rc in a  vb. tr. a elibera (pe cineva) de o însărcinare,
de o funcţie etc. (după fr. decharger)

d e sc a la d ă re  s. f . reducere (a taxei de scont), (după 
( engl. de-escalatiori)
descalifică vb. I. tr. 1. a declara (pe cineva) nedemn 

de stimă, de respect; a dezonora. 2. a exclude dintr-o 
competiţie (sportivă) pentru comportare necorespun
zătoare, abateri, încălcarea anumitor reguli etc. II. refl. 
a-şi pierde calificarea profesională, (după fr. disqualifier) 

d e sca rb o n iz â re  s. f. acţiunea de a scoate cărbuni din 
motor. {<des- + carboniza) 

d e sc a rc e ră  vb. tr. a desface cadrul, osatura, carcasa (1) 
unei maşini, a unui aparat sau instrument (după fr. 
decarcasser)

descem en tâ  vb. tr. (în tehnica dentarii) a îndepărta dinţii 
artificiali cementaţi de pe lucrările protetice metalice. 
{<des- + cementa) 

descen d en t, - ă  I. adj. care coboară; descensiv. o nod 
— unul dintre cele două puncte în care planul orbitei

1 unei planete taie planul eclipticii. II, s. m. f . urmaş. III. 
s. n. (astrol.) semn zodiacal reprezentând punctul’opus 
ascendentului (III, 2). (< fr  descendant, la t descendens) 

d e scen d en ţă  s .f. 1. înrudire în linie coborâtoare; filiaţie.
2. totalitatea urmaşilor; posteritate. (<fr. descendance) 

d escensiune  s . f .  coborâre, scădere. (< lat. descensio) 
descensiv , - ă  adj. descendent (< it  discensivo) 
d escen sd r s. n. instalaţie pentru transportul pe verticală 

sau în pantă al produselor miniere. (<fr. descenseur) 
d e scen trâ  vb. tr., refl. a (se) deplasa astfel încât să-şi 

piardă poziţia simetrică faţă de centru, (după fr. decentrer) 
descentraliza vb. tr. a acorda autonomie (administrativă) 

organelor locale ale administraţiei de stat. (după fr. 
decentraliser) •

descentralizator, -o â re  adj. care se referă la descen
tralizare. (după fr. decentralisateur) 

desc ifrâ  vb. tr. 1. a reda în limbaj clar un text neciteţ 
sau scris într-o limbă necunoscută; a găsi semnificaţia 
a ceea ce este scris în cifre, într-un alfabet secret • a 
interpreta o bucată muzicală după partitură la prima 
vedere. 2. {fig.) a , înţelege, a pătrunde, a ghici (ceva 
obscur, ascuns), (după fr. dechiffrer) 

descifrabil, - ă  adj. care poate fi descifrat (uşor), (după 
fr. dechiffrable) 

d e sc ifra to r  s. n. aparat pentru ascultarea unor porţiuni 
dintr-o fonogramă. • decodificator de adrese, (< rus. 
descifrator)

d escinde  vb. intr. 1. a-şi avea originea, a se trage din... 
. 2. a coborî. 3. a se opn pentru un anumit timp undeva.

4. (despre organele forţei publice) a se deplasa la faţa
- locului pentru a face o investigaţie. >(< lat. descendere, 

fr. descendre)
-d esc in tră  vb. tr. a îndepărta cofrajele pentru construirea 

unui arc, a unei bolţi, (după fr. decintrer) 
descom pleta vb. tr. a lua ceva dintr-un întreg, făcându-1 

incomplet (după fr. decompleter)
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d esco m p u n e  vb. I. tr. a (se) desface în elementele 
componente, a (se) dezmembra. II. refl. 1. (despre 
substanţe organice) a se. strica, a se altera. • (flg.) a se 
destrăma. 2. (flg.) a decădea moral; a-şi deforma car
acterul, înfăţişarea; (despre faţă) a se crispa, (după fr. 
decomposer)

d e sc o m p u n e re  s . f .  1. acţiunea de a (se) descompune. 
2. reacţie chimică în urma căreia o substanţă cu o 
structură mai complicată trece în substanţe cu molecule 
mai simple sau în elementele din care era compusă. 
(< descompune) 

d e sc o n c e n trâ  vb.tr. a lăsa la vatră militari concentraţi.
(<des~ +, concentra) ■ t

d escon g estio n â  vb. tr. 1. a elibera (un organ) de un 
aflux de sânge; a înlătura o congestie. 2. (fig.) a înlătura 

. aglomeraţia populaţiei dintr-un oraş, de pe o arteră de 
, circulaţie etc. (după fr. decongestionner) 
d escongestiv , - ă  adj\ care descongestionează, (după fr.

decongestif) \ : '
d e sco n sid e ra  vb. tr. a dispreţui (pe cineva), (după fr.

deconsiderer) •' - - . ■
d esco n sid e râ ţie  s. f  desconsiderare, (după fr. decon-

i sideration) ' ’ > ;
d escre scen t, —ă  adj. care descreşte, (după fr. decres-
1 cent) , ,
d escrie  vb. tr. 1. a înfăţişa, a prezenta (ceva) în cuvinte.

2.. a trasa o linie curbă. 3. a parcurge o traiectorie, 
(după fr. decrire) 

d e sc rie re  s . f  1. acţiunea de a descrie. 2. (pasaj dintr-o) 
lucrare în care se descrie un.aspect din natură, o .fiinţă 
sau un lucru,-un proces etc.; descripţie. (< descrie) . . 

descrip tfb il, - ă  adj. care poate fi descris. (<fr. des- 
, criptible)

d esc rip tiv , - ă  adj. care descrie; cu descrieri. (<fr. de- 
scriptfl lat. descriptivus) 

d e sc rip tiv ism  s. n. 1. manierism literar care acordă o 
importanţă exagerată amănuntelor descriptive, nesuges- 

, tive. •; sistem de critică literară care, în loc de a se 
pronunţa asupra semnificaţiilor şi valorii operelor, se 
mărgineşte la o descriere a acestora. 2. curent în struc
turalismul lingvistic american care foloseşte metode me
caniciste de descriere a limbilor din punct de vedere 
formal şi fiziologic, fără cercetarea dezvoltării lor istorice. 
(< descriptiv + -ism) 

de sc rip tiv îs t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al descriptivis-
■ mului. (<fr. descriptiviste)
d e s c r ip td r  s. m. 1. scriitor cu talent la descriere. 2. 

simbol al unei noţiuni, exprimat prin cifre arabe. 3. 
termen, expresie cuprinzând noţiuni principale, caracter
istice unei teme date, care stă la baza unui cod întocmit 
în vederea automatizării operaţiilor de documentare. (<fr. 
descripteurt lat descriptor) 

d e sc rip ţie  s. f  1. descriere. 2. (log.) procedeu de sim
bolizare prin care individualul este redat din punct de

• vedere logic. (<fr. description, lat. descriptio) 
d e sc u a m a  vb. refl. (despre piele) a se coji (ca urmare 

' a unei boli). (<fr. desquamer, lat. desquamare) 
d e sc u ă m ă re  s. f .  1. faptul de a se descuama; des- 

cuamaţie. 2. desprindere succesivă a straturilor superficiale 
ale unei roci sub acţiunea unor agenţi geomorfologici. 
(< descuama) . ;

d e sc u a m ă ţie  s. f  descuamare. (<fr. desquamatiori) 
d e s c u ra jă  vb. refl., tr. a aduce pe cineva în stare de 

a-şi pierde curajul; a demoraliza, a descumpăni, (după 
fr. decourager) 

d e s c u ra jâ n t, - ă  adj. care descurajează; demoralizant, 
deprimant, (după fr. decourageant) 

desecâ vb. tr. 1. a îndepărta excesul de apă de pe 
solurile umede; a seca. 2. a elimina apa din difente 
materiale, (după fr. dessecher) 

d e seg re g â ţie  s. f  abolire a segregaţiei rasiale. (<fr. 
desegregation)

d esem n ă  vb. tr. a indica, a numi pe cineva pentru o 
demnitate, o funcţie etc.; a designa, (după fr. designer, 
lat. designare)

des£n ~s. n. 1. reprezentare grafică a unui obiect, a unei 
figuri, a unui peisaj prin linii, puncte, pete etc. 2. arta 
sau tehnica de a desena, o — :tehnic = desen care 
reprezintă la scară planul unui obiect, al unei construcţii 
etc.^ 3. planul unei construcţii. • (fig.) schiţă, plan (al 

; unei lucrări). 4. (fig.) contur, linie, profil. 5. ornamentaţia 
unei ţesături. (< fr. dessiri)

d esen ă  vb. I. tr. a face un desen. II« refl. a apărea, a 
se contura, a se profila. (<fr. dessiner) 

d e se n ă t s. n. desenare. (< desena) 
d e se n a t6 r , - o â r e  s. m. f i  cel care desenează (ceva); 

specialist în desen (artistic sau tehnic), (după fr. dessi- 
nateur)

d e se n a tu ră  s. f .  proiectarea şi crearea; de mostre şi 
desene noi pentru ţesătorie. (< desena + -Nura) 

desensib ilizâ  vb. tr. 1. a reduce sau a înlătura sensi
bilitatea organismului faţă de un agent sensibilizant. • a 
introduce în organism săruri imune pentru evitarea tul
burărilor de.tip  anafilactic. 2, a micşora sensibilitatea 
unei emulsii fotografice prin tratarea ei, înainte de 
developare, cu un desensibilizator. (<fr. desensibiliser) 

d esen sib iliza to r  s. n. substanţă care se adaugă în soluţia 
developatoare pentru a face emulsia fotografică mai puţin 
sensibilă la lumină. (<fr. desensibilisateur) 

d e se ria liz ă re  s. f . (inform.) operaţie executată la desti
naţie când informaţia, printr-un şir de cuvinte, este 
transmisă serial de către sursă, (după engl. deserialization) 

d e se rt s. n. fel de mâncare care se serveşte la sfârşitul 
mesei, din fructe, prăjituri etc.; momentul servirii lui.

. (<fr. dessert)
d e se rtiz â  vb. tr. a desface două piese sertizate. • a 

scoate din montură (o piatră preţioasă), (după fr. dessertir) 
d e se rv e n t, - ă  adj., s. m . f  (cel) care deserveşte. (<fr. 

desservant)
d e se rv i1 vb. tr. a face cuiva un rău serviciu, a prejudicia.

(<fr. desservir) 
d e se rv i2 vb. tr. 1. a presta un serviciu în folos public; 

a servi, a fi de folos. 2. a supraveghea, a îngriji o 
maşină, un agregat în timp ce funcţionează. (< fr. 
desservir, la t deservire) 

deserv ic iu  s. n. fapt care dezavantajează; contiaserviciu
(2). (<des- + serviciu) 

desesizâ  vb. I. rejl. (despre instanţe) a refuza să se 
ocupe de rezolvarea unei cauze. II. tr. a lua (fără voie) 
cuiva o sarcină, (după fr. dessaisir) 

d esfide  vb. tr. 1. a provoca (pe cineva) să dovedească 
un lucru ştiind că nu va reuşi; a declara, a spune cuiva 
că nu este crezut, că e considerat incapabil. 2. a înfrunta, 
a sfida, a brava un pericol, o primejdie, (după fr. defier, 
lat. dejfidere)

d e s fig u ra  vb. tr. a poci, a urâţi, a sluţi (figura, faţa 
cuiva), (după fr. deflgurer) 

d e s fiin ţa  vb. tr. a face să nu'mai existe ceva; a distruge, 
a nimici. (<des-  + /în/flinta). 

d e s h id ra ta  vb. tr., refl. a (se) produce o deshidratare.
(< fr. deshydrater) 

d e s h id ra tâ n t , - ă  adj., s. m. (substanţă) folosită pentru 
deshidratare. (<fr. deshydratant) 

d e s h id ra ta re  s . f  1. eliminare a apei dintr-un material 
sau din moleculele unei substanţe. 2. pierdere anormală 
a apei din ţesuturile organice prin transpiraţie, vărsături 
repetate sau scaune diareice. (< deshidrata) 

d e s h id ra t6 r /d e s h id ra ta t6 r  s. n. 1. produs avid de 
apă, folosit pentru deshidratare. 2. aparat pentru uscarea 
fructelor, legumelor prin ventilare naturală sau artificială. 
(<fr. deshydrateur) 

d e sh id ro g e n ă  vb. tr. a elimina hidrogenul dintr-o sub
stanţă. (<fr. deshydrogener) 

d e s h u m a  v6. tr. 1. a dezgropa, a scoate din pământ un 
cadavru; a exhuma. 2. (fig.) a scoate la iveală, a aduce 
în discuţie fapte, lucruri uitate. (<des~ + An/huma) 

des ică  vb. tr. a elimina apa dintr-un corp, a seca. (< it. 
desiccare)

d e s ic a t6 r  s. n. exsicator. (<fr. dessiccateur) 
des ică ţie  s. f i  desicare. (<fr. dessiccation, lat. desiccatio) 
d e s id e ră ta  s. n. publicaţiile absente dintr-o bibliotecă,
Î>ropuse de cititori pentru achiziţionare. (< la t desiderăta, 
ucruri dorite)

desig ilâ  vb. tr. a p p e , a desface un sigiliu, a deschide 
ceva sigilat. (<de -  +  sigila) 

des ign  /dizâin/ I. s. n. 1. disciplină care urmăreşte 
armonizarea estetică a mediului uman, începând de la 
conceperea obiectelor uzuale şi a mobilelor până la 
urbanism şi amenajarea peisajului. 2. aspect exterior, fel 
în care se prezintă un lucru din punct ae vedere estetic; 
estetică industrială. II. adj. inv. modem, elegant. (<engl.,

i fr. design)
desig n ă  vb. tr. a desemna, a indica. (<fr. designer)
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d es ig n er /dizâiner/ s. m. desenator, proiectant specialist 
în design. (<engl., fr. designer) 

d e s în ăp să  s. fl. separare (prematură) a cromozomilor 
omologi după împerechere în cursul meiozei. (după fr. 
desynapsis) . ,

desincro n izâ  vb. tr., refl. a face să-şi piardă, a-şi pierde 
sincronismul. (<fr. desynchroniser) • 

d es in en ţă  s. fl. element gramatical care^ se adaugă la 
sfârşituf unui cuvânt pentru a constitui o formă de 
conjugare (la verb) sau declinare (la substantiv, adjectiv). 
(< fr. desinence) 

desin en tiâ l, - ă  adj. de desinenţă. (<fr. desinentiel) 
d es in it s. n. termen pentru a indica cuvintele care încheie 

un manuscris. (<lat. desinit) 
desistâ  vb. refl 1. (jur.) a renunţa la o acţiune, Ia 

urmărirea în justiţie. • a abandona săvârşirea unei in
fracţiuni. 2. a-şi retrage candidatura înainte de alegeri. 
(<fr. desister)

d e s ju n tiz â re  /-hun-/ s. f . epurare a principalilor co
laboratori ai fostei junte militare din Spania (după sp. 
desjuntar)

D E S M (O )-, -dGsmă, -desm 6ză elem. „legătură, liga- 
ment“. (< fr. desm/of-, -desme, - desmose, cf. gr. desmos) 

d esm ân  s. m. mamifer insectivor cu blană mătăsoasă, 
care trăieşte în vizuini, pe malul apelor, din sud-estul 
Europei până în Siberia. (<fr. desman)

-d e sm ă  v. d e s m ( o ) - .
desmi'n s. n. alumosilicat hidratat de sodiu si calciu, în 

unele roci bazice şi în filoanele termale. (<fr. desmine) 
desm i'tă s . f .  inflamaţie a unui ligament. (<fr. desmite) 
d esm o co re  s . f  pl. plante care se răspândesc cu ajutorul 

seminţelor spinoase sau ţepoase. (<fr. desmochores) 
d e sm o d ro m , - ă  adj. (despre mecanisme) la care 

legăturile dintre elemente asigură o mişcare univoc de
terminată a oricărui element condus. (<fr. desmodrome) 

d esm ografîe  s. f l  descriere a ligamentelor. (<fr. des- 
mographie)

desm oîd , - ă  adj. asemănător cu un ligament. (<fr.
desmoide)

desm oliză s. f l  ruptură a legăturii dintre diferitele ele
mente ale unei molecule simple. (<fr. desmolyse) 

desm ologfe s . f  artrologie. (<fr. desmologie) 
d esm o p atie  s. f. denumire generică pentru afecţiunile 

ligamentelor. (<fr. desmopathie) 
desm opato logfe s. f l  patologie a ligamentelor. (<fr.

desmopathologie) 
d esm op lastie  s. fl. refacere chirurgicală a ligamentelor 

distruse. (<fr, desmoplastie) 
d esm orex îe  s.fl. ruptură a ligamentelor articulare. (<fr. 

desmorrhexie)
d esm o to m ie  s.fl. secţionare chirurgicală a unui ligament, 

(<fr. desmotomie) 
d e sm o tro p , —ă adj. care prezintă desmotropie. (<fr. 

desmotrope)
d e sm o tro p ie  s. fl. izomerie dinamică în care formele 

izomere sunt în echilibru, putând fi izolate şi puse în 
evidenţă. (<fr. desmotropie)

-d e sm â z ă  v. d e s m ( o ) - .
desocializâ vb. tr. a face să-şi piardă caracterul social.

(< de -  + socializa) 
desolem nizîţ vb. tr. a înlătura caracterul solemn (a 

ceva). (< de -  + solemn + -iza) 
d eso lid a riza  vb. I. tr. a desface, a detaşa o parte 

dintr-un întreg solidarizat. II. refl. a nu mai fi solidar, 
a se rupe de cineva. (<fr. desolidariser) 

desolidificâ vb. refl fdespre lichide) a-şi pierde con
sistenţa, a redeveni lichid. (<de -  + solidifica) 

deso lvatâ  vb. tr. a elimina lichidul reţinut de anumite 
substanţe prin îmbibare.. (<fr. desolvater) 

d esonorizăn tj - ă  adj. care atenuează sau înlătură zgo
motele. (<de -  + sonorizant) 

d e s6 rb tie  s. f l  îndepărtare a unei substanţe absorbite de 
pe suprafaţa unui adsorbant. (<fr. desorptiony germ. 
Desorption)

desovietizâ vb. tr. a lua măsuri de r înlăturare a unor 
instituţii, a unui regim de tip sovietic. (< de -  + sovietiza) 

d esp ach e tâ  vb. tr. a desface ceea ce a fost împachetat.
(după fr. depaqueter) 

d especia lizâre  s. fl. pierdere a specializării, a calităţii 
profesionale, (după fr. despecialisation)

desperă/disperă vb. intr. a-şi pierde speranţa, a 
deznădăjdui. (< Iat desperare, după fr. desesperer) 

desperâdo s. m. cel care acceptă orice afacere murdară 
sau violentă, din cauza mizeriei. (<sp. desperâdo) 

desperânt, - ă  adj. care duce la desperare; dezesperant.
(< it  disperante) 

desperâre/disperâre s. fl. faptul de a despera; deznă
dejde; desperaţie. O cu ^  -  în mod deznădăjduit; (fig.) 
din toate puterile; a împinge (pe cineva) la ~  = a face 
(pe cineva) să-şi piardă nădejdea. (< despera) 

desperât/disperât, - ă  adj. 1. ajuns la desperare; 
deznădăjduit 2. (despre manifestări ale oamenilor) care 
denotă desperare. • care provoacă desperare; periculos, 
grav. (< despera) ; 

desp6t/d6spot s. m. 1. guvernator autonom al unei 
provincii din Imperiul Bizantin. 2. (în evul mediu) 
suveran cu puteri absolute, care guverna după bunul său 
plac; tiran. 3. (flg.) om tiranic, excesiv de autoritar. 
(<ngr. despotis, fr. despote, cf. gr. despotes, stăpân) 

despotât s. n. In demnitatea de despot. 2. teritoriu 
guvernat de un despot. (<fr. despoiat) 

despotic, ~ă adj. 1. caracteristic despoţilor, tiranic, dic
tatorial, samavolnic. 2. abuziv, arbitrar. (<fr. despotique) 

despotism  s. n. guvernare despotică; absolutism, tiranie.
• (fig.) comportare, atitudine arbitrară; samavolnicie. (<fr. 
despotisme)

dessous /desu/ s. n. lenjerie de damă care se poartă sub 
jupă sau rochie. (<fr. dessous) 

destabiliza vb. tr., refl. a face să-şi piardă, a-şi pierde 
stabilitatea. (<engl. destabilize) 

destabilizator, -o â re  adj. care destabilizează. (<des
tabiliza + -tor) 

destalinizâ vb. tr. a lua măsuri de înlăturare a cultului 
lui Staliri. (<fr. destaliniser) 

destin s. n. 1. forţă supranaturală care ar hotărî dinainte 
tot ceea ce se petrece în viaţa omului; 2. soartă, viitor; 
fatalitate. (<fV. destin) 

destina vb. tr. l .  a stabili, a hotărî, a indica (ceva) 
pentru un scop anumit. 2. a meni, a sorti; a dedica, a 
consacra. (<fr. destinery lat destinare) 

destinatar, -ă  s. m. fl. cel căruia i se trimite, i se 
adresează ceva; adresant. ( < f r destinataire) 

destinatoriu, - ie  adj. care fixează o destinaţie. (<fr.
destinatoire, lat. destinatorius) 

d e s tin a ţie  s. f l  1. întrebuinţare dinainte hotărâtă. • (in
form.) ’dispozitiv sau program care primeşte informaţii. 
2. loc, punct către care se îndreaptă cineva sau unde 
se trimite ceva. (<fr. destination, la t destinatio) 

d e s tin d e  vb. refl. 1. a-şi slăbi încordarea; a se relaxa. 
2. (despre fiinţe) a se întinde, a se îndrepta. • (flg.) a 
se linişti, a se odihni; a se distra, a se recrea, (după fr. 
detendre)

destindere s. f l  I. faptul de a se destinde; relaxare. • 
(flg.) încetare a unei tensiuni nervoase, de surescitare; 
liniştire. 2. slăbire a încordării relaţiilor dintre state sau 
a relaţiilor internaţionale. 3. (fiz.) expansiune. (< destinde) 

destins, - ă  adj. relaxat, calm, liniştit (< destinde) 
destitui vb. tr. a îndepărta (pe cineva) dintr-o funcţie;

a demite. (<fr. destituer, lat. destituere) 
destitufbil, - ă  adj. care poate fi destituit, (după fr. 

destituable)
destructfbil, - ă  adj. care poate fi distrus, (<fr. de- 

stnictible)
destructor, -o â re  5. m . f  distrugător. (<fr. destructeur, 

lat. destructor) . 
destructurâ vb. tr. a distruge structurile unui ansamblu.

(<fr. destructurer) .
destructurânt, - ă  adj. care destructurează. (< destruc- 

tura + -ant)
destrucţiune s. f l  1. distrugere, nimicire. 2. reducere a 

altitudinii reliefului sub acţiunea agenţilor geomorfologici 
interni sau externi. (<fr. destniction, lat. destructia) 

desublim â vb. intr., tr. (despre substanţe) a trece direct 
din stare gazoasă în stare solidă. (<fr. desublimer) 

desucţie s. fl. extragere a apei din sol de către plante.
(<fr.*desuction, rus. desukţiia) ' '

d e su d â tie  s. fl. erupţie de bubuliţe, mai ales Ia copiii 
neîngrijiţi. (<fr. desudation, lat. desudatio) 

desuet, - ă  adj. căzut în desuetudine, care nu mai 
corespunde spiritului vremii; învechit, perimat; demodat 
(< fr. desuet, lat. desuetus)'
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d esu e tu d in e  s. f .  ieşire din vigoare a unei legi prin 
neglijarea ei mult timp. O a cădea în ~ = a ieşi din 
u z ,.a  se perima; a se demoda. (<fr. desuetude, lat. 
desuetudo)

d e su lfa tâ re  s. f  proces de reducere a sulfaţilor solubili, 
sub acţiunea unei microflore speciale din apele adânci 
şî din unele ape minerale. (< a e -  +  sul/atare) 

desu lfitâ  vb. tr. a elimina bioxidul de sulf din must 
sau din unele, vinuri care au fost supuse sulfitajului. 

; (<fr. desulfiter)
d esu lfo n â  vb. tr. a elimina, prin hidroliză, acidul sulfuric 

din molecula unei substanţe organice. (<de -  +  stdfona) 
d e su lfu râ  vb. tr. a îndepărta sulful sau compuşii lui din 

gaze, topituri metalice sau alte materiale. (<fr. desulfurer) 
d e s u lfu ra to r  s. n. aparat folosit pentru desulfurare. (<de- 

stdfura + -tor) 
d e s u lfu râ z ă  s. f .  enzimă care produce descompunerea 

aminoacizilor ce conţin sulf, la nivelul ficatului, cu 
formarea de hidrogen sulfurat. (<fr. desul/urase) 

d e su lfu r iz â re  s .f. transformare biochimică a compuşilor 
de sulf sub acţiunea enzimelor specifice, (după engl. 
desulfurization) 

d eşab lo n iza  vb. tr. a elibera de şabloane, ele clişee.
(<de -  + şabloniza) 

d e şa p â  vb. tr. (metal.) a desface piesele unei şape (2).
(<fr. dechaper) 

d e s â r jă  s. f ,  1. descărcare. 2, (fig.) uşurare. (<fr. 
ctecharge)

d eşco la riza  vb. tr. a renunţa la şcoală, la instruirea prin 
intermediul şcolii, (după fr. descolariser) 

d e ş6 rt, - a r t ă  I. s. n. (spaţiu) gol; pustiu. • (regiune) 
întinsă, nisipoasă, cu ploi puţine^ lipsită de vegetaţie şi 
cu populaţie foarte rară., II. adj. (fig.) fără temei, o în 
~ = zadarnic. (< lat. desertum, fr. desert) 

desd rtic , - ă  adj. care aparţine deşertului; de deşert.
(după' fr. desertique) 

deşertico l, - ă  adj. (despre plante, animale) care creşte, 
trâieşte în regiuni deşertice, aride, (după fr. deserticole) 

d e şe rtif ic â re  s. f  transformare a unei regiuni în deşert.
(aupă fr. desertijication) 

deşeu  s. n. material rezultat în urma unui proces 
tehnologic.sau biologic, care nu mai poate fi utilizat ca 
atare. (<fr. dechet) 

dcşocâ vb. tr. a scoate pe cineva din starea de şoc prin 
aplicarea de diferite, tehnici terapeutice, (după fr. decho- 
cage)

d eşo cân t, —fi 'adj. care deşochează. (<deşoca + -ant) 
d eşosâ  vb. tr., refl. I. (despre dinţi) a (se) dezveli, a 

(se) retrage din gingie. 2. (despre plante) a(-şi) dezveli 
rădăcina. (<fr. decltaiisser) 

d e ta b u iz â  vb. tr. a înlătura ceea ce este tabu. (<r/e!-  
+ tabuiza)

de ta ilîs t, - ă  s. m. f . comerciant, negustor care vinde 
cu amănuntul. (<germ. Detaiîlist) 

d e ta liă  vb. tr. a demonstra, a analiza, a expune (ceva) 
amănunţit. (<it. dettagliare, fr. detailler) 

d e ta liă t, - ă  adj., adv. (în mod) amănunţit. (< detalia) 
d e ta liu  s . ' n. clement neesenţial al unui lucru; amănunt. 

,0  în ~ = amănunţit. • lucru mărunt, lipsit de importanţă, 
"secundar. • parte a unei opere‘literare sau artistice care 

poate fi considerată şi izolat. (<it. dettagUo, fr. detâil) 
d e ta lo n â re  s. f .  (tehn.) 1. teşitură pe faţa de aşezare a 

sculelor aşchietoare. 2. operaţie prin care se obţine o 
astfel de teşitură. (după fr. detalonnage) 

d e ta r t r â  vb. tr. a înlătura tartrul format pe un cazan 
sau pe o canalizare. • a înlătura tartrul dinţilor. (<fr. 
detartrer)

d e ta r t r â j  s. n. detartrare. (<fr. detartrage) 
d e ta r t r â n t ,  - ă  adj., s. n. (substanţă) care serveşte pentru 

detartrare. (<fr. detartrant) 
d e ta şa  vb. I. tr., refl. 1. a (se) desprinde, a (se) separa, 

a (se) desface (dintr-un întreg); a (se) decupa (II). 2. a 
(se) transfera temporar. II. refl. 1. (sport) a ieşi în 
evidenţă; a se distanţa, a întrece categoric. 2. (fig.) a se 
desprinde, a se îndepărta de o situaţie, de o preocupare. 
(<fr. detacher) 

d e ta şab il, - ă  adj. care se poate desprinde, detaşa. (<fr. 
detachable)

d e ta ş a m e n t s. n. 1. grup de militari, de luptători înarmaţi 
căruia i se încredinţează o anumită misiune. 2. unitate;

. echipă, grup. • grupare temporară formată dintr-un număr 
variabil de nave. (< fr. detachement) 

d e ta ş a re  5. f  acţiunea de a (se) detaşa; timpul şi locul 
unde este detaşat cineva. (< detaşa) 

d e ta şa t, - ă  adj. desprins, izolat de cineva sau de ceva.
• (sport; adv.) distanţat; (p. ext.) categoric, clar. (<fr. 
detache)

d e ta so r  s. n. maşină în procesul de măcinare a grâului 
pen(ru sfărâmarea solzişorilor de făină la trecerea prin 
măcinătoare. (<fr. detacheur) 

d e ta tu â j  s. n. înlăturare, ştergere a unui tatuaj. (<fr. 
detatouage)

d e te c tâ  vb. tr. 1. a descoperi şi identifica (un avion, o 
mină explozivă, un gaz etc.); (p. ext.) a găsi, a descoperi 
(un talent). 2. a realiza o detecţie. (<fr. detecter) 

d e tec tab il, - ă  adj. care poate fi detectat. (<fr. detect-
able)

de tec tiv  s. m. agent secret în serviciul poliţiei sau al 
unei persoane particulare. (<fr. detective, engl. detective) 

d e tec tiv ism  s. n. aptitudine, manieră de detectiv. (<de- 
tectiv + -ism)

d e tec tiv ist, - ă  adj. de detectiv; detectivistic. (<detectiv 
+ -ist)

detec tiv istic , - ă  adj. detectivist. (<germ. detektivistisch) 
d e te c to r  s. n. 1. aparat, dispozitiv pentru detectarea 

gazelor din mine, a substanţelor toxice de luptă, a 
radiaţiilor nucleare, a undelor radioelectrice, a minelor 
etc. O ~ de proximitate = aparat electronic care detectează 
apropierea unei persoane sau a unui obiect de o zonă 
controlată; ~ de metale = aparat electronic pentru de
tectarea obiectelor metalice ascunse vederii. 2. — de 
minciuni = aparat în practica organelor de urmărire 
penală pentru a detectâ, prin înregistrarea efectelor fiz
iologice şi a emoţiilor provocate de întrebări, dacă cel 
interogat spune adevărul sau nu. (<fr. detecteur) 

d e tec ţie  s . f  1. identificare ’a prezenţei unui semnal util 
într-o recepţie de unde electromagnetice. 2. punere în 
evidenţă a radiaţiilor nucleare dintr-un anumit mediu. 
(< fr. detection) 

d e ten s io n â  vb. tr. 1. (tehn.) a elimina sau a reduce 
tensiunile interne dintr-un material. 2. a face să dispară 
tensiunea, încordarea; a destinde. (< d e -  + tensiona) 

d e te n tă  s. f  1. expansiune bruscă a unui gaz prin 
mărirea volumului său. • (fig.) destindere, ameliorare, 
îmbunătăţire. 2. (sport) pas bătut, bătaie (înaintea unei 
sărituri); capacitatea pe care o au unii sportivi de a se 
desprinde cu uşurinţă de sol. (<fr. detente) 

d e te n to r1 5. m. (jur.) persoană care deţine un lucru;
deţinător. (<fr. detenteur) 

d e te n tâ r2 s. n. piesă racordată la un tub pentru reducerea 
presiunii unui fluid, (după fr. detendeur) 

d e te n ţiu n e  s. f . 1. reţinere a cuiva în stare de arest 
pentru cercetare. 2. pedeapsă privativă de libertate pentru
o perioadă dată. (<fr. detention, lat. detentio) 

d e te rg e n t, - ă  adj., s. m. (substanţă, amestec) care 
serveşte ca agent de spălare şi dezinfectare. (<fr. deter
gent)

d e te r io râ  vb. tr., refl. 1. a (se) uza, a aduce stricăciuni 
unui lucru, a (se) strica, a (se) degrada. 2. a (se) distruge 
echilibrul, caracterul (unor relaţii etc.). (<fr. deteriorez 
lat. deteriorare) 

d e te rm in ă  vb. tr. 1. a fi cauza imediată a unui fapt, 
fenomen sau proces; a condiţiona, a cauza. 2. a stabili 
cu precizie (o dată un termen). • a calcula (pe baza 
unor date). 3. a convinge, a decide la ceva. 4* a preciza, 
a lămuri sau a restrânge sensul unui cuvânt, al unei 
propoziţii. 5. (mat., fiz.) a afla valoarea unei mărimi; a 
măsura. (<fr. determiner, la t determinare) 

d e te rm in a b il, - ă  adj. care poate fi determinat (<fr. 
determinable)

d e te rm in a n t, - ă  I. adj. care determină; hotărâtor; de
terminativ. II. s. m. 1. factor, cauză, relaţie etc. cu rol 
hotărâtor în producerea unui eveniment, fenomen, situaţie, 
reacţie. 2. (mat.) simbol compus din numere aşezate în 
linii şi coloane reprezentând o expresie algebrică şi 
folosit mai ales în rezolvarea ecuaţiilor. III. s. n. element 
lingvistic care determină alt element (<fr. determinant) 

d e te rm in a re  s. f . 1. acţiunea de a determina. 2. operaţie 
logică, inversă generalizării, prin care se trece de la 
noţiuni mai generale la noţiuni mai puţin generale. 3. 
precizare a conţinutului unui cuvânt sau al unei propoziţii 
(determinat) cu ajutorul unui determinant (< determina) 

d e te rm in â t , - ă  I. adj. precizat. • cauzat de ceva. *
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(despre cuvinte) precizat printr-un raport de determinare
(3). II. s. n. element lingvistic determinat de un altul. 
(<fr. determine) 

d e te rm in a tiv , - ă  adj., s. n. determinant. (<fr. deter- 
minatij)

d e te rm in a to r  s. n. lucrare pentru identificarea organ
ismelor vegetale sau animale din diferite categorii 
sistematice. (< it. determinatore) 

d e te rm in â tie  s. f . determinare. (< fr. determinatiori) 
d e te rm in ism  s. n. teorie, concepţie şi metodă potrivit 

căreia toate fenomenele şi procesele naturii, societăţii şi 
gândirii sunt determinate ae anumite condiţii şi cauze, 
guvernate de legi obiective. (<fr. determinisme) 

d e te rm in is t, - ă  adj., s. m .f. (adept) al determinismului.
(< fr. determinisme) 

d e te rs iâ n e  s . f  1. efectul produs de detergenţi; curăţare, 
spălare. • dezlipire a peliculei de material străin de pe 
suprafaţa unui material. 2. roadere, şlefuire a scoarţei 
terestre de către gheţari. (<fr. detersion) 

de tersîv , - ă  adj., s. m. (substanţă) care poate curăţa, 
purifica. (<fr. aetersij) 

d e tes tă  vb. tr., refl. a (se) dispreţui profund, a (se) urî.
(<fr. detester, lat. detestări) 

de testab il, - ă  adj. demn de dispreţ, de ură. • (despre 
lucruri) foarte rău, cu mult sub nivelul cerut. (<fr. 
detestable, lat. detestabilis) 

d e tim b ră re  s. f  modificare a spectrului ţie frecvenţă, 
a timbrului unei transmisiuni fonice. (<de -  + timbru) 

d e to n â  vb. I. tr. a produce o explozie. II. intr. a exploda.
(<fr. detoner, lat. denotare) 

d e to n âb il, - ă  adj. detonant. (<it. detonabile) 
d e to n â n t, - ă  adj. care poate produce detonaţie; de- 

tonabil. • care poate iniţia detonaţia unui exploziv. (<fr. 
detonant)

d e to n a t6 r  s. n. 1. agent chimic sau mecanic care poate 
produce detonaţia unui exploziv. 2. exploziv capabil să 
producă prin detonaţie o undă de şoc puternică. 3. 
dispozitiv care creează o undă de şoc. (<fr. detonateur) 

d e to n ă tie  s . f  1. zgomot produs de o explozie; detunătură. 
2. ardere extrem de rapidă a unei substanţe într-un 
spaţiu închis, însoţită de o degajare instantanee de gaze 
şi de un zgomot caracteristic. (<fr. detonation) 

d e to rsio n ă  vb. tr. (tehn.) a înlătura o torsiuqe, a 
dezrăsuci; a întinde (la loc), a destinde. (<de -  + 
torsiona)

d e to rs iu n e  s. f  detorsionare. (< fr. detorsion) 
detox icâ vb. refl. a se detoxifica. (<fr. detoxiquer) 
d e tox ifiân t, - ă  adj., s. n. (substanţă, remediu) care 

detoxifică. (<detoxifi!czJ + -ant) 
detoxifica vb. refl. a produce fenomenul de detoxificaţie;

a detoxica. (după fr. detoxiquer) 
detox ificaţie  s. f. 1. ansamblu de procese biologice prin 

care un organism neutralizează şi elimină produsele 
toxice rezultate din diversele metabolisme. 2. neutralizare 
şi înlăturare a substanţelor toxice din nutreţuri şi alimente. 
(<fr. detoxicatiori) 

d e tra c ă  vb. refl. 1. a înnebuni, a se sminti, a se ţicni.
2. (despre maşini) a se defecta. (<fr. detraquer) 

d e tra c tă  vb. tr. a micşora meritele cuiva; a defăima, a 
ponegri. (<fr. detracter) 

d e tra c to r , - o â re  s. m. f  cel care caută să micşoreze 
meritele cuiva; defăimător, bârfitor, calomniator. (<fr. 
detracteur, lat. detractor) 

d e tra c tiu n e  s . f  1. detractare. 2. proces de dislocare a 
blocunlor de rocă sub acţiunea gheţarilor. (< fr. detraction, 
lat. detractio)

d e tre să  s. f . 1. stare sufletească a cuiva care se simte 
părăsit în nenorocire; desperare. 2. nenorocire, stare 
critică. (<fr. detresse) 

d e tr im e n t s. n. prejudiciu, pierdere materială sau morală.
O în ~ul (cuiva sau a ceva) = în paguba, în dauna 
(cuiva sau a ceva). (<fr. detriment, lat. detrimentum) 

d e tn tic , - ă  adj. (despre roci) provenit din altă rocă 
prin fărâmiţarea cauzată de agenţi externi; clastic. (<fr. 
detritique)

d e tr itiv 6 r, - ă  adj. (despre animale limicole) care se 
hrăneşte cu detritus. (<detrit!usJ + -vor) 

d e tr itu s  s. n. 1. material granulat rezultat din sfărâmarea 
rocilor sub acţiunea agenţilor externi. 2. materie organică 
din resturi de origine vegetală sau animală în descom
punere. 3. tartru dentar. (<fr. detritus, lat. detritus)

d e tro n â  vb. tr. a înlătura de la tron, a scoate din domnie.
• (îr.) a înlătura dintr-o demnitate, dintr-o funcţie. (<fr. 
detrâner)

d e tu b â re  s. f  1. {med.) extragere a unui tub (din 
laringe). 2. totalitatea operaţiilor efectuate la o sondă 
pentru extragerea si recuperarea coloanelor de burlane 
folosite în procesul de forare, (după fr. detubage) 

d e tu m escen tă  s. f  micşorare treptată a unei leziuni 
inflamatorii,’a unui organ erectil. (<fr. detumescence) 

d e tu r  s. n. mijloc indirect pentru depăşirea unui obstacol 
în vederea atingerii scopului propus. (<fr. detour) 

d e tu rn a  vb. tr. 1. a întrebuinţa ilegal (fonduri) în alt 
scop decât acela pentru care au fost destinate. • a 
delapida. 2. a abate, a devia, a schimba direcţia. • a 
fura un vehicul aerian în scop de şantaj sau ca act de 
piraterie aeriană. (<fr. detourner) 

d e ţin ă to r , - o â r e  s. m .f. 1. detentor*. 2. cel care deţine 
o’ funcţie, un titlu etc. (< deţine + -/ă/tor) 

de ţin e  vb. tr. 1. a avea în stăpânire sau în păstrare un 
bun material; a poseda. 2. a fi în posesia unui titlu, 
unui premiu. • a ocupa o funcţie, un post. 3. a lipsi pe 
cineva de libertate; a ţine sub stare de arest, (după fr. 
detenir)

d e ţin u t, - ă  s. m. f. cel aflat în închisoare în urma unei 
condamnări, (după fr. detenu) 

deuce  /dius/ s. n. (tenis) situaţie în care un jucător trebuie 
să câştige două puncte sau două jocuri consecutive spre 
a câştiga jocul, respectiv setul. (<engl. deuce) 

d âu s ex m â c h in a  Ioc. adv. expresie pentru rezolvarea 
neverosimilă a unor situaţii dificile. (< lat. dens ex ma- 
china, zeul din maşinărie)

D E U T E R ( 0 ) - /D E U T 0 -  elem. „secund“, „al doilea“.
(<fr. deuter/o/-, deuto- ,  cf. gr. deuteros) 

d e u te ra n o m a lie  s . f  anomalie a vederii faţă de culoarea 
verde. (<fr. deuteranomalie) 

d e u te ra n â p , - ă  adj., s. m .f. (suferind) de deuteranopie.
(<fr. deuteranope) 

d eu te ran o p ie  s. f  formă de daltonism constând în 
incapacitatea de a percepe culoarea verde; acloropsie. 
(<fr. deuteranopie) 

d e u te riu  s. n. izotop al hidrogenului, gaz incolor, mult 
mai dens decât acesta, prin electroliza apei grele şi drept 
combustibil termonuclear. (<fr. deuterium, germ, Deu- 
terium, engl. deuterium) 

d eu te ro m ice te  s .f. pl. grup eterogen de ciuperci cărora 
Ie lipseşte sau nu li se cunoaşte încă forma de fructificaţie; 
fiingi imperfecţi. (<fr. deuteromycetes) 

d eu te ro m o rfo z ă  s. f  schimbare a formei cristalelor 
mineralelor datorită unor procese mecanice şi chimice. 
(<fr. deuteromorphose) 

d e u te ro n  s. m. nucelu al atomului de deuteriu, format 
dintr-un proton şi un neutron; deuton. (<fr. deuteron) 

d e u te ro p a tie  s. f  afecţiune secundară a unei alte boli.
(<fr. deuteropatnie) 

deuteroscojpie s. f  halucinaţie în cadrul căreia bolnavul 
vede imagmea sa dedublată. (<fr. deuteroscopie) 

D E U T O - v. d e u t e r ( o ) - .  
d eu to n  s. m. deuteron. (<fr. deuton) 
d e u to n e u ro n  s. m. aldoilea neuron din cadrul unui lanţ 

neuronal. (<fr. deutoneurone) 
deux-pifeces /do-pies/ s. n. îmbrăcăminte feminină din 

două piese (fustă şi jachetă) din acelaşi material. (<fr. 
deux-pieces)

devaliza vb. tr. a fura, a prăda, a jefui pe cineva. (<fr. 
devaliser)

d eva lo riza  vb. tr., refl. (despre bani) a(-şi) reduce 
valoarea; a (se) deprecia. (<fr. devaloriser) 

d ev a lo rizâ re  s . f  acţiunea de a (se) devaloriza. • reducere 
oficială a valorii monedei naţionale în raport cu aurul 
sau cu valutele străine; scădere a conţinutului în aur al 
unităţii monetare. (< devaloriza) "  '

d evaluă  vb. tr. a scădea culcul (unei monede), modificând 
legal taxele de schimb. (<fr. devaluer) 

devân s s. n. devansare. (< devansa) 
d ev an sâ  vb. tr, 1. a întrece, a depăşi. 2. a grăbi des

făşurarea, săvârşirea unui fapt etc. (<fr. devancer) 
d ev ascu la riz â re  s . f  excizie sau întrerupere chirurgicală 

a continuităţii sistemului vascular dintr-un sistem sau 
organ. (<de -  + vascidariza) 

d ev astâ  vb. tr. I. a pustii, a nimici; a distruge, am ina. 
2. a jefui, a prăda. (<fr. devastez lat. devastare)
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d e v a s ta to r , - o â r e  adj., s. m. f .  distrugător, pustiitor.
' (<fr. devastateur, lat. devastator) 
developă  vb. tr. a trata cu un reactiv chimic un material 

fotoscnsibil impresionat, pentru a face să apară clar 
imaginea formată Ia expunere. • a face vizibile, prin 
procedee speciale, semnele scrise cu cerneală simpatică. 
(<fr. developper) 

d e v e lo p â n t s. n. 1. developator (1). 2. eluant. (fr. 
developante)

d e v e lo p a to r  s. m. 1. reactiv chimic folosit Ia developare; 
developânt (1); revelator, 2. substanţă care sintetizează 
direct pe fibra unei ţesături anumiţi coloranţi. (<fr. 
developpateur)

deveîopeză  s. f  utilaj la developarea, fixarea şi spălarea 
filmului. (<developa + -eza) 

d even i vb. intr. 1. a se transforma, a se preface (în).
2. a începe sau a ajunge să fie. (<fr. devenir) 

d e v e n ire  s. f .  acţiunea de a deveni; schimbare, trans-
• formare progresivă a lucrurilor. O în ~  = în curs de 

transformare. (< deveni) . “
d e v e rb â l adj., si n. (cuvânt) derivat de la un verb. (<fr. 

deverbâl)
d e v e rg o n d â  vb. rejl. a se destrăbăla, a se desfrâna.

(<fr. devergonder) 
d e v e rg o n d â j s. n. desfrânare, dezmăţ. (<fr. devergon- 

dage) ^
d ev e rsâ  vb. tr. 1. a scurge surplusul de apă dintr-un 

râu sau dintr-un Iac de acumulare. 2. a face să se scurgă 
reziduurile într-o apă naturală. (<fr. deverser) 

d e v e rso r  s. n. 1. instalaţie într-un curs de apă, într-o 
conductă sau într-un canal, în vederea menţinerii unui 
nivel constant 2. deschizătură la partea superioară a 
unui baraj prin care se scurge surplusul de apă. (<fr.

- deversoir)
dev ia  vb. I. intr., tr. a (se) abate de Ia direcţia dată. II. 

intr. (fig.) a se depărta de Ia subiect; (p. ext.) a începe 
să facă lucruri necorecte, a pomi pe un drum greşit. 
(< fr. devier, lat. deviare) 

d e v iâ n t, - ă  adj. (despre oameni) care are o conduită 
de devianţă. (< fr. deviant) 

d e v iâ n ţă  s .f .  tip de conduită care se abate de la regulile 
admise de societate. (<fr. deviance) 

d ev ia t6 r , —o â re  I. adj. care produce o deviaţie. II. s. 
m. f  membru al unui partid, care se abate de îa linia 
politică a partidului său; deviaţionist. III. s. n. dispozitiv 
care modifică direcţia de tracţiune a turboreactoarelor, 
permiţând frânarea avionului. (<fr. deviateur) 

dev iâ ţie  j. f.  1. abatere faţă de o direcţie normală dată.
o  ~ de sept — deformare a septului nazal. • (biol.) 
transformare a unui organ într-altul, cu altă structură şi 

, altă funcţie, o  -  sexuală =  practicarea relaţiilor erotice 
între parteneri aparţinând aceluiaşi sex; homosexualitate. 
2. (fiz.) unghi format de raza emergentă dintr-un sistem 
cu cea incidenţă; deflexiune. (2). 3. unghi format de 
acul busolei cu meridianul magnetic sub influenţa maselor 
de,metal situate la bord. (<fr. deviation, la t deviatio) 

d ev ia ţio n ism  s. n. atitudine de deviaţionist. (<fr. devia- 
tionnisme)

d ev ia ţio n ist, - ă  adj., s. m .f .  deviator (II). (<fr. devia- 
tionniste)

d e v io m â tru  s. n. 1. aparat pentru măsurarea deviaţiei 
de frecvenţă a unei unde modulate în frecvenţă. 2. aparat 
pentru măsurarea deviaţiei musculare a ochiului, cu 
înregistrarea rezultatelor pe o schemă. (< fr. deviometre) 

d ev irâ  vb. tr. (mar.) a roti cabestanul în sens invers. 
(< fr. devirer)

dev irilizâ  vb. tr., refl. a (se) demasculiniza, a (se) 
efemina; a (se) moleşi. (<fr. devi/iliser) 

de  v isu  loc. adv. constatat cu propriii ochi. (<lat. de 
vistt, din văzute) 

dev itâ lizâ  vb. I. tr. a suprima funcţiile vitale ale unui 
ţesut, organ etc. II. refl. (fig.) a se veşteji. (<fr. devitaliser) 

d ev itam in izâ  vb. tr. a face să-şi piardă vitaminele.
(după fr. devitaminer) 

dev itrificâ  vb. tr. a produce devitrificarea. (după fr. 
dex'itrifter)

d ev itr if icâ re  s. f  reducere a transparenţei sticlei prin 
cristalizare parţială sau totală a masei sticloase. (<de- 
vitrifica)

deviz s. n. document de evaluare anticipată a cheltuielilor 
materiale şi a forţei de muncă necesare pentru executarea 
unei-lucrări proiectate. (< fr.d e \’is)

dev iza jâ  vb. tr. a fixa, a privi insistent pe cineva. (<fr. 
devisager)

deviză  s. f . 1. formulă scurtă care exprimă o idee 
călăuzitoare în comportarea sau în activitatea cuiva. 2. 
(herald.) figură emblematică ce însoţeşte un scut, un 
blazon. (<fr. devise) 

devize s. n. pl. mijloace de plată utilizate în decontările 
internaţionale, prin documente de plată (trate, cecuri etc.) 
şi hârtii de valoare emise în valută străină. (< fr. devises) 

dev o a lâ  vb. tr. 1. a înlătura, a scoate un văl etc. care 
acoperă. 2. (fig.) a dezvălui (un secret, un plan). (<fr. 
devoiler)

d e v o ltâ r  s. n. transformator pentru reducerea tensiunii 
electrice alternative într-o reţea, prin producerea unei 
tensiuni în opoziţie de fază cu tensiunea reţelei. (<fr. 
devolteur)

d ev o lu ţiu n e  s. f. (jur.) transmitere a unui bun, a unui 
drept ele la o persoană la alta. • drept care, în unele 
ţări, acordă moştenirea cu preferinţă fiicelor din prima 
căsătorie decât fiilor din a doua. (<fr. devolution, lat. 
devolutio)

dev6n  j. m. peştişor artificial de metal cu cârlig de 
undiţă, pentru pescuit. (<fr., engl. devon) 

d ev o n iăn , - ă  adj., s. h. (din) a patra perioadă a pa- 
leozoicului. (<fr. devonien) 

d e v o ră  vb, tr. 1. a mânca prada, sfâşiind-o cu dinţii; 
a mânca lacom. 2. (fig.) a mistui, a înghiţi, o  a ~ o 
carte ~  a citi o carte de la un capăt la altul cu mare 
interes. (<fr. devorer, lat. devorare) 

d e v o ra n t, - ă  adj. care devorează; devorator. • (fig.)
mistuitor, arzător. (<fr. devorant) 

d e v o ra to r , —o a re  adj., s. m. f .  devorant. (<fr. devo- 
rateur)

d ev6 t, - ă  adj., s. m . f  1. pios, religios; bigot. 2. devotat.
(<fr. devot, lat. devotus) 

d ev o tâ  vb. refl. a servi pe cineva cu devotament; a se 
consacra, a se pune în slujba..., a se dedica. (< lat. 
devotare, după fr. devouer) 

d e v o ta m e n t 5. n. atitudine de ataşament sincer faţă de 
cineva sau ceva, care merge până Ia sacrificiu; abnegaţie, 
(după'fr. devouement) 

d ev o ta t, - ă  adj. plin de devotament, credincios unei 
cauze, unei persoane; devot (2). (< devota) 

dev o ţiu n e  s. f .  1. cucernicie, pietate, evlavie, zel în 
practica religioasă. 2. ataşament raţă de cineva, fidelitate. 
(<fr. devotion, lat. devotio) 

d e v u lc a n iz â re  s. f . operaţie de regenerare a cauciucului 
natural sau sintetic vulcanizat (după fr. devulcanisation) 

d e x te r , - ă  adj. (rar) abil, îndemânatic. (< lat. dexter) 
d e x te r itâ te  s. f .  1. dibăcie, îndemânare, abilitate. 2. (în 

trecut) fiecare dintre disciplinele de învăţământ considerate 
de mai mică importanţă (muzica, desenul etc.). (<fr. 
dexteritey lat. dexteritas)

D E X T R (O )- , -d e x tr ie ,  - d e x t ru  elem. . „dreapta1*.
(<fr. dextr/o/-, -dextrie, -dextre, cf. lat. dexter, dextra) 

d ex tra fo b ie  s. f . teamă patologică, nemotivată, faţă de 
orice obiect amplasat în dreapta bolnavului. (< dextr/o/- 
+ -fobie )

d e x tra litâ te  5. f  însuşire de a folosi cu precădere mâna 
dreaptă. (<fr. dextralite) 

d e s trâ n i  s. m. pl. substanţe de natură polizaharidică, 
produse de anumite microorganisme, care pot substitui 
plasma sangvină. (< fr. dextrans) 

d e x tră  I. adj. (despre o cochilie univalvă) răsucit de la 
stânga spre dreapta, II. s. f. (herald.) partea dreaptă a 
unui blazon, â unui scut. (<fr. dextre, lat. dextra) 

- d e x tr ie  v. d e x t r ( o ) - .
d e x tr in ă  s. f  substanţă albă, produsă prin degradarea 

parţială a amidonului, folosită la fabricarea unor cleiuri, 
ca înlocuitor al gumei arabice, apret etc. (<fr. dextrine) 

d e x tr in iz â re  s. f . transformare a amidonului în dextrină.
(după engl. dextrinization) 

d e x tro c a rd ie  5. f.  deplasare a inimii în partea dreaptă 
a toracelui. (<fr. dextrocardie) 

d e x tro c a rd io g râ m ă  5. /  parte a ;unei electro
cardiograme care corespunde ventricolului drept. (<fr. 
dextrocardiogramme) 

d e x tro g a s tr ie  s . f  situare a stomacului în partea dreaptă 
a abdomenului. (<fr. dextrogastrie) 

d e x tro g ir , - ă  adj., s. n. (substanţă) care "roteşte spre 
dreapta planuMuminii polarizate. (<fr. dextrogyre)
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d ex tropozîtie  s. f l  deviaţie spre dreapta a unui organ 
al corpului,'obişnuit în partea stângă. (<fr. dextroposition) 

dex tro sS r s. n. (herald.) braţ drept, pe un scut, îndreptat 
spre sfânga. (<fr. dextrochere) 

d ex tro v e rs iu n e  s. fl. răsucire a unui organ sau a unei 
formaţiuni anatomice către partea dreaptă a organismului. 
(<fr. dextroversiori) 

d ex tro ză  s. f l  glucoză dextrogiră obţinută prin hidroliza 
acidă a zahărului, amidonului, celulozei etc. (<fr. dex- 
îrose)

-d e x tru  v. d e x t r ( o ) - .
D E Z -  v. d e s - .
dezab i£  s. n. veşmânt lejer, elegant, purtat de femei în 

casă. (<fr. deshabille) 
d ezab o n â  vb. tr., refl. a(-şi) anula un abonament. (<fr. 

desabonner)
d ezab u zâ  vb. tr., refl. a face să devină, a deveni blazat.

(<fr. desabuser) 
d ezab u z â t, - ă  adj. dezamăgit. (<fr. desabiise) 
dezacid ificâ vb. tr. a anula caracterul acid al unei 

substanţe. (<fr. desacidifler) 
d ezac lim ată  vb. tr. a schimba climatul; a face să înceteze 

aclimatarea. (< fr. desacclimater) 
d ezac o rd  s. n. lipsă de acord, de armonie; neînţelegere, 

diferend, disensiune. • (gram.) lipsa acordului între cuvinte 
legate prin raporturi de determinare. (<fr. dâsaccord) 

d ezac o rd a  vb. tr., refl. a (se) strica acordul unui in
strument muzical cu coarde. (<fr. desaccorder) 

dezac tivâ  vb. tr. 1. a trece în stare inactivă particulele 
active ale unei substanţe; a face ca un fenomen să 
devină inactiv. 2. a îndepărta substanţele radioactive pe 
de tehnica de luptă, de pe teren etc. (<fr. desactiver) 

dezac tu a liză  vb. refl. a deveni inactual, perimat. (<dez-  
+ actualiza)

dezacu p lâ  vb. tr. 1. a desface (lucruri) unite în perechi.
2. a decupla. (<fr. desaccoupler) 

d e z a d a p tă  vb. tr. a face să înceteze adaptarea (la mediu).
(<fr. aesadapter) 

d ez a e râ  vb. fr. 1. a elimina aerul aflat în materia primă 
fibroasă Ia fabricarea hârtiei. 2. a evacua aerul din 
pungile de aer într-o conductă, într-un rezervor etc. 
(<fr. dâsaerer) 

dezafecta  vb. tr. a schimba destinaţia unui utilaj, a unei 
construcţii etc. (<fr. desaffecter) 

d eza fu rcâ  vb. tr. (mar.) a desface cheia de afurcare şi 
a vâra una din cele două ancore afurcate. (după fr. 
desaffourchage) 

d ezag lo m erâ  vb, tr., refl. (despre un loc, un spaţiu) a 
(se) elibera de aglomeraţia de oameni, de vehicule etc. 
(<dez- + aglomera) 

d ezag reâb il, - ă  adj. 1. neplăcut, supărător. 2. antipatic, 
nesuferit. (<fr. desagreable) 

d ezag reg ă  vb. tr., refl. 1. (despre corpuri) a (se) desface 
în părţile constitutive. • (despre nuclee atomice) a (se) 
dezintegra, 2. (fig.) a (se) descompune, a (se) dizolva, 
a (se) împrăştia. (<fr. desagreger) 

d e z ag reg a re  s. f . I. acţiunea de a (se) dezagrega. 2. 
transformare chimică a unui material sau a unei substanţe, 
insolubile în dizolvanţi obişnuiţi, în substanţe dintre care 
cel puţin una este solubilă. 3. distrugere ■ a stării de 
coeziune a unei roci sub acţiunea agenţilor geomorfologici 
externi. (< dezagrega) 

d e z a g re g a t6 r  s. n. dispozitiv folosit la prepararea argilei 
pentru cărămizi. (<fr. desagregateur) 

d ezag regâţie  s. f  dezagregare. (< fr. desagregation) 
d eza g re m e n t s. n. neplăcere, neajuns, supărare. (<fr. 

desagrement)
d ezah a rif lcâ re  s. f . proces de recuperare a zahărului 

din melasă. (<dez-  + zahariflcare) 
d ezalca lin izâ re  s. f l  operaţie finală, în - mercerizarea 

ţesăturilor de bumbac, prin care se îndepărtează hidroxidul 
de sodiu din materialul textil, (după fr. desalcalinisation) 

d ezalca lizâre  s. f  fază de alterare şi transformare a 
silicaţilor primari, constând în pierderea treptată a ca- 
tionilor reţelei cristaline, în contact cu apa. (după engl. 
dealkalisation)

dezalcoolizâ vb. tr. a crea unui alcoolic cronic dezgust 
faţă de băutură. (<dez- + alcooliza) 

d eza le rg izăre  s. f .  1, imunizare la alergie. 2. (flg.) 
descătuşare, eliberare. (<dez- + alergie + -iza)

dezalienâ  vb. tr. a combate sistematic şi perseverent 
alienarea. (<fr. desaliener) 

deza lien â re  s. f. combatcrea alienării. • concepţie pro
gresistă, revoluţionară care, respingând morala şi filozofia 
individualistă, promovează colectivismul, principiul dez
voltării neîngrădite, armonioase şi multilaterale a indi
vidului şi a personalităţii umane. (< dezaliena) 

d ez a m b a lă  vb. 1. tr. 1. a scoate din ambalaj. 2. a face 
ca un motor ambalat să revină la turaţia normală. II. 
refl. (ftg.) a se elibera de griji, a se retrage dintr-o 
acţiune. (<fr. desemballer) 

dezam b ig u iză  vb. tr. a înlătura amiguitatea, a clarifica 
exprimarea prin eliminarea oricărui echivoc; a realiza o 
exprimare cu un singur înţeles posibil. (<fr. desant- 
bigitiser)

d e z a m b rc iâ  vb. tr. a scoate din ambreiaj. (<dez-  + 
ambreia)

d e z a m in â re  s. f  eliminare de către unele enzime a 
amoniacului sau a unei amine dintr-un compus organic, 
(după fr. desamination) 

d ezam o rsă  vb. tr. 1. a înlătura o amorsă. 2. a întrerupe 
funcţionarea unui aparat, a circulaţiei apei printr-o in
stalaţie. 3. (flg.) a preveni desfăşurarea unui proces, a 
potoli o stare conflictuală. (<fr, desamorcer) 

d e z a m p a ră  vb. intr. a-şi părăsi locul, a se urni din 
loc. (<fr. desemparer) 

d e z a m p a râ t, - ă  adj. (despre nave, avioane) care a 
suferit avarii; care nu mai poate manevra; despre 
oameni) descumpănit, dezorientat, (după fr. deşempare) 

d ezan a m o rfo ză  5. f l  (cinem.) operaţie inversă anamor
fozei, care permite restituirea proporţiilor normale ale 
imaginilor proiectate pe ecran. (<fr. desanamorphose) 

d ezanco lâ  vb. tr., refl. a (se) descleia. (<fr. dessencoller) 
d e zan c o râ  vb. tr. a desface, a ridica o ancoră. (<dez- 

+ ancora)
d eza n c ra sâ  vb. tr. a înlătura grăsimea, murdăria depusă;

a curăţa bujiile ancrasate. (<fr. desencrasser) 
dezan ex â  vb. tr. a retroceda un teritoriu anexat. (<fr. 

desannexer)
d e z a n g a jă  vb. I. tr. a elibera de un angajament. II. 

refl. a se retrage dintr-un angajament, dintr-o confruntare 
etc. (<fr. desengager) 

d e z a n g a ja re  s. f. 1. acţiunea de a (se) dezangaja. • 
complex de măsuri menit să separe forţele armate ale 
unor state opuse, spre a înlătura pericolul unei confruntări 

, militare. 2. (psih.) modificare a participării afective şi 
emoţionale a unui subiect într-o activitate sau relaţie. 
(< dezangaja)

d ezan g ren ă  vb. tr. a desface un angrenaj. (<fr. desen- 
grener)

d e z a p ro b ă  vb. tr. a nu aproba; a blama, a înfiera, (după 
fr. aesapprouver) 

d e z a p ro b a to r , - o ă re  adj. care dezaprobă, care ex
primă dezaprobare. (< fr. aesapprobateur) 

d e z a rb o râ  vb. tr. 1. a demonta arborada unei nave. 2. 
a doborî cu o salvă de artilerie arborada unei nave 
inamice. (<dez- + arboraf<W) 

d ez a rim â  vb. tr. a scoate mărfurile din Jocul unde sunt 
stivuite în magaziile navei. (<fr. desarrimer) 

d e z a rm â  vb. I. tr. 1. a lua armele cuiva, a-I sili să 
predea armele. • (fig.) a pune pe cineva în imposibilitatea 
de a riposta; a lua cuiva orice motiv de supărare. 2. a 
scoate armamentul dintr-un fort, dintr-o fortificaţie, de 
pe o navă de război. 3. a debarca echipajul unei nave, 
proviziile, combustibilul etc. II. intr. (despre state) a 
renunţa la pregătiri militare, a desfiinţa sau a reduce 
înarmările. (<fr. desarmer) 

d e z a rm â n t, - ă  adj. care potoleşte furia. • care face pe 
cineva să părăsească lupta. (< fr. desarmant) 

d e z a rm a re  s. f .  acţiunea de a dezarma; complex de 
măsuri prin aplicarea cărora se urmăreşte lichidarea sau 
limitarea armamentelor şi a forţelor armate ale statelor, 
inclusiv a armelor de distrugere în masă. (< dezarma) 

d e z a ro n d â  vb. tr. a desface, a împărţi o unitate agricolă, 
în vederea creării de noi unităţi. (<dez- + aronda) 

d eza rticu lâ  vb. I. tr. 1. (med.; despre membre) a face 
să iasă din articulaţie. 2. (chir.) a amputa la nivelul unei 
articulaţii. II. refl. 1. (despre oase) a ieşi din încheieturi. 
2. a-şi pierde coeziunea, a se dezmembra. (<(r. desar- 
ticuler)

d eza rticu la t, - ă  adj. 1. (despre membre, oase) scos 
din articulaţie. 2. (flg.) cu mişcări necoordonatc; dezechili-
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braţ. 3. (despre sunete,, cuvinte) rău articulat, neclar. 
(<dezarticiila)

d e z a rtic u lâ tie  s . f  dezarticulare. (<fr. desarticulation) 
d e z a sa m b la  v6. tr. 1. {tehn.) a demonta, a desface un 

asamblaj de piese. 2. (inform.) a transpune invers un 
program de cod-maşină in mnemonicele limbajului de 
asamblare. (<fr. desassembler) , 

d e z a sa m b lo r  s. n. parte a unui ordinator care efectuează 
dezasamblarea (2). (<dez-  + asamblor) ■ 

d ezasfa ltâ  vb. tr. a îndepărta asfaltul şi răşinile dintr-un 
produs petrolier. (<fr. desasphalter) 

d ezas im ilâ  vb. tr., refl. (despre substanţele complexe 
din organism) a (se) transforma în substanţe mai simple 
şi nespecifice, p e , care organismul le elimină. (<fr. 
desassimiler) .

d eza s im ila to r, - o â r e  adj. care contribuie la dezasmi- 
laţie. (<fr. desassimilateur) 

d ezas im ilâ tie  s. f  1. dezasimilare. 2. totalitatea proce
selor metabolice de descompunere a substanţelor, care 
au Ioc în organismele vii; catabolism. (< fr. desassimi- 
lation)

d ezasociâ  vb. I. tr.,'refl. a rupe, a desfiinţa o asociaţie.
II. refl. (despre asociaţii) a se desface. (<fr. desassocier) 

d e z a so r tâ  vb.' tr. 1. a face ca magazinele să rămână 
lipsite de sortimente variate de mărfuri. 2. a desperechea 
(ceva asortat), (după fr. desassortir) 

d e z â s tru  s. n. nenorocire de mari proporţii, catastrofă, 
calamitate. (<fr. desastre) 

d e z a s tru o s , - o â s ă  adj. . catastrofal, groaznic. (< fr.
- desastreux)
d e z a u re o lâ  vb. tr. a lipsi (pe cineva) de aureolă. (<fr. 

desaureoler)
d e z a v a n tă ja  vb. tr. a pune în inferioritate; a lipsi pe 

cineva de1 un avantaj; a prejudicia. (<fr. desavantâger) 
d e z a v a n ta jo s , - o â s ă  adj. care dezavantajează; nefa-

• vorabil, neprielnic. (<fr. desavantageux)
d e zav u â  vb. tr. 1. a dezaproba, a condamna spusele 

sau faptele cuiva. 2. a refuza să recunoască ceva; a 
renega. (<fV. desavouer) 

d ezav u â b il, - ă  adj. care poate sau trebuie să fie dez
avuat. (<fr. desavouable) - 

d ezax â  vb. I. tr., refl. a(-şi) schimba poziţia astfel încât
• axa să nu mai fie în poziţia ei obişnuită. II. 'refl. (fig.; 

despre oameni) a se dezechilibra (mintal), a se scrânti, 
a se sminti. (<fr. desaxer)

d ezax a t, - ă  adj. 1. deplasat de pe axă. 2. dezechilibrat;
iresponsabil, tulburat mintal. (< dezaxa) 

d e z b â te  vb. tr. 1. a discuta, a supune unei largi discuţii
• (o chestiune, un proiect de lege. etc.). 2. (jur.) a judeca 

în fond (un proces) (după fr. debattre) 
d e z b â te re  s . f  acţiunea de a dezbate; analiză amănunţită; 

discuţie asupra unei probleme de interes obştesc. 
(<dezbaîe)

. d ezb en z in â  vb. tr. a degazolina. (< dez- + benzină) 
d e z b o b in â  vb. tr. a desfăşura (firul de pe) o bobină.

(după fr. debobiner) 
dezec h ilib râ  vb. I. refl. 1. a-şi pierde echilibrul» 2. 

(fig.) a-si pierde raţiunea, judecata. II. tr. a face ca 
într-un buget cheltuielile să întreacă veniturile. (<fr. 
desequilibrer)

d ezec h ilib ra t, - ă  adj. care şi-a pierdut echilibrul; (fig.)
care şi-a pierdut judecata. (<fr. desequilibre) 

d ezec h ilib ru  s. n. 1. lipsă de echilibru. 2. (fig.) tulburare 
mintală; pierdere a judecăţii. (<fr. desequilibre) 

d ezech ip â  vb. I. tr. a lua echipamentul (unui militar, 
unei nave de război). II. refl. a-şi scoate echipamentul, 
a se dezbrăca. (<fr. desequiper)' 

d ezem u ls io n â  vb. tr. a separa lichidele dintr-o emulsie.
(< fr,' desemitbionner) • 

d e zem u ls io n ân t, - ă  adj., s. n. (substanţă) care serveşte 
la dezemulsioriare. (< dezemulsionâ + -ant) 

dezero izâ  vb. tr. a înlătura caracterul eroic al unor fapte, 
personaje. (<dez- + erou + -iza) 

d ezero tizâ  vb. tr. a înlătura caracterul, coloratura erotică.
(< dez-  + erotiza) 

d e z e r ta  vb. intr. I . a fugi din armată; a fugi la inamic 
(în timp de război) ca militar. 2. (fig.) a părăsi în mod 
laş un loc, o funcţie, o misiune. (<fr. deserter) 

d e z e r t6 r  m. 1. militar care dezertează. 2. cel care 
părăseşte în mod laş o misiune, un loc etc. (<fr. 
' desert eur)

d e z e r ţiu n e  s . f .  dezertare. (<fr. desertion) 
d e z e sp e râ n t, - ă  adj. desperant. (<fr. desesperant) 
dezeşuâ  vb. tr. a repune pe linia de plutire o navă 

eşuată; a despotmoli. (<fr. desechouer) 
deze ta tizâ  vb. tr. a reduce controlul statului asupra 

economiei unei ţări sau a funcţionării unei antreprize. 
(<fr. desetatiser) 

d eze u ro p e n iz â  vb. refl., tr. a(-şi) pierde, a face (o ţară, 
un popor) să-şi piardă caracterul european. (<dez- + 
europeniza)

d ezex c itâ re  s. f  1. anulare sau reducere a intensităţii 
curentului de excitaţie al unei maşini electrice. 2. (fiz.) 
trecere a unui sistem de particule dintr-o stare energetică 
excitată în starea fundamentală, (după fr. desexcitation) 

d ezg u s t s. n. repulsie faţă de unele alimente etc.; scârbă, 
silă. (după fr. degoiit) 

d ez g u s tă  vb. tr., refl. a-şi pierde, a face să-şi piardă 
gustul, , pofta (pentru ceva), a (se) scârbi, (după fr. 
degouter)

d e z g u s tă tâ r , - o â r e  adj. care trezeşte dezgust; respin
gător. (< dezgusta + -tor) 

dezice vb. 1 . ir. a nega, a retracta (ceva). II. refl. a-şi
retrage cuvântul, a dezminţi, (după fr. dedire)

d ezideo log izâ  vb. tr. a face un lucru să-şi piardă
caracterul ideologic. (<dez-  + ideologiza) 

d e z id e ra t s, n. ceea ce e de dorit să se realizeze. • 
dorinţă (formulată oficial), doleanţă. (<germ, Desiderat, 
lat. desideratum) 

d e z id e ra tiv , - ă  adj: (lingv.) susceptibil de a exprima 
ideea de dorinţă, de plăcere. (<fr. desideratif)

-d e z ie  elem. „divizare1*. (<fr. -desie, cf. gr. daiein, a 
împărţi)

deziluz ie  s . f  decepţie, dezamăgire. (<fi\ desillusion) 
d ez iluz iona  vb. tr. a face pe cineva să-şi piardă iluziile;

a dezamăgi, a decepţiona. (<fh desillusionner) 
d ez im p licâ  vb. tr. a scoate (pe cineva) din cauză. (<dez- 

+ implica)
d e z in c r im in â  vb. tr. a abroga o dispoziţie incriminatoare 

atunci când o faptă penală a încetat să mai prezinte un 
pericol social. (<dez- +  incrimina) 

d e z in c ru s tâ  vb. tr. 1. a înlătura crusta din instalaţiile 
de răcire ale motoarelor cu ardere internă, din cazanele 
cu abur, turbine etc. 2. a îndepărta unele substanţe care 
însoţesc celuloza în materia primă fibroasă din care se 
fabrică hârtia. (<fr. desincruster) 

d e z in c ru s tâ n t s. n. substanţă care se foloseşte la dez- 
incrustare. (<fr. desincrustant) '

d e z in c ru s tâ ţie  s . f .  dezincnistare. (<fr. desincmstation) 
d ez in c u lp â  vb. tr. a retrage, a anula o inculpâţie. (<fr.

desincufper) -
d ez in d iv id u a lizâ  vb. tr. a face să-şi piardă individu

alitatea; a depersonaliza. (< dez- + individualiza) 
d e z in d u s tria liz â  vb. tr. a scădea ponderea industriei în 

economia unei ţări. (<fr. desindustrialiser) 
d ez in fec tâ  vb. tr. a distruge germenii patogeni din afara 

organismului, în scopul împiedicării contaminării. (<fr. 
desinfecter)-

dez in fec tân t, -ă^ adj., ş. n. (substanţă) care serveşte Ia 
dezinfectare. (<fr. desinfectant) 

dez in fec to r  s. n. bazin cu soluţii dezinfectante pentru 
accesul vehiculelor şi persoanelor. (< dezinfecta + -/t/or) 

dez in fec tie  s . f .  dezinfectare. (<fr. desinfection) 
dez in fes tâ  vb. tr. a distruge vietăţile care infestează o 

cultură, legume, fructe etc. (<fr. desinfester) 
d e z in fe s tâ n t s. n. substanţă chimică care distruge larve, 

insecte, viermi; pesticid. (<fr. desinfestant) 
d ez in flam â  vb. tr., refl. (med.) a (se) dezumfla. (<fr.

desinflammer) • -
d e z in fo rm a  vb. tr. a informa greşit, în mod intenţionat, 

tendenţios; a induce în eroare. (<fr. desinformer)- 
d e z in fo rm â ţie  s . f  dezinformare. (<rus. dezinformaţiia) 
d e z in h ib â  vb. tr., refl. a(-şi) înlătura starea de inhibiţie.

(<dez- + inhiba) 
d e z in h ib a td r  5. m. substanţă psihotropă care poate pro

duce dezinhibiţit . (< dezinhibâ + -tor) 
dez in h ib iţie  s. f  dezinhibare. (< fr. desinhibition) 
d ez insectizâ  vb. tr. a distruge insectele care transmit
- germeni patogeni. (<fr. desinsectiser) 
d ez insecţie  s . f .  dezinsectizare. (<fr. desinsection)
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dezin serţie  s .f.  desprindere (chirurgicală) a unui muşchi 
sau tencfon de pe un os. (<fr. desinserlion) 

d ez in teg ra  vb. I. tr., refl. (despre nucleul atomic) a (se) 
transforma spontan în alte nuclee atomice, prin emiterea 
de particule sau prin rupere în fragmente. II. tr. (fig.) 
a distruge integritatea unui lucru. (<fr. desintegrer) 

d e z in te g ra t6 r  s. n. 1. maşină pentru măcinarea mate
rialelor semidure (ghips, sare) sau fibroase (azbest, coji 
etc.). 2. aparat mecanic în metalurgie pentru epurarea 
gazului. (<fr. desintegrateur) 

d ez in teg râ ţie  5. f  dezintegrare. (<fr. desintegration) 
dez in te res s. n. lipsă de interes; indiferenţă, nepăsare, 

delăsare, (după fr. desinteret) 
d ez in te re sa  vb. refl. a-i lipsi cuiva interesul  ̂pentru 

cineva sau ceva; a nu se ocupa de... (< fr. desinteresser) 
dezin tox ică vb. tr. 1. a înlătura o intoxicaţie din or

ganism. 2. a trata un toxicoman prin suprimarea ingerării 
substanţei toxice. (<fr. desintoxiquer) 

d ez in tox ică tie  s . f  dezintoxicare. (< fr. desihtoxication) 
d ez in v ag in â tie  f  reducţie a unei invaginaţii. (<fr.

desinvagination) 
dezinvesti vb. tr. a suprima sau a reduce investiţiile 

într-un sector economic. (<fr. desinvestir) 
dezinvestftie s. f  (psihan.) refulare a energiei psihice 

investite fntr-o reprezentare, un obiect etc. (după fr. 
des in vestissemen t) 

dez invâlt, - ă  adj. (despre oameni) liber în mişcări; 
degajat; (despre manifestări) liber, nestingherit. (< fr. 
desinvolte)

d ez in v o ltu ră  s. f  atitudine, comportare firească, dega
jată; spontaneitate. • (peior.) îndrăzneală, lipsă de jenă. 
(<fr. desinvolture) 

dezion iză vb. tr. a îndepărta ionii dintr-o soluţie, dintr-un 
gaz ionizat. (<fr. desioniser) 

dez io tac iză  vb. tr., refl. a reveni, sub influenţa limbii 
literare, Ia formele cu dentalele sau cu vocala e nealterate 
de iot. (<dez- + iotaciza) 

dez irâb il, - ă  adj. care corespunde dorinţei, care 
stârneşte dorinţă. (<fr. desirable) 

dezizolă vb. tr. a înlătura o izolaţie. (<fr. desisoler) 
d e z m e m b ră  vb. tr., refl. a (se) desface în mai multe 

părţi, a (se) descompune; a (se) desfiinţa, (după fr. 
demembrer)

d e z m e m b râ b il, - ă  adj. (despre un sistem tehnic) care 
poate fi desfăcut în părţile componente. ,(< dezmembra 
+ -bit)

d e z m e m b ra to r  s. n. maşină pentru sfărâmarea mate
rialelor friabile. (< dezmembra- + -tor)

dezm in ţi vb. tr. 1. a declara că un fapt, o afirmaţie
etc. nu corespund adevărului. 2. a declara false (un
zvon, o ştire etc.); a infirma. • a retracta. 3. a nu
răspunde aşteptărilor, speranţelor, (după fr. dementir) 

d ezm in ţire  s. f  acţiunea de a dezminţi; declaraţie, act 
prin care se arată că ceva nu este adevărat. (< dezminţi) 

d ezn a ţio n a liza  vb. refl., tr. a-şi pierde, a face (un grup 
etnic)’ să-şi piardă particularităţile naţionale, (după fr. 
denationaliser) 

d ezn a ţio n a liza re  s . f  acţiunea de a (se) deznaţionaliza; 
politică prin care se urmăreşte ca un grup etnic să-si 
piardă caracterele naţionale (tradiţii, limbă etc.). 
(< deznaţionaliza) 

d e z n o d ă m â n t s. n. felul cum se rezolvă o situaţie, un 
conflict etc.; soluţie. • parte finală care soluţionează 
intriga unei acţiuni dramatice, a unei naraţiuni, (după 
fr. denouement) 

d ezobed ien t, - ă  adj. neascultător, nesupus. (<engl. dis- 
obedient)

dezo b ed ien tă  s. f  nesupunere, neascultare; insubordon
are. (după fr. desobeissance) < .

dezobiectiv izâ vb. refl. (despre lucruri) a-şi pierde car
acterul obiectiv. (<dez- + obiectiviza) 

dezo b lite râ ţie  s. f  dezobstruare. (<fr. desobliteratiori) 
d e z o b s tru â  vb. tr. (tehn., med.) a destupa, a desfunda.

(<fr. desobstruer) 
d e z o b s tru ă n t, - ă  adj. care destupă, desfundă. (<fr. 

desobstruant)
dezo b s tru c ţie  j. f  dezobstruare. (<fr. desobstruction) 
d ezocupâ vb. tr. I. a elibera un loc ocupat. II. refl. a 

se face liber, (după it. disoccupare) 
d ezodorizâ  vb. tr. a suprima un miros neplăcut. (<fr. 

desodoriser)

dezo d o rizăn t, - ă  adj., s. n. (substanţă) care dezodo-
rizează; deodorant. (<fr. desodorisant) 

d ezo d o rizâ re  s. f  1. acţiunea de a dezodorizâ. 2. 
operaţie de purificare a anumitor produse prin eliminarea 
substanţelor rău mirositoare. • îndepărtare, în procesul 
de rafinare a uleiurilor vegetale, a componenţilor care 
le imprimă miros neplăcut sau caracteristic. (< dezodorizâ) 

d e z o d o riz a to r  s. n. aparat pentru dezodorizarea ulei
urilor. (după fr. desodoriseur) 

dezo la  vb. tr. a mâhni adânc, a îndurera, a întristata
deprima. (<fr. desoler, lat. desolare) 

d ezo lan t, - ă  adj. care dezolează; jalnic; deprimant. (<fr. 
desolant)

dezo lă re  s. f  1. tristeţe, jale, mâhnire adâncă. 2. (fig.)
singurătate apăsătoare; pustiu. (< dezola) (

d ezo n g u lă re  s. f  cădere a cutiei cornoase a copitei Ia 
animale. • desprindere a unghiei de pe falangele animalelor 
sacrificate, (după fr. desongler) 

d e zo n o are  s. f  pierdere a onoarei; necinste; (p . ext.)
ocară, ruşine. (<fr. deshonneur) 

d ezo n o ră  vb. tr., refl. a-şi pierde, a face pe cineva 
să-şi piardă onoarea; a (se) necinsti. (<fr. deshonorer) 

d e z o n o ra n t, - ă  adj. care dezonorează; necinstit, ruşi
nos. (<fr. deshonorant) 

dezopac iză  vb. tr. a face să nu mai fie opac; a limpezi.
(<dez- + opaciza) 

d ezo rd in e  s. f  1. lipsă de ordine; neorânduială, deranj.
2. lipsă de organizare, de disciplină; debandadă. • (pl) 
tulburări (sociale); revoltă, răscoală. 3. (fig.) confuzie (în 
idei); incoerenţă, (după fr. desordre) 

d e z o rd o n a t, - ă  adj. 1. (despre oameni) neglijent, neor
donat (în muncă, în gândire, îmbrăcăminte etc.). 2. 
(despre lucruri; şi adv.) în dezordine, în neorânduială. 
(<fr. desordonne) 

d ezo rg an iza  vb. tr. a distruge, a strica ordinea, funcţion
area normală. (<fr. desorganiser) 

d ezo rg an iza to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care dezor
ganizează. (<fr. desorganisateur) 

d ezo rien tâ  vb. tr., refl. 1. a face să-şi piardă sau a-şi 
pierde simţul orientării, a nu recunoaşte locul unde se 
află. 2. (fig.) a (se) zăpăci, a (se) deruta. (< fr. desorienter) 

d e z o r ie n tâ re  5. f .  acţiunea de a dezorienta; descum
pănire, uluire, deconcertare. • pierdere a capacităţii in
dividului de a-şi reprezenta situaţia în timp şi spaţiu, 
de a identifica propria persoană sau a celorlalţi. (<dezo
rienta)

d e zo rien tâ t, - ă  adj. 1. care nu se poate orienta, nu 
ştie unde se află sau încotro să se îndrepte. 2. (flg.) 
care nu ştie ce hotărâre să ia într-o anumită situaţie; 
descumpănit, deconcertat. (<fr. desoriente) 

dezosâ  vb. tr. a desprinde carnea de pe oase la animalele 
sacrificate; a scoate oasele de la peşte. (<fr. desosser) 

dezosificâţie s. f  îndepărtare, lipsă a sărurilor minerale 
din oase. (<fr. desossification) 

d ezox idâ  vb. tr. a îndepărta oxigenul dintr-o substanţă;
a dezoxigena. (<fr. desoxyder) 

d ezox idân t, - ă  adj., s. m. (substanţă) care dezoxidează.
(< fr. desoxydant) ' 

dezox idâtie  s. f  dezoxidare. (< fr. desoxydation) 
dezox igenâ vb. tr. a dezoxidâ. (<fr. desoxygener)

. dezox iribonucle ic  adj. acid ~  -  acid nucleic format 
din patru tipuri de baze azotoase, o pentoză şi acid 
fosforic, cu rol esenţial în mecanismul ereditar al or- 
gansimelor vii. (<fr. desoxyribonucleique) 

d ezox iriboză  s. f  pentoză în nucleotidele acidului de
zoxiribonucleic. (<germ. Desoxyriboze) 

d ezu m an iza  vb. I. tr., refl. a face (pe cineva) să-şi 
piardă, a-şi pierde caracterele sau sentimentele umane; 
a (se) abrutiza. II. tr. a prezenta schematic un personaj 
literar. (<fr. deshumaniser) 

d ezu m an izân t, - ă  adj. care dezumanizează. (< dezu
maniza + -ant) 

dezv erg â  vb. tr. (mar.) 1. a desprinde o velă de pe 
vergă sau de pe strai. 2. a coborî vergile. (<dez- + 

. vergă)
dezvoltă  vb. I. refl. (despre materie, fenomene) a trece 

de la o stare calitativă veche Ia alta nouă, de la o treaptă 
inferioară la alta superioară, de la simplu la complex.
• a se extinde, a creşte, a se mări. • (despre fiinţe) a
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evolua treptat. II. tr. 1. a amplifica în mod creator (o 
doctrină, o teorie), a îmbogăţi cu principii, cu teze noi. 
2. a expune pe larg, amănunţit. 3. a produce, a emana, 
a degaja căldurii, energie etc. (după lat. ,disvolvere)

D I1 elem. „doi“, „de două ori, dublu“. (<fr. di-, cf. lat., 
gr . c/is)

D I v. d is
D I3(A )-  pref. „separare'4; „prin, de-a lungul"; „peste"; 

„contra"; „poziţie de mijloc". (<fr. di/a/-, cf. gr. dia, 
prin, peste)

diabăz s. n. rocă magnetică efuzivă, verzuie sau cenuşie, 
în care mineralele componente sunt transformate. (< germ. 
Diabas, fr. diabase) ‘

diabet1 s. n. boală care prin neputinţa organismului de 
a utiliza zahărul din alimentaţie, determinând creşterea 
cantităţii acestuia în sânge (hiperglicemie) şi în urină 
(glicozurie). (< fr. diabete) ’ :

D IA B E T 2( 0 ) -  elem. „diabet". (< fr. diabet/o/-, cf. gr.
■ diabetes, scurgere continuă)
d iab e tic , - ă  adj., s. ni. f  (suferind) de diabet (<fr. 

diabetique)
diabetogen, - ă  adh. care produce diabet. (<fr. di- 

abetogene)
diabetolog, - ă  s. m . f  medic specialist în diabetologie.

(<fr. diabetologue) 
diabetologie s. f  ramură a medicinei care studiază 

diabetul. (<fr. diabetologie) 
diab61ic, - ă  adj. 1. drăcesc, de (la) diavol; demonic.

2. funest, primejdios. 3. rău, crud; cinic; perfid. (<fr. 
diabolique, lat. diăbolicus) ' •

diabolism s. n. cult al diavolului. (<fr. diabolisme) 
diabolizâ vb. tr. a acuza; a considera păcătos pe cineva.

! (<fr. diaboliser)
diabolo s. n, 1. jucărie dintr-un mosoraş care se aruncă 

în sus şi se prinde pe o sforicică legată între două 
beţişoare. 2. proiectil la armele cu aer comprimat din 
alice de plumb excavate spre interior. (< fr. diabolo) 

diachănă s . f  fruct din două achene lipite. (<fr. diakene) 
diaclâză s . f  fisură produsă în roci de către agenţi 

externi sau de către tensiuni interioare. (<fr. diaciase) 
diaclinâl s. n. elem entde relief care'traversează o cută.

(<dia- + /$\n/clinaf) f ' ;
diacritic adj. semn ~ = ’ semn grafic care modifică 

!' valoarea fonetică a unei litere. (< fr. diacritique, gr. 
diakritikos)

diacrdnic, - ă  adj. evolutiv, istoric. (<fr. diachroriique) 
diacronie s. f .  evoluţie în timp a unui proces, a unui 

ansamblu de fenomene. (<fr. diachronie) ' 
diacustică s. f  parte a fizicii care studiază refracţia 

sunetelor. (<fr. diacoustique) 
diâdă s. f  1., principiu metafizic al dualităţii, la filozofii 

antici greci, opus monadei. 2. (în psih. socială) orice 
relaţie dintre două persoane, sub raportul'interacţiunii.
3. {mat.) grup de două mărimi legate cu ocazia aceleiaşi 
operaţii. A. (biol) cele două celule rezultate din prima 
diviziune meiotică. 5. (în versificaţie) grup armonic de 
două vocale. (<fr. dyade)

diadelf, -ă  I. adj. (despre stamine) reunit în două fas
cicule. II. s. n. androceu în care ştaminele sunt împreunate 
în două fascicule. (<fr. diadelphe) , .. 

diademă s. f  podoabă din metal preţios, cunună, îm
podobită cu pietre scumpe,, p e ; care o purtau suveranii 
ca semn al regalităţii sau unele grade ecleziastice. • 
obiect de podoabă purtat de femei pe frunte în anumite 
ocazii. (<fr. diademe, lat. diadema). 

diadinâmic adj. curent — curent electric utilizat în 
terapeutică pentru calmarea durerilor. (< fr. diadynamique) 

d iad o h s . m. 1. nume dat generalilor care îşi disputau 
moştenirea tronului lui Alexandru cel Mare. 2. moştenitor 
al tronului în Grecia modernă; epigon (1). (<fr, diadoqiie, 
gr. diadokhos)

diafan1, -ă  adj. 1. foarte puţin dens, lăsând lumina să 
străbată, ftră a permite să se distingă clar formele şi 
contururile; transparent, foarte subţire. 2. (despre oameni) 
palid, străveziu; fin. (<fr. diaphane)

DIAFAN2(0 ) -  elem. „transparent, diafan'*. (<fr. dia- 
phan/o/-, cf. gr. diaphanes) ! 

diafanie f  procedeu de! tipărire cu cerneluri trans
parente, pe celofan, celuloid etĉ  • produsul obţinut. 
(<germ. Diaphanie)

diafanitâte s. f :  însuşirea a ceea ce este diafan; trans
parenţă. (după fr. diaphaneite) 

diafanizâ vb: tr., rejl. a face, a deveni diafan. (<fh 
diaphaniser)

diafanometrie s . f  studiul transparenţei corpurilor. (<fr.
diaphanometrie) 

diafanometru s. n. 1. aparat pentru determinarea tul
burării apei, prin măsurarea transparenţei ei. 2. instrument 
de măsură a vizibilităţii. 3. aparat cu care se determină 

-1 opacitatea (sau transparenţa) hârtiei. (<fr. diaphanometre) 
d ia fan o sco p  s. n. 1. aparat folosit în diafanoscopie. 2.

aparat pentru identificarea seminţelor seci, pe baza tran-
• sparenţei lor (1). (<fr. diaphanoscope) ' 
-d ia fan o sco p ie  s : f .  examen al cavităţilor interne ale 
: corpului prin transparenţă sub acţiunea unei surse lumi-
1 ; noase; diascopie (1). (<fr. diaphanoscopie) 
d iaftlm  s. n. diapozitiv de film, cuprinzând o succesiune 

de imagini color sau alb-negru, încorporate într-o peliculă 
continuă. (<rus. diafilm) 

d ia fiză  s . f  partea mediană a unui os lung. (< fr. diaphyse) 
d iafizectom fe s. f .  rezecţie a unei diafize. (<fr. dia- 

physectomie) ■ 
d ia fd n  s.' n. (mar. ) , aparat de producere a semnalelor 

acustice pentru ceaţă cu ajutorul aerului comprimat. 
(<engl., fr. diaphon) 

d ia fo m e f  1. trecere a unui semnal de pe o cale de
i transmisiune pe o altă cale. 2. acord muzical în care 

un sunet este susţinut de octava, cvarta sau cvinta 
corespunzătoare acestuia. 3. muzică veche pe două voci.

, (<fr. diaphonie)
. diafonometrie s . f  tehnica măsurării efectelor diafoniei

(1) în circuitele telefonice. (<fr. diaphonometrie) 
diafonometru s. n. aparat electric în diafonometrie.

(<fr. diaphonometre) 
diaforâză s. f  enzimă care catalizează dehidrogenarea 

coenzimelor reduse. (<engl. diaphorase)
, diaforă s. f .  figură de stil constând în reluarea unui 

cuvânt modificându-i uşor accepţia. (<germ. Diaphora, 
fr. diaphore, gr. diaphora)

"diaforStic, - ă  adj., s. ri. (medicament) care produce 
diaforeză; sudorific. (<fr. diaphoretiqite)

’ diaforeză s. f .  transpiraţie abundentă. (<fr. diaphorese) 
diafotie s. f .  apariţie â unei imagini parazite pe ecranul 

televizorului. (<fr. diaphotie) 
diafototropîsm s. n. tendinţă a unor organe ale plantelor 

de a creşte într-o poziţie perpendiculară faţă de direcţia 
razelor luminoase. (<fY. aiaphototropisme) 

diafragma vb. tr. a limita cu ajutorul unei diafragme 
fasciculele de lumină care trec printr-un sistem optic. 
(< fr. diaphragmer) 

diafragmâtic, - ă  adj. în formă de diafragmă, sche-
- matic, grafic. (<fr. diaphragmatique) 
diafragm atită s . f  inflamaţie a diafragmei (1). (<fr.

diaphragmatite) ■[
diafragm ă s. f  1. muşchi care desparte toracele de 

abdomen. 2. membrană’ care reproduce sunetele prin 
. vibraţiile sale. 3. placă subţire, opacă, cu deschidere 

' î reglabilă, care limitează fasciculele de lumină la trecerea 
printr-un sistem optic; blendă (2). 4. dispozitiv de 
închidere a unui recipient. 5. (constr.) perete portant 
pentru preluarea solicitărilor orizontale; planşeu, placă. 
6. dispozitiv format dintr-o membrană cu orificiu pentru 
măsurarea debitelor sau vitezelor într-o conductă. 7. 
(med.) contraceptiv mecanic pentru femei. (<fr. dia- 
phragme, lat., gr. diaphragma) 

diaftoreză s. f .  proces metamorfic prin care şisturile 
cristaline se adaptează unor condiţii de metamorfism mai 
puţin intens decât cel care a determinat formarea lor; 
retromorfism. (<fr. diaphtorese) 

diagenetic, - ă  adj. format prin diageneză. (<fr. di- 
agenetique)

diageneză s. f  totalitatea transformărilor suferite de 
rocile sedimentare după depunerea lor sub acţiunea apelor

■ în'circulaţie. (<fr. diagenese) :
diageotropism s. n. tendinţă a unor organe vegetale 

de a lua o poziţie perpendiculară faţă de forţa de 
gravitaţie a,Pământului, (<fr. diageotropisme) 

diaglifă s.f. (arte) ornament gravat în relief prin adâncirea 
materialului tăiat. (<fr. diaglyphe) 

diagnâstic s. n. 1. determinarea de către medic a unei 
boli pe baza manifestărilor clinice şi de laborator; di-



diagnostică 274

agnoză. 2. (fig.) previziune, ipoteză pornind de lâ anumite 
semne. (<fr. diagnostic, gr. diagnostikos) '

d iagnostică  cv. tr. a pune un diagnostic (1). (<fr.
diagnostiquer)

d iagnostic ian , - ă  s. m. f  medic specialist în diagnos
ticarea bolilor. (<engl. diagnostician) 

d iag n o ză  s. f  1. diagnostic (1)- 2. identificare a unui 
fenomen pe baza descrierii stării sale prezente. 3. descriere 
sumară a unei plante, care o deosebeşte de altele. 4. 
(cib.) examen destinat a detecta erorile într-un program, 
în datele sau în circuitele unei maşini. (<fr. diagnose) 

d iag o n ă l, - ă  I. adj. ca o diagonală; oblic. II. s. n. 
(text) împletitură de fire care prezintă în ţesătură linii 
paralele oblice. II. s. f  1. segment de dreaptă care 
uneşte două vârfuri opuse ale unui poligon sau ale unui 
poliedru. O în ~ — de-a curmezişul. • (mii.) curea purtată 
de-a curmezişul pieptului. 2. bară, grindă etc. pusă în 
curmeziş. 3. linie de cale ferată care întretaie oblic mai 
multe linii paralele ale unei staţii. (<fr. diagonal, lat. 
diagonalis)

d ia g râ f  s. n. instrument pentru reproducerea obiectelor 
aflate în faţa ochilor după principiul camerei luminoase, 
fără a cunoaşte arta desenului. (<engl. diagrăph) 

d iag ra fîe  s . f  1. arta de a desena cu ajutorul diagrafului.
2. înregistrare grafică a variaţiei valorilor unor mărimi 
caracteristice. (<fr. diagraphie) 

d ia g râ m ă  s. f  1. reprezentare grafică schematică a 
valorilor unor mărimi sau a relaţiilor dintre ele. • (pl.) 
semne tipografice speciale cu care se culeg diferite 
probleme de şah. 2. schemă pentru fixarea locurilor în 
vagoane (la anumite trenuri), în autocar, în săli de 
spectacole etc. • schema încărcăturii (mărfuri şi pasageri) 
a unui avion. 3. linie trasată de un aparat înregistrator.
4. (bot.) ~ florală -  proiecţie orizontală a tuturor com
ponentelor unei flori. (<fr. diagramme, gr. diagramma) 

d iâl, - ă  adj. (mit.) care era consacrat Iui Iupiter sau 
cultului său. (< la t dialis) 

d ialcool s. m. corp chimic care posedă două funcţii 
alcool; glicol. (<fr. dialcool) 

d ia ld eh id ă  s. f  corp chimic care posedă două funcţii 
aldehidă. (<fr. dialdehyde) 

d ia lec t s. n. 1. variantă regională a unei limbi, carac
terizată prin particularităţi fonetice şi lexicale. 2. (impr.) 
grai. (<fr. dialecte, lat. dialectus) 

d ia lec ta l, - ă  adj. referitor Ia dialect; propriu unui dialect.
(<fr. dialectal) 

d ia lec ta lism  s. n. particularitate dialectală; dialectism
(1); regionalism. (<fr. dialectalisme) 

d ialectalizâ  vb. refl. (despre limbă) a lua forme diferite 
după regiune. (<fr. dialectaliser) 

d ialectic, - ă  I. adj. 1. conform cu principiile dialecticii; 
bazat pe dialectică. 2. care priveşte fenomenele de pe 
poziţiile dialecticii. II. s. f  1. (ant.) arta de a ajunge la 
adevăr descoperind contraziceri în raţionamentul adver
sarului. 2. (în evul mediu) arta deosebirii adevărului de 
neadevăr. 3. (în filozofia marxistă) teorie generală despre 
dezvoltarea naturii, a societăţii şi gândirii, precum şi 
metodă de cunoaştere şi de transformare a lumii. 4. 
procesul mişcării şi al dezvoltării fenomenelor. (<fr. 
dialectique, lat. dialecticus) 

d ia lec tic ian , ~ă s. m. f  specialist în dialectică. (<fr. 
diaîecticien)

dialectism  s. n. 1. cuvânt sau expresie aparţinând unui 
dialect; dialectalism. 2. teorie care consideră că lumea 
fenomenelor poate fi explicată printr-un şir de opoziţii 
bine alese, care se înlocuiesc reciproc la infinit (<fr. 
dialectisme, rus. dialektizm, germ. Dialektismus) 

d ialectizâ vb. tr. a face să evolueze ceva prin opoziţii 
şi depăşiri ale acestor opoziţii. (<fr. dialectiser) 

D IA L E C T O -  elem. „grai, dialect". (<fr. dialecto-, cf. 
gr. dialektos)

dialecto log , - ă  s. m. f  specialist în dialectologie. (< fr. 
dialectologue)

dialecto logie s. f .  ramură a lingvisticii care studiază 
dialectele şi graiurile unei limbi. (<fr. dialectologie) 

d ia le lă  s. f  (log.) cerc vicios într-o demonstraţie sau 
definiţie; definire a unei noţiuni prin ea însăşi. (<fr. 
diallele)

D IA L I-  elem. „separare, despărţire**. (<fr. dialy-, cf.
gr. dialyein, a separa) 

d ialingvfstică s. f .  ramură a lingvisticii care studiază

elementele care, aparent, pot fi sistematizate după criterii 
formale. (<engl. dialinguistics) 

d ia lip e tâ l, - ă  I. adj. (despre flori) a cărui corolă are 
petale separate. II. s. f  pl. subclasă de plante angiosperme 
dicotiledonate cu flori dialipetale. (<fr. dialypetale/s/) 

d ia lisepă l, - ă  adj. (despre flori) al cărui caliciu are 
sepale separate. (<fr. dialysepale) 

d ia liză  vb. tr. a efectua o dializă. (< fr. dyaliser) 
d ia liza to r  s. n. dializor. (<dializa + -tor) 
d ia liză  s. f  1. metodă terapeutică de dezintoxicare a 

sângelui în insuficienţa renală. 2. procedeu de separare 
a corpilor coloidali trecându-i printr-o membrană semi- 
permeabilă. (<fr. dialyse) 

d ia lizo r  s. n. aparat pentru dialize; dializator. (<fr. dia- 
lyseur) ,

d ia log  s. n. 1. conversaţie între doi vorbitori. 2. schimb 
de opinii între reprezentanţii a două partide, state etc.
3. ansamblu de replici schimbate între personajele unei 
piese de teatru sau ale unui film; pasaj dintr-o operă 
literară care reproduce convorbirea unor personaje, o ~ 
interior — replicile pe care le schimbă cu sine însuşi 
un personaj literar. • scriere redactată sub formă de 
dialog (1). 4. alternare de fraze muzicale care parcă 
răspund una alteia, executate de două voci sau instrumente 
ori chiar de un singur instrument cu registre diferite. 
(<fr. dialogiie, lat. dialogus) 

d ia logâ  vb. intr. 1. a vorbi, a conversa cu cineva. 2. a 
face să vorbească între ele personajele unei piese de 
teatru; a dialogiza (I). (< fr. dialoguer) 

d ia lo g a t, - ă  adj. (despre opere literare) în formă de 
dialog; dialogic. (< dialoga) 

d ia lo g h ist 5. m. specialist în scrierea de dialoguri pentru 
filme. (<fr. dialoginste) 

d ialogic, - ă  adj. dialogat. (<fr. dialogique) 
d ialog ism  s. n. arta dialogului; întrebuinţarea dialogului 

în expunerea ideilor, a sentimentelor etc. (< fr. dialogisme) 
d ialog iza vb. I. tr. a pune (un text) în formă de dialog; 

a dialoga (2). II. intr. a folosi dialogul; a sta de vorbă, 
a discuta. (<it. dialogizzare) 

d iam ag n ă tic , - ă  adj. (despre unele corpuri) care se 
deplasează de la un câmp magnetic mai intens către 
altul mai slab. (<fr. diamagnetique) 

d iam ag n e tism  s. n. proprietate a unor corpuri de a fi 
diamagnetice. (<fr. diamagnetisme) 

d ia m ă lt s. n. extract de malţ uscat, folosit la prepararea 
bomboanelor, în patiserie şi în industria textilă. (<fr. 
diamalz) ,

d ia m a n t s. n. 1. varietate de carbon pur, cristalizat, 
incolor şi transparent, cu luciri puternice; cel mai dur 
dintre toate mineralele, folosit ca piatră preţioasă, ca 
abraziv etc. 2. unealtă formată dintr-o bucăţică de 
diamant (1) fixată, pe uh suport cu mâner, care se 
foloseşte la tăiatul sticlei. • linguriţă de metal cu suprafaţa 
exterioară acoperită cu ţăndări fine de diamant (1), 
folosită în dentistică. 3. cel mai mic corp de literă de 
tipar. 4. extremitatea inferioară a fusului unei ancore. 
(<fr. diamant, /3/ germ. Diamant) 

d ia m a n tă t, - ă  adj. 1. prevăzut cu diamante, o piatră 
~ă 'instrument1 abraziv, din granule de diamant încor
porate într-un liant, pentru şlefuirea dinţilor şi a protezelor 
dentare. 2. (fig.) ca diamantul. (<fr. diamante)

• d ia m a n tife r, - ă  adj. (despre minereuri, roci, terenuri)- 
care conţine diamante. (<fr. diamantijere) 

d ia m a n tin , - ă  I. adj. asemănător cu diamatul. II. s. f .  
pulbere abrazivă artificială, folosită la lustruirea pieselor 
de oţel. (< fr. diamantin) 

d ia m a n tiz ă  vb. tr. a da strălucirea diamantului, (după 
fr. diamanter) , 

d iă m b  s. m. picior de vers latin din doi iambi. (< lat. 
diiambus)

d ia m e tră l, - ă  I. adj. referitor Ia diametru. II. adv. 1. 
de la un capăt, la altul; de-a curmezişul. 2. (flg.) cu 
totul, absolut. O ~ opus = total opus; de neîmpăcat. 
(<fr. diametral) ,

d ia m e tru  s. n. segment de dreaptă care trece prin centrul 
unui cerc, al unei curbe închise sau al unei sfere, unind 
două puncte opuse ale acestora. O — aparent =  unghi 
sub care se văd extremităţile unui obiect îndepărtat, ale 
unui astru, de către un observator. (<fr. diametrc, lat. 
diametrus)
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d iam fd ă  s .f .  corp care posedă două funcţii amidă. (<fr. 
diamide)

d ia rm n ă  s . f  corp care posedă două funcţii amină. (<fr. 
diamine)

d iam in o fen o l s. n. derivat al pirogalolului, al cărui 
clorhidrat este folosit ca revelator în fotografie. (<fr. 
diaminophenol) 

d ia m o rfîn ă  s. f  derivat semisintetic al morfinei, un 
analgezic puternic. (<engl. diamorphine) 

d ian o e tic , - ă  adj:-(fii) referitor la facultatea gândirii 
...discursive, raţionale sau la rezultatele acesteia. (<engl. 

dianoetic)
d ia p â u z ă  s. f  sistare sezonieră a funcţiilor vitale la 

insecte, pentru a  supravieţui unor condiţii-nefavorabile 
de existenţă. (< fr. diapause) 

d ia p a z o n  s. «..-l. mic instrument de oţel în formă de 
U, care, vibrând, produce un singur sunet pur (la), etalon 
pentru acordare sau pentru a se „da tonul“. o a f  la 
acelaşi ~ cu cineva = a fi la aceeaşi dispoziţie, în 
aceeaşi stare sufletească cu cineva. 2. ambitus. 3. 
mo’deî-tip de haşuri la standardizarea trasării grosimii 
haşurilor. 4. (tehn.) ~  de dimensiuni — interval dintre 
vaforile maxime si minime ale dimensiunilor unor piese 
standardizate. (< fr. diapason) 

d iap ed eză  s. f  trecere a leucocitelor prin pereţii capilare
lor sangvine, determinată de digestie sau de o infecţie. 
(<fr. diapedese) 

d ia p e u tic ă  s . f  metodă radiologică pentru diagnosticarea, 
cât şi pentru terapeutica focarului patologic. (<aVa/gnostic/ 

. + /iera/peutică) .. .
d ia p ir  s. n. cută anticlinală caracterizată: prin prezenţa 

unui sâmbure de roci plastice care străbat rocile acop
eritoare. (< it. diapiro) 

d ia p ir ism  s. n. migraţiune lentă a unor roci din zonele 
profunde spre suprafaţă sub,acţiunea presiunii din scoarţa 
terestră. (< it.,diapirismo) .> 

d iap leg ie  s. f  paralizie generalizată. (< fr. diaplegie) 
d ia p o râ m ă -  j.)/? spectacol în cadrul căruia sunt proiectate 

diapozitive. (<fr. diaporama) 
d ia p o riz ă  s. f  dubitaţie. (<gr. diaporesis, îndoială) 
d iap o z itiv  s. n. imagine fotogenică înregistrată pe peliculă 

reversibilă, colorată sau alb-negru, într-o ramă, care 
poate fi observată prin proiectare pe' un ecran sau prin

• privire directă într-o vizioneză. (<fr. diapositive) 
d ia p ro ie c to r  s. «.'aparat pentru diaproiecţie. (<germ. 

Diaprojektor)
d ia p ro ie c ţie  s. f  proiecţie, pe un ecran a unei pelicule 

transparente de tip diapozitiv sau diafilm. (< ̂ ta/pozitiv/ 
. + proiecţie) .
d ia re e  s. f  boaiă, constând în evacuarea frecventă a 

materiilor fecale de consistenţă lichidă. (<fr. diarhee) 
d ia re ic , —ă adj. referitor la diaree, de diaree. (<fr. 

diarrheique)
d ia rh îe  s. f  guvernare simultană a doi suverani. (<fr. 

dyarchie)
d ia r is t  s. m ..cel care , îşi notează întâmplările zilnice.

(<it. diarista) , . .
d iâ r iu m  s. n. jurnal zilnic. '(< lat. diarium) 
d ia r tro z ă  s . f .  articulaţie liberă, mobilă, între oase. (<fr. 

diarihrose)
d iascop  s. zi.' aparat pentru proiecţia diapozitivelor. (<fr. 

diascope)
d iascopfe s . f  1. diafanoscopie. 2. proiectare cu ajutorul 

diascopului. (<fr. diascopie) 
d iasi'rm  s. n. figură de stil care exprimă cu abilitate o 

ironie caustică şi umilitoare. (< fr. diasyrme, gr. diasy’mios) 
d iasis tem  s. n. sistem lingvistic dedus din analiza a 

două graiuri sau dialecte cu similitudini parţiale; super- 
sistem. (<engl. diasystem> fr. diasy’steme) 

d ia sp o r  I. s: m. fragment vegetal, sexuat sau asexuat, 
care se desprinde de planta mamă, putând genera o 
nouă plantă. II. s. n. oxid natural hidratat de aluminiu,

■ foarte mărunt, sticlos, alb-cenuşiu sau brun, în zăcămintele 
de bauxită şi în rocile metamorfice. (< fr. diaspore) 

d iâ sp o ra  s. f  totalitatea comunităţilor evreieşti stabilite 
în afara Palestinei, mai ales în urma captivităţii babilo- 
niene. • (p. ext.) dispersare a unui popor, a unei comunităţi. 
(<fr„ gr. diaspora) 

d ia sp o rie  s . f  tip de diseminare a unui organism vegetal 
prin diaspori (1). (<fr. diaspora)

d ias tâ ltic , - ă  adj. (despre organe, fenomene nervoase) 
care ajută, care duce la contracţia muşchilor. (<fr. 
diastaltique, gr. diastaltikos) 

d ia s tâ z ă  s. f . 1. enzimă. 2. dezlipire accidentală a două 
părţi anatomice, normal unite sau articulate între ele; 
disjuncţie. (<fr. diastase) 

d ias tâz ic , - ă  adj. 1. enzimatic. 2. referitor la diastază
(2). (< fr. diastasique) 

D IA S T E M (0 )- /D IA S T E M A T (0 ) -  elem. „interval, 
distanţă". (<fr. diastem/o/-, diastemat/o/-, cf. gr. di- 
astema, -atos)

d ias te m â tic , - ă  adj. 1. notaţie = sistem de notaţie 
muzicală simplă, fără indicaţii asupra duratei sunetelor. 
2. glandă - ă  = glandă interstiţială a testiculului; insufi
cienţă ~ă = insuficienţă a acestei glande. (<fr. diastema- 
tiqite)

d ia s te m ă  s. f  1. fisură congenitală. 2. spaţiu anormal 
între dinţii incisivi frontali; strugăreaţă. 3. (geol.) interval 
de timp între depunerea unui depozit de sedimente şi 
depunerea depozitului imediat următor. (<fr. diasteme) 

d ia s te m o m e trie  s. f . ansamblu de procedee şi metode 
pentru măsurarea indirectă a distanţelor cu ajutorul tele- 
metrelor şi tahimetrelor. (<fr. diastemometrie) 

d ia s te r  s. n. stadiu al diviziunii mitotice, la sfârşitul 
anafazei şi începutul telofazei, în care cromozomii sunt 
grupaţi la polii fusului nuclear sub formă de stea. (<fr. 
diaster)

diastfl s. n. (arhit.) intercolonament de dimensiunea a 
trei coloane; edificiu cu astfel de intercolonament. (<fr. 
diastyle)

d iâs to lă  s . f  1. decontracţie ritmică a inimii şi a arterelor.
2. lungire a unei silabe scurte. (<fr. diastole) 

d ia s tro fă  s. /  dispunere a cromatoforilor în două grupe 
separate, orientate în direcţia sau în partea opusă izvorului 
de lumină. (<fr. diastrophe) 

d ia s tro ilsm  s. n. totalitatea deformărilor şi dislocărilor 
pe care le suferă straturile din scoarţa terestră sub acţiunea 
mişcărilor tectonice. (<fr. diastrophisme) 

d ia te c ă  s . f  colecţie de diapozitive şi diafilme. (<f//a/poz- 
itiv/ + -tecă)

d ia te rm â n , - ă  adj. (despre corpuri, medii) care lasă 
să treacă căldură; diatermic. (<fr. diathermaiie) 

d ia te rm ă  s. f  coş vulcanic prin care iese lava, stră
pungând exploziv rocile sedimentare. (<fr. diatherme) 

d ia te rm ic , - ă  adj, diaterman. (<fr. diathermique) 
d ia te rm ie  s .f.  procedeu fizioterapie constând în ridicarea 

temperaturii organelor sau ţesuturilor cu ajutorul curenţilor 
alternativi de înaltă frecvenţă; transtermie. (<fr. diather- 
mie)

d ia te rm o c o a g u lâ re  s. f  coagulare a ţesuturilor cu aju
torul diatermiei. (după fr. diathermo-coagulatiori) 

d ia te z ă 1 5. f  categorie gramaticală verbală care exprimă 
raportul dintre subiect şi acţiunea verbului. (< fr. diathese, 
germ. Diathese) 

d ia teză2 s . f  predispoziţie â unei persoane pentru anumite 
boli. (<fr. diathese) 

d ia to m e e  s . f  pl. clasă de alge brune-gălbui unicelulare, 
microscopice, cu schelet silicios, libere sau în colonii. 
(<fr. diatomees) 

d ia to m ic , - ă  adj. (despre elemente sau compuşi 
chimici) cu molecula din doi atomi; biatomic. (<fh 
diatomique)

d ia to m it s. n. rocă organogenă silicioasă prin sedimen
tarea cochiliilor de diatomee; tripoli, kieselgur. (<fr. 
diatomite)

d ia to n  s. n. (muz.) interval care separă două tonuri 
succesive. (<fr. diaton) 

d ia to n ic , - ă  I. adj. (muz.) gamă ~ă ~  gamă dintr-o 
serie succesivă de tonuri şi semitonuri naturale; interval
-  = interval perfect, de aceeaşi calitate ca şi intervalele 
scării muzicale diatonice. II. s. f  dispunere naturală a 
tonurilor şi semitonuriol într-o structură muzicală. (<fr. 
diatonique)

d ia tre m ă  s. f  coş vulcanic, rezultat prin expulsii de 
gaze, care se prelungeşte la suprafaţă cu un mic crater. 
(<germ. Diatremă) 

d ia t r ib ă  s. f  1. (ant.) gen literar promovat de filozofii 
cinici, care îşi popularizau învăţăturile moral-filozofice 
dialogând cu un adversar imaginar, într-un stil familiar,



diaulos 276

presărat cu anecdote, aforisme, jocuri de cuvinte. 2. 
disertaţie critică, (p. ext.) scriere, cuvântare vehementă; 
pamflet. (<fr. diatribe, lat. diatriba) 

d iau los s. n. (la vechii greci) instrument de suflat, din 
două tuburi cu ancie, dintre care unul cânta melodia, 
iar celălalt emitea o notă lungă de acompaniament. (<fr. 
diaule, după gr. diaulos, flaut) 

d iav izo r s. n. dispozitiv de vizionare a diapozitivelor 
prin intermediul unei lentile, (cu sursă proprie de lumină). 
(<germ. Diavisor) 

d iâzo  grupare cje doi atomi de azot, cu legături duble 
sau triple. (<di -  + azolxl) 

d iazoc6p ie s. f  copie a unui document scris sau 
iconografic, obţinută prin diazotipie. (<diazo + copie) 

d ia z o d e riv â t s. m. substanţă organică cu cel puţin doi 
atomi de azot în moleculă. (<fr. diazo-derive) 

d iazo reac tiv  s. m. soluţie de alcool şi amoniac în 
diazoreacţie. (<fr. diazo-reactij) 

d iazo reâc ţie  s. f  reacţie prezentată de unele urine pa
tologice, care se colorează în roşu Ia adiţia unor dia- 
zoreactivi. (<fr. diazo-râaction) 

d iazo tâ  vb. tr. a transforma aminele aromatice primare 
în diazoderivaţi prin tratare cu acid azotos. (< fr. diazoter) 

d iazo tip ie  s. f .  1. procedeu de copiere bazat pe sensi
bilitatea la lumină a substanţelor chimice aromate care 
conţin grupa diazo în moleculă. 2. reproducere prin acest 
procedeu. (<germ. Diazotvpie) 

d ibâzic  adj. (despre acizi) care posedă două funcţii bază;
bibazic. (<fr. dibasiqtie) 

d ib io n t, - ă  adj., s. f .  (plantă) care prezintă gametofitul 
şi sporofitul separate, independente unul de celălalt, (< fr, 
dibionte)

dibo l s. n. limbaj formalizat pentru prelucrarea datelor 
din domeniul economic la calculatorul electronic. (<engl. 
dibol)

d icarbox ilic  adj. acid -  = combinaţie chimică cu două 
grupări carboxil în moleculă. (<engl. dicarboxylic) 

d ica rio c it s. n. celulă binucleară. (<fr. dicaryocyte) 
d ica rio fâz ă  s. f .  conjugare a perechilor de nuclee 

haploide, fără fuzionare, la reproducerea unor ascomicete. 
(<fr. dicaryophase) 

d ica rio n  s. m. celulă haploidă din hifele sau miceliul 
unor ciuperci, cu două nuclee. (<fr. dicaryon) 

d ica rio p să  s. f .  tip de fruct uscat din două cariopse, 
(<di -  + cariopsă) 

d ic a s te r  s. n. 1. (în Atena antică) fiecare dintre cele 
zece secţiuni ale tribunalului heliaştilor. 2. tribunal 
bisericesc care judeca procesele de divorţ. • (fig.) tribunal, 
instanţă de judecată. (<fr. dicastere, gr. dikasterion) 

d icâziu  s. n. inflorescenţă cimoasă la care florile se 
formează în două direcţii. (<fr. dichasium)

-d ic e e  elem. ,justiţie". (<fr. -dicee, cf. gr. dike) 
d icefâl s. m. făt care prezintă dicefalie. (<fr. dicephale) 
dicefalie s. f .  monstruozitate caracterizată prin existenţa 

a două capete. (<fr. dicephalie) 
d ice ras s. m. gen fosil de lamelibranhiate având cochilia 

cu valve groase şi vârfurile răsucite în formă de corn. 
(<fr. diceras)

dice t6 n ă  s. f .  combinaţie chimică în moleculă cu două 
grupări cetonice. (<fr. dicetone) 

d ic in o d o n t s. m. gen fosil de reptile teriomorfe, având 
premaxilarele transformate într-un cioc comos, iar caninii 
în defense. (<fr. dicynodonte) 

d ic lam ideu , - e e  adj. diferenţiat în două învelişuri 
florale (caliciu şi corolă). (<fr. dichlamyde) 

d ic lo rbenzen  s. m. derivat al benzenului, obţinut prin 
clorurarea catalitică a accstuia. (<fr. dichlorbenzene) 

d ico tiiedon , -*ă adj., s. f . pl. dicotiledonat. (< fr. di- 
cotyledone)

dico tiledonat, —ă I. adj. (despre embrion) cu două 
cotiledoane; dicotiiedon. II. s. f . pl. clasă de plante 
angiosperme al căror embrion are două cotiledoane. (<fr. 
dicotyledone/st)

D IC R O -  elem. „cu două culori". (<fr. dichro-, cf. gr. 
dichroos)

d icro ic , —ă  adj. 1. (despre substanţe) care prezintă di- 
croism. 2. (despre plante) cu flori ae două culori. (<fr. 
dichro'ique)

dicro ism  s. n. proprietate pe care o au unele corpuri

sau soluţii de a oferi coloraţii diferite, după circumstanţele 
în care se face observarea. (<fr. dichro'îsme) 

d ic ro m âtic , - ă  adj. care prezintă două culori. (<fr.
dichromatique) 

d icrom atopsi'e  s. f  defect al ochiului care nu poate 
distinge decât două din cele trei culori fundamentale: 
roşu, galben şi albastru; dicromazie. (< fr. dichromatopsie) 

d ic ro m azie  s. f .  dicromatopsie. (<germ. Dichromasie) 
d icroscop  s. n. instrument pentru punerea în evidenţă 

a dicroismului mineralelor. (<germ. Dichroskop) 
d ic ro t, - ă  adj. (despre puls) care prezintă dicrotism. 

(<fr. dicrote)
d ic ro tism  s. n. modificare a undei arteriale care face 

să se perceapă două pulsaţii într-o singură sistolă. (<fr. 
dicrotisme)

d ic tă  vb. tr. 1. a pronunţa rar, desluşit, o frază, un text 
etc. pentru a fi scris de cineva. 2. a impune cu forţa; 
a ordona. • {fig.) a îndemna la o acţiune. (<fr. dicter, 
lat. dictare)

dic ta fo n  s. n. aparat de înregistrat vorbirea spre a fi 
transcrisă ulterior (pentru dactilografiere). (<fr. dicta- 
phone)

d ic tam en  s. n. inspiraţie, insuflare. (< lat. dictamen) 
d ic tan d o  s. n. inv. scriere cursivă (după dictare). O caiet 

de ~  = caiet liniat pentru scriere de mână. (<germ.
diktando) ■

d ic ta re  s. f .  acţiunea de a dicta (1). • lucrare şcolară 
pentru reproducerea în scris a unui text dictat. (< dicta) 

d ic ta t s. n. act prin care unul sau mai multe state impun 
forţat unui alt stat anumite condiţii sau hotărâri. (<germ. 
Diktat)

d ic ta to r  s. m. 1. (în Roma antică) magistrat suprem, 
ales de senat pe termen de şase luni şi investit cu putere 
absolută în vreme de război. 2. conducător de stat cu 
puteri discreţionare. * {fig.) om cu purtări autoritare. 
(<fr. dictateur, lat. dictator) 

d ic ta to ria l, - ă  adj. de dictator; impus cu forţa. (<fr. 
dictatorial)

d ic ta tu ră  s .f. 1. (în Roma antică) demnitatea de dictator, 
timpul cât acesta exercita puterea. 2. formă de guvernare 
în care puterea supremă aparţine unui dictator. 3. con
ducere a socităţii exercitată de o clasă socială dominantă.
• {fig.) putere absolută, fără control; purtare despotică, 
tiranică. (<fr. dictature, lat. dictatura) 

d ic teu  s. n. reproducere fidelă, automată a unui act de 
gândire, fără controlul raţiunii; dictare. O ~ automat = 
procedeu de creaţie artistică preconizat de către suprare
alişti, prin care se ambiţiona realizarea unei expresii 
foimale a operei de artă, identică gândirii în stare de 
veghe, de vis etc.; ~ muzical ~  muzică ce urmează a 
fi notată după auz. (<fr. dictee)

D IC T IO -  elem. „plasă, reţea". (<fr. d i c t y o cf. gr. 
dictyon)

dictiofîl, - ă  adj. cu frunze reticulate. (<fr. dictyophylle) 
d ic tio fo r, - ă  adj. (despre organe vegetale) împânzit în 

formă de reţea; reticulat. (< lat. dictyophorus) 
d ic tio p te r, - ă  adj. (despre insecte) cu aripi reticulate.

(<fr. dictyoptere) 
d ictiozom  s. m. organit celular într-o reţea care formează 

un sistem de canalicule fine, ca nişte săculeţi dispuşi în 
teancuri, având rol secretor. (<germ. Dictyosom) 

d ic t6n  s. n. expresie devenită proverb; maximă. (<fr.
dicton, lat. dictiim, sentinţă 

d ic ţio n a r  s. n. 1. lucrare lexicografică cuprinzând cu
vintele unei limbi sau ale unui sector al acesteia, aranjate 
în aceeaşi limbă sau într-o limbă străină. • listă alfabetică 
de termeni, cu explicaţiile necesare, aparţinând unei 
anumite ştiinţe, arte etc. 2. (inform.) listă a unui fişier 
conţinând în ordine indicaţii despre componentele aces
tuia; listă conţinând cuvinte-cheie şi interpretarea lor. 
(<fr. dictionnaire, la t dictionarium) 

d ic ţiu n e  s. f  1. fel de a pronunţa sunetele, silabele şi 
cuvintele. • arta de a rosti textul unui rol în teatru, 
cinema etc. 2. (mod de) exprimare sub raportul selectării 
şi al proprietăţii termenilor (specific/ă/ criticii literare). 
(<fr. diction, la t dictio)

-d id â c t  elem. „care a învăţat". (<fr. -didacte, cf. gr.
didaskein, a învăţa) • f ;

d id ac tecă  s. f  bibliotecă de programe educative;’ (<fr. 
didactheque)
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d id ac tic , - ă  I. adj. de, pentru învăţământ, referitor Ia 
învăţământ. • destinat instruirii. O literatură ~ă = gen 

. de literatură care îşi propune să instruiască, să informeze, 
să educe moral. • (peior.) arid, sec. II. s. f  disciplină 
pedagogică care studiază principiile şi metodele de în
văţământ. (<fr. didactique, gr. didaktikos) 

didacticiâl s. n. ansamblu de programe informatice cu 
scopuri didactice. (<fr. didacticiel) 

didactician, - ă  5. m. f  specialist în didactică. (<fr. 
didacticien)

didacticism  s. n. folosire exagerată a principiilor şi 
metodelor didactice; tendinţa de a instrui cu orice preţ. 
(după it. didatticismo) 

didacticist, - ă  adj. cu un ton exagerat didactic, pro
fesional. (după it. didaiticisto) 

didactfl, - ă  adj. (despre animale) cu două degete. (<fr. 
didactyle)

didascalfe s . f  instrucţiune dată actorilor de autorul unei 
opere dramatice antice greceşti. • notă, indicaţie care se 
punea înaintea unei piese de teatru la latini. (<fr. 
didascalie, gr. didaskalia) 

did£lf, - ă  I. adj. care prezintă didelfie! II, s. m. pl. 
marsupiale fosile carnivore mai mici decât cangurul 
(oposum). (<fr. didelphe/s/, gr. delphys, matrice) 

did ellîe  s. f  malformaţie congenitală a aparatului genital 
feminin, cu existenţa a două vagine şi două utere 
independente. (<fr. didelphie) 

didim , - ă  adj. (bot.; despre organe) din doi lobi dispuşi 
simetric de fiecare parte a liniei mediane. (<fr. didyme, 
gr. didymos, geamăn) 

did iploid , —ă  adj. (despre organisme) cu număr dublu 
de cromozomi diploizi în celulele somatice ale ambilor 
părinţi. (<fr. didiploîde) 

diecezan, - ă  adj. de dieceză (2), al diecezei, (după fr. 
diocesain)

dieceză s. f  dioceză (2). (după fr. diocese) 
diedru s. n. figură geometrică din două semiplane limitate 

de aceeaşi dreaptă, de intersecţie. O (adj.) unghi ~  = 
unghi care se formează prin intersectarea a două plane. 
(<fr. diedre)

dieg£tic, —ă adj. cu caracter de diegeză; narativ. (< germ. 
diegetisch)

diegeză  s. f  povestire, naraţiune; expunere. (<germ. 
Diegese)

diel€ctric, - ă  adj., s. n. (material, mediu) rău conducător 
de electricitate; izolator. (<fr. dielectrique) 

dielectrolîză s . f  cataforeză (2). (<fr. dielecirolyse) 
diencefâl s. n. segment al encefalului sub emisferele 

cerebrale, între telencefal şi mezencefal; creier intermediar. 
(<fr. diencephale) 

diencefalită s . f  inflamaţie a diencefalului. (<fr. dien~ 
cephalite)

diencefalopatie s. f  afecţiune a diencefalului. (<fr.
diencephalopathie) ; 

diene 5. f  pl. hidrocarburi cu două duble legături în 
moleculă; diolefine. (<fr. dienes) 

dier£ză s. f  1. disociere a unui diftong în elementele 
sale componente. 2. (în prozodia antică) despărţire a 
două picioare metrice într-un vers. 3. separare chirurgicală 
a ţesuturilor. 4. (biol.) diviziune şi multiplicare celulară. 
(<fr. dierese, gr. diairesis) 

diesel /dizel/ s. n. (motor) ~  -  motor cu ardere internă 
la care combustibilul, injectat * în cilindru, se aprinde 
spontan datorită temperaturii înalte a aerului comprimat. 
(<fr. diesel, germ. Diesel) 

diestăr s. m. corp chimic care posedă două funcţii ester. 
(< fr. diester)

diătă1 s. f  regim alimentar special, recomandat în cazul 
uriei boli sau pentru menţinerea sănătăţii. (<fr. diete) 

didtă2 s. f  (în unele state feudale şi capitaliste) adunare 
legislativă; (p. ext.) adunare politică reprezentativă. (<fr. 
diete, lat. dieta) 

diet£r s. m. corp chimic care posedă două funcţii eter. 
(<fr. diether)

die te tic , - ă  I. adj. referitor la dietă1, de dietă. II. s . f  
ramură a medicinei care studiază igiena şi terapeutica 
alimentară. (<fr. dietetique) 

d ie te tic iân , - ă  s. m. f  specialist în dietetică. (<fr. 
dieteticien)

d ie to te ra p ie  s. f  folosirea terapeutică a regimurilor 
alimentare. (<fr. dietotherapie) 

d iez  I. s. m. accident muzical care ridică cu un semiton 
nota pe care o precedă. II. adj. (despre note) ridicat cu 
un semiton. (<fr. diese) 

d ieza  vb. tr. a marca o notă cu un diez. (<fr. dieser) 
d iezâ t, - ă  adj. marcat cu un diez. • (fon.; despre sunete) 

caracterizat acustic printr-o notă mai înaltă decât sunetul 
fundamental de care se leagă. (<fr. diese) 

d ifa m â n t, -*ă adj. care se defăimează; difamator. (<fr. 
diffamant)

d ifa m a to r , - o â r e  adj. difamant. (<fr. dijfamateur) 
d ifam ă ţie  s . f .  defăimare. (<fr. diffamation) 
d ifazâ t, - ă  adj. (despre circuite, maşini electrice) cu 

două faze; bifazat (<fr. diphase) 
d ifâzic , ~ă adj. (despre fenomene, lucruri, fiinţe) care 

prezintă în existenţa sau evoluţia sa două perioade 
alternante. (<fr. diphasique) 

d ife re n d  s. n. deosebire de păreri, neînţelegere, dezacord;
dispută. (<fr. differend) 

d ife re n ţă  s . f  1. deosebire, lipsă de asemănare, o  (log.) 
~ specifică = notă caracteristică a unei noţiuni, în genul 
ei proxim. 2. (mat.) rezultatul operaţiei de scădere. 3. 
(geogr.) ~  de nivel = deosebire de altitudine între două 
puncte de pe suprafaţa globului terestru. 4. (fiz.) ~ de 
fa ză  = defazaj. (< fr. dij/erence, la t dijferentia) 

d ife ren ţia  vb. I. tr., refl. a (se) deosebi, a (se) distinge 
între două sau mai multe fiinţe ori lucruri. II. (mat.) a 
calcula o diferenţială. (<fr. dijferencier) 

d ife ren ţiâ l, - ă  I. adj. 1. care diferenţiază. 2. care com
portă, lucrează cu diferenţe. • (mat.) referitor la diferenţe 
care tind către zero. o ecuaţie ~~ă (şi s. J7) = ecuaţie 
care conţine o variabilă, funcţia recunoscută şi derivate 
ale acesteia; calcul ~  = capitol al analizei matematice 
care are ca obiect studiul derivatelor şi al diferenţialelor; 
geometrie ~cf -  ramură a geometriei care studiază figurile 
geometrice folosind calculul diferenţial. II. s. f  (mat.) 
produsul dintre derivata unei funcţii şi creşterea variabilei 
ei independente. . III. s. n. angrenaj constituit din două 
roţi dinţate planetare aşezate pe acelaşi ax şi din două 

j roţi satelite, utilizat , la autovehicule pentru a transmite
• la roţi turaţii diferite la viraje, iar la maşini de lucru

pentru a varia în mod deosebit turaţia. (<fr. dijferentiel) 
d ife ren ţîa tiv , - ă  adj. care tinde să diferenţieze. (<fr. 

dijferenciatij)
d ife re n ţie re  s. f .  1. acţiunea de a diferenţia. 2. proces 

prin care se realizează analiza însuşirilor deosebite ale 
obiectelor în cadrul percepţiilor. • (fon.) modificare sau 
dispariţie a unui sunet într-un cuvânt sub influenţa unui 
alt sunet, identic sau asemănător, din acelaşi cuvânt. 
(< diferenţia)

d ife ri vb. intr. a se deosebi. (<fr. differer, lat. differre) 
d ife rit, - ă  adj. 1. deosebit, altfel. 2. (pl.) fel de fel 

de..., tot felul de... (< diferi)
D I F I ( 0 ) -  elem. „dublu, divizat". (<fr. diphy/o/-y cf. gr. 

diphes)
dificerc , - ă  adj. (despre înotătoarea caudală) în două 

părţi egale. (< fr. diphycerque) 
d ificil, - ă  adj. 1. care prezintă dificultăţi; anevoios, greu; 

dificultos. 2. (despre oameni) năzuros, supărăcios, ca
pricios; susceptibil. (<fr. difficile, la t difficilis) 

d if ic u lta te  5. f  greutate de a face ceva; anevoinţă. • 
obstacol, piedică. (<fr. difficulte, lat. difficultas) 

d ificu ltos, -o â s ă  adj. 1. (fam.) care comportă dificultăţi;
complicat; încurcat 2. dificil, greoi. (<fr. dijficidtueux) 

d if id e n t, - ă  adj. neîncrezător. •, supărăcios. (< lat. d if  
fidens) ,

d if id e n ţă  s. f  neîncredere. (<lat. diffidentia) 
d ifigenetic , - ă  adj. care produce embrioni de două 

tipuri diferite. (<fr. diphygenetique) 
d ifil, - ă  adj, bifoliat. (< lat. diphylîus) 
d ifiletic, - ă  adj. (despre organisme) care provine din 

două linii de descendenţă. (<fr. diphyîetique) 
d if io d o n t, - ă  adj. (despre mamifere) care prezintă două 

dentiţii succesive, prima de lapte şi a doua definitivă. 
(<germ. diphyodont) 

d ifitic , - ă  adj. (despre paraziţi) care trăieşte pe două 
plante gazde. (<fr. diphytique) 

d if lu e n t, - ă  adj. 1. care se dezvoltă în direcţii diver-



difluenţă 278

gente, care se ramifică, se răspândeste. 2. (despre corpuri) 
care devine fluid. (<fr. dijjluent, lat diffluens) ţ

d iflu en ţă  s. f  1. ramificare a unui curs de apă în mai 
multe ’braţe, care nu se mai reunesc; locul unde se 
produce acest fenomen. O ~ glaciară = despărţirea unui 
gheţar în două braţe, care înaintează în aval de ambele 
părţi ale unui interfluviu. 2. fluidificarc. 3. înlocuire a 
discursivităţii obişnuite a gândirii şi vorbirii prin propoziţii 
şi idei asociate la întâmplare, cu dispersia atenţiei asupra 
unor chestiuni secundare. (<fr. diffluence) 

d ifo rm , - ă  adj. care nu are forma, figura sau proporţiile 
pe care ar trebui să le aibă; pocit, monstruos; inform.
• fără formă precisă. (<fr. difforme, lat. difformis) 

d ifo rm ita te  s. f  abatere de la aspectul şi proporţiile 
normale; viciu de conformaţie; defect (p. ext.) urâţenie. 
(<fr. dijformite, lat difformitas) 

d ifosgen s. n. substanţă toxică de luptă, lichidă, asemă
nătoare fosfogenului. (<fr. diphosgene) 

d if ra c tâ  vb. rejl., tr. a (se) produce un fenomen de 
difracţie. (<fr. diffracter) 

d if ra c to m â tru  s. n. spectrometru pentru măsurarea di
fracţiei. (<fr. diffractometre) 

d ifrac ţie  s. f  1. deviere de la propagarea rectilinie a 
undelor luminoase, sonore, radio etc. la întâlnirea unor 
obstacole, la trecerea printr-o fantă sau în imediata 
vecinătate a marginii unui ecran, propagându-se şi în 
spatele acestora. 2. modificare a direcţiei unui val la 
izbirea cu un obstacol. (<fr. diffraction) 

D IF T E R (O )-  elem. „membrană"; „difterie". (<fr.
diphter/o/-, cf. gr. diphthera) 

d ifte ric , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de difterie. (<fr. 
diphterique)

d ifte rie  s. f  boală infectocontagioasă manifestată prin 
apariţia de false membrane în gât, pe laringe, bronhii, 
pe conjunctivele ochilor şi în nări. (<fr. diphteiie) 

d ifte ro id , - ă  adj. cu aspect difteric. (<fr. diphteroide) 
d if te ro v a rio lă  s. f .  viroză a galinaceelor, caracterizată 

prin erupţie cutanată şi formarea de pseudomembrane 
pe mucoasa căilor digestive şi respiratorii. (< difterie + 
variolă)

d iftin ă  s .f . ţesătură de bumbac cu aspect catifelat, (după 
fr. duvetine)

d ifto n g  s. m. emisiune vocalică din două sunete diferite 
(semivocală şi vocală) pronunţate în aceeaşi silabă. (<fr. 
diphtongue, lat. diphtongiis, gr. diphtongos) 

d ifto n g ă  vb. tr., rejl. (despre vocale) a (se) transforma 
în diftong. (< fr. diphtongiier) 

d ifuz, - ă  1. răspândit în mai multe părţi, împrăştiat. • 
lipsit de un contur clar, de o organizare riguroasă. 2. 
(fon.; despre sunete) caracterizat acustic printr-o con
centraţie redusă de energie în regiunea centrală a spec
trului. (<fr. diffus, lat. dijfusus) 

d ifuză  vb. I. tr. 1. a răspândi, a propaga în diferite 
direcţii, mai ales unde de lumină, de căldură etc.; (spec.) 
a emite unde sonore prin radio; a transmite o emisiune 
radiofonică. 2. a pune în vânzare (o publicaţie). II. intr. 
(cu privire la molecule, particule) a se răspândi, a se 
amesteca (în masa altui corp). (<fr. dijfaser) 

d ifuzab il, —ă adj. care se poate difuza. (<difuza + 
-bi/)

d ifu zân t, - ă  adj. (despre un mediu) care reflectă sau 
refractă difuz fasciculele de lumină. (<fr. diffusant) 

d ifuzib il, - â  adj. (despre corpuri) care poate (uşor) 
difuza. (<fr. diffusible) 

d ifuzib ilitâ te  s. f  proprietate a unor corpuri de a difuza
(II). (<fr. dijfusibilite) 

d ifu z io m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea difu
ziunii (2). (<fir. dijfusiometre) 

d ifuzi o n îs m  s. n. curent de gândire care susţine transferul 
şi difuzarea valorilor culturale de la o arie la alta ca 
principalul factor în dezvoltarea societăţii şi culturii. 
(< difuziune + -ism) 

d ifuziune  f .  1. răspândire, propagare în mai multe 
părţi a unor raze luminoase care străbat un mediu 
translucid sau care întâlnesc o suprafaţă zgrunţuroasă. • 
difuzare de unde radiofonice. 2. întrepătrundere a par
ticulelor unui corp cu particulele altui corp, cu care se 
află în contact (<fr. diffusion, la t diffusio) 

d ifuziv , - ă  adj. (despre corpuri) care are proprietatea

de a se difuza, de a se răspândi în toate sensurile. (<fr.
diffitsif)

d ifuziv ită te  s. f. mărime care caracterizează un material 
din punctul de vedere al conducţiei căldurii. (<engl.
dijfusivity)

d ifu z o r1 s. n. 1. aparat destinat reproducerii sunetelor, 
care transformă variaţiile energiei electrice în energie 
acustică şi care intră în componenţa radioreceptoarelor, 
televizoarelor, a instalaţiilor de amplificare etc; hautparlor.
2. porţiune de conductă a cărei secţiune transversală 
creşte în sensul curgerii fluidului. 3. parte a unui carburator 
cu explozie unde se produce pulverizarea combustibilului.
4. aparat pentru extragerea zahărului din sfeclă, a taninului 
din stejar etc. (<fr. diffuseitr) 

d ifuzor^, - o â r e  s. m. f .  cel care difuzează presa; în 
întreprinderi, în instituţii. (< difuza +. -or) 

d ig  s. n. construcţie de piatră, de beton etc. care ,apără 
rada unui port, drumurile pe ţărm etc. de acţiunea erozivă 
a valurilor. (<fr. digtte) 

d ig am a/d ig am a  s. m. inv. a şasea literă a vechiului 
alfabet grec (F), corespunzând sunetului u consonantic. 
(<fr., gr. digamma) 

d igam etic , —ă adj. care posedă ambele tipuri de gameţi, 
masculi şi femeii. (<fr. digametique) ■ . ,

d igam ie  s. f  fenomen particular plantelor cu flori, la 
care doi gameţi masculi produc o dublă fecundare. (<fr. 
digamie)

d ig âs tr ic  adj., s. m. (muşchi) al regiunii superioare şi 
laterale a gâtului, o parte cărnoasă la fiecare terminaţie 
şi o porţiune tendinoasă intermediară. (<fr. digastrique) 

d igenetic , - ă  adj. care prezintă digcnezS. (<fr.
digenetique) . ; . ■ .

d igeneză s . f  reproducţie alternativă, sexuată şi asexuată.
(<fr. digenese) 

d igenie, - ă  adj. (biol.) 1. (despre un caracter) determinat 
de două perechi de gene independente. 2. (despre or
ganisme) care posedă pe orice locus două gene cu 
acţiune diferită. (<fr. digenique) 

d igen ie  s. f  înmulţire care se realizează prin contribuţia 
ambelor sexe. (<fr. digenie) 

d ig e ră  vb. tr. a mistui alimentele. • (fig.) a înghiţi, a 
suporta lucruri plictisitoare, greoaie. (<fr. digerer, lat 
digerere)

d ig erâb il, - ă  adj. uşor de digerat; digest, digestibil.
(<fr. digerable) 

d igest1 s. n. 1. rezumat al unei cărţi, al unui articol. 2. 
publicaţie periodică conţinând astfel de rezumate. (<fr., 
engl. digest)

digest2, - ă  I. adj. digerabil. II. s. n. pl. alimente digerate, 
în opoziţie cu cele înghiţite numai. (<fr. digeste, lat. 
digesta) .

d igeste  s. n. pl. pandecte. (< lat. digesta, fr. digestes) 
d igestib il, - ă  adj. digerabil. (< fr. digestible)
d igestib iiitâ te  s. f  proprietate a alimentelor de a fi

digestibile. (<fr. digestibilite) 
d igestie  s. f .  proces de transformare a alimentelor din 

aparatul digestiv în produşi asimilabili. (<fr. digestion, 
lat. digestio)

digestiv , - ă  adj. referitor la digestie. O aparat (sau tub) 
~ = totalitatea organelor în care are loc digestia; suc — 
= lichid secretat de tubul digestiv şi de anexele, sale 
care face digestia. (<fr. digeştij) 

d ig es to r  s. n. 1. aparat pentru separarea particulelor 
solubile din unele substanţe sub acţiunea căldurii. 2. 
recipient în care se opăresc fructele şi legumele pentru 
conserve. (<fr. digesteur) 

d igger /digăr/ s. m. adept al curentului de extremă stângă 
din timpul'revoluţiei burgheze din Anglia (sec. XVII), 
reprezentând interesele ţărănimii sărace. (<engl. digger) 

d ig icase tă  s . f  casetă pentru digicasetofon. (<fr. digi- 
cassette) ; r-\

digicasetofon s. n . casetofon care poate fi utilizat de 
nevăzători. (<fr. digicassetophone) 

d ig in ie  s. f  stare a unui organism cu două seturi cro- 
mozomiale materne. (<fr. digynie) . : •

d ig it1 s. m. (inform., electron.) cifră. (<engl. digit) 
D IG IT 2(I)— elem. „deget.“ (<fr. digit/i/-, cf. \at. digîtus) 
d ig itâ  vb. intr. (muz.) a folosi degetele pentru ,a cânta
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la un instrument • a bâjbâi cu degetele. (< it, lat. 
digitare) ,

d ig ită l1, - ă  I. adj. 1. referitor la degete. 2. care are 
forma unui deget. 3. produs de , deget, o amprentă ~ă 
= urmă lăsată de degete. II. s. f  1. plantă veninoasă 
din care se extrage digitalina; degeţel. 2. digitalină. (< fr. 
digital, lat. digitalis) - :

d ig i t ă l , - ă  adj. (electron.; despre semnale) prin cifre 
sau numere; (despre aparate, dispozitive, sisteme) care 
măsoară, prelucrează, stochează asemenea semnale. 
(<engl. digital) 

digitalină s. f  principiu activ extras din frunzele de 
digitală (II, 2), tonic cardiovascular şi diuretic. (<fr. 
digitaline) , ,.

digitalism  5-. n. intoxicaţie cu digitală. (<fr. digitalisme) 
digitalizâ vb. tr. 1. a administra digitalină unui bolnav 

cardiac. 2. a manevra cu degetele o aparatură electronică 
sau de control. 3. (inform.) a coda numeric o informaţie. 
(<fr. digitaliser) 

digitât, - ă  adj. decupat în formă de degete. • (despre 
frunze) cu folioleîe dispuse în ievantai, ca degetele mâinii. 
(<fr. digite)

digitâţie 5. f  tehnica aşezării degetelor pe clapele ori 
pe coardele linui instrument muzical sau pe clapele 
maşinii de scris. (<fr. digitatiori) 

digitifîd, - ă  adj. (despre plante) cu folioleîe despicate 
ca degetele unei mâini. (< lat. digitifidus) 

digitifiSrm, - ă  adj. (despre, frunze, foliole, rădăcini) în
• formă de deget. (<fr. digitiforme) , I; . 
digitigrâd , - ă  adj., s. m. f  (mamifer) care merge spri- 

jinindu-se numai pe vârful degetelor.; (<fr. digitigrade) 
digitizâr s. n. (inform.) dispozitiv care transformă unele 
. curbe plane în caractere binare, corespunzătoare coor

donatelor punctelor reprezentative. (<engl. digitisor) 
digitron s. n. tub de descărcare luminescenţă cu mai 

mulţi catozi, pentru indicaţii alfanumerice în aparatura 
-digitală de măsură. (< fr. digitron) 
digtif s. n. consolă cu două caneluri în cruce. (<fr. 

aiglyphe) :
d ig lo s ie j .  f  1. malformaţie dintr-o limbă bifidă. 2. 
’ coexistenţa, în aceeaşi ţară, a două limbi diferite (una 

savantă şi alta populară) sau a două stadii ale aceleiaşi 
. limbi. (<fr. diglossie)
dignitâte s. f  demnitate. (<fr. dignite, lat. dignitas) 
d ig ra fîe  s. f  1: contabilitate ţinută în.partidă dublă. 2. 

examen radiologie care permite realizarea unei imagini 
în două situaţii funcţionale diferite. (<fr. digraphie) 

digrâm ă s. f i  (lingv.) grup de, două caractere, de două 
litere care reprezintă un singur sunet. (<fr. digramme) 

digresiune s. f  1. abatere de la subiectul tratat pentru 
a lămuri o chestiune secundară sau pentru ca expunerea 
să fie mai variată; divagaţie, excurs. 2. elongaţie aparentă 
a unei planete în raport cu Soarele. (< fr. digresion, lat. 
digressio)

digresiv, - ă  adj. de digresiune. (<fr. digressij) 
dihaploid , - ă  adj. cu două perechi de nuclei haploizi.

(<fr. dihăploide) 
dihibrid ' s'. m. hibrid rezultat d in ,dihibridare. (<fr. di- 

hybride)
dih ibridare s. fi. hibridare experimentală între genitori 

din două soiuri sau specii cu caractere diferite; dihibridism. 
(<di -  +  hibridare), ,

dih ibrid ism  s. n. dihibridare. (<fr. dihybridisme) 
DIHO- elem. „în două părţi**. (<fr. dicho- ,  cf. gr. dicha) 
dihogam ie s . f  1. reproducere prin gameţi de la indivizi 

diferiţi, la speciile animale şi vegetale hermafrodite. 2. 
maturizare în timpuri diferite a anterelor şi a stigmatului 
unei flori. (<fr. dichogamie) , •

dihopddiu s. n. ramificaţie dihotomică a axei inflores
cenţei în câte două părţi. (<fr. dichopodium) 

dihotipie s . f  apariţie a unor organe omoloage de tip 
diferit la aceeaşi plantă. (<ft. dichotypie) 

dihot6m ic, - ă  adj. care prezintă dihotomie. (<fr. <//- 
chotomique) . 

dihotom ie s. fi. 1. diviziune în două părţi, grupe, sau 
specii. 2.< (log.) împărţire a. unei noţiuni în alte două 
noţiuni. 3. ramificare a unui organ axial (rădăcină, tulpină, 
ramuri) prin bifurcare. (<fr. aichotomie, gr. dikltotomia) 

diiâm b s. m. dipodie iambică. (<<//— + iamb)

dilacerâ vb. tr. 1. a sfâşia în bucăţi, a fărâmiţa. 2. 
(med.) a smulge cu yiolenţă (un ţesut). (<fr. dilacerer, 
lat. dilacerare) . 

dilacerator s. n. aparat pentru-fărâmiţarea reziduurilor 
grosiere din apele uzuale. (<fr. dilaceraîeur) 

dilacerâtie s . f .  dilacerare. (<fr. dilaceration) 
D I L A T (0 ) -  elem. „dilataţie, dilatare**. (<fr. dilat/o/-y 

cf. lat. dilatare, a lărgi) 
dilată vb. I. rejl., U\ a(-şi) mări volumul sub acţiunea 

"căldurii. II. rejl. (despre unele organe) a se mări, a se 
lărgi. (< fr. dilater, lat. dilatare) 

dilatâbil, “ă adj. (despre corpuri) care poate fi dilatat.
(<fr. dilatable) 

dilatabilitâte s. f  însuşirea corpurilor dilatabile. (<fr. 
dilatabilite)

dilatântă s . f .  proprietate a unor substanţe granulare de 
a se dilata când sunt supuse unui efort,de distorsiune. 
(<fr. dilatatice) 

dilatator, -o ă r e  I. adj. care dilată. • (despre muşchi) 
care serveşte pentru a dilata pereţii cavităţilor pe care 
se inserează, II. s. n. instrument chirurgical cu care se 
lărgeşte un orificiu sau o cavitate. (<fr. dilatateur, lat. 
dilatator)

dilatăţie s. f  dilatare (I). O coeficient de = creştere 
a unităţii de lungime, de suprafaţă sau de volum a unui 
corp, raportată la 1°C de creştere a temperaturii. (<fr. 
dilatat ion, lat. dilatatio) 

dila togrâf s. n. dilatometru înregistrator. (< fr. dilatogra- 
phe)

dilatogrâm ă s. f  diagramă obţinută la dilatograf. (<fr. 
dilalogramme)

dilatom etrie s .f . capitol al fizicii care studiază metodele 
şi procedeele de măsurare a dilataţiei'corpurilor. (<fr. 
dilatometrie)

: dilatom etru s. n. instrument folosit în dilatometrie. (<fr. 
dilatometre)

dilatoriu, - i e  adj. (jur.) care caută să câştige timp, să 
întârzie o decizie. (<fr. dilatoire, lat. dilatorius) 

dilaţiune j. f i  (jur.) întârziere, amânare. (<fr. dilat ion, 
lat! dilatio)

dilauden s. n. derivat puternic aj morfinei, ultilizat. ca 
analgezic. (<fr. dilauden) . 

dilect, - ă  adj. iubit, drag. (< la t dilectus)
• dilecţiune s. f i  dragoste tandră şi pură. (<fr. dilection, 
t lat. dilectio) , • ■ ■ ,

dilem âtic, - ă  adj. de natura unei dileme; care prezintă 
,0 dilemă. (<fr. dilemmatique) 

dilâm ă s.fi. raţionament silogistic care.pune două alter
native contradictorii, dintre care trebuie aleasă una, deşi 
amândouă duc la acelaşi rezultat. * situaţie cu două 
ieşiri, ambele defavorabile; încurcătură; alternativă. (<fr. 
dilemme, lat., gr. dilemma) 

diletant, - ă  s. m . f  cel care se ocupă de o ştiinţă, artă 
sau tehnică numai din plăcere, ftră a fi , profesionist ori 
specialist; amator. •  (peior.) cel care îndeplineşte o 
activitate în mod neglijent şi fantezist, rieavând o pregătire 
de specialitate satisfăcătoare. (<fr. dilettante)

' diletântic, - ă  adj. de diletant; superficial; diletantistic. 
(< germ. dilettantiscli) 

diletantism  s. n. atitudine, manifestare de diletant; ama
torism. • (peior.) superficialitate. (<fr. dilettantisme)

- dilentatistie, - ă  adj. diletântic. (<it. dilettantistico) 
diligent, - ă  adj. sârguitor, silitor. (< lat. diligens, fr. 

diligent)
d iligentă1 s. f i  silinţă, sârguinţă, zel. (< lat. diligentia, 

fr. diligence)
diligenţă2 s. fi. trăsură mare cu cai, folosită în trecut, 

la transportul regulat de poştă şi călători pe distanţe 
lungi; poştalion. (<fr. diligence) 

dilogie s. fi. 1. sens dublu, echivoc. 2. operă dramatică 
cu două acţiuni distincte. (<fr.dilogie) 

diluâ vb. tr. 1. a reduce concentraţia unei soluţii. 2.
{fig .) a micşora, a slăbi. (<fr. diluer) 

diluănt s. m. substanţă care diluează (1). (<fr. diluânt) 
diluat, - ă  I. adj. 1. (despre soluţii) puţin concentrat. 2. 

(fig.; despre stil) dezlânat, prolix. II. s. n. soluţie, căreia
i s-a  micşorat concentraţia prin adăugare de solvent. 
(<dilua)



diluendo 280

d ilu ân d o  adv. (muz.) slăbind treptat sunetul. (< it. dilu
endo)

dilu ţie  s. f i  raportul dintre un solvent si cantitatea de 
soluţie în care este diluat. (<fr.' dilution) 

d iluv iâl, - ă  adj. diluvian. (<fr. diluvial) 
d iluv iân , - ă  I. adj. referitor la diluviu; provenit din 

diluviu; diluvial. II. s. n. pleistocen. (<fr. diluvien) 
d iluv iu  s . f .  1. potopul biblic; (p. ext.) revărsare de ape, 

cu furtună şi ploi torenţiale; potop. 2. pleistocen. (<fr., 
lat diluvium)

d im en sio n â  vb. tr. 1. a stabili prin calcul dimensiunile 
unei construcţii, ale unei maşini etc. 2. a sorta pe 
dimensiuni. (<germ. dimensionieren) 

d im ensional, - ă  adj. referitor Ia dimensiuni. (<germ.
dimensional, fr. dimensionnel) 

d im en siu n e  s. f  1. întindere care poate fi măsurată. 2. 
număr care exprimă legătura dintre o unitate derivată şi 
unităţile fundamentale din care derivă. 3. mărime,'întin
dere, proporţie, o  a patra ~ = ceva imposibil. (<fr. 
dimension, lat. dimensio) 

d im e r , - ă  L adj. (despre flori, ovar etc.) din două 
elemente distincte. II. s. m. compus chimic din două 
molecule de monomer. (<fr. dimere) 

d im eriz â  vb. tr. a face ca două molecule să formeze 
un dimer. (<fr. dimeriser) 

d im e trie  s. f .  anomalie congenitală cu prezenţa unui 
uter dublu. (<fr. dimetrie) 

d im £ tru  s. m. vers antic din două unităţi metrice. (<fr. 
dimetre)

d im in u a  vb. tr., rejl. a (se) micşora, a scădea, a (se) 
atenua. (<fr. diminuer, lat. diminuer'e) 

d im in u en d o  adv. (muz.) diminuând; decrescendo (I).
(< it diminuendo) 

d im in u tiv , - ă  I. s. n. 1. cuvânt derivat cu ajutorul 
unui sufix diminutival. 2. element distinctiv (al unui 
produs). 3. abreviere. II. adj. care foloseşte exagerat 
diminutivele. (<fr. diminutif lat diminutivus) 

d im in u tiv ă  vb. tr. a deriva cu ajutorul sufixelor dimi
nutivale. (<fh diminutiver) 

d im in u tiv â l, - ă  adj. care diminuează sau atenuează 
sensul unui cuvânt. O sufix ~  = sufix care exprimă o 
micşorare a sensului noţiunii exprimate de cuvântul de 
bază. (<diminutiv + -tfj) 

d im ix ie  s . f  fiişjune a doi gameţi diferiţi. (<fr. dimixie) 
d im 6 rf , —ă  adj. care prezintă dimorfism. (< fr. dimorphe) 
d im o rfism  s. n. 1. însuşire a unor substanţe sau minerale 

de a cristaliza în două forme diferite. 2. (biol.) prezenţa 
în aceeaşi specie a unor caractere distincte, proprii celor 
două sexe. (<fr. dimorphisme) 

d in â m 1 s. n. generator electric de curent continuu. (<fr. 
dynamo)

D IN A M 2( 0 ) - ,  -d in a m ie , - d in ă  elem. „forţă, ener
gie"; „dinam“. (<fr. dynam/o/-, -dynamie, —dyne, cf. 
gr. dynamis)

d in a m e tru  s. n. aparat, pentru determinarea grosismen- 
tului lunetelor. (<fr. dynametre) 

d in âm ic , - ă  I. adj. 1. referitor ia mişcare, Ia forţă. 2. 
plin de mişcare, de forţă; activ. • (fig.; despre oameni) 
energic, întreprinzător. II. s. f i  1. parte a mecanicii care 
studiază mişcarea corpurilor şi forţele care acţionează 
asupra lor. 2. proces de dezvoltare a unor fenomene 
sub acţiunea anumitor factori; mişcare, schimbare. O - a 
populaţiei = totalitatea schimbărilor cantitative suferite 
de o populaţie. 3. totalitatea noţiunilor legate de inten
sitatea sonorităţii muzicale. • disciplină care, studiază 
aceste noţiuni. 4. (tehn.) raport între valorile maxime şi 
cele minime ale unui semnal. (<fr. dynamique) 

-d in a m ie  v. d i n a m 2( o ) ~ .
d in am ism  s. n. 1. putere vitală, forţă de. acţiune, de 

mişcare. 2. concepţie filozofică idealistă care consideră 
ca factor primordial mişcarea, forţa pură, şi nu materia. 
(<fr. dynamisme) 

d in am ist, - ă  adj., s. m. /  (adept) al dinamismului.
(<fr. dynamiste) 

d in a m ită  vb. tr. 1. a distruge cu dinamită. 2. (fig.) a 
face să sară în aer; a sabota, a'împiedica, a distruge. 
(<fr. dynamiter) 

d in a m ită rd , — ă  adj. 1. de natura dinamitei. 2. (fig.) 
distrugător, anarhist. (<fr. dynamitard)

d in a m ită  s . f  exploziv brizant compus din nitroglicerină, 
încorporată într-un material inert sau exploziv. (<fr. 
dynamite)

d in a m i t a r ă , s. f .  magazie subterană pentru păstrarea 
dinamitei. (<fr. dynamitiere) 

d in a m iz â  vb. tr. a face (mai) dinamic, (mai) activ (pe 
cineva); a stimula. (<fr. dynamiser) 

d in a m iz ă n t, - ă  adj. care dinamizează; dinamizator.
(<fr. dynamisant) 

d in a m iz a to r , - o â r e  adj. dinamizam. (< dinamiza + 
-tor) .. ..

d in a m o c o ră  adj., s. f .  (plantă) ale cărei seminţe se 
răspândesc prin crăparea explozivă a fructelor. (<fr. 
dynamochore) •, 

d in am o co rie  s. f . mod de răspândire a plantelor di- 
namocore. (<fr. dynamochorie) 

d in am o -e l£ c tric , - ă  adj. (despre maşini) care trans
formă energia mecanică in energie electrică, sub formă 
de curent continuu, o principiu ~  *  principiu de bază 
în exploatarea magnetismului, pentru producerea curen
tului în motoarele tip dinam. (<fh dynamo-electrique) 

d in am o g en , - ă  adj. 1. care generează energie. 2. 
(despre stimuli) care sporeşte energia;, stimulent (<fr. 
dynamogene)

d in am o g en eză  s . f  1. producere de energie. 2. proces 
de producere a senzaţiilor, sentimentelor sau ideilor care 
sporesc tonusul vital. (<fr. dynamogenese) 

d in am o g en ie  s . f .  1. mod de dezvoltare şi creştere a 
activităţii unui organism, organ, celulă sau ţesut. 2. 
acţiune biologică normală sau patologică prin care o 
activitate psihologică este imediat augmentată. (<fr. dy- 
namogenie) , > , .

d în a m o g râ f  s. n. dinamometru înregistrator. ,(<fr. dy- 
namographe) i r

d in a m o g râ m ă  s . f  diagramă obţinută ,1a dinamograf.
(<fr. dynamogramme) - .

d inam olog ie  s. f .  ştiinţă, teorie a forţelor, considerate 
în abstract (<fr. dynamologie) '

d in a m o m e ta m o rfîsm  s. n. metamorfism cauzat mai 
ales de presiune. (<fr. dynamometamorphisme) ., /  ! 

d in a m o m e trie  s. f .  metodă de măsurare a iforţelor cu 
ajutorul dinamometrului. (<fr. dynamometrie) ; 

d in a m o m e tru  s. n. instrument folosit în dinamomefrie.
(< fr. dynamometre) ,, .,

d in a n tiâ n , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al carboni
ferului de facies marin. (<fr. dinantien) 

d in â r  s. m. unitate monetară în fosta Iugoslavie, Algeria, 
Iordania, Libia etc. • monedă divizionară în Iran, a suta 
parte dintr-un rial. (<fr. dinar) . 

d in â r ic , - ă  adj., s. m. f i  (om) de rasă europeană cu 
.craniul brahicefal, statura înaltă şi pigmentaţie închisă. 
(< fr. dinarique) 

d in â s t s. m. 1. (ant.) şef de trib, suveran al unui,stat 
mai mic. • feudal suzeran sau vasal. 2. întemeietor al 
unei dinastii. (<fr. dynaste, gr. dynastes) 

d in as tic , - ă  adj. referitor Ia dinastie. (<fr. dynastique) 
d inas tic îsm  s. n. 1. concepţie care susţine dreptul ex

clusiv al unei familii domnitoare la conducerea unei 
monarhii. 2. devotament faţă de dinastie. (<fr. dynasti- 
cisme)

d in as tie  s .f. 1. familie ai cărei membri se succed ereditar 
la conducerea unui stat; şir de suverani aparţinând unei 

‘ asemenea familii. 2. succesiune de personalităţi a aceleiaşi 
familii. (<fr. dynastie, gr. dynasteia, putere)

' d in a tr6 n  s. n. 1. tub electronic care se comportă ca şi
■ * când ar avea o rezistenţă negativă. 2» efect care se 

manifestă prin micşorarea curentului anodic ca urmare 
' a emisiei secundare1 la tetrode. (<engl., fr. dynatron) 
d in ă 1 s. f i  unitate de măsură pentru forţă egală cu forţa 

' imprimată de acceleraţia de 1 cm/sec asupra unui punct 
material cu masa de un gram. (<fr. dyne)

-d in ă 2 v. d i n a m 2( o ) - .
d ineu  s. n masă festivă de seară, cină; (spec.) banchet 

oferit seara. (<fh dtner) 
d in g h i s. n. 1. ambarcaţie mică de sport cu rame şi 

vele, putând folosi şi un motor în afara'bordului. .2. 
barcă pneumatică pentru salvarea echipajului avioanelor. 
(<engl., fr. dinghy) f

d ingo  s. m. inv. câine sălbatic de talie mare din Australia. 
(<fr., engl. dingo) : -
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-d in ie  elem. „durere". _(< fr. -dynie, cf. gr. odyne) 
dinitrofenol s. m. pudrâ galbenă cristalină, asemănătoare 
. cu acidul picric, pentru activarea metabolismului bazai.

(<fr. dinitrophenoî) 
dinitrotoluen s. n. substanţă organică toxică, explozivă, 

obţinută prin nitrarea nitrotoluenului, intermediar la fab
ricarea tnnitrotoluenului. (< fr. dinitrotoluene)

D IN O -  elem. „uriaş", „teribil, groaznic". (<fr. dino 
cf. gr. deinoSy teribil) 

dinoc£ras s. m. mamifer erbivor fosil de mărimea ri
nocerului, având caninii foarte dezvoltaţi şi pe cap două 

' perechi de protuberanţe osoase. (<fr. dinoceras) 
dinodă s. f  electrod al unui tub electronic având rolul 

de a furniza o emisiune secundară. (<fr. dynode) 
dinofobie s. f  teamă patologică de vertij. (<fr. dino- 

pHobie)
din6rnis 5. m. pasăre fosilă asemănătoare struţului, dar 

de două ori mai mare, care trăia în Noua Zeelandă; 
moa. (<fr. dinornis) " '

dinoteriu  s. m. proboscidian uriaş fosil, erbivor, 
asemănător elefantului, cu doi fildeşi curbaţi, pe maxilarul 
inferior. (<fr. dinotherium) \  ,

dinozâur s. m. 1. reptilă din ordinul dinozaurienilor. 2.
(fig.) om teribil, cumplit. (<fr. dinosaure, it. dinosauro) 

dinozaurien i s. m. pl. ordin de reptile fosile uriaşe, 
care se sprijineau mai mult pe. picioarele dinapoi şi pe 
o coadă puternică. (<fr. dinosaurierts) • 

diobol s. m. monedă din vechea Atenă. (<fr. diobole, 
gr. diobolos) ■ . 1 i

diocez, -ă ' s. f  -credincios ' al ''unei • dioceze. (<fr,
■ diocesairi)- '
dioceză s. f  1. fiecare dintre cele 14 provincii ale 

Imperiului Roman (din sec. IV), create de Diocleţian.
2. circumscripţie ecleziastică condusă de un (arhiepiscop; 
dieceză, eparhie. (<fr. diocese, lat. diocesis, gr. dioikesis) 

diodă s. f  tub electronic cu doi electrozi, redresor de 
curent. (<fr. diode), ; .

dioecic, - ă  adj. 1. (despre specii,, animale) care are 
, nevoie pentru dezvoltare. de două organisme gazdă. 2. 

(despre flori mascule sau femele) care se află pe indivizi 
diferiţi ai „aceleiaşi specii.. (<fr._ dioecique) 

diofăntic, - ă  • adj. (niat.); ecuaţii ~e = ecuaţii cu mai 
multe necunoscute şi cifre întregi drept coeficienţi, al 
căror rezultat este tot o cifră. întreagă. (< germ. diophan- 
tisch) r

diogenism  s. n. cinism comparabil cu acela al filozofului 
antic Diogene. (<fr. diogenism e),, ■: 

dioic, —ă adj. (despre plante unisexuate) la care organele 
mascule şi femele sunt separate pe indivizi diferiţi. (<fr.

; dio'îque) t1
diolefine s. f .  pl. diene. (<fr. diolefmes) ' r.
dioiună s . f  medicament pe bază de* morfină,' analgezic 

şi calmant al tusei. (<fr. dionine) '
dionisiâc, - ă  adj. I. referitor la Dionysos; extatic, 

pasionat, plin de fervoare; dionisian. O serbări ~ce = 
dionisii. 2. (la Nietzsche) care desemnează predominanţa

• impulsivă a'pasiunilor, a simţurilor dezlănţuite, beţia 
extatică. (<fr. dionysiaque, lat. dionysiacus, gr. 
dionysiakos) \  1 ‘

dionisian, - ă  adj. dionisiac. (<fr. dionysiari) 
dionisianism  s. , n. caracter dionisiac. (< dionisian + 

-ism) . .
dionisii s. f . pl. ( în ; Grecia , antică) serbări în cinstea 
. zeului Dionysos; serbări dionisiace. (<fr. dionysies) 
diopsid  s. m. silicat natural de calciu şi magneziu. (<fr.

diopside). • , .v
dioptâz s. n. silicat hidratat de cupru,,verde, transparent, 

sticlos. (<fr. dioptase) 
didptric, - ă  I. adj. referitor Ia dioptrică. II. s. f  parte 

a opticii care studiază refracţia luminii. (<fr. dioptrique) 
dioptrie s. f .  unitate de măsură a convergenţei, carac

terizând un sistem optic (lentilă, ochi) a cărui distanţă 
focală este de 1 mi (< fr., dioptrie) ,, 

dioptr6n s. n. aparat pentru determinarea automată a 
viciilor de refracţie a ochiului, (după germ . ' Dioptron- 
>mefer)

d id p tru  s. n. 1. suprafaţă care separă două medii tran
sparente cu indici de refracţie diferiţi.1 2. dispozitiv, 
instrument care determină linia de vizare către un punct 

' dat. (<fr. dioptre)

<

diordm ă s. f  1. tablou de mari dimensiuni plasat de 
jur împrejurul unei încăperi circulare, din centrul căreia 
spectatorul priveşte imaginile, care, prin iluminări variate, 
dau impresia unui peisaj real. 12 .' reprezentare a unui 
peisaj într-un mediu natural, în muzeele- de ştiinţe 
naturale. (<fr. diorama) 

diorism  s. n. 1. (fii.) diviziune, distincţie. 2. (mat.) 
formulare a condiţiilor necesare rezolvării unei probleme. 
(<germ. Diorismus) 

diorit s. n. rocă magmatică intruzivă cristalină, format 
din feldspaţi plagioclazi, piroxeni şi amfiboli. (< fr. diorite) 

dioscoreacee s . f  pl. familie de plante monocotiledonate 
înrudite cu amarilidaceele; ignama şi altele. (<fr. 
dioscoreacees) 1

D ioscuri s. m. pl. (mit.) supranumele a două divinităţi 
.străvechi (Castor şi Polux), fraţi gemeni, patroni ai 
tineretului şi ai exerciţiilor fizice. (<fr. dioscures) 

diotroh s. n. circuit de calculator cu diodă cu emisiune 
limitată. (<fr. diotron) 

dioxân  s. m. eter ciclic rezultat din reacţia dintre două 
, molecule de glicol. (<fr. dioxane) 
dioxid  5. m. bioxid. (<fr. dioxyde) . 
dioxină s. f  substanţă chimică foarte toxică. (<engl.

dioxin) ■ * ■
d ip  s. n. sos din lapte, cu arome picante, folosit, în locul 

uleiului, pentru salate. (<engl. aip) 
dipeptide s: f  pl. produşi din unirea a doi aminoacizi 

care conţin un grup peptidic. (< fr. dipeptides) ' 
dipetâL - ă  adj. (despre corole) cu două petale. (< fr. 
v aipetale) ... < -
D IP L (O )-  e/e/n. „dublu*V»,de două ori“. (< fr. dipl/oA-, 

cf. gr. aiploos) 
diplasiâsm  s. n. geminarea consoanei n din prefixul 

sau prepoziţia în înainte de vocală. (<lat diplasiasmits, 
gr. diplasiasmos) 

diplazie s . f  (bot.) despicare în două a unui organ axial. 
(< fr. diplasie)

d ip leg ie  s. f  paralizie bilaterală, în general de origine 
. cerebrală. (< fr. diplegie)

dip lobacil s. m. bacii ai cărui indivizi sunt grupaţi câte 
aoi, cap la cap. (< fr. diplobacille) 

dip lobiont s. n. 1. organism cu celule somatice având 
un număr dublu de cromozomi. 2. plantă care înfloreşte 
şi fructifică de două ori pe an. (<fr. diplobionte) 

dip locefâl, - ă  s. m. f  (făt monstruos) care prezintă 
aiplocefalie. (<fr. diplocephale) 

diplocefalie s .f .  monstruozitate congenitală caracterizată 
prin existenţa a două capete implantate pe un acelaşi 
trunchi. (<fr. diplocephalie) 

dip locâc s. m. micrococ ai cărui indivizi sunt grupaţi 
câte doi. (<fr. diplocoque) 

dip locrom oz6m  s. m. cromozom anormal cu patru 
l’ cromatide, în1 loc de do\iă.r (<fr. diplochromosome) 
d ip lodoc s. m. dinozaurian erbivor fosil, superior, de 

peste 25 m, având capul foarte mic, cu dinţi subţiri şi 
mici, cu gâtul şi coada foarte lungi. (<fr. dipîodocus) 

diploe s. f  ţesut spongios, între cele două oase late ale 
craniului. (<fr. diploe) 

dip lofâză s . f  fază în cursul diviziunii celulare în care 
nucleele sunt diploide. (<fr. diplophase) 

dip lofom e s . f  emisiune de două tonuri ale vocii, datorită 
unei tensiuni inegale a coardelor vocale. (< fr. diplophonie) 

diplogeneză s. f  1. dublare a organelor vegetale, care 
sunt în mod obişnuit singuratice. 2. producere de forme 
noi pe cale de hibridaţie între plante aparţinând unor 
genuri şi familii diferite. 3. .monstruozitate caracterizată 
prin reunirea a doi fetuşi într-un singur corp. (<fr. 
diplogenese)

d ip lo g râ f s. n. maşină de scris cu două mecanisme, Ia 
care se efectuează simultan două scrieri cu caractere 
diferite. (<fr. diplographe) 

diploic, - ă  adj. referitor la diploe. (<fr. diploYque) 
diploid , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu două 

seturi de cromozomi. (<fr. diploide) 
diploidfe s . f  stare a celulelor sau organismelor diploide.

(<fr. diploîdie) i .
dip lom ând , ~ă s. m. f  cel'care îşi pregăteşte lucrarea 

de diplomă. (< germ. Diplomând) 
dip lom at1, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care deţine un titlu 

pe bază de diplomă. (<fr. diplome)
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dip lom at^ , - ă  I. s. m. f .  reprezentant oficial al unui 
..stat în relaţiile cu statele străine. II. adj. 1. care ştie să 

profite de anumite situaţii pentru a-şi realiza scopul. • 
(fam.; peior.) abil, dibaci, şiret, viclean. 2. (despre serviete, 
valize) de tipul celor purtate, la origine, de diplomaţi.
III. s. n. prăjitură alcătuită din puding şi garnisită cu 
frişcă şi fructe. (<fr. diplomate) 

d ip lo m atic , - ă  I. adj. 1. referitor la diplomaţie, de 
diplomat. O corp ~ = totalitatea ambasadorilor, miniştrilor 
şi reprezentanţilor străini care se află în capitala unui 
stat. 2. abil, calculat. II. s . f  1. disciplină a istoriei care 
se ocupă cu cercetarea vechilor diplome, a cărţilor şi a 
altor documente oficiale. 2. diplomaţie (1). (<fr. diplo- 
maîique, Jat. diplomaticus, /II, 2/ germ. Diplomatik) 

d ip lo m aţie  s. f  1. activitate desfăşurată de un stat prin 
reprezentanţii săi peste graniţă, în vederea realizării 
obiectivelor politicii sale externe; diplomatică (H, 2). 2. 
carieră, funcţie de diplomat. 3. totalitatea diplomaţilor.
4. abilitate, dibăcie, pricepere (în purtări etc.); (<fr. 
diplomaţie)

d ip lo m ă s. f  1. (în evul mediu) act de înnobilare, de 
acordare de privilegii. 2. act prin care o instituţie de 
învăţământ, un corp, un ordin onorific etc. conferă un 
titlu, un grad etc. • act care se eliberează unui premiant, 
unui concurent (la o întrecere sportivă, la o expoziţie 
etc.). (<fr. diplome, lat. diploma) 

d ip lo p âg  s. m. monstru dublu, constituit prin unirea a 
doi gemeni egal dezvoltaţi, cu unul sau mai multe organe 
vitale. (<fr. diplopage) 

d ip lop fe  s. f  vedere dublă, cauzată de divergenţa axei 
ochilor sau de paralizia muşchilor acestora. (<fr. diplopie) 

d ip lopode s. n. p i  clasă de antenate cu două perechi 
de picioare la fiecare segment. (•<diplo-  + -pod) 

d ip loscop  s. n. aparat pentru examinarea şi tratarea 
strabismului. (<fr. diploscope) ’ 

d ip lozom  s. m. cromozom cu doi centrioli. (<fr.
diplosome) 1

d ip lu re  s. f  pl. ordin de insecte mici, fără aripi şi ochi, 
cu antene foarte lungi. (<lat. diplures) 

d ip m e tru  s. n. aparat care, introdus în gaura de sondă, 
măsoară deviaţia de la verticală în timpul săpării. (< fr. 
dipmetre)

d ipno i s. m. pl. ordin de peşti cu respiraţie dublă, 
acvatică şi aeriană, (cfr. dipnoe) 

d ip âd , -2  adj. 1. (despre animale inferioare) cu două 
membre sau organe analoage servind drept picioare. 2. 
(despre versuri) alcătuit din două picioare. (<fr. dipode) 

d ip o d id e  s. n. pl. familie de rozătoare cu picioarele 
anterioare foarte scurte, adaptate la sărit, cu urechi mari 
şi coada lungă, care trăiesc în vizuini săpate în teren 
nisipos, hrănindu-se cu tuberculi şi rădăcini. (<fr. dipo- 
dides)

d ipodfe s. f  reunire de două picioare metrice, putând 
constitui un vers. (< fr. dipodie) 

d ipol s. m. fiecare dintr-o pereche de mici poli electrici 
sau magnetici, egali în valoare absolută şi de semn 
contrar, foarte apropiaţi unul de altul. (<fr. dipole) 

d ip o lâ r , - ă  adj. referitor la dipoli. (<fr. dipolaire) 
d ip ro zo p  s. m. grup de monştri dubli caracterizaţi 

printr-un singur trunchi cu două capete fuzionate şi 
două feţe (distincte). (<fr. diprosope) 

d ip sac£e/d ipsacacee s. f  pl. familie de plante 
asemănătoare cu compozeele: scaieţii, sipica etc. (<fi\ 
dipsacees, dipsacacees) 

d ip sâ d ă  s . f  şarpe fabulos a cărui muşcătură ar fi cauzat 
o sete mortală. (<fr. dipsade) >

D IP S O -, -d ip s ie  elem. „sete“. (<fr. dipso-, -dipsie, 
cf. gr. dipsos)

dipsofob ie  s. f  frica de a bea, frica de lichide. (<fr.
dipsophobie)

d ip so m ân , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de dipsomanie.
(<fr. dipsomane) 

d ip so m an ie  s. f .  impuls patologic de a consuma excesiv 
băuturi (alcoolice); alcoolism cronic, potomanie. (< fr.

■ dipsomanie) - ■ ■ ■
d lp so p a tie  s. f  stare patologică pe fondul căreia apar 

accese de dipsomanie. (<fr. dipsopathie) 
d ip tân c  s. n. tanc special de balast, amplasat Ia centrul 

navelor mari pentru a asigura stabilitatea şi asieta acestora. 
(<engl. deeptank)

d ip te r , - ă  I. adj. 1. (despre edificii antice) cu portic 
înconjurat de două şiruri de coloane. 2. (despre insecte) 
cu două aripi şi cu aparatul bucal adaptat pentru supt
II. s. n. pl. ordin de insecte, muştele şi ţânţarii, cu o 
singură pereche de aripi membranoase şi o pereche de 
balansiere, servind pentru echilibru în timpul zborului. 
(<fr. diptere/s/j la t diptera)

d ip tic  s. n. 1. tăbliţe cerate care se puteau închide ca 
o carte, Ia romani. 2. (arte) icoană, tablou compuse din 
două panouri fixe sau mobile. • (p. ext.) operă literară 
formată din două părţi. 3. (maz.) piesă pentru orchestră 
simfonică, formaţie de cameră instrumentală sau vocală 
din două mişcări contrastante. (<fr. diptyque, gr. dtp- 
tykhos)

direct^ , - ă  I. adj. 1. care duce de-a dreptul la ţintă, 
drept, fără ocoluri. O în linie ~ă = din tată în fiu; 2. 
imediat, nemijlocit, fără intermediar. O vorbire ~ă  sau 
stil ~ = procedeu sintactic sau stilistic de redare fidelă 
a spuselor cuiva, printr-un verb sau alt cuvânt de 
declaraţie; complement ~  = complement care exprimă 
obiectul asupra căruia se răsfrânge direct acţiunea unui 
verb tranzitiv; propoziţie completivă ~ă  (şi s. f )  ~  
propoziţie cu funcţie de complement direct pe lângă un 
verb tranzitiv din regentă. II. adj., adv. (care are loc) 
fără ascunzişuri, făţiş, drept. III. adv. 1. fără înconjur, 
de-a dreptul. 2. (mat.; despre mărimi variabile) ~ pro
porţionale = care depind una de alta, astfel încât creşterea 
(sau descreşterea) uneia de un număr de ori provoacă 
creşterea (respectiv descreşterea) celeilalte de acelaşi 
număr de ori. IV. s. n. (radio, tv.) în ~ = transmis pe 
viu, în momentul producerii evenimentului. V. s. f  (box) 
lovitură aplicată prin întinderea mâinii înainte. (<fr. 
direct, lat. directus) , 

d irec te ţe  s . f  (rar) directitate. (<direct + -eţe) 
d ire c titâ te  s ; f  însuşirea de a spune lucrurile fără artificii 

sau ocolişuri; directitudine, directeţe. (<direct + -itate) 
d ire c titu d in e  s. f .  directitate. (< direct + -itudine) 
d irec tiv , - ă  adj. 1. direcţional. • (tehn.) care are direcţie 

fixă. 2. (despre forme verbale) care poate provoca o 
acţiune sau o reacţie auditorului, către care este orientată

■ comunicarea. (<fr. direcţif)
d irec tiv ă  s. f  1. instrucţiune generală, îndrumare dată 

de un organ superior organelor în subordine. • document 
al unui partid politic cuprinzând principalele orientări şi 
obiective' programatice. 2.1 (inform.) instrucţiune a unui 
program. (<fr. directive) 

d irec tiv itâ te  s. f  proprietate a unei surse (respectiv a 
unui receptor) ae radiaţii de a emite (recepţiona) pref
erenţial radiaţia în (din) anumite direcţii. (<fr. directivite) 

d irec to ire  /-toâr adj. stil ~  (şi s. n.) = stil dezvoltat în 
timpul Directoratului în Franţa, în decor, mobilier şi 
modă, care se caracterizează prin inspiraţia din vechea 
artă egipteană, precum şi din cea greco-romană. (<fr, 
directoire)

d ire c to r1, - o â r e  I. adj. 1. care dirijează, care orientează, 
care trasează direcţii. O roţi - oare ~  roţi care permit 
conducerea unui vehicul. 2. plan = hartă la scară 
mică, care serveşte Ia pregătirea operaţiilor militare. II. 
s. n. element constructiv pentru mărirea directivităţii unui 
sistem de antene. III. s. f  (mat.) 1. curbă pe care se 
sprijină generatoarele rectilinii ale unei suprafeţe conice 
sau cilindrice.'2. (la conice) polara unuia dintre focare. 
(<fr. directeur, lat. director, /III/ după fr. directrice) 

d ire c to r2, - o â r e  5. m. f .  1. conducător al unei între
prinderi, al unei instituţii sau al unei direcţii dintr-un 
organ central.12. fiecare din cei cinci membri ai Direc
toratului (2). (<fr. directeur, lat. director) 

d ire c to râ t  s. n. 1. fiincţia de director şi durata cât ea
■ este deţinută de cineva. • local unde funcţionează o 
direcţie. 2. consiliu de cinci persoane care a guvernat 
Franţa între 1795 şi 1799; directoriu. (<fr. directorat)

d irec to riâ l, - ă  adj. de director. (<fr. directorial) 
d irec t6 riu  j. n. directorat (2). (<fr. directoire) 
d irec ţie  s. f  I. I. orientare' în spaţiu a unui obiect, a 

unei’ mişcări faţă de un punct de referinţă: sens de 
desfăşurare1 a unei acţiuni. 2. (mat.) proprietate comună 
tuturor dreptelor paralele cu o dreaptă fixă dată. II. 1. 
(organ de) conducere a unei instituţii, întreprinderi etc. 
O ~  de scenă = regie. 2. fUncţie de director, biroul 
directorului. •• subdiviziune în cadrul unui minister sau 
organ central care conduce o anumită ramură de activitate.
III. totalitatea (sistemul) organelor cu care se dirijează
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un vehicul. • parte .mobilă a ampenajului vertical cu 
; ajutorul căruia pilotul manevrează avionul în plan ori

zontal. (<fr. direction, lat. directio) 
d ire c ţio n â  vb. tr. a imprima o anumită direcţie; a orienta 

într-un anumit sens. (<fr. directionner) 
d irec ţio n â l, —ă adj. care orientează, care arată direcţia.

• (despre radio) care emite pe un fascicul puţin divergent; 
directiv, o  antenă =  antenă de emisie sau recepţie 

, dotată cu directivitate. (<fr:  directionnel) 
d ire m ţiu n e  s . f  separare, ruptură (între prieteni); (spec.)

despărţire, divorţ. (< lat. dirernptio, fi*, diremption) 
d irh â m  s. m. unitatea monetară a Marocului şi a Emi

ratelor Arabe Unite. • monedă divizionară în’ Libia, a 
mia parte dintr-un dinar (= 100 piaştri). (<fr. dirham) 

d ir ig e n ţie  s. f  îndrumare şi supraveghere a unei clase 
de elevi de către diriginte (I). (< diriginte +' -ie) 

d ir ig in te , - ă  s. m . f  1. profesor care răspunde de buna 
desfăşurare a întregului proces de educaţie şi instrucţie 
a elevilor unei clase. 2. şef de oficiu poştal sau vamal 
ori al unei farmacii. 3. — de şantier — supraveghetor al 
lucrărilor de pe un şantier de construcţii. (< fr. dirigeant) 

d ir ija  vb. tr. 1. a conduce o orchestră, un cor. 2. a 
conduce, a îndruma. (<fr. diriger) 

d ir ija b il , - ă  I. adj. care poate fi dirijat, II. s. nl aerostat 
motopropulsat, care poate zbura în orice direcţie. (< fr. 
dirigeable)

d ir i ja t  s. n. arta conducerii unui ansamblu muzical în 
procesul interpretării: dirijorat. • disciplină care studiază 
tehnica acestei arte. (< dirija + —at) 

d ir ijism  s. n. sistem economic şi politic care susţine şi 
practică o economie dirijată. (<fr. dirigisme) 

d iriji's t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al dirijismului. (<fr. 
dirigiste)

d ir ij6 r , —o â re  s. m. f .  cel care conduce o orchestră, 
un cor. (< dirija + -or) 

d ir ijo rd l, - ă  adj. referitor la dirijor, de d\n]oT. (< dirijor 
-al) 1

d ir i jo r â t  5. n. dirijat. (< dirijor + -at) 
d ir im â n t,  - ă  adj., (fur.) care anulează un act încheiat 

sau constituie o piedică. (<fr. dirimant) 
d i r t - t r a c k  /ddit-trec/ s. n. întrecere motociclistă .care 

se desfăşoară pe o pistă cu zgură (amenajată cu obstacole). 
••(<engl., dirt-track) •'

d ir ty  /dărti/ s. n. (muz.) manieră în jazul vechi, în care 
efectele sonorităţii hot erau împinse la paroxism prin 
utilizarea abuzivă a unor factori „de culoare" ai sunetului 
instrumental. (<engl. dirty, murdar)

D IS '-Z D I-Z D IZ - p re f  „separare11, „absenţă". (< fr. dis-, 
c f  lat. dis)

D IS 2- /D I Z -  elem. „dificil, greu, anormal1*. (<fr. dys-, 
cf. gr. dys, rău) ’

d isacu z ie  s. f  dificultate a auzului. (<fr. dysacousie) 
d isâg io  s. ri. diferenţa dintre valoarea nominală şi preţul 

(cursul) pieţei a unei monede sau hârtii de valoare; 
pierdere rezultată din asemenea diferenţă. (<it. cftsaggio) 

d is a m â ră  s . f  fruct uscat indehiscent, din două samare 
unite. (< fr. disamare) 

d is a r tr ie  s . f  tulburare de limbaj constând din articularea 
defectuoasă a cuvintelor. (<fr. dysarthrie) 

d is a r tro z ă  s . f  mobilitate anormală a unei articulaţii.
(<fr. dysarthrose) , 

d isb az ie  s . f  tulburare a actului motor al mersului. (<fr. 
dvsbasie)

disbuU e s. f  simptom psihic prin lipsă de voinţă. (<fr. 
dysboulie)

disc s. n. 1. obiect plat cu contur circular. • obiect rotund 
•şi plat în proba atletică de aruncare la distanţă; proba 
însăşi. 2. placă circulară de material plastic pe care sunt 
gravate înregistrări sonore. • (i'n/orm.) suport circular 
magnetic pentru stocarea informaţiei, o ~  de frecw nfă
-  disc. cu înregistrări speciale pentru verificarea şi 
măsurarea caracteristicilor de redare ale pick-up-urilor.
3., muzică înregistrată pe disc (2). 4. suprafaţa aparentă 

'• a Soarelui sau a Lunii, văzută de un observator de pe 
Pământ. 5. organ sau structură anatomică circulară, plată. 
0  ~  embrionar (sau germinativ) = formaţie a embrionului 
în stadiul de. blastulă Ia rechini, peşti osoşi, reptile şi 
păşări; bănuţ; ~ inteiyertebral ~  ţesut fibros între două 
vertebre, ca un disc cu un nucleu bulbos; hernie de —

= hernia discului.intervertebral. 6. receptaculul sau partea 
terminală la compozee. (<fr. disque, lat. discus) 

d iscâl, - ă  adj. referitor la discurile intervertebrale. (<fr. 
discal)

discalcem ie  s. f .  perturbare a proporţiei calciului în 
sânge. (< fr. dyscalcemie) 

d iscalcu lie  s. f  perturbare în învăţarea calculului la 
copiii care posedă o inteligenţă normală. (<fr. discalculie) 

d isc â n t s. n. 1. vocea cea mai înaltă a unei texturi 
muzicale. 2. registru înalt al orgii sau armoniului. 3. 
regiunea superioară (acută) a ambitusului unui instrument 
muzical. (<germ. Diskant) 

d isc a r tro z ă  s. f  artroză care. afectează discurile inter
vertebrale. £< fr. discarthrose) 

d isc e rn ă m â n t 5-. n. facultatea de a discerne; judecată, 
raţiune. (<fr. discemement) 

d isc e rn e  vb. tr. a judeca limpede, deosebind lucrurile, 
situaţiile etc.; a raţiona cu pătrundere şi precizie. (<fr. 
discemer, lat  ̂ discernere) 

d isc h e ra t6 z ă  s . f  îngroşare a pielii ca urmare aînmulţirii 
excesive şi neregulate a celulelor stratului comos al 
epidermei. (<fr. dyskeratose) 

d isc h e tă  s. f  (inform.) suport magnetic capabil să sto
cheze şi să reproducă informaţiile depuse în computer; 
floppy-disc. (< engl. diskette, fr. disquette) 

d ischezie  s . f  defecaţie dificilă. (<fr. dyschesie) 
d isch inezîe  s. f  tulburare a mecanismelor de reglare a 

activităţii motorii viscerale, o — biliară = încetinire a 
secreţiei biliare. (<cerm. Dyskinesie, fr. dyscinesie) 

D IS C I— v. d i s c o
d isc iflo r, - ă  adj. cu receptaculul floral în formă de 

disc. (<lat. disciflorus) 
d isc ifo rm , —ă adj. discoid. (<fr. disciforme) 
d isc ip lin ă  vb. tr., rej7. a (se) obişnui cu disciplina, cu 

ordinea. (<fr. discipliner, lat. disciplinari) 
d isc ip lin âb il, - ă  adj. care poate fi disciplinat; docil.

(< fr. disciplinable) 
d isc ip lin a r , - ă  1. adj (şi adv.) potrivit disciplinei, o 

pedeapsă ~ă = pedeapsă aplicată (cuiva) pentru încălcarea 
unor reguli de disciplină. 2. referitor la o disciplină 
ştiinţifică. (< fr. discipîinaire) 

d isc ip lin ă  s. f  1. totalitatea regulilor de conduită şi de 
ordine obligatorii pentru membrii unei colectivităţi; su
punere a membrilor unei colectivităţi faţă de dispoziţiile 
date de conducere etc. • spirit de ordine, deprindere cu 
o ordine strictă. 2. ramură a unei ştiinţe; domeniu, 
specialitate: (p. ext.) ştiinţă. (<fr. discipline, lat. disciplină) 

d isc ipo l s. m. elev (al unui maestru). • adept şi continuator 
al unei doctrine. (< lat. discipulus, după fr. disciple) 

d isc ită  f  inflamaţie a unui disc intervertebral. (<fr. 
discite)

disc iz ie s. f .  secţionare. • (med.) incizie â capsulei cris
talinului în operaţia, de cataractă. (<fr, discission, lat. 
discissio)

d isc -jo ck ey  /-giochei/ m. prezentator, comentator de 
muzică pe discuri la radio sau în discoteci. (<amer. 
disc-jockey)

D IS C O '- /D I S C I -  elem. „disc“, „rotund4*. (< fr. disco-, 
disci-, cf. lat. discus, gr. diskos) 

d isco2 adj. inv., s. n . (gen de muzică) de factură modernă, 
după care se dansează în discoteci. (<engl., fr. disco) 

d iscobo l, - ă  s. m . f  atlet care practică aruncarea discului.
(<fr. discobole, gr. diskobolos) 

d iscofil, - ă  s. m. /  amator de muzică înregistrară pe 
. discuri. (< fr. discophile)
discoflb’e s .f. pasiunea pentru muzica pe discuri; tendinţa 

de a colecţiona discuri. (<fr. discophilie) 
d iscofon  s. n. aparat de telefon şi agendă cu numere 

de telefoane. (<disc + -fon  ) 
d isco g rafie  s. f  1. studiu ştiinţific al înregistrărilor pe 
. disc (2). 2. totalitatea înregistrărilor pe discuri ale unui 

autor. sau interpret. • catalog de discuri muzicale. 3. 
radiografie a unui disc intervertebral. (<fr. discographie, 
engl. discography) 

d isco id , —ă  adj. în formă de disc; discoidal; disciform.
(<fr. discoîde) 

d isco ida l, - ă  adj. discoid. (<fr. discoidal) 
d isco m ice te  5. f. pl. ordin de ciuperci ascomicete cu
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corpu! de fructificaţie în formă de cupă sau de disc. 
(<fr. discomycetes) 

discom ic6ză s. fi  boală caracterizată prin numeroase 
abcese cronice, provocată de discomicete. (<fr. ăiscomy- 
cose)

d iscond ro p lâz ic , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de dis- 
condroplazie. (<fr. dyschondroplasique) 

d isco n d ro p laz ie  5. /  tulburare a creşterii constând 
dintr-o osificare întârziată a cartilajelor. (<fr. dyschon- 
droplasie)

d isco n f6 rt s. n. 1. lipsă de confort. • stare neplăcută 
de nesiguranţă, de insatisfacţie. 2. (biol) tulburare a 
stării normale a unui organism, cauzată de diverşi factori 
de mediu. (<engl. discomfort) 

d iscon t s. n. procent încasat de către o bancă la decontarea 
poliţelor. (<germ. Diskont) 

d iscon tâ  vb. tr. a determina valoarea prezentă a unui 
venit viitor, având în vedere conjunctura pieţei, evoluţia 
costurilor etc. o a ~ o poliţă = a cumpăra o poliţă 
înainte de scadenţă. (< germ. diskontieren) 

d isc o n te r  s. n. cel care efectuează decontarea poliţelor.
(<engl. disconter) 

d isc o n tin u ita te  s .f .  1. lipsa de continuitate; întrerupere.
• (mat., fiz.) variaţie bruscă, în salturi, a valorii unei 
mărimi; trecerea de la o valoare la alta, fără parcurgerea 
valorilor intermediare. • modificare rapidă a valorii unui 
element meteorologic pe distanţe mici. 2. categorie filo
zofică desemnând distribuţia şi succesiunea cu întreruperi 
în spaţiu şi timp a materiei. (<fr. discontinuite) 

d isc o n tin u u , - u ă  adj. 1. lipsit de continuitate; inter
mitent. 2. direct (2). (<fr. discontinu, lat. discontinuus) 

d iscopatie  s. f  denumire generică pentru afecţiunile 
discurilor intervertebrale. (< fr. discopathie) 

d iscopod iu  s. n. receptacul floral în formă de disc.
(<fr., lat. discopodium) 

d isc o râ m a  s. f .  titJu de rubrică sub care sunt anunţate 
noi înregistrări pe discuri (muzică, teatru etc.). (<fr. 
discorama)

d isc o rd 1 s. n. poezie lirică medievală provensală, cu o 
structură neregulată prin diversitatea strofelor sau chiar 
a limbilor. (<it. discordo) 

d isc o rd 2, - ă  adj. (despre instrumente muzicale) care nu 
este acordat, discordat • lipsit de armonie. (< fr. discord) 

d isc o rd â  vb. I. intr. a nu concorda, a nu se potrivi. ♦ 
a fi discordant. II. tr. a relaxa. III. refl. (despre instrumente 
muzicale cu coarde) a se dezacorda. (<fr. discorder, lat. 
discordare)

d isc o rd an t, - ă  adj. care distonează; nepotrivit; strident.
(<fr. discordant) 

d isc o rd a n ţă  s. f  I. lipsă de armonie. • nepotrivire, 
dezacord. ’2. (geol) dispoziţie neparalelă a unor straturi 
noi faţă de altele mai vechi. (<fr. discordance) 

d isco rd ie  s . f  dezbinare, neînţelegere, dezacord; (p. ext.)
vrajbă, ceartă. (< lat-, it. discordia) 

d iscorie  s. f  deformare a pupilei, (cf. gr. hore, pupilă) 
d isco tecă  s. f  1. colecţie de discuri (2); (p. ext.) mobilă 

pentru aceasta. 2. loc de reuniune, cîub unde se poate 
asculta muzică sau dansa după muzică înregistrată. (<fr. 
discotheque)

d isc o u n t /discâunt/ n. reducere de preţ pentm un 
cumpărător anumit, în anumite condiţii de achiziţionare 
a mărfii. (<engl. discount) 

d iscrăzic , - ă  adj. cu caracter de discrazie. (<fr. dys- 
crasique) '

d isc raz ie  s. f .  1. tulburare în compoziţia şi reacţiile 
diferitelor umori ale organismului. • tulburare în coagu
larea sângelui. 2. constituţie (organică) dificilă; tempera
ment dificil, rău. (<fr. dyscrasie) 

d isc red it s. n. pierdere, micşorare a creditului de care 
se bucură cineva. (<fr. discredit) 

d isc red ita  vb. tr., refl. a(-şi) pierde reputaţia, a (se) 
compromite. (<fr. discrediter) 

d isc rep an t, — ă  adj. care nu se potriveşte. (< it. discre
pante)

d isc re p a n ţă  s. f  nepotrivire (flagrantă); dezacord între 
două lucruri, fenomene, situaţii etc. (<it. discrepanza, 
lat. discrepantia) •'

disc re t, - ă  I. adj. 1. care ştie să păstreze un secret, o 
taină. • rezervat, reţinut (în purtări, în vorbe). 2. (mat., 
fii.) format din elemente distincte; care variază în salturi;

discontinuu. 3. (fiz.; despre semnale) a cărui mărime 
este reprezentată printr-un număr finit de valori. 4. (fig.) 
greu, puţin perceptibil. II. adv. fără să atragă atenţia. 
(<fr. discret, lat. discretus) 

d isc re to riu  s. n. adunare de clerici, consiliul superiorului 
unei mănăstiri catolice. (< lat. discretorium, fr. discretoire) 

d isc re ţie  s. f i  I. însuşirea de a fi discret, o  a păstra ~ 
= a nu divulga o taină încredinţată. 2. (fam.) la ^  — 
din belşug; la ~a (cuiva) = la cheremul, la dispoziţia 
(cuiva). (<fr. discretion, la t discretio) 

d isc re ţio n a r , - ă  adj. 1. arbitrar. 2. care are prin lege 
libertate de acţiune, o puteri ~-e ~ puteri date unei 
autorităţi de a lua măsurile pe care le socoteşte necesare 
în anumite împrejurări şi în afara legii. (<fr. discretion- 
naire)

d isc rim in a  vb. tr. a face o discriminare. (< fr. discriminez 
lat., it. discriminare) 

d isc rim in a n t, - ă  1. adj. care separă, face deosebire.
II. s. m. (mat.) expresie formată din coeficienţii unei 
ecuaţii de gradul doi care serveşte a discuta natura 
rădăcinilor distincte ale ecuaţiei; realizant. (<fr. discrimi
nant)

d isc rim in a re  s. f i  1. separare, deosebire, distincţie netă 
între mai multe elemente. 2. diferenţiere restrictivă de 
drepturi pentru o parte a populaţiei unei ţări, pentru o 
organizaţie sau pentru unele ţări faţă de altele. (< dis
crimina)

d isc rim in a to r  s. n. demodulator de frecvenţă. (<fr.
discriminateur) 

d isc rim in a to riu , - ie  adj. care creează discriminări.
(<fr. discriminatoire, lat. discriminator) 

d isc rim in â ţie  s. f i  discriminare. (<fr. discrimination, 
lat. discriminatio) 

d isc rin ie  s. f i  dizendocrinie. (< fr. dyscrinie) 
d isc ro m âtic , - ă  adj. care are o culoare anormală. • 

care produce alterarea culorilor. (<fr. dyschromatique) 
d isc ro m ato p , - ă  s. m .f. discromatopsic. (<fr. dyschro- 

matope)
d isc ro m ato p sic , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de discro- 

matopsie; discromatop. (<fr. dyschromatopsique) 
d isc ro m ato p s ie  s. f i  imposibilitate de a percepe corect 

culorile. (<fr. dyschromatopsie) 
d isc ro m azie  s. fi. tulburare a vederii cromatice prin 

incapacitatea de a percepe una din culorile fundamentale. 
(< fr. dyschromasie) 

d isc ro m ie  5. fi. tulburare în pigmentaţia normală a pielii.
(<fr. dyschromie) 

d isc u ito r  s. n. maşină agricolă cu discuri metalice, pentru 
afânarea solului. (<disc/ui/ + -tor) 

d iscu lp ă  vb. tr., refl. a (se) dezvinovăţi, a (se) justifica.
(< fr. disculper) 

d iscu lp ă  s. f i  dezvinovăţire. (<it. discolpa) 
d isc u rs  s. n . 1. expunere oratorică în faţa unui auditoriu 

pe o temă politică, morală etc.; cuvântare. 2. expresie 
verbală a gândirii; cuvântare. 3. disertaţie, tratare a unui 
subiect de natură ştiinţifică sau literară; expozeu, tratat 
(<fr. dis cours, lat. disciirsus) 

d iscu rsiv , - ă  adj. 1. (despre cunoaştere, gândire) care 
deduce o idee din alta prin raţionament. 2. (despre 
memorie) care se dispersează. • care nu se supune unei 
continuităţi riguroase. 3. (despre vorbire) care se întinde 
prea mult; declarativ. (<fr. discursifi lat. discursivus) 

d iscu rs iv itâ te  s. f i  însuşirea de a fi discursiv; caracterul 
discursiv al unei idei, expuneri, fraze. • (rar) diluare (a 
vorbirii, a stilului). (<fr. discursivite) 

d iscu siu n e  s. fi. dezbatere contradictorie, controversă;
ceartă; contestaţie. (<fr. discussiony lat discttssio) 

d iscusiv , - ă  adj. 1. care ţine de o controversă. 2. (med.)
care înlătură, rezolvă acumularea de fluide. (< fr. discussij) 

d isc u tă  vb. I. intr. a sta de vorbă; a conversa. II. tr.
a analiza, a dezbate. (<fr. discuter) ■

d iscu tab il, - ă  adj. 1. care se (mai) poate discuta. 2.
contestabil, îndoielnic. (<fr. discutable) . , 

d isc u ta b ilitâ te  s . f  faptul de a fi discutabil. (<disciitabil 
+ -itate)

discu ţie  s. f i  1. convorbire, schimb de păreri. • dezbatere 
contradictorie; dispută. 2. cercetare, examinare minuţioasă 

' a unei probleme, o fă ră  — = desigur; nu încajye ~  = 
în mod sigur. (<fr. discussion, lat. discussio)



285 dislah'e

d isd ipsfe  s. f  dificultate la înghiţirea lichidelor. (<fr. 
cîysdipsie)

d isecă  .vb. tr. 1. a efectua o disccţie. 2. (fig.) a analiza 
(ceva) minuţios, a cerceta atent. (<fr. dissequer, lat. 
dissecare)

d isecăb il, - ă  adj. care poate fi disecat, analizat minuţios, 
cercetat cu atenţie. (<fr. dissecable) 

d ise că re  .r. f  1. acţiunea de a diseca. • (geol) acţiunea 
de fragmentare a unei suprafeţe plane prin ravinare sau 
printr-o reţea densă de văi. 2. (fig.) analiză minuţioasă. 
(< diseca)

disecee 5. f  surzenie accidentală. (< fr. dysecee) 
d ise c to r  s. n. (tv.) ~ de imagini = tub electronic al 

cărui catod, când e luminat, poate emite electroni. (<fr. 
dissecteur)

disecţie  s. f  deschidere chirurgicală a unui organism, 
separând diferitele lui componente pentru a le studia 
structura sau vătămăturile cauzate de o boală. (<fr. 
dissection, la t dissectio) 

d isem ie  s. f .  dificultate în utilizarea simbolurilor limba
jului. (<fV. dyssemie) 

d ise m in â  vb. tr.+ refl. a (se) răspândi, a (se) împrăştia.
(<fr. disseminer, la t disseminare) 

d ise m in ă re  s . f  1. acţiunea de a  disemina. 2. împrăştiere 
naturală a seminţelor ajunse la maturitate; diseminaţie.
3. răspândire în organism a agenţilor unei boli. 4. modul 
de repartizare a mineralelor într-un zăcământ. 
X<disemina)

d ise m in a ţie  s. f  diseminare. (<fr. dissemination) 
d ise n siu n e  s. f .  discordie, neînţelegere cauzată de ne

potrivirea de interese, de păreri etc.; dezacord. (<fr. 
dissension, lat. dissensio) 

d ise n tim £ n t s. n. deosebire de sentimente, de opinii;
neînţelegere. (<fr. dissentiment) 

d ise p â l, - ă  adj. (despre caliciu) cu două sepale. (<fr. 
disepale)

d ise rg îe  s . f  tulburare funcţională. • stare patologică a 
sugarului prin scăderea toleranţei digestive şi diminuarea 
rezistenţei faţă de infecţii. (<fr. dyssergie) 

d isg rt, - ă  adj. care vorbeşte cu uşurinţă şi elegant (< fr.
disert, lat. disertus) 

d is e r tâ  vb, tr. a  ţine o disertaţie. (<fr. disserter, lat. 
dissertare)

d ise rta ţie  s. f  expunere asupra unei probleme, tratată 
în mod ştiinţific. • lucrare prezentată de cineva în vederea 
obţinerii unui grad ştiinţific. (<fr. dissertation, lat. dis- 
sertatio)

disestez ie  s. f  alterare a sensibilităţii. (<fr. dysesthesie) 
d isfagfe s. f  dificultate în deglutiţie. (<fr. dysphagie) 
d isfazie , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de disfazie. (<fr.

dysphasique) 
d isfaz ie  s. f  afazie. (<fr. dysphasie) 
d isfem ie  s. f  tulburare a pronunţării cuvintelor. (<fr. 

dysphemie)
disfonfe s. f .  modificare (temporară) a timbrului şi a 

intensităţii vocii; răguşeală. (< fr. dysphoniet gr. 
dysphonia)

d isfo n o g ra fie  s. f .  tulburare a limbajului scris. (<fr.
dysphonographie) 

d isfo rie , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de disforie. (<fr. 
dysphorique)

d isfo rie  s. f  tulburare a dispoziţiei caracterizată prin 
tristeţe profundă şi nemulţumire de sine. (<fr. dysphorie) 

d isfu n c ţie  s . f  1. {med.) tulburare a funcţiei unui organ, 
aparat sau sistem. 2. {tehn.) reducere a adaptării sau 
integrării unui subsistem la sistemul din care face parte.
3. 0 1 )  acţiune a cărei consecinţă este reducerea integrării 
sau adaptării unei unităţi date la contextul social respectiv. 
(<germ. Dysfunktion) 

d is fu n c ţio n â l, - ă  adj. referitor la disfuncţie. (< dis
funcţie ’+  -onat)

disgeuzie  s . f  alterare a simţului gustativ. (< fr. dysgeusie) 
d isg lobulinem i'e s. f  perturbaţie a echilibrului între 

diferitele globuline ale plasmei sangvine. (<fr. dysglobu- 
linemie)

d isg ra fîe  s . f  1. tulburare patologică a scrisului, deformat, 
ilizibil. 2. {med) viciu de conformaţie a unui organ. 
(< fr. dysgraphie) 

d isg rav id îe  s . f .  gestoză. (<fr. dysgravidie)

d ish e m a to z ă  5. f  insuficienţă a fixării oxigenului în 
globulele roşii ale sângelui. (<fr. dyshematose) 

d ish e p a tie  s . f  insuficienţă funcţională a ficatului. (<fr.
dyshepathie)

d isb id ro ză  s. f  afecţiune cutanată, dureroasă, caracteri
zată printr-o erupţie veziculoasă pe mâini şi picioare. 
(<fr. dyshidrose) , - , ■ >

d isid en t, - ă  m. f. cel ale cărui păreri, convingeri 
(politice) sunt deosebite de ale majorităţii sau ale unui 
grup din care face parte. (<fi\ dissident, lat. dissidens) 

d is id en ţă  s. f  deosebire de opinii (faţă de o majoritate); 
dezacord. • grup de persoane care susţin o parte diferită 
de aceea a majorităţii; sciziune care ia naştere în urma 
unei asemenea situaţii. (<fr. dissidence, lat. dissidentia) 

d isilăb  s. m. cuvânt, picior de vers disilabic. (<fr. 
dissyllabe)

disilab ic , - ă  adj. bisilabic. (<fr. dissyllabique) 
d is im etric , - ă  adj. care prezintă disimetrie. (<fr. 

dyssy’metrique)
d isim e trie  s. f  lipsă de simetrie; asimetrie. (<fr. 

dyssymetrie)
d isim ilâ  vb. refl. (despre sunete) a suferi o disimilaţie.

(<fr. dissimiler) 
d isim ila ţie  s. f  modificare ori dispariţie a unui sunet 

dintr-un cuvânt sub influenţa unui alt sunet identic sau 
asemănător din acelaşi cuvânt. (<fr. dissimilation) 

d is im ilitu d in e  s . f  lipsă de asemănare; deosebire. (<fr.
dissimilitude, lat. dissimiîitudo) 

d is im u la  vb. tr. a-şi ascunde adevăratele gânduri, sen
timente etc., dându-Ie aparenţe înşelătoare; a masca, a 
camufla. • (jîg.) a deghiza. (<fr. dissimuier, lat. dissimu- 
îare)

d is im u la t, - ă  adj., s. m . f  (om) ascuns, prefăcut, nesin- 
cer. (< disimula) 

d is im u la to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care disimulează.
(< fr. dissimulateur) 

d is im u lă ţie  s. f  disimulare. (<fr. dissimulation, lat. 
dissimulaîio)

d is ip â  vb. I. tr. 1. a împrăştia; a risipi, a cheltui.nebuneşte. 
2. (tehn) a pierde, a eiimina energia, sub formă de 
căldură, cedată unui corp sau mediului ambiant. II. rejl. 
a se împrăştia. (<fr. dissiper) 

d is ip ă re  f  1. acţiunea de a disipa; disipaţie. 2. (asrr.) 
pierdere în spaţiul cosmic a unora dintre, particulele 
componente ale atmosferei unui corp ceresc. (< disipa) 

d isipati'v , - ă  adj. (despre corpuri, sisteme tehnice) care 
disipează energie sau căldură. (<fr. dissipatif) 

d is ip a to r  s. n. corp, sistem tehnic disipativ. o ~  hidraulic 
de energie = element al unei construcţii hidrotehnice 
destinat a reduce viteza curenţilor de apă în aval de un 
baraj, de un deversor etc. (<fr. dissipateur) 

d is ip ă ţie  s. f  1. disipare; cheltuială nechibzuită; exces.
2. (fig.) neatenţie. • dezmăţ, desfrâu. (<fr. dissipation) 

d isistolic , - ă  adj. (despre puls) care prezintă o aritmie 
specială caracterizată printr-o pulsaţie radială pentru două 
sistole ventriculare. (<fr. dyssystolique) 

d isisto lie  s. f  insuficienţă cardiacă uşoară. (<fr. 
dyssystolie)

d is ju n c t, - ă  adj. despărţit, separat, o (mat) mulţimi ~e 
= mulţimi care nu au nici un element comun; (muz) 
trepte ~e -  trepte ale gamei care nu se succed imediat. 
(<Iat. disiunctus, după fr. disjoint) 

d is ju n c tiv , - ă  adj. (log) care se află într-un raport de 
disjuncţie.'O propoziţie ~~â (şi s . f )  ~  propoziţie coordonată 
care se găseşte într-un raport de excludere faţă de 

. coordonata ei; conjuncţie ~~ă — conjuncţie care leagă 
propoziţii disjunctive. (<fr. disjonctif lat. disiunctinis) 

d is ju n c to r  s. n. dispozitiv care întrerupe automat circuitul 
electric conform cerinţelor unei funcţionări corecte. (<fr. 
disjoncteur)

d is ju n c ţie  s. f .  I. excludere reciprocă. • despărţire, 
separare; diastază (2). • asindent. • (biol) separare a 
unei perechi de cromozomi în cursul mitozei sau meiozei. 
2. (log) relaţie între două enunţuri care se exclud 
reciproc; conectiv. (<fr. disjonction, lat. disiunctio) 

d is ju n g e  vb. tr. 1. (jur) a despărţi două pricini sau o 
pricină în două pentru a le judeca separat. 2. a separa 
(două chestiuni etc.). (<Jat. disiungere) ''

disîalie  s. f .  tulburare în articularea cuvintelor, datorată
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unor malformaţii sau leziuni ale organelor fonatoare. 
(<fr. dyslalie)

disleptic , - ă  adj., s. ti. (medicament) care deviază func
ţia unui organ. (<fr. dysieptiqae) 

dislexie, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de dislexie. (<fr. 
dyslexique)

dislexie s . f  tulburare nervoasă constând în imposibilitatea 
de a citi corect un text. (<fr. dyslexie) 

d islip idem ie, - ă  adj., s. nt.fi (suferind) de dislipidemie.
(< fr. dyslipidemique) 

d islip idem ie  s. f i  modificare, în exces sau în deficit, a 
concentraţiei lipidelor sangvine. (<fr. dyslipidemie) 

d islocă vb. 1. tr., refl. a (se) urni, a (se) mişca din loc, 
a (se) strămuta, a (se) desprinde din întreg. • (despre 
oase) a scoate, a face să iasă din încheieturi, a (se) 
dezarticula, a (se) luxa. • (despre trupe) a (se) mişca, 
a (se) pomi dintr-un anumit loc. • a separa doi termeni 
dintr-un grup sintactic prin introducerea de cuvinte între 
determinat şi determinant. II. refl. (despre straturi 
geologice) a se deplasa sub acţiunea mişcărilor tectonice. 
(<fr. disloquer, lat. dislocare) 

d islocai, - ă  adj. (despre un sistem de relaţii conjugale) 
care constă în schimbul de femei între două clanuri. 
(<it. dislocale) 

d is lo ca to r s. n. unealtă agricolă cu ajutorul căreia se 
dislocă din sol rădăcinile de morcov, sfeclă etc. (< disloca 
H— tor)

dislocâtie  s. f i  1. dislocare. 2. defect de structură al 
unui cristal constând în perturbarea distribuţiei atomilor. 
(< fr. dislocation) 

dislogie s. fi. tulburare a limbajului, printr-o vorbire 
incoerentă, datorată unor modificări psihopatologice fără 
substrat neurologic. (<fr. dyslogie) 

d ism en o ree  s. fi. tulburare a fluxului menstrual (însoţită 
de dureri). (<fr. dysmenorrhee) 

d ism etabo lie  s. fi. orice afecţiune caracterizată printr-o 
perturbare a metabolismului. (<fr. dysmetabolie) 

d ism e trie  s .fi (med.) imposibilitate de a măsura şi ghida 
mişcările. (<fr. dysmetrie) 

d ism im ie  s. fi. tulburare a mimicii în raport cu starea 
afectivă. (<fr. dysmimie) 

d ism nez ie  s. fi. slăbire a memoriei. (<fr. dysmnesie) 
d ism o rfîe  s. fi. diformitate a (unei părţi a) corpului;

dismorfoză. (<fr. dysmorphie) 
d ism orfo fob ie  s .f. teamă patologică de a deveni diform.

(< fr. dysmorphophobie) 
d ism orfogeneză  s. f i  proces care duce la apariţia for

melor şi structurilor anormale ale materiei vii. (< fr. 
dysmorphogenese) 

d ism orfo log ie  s .fi  disciplină care studiază malformaţiile 
la plante şi animale. (<fr. dysmorpltologie) 

d ism o rfo ză  s. fi. dismorfîe. (<fr. dysmorphose) 
d isociâ vb. I. tr., refl. (despre molecule) a (se) scinda 

reversibil în molecule mai simple sau în ioni; (despre 
combinaţii) a (se) descompune temporar. II. tr. a despărţi, 
a separa (noţiuni, probleme etc.). (<fr. dissocier, lat. 
dissociare)

disociâbil, - ă  adj. care poate fi disociat. (<fr. disso- 
ciable)

disoc iab ilitâ te  s. f i  însuşirea de a fi disociâbil. (<fr. 
dissociabilite)

disociativ , - ă  adj. care disociază. (< disocia + -////v) 
d isociă tie s. f i  disociere. • rezultatul unei disocieri. (< fr.

dissociation, lat. dissociatio) 
disodi'e s . f .  miros urât, fetid, datorat unei secreţii. (<fr. 

dysodie)
disodil s. n. rocă sedimentară caustobiolită, şistoasă, din 

încarbonizarea nămolurilor sapropelice. (<germ. Dysodil) 
d iso d o n t, - ă  adj. (despre ţâţâna unei cochilii) cu dinţii 

reduşi până la dispariţie. (<fr. dysodonte) 
d iso lu t, - ă  adj. desfrânat, decăzut, corupt. (< fr. dissolu, 

lat dissolutiis) • '
d iso lu tiv , - ă  adj. care descompune, dezagregă sau de

gradează. (<fr. dissolutif) 
d iso lu ţie  s. fi  1. descompunere, dezagregare, destrămare; 

corupţie. 2. (fig.) corupţie. 3. absorbţie a unui mineral 
solid de către apa de curgere sau de infiltrare. (<fr. 
dissolution, lat. dissolutio) 

d isom fe s. fi. monstruozitate caracterizată prin existenţa 
a două corpuri complete, alipite în unul sau mai multe 
puncte. (<fr. disomie)

d iso n â n t, - ă  adj. care sună neplăcut, care produce 
disonanţă. (<fr. dissonant) 

d iso n ă n ţă  s. fi  1. (muz.) asociere de sunete care im
presionează neplăcut auzul. • întâlnire neplăcută auzului 
între silabe sau cuvinte; cacofonie, 2. (p. ext.) lipsă de 
armonie, dezacord, stridenţă. (< fr. dissonancey lat. dis- 
sonantia)

d ison togeneză  s. f i  tulburare a dezvoltării embrionare 
normale. (<fr. dysontogenâse) 

d isopsie s . f i  slăbire a vederii. (<fr. dysopsie) 
d isorexfe s. f i  perturbare a poftei de mâncare; inapetenţă.

(< fr. dysorexie) 
d isosm ie s. f i  perturbare a simţului olfactiv. (< fr. dysos- 

ntie)
disostoză s. fi. tulburare congenitală în osificarea carti

lajelor craniului. (<fr. dysostose) 
d iso v a rie  s. fi. tulburare funcţională a ovarului. (<fr. 

dysovarie)
d isp a ră t, - ă  adj. lipsit de legătură cu alte lucruri de 

acelaşi fel; răzleţ, izolat, desperecheat. (<fr. disparate, 
lat. disparatus) 

d isp a re n t, - ă  adj. pe cale de dispariţie. (<dispărea, 
după aparent)

d isp a reu n fe  s, fi. durere violentă în timpul contactului 
sexual. (<fr. dyspareunie) 

d isp a rita te  s. fi. lipsă de egalitate, de proporţie; ne
potrivire, deosebire. (<fr. disparite) 

d isp a riţie  s. fi. faptul de a dispărea; pieire, stingere;
moarte! (<fr. disparition) 

d isp ăsă  s. fi. (mar.) document de lichidare a unei avarii, 
întocmit de dispaşor. (<fr. dispache) 

d isp a so r s. m. expert care estimează'cuantumul avariei 
şi af mărfurilor unei nave. (<fr. dispacheur, germ. 
Dispachcur)

d isp ă re a  vb. intr. 1. a nu se mai vedea, a ieşi din 
câmpul vizual. • a se pierde, a pieri. 2. a-şi înceta 
existenţa, a se stinge. 3. a muri, a deceda, (după fr. 
disparaître)

d isp e ce r s. m. I. tehnician sau sistem automat care 
coordonează operativ şi centralizat mersul producţiei 
într-o întreprindere, traficul portuar, mersul trenurilor şi 
al altor mijloace de transport în comun pe o porţiune 
anumită a liniei, repartiţia energiei electrice etc. 2. 
funcţionar care asigură primirea şi repartizarea vizitatorilor 
în hoteluri. (<engl„ fr. dispatcher) 

d isp e c e ră t s. n. birou, serviciu al dispecerilor, (după 
engl. dispatching) 

d isp e ce riză re  s. f i  acţiunea de control şi reglementare 
operativă şi permanentă a unui proces. (< dispecer + 
-iza)

d ispend ios, -o â s ă  adj. care necesită multe cheltuieli, 
costisitor. (<fr. dispendieux, lat. dispendiosiis) 

d isp en să  vb. I. refl. a se lipsi (de ceva, de cineva), a 
renunţa Ia... II. tr. a scuti de o îndatorire, de o obligaţie 
etc. (< fr.■ dispenser, lat. dispensare) 

d ispensăb il, - ă  adj. pentru care se poate acorda o 
dispensă. (<fr. dispensable) 

d isp e n să r  s. n. instituţie sanitară unde se dau consultaţii 
medicale gratuite. (<fr. dispensaire) 

d isp e n sa rizâ  vb. tr. a lua în evidenţa dispensarului 
(pentru îngrijire şi control periodic). (< dispensar + -c a )  

d isp e n sa to r , - o ă r e  adj. care distribuie, care dă 
fiecăniia partea sa. (<fr. d'ispensateur) 

d ispensă  s. fi  scutire (de o obligaţie); exceptare de la 
o regulă. • permisiunea de a face un lucru interzis în 
mod normal de o lege. (<fr. dispense) 

d ispepsie  s. f i  digestie grea. (<fr. dyspepsie, lat. dys- 
pepsia)

d ispep tic , - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de dispepsie. (<fr.
dyspeptiqne) 

d isp e ră  vb. v. d e s p e r a ,  
d isp e râ re  s. fi. v. d e s p e r a r e ,  
d isp e râ t, - ă  adj. v. d e s p e r a t ,  
d isp e rm a tism  s. n. dificultate la ejaculare. (<fr. dysper- 

matisme)
d isp e rs , - ă  adj. obţinut prin dispersare. O (chim.) sistem 

~ = amestec eterogen ae mai multe substanţe,, dintre 
care cel puţin una se găseşte sub formă de particule 
foarte fine. (<lat. dispersus)
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dispersa vb. 1. fr., refl, a (se) împrăştia, a (se) răspândi.
• (chim.) a realiza o dispersie, a se afla în stare de 
dispersie. II. fr, a împrăştia organizat populaţia, instituţiile 
etc. în timp de război, pentru a nu constitui obiective 
vizibile. • a dispune unităţile militare pe subunităţi în 
raioane la distanţe mari, pentru a reduce posibilităţile 
inamicului de a le nimici. (<fr. disperser) 

dispersânt, - ă  I. adj. care provoacă dispersie. II. s. n.
agent dispersiv. (<fr. dispersânt) 

dispersie s . f  1. împrăştiere, răspândire. • împrăştiere a 
unei substanţe în particule foarte fine într-un mediu 
solid, lichid sau gazos. • răspândire a seminţelor, a 

: plantelor. • (stat. mat.) expresie care măsoară concentraţia 
unei mulţimi de valori în jurul unei valori medii. • 
fenomen balistic' prin care traiectoriile succesive ale 
proiectilelor trase cu aceeaşi armă şi cu aceleaşi elemente 
de tragere nu se confundă. 2. descompunere a luminii 
în radiaţiile monocromatice componente la trecerea 
printr-o prismă de sticlă. 3. (mat) indicator numeric al 
împrăştierii valorilor unei variabile aleatorii faţă de 
valoarea medie. (<fh dispersion, la t dispersio) 

dispersionăl, - ă  adj. referitor la dispersie, o analiză 
~ă =* metodă statistică matematică de analiză cantitativă 
a datelor de observaţie, care depind de mai mulţi factori 
cu acţiune concomitentă, pentru a găsi factorii esenţiali 
şi a estima efectul lor. (<engl dispersionăl) 

dispersiv, - ă  adj. ■. 1. care permite dispersia. 2. (despre 
un mediu transparent) al cărui indice de refracţie este 
dependent de. lungimea de undă care îl străbate. (<fr. 
dispersif)

dispersor s. n. 1. dispozitiv de reglat dozajul amestecului 
carburant în carburator. 2. maşină agricolă la întinderea 
gunoiului, a îngrăşămintelor etc. 3. aspersor. (< it  dis- 
persore)

disp lay /dis—piei/ s. n. 1. terminal de ieşire al unui 
ordinator cu ajutorul căruia se pot vizualiza operaţiile. 
2. afişaj optoelectronic conţinând un grup de cifre, la 
instrumentele de măsură. 3. caracter tipografic aldin 
cursiv. (<engl. display) 

disp lâzic, - ă  adj., s. m. f i  (individ) cu displazie. (< fr. 
dysplasique)

displazie s. fi. dezvoltare anormală a unui ţesut sau 
organ, a unei părţi a corpului. (<fr. dysplasie) 

displăcea vb; intr. a nu plăcea. • a nu agrea, (după it. 
dispiacere)

dispnee s .fi respiraţie grea, simptom al unor boli cardiace, 
. respiratorii sau nervoase. (<fr. dyspnee, lat. dyspnoea) 
dispneic, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de dispnee. (<fr.

dyspneique) ;
disponendă s. f i  totalitatea cărţilor primite de la un 

editor în comision şi care la o anumită dată se află în 
depozitul librarului, nevândute. (<germ . Disponende) 

disponibil, - ă  I. adj. de care se poate dispune, la 
dispoziţia c u i v a . c a r e  nu este ocupat; liber. O a pune 
în cadrul ~  = a pune în disponibilitate. II. s. n. sumă 
de bani rămasă nefolosită, care este la dispoziţia cuiva. 
(<fr. disponible, lat. disponibilis) 

disponib ilitate s. fi. 1. însuşirea, starea a ceea ce este 
disponibil 2. lucru de care se poate dispune; rezervă. 
O ~ăţi bugetare = ' sume de bani nefolosite, de care 
dispune o instituţie; -  monetară- = cash. • principiu de 
drept civil potrivit căruia părţile din proces pot dispune 
de dreptul invocat în faţa organului de jurisdicţie. • 
situaţie a unui militar care a fost lăsat Ia vatră, dar care 
poate fî chemat în orice moment sub drapel, o  a pune 
în ~  = a concedia dintr-o funcţie, dintr-un post. 3. stare 
sufletească în care sentimentele şi raţiunea se manifestă 
neîngrădit. 4. (lingv.) posibilitate a unui cuvânt de a 
îndeplini o funcţie, de a intra în raport cu alte cuvinte. 
(<fr. disponibilite) 

d is p o n ib i l ii  vb. tr. 1. a face disponibil. 2. a concedia.
(< disponibil + ,-iza), 

dispozitiv n. 1. ansamblu de piese care îndeplineşte 
o anumită funcţie într-un sistem tehnic. 2, mod de 
dispunere pe teren a unor trupe pentru luptă, pentru o 
operaţie militară. 3. parte finală a hotărârii unui organ 
de jurisdicţie. (<fr. dispositij) 

dispoziţie s. fi. 1. prevedere obligatorie cuprinsă într-un 
act normativ; măsură, hotărâre luată de un organ ierarhic 
superior, obligatorie pentru organul în subordine; ordin. 
O -  de plată  = ordin scris prin care o întreprindere,

organizaţie, instituţie etc. dispune băncii să facă anumite 
plăţi din contul său; la ~  -  la îndemână. 2. dispunere, 
aşezare într-o anumită ordine; alcătuire potrivit unui 
anumit plan. 3. stare sufletească. 4. posibilitate de a 
dispune (de)... 5. aptitudine, înclinaţie; vocaţie. 6. (pl) 
pregătiri, preparative. (<fr. disposition, lat. dispositio) 

dispozitionâl, - ă  adj. (cu caracter) de dispoziţie. (<fr. 
dispositionnel)

dispraxie s. f i  denumire pentru diversele forme de 
apraxie. (<fh dyspraxie) 

dispreţ s. n. sentiment care face pe cineva să nu aibă 
stimă pentru altcineva sau să nu considere bun un lucru.
• desconsiderare a unei persoane, a unui lucru. (<it. 
disprezzo)

dispreţu l vb. tr. a avea dispreţ pentru cineva sau ceva;
a desconsidera. (< dispreţ) 

dispretuit6r, -o â r e  adj., (şi adv,) care dispreţuieşte.
(<disprefui + -for) 

disproforon s. n. (la autorii latini) aliteraţie a unor 
consoane greu de pronunţat. (<lat. dysprophoronus, gr. 
dysprophoron)

disprop6rţie s. fi. lipsă de proporţie; nepotrivire între 
elementele’ unui ansamblu. (<fr. disproportion) 

disproportion â vb. tr. a lipsi de proporţii; a reda 
disproporţionat. (<fr. disproportionner) 

disproporţionat, - ă  adj. care nu este proporţional.
(<fr. disproportionnel) 

disproporţionalitâte s. f i  însuşirea de a fi dispro- 
porţional. ’(< germ. Disproportionalităt) 

disproporţionat, - ă  adj. lipsit de proporţie, nepotrivit.
(<fr. disproportionne) 

disprdslu s. n. element chimic din grupa lantanidelor.
(< fr. dysprosium) 

disproteinem ie s. f i  modificare a raportului dintre dif
eritele fracţiuni proteice din plasma sangvină. (<fr. 
dysproteinemie) 

disprozodfe s. fi. anomalie de ritm şi de intonaţie în 
cazurile de afazie. (<fr. dysprosodie)' , 

d ispune vb. I. tr. 1. a hotărî, a decide; a ordona. 2. a 
aşeza, a aranja într-o anumită ordine. II. intr. 1. a avea 
la dispoziţie; a avea posibilitatea de a decide după plac. 
2. a învinge într-o competiţie sportivă. III. refl. a căpăta 
bună dispoziţie, a se înveseli, (după fr. disposer, lat. 
disponere)

d ispus, - ă  adj. aflat într-o stare sufletească potrivită 
pentru a face un lucru, o  a f i  bine ~ = a avea bună 
dispoziţie, a fi vesel; (fig.) a fi uşor ameţit de băutură; 
a f i  prost ~ = a fi indispus. (<dispune) 

dispută vb. I. fr. a fi în luptă, a lupta pentru ceva; a 
rivaliza. II. intr. a susţine o dispută;, a discuta, în 
contradictoriu. III. refl. (despre competiţii sportive) a 
avea loc, a se desfăşura. (<fr. disputer, lat. disputare) 

disputâbil, - ă  adj. care poate fi disputat. (< fr. dispu- 
table)

dispută s. fi. 1. dezbatere, discuţie aprinsă, controversă 
(cu privire la un subiect, la o temă); (p. ext.) diferend,, 
ceartă. 2. competiţie (sportivă). (<fr. dispute) 

disritm icităte s. f i  lipsă de ritmicitate. (<dis2-  + rit
micitate)

disritm ie s .f i  (med.) tulburare de ritm; ansamblul modi
ficărilor anormale ale ritmului înregistrărilor electrice. 
(< fr. dysrythmie) 

disruptfv, - ă  adj. (despre descărcări electrice) cu scân
tei, care produce flăcări, străluceşte. (<fr. disruptij) 

disrupt6r s. n. aparat care produce disrupţie. (<fr.
disrtipteur) •

disrupţie s.fi. deschidere bruscă a unui circuit electric.
(<fr. disruption) 

distâl, - ă  adj. (despre o porţiune a unui organ animal 
sau vegetal) situat departe de un punct de origine. (<fr. 
distal)

distanasîe s.fi. moarte dificilă, cu comă grea şi dureri 
prelungite. (<fr. dysthanasiey gr. dysthanasia) 

distânt, - ă  adj. (despre oameni sau comportamentul 
lor) rece, rezervat, necomunicativ. (<fr. distant) 

d istanţă vb. I. tr. a lăsa anumite distanţe între obiecte 
sau fnnţe; a rări. II. refl. 1. a întrece, a depăşi. • a se 
depărta, a lăsa o urmă. 2. (flg.) a se deosebi (de cineva) 
ca valoare. (<fr. distancer) 

distânţă s. fi. 1. interval, spaţiu între două puncte, o a
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fine pe cineva la ~ = a se purta rece, distant faţă de 
cineva. 2. interval de timp. 3. (fig.) diferenţă de rang, 
de situaţie între două persoane. (< fr. distance, lat. dis- 
tantia) 1

d is ta n tie r  s. n. 1. compacs măsurător. 2.; aparat pentru 
măsurarea distanţelor dintre navele în formaţie. 3. piesă 
care menţine o anumită distanţă între două părţi ale unei 
maşini. (< distanţă + -ier) 

d is tâ r  s. n. lentilă negativă (divergentă) gravată în dioptrii, 
care se aplică în acelaşi mod ca un filtru colorat în faţa 
obiectivului de fotografiat pentru a permite cuprinderea 
unei deschideri unghiulare mai mari. (< germ. Disiar) 

d istaz ie  s. f  (med.) dificultate în menţinerea poziţiei 
ortostatice. (<fr. dysîasie) 

d isten  s. n. silicat natural de aluminiu, în rocile meta- 
morfice; cianit. (<fr. disthene) 

d istensie  s. f  (med.) întindere sau umflare excesivă. • 
capacitate a unor organe vegetale sau structuri de a se 
lungi sub acţiunea unei forţe. (<fr. distension, lat. dis- 
tensio)

d is te rm ie  s. f  tulburare a termoreglării organismului 
uman. (<fr. dysthermie) 

d is tih 1 s. n. unitate strofică de două versuri, cu structură 
metrică asemănătoare sau deosebită şi cu înţeles de sine 
stătător. (<fr. distique, gr. distikhon) 

d istih2, - ă  adj. (bot.; despre organe alterne) dispus pe 
două rânduri sau serii opuse, de o parte şi de alta a 
unui ax. (<germ. distich, gr. distikhos) 

distîl, - ă  I. adj., s. n. (edificiu, element arhitectonic) 
cu două coloane la faţadă. II. adj. (despre fiori) prevăzut 
cu două stile. (<fr. distyîe) 

d istila  vb. tr. a efectua o distilare. (<fr. distiller, lat. 
distillare)

d is tila re  s. f .  1. trecere a unui Jichid în stare de vapori 
prin fierbere, curmată de condensarea acestora, în scopul 
separării lichidului condensat de reziduuri. 2. vaporizare 
a lichidelor în unele materii solide sau rezultate din 
descompunerea termică a acestora. (< distila) 

d istila t, - ă  adj., s. n. (produs) obţinut prin distilare. 
(< distila)

d istila to r , - o â re  I. s. m. f .  cel care distilează. II. s.
n. aparat de distilat. (<fr. distillateur) 

d istilâ ţie  s . f  distilare. (<fr, distillation, lat. distillatio) 
d istile rie  s . f  instalaţie industrială pentru distilare. (<fr. 

distillerie)
distim ic, —ă adj., s. m. f  (individ) înclinat spre tristeţe.

(<fr. dysthymique) 
d istim ie  s. f  modificare în sens depresiv a tonusului 

afectiv; anxietate, angoasă, 'nelinişte. (<fr. dysthymie) 
d istinc t, - ă  adj. 1. deosebit, diferit de altceva. 2. {fig.)

clar, desluşit, evident. (<fr. distinct, lat. distinctus) 
d istinctiv , -ă  adj. care distinge; caracteristic, relevant.

(<fr. distinctij) 
d istinc ţie  s .f .  1. deosebire, diferenţă. 2. atitudine aleasă, 

fineţe în înfăţişare şi eleganţă în ţinută. 3. semn . de 
deosebită preţuire (titlu, decoraţii etc.) ce se acordă cuiva. 
(<fr. distinction, lat. distinctio) 

d istinge  vb. I. tr. 1. a deosebi un lucru de altul. • a 
vedea lămurit, a desluşi, â observa. 2. a acorda cuiva 
o distincţie, un premiu. II. rejl. a ieşi din comun, a se 
remarca, a se evidenţia. (<fr. distinguer, lat. distingaere) 

d istins, - ă  adj. 1. remarcabil, deosebit, eminent. 2. plin 
de distincţie; elegant, graţios, strălucitor (în purtări, în 
ţinută). (< distinge) ■'

distocie s. f .  naştere dificilă. (< fr. dystocie) 
d istom  s. m. vierme parazit cu formă 'plată', în ficatul 

erbivorelor. (<fr. distome, gr. distomos) 
d is to m ato ză  s. f  boală determinată de infestarea or

ganismului (ficat, intestin, plămâni) cu diferite specii de 
distom; gălbează. (<fr. distomatose) 

d istom ie  s . f  ansamblu de tulburări ale pronunţării. (<fr. 
dystomie)

d isto n â  vb. intr. a fi neconcordant, a fi în dezacord, a 
nu se potrivi. • (despre sunete muzicale) a suna fals. 
(< it  distonare) 

d is to n an t, - ă  adj. care distonează; discordant. (<germ. 
distonant)

d is to n â n ţă  s . f  discordanţă (1), dezacord. (<distona + 
- anţa) ’

d istonfe s. /  dereglare a tonicităţii ţesuturilor sau a 
tonusului nervos. (<fr. dystonie) 

d is to p ie  s. f  anomalie în situarea unui organ anatomic.
(< fr. dystopie) 

d is t6 rs , - ă  adj. răsucit. (<fr. distors) 
d is to rs io m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea distorsi

unilor armonice. (<fr. distorsiometre) 
d is to rsio n â  vb. intr. (despre aparate) a produce distor

siune (1). (<distorsi/und + -ona) 
d is to rs io n ân t, - ă  adj. care produce distorsiuni. (<dis- 

torsiona + -ant) 
d is to rs iu n e  s. f  1. deformare a unei imagini, a unei 

unde sau a unui semnal audio, datorată imperfecţiunii 
sistemelor de înregistrare, de transmitere sau redare. 2. 
modificare a repartiţiei câmpului magnetic de sub polii 
de excitaţie ai unei maşini de curent continuu, produsă 
de reacţia indusului. 3. deplasare sistematică a unui 
rezultat prin metode statice de la valoarea reală. 4. 
torsiune a expresiei verbale, a gândirii, în schizofrenie. 
(<fr. distorsion, lat. distorsio) 

d is trâ  vb. I. tr. a petrece, a face pe cineva să folosească 
' timpul în mod plăcut II. tr., rejl. a petrece, a (se) 

destinde, a (se) amuza. (<fr. distraire) 
d is trac tiv , - ă  adj. care distrează; plăcut amuzant.

(< distracţ/id + -iv) 
d is trâc ţie  s . f i ,  ceea ce distrează; petrecere, amuzament 

2. neatenţie. (<fr. distraction, lat. distractio) 
d is trâ g e  vb. tr. a abate gândul, atenţia cuiva de la ceva 

care îl preocupă, îl obsedează etc. (după fr. distraire) 
d is tra t, - ă  adj. cu gândul aiurea; neatent. (< distra) 
d is tr ib u i vb. tr. a împărţi, a repartiza în mai multe 

locuri sau la mai multe persoane. (<fr. distribuer, lat. 
distnibnere)

d is tr ib u ito r , - o â r e  I. s. m. f  cel care distribuie (măr
furi, alimente, materiale etc.). II. s. n. aparat, dispozitiv 
aplicat la o maşină pentru a asigura distribuirea forţei 
motrice, împrăştierea uniformă a unor seminţe etc. (după 
fr. distributeur) 

d is tr ib u tiv , - ă  adj. 1. care exprimă ideea de distribuţie. 
O numeral ~ = numeral care indică repartizarea numerică 
a obiectelor sau fiinţelor; atenţie ~ă = atenţie care se 
poate îndrepta în mai multe părţi deodată; atenţie dis
persată. 2. {mat.) care prezintă distributivitate. (<fr. 
distributif lat. distributivus) 

d is tr ib u tiv itâ te  s. f  1. {mat., log.) proprietate a unei 
operaţii de a putea fi efectuată separat asupra diferiţilor 
termeni dintr-o expresie. 2. caracteristică a atenţiei de 
a urmări simultan două sau mai multe activităţi. (<fr. 
distributivite)

d is tr ib u tie  s .f .  li  distribuire; repartiţie. • felul cum sunt 
repartizate rolurile unei piese, ale unui film etc.; totalitatea 

. actorilor dintr-o piesă de teatru, dintr-un film etc. 2. 
{fiz.) modul cum sunt repartizate elementele mai multor 
mulţimi (electroni, atomi, molecule) după valorile posibile 
ale unei mărimi caracteristice (viteză, energie etc.). 3. 
dirijarea şi repartizarea spre consumatori a unui fluid, 
flux de energie etc. 4. totalitatea organelor unei maşini 
care comandă automat diferite faze de funcţionare ale 
acesteia. 5. (lingv.) ansamblul poziţiilor pe care un 
element (sunet, morfem) îl poate ocupa într-un cuvânt 
sau într-o frază. (<fr. distribution, lat. distributio) 

d is tr ib u ţio n â l, - ă  adj. referitor la distribuţie, o analiză 
~ă -  metodă de analiză’în lingvistica structurală fundată 
pe principiul descrierii distribuţiei elementelor lingvistice. 
(<fr. distributionnel) 

d is tr ic t s. n. subdiviziune teritorial-administrativă în anu
mite ţări;-ţinut. • comitat (<fr. district, la t districtus) 

d is tr ic tu a l, - ă  adj. referitor la district, (după i t  distrit- 
tuale)

distro f, - ă  adj. (despre plante) care creşte în soluri 
sărace în substanţe nutritive; (despre un mediu de cultură, 
un sol) lipsit de elemente nutritive. .(< fr. dystrophe) 

d is tro fiâ n t, - ă  adj. care produce distrofie. (<fr. dystro- 
; phiant)
d istro fic , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de distrofie. (<fr. 

dystrophique)
d istro lîe  s . f  I. leziune organică, tisulară sau glandulară, 

având la bază tulburări metabolice. 2. boală cronică de 
nutriţie la sugari. (<fr. dystrophie) 

d is tru c tiv , - ă  adj. distrugător. (<fr. destructij)
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d is tru c tiv itâ te  s.fi. înclinaţie patologică spre distrugere.
(< distructiv + -itate) 

d is tru g ă t6 r ,  - o â r e  I. adj. care distruge, nimicitor, dis
tructiv. II. s . n. navă militară rapidă, înarmată cu tunuri,

• rachete şi torpile, destinată lovirii torpiloarelor şi sub
marinelor, precum şi pentru protecţia navelor mari, a 
convoaielor; contratorpilor. (după fr. destructeur, lat. 
destructor, /II/ engl. destroyer) 

d is tru g e  vb. tr. a face să nu mai existe; a-nimici! (<it.
distruggere) ...

d isu a d â  vb. tr. a abate pe cineva>de la o hotărâre. (<fh 
dissuader)

d isu a s iu n e  s. f i  insistenţă (pe lângă cineva) pentru a-1 
face să-şi schimbe hotărârea. * ansamblu de mijloace 
militare destinate, prin puterea lor de distrugere, de a 
descuraja un eventual adversar să angajeze ostilităţile. 
(<fr. dissuasion) 

d isu asiv , - ă  adj. (despre argumente) care face pe cineva 
să-şi schimbe hotărârea. (<fr. dissuasij) 

d isu b s titm t, - ă  adj. (despre derivaţi) obţinut prin sub- 
. stituirea a  doi atomi din moleculă. (<fr. disubstitue) 
d isu rie , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de disurie. (<fr. 

dysurique)
d isu r ie  s.fi. dificultate Ia urinare. (< fr. dysurie) 
d itio n ic  adj. acid ~ = acid oxigenat al sulfului, rezultat 

prin oxidarea acidului sulfuros. (<fr. dithionique) 
d itio n it s. m. sare a acidului ditionos, colorant în industria 

textilă. (<fr. dithionite) 
d itio n o s adj. acid — = acid oxigenat al sulfului, care 

există doar în sărurile sale, ditioniţii. (<fr. dithioneux) 
d i t i ra m b  s. m. 1. (ant.) cântec în onoarea zeului 

Dionysos, executat cu prilejul sacrificării unei victime, 
menit să producă extazul colectiv cu ajutorul unor mişcări 

. ritmice şi prin aclamaţii rituale. 2. poem liric pe un ton 
entuziast. 3. (fig.) elogiu exagerat adus cuiva. (<fr. 
dithyrambe, lat. dithyrambus, gr. dityrambos) 

d itira m b ic , - ă  adj. 1. referitor Ia ditirambi, de natura 
ditirambilor. 2. (fig.; despre stil, vorbire) exagerat laudativ; 
foarte elogios. (<fr. dilhyrambique, lat. dithyrambicus) 

d itfsc s. , m. insectă coleopteră carnivoră având corpul 
-oval,,cu o dungă gălbuie pe marginea elitrelor, ultima 
pereche de picioare fiind adaptată pentm înot. (< lat. 
dytiscus)

d itrig lff  s. rt. spaţiu care separă două triglife. (<fr. 
ditrigîyphe)

d iu re tic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care activează secreţia 
urinară. (<fr. diuretique) 

d iu re z ă  s. fi. 1. proces de formare şi eliminare a urinei.
2. excreţie abundentă de urină. (< fr. diurese, lat. diuresis) 

d iu r ie  s . f i  urinare deasă în timpul zilei. (<fr. diurie) 
d iu rn , - ă  adj. de zi, din timpul zilei, o mişcare ~ă ~ 

mişcare aparentă, de la est la vest, a aştrilor pe bolta 
. cerească, care are loc în 24 de ore; maree =  tip de

maree caracterizat prin aceea că în 24 de ore are Ioc
o maree înaltă, şi una joasă. • (despre flori) care îşi 
duce viaţa activă în timpul zilei. (< fr. diurne, lat. diumus) 

d iu rn â l  s. n. 1. carte care cuprinde rugăciunile de zi 
(la catolici). 2. povestire de zi cu zi a faptelor. (<fr. 
diumal, lat. diumalis) 

d iu rn ă  s. f i  1. indemnizaţie acordată pe timp de o zi 
unei persoane plecate în deplasare, pentru acoperirea 
cheltuielilor făcute. 2. plata zilnică a unui diurnist. (<lat. 
diurna)

d iu rn is t , — ă  adj., s. m. f i  angajat plătit cu ziua; zilier.
(<it. diumista) 

d iv ag a  vfc. intr. 1. a se îndepărta de la subiect; (p. ext.) 
a vorbi aiurea, fără sens. 2. (despre un curs de apă) a 
ieşi din albie. (< fr. divaguer, lat. divagari) 

d iv ag ân t, - ă  adj. care divaghează. (< divaga + -unt) 
d iv a g a re  s . f i  1. faptul de a divaga; divagaţie. 2. schim

bare a direcţiei unui curs de apă când ajunge în regiunile 
joase, cu pantă mică. (< divaga) 

d iv ag a ţie  s . f i  divagare (1); digresiune. (<fr. divagation) 
d iv a len t, - ă  adj. bivalent (1). (<fr. divalent) 
d iv a ric â ţie  s. fi. lărgire, depărtare a marginilor linei răni.

(<fr. divarication) 
d iv ă  s. fi. cântăreaţă cu renume; artistă de cinematograf 

renumită; star. (<it., fr. diva) 
d iverge  vb. intr. 1. (despre drepte, raze etc.) a pleca

din acelaşi punct, răsfirându-se. 2. (fig.) a se deosebi, 
a fi în dezacord. (<fr. diverger, lat. divergere) 

d iv e rg en t, - ă  adj. 1. (despre linii, raze etc.) care, porn
ind dintr-un punct, se depărtează în direcţii diferite. O

1 lentilă ~*ă -  lentilă care împrăştie razele incidente paralele.
• (mat.; despre un şir de numere) care nu are limită 
(finită); (despre serii) la care .şirul sumelor parţiale tinde 

. spre infinit. 2. (fig.; despre păreri, concepţii, atitudini) 
care se deosebesc,,care sunt contradictorii. (< fr. divergent, 
la t divergens)

d iv e rg e n ţă  s. fi. 1. deosebire, opoziţie de păreri, .de 
concepţii etc.; (p. ext.) neînţelegere, conflict. 2. proprietate 
a unui fascicul de radiaţii pornind din acelaşi punct de 
a-şi mări secţiunea. • însuşire a unui sistem optic (lentilă, 
oglindă) de a transforma fasciculele paralele sau con
vergente în fascicule divergente. 3. (biol.) deosebire între 
indivizi, specii etc. în procesul de adaptare Ia condiţii 
variate de mediu, în lupta pentru viaţă. 4. (mat.) proprietate 
a unei serii de a fi divergentă. (<fr. divergence, lat. 
divergentia)

d iv ers , - ă  I. adj. care prezintă mai multe aspecte, 
trăsături; diferit, variat; felurit O fap t ~  = fapt obişnuit, 
neînsemnat. II. s. fi. pl. chestiuni mărunte, de mică 
importanţă. (<fr. divers, la t diversus) 

d iversifică  vb. tr., refl. a face, a ajunge să prezinte
■ aspecte multiple şi variate. (<fr. diversifier, lat. diversi
ficare)

d iv ersio n ism  s. n. manifestare diversionistă; atitudine 
de diversionist. (< diversiune + -ism) 

d iv ersio n ist, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care provoacă sau 
. încearcă să provoace o diversiune. (< engl. diversionist) 
d iv e rs ita te  s. f i  varietate, felurime. (<fr. diversite, lat. 

diversitas)
d iv e rs iu n e  s. f i  1. ' încercare de a schimba cursul unei 

acţiuni, de a abate intenţiile, gândurile cuiva. 2. acţiune 
politică reacţionară, întreprinsă de un guvern, un partid 
etc. cu scopul de a distrage atenţia maselor de la acţiuni 
revendicative sau revoluţionare. 3. (mii.) acţiune, operaţie 
care urmăreşte abaterea atenţiei forţelor inamicului 
dintr-un anumit punct (<fr. diversion, lat. diyersio) 

d iversiv , - ă  adj. 1. de diversiune. 2. de distracţie, 
amuzant. (<it. diversivo) 

d iv e r tic u l1 s. n. 1. formaţie anatomică în formă de sac 
sau buzunar care comunică cu un organ cavitar. 2. loc 
ascuns; cotlon, ungher. (<fr. diverticule, lat. diverticulum) 

D IV E R T IC U L 2( 0 ) ~  elem. „diverticul11. (<fr. diver- 
ticul/o/-, cf. lat. diverticuluniy adăpost) 

d iv ertic u le c to m ie  s .f i  ablaţiune a unui diverticul. (<fr.
diverticulectomie) 

d iv e rtic u lită  s. f i  inflamaţie a unui diverticul. (<fr. 
diverticulite)

d iv erticu lo p ex ie  s. f .  fixare operatorie, într-o poziţie 
dorită, a diverticulului unui organ cavitar. (<fr. diver- 
ticulopexie)

d iv e rtic u lo s to m îe  s. f i  deschidere chirurgicală la piele 
a unui diverticul care nu poate fi extirpat (<fr. diver- 
ticulostomie)

d iv e r tism e n t s. n. 1. recreare plăcută şi amuzantă; 
distracţie. 2. episod distractiv, compus din dansuri şi 
arii, în teatrul din sec. XVII-XVIII; mică piesă scrisă 
pentru teatrul de societate. 3. (muz.) suită de piese 
instrumentale cu caracter diferit, asemănătoare cu partita, 
serenada etc. • piesă cu caracter zglobiu, fantezist, ca
pricios, amuzant. • secţiune a fugii constând dintr-o 
alternare liberă a expoziţiilor şi interludiilor. 4. concert 
de estradă cu conţinut variat 5. suită de diferite dansuri. 
(< fr. divertissement) 

d iv e tă  s. f i  cântăreaţă de operetă sau de cafe-concert. 
(<fr. divele)

d iv ide  vb. tr., refl. a (se) împărţi, a (se) fragmenta, a 
(se) diviza. (<lat. dividere) 

d iv id en d  s. n. cotă-parte din profitul net al unei societăţi 
pe acţiuni care se repartizează acţionarilor pentru fiecare 
acţiune. (<fr. dividende, it. dividendo, germ. Dividende) 

d iv in , —ă adj. 1. dumnezeiesc; de la zei. • făcut pentru 
preamărirea lui Dumnezeu; bisericesc, religios. 2. (fig.) 

/ minunat, splendid, încântător. (<fr. divin, lat. divinus) 
d iv in a to r , - o â r e  s. m. f i  cel care are facultatea de a 

divina. (<fr. divinateur, lat. divinator) 1
d iv in a to riu , - ie  adj. referitor la divinaţie. (<fr. divi- 

natoire)
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d iv in a ţie  s. f  pretinsă putere de a prezice viitorul. (< fr.
divination, lat. divinaţiei) 

d iv in ita te  s . f .  1. fiinţă socotită drept creatoare şi câr- 
muitoare a lumii; Dumnezeu. • fiinţe cărora li se atribuie
o natură divină. • (pl.) zeii şi zeiţele păgânismului. 2. 
esenţă, natură divină. 3. (fig.) lucru, persoană adorată 
ca un dumnezeu. (<fr. divinite, lat. divinitas) 

d iv in iza  vb. tr. 1. a trece în rândul zeilor, al divinităţilor. 
2. a iubi, a adora nespus pe cineva, a idolatriza. (<fr. 
diviniser)

divisi /-zi/ adv. (muz.; indicaţie pentru divizarea unui 
grup de interpreţi) împărţit pe mai multe grupe, în cadrul 
aceleiaşi partide. (< it  divisi) 

d iv itism  s. n. bogăţie foarte mare, avere fabuloasă. (<fr. 
divitisme)

diviz, - ă  adj. împărţit (între moştenitori). (<fr. divis, 
lat. divisus)

diviza vb. I. tr., regi. a (se) divide; (p. ext.) a (se) 
despărţi, a (se) dezbina. II. tr. 1. (mat.) a face o împărţire; 
a împărţi. 2. a trasa diviziuni pe un instrument de 
măsură. (<fr. diviser) 

divizibil, - ă  adj. care se poate diviza. • (mat.) care 
prezintă di vizibilitate. (<fr. divisible, lat. divisibiJis) 

d iv iz ib ilitâ te  s. f  calitatea de a fi divizibil. • (mat.) 
proprietate a două numere întregi (sau polinoame) de a 
se împărţi exact între ele. (<fr. divisibilite) 

d ivizie s. f . 1. mare unitate militară din mai multe 
regimente de arme diferite sau mai multe nave de acelaşi 
tip. • comandamentul unei asemenea unităţi militare. 2. 
categorie de calificare a echipelor sportive. 3. ansamblu 

. de mai multe birouri sub direcţia unui şef; secţie, serviciu 
(la căile ferate). (< rus. diviziia) 

d ivizion s. n. 1. subunitate de artilerie sau de cavalerie 
din mai multe baterii sau escadroare. 2. unitate de nave 
militare cu aceeaşi destinaţie. (<rus. divizion, fr. division) 

d iv iz io n ar, - ă  I. adj. 1. referitor la o împărţire; care 
presupune o împărţire, o monedă ~ă = monedă reprezen
tând o diviziune a unităţii monetare. 2. care aparţine 
unei divizii (1). II. s. f  (sport) echipă care activează în 
una dintre divizii (2). (<fr. divisionnaire) 

divizioni'sm  s. n. poantilism. (<fr. divisionnisme) 
d ivizionfst s. m. pictor care practică divizionismul. (<fr. 

divisionniste)
div iziune s. f  1; împărţire; separare, divizare. O 

muncii = împărţire a unui proces de producţie în mai 
multe operaţii specializate. 2. operaţie logică de împărţire 
a genului în speciile sale. 3. (biol.) ~ celulară = mod 
de înmulţire a celulelor prin mitoză şi meioză. 4. parte, 
fragment, fracţiune. • linioară pe o scară funcţională sau 
pe cadranul unui instrument de măsură; intervalul sau 
valoarea intervalului dintre două astfel de linioare. (<fr. 
divizion, lat. divisio) 

d iv iz6r, - o â r e  I. adj. care divide. II. s. m. (mat.) număr 
întreg sau polinom care divide un număr întreg (sau 
polinom) dat. III* s. n. ~ de frecvenţă = circuit sau 
montaj la divizarea frecvenţei unei oscilaţii electrice; ~ 
de tensiune — aparat electric pentru divizarea tensiunii. 
(<fr. diviseur, lat. divisor) 

d iv o r ţ s. n. 1. desfacere a unei căsătorii pe cale legală. 
2. (fig.) dezacord, nepotrivire; ruptură. (<fr. divorce, lat. 
divortium) ■ '

d iv o rţâ  vb. intr. (despre soţi) a rupe căsătoria prin divorţ.
(< fr.’ divorcer) 

d iv o rtia litâ te  s. f .  frecvenţa divorţurilor în sânul unei 
populaţii, într-un anumit interval de timp. (<fr. divor- 
tiaJite)

d ivu lgă  vb. tr. a da în vileag, a trăda, a face cunoscut 
(un secret). (<fr. divulgaer, lat. divulgare) >

d iv u lg a to r, - o â r e  s.'m . f  cel care divulgă. (<fr. di- 
vulgateur, lat. divulgator) 

d ivu lsiune  s. f  1. smulgere, extragere, scoatere violentă. 
2. (med.) dilataţie forţată a unui canal strâmtat (rect, 
uter etc.). (<fr. divulsion, la t divulsio) 

d iv u lsâ r  s. n. instrument folosit pentru a provoca di- 
vulsiunea (2). (<fr. divulseur) 

d ixen , - ă  adj. (despre un parazit) care în ciclul său
• evolutiv se dezvoltă pe două gazde. (<di -  + -xen) 
d ix ie land /d îx ilend /d ix ie  s. n. stil ritmat în jazul ameri

can, care constă din prelucrarea de către muzicienii albi 
a stilului de jaz negru din New Orleans, practicând

improvizaţia colectivă Ia trei instrumente. • manieră de 
interpretare a acestui stil. (<engl. dixieland) 

d ix ie lân d e r /-len-/ s. m. muzician care practică stilul 
dixieland. (<engl. dixielânder) 

d ix tu 6 r  s. n . formaţie instrumentală alcătuită din zece 
interpreţi. • lucrare instrumentală de cameră pentru o 
asemenea formaţie. (<fr. dixtuor)

D IZ 1-  v. d i s 1- .
D IZ 2-  v. d i s 2- .
d iz a h a n d ă  s . f .  compus organic aparţinând grupului de 

zaharuri, din condensarea a două monozaharide, prin 
eliminarea unei molecule de apă. (<fr. disaccharide) 

d iza rm o n ic , - ă  adj. 1. (muz.) lipsit de armonie. • 
(despre o sală) lipsită de rezonanţă, cu rezonanţă proastă. 
2. care prezintă dizarmonie (2). 3. (fig.) discordant, 
neplăcut. (<fr. dysharmonique, it. disarmonico) 

d iza rm o n ie  s. f .  1. lipsă de armonie, discordanţă. 2. 
(psihiatri) tip de personalitate caracterizat printr-un 
dezechilibru net, cu dificultăţi de adaptare. (< fr. dyshar- 
monie)

dizen d o crin ie  f  disfuncţie a glandelor endocrine;
discrimie. (<fr. dysendocrinie) 

d izen te rie , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de dizenterie.
(<fr. dysenterique, lat. dysentericus) 

d izen te rie  s. f  boală infecţioasă manifestată prin dureri 
abdominale, tenesme, ulceraţii pe intestine şi diaree cu 
sânge. (<fr. dysenterie, lat. dysenteria) 

d izen te rifo rm , ~ă adj. care are aspectul dizenteriei, 
specific dizenteriei. (<fr. dysenteriforme) 

d iz e u r  /dizor/ s. m. cântăreţ de muzică uşoară. (<fr. 
diseur)

d izeuză  /-zo -/ s. f . cântăreaţă de muzică uşoară. (<fr. 
diseuse)

d iz g ra tiâ  vb. tr. a nu mai favoriza pe cineva, a-1 arunca 
în dizgraţie. (<fr. disgracier) 

d iz g ra ţie  s. f  pierdere a favorii, a bunăvoinţei unei 
persoane influente, a unui superior. (< it.-disgrazia, după 
fr. disgrăce) 1

d izg ra ţio s, -o â să  adj. lipsit de graţie, de farmec; urât, 
dezagreabil. (<it. disgrazioso, fr. disgracieux) 

d izig6 t, - ă  adj. provenit din două ovule fecundate. (<fr. 
dizygote)

dizolvă vb. I. tr., rejl. 1. (despre un corp, o substanţă) 
a (se) dispersa într-un lichid, într-un gaz, obţinând(u-se)
o soluţie omogenă. 2. (despre o societate, o adunare 
etc.) a (se) desfiinţa, a-şi înceta activitatea. II. rejl (fig.) 
a înceta să mai existe; a dispărea. (< lat, it. dissolvere) 

d izo lvân t, - ă  I. adj., s. m. (substanţă) care are pro
prietatea de a se dizolva; solvent. II. adj. (fig.) care 
descompune, dezorganizează, (< fr. dissolvant) 

d izo lvat, - ă  adj., s. m. (substanţă) care se dizolvă;
solvat (< dizolva) 

d jeb â l s. n. munte, regiune muntoasă din Africa de 
Nord. (<fr. djebel) 

d je llab â  /gelaba/ s. f  haină lungă şi largă, desfăcută pe 
părţi, cu glugă, purtată în Africa de Nord. (<fr.djellabâ) 

d jîn n  s. m. spirit binefăcător sau răufăcător în miturile 
religiei musulmane. (<fr. djinn) 

do  s. m. inv. (muz.) 1. prima treaptă a gamei diatonice; 
.sunetul şi nota corespunzătoare. 2. denumire a, uneia 

dintre gamele muzicale. 3. coardă a unui instrument 
muzical, care emite sunetul do. (< it  do) 

d o a b  s. n. colină, interfluviu îngust separat,, de văi 
(paralele), specific câmpiei înalte a Gangelui. (<îx. doab) 

d o b e rm a n  s. m. rasă de câini de pază şi de companie, 
de talie mare, cu păr scurt, negru, maro sau griralbăstrui, 
originar din Germania. (<germ. Dobermann) 

d o c  s. n. pânză groasă de bumbac din care se con
fecţionează haine uşoare, salopete etc. (<engl. duck) 

doc2 s. n. 1. bazin înconjurat de cheiuri, în care staţionează 
vapoarele în timpul încărcării şi descărcării mărfurilor; 
instalaţiile, clădirile şi serviciile unui port. O r  plutitor
— instalaţie plutitoare pentru repararea navelor. 2. magazie 
de mărfuri, de cereale etc., pe cheiul unui port, antrepozit. 
(< fr., engl. dock)

-d 6 c 3 elem. „prin care trece“. (<fr. -doque> cf. gr. 
dokhos)

-d 6 c 4 elem. „grindă, bâmă“. (< la t -docus, cf. gr. dokos)
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d o c â r  s. n. trăsurică uşoară cu două sau patru roţi.
(<engl, fr. dog-cart) 

docfcnt s. m. grad didactic în învăţământul superior 
corespunzător celui de conferenţiar universitar. (<germ.
.Dozenî)

docen ţă  s. fi. titlul şi demnitatea de docent; examen 
pentru obţinerea acestui titlu. (<it. docenzd) 

docet, - ă  s. m. f i  adept al docetismului. (<fr. docete) 
docetfsm  s. n. erezie de la începuturile bisericii creştine 

care susţinea că Isus Cristos nu ar.fi fost un om decât 
în aparenţă. (<fr. docetisme) 

d o ch e r s. m. muncitor care lucrează în port. (<fi\, engl. 
docher)

dochm ius s. m. picior de vers antic compus dintr-o 
silabă scurtă, două lungi, urmate de o silabă scurtă şi 
iarăşi de una lungă. (<fr., lat dochmius, gr. dokhmios) 

docil, ~ă adj. (şi adv.) supus, ascultător, obedient; male
abil (<fr. docile, lat. docilis) 

docilita te  s . f i  însuşirea de a fi docil. (<fr. docilite, lat. 
dociiitas)

D O C IM (O )-  elem. „examen, probă“. (<fr. docim/o/-, 
cf. gr. dokime) 

docim âstic , - ă  I. adj. referitor la docimazie. H. s. fi  
docimazie (3). (<fr. docimastique, germ. doldmastisch, 
/II/ Dokimastik) . 

docim azie  s. fi. 1. mod de verificare şi selecţionare a 
candidaţilor la magistraturi, oratorie etc. în Atena antică. 
2. cercetare a cauzelor unui deces prin ■ examinarea 
organelor după autopsie. 3. disciplină care determină 
proporţia de metale utilizabile conţinute de minereuri; 
docimastică (II). (<fr. docimasie, gr. dokimasia) 

docim ologie s. fi. disciplină care cercetează problemele 
examinării şi notării elevilor, a candidaţilor la examene 
şi concursuri. (<fr. docimologie) 

doct, - ă  adj. învăţat, savant, erudit. (<fr. docte, lat. 
doctus)

d o c to r  s. m. 1. titlu ştiinţific conferit doctoranzilor în 
urma susţinerii examenelor şi a unei teze originale; 
posesor al unui asemenea titlu, o  ~ docent = titlu ştiinţific 
care se acordă doctorilor (1) care fac dovada unei 
activităţi ştiinţifice îndelungate şi valoroase; -  honoris 
causa -  titlu onorific acordat de instituţiile de învăţământ 
superior unei personalităţi de mare prestigiu, din ţară 
sau din străinătate, pentru realizări deosebite în domeniul 
ştiinţei, tehnicii şi culturii, pentru servicii de mare în
semnătate aduse patriei şi umanităţii. 2. medic. 3. {fam) 
persoană foarte 1 pricepută într-un anumit domeniu; 
maestru. (<germ. Doktor, lat. doctor, fr. docteur) 

d o c to ra l, - ă  adj. 1. de doctor. 2. (despre atitudini, ton) 
afectat,'pedant, încrezut, solemn. (<fr. doctoral) 

d o c to ra n d , - ă  s. m. f i  cel care îşi pregăteşte doctoratul 
(<gemi. Doktorand) 

d o c to ra n tu ră  s. f i  doctorat, (<rus. doktorantură) 
d o c to ra t  5. n. formă de studii suprauniversitare constând 

dintr-o serie de cursuri, examene şi o teză, organizate 
pe lângă instituţiile de învăţământ superior şi care conferă 
titlul de doctor într-o anumită specialitate; doctorantură. 
(<fr. doctorat) 

d o c to riţă  s. f i  femeie medic. (< doctor /?/,.+  -iţă) 
d o c to r iz â re  s. fi. tratare a benzinelor cu plumbit de 

sodiu şi floare de sufl în scopul îndepărtării unor compuşi 
de sulf. (după engl. doctor treatment) 

d o c tr in ă l, - ă  adj. de doctrină. (< fr. doctrina!) 
d o c tr in a r , - ă  I. adj. referitor la o doctrină, care gene

rează o doctrină. II. s. m . f i  1. cel care întemeiază sau 
susţine o doctrină. 2. adept al unor păreri preconcepute, 
al unor sisteme dogmatice. 3. adept al doctrinarismului. 
(<fr. doctrinaire) 

d o c tr in a rism  s. n. curent politico-ideologic din Franţa, 
fundat sub Restauraţie, care preconiza o politică de 
compromis între absolutism şi liberalism. (<fr. doctri- 
narisme) , ,

d o c tr in ă ' s. f i  sistem închegat de concepţii, principii şi 
teze fundamentale prin care se exprimă o anumită 
orientare în domeniul filozofic, religios, politic, artistic 
etc. (<fr. doctrine, lat. doctrină) 

d o c u m a t6 r  s. n. aparat plan de microfilmare a docu
mentelor de arhivă. •  (cinem.) instalaţie gen trucă verticală 
servind pentru reproducerea în format fotografic sau

. cinematografic a diapozitivelor sau a machetelor desenate 
ori pictate, de diverse dimensiuni. (<germ. Dokumator) 

d ocum ent s. n. I. înscris prin care se atestă un fapt 
se conferă un drept, se recunoaşte o obligaţie etc. 2. 
text, inscripţie, fotografie etc. care poate servi la 
cunoaşterea mai temeinică a unui eveniment, a unui fapt 
istoric sau actual. (<fr. document, la t documentum) 

docum enta vb. tr., refl. a (se) informa, a (se) sprijini 
(într-)o cercetare etc. pe documente. (<fr. documenter) 

docum entalist, - ă  s. m .fi autor de filme documentare.
(<fr. documentaliste) 

docum entar, - ă  I. adj. care serveşte la documentare;
cu valoare de document II. s. n. film, scriere care 

. înfăţişează fapte reale. (<fr. documentaire) 
docum entâre 5. fi. 1. acţiunea de a (se) documenta. 2. 

ştiinţa înregistrării, clasării şi conservării cunoştinţelor 
referitoare la o problemă sau Ia un domeniu de activitate, 
pentru a le ţine la dispoziţia celor interesaţi. (< documentă) 

docum entarist, - ă  s. m. f i  specialist în domeniul docu
mentării. (<fr. documentariste) 

docum entaţie s . f i  totalitatea informaţiilor, a documen
telor cu privire la o anumită problemă sau la un anumit 
domeniu de activitate. (<fr. documentatiori) 

docum entică s .fi  documentare cu ajutorul calculatorului.
(<fr. documentiqtte) 

docum entografle s. f i  tehnica descrierii documentelor.
(<it. documentografia) 

docum entologîe s. fi ştiinţa stabilirii, exploatării, con
servării şi difuzării documentelor. (<it. documentologia) 

D ODECA- elem. „doisprezece". (<fr. dodeca- ,  cf. gr. 
dodeka)

dodeeaedru  s. n. 1. poliedru cu douăsprezece feţe. 2. 
formă cristalină aparţinând sistemului cubic. (<fr. 
dodeeaedre)

dodecafonte s. fi. tehnică modernă de compoziţie în 
muzică, care, pornind de Ia egalitatea celor 12 semitonuri 
ale gamei cromatice, furnizează compozitorului un sistem 
menit să înlocuiască, în condiţiile atonalismului, regulile 
armoniei clasice bazate pe funcţionalitatea acordurilor. 
(< fr. dodecaphonie) 

dodecafonism  s. n. sistem muzical atonal bazat pe 
dodecafonie. (<fr. dodecaphonisme) 

dodecafom st, - ă  s. m. f i  compozitor de muzică dode
cafonică. (< fr. dodecaphoniste) 

dodecagon s. n. poligon cu douăsprezece laturi. (<fr. 
dodecagone)

dodecam eron s. n. interval, perioadă de douăsprezece 
zile. • operă ale cărei părţi sunt grupate în douăsprezece 

'zile. (<it. dodecameron)
dodecasilăb, - ă  adj., s. m. (vers) dodecasilabîc. (<fr.

dodecasylabe, lat. dodecasyllabus) 
dodecasilabîc, - ă  adj. (despre versuri) de douăsprezece 

silabe. (< fr. dodecasyllabique) 
dodecastfl s. n. edificiu cu douăsprezece coloane la 

faţadă. (<fr. dodecastyle) 1 
dog s. m. câine mare de pază, puternic, cu părul scurt 

şi lins, strălucitor, cu urechile drepte, ascuţite şi cu botul 
şi fruntea curbate. (<fr. dogue, engl dog) 

dogăl, - ă  adj. care aparţine unui doge. (<it. dogale) 
d ogât s. n. demnitatea, funcţia de doge; timpul în care 

guvernează. (<it. dogato) 
doge s. m. titlu purtat de conducătorul vechilor republici 

italiene Veneţia şi Genova. (< it. doge) 
dogger /-gher-/j. n. epoca mijlocie a jurasicului. (<engl, 

fr. dogger)
dogm atic, - ă  I. adj. 1. referitor la dogme; cu caracter 

de dogmă. 2. care respectă cu stricteţe dogmele, 
respingând principiul verificării critice al gândirii crea
toare. • mărginit, închistat în dogme. II. s. /  parte a 
teologiei cuprinzând expunerea sistematică a dogmelor 
unei religii; tratat despre dogme. III. s. m. fi. dogmatist 
(<fr. dogmatique% lat. dogmaticiis) 

dogm aticiân s. m. specialist în dogmatică. (< engl dog- 
matician)

d ogm atism  s. n. mod de gândire rigid, necritic, cu idei, 
teze considerate ca având o valoare de necontestat în 
orice condiţii., (<fr. dogmatisme, rus. dogmatizm) 

dogm atist, -  I. adj., s. m. f i  (adept) al dogmatismului; 
dogmatic (III). II. s. m. cel care susţine dogmele unei 
biserici. (<fr. dogmatiste)
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dogm atiza vb. intr. 1. a învăţa dogmele. 2. (fig.) a 
vorbi pe un ton sentenţios, care nu admite replică. (<fr. 
dogmatiser)

dogm ă s. f  1. învăţătură, teză fundamentală a unei 
religii, obligatorie pentru toţi adepţii ei, care nu poate 
fi supusă criticii. 2. teză considerată ca imuabilă, care 
trebuie acceptată necritic şi aplicată rigid, fără a ţine 
seamă de condiţiile concrete. (<fr. dogme, lat., gr. dogmă) 

d oi1 s. n. (jur.) orice mijloc viclean folosit pentru a 
determina pe cineva să încheie un contract în defavoarea 
lui. (<fr. doi, lat. dolus) 

doi2 s. m. câine sălbatic asiatic, asemănător cu lupul. 
(<engl. dolî)

dolar s. m. unitatea monetară a SUA, a Canadei, a 
Australiei şi a altor ţări. (<engl., fr. dollar) 

dolarizâre s. f  plată, încasare şi depozit financiar în 
dolari. (< dolar + -iza) 

dolby s. n. sistem electronic cu care sunt echipate mag
netofoanele de înaltă fidelitate pentru reducerea zgomo
tului benzii magnetice. (<engl. Dolby /sistem/) 

dolce adv. (muz.) dulce, delicat. (<it. dolce) 
dolce vita s. f  fel de a trăi în lux, în trândăvie. (< it.

dolce vila, viaţă frumoasă) 
doleanţă s. f  plângere, dorinţă exprimată printr-o cerere;

deziderat. (<fr. doleance) 
dolent, - ă  adj. plângăreţ; tânguitor, trist, jalnic. (<fr.

dolent, lat. dolens) 
dolente adv. (muz.) dureros, cu tristeţe. (<it. dolente) 
d olen t s. n. rocă magmatică efuzivă, având compoziţia 

bazaltului, fără olivină. (<germ. Dolerit) 
dolic s. m. plantă erbacee leguminoasă din ţările calde, 

cu flori violete şi având ca fructe păstăi colorate în 
violet-purpuriu lucitor; fasole japoneză. (< fr. dolic) 

D O L IH O -  elem. „alungit, lung“. (<fr. d o l i c h o cf. gr. 
dolifdios)

dolihocefâl, - ă  adj., s. m. f  (om) cu craniul lung şi 
îngust. (<fr. dolichocephale) 

dolihocefalie s. f .  conformaţie a craniului dolihocefâl.
(< fr. dolichocephalie) 

dolihocolon s. n. anomalie constând în alungirea anor
mală a colonului. (<fr. dolichocâlori) 

dolihopod, - ă  I. adj. cu picioare alungite. II. s. m. 
lăcustă subţire, decolorată, cu apendicele foarte alungite, 
în cavernele din regiunile mediteraneene. (< fr. 
dolichopode)

dolină s. f .  relief carstic, cu aspect de pâlnie, format 
prin dizolvarea la suprafaţă a unor roci solubile. (<fr. 
doline)

doliu s. n. jale, tristeţe, durere cauzată de moartea cuiva 
apropiat, de o nenorocire obştească etc.; atitudine plină 
de tristeţe a unui om căruia i-a murit cineva, o zi de 
~ = zi care aminteşte de un eveniment dureros; în ~
— în negru. (<lat. dolium, după fr. deuil) 

dolium  s. n. vas mare de lut de dimensiunile unui butoi, 
la greci şi Ia romani pentru păstrarea lichidelor ori ca 
depozit de grâu. (< la t dolium) 

d611y s. n. macara de dimensiuni reduse pe care este 
montat aparatul de filmat şi un scaun pentru operator, 
care permite deplasarea în decor, pe platourile de filmare. 
(<fr., engl. dolly) 

dolm ân s. n. haină groasă şi scurtă, îmblănită şi împo
dobită cu brandenburguri, purtată de ofiţeri. • haină 
bărbătească căptuşită cu blană. (<fr. dolman, germ. 
Dolman)

dolm en s. n . monument megalitic constituit dintr-o piatră 
plată orizontală sprijinită pe pietre verticale. (<fr. dolmen) 

dolom ftă s. f  1. mineral din carbonat de calciu şi de 
magneziu. 2. rocă cu aspect grăunţos, cu dolomită (1). 
(<fr. dolomite) •.

dolom itic, —ă adj. (despre roci) care conţine dolomit.
(< fr. dolomitique) 

dolom itizâre s. f  fenomen ■ natural de formare a 
dolomitei (2). (după fr. dolomitisation) 

dolon s. n. velă mică, pătrată, invergată de un catarg 
înclinat, la o navă de transport feniciană. (<fr. dolon) 

doloric, - ă  adj. senzaţii ~ce = senzaţii de durere. (<do- 
lor + -ic)

dolorific, —ă adj. dureros, care produce o durere fizică, 
(<it. dolorifico)

dolorism  s. n. doctrină care atribuie o valoare morală 
şi intelectuală bolii sau durerii. (<fr. dolorisme) 

dolorist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al dolorismului. (<fr.
doloriste) >

dolosiv, -ă  adj. (despre contracte) cu caracter de doi1, 
de înşelăciune. (<fr. dolosij) 

d om 1 s. n. 1. catedrală de mari proporţii; cupola de 
deasupra a unui edificiu monumental. 2. structură 
geologică sau anatomică în formă de cupolă. • formă 
de cristal caracterizată prin existenţa a două feţe înclinate, 
simetrice. 3. recipient montat în partea superioară a unui 
cazan orizontal cu aburi. 4. acoperire metalică a unui 
sonar sau a altor aparate de pe fundul unei nave. • sferă 
de plastic care acoperă antena unui radiolocator. 5. (fig.) 
peşteră. (<fr. dome, germ. Dom)

-d 6 m 2 elem. „casă, locuinţă, edificiu*'. (<fr. -dome, cf. 
gr. domă)

dom âtium  s. n. (cavitate a unui) organ vegetal în care 
trăiesc viermi sau insecte. (<germ. Domatium) 

dom eniâl, - ă  adj. care aparţine unui domeniu (public).
(<fr. domenial) 

dom eniu s. n. 1. bunuri imobiliare (pământ, construcţii 
etc.) aparţinând unui stat, unui suveran sau unui moşier. 
2. sector al unei arte, ştiinţe, activităţi. 3. (mat.) mulţime 
de puncte situate pe o dreaptă, pe o suprafaţă sau un 
spaţiu, caracterizată prin aceea că pentru fiecare punct 
există o vecinătate a lui cuprinsă în mulţime, iar oricare 
pereche de puncte din mulţime se poate lini într-o curbă 
cuprinsă în acea mulţime. 4. interval de valori pentru 
un instrument de măsură. (<fr. domaine, lat. dominium) 

dom estic, - ă  adj. 1. (despre animale) care trăieşte pe 
lângă casa omului. 2. (despre ocupaţii, condiţii de trai) 
de casă, familial; (referitor la un interior de apartament) 
intim. (<fr. domestique, lat. domesticus) 

dom estici vb. tr., rejl. a (se) face domestic; a (se) 
îmblânzi, (după fr. domestiquer) 

dom esticitate s. J. 1. stare a unui animal domestic. 2.
(rar) situaţia de servitor. (<fr. domesticite) 

dom iciliă vb. intr. 1. a locui, a-şi avea domiciliul 
undeva. 2. a indica, a preciza localitatea unde trebuie 
plătit la scadenţă un efect de comerţ. (<fr. domicilier) 

dom iciliar, - ă  adj. referitor la domiciliu. (<fr. domi- 
ciliaire)

dom iciliu s. n. 1. loc, casă unde cineva locuieşte în 
mod stabil. 2. (astrol.) tron (3) nocturn al unei planete. 
(< lat. domicilium, fr. doniicile) 

dom ină vb. I. tr. 1. a ţine sub influenţa sa; a stăpâni 
în mod absolut. 2. (fig.) a fi mai ridicat decât locurile 
înconjurătoare, a întrece. II. rej7. a se stăpâni, a se reţine.
III. intr. a se impune, a predomina. (< fr. dominer, lat. 
dominări)

dom inant, - ă  I. adj. care domină; preponderent • spe
cific, caracteristic; dominator. II. s. f  1. parte, trăsătură 
caracteristică, fundamentală. * nuanţă coloristică sau cu
loare în exces într-o imagine cinematografică, un diapoz
itiv sau o fotografie în culori. 2. (muz.) treapta a cincea 
a unei game diatomice; acord pe această treaptă. 3. focar 
de excitaţie puternică, precumpănitor la un moment dat, 
în activitatea nervoasă superioară. 4. (biol; despre un 
taxon) cu cel mai mare număr de indivizi dintr-o fito- 
sau zoocenoză. (<fr. dominant) 

dom inânţă s. f  1. caracter, element dominant într-un 
ansamblu; preponderenţă. 2. (biol.) capacitate a unei 
gene de a se manifesta fenotipic. (<fr. dominance) 

dom inăt s. n. regim monarhic totalitar al Imperiului 
Roman de după Diocleţian, moştenit şi de Imperiul 
Bizantin. (<lat. dominatus) 

dom inat6r, -o â re  adj. dominant. (<fr. dominateiir, lat 
dominator)

dom inâţie s. f .  dominare, stăpânire; autoritate. (<fr.
domination, lat. dominatio) 

dom inicân, - ă  I. s. m. f .  călugăriţă) dintr-un ordin 
monahal catolic înfiinţat la sfârşitul sec. XIII. II. adj. 
referitor la acest ordin. (<fr. dominicain) '' 

dom inion s. n. stat, teritoriu care făcea parte diri imperiul 
britanic (azi din Commonwealth), bucurându-se de o 
anumită independenţă. (<fr., engl. dominion) 

dom ino /(II) dom ind s. n. I. joc de societate format 
din cel puţin 28 de piese plate, dreptunghiulare, însemnate 
cu puncte (de la 0 până la 6). O principiul ~ului =
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fenomen de cădere în lanţ al complicilor. II. costumaţie 
de bal mascat, dintr-o mantie neagră cu glugă. • persoană 
cu o asemenea costumaţie. (<fr. domino) 

d o m p tâ  vb. tr. a îmblânzi, a dresa un animal sălbatic;
(fig.) a înfrâna, a stăpâni. (<fr. dompter) 

d o m p to r, - o â r e  cel care dresează. (<fr. domptetir) 
don  m. titlu de curtoazie cu care spaniolii se adresează 

bărbaţilor. (< sp. dori) 
dona  vb. tr. a face o donaţie; a dărui. (<fr. donner, lat. 

donare)
d o n a  /do-nia/ s. f .  titlu cu care spaniolii se adresează 

femeilor. (<sp. dona) 
doriâriu  s. n. 1. parte a unui templu sau a altui edificiu 
' antic unde se păstrau ofrandele aduse zeilor. 2. piesă, 
[ obiect cu caracter votiv. (<fh, lat. donarium) 
d o n a ta r , - ă  m. f  cel în favoarea căruia se face o 

donaţie. (<fr. donataire, lat. donatarius 
d o n a tă  s. f  nume dat cărţilor tipărite înainte de invenţia 

tiparului, a căror imprimare se făcea cu clişee gravate 
în lemn şi acoperite cu cerneală. (</Aelius/ Donatus, 
gramatic lat.)

d on a tism  s., n . schismă iniţiată în sec. IV de episcopul 
Donatus, la Cartagina, care separa biserica africană, 
cerând supunerea la canoane grele a creştinilor ce îşi 
renegaseră credinţa în timpul persecuţiilor religioase. 
(<fr. donatisme) 

don  a  tis t, - ă  adj., s. m .f .  (adept) al donatismului. (<fr. 
donatiste)

donariv  s. n. dar în bani acordat soldaţilor de împăraţii 
, romani, la urcarea lor pe tron. (<lat. donativum) 
d o n a tâ r , - o â r e  s. m. f  1. cel care face o donaţie, o 

~ de sânge — cel care dă o cantitate din sângele său 
pentru transfuzii; donor. 2. individ care cedează altui 
individ un organ, un ţesut, o celulă, un cromozom, o 
genă. ( < f r .donateur, lat. donator) 

d o n â tie  s. f  act juridic prin care una din părţi transmite 
celeilalte părţi proprietatea unui bun fără a primi ceva 
în schimb. • (concr.) bun transmis printr-un act public. 
(<fr. donation, lat. donatio) 

d 6 n ă  s. f  1. distribuire a cărţilor de joc. 2. cărţile de 
joc distribuite jucătorilor. (<fr. donne) 

donch iho tesc , - ă  adj. irealizabil, de Don Quijote. (<fr.
donquichottesque) 

d o n ch ih o tîsm  s. n. purtare extravagantă a unui om care 
urmăreşte scopuri irealizabile, pentru care desfăşoară un 
eroism steril, în luptă cu obstacole imaginare. (<fh 
donquichottisme) 

d o n g  s. m. unitatea monetară în Vietnam. (< fr.dong) 
d o n jo n  s. n. tum principal, gros, fortificat, al unui castel 

medieval. (< fr. donjon) 
d o n ju a n  /-huan/ s. m. (fam) bărbat ahtiat după aventuri 

amoroase; om seducător, crai. (<fr. donjuan) 
d o n ju an esc , '- ă  adj. de donjuan. (<fr. donjuanesque) 
d o n ju a m sm  s. ri. 1. atitudine, caracter de donjuan. 2. 

atracţie morbidă pentru sexul feminin, cu imposibilitatea 
stabilirii unei relaţii stabile. (<fr. donjuanisme) 

d o n o r, - o â r e  L s. m. f  donator. II. s. m. 1. atom 
străin în masa unui semiconductor care cedează electroni. 
2, (biol.) individ: care cedează celule, cromozomi etc. 
(<fr. donneur, engl. donor) 

d o p â  vb. tr. I. a administra în mod fraudulos un excitant 
unui sportiv sau cal de curse înaintea unui concurs, a 
unui meci etc., pentru obţinerea linui randament superior. 
2. a introduce într-un cristal atomi de altă natură decât 
cei proprii, pentru a obţine materiale semiconductoare. 
(<fr. doper)

d o p a j e  n. dopare; doping. • (p. ext.) acumulare forţată 
de cunoştinţe, într-un timp scurt, care presupune suprae- 
fort. (< fr. dopage) 

d o p in g  s. n. 1. dopaj. • substanţă chimică pentm dopare.
2. (//g.) întăritor, stimulent, tonic. (<engl., fr. doping) 

d op i6n  s. m. gogoaşă de mătase cu defecte, mai mare 
decât cele obişnuite. (< it. doppione) 

d o râ d ă  s. f  nume dat mai multor peşti teleosteeni cu 
reflexe aurii. (<fr. dorade) 

d o ra t , - ă  adj. aurit. (<it. dorato) 
d d ri s. m. mică ambarcaţie de pescuit, cu fundul plat, 

din dotarea unei nave mari. (<amer. doris) 
d o r iâ n , - ă  adj. propriu dorienilor, populaţie din Doriada

(Grecia). • (s. n.) dialect al limbii greceşti vechi. (<fr. 
dorien)

d6ric, - ă  adj. 1. ordin ~ = ordin arhitectonic în Grecia 
antică, caracterizat prin robusteţe şi sobrietate, prin coloane 
fără bază, cu friza decorată cu triglife şi metope. • 
(despre elemente arhitecturale, clădiri) în stil donc. 2. 
(muz.) mod ~ = mod melodic a cărui scară muzicală 
se deosebeşte de cea a modului minor natural prin faptul 
că treapta a 4-a urcată, în loc să formeze cu tonica o 
sextă mică, formează o sextă mare. (<fr. dorique> lat. 
doricus, gr. dorikos) ■

doricism  5. n. particularitate a literaturii greceşti dorice, 
a dialectului doric; dorism. (<it. doricismoy după fr. 
dorisme)

dorifor s. m. 1. soldat în corpul de gardă al vechilor 
regi perşi, purtător de lance. 2. insectă coleopteră, lungă 
de 1 cm, având elitrele ornate cu zece linii negre. (<fr. 
doryphore, gr. doryphoros) 

dorism  s. n. doricism. (<fr. dorisme) 
dorking /dâ-kin/ s. n. rasă de găini originară din Anglia, 

cu picioare cu cinci degete şi o greutate medie. (<engl.
. dorking) > .
dorlotâ vb. tr. a alinta, a răsfăţa, a cocoloşi (pe cineva). 

(<fr, dorloter)
dorm eză s. f .  canapea fără spetează, pe care se poate 

dormi. (<fr. dormeuse) 
dorm ita vb. intr. a moţăi, a dormi prost, cu întreruperi.

(<lat. dormitare) 
dorm itiv, - ă  adj., s. n. (fam.) somnifer, (p. ext.) plic

tisitor. (<fr. dormitij) 
dorm itor s. n. cameră de dormit (într-o locuinţă, caz

armă, internat etc.). • mobilă din camera de dormit. 
(<lat. dormitorium) 

dorn s. n. 1. unealtă de oţel cu care se fac găuri în 
tablă, în piele etc.; priboi. 2. unealtă care funcţionează 
după principiul burghiului de tăiat filete, folosită la 
degajarea găurilor de sondă. (<germ. Dom) 

dorsal, - ă  I. adj. -1. referitor la partea posterioară a 
corpului sau a unui organ, o (s. m .) marele ~  = cel 
mai lat muşchi al spatelui. 2. (despre foneme) articulat 
în spatele limbii. II. s. f  1. sistem muntos care se 
întinde pe zeci de mii de kilometri pe fundul oceanelor, 
separând două bazine. 2. lanţ muntos care se întinde pe 
spaţiul unui continent. 3. relief mai puţin accidentat, 
care separă unităţi de relief mai joase. 4. prelungire a 
unui anticiclon între două zone cu presiune atmosferică 
mai coborâtă, care poate fi asemănată cu un „bot de 
deal“. (<fr. dorsal) 

dorsalgie s . f  durere în regiunea dorsală. (<fr. dorsalgie) 
dorsartrâză s . f .  artroză la coloana dorsală. (< fr. dor- 

sarthrose)
dorsolom bâr, - ă  adj. referitor în acelaşi timp la regi

unea dorsală şi la cea lombară. (<fr. dorso-lombaire) 
dorsoventrâl, - ă  adj. care prezintă o faţă ventrală şi 

una dorsală. (<germ. dorsoventrâl) 
dosâr s. n. totalitatea actelor scrise privitoare la o afacere, 

la o persoană etc.; copertă de carton în care se păstrează 
. aceste acte. (după fr. dossier)
dosariâdă s. f .  manipulare a celor cuprinse în dosarele 
-securităţii sau ale altor instituţii. (<dosar + -/i/adă) 

dota vb. tr. 1. a utila (o instituţie, o întreprindere etc.) 
cu cele necesare desfăşurării activităţii. 2. (fig.) a înzestra 
cu calităţi intelectuale sau sufleteşti. 3. a da dotă unei 
fete la căsătoria ei. (< fr. doter, lat. dotare) 

dotâl, - ă  adj. referitor la dotă; prin care se constituie
o dotă. (<fr. dotai, lat. dotalis) 

dotât, - ă  adj. înzestrat cu calităţi deosebite. (< dota) 
dotâţie f  capacitate înnăscută care face posibile per

formanţe; dotare (2). • mijloace materiale puse Ia dispoziţia 
cuiva prin dotare. (<fr. dotation, lat. aotatio) 

dotă s . f  bunurile aduse de o femeie în căsătorie; zestrea 
unei fete de măritat. (< fr. dot) 

double /dubi/ s. f .  1^ reluare ornamentală a unei fraze 
muzicale. 2. variaţie a unei fraze dintr-un dans. (<fr., 
engl. double)

doucin /du-sen/ s. m. varietate de măr sălbatic, cu frunze 
lungi si fructe mici, folosit în pepiniere ca portaltoi. 
(<fr. aouciri).

dow ntoniân , - ă  /daun-to-/ adj., s. n. (din) primul etaj 
al devonianului inferior, (cf. Downton, localitate în Anglia) 

D O X (O )-, -d o x , -d o x îe  elem. „părere, credinţă". 
(<fr. dox/o/-, -doxe, -doxie, cf. gr. doxa)
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doxograf m. (în Grecia antică) autor care spicuia 
părerile filozofilor, expunându-le pe probleme. (<fr. 
doxographe)

doxologi'e s. fi. 1. moment în liturghia creştină în care 
se face glorificarea lui Cristos. 2. studiu sistematic al 
rolului pe care îl are aprecierea în învăţământul şcolar. 
(<fr. doxologie) 

doxom etrie s. fi. studierea opiniei publice cu ajutorul 
sondajelor asupra anumitor probleme. (<fr. doxometrie) 

doza vb. tr. 1. a stabili proporţiile dintre constituenţii 
unui amestec; a distribui într-un anumit fel elementele 
unui tot. 2. (fig.) a folosi ceva în proporţii judicioase, 
echilibrate. (<fr. doser) 

dozâbil, - ă  adj. care se poate doza. (<fr. dosable) 
dozaj s. n. 1. dozare. 2. proporţie între constituenţii unui 

amestec. 3. operaţie de echilibrare a unui submarin prin 
adăugarea sau scoaterea lestului. (<fr. dosage) 

dozator s. n. aparat, dispozitiv pentru dozajul unor 
amestecuri. (<it. dosatore) 

d oză1 s. fi. 1. cantitate determinată dintr-o substanţă, 
radiaţie etc. care produce un anumit efect. • cantitate 
prescrisă dintr-un medicament pe care bolnavul trebuie 
s-o ia dintr-o dată. 2. cantitate dintr-o substanţă care 
intră în compunerea unui amestec. (<fr. dose) 

d6ză2 s. f i  1. cutie folosită Ia instalaţiile electrice cu 
conducte în tuburi pentru a face legăturile dintre conducte 
şi ramificaţii. 2. aparat care produce un curent electric 
variabil sub acţiunea vibraţiilor pe care i le imprimă o 
placă de fonograf; pick-up. 3. (fot.) tanc (4). (<germ. 
Dose)

D O Z I-  elem. „doză“. (<fr. dosi-, cf. gr. dosis) 
dozim etrie s. fi. capitol al fizicii care studiază metodele 

şi procedeele de măsurare a dozelor de radiaţii, (<fr. 
dosimetrie)

dozim etrist s. m. specialist în domeniul dozimetriei.
(<germ. Dosimetrist) 

dozim etru s. n. aparat folosit în dozimetrie. (<fr. doz- 
imetre)

drac6n s. n. emblemă zoomorfă a dacilor, reprezentând 
un şarpe fantastic cu cap de lup şi coamă bogată. (<fr. 
drakori)

draconic, - ă  adj. excesiv de sever, foarte aspru.
(<germ. drakonisch) ■ 

dracom tic, - ă  adj. referitor la linia care uneşte punctele 
de intersecţie ale orbitei Lunii cu planul eclipticii. (<fr. 
draconitique)

dracuncul s. m. vierme nematod, parazit al omului şi 
a! diferitelor animale. (<fr. dracimculus) 

dracunculâză s. fi. infecţie a ţesuturilor subcutanate şi 
profunde provocată de dracuncul, care se manifestă prin 
tumori. (< fr. dracunculose) 

dragă vb. tr. 1. a săpa sub apă şi a îndepărta materialul 
săpat cu ajutorul unei drage. 2. a curăţa de mine o cale 
navigabilă. (<fr. dragiier) 

dragâj s. n. dragare. (<fr. dragage) 
dragă s. fi. 1. navă special echipată pentru dragarea sub 

apă. 2. plasă de formă specială cu care se colectează 
exemplare din flora şi fauna subacvatică. 3. dispozitiv 
(dintr-un cablu lung, remorcat de nave speciale) folosit 
Ia înlăturarea minelor submarine de pe o cale navigabilă. 
(<fr. dragiie)

draglm ă s .fi  echipament de lucru pentru săpat şi încărcat 
pământul, montat pe un excavator, dintr-o cupă la capătul 
unui braţ lung şi uşor, acţionată de un troliu. (<engl., 
fr. dragline)

draglim st, - ă  s. m.fi. muncitor care lucrează cu draglina.
(<draglină + -ist) 

dragân1 s. m. I. 1. animal imaginat cu cap şi aripi de 
vultur, gheare de leu, trup şi coadă de şarpe. 2. reprezen
tare heraldică a unui chip omenesc cu barba din şerpi 
încolăciţi. 3. şopârlă tropicală, pe copaci^ care are de-a 
lungul corpului două excrescenţe ale pielii ca nişte aripi.
4. peşte marin care, în timpul zilei, stă îngropat în nisip, 
noaptea fiind foarte activ; drac-de-mare. 5; ambarcaţie 
cu două vele de suprafaţă mare; velă triunghiulară 
suplimentară. II. cavalerist astfel echipat încât să poată 
lupta şi pe jos. (<fr. dragon) 

dragon2 s. n. şiret din fir metalic terminat cu un ciucure, 
care împodobeşte garda unei săbii. (<fr.dragonne) 

dragonâde s. f i  pl. nume dat prigoanelor instituite îm

potriva protestanţilor din Franţa sub Ludovic al XVJ-Iea. 
(<fr. dragonnades) 

dragonet s. m. peşte marin frumos, cu capul turtit şi 
ochii ieşiţi în afară, în Strâmtoarea Mânecii şi în Atlantic. 
(<fr. dragonnet) 

dragonier s. m. arbore din ţările calde, asemănător unui 
palmier, de dimensiuni enorme, din care curge o gumă 
roşie, numită sângele dragonului. (<fr. dragonier) 

d ragâr I. s. m. muncitor care conduce o dragă. II. s. 
n. navă militară cu pescaj redus sau (hidro)avion special 
pentru dragarea minelor marine magnetice. (<fr. dra- 
gueur)

drâgster s. n. 1. cursă automobilistică în care preocuparea 
principală este atingerea unei viteze cât mai mari pe o 
distanţă scurtă, cu plecarea de pe loc. 2 ., maşină ,în 
formă ciudată formată dintr-un saşiu de bare din oţel 
sudate foarte alungit, în partea din faţă cu două roţi 
subţiri şi uşoare, iar în spate având două roţi cu anvelope 
mari şi rezistente, folosită în astfel de curse. (< engl. 
drâgster) ’ .

drăhm ă s .fi. 1. (ant.) monedă grecească de.argint. • 
unitatea monetară a Greciei. 2. veche unitate de măsură 
pentru greutăţi, de 4,38 g. (<ngr. drahmi, fr. drachme) 

drajefîa vb. tr. a prezenta (medicamentele) sub formă 
de drajeuri, a înveli în glazură. (<fr. drageifier) 

drajeu s. n. 1. bomboană făcută dintr-o migdală, o 
alună, o cremă etc. învelită în coajă de zahăr sau de 
ciocolată. 2. medicament în formă de pilulă învelit cu 
un strat protector pentru a-i masca gustul sau mirosul. 
(<fr. dragee)

drajon s. m. lăstar crescut pe o rădăcină superficială.
(<fr. drageori) 

drajonă vb. intr. (despre plante) a produce drajoni. (<fr.
drageonner) ‘ n- ’ j.

drajonăj 5. n. drajonare. (<fr. drageonnage) 
drakkâr s. n. navă fără punte şi ascuţită la ambele 

extremităţi, folosită de vikingi în expediţiile lor. (<fr. 
drakkar)

D R A M A (T )-, -d r a m ă  elem. „piesă de teatru**. (<fr.
d r a m a /t-d ra m e , cf. gr. drama, acţiune) 

dram ătic, - ă  adj. 1. referitor la dramă, la teatru, o 
gen ~ = gen literar care cuprinde opere scrise în dialog, 
în care ideile şi sentimentele, ducând la desfăşurarea 
unui conflict între personaje, sunt prezentate dinamic pe 
scenă; cronică ~ă ~  prezentare (analitică) a unei reprezen
taţii teatrale; artă ~ă — arta şi teoria punerii în scenă 
şi interpretării operelor dramatice; dramă (2). • (despre 
voci) care se caracterizează printr-o sonoritate colorată 
şi plină de gravitate, dar având o mobilitate limitată. 2. 
(fig.; despre întâmplări, situaţii etc.) bogat în contraste, 
în conflicte; zguduitor, impresionat. (<fr. dramatique, 
lat. dramaticus, gr. dramatikos) ,r

dram atism  s. n. 1. caracterul încordat al conflictului 
, dintr-o operă dramatică. 2. (fig.) tensiune, încordare, 

zguduire sufletească. (<fr. dramatisme) , \  
dram atiza vb. tr. 1. a adapta o lucrare literară epică 

condiţiilor reprezentării scenice. 2. a face ca ceva să 
devină impresionant. • (ir.) a lua în tragic, a da prea 
multă importanţă unui eveniment. (<fr. dramatiser) 

dram atizare s.fi. acţiunea de a dramatiza. • transpunere 
scenică a unei creaţii literare narative, cu un conflict 
puternic. (< dramatiza) 

dram aturg s. m. autor de opere dramatice, (după fr. 
, dramaturge)
dram aturgie, - ă  adj. referitor la dramaturgie.-(<germ.

dramaturgisch) 1 . <
dram aturgie s. fi. 1. totalitatea operelor dramatice’ ale 

unui popor, ale unei epoci etc.; genul dramatic. 2. arta 
de a scrie piese de teatru, de a le pune în scenă şi de 
a Ie interpreta. (<fr. dramaturgie, gr. dramaturgia) 

drăm ă1 s .f i  1. specie a genului dramatic în care tragicul 
se amestecă cu comicul, o ~ muzicală (sau lirică) ~ 
(spectacol de) operă. 2. arta dramatică. 3. (fig.) eveniment 
tragic, zguduitor; nenorocire; • frământare, conflict su
fletesc puternic, cu consecinţe tragice. (<fr. drâmey lat., 
gr. drama) î ’

-d ră m ă 2 v. d r a m a ( t ' ) - .
dram oletă s. fi. dramă (1) 'de proporţii reduse;'melo

dramă siropoasă. (<germ. Dramoletf) - •-
drapa vb. I. tr. 1. a acoperi, a împodobi.cd o'draperie.

• a dispune o stofă în rormă de draperie. • a reaa un
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veşmânt (în pictură şi sculptură). 2. (/?£.) a acoperi, a 
camufla ceva. II. tr., rejl. a (se) îmbrăca intr-un veşmânt 
larg, cu falduri. (<fr. draper) 

d ra p â j s . n. 1. drapare. 2. mijloc de expresie plastică, 
folosind reproducerea felului cum, un veşmânt se 
modelează după corp. (<fr. drapage) 

d rap6I s. n. 1. steag al unei unităţi militare; steag, 
flamură. O a f i  sub -  *  a servi în armată. 2. (cinem) 
suprafaţă opacă dintr-o bucată de pânză neagră întinsă

i pe o ramă metalică, care se poate monta pe un stativ, 
permiţând reţinerea luminii pe anumite obiecte sau mas
carea anumitor zone din cadrul unui film. 3. (av.) panere 
în ~ = fixare a palelor unei elice cu pas variabil într-o 
poziţie care oferă o mai mică rezistenţă în înaintare în 
caz de oprire a motorului. (<it. drappello) 

draperie s. f  1. perdea grea de postav, de stofă sau 
catifea pusă la uşi, la ferestre etc. şi lăsată să cadă în 
falduri; stofă dispusă cu artă în falduri mari. 2. veşmânt 
larg, cu falduri, care îmbracă o statuie, personajele unui 
tablou etc. 3. formaţie carstică cu aspect de pânză în 
falduri, rezultată prin depunerea carbonatului de calciu 
în crăpăturile din plafoanele peşterilor. (<fr. draperie) 

drap£u s. n. cută, fald (al unui veşmânt). (<fr. drape) 
drastic, - ă  adj. 1. foarte aspru, energic, brutal. 2. (despre 

medicamente, remedii) cu efect puternic şi rapid. (<fr. 
drastique) ; ' 

dravidiân, - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) care aparţine unui
n de populaţii negre din India, o  limbi ~ene = familie 

mbi vorbite în sudul Indiei şi în nordul Ceylonului. 
(<fr. dravidien) v  

draw  /drau/ s, n. I . meci terminat la scor egal; rezultat 
de egalitate la încheierea partidei. 2. (la jocul de cărţi) 
primire, tragere a unor cărţi suplimentare, după distribuirea 
iniţială. (< engl. draw) 

dreadnought /drednot/ s. n. tip de cuirasat rapid, puternic 
blindat şi cu tunuri de mare calibru. (<engl. areaanought) 

dreikanter /draicântăr/ s. n. piatră cu muchii ascuţite 
şi cu trei feţe lustruite, rezultată prin coroziune în 

, ţinuturile deşertice sau periglaciare. (<germ. Dreikanter) 
dren s. n. 1. conductă subterană pentru colectarea şi 

evacuarea apei de pe un teren mlăştinos. 2. strat pietros 
care căptuşeşte spatele unui zid de sprijin, o boltă etc., 
destinat să colecteze apa de infiltraţie. 3. conductă de 
oţel montată de-a lungul unei nave, pe fund, servind 

]• la colectarea apei drenate din santinele acesteia. 4. tub, 
meşă de tifon prin care se scurge puroiul sau lichidul 
dintr-o rană. (<fr. dram) 

drena vb. tr. 1. a usca prin drenuri un teren mlăştinos.
2. a scurge puroiul dintr-o rană printr-un dren.’ (<fr. 
drainer)

drenâj s. n. 1. drenare. 2. deplasare a ţiţeiului din 
zăcământ spre gaura de sondă. (<fr. drainage) ■ . 

drenor, -o â r e  I. s. m. fi. muncitor care efectuează 
lucrări de drenaj., II. adj., s. n. (medicament) pentru 
drenare (2). (<fr. draineur) 

dreptunghi s. n. patrulater cu toate unghiurile drepte.
(după fr. rectangle) 

dreptunghic, - ă  adj. cu unul sau mai multe unghiuri 
drepte. (< dreptunghi + -/c) 

dreptunghiu lar, - ă  adj. în formă de dreptunghi, (după 
fr. rectangulăire) 

dres s. n. I. ciorapi cu chiloţi; ciorap-pantalon. 2 . (sport, 
balet) echipament (pe corp). (<engl. dress) 

dresă v b .' tr. , 1. a învăţa, a deprinde un animal să 
execute la comandă anumite figuri şi mişcări. 2. (fig.; 
peior.) a obişnui pe cineva să se poarte într-un anumit 
fel în diferite ocazii. (< fr. dres ser) 

dresă2 vb. tr. a întocmi un proces-verbal, un act oficial.
(<fr. dresser) < ' . .

dresâj s. n. dresare a unui animal, dresură. (< fr. dressage) 
d res6 r , ' -o â r e  & m. fi. specialist în dresara animalelor.

(<fr. dresseur) 
dressing s. ri. încăpere debara, în care poate încăpea 

toată îmbrăcămintea casei.. (<engl. dressing) 
dresură s . f .  dresaj. (< germ. Dressur) 
drezină s. f i  vehicul (deschis) pentru transporturi uşoare 
. pe o linie ferată. (<fr. draisirie) 
driâdă s. fi. nimfă, a pădurilor. (<fr. dtyade) 
driblâ vb. I. intr. a conduce mingea cu abilitate, exe

cutând lovituri scurte cii piciorul (la fotbal), cu mâna 
(Ia handbal, baschet), sau cu crosa (la hochei), cii mişcări

! înşelătoare, pentru a putea evita adversarul. II. tr. a-şi 
înşela, a-şi depăşi adversarul. • (p. ext:, fiam.) a păcăli, 
a-şi înşela (<fr. dribbîer, engl. dribble) 

driblăr s. m. sportiv care execută driblinguri. (<engl.
dribbîer, fr. dribbleur) 

dribling s. n. driblare. (<engl. dribbîing) 
drift s. n. 1. aluviune glaciară; depozit barat prin retragerea 

unui gheţar. 2. (biol.) modificare întâmplătoare a frecvenţei 
genelor unei populaţii mici sau experimentale. (<engl. 
drift)

drifter .v. n. ambarcaţie de construcţie specială pentru 
pescuitul marin de larg şi pentru sport. (<engl. drifter) 

dril1 j. n. ţesătură deasă din fire de bumbac sau de 
cânepă cu urzeală dublă, pentru îmbrăcăminte de vară, 
corturi etc. (<germ .D rill) " ’ 1 '

dril1 s. m. maimuţă cinocefală africană cu botul încreţit 
şi umflat. (<fr. drill) 1 1  ' ,

drfling s. n. arină cu trei ţevi. (< engl. drilling) .. 
drilom dtru sv n. aparat, pentru. controlul operaţiilor de 

săpare a sondelor. (< fr. drillometrej 
drink  s. n. băutură (alcoolică). ,(<engl., fr. drink) 
D R I O -  elem. „stejar”. (<fr. d r y o cf. gr. drys, dryos) 
driofD, -ă  adj. (despre plante) care creşte pe stejari.

(< lat. dryophiltts) 
driopitec m. maimuţă fosilă antropoidă arboricolă.

(< fr. dryopitheque) 
drive /drâiv/ s. n. 1. lovitură, puternică la tenis, golf şi 

base-ball care imprimă mingii o viteză mare şi o 
traiectorie razantă. 2. (jaz) manieră de execuţie prin elan, 
stimulator, vigoare, forţă impulsivă. 3. (psih) tendinţă 
impulsivă, de natură instinctivă. (<engl. drive) 

d rive-in  /drâiv-in/ s. n. cinema, bar în aer liber în care 
se intră cu maşina. (<amer. drive-in) 

drivelob /drâivlob/ s. n. lovitură de drive cu traiectorie 
înaltă. (<engl. drivelob) 

driver /drâivăr/ I. s. m. I. conducător al atelajului într-o 
cursă de trap; jocheu care conduce un sulki. 2. şofer. 
II. s. n. 1. crosă (din lemn la jocul de golf, cu care se 
execută drive-uri (1). 2. etaj amplificator cu tuburi sau 
tranzistori, care atacă cele două etaje ale unui amplificator 
simetric. (<engl., fr. driver) 

drog s. n. 1. substanţă toxică medicamentoasă folosită 
Ia prepararea produselor farmaceutice. 2. stupefiant, (<fr. 
drogue) . .

d ro g â ; vb. tr., refl. a(-şi) administra droguri, medicamente.
(<fr. drogaer) 

drogherie s. f i  magazin unde se vând articole de par
fumerie (şi preparate farmaceutice). (<fr. droguerie) 

d roghet s. n. stofă de lână sau de bumbac cu desene 
brodate. (< fr. drogiiet) 

droghist, - ă  s. m. f i  comerciant care ţine o drogherie; 
cel care lucrează într-o drogherie. * fabricant de droguri. 
(<fr. droguiste) 

drogom ân s. m. toxicoman. (<drogomanie) 
drogom arye s. fi. dependenţă faţă de droguri. (<drog 

+ -m an ie)
drolătic, - ă  adj. (livr.) comic, caraghios, nostim. (<fir.

drolatique) , ' ,
-d râ m (ă ) v. d r o m o - .
D R O M A - elem. „alergător44. (<fr. droma- ,  cf. gr. dro- 

mas, agil) ,
d rom ader s. m. cămilă cu o singură cocoaşă din nordul 

Africii şi din sud-vestul Asiei, Ia călărit şi transport. 
(<fr. dromadaire, lat. dromaderias) 

drom ateriu  s. m. animal fosil având caractere foarte 
accentuate de reptilă şi unele de mamifer. (< fr. dro~ 
matherium)

D R O M O - , -d r6 m (ă )  elem. „drum, cursă“,\»sens, di
recţie**. (< fr. dromo-, —drome, cf. gr: dromos) 

drom ofob ie s . f .  teamă patologică de călătorie. (< fr.
dromophobie) , 1 ,

d rom om anle , s. f i  impuls irezistibil de a călători. (<fr.
dromomanie) ■ . .

drom on 5-. n. 1. navă bizantină de transport, cu vele şi 
rame sprijinite direct pe bordaj. 2. navă medievală de 
război, cu rame. (<it. dromone, fr., gr. dromon) 

dr6m os s. n. 1. (în Grecia antică) pistă specială destinată 
alergătorilor, în cursele atletice. 2. culoar de acces în
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casele mesopotamiene, miceniene sau cretane şi în 
mormintele feniciene. 3. alee mărginită de sfincşi la 
intrarea în templele egiptene. (< fr., gr. dromos) 

drom oterapîe s. f  folosirea terapeutică a mişcărilor în 
mers, a celor care presupun gimnastică respiratorie şi 
pentru ameliorarea circulaţiei sangvine. (<fr. dromothera- 
pie)

drongâr s. m. înalt funcţionar militar în Imperiul Bi
zantin. (<fr. drongaire) 

drongo s. m. pasăre mică sau mijlocie, răspândită în 
Africa, Madagascar, India şi nordul Australiei, cu penajul 
negru-metalic şi coada lungă şi înfiircată. (<fr. drongo) 

dront s. m. porumbel uriaş, de mărimea unei lebede, 
incapabil de zbor, descoperit în insulele Mauritius din 
Oc. Indian şi dispărut în urma distrugerii lui de, către 
colonişti. (<fr. dronîe) 

dropgol s. n. (higbi) lovitură de picior a mingii imediat 
după contactul ei cu solul; lovitură de picior căzută. 
(<engl., fr. drop-goal) ’

drops s. n. bomboană sticloasă din caramel. (<e'ngl.
drop, germ. Drop/s/) 

dropsieră s. f .  maşină de modelat masa de caramel 
pentru dropsuri. (< drops + - ieră) 

drosel s. rt. bobină la unele aparate de radio. (<germ. 
Drossel)

drosera s .f. plantă insectivoră, care trăieşte prin mlaştini. 
(< fr. drosera)

droseracGe s. f . pl. familie de plante dicotiledonate 
insectivore cu flori: drosera. (<fir. droseracees) 

D R O S O - e/ew.„rouă“. (<fv. droso-, cf. gr. drosos) 
drosofîlă s. f  insectă dipteră, cu larve care trăiesc pe 

materii de fermentaţie; musculiţă-de-oţet. (<fr. droso- 
phile)

drosom etrie s. f  măsurare a cantităţii de rouă căzută 
în cursul unei nopţi. (<fr. drosometrie) 

drosom etru s. n. aparat folosit în drosometrie. (<fr.
drosometre) ,

drugstore /drâg-stăr/ s. n. magazin unde se vând produse 
farmaceutice, cosmetice, cărţi, îngheţată etc., (<amer. 
drugstore)

druid s. m. preot la vechii celţi, aleşi pe viaţă de către 
nobilimea tribală, care au jucat un rol important în viaţa 
juridică şi politică, până la cucerirea Galiei de către 
romani. (<fr. druide, lat. dmida) 

druidism  s. n. religia druizilor, care propovăduia cre
dinţa în nemurirea sufletului şi în metempsihoză^ susţinând 
că oamenii descind din zeul morţii şi că lumea va sfârşi 
prin foc şi apă. (< fr. druidisme) 

drum  /drăm/ s. n. (muz.) tobă, baterie. (<engl. drum) 
drum lin s. n. colină cu contur eliptic, de origine glaciară, 

alcătuită din material morenic. (<fr. drumlin) 
drum m er ,/dramăr/ s. m. (jaz) baterist, toboşar. (<engl. 

drummer)
drupacee s. f . pl. grup de plante pomicole cu.fructul

o drupă, (<fr. dnipacees) 
drupă s. f .  fruct indehiscent cărnos şi zemos, cu un 

singur sâmbure. (<fr. dntpe, lat. drupa) 
drusâre s. f  operaţie folosită în filatura de lână pentru 

desăvârşirea destrămării zdrenţelor. (după germ. drous- 
siereri)

d ru se tă  s . f  cardă de construcţie specială, pentru drusare.
(<fr. droussette) 

druză f  geodă (1). (<fr. druse) 
dry /drai/ adj. inv. (despre băuturi alcoolice) sec; filră 

zahăr (<engl. dry) 
dry farm ing s. n. sistem de cultură, specific climatelor 

(semi)aride, fără irigaţii. (<engl. dry farming)
D U ( 0 ) -  v. d u o 1- .
duâl, -ă  I. adj. care prezintă dualitate; dublu. • (despre 

două noţiuni matematice) de aceeaşi natură, obţinute una 
din cealaltă prin acelaşi procedeu. II. s. n. '. număr 
gramatical caracteristic unor limbi, deosebit de sg. şi pl., 
prin care se arată că este vorba de două exemplare din 
aceeaşi specie sau de o pereche de obiecte. (<fr. dual, 
lat. dualis)

du a lism  s. ti. 1. dualitate (1). 2. concepţie filozofică 
potrivit căreia la baza existenţei stau două principii opuse 
şi ireductibile: materia şi spiritul, corpul şi sufletul, binele 
şi răul etc. • (psih.) teorie potrivit căreia între fizic şi

psihic nu există raporturi de interdependenţă, cu o natură 
şi, funcţii distincte. (<fr. dualisme) i; 

d u a lis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al dualismului. (<fr.
dualiste) :

d u a litâ te  s. f  1. coexistenţa a două principii diferite; 
ansamblu format din două elemente diferite; dualism

- (2). 2. (log.)iraport de opoziţie între două funcţii logice, 
cea de-a doua prin negarea simultană a valorii celei 
dintâi şi a argumentelor ei. 3. ~a puterii = regim politic 
caracterizat prin existenţa concomitentă a două puteri 
politice în stat, fiecare exprimând interese de clasă opuse. 
(< fr. dualite, lat. dualitas) ■ -

d u â n t s. m. fiecare dintre cele două piese de forma 
literei D, sistem accelerator al unui ciclotron. (<engl.
duad, set de doi) ; 1

d u a rh ie  s. f  guvernare exercitată de doi regi. (<dufo/1 
' + -arhie)

du b io s, -o â s ă  adj. suspect; îndoielnic, nesigur. (< lat.
dubiosus)

d u b ită  v6. I. intr. a se îndoi; a sta la îndoială, a şovăi.
, II.- tr. (rar) a pune Ia îndoială. (<lat. dubitare)
d u b ita tiv ,' - ă  adj. care exprimă o îndoială, un dubiu. 
,0  propoziţie ~ă  (şi s. f )  -  propoziţie care exprimă o 
îndoială, o,nehotărâre, o nesiguranţă sau o bănuială cu 
privire Ja o acţiune.'(<fr. dubitatif lat. dubitativus) 

d u b itâ ţie  s . f  \ .  exprimare a unei îndoieli, incertitudini, 
nesiguranţe în gândire. 2. figură retorică prin care oratorul 
arată că se îndoieşte de adevărul celor, spuse, de . el, 
pentru a preveni obiecţiile; addubitaţie, diaporeză. (<fr.

; dubitation, lat. dubitatio)
'd u b iu  s. n. îndoială, neîncredere; nesiguranţă. (<lat.

dubium) ' ! 1 ■ :
d u b lă  vb. I. tr., refl. a (se) face de două ori mai mare; 
•a (se) îndoi. II. fr. 1. a face o lucrare similară cil alta

■ existentă, sau care serveşte aceluiaşi scop'ca şi prima.
• a căptuşi (o haină, bordajul sau puntea unei nave etc.).
2. a înlocui un actor într-un anumit rol pe care îl deţine 
într-o distribuţie, a fi dublura unui actor; (flg.) a secunda, 
a însoţi. • a executa un dublaj (1). 3. (sport) a depăşi 
cu un tur un concurent. 4: (mar.) a ocoli cu nava un

.: obstacol sau un reper de navigaţie. • a întări o velă'în
• vederea luptei sau îri caz de vreme rea. (<fr. doubler) 
d u b la j s. n. 1. (cinem.) sincronizare a traducerii textului 

vorbit al unui film cu rhişcările şi scenele lu i/2. (mar.) 
căptuşeală de scânduri sau , de tablă aplicată pe punte 
sau bordaj. • întăritură a unei vele. (<fr: doublage) 

d u b lă  s. /  1 / „variantă a fiecărui cadru dintr-un film, 
care se turnează de mâi multe ori, pentru a se obţine 
efectul artistic urmărit de regizor. 2. minge dublă. • 

’ (echit.) săriţură dublă. • (scrimă) dublă lovitură. 3. (la 
unele jocuri cu zaruri) căderea aceluiaşi număr de puncte 
Ia ambele zaruri. (<fr. double) -■ '

d u b le  s. n. metal acoperit cu un'strat subţire, de aur sau 
de argint. (< fr. double) ' 

d u b le t s. n. 1. exemplarul al doilea al unei cărţi, al 
unei medalii dintr-o colecţie, mărci poştale etc. 2. cuvânt 
de aceeaşi origine cu altul, diferit ca formă,-dar cu sens 
identic, intrat în limbă pe căi sau în momente diferite.
3. (jiz.) pereche de linii spectrale cu lungimi de undă
foarte apropiate, o — electric = dipol electric. (<fr. 
doublet) , • ,

d u b le u  s. n. 1. acţiunea ;de a doborî două'animale de 
vânat cu. două lovituri apropiate ale puştii. 2. dublură. 
(<fr. double) , - 

d u b lin  s. n. (mar.) mod de legare a unei nave la ţărm 
sau de o geamandură, astfel încât deslegarea să se poată 
face fără a coborî de pe punte, (<tv\%\. dublin) 

d u b lo n 1 s. m. veche monedă spaniolă de aur. (<fr. 
doublon) ,

d u b lo n 2 s. n. (poligr.) repetare din greşeală a unei litere, 
a unui cuvânt, a unei linii. (<fr. doublon) 

d u b lo r  s. n. 1. maşină pentru îndoit pachete de tablă 
în scopul laminării acesteia în foi subţiri. 2. dispozitiv, 
circuit etc. care dublează o anumită mărime. (<fr. dou- 
bleur, engl. dubler) 

dubl6u* s. n. 1. (arhit.) arc în relief care dublează o 
boltă. 2. grindă principală la uri planşeu <3e lemn.v(<fr. 
doubleu) . . .  s. ■_.

d u b lo u 2 s. n. (sport) cuplu de doi vâslaşi pe aceeaşi 
| ambarcaţie. (<engl. double/scuWf)
' D U B L U  — p re f „dublu". (< fr. double-, c f  lat. iiuphts)
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d u b lu  , - ă  l. adj. 1. care este de două ori mai mare; 
îndoit 2. din două obiecte identice sau de aceeaşi naturii.
• ( s .m j  ~ b ă ie ţi (sauifete) -  partidă de tenis sau.de 
tenis de masă la care participă câte doi jucători de 
fiecare parte a plasei. 3. minge =  mişcare neregula
mentară Ia'volei, handbal,, tenis, constând în* atingerea 
mingii de către jucător de două ori în momentul primirii 
sau în lăsarea acesteia să atingă de două ori la rând 

~ terenul sauntasa de joc. II. s. n. motiv din literatura 
universală f care utilizează două personaje identice sau 
foarte asemănătoare, spre a sugera complexitatea realităţii. 
(< fr. double)

dublucasetof6n s. n. casetofon cu două casete, per
miţând copierea unei casete pe alta, ftră a mai fi nevoie 
de un alt apărat (după engl. double cassete /recorder/) 

d u blu-cicero s. n. corp de literă de 24 de puncte 
tipografice (2 cicero), (după germ. Doppelcicero)

dublu-decim Stru  s. m. riglă de 20 centimetri. (<fr.
‘ double-decimetre) . . . >■• ■
dublură s. f .  1. (al doilea) interpret al unui rol într-o 

piesă de teatru, într-un film» care înlocuieşte în anumite 
ocazii pe titularul rolului. • obiect Ia fel cu altul. 2. 
căptuşeală de haine etc. * {mar.) bucată de pânză ce 
dublează o ;tendă sau o velă. 3. tablă suplimentari sudată 
peste bordajul unei nave, pentru a-1 întări în punctele 
mai solicitate. (<fr. doublure) 

ducâl, - ă  adj. de duce, al unui duce. (<fr. ducaly it  
ducale) ! ,

ducat I. s. n., ţinut, stat condus de un duce sau de o 
ducesă. II. s. m. monedă italiană de argint sau de aur, 
în evul mediu şi în alte ţări din Europa, (cit. ducato) 

duce s. m. 1. conducător militar de trib la vechii germani. 
2. nobil feudal. • titlu de nobleţe superior marchizului 
şi inferior prinţului. 3. titlu purtat de conducătorul unui 
ducat (1). (<fr. duc, lat. dux, -cis) 

ducesă s . f  soţia unui duce; femeie1'care stăpâneşte un 
ducat '(I). (după fr. duchesse) ‘ '

ducker s. n. conductă de forma unui sifon inversat, care 
asigură trecerea apelor pe sub şosele, canale etc. (<germ.

: Ducker) -
duco s. h. 1. lac pe bază de nitroceluloză. 2. plastifiant,
, solvent sau colorant, la fabricarea acestui lac. (<Du!pont/ 
co/lor/, ri.1 com.) 

duet1 s. t i . (anat.) canal, tub. (< lat. ductus)
-d u e t2 elem. „care duce". (< lat. ductus) 
ductil, - ă  adj. (despre metale, aliaje) care poate fi tras 
, (trefilat) în fire subţiri. (<fr. ductile, lat. ductilis) 
ductilitate s. f  1. proprietate a unor materiale de a fi
1 ductile., 2. raportul dintre deformaţia totală şi deformaţia 

limită elastică la o secţiune, element structural sau 
structură. (<fr. ductilite) 

ductilom etru s. n. aparat pentru măsurarea ductilităţii 
unui corp. (< fr.' ductilometre) 

dudăin s. m. varietate sălbatică de pepene din America. 
. .. (<engl. dudain /melon/)
dudgenâre s. f  (tehn.) găurirea pieselor, (după fr. dud- 

geonhage) . . 
d u ecen tfst,. - ă  adj., s. m . f  (om de cultură) din duecento. 

, (< It. duecentista) . , . . , ,
duecârito ; s .n .  cultura, literatura şi arta italiană din. sec.

XIII. (< it. duecento) 
duel s. n. I. luptă cu armele între.două persoane, dată 

Yiîn prezenţa unor martori ’ fixaţi dinainte, în vederea 
lămuririi unui diferend. ,2. ~ de artilerie ~  acţiune în 
care artileriile părţilor beligerante trag simultan una asupra 

’ celeilalte.*-3. (/?g.) luptă, dispută între două persoane, 
grupuri, publicaţii. (<fr. duel, lat. duellam) 

duela vb. intr., rejl. a se bate în duel.' (<it. duelîare) 
duelist s. m. luptător într-un duel. (<fr. dueîliste) 
duena /duenia. s. f  guvernantă, doică. (<sp. duena) 
duet s. n. 1. formaţie vocală de doi interpreţi. 2. com

poziţie scrisă pentru o asemenea formaţie; duo. 3. (fig.) 
discuţie, taifas în doi. (<it. duetto) 

duetist, - ă  s. m . f  interpret într-un duet. (<fr. duettiste) 
duettm o s. n. (muz.) duet de mici proporţii. (< it. duettino) 
duglas s. m. brad înalt, cu lemnul galben-roz până la 

brun-roşcat, durabil şi uşor de prelucrat (<engl. dougîas) 
dugâng s. m. mamifer marin din ordinul sirenienilor, 

cu corpul masiv, în apropierea coastelor Oc. Indian. 
(<fr. dugong)

-d u l(ă ), -d u lie  elem'. „sclav, sclavie**. (<fr. -dule,
- dulie, cf. gr. douîos, douleia) 

dulcicol, — adj. (biol) care trăieşte în apele dulci. (< la t 
dulcis, dulce + -cor) 

dulcim er s. n. instrument medieval cu coarde ciupite 
sau lovite, un fel de ţiteră, strămoşul ţambalului, astăzi 
în perimetrul folkului. (<engl. dolcimer) 

dulcinee s . f  eroină a unui amor ridicol. (<fr. dulcinee) 
dulcoâre s. f  dulceaţă, bunătate, blândeţe, (după it 

dulciura) 
d ulie1 s. f  fasung. (< fr. douille)
-d u lie2 v. - d u l ( ă ) .
dum  s. tn. palmier din Sahara, cu tulpina bifurcată. (<fr. 

doum)
dum ă s. f  adunare legislativă în Rusia ţaristă. • (astăzi) 

camera inferioară a parlamentului rus. (<rus. duma) 
d u m -d u m  s. n. inv. proiectil care îşi desface vârful ca

o floare când întâlneşte ţinta, producând rupturi şi răni 
grave. (<fr., engl. dum~dtim) 

du m p er s. n. autocamion cu cupă metalică basculantă, 
la care scaunul şoferului se roteşte în jurul axei de 
direcţie. • ' vagonet basculant (<fr. dumper) 

dum ping /dam -/ s. n. 1. export de mărfuri la preţuri 
mult inferioare celor de pe piaţa internă şi mondială, 
promovat de unele ţări capitaliste, cu scopul de a pătrunde 
pe o anumită piaţă şi de a impune apoi preţuri de 
monopol. O ~ valutar — dumping bazat pe decalajul 
creat între cursul, micşorat intenţionat, al valutei naţionale 
a ţării exportatoare faţă de cursul valutei ţârii importatoare.
2. ~ sindrom == sindrom care survine postprandial la 
bolnavii cu gastroectomie, fiind determinat de pătrunderea 
bruscă a conţinutului gastric în jejun şi manifestându-se 
prin slăbiciune, ameţeli, transpiraţie etc. (<fr., engl. 
dumping)

dunăj s. n. fardaj (1). (<engl. dunnage) 
dună s. f  îngrămădire de nisip în formă de coame 

paralele, în regiunile nisipoase sub acţiunea vântului. 
(<fr. dune)

dunetă s. f  mică punte deasupra punţii principale Ia 
pupa unei nave. (<fr. dunette) 

dunit s. n. rocă bazică vitroasă, cu o mare densitate şi 
rigiditate, alcătuită din oii vină. (<engl. dunit) 

dunst s. n. griş fin produs intermediar la măcinarea 
grâului în morile industriale. (<germ. Dunst)

D U O 1-  elem. „doi“, „dublu“. (<fr. duo-, cf. lat. duo) 
duo2 s. n. duet (2). (< it  duo)
duodecim âl, - ă  adj. care are ca bază numărul 12.

(<fr. duodecimâl) 
duodecim ă s. f  (muz.) interval de 12 trepte (o cvintă 

peste octavă). (< it  duodecimă) 
d u od en 1 s. n. prima parte a intestinului subţire, între 

pilor şi jejun. (<fr. duodenum» la t duodenum) 
D U 0 D E N 2( 0 ) -  elem. „duoden". (<fr. duoden/o/-, cf.

lat. duodenum /digitorum/, de 12 /degete/), 
duodenal, - ă  adj. al duodenului, care se formează în 

duoden. (<fr. duodenal) 
duodenectom ie s. f  rezecţie chirurgicală a duodenului.

( (<fr. duodenectomie)
duodenită, s . f .  inflamaţie a mucoasei duodenului. (<fr. 

duodenite),
duodenopexie s. f  fixare chirurgicală a duodenului.

(< fr. duodenopexie) 
duodenoplastie s. f  refacere chirurgicală a duodenului.
1 (<fr. duodenoplastie)
duodenorafie s. f  sutură a unei plăgi a duodenului.

(<fr. duodenorrhaphie) 
duodenoscopie s. /  examinare endoscopică a duode

nului. (<fr: duodenoscopie) ~ 1 • 
duodenostom ie s. f  creare chirugicală a unei comu

nicaţii între duoden şi exteriorul organismului. (<fr. 
duodenostomie) 

duodenotom ie s . f  incizie a duodenului. (<fr. duodeno- 
tomie)

duodiodă s . f  tub electronic care conţine într-un singur 
înveliş două diode. (<fr. duodiode) 

duolet s. n. (muz) diviziune ritmică specială formată 
din două note de durată egală cu aceea a trei note 
obişnuite. (<it. duolet)
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d u o p o l s. n. situaţie a unei pieţe dominată numai de 
două monopoluri. (<fr. doupole) 

d u o tr io d ă  s .f i  tub electronic care conţine într-un singur 
înveliş două triode. (<fr. duotriode) 

dup lex  s. n. 1. sistem de telegrafie în care pe aceeaşi 
linie se pot face în acelaşi moment mai multe transmisiuni.
2. maşină de imprimat cu role, care imprimă în mai 
multe culori pe ambele feţe ale unei ţesături; 3. hârtie, 
carton din două straturi de pastă lipite prin presare. # 
(poligr.) procedeu de reproducere în două culori a 
ilustraţiilor monocrome în semitonuri. 4. procedeu r  = 
procedeu complex pentru elaborarea oţelurilor superioare, 
prin combinarea a două procedee siderurgice. 5. apar
tament (de lux) pe două nivele. 6. parbriz lamelar din 
două plăci de sticlă specială, unite la cald sub presiune, 
după ce s-a introdus între ele o folie pe polivinil. 7. 
(biol.) organism care are două gene dominante pentru 
acelaşi caracter. (<fr., lat. duplex, 15/ amer. duplex)

d u p lică  vb. tr. a face un duplicat, a reproduce un 
document, a dubla. (<fr. dupliquer, lat. duplicare) 

d u p lic â t s. n. al doilea exemplar al unui act; copie.
(<germ. Duplikat) 

d u p lica ta  s. n. inv. duplicatul unui act, al unei scrisori.
(<!at. duplicata) _

d u p lic a t6 r  s. n. maşină de birou care permite repro
ducerea rapidă a unui document într-un mare număr de 
exemplare. (<fh duplicateur) 

d u p lică ţie  s.f. 1. duplicare. 2. prezenţa în dublu exemplar 
a unui segment cromozomial într-un stoc haploid. (< fr. 
duplication, lat. duplicaîio) 

d u p lică  s . f  (jur.) răspuns la o replică. (<fr. duplique) 
d u p lic ita r, - ă  adj. cu caracter de duplicitate; fals. (<du- 

plicit/&\d + -ar) 
d u p lic ita te  s . f .  falsitate, făţărnicie, ipocrizie. (<fr. du- 

plicite, lat. duplicitas) 
d u r 1 adj. (muz.) major. (<germ. dur) 
d u r 2, - ă  adj. 1. (despre corpuri) tare, solid; greu de 

străpuns, de zgâriat. O consoană ~-ă -  consoană care 
nu are nici un element palatal în articulaţia ei. 2. (despre 
ape) cu mare proporţie de săruri de calciu şi magneziu.
3. (fig.) aspru; crud, brutal. (<fr. dur, lat. durus) 

d u r ă  vb. tr. 1. a ţine, a se desfăşura un anumit timp.
2. a dăinui, a persista, a fi rezistent, durabil. (<fr. durer, 
lat. durare)

d u ra b il , - ă  adj. care ţine mult timp; trainic, rezistent.
(<fr. durable, lat. durabilis) 

d u ra b ilita te  s. f . 1. calitatea a ceea ce este durabil; 
trăinicie. 2. perioadă de timp cât poate fi utilizat un 
sistem tehnic. (<fr. durabilite, lat. durabilitas) 

d u ra r id  s. m. aliaj de fier şi siliciu, rezistent la acţiunea 
acizilor şi la oxidare. (<dur + acid) 

d u ra c rf l  s. n. material acrilic, dur, alb sau roz, folosit 
în stomatologie. (< fr. duracryî) 

d u r ă l1 s. n. diiraluminiu. (<germ. Durai) 
d u râ l2, - ă  adj. referitor la dura mater. (<fr. durat) 
d u ra lu m in iu  s. n. aliaj de aluminiu, cupru, magneziu, 

mangan şi siliciu, foarte rezistent şi uşor; durai . (<fr. 
duralumin)

d u ra  m â te r  s. f .  meninge extern de natură fibroasă şi 
foarte rezistent; pahimeninge. (<lat. dura mater) 

d u ra m e n  s. n. partea centrală a trunchiului* unui arbore, 
cu o densitate mai mare decât albumul. (<fr., lat. 
duramen) ' ■ 1 ' ■ •

d u râ n  s. n. sticlă rezistentă la variaţiile bruşte de tem
peratură, din care se fac obiecte de laborator. (<engl. 

. durari) ■ ; ■
d u ra tă  s. f i  1. interval de timp în care are loc, se 

desfăşoară ceva; .timpul cât durează ceva. 2. .(muz.) 
timpul afectat unei note sau pauze.', (după , fx. duree, it. 
durata)

duratfv, - ă  adj. (despre verbe) care arată că o acţiune 
este în desfăşurare, durează; imperfectiv. (<fr. duratij) 

durâţie s. f i  timp de viaţă al unei plante sau al unui 
organ. (<fr. duration, lat. duratio) 

durcisâre s .fi  întărire, solidificare (a metalelor, betonului 
etc.). (după fr. durcissement) “  

durham  /dârham/ s. ri. rasă englezească de taurine, cu 
cap mic şi membre scurte, crescută pentru producţia de 
carnet (<engî. durham) , 

d u rif s. m. varietate de struguri cu boabele turtite, de 
culoare neagră. (<fh durif) 

duriflcă vb. tr., refl. a (se) face dur, a (se) întări. (<dur 
+ -ifica)

durificare s.fi. 1. acţiunea de a (se) durifica. 2. creştere 
a durităţii unui metal sau aliaj. (< durifica) 

durilân s. n. 1. calozitate la mâini sau la picioare în 
locurile de frecare; clavus (1); bătătură. 2. nod foarte 
dur în mijlocul unei mase de marmură. (<fr. durillon) 

durlnă s. fi. maladie gravă şi contagioasă la cai, care 
se manifestă prin leziuni ale organelor genitale, adenite, 
paralizii, anemii etc. (< fr. dourine) 

durit s. n. 1. mineral organic amorf, unul din componenţii 
principali ai cărbunelui. 2. ţeavă de cauciuc folosită la 
racordări. (<fr. durit) 

durităte s. fi. 1. proprietate a corpurilor solide de a fi 
dure. 2. calitate a radiaţiilor ionizante de a fi penentrante.
3. calitate a unei ape de a conţine săruri de calciu şi 
magneziu. 4. (fig.) asprime, severitate. (<fr. dure te, lat.

-  elem. „duritate". (<fr. duro- , cf. lat. diirus,
tare, dur) , ;

duro2 s. m. inv. veche monedă de argint spaniolă. (<sp.
duro) ■

duroflex s. n. material dur, flexibil şi uşor, cu mare 
rezistenţă la uzură, folosit ca talpă de încălţăminte. 
(<dur/abW + fiex/ibiV) 

durom etru si n. aparat cu care se măsoară duritatea 
materialelor în procesul de fabricaţie. (<fr. durometre) 

duroplâst s. n. material plastic macromolecular care, 
sub influenţa căldurii sau a unor catalizatori, se transformă 
dintr-o stare plastică deformabilă într-o stare insolubilă 
ce nu se topeşte. (<germ. Duroplâst) 

durosc6p s. n. aparat pentru controlul durităţii metalelor.
(<fr. duroscope) 

durox s. n. beton poros. (<fr. durox) 
durşus s. m. (poligr.) interlinie. (<germ. Durchschuss) 
dusină s. fi. mulură cu dublă curbură, concavă la partea 

de sus şi convexă la bază, Ia cornişe şi socluri. (<fr. 
doucine)

dusisâj s. n. lustruire prin frecare, prin- şlefuire a 
oglinzilor, a metalelor. (<fr. doucissage) 

dus s. n. 1. tub (dintr-o instalaţie de baie) prevăzut cu 
o ’pâlnie din care ţâşneşte apa prin nişte găuri mici. • 
ţâşnitură, stropitură de apă de la un duş; (p. ext.) spălare 
prin acest mijloc. 2. (fig. vorbă, veste neplăcută, venită 
pe neaşteptate. (< fr. douche, rus. duş) 

duum vir s.’ m. magistrat roman care exercita o funcţie 
importantă împreună cu un alt magistrat (< la t duumvir) 

duiim virăt s. ri. funcţia, demnitatea de duumvir;,durata 
acestei funcţii. (< lat. duumviratus) '

duză ‘5. f i  1. ajutaj. 2. piesă masivă de oţel, pentru 
reducerea presiunii fluidului care erupe d in tre  sondă.

1 3. filieră (2)i (<germ. Diise) ; 1
duzină s .f i  ansamblu de douăsprezece obiecte de acelaşi 

fel. O de ~ = în serie,'de calitate inferioară.' (<ngr. 
duzina, după it. dozzina, fr. douzaine) ■

dyke /daic/ s. n. filon de lavă injectată şi consolidată în 
crăpătura unui con vulcanic, care, prin eroziunea tere
nurilor, rămâne în relief, ca un zid escarpat. (<engl. 
dyke) 1 • . .

duntas)
D U R O



E
-eă n , - ă  v. - â n 2.
eastm ancolor /istmăncâlăr/ .y. n. procedeu de tratare a 

peliculei pentru filmul color prin suprapunerea a trei 
emulsii sensibile la trei feluri de culori, pe suportul de 
celuloid; • film astfel realizat. (<engl. eastmancolor) 

eb£n s. n. abanos. (<fr. ebâne, lat. ebemts) 
ebenacee s. f i  pl. familie de plante dicotiledonate 

gamopetale exotice, cu arbori şi arbuşti, ca ebenul. (< fr. 
ebenacees)

ebenm , - ă  adj. asemănător abanosului. (<fr. ebeniri) 
cbcnîst, —ă s. m. fi. tâmplar specializat în placarea mo

bilei; (p. ext.) tâmplar de mobilă fînă. (<fr. ebeniste) 
cbcnisterie s .f .  arta ebenistului; ebenistică. (<fr. ebenis- 
'• terie)
ebenistică ebenisterie. (<eben + -istică) 
ebenit s. n. material plastic obţinut din leşiile care rămân 

de la prepararea celulozei, (n. com.). 
ebluisâ vb. tr. 1. (despre lumină) a întuneca vederea, a 

orbi, a lua ochii (datorită unei străluciri prea mari). 2. 
(fig,) a uimi, â surprinde, a ului. (după fr. eblottir), 

ebonită s. f .  material electroizolant si anticorosiv solid, 
, obţinut prin vulcanizarea cauciucului cu sulf. (< fr. 
ebonite)

eboşă vb. tr. 1. {metal) a prelucra piese, lingouri etc. 
2. a da o primă formă unei opere de artă; a schiţa. 
(< fr.. ebaucner). 

ebâşă s. f i  1. semifabricat prin eboşare., 2. operă de 
pictură, sculptură etc. abia începută, schiţată. • schiţă, 
crochiu. 3. (fig.) schiţare; aparenţă. (<fr. ebauche) 

cboşoăr s. n. 1. spatulă cu care sculptorii modelează 
arg’ila,'ceara etc. 2. daltă folosită de olari, fierari, dulgheri. 
(<fr. ebauchoir)' 

ebraic, - ă  adj. ,referitor la vechii evrei. • (s .fi)  limbă 
semitică vorbită de vechii evrei, azi limba oficială în 
Israel. (<fr. hebrdique, lat. hebraictis) 

ebraism  s. n. mod de a vorbi, propriu limbii ebraice.
(<ft.hebrăisme) 

ebraist, - ă  s. m.fi. specialist în ebraistică. (< fr. hebra'iste) 
ebrafstică s. fi. disciplină care studiază limba şi cultura 

ebraică. (<ft. hebrdistique) 
ebraizâ vb. 1. tr. a da un caracter cbraic. II. refl. a 

suferi influenţa moravurilor, a culturii ebaice. (< fr. 
hebra'iser)

ebrazură s. f i  lărgire oblică, teşitură în interiorul unui 
zid, la uşi sau ferestre. (<fr. ebrasxire) 

ebrictâte s . f .  stare de beţie. (<fr. ebriete, lat. ebrietas) 
ebruitâ vb. tr. a răspândi, a divulga (un secret, o ştire). 

(<fr. ebruiter)
E B U L IO -  elem. „fierbere, ebuliţie14. (<fr. ebullio-, cf.

lat. ebullire, a fierbe) 
ebuliom etrie s. f i  ebulioscopie. (<fr. ebulliometrie) 
ebuliom âtru s. n. aparat folosit în ebuliometrie; ebu- 

lioscop. (< fr. ebulliometre) 
cbulioscop s. n. ebuliometni. (<fr. ebullioscope) 
ebulioscopie s . f  metodă de determinare a temperaturilor 

dc fierbere; ebuliometrie. (<fr. ebullioscopie) 
ebuliţie s. fi. I. fierbere. 2. (fig.) agitaţie, efervescenţă.

(<fr. ebullition, lat. ebullitio) 
ebulm Snt 5. n. 1. surpare, prăbuşire, năruire a unui 

teren, a unui material. 2, materialul astfel rezultat, (<fr. 
eboulement)

eburnâre s. f i  îngroşare a unui os, în osteitele cronice, 
(după fr. ebumation)

eburneu, —ee  adj. 1. de culoarea sau consitenţa fildeşu
lui. 2. (fig.) candid, imaculat (<fr. ebximey lat. ebumeus) 

E C -  elem. „în afară de“. (<fr. ec-, cf. gr. ek, în afară) 
ecarlsâ vb, tr. 1. a tăia buşteni, piatră pentru transformarea 

lor în piese prismatice. 2. a lua pielea animalelor moarte, 
a jupui. (după fr. equarrir) 

ecarisaj s. n. 1. strângere a cadavrelor de animale; 
stârpire a câinilor vagabonzi. 2. operaţie de tratare şi de 
prelucrare a  cadavrelor de animale şi a deşeurilor de la

1 abatoare. • întreprindere care execută această operaţie.
(<fr. equarrissage) 

ecaris6r s. m. cel care lucrează la ecarisaj; hingher, 
(< fr. equarrisseitr) 

ecarlât I. adj. inv. roşu-vişiniu; stacojiu. II. s. n. colorant 
sintetic roşu-vişiniu, folosit în industria textilă. (<fr. 
ecarlate)

e c â r t  s. n. distanţa dintre două valori oarecare dintr-un 
sir de măsurători efectuate asupra aceleiaşi mărimi; 
interval, depărtare; abatere. • diferenţă. • variaţie, o *~ 
de viteză = diferenţa dintre viteza minimă şi cea maximă 
în zbor orizontal a unui avion. • diferenţa maximă dintre 
densităţile optice ale unui negativ fotografic. (< fr. ecart) 

e c a r ta m e n t s. n. distanţă care separă cele două roţi de 
pe aceeaşi osie a unui vehicul rutier, a şinelor unei căi 
ferate. (<fr. ecartement) 

e c a r t6  s. n. joc de cărţi de două persoane. (< fr. ecarte) 
e c a r td r  s. n. instrument chirurgical pentru menţinerea 

la distanţă a buzelor unei plăgi. (<fr. ecarteur) 
ecclesîa s. f i  (ant.) adunarea poporului la Atena, care 

lua deciziile supreme. (<fr. ecclesia, gr. ekklesia) 
-e c e u  v. e c o 2- .
6che s. f i  piesă orizontală fixată pe axul cârmei unei 

ambarcaţii. (<germ. Ecke) 
echer s. n. 1. instrument de desen, triunghi dreptunghic, 

servind la trasarea perpendicularelor sau a paralelelor, 
la verificarea unghiurilor drepte etc. 2. instrument 
topografic pentru stabilirea a două aliniamente perpen
diculare pe teren. (<fr. equerre)

E C H I -  clenu „egal, asemănător14. (<fr. equi-, cf. lat. 
aequi-)

echicurent s. n. curent de apă, de aer etc. care curge 
în acelaşi sens cu altul. (<fr. equicourant) 

echid istant, - ă  adj. 1. (despre puncte, drepte, plane 
etc.) egal distanţate între ele. 2. (fig.) situat la distanţă 
egală faţă de două atitudini. (< fr. equidistant, lat. aequidis- 
tans)

cchid istănţă s. f i  1. diferenţă constantă pe verticală 
dintre cotele a două puncte pe două curbe de nivel 
vecine. 2. punct egal depărtat de cele mai apropiate 
puncte de pe ţărmurile maritime care delimitează apele 
interioare aparţinând unor stele maritime. 3. (fig.) calitatea 
de a fi echidistant (2). (<fr. equidistance) 

echidnă s. f i  animal monotrem din Australia, cu spini 
pe corp şi cu un bot foarte ascuţit. (<fr. echidne, gr. 
ekhidna)

ech id n ism  s. n. intoxicaţie cu venin de şerpi. (<fr. 
echidnisme)

echi£n, - ă  adj. (despre arboreturi) omogen din punctul 
de vedere al vârstei. (<fr. equienne) 

echigranulâr, - ă  adj. (despre roci, materiale etc.) ale 
cărui cristale, granule au dimensiuni aproape egale. 
{<ech\- + granular) 

echigravitâţie s. f i  proprietate a unei anumite regiuni 
din spaţiul' cosmic în care forţele gravitaţionale ale 
corpurilor cereşti se echilibrează. (<fr. equigravitation)



echilater 300

ech ila te r, - ă  adj. (despre figuri geometrice) cu elemente 
liniare congruente, o con ~ = con circular drept care 
are generatoarea congruentă cu diametrul bazei; hiperbolă 
~~ă = hiperbolă cu asimptotele perpendiculare. (<fr. 
equilatere)

ech ila te ra l, - ă  adj. (despre triunghi) cu toate laturile 
egale. (<fr. equilateral, lat. aequilateralis) 

e ch ilib ra  vb. I. tr., rejl. a (se) ţine în echilibru, a (se) 
cumpăni. II. tr. 1. a efectua o echilibrare. 2. a face ca 
veniturile dintr-un buget să fie egale cu cheltuielile. 
(<fr. equilibrer) 

ec h ilib râ re  s . f  1. acţiunea de a (se) echilibra. 2. anulare 
a forţelor dinamice asimetrice care se exercită asupra 
unui sistem tehnic cu mişcare periodică. 3. aducere a 
unui circuit sau a unei reţele electrice în starea caracterizată 
prin valoarea nulă a intensităţii curentului. 4. reducere 
a perturbaţiilor nedorite din circuitele unei linii de tele
comunicaţii, prin compensarea asimetriilor. (< echilibra) 

e ch ilib râ t, - ă  adj. 1. în stare de echilibru. • (despre 
valori, preţuri, bugete) just proporţionat. 2. (fig.; despre 
oameni) cumpănit, ponderat. (< echilibra) 

e c h ilib ra t6 r  s. m. muncitor în echilibrarea rotoarelor, 
statoarelor, maşinilor electrice, care aduce la aceeaşi 
turaţie, respectiv frecvenţă, toate părţile componente afe 
unui dispozitiv supus rotaţiei. (< echilibra + -tor) 

ech ilib ris t, - ă  s. m. f .  1. specialist în echilibristică. 2. 
(fig.) cel care ştie să iasă dintr-o încurcătură cu ajutorul 
unor expediente, al şireteniei, minciunii etc. (<fr. equili- 
briste)

ech ilib ris tică  s. f  1. menţinere a echilibrului corpului 
în poziţii dificile; arta, îndemânarea de a face acest 
lucru. 2. (fig.) arta de a se descurca uşor în situaţii 
dificile. (<germ. Equilibristik) 

e ch ilib ro m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea echilibrării
(4). (<fr. equilibrometre) 

e c h ilib ro r  s. n. dispozitiv care menţine echilibrul. (<fr 
echilibreur)

ech ilib ru  s. n. 1. stare a unui corp supus acţiunii unor 
forţe sau efecte care se anulează reciproc fără să-i 
schimbe starea de mişcare sau de repaus. 2. (biol.) 
însuşire a organismelor sau a grupurilor de organisme 
de a se autoreînnoi. o ~ ecologic = stare a unui mediu 
natural în care compoziţia faunei şi a florei rămâne 
aproape constantă. 3. proporţie, raport just între lucruri 
opuse, o ~ de forţe = situaţie în care mai multe puteri, 
de tărie aproximativ egală, se echilibrează ca influenţă 
şi dominaţie în lume; ~  bugetar — stare a unui buget 
m care veniturile sunt egale cu cheltuielile. 4. (psih.) 
senzaţie de ~ = senzaţie care reflectă poziţia si mişcările 
corpului în spaţiu. 5. (fig.) stare de linişte, (fe armonie, 
de stabilitate sufletească. (< fr. equilibre, lat. aequilibrium) 

ech im o lecu lâ r, - ă  adj. (despre un amestec) alcătuit 
din diferite substanţe având acelaşi număr de molecule. 
(<fr. equimoleculaire) 

echim otic , - ă  adj. de natura echimozei. (<fr. ecchy- 
motique)

ech im oză s. f  pată cutanată, vânătaie cauzată de o 
sufuziune de sânge în grosimea unui ţesut, ca urmare 
a unei lovituri. (<fr. ecchymose, gr. ekchymosis) 

E C H I N (0 ) - /E C H IN I -  elem. „arici", „cu ghimpi".
(<fr. echin/o/-, echini-, cf. lat. echinits, gr. ekfiinos) 

ech in â t, - ă  adj. (bot.; despre organe) prevăzut cu spini, 
ţepi. (<lat, echinatusy fr. echine) 

ech ină  s. f .  1. umă de pământ ars sau de metal în care 
grecii păstrau actele procesuale. 2. mulură convexă în 
sfert de cerc, situată imediat sub abaca unui capitel 
doric. 3. ornament al capitelului coloanei ionice; ovă. 
(< fr. echine)

E C H IN I-  v. e c h i n ( o ) - .
echim 'de s. f . pl. clasă de echinoderme marine cu corpul 

sferic, cu un schelet calcaros cu spini; arici-de-mare. 
(< fr. echinides) 

ech in ifer, - ă  adj. prevăzut cu spini sau cu sete rigide.
(< fr. echinijere) 

ech in ifo rm , - ă  adj. asemănător cu un arici. (< lat. 
echinifomiis)

echin ism  s. n. deformaţie a piciorului ecvin. (<fr. 
equinisme)

echinococ s. m. vierme parazit în intestinul cornutelor 
mari, a cărei larvă se dezvoltă în ficatul mai multor 
mamifere. (<fr. echinocoque) 

ech inococdză s . f  boală parazitară produsă de echinococ. 
(<fr. echinococcose)

ech inocţiă l, - ă  adj. 1. referitor la echinocţiu. o punct 
~ = fiecare dintre cele două puncte de intersecţie a 
eclipticii cu ecuatorul ceresc, în care se află Soarele la 
echinocţiu. 2. (despre flori) care rămâne în fiecare zi 
12 ore deschisă şi 12 ore închisă. (<fr. equionoxial, 
engl. equinoctial) 

ech inocţiu  s. n. fiecare dintre cele două momente ale 
anului (21 martie şi 23 septembrie), în care Soarele se 
află pe traiectoria ecuatorului celest şi când ziua este 
egală cu noaptea. (< lat. aequinoctium, fr. equinoxe) 

ech in o d e rm e  s. n. pl. încrengătură de animale marine 
nevertebrate, cu ţepi, cu simetrie radiară şi cu schelet 
extern calcaros, din plăci. (<fr. echinodermes) 

ech inospor, - ă  adj. cu spori ţepoşi. (<fr. echinospore) 
ech inostom i s. m. pl. viermi paraziţi din clasa trema- 

todelor, care infestează uneori şi omul. (<engl. echino- 
stoma)

ech ipă  vb. I. tr. a dota (o navă, o armată, un soldat) 
cu cele necesare pentru o acţiune, o expediţie, o călătorie. 
II. rejl. a se pregăti pentru o acţiune; (p. ext.) a se 
îmbrăca. (<fr. equiper) 

ech ipaj s. n. 1. personalul unei (aero)nave, al unui tanc 
etc. 2. grup de elevi care participă la un concurs, 
reprezentând şcoala, oraşul etc. 3. termen comun pentru 
partea fixă ori pentru cea mobilă a unui instrument 4. 
trăsură de lux trasă de cai; caleaşcă. (<fr. equipage) 

e ch ip am en t s. n. 1. totalitatea obiectelor cu care se 
echipează cineva. O — de campanie — echipament pe 
care îl poartă soldaţii în război sau la instrucţie. 2. 
ansamblu de piese şi dispozitive ale unei maşini, instalaţii 
etc. care îi asigură buna funcţionare. (<fr. equipement) 

ech ip a rtiţie  s. f  1. repartizare egală a unei substanţe, 
forţe etc.’ între diversele componente ale unui tot. 2. 
ipoteză potrivit căreia datele se repartizează uniform în 
interiorul fiecărei clase a unei serii statistice. (<fr. equi- 
partition)

ech ip ă  s . f  1. grup de oameni care lucrează împreună, 
conduşi de un şef. 2. formaţie sportivă care activează 
ca un tot într-o ramură a sportului. (<fr. equipe) 

ech ip ie r, - ă  s. m. f .  membru al unei echipe (sportive). 
(<fr equipier)

e ch ip lan â tie  s. f  nivelare a reliefului la o aceeaşi 
altitudine. (<fr. equiplanaiion) 

e ch ipo len t, - ă  adj. 1. de forţe, de valori egale. 2. (log.; 
despre noţiuni, judecăţi) care exprimă în forme diferite 
acelaşi înţeles; echivalent 3. (mat.; despre vectori) egali, 
paraleli şi de acelaşi sens. (<fr. equipollent, lat 
aequipollens)

ech ip o len tă  s .f . 1. egalitate de forţe, de puteri. 2. (log.) 
raport de egalitate între două propoziţii sau concepte de 
aceeaşi extensie; echivalenţă. 3. (mat.) relaţie între vectori 
echipolenţi. (<fr. equipollence, lat. aequipollentiă) 

ech ipo ten ţiâ l, - ă  I. adj. de acelaşi potenţial. II. s. f  
suprafaţă,’loc geometric al punctelor având acelaşi po
tenţial. (<fr. equipotentiel) 

ech ip ro b âb il, - ă  adj. (despre evenimente) care are tot 
atâtea şanse de a se produce ca şi altele. (<fr. equipro- 
bable)

ech ip ro b ab ilism  s. n. orientare probabilistă care susţine 
că dintre două opinii morale una trebuie urmată, dacă 
este cel puţin la fel de probabilă ca şi opinia contrară. 
(<fr. equiprobabilisme) 

ech isca lâ r, - ă  adj. (mat.; despre linii, suprafeţe, porţiuni 
de spaţiu) care este locul geometric al punctelor în care 
un scalar de câmp are aceeaşi valoare. (< fr. equiscalaire) 

ech istică  s.f. disciplină care se ocupă cu studiul aşezărilor 
rurale sau urbane în vederea sistematizării, reconstruirii 
sau redimensionării lor în funcţie de cerinţele societăţii 
contemporane şi viitoare. (<engl. ekistics, fr. equistique) 

ech itab il, —ă adj. întemeiat pe dreptate, pe adevăr;
nepărtinitor, just. (<fr. equitable) 

ech itab ilită te  s. f  raport numeric constant şi echilibrat
• (în calculul probabilităţilor) caracter al unui joc echitabil. 
(<fr. equitabilite) 

ech itâ te  s. f  1. egalitate, dreptate, nepărtinire. • cinste. 
2. comportare bazată pe respectarea nguros reciprocă a 
drepturilor şi a obligaţiilor, pe satisfacerea în mod egal 
a intereselor fiecăruia. (<fr. equite, lat. aequitas) 

ech ită ţie  s. f  (sport) călărie. (<fr. equitation, la t equi- 
tatio) ’

ech iu n g h i adj. inv. cu unghiuri egale, (după fr. equiangle) 
e ch iu n g h iu lâ r , - ă  adj. (mat.; despre un fascicul de 

direcţii sau de plane concurente) care formează unghiuri
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• egale între oricare două direcţii sau plane vecine. (<engl. 
equiangular)

cch iu n itâ r , - ă  adj. care are valoarea egală cu unitatea;
egal cu I. (<fr. equiunitaire) 

ech ivala vb. I. intr. a fi egal, a avea o valoare egală 
cu ceva. II. tr. 1. a traduce. 2. a recunoaşte valabilitatea 
unor studii, examene sau diplome obţinute în cadrul 
unei şcoli de alt tip ori în străinătate. (<fr. equivatoir,

; lat. aequivalere)
ech ivalen t, - ă  I. adj. 1. (şi s .) care are aceeaşi valoare, 

semnificaţie, acelaşi efect cu altceva. 2. (despre figuri, 
corpuri geometrice) cu aceeaşi arie, fără a coincide ca 
formă. II. s. n. 1. cantitate’de materie, de forţă etc. 
egală cu o alta. 2. mărime, număr, etc. care caracterizează 
egalitatea de valoare sau de semnificaţie a două efecte 
sau acţiuni. 3. marfă care, având înglobată în ea aceeaşi 
cantitate de muncă socială cu o altă marfă, serveşte la 
exprimarea valorii acesteia. (<fr. equivalent, lat. aequiva- 
îens)

e ch iv a len tă  s .f .  1. însuşire a tot ceea ce este echivalent; 
egalitate âe valoare, de semnificaţie etc. 2. (log.) relaţie 
între două enunţuri sau judecăţi care sunt adevărate sau 
false împreună. 3. (mat.) relaţie simetrică, reflexivă şi 
tranzitivă între elementele unei mulţimi. 4. simptom care 
substituie un altul obişnuit pentru o anumită boală. • 
manifestare patologică la epileptici, care înlocuieşte crizele 
propriu-zise. (< fr. equiva(ence) 

echivălv , - ă  adj. (despre moluşte bivalve) cu valve 
egale. (<fr. equivaîve) 

echivoc, - ă  I. adj. care poate fi interpretat în mai multe 
feluri; neprecis, neclar, confuz. • (despre atitudine, purtare 
etc.) îndoielnic, ambiguu, suspect; IX. s. n. 1. cuvânt, 
propoziţie cu dublu sens, dintre care unul este adesea 
obscen, grosolan. * ambiguitate. 2. (telec.) măsură a 
efectului perturbaţiilor asupra comunicaţiilor prin canale, 
reprezentând cantitatea de informaţie care rămâne ne- 
transmisă. (<fr. equivoque, lat. aequivocus) 

ech ivocă vb. intr. a produce un echivoc, a folosi cuvinte 
echivoce; a vorbi în doi peri. (<fr. equivoquer) 

ech ivo c ită te  s. f i  caracter, stare echivocă; ambiguitate.
(< it. equivocită) 

ecid ie  s . f  formă de fructificaţie a ciupercilor uredinale, 
pe frunzele de dracilă. (<fr. ecidie) 

e c id io sp 6 r s. m : spor asexuat în ecidiile uredinalelor.
(<fr. ecidiospore) 

eclam psi'e s .fi  boală la gravide şi lăuze, care se manifestă 
prin crize convulsive şi prin pierderea cunoştinţei. (<fr. 
eclampsie)

eclăm p tic , - ă  adj., s. fi. (suferind) de eclampsie. (<fr. 
eclâmptique)

ec lâ t s. n. strălucire, izbucnire a luminii emise de un 
far sau de o geamandură luminoasă. (<fr. eclat) 

ec la tă  vb. intr. 1. a străluci; a impresiona puternic, a 
orbi prin strălucire. 2. (fig.) a izbucni, a se manifesta 
violent, brusc. (<fr. edater) 

e c la tă n t, —ă adj. strălucitor, impresionant, răsunător. 
(< fr. edatanf)

e c la t6 r  s. n. aparat electric pentru măsurarea tensiunilor 
înalte, pentru protecţie contra supratensiunilor în reţelele 
de transport a energiei electrice etc. (<fr. eclateur) 

eclectic, - ă  I. adj. referitor la eclectism, care dă dovadă 
de eclectism, care promovează eclectismul; care alege 
din diferite sisteme părerile cele mai convenabile; care 
îmbină elemente diverse din diferite şcoli, genuri etc. 
II. s. fi. alegere şi îmbinare după diverse criterii a unor 
idei, concepţii etc. eterogene sau chiar opuse. III. s. m. 
f i  adept al eclectismului filozofic. (<fr. edectique, gr. 
eklektikos)

eclectism  s. n. 1. îmbinare mecanică a unor idei, con
cepţii, puncte de vedere eterogene şi opuse. • lipsă de 
consecvenţă în convingeri, în teorii. 2l sistem de concepţii 
care, fără a se întemeia pe idei originale, alege din 
diverse sisteme de gândire ceea ce pare mai adecvat. • 
(arhit,, arte) îmbinare necritică a unor elemente luate 
din stiluri diferite sau din diferitele mijloace personale 
de exprimare ale unor artişti consacraţi. (<fr. edectisme) 

ec ler s .n .  prăjitură cu cremă, alungită, cu glazură. (<fr. 
eclair)

eclerâ j j. n. luminare, iluminat. • (pict.) iluminare arti
ficială puternică. • iluminare specială în timpul lucrării 
unui film. (<fr. eclairage)

E C L E Z I -  elem. „biserică41. (<fr. ecclesi- ,  cf. gr. ekkîe- 
sia) i i 

ecleziâl, —ă adj. ecleziastic. (<fr. eedesiat)

ecleziarh s. m. cleric care are în grija sa rânduiala 
serviciului religios. (<fr. ecdesiarque)

Ecleziăsţ s. n. una dintre părţile Bibliei, atribuită îm
păratului Solomon. (<fr. eedesiaste) 

ecleziastic, -ă  adj. referitor la biserică, la cler; 
bisericesc; eclezial. (<fr. ecdesiastique, lat. ecclesiastictis, 
gr. ekklesiastikos) 

ecleziologie s. fi ramură a teologiei care tratează despre 
biserică. (<fr. ecdesiologie)

E C U — v. c l i n (o) - .
eclimetru s. n. instrument topografic pentru măsurarea 

unghiurilor verticale (de pantă sau zenitale). (<fr. 
eclimetre)

eclipsă vb. I. tr. 1. a întuneca lumina unui astru. 2. 
(fig.) a umbri, a lăsa în umbră. II. refl. (fam.) a dispărea, 
a rămâne în umbră. (< fr. edipser) 

eclipsă s. f .  1. dispariţie parţială sau totală a imaginii 
unui astru, ca urmare a interpunerii altui astru între 
acesta şi observator, sau a,intrării lui în conul de umbră 
a altui corp ceresc. 2. (mar.) intermitenţă a luminii unui 
far sau a unei geamanduri luminoase. • instalaţie de 
semnalizare prin becuri electrice aşezate pe catargul 
navelor. 3. (fig.) dispariţie sau trecere in umbră temporară 
a unei persoane, a unui lucru. • întunecare, pierdere 
temporară a cunoştinţei. (<fr. eclipse, lat. eclipsis, gr. 
ekîeipsis)

ecliptic, -ă  I. adj. referitor la ecliptică, o coordonate 
~ce = latitudinea şi longitudinea aştrilor pe sfera cerească. 
II. s. fi orbită descrisă de Soare în mişcarea lui aparentă 
anuală pe bolta cerească. O axa - cii = diametru al sferei 
cereşti perpendicular pe planul eclipticii. (< fr. ediptique) 

ecllsă s . f .  1. placă de lemn, de metal etc. care serveşte
■ la înnădirea a două piese alăturate prin şuruburi, nituri 
sau sudură. 2. partea laterală a unui instrument cu coarde, 
care leagă de jur-împrejur cele două feţe. (< fr. eclisse) 

ecloglt s. n. rocă metamorfică, cu structură granulară, 
compusă din piroxen alcalin verde şi din granat roşu. 
(<fr. edogite)

ecloză vb. intr. 1. (despre larve, pui) a ieşi din ou. 2. 
(despre flori) a se deschide, a înflori. 3. (fig.) a se naşte, 
a se ivi, a apărea, (după fr. eclore, eclosion) 

eclozionator s. n. compartiment al unui incubator în 
care are loc ieşirea puilor dîn ou. (<fr. eclosionnateur) 

ecloziune $. fi 1. ieşire a puilor sau a larvelor din ou. 
2. (fig.) ieşire la iveală, înflorire; manifestare. 3. intervenţie 
chirurgicală prin care este scoasă din funcţiune o porţiune 
dintr-un organ, fără a fi extirpată. (<fr. edosion) 

ecluză vb. I. tr. a bara apa cu o ecluză. II. intr. (despre 
nave) a trece printr-o ecluză. (<fr. echtser) 

ecluză s. fi 1. construcţie hidrotehnică amplasată pe o 
cale navigabilă, care permite trecerea navelor de la un 
nivel al apei la altul; stăvilar. 2. cameră metalică etanşă, 
presurizată, la partea superioară a unui cheson, destinată 
intrării şi ieşini personalului sau materialelor; campană
(2). • camerâ care permite ieşirea echipajului dintr-un 
submarin, sub apă, fără inundarea acestuia. 3. compar
timent special, cu etanşeizare comandată, al unei nave 
spaţiale, destinat ieşirii cosmonauţilor în spaţiul cosmic. 
(< fr. ecluse)

ecluzier, - ă  I. adj. referitor la ecluză. II. s. m. muncitor 
care manevrează ecluzele. (<fr. echisier) 

ecluzi'st, - ă  s. m. muncitor la ecluză. (<editză + - ist) 
ecluziune s. fi. acţiunea de a face legătura între două 

porţiuni cu nivele diferite ale traseului unei căi navigabile 
şi rezultatul ei. (< ecluză) 

ecmn£tic, - ă  adj. ecmnezic. o delir ~ = delir în care 
bolnavul situează evenimentele actuale în trecut. (<fr. 
ecmnetîque)

ecmnezic, - ă  adj. de natura eemneziei; ecmnetic. (<fr. 
ecmnesique)

eemnezie s. f .  tulburare a memoriei, trăirea unor eveni
mente trecute la modul prezent. (<fr. eemnesie) 

ECO 1-  elem. „sunet“ „ecou“. (<fr. echi-, cf. lat. echo, 
gr. ekhos, ekho)

ECO 2- , -eceu elem. „casă, mediu44, „proprietate, 
bunuri“. (<fr. eco-, cf. gr. oikos) 

ecoacuzie fi tulburare a funcţiei auditive, prin per
ceperea unui sunet auzit altădată. (<engl. echoacousia) 

ecoans6n s. n. 1. ornament triunghiular cuprins între 
două arcade tangente legate Ia înălţime de un brâu 
orizontal; piatră care formează colţul ambrazurii unei 
ferestre sau uşi. 2. finisare a colţurilor unei încăperi. 
(<fr. ecoingon)
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ecobi6tic, - ă  adj. (despre organisme) adaptat la un mod 
specific de viaţă. (<fr. ecobiotique) 

ec o c a rd io g râ f  s. n. aparat pentru ecocardiografie.
(<engl. echocardiograph) \

eco ca rd io g rafie  s. /  aplicare a ecografiei la studiul 
inimii. (<fr. echocardiographie) 

e c o ca rd io g râm ă  s. fi. ecogramă a inimii. (<fr. echo- 
cardiogramme) 

eco cinem atografîe  s. fi. cinematografie care produce 
filme ecologice. (< eco -  + cinematografie) 

ecoclim âtic, - ă  adj. cu climat condiţionat de factori 
ecologici. (<fr. ecoclimatique) 

ecoencefalografîe  s . f  tehnică modernă de diagnosticare 
a proceselor patologice intracraniene cu ajutorul ul
trasunetelor. (<fr. echoencephalographie) 

eco en cefa log râm ă s. f  înregistrare a unui proces pa
tologic intracranian, prin ecoencefalografîe. (<fr. 
echoencephalogramme) 

ecoestezie s. f i  fenomen fiziologic datorat propagării 
difuze a excitaţiei, care face ca senzaţiile determinate 
de un stimul să apară şi în afara zonei aplicării lui. 
(<fr. âcho-esthâsie) 

eco feed b ack  /-fidbec/ s. n. retroacţiune ecologică ca
pabilă să menţină stabilitatea sistemelor naturale faţă de 
diversele influenţe din mediul ambiant. (<engl. ecofeed
back)

ecofenotip  s. n. modificare fenotipică determinată- de 
mediul înconjurător. (< eco -  + fenotip) 

ecofîlm  s. n. film ecologic. (■<eco -  + film) 
ecofiziologie s. f i  1. disciplină care studiază fiziologia 

diferitelor grupe de organisme în corelaţie cu mediul 
natural. 2. (în ţările de limbă engleză) ecologie. (<engl. 
ecophysiology)

ecofob, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de ecofobie. (<fr. 
ecophobe)

ecofobie s. fi. teamă patologică de a sta singur în casă.
(< fr. ecophobie) 

ecogeneză s. fi. 1. proces de formare a condiţiilor 
ecologice. 2. stabilire a unor relaţii între organisme şi 
mediu în cursul evoluţiei. (<fr. ecogenese) 

ecogeogrâfic, - ă  adj. condiţionat de factorii ecologici 
şi geografici. (<fr. ecogeographique) 

e co g râ f  s. n. aparat pentru ecografie1 (1). (<fr. echo- 
graphe)

ecografie1 s. fi. 3. metodă de apreciere a densităţii 
ţesuturilor cu ajutorul ecoului refiectat.de vibraţiile ul- 
trasonore; ultrasonografie. 2. impulsie morbidă, la unii 
alienaţi, de a repeta de mai .multe ori unele cuvinte 
scrise. (< fr. echographie) 

ecografie2 s. f i  studiul evoluţiei mediului înconjurător.
(<rr, ecograpnie) 

e co g ram ă s. fi. diagramă obţinută la ecograf. ,(<fr.
ecogramme, engl. echogram) 

ecolaUe s. fi. repetare automată a cuvintelor interlocu
torului, asociate uneori cu reproducerea intonaţiei, în 
schizofrenie. (<fr. echolalie) 

eco lo ca to r s. n. aparat ultrasonor al cărui principiu de 
funcţionare constă în a înregistra ecoul sunetului emis. 
(<fr. echolocateur) 

ecolocâţie s. fi. 1. reperaj al obstacolelor cu ajutorul 
ultrasunetelor. 2. (biol.) mod de orientare a unor organisme 
cu ajutorul ultrasunetelor reflectate de anumite obstacole. 
(<fr. echolocation) 

ecol6g, —ă s. m. fi. specialist în ecologie; ecologist (II).
(< fr. ecologele) 

ecologie s. fi. ştiinţă care studiază interreîaţiile dintre 
organismele vii şi mediul lor de viaţă. O -  socială = 
disciplină sociologică având ca obiect studiul relaţiilor 
omului cu mediul său, natural şi social. (<fr. ecologie) 

ecologîsm  s. n. teorie şi practică ce subliniază importanţa 
problemelor ecologice; mişcare pentru ocrotirea mediului 
ambiant. (< fr. ecologisme) 

ecologist, - ă  I. adj., s. m. fi. (adept) al ecologismului; 
apărător al mediului ambiant. IT. s. m. fi. ecolog. (<fr. 
ecologiste)

ecologizâ vb. tr. a asigura un mediu natural, sănătos.
(< econolog/id + -iza) 

ecom atism  s. n. impuls morbid de a repeta sunete şi 
mişcări. (<fr. echomatisme) 

ecom etrie  s. f i  1. arta de a construi clădiri, nave, 
calculând reflexia sunetelor. 2. măsurare a nivelului de

lichid în găurile de sondă, pe baza reflexiei undelor 
sonore. (<fr. echometrie) 

ecomStru s. n. aparat folosit în ecometrie (2). (<fr. 
echometre)

ecom im îe s. fi. paramimie constând în repetarea mimicii 
interlocutorului, la schizofrenici. (<fr:  echomimie) 

ecom odel s. n. model ecologic tip. (•<ecof\o%\d + model) 
ecom orf6ză s.fi. modificare a unor caractere morfologice 

ale plantelor sub influenţa factorilor mediului natural. 
(<fr. ecomorphose) 

econdrâm  s. n. tumoare la nivelul articulaţiilor prin 
proliferarea ţesutului cartilaginos. (<fr. ecchondrome) 

econocrât s. m, tehnocrat care se ocupă de probleme 
macroeconomice. (<econo/mid + -crai) 

econ6m , -o â m ă  I. adj. 1. care păstrează, care face 
economii. 2. cumpătat. II. s. m. f i  (în trecut) îngrijitor 
al veniturilor unei mănăstiri. (< fr. econome) . .

econom ât s. n. magazin care aprovizionează salariaţii 
unor, întreprinderi. (<fr. economat) 

econom etriciân, - ă  s. m. fi. speciafist în econometrie.
(<fr. econometricien) 

econom etrie s.fi. tehnica studierii fenomenelor şi proce
selor economice pe baza analizei matematice şi statistice. 
(<fr. econometrie) 

econom etru s. n. apărat pentru măsurarea economiilor 
realizate în consum. (<fr. âconometre) 

econâm ic, - ă  adj. 1. referitor Ia economie. 2. care cere 
puţine cheltuieli, eforturi; ieftin, convenabil. (<fr. 
economique, lat. oeconomicus, gr. oikonomikos) 

econom icitate s. fi, economisire; grad de economie, 
rentabilitate. (< economic + -itate) 

econom ie s. fi. 1. totalitatea ramurilor muncii sociale 
existente într-o anumită orânduire socială, determinate 
de stadiul de dezvoltare a forţelor de producţie şi a 
relaţiilor de producţie. • totalitatea relaţiilor de producţie 
care constituie cadrul desfăşurării muncii sociale. O ~ 
de piaţă — formă de organizare şi funcţionare a economiei 
în care oamenii îşi desfăşoară ’ activitatea în mod liber,

■ autonom şi eficient. • ramură, sector de activitate pro
ductivă. • gospodărire. 2. ştiinţa care se ocupă cu studiul 
economiei (1). o ~ politică — ştiinţă socială care studiază 
legile producţiei sociale, ale repartiţiei şi schimbului 
bunurilor materiale, specifice diferitelor orânduiri sociale 
în succesiunea lor istorică. 3. chibzuinţă, cumpătare (în 
cheltuieli). 4. (pl.) rezervă de bani: bani agonisiţi. 5. 
alcătuire, compoziţie a planului unei lucrări, a tratării 
unei chestiuni etc. (<fr. economie, lat. oeconomia, gr. 
oikonomia)

econom ism  s. n. concept social-democrat care consideră 
că proletariatul trebuie să se limiteze la lupta economică 
prin intermediul sindicatelor. (<fr. economisme, rus. ek- 
onomizm)

econom ist, - ă  s. m ./A .  specialist în ştiinţele economice. 
2. adept al economismului. (< fr. economiste,. H i  rus. 
ekonomist)

econom izor s. n. 1. instalaţie anexă pentru încălzirea 
apei înainte de a pătrunde în cazanul de aburi.. 2. 
dispozitiv de reglare a carburatorului, care permite îm
bogăţirea amestecului carburant. (<fr. economiseur) 

ecopatie s. fi. manifestare patologică în repetarea fără 
sens a unor cuvinte sau acţiuni. (<engl. echopathy) 

ecopedologie s. f i  edafologie. (< fr. echopedologie) 
ecopraxie s. fi  imitare automată a gesturilor şi acţiunilor
* cuiva. (<fr. echopraxie)
ecorşâ vb. tr. â jupui pielea, scoarţa. (< fr. âcorcher) 
ecorşeu s. n. reprezentare a unui om sau animal fără 

piele, pentru studierea musculaturii. (<fr. ecorche) 
ecoscop s. n. aparat care, cu ajutorul ultrasunetelor, 
/ vizualizează pe un ecran capul copilului încă înainte de 

, a se naşte. (<fr. echoscope)
ecoscopie s. f i  imagine obţinută la ecoscop. (< fi\ echo- 

scopie)
ecosez adj. inv. (despre stofe, ţesături) în carouri mari, 

în culori vii şi variate. (<fr. âcossais) 
ecoseză s. fi  vechi dans popular scoţian cu un tempo 

vioi; melodia corespunzătoare. (<fr. ecossaire) 
ecosferă s. fi. strat sferic în care doza de radiaţii (lumi

noase, termice etc.) emise de un Soare central favorizează 
dezvoltarea materiei vii pe planetele aflate^ în zona 
respectivă. (<eco -  + —sfieră) 

ecosistem  s. n. complex unitar din biocenoză şi mediul 
fizic înconjurător; biogeocenoză.1 O uman = sistem
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format din populaţia umană şi habitatul său, integrat în 
biosferă. (<fr. ecosysteme) 

ecosondă s. f i  sondă electronică cu ecou acustic, în 
ecolocaţie; eholot. (<fr. echosonde) 

ecospăcie s. f i  (biol.) specie fără izolare geografică, 
numai prin izolare genetică şi ecologică. (<engl. eco- 
species)

eco stab ilitâ te  s. f  stabilitate a genotipului, specifică 
soiurilor sau hibrizilor amelioraţi. (<fr. ecliostabilite) 

eco tim ie s .f i  reflectare în reacţiile emoţionale individuale 
a tonusului afectiv al celor din jur. (<fr. echothymie) 

eco tip  s. ti. biotip adaptat, prin acţiunea selecţiei în 
anumite condiţii de mediu. (<fr. ecotype) 

e co to m o g rafie  s. f i  metodă de exploatare medicală, pe 
principiul reflexiei ecoului produs de un ultrasunet care 
întâlneşte un obstacol, putând diferenţia astfel ,structurile 
de consistenţă dintr-un organ. (<fr. echotomographie) 

eco top  s. n. complex de factori ecologici specific unei 
staţiuni (III). (<fr. ecotope) 

ecou s. n. 1. repetare a unui sunet datorit reflectării 
undelor sonore pe un obstacol. • sunetul astfel repetat, 
o -  semnal = înregistrare optică pe ecranul unui radar.
2. {fig.) răsunet, vâlvă produsă de un eveniment etc. 
(<fr. echoy lat. echo) . 

e c râ n  s. n. 1. suprafaţă mată (albă) pe care se proiectează 
imaginile cu un aparat de proiecţie; (p. ext.) cinematograf. 
O micul ~ = televizor, (p. ext.) televiziune. 2. perete, 
înveliş de protecţie contra factorilor fizici externi. (<fr. 
ecran)

e c ra n ă  vb. tr. a sustrage un anumit sistem fizic câmpurilor 
electrice sau magnetice exterioare, cu ajutorul unui ecran. 
(< ecran)

ec ra n iz a  vb. tr. a transpune o lucrare literară sau muzicală 
într-o operă cinematografică, a adapta pentru ecran. 
(< ecran + -iza) 

e c ra n iz â re  s. f i  acţiunea de a ecraniza; adaptare cine
matografică. (< ecraniza) 

e c ra să  vb. tr. 1. a strivi, a zdrobi. 2. (fig.) a distruge, 
a nimici; a umili. • a copleşi, a împovăra. (<fr. ecraser) 

e c ra z ită  s. f i  exploziv brizant pe bază de acid picric. 
(<fr. ecrasite)

e c ra z o r  s. n. instrument chirurgical format din două 
ramuri care se pot strânge, strivind între ele o porţiune 
de organ. (<fr. ecraseur) 

e c re m â  vb. tr. a separa smântână din lapte. (< fr. ecremer) 
ec rin , - ă  adj. (despre glande) care elimină produsul 

fără a modifica structura celulelor. (<fr. eccrine, germ. 
ekkriri) .

e crino log ie  s. f i  ramură a fiziologiei care studiază se
creţiile. (<fr. eccritiologie) 

e c ru  /-crii/ adj. inv., s .n .(d e )  culoarea mătăsii naturale 
nealbite. (<fr. ecru) 

ec ru isâ  vb. tr. a întări suprafaţa unui metal prin defor
marea acestuia la rece. (aupă fr. ecrouir) 

ec ru isă i s. n. ecruisare. (<fr. ecrouissage) 
e c ta a e  s. f i  1. (metr.) licenţă în folosirea unei silabe 

scurte cu valoare de silabă lungă. 2. dilatare artificială 
a unui organ cavitar, a unui conduct sau vas sangvin. 
(<fr. ectasie)

-e c taz ie2 eleni, „dilataţie, extensie'*. (<fr. - ectasie, cf.
gr. ektasis, lungire) 

ecti'm ă s. fi. boală de piele infecţioasă manifestată prin 
pete roşii, mai mari decât cele de impetigo, mai profunde 
şi cu aspect ulceros, care lasă cicatrice. (<fr. ecthyma> 
gr. ekthyma)

ectip  s. n. (fii) idee provenind dintr-o reprezentare. (<fr. 
ectype)

E C T O -  p re f  „în afară, extern". (<fr. ecto-, cf. gr. 
ektos)

ec to b i6 n t s. n. (biol.) organism fixat pe faţa exterioară 
, a corpului gazdei. (< fr. ectobionte) 

e c to b lâs t s. n. 1. ectoderm. 2. lob membranos în partea 
, opusă cotiledonului. (<fr. ectoblaste) 
ec to ca rd ie  s. f i  anomalie congenitală cu inima în afara 

cardiei. (<fr. ectocardie) 
ec to co rn ee  s . f  pătura externă a corneei. (< engl. ec/o- 

comea)
ec tocrin , - ă  adj. (despre substanţe organice) eliminat 

în mediu de către organismele vii, având un rol important 
în reglarea relaţiilor dintre specii. (<fr. ectocrine) 

ec to d â rm  s. n. 1. înveliş extern al embrionului celular;

ectoblâst (1). 2. tegument extern al corpului celente-ratelor. 
(<fr. ectoderme) 

ectoderm oză s. f i  afecţiune caracterizată prin leziuni 
ale ţesuturilor derivate din ectoderm, ale pielii. (<fr. 
ectodermose)

ectoendoparazit s. m. ciupercă .parazită la suprafaţa şi 
în interiorul plantei gazdă. (<fr. ectoendoparasite) 

ectofît, - ă  I. adj., s. n. (organism) care trăieşte ca 
parazit în exteriorul plantei gazdă. II. s. n. p i  paraziţi 
vegetali pe suprafaţa corpului uman. (<fr. ectophyte/sf) 

ectogeneză s. fi. (biol.) 1. dezvoltare embrionară în afara 
organismului matern, în vitro. 2. autogeneză cauzată de 
factori externi. (<fr. ectogenese) 

ectom er s. n. blastomer care participă la formarea ec- 
todermului. (<engl. ectomere) 

ectom ezoderm  j. ri mezoderm provenit din ectodermul 
primar. (<engl. ectomesoderm)

-ec to m îe  elemn. „excizie, extirpare, ablaţiune4'. (<fr.
~ectomie, cf. gr. ektome) ‘ '

ectoparazit, - ă  adj., s. m. (parazit) pe suprafaţa unui 
organism viu. (<fr. ectoparasite) 

ectoperitonită s. f i  inflamaţie a foiţei parietale a peri- 
toneului. (<ecto- + peritonită) 

ectopic, - ă  adj. care prezintă ectopie. (<fr. ectopique) 
ectopie s. fi. (anat., bot.) poziţie anormală a unui organ. 

(<fr. ectopie)
-ectop ie2 elem. „deplasare, dislocare". (<fr. -ectopie, 

cf. gr. ektopos, în alt loc) 
ectoplacentă s. f i  înveliş endotelial incomplet al 

lacunelor placentare. (<fr. ectoplacentă) 
ectoplasm ă s.fi. 1. strat superficial hialin al citoplasmei 

celulelor; hiâloplasmă. 2. substanţă spirituală pe care 
spiritiştii pretid că o emană mediile în timpul transei; 
teleplasmă. (<fr. ectoplasme) 

ectoretm ă 5. f i  pătură exterioară, pigmentară, a retinei.
(<engl. ectoretina) 

ectosferă s. f i ,  zonă exterioară a cromozomului. (<fr. 
ectosphere)

ectosp6r s. m. (bot.) spor format în bazidie. (<fr; ec- 
tospore)

ectotr6f, - ă  adj. 1. (despre organisme vegetale saprofite 
sau parazite) care trăieşte pe suprafaţa altui organism 
animal sau vegetal. 2. cu micoriză Ia care filamentele 
miceliene se dezvoltă numai în straturile superficiale ale 
rădăcinilor plantei gazdă. (<fr. .ectotrophe) 

ectotropic, - ă  adj. (biol; despre organe) curbat în 
afară. (<fr. ectotropique)

ECTRO- elem. „malformaţie, lipsă“. (<fr. ecfro-, cf.
gr. ektros, ektroma, avorton) 

ectrodactilie - s. fi. lipsa congenitală a unuia sau a mai 
multor degete. (<fr. ectrodactylie) 

ectrogen, - ă  adj. (despre substanţe) care provoacă mal
formaţii; teratogen. (<ir. ectrogene) 

ectrom elie s. f i  malformaţie congenitală constând' în 
lipsa unuia sau a mai multor membre. (<fr. ectromelie) 

ectropidn s. n. 1. eversiune a unei mucoase. 2. întoarcere 
a pleoapelor în afară, din cauza unei conjunctivite granu- 
loase. (<fr. ectropion, gr. ektropion) 

ectropodie s . f i  lipsă congenitală a unui picior. (<fr.
ectropodie) . ■ ■ .

ecu :/ecu/ s. fi. unitate monetară de credit a Uniunii 
Europene. (<fr. ecu) 

ecuator s. n. 1. cerc mare, imaginar, pe suprafaţa Pămân
tului, al cărui plan este perpendicular pe axa polilor şi 
ale cărui puncte sunt egal depărtate de aceştia, o ~ 
ceresc = cercul mare al sferei cereşti în al cărui plan 
se află ecuatorul terestru. 2» (maf.) unul dintre cercurile 
mari ale unei sfere. 3. linie imaginară care înconjură 
echidistant de poli o formaţie anatomică mai mult sau 
mai puţin sferică. (<fr. equateur, lat. aequator) 

ecuatorial, - ă  I. adj. 1. de (la) ecuator, specific ecu
atorului. o zonă ~~ă = zonă de circa 10 grade care se 
întinde de o parte şi de alta a ecuatorului; climă ~ă =

• climat din zona ecuatorială, temperatură constant ridicată 
şi pluviozitate abundentă; coordonate ~e = sistem de 
coordonate prin care se determină poziţia aştrilor în 
raport cu ecuatorul ceresc. 2. care împarte în două 
jumătăţi, o  (biol.) placă - ă — plan median al unei celule 
unde cromozomii fisuraţi se grupează în cursul mitozei.
II. 5. n. lunetă astronomică pentru observarea mişcării
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stelelor şi determinarea coordonatelor lor ecuatoriale. 
(<fr. equatorial) 

ecuâtie  s . f .  1. relaţie matematică exprimată sub forma 
egalîtăţii, în care intră elemente cunoscute şi necunoscute 
şi care se verifică numai pentru anumite valori ale 
necunoscutelor. 2 . (fig.) problemă dificilă, o ~  chimică 
= reprezentare a unei reacţii chimice cil simbolurile 
elementelor pentru a desemna atomii şi moleculele care 
iau parte efectiv la aceasta. 3. (astr.) ~a timpului -  
diferenţa dintre timpul solar mijlociu şi cel adevărat. 
(<fr. equation, lat. aequatio) 

ecum en ic , - ă  adj. cu caracter universal; investit cu 
autoritate ecleziastică pentru toate bisericile creştine, o 
mişcare '-ă = mişcare religioasă care urmăreşte reuniunea 
tuturor bisericilor creştine într-una singură; ecumenism. 
(<fr. oecumenique, lat. oecumenictts, gr. oikumenike) 

ecu m en ic itâ te  s. f . caracter ecumenic. (<fr. 
oecumenicite)

ecum en ism  s. n. mişcare ecumenică. (<fr. oecumenisme) 
ecum en ist, - ă  adj., s. m. f. (adept) al ecumenismului.

(<fr. oecumeniste) 
ecuson s. n. 1. mică bucată de stofă sau de mătase 

cusută pe o uniformă militară indicând arma, unitatea 
etc. • mică piesă de plastic, de metal sau ţesătură, purtată 
ca legitimaţie la locul de muncă, la congrese etc. 2. 
stemă blazon. 3. placă de metal sau alt material în formă 
de scut, care poartă anumite însemne. • loc încadrat de 
decoraţii şi ornamente pe care se sculptează piese heraldice 
sau inscripţii. (<fr. ecussori) 

ecvestru , - ă  adj. de călăreţ; (despre opere plastice) care 
reprezintă o persoană călare. (<fr. equestre, lat. equester, 
-tris)

ecvide s. n. p l  familie de mamifere erbivore impari- 
copitate: calul, măgarul, zebra etc. (< fr. equides) 

ecvîn, - ă  adj. de cal. O vanis -  “  deformaţie constând 
în extensiunea forţată a labei piciorului ca urmare a 
scurtării muşchilor superiori ai gambei. (<fr. equin, lat. 
equinus)

ecvisetacee s. f . p l  familie de plante erbacee criptogâme 
vasculare, cu frunze foarte mici, solzoase, şi care se 
înmulţesc prin spori: equisetum. (<fr. equisetacees) 

ecvisetâle s. f .  pl. ordin de criptogâme vasculare: 
ecvisetaceele. (< fr. equisetales) 

ecvisetinee s.f. pl. clasă de criptogâme vasculare: (actuale 
criptogame-de-baltă) şi .fosile (calamites). (<fr. 
equisetinees)

E C Z E M A T (O )-  elem. „eczemă". (<fr. eczemat/o/-, 
cf. gr. ekzema, -tos, ebuliţie) .

eczem atid ă  s. f  afecţiune cutanată asemănătoare cu 
eczema, apărând în aceleaşi condiţii, dar distingându-se 
prin absenţa veziculelor. (<fr. eczematide) 

eczem atoeen , - ă  adj. (despre substanţe) care provoacă 
eczeme. (<fr. eczematogene) r .

eczem atos, -o â s ă  adj. s. m . f  (suferind) de eczemă.
(<fr. eczemateux) 

eczem ă s. f  boală de piele manifestată prin mâncărime, 
erupţii, abcese etc. (<fr. eczema, gr. ekzema) 

E D A F (O )-  elem. „sol, pământ11. (<fr. edaph/o/-, cf. gr.
. edaphos)

edâfic, - ă  adj. referitor Ia factorii ecologici proprii solu
lui. (<fr. edaphique) 

edafofit, - ă  I. adj., s. f  (plantă) cu rădăcinile în sol. 
II. s. f. pl. plante care constituie flora microscopică a 
solului. (<fr. edaphophyte/s/) 

edafologie s . f . l .  studiul formării compoziţiei si influenţei 
solului asupra organismelor vii; ştiinţa solului; ecope- 
dologie. 2. disciplină medicală care studiază carac-terele 
somatice determinate de factorii ecologici. (< fr. edapholo- 
gie)

edafon  s. n. totalitatea organismelor care trăiesc în sol. 
( ’ (<germ. Edaphon) 1
edafo sfe ră  s . f  zonă din sol neinfluenţată de rădăcinile 

plantelor. (<fr. edaphosphere) 
edafo top  s. n. mediu pedologie al unui biotop. (<fr. 

edaphotope)
e d afo tro p ism  s. n. reacţie de orientare a unui organism 

către factorii ecologici ai solului.,(<ft. edaphotropisme) 
ed âm  s. n. sortiment de brânză olandeza. (<fr. edam) 
E d d a  s. f  culegere de legende şi mituri ale vechilor 

popoare scandinave. (<germ. Edaa)
Sdelschiwein /-şvain/ s. n. inv. rasă de porci, crescuţi 

pentru came. (<germ. EdelschWein)■

edelvâis s. m. inv. plantă erbacee perenă din familia 
compozeelor, cu inflorescenţe compuse din capitule în
conjurate de bractee albe şi păroase, care creşte în munţi; 
floarea-doamnei, albumiţă, floare-de-colţ. (<germ. Edel- 
weiss)

edem  s. n. umflătură nedureroasă rezultată din infiltrarea 
unui lichid seros într-un ţesut celular subcutanat. O ~ 
pulmonar = afecţiune cauzată de transvazarea plasmei 
sangvine în alveolele pulmonare. (<fr. oedeme) 

edem ato s , -o â s ă  adj. 1. afectat de edem. 2. de natura 
edemului. (<fr. oedemateux) 

eden  s. n. rai, paradis. • (fig.) loc frumos, încântător. 
(< fr. eden)

edenic, - ă  adj. paradiziac. • (fig.) foarte frumos, încân
tător. (< fr. edenique) 

e d e n ta  vb. tr. a rupe, a smulge dinţii unei perii, ai unei 
roţi dinţate etc. (<fr. edenter) 

e d en tă t, - ă  I. adj. fără dinţi. II. s. n. p l  ordin de 
mamifere lipsite de dinţi. (<fr. edente/s/) 

e d en tâ ţie  s. f. pierdere ori lipsă a dinţilor, (după fr.
; edenter)
ed ic t s. n. l .  lege, ordonanţă prin care un înalt magistrat 

roman îşi arăta activitatea trecută şi anunţa programul 
activităţii viitoare. 2. act, decret imperativ emis de un 

' monarh sau de o autoritate laică ori bisericească. (< lat.
edictum, germ. Edikt) 

ed ic tâ  vb. tr. a da un edict; a proclama. (<lat. edictare, 
fr. edicter)

ed ic tâ l, - ă  adj. referitor Ia un edict. (< lat. edictalis, fr. 
edictal)

edicu l 5. n. 1. monument funerar dintr-un mic edificiu 
în forma unui templu, pe un soclu, care adăposteşte 
statuia celui decedat. • nişă în care se păstrează portretele 
morţilor, urnele funerare! 2. chioşc, pavilion, de obicei 
în parcuri. 3. acoperitoare de protecţie a unei lucrări de 
artă, cu înfăţişare de templu în miniatură sau de chioşc. 
(<fr. edictde, lat. aediculum) 

ed ifiân t, —ă  adj. 1. moral, moralizator, educativ. 2.
edificator,1 (<fr. edifiant) 

ed ifică vb. I. tr. (şi fig.) a zidi, a construi, a clădi. II. 
tr., -refl." a (se) lămuri, a (se) clarifica. (<fr. edifier, lat. 
edificare)

ed if ica tâ r, - o â r e  adj. de natură a edifica (II), exemplar, 
concludent, pilduitor; edifiant (2). (<fr. edificateur, lat. 
aedificâtor)

edificiu  s. n. clădire impunătoare, de mari proporţii.
(< lat.1 aedificium, fr. edifice) 

ed il s. m. 1. magistrat roman care se ocupa cu îngrijirea 
edificiilor, cu aprovizionarea, organizarea jocurilor etc. 
2. consilier comunal într-un oraş mare cu probleme de 
edilitate. (<fr. edile, lat. aedilis) 

e d ilita r, - ă  adj. referitor la administraţia, Ia lucrările 
de interes public ale unui oraş. (<fr. edilitaire) 

ed ilita te  s. f .  1. operă de construire şi de îngrijire a 
edificiilor şi a lucrărilor de interes public ale unui oraş. 
2. disciplină cu studiul, executarea şi exploatarea lucrărilor 
de interes public. (<fr. edilite, lat. aedilitas) 

ed ît, - ă  adj. publicat, tipărit, editat. (<it. edito) 
ed ita  vb. tr. 1. a publica-şi a pune în vânzare o lucrare, 

o carte, o revistă, o emisiune poştală, un disc etc. 2. a 
stabili pentru publicare un text, pe baza unor cercetări 
competente. 3. (inform.) a pregăti textual datele unui 
program, în vederea prelucrării lor la ordinator. (<fr. 
editer)

editologie s .f. ştiinţa editării cărţilor, a prospectării pieţei 
în vederea difuzării lor. (< edita + - logie) 

ed ito r , - o â re  I. s. m. f  1. persoană, societate care 
editează cărţi, reviste etc. • persoană care pregăteşte 
publicarea unor texte, o emisiune de televiziune etc. 2. 
cel care efectuează editarea programelor pe un ordinator. 
II. s. n. fmfonn.) parte a unui calculator care face 
editarea programelor (4). (<fr. editeur, lat. editor) 

ed ito riâ l, - ă  I. adj. referitor la edituri sau editări. II. 
s. n. articol de fond care exprimă punctul de vedere al 
unei publicaţii sau al unui post de emisiune într-o 
anumită problemă. (<fr. editorial) 

ed ito ria lis t s. m. autor al editorialului unui ziar. (<fi\ 
editorialiste)

e d itu ră  s. f  întreprindere care editează cărţi, publicaţii 
etc. (<editlovl + -ura) 

ed iţie  s. f  1. totalitatea exemplarelor unei opere tipărite 
prin folosirea aceluiaşi zaţ tipografic. O — critică — ediţie 
comentată a unui text ■ (clasic, vechi etc.), însoţită de
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aparatul critic necesar, ~  definitivă = ediţie al cărei text 
a fost văzut de autor şi considerat ca definitiv; -  specială 
= ediţie suplimentară a unui ziar, determinată de un 
eveniment însemnat. • versiune. 2. serie de manifestări 
artistice, ştiinţifice, sportive etc. care se repetă periodic; 
etapă. (<fr. edition, lat. editio) 

edom etrie s. f . studiul şi măsurarea compresibilităţii 
solurilor sub nindaţii. (<fr. oedometrie) 

edomfctni s. n. aparat folosit în edometrie. (<fr. oe- 
dometre) .

-e d r u , —edrie elem. „latură, faţă, bază". (<fr. -edre,
- edrie, cf. gr. hedra, faţă)’ 

educă v6. tr. a creşte, a forma pe cineva prin educaţie.
(<fr. eduquer, lat. educare') 

educabil, —ă adj. care poate fi educat. (<fr. educable) 
educabilitâte s. f .  posibilitatea de a fi educat (<fr. 

educabilite)
ed u ca tiv , - ă  adj. (despre, o acţiune, o influenţă care 

răspunde cerinţelor educaţiei; cu valoare formativă. (<fr. 
educatif)

educator, -o â r e  I. adj., s. m. f i  (persoană) care educă 
copiii, tineretul (în şcoli); mentor, preceptor. II. s. f i  
persoană care se ocupă cu educaţia copiilor preşcolari. 
(<fr. educateur, lat. educator) 

educaţie s .f i  1. activitate socială cu caracter fundamental 
de transmitere a experienţei de viaţă, a culturii către 
generaţii tinere, de influenţare sistematică şi conştientă 
a dezvoltării intelectuale, morale sau fizice; totalitatea 
acestei acţiuni. 2. bună creştere, bună cuviinţă. (<fr. 
education, la t educatio) 

educaţional, - ă  adj. referitor la educaţie în general, la 
învăţământul care urmăreşte dezvoltarea capacităţilor si 
formarea aptitudinilor; care ţine de ştiinţa educaţiei; 
educativ. (<engl. educaţional, fr. educationnel) 

educogen , — ă adj. (despre factori psihosociali) capabil 
să contribuie la formarea omului şi Ia integrarea lui 
socială. (< fr. educogene) 

edulcoră vb. tr. a îndulci (o băutură, un medicament 
etc.); a atenua. (<fr. edulcorer) *

edulcorânt, - ă  I. adj. care edulcorează. II. "s. n. sub
stanţă care se adaugă unui medicament pentru a-l îndulci. 
(<fr. edulcoram) '

edulcorâţie s . f i  edulcorare. (<fr. edulcoraîion) ! * 
efasă vb. tr. (rar) a şterge. (<fr. effacer) 
efeb 5. m. 1. (în Grecia antică) tânăr între 17 şi 18 ani 

care îsi făcea educaţia într-o’ efebie. 2. adolescent; {p. 
ext.) tânăr de o deosebită frumuseţe.! (<fr. ephebe, lat. 
ephebus, gr. ephebos) •

efebie s. f i  (în Grecia antică) colegiu de educaţie civilă 
şi militară a efebilor. (<fr. ephebie, gr. ephebia) 

E F E B O -  elem. „adolescent, tânăr". (<fr. ephebo-, cf. 
gr. ephebos)

efebocrazie s . f i  sindrom care se manifestă (la pubertate) 
prin cefalee persistentă, cauzată de tulburări endocrine. 
(<fr. ephebocrasie) >

efebogeneză s. f i  1. totalitatea transformărilor care se 
petrec în organism în timpul pubertăţii. 2; dezvoltare 
aberantă şi spontană a unei celule germinatoare, provocând 
teratom testicular. 3. dezvoltare a gârneţului mascul fără 
fecundaţie. (< fr. ephebogenese) 

efeboîd, —ă adj. cu înfăţişare de adolescent.' (<fr. 
epheboide)

efebologîe 5. fi. studiu al modificărilor structurale si 
funcţionale ale pubertăţii masculine. (<fr. ephebologie) 

efect s. n. 1. fenomen care succedă unui alt fenomen 
(cauză), fiind cu necesitate generat de acesta; urmare, 
consecinţă. • traiectorie neobişnuită . pe care o capătă 
mingea (la tenis, volei, fotbal), lovită după anumite 
procedee. 2. impresie făcută de ceva sau de cineva 
asupra cuiva; ceea ce izbeşte, atrage privirile, auzul etc. 
o de ~ = impresionant; uluitor, spectaculos. 3. (pl.) 
obiecte, bunuri (veşminte) care aparţin cuiva. • (mii.) 
echipament. 4. denumire generală dată cambiilor, biletelor 
de ordin, cecurilor etc. folosite în operaţiile comerciale, 
în relaţiile de credit etc. (< la t ejfectus, germ. Effekt, 
după fr. effei)

efectic, - ă  adj. (fii.) referitor la starea de echilibru sau 
de suspensie produsă de o cercetare fără rezultate. (<fr. 
ephectique, gr. ephektikos) 

efectiv, - ă  1. adj. care are efect; real, adevărat. II. 5-. 
n. număr de indivizi care alcătuiesc o colectivitate. III. 
adv. adevărat, real, de fapt. (<fr. effectifi lat. ejfecîh'iis) 

efectivism  s. n. concepţie proprie unui grup de

matematicieni francezi, precursori ai intuiţionismului, care 
susţin că, pentru a fi eficiente, valabile, obiectele 
matematice nu trebuie definite doar prin axiome, prin 
caracteristicile lor abstracte, ci definiţia lor trebuie să 
indice etapele prin care se ajunge la ele. (<fr. effectivisme) 

efectivitâte s . f i  capacitate a unui sistem de a produce 
un efect specific. (<fr. effectivite) 

efector, -o â re  I. âdj., s. m. (organ) de la care pornesc 
răspunsurile Ia stimulaţiile primite prin organele recep
toare. n. 5. m. substanţă care modifică activitatea unei 
enzime. (<fr. effecteur, la t effecior) 

efectuâ vb. tr. a face, a realiza, a înfăptui; a îndeplini, 
a executa. (<fr. effectuer, la t effectuare) 

efectuai, —ă adj. referitor la efect (<engl. effectuaî) 
efedrină s. f i  alcaloid extras dintr-un arbust, solubil în 

alcool, în eter şi cloroform şi cu acţiune vasoconstrictoare. 
(<fr. ephedrine) 

efelfdă s, f i  nume dat unor mici pete rotunde ale pielii, 
datorate unei pigmentări anormale; pistrui. (<fr. ephelide) 

efem er1 I. adj. de scurtă durată, vremelnic, trecător. • 
(despre plante, animale) cu perioadă de dezvoltare scurtă, 
în decursul unui sezon de vegetaţie. II. 5. f i  pl. insecte 
efemeride. (<fr. ephemere)

E F E M E R 2( 0 ) -  eleni, „efemer*1. (<fr. ephemer/o/-, cf.
la t ephemeris, gr. ephemeros) 

efem eride s . f i  pl. 1. ordin de insecte pseudonevroptere 
care nu trăiesc în stare adultă decât o zi. • plante cu 
ciclul de viaţă foarte scurt 2. tabele astronomice în care 
sunt indicate poziţiile zilnice ale aştrilor. 3. note, noţite 
(de ziar, de calendar) care indică evenimentele petrecute 
la epoci diferite în aceeaşi zi. 4. (fig.) gânduri, idei, 
lucruri etc. trecătoare. (<fr. ephemerides) 

efem eritâte s. f i  caracter efemer. (< efemer + itate) 
efem erizâ vb. tr., rejl. a face să devină, a deveni efemer.

(< efemer + -iza) 
efem eroflte s. f i  pl. plante efemere. (<fr. ephemero- 

phytes)
efem erotecă s. f i  hemerotecă. (< it  ejfemeroteca) 
efem inâ vb. tr., refl. a face să devină, a deveni 

asemănător, psihologic sau fizic, cu o femeie; a (se) 
deviriliza; (fig.) a (se) moleşi, a (se) înmuia. • (despre 
homosexuali) a adopta habitudini feminine. (<fr. efi- 
feminer,' lat. ejjeminare) 

efem inat, - ă  adj. cu caracter femeiesc; molatic. (<fr.
ejjemme, lat. ejjeminatus) 

efem inătie s. f i  efeminare. (<fr. effemination, la t efi- 
fieminatfo)

eferent, - ă  adj. (despre vase, nervi) care duce în afară 
de la un centru important, de la un organ. (<fr. ejjerent, 
la t efferens)

eferenţă 5. f i  transmitere centrifugală, spre periferie, a 
impulsurilor senzitivo-senzoriale. (<germ. Ejferenz) 

efervescent, - ă  adj. I. (despre lichide) care dezvoltă 
cu putere gaze în timpul unei reacţii chimice. 2. (fig.) 
agitat, frământat, clocotitor. (< fr. effervescent, lat. efi 
fervescens)

efervescenţă s. f i  1. degajare activă, puternică de gaz 
în masa unui lichid, în cursul unei reacţii chimice. 2. 
(fig.) agitaţie, frământare, fierbere. (<fr. effervescence) 

efet s. m. judecător dintr-un tribunal penal, instituit de 
Dracon Ia Atena. (<fr. ephete, gr. ephetes) 

eficace adj. inv. care produce efectul aşteptat; eficient
• folositor, practic. O valoare -  = valoare afectivă. (<fr. 
efficace> lat. efficax. -acis) 

eficacitate s . f i  calitatea de a fi eficace; eficienţă. (<fr.
efficacite, lat. efficacitas) 

eficient, - ă  adj. eficace. • pozitiv, sigur. (<fr. efficient, 
la t efficiens)

eficientizâ vb. tr. a face eficient. (< eficient + -iza) 
eficienţă s. f i  eficacitate; randament, o — economică = 

raportul dintre rezultatele obţinute în activitatea economică 
şi eforturile depuse. (<fr. efficience, la t ejficientia) 

efigiăl, - ă  adj. care aparţine unei efigii. (<fr. effigial) 
efigie s. fi. chipul unui suveran, al unui om de stat, de 

ştiinţă etc., reprezentat pe o monedă, medalie, marcă 
poştală. • imagine a unei persoane; portret care redă 
doar asemănarea fizică. (<fr. effigie, la t effigies) 

efilâ vb. I. tr.. refl. a (se) subţia, a slăbi, a căpăta siluetă. 
II. tr. a rări, a fila părul. • a destrăma o ţesătură (fir 
cu fir). (<fr. effiler) 

efilât adj. lung şi subţire. O talie ~ă — mijloc subţire, 
tras prin inel. (<fr. effile)
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efleu râ j /-fio-/ s. n. atingere uşoară. • masaj uşor, cu 
vârful degetelor sau cu toată palma, acţionând ţesuturile 
în mod reflex. (<fr. ejjleurage) 

e flo râ  vb. tr. a studia superficial; a frunzări o carte.
(<fr. ejjleurer) 

eflo rescân t, - ă  adj. 1. (despre plante) care înfloreşte. 
2. (fig.) înfloritor, bogat în aspecte sau detalii. 3. (despre 
săruri) care pierde o parte din apa de cristalizare, căpătând 
aspect pulverulent. (<fr. ejjlorescent, lat. efflorescens) 

e flo rescen tă  s. f  1. începutul înfloririi unei plante; 
îmbobocire. 2. (fig.) înflorire, prosperitate, dezvoltare. 3. 
transformare în pulbere a unor săruri hidratate prin 
pierderea apei de cristalizare în contact cu aerul. • depozit 
de săruri de la suprafaţa unor roci. 4. erupţie uşoară pe 
piele; exantem; spuzeală. (< fr. ejjlorescence) 

eflo rism en t s. n. alterare a suprafeţei unei roci. (<fr.
effîeurissement) 

efluen t, - ă  adj., s. m. (soluţie lichidă sau gazoasă) care 
emană dintr-un recipient. (<fr. ejjluent, lat. ejjluens) 

e fluen tă  s . f .  emanaţie; scurgere. (<fr. ejjluence) 
efluvi^tîe s. f  1. mişcare a unui curent de particule. 2.

efluvioterapie. (<fr. ejjluviation) 
e fluv io te rap ie  s. f  aplicaţie terapeutică a efluviului 

electric, contra durerilor şi a unor leziuni ale pielii; 
efluviaţie (2). (<fr. effluviotherapie) 

efluviu s. n. 1. emanaţie gazoasă a unor corpuri; emanaţie 
electrică sau magnetică. ♦ (fig.) curent, flux fluid, suflu. 
2. descărcare electrică, de slabă luminozitate, în jurul 
electrozilor aflaţi la o tensiune înaltă. 3. defect sub forma 
unor linii subţiri în evantai care apare pe o peliculă 
cinematografică la developare, datorită unei derulări prea 
rapide, când pelicula se încarcă electrostatic. (< fr. ejjl\xvey 
lat. ejjluvium)

eflux s. n. mişcare, scurgere a unei mase de fluid către 
exterior. (<fr. ejjîitx) 

efod  s. n. tunică îmbrăcată de preoţii evrei în timpul 
marilor ceremonii. (<fr. ephod) 

e fo r s. m. 1. (în Spania antică) fiecare dintre cei cinci 
demnitari aleşi, care aveau largi puteri de control. 2. 
membru în consiliul de conducere al unei eforii (2). 
(<fr. ephore, gr. ephoros) 

e fo râ t s. n. demnitatea de efor colegiul eforilor; eforie
(1). (<fr. ephorat) 

eforie  s. f . 1. (ant.) eforat. 2. (în trecut) conducere 
colectivă a unei instituţii de cultură sau de binefacere, 
un fel de consiliu de administraţie. • instituţie condusă 
de un corp de efori. (<fr. ephorîe, fr. ephoria) 

e fo rt s. n. 1. încordare fizică sau intelectuală pentru 
atingerea unui scop; sforţare, străduinţă. 2. (fiz.) rezultantă 
a forţelor inferioare dintr-o secţiune a unui corp defor- 
mabil, cauzată de solicitări exterioare, de efecte termice 
etc. (<fr. ejfort) 

e f ra c to r, - o â r e  s. m . f  infractor care a comis o spargere.
(<fr. ejfracteur) 

e frâc ţie  s.f. spargere cu intenţia de a fura. (< fr. ejfraction, 
lat. ejfractio)

e fre n â t, - ă  adj. neînfrânat, nestăpânit; fără măsură; ex
cesiv. (<fr. ejfrene)

E F U Z IO -  elem. „răspândire". (<fr. ejfasio- , cf. lat.
ejfusio, revărsare) 

e fu z io m etru  s. n. dispozitiv pentru determinarea den
sităţi^ unui gaz ce străbate un înveliş poros. (< fr. ejfu- 
siometre)

efuziune  s .f .  1. manifestare puternică a unor sentimente 
frumoase, nobile; căldură sufletească. 2. proces de trecere 
a unui gaz printr-o deschidere foarte mică. 3. erupţie 
vulcanică. (<fr. ejfusion, lat. ejfasio) 

efuziv, - ă  adj. (geol) vulcanic. O rocă ~ă — rocă 
magmatică întărită la suprafaţa scoarţei Pământului. (<fr. 
effusij)

e fu zo r s. n. partea din spate, cu secţiune crescătoare, 
prin care sunt evacuate gazele arse dintr-un reactor. 
(<fr. ejfuseur)

egâl, - ă  I. adj. 1. la fel, asemenea. • uniform. 2. (despre 
expresii matematice) care are aceeaşi valoare cu o altă 
expresie sau cu un număr dat. • (despre mulţimi) format 
din aceleaşi elemente. • (despre figuri geometrice) care 
se suprapun exact. 4. (despre oameni; şi s. m.) de acelaşi 
rang, de aceeaşi valoare. II. s. n. semn (=) care exprimă
o egalitate. (<fr. egal) 

egalâ  vb. I. tr., rejl. a face, a deveni egal; a fi sau a 
face să fie la fel cu altul în anumite privinţe. II. tr.

(sport) a atinge acelaşi număr de puncte cu altcineva. 
(<fr. egaler)

egalâb il, - ă  adj. care poate fi egalat. (< fr. egalable) 
eg a litâ r, - ă  adj. referitor la egalitatea politică; bazat pe 

egalitate politică. (<fr. egalitaire) 
eg a lita rism  s. n. concepţie socială utopică care precon

izează împărţirea egală a bunurilor, indiferent de aportul 
individual la producerea lor, nivelarea, egalizarea re
tribuirii muncii, a trebuinţelor şi consumului personal al 
membrilor societăţii. (< fr. egalitarisme, rus. egalitarizm) 

e g a lita ris t, - ă  adj., s. m .f .  (adept) al egalitarismului.
(<fr. egalitariste) 

egalitâ te  s. f . 1. stare a două sau a mai multor lucruri 
egale între ele. • (sport) rezultat constituit dintr-un număr 
egal de puncte. 2. principiu potrivit căruia tuturor 
oamenilor, statelor sau naţiunilor li se recunosc aceleaşi 
drepturi şi li se impun aceleaşi îndatoriri prevăzute de
regula de drept; situaţie în care oamenii se bucură de
aceleaşi drepturi şi au aceleaşi îndatoriri. 3. (mat.) echi
valenţă între două sau mai multe mărimi, elemente, 
factori etc. egali; expresie a acestei relaţii redată prin 
semnul egal (=). (<ir. egalite)

egalizâ vb. tr. a face ca două sau mai multe lucruri,
situaţii, mărimi etc. să fie egale între ele în anumite 
privinţe; a nivela. (<fr. egaliser) 

ega liza re  s. f  1. acţiunea de a egaliza. 2. nivelare a 
unui teren, a unui drum, a unei construcţii etc. 3. 
repartizare uniformă a coloranţilor în materialele textile 
cu ajutorul generalizatorilor (II, 2). 4. operaţia de uni
formizare a ţesăturilor. (< egaliza) 

eg a liza t6 r, - o â r e  I. adj. care egalizează. II. s. n. 1. 
amestec de răşină folosit în vopsitorie la netezirea şi la 
obţinerea unui luciu superior al peliculelor (2). 2. produs 
chimic cu proprietăţi de egalizare (3) a coloranţilor. 3. 
dispozitiv care reglează presiunea apei, a aburilor într-o 
conductă. 4. aparat electronic care permite, cu ajutorul 
unor filtre, obţinerea calităţii maxime la înregistrare sau 
la redare a unui casetofon. (< fr. egalisateur, /II/ egaliseitr, 
/II, 4/ engl. equalizing) 

egalizor s. n. aparat pentru corectarea distorsiunilor de 
atenuare ale unui sistem electroacustic. (<fr. egaliseur, 
engl. equalizer) 

eg ă ri s. m. p l  colanţi până Ia glezne. (<engl. jaeger) 
egeeân , - ă  adj. referitor la popoarele de la Marea Hgee.

o civilizaţie ~ă = nume dat civilizaţiilor preelenice care 
s-au dezvoltat între anii 2600 şi 1200 a. Chr. în insulele 
şi pe coastele Mării Egee. (<fr. egeen) 

egerie  s. f  femeie care sfătuieşte în secret pe cineva. 
(< fr. egerie)

-e e £ tic  elem. „care conduce, îndrumă". (< fr. -egetique, 
cf. gr. egetikos) 

egh ile t s. m. şnur textil folosit ca ornament Ia uniforma 
militară. (< fr. aigiiillete) 

eg idă s. f . 1. (mit.) scut al lui Zeus, acoperit cu pielea 
caprei Amalteia. • scutul Minervei. 2. îndrumare, îngrijire, 
ocrotire; sprijin. O sub ~a = sub auspiciile, cu îndrumarea 
şi răspunderea unei instituţii. (<fr. egide) 

eg ipân  s. m. supranume dat zeului Pan şi satirilor, 
datorită presupusului lor picior de ţap. (< fr.’aigipan) 

eg ip tean , - ă  ad}., s. m. f .  (locuitor) din Egipt • (s. f )  
limbă veche vorbită în Egipt; egipţian. • (5. n.) dialect 
arab vorbit în Egipt şi Sudan, (după fr. egyptien) 

eg ip to log , - ă  s. m. f .  specialist în egiptologie. (<fr. 
egyptologue)

egiptologie s. f  ramură a orientalisticii care studiază 
istoria şi cultura Egiptului antic. (<fr. egyptologie) 

eg ip ţian , - ă  I. adj., s. m. f  (rar) egiptean. II. s. f  p l  
caractere modeme de literă tipografică, cu construcţie 
aproape geometrică şi cu talpa dreptunghiulară. (<fr. 
egyptienne, germ. Egyptienne) 

eglogă s . f  poezie pastorală; idilă; bucolică. (< fr. egloguey 
lat. ecloga)

E G O -  elem. „eu“, „propria persoană*1. (<fr. ego-, cf. 
lat. ego, eu)

egocen tric , - ă  adj., s. m. f . (om) stăpânit de egocen
trism; egocentrist. (<fr. egocentrique) 

egocen trism  s. n. mod de a privi totul prin prisma 
intereselor şi sentimentelor personale, acordând o im
portanţă exagerată propriei individualităţi; egotism. • (p. 
ext.) concepţie etico-filozofică care consideră individul 
ca centru al universului. (< fr. egocentrisme) 

eg ocen trist, - ă  adj. egocentric. (<fr. egocentriste)
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egofohie 5-, /  voce asemănătoare behăitului caprei, în 
isterie şi în paralizia generală progresivă. (<fr. egophonie) 

egoism  ' s. tu preocupare exagerată faţă de propria persoană 
şi de interesele personale, in dauna intereselor şi drep
turilor celorlalţi. (< fr. egoisme) 

egoist, - ă  adj., s: m. f i  (om): dominat de egoism. (<fr.
egoiste) ’ • *

egolatrie s. f i  adoraţie patologică a propriei persoane;
egotism. (<ego- + -îatrie) ■ 

egolatru, - ă  adj., s. nu f i  (om) stăpânit de egolatrie.
(<ego~ + -îatni) 

eg6tic, - ă  adj., s. m.fi. egotist. (< fr’ egotique) 
egotism  s. n. cult al propriului eu; egolatrie, egocentrism.

• (la Stendhal) studiu detaliat efectuat de un scriitor
■ asupra propriei individualităţi. (<fr. egotisme) 
egotist, - ă  adj., s. nu -fi. (om) dominat d e ; egotism;

egotic. (<fr. egotiste) 
egrenâ vb. tr. a desprinde cu o maşină specială fibrele 

de bumbac de pe seminţe.^ (<fr. egrencr) 
egrenâj s .n .  egrenare. (<fr. egrenaje) 
egretă s. f i  1. pasăre migratoare de baltă, albă, care are 

pe spate un mănunchi de pene ornamentale lungi. 2.
mănunchi de pene sau de fire albe purtat în trecut de
femei Ia pălăni şi de militari la chipiuri. 3. aglomeraţie 
de perişori la extremitatea superioară a fructelor. (<fr. 
aigrette j . . . . .

egutâj s. n. egutare. (<fr. egouttage)
egutâre s. fi. îndepărtare a apei din cărbuni şi din 

minereuri; egutaj. (după fr. egouttage) 
eguţ6r s. n. 1. cilindru gol,, cu o sticlă din metal, care 

stoarce şi netezeşte materialul în cutiile aspiratoare ale 
maşinilor de fabricat hârtie. 2. suport pentru scurs vesela, 
brânzeturile. (<fr. egouttoir) 

eholot s. n. ecosondă. (<germ.EchoIot) 
eicosăn s. m. hidrocarbură parafinică c u -20 de atomi 

de carbon în moleculă.' (<fr. eicosan) 
eider s.,m . pasăre marină din regiunile scandinave, în- 
), rudită cu raţă. (<fr. eidery isl. aeder)
'eidetic ,',-ă  adj. 1. referitor la eidetism; care provine 

din imaginaţie. 2. referitor la esenţa, la semnificaţia 
. lucrurilor. (<fr. eidetique)
eidetism  s. n. formă 'specifică â memoriei vizuale, con

stând în reproducerea • vie a imaginilor, a unor obiecte 
văzute cândva. (<fr. eidetisme) 

e id o fo r  s. n. instalaţie pentru proiecţia imaginilor de 
televiziune pe ecran cinematografic. (<fr. eidophore,

• engl. eidofior) . ' , '
e ife liân  s. rt. primul etaj al devonianului1 mediu. (<fr. 

eifelien) .
einstein /âin-ştain/ s. nu energia necesară excitării 
. atomilor unuimol dintr-o substanţă echivalentă cu energia 
de 6,023.10 . (<fr. einstein) 

einsteiniu s. n. element transuranic sintetic din grupa 
actinidelor. (<fr. einsteinium) . -

eîra s . f i  puma din America de Sud. (<fr. eyra) 
ejacula vb. intr. a elimina sperma (prin canalul uretral). 

(<fr. ejaculer)
-ejaculat6r, -o â r e  adj. care serveşte pentru ejaculare.

(< fr. ejaculateur) ■ '•
ejaculâţie s. f  1. ejaculare. 2. zvârlire în afară a sporilor 

din sporange la unele plante. (<fr. ejacidation) 
ejectâ vb. tr. a arunca, a proiecta afară, a evacua (un 

fluid, un obiect etc.). (< fr ejecter, lat. eiectare) 
ejectâbil, - ă  adj. care poate fi ejectat. o scaun ~ = 
. , scaun într-un avion foarte rapid, prevăzut cu un dispozitiv 

care, în caz de pericol în zbor,,proiectează,în afară pe 
pilot cu paraşuta lui. (<fr. ejectable) 

eject6r s. n. 1. dispozitiv, pentru evacuarea unui fluid 
dintr-un rezervor prin efectul de aspiraţie şi de antrenare 
a fluidului de către un alt fluid în mişcare. 2. dispozitiv 
la armele de vânătoare basculante care aruncă din ţeavă 
cartuşul percutat. 3. dispozitiv la casete pentru scoaterea

< casetei. (<fr. ejecteur) 
ejScţie -s. f i  ejectare. (<fr. ejection, lat. eiectio) 
elabora ' vb: tr. 1. a crea, a redacta o operă, un text etc. 

‘ 2. a efectua t operaţiile necesare pentru obţinerea unui 
.metal, a unui aliaj. (<fr. eîaborer, lat. elaborare) 

elaborat s. n. rezultatul unei elaborări; compunere, lu- 
_ crare. (<germ. Elaborat)
e la b o ra tâ r ,  - o â r e  ? s.. m. f i  cel care elaborează (ceva). 

(<fr. elaborateur) .... . < • ,

e la b o râ ţie  s. fi. elaborare. (< fr. elaboration) 
e lâd ic , - ă  adj. referitor la civilizaţia şi cultura egeeană 

din Elada (Grecia antică). (<engl. helladicy germ. hel- 
ladisch)

elagâj s. n. elagare. (<fr. elagage) 
e la g â re  s .f i  tăiere a ramurilor din partea de jos a tulpinii 

aroorilor; elagaj. (după fr. elaguer) 
elâgic adj. (despre acîzi) obţinut prin oxidarea acidului 

galic. (<fr. eUagique) 
e lâ n 1 s. nu mamifer erbivor din familia cervidelor, cu 

coame ramificate, răspândit în nordul Europei, âl Americii 
şi Asiei. (<fr. elan) 

e lân 2 s. n. avânt, însufleţire, entuziasm. • (sport) complex 
de mişcări şi de procedee care ajută la efectuarea unei 
sărituri sau aruncări. (<fr. elan) 

e lan o d ic  s. m. (atu.) arbitru la jocurile olimpice. (<gr. 
hellanodikes)

e lan sâ  vb. I. refl. a se avânta, a năzui (spre). II. tr. 
(mar.) a ~ etrava — a construi etrava (la veliere), astfel 
încât să aibă o înclinare spre înainte, conferind zvelteţe. 
(<fr. elancer)

E L A S M O -, -e lâsm ă elem. „cartilaj, solz, lamă cor- 
noasă“. (<fr. elasmo-, - elasmay cf. gr. elasmos, elasma) 

e la sm o te riu  s. nu rinocer uriaş din cuaternar, cu o 
protuberanţă mare pe frunte şi una pe oasele nazale. 
(< elasmo- + -teriu) 

e la sm o z â u r  s. m. reptilă uriaşă marină cu capul plat 
şi cu membrele transformate în palete înotătoare. 
(< elasmo- + - zaur)

E L A S T (O )-  elem. „elasticitate, fibre elastice". (<fr.
elast/o/- , cf. gr. elastos, care se întinde) 

e la s tâ n ţă  S: f i  1. coeficient de proporţionalitate între 
presiunea unui fluid si volumul unui rezervor elastic, o 
~  pulmonară = vanaţia de presiune necesară pentru

1 producerea unei variaţii a volumului toracopulmonar. 2.
inversul capacităţii electrice. (<fr. elastance) 

e lastic , - ă  I. adj. (despre corpuri) care are proprietatea 
de a-şi reveni la forma iniţială după ce a fost momentan 
deformat; care se întinde. • (despre fiinţe) mlădios, suplu; 
(fig.; despre- oameni) care se adaptează uşor la orice 
situaţie, care prezintă elasticitate (3). II. s. tu produs 
textil conţinând fire de cauciuc, din care se fac bretele, 

'jartiere etc. (<fr. elastiquey lat. elasticus) 
e las tic ita te  s. f i  1. proprietatea de a fi elastic, o teoria 

~tăţii = capitol al mecanicii care se ocupă cu determinarea 
stării de tensiune şi de deformare a corpurilor elastice 
supuse acţiunii unor sarcini exterioare. 2. limita de — = 
tensiune maximă la care poate fi supus un corp fără a 
rămâne cu deformaţii permanente. 3. (fig.) supleţe. 4. 
proprietate a unei variabile economice de a-si modifica 
mărimea sub influenţa altei variabile. (<fr. elasticite) 

e la s tin ă  s. fi. substanţă organică albuminoidă care intră 
în compoziţia fibrelor elastice ale tendoanelor, ale vaselor 
sangvine, pielii etc. (<fr. elastine) 

e las to c in e tică  s . f i  parte a elastomecanicii care studiază 
vibraţiile elastice ale corpurilor solide deformabile, fără 
a ţine seama de cauzele care “le produc. (<fr. elasto- 
cinetique)

e la s to d in â m ic ă  s.fi. parte a elastomecanicii care studiază 
vibraţiile elastice ale corpurilor solide deformabile, ţinând 

. seama de cauzele care le produc. (<fr. elastodynamique) 
e la s to fib ro m  s. n. tumoare benignă care se dezvoltă în 

ţesuturile superficiale ale trunchiului, în regiunea 
subscapulară. (< elasto- + fibrom) 

elastom  s. n. tumoare benignă din ţesut elastic. (<fr. 
elastome)

e la s to m e cân ică  s . fi. parte a mecanicii care studiază 
starea de tensiune şi deformare în corpurile elastice 
supuse solicitărilor unor forţe, exterioare. (< fn  elas- 
tomecanique)

e la s to m e r  s. nu. polimer sintetic prezentând proprietăţi 
elastice şi plastice asemănătoare cu cele ale cauciucului 
natural. (<fr. elastomere) 

e la s to m e trie  s .f i  măsurare a elasticităţii corpurilor. (<fr. 
elastometrie)

e ls to m e tru  s. n. aparat folosit în elastometrie. (<fr. 
. elastometre)
elas to p lâ stic , - ă  adj. (despre substanţe, materiale) care 

este în acelaşi timp elastic şi plastic. (< fr. elastoplastique) 
e las to rex ie  s. fi. ruptură a fibrelor ţesutului elastic. (<fr. 

elastorrhexie)
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clas tâză  s. f  1. degenerescenţă a ţesutului elastic. 2. 
albumoză din elastină sub acţiunea acizilor sau enzimelor. 
(<fr. elastose)

e la te rid e  s. n. pl. familie de colcoptere cu corp alungit 
şi scorţos, cu larve fitofage. (<fr. elciterides) 

e la te r ită  s . f  amestec de hidrocarburi naturale din grupul 
ozocheritei, care combinat cu diferite cauciucuri, serveşte 
la fabricarea unor izolanţi electrici. (<fr. elaterite) 

elativ  s. n. caz gramatical care exprimă acordarea, prin 
atracţie, a adverbului, morfem al superlativului unui 
adjectiv, cu adjectivul respectiv. (< fr. elativ, germ. Elativ) 

elâtie  s. f  (med.) stare în care subiectul are o deosebită 
încredere în forţele proprii şi manifestă o bună dispoziţie. 
(<lat. elatio)

E ld o ra d o  s. n. ţară imaginară din noul continent, pe 
care spaniolii o credeau bogată în aur şi în pietre 
preţioase; (p. ext.) ţară încântătoare. (<fr., sp. Eldorado) 

e leagnacee s. f  pl. familie de arbori şi arbuşti din 
America de Nord, Europa şi Asia, cu solzisori bruni 
sau argintii pe părţile aeriene şi flori apetale, axiale. 
(<fr. eleagnacees) 

c leât, - ă  I. adj. şcoală - ă  = şcoală filozofică greacă 
de tendinţă idealistă ai cărei reprezentanţi (Zenon şi 
Parmenide) au formulat concepţia metafizică după care 
diversitatea şi mişcarea lumii sunt simple iluzii senzoriale. 
II. s. m. f. adept al acestei şcoli. (< fr. eleate) 

e leâtic, - ă  adj. propriu şcolii eleaţilor. (<fr. eleatique, 
lat. eleaticiis)

e leb o r s. m. plantă erbacee cu rizomul gros şi ramificat, 
cu flori roşii; spânz. (<fr. ellebore) 

electiv, - ă  adj. 1. bazat pe alegere. • care se face, se 
acordă prin alegere. 2. care procedează prin eliminare. 
(<fr. electif lat. electiviis) 

e lectiv itâ te  s. f  1. calitatea a ceea ce este electiv. 2. 
însuşire a organismelor vii de a asimila acele condiţii 
de mediu care corespund cel mai mult eredităţii lor. 
(< fr. electivite) 

e lecto r, - o â r e  I. s. m. f  persoană care are dreptul de 
a participa la o alegere. II. s. m. (în Imperiul Ro- 
mano-German) principe sau prelat care avea dreptul de 
a-l alege pe împărat. (<fr. electeur) 

e lec to ra l, - ă  adj. referitor la alegeri. (<fr. electoral) 
electorah 'sm  s. n. orientare în sens demagogic a politicii 

unui partid sau guvern în apropierea alegerilor. (<fr. 
electoralisme)

e lec to ra t s. rt. 1. demnitatea de elector (II). 2. teritoriu 
supus unui elector (II). 3. totalitatea alegătorilor în cadrul 
unor alegeri generale. (<fr. electorat, germ. Electorat) 

E L E C T R (O )-  elem. „electricitate**. (<fr. electr/o/-, 
germ. elektr/o/- , cf. gr. elektron, ambră galbenă) 

e lec tre t s. m. material care prezintă la temperatura 
obişnuită polarizaţie electrică, permanentă, fără să fie 
deformat. (<fr. electrete) 

electric , - ă  adj. referitor Ia electricitate, care produce 
electricitate, care funcţionează pe baza electricităţii. O 
câmp ~ = stare fizică â spaţiului în care se exercită 
forţe asupra corpurilor încărcate cu electricitate; energie 
~ă = energie proprie câmpurilor electrice; sarcină ~ă = 
electricitate (1). (<fr. electrique) 

e lec tric iân , —ă s. m .f. lucrător specializat în lucrări de 
instalaţii electrice. (<fr. electricien) 

e lec tric itâ te  s. f  I . mărime de stare pe care o capătă 
corpurile după ce au fost frecate unul cu altul şi apoi 
separate; sarcină electrică. • lumină electrică. 2. ramură 
a fizicii care studiază fenomenele electrice. (<fr. elec- 
tricite)

electrificâ  vb. tr. a introduce şi extinde folosirea energiei 
electrice. (<fr. electrifier) 

elec trizâ  vb. tr. I. a dezvolta, prin diverse procedee, 
electricitate în unele corpuri. 2. (fig.) a înflăcăra, a 
entuziasma, a anima. (<fr. electriser) 

e lec trizân t, —ă adj. care electrizează. (<fr. electrisant) 
e le c tro a c u p u n c tu ră  s . f  electropunctură. (<engl. elec- 

troaciipuncture) 
e lectroacustic , - ă  I. adj. referitor la electroacustică. 

II. s. f . ramură a acusticii care studiază transformarea 
oscilaţiilor acustice în oscilaţii electromagnetice şi invers. 
(<fr. electro-acoustique, /II/ germ. Electroakustik) 

e lec troacustic iân , —ă s. m. f. specialist în electroacus
tică. (<fr. electro-acousticien) • . 

e lec troanalfeă  s. f. totalitatea metodelor electrochimice

în analiza chimică cantitativă; analiză electrochimică. 
(<germ. Elektroanalyse, fr. electro-analyse) 

e lcc tro an as to m â ză  s. f  anastomoză între două seg
mente ale tubului digestiv, cu un bisturiu electric. (< elec- 
tro- + anastomoză) !

e lec troanestez ie  s. f . anestezie generală provocată prin 
curenţi de înaltă frecvenţă. (<fr. electro-anesthesie) 

e le c tro a p r in d e re  s. f. aprindere prin scânteie electrică 
a combustibilului din amestecul carburant în cilindrul 
unui motor cu ardere internă. (< eleciro- + aprindere) 

e lec tro au to b u z  s. n. autobuz acţionat electric. (<elec- 
tro- + autobuz) 

e lec tro au to m o b fl s. n. automobil acţionat electric.
(< electr o -  + automobil) 

e lec tro b e tân  s. n. beton armat turnat pe timp friguros 
şi încălzit electric prin intermediul armăturii lui. (<fr. 
electrobeton)

elec trob iogeneză  s. f  producere de electricitate în or
ganismele vii. (<fr. electrobiogenese) 

electrobio logfe s .f .  1. aplicare a electricităţii în studiile 
biologice. 2. studiu al efectelor electricităţii în organismele 
vii. (<fr. electrobiologie) 

e lectrob ioscop ie s. f .  metodă medicală de stabilire, cu 
ajutorul curentului electric, a prezenţei sau absenţei vieţii. 
(<electro- + bioscopie) 

e le c tro b u r  s. n. electrotrepan. (<fr. electrobur, rus. elek- 
trobur)

e lec tro b u z  s. n. vehicul de transport în comun cu motor 
electric. (<germ. Elektrobus, fr. electrobus) 

e lec trocalo ric , - ă  adj. referitor la căldura absorbită în 
conductoare prin trecerea curentului electric. (<germ. 
electrokaloriscli) 

e lec tro ca lo rim e tru  s. n. calorimetru electric. (<fr. elec- 
tro-calorimetre) 

e lec tro cap ilâ r, - ă  adj. referitor la electrocapilaritate.
(<fr. electrocapillaire) 

e lec tro cap ila rita te  s. f  fenomen care se produce atunci 
când, în polarizarea electrozilor, unul dintre aceştia este 
constituit dintr-un menise de mercur. (< fir. electrocapil- 

. larite)
e le c tro c â r  s. n. cărucior autopropulsat electric, folosit 

pentru transportul de materiale. (<engl. electrocar) 
e le c tro c a rd io g râ f  s. n. aparat pentru electrocardiografie.

(< fr. electrocardiographe) 
e lec tro ca rd io g ra fie  s. f  metodă de diagnostic bazată 

pe înregistrarea electrică a biocurenţilor produşi de con
tracţiile inimii. (<fr. electrocardiographie) 

e le c tro c a rd io g ra m ă  s. f. grafic obţinut prin electro
cardiografe. (<fr. electrocardiogramme) 

e lec tro card io sco p  s. n. aparat pentru electro- 
cardioscofie. (<fr. electrocardioscope) 

e lec trocard ioscopfe  s. f. examinare pe un ecran a 
curbelor electrice ale inimii, proiectate de electro
cardioscop. (<fr. electrocardioscope) 

e lec tro ca ris t s. m. lucrător pe electrocar. (< electrocar 
+ -ist)

elec trocâsn ic , - ă  adj. (despre aparate electrice) utilizat 
în casă; electromenajer. (< electro— +  casnic) 

e lec tro ca ta liză  s. f . accelerare a proceselor fizi- 
co-chimice din organismele vii cu ajutorul curentului 
electric. (<germ. Elektrokatalyse)< 

e lec tro cau stică  s . f  metodă de tratament prin cauterizare 
electrică. (<fr. electrocaustique) 

e le c tro c a u tă r  s. n. cauter acţionat prin încălzire electrică.
(<fr. electrocautere) 

e lec tro cau te rizâ  vb. tr. a cauteriza cu ajutorul electro- 
cauterului. (<fr. electrocauteriser)' 

e lec tro ce râm ică  s . f  ramurâ a ceramicii care studiază 
compoziţia, fabricarea, proprietăţile şi întrebuinţările pro
duselor utilizate în electrotehnică. (< fr. electroceramique) 

e lec troch im ic , - ă  adj. referitor la electrochimie. O 
analiză ~ă = electroanaliză. (< fr. electrochimique) 

e lec troch im ie  s . f  ramură a chimiei care studiază reacţi
ile produse sub influenţa electricităţii. (<fr. electrochimie) 

e lec tro ch im o g râ f  s. n. aparat folosit în electrochimo- 
grafie. (<engl. electrokymograph) 

electrochim ografT e s . f  metodă de înregistrare fotoelec- 
trică a pulsaţiilor inimii şi a variaţiilor densităţii pulmonare, 
cu razele X. (<engl. electrokymography) 1 «
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electrochirurgie s. f  chirurgie prin folosirea curenţilor 
electrici. (<fr. electrochirurgie) 

electrocinâtic, - ă  I. adj. referitor la electrocinetică. II. 
s. f .  ramură a electromagnetismului care studiază stările 
şi fenomenele staţionare din conductoarele electrice par
curse de curenţi electrici de conducţie. (<fr. electro- 
cinetique)

electrocoagulâ vb. tr. a efectua o electrocoagulare. (<fr.
electrocoaguler) 

electrocoagulare s. f  metodă chirurgicală prin coagu
larea celulelor unui neoplasm cu ajutorul unui curent 
electric de înaltă frecvenţă, (după fr. electrocoagulation) 

electrocom unicâţie s. f .  procedeu de comunicaţie la 
distanţă prin mijloace electromagnetice. (<fr. electro- 
communication) 

electroconcentrâre s .f. concentrare a unei soluţii coloi- 
dale prin deplasarea particulelor în suspensie către anod 
sau catod, sub curentul continuu, (după fr. eelectrocon- 
centration)

electroconductor, —oâre adj. (despre corpuri, materi
ale) care prezintă conductibilitate electrică. (< electro- + 
conductor)

electroconvulsie s .f. electroşoc. (<fr. electroconvulsion) 
electroconvulsivânt, —ă adj., s. n. convulsivânt elec

tric. (<fr. electroconvulsivante) 
electrocopie s. f .  procedeu de reproducere bazat pe 

electrostatică. (<fr. electrocopie) 
electrocorind6n 5. n. produs obţinut prin topirea în 

cuptoare electrice a unui.amestec de bauxită cu cărbune
1 şi cu unele adaosuri. (<fr. electrocorindon) 
electrocorticografie s . f  tehnică de studiere a activităţii 

electrice a scoarţei cerebrale prin aplicarea unor electrozi 
pe suprafaţa creierului. (<fr. electrocorticographie) 

electrocorticogrâm ă s. f  diagramă prin electrocorti- 
cografîe. (< fr. electrocorticogramme) .

electrocrom atografle s. f .  metodă de separare a unui 
amestec de substanţe sub acţiunea unui câmp electric. 
(< electro- + cromatografie) 

electrocrom ie s. f . schimbare a culorii unui material 
reactiv în funcţie de temperatură, prin declanşarea unui 
curent electric asupra reactivului. (< electro- + cromie) 

electrocultură s. f .  utilizare a curentului electric pentru 
dezvoltarea vegetalelor. (<fr. electroculture) 

electrocuta vb. tr., refl. a (se) accidenta, a (se) omorî, 
ca urmare a trecerii curentului electric prin corp. (<fr. 
electrocuter)

electrocuţiune s . f .  electrocutare. (<fr. electrocution) 
electrod s. m. conductor electric prin care intră (anod) 

sau iese (catod) curentul. (<fr. electrbde) 
electroderm atografîe s. f. metodă prin care se cer

cetează rezistenţa electrică a pielii. (< electro- + der- 
matograjîe)

electroderm ogrân iă  s. f . înregistrare grafică prin elec- 
' trodermatografie. (< fr. efectrodermogramme) 
electrod iaşn ostic  s. n. diagnostic prin excitabilitatea 

organismului la curenţi electrici. (< fr. electrodiagnostic) 
electrodializă s. f  dializă care poate fi accelerată prin 

acţiunea simultană a curentului electric cu o soluţie 
coloidală. (<fr. electrodialyse) 

electrodinâm  s. n. maşină electrică producătoare de 
curent (< electro- + dinam) 

electrodinâm ic, - ă  I. adj. referitor la electrodinamică. 
•, (despre instrumente de măsurat, relee etc.) bazat pe 
interacţiunea1 dintre două bobine parcurse de curent 
electric. II. s .f. ramură a fizicii care studiază proprietăţile 
electrice şi magnetice ale materiei. O ~ă cuantică ~ 
teoria interacţiunilor electromagnetice dintre particulele 
elementare electrizate. (<fr. electrodynamique) 

electrodinam îsm  s. n. totalitatea fenomenelor produse 
de un curent electric. (<fr. electrodynamisme) 

electrodinam om etru  s. n. aparat pentru măsurarea 
intensităţii curentului electric. (< fr. electrodynamometre) 

electroencefalogrâf s. n. aparat folosit în electroence
falograme. (<fr. electro-encephalographe) 

electroencefalogram e s. f  metodă de diagnostic bazată 
pe înregistrarea curenţilor electrici care se produc la 
nivelul scoarţei cerebrale. (<fr. electro-encephalographie) 

electroencefalogrâm ă s .f. diagramă obţinută prin elec- 
troencefalografie. (<fr. electro-encephalogramme) 

electroendosm 6ză s. f  electroosmoză constând în de
plasarea lichidului spre catod. (<fr. electro-endosmose)

elec tro en erg e tic , - ă  adj. referitor la energia electrică.
(<fr. electro-energetique) 

e le c tro e ro d â re  s. f  prelucrare a metalelor prin îndepăr
tarea unui strat din material cu ajutorul descărcărilor 
electrice prin scântei, (după fr. electro-erosion) 

e lec troexosm oză s. f  electroosmoză prin deplasarea 
lichidului spre anod. (<fr. electro-exosmose) 

electrofO , - ă  adj. (despre particule) care prezintă afi
nitate pentru electroni. (<fr. electrophile) 

e lectro fiiie  • s. f .  puterea electrofilă a unei particule. (< fr. 
electrophilie)

elec tro ffltru  n. filtru electric pentru captarea prafului 
din atmosferă. (<fr. elecîrojiltre) 

electro llz io log ie  s. f .  ramură care studiază manifestările 
biocurenţilor ce însoţesc procesele fiziologice. (<fr. elec- 
trophysiologie)

e lec tro fiz io te rap eu tic , - ă  adj. tratat prin electrofi- 
zioterapie. (< electro- + fiz io - + terapeutic) 

e lec tro fiz io te rap ie  s. f .  tratament prin procedee fizice 
acţionate electric. (<fr. electrophysiotherapie) 

e lec tro flu o resco p le  s. f .  electrocardiografie fluo- 
rescopică. (< electro- + jtuorescopie) 

e lec tro fob , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de electrofobie.
(<germ. elektrophob) 

e lec tro fo b ie  s. f .  teamă patologică de electricitate.
(<germ. Elektrophobie) 

e lec tro fâ n , - ă  I. adj. (despre aparate, instrumente muz
icale) care utilizează oscilaţiile electromagnetice pentru 
a crea sunetele transmise cu ajutorul difuzoarelor. II. s. 
n. pick-up (2). (<fr. electrophone) . .  

e le c tro fâ r  s. n. aparat de laborator cu care se demon
strează apariţia electricităţii prin frecare sau prin influenţă. 
(< fr. electrophore) 

e lec tro fo râ j s. n. foraj efectuat cu electrotrepanul.
(< electro- + foraj) 

e le c tro fo re g râ m ă  s . f  reprezentare grafică a rezultatelor 
, electroforezei (2). (<fr. electrophoregramme) 
e lec tro fo râ tic , - ă  adj. referitor la transmisia particulelor 
, .în medii lichide sub influenţa unui câmp electric. (<fr.

electropHoretique) 
e lec tro fo reză  s . f  I. deplasare sub acţiunea curentului 

electric a particulelor coloidale sau în suspensie spre 
anod (anoforeză) sau catod (cataforeză). 2, analiză a 
diferitelor fracţiuni' proteice din lichidele biologice pe 
baza electroforezei (1). (<fr. electrophorese) 

e lec tro fo to g rafîe  s. f . U procedeu de obţinere a foto
grafiilor pnn efectul fotoelectric al luminii. 2. copiere a 
materialelor tipărite, în scopul multiplicării rapide. (<fr. 
electrophotographie) 

e lec tro fo to te rap ie  s .f. fototerapie prin metode electrice.
, (<fr. electrophototherapie)
elec tro g a lv ân ic , - ă  adj. referitor la electrogalvanism.

(< fr. electrogalvanique) 
e lec tro g a lv an ism  s. n. 1. electricitate galvanică produsă 

prin mijloace chimice. 2. aplicare terapeutică a curentului 
galvanic. (<fr. electrogalvanisme) 

e le c tro g a s tro g râ f  s. n. instrument electronic folosit în 
electrogastrografie. (<fr. electrogastrographe) 

e le c tro g a stro g ra fîe  s .f. înregistrare a fenomenelor elec
trice care se produc la nivelul stomacului în timpul 
activităţilor secretorii şi motorii. (< fr. electrogas- 
trographie)

e le c tro g a s tro g râ m ă  s. f .  înregistrare grafică prin elec
trogastrografie. (<fr. electrogastrogramme) 

e lec trogen , - ă  adj. care produce energie electrică, o 
grup ~ = grup dintr-un motor şi un generator de curent 
electric. (<fr. electrogene) 

e le c tro g e n e ra to r  s. n. generator de curent electric. (<fr.
electrogenerateur) 

e le c tro g lo to g râ f  5. n. aparat care înregistrează vibraţiile 
glotale. (<fr. electroglottographe) 

e le c tro e râ f  s. n. aparat pentru analiza calitativă a 
metalelor, aliajelor şi minereurilor. (<fr. elecîrographe) 

e lec tro g ra fie  s. f  metodă de explorare a unui corp fizic 
cu ajutorul curentului electric. (<engl. electrography) 

e le c tro g ra v im e tr ie  s. f  metodă de analiză cantitativă 
bazată pe depunerea prin electroliză a unui metal la 
catod şi prin cântărirea substanţei depuse. (<fr. electro- 
gravimetrie)

e le c tro g ra v u ră  s s.f. gravură obţinută pe cale electrolitică. 
(<fr. electrogravure)
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e lec tro h em o stâză  s. f  hemostază prin cauterizarea 
vasului care sângerează cu electrocauterul. (<eîectro-  + 
hemostază)

e lec tro h id rau lic , - ă  adj. care funcţionează prin presi
unea unui lichid, determinată de curentul electric. (<engl. 
eîectrohydraulic) 

e lec tro h id ro m etrie  s .f .  metodă de măsurare hidromet- 
rică prin procedee electrice sau electronice. (<fr. eiec- 
trohydrometrie) 

e lec tro izo lân t, - ă  adj., s. m. f  izolant electric. (<fr.
electro-isolani) 

e lec tro lit s. m. substanţă a cărei soluţie sau topiţură 
poate conduce curentul electric prin transportul ionilor. 
(< fr. electrolyte) 

e lectro lite irne s. f .  prezenţa electroliţilor în plasma 
sangvină. (<fr. electrolytemie) 

electro litic , - ă  adj. referitor la electroliză, produs prin 
electroliză. (<fr. electrolytique) 

e lectro liză vb. tr. a descompune prin electroliză. (<fr. 
electroiyser)

electro liză s .f .  descompunere a unui electrolit cu ajutorul 
curentului electric. (<fr. eiectrolyse) 

e lec tro liz6 r s. n. aparat, instalaţie cu care se efectuează 
electroliza. (<fr. electroîyseur) 

electroIum inescG ntă s. f  luminescenţă produsă sub 
acţiunea unei descurcări electrice într-un gaz rarefiat. 
(<fr. electroluminescence) 

e le c tro m a c a râ  s. f  macara cu sursă de acţionare energia 
electrică, (după fr. electrogrue) 

e lec trom agnS t s. m. 1. corp feromagnetic magnetizat 
temporar sub acţiunea unor curenţi electrici de conducţie. 
2. aparat electric format dintr-un miez feromagnetic 
înfăşurat într-un fir, care îl magnetizează temporar sub 
acţiunea curenţilor electrici ce străbat acel fir. (<germ, 
Elektromagnet) 

e lec tro m ag n e tic , - ă  adj. 3. referitor la electromagnet
ism. o câmp ~ — stare fizică particulară a spaţiului în 
care există, în acelaşi timp, un câmp electric şi unul 
magnetic. 2. (despre instrumente de măsurat, relee etc.) 
bazat pe acţiunea unui electromagnet asupra unei piese 
feromagnetice. (<fr. electromagnetique) 

e lec tro m ag n e tism  s. n. ramură a fizicii care studiază 
interacţiunile dintre curenţii electrici şi câmpurile mag
netice. (<fr. electromagnetisme) 

e lec tro m asâ j s. n. masaj cu .ajutorul curenţilor electrici.
(<fr. electromassage) 

e lec tro m ecân ic1 s. m. mecanic cu pregătire de electri
cian. (după fr. electromecanicien) 

e lec tro m ecân ic2, - ă  I. adj. referitor la electromecanică.
• (despre dispozitive mecanice) comandat electric. II. s. 
f  disciplină care studiază aplicaţiile electricităţii la me
canică. (<fr. electromecanique) 

e lec tro m ecan o te rap ie  s. f  metodă de tratament care 
aplică resursele electricităţii la mecanoterapie. (<fr. elec- 
tromecanotherapie) 

e lec tro m en a jâ r , - ă  adj. electrocasnic. (<fr. elec- 
tromenager)

e lec tro m er s. m. compus chimic care prezintă elec- 
tromerie. (<fr. electromere) 

e lec tro m erie  s, f .  izomerie prezentată de doi compuşi 
chimici care diferă numai prin distribuţia electronilor. 
(<fr. electrometrie) 

e lec tro m eta lizâ re  s. f  1. metalizare prin depunere 
electrochimică. 2. traumatism produs de trecerea curen
tului electric prin organismul omului, constând în acop
erirea pielii cu particule de metal topii, (după fr. elec- 
trometallisation) 

e lec tro m eta lu rg ie  s. f .  ramură a metalurgiei care 
foloseşte în elaborarea şi afinarea metalelor şi aliajelor 
procedee electrolitice şi electrotermice. (<fr. electrometal- 
lurgie)

elec tro m e ta lu rg is t, - ă  s. m. f  specialist în elec
trometalurgie. (<fr. electrometallurgiste) 

e lec tro m eteo r s. n. fenomen electric natural care are 
loc în atmosferă sub formă de descărcare electrică 
discontinuă. (<eîectro- + meteor) 

e lec tro m e trie  s .f.  metodă de analiză chimică cantitativă 
volumetrică, în care sfârşitul unei reacţii este pus în 
evidenţă prin variaţia potenţialului unui electrod cufundat 
în soluţia de analizat; potenţiometrie. (<fr. electrometrie)

e le c tro m e tru  s. n. instrument electrostatic folosit în 
electrometrie. (<fr. electrometre) 

e le c tro m io g ră f  s. n. aparat folosit în electromîografie.
(<fr. electromyographe) 

e lec tro m îo g ra fie  s. f  melodă de diagnostic bazată pe 
înregistrarea biocurenţilor musculari. (<fr. electromyo- 
graphie) ' ,

e lec tro m io g răm ă  s. f .  diagramă prin electromiografie.
(< fr. electromyogramme) 

e lec trom obfl j. n. automobil cu motor electric. (<gem r 
Elektromobil, fr. electromobile) 

e !ec tro m o t6 r, - o â r e  I. adj. care poate produce curent 
electric, o  tensiune (sau forţa) - oare — tensiune electrică 
la bornele unui generator, când circuitul exterior este 
deschis. II. s. n. motor electric. (<fr. eiectromoteur) 

e lec tro m u scu lâ r , - ă  adj. (despre fenomene electrice) 
care se produce în muşchi. (<fr. electromuscuîaire) 

e lec tr6n  s. m. particulă elementară stabilă, cu cea, mai 
mică sarcină negativă. (< fr. electron) 

e lec tro n a rc6 ză  s, f  anestezie profundă prin acţiunea 
curentului electric asupra creierului; electrosomn, (< fr. 
eiectronarcose) ' ,

e lec tro n av ig â ţie  s. f  (mar.) metodă de navigaţie cos
tieră cu ajutorul aparatelor electrice de navigaţie. (<fr. 
electronavigation) 1

elec tronegativ , - ă  adj, (despre elemente chimice) ai 
cărui atomi captează electroni, transformându-se în ioni 
negativi. (<fr. eiectronegatij) 

e lec tro n eg a tiv itâ te  s. f  proprietate a elementelor 
chimice de a fi electroriegative. (< fr. electronegativite) 

e lectron ic , - ă  I. adj. 1. referitor la electroni(că). 2. 
care funcţionează după legile electronicii. O muzică ~ă 
= muzică cu ajutorul generatoarelor de sunete electronice. 
II. s. f  1. , ştiinţă care studiază fenomenele legate de 
mişcarea electronilor şi ionilor în diferite medii. 2. ramură 
a electrotehnicii care se ocupă cu producerea dispozitivelor 
şi aparatelor electronice. (<fr. electronique) 

e lec tro n ist, - ă  s. m. f .  specialist în electronică. (<it. 
elettronista)

elec tro n izâ  vb. tr. a dota cu mijloace electronice. (<elec- 
’ tron/ic$/ + -iza)
e le c tro n o g râ f  s. n. aparat folosit în electronografie.

(< fr. electronographe) 
e lec tro n o g ra fie  s. f  1, metodă de evidenţiere â câm

purilor electrice din corpul .uman, precum şi a modi
ficărilor acestora, în condiţii de boală, utilizând curenţii 
de . înaltă tensiune şi mică intensitate, în regim de înaltă 
frecvenţă. 2. imagine a câmpurilor electrice din corpul 
uman; clişeu cu o asemenea imagine. (<engl. eiectrono- 
graphy)

elec tron o m icro sco p ie  s . f  metodă modernă de studiere 
a preparatelor histologice cu ajutorul microscopului elec
tronic. (după fr. electronmicroscopie) 

e le c tro n o p u n c tu ră  s . f  metodă terapeutică de stimulare 
a punctelor active ale corpului pnn atingere cu un 
electrod care primeşte impulsii electrice. (<electronf\c%J 
+ /acu/- punctură) 

e lec tro n u c leâ r , - ă  adj. (despre centrale electrice) care 
utilizează energia nucleară. (< fr. electronucledire) • „ 

e le c tro n -v â lt  s. m. unitate de măsură a energiei egală 
cu energia câştigată de un electron accelerat la o diferenţă 
de potenţial ae un volt. (<fr. electron-volt) ■ 

e lec troocu log rafîe  s. f  metodă de înregistrare electrică 
a mişcării oculare cu ajutorul .unor electrozi de contact. 
(< eiectro-  + oculo-  + -grafie ) 

e lec tro âp tic , - ă  I. adj. referitor la electrooptică. II. s. 
f .  ramură a fizicii care studiază fenomenele datorate 
acţiunii câmpului electric asupra luminii. (<fr. elec- 
tro-optique)

elec troosm oză s. f .  trecere a unui lichid printr-o mem
brană poroasă sub influenţa diferenţei de potenţial electric 
între cele două feţe ale membranei. (< fr. electro-osmose) 

e lec tro p a lân  s. n. palan electric. (< eiectro- + palan) 
e lec tropato log ie  s. f  studiu al leziunilor. şi bolilor 

provocate de electricitate. (<fr. electropathologie) 
eJectrop irex ie  s. f .  ridicare artificială a temperaturii 

corpului uman cu ajutorul curenţilor electrici. (< fr. elec- 
tropyrexie)

elec trop lasm olîză  s  f .  procedeu în industria zahărului, 
a sucurilor de fructe, lichiorurilor etc. pentru ‘degradarea 
protoplasmei celulare, constând în expunerea materiei
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prime acţiunii ■ unui curent electric de joasă tensiune. 
(<fr. electroplasmolyse) , 

c lec tro p la stie  s. f  reproducere în relief a unor obiecte 
prin depunerea electrolitică a unui strat de metal pe 
tiparul lor. (<fr. electroplastie) 

e le c tro p n e u m â tic , - ă  adj. (despre un aparat) în care 
acţiunea aerului comprimat este comandată de elec- 
trovalve. (<fr. electropneumatique) 

e le c tro p 6 m p ă  s. f  ansamblu al unei pompe sau al unui 
motor care u antrenează funcţionarea. (<fr. electropompe) 

e le c tro p o rte lâ n  s. n. porţelan folosit la confecţionarea 
de izolatoare pentru liniile electrice şi de telecomunicaţii. 
{< electro- + porţelan) 

e lec tropozitiv , ~ ă  adi. (despre elemente chimice) ai 
cărui atomi cedează electroni, transformându-se în ioni 
pozitivi. {< fr. electropositif) 

e lec tro p o z itiv itâ te  s. f  proprietate a elementelor 
chimice de a ft electropozitive. (<fr. electropositivite) 

e le c tro p u n c tu ră  s. f  tratament terapeutic de trecere a 
, unui curent electric prin ţesuturi cu ajutorul unor ace;

electroacupunctură. (<fr. electropuncture) 
e lec tro ra d io l6 g , - ă  s. m. f .  medic specialist în elec- 

troradiologie. (<fr, electroradiologue) 
elec tro rad io log i'e  s. f  disciplină cuprinzând aplicaţiile 

electricităţii şi ale razelor în diagnosticarea şi tratarea 
bolilor. (<fr. electro radiologie) 

e le c tro re tin o g ra f ie  s. f  tehnică de măsurare a po
tenţialului electric retinian provocat de un stimul luminos. 
(<fr. electroretinographie) 

e le c tro re tin o g râ m ă  5-. f ,  înregistrare grafică prin elec
troretinografie. (<fr. electroretinogramme) 

e lec tro sco p  s. n. instrument cu care se' pun în evidenţă 
prezenţa şi felul sarcinilor electrice ale unui corp. (<fr. 
electroscope)

elec tro sco p ie  s. f  disciplină care studiază electroscoapele 
: şi aplicaţiile lor. (<fr. electroscopie) 
e le c tro sc u te r  s. n. scuter acţionat electric. (■< electro-  

+ scuter) ■ • ■ ■ ■ <  
e le c tro s id e ru rg ie  s .f .  ansamblu de procedee ale siderur

giei prin curentul electric ca sursă de căldură. (<fr. 
electrosiderurgie) 

e lec tro so lâ r , - ă : adj. referitor la electricitatea obţinută 
prin folosirea energiei solare, (după fr. helio-electrique) 

e lec tro s6 m n  s. n. somn artificial cu ajutorul unor im
pulsuri electrice,'ca'mijloc terapeutic. (< electro- + somn) 

e le c tro sp e c tro g ra fie  s. f  analiza formei complexe a 
unei electroencefalograme prin izolarea şi înregistrarea 

' sistemului de unde constituent. (< electro-  + spectro- 
grafie)

e lec tro s tâ tic , - ă  I. adj. referitor la electricitatea statică.
• (despre instrumente de măsurat) bazat pe interacţiunea 
dintre două conductoare supuse unei diferenţe de potenţial. 
II. s. f  ramură a fizicii care studiază fenomenele ce 
însoţesc sarcinile electrice aflate în repaus. (<fr. elec- 
trostatique)

e lec tro sten o liză  s. /  depunere de ioni sau de particule 
coloidale pe pereţii interiori ai tuburilor capilare sub 
acţiunea unui câmp electric. (<fr. electrostenolyse) 

e le c tro s te to g râ f  s. n. aparat electric care amplifică şi 
înregistrează zgomotele respiratorii şi cardiace ale 
toracelui. (< electro- + stetograf) 

e le c tro s tim u lâ re  s. f  utilizare a impulsurilor electrice 
pentru stimularea ‘ ţesuturilor vii. (după fr. electrostimu- 
lation)

c le c tro s tiv u it6 r  s. n. stivuitor acţionat electric. (<elec- 
tro- + stivuitor) 

e le c tro s tiv u ito ris t s.' in. cel care lucrează pe un elec- 
trostivuitor. (< electrostiwitor + -ist) 

c le c tro s tr ic ţiu n e  s. f .  modificare a dimensiunilor unui 
dielectric sub influenţa câmpului electric. (<fr. electro- 
striction)

e lec tro şdc  s. n. metodă de tratament al unor boli prin 
trecerea curentului electric prin creier; electroconvulsie. 
(<fr. electrochoc) 

e lec tro teh n ic , - ă  I. adj. referitor la electrotehnică. II. 
s . f l .  ramură a ştiinţei care studia2ă fenomenele electrice 
şi magnetice sub aspectul aplicării lor în tehnică. 2. 
ramură a tehnicii care studiază aceste aplicaţii. (< fr. 
ilectrotechnique) 

c lee tro teh n ic iân , - ă  s. m .f. specialist în electrotehnică. 
(< fr. electrotechnicien)

elec tro te le fe r s. n. instalaţie de manevrare a pieselor 
grele, pe principiul macaralelor mobile, acţionată electric. 
(< electro- + teleferâcf) 

e le c tro te ra p e u t s. nu medic specialist în electroterapie.
(<fr. electrotherapeute) 

e le c tro te ra p ie  s . f  tratament medical bazat pe acţiunea 
curenţilor electrici asupra organismului. (< fr. electrothera- 
pie) ' '

e lec tro te rm ic , - ă  adj. referitor la electrotermie. (<fr.
electrothermique) 

e lec tro te rm ie  s .f. totalitatea procedeelor de transformare 
a energiei -electnce în căldură, necesară unor operaţii 
tehnologice sau prin încălzit. (<fr. electrothermie) 

e le c tro te rm o c a u te riz a re  s. f  cauterizare electroter
mic. (< electro— + termo- + cauterizare) 

e le c tro te rm o te ra p ie  s. f .  producere de căldură în ţe-
• suturile vii în scop terapeutic, cu ajutorul curentului 

electric. (<fr. electrothermotherapie) 
e lec tro tîp ic , - ă  adj. referitor la electrotipie; executat 

prin electrotipie. (<fr. electrotypique) 
e lec tro tip ie  s. f .  procedeu tipografic de reproducere a 

gravurilor cu ajutorul electrolizei. (<fr. electrotypie) 
e lec tro to m ie  s. f .  secţionare a ţesuturilor organice cu 

ajutorul curenţilor electrici. (<fr. electrotomie) 
e !ec tro t6n ic , - ă  adj. referitor la electrotonus, (<fr. e!ec~ 

trotonique)
elec tro to n u s  s. n. stare de tensiune a unui nerv sau 

muşchi prddusă prin excitaţii electrice. (<fr. electrotonus) 
e le c tro tra u m a tism  s. n. electrocutare. (<fr. electro- 

traumatisme)
e le c tro tre p â n  s. n. sapă acţionată de un motor electric»
, care se foloseşte în exploatările , petroliere; electrobur.

(<fr. electrotrepân) 
e lec tro tro p ism  s. n. orientare în anumite direcţii a 

organismelor vii sub influenţa curentului electric; gal- 
vanotropism. (<fr. electrotropisme) 

e lec tro v a len tă  s . f .  legătură chimică stabilită între ioni 
cu sarcini electrice de semn contrar, datorită forţelor 
electrostatice de atracţie dintre aceştia. (<fr. electrova- 

. lence)
e lec tro v â lv ă  s. f .  ventil, supapă a căror deschidere şi 

închidere sunt comandate de un electromagnet. (.< fr. 
electrovalve)

e lec troveh icu l 5. n. vehicul cu motor electric. (< electro- 
+ vehicul)

e le c tro v e n tila t6 r  s. n. ventilator clectric. (<fr. elec- 
tro-ventilateur) 

e te c tru m  s. n. aliaj natural de aur şi argint. (<fr.
electrum) '

e le c tu â r  s. tu preparat farmaceutic cu aspect de pastă, 
obţinut prin amestecarea unei pudre cu miere de albine. 
(<fr. electuaire) 

e lec ţiune  s . f  alegere. (<fr. election, lat. electio) 
e le fan t s. m. mamifer din Asia şi Africa, foarte mare, 

cu nasul modificat în formă de trompă şi cu colţi mari, 
de fildeş, o a avea memorie de ~  = a fi ranchiunos, 
a nu uita un rău fiicut de cineva. (<fr. elephant, lat. 
elephantus)

elefan tiâz ic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de elefantiazis.
(< elephantiasique) ' 

e le fan tiâz is s. n. boală parazitară caracterizată prin în- 
groşarea exagerată a pielii, Ia nivelul membrelor şi al 
aparatului genital, care dau omului un aspect monstruos; 
edem enorm, pahidermic. (<fr. elephantiasis) 

e le fan tin , - ă  adj. de elefant. ,(<fr. elephantin) 
e legan t, - ă  adj. care prezintă, dovedeşte eleganţă. (<fr.

elegant, lat. elegans) 
e leg ăn ţă  s . f  distincţie, graţie în atitudini, în maniere;

rafinament, gust, distincţie în felul de a se îmbrăca, în 
, croiala hainelor. • distincţie în limbaj, în stil. (<fr.

elegance, lat. elegantia) 
elcgiâc, - ă  adj. 1. cu caracter de elegie; elegie, o  distih

-  = distih folosit în elegii. • (despre poeţi) care compune 
elegii, opere cu caracter de elegie. 2. trist, jalnic, me
lancolic» nostalgic. (<fr. elegiaque, lat. c/egracits) 

elegie, - ă  adj. elegiac. (<germ. elegisch) 
elegie s. f .  1. poezie lirică în care domină sentimentul 

de melancolie; (p. exf.) plângere, geluire. 2. piesă vocală 
sau instrumentală cu caracter melancolic, trist, nostalgic. 
(<fr. elegie, lat. elegia, gr. elegeia)
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elektr6n s. n. aliaj dur şi uşor de aluminiu şi magneziu.
(<germ. Elektron) ' 1 . 

elem ent I. s. n. 1. (ant.) fiecare’dintre cele patru com
ponente primordiale (focul, aerul, apa, pământul) ale 
corpurilor şi fenomenelor naturii. 2. (pl.) fenomene,' forţe 
ale naturii. 3. parte componentă a unui întreg, a unui 
ansamblu. O (lingv.) ~ ae compunere — temă, cuvânt 
împrumutat, fiiră existenţă independentă, numai în com
punerea de tip savant; ~  ae relaţie = cuvânt sau locuţiune 
care exprimă raporturi sintactice. • membru al unei 
colectivităţi etc. 4, (chim.) corp simplu, care în combinaţie 
cu alte asemenea corpuri, dă naştere corpurilor compuse.
5. (fig.) mediu în care trăieşte’ o fiinţă: 0 1 â f i  in ~ul 
său — a fi într-o situaţie favorabilă. 6. (mat.) obiect 
fizic sau al gândirii cu care se formează o mulţime. 7. 
celulă a unei pile electrice. 8. (pl.) principiu, noţiune de 
bază a unei discipline, a unei teorii etc. II. s. m. fiecare 
dintre piesele componente ale unui radiator de calorifer. 
(<fr. element, lat. elementum) , ,  

elem entâr, - ă  adj. 1. de bază, esenţial, fundamental.
• care cuprinde principiile de bază ale unei discipline, 
ştiinţe etc. o învăţământ ~ = prima treaptă a învăţămân
tului cu caracter obligatoriu, unde se predau elementele 
de bază. 2. foarte simplu, rudimentar. O (mat.) funcţie 
~ă -  funcţie raţională, trigonometrică, exponenţială, loga- 
ritmică etc., precum şi funcţiile obţinute din acestea, 
printr-un număr finit de operaţii algebrice de compunere 
sau de inversare. 3. care ţine de natură şi de fenomenele 
ei. (<fr. elementaire, lat. elementarius)

elem entaritâte s. f  caracter elementar. (<fr. elenten- 
tarite) •

elem entic, - ă  adj. referitor la elemente. (< element + 
-ic) , . . . . . . .

elen, - ă  adj., s. m .f. (locuitor) din Grecia antică (Elada).
• ( s .f ;  în forma elină) limba greacă veche. (<fr. hellene) 

elenic, - ă  adj. referitor la Grecia; grecesc. (<fr.
hellenique) ' 1

elenism  s. n. 1. perioadă îh istoria şi civilizaţia societăţii 
sclavagiste a popoarelor din bazinul Mării Mediterane, 
între epoca cuceririlor lui Alexandru Macedon şi căderea 
imperiului acestuia sub stăpânirea romană, prin ames-tecul 
formelor greceşti de organizare politică, culturale, re
ligioase cu cele orientale. • cultura Greciei antice şi

• influenţele exercitate de ea. 2. expresie specifică limbii 
elene. (<fr. hellenisme) 

elenist, - ă  s. m. f .  specialist în studiul limbii şi culturii 
elenistice; (p. ext.) specialist în studiul limbii şi culturii 
elene. (<fr. helleniste) 

elenistic, —ă adj. care aparţine elenismului. (<fr. 
hellenistique)

elenizâ vb. tr. a da un caracter elenic. (<fr. helleniser) 
elenofon, - ă  adj., s. m. f  (vorbitor) de limbă elenă.

(<elen + - fo n )  
eler6n s. n. fiecare dintre aripioarele mobile prinse de 

aripile avionului prin manevrarea mişcărilor acestuia în 
zbor. (< fr. aileron) 

eleusin, - ă  I. adj. din Eleusis (Grecia antică). II. s. f  
pl. serbări în cinstea zeiţei Demeter. (< la t eleusinus) 

eleu ten e s. f .  1. guvernare liberă a unui stat din Grecia 
antică. 2. (pl.) serbări care se celebrau în amintirea unei 
victorii. (<fr. eleutherie, gr. eleutheria, libertate) 

elev, - ă  s. m. f  1. cel care învaţă într-o şcoală, care 
urmează o formă de învăţământ mediu sau elementar.

- 2. discipol, adept, urmaş, învăţăcel al unui maestru, al 
unei şcoli literare, doctnne etc. (<fr. eleve) 

elevâ vb. tr. a ridica. (<fr. elever) 
elevât, - ă  adj. 1. .înalt, ridicat; (fig.) nobil, sublim. 2.

(despre stil) plin de rafinament; ales, îngrijit. (<fr. eleve) 
elevatOr1 s. n. 1. utilaj pentru transportul materialelor

pe verticală ,1a distanţe mici. 2. unealtă cu care se
manevrează prăjinile de foraj, burlanele etc., exploatările 
petroliere. 3. (med.) instrument pentru îndepărtarea din 
ţesuturi a unor elemente dure. (<fr. elevateur, germ. 
Elevator)

elevatdr2, -o â re  adj. care serveşte pentru a ridica. (<fr.
elevatoire) ■1 • •

elevatorist s. m. muncitor care deserveşte elevatorul1
(1) într-o întreprindere de vinificaţie. (<elevator + -ist) 

elevâţie s. f .  1. înălţime morală, rafinament, distincţie.
2. reprezentare grafică, la scară, a feţelor verticale ex
terioare ale unei construcţii, ale unei maşini etc. 3. parte 
a unui element masiv de pod aflat deasupra terenului. 
(<fr. elevation, lat. elevatio) y i - >

elev£ză s. f .  aparat pentru creşterea artificială a puilor 
şi a bobocilor în fermele zootehnice. (<fr. eleveuse) 

elev6n s. n. ansamblu al aparatelor de conducere a unei 
aeronave, la avioanele fără ampenaj. (<fr. elevon) 

e lf  s. m. (mit. scand.) divinitate a vântului, â apei şi a 
focului. (<fr. elfe, e lf germ. Elj) 

eliberâ vb. I. tr. 1. a pune în libertate; a dezrobi; a 
libera. • (mit.) a lăsa la vatră un contingent, un ostaş.
• a scoate din funcţie; a desărcina. 2. a emite (un act,
o marfe etc.). 3. a evacua, a degaja (o cameră, un teren).
II. rejl. 1. a se libera din armată. 2. (despre atomi) a 
se desprinde dintr-o moleculă, rămânând în stare liberă. 
(< lat. eliberare) 

eliberatâr, -o â re  adj. (şi 5.) care eliberează. (< libera 
+ -tor) '

E L IC (O )-  elem. „elice, spirală**. (< fr. helic/o/-,' cf. lat.
h e l iX y  gr. helix, -ikos) 

elice s. f  1. curbă care taie sub un unghi constant 
generatoarele unui cilindru sau ale unui con. 2. organ 
rotitor din două sau mai multe pale fixate pe un butuc, 
care pune în mişcare un avion, un vapor etc. (<fr. 
helice) ,

elicitâte s . f  (fiz.) caracteristică a particulelor elementare, 
legată de orientarea spinului în raport cu direcţia de 
deplasare. (< elic- + - itate 

elicoid s. n. substanţa (volumul) generat(ă) de o curbă 
supusă unei mişcări elicoidale. (<fr. helicoide) 

elicoidâl, - ă  adj. în formă de elice. (<fr. helicoidal) 
elicopter s. n. aeronavă mai grea decât aerul, cu una 

sau mai multe elice orizontale, care poate decola şi 
ateriza pe verticală. (<fr. helicoptere) 

elicopurtât, - ă  adj. transportat cu elicopterul. (< fr. heli- 
coporte) /

elicostât s. n. aparat de zburat cu o elice portantă şi 
cu un balon. (<fr. helicostat) .

elicotecă s. f . colecţie de imagini filmate din ’eiicopter.
(<fr. helicotheque) 

elidâ vb. tr. a face o eliziune. (<fr. elider, lat. elidere, 
a scoate)

eligâră s. f  ansamblul instalaţiilor de pe un eliport puse 
la dispoziţia pasagerilor. (<fr. heligare) 

eligibil, - ă  adj. care îndeplineşte condiţiile spre a putea 
fi ales într-o funcţie sau într-un organ reprezentativ. 
(<fr. eligible, lat. eligibilis) .. . . . .;

eligibilitate s . f .  1. faptul de a fi eligibil. 2. drept de 
a fi ales într-o funcţie sau într-un organ reprezentativ. 
(<fr. eligibilite) 

elim ină vb. tr. a scoate, a îndepărta, a înlătura; (spec.)
a da afară din şcoală. (<fr. eliminery lat. eliminare) 

elim inâre s. f  acţiunea de a elimina. O a proceda prin 
~ = a căuta să descoperi ceva înlăturând, pe rând 
elementele nerelevante pentru a reţine esenţialul, lucrul 
căutat etc. (< elimina) . 

elim inat6riu, - ie  adj. care elimină, cane atrage elimi* 
narea. • (despre probele unui concurs) care elimină pe 
concurenţii care nu le trec, nu le îndeplinesc. (<fr. 
eliminatoire) 

elină s. f  v. e le n .
elindă s . f  grindă metalică, la unele drage şi la exca- 

vatoarele cu cupe, pe care se deplasează lanţul port-cupe. 
(<fr. elinde)

elinvâr s. n. aliaj de fier, nichel, crom şi tungsten, a 
cărui elasticitate nu este influenţată de schimbările de 
temperatură. (<fr. elinvar) 

elip6rt s. n. teren redus, pentru decolarea şi aterizarea 
elicopterelor. (<fr. heliport) 

elipsă s. f  1. curbă loc geometric al punctelor dintr-un 
plan a căror sumă a . distanţelor la două puncte fixe 
(focare) este constantă. 2. pmisiune din vorbire, ori din 
scriere a unor cuvinte 'sau chiar propoziţii care se 
subînţeleg. 3. figură de stil constând în omiterea unor 
cuvinte care nu sunt absolut necesare, pentru.mai multă 
expresivitate. (< fr. ellipse) ,

E L IP S O -  elem. „elipsă". (< fr. ellipso-, cf. lat. ellipsis, 
gr. elleipsis, lipsă, defect) 

elipsogrăf s. n. instrument pentru desenarea elipselor.
(<fr. ellipsographe) 

elipsoid s. n. 1. suprafaţă închisă generată de elipse 
mobile, având trei plane de simetrie, perpendiculare două 
câte două. 2. corp geometric rezultat prin rotirea unei 
elipse-în jurul uneia dintre axele sale, (<fr. ellipsoide)
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e lipso idâl, - ă  adj. în formă de elipsoid. (<fr. ellipsoidal) 
elip tic , - ă  adj. 1. în formă de elipsă (1). 2. care conţine

o elipsă (2). (<fr. elliptique) 
e lip tic itâ te  s : f .  1. caracterul a ceea ce este eliptic. 2.

gradul de turtire a unei elipse (1). (<fr. ellipticiti) 
e lisa b e tân , - ă  adj. din timpul reginei Elisabeta I a 
. Angliei, specific acelei epoci, o stil ~ =  stil al Renaşterii 

engleze dezvoltat pnn adăugarea unor elemente eterogene 
pe fondul tradiţiei gotice anterioare (construcţii de o 

" simetrie strictă, excesiv ornamentate, portretul şi arta 
.miniaturii, mobilier cu forme masive); literatura dramatică
1 e reprezentată de teatrul lui Marlowe şi Shakespeare. 
(<fr. elisabethain) 

e litâ r , - ă  adj. 1. care aparţine elitei; elitist. 2. (despre 
teorii, doctrine) care atribuie elitei rolul conducător în 
viaţa socială. (< fr. elitaire) "  ■

elită  s . f  1. ceea ce este mai bun, mâi demn de a fi 
ales. O de ~ = ales, deosebit. 2 . parte a unei societăţi 

: împărţite în clase antagoniste, care are o poziţie superioară 
în ansamblul grupului social respectiv, o teoria ~lor = 
elitism. 3 . plantă izolată care întruneşte în cea mai mare 
măsură complexul de caractere şi însuşiri pentru ame

liorare. (<fr, elite)
elitism  s. n. teorie care susţine rolul determinant al 
. elitelor în mişcarea istorică şi în conducerea societăţii; 
teoria elitelor.* • politică, sistem care vizează formula 
elitelor. • tendinţa de a avea în mod conştient o artă 
pentru elite. (<fr. elitisme, engl. elitism) 

e litist, - ă  adj. elitar (1). (< fr. elitiste, engl. elitist) 
elitizâ  vb. tr. a da un caracter elitist unei profesiuni etc.

(< elita + -iza) 
e litră  s. f  fiecare dintre cele două aripi anterioare chiti- 
J noase ale unor insecte (coleoptere, ortoptere). (<fr. efytre, 

gr. elytrorî)
E L I T R O -  elem. „înveliş, teacă, vagin“. (<fr. elytro-, 

cf..gr. elytroh, elitră, înveliş) - '
e litrocel s. n. hernie vaginală. (<fr. elytrocele) 
e litro p lâ n  s. n. aeronavă la care ampenajul este înlocuit 
! cu elitre, aşezate sub aripă. (<fr. elytroplane) 
e l i t ro p to z ă . j . f  colpoptoză. (<fr. elytroptose) 
e li tro ra f ie  s. f  colporafie. (<ft. elyirorrhaphie) 
e litro ra g ie  s. f .  hemoragie vaginală; colporagie. (<fr. 

elytrorragie)
e litro s ten o ză  s .f .  îngustare patologică, a vaginului. (<fr.

elytrosîenose) • 
e litro to m  s. n. instrument chirurgical folosit în elitroto- 

mie. (<fr. elytrotome) 
e litro to m ie  s. f  colpotomie. (< fr. elytrotomie) ’ 
e lix ir s. n. 1. băutură miraculoasă pe care căuiau s-o 

prepare alchimiştii pentru a obţine viaţa veşnică; (p.ext.) 
băutură aleasă. 2. băutură preparată din diferite substanţe 
'dizolvate în'-alcool. (<fr. elixir) "• 

elîzeic, - ă  adj: plin de încântare, paradiziac. (<germ. 
elysăisch)

elizeu I. s .n . (mit.) grădină fabuloasă, rezervată spiritelor 
celor drepţi^ rai. n .  adj. câmpiile ~ee = elizeu. (<fr. 
Elysee, la t Elysium) 

e liz iune s. f .  suprimare a vocalei finale a unui cuvânt 
când cuvântul următor începe tot cu o vocală. (< fr. 
elision, lat. elisio) '■ ■

- e lm in ţi  elem. „viermi“. (<fr. - helminthes, cf. gr.
helmins, - nthos) : ,

e loc in ţă  «r. /  elocvenţă. (< lat. eloquentia) 
e lo cu ţiu n e  s . f  1. fel de exprimare a ideilor, a gândurilor.

• alegerea şi dispunerea cuvintelor într-un discurs. 2. 
parte a  retoricii care tratează problemele de stil. (<fr. 
elocution, lat. elociitio) -

e locven t, - ă  adj. 1. care vorbeşte frumos şi convingător, 
; concludent, edificator. 2. (şi adv.) plin de înţeles; sem

nificativ; expresiv, demonstrativ. (<fr. eloquent, lat. e h -  
qttens) ,

e lo cv en ţă  s . f .  însuşirea de a fi elocvent; arta,de a vorbi 
frumos,’ emoţionant, convingător, elocinţă. • expresivitate. 
(<fr. eloquence> lat. eloquentia) 

elod idn  s. n. instrument muzical asemănător armoniului, 
pe care l-a  precedată (<fr. elodion) 

elogia vb. tr. a aduce elogii. (<fr. elogier, i t  elogiare) 
;elogi6s, - o â s ă  adj. laudativ, cu elogii. (<fr. elogieux) 
elogiu s. n.idiscurs prin care este lăudat cineva sau ceva;

laudă deosebită adusă cuiva. (<laL elogjum, i t  elogio) 
elongâ vb. tr. a lungi, a întinde în lungime. (<fr. elonger)

elongâţie  s .f. 1. valoarea într-un moment dat a deplasării 
unui corp faţă de poziţia sa de echilibru. 2. distanţă 
unghiulară dintre un astru şi Soare, în raport cu Pământul.
3. (med.) întindere a unui membru al corpului. (<fr. 
elongationt lat elongatio) 

eloxâ vb. tr. a aplica aluminiului tratamentul eloxării.
(<fr. eloxer) 

eloxâj s. n. eloxare. (<fr. eloxage) 
e lo x âre  s. f  procedeu electrochimic de tratare a alu

miniului în vederea protejării Iui contra oxidării; eloxaj. 
(< eloxă) .

e lu â n t s. m. solvent care permite o eluţiune; developânt 
(2). (<fr, eluant) 

e lu â re  s. f  eluţiune ■ (după fr. elution) 
e lu â t s. n. substanţă rezultată dintr-o eluţiune! (<: fr: eluat) 
e luc idâ  vb. tr. a clarifica, a limpezi, a lămuri o problemă.

(<fr. elucider, lat. lucidare) 
e lu c u b râ n t, - ă  adj. aberant, absurd. (<fr. elucitbrant) 
e lu c u b ra ţie  s. f  1. lucrare compusă cu multă osteneală 

si răbdare, lucrând ziua şi noaptea. 2. (peior.) combinaţie, 
lucrare haotică şi greoaie, cu idei încâlcite, absurde; 
aberaţie. (<fr. elucubration, lat. elucubratio) 

e lu d â  vb. tr. a ocoli, a evita intenţionat, a ignora în 
mod voit. (< fr. eluder, la t eludere) 

e lu tr ie re  s . f  spălare, levigare a unui material, a solului 
etc. (după fr. elutriation) ’ ‘

e lu ţiu n e  s. f  procedeu chimic prin care se eliberează
o substanţă de pe absorbantul său prin spălare; eluare. 
(<fr. elution) . ,

eluv iâl, - ă  adj.. (despre soluri) diferenţiat prin eluvio- 
nare; eluvionar. (<fr. eluvial) /  i} \ . rf . .

e lu v io n â r, —ă adj. eluvial. (< fr. eluvionnaire) 
e lu v io n â re  s. f  ridicare a sărurilor şi a substanţelor 
, coloide din straturile inferioare ale unui sol către cele 

superioare, (după fr. eluvionhement) 
e luv iu  s. ri. material detritic din dezagregarea, rocilor. 

(< fr. eluvium)
e lu v iu n e  s. f .  proces de formare a .eluviilor; produsul 

rezultat. (<fr. eluvion) ( *
e lzev ir s. n. 1. ediţie, imprimată de unul dintre membrii 

vestitei familii de tipografi olandezi Elzevir. 2. caracter 
de literă tipografică subţire şi cu talpă dreaptă. (<fr,
elzevir) ' : -

E M -  v. e n - .
em aciâ  vb. refl. a slăbi peste , măsură; a se./descăma.

(<fr. emacier, i t  emacia) ' '  ■
em ac iâ ţie  s . f  emaciere. (<fr. emaciation) 
e m a g râ m ă  s .f .  diagramă aerologică. (<fr. emagramme) 
e m a il1 s. n. 1. maSă.sticloasă, rezistentă la agenţi chimici, 

pentru acoperirea unor obiecte metalice sau ceramice; 
■'smalţ. 2. obiect emailat. 3. peliculă colorată,' dură şi 

lucioasă, obţinută din’ lacuri pe bâză de răşini conţinând 
pigmenţi. (<fr. email) 

e -m a il2 ; /imeil/ s. n. orice mesaj trimis către (sau trimis
de la) un posesor de computer conectat la reţeaua
internet; poştă electronică. (<engl. £7Iectronic^ Mail) 

em aila  vb. tr. a acoperi cu email; a smălţui. (<fr. 
emailler)

em ailâ j 5. n. emailare. (<fr. emaillage)
em ail6 r , —o â re  s. m . f  lucrător specializat în emailare.

(<fr. emailleur) 
em a n ă  vb. I. tr. 1. a degaja un gaz, un miros etc.; a 

exala. 2. a transmite, a remite. II. intr. l .  a proveni, 
a-şi avea originea. 2. a (se) produce. (<fr. emanery lat 
emanare)

e m a n â t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care este un produs al 
. unor evenimente politice la care nu a avut nici o 

contribuţie, nici un merit, dar de care beneficiază. 
(<emana) .

e m a n a tism  s. n. doctrină filozofico-religioasă panteistă 
potrivit căreia lumea s-ar naşte din substanţa aivinităţii 
printr-un proces continuu de emanaţie; emanaţionism. 
(<germ. Emanatismus, fr. emanatisme) 

e m a n a tis t, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al emanatismului.
(<fr. emanatisfe) ; '

e m a n a to r  s. n. aparat care produce'volatilizarea unor 
substanţe. (<fr. emănateur) ;   ̂ 1

e m a n a ţie  s. f  1. faptul de a emana; emitere, degajare.
• ceea ce se degajă, exalaţie. • (p. ext.;. ir.) rezultat al 
unor evenimente politice, o ~  vidcanică = emitere de 
produse gazoase legate de activitatea vulcanică; produs
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al acestei activităţi. 2. gaz radioactiv care rezultă din 
dezintegrarea actiniului, a radiuluî sau a tonului. (<fr. 
emanai ion, lat emanatio) 

em anaţion i'sm  s. n. emanatism. (<fr. emanationnisme) 
em an c ip a  vb. I. tr. a scoate de sub tutelă, de sub o 

dominaţie. II. tr., refl. a-şi câştiga, a face să-şi câştige 
independenţa; a (se) elibera de sub o dominaţie. III. 
rejl. a se elibera de constrângeri; (fam.; despre copii şi 
adolescenţi) a-şi permite libertăţi nepotrivite cu vârsta 
sa. (<fr. emancipez lat. emancipare) 

em an c ip a tiv , - ă  adj. emancipator. (<engl. emancipa- 
tive)

em a n c ip a to r , - o â r e  adj. care emancipează; emanci
pativ. (<fr. emancipateiir, lat. emancipator) 

e m an c ip â ţie  s. f  liberare a unui sclav potrivit uzanţelor 
dreptului roman. • emancipare. (<fr, emancipation, lat. 
emancipatio)

e m a n o te ra p ie  s. f  tratament cu emanaţii ale unor 
corpuri raaioactive. (< fr. emanotherapie) 

em a rg in â t, - ă  adj. (despre frunze, petale) puţin crestat 
Ja varf. (<fr. âniargine, lat. emarginatus) 

em ascu lâ  vb. I. tr. a castra. II. tr., refl. a face, a deveni 
impotent (<fr. emasculer) 

em ascu lâ ţie  s. f  emasculare, castrare. • impotenţă;
slăbiciune’. (<fr. eniasculation) 

e m b a rg 6  s. n. 1. interzicere, de către un,guvern, a 
importului sau a exportului de mărfuri ori de alte valori. 
2. act prin care un stat interzice, în caz de conflict, 
ieşirea din porturile sale a navelor străine sau reţine 
forţat bunurile de orice fel aparţinând unui stat străin, 
pe cale le sechestrează. (<fr., sp. embargo) 

em b lem atic , - ă  adj. cu caracter de emblemă. (<fr. 
emblematique)

em b lem ă  s. f .  1. (ant.) compoziţie decorativă cu sens 
simbolic, centrată pe un semn geometric sau zoomorf 
şi având implicaţii mitologice. • mozaic încastrat în 
pereţii sălilor romane. 2. obiect, semn' grafic, imagine 
care simbolizează o anumită idee. • figură alegorică; 
simbol. (<fr. embleme, lat., gr. emblema) 

em b o l1 5. n. v. e m b o lu s .
E M B 0 L 2( 0 ) - ,  -e m b o lie  elem. „embolie". (<fr. em~ 

bol/o/-, —embolie, cf. gr. embole) 
em bo lectom ie  s . f  extirpare chirurgicală a unui embolus.

(<fr. embolectomie) 
em b o lie1 s . f  astupare bruscă a unui vas sangvin printr-un 

embolus. (<fr. embolie)
-e m b o lie 2 v. e m b o l2( o ) - .
em boligen , - ă  adj. care produce embolii. (<fr. em- 

boligene) ‘
em b o lit s. n. minereu bogat în argint. (<germ. Embolit) 
em bo lus/em bo l s. n. formaţie străină obstruantă în 
• r sânge, care produce , embolia. (<fr., lat .em bolus, gr.

embolos) . . ., .
E M B R I(O )- , - e m b rio n ie  elem. „embrion, germen, 

fctus“. (<fr. embry/o/-, —embryonie, cf. ,gr. embryon) 
em b riec to m ie  s .f. ablaţiune a unei porţiuni de embrion.

(<fr. embryectomie) 
e m b rio b lâ s t s. n. parte a discului germinat din care se 

dezvoltă embrionul. (<fr. embryoblaste) 
e m b rio c a rd ie  s . f  ritm cardiac accelerat, în miocarditele 

grave. (<fr. embryocardie) 
em b rio fite  s . f  pl. plante care formează embrioni. (<fr.

embryophytes) '
em b rio g en , - ă  adj. care dă naştere embrionului. (<fr. 

embryogene)
em b rio g en eză  s. f  proces de formare şi dezvoltare a 

embrionului până la ecloziune sau naştere; i embriogenie. 
. (<fr. embryogenese)
em b rio g en ie  s. f  embriogeneză. (<fr. embryogenie) 
em brio log , - ă  s. m . f  specialist în embriologie. (<fr. 

' embryologue)
em brio log ie  s. f  ramură a biologiei care studiază em

brionul. (<fr. embryologie) 
e m b rio n  s. m. 1. primul stadiu de dezvoltare a unui 

organism, de Ia fecundarea ovulului până Ia formarea 
deplină a organelor. • germen al unei plante existente 
în sămânţa din care aceasta va lua naştere prin germinaţie. 
2. (fig.) început, germen de Ia care porneşte un lucru, 

. o acţiune. (< fr., gr. embryon)
e m b rio n â r, - ă  adj. 1. referitor la embrion. • în stare

de embrion. 2. (fig.) abia născut, Ia începutul existenţei, 
al dezvoltării. (<fr. embryonnaire) 

e m b rio n a t, - ă  adj. prevăzut cu embrion; (despre ouă, 
icre) a cărui fecundaţie este atestată de prezenţa unui 
embrion. (<lat. embryonatus, fr. embryonne) 

- e m b rio n ie  v. e m b r i ( o ) - .  .
e m b rio p a tie  s. f  tulburare în cursul dezvoltării em

brionului. (< fr. embryopathie) 
em b rio to m  s. n. instrument folosit în embriotomie. (<fr.

embryotome)
em b rio to m ie  s. f .  secţionare intrauterină a fetusului, în 

cazul unei naşten dificile. (<fr. embryotomie) 
em b rio tro fie  s. f  totalitatea proceselor prin care se 

asigură nutriţia oului în dezvoltare, a embrionului sau 
a fătului. (<fr. embryotrophie) 

e m b u  s. n. ton întunecat, culoare mohorâtă a unui tablou. 
(<fr. embu)

E m d e n  s. n. rasă de gâşte cu culoarei albă. (<germ. 
Emden)

em enagog , - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
menstruaţia. (<fr. emmenagogue) 

cm en d â  vb. tr. a corecta, a îndrepta, a îmbunătăţi (un 
text). (<fr. emender, lat. emendare) 

e m e n d â n d a  s. f  pl. corectări (tipografice) Ia un text.
(<Iat. emendanda) -

e m e n d a tâ r , - o â r e  s. m. f  cel care emendează (un 
text). (<it. eniendatore) 

e m en d â ţie  s . f  emendare. (<fr. emendation, lat. emen- 
datio)

- e m e r  v. h e m e r ( o ) 1- .
em erg e  vb. intr. 1. (despre corpuri, radiaţii) a ieşi, a 

ţâşni la suprafaţă din apă. 2. (fig.) a apărea, a se aiăta; 
a se manifesta. (<fr. emer ger, Jat emergere) 

e m erg en t, - ă  adj. care emerge. • (despre radiaţii, cor
puri) care iese dintr-un mediu după ce l-a străbătut. 
(<fr. emergenty lat. emergens) 

e m e rg e n tă  s. f .  1. ieşire a unui corp, a unei radiaţii 
dintr-un’mediu. 2. (biol.) apariţie a unui organ nou sau 
a unor proprietăţi noi, de ordin superior. {fig.) formă 
a schimbăm văzută ca o naştere efectivă a ceva cu totul 
nou. (<fi\ emergence) 

e m e ri s. n. şmirghel (2). (<fr. emerf) 
em erit, ~ă adj. 1. care cunoaşte foarte bine o anumită 

ştiinţă sau disciplină; competent. 2. care are multe merite 
mtr-o activitate; eminent, o artist (maestru, profesor, 
medic etc.) ~ = titlu onorific conferit persoanelor care 
s-au distins în mod deosebit în artă, ştiinţă, învăţământ 
etc. (<fr. emerite, lat. emeritus)

;em 6rs, - ă  adj. 1. care iese la suprafaţaapei. 2. (boi.; 
despre muguri, nervuri) bine reliefat pe suprafaţa unui 
organ. • (despre plante acvatice) la care unele organe 
se dezvoltă la suprafaţa apei. .(< germ. emers) . 

e m ers iu n e  s. f  1. ieşire parţială a unui coip dintr-un 
lichid în care a fost cufundat; stare în care se află un 
asemenea corp. 2. reapariţie pe bolta cerească a unui 
astru eclipsat. (<fr. emersion, lat. emersio)

e m etic1. s. n. tartrat de antimoniu şi de potasiu, folosit
la imprimatul şi vopsitul textilelor, la prepararea lacurilor 
şi în medicină, ca vomitiv. (<fr. emetique, lat. emeticus) 

- e m e tic 2 elem. „care provoacă vomă“. (<fr. - emetique, 
cf. lat. emeticus, gr. emetikos) ; 

em e tro p , - ă  adi., s. m .f. (om, ochi) cu vederea normală.
(<fr. emmetrope) . ’>

em etro p ie  s . f  proprietate a ochiului de a fr emetrop.
(<fr. emmetropie)

-em 6 ză  elem. „vărsătură, vomă“. (<fr. -emese, cf. gr.
emesis) . . .  *

em fatic , - ă  adj. (şi adv.) plin de emfază; nenatural, 
bombastic. (<fr. emphatique) 

em fâză  s. f  1. exagerare pompoasă în ton, în alegerea 
cuvintelor sau în atitudine; preţiozitate, afectare, poză. 
2. mod de exprimare care denotă emfază (I). (<fr. 
emphase, lat., gr. emphasis) 

em fiteoză s. f  contract pe termen lung cu drept de 
ipotecă pe proprietatea închiriată sau arendată. (<fr. 
emphyteose)

em fizem  s. n. umflătură produsă prin infiltrarea aerului 
în ţesuturi, O ~ pulmonar -  dilatarea bronhiolelor respi
ratorii şi a alveolelor pulmonare, provocată de pierderea 
elasticităţii ţesutului. (<fr. emphyseme, gr. emphysema)
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e m fizem ato s, -o â s ă  . adj., s. m. f  (suferind) de em- 
fizem. (<fr. emphysemateux)

E M I -  v, h e m i - ,
--eniie v. h e m ( o ) - .
e m ig râ  vb. intr. a părăsi propria ţară pentru a se stabili 

definitiv într-o ţară străină; a se expatria. (<fr, emigrer, 
lat. emigrare)

e m ig ra n t, —ă s. m .f. cel care emigrează. (<fr. emigrant) 
e m ig ra ţie  f  1. emigrare, expatriere. 2. situaţie, stare 

a celui emigrat. 3. timpul cât cineva emigrează. 4. 
totalitatea persoanelor emigrate într-o anumită perioadă 
din aceeaşi ţară. (<fr. emigration, lat. emigrâtio) 

e m in a m e n te  adv. în cel riiai înalt grad, prin excelenţă, 
cu deosebire. (<fr. eminemment) 

em in e n t, - ă  adj. care se distinge prin calităţi deosebite; 
remarcabil, excelent, excepţional. (<fr. eminent, lat. emi- 
nensf dominant) 

e m in e n ţă  s .f .  1. titlu care se dă cardinalilor. O ~  cenuşie 
»  consilier intim» persoană influentă care manevrează 
din umbră un personaj oficial, un partid. 2. proeminenţă, 
ieşitură. (<fr. eminence, lat. emineniia) 

em in esc iam sm  s. n. moment distinct al istoriei literare, 
' marcat de Mihai Hminescu, expresie a geniului poporului

i român, spirit enciclopedic, universal, care, prin originali
tate, prin simţul absolut al ; limbii şi al muzicalităţii 
poetice, a dat o maximă strălucire romantismului 
românesc. • tendinţa. de a prelua şi cultiva teme şi 
motive eminesciene. (< eminescian +  -ism) 

em inesco!6g, - ă  s. m. f .  specialist în eminescologie.
(< eminescologie) 

em inesco log ie  s. f  studiul vieţii şi al operei lui Mihai 
Hminescu. (<Eminescu + -logie) 

e m ir  s. m. 1. titlu dat descendenţilor lui Mohamed. 2.
titlu al guvernatorilor unor, ţări musulmane. (<fr. emir) 

e m irâ t  s. n. stat condus de un emir. (<fr. emirat) 
e m isa r1 s. m. trimis» însărcinat cu o misiune (specială);

sol. (<fr. emissaire, lat. emissaritis) 
e m isâ r2 5. n. 1. colector (1) pentru evacuarea apelor în 

exces de pe terenurile desecate sau irigate, ori a apelor 
.^reziduale. 2. limbă de gheaţă scursă dintr-o calotă glaciară 

sau dintr-un gheţar. (<fr. emissaire) 
em isfe ră  s. f .  1. (mat.) jumătate dintr-o sferă. O ~ 

cerebrală — fiecare dintre cele două jumătăţi ale creierului 
mare.' 2. fiecare dintre cele două jumătăţi ale sferei 
cereşti sau terestre delimitate de ecuatorul ceresc, res-

1 pectiv, de cel terestru şi de primul meridian. (<fr. 
; hemisphere)
em isferic , - ă  adj. în formă de emisferă. (<fr. hemi- 

spherique)
em is iu n e  5. f .  1. faptul de a emite, de a pune în 

circulaţie; producere de către un organ, de către un corp 
sau un dispozitiv a unui sunet, a unei radiaţii etc. • 
evacuare a aburului din cilindrul maşinilor sau din rotorul 
turbinelor cu abur după ce acesta a efectuat lucrul 
mecanic. 2. punere în circulaţie a unor hârtii de valoare, 
monede, medalii, mărci şi efecte poştale de către un 
stat, o bancă etc. * marcă poştală sau serie de mai multe 
mărci puse oficial în circulaţie. 3. program transmis prin 
radio sau televiziune. (<fr. emission, lat. emissio) 

em isiv, - ă  adj. emiţător. (<fr. emissij) 
em istih  s. n. fiecare dintre cele două jumătăţi ale unui 

vers, despărţite prin cezură. (<fr. hemistiche, lat. hemis- 
Jichium)

e m itâ n ţă  s. f  radianţă. (<fr. emittence) 
em ite  vb. tr. 1. a lansa,-a enunţa, a exprima (o părere, 

o teorie). 2. a elabora, a pune în vigoare (o lege, un 
decret etc.) • a pune în circulaţie (bancnote, hârtii de 
valoare etc.). 3. a produce, a răspândi radiaţii, unde 
electromagnetice etc.; a transmite, a difuza. (< lat. emittere, 
după fr. emettre) 

em iten t, - ă  adj. care emite (hârtii de valoare, bancnote, 
unde) (<it. emittente, lat. emittens) 

em ito r  s; n. unul dintre cei trei electrozi ai unui tranzistor.
(<engl. emitier) 

e m itrâ p , - ă  adj. 1. care prezintă emitropie. 2. (biol.) 
•, cu ovulul situat pe partea hilului. • ,semiadaptat pentru 

polenizare prin anumite grupe de insecte. (< fr. hemitrope) 
em itro p ie  s. f. (min.) grupare regulată» uniformă a cris

talelor identice. (< fr. hemitropie) 
e m iţă t6 ri *^oâre. I•■adj. care emite; emitent, emisiv. o 

post ~ ' post de radioemisiune. II. s. n. dispozitiv,

instalaţie care emite unde sonore ori electromagnetice
■ sau impulsuri de curent, (după fr. emetteur) 
em olien t, - ă  adj., s. n. (medicament) care calmează 

durerea prin înmuierea ţesuturilor. •  fsubstanţă) folosită 
la finisarea produselor textile pentru a le imprima molici
une şi luciu. (<fr. emollient, lat. emolliens) . ■ 

e m o lu m e n t s. n. \ .  (jur.) parte a unei succesiuni sau 
a unei comunităţi. 2. profit, avantaj. (<fr. emolument, 
lat. emolumentum) ,

em o n c to riu  n. organ, deschizătură naturală a corpului 
prin care se elimină secreţiile sau umorile. (< fr. emonc- 
toire, lat. emonctorium) 

em o n c ţiu n e  s. f  eliminare a umorilor superflue (mu- 
cozităţî etc.), (<fr. emonction) 

e m o n d â  vb. tr. a curăţa arborii de crăci în perioada de 
creştere pentru a stimula dezvoltarea lor în înălţime. 
(<fr. emonder, lat. emundare) 

e m o n d â j s. n. 1. emondare. 2. intervenţie chirurgicală 
pentru înlăturarea exostozelor şi osteofitelor epifizelor. 
(<fr. emondage) 

em o n d â tie  5. /  emondare. (<fr. emondation) 
e m o n d o r  s. n. unealtă pentru emondaj. (<fr. emondoir) 
em o tiv , - ă  I. adj. referitor la emoţie sau la afectivitate; 

afectiv, emoţional. II. adj.t s. m. f  (om) care , se 
emoţionează uşor; impresionabil. (< fr. emotif, it. emotivo) 

em o tiv ism  s. n. şcoală etică neopozitivistâ care consideră 
că fundamentul noţiunilor şi al judecăţilor morale este 
pur emotiv, exprimând doar intenţiile şi dorinţele celui 
care le enunţă. (<fr. emotivisme) 

em o tiv itâ te  s, f .  1. însuşirea de a fi.emotiv; gradul de 
reactivitate a cuiva la factorii emotivi. 2. reacţie emotivă 
exagerată. (<fr. emotivite) 

em o ţie  s. f .  reacţie afectivă puternică şi uneori neaşteptată, 
care oglindeşte atitudinea cuiva faţă de lumea înco- 
jurătoare. o — estetică = moment al vieţii psihice ex
primând experienţa contemplaţiei obiectului estetic. (<fr. 
emotion, it. emozione) 

em o ţio n a  vb. I. tr. a provoca o emoţie. II. refl. a fi 
cuprins de emoţie. (<fr. emotionner) 

em o tio n âb il, - ă  adj. care se emoţionează uşor; emotiv.
(<fr. emotionnable) ,

em o ţio n a l, ~ă adj. propriu emoţiilor; provocat de 
emoţie; care provoacă emoţie; emotiv (1). (<fr. emo- 
tionnel, germ. emoţionat) 

e m o tio n â n t, - ă  adj. care emoţionează; tulburător, 
mişcător. (<fr. emotionânt) 

em p atfe  s. f  (psih.) identificare, prin trăire, cu alte 
persoane, cu eroii cărţilor etc.; interpretare a eului altora 
după propriul eu. • transpunere simpatetică în obiectele 
exterioare. (< fr. empathie, engl. empathy) 

em p iem  s. n. acumulare de puroi într-o cavitate a 
organismului; pleurezie purulentă. (<fr. empyeme) 

em p iocel 5. n. tumoare purulentă. (<fr. empyocele) 
e m p ire  /ampîr/ adj. inv. stil ~ = stil din timpul lui 

Napoleon I, caracterizat în arhitectură prin monumen
talitate şi somptuozitate, iar în artele decorative printr-o 
îmbinare a motivelor mitologice cu acelea ale emblemelor 
militare. (<fr. /style/ Empire) 

e m p ire u  s. n. 1. partea superioară a cerului, unde se 
credea că se află reşedinţa zeilor; locaşul zeilor. 2. (poet.) 

■" bolta cerului, firmament. (<fr. empyree, gr. empyrios, 
it. empireo)

e m p iric , - ă  adj. 1. bazat numai pe experienţa senzorială. 
2. referitor la empirism. (< fr, empirique, lat. empiricus, 
gr. empeirikos)

. em p irio c ritic , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al empiriocriti- 
cismului. (<rus. empiriokritik) 

em p irio c ritic ism  s. n. curent filozofic pozitivist care 
rupea experienţa, de materie şi concepea lumea ca un 
simplu complex de senzaţii, negând existenţa obiectivă 
a realităţii lumii; machism. (<rus. empiriokritiţizm) 

em p irio m o n ism  s. n. variantă a empiriocriticismului în 
Rusia, care susţinea că lumea fizică este experienţa 
„socialmente organizată" a „omenirii colective". (<rus. 
empiriomonizm) 

e rrip irio sim bo lism  s. n. variantă a empiriocriticismului 
care consideră reprezentările şi noţiunile nu ca imagini 
ale.lumii materiale, ci numai ca simboluri ale senzaţiei 
noastre. (<rus. empiriosimbolizm) 

em p ir ism  s. n. 1. concepţie în. filozofie care consideră 
experienţa senzorială ca sureă fundamentală a cunoaşterii, 
negând valoarea abstracţiilor, o , — logic = variantă a
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neopozitivismului care admite numai enunţurile logice 
verificabile în mod nemijlocit prin percepţiile fiecărui 
subiect în parte; ~  social = orientare sociologică recentă 
din SUA care, renunţând la orice teorie, procedează la 
studiul direct al fenomenelor sociale concrete pe baza 
unor ipoteze restrânse. 2. folosirea exclusivă a experienţei 
într-o activitate. (< fr. empirisme) 

em p iris t, - ă  adj., s. m .f. (adept) al empirismului. (<fr. 
empiriste)

em plâstru s. n. leucoplast. (<!at. emplastram) 
em plecton s. n. element arhitectonic constând dintr-o 

umplutură a zidului din piatră brută, legată cu pământ 
sau cu var. (<fr. emplecton) 

em poră s. f  tribună (3). (<germ. Empore) 
em p6riu s. n. (ant.) agenţie comercială într-o ţară străină,

• edificiu amenajat pentru operaţii şi tranzacţii comerciale. 
(< lat., fr. emporium)

E M P R O S T O -  elem. „în faţă, anterior14. (<fr. empros- 
tho-, cf. gr. emprosthen) 

em prostotonus s. n. contractură generalizată în unele 
cazuri de tetanus, care aminteşte de poziţia fătului în 
uter. (<fr. emprosthotonos) 

em u s. m. inv. pasăre mare, asemănătoare cu cazuarul, 
fără creastă, care trăieşte prin regiunile de stepă şi deşert 
din Australia şi Tasmania. (<fr. emou, germ. Emu) 

em ul s, m. rival, concurent (într-un domeniu). (<fr.
emule, lat. aemulus) 

em ula vb. tr. 1. a încuraja. 2. a simula funcţionarea 
unui ordinator pe un ordinator de alt tip. (<fr. emuler) 

em ulaţie s. f  1. sentiment, efort, dorinţă de a egala sau 
de a ’întrece (pe cineva); întrecere, competiţie, 2. pro
prietate a unui sistem de calcul numeric de a executa 
programe scrise în limbajul de maşină al unui alt sistem. 
(<fr. emulation, lat. aemulatio) 

em ulgator s. m. substanţă care determină formarea unei 
emulsii stabile; emulsionant. (<germ. Emulgator) 

em ulsie s . f  1. amestec dispers din două lichide insolubile 
unul în celălalt 2. strat fotosensibil de pe un material 
fotografic. (<fr. emulsion) 

em ulsină s. f  enzimă din migdalele amare, din ciuperci 
etc. (<fr. emulsine) 

em ulsionâ vb. intr., tr. a forma, a prepara o emulsie.
(<fh emidsionner) 

em ulsionant s. m. emulgator. (<fr. emulsionnant) 
em ulsiv, -ă  adj. (despre seminţe) din care se poate 

extrage uleiul. (<fr. emulsij) 
em ulsoid s. n. sistem coloidal în care mediul de dispersie 

e lichid, iar faza dispersă are proprietăţile unui lichid; 
coloid liofil. (<fr. emulso'ide) 

em ulsor s. n. aparat pentru prepararea emulsiilor. (<fr. 
emulseur)

em usâ vb. tr. a reda mai şters; a atenua, a slăbi. (<fr. 
emousser)

E N - /E M -  pref. „în, înăuntru”. (<fr. en-, em -,'cf. gr. 
en)

-en â l elem. „la un număr de ani“. (< lat. ennalis <annus, 
an)

enalâgă s. f  figură de stil care constă în schimbarea 
unui element al discursului cu un altul. (<fr., gr. enallage) 

enantem  s. n. erupţie pe mucoase în unele boli con
tagioase. (<fr. enantheme) 

enântic, - ă  adj. care aparţine vinului. (< fr. oenanthique) 
E N A N T IO -  elem. „opus, contra, invers"; (< fr. enantio-, 

cf. gr. enantios) 
enantiobioză s. f  simbioză între două, ori mai multe 

organisme vegetale sau animale, cu relaţii antagonice. 
(<fr. enantiobiose) 

enantioblâst, - ă  adj. (despre embrion) cu radicula 
opusă hilului. (<engf. enantioblast) 

enantiom er s. m. antipod optic al unei substanţe. (<fr. 
enantiomere)

enantiom orf, - ă  adj. din aceleaşi părţi, dar dispuse în 
sens invers. (<fr. enantiomorphe) 

enantiom oriîe s. f  proprietate a unor entităţi, ale căror 
imagini se oglindesc reciproc, de a se suprapune între 
ele numai prin reflectare într-un plan extern; enantio- 
morfîsm. • (min.) proprietate a două substanţe de a 
cristaliza în două forme, dintre care una este imaginea 
inversă a celeilalte. (<fr. enantiomorphie) 

enantiom orfism  s. n. enantiomoriîe. (<fr. enantiomor- 
phisme, engl. enantîomorphism)

enantiotrop, - ă  adj. care prezintă enantiotropie. (<fr. 
enantiotrope)

enantiotropie s. f  proprietate a unor substanţe de a 
cristaliza în două structuri cristaline diferite, în funcţie 
de temperatură şi de presiune, fără schimbarea stării de 
agregare. (<fr. enantiotropie, engl. enantiotropy) 

enantioză s. f  nume dat în anumite sisteme filozofice 
fiecăruia dintre cele zece opoziţii socotite ca sursă a 
oricărui lucru. (<fr. enantiose) 

enarm onie, - ă  adj. care prezintă enarmonie. (<fr. en- 
harmonique)

enarm onie s . f  raport între două sunete muzicale care 
au aceeaşi înălţime, dar cu notaţii diferite. (<fr. enhar- 
monie)

enartroză s . f  (med.) articulaţie mobilă. (<fr. enarthrose) 
en -a v a n t /an-a-vân/ loc. adv. greşeală comisă de un 

jucător la rugbi constând în trecerea mingii în direcţia 
înainte cu mâna. (<fr. en-avant)

:e n c â rp ă  s. f  ghirlandă de flori, de fructe în relief, 
folosită ca ornamentaţie la construcţiile antice. (<fr. 
encarpe)

en cau s t s. n. gen de pictură în encaustică. (<it. encausto) 
encau stic , - ă  I. adj. care ţine de encaustică, specific 

encausticii. II. s. f  (ant.) procedeu de pictură făcută cu 
culori diluate în ceară topită. III. s. m. 1. preparat pe 
bază de ceară cu care se impregnează sculpturile pentru 
a luci. 2. pictor în encaustică. (<fr. encuastique, lat 
encaustica, gr. enkaustike) 

encefâ l1 s. n. totalitatea centrilor nervoşi centrali care 
se găsesc în cutia craniană; creier. (<fr. encephale) 

E N C E F A L 2( 0 ) ,  -e n c e fâ l, -en ce fa lie  elem. „cre
ier, encefal; cerebral11. (<fr. encephal/o/-, -encephale, 
- encephalie, cf. gr. enkephalos) 

encefalalgfe s. f. durere de cap intensă şi profundă.
(<fr. encephalalgie) 

encefâlic, - ă  adj. al encefalului. (<fr. encephalique) 
-en cefa lie  v. e n c e f a l 2( o ) - .
encefalină s. f .  proteină din creier cu acţiune calmantă 

asupra durerilor. (<fr. encephaline) 
encefalită s . f  inflamaţie a encefalului. (<fr. encephalite) 
encefalocel s. n. hernie a encefalului. (<fr. encepha- 

locele)
en cefa locrâf s. n. aparat folosit în encefalografîe. (<fr.

encephalographe) 
encefalografîe s. f  radiografie a encefalului cu ajutorul 

unor substanţe radioopace. o  -  gazoasă =  pneumoence- 
falografie. (<fr. encephalographie) 

encefalogrâm ă s . f  imagine obţinută prin encefalografîe.
(<fr. encephalogramme) 

encefalofd, —ă adj. (despre tumori) care are aspectul 
şi consistenţa encefalului. (<fr. encephaloide) 

encefalom  s. n. encefalocel constituit într-un ţesut nervos 
compact. (<fr. encephalome) 

encefalom alacie s. f  ramolisment cerebral. (<fr.
encephalomalacie) 

encefalom egalie s. f .  hipertrofie a unei părţi a ence
falului. (<fr. encephalomegalie) 

encefalom ielită s . f  inflamaţie a creierului şi a măduvei 
spinării. (<fr. encephalomyelite) 

encefalom ielografie s . f  radiografie a encefalului şi a 
măduvei spinării. (<fr. encephalo-myelographie) 

encefalopatie s . f  denumire generică pentru orice afecţi
une a encefalului. (<fr. encephalopathie) 

encefaloragie s. f  hemoragie intercraniană. (<fr.
encephalorragie) 

encefaloscop s. n. aparat folosit în encefaloscopie. (<fr.
encephăloscope) 

encefaloscopie s.f. examinare endoscopică a encefalului.
(<fr. encephaloscopie) 

encefalotom ie s . f  disecţie a encefalului. (<fr. encepha- 
lotomie)

encefalâză s. f  encefalopatie degenerativă. (<fr. 
encephalose)

: enchaînă /anşene/ s. f  (cinem.) procedeu constând1 în a 
lega între ele două scene ale unui f\\m. (<fv. enchaîne) 

-en ch im  elem. „ţesut vegetal, ţesut organic". (<fr.
-enchyme, cf. gr. enkhyma, umplutură) 

enchim oză s. f  răspândire de sânge în vasele din piele, 
fără să fi fost provocată de o lovitură exterioară. (<fr. 
enchymose)
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enciclică j. f .  circulară a papei adresată tututor clericilor 
şi credincioşilor catolici. (<fr. ertcyclique) 

ENCICLO- elem. „ansamblu, sistem*4, „ciclic44. (<fr.
e n c y c lo cf. gr. enkyklia, ansamblul ştiinţelor) 

enciclop£d s. m. enciclopedist (II). (< enciclopedist) 
enciclopedic, - ă  adj. cu caracter de enciclopedie; vast.

(<fr. cncy'clopedique) 
enciclopedie s .f. 1. ansamblu de cunoştinţe multila-terale 

organizate metodic. 2. tip de lucrare lexicografică de 
mare întindere, care cuprinde cunoştinţe amănunţite 
dintr-un singur domeniu sau din toate domeniile, sistema
tizate alfabetic ori pe probleme sau ramuri de ştiinţă. 
(<fr. encyclopedie) 

encicloped ism  s. n. 1. caracter enciclopedic; erudiţie 
vastă. 2. (med.) sindrom caracterizat prin tendinţa de a 
desfăşura o activitate politematică în diverse domenii ale 
artei şi ştiinţei. (<fr. ency'clopedisme) 

enciclopedist, —ă I, s. m. f l  nume dat filozofilor, sa
vanţilor şi scriitorilor francezi progresişti din sec.. XVIII 
care au colaborat la elaborarea Enciclopediei ştiinţelor, 
artelor şi meşteşugurilor (Diderot, D ’AIembert etc.). II. 
adj., s. m .f. (persoană) care are cunoştinţe enciclopedice; 
enciclopecf. (<fr. ency'clopediste) ' 

enclavă s . f .  1. fragment de rocă de altă natură, înglobat 
în masa unei roci eruptive. 2. grup de populaţie străină, 
izolat în mijlocul masei indigene. 3. stat care nu are 
ieşire la mare. 4. teren închis sau cu acces dependent 
de altă proprietate. (<fr. enclave) 

enclavizâ vi. tr. a închide, a cuprinde (un teritoriu 
într-altul). (după fr. enclaver) 

enclitic, - ă  adj. (despre cuvinte, articole hotărâte, sufixe, 
desinenţe) care se ataşează la un cuvânt precedent, cu 
care formează o unitate, lipsit de accent propriu. (<fr. 
enclitique, la t  encliticus, gr. enklitikos) 

enclfză s. f .  aşezare a unui cuvânt, a unei silabe sau a 
unui element neaccentuat în poziţie enclitică; postpunere. 
(<fr. enclise, germ. Enklise, gr. enklisisy înclinaţie) 

enclusură s . f  împrejmuire a terenurilor agricole obşteşti, 
în scopul transformării lor în păşuni, în Anglia, în sec. 
XV-XVIII. (<fr. enclusure) 

encom iâst s. m. cel care rosteşte elogiul cuiva; panegirist.
(< it  encomiaste) 

encom iastic, - ă  adj. cu caracter panegiric, laudativ, 
elogios. ( < it  encomiastico) 

encom ion  s. n. 1. gen al poeziei lirice din Grecia antică 
folosit pentru exaltarea meritelor cuiva; laudă publică şi 
solemnă, discurs la sărbătorirea cuiva. 2. cântec de laudă 
adresat cuiva; panegiric, elogiu. (<gr. enkomiont discurs) 

encondrom  s. n. tumoare cartilaginoasă în interiorul 
unui os. (<fr. enchondrome) 

en condrom at6ză s. f l  afecţiune caracterizată prin 
prezenţa a multiple encondroame. (< fr. enchondromatose) 

encopretic, - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de encoprezis.
(< fr. encopretique) 

encoprezis s . n. defecaţie involuntară. (<fr. encopresis) 
encrin  s. m. gen de echinoderme fixate, actuale sau 

fosile, din clasa crinoidelor; crin-de-mare. (<fr. encrine) 
enculturătie s. fl proces de asimilare a unei forme de 

cultură, pnn instruire şi educaţie, pe toată perioada vieţii; 
adaptare culturală. (<engl. enculturation) 

E N D (0)-/E N T (0)- elem. „intern, interior**. (<fr.
end/o/-t ent/o/-, cf. gr. endon) 

endarteră s . f  tunica internă a arterelor. (<fr. endartere) 
endarteriectorm'e s. fl rezecţie chirurgicală a unei en

dartere. (<fr. endarteriectomie) 
endarterîtă s. f .  inflamaţie a endarterei. (< fr. endarterite) 
ENDECA- elem. „unsprezece44. (<fr. hendeca-, cf. gr. 

hendeka)
endecagon s. n. poligon cu unsprezece laturi. (< fr. 

hendecagone)
endecasilab s. m. vers endecasilabic. (<fr. hendecasyl- 

labe, lat. hendecasyllabus) 
endecasilab ic, - ă  adj. (despre versuri) cu unsprezece 

silabe., (<fr. hendecasyllabique) 
endem ic, - ă  adj. 1. specific unui teritoriu; cu caracter 

de endemie. 2. {fig.) care bântuie constant într-un loc. 
(<fr. endemique) 

endem icitâte s . f l  endemism (2). (<fr. endemicite, engl. 
endemicity)

en d em ie  s. f .  boală specifică unei regiuni. (< fr. endemie)

en d em ism  s. n. 1. caracter endemic. 2. particularitate 
a unor specii animale sau vegetale de a vieţui pe un 
areal restrâns; endemicitâte. (<fr. endemisme, engl. en
demism)

e n d em o ep id em ic , - ă  adj. referitor la boli infecţioase 
endemice care pot produce uneori izbucniri epidemice. 
(< endem!\d + epidemic)

E N D O -  v. e n d ( o ) - .
en d o b io n t s. ti. organism care trăieşte în corpul altor 

organisme. (<fr. endobionte) 
endob io tic , - ă  adj. (biol.) care parazitează părţile in

terne ale gazdei. (<fr. endobiotique) 
en d o b lâ s t s. n. endoderm (1). (<fr. endoblaste) 
en d o b u câ l, - ă  adj. în, din interiorul cavităţii bucale.

(< endo- + bucal) 
en d o c â rd  s. n. endoteliu care căptuşeşte cavităţile ini-mii.

(<fr. endocarde) 
en d o c a rd ită  s. f .  inflamaţie a endocardului. (<fr. en- 

docardite)
en d o c â rp  s. n. strat intern al pericarpului care protejează 

sămânţa unor fructe. (<fr. endocarpe) 
e n d o c a rs t s. n. totalitatea proceselor şi formelor carstice 

care se dezvoltă în interiorul unor masive calcaroase. 
(< germ. Endokarst) 

en docerv icâ l, - ă  adj. pe/în canalul cervical uterin. (<fr. 
endocervicat)

en d o cerv ic ită  s. f .  inflamaţie a mucoasei colului uterin.
(<fr. endocervicite) 

en d o c in em ato g ra fie  s. f  (med.) tehnica înregistrării şi 
reproducerii imaginilor dfin interiorul corpului. (<engl. 
endocinematography, fr. endocinematographie) 

e n d o c ra n ia n , - ă  adj. al endocraniului. (<fr. endo- 
crânien)

e n d o c râ n iu  s. n. faţa internă a cutiei craniene, (după 
fr. endocrâne)

e n d o c r in , —ă adj. I. (despre glande) care îşi varsă 
secreţiile cu hormoni direct în sânge; cu secreţie intemă.
2. care aparţine glandelor endocrine. (<fr. endocrine) 

en d o c rin iâ n , - ă  adj. referitor la glandele endocrine, 
de natură endocrină. (<fr. endocrinien) 

e n d o c rin ie  s. f  stare patologică, cauzată de dereglarea 
secreţiei endocrine. (<ir. endocrinie) 

e n d o c rin o tâg , - ă  j. m. f l  specialist în endocrinologie.
(< endocrinologie) 

en d o crin o lo g ie  s. f .  ramură a biologiei şi medicinei 
care studiază glandele endocrine. (<fr. endocrinologie) 

e n d o c r in 6 n  s. n. ansamblu al elementelor unui circuit 
cibernetic endocrin. (< endocrin + -ori) 

en d o c r in o p a tie  e. f .  afecţiune datorată disfuncţiei unei 
glande endocrine. (<fr. endocrinopathie) 

e n d o c r in o p s ih ia tr fe  s .f. studiul contribuţiei hormonilor 
la activitatea psihică. (< endocrin + psihiatrie) 

e n d o c r in o te ra p ie  s. f l  tratament cu substanţe extrase 
din glandele endocrine. (<fr. endocrinotherapie) 

e n d o c r in o tro p , - ă  adj. cu afinitate pentru glandele 
endocrine. (<fr. endocrinotrope) 

e n d o d e rm  s. n. 1» strat interior al embrionului celular; 
endoblâst; hipoblast. 2. strat celular interior din corpul 
celenteratelor. 3. strat celular intern al scoarţei tulpinii 
şi rădăcinii. (<fr. endodenne) 

en d o d iasco p  s. n. tub de raze rontgen pentru efectuarea 
de radiografii interne, prin introducerea sa într-o cavitate 
a corpului. (<fr. endodiascope) 

e n d o d iasco p ie  s. f l  examinare a cavităţilor corpului cu 
endodiascopul. (<fr. endodiascopie) 

e n d o d o n tie  s. f .  tehnica conservării danturii. (<fr. en- 
dodontie)

endoecie  s. f .  folosire a cavităţilor din corpul indivizilor 
unei specii ca locuinţă de către indivizii altei specii, fără 
ca între cele două organisme să existe relaţii de parazitism. 
(<endo-  + gr. oikos, casă) 

e n d o en z im ă  s. f .  enzimă care îşi exercită activitatea 
chiar în celulele în care a fost produsă. (<fr. endoenzyme) 

endoestezfe 5. f l  sensibilitate intemă. (<fr. endoesthesie) 
en d o fâg , - ă  adj. (despre insecte) care se hrăneşte în 

spaţii închise. (<endo- + -fag ) 
endo fag ie  5. f .  însuşire a unor insecte de a fi endofage.

(<iendofag + -ie) 
end o faz îe  s. f l  trăire interioară a actului vorbirii, fără 

exteriorizare verbală. (<fr. endophasie)
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endofît, - ă  I. adj. (despre organisme vegetale sau ani- 
male) care trăieşte în interiorul unor plante. II. s. f  
ciupercă parazită ale cărei micelii se dezvoltă în interiorul 
ţesuturilor plantei gazdă. (<fr. endophyle) 

en d o flto b io n t s. n. organism cu biotopul în ţesutul 
plantelor. (<fr. endophytobionte) 

endoflebită s. f  inflamaţie a tunicii interne a venelor.
(<fr. endophlebite) 

en d o fta lm îe  s. f  corioretinită supurativă. (<fr. en- 
dophtalmie)

en d o g âm , - ă  adj. 1. care practică endogamia. 2. care 
prezintă endogamie. (<fr. endogame) 

endo g am ie  s. f  1. obicei la unele populaţii primitive 
de a se contracta căsătoriile numai între membrii aceluiaşi 
trib. 2. (biol.) fuzionare a celor doi gameţi în interiorul 
organismului matern. (<fr. endogamie) 

endogen , - ă  adj. X. de origine internă, produs înăuntrul 
organismului, o intoxicaţie ~ă = autointoxi’caţie. 2. (despre 
fenomene geologice) provocat de forţe din interiorul 
Pământului. (<fr. endogene) 

endogcneză  's. f  producere a celulelor în interiorul altor 
celule. (<fr, endogenese) 

endogem e s. f  etiologie a psihozelor fără o cauză 
aparentă externă. (<fr. endogenie) 

endoli'm fă s. f .  lichid albuminos din labirintul urechii 
interne; perilimfă. (<fr. endolymphe) 

endo litic , - ă  adj. (biol; despre organisme) care trăieşte 
în interiorul stâncilor, încrustat în piatră. (< fr. en- 
dolithique)

endolito fîte  s. f  p l  plante (alge, fungi, briofite) care 
trăiesc în interiorul pietrelor. (<fr. endolithophytes) 

endo liz înă  s. f  substanţă care distruge bacteriile inter- 
celulare. (<fr. endolysine) 

endom eioză  s. f .  reproducere cu cromozomi supranu- 
merari în profaza primei diviziuni meiotice. (<fr. en- 
domeiose)

e n d o m etrio m  s. n. tumoare benignă constituită' din 
elemente epiteliale, care se dezvoltă în ţesuturi mai 
îndepărtate de uter. (<fr. endometriome) 

e n d o m etrio ză  s. f  afecţiune prin dezvoltarea de en- 
dometrioame. (<fr. endometriose) 

e n d o m e tr ită  s. f  inflamaţie a endometrului. (<fr. en- 
dometrite)

e n d o m e tru  s. n. mucoasă care căptuşeşte uterul. (<fr.
endomefre, engl. endometrium) 

e n d o m io c a rd ită  s. f. inflamaţie simultană a endocar- 
dului şi a miocardului (de natură reumatismată). (<fr. 
endomyocardite) 

e n d o m io p e r ic a rd ită  s . f .  inflamaţie simultană a endo- 
cardului, miocardului şi pericardului (de natură reuma
tismală). (<fr. endomyopericardite) 

en d o m ito ză  s.f. duplicare a cromozomilor fără diviziune 
nucleară (şi celulară). (<engl. endomitosis) 

endom ix ie  s . f  formare a macronucleului dintr-un produs 
al diviziunii micronucleului, fără a fi precedată de o 
fuziune nucleară. (<fr. endomixie) 

en d o m o rf, —ă adj. care prezintă endomorfism (1). (<fr. 
endomorphe)

en d o m o rfin ă  s .f .  substanţă naturală produsă de organ
ismul uman, cu funcţii biologice asemănătoare efectelor 
farmacologice ale morfinei. (<endo- + morfină) , 

endom orfism  s. n. 1. totalitatea schimbărilor pe care le 
suferă o magmă la contactul cu unele roci pe care le 
asimilează. 2. (mat.) homomorfism la o mulţime cu o 
structură dată de ea însăşi. (<fr. endomorphisme) 

endonazâl, - ă  adj. referitor Ia mucoasa dinăuntrul nasu
lui. (<fr. endonasal) 

endonefrită s .f .  inflamaţie a mucoasei bazinetului. (<fr. 
endonephrite)

endonucleolus s. n. aria necolorată dintr-un nucleu.
(<engl. endonucleolus) 

endoosos, —oâsă adj. referitor la interiorul osului.
(<endo- + osos) 

e n d o p a raz ft, —ă adj., s. m. (parazit) care trăieşte în 
organele sau ţesuturile organismului gazdă. (<fr. en- 
doparasite)

e n d o p e r ic a rd ită  s. /  inflamaţie a pericardului şi a 
endocardului. (<fr. endopericardite) 

e n d o p lăsm ă  s . f  masa internă granuloasă a citoplasmei. 
(<fr. endoplasme)

en d o p lâs tă  s . f  conţinutul citoplasmatic al celulei.’ (<fr. 
endoplaste)

en d o p le u ră  s. f  tegument intern al seminţei. (< lat 
endopleura) ,

en d o p ro te z ă  s. f .  proteză inclusă în interiorul corpului.
(<fr. endoprothese) 

en d o p sam io n  s. n. totalitatea organismelor din solurile 
nisipoase. ,(<fr. endopsammion) 

e n d o ra d io te ra p ie  s .f. radioterapie a organelor profunde 
ate corpului cu ajutorul unor aparate speciale introduse 
în cavităţile naturale. (<fr. endoradiotherapie) 

end o re ic , - ă  adj. (despre un bazin hidrografic, o regi
une) care nu are legături prin ape curgătoare cu marea. 
(<fr. endoreique) 

en d o re ism  s. «. Caracterul, situaţia a ceea ce este en
doreic. (<fr. endoreisme) - 

en d o sch e le t s. n. schelet intern al anumitor animale 
nevertebrate (sepia, echinoderme). (<fr. endosquelette) 

endoscop  [s. n. aparatt folosit în endoscopie. (<fr. en- 
doscope)

endoscopie  s . f  examinare a interiorului anumitor organe 
cavitare sau tubulare cu ajutorul endoscopului. (<fr. 
endoscopie)

end o sim b io ză  s. f  simbioză între microorganisme şi 
fanerogame, simbiontul trăind în interiorul organismului 
gazdă. (<fr. endosymbiose) 

e n d o sm o m e tru  s. n. instrument pentru. măsurarea in
tensităţii endosmozei. (<fr. endosmometre) 

endosm o tic , - ă  adj. referitor la endosmoză. (<fr. en- 
dosmotique)

en d o sm o ză  s . f  trecere a unui lichid printr-o membrană 
din exterior în spaţiul mărginit de ea. (<fr. endosmose) 

en d o sp e rm  s. n. înveliş interior al embrionului Ia unele 
plante, în care se înmagazinează substanţele de rezervă. 
(<fr. endosperme) 

endo ste to sco p  s. n. stetoscop pentru ascultarea inimii 
prin esofag. (<fr. endostethoscope) 

en d o s to m ă  s. f .  deschizătură a integumentului intem al 
ovulului. (<fr. endostome) 

en d o tecă  s. f  1. peretele intem al sporogonului şi al 
sacului embrionar. 2. membrana internă a lojei anterelor.
3. stratul intem al grăuntelui de polen. (< fr. endotheque) 

endo te lev iz iune  s. f  televiziune utilizată în cercetarea 
cavităţilor interne ale corpului. (<endo-  + televiziune) 

endo te lidm  s. n. tumoare malignă formată prin înmulţirea 
celulelor endoteliale. (<fr. endothelioma) 

en d o te lită  s . f  inflamaţie a endoteliului. (< fr. endothelite) 
endo te liu  s. n. ţesut asemănător epiteliului, care acoperă 

unele cavităţi ale organismului; tunică internă. (<fr. 
endothelium)

e n d o te rm , - ă  adj. endotermic. (<germ. endotherm) 
en d o te rm ic , - ă  adj. (despre procese fizice sau chimice) 

care se produce cu absorbţie ae căldură; endoterm. (<fr. 
endothermique) 

en d o te rm ie  s. f  1. (chim.) reacţie endotermicăl 2. ca
pacitate a organismelor homeoterme de a produce căldură. 
(<fr. endothermie) 

endoti'm , - ă  adj. intem, privind baza sentimentală a 
tuturor trăirilor. (<germ. endothym) 

en d o to râc ic , - ă  adj. din interiorul toracelui. (<fr. en- 
dothoracique)

en d o to x in ă  s . f  toxină prezentă în microorganisme, care 
nu este eliberată decât după moartea acestora. (<fr. 
endotoxine)

en d o tro f, - ă  adj. (despre organisme) care îşi procură 
hrana în interiorul altui organism. (<fr. endotrophe) 

endov en âs , -o â s ă  adj. localizat în interiorul unei vene.
(< fr. endoveineux) 

endoxilofâg , - ă  adj; (despre specii animale) care se 
hrăneşte cu ţesuturile din interiorul lemnului..(<fr. en- 
doxylophage)

endoxilo fîte  s. f .  p l  paraziţi criptogamici-/din corpul 
plantelor lemnoase. (< tr. enaoxylophytes) r • ; 

endozâic , - ă  adj. (despre organisme, vegetale sau ani
male) care trăieşte ca parazit sau simbiont în organismul 
animalelor. (<fr. endozoîque) l. -

end o zo o b io n t s. n., organism cu biotopul în corpul unui 
animal. (<fr. endozoobionte) ’ 

endozoocor, - ă  adj. (despre plante) ale cărei seminţe
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■sau spori se răspândesc cu ajutorul animalelor, prin tubul 
digestiv. (<fr. endozoochore) 

endozoofît, - ă  adj., s. n. (organism) care trăieşte în 
corpul animalelor. (<fr. endozoophyte) 

enduro s. n. competiţie de motociclism si probă de 
rezistenţă pe teren vanat. (<fr. enduro)

E N E A -  elem. „nouă“. (<fr. ennea- ,  cf. gr. ennea) 
e n eac 6 rd  s. n. liră cu nouă coarde, la vechii greci. (<fr. 

enneacorde)
en eâd ă  5 . /  (ant.) ierarhie de nouă zei, simbolizând 

forţele universului. • reunire de nouă lucruri asemănătoare 
sau de nouă persoane. (<fr. enneade) 

eneag6n j. n. poligon cu nouă laturi. (<fr. enneagone) 
eneasiiâb  adj., s. m. (vers) de nouă silabe. (<fr. en- 

neasyllabe)
eneâdă s. f  tub electronic cu nouă electrozi. (<fr. 

enneode)
eneolitic s. n. epoca de tranziţie de la neolitic la epoca 

bronzului, caracterizată prin unelte de aramă curată si 
de piatră. (< fr. eneolitique) 

energetic, —ă I. adj. referitor Ia energie» care produce 
energie. O sistem ~ = ansamblu de instalaţii pentru 
producerea, transmiterea şi distribuţia energiei electro
magnetice pe un anumit teritoriu. II. s. f .  1. ramură a 
ştiinţelor tehnice, despre descoperirea şi exploatarea sur
selor de energie, posibilităţile de utilizare a acesteia, 
precum şi construirea şi exploatarea sistemelor energetice. 
2. informaţie în serviciul economiei de energie. (< fr. 
energetique) ^

energeticiân, - ă  s. m. f  specialist în energetică (11, 
1). (<fr. energeticien) 

energetism  «. .orientare şi concepţie care considera 
energia ca sursă a lucrurilor, concepând-o ca o substanţă 
indestructibilă, capabilă de diverse transformări. (<fr. 
energeîisme, rus. energhetizm) 

energetîst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al energetismului.
(<fr. energetiste) 

energic, - ă  adj. plin de energie, de vigoare; hotărât, 
tare. • (despre medicamente) cu acţiune puternică, imediat 
eficace. • (adv.) cu energie. (< fr. energique) 

energico adv..(muz.) cu forţă, cu hotărâre. (<it. energico) 
energidă s. f  cea mai mică unitate biologică,'formată 

din nucleu şi masa citoplasmatică, concepute ca un 
centru energetic. (<fr. energide) 

energie s. f .  1. capacitate a unui sistem de a efectua 
un îucru mecanic sau o altă acţiune echivalentă. 2. forţă, 
putere, vigoare. •  fermitate, hotărâre în atitudini, în 
acţiuni. (<fr. energie, lat. energia, gr. energeia) 

energizânt, - ă  adj., s. n. (medicament, bomboană etc.)
care stimulează energia. (<fh energisant)

E N E R G O -  elem. „energie**, „puls cardiac". (<fr.
energo-, cf. gr. energos, activ) '

energofâg, - ă 1 adj. (fam.; despre industrie, procese 
tehnologice) mare consumator de energie, (<energo-  + 
- fa g )

energofagie s . f .  risipă de energie (electrică). (< energo-
+ -fagie)

energointensiv, - ă  adj. (despre procese tehnologice) 
care consumă multă energie. (<energo- + intensiv) 

energol 5. n. combustibil pentru rachete. (<fr. energol) 
energologîe s. /  ramură a ştiinţei care studiază sursele, 

formele, procesele energetice şi aplicaţiile lor. (<fr. 
energologie)

energom Stru s. n. aparat pentru analiza pulsului arterial.
(<fr. energometre) 

energum en- s. m. 1. persoană care se pretinde a fi 
stăpânită de diavol. 2. (fig.) om exaltat, agitat. (<fr. 
energumene, lat. energumenus) 

enervâ vb. tr., refl. a (se) înfuria, a (se) irita. (<fr. 
enerver)

enervant, - ă  adj. care enervează; supărător, iritant. (< fr. 
enervant)

eneryâţie s. f  ablaţiune sau secţionare a unui nerv, a 
unui grup de nervi ori a unui ganglion nervos. (<fr. 
enervation, lat. enervatio) 

enfâu 5. n. nişă funerară cu fundul plat, la pereţii unei 
biserici. (<fr. enfeu) 

engastrim ît s. m. (rar) ventriloc. (<fr. engastrimythe) 
engineering /enginîring/ s. n. ansamblu de operaţii ce 

se referă Ta concepţia, proiectarea şi realizarea unei 
lucrări industriale, instalaţii, amenajări funciare etc. în

. condiţii cât mai bune de execuţie şi eficienţă; cunoştinţele 
şi experienţa dobândite într-o asemenea activitate. (< engl. 
engineering)

£ ng ler s. n. unitate de măsură a viscozităţii uleiurilor 
minerale. (<fr., engl. engler) 

englez, - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Anglia. •■ (& /) 
limbă germanică vorbită de englezi. (< it. inglese, fr. 
anglais)

en g o b â  vb. tr. a acoperi un obiect de ceramică cu un 
strat de materie pământoasă, albă sau colorată, pentru a 
masca culoarea naturală a pastei. (<fr. engober) 

en g o b ă  s . f  strat subţire de argilă sau caolinuri superioare 
cu care se acoperă produsele ceramice înainte de ardere, 
pentru a le masca culoarea naturală. (<fr. engobe) 

e n g ră m ă  s. f  urmă lăsată de activitatea unui excitant 
asupra sistemului nervos central; mnemă. (< fr. engramme) 

e n g ra u lid e  s. n. pl. familie de peşti marini mici, cu 
gura mare: hamsia. (<lat. engraulidae) 

en ig m âtic , - ă  adj. care constituie o enigmă; tainic, 
misterios. (<fr. enigmatique) 

en ig m ă  s. f  1. lucru greu de înţeles, de lămurit; taină, 
mister. • ghicitoare. 2. Joc distractiv (în versuri), ca o 
ghicitoare; şaradă. (<fr. enigme, lat. a enigma, gr. ainigma) 

en igm ist, - ă  s. ni. f .  cel care compune sau dezleagă 
ghicitori, enigme; specialist în enigmistică. (< it. enigmista) 

en igm istic , - ă  I. adj. referitor la enigmistică; cu ca
racter de enigmă. II. s. f .  ştiinţa jocurilor distractive 
(rebus, momoverbe, criptograme etc.). (<it. enigmistico, 
/IU enigmistica) 

eniUsm  s. n. formă de alcoolism datorat abuzului de 
vin. (<fr. oenilisme) 

e n ja m b e m e n t 5. n. ingambament. (<fr. enjambemeni) 
ENO-/OENO- elem. „vin“. (<fr. aeno-, dino-, cf. gr.

omos) >
en o c ian in ă  s. f .  substanţă colorantă care dă culoarea 

vinului roşu. (<fV. enocyanine) 
enoffl, - ă  adj., s. m . f  (cel) interesat în producerea şi 

ameliorarea vinurilor. (<it. enofilo) 
en o fta lm ie  s. f  înfiindare a globului ocular în orbită.

(<fr. enophtalmie) 
e n o g ra fîe  s. f  descriere a diferite sorturi de vinuri; tratat 

despre vinuri. (< fr. oenographie) 
e n o lâză  s. f .  enzimă care intervine în procesul de fer

mentaţie alcoolică. (<fr. enolase) 
en61ic, - ă  adj. (despre medicamente) care foloseşte vinul 

ca excipient. o acizi ~ci = materii care se găsesc în 
vinurile roşii. (<fr. oenolique) 

enoîog, - ă  s. m .f. specialist în enologie. (< fr. oenologue) 
enologie s. f  ştiinţa care studiază tehnologia producerii 

şi conservării virturilor. fr. oenologie) 
enom am 'e s. f  impuls patologic de a bea vin. (<fr. 

oenomanie)
e n o m e trie  s. f .  determinare a cantităţii de alcool din 

vin. (<fr. oenometrie) 
e n o m ^ tru  s. n. aparat folosit în enometrie. (<fr. 

oenometre)
e n o p tro m a n ţie  s . f  pretinsă artă de a ghici cu ajutorul 

unei oglinzi * despre care se spunea că ar avea forţe 
magice. (<fr. enoptromancie) 

e n o rm , - ă  I. adj. foarte mare, imens, colosal. II. adv.
foarte mult; extrem de..; (<fr. enorme, lat. enotmis) 

e n o rm ita te  s .f. 1. întindere colosală. 2. lucru de necrezut; 
exagerare. • prostie; aberaţie; absurditate. (< fr. enormite, 
lat. enormitas)

enosteom  s. n. osteom dezvoltat în sinusurile paranazale.
(< fr. enosteome) 

enostoză  s. f .  tumoare benignă a canalului medular al 
unui os. (<fr. enostose) 

e n 6 t s. m. animal de vânat cu blană preţioasă, asemănător 
unui câine, 

en o tecă  s. f  vinotecă. (<fr. oenotheque) 
en o teh n ic , - ă  I. adj. referitor la enotehnică. II. s. f. 

tehnica vinifîcaţiei, a păstrării vinurilor. (<fr. oenotech- 
nique)

e n o te ra p ie  s. f .  utilizarea vinului în scop terapeutic.
(< it. enoterapia) 

en s ifo rm , - ă  adj. (despre frunze) de forma unei săbii.
(< fr. ensiforme)

- ^ n t 1 v. - a n t 2;
E N T 2(0 > -  V. e n d ( o ) - .
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entalpi'e s . f .  mărime termodinamică exprimată prin en
ergia intemă a unei substanţe şi produsul dintre presiune 
şi volum. (<fr. enthalpie) 

entam fbă s.f. gen de amibă parazită din clasă rizopodelor, 
care trăieşte în tubul digestiv la om şi animale, agent 
patogen al dizenteriei. (<fr: entamibe) 

entâsis s: n.-(arhit.) partea îngroşată a fusului unei coloane 
galbate. (<fr. entasis) 

e n tâ z  s .n .  încântare a sufletului îndreptată spre propriul 
său interior. (<germ. Entase) 

en teleh ie  s. f  (fii; la Aristotel) scop lăuntric care ar 
sta la baza dezvoltării materiei şi ar determina în mod 
finalist întregul proces al dezvoltării ei. (< fr. entelechie) 

E N T E R (0 )- , -e n tc r, -cn te rie  elem. „intestin**. (<fr.
enter/o/-, -entere, - enterie, cf. gr. enteron) 

e n te ra lg îe  s . f  durere intestinală. (<fr. enteralgie) 
e n te rec taz ie  s . f  dilatare a intestinului. (< fr. enterectasie) 
e n te rec to m îe  s. f  rezecţie a unei părţi din intestin.

(<fr. enterectomie) 
en te rie , - ă  adj. referitor la intestini (<fr. enterique), 
-e n te r ie  v. e n t e r ( o ) - .
e n te r ită  s .f . inflamaţie a intestinului subţire, manifestată 

prin dureri abdominale şi diaree. (<fr. enterite), 
en te ritic , - ă  adj., s. m . f .  (suferind) de enterită. (<fr.

enteritique) ■ .
e n te ro a n a s ta m o z ă  s. f .  operaţie prin care se stabileşte 

o comunicaţie între două anse intestinale pentru a ocoli
o tumoare sau altă piedică a tranzitului intestinal. (<fr. 
entero-anastomose) 

en te ro b a c te rie  s. f  germen saprofit în tubul digestiv 
al omului şi al unor mamifere. (< fr. enterobacterie) 

en te ro b ac te rio lo g îe  s. /  disciplină care studiază bac- 
teriologia intestinală. (<entero-  + bacteriologie) 

e n te ro b lâ s t s. n. endodermul primitiv după formarea 
mezoblastului. (<fr. enteroblaste) { ' ■ ’ >

en te ro ce l n. hernie al cărei conţinut este format de 
intestin. (<fr. enterocele) 

en te ro cen teză  s. f . puncţie a intestinului în cursul unei 
intervenţii, în scopul evacuării conţinutului intestinal. 
(< fr. aiterocentese) ✓

e n te ro ch in ăză  s. f l  enzimă a sucului intestinal, care 
activează acţiunea secreţiei pancreatice. (<fr. enteroki- 
nase) !

en terocliză  s . f  spălătură intestinală. (<fr. enteroclyse) 
en te ro co c  s. m. streptococ izolat din materiile fecale, 

saprofit în intestin. (<fr. enterocoque) 
en terococie  s. f  stare de boală datorată infecţiei prin 

enterococ. (< fr. enterococcie) 
en te ro co lită  s. f .  inflamaţie a intestinului subţire şi a 

colonului. (< fr. enterocolite) : 
e n te ro g a s tr ită  s. f .  gastroenterită. (<fr. enterogastrite) 
e n te ro g a s tro n ă  s. f l  hormon din1 duoden care inhibă 

secreţia şi mobilitatea stomacului. (<fr. enterogastrone) 
e n te ro g râ f  s. n. aparat folosit în enterografie. (<fr. 

enterographe)
e n te ro g ra fie  s. f l  înregistrare grafică a mobilităţii in

testinale şi a presiunilor intraintestinale. (<fr. en- 
terographie)

e n te ro h e m o ra g ie  s . f  hemoragie intestinală. (<fr. en- 
tero-hemorragie) 

en te ro h e p a tltă  s. f l  inflamaţie necrotică a cecumului 
şi a ficatului (la curcile tinere). (<fr. enterohepatite) 

en te ro h ep a to ce l s. n. hernie ombilicală congenitală a 
ficatului şi a intestinului. (<fr. entero-hepatocele) 

en te ro h id ro ce l s. rt. hernie intestinală a hidrocelului.
(<fr. entero-hydrocele) ‘ ; "

enteroU t n. concreţiune minerală formată în intestin;
calcul intestinal. (<fr. enterolithe) 

en tero log ie  s. f l  ramură a medicinei care studiază tractul 
intestinal. (<fr. enterologie) 

e n te ro m o rf , - ă  adj. în'formă de intestin. (<fr. entero- 
morphe)

e n te ro p a tie  s . f  denumire generică pentru orice afecţiune 
intestinală. (<fr. enteropathie) 

en teropex ie  s. f .  fixare a intestinului la peretele ab
dominal. (<fr. enteropexie) 

en te ro p la s tie  s. f l  restabilire chirurgicală a diametrului 
normal al intestinului în caz de stenoză.’ (<fr. entero
plastie)

en terop lex ie  s. f .  anastomoză a două segmente' de 
intestin. (<fr. enteroplexie) ‘

en te ro p to ză  s. f  deplasare a intestinului în partea de 
jos a cavităţii abdominale. (<fr. enteroptose) 

e n te ro ra fîe  s. f . sutură a unei plăgi intestinale. (<fr, 
enterorrhaphie) ‘ '

e n te ro ra g ie  s. f l  hemoragie intestinală. (<fr. enteror- 
ragie) ■ ' -

en te ro sco p  s. n. instrument dintr-un tub drept cu oglindă 
şi dispozitiv de iluminat, în enteroscopie. (<fr. entero- 
scope) ■

en tero sco p ie  s. f l  examinare a intestinului cu ajutorul 
enteroscopului. (<fr. enteroscopie) 

e iite ro sp âsm  s. n. contractare spasmodică a intestinului.
(<fr. enterospasme) !

en te ro sten o ză  s. f l  strâmtare patologică a intestinului.
(<fr. enterostenose) 

e n te ro sto m îe  s. f l  anastomoză a unei anse intestinale 
la peretele abdominal. (<fr. enterostomie) 

e n te ro to m  s. n. instrument chirurgical folosit în entero- 
tomie. (<fr. enterotome) 

en te ro to m ie  s. f l  incizie* a unei anse intestinale. (<fr. 
enterotomie)

e n te ro to x in ă  s. f l  substanţă elaborată de; anumite mi
croorganisme, capabilă să provoace tulburări digestive. 
(<fr. enterotoxine) 

e n te ro tro p , - ă  adj. care prezintă afinitate- pentru in
testin. (<fr. enterotrope) ■ ■ ■

en te ro v acc in  s. n. vaccin introdus pe cale bucală şi 
absorbit de intestin. (<fr. enterovaccin) 

e n te ro v îru s  s. n; grup de virusuri care trăiesc în intestin.
(< fr. entero-vinis) ^

e n te ro z o â r  s. h. vierme sau parazit intestinal. (<fr.
enterozoaire) ■'■■■’ ' ' r

e n tim em ă  s .f .  1. silogism prescurtat, în care una dintre 
premise sau concluzia nu sunt exprimate explicit. 2. 

. figură de stil constând în exprimarea gândului printr-o
• contradicţie sau sub forma unei concluzii. (<fr. en- 

thynteme> gr. enthymema) ■ 
e n tita te  s. f l  1. existenţă, realitate de sine stătătoare, 
-. delimitată.,2. (/?/.) esenţa unui lucru, existentă independent 

de, acesta. (<fr. entite, lat. entitas)
E N T O M O - elem. „insectă**. (<fr. entomo-, cf. gr.
., entomon) f, ,
en tom ocecid ie  s. f  cecidie produsă de insecte. (<fr.

entomocecidie). ■ • r 1
en to m o co rie  s. f  diseminare a sporilor şi seminţelor 

prin insecte.: entomochone) ' ^ .
en tom ofâg , - ă  I. adj. insectivor. II. :s. n. pl. grup-de 

insecte himenoptere care ; devorează alte- insecte. (<fr. 
entomophage/sf) 

en tom ofag îe  s . f .  faptul de a se hrăni cu insecte. (<fr. 
entomophagie)

en tom ofil, - ă  adj. (despre plante) la care polenizarea 
se face: prin intermediul insectelor. (<fr. entomophile) 

en tom ofilîe  s. f .  polenizare la plantele entomofile; en- 
tomogamie. (< fr., entomophilie) 

en to m o fit, - ă  adj. (despre criptogame şi bacterii) care
■ creşte pe insecte. .(< fr. entomopfiyte) 
en tom ofob ie  s. f . teamă patologică de insecte. (< fr.

entomophobie) ■'■■ ■
en to m o g am ie  s . f .  entomofilie. (<germ. Entomogamie) 
en to m o g ra fîe  ^  /  entomologie descriptivă. (<fr, ento- 

mograpnie) ' '
en tom olog , - ă  s. m . ' f  specialist în entomologie; en- 
■'tomologist. (<it. entomologo)
en tom olog ie s. f l  ramură' a zoologiei care studiază 

insectele. (<fr. entomologie) 
en tom olog îst, - ă  s. m. f l  entomolog. (< fr. entomolo- 

giste)- . " •
e n to m o stracee  n. pl. subclasă de crustacee inferioare: 

dafnia, ciclopul (3). (<fr. entomostracees) 
en to m o ză  s. f . stare morbidă determinată de insecte.

(<fr. entomose) 
en top ic , - ă  adj. pământean, indigen. (<germ. entopisch) 
en to p lâ sm ă  s .f. partea interioară a protoplasmei celulare.

(<germ. Entoplasma) 
en to p tic , - ă  adj. (despre senzaţii luminoase) provocat 

de stimuli din interiorul propriului ochi. (< fr. entoptique) 
e n to rsă  s. f .  leziune traumatică a unei articulaţii cauzată
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de ruperea sau întinderea bruscă a ligamentelor. (<fr. 
entorse)

en toscop  s. n. aparat folosit în entoscopie. (< fr. en- 
(oscope)

en toscopie s. f  examen al capilarelor retinei proprii.
(<fr. entoscopie) 

e n to z o â r  s. n. parazit animal care trăieşte în intestinul 
unui alt animal. (<fr. entozoaire) 

e n tr â n ţă  s. f . (inform.) numărul de intrări ale unei porţi 
logice. (<fr. entrance) (

e n tr â tă / in trâ d ă  s. f  (mia.) introducere. (< it. entrata) 
en trem eses  s. n. inv. reprezentaţie comică specific 

spaniolă, care se dădea între actele unei piese mai mari, 
sau sub forma unor mici piese într-un act. (<sp. en
tremeses)

e n tro p ie  s . f  1. mărime care, în termodinamică, permite 
a evalua degradarea energiei unui sistem. • măsură care 
indică gradul de organizare a unui sistem. 2. (în teoria 
informaţiei) grad de incertitudine, măsurat în biţi, legat 
de mesajele pe care le emite o sursă. (<fr. entropie) 

e n tro p iâ n  s. n. întoarcere înăuntru a pleoapei, însoţită 
de iritaţia conjunctivei şi a corneei. (<fr. entropion) 

en tu z ia sm  s. n. însufleţire puternică, avânt, înflăcărare;
exaltare. (<fr. enthousiasme, gr. enthousiasmos) 

e n tu z ia sm a  vb. tr., rejl. a (se) însufleţi, a (se) înflăcăra.
(<fr. enthotisiasmer) 

e n tu z ia s m â n t, - ă  adj. care entuziasmează.. (< fr. en- 
thoiisiasmatU) ,

e n tu z ia s t, - ă  adj. avântat, înflăcărat, stăpânit de entu
ziasm. (<fr. ehthousiaste) _

- e n ţă  v. - a n t 2.
en u c leâ  vb. tr. a, extirpa un organ (ochi), o tumoare 

prin separare de ţesuturile învecinate. • (biol) a îndepărta 
experimental nucleul. (<lat. enucleare) 

en u c leâ t, - ă  adj. (biol; despre celule) lipsit de un 
nucleu bine diferenţiat din punct de vedere mor- 
foanatomic. (<enuclea) 

en u c leâ ţie  s. f .  enucleare. (<fr. enucleation, lat. enit- 
cleatio)'

e n u m e ra  vb. tr. a număra unul câte unul; a înşira. (<fr.
enumerer, lat. enumerare) 

e n u m e râ b il, - ă  adj. care se poate enumera. (<fr.
enumerable) ’’

e n u m e ra tiv , - ă  adj. care conţine o enumerare. (<fr. 
enumeraţi/)

e n u m e râ ţie  s .f .  1. enumerare. 2. figură de stil constând 
în înşiruirea tuturor argumentelor, faptelor etc. privitoare 
la aceeaşi împrejurare sau temă. 3. parte a unui discurs 
care precedă peroraţia şi în care autorul recapitulează 
toate dovezile cuprinse in argumentaţie. (<fr. emtmera- 
tiont lat. enumeratio) 

e n u n ţ s. n. 1. formulare a unei idei, a unui înţeles. 2.
(mai.) formulare a datelor unei probleme. (< enunţa) 

e n u n ţă  vb. tr. a formula, a expune o idee, o teorie.
(<fr! enoncer, lat. enuntiare) 

en u n tia tiv , - ă  adj. care conţine o enunţare, o propoziţie 
~ă (şi s. f )  ~ propoziţie afirmativă sau negativă care 
exprimă un fapt real, realizabil, sau ireal; propoziţie 
expozitivă. (<fr. enonciatif lat. emmliativas) 

en u re tic , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de enurezis. (< fr. 
enuretique)

en u rez is  s. f .  eliminare spontană şi inconştientă a urinei.
(< fr. enuresis) 

envoi /anvâa/ s. n. (strofă de) închinare, dedicaţie. • vers 
la sfârşitul unei balade prin care se aducea un omagiu 
cuiva. (<fr. envoi) 

enz im âtic , - ă  adj. referitor la enzime; diastazic (I).
(<fr. enzymatique, engl. enzymatic) 

enzim ă s. f  compus organic produs de anumite celule 
vii, care accelerează mersul reacţiilor chimice din celulă; 
ferment; diastază (1). (<fr. enzyme) 

enzim ologie s. f .  ramură a biochimiei care studiază 
enzimele. (<fr. enzymoîogie) 

en z im o p atie  s . f  boală datorată absenţei sau insuficienţei 
unei enzime, participantă la metabolismul celular ori 
digestiv. (<fr. enzyimwpathie) 

en z im o terap îe  s. f  folosirea terapeutică a enzimelor.
(<fr. enzymotherapie) 

enzootic, - ă  adj. cu caracter de enzootie. (<fr. en- 
zootique, engl. enzootic) .

enzootie s . f  epizootie limitată la un areal restrâns. (<fr. 
enzootie)

E O -  elem. „de început, primitiv, preistoric**. (<fr. eo-% 
cf. gr. eos, auroră, zori) 

e o a n tro p  s. m. maimuţă antropoidă fosilă foarte 
asemănătoare cu omul; omul de Piltdown. (<fr. eoan- 
thropus)

eobiogeneză  s. f .  totalitatea proceselor care au dus la 
apariţia vieţii. (<eo-  + biogenezS) 

e o c a m b riâ n , - ă  adj., s. n. (din) partea inferioară a 
cambrianului. (<fr. eocambrien) 

eocen, - ă  adj., s. n. (din) epoca mijtocie a paleogenului. 
(<fr. eocene)

eohfppus s. m. gen fosil de ecvide imparicopitate, cel 
mai vechi strămoş al calului. (<fr. eohippus) 

eoLiân, - ă  adj. acţionat de vânt; anemogen. o formaţie 
! ~ă = formaţie geologică provenind din acţiunea de 

transport, sedimentare sau de eroziune a vântului; harpă 
~ă  = instrument muzical ale cărui corzi, întinse, sunt 
puse în vibraţie sub acţiunea vântului. (<fr. eolien) 

eolic, - ă  adj. mod ~ -  mod melodic a cărui , scară 
muzicală corespunde cu aceea a modului minor natural. 
(<fr. eolique, it. eoîico) 

eo lit s. n. piatră din epoca preistorică, grosolan cioplită, 
folosită ca prima unealtă, de omul primitiv. (<fr. eolithe) 

eolitic, - ă  adj., s. n. (din) epoca pietrei cioplite. (<fr.
eolithique) ,

E O L O — elem. „instabil, inegal**. (<fir. eolo-, cf. gr.
aiolos, vânt; înclinat) , .

eo lo tro p , - ă  adj. anizotrop. (<fr. eolotrope) 
eo lo tro p ie  s . f  anizotropie. (<fr. eolotropie)-_ 
eon  m. (la neoplatonicieni şi la gnostici) inteligenţă 

divină, putere eternă care face posibilă acţiunea acesteia 
asupra lucrurilor. (<fr. eon, gr. -atoni eternitate) 

eo p lâ sm ă  s. f  substanţă primitivă ipotetică, anterioară 
' protoplasmei. (<fr. eoplasme) ■ 

eo zină  s. f  materie colorantă roşie sau galben-verzuie, 
obţinută prin acţiunea bromului asupra. fluoresceinei, 
servind în industria textilă, Ia fabricarea cemelurilor etc. 
(< fr. eosine)

eozinocit s. n. leucocită eozinofilă. (<fr. eosinocyte) 
eozinofil, - ă  I. adj. (biol) care se colorează uşor prin 

eozină. II. adj., s. f .  (leucocită) care conţine granulaţii 
citoplasmatice sensibile la coloranţi acizi; acidofil. (<fr. 
eosinophile)

eozinofilem ie s. f .  prezenţa în exces a eozinofilelor în 
sânge. (<fr. eosinophilemie) 

eozinofllfe s .f .  1. afinitate a substanţelor protidice bazice 
pentru coloranţi acizi. 2. prezenţa excesivă a eozinofilelor 

, în sânge. (< fr. eosinophilie)
eozinopem e s. f .  scădere anormală a eozinofilelor în 

sânge. (<fr. eosinopenie) ■■■ ,
eozoic, - ă  , adj., s. n. proterozoic. (<fr. eozoique) 
e p â c tă  s. f .  număr de zile care trebuie adăugat unui an
- lunar pentru a-I face să concorde cu anul solar. (<fr.
* epacte, gr. epaktos)
ep ag n eu l /epanol/ s. m. câine pitic, vioi şi gălăgios, cu 

corpul fin şi mic, cu ochi mari, migdalaţi şi cu urechile 
îndepărtate, acoperite cu un păr abundent. (<fr. epagneul 
sp. spanol)

ep agog  s. m. arbitru care reglementa anumite chestiuni 
maritime la vechii greci. (<fr. epagoguey gr. epagogos) 

epagogic, - ă  adj. (la Aristotel; despre silogjsme) in
ductiv. (<fr. epogogique) 

e p a n a d ip lo z ă  s. f .  figură retorică constând în reluarea 
unui cuvânt sau grup de cuvinte de la începutul unei 
unităţi sintactice'sau metrice la sfârşitul ei; epanastrofă;

1 prozapodoză; rediţie. (<it. epanadiplosi, gr. epana- 
diplosis)

e p a n a fo ră  s . f .  anaforă. (<fr. epanaphore) ’ 
epanal& psă s . f  figură retorică constând în 1 repetarea 

întreruptă a aceluiaşi cuvânt sau grup de cuvinte în 
propoziţie sau vers. (<fr. epanalepse, gr. epanalepsis) 

ep an a lep s îe  s. f .  boală periodică. (<fr. epanalepsie) 
e p a n a s tro fă  5. / .  epanadiploză. (<fr. epanastrophe) 
e p a n d â j s. n. 1. operaţie de împrăştiere a apelor uzate 

pe un teren permeabil în vederea epurării lor. 2. îm- 
prăştierea îngrăşământului pe câmp. (<fr. epandage) 

e p a n o d ă  s. f  procedeu retoric constând în reluarea unui
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cuvânt, sau grup de cuvinte la începutul unor unităţi 
sintactice; regresiune (6). (<fr. epanode, gr. epanodos) 

e p a n o rto z ă  s. fl. figură retorică constând în retractarea 
sau reluarea a ceea ce s-a spus în acelaşi enunţ, în 
scopul corectării enunţului sau a unei noţiuni; corecţie, 
(<fr. epanorthose, gr. epanorthosis) 

e p a n sa m e n t s. n. acumulare de lichide în alte ţesuturi 
sau locuri decât cele obişnuite ale organismului. (<fr. 
epanchement)

e p â rh  s. m. 1. titlu de prefect în Bizanţ. 2. conducător, 
şef al unei eparhii; episcop. (< fr. eparque, gr. eparkhos) 

ep a rh ie  s.fl. 1. circumscripţie administrativă în Imperiul 
Roman de Răsărit. 2. subdiviziune a diecezei în biserica 
bizantină, condusă de un episcop; episcopie. (<fr. epar- 
chie, gr. eparkhia) 

e p a rv e n  s. n. Spavan. (<fr. eparvin) 
ep a ta  vb. tr. a impresiona puternic, izbitor, a ului, a 

uimi. (<fr. epater) 
e p a ta n t, - ă  adj. care epatează. (<fr. epatant) 
ep av ă  s . f  1. (parte dintr-o) navă naufragiată sau eşuată.

2. (fig.) om distrus, ruinat (fizic şi moral). (<fr. epave) 
epeci'e s. f  (biol.) folosire a indivizilor unei specii ca 

substrat de viaţă de către indivizii altor specii. (<fr. 
epoecie)

ependi'm  s. n. epiteliu care căptuşeşte canalul rahidian, 
trunchiul cerebral şi ventriculii cerebrali. (<fr. ependyme) 

ep en d im ită  s. f l  inflamaţie a canalului ependimuiui.
(<fr. ependymite) 

epeng lu  s. n. evoluţie aeriană elementară a unui avion, 
în plan vertical. (<fr. epingle) 

epen te tic , - ă  adj. (despre sunete) apărut prin epenteză.
(<fr. epenthetique) 

ep en teză  s. f l  apariţie a unui sunet nou (consoană) în 
interiorul unui cuvânt între două sunete greu de pronunţat. 
(<fr. epenthese, lat., gr. epenthesis)

E P I -  p re f  „deasupra, pe*\ „după, la urmă“, „spre“. (<fr.
epi-, cf. gr. epiy pe) 

e p ib â t s. m. soldat din marina. grecească. (<fr. epibate, 
gr. epibates)

ep ibazid ie  5. f l  partea superioară dilatată a bazidiei.
(< fr. epibasidie) 

ep ib io n t s. n. 1. organism care trăieşte pe suprafaţa 
altor organisme. 2. altoi. (<fr. epibionte) 

ep ib io tic, - ă  adj. care trăieşte pe un substrat viu 
(miceliu, parazit). (<fr. epibiotique) 

ep ib ioză  s. fl. viaţă sedentară a organismelor epibionte. 
(<fr. epibiose)

ep ib lâs t s. n. cotiledon rudimentar la monocotiledonate.
(<fr. epiblaste) 

ep ib las tem  j . n. excrescenţă superficială, poroasă sau 
vâscoasă, pe frunze. (<fr. epiblasteme) 

epic, - ă  I. adj. I. care exprimă, în formă de povestire, 
fapte, idei, sentimente. O gen ~  = gen literar care 
cuprinde totalitatea producţiilor literare cu.caracter narativ. 
2. (fig.) demn de o epopee, de mari propoiţii. II. s: fl. 
totalitatea operelor literare aparţinând genului epic. (<fr. 
epique, lat. epiciiSy gr. epikos) 

e p icâ rd  s. n. învelişul extern al inimii. (<fr. epicarde) 
e p ic a rd ită  s .f l  inflamaţie a epicardului. (<fr. epicardite) 
ep icârj) s. n. pieliţă care înveleşte fructul unei plante.

(<fr. epicarpe) 
epicen adj. (despre substantive nume de fiinţe) care are

o formă unică pentru masculin şi feminin. (<fr. epicene, 
lat. epicoemiSy gr. epikoinos) .. 

ep icen tric , - ă  adj. referitor, la epicentru. (<fr. epicen- 
trique)

ep icen tru  s. n. regiune de pe suprafaţa Pământului 
deasupra focarului, centrului unui cutremur sau al unei 
explozii nucleare. (<fr. epicentre) 

ep ich erem ă s. fl. polisilogism prescurtat în care ce! puţin 
una din premise este o entimemă. (< fr. epichereme, lat 
epicheremă)

epiciclo îdă s. fl. curbă plană descrisă de un punct de 
pe un cerc mobil care se rostogoleşte fără să alunece 
pe un cerc fix. (<fr. epicycloîde) 

epiciclu s. n. 1. cerc care se rostogoleşte fără să alunece 
m exteriorul si în planul unui cerc de bază fix. *'mic 
cerc aparent descris de un astru în timp ce centrul său 
descrie el însuşi un alt cerc mult mai măre (deferent). 
2. (geol.) ciclu de eroziune întrerupt înainte de a se fi 
realizat complet (<fr. epicycle)

ep ic itâ te  s. fl. caracter epic. (< it. epicită) 
ep icizâ vb. tr. a da un caracter epic; a exprima, a expune 

în formă epică. (< epic + - ta )  
ep icondfl s. m. apofiză a extremităţii inferioare a 

numerusului. (<fr. epicondyle) 
ep icondilalg ie  s.fl. durere la nivelul epicondilului. (<fr.

epicondylalgie) 
ep icond îiită  s . f l  inflamaţie a epicondilului. (<fr. epi- 

condylite)
e p ico n tin en tâ l, - ă  adj. (despre relief) situat deasupra 

platformei continentale, o mare ~ă ~ parte a mării la 
marginea sau în interiorul unui continent (<fr. epicon- 
tinentaî)

ep ico riu , - ie  adj. indigen; nativ. (<it. epicorio) 
epicotfl s. n. parte a tulpinii embrionului, între cotiledoane 

şi primele frunze. (<fr. epicotyîe) 
e p ic ra n iâ n , - ă  adj. care înconjură craniul. (<fr. epi- 

crănien)
ep ic rân iu  s. n. structură care acoperă craniul. (<fr. 

epicrăne)
ep icritic , - ă  adj. (despre sensibilitatea tactilă) capabil 

să opereze discriminări fine, să reproducă proprietăţile 
stimulului. (<fr. epicritique) 

ep ic riză  s. f .  concluzie medicală pe foaia de observaţie 
asupra unui caz examinat şi tratat. (<fr. epicrise) 

ep icu re ic , - ă  adj. epicurian. (<germ. epihtreisch) 
ep icu reu , —ee adj., s. m .f .  epicurian. (< lat. epicureits) 
e p icu rian , - ă  I. adj., s. m. f  (adept) al epicurismului; 

epicureic, epicureu. O şcoală ~ă ~  epicurism (1). II. s. 
m. fl. (fam.) om înclinat spre plăceri; senzual. (<fr. 
epicurieri)

ep icu rism  s. n. 1. concepţie materialist-ateistă a lui 
Epicur, care îmbogăţeşte atomismul antic, iar în etică 
încearcă să creeze o teorie a plăcerii raţionale, de evitare 
a suferinţei si de dobândire a unei fericiri senine; şcoală 
epicuriană. î .  larg curent de asimilare şi valorificare a 
concepţiilor lui Epicur, în primul rând a eticii şi a 
atomismului său, în Renaştere. (<fr. epiciirisme) 

ep idem ic , - ă  adj. cu caracter de epidemie; contagios.
(<fr. epidemique) 

ep id em ic itâ te  s . f .  caracter epidemic al unei boli. (<fr. 
epidemicite)

ep idem ie  s .f l  boală infecţioasă care afectează un număr 
mare de indivizi, într-un timp scurt. (<fr. epidemie, lat. 
epidemia)

ep idem io log , - ă  s. m.fl. medic specialist în epidemiolo
gie. (<it. epidemiologo) 

ep idem iologie, - ă  adj. referitor la epidemiologie. (<fr.
epidemiologique) 

ep idem io log ie  s. fl. ramură a medicinei şi a igienei care 
studiază epidemiile. (<fr. epidemiologie) 

e p id e rm ă  s.fl. 1. epiteliu care acoperă derma, formând 
cu aceasta pielea. 2. ţesut protector al plantelor, dintr-un 
strat de celule Ia exterior. (< fr. epidemiey lat. epidermis) 

ep id e rm ic , - ă  adj. al epidermei; de natura epidermei.
(<fr. epidermique) 

e p id e rm ită  s .f.  inflamaţie a epidermei. (<fr. epidermite) 
E P ID E R M O — elem. „epidermă". (<fr. epidermo-y cf. 

gr. epidermis)
ep iderm odisp lazi'e  s . f  dermatoză precanceroasă car

acterizată printr-o erupţie generalizată de papule veru- 
coase. (<fr. epidermodysplasie) 

ep id erm o fiţie  s .f l  boală de piele datorată unor ciuperci 
microscopice, în epidermă, fără a afecta părul. (<fr. 
epidermophytie) 

ep id erm o id , - ă  adj. asemănător cu epiderma. (<fr. 
epidermo'ide)

ep id erm o liză  s.fl sensibilitate a epidermei, prin formarea 
de bule cu conţinut seros. (<fr. epidermolyse) 

ep id erm o m îco ză  s. f l  micoză care afectează stratul 
superficial al pielii şi fanerele. (<fr. epidermomycose) 

ep id e rm o reâ c tie  s.fl. test de sensibilitate a pielii, pentru 
a pune în evidenţă o alergie. (<fr. epidermo-reaction) 

ep id iap ro iec to r  s. n. aparat care permite proiecţia atât 
prin transparenţă, cât şi prin reflexie. (<fr. epidiaproiec- 
teur)

ep id iascop  s. n. aparat pentru proiectare, ca diascop şi 
ca episcop (1). (<fr. epidiascope) 

ep id ictic, - ă  adj. care serveşte la o demonstraţie. (<fr. 
epidictiquey gr. epideiktikos)
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epididi'm 1 s. n. mic corp oblong către partea superioara 
a testiculului. (<fr. epiaidyme)

E P ID ID IM 2( 0 ) -  elem. „epididim". (< fr. epididym/o/-> 
cf. gr. epididymis, deasupra testiculului) 

epididim âr, - ă  adj. al epididimului. (după engl. 
epididymal)

epididim ectonrie s. f .  ablaţiune a epididimului. (<fr.
epididymectomie) 

epididimită s. f  inflamaţie a epididimului. (<fr. 
epididymtte)

epididim otom ie s. f  incizie a epididimului. (<fr.
epididymotomie) 

epiddt s. n. silicat natural de calciu, aluminiu şi fier. 
(<fr. epidote)

epidurâl, -ă  adj. (despre o parte a canalului rahidian) 
intre teaca durei mater şi peretele osos. (<fr. epidurâl) 

epidurită s. f  inflamaţie a ţesutului epidurâl, spinal sau 
cranian. (<fr. epidurite)

-epi'e elem. „pronunţare, rostire”. (< fr. -epie, cf. gr.
epoSy vorbire, cuvânt) 

epifanfe s . f  arătare a lui Isus Cristos oamenilor, magilor; 
(p. ext.) revelaţie a unei realităţi sacre, mitice; (fig.; 
poet.) revelaţie a unei lumi nevăzute. (<fr. epiphanie, 
gr. epiphartia, apariţie) 

ep ifenom en s. n. 1. (fii.) fenomen secundar a cărui 
prezenţă sau lipsă nu alterează producerea fenomenului 
esenţial. 2. simptom accesoriu în cursul unei boli, fără 
legătură directă cu aceasta. (<fr. epiphenomene) 

ep ifenom enalism  s. n. concepţie filozofică potrivit 
căreia conştiinţa ar fi simplu epifenomen al proceselor 
neurofiziologice. (după fir. epiphenomenisme) 

ep ifenom enatist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al epifeno- 
menalismului. (după fr. epiphenomeniste) 

epim , - ă  adj. (despre specii vegetale) care creşte pe 
frunze. (<ft. epiphylle) 

epifit, - ă  adj., s. f  (plantă) care creşte pe suprafaţa 
altor plante, doar ca suport. (<fr. epiphyte) 

epifitie s . f  boală care atacă diverse plante din acelaşi 
loc. (<fr. epiphytie) 

epifirism  s. n. mod de viaţă al plantelor epifite. (<fr. 
epiphytisme)

epifîzâr, - ă  adj. al epifizei. (< fr. epiphysaire) 
epifiză s . f  1. extremitatea, mai umflată» a unui os lung.

2. glanda pineală. (<fr. epiphyse) 
epifizectom ie s. f  ablaţiune a epifizei (2). (<fr. epi- 

physeciomie)
E P I F IZ I O -  elem. „epifiză“. (<fr. e p ip h y s io cf. gr.

epiphysis, excrescenţă) • ;
epiflziollză s, f  dezlipire (traumatică) a epifizei de 

metafiză la nivelul cartilajului de creştere. (<fr. epiphysi- 
olyse)

epiflzită s. f .  boală de creştere interesând epifiza într-un 
proces osteocondritic; cifoza adolescenţilor. (<fr. epi- 
physite)

ep ifonăm  s. n. exclamaţie sentenţioasă prin care se 
termină, se rezumă un discurs, o povestire. (<fr. 
epiphoneme)

ep ifo ră  s . f  1. exagerare patologică a secreţiei lacrimale.
2. procedeu stilistic constând în repetarea unui cuvânt 
ori grup de cuvinte-la sfârşitul unor unităţi sintactice 
sau metrice; epistrofă. (<fr. epiphora, gr. epiphora) 

ep ifrâză  s. f  figură retorică prin care se adaugă unei 
fraze ce pare terminată una sau mai multe părţi în care 
se dezvoltă o idee accesorie. (<fr. epiphrase). 

ep igaiân  s. n. biotop al organismelor specifice suprafeţei 
solului. (<fr. epigaion) 

ep igam îe  s. f  atracţie reciprocă dintre doi gameţi de 
sex opus. (<fr. epigamîe)

EPIGASTR(0)- elem. „epigasW*. (<fr. epigastr/o/-, 
cf. gr. epigastrion, deasupra stomacului) •

ep ig as tra lg îe  s . f  durere în regiunea epigastrului. (<fr. 
epigastralgie)

epigâstric, - ă  adj. al epigastrului. (<fr. epigastrique) 
epigastrbcdl n. hernie a epigastrului. (<fr. epigas- 

trocele)
epigastrorafîe s . f  sutură a unei hernii epigastrice. (<fr.

cpigastrorrhaphie) 
epigâstru s. n. partea superioară a abdomenului. (<fr. 

epigastre)
epigenStic, - ă  I. adj. (bot.) născut pe faţa superioară

a unui alt organ. II. s. f  studiu al proceselor prin care 
genele îşi realizează efectele fenotipice. ■ (<fr. 
epigenetique)

epigeneză s. f  concepţie evoluţionistă care, în opoziţie 
cu preformismul, susţine că, în cursul dezvoltării em
brionare, au loc o serie de transformări succesive ale 
oului fecundar. (< fr. epigenese) 

epigenie s. f .  proces de depunere a mineralelor după 
formarea rocilor în care sunt depozitate. (<fr. epigenie) 

epigenodp s. n. (biol) organism expresie a genotipului 
şi a mediului. (<fr. epigenotype) 

epigeu, -^e adj. (despre animale, plante) care trăieşte,
‘ creşte la suprafaţa solului. (<fr. epige) 
epigin , ~ă adj. (despre elemente florale) inserat deasupra 

ovarului. (<fr. epigyne) 
epiginie s. f  stare a unei flori cu organe epigine. (<fr. 

epigynie)
epigl6tă 5. f  membrană cartilaginoasă elastică, la partea 

superioară a laringelui, care acoperă glota, împiedicând 
pătrunderea alimentelor în căile respiratorii. (<fr. 
epiglotte)

epiglotită s. f  inflamaţie a epiglotei. (<fr. epiglottite) 
epignăt s. m. monstru cu un cap incomplet ataşat de 

maxilarul superior al capului principal. (< fr. epignathe) 
epigon s. m. 1. denumire dată fiilor celor şapte coman

danţi Ia asediul Tebei. • diadoh. 2. urmaş Jipsit de 
orginalitate, inferior predecesorilor; scriitor minor din 
faza de declin a unei şcoli literare. 3. (biol) descendent 
al unui tip animal care prezintă variaţie în formă. (<germ. 
Epigone, fr. epigone, lat. epigonus, gr. epigonos) 

epigonic, - ă  adj. de epigon (2). (< it  epigonico) 
epigonfsm  s. n. 1. atitudine, manifestare de epigon (2), 

care presupune pastişarea, absenţa originalităţii, a ca
pacităţii creatoare, a spiritului novator. 2. (biol.) mani
festare a unei variaţii precoce care nu apare decât,la 
descendenţi. (< fr. epigonisme) 

ep igra f s. n. citat semnificativ pus la începutul unei 
cărţi, al unui capitol. 2. scurtă inscripţie de pe faţada 
unui edificiu, a unui monument etc. (<fr. epigraphe) 

epigrafie s . f  disciplină auxiliară a istoriei care se ocupă 
cu descifrarea şi interpretarea inscripţiilor. (<fr. epi- 
graphie)

epigrafîst, - ă  s. m .f .  specialist în epigrafie. (< fr. epi- 
graphiste)

epigram ătic, - ă  adj. cu caracter de epigramă; satiric;
epigramistic. (<fr. epigrammaîique, lat. epigrammaticiis) 

epigram ă s. f  1. (ant.) inscripţie _ pe pietre funerare, 
monumente, vase etc. 2. poemă scurtă pe orice temă, 
de felul celor cultivate în epoca elenistică la Alexandria.
3. specie de poezie scurtă, cu caracter satirizant, care 
se sfârşeşte printr-o poantă ironică, muşcătoare, la adresa 
unui personaj, a unui fapt etc. (<fr.’ epigramme, lat 
epigrammd)

epigram ist, - ă  s. m. f  autor de epigrame. (<it. epi- 
grammista)

epigram istic, - ă  adj. epignimatic. (< epigramă + -istic) 
epilâ vb. tr., rejl. a (se) depila. (<fr. epiler) 
epilator, -o â r e  adj., s. n. depilator. (<fr. epilatoire) 
epilâtie s . f  epilare. (<fr. epilatiori) 
epilepsie s . f  boală nervoasă manifestată prin accese de 

convulsii însoţite de pierderea cunoştinţei şi a sensibilităţii, 
halucinaţii etc. (<fr. epilepsie, lat., gr. epilepsia) 

epileptic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de epilepsie. (<fr.
epileptiquey lat. epilepticns) 

ep ilep tifo rm , - ă  adj. care se aseamănă cu epilepsia.
(< fr. epileptiforme)

E P IL E P T O — elem. „epilepsie". (<fr. e p i l e p to cf. gr. 
epileptos)

epileptogen, - ă  adj. care determină crize de epilepsie.
(< fr. epileptogene) 

ep iiep to id , - ă  adj. care prezintă aparenţele epilepsiei.
(<fr. epileptoide) 

epil6g s. n. 1. (ant.) alocuţiune în versuri pe care autorul 
unei opere dramatice, sau un actor o adresau publicului.
• parte finală a unui discurs în care oratorul rezuma 
argumentele, încercând să câştige bunăvoinţa publicului. 
2. parte finală a unei lucrări literare care cuprinde 
concluziile autorului, subliniază anumite idei sau face 
cunoscută evoluţia viitoare a personajelor; încheiere. • 
(Jig.) sfârşit, încheiere a unei acţiuni, întâmplări etc. (<fr. 
epilogiie, lat. epilogus, gr. epilogos)



epilogă 324

epilogă vb. tr. a face comentarii asupra unui fapt, eveni
ment etc.; a conclude. (<fr. epiloguer) 

epilogism  s. n. raţionament prin care se trage concluzia 
asupra existenţei sau naturii unui element necunoscut, 
pe baza existenţei sau naturii unui element cunoscut; 
calcul, reflecţie, examen. (<fr. epilogisme, gr. epilogismos) 

epilogistic, - ă  adj. apt de gândire; prudent. • (gram.)
care marchează o concluzie. (< gr. epilogistikos) 

epim er s. m. fiecare dintre cei doi izomeri ai unei 
monozaharide, care diferă între ei prin configuraţia a 
doi atomi de carbon, ceilalţi atomi de carbon din moleculă 
având configuraţia identică. (<fr. epimere) 

epim erie s . f  stereoizomerie prezentată de epimeri. (<fr. 
epimerie)

epim onă s . f  comoraţie (2). (cfr. epimone, gr. epimorte) 
epinefrină s. f l  adrenalină. (<fr. epinephrine) 
epim'cii s. f l  p l  (ant.) serbări la greci în cinstea victoriei 

repurtate la marile jocuri. • (sg.) poem liric, odă în 
onoarea învingătorilor la concursuri. (<fr, epinicie/s/) 

epipaleolitic, - ă  adj., s. n. (din) perioada care succedă 
paleoliticului. (<fr. epipaleolitique) 

epipedon s. n. orizont (4) care se formează Ia suprafaţa 
solului prin acumularea materiei organice sau aluvionare. 
(< fr. epipedon) 

epiplanct6n s. n. plancton din zona superficială a apelor.
(<fr. epiplanctori)

E P I P L O -  elem. „ep\plon“ . (<fr. epipîo-, cf. gr.
epiploon, care pluteşte) 

epiplocă s . f l  concatenaţie (1). (<fr. epiploque) 
epiplocel s. n. hernie a epiplonului. (<fr. epiplocele) 
epiploită s . f l  inflamaţie a epiplonului. (<fr. epiploite) 
epiplon s. n. ligament peritoneal care uneşte viscerele;

omentum. (<fr. epiplon, gr. epiploon) 
epiplopexie s. fl. fixare a epiplonului la peretele ab

domenului. (<fr. epiplopexie) 
epiplorafîe f  sutură a epiplonului. (<fr. epiplor- 

rhaphie)
epiproiector s. n. aparat folosit pentru epiproiecţie. (<fr. 

epiprojecteur)
epiproiecţie s. fl. proiecţie prin reflexie a unor imagini, 

fotografii,’ scheme etc. existente pe un suport opac. (<fr. 
epiprojection)

E P I R O -  elem. „scoarţă terestră14, „mediu terestru". (<fr.
e p i r o cf. gr. epeiros, continent) 

epirogenetic, - ă  adj. referitor la epirogeneză. o mişcări 
~ce = m işe ii oscilatorii de ridicare sau de scufundare 
ale scoarţei terestre care se produc pe suprafeţe întinse. 
(<germ. epirogenetisch) 

epirogeneză s. fl. proces de ridicare a unor porţiuni 
mari din scoarţa terestră deasupra nivelului mării, datorită 
mişcărilor tectonice oscilatorii. (<fr. epirogenese) 

epir6t, - ă  adj., s. m. fl. (locuitor) din Epir. • (s. n.)
dialect grec antic. (<fr. epirote) 

episceniu s. n. construcţie ca un etaj superior deasupra 
scenei, în teatrele antice. (<fr. episcenium> lat. episcenium) 

episclerită s .fl inflamaţie a tesutului celular care aco-peră 
sclerotica. (<fr. episclerile) 

episcop s. n. 1. aparat de proiecţie prin reflexie a 
obiectelor opace. 2. (mii) dispozitiv optic cu oglinzi, la 
tancuri, care permite cercetarea câmpului prin feres-trele 
de observare. (<germ. Episkop, fr. episcope) 

episcopal, - ă  adj. (bis.) referitor la episcop, la episcopat.
(<fh episcopal, lat episcopalis) 

episcopat s. n. (bis.) rangul, demnitatea, funcţia de 
episcop; durata sa, episcopie. (< fr. episcopat, lat. epis- 
copatus)

episcopie s. fl. proiectare a obiectelor opace cu ajutorul 
episcopului. (<fr. episcopie) 

episilogi'sm s. n. silogism dintr-un polisilogism care are 
ca premisă concluzia silogismului anterior (prosilogism). 
(< fr. episyllogisme) 

episod s. n. 1. parte a acţiunii în vechea tragedie greacă, 
intre două intervenţii ale corului. • parte dintr-o operă 
literară circumscrisă la un singur moment, la înfăţişarea 
unei singure situaţii. 2. diviziune a unei acţiuni dramatice 
(film serial etc.) 3. {miiz.) secţiune mijlocie într-o tonalitate 
aparte, pe teme proprii, între părţile principale ale unei 
compoziţii mari (sonată, rondo etc.) 4. întâmplare, inci
dent. (< fr. episode, gr. epeisodion) 

episodic, - ă  adj. care ţine de episod. * întâmplător, 
incidental. (<fr. episodique)

ep isp ad îas s. n. malformaţie congenitală constând din 
deschiderea uretrei pe faţa dorsală a penisului. (<fr. 
epispadias)

ep ispâstic , - ă  a d j s .  n. (medicament) care produce 
revulsie. (<fr. edispastique) '

ep istâ tic , - ă  adj. referitor la epistazie. o genă ~ă = 
genă, dintr-o pereche de alele, care împiedică manifestarea 
unei gene dominante dintr-o altă pereche de alele. (<fr. 
epistatique)

ep istâx is s. n. hemoragie nazală; rinoragie. (<fr. epis- 
taxis)

ep istaz ie  s. fl. inhibare a unei gene nealelice de către o 
genă dominantă sau recesivă. (<fr. epistasie) 

E P IS T E M (O )-  elem. „cunoaştere". (<fr. epistem/o/-, 
cf. gr. episteme, ştiinţă) 

ep is tem ă s. fl. (fii.) schemă, configuraţie inconştientă 
care ar sta la baza cunoaşterii. (< gr. episteme) 

ep istem ic, - ă  adj. referitor la cunoaştere, la ştiinţă, o 
logică ~ă = ramură a logicii modeme care grupează 
încercările de formalizare a relaţiilor logice dintre 
enunţurile care cuprind termeni epistemici (cunoaştere, 
opinie etc.). (<fr. epistemique) 

ep istem olog, - ă  s. m.fl. adept al epistemologiei. (<fr.
epistemologiie) 

ep istem olog ie s. fl. parte a gnoseologiei care studiază 
procesul cunoaşterii din cadrul diferitelor ştiinţe; teorie 
a cunoaşterii ştiinţifice. (<fr. epistemologie) 

ep istll s. n. arhitravă. (<fr. epistyle, lat epistylium) 
ep is to la r, - ă  I. adj. referitor la arta de a redacta scrisori; 

compus în stil de scrisoare. II. s. n. carte cu sfaturi şi 
modele de cum se întocmesc scrisorile. • colecţie de 
scrisori publicave. (<fr. epistolaire, lat. epistoîaris) 

ep isto lă  s. fl. 1. scrisoare. 2. poezie lirică cu caracter 
filozofic, moral etc. sub formă de scrisoare. (< lat. epistola) 

ep isto lier, - ă  s. m . f .  autor de scrisori literare. • cel 
care excelează în arta epistolară. (<fr. epistolier) 

E P IS T O L O -  elem. „scrisoare". (<fr. epistolo-, cf. gr. 
epistole)

e p is to lo g râ f  s. m. autor de scrisori. (<it. epistolografo) 
ep isto lografie  s .f .  I . sistem de scriere vulgară la vechii 

egipteni. 2. arta de a redacta scrisori. (<fr. epistolographie) 
ep is tra teg  s. m. funcţionar-şef al unei epistrategii. (<fr. 

epistratege)
ep is tra teg ie  s . f l  diviziune administrativă în Egiptul din 

epoca romană. (<fr. epistrategie) 
e p is tro fă  s. f .  1. fel de întoarcere folosit în tactica 

militară a grecilor. 2. repetiţie a unui cuvânt Ia sfârşitul 
unei fraze; epiforă (2). (<fr. epistrophe) 

e p ita f  s. n. 1. (ant.) inscripţie funerară în care se făcea 
elogiul celui decedat. • placă, monument funerar care 
cuprinde o asemenea inscripţie. 2. poezioară compusă 
cu ocazia morţii cuiva. (<fr. epitaphe, lat. epitaphium, 
gr. epitaphion) 

ep itâ g m ă  s. f l  (aht.) corp de infanterişti în falanga 
grecească. (<fr. epitagma) 

ep ita lâm  s. n. poem liric compus şi cântat cu ocazia 
unei căsătorii. (<fr. epithalame, lat. epithalamium, gr. 
epithalamion)

ep itax ie  s. f l  1. proces fizico-chimic de creştere a unui 
strat monocristalin pe un suport de asemenea cristalin.
2. (electron.) metodă de dopaj care încorporează impu
rităţile pe un cristal de germaniu sau de siliciu. (<fr. 
epitaxie)

ep itâză  s. fl. parte a unei drame, urmând expoziţiei, în 
care se leagă intriga, conflictul. (<fr. epitase) 

ep itecă  s. fl. partea superioară, mai mare, a unei valve.
(<fr. epitheque) 

ep iteliăl, - ă  adj. al epiteliului. (< fr. epitheliaî) . 
ep ite liîtă  s. f l  inflamaţie a epiteliului. (< fr. epitheliite) 
epite lio id , - e  adj. care seamănă cu epiteliul. (<fr. 

epithelioide)
epiteliom  s. n. tumoare malignă a ţesutului'- epiteliăl.

(< fr. epitheliome) 
ep ite liom atoză  s . f l  boală caracterizată prin dezvoltarea 

de epitelioame. (<fr. epitheliomatose) 
epite lioză s. fl. denumire generică pentru afecţiunile car

acterizate prin proliferări epiteliale. (<fr. epitheliose) 
ep iteliu  s. n. 1. ţesut vascular, alcătuit din unill sau mai 

multe straturi de celule, care formează învelişul pielii, 
al mucoaselor, glandelor etc. 2. strat de celule' alungite
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care căptuşeşte interiorul anumitor organe, Ia plante. 
(< fr. epithelium) 

ep ite lizâre  s. f l  acoperirea cu epiteliu a unei plăgi după 
cicatrizare, (după fr. epithelisation) 

ep ite rm âl, - ă  adj. (despre un proces hidrotermal) care 
reprezintă stadiul final al depunerii mineralelor din soluţii 
magmatice fierbinţi. (<fr. epitherma!) 

ep ite t j. n. figură de stil constând în alăturarea unui 
cuvânt de un altul pentru a-1 lămuri, a-1 determina cât 
mai nuanţat « calificativ. (<fr. epithete, la t epithetitm, 
gr. epitheton)

epit£tic adj. 1. (despre stil) încărcat cu epitete. 2* referitor 
la epitet (<fr. epithetique) 

ep it£ză s. f l  1. (med.) corecţie a unei articulaţii defec
tuoase. 2. paragogă. (<fr. epithese, gr. epiîhesis) 

ep itim îe s . f .  surescitare cerebrală. (<fr. epithymie) 
ep itdm ă s. f l  1. abreviere, rezumat al unei opere. 2. 

manual rezumativ de istorie. (<fr. epitome, lat., gr. 
epitome)

epitrit s. n. vers greco-latin din trei silabe lungi şi una 
scurtă. (< fr. epitritos) 

epitrochâsm  s. n. figură de stil constând dintr-o serie 
de enunţuri nominale, formate din cuvinte monosilabice 
succesive şi care se încheie cu un cuvânt bisilabic sau 
polisilabic. (<fr. epitrochasme, gr. epitrochasmos) 

epitrohlee s . f  tuberozitate la partea inferioară a marginii 
interne a humerusului. (<fr. epitrochlee) ‘ 

epitrâpă s. f . concesie (2). (<fr. epitrope, gr. epitrope) 
epîu s. n. dig de piatră sau de nuiele, construit de la 

malul unei ape curgătoare către larg, pentru a micşora 
lăţimea acesteia sau a facilita depunerile aluvionare. (<fr. 
ept)

epixâ, - ă  adj. care creşte pe arbori. (<fr. epixyle) 
epizeuxis s. n. reluare imediată a unui cuvânt în pro

poziţie sau în vers. (<fr. epizeuxisy gr. epizeuxis) 
EPIZIO- elem. „vulvă, regiunea vulvară“. (< fr. epizio--, 

cf. gr. epision, pubis) 
epiziocel s. n. hernie inghino-vaginală. (<fr. episiocele) 
epiziorafie s. f .  operaţie de suturare parţială a feţelor 

interne ale labiilor. (<fr. episiorrhaphie) 
epiziostenoză s.fl. strâmtare patologică a vulvei. (<fr. 

episiostenose)
epiziotorrrie s. f l  incizie chirurgicală a regiunii vulvare.

(< fr. episiotomie) 
epizoâr s. n. parazit pe pielea altui animal. (<fr. epi- 

zoaire)
epizoic, - ă  adj. 1. care creşte pe corpul animalelor. 2. 

(despre fructe, seminţe, spori) care se răspândeşte 
fixându-se de corpul animalelor. (<fV. epizoique) 

epizom  s. m. fragment cromozomic, element neesenţial 
al celulei. (<fr. episome) 

epizonă s. fl. zonă de transformare metamorfică între 
suprafaţa Pământului şi adâncimi de 4 -6  km. (<fr. 
epizone)

epizoocor, - ă  adj. (despre plante) al^ cărei seminţe se 
răspândesc cu ajutorul animalelor, fix.ându-se pe suprafaţa 
lor exterioară. (<fr. epizoochore) 

epizoocorie s. f .  mod de răspândire a plantelor epizoo- 
core. (<fr. epizoochorie) 

epizootie, - ă  adj. referitor la epizootie. (<fr. epi- 
zootique)

epizootie s. /  epidemie la animale. (<fr. epizootie) 
epizootolog, —ă s. m . f  specialist In epizootologie. (< it  

epizootologo)
epizootologie s. f l  studiul epizootiilor. (< epizootie + 

"logie)
epocâl, - ă  adj. menit să marcheze o epocă. • de mare 

răsunet, memorabil. (<it. epocale)
£pocă s. fl. 1. perioadă din istorie marcată prin anumite 

evenimente şi trăsături specifice importante, o  a face  ~ 
= a se impune la un anumit moment, a lăsa o amintire 
durabilă. 2. timp, moment, vreme (când se repetă ceva 
periodic). 3. subdiviziune a unei perioade geologice. 
(<fr. epoque, gr. epokhe) 

epddă 5. f  1. (în corurile tragediei greceşti) parte lirică 
ce se cânta după strofă şi antistrofă. 2. cuplet liric 
compus din versuri inegale. 3. mic poem satiric. (< fr. 
epode, lat., gr. epodos) 

epolâre s. f l  1. aducere a armei în poziţia de ochire şi 
declanşare a focului. 2. execuţie a unui epolment (2j.

3. (mar.) devierea din plan a marginii unei table de 
bordaj sau de punte, (după fr. epamer) 

epol£t s. m. 1. accesoriu pe umerii uniformelor pe care 
se indică gradul şi specialitatea militară. 2. extremitate 
superioară a vâriului unui catarg. (<rus. epolet, fr. 
epaulette)

epolm ent s. n. 1. terasament care protejează o gură de 
foc şi servanţii, contra loviturilor inamicului. 2. (constr.) 
zid de susţinere. (<fr. epaulement) 

eponichium  s. n. fâşie subţire a pliului de piele ataşat 
Ia baza unghiei. (< lat. eponychium) 

epon im , - ă  I. adj. care dă numele său unui loc, unui 
oraş etc. II. s. m. 1. (ant.) magistrat care dădea numele 
său anului; primul dintre cei nouă arhonţi ai Atenei sau 
unul dintre cei doi consuli ai Romei, care dădea numele 
său anului. 2. termen pentru desemnarea unei staţiuni 
arheologice unde a fost cercetată prima dată o'cultură 
materială şi care, ca urmare, a dat numele culturii. (<fr. 
eponyme, gr. eponymos) 

eponim ie s. fl. funcţia de eponim (II, 1). • listă a 
arhonţilor eponimi. (<fr. eponymie) 

eponj s. n. ţesătură specială, moale, cu aspect buretos, 
din care se fac prosoape, halate de baie etc. (<fr. eporige, 
burete)

epopee s. f .  1. poem epic în versuri, de mare întindere, 
în care se povestesc fapte eroice, legendare sau istorice, 
de o deosebită însemnătate pentru viaţa unui popor; [p. 
ext.) operă epică de mare amploare; epos. 2. şir de 
fapte, de întâmplări eroice, glorioase. (<fr. epopee, gr. 
epopoiia)

epopeic, - ă  adj. de epopee. (<it, epopeica) 
epopt s. m. (în Grecia antică) iniţiat în cultul secret 

eleusin. (<germ. Epopt, gr. epoptes) 
epos s. n. epopee, • povestire, naraţiune. .* ansamblul 

principalelor motive epice proprii unei culturi. (<germ. 
Epos, gr. epos) 

eprubetă s. f l  tub de sticlă rezistentă închis la un capăt, 
în lucrări de laborator, (după fr. eprouvette) 

epruvetă s. f l  piesă dintr-un anumit material pentru a 
fi supusă unor încercări în vederea determinării pro
prietăţilor acestuia; corp de probă. (<fr. eprouvette) 

epsilon s. m. a cincea literă (e) a alfabetului grecesc, 
corespunzând sunetului e. (< fr. epsilon, cf. gr. e psilon, 
e pur)

epuiza vb. I. tr., refl. a (se) termina, a (se) isprăvi. II. 
tr. a lămuri complet, a termina discuţiile, III. refl. a se 
extenua. (<fr. epuiser) 

epuizabil, - ă  adj. care se poate epuiza. (<fr. epuisable) 
epuizănt, - ă  adj. care epuizează; extenuant. (< fr. epui- 

sant)
epuizm ent s. n. 1. epuizare. 2. evacuare cu pompele a 

apei dintr-o săpătură, dintr-un batardou. (< fr. epuisement) 
epulidă s. f l  epulis. (< fr. epulide) 
epulis s. n. tumoare inflamatorie a mucoasei gingivale;

epulidă. (<fr. epulis) 
epulon s. m. (Ia romani) preot însărcinat cu organizarea 

solemnităţilor religioase publice, a ospeţelor sacre şi, mai 
târziu, a jocurilor publice. (<fr. epulon, lat epttlo) 

epulotic, - ă  adj. (despre remedii) care cicatrizează. (<fr.
epulotique, gr. epoulotikos) 

epură vb. tr. I. a curăţa de substanţele, de corpurile 
nefolositoare ori dăunătoare, a purifica apa, spre a o 
face potabilă. 2. a îndepărta dintr-o instituţie, întreprindere 
etc. elementele necorespunzătoare; a concedia; (fam.) a 
exclude; (cu privire Ia fondul unei biblioteci) a îndepărta 
cărţile necorespunzătoare din punct de vedere ştiinţific 
sau politic. (<fr. epurer) 

epurativ, - ă  adj. de natură a epura, purificator. (<fr. 
epuratij)

epuratdr s. n. aparat, instalaţie care serveşte la îndepăr
tarea impurităţilor dintr-un material solid sau fluid (apă, 
gaze, aer, benzină etc.. (<fr. eparateur) 

epuraţie s. f l  epurare. (< fr. epuration) 
epură s. fl. desen liniar care reprezintă la scară, pe unul 

sau mai multe planuri, proiecţiile diferitelor părţi ale 
unei figuri cu trei dimensiuni. (< fr. epure) 

epustuflănt, ~ă adj. (livr.) uluitor, uimitor, ne
maipomenit, grozav. (<fr. epoustouflant) 

eq u isltu m  /ecvize-/ «y. m. arbore fosil cu rizomi sub
terani, de pe care se dezvoltă tulpinile aeriene cu ramuri 
şi frunze în verticil; coada-calului. (<fr., la t equisetum)
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eq u u s /ecvus/ s. n. inv. gen de mamifere imparicopitaţe: 
calul, măgarul, zebra etc. (< lat. equus) :

- e r 1 v. - a r 2.
- ^ r 2, - e r ă M ţă  v. o r 2.

'î e rad ică  vb. tr. a smulge din rădăcini, a dezrădăcina; (p. 
ext.) a stârpi, a desfiinţa, a extirpa. (<lat., it. eradicare, 
fr. eradiquer)

erad icâb îl, - ă  adj. care poate fi eradicat (<fr. eradi- 
cable)

' e rad icâ tie  s. f  eradicare. (< fr. eradication)
- e râ s t ,  - e ra s t ie  elem. „iubire, dragoste". (<fr. -eraste, 

-erastie, cf. gr. erastes, îndrăgostit) 
ie r â tă  s. f .  listă adăugată la sfârsitul unei cărţi, conţinând 

semnalarea şi îndreptarea greşelilor de tipar; corrigenda. 
(<fr., lat. errata) 

e râ tic , - ă  adj. care nu este fix; rătăcitor, neregulat. O 
bloc ~ — bloc de piatră de dimensiuni mari, adus de 
gheţari şi rămas într-un anumit loc în urma retragerii 
acestora.* (<fr. erratique, lat. erraticus)

0 e ră  s. f  1. perioadă istorică marcată de un eveniment 
deosebit, de la care se începe numărătoarea anilor. • 
epocă de la care începe o nouă ordine a lucrurilor. 2. 
(geol.) fiecare dintre marile diviziuni ale istoriei Pămân
tului. (<fr. ere, lat. aera) 

e rb acăe  adj., s .f. (plantă) cu tulpina subţine, nelignificată, 
cu aspect de iarbă. (<fr. herbace, lat. herbaceus) 

E R B I— elem. „iarbă". (<fr. herbi- , cf. lat. herba) 
e rb ic id , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge buruienile 

din culturi. (<fr. herbicide) 
e rb ic id â  vb. tr. a aplica erbicide pe un teren. (< erbicid)

i  S rbiu  s. n. element din grupa lantanidelor. (<fr. erbium, 
germ. Erbium)

N J  e rb iv o r, - ă  I. adj., s. n. (mamifer) care se hrăneşte cu 
ierburi. II. s. n. pl. ordin de mamifere care se hrănesc 
numai cu vegetale. (<fr. herbivore/sZ)

' e rb o riz a  vb. tr. a culege diferite plante pentru a le 
\ studia. (<fr. herboriser)

~~ e reb  s. n. (mit.) Ioc întunecat, subteran, unde era împărăţia 
morţilor. (<lat. erebum, gr. erebos) 

erec t, - ă  adj. (biol; despre organe) drept, ridicat în 
sus; vertical. (< lat. erectus)

-erectil, - ă  adj. referitor la erecţie; capabil de erecţie. 
(<fr. erectile)

e re c tâ r , - o â r e  I. adj., s. m. (muşchi, nerv) care serveşte 
la ridicarea anumitor organe. I I .’ s. n. maşină de lucru 
folosită la ridicarea şi aşezarea în poziţie definitivă a 
pieselor prefabricate grele. (<fr. erecteur) 

erec ţie  s. f  stare de umflare a anumitor ţesuturi organice, 
provocată de un aflux de sânge, îndeosebi a corpilor 
cavemoşi ai penisului. (<fr. erection, lat. erectio) 

E R E D (O )-  elem. „ereditate", „moştenire". (<fr.
heredo- ,  cf. lat. heres, -  dis, moştenitor) 

e red e  s. m. moştenitor. (< lat. heres, -dis, it. erede) 
e re d itâ r , - ă  adj. 1. care se transmite prin ereditare. 2. 

(despre bunuri) care se transmit prin moştenire. (<fr. 
hereditaire, lat. hereditarius) 

e re d itâ te  s. f .  1. transmitere din generaţie în generaţie 
a anumitor caractere. 2. succesiune, moştenire. (<fr. 
heredite, lat. hereditas) 

eredob io log ie  s. f  ramură a biologiei care studiază 
fenomenele eredităţii şi variabilităţii organismelor vii. 
(<fr. heredobiologie) 

e re d o p a tie  s. f  afecţiune moştenită sau transmisă eredi
tar. (<fr. heredopathie) 

eredosifilis s. n. sifilis ereditar. (<fr. heredosyphilis) 
e re m it s. m. sihastru; ermit. (<fr. erâmite, lat. eremita, 

gr. eremites)
e rem itism  s. n. mod de viaţă al eremiţilor. (<fr. eremi- 

tisme)
E R E M O -  elem. „deşert, gol, ’ pustiu, izolat". (<fr.

eremo- , cf. gr. eremos) ' 
erem ofD , - ă  adj., s . f .  (plantă) care se dezvoltă în stepe 

şi deşerturi. (<fr. eremophile) 
e rem o flte  s .f .  pl. plante xerofite care cresc în deşerturi.

(<fr. eremophytes) 
e rep sîn ă  s . f  diastază a intestinului subţire, care trans

formă peptonele în aminoacizi. (<fr. erepsine) 
e re tism  s. n. 1. excitaţie a sistemului nervos senzitiv.

O ~ cardiac -  stare de hiperexcitabilitate cardiacă, la 
tineri, care se manifestă prin puls rapid şi neregulat. 2.

(fig.) exaltare violentă a unei pasiuni. (< fr. erethisme, 
gr. erethismos) .

e reu to fo b ie  f  teamă obsedantă de a roşi în public; « 
cromatofobie, eritrofobie (2). (<fr. ereuthophobie)

—ere z ă  elem. „luare, prindere". (< fr. - erese, cf. gr. airein,
' a smulge)
e re z iâ rh  s. m. şef al unei secte eretice; autor al unei 

erezii, (<fr. hâresiarque, lat. haeresiarcha) 
erez ie  s. f  1. concepţie, opinie religioasă, filozofică sau 

politică contrară dogmelor, principiilor esenţiale ale unei 
doctrine oficiale. 2. (fig.) rătăcire, abatere, greşeală, eroare.

: (<fr. heresie, lat. haeresis)
e rg 1 s. m. unitate de măsură pentru energie, lucru mecanic 

şi căldură egală cu lucrul mecanic efectuat de o forţă 
ae o dină care îşi deplasează punctul de aplicaţie cu 1 
cm. (<fr. erg, gr. ergori) 

e rg 2 s. n. deşert de nisip acoperit cu dune, în Sahara, 
Peninsula Arabică etc. (<fr. erg)

E R G A S T (0 ) -  elem. „care elaborează, care transportă".
(< fr. ergast/o/-, cf. gr. ergastes, muncitor) 

e rg as te rie  s. f. (ant.) atelier meşteşugăresc în Atena, 
care exploata munca sclavilor. (<fr. ergasterie) 

e rg as to p lâ sm ă  s. f  organit celular endoplasmatic, pe 
care se înşiră ribozomii. (<fr. ergastoplasme) 

e rg a tiv  s. n. caz gramatical, în unele limbi flexionare, 
care indică subiectul unei acţiuni ce se exercită asupra 
unui obiect. (<fr. ergatij)

E R G O - , -e rg ie  elem. „muncă, activitate, energie."
(< fr. ergo-, - ergie, cf. gr. ergon) 

ergocalcifer61 s. m. vitamina D2. (<fr. ergocdlciferol) 
ergociclu  s. n. cadru metalic fix, cu pedale, asemănător 

bicicletei, pentru exerciţii fizice. (<ergo-  + lb\iciclu) 
e rgod ic , - ă  adj. (despre,o ipoteză) care presupune că 

realizarea izolată a unui proces aleatoriu staţionar este 
statistic reprezentativă pentru realizările posibile. (<fr. 
ergodique)

erg o d ic itâ te  s. f  proprietate a unui proces aleatoriu 
staţionar care satisface ipoteza ergodică. (<fr. ergodicite) 

e rgogeneză  s. f  (biol.) ansamblu de factori care con
diţionează creşterea. (< fr. ergogenese) 

e rg o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea activităţii mus
culare. (<fr. ergographe) 

e rg o g ra fie  s . f  1. metodă de înregistrare grafică a.stării 
ae oboseală a unui muşchi. 2. descriere a elementelor 
şi aspectelor materiale ale vieţii unei comunităţi, etnice, 
a civilizaţiei şi tehnicii muncii. (<fr. ergographie) 

erg<51 s. m. orice materie chimică susceptibilă de. a intra 
în compoziţia unui amestec fuzant. (<fr. ergol) 

ergologîe s . f  ştiinţă despre bunurile materiale ale culturii.
(< germ. Ergologie) 

e rg o m etric , - ă  adj. referitor la ergometrie. o bicicletă 
~ă = aparat în formă de bicicletă fără roţi, pentru 
aprecierea adaptării la efort în diferite sectoare de muncă 
şi discipline sportive. (<fr. ergometrique) 

e rg o m etrie  s . f  disciplină care se ocupă cu determinarea 
lucrului mecanic în timpul unui efort fizic. (<fr. er
gometrie)

e rg o m £ tru  s. n. aparat folosit în ergometrie." (<fr. er
go metr e)

e rg o n ă  s. f .  denumire generică pentru substanţe cu ac
tivitate fiziologică (hormoni, vitamine, enzime). (<fr. 
ergone)

e rg o n o m ie  s. f .  ştiinţă care studiază relaţiile dintre om,
, maşină şi mediul de muncă. (<fr. ergonomie) 
erg o n o m ist, - ă  s. m .f .  specialist în ergonomie. (<fr.

ergonomiste, engl. ergonomist) 
e rg o sp iro m e tru  s. n. aparat pentru examinat funcţiile 

respiratorii. (<ergo- + spirometru) 
ergoster61 s. m. sterol din ţesuturile animale şi vegetale 

care, prin iradiere cu radiaţii ultraviolete, se transformă 
în vitamina D2. (<fr. ergosterol) 1

e rg 6 t s. n. 1. formaţie vegetală parazitară,, veninoasă, 
sub formă de mici puncte pe spicul unor graminee. 2. 
boală criptogamică a cerealelor (secara), caracterizată 
prin formarea de ergoturi (1); cornul secarei. 3. (anat.) 
proeminenţă medulară a fiecărui ventricul- lateral al 
creierului. (<fr. ergot) .

e rg o tâ  vb. tr. a şicana, a sâcâi pentru fleacuri. (<fr.
ergoter) ' ‘ V

erg o ta m m ă  s. f .  alcaloid obţinut din secara-comută. 
(<fr., engl. ergotamine) ; ; >



327 eroic

e rg o te ra p e u t s. m. medic specialist în ergoterapie. (< fr.
ergotherapeute) 

e rg o te ra p ie  s. f l  tratament al unor boli psihice prin 
muncă manuală. (<fr. ergotherapie) 

erg o tin ă  s. fl. alcaloid toxic din cornul secarei, care 
provoacă contracţia muşchilor şi este hemostatic; !ergo- 
toxină. (<fr. ergotine) 

e rgo tfsm 1 s. n. manie de a sâcâi, de a şicana. (<fr. 
ergotisme)

ergo tfsm 2 s. n. intoxicaţie gravă cu ergotină. (<fh er
gotisme)

ergo toxm ă s . f  ergotină. (<fr. ergotoxine) 
e rgo tro p fe  s. f l  stare determinată de intensitatea proce

selor de combustie şi apărare generală a organismului. 
(<fr. ergotropie) 

e r icac le  s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale: afinul, rododendronul şi azaleele. (<fr. eri- . 
cacees)

erîjâ  vb. refl. a-şi aroga ilegal o autoritate, un rol, a se 
da drept... (<fr. eriger) 

erinacefde s. n. pl. familie de mamifere insectivore 
având corpul acoperit cu ţepi. (<fr. erinaceides) 

e rin acâu , -£ e  adj. cu ghimpi, asemănător cu un arici.
(<fr. erinace, lat. erinaceus) 

erfnîi s. f l  pl. (Ja greci) divinităţi ale infernului menite 
să pedepsească crimele, reprezentate cu părul răvăşit, 
împletit cu şerpi; (la romani) furii. (<fr. erinnyes, gr. 
Erinyes)

erinofilîe s . f l  ramură a filateliei care studiază colecţiile 
de viniete fără valoare poştală. (< fr. erinnophUie) 

e rio c6 r, - ă  adj., s. f l  (plantă) ale cărei seminţe se 
răspândesc cu ajutorul animalelor, agăţate de lâna lor. 
(cf. gr. erion, lână) 

erisifacee s. f l  pl. familie de ciuperci parazite, care 
provoacă diverse boli la unele plante.’ (<fr. erisifacees) 

eristic , - ă  I. adj. referitor la eristică, o şcoală ~a = 
nume dat scolii filozofice din Megara (Grecia antică), 
datorită înclinării ei spre controverse. II. s. m. f .  adept 
al eristicii. III. s. f .  arta de a controversa, cu argumente 
subtile sau artificii sofistice. (< fr. eristique, gr. eristikos) 

e ritab ilitâ te  s. fl. capacitatea de a se transmite de la o 
generaţie la alta. (după fr. heritage, moştenire) 

eritdm  s. n. înroşire a pielii, ca urmare a unei congestii.
(<fr. erytheme, gr. erythema) 

e r item a td s, -o â s ă  adj., s. m . f l  (suferind) de eritem.
(<fr. erythemateux)

E R I T R ( 0 ) -  elem. „roşu“, „hematie41. (<fr. erythr/o/-, 
cf. gr. erythros) 

e r i t râ s m ă  5. f l  afecţiune cutanată parazitară datorată 
unei ciuperci, caracterizată prin apariţia unor placarde 
roşii-brune, fin scuamoase. (<fr. erythrasma) 

e r itre m ie . s. f l  boală caracterizată prin mărirea numărului 
de globule roşii din sânge şi printr-o hiperplazie a 
măduvei osoase; poliglobulie. (<fr. erythremie) ' . ,

e r itr in ă  s. f l  .1. antibiotic izolat din eritrocitele mamif
erelor, cu efect asupra bacteriilor difterice. 2. pigment 
roşu specific algelor roşii şi în talul unor licheni. (<fr. 
erythrine)

e r itrism  s. n. coloraţie congenitală roşcată a părului.
(<fr. erythrisme) 

e r itro b lâ s t s. m. celulă mamă a eritrocitelor, care com
portă încă un nucleu. (<fr. erythroblaste) 

e r itro b la s tem ie  s. fl. boală caracterizată prin prezenţa 
eritroblaştilor în sânge. (<fr. erythroblastemie) 

e r itro b la s to m  s. rt. mielom cu eritroblaşti. (<fr.
erythroblastome) 

e r iţro b la s ţo p e n îe  s. f l  diminuare sau încetare a formării' 
eritroblaştilor. (<fr. erythroblastopenie) , , -

c r itro b la s to z ă  5 . f l  prezenţa patologică a eritroblaştilor 
în sânge. (<fr. erythroblastose) 

e r itro cft 5. n. hematie. (<fr. erythrocyte) 
e ritro c it6 ză  s . f l  creştere a numărului de eritrocite în 

sânge. (<fr. ery>throcytose) 
e r itro d e rm îe  s. f l  dermatoză generalizată caracterizată 

printr-o însuşire intensă a pielii. (< fv. erythrodermie) 
e ru tro d o n tie  fl. maladie congenitală constând din 

colorarea ?n roşu a dinţilor. (<fr. erythrodontie) 
e r itro fag ie  s. f l  fagocitoză a globulelor roşii. (<fr. 

erythrophagie)
e r itro fp , - ă  adj. (despre celule) cu afinitate pentru col

oranţii roşii. (<fr. erythrbphile)

e ritro filă  s. f l  pigment roşu din frunze şi din talurile 
unor alge. (<fr. erythrophiîîe) 

e r itro fo b ie  s. fl. 1. teamă patologică de culoarea roşie. '  
2. ereutofobie. (<fr. erythrophobie) 

e r itro leu cem fe  s. f l  formă de leucoză constând în aso
cierea de poliglobulie şi leucemie, care evoluează paralel; 
eritroleucoză. (< fr. erythro-leucemie) 

e r itro leu co ză  s .f l  eritroleucemie. (<fr. erythro-leucose) 
e r itro liză  s . f  distrugere a globulelor roşii. (<fr. erythro- 

lyse)
eritrom elie s. f l  boală cronică a pielii la nivelul extre

mităţilor corpului. (<fr. eryţhromelie) 
eritrom icm ă s. f .  antibiotic puternic, activ mai ales în 

infecţiile stafilococice severe. (<fr. erythromycirte) 
eritrom ieloblast6m  s. rt. mielom dezvoltat de 

mieloblaşti şi de mielocite. (<fr. erythromyeloblastome)
* eritropade s . f  denumire generică dată bolilor globulelor 

roşii. (<fr. erythropathie) 
eritropem e s. f l  scădere a numărului globulelor roşii 

din sânge. (<fr. erythropenie) 
eritroplazie s. fl. dermatoză pe mucoase, sub formă de 

pete roşii, lucitoare, nedureroase, care se transformă de 
obicei într-un epiteliom. (<fr, erythroplasie) \

eritropoieză s. f l  proces de forimare a hematiilor. (<fr.
erythropo'iese) >

eritropsie s . f  defect de vedere constând în a percepe 
obiectele colorate în roşu. (<fr. erythropsie) 

eritropsină s. f l  pigment roşu în, celulele din retină.
(<fr. erythropsine) 

eritrotoxînă s .fl  toxină care acţionează asupra globulelor 
roşii. (<fr. erythrotox'me) 

eritroză s. fl. 1. aspect roşu congestiv al pielii şi al 
mucoaselor. * hiperplazie a ţesuturilor formatoare de 
hematii. 2. monozaharidă cu patru atomi de carbon. 3. 
predispoziţie de a roşi. (<fr. erythrose) 

eritrozină s. f l  materie colorantă roşie, formată prin 
acţiunea iodului asupra fluoraşceinei, folosită ca sensi- 
bilizator fotografic. (<fr. erithrosirte) 

eritrurie s. fl. colorare în roşu a urinei, datorită hemo
globinei sau a unui pigment colorat introdus în organism. 
(< fr. erythrarie) 

erizipel s. n. dermatită infecţioasă, datorată unui strep
tococ, manifestată prin inflamarea şi înroşirea unei părţi 
din piele şi prin febră. (< fr. erysipele) 

erizipelatos, -o â să  adj., s. m. fl. (suferind) de erizipel.
(< fr. erysipeîateux) 

e rm e tic , - ă  adj. I. care astupă, etanşează perfect. 2. 
Wg') 8reu înţeles, obscur, impenetrabil. 3. referitor 
la alchimie. • ezoteric. (<fr. hermetique) 

e rm e tism  s. n. 1. caracterul a ceea ce este ermetic (2). 
2. direcţie estetică (după primul război mondial) care 
cultiva deliberat (în poezie) un limbaj excesiv intelec- 
tualizat, cifrat, adesea ininteligibil. 3. ansamblul doctrinelor 
ezoterice ale alchimiştilor. (<fr. hermetisme) 

e rm e tfs t, - ă  s. m . f  scriitor adept al ermetismului. (<fr.
• hermetiste)
erm etizâ vb. tr. a da un caracter ermetic (2). (<fr, 

hermetiser)
erm etizant, - ă  adj. care ermetizează. (<fr. herniâtisant)
e rm it  5. m. eremit. (<fr. erniite)
e rm ita j s. n. 1. locuinţa unui ermit; sihăstrie; (p. er/.)

loc retras. 2. mic palat izolat. (<fr. ermitage) 
e ro â re  s. f l  1. lipsă d e ' concordanţă între percepţii şi 

realitatea obiectivă; cunoştinţă falsă, denaturată; greşeală.
O a induce (pe cineva) în ~ = a amăgi, a înşela. 2. 
0»r-) reprezentare greşită asupra unei situaţii de fapt, 
ori asupra existenţei unui act normativ. 3. diferenţa dintre 
valoarea măsurată şi cea reală a unei mărimi. (<fr. 
erreur, lat. error) 

e ro d a  tr., refl. 1. a produce, a suferi o eroziune; a 
(se) uza prin frecare. 2. (fig.) a (se) degrada. (<fr. 
eroder, lat. erodere) 

e ro d âb il, - ă  adj. care poate fi erodat. (<fr. erodabîe) 
e ro d â n t, - ă  adj. care roade (prin acţiune chimică). (< fr. 

erodant)
ero g en , - ă  adj. (despre zone ale corpului) susceptibil 

a produce o excitaţie sexuală. (<fr. erogene)
: er6ic, - ă  I. adj. propriu eroilor; cu calităţi de erou. • 

măreţ, grandios. • (despre poezii, poeme etc.) care cântă, 
povesteşte faptele unui erou. II. n. formă de manifestare
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a sublimului, expresie viguroasă a unirii idealului ctic 
cu cel estetic. (< fr. hcroîquc) 

cro îc ita tc  s . f  caractcr eroic. (<fr. heroicite) 
cr6ico adv. (nntz.) croic. (<it. eroico) 
cro ic6m ic, —ă adj. carc este în acelaşi timp croic şi 

comic, o poem ~~ -  pocm-cpopcc carc are un subiect 
comic. (<fr. hcroT-comiquc, lat hcroicus) 

e ro ină  s . f  1. femeie plina de curaj eroic, de spirit de 
sacrificiu, abnegaţie în muncă etc. 2. personaj feminin 
al unei opere literare; femeie, personaj principal al unei 
întâmplări. (<fr. hero'ine, lat heroine) 

ero ism  s. n. comportare deosebită care sc manifestă prin 
săvârşirea de fapte mari în împrejurări grele (în război); 
atitudine, faptă de erou; vitejie. (<fr. heroisme) 

ero izâ  vb. tr. a investi cu caractcr eroic. (< fr. hero'iscr) 
e ro n a t, - ă  adj. greşit, inexact. (<fr. errone) ^  
croologie s . f  parte a mitologici carc se ocupă cu studiul 

eroului creator dc civilizaţie şi cultură. (<erou + - logic) 
>1 cros 5 . n. 1. dragoste, iubire; (spec.) dragoste senzuală; 

motiv erotic în literatură. 2. ansamblul dorinţelor sexuale, 
considerate din punct dc vedere psihanalitic; libido. • 
ansamblul instinctelor dc conservare şi perpetuare. (<fr.

i cros /!/, germ. Eros)
^  E R O T (O )-  elem. „plăcere sexuală, iubire fizică**. (<fr.

erot/o/-. cf. gr. eros. -otos) 
v jcro tem âtic , - ă  I. adj (despre metode dc argumentare 

sau dc învăţare) carc proccdcază prin întrebări. II. s. f .  
metodă dc a afla adevărul prin întrebări. (<fr. erotema- 
tique, germ. crotcmatisch, /II/ Erotematik) 

e râ tic , - ă  I. adj. referitor la dragoste; dc iubire. • (despre 
opere literare) carc conţine sentimente dc dragoste; carc 
cântă dragostea. II. s. j .  totalitatea operelor literare care 
cântă sentimentul iubirii. (<fr. ârotiquc, gr. erotikos) 

e ro tism  s. n. I. caractcr erotic. 2. (med.) dragoste 
maladivă; senzualism. (<fr. crotisme) 

e ro tiză  vb. tr. 1. a face să devină erotic. 2. a da un 
caractcr, o coloratură erotică. (<fr. erotiser) 

cro to ldg , - ă  s. m . f  specialist în crotologie. (<fr. ero- 
toloque)

ero to log ic s . f  studiul ştiinţific al crosului şi al operelor 
croticc. (< fr. erotologic) 

e ro to m ă n , - ă  adj., s. m . f  obsedat sexual. (<fr. cro-
tomane)

e ro to m an ie  s. f .  psihopatie caracterizată prin predomi
narea ideilor sexuale; obsesie sexuală. (<fr. erotomanie) 

e ro to p a tie  s . f  denumire generică pentru orice tulburare 
în stera pulsiunilor sexuale. (<eroto- + -patie) 

e ro u  s. m. 1. (ant.) personaj mitologic născut dintr-un 
muritor şi o zeitate, înzestrat cu puteri supraomeneşti 
sau celebru prin faptele sale; semizeu. 2. persoană care 
sc distinge prin vitejie şi curaj excepţional în războaie 
sau în împrejurări deosebit de grele etc. • ostaş căzut 
pe câmpul dc luptă. 3. om deosebit prin calităţile sale 
morale şi prin acţiunile sale, carc sc distinge în mod 
special intr-un anumit domeniu. 4. personaj al unei 
opere literare. • personaj principal al unei întâmplări. 
(<fr. heros, lat. heros) 

e ro z iu n e  s . f  1. roadere a solului, a rocilor sub acţiunea 
diferiţilor agenţi externi. • (p. ext.) roadere, tocire, uzură.
2. uzură a conductelor sau a aparatelor metalice datorită 
frecării fluidelor de pereţii accstora. 3. ulccraţie uşoară, 
superficială a pielii sau a mucoaselor. 4. (fig.) degradare 
progresivă, uzură lentă. (<fr. crosion, lat. erosio) 

eroziv , - ă  adj. care produce eroziune (1). (<fr. erosij) 
c roziv itâ te  s. f  însuşirea de a fi eroziv. • măsură în 

care un sol este expus eroziunii agenţilor naturali. (<engl. 
crosivity)

E R P E T O -  elem. „reptilă, şarpe**. (<fr. erpeto- ,  cf. gr. 
herpeton)

c rp e to id , - ă  adj. în formă de şarpe. (<fr. erpetoîde) 
c rpeto log , - ă  s. m. f  specialist în erpctologic. (<fr.

erpetoloque)
erpcto log ic  s . f  parte a zoologiei care studiază reptilele 

şi amfibienii. (<fr. erpetologie) 
e ru b esc en t, - ă  adj. (despre fructe etc.) care sc înroşeşte;

roşcat (<fr. crubcsccnt, lat erubesccns) 
cnubcscen ţă  s. f  însuşirea de a fi erubescent. (<fr.

cnibcscer.cc, lat erubcsccntia)
E R U C I— elem. „omidă**. (<fr. eruci-, cf. la t eruca) 
c ru c îc  adj. acid -  ~ acid nesaturat în gliceride şi în 

uleiul din seminţele de rapiţă şi de muştar. (<engl. 
cnjcic)

e ru c îfâ rm , - ă  adj. (despre larva unor insecte, organele 
unor plante) dc forma unei omizi. (< fr. cruciforme) 

c ru c iv 6 r, adj. (despre păsări) care sc hrăneşte cu 
omizi. (< fr. cniciwrc) 

e ru c tâ  vb. intr. a râgâi. (<fr. eructer, lat. cmciarv) 
e ru c tă ţie  s. f  eliminare dc gaze din stomac, însoţită dc 

zgomot, prin esofag şi cavitatea bucală; râgâială. (<fr. 
eructation, lat eructatio) 

e ru d it , - ă  adj. (şi s.) care posedă cunoştinţe vaste; 
învăţat savant. • (despre opere ştiinţifice) care dovedeşte 
erudiţie. (< fr. erudit. lat. eruditus) 

e ru d itis im , - ă  adj. (livr.) foarte erudit. (<it. enulitis- 
sitno)

e ru d iţie  s. f  cunoaştcrc tcmcinică, aprofundată n uncia 
sau a mai multor ştiinţe; cultură vastă. (< fr. cnulition, 
lat. cruditio)

yj c ru m p £ n t, - ă  adj. (despre fructe) carc sc deschide 
brusc prin rupere. (< lat. crumpens) 

e ru p e  vt. intr, I. (despre magmă, petrol etc.) a face 
erupţie; a ţâşni, a izbucni. 2. (despre pete, băşicuţc pe 
piele, caractcristicc unor boli) a apărea, (după lat. crum- 
pere)

e ru p tiv , - ă  adj, I. dc, din erupţie; (despre roci) dc 
onginc vulcanică. • (fig.; despre oament şi manifestările 
lor) violent, impetuos, vulcanic. 2. (despre boli) însoţit 
dc o erupţie. (<fr. eruptij) 

e ru p tiv isn i s. n. ansamblu dc fenomene legate dc erupţi
ile vulcanice. (<fr. eruptivisme) 

e ru p tiv ită te  s . f  ansamblul condiţiilor proprii unei erupţii
(l). (<fr. eruptivite) 

e ru p ţie  s. f  1. ieşire bruscă şi violentă din pământ a 
unui caz, a ţiţeiului, a lavei etc. O -  vulcanică => 
ansamblul fenomenelor legate dc migrarea magmei şi 
de revărsarea ci sub formă dc lavă; vulcanism. 2. ~ 
solară = creştcrc bruscă a strălucirii unei regiuni a 
cromosfcrci. 3. apariţie pe piele a unor pete roşii sau 
a unor băşicuţc în cazul unor boli. (<fr. eruption, lat. 
eruptio)

e rz â ţ s. n. surogat (dc cafca). (<gcrm. Ersatz) 
Vfcsaverâj s. n. (rugbi) diferenţa dintre punctele înscrisc 

de o echipă şi ccle primite. (<cseu + -averaj)
—6sc su f  „propriu, în felul lui...“ (< fr. - esquc, lat. -iscum,

it. -5CO)
y 'escabcau /cscabo/ s. n. 1. scăunaş dc bucătăric (fără 

braţe şi spătar); taburet. 2. scară mică, portativă. (<fr. 
escabeau)

^ e s c â d ră  s . f  1. mare unitate navală dc luptă, compusă 
din portavioane, crucişătoare, nave purtătoare de rachete 
etc. • grupare navală din 4-8 nave dc acciaşi tip. 2. 
mare unitate militară dc aviaţie. (<fr. escadre) 

^ e s c a d r i lă  s. f  subunitate tactică a unui regiment de 
aviaţie, compusă din câteva patrule. • grupare compusă 
din 3-4 nave de luptă (distrugătoare, vedete, dragoare). 
(< fr. escadrille)

\ /e sc a d r6 n  s. n. 1. subunitate dc cavalerie sau blindate, 
echivalentă companici. 2. unitate a armatei americano a 
acrului. (<rus. cskadron, fr. escadron) 

e sca ladă  vb. tr. I. a se căţăra pe un zid înalt, pe un 
obstacol, pe un munte. 2. a lua cu asalt. 3. (fig.) a 
înteţi, a creşte, a intensifica, a extinde treptat o acţiune, 

. un conflict. (<fr. escaleder) 
y c sc a lâ d ă  s. f  I. escaladare; căţărarc, ascensiune. 2. 

ramură a alpinismului constând din asccnsiuni în cursul 
cărora sportivul se caţără prin mijloace proprii, prize şi 
reazeme naturale pe care i le oferă stânca. 3. (fig.) 
creşterea rapidă în intensitate, în amploare a unui fenomen 
social etc. (<fr. escalade)

\J e s c a la tâ r  s. n. scară rulantă, cu trente mişcătoare, care 
transportă oameni dc la un nivel fa altul. (<fr., engl. 

y escalator)
y escâ lă  s . f  staţionare temporară a unei (aero)nave pentru 

aprovizionare, control, reparaţie, pentru debarcarea sau 
îmbarcarea călătorilor etc.; (p. ext.) oprire. • port, localitate 
unde sc face această oprire. (<fr. escale)

V escal6p  s. n. preparat alimentar din muşchi de viţel sau 
din peşte, fierte în sos de vin. (<fr. escalope)

\J escam ota  vb. tr. 1. a face să dispară ceva pe nesimţite.
• (fig.) a ascunde, a denatura, a falsifica. 2. a introduce 
trenul de aterizare al unui avion, în timpul zborului. 

. (< fr. escamoter)
V e sc a m o tib il, —ă adj. carc poate fi escamotat (<fr. 

escamotable)
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.1 cscam otiij j. n. 1. escamotare. 2. acrobaţie nautică cu 
^  caiacul, intr-o întoarcere cu ambarcaţia şi o revenire, 

(<fr. escamotage) 
y/escamot^r, - ă  j. m. f i  (rar) scamator la circ. (< fr..

escamotextr) p'
\ J escapâdă s.fi. ieşire pe furiş, nepermisă, de scurtă durată, 

pentru distracţii; aventură; petrecere organizată cu această 
ocazie. (<fr. escapade)

\ /escapism  5. n. concepţie filozofică şi etică ce preco- 
^  nizează evadarea din cotidian prin contemplarea „esenţelor 

spirituale**, căutarea unui refugiu în atemporalitate. (<engl. 
escapisme)

\/escap îst, -ă  adj., s. m .f. (adept) al escapismului. (<engl. 
escapiste)

\J  escără s. f l  crustă negricioasă care se formează pe piele, 
pe plăgi prin mortificarea ţesuturilor superficiale. (<fr. 
escarre)

V/escarlfîcâ vb. tr. a forma o escară. (<fr. escarrifier)
\ j  escarpam £nt s. ti. pantă abruptă. (<fr. escarpement)
\ j  escarpăre s. f  executare a barajelor antitanc, (după fr. 

escarpement)
l/escarpât, - ă  adj. (despre un mal, un drum etc.) abrupt, 

povâmit, înclinat (<fr. escarpe)
\ /e s c â r p ă  s. f .  excavare în versantul dinspre inamic al 

unei fortificaţii, executată în scopul măririi înclinării 
pantei. (<fr. escarpe)

\ J escarpen adj. înv., s. m. (pantof de damă) decupat, cu 
talpă foarte subţire. (<fr. escarpin)

-esc£nt, - ă  sttfi „care capătă calitatea de..." „care începe 
să...“. (<fr. -escenty cf. lat. -escentum) 

yj eschilă s. f l  mic fragment dintr-un os fracturat. (<fr. 
esquille)

\J  eschilos, -oâsS  adj. care prezintă eschile. (<fr. es- 
quiîleux)

\ j  eschim os, - ă  I. s. m .f. (pl.) populaţie de tip mongoloid 
care trăieşte în regiunile arctice din America şi Groen
landa. II. adj. care aparţine acestei populaţii. • (s. f )

. limbă vorbită de eschimoşi. (< fr. esquimau)
I /  eschivă vb. I. refl. a se sustrage de la îndeplinirea unei 

obligaţii, a se da în lături, a se feri. • a se retrage pe 
furiş. II. tr. (sport) a evita o lovitură. (<fr. esquiver)

\ f  eschivă s. f i  eschivare. • (box) mijloc de a evita o 
lovitură prin deplasarea corpului, aplecarea capului etc.

• (<fr. esquive)
V escobâr s. m. om care uzează de şiretlicuri; om viclean, 

chiţibuşar, ipocrit (<fr. escobar) 
escontâre f i  (fin) operaţie prin care se diminuează 

primele încasate anterior la asigurările de viaţă cu dobândă 
compusă pe care asigurătorul le obţine de Ia instituţia 
de credit (după fr. escompte)

Vescopătă s. f i  veche armă de foc portativă, cu ţeavă 
evazată. (< fr. escopette)

. /escortă vb. tr. 1. a însoţi, a păzi cu escortă. 2. (fam.)
a însoţi, a întovărăşi. (<fr. escorter) 

j  e sc6 rtă  s. f i  I. grup de oameni înarmaţi, trupă care 
însoţeşte pe cineva pentru a-1 proteja sau supraveghea; 
suita unui demnitar. 2. formaţie de (aero)nave de luptă 
care însoţeşte un convoi de nave comerciale, pentru a 
le proteja împotriva inamicului. (<fr. escorte)

U escort6r s. n. (aero)navă cu misiune de escortă (2).
(<fr. escorteur)

V escrâc, -o ă că  s. m . f i  pungaş, şarlatan. (< fr. escroc)' 
escrocă vb. tr. a săvârşi o escrocherie, a înşela. (<fr. 

escroquer)
\ y  escrocherie s. f i  înşelătorie, pungăşie, şarlatanie. • 

înşelăciune, fraudă. (<fr. escroquerie)
1j  escudo s. m. unitatea monetară a Portugaliei şi a Capului 

Verde. (<port. escitdo)
\J escu lâp  s. m. (fam.) medic. (<fr. esculape)
\J  eseiâj s. n. încercare; probă. • (ev.) testare a unui avion 

în zbor. (<fr. essayage)
\ J  esei6r s. m. pilot care încearcă avioanele noi în zbor.

(< f t  essayeur)
\je se is t, - ă  s. m\ fi. autor de eseuri (1). (<fr. essayiste) 

AJeseîstic, - ă  I. adj. referitor ia eseu. II. s. /  literatura 
t eseurilor. (< fr. essayistique) 

vyeseniăn, - ă  adj., s. m .f i  (membru) care aparţine unei 
secte religioase, la vechii evrei, care condamna sacrificiile, 
preamărind comunitatea bunurilor materiale, hrana în 
comun, ţinerea departe de căsătorie etc. (<fr. essenien)

esen ism  s. n. doctrina esenienilor. (<fr. essenisme) 
e s e n tâ r  j. n. recipient pentru prepararea esenţei (de ceai [y> 

etc.). (după it. essenziero)
,&es6nţă s. f i  1. totalitatea celor mai profunde şi stabile 
^ 'însuşiri şi relaţii ale obiectelor şi proceselor realităţii, 

care constituie natura lor intemă, ascunsă, o în ~ = în 
ceea ce este fundamental; în ultimă analiză. 2. lichid 
volatil extras din plante sau din anumite substanţe. • 
substanţă concentrată care, diluată, dă un produs alimentar.
3. specie de arbori care alcătuiesc arboretul principal 
dintr-o pădure. • varietate de lemn. (<fr. essence% lat. 
essentid)

esenţiă), —ă adj. care ţine de esenţa unui lucru, referitor 
la esenţă: fundamental, principal. (<fr. essentiel, lat. 
essentialis)

esentialism 5. n. 1. orientare metafizică, dogmatică care 
postulează existenţa unor calităţi absolute ale realului.
2. orientare în pedagogia americană care vede educaţia 
ca transmitere a moştenirii culturale, ce conţine valorile 
spirituale fundamentale ale umanităţii. 3. doctrină medi
cală mai veche care atribuia bolile unor aşa-numite 
„esenţe44, proprii fiecăreia dintre ele. (<fr. essentialisme) 

esenţialităte s. /  natura intemă, profundă, permanentă 
a lucrurilor. • caracter esenţial. (< fr. essentialite) 

esenţializă vb. tr. a desprinde» a degaja esenţa (din 
obiecte şi fenomene). (< esenţial + - iza) 

esentialm ente adv. prin esenţă, mai presus de orice.
(< i i  essenzialmente, fr.( essentlellement) ‘ 

eseu s. n. 1. studiu der proporţii reduse asupra unor 
probleme filozofice, literarei ştiinţifice etc., care expune 
un punct de vedere personal, fără intenţia de a epuiza 
subiectul. 2. încercare; probă.* • probă preliminarii de 
mărci poştale pe hârtie şi în culon diferite, din care se 
alege cea care va rămâne prototipul definitiv al întregului 
tiraj. 3. (sport) încercare. • (ntgbi) aşezarea mingii la 
sol, dincolo de linia de but a adversarilor. (<fr. essai) 

E S H A T O -  elem. „sfârşit**. (<fr. esschato-, cf. gr. esk- 
hatos)

eshatologie s. fi. totalitatea concepţiilor religioase care V  
se referă la destinele finale ale omenirii. (<fr. escha- 
tologie)

esicâsm  s. n. doctrină mistică monahală care propaga 
descoperirea sensibilă a divinităţii cu ajutorul anumitor 
tehnici fiziologice şi mintale de concentrare. (<it. esi- 
casmo)

esicâst s. m. călugăr care practică esicasmul. (<it. esi- 
casta, gr. hesykhastes) 

esker s. n. creastă lungă şi sinuoasă formată din nisipuri 
şi pietrişuri aduse de torenţii glaciari. (<engl. esker) 

E S O C I -  elem. „ştiucă“ (< fr. e s o c i cf. lat. esox, -ocis) 
esocicultură s. f i  ramură a pisciculturii care se ocupă 

cu creşterea ştiinţifică,a ştiucii. (<fr. esociculture) 
esocide s. f i  pl. familie de peşti răpitori de apă dulce: 

ştiuca. (<lat. esocidae) 
esociform e s. f i  p l  ordin de peşti teleosteeni cu corpul 

alungit, acoperit cu solzi mărunţi: familia asocidelor.
(< fr. esocifiormes) 

eso fâg1 s. n. organ tubular care leagă faringele cu 
stomacul. (<fr. oesophage)

E S 0 F A G 2( 0 ) “  elem. „esofag1*. (<fr. oesophag/o/-t cf.
gr. oisophagos, care duce cele ce se mănâncă) 

esofagalgie s . f i  durere esofagiană. (<fr. oesophagalgie) 
esofagectazie s.fi. dilataţie anormală a esofagului. (<fr.

oesophagectasie) 
esofagectom ie s. fi. rezecţie a unei părţi a esofagului.

(<fr. oesophagectomie) 
esofagiân, - ă  adj. referitor la esofag. (< fr. oesophagien) 
esofagism  s. n. spasm al esofagului, în unele boli. (<fr. 

oesophagisme)
esofagită s. /  inflamaţie a mucoasei esofagului. (<fr. 

oesophagite)
esofagom alacîe 5. f i  înmuiere anormală a peretelui 

esofagian, prin acţiunea sucului gastric în urma vomis- 
mentelor. (<fr. oesophagomalacie) 

esofagopatie s. fi. denumire generică pentm maladiile 
esofagului. (< fr. oesophagopathie) 

esofagoplastie s . f i  operaţie de refacere a unei porţiuni 
din esofag. (<fr. oesophagoplastie)

. esofagoragie s. fi. hemoragie la nivelul mucoasei eso- 
fagiene. (<fr. oesophagorragie) * 

esofagosc6p  s. n. aparat folosit în esofagoscopie. (<fr. 
oesophagoscope)
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esofagoscopie s. f  explorare endoscopică a esofagului 
cu ajutorul esofagoscopului. (<fr. oesophagoscopie) 

esofagospâsm  s. n. contracţie spastică a esofagului.
(<fr. oesophagospasme) 

eso facostenoză  s. f  îngustare anormală a cavităţii eso^ '' 
fagului. (<fr. oesophagostenose) 

esofagostom îe s. f  fixare operatorie la piele a unei 
porţiuni din esofag. (<fr. oesophagostomie) 

e sofagotom  s. n. instrument folosit în esofagotomie.
(<fr. oesophagotome) 

esofago tom ie 5. f  incizie a peretelui esofagian. (<fr.
oesophagotomie) 

e so fago tubâj s. n. tubaj esofagian. (<fr. oesophago- 
tubage)

es6pic adj. propriu lui Esop,. referitor la Esop. O stil ~
-  stil sibilinic, neclar, ambiguu. (<fr. esopique) 

eso trop ie  s. f  strabism convergent în care axa unuia 
dintre ochi este deviată înăuntru. (<engl. esotropia) 

e spadon  s. n. 1. sabie mare şi lată a infanteriei germane 
şi elveţiene, cu garda în formă de cruce şi cu mânerul 
lung, mânuită cu amândouă mâinile. 2. peşte al cărui 
maxilar superior se prelungeşte în formă de sabie; 
peşte-spadă. (<fr. espadon) 

espadrO ă s. f  încălţăminte uşoară, de pânză, cu talpă 
ae sfoară, pentru alpinişti. (<fr. espadrille) 

e spagno le tă  l-m o-t s. f  mâner metalic care, prin 
răsucire, serveste la închiderea şi deschiderea unei ferestre. 
(< fr. espagnolette) 

esp eran tfsm  s. n. mişcare în favoarea promovării limbii 
esperanto. (<fr. esperantisme) 

e sp e ra n tis t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care se ocupă cu 
studiul limbii esperanto. (<fr. esperantiste) 

e sp e ra n to  s. n. limbă artificială formată din elementele 
ae vocabular si de gramatică împrumutate din cele mai 
răspândite limbi europene. (<fr. esperanto) 

esp inâl s. n. tufişuri spinoase sempervirente în Chile şi 
Argentina. (<sp. espinaf) 

esp ingo lă s. f  armă de foc primitivă din bronz, montată 
pe un pivot. (<fr. espingole) 

e sp lan ad ă  s. f i  1. loc deschis, de dimensiuni mari, în 
faţa unui edificiu important. 2. spaţiu neted în pantă 
uşoară, în faţa unei lucrări de fortificaţie. (< fr. esplanade) 

espressîvo  adv (mitz.) expresiv, plin de sentiment. (<it. 
espressivo)

est s. n. punct cardinal în partea unde răsare soarele;
răsărit, orient. (<fr. est) 

e s tab lish m en t /istâblişment/ s. n. grup de persoane care 
deţin puterea, autoritatea în societate şi care au interes 
să menţină ordinea existentă. (<engl. stablishment) 

e s tacad ă  s. f i  1. puncte de lemn, de beton etc. de la 
chei spre larg, care face legătura cu navele acostate la 
chei. • obstacol din mijloace plutitoare, legate articulat, 
instalat la intrarea unui port pentru apărare contra vaselor 
inamice. 2. platformă aşezată pe picioare înalte, care 
realizează o cale de comunicaţie între două puncte 
deasupra solului, sau între un punct de pe sol şi altul 
situat la înălţime. 3. dig, obstacol într-un râu, într-un 
canal etc. care abate apa. (<fr. estacade)

. e s tam p â j s. n. estampare. (< fr. estampage) 
e s ta m p â re  s. fi. 1. {tehn.) fasonare, prin deformare 

plastică la rece, a unei bucăţi de metal cu ajutorul 
matriţelor. • tehnică decorativă în ceramică şi pentru alte 
materiale, folosind un tipar cu motivul în relief; estampaj. 
2. imprimare a unei inscripţii, a unui sigiliu sau a unui 
relief plat prin apăsarea unei foi de hârtie.umezite, a 
unei pelicule de masă plastică etc. (după fr. estampage) 

e s tân c ia  /—si—a/ s. f i  inv. fermă şi crescătorie de vite în 
America de Sud.' (<sp. estancia) 

estavelă  s. fi. orificiu carstic care funcţionează alternativ 
ca ponor şi ca izvor. (<fr. estavelle) 

e s tă r  s. m. compus chimic rezultat prin acţiunea unui 
acid carboxil asupra unui alcool, cu eliminare de apă. 
(<fr. ester, germ. Ester) 

es te râză  s. fi. enzimă care produce hidroliza esterilor. 
(<fr. esterase)

esterificâ  vb. tr. a transforma în ester prin reacţia re
versibilă dintre un acid carboxilic şi un alcool. (<fr.
esterijîer)

estet, - ă  s. m. fi. adept al estetismului; estetist. (<fr. 
esthete)

estetic, - ă  I. adj. referitor la estetică, conform cerinţelor

esteticii; frumos. II. s. n. categoria frumosului. III. s. f.
I. disciplină filozofică care studiază legile şi categoriile • 
artei, problemele referitoare la esenţa acesteia. 2. situaţia, 
calitatea a ceea ce este estetic, conform legilor artei. 
(<fr. esthetique, gr. aisthetifcos, aisthetike)

este tic ian , - ă  s. m. fi. specialist în estetică. (<fr. es- 
theticien)

estetism  s. n. concepţie care constă în preţuirea exclusivă 
a valorii estetice, considerată independent de conţinut, 
opusă realităţii şi vieţii sociale. (<fr. esthetisme) 

estetist, - ă  I. adj. referitor la estetism. II. s. m. fi. estet 
(< i t  estetista)

estetizâ  vb. tr. a da un caracter estetic (unui produs, 
unei construcţii, limbii, stilului etc.). (< it  estetizzare) 

es te tizan t, - ă  adj. care estetizează. {<estetiza + -ant) 
estezîe s. fi. sensibilitate. • calitate a unei senzaţii de a 

fi trăită ca provenind din exterior. (<fr. esthesie) 
E S T E Z IO - , -estez ie  elem. „senzaţie, sensibilitate".

(<fr. estesio-, - esthesie, cf. gr. aisthesis) 
esteziogen, - ă  adj. care modifică sensibilitatea. (<fr. 

esthesiogene)
esteziologie s .f .  studiul ştiinţific al sensibilităţii organice. ?

(<fr. esuiesiologie) 
es tez iom etrie  s. fi. metodă de măsurare a sensibilităţii 

tactile cu ajutorul esteziometrului. (<fr. esthesiometre) 
es tez io m etru  s. n. instrument folosit în esteziometrie.

(<fr. esthesiometre) 
estic, - ă  adj. (de) la est, răsăritean, oriental. (< est + 

-ic)
estim a vb. tr. a evalua cu aproximaţie, a aprecia mărimea, 

valoarea etc., pe baza unor date incomplete. (< fr. estimer, 
lat. aestimare)

estim ab il, - ă  adj. care poate fi estimat. (< fr. estimable) 
e s tim a t s. n. valoare aproximativă cu care se înlocuieşte 

valoarea exactă a unei mărimi, în caz de erori. {< estima) 
es tim ativ , - ă  .adj. care constituie o estimare; determinat 

prin estimare; estimatoriu. (<fh estimatij) 
e s tim a to r , - o â r e  s. m .f .  persoană calificată care efec

tuează estimări. (<it. estimatore) 
e s tim a to riu , - ie  adj. estimativ. (<fr. estimatoire) 
es tim âţie  s. f .  estimare. O teoria ~fiilor = capitol al 

statisticii matematice care studiază estimaţiile. (<fr. es- 
tiniation, lat. aestimatio) 

e s tim ă s. f .  determinare aproximativă a poziţiei unei 
nave, ţinând seama de drumul şi distanţa parcursă. (<fr.^ 
estime)

estiv , - ă  adj. estival. (<fr. estive, i t  estivo, lat. aesthus) 
estivâ vb. I. tr. a ţine vitele sau oile vara la munte. II. 

intr. (despre turme) a petrece vara la păşune (Ia munte); 
a văra. (<fr. estiver) 

estival, - ă  adj. de vară; estiv. (<fr. estival) 
es tiv an t, - ă  5. rn. f .  persoană venită să-şi petreacă 

vacanţa de vară într-o staţiune balneară sau termală, la 
ţară etc.; sezonist. (< fr. estivant) 

es tivâ ţie  s. f .  1. stare de inactivitate, cu un metabolism 
redus, vara, specifică unor animale. 2. prefloraţie. (<fr. 
estivation)

esto m p ă  vb. I. tr. a potrivi, a atenua umbrele unui 
desen cu o estompă; (p. ext.) a umbri uşor contururile.
II. tr., refl. (fig.) a (se) face vag, a (se) diminua; a (se) - 
voala. (<fr. estomper)

es to m p ă  s .f .  1. bastonaş de piele sau de hârtie răsucită, 
cu care se estompează desenele. 2. desen executat cu 
estompa (1). (<fr. estompe) 

e s td n ă  s. f .  limba estoniană, (după fr. estonien) 
es to n iân , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Estonia. • {s.f)  

limbă fino-ugrică, baltică, vorbită de estonieni; estonă.. 
(<fr. estonien) 

e s trâ d ă  s. f  1. platformă într-o sală sau în aer liberi 
pe care au loc reprezentaţii artistice; platformă ridicată • 
deasupra solului, o de ~ — (despre teatru, muzică, 
concerte, spectacole) uşor, variat distractiv, satiric. • 
parte a podelei, mai riaicată, pe care se aşază catedra 
într-o clasă, într-un amfiteatru etc. 2. gen muzical uşor, 
distractiv, cuprinzând piese vocale şi instrumentale cu 
caracter dansant satiric, umoristic. (<fr. estrade) 

estradi61 s. m. hormon steroid, secretat de foliculul 
ovarian, cu acţiune analoagă celei ,a foliculinei. (<fr. 
aestradiol)

e s trâ l, - ă  adj. referitor la estiu2. o ciclu r  ** ansamblul
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modificărilor periodice ale uterului şi ale vaginului sub 
influenţa Hormonilor ovarieni. (< fr. oestral) 

e s trân  s. n. porţiune a litoralului acoperită periodic de 
apa mării în timpul fluxului. (<fr. estran) 

e s traned iâ! s. m. hormon femei prezent în urină. (<fr. 
oestranediot)

estrapâdă s. fl. 1. formă de tortură constând în a ridica 
pe condamnat la o oarecare înălţime cu o frânghie şi 
apoi a-1 lăsa să cadă cu brutalitate, de mai multe on, 
până aproape de pământ. 2. mişcare de gimnastică 
constând în a suspenda corpul în mâini şi a-1 face să 
treacă printre braţele depărtate. (<fr. estrapade) 

estri61 s. m. hormon steroid, secretat de placentă, prezent 
în urina gravidelor. (<fr. oestriof)

E S T R O -  elem. comp. „excitaţie sexuală, estru2**. (<fr.
o e s t r o cf. gr. oistros, dorinţă puternică) 

estrog6n, - ă  adj., s^ n. (hormon feminin, medicament) 
care provoacă estnil , în afara apariţiei sale normale. 
(< fr. oestrogene) 

estrogenie s. f l  prezenţa hormonilor estrogeni în organ
ism. (<fr. oestrogenie) 

estrogenoterapie s. fl. tratament cu estrogen. (< fr. oes- 
trogenotherapie) 

estrom anie s. fl. nimfomanie. (< it. estromania) 
estr6nă s . f l  foliculină. (<fr. oestrone) 
estropiâ vb. tr. a schilodi, a mutila. (<fr. estropier) 
estropiâţie s. f  estropiere. (după fr. estropiement) 
estrâză s. f l  boală parazitară a oilor şi caprelor, produsă 
, de larvele de estru . (<fr. oestrose)
Gstru1 s. m. muscă parazitară a oilor; strechea oilor.

(<fr. oestre, lat. oestnts, gr. oistros)
6stru2 s. n. fază a ciclului sexual la mamifere în care 

mucoasa uterului permite fixarea ovulului fecundat. (< fr. 
oestrus, gr.1 oistros) 

estruâs, -o â să  adj. bizar, ciudat; capricios. • original;
împlinit (<it. estroso) 

estuâr s. rt. parte a unui fluviu, mai lărgită, prin care 
acesta se varsă în mare. (<fr. estuaire, lat. aestitarium) 

cşaf6d s. n. platformă ridicată într-o piaţă publică pentru 
execuţia condamnaţilor la moarte în unele ţări; (p. ext.) 
condamnare Ia moarte (prin tăierea capului). (<fr. echa- 
flaud)

eşafodâj s. ti. 1. construcţie provizorie, pentru lucrul la 
înălţime al muncitorilor. 2. (fig.) ansamblu de fapte, 
argumente, date etc. utile pe care se construieşte o operă, 
o teorie, o ipoteză. (<fr. echaflaudage) 

eşal6n s. n. 1. (mii.) element al unui dispozitiv de luptă
sau de marş. • treaptă ierarhică în organizarea
(sub)unităţilor şi marilor unităţi. militare. 2. unitate de 
transport (tren, coloană de maşini etc.). (<fr. echelon) 

eşalonâ vb. tr. 1. a dispune trupele în adâncime, pe mai 
multe eşaloane. • a repartiza în rânduri succesive; a 
pune din distanţă în distanţă. 2. a distribui, a fixa la 
date succesive. (<fr. echelonner) 

c şa n c ru ră  s . f l  1. excavaţie arcuită în malul mării. 2.
scobitură arcuită pe marginea oaselor sau a unor organe.
(<fr. cchancnire) 

c şan tidn  s. n. 1. porţiune, cantitate dintr-un produs, 
dintr-o marfă etc., detaşată, prin selecţie; montră. 2. 
parte reprezentativă (statistic) a unei populaţii. 3. (radio) 
impuls foarte scurt care defineşte semnalul din care 
provine la un moment da t (<fr. echantillon) 

esantionâ vb. tr. 1. a confrunta eşantionul cu etalonul. 
2. a alege persoanele reprezentative statistic care urmează 
a fi supuse unei anchete prin sondaj. 3. a lua eşantioane
(1) Ia intervale prestabilite. (<fr. echantiHonner) 

cşantionâj s. n. I. serie de eşantioane. 2. eşantionare.
(<fr. ecftanrillonnage) 

eşapâ  vb. intr. (despre gaze arse într-un motor cu ardere 
internă) a scăpa. (<fr. echapper) 

e şap a m e n t s . n. dispozitiv pentru evacuarea gazelor 
arse într-un motor cu ardere intemă. (< fr. echappement) 

c şâ rfă  s. f .  1. şal, fular de mătase, de lână care este 
purtat de femei ca podoabă. 2. fâşie, bandă care se 
poartă peste, piept sau peste mijloc ca semn al unei 
demnităţi, al unei funcţii. 3. bandă de stofă care se 
poartă pe după gât pentru susţinerea antebraţului. (<fr. 
echarpe)

eşârpă s. f. direcţie de tragere, înclinată faţă de front 
şi care străbate în diagonală poziţia inamică. (< fr. echarpe) 

eş6c s. n. nereuşită, insucces. (<fr. echec)

eşich ie r s. n. 1. dispunere a unor obiecte pe mai multe 
rânduri, cu intervale uniforme între ele. 2. dispozitiv în 
care trupele unei unităţi, aşezate masat în careuri, sunt 
despărţite prin intervale egale. 3. (flg-) Ioc unde se opun 
partide, interese (politice). (< fr. echiquier) 

e suâ vb. intr. 1. (despre nave) a se împotmoli în nisip 
mtr-un loc unde apa este mai'puţin adâncă. 2. (fam.) 
a se împiedica (de un obstacol). 3. a suferi un eşec. 4. 
(flg.) a nu reuşi. (<fr. echouer)

6ta s. n. a şaptea literă a alfabetului grecesc (ti), care 
notează un e lung. (<fr., gr. eta) 

e tâ j s. n. 1. fiecare dintre părţile unei clădiri care se 
găsesc între planşeurile de deasupra parterului; cat. 2. 
nume dat unor‘lucruri, unor obiecte aispuse unul peste 
altul. • (spec.) a) fiecare dintre etapele rezultate din 
împărţirea variaţiei de viteză sau de presiune a fluidului 
într-o maşină termică; b) partea unei maşini termice în 
care se produce această variaţie; c) partea unui amplificator 
electric unde are loc una dintre amplificările pe care 
acesta le realizează; d) (poligr.) subdiviziunea orizontală 
a capului unei tabele. 3. succesiune de terenuri corespun
zând în timp unei vârste geologice. 4. -  de vegetaţie
— strat de vegetaţie într-o biocenoză, determinat de 
modificarea regimului termic şi hidric în funcţie de 
altitudine. (<fr. etage) 

e ta jă  vb. tr., refl. a (se) aşeza în etaje, în rânduri 
suprapuse. (<fr. etager) 

e ta je ră  s. fl. mobilă compusă din mai multe rafturi care 
se suprapune şi pe care se ţin mai ales cărţi. (< fr. 
etagere)

e ta la  vb. tr. 1. a expune spre a fi privit, admirat 2. (la 
jocul de cărţi) a depune pe masă, pe faţă, unele formaţii 
de cărţi. (<fr. etaler) 

e ta lâ j s. n. 1. etalare. 2. expoziţie de mărfuri; vitrină; 
marfa expusă. 3. (tehn.) partea inferioară a cuvei unui 
fumai. 4. (flg.) expunere ostentativă, paradă. (< fr. etalage) 

e ta la iis t, - ă  s. m .f l  1. cel care expune mărfuri pentru 
public; vânzător la tejghea. 2. decorator de vitrine. (<fr. 
etalagiste) ,

e tâ lă  s. fl. apa staţionară dintre flux şi reflux. (< fr. etale) 
e ta lie r  s. n. aspersor. (<fr. etalier) 
e ta tâ n  s. n. model, tip cu care trebuie să se potrivească, 

să fie conforme unităţile de măsură. • (fig.) ceea ce 
poate servi ca model. • cantitate determinată dintr-un 
metal preţios bază a unui sistem monetar. (<fr. etalon) 

e ta lo n â  vb. tr. 1. a marca, a determina valoarea unei 
mărimi de măsură. 2. a compara un instrument de 
măsură cu un etalon. • a stabili un etalon. (<fr. etalonner) 

e ta lo n â j s. n. etalonare (2). (<fr. etalonnage) 
e ta lo n â re  s. f l  1. acţiunea de a etalona. 2. (cinem.) 

operaţie prin care se stabilesc condiţiile optime de copiere 
a negativului de imagine al unui film; etalonaj. (< etalon) 

e ta lo n 6 r  s. m. tehnician specialist în operaţii de etalonare
(2). (<fr. etalonneur) 

e ta m b â u  5. n. 1. piesă de rezistenţă din osatura unei 
nave, situată la pupă. 2. piesă de rezistenţă din scheletul 
unui avion, la extremitatea din spate a fuzelajului. (<fr. 
etambot)

e ta m b r£ u  s. n. deschizătură în puntea unei nave prin 
care trece axul cârmei sau un catarg. (<fr. etambrai) 

e ta m in ă  s. fl. ţesătură rară din bumbac, in sau mătase, 
pe care se brodează. (<fr. etamine) 

e tâ n  s. n. gaz combustibil, incolor şi inodor, hidrocarbură 
aciclică saturată, în gazele de sondă şi de rafinărie. (<fr. 
ethane)

e tan o ic  adj. acid -  = acid acetic. (<fr. ethano'iqite) 
C tanâl s. m. alcool etilic. (<fr. ethanol) 
e tân ş , - ă  adj. (despre aparate, recipiente, conducte etc.) 

care nu permite intrarea sau ieşirea unui fluid. (<fr. 
etanche)

e ta n ş ă  vb. tr. a face etanş un recipient, o cameră etc.;
a etanşeiza. (<fr. etancher) 

e ta n şe itâ te  s. f .  calitatea a ceea ce este etanş. (<fr. 
etancheite)

e tan şe izâ  vb. tr. a etanşa, (după fr. etancher) 
e ta n ş 6 r  s. n. ansamblul organelor şi părţilor unui sistem 

tehnic care asigură etanşeitatea. (<fr. etancheur) 
e ta p ă  5 . f l  1. interval de timp; stadiu, fază. 2. oprire 

scurtă în timpul unei călătorii. • distanţă parcursă de 
trupele în marş într-un timp anumit 5. porţiune a unei 
curse sportive de fond care trebuie parcursă fără oprire.
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• parte dintr-o competiţie sportivă care se dispută succesiv 
într-un interval mare de timp. (<fr. etape) 

etapizâ vb. tr. a împărţi pe etape o disciplină cu caracter 
istoric. (< etapă + - iza) 

etăte s.fi. vârstă. (< lat. aetas)
etatism  s. n. teorie care cere statului să realizeze reformele 

recunoscute ca necesare. • doctrină politică potrivită 
căreia statul trebuie să intervină direct în viaţa economică 
şi socială. (<fr. etatisme) 

etatist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al etatismului. (<fr. 
etatiste)

etatiza vb. tr. a trece (bunuri, întreprinderi) în admin
istrarea statului. (<fr. etatiser)

-e tă  suf. „diminutival*4. (< fr. -ette, it. -etta, cf. lat. -itta) 
etcetera /abr. etc. /  adv. şi alţii, şi altele, şi aşa mai 

departe. (< lat. et caetera) 
et6 s. fi. păduri tropicale din câmpia Amazonului, pe 

locuri neinundabile. (<port. ete) 
etellsm  s. n. teorie potrivit căreia voinţa este forţa 

fundamentală a conştiinţei, a spiritului. (<germ. Ethelis- 
mus)

etenă s. fi. hidrocarbură nesaturată gazoasă, incoloră, 
inflamabilă, obţinută prin deshidratarea alcoolului de 
către acidul sulfuric; etilenă. (< fr. ethene) 

eter1 I. s. m. 1. (ant.) al cincilea element consecutiv al 
cosmosului (alături de foc, apă, aer şi pământ). 2. compus 
organic rezultat, prin elimintarea apei, din combinarea 
unui alcool cu un acid. 3. compus organic obţinut prin 
fierberea alcoolului etilic cu acid sulfuric, lichid incolor, 
foarte volatil şi inflamabil, cu miros aromatic specific, 
folosit ca solvent în industrie, în medicină etc. II. s. n. 
(fig.) aer, atmosferă, cer, văzduh. (<fr. ether, lat. aether, 
gr. aither, cer)

E T E R 2( 0 ) -  v. h e t e r ( o ) - .
eterât, - ă  adj. care are mirosul eterului. • (fig.) subtil, 

diafan. (<fr. ethere) 
eteric, - ă  adj. 1. fluid şi curat ca eterul, cu proprietăţile 

eterului. O ulei ~  = substanţă uleioasă, volatilă, cu miros 
puternic, extrasă din plante, folosită în industria parfii- 
murilor, în farmacie etc. 2. (fig.) foarte curat. • subtil, 
inconsistent. (<germ. ătherische, it. eterico) 

eterificâ vb. tr. a transforma un alcool sau un acid în 
eter. (<fr. etherifier) 

eterism  s. n. stare patologică provocată de absorbţia de 
eter. (<fr. etherisme) 

eterizâ vb. I. tr. a anestezia cu eter. II. tr., rejl. (poet.) 
a căpăta un caracter eteric, a deveni pur, diafan. (<fr. 
etheriser)

e tă ra , - ă  adj. (şi adv) care nu are limite în timp;
veşnic, nepieritor. (< lat. aetemus) 

eternit s. n. azbociment. (<germ. Etemit, fr. etemite) 
eternitâte s. f i  faptul, însuşirea de a fi etern; veşnicie.

(<fr. etemite, lat. aetemitas) 
eterniza vb. I. tr. a face să dureze la infinit. II. rejl.

a rămâne pentru posteritate. (<fr. etemiser)
E T E R O — v. e t e r ( o ) - .
eteroclit/heterocllt, - ă  adj. 1. format din elemente 

disparate, eterogene. 2. anormal; ciudat, bizar. (< fr. 
heteroclite, lat. heteroclitus) 

eterodox/heterodox, - ă  adj., s. ni. f i  (om) de altă 
credinţă decât cea oficială. (< fr. heterodoxe) 

eterodoxie/heterodoxie s. f i  concepţie care se abate 
de la doctrina oficială (ortodoxă) a bisericii; credinţă 
contrară unei dogme. (<fr. heterodoxie) 

eterogen, - ă  adj. compus din elemente de natură, de 
origine diferită. (<fr. heterogene) 

eterogeneizâ vb. tr., rejl„ a face să devină, a deveni 
eterogen. (< eterogen + -/e/iza) 

eterogenitate s. fi. însuşirea de a fi eterogen. (<fr. 
heterogeneite)

eteroinfecţie s. fi. boală infecţioasă datorată introducerii 
în organism a unor germeni provenind din exterior. (<fr. 
hetero-infectiori) 

eterom ân, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de eteromanie.
(< fr. etheromane) 

eterom anie s. fi. toxicomanie constând în inhalarea, 
ingestia sau injectarea de eter. (<fr. etheromanie) 

eterom etric, - ă  adj. (despre strofe) din versuri de 
măsuri diferite. (<fr. heterometrique)

e terosugăstie  s. fi. sugestie produsă prin intervenţia unei 
alte persoane. (<fr. heterosuggestion) 

e tiă j s. n. nivel mediu al apelor unui fluviu, unui lac 
etc. (< fr. etiage)

6tic, —ă I. adj. referitor la etică; moral. II. s. fi. 1. 
disciplină filozofică, studiul aspectelor teoretice şi practice 
ale moralei; teoria filozofică a moralei. 2. ansamblul 
normelor de conduită morală corespunzătoare ideologiei 
unei anumite clase sau societăţi. (<fr. ethique, lat. ethicus, 
gr. ethikos)

e tich e tă  vb. tr. 1. a pune o etichetă. • a asocia o etichetă
(3). 2. (fig.) a califica ‘ (pe cineva sau ceva). (<fr. 
etiqueter)

e tichetă  s .f i  I. 1. bucată mică (de hârtie) care se aplică 
pe un obiect şi pe care se indică conţinutul, destinaţia 
etc. 2. (fig.) titlu, calitate în care se prezintă cineva sau 
ceva. 3. (infiomi.) semn sau ansamblu de senine pentru 
a identifica o anumită instrucţiune în programul unui 
calculator; marcă (5). II. ceremonial uzual al curţilor 
monarhilor, în relaţiile diplomatice etc. • reguli, norme 
de purtare în raporturile dintre persoane de familie nobilă; 
norme de politeţe. (<fr. etiquette) 

e tic iăn , - ă  s. m. fi. specialist în etică. (<etică + - ian) 
eticism  s. n. reducere a tuturor valorilor la valori etice.

(<germ. Ethizismus) 
etfl s. m. radical organic monovalent derivat din etan.

(< fr. ethyle) 
e tilă  vb. tr. a efectua o etilare. (<etil) 
e tilă re  s. f i  1. introducere a unui radical etil într-o 

moleculă organică; etilaţie. 2. tratare cu etil fluid a unei 
benzine, pentru a-i îmbunătăţi cifra octanică. (<etila) 

e tila ţie  5. fi. etilare. (< fr. ethylation) 
e tilenă  s . f i  etenă. (<fr. ethylene) 
e tilen d iam îd ă  s. fi. cea mai simplă diamidă alifatică 

solubilă în apă, având caracter bazic. (<fr. 
ethylene-diamide) 

e tilen ic, - ă  adj. referitor la hidrocarburile cu o legătură 
dublă. (<fh ethylenique) 

e tilflu id  s. n. amestec de tetractil de plumb cu bromură 
de metil şi naftalină clorurată, folosită pentru îmbunătăţirea 
calităţilor antidetonante ale benzinei. (<fr. ethylfluide) 

etilic, - ă  adj. care conţine etil. O alcool ~ = alcool (2).
(< fr. ethylique) 

e tilism  s. n. alcoolism. (<fr. ethylisme)
E T I M O -  elem. „etimon, sens adevărat". (<fr. etymo-, 

cf. gr. etymos, veritabil, adevărat) 
e tim ol6g, - ă  s. m .f i  etimologist. (< etimologie) 
e tim ol6gic, - ă  adj. referitor la etimologie; bazat pe 

etimologie. (< fr. etymologique, lat. etymologicus, gr. 
etymologikos)

etim ologie s. f i  I. stabilire a originii unui cuvânt prin 
explicarea evoluţiei Iui fonetice şi semantice. O ~ multiplă 
~ explicarea originii unui cuvânt prin mai multe etimoane. 
O ~ populară = modificare a formei unui cuvânt sub 
influenţa unui alt cuvânt mai cunoscut, cu care are 
asemănări şi de la care s-ar putea crede că derivă. 2. 
etimon. 3. ramură a lingvisticii care studiază istoria 
cuvintelor, stabilind originea şi evoluţia formei şi a 
sensului lor. (< fr. etymologie, lat., gr. etymologia) 

etim ologi'sm  s. n. tendinţă de a reforma limba română 
literară de la sfârşitul sec. XIX, apropiind-o de o formă 
a ei mai veche. (<fr. etymologisme) 

e tim ologist, - ă  s. m. fi. specialist în etimologie; eti- 
molog. (<fr. etymologiste) 

etim ologiză vb. intr. a căuta, a da etimologia unui 
cuvânt. (<it. etimologizzare) 

e tim o log izăn t, - ă  adj. (despre scriere) care tinde să 
folosească ortografia etimologică. (<fr. etymologisant) 

e tim 6n  s. n. cuvânt de bază din care provine un cuvânt 
al unei limbi; etimologie (2). (<fr. etymoii)

0 E T I O -  elem. „cauză, factor14. (<fr. etio-, cf. gr. aitia)
- etiolă vb. tr. a produce o etiolare. (<fr. etioler) < 

e tio lâ re  s. fi. fenomen de îngălbenire a plantelor crescute
' în întuneric, din cauza lipsei de clorofilă, (după fr.

etiolement)
etiologfe s . f i  1. studiu al cauzelor lucrurilor. 2. ramură 

a medicinei care studiază cauzele bolilor. (<fr. âtiologie, 
gr. aitiologia)

c e tiom orfoză  s. f i  modificare morfologică a plantelor 
cauzată de factori externi. (< etio- + morfiozS)
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c e tiopatogen ie  s. f .  ramură a medicinei care studiază 
cauzele şi mecanismele bolilor, (după germ. Ătiopatho- 
genese)

c- e tiop ian , - ă  adj., s. m .f. (locuitor) din Etiopia, o limbi 
~ene ~  limbi semitice din Etiopia şi Eritrea, cu excepţia 
arabei. (<fr. ethiopien)

-> e tio tro p , - ă '  adj. (despre un tratament) care vizează 
cauzele bolii. (<etio- + -trop  )

5 e tirâ  vb. tr. a efectua o etirare. (<fr. etirer)
e tirâ re  -t. f .  1. operaţie de tragere a metalelor în fire; 

trefilare. 2. tragere prin filieră, întindere a fibrelor sintetice. 
(<etira)

etizie s. f .  slăbire extremă a corpului datorită unei boli 
cronice. (< fr. etisie)

E T M O -  elem. „ciur, sită**. (<fr. e t h m o cf. gr. ethmos) 
etm ocefâl s. m. monstru cu nasul în formă de trompă.

(< fr. ethmocephale) 
etm ofd s. n. os al craniului străpuns de două orificii,
. care formează peretele cavităţilor nazale. (<fr. ethmoide, 

gr. ethmoides, ciuruit) 
e tm o id ită  s . f l  inflamaţie a mucoasei etmoidului. (<fr. 

ethmoXdite)
E T N fO )-  elem. „popor, comunitate etnică, rasă*\ (<fr.

ethruof-, cf. gr. ethnos) 
e tn â rh  j. m. guvernator al unei etnarhii. (<fr. elhnarque, 

gr. ethnarkhos) 
e tn a rh ie  s: f l  provincie a Imperiului Roman, Bizantin 

sau Otoman având o anumită comunitate etnică. (<fr. 
eihnarchie)

etnic, - ă  adj. referitor la apartenenţa la un popor, la 
formele de cultură şi de civilizaţie specifice unui popor. 
O nume ~  = etnonim. (<fr. ethnique, lat. ethnicus) 

etn icism  s. n. 1. etnicitate. 2. tendinţă a unor grupări 
literare româneşti de la începutul sec. XX de a subordona 
aspectele etice şi estetice celor etnice. (<fr. ethnicisme) 

etn icist, - ă  adj. referitor la etnicism. (< fr. ethniciste) 
e tn ic ita te  s. f l  ansamblu de caractere ale unei unităţi 

etnice; etnicism (1). (<engl. ethnicity)
\  e tn ie  j. f .  unitate etnică, determinată în timp şi spaţiu, 
| cu trăsături de civilizaţie şi cultură (limbă, tradiţii etc.)

comune. (<fr. ethnie) 
e tn o as tro n o m ie  s. fl. disciplină care studiază motivele 

etnografice, textele sacre şi rituale tradiţionale ale popoare
lor referitoare la astre, constelaţii. (< etno- + astronomie) 

e tnobiologie  s. fl. ştiinţă care studiază raporturile dintre 
om şi mediul natural. (<fr. ethnobiologie) 

e tn o b o tân ic , - ă  I. adj. referitor la etnobotanică. II. s. 
/  ramură a etnobiologiei care studiază relaţiile reciproce 
dintre om şi mediul vegetal. (<fr. ethnobotanique) 

e tn o cen tr ism  s. n. tendinţă de a judeca valorile altor 
culturi în raport cu propria cultură. (<fr. ethnocentrisme, 
engl. ethnocentrism) 

etnocid  n. 1. ucidere în masă a unei părţi sau a unei 
întregi comunităţi etnice. 2. modificare forţată a structurii 
bîosociale sau culturale a  unui grup etnic. (<fr. ethnocide) 

etno  civ ilizaţie s. fl. civilizaţie proprie unei comunităţi 
etnice. (< elno— + civilizaţie) 

e tn o co reg rafîe  s. f l  disciplină care studiază activitatea 
ludică (jocul, dansul) unui popor. (<etno- + coregrafie) 

e tn o c ra ţie  s. f l  doctrină care pretinde ca puterea să se 
instituie’ în funcţie de caracterele etnice ale unei naţiuni. 
(< fr. ethnocratie) 

e tn o c u ltu ră  s. /  cultură proprie unei comunităţi etnice.
(<fr. ethnocultiire) 

etnofilozofîe s. f l  totalitatea conceptelor filozofice ale 
unui grup etnic. (< etno- + filozofie) 

e tnofolcloricj - ă  adj. referitor la folclorul unui popor.
(< etno— H folclor) 

e tnogenealoeie  s. f l  disciplină ce studiază geneza 
popoarelor, legăturile lor etnice şi derivarea lor istorică. 
(<efno- +  genealogie) 

e tnogen6ză s. fl. 1. proces de formare a unui popor; 
eţnogenie. 2. ramură a antropologiei care studiază originea 
şi filiaţia raselor şi a popoarelor. (<fr. ethnogenese) 

e ţnogen ie  /  etnogeneză (1). (<fr. ethnogenie) 
e tnogeografie  s. f l  disciplină care studiază influenţa 

reciprocă dintre mediul geografic şi comunitatea etnică. 
(< etno- + geografie) 

etnogeologie s. f l  disciplină care studiază stratificarea 
civilizaţiei şi culturii unei comunităţi etnice. (< etno- + 
geologie)

e tnogon ie  s. fl. geneza, evoluţia şi dispariţia unui popor 
din perspectiva mitologiei. (<etno-  +  -gonie) 

e tn o g râ f, - ă  s. m.fl. specialist în etnografie. (<fr. eth-
nographe)

etn o g ra fie  s. fl. Ştiinţă care Studiază, descrie şi clasifică 
particularităţile modului de viaţă şi ale culturii materiale 
şi spirituale ale unei etnii. (<fr. ethnographie) 

e tn o g râ m ă  s. fl. reprezentare grafică a unor fenomene 
etnice. (<etno- + -gramS) 

e tn o ia tr ie  s. f l  disciplină etnologică care se ocupă cu 
cunoaşterea şi explicarea datinilor, obiceiurilor şi prac
ticilor medicale populare. (< elno- +  -iatrie) 

e tn o isto rie  s. f l  disciplină care studiază istoria unei 
comunităţi etnice. (<engl. ethnohistory) 

e tno lingv ist, - ă  s. m. fl. specialist în etnolingvistică.
(< fr. ethnolinguiste) 

e tno lingv istic , - ă  I. adj. referitor Ia etnolingvistică. II. 
s. fl. curent în lingvistica din SUA care susţine că limba 
este un produs al societăţii şi o funcţie a culturii. (<fr. 
ethnolinguistique) 

e tno!6g, - ă  s. m. /  specialist în etnologie. (<fr. eth- 
nologue)

etno log ie  s . f  ştiinţă care se ocupă cu studiul caracterelor 
etnice, cu structura si evoluţia popoarelor. (<fr. etimolo
gie) ’

e tn o m etodo log ie  s. f l  metodologie a cercetării et
nologice. (<etno- + metodologie) 

e tnom uzico log , - ă  s. m. fl. specialist în etnomuzicoîo- 
gie. (<fr. ethnomusicologue) 

e tnom uzico log îe  s, /  ramură a  muzicologiei care stu
diază muzica diferitelor popoare; folcloristică muzicală. 
(<fr. ethnomusicologie) 

e tn o n im  s. n. nume de popor. (<fr. ethnonyme) 
e tn o n im ie  s.fl. studiu lingvistic al antroponimelor. (<e/- 

nonim + -ie)
e tn o p ed ag o g ie  s. f l  orientare în pedagogie care are în 

vedere educaţia întregului popor. (< etno- + pedagogie) 
e tn o p s ih ia tr ie  s. fl. studiul bolilor mintale în raport cu 

faptele sociale proprii culturilor primitive şi societăţilor 
industriale. (<fr. ethnopsychiatrie) 

e tnopsiho log ie  s .f l  ramură a antropologiei care studiază 
viaţa unui popor şi producţiile sale după însuşirile lui 
psihologice caracteristice. (<fr. ethnopsychologie) 

e tno sem io tică  s. fl. studiu etnologic al simbolurilor şi 
semnificaţiilor relative la obiecte, evenimente şi acţiuni. 
(<etno- + semiotică) 

e tnosociologfe s. fl. disciplină sociologică care studiază 
şi interpretează fenomenele sociale cu ajutorul etnologiei. 
(< fr. etfmosociologie) 

e tn o tan a to lo g ie  s. f l  disciplină etnologică având ca 
obiect de studiu ritunle de înmormântare ale unui popor. 
(< etno- + tanatologie) 

e tn o tip  s. n. formaţie biopsihică specifică unui grup 
etnic înainte şi după procesul de educaţie complexă. 
(<etno- + -tip  ) 

etnozofîe  s . f l  concepţie filozofică a unei etnii. (< etno- 
+ - zofie)

etnozoologîe  s. f l  ramură a etnobiologiei care tratează 
despre raporturile dintre om şi mediul animal. (<fr. 
ethnozoologie)

E T O -  elem. „morav**, „obicei**, „comportament". (<fr.
etho-, cf. gr. ethos) 

e to c râ t, - ă  s. m. fl. adept al etocraţiei. (< fr. ethocrate) 
e to c ra ţie  s. fl. guvernare fundată numai pe principiile 

moralei. (<fr. ethocratie) 
e to fa rm a c o lo ş ie  j. fl. metodă modernă de evaluare a 

efectelor medicaţiei psihotrope prin studierea compor
tamentelor animalelor. (< eto- + farmacologie) 

e to g ra fîe  s. f l  descriere a obiceiurilor, practicilor, com
portamentului unui grup etnic. (<fr. ethographie) 

e to g râ m ă  s. f l  înregistrare a comportamentului ani
malelor. (<fr. ethogramme) 

e to lă  s .f l  1. fâşie lată purtată de preoţii catolici în timpul 
serviciului religios. 2. eşarfă de blană purtată de femei. 
(<fr. etole)

eto lâg , - ă  s. m . f l  specialist în etologie. (<it. etologo) 
e to logie s.fl. 1. disciplină având ca obiect studiul mora

vurilor popoarelor. 2. ştiinţă care studiază comportamentul, 
modul de viaţă al animalelor şi plantelor. 3. ştiinţa legilor 
care determină formarea caracterelor. (<fr. ethologie)
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etopedie s. f i  ramură a defectologiei care studiază de
ficienţele de conduită. (<eto- + - -pedie) 

etopee s. fi. 1. figură de stil constând în personificarea 
unor lucruri. 2. figură de compoziţie care constă în 
descrierea caracterului sau structurii psihice a unui erou 
epic prin scrisori ori printr-o cuvântare. (<fr. ethopee, 
lat. ethopoeia)

etos s. n. 1. caracterul unui fenomen fizic, moral, social 
şi artistic, privit în unitatea dintre intem şi extern, dintre 
etic şi estetic. 2. ansamblu de trăsături morale specifice 
omului, unui grup social sau unei epoci. 3. specific 
cultural al unei colectivităţi. 4. parte a unui discurs în 
care se vorbeşte despre moravuri. (<fr. ethos) 

etotehnică s. fi. sistem de reguli de conduită morală.
(< eto- + -tehnica ) 

etrâvă s. fi. piesă de rezistenţă din osatura unei nave, 
situată la proră. (<fr. etrave) 

etriăr s. n. 1. vergea de oţel care înconjură la exterior 
armătura longitudinală a unui element de beton armat.
2. (mar.) suport pe care se sprijină tangoanele, scăriţele 
etc. (<fr. etrier) 

etrusc, - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Etruria. (s. / )  
limbă neindo-europeană vorbită de etrusci. (<fr. etrusque,

- lat. etrusciis)
e trusco l6g , - ă  s. m. fi. specialist în etruscologie. (< fr. 

etntscologue)
e trusco log ie  s. fi. studiul culturii şi civilizaţiei etrusce.

(< fr. etruscologie) 
etufâ vb. tr. a distruge crisalida fluturelui de mătase din 

gogoşile destinate filării, prin introducerea gogoşilor 
într-un cuptor special. (<fr. etoujfier) 

etufor s. n. 1. dispozitiv care permite oprirea rapidă a 
unui motor de avion, obturând accesul aerului în car
burator. 2. dispozitiv al unui aparat de proiecţie care 
împiedică propagarea focului de la capul de peliculă 
aprinsă accidental la restul filmului. (<fr. etoufifioir) 

etui /etiii/ s. n. cutiuţă în care se păstrează un aparat 
mic, ochelarii etc. (<fr. etui) 

etuvă vb. tr. a ţine la etuvă; a usca în etuvă. • a aburi, 
a usca betonul. (<fr. etuver) 

etuvă s. fi. aparat, încăpere în care se produce o tem
peratură ridicată, pentru dezinfectare, sterilizare etc. (< fr. 
etuve)

E U -  elem. „frumos, bine, armonios**. (<fr. eu-, cf. gr. 
eut bine)

eucalipt s. m. arbore gigant (sub)tropical, cu flori mici, 
verzi, şi frunze persistente, din frunzele şi scoarţa căruia 
se extrag uleiuri folosite în farmacie şi' parfumerie, cu 
lemn, de o duritate excepţională. (<fr., lat. eucalyptus) 

eucaliptol s. m. substanţă uleioasă obţinută din uleiul 
de eucalipt, antiseptic al căilor respiratorii. (<fr. euca- 
lyptoî)

eucarioţ, -ă  adj., s. m. (celulă, organism) cu un nucleu 
bine* diferenţiat (<engl. eucaryote) 

euciclic, —ă adj. (despre flori) cu un număr egal de 
piese în fiecare verticil. (<fr. eucyclique) 

euclăz s. n. mineral rar, din familia silicatilor, cu o 
compoziţie apropiată de cea a beriliului. (<fr. euclase) 

euclidian, -ă  adj., referitor la axiomele şi postulatele 
formulate de Euclid. (<fr. euclidieh) 

eucoloid s. m. substanţă cu proprietăţi coloidale, cu un 
mare grad de polimerizare. (<fr. eucolloide) 

eucrazfe s. fi. constituţie fizică bună. (< fr. eucrasie) 
eucrom ozom  s. m. cromozom tipic, normal. (<fr.

euchromosome)
E U D E M 0 N (0 ) -  elem. „fericire1*. (<fr. eudemon/o/-, 

cf. gr. eudaimonia) 
eudem onism  s. n. concepţie etică care . urmăreşte 

năzuinţa omului spre fericire. (<fV. eudemonisme) 
eudem om st, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al eudemonismului.

(<fr. eudemoniste) 
eudem onologie S.fi. raţionament, discuţie în jurul proble

mei fericirii. (<fr. eudemonologie) 
eudihotom ie s. fi. (bot.) dihotomie normală, cu ramuri 

dezvoltate şi ramificate uniform. (< fir. eudichotomie) 
E U D IO -  elem. „gaz, substanţe gazoase**. (<fr. eudio-, 

cf. gr. eu di os, senin, calm) 
eudiom etrie s. fi. determinare a compoziţiei unui gaz 

cu eudiometrul. (<fr. eudiometrie) 
eudiom etru s. n. aparat folosit la analiza volumetrică

a gazelor şi la sinteza, sub influenţa unei descărcări 
electrice, a diverselor corpuri gazoase. (<fr. eudiometre) 

eudi'st, - ă  s. m. fi. membru al unei congregaţii clericale 
catolice din sec. XVII. (<fr. eudiste) 

euferme s. fi. exprimare eufemistică. (< i t  eufiemia) 
eufem ism  s. n. cuvânt, expresie care înlocuieşte în 

vorbire sau în scris un cuvânt, ori o expresie desemnând 
ceva neplăcut, jignitor sau obscen. (<fr. euphemisme) 

eufem istic adj. referitor la eufemism; voalat (<germ. 
euphemistisch)

eufem izâ vb. tr. a da (unui cuvânt) un caracter eufemistic.
(<fr. euphemiser) 

eufem izănt, - ă  adj. care eufemizează. (< eiifiemiza + 
-ant)

eufom am e s. fi. stare de bună dispoziţie realizată prin 
intermediul drogurilor. (<eufio!rie/ + -m anie) 

eufonic, - ă  adj. referitor la eufonie, care produce 
eufonie. (<fr. eitphonique) 

eufonie s. fi. succesiune armonioasă de sunete în silabele 
unui cuvânt, unei fraze, cu efect auditiv plăcut. (<fr. 
euphonie, lat., gr. euphonia) 

eufoniu s. n. instrument muzical de suflat din alamă, 
folosit în fanfară, cu registru corespunzător vocii de 
bariton. (<it. eufionio) 

euforbiacee s. n. pl. familie de plante dicotiledonate 
dialipetale, cu flori unisexuate, de culori variate, cu 
fructul capsulă. (<fr. euphorbiacees) 

euforbiâle s. f i  pl. ordin de plante: euforbiaceele. (<fr. 
euphorbiales)

euforbie s. fi. plantă comună, cu latex alb, tip al familiei 
euforbiaceelor; laptele-cucului. (< Iat euphorbia, fr. 
euphorbe)

euforic, - ă  I. adj. referitor la euforie. II- adj, s. m .fi. 
(om cu temperament) înclinat spre euforie. (<fr. euphori- 
que)'

euforie s.fi. 1. stare de fericire, de beatitudine. 2. falsă 
senzaţie de fericire, manifestată ca simptom al unei boli 
neuropsihice sau provocată de substanţe narcotice. (<fr. 
euphoriey gr. euphoria) 

euforiză vb. tr. a da o senzaţie de euforie. (<fr. eupho- 
riser)

euforizânt, - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
euforie. (<fr. euphorisant) 

eufotic, - ă  adj. 1. (despre plancton) în zona cu lumină 
abundentă. 2. (despre stratul de apă) între suprafaţă şi 
limita Ia care pătrund razele luminoase. (<fh eiiphotique) 

eufuism  s. n. limbaj manierat, preţios, rafinat şi sofisticat 
la modă în Anglia în epoca elisabetană. (<engl. euphuism, 
fr. euphuisme)

eufui'stic, - ă  adj. (despre stil) preţios, bombastic, pom
pos. (<engl. euphuistic) 

eufuncţie s. fi. (fii.) funcţie care menţine sau sporeşte 
adaptarea unei unităţi date la contextul ei social. (<fr. 
eufionction)

eugenetic, - ă  I. adj. referitor la eugenie; eugenezic. II.
s.fi. eugenie. (<germ. eugenetisch, /II/ germ. Eugenetik) 

eugenezic, - ă  adj. eugenetic. (<fr. eugenesique) 
eugenie s. fi. ramură a geneticii aplicative care studiază 

posibilităţile de apărare şi de ameliorare a zestrei genetice 
a speciei umane; eugenism (1), eugenetică. (<fr. eugenie) 

eugenîsm  s. n. 1. eugenie. 2. teorie care susţine ideea 
reacţionară a inegalităţii biologice şi intelectuale a raselor 
umane, a împărţirii oamenilor în rase inferioare şi su
perioare. (<fr. eugenisme, engl. eugenism) 

eugenfst, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al eugeniei. (<fr. 
eugeniste)

eugenol s. n. substanţă mirositoare din uleiul de cuisoare, 
de garoafe etc., folosit în parfumerie şi în dentistică. 
(< fr. eugenol)

eugeofite s. f i  pl. geofite a căror perioadă de repaus 
biologic se datoreşte lipsei de lumină sau căldură. (<fr. 
eugeophytes)

euglenă s. fi. protozoar flagelat din apele dulci, având 
cromatofori cu clorofilă. (<lat. euglena, fr. euglene) 

euglem de s.fi. pl. familie de protozoare: euglena. (<fr. 
euglenides)

euhalin, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte numai 
în apele sărate. (<fr. eidialine) 

euhaploid, - ă  adj. haploid în ale cărui celule somatice 
există un singur set de cromozomi. (<fr. euhaplo'ide)
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eu h a ris tie , - ă  adj. referitor la euharistie. (< fr. eucharis- 
tique)

eu h a ris tie  s. fi. împărtăşanie, cuminecătură. (<fr.
eucharistie, gr. eujharistiă) ■ 

euhem erfsm  s. n. doctrina lui Euhemeros, potrivit căreia 
divinităţile nu sunt decât o creaţie a spiritului uman, 
oameni divinizaţi. (<fr. evhemerisme) 

euhem erist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al euhemerismului.
(< fr. evhemeriste) 

eulogie s. f i  pâine binecuvântată care se distribuia cred
incioşilor participanţi la adunările creştine din primele 
secole după Cristos. (< fr. eulogie, g r eulogia) 

eu m en id e  s. f i  pl. (mit.) nume eufemistic dat eriniilor.
(<fr. eumeniaes) 

eum enoree s .f. menstruaţie normală. (< fr. eumenorrhee) 
eum icete s. f  pl. clasă de ciuperci cu miceliul septal, 

cuprinzând un mare număr de specii parazite pentru om 
şi pentru animale. (<engl. eumycetes) 

eum itoză s. f .  mitoză tipică, cu diferenţierea netă a 
cromozomilor. (<fr. eumitose) 

eunuc s. m. \ ,  (în Orient) bărbat castrat, paznic al unui 
harem. 2. nume dat ofiţerilor regilor evrei, însărcinaţi 
cu garda camerei acestora. 3. ofiţer care avea în grijă 
garderoba şi iatacul împăratului în Imperiul Roman de 
Răsărit. 4. (fig) om laş, fricos, lipsit de energie virilă. 
(<fV. eunuque, lat. eunuclnts) 

eunuchi'sm 5. n. stare la om în unele cazuri de insufi
cienţă genitală. (<fr. eumichisme) 

eunucoid, - ă  adj. ’ (despre voce) ca de castrat. (<fr. 
eunuchoide)

eunucoidism  s. h. insuficienţă testiculară. .0 -  feminin 
= insuficientă maturaţie ovariană la pubertate. (<fr. 
eumtehoidisme) 

eupareunfe s. f .  act sexual normal. (<fr. eupareunie) 
eupatfe s. f  resemnare în faţa suferinţei. (<fr. eapathie) 
eupatrizi m. pl. (în Grecia antică) descendenţi ai 

familiilor de cuceritori, clasa nobililor deţinători de pămân
turi. (<fr., gr. eupatrides) 

eupepsfe s. f i  digestie uşoară. (< fr. eupepsie) 
eupeptic, - ă  adj., s. n. (medicament) care uşurează 

mistuirea. (<fr. eupeptique) 
euplancton s. n. plancton al organismelor liber plutitoare.

(<fr. euplancton) 
euploid, - ă  adj. (despre celule, organisme) care pre-zintă 

un număr .multiplu de seturi cromozomiale naploide. 
(<fr. euploide) 

euploidie s. f i  înmulţire a seturilor complete de cromo
zomi în toate celulele organismului. (<fr. euplo'idie) 

eupnGe s. f i  respiraţie normală. (< fr. eupnee) 
eupndic, - ă  adj. care facilitează respiraţia. (<fr. eu- 

pneique)
eupraxie s .fi 1. acţiune bine condusă. 2. (med.) capacitate 

de a executa mişcări coordonate. (< fr. eupraxie) 
E U R (O )- elem. „în, din Europa, european". (<fr.

eur/o/-, cf. Europa) 
eurafricân, - ă  adj. referitor în acelaşi timp la Europa 

şi Africa. (<fr. eurafricain) 
eurasiân, - ă  adj., s. m .fi metis între european şi asiatic.

(< fr. eurasieri) 
eurasiâtic, - ă  adj. referitor la Eurasia (Europa şi Asia).

(<fr. eurasiatique)
E U R I- elem. „larg, cuprinzător, vast". (< fr., germ. eury-y 

cf. gr. eurys)
euribâr, - ă  adj. (despre organisme acvatice) cu variaţii 

mari de presiune. (<fr. eurybare) 
euribât, - ă  adj. (despre specii marine) la adâncimi 

foarte variate. (<fr. eurybathe) 
euribidnt s. n. organism cu rezistenţă mare faţă« de 

variaţiile factorilor de mediu. (<fr. eurybionte) 
euribiâză j. f i  reacţie de maximă rezistenţă a unui 

organism faţă de variaţiile mari ale factorilor de mediu. 
(< fr. eurybiose) 

eurlcefâl, - ă  adj., s. m. f i  (individ) care prezintă eurice- 
falie. (<fr. eurycephale) 

euricefalie j. f i  malformaţie congenitală având existenţa 
unui craniu cu diametru lateral foarte mare. (<fr. eury- 
cephalie) .

eurifâg, - ă  adi. (despre organisme) cu hrană variată. 
(<germ. euryphag)

eurifotic, - ă  adj. (despre organisme) în condiţii foarte 
variate de lumină. (<fr. euryphotique) 

eurignăt, - ă  adj., s. m. fi. (individ) care prezintă eurig- 
natism. (<fr. eurygnathe) 

eurignatfsm  s. n. malformaţie constând în existenţa 
unor maxilare anormal de late. (<fr. eitrygnathisme) 

eurihalîn, - ă  adj. (despre organisme acvatice) care su
portă variaţii mari ale salinităţii apei. (<fr. euryhalin) 

eurihîgric, - ă  adj. (despre organisme) care tolerează 
varietăţi mari de umiditate. (<fr. euryhygrique) 

eurioxibiont, - ă  adj., s. n. (organism) care trăieşte în 
ape cu variaţii largi ale concentraţiei de oxigen. ’(< fr. 
euryoxybionte) ' ’

eurip s. n. (ant.) canal artificial care separa arena şi 
animalele sălbatice de spectatori în circuri. (< lat. eutipus, 
fr. euripe) ■

euriprozop, - ă  adj., s. m. (individ) cu faţa mai mult 
largă decât lungă. (<fr. euryprosope) 

euriprozopie s. fi. însuşire a raselor umane de a avea 
o faţă largă. (<fr. euryprosopie) 

euristic, - ă  l. adj. referitor la euristică, • ‘ (despre pro
cedee metodologice) care, prin întrebări, duce la descop
erirea unor adevăruri noi. II. s. f i  metodă de studiu şi 
de cercetare prin descoperire; arta de a duce o dispută 
în scopul de a descoperi adevărul. (<fr. euristique) 

euriterm , —ă  adj. Odespre organisme) care suportă tem- 
‘ peraturi diferite. (<fr. eurytherme) 
euriterm fe s. fi  însuşire a organismelor euriterme. (<fr. 

eurythermie)
e u ritm ic , - ă  adj. referitor la euritmie, cu ritm armonios.

(< fr. eurythmique) 
eu ritm ie1 s.‘ fi 1. îmbinare armonioasă de sunete, linii, 

proporţii etc. 2. (med.) ritm regulat al pulsului. 3. 
funcţionare regulată a oricărei activităţi organice ritmice. 
(< fr. eurythmie, lat. eurhythmia, gr. eurythmia) 

euritop, - ă  adj. (despre plante, animale) cu o distribuţie 
geografică largă. (<fr. eurytope) 

euritrof, - ă  adj. cu resurse nutritive normale. (<fr.
eurytrophe) ' 1 . . .

e u r itro f ic , - ă  adj. cu stare nutriţională bună. (< fr. e»- 
rytrophique)

E U R O 1-  v. e u r ( o ) - .
£uro2 s. m. moneda unică a Uniunii Europene. (<fr. 

euro)
euroarâb , - ă  adj. referitor la relaţia dintre Europa şi 

lumea arabă. (<euro -  + arab) 
euroatlântic, - ă  adj. referitor la ţările Europei care 
' aparţin Alianţei Atlanticului de Nord (NATO). (<euro -  

+ atlantic)
eurobâncă s. f i  denumire generică dată băncilor situate 

în Europa, care efectuează şi operaţii în valută străină 
(eurodolari). (<ettro -  + bancă) 

eurocentrist, - ă  adj. care consideră Europa drept cen
tru. (< euro -  + centrist)

E urocity  /-siti/ s. n. tren care face legătura între marile 
oraşe ale Europei. (<fr., engl. Eurocity) 

eurocom unîsm  s. n. atitudine a unor partide comuniste 
din ţările occidentale care înţeleg că trebuie să ţină 
seama, în activitatea lor, de realităţile istorice, 
economico-sociale din ţările respective. (<fr. eurocom- 
munisme)

eurocrât s. m. funcţionar al organismelor şi organizaţiilor 
europene. (<fr. eurocrate) 

eurocredit 5. n. credit acordat pe pieţele europene pe 
termen mediu de către băncile din circuitul eurovalutar. 
(< euro -  + credit) 

eurodeputât, - ă  5. m. fi. deputat în Parlamentul euro
pean. (< euro -  + deputat) 

eurodevîz 5. n. monedă a unei ţări din Europa occidentală 
plasată pe termen lung într-o altă ţară. (<fr. eurodevise) 

eurodolâr s. m. dolar american plasat pe termen lung 
în băncile europene. (<engl„ fr. eurodollar)

E uronet s. n. sistem electronic de comunicaţie în Europa.
(<Euro- + IworkJnet) 

euroobligaţiune s . f i  obligaţiune (2Vemisă şi comer
cializată pe’ pieţele europene. (< e u ro -  + obligaţiune) 

european, - ă  I. adj., s. m. fi. (locuitor) din Europa. II. 
adj. care aparţine Europei; referitor Ia comunitatea eco- 
monică şi politică a Europei unificate^ (< fr. europeen) 

europeam sm  s. n. europeism. (<fr. europeanisme) 
europeism  s. n. 1. caracter european. 2. atitudine fa
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vorabilă unităţii europene. • mişcare care tinde să formeze
o unitate europeană. 3. formă lingvistică proprie limbilor 
europene; europeanism. (<iL ettropeismo) 

eu rope istică  s.fi. studiu al modului de viaţă, al civilizaţiei 
şi culturii diferitelor popoare europene. (< european + 
-istică)

eu ro p en ist, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al europeanismului.
(după fr. europeaniste) 

e u ro p e n itâ te  s. f i  caracterul a ceea ce este european.
(după fr. europeanite) 

eu ro p en iza  vb. tr., rejl. a adopta îmbrăcămintea, obicei
urile şi purtările europeneşti, (după fr. europeaniser) 

e u ro p iâ ţă  s.fi. denumire generică dată pieţelor de capital, 
pe care’ se efectuează^ depuneri bancare şi împrumuturi 
în eurodolari. (< euro -  + picr/â) 

eu ro p id , - ă  adj., s. m. fi. europoid. (<germ. europid, 
Europide)

e u râ p iu  s. n. element chimic din grupa lantanidelor.
(<fr. europium) 

eu ro p o cen tr ism  s. n. teorie care susţine că studiul 
civilizaţiilor şi culturilor tradiţionale ale popoarelor din 
alte continente trebuie să pornească de la modelul euro
pean. (< Europa + centrism) 

eu ro p o cen tr is t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al europocen- 
trismului. (<europocentrIismJ + -ist) 

eu ro p o id , - ă  adj., s. m. fi. (om) care aparţine uneia 
dintre cele trei principale rase omeneşti cu pielea albă 
din care fac parte populaţiile din Europa; europid. (<germ. 
europoid, Europoide) 

e u ro ra c h e tă  s. fi. rachetă1 (I) amplasată pe teritoriul 
Europei. (<euro -  + rachetă) 

eu ro s ib e r iâ n , - ă  adj. care face legătura între,Europa 
şi Siberia. (<euro -  + siberian) 

e u ro v a lu tă  s. fi. valută convertibilă în dolari sau euro2 
care cirpulă în afara sistemului bancar al ţării respective. 
(< euro — + valută)

E u ro v iz iu n e  s.fi. emisiune simultană de programe televi
zate în mai multe ţări ale Europei. (<fr. Eurovisiori) 

eusem ie s .fi  totalitatea simptomelor favorabile în evoluţia 
unei boli. (< fr. eusemie) 

eusistolfe s. fi. contracţie cardiacă normală. (<fr. 
eusystolie)

eu sp o rie  s. fi. dezvoltare normală a sporilor în urma 
unei meioze obişnuite. (<fr. eusporie) 

eu s ta tism  s. n. variaţie a nivelului general al oceanelor, 
de natură climatică sau tectonică. (<fr. eustatisme) 

eustfl s. n. colonadă în care coloanele sunt distanţate 
între ele prin spaţii proporţionale după diametrele lor. 
(<fr. eustyle)

e u tan as iâ  vb. tr. a provoca eutanasie. (<eutanasie) ,  
eu tan asfe  s .f i  1. moarte uşoară, fără dureri. 2. provocare 

de către medic a morţii unui bolnav incurabil, pentru 
a-i curma suferinţele. 3. sacrificare, prin procedee 
rapide, nedureroase, a animalelor bolnave. (<fr. eutha- 
nasie, gr. euthanasiă) 

eu tectic , - ă  adj., s. n. (amestec chimic) care se topeşte 
sau se solidifică la o temperatură constantă, inferioară 
punctului de topire a fiecăruia din constituenţi. (<fr. 
eutectique)

eu tec to îd  s. n. aliaj sub formă de amestec mecanic a 
două sau mai multe faze solide rezultate prin cristalizarea 
lor simultană, la temperatură constantă. (<fi\ eutecto'ide) 

E u te lsâ t s. n. organizaţie europeană de telecomunicaţii 
prin satelit (</Organizaţia /£Wropeană pentru IteUccomu
nicaţii prin /raz/elite/) 

eutexi'e s. fi. fenomen prezentat de un amestec a cărui 
temperatură de fuziune constantă este mai joasă decât 
cea a altui amestec. (< fr. eutexie)

E U T I -  elem. „indirect**. (<fr. eiithy-, cf. gr. euthy) 
e u tim e tru  s. n. miră stadimetrică pentru măsurarea in

directă a distanţelor. (<fr. euthymetre) 
eu tim ie  s.fi. component exterior vesel; dispoziţie afectivă 

normală. (<fr. euthymie) 
eutiscopfe s. fi. metodă medicală prin care se urmăreşte 

forţarea maculei ochiului să funcţioneze normal. (<fr. 
euthyscopie)

eutocie s. fi. naştere normală, fără complicaţii. (<fr.
eutocie, gr. eutoidă) 

eu tro f, - ă  adj. (despre plante, sol) bogat în materii 
nutritive. (<fr. eutrophe)

eutr6fic, - ă  adj. (despre copii) hrănit bine; dezvoltat 
normal. (<fr. eutrophique) 

eutrofîe s. f i  dezvoltare armonioasă a organismului ca 
urmare a unei bune nutriţii a ţesuturilor. (<fr. eutrophie) 

eutropic, - ă  adj. (despre plante) care prezintă foto-tro- 
pism negativ. (<fr. eutropique) 

eutropfe s. fi. adaptare a unor flori la polenizare numai 
prin anumite insecte specializate. (<fr. entropie) 

euxerofîtic, - ă  adj. (despre plante) care prezintă o 
adaptare pronunţată la perioadele de uscăciune. (<fr. 
euxerophytique) 

ev s. n. perioadă din istoria omenirii care are trăsături 
specifice, o ~id mediu = perioada care ţine de la apariţia 
modului de producţie feudal până la începutul dezvoltării 
modului de producţie capitalist (< lat. aevum) 

evacua vb. tr. 1. a goli, a elibera (un imobil, o localitate 
etc.). • a da afară pe cineva (dintr-o locuinţă). 2. a 
elimina (dintr-un loc închis) gaze, reziduuri, fecale etc. 
(<fr. evacuer, lat. evacuare) 

evacuare s. fi. 1. acţiunea de a evacua. 2. eliminare a 
conţinutului unui organ sau a unei formaţii patologice.
3. fază din ciclul motoarelor cu ardere internă, sau al 
turbinelor cu gaze, în care gazele sunt evacuate după 
ce au efectuat lucrul mecanic; purgare. (< evacua) 

evacuator, -o â re  I. adj. care permite evacuarea. II. 
s. n. deversor pentru evacuarea debitelor excedentare de 
apă, a aluviunilor etc. (<fr. evacuateur) 

evadâ vb. intr. 1. a fugi, a scăpa dintr-o închisoare, 
dintr-un lagăr etc. 2. {fam.) a fugi, a scăpa. (<fr. evadery 
lat. evadare)

evadât, - ă  adj., s. m.fi. (cel) care a fugit din închisoare 
sau de sub pază. (< evada) 

evaginâţie s. fi. ieşire în afară a peretelui unui organ 
cavitar.’(<fr. evagination) 

evalua vb. tr. a stabili valoarea aproximativă a unui 
bun, a unui lucru etc.; a aprecia, a estima. (<fr. evaluer) 

evaluabil, - ă  adj. care poate fi evaluat; estimabil. (<fr. 
evaluable)

evaluatâr s. m. expert autorizat pentru a stabili valoarea 
unei nave, a unei avarii sau pagube ori a unui obiect 
(< fr. evaluateur) 

evanescent, - ă  adj. care se pierde, dispare treptat (< fr. 
evanescent)

evanescentă s. fi. dispariţie lentă; estompare treptată.
(<fr. evanescence) 

evangheliâr s. n. carte care cuprinde cele patru 
evanghelii. (<fr. evangeliaire, lat. evangeliarium) 

evanghelic, - ă  adj. 1. referitor la evanghelie. 2. (şi s.) 
care ţine de cultul protestant. (<fr. evangelique, lat 
evangelicus)

evangheKsm s. n. caracter evanghelic. • doctrinele 
bisericii evanghelice. (<fr. evangelisme) 

evanghelizâ vb. tr. a converti la creştinism. (< fr.
evangeliser, lat. evangelizare) 

evanghelizat6r s. m. predicator al cărţilor sfinte. (<fr.
evangelisateur) 

evantai s. n. 1. obiect (semicircular) din hârtie, pene 
etc., cu care îşi fac vânt femeile. O în ~  ~  în forma 
unor raze care se răspândesc dintr-un punct în semicerc. 
2. {fig.) ansamblu de lucrări diverse ale aceleiaşi categorii. 
(<fr. eventail)

evapora vb. 1. tr., rejl. (despre lichide) a (se) transforma 
în vapori. II. refil. (fig.) a dispărea, a pieri deodată. (<fr. 
evaporer, lat. evaporare) 

evaporâbil, - ă  adj. care se poate evapora (uşor). (<fr. 
evaporable)

evaporator1 s. n. 1. instalaţie pentru concentrarea soluţi
ilor prin fierbere; vaporizator (2). 2. subansamblu al unei 
instalaţii frigorifice în care se evaporează lichidul de 
răcire, producând frigul. (<fr. evaporateur, germ. Evapo- 
rator)

evaporatâr2, -o â re  5-. m. f i  muncitor care lucrează la 
evaporator (1). (< evapora + -  tor) 

evaporatâr3, -o â re  adj. care provoacă evaporarea.
(<fr. evaporatoire) 

evaporâţie s.fi. evaporare. (<fr. evaporation) 
evaporigrâf s. n. evaporimetru înregistrator. (<germ. 

Evaporigraph)
evaporim etrie s. fi. 1. măsurare a evaporaţiei de pe 

suprafeţele de apă şi din sol. 2. disciplină care studiază
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metodele de măsurare a evaporaţiei. (după fr. eva- 
porometrie)

evaporimStru n. instrument pentru evaporimetrie.
(<fr. evaporimetre) 

evaporit s. n. rocă sedimentară (sare gemă, ghips etc,) 
care se formează prin evaporarea apei de mare (dintr-o 
lagună). (<fr. evaporite) 

evapotranspirâţie s. f .  1. pierdere a umidităţii solului 
pnn evaporare directă şi prin transpiraţia plantelor.. 2. 
cantitatea de apă evaporată parţial prin transpiraţie de 
un organism vegetal. (<fr. evapotranspiration) 

evapotranspirom etru s. n. aparat pentru măsurarea 
evapotranspiraţiei. (<fr. evapotranspirometre) . - 

evază vb. tr. a lărgi progresiv extremitatea'unei piese;
a deschide, a lărgi. (<fr. evaser) 

evazât, - ă  adj. larg, deschis. * (despre fuste, pantaloni) 
cu partea de jos mai largă; în formă de trapez. (<fr. 
evase) ;

evazionism  s. n. 1. evaziune de la anumite obligaţii. 
2. tendinţă în artă de a cultiva evadarea din realitatea 
vieţii sociale. (<fr. evasionnisme) 

evazionist, - ă  I. adj. care evadează. II. adj., s. m. fi. 
(cel) care se sustrage de la obligaţiile fiscale. (< evaziune 
+ •ist')

evaziune s. fi. 1. evadare. 2. sustragere de la anumite 
obligaţii, o  ~ fiscală  = sustragere de la obligaţiile fiscale. 
(<fr. evasiony lat. evasio) "

evaziv, - ă  adj. (şi adv.) vag, neprecis, în doi peri. (<fr. 
evasif)

evecţiune s. fi. inegalitate periodică în mişcarea Lunii, 
ca urmare a influenţei Soarelui. (<fr. evection, lat. 
evectio)

evenim ent s. n. 1. întâmplare importantă; (p. ext.) ac
cident (de circulaţie). 2. (fiz.) orice fenomen local şi 
instantaneu. 3. (mat.) noţiune de ; bază' din domeniul 
teoriei jprobabilităţilor care exprimă (ne)producerea unui 
fenomen în cadrul unui experiment. (<fr. evenement) 

eveninienţiâl, - ă  adj. referitor Ia evenimente. (<fr.
evenementiel) ■

event1 s. n. 1 . ,(sport) probă, întrecere, cursă; spectacol 
sportiv; (p. ext.) rezultat bun, record. 2. (hipisrri) pariu 

. în care trebuie indicat câştigătorul din două curse con
secutive. (<engl. event) 

evSnt2 s. n. deschizătură simplă sau dublă a foselor 
nazale la cetacee, situată pe vârful capului. (<fr. event) 

eventiv adj. verb rejlexiv ~ (şi s. n.) = verb la diateza 
reflexivă care arată o schimbare în starea subiectului. 
(< fr. eventij)

eventrâţie s . f  1. deschidere operatorie a abdomenului. 
2. ieşire masivă, exagerată, a viscerelor din abdomen 

' sub piele. (< fr. eventration)
eventual, - ă  adj. (si adv.) care se poate întâmpla;

posibil, probabil. (<fr. eventueî) .
eventualitate s .f .  situaţie care s-ar putea ivi; împrejurare 

viitoare posibilă. (<fr. evenîualite) 
eversiune s. f i  1. răsturnare, ruină, ruinare. 2. ieşire a 

unei mucoase din cavitatea ei naturală. (<fr. eversion, 
lat. eversio)

evicţiune s. f i  (jur.) deposedare de un lucru obţinut 
legal, suferită în urma unei sentinţe sau a unui drept 
exercitat. într-un anumit fel de cineva. (<fr. eviction, 
lat. evicîio)

evidâ vb. tr. a scobi pe dinăuntru, a goli, a scoate. (< fr. 
evider)

evident, - ă  adj. (şi adv.) vădit, neîndoielnic, clar, lim
pede. (<fr. evident, lat. evidens) 

evidenţă s.fi. 1. faptul de a fi evident, caracterul a ceea 
ce este evident. O a scoate în ~ = a reliefa, a sublinia.
2. înregistrare a fenomenelor, bunurilor, persoanelor etc. 
(<fr. evidence, lat. evidenţia, it. evidenză) 

evidenţiâ vb. I. rejl., tr. a (se) distinge, a (se) Temarca. 
II. tr. 1. a sublinia, a pune în evidenţă. 2. a recunoaşte 
oficial meritele în muncă ale cuiva. (< evidenţă + -ia) 

evidentiât, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care s-a remarcat (în 
muncă); căruia i s-au recunoscut oficial meritele. (< evi
denţia)

£vie s. fi. bacantă. (<it. ev/a)
evi6r 5. n. canal de scurgere pentru apele de bucătărie. 

(<fr. evier)
evinge vb. tr. (jur.; despre o persoană) a face ca o altă 

personaă să sufere o evicţiune. (după lat. evincere)

ev irâ  vb. tr., rejl. 1. a (se) castra. 2. (fig.) a (se) moleşi, 
a (se) debilita, a slăbi. (< lat. evirare) 

ev irâ ţie  s.fi. 1. evirare (1). 2. impotenţă precoce; emas
culare. (< fr. eviration) 

ev iscerâ  vb. ir. a evida o cavitate a corpului de organele 
conţinute. • a scoate măruntaiele unui peşte. (<fr. 
eviscerer) . 

ev iscerâ ţie  s. fi. eviscerare. (< fr. evisceration) 1
ev itâ  vb. tr. 1. a ocoli, a se feri de... v a  împiedica; a 

înlătura. 2. (despre o navă la ancoră) a veni cu prova 
în vânt sau în curent. (<fr. eviter, lat. evitare) 

ev itab il, - ă  adj. care poate fi evitat. (<fr. evitable, lat.
evitabifis) , \

ev itab ilitâ te  5. fi. caracterul a ceea ce este evitabil.
(< evitabil + -itate) ..

ev itâ j s. n. evitare (2). (< fr. - evitage) 
e v itâ re  s. fi. 1. acţiunea de a evita. 2. poziţia pe care 

o ia o navă aflată la ancoră sub acţiunea vântului şi a 
curenţilor; evitaj. 3. manevră întreprinsă de o navă pentru 
întoarcere sau pentru a ocoli o altă navă. (< evita) ■ ; 

ev itic, - ă  adj. specific Evei. o  costum — = nudism, 
nuditate, nud. (<it. evitico) 

evocă vb. tr. a reaminti, a reînvia; a descrie în mod 
sugestivi (<fr. evoquer, lat. evocare) 

evocâbil, - ă  adj. care merită să fie evocat. (< fr. evo- 
cable)

ev o câre  s.fi. faptul de a evoca; amintire, aducere-aminte;
evocaţie • scriere literară în care se evocă ceva. (< evoca) 

evocativ , - ă  adj. evocator. (< lat. evocativns)
• ev o ca to r , - o â r e  adj. care are darul de a evoca; evocativ.

(< fr. evocateur, lat. evocatorius) 
evocâtie  s.fi. 1. evocare. 2. (jur.) trimitere a unei cauze 

spre judecare la altă instanţă. (<ft. evocation, lat. evocatio) 
evoe interj, strigăt al bacantelor în onoarea lui Dionysos.

(< l a t ' evoe, gr. euoî) 
evo luâ vb. intr. 1. a se dezvolta, a se transforma. • a 

se desfăşura. 2. a se mişca, ă se deplasa (cu mişcări 
. largi). (< fr. evoluer)

ev o lu a t, - ă  adj. ajuns lă un stadiu superior de dezvoltare.
• dezvoltare din punct de vedere intelectual.; (< evolua) 

ev o lu tă  5. fi. 1. (mat.) curbă loc geometric al centrelor
* de curbură ale unei curbe date; desfăşurată. 2. (bot.)

: organ răsucit spre partea dorsală. (<engl. evolute, germ. 
Evolute)

evolutiv , - ă  adj. care evoluează treptat şi neîntrerupt.
•  care se referă la evoluţie. (<fr. evolutij) 

evo lu ţie  s. fi. 1. formă de dezvoltare care presupune
acumulări cantitative treptate, obiective şi subiective, în

1 viaţa socială şi care pot duce Ia schimbări radicale, 
calitative, la revoluţie. O teoria ~i emergente = teorie 
idealistă şi metafizică cu privire la procesul dezvoltării, 
potrivit căreia apariţia noilor calităţi este absolut spontană 
şi imprevizibilă. 2. dezvoltare în timp a unui fenomen 
sau proces, a unui eveniment, a unei fiinţe etc. 3. 
desfăşurare, curs. .4. mişcare largă (circulară); mişcare 
de ansamblu executată de o trupă, de o navă, un avion 
etc. (<fr. evolution, lat. evolutio) , . 

evo lu tion ism  s. n. 1. concepţie'după care universul, 
fiinţele, societatea etc. sunt supuse unui proces continuu 
de evoluţie istorică. 2. ~  plat = concepţie care reduce 
procesul istoric complex al evoluţiei la simple acumulări 
cantitative. 3. teoria lui Lamarck, Darwin ş. a. despre 
evoluţia speciilor de plante şi animale; trânsformism. 
(< fr. evolutionnisme) 

ev o lu ţion ist, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al evoluţionismului.
(<fr. evolutionniste) 

evolv£nt, - ă  I. adj. (bot.) care se deschide prin răsucire. 
II. s. fi. (mat.) curbă care adm ite,ca‘ loc geometric al 
centrelor de curbură o curbă dată; curbă desfăşurătoare. 
(< lat. evolvens, fr., engl. evolcente, /II/ germ. Evolvente) 

evo lven tic , - ă  adj. (despre angrenaje) în formă de evol- 
ventă. (<germ. evolventisch) 

ev o rs iu n e  s. f i  acţiune erozivă a apei curgătoare, care 
căzând vertical, formează vârtejuri. (<germ. Evorsion, 
engl. evorsion) ' ' ,

ev rica  interj, (exclamaţie de bucurie, la rezolvarea unei 
probleme dificile) am găsit!. (<gr. evrika) 

ev u ls iu n e ' j. fi. (extracţie prin) smulgere. (<fc. evulsion, 
lat. evulsio)

ew e s. f i  limbă africană vorbită în Benin, Ghana, Togo 
etc. (<germ. Ewe)
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E X 1-  pref. „afară de‘\  „trecere într-o nouă stare**, „fost41.
(<fr. ex-, cf. gr. ex)

E X 2( 0 ) -  p re f  „în afară, exterior". (<fr. ex/of-, cf. gr.
lţk

E X A -  p re f „de un miliard de miliarde mai mare“ (10 j .  
(<fr. exa-)

ex abrupto loc. adv. dintr-o dată, brusc, pe nepregătite.
(d a t. ex abrupto) 

exacerba vb. tr. (despre dureri, senzaţii, sentimente) a 
intensifica, a accentua, a exagera. (<fr. exacerbez lat. 
exacerbare)

exacerbâţie s . f  exacerbare. (<fr. exacerbation) 
exâct, - ă  adj. 1. (şi adv.) conform cu realitatea, întocmai, 

chiar. O ştiinţe = ştiinţe în care formulările se pot 
prezenta în formă matermatică. • care reproduce întocmai 
un model; fidel. 2. (despre oameni) punctual. (<fr. exact, 
lat. exactus)

exactitate s. f l  calitatea de a fi exact; exactitudine.
(< exact + -itate) 

exactitudine s. f  exactitate. (<fr. exactitude) 
exacţiune s. f l  acţiune a unui perceptor fiscal care 

pretinde de la contribuabili mai mult decât se cuvine 
ca aceştia să dea în mod legal; încasare de impozite 
abuzivă, spoliere. (<fr. exactiony lat. exactio) 

ex aequo /ex ecvo/ loc. adv. (despre concurenţi la un 
examen, la o competiţie sportivă) la egalitate. (< lat. ex 
aequo)

exagerâ vb. tr. a mări, a amplifica ceva peste măsură.
(<Tr. exagerer, lat. exaggerare) 

exagerât, - ă  adj. care depăşeşte proporţiile realităţii, 
normalului. • (despre oameni) care exagerează. • (adv.) 
prea, din cale-afară de... (< exagera) 

exagerâţie s .f. exagerare. (< fr. exagerationy lat. exagera- 
tio)

exală vb. tr. a răspândi, a emana, a degaja vapori, 
mirosuri. (<fr. exhaler, lat. exhalare) 

exalaţie s. f l  exalare. (<fr. exhalation, lat. exhalatio) 
exaltă vb. I. tr., refl. a (se) înflăcăra, a (se) entuziasma 

puternic. II. tr. a slăvi, a glorifica. (<fr. exalter) 
exaltânt, - ă  adj. care înflăcărează; pasionant, entuzias- 

mant (<fr. exultant) 
exaltât, - ă  I. adj., s. m. f l  (om cu temperament) aprins, 

înflăcărat, peste măsură. II. adj. (fam.) ieşit din minţi; 
surescitat. (< exalta) 

exaltâţie s . f  exaltare. (<fr. exal talion, lat. exaltatio) 
exăm en s. n. 1. mijloc de verificare şi de apreciere a 

cunoştinţelor, a aptitudinilor unui elev, student, candidat 
etc. 1. cercetare, examinare atentă a unui lucru; exa-mi- 
nare. o — medical = cercetarea stării sănătăţii unei 
persoane de către un medic. (<fr., lat. examen) 

exam ină vb. tr. 1. a observa, a cerceta, a privi atent 
ceva. • a cerceta starea sănătăţii cuiva. 2. a supune la 
un examen (un elev, un student). (<fr. examiner, lat. 
examinare)

exam inat6r, -o â r e  adj., s. m. f l  (cel) care examinează.
(<fr. examinateur) 

exantem  s. n. erupţie pe piele care însoţeşte unele boli 
ca rujeola, scarlatina etc. (<fr. exantheme, gr. exanthema) 

exantem ătic adj. tifos ~ ** boală infecţioasă şi epidemică 
manifestată prin febră mare, convulsii şi erupţii pe piele. 
(<fr. exanthematique) 

exantem atos, -o â să  adj. de natura exantemului. (<fr.
exanthemateux) 

exarâţie s. f l  modelare a rocilor de către gheţari în 
deplasarea lor. (< fr. exaration, lat. exaratio, germ. Exara- 
tion)

exârh s. m. 1. titlu dat unor înalţi demnitari din Imperiul 
Roman de Răsărit care guvernau provinciile din Italia, 
Africa etc. în locul împăratului de la Constantinopol. 2. 
căpetenie a unei biserici ortodoxe autonome. • organ 
bisericesc de inspecţie pentru mănăstirile care aparţin de 
o eparhie ortodoxă. (< fr. exarque, iaL exarchus, gr. 
exarkJios)

exarhât s. n. teritoriu sub autoritatea unui exarh; dem
nitatea de exarh. (<fr. exarchat) . 

exartroză s . f l  luxaţie. (<fr. exarthrose) 
exasecundă s. fl. unitate de timp, egală cu un miliard 

de miliarde de secunde. (< exa- 4- secundă) 
exaspera vb. tr. a enerva, a irita peste măsură; a scoate 

din sărite. (< fr. exasperez lat. exasperare)

e x a sp e râ n t, - ă  adj. care exasperează; înnebunitor. (< fr. 
exasperant)

exaurient, - ă  adj. care slăbeşte, epuizează; exhaustiv.
(<it. esauriente) 

ex -cam pi6n, -o a n ă  s. nu f l  fost campion. (< fr., engl. 
ex-champion)

ex ca thed ra  loc adv. a vorbi ~ = a vorbi pe un ton 
doctoral, care nu admite replică. (< lat. ex cathedra, de 
la catedră)

excavâ vb. tr. a săpa o cavitate în scoarţa pământului 
şi a îndepărta materialul rezultat. (<fr. excavez lat. 
excavare)

ex cav a t6 r  s. n. maşină de lucru de mare capacitate 
pentru săpat şi încărcat pământul. (<fr. excavateuz rus. 
ekskavator)

e x cav a to ris t, - ă  s. m. f l  muncitor pe un excavator.
(<rus. ekskavatorist) 

excavâ tie  s. f l  1. cavitate la suprafaţa sau în adâncul 
pământului, în vederea unor obiective tehnice; rezultatul 
excavării. 2. (med.) adâncitură anormală a unui organ. 
(<fr. excavation, rus. ekskavaţiia) 

excedâ vb. intr. a întrece nivelul, măsura, valoarea. (< fr.
exceder, lat. excedere) 

excedent s. n. 1. prisos, ceea ce rămâne după acoperirea 
tuturor nevoilor; surplus. 2. (fin.) plus de venituri în 
raport cu cheltuielile, (<fr. excedent, lat. excedens) 

excedentar, - ă  adj. care are un excedent. (< fr. exceden- 
taire)

excela vb. intr. a se remarca, a se distinge în mod 
deosebit (într-un domeniu). (<fr. excellez lat. excellere) 

excelent, - ă  adj. foarte bun, excepţional, admirabil,
minunat, extrem de valoros. (< fr. exceltent, lat. excellens) 

excelentissim, - ă  adj. excelent în cel mai înalt grad.
(<fr. excellentissime) 

excelenţă s .f .  1. titlu care se dă în unele ţări demnitarilor 
(şefi de state, ambasadori, miniştri) şi (la catolici) epis- 
copilor. 2. înalt grad de perfecţiune; calitatea de a fi 
excelent. O prin ~  = în mod deosebit. (<fr. excellence, 
lat. excellentia) 

exc£Isior adv. mai sus. (< lat. excelsior) 
excentrâ vb. tr. (mec.) a deplasa centrul, axa. (<fr.

excentrer)
excentric, - ă  I. adj. 1. (mat.; despre un punct) situat 

în afara centrului; (despre figuri geometrice) fără un 
centru comun. 2. neobişnuit, foarte original; extravagant, 
bizar. II. s. n. organ de maşină format dintr-un disc 
fixat pe un arbore rotativ, şi a cărui axă nu este în 
centru, servind la transformarea mişcării de rotaţie în 
mişcare rectilinie alternativă şi invers. (<fr. excentrique) 

excentricitâte s. f l  1. (mat.) însuşirea unui nunct de a 
nu fi în centrul unei figuri. • raport constant al distanţelor 
de la un punct al unei conice la focar şi la directoarea 
corespunzătoare. 2. (tehn.) distanţa dintre axele de rotaţie 
a două piese care au acelaşi centru. • asamblare defec
tuoasă a două piese coaxiale sau concentrice. 3. origi
nalitate, extravaganţă; excentrism. (<fr. excentricite) 

e x cen trism  s. n. excentricitate (3). (<excentr!ic/ + -ism) 
excepta vb. tr. a lăsa deoparte, a exclude. (< fr. exceptez 

lat. exceptare)
excepţie s. fl. 1. ceea ce nu se conformează unei reguli 

generale; abatere de la o normă (generală); O complement 
circumstanţial de ~  -  complement care desemnează 
obiectul sau faptul ce exprimă o excepţie în raport cu 
subiectul, cu numele predicativ sau cu complementul; 
propoziţie de ~  = propoziţie circumstanţială care 
corespunde complementului circumstanţial de excepţie; 
cu ~a = afară de...; fără  ~  *  fără deosebire; de ~ = 
excepţional. 2. mijloc de apărare în justiţie care tinde 
să schimbe soluţionarea cazului sau să atace forma de 
judecată. (<fr. exception, lat. exceptio) 

excep ţional, - ă  adj. 1. care este, face, constituie o 
excepţie. • care iese din comun; deosebit. 2. foarte bun, 
extraordinar, minunat, excelent. (<fr. exceptionnel) 

exceptionalitâte s. f l  caracter excepţional. (< excepţional 
+ —ftate)

excerpta vb. tr. a extrage dintr-o lucrare (termeni, pasaje), 
a scoate prin alegere. (< excerpte) 

excerpte s. n. pl. 1. pasaje, termeni extraşi dintr-o lucrare; 
extrase. 2. publicaţii care cuprind extrase, rezumate din 
anumiţi autori sau din lucrări şi publicaţii dintr-un anumit 
domeniu. (< lat. excerpta) 

exces s. n. 1. diferenţă în plus dintre două cantităţi; 
surplus. 2. lipsă de cumpătare, de măsură; abuz, exage
rare. • (pl.) abuzuri; violenţe. (<fr. exces, lat. excessus)
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excesiv, - ă  adj. care întrece limita normală; exagerat;
abuziv, o  climă ~ă = climă cu variaţii mari de temperatură 

, dc la un anotimp la altul. • (adv.) peste măsură de..., 
foarte. (<fr. excessij) 

excip ien t adj., s. n. (produs farmaceutic) inactiv faţă de 
organism şi in care se încorporează diferite medicamente. 
(<fr. excipient) 

excită  vb. tr. 1. a activa, a stimula funcţia unei celule, 
a unui ţesut, organ etc. 2. (fig.) a irita, a aţâţa. • a 
provoca o senzaţie, un sentiment. 3. (fiz.) a comunica 
un plus de energie unui , sistem fizic. • a produce un 
câmp magnetic într-o maşină electrică. (<fr. excitery lat. 
excitare)

excitâb il, - ă  adj. care poate fi excitat (uşor). • iritabil.
(<fr. excitable) 

e x c itab ilita te  s .f .  capacitate a materiei vii de a reacţiona 
în mod special fa stimuli. (<fr. excitabilite) 

ex c itân t, - ă  I. adj. care excită; excitator. II. s. n. 
substanţă, factor care provoacă excitaţia unui organ(ism). 
(<fr. excitant)

ex c ita to r , —o â re  I. adj. excitant. II. s. n. maşină elec
trică pentru alimentarea înfăşurării de excitaţie (4) a altor 
maşini electrice. (<fr. excitateur, lat. excitator) 

excitâ ţie  s . f .  1. excitare. 2. proces fiziologic manifestat 
prin accentuarea activităţii funcţionale a unei celule, a 
unui ţesut sau organ ca reacţie la un stimul. 3. stare de 

; enervare, de încordare, de aţâţare. 4. producere a unui 
câmp magnetic util în maşini, aparate sau instrumente 
electrice. • producere a câmpului magnetic inductor util 
în maşinile, aparatele şi instrumentele electrice. (< fr. 
excitation, lat. excitatio) 

e x c ito in o to r, —o â re  adj. referitor la excitaţia motrice 
a muşchilor. (<fr. excito-moteur) 

cxcitân  s. m. particulă fictivă asociată unei stări de 
excitaţie care se propagă prin masa unui corp cristalin. 
(<germ. Excitori) 

cxcizâ vb. tr. a extirpa. • a scobi (în lemn sau alt 
material). (<fr. exciser) 

excizâ s. f l  impozit indirect perceput în Anglia şi SUA 
(<engl., fr. excise) , 

excizie s. f l  1. extirpare a unei porţiuni de ţesut sau 
organ. 2. (tehn.) tăiere, scoatere a unui fragment dintr-un 
material sau dintr-o piesă. (<fr. excision, lat. excisio) 

ex c lam ă vb. tr. a scoate o exclamaţie; a striga. (<fr.
cxclamer, lat. exclamare) 

e x c la m â rc ; s. f  acţiunea de a exclama; exclamaţie, o 
semnul -ării ~  semn de punctuaţie (!) după o interjecţie, 
un vocativ .sau o propoziţie exclamativă ori imperativă. 
(< exclama)

ex c lam ativ , - ă  adj. care exprimă o exclamaţie, o pro- 
poziţie ~ă (şi s. j7) = propoziţie care exprimă o stare 
afectivă. (<fr. exclamatij) 

ex c lam â ţic  s. f l  1. cuvânt, propoziţie, frază rostite cu 
o anumită modulaţie a vocii, prin care se exteriorizează 
o emoţie, un -sentiment; strigăt. 2. figură de stil prin 
care atutorul exprimă, cu autorul unei exclamaţii ( l), un 
sentiment puternic. (<fr. exclamation, lat. exclamatio) 

exclude  vb. I. tr. a da afară, a elimina, a nu admite. 
II. refl. (despre două elemente) a se respinge ca fiind 
incompatibile, contrare. (< lat. excluder) 

exclus, - ă  1. adj. înlăturat, eliminat, dat afară. II. adv.
inadmisibil. (<exclude) 

exclusiv, - ă  I. adj. (despre noţiuni abstracte) care se 
exclud unul pe altul; incompatibil cu altceva. • referitor 
la un singur lucru. II. adv. cu excluderea altor posibilităţi, 
m afară de. • numai. (<fr. exclusif lat. excftisjviu) 

exclusiv ism  s. n. 1. refuz categoric de a ţine seama de 
părerile sau ideile altora. 2. caracterul, însuşirea a ceea 
ce este exclusiv. (<fr. exclttsivisme) 

exclusiv ist, - ă  adj., s. rn. f .  (cel) care arc o atitudine 
de exclusivitate. (<fr. exclusi\iste) 

c sc lu siv itâ te  s .A  situaţia, calitatea a ceea ce este exclusiv.
• drept exclusiv de a vinde, de a publica o carte etc. 
O m ~ = cu excluderea tuturor celorlalţi. (< fr. exclusivite) 

excluziune  s .A  1* excludere, interdicţie, o (fiz.) principiul 
-ii  = principiu potrivit căruia într-un sistem cuantic nu 
pot exista doi fermioni care să aibă simultan acelaşi 
ansamblu de numere cuantice. 2. (log) relaţie între două 
propoziţii care nu pot fi simultan adevărate. (<fr. ex- 
elusion)

ex cog itâ ţie  s . f  efort de gândire. (<lat. excogitatio, fr. 
excogita'tion)

ex co m u n ică  vb. tr. a exclude dintr-o comunitate re
ligioasă. (< lat. excomm un icare, fr. excommimier) 

exco riâ  vb. tr., refl. (despre piele) a (se) jupui uşor.
(<fr. excoriery lat. excoriare) 

exco riâ ţie  s. fl. excoriere. (< fr. escoriation) 
e x c o rp o râ ţie  s. f l  act prin care un episcop dcclară că 

un preot nu face parte din diaceza sa. (<fr. excorporation) 
e x c rem en t s. n. (pi) fecale. (<fr. excrement, la t ex- 

crementum)
ex c rem en ţiâ l, - ă  adj. de natura excrementelor. (<fr. 

excrementief)
ex crescen ţă  s. f l  tumoare externă care creşte anormal 

pe un organ, pe un organism. (< lat. excrescentia, după 
fr. excroissance) 

excr£ t s. n. produs nociv al celulelor glandulare. (<germ. 
Exkret)

ex c re tâ  vb. tr. a evacua prin excreţie. (<fr. excreter) 
ex c re t6 r , - o â r e  adj. care se referă la excreţie. (<fr. 

excreteur)
excre ţie  s, fl. eliminare din organism a produselor 

provenite din activitatea metabolică. • materialul eliminat. 
(< fr. excretiori) 

ex cu rs  s. n. 1. abatere, deviere de la subiect pentru a 
lămuri o problemă secundară; digresiune. 2. disertaţie 
sub formă de digresiune, cu ocazia comentării unui pasaj 
dintr-un autor (antic). (<lat. excursus) 

excu rsie  s. fl. 1. plimbare, călătorie pe jos sau cu orice 
mijloc de transport, de obicei în grup şi având un scop 
instructiv-educativ, sportiv sau de agrement. 2. (fon.) 
moment în care organele articulatorii iau poziţia necesară 
pentru articularea sunetului; tensiune. (<fr, excursion, 
lat. excursio)

ex cu rsio n is t, - ă  s. m .f. cel care face o excursie. (<fr.
excursionniste) 

excu rsiv , - ă  adj. cu caracter de excurs (1). (<fr. ex- 
cursij)

dxeat s. n. învoire dată de un episcop catolic unui preot 
de a ieşi din dieceza sa. • (fam.) învoire dată cuiva de 
a pleca; concediere. (< lat. exeat, să iasă) 

ex ecrâ  vb. tr. a detesta profund, a dispreţui; a avea 
oroare de... (<fr. execrer) 

ex ecrâb il, - ă  adj. dezgustător, respingător, oribil. (<fr.
execrable, lat. exsecrabilis) 

cx ecrâ tie  s. f l  oroare, repulsie. • persoană, lucru care 
inspiri un asemenea sentiment. (<fr. execration, lat 
exsecratio)

ex ecu tă  vb. I. tr. 1. a face, a prelucra. 2. a pune în 
aplicare, a îndeplini (un ordin, un plan). 3. a interpreta 
o lucrare muzicală (un dans, un balet). 4. a îndeplini o 
hotărâre judecătorească, un act de autoritate, o obligaţie.
• a duce la îndeplinire o sentinţă de condamnare la 
moarte. II. refl. a se supune. (<fr. executer) 

e x ecu tâb il, - ă  adj. care poate fi executat. (<fr. 
executable)

e x ecu tan t, - ă  adj., s. m. fl. (cel) care execută ceva;
executor. (<fr. executant) 

e x e c u tâ re  s. f l  1. acţiunea de a (se) executa. 2. ~a 
bugetidui -  realizarea veniturilor bugetare şi utilizarea 
lor pentru acoperirea cheltuielilor prevăzute în buget. 
(< executa)

execu tiv , - ă  adj. care arc sarcina de a asigura aplicarea 
legilor, o putere - ă  (şi s. n.) = una dintre puterile 
fundamentale ale statului, guvernul; organ ~ = organ 
de stat cu funcţii de organizare şi de asigurare a executării 
legilor. (<fr. executif) 

ex ecu t6 r , —o â re  adj. executant, o — (jur.; s. m. f.) ~ 
testamentar = persoană însărcinată cu aducerea la înde
plinire a unui testament după moartea testatorului; ~ 
judecătoresc — funcţionar care îndeplineşte acte dc pro
cedură şi execută hotărâri judecătoreşti. (< fr. executeur, 
lat. exsecutor)

e x e c u tâ r iu , - ie  adj. (jur.) care trebuie executat O fo r
mulă - ie  = formalitate necesară pentru executarea unei 
hotărâri judecătoreşti; titlu ~ -  act investit cu formulă 
executorie. (<fr. executoire, la t exsecutorius) 

execu ţie  s. f l  1. executare. 2. încasare forţată a unei 
datoni pe cale judecătorească sau prin mijloace fiscale.
3. aducere la îndeplinire a unei sentinţe de condamnare 
la moarte. (<fr. execution) 

e x £ d ră  s. f l  1. loc de reuniune în termele şi casele 
romane. 2. anexă în formă de semicerc a unei construcţii,



exeget 340

care are în interior scaune de-a lungul zidului. • bancă 
semicirculară, din piatră, în partea ae răsărit a absidei, 
în bisericile catolice. • construcţie în semicerc, într-un 
parc. (< lat. exedra, fr. exedre) 

exeget s. m, specialist în exegeză. (<fr. exegete) 
exegetic, - ă  adj. care explică, interpretează; bazat pe 

exegeză, o şcoală ~ă -  curent în dreptul burghez care 
consideră că textele de lege trebuie interpretate scrict 
literal şi logic-formalist. (<fr. exegâtique) 

exegeză s. f  interpretare, explicare (de conţinut şi 
filologică) a unui text literar, juridic, religios. (<fr. 
exegese, gr. exegesis) 

e x e m p la r  s. n. 1. fiecare dintre obiectele multiplicate 
în serie după un model comun. 2. fiecare dintre reprezen
tanţii unei aceleiaşi categorii de fiinţe sau de lucruri 
asemănătoare. (<fr. exemplaire, lat. exemplarium) 

ex em p lâ r2, - ă  adj. 1. care poate servi ca exemplu. 2. 
cu caracter drastic, servind ca avertisment. (<fr. exem
plaire, lat. exemplaris) 

e x e m p la rita te  s . f .  caracterul a ceea ce este exemplar.
(< fr. exemplarite) 

exem plifică vb. tr. a ilustra, a demonstra prin exemple.
(< it. esemplificare) 

exem plificativ , - ă  adj. care exemplifică; exemplifica
tor. (<it. esemplificativo) 

exem plifica to r, - o â r e  adj. exemplificativ. (după germ.
exemplifikatorisch) 

exem pli g râ tia  loc adv. după cum arată exemplele; de 
exemplu. (<!at. exempli gratia) 

exăm plu  s. n. 1. acţiune care poate servi de model; 
pildă. • persoană care întruneşte toate calităţile pentru a 
putea fi imitată; model. 2. caz’ fapt cu anumite caractere 
tipice, simptomatice, care este citat pentru a lămuri, r 
sprijini o idee, o demonstraţie etc. O de ~ = de pildă,

. bunăoară. 3. pedeapsă; întâmplare care poate servi ca 
învăţătură de minte. (<fr. exemple, lat. exemplum) 

ex em p t, - ă  adj. (jur.) care nu este supus unei obligaţii, 
liber de ceva. (<fr. exempt, lat. exemptus) 

ex em p ţiu n e  s. f. (jur.) privilegiu care dispensează de 
o obligaţie, de o datorie etc. (<fr. exemption, lat. exemptio) 

exencefăl s. n. monstru caracterizat prin absenţa bolţii 
craniene, prin care encefalul, acoperit numai cu meninge, 
iese în afară. (<fr. exencâphale) 

exencefalie s. f  1. anomalie ptrzentată de un exencefăl. 
2. tumoare ieşită în afara craniului sau a regiunii superioare 
a feţei. (<fr. exencephalie) 

ex en te râ ţie  s. f  ieşire a intestinelor din cavitatea peri
toneală. • ablaţiune a intestinelor în abator. (<fr. exen- 
teration)

e x e q iia tu r  /ex-sec-vâ-/ s. n. inv. 1. autorizaţie dată de 
un şef de stat unui consul străin de a-şi exercita funcţiile 
în ţâra în care este trimis. 2. aprobare a unui stat de a 
se executa pe teritoriul său o hotărâre judecătorească 
pronunţată ae un tribunal străin. (<fr. exequatur, lat. 
exsequatur, să execute) 

ex erc ită  vb. tr. 1. a îndeplini o funcţie, a practica o 
profesiune etc. 2. a valorifica o influenţă, un drept etc. 
(< lat. exercitare) 

exerciţiu  s. n. 1. activitate fizică sau intelectuală, repetată 
sistematic, spre a dobândi sau a forma anumite deprinderi, 
abilităţi etc. • mică piesă vocală sau instrumentală în 
scopul dezvoltării deprinderilor tehnice. • metodă de 
instruire a militarilor pentru formarea unor deprinderi 
sau însuşirea modului de a. lupta. • temă dată elevilor 
spre a - f  familiariza cu unele cunoştinţe predate. 2. 
exercitare, îndeplinire, o -  bugetar = perioadă de un 
an pentru care se efectuează toate operaţiile relative Ia 
bugetul unui stat; an bugetar, o în ~l funcţiunii ~  în 
timpul sau în cadrul serviciului legal. (<fr. exercice, lat. 
exercitium)

exereză  s . f  ablaţiune (1). (<fr. exerese) 
exSrgă s. f  mic spaţiu gol pe o medalie, destinat a fi 

acoperit cu o inscripţie. • inscripţie, dată etc., gravată 
pe o medalie, o a pune în ~ (o idee, o frază etc.) = 
a pune în evidenţă. (<fr. exergue) 

exergie s . f .  (fiz.) parte a energiei care poate fi .trans
formată în orice formă de energie. (<fr. exergie) 

ex ersâ  vb. intr., tr. a face exerciţii. (<fr. exercer) 
ex filtrâ ţie  s. f  evacuare a aerului dintr-o încăpere prin 

elemente de construcţie delimitatoare. (<fr. exflltration) 
exfoliâ vb. tr., refl. 1. a (se) desprinde în lame subţiri, 

a (se) coji. 2. a (se) scutura, a (se) desfrunzi, ( d a t  
exfoliare, fr. exfolier)

exfoliânt, - ă  adj., s. n. (produs cosmic) care rezultă 
din exfoliere (1). (<exfolia + --ant) 

exfoliativ, - ă  adj. care determină saiu grăbeşte exfoliaţia.
(<fr. exfoliatij) 

exfoliâtie s. f  1. cădere treptată a scoarţei copacilor în 
mici bucăţele. 2. cădere a părţilor moarte care se detaşează 
de un os, de piele etc. in mici lamele. 3. desprindere, 
prin uzură, a unor straturi subţiri de pe suprafaţa unui 
metal. (<fr. exfoliation) 

exhaustiune s. f  1. epuizare completă. 2. enumerarea 
tuturor cazurilor posibile într-o problemă. (<fr. exhaus- 
tion, lat. exhaustio) 

exhaustiv, ~ă adj. care epuizează un subiect; complet 
(<fr. exhaustij) 

exhaustivitate s . f  caracter exhaustiv. (<fr. exhaustivite) 
exhaustor s. n. 1. ventilator centrifugal pentru aspirarea 

si evacuarea aerului sau a altor gaze din încăperi închise. 
2. aparat pentru a ridica un lichid dintr-un rezervor 
plasat mai jos. • dispozitiv pentru alimentarea cu carburant 
a carburatorului. (<fr. exnausteur) 

exhibă vb. tr. a arăta, a etala; a se ăli cu ceva. (<fr.
exhiber, lat. exhibere) 

exhibitoriu, - ie  adj. de exhibiţie. (<fr. exhibitoire, lat. 
exhibitoriiis)

exhibiţie s. f .  1. etalare, expunere ostentativă în public 
a ceva. 2. (pl.) jonglerii de circ. (<fr. exhibition, lat. 
exhibitio)

exhibiţionism  s. n. 1. mania de a face exhibiţii. 2. 
impuls morbid de a se manifesta în public prin acte, 
atitudini sau gesturi indecente. (< fr. exhibitionnisme) 

exhibiţionist, - ă  s. m . f ,  adj. (cel) care practică ex
hibiţionismul. (<fr. exhibitionniste) 

exhum â vb. tr. 1. a deshuma. 2. a dezveli, prin eroziune, 
forme de relief mai vechi, de sub o cuvertură de roci 
mai noi. (<fr. exhumer, lat. exhumare) 

exhum âţie s. f  exhumare. (<fr. exhumation) 
exige vb. tr. a cere imperios, insistent (< la t exsigere, 

fr. exsiger)
exigent, -ă  adj. care necesită multă grijă, stricteţe; pre

tenţios, sever; exiguu (1). (<fr. exigeant, lat. exigens) 
exigenţă s. f .  faptul de a fi exigent; pretenţie, cerinţă;

exiguitate. (< fr. exigence, lat. exigentia) 
exigibil, - ă  adj. 1. care poate fi cerut. 2. (jur.; despre 

obligaţii) care trebuie îndeplinit în orice caz. (< fr. exigible) 
exigibilitâte s . f  însuşirea de a fi exigibil. (<fr. exigi

bili te)
exiguitâte s. f .  exigenţă. • micime, îngustime. (<fr.

exiguite, lat exiguitas) 
exiguu, -u ă  adj. 1. exact; exigent 2. mic, nesemnifi

cativ. (<fr. exigu, lat. exiguus) 
exfl s. n. pedeapsă constând în expulzarea unui condamnat 

de pe teritoriul statului sau al ţării al cărei cetăţean este;
. (p. ext.) plecare voluntară a cuiva din propria-i ţară;

situaţia celui exilat (<fr. exil, lat. exilium) 
exilâ vb. tr., refl. a trimite, a pleca în exil, a pedepsi 

cu trimiterea în exil. (<fr. exiler) 
exil arh s. m. şef politic al evreilor aflaţi în captivitatea 

babiloniană. (<fr. exilarque) 
exilât, - ă  adj., s. m. f .  1. condamnat la exil; aflat în 

exil, 2. (flg.) retras, izolat (< exila) 
exim â vb. tr. (jur.) a elibera de o obligaţie. (<fr. eximer, 

lat. eximere)
exină s. f  membrană protectoare externă a grăuntelui 

de polen, a sporilor. (<fr. exine)
există vb. intr. a avea existenţă, a fi, a se afla; a se

manifesta. (<fr. exister, lat. existere) 
existent, - ă  I. adj. care există, trăieşte. II. s. n. 1. (fii) 

manifestare concretă a existenţei; ceea ce există. 2. (jur!) 
orice categorie de bunuri aparţinând unei întreprinderi 
la o anumită dată. (< fr. existant) 

existentă s . f  1. faptul de a exista. * viaţă. 2. categorie 
filozofică fundamentală, natura, materia, realitatea obiec
tivă. O ~ socială = categorie fundamentală a material
ismului istoric desemnând latura materială şi cea spirituală 
a vieţii sociale; mijloacele de trai. (<fr. existence, lat 
existentia) • ,

existenţiâl, - ă  adj. referitor la existenţă, care este con
siderat’ fundamental existenţei sau legat intim de ea, 
(<fr. existentiel) .

existenţialism  s. n. curent filozofic contemporan care 
propagă o concepţie tragică asupra existenţei, generată
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de sentimentul înstrăinării individului şi care preconizează 
utopic dobândirea libertăţii, prin desprinderea de relaţiile 
social-istorice concrete. (<fr. existentialisme, germ. £- 
xistentialismus) 

existenţialist, —ă adj., s. nu f l  (adept) al existenţialis
mului. (<fr. existentiaîiste)

&xîtus s. n. moarte, sfârşit. (< lat. exitus) 
exînscrfe vb. tr. a construi o figură geometrică în afara 

alteia, astfel ca unele puncte ale celei dintâi să fie 
tangente la a doua. (< ex -  + înscrie) 

exînscris, - ă  adj. (mat; despre cercuri) tangent unei 
laturi a unui triunghi şi prelungirilor celorlalte două. 
(după fr. exinscriî) 

ex -libr is s. n. vinietă purtând numele bibliofilului sau 
o deviză, pe care acesta o aplică pe cărţile sale. (<fr. 
ex-libris, lat. ex libris, din cărţile lui...) 

exlibristică s .f .  colecţie de ex-Iibrisuri; studiul acestora.
(< ex-libris + -isticâ) 

exm atriculâ vb. tr. a exclude sau a elimina un elev, 
un student din instituţia de învăţământ pe care o frecven
tează. (<germ. exmatrikulieren) 

ex-m im stru  s. m. fost ministru. (< £* '- + miniştrii) 
E X O -  v. e x 2( o ) - .
exobioldg, - ă  adj. specialist în exobiologie. (<fr. exo- 

biologue)
exobiologie s. fl. ramură a biologiei care studiază posi

bilitatea existenţei vieţii în afara Pământului; astrobiologie, 
cosmobiologie. (<fr. exobiologie) 

exobucâl, - ă  adj. în afara cavităţii bucale. (<exo- + 
bucal)

exocardiâc, - ă  adj. (despre zgomotele inimii) care se 
produce în afara cavităţii cardiace. (<fr. exocardiaque) 

exocardie s. fl. dezvoltare a inimii în afara cavităţii 
cardiace. (<fr. exocardie) 

exocârp s. n. partea externă a pericarpului. (<fr. exo- 
carpe)

exocârst s. n. totalitatea proceselor şi a formelor carstice 
situate pe suprafaţa rocilor. (<fr. exokarst) 

exocdrtex s. tu strat extern al regiunii corticale. (< lat., 
fr. exocortex)

exocraniân , - ă  adj. în afara cavităţii craniene. (<fr. 
exocrănien)

exocrin , - ă  adj. (despre glande) cu secreţie externă.
(<fr. exocrine) 

exocrîniân, - ă  adj. referitor la glandele exocrine. (<fr. 
exocrinieri)

exocrinopatie s. fl. afecţiune datorată disfuncţiei unei 
glande exocrine. (<fr. exocrinopathie) 

exod s. n. 1. parte finală a unei traşedii greceşti, 
deznodământul şi ieşirea din scenă. 2. emigrare in masă 
a unei populaţii. (<fr. exode, lat. exodas) 

exoderm  s. n. strat exterior al rădăcinii, din celule mari, 
poliedrice. (<fr. exoderme) 

exoelectr6n s. m. electron produs prin exoemisiune.
(< fr. exo-eiectror) 

exoem isiune s. fl. emisiune de electroni de către o 
suprafaţă (ne)metalică supusă în prealabil unei acţiuni 
fizice. (<fr. exoemission) 

exoenzim ă s. fl. enzimă care îşi exercită activitatea în 
afara celulei de care a fost secretată. (<fr. exoenzyme) 

exoforie s. fl. tendinţă de deviaţie a ochiului în afară;
strabism divergent. (<fr. exophorie) 

exoftâlm ic, —ă adj., s. m. f l  (suferind) de exoftalmie.
(<fr. exophtalmîque) 

exoftalm ie s . f .  ieşire în afara orbitelor globilor oculari.
(< fr. exophîafmie) 

exoftalm om etrie s. f l  măsurare a gradului de protruzie 
a globului ocular. (<fr. exophtalmometrie) 

exoftalm om ătru s. n. aparat folosit în exoftalmometrie.
(< fr. exophtaîmometre) 

exogâm , - ă  adj. 1. care practică exogamia. 2. (despre 
organisme) care prezintă exogamie. (<fr. exogame) 

exogam ie s. f l  1. obicei în cadrul ginţii matriarhale de 
a nu îngădui căsătoria decât cu indivizi aparţinând altui 
trib sau clan. 2. (biol.) împerechere de indivizi neînrudiţi.
•  fuzionare a gârneţilor în afara organismului. (<fr. 
exogamie)

exogastrulă s. f l  (med.) embrion anormal cu evaginarea 
intestinului primitiv. (<engl. exogastrulă) 

exogen j ' —ă adj. 1. (med.) format, dezvoltat la exterior;

care se datorează unor cauze din afara organismului. 2. 
(despre factori geologici) care acţionează la suprafaţa 
scoarţei terestre şi a căror sursă de energie este extrate
restră. (<fr. exogene) 

exog iră  s . f l  gen fosil de Iamelibranhiate, cu valvele 
inegale, în spirală. (<fr. exogyre) 

exo lito fită  adj., s. fl. (plantă) care creşte pe stânci sau 
pe pietre. (<fr. exolithophyte) 

exom orf, - ă  adj. care prezintă exomorfism. (<fr. exo- 
morphe)

exo m o rfism  s. n. ansamblu de transformări metamorfice, 
determinate de o masă eruptivă în rocile înconjurătoare. 
(<fr. exomorphisme) 

e x o n â rtex  s. n. pridvor deschis spre latura de vest a 
bazilicilor creştine. (<fr. exonarthex) 

e x o n d â  vb. refl. (despre suprafeţe ale scoarţei terestre) 
a se ridica deasupra nivelului mării datorită mişcărilor 
tectonice; (despre locuri inundate) a se usca. (<fr. s'ex- 
onder) -

e x o n e râ  vb. tr., refl. a (se) elibera, a (se) achita (de) o 
obligaţie, (de) o datorie. (<fr. exonerer, lat. exonerare) 

ex o n e râ ţie  s. f l  exonerare. (< fr. exoneration, lat. exo
nera ti o)

exon iro ză  s. fl. poluţie care se produce în somn. (<fr. 
exonirose)

ex o p lâsm ă s. fl. zona periferică a citoplasmei. (<fr. 
exoplasme)

e x o râ tie  s. fl. rugă, implorare cu scopul de a îndupleca 
pe cineva. (< lat. exoratio, fr. exoration) 

e x o rb itâ  vb. intr. 1. (despre un astru) a ieşi din orbită.
2. (fig.) a întrece măsura; a  trece peste ceea ce. se 
cuvine, (după it. esorbitare) 

e x o rb ita n t, - ă  adj. deosebit de mare, excesiv, exagerat, 
enorm. (<fr. exorbitant, lat. exorbitans) 

e x o rb itâ n ţă  s. fl. caracterul a ceea ce este exorbitant.
(<fr. exorbitance) 

exo rc ism  s. n. ritual primitiv practicat de cei mistici, 
constând în rostirea de cuvinte magice pentru alungarea 
diavolului. (<fr. exorcismey lat. exorcismus) , 

exo rc ist, - ă  I. adj., s. m. fl. (practicant) al exorcismului. 
II. m. ecleziarh, în evul mediu, care căuta, prin 
rugăciuni, să-i vindece pe cei „posedaţi de diavol'*. 
(<lat. exorcista, fr. exorciste) 

exo rc iza  vb. tr. a pronunţa cuvinte magice, a oficia o 
slujbă pentru a goni diavolul. (<fr. exorciser, la t  exor- 
cisare) ,

ex d rd iu  s. n. prima parte a unui discurs; (p. ext) 
introducere; prefaţă; (<lat. exordium) 

exoreic , - ă  adj. (despre o regiune, un bazin hidrografic) 
cu ape naturale care se varsă direct în mare. (<fr. 
exoreique) ( .

exorei'sm  s. n. caracterul, situaţia a ceea ce este exoreic.
(<fr. exoreisme) 

e x o r tâ  vb. tr. a înflăcăra, a îndemna o persoană sau o 
colectivitate (prin cuvinte, discursuri etc.). (<fr. exhorter, 
lat. exhortari) 

e x o rta tiv , - ă  adj. care exortează. (<fr. exhortatij) 
e x o rtâ ţie  s. fl. discurs prin care se urmăreşte stârnirea 

unor sentimente, dezlănţuirea unor acţiuni etc.; încurajare, 
îndemn, imbold, înflăcărare. (<fr. exhortation, la t ex- 
hortatio) -

exoschelet s. n. schelet extern, secretat de tegument la 
unele nevertebrate. (<fr. exosquelette, engl. exoskeleton) 

exoseroză  s. fl. proces de reacţie cutanată în eczemă 
. caracterizat prin introducerea de  ̂ lichid care disociază 

mai întâi celulele epidermei, iar apoi formează vezicule. 
(<fr. exoserose) 

exosferă  s. f l  strat atmosferic exterior situat , la înălţimi 
mai mari de 1000 km. (<fr. exosphere) 

exosm 6ză s. fl. ieşire a unui lichid, prin osmoză, din 
membrana poroasă. (<fr. exosmose) 

exostoză s. fl. 1. excrescenţă osoasă benignă, care se 
dezvoltă aproape de epifizele oaselor membrelor. 2. 
protuberanţă pe ramurile sau pe trunchiul arborilor bătrâni. 
(< fr. exostose) 

exostdzic, - ă  adj. referitor la exostoză. o  boală ~-ă = 
dezvoltare patologică a oaselor în punctele de osificare 
activă, apărută în timpul creşterii acestora. (<exostoză 
H— ic)

e x o tic ă  s. f l  1. înveliş extern al sporogonului. 2. mem
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brană externă a lojei antenelor. 3. stratul extern al 
grăuntelui de polen. (<fr. exotheque) 

exoteric, - ă  adj. (despre doctrine filozofice, ritualuri 
religioase) care poate fi înţeles uşor de cei neiniţiaţi; 
accesibil, destinat tuturor. (<fr. exoterique, gr. exoterikos) 

exoterism  s. n. învăţătură parţială a unei doctrine, ritual .
care putea fi cunoscut şi de profani. (<fr. exoterisme) 

exot£rm , - ă  adj. exotermic. (<germ. exotherme) 
exoterm ic, - ă  adj. (despre procese fizice sau chimice) 

care se produce cu degajare de căldură; exoterm. (<fr. 
exothermique)

ex6tic, - ă  adj. aflat într-o regiune foarte depărtată (din 
afara Europei) şi care impresionează prin aspectele neo
bişnuite. • care provine dintr-o asemenea regiune, propriu 
acesteia. (<fr. exotiquey lat. exoticus, gr. exotikos) 

exotirop exie s. fi. operaţie chirurgicală în scopul extirpării 
tiroidei. (< fr. exothyropexie) 

exotism  s. n. însuşirea de a fi exotic. • tendinţă în arta 
şi literatura europeană (romantică) de a descrie idilic 
peisaje şi obiceiuri exotice. (<fr. exotisme) 

exotoxină s. fi. toxină secretată de unele microorganisme 
şi răspândită în mediul exterior. (<fr. exotoxine) 

exotrâf, - ă  adj. (despre organisme) care îşi procură 
hrana din mediul exterior. (<fr. exotrophe) 

exotropie s. fi. strabism divergent, în care axa unuia 
dintre ochi este deviată în afară. (<engl. exotropia) 

expandâ vb. tr. (tehn.) a întinde, a mări, a dilata. • a 
aeforma prin întindere. (<germ. expandieren, engl. ex- 
pand)

expandâbil, - ă  adj. expansibil. (<expanda + - bil) 
expandât, - ă  adj. (despre materiale, alimente) cu struc

tură spongioasă, (după engl. expanded)' 
expandor s. n. dispozitiv electronic care măreşte di

namica semnelor de audiofrecvenţă. (<germ. Expahder, 
engl. expander) 

expansibil, - ă  adj. care tinde să-şi mărească volumul, 
suprafaţa; (despre gaze) care se poate dilata; expandabil. 
(< fr. expansible) 

expansibilitâte s. f i  însuşirea de a fi expansibil. (<fr. 
expansibilite)

expansionism  ss n. politică agresivă de exercitare a 
influenţei politice şi economice asupra unor ţări străine 
în vederea acaparării prin forţă de noi teritorii, colonii, 
pieţe de desfacere. (<fr. expansionnisme) 

expansionist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al expansionis
mului. (<fr. expansionniste) 

expansiune s. f  1. creştere a volumului unui gaz, al 
unui sistem fizico-chimic; destindere (3), detentă (1). 2, 
extindere a dominaţiei, a sferei de influenţă politică şi 
economică a unei ţări asupra altei ţări. 3. (lingv.) procedeu 
prin care o unitate sintactică de nivel inferior este 
transformată într-o unitate de nivel superior; transformare 
a unei părţi de propoziţie în propoziţie subordonată. • 
orice element adăugat unui enunţ, care nu modifică 
raporturile şi funcţia elementelor preexistente. 4. (fig.) 
expansivitate, exuberanţă, vioiciune; comunicativitate. 
(<fr. expansiony lat. expansio) 

expansiv, - ă  adj., s. m . f  (om cu temperament) exu
berant, comunicativ, vioi. (<fr. expansif) 

expansivitâte s. f  însuşirea de a fi expansiv. (<fr. 
expansivite)

expatriâ vb. refl. a emigra. (<fr. s'expatrier) 
expectâht, - ă  adj. în expectativă. (<fr, expectant) 
expectănţă s. f .  expectaţie (2). (<engl. expectancy) 
expectativă s .f. aşteptare, speranţă întemeiată pe anumite 

arepturi, promisiuni sau probabilităţi; expectaţie. (<fr. 
expectative)

expectâţie s. f .  1. expectativă. 2. aşteptare în observarea 
evoluţiei unei boli; expectănţă. (<fr. expectation, lat. 
expectatio)

expectorâ vb: tr. a elimina mucozităţile provenite din 
căile respiratorii. (<fr. expectorer, la t expectorare) 

expectorânt, - ă  adj., s. n. (medicament) care uşurează 
expectoraţia. (<fr. expectorânt) <

expectorâţie s . f  expectorare. • ceea ce se expectorează;
flegmă. (<fr. expectoration) 

expediâ vb. tr. 1. a trimite (scrisori, bani, pachete etc.) 
la destinaţie. 2. (fam.) a îndepărta pe cineva, a se 
descotorosi, a se debarasa de cineva. • a face ceva în 
grabă şi superficial. (<fr. expedier, la t expedire) 

expedient s. n. mijloc ingenios de a învinge o dificultate;

(p. ext.) mijloc improvizat adesea ilicit, prin care se 
procură bani. (<fi\ expedient, lat. expediens) 

expeditiv, - ă  adj. (şi adv) care rezolvă prompt uşor 
lucrurile; operativ. (<fr. expeditij) ‘

expeditor, -o â r e  s. m. f .  cel care expediază scrisori, 
colete, bani etc. (<fr. expediteur) 

expediţie s. f  1. expediere £1). 2. călătorie întreprinsă 
în vederea unor cercetări ştiinţifice sau pentru afaceri 
comerciale. 3. campanie militară în afara-graniţelor, în 
scop de cucerire, de pedepsire etc. (<fr. expedition, lat. 
expeditio)

expediţionâr. - ă  I. adj. referitor la expediţie, o  corp 
~ = gmpare ae forţe armate însărcinată cu acţiuni militare 
pe teritoriul unor ţări îndepărtate. II. s. m. membru al 
unei expediţii. (<fr. expeditionnaire) 

experient, - ă  adj. 1. activ, întreprinzător. 2. cu.expe
rienţă, priceput. (<lat. experiens) 

experienţă s. f  1. totalitatea cunoştinţelor despre reali
tatea înconjurătoare pe care oamenii le obţin în procesul 
practicii social-istorice. 2. procedeu de cercetare în ştiinţă, 
constând în reproducerea sau modificarea intenţionată a 
unui fenomen, cu scopul observării lui în condiţiile 
speciale create; experiment (1). • încercare, făcută personal 
cu un lucru. (<fr. experiencey lat. experientia) 

experim dnt s. n. 1. experienţă (2). 2. folosirea cu 
caracter experimental a unor modalităţi şi tehnici noi. 
(<germ. Experiment, lat. experimentum) . ' .

experim entă vb. tr. a verifica prin experienţă. (<fr.
experimenter, lat. experimentare) 

experim entâbil, - ă  adj. care poate fi experimentat.
(<fr. experimentable) 

experim ental, - ă  adj. (şi adv.) bazat pe experienţă, 
rezultat din experienţă, cu titlu de încercare. (<fr. ex
perimental, lat. experimentalis) 

experim entalism  s. n. folosire a experimentului, a 
cfocumentului ca mijloc de cunoaştere, de creaţie. (<engl. 
experimentalism) 

experim entalist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al experi- 
mentalismului, (< engl. experimentalist) 

experim entât, - ă  adj. care posedă multă experienţă, 
priceput. • care a trecut prin multe încercări. (< experi
menta)

experim entat6r, -o â r e  s. m .f. cel care face experienţe 
ştiinţifice. (<fr. experimentateur) 

experim entâţie s. f  experimentare. • folosire a exper
ienţelor în încercarea ştiinţifică. (<fr. experimentatiori) 

expert, - ă  I. adj. 1. cu experienţă, care are cunoştinţe 
temeinice într-un anumit domeniu. 2. (inform.) sistem 
~  = program de exploatare inteligentă a unei baze de 
date caracteristice unui domeniu de aplicaţie. II. s. m. 
f  specialist într-un anumit domeniu. • persoană însărcinată 
să facă o expertiză. (<fr. expert, lat. expertits) 

expertiză vb. tr. a supune unei expertize. (< fr. expertiser) 
expertiză s. f  1. cercetare întreprinsă de un, expert cu 

privire la o situaţie, la o problemă etc. 2. rezultatul 
constatărilor făcute; aport al unui expert. O ~ medicală 
= a) examinare a capacităţii de muncă a cuiva; b) 
consultaţie sau autopsie făcută de medicul legist. (<fr. 
expertise)

expiâ vb. tr. a ispăşi o greşeală, o vină etc. (<fr. expier, 
lat. expiare)

expiâbiL, - ă  adj. care poate fi ispăşit. (<fr. expiable, 
la t expiabilis) ' ;

expiafrSr, -o â re  adj. care poate şterge, ispăşi o greşeală.
(< fr. expiatoire, lat. expiatorius) ' ‘

expiâţie s. f  expiere. (<fr. expiat ion, lat. expiatio) 
expiră vb. I. tr. a elimina din plămâni aerul inspirat 

II. intr. 1. (despre un contract, o convenţie) a înceta de 
a fi în vigoare. 2. (despre un termen) a 'a junge la 
scadenţă. 3. (fig.) a .muri. (<fr. expirer, lat. expirare) 

expirat6r, -o â re  adj. care serveşte Ia expirat o (fon.) 
accent -  = accent bazat pe intensificarea expirării la 
pronunţarea silabei accentuate. (<fr. expirateur) 

expiraţie s . f i  eliminare din plămâni a aerului inspirat.
(<fr. expiration, lat. expiraţia) 

explănt s. n. fragment de ţesut viu plasat într-un mediu 
de cultură. (<fr. explant) 

explantâ vb. tr. a face un explant. (<fr. explanter) 
expletiv, - ă  adj. (despre un cuvânt, o expresie) lipsit 

de sens, care nu este necesar. (<fr. expletifi, la t expletivus) 
explică vb. I. tr. a arăta, a clarifica, a. lămuri. • a
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descoperita lămuri cauza; a demonstra. • (fam.) a preda 
o lecţie; a face expunerea unor cunoştinţe. II. refl. a se 
justifica. • a se înţelege, a se pricepe. III. rejl., ir. a 
(se) lămuri, a (se) înţelege. (< fr. expliquer, lat. explicare) 

explicâbil, - ă  adj. care se poate explica. (<fr. expli- 
cable, lat. explicabilis) 

explicativ, - ă  adj. care are rolul de a explica. O notă 
~ă -  explicaţie a unui cuvânt, a unei chestiuni în legătură 
cu un text; dicţionar ~  = dicţionar în care sunt explicate 
sensurile şi întrebuinţările cuvintelor; propoziţie relativă 
~ă ~ propoziţie apozitivă. (<fr. explicatif) 

explicâţie s. f i  1. explicare; lămurire (a ceea ce este 
neînţeles, obscur), clarificare a unei chestiuni. O a cere 
—ii (cuiva) = a cere socoteală; a avea o ~  cu cineva 
= a discuta cu cineva în vederea evitării unui diferent. 
2. cauză. 3. operaţie prin care se dezvăluie temeiul sau 
scopul unei acţiuni, unui fenomen sau eveniment. • 
rezultatul acestei operaţii; propoziţiile,-expresiile prin care 
se realizează. (<fr. explication, lat. explicatio) 

explicit, - ă  adj. 1. (şi adv) exprimat limpede; desluşit, 
lămurit, clar. 2. (mat.; despre relaţia dintre variabile) 
care defineşte o funcţie. (<fr. explicite, lat. explicitus) 

explicită vb. tr. a face explicit, a clarifica. (< fr. expliciter) 
explicitâte s .f.  caracterul a ceea ce este explicit; claritate.

(<fr. explicite) 
exploatâ vb. tr. 1. â pune în valoare un bun în vederea 

realizării unor scopuri economice; a valorifica, a cultiva.
2. a-şi însuşi fără echivalent plusprodusul sau munca 
producătorilor direcţi; a acapara roadele muncii altuia.
3. (fig.) a folosi abuziv, a profita. (<fr. exploiter) 

ex p lo a tâb il, —ă  adj. (despre bunuri naturale) care poate
fi exploatat. (< fr. exploitable) 

exploatabilitâte s . f .  calitate a unui bun de a putea fi 
exploatat. (<fr. exploitabilite) 

exploatâre sî f i  1. acţiunea de a exploata: 2. însuşirea 
fără echivalent, de către un proprietar privat al unor 
mijloace de producţie* a plusprodusului. sau chiar a unei 
părţi din munca producătorilor nemijlociţi de bunuri 
materiale. 3. totalitatea lucrărilor ,de punere în valoare 
a unui bun natural sau a unui sistem tehnic. • tăiere1 de 
păduri. 4. (fig.) faptul de a, profita, de a trage folos în 
mod abuziv. (<exploa1a) 

exploatator, -o â r e  adj., s. nu f i  1. (cel) care ex
ploatează munca altuia. 2. (cel) care exploatează o pădure,
o mină etc. (< exploata + -tor) 

exploatâtie. s. f  1. întreprindere cu caracter economic 
care exploatează pământuri, păduri, mine etc. 2.. terenul, 

.pădurea etc.,aflate în exploatare (3).( (<fr. exploitation) 
explodă vb. intr. 1. (despre explozive, proiectile) a face 

explozie. 2. (despre aparate) a se sfărâma .datorită presiunii 
interioare. 3. (despre gaze) a izbucni (într-o erupţie). 4. 
(fig.) a izbucni, a răbufni. (<lat. explodere) 

explod6r s. n. explozor (<engl. exploder) 
exploră vb. tr. 1. a cerceta o regiune necunoscută sau 

greu accesibilă, mai ales în scop ştiinţific. • a cerceta 
posibilităţile de exploatare a unui zăcământ. * (med.) a 
observa funcţionarea unui organ cu ajutorul instrumentelor 
şi' aparatelor speciale. 2. (fam.) a cerceta atent. (<fr. 
explorer, lat. explorare) 

explorâbil, - ă  adj. care poate fi explorat. (<fr. explo- 
rable)

explorator, -o ă r e  I. m. f i  cel care explorează. II. 
s. n. (med.) instrument pentru explorarea diverselor 
organe în vederea! diagnosticului. (<fi\ explorateur, lat. 
explorator) : : ’

explorat6riu , - i e  adj. referitor la explorare. (<fr. ex- 
ploratoire)

explorâtie s . f  explorare. ( < f r exploratiori, lat. explora- 
tio)

explozibil, - ă  adj., s. n. (substanţă) care poate exploda.
(<fr. explosible) 1

expl6zie s. f i  1. reacţie fizico-chimică foarte rapidă, 
,! violentă, însoţită de degajare mare de energie, provocată 

de descompunerea unei substanţe explozive; detonaţie
(2). o  — vulcanică = ieşire bruscă a lavei, a bombelor 
vulcanice şi . gazelor unui vulcan. 2. (impr.) ardere a 
amestecului de. carburant şi de aer din cilindrul unui 
motor cu ardere intemă. 3. trecere bruscă a unui fenomen 
de la vechea lui calitate la una nouă, prin distrugerea 
calităţii vechi. 4. (fig.) izbucnire violentă a unui fenomen, 
a unui sentiment etc. • creştere (bruscă) a unei populaţii, 
a cantităţii de informaţie etc. 5. a doua fază a articulării 
unei consoane oclusive, deschiderea bruscă a  organului 
fonator şi ieşirea aerului oprit de organe în actul imploziei.

6. (jaz) punctare foarte puternică executată Ia baterie. 
(<fr. explosion; lat. explosio) 

explozim etru s. «. aparat electronic pentru semnalizarea 
pericolului de explozie în medii c u 1 gaze şi vapori 
inflamabili, (<fr. explosimetre) 

exploziv, - ă  I. adj. 1. care poate exploda; care produce 
explozie; detonant. 2. icare caracterizează explozia (5).
0  consoană - ă  (şi s. fi) -  oclusivă. II. adj., s. m. fi  
(om cu temperament) violent. III. s. n. substanţă, amestec 
de substanţe care prin încălzire, lovire sau frecare fac 
explozie. (< fr. explosij)

explozor s. n: aparat pentru aprinderea capselor electrice 
detonante; explodor. (< fr. exploseur) 

expo s. n. expoziţie internaţională. (< engl, expo) 
expoliţiune s. f .  figură retorică, constând în reluarea 

unei idei cu alte cuvinte. (<fr. expolition) 
exponăt s, n. obiet expus într-un muzeu, într-o expoziţie 

sau vitrină. (<rus. eksponat) 
exponent, - ă  I .adj., s. m .f i  reprezentant al unei idei, 

al unui curent, al unui stat etc. II; s. nu număr care, 
scris Ia dreapta şi mai sus faţă de bază, indică puterea 
la care este ridicată o mărime matematică. (< germ. 
Exponent, engl. exponent, lat. exponens) 

exponenţial, - ă  adj. \ , (mat.; despre o cantitate) care 
are un exponent. • (despre ecuaţii; şi s. fi) care conţine 
necunoscuta la exponent. • (despre fenomene) a cărui 
lege de variaţie este o funcţie exponenţială. 2, reprezentativ 
pentru o categorie de elemente de acelaşi fel. (<fr. 
exponentiel, 12! engl. exponenţial) 

exponom etrie  s. f .  1. studiul, duratei de expunere a 
materialelor fotografice. • totalitatea operaţiilor prin care 
se stabileşte şi se realizează cantitatea optimă de lumină 
ce trebuie să impresioneze un material fotografic spre 
a obţine , o imagine corectă. 2. tehnica construirii şi 
folosirii exponometrelor. (după fr. exposometrie) 

exponom £tru s. n. instrument pentru stabilirea duratei 
de expunere la lumină a unui material fotosensibil; 
pozometru. (<rus. eksponometr, germ. Exponomeîer) 

exp6rt s. n. trimitere de mărfuri în străinătate în scop 
, de vânzare sau de schimb comercial; mărfurile exportate,

o —' invizibil = vindere de servicii altor ţări (operaţii de 
transport, asigurare, credit, licenţe, servicii de turism 

r etc,); ~ de capital = investiţie de capital făcută de către 
monopoluri în alte ţări, pentru a obţine cu mai multă

1 uşurinţă profituri maxime. (<germ.'Expo/?) 
e x p o rtă  vb. tr. a trimite peste hotare mărfuri pentru

vânzare sau pentru schimb comercial. (< fr. exporter, lat. 
exportare)

exportăbil, - ă  adj. care poate fi exportat. (<fr. expor- 
table) ‘

exportat6r, -o â r e  adj., s. ni. f .  (persoană, ţară etc.)
care exportă. (< fr. exportateur) 

expozănt, - ă  adj., s. nt. f i  (cel) care expune ceva la
o expoziţie. (<fr. exposant) 

expozdu s. n. expunere detaliată şi sistematică a unei 
situaţii, a unor fapte etc.; dare de seamă. (<fr. expose) 

expozitiv , - ă  adj. în. care se expune; care prezintă, o 
propoziţie ~-ă = propoziţie enunţiativă; metodă ~ă -  
metodă de prezentare în forma unei expuneri. • (despre 
ton) rece; afectat. (<engl. expositive) 

expoziţie s. f i  1. prezentare publică de opere de artă, 
de produse etc. • spaţiul amenajat. 2. (/mc.) prima

■ ' secţiune a unei sonate sau a unei fugi, cuprinzând
,. expunerea temei de bază, a subiectului. 3. premisa majoră 

a unui silogism. 4. (geol.) direcţie către care este orientat 
un versant. (<fr. exposition, lat. expositio) 

expoziţionâl, - ă  adj. referitor la expoziţie. (<engl. ex- 
positional)

expoziţiune s. f i  prima parte a unei opere literare, în
care autorul face cunoscut subiectul, personajele, locul
acţiunii etc. (<fr. exposition) 

e x p re s1 s. n. 1. restaurant, bar etc. cu serviciul rapid.
2. aparat pentru preparat cafea-filtm. (<fr. express) 

ex p res2, - ă  adj. tren -  (şi s. n.) = tren cu viteză mare 
pe parcurs şi cu opriri numai în staţiile importante; 
scrisoare - ă  — scrisoare care ajunge rapid la destinaţie. 
(<fr., engl. express) 

e x p res3, - ă  I. adj. exprimat clar, fără nici un fel de 
îndoială. II. adv. special pentm..., precis, anume. (<fr. 
expres, lat. expressus) 

ex p resie  s .f. 1. îmbinare de cuvinte, construcţie sintactică 
prin care se exprimă o idee, un sentiment. • grup (fix) 
de cuvinte care exprimă (figurat) o idee. 2. manifestare
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a sentimentelor, ideilor etc. prin intermediul cuvintelor, 
gesturilor, culorilor, liniilor, sunetelor. 3. înfăţişare a feţei 
reflectând o stare sufletească. 4. formulă care exprimă 
raporturi matematice. (<fr. expression, lat. expressio) 

exp resion ism  s. n. 1. curent artistic şi literar modem, 
apărut în Germania la începutul sec. XX, caracterizat 
prin tr-o . puternică tendinţă de exprimare spontană a 
trăirilor interioare (stări de spaimă, durere, uimire, ex
acerbare a sentimentelor), prin tensiune extatică, punând 
accent pe subiectivitate, pe iraţional. 2. orice formă de 
artă care vizează intensitatea expresiei. • stil de arhitectură 
care acordă prioritate expresiei prin stilizări (exagerate). 
(< fr. expressionnisme) 

exp resion is t, - ă  adj., s. m . f i  (adept). al expresionis
mului. (< fr. expressionniste) 

expresiv , ~ă adj. 1. care exprimă ceva în mod viu, 
plastic; sugestiv, elocvent. • (despre opere literare, artistice) 
care evocă în imagini vii., 2. (despre ochi, faţă) care 
reflectă puternic stări interioare. (< fr. expressij) 

ex p resiv ita te  s. f i  1. calitatea de a fi expresiv. 2. grad 
ele manifestare fenotipică a unui caracter, a unei însuşiri 
controlate de o genă. (<fr. expressivite) 

e x p r im ă  vb. I. tr. a expune, a manifesta, a reprezenta 
(idei, sentimente etc.) prin cuvinte sau prin gesturi. II. 
refl. a vorbi, a reda prin cuvinte. (<fr. exprimer, lat. 
exprimere)

exprim âbiL, - ă  adj. care poate fi exprimat. (<fr. ex- 
primable)

e x p r im ă re  s. f i  acţiunea de a (se) exprima; formulare 
a unor idei sau sentimente etc. • comunicare prin cuvinte; 
pronunţare a unor cuvinte etc. (< exprima) 

ex p ro m isiu n e  s. fi. substituţie de debitori în dreptul 
roman, care se caracteriza prin faptul că nu exista o 
înţelegere prealabilă între debitori. (< lat. expromissio, fr. 
expromission)

e x p ro p riă  vb. tr. a deposeda pe unul ori mai mulţi 
proprietari de bunurile care le aparţin, cu sau fără plata 
unei despăgubiri, trecându-le în patrimoniul statului. 
(<fr. exproprier) 

ex p ro p riâb il, - ă  ' adj. care . urmează a fi expropriat.
(< expropriă + - bit) 

e x p ro p riâ t, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care a fost supus 
exproprierii. (<fr. ,exproprie) , 

e x p ro p ria t6 r , - o â r e  s. m.fi. cel care expropriază. (<fr.
expropriateur) .

ex p u g n âb il, - ă  adj. care poate fi luat cu forţa. (< fr. 
expugnable)

expulsie s. fi. 1. împingere în afară a unui gaz, lichide 
etc. 2. eliminare din organism a unui produs fiziologic, 
patologic, a unui corp străin etc. (<fr. expuîsion, lat. 
expulsio)

expu lzâ  vb. tr. 1. a dispune, pnntr-un act al puterii de 
stat, ca cineva să părăsească teritoriul ţării în care se 
află. 2. a scoate, a da, ,a împinge afară. (< fr. expulser, 
lat. expulsare)

e x p u n c tiu n e  s. fi. (filol.) terminare, .încheiere. • marcare 
printr-un punct (deasupra sau dedesubtul unei litere, 
unui cuvânt etc.) a unei anulări; scoatere a unor cuvinte, 
litere dintr-un text. (<fr. exponction, lat. expunctio) 

ex p u n e  vb. I. tr. X. a reda prin cuvinte, a relata. 2. a 
prezenta publicului lucruri, obiecte selecţionate. • a aşeza 
(ceva) într-un loc favorabil exercitării unei influenţe, 
unei acţiuni etc. 3. a supune acţiunii luminii un material 
fotosensibil. II. tr., refl. a pune, a se afla în faţa unei 
primejdii, a unei neplăceri. (<lat. exponere) 

e x p u n ere  s. fi. acţiunea de a (se) expune. • relatare; 
ceea ce se expune. • naraţiune, povestire. O — de motive
-  prezentare a unui proiect de act normativ cuprinzând 
sublinierea şi motivarea soluţiilor noi. (< expune) 

e x p u rg ă  vb. tr. a elimina dintr-o carte pasaje incom
patibile cu anumite principii morale sau idei politice. 
(<fr. expurger, lat. expurgare) 

ex p u rg â ţie  s . f i  expurgare. (< fr. expurgation) 
ex san g u itâ te  s. fi. însuşirea de a fi exsanguu. (< exsanguu 

+• - itate)
exsân g u u , - u ă  adj. (despre ţesuturi) lipsit de isânge; 

(despre obraji, faţă) palid, cadaveric. (<fr. exsangue, lat. 
exsanguis)

exsangv inâ  vb. tr. a face operaţia de exsangvinaţie.
(<fr. exsangiuner) 

ex sangv inâţie  s. f i  extragere a sângelui dintr-un organ
ism pentru a fi înlocuit cu sânge străin. (< fr. exsangui- 
nation)

ex san g v in o tran sfu z ie  s. fi. înlocuire totală prin trans
fuzie a sângelui circulant. (<fr. exsanguino-trânsfiusion) 

ex sert, -ăY adj. , (bot.; despre organe) ieşit în afară. (< fr.
exsert, lat. exsertus) 

exsicâta  s. /  colecţie de plante uscate recoltate de pe 
un anumit teritoriu şi inserate într-un ierbar. (<fr., lat. 
exsiccata) , 

ex s icâ t6 r s. n. aparat de laborator dintr-un vas de sticlă 
cu un capac ce se poate închide ermetic, pentru uscarea 
sau păstrarea în stare uscată a substanţelor. (<fr. exsic- 
cateur)

exsicâtie s . f i  uscare. (<fr. exsiccation, lat. exsiccatio) 
exstro fîe  s. f i  defect de conformaţie al unui organ intem, 

care se prezintă întors, răsturnat; extroversiune. (<fr. 
exstrophie) ■,

ex su d â  vb. intr. a produce un exsudat; a transpira. (<fr.
exsuder, lat. exsudare) 

ex su d ân t, - ă  adj., s. m. (substanţă) care provoacă tran
spiraţia. (<fr. exsudant) 

ex su d a re  s. fi. I. acţiunea de a exsuda; exsudaţie. • 
(tehn.) proces de separare şi ieşire la suprafaţă a unor 

' anumiţi componenţi dintr-un material eterogen. 2. proces 
de ridicare a.soluţiilor conţinând săruri, urmată de pre
cipitarea acestora prin evaporarea apei, caracteristic unor 
regiuni cu climat arid. (< exsuda) 

e x su d a t s. n. 1. produs de secreţie în cursul unui proces 
inflamator a l  mucoaselor şi al diferitelor .ţesuturi ale 

. organismului. '2. scurgere de sevă sau de răşină care se 
prelinge la suprafaţa organelor plantelor. (<fr. exsudat) 

exsud a tiv , - ă  adj. (despre inflamaţii) însoţit de supu- 
raţie. (<fr. exsudatij) 11 .

ex su d a ţie  s. fi. 1; exsudare. 2. separare şi ieşire a unor 
componenţi la suprafaţa unui material. • apariţie, la 
suprafaţa unui strat de asfalt a excesului de bitum sau 

, de gudron., (<fr. exsudation) . y .
exsuflâ ţie  s. fi. extragere de aer din cavitatea (extra)pleu- 

r. rală. (<zîr. exsufllatiori) 1 *
ex tân t, - ă  adj. (jur) care există în natură. (<fr. extant,
- lat. extans)
extâtic, - ă  adj. referitor la extaz, cauzat de extaz; încân

tat. (< fr. extatique, gr. ekstatikos) ’
extâz s. '̂ n. 1. stare emoţională de exaltare, care se naşte 

din contemplarea unor lucruri extraordinare şi în care 
toate preocupările şi sentimentele, dispar în faţa unui 
singur sentiment' dominant de admiraţie. • afecţiune 
nervoasă în care; bolnavul, sub imperiul unei idei fixe, 
nii mai are senzaţii. 2. admiraţie profundă, încântare. 
(< fr. ext ase, gr. ekstasis)' 

extazia vb. tr., refl. a cuprinde,'a. fi stăpânit de extaz
(2). (<fr. Vs’/extasier) ■* / '

extem porâl, - ă  I. adj. în afara timpului. II. s. n. probă 
scrisă dată elevilor pe neanunţate dini lecţia zilei pentru 
verificarea cunoştinţelor. (< germ. Extemporale, lat. ex- 
temporalis)

e x te m p o ra n e u , - e e  adj. X. care nu depinde de timp; 
imprevizibil. 2. (despre medicamente) preparat sau t ad
ministrat fără amânare. (< lat. extemporarieus, fr. extern- 
porane) , . . . . . .

ex te n d e r s. n. substanţă folosită în industria picturilor, 
în vederea reducerii preţului unui produs. (< engl. ex-

• , tender)
ex tensib il, - ă  adj. care poate'fi extins, alungit, fără a 

se rupe. (<fr. extensible) 
ex tensib ilita te  s. fi. calitatea de a fi extensibil. (<fr. 

extensibilite)
e x ten s im e tru  s. n. alveograf. (<fr. extensimetre) 
ex ten siu n e  s.fi. 1. creştere, mărire, dezvoltare, extindere. 

2. lărgire a sensului unui cuvânt. 3• (fii.) totalitatea, clasa 
de obiecte cărora le corespund notele, atributele unui 
concept sau termen. • (log.) sferă a unei noţiuni. 4. 
(anat.) mişcare de întindere a membrelor sau a trunchiului. 

, (<fr. extension, lat. extensio) , . , ; î
ex tensiv , - ă  adj. 1. care produce extensiune; bazat-pe 

cantitate, pe spaţiu, o cultură ~ă — sistem de cultivare 
a pământului în care creşterea producţiei agricole se 
obţine numai prin extinderea suprafeţelor cultivate. 2. 
(/iz.) care (se) poate extinde. (<fK extensifi, lat. extensivus) 

E X T E N S O - elem. „extensiune". (<fr. extenso-, cf. lat.
extensus, întins), ■ ,

, ex terisog râf s. n. aparat care înregistrează variaţia vis- 
cozităţii unui aluat. (<fr. extensographe)
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ex te n so g râ m ă  s. f .  grafic înregistrat la extensograf.
. (<fr. extensogramme)
extensom etrie s. f l  parte a metrologiei care studiază 

diversele aparate de măsură a deformaţiilor mecanice. 
(<fr. extensometrie) <

extensom etru s. n. 1. instrument folosit în extensometrie. 
2. dinamometru pentru măsurarea extensiunii în kilo
grame. 3. aparat electric pentru măsurarea1 variaţiei di
mensiunilor unor solide. (<fr. extensometre) 

ex tenso r, —oâre I. adj. care are rolul de a întinde. II. 
adj., s. m. (muşchi) care ajută la întinderea unor părţi 
sau organe ale corpului. III. s. /i.iaparat pentru gimnastica 
muşchilor/ constând dintr-un arc de oţel sau din două 
resorturi care trebuie întinse cu mâinile. (<fr. extensetir) 

extenua vb. refl., tr. a (se) obosi foarte tare, a (se) 
epuiza (3). (<fr. /sVextenuer, lat. extenuare) 

exteniiânt, —ă adj. care extenuează; obositor, epuizant.
(<fr. extenuant) 

ex te ri6 r, - o a r ă  I. adj. din afară; extern, o (mat.) unghi 
~ = fiecare dintre unghiurile formate de o latură a unui 
poligon cu prelungirea altei laturi; comerţ r  = relaţiile 
comerciale ale unui stat cu statele străine. II. s. n. 1.

• partea din afară a unui lucru; faţadă. 2. înfăţişare, ţinută.
(<fr. exterieur, lat. exterior) '

exterioritâte' s. f l ' caracterul-a ceea ce este exterior.
(<fr. exteriorite) ; - o

exterioriza vb. tr. a exprima, a manifesta gânduri^ sen
timente, etc.,prin cuvinte, gesturi, fizionomie. ,(<fr. ex- 
terioriser) ,

exteritoriâl, - ă  adj. care se bucură de dreptul de ex- 
teritorialitate. (<fr. exterritorial) 

exteritorialitâte s. f  totalitatea drepturilor speciale de 
care beneficiază reprezentanţii unui stat pe teritoriul altui 
stat. (<germ. Exterritorialităt) 

exterm ina vb. tr. a nimici complet, a distruge. (<fr.
exterminer, lat. exterminare) 

exterm inânt, -*ă 'ădj. care extermină. (<fr. exterminant) 
exterm inator, -o â r e  adj., s. m .f. (cel) care extermină, 

nimicitor. (<fr. exterminateur, lat. exterminator) 
exterm inâţiune s. f .  exterminare. (< fr. extermination, 

lat. exterminatio) 1 .
extăra, - ă  I.' adj. aflat în afară, din afară; exterior, o 

politică ~-ă = politica unui stat faţă de celelalte state; 
unghi ~ = fiecare, dintre unghiurile formate de două 
drepte tăiate de o secantă şi aflat în afara lor. • (despre 
medicamente) care se administrează la suprafaţa corpului.
II. s. m. f l  1. elev, ucenic care locuieşte şi ia masa în 
afara şcolii. 2. student în medicină practicant într-o 
clinică. (<fr. externe, lat. extemus) 

externa vb. tr. a elibera din spital un bolnav însănătoşit. 
(< extern)

externalitâte s . f l  atitudine de minimalizare a efectelor 
economice negative generate de poluare asupra resurselor 
mediului ambiant. (<engl. extemality) 

externât s. n. 1. externare. 2. scoală ,în care nu se 
primesc decât elevi externi. 3. stagiu constituind o formă 
de pregătire a studenţilor în,medicină în practica zilnică 
în clinică; denumirea acestui examen. (<fr. externat) 

externist s, m. 1. medic specialist în boli exteme. 2. 
, .bolnav aflat în tratament ambulatoriu. (<germ. Externist) 
exteroceptiv, - ă  adj. (despre senzaţii} care transmite 

centrilor nervoşi informaţii asupra lumii din afara coipului. 
, (<fr. e x t e r o c e p t i f ) » 
exterocept6r s. m. organ receptor nervos de la suprafaţa 

corbului care primeşte excitaţii din mediul extern. (<ir. 
exterocepteur)

extinctiv, - ă  adj. care duce la stingerea efectelor unui
i act juridic. (<fr. extinctif)
extinct6r, -o â r e  I. adj. care are proprietatea de a 
: stinge. II. s. n. stingător de incendii. (<fr. extincteur, 

lat. extinctor)
extincţie s. f l  stingere, slăbire (a unei acţiuni, oscilaţii
■ etc.) • micşorare, anulare a intensităţii unui fascicul de

• lumină. • (fig.) stingere a vieţii, moarte. (<fr. extinction, 
lat. exstihctio)

ex tinde  vb. tr., refl, a (se) întinde, a (se) mări; a (se) 
, propaga, a (se) lărgi. (<lat. extendere) 
extingibil,' - ă  adj. care poate fi stins; (jur.) care trebuie 

stins. (< fr. extinguible, lat. extinguibilis) 
ex tirp a  vb. tr. 1. a înlătura chirurgical (o parte dintr-)un 

organ bolnav, o tumoare etc. 2. (fig.) a smulge din 
rădăcini; a stârpi. (<fr. extirper, lat. extirpare)

e x tirp âb il, - ă  adj. care poate fi extirpat. (<fr. extirpa- 
bie)

e x tirp a t6 r , - o â r e  I. adj. care extirpă. II. s. n. cultivator 
pentru extirparea buruienilor, dintr-un teren de cultură 
şi la afanarea solului. (<fr. extirpaieur, lat. extirpator) 

ex tirp â ţie  s . f  extirpare. (<fr. extirpation) 
extisp iciu  s. n. (ant,)l cercetare a măruntaielor păsărilor 

pentru prezicere; haruspiciu. (< lat. extispicium) 
e x to rcâ  vb. tr. a obţine ceva (în special bani) cu forţa,
: prin ameninţări; a stoarce. (< fr.extorquer, lat. extorquere) 
ex to rcâ ţie  s. f  extorcare. (< extorca) >
e x to rs iu n e  s. fl extorcare. (<fr. ex tors ion, lat. extorsio) 
EXTRA'-ZEXTRO- pref. „(în) afară (de)“, ,,superior“, 

„foarte**. (<fr. extra-, lat. extra) ' 
e x tra 2 adj. inv. care este de calitate superioară. (< fr.

extra) ' • ; -
ex tra a tm o sfe ric , - ă  adj. din afara atmosferei terestre.
- (<fr. extra-atmospherique) ~ -
e x tra a x ilâ r , - ă  adj. (despreflori, muguri, ramuri) situat 

în afara axilei frunzei. (<fr. extraaxilTaire) 
e x tra b u g e tâ r , - ă  adj. neprevăzut în buget; suprabuge

tar. (< fr. extra-budgetaire) 
e x tra c a rd iâ c , - ă  adj.' care îşi are originea în afara 

inimii. (<fr. extracardiaque) 
e x tra c a rp â tic , Ţă adj. situat în afara arcului munţilor 

Carpaţi. (< extra -  + carpatic) 
e x tra c e lu lâ r , - ă  adj. din afara celulei. (<fr. extracel- 

lulaire) ■ > • . , .. »
e x tra c e n trâ l, -ă  adjf 1. foarte central. 2. în afara 

centrului. (< extra -  + central) \ 
e x tra c o n ju g â l, - ă  adj.în  afara căsătoriei; extramarital.

(< fr. extraconjugal) . v
e x tra c o n s titu ţio n â l, - ă  adj. în afara prevederilor con

stituţiei. (<îv.yextraconstitutionnel) . \
e x tra c o n tâ b il , - ă  adj. (despre situaţii contabile) pe 

baza unor date procurate pe alte căi decât evidenţa 
contabilă. (<fr. extracomptable) 

e x tra c o rp o râ l , - ă  adj. în afara corpului. (<fr. ex- 
tra-corporal)

e x tra c ra n iâ n , - ă  adj. în afara cutiei craniene. (<fr.
extracrănien) . ; .

e x tra c t  s. n. 1. preparat, substanţă chimică extrasă din 
plante, din organisme, organe etc. 2. parte dintr-un 
înscris; extras (4).'(<germ .; Extrakty lat. extractum) 

ex trac tib il, - ă  adj. care poate fi extras. (< fr. extractible) 
ex trac tiv , - ă  adj. care (poate) extrage; referitor la ex

tracţie. o industrie ~ă  = ramură a industriei care se 
ocupă cu extragerea materiilor prime din pământ fără a 
le prelucra. (<fr. extractif) 

e x tra c t6 r , - o â r e  I. adj. care (serveşte pentru a) extrage 
anumite substanţe sau corpuri. II. 's. n. 1. aparat pentru 
extragerea sau recuperarea unei substanţe solubile dintr-un 
corp. • aparat care serveşte la extragerea mierii din 
faguri. • instrument pentm extragerea corpurilor străine 
din organism. 2. dispozitiv al închizătorului unei arme 
care extrage din ţeavă cartuşul tras. 3. maşină genistică 
pentru extragerea din pământ a piloţilor şi palplanşelor. 
(<fr. extracteur, lat. extractorius) 

ex trâ c ţie  s . f l  1. extragere; scoatere a unui dinte, a unei 
măsele. 2. (chim.) separare a unui component dintr-un 

.amestec. 3. origine, provenienţă. (<fr. extraction, lat. 
extractio) 1

e x tra c u ltu râ l , - ă  adj. din afara culturii. (<engl. ex- 
tracultural) ' . 

e x tra c u r^ n t  s. m. (electr.) curent de regim tranzitoriu 
prin autoinducţie, care se suprapune curentului principal.

i (<fr. extra-courant)
e x tra d â s  s. n. 1. (arhit.) suprafaţa exterioară a unui arc, 

a unei bolţi. 2. (av.) faţa de deasupra unei aripi. 3. faţa 
convexă a unei palete de turbină sau de pompă. .(<fr. 
extrados)

e x tra d o tâ l, - ă  adj. (despre averea soţiei) în afară de 
zestre. (<fr. extra-dotal) 

e x t r a -d r y  /-drai/ adj. înv. (despre vin) foarte sec. (<fr. 
extra-dry)

e x tr a d u r ,  —ă adj. foarte dur, rezistent. (<extra{~ + dur) 
e x tra d u râ l,  - ă  adj. situat în afara sau deasupra durei 

mater. (<fr., engl. extraduraf) 
ex tra e d ito riâ l, - ă  adj. (despre regimul tipăriturilor) în 

afara sectorului editorial. (<extra -  + editorial)
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ex traeste tic , —ă  adj. din afara esteticului. (< ex tra -  + 
estetic)

ex tra fm , - ă  adj. superfm. (< fr. extra-fm) v  1 
ex tra flu id , - ă  adj. foarte fluid. (<extra]-  + fluid) 
e x tra fo r  s. n. panglică pentru tivuri în croitorie. (<fr.

extra-fort)
ex trag a lâc tic , - ă  adj. din afara galaxiei. (<fr. extra- 

galactique, engl. extragalactic) 
ex trâg e  vb. tr. 1. a separa ceva dintr-o materie încor

porată. • a scoate un corp din locul în care a intrat sau 
unde s-a format. 2. a scoate un citat, un fraşment 
dintr-un text. 3. a calcula rădăcina (pătrată, cubică) a 
unui număr. (< lat., extrahere) 

e x tra g ra m a tic â l, - ă  adj. din afara gramaticii. (< fr.
extragrammaticat) 

e x tra ju d ic ia r , - ă  adj. fără intervenţia justiţiei sau a 
judecătorului. (<fh extrajudiciaire) 

ex tra leg â l, - ă  adj. în afara legalităţii. (<fr.extra-legal) 
ex tra lingv istic , - ă  adj. în afara limbii sau a lingvisticii.

(<fr. extra-linguistique) 
e x tra lite râ r , - ă  adj. în afara literaturii. (< extra1-  + 

literar)
e x tra m a ritâ ) , - ă  adj. extraconjugal. (< engl. extramari- 

tal) •
e x tra m u n d â n , - ă  adj. din afara lumii. (< germ .extra- 

mundan)
e x tra -m u ro s  loc. adv. f i  adj. în afara brasului, din 

exterior. (<lat. extra muros> în afara zidurilor) 
e x tra n a tu râ l, - ă  adj. din afara legilor naturii; su

pranatural. (<Iat. extranaturalis) 
e x tra n a ţîo n â l, - ă  adj. exterior ţării, naţiunii. (<fr. ex- 

tranational)
e x tra n e ita te  s. f . 1. caracter străin al unui element 

cuprins într-un raport juridic, necesitând aplicarea unei 
alte legi. 2. situaţie juridică a cuiva care se află într-o 
ţară străină. (<fr. extraneile) 

e x tra n e u , - e e  adj. din afară, străin. (<lat. extraneus) 
e x tra n u c le a r , - ă  adj. în afara nucleului, în citoplasmă.

(< fr. extramicleaire) 
e x tra o rd in a r , - ă  adj. 1. (şi adv.) ieşit din comun, 

neobişnuit, excepţional. 2. (despre legi, adunări etc.) care 
nu este, nu se ţine potrivit regulilor obişnuite. 3. (despre 
oameni) cu mari calităţi; eminent, excepţional. • (despre 
lucruri) foarte bun, excelent. (<fr. extraordinaire, lat. 
extraordinarius) i 

e x tra p a r la m e n ta r ,  ~ă adj. care nu face parte din 
parlament. (<fr. extra-parlementaire) 

e x tra p e r ito n e â l, - ă  adj. în afara peritoneului. (<germ.
extraperitoneal) 

e x tra p ira m id â l adj. sistem ~ = ansamblu de fibre 
aferente şi deferente în regiunile subcorticale şi sub- 
talamice care servesc motricităţii involuntare şi tonusului 
muscular, sindrom ~ ~ ansamblu de tulburări ale siste
mului piramidal. (<fr. extrapyramidal) 

e x tra p lâ n  adj. inv. în afara planului, anexat unui plan.
(< extra -  + plan) ■ . ■

e x tra p lâ t, - ă  adj. (despre ceasuri) foarte plat. (<fr. 
ex tra-plat)

e x tra p le u râ l, - &-adj. în afara pleurei. (<germ. ex- 
trapleural)

ex trap o lâ  vb. tr. a aplica procedeul extrapolării; a face 
o extrapolare. (<fr. extrapoler) 

e x tra p o lâ re  s. f .  1. extindere ipotetică, pe baza unui* 
raţionament prin analogie, a unei noţiuni de la un 
domeniu Ia altul; trecere de Ia o idee la alta mai 
complexă, cu o sferă mai largă etc.; generalizare. 2. 
(mat.) determinare aproximativă • a valorilor unei funcţii 
continue în puncte situate în afara unui interval de valori 
cunoscute; extrapolaţie. (< extrapola) 

ex trap o lâ ţie  s . f .  extrapolare. (<fr. extrapolation) 
ex trap ro fes io n â l, - ă  adj. în afara profesiunii cuiva.

(< fr. extraprofessionnel, engl. extraprofessional) 
e x tra p u r , - ă  adj. extrem de curat. (<extra'- + pur) 
ex tra rap i'd , - ă  adj. foarte rapid. (<it. extrarapido) 
e x tra re g le m e n tâ r , - ă  adj. în afara regulamentului.

(<fr. extra-reglementaire) 
e x tra re tin iâ n , - ă  adj. din afara retinei. (<fr. ex- 

traretinien)
e x trâ s  s. n. 1. fragment, pasaj, citat dintr-o scriere. 2. 

(jur.) act în care s-au reprodus fragmentar părţi esenţiale

dintr-un document. O în ~ = reprodus parţial, fragmentar,
-  de cont -  copie a situaţiei creditului şi a debitului 
unui cont într-o anumită perioadă de timp. 3. articol, 
studiu apărut într-o publicaţie periodică etc., tipărit aparte 
în broşură. 4. extract (2). (< extrage) 

ex trasensfb il, - ă  adj. ultrasensibil. * (despre organism) 
care reacţionează instantaneu la cea mai uşoară excitaţie. 
(< fr. extra-sensible) 

ex tra sen z o riâ l, - ă  adj. perceput pe alte căi decât cele 
senzoriale. (<fr. extra-sensorief) 

ex trasezo n  s. n. timpul din afara unui sezon; perioadă 
în care afluenţa turiştilor este scăzută, aceştia beneficiind 
de preţ redus la cazare (şi la transport), (după fr. 
hors-saison)

ex trasis to lă  s. f .  contracţie suplimentară a inimii între 
contracţiile normale, producând o durere uşoară. (<fr. 
extrasystole)

extrasist61ic, - ă  adj. referitor Ia extrasistolă. (<fr. ex- 
trasystolique)

e x tra s ta tu tâ r ,  - ă  adj. în afară de statute; nestatutar.
(<fr. extra-statutaire) . 

ex tra sco lâ r . - ă  adj. în afara,,programului sau a ac
tivităţii şcolare. (< extra -  + şcolar) 

ex tra ş ic  adj. inv. foarte şic. (< extra1-  + şic) 
e x tra te m p o râ l, - ă  adj. în afara timpului. (<engl. ex- 

tratemporal) <' „
e x tra te re s tru , - ă  adj., s. m .f. (fiinţă) din afara globului 

pământesc. (<fr. extraterrestre) 
e x tra te rito r ia l, - ă  adj: în afară de teritoriul unui stat.

(< fr. extra-territorial) 
e x tra te r ito r ia litâ te  s. f  regim în relaţiile reciproce
- dintre state, semnificând privilegiile sau imunităţile g^e- 

ciale acordate unor persoane ori instituţii străine, 
tratându-le ca şi când ele s-ar afla pe teritoriul lor 
naţional. (<fr. extra-territorialite) 

e x tra te x tu ă l, - ă  adj. exterior unui text,, care aparţine 
contextului extralingvistic. (<fr. extratextuel) . .

e x tra u rb â n , - ă  adj. aflat în afară de oraş. (< extra]-  
+ urban)

ex tra u rg e n t, - ă  adj. foarte urgent. (<fr. extra-urgent) 
e x tra u te rin , - ă  adj. în afara cavităţii uterine. (<fr. 

extra-uterin)
e x tra v a g a n t, - ă  adj., s. m. f  (cel) care caută cu orice 

preţ să iasă din comun; excentric. • bizar, neobişnuit. 
(<fr. extravagant) 1

■ e x tra v a g a n ţă  s. f .  manifestare, ţinută neobişnuită, bizară;
excentricitate. (<fr. extravagante) 

e x tra v a z â  vb. refl. (despre sânge, umori) a se vărsa 
afară din canalele sale. (<fr. extravaser) 

ex trav eh icu lâ r , - ă  adj. în afara unui vehicul (spaţial).
(<fr. extravehiculaire) 

extraveU n, - ă  adj. (despre hârtie, carton) de calitate 
superioară. (< extra -  + velin) 

ex trav e rs iu n e  s. f .  1. înclinaţie psihologică deosebită 
către lucrurile din afara eului propriu, către ambianţa 
socială. • orientare a libidoului în afara propriei persoane.
2. revărsare în afară a unui organ cavitar. (< fr. extra- 
version) ~

e x tra v e r tit, - ă  adj:, s. m: f  (cel) care îşi îndreaptă 
atenţia spre lumea din afară; sociabil, deschis; extrovert. 
(< fr. * extravertî) 

ex trav ilan , - ă  adj. (despre terenuri) s.ituat în afara spaţi
ului clădit al unei localităţii (<extra -  +  lat. villanus, 
de ţară) <

ex trazo n â l, - ă  adj. din afara unei zone. (< extra1-  + 
zonal)

e x tră d â  vb. tr. a preda, la cerere, pe un infractor statului 
căruia îi aparţine sau care îl revendică. (<fr. extrader) 

ex trem , - ă  I. adj. l .  situat în punctul cel mai îndepărtat; 
de la capăt; la vârf. 2. care are cea mai mare sau cea 
mai mică dintre valorile posibile ale unei mărimi. 3. 
(flg.; despre doctrine, idei politice etc.) pe poziţiile cele 
mai neconciliatoare. 4. foarte mare, exagerat. • (despre 
remedii etc.) foarte energic, doar în cazuri desperate. II, 
s. m. (mat.) primul si ultimul termen al unei proporţii.
III. s. n. I . (mat.) valoarea extremă, maximă şi minimă, 
a unei funcţii. 2. numărătorul primului raport şi numitorul 
celui de-al doilea într-o proporţie. IV. s. f .  1. margine; 
limită ultimă. O a trece de la o ~ la alta = a trece de 
pe o poziţie pe alta diametral opusă; -  dreaptă (sau 
stânga) = grup politic care se manifestă prin idei şi 
acţiuni ultraradicale, exagerate şi rigide. 2. cea mai mare
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sau cea mai mică valoare a unei mărimi. 3. jucător care 
ocupă locul cel mai înaintat din stânga sau din dreapta 
în formaţia de jos a unei echipe de fotbal, de handbal 
sau de hochei. (<fr. extreme, lat. extremus) 

extrem âlă s. fi. (m a t curbă care reprezintă soluţia unei 
probleme a calculului variaţional. (<fr. extremaie) 

extrem ism  s. n. atitudine caracterizată prin idei, păreri 
exagerate, unilaterale, rigide, bazată pe ură şi intoleranţă. 
(<fir. extremisme) 

extrem ist, - ă  I. adj. care depăşeşte limitele normale, 
moderate. II. adj., s. m. f i  (adept) al extremismului. 
(<fr. extremiste) 

extrem itate s. fi. punct final, limită, parte extremă* hotar.
• parte terminală a unui organ sau a corpului. (<fr. 
extremite, lat. extremitas)

extrem -orien tâ l, - ă  adj. din Extremul Orient. (<fr.
extreme-oriental) 

extrinsec, —ă  adj. 1. care vine, care este luat din afară, 
din circumstanţele exterioare şi nu din esenţa lucrurilor.
2. (anat.; despre organe) situat în afara locului normal.
3. (despre semiconductoare) care conţine impurităţi. (<fr. 
extrinseque, la t extrinsecus)

E X T R O t  v. e x t r a 1- .
extrors, —ă  adj. 1. (despre antere, ovule) care se deschide 

spre exterior. 2. . (despre un organ) curbat în afară. (<fr. 
extrorse, la t  extrorsum) 

extrospectiv, - ă  adj. referitor la extrospecţie, bazat pe 
extrospecţie. (<engl. extrospective) 

extrospecţie s. fi. observare a trăirilor psihice ale altora.
• metodă*psihologică bazată pe observarea obiectivă a 
fenomenelor lumii exterioare. (<fr., engl. extrospection)

extroversiune s. f i  exstrofie. (<fr. extroversion) 
extrovert, - ă  adj. extravertit. (< fr. extrovertî) 
extrudâ vb. tr, a supune procedeului de extrudare, (< fr.

extruder, la t extrudere) 
extrudâre s. fi. procedeu de prelucrare a metalelor şi 

maselor plastice prin deformare cu ajutorul unei prese 
şi al unei filiere cu un profil dat; extruziune (2). 
(<extruda)

extruder s. n. aparat folosit pentru extrudare. (<germ. 
Extruder)

extrud6r, —oâre s. m. fi. muncitor specializat în ex
trudare. (<fr. extrudeur) 

extruziune s: f i  1. venirea la suprafaţă a unei magme.
• erupţie vulcanică. 2. extrudare. O ~ dentară .= ieşirea 
din alveolă a dintelui. (<fr. extrusion)

extruzfv, - ă  adj. referitor la extruziune. o rocă ~ă  = 
rocă magmatică care ajunge la suprafaţă prin fisuri sau 
canale, se revarsă pe pământ şi apoi se solidifică rapid. 
(<fr. extrusifi)

extum escenţă s. .fi. umflătură, tumefacţie. (<fr. extu-
mescence)

exuberâ vb. intr. a fi prea plin; a fi din abundenţă.
(<lat. exuberare) 

exuberant, —ă adj. 1. care îşi manifestă sentimentele 
prin demonstraţii exterioare, vii, excesive; expansiv. 2. 
abundent; luxuriant (<fr. exuberant, lat. exuberans) 

exuberânţă s. fi. 1. însuşirea de a fi exuberant; mani
festare exuberantă. 2. bogăţie, varietate. (<fr. exuberance, 
lat. exuberantia) 

exulcerâ vb. tr. a ulcera uşor. (<fr. exulcerer, la t 
exuicerare)

ex u îcerâ ţie  s. fi. ulceraţie superficială, uşoară. (<fr. ex- 
ulceration)

ex u ltă  vb. intr. a manifesta o mare bucurie, a fi extrem 
de fericit. (<fr. exuîter, la t exultare) 

ex u ltâ n t, - ă  adj. care exultă. (<fr. exidtant) 
e x u ltâ n ţă  s.fi. exultaţie. (<fr. exultance) 
ex u ltă tie  s. fi. exultare; exultânţă. (<fr. exultatiori) 
ex u rg e n tă  s. fi. emergenţă cu debit puternic, specifică 

regiunilor cu roci foarte permeabile; izvor ascendent 
(<fr. exurgence) 

ex uv iâb il, - ă  adj. (despre animale) care îşi schimbă 
pielea. (<fr. exuviabîe) , 

exuv iâl, - ă  adj. referitor la exuvie. (< fr. exuvial) 
exuv ie s. fi. învelişjrezultat prin năpârlirea şerpilor ieşirea 

adulţilor din pupe. (<fr. exuvie) 
ex -v o to  s. rt. inv. formulă pentru a denumi o ofrandă, 

o danie făcută (unei divinităţi, unei biserici) în urma 
unei făgăduieli. (<lat. ex voto) 

ey e - lin e r  /ai-lâinăr/ V  n. creion colorat utilizat la ma
chiajul ochilor pentru conturarea marginilor pleoapelor. 
(<engl. eye-liner)

—ăz, - ă  sitfi „locuitor al...**. (<fr. -ais, -e, -ois, -e , cf.
lat. -iesus)

- e z ă 1 v. - a r 2.
-6 z ă 2 v. - o r 2.
ezerină s. fi. alcaloid foarte toxic, din seminţele unei 

plante leguminoase; fizostigmină. (<fr. eserine) 
ezită vb:. intr., tr. a‘ sta la îndoială, a şovăi, a se codi.

(<fr. hesiter, lat. haesitare) 
ezitant, - ă  adj. care ezită; şovăitor, nehotărât. (< fr.

hesitant) ' . ,
ezoteric, - ă  adj. (despre doctrine filozofice, ritualuri 

religioase) care poate fi înţeles numai' de cei iniţiaţi; 
secret ascuns. (<fr. esoterique, gr. esoterikos) 

ezoterism  s. n. 1. transmiterea (în antichitate şi în evul 
mediu) a unei doctrine filozofice numai unui număr 
restrâns de iniţiaţi. 2. caracter ezoteric. (<fr. esoterisme)



F
fa  s. m. înv. (muz.) 1. treapta a patra a gamei diatonice; 

sunetul şi nota corespunzătoare. 2. denumire a uneia 
dintre cheile muzicale. (< it. fa) 

fa b iâ n , - ă  adj., s. m . f  (adept) al fabianismului. (<engl. 
flabian /Society/)

fab ian ism  s. n. doctrină a unei organizaţii reformiste 
din Anglia, care preconiza trecerea treptată de la capitalism 
la socialism pe calea reformelor de stat. (<engl.fabianism, 
fr. fabianisme) 

fab liau  /-bli-o/ s. f l  povestire populară din evul mediu, 
graţioasă, fantastică, de groază sau sentimentală; istorioară 
cu haz, în versuri, recitată de jongleri. (<fr .fabliau) 

fa b ric ă  vb. tr. 1. a produce anumite obiecte prin pre
lucrarea unei materii prime într-o fabrică sau uzină. 2. 
(fam.) a face ceva la repezeală. • (fig.) a născoci, a 
inventa. (< fr. fabriquer, lat. fabricare) 

fa b ric â n t, - ă  s. m. fl  cel care fabrică ceva. • proprietar 
al unei fabrici. (< fr. fabricant) 

fa b r ic â t  s. n. produs obţinut prin fabricaţie. (<germ. 
Fabrikat)

fab rica ţie  s. f l  tehnica de a fabrica. • producţia* unei 
fabrici.* (<fr. fabricat ion, lat. fabricatio) 

fa b ric ă  s . f  întreprindere industrială în care se transformă 
materiile prime în produse (finite), în serie şi în cantităţi 
mari. (< fr. fabrique, rus. fabrika, germ. Fabrik) 

fa b u lă  vb. tr. a imagina, a povesti fapte, întâmplări 
fantastice. (< fr. fabuler) 

fa b u la to riu , - ie  adj. referitor la fabulaţie; care 
fabulează. (< fr. fabulateiir,, lat. flabulator) 

fab u la ţie  s . f  1. prezentare a unor fapte sau întâmplări 
imaginare drept reale sau posibile; (p. ext.) minciună. 
2. povestire alegorică. 3. afabulaţie. (< fr. fabulation, lat. 
fabulatio)

fâ b u lă  s. f l  1. specie a genului epic, alegorică, (în 
versuri), în care sunt satirizate anumite moravuri şi 
deprinderi, prin procedeul personificării animalelor sau 
lucrurilor. • scurtă naraţiune la care participă animale 
personificate. 2. subiectul, textura unei scrieri literare. • 
povestire în care nu se poate deosebi realul de invenţie, 
de născocire. (< la t fabula) 

fab u lis t, - ă  s. m .f. autor de fabule (1). (<fr. fabuliste) 
fabu los, -o â s ă  I. adj. 1. care aparţine lumii fabulelor; 

de basm; fantastic. 2. (despre preţuri, sume, averi) care 
depăşeşte orice închipuire; enorm, extraordinar. II. s. n. 
element fabulos (I, 1). (< fr. flabuleux, lat. fabulosits) 

faceţie  s . f  glumă, farsă, poznă, năzdrăvănie. (< fr.facetie, 
lat. facetia)

faceţios, -o â s ă  adj. glumeţ, poznaş; hazliu. (<fr. 
facetieux)

- fa c h ie  v. f a c o - .
fa c h ir  s. m. ascet cerşetor din India. • prestidigitator, 

iluzionist (< fr. fakir) 
fach irism  s. n. ansamblu de fapte în aparenţă extraor

dinare, atribuite puterii supranaturale a fachirilor. (<fr. 
fafdrisme)

faciâl, - ă  adj. (anat.) care aparţine feţei. (< fr. facial) 
facies s. n. 1. Înfăţişare, aspect superficial al unui lucru. 

2. aspect al feţei în timpul unei boli, al unei stări emotive 
etc. • suprafaţă a unei formaţii anatomice. 3. totalitatea 
caracterelor mineralogice şi petrografice ale unei roci. • 
aspect pe care îl au straturile geologice, determinat de 
caracterele petrografice şi paleontologice. 4. aspectul unei 
culturi arheologice în formele ei caracteristice. 5. cea

mai mică subdiviziune a asociaţiei vegetale caracterizată 
prin dominaţia unei specii. (<lat. facies, fr. facies) 

facil, ~ă adj. 1. care se poate face cu efort minim. 2.
uşuratic, superficial. (< fr. facile, la t facilis) 

facile adv. (muz.) uşor, accesibil. (< it. facile) 
fac ilitâ  vb. tr. a înlesni, a uşura, a favoriza. (< fr. facidter, 

lat., it. facilitare) 
fac ilitâ te  s. f  1. însuşirea a ceea ce este facil (1); 

uşurinţă. 2. (inform.) caracteristică a unui calculator, 
sistem de operare sau limbaj care permite facilitarea 
scrierii programelor, organizării datelor ori corectării 
erorilor. (< fr. facilitâ, lat. facilitas)

FACO-, -fa ch ie  elem. „lentilă, cristalin" (<fr. phaco-,
- phakie, cf. gr. phakos) 

facocel s. n. hernie a cristalinului. (<fr. phacocele) 
facocer s. m. specie de mistreţ din savanele africane, 

cu botul mare şi turtit şi cu colţii curbaţi. (< fr. phacochere) 
facolft s. n. intruziune de roci magmatice în zona de 

boltă a unui anticlinal sau în albiile sinclinale. ([<faco-  
+ -U t)

facoliză s. f l  suprimare chirurgicală a cristalinului, în 
miopiile forte. (<fr. phacolyse) 

facom alacfe s .A  ramolisment al cristalinului. (<fr. pha- 
comalacie)

facom atoză s .A  acţiune caracterizată prin prezenţa unor 
mici chisturi sau tumorete care afectează mai ales ţesu
turile de origine ectodermică (pielea, sistemul nervos 
etc.). (<fr. phacomatose) 

facom etru s. n. instrument pentru determinarea număru
lui de dioptrii al unei sticle de lentilă. (<fr. phacometre) 

facândă s. f l  uşurinţă de a vorbi; limbuţie, volubilitate. 
(<fr. faconde)

facosclerăză s. fl. induraţie a cristalinului. (<fr. phaco- 
sclerose)

facosc6p s. n. instrument medical pentru măsurarea ca
pacităţii de adaptare a cristalinului. (<fr. phacoscope) 

facoscopîe s. fl. procedeu de examinare a ochiului cu 
facoscopul. (<fr. phacoscopie) 

facsim il/facsim il j. n. 1. reproducere exactă a unui 
desen, text etc. cu ajutorul fotografiei, al fototipiei etc.
2. dispozitiv electronic de citire şi redare al unui telefax, 
care preia rolul teleimprimatorului de la telex. (<fr. 
jac-simile, lat. fac  simile) 

facsimUâ vb. tr. a reproduce în facsmil. (<germ. fak- 
similieren)

factâj s. n. distribuire la domiciliul destinatarului a trimit
erilor poştale. • plata acestui transport. (<fr. flactage) 

fâctic, - ă  adj. referitor la acţiunea de a crea, a alcătui, 
a forma. (<germ. flaktisch) 

factice adj. inv. artificial; nefiresc, prefăcut. (< fr. factice) 
facticitâte s. f l  1. caracterul a ceea ce este factice. 2. 

(fii) caracterul contingent, gratuit al existenţei; lipsa unei 
justificări raţionale. (< fr. facticite) 

factitiv adj. verb tranzitiv ~ -  verb tranzitiv care arată 
că subiectul face pe cineva să îndeplinească acţiunea, 
verb cauzativ. (< fr. factitij) 

factologic, - ă  adj. care se referă la fapte sau cuprinde 
un mare număr de fapte şi întâmplări. (<flactologie) 

factologie s. fl. viciu de concepţie a unei opere literare 
sau ştiinţifice, aglomerarea de material faptic, neesenţial. 
(< rus. faktologiia) 

factor s. m. 1. condiţie, element, împrejurare care poate
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determina, influenţa sau explica un proces, un fenomen, 
o acţiune etc. O — de producţie = componentă a an
samblului de elemente care iau parte la producerea 
bunurilor materiale. 2. (m at) fiecare dintre termenii unui 
produs. 0 ~  prim  = fiecare dintre numerele prime prin 
care se împarte exact un număr dat; -  comun = număr 
sau polinom prin care se divide oricare dintre termenii 
unei sume. 3. mărime pentru un sistem tehnic, un 
material etc., reprezentând raportul a două mărimi de 
natură diferită. 4. coeficient; poştaş. 5. funcţionar, agent 
poştal care distribuie corespondenţa. (<fr. facteur, lat. 
factor)

factoriâl, - ă  adj., s  n. (produs al unei serii de factori) 
care sunt numere în gi, pozitive şi continuu succesive, 
începând cu unitatea '<  fr. factoriei, engl. factorial) 

factorie s. f  agenţie a unei case comerciale europene 
într-o ţară străină (în colonii). • punct pentru cumpărarea 
vânatului de Ia vânători şi pentru aprovizionarea acestora 
cu unelte, materiale etc. în regiunile nordice depărtate. 
(<rus. faktoriid) 

fâctoring /fectărin/ 5. n. serviciu complex de natură 
financiară şi contabilă (acordări de credite, încasări, plăţi, 
deconturi etc.) pe care o societate comercială îl face 
alteia. (<engl., fr. fâctoring) 

factorizâ vb. tr. a descompune în factori un număr sau 
o expresie algebrică. (< fr. factoriser) 

factotum  s. m. inv. 1. (fam.) persoană care iniţiază, 
hotărăşte şi rezolvă diferite treburi Intr-o instituţie, or
ganizaţie etc. 2. (fig.) meşter la toate. (<fr. factotum, 
lat. fa c  tohtm)

factuâl, - ă  adj. (fii.) referitor la fapte, din fapte; faptic.
(<fr. factuel, engl. factual) 

factură vb. tr. a întocmi o factură. (<fr. factarer) 
factură1 s .f .  1. fel particular în care este făcut un lucru; 

structură, constituţie (psihică, morală etc.) 2. felul în 
care este alcătuită o operă artistică. (<fr. facture, lat.

s. f  act justificativ în care se consemnează 
cantitatea, calitatea, preţul etc. mărfurilor cumpărate sau 
expediate. (< fr. facture) 

facturigr s. n. carnet care conţine formulare pentru 
facturi. (< f r . facturier) 

factionâl, - ă  adj. facţionar. (< it  fazionale) 
facţionăr, - ă  adj. referitor la facţiune, de facţiune;

facţional. (< fr. factionnaire) 
factios, -o â să  adj. care participă la o facţiune. • care 

caută să producă tulburări (într-un stat, oraş etc.). (<fr. 
factieitXy lat. jactiosus)

facţiune s. f  1. (la romani) grup de concurenţi la o 
cursă de care. 2. bandă, clică de indivizi care caută să 
provoace tulburări într-un stat, într-un oraş, într-o adu
nare; grup difident al unui partid, grupare. (< fr. faction, 
lat. factio)

fâculă s . f  partea mai strălucitoare din cromosferă. (<fr. 
facule, la t facida)

facultate s. f  I. capacitate, aptitudine fizică, psihică sau 
intelectuală a cuiva care îi permite a se comporta şi a 
acţiona într-un anumit fel. • însuşire a unui fenomen, 
obiect, sistem etc. de a acţiona, de a se dezvolta, de a 
rezolva ceva. II. unitate didactică, ştiinţifică şi adminis
trativă în cadru! unei instituţii de învăţământ superior. 
(<fr. faculte, lat. facultas) 

facultativ, - ă  adj. lăsai Ia alegerea, la voia cuiva;
neobligatoriu, benevol. (< fr. facultatij) 

fad, - ă  adj. (despre mâncăruri) fără gust, searbăd, insipid.
* (/*£•) neexpresiv, plictisitor, anost. (<fh fade) 

fadeom ătru s. n. aparat pentru determinarea rezistenţei 
vopsirii fibrelor la intemperii, lumină etc. (< fr. 
fadeometre)

fading /feding/ s. n. 1. scădere temporară a intensităţii 
undelor electromagnetice recepţionate de un aparat de 
radiorecepţie, datorită schimbărilor atmosferice. 2. modi
ficare a culorii unei ţesături provocată de acţiunea unui 
agent (lumină, apă etc.). (<engl., fr. fading) 

fad6/fâdo s. n. cântec popular portughez. (<fr., port. 
fado)

fadoâre, s. / ,  însuşirea a ceea ce este fad; insipiditate. 
(< fr. fadeur)

faet6n n. 1. trăsură elegantă, înaltă şi uşoară, deschisă,

factura)
factură

pe arcuri, cu o singură banchetă, trasă de un cal. 2. 
şaretă cu patru roţi şi cu capotă pentru scaunul din faţă.
• autoturism asemănător cu o trăsură. (<fr. phaeton) 

fae to n 2 s. m. pasăre palmipedă din mările tropicale, 
mare, cu cioc ascuţit şi coadă lungă. (<fr. phaeton) 

fae to m d e  s. f  pl. familie de păsări pelicaniforme: fae
tonul . (<fr. phaetonides) 

fa g 1 s. m. (biol) bacteriofag. (<fr. phage)
F A G 2( 0 ) - ,  - fâ g , - fa g ie  elem. „mâncare, nutriţie, 

ingestie“. (< fr. phag/o/-, - phage, -phagie, cf. gr. phagein, 
a mânca)

fagacee  s . f  p l  cupulifere. (< fr. fagacees) ■ 
fagâle  s . f  pl. ordin de plante cu flori: familia cupulifere, 

juglandacee şi salicacee. (< fr. fagales) 
fageden ic , - ă  adj. (despre ulceraţii) care are tendinţa 

de a se extinde şi adânci. (<fr. phagedenique) 
fag ed en ism  s. n. extensiune în profunzime sau la su

prafaţă a unei ulceraţii. (<fr. phagedenisme)
- fa g ie  v. f a g 2( o ) - .
fagocit s. n. celulă sangvină care absorbă bacterii şi alte 

corpuri străine. (<fr, phagocyte) 
fagocită  vb. tr. (despre fagocite) a îngloba (digerând) 

bacterii etc. (< fr. fagocyter) 
fag o c itâ r, - ă  adj. referitor la fagocite, la fagocitoză.

(<fr. phagocitaire) 
fagocito liză s. f  proces de distrugere a fagocitelor.

(după fr. phagolyse) 
fagocit6ză  s. f  proprietate a unor celule animale (amibe, 

fagocite) de a încorpora şi digera particule, microbi .etc. 
(<fr. phagocytose) 

fagofob îe s. f  teamă patologică de a ingera alimente, 
de a se îneca în timpul deglutiţiei. (<fr. phagophobie) 

fag o m an ie  s. f  tendinţa patologică spre ingerarea de 
alimente. (<fr. phagomanie) 

fag o p irism  s. n. boală a animalelor domestice care se 
manifestă printr-o mare sensibilitate la acţiunea luminii 
solare după ingerarea de hrişcă., (<fr. fagopyrisme) 

fag o t s. n. instrument de suflat din lemn, cu registru 
grav, în formă de tub curbat, cu clape şi ancie dublă. 
(< it. fagotto, germ. Fagott) 

f a g o te ra p ie  s. f  1. folosire terapeutică a regimurilor 
alimentare. 2. tratament al unor boli microbiene cu 
ajutorul bacteriofagilor specifici. (<fr. phagotherapie) 

fago tfst, - ă  s. m. f  cântăreţ la fagot. (<it. fagottista, 
germ. Fagottist) 

fa i s. n. ţesătură cu firul foarte accentuat formând dungi 
în relief. (< fr. faille) 

fa ia n ţă  vb. tr. a executa un placaj din plăci de faianţă. 
(<faianţă)

f a ia n tâ r  s. w. cel care fabrică sau vinde faianţă. (<faianţă 
+ -ar)

f a ia n ta to r  5. m. lucrător în faiahţare. (<faianţa +  -tor) 
f a ia n ţă  s. f  ceramică poroasă, smălţuită, care imită 

porţelanul şi din care se fac obiecte casnice, de laborator 
etc. (< fr. fa'ience, it. faenza) 

f a ie n tă rie  s. f .  1. ansamblu de obiecte de faianţă. 2.
fabrică de faianţă. (< fr. făiencerie) 

fa ilib il, - ă  adj. supus greşelii, care se poate înşela. (<fr. 
failible)

fa ilib ilitâ te  s. f  posibilitate de a greşi, de a se înşela.
(< fr. faillibiliti) 

fâ im ă  s. f . renume, reputaţie. (< lat. fama) 
fa im os, -o â s ă  adj. renumit, vestit celebru. (< fr.fameiix, 

lat. famosus)
fa in , - ă  adj. (fam.) fin, foarte bun. .* ales, minunat 

(<germ. fein)
fa irp la y  /fer—piei/s. n. acceptare loială a regulilor (într-un 

sport, în afaceri), joc cinstit (< engl. fair-play) 
f a in v a y  /feruei/ 5. n. parte, cu iarbă bine tunsă, care 

înconjură obstacolele (orificiile) la jocul de golf. (<engl. 
faieway)

fa lac ios, -o â s ă  adj. înşelător, amăgitor. (<fr.fallacieux, 
lat. fallaciosus) 

fa lân g ă  s. f  I. 1. formaţie de soldaţi spartani sau 
macedoneni pedestri, cu lănci lungi, care atacau în rânduri 
compacte; (p. ext) corp de soldaţi, trupă, armată. 2.
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•(fig') de oameni strâns uniţi, care luptă pentru o 
cauză comună. 3. (în doctrina socială utopică a Iui 
Fourier) celulă de bază a viitoarei orânduiri sociale, care 
avea să efectueze diferite munci. 4. grupare politică 
fascistă (din Spania). II. fiecare dintre oasele care for
mează scheletul degetelor. (< fr. phaîange, lat., gr. pha- 
lanx)

fa la n g e r s. m. mamifer marsupial din Indonezia şi Aus
tralia, care poate plana datorită unei membrane-paraşută 
laterale. (< fr. phaîanger) 

fa lan g e tă  s. fl. ultima falangă (II), care poartă unghia.
(< fr. phalangeîîe) 

falangCnă s. f l  falanga (II) mijlocie. (<fr. phalangine) 
fa lan g ism  s. n. mişcare fascistă din Spania. (<falangă 

/I, 4/ + -ism)
fa lang ist, - ă  adj., s. m. f l  (membru) al faîangismului.

(<fr. phalangîsîe) 
fa la n s te r  s. n. 1. sistem de locuinţe în comun, cu 

ateliere, biblioteci, cantine etc., destinat viitoarei societăţi 
preconizate de socialistul utopist Fourier. 2. grup care 
trăieşte în comunitate. (<fr. phalanstere) 

fa la n s te r iâ n , - ă  I. adj. referitor la falanster(ianism). 
II. s. m. fl. 1. fourierist. 2. locuitor al unui falanster. 
(<fr. phalansterien) 

fa lan ste riam sm  5-. n. fourierism. (<fr. phalansterian- 
isme)

fa lâ ric ă  s. fl. armă de aruncat în formă de săgeată, în 
antichitate şi în evul mediu. (< lat. falarica, fr. falarique) 

fa lc ifo rm , - ă  adj. în formă de seceră; semilunar. (<fr. 
falciforme)

fa lco n e t s. n. (în trecut) tun mic montat printr-un pivot 
pe copastia unei nave. (< it. falconetto)

F A L C O N I-  elem. „şoim, acvilă**. (<fr. falconi-, cf.
lat. falco, -onis) 

fa lcon îde  s. f l  pl. familie de păsări falconiforme: şoimul.
(<fr. flalconides) 

fa lcon ifo rm e s. f l  pl. ordin de păsări răpitoare de zi 
cu corpul puternic, cu aripi lungi şi ciocul încovoiat: 
şoimul, uliul, acvila, vulturul-pleşuv, condorul etc. (<fr. 
flalconiflormes)

fa len ă  s . f  fluture de noapte care produce mari strică-ciuni 
copacilor din păduri şi viţei de vie. (<fr. phalene) 

fa le ră  s. f l  X. (ant.) element de podoabă în formă de 
medalie, care se purta aplicat sau ca pandantiv la costum 
ori hamaşament, ca ornament de fibulă. 2. ornament
care se prinde la gâ t (<it. flalera, la t pltalera)

fa le rn  s. n. (ant.) vin renumit de Falemo (Italia). (<fr. 
flaleme, lat. falemum) 

fa leză  s. fl. mal înalt şi abrupt format prin acţiunea de 
eroziune a valurilor de-a lungul ţărmurilor marine. • 
fâşie îngustă de pământ, special amenajată pe malul 
mării pentru plimbare. (< fr. falaise) 

fa lia  vb. tr., refl. a (se) produce o falie, a (se) tăia, a
(se) disloca. (< fr. failler)

fâlic, —ă  I. adj. care aparţine cultului falusului. IL s. f l  
pl. sărbători religioase Ia cinstea zeului Bacus. (<fr. 
phaliique, lat. phalicits) 

fâ lie s. fl. ruptură care desparte două blocuri ale scoarţei 
Pământului, deplasate unul faţă de celălalt; fractură (3). 
(< fr. faille)

fa lim e n t s. n. 1. stare de insolvabilitate a unui comerciant 
sau bancher, a unei întreprinderi etc., recunoscută şi 
declarată de o instanţă judecătorească; bancrută. 2. (flg.) 
ruină, eşec total. O a da ~ = a nu izbuti într-o acţiune. 
(<it. fallimento, germ. Falliment) 

fa lim e n tâ  vb. tr. 1. a da faliment. 2. a face pe cineva 
să dea faliment. (<flaliment) 

f a lim e n tâ r, - ă  adj. 1. în stare de faliment; insolvabil.
2. (fig-) prăbuşit, ruinat, distrus. (< it  flallimentare) 

faUsc s. n. picior de yers antic din trei dactili şi un 
iamb. (< i t  flalisco, lat. faliscum) . 

fa liscă s. f .  limbă indo-europeană din centrul Italiei 
vorbită de falisci, triburi din Etruria. (< it. flalisco, lat. 
flalisciis)

falism  s. rt. (ant.) cultul falusului. (<engl. phallism) 
fa lit, - ă  adj., s. m. fl. (comerciant, industriaş, bancher) 

care se află în stare de faliment; • bancrut. • (flg.) (cel) 
care a suferit un eşec total; m inat (< it. flallito) 

f a ll-o u t /fol-âut/ s. n. cădere pe suprafaţa Pământului

a unor pulberi radioactive acumulate în atmosferă în 
urma exploziilor nucleare. (< engl. fall-out) " 

fa lop lastie  s . f .  refacere chirurgicală â .membrului viril.
(<engl. phalloplasty) 

fals, - ă  I. adj. 1. care este contrar adevărului, mincinos, 
neîntemeiat. * care are numai aparenţa adevămlui; con
trafăcut, imitat; artificial 2. (despre oameni) prefăcut, 
ipocrit. 3. (muz.) care sună contrar legilor armoniei. II. 
s. n. 1. neadevăr, contrafacere. 2. schimbare a adevărului 
într-un act, prin imitarea semnăturii; substituire de per
soane etc. (< lat. fa ls tis, it. flalso) 

fa lse t s. n. sunet din registrul cel mai acut al vocii 
bărbăteşti; voce de cap. O în ~ = cu voce ascuţită. (<it. 
falsetto)

falsifică vb. tr. 1. a face un lucru să semene cu altul, 
cu intenţia de a înşela; a contraface. 2. a denatura. (<fr. 
flalsifler, lat. falsificare)

fa lsifica to r, - o â re  s. m. f  cel care comite un fals.
(< fr. falsiflcateur) 1

falsifîcâtie  s. f  falsificare; obiect, lucm falsificat (<fr.
faîsiflcation) •

fa ls ita te  s . f  1. lipsă de adevăr; netemeinicîe. 2. atitudine, 
comportare făţarnică; ipocrizie, prefăcătoriei (< it. yâZsvVtf, 
lat. flalsitas)

fa lţ s. n. 1. tăietură în lungul marginii unei piese care 
se îmbină cu o altă piesă. 2. cleşte special pentru tragerea 
pe calapod a feţelor încălţămintei. 3. bentiţă pe care se 
lipesc planşele într-un volum, hărţile într-un atlas etc. 
(<germ. Falz/eisenJ) 1

fa lu n  s. n. depozit de calcar cu sfârâmături de cochilii, 
din zona de litoral. (< fr. flalun) 

fâ lus s. n. 1. (ant.) reprezentare simbolică a membrului 
viril, care se purta la anumite ceremonii şi sărbători. 2. 
membru viril; penis. (<fr., lat. phallus, gr. phallos) 

fa m â t, - ă  adj. rău ~  = care are o reputaţie proastă.
(< fr. /mal/ flame, lat. flamatus) ;

fam elic , - ă  adj. chinuit de foame; flămând, înfometat. 
; (<ft. fameliqtte, la t famelicus) ; .
fam en iân , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al devonianului 

superior. (<fr. famennien) 
fam ilia l, - ă  adj. referitor la familie, de familie; casnic. 

(< fr. familial)
fam ilia r , - ă  adj. 1. (despre exprimare, limbaj, compor

tare) prietenos; simplu, nepretenţios. • intim, apropiat, 
neprotocolar. 2. cunoscut, ştiut, obişnuit. (< fr. familier, 
lat. familiaris)

fam ilia rism  s. n. îngăduinţă, familiaritate rău înţeleasă, 
prietenie neprincipială între membrii aceluiaşi colectiv. 
(<flamiliar + -ism) 

fa m ilia r ită te  s . f  comportare, atitudine familiară. • (pl) 
vorbe, gesturi lipsite, de respect, ireverenţioase. (<fr. 
familiarite, lat. flamiliaritas) 

fam ilia r iza  vb. tr., refl. a (se) obişnui, a (se) deprinde 
cu ceva sau cu cineva. (< fr. flamiliariser) 

fam ilie  s .f l  l .  formă istorică de comunitate umană, grup 
de oameni legaţi prin consangvinitate şi înrudire; (spec.) 
grup social având la bază căsătoria, alcătuit din soţi şi 
copii. • totalitatea persoanelor care descind dintr-un 
strămoş comun; neam, descendenţă. • dinastie.. • (Ia 
romani) totalitatea celor care se aflau în aceeaşi casă 
sub autoritatea unui „pater familias“, şef juridic al casei 
(copii, rude, sclavi, animale, lucruri). 2. (fig.) grup de 
oameni strâns unit, legat prin interese şi idealuri comune.
3. — lexicală = serie de cuvinte înrudite, prin • derivare, 
compunere sau prin schimbarea valorii gramaticale de 
la acelaşi cuvânt de bază. • grup de limbi cu trăsături 
comune care provin din aceeaşi limbă iniţială. 4. diviziune 
a ordinului, mai mare decât genul. • grup de plante, 
animale, elemente sau combinaţii chimice , cu trăsături 
comune. O ~ de albine = totalitatea albinelor,dintr-un 
stup. 5. ~ radioactivă = ansamblul format dintr-un 
element radioactiv iniţial şi din toate elementele rezultate 
din acesta prin dezintegrări succesive. 6. (mat.) mulţime 
de drepte, curbe sau suprafeţe care au o caracteristică 
intrinsecă comună, ecuaţiile lor conţinând un parametru 
real. (< lat. familial, i t  flamiglia, fr. familie) ’ 

fam ilist, - ă  s. m. fl. persoană căsătorită, care şi-a în
temeiat o familie. (<flamilie + -ist) 

fa n 1, - ă ' j . '  m. f l  admirator fanatic al Vedetelor ecranului
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sau,ale cântecului; suporter al muzicii de jaz sau rock. 
(<engl., fr. fari)

- f â n 2, - fa n îe  elem. „apariţie, strălucire, transparenţă".
(<fr. -phan, -phanie, cf. gr. phainein, a apărea) 

fan â  vb. rejl. a se ofili, a se trece, a se veşteji. (<fr. 
faner)

fan ario tism  s. n. dominaţie, stăpânire a domnilor fa
narioţi. • (fîg.) ipocrizie, făţărnicie. (<fanariot +  -ism) 

fan a rio tizâ  vb. tr., refl. a imprima* a-şi însuşi felul de 
a fi, de a se comporta aî fanarioţilor. (<fanariot + - 120) 

fanâtîc , - ă  I. adj., s. m. f  (om) dominat de fanatism;
• foarte zelos; animat de o exaltare religioasă. II. adj.

(despre sentimente, manifestări) care dovedeşte fanatism; 
. pătimaş, intolerant. (< fr. fanatique, lat. fan'aticus) : 
fan a tism  s. n. zel excesiv, credinţă religioasă dusă la 

extrem. • devotament pătimaş, înfocat pentru o credinţă, 
pentru o idee etc., manifestat şi printr-o intoleranţă 
violentă faţă de adversmi (< fr. fanatisme) 

fan a tizâ  vb. tr. a face să devină fanatic. (< fr. fanatiser) 
fa n d â  vb. intr. (sport) a înainta cu un picior, îndoindu-1 

şi lăsând greutatea corpului pe el, ţinându-1 pe celălalt 
întins. (< fr. fendre) \ ■

fan d ân g o  s. n. dans popular spaniol de perechi, cu un 
. ritm vioi şi pasionat, acompaniat de chitară şi castaniete; 

melodia corespunzătoare. (< fr., sp. fandango) 
fan d em  s. n. masa cititorilor de science-fiction activi, 

care păstrează contactul prin intermediul fanzinelor şi al 
întâlnirilor.

fan are  s. n. p l  anexele pielii care protejează organismul 
(părul, unghiile). (<fr. phaneres) 

fa n e r it  s. n. material plastic stratificat pe bază de furnir 
de lemn impregnat cu răşină de bachelită, utilizat la 
confecţionarea carcaselor de aparate electrotehnice, de 
radio şi de televiziune; lignofoliu. (<engl. phanerite) 

F A N E R O -  elem. „vizibil, aparent, extern4*. (<fr.
phanero- , cf. gr. phaneros) 

fan ero fite  s. f  pl. denumire dată plantelor lemnoase 
(arbori şi arbuşti) cu muguri deasupra solului. (<fr. 
phanerophytes) 

fa n e ro g â m e  s. f  pl. încrengăturii a plantelor cu flori 
cu pisdle şi stamine aparente; spermatofite, antofite. o 
(adj.) plantă fanerogamă. (<fr. phanerogăme/s/) 

fan e ro g am ie  s. f  parte a botanicii care studiază plantele 
cu flori. (<fr. phanerogamie) '

fa n fa ră  s . f i .  ansamblu muzical compus din instrumente 
de suflat şi de percuţie. • muzică compusă pentru 

. asemenea instrumente; arie executată de instrumente din 
alamă. 2. trompetă lungă, fără clape sau ventile, la 
intonarea unor semnale în spectacolele de operă. • semnal 
de trompetă, adesea cu caracter solemn. (<fr. fanfare, 
it. fanfara)

fa n fa ro n , - o â n ă  s. m. f  om lăudăros, care face pe 
viteazul. (< fr. fanfaron) 

f a n fa ro n â d ă  s. f  discurs, comportament de fanfaron;
lăudăroşenie; gasconadă. (< fr. fanfaronnade) 

fângo s. n. nămol mineral de origine vulcanică sau 
vegetal-minerală. (< it. fango, germ. Fango) n 

fan g o te ra p ie  s . f  tratament cu nămoluri naturale; peloi- 
doterapie. (<fr. fangotherapie)

- fa n îe  v. - f a n 5.
fan ion  s. n. steguleţ pentru semnalizări optice, marcaje 

etc. (< fr. fanion) 
fan6n  s. n. I. lamelă cornoasă de pe maxilarul superior 

al balenelor. 2. îndoitură a pielii care atârnă sub gât, la 
bovine şi la unele rase de ovine. (< fr. fanon) 

fa n o tr6 n  s. ti. gazotron. (<fr. phanotron)
- f â n t  elem. „care arată, care denunţă4*. (< fr. -phanle, 

cf. gr. phainein) . ,
fan tăsc , - ă  adj. ciudat, bizar. (<fr. fantasque) 
fan tasc ien tfst, - ă  /-şien-tist/1. adj. ştiinţifico-fantastic. 

II. s. m. autor de literatură ştiinţifico-fantastică. (<it. 
fantascientista)

fan ţasc iân za  /-şien-ţa/ s. f  (carte, film de) ficţiune 
ştiinţifică. (< it. fantascienza) 

fan tasin  s. m. infanterist, în Franţa şi Italia. (< fr. fan- 
tassin, it. fantaccino) 

fan ta sm ag âric , —ă adj. care ţine de fantasmagorie; 
fantastic, ireal. (<fr. fantasmagorique)

fa n ta sm a g o rie  s. f  1. succesiune de imagini vizuale 
bizare, neverosimile, proprii unei imaginaţii tulburate; 
vedenie. 2. efecte artistice prin mijloace extraordinare, 
înşelătoare. • idee bizară; aberaţie, elucubraţie. (<fr. 
fantasmagorie) 

fa n ta sm â tic , —ă  adj. de fantasmă. (<fr. fantasmatique) 
f a n tâ sm ă  s. f .  fantomă (1). • (fig.) imagine, privelişte 

neclară, ireală. • produs al imaginaţiei, himeră. ’ (<fr. 
fantasme, gr. phantasma)

fan tâ s t, - ă  s. m . f  om cu idei fantastice, visător, original, 
fantezist. (< germ. Phantast) 

fan tastic , - ă  I. adj. 1. plăsmuit, creat de imaginaţie, 
ireal. 2. care pare o plăsmuire a imaginaţiei; de necrezut, 
minunat. 3. (despre oameni) cu idei şi purtări originale, 
fantezist. 4. (şi adv.) extraordinar. II. „v. n. categorie a 
esteticii, dezvăluirea frumosului prin crearea unui univers 
diferit de cel real. (<fr. fantastique, lat. phantasticus) 

fa n ta s tic itâ te  s . f  caracter fantastic. {<fantastic + -itaîe) 
fa n ta s tro n  s. n.' circuit electronic pentru formare de 

impulsii cu frontul liniar variabil, acţionat de. impulsii 
aplicate din exterior. (< fr. phantastron) 

fa n ta z â  vb. intr. a-şi imagina, a plăsmui fantasme. • a 
delira. (< germ. fantasieren) 

fâ n tă  s. f .  1. deschidere alungită şi îngustă care permite 
comunicarea unui spaţiu închis cu exteriorul, 2. criipătură 
liniară în gheaţă, de mare adâncime. (<fr. fente) 

fâ n te  s. m. 1. (fam.; peior.) om uşuratic, încrezut; tânăr 
exagerat de elegant; filfizon. 2. valet (la cărţile de joc).

' (< it. fante) *
fan tez ie  s. f  1. imaginaţie. • imaginaţie creatoare. 2. 

produs al imaginaţiei; închipuire, plăsmuire, născocire. • 
înclinare personală, gust, ciudăţenie, capriciu. 3. {muz.)

- lucrare instrumentală sau orchestrală liberă. • piesă in
strumentală, în stil contrapunctic, cu caracter fantastic.
4. ţesătură al cărei colorit şi textură sunt făcute să 
permită maxima imaginaţie a autorului. (< fr. fantaisie, 
lat. fantasia, gr, phantasid) 

fan tez ism  s. n. 1. caracter fantezist. 2. orientare a poeziei 
de la începutul sec. XX caracterizată prin metafore 
scânteietoare, prin uşurinţa şi eleganţa stilului şi prin 

. ineditul comparaţiilor. {<fantezie + -ism) 
fan tez ist, - ă  adj., 5. m. f  (scriitor, artist) care se conduce 

mai mult după imaginaţie. • bazat pe fantezie; născocit. 
(< fr. fantaisiste) 

fan to m a tic , - ă  adj. 1. cu aspect de fantomă. 2. {fig.)
vag, imprecis. (< fr. fantomatique) 

fa n t6 m ă  s . f  1. arătare, nălucă, vedenie; stafie, fantasmă.
2. {fig.) plăsmuire. (< fi. fantome) 

fa n to şă  s; f  marionetă, păpuşă trasă de sfori. • (fig.)
om âe paie. (< fr. fantoche)

, fâ n u m  s. n. (la romani) teren, edificiu consacrat cultului 
unui zeu. (<lat. fanum) 

fan zm  s. n. mică revistă editată de tineri pe teme care 
îi pasionează (science-fiction etc.). (< it. fanzine) 

fap tic , - ă  adj. referitor la fapte, care înregistrează ex
clusiv faptele, (după germ. faktische, rus. fakticeskii) 

f a r  s. n. I. turn în care este instalat un proiector puternic, 
ca reper în navigaţie. 2. reflector montat în faţă la 

. automobile, la locomotive etc. 3. ansamblul velelor, 
vergelor şi manevrelor unui catarg. 4. (fig.) ghid. (<fr. 
phare, lat. pharust i t  fard) 

fa râ d  s. m . unitate de măsură pentru capacitatea electrică, 
capacitatea unui conductor al cărui potenţial este de un 
volt, cu o sarcină de uri couîomb. (<fr. farad) 

fa râ d ic , - ă  adj. 1. referitor la teoriile lui Faraday. 2. 
(despre un curent alternativ) obţinut prin întreruperea 
ritmică a curentului continuu în circuitul primar al unei 
bobine de inducţie. (<fr. faradique, germ. faradisch) 

fa ra d iz â re  s. f  utilizare terapeutică a curenţilor de 
inducţie, (după fr. faradisation) 

f a ra d m e tru  s. n. aparat gradat în farazi pentru măsurarea 
capacităţii condensatoarelor electrice. (<fr. faradmetre, 
engl. faradmeter) 

fa ra n d â lă  $. f  vechi dans provensal, cu acompaniament 
de flaut şi tamburină, în • mişcare moderată; melodia 
corespunzătoare. (< fr. farandole) 

fa ra 6 n  s. m. 1. titlu purtat de regii Egiptului antic. 2. 
rasă foarte veche de câini, tipul clasic al ogarilor* favoritul 
faraonilor (1). (<fr. pharaon, lat., gr. pnarao)
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fa ra â n ic , - ă  adj. 1. referitor la faraoni. 2. (fig.) de 
proporţii impresionante. (<fr. pharaonique) ’ 

fa rd  n. produs cosmetic pentru colorat faţa şi buzele. 
(<fr .fard)

f a rd a  vb. I. tr., refl. a (se) vopsi, a (se) da cu fard. II. 
tr. a izola, în scop de protejare, mărfurile din hambarele 
unei nave, cu ajutorul unui material de separare. (<fr. 
farder) '

f a rd ă j  s. n. 1. (mar.) material lemnos etc. cu rolul de 
a separa şi proteja încărcătura unei nave; dunaj. 2. (com.) 
camuflare a mărfurilor avariate îndărătul celor bune.
(< fr. fardage) ., .................

f a re tr ă  s. f .  tolbă (de săgeţi). (<lat. pharetra) 
fa rin  adj. inv: (despre unele produse; alimentare, zahăr) 

măcinat foarte fin, sub formă de pudră. (<fr. farine, lat. 
farina) , 1 ' 1 ■ ' [ • ' ,

fa rin ac eu , - e e  adj. farinos. (<fr. fannace, lat.' jari- 
naceiis) "

F A R IN G (0 ) -  elem. „faringe1*. (<fr. pharyng/o/- , cf.
gr. pharynx, - gos) 

faringâl, - ă  adj. de, din faringe. • (fon.; despre sunete) 
care se articulează în faringe. (<fr. pharyngal) 

faringe s. n. partea.superioară a esofagului. (< it. faringe, 
după fr. pharynx) 

faringectom îe s. f l  ablaţiune a faringelui. (<fr.
pharyngeciomie) 

faringiân, - ă  adj. referitor la faringe. (<fv.phatyngien) 
faringism  s. n. contracţie spasmodică a muşchilor farin

gelui. (<fr. pharyngisme) 
faringită s . f  inflamaţie a faringelui. (<fr. pharyngite) 
faringocGl s. n. hernie a faringelui. (<fr. pharyngocele) 
faringolaringită s. f l  inflamaţie a faringelui şi a larin- 

gelui. (<fr. pahryngo-laryngite) 
faringologfe s. /  parte a medicinei care studiază farin- 

gele şi bolile lui. (<fr. pharyngologie) < ■
faringoragie s . f .  hemoragie a faringelui. (<fr.pharyn- 

gorragie) ■<
faringoscop s. «. instrument folosit în faringoscopie.

(<fr. pharyngoscope) 1 ■
faringoscopie s . f  examinare a faringelui cu ajutorul 

faringoscopului. (<fr. pharyngoscopie) 
faringospâsm  s. n. tulburare nervoasă prin mişcarea 

spasmodică a faringelui. (<fr. pharyngospasme) 
faringostenoză s. f l  îngustare patologică a orificiului 

faringian. (<fr. pharyngostenose) 
faringotom  s. n. instrument folosit în faringotomie. (<fr.

pharyngotome) 
faringotom ie s . f  incizie chirurgicală a faringelui. (<fr.

pharingotomie) !
F A R IN O -  elem. „făină". (<fr.farino-, cf. lat:farina) 
farinogrâf s. n. aparat pentru înregistrarea rezistenţei la 

frământare a unui aluat şi â capacităţii de hidratare a 
făinii. (< fr. fariongraphe) 

farinos, -o â să  adj. de natura făinii; farinaceu. • (despre 
organele plantelor) acoperit cu o pulbere fină, prăfoasă. 
(<fr. farineux) •' 

farinotâm  s. n. instrument pentm secţionarea boabelor 
de grâu în vederea determinării de substanţe conţinute. 
(<farino- + - to m )  

fariseic, - ă  adj. făţarnic, ipocrit, prefăcut. (<fr. phari- 
saique) ,

fariseism  s. n. făţărnicie, ipocrizie, prefăcătorie. (<fr. 
pharisaisme)

F A R M A C (O )-  elem. ,^nedicament“, „remediu41. (<fr.
pharmac/o/-, cf. gr. pharmakon) 

farm aceutic, - ă  I. adj. referitor la farmacie. II. ,s. f .  
ştiinţă care studiază compoziţia, prepararea şi folosirea 
medicamentelor. (<fh pharmaceutique, lat. pharmaceu- 
ticas)

farm acibernetică s. f l  utilizarea maşinilor electronice 
de calcul pentm fixarea datelor privitoare la influenţa 
medicamentelor asupra organismului. (<fr. phamtacy- 

' bemetique) :
farm acie s. f l  1. ramură a ştiinţelor medicale care 

studiază prepararea, păstrarea, distribuirea şi controlul 
medicamentelor. 2. laborator, loc unde se prepară şi se 
vând medicamente. (< fr:pharmacie, lat. pnamiaciâ, gr. 
pharmakeia)

farm acist, - ă  s. m .fl. specialist în farmacie. (< \K. far
macista)

farm acocinetic, - ă  I. adj. referitor la farmacocinetică. 
II. s . f l  ramură a farmacologiei care studiază fenomenele 
ce intervin în procesele de absorbţie, distribuţie, trans
formare şi eliminare a medicamentelor din organism. 
(<fr. pharmacocinetique) 

farm acodependenţă s.fl. stare psihică şi uneori fizică 
ce ' apare în urma interacţiunii dintre organism şi un 
medicament. ([<flarmaco-  + dependenţă) 

farm acodinam îe s. fl. ramură a farmacologiei care stu
diază acţiunea1 exercitată de medicamente asupra organ
ismului.. (<fr. pharmacodynamie) 

farm acofilie s; fl  tendinţă (patologică) de a lua medi- 
,'camente. (<fr. pharmacophilie) 1 -
farm acofobie s. f .  teamă patologică de medicamente.

(<engl. pharmacophobia) > 
farm acogerietic, - ă  I. adj. referitor la farmacogeneză. 

II. s. f l  ramură a geneticii care studiază sensibilitatea 
ereditară particulară la acţiunea unor medicamente. (<flar- 
maco~ + genetic) 

farm acognozie s . f l  studiul medicamentelor naturale în 
cadrul chimiei farmaceutice. (<fr. pharmacognosie) 

farm acografîe s. f l  ramură a farmacologiei care sta
bileşte normele de>«prescriere.-a medicamentelor. (<fr. 
pharmacographie) 

farm acolog, - ă  m .fl specialist în farmacologie. (<fr.
pharmacologiie) 

farm acologie s.fl. ştiinţă care studiază natura, clasificarea 
şi acţiunea terapeutică a medicamentelor. (<fr. pharma- 
cologie) -,

farm acom am e s. fl. toxicomanie care se manifestă prin 
consumul abuziv de medicamente. (<fr. pharmacomanie) 

farm acopee s. f l  tratat care conţine indicaţiile pentm 
controlul produselor farmaceutice, precum şi descrierea 
acestora. (<fr. pharmacopee) 

farm acopsihiatrie s. fl. studiu al substanţelor chimice 
care provoacă tulburări mintale şi al efectelor acestora. 
(< fr. pharmacopsychiatrie) 

farm acopsihologîe s. / .s tu d iu l efectelor psihice ale 
substanţelor toxice. (<fr. pharmacopsychoîogie) 

farm acopsihoză s. /  psihoză produsă de diferite sub
stanţe toxice (droguri). (<engl. pharmacopsychosis) 

farm acotehnîe s.fl. ramură a farmacologiei care tratează 
despre extracţia şi sinteza industrială a medicamentelor. 
(< fr. pharmacotechnie) 

farm acoterapie s.fl. ramură a farmacologiei, având ca 
obiect folosirea terapeutică a medicamentelor. (< ft.phar- 
macotherapie) 1 

farm acovigilentă s. f l  disciplină medicală care îşi 
propune să atragă atenţia asupra efectelor nocive ale 
medicamentelor. (<fr. pharmacovigilance) 

farniente s. n. levitaţie, trândăvie, o dolce ~  atitudinea 
de a se complace în trândăvie; plăcută trândăvie. (<it. 
/il dolce/ ja r  mente), 

fârsă s . f l  1. comedie uşoară în care comicul reiese mai 
ales din situaţii hazlii; bufonerie. 2. păcăleală, festă. 3. 
came tocată şi condimentată cu care se umple o pasăre, 
un peşte, o legumă; umplutură. (< fr. fa r  ce, it. farsa) 

farsor, -o â r e  s. m .f. 1. cel care face farse; om neserios. 
; 2. impostor,, şarlatan. (< fr. flarceur). j 
fart s. n. unsoare pentm schiuri. (<fr. fart) 
fartâ vb. tr. ■ a unge schiurile cu fart. (< fr. flarter) 
fasam en s. n. lomion. (<fr. face-a-main) 
fasciât, - ă  adj. (despre plante) concrescut anormal şi 

lăţit; vărgat, dungat. • (herald.; despre scuturi) împărţit
• orizontal în şase fascii (3) din două smalţuri alternate 

(culoare şi metal). (< fr. fascie) 
fasciâtie s. fl. anomalie Ia plante constând în aceea că 

unele’ organe se lăţesc sau poartă numeroase apendice. 
(< fr. flasciation) 

fascicul s. n. 1. mănunchi, reunire de mai multe obiecte,
■ lucruri de acelaşi fel. • mănunchi de radiaţii, de proveni

enţă comună, care străbat prin acelaşi punct. O (mat.) 
~ de drepte = mulţime de-drepte care trec printr-un 
punct fix. • gmp de fibre musculare, nervoase sau 
conjuctive, având acelaşi traiect şi aceeaşi distribuţie. 2. 
ţesut vegetal conducător, din fibre lemnoase şi liberiene
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, care străbat tulpina, ramurile şi frunzele. (< fr. fascicule, 
lat. fascicuhis)

fasciculât, - ă  adj. dispus în formă de fascicul, o 
rădăcină ~ă = rădăcină fără pivot, formată din rădăcini 
fine; (arhit.) coloană ~ă -  coloană formată dintr-un 
fascicul de mici coloane. (< fr. fascicule) 

fasciculă s. f  ansamblu format din mai multe foi im
primate; parte a unei lucrări publicate în fragmente 
succesive. (<fr. fascicule) 

fâscie1 s. f  1. mănunchi de nuiele legat cu o curea în 
jurul unei securi, simbol al puterii, purtat în Roma antică 
de Iictorii care însoţeau pe dictatori, consuli etc. 2. faşină.
3. (herald.) figură orizontală având lăţimea ceva mai 
puţin de 1/3 din lăţimea scutului. (< lat. fascis) 

fascie2 s . f  (anat.) strat de ţesut conjunctiv situat sub 
piele sau între muşchi. (<fr., lat. fascia) 

fascină vb. tr. 1. a vrăji, a subjuga (pe cineva) cu 
privirea; a încânta. 2. a fermeca, a captiva. (< fr. fasciner, 
lat. fascinare)

fascinant, —ă adj. care fascinează; fermecător, captivant;
fascinator. (<fr, fascinant) 

fascinator, —oâre adj. fascinant. (< fr. fascinateur, lat. 
fascinator) .

fascinâţie s. f  atracţie irezistibilă pe care o provoacă 
cineva sau ceva. (<fr. fascination, lat. fascinatio) 

fascină s. f .  mănunchi de nuiele ,sau de ramuri subţiri, 
legate între ele, folosit la întărirea terasamentului, Ia 
construirea drumurilor sau a digurilor, la fortificaţii etc. 
(< it. fascina, fr. fascine)

FASCIO- elem. „fâşie, fascie44, „ţesut conjunctiv44. (<fr. 
fascio- ,  cf. la t fascia)

fascioldză s . f  boală parazitară,,la,rumegătoare, produsă 
de viermele de gălbează. (<fr. fasciolose) 

fasciorafîe s. f  sutură a unei fascii2. (<engi. fascior- 
rhaphy)  ̂ '

fasciotom fe s. f . incizie chirurgicală a unei fascii .
(<engl. fasciotomy) 

fascism  s. n. ideologie ultrareacţionară şi mişcare politică 
totalitară de extremă dreaptă, impusă de regimul instaurat 
de Mussolini în Italia şi, ulterior, de Hitler, în Germania. 
(<it. fascismo, fr. fascisme) 

fascist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al fascismului. (<it.
fascista, fr. fasciste) 

fascizâ vb. tr. a introduce fascismul; a educa în spirit 
fascist. (< fr. fasciser) 

fasrrride f  pl. familie .de insecte, cu sau fără aripi, 
cu corpul drept, lung şi subţire, din ţările calde. (<fr. 
phasmides)

fason s. n. 1. fel, manieră în care este făcut un lucru; 
format al unei haine, pălării etc.; croială. 2. (fam,; p l)  
nazuri, mofturi. (<fr. fagon) ,

fasonâ vb. tr. 1. a da o anumită formă unui lucru. • a 
prelucra prin deformare plastică un material, în vederea 
realizării unui obiect de o anumită formă. 2. (fig,) a 
modela caracterul cuiva. (< fr. fagonner) 

fasonâj s. n. fasonare. (< fr. faqonnage) 
fasonator, -o â r e  s. m. f .  muncitor care fasonează.

(<fasona + -tor) 
fasonare s. f  acţiunea de a fasona; fasonaj, fasonat.' • 

operaţie prin care arborii doborâţi sunt curăţaţi de crengi, 
cojiţi, retezaţi şi stivuiţi. • scurtarea, prin tăiere, a 
rădăcinilor şi a lăstarilor puieţilor şi butaşilor de viţă de 
vie, în vederea plantării. (<fasona) 

fasonât s. n. fasonare. (<fasona) 
fast1 s. n. strălucire, măreţie, lux, pompă. (<fr. faste, 

lat. fastus)
fast2, —ă I. adj. favorabil, o zile ~e = zilele în care 

erau îngăduite împărţirea dreptăţii şi judecarea proceselor 
în tribunalele Romei antice. II. s. f . pl. table cronologice 
la romani. • registre publice în care se consemnau 
acţiunile memorabile în vechea Romă. (<fr. faste, lat. 
fastus)

fast-food  /fâstfud/ s. n. restaurant de tip american unde 
se mănâncă repede şi ieftin. (<amer. fast-food) 

fastidios, -o â să  adj. plicticos, neinteresant, anost. (<fr. 
fastidieiix, lat. jastidiosus)

fastig iât, - ă ’ adj. (despre'arbori) cu ramurile îndreptate

în sus, paralel cu trunchiul. • (despre pedunculi florali) 
care pornesc de Ia diferite niveluri, ajungând aproximativ 
Ia acelaşi nivel. (< fr. fastigie) 

fastuos, -o â să  adj. excesiv de luxos, somptuos, plin 
de fast; măreţ, splendid. (<fr. fastueux, lat. fastuosus) 

fastuozitâte s .f. formă, fast, splendoare. (< it.fastuosită) 
fâsung $. n. piesă în care se înşurubează becul electric, 

asigurându-i astfel contactul cu circuitul ejectric; dulie. 
(<germ. Fassung) 

faşionâbil, - ă  adj. conform modei; sclivisit. (< fr. fa~ 
shionable)

fatal, - ă  adj. 1. care aduce nenorocire, moarte; funest
• nefericit, nenorocit 2. care nu poate fi înlăturat. (<fr. 
fatal, lat. fatalis) 

fatalism  s. n. concepţie filozofică sau religioasă potrivit 
căreia totul în lume şi în societate, întreaga desfăşurare 
istorică a evenimentelor, a vieţii este predeterminată de 
o forţă implacabilă. (<fr. fatalisme) 

fatalist, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al fatalismului; (cel) 
care crede în fatalitate. (< fr. fataliste) 

fatalitâte s . f  I. (în concepţii religioase) forţă supranatu
rală, voinţă divină care hotărăşte dinainte mersul lucrurilor 
şi viaţa oamenilor; soartă, destin, fatum. • ceea ce este 

.de neînlăturat* inevitabil. 2. concurs nefericit de împre- 
; . jurări. (< fr. fatalite, la t fatalitas) > .
fatalm ente adv. în mod fatal; inevitabil. (< it. fatalmente, 

fr. fatalement)
fata m orgâna s. f  formă de miraj din regiunile 
: călduroase, ’ în care imaginile obiectelor situate dincolo 

de orizont apar mai aproape şi răsturnate, ca reflectate 
într-o apă. • (fig.) vis înşelător, iluzie; nălucire. (<it. 
fata morgana) 

fathom  /-tom/ s. m. (mar.) unitate de măsură pentru
■ lungimi, Ia măsurarea adâncimilor, a parâmelor şi a 

lanţurilor de ancoră, egală cu 1,8288 m. (<engl.fathom) 
fâtic, - ă  adj. referitor la caracterul pur exterior al lim

bajului, de a întreţine convorbirea personajelor în procesul 
de comunicare, fără a transmite ceva. (<engl. fatic) 

fatidic, - ă  adj. hotărât de soartă; profetic. • aducător 
de nenorociri, fatal. (<ft. falidique, lat. fatidicas) 

fatigabilitâte s. f  1. (tendinţă spre) oboseală. 2. (psih.) 
caracteristică a individului privind gradul de rezistenţă 
Ia oboseală. (< fr. fatigabilite)

. fâ tra s ie  s . f  mică compoziţie poetică medievală constând 
' dintr-un ansamblu de piese satirice. (< fr. fatrasie) 
fa tu ita te  s. f  îngâmfare, înfumurare. (< fr. fatuite, lat. 

fatuitas)
fatum  s. n. destin, soartă; fatalitate. (< lat. fatum) 
faţâdă s . f  fiecare dintre feţele exterioare ale unei clădiri, 

a’le unui monument etc. O de — *  de ochii lumii, de 
formă. (< fr. faţade) 

faţeta vb. tr. a şlefui, a ţăia în faţete (pietre preţioase). 
•’ (poligr.) a prelucra un clişeu, o piesă de stereotipie 
prin teşirea marginilor sau scobirea îh ele a unui şant, 
spre a fi fixat pe un suport. (< fr. facetler) 

fatetă s .f .  1. fiecare dintre feţele mici ale unui poliedru; 
fiecare dintre feţele unei pietre preţioase. 2. ~  de cuţit 
= teşitură a muchiei tăietoare la cuţitele de prelucrare 
prin aşchiere. 3. ochi de ~e = ochi-compus al insectelor. 

. 4. (poligr.) placă de fontă pentru fixarea plăcilor de 
stereotipie. (<fr. facette) 

fâult s. n. (în unele jocuri sportive) infracţiune constând 
în împiedicarea adversarului de a acţiona în câmpul de 
joc. (<engl. fault) 

faulta vb. intr. a comite un fault. (<engl. fault) 
fâun  s. m. (la romani) zeu al câmpurilor, al munţilor şi 

pădurilor, protector al turmelor, reprezentant ca un om 
cu coame şi cu picioare de ţap. (< lat. faunus) 

fâună s . f  I . totalitatea animalelor dintr-o regiune, dintr-o 
epocă geologică etc. 2. (peior.) grup de oameni care 
frecventează localuri de moravuri uşoare. (<fr. faune) 

faunesc, - ă  adj. de faun. (<fr. faunesque) 
faunist, - ă  s. m. f  specialist în faunistică. (<germ. 

Faunisţ)
faunistic, - ă  I. adj. referitor la faună sau la faunistică.

II. s . f .  ştiinţă care studiază fauna. (< fr. faunistique) 
făustbal s. n. joc sportiv, asemănător cu voleibalul, 

foarte vechi, ce se dispută între două echipe a câte 5
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jucători, care trimit mingea peste o pânză întinsă Ia 
mijlocul terenului. (<germ. Faustball) 

fau stiân , - ă  adj. faustic. (< fr. faustien, it. faastiano) 
fau stian îsm  s. n. caracter faustic. (< it. faustianismo) 
faustic , - ă  adj. în genul Iui Faust, propriu lui Faust;

faustian. (<germ. faitstisch) 
fâ u s tp a tr6 n  s. n. aruncător portativ de grenade antitanc.

(<germ. Faustpatrone) 
favelă s . f l  cartier de cocioabe în America Latină. (<sp. 

favela)
faveâlă  s. f l  (biol.) adâncitură poligonală delimitată pe 

suprafaţa unui organ. (< fr. faveoîe) 
fav isă  s. f  (ani.) pivniţă în apropierea templelor, în care 

se păstrau obiectele sacre. (< lat. favissae) 
fav ism  s. n. anemie hemolitică recurentă provocată prin 

administrarea de sulfamide sau după ingerarea boabelor 
unei plante potagere. (< fr. favism e) 

fav o â re  s. f l  avantaj, bunăvoinţă care se acordă cu 
preferinţă cuiva, o în ~a cuiva — în avantajul cuiva. • 
afecţiune, trecere de care se bucură cineva pe lângă o 
persoană. (< fr. flaveuz lat. favor) 

fav o râ b il, - ă  adj. 1. prielnic, avantajos. 2. binevoitor.
(< fr. favorable, lat. favorabilis) 

fav o rit, - ă  I. adj. iubit, preferat. II. s. m. f l  1. cel iubit 
cu predilecţie de cineva. • protejat al unui suveran, al 
unui potentat, al unui om influent. 2. participant la o 
competiţie considerat ca având cele mai mari şanse de 
reuşită. • cal socotit a fi capabil să câştige o cursă. III. 
s. m. (pl.) barbă care încadrează figura de o parte şi 
de alta a obrazului, lăsând bărbia liberă; cotleţi (2). (< fr. 
favori, it. favorito, rus. favorit) 

favo ritism  s. n. acordare de favoruri, de avantaje, ne
meritate. (< fr. favoritisme) 

fav o rizâ  vb. fr. 1. a fi favorabil (faţă de cineva sau de 
ceva). 2. a acorda (cuiva) o favoare, a sprijini (abuziv) 
pe cineva. (< ft. favoriser) 

fav o rizâ n t, - ă  adj. care favorizează. (<fr. favorisant) 
fa v o riz â re  s. f l  acţiune de a favoriza, o (jur.) ~a 

infractorului = ajutor dat unui infractor pentru a-i uşura 
consecinţele infracţiunii. (<favoriza) 

fâvus s. n. boală contagioasă a pielii capului, cauzată 
de o ciupercă microscopică constând din leziuni profunde, 
însoţite de distrugerea şi căderea părului, (< fr. flavus) 

fax  s. n. 1. aparat de telecomunicaţie care permite trans
miterea facsimilului unui text, desen etc. prin telefon; 
telefax. 2. document trimis prin fax. • numărul de telefon 
respectiv. (<engl. fax) 

faxâ  vb. tr. a transmite prin fax. (< fr. flaxer) 
fayoUsm s. n. doctrină potrivit căreia normele de con

ducere din marile întreprinderi se pot aplica şi în ad
ministraţia de stat. (<fr. fayolisme) 

fazân  s. m. 1. pasăre din familia galinaceelor, al cărei 
bărbătus are un penaj frumos colorat şi o coadă lungă.
2. (arg.) naiv, fraier. O (fam.) a pica de ~ = a fi păcălit 
(din naivitate). (< rus. fazan) 

fazan erie  s .f .  crescătorie de fazani. (<germ. Fazanerie) 
fa z ă 1 s . f l  1. fiecare dintre aspectele succesive pe care 

le prezintă Luna sau unele planete în timpul revoluţiei 
lor. 2. flecare dintre stările succesive ale dezvoltării unui 
proces din natură sau din societate; etapă, stadiu. O 
(fam.) a f i  pe  ~ -  a fi atent si a acţiona prompt 3 . 
interval de timp în care are loc o anumită operaţie, 
caracteristică unui ciclu de transformare.' 4. (fiz.) fiecare 
dintre circuitele componente ale unui sistem de circuite.
• argument al unei mărimi care variază sinusoidal în 
timp. 5. (chim.) parte omogenă fizic dintr-un sistem 
eterogen. (<fr. phase)

—fâză elem. „apariţie, manifestare; fază“. (<fr. -phase, 
cf. gr. phasis)

fazen d ă  s. f l  plantaţie vastă de trestie de zahăr, cacao 
sau cafea etc. în Brazilia. (<port., ft. fazendă) 

faz ian id e  s. f . pl. familie de păsări galinacee: prepeliţele, 
potâmichile, fazanii, păunii etc. (<fr. phasianides) 

fâzic, - ă  adj. pe faze, alternând cu regularitate. (<germ. 
phasisch)

—fazie elem. „vorbire, exprimare". (<fr. —phasie, cf. gr. 
phasis)

faz itro n  5. n. tub electronic pentru modulaţia de fază a 
oscilaţiilor de înaltă frecvenţi (<fr. phasitron)

fa z m e tru  s. n . instrument pentru măsurarea diferenţei 
de fază a două fenomene electrice pcriodicc. (< fr. 
phasemetre)

fazo tro n  s. n. ciclotron pentru energii mai mari, în care 
particulele sunt accelerate într-un câmp electric alternativ 
cu frecvenţă variabilă; sincrociclotron. (<fr., engl, pha* 
şotron, germ. Phasotron, rus. fazotron) 

feb lâte  s. f l  sentiment de afecţiune specială, slăbiciune, 
înclinaţie (către cineva sau ceva). • persoană pentru cârc 
se manifestă un asemenea sentiment. (< fr, flaiblcsse) 

fâ b ră  s. fl. 1. temperatură ridicată a corpului cauzată de 
o boală; pirexie. O ~ musculară = stare de oboseală 
generală la cineva neantrenat în urma unor eforturi fizice. 
2* (flg-) emoţie, nelinişte, încordare. (< lat. flebris, it. 
flebbre)

F E B R I -  elem. „febră1*. (<fr. flebri-, cf. lat. flebris) 
feb ric itâ  vb. intr. a avea febră. (<fr. flebriciter) 
feb ric itâ te  s .fl 1. (med,) stare febrilă. 2. (flg.) entuziasm, 

căldură. (< fr. febricite) 
feb rifu g , - ă  adj., s. n. antipiretic. (<fr. febrifuge, lat. 

flebrifuga)
feb rig en , - ă  adj. care produce febră. (< fr. febrigene) 
feb ril, - ă  adj. (şi adv.) cu, de febră. 2. (flg.) încordat, 

înfrigurat, agitat. • intens, viu. (< fr. febrile, lat. febrilis) 
feb rilitâ te  s. f l  încordare, înfrigurare; activitate intensă. 

(<fr. febriliie)
F e b ru â lii  s. f l  pl. (la romani) sărbători care se celebrau 

în luna februarie în amintirea morţilor. (<fr. flebruales) 
fe b ru a r ie  s. m. a doua lună a anului; făurar. ,(<Jat. 

flebruarius)
fecâl, - ă  adj. referitor Ia materiile fecale, o materii '-e 

(şi s. fl. pl.) — resturi ale digestiei, evacuate prin anus; 
excremente. (< fr. fecal) 

fecalo id , - ă  I. adj. cu aspect de fecale. II. s. n. pl. 
vomismente având mirosul şi culoarea fecalelor: (<fr. 
fecalide/sf)

fecalom  s. n. conglomerat de fecale uscate în intestine, 
care Ja palpare dă impresia de tumoare; scatom. (<fr. 
fecalome) ,

fec râ l s. n. aliaj de fier, crom şi aluminiu, cu rezistivitate 
mare. (<fr. fecrat) 

fecu lă/fecu lă  s. f l  amidon din tuberculii de cartofi, din 
rădăcinile de manioc etc. (<fr. fecule, lat. flaecula) 

fecu len t, - ă  adj. care conţine feculă. (< fr. fleculent) 
fecu len tă  s. fl. starea unei substanţe bogate în feculă.

(< fr. feculence) 
fecu lo m etru  s. n. instrument pentru determinarea 

calităţilor fecuîelor. (< fr. fleculometre) 
fecu n d , - ă  adj. 1. care se înmulţeşte repede; prolific; 

fertil. 2. .(flg.) rodnic, productiv, bogat. 3. (fig.) care 
scrie, compune, produce mult. (<fr.jecond, lat.flecundus) 

fe cu n d â  vb. tr. a face fecund; a provoca fecundaţia.
(< fr. jeconder, lat. fecundare) 

fecu n d âb il, ~ă adj. care poate fi fecundat. (< fr, 
jecondable)

fe c u n d a t6 r, - o â r e  adj. capabii de a fecunda. (<fr. 
fecondateur)

fecu n d â ţie  s. fl. fuziune a gârneţilor în urma căreia ia 
naştere un zigot. (<fr. fecondation) 

fecu n d ita te  s. fl. 1. capacitate a animalelor şi plantelor 
de a se reproduce. • capacitate a unui teren de a- rodi; 
fertilitate; productivitate. 2. (fig.) mare putere de’ creaţie 
artistică. (<fr. flecondite^ lat. fecunditas) 

fe d e r  s. n. parte ieşită în afară, în lungul marginii unei 
scânduri sau a unei plăci, care intră în nutul corespunzător. 
(<germ. Feder) 

fed e râ l, - ă  adj. 1. referitor la o federaţie. 2. (despre 
state) care are structura unei federaţii; federativ. (<fr. 
federal)

federa lism  s. n. concepţie, acţiune politico-juridică în
• vederea unirii mai multor state într-o federaţie. (<fr. 

federaîisme)
federa lis t, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al federalismului.

(< fr. federaliste) 
federa liza  vb. tr., refl. a (se) organiza un stat pe principii 

federale. (<fr. federaliser) ■
fe d e ră t s. m. 1. (ant.) persoană care făcea* parte din 

populaţiile la graniţele Imperiului Roman, angajată să
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apere aceste graniţe în schimbul unor avantaje. 2. delegat 
Ia sărbătoarea Federaţiei din timpul Revoluţiei Franceze 
din 1789. (< lat. foederatus, fr. fiedere) 

federa tiv , - ă  adj. federal (2). (< fr. federatif) 
federa ţie  s.fi. 1. formă de organizare statală constând 

din unirea mai multor state autonome într-un stat unitar, 
condus de un guvern central. 2. grupare a unor organizaţii 
de masă şi obşteşti constituită în vederea realizării unui 
scop comun; ligă, confederaţie. (<fr. federation, lat. 
foederatio)

federvais s. n. pulbere de steatită care se pune în mănuşi 
şi în ghete pentru a fi îmbrăcate mai uşor. (<germ. 
Federweiss)

fee s . f  fiinţă feminină supranaturală; zână. (<fr. fee) 
feed b ack  /fid-bec/ s. n. 1. conexiune inversă în sistemele 

cibernetice, biologice, tehnice, pentru menţinerea sta
bilităţii şi echilibrului lor faţă de influenţele exterioare; 
lanţ cauzal închis; retroacţiune (3). 2. (p. ext.) întoarcere, 
revenire. (< engl. fieed-back) 

feeling /filin/ s. n. stare afectivă; intuiţie afectivă. • (muz.)
sentiment, simţire, sensibilitate. (<engl. feeling) 

feeric, - ă  adj. de feerie; minunat, încântător, fermecător, 
de vis. (< fr. feerique) 1 ,

feerie s. f .  1. privelişte nespus de .frumoasă, fantastică 
(ca în basme), 2. operă dramatică cu subiect şi personaje 
fantastice şi cu o montare strălucitoare. (<fr. feerie) 

feidj s. n. depresiune alungită, modelată prin acţiunea 
vântului între dune. (< fr. feidj) 

felâh s. m. muncitor agricol din Egipt şi din alte ţări 
arabe. (< fr. feîlah, ar. fiallah) 

fe ld m areşa l s. m. cel mai înalt grad în armatele unor 
ţări (Germania, Rusia, Anglia). (<germ. Feldmarschall) 

fe ld spat s. m. mineral din silicaţi de aluminiu, potasiu, 
'■ sodiu sau calciu, în rocile eruptive. (<germ. Feldspat, 

fr. feîdspath)
fe ld sp a tizâ re  s. f  formare de feldspaţi prin acţiunea 

metamorfică a magmei eruptive asupra rocilor, (după fr.
' fieldspathisation)
feldvebăl s. m. plutonier în armata germană. (<germ. 

Feldwebel)
fe lib ru  5“. m. poet sau prozator aparţinând şcolii literare 

constituite de Mistral în Provence. (< fr. felibre) 
felicita vb. I. tr. a spune cuiva cuvinte de laudă, urări 
, cu ocazia unei aniversări, a unui eveniment important 
etc. II. refl. (fam.) a se socoti mulţumit pentru un rezultat 
obţinut. (<fr. fieliciter) 

fe lic ita re  s. f i  1. acţiunea de a (se) felicita. 2. scrisoare 
adresată cuiva pentru a-l felicita. (<felicUd) 

felide s. n. pl. familie de mamifere carnivore cu corpul 
zvelt, capul rotund şi gheare retractile: râsul, pantera, 
tigrul, leul, leopardul, jaguarul, puma etc.; feline. (<fr. 
jelides)

felin, - ă  adj. 1. care aparţine familiei felidelor. 2. (fig.)
suplu, graţios. II. s. f i  pl. felide. (< fr. felin) 

fe lin itâte  s. f i  supleţe, graţie (în mişcări). (<fr. felinite) 
fcllow  /felău/ s. m. (în universităţile engleze) membru 

al unei corporaţii. (<engl, fiellow)
FELO- elem. „suber, plută“. (< fr. phel/o-, cf. gr.phellos) 
fe locârp , - ă  adj. cu fructe suberoase. (< lat. phellocar-
piisy; ■■ .

fe loderm  s. n. ţesut vegetal din care se formează scoarţa 
secundară. (<fr. phelloderme) 

feIog6n s. n. ţesut vegetal care produce suberul şi feloder- 
, mul. (<fr. phellogene)
feI6n, —ă adj. s. m . f i  neloial, trădător. (<fr. jelon) 
felonie s . f  1. încălcare de către un vasal a jurământului 

făcut către senior. 2. lipsă de loialitate; trădare, infidelitate. 
(<fr.. felonie)

felucă s. fi. velier mic şi îngust, cu rame, folosit la 
cabotaj pe coastele de nord ale Africii. (< fr. felouque, 
sp., it. fieluca)

fem ei, - ă  I. adj. de sex feminin. • (despre flori) prevăzut 
cu pistil, ftră stamine. II. s. fi. animal de sex feminin; 
(peior.) femeiuşcă. (<fr. femeile, lat. fiemella)

-fem ie  >elem. „exprimare, vorbire, fonaţie". (< fr. - phemie, 
cf. gr. pheme)

fem in in , - ă  adj. 1. propriu femeii, femeiesc, o  gen ~ 
(şi s. ,n.) = gen gramatical care cuprinde fiinţe sau lucruri

• de sex femeiesc. 2. (despre rime) care rimează pe 
penultima silabă accentuată. (< fr. feminin, lat. femininus) 

fem in ism 1 s. n. mişcare socială care urmăreşte dobândi
rea egalităţii în drepturi a femeilor cu bărbaţii. (<fr. 
fieminisme, rus. fieminizm)

fem inism  s. n. dezvoltarea la bărbat a caracterelor 
sexuale secundare feminine. (< fr. fieminisme) 

fem inist, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al feminismului1. (<fr. 
jeministe)

fem initate s. f i  caracter feminin, (<fr. feminite) 
fem iniza vb. 1. tr., refl. a da, a căpăta caractere feminine.

II. tr. a trece un cuvânt la genul feminin. (<fr.fenuniser) 
F E M T O -  pref. „a mia biliona parte“ (IO-15). (<fr.

fiemto-)  , , .
fem to secu n d ă  s.fi. a mia bilioana parte dintr-o secundă.

(<fiemto- + secundă) . 
fem ur s. n. 1. osul coapsei, de la genunchi în sus. 2. 

al treilea segment al piciorului la insecte, arahnide şi 
miriapode. (<fr. femur, lat. fiemur) 

fen1 s. n. (biol) caracter fenoptic condiţionat genetic. 
(< /e/j/otip)

fen s. m. 1. veche unitate de măsură chineză pentru 
suprafeţe,'de 61,44 m . 2. monedă divizionară în China, 
a suta parte dintr-un yuan (= 10 jiao). (< fr. fen) 

-fe n 3 v. f e n o - ,
fenacod j, m. mamifer fosil, de mărimea unui câine, 

strămoş al erbivorelor imparicopitate. (< lat. phenacodus) 
fenantren s. n. hidrocarbură aromatică polinucleară, sub

stanţă cristalină, incoloră, d in . gudroanele de pământ, 
folosită în industria coloranţilor, a produselor cosmetice 
etc. (<fiv phenanthrene) ' 

fenazonă f i  antipirină. (<fr. phenazone) 
fenec s. m. câine sălbatic din Sahara şi' Pen. Arabică, 

de talie mică şi cu urechile foarte mari; vulpea deşertului. 
(< fr. fiennec) ,

fenestrâţie s . f i  1. (arhit.)deschidere reală sau simulată 
într-un perete. 2. (anat.) deschidere într-un perete osos.
3. trepanaţie în vestibulul urechii interne pentru restabilirea 
auzului în cas de surditate provocată de leziuni, ale 
urechii medii. (< fr. fienestration) 

fenestron s. n. rotor al unui elicopter, în partea dinapoi 
a fuzelajului. (<fr. fenestron) . 

feniân s. m. adept al unei mişcări de .eliberare irlandeze, 
îndreptată împotriva dominaţiei britanice.. (< fr. fienian) 

fen iam sm  s. n. concepţia, mişcarea fenienilor. (<fr. 
fenianisme)

fenic adj. acid ~ = fenol; acid carbolic. (<fx. phenique) 
fenician, - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Fenicia. • (s. 

fi)  limbă semitică veche vorbită de fenicieni. (<fr. 
phenicien)

fenicul 5. m. plantă erbacee înaltă, cu flori mici, galbene, 
din ale cărei seminţe se extrage un ulei eteric. (< lat. 
fioenicidum)

- fe m e  v. f e n o - .  ,
fenfl s. m. radical organic monovalent, derivat din benzen, 

prin îndepărtarea unui atom de hidrogen. (<fr. phenyle) 
fenilalam nă s. f i  aminoacid aromatic,-sub formă de 

cristale solubile în apă, în proteinele vegetale. (<fr. 
phenylalajiine) • L

fenilbutazonă s. fi. derivat de pirazol, cu acţiune anal
gezică, antitermică şi antiinflamatorie, în reumatologie. 
(<fr. phenylbutozone) 

feniram m  s. n. antihistaminic cu efecte sedative slabe.
(<engl. pheniramine) 

fen ix  s. m. 1; pasăre legendari ca un vultur cu penele 
de aur şi de purpură, despre care se credea că renaşte 
din propria ei cenuşi, simbol al reînnoirii veşnice. 2. 
(fig.) om superior, unic în genul său, de mare valoare.
3. palmier cultivat în ţările temperate ca plantă de 
apartament. (<fr. phenix, lat. phoenix)

F E N O -, - fe n , - le n fe  elem. „apariţie14, „revenire“.
(< fr. pheno-, - phene, - phenie, cf. gr. phainein, a apărea) 

fenobarbităl s. n. luminai. (<fr. phenobarbital) 
fenocopie s. f i  (biol.) modificare efemeră care imită 

fenotipul caracteristic manifestării unei mutaţii. (<fr. 
phenocopie)

fenofăză s. fi. fază din ciclul vital al plantelor şi ani
malelor, însoţită de modificări sezoniere şi evolutive. 
(<fr. phenophase) . *
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fenogenetică s. fl. ramură a geneticii care studiază car
acterele ereditare în cursul dezvoltării ontogenetice a 
organismului. (<fr. phenogenetique) 

fenogeneză f l  formarea ontogenetică a caracterelor 
fenotipice ca urmare a interacţiunii dintre ereditate şi 
mediu. (<fr. phenogenese) 

fenol s. m. compus organic oxigenat al benzenului, folosit 
în industria coloranţilor, a medicamentelor, răşinilor sin
tetice etc.; acid fenic. (<fr. phenot) 

fenolât s. m. sare alcalină a fenolului. (<fr. phenolat) 
fenolăză s.fl. enzimă de tipul proteidelor, care acţionează 

asupra fenolilor şi aminelor aromatice. (<fr. phenolase) 
fenolftalem ă s. f l  colorant sintetic preparat din fenol, 

folosit în chimie ca indicator acid-bază. (<fr. 
phenolphtaleine) 

fenolic, - ă  adj. referitor la fenoli; care conţine fenoli.
(<fr. phenolique) 

fenologie s. f l  ramură a ecologiei care studiază influenţa 
factorilor climatici şi interni asupra fenomenelor biologice. 
(<fr. phenologie) 

fenolsteroidurie s. fl. prezenţa fenolsteroizilor în urină.
(< fh phenolsteroidurie) 

fenolsteroizi s. m. pl. grup de steroizi fenolici eliminaţi 
prin urină, care conţin hormoni estrogeni. (<fr. phenol- 
stero'ides)

fenolurie s . f l  prezenţa fenolilor în urină. (<engl. phe- 
noluria)

fenom en1 s. rt. 1. manifestarea exterioară a esenţei 
lucrurilor şi proceselor. 2. proces, transformare, evoluţie 
din natură şi din societate. 3. ceea ce surprinde prin 
noutatea sau raritatea sa; lucru, întâmplare, fiinţă ex
traordinară. (<fr. phenomene, gr. phainomenon)

F E N  0 M E N \ 0 ) -  elem. „fenomen". (<fr. pheno- 
men/o/-, cf. gr. phainomenon) 

fenom enal, - ă  adj. 1. surprinzător, ieşit din comun, 
uluitor. 2. care ţine de fenomen, de natura fenomenelor. 
(<fr. phenomenat) 

fenom enalfsm  s. n. concepţie filozofică idealistă potrivit 
căreia esenţa lucrurilor este incognoscibilă, cunoaşterii 
omeneşti fiindu-i accesibile doar manifestările exterioare, 
fenomenele. (<germ. Phănomenalismus, rus. feno- 
menalizmy după fr. phenomenisme) 

fenomenaUst, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al fenomenalis- 
mului. (<ms. fenomenalisi) 

fenom enalitate s.fl. faptul de a fi fenomenal (2). (<fr.
phenomenalite) 

fenom enolog, - ă  s. m.fl. adept al fenomenologiei. (<fr.
phenomenologae) 

fenom enologic, - ă  adj. 1. referitor la fenomenologie. 
2. (despre o cercetare) care se limitează la descrierea 
fenomenelor. • referitor ?a fenomene. (<fr. phenomenolo- 
gique)

fenom enologie s .fl  1. studiu descriptiv al unui ansamblu 
de fenomene, aşa cum se manifestă ele în timp şi spaţiu.
2. (la Hegel) descrierea istoriei spirituale a conştiinţei, 
care se ridică de la certitudinea senzorială la „ştiinţa 

' absolută". 3. curent filozofic idealist, întemeiat de E. 
Husserl, care reduce „obiectul4* la „fenomen4*, considerat 
ca esenţă de ordin spiritual şi ca dat ultim şi nemijlocit 
al conştiinţei, independent de existenţa obiectivă şi de 
experienţa senzorială. (< fr. phenomenologie) 

fenoplâst s. n. masă plastică, produs macromolecular 
sintetic din fenol. (<fr. phenoplaste) 

fenotip s. n. (biol.) totalitatea însuşirilor şi caracterelor 
vizibile ale unui organism, rezultat al interacţiunii dintre 
genotip şi mediu. (<fr. phenotype) 

fentă vb. tr., intr. (spori) a face o mişcare menită să-l 
deruteze pe adversar; (p- ext.) a păcăli, a înşela. (<fr. 
feinter)

fentă s. f l  (sport) complex de mişcări executate rapid 
pentru derutarea adversarului şi obţinerea unui avantaj 
asupra acestuia. (<fr. feinte)

F E O -  elem. „brun, întunecat4*. (< fr. pheo-, cf. gr. phaios) 
feocrâm , —2 adj. cu afinitate pentru sărurile de crom.

(<feo— + crom) 
feocrom ocit s. n. celulă cromafină. (<fr. pheochromo- 

cyte)
feoficee 5. f. pl. clasă de alge marine care conţin un

pigment brun, mascând clorofila; alge brune. (< fr. pheo- 
phycees)

feoffl, - ă  I. adj. cu frunze brune. II. s. n. pigment brun,
caracteristic feoficeelor. (<fr. pheophylle)

feoplâst n. cromatofor al algelor brune. (<fr.
pheoplaste)

feospâr s. m. spor clorofilian, înotător şi fotosensibil. Ia 
algele brune. (< fr. pheospore)

- fe r  elem. „care poartă, conţine", „care produce**. (<fr.
-fere, cf. lat. ferre, a purta") 

ferât s. m. sare a acidului feric. (< fr. ferrate) 
ferată adj. cale ~ = drum amenajat cu şine, pe care 

circulă trenurile, (după fr. /voie/ fleree) 
ferecraţiân adj. (despre versuri) dintr-un dactil şi mai

mulţi trohei. (<fr. pherecrateen)
F E R I -  elem. „fier (trivalent)44, „feruginos**. (< fr. flerri-, 

cf. la t flemtm) 
feribot s. n. navă cu şine de cale ferată, destinată a 

transborda vagoane, locomotive etc. peste un fluviu, un 
canal sau o strâmtoare, fără ca pasagerii să-şi părâsească 
locurile. (<fr., engl. ferry-boat) 

feric, - ă  adj. (despre substanţe) care conţine fier triva
lent. (< fr. flerrique) 

fericâr s. n. mijloc de navigaţie (navă, ponton, şlep) 
destinat transportului de autovehicule. (<engl,ferry-car) 

fericianură s. f l  sare prin unirea unei cianuri ferice cu 
una alcalină. (<fr. flerrucyanure) 

ferifer, - ă  adj. (despre teren) care conţine fier. (<fr. 
ferrijere)

ferim agnetic, -ă  adj. referitor Ia ferimagnetism. (<fr. 
flerrimagnetique)

ferim agnetism  s. n. formă de manifestare a proprietăţilor 
magnetice ale materiei, specifică feritelor. (<fr. flerri- 
magnetisme)

ferm , - ă  adj. 1. de fiară. 2. bestial, crud. (<it. flerino, 
lat. flerimts)

feripriv, - ă  adj. (despre anemie) provocat de lipsa de 
fier. (<fr. flerriprive) 

ferit s. m. sare a acidului feros. (< fr. flerrite) 
ferită 5. fl. 1. mineral în stare naturală sub formă de 

magnetit. 2. constituent structural al fierului sau oţelului. 
(< fr. flerrite)

feritină s. fl. proteină bogată în fier, din ficat şi splină. 
(<fr. flerrit'me)

ferm , - ă  adj. 1. neclintit, hotărât, neşovăitor, sigur, tare.
2. (despre contracte, înţelegeri) încheiat în termeni precişi.
3. fix. (< fr. ferme)

ferm âj s. n. arendă (a unui teren agricol); terenul într-un 
contract de arendare. (< fr. fermage) 

ferm âtă s . f  (muz.) semn (^) deasupra unei note sau 
a unei pauze pentru a-i prelungi durata; coroană. (<it. 
fermata)

ferm ă1 s. fl. unitate de producţie vegetală şi animală, de 
sine stătătoare, cu gestiune proprie şi angajaţi permanenţi. 
(<fr. ferme)

ferm ă s.fl. 1. element de lemn, metal sau beton destinat 
să susţină acoperişul unei construcţii. 2. element de 
rezistenţă din eşafodajul unui tunel, al unui pod care 
transmite terenului presiunile masivului de deasupra. 3. 
stavilă formată din două panouri articulate de un radier
(2). (< fr. ferme) '

ferm ent1 s. m. 1. enzimă. 2. (flg.) ceea ce face să nască 
sau să întreţină pasiunile, duşmăniile; sămânţă. (<fr. 
ferment, lat. Jermentum)

F E R M E N T  (O )-  elem. „ferment, fermentaţie". (<fr.
ferment/o/- , cf. la t jermentum , drojdie) , 

ferm entă vb. intr. a fi în stare de fermentaţie, transfor- 
mându-se în alte substanţe sau descompunându^se. (< fr. 
fermentez lat. fermentare) 

ferm entâbil, - ă  adj. care fermentează. (< ÎT. flermen- 
table)

ferm entât s. n. fermentare. (<flermentă) 
ferm entariv, - ă  adj. care poate fermenta sau produce 

o fermentaţie. (< fr. fermentatij) r
ferm entaţie s. fl. proces biochimic de transformare a 

materiei organice în noi substanţe, sub influenţa fer

k
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menţilor. • substanţă fermentată. (< fr. fermentation, lat. 
fiermentatio)

ferm enticfd, - ă  adj., s. n. (substanţă) care opreşte ac
tivitatea fermenţilor. (< it  fiermenticida) 

ferm entogrâf s. n. aparat pentru determinarea puterii 
de fermentare a unui aluat (<fr. fiermentographe) 

ferm entogrâm ă s. f i  diagramă înregistrată la fermen- 
tograf. (< fr. fiern \ en togramm e) 

ferm ier, - ă  s. m. f i  proprietar, arendaş al unei ferme1. 
(< fr. fermier)

ferm i6n s. m. denumire generică a particulelor elementare 
cu spin semiîntreg (electronul, nucleonul etc.). (<fr. 
fiemnon)

ferm itate 5. f i  caracter ferm; hotărâre neclintită, stator
nicie. (după fr. fermete) 

ferm iu s. n. element transuranic sintetic din grupa act- 
inidelor. (<fr. fiermium) 

ferm oar s. ti. dispozitiv pentru încheierea unor obiecte 
de piele, pânză etc. • închizătoare, de os sau de metal, 
a unui colier, album etc. (< fr. fiemwir) 

fernam buc s. n. lemn de Brazilia de culoare roşiatică, 
folosit la fabricarea arcuşurilor. (< germ. Femambuk/ho\z/) 

fernet s. n. lichior (amar, tonic). (< i t  fiemet)
F E R O -  elem. „fier (bivalent)44, „feros*4. (< fr. ferro-, cf. 

lat. fetrum)
feroaliâj s. n. aliaj al fierului cu unul sau mai multe 

elemente. (< fr. fierro-aliage) 
feroalum iniu s. n. aliaj de fier şi aluminiu. (<fr.

fierro-aluminium) 
ferobacter s. m. bacterie care eliberează energie prin 

transformarea sărurilor feroase în săruri ferice. (<fr. 
fierrobacter)

ferocârt s. n. amestec de pulberi presate, la bobinele
• de înaltă frecvenţă. (< fr. ferrocart)
ferece adj. inv. crud, sălbatic, bestial, nemilos. (<fr. 

fierocey lat. fieroxy —cis)
ferocianură s . f i  sare complexă prin unirea unei cianuri 

feroase cu una alcalină. (< fr. fierrocyanure) 
ferocitate s. fi. cruzime, sălbăticie. (<fr. fierocite% lat.
• fierocitas)
ferocrom  s. n. aliaj de fier şi crom. (<germ. Ferrochrom, 

fr. fierrochrome) 
ferodinâm ic, —ă adj. (despre un aparat, o maşină) cu 

acţiune electrodinamică-intensificată de piese feromag- 
netice. (<fr. fierrodynamique) 

ferodo s. n. ţesătură de fire metalice şi de azbest, folosită 
ca garnitură la discurile de ambreiaj, la saboţii de frână 
etc.; metalazbest. (< fr., engl. fierrodo) 

ferod6u s. n. garnitură din ferodo. (<fr. fierrodo) 
feroelectricitâte s.fi. proprietate a unor substanţe dielec- 

trice care se manifestă prin apariţia polarizării spontane, 
provocată de schimbarea poziţiei ionilor în reţeaua cris
talină. (< fr. fierro-electricite) 

feroferic, - ă  adj. (despre combinaţii ale fierului) care 
conţine ioni ai fierului cu valenţa 2 şi 3. (< fr. fierro- 
fierrique)

ferof6sfor s. n. aliaj cu fosfor, ca adaos la turnarea 
fontelor cenuşii. (<fr. fierrophosphore) 

ferom agnetic, - ă  adj. care prezintă feromagnetism.
(<fr.fierromagnetique) 

ferom agnetism  s. n. 1. proprietate a unor metale sau 
aliaje de a fi atrase puternic de câmpul magnetic şi de 
a căpăta astfel o magnetizare permanentă. 2. capitol al 
fizicii care studiază proprietăţile corpurilor feromagnetice. 
(<fîv ferromagnetisme) 

ferom angân s. n. aliaj de fier şi mangan. (<germ. 
Ferromangan)

ferom oU bden s. n. aliaj de fier şi molibden. (<fr. 
fierromolybdene) .

ferom on m. substanţă chimică, biologic activă, secre
tată de unele insecte, peşti, batracieni, mamifere, care 
influenţează procesele de dezvoltare şi comportamentul 
altor indivizi. (<engl. pheromone, fr. pheromone) 

ferână s .f i  pulbere microcristalină galbenă, reactiv. (<fr. 
fierrone)

feronerie s. f i  artă a lucrării fierului prin ciocănire şi
- modelare la cald. • lucrare artistică din fier. (< fr. fier- 

ronnerie)

fero n ich e l s. n. aliaj de fier şi nichel: (< fr. fierronickeî) 
fe ro n ic r6 m  s. n. aliaj de nichel, crom şi fier, eventual 
' mangan şi molibden. (<fiero-  + ni/chei/ + crom) 
f e ro re z o n â n tă  s. f i  fenomen de producere a unor variaţii 

mari şi în salt a intensităţii curentului electric, determinate 
de variaţii foarte mici ale curentului, aplicate la bornele 
unui circuit conţinând bobine cu miez feromagnetic şi 
condensatoare electrice. (< fr. fierroresonance) 

fe r6s, -o â s ă  adj. (despre compuşi, minereuri) , care 
conţine fier bivalent, o  oxid ~ =  compus al fierului 
bivalent cu oxigenul. (<fr. fierreitx) 

ferosiliciu  s. n. aliaj de fier şi siliciu. (<fr. fierrosilicium) 
f e ro te ra p ie ' s. f i  folosirea fierului în tratarea unor afecţiuni 

provocate de diminuarea pigmenţilor pielii. (<engl.fier- 
rotherapy). . . 

fe ro tip ie  s. fi. procedeu de reproducere fotografică în 
care materialul sensibil este format dintr-o emulsie de 
colodiu aplicată-pe o tablă smălţuită. (<fr. ferrotypie) 

fe ro titâ n  s. n. aliaj de fier şi titan. (< fr. fierrotitane) 
f e ro tu n g s te n  s.fi. aliaj de fier şi tungsten. (< fr. fierro- 

tungstene)
Ie r  o v an  â d  iu s. n. aliaj de fier şi vanadiu. (< fr ./e r-  

rovandium) i ^
fe ro v iâ r , - ă  I. adj. în legătură cu căile ferate. II. s. 

m. fi, adj. (lucrător) la căile ferate. (< fr. ferroviaire, it. 
fierroviario)

ferovvolfram  s. n. aliaj de fier şi wolfram. (<germ. 
Ferrowolfiram)

f e rp â r  5. n. scrisoare sau anunţ (într-un ziar) prin care 
se aduce Ia cunoştinţă căsătoria saii decesul cuiva. (<fr. 
fiaire-part)

fertil, - ă  adj. 1. (despre plante, sol) bogat, roditor, 
productiv. 2. (despre animale) apt pentru a se reproduce, 
o vârstă ~ă = vârstă în limitele căreia femeia sau 
bărbatul sunt apţi pentru procreare. (< fr. fertile, : lat. 
fiertilis) , .

fe r tilitâ te  s. f i  1. rodnicie, fecunditate a solului. 2, 
capacitate de reproducere a unui organism. • raportul 
dintre numărul copiilor născuţi vii şi cel al femeilor la 
vârsta de procreare. (< fr. fertilitey lat. fiertili(as) 

fe rtilizâ  vb. tr. a mări fertilitatea unui teren. (< fr. fier- 
tiliser)

fe rtilizâb il, - ă  adj. care poate fi fertilizat. (< fr. fier- 
tilisable) . '

fe rtilizân t, - ă  adj. care fertilizează. (< fr. fiertilisant) 
fe rtiliz a to r  s. m. substanţă care accelerează procesul 

creşterii plantelor şi fructelor. (<fertiliza + -tor) 
fe r tă  s. fi. fiecare dintre fâşiile de pânză specială, care, 

cusute una lângă alta, alcătuiesc o velă. (<it. fierza) 
fe rug in o s , -o â s ă  adj. care conţine oxizi de fier. (<fr. 

femigineiix)
fe ru lă  s. fi. 1. (ant.) baston, simbolul demnităţii sacer

dotale. • (mit.) tirs (1). 2. câijă episcopală medievală. 
(< lat. fientla)

f e ru r ă  's .fi piesă metalică pentru consolidarea elementelor 
unei construcţii. (< fr. fem tre) 

fe rv ă n t, - ă  adj. zelos, pasionat, înfocat. (<fr. fervent, 
lat. fiervens) 

fe rv e n tă  s. f i  fervoare. (< it. fiervenza) 
fe rv o â re  s. f i  ardoare, înfocare, zel, pasiune; fervenţă.

• pasiune mistică; bigotism. (< fr. fierveur, la t fiervor) 
fesă s. fi. fiecare dintre cele două părţi cărnoase ale 

şezutului. (< fr. fesse) 
fescen in , - ă  adj. din Fescennia (Etmria). o  versuri (sau 

cântece) ~e — versuri, poezii satirice latine. (< fr.fescennin, 
lat. fiescenninus) 

fesier, ~ă adj. din regiunea feselor. (<fr. fiessier) . 
fe stă  s. f i  păcăleală, farsă. (< it. festa) 
festin  s. n. ospăţ (festiv), banchet. (< fc. festin, it.fiestino) 
festiv , - ă  adj. de sărbătoare; sărbătoresc, măreţ, somp

tuos. (<it. fes tiv o, la t fiestiviis) 
festiva l s. n. ciclu de manifestări cultural-artistice cu 

program variat, ocazional sau periodic. (<fr. festival) 
festiva lier, - ă  adj. referitor la festival. (< fr. festival ier) 
festiv ism  s. n. caracter festiv exagerat (<festiv  +  -ism) 
festiv ist, - ă  adj. care denotă festivism. (<festiv + -ist) 
fe stiv itâ te  s. f i  serbare, sărbătorire cu caracter solemn. 

(< fr. festivitet lat. festivitas)
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fest6n  s. n. 1. broderie în formă de mici semicercuri 
pe marginea unui obiect de pânză. 2. motiv decorativ 
care imită o astfel de broderie. 3. ghirlandă de cute 
periglaciare sau tectonice. (<fr. feston, it. festone) 

festonâ  vb. tr. a face un feston, a tivi cu feston. (<fr.
festonner) 

fe s to n â t s. n. festonare. (<festona)
F E T ( I ) -  v. f e t o - .
fetâl, - ă  adj. referitor la fetus. (< fr. foelaf) 
feticid  s. n. omorârea unui făt în pântecele mamei. (<fr. 

foeticide)
fetid , - ă  adj. care exală un miros greu, respingător.

(< fi*, fetide, lat foetidits) 
fe tid itâ te  s. f .  caracterul, starea a ceea ce este fetid.

(< fr. fetidite)
fetiş s. n. 1. obiect căruia i se atribuie o forţă supranaturală; 

idol la popoarele aflate pe o treaptă de cultură incipientă. 
2. (flg.) idee, principiu care constituie obiectul unei 
adoraţii oarbe, nemotivate. (< fr. fletiche) 

fetisism  s. n. I. formă timpurie a religiei în comuna 
primitivă, adorarea fetişurilor. 2. reprezentare denaturată 
a unor raporturi sociale, transformarea inconştientă a 
acestora în raporturi între lucruri, cărora li se atribuie 
însuşiri (supra)naturale inerente. 3. (fig.) adoraţie oarbă, 
nemotivată. 4. perversiune sexuală (la bărbaţi), constând 
în a privi şi colecţiona obiecte ale persoanei iubite. (<fr. 
fletichisme)

fetişfst, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al fetişismului. • (cel) 
care practică fetişismul. (<fh fetichiste) 

fetişiza vb. tr. a face din ceva un fetiş. (< fr. fetichiser, 
germ. fetischisieren)

F E T O - /F E T ( I ) -  elem. „embrion, făt“. (<fr. foeio-, 
foet/i/~, cf. lat. foetus) 

fe tofagîe s. f .  obicei la unele carnasiere primipare de 
a-şi devora propriii pui imediat după fătare. (<feto- + 
-jagie)

fe to m e trie  s. f .  procedeu radiologie de măsurare a dia
metrului capului fetal. (<engl. fetometry) 

fe to p a tie  s . f .  boală a fetusului. (<fr. foetopathie) 
fe to r  5. n. miros puternic, neplăcut duhoare. (<\i. fetore, 

lat. foetor)
fetoscopie s . f .  examen endoscopic al fetusului, pentru 

detectarea unor malformaţii congenitale. (<feto-  + 
- scopie)

feto tom fe s . f .  secţionare a corpului fetusului, în caz de 
distocie gravă. (<feto-  + - tomie) 

fe tru  s. n. pâslă din fibre de lână presată, la confecţionarea 
pălăriilor. (<fr. feiitre) 

fe tu s s. m. produs de concepţie a unui mamifer, care a 
depăşit stadiul de embrion; făt. (<lat., fr. foetus) 

fe tiâl s. m. (Ia romani) preot şi magistrat dintr-un colegiu 
de 20 de membri, având funcţia de a împlini formalităţile 
juridice şi religioase referitoare la război. (<fr. fetial, 
lat fetialis)

feudal, - ă  I. adj. referitor la feudal(ism) sau la feudă. 
O orânduirea ~ă = feudalism. II. s. m. nobil, proprietar 
al unei feude; feudatar. (< it. feudale, fr. fleodal) 

feudalism  s. n. orânduire social-economică între 
sclavagism şi capitalism, în care baza relaţiilor de pro
ducţie o constituie proprietatea feudalului asupra pămân
tului şi dependenţa personală a ţăranilor iobagi faţă de 
stăpânii feudali; orânduire feudală, feudalitate. (<:it. feu- 
dalismo, fr. feodalisme) 

feu d a lita te  f .  feudalism. (< it  feudalităt fr. feodalUe) 
feudalizâ  vb. tr., rejl. a face să devină, a deveni feudal.

(<engl. feudalize) 
fe u d a ta r  s. m. I . posesor al unui fief. 2. vasal care 

datora credinţă şi omagiu suzeranului său. (<fr. 
fuedataire)

feu d ă  s. f .  domeniu primit în stăpânire de un vasal de 
la seniorul său în schimbul recunoaşterii suzeranităţii 
acestuia, pentru faptul că îi păstra credinţă şi se obliga 
să-i presteze anumite servicii; fief (1). (< it  feudo, lat. 

feudum)
feud îst, - ă  s. m. f .  specialist în dreptul feudal.’ (<fr. 

feudiste, la t feudista)
fezâbiL, —ă adj. care se poate face; realizabil. (<fr. 

faisable)

fezab ilita te  s. f .  însuşirea a ceea ce este fezabil. (<fr. 
flaisabilite)

fezan d a  vb. I. tr. a da vânatului, păstrându-1 în anumite 
condiţii un timp, o aromă specială (de fazan).. II. refl. 
(despre carnea de vânat) a căpăta un anumit gust (în 
urma fezandării). (<fr. flaisander)

- f ia  v. - f i c a .
fiabil, - ă  adj. care prezintă fiabilitate. (< fr. flable) ' 
f iab ilita te  s .f .  1. capacitate de funcţionare a unui aparat, 

a unui sistem tehnic fără defecţiuni o perioadă îndelungată 
de timp. 2. ramură a ştiinţei care studiază măsurile 
generale ce trebuie avute în vedere Ia proiectarea, fab
ricarea şi exploatarea sistemelor tehnice pentru a se 
asigura o maximă eficienţă în utilizarea lor. 3 . (biol.) 
probabilitate de supravieţuire a unui organism, exprimată 
prin vitalitate, capacitate de adaptare la condiţiile, de 
mediu. (< fr. fiabilite, engl. flability) 

fiâ lă  s. f l  (ant.) 1. cupă de metal fără toarte şi .fără 
picior, decorată cu godroane radiare (frunze de lotus), 
pentru libaţii. 2. urnă cinerară. (<fr., gr. phiâle) 

fiasco s. «. insucces total, eşec, nereuşită. (<it. fiasco) 
fiâ tti s. m. pl, (muz.) instrumente de suflat; suflători. 

(< it. fiatti)
F IB R ( 0 ) - /F IB R I -  elem. „fibră“. (<fr. fibr/o/-, fibri-, 

cf. lat. fibra) 1
f ib ră  s. f l  1. fir subţire, flexibil, folosit ‘ la ‘ fabricarea 

ţesăturilor, a hârtiei etc. o ~ optică — fibră de sticlă cu 
compoziţie specială, pentru transmiterea informaţiilor. • 
formaţie filiformă a unui material. 2. element filamentos 
care intră în alcătuirea ţesuturilor organice. (< fr. fibre, 
la t fibra)

F IB R I -  v. f i b r ( o ) - .
f lb rifo rm , - ă  adj. în formă de fibră. (< fr. flbriforme, 

lat. fibriflomns) 
f ib rilâ  vb. I. tr. a supune un material operaţiei de 

fibrilaţie. II. intr. (med.) a face fibrilaţie. (< fr. flbriller) 
f ib rilâ r , - ă  adj. referitor la o fibrilă. • (despre ţesuturi)
■ din fibre foarte fine. (< fr. fibrillaire) 

f ib rilâ re  s. f l  acţiunea de măcinare a pastelor fibroase, 
prin care se desfac pereţii fibrelor. (<flbrila) ' 

f ib rila ţie  s. fl. contracţii fine şi rapide ale fibrelor mus
culare’ (ale inimii). (<fr. fibriUation) 

f ib rilă  s. f l  1. fibră de dimensiuni reduse. 2. element 
constitutiv al unei fibre. (< fr. fibrille, la t flbrilla)lri 

f ib rin ă  s. fl. substanţă organică proteică, alb-cenuşie, în 
sânge şi în limfă, care intervine în procesul de coagulare. 
(< fr- flbrine) , ,, ‘ ,

f ib rin em ie  s.fl. prezenţa filamentelor de fîbrină în sânge.
(< fr. flbrinemie) ' •

f ib rin o g en  s. n. substanţă protidică din plasma sângelui, 
care se transformă în fibrină când acesta se coaguleaş^. 
(<ft. fibrinogene) . . , . ;

fib rionogeno lîză  s. f l  dispariţie a fibrinogenului, din 
plasma sangvină. (< fr. flbrinogenolyse) '

f ib rino litic , - ă  adj., s. n. (medicament) capabil să pro
ducă fibrinoliză. (<fr. flbrinolitique) 

fib rin o liză  s. f l  descompunere a fibrinei sub acţiunea 
enzimelor. (<fr. jibrinolyse) 

fib rin o lizm ă s. f l  enzimă bacteriană capabilă să lizeze 
fibrina. (<fr. flbrinolysine) 

f ib rin o p lâs tic , - ă  adj. care provoacă formarea fibrinei.
(< fr. fibrinoplastique) 

flb rin d s , -o â s ă  adj. care conţine fibrină. (< fr.fibnnettx) 
f ib rin u r ie  s. f l  eliminare de fibrină prin urinâ. (<fr. 
flbrinurie) . ‘

F IB R O -  v. f i b r ( o ) - .  , ’
fib ro ad en o m  s. n. adenofibrom. (< fr. flbro'adenome) 
f ib ro a d e n o m a to z ă  s. f l  sindrom clinic prin,formarea 

de fibroadenoame. (<fr. fibroadenomatose) .. 
f ib ro an g io m  s. n. tumoare benignă caracterizată prin 

proliferarea ţesutului conjunctiv şi a vaselor.’ ,(^fr. fi-  
broangiome)

f ib ro b lâ s t s. n. celulă de ţesut conjunctiv, nediferenţiată.
(< fr. flbroblaste)' V'

flb ro b lâs tic , - ă  adj. 1. referitor Ia fibroblaste. *2. (despre 
roci) cu o structură prezentând minerale fibroase. (<fr. 
flbroblastique) .

f ib ro b la s to m  s. n. tumoare beningnă formată . din fi
broblaste. (<fr. fibroblastome) • •
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f îb ro b la s tâză  s. f .  afecţiune prin proliferarea fibroblas- 
tclor. (< fr. fibroblastose) 

fib ro cartilag in 6 s, —o â să  adj. din fibre conjunctive 
specifice cartilajelor. (< fr. fibrocartilagineux) 

f ib ro cartilâ j s. n. ţesut fibros şi cartilaginos la nivelul 
unor articulaţii. (< fr. fibrocartilage) 

fibrocft s. n. celula fundamentală a ţesutului conjunctiv, 
cu prelungiri filiforme, derivată din fibroblast. (<fr. 
fibrocyte)

fib ro co n d r6 m  s. n. tumoare benignă formată din ţesut 
fibros şi cartilaginos; condrofibrom. (< fr.fibrochondrome) 

f ib ro câ r  s. n. produs sintetic flexibil care imită pielea 
naturală, folosit în legătorie pentru confecţionarea de 
coperţi.

fib rod isp lazfe s. fi. dezvoltare insuficientă a reţelei de 
fibre conjunctive şi elastice. (<engl. fibrodysplasia) 

fibrogHe s. fi. nevroglie fibroasă. (< fr. fibroglie) 
fibrogU6m  s. n. gliom în care ţesutul conjunctiv participă 

la hipcrplazia tumorală. (< fr. fibrogliome) 
f ib ro g râ f  s. n. aparat pentru măsurarea lungimii fibrelor.

(<fr. fibrographe) 
fib rofnă s. f i  substanţă albuminoidă transparentă din 

alcătuirea fibrei dc mătase naturală. (< fr. fibroXne) 
fib ro lcm n âs , -o â s ă  adj. (despre un material) alcătuit 

prin împâslirea şi presarea fibrelor de lemn. (<fibro-  + 
lemnos)

f ib r6 m  s. n. tumoare benignă formată din ţesut fibros, 
în ţesutul conjunctiv. (< fr. jibrome) 

f ib ro m atd s , -o â s ă  adj. dc natura fibromului. (<fr. fi- 
bromaîeux) ,

f lb ro m a tâ z ă  s. f i  dezvoltare de fibroame în ţesuturi sau 
organe, (< fr. fibromatose) 

f lb ro m âtru  s. n. aparat pentru determinarea unor car
acteristici ale fibrelor. (< fr. fibrometre) 

fib ro m i6 m  s. h. tumoare benignă a ţesutului conjunctiv 
şi muscular. (< fr. fibromyome) 

fib ro p lâs tic  adj. care generează ţesut fibros. (< fr. fi- 
broplastique)

fib rop laz ie  s. fi. formarea de fibre de către fibroblaste.
(< fr. fihroplasie) 

fibr6s, -o â s ă  adj. format din fibre, cu aspect de fibre. 
O ţesut ~ “  ţesut elastic din fibre conjunctive. (<fr. 
fibreux)

fib ro sa rc 6 m  s. n. tumoare fibroasă a pielii cu o ma
lignitate mai redusă. (< fr. fibrosarcome) 

fîb rosc6p  s. n. endoscop din fibre optice, care permite 
explorarea cavităţilor profunde ale organismului. (<fr. 
fibroscope)

fibroscopfc s. f i  examen cndoscopic cu ajutoml fibro- 
scopului. (< fr. jlbroscopie) 

n b ro tte t s. n. material obţinut din deşeuri rezultate de 
la fabricile dc încălţăminte. (<engl. fibrotext/We) 

f ib ro to râx  5. rt. fibroză pleuropulmonară carc invadează 
şi peretele toracic. (< fr. fibrothorax) 

fibrâzfl s . f .  dezvoltare exagerată de ţesut fibros. (<fr. 
fibrose)

fib ro z ită  s . f .  inflamaţie a ţesutului fibros (peri)articular, 
dc origine reumatismală. (<engl. fibrositis) 

flbu lă  s. f i  1. agrafă de metal, în antichitate, pentru 
încheierea veşmintelor. 2. inel purtat de actorii şi atleţii 
romani. 3. peroneu. (<lat. fibula, fr. fibule) 

- f ic â /- lf ic â /-f iâ /- if id  sttfi. „a acţiona prin intermediul.
„a facc“. (<fr. -fier, cf. lat. -ificare)

F IC O - , -fic* c  elem. „algă4*. (<fr. phyco-, -phucees, 
cf. gr. phvkos)

(Icoclân 5. rt, pigment albastru specific cianoficeelor.
(<fr. phx'cocyxine) 

flcocnSm s. n. pigment albastru-verzui prezent la algele 
albastre. (< fr. phycochrome) 

fico critrin ă  s. /  pigment roşu din unele alge. (<fr. 
phycoery'thrine) 

fico!6g, “ ă  j. m. f i  specialist în ficologie. (<fr. pfo'- 
cologue)

ficologie s.fi. algologie. (<fr. phy'cologte) 
ficom icfre  s. f i  pl. clasă de ciuperci inferioare: mucega* 

iurile saprofite şi parazite; sifomicete. (<fr. ph\xx>m}'cetes)

fico p o rfirin ă  s.fi. pigment roşu al unor specii de alge.
(<fr. phvcoporphrine) 

f icoxan tină  s. fi. pigment galben-brun al unor alge.
(< fr. phy'coxanthine) 

fictiv, - ă  adj. fără existenţă reală; imaginar, aparent 
ireal. (< fr. jictifi) 

flc tionâl, - ă  adj. bazat pe ficţiune. (< engl. fictional) 
fic ţionalism  s. n. concepţie idealistă care afirmă că la 

baza cunoaşterii stau doar simple simboluri, cărora nu 
li se pot găsi realităţi corespunzătoare în lumea materială, 
gândirea noastră lucrând numai cu ficţiuni. (< fr. fiction- 
nalisme)

ficţionaU st, - ă  adj., s. ni. f i  (adept) al ficţionalismului.
(< fr. fictionnaliste) 

f ic ţiune  s.fi. 1. închipuire, creaţie a imaginaţiei; reprezen
tare falsă produsă de imaginaţia cuiva. 2. latură specifică 
a creaţiei artistice, calitatea acesteia de a sugera întâmplări 
adevărate. (< fr. fiction, lat. fictio) 

ficus s. m. plantă lemnoasă (sub)tropicală cu frunze mari, 
groase, lucioase, totdeauna verzi. (<lat. ficus)

- f id  elem. „despicat1*, „împărţit". (<fr. -fide, cf. lat. 
-fidtts)

fideicom is s. n. dispoziţie testamentară prin care testatorul 
dispune ca moştenitorul sau legatarul său să remită unei 
terţe persoane o parte din averea pe care i-o lasă. (<fr. 
fideicommis, lat. fidel commissum) 

fideism  s. n. 1. orientare a unor concepţii filozofice care 
acordă credinţei prioritate faţă de ştiinţă, sau le pun pe 
acelaşi plan. 2. (în catolicism) concepţie potrivit căreia 
credinţa ar depinde mai ales dc sentiment, putând ajunge 
singură la adevăruri superioare, inaccesibile raţiunii. (<fr. 
fideisme)

fideist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al fideismului. (<fr. 
fideiste)

fid e iu siu n e  s. fi. (jur.) garanţie depusă de cineva pentru 
datoria altcuiva, (<fr. fidejussion, lat. fideiussio) 

f id c iu s6 r s. m. (jur.) cel care garantează pentru altul, 
obligându-se să-i plătească datoriile. (<fr. jidejusseur, 
lat. fideiussor)

fidel, ~ă adj. 1. statornic în sentimente; credincios, de
votat. 2. exact; care păstrează, reproduce (ceva) întocmai. 
(< fr. fidele , lat. fidelis) 

fide lita te  s. fi. 1. statornicie, credinţa (în convingeri, în 
sentimente etc.); devotament. 2. exactitate (în prezentarea, 
în reproducerea unui text, a sunetelor etc.). o înaltă ~ 
=  calitate a unor aparate elcctroacustice dc a reda cât 
mai fidel semnalele sonore înregistrate. 3. (biol.) ataşament 
al unei specii de un anumit grup sau asociaţie. (<fr. 
fidelite, lat. fideîitas) 

f id e r  5. n. linie de transmisie a semnalului dc înaltă 
frecvenţă dc la emiţător la antenă sau de la aceasta la 
receptor. (<cngl., fr. fieeder) 

f îd o g râ f  s. n. aparat înregistrator pentru stabilirea valorii 
şi a caracterului avansării garniturii de foraj, 

f id u c iâ r, - ă  I. adj. cu valoare fictivă, convenţională, o 
monedă -ă  = monedă de hârtie cu o valoare convenţională 
şi cu putere circulatorie numai în interiorul unei ţări; 
circulaţie ~-ă «  circulaţie a monedei fiduciare. II. s. m. 
legatar care trebuie să restituie un bun în virtutea unui 
fideicomis. (< fr. fiditeiaire, lat. fiduciariiis) 

f!6f s. n . 1. feudă. 2. (fig.) teritoriu, posesiune exclusivă, 
absolută, o  **' electoral -  zonă în care un partid sau un 
personaj politic se bucură de o mare popularitate în 
rândul alegătorilor. (< fr. fiej) 

field /fild^ s. n. platou în zona muntoasă a Scandinaviei, 
rest al peneplenei terţiare, modelat de gheaţă. (<engl. 
field)

f!6ro adv. (muz.) impetuos, cu înverşunare; cu mândrie. 
(<it. fiero)

fiestă  5. fi. festival, sărbătoare, petrecere în ţările de limbă 
spaniolă, ulterior şi în alte ţări din America, ^ sp .y îw fa) 

fifty -fif ty 1 loc. adv. pe jumtate. (< fr. fijh'-fifty) 
fifty -fifty 2 s. n. iaht de croazieră Ia care se acordă 

aceeaşi importanţă propulsiei mecanice şi celei cu vele. 
(< fr., engl. fifh'-fijh’) 

f ig a ro  s. m. (fam.) coafor, bărbier. (<fr. figaro) 
f igh t /fait! s. n. meci (la box). (<engl. fight) 
f ig u râ  vb. I. intr. 1. a fi prezent undeva, a lua parte la 

ceva; a fi pe o listă. 2. a face figuraţie în teatru. H.
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tr. a ilustra, a reprezenta, ceva (în artele plastice); a 
imagina. (< fr. figurer, lat. figurare) 

figurai, - ă  adj. 1. (despre sensul unui cuvânt) figurat, 
alegoric. 2. (ornamental) cu figuri. (< it. figurale, germ. 

figurai) ,
figurant, - ă  s. m. 1. artist într-o piesă de teatru, într-un 

film etc. numai prin prezenţa sa. 2. persoană prezentă 
Ia desfăşurarea unui eveniment, la o întâlnire etc., fără 
a lua efectiv parte la ea. (< fr. figurant) 

fîgurât, - ă  adj. 1. (despre cuvinte, expresii)'folosit în 
alt sens decât cel propriu, obişnuit. 2. (despre stil) bogat 
în imagini, în figuri poetice; figurativ (1). 3. elemente 
~e -  celulele din sânge. (<fr.figure, lat. figuratus) 

figurativ, - ă  adj. 1. cu figuri de stil; figurat. 2. (despre 
unele arte) care foloseşte reprezentarea plastică a realităţii. 
(< fr. figuraţi/, lat. figurativus) 

figurâţie s. f i  1. ansamblul figuranţilor (dintr-o piesă 
de teatru, dintr-un film etc.). O a face ~ = a avea un 
rol de figurant. 2. (muz.) grup de note cu o anume 
constantă ritmică, la acompanierea unei linii melodice. 
(<fr. figuration, lat. figuratio) 

figură s. f i  1. chip, faţă, obraz. O (fam.) a -i face ~a 
(cuiva) = a păcăli, a face cuiva o farsă. 2. formă 
exterioară a unui cotp, a unei fiinţe; imagine plastică a 
unui corp. O (mat.) ~ geometrică — ansamblu de puncte, 
linii şi suprafeţe. • carte de joc pe care sunt imprimate 
diferite senine şi personaje. • (şan) fiecare dintre piesele 
de joc. 3. persoană; personalitate. 4. personaj reprezentativ, 
tipic al unei opere literare. 5. reprezentare, ,■ imagine 
simbolică sau alegorică a unei persoane, a unui animal 
sau obiect. O ~ ae stil — procedeu stilistic prin care se 
schimbă sensul propriu al unui cuvânt, îmbogăţindu-i-se 
semnificaţia, o ~i silogistice = cele patru forme pe care 
le poate lua silogismul în funcţie de poziţia termenilor 
în premise. 6- poziţie, mişcare (la dans, la scrimă, patinaj 
etc.). (<fr. figure, lat. figura) 

figurină s. f i  statuetă mică din metal, porţelan, os;
bibelou. (< fr. figure, it. figurina) 

flgurist s. nt. meşter specializat în lucrări de artă. (<fr. 
figuriste)

fii s. m. monedă divizionară, a mia parte dintr-un dolar 
irakian, iordanian sau kuweitian. (<fr. fii)

- f i l 2( ă )  V. f i l o 2 - .
F IL  (O )- , -ffl, - filie  elem. „prieten", „amator", „iu

bitor^. (< fr. phil/o/-, - phile, -philie, cf. gr. philos) 
filă vb. I. tr. 1. a transforma un material textil în fire. 

2. a răsfira în mână cărţile de joc. 3. (fig.) a urmări 
(pe cineva) discret, fără a fi observat de acesta. 4. (muz.) 
a cânta o notă prelungită, făcând să varieze-intensitatea.
5. a tăia şuviţe de păr pentru a-1 rări. 6. (mar.) a 
desfăşura lent o parâmă, o manevră sau lanţul ancorei. 
II. intr. 1. (despre lămpi cu fitil) a arde cu pâlpâiri şi 
scoţând fum. 2. (despre avioane) a zbura orizontal la 
înălţime mică, pentru aterizare. (<fr. filer, \at. filare) 

filâb il, - ă  adj. (despre materiale) care poate fi trans
format în fire. (< it. filabile)

F IL A C T (O )- , -filâc tic , -filax fe  elem. „apă -rare, 
protecţie, prevenire". (<fr. phylact/o/-, -phylactique, 
-phylaxie, cf. gr. phylax, phylaktos) 

f lla c te ră  s. f i  1. denumire dată de cei vechi amuletelor, 
talismanelor pe care le purtau asupra lor. 2. fâşie de 
pergament pe care se scriau versete biblice, la vechii 
evrei. 3. inscripţie în formă de banderolă (pe monumente).
4. figură heraldică înfăţişată ca o foaie cu marginile 
răsucite. (<fr. phylactere, la t phylacterium, gr. phylak- 
terion) i :

- filâc tic  v. f i l a c t ( o ) - .
filâj s. n. 1. efect de clipire, datorat unei viteze prea
- mici a obturatorului aparatului de proiecţie cinemato
grafică. 2. (fig.) urmărire discretă (a cuiva). (<fr. filage) 

filam ent s. n. I. formaţie filiformă a unor celule animale 
sau vegetale. • parte a staminei care susţine antera. 2. 
conductor subţire, de obicei de metal, care devine in
candescent când . este străbătut de un curent electric. 3. 
formaţie întunecoasă care apare în cromosferă, însoţind 
erupţiile solare. (< fr. filament, lat. filamentum) 

filam ent6s, -o â să  adj. format din filamente (1), cu 
aspect de filamente. (<fr. filamenteux) 

fUândră s. f i  pată opacă în masa sticlei, rezultată din
- turnare. (< fr. filandre)

filân t, - ă , adj. (despre lichide) care curge fără a se 
diviza în picături. (< fr. filant) ,

f ila n tr6 p , - o â p ă  s. m. f i  cel care practică filantropia; 
om darnic,, mărinimos. (<fr. philanthrope, gr. philan- 
thropos) ,.,r . • .

f lla n tr6 p ic , - ă  adj. de filantrop(ie). (<fr. philan- 
thropique)

f ila n tro p ie  s. fi. acţiune de binefacere (faţă de săraci).
(<fr. philanthropie, gr. philanthropia) 

f ila n tro p in ism  s. n. curent pedagogic,din sec. XVIII, 
care, urmând teoriile lui J. J. Rousseau, milita împotriva 
scolasticismului \ şi formalismului didactic, voind să 
făurească o educaţie firească şi umană a copiilor. (< germ. 
Philanthropmismus) 

f ila n tro p im st, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al .filantropinis- 
' mului. (germ. Philanthropinist) ' '
f ila n tro p ism  s. n. manifestare, atitudine de filantrop.

(<fr. philanthropisme) ''
f ila h tro p fst, - ă ; adj., s. m .f. (adept) al filantropismului.

(<fr. philanthropiste) 
filâ r, - ă  adj. în formăr d e : fir. (< fr. filaire) 
f ilâ rh  s. m. (ant.) 1. şef de trib sau magistrat în diverse 

cetăţi greceşti. 2. şef al unui escadron atenian. (<fr. 
phylarque, gr. phylarkos) ' ;

f ila rh ie  s-./demnitatea, funcţia de filarh; (< îri'phylarchie) 
f ilâ ria  s .f i  vierme nematod din regiunile calde, filiform, 

parazit pe unele vertebrate. (< lat. filaria) 
f iia rioză  s . f i  boală parazitară provocată de filariâ; (<fr.

filariose) ‘ .
f ila rm o n ic , - ă  I. adj. referitor l a '  activitatea' /de 

răspândire a culturii muzicale prin concerte, recitaluri, 
spectacole muzicale. II. s.fi. 1. asociaţie pentru cultivarea 
şi răspândirea artelor, în special a muzicii. 2. orchestră 
simfonică cu activitate permanentă, din muzicanţi pro
fesionişti. (<fr. philharmonique) 

f lla rm o n is t, - ă  s. m. f i  instrumentist dintr-o orchestră 
filarmonică. (<filarmon/icif + -ist) 

filâ t s. n: filare. (<fila)
fila telic , - ă  adj. referitor la filatelie. (<fr. philaielique) 
fila telie s.fi. colecţionare şi studiere a timbrelor şi‘mărcilor 

poştale. (<fr. philatelie) 
flla te list, - ă  adj., s. m: f i  (ce!) care şe .ocupă cu'filatelia.

(<fr. philateliste) • '  '
f ila to r , - o â r e  s. m .f .  muncitor care lucrează la filarea 

fibrelor textile. (<ft. filateur) 
f i la tu ră  s. f i  unitate: industrială în. care fibrele textile 

sunt transformate în fire. (<fr. filature) 
filax ie1 s. f i  puterea de apărare a organismelor vii îm

potriva infecţiilor provocate de anumiţi agenţi patogeni. 
(<fr. phylaxie) .

-fflaxfe^ v. f i l a c t ( o ) , - .
filă s. n. came de: bună calitate din lungul şirei spinării 

unei vite sau a unui peşte. • mâncarea pregătită. (<fr.
' filet) ,
file r 5. m. monedă divizionarii în Ungaria, a suta parte 

dintr-un forint. (<mag. filler) 
ffler2 s. n. pulbere minerală inertă, folosită ca aglomerant 

’ la prepararea îmbrăcăminţilor rutiere asfaltice. (<fr., erigl.

\ flle rizâ  vb. tr. â amesteca omogen bitumul cu filer. 
(<fr. fiilleriser) 

file t s. n. 1. şanţ elicoidal realizat- într-o piesă metalică 
sau de lemn, care serveşte la înşumbărea'acesteia într-altă 
piesă; ghivent. 2.' formaţie anatomică foarte subţire în 
formă de fir. (< fr. filet)

*filetâ vb. tr. 1. a executa un filet. 2. a tăia carnea' de 
vită sau de peşte în fileuri. (< fr. fileter) 

file ta t s. n. filetare. (<fileta) ' !
fila tă  s .fi unealtă în lucrările de legătorie pentru aplicarea 

de ornamente aurite pe cotorul ‘şi pe coperta cărţilor. 
(<fr. filet)

—fîletic elem. „urmaş, descendent". (< fr. -phyletique, cf.
gr. phyletes) ' ■ •

fileu s. n. 1. ţesătură în formă de reţea, cu ochiuri 
pătrate; plasă. • (tenis, volei etc.) plasă dreptunghiulară 
întinsă între doi stâlpi, care desparte în două terenul de 
joc. • plasă, reţea subţire şi deasă cu care se leagă părul.
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2. tricot cu orificii uniform repartizare pe suprafaţa Iui. 
(<fr. filet)

F IL I -  elem. „fir“ , „filament14. (<fr. fiii-, lat. filum) 
filiăl, - ă  adj. (ca) de fiu. (< fr. filial) 
filiâlă s.fi. 1.'secţie a unei instituţii, întreprinderi, societăţi 

comerciale etc. recunoscută ca persoană juridică, care 
exercită anumite funcţii date de instituţia centrală pentru 
iun teritoriu, pentru o anumită ţară etc. 2. organizaţie 

, dependentă de o organizaţie superioară şi controlată de 
aceasta, (<fv. filiale) 

filiaţie s . f i  1. înrudire în linie descendentă; descendenţă. 
2. (fig-) înlănţuire între lucruri, fenomene, idei etc. (<fr. 
fiUation, ]at. filiatio) ~

filibuster s. n. practică constând în rostirea de discursuri 
interminabile» în Congresul SUA de cei care încercau 
să împiedice adoptarea unor legi nedorite. (<engl. jlee- 

\ boster; germ. Filibuster) |
f ilibusterism  j. n. tactica filibusterului. (<filibuster + 

-ism)
F IL IC (O )-  elem. „ferigă". (< fr. filic/o/-t cf. la t filix, 

-icis)
filicacee s. f i  pl. familie de criptogâme vasculare: feriga.

(<fr. filicacees) '
fîlicâle s: f i  p l  ordin de criptogâme vasculare: ferigi. 

(< fr.' filicales)
filic tfârm , - ă  adj. cu aspect de ferigă. (<\at.fi!icifiormis) 
filicină s. f i  medicament cu acţiune vermifiigă, extras 

din rizomul ferigii. (< fr. filicine) 
filicinee s. f i  pl. clasă de criptogâme vasculare: ferigile.

(< fr. filicinees) 
filicologie s .fi studiu ştiinţific al ferigilor. (< fr.filicologie) 
fiiid s. m. urmaş şi moştenitor al funcţiilor şi privilegiilor 

druizilor. (< fr. filide)
- filie1 v . ; f i l 2( o ) - . : ’ . .
-filie2 v. f i l o 1- .
-filie3 v. f i l o 2- .  ' ,
filieră  s. fi. 1. dispozitiv pentru tăierea filetelor (1) sau 
; pentru trefilarea sârmei. 2. piesă prevăzută cu găuri 

foarte mici care serveşte la filarea mătăsii artificiale; 
duză (3). .3. orificiu prin care o omidă sau un păianjen 
secretă firul de mătase. 4. (fig.) drum, cale» fir, mijlocire.

■ • succesiune a gradelor într-o carierii. (< fr. filiere) 
filif6rm , - ă  adj. 1. în formă de fir. 2. (biol; despre 
; organe) în formă de, cu aspect de fir sau filament. (<fr.

filiforme) r
filig ran  s. n. 1. lucrătură artistică de aurărie sau argintărie, 

din fire subţiri întreţesute, cu aspect de broderie fină. 
2. desen de fond, transparent, imprimat pe hârtie. (<fr. 
filigrane, i t  filigrana)

filig rana  vb. tr. 1. a lucra un obiect în filigran (1). 2. 
a imprima un filigran ' (2) la fabricarea hârtiei. (<fr. 
filigraner)

filig ran ist s. m. 1. artist, lucrător ispecializat în executarea 
filigranelor. 2. colecţionar de filigrane. (< fr. filigraniste) 

filig rano log , - ă  5. m. fi. specialist în filigranologie.
(<fiiligrănologie) 

filigranologie s.fi. disciplină care se ocupă cu cercetarea 
hârtiilor cu diferite filigrane (2) său a copiilor de filigrane. 
(< it  filigranologia) ' ‘ 

fU igranoscdp s. n. 1. baie mică de sticlă sau de ceramică 
în care se, umezeşte în neofalină o marcă poştală pentru 
a putea studia filigranul cu ochiul liber. 2. dispozitiv 
optic cu filtre colorate pentru identificarea filigranelor. 
(<fr. filigranoscope) 

filiâque /-o-cve/ s. n..principiu dogmatic catolic potrivit 
căruia Sfântul Duh provine de la Dumnezeu-tatăl, cât

< şi de la Dumnezeu-fiul. (< la t filioque) 
filipică s. f i  discurs violent, acuzator, împotriva cuiva.

(<fr. philippique) 
filistin  s. tn. (în argoul studenţilor germani pe la 1700) 

târgoveţ incult • (p. ex/.) om mulţumit de sine, retrograd, 
îngâmfat şi mărginit (< fr. philistin) ■ 

filistinism  s. «. atitudine; concepţie de filistin. (<fr.
philistinisme) 1

filit s. n. rocă metamorfică asemănătoare micaşistului, de
■ culori variate, rezultând dintr-un slab - metamorfism al 
: şisturilor, argiloase micacee. (<fr. phylite)

film  s. n. 1. peliculă subţire de celuloid, flexibilă şi 
transparentă, acoperită cu un strat de material fotosensibil, 
în fotografie, radiografie etc. • bandă pentru înregistrarea 
şi reproducerea pe ecran a imaginilor, peliculă. <2. arta 
cinematografică. 3. desfăşurarea continuă a unei mani- 

! festaţii, vizite, curse etc.; succesiune de imagini. 4. strat 
de fluid întins pe suprafaţa unui corp solid sau lichid. 
(< fr. film)

film ă vb. tr. a înregistra pe o peliculă cinematografică;
a cinematografia. (< fr. filmer) 

f i lm fo n o g râ f  s. n. magnetofon cu care se reproduc 
benzile ae dialog, zgomot şi muzică montate în sincron 
aleunui film. (< engl. film  phonographe) 

fflm ic, - ă  adj. referitor la film (2). (<fr. filmique) 
film ogenic, —ă  adj. cu un efect frumos în film. • (despre 

persoane) care are însuşiri fizice favorabile pentru a fi 
filmat (< fr. Jilmogenique) 

f i lm o g râ f  s. n. aparat cu care se aplică pe filme pelicula 
fotosensibilă. (<fr. filmographe) •' 

f ilm ografîe  s. f i  1. catalog de filme realizate de un 
producător, de un regizor sau de un actor. 2. colecţie 
de filme reunite pe baza unui criteriu. (<fr. filmographie) 

fim olog, - ă  m.fi, specialist în filmologie. (<filmologie) 
film ologie s. fi. ştiinţă care studiază cinematograful ca 

fenomen estetic, social etc. (<fr. filmologie)': 
f ilm o s tâ t s. n. cutie în care se păstrează filmele pentru 

a fi ferite de variaţiile de temperatură şi umiditate. (<fr. 
filmostât)

film o tecă  s. fi. colecţie de filme cinematografice. • 
încăpere amenajată şi dotată pentru păstrarea filmelor. 
(< fr. filmotheque) .

fU m pac s. n. pachet de filme fotografice plane, introdus 
într-o casetă specială care se poate adapta la un aparat 
fotografic. (<germ. Filmpack, engl. film-pack) 

F IL O 1- ,  - filie  elem. „trib, neam, specie, rasă“. (<fr.
p h y l o - phylie, cf. gr. phylori)

F IL O 2- ,  -fîl(ă ), - filie  elem. „frunză**. (<fr. phyllo, 
- phylie, - phyîlie, cf. gr. phyllon)

F IL O 3-  v. f i l 3( o ) - .
filo a m e ricân , - ă  adj., s. m. f i  prieten, admirator al 

americanilor. (<filo -  + american) 
filobiologie s. fi. studiul biologic al frunzei. (<fr. phyl- 

lobiologie) 
filo b u z  s. n. troleibuz. (< it. filobus) 
filocaUe s .f i  culegere din scrierile pustnicilor, monahilor, 

clericilor ortodocşi. (<ft. philocalie) 
f ilo cârp ic , - ă  adj. cu fruct foliaceu. (<fr. phylocar- 

pique) ' ', ■ .
fiJocenogeneză s . f i  dezvoltare a comunităţilor vegetale 

sau animale. (<fr. phylocenogenese) 
fllo ch in 6 n ă  5. /  vitamina Ki. (<fr. phylloquinone) 
f ilo d e n d ro n  s. m ; plantă decorativă exotică, cu frunze 

mari şi rădăcini aeriene. (<fr. philodendron) 
f itâd tu  s. n. peţiol* dilatat având forma şi structura unei 

frunze. (<fr., la t phyllodium) 
filodoxie s. fi. (la Kant; peior) înclinaţie pentru argu

mentarea adevărului. (<germ. Philodoxie) 
filoelen, - ă  adj., s. m. fi. prieten, admirator al grecilor;

filoelenic. (<fr. phiîohellene) 
filoelenic , - ă  adj. filoelen. (<fr. philohellenique) 
filoelem sm  s. n. dragoste, admiraţie pentru ceea ce este 

grecesc. (<fr. philohellenisme) 
f ilo em b rio g en eză  s. fi. evoluţie datorată modificării cur

sului dezvoltării embrionare. (<fr. phyloembryogenese) 
filoenglez, - ă  adj., s. m .fi. anglofil. (< it  jiloinglese) 
filofâg, - ă  adj. (despre insecte) care se hrăneşte cu 

frunzele vegetalelor., (<: fr. phyllophage) 
f ilo francez , - ă  adj., s. m .fi francofil. (< it.filofrancese) 
filogenetic , - ă  adj. referitor la filogenie. (<fr. phy- 

logenetique) 
filogenâză s. fi. filogenie. (<fr. philogenese) 
filogenie s. fi. 1. originea şi evoluţia organismelor animale 
. şi vegetale de-a lungul timpului; filogeneză. 2 :  ramură 

a biologiei care studiază filiaţia speciilor şi dezvoltarea 
lor în cursul vremii. (<fr. phylogenie)» 

filogenist, —ă s. m. fi. specialist în filogenie. (<fr. phy- 
logeniste)
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f iloge rm ân , - ă  adj., s. m. f .  germanofil, (după it. filo- 
tedesco)

filogerontic, - ă  adj. (despre organisme) aflat în faza 
de îmbătrânire a evoluţiei sale. (<fr. phylogerontique) 

filogeroritism s. n. teorie care suţine regresul în domeniul 
materiei vii prin îmbătrânirea şi extincţia predestinată a 
speciilor. (<fr. phylogerontisme) 

filolog, - ă  s. m .f. specialist în filologie. (<fr.phy!ologue) 
filologic, -ă  adj. referitor , la filologie. (<fr. phylolo- 

gique)
filologie 5. f i  ştiinţă care se ocupă cu studiul textelor 

vechi şi al operelor literare din punctul de vedere al 
limbii, al influenţelor suferite, al modului în care ni s-au 
transmis şi al autenticităţii, precum şi cu editarea lor. 
(<fr. philoîogie) 

filom elă s . f  (livr.) privighetoare. (<fr. philomele) 
f ilom orfoză  s . f  metamorfozare a unor organe ale unei 

plane în frunze. (<ix. phyllomorphose) 
fil6n s. n. 1. depunere a unui minereu în crăpăturile 

rocilor din scoarţa terestră; vână. 2. (fig.) sursă, izvor, 
origine. (< fr. filon) 

filonecroză s . f  proces de mortificare a frunzelor. (<fr. 
phyllonecrose)

filoneîsm  5. n. pasiune pentru tot ceea ce este nou.
(< it. filoneismo) 

filoniân, - ă  adj. (despre minerale, roci) care formează 
filoane. (< fr. filonien) 

filopode s. n. pl. ordin de crustacee brahiopode cu labele 
turtite, semănând cu o frunză. (<fr. phyllopodes) 

filopodiu s. n. 1. peţiolul frunzei. 2. tulpină falsă rezultată 
din sudoarea tecilor frunzelor. (<Iat. phyllopodiitm, fr. 
phyllopode)

filoportughez, - ă  adj., s. m. f i  prieten, admirator al 
portughezilor. (<it. filoportughese) 

filorus, - ă  adj., s. m .f .  rusofil. (<it. filontsso) 
filoscm it, -ă  adj., s. m. f i  admirator al semiţilor, al 

evreilor. (<fr. philosemite) 
filosovietic, - ă  adj., s. m .fi  prieten, admirator al fostei 

Uniuni Sovictice. (<\l. filosovietico) 
filospaniâl, - ă  adj., s. m .fi. hispanofil. (<it. filospag- 

noio)
filotaxie s. f i  mod de dispunere a frunzelor pe tulpină 

şi pe ramuri. (<fr. phyllotaxie) 
filotehm e s. fi. înclinaţie deosebită pentru arte şi invenţii 

tehnice. (<fr. philotechnie) 
filoxeră s . f i  1. insectă dăunătoare din'ordinul homop- 

terelor, care produce gale pe frunzele şi rădăcinile viţei 
de vie. 2. boală cauzată viţei de vie de filoxeră (1). 
(<fr. phylloxera) 

fUozitâte ts. fi. simptom al tuberculilor de cartofi atacaţi 
de unele virusuri sau încolţiţi în întuneric. (< fr. filosite) 

filozof, -o â fă  m . f  1. specialist în filozofie; gânditor.
2. (fig.) înţelept; om echilibrat; (<fr. philosophe, lat. 
phibsophiLs, gr. philosophos) 

filozofă .vb, intr. a face reflecţii asupra vieţii şi aspectelor 
ei. (<fr. philosophery lat. philosophari) 

filozofală adj. piatră ~ =* substanţă despre care alchimiştii 
credeau că poate transforma toate metalele în aur; (fig.) 
descoperire, idee extraordinară. (< fr. philosophale) 

filozofare! s. m. (peior.) cel care face speculaţii filozofice 
de calitate îndoielnică. (< fr. philosophard) 

filozofâstru s. m. (peior.) filozof lipsit de valoare. (< it. 
filosofasto)

filozofem  s. n. 1. (la Aristotel) raţionament ştiinţific; 
aporemă. 2. temă filozofică. (<fr. philosopheme, germ. 
Phitesophem)

filozofic, -ă  adj. referitor la filozofie. (<fr philoso- 
phique, lat. philosophicus) 

filozofie s . f .  1. concepţie generală despre lume şi viaţă, 
formă a conştiinţei sociale, constituind un sistem coerent 
de noţiuni şi idei care reflectă realitatea sub aspectele 
ei cele mai generale, o ~ lingvistică ~  teorie neopo-zitivistă 
care reduce obiectul filozofiei la termenii limbajului. 2. 
totalitatea principiilor metodologice care stau la baza 
unui anumit domeniu al ştiinţei, o - a  culturii = disciplină 
teoretică relativ autonomă, care se preocupă de definirea 
genetică, structurală şi funcţională a fenomenului culturii.

3. comportare, fel de a reacţiona al cuiva în faţa unor 
lovituri, nenorociri etc.; fel de a privi lumea şi viaţa; 
înţelepciune, stoicism. 4. (fam.) problemă greu de rezolvat
5. sistem filozofic aparţinând unei persoane, şcoli sau 
epoci. (<fr. philosophie, gr. philosophia)

filozofîsm  s. n. falsă filozofie; abuz de filozofie ten
denţioasă. (<fr. philosophisme) 

f iltrâ  vb. I. tr. 1. a trece un lichid printr-un filtru, pentru 
a-1 separa de corpurile străine în suspensie, de impurităţi, 
de microbi etc. 2. a selecta radiaţiile de anumite lungimi 
de undă din alte radiaţii. • a opri cu un filtru o parte 
dintre componentele monocromatice ale luminii incidente. 
II. rejl (despre lumină) a pătrunde printr-o perdea etc. 
(< fr. fiUrer)

fîltrabll, - ă  adj. care se poate filtra. (<fr. filtrable) 
filtrâj 5. n. filtrare; (spec.) separare a anumitor radiaţii, 

unde; operaţie prin care se selectează o parte din infor
maţia înregistrată într-o maşină de calculat. (<fx.filtrage) 

filtrânt, - ă  adj. care filtrează, care serveşte la filtrare. 
(< fr. filtrant)

filtrât s. «. lichid obţinut prin filtrare. (<fr. filtrat) 
filtrătie s . f  filtrare. (< fr.fidtration) 
ffltru* s. n. 1. instalaţie, aparat dispozitiv care serveşte 

pentru filtrarea unui fluid. 2. mediu care filtrează radiaţiile.
• sistem de circuite electrice, sonore etc cu care se 
selectează oscilaţiile de anumite frecvenţe. 3. dispozitiv 
prin care se strecoară cafeaua fiartă; cafeaua obţinută.
4. capăt din hârtie poroasă al unei ţigări pentru a filtra 
nicotină. 5. control al circulaţiei rutiere. (< fr. filtre, lat. 
filtrum)

filtru2 s. n. băutură socotită a avea puteri magice, printre 
care şi aceea de a insufla iubire. (< fr. philtre, gr. 
philtron)

fîlum  s. n. încrengătură. (<lat., fr. phylum)
-fîm ă  elem. „tumoare, umflătură,. hipertrofie**. (<fr.

- phyma, cf. gr. phymă) ■ , ; . ,
fim icol, - ă  adj. (despre plante) care trăieşte , pe gunoi 

sau pe bălegar. (< lat. Jimicolus) 
f im â z ă 1 s. fi. strâmtare a orificiului prepuţial, care îm

piedică exteriorizarea penisului. (<germ. Phimose) 
- l im o z ă 2 elem. „îngustare, obstrucţie**. (<fr. -phimose, 
' cf. gr. phimosis) , : 1

fin, - ă  adj. 1. subţire, delicat. • mărunt. •  curat pur, 
neamestecat. 2. foarte sensibil, delicat. 3. (despre oameni) 
manierat elegant, bine crescut 4. (fig.; despre gânduri, 
idei) subtil, ingenios; isteţ. (<fr. fim) 

f inal, - ă  I. adj. 1. de (la) sfârşit. 2. care arată scopul. 
O propoziţie ~ă (şi s. f )  = propoziţie circumstanţială 
care exprimă scopul acţiunii din regentă; conjuncţie ~ă
— conjuncţie care introduce o propoziţie finală. II. s. n. 
încheiere, sfârşit • ultima parte a unui concert, a unei 
simfonii etc. III. s . f  1. (sport) întâlnire care constituie 
încheierea unei competiţii. 2. ornament tipografic aşezat 
la sfârşitul unui capitol. 3. (muz.) sunet stabil dejncheiere 
în jurul căruia gravitează toate celelalte. (<fr. final, lat 
finalis)

finah 'sim ă s. f i  finala mărie a unui campionat mondial.
(c it . finalissima) , .

fin al ism  s. n. concepţie filozofică idealistă, opusă de
terminismului, potrivit căreia orice fenomen sau proces 
din natură reprezintă realizarea unei finalităţi (1); teleolo- 
gie. (< fr. finalisme) 

finalis t, - ă  I. adj., s. m: f i  (adept partizan) al fina-lis- 
mului. II. s. m .fi  sportiv care participă la o finală. (<fr. 
finaliste)

finalităte s. fi. 1. scop în vederea căruia se desfăşoară 
o activitate. 2. organizare şi activitate armonioasă aparent 
subordonată unui scop. (< fr. fimalite) >

finaliza vb. tr. a duce, a realiza ceva până Ia sfârşit 
(< fr. finaliser) 1

finalm ente adv. în cele din urmă. (<fr. finalement, it  
finalmente)

financiar, - ă  I. adj. referitor la finanţe, la circulaţia 
banilor, a creditelor etc.; bănesc. O capital ~  «  capital 
rezultat din contopirea capitalului bancar cu cel industrial
II. s. m. fi. 1. posesor de capital financiar. 2. specialist 
în materie de finanţe; finanţist (< fr. financier) 

f in a n ţa  vb. tr. 1. a aloca, a repartiza mijloace băneşti 
unei întreprinderi, instituţii etc. 2. (fam.) a -împrumuta 
cu bani (pe cineva); a subvenţiona. (< fr. financer)
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finanţatâr s. m. cel care finanţează. (<finanţa + -/or) 
finanţe s. f i  p l  1. ansamblul relaţiilor economice, ex

primate valoric, care apar în procesul repartiţiei produsului 
social în legătură cu satisfacerea nevoilor colective ale 
societăţii. 2. ştiinţă care se ocupă cu finanţele (1). 3. 
totalitatea mijloacelor financiare ale unui stat, ale unei 
întreprinderi. •. (fam.) averea în bani a unei persoane.
4. .(sg-) marea ~ă  = totalitatea posesorilor de mari 
capitaluri financiare. (< fr. finance, it. finanza) 

finandst, - ă  s. m .f .  (fam.) financiar (II, 2). (<finanţe 
+ -ist)

fine s. m. sfârşit. O în ~  = în sfârşit; (muz.) al ~ = până 
la capăt. (<it. fine) ’ " 

fin£t s. n. ţesătură de bumbac pufoasă din care se fac 
. obiecte de lenjerie. (< fr. finet te) 
fineţe  s. f i  1. calitatea a ceea ce este fin; delicateţe. 2.

(text.) raport care se stabileşte între lungimea’ unui fir 
‘ şi greutatea lui; calitate superioară a unui fir, a .unei 

ţesături. • raportul dintre, portanţa şi rezistenţa la înaintare 
a unei aripi sau a unui avion, a unui corp cu forme 
aerodinamice. • cantitatea de metal preţios dintr-un aliaj, 
exprimată.sub formă de părţi Ia mie. 3. (fig.) subtilitate, 
putere de pătrundere; ingeniozitate. (<fir, finesse, it. 
finezzd) , . .

finez, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din extremitatea 
' nord-vestică a Rusiei europene şi mai ales din Finlanda.
• ( s . f )  limbă fino-ugrică vorbită de finezi; limbă finică. 
(< fr. finnois)

finger /fingăr/ s. n. rampă mobilă cu care se leagă 
burduful de avion în aeroport (< engl. finger) 

fini vb. tr., refl. a (se) termina, a (se) sfârşi. (< fr. ■ finir, 
lat finire)

finic, - ă  adj: finez. •  (s. fi)  limiba■ fmeză. (<germ. 
fim isch, lat finnicus) .

finisa vb. tr. t a da forma definitivă unui produs, unei 
lucrări, (după fr. finir) 

finisâj s. n. finisare. (<fr. finissage)
finisat s .n .  finisare. (<finisa)
finis6r, - o â r e  I. s. m .f i  muncitor specialist în operaţii 
: de finizaj. II. s: rt. maşină de finisat stratul de uzură al 

şoselelor. (<fr. finisseur) 
f in is te r s. n. promontoriu», (cf. Finistetre) 
fîniş s. n. 1. linia de sosire la o probă de alergări, curse
( etc. 2. partea finală a unei probe; capacitatea unui sportiv
,de  a. termina în forţă o întrecere, ( c ’engl., fr. finis li) 
finit, - ă  I. adj. 1. care nu depăşeşte valori oricât de 

mari; mărginit limitat, o  (mat.) număr r  = fiecare dintre 
, .numerele reale. 2. (despre produse) care a . suferit toate 
..operaţiile de prelucrare; terminat II. s. n. categorie 

’ . filozofică desemnând caracterul limitat al lucrurilor, feno- 
, menelor şi proceselor în spaţiu şi în timp. (<fr. fini, it.

finito, la t  finitus) 
finitfsm  s. n. concepţie metafizică ce susţine că universul 

este mărginit. (< fr. finitisme) 
f in itu d in e  s. f i  1. (fii) caracterul a ceea ce este finit 

conştiinţa limitelor fiinţei umane. 2: însuşire a soluţiei 
unei probleme de a fi furnizată după un număr finit de 
operaţii. (< fr. finitude) 

finiţie s. f i  finisare. (< fr. finltion) ■
fin landez , - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Finlanda. • 

(s. fi)  limbă fino-ugrică vorbită de finlandezi. (<fr. 
fmlandais, it. finlandese)

find-ugric, - ă  adj. limbi ~e = familie de limbi vorbite 
în nordul şi centrul Europei şi în nordul Asiei: finlandeza, 
estona,. lapona, maghiara etc. (după fr. finno-ougrien, 
gerrn. finnougrisch) 

finougrfstică s. f i  disciplină care se ocupă cu studiul 
limbilor fmo-ugrice. (<germ. Finnougristik) 

fiolă s . f i  mic .flacon de sticlă închis ermetic, în care se 
păstrează medicamente (injectabile). • sticlă mică. (<fr. 
fiole)

fî6rd s. n. golf maritim îngust şi adânc, cu maluri 
, abrupte. (<fr. fiord) 
fiorin florin (I). (< it  fiorino) 
fioritură s . f i  1. (muz.) ornament vocal constând dintr-o 
. notă sau grup de note care servesc să împodobească 
| mel&diai executândii-se după fantezia interpretului. 2. 

ornamehţ înfloritură (de stil). (< it  fioritura) .

f irm a m e n t s. n. bolta cerească. (<fr. firmament, lat. 
jlmmmentum)

f irm ă  s. f i  1. inscripţie pe o placă, pe un zid etc., 
cuprinzând denumirea şi destinaţia unui magazin, a unei 
instituţii etc. 2. nume sub care se întreprinde o afacere 
comercială. (<germ. Firma) 

f irm w a re  /firmuăr/ s. n. (inform.) microprograme ele
mentare stocate în organele de memorie ale unui cal
culator, care nu se şterg, constituind pentru sistemele 
modeme o sursă indestructibilă deja elaborată. (<engl. 
firmware) 

f irn  n. neveu. (< germ. F im ) .
f îrn is  s. n. soluţie folosită ca grund în lemnărie sau Ia 

prepararea, vopselelor, a chiturilor. (<germ. Fimis). 
fisă s. f i  1. piesă de metal de formatul unei monede, 

care poate declanşa mecanismul unui automat; jeton. O 
(fam.) a -i pica (sau cădea) cuiva -~a = a înţelege repede 
despre ce este vorba. 2. placă mică de metal, de os 
etc., rotundă sau'pătrată, întrebuinţată ca marcă de plată 
la jocul de cărţi, în localurile de consumaţie etc; (<ngr. 
fisa) "

fisc s. «. organ de stat care stabileşte şi încasează dările 
şi contribuţiile către stat; serviciu de percepere a im
pozitelor. (< fr. fisc ,i it. fisco) 

fiscal, - ă  adj. referitor la fisc. (<fr. fiscal) 
ftscatfsm  s. n. politică fiscală care se manifestă prin 

creşterea excesivă a încasărilor de impozite şi taxe de 
la populaţie. (<fiscal + -ism) 

f isca lita te  5. f i  sistem de legi, dispoziţii, măsuri etc.
referitoare Ia fisc. (< fr. fiscalite) 

fiscalizâ vb. tr. 1. a supune impozitului. 2. a finanţa 
prin impozit. (< fr. fiscăliser)

FISI- elem. „crăpat, despicat, divizat". (<ÎT.-fissi-, cf.
lat. fissus) 1

fisibil, - ă  adj. (despre elemente chimice) susceptibil de 
a suferi o fisiune nucleară. (<fr. Jjssible) 

fis ib ilitâ te  s. f i  proprietate a lemnului de a crăpa de-a 
lungul fibrelor. (< fr. fissibilite) • ,

fisionâ vb. tr. a provoca fisiunea unui element prin 
bombardarea cu anumite particule elementare; a diviza 
un nucleu atomic în mai multe părţi. (<fr. fissioner) 

f isionab il, - ă  adj. care poate fi fisionat. (<fr. fissio- 
nable) . . . ■ ■ ; . . (

fisipede  s. n. pl. ordin de mamifere carnivore, digitigrade
- sau plantigrade, cu degetele prevăzute cu gheare. (<fr. 

fissipedes) ,
f isiune s. f i  1. reacţie nucleară de rupere a unui nucleu 

atomic greu în mai multe fragmente. 2. sciziparitate. 
(<fr., engl. fissiori), - v

f is tu lă  s .fi  1. canal supurativ accidental în urma închiderii 
unui abces. • canal făcut pe cale chirurgicală, care uneşte 
un organ intern cu exteriorul. 2. ulceraţie adâncă :într-un 
ţesut al organismului. (<fr. fistule, lat .fistula) 

f is tu lizâ re  s. f i  formare a unei fistule, (după fr. fistuli- 
satiori)

FISTULO- elem. „fistulă". (<fr.fîstulo-, cf.,\at. fistula, 
tub)

f istu log ra fie  s. f i  punere în evidenţă a dimensiunilor 
unui traiect fistular cu ajutorul razelor X. (<fr. fistu- 
lographie)

fistu los, -o â s ă  adj. 1. cu fistule; găunos, poros. 2. 
. (despre tulpină, peţiol etc.) alungit şi gol pe dinăuntru.

(< fr. jistuleux) 
f is tu lo tom ie  s. f i  secţionare operatorie a unei fistule.

(<fr. fistulotomie) 
f isu ră  vb. tr., refl. a produce, a căpăta fisuri. (<fr. 
fissurer)

f isu ră  s. f i  crăpătură, plesnitură (în rocă, beton, metal, 
piele etc.). (< fr. fissure, lat. fissura)

.f isu ro m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea deschiderilor 
unei fisuri. (< fr. fissurometre) 

fiş s. n. (poligr.) amestecătură de litere, de caractere şi 
corpuri diferite, dintr-o formă stricată. (<germ. Fisch) 

f işă  vb. tr. a alcătui .fişe (asupra unui material, unor cărţi 
etc.). (<fişă)

-fişă s. f i  1. foaie de hârtie, bucată de carton etc. pe care 
se scriu însemnări, cuvinte, pe care se extrag citate etc.
• foaie de carton care cuprinde datele biobliografice
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asupra unei cărţi dintr-o bibliotecă. • foaie care conţine 
note, observaţii, detalii documentare. • (cont.) ~  de 
evidenţă = imprimat servind pentru urmărirea sistematică 
a unui mijloc economic, a unui proces, a unui cont etc.
• — tehnologică = formular special care conţine indicaţiile 
privind tehnologia, organizarea şi planificarea unui anumit 
proces de lucru. • act care cuprinde datele personale ale 
cuiva. O ~ de sănătate = foaie în care se trec datele 
în legătură cu sănătatea cuiva, 2. ştecher. 3. (constr.) 
adâncime de batere a piloţilor . (< fr. fiche) 

fisăt s. n. dulap metalic, pentru dosare, acte, cu 
închizătoare de siguranţă. (<fr. fichet) 

fişier s. n. 1. colecţie de fişe. • catalog, repertoriu întocmit 
pe fişe. 2. dulap, cutie unde se ţin fişe (1). 3. (inform.) 
colecţie de date de acelaşi tip deţinând o explicaţie, 
reprezentate pe un suport. (< fr. fichier) 

fişiu s. n. batic subţire de mătase. (<fr. fichu)
-fît(ă ) v. f i t o - .
fitaci'sm  s. n. pronunţare alterată a consoanelor /  şi v. 

(cf. gr, phî)
fiting s. n. piesă tubulară filetată la capete, folosită pentru 

asamblarea demontabilă a ţevilor. (<engl. fitting, germ. 
Fitting)

fîtness s. n. condiţie fizică bună, sănătate. (<engl..//toes.s‘) 
F IT O -, -fit(ă ) elem. „plantă, vegetaţie" (<fr. phyto 

- phyte, c f  gr. phyton) 
fitobentos s. n. totalitatea plantelor din bentos. (<fr. 

phytobentos)
fitobezoâr s. n. bezoâr din resturi vegetale de origine 

alimentarii. (<fr. phytobezoard) 
fltobiologie s. f  ramură a biologiei care studiază materia 

vegetală şi funcţiile acesteia. (<fr. phytobiologie) 
fitobiotic, - ă  adj. 1. (despre un animal) care trăieşte 

ca saprofit în plante, 2. referitor la viaţa plantelor. (<fr. 
phytobiotique)

fitoblâsf s. n. celulă vegetală tânără. (<fr. phytoblaste) 
fitoeecidie s. f  cecidie provocată de un parazit vegetal.

(<fr. phytocecidie) 
fitocenogeneză s. /  studiul schimbărilor lente în com

poziţia şi structura fitocenozelor. (<fr. phylocenogenese) 
fitocenologie s. f  ramură a botanicii care studiază fi- 

tocenozele; fitosociologie. (<fr. phytocenologie) 
fitocenotip s. n. grup de plante care au roluri similare 

în ierarhia structurală a fitocenozei. (<fr. phytocenotype) 
fitocen6ză s. f .  biocenoză vegetală. (<fr. phytocenose) 
fitochirme s. f  ramură a biochimiei care se ocupă cu 

studiul proceselor chimice din plante; chimie vegetală. 
(<fr. phytochimie) 

fitocid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge plantele.
(<fr. phytocide) 

fitocitologie s. f  studiu citologic al plantelor. (<fr.
phytocytoldgie) 

fito clim at s. n. ansamblul condiţiilor climatice caracter
istice unei asociaţii vegetale. (<fr. phytoclimat) 

fitoclim ogrâm ă s. f  grafic reprezentând condiţiile cli
matice optime pentru dezvoltarea unei plante. (<fr. 
phytoclimogramme) 

fitocnSm s. m. pigment fotosensibil conţinut în seminţele 
şi frunzele plantelor superioare şi în talul algelor. (<fr. 
phytochrome)

fitoecologie s. f  studiul relaţiilor plantei cu mediul 
ambiant. (<fr. phytoecologie) 

fitoedafon s. n. totalitatea organismelor vegetale care 
trăiesc în sol. (<fr. phytoedaphon) 

fîtoelectrogenăză s . f  producere a electricităţii în plante.
(<fr. phytoelectrogenese) 

fltofâg, - ă  adj., s. n. (animal, insectă) care se hrăneşte 
cu plante. (<fr. phytophage) 

fitofarm acîe s. f  1. studiu şi preparare a produselor 
antiparazitare destinate pentru tratamentul bolilor plan
telor. 2. ştiinţa preparării medicamentelor pe bază de 
plante medicinale. (<fr. phytopharmacie) 

fitofarmacologi'e s. f  ramură a farmacologiei care stu
diază efectele drogurilor asupra plantelor. (<engl. phy- 
topharmacology) 

fltofenologie s . f  studiul fenologiei plantelor. (< fr.phy- 
tophenologie)

fitofiziologi'e s.f. ştiinţă care studiază principalele procese

, fiziologice din corpul plantelor; fiziologia plantelor. (<fr.
phytophysiologie) 

fitogam ie s. f  fertilizare a plantelor prin polenizare 
încrucişată. (<fr. phytogamie) ,,

fitogen, - ă  adj. de origine vegetală. (<fr. phytogene) 
fitogen£tic, - ă  I. adj. referitor la fitogenetică. II. s. f  

genetică vegetală. (< fr. phytogenetique) 
fitogeneză s . f  originea şi evoluţia plantelor. (<fr. phy- 

togenese)
fitogeoşeneză s. f  geneză a plantelor în cursul epocilor 

geologice. (<fr. phytogeogenese) 
fitogeogrâf, - ă  s. m .f. specialist în fitogeografie. (<fr.

phytogeographe) 
fitogeografie s. f  geobotanică. (< fr. phytogeographie) 
fitogeosferă s. f  suprafaţa terestră ocupată de plante.

(<fito -  + geosfera) 
fltogrâf, - ă  s. m. f  specialist în fitografie. (<fr. phy- 

tographe) ■ ,
fltografîe s. f  descriere sistematică a plantelor; botanică 

descriptivă. (<fr. phytographie) 
fitohistologie s . f  studiu histologic al vegetalelor. (<fr.

phytohistologie) 
fitohorm 6n s. m. hormon vegetal. (< fr. phytohormone) 
fitoid, - ă  I. adj. asemănător unei plante. II. s. n. individ 

dintr-o colonie de plante. (<fr. phyto'ide) 
iltolit s. n, 1. plantă fosilă. 2. biolit format din opal în 

ţesuturile vegetale, având de obicei forma celulei. (<fr. 
phytolithe)

fitolitologie s. f  ramură a paleontologiei care studiază 
plantele fosile. (<fr. phytolithologie) 

fltolâg, - ă  s. m. f  botanist. (<fitologie) 
fitologfe s. f  botanică. (<fr. phytologie) 
fitom  s. n. grupare de plante constituind o unitate 

ecologică. (<fr. phytome) 1
fitom âsă s. f  totalitatea substanţelor vegetale (în stare 

uscată) dintr-o biogeocenoză. (<fito- + masă) 
fitom 6rf, - ă  adj. (despre divinităţi, motive decorative) 

care reprezintă (părţi ale unei) plante, în formă de plantă. 
(<fr. phytomorphe) •

fltom orfologie s. f  morfologia plantelor. (< fr.' phyto- 
morphologie)

fitom orfoză s. f  totalitatea modificărilor morfologice şi 
de structură cauzate plantelor de către paraziţi. (<fr. 
phytomorphose) '

l!t6n s. m. 1. plantă rudimentară. 2. cea mai mică unitate 
detaşată de pe un organism vegetal, care, prelevată 
dintr-o cultură, dă naştere unui nou organism. (<gr. 
phyton)

fitoncid s. n. antibiotic din plante cu acţiune bactericidă 
şi bacteriostatică. (< fr. phytoncide) 

fitonîm  s. n. nume de plantă. (<fr. phytonyme) 
fitoninue s . f  nomenclatură a plantelor. (< fr. phyîonymie) 
fitonom ie s . f  fiziologia plantelor. 2. studiul legităţilor 

constituţiei interne şi ale biologiei plantelor. (<fc. phy~ 
tonomie)

fitoon togeneză  s. f .  ontogeneza, dezvoltarea individuală 
a plantelor. (<fr. phytoontogenese) 

f ito o rg an o g rafie  s .f .  descriere a organelor vegetalelor.
’ (<fr. phytoorganographie) ,

fitoorganologfe s .f.  studiu sistematic al organelor vege
tale. (<fr. phytoorganologie) 

fitopaleontologie s. f  paleontologie a plantelor. (<fr.
phytopaleontologie) 

fitoparazît s. m. parazit al plantelor. (<fr. phytoparasite) 
iltopatogen, - ă  adj. (despre factori ecologici) care pro

duce îmbolnăvirea plantelor. (<fr. phytopatogene)' 
iltopatolâg, - ă  s. m. f .  specialist în' fitopatologie. (</?- 

topatologie)
fitopatologie s . f  patologia plantelor. (< fr. phytopatholo-

gie)
■ fitoplanctân s. n. plancton vegetal. (<fr. phytoplancton) 
fitoplâsm ă s . f  proîoplasmă din celulele vegetale. (<fr.

phytoplasme) ;
fitopleustdn s. n. pleuston vegetal. (<fr. phytopleuston) 
fitosanitâr, -ă  adj. referitor la sănătatea, la tratamentul 

plantelor. (<fr, phytosanitaire)
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fitosociologie s.fi. fitocenologie. (<fr. phytosociologie) 
fitoster6I s. m. denumire generică a sterolilor de origine 

vegetală. (<fr. phytosteroî) 
f ito taxonom fe s. f i  studiul clasificării plantelor. (<fr.

phytotaxonomie) 
fito tehm e s. f i  tehnica culturii plantelor de câmp. (<fr. 

phytotechnie)
f ito te râ p e u t, - ă  j. nu f i  specialist în fitoterapie. (<fr.

phytotherapeute) 
f ito te rap ie , - ă  adj., s. n. (medicament) folosit în fi

toterapie. (< fr. phytotherapique) 
f ito te rap ie  s. f i  1. ramură a fitopatologiei care studiază 

mijloacele de prevenire şi combatere a bolilor, a para
ziţilor şi a dăunătorilor plantelor cultivate. 2. terapie cu 
ajutorul plantelor medicinale. (<fr. phytotherapie) 

f lto te ra to lo g ie  5. /  studiu al malformaţiilor vegetale.
(<fr. phyloteratologie) ■ 

fito tom ie  s. f i  anatomie vegetală. (< fr. phytotomie) 
fito tdxic, - ă  adj., s. n. (substanţă) care otrăveşte plantele.

(<fr. phyîotoxique) 
f ito to x in ă  s .fi  toxină vegetală. (<germ. Phytotoxin, engl. 

phytoîoxin)
fito trd fic , - ă  adj. (despre plante) cu nutriţie autotrofă.

(<fr, phytotrophique) 
fito tro fîe  s. /  nutriţie a plantelor. (<fr. phytotrophie) 
f ito tro n  s. n. instalaţie specială în care se pot cultiva 
' plante exotice în condiţii dirijate de temperatură, umiditate, 
lumină etc., în scop experimental. (<fr. phytotrori) 

f ito z o â re  5. n. pl. zoofite. (< fr. phytozoaires)
-fiţfe  elem. vegetaţie", „excrescenţă", „proliferare". (<fr.

-phyîie, cf. gr. phyton, plantă) 
flve o ’clock /faiv o cioc/  s\ n . ceai, însoţit de o gustare, 

care se ia la ora cinci după-amiază. • petrecere făcută 
după-amiaza, în jurul orei cinci. (<engi. fice o ’clock) 

fix, - ă  adj. 1. (şi adv.) care nu se poate mişca sau 
muta; neclintit, nemişcat. 2. neschimbat, care nu se 
schimbă, nu variază, o idee ~ă  = ideea care preocupă 
permanent pe cineva; obsesie, fixaţie. 3. care nu se 
descompune. • care se elimină greu. 4, precis, exact. 
(< fr. fixe, la t fixus) 

fixâ  vb. I. tr. 1. a face să fie fix; a înţepeni, a întări 
(undeva). • a privi ţintă pe cineva sau ceva. 2. a stabili, 
a hotărî un preţ, un termen etc. 3, a dizolva sărurile de 
argint nedescompuse de lumină de pe un material fo- 
tosensibil. 4. a face să intre colorantul într-o fibră textilă, 
astfel încât el să reziste la spălare, la lumină etc. II. 
refl. 1. a se hotărî, a se decide. 2. a se stabili undeva. 
(<fr. fixer)

flxâj j. n. operaţie prin care o imagine fotografică este 
făcută inalterabilă la'lumină. (< fr. fixage) 

f ixa tiv , - ă  I. adj. (despre soluţii) care fixează. II. s. n.
1. soluţie cu care se fixează pe hârtie desenele în cărbune 
sau în creion, ferindu-le astfel de ştergere. 2. soluţie 
pentru păr care fixează forma coafurii. (<fr. fixatif) 

f ix a to r  i. hi. 1. soluţie care face inalterabilă la lumină 
o imagine fotografică developată. 2. {text.) substanţă 
folosită la fixarea coloranţilor pe fibră. • agent fizic, 
substanţă care produce coagularea protoplasmei vii. 3. 
piesă folosită la lucrări de asamblare. 4. dispozitiv 
mecanic pentru manevrarea şi înzăvorârea acelor ma- 
cazului. {< fr. fixateur) 

fixâ ţie  s. f i  1. {med) operaţie prin care un ţesut este 
tăiat în vederea examenului microscopic. 2. (fam.) idee 
fixă. (<fr. fixation) 

fîx ing  s. n, operaţie de stabilire a cursurilor valutare sau 
a preţului aurului la bursă. (<engl. fixing) 

fixism  s. n. 1. concepţie care neagă evoluţia lumii vii, 
considerând că speciile de plante şi de animale sunt 

, invariabile. 2. teorie din sec. XIX potrivit cărea bazinele 
oceanice şi blocurile continentale ar fi fost permanente 
şi imobile de-a lungul trecutului geologic al Pământului. 
(<iT.fixisme) '

fixist, - ă  adj., s. m .f i  (adept) al fixismului. (<fr.fixiste) 
fix ita te  s . f  stare, caracter a ceea ce este fix; imobilitate, 

nemişcare. (< fh jixite) 
fizâlie s. f i  animal celenterat marin, din ordinul sifo-no- 
. forelor, dintr-o veziculă flotantă, care susţine polipii 
reproducători, nutritivi, şi filamente urzicătoare lungi. 
(<fr. physalie)

—fîză elem. „creştere", „producere". (<fr. —physe, cf. gr.
physis, formaţie)

F IZ I (O ) - ,  -fiz ie , -fiz ism  elem. „natură“, „expansi
une", „fizic, fiziologic". (<fr. physi/o/-, - physie, 
-physisme, cf. gr. physis) 

fizic, - ă  I. adj. I. referitor la corpul omului şi la 
activitatea musculară. 2. referitor la materie, material, 
concret. 3. referitor la fizică, la fenomenele pe care le 
studiază. II. s. n. aspect exterior al (corpului) unui om.
III. s. fi. ştiinţă care studiază structura şi proprietăţile 
materiei, cu formele mişcării ei şi cu legile generale ale 
fenomenelor naturii anorganice, o — atomică — parte a 
fizicii care studiază proprietăţile fizice ale atomilor; ~ 
nucleară = ramură a fizicii care studiază proprietăţile 
nucleului atomic. (<fr. physique, lat. physicus, gr. 
physikos)

fizicalism  s. n. concepţie neopozitivistă potrivit căreia 
limbajul fizicii ar fi limbajul tuturor ştiinţelor. (<fr. 
physicalisme)

fiz icalist, —ă  adj., s. m .j\  (adept) al fizicalismului. (<fr. 
physicaliste)

fizician , - ă  s. nu f i  specialist în fizică. (< fr. physicieri) 
fiz ico -ch fm tc , - ă  adj. referitor la fizică şi chimie. (<fr.

physico-chimique)
-fiz ie  v. f i z i ( o ) - .
f iz io c râ t s. m. adept al fiziocraţiei. (< fh physiocrate) 
flz iocra tfsm  s. n. fiziocraţie. (< fr. physiocratisme) 
fiz io cra ţie  s. f i  doctrină economică burgheză, apărută 

în sec. ^CVIII în Franţa, care respinge intervenţia statului 
în economie, susţinând că în societatea umană există o 
„ordine naturală"; fiziocratism. (<fr. physiocratie) 

flziogen£ză s. f i  dezvoltare normală a activităţilor vitale 
ale organismului. (<fr. physiogenese) 

fiz iogeografîe  s. fi. studiu geografic al mişcărilor şi 
variaţiilor atmosferice, hidrologice etc. (<fizio-  + geo
grafie)

fiz iognom onfe s. f i  disciplină având ca obiect 
cunoaşterea caracterului omului după aspectul fizic şi 
după fizionomie. (<fr. physiognomonie) 

fiz iognom onfst, ~ă s. m. f i  specialist în fiziognomonie.
(<fr. physiognomoniste) 

fiz iogrâf, - ă  s. m. f i  specialist în fiziografie. (<fizi- 
ografie)

fiz iografie  s . f i  1. descriere geomorfologică a unei regi
uni. 2. ştiinţă care studiază caracteristicile exterioare ale 
Pământului. (<fr. physiographie) 

f iz io la tn e  s. fi. închinare la fenomenele naturii. (<fr. 
physiolătrie)

fiziolog, - ă  s. m. f i  specialist în fiziologie; fiziologist.
(< fr. physiologue) 

fiziolâgic , - ă  adj. referitor la fiziologie, o  ser ~  = 
lichid preparat steril din apă şi sare, cu compoziţie 
asemănătoare serului sangvin, pentru injecţii. (<fr. physi- 
ologique)

; fiziologie s. fi. 1. ştiinţă care studiază funcţiile vitale ale 
organismului animal şi vegetal. 2. specie literară care 
îşi propune observarea şi studierea obiectivă a unui 
caracter (1), a unei situaţii semnificative. (< fr. physiologie) 

fiziologist, - ă  s. m . f i  fiziolog. (<fr. physiologiste) 
fiz ionom ie s .f i  1. expresie particulară a trăsăturilor feţei 

cuiva; chip, figură. 2. aspect particular care distinge un 
lucru sau altul; caracter distinctiv (al unei epoci, al unei 
colectivităţi umane etc.). (<fh physionomie) 

fiz ionom ist, - ă  s. m. f i  cel care încearcă să determine 
caracterul oamenilor după trăsăturile feţei. (< fir. physiono- 
miste)

flz iopatie  s. f i  tulburare fiziologică provocată de diverşi 
factori. (<fr. physiopathie) * 

fiz iopato log , - ă  s. m. fi. medic specialist în fiziopa- 
tologie. (<fiziopatologie) 

fizopato log ie  s. fi. 1. ramură a medicinei care studiază 
fiziologia organismului în timpul bolii. 2. disciplină care 
studiază mecanismele de producere a bolilor. (<fr. 
physiopathologie) 

f iz io te ra p e u t s. m. specialist în fizioterapie, ^fizio tera
pie)

fiz io te rap ie  s. fi. tratament medical cu ajutoml agenţilor 
fizici naturali. (<fr. physiotherapie)
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-fiz ism  v. fi z i ( o ) - .
F IZ O -  elem. „vezică". (<fr. physo- ,  cf. gr. physă) 
fizostigm ină s.fi. ezerină. (<fr. physostigmine) 
flzost6m , - ă  I. adj. (despre peşti) Ia care vezica 

înotătoare este legată de esofag printr-un canal. II. s. 
m. pl. ordin de peşti teleosteeni având această caracter
istică. (<fr. physostome/s/) 

fizz s. n. băutură răcoritoare pe bază de suc de citrice, 
care se amestecă, agitându-se într-un shaker, cu brandy, 
gin sau whyski, zahăr, ou etc. (< amer. fizz) 

fjell /fiel/ s. n. gheţar scandinav care ocupă o suprafaţă 
înaltă, ondulată. (<germ. Fjălt) 

flâbel s. n. (ant.) evantai mare din pene pe care îl purta 
un sclav. (<lat. flabellum) 

flabelâ t, - ă  adj. dispus în evantai (ca frunzele de pal
mier). (< fr. flabelle) 

f labelifo rm , - ă  I. adj. în formă de evantai. II. s. n. 
(arhit.) ornament cu frunzele dispuse în evantai. (<fr. 

jlabellifiorme)
flacid, - ă  adj. flasc. • (despre tulpini) crescut drept, dar 

care ulterior devine nutant. (< lat. jlaccidus) 
f lac id itâ te  s. f  moleşeală, slăbiciune, fleşcăială determi

nată de scăderea tonusului muscular. (< fr. fiaccidite, lat. 
facciditas)

flacon s. n. sticluţă în care se ţin medicamente, parfumuri 
etc. (< fr. flacon) 

flag  s. n. registru al unui ordinator menit să indice 
(ne)satisfacerea unor condiţii date, furnizând informaţii 
ce privesc natura rezultatului unei operaţii aritmerice sau 
logice efectuate. (<engl. flag) 

flagel I. s. n. 1. (ant.) bici; mănunchi de nuiele cu care 
era bătut cineva. 2. (flg.) nenorocire mare, dezastru, 
calamitate, boală. II. s. m. 1, filament mobil, Ia unele 
protozoare şi spermatozoizi, la unele celule ori gameţi 
(Ia alge) ca organ de locomoţie. 2. tulpină secundară, 
uneori floriferă. • ramură filiformă (la briofite). (<fr. 
flagelle, lat. flagellum) 

flagela  vb. tr. 1. a biciui (în public). 2. (fig.) a ataca 
prin vorbă, prin scris; a veşteji, a înfiera. (< fr. flageller, 
lat. flagellare)

flagelân t s. m. membru al unei secte de fanatici care 
se flagelau în public. (< fr. flagellant) 

f lagelanrism  s. m. perversiune, constând în obţinerea 
satisfacţiei sexuale prin autoflagelare; flagelaţie (2). 
(<germ . Flagellantismus) 

f lagela t, - ă  I. adj. prevăzut cu flagel (II, 1). II. s. n. 
pl. clasă de protozoare microscopice unicelulare cu flageli. 
(< fr. flagelle/si) 

flag e la to r, - o â r e  adj. care flagelează. (< îx.jlagellateur) 
flagelaţie s . f  1. flagelare. 2. flagelantism. 3. masaj prin 

loviri scurte cu degetele sau cu palete. (<fr. fiagellation, 
lat. flagellatio)

f la g ra n t, - ă  adj. evident, izbitor, o ~ delict = delict 
descoperit în momentul sau îndată după făptuirea lui. 
(< fr. flagrant, lat. flagrans) 

f la g râ n ţă  s. f  caracterul a ceea ce este flagrant; fapt 
incontestabil. (<fr. flagrance) 

f lâ ie r s. n. maşină de tors fire groase. (<engl. flyer) 
fla jo le t s. n. 1. sunet armonic obţinut la instrumentele 

cu coarde prin apăsarea coardei cu degetul aproape de 
căluş. 2. mic instrument muzical de suflat asemănător 
cu flautul. 3. mic registru de orgă. (< fr. fiageolet) 

f lă m â n d , - ă  adj., s. m. f l  (locuitor) din Flandra. • (5. 
fi)  limbă germană vorbită de flamanzi. (<îr. flamand) 

f lam ă  s . f i  flacără. (<fr. fiamme, lat. flamma) 
f lam b a  vb. I. tr. a trece prin flacără pentru a steriliza.

II. intr. a suferi fenomenul de flambaj. (<fr. flamber) 
f lam b â j s. n. încovoiere a unei bare, a unei ţevi sau a 

unei plăci supuse acţiunii unor sarcini exterioare. (<fr. 
flambage) •

f la m b â n t, - ă  adj. care flambează. (< fr. flambant) 
f lam b o a iân t, - ă  adj. strălucitor, scânteietor, o stil ~ = 

formă particulară a stilului gotic caracterizat printr-o 
boltă de ogive, arcele pierzându-se direct în stâlp, fără 
a se sprijini pe un capitel. (<fr. flamboyant) 

flam enco  s. n. gen al muzicii populare spaniole, Ia 
ţiganii din Andaluzia, care combină cântecul şi dansul 
pe un acompaniament de chitară şi castaniete. • (adj.)

stil ~ -  stil melodic de interpretare vocală cu efect de 
falset. (<sp. flamenco) 

f lam eu  s. n. îngroşare a firelor textile în formă de 
flacără. (< fr. flamme) 

flami'n s. m. (!a romani) preot care executa sacrificiile 
şi conducea cultul divinităţilor principale. (<ft. fiamine, 
lat. jlamen)

flam ingo  s. m. pasăre migratoare de apă, de mărimea 
unei berze, cu gâtul şi picioarele lungi şi cu pene roşii 
pe aripi şi pe spate. (<germ. Flamingo) 

flan  s. n. tartă garnisită cu cremă, făcută din ouă şi 
fructe; tort. (< fr. flan) 

f lan â  vb. intr. (rar) a hoinări. (< fr. flâner) 
flanc  s. n. 1. extremitate laterală a unei formaţii, a unui 

dispozitiv de luptă, o din ~ = dintr-o parte; în ~ (câte 
unul) = unul în spatele altuia. 2. carton special care 
serveşte la confecţionarea, prin presare, a matriţelor de 
stereotipie. 3. (teatru) nume dat panourilor care servesc 
la alcătuirea decorurilor. 4. porţiune laterală dintr-o cută 
de teren, în care straturile îşi menţin înclinarea aproximativ 
constantă. • fiecare dintre părţile laterale exterioare ale 
unei nave. 5. fiecare dintre cele două porţiuni laterale 
ale peretelui abdominal. (< fr. flanc) 

f lan câ  vb. tr. 1. a apăra, a susţine din flanc. • (fig.) a 
însoţi pe cineva (pentru a-1 păzi). • a trage asupra 
flancului unei (sub)unităţi dintr-o direcţie perpendiculară 
pe direcţia sa de acţiune. 2. (despre un grup de clădiri) 
a mărgini lateral. (< fr. fianquer) 

f lan câ t, - ă  adj. 1. (arhit.; despre un masiv pătrat) care 
are faţa armată cu o coloană. 2. (herald.; despre unele 
mobile) paralele cu laturile scutului. (<flanca) 

f la n c g â rd ă  s. fi. detaşament destinat a proteja flancul 
unei trupe în mers. (< fr. fianc-garde) 

flanelă  s.fi. 1. ţesătură uşoară de lână, moale şi pufoasă.
2. obiect de îmbrăcăminte care acoperă bustul, tricotat 
din lână. (< fr. fianelle) 

flanele tă  s .f .  stofă asemănătoare cu flanela; din bumbac 
filat. (<fr. flanellette) 

f la n e lo g râ f  s. n. tablou constând dintr-o suprafaţă de 
flanelă pe care se aplică figuri decupate dintr-o hârtie 
specială şi care permite să se demonstreze elevilor (mici) 
combinaţii interesante, (după fr. tableau de fieutre) 

f la n e u r  /-nor/s. m. (rar) cel căruia îi pîace să hoinărească 
(pe străzi). (< fr. fiâneur) 

f lân g e r /-jer/ s. n. aparat electronic care dă senzaţia de 
apropiere sau de depărtare . a unui sunet produs de 
instrumente cum ar fi chitara sau orga. (<engl. fianger) 

flan şă  s.fi. I. element de asamblare în formă de placă, 
. folosit în perechi, la îmbinarea a diferite piese, conducte 

etc. 2. bordură la capătul unei piese, organ de legătură, 
prin şuruburi, cu altă piesă. (<germ. Flansche) 

flaps s. n. volet în partea dinapoi a planurilor unui avion 
pentru a-i mări portanţa. '(<germ. Flaps) 

flasc, - ă  adj. moale, fleşcăit. • nerezistent. • (fig.) lipsit 
de vlagă. (< fr. fiasque) 

flash  /flaş, fleş/ s. n. 1. bliţ. 2. informaţie importantă 
transmisă’ cu prioritate; informaţie radiofonică foarte 
scurtă. 3. scenă foarte scurtă dintr-un film. (<engl. flash) 

fla sh b ack  /fleşbec/ s. n. plan, secvenţă intercalată într-un 
film ori într-o operă literară pentru a introduce un episod 
anterior; privire retrospectivă. (<engl. flashback) 

flaserie  s. fi. boală infectocontagioasă a viermilor de 
mătase caracterizată printr-o mortalitate ridicată a larvelor. 
(< fr. fiacherie) 

f la şn e ta r  s. m. muzicant ambulant care cântă la flaşnetă.
(<flaşnetă + -ar) 

f laşnetă  s. fi. mică orgă portativă acţionată prin învârtirea 
unei manivele. (<germ. Flaschnett) 

fla ta  vb. tr. a lăuda peste măsură; a măguli. (< fr. flatter) 
f la te rie  s . f i  flatare. (< fr. flatterie) 
f la tu lâ  vb. tr. a elimina gazele din intestine prin, anus. 

(< fr. fiatuler)
fla tu len t, - ă  adj. produs prin flatulenţă. (<îx. flatulent) 
f la tu le n tă  -y. f i  acumulare excesivă de gaze în stomac 
. şi în ‘intestine; flatuozitate, meteorism. • evacuare 

frecventă, abundentă şi necontrolatâ, a gazelor din in
testine. (< fr. fiatulence) . ., •

fla tu o z itâ te  s. f i  flatulenţă. (< fr. fiatuosite) 
flă tus s. n. gaze expulzate din stomac şi intestin.. (< lat. 

fiatus, vânt)
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flâuş s. n. stofă de lână cu suprafaţa foarte scămoşată.
(<germ. Flausch) 

flausâ vb. tr. a face ca o ţesătură să fie scămoşată. 
(<flauş)

flâu t s. n. instrument muzica] de suflat, format dintr-un 
tub lung de lemn sau de metal, terminat la un capăt 
cu găuri şi clape, o ~ piccolo = piculină. (< it  Jlauto) 

f lau tân d o  adv. 1. {mia.) în genul flautului, cu arcuşul 
lângă tastieră. 2. cu flajolete. (<it. flantando) 

fla u tis t1 s. m. pasăre de mărimea unei stăncuţe, cu voce 
foarte melodioasă şi bun imitator al glasurilor altor păsări, 
în nordul Australiei şi Noua Guinee. 

f lau tis t2, - ă  s. m . f .  cântăreţ din flaut. (cit. flaut istă) 
flâvescen t, - ă  adj. galben-deschis, gălbui, (cfr. flaves~ 

cent)
flav6nă s. f  substanţă cristalină, incoloră, 'din florile 

unor plante, folosită la prepararea de coloranţi (cu ac
tivitate vitaminică). (c  fr. fîavone) 

flax  s. n. ţesut conjunctiv elastic, din tendoane, cartilage 
etc., la prepararea conservelor de came şi a mezelurilor, 
(cgerm. Flechse)

FLEB(O)-, -flebie elem. „venă“. (cfr, phteb/o/-, 
- phlebie, cf. gr. phlebs, phlebos) 

flebalgie s. f .  durere pe traiectul venelor varicoase, (c  fr. 
phlebalgie)

fleb a r te r i tă  s. f i  flebită complicată cu tulburări circu
latorii în teritoriul arterei învecinate, (cfr. phlebarterite) 

flebectazie  s. fi. dilataţie a unei vene; varice. (cfr. 
phlebectasie)

flebectom i'e s . f i  ablaţiune a unei vene. (cfr. phlebec-
■ tomie) ,
-fleb i'e  v. f l e b ( o ) - .
fleb ită  s. f i  inflamaţie a unei vene, de obicei la membrele 

inferioare, (c  fr. phiebite) 
f lebocen teză  s. f i  puncţie a unei vene. (cfr. phlebo- 

centese)
f leb o g rafie  s. fi. punerea în evidenţă a modificărilor 

patologice ale venelor; venografie. (cfr. phlebographie) 
f le b o g ră m ă  s .f i  1. înregistrare grafică a pulsaţiilor venei 

jugulare. 2. imagine obţinută prin flebografie. (cfr. 
phlebogramme) 

f lebo lit s. n. concreţiune din săruri de calcar în venele 
varicoase, (cfr. phlebolithe) 

flebo tâg , - ă  .î . m.fi. specialist în flebologie. {<fiebologie) 
flebologie s. fi. ramură a medicinei care studiază venele 

şi bolile lor. (cfr. phlebologie) 
fleb o m alac ie  s.fi. înmuiere patologică a venelor, (cfr.

phlâbomalacie) 
flebopexie s . f i  fixare chirurgicală a unei vene în poziţia 

normală, (c  fr. phlebopexie) 
fleboragfe s. fi. 1. ruptură a unei vene. 2. scurgere de 

sânge dintr-o astfel ae venă. (cfr. phleborragie) 
fleboscleroză s.fi. proces de sclerozare a peretelui venos.

(cfr. phlebosclerose) 
f lebospâsm  s. n. contracţie spasmodică a pereţilor unei 

vene. (cfr. phlebospasme) 
f lebostâză  s. fi. încetinire a circulaţiei sângelui în vene.

(cfr. phlebostase) 
f leb o tâm  I. s. m. ţânţar din regiunile mediteraneene sau 

tropicale, care poate transmite omului diverse boli in- 
fecţioase. II. 5. n. lanţetă folosită în flebotomie. (cfr. 
phlebotome)

flebo tom ie  s. fi. incizie a unei vene pentru a lua sânge, 
a introduce o sondă etc.; venesecţie. (cfr. phlebotomie) 

f le b o tro m b o z ă  s . f i  tromboză venoasă caracterizată prin 
formarea unui cheag care circulă în interiorul venei. 
(<fc.phlebothrombose) 

flectâ  vb. tr. a flexa. ( C  lat. flectere) 
flectiv s. n. unitate morfemică reprezentată printr-unul 

sau mai multe morfeme dependente, care se aşază după 
radical, (c  fr. flectij) 

flegm atic , - ă  adj., s. m. fi. (om cu caracter, cu tem
perament) calm, nepăsător, imperturbabil, (c  fr. flegma- 
tique,' lat. phlegmaticus) 

f legm atism  s. n. caracter flegmatic; atitudinea omului 
flegmatic, (c  fr. phlegmatisme) 

flegm azie s . f i  inflamaţie intemă; flogoză. (cfr. phleg- 
masie)

flegm ă s. fi. 1. mucozitate expectorată, scuipat vâscos. 
2. (fig.) nepăsare, indiferenţă totală faţă de emoţii; caracter 
rece, impasibil, (c  fr. flegme, lat., gr. .phlegmă) 

f legm on s. rt. inflamaţie purulentă a ţesutului subcutanat.
(c  fr. phlegmon) 

flegm on6s, -o â s ă  adj. cu aspect de flegmon. (cfr. 
phlegmoneux)

f le r  s. n. simţ de orientare rapidă într-o situaţie dificilă;
perspicacitate, (cfr. flair) 

flesă s. fi. 1. element de acoperiş foarte înalt, în formă 
de săgeată, la turnurile monumentale. 2. partea din spate 
a afetului unui tun. 3. procedeu ofensiv la scrimă prin 
deplasarea energică a corpului spre înainte, (cfr. fleche) 

flese tă  s. fl. mici proiectile cu pene şi vârf ascuţit, care, 
lansate cu mâna, trebuie înfipte într-o ţintă, (c  fr.flechette) 

f l6 tn e r  n. aripioară suplimentară la partea dinapoi a 
unei aripioare, a profundorului sau direcţiei unui avion, 
care reduce reacţia comenzilor. {<fv.flettner, rus. fletner) 

f leu re tîs  /fio-/ s.,n . (mia.) un fel de contrapunct im
provizat. (c  fr. fleuretis) 

f le u râ n  s. n. 1. (arhit.) ornament sculptat în formă de 
floare sau de, frunză stilizată. 2. vinietă care se pune în 
fruntea sau la sfârşitul unui capitol, (c  fr. fleuron) 

flexâ vb. tr. a îndoi; a flecta. (c  lat. fiexere)
F L E X I-  v. f  1 e x o - .
flexibil, - ă  I. adj. 1. care se poate îndoi uşor; mlădios, 

elastic, suplu. • (fig.) care cedează uşor; maleabil, docil.
2. (despre părţi de vorbire) care are flexiune (2); flexionar.
3. (despre un apartament) cu structură variabilă. II. s. 
n. grup de lamele flexibile (I, 1) de cupru, în legăturile 
electrice, (c  fr. flexible, lat. _/7exibilis)

flex ib ilita te  s. fl. însuşirea a ceea ce este flexibil, (cfr. 
flexibiîite)

flexib ilizâ vb. tr. a face flexibil, (c  fr. flexibiliser) 
f le x im e tru  s. n. 1. aparat de măsură a săgeţii şi a 

deplasărilor transversale la construcţii. 2. instrument medi
cal pentru măsurarea amplitudinii de flexiune a unei 
articulaţii, (c  it. flessimetro) 

flex ionâ vb. tr. a schimba terminaţiile cuvintelor după 
gen, număr şi caz. (c  fr. flexionner) 

f lex io n ar, - ă  adj. (despre cuvinte) care posedă flexiune 
(2). o limbă ~ă  = limbă în care raporturile gramaticale 
se exprimă prin afixe perfect sudate cu tema cuvântului.
• flexibil, (după fr. flexionneî) 

f lex iune  s.fl. 1. încovoiere, îndoire; mlădiere. 2. totalitatea 
schimbărilor pe care le suferă forma unui cuvânt pentru 
a exprima diferite raporturi gramaticale, (c fr. flexion, 
lat. flexio) .

F L E X O - /F L E X I-  elem. „flexiune", (cfr. flexo-, 
flexi-y cf. lat. flexiis, îndoit) 

f lex o g ra lîe  s. f l  tipar înalt care foloseşte forme preparate 
dintr-un material flexibil. (<ft. flexographie) 

f lex o m etru  's. ti. aparat pentru determinarea rezistenţei 
la îndoire a unor materiale, (c  rus. fleksometr) 

f lexd r adj., s. m. (muşchi) care ajută la îndoirea unor 
membre etc. (<lat. flexor) 

flexuos, -o â s ă  adj. curbat alternativ în mai multe sen
suri. • (despre frunze) cu marginile ondulate, (cfr. 
flexueux, lat. flexuosus)

f lexuozitâ te  s. fl. stare a ceea ce este flexuos. (cfr. 
flexuosite)

f le x u ră  s. f l  1. deformare a straturilor solului ca urmare 
a denivelării a două compartimente. 2. formaţie anatomică 
încuibată, (c  fr. flexure, lat. flexură) 

f lib u s tă  fl. 1, piraterie. 2. totalitatea piraţilor, (cfr. 
flibuste)

f lib u s te rie  s.fl. piraterie de'flibustîeri. (<{t. flibusterie) 
f lib u s tie r  s. m. 1. hoţ de mare, pirat care prăda în apele 

americane. 2. (flg.) hoţ, pungaş, (cfr. flibustiery engl. 
fleeboster)

f lic -f lac  s, n. (gimn.) săritură rapidă prin răsturnare 
înainte sau înapoi, (cfr., erigl. flic-flac) 

f lic ten ă  s .fl  veziculă a pielii prin acumularea în epidermă 
a unei serozităţi transparente, (c  fr. phlyctene, gr. phlyk- 
taina)

f lic teno td , - ă  adj. care are aspectul unei flictene. (cfr. 
phlyctenoide)
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flictenulă s. f i  flictenă mică. (< fr. phlyctenule) 
fligdrn s. n. instrument de suflat, din alamă, cu clape, 

asemănător trompetei, dar cu pavilionul mai larg. (<germ. 
Fliigelhom) ■ ■' - ■ •

flint s. n. varietate naturală de opal. o sticlă ~  = sticlă 
optică formată dintr-un amestec de silicaţi de plumb şi 
de potasiu, cu însuşiri speciale. (<germ. Flint, eng\. flint) 

flip s. n. băutură preparată dintr-un amestec de, zahăr, 
ouă, vinuri aperitive sau licoroase, caldă sau rece. (<engl. 
/lip)

f lip p e r  s. n. 1. mic levier la jocul de biliard mecanic, 
care aduce bila înapoi. 2. jocul însuşi. (<fr., engl.flipper) 

f lir t s. n. 1. schimb de complimente şi amabilităţi între 
două persoane de sex opus; cochetărie. 2. legătură de 
dragoste uşoară, nestatornică; aventuri.' • persoană ;cii 
care se întreţine o astfel de legătură' (< îr. fiirt) ' "  

f lir ta  vb. intr. a fî în flirt cu cineva. (<fr. flirter) " -' 
flis s. n. formaţie detritică din conglomerate, gresii, argilă 

şî mamă, sedimentate la fundul unei mări şi devenite 
apoi, prin ridicarea acestuia, lanţ muntos. (<fr. fiysch) 

floc6n s. n. aglomerare de particule, în soluţii sau sus
pensii coloidale. (<fr. flocon)’ 

floconos, - o â s ă  adj. coimpus din flocoane; cu aspect 
de flocoane. (< fr. / loconeux) 

flocul s. n. fiecare dintre regiunile discului solar care 
apar pe fotografii sub formă de nori strălucitori. (<engl. 
floculey lat flocculus)

floculâ vb. intr. (despre, soluţii coloidale) a se coagula 
sub formă de flocoane. (<fr. /loculer) 

flocutânt, - ă  'adj., s. n. (agent) care provoacă flocularea.
(<fr. /locidant) r

flo cu la to r  s. n. bazin circular pentru epurarea apelor 
prin floculaţie. (< fr. floculateur) , , 

f loculâţie  s. f i  floculare. (<fr. jloculation) 
floculos, -o â s ă  adj. cu aparenţă de flocoane; cu smocuri 

mici de peri. (< fr. floculeux) 
floe /fio/ s. «. gheaţă care acoperă parţial mările nordice, 

plutind în blocuri. (<fr., engl. floe) 
floem  s. n. totalitatea vaselor liberiene care conduc seva 

elaborată în diferite părţi ale plantelor lemnoase.; (<fr. 
phloeme)

F L O G (O )-  elem. „flacără**. (< fc.phlog/o/-, cf. gr. phlox, 
phlogos)

flogistic, - ă  I. adj. de ardere; provenind din ardere. II. 
s. n. 1. substanţă inexistentă, imaginată de alchimişti 
pentru a explica arderea; flogiston. 2. agent capabil,să 
producă o inflamaţie. (<fr. phlogistique) 

flogiston s. n. flogistic (II, 1). (<germ. Phlogiston) 
flogopit s. n. varietate de mică asemănătoare cu biotitul, 

galben-brună, cu luciu sticlos, izolant termic şi electric. 
(<fr, phlogopit) 

flogcfză s. f i  inflamaţie. (<fr. phlogose, gr. phlogosis) 
flop s. n. salt pe spate, la săritura în înălţime sau cu 

prăjina. (<engl. /lop) ■
flopp y-d isc s. n. (inform.') dischetă. (< engl. floppy-disc) 
- flâ r  v, f l o r i - ,
flo râ l, - ă  adj. referitor Ia floare. • care reprezintă o 

floare, în’ formă de floare. (< fr. fo ra i, lat. foralis) 
f lo râ r  s. n. pistolet (2). (<flori- + -ar) 
f!6 ră  s. f l  totalitatea plantelor dintr-o anumită regiune 

sau dintr-o perioadă geologică. O ~ microbiană — mi
croorganismele care trăiesc într-un anumit mediu. (<fr. 
flore) , ri

flo reâ l s. n. a opta lună a calendarului republican francez 
(20 aprilie -  20 mai). (< fr. floreaî) , 

flo ren tin , - ă  I. adj., s.. m. fi. (locuitor) din Florenţa. • 
(ş. n.) dialect vorbit de florentini. II. adj. stil ~ = stil 
arhitectonic rezultat din combinarea proporţiilor mari şi 
severe ale stilului antic cu eleganţa stilurilor bizantin şi 
roman; pălărie ~ă (şi s. / )  = pălărie (din împletitură 
de pai) cu boruri largi şi împodobită cu flori. (<fr. 
florentin, it. florentino) 

f lo ren tin ism  s. n. 1. locuţiune proprie vorbirii florentine.
2. afectare în imitarea florentinilor. (<it. florentinismo) 

florescenţă s. / .  efectul acţiunii de a înflori; proprietate 
a unei plante de a se menţine înflorită. • înflorire masivă. 
(<germ. Florenszenz) k .

floretă s. / .  armă albă, lungă, flexibilă, cu lama în patru

muchii, fără tăiş, în exerciţiile de scrimă. • probă de 
scrimă practicată cu această armă. (< fr. fleurety germ. 
Fleurett)

flo re tis t, - ă  s. m. f l  sportiv luptător cu floreta. (<fr. 
fleurettiste)

F L O R I- ,  - fI6 r  elem. „floare". (< fr. flori-, -flore, cf.
lat flos, floris) •  ̂ , r

flo r ib u n â , - ă  adj.' care înfloreşte abundent (<Iat 
floribundus)

floricol, ,-ă > adj. 1. referitor la floricultură. 2. (despre 
insecte) care trăieşte pe flori; antofil. (<fr. floricole) 

f lo ricu lt6 r, - o â r e  s. m .f. cel care se ocupă cu floricul- 
tura.. (< it. floricultore) 

f lo ric u ltu ră  s. f i  ramură a horticulturii care se ocupă 
cu cultura plantelor ornamentale. (< fr. floriculture) 

f lo rid , - ă  adj. (despre boli) în plină evoluţie. (< lat. 
floridus)

flo ridee  s . f  pl. rodoficee. (< fr. fioridees) 
f lo rid in ă  s. f i  pământ conţinând calciu şi magneziu, 

folosit la decolorarea uleiurilor şi a grăsimilor vegetale 
şi animale. (<fr. floridine) 

f lo rifer, - ă  adj. care poartă flori. (<fr. fiori/ere, lat 
fiori/er)

flo rigen , - ă  adj., s. n. (hormon) care stimulează 
deschiderea ş i ' maturizarea florilor. (<germ. florigen) 

flo rig ra fîe  s. f i  descriere sistematică a florilor. (<fr. 
fiorigraphie) ' * -

flo rileg iu  s. ri. 1. culegere de extrase literare; antologie. 
2. selecţie de lucruri remarcabile. (<it. fiorilegio, fr. 
fiorilege)

flo rin  s: m. 1. veche monedă de aur şi de argint; fiorin. 
2. gulden. 3. (în Anglia) monedă de 2 şilingi. (<germ. 
Florin, fr. fiorin) 

flo ris t,' - ă  s. m .fi  cel care confecţionează şi vinde flori 
artificiale; cel care vinde flori naturale. (< fr. fieuriste) 

floristic, - ă  I. adj. referitor la flori, la floristică. IL s. 
f i  1. ştiinţă a cultivării florilor. 2. ramură a fitogeografiei 
care'studiază răspândirea florei pe glob. (<fiv fioristique, 
/II/ germ. Floristik) 

flo riz in ă  s . f i  substanţă din coaja de măr, care, admin
istrată în organism, măreşte permeabilitatea filtrului renal. 
(<engl. phlorhizin) 

f lo rog lucm ă. s .f i  substanţă chimică, derivat al benzenu
lui, cristalină, albă, solubilă în alcool şi eter, folosită ca 
developator fotografic şi în industria coloranţilor. (<fr. 
phloroglucine)

floscul s. rt. floare mică din inflorescenţa compozeelor.
(< \alfiosailus) 

flo ta  v£>. I. tr. 1. a îndepărta prin decantare substanţele 
care plutesc la suprafaţa unui lichid. 2. (flg.) a şovăi, a 
ezitai ii . intr. (despre o monedă) a avea o valoare 
variabilă în raport cu aurul sau cu altă monedă. (<fr. 
fiotter) ■ .

f lo tâb il, - ă  adj. 1. (despre corpuri) care are flotabilitate 
(1). 2. (despre ape curgătoare) care permite plutirea. 
(< fr. flottable) 1

f lo tab ilita te  s. f i  1. capacitate de plutire a unui corp.
• raportul dintre volumul părţii nescufundate şi volumul 
total al unui corp plutitor. 2. proprietate a minereurilor 
de a putea fi separate prin flotaţie (1). (<fr. fiottabilite) 

flo tâ j s. n. flotare. (< fr. fiottage) 
f lo ta n t, - ă  I. adj. care pluteşte; plutitor. • (s. m. pl.) 

corpuri plutitoare transportate pe apele râurilor sau ale 
canalelor. II. s. m. fi. persoană care se găseşte în trecere 
printr-o: localitate, nelociiind stabil-acolo. (<fv. flottant) 

f lo tâ re  s .f i  1. acţiunea de a flota; flotaj. 2. (text.) trecere 
a unui fir diritr-un sistem, peste două sau mai multe 
fire din celălalt sistem, la confecţionarea ţesăturilor or
namentale. 3. fiecare dintre mişcările ritmice de gimnastică 
în care corpul, întins aproape de pământ, este ridicat şi 
coborât prin extensiunea şi îndoirea braţelor sprijinite cu 
palmele pe sol; flotaţie (2)'. (< flota) 

flo tâ ţie  s.fi. 1. procedeu de separare a particulelor solide 
de dimensiuni mici din apă prin mărirea capacităţii de 
plutire cu ajutorul unor reactivi, pentru separarea min
eralelor utile din minereuri, precum şi în sistemele de 
epurare a apelor. * separarea seminţelor prin scufundarea 
lor în apă. 2. flotare. (< fr. floltation) 

f lo tă1 s. f i  1. totalitatea (aero)navelor unei ţări; grup
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important de (aero)nave afectate unei anumite regiuni 
sau unui anumit scop. şi puse sub o conducere unică. 
2. lichid care. conţine diferite substanţe şi asupra căruia 
se fac anumite operaţii de prelucrare. 3. bazin de.ţăbăcire 
cu zemuri concentrate a pieilor. (< fr. filotte) 

flâ tă2 s. f i  postav asemănător fetrului. (< fr. fiâtre) 
flotilă s. f i  1. mare unitate navală militară pe fluvii sau 

pe lângă litoral. 2. veche denumire a regimentului de 
aviaţie. (< fr. fiouille) 

f lo t6 r  s. n. 1. sferă goală care pluteşte la suprafaţa 
lichidului dintr-un recipient, cu un.dispozitiv care indică 
sau reglează nivelul lichidului; plutitor. 2. corp plutitor 
ataşat unei plase pescăreşti ori unui dispozitiv lansat pe 
apă pentru a-i asigura plutirea. 3i baliză plutitoare care 
marchează punctele periculoase pentru navigaţie. 4. dis
pozitiv de plutire a hidroavioanelor. 5. cameră de aer 

, care serveşte Ia menţinerea pe suprafaţa apei a ouălor
• de ţânţari. (< fr. flotteur)
flow  /flău/ s. n. (inform.) curent, debit, flux. (<engl. 

fiow)
f lo w -c h a r t  /flău-cet/ ,s. n. diagramă de programare la 

calculatoarele electronice. (<engl. flow-chart) 
flox s. m. plantă decorativă erbacee, din America de 

Nord, cu flori viu colorate, reunite în corimb în vârful 
tulpinii; brumărea. (< fr. phlox) 

fiu I. adv. inv. 1. .(despre îmbrăcăminte) cu linii moi, 
r, vaporoase. 2. (despre fotografii) cu , contururi imprecise, 

evanescente. II. s. n. efect fotografic de evanescenţă a 
contururilor imaginii. (< fr. flou) 

f lu â j s. n. 1. (tehn.) deformaţie lentă a unui material 
supus unor solicitări continue. 2. deformare,a gheţii sub 
influenţa presiunii exercitate de propria greutate. (<fr. 
fluage)

flu c tu a  vb. intr. a fi schimbător; a oscilă, a varia. (<fr. 
fluctuer, lat. filuctuare)

f lu c tu a n t, - ă  adj. schimbător, nestatornic; nehotărât.
(<fr. fluctuanU lat. fluctuans) '

flu c tu a ţie  s. fi. abatere foarte mică, întâmplătoare şi 
temporară, faţă de o anumită stare, de un anumit reper.
• fluctuare; oscilaţie, schimbare. (<fi\ fluctuatibn, lat. 
fîuctuatio) ‘ " "

f lu d o r  s . n. aliaj din cositor pentru lipit, tras în formă 
' filară, (n. com.) 1 '
f lu en t, ~ ă  adj. 1. (despre stil, vorbire) curgător, cursiv.

2. fluid (I, 2). (< fr. fluent, lat. fluens) 
f lu e n ţă  s. fi. însuşirea de a fi fluent. (< fr. fluence) 
flu id , —ă  I. adj. 1. (despre corpuri) care curge. 2. (despre 

circulaţia rutieră) fără ambuteiaje, fluent’(2). II. s. n. 1. 
corp lichid sau gazos care-şi modifică forma sub acţiunea 
unor forţe oricât de mici. 2. (fig.) suflu, impuls, curent; 
emanaţie. (< fr. fluide, la t fiuidus) 

flu id â l, - ă  adj. (despre roci) cu aspect de fluid; care 
curge. (<germ. fiuidal) ,

flufdic, - ă  adj. referitor Ia fluide; caracteristic unui fluid.
(< fr. fluidique) 

f lu id iflân t, - ă  adj., s. n. 1. (substanţă) care micşorează 
. yiscozitatea unui fluid vâscos. 2. (medicament) care face 

secreţiile bronhice mai fluide. (<fr. fluidiflânt) 
flu id iflcâ vb. tr. a face (un corp) să devină fluid' (< fr. 

fluidifler)
f lu id ita te  s.fi. 1. însuşirea a ceea ce este fluid; viscozitate 

redusă. 2. (fig.) schimbare; curgere; mlădire, flexibilitate; 
cursivitate, coerenţă. (< fr. fluidite) 

flu id izâ  vb. tr. 1. a .efectua o fluidizare. 2. a degaja 
circulaţia rutieră. ’ 3. a asigura circuitul financiar fără 
sincope. (< fr. filuidiser) 

f lu id iza re  s. f i  acţiunea de a fluidiza. • operaţie prin 
care un material pulverulent, dispersat într-un fluid, 
capătă proprietăţi asemănătoare cu cele ale unui lichid. 
(<fluidiza) .

f lu id izd r s. n. aparat folosit pentru fluidizare. (<flitidiza 
+ -or)

f lu o m â tru  s. n. instrument pentru măsurarea debitelor 
de fluide. (<fr. fluometre) ’

f lu 6 r s. rt. metaloid gazos din grupa halogenilor, gâl- 
ben-verzui, cu miros înăbuşitor, toxic, foarte activ. (<fr. 
fluor) ■

. f luo r£n  s. m. hidrocarbură aromatică polinucleară, folosită 
în diverse sinteze organice. (< fr. fluorene)

flu o resce in ă  s. fi. materie colorantă galbenă, care la 
fluorescenţă devine verde, extrasă din rezorcină, folosită 

' în hidrografie şi în farmacie. (< fr. fluoresceine) 
f lu o re s c e n t,! - ă  adj. (despre substanţe) care prezintă 

fluorescenţă; bazat pe fluorescenţă. o tub ~  = izvor de 
. lumină bazat pe principiul descărcării electrice în vapori 
de mercur aflaţi într-un tub de sticlă. (<fr. fluorescent) 

f lu o rescen ţă  s. fi. proprietate a unor substanţe de a 
emite lumină sub influenţa unor radiaţii electromagnetice. 
(<fr. fîuorescence) 

f luo rfosgăn  s. n. substanţă toxică sufocantă, de luptă.
(< fr. fluorphosgene) 

f lu o rh id r ic  adj. acid ~ = acid din combinarea fluorului 
cu hidrogenul, gaz incolor, cu miros înăbuşitor, toxic. 
(< fr. fluorhydrique)

FLUORI- v. f l u o r o - .
f lu o rim e tr ie  ^  fi. metodă fizico-chimică de analiză 

bazată pe măsurarea intensităţii fluorescenţei substanţelor; 
fluorometrie. (< fr. fluorimetrie) 

f lu o rim e tru  s. n. aparat folosit în fluorimetrie;
fluorometru. (< fr. fluorimetre) 

f lu o rin ă  s.fi. fluorură naturală de calciu. (< fr.fluorine) 
f lu o rizâ  vb. tr. 1» a impregna cu fluor un obiect pentru 

a-1 face impermeabil. 2. a trata cu fluor apa de băut 
în scopul1 combaterii cariilor dentare. (<fr. fluoriser) 

FLUORO-/FLUORI- elem. „flux“, „fluorescenţă**.
(< fr. f l u o r o f l u o r i cf. lat. fluor, -o m ) 

flu o ro g ra fîe  s. f i  procedeu fotografic de gravură pe 
sticlă cu ajutorul acidului fluorhidric. (<fr. fluorographie) 

f lu o ro m e tr ie  s . f i  fluorimetrie. (< fr. fluorometre) 
.f lu o ro m e tru  5. n . fluorimetru. (<fr. fluorometre) 
f lu o ro sc6 p  s. n. 1. instrument folosit în fluoroscopie. 

2. ecran radioscopic într-o cameră obscură portativă, 
pentru observarea substanţelor fluorescente. (< fr. fluoro- 
scope)

f luo roscop ie  s. f i  1. determinare vizuală a intensităţii 
fluorescenţei cu fluoroscopul. 2. examen radiologie al 
fluorescenţei tegumentelor la razele ultraviolete. (<fr. 
fluoroscopie)

f lu o rd ză  s . f i  intoxicaţie cronică cu fluor. (< fr.fiuorose) 
f lu o ru râ ţie  s. f i  introducere a fluorului în molecula 

substanţelor organice. (<fr. fluoruration) 
f lu o ru ră  s. fi. compus al fluorului cu diferite elemente 

sau radicali organici; sare a acidului fluorhidric. (<fr. 
fluorure)

f lu tă  s. fi. velier vechi, armat uşor, pentru transport de 
materiale. (< fr. flute] 

f lu tte r  /flâtăr/ s. n. 1. stare de contracţie rapidă a 
muşchiului cardiac cu o frecvenţă foarte mare, în care 
inima nu mai poate pompa nimic. 2. oscilaţie a stnicturilor 
elastice ale unei aeronave, produsă de forţele aerodinamice 
la vitezele mari. (<engl. flutter) • 

fluv ia l, - ă  adj. referitor la un fluviu; fluviatil (1). (<fr. 
fluvial, lat. fiuvialis)

;fluv ia tfl, - ă  adj.' 1. fluvial. 2. (despre plante, organe 
vegetale) care cresc în apele curgătoare. (< fr. fluviatile, 
la t fluviatilis)

'FLUVIO- etern, „curgător**, „fluent*4. (<fr. fluvio-, cf.
lat. fluvius, fluviu) 

flu v io g lac iâ r, ~ă adj. care se referă deopotrivă la fluvii 
şi gheţari. (< fr. fluvio-glaciaire) 

f lu v io g râ f  s. n. fluviometru înregistrator. (<fr. fluvio- 
graphe) •

f lu v io m a rin , - ă  adj. (geol.; despre depozite) format în 
regiunea deltelor, la limita dintre apele fluviale şi cele 
marine.. (< fr.fluvio-marin) .

f lu v io m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea variaţiilor de 
, . nivel ale unei ape curgătoare. (< fr. fluviometre) 
f luv iu  s. n. 1. apă curgătoare cu debit mare, care se 

varsă în mare sau în , ocean. 2. (fig.), şuvoi; potop; 
revărsare. (< la t fluvius) 

flu x  s. n. 1. creştere periodică a nivelului apei mărilor 
şi oceanelor sub influenţa mişcării de rotaţie a Pământului 
şi a atracţiei Lunii şi a Soarelui. 2. (fig.) mare cantitate, 
revărsare, creştere, şuvoi, val. 3. (/zz.) curent, mişcare 
de particule, o luminos = energie radiantă emisă de 
un izvor de lumină într-o unitate de timp; ~ electric —
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produs dintre inducţia electrică şi aria suprafeţei perpen
diculare pe ea pe care o străbate; ~ magnetic — totalitatea 
liniilor ae forţă care trec printr-un corp oarecare. 4. ~ 
tehnologic = succesiunea operaţiilor într-un proces 
tehnologic. 5. ~ de informaţie = ansamblu de date, 
informaţii şi decizii necesare desfăşurării unei anumite 
operaţii sau activităţi; raportul dintre cantitatea de infor
maţie şi timpul în care ea este transmisă. • ~ de capital 
= transformarea, circulaţia unor fonduri băneşti dintr-o 
tară în alta, ca urmare a efectuării de operaţii de decontare, 
împrumuturi sau transformări de depozite bancare. 6. 
circulaţie continuă şi uniformă a unui lichid (sânge, 
sevă). 7. pulbere folosită în sudura automată. (<fr. flux, 
lat. Jluxus)

flu x ân t s. n. ulei special cu un bitum având punctul de 
topire înalt, mai puţin casant. (< fr. Jluxarit) 

flux iune  s. f i  concentrare a sângelui sau a altor lichide 
în anumite ţesuturi din cauza unei inflamaţii. (<fr. fiuxion, 
lat. fluxio)

f lu x m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea fluxului 
magnetic. (< fr. fluxmetre) 

fo a ie r s. n. 1. sală a unui teatru unde se reunesc actorii.
2. încăpere destinată spectatorilor în pauzele dintre acte.

■ (< fr. foyer) ■
fob , - ă  adj. (despre tranzacţii comerciale maritime) în 

care preţul convenit înglobează toate uzurile pe care le 
va suferi marfa până la destinaţie. (< fr. fob)

- fo b 2, - fo b îe  elem. „(care are) aversiune, teamă (pa- 
tologică)“. (<fr. -phobe, -phobie, cf. gr. phobos) 

fobie, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de fobie. (<fr.phobique) 
fobie s. f i  stare de frică bolnăvicioasă, obsedantă şi 

nemotivată. • repulsie, antipatie pentru ceva. (< fr. phobie) 
- fo b ie2 v. - f o b 2.
fobofobi'e s. f i  teamă patologică de a nu avea stări 

obsesive de frică. (<engl. phobophobia) 
fobo tax îe  s. fi. reacţie de îndepărtare a unui organ(ism) 

vegetal faţă de o excitaţie repulsivă. (<engl. phobotaxie) 
fo b u rg  s. n. suburbie. (< fr. fiaubourg) 
foc n. velă triunghiulară la prora unei nave, susţinută de 

bompres. (< fr. foc) 
focâl, - ă  adj. referitor la focar (1). O distanţă = 

distanţă dintre unul din focarele principale ale unui 
sistem optic central şi planul principal corespunzător. 
(< fr. focal)

focaliză vb. tr. 1. a supune acţiunii de focalizare; a face 
să treacă printr-un singur punct toate razele unui fascicul. 
2. a concentra elemente diverse. (< fr. focaliser) 

fo calizare  s. fi. acţiunea de a focaliza. • concentrarea 
într-un focar a razelor de unde sau de particule în 
mişcare; focalizaţie, focusare. • operaţia de punere la 
punct a unui instrument optic, astfel ca imaginea să fie 
văzută clar. (<focaliza) 

focaliza t6 r, —o â re  I. adj. care focalizează. II. s. n.
dispozitiv de focalizare. (<fr. focalisateur) 

focalizaţie  s . f i  focalizare. (<fr. fiocalisation) 
fo c â r  s. n. 1. punct în care se reunesc razele luminoase 

emanate de o anumită sursă luminoasă şi care sunt 
reflectate sau refractate de un sistem optic. 2. punct în 
care se reunesc razele vectoare ale unei curbe. 3. parte 
a unei maşini, a unui aparat sau a unei instalaţii de 
încălzit în care se produce arderea combustibilului. 4. 
(fig.) centru, loc unde se strâng şi de unde se răspândesc 
anumite idei, influenţe etc. 5. centru al unui proces 
inflamator; Ioc din care se răspândeşte o anumită boală, 
(după fr. foyer) '

focă s. f i  mamifer amfibiu din ordinul pinipedelor, cu 
corpul alungit şi cu picioarele înotătoare. (<fr. phoque, 
lat. phoca, gr. phoke) 

focen ide s .fi pl. familie de mamifere acvatice: marsuinul.
(< lat. phocaenidae) -

foch ist s. m. lucrător care îngrijeşte focul unei maşini 
cu aburi. (< it. fiochista) 

focfde s. f i  pl. familie de mamifere acvatice: foca. (< lat. 
phocidae)

focom el s. m. monstru care prezintă focomelie. (<fr.
phocomele)'

focom elie s .fi malformaţie congenitală constând în aceea 
că mâinile şi picioarele, ca nişte bonturi, sunt inserate 
direct pe trunchi. (<fr. phocomelie)

focom etrie s. fi. capitol care are ca obiect determinarea 
distanţei focale a sistemelor optice. (< fr. focometrie) 

focom £tru s. n. aparat folosit în focometrie. (< fr. fio- 
cometre)

foc6s s. n. dispozitiv de aprindere a încărcăturii explozive 
la proiectilele de artilerie, la bombe, mine etc. (<foc + 
-os)

focdso /-zo/  adv. (muz.) cu foc, înflăcărat, pasionat. (<it. 
fiocoso)

fdcus s. n. 1. bacterii localizate în gură şi faringe, care 
răspândesc în sânge focare de infecţie. 2. focar, la lentile 
şi oglinzi. (<germ. Fokus, fr. fiociis) 

focusâre s. f i  focalizare, (după germ. fiokussieren) 
fodră s. fi. căptuşeală din scânduri pe pereţii care separtă 

încăperile unei nave. (< it. fiodră) 
foehn /fon/ s. n. l;'vânt cald şi uscat care bate în munţii 

Alpi. 2. aparat electric pentru uscarea părului cu ajutorul 
unor curenţi de aer cald. (<fr. fioehm, germ. Fohn) 

foggâra s. f i  galerie subterană de irigaţie în Sahara. 
(< fr. fioggară)

fofilâ vb. refl. a se furişa cu dibăcie; (fig.) a se schimba. 
(< fr. fiaufiler)

foiletâ vb. tr. a răsfoi, a frunzări (o carte). (<fr. fieuilleter) 
foiletân s. n. articol de ziar care tratează teme de 

actualitate şi care se publică într-un spaţiu anume rezervat.
• fragment dintr-u’n roman de aventuri publicat într-un 
ziar sau într-o revistă.' • parte a unui ziar unde se 
publică astfel de articole sau fragmente de roman. (<fr. 
feuilleton)

foiletom sm  n. arta, ştiinţa foiletoanelor. (<fr. feuil- 
letonisme)

foiletonist, - ă  s. m .fi. autor de foiletoane. (< fr.feuil- 
letoniste)

foiletonfstic, - ă  I. adj. (scris) în genul foiletonului. II. 
s.fi. 1. arta de a scrie foiletoane. 2. totalitatea foiletoanelor. 
(<foileton + - istic/ăZ) 

foitâj s. n. prăjitură, plăcintă din foi. (< fr. feuilletage) 
folclor s. n. 1. totalitatea tradiţiilor, a obiceiurilor şi 

creaţiilor artistice populare ale unei ţări sau regiuni, 2. 
folcloristică. (< fr., engl. folklore) 

folcl6ric, - ă  adj. referitor la folclor, de folclor; folclor
istic. (< fr. fiolklorique) 

folciorism  s. n. preocupare pentru folclor; tendinţă de 
a exagera elementul folcloric (în artă şi literatură). (<fr. 
fidlklorisme)

folclorist, - ă  s. m. f i  cel care se ocupă cu culegerea 
şi studierea materialului folcloric; specialist în folcloristică. 
(< fr. fiolfdoriste) 

folcloristic, - ă  I. adj. folcloric. II. s. fi. ştiinţă care se 
ocupă cu studiul creaţiei folclorice; folclor (2). (<germ. 
folkloristisch, flV  germ. Folkloristik, rus: fiolkloristika) 

folclorizâ vb. tr. a da unei lucrări, linei compoziţii, unui 
dans caracter folcloric. (<folclor + - iza) .

, folclorizânt, - ă  adj. care folclorizează. (<folclorizâ, + 
-ant) •

fo leob i6n t . s. n. organism care trăieşte în cavităţi, crăpături 
sau peşteri. (<fr. pholeobionte) 

folia s .f. 1. vechi dans portughez de carnaval, cu mişcare 
rapidă, cu acompaniament de castaniete; melodia 
corespunzătoare. 2. piesă muzicală pentru variaţii instru
mentale sau vocale. (<port., sp. folia) 

foliaedu, - e e  adj. 1. de natura frunzelor, ca o frunză. 
2. (despre muguri) în care se dezvoltă frunza. (<fr. 
fioliace, lat. fioliaceus) 

foliânt s. n. carte de format mare, in-folio. (<germ. 
Foliant)

foliâr, - ă  adj. referitor la frunze. (<fr. foliaire') . 
foliât, - ă  adj. 1. cu frunze, frunzos. 2. (chim., geol) 

dispus în lame subţiri. (<fr. folie) 
foliâţie s. f i  1. mod de aşezare a frunzelor în mugur.

2. proprietate a unor roci de a se desface .uşor de pe 
anumite suprafeţe paralele. (<fr. fioliation) 

folie adj. acid ~ = principiu antianemic care se găseşte 
în frunzele de spanac, în ficat şi în numeroase alimente. 
(< fr. folique)

folfcul s. m. mică formaţie anatomică în formă de sac. 
o  — ovarian = folicul în partea externă a ovarului, care
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, conţine ovulul şi secretă foliculină. • înveliş conjunctiv 
al rădăcinii părului. (< fr. follictile, lat. fiolliculus) 

fo licu lă r1 s. m. (peior.) scrib, gazetăraş. (<ti.folUcuIaire) 
fo licu lă r2, adj. referitor la foliculi. o  hormon ~  = 

foliculină. (< fr. fiollicidaire) 
foliculă s. f i  fruct uscat, alungit, format dintr-o carpetă 

în formă de cornet. (< fr. fiollicule) 
fo liculină s.fi. hormon sexual feminin secretat de foliculul 
.. ovarian; hormon foliculăr, estronă. (< fr. foliicaUne) 
fo licu linem ie s. f i  prezenţa foliculinei în sânge. (<fr. 
fiolliculinemie)

fo licu lin u rie  s. f i  prezenţa foliculinei în urină. (<fr. 
folliculinurie)

fo licu lită  s . f i  inflamaţie purulentă a rădăcinii părului, 
produsă de microbi piogeni sau de ciuperci. (<fr. fol- 
liculite) <v

foliculom  s. n, tumoare benignă dezvoltată,din celulele 
foliculului ovarian. (<fr. follicuîome) 

fo licu lo s tim u lin ă  5. f i  gonadostimulină. (<fr. fiollicu- 
lostimuline) •

fo liculdză s . f i  conjunctivită la copii, caracterizată prin 
apariţia de mici granulaţii pe conjunctivă. (< fr.fiolliculose) 

fâHe1 s. /  foaie subţire de material plastic din care se 
fac pelerine,; umbreluţe pentru ploaie etc.; foaie subţire 
din metal. (< germ. Folie, it. fogiid) 

folie2 s. /  nebunie, demenţă. • (fam.) lucru extraordinar, 
grozăvie, teribilitate. (<fr .fo lie) 1

folio s. nl 1; foaie de hârtie îndoită o singură' dată şi
• formând o coală de format mare, numerotată' pe o 

singură parte. • număr al unei «pagini. 2. peliculă care, 
aplicată pe o hârtie subţire, serveşte la imprimarea 
tulurilor pe copertele legate în pânză sau piele. (< fr. 
folio , lat. /inffiolio) 1

fo tio lâr, - ă  adj. care aparţine foliolelor. (<fr. foliolaire) 
fo lio lât, - ă  adj. (despre frunze compuse) format din 

foliole. (<fr. fioliole) 
foliolă s. fi,  fiecare dintre frunzuliţele care formează o 

frunză compusă.,(<fr..foliole, lat. foliolum) 
foliu  5. n. 1. formaţie anatomică în formă de frunză. 2.

curbă geometrică semănând cu o frunză. (< lat. fiolium) 
fo lk  I. s. n. 1. curent în muzică, sculptură, arta grafică 

etc., care propagă prelucrarea unor tradiţii populare. 2. 
producţie artistică având la bază principiile acestui curent; 
folclor prelucrat artistic. II. adj. inv. care aparţine folkului 
(l). (<engl. fiolk) 

fo lk -c o u n try  /folc-cantri/ s. n. amestec de stiluri folk 
şi country. (<engl. folk-country)

F61keting  s. n. parlamentul unicameral în Danemarca.
(<germ. Folketing) 

fo lk ist, - ă  s. m. f i  cântăreţ, interpret de muzică folk.
(<fiolk + -ist), 

fo lk -s6 n g  /folc-son/ s . «. gen de cântec cuprinzând atât 
. . cântecele folclorice, redate mai mult sau mai puţin 

modernizat, cât şi piese originale în aceeaşi manieră. 
(<engl., fr. fiolk song) 

fo m cn tâ  vb. tr. 1. a aplica un medicament extern şi 
, (local cald. 2. (fig.) a suscita sau întreţine (un sentiment, 

o acţiune nefastă). (< fr. fomenter, lat. jomen(are) 
fo m en tâ ţie  s. f i  1. aplicare â unui medicament cald pe 

o parte *â corpului; compresă. 2. (fig) acţiunea de a 
pregăti sau întreţine o stare de agitaţie, un sentiment 
etc. (< fr. fomehtation, lat. fiomentatio) 

fom en t6s, —o â să  adj. agitator, provocator. (<fr.fomen- 
to “ )

fon  s. m. unitate de măsurii a intensităţii auditive egală 
cu intensitatea unui sunet de 1,26 ori rriai mare decât 
intensitatea pragului auditiv inferior. (<fr. phone) 

F 0 N 2( 0 ) - ,  - f6 n ,  - fo n ie  elem. „sunet, voce“. (<fr.
phon/o/-, - phone, - phonie, cf. gr. phone) 

fonasten ie  f i  oboseală a organelor vocale. (<fr. 
. phonasthenie) ■
fo n â t6 r, - o â r e  adj. care produce sunetele vorbirii, o 

organ (sau aparat, canal) ~  = organ (sau aparat, canal) 
care produce sunetele vorbirii. (<fr. phonateur) 

fo n a ţiu n e  s . f  ansamblul factorilor de producere a vocii.
(<fr. phonatiori) 

fonce /fon-se/ adj. inv. (despre culori) închis. (<fr:fionce) 
fo n c i£ ră . s. f i  impozit funciar. (< fr. fionciere)

fo n d  s. n. I. 1, ceea ce este esenţial într-un lucru, 
conţinut. O articol de ~ = articol care tratează o problemă 
importantă actuală; editorial; ~ lexical principal = partea 
esenţială şi cea mai stabilă a vocabularului unei limbi, 
.cuvintele care exprimă noţiunile fundamentale din viaţa 
şi activitatea oamenilor şi constituind baza pentru formarea 
ae cuvinte noi. O în ~ = în realitate, de fapt. 2. trăsăturile 
de bază ale caracterului, ale individualităţii unei persoane.
3. culoare de bază a unui tablou, a unei ţesături etc. 
d in . care se detaşează figurile, detaliile; fundal. * strat 
de culoare sau ornament peste care se tipăreşte un text.
4.. (sport) alergare de rezistenţă pe distanţă lungă. 5. 
(fiz.) radiaţie greu de înlăturat sau inevitabilă, cu caracter 
parazit, în prezenţa căreia se efectuează o experienţă sau 
măsurare. II. 1. totalitatea mijloacelor materiale şi băneşti 
de care dispune o întreprindere, o instituţie etc. O -  de 
acumulare = parte a venitului naţional pe seama căreia 
se realizează creşterea şi perfecţionarea producţiei, se 
creează rezerve şi se asigură sporirea fondurilor şi 
rezervelor materiale din sfera neproductivă. 2. totalitatea 
bunurilor, a valorilor dintr-un anumit domeniu, o ~ de 
cărţi -  totalitatea cărţilor pe care le posedă o bibliotecă; 
~ de comerţ ~  totalitatea mărfurilor şi elementelor 
necesare care contribuie la exercitarea unui comerţ normal 
şi profitabil. (< fr. fond) 

fo n d ăco  s. n. 1. prăvălie, magazin unde se vindeau 
diferite mărfuri. 2. han medieval pentru negustori (mai 
ales pe coastele mediteraneene). (< it. fondaco) 

fo n d â n t, —ă I. adj. care se topeşte (în gură). O bomboană 
~ă  (si s. fi)  = bomboană cu fondant (II, 3). II. s. m.

, 1. aaitiv care formează împreună cu altă substanţă un 
compus , cu punctul de topire inferior punctului de topire 
al componenţilor. 2. medicament care ajută la reducerea 
unei inflamaţii. 3. compoziţie aromatică asemănătoare 
şerbetului, rezultată prin fierberea unui amestec de zahăr, 
apă şi glucoză, ca umplutură pentru bomboane etc. (<fr. 
fiondant)

fo n d a t6 r , - o â r e  adj., s. m. f i  (cel) care fundează ceva;
întemeietor; ctitor. (< fr. fondateur) 

fo n d e rie  s. f i  instalaţie metalurgică în care se topesc 
minereurile pentru a se extrage din ele metalele; topitorie, 
turnătorie. (< fr. fonderie) 

fondi'st, - ă  s. m. f i  sportiv care susţine probe atletice 
de fond (I, 4). (< it. fondista) 

fo n d u  /-dii/ s. n. 1. (pict., fot.) diminuare progresivă a 
intensităţii culorii, imaginii. 2. efect cinematografic con
stând în apariţia sau dispariţia gradată a imaginii, o ~ 
de sunet -  semn de punctuaţie cinematografic care 
marchează pe plan sonor trecerea de la o secvenţă la 
alta, de la un loc la altul etc., în dispariţia treptată a 
sunetului. (<ir. fondu) 

fonem  s. n. cea mai mică unitate fonică sau sonoră a 
unei limbi, având funcţia de a alcătui şi de a deosebi 
între ele cuvinte sau forme gramaticale ale unuia şi 
aceluiaşi cuvânt. (<fr. phoneme) 

fo n cm âtic , - ă  I. adj. fonemic. II. s .fi  parte a fonologiei 
care studiază în special fonemele. (<fr. phonematique) 

fondm ic , - ă  adj. referitor la fonem; fonematic. (<fr. 
phonemique)

fo n en d o sco p  5. n. stetoscop (1). (<fr. phonendoscope) 
fonen d o sco p ie  s. f i  1. ascultare a zgomotelor cardiace 

cu fonendoscopul, 2. delimitare a unui organ anatomic 
cu fonendoscopul, la nivelul acestuia. (<fr. phonen- 
doscopie)

fondtic , - ă  I. adj. referitor la sunetele limbii, la fonetică, 
o ortografie - ă  = ortografie în care scrierea cuvintelor 
se face după felul cum se pronunţă. II. s. fi. ramură a 
lingvisticii care studiază structura sonoră, modificările şi 
legile după care se modifică sunetele unei limbi, o ~ă 
funcţională =  fonologie. (< fr. phonetiquey gr. phonetikos) 

fo n e tic ian , - ă  5. m. f i  specialist în fonetică; fonetist 
(1). (<fr. phoneticien) 

fon e tism  s. n. 1. totalitatea formelor utilizate într-o 
limbă. 2. mod de pronunţare propriu unei limbi, unui 
dialect sau grai. (<fr. phonetisme) 

fonetist, - ă  s. m .f i  1. fonetician. 2. adept al ortografiei 
fonetice. (<fr. phonetiste) 

f6ngus 5. n. fiingozitate. (< fr. fiongus) 
fo n ia tr ie  s .f .  disciplină medicală care studiază tulburările 

şi afecţiunile vocii. (<fr. phoniatrie)
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fo n iâ tru , - ă  s. m.fi. medic specialist în foniatrie. (<fr. 
phoniatre)

fânic , - ă  adj. 1. format din sunete, referitor la sunete. 
2. (despre consoane) care se pronunţă cu vibrarea coarde
lor vocale; sonor. (<fr. phonique) 

fon ie1 s .f. calitate a sunetelor limbii rezultate din vibrarea 
coardelor vocale în timpul pronunţării lor; sonoritate (a 
sunetelor limbii). (<fr. phonie)

- fo n ie 2 v. fo n  ( o ) - .
F O N O -  v. fo n  ( o ) - .  (
fo n o a b so rb â n t, - ă  adj. (despre un material) care ab

soarbe sunetele. (<engl. phonoabsorbant) 
fonoangeiog rafie  s. f i  (med.) metodă de înregistrare 

grafică a zgomotelor vaselor. (<fr. phonoangeiographie)
. fo n o an g e io g râ m ă  s. fi. imagine înregistrată prin 

fonoangeiografie. (<fr. phonoangeiogramme) 
fonoangeiologie s. fi. studiul zgomotelor vaselor 

sangvine sau limfatice. (<fr. phonoangeiologie) 
fo n o a rte r io g ra fîe  s. fi. metodă de înregistrare grafică 

a suflurilor arteriale în tulburările circulaţiei periferice. 
(< fr. phonoarteriographie) 

fo n o a rte r io g râ m ă  s. fi. imagine obţinută prin fonoar- 
teriografie. (<fr. phonoarteriogramme) 

fonoaudio log ie  s. fi. ştiinţă care studiază relaţiile dintre 
funcţiile auditivă şi fonatoare. (<fr. phonoaudiologie) 

fo n o c a rd io g râ f  s. n. aparat folosit în fonocardiografie.
(<fr. phonocardiographe) 

fo n o card io g rafie  s . f i  metodă de înregistrare grafică a 
zgomotelor inimii. (<fr. phonocardiographie) 

fo n o c a rd io g râ m ă  s. fi. înregistrare grafică obţinută la 
fonocardiograf. (<fr. phonocardiogramme) 

fo n o co n f6 rt s. n. ansamblu de condiţii care fac o 
locuinţă comodă, plăcută din punctul de vedere al izolării 
fonice. (<engl. phonoconfiort) 

fono d ac tilo g ra fie  s. f i  metodă modernă de înlocuire a 
stenografiei cu aparate electronice. (<fiono-  + dactilo- 
grafie)

fonofflm  s. n. film sonor. (<fiono-  + film) 
fonofobie s. fi. teamă patologică de a vorbi cu voce 

tare. (<engl. phonophobid) 
fonogânic, - ă  adj. (despre voce sau instrumente) care 

se pretează la o bună reproducere, înregistrare. (<fr. 
phonogenique) 

fonogenie s. fi. însuşirea de a fl fonogen. (<fr.
phonogenie) . r, .

fonoghid  s. n. mic aparat sonor portativ pus la dispoziţia 
vizitatorilor unei expoziţii, care conţine o descriere a 
sălilor acesteia. (<fr. phonogidde) 

fo n o g râ f  s. n. aparat de înregistrare şi redare a sunetelor 
cu ajutorul unui disc din material plastic. (<fr. phono- 
graphe)

fo nografîe  s. fi. înregistrare grafică a sunetelor. (<fr.
phonographie) . 

fo n o g râ m ă  s. fi. 1. înregistrare a sunetelor cu mijloace 
electrice, mecanice etc. 2. telegramă telefonată. (<fr. 
phonogramme) 

fono izo lân t, - ă  adj. izolant fonic; insonor (2). (<fiono-  
+ izolant)

fo n o izo la tâ r, - o â r e  adj. (despre materiale) izolator 
fonic; insonorizant. (<fr. phonoisolateur) 

fonok't s. n. rocă microlitică efuzivă care la lovire se 
desface în plăci subţiri, producând un sunet caracteristic. 
(<fr. phonolithe) ,

fono)6g, — ă  s. m. f i  specialist în fonologie. ,(<fr. 
. phonologue)
fonologie s. fi. ramură a foneticii care studiază fonemele 

din punctul de vedere al structurii sonore şi al funcţiei 
lor lingvistice; fonedcă funcţională. (<fr. phonologie) 

fo n o m etrîe  s. fi. măsurarea intensităţii sunetelor. (<fr. 
phonometrie)

fo n o m etru  s. h. instrument folosit în fonometrie. (<fr. 
phonometre)

fonom im ie, - ă  adj. metodă ~ă = metodă de însuşire 
a literelor de către copii, constând în fixarea sunetului 
vizual prin gestică şi mimică; fonomimie. (< it 
fionomimico)

fonom im ie  s. fi. reprezentare a sunetelor vorbirii (fone
melor) cu gesturi (între surdomuţi). (<it. fionomimia)

fo n o m o n tâ j s. n. program radiofonic în laborator prin 
combinarea de diverse înregistrări magnetice. (< fr. phono- 
montage)

fondn  s. m. particulă fictivă asociată vibraţiilor, care se 
propagă prin masa unui corp cristalin, având frecvenţe 
comparabile cu cele ale sunetelor. (<fr. phonori) 

fonosc6p s. n. instrument medical folosit în fonoscopie.
(<engl. phonoscope) 

fonoscopie s. /  înregistrare fotografică a zgomotelor 
inimii. (<fr. phonoscopie) 

fo n o sp ec trâ l, ~ă adj. referitor la spectrul semnelor vor
birii. (<engl. phonospectraî) 

fo n o ste to g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea zgomotelor 
intratoracice. (<fr. phonostethographe) 

fono tax ie  s. fi. (biol.) mişcare de reacţie a unui organism 
determinată de o excitaţie sonoră. (<fr. phonotaxie) 

fo n o tecâre  s. fi. selecţionare (pentru fonotecă) a părţii 
utile a înregistrărilor efectuate pe benzi de magnetofon 
sau pe pelicule cinematografice. (<fionotecă) 

fono tecă  s. f i  arhivă de înregistrări sonore (pe discuri, 
pe benzi). (<fr. phonotheque) 

fono tip  s. «. aparat care transformă sunetele în semne 
grafice. (<engl. phonotype) 

fo n tan e lă  s. fi. spaţiu neosificat în partea superioară a 
craniului unui nou-născut; moalele capului. (<fr. fion- 
tanelle, lat. fiontanella) 

fo n tă  s. fi. aliaj de fier şi carbon folosit la elaborarea 
oţelului sau pentru turnarea unor piese. (< fr. fionte) 

fo n tu ră  s . f i  barcă de oţel care susţine şi conduce acele 
la maşinile de tricotat. (< fr. fiontiire) 

foo t s. m. unitate de lungime engleză, de 30,48 cm;
picior (= 12 ţoii). (<engl. fioot) 

foo ting  /fu-ting/ s. n. (sport) tip de antrenament în care 
se alternează cursele cu marşurile, pentru a întări rezistenţa 
gambelor şi a respiraţiei. (<engl. fiooting) ( 

fo r1 s. n. 1. piaţă publică în oraşele romane, unde se 
făcea comerţ, se ţineau întruniri politice, se judecau 
procese etc. 2. (fig.) adunare, colocviu. • autoritate; 
instanţă O -  interior -  conştiinţă. 3. forum. (< fr. fior, 
lat .forum )

- fo r2 elem. „care duce, care poartă“. (<fr. - phore, cf. 
gr. phoros)

fo râ  vb. intr. a găuri (prin săpare) pământul pentru a 
ajunge la straturi de ţiţei, Ia zăcămintele de minereu etc. 
(< fr. fiorer, lat. fiorare) 

fo râb il, - ă  adj. (despre roci) care poate fi forat (<fr. 
fiorable)

fo ra b ilitâ te  s. fi. însuşire a rocilor de a fi uşor dislocate 
prin foraj. (< fr. fiorabilite) 

fo râ ib ă r  s. n. dispozitiv de metal cu care se blochează
o uşă, o fereastră. (<germ. Vorreiber) 

fo râ j s. n. 1. forare. 2. gaură de sondă. (< fr. fiorăge) 
fo râ m e n  s. n. (biol; anat.) deschizătură, orificiu de 

dimensiuni mici într-o structură. (< lat, fr. fioramen) 
foram inif& r, - ă  I. adj. (despre roci, formaţii geologice) 

care conţine foraminifere. II. s. n. p l  ordin de protozoare 
rizopode marine care au corpul acoperit cu o cochilie 
calcaroasă perforată de mici orificii. (<fv.foraminiJere/s/) 

fo rb â n  s. m. pirat, corsar; om care nu respectă nici o 
lege. O ~ literar “  plagiator. (< fr. fiorbari) 

f6 rceps s. n. instrument de forma unui cleşte, cu care 
se scoate fătul din uter în cazuri de naşteri dificile. (< Ir. 
forceps)

fo rc in g  /forsing/ s. n. (sport) preluarea iniţiativei de joc; 
exercitare a unei presiuni asupra adversarului. (< engl.
forcing) .

fo rc ip re su ră  s. fi. aplicarea pe un vas (lezat) a unei 
presiuni pentru a opri o hemoragie. (< fr. jbrcipressitre) 

fo rd ism  s. n. sistem de organizare a muncii;, şi de 
salarizare care urmăreşte sporirea maximă a intensităţii 
muncii, prin divizarea extremă a acesteia pe operaţii 
organizate în flux continuu, pe bandă rulantă. (< fr. 
fiordisme)

fo rd is t, - ă  adj. referitor la fordism. (<it. fiordista) 
fo rech eck in g  /forcechîn/ s. n. (hochei) mijloc de în

văluire a atacului advers. (<engl. fiorechecfdng) \ 
fo res tie r, - ă  I. adj. referitor Ia păduri; silvic; (despre 

întreprinderi, industrie etc.) care prelucrează lemnul pă
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durilor, o  perdea ~ă «  fâşie de pădure plantată în scopul 
îmbunătăţirii climei. II. s. m .fi  funcţionar în administraţia 

, forestieră. (< fr. forestier) 
fo re z ă 1 s. f i  macină de forat. (<fr. foreuse)
- fo ră z ă 2 elem. „împrăştiere", „deplasare, migraţie". (< fr.

-phorese, cf. gr. phoresis, transport) 
fo rez ie  s. f i  (biol.) formă de convieţuire sporadică în 

care un organism dintr-o specie utilizează un organism 
din altă specie ca mijloc de transport. (<fr. phoresie) 

fo rfa it /forte/ s. n. (sport) 1. sumă pe care proprietarul 
unui cal angajat într-o cursă este obligat s-o plătească 
dacă nu-I lasă să alerge. 2. pierdere a unui drept ca 
penalizare pentru nerespectarea regulamentului de către 
un concurent sau o echipă. 3. a declara ~  ~  a anunţa 
că nu va participa la competiţia la care era angajat. 
(< fr. forfait, engl. foifeit) 

fo rfe tă  vb. tr. a declara forfait; a se sustrage, (după fr. 
forfaire)

fo rfe ta r , —ă  adj. (despre tarife, taxe, impozite etc.) fixat 
dinainte la o sumă globală şi invariabilă; în pauşal. (<fr. 
forfaitaire)

fo rfe tâ re  s. f i  1. impozit, taxă forfetară. 2. modalitate 
de finanţare a comerţului exterior care foloseşte combinat 
mai multe tehnici bancare bazate pe operaţii de scontare. 
(<fotfeta)

fo rh e n d  s. n. (tenis) lovitură de dreapta a mingii, care 
se execută din poziţia de aşteptare, după care racheta 
se retrage înapoi şi puţin în sus, concomitent cu răsucirea 
trunchiului spre dreapta. (<engl. fiorehand)

- fo r îe  elem. „purtare, comportament, atitudine". (<fr.
-phorie, cf. gr. phorein, a comporta) 

f6 r in t  s. m. unitatea monetară în Ungaria. (<mag .fiorini) 
fo r ja  vb. tr. 1. a prelucra (un metal, un aliaj) prin 

deformare plastică la cald sau Ia rece. 2. (fig.) a făuri, 
a crea. (<fr. fiorger) 

fo rjâ b il , - ă  adj. care se poate forja. (<fr. fiorgeable) 
fd r jă  s. fi. 1. instalaţie simplă, fixă sau mobilă, pentru 

încălzirea metalelor In vederea forjării. 2. foriărie. (<fr. 
fiorge)

fo rjă rfe  s . f i  atelier în care se forjează; forjă (2). (<fiorjă 
+  -erie)

■' fo r jo r  s. m. muncitor care lucrează la foijă. (< fr.fiorgeur) 
- fo rm  elem. „formă, aspect". (<fr. -fiornie, cf. lat.fiorma) 
fo rm ă  vb. I. tr., re fi.X . a (se) face, a lua fiinţă. • a 

(se) constitui, a-,(se) organiza. 2. a (se) educa, a (se) 
dezvolta; a creşte. II. tr. (despre elemente multiple) a 
alcătui, a compune; a reprezenta. (<fr. fiormer, lat. 
fiormare)

fo rm â j s. n. acţiunea de a da formă unui obiect manu
facturat; formare. (<fr. fiormage) 

fo rm a l, - ă  adj. 1. referitor la formă, care ţine de 
aparenţă.' * (despre logică) care studiază formele logice 
ca independente de conţinutul lor concret determinat. • 
(despre concepte) care nu are referinţă externă. • (adv.) 
în aparenţă. 2. formulat în termeni precişi, categorici. 3. 
făcut din formalism, de formă; superficial. 4. (jur.; despre 

•acte) care, pentru a fi valabil, necesită anumite forme.
5. ceremonios, solemn. 6. (infiorm.) gramatică ~ă = 
vocabularul şi regulile necesare descrierii limbajelor; 
limbaj -  = limbaj generat de o gramatică formală. (< fr. 
formei» lat. fiormalis, engl .form ai) 

fo rm a ld e h fd ă  s . f  produs gazos cu miros iritant, solubil 
în apă, folosit la fabricarea răşinilor sintetice, a col
oranţilor, medicamentelor, ca dezinfectant etc; aldehidă 
formică. ( < f fiormaldehyde) 

fo rm a lin ă  s . f .  formol. (< fr.fiormaline) 
fo rm a lism  s. n. 1. concepţie idealistă care rupe forma 

de , conţinut, reducând procesul concret al dezvoltării 
istorice ia forme exterioare şi scheme abstracte. 2. orientare 
estetică în artă care supraapreciază importanţa formei, 
în dauna conţinutului. 3. respectarea birocratică, îngustă 
şi superficială a formalităţii. •  atitudine conformistă, 
exagerată, protocolară. 4. utilizare a modelelor formale 
în diferite ştiinţe. •  orientare. metodologică în filozofia 
matematică contemporană care susţine că matematica îşi 
găseşte deplina ei justificare în construcţia formală, o  ~ 
etic = respectare pur formală a preceptelor şi normelor 
morale; (< fr. fiormalisme) 

fo rm a lis t, - ă  adj., s. m.fi. 1. (om) pătruns de formalism; 
protocolar. 2. (cel) care ţine mai mult la forme; birocrat. 
(<fr! 'formaliste)

fo rm a lita te  s . f i  I. formă, regulă care trebuie respectată 
la îndeplinirea unui act pentru a-i da valabilitate. 2. 
ceremonie, etichetă impusă de uzanţe, de politeţe. (<fr. 
fiormalite)

fo rm a liza  vb. I. tr. a da un caracter formal unui sistem 
de cunoştinţe, unei teorii. • (log.) a reduce la un sistem 
de cunoştinţe. II. rejl. a se simţi ofensat din cauza unei 
impoliteţi. (< fr. fiormaliser) 

fo rm a lm e n te  adv. din punct de vedere formal. (< fr. 
fiormallement)

fo rm â n t s. m. 1. element constitutiv esenţial al unui 
sunet, cuvânt, al unei sintagme, propoziţii etc.; formativ. 
2. (fon.) frecvenţă a unor rezonanţe specifice care definesc
o vocală pe plan acustic. (<fr. fiormant) 

f o rm â r  s. m. formator (I, 1). (< fr. fiormaire) 
f o rm â re  s. fi. 1. acţiunea de a (se) forma; formaj; 

formaţie (1); pregătire, instruire, educare. 2. confecţio-nare 
şi montare a unei forme de turnătorie. • procedeu de 
fabricare prin vulcanizare a matriţelor unor obiecte de 
cauciuc. 3. turnare şi deshidratare a pastei fibroase pentru 
obţinerea unei benzi sau foi de hârtie. 4. operaţia de a 
da unei piese de îmbrăcăminte sau de încălţăminte forma 
potrivită. (<fiorma) 

fo rm a r iâ j  s. n. (în feudalism) interdicţie de a contracta
o căsătorie cu o persoană de altă condiţie sau aflată în 
afara senioriei de care depindea servul, fără consimţămân
tul seniorului său. (< fr. fiormariage) 

fo rm a t1 s. n. formare. (<fiorma) 
fo rm a t2 s. n. 1. forma şi dimensiunile unui obiect; 

dimensiunile unei pagini care rezultă în urma împăturirii 
unei coli de tipar; (p. ext.) dimensiune. 2. (infiorm.) mod 
de prezentare a datelor sau instrucţiunilor unui program 
pe un suport de informaţie. (< fr. fiormat) 

fo rm â t3, - ă  adj. instruit, educat; maturizat. (<fiormd) 
fo rm a tă  vb. tr. a pregăti discheta pentru un anume tip 

de calculator. (<jbrmar(2)) 
fo rm a tiv , - ă  I. adj. care serveşte pentru a forma. II.

s. n. format (1). (<fr. fiormatij) 
fo rm a tiz ă  vb. tr. a croi cu circularul panourile de lemn 

suprapuse după diferite forme şi dimensiuni cerute de 
producţie. (<jbrmat + - iza) .

fo rm a to r , - o â r e  I. s. m. fi. 1. muncitor care con
fecţionează forme de turnătorie; formar. 2. educator 
însărcinat cu formarea profesională. II. s. n. 1. aparat 
de laborator pentru formarea foilor de pastă de hârtie 
sau de semifabricate fibroase, pe baza cercetării cărora 
se determină caracteristicile fizico-chimice ale acestora. 
2. (infiorm.) program care realizează conversia de format 
a datelor. (< fr. fiormateur, engl. fiormatter) 

fo rm a ţie  s. fi. 1. întocmire, organizare; constituire. 2. 
cuvânt format pe terenul limbii proprii prin mijloace 
interne. 3. componenta unei echipe sportive; ansamblu, 
echipă, colectiv. 4» combinaţie de cifre, figuri sau poziţii 
la unele jocuri (loto, şah etc.). 5. pregătire într-un 
domeniu. (<fr. fiormation, lat. fiormatio) 

fo rm a tio n â l, - ă  adj. (despre învăţământ) care pune 
accentul pe pregătirea profesională a specialiştilor de 
diferite categorii. (<engl. fiormational) 

fo rm a ţiu n e  s. f i  1. complex de straturi din scoarţa 
Pământului depuse în tr-o , anumită perioadă geologică. 
2. ~  social-economică = categorie a materialismului 
istoric ce desemnează o treaptă istorică a dezvoltării 
societăţii, caracterizată printr-un nivel determinat al 
forţelor de producţie, prin relaţiile de producţie corespun
zătoare acestora şi o suprastructură generată de aceste 
relaţii. 3. aşezare a militarilor (sau a subunităţilor militare) 
în cadrul unei unităţi în vederea executării unei misiuni. 
(< fr. fiormation, lat. formaţie) 

f6 rm ă  s .f .  1. înfăţişare, aspect exterior; contur. 2. modul 
de existenţă, de organizare intemă, interacţiunea şi 
legăturile reciproce dintre elementele constitutive ale 
obiectului. O - ele conştiinţei sociale -  ansambluri distincte 
de reprezentări, idei, concepţii determinate social şi istoric, 
care alcătuiesc conştiinţa socială; ~  logică ~  structură 
mintală în conformitate cu principiile gândirii şi având 
drept funcţie organizarea conţinutului acesteia. • stabilirea 
de maximă capacitate de efort a organismului, prin 
antrenament; condiţie fizică bună; a f i  în ~ =  a fi capabil 
de randament maxim. 3. totalitatea mijloacelor prin care 
se exprimă conţinutul unei opere de artă. 4. fel, chip, 
mod. • mod de organizare, de conducere politică, socială 
etc. 5. dispoziţie legală de procedurii, o viciu de ~ =
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nerespectare a unei dispoziţii. de procedură care atrage 
anularea unui act sau a unei hotărâri judecătoreşti. 6. 
aspect pe care îl ia un cuvânt pentru a îndeplini o 
funcţie gramaticală. 7. stare de agregare a corpurilor. 8. 
tipar, calapod, model. • (poligr.) cutie de oţel în care 
se toarnă literele; zaţ al unei pagini. 9. -  de relief ~ 
neregularitate a suprafeţei Pământului, rezultat al inter
acţiunii agenţilor geografici interni şi externi; (mat.) 
fiecare dintre expresiile analitice sub care poate fi pusă 
aceeaşi relaţie. (< fr. forme, lat. forma) 

form eret s. n. arc de ancadrament longitudinal, paralel 
cu axa bolţii, inserat într-un zid lateral. (< fr. formeret) 

form iât s. m. sare a acidului formic. (<ft. fiormiate) 
form ic, - ă  adj. acid ~ = acid corosiv care se găseşte 

în corpul furnicilor roşii şi în frunzele de urzică; acid 
metanoic; aldehidă ~ă — formaldehidă. (< fr. formique) 

form icfde s. f i  pl. familie de insecte himenoptere: 
furnicile. (< fr. fiormicides) • !

form idabil, - ă  adj. care uimeşte prin însuşiri deosebite;
extraordinar; colosal. (< fr. fiormidable, lat. fiormidabilis) 

form idolâs, -o â să  adj. (livr.) 1. înfricoşător, în
spăimântător. 2. fricos. (< lat. fiormidolosus) 

form6I s. n. soluţie apoasă de formaldehidă, folosită, ca 
dezinfectant, germicid şi antiseptic; formalină. (<fr. fior- 
mol)

form olizâ vb. tr. 1. a dezinfecta cu formol o încăpere 
sau obiectele contaminate cu microorganisme patogene.
2. a fixa ţesuturile animale cu ajutorul formolului sau 
al vaporilor de formol. (<fiormol + -iza)

form ula vb. tr. a exprima, a spune în cuvinte (o idee,
o gândire etc.). (< fr. formuler) 

form ular s. n. 1. imprimat care se completează în 
vederea întocmirii unui act. 2. carte cuprinzând formule 
uzuale dintr-un anumit domeniu; culegere de formule. 
(< fr. fiormulaire) 

form ularistic, - ă  I. adj. referitor la formularistică. II. 
s. fi. activitatea de întocmire a formularelor. (<fiormular 
+ -istic/ăZ)

form ulă s. fi. 1. expresie generală şi invariabilă a unei 
idei, a unei relaţii etc. care poate fi aplicată în mai
multe cazuri particulare. O — de politeţe ~  formă con
venţională de exprimare, pentru a se adresa unei autorităţi 
sau unei persoane. • frază-tip în anumite ocazii sau la 
redactarea unor sentinţe etc. 2. (mat.) expresie reprezen
tând o relaţie generală între mai multe mărimi. 3. 
reprezentare în simboluri a compoziţiei unei combinaţii 
chimice. 4. soluţie; mijloc, mod de a face ceva. 5. 
parolă. (<fr. formule, lat. formula) 

fornicâ vb. intr. a face luxură, a se desfrâna. (<fr. 
fionuquer, lat fiomicari)

fornicator, -o â r e  s. m. f i  om desfrânat. (<fr. fiomi- 
cateur)

fom icâţie  s. fi. luxură. (< fr. fiomication, lat. fomicatio) 
fornix .r. n. (anat.) boltă, arc; (spec.) trigonul cerebral. 

(< lat. fornix):
forpic s. n. compartiment etanş în prora unei nave, 

destinat să limiteze invadarea apei şi în care se păstrează 
lanţul ancorei, vopsele etc. (<germ. Vorpick) 

forsiţia s .f .  copăcel, tufă din familia oleaceelor, plantată 
adesea în parcuri, ale cărei flori galbene apar la începutul 
primăverii, înaintea frunzelor. (<fr:fiorsythia) 

forsterit s. n. silicat natural de magneziu. (< fx. fo r  sterile) 
forşpan s. n. 1. remorcă între două remorchere care 

trag acelaşi convoi. 2. parte incipientă a unui film de 
proiecţie. 3. film conţinând secvenţe montate, dintr-un 
film de lung metraj, în scopuri publicitare. (<germ. 
Vorspari)

fort s. n. fortificaţie dintr-un sistem menit să apere un 
oraş, o trecătoare, o linie strategică etc. (< fr. fiori) 

fortăreâţă s. fi. punct întărit cu fortificaţii şi dotat cu
o garnizoană permanentă, o ~ zburătoare = avion greu, 
de bombardament, blindat puternic. (< fr. forteresse) 

forte I. adj. inv. tare, puternic. O a se face ~ = a face 
toate eforturile pentru a reuşi. II. adv. (muz.) tare. o ~ 
fortissimo ~  extrem de tare; mezzo -  = nu prea tare. 
(< it  forte, la t fiortis) 

fortepiâno adv. (muz.) piano (şi numai prima notă forte).
(< it fiortepiano) 

fortifiâ vb. tr., refl. a (se) fortifica. (<fr. fortifier)

fo rtif iân t, - ă  adj., s. n. (medicament) întăritor; Ionic.- 
(< fr. fortifiânt) '

fo rtifică  vb. I. tr. a întări, a consolida cu fortificaţii (un 
oraş, o linie de luptă etc.). II. tr.; refl. a (se) întări; a 
prinde putere; a (se) fortifia. (< fr. fortifier, lat. fortificare) 

fo rtificâ ţie  s .fi construcţie de apărare din pământ, piatră, 
beton armat etc., care întăreşte un oraş, o linie de luptă 
ş. a. (< fr. fortification,. lat, fortificatio) ■ 

fo rtissim o  adv. (muz.) cu maximă intensitate, foarte tare.
(< it. fiortissimo) 

fo r tr â n  s. n. (infiorm.) cel mai popular limbaj de pro
gramare de nivel înalt, pentru calcule tehnico-ştiinţifice. 
(<engl., fr. fortran) 

fo rtu it , - ă  adj. neprevăzut, întâmplător, venit pe 
neaşteptate; inopinat o (jur.) caz ~ = eveniment inde
pendent de culpa debitorului, care îl împiedică să-şi

• execute’o obligaţie. (< fr. fortuit, lat. fortuitus) /  , .
F o r tu n a  s . f i  (mit.) soartă, destin; noroc. (< lat.fortuna) 
fo rţă  v£. ir.. I. a sili, a constrânge, a obliga (pe cineva, 

la’ceva), o a ~ cuiva mâna = a constrânge pe cineva 
să facă ceva; a ~ nota = a întrece măsura. 2. a sparge, 
a strica, a deschide violent (o închizătoare); a umbla 
puternic, cu forţă. (< fr. fior cer, it. fiorzare) 

fo rtâ j s. n. creştere a tracţiunii motoarelor turboreactoare 
pe’ o perioadă scurtă de timp. (< fr. forqage) 

fo rtam S n te  adv. necesar, obligatoriu; forţat.,(< fr. force- 
mehty it  fiorzamehte) 

fo rtâ t, - ă  adj. 1. făcut, impus cu forţa, silit, nefiresc.
O ciirs ~ (al unei valori) = curs impus, ducând Ia 
obligaţia legală de a primi ca hârtie-monedă neconverti
bilă în aur; marş ' ~ = marş în care trupele execută în 
24 de ore o deplasare mai mare decât în mersul normal; 
aterizare ~ă = aterizare impusă de împrejurări nefa
vorabile. 2. făcut prin violenţă, printr-un efort deosebit.
3. (despre închizători, uşi) deschis, spart cu forţa. 4. 
(despre râs, gesturi etc.) silit, nenatural. (<forţă) 

fo rţă  s. f i  1. putere fizică, tărie, vigoare. O tur de ~  -  
ac’ţiune care cere multă putere, îndemânare şi energie; 
~  de muncă = capacitatea de muncă a omului, totalitatea 
aptitudinilor Iui fizice şi intelectuale datorită cărora el 
este în stare să producă bunuri materiale; ~.de producţie 
= categorie economică desemnând una din laturile modu
lui de producţie, care include mijloacele de producţie şi 
forţa de muncă atrase în procesul de producţie. • energie

1 morală. * aptitudine, capacitate. 2. ~e armate = armată, 
unităţi militare. 3. energie, putere naturală, element al 
naturii. 4. (fiz.) cauză care scoate, un corp din starea 
de repaus saii de mişcare sau care schimbă direcţia şi 
viteza mişcării. O ~ de tracţiune — forţă exercitată de 
un vehicul motor asupra unei maşini sau a unui vehicul 
pe care îl remorchează. 5. putere de constrângere, violenţă.
O caz de ~ majoră = situaţie în care cineva nu poate 
acţiona după voinţă diri cauza unor împrejurări care îl 
domină; prin ^a  împrejurărilor ~  constrâns de împrejurări. 
(< fr. fo r  ce, i t  fiorza) .

fo ru m : s. n. adunare, colocviu, simpozion; for1 (3). (<lat., 
fr.forum )

fo rw a rd  /făruăd/ 5. n. (fin.) operaţie de plată Ia termen.
(< engl. fonvard) > •,

f6 rza  /-ţa /‘ loc. adv. (muz.) con tutta ~ = cât se poate 
de tare. (<it. /con tutta/ fiorza) 

fo rza to  /-ţa-to/ adv. (muz.) puternic accentuat. ' (<it.
fiorzato) i ,

f6 rz a t s. fi. filă liberă, albă sau colorată, între; scoarţa 
cărţilor legate şi prima filă. (<germ. Vorsatz)

F O S -  v. f o t o 1- .
fosă s . f i  1. depresiune largă şi puţin adâncă la suprafaţa 

unei structuri anatomice; cavitate, o ~ nazală ^  'fiecare
- dintre cele două jumătăţi ale cavităţii nazale. 2. depresiune
i alungită şi-adâncă, pe fundul oceanelor; groapă abisală, 
‘ depresiune mai mult sau mai puţin largă şi adâncă în 

sol. 3. loc rezervat orchestrei în sălile de teatru muzical; 
loja orchestrei. 4. bazin de colectare a dejecţiilor. (<fr. 
fiosse, it. fiossă) - •

fosetă s. f i  mică fosă (1). • gropiţă în barbă sau în 
obraji. (< fr. fiossstte)

F 0 S F ( 0 ) - / F 0 S F 0 R ( 0 ) -  elem. „fosfor, fosforescent, 
luminos14. (<fr., engl. phosph/o/-, phosphor/o/-,;.cf. gr. 

. phosphoros, luminos) • ■,
fosfagen s. n. fosfocreatină. (<fr. phosphagen) i
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fosfât j. m. 1. sare sau ester al acidului fosforic. 2. 
îngrăşământ agricol compus din săruri de fosfor. (<fr. 
phosphate)

fo sfa ţi vb. tr. 1. a Îngraşă cu fosfaţi terenurile de cultură. 
2. a adăuga fosfat de calciu în mustul de struguri pentru 
a activa fermentaţia şi procentul de alcool în vin. 3 . a 
acoperi piesele de oţel sau de fontă cu un strat protector, 
anticorosiv, de fosfat cristalin. (<fr. phosphater) 

fosfatâză ■ s. f  enzimă capabilă să hidrolizeze şi să 
precipite sărurile organice ale acidului fosforic. (<fr. 
phosphatase)

fosfatem ie .v. /  prezenţa normală a fosfaţilor în sânge.
(<fiv phosphatemie) 

fosfâtic, - ă  adj. care conţine fosfat. (< fr. phosphatique) 
fosfatide • s .f. pl. lipide complexe care conţin în moleculă 

fosfor şi mai ales azot; fosfolipide. (< fr. phosphatides) 
fosfatidem ie .v. /  prezenţa normală a fosfatidelor în 

sânge. (< fr. phosphatidemie) , 
fosfaturie s, f .  prezenţa in exces a fosfaţilor în urină.

(<fr. phosphaturie) 
fosfenă 5. f .  halucinaţie vizuală sub forma unor puncte 

luminoase la apăsarea pleoapelor cu ochii închişi sau 
spontan, în unele boli; fotopsie. (<fr. phosphine) 

fosfine .v. f .  pl. clasă de compuşi organici din hidrogenul 
fosforat. (<fr. phosphines) 

fosfit s! m. sare a acidului fosforos. (<fr. phosphite) 
fosfobacterin  s. n. îngrăşământ agricol conţinând culturi 

de bacterii.(< jos/at + bacterie) ’
fosfocâlcic, - ă  adj. 1. referitor la fosfor şi calciu. 2. 

metabolism ~  = ansamblul fenomenelor de absorbţie, 
fixare şi excreţie a fosforului şi a calciului în organism. 
(< fr. phdsphdcalcique) 

fosfocrcatină i. ~/J compus organic cu rol important în 
contracţia musculară; fosfagen. (<engl. phosphocreatine) 

fosfolipide s. f .  pl. fosfatide. (< fr. phospholipidesy 
fosfoprotcîde s. f  pl. proteine, esteri ai acidului fosforic 

cu diverşi aminoacizi. (< fr. phosphoproteides) 
f6sfor* s. n. element chimic otrăvitor, inflamabil, care 

nu se găseşte liber în natură. (<fr. phosphore) 
F 0 S F 0 R 2( 0 ) -  v. f o s f ( o ) - .  
fosforât, - ă  adj. care conţine fosfor. (<fr. phosphore) 
fosforem ie s. f i  prezenţa de fosfor în sânge. (<fr. 
; phosphoremie)
fosforescent, - ă  adj. care produce fosforescenţă. (<fr. 
7 phosphorescent)
fosforescentă s . f i  luminescenţă spontană a unor sub- 

stanţe, produsă prin acţiunea unei; arderi lente; calitatea
• de a lumina şi în întuneric; fotogeneză (2). (<fr. phos- 

phorescence) - 
fosforic, - ă  adj. 1. acid ~  = acid anorganic care rezultă 

din combinaţia fosforului cu oxigenul. 2. (fig) luminos, 
strălucitor, fosforescent. (< fr. phosphorique) 

fosforilâ vb. tr. a realiza fosforilarea. (<fr. phosphoţyler) 
fosforilâre s. f i  transformare metabolică în adăugarea 

unei grupări fosfatice la un compus organic; (<fiosfiori\a) 
fosforism  s. n. intoxicaţie cu fosfor, caracterizată prin 

faptul că oasele'devin sfărâmicioase şi se fracturează 
uşor. (< fr. phosphorisme) ,

fosforit s. n. rocă sedimentară, compusă în special din 
fosfaţi de calciu proveniţi prin precipitarea din mediul 
marin sau prin acumularea şi transformarea unor resturi 
organice. (<fr. phosphorite) .

fosforografle s . f i  metodă de reproducere a obiectelor 
şi spectrelor în lumină infraroşie cu ajutorul unui ecran 
fosforescent. (<fr. phosphorographie) 

fosfords, —oâsă adj. care conţine fosfor. O acid ~ = 
. acid al fosforului carie conţine mai puţin oxigen decât 

acidul fosforic; anhidridă ~oasă — tnoxid de fosfor. 
(<fr. ’phosphoreux) 

fosforosedp s. rt. instrument pentru determinarea duratei 
de emisiune a luminii de către o substanţă fosforescentă. 
(< fr. phosphoroscope) 

fosfură s. fi. combinaţie a fosforului cu un alt element.
(<fr. phosphure) 

fosgfcn s. n. gaz incolor, uşor lichefiabil, combinaţie de 
clor şi oxid de carbon, substanţă toxică asfixiantă de 
luptă. (<fr. phosgene) 

fosfl, - ă  I. adj. (despre organisme, formaţii geologice 
etc.) conservat în straturile Pământului. II. s. f i  1. rest,

urmă a unui animal sau a unei plante, aparţinând unor 
epoci geologice anterioare, care s-au păstrat în depozitele 
sedimentare ale scoarţei terestre. 2. (fig,; ir)  bătrân cu 
idei învechite. (< fr. fiossile, lat. fiossiîis) 

fosilifer, - ă  adj. (despre roci) care conţine fosile. (<fr. 
fossilijere)

fosllizâ vb. refl. a se transforma în fosilă.,(<fr.fiossiliser) 
fosilizâre s. fi. acţiunea de a se fosiliza; ansamblu de 

fenomene fizice şi chimice care conduc la conservarea 
resturilor şi a urmelor de organisme în straturile geologice. 
(<fiosiliza) ■ , .

fosterit s. n. grup de răşini, agent de impregnare a 
izolaţiei înfăşurărilor electrice.'(<fr. fios(erite) 

fo t1 s. m. unitate de măsură a iluminării, reprezentând 
iluminarea unei suprafeţe de 1 cm pe care cade un 
flux luminos de un lumen, repartizat uniform. (<fr. phot) 

- f6 t2 v. f o t o 1- .  .
fâ tb a l s. rt. joc sportiv între două echipe de câte 11 

jucători, care caută să introducă mingea, jucată doar cu 
piciorul şi capul în poarta adversă. (<engl., fr. fiootbal) 

fotbalist s. m. jucător de fotbal, (<fiotbai + -ist) 
fotbalfstic, - ă  adj. de fotbal. (<fotbal + -istic) 
fotic, - ă  adj. referitor la lumină, produs de lumină.

(<engl. photic) 
fotfsm  s. rt. senzaţie vizuală, cu punct de plecare de la 

un alt analizor decât cel optic, , observată în perceperea 
imaginilor colorate. (<fr. photisme)

F O T O 1- ,  - f6 t  -F O S - elem. „lumină, 'fosforescenţă";
„fotografie". (<fr. photo-, phole, cf. gr. phos, photos) 

foto2 adj. inv., s. /  fotografic, fotografie (2). (< fr. phot'o) 
fotoactualitâte s . f i  fotografii care prezintă actualitatea.

(<fioto -  + actualitate) ' -
fotoalergie ■«. fi. sensibilitate alergică1 la - lumină, (<fr.

photoallergie, eng\. photoallergy) 
fo to a m a tâ r ,: -o â r e  s.; m. fi. fotograf amator. {<fioiol-  

+ amator)
fotoanchâtă s. f i  anchetă cu fotografii. (<fotol-  + 

anchetă)
fotoaparât s. n. aparat fotografic. (<rus, foloapparai) 
fotoartjstic, - ă  adj. referitor la fotografiile artistice.

(<fioto -  + artistic) 
fotoautogrâf, - ă  adj., s . f i  (plantă) care se hrăneşte 

prin fotosinteză. (<engl. photoautograph) 
fotobact^rie s. f i  bacterie fosforescentă. (< fr. photobac- 

' terie)
fotobiologie s. f i  ramură a biologiei care studiază efectele 

luminii asupra organismelor vii. (<fr. photobiologie) 
fotobiotropism  s. n. biotropism determinat de acţiunea

1 luminii. (<fr. photobiotropisme) ' 
fotoblâst s. n. lăstar dezvoltat subteran, care se adaptează 
’ mai târziu Ia viaţa aeriană din mediul luminos. (<fr. 
photoblaste) :

fotocâlc s. rt. calc (1) obţinut prin acţiunea luminii. (<fr. 
’ photocalque)
fotocâm eră s. f i  aparat pentru efectuarea de fotograme 

terestre. (< rus. fiotokamera) 
fotocartâre s. fi. tehnica întocmirii planurilor şi hărţilor 

topografice după fotograme. (<fioto -  + cartare) 
foţocartogrâf s. «. aparat fotogrammetrie pentru în

tocmirea automată a hărţilor pe fază de fotograme. (<fr. 
photocartographe) 

fotocartografîe s. f i  întocmirea de hărţi cu ajutorul 
fotogramelor. (<fr. photocartographie) 

fotocataliză s. fi. cataliză selectivă, produsă de lumină.
(< fr. photocatalyse) 

fotocatod s. m. catod a cărui emisiune de electroni se 
face prin efect fotoelectric. (<fr. photocathode) 

fotocelulă s. f i  celulă fotoelectrică. (<fr. photocellule) 
fotocerâm ică s. f i  aplicare de decoruri pe articoIe.de 

porţelan cu ajutorul fotografierii speciale. (<fr. pho- 
toceramique)

fotoceram ist s. m. fabricant, lucrător specializat în arta 
fotoceramicii. (< fr. photoceramiste) 

fotochim ie s. fi. ramură a chimiei care studiază efectele 
chimice ale luminii. (<fr. photochimie) 

fo toch im ogrâf s. n. aparat care permite analiza şi stu
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dierea mişcărilor fizice cu ajutorul filmului. [<U .pho- 
tokimographe)

fo toch ineză  s. fi. (biol) provocare a mişcării unui or
ganism) prin schimbarea bruscă a intensităţii luminii. 
(<fr. photokinese) 

fo toclub  s. n. club de fotoamatori. (<foto]-  + club) 
fo to co ag u lâ re  s. f i  coagulare a sângelui prin raze laser.

(după engl. photocoagulation) ' 
fo to co ag u lo g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea co

agulării sângelui. (<fotocoagu/zid  + -graf) 
fo toco lografîe  s. f i  procedeu de reproducere tipografică 

folosind un strat de gelatină sensibilizat la acţiunea 
luminii. (<fr. photocollographie) 1 !

fo to co ld r s. n. sistem de fotografiere în culori. (<foto]-  
+ color) 1 ; V r

fo to co lo rim e tru  s. n. 1. instrument pentru aprecierea 
temperaturii culorii unei surse luminoase. 2. (text.) aparat 
cu care se analizează calitatea coloranţilor. (< fr. photo- 
colorimetre)

fo toco lposcop ie s. f i  colposcopie cu înregistrarea foto
grafică a imaginilor. (<foto -  + colposcopie) 

fo tocom pozitie  s. f i  sistem de compoziţie tipografică 
dând direct pe film textele pregătite pentru montarea în 
forme ofset sau helio. (<engl., fr. photocomposition) 

fo to co n d u c tib ilitâ te  s. f i  conductibilitate electrică a 
semiconductorilor care variază în funcţie de iluminare; 
fotoconductivitate, fotoconducţie. (<fr. photoconducti- 
bilite)

fo to co n d u c tiv  adj. efect ~  = fotoconductibilitâte; fo- 
torezistiv. (< fr. photoconductij) 1 . . 

fo to co n d u c tiv itâ te  s. fi. fotoconductibilitâte; fotorezis- 
ti vi ta te. (<fr. photoconductivite) 

fo to co n d u c t6 r, - o â r e  adj. variabil la conductibilitatea 
electrică a unor substanţe sub efectul radiaţiilor; fotorez- 
istent. (< fr. photoconducteur, engl. photoconductor) 

fo to co n d u c ţie  s. f i  fotoconductibilitâte. (< fr. photocon- 
duction)

fo tocopiâ vb. tr. a face o fotocopie. (<fr. photocopier) 
fo toc6pie s. fi. copie fotografică a unui document, text 

etc. (<fr. photocopie) 
fo toco p ie r s. n. aparat de efectuat fotocopii. (< germ. 

Photokopier)
fo tocopfst, - ă  s. m. /  specialist în fotocopii. (<fr. 

photocopiste)
fo to crd m , - ă  adj. (despre corpuri) care îşi schimbă 

culoarea sub acţiunea luminii; fotocromatic. (<fr. pho- 
tochrome)

fo to cro m âtic , - ă  adj. fotocrom. (<fr. photochroma- 
tique) t ,

fo to cro m ie  s .f i  fotografie m culori. (< ft.photochromie) 
fo tocrom ism  s. n. variaţie reversibilă a spectrului de 

observaţie a unui compus chimic, sub acţiunea luminii. 
(< fr. photochromisme) •,

fo to c ro m o g ra fie  s. fi. procedeu de fotografiere în culori 
sau de reproducere fotografică a tablourilor în culori; 
fotografia obţinută. (<fr. photochromographie) 

fo to cro m o tip o g rafie  s. f i  procedeu de reproducere fo- 
tomecanică a culorilor pentru ilustrarea cărţilor, a revistelor 
etc. (<fr. photochromotypographie) 

fo tocrom ox ilog rafie  s. fi. procedeu de reproducere în 
culori cu clişee gravate în lemn; stampă obţinută prin 
acest procedeu. (<fr. photbchromoxylographie) 

fo to c rân ică  s. fi. cronică jurnalistică bazată pe fotografii.
(<joto -  + cronică) 

fo to cro n is t s. m. autor de fotocronici. (< i t  fiotocronista) 
fo to c ro n o g râ f  s. n. aparat fotografic pentru înregistrarea 

automată a fotografiilor luate în serie. (<fr. photochrono- 
graphe)

fo tocu lâgere  s. fi. procedeu fotomecanic de culegere a 
unui text pentru tipărire. (<fio(o -  -f culegere) 

fo to c u p lâ r  s. n. optocuplor. (<fr. photocoupleur) 
fo to d e rm a tâ z ă  s. fi. dermatoză provocată de expunerea 

pielii Ia razele solare. (< fr. photodermatose) 
fo to d ez in teg râ re  s.fi. dezintegrare a unui nucleu atomic 

ca urmare a absorbţiei unui foton de raze X sau Y de 
mare energie, (după fr. photodesintegration) 

fo tod inâm ic , - ă  I. adj. referitor la fotodinamică. II. s.

fi. studiu al efectului stimulator al luminii asupra celulelor 
vii. (<ft. photodynamique) 

fo tod inam fe s. fi. efect stimulator al luminii asupra 
proceselor fiziologice din organismele vii. (< fr. photody- 

. namie)
fo to d i6 d ă  s. f i  i .  diodă a cărei funcţionare depinde de 

intensitatea fluxului luminos ce cade asupra sa. 2. celulă 
fotoelectrică. (<fr. phoîodiode) “ •

fo to d o cu m en t 5. n. document fotografic. (<fr. photo- 
document) ■ u ' ; 

fo to d o c u m e n tâ r, - ă  adj. alcătuit cu fotodocumente.
(<fioto -  + documentar) 

fo toefec t s. n. efect fotoelectric. (<germ: Phoioeffeckî) 
fo toelastic im etrie  s. fi. metodă de măsurare optică a 
‘ tensiunilor din masa unui corp. (< fr. photoelasticimetrie) 

fo to e lastic im etru  s. n. aparat folosit în fotoelas
ticimetrie. (< fr. photoelasticimetre) '

fo toelaştic itâ te  s. fi. proprietate a unor materiale tran
sparente şi izotope de a-şi modifica indicele de refracţie 
sub acţiunea deformaţiilor elastice. 1 (<fr. photoelasticite) 

fo toelectric , - ă  adj. (despre emisiunea de electroni din 
metale) provocat de incidenţă radiaţiei luminoase. O efect
-  — emisiune de electroni de către metale sau semicon- 
ductori sub acţiunea luminii; celulă r-ă = element de 
circuit electric, cu doi electrozi, care se bazează pe 
efectul fotoelectric; fotocelulă. (< fr. photoelectrique) 

fo toelec tric itâ te  ,s. f i  1. fenomen datorită căruia un 
material emite electroni sub acţiunea luminii. 2. disciplină 
care studiază fenomenele fotoelectrice. (< fr. photoelec- 

' tricite) , ' ! ’
fo toeIec tr6n  s. m. electron emis de o suprafaţă metalică 

pe care cade un fascicul de radiaţii. (< fr. photoelectron) 
fo toelem en t s. n. element al unui circuit care transformă 

energia luminoasă în energie, electrică; pilă (sau celulă) 
foţoyolţaică; fotopilă. (< fr. photoelement) 

fo toem isiune  s . f i  emisiune de electroni prin efect fo
toelectric. (<fr. photoemissioh) 

fo toem isiv , - ă  adj. (despre substanţe, corpuri) care 
’ emite electtoni sub ac^unea luminii. (<fr. photoemissij) 
fo to em iţă to r , - o â r e  adj. (despre corpuri) care emite 

electroni când este supus acţiunii radiaţiilor luminoase, 
(după fr. photoemetteur) ^

fo to en erg e tică  s. f i  ramură a biologiei care studiaiă 
influenţa energiei radiante a Soarelui asupra activităţii 
vitale a organismelor. (<fr. photoenergetique) . 

fo toestezîe s. fi. sensibilitate la acţiunea luminii. (<fr. 
photoesthesie)

fo to fâză  s. f i  stadiu de lumină al fotosintezei în care 
are loc desfacerea moleculei de apă sub acţiunea energiei 
luminoase absorbite, fixate şi transformate de pigmenţii 

L- clorofilei. (<fr. photophase) 
fotoffl, - ă  a^'. helioftl. (<fr. photophile) 
fo tofîn is s. n. aparat care înregistrează automat, prin 

' fotograîîere, ordinea sosirii concurenţilor dintr-o probă 
. sportivă. (<fr., engl. photo-finish)

• fo to fis iune s. f i  fisiune provocată de fotoni. (<fr. pho-
îojission) <

fo to fob , - ă  adj., s. m: f i  (suferind) de fotofobie; helifob, 
lucifob. (<fr. photophobe) 1 - 

fo to fob ie  s. f i  hipersensibilitate a ochiului la lumină.
• (<fr. photophobie)
fo to fdn  s. ri. instalaţie’ îri fotofonie. (<fr. photophone) 
fo tofonle s. fi. procedeu cie transmitere a sunetelor prin 

intermediul razelor luminoase cu ajutorul fotonului. (<fr. 
photophonie) " , - .

fo to f6 r, - o â r e  I. adj. care poartă, care are o sursă de 
lumină. II. s. n. lampă electrică portativă care se prinde 
de casca celui care o poartă (mineri, speologi etc.). ♦ 
lampă frontală folosită în otorinolaringologie. III. 5. m. 
organ luminos la coleoptere şi la unele animale marine. 
(<fr. photophore) 

fo to for^ză  s. fi. deplasare a particulelor microscopice 
sub acţiunea unei iluminări puternice. (< fr. photophorese) 

fo to g ln , - ă  adj. care produce Iumină. (<fr. photogene) 
fo togen£ză s. fi. 1. producere de lumină în organele 

fotogene..2. fosforescenţă. (< fr..photogenese) 
fo togenic, - ă  adj. 1. referitor la efectele chimice ale 

luminii. 2. care impresionează bine plasa fotografică;
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: _ (despre oameni) care poate fi reprodus în mod avantajos 
în fotografie; sau în film. (<fr. photogenique) 

fo togenie s. f i  1. producere de lumină. 2. însuşirea de 
. a fi fotogenic (2). (<fr. photogenie) -
fo togeologie s. f i  metodă de cercetare geologică pe bază 

de fotografii. (< engl. photogeology) 
fo to g o n io m S tru  s. n. instrument pentru măsurători 
, unghiulare p e . fotograme. (<fr. photogoniometre) 
fo to g râ f, - ă  s. m .f i  specialist în fotografie. (<fr. pho- 

tographe)
fo to g ra fiâ  vb. tr: a fixa imaginea unui obiect, a unei 

fiinţe etc. pe o hârtie sau pe o placă fotosensibilă, cu 
ajutorul unui sistem de lentile. (< fr. photographier) 

fo tog râfîc , - ă  adj. referitor la fotografie; pentru foto- 
; grafie." o aparat ~  (sau cameră) ~ă  = dispozitiv optic 

bazat pe principiul unei camere obscure, pentru a foto
grafia; hârtie ~â = hârtie acoperită pe o faţă cu un strat 

(. fotosensibil, pe care se obţin copiile fotografice. (<fr.
photographique) >

fo to g rafie  s . f i  1. arta şi tehnica fotografierii. 2. imagine 
fixată pe hârtie fotografică; foto . o  ~ de platou -  
fotografie în timpul realizării filmului pentru asigurarea 
racordului dintre cadre şi secvenţe, pentru publicitate etc. 
(<fr. photographie) 1 1 ' 11 

fo to g rafîsm  s. n. curent în pictură şi plastică care 
urmăreşte să redea natura exagerat de fidel, fără forţă 

'  ' artistică'creatoarei (< germ. Photographismus) 
fo tog rafo tip , s. n. 1. fotografie a unui exemplar vegetal 

r tipic. 2. tip de taxonr stabilit pe baza unei ilustraţii 
'• fotografice: (< fr., engl. photograph'otype) 
fo to g ra m ă  s. f i  1 . fotografie (din avion, satelit etc.) pe
• baza căreia se pot face măsurători precise asupra obiectului 

înregistrat. 2. (cinem.) fiecare element fotografic care
/in tră 'îri alcătuirea unui'plan (4). (<fr. phoiogramme) 
fo to g ra m m e tr ie  s .f i  ramură a topografiei care se ocupă 

cu ridicarea planurilor şi a hărţilor pe baza fotogramelor. 
(<fr. photogrammetrie) 

fo to g ra m m e tr is t , - ă  s. m. /  specialist îri fotogram
metrie. (< engl. photogrammetrisi) ’ * •

fo to g ra m m e tru  I. s. rt. aparat cu care se fac fotograme
(1). II. s: ni. tehnician care se ocupă cu operaţii de 

; fotogrammetrie. (< germ. Photogrammeter, fr. photogram-
metre)

fo to g ra v â r  s: m. specialist în fotogravură. (<fr. phoio- 
graveur)

fo to g ra v u ră  s.fi. 1. procedeu de reproducere a imaginilor
i folosit la- confecţionarea clişeelor, cu ajutorul căruia se 

obţin planşele gravate; gravura obţinută. 2. heliogravură
(2)., (< fr. photogravure) , • . .

fo to h â r tă  s.fi. hartă obţinută.cu ajutorul unor fotograme
(1). (după.fr. photocarte). 

f o to in te r p r e tâ re , s. f i  metodologia de interpretare a 
. fotogramelor în, scopul determinării elementelor.de bază 

ale unei hărţi, (după fr. photointerpretation) 
fo to io n izâ re  s. fi. ionizare a atomilor sau moleculelor 

un u i; gaz sub acţiunea razelor ultraviolete, (după fr. 
{ photoionisatipn) ,, .

fo to la b o ra to r  5. n. laborator fotografic. (<fiotox-  labo
rator)

fo to la p aro sco p ie  s. fi. laparoscopie cu înregistrare fo
tografică a imaginilor. (<f o t a -  +  laparoscopie) , 

fo to U cto r s. n. (infiorm.) maşină periferică pentru citirea 
. cu ajutorul unui sistem fotoelectric a informaţiilor. (<fio- 

îoledtuicJ 4- -/or) 
fo to le c tu ră  s . f i  (infiorm.) sistem de citire a informaţiilor 

conţinute în cartele sau benzi perforate etc; (<fr. pho- 
tolecture) . ■

fo to lino tip  s. n. (poligr.) maşină de culegere fotografică.
(<fr. photolinotype) , . v

fo to litog rafie  s. fi. procedeu.de reproducere a  hărţilor 
şi a desenelor prin .transpunerea acestora pe o , piaţă 

. litografică cu ajutorul unei hârtii speciale; desenul obţinut.
(< fr. photolithographie) . t

- fo to liu  s. n. 1. scaun mare (capitonat) cu braţe şi spătar,
o '--pat = fotoliu extensibil care se poate transforma 
în pat 2., loc întrTp, sală de spectacol,situat în faţă., o

• ~..de orchestră =  loc în primele ronduri ale unei săli
de concert. (< fr. fiauteail) . >

fo to liză s-, fi. descompunere a unei substanţe sub acţiunea 
luminii. (<fr. photolyse) ■ . ■ \

fo to lum inesc6n t, - ă  adj. cu fotoluminescenţă. (<fr.
photoluminescent) 

fo to lu m in esc6 n tă  s.fi. denumire comună a fluorescenţei
i şi fosforescenţei substanţelor luminescente. (<fr. p/10- 

toluminescence) 
fo t6m  s. n. halucinaţie vizuală sub forma unui punct 

luminos, pată de culoare, de umbră etc. (<fr. photome) 
fo to m ag n e tic , - ă  adj. (despre fenomene magnetice) 

care se datoreşte luminii. (<fr. photomagnetique) 
fo tom ecân ic , - ă  I. adj. (despre procedee de imprimare) 

care foloseşte clişee prin fotografie. II. s, f i  tipărire prin 
fotografierea planşei tipografice. (<fr. photomecanique) 

fo to m e ta lo g rafîe  i j . /  procedeu de imprimare a hărţilor 
şi desenelor prin transpunerea acestora pe o placă de 
zinc sensibilizată. (<fr. photometallographie) 

r fo to m e te â r : m. efect luminos care apare în atmosferă
datorită reflexiei, refracţiei, difracţiei şi difuziunii luminii. 
(<engl. photometeor) 

fo to m e trie  s. f i  ramură a fizicii care studiază metodele 
; de măsurare a intensităţii unei, surse de lumină. (<fr.

photometrie) .
fo to m â tru  s. rt. 1. instrument , folosit în fotometrie., 2. 

instrument pentru determinarea sensibilităţii ochiului la 
lumină. (<fr. photometre) 

fo to m ic ro g ra fîe  s. f i  microfotografie. (<fr. photomi- 
crographie) . 1 ,

fo to m icro sco p ie  s. fi. metodă de înregistrare fotografică 
a preparatelor microscopice. (<fr. photomicroscopie) 

fo to m itra lie ră  s. f i  aparat de instruire folosit pentru 
verificarea tragerilor.din avion pe bază,de fotografii, 
(după fr. photomitrailleuse) 

fo to m o d ă l s. n . . persoană care pozează ca model foto
grafic. (<fr. pho(o-modele) 

fo to m o n ta j s. « .1 .  mijloc de agitaţie vizuală constând 
dintr-o serie de /fotografii pe un panou şi ilustrând o 
anumită temă. 2. asamblare a mai multor fotografii 
pentru a obţine u n . clişeu fotografic. (< rus. fotomontaj, 
fr. photomohtage) 

fo to m o rfâ z ă  s. f i  totalitatea modificărilor mor* 
foanatomice suferite de organismele vii sub acţiunea

1 luminii. (<fr. photomorphose) - '
fo to m u ltip lic a to r  s. n. dispozitiv pentru amplificarea
• fluxurilor luminoase, bazat pe fenomenul de fotoemisiune.

< (<fr. photomultiplicateur) .
ifo t6n  j. m. particulă elementară de radiaţie luminoasă.

(<fr. photon) . 1 .
fo to n astie  s. fi. mişcare a plantelor provocată de variaţia 

intensităţii luminii. (< fr. photonastie) '
fo t6n ic , - ă  I. adj. referitor la foton. n .  s. fi. electronică

i aplicată în domeniul utilizării luminii. (<fr. photonique) 
fo to n u c le â r, - ă  adj. referitor la acţiunea radiaţiilor elec

tromagnetice pe nucleul unui atom. (< fr. photonucleaire) 
fo toob iec tiy  s. n. obiectiv fotografic. (<germi. Photoob- 

jektiv) ; ; ’ 
fo to o fta lm ie  s. fi. inflamaţie simultană a. conieei şi a 

conjunctivei; produsă de radiaţiile ultraviolete. (<engl. 
photophthalmia) ’

fo to p e rio d ism  s. n. reacţie a plantelor faţă de succesi- 
‘ unea luminii şi a întunericului. (<fr. photoperiodisme) 
fo to p e rsp ec tiv ă  s. f i  perspectivă foto. (<jbto]-  + pers

pectivă) .
* fo to p e rsp e c to g râ f  j. h: aparat fotogrammetrie cu 

ajutorul căruia se poate obţine fotoplanul sau fotoper- 
spectiva iinei regiuni, îri vederea întocmirii de hărţi 
topografice. (< fr. photoperspectographey engl. photoper-

■ spectograph)
fo tâp ic , - ă  adj. (despre vederea la lumină) care
■ corespunde curbei diurne a sensibilităţii ochiului. (<fr. 

photopique) k\.
fo to p ic tu ră  s. fi. tehnică specială de reproducere foto a
• picturilor; reproducerea însăşi, (după fr. photopeinture) 
fo topflă  s. fi. fotoelemet. (<fr. photopile)
fo to p lâ n  n. plan topografic prin fotoredresare. !(<fr. 

photoplan)
' fo to p o la rim e tru  s. n. polarimetru fotoelectric. (<fr. 

photopolarimetre)
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fo to p ro te c tâ r , - o â r e  adj., s. n. (medicament) capabil 
să protejeze pielea faţă de efectele nedorite provpcate 
de lumina solară, de razele ultraviolete. (<fota -  + 
protector)

fotopsie s. f i  fosfenă. (<fr. photopsie) 
fotoreâctie s. fi. reacţie chimică efectuată cu ajutorul 

luminii. ’(<fr. photoreaction) 
fotorecept6r s. m. (biol) celulă cu pigmenţi fotosensibili.

(<fr. photorecepteur) 
fotoredresâre s. fi. transferare (foto)grafică a imaginii 

din planul unei fotograme în planul de proiecţie în care 
se construieşte o hartă. (<foto -  .+  redresare) 

fotoredresor s. n. aparat pentru fotoredresâre. (<fr.
photoredresseur) 

fotoreducţie s. f i  proces sub acţiunea luminii, prin care 
plantele pot reţine oxigenul din anumite materii. (< fr. 
photoreduction) ' '

fotoreleu s. n. dispozitiv electronjc care închide un 
circuit sub acţiunea luminii. (<foto -  + releit) 

fotoreportâj s. n. reportaj bazat pe fotografii. (<fr.
photoreportage, rus. fotoreportaj) 

fotoreporter s. m. fotograf specialist în fotografii pentru 
reportaje. (< rus. fotoreportior) 

fotoreproducere s. f i  reproducere pe cale tipografică 
a clişeelor pentru tipar, (după fr. photoreproduction) 

fotorestitut6r s. n. aparat pentru fotorestituţie. (<fr.
photorestituteur) 

fotorestituţie s. f i  1. reprezentare tridimensională, sub 
formă de Hărţi, proiecţii orizontale sau verticale, a obiec
telor pe baza stereogramelor; 2. (mat.) determinarea 
coordonatelor unui punct în spaţiu şi transpunerea lui 
într-un plan pe bază de stereograme. (<fr.photoresti- 
tution)

fotorezistent, - ă  adj. fotoconductor. (<fr. photoresis- 
tant)

fotorezistentă s . f i  conductor electric a cărui rezistenţă 
variază în funcţie de iluminare, funcţionând pe baza 
efectului fotoelectric intern. (<fr. photoresistance) 

fotorezisti'v, - ă  adj. fotoconductiv. (<fr. photoresistif) 
fotorezistivitâte s .f. fotoconductivitate. (< fr. photoresis- 

tivite)
fotorezistor s. n. material a cărui conducţie variază în 

funcţie de iluminare. (<engl. photoresistor) 
fotorob6t s. m. portret reconstituit după mărturii în 

vederea cercetărilor făcute de poliţie. (< fr. photo-robot) 
fotorom ân s. rt. intrigă romanescă sau poliţistă sub 

formă de fotografii însoţite de texte. (< fr. photo-roman) 
fotoschem ă s .fi  schemă stabilită pe baza unei fotografii.

(<fioto -  + schemă) 
fotoscuiptură s. f i  tehnică de executare a statuilor, a 

busturilor etc., fotografiindu-se din mai multe părţi 
conturul corpului; care urmează a fi sculptat şi repro- 
ducându-se mecanic , acest .contur în material plastic. 
(< fr. photosciilpture) ...

fofosensfbil, - ă  adj. (despre substanţe, materiale) sen
sibil Ia lumină. (<fr. photosensible) 

fotosensibilitâte s. fi. sensibilitate la lumină. • sensibili
tate mărită a organismului faţă de radiaţiile actinice ale 
spectrului solar. (< fr. photosensibilite) 

fotosensibilizare s. fi. creştere a sensibilităţii faţă de 
acţiunea radiaţiilor solare determinată de unele.substanţe, 
(după fr. photosensibilisation) 

fotosferă s . f  înveliş exterior luminos al Soarelui. (<fr. 
photosphere)

fotosin tetic , - ă  adj. referitor la fotosinteză. (<fr. pho- 
tosynthetique)

fo tosin teză  s . f i  asimilaţie clorofiliană. (<fr. photosyn- 
these)

fo to s tâ t s. n. reproducere obţinută prin fotocopie. (<fr. 
photostat)

fotostereogrâf s. n. aparat fotogrammetrie de fotores
tituţie, bazat pe principiul vederii stereoscopice. (<fr. 
photostereographe) 

fotostereogrâm ă s. fi. ansamblu de două fotograme 
corespondente care conţin acelaşi obiectiv din fotoper- 
spectiva realizată din două puncte de staţie diferite. (<fr. 
photostereogramme) ■

fo tostereo tecă  s.fi. colecţie de fotostereograme conţinând
0 anumită regiune, un anumit obiectiv. (<fio- 
tostereo/grartâJ + -tecâ)

fo tostetoscop  s. n. instrument medical bazat pe trans
formarea sunetelor în impulsuri luţninoase, pentru analiza 
zgomotelor cordului fetal. (<foto -  + stetoscop) 

fo to tac tism  s. n. 1. mişcare de orientare a organelor 
plantelor în direcţia razelor de lumină. 2. sensibilitate, 
reacţie a protoplasmei la lumină; fototaxie.-(< fr. photo- 
tactisme)

fo to ta p e t s. m. taqet pe care este imprimată o imagine 
fotografică. (<foto -  + tapet) 

fo to tax ie  s. f i  fototactism. (< fr. phototaxie) 
fo to tecă s. f i  colecţie de fotografii sau fotograme. • 

încăpere în care se păstrează o asemenea colecţie. (<fr. 
phototheque)

fo to te lefon s. n. sistem de transmisie a convorbirilor 
telefonice prin modularea unui fascicul de lumină; sau 
de raze infraroşii. (după fr. phototeiephonie) 

fo to te le g râ f  s. rt. aparat folosit în fototelegrafie. (<fr.
phototSlegraphe) 

fo to te legrafie  s.fi. telefotografie. (< fr .phototelegraphie) 
fo to te le g râm ă  s . f i  probă obţinută la fototelegrâf. (<fr.

phototeîegramme) 
fo to te n sio m e tru  s. /j. aparat care înregistrează variaţiile 

tensiunii arteriale pe caie fotografică.' (<foto -  + . tert- 
siometru)

fototeodoU t s. n. aparat fotogrammetrie format dintr-un 
teodolit şi o cameră fotografică specială, pentru'obţinerea 
fotogramelor terestre. (<fr. phototheodoîite) 

fo to te rap ie  s. fi. tratament medical bazat pe acţiunea 
radiaţiilor luminoase. (<fr. phototherapie) . 

fo to te rm o m e tru  s. n. aparat pentru înregistrarea foto
grafică a temperaturii apelor, la mari adâncimi. (<fr. 
photothermometre) 

fo to tex t s. rt. ^ext explicativ la câteva instantanee foto
grafice. (<fioto -  + text) 

fo to tip  s. n. imagine obţinută direct în camera obscură.
(<fr. phototype) 

fo to tip ie  s. f i  procedeu de fotocolografie cu ajutorul a 
diverse cerneluri, pe o placă de cupru; reproducerea 
obţinută. (<fr. phototypie) 

fo to to p o g rafîe  s. fi. ramură a fotogrammetrie! care se 
ocupă cu ridicarea în plan a unor suprafeţe terestre

1 restrânse. .(< fr- photoîopographie) 
fo to tra n z is t6 r  s. n. fotodiodă combinată cu uri tranzistor.

(<fr., engl. phototransistor) : . i
fo to tra u m a tîsm  s. n. traumatism cauzat de lumină.

(<fr. phototraumatisme) ‘ 
fo to tr ian g u lâ ţie  s. f i  triangulaţie efectuată cu ajutorul 

fotogramelor. (< fr, phototriangidation) 
fo to tr6 f, - ă  adj. (despre plante şi unele organisme) care 

sintetizează substanţele organice cu ajutorul luminii solare. 
(< fr. phototrophe) 

fo to tro fîe  s. fi. 1 .'proprietate a organismelor fototrofe.
2. dezvoltare mai viguroasă a unei părţi din1 organul 
unei plante datorită unei luminozităţi mai'putemice. (<fr. 
phototrophie)

fo to tr6 p , - ă  adj. 1. fototropic. 2. (despre organisme) 
care se orientează în direcţia sursei de lumină; (<germ. 
phototrop) '

- fo to tro p ic , - ă  adj. referitor la fototropism; fototrop. 
(< fr. phototropique) 

fo to tro p ie  s. f i  fototropism (1). (<fr. phototropie) 
fototropism  • s. rt.' 1. schimbare a culorii unui compus 

cristalizat în contact cu lumina pe care o absoarbe; 
fototropie. 2. heliotropism. (<fr. phototropisme, germ. 
Phototropismus) >

fo tovoltâic, - ă  adj. l .  efect ~  =  apariţie a unei'tensiuni 
electromotoare Ia contactul unui redresor, când pe acest 
contact cade un fascicul de radiaţii.' 2. pilă (sau celulă) 
~ă  = fotoelement. (<fr. photovoltaique) 

fo toxerog râfic , - ă  adj. referitor la tehnica de repro
ducere a documentelor prin xerox. (<foto -  + xerografic) 

fotoxilografieV'5. f i  procedeu tipografic de copiere a 
' negativului’unei fotografii pe o placă de lemn. (<foto -  
+ xilografie) "
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fo to zâ ţ -v. n. (poligr.) zaţ obţinut prin fotoculegere.
; (<foto — +. zaţ)
fo tozin co g rafîe  s. f i  (poligr.) procedeu de reproducere 

a unei fotografii prin copiere pe o placă zincată. (<fr. 
photozincographie) 

fo u e tte  /fuete/ s. n. (coregr) rotaţie rapidă şi continuă 
a corpului efectuată de un dansator sau o dansatoare pe 
poante, cu ajutorul elanului imprimat prin mişcarea 

' braţelor ori a unui picior. (< fr. fouette) 
fo u la rd  /fular/ s. n. (text.) maşină folosită pentru im

pregnarea ţesăturilor cu soluţii ae apretare, de coloranţi 
' etc. (< fi*, foulard)
fo u rie r ism  /fu-/ s. n. doctrină socialist-utopică franceză 

din prima jumătate a sec. XIX, care preconiza crearea 
societăţii prin propagarea paşnică a ideilor cu privire la 
noua formă de organizare a producţiei sociale; falanste- 
rianism, (< fr. fourierisme) 

fo u rie r is t, —ă  adj., s. m. fi. (adept) al fourierismului;
faîansterian. (< fr. fourieriste) 

fov , - ă  I. adj, s. n. (de) culoare galbcn-rosiatică. II.
adj., s. m. (pictor) aparţinând fovismului. (< fr, fiouve) 

fovea s. f i ’ 1. (anat.) gaură mică, depresiune. • depresiune 
a retinei, situată în centrul petei galbene, care constituie 

. zona cea mai sensibilă. 2. gropiţă pe suprafaţa unor 
seminţe, a unor organe ale plantelor. (< fr.foveă) 

fov ism  s. n. curent formalist în pictura franceză de la 
începutul sec. XX care reprezenta lumea concretă în 
culori violente, folosind tonuri pure şi renunţând la 
perspectivă. (<fr. fauvisme) 

fovist, —ă  adj., s. m. fi. (pictor adept) al fovismului.
(< fr. fauviste) 

fox  s. m. foxterier. (<fr., engl. fox) . 
fox ing  s. n. formă^ de degradare a documentelor de 

arhivă pe suport de" hârtie dini apariţia unor pete punc
tiforme cu aspect ruginiu, (cf. engl. fox, vulpe) 

fo x te rie r  s. m. câine de casă, puternic şi iute, cu urechile 
scurte şi cu picioarele drepte, bun vânător de vulpi; fox. 
(< fr. fox-terrier) 

fo x tro t s. n. dans.de perechi, de origine americană, cu 
: ritm .sincopat şi mişcare vioaie; melodia corespunzătoare.

(<engl., fr. fiox-trot) , . 
f ra c  , j. n. haină bărbătească de ceremonie, scurtă în faţă 

până la talie, neîncheiătă la piept şi terminată la spate 
cu două cozi lungi şi înguste. (< fr. frac) 

f ra c to c u m u lu s  s. m. fragment de cumulus rupt de vânt,
- situat la joasă altitudine. (< fr. fractocumulus) 
f ra c to n im b u s  s. m. fâşie de nori negri pe fondul clar 
r al unui nimbostratus la atitudine mică. (< fr. fractonimbus) 
f ra c to s trâ tu s  s: m. fâşie de nori dintr-un stratus rupt 

de vânt. (< fr. fractostratus) 
f r a c tu r  s. n. (poligr.) literă germană cu caracter gotic.

(<germ. Fraktur) 
f ra c tu r ă  vb. tr., refl. a(-şi) produce o fractură. (<fr.
. fracturer)
f r a c tu r ă  s. f i  1. ruptură violentă a unui os sau cartilaj.

• (fîg') ruptură, despărţire. 2. casură. 3. falie. (<fr. 
fracture, lat. fractură)

f ra c ţie  s. f i  număr care exprimă una sau mai multe părţi 
dintr-un întreg/* raport între două expresii matematice. 
(< fr. frac tion, lat. firactio) 

f ra c ţio n a  vb. tr. a împărţi un întreg; a diviza, a secţiona. 
•' (<fr. fractionner)
frac ţio riă l, - ă  adj. care tinde la dezbinare, la fracţio

narea (unui partid). (<fr . firactionnel) ,
f ra c ţio n â r , - ă  adj. (mat.) care conţine o fracţie; de 

forma unei fracţii, o număr ~  = număr format dintr-un 
/ întreg , şi o fracţie. (<fr . fractionnaire) 
f ra c ţio n a re  s. f i  1. acţiunea de a fracţiona. 2. separare 

a  unui amestec lichid sau gazos în fracţiuni bogate în 
anumiţi componenţi. 3. procedeu de construcţie a unei 
aeronave din (sub)ansambluri parţiale. (<fracţiona) 

fra c ţio n â t, - ă  adj, divizat în fracţiuni. O (chim.) distilare 
r-ă -  separare dintr-un amestec a lichidelor care au 
puncte de fierbere diferite, colectându-le separat după 
temperaturile lor. de fierbere; cristalizare ~ă ~  separare 
a substanţelor dintr-un amestec, folosind dife-renţa lor 
de solubilitate într-un dizolvant. (<fracţiona) 

f rac tio n îsm  s. «. acţiune desfăşurată de o fracţiune (2). 
(<fr. fractionnisme) ,,

frac ţio n is t, - ă  adj,, s, m .f .  (membru) al unei fracţiuni
(2).’ (< fr. fractionniste) 

f ra c ţiu n e  s. f i  1. parte dintr-un întreg; fragment. 2. 
grupare politică organizată care se împotriveşte liniei 
generale a partidului sau se desolidarizează într-o 
problemă anumită. O ~ parlamentară = grup parlamentar 
compus din reprezentanţii aceluiaşi partid. 3. lichid obţinut 
prin fracţionarea unui amestec de substanţe. (<fr.firaction, 
lat. firactio)

frag il, - ă  adj. 1. se poate sparge, sfărâma, rupe. 2.
gingaş, delicat, firav. (< fr. fragile, lat. fragilis) 

f rag ilita te  s . f i  însuşirea de a fi fragil. (<fr. fragilite, 
lat. Jragilitas)

f ra g ip ă n  s. n. orizont (3) lutos cu consistenţă (foarte) 
dură, în stare uscată, şi casant, în stare umedă. (< fr.
firagipan)

f ra g m e n t s. n. 1. parte (dintr-un tot). 2. moment dintr-o 
operă literară, muzicală, dintr-o scriere. (<fr. fragment, 
lat. fragmentum) 

f ra g m e n tă  vb. tr. a împărţi în fragmente; a fracţiona, 
a segmenta. (<fr. firagmenter) 

f ra g m e n tâ r ,  - ă  adj. format din fragmente; incomplet.
. (< fr. fragmentaire)
f ra g m e n ta r ism  s. n. caracter fragmentar. (<firagmentar 

+ -ism)
f ra g m e n tâ ţie  s. f i  fragmentare. (< fr. fragmentation) 
f ra g m e n tism  s. n. tendinţă literară dezvoltată în primii 

ani ai sec. XX, care prefera scurte fragmente de proză. 
(<it. frammentismo) 

f r a g râ n t ,  - ă  adj. cu miros plăcut, parfumat. (< fr. fira- 
grant, lat. firagrans) 

f r a g râ n ţă  s. fi. miros plăcut. (<fr. fragrance> it. fra- 
granză)

f r a h t  s. n. 1. document în care se înscriu mărfurile 
transportate pe calea ferată şi taxele de transport; scrisoare 
de trăsură. 2. taxă pentru un transport. (<germ . Fracht) 

f r a i  adj. inv. (fam.; despre oameni) liber. (<germ . firet) 
f ră ie r ,  - ă  s. m. fi, adj. (om) prost, care nu ştie să 

profite într-o anumită împrejurare. (<germ. Freier) 
f ra m e e  s. fi. lance de luptă la franci. (< fr. firamee) 
f ra n c 1 s. m. unitate monetară a Franţei, Elveţiei, ţărilor 

Africii Centrale, Belgiei etc. • monedă divizionară în 
Maroc, a suta parte dintr-un dirham. (<fr. franc) 

f ra n c 2 s. n. portaltoi din sămânţa soiurilor cultivate din 
aceeaşi specie cu altoiul. (<fr. franc) 

f ra n c 3, - ă  adj. s. m. (locuitor) dintr-o uniune de triburi 
germane, care trăiau în sec. III, pe cursul inferior al 
Rinului. • (s. fi)  limbă germanică vorbită la început de 
franci, cuceritorii Galiei. (<fr. franc, franque) 

f ra n c 4, - ă  adj., sincer, loial, cinstit. (< fr. franc) 
f ra n c ă  vb. tr. 1. a plăti cu anticipaţie taxele de transport 

(pentru un colet). 2. a timbra o scrisoare. (< it. francare, 
germ. frankieren) 

f ra n c a m e n te  adv. (în mod) sincer, cu francheţe. (<it. 
francamente)

f r a n c a tu r ă  s. fi. francare a trimiterilor poştale. • mărcile 
şi ştampilele aplicate pe o corespondenţă. (<germ. 
Frankatur) . .. i

f ra n c e in ă  s. f i  colorant cu mare stabilitate la lumină, 
cu care se vopseşte mătasea în diferite nuanţe de roşu. 
(< fr. firanceine) ' , ■

f ran c ez , - ă  adj., s. m.fi. (locuitor) din Franţa. • (s. fi) 
limbă romanică vorbită de francezi. (<fr. franţais) 

f ra n c h e ţe  s. fi. calitatea de a fi franc4; sinceritate. (< it. 
firanchezza)

fra n c h ism  s. n. doctrina şi mişcarea politică fascistă 
impusă în Spania de Franco. (< fr. franquisme) 

f ra n c h is t, - ă  adj., s. m. fi. (partizan) al fraiichismului.
(< fr. franquiste) 1 

f ra n c h iz ă  s . f i  1. (mat) parte exceptată dintr-un total, 
exprimată în procente. 2. clauză cuprinsă în poliţa de 
asigurare în virtutea căreia asigurătorul este exonerat de 
obligaţia de a despăgubi pe,asigurat. 3. scutire de taxe 
vamale acordată pentru bunurile importate. (<engl„ fr. 
franchise)

f ra n c isc a n , - ă  I. s. m. f i  călugăriţă) aparţinând unui 
ordin catolic fondat de Francesco d’Assisi în 1209. II. 
adj; care aparţine acestui ordin. (<fr. franciscain, it. 
francescano)



franciscamsm 380

fran c iscam sm  s. n. 1. mişcare religioasă care îmbina 
predica pocăinţei şi a ascetismului sever cu aceea a 
simplităţii evanghelice, a blândeţii şi a dragostei pentru 
toate vieţuitoarele firii. 2. caracter franciscan (al artei), 
(după it. francescanesimo) 

f ran c iscă  s. fi. toporişcă de război la franci şi la alte 
popoare germanice. (<fr. firancisque) 

fran c is t, - ă  s. m. f i  specialist în limba şi literatura 
franceză. (< fr. firanciste) 

fra n c itâ te  s. fi, ansamblul caracterelor proprii culturii 
franceze. (< fr. firancite) 

fră n c iu  s. n. element chimic radioactiv din grupa 
metalelor alcaline. (< fr. firancium) 

fran c iz â  vb. tr. a da caracter francez. (<fr. firanciser) 
fran c m a so n  s. m. membru al francmasoneriei; mason.

(< fr. firanc-maţori) 
f ra n c m a so n e r ie  s. f i  asociaţie internaţională secretă de 

persoane unite printr-un ideal de fraternitate şi solidaritate 
şi care practică unele ritualuri oculte, implicată în mişcări 
de schimbare a regimurilor politice din multe ţări; ma
sonerie. (< fr. firanc-maqonnerie) 

f ran c m a so n ic , - ă  adj. referitor la francmasonerie; ma
sonic. (< fr. franc-magonnique)

F R A N C O 1-  elem, „francez**. (<fr. franco-) 
f ra n c o 2 adv., adj. inv. indicaţie care arată că taxele de 

transport ale unei trimiteri poştale au fost plătite de 
expeditor. (<it. franco) 

franco fil, - ă  adj., s. m. fi. admirator a tot ceea ce este 
francez; filofrancez, galofil. (< fr. francophile) 

francofU ie s. f i  prietenie faţă de Franţa; galofilie. (< fr. 
firancophilie)

fran c o fo b , - ă  adj., s. m. fi. (cel) care urăşte tot ceea 
ce este francez; galofob. (< fr. firancophobe) 

fran co fo b ie  s. fi. ură faţă de francezi; galofobie. (<fr.
,, fiancophobie)
fran c o fo n , - ă  adj., s. m.fi. (vorbitor) de limbă franceză.

(< fr. firancophone) 
fran co fo n ie  s. fi. colectivitatea constituită de popoarele 

francofone. (< fr. fiancophonie) 
f ra n c o -p ro v e n sâ lă  s. f i  entitate lingvistică între 

franceză şi provensală, vorbită pe teritoriul fostului regat 
. al burgunziîor. (<îx. firanco-provenqale) 
f ra n c tiro r  s. m. soldat voluntar care nu făcea parte 

dintr-o armată regulată; partizan al mişcării de rezistenţă 
din Franţa între 1940-1944. (< fr. franc-tireur) 

fran g lez ă  s. fi. ansamblu de neologisme de origine 
engleză introduse în limba franceză. (<fr. firangîais) 

f ra n j s. n. (pl.) 1. fibre lăsate să atârne la marginea 
unei cuverturi, a unei perdele. 2. (anat.) formaţie fila- 
mentoasă la marginea unui organ. 3. (geol) structură 
foarte ondulată, adesea sub formă de unghiuri ascuţite. 
(< fr. frânge)

f râ n jă  s. f i  fiecare dintre dungile alternativ luminoase
• şi întunecoase obţinute pe un ecran prin fenomenul de 

interferenţă luminoasă. (< fr. frânge) 
f ra n k lin  s. m. unitate de măsură a sarcinii electrice, 

egală cu 0333.10” C. (<fr. franklin) 
fra n k lin iz â re  s. fi. aplicarea terapeutică a electricităţii 

statice, (după fr. firanklinisation) 
f ra n ţu z ism  s. n. neologism de origine franceză, nein

tegrat în limba de care a fost împrumutat. (<franţuz + 
-ism)

f ra p â  vb. tr. 1* a sări în ochi, a izbi, a impresiona, a 
surprinde. 2. a răci băuturi alcoolice cu gheaţă. 3. (tehn.) 
a presa după sinterizare două piese metalice. (<fr.
firapper)

f ra p a n t,  - ă  adj. bătător Ia ochi, izbitor, şocant. (<fr. 
jrappant)

f ra p ie ră  s. fi. vas special, cu gheaţă, pentru răcirea 
băuturilor. (< fr. frappiere) 

f ra sn iâ n  s. n. primul etaj al devonianului superior. (< fr. 
frasnien)

frâs tic , - ă  adj. referitor la frază. (<fr. phrastique) 
f ra te rn , - ă  adj. frăţesc; fratemal. (< lat. fratemus) . 
f ra te rn â l, - ă  I. adj. fratern. II. s, m. pl. gemeni. 

(< germ. fratemal)

f ra te rn ita te  s. f i  legătură strânsă, frăţească între persoane, 
colectivităţi, popoare etc. (< fr. firatemite, lat. fratemitas) 

f ra te ra iz â  vb. intr. a se înfrăţi, a face cauză comună 
cu cineva. (< fr. fratemiser) .

F R A T R I- /F R A T R O -  elem. „frate“. (< U.fratri-, fira- 
tro-, cf. lat. firater, - tris) 

f ra t r ia r h â t  s. n. formă de viaţă socială în dezvoltarea 
comunei primitive în care legătura esenţială între membrii 
societăţii era determinată de gradul de fraternitate naturală 
sau prin adopţiune şi alianţă. (<firatri- + /patrilarhat) 

f ra tr ic id , - ă  I. s. n. ucidere de frate sau de soră. II. 
s. m. cel care săvârşeşte un fratricid (I). III. adj. (despre 
războaie) care se desfăşoară între membrii aceleiaşi 
naţiuni. (< fr. fratricide, lat. fratricida) 

f ra tr ie  s. f i  1. subdiviziune a triburilor greceşti antice 
(atice). • grup de mai multe ginţi înrudite între ele prin 
legături de sânge.. 2. grupare mare de plante apropiate 
genetic. (< fr. phratrie, gr. phratria)

F R A T R O -  v. f r a t r i - ,  ;
f ra tro c ra t ie  s. fi. conducere a unui grup social de tipul 

fratriei (f) de către membrii aceleiaşi, spiţe de neam. 
(<firatro- + -erafie) 

f ra u d ă  vb. tr. a comite o fraudă; a defrauda. (<fr.
firauder, lat. fraudare) 

f ra u d ă  s. fi. act de rea-credinţă cu scop de profit, prin 
provocarea unei pagube; hoţie. • sumă sustrasă. (<fr. 
fraude, lat. fir axis, -dis) 

f ra u d u lo s , -o â s ă  ad. j .  (despre acţiuni) bazat pe o 
fraudă. (< fr. firauduleux, la t firaudulosus) 

f ra z ă  vb, tr. I. a scoate în evidenţă ritmul frazei muzicale 
la executarea unei bucăţi. 2. (ir.) a vorbi, a scrie afectat 
(<fr. phraser)

fra z ă  s. fi. 1. unitate sintactică din două sau mai multe 
propoziţii în raport de coordonare sau subordonare. 2. 
(muz.) unitate a discursului melodic delimitată de două 
cadenţe. (<fr. phrase)

F R A Z E O - , - f r a z ă ,  - f r a z ie  elem. „exprimare, vor
bire, limbaj“. (<fr. phraseo-, -phrase, -  phrasiey cf. gr. 
phrasis, -seos) 

frazeo log , - ă  s. m. fi. cel care se exprimă în fraze 
meşteşugite, dar lipsite de conţinut. (<fr. phraseologue) 

frazeologic , - ă  adj. referitor la fazeologie. (<fr.
phraseologique) 

frazeo log ie s. f i  1. fel, manierii de a construi frazele, 
proprie unei limbi sau unui scriitor. 2. (fig.) vorbărie 
goală; pălăvrăgeală. 3. disciplină care studiază unităţile 
frazeologice opuse îmbinărilor libere de cuvinte. (<fr, 
phraseologie)

frazeo log ism  s. n. unitate frazeologică, îmbinare de 
cuvinte cu caracter constant, creată în interiorul unei 
limbi. (< rus. frazeologhizm)

- f ra z ie  v. f r a z e o - .
fraz if6 n  s, n. problemă enigmistică constând din găsirea 

unor cuvinte cu un anumit număr de litere corespunzătoare 
definiţiilor şi alcătuirea unei fraze prin alipirea cuvintelor 
găsite. (<firază + - fo n )  ,

f râ n ă  vb, tr. a opri, a încetini mersul unui vehicul cu 
ajutorul frânei, •  (fig.) a ţine în loc, a încetini., (după 
fr. fireiner) ,

f râ n ă  s, f i  dispozitiv adaptat Ia un vehicul pentru a-i 
micşora sau opri viteza. • (fig.) ceea ce opreşte, încetineşte
o acţiune, un proces etc. (după fr. fireiri) 

F R E A T (O )-  elem. „puţ, izvor, apă, subterană" (<fr.
phreat/o/-f cf. gr. phreas, -atos) 

frea tic , - ă  adj. apă ~ă ~  pânză de apă subterană din 
apa de infiltraţie, din care se alimentează izvoarele şi 
fântânile. (<fr. phreatique) 

frea tob io log ie  s .f i  ştiinţă care studiază organismele din 
apele freatice. (<fr. phreatobiologie) 

frea toffl, - ă  adj. (despre plante) 1. care creşte în bazinele 
de apă. 2. care are nevoie de apă subterană foarte 
aproape de suprafaţă. (<fr. phreatophile) 

frea to fîte  s. fi. pl. plante din regiunile secetoase, cu 
rădăcini lungi, care ajung până la pânza de apă freatică. 
(<fr. phreatophytes) 

frecv en t, - ă  adj. care se întâmplă des, la, intervale 
scurte; obişnuit, curent (< la t firequens, fr. frequent)



381 ixigic

f rec v en tă  vb. tr. a merge cu regularitate, sistematic (la 
cursuri, Ia spectacole). • a vizita deseori pe cineva. (< lat. 

frequentare, fi*. frequenter)
fre c v e n tâ b il, —ă  adj. care poate fi frecventat. (<fr. 

frequentable)
frec v en ta tiv , - ă  adj. (despre verbe) care arată o repetare 

a unei acţiuni. (<lat, firequentativus, fr. frequentatif) 
f re c v e n ţă  s. f .  1. repetare deasă şi regulată a unei 

mişcări, acţiuni etc. • participare a studenţilor, a elevilor 
la cursuri. 2. număr al repetărilor unui fenomen periodic 
în unitatea de timp. • mărime egală cu numărul de 
vibraţii pe secundă ale unei mişcări vibratorii. (< lat. 
Jrequentia, fr. frequence)

fre c v e n ţm £ tru  s. n. instrument pentru măsurarea 
frecvenţei (2). (< fr. frequencemetre) 

f re d o n â  vb. tr. a cânta încet (fără cuvinte); a îngâna o 
melodie. (< fr. fredonner) 

f r e e - ja z z  /fri-gez/ s. r . stil de jaz, caracterizat prin 
libertatea totală de improvizaţie. (<engl. free-jazz) 

f re e - la n c e  /fri-lehs/ 5. n. muzician liber-profesionist, 
neîncadrat prin contract în vreo formaţie. (<engl. 
free-lance)

f re e -s h o p  /fri-şop/ s. n. butic care beneficiază de scutirea 
taxelor asupra produselor pe care le comercializează. 
(<engl. free-shop) 

f re e z e r  /frî-zăr/ s. ri. frigorifer electric; frigider. • maşină 
de preparat îngheţată. • congelator. (< amer. freezer) 

f re g a tă  s. f i  1. veche navă de război cu vele, rapidă, 
cu trei catarge şi artilerie puternică, de recunoaştere, de 
pază şi de legătură între navele mari. • navă militară 
modernă de tonaj mic, manevrieră şi rapidă. 2. pasăre 
palmipedă din mările tropicale, cu coadă şi aripi foarte 
lungi. (< fr. fregate, it. fregata) 

f re m ism £ n t s. n. (med.) senzaţie palpatorie cu caracter 
vibrator; agitaţie, tremură tură. (< fr. fremissement) 

F R E N ( 0 ) - ,  - f r e n ie  elem. 1. ,.membrană, diafragmă*4.
2. „minte, inteligenţă, spirit". (<fr. phren/of-, -phrenie, 
cf. gr. phreri)

f re n â j s. n. 1. frenaţie. 2. (tehn.) frânare. •  sistem de 
frâne. (< fr. freinage) 

frenalg i'e  s. fi. dispoziţie dureroasă şi depresivă, în me
lancolie. (<fr. phrenalgie) 

f re n â ţie  s . f i  (livr.) înfrânare. (<lat. firenatio) 
f re n c h -c a n c â n  /frenci-/ s. n. cancan . (<fr. firench 

cancan) ‘
fre n e tic , - ă  adj. cuprins de frenezie. • (şi adv.) violent;

pasionat. (< fr. frenetique) 
fren ez ie  s. f i  stare de excitare, de pasiune nestăpânită, 

violentă. O cw ~  *  frenetic, pasionat. (< fr. frenesie) 
f răn ic , - ă  adj. referitor la diafragmă, o  nerv ~  (şi s.

m.) — nerv motor al diafragmei. (<fr. phrenique) 
fren ico to m fe  s. fi. secţionare chirurgicală a nervului 

frenie. {<&. phrenicotomie)
- f r e n îe  v. f r e n ( o ) - .
f re m tă  s. f i  inflamaţie a diafragmei. (<fr. phrenite) 
f re n o c a rd ie  s. f i  nevroză a inimii caracterizată prin 

stenocardie, tulburări respiratorii şi palpitaţii. (<ft.phreno- 
cardie)

f re n o c a rd io sp â sm  s. n. spasm al diafragmei şi al 
cardiei. (<fr. phrenocardiospasme) 

fren o l6 g  s. m. adept al frenologiei. (<germ. Phrenologe) 
freno logfe s .fi  teorie neştiinţifică potrivit căreia caracterul 

şi facultăţile psihice şi intelectuale ale omului pot fi 
recunoscute după conformaţia craniului. (< fr. phrenolo- 
gîe)

f re n o p a tie  s. f i  formă de alienaţie mintală. (<fr. 
phrenopathie)

fren o to m ie  s . f i  secţionare operatorie a diafragmei. (<fr. 
phrenotomie)

fre 6 n  s. m. compus organic al fluorului, agent frigorigen, 
precum şi la prepararea aerosolilor cosmetici. (<fr.freori) 

f re scă , s . f i  1. tehnică de a picta cu culori dizolvate în 
apă de. var. pe o tencuială încă umedă. • pictură monu- 
mental-decorativă de dimensiuni mari, executată în 
această tehnică. 2. (fig.) operă literară de evocare plastică, 
sugestivă, a oamenilor şi a moravurilor unei epoci. (<fr. 
fresque) .

fre sch is t s. m. pictor de fresce. (<fr. firesquiste) 
f resco  s. n. ţesături din fire subţiri de lână, din haine 

de vară. (< it. fresco) 
f reş  adj. inv. care exprimă prospeţime, sănătate, tinereţe;

vioi. (<fr. fraîche) 
f re tâ  vb, tr. 1. a asambla două piese, două tuburi metalice 

coaxiale cu ajutorul unei frete. 2. a arma o piesă de 
beton supusă la compresiune prin sudarea unor frete pe 
barele armăturii longitudinale. (< fr. firetter) 

f re tâ j s. n. ansamblu constituit din două sau mai multe 
tuburi coaxiale montate forţat unul în altul. (< fr. firettage) 

f re tă  s. fi. 1. tub, inel metalic la exteriorul unei piese 
tubulare pentru a-i mări rezistenţa la presiuni interioare.
2. fir metalic înfăşurat forţat pe o piesă tubulară sau pe 
un ansamblu de piese pentru a le mări rezistenţa. la 
solicitări din interior sau la forţe centrifuge. 3. piesă 
inelară din oţel care înconjură barele armăturii longitu
dinale ale unei piese de beton armat. 4. (arhit.) mulură 
dispusă în linii frânte pe o mulură plată. (<fr. firette) 

f re t tâ n d o  adv. (mttz.) grăbind, accelerând. (<it. fret- 
tando)

f re u d iâ n , - ă  /froi- /  adj. referitor la freudism. (<fr. 
freadieri)

fre u d ism  s. n. psihanaliză. (<fr. freudisme) 
f re u d is t s. nu adept al freudismului. (<Fretid> n. pr. + 

-ist)
f re z  adj. inv., s. n. (de) culoarea fragilor, roşiatic. (<fr. 

firiase, fragă)
fre z ă  vb. tr. a prelucra un material cu ajutorul frezei.

(<fr. fraiser) 
f re z a t s. rt. frezare. (<freza)
f re z ă 1 s. f i  1. unealtă pentru prelucrarea metalelor, a

lemnului, pentru diverse tăieturi, roţi dinţate etc., din 
unul sau mai multe tăişuri dispuse simetric în jurul unui 
ax. 2. maşină de frezat. 3. maşină agricolă pentru 
scormonit şi amestecat pământul, precum şi pentru dis
trugerea buruienilor. (< fr. firaise) 

f re z ă 2 s. fi. guler cu mai multe pliuri care se purta în 
sec. XVI. (<fr. fi-aise) 

f re z ă 3 s. f i  pieptănătură bărbătească; frizură. (<friza)
frăz ie  s. f i  plantă floricolă de seră, originară din Africa

de Nord, cu frunze liniare ce se îmbracă una pe alta 
şi cu inflorescenţe în formă de cime. (< lat. freesia, 
germ. Freesie) 

f re z m a ş in ă  s. f i  maşină la care se adaptează freza1 (1) 
şi care* o pune în mişcare. (<germ. Frăsmaschine) 

f re z 6 r, - o â r e  s. m. f i  muncitor care lucrează la o 
freză (1). fr. fraiseur) 

f ria b il, - ă  adj. (despre materiale) sfărâmicios; casant.
(< fr. firiablcy lat. friabilis) 

f r ia b ilită te  s . f  proprietatea de a fi friabil. (< fr.firiabilite) 
f r ic a n d o  s. n. fel de mâncare preparat din bucăţi de 

came împănată cu slănină şi fiartă înăbuşit. (<fr. firi- 
candeau)

fric a se  s. n. came tăiată bucăţi şi prăjită în sos; tocană.
(< fr. fricassee) 

f rica tiv , - ă  adj., s. fi. constrictiv. (< fr. fricatij) 
f ric ţio n ă  vb. tr. a face o fricţiune. (< fr. firictionner) 
f ric ţiu n e  s. fi. 1. (fiz.) interacţiune între două corpuri 

aflate în contact; frecare. 2. masaj constând din ungerea 
şi frecarea corpului cu un lichid. 3. (fig., p l )  divergenţe 
de opinii, neînţelegeri, certuri. (<fr. friction, lat. firictio) 

F R IG A N (O )-  elem. „mărăcini**, „lemn uscat**. (<fr.
phrygan/o/-, cf. gr. phryganori) 

f r ig â n a  s.fi. formaţiune xerofitică de arbori pitici, spinoşi, 
pe solurile erodate din regiunile mediteraneene. (<fr., 

, lat. phygana)
f r ig ă n ă  s. f i  insectă nevropteră a cărei larvă, acvatică, 

construieşte în jurul ei o teacă din vegetale, nisip şi 
cochilii. (<fr. phrygane) 

f rig iă n , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Frigta. • (s. fi) 
limbă indo-europeană veche, înrudită cu traca, cunoscută 
din inscripţiile cu caractere greceşti, o bonetă ~ă = 
bonetă cu vârful ascuţit întors spre faţă, purtată în 
antichitate de sclavii eliberaţi şi adoptată In timpul 
Revoluţiei Franceze din 1789 ca simbol al libertăţii, (< 
fr. phrygien)

frig ic , - ă  adj. (muz.) mod ~  = mod melodic a cărui
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scară muzicală se deosebeşte de ,cea a modului minor 
natural prin faptul că treapta a II—a, coborâtă, în loc să 
formeze cu tonica o secundă mare» formează o secundă 
mică. (< germ. phrygisch) 

frig id , - ă  adj. 1. rece; (despre plante) care creşte, în 
regiunile răcoroase. 2. care suferii de frigiditate. (<fr. 
frigide, lat. frigidus) 

f r ig id â riu m  s. n. 1. sală în termele romane destinată 
băilor reci. 2. seră rece. (< lat., it. frigidarittm) 

f rig id e r  s. n. dulap electric în care se menţine o tem
peraturii scăzută, convenabilă păstrării.şi conservării ali
mentelor. (<fr. frigidaire) 

frig id ita te  s. f .  indiferenţă sau aversiune, la femei,, faţă 
de raportul sexual; incapacitate de a obţine orgasmul. 
(<fr. frigidite, lat. frigiditas)

F R IG O - /F R IG O R I-  elem. „frig". (<fr. fiigo-, 
frigori-, lat. frigus) 

f rig o rie  s. f .  unitate de măsură a frigului, egală cu*o 
calorie. (< fr. frigorie) 

f rig o r ife r  I. adj. (despre un sistem fizico-chimic sau 
tehnic) care transferă frigul. II. s. n. instalaţie frigorifică.
• navă echipată cu o asemenea instalaţie. (< ft.frigorifere) 

f rigorific , - ă  adj. care produce, care păstrează frigul;
referitor la frig. O agent — = agent termic care produce 
sau transferă frig; instalaţie ~ă = sistem tehnic ’ care 
produce răcirea unei încăperi, a unui recipient etc. prin 
transfer de căldură; capacitate ~ă = căldura preluată de 
un agent frigorific în timp de o oră. (< fr. frigorifique, 
Jat. fngorificus) 

frig o rig en , - ă  adj. (despre un sistem fizio-chimic) care 
poate produce frig. O agent ~ = substanţă (freon,,amoniac 
etc.) care, vaporizându-se la temperatură joasă, absoarbe 
căldura; agregat ~ = parte a unei instalaţii frigorifice 
în care agentul frigorigen îşi modifică continuu starea 
de agregare, producând frig. (< fr. firigorigene) 

f r ig o r im e tru  s. n. aparat pentru determinarea efectului 
caloric al factorilor de microclimat. (< fr. frigorimetre) 

f rig o teh n ică  s. f i  ramură a termotehnicii care studiază 
tehnica producerii şi utliizării frigului. (<fr. firigotech- 
nique)

frig o te rap ie  s. fi. crioterapie. (< fr. firigotherapie) 
f r im â r  s. m. luna a treia a calendarului republican francez 

(21 noiembrie -  20 decembrie). (< fr. frimaire) 
fring ilide  s. n. pl. familie de păsări cântătoare, cu cioc 

conic şi scurt: cintezoiul, canarul etc. (< fr. firingillides) 
f rip o n  s. m. şarlatan, hoţ, escroc. (<fr. firipon) 
frison  s. n. senzaţie de frig însoţită de tremurături, înainte 

sau în timpul febrei. (<fr. firisson) 
fr iso n ăn t, - ă  adj. fremătător. (<fr. jnssonnant) 
f r itâ  vb. tr. a supune un minereu operaţiei de fritare.

(< fr. firitter) 
f ritâ j .9. n. fritare. (< fr. firittage)
f r i tâ re  s .fi (metal.) caîcinare a minereurilor; fritaj. (<frita) 
f r i tă  s. fi. amestec de nisip şi sodă din care se fabrică 

sticla. (< fr. fritte) 
f riteu ză  /-ta -/ s. fi. aparat pentru prăjit alimente. (<fr. 

firiteuse)
fritilâ r ie  s. /  plantă'din familia liliacee, varietate de 

lalea. (< fr. firitilliaire, lat. firitillaria) 
f riu lân , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Friuli-Venezia 

Giulia (nord-estul Italiei). • (s. fi) ramură a 1 limbii 
retoromane, vorbită în această regiune. (< fr. firiulan, it. 
friulana)

frivol, - ă  adj. (despre oameni) care se ocupă cu lucruri 
neserioase; uşuratic. • (despre lucruri, fapte, atitudine) 
lipsit de seriozitate; neînsemnat. (< fr. frivole, it. firivolo) 

friv o lita te  s. fi. 1. însuşire a ceea ce este frivol;'nese
riozitate. 2. (pl.) purtări, fapte uşuratice. (< fr. frivolite) 

f riză  vb. I. tr., refl. a(-şi) încreţi, a(-şi) cârlionţa (părul).
• a (se) pieptăna cu îngrijire. II. tr. a fi pe punctul'de 
a atinge ridicolul, nebunia etc. (<fr. firiser)

f r iz ă 1 s. fi. 1. porţiune a antablanhentului, între arhitravă 
şi cornişă, decorată cu picturi, cărămizi smălţuite, 
mozaicuri sau basoreliefuri. 2. fâşie orizontală continuă, 
împodobită cu picturi sau sculpturi, la partea superioară 

' a unui edificiu, deasupra tapetului unui perete, în jurul 
unui vas, sarcofag etc. • chenar care încadrează o 
pardoseală de parchet 3. ramă masivă de lemn în care 
se prind tăbliile unei uşi. (< fr: firise)

friză2 s. fi. rasă de oi de culoare aîbă cu coada scurtă.
(<germ. Friser) 

f r iz ă r  s. m. persoană care tunde părul sau bărbiereşte;
bărbier. (<germ. Frisettr) .. .

f rize rie  s. fi. atelier pentru tuns, ras sau coafat. (<firizer 
■ ■ + - ie)  * j ■«

f riz e r ită  s. fi. femeie frizer. (<firizer + -iţă) f " 
frizdn* s. n. fibră textilă din straturile exterioare ale 
' gogoşilor de mătase. (< fr. frison) 
f rizon  , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din regiunea Frise 

(nord-vestul Europei). • (s. n.) dialect germanic vorbit 
de frizoni ’ (< fr. fiisonne) 

f r iz u ră  s . f .  coafură, freză3. (< fr. frisitre) 
f ro asâ  vb. tr. a vexa. (<ft. firoisser) .
fro n d ă  s . f i  1. mişcare de revoltă a nobilimii franceze 

din sec. XVII împotriva puterii regale despotice. 2. (fig.) 
opoziţie neprincipială, răzvrătire cu caracter persiflant 
pornită din motive personale. 3. organ vegetal de forma 
unei frunze. • frunză aeriană a ferigilor care poartă 
sporangele. 4. (med.) bandaj de pânză destinat a fixa 
pansamentele bărbiei sau nasului. (<îr. fronde) 

f ro n d o r  I. s. m. partizan al frondei (1, 2). II. adj., s. 
m. f i  (fig.) (cel) care critică,,contrazice; răzvrătit rebel. 
(< fr. firondeur) 

fro n seu  s. n. cută (a unei rochii, cămăşi-etc.) menţinută 
printr-un fir. ,(<fr. fironcis) 

f ro n t1 s. n. 1. teritoriu pe care se poartă luptele într-un 
război. • grupare operativ-strategică constituită din forţe 
militare numeroase, sub o comandă unică, destinată 
ducerii unor operaţii de amploare. 2. formaţie de militari, 
sportivi etc. în linie. 3. (fig.) grup organizat de oameni 
în vederea unei lupte comune. 4. (arhit.) faţata principală 
a unei clădiri, latura dinspre stradă a unei. parcele. • 
perete în care se execută tăierea rocilor sau a minereurilor.
O ~ de lucru ~ existenţa condiţiilor pentru ca echipele 
specializate de lucrători să-şi poată desfăşura activitatea 
de execuţie. 5. (met.) zonă de separaţie a două .mase 
de aer cu . proprietăţi diferite. 6. (fiz.) ~  de undă = 
totalitatea punctelor până Ia care ajunge o oscilaţie la 
un moment dat. 7. (herald.) centrul părţii superioare a 
unui scut (< fr. front) , ,

F R 0 N T 2( 0 ) -  elem. „front meteorologic, masă de.aer**;
„frunte**. (< fr. front o-, cf. lat. firons, -ntis, frunte) 

f ro n tâ l, - ă  I. adj. 1. din regiunea frunţii. • (s. n.) 
muşchi al frunţii. 2. din, aşezat în faţă. o abataj -  = 
abataj al minereului făcut pe un front foarte lung în 
direcţia filonului; dreptă ~ă = dreaptă paralelă cu planul 
vertical .de proiecţie. • referitor la front (5). II. s. n. 1. 
os al craniului care formează fruntea şi o parte din 
orbite. 2. parte proeminentă.a unţii obiect (< fr. frontal) 

f ro n ta lie r , - ă  adj. referitor la frontiere. (<fr.frontalier) 
f ro n ta litâ te  s. fi. principiu fundamental • în sculptura şi 

pictura antică, care cerea reprezentarea din faţă şi strict 
simetrică a corpului uman.,(<fr. 

f ro n tiâ ră  s. f i  1. linie naturală sau convenţională care 
delimitează teritoriul unui stat; graniţă. 2. (fig. ) . limită.
3. (mat.) mulţime de elemente care limitează un domeniu. 
(< fr. frontiere) '

fro n tisp ic iu  s .f i  L  partea superioară a faţadei principale 
a unui edificiu, monument etc. 2. prima pagină a unei 
cărţi, care conţine titlul, numele autorului etc. • partea 
de sus de pe pagina întâi a unui ziar. (< fr. firontispice, 
lat firontispicium) - ;

f ro n to g en eză  s. f i  totalitatea fenomenelor care însoţesc 
formarea unui front (5). (<fr. frontogenese)-. 

fro n to llză  s . f i  totalitatea fenomenelor care însoţesc de
strămarea unui front (5). (<fr, frontolyse) . v , . 

fron to log ie  s. f i  parte a meteorologiei care studiază 
. fronturile (5). (< fr. frontologie) ,
f ro n to m a x ilă r , - ă  adj. referitor la frunte şi la maxilă.

(<engl. firontomaxillar) .
fro n to n  n. 1. element arhitectonic .format .dinţr-o
, cornişă de formă curbă sau triunghiulară, deasupra, intrării 
principale a unui edificiu. 2. element arhitectural.decorativ 
deasupra unei porţi ieşinde a construcţiei, a uşilor, 

’ ferestrelor etc. (<fr. firontony '
fro n to n ază l, - ă  adj. referitor la frunte şi la nas. (<engl. 

frontonasal) . . t ,
f ro tă  vb. refl. a se freca, a veni în contact. (< fr/firotter) 
f ro tă j s. n. tehnică în pictura suprarealistă, constând în
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obţinerea, prin apăsare, a impresiunilor unor obiecte ce 
poartă adesea o semnificaţie, o efigie etc. (< fr. firottage) 

fro td  adj. inv. (despre ţesături) care absoarbe apa. (<fr. 
frotte)

f ro tir  s. n. ţesătură specială de bumbac având proprietatea 
de a absorbi apa, pentru prosoape, halate de baie etc. 
(după fr. frotte) 

fro tiu  s. n. 1. preparat întins pe o lamă pentru a fi 
cercetat la microscop. 2. (pict.) strat subţire de culoare, 
care lasă să se vadă în transparenţă firele pânzei. (<fr. 
frottis)

fro tto la  s. f .  vechi cântec italian pe mai multe voci, 
cântat la carnavaluri şi în reprezentaţii teatrale. (< it  
frottola)

f ru c â d ă  s . f  băutură răcoritoare din fructe, (după citro
nadă)

fru cd la  s . f  băutură răcoritoare de tip fnicadă. (<frufc\J 
+ cola )

f ru c t  s. n. 1. organ vegetal care se dezvoltă din ovarul 
fecundat, conţinând seminţele plantei respective; poamă, 
rod. 2. produs, profit, rezultatul unei acţiuni etc.; beneficiu.
• (/?£•) rezultat al unor străduinţe, al muncii etc. 3. 
înclinare faţă de verticală a feţei văzute a unui element 
de construcţie. (<lat. fructus)

F R U C T I—/F R U C T O — elem. „fruct“. ,(< fh .fruc ti- , 
fructo, cf. lat. fructus) 

fru c tico l, - ă  adj. (despre paraziţi) care trăieşte pe fructe.
(< fr. fructicole) 

f ru c tid o r  s. m. a douăsprezecea lună a calendarului 
republican francez (18 august -  16 septembrie). (<fr. 
fructidor)

f ru c tie ră  s. f  vas în care se servesc fructele la masă.
(după fr. fruitiere) 

f ru c tife r , - ă  adj. 1. (despre pomi) care produce fructe.
2. (despre organele unei plante) care poartă fructele. 
(< fr. fructifere) 

fru c tif ică  vb. I. inţr. 1. a produce fructe, a rodi. 2. 
(despre capital, bani) a aduce venit, a creşte prin acumulare 
de dobânzi. II. tr, (fig.) a folosi cu profit o situaţie, o 
ocazie. (< fr. fructifer, lat. fructificare) 

f ru c tificâ ţie  s. f i  1. proprietate a plantelor de a produce
■ fructe; proprietate a pomilor şi a viţei de vie s de a da 

lăstari fertili. 2. totalitatea organelor reproducătoare la 
criptogame. 3. perioadă în care se formează fructele. 
(< fr. jhictification, lat. fiructificatio) 

f ru c tifI6 r, - ă  adj. (despre flori) al cărei caliciu serveşte 
la formarea fructului. (< fr. fructifiore) 1

f ru c tiv â r , - ă  adj. frugivor. (<fructi- + -vor) 
F R U C T O -  v. f r u c t i - .
fru c t6 z ă  s. f i  monozaharidă dulce, în miere şi în fructele 

dulci, care, împreună cu glucoza, formează zaharoza; 
levulovă. (<fir. fructose) * 

fru c to ze m îe  s. fi. prezenţa fructozei în sânge. (<fr. 
fiructosemie) .

f ru c to z u r ie  s. fi. prezenţa fructozei în urină. (< fr. fruc- 
tosurie)

f ru c tu â s , -o â s ă  adj. care dă bune rezultate; avantajos, 
rodnic. (< fr. firucteuxf lat. fructuosus) 

f ru - f r u  I. s. n. 1. foşnet uşor pe care îl produc ţesăturile 
(de mătase). 2. (fig.) confuzie, agitaţie; entuziasm, avânt. 
II. adj. inv. frivol, uşuratic.1 (<fr. firoufirou, it. fru-fru) 

f ru g ă l, - ă  adj. (despre mese) din mâncare puţină şi 
simplă; sobru. (<fr. frugal, lat, frugalis) 

f ru g a litâ te  s. f i  caracterul a ceea ce este frugal. (<fr. 
firugalite, lat. frugalitas)

F R U G I- elem. „fruct, roadă". (<fr. frugi-, cf. lat. firux, 
S™ ) r

f ru g ife r , - ă  . adj. care dă fructe. (< fr. firugifere) 
f ru g iv 6 r, - ă  , adj., s. m. fi. (animal) care se hrăneşte cu 

fructe; carpofag, fructivor. (< fr. frugivore) 
f ru llâ to  s. n. procedeu de alternare rapidă a sunetelor 

Ia unele instrumente de suflat (flaut, trompetă), asemănător 
cu tremolo sau cu glissando, (<iL frullâto) 

f ru s t, - ă  adj. 1. (despre monede, medalii) tocit, şters 
de vreme, 2. (fig.) brut, nelucrat, rudimentar, simplu. 
(< fr. fruste)

f ru s trâ  vb. tr. a lipsi, a priva pe cineva de un bun, de 
un drept; a păgubi; (p. ext.) a înşela. (< fr. frust rer, lat. 
frustrări)

f ru s trâ n t ,  - ă  adj. frustrator. (< fr. frustrării) 
f ru s t ra td r ,  - o â r e  adj. care pricinuieşte o pagubă, îm

piedică exercitarea unui drept; care este cauza unei 
frustraţii; frustrânt. (< fr. frustrateur) 

f ru s trâ ţ ie  s.fi. frustrare. (< fr.frustration) 
fru te sc e n t, - ă  adj. care are dimensiunile şi caracterul 

lemnos al arbuştilor; asemănător unei tufe. (< fr. frutescent, 
lat. firutescens) .

f ta lă t s. m. sare sau ester al acidului ftalic. (<fr. phtalat) 
f ta le in ă  s . f i  denumire generică dată unor compuşi or

ganici prin condensarea anhidridei ftalice cu fenoli. (<fr. 
phtaleine) • •

ftă lic , —ă  adj. acid acid aromatic bibazic, folosit 
în industria coloranţilor şi a maselor plastice; anhidridă 
~ă = anhidridă a acidului ftalic. (<fr. phtalique) 

f t ir iâ z ă  s. fi. 1. boală de piele produsă de păduchi. 2. 
pediculoză a pubisului. 3. boală a plantelor cauzată de 
afide. (< fr. phtiriase)

F T I Z I ( 0 ) - ,  -ftiz ie  elem. . (. „tuberculoză". , (<fr.
phtisi/o/-, - phtisie, cf. gr. phtisis) 

ftizie, - ă  adj., s . m. f i  (suferind) de ftizie; tuberculos.
(< fr. phtisique) 

ftiz ie1 s. fi. tuberculoză pulmonară. (<fr. phtisie) 
- f t iz ie 2 v. f t i z i ( o ) - .
ftiz iofobie s. fi. teamă patologică de tuberculoză pul

monară. (<fr. phtisiophobie) 
ftiz iogen, - ă  (7^. care produce ftizie. (<fr. phtisiogene) 
ftiz io tâg , —ă  s. m .f. medic specialist în ftiziologie. (<fr. 

phtisiologue)
ftiz io logie j. f i  ramurâ a medicinei care studiază tuber

culoza pulmonară. (<fr. phtisiologie) 
f tiz io te rap ie  s. fi. tratamentul tuberculozei pulmonare.

(< fr. phtisiotherapie)
- f t6 n g  elem. „sunet, vocală". (<fr. -phlongue, cf. gr. 

phtongos)
F U C (O )-  elem. „alge marine**. (<fr. fiuc/o/-, cf. lat 

fiucus)
fucacăe  s. f i  pl. familie de alge brune marine: fucusul 

şi sargasele. (< fr. fiucacees) 
fu că le  s. f i  p l  ordin de alge brune (ifeoficee): fucusul. 

(< fr. fiicales)
fuco ide  s .f i  pl. (geol.) urme ale algelor sau ale deplasării 

viermilor, vizibile pe suprafaţa straturilor sedimentare ori 
în interiorul lor. (< fr. fucoides) 

fu c o x an tfn ă  s. fi. pigment brun din unele alge. (<fr. 
fiucoxanthine)

fucsie s.fi. arbust ornamental cu flori roşii, galben-verzui 
sau pestriţe; cerceluş. (<fr. fiuchsia) 

fu cs in ă  s. fi. materie colorantă roşie, folosită în industria 
textilă şi în pielărie. (<fr. fuchsine) 

fu cu s s. m. gen de alge brune marine. (<fr., lat. fiucus) 
- fu g  elem. „care alungă, respinge". (< fr. -Jiige, cf. lat. 

fitgus)
fugăce adj. inv. trecător, fugitiv. (< lat. fugax, fr. fugace) 
fugacitâte s. f  1. caracterul a ceea ce este fugace. 2. 

(chim.) presiune corectată Ia care gazul posedă aceleaşi 
proprietăţi cu ale gazului ideal. (< fr. Jugacite) 

fugâsă s. f .  1. mină dintr-o încărcătură explozivă şi o 
umplutură de materiale diferite, care se aruncă contra 
atacatorului. 2. recipient încărcat cu substanţe toxice, 
amestec incendiar etc., folosit pentru incendierea di
feritelor obiective. (< fr. fougasse) 

fugâto  rt. secţiune dintr-o lucrare muzicală mai amplă, 
în stil polifonic, imitativ, cu intrarea succesivă a vocilor. 
(< it. Jugato)

fugă f .  compoziţie muzicală polifonică în care vocile 
se succedă, repetând fiecare melodia dezvoltată după 
legile contrapunctului. (<it.fuga )  

fugare s . f .p l .  criptogame vasculare fără flori şi seminţe, 
care se înmulţesc prin sporangi pe faţa inferioară a 
frunzelor: feriga. (< fr. fougeres) 

fugh6tă s. f i  (muz.) fugă de proporţii reduse. (<it. 
juggetta)

fug itiv , - ă  adj. 1. de scurtă durată. 2. sumar, superficial;
rapid. (< fr. fiigitifi lat. Jugitivus) 

fugds, -o â s ă  adj. cu o fire iute; aprig, impetuos. (<fr. 
fougueux)

I
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fu g p a p iă r  /-papir/j. n. hârtie gumată folosită la înnădirea 
furnirelor. (<germ. Fugpapier) 

f u h r e r  /fîirăr/ nume dat în Germania lui Hitler; con
ducător. (<germ. Fuhrer) ■ 1 . ' *

fu l s. n. figură la pocher, formată dintr-un brelan şi o 
pereche. (<fr., engl. fiulî) 

fu lâ  vb. intr. (despre roţi) a se rod neregulat, având o 
mişcare pendulară. (< fr. fouîer) 

fu lâ r . s. n. 1. ţesătură uşoară de mătase/ 2. fâşie de lână, 
mătase etc. care se poartă în jurul gâtului. (< fr. foulard) 

fu la r d â  vb. tr. (text) a îmbiba ţesăturile cu soluţii' sau 
cu dispersii de colorant şi mase de apret. (<fr. foularder) 

fu le u  s. n. 1. alergare în pas mare. 2. distanţă parcursă 
de un cal din momentul când se desprinde de pământ 
şi până îl atinge din nou. • lungimea pasului la patrupede. 
(<fr. fioulee)

fu lg a r in  s. n. manta, pardesiu de ploaie; impermeabil, 
(n. com.)

fu lg u râ  vb. intr. (livr.) a fulgera. (<fr. fulgurer, lat. 
fulgurare)

fu lg u ra n t , - ă  adj. 1. înconjurat de fulgere. • care răspân
deşte o lumină vie şi de scurtă durată. 2. care se produce 
foarte rapid; fulgerător, prompt. 3. (fig.) care im 
presionează puternic spiritul, imaginaţia; scânteietor, 
pătrunzător. (< fr. fulgurant, lat. fulgurans) 

fu lg u râ ţ ie  s. f i  1. fulgere fără tunet în regiunile înalte 
ale atmosferei. 2. scânteie electrică de înaltă frecvenţă 
pentru cauterizări. 3. (fig.) emanaţie bruscă. (< fr. fiulgu- 
ration, lat. fiulguratio) 

fu lg u r it  s. fi. (geol) formaţie tubulară formată dintr-o 
masă sticloasă prin acţiunea de topire a rocii pe care a 
căzut un trăsnet. (< fr. fiulgurite) 

fu llg in o s , -o â s ă  adj. ca funinginea; fumuriu. (<fr. 
juligineux)

f u lin g  s. n. strat de organisme acvatice pe pietre, pe 
stâlpii de beton, de lemn sau de metal ai podurilor, pe 
coca navelor etc. (< engl. fiulling) 

f u l l- t im e  /ful-taim/ s. n. cu normă întreagă. (<engl. 
full-time)

F U L M I -  elem. „care se aprinde, explodează4*. (< lat. 
fiulmen, fulger, lumină)

fu lm ic o tâ n  s. n. exploziv puternic obţinut prin acţiunea 
acidului azotic asupra celulozei; nitroceluloză. (<fr. fiul- 
micoton)

fu lm in â  vb. I. intr. (fig.) a profera ameninţări. II. tr. a 
vorbi vehement. (< fr. fiulminer) 

fu lm in a n t , - ă  adj. 1. care produce explozie; exploziv.
2- (fig-) violent, ameninţător. (<fr. julminant) 

fu lm in â t  s. m. sare a acidului fulminic. O ~ de mercur 
■ — sare de mercur a acidului fulminic,. pulbere .toxică.

(< fr. julminate) : i
fu lm in a ţ ie  s. fi. detonare a unei substanţe explozive.

(<fr. julmination, lat. julminatio) 
fu lm in ic  adj. acid ~ = izomer al acidului cianic, care, 

cu metalele, formează fulminaţi. (< fr. fidminique) 
fu m â  vb. intr. a aspira, a trage (în piept) fumul de tutun. 

(<fr. fiumer)
fu m a g m ă  s. fi. boală criptogamică a unor arbori de 

pădure, a viţei de vie. şi a unor pomi fructiferi, care se 
manifestă prin apariţia unor pete negre, prăfoase pe 
frunze. (< fr. fiumagine) 

fu m â j  s. n. tehnică în pictura suprarealistă prin .trecerea 
unei flăcări peste unele porţiuni ale tabloului. (<fr. 
fiumage)

fu m a r â z ă  s.fi. enzimă care catalizează fixarea (eliberarea) 
apei de acidul fumărie şi trecerea lui în acid malic. 
(< fr. fumarase) 

f u m a r ia c ă e  s.fi pl. familie de plante dialipetale: fumăriţa, 
cerceii-doamnei etc. (< fr. fiumariace.es) 

fu m ă r ie  adj. acid ~ = acid organic nesaturat,, produs 
intermediar în metabolismul glucidelor şi a l acizilor graşi. 
(< fr. fiumarique) 

f u m a r d lă  s. fi. produs gazos emis prin craterele şi 
crăpăturile vuldanilor, degajat de lavă în perioada activă. 
(< it. fiumaruolo, fr. fiumerolle)

F U M I — elem. „fum “, „ceaţă*1. (<ft.jumi~, cf. lat. jumus) 
fu m ig â n ţ , - ă  s. m„ adj. (substanţă) utilizată pentru 

fiimigaţii. (<fr. jumigant)

fu m ig â t ie  s. fi. afrimare cu mirodenii pentru distrugerea 
bacteriilor, a insectelor etc., sau pentru parfumarea aerului. 
(< fr. jumigation, lat. fiumigatio) 

fu m ig e n , - ă  adj. care produce fum sau ceaţă artificială, 
o  lumânare ~ă -  tub care conţine o substanţă fumigenă, 
folosită la camuflarea obiectivelor militare. (<fr. fu 
migene)

fum i'st, - ă  adj. (om) neserios, mistificator; şarlatan. (< it.
. fiumistă)
fu m is te r ie  1 s.fi. şarlatanie. (< it.fiumisteria, fr.fiumisterie) 
fu m iv 6 r ,  - ă  I. adj. care absoarbe fumul. II. s. n. 

dispozitiv la unele focare de cazan pentru îmbunătăţirea 
arderii. (< fr. jîimivore) 

fu rn iz a  vb. tr. a lansa o perdea de fum sau ceaţă 
artificială pentru mascarea obiectivelor, a unei acţiuni 
de luptă etc. (după fr. fiumiger) 

f u m o â r  s. n. încăpere pe lângă sălile de spectacol, în 
care se poate fuma. (< fr. fiumoir) 

fu n a m b u l s . m.' dansator pe sârmă. (<fr. fiunambule) ' 

fu n a m b u le s c , - ă  adj. echilibristic, acrobatic. * bizar, 
excentric, extravagant. (< fr. fiunambulesque) 

fu n c iâ r ,  - ă  adj. 1. referitor la terenuri, la averi imo
biliare. O carte ~â = registru oficial în care se înregistrează 
proprietăţile de pământ individual; impozit ~ = impozit 
plătit pentru un teren propriu. 2. (fig.) care aparţine 
naturii, structurii intime a cuiva, care formează fondul; 
de bază. (< fr. fioncier) 

fu n c ia r m e n te  adv. cu desăvârşire, cu totul, absolut;
esenţialmente. (< it fiunciarmente) 

fu n c to r  s. m. (log.) conector interpropoziţional care joacă 
rolul de operator logic; orice cuvânt cu funcţie sintactică. 
(< fr. fioncteur) 

fu n c ţie / fu n c ţ iu n e  s. f i  1. activitate prestată de cineva 
penîru a se* achita de obligaţiile impuse de serviciu; 
însărcinare, sarcină; slujbă. 2. rol sintactic pe care îl 
îndeplineşte un cuvânt în propoziţie. • (log.) operaţie 

•' care prin aplicare asupra unui argument îi conferă acestuia 
o valoare corespunzătoare. 3. activitate proprie unui 
organ, unei fiinţe animale sau vegetale. 4. totalitatea 
proprietăţilor chimice1 ale unui compus^ determinate de 
o anumită grupă de atomi din moleculă. 5. (mat.) mărime 
variabilă care depinde de una sau de mai multe mărimi 

1 variabile. 6. a f i  în ~ de... = a depinde de... 7. (infiorm.) 
subprogram • care calculează şi întoarce subprogramului 
apelant o singură valoare. (<fr. fionction, lat. fiunctio) 

fu n c ţ io n â  vb. intr. a-şi • exercita funcţia, rolul; a fi în 
stare de activitate. (< fr. fionctionner) 

fu n c ţ io n â l, —ă I. adj. 1. util, practic. • care îndeplineşte 
condiţiile pentru a fi folosit. 2. ; referitor la funcţiile 
organice sau psihice. O maladie ~ă -  boală care afectează 
funcţionarea unui organ. ’ 3 . referitor la o funcţie 
matematică sau chimică. O (mat.) analiză ~ă = ramură 
a matematicii care studiază diferitele clase de funcţii. 4. 
cuvânt ~ =" cuvânt care indică o relaţie gramaticală 
(prepoziţie, conjuncţie etc.). 5. lingvistică ~ă = studiu 
al elementelor lingvistice din punctul de vedere al funcţiei 
lor în structura unei limbi. II. s. fi. (mat.) funcţie definită 
de , o mulţime de funcţii având valori reale. (<fr. fion- 
tionnel)

fu n c ţ io n a lis m  s. n. 1. curent de gândire care studiază 
.faptele sociale şi de cultură în totalitatea ,lor şi în 

; • interrelaţiile acestora, urmărindu-se aspectele funcţionale 
i în întreaga lor complexitate. 2. direcţie de cercetare în 

ştiinţele exacte, ca şi în cele umaniste, care consideră 
obiectul lor de studiu în calitatea lui de sistem, ale cărui 
elemente alcătuitoare se condiţionează reciproc. • (lingv.) 
teorie care acordă funcţiilor o importanţă deosebită pentru 
descrierea limbilor. 3. direcţie în arhitectura contemporană 
care cere ca forma unui material de constmcţie să fie 
determinat de destinaţia acestuia. (< fr. fiorictionnalisme) 

fu n c ţ io n a lîs t , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al fiincţionalis- 
mului. (<fr. fionctionnaliste) ''

fu n c ţ io n a litâ te  s. fi. însuşirea de a fi funcţional. (<fr. 
fionctionnalite)

fu n c ţ io n a r , - ă  s. m. fi. cel care deţine o funcţie ad
ministrativă într-o întreprindere sau instituţie. (<fr.fionc- 
tionnaire)

fu n c ţ io n a r is m  s. n. tendinţă birocratică de a considera 
problemele din punct de vedere individual şi nu general. 
(< fr. fiunctionnarisme)
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fu n c ţiu n e  s. fi. v. f u n c ţ i e .
fu n d ă  vb. tr. 1. a pune bazele, a realiza fundaţia. 2. a

întemeia afirmaţii, teorii etc. pe argumente, pe probe; a
înfiinţa, a institui. (< fr. fionder; la t fimdare)

fu n d a l s. n. 1. fond decorativ al unui tablou, al unui
panou sculptat; vast element arhitectonic sau natural care 
constituie fondul perspectiveij frontale a unei construcţii.

' 2. pânză, decor care închide scena unui teatru. (<it. 
fiondale)

fu n d a m e n t s. n. 1. temelie a unei construcţii» fundaţie.
• placă de metal la presele de imprimat pe care se pun 
formele tipografice. 2. {fig.) element pe care se întemeiază 
ceva; bază, temei. (< fi*, fondement, lat fiindamentum)

fu n d a m e n ta  vb. tr. a pune baze temeinice, a consolida.
• a demonstra cu elemente ştiinţifice (o idee, o teorie). 
(< germ. Jundamentieren)

fu n d a m e n ta l, - ă  I. adj. de bază, principal, esenţial.
II. s . f i  (muz.) 1. sunetul cel mai grav din seria sunetelor 

. armonice, care se aude mai clar decât celelalte. 2. sunet 
de bază al unui acord. (<fr. fondamental, lat. fiunda- 
mentalis)

fu n d a m e n ta lism  s. n. mişcare religioasă de origine 
protestantă care dezvoltă credinţa într-un singur sens al 
cărţii fundamentale ,a unei biserici, propovăduind intol
eranţa faţă de alte credinţe. (< fr. fiondamentalisme) 

fu n d a m e n ta lis t , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al fundamen- 
talismului. (< fr. fiondamentaliste) 

fu n d a ţie  s . f i  1. temelie, bază a unei construcţii, maşini, 
a unui utilaj etc. • materia peste care se, aplică îm
brăcămintea unui drum. 2. fond, bunuri donate pentru
o operă de interes obştesc. • instituţie, aşezământ creat 
din astfel de fonduri. (< fr. Jondation, la t fimdatio) 

fu n e b ru , - ă  adj. de înmormântare, o marş ~  = marş 
solemn care se execută de obicei Ia înmormântări. • 
trist, jalnic; lugubru, sinistru. (< fr. fiinebre, lat, fiunebris) 

fu n e ra lii  s. n. pl. ceremonie fastuoasă, solemnă, de 
înmormântare sau incinerare. (< fr. fiimerailles, lat.fiuner- 
alia)

fu n e ra r ,  - ă  adj. referitor la funeralii, o urnă ~~ă =. urnă 
în care se păstrează cenuşa unui mort incinerat; piatră 

, ~ă (sau monument) ~  — lespede sau monument pe 
mormântul cuiva. (< fr. Juneraire, lat. fiunerarius) 

fu n est, - ă  adj. care aduce nenorocire, moarte. • trist, 
funebru, sinistru. (< fr. funeste, lat. fiunestus, it. fimesto) 

fu n esto  adv. (muz.) trist (< it  Junesto) 
fu n g ă  s . f i  parâmă pentru ridicarea velei la catarg, (după 

i t  fionco)
F U N G I1—/F U N G O — elem. „ciuperci, fungi“. (<germ. 

fiungi-, fr. fiongi-, engl. Jungo-, cf. la t fiungus) 
fung i2 s. m. pl. ciuperci. (<\zi. fiungî) 
fu n g ib il, - ă  adj. (jur.; despre lucruri) care poate fi 

înlocuit în cazul unei obligaţii, cu altul de aceeaşi natură. 
(<fr. fiongible, la t jimgibilis) 

fung ic id , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge ciuper
cile dăunătoare plantelor. (< fr. Jongicide) 

fungfcol, - ă  adj. (despre insecte) care trăieşte pe ciu
perci. (< fr. fiongicole) 

fu n g id e  s.fi. pl. grup de plante inferioare: fără clorofilă, 
care se hrănesc cu substanţe organice gata preparate; 
ciuperci. (< lat. fimgidus) 

fu n g ifo rm , —ă  adj. în formă de ciupercă. O papile ~-e 
= papile ca nişte ciupercuţe, pe limbă, receptorii gustativi. 
(<fr. fiongifiorme) 

fu n g istă tic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care opreşte dez
voltarea ciupercilor, micostatic. (< fr. fiongistatiq'ue) 

fu n g iv 6 r, - ă  adj. (despre animale) care se hrăneşte cu 
ciuperci. (<fr. fiongivore) 

fu n g o îd , - ă  adj. care seamănă cu ciupercile. (<ft.fion- 
goide)

fungos, -o â s ă  adj. care seamănă cu o ciupercă, cu un 
burete. (< fr. fiongueux) 

fu n g o z itâ te  s. fi. stare a ceea ce este fungos. • tumefacţie 
cu aspect de ciupercă; fongus. (< fr. fiongosite) 

fungus m. 1. clasă de organisme vegetale inferioare 
fără clorofilă, din care fac parte paraziţii micotici; fungi .
2. denumire dată tumorilor cu aspect de ciuperci. (<lat. 
fiungus, fr. fongus)

fu n îcu l1 5. m. 1. nume dat celor trei diviziuni principale 
ale măduvei spinării. • formaţie anatomică cu aspect de

cordon. 2. (biol.) cordon care leagă ovulul cu placenta. 
(<fr. fiunicule, lat. juniculus)

F U N IC U L 2( 0 ) -  elem. „cordon spermatic“. (< fr. Juni- 
cul/o/-, cf. lat. JitniculuSy funie) 

fun icu la lg le  s.fi. nevralgie a cordonului spermatic. (<fr. 
fiuniculalgie)

fu n ic u lâ r , - ă  1. adj. referitor la cordonul ombilical sau 
spermatic, al funiculului. O (fig.) poligon ~ = construcţie 
grafică de forma unei linii poligonale, pentru studiul 
unui sistem de forţe. II. s. n. 1. mijloc de transport 
aerian pentru materiale sau oameni, din cabluri purtătoare 
de vagonete ori cabine. 2. (alp.) frânghie întinsă peste
o prăpastie pentru a trece oameni şi materiale. (<fr. 
Juniculaire)

fu n icu lită  f i  inflamaţie a cordonului spermatic. (<fr. 
Juniculite)

fu n k y  /fân-ky/ s. n. stil de interpretare instrumentală a 
bluesului, cu expresivitate aspră, fără artificii, cu con
tratimpi accentuaţi, ca o reacţie la stilul cool. (<engl. 

fiunkyfs\y\ef)
fu râ j  s. n. produs de origine vegetală, animală sau 

minerală, hrană pentru vite; nutreţ. • alimentaţie pentru 
peştii de acvariu şi de crescătorie. (< fr. Jourrage) 

fu ra jâ  vb. tr. 1. a tăia şi a conserva nutreţul; a prepara 
furaje. 2. a hrăni animalele cu furaje. (< fr. fiourrager) 

fu ra je r ,  - ă  adj. 1. (despre plante, seminţe, produse sau 
reziduuri industriale) întrebuinţat ca furaj. 2. referitor la 
furaje. (<fr. fiourrager) 

fu ră n  s. n. combinaţie organică extrasă din răşina conif
erelor, intermediar la sinteza maselor plastice şi în 
industria farmaceutică. (<fr. fiuranne) 

fu rb is â  vb. tr. a curăţa, a lustrui (arme, alămuri), (după 
fr. Jourbir)

fu rb is â j s. n. furbisare. (< fr. fiourbissage) 
f u rb u r ă  s. f i  congestie şi inflamaţie a copitei (la cai 

sau la boi), provocată de o răceală ori de oboseală. 
(<fr. fiourbure)' 

fu rc â ţie  s. fi. diversificare a studiilor prin gruparea dis
ciplinelor şi activităţilor şcolare în concordanţă cu domenii 
fundamentale ale cunoaşterii umane. (< lat. Jurcaîio) 

fu rc h e t s. m. furcă la bărci, pe care se sprijină rama 
. în timpul vâslitului. (< it  Jorchetta)
- fu rfu ra c e u , - e e  adj. 1. care are aparenţa tărâţei. 2. 

(med.) descuamare -ee  = leziune acoperită sau compusă 
din mici scuame. (< fr. fiirfurace) 

fu rfu ro l  s. m. aldehidă toxică, din fîiran, solvent la 
rafinarea uleiurilor minerale sau vegetale şi ca insecticid, 
fungicid etc. (< fr. furjurol) 

fu rg o n  s. n. 1. vehicul militar cu tracţiune animală, 
pentru transportul bagajelor, alimentelor şi muniţiilor. 2. 
vagon pentru transportat mărfurile în containere. (<fr. 
Jourgon)

fu rg o n â r  s. m. militar care conduce un fiirgon(l). (<fiur- 
gon + -ar)

fu rg o n e tă  s.fi. camionetă mică. (<fr. fiourgonnetie) 
fu r ib u n d , - ă  adj. furios, mânios Ia culme. (< fr. fiuri- 

bond, la t Juribundus) , ■ ,
fu rie  s. f i  1. mânie violentă, nestăpânită; violenţă. 2. 

(pl.) cele trei divinităţi ale infernului, care, în credinţele 
anticilor, chinuiau sufletele păcătoşilor. (<fr. fiirie, lat 
fiuria)

fu r ie r  s. m. militar în termen care îndeplineşte funcţia 
de secretar în cancelaria unei (sub)unităţi. (< fr. fiourrier) 

fu rio s , -o â s ă  adj. stăpânit de furie, mânios. • (adv.) 
cu fUrie. • (despre elementele naturii) violent. (<fr. 
Jurieux, lat. fitriosus) 

fu rio so  /-zo/1. adv. (muz.) cu furie, cu mânie; impetuos.
II. s. m. rasă de cai rezultată din încrucişarea rasei de 
galop englezeşti cu rase locale. (< it. fiurioso) 

fu r lâ n ă  s. fi. vechi dans popular friulan, asemănător cu 
tarantela; melodia corespunzătoare. (< it. fiurland) 

fu rm in t  s. m. soi de viţă de vie cu ciorchinii mijlocii, 
cilindrici, cu boabe dese, verzi-gălbui. • vin alb superior. 
(< fr. Jurmint)

fu rn a l  5-. n. 1. cuptor înalt, în formă de turn, cu instalaţie 
pentru topirea minereurilor şi extragerea metalelor. 2. 
încărcătură de exploziv introdusă într-o stâncă, într-un 
zid etc. care urmează să fie aruncat în aer. • groapă în
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urma exploziei în pământ a unei asemenea încărcături, 
(după fr. fourneau) 

furnalîst s. m. muncitor care lucrează la fumai (1).
(<fr. foumaîiste) 

fu rn ir  n. placă subţire de lemn de esenţă superioară, 
pentru mobilă. (<germ. Furnier) 

fu rn iru l  vb. tr. a acoperi o piesă de lemn cu furnir.
(< germ. fiumieren) 

furnitură s .f .  (pl.) 1. marfă, obiecte furnizate. • obiecte 
mărunte de birou, rechizite. 2. material accesoriu folosit 
în croitorie (aţă, căptuşeală, nasturi etc.). (< fr. foumiture) 

fu rn iza  vb. tr. 1. a procura prin vânzare (mărfuri), a 
aproviziona; a livra. 2. a oferi o informaţie, o ştire etc. 
(după fr. foumir) 

furnizor, -o â re  s. m . f  unitate, persoană care furnizează 
ceva. (< fr. fiournisseur) ,

furoare s. f i  1. mânie, delir furios, furie. 2. pasiune 
violentă; încântare, o (fam.) a face ~ori — a provoca 
admiraţie (prin aspectul exterior). (< fr. fiureitr, lat. fiuror) 

furor s. n. stare paroxistică reprezentând gradul cel mai 
înalt de iritabilitate. (< lat .fiuror) 

furou s. n. 1. cămaşă de zi femeiască, combinezon. 2. 
teacă cutanată care acoperă penisul la unele animale 
(cal, câine etc.), (< fr. fiourreau) 

furs£c s. n. (pl.) prăjituri mici, din aluaturi diferite şi 
tăiate în diverse forme. (< fr. fioursec) 

fursetă s. fi. (la .jocul de cărţi) carte a unui adversar 
între două cărţi, una imediat inferioară şi alta imediat 
superioară aceleia pe care o joacă acesta. (<îx. fiourchette) 

furtiv, - ă  adj. pe furiş, în ascuns, discret. (< \at.furtiws, 
fr. furtif)

furuncul s. n. inflamaţie purulentă locală a pielii; buboi.
(< lat. furunculus, după fr. fiuroncle) 

furunculos, -o â să  adj. cu furuncule. (< î'c.furouculeux) 
furunculoză s. f i  stare de boală manifestată prin apariţia 

mai multor furuncule. (< fr. furoncttlose) 
furură s. fi. 1. placă de lemn sau de metal destinată 

umplerii golurilor dintre elementele de construcţie. 2. 
blană din mai multe piei, drept căptuşeală la paltoane. 
(< fr. fioumire) 

fus s. m. porţiune din suprafaţa unei sfere cuprinsă între 
două cercuri mari, care au un diametru comun. O ~ 
orar = fiecare dintre cele 24 de porţiuni în care este 
împărţită suprafaţa Pământului prin meridiane; {biol.) ~ 
nuclear = formaţie din filamente întinse între cei doi 
poli ai celulei, care apare în profaza diviziunii celulare. 
(< lat. fusus, după fr. fiuseau) ■ 

fusaiolă s. fi. disc mic din lut ars sau piatră care se 
fixa la partea de jos a fuselor primitive pentru a le 
regla învârtirea. (< it. fiisaiolo)

•fusarolă s.fi. (arhit.) element decorativ în relief, alcătuit 
dintr-un şir de boabe alungite. (< fr. fiusarolle) 

fus el s. n. vârtelniţă. (<it. fiusella) 
fusiform , —ă adj. în formă de fus. (< fr. fusiforme) 
fusilâ vb. tr. {rar) a împuşca. (<fr. fiisiler) 
fustigăţie s. f i  1. bătaie cu vergile; flagelare. 2. (fig.) 

corecţie, pedeapsă; critică aspră. (<fr. fiustigation> lat. 
fustigatio)

fusulină s. f i  gen fosil de foraminifere neperforate, cu 
ţesutul fusiform sau aproape cilindric. (<fr. fiusuline) 

futil, -ă  adj. lipsit de importanţă; inutil; neserios,' frivol. 
(< fr. fiutile, lat. fiutilis)

fu tilita te  s. fi. inutilitate; neseriozitate, frivolitate. (<fr.
fiutilite, lat. fiutilitas) 

futurism  s. n. curent literar-artistic de la începutul sec. 
XX, care proclamă lin spirit de frondă, o negaţie totală 
a valorilor tradiţionale şi o orientare spre iraţional, spre 
cultul maşinismului, al ritmului trepidant al vieţii modeme.

, (< fr. fiuturisme, it. fiuturismo)
futurist, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al futurismului. (<fr.

futuriste, it. futurista)
F U T U R O - elem. „viitor", „previziune". (< fr. fiuturo-, 

cf. lat. futurus) , 
futurol6g, - ă  s. m .f i  viitorolog. (< fr. fiuturologue) 
futurologfe S. f i  viitorologie. (<fr. futurologie) 
fux s. n. scoatere a buştenilor dintr-un blocaj cu ajutorul 

ţapinei şi aducerea lor'pe apă. (<germ. Fuchs) 
fuzănt, - ă  adj. (despre proiectile, bombe) care ex

plodează în aer; (despre focoase) care provoacă o astfel 
de explozie. (< fr. fiusant) ’

fuzaridză s. f i  boală a plantelor provocată de unele 
ciuperci, manifestată prin apariţia unei pâsle dese, de 
culoare alb-roz, pe organele atacate, care putrezesc. (< fr. 
fusariose)

fuzee s. fi. corp aerodinamic, care poate înainta în at
mosferă datorită forţei de reacţie a gazelor arse evacuate 
printr-un efuzor. (< fr. fiisee) 

fuzel s. m. amestec de alcooli superiori, rezultat la 
fermentaţia alcoolică a proteinelor din cereale şi din 
fructe, sub acţiunea drojdiei de bere, dizolvant Ia fabricarea 
substanţelor aromatice şi a parfumurilor. (<fr., ’engl. 
fiusel)

fuzelăj 5. n. cojpul unui avion sau al unui planor. (<fr. 
fiuselage)

fuzen I. s. m. arbust cu frunse lucitoare, originar din 
Japonia. II. s. n. component al cărbunilor de pământ 

' sub formă de lentile, reprezentând fragmente de substanţă 
vegetală; desen făcut cu acest cărbune; fuzit. (< fr. fitsain) 

fuzetă s. /  piesă de legătură între roata directoare şi 
osia din faţă a unui autovehicul. (< fr. fiusette) 

fuzibfl, - ă  I adj. (despre metale) care se poate topi 
uşor. II. s. m. element al unei siguranţe electrice, în 
formă de fir sau de lamelă, care se topeşte atunci când 
este parcurs de un curent mai mare decât cel pentru 
care a fost dimensionat. (<fr. fiusible) 

fuzibilitâte s. fi. proprietate a unui metal de a fi fuzibil.
(< fr. fimbilite)

F U Z IO -  elem. „fuziune, topire44. (< fr. fiusio- ,  cf. lat.
fiusio, revărsare) 

fuziom etru s. n. aparat pentru măsurarea temperaturii 
de fuziune. (<fr. fiisiometre) 

fuziona vb. intr. a realiza o fuziune; a se contopi. (<fr. 
fiusionner)

fuzionist, - ă  s. m. fi. adept al unei fuzionări. (<fr. 
fiusionniste)

fuzit s. n. fuzen (II). (<germ. Fusit) 
fuziune s. fi. 1. unire într-o singură unitate a mai multor
- partide, organizaţii, grupări, state etc. 2. reacţie nucleară 

de contopire a două nuclee uşoare pentru a forma , un 
nucleu mai greu. • îmbinare, reunire între m ai. multe 
elemente. • ([biol.) unire a gârneţilor etc. 3. (chim.) topire. 
(< fr. fiusiont lat. fiusio) 

fuzz /fazJ s. n. efect obţinut la chitara electrică cu ajutorul 
pedalei, prin distorsiune electronică. (<engl. fiuzz)



G
gabâră s . f i  1. ambarcaţie mare de lemn cu vele, folosită 

în trecut, pentru transportul mărfurilor. 2. navă cu fundul 
plat, la transportul pietrei de construcţii. (<fr. gabare, 
it. gabarra)

gabardină s. f i  Stofă de lână cu pronunţate nervuri
• oblice în ţesătură, pe ambele feţe. (<fr. gabardine, germ.

Gabardine) ,
gabarit s. n. 1. contur poligonal care limitează dimen

siunile maxime admisibile ale unui profil. • greutate care 
depăşeşte limita maximă admisă sau pe cea normală, o 
~ de încărcare ~  instalaţie specială care marchează 
limitele permise pentru încărcătura vagoanelor de marfă 
deschise. 2. model după care se fasonează unele piese 
în construcţiile de nave sau de piese de artilerie. 3. 
(fam.) dimensiune, statură. (< fr. gabarit) 

gabelă 5. f i  impozit asupra sării, care se percepea în 
Franţa. (< fr. gabelle) 

gabie s. f i  platformă cu balustradă la capătul de sus al 
catargului unei nave pentru a permite observarea ori
zontului. (< it. gabbia, fr. gabie) 

gabiSr I. s. m. marinar care face serviciul pe gabie. II.
s. n. velă trapezoidală sau pătrată, a doua, începând de 

. la punte. (< it  gabbiere, fr. gabier) 
gabion s. n. coş de nuiele sau din plasă de sârmă umplut
• cu pietriş ori; bolovani de râu, la consolidarea unor 

talazuri, maluri ale cursurilor de apă, diguri etc. (<fr. 
gabion, it. gabbione)

gablonz /-blonţ/ s. ti. obiect de podoabă din metale 
ieftine, fără valoare. (< Gablonz denumire germ. a lo
calităţii Jablonec /Cehia/) 

gâblu 5. n. fronton triunghiular ascuţit care încununează
i un portal (în arhitectura gotică). (<fr. gabie) 
gabrâ/gabrou s. n. rocă magmatică intruzivă cu struc

tură holocristalină, din feldspaţi plagioclazi, piroxeni, 
amfiboli, olivină şi biotit, folosit în construcţii şi în 

. pavaje. (< fr., it. gabbro, germ. Gabbro) 
gadget s. n. denumire generică pentru obiecte mici, 

mecanisme cu largi întrebuinţări în gospodărie şi în viaţa 
de toate zilele; (p. ext.) orice mărunţiş ingenios de folos 

, practic. (<engl., fr. gadget)
gadi'de s. n. pl. familie de peşti marini şi de râu: morunul. 

(<fr. gadides)
gadiform e s. ri. pl. ordin de peşti: gadidele şi familiile 

înrudite. (< fr. gadifiormes) '
gadoliniu s. n. element din grupa lantanidelor. (<fr. 

gadoliniunî)
goelic, - ă  adj. referitor la gali. • (s. ti.) dialect celtic 

din Irlanda şi Scoţia. (<engl. gaelict fr. gaelique) 
gafă vb. intr. a face o gafă . (<fr. gajfer) 
gafă1 s. f i  1. piesă metalică cu două gheare în formă 

de furcă, pentru blocarea unui lanţ în mişcare. 2. cârlig 
metalic fixat de o prăjină, Ia acostarea unei ambarcaţii. 
(<fr. gajfe)

gâfă  s. f i  gest, vorbă, atitudine nesocotită, dar nein
tenţionată, care poate jigni. (<fr. gajfe) 

g a fe u r  /-for/ 5. m. cel care face gafe . (<fr. gajjeur) 
g ag  s. n. 1. efect comic în teatru şi în cinematograf, din 

evenimente, atitudini, situaţii constrastante, care creează 
surprize. 2. (fam.) glumă, vorbă de haz. (<fr., engl. gag) 

g a g a rin ft s. n . mineral conţinând elemente din familia 
pământurilor rare (ceriu, erbiu, lantan, europiu). (<rus. 
gagarinit)

g a g â t s. n . jais. (<genn. Gagat) 
gagi'st, - ă  s. m. f i  1. actor angajat temporar; muzicant 

civil într-o fanfară militară. 2. creditor care a luat,ceva 
ca amanet de la debitor. (<fr. gagiste) 

g a g liâ rd ă  /ga-liar-/ s. fi. vechi dans de origine populară 
italiană, cu ritm vioi, care se dansează prin sărituri; 
melodia corespunzătoare. (< it  gagliarda) 

g â g m a n  s. m. creator, specialist în gaguri (1). (<engl. 
gagman)

gaî s. n. (mar.) parâmă cu ajutorul căreia se manevrează 
sau se fizează o bigă în planul orizontal. (<engl. giiy) 

ga iâc  s. m. arbore tropical, răşinos, cu lemnul tare, a 
cărui răşină se întrebuinţează în medicină. (<fr. ga'iac,

. sp. guayaco)
gaiaco l s. n. extract din răşina de gaiac. (<fr. ga'iacol) 
ga iâ l s. m. gaur domesticit. (<fr. gayat) 
g a iâ rd  s. m. varietate de struguri cu boabele mari, de 

culoare albă-rozale. (<fr. gaillard) 
gă iză  s. fi. rocă sedimentară silicioasă, poroasă şi uşoară, 

din granule de cuarţ şi din organisme silicioase. (<fr. 
gaize) . „

g a j s. n. 1. bun mobil depus de către un debitor la 
dispoziţia creditorului său drept garanţie pentru plata la 
termenul convenit a unei datorii; zălog, amanet.,2. (fig.) 
garanţie, asigurare. (<fr. gage) 

g a jâ  vb. tr. a garanta prin gaj (1). (<fr. gager) 
g a jîs t, - ă  s. m. f i  cel care acordă împrumuturi pe bază 

de gaj (1). (<gaj + -ist) (i
ga l s. m. unitate de măsură a acceleraţiei, egală cu 

acceleraţia de 1 cm/s * (<fr. gal)
G A L A -  /G A L A C T (0 ) - ,  -g a la c tie  elem. „lapte“.

(cfr. gala-, galact/o/-, ~galactie, cf. gr. gala, -aktos) , 
ga lac tic , - ă  adj. referitor la galaxie, o plan ~ — plan 

fundamental care trece prin centrul Căii Lactee; ecuator 
K «  cercul mare de-a lungul tăruia planul galactic 

intersectează sfera cerească; coordonate ~~ce ~  coordonate 
raportate la ecuatorul şi la axa polilor galactici. (<fr. 
galactique)

-g a la c tie  v. g a l a - .
ga lac tocel s. n. chist mamar cu conţinut lactescent. (<fr. 

galactocele)
ga lac to fâg , - ă  adj., s. m. f i  (cel) care se hrăneşte cu 

lapte. (<fr. galactophage) 
ga lac fo fo r, - ă  adj. 1. (despre glandele mamare) care 

conduce laptele spre exterior; lactifer. 2. care secretă 
latex. (<fr. galactophore) 

g a la c to fo rită  s. fi. inflamaţie a canalelor galactofore.
(<fr. galactophorite) • •

g a lac to g en , - ă  adj., s. n i (substanţă) care stimulează 
secreţia de lapte. (<fr. galactogene) 

ga lac to g en eză  s. f i  formarea de lapte în glandele 
mamare; galactopoieză. (<fr. galactogenese) 

galactografTe s. fi. radiografie a glandei mamare cu o 
substanţă opacă la razele X. (< fr. galactographie) 

g a la c to m e tru  s. n. lactometru. (<fr. galactometre) 
ga lac to p ex ie  .̂ /  fixare a galactozei în ţesuturi. (<fr.

galactopexie) . ..
g a lac to p o ieză  5. /  galactogeneză. (<fr. galactopoiese) 
g a la c to re e  s. /  secreţie de lapte în timpul, sau după 

încetarea alăptării. (<fr. galdctorrhee) 
g a la c to te ra p ie  s. /  tratament medical prin injecţii cu 

lapte sterilizat. (<fr. galactotherapie)
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galact6ză s. fi. substanţă organică asemănătoare cu glu
coza, din lapte. (<fr. galactose) 

galectozem ie s. fi. prezenţa galactozei în sânge. (< fr. 
galactosemie)

galactozurie s. fi. prezenţa galactozei în urină. (<fr. 
galactosurie)

galailt s. n. material plastic dur, cu proprietăţi electroi- 
zolante, obţinut prin tratarea cazeinei cu formol, folosit 
în electrotehnică, la fabricarea de nasturi etc. (< fr. 
gaîaîithe)

galânt, -ă  adj. 1. curtenitor, politicos cu femeile; (p. 
ext.) manierat, delicat, amabil. O literatură ~ă  = literatură 
care cultivă cu precădere intriga amoroasă; aventură ~ă
— aventură amoroasă. 2. darnic, generos, mărinimos. 3. 
stil ~  = stilul liber al muzicii pentru clavecin sau pian, 
înclinat spre efecte facile. (<fr. galant, it. galante) 

galanterie s. fi. 1. atitudine galantă faţă de femei. • 
compliment (adresat unei femei). 2. mărunţişuri, mici 
obiecte de podoabă, de îmbrăcăminte (nasturi, cravate, 
mănuşi) spre vânzare într-un magazin; magazinul însuşi. 
(<fr. galanterie) 

galantină s .fi  rasol (de pasăre) în aspic. (<fr. galantine) 
galantoni, -o â m ă  /galantoni, -o â n ă  adj. (fam.)

darnic, generos, (după fr. galant homme) 
galantorme /galantom e s. f  (fam.) dărnicie, genero

zitate.. (< galantoni + -ie) 
galaxie s. f l  fiecare dintre sistemele de aştri din univers;

(p. restr.) Calea Lactee. (<fr. galaxie, gr. galaxias) 
g â lă 1 s. f .  1. spectacol cu caracter festiv, oficial; cere

monie. o de ~ = sărbătoresc, solemn. 2. -  de box = 
competiţie sportivă alcătuită din mai multe meciuri de 
box; ~ de filme = serie de filme produse de aceeaşi 
ţară, prezentate într-un cadru festiv. (<fr., it. gala) 

gâ lă  s. f i  cecidie. (< fr. gaile, lat. galla) 
g a lb  s. n. 1. curbură a unui capitel, a unei console, a 

unui vas etc.; contur graţios al unei sculpturi, al unei 
mobile, al corpului uman. 2. parte a fusului unei coloane, 
arcuită spre exterior, pentru a evita iluzia de strangulare. 
(<fr. galbe)

galbân s. n. răşină cu aspect gumos, dintr-o plantă 
umbeliferă exotică. (<fr. galbanum) 

galbât, - ă  adj. (arhit; despre coloane) cu fusul curbat 
la mijloc. (<fr. galbe) 

galbulă s. f i  fruct în formă de con modificat, din solzi 
cămoşi şi concrescuţi. (< fr. gălbuie) 

gald s. n. vas de flori omat după stilul Liberty de la 
începutul sec XX. (<fr. galle) 

galeâsă s. fi. navă veneţiană din evul mediu, cu vele şi 
rame, de tipul galerei. (<fr. galeasse, it. galeazza) 

galenă s .f i  sulfură naturală de plumb, minereu de plumb 
în radiotehnică, la prepararea unor vopsele etc. (<fr. 
galene)

galenic, - ă  adj. (despre preparate) gata preparat în far
macie potrivit formulelor din farmacopee. (< fr. galenique) 

galem sm  s. n. doctrină medicală a lui Galenus, potrivit 
căreia bolile s-ar datora ruperii echilibrului dintre cele 
patru umori fundamentale ale organismului: sângele, 
flegma, bila neagră şi bila galbenă. (<fr. galenisme) 

G A L E O -  elem. ,*nevăstuică“, „pisică". (<fr:  gale/o/-, 
cf. gr. gale, - eos) :

galeoffl, - ă  adj., s. m. f i  (om) stăpânit de galeofilie.
(< fr. galeophile) 

galeofilie s. fi. dragoste morbidă faţă de feline (pisici);
gatofilie. (<fr. galeophilie) 

galeofob, - ă  adj., s. m. fi. (om) stăpânit de galeofobie.
(<fr. galeophobe) 

galeofobie s . f .  teamă obsedantă de feline (pisici); ga- 
tofobie. (<fr. galeophobie) 

galeopitec s. m. mamifer insectivor nocturn din sud-estul 
Asiei, de mărimea unor pisici, care poate plana datorită 
unei membrane laterale dintre membre şi coadă. (<fr. 
galeopitheque)

galeră s. f i  navă de comerţ sau de război, lungă şi cu 
puntea joasă, cu vele şi rame mânuite de sclavi sau de 
condamnaţi la muncă silnică. (<fr. galere) 

galeriân s. m. condamnat la muncă silnică, ca vâslaş, 
pe galere. (<fr. galerian)

galerie s. fi. 1. cavitate subterană* îngustă si alungită, 
săpată prin eroziune. • canal săpat de animale în sol. • 
excavaţte minieră în formă de tunel, executată pentru a 
permite accesul la un zăcământ. 2. canal de legătură 
între două puncte ale unei lucrări hidrotehnice. • coridor 
ca element de legătură sau de promenadă la o construcţie.
3. conductă metalică, montată la motoarele cu ardere 
internă, care conduce amestecul carburant către cilindri 
sau prin care sunt evacuate produsele rezultate din arderea 
combustibilului. 4. muzeu, sală unde sunt expuse sculpturi, 
picturi sau alte obiecte de artă. 5. magazin cu obiecte 
de artă; (p. ext.) magazin universal. 6. ultimul balcon 
(de sus) al sălilor de spectacol. • (fam.) spectatorii de 
la acest balcon; (p. ext.) publicul care se manifestă 
zgomotos la un meci, la un spectacol. 7. platformă mică 
la prora sau pupa unei nave. 8. bară de lemn sau 
metalică de care se atârnă perdelele. 9. (fig.) şir, serie 
(de portrete literare). (<fr. galerie, it. galeria, germ. 
Galerie)

galet s. m. 1. fragment mic de rocă, piatră, cu muchiile 
rotunjite de acţiunea mării sau a torenţilor. 2. rolă 
metalică montată între două piese în mişcare, pentru a 
le micşora frecarea. • piesă la maşina ae filat mătase 
artificială care întinde firul la ieşirea din baia de filare.
3. element de tranformator electric, de forma unui inel, 
cu mai multe spire de înfăşurare. 4. secţiune a unui 
comutator rotativ. (<fr. galet)" 

galetă s . f i l  galet s. m. 1. prăjitură rotundă şi plată din 
făină, unt şi ouă. • biscuit fără sare, pentru marinari; 
pesmet. 2. obiect în formă de galetă (1). (<fr. galette) 

galez, - ă  adj., s. m .fi (locuitor) din Ţara Galilor (AVales/
-  Marea Britanie). • (s. fi) limbă celtică vorbită de 
galezi. (<fr. gallois) 

galiâm b s. m. vers catalectic antic de patru picioare, pe 
care îl cântau preoţii Cibelei. (<fr. galliambe) 

galiârd 5. n. fiecare dintre.extremităţile punţii superioare 
a unei nave. (< fr. gaillard) 

gâlic1 adj. acid ~ -  acid aromatic, astringent, din goşoşile 
de ristic şi din coaia de stejar, folosit, în tăbăcăne, la 
fabricarea* cemelurilor negre, a coloranţilor şi a unor 
medicamente. (<fr. gallique) 

gâlic2, - ă  adj. referitor Ia gali. o cocoşul ~  = una dintre 
emblemele naţiunii franceze. • (s. fi)  limbă celtă vorbită 
de gali. (< lat. gallicus) 

galicân, - ă  adj., s. m .fi  (adept) al galicanismului. (<fr. 
gallican)

galicanism  s. n. tendinţă a bisericii catolice franceze, 
care apăra libertatea şi independenţa ei organizatorică 
faţă de Vatican. (<fr. gallicanisme) 

gâlică s. fi.- încălţăminte romană provenind din Galia. • 
sanda de capucin. (< lat. gallica) 

galiciân, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Galicia. • (y. 
fi.) limba romanică, asemănătoare cu portugheza, vorbită 
în Galicia. (<fr. galiciene) 

galicism  s. n. expresie, construcţie proprie limbii franceze.
(<fr. gallicisme) 

galiform e s. f i  pl. ordin de păsări tericole sau arboricole 
cu aripi scurte, greoaie: specii domestice (găina, bibilica) 

. şi altele, de vânat (cocoşul de munte, ierunca, prepeliţa).
(<fr. gallifiormes) 

galim atias s. n. vorbire, scriere confuză, ininteligibilă, 
greoaie. (<fr. galimatias) 

galinaceu, - e e  I. adj. referitor lâ găină. II. s. fi.p l. 
subordin de păsări galiforme: găina domestică. (<fr. 
gallinace/s/)

galion s. n. 1. navă spaniolă cu vele, de comerţ şi de 
luptă, din sec. XVI-XVII. 2. prelungire a etravei navelor 
cu vele care susţine bompresul. 3. sculptură la prora 
unor nave cu vele. A. (poligr.) şif. (< fr. galion) 

g a lio tă  s.fi. navă mică (de război) cu vele, cu fundul 
plat şi două catarge.- (<fr. galiote) ' '

gâliu  s. n. metal moale alb-cenuşiu, foarte uşor fuzibil. 
(< fr. gallium)

G A L O -  elem. „galic2, francez'*. (<fr. gallo-, cf. lat.
gallus) ’ -. . • ,

galofil, —ă adj., s. m. f i  francofil. (<fr. gallophile) 
galofilie s . f i  francofilie. (<fr. gallophilie) 
galofob, - ă  adj., s. m. fi. francofob; (< fr. gallophobe) 
galofobic s.fi. francofobie. (<fr. gallophobie) • 
galom ăn, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care admiră fSră rezerve 

tot ceea ce este francez. (<fr. gallomane)
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g alom an ie  s. f . admiraţie exagerată faţă de francezi.
(<fr. gallomanie) 

gal6n* s, n. fâşie, şiret, bandă de metal aplicată pe 
epoleţi, pe mânecile uniformelor pentru a arăta gradul. 
(<fr. galori)

gal6n2 s. n. unitate de măsură pentru capacitate egală 
cu 4,546 1 în Anglia şi cu 3,785 1 în SUA (pentru vin) 
şi 4,621 (pentru bere). (<engl., fr. gallonS 

galonat, - ă  adj. (împodobire) cu galoane . • (s. m.; ir.)
ofiţer; (p. ext.) gradat (<fr. galone) 

galop s. n. 1. mers rapid al calului, în salturi mari. 2. 
ritm anormal al bătăilor inimii, în trei timpi. 3. dans de 
societate cu ritm sacadat şi mişcări foarte repezi; melodia 
corespunzătoare. (<fr. galop, it. galoppo) 

galopă vb. intr. 1. a alerga în galop. 2. (despre motoare 
cu ardere intemă) a funcţiona neregulat, cu variaţii mari 
ale vitezei unghiulare a arborelui, motor. (<fr. galoper) 

galopâdă s. f i  1. cursă de galop. 2. (p. ext.) cursă 
rapidă. (<fr. gaiopade) 

galopant, - ă  adj. în galop, repede, o  tuberculoză ~a 
= tuberculoză care progresează foarte repede, sfârşindu-se 
cu moartea. (<fr. galopant) 

galoş s. m. 1. încălţăminte care se poartă peste pantofi 
sau peste ghete, 2. macara cu un singur scripete şi cu 
una din feţe tăiată. (< fr. galoche) 

galoubet /-lu-be/ s. n. mic flaut, drept, cu trei orificii, 
răspândit în Provence şi Languedoc, acţionat cu mâna 
stângă în timp ce dreapta bate o tamburină. (<fr. 
galoubet)

G A L V A N (0 )-  elem. „curent electric de conducţie, 
depunere electrolitică" (<fr. galvan/o/-, cf, Galvani) 

galvân ic , - ă  adj. referitor la producerea curentului elec
tric prin acţiunea chimică a acizilor sau a sărurilor, asupra 
metalelor, o  element ~  = pilă electrică de curent continuu 

;.;Cu polul pozitiv de cărbune şi polul negativ de zinc.
(<fr. galvanique) 

g a lv an ism  s. n. acţiune a curenţilor electrici asupra 
organelor vii. (<fr. galvanisme) 

ga lv an îza  vb. tr. 1. a acoperi cu un strat de zinc o 
piesă metalică (de ' oţel) pentru a mări rezistenţa la

■ coroziune. 2. a excita în mod artificial un ţesut, un 
organ cu ajutorul curentului galvanic, în scopuri terapeu
tice sau experimentale. 3. {fig.) a însufleţi. (<fr. galva- 
niser)

galvâno s. n. clişeu tipografic obţinut prin galvanoplastie. 
(<fr. galvano)

g a lv an o cau s tică  s. fi. folosirea curentului galvanic la 
cauterizarea ţesuturilor bolnave. (<germ. Galvanokaustik) 

g a lv a n o c a u te r  s. n. cauter pentru galvanocauterizare.
(<fr. galvanocautere) 

galvanocauterizare s. fi. ardere a unui ţesut bolnav cu 
ajutorul curentului electric, (după fr. galvanocauterisation) 

galvanografie s. fi. corodare electrolitică a clişeelor 
pentru tipar înalt, folosit ca anod al unei băi galvanice. 
(<fr. galvanographie) 

galvanom etru s. n. instrument pentru măsurarea inten
sităţii curenţilor electrici foarte slabi. (< fr. galvanometre) 

galvanoplastie s . f i  reproducere în relief a unor obiecte 
prin depunerea electrolitică a unui strat de metal pe 
tiparul lor, executat dintr-un material plastic. (<fr. gal
vanoplastie)

g a lvanoscdp  s. n. instrument pentru indicarea prezenţei 
unui curent electric într-un circuit. (<fr. galvanoscope) 

g a lvanosteg ie  s. fi. acoperire pe cale electrolitică a unor 
obiecte de metal cu un strat subţire dintr-un alt metal. 
(< fr. galvanostegie) 

g a lv an o tac tism  s. n. reacţie a organismelor vii faţă de 
un curent electric continuu. (<fr. galvanotactisme) 

g a lv an o teh n ică  s. fi. ramură a electrometalurgiei care 
studiază tehnica depunerii pe cale electrolitică a unui 
strat metalic pe obiecte (nemetalice). (<fr. galvanotech- 
ritque)

galvanoterapie s.fi. tratament medical bazat pe acţiunea 
curentului galvanic. (<fr. galvanotherapie) 

galvanotip n. clişeu tipografic prin galvanotipie. (<fr.
galvanotype) ■ , 

ga lv an o tip ie  s. fi. galvanoplastie prin care se reproduc

planşele tipografice, gravurile în lemn etc. (<fr. gal- 
vanotypie) ,

galvanotropism  s. n. electrotropism. (<fr. galvanotro- 
pisme)

-g â m  v. g a m o - ,
g a m a  s. f i  1. a treia literă a alfabetului grecesc (y), 

corespunzând Iui g. 2. unitate de măsură a masei, o 
milionime de gram; microgram. 3. unitate de măsură a 
intensităţii câmpului magnetic, a miliona parte dintr-un 
oersted. 4. raze (sau radiaţii) ~  = radiaţie emisă de 
corpurile radioactive, cu o putere penetrantă foarte mare. 
(<«*., gr. gamma) -

g am ac ism  s. n. pronunţare alterată a consoanelor g  şi 
k. (<fi\ gammacisme) 

g am ag lo b u lin ă  s. fi. proteină din plasma sangvină în 
care se găsesc anticorpii. (< fr. gammaglobuline) 

g a m a g ra f ie  s. f i  radiografie cu radiaţii gama. (<fr.
gammagraphie) 

gam âr s. m. mic crustaceu din apele dulci stătătoare 
sau din pâraie; crevetă de apă dulce. (<fr. gdmmare, 
lai. gammants) 1

gam ascop s. n. aparat detector de raze gama. (<fr. 
gammascope)

gam ascopîc, - ă  adj. metodă ~ă ~  metodă de deter
minare a umidităţii şi densităţii solului cu ajutorul ra
diaţiilor gama trecute printr-o probă de sol. (< fr. gam- 
mascopique)

gam ât, - ă  adj, (despre cruci) cu braţele îndoite în unghi 
drept. (<fr. gamme) 

gam aterapie s.fi. radiumterapie. (<fr. gammatherapie) 
gam ă s. fi. 1. {muz.) succesiune de opt sunete, dispuse 

în ordine ascendentă sau descendentă, limitată la sunetele 
din cuprinsul unei octave. 2. şir de mărimi scalare 
exprimând termenii unei serii în tehnică. 3. (fig.) serie 
de situaţii, valori, produse, sortimente etc. înrudite, for
mând un tot armonios. • (pici.) succesiune de tonuri, 
culori care se armonizează. (<fr. gamme) 

gâm ba s. fi. (muz.) viola da ~  = violă ţinută pe picior, 
din care s-au dezvoltat ulterior violoncelul şi contrabasul. 
(< it. /viola da/ gamba) 

gam bă s. fi. (la om) parte a piciorului de la genunchi 
până Ia gleznă; (la cal) regiune a membrelor posterioare 
între graset şi jaret. (< lat. gamba) 

gam betă s. fi. pălărie bărbătească de fetru, tare, cu calotă 
ovală şi borurile răsfrânte pe margine; melon. (Gambetta, 
n. pr.)

gam biâ vb. tr. (mar.) a schimba velele faţă de catarg, 
în funcţie de vânt. (<fr. gambier) 

gam bir s. m. plantă grimpantă subtropicală, din ale cărei 
frunze se obţine un extract tanant, folosit ca astringent. 
(< la t gambier, germ. Gambir) 

gam bit s. n. (şah) sacrificare a unei piese sau a unui 
pion la începutul unei partide pentru a obţine un avantaj 
în atac. (<fr. gambit) 

gam buzie s.fi. peşte mic, originar din America de Nord, 
care distruge larvele ţânţarilor. (<fr. gambusie) 

gam âlă s. f i  vas mic de metal din care mănâncă ostaşii 
(în aplicaţii). (<fr. gamelle, it. gamella) 

gam et1 s. m. celulă sexuală, la animale sau plante, care, 
prin fecundarea alteia, de sex opus, dă naştere unui 
zigot; zigosferă. (<fr. gamete)

G A M E T  ( O ) -  elem. „gamet“. (<fr. gametfo/- , cf. gr. 
gametes, soţ)

gam etânge s. m. organ sexual al plantelor în care se 
formează gârneţii. (<fr. gametange) 

gam eticid , ~ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge 
gârneţii. (<fr. gameticide) 

gam etob lâst s. n. 1. substanţă primară, încă nedifer
enţiată, a gârneţului. 2. ţesut nediferenţiat al arhesporului. 
(<fr. gametoblaste) 

gam etocist n. fprmaţie din contopirea a doi gameţi 
de sex diferit, prevăzută cu un perete chistic comun. 
(<fr. gametocyste) 

gam etocft s. n. celulă generatoare de gameţi. (<fr. 
gametocyte)

gam etofît s. m. 1. organism vegetal care se înmulţeşte 
prin gameţi. 2. fază dm ciclul vital al unei plante care 
produce gameţi. 3. generaţie sexuată având celule cu 
nuclei haploizi. (<fr. gametophyte)
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g am eto fo r  s. m. parte a gametofitului care poartă 
gametangii. (<fr. gametophore) 

g am eto g am ie  s. f l  fecundaţie prin contopirea a doi 
gameţi de sex diferit. (<fr. gametogamie) 

g am etogeneză  s .f .  proces de formare a gârneţilor. (<fr.
gametogenese) '

g a m e to p lâ sm ă  s. f l  citoplasma gârneţilor. (< fr. gameto- 
pîasme)

g a m e to sp 6 r s. m. spor rezultat din copularea gârneţilor.
(<fr. gametospore)

G A M O -, -g â m , -g a m ie  elem. „căsătorie14, „unire44, 
„fecundaţie44. (<fr. gamo-, - game, - gamie, cf. gr. gamos) 

g am o cit s. n. celulă sexuată. (<fr. gamocyte) 
g a m o d ro m , - ă  adj. (despre peşti) care migrează pentru 

reproducere. (<fr. gamodrome) 
gam ofn , - ă  adj., s .f. (floare) cu elementele morfologice 

concrescute. (< lat. gamophyllus) 
gam ofilîe  s. f l  concreştere a frunzelor. (< fr. gamophyllie) 
g am ofob , - ă  adj. stăpânit de gamofobie. (<fr. gamo- 

phobe)
g am ofobie s . f  teamă de căsătorie. (<fr. gamophobie) 
g am o geneză  s. f l  reproducere sexuată a unui organism 

vegetal prin fuziunea gârneţilor; gamogonie. (<fr. gamo- 
genese)

g am ogon ie  s. f l  gamogeneză. (<fr. gamogonie) 
gam ologie s. f .  tratat despre căsătorie; discuţie teoretică 

asupra căsătoriei. (<fr. gamologie) 
g am o m ă n , - ă  adj., s. m. (stăpânit) de gamomanie.

(<fr. gamomane) 
g am o m an ie  s. f l  manie a psihopaţilor erotomani de a 

cere în căsătorie toate femeile cunoscute. (< fr. 
gamomanie)

g am o m o rfo ză  s. f .  modificare morfologică realizată prin 
exercitarea produsului fecundaţiei în cursul dezvoltării 
sale. (<fr. gamomorphose) 

g am o p etâ l, - ă  I. adj. (despre flori) cu petalele unite, 
concrescute; sinpetal. II. s. f  pl. grup de plante dico
tiledonate a căror floare are corola cu petale unite; 
monopetale. (<fr. hamopetale/s/) 

g am osepâl, - ă  adj. (despre flori, plante; şi s. f )  al 
cărei caliciu are sepalele unite, concrescute. (<fr. 
gamosepale)

g am o tro p ism  s. n. 1. mişcare de atracţie reciprocă a 
gârneţilor. 2. curbare a unor piese florale pentru protejarea 
organelor sexuale sau pentru uşurarea polenizării. (<fr. 
gamotropisme) 

g a n a d e rie  s. f  crescătorie de tauri pentru coride, în 
Spania. (<sp., fr. ganaderia) 

g an aşă  s. f l  fiecare dintre cele două ramuri ale maxi
larului inferior la animale. (<fr. ganache) 

g a n g 1 s. n. pasaj de trecere între două clădiri; coridor, 
galerie. (<germ. Gang) : 

gan g 2 s. n. bandă organizată de răufăcători; gaşcă.
(<engl, fr. gang) j

g an g ă  s. f l  partea sterilă dintr-un zăcământ mineral.
(<îr. gangue) - 

GANGLI(O)- elem. „ganglion4*. (< fr. gangli/o/-, cf.
gr. ganglion, nod, tumoare, glandă) 

g ang liectom ie s . f  extirpare chirurgicală a unui ganglion 
nervos. (< fr. gangliectomie) 

g ang lio b lâst s. n. celulă ganglionară tânără. (<engl. 
ganglioblast)

g ang liob lastom  s. n. ganglioneurom. (<engl. gan- 
glioblastomd)

ganglion  s. m. formaţie ovoidă, din fibre nervoase sau 
din vase limfatice. (<fr. ganglion) 

g an g lio n eu r6 m  s. n. tumoare malignă a celulelor 
neurovegetative; ganglioblastom. (<fr. ganglioneurome) 

g ang lion ită  s . f  inflamaţie a unui ganglion. (<fr. gan- 
glionite)

gangliopatfe  s. f l  denumire generică pentru maladiile 
ganglionilor. (<fr. gangliopathie) 

ganglioplegic, - ă  adj., s. n. (medicament) care îm
piedică temporar transmiterea influxului nervos prin gan
glionii vegetativi; neuroplegic. (<fr. ganglioplegique) 

g an g s te r  s. m. membru al unei bande de răufăcători, 
de criminali. (<fr., engl. gangster)

g an g ste rism  s. n. faptă de gangster, banditism. <(<fr.
gangsterisme) • <

g an im £de s. m. (fam.) 1. tânăr galant cu •. înclinaţii 
perverse. 2. chelner, paharnic. (< Ganimede, n. pr.) 

g ano id  I. adj. (despre solzi) acoperit cu smalţ şi de 
formă rombică. II.- jr. m. pl. ordin de peşti de apă dulce 
cu scheletul cartilaginos, cu bronhii şi cu înotătoarea 
codală heterocercă. (<fr. ganoide/s/) . 

g a n te ră  s. f .  halteră (1). (<rus: gantelî) 
g a n tlă t s. n. mănuşă pentru armură, acoperită cu lame 

de fier. (<fr., engl. gantelet) 
g ao leân  s. m. plantă furajeră din familia gramineelor 

asemănătoare cu porumbul, cultivată în estul Asiei. (<rus. 
gaolean, fr. gaolian) 

g ap  s. n. 1. (geogr.) străpungere de tipul cheilor a unui 
masiv muntos; trecătoare. 2. {inform.) zonă de pe o 
bandă magnetică, detectabilă electronic, care separă1 în
registrările de pe aceasta. (<engl. gap, prăpastie) 

g a ră  vb. tr. a adăposti (automobile, tramvaie etc.) într-un 
garaj sau într-un depou; a trage o locomotivă, un tren 
pe o linie de garaj. (<fr. garer) 

g a ra j s. n. 1. loc de adăpostire (şi deservire tehnică) 
pentru autovehicule. 2. linie de r  = linie de legătură 
între un depozit de încărcare-descărcare a vagoanelor şi 
liniile pe care circulă trenurile. (< fr. garage) 

g a ra jîs t  s. m. proprietar al unui garaj; lucrător care 
repară automobile. (<fr. garagiste) 

g a ra n t, - ă  s. m. f .  cel care garantează cu veniturile 
sau averea sa obligaţiile unui debitor faţă de creditor. 
(<fr. garant) -

g a ra n ta  vb. I. tr. a asigura, a încredinţa pe cineva de 
ceva. ii. tr., intr. a da garanţie, a răspunde de ceva. 

‘ III. intr. a răspunde de plata unei datorii făcute; de altul; 
a gira. (<fr. garantir) 

g a ra n ta t ,  - ă  adj. (despre mărfuri, obiecte etc.) a cărui 
funcţionare sau valoare sunt asigurate de fabricant sau 
vânzător. • {adv.) sigur, neîndoielnic. {<garanta) 

g a râ n ţă  s. f l  plantă erbacee cu flori albe-gălbui în 
ciorchini, a cărei rădăcină conţine o materie colorantă 
roşie, pentru vopsitul fibrelor textile; roibă. (< fr. garance) 

g a ra n ţie  s . f .  obligaţie în virtutea căreia, o persoană sau
o instituţie trebuie să apere pe cineva de o pagubă 
eventuală sau să-l despăgubească de o pagubă suferită.
O a lua (pe cineva) pe -  -  a garanta pentru cineva; a 
prezenta —. = a oferi încredere, certitudine, siguranţă. 
(<fr. garanţie, it. garanzia) 

g a ra n tin ă  s. f .  materie colorantă -roşie extrasă din 
rădăcina de garanţă. (< fr. garancine) 

g a ră  s . f  staţie de cale ferată, o ~ maritimă (saufluvială) 
= ansamblu clădirilor şi instalaţiilor portuare amenajate 
pentru îmbarcarea-debarcarea mărfurilor şi călătorilor. 
(<fr. gare) > '*

g â rd ă  s . f  1. pază; veghe; persoană sau'grup de persoane 
care păzeşte pe cineva sau ceva. O ~ de onoare = pază 
instituită în semn de respect cu ocazia anumitor solem
nităţi. 2. (sport) poziţia corpului şi a braţelor luată de 
boxeri şi luptători în vederea atacului sau a apărării, o 
a se pune în ~  = a lua poziţie de apărare; (flg.) a-şi 
lua măsurile necesare pentru a nu fi surprins- .0 medic 
(sau soră) de ~  '= medic (sau soră) de serviciu într-un 
spital, care asigură serviciul în afara orelor de program.
3. parte a săbiei, între mâner şi lamă, care protejează 
pumnul contra loviturilor. (<fr. garde) 

g a rd e n ie  s. f l  arbust tropical cu flori albe, frumoase şi 
plăcut mirositoare, cultivat ca plantă ornamentală. (<fr. 
gardenia) . •'

g â rd e n -p â r ty  s. n. petrecere, recepţie mondenă dată 
într-o grădină. (<engl. garden-party) *

g a rd e r6 b  s. n. dulap pentru haine. (<rus. garderob) 
g a rd e r6 b ă  s. f l  1. loc special amenajat într-un local 

public, într-un teatru etc. unde se lasă paltoanele,’pălăriile 
etc. 2. totalitatea lucrurilor de îmbrăcăminte ale unei 
persoane. • : totalitatea costumelor din depozitul unui 
teatru, ale unui ansamblu de spectacole. (< fr. garde-r'obe) 

g a rd e ro b ie r , - ă  s. m. f l  cel care „are în păstrare 
garderoba unui local public, a unui teatru etc. (<garderobă 
+ -ier) - . • - . '

g a rd iâ n  s. m. paznic al unui local, al unei- instituţii, 
închisori etc. (<fr. gardien) ■
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gard6n s. m. mic peşte alb de apă dulce' (<fr. gardon) 
gargantua /—ţii—â/ s. m. (fam.) mare mâncău. (<fr.
i gargantua)
gargantuăsc, - ă  adj. demn de Gargantua. (<fh gar-
■ gantuesque) '
gargarism  s. n. 1. medicament lichid preparat pentru 

gargarizare. 2. vocaliză rău executată. 3. (fig.) vorbărie 
goală, mincinoasă. (<fr. gargarisme) '

gargarizâ vb. rejl. a-şi clăti gâtul cu un lichid dezin
fectant. (<fr.gargariser) 

gargouillade /-gu-iâ-dă/ s . f i  (coregr.) mici cercuri ale 
piciorului urmate de o săritură. (<fr. gargouillade) 

gargui s. h. ornament în formă de cap de animal la 
capătul superior al unui burlan pentru scurgerea apei. 
(<fr. gargouille) 

gargusă s. f i  săculeţ cu praf de puşcă folosit la tunurile 
cu calibru mare. (<fr. gargousse) 

garibaldiân, - ă  adj., s. m. f i  (partizan) al lui Garibaldi.
(<fr. garibaldien) 

garibaldfn s. m. soldat din trupele de voluntari ale lui 
Garibaldi. (<it. garibaldino) 

g a n g ă  s. f i  formaţie vegetală formată din stejari, tufişuri 
şi ierburi, care îmbracă solurile calcaroase din regiunile 
mediteraneene. (<fr. garrigue) 

garlin s.' /j.parâm ă groasă servind la amarajul navelor.
(după i t  gherlina, fr. greliri) 

garm ond s. n. corp de literă de 10 puncte tipografice;
corpus (2). (<germ. Garmond) (

g a m etă  s. /  maşină de destrămat deşeurile de lână 
. cardată* (< engl. garnett)
gam ierft s. n. silicat natural hidratat de nichel. (<fr.

gamierite) . 
g a rn isâ j s. n. 1. lucrare din crengi, pe fundul ogaşelor 

sau ravenelor, pentm reţinerea aluviunilor ori a fixării 
albiei. 2. strat de mărăcini, de nuiele etc. cu care se 
căptuşeşte fundul unui torent. (<fr. gamissage) 

g a rn is i  v6. I. tr. 1. a împodobi, a orna. 2. (mar.) a 
•înfăşură, pentru protecţie; o parâmă în zona unde e 
supusă frecării. II. refl. a se umple (de), a se îmbolnăvi, 
(după fr. garnir) 

g a rn i tu ră  s. f i  1. accesoriu pentru împodobirea sau 
completarea unui lucru; podoabă, ornament 2. adaos de

- legume,1 salată etc. care se serveşte la friptură. 3. element 
plastic deetanşare între piesele rigide; ansamblu de piese 
demontabile care se fixează pe piese supuse uzurii prin 
frecare, pentru a le proteja. 4. ansamblu de obiecte, 
piese, scule etc. care formează un asortiment complet.
•  totalitatea pieselor de acelaşi fel ale unei maşini. • 
echipă (completă), o  ~ de tren = ansamblu’ format din 
locomotivă şi vagoanele unui tren. 5. greementul unui 
catarg, linei vergi, unei vele. 6. ~ de cromozomi = 
totalitatea cromozomilor din celulele somatice ale unui 
individ. 7. (poligr:) ~ de litere — serie de caractere de 
acelaşi fel, dar de corpuri diferite. (<fr. gamiture) 

g a rn iz o a n ă  s. f i  1. trupă stabilită într-un anumit loc 
pentru a-1 întări, pentru a-1 ocupa etc. • unităţile militare 
dintr-o localitate; însăşi localitatea. 2. organele de con
ducere ale unei garnizoane (I). (<fr. gamison) 

g a ra tă  s. f i  tortură constând în strangularea treptată a 
.. celui condamnat-(<sp.» fr. garrotte) 
g a ro u  n. legătură (de cauciuc) la împiedicarea circulaţiei 

venoase. (<fr. garrot) , .
g a rsd n  s. m. bărbat tânăr care serveşte într-un restaurant; 
. chelner. (<fr. garqori) {
g a rso n ie ră  s. f i  locuinţă dintr-o cameră şi o mică 

bucătărie. (<fr. garţonniere) ■
g â ru m  s. n: sos de peşte marinat cu diferite plante 

aromatice, folosit ca ingredient, foarte scump, în bucătăria 
romană. (< lat. ganim) , .* ,r

gasc6n ,‘ ■ - ă  • “adj., ■ s. m. fi. 1. (locuitor) din! Gasconia. 2. 
fanfaron, palavragiu. • (r. «.) dialect vorbit de gasconi. 
(< fr. gascon)

gasconâdă s.fi. lăudăroşenie, fanfaronadă. (<fr. gascon- 
nade) , >

gasconîsm  s. n. predispoziţie (a francezilor) pentru fan
faronadă. •locuţiune, pronunţare proprie gasconilor. (<fr. 
gasconisme)

gastorbeiter / - bâităr/ s. m. muncitor de origine străină 
(în Germania). (<germ. Gastorbeiter)

gâster s. zi. (med.) 1. cavitate intemă de forma unui 
ventricul. 2. porţiune mai dilatată a tubului digestiv 
abdominal, între cardie şi pilor. (<gr. gasîer, stomac) 

GASTERO - v. g a s tr (o ) - .
gasterom icăte/gastrom icete f i  pl. grup de ciuperci 

bazidiomicete ai căror spori se formează în interiorul 
unui corp fructifer închis, în formă de stomac. (<fr. 
gasteromycetes, gastromycetes) 

gasterop6de/gastrop6de s. n. pl. clasă de moluşte cu 
corpul adăpostit într-o cochilie şi care se mişcă cu 
ajutorul unui picior în formă de disc muscular; melci. 
(<fr. gasteropodes, gastropodes) 

gasterosteide s. n. pl. familie de peşti: pălămi- 
da-de-baltăşi ghidrinul. (dat. gasterosteidae) 

G A S T R (0 )- , -g a str ie , -g â stru  /G A S T E R O -  
elem. „stomac". (< fr. gasti'/o/-, - gastrie, -gastre,
-gastero-, cf. gr. gaster, -tros) . 

gastralgie s. fi durere de , stomac; gastrodinie. (<fr. 
gastralgie)

gastrectazie s . f i  dilataţie anormală a stomacului. (<fr. 
gastrectasie)

g as trec to m ie  s.fi. rezecţiej parţială sau totală, a stomacu
lui. (<fr. gastrectomie) 

g âs tric , - ă  adj. al stomacului; din stomac, stomacal. O 
suc ~ -  suc secretat de glandele din stomac cu rol în 
digestie. (<fr. gastrique)

-g a str ie  v. g a s tr(o ) .
gastrină s. /  substanţă secretată de mucoasa gastrică 

din regiunea pilorică. (< fr. gastrine) 
gastrită s. f i  inflamaţie a’ mucoasei stomacului. (<fr.

gastrite) •
gastrobiopsie s.fi. biopsie a mucoasei gastrice, în cursul 

gastroscopiei. (<fr. gastrobiopsie) 
gastrocel 5. n. hernie a stomacului. (<fr. gastrocele) 
gastrocolftă s. fi inflamaţie a stomacului şi a colonului3.

(<fr. gastro-colite) 
gastrodin ie s. fi gastralgie. (<fr. gastrodynie) 
gastroduodenâl, - ă  adj. referitor la stomac şi duoden.

(< fr. gastro-duodenale) 
gastroduodenită s . f i  inflamaţie a mucoasei stomacului 

stomacului şi duodenului. (<fr gastro-duodenite)
' gastroenterită s .fi inflamaţie a mucoasei şi a intestinului 

subţire. (<fr. gastro-enterite) 
gastroenterocolită  s.fi. inflamaţie a mucoasei stomacu

lui, intestinului subţire şi a colonului. (< fr. gastro-en- 
terocolite) ; 

gastroenterol6g, - ă  s. m .fi specialist în gastroenterolo
gie. (<fr. gastro-en tero logue) 

gastroenterologie s .f i  disciplină medicală care studiază 
fîziopatologia aparatului digestiv. (<fr. gastroenterolo
gie)

gastroenteroptoză s. fi. ptoză a stomacului şi in
testinelor. (<fr. gastro-enteroptose) 

gastroenterostom ie s.fi. creare operatorie a unei comu
nicaţii directe între stomac şi intestin. (<fr. gastro-en- 
terostomie) , .

gastrofîl, - ă  adj. (despre microorganisme) care trăieşte 
ca parazit în cavitatea gastrică a unor animale. (<fr.

, gastrophile)
gastrofiloză j. fi. boală parazitară la cabaline, provocată 

de larvele unor insecte. (<fr. gastrophilose)
• g a stro g râ f s. «. instrument pentru .înregistrarea grafică 

a contracţiilor stomacului. (<fr. gastrographe)
, gastrogrâm ă s. f i  grafic obţinut la gastrograf. (<fr.

gastrogramme) i.
gastrohepâtic, - ă  adj. referitor la stomac şi ficat.

(<engl. gastrohepatic) 
gastrohisterectom ie s. fi excizie a uterului pe cale 

abdominală.'(< engl. gastrohysterectomy) 
gastrohisteropexie s. fi fixare chirurgicală a uterului 

pe cale abdominală. (<fr. gastro-hysteropexie) 
gastrohisterotom ie s.fi. operaţie cezariană. (<fr. gas- 

tro-hystero tornie) 
gastrointestinâl, - ă  adj. referitor la stomac şi intestine.

(<fr. gastro-intestinal) 
gastrolatrie s .fi (fam.) preocupare excesivă pentru mân

care. (<gastrolatru + —ie) 
gastrolâtru, - ă  s. m. fi cel care, se preocupă în,mod 

excesiv de mâncare. (<fr. gastrolătre)
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g as tro lit s. n. concreţiune de calcar în stomacul racului, 
din care se reface crusta după năpârlire. (<germ. Gas- 
troliîh)

g astro log ie  s. f  1. studiul stomacului. 2. tratat de artă 
culinară. (<fr. gastrologie) >

g as tro m a lac ie  s. f .  înmuiere a peretelui stomacului.
(<fr. gastromalacie) 

g as tro m £ l s. m. monstru care prezintă gastromelie. (<fr. 
gastromele)

g as tro m elie  s. f .  monstruozitate caracterizată prin 
prezenţa membrelor ataşate de abdomen. (<fr. gas
tromelie)

g astro m ice te  s . f .  pl. v. g a s t e r o m ic e t e .  
g as tro m io to m ie  s. f l  incizie a muşchiului pilorului.

(< gastro- + miotomie) 
g a s tro m u c o re e  s .f .  secreţie excesivă de mucus în sucul 

gastric. (<fr. gastromucorrhee) 
g as tro n o m , -o â m ă  s. m. f l  cunoscător fin, care ştie 

să aprecieze mâncărurile alese. (<fr. gastronome) 
g as tro n o m ie  s. fl. arta de a prepara mâncăruri alese sau 

de a le aprecia. (< fr. gastronomie) 
g a s tro p a tie  s. f  denumire generică pentru bolile 

stomacului. (<fr. gastropathie) 
g as tropex ie  s .f. fixare chirurgicală a stomacului deplasat.

(<fr. gastropexie) 
g a s tro p ilo ro sp âsm  s. n. contractură spasmodică a 

stomacului şi pilorului. (<fr. gastro-pylorospasme) 
g a s tro p la s tie  s. f l  denumire generică pentru diversele 

operaţii plastice ale stomacului. (<fr. gastroplastie) 
g as trop leg îe  s. f l  paralizie a stomacului. (<fr. gastro- 

plegie)
g a s tro p lic a tu ră  s. fl. practicarea operatorie de cutări în 

pereţii stomacului; gastrorafie. (după fr, gastro-plication) 
g a s tro p 6 d e  s. n. pl. v. g a s t e r o p o d e ,  
g a s tro p o r  s. m. orificiu al gastrulei. (<fr. gastropore) 
g a s tro p to z ă  s . f .  ptoză a stomacului. (<fr. gastroptose) 
g a s tro ra f ie  s . f .  gastroplicatură. (<fr. gastrorrhaphie) 
g a s tro rag ie  s . f  hemoragie gastrică. (<fr. gastrorrargie) 
g a s tro ree  s. f l  hipersecreţie gastrică. (< fr. gastrorrhee) 
gastrorexi'e  s . f .  ruptură gastrică. (<fr. gastrorexie) 
gastro sco p  s. n. aparat folosit în gastroscopie. (<fr. 

gastroscope)
gastro sco p ie  s. f l  examinare optică a -interiorului 

stomacului cu ajutorul gastroscopului. (<fr. gastroscopie) 
g a s tro sp â sm  s. n. contracţie spasmodică a pereţilor 

stomacului. (<fh gastrospasme) 
g a s tro s ten o ză  s. f .  fixare operatorie a stomacului la 

peretele abdominal, pentru eliminarea conţinutului gastric 
direct în exterior. (<fr. gastrostenose) 

g a s tro teh m e  s. f l  studiul modificărilor suferite de ali
mente în timpul preparării lor culinare. (<fr. gastrotech- 
nîe)

g as tro to m ie  s. fl. deschidere chirurgicală a stomacului.
(<fr. gastrotomie)

- g â s tru  v. g a s t r ( o ) - .  '
g a s tru lâ ţie  s. fl. transformare a blastulei î n . gastrulă.

(< fr. gastrulation) 
g a s tru lă  s. f l  stadiu în dezvoltarea embrionului Ia meta- 

zoare după blastulă, în formă de sac, cu o cavitate care 
comunică cu exteriorul prin blastofor. (<fr. gastrulă) 

gâşă s. fl. 1. (tehn.) brăţară (de conductă). 2. buclă la 
capătul unei parâme, pentru agăţare. (<fr. găche) 

g a te r  s. n. ferăstrău mecanic pentru tăierea buştenilor, 
a marmurii etc. (<germ. Gatter) 

g a te ris t s. n. muncitor la gatere. (< gater + -ist) 
ga tîsm  s. n. ramolisment. (<fr. gâtisme)
G A T O -  elem. „pisică, felină4*. (<fr. gato- cf. gr. gatos) 
gatofilfe s. f l  galeofilie. (<engl. gatophilia) 
gatofobfe s. f l  galeofobie. (<engl. gatophobia) 
g a to p â rd  s. n. specie de panteră, de ghepard. ,(<  it.

gattopardo) * - -  :
g âucho  /gau-cio/ s. m. păzitor de vite în pampasul 

argentinian. (<sp. gaucho) 
g au d eâm u s /gau-de-a-/ s. n. 1. cântec bisericesc de 

bucurie. 2. cântec, imn al elevilor şi studenţilor absolvenţi.
3. masă veselă. (< Iat gaudeamiis, să ne bucurăm)

gâuleiter /-lai-tăr/  s. m. conducător al unui district în 
Germania nazistă. (<germ. Gâuleiter•), _ 

gaullism  /go-Hsm/ s. n. doctrina politică a generalului 
de Gaulle. (<fr. gaullisme) ..

gaulllst, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al gaullismului. (<fr.
gaulliste) ,

gaur s. m. bivol sălbatic, din regiunile muntoase ale 
Indiei şi Birmaniei. (<fr. gaur) 

gauss s. m. unitate de măsură a inducţiei, magnetice de 
10 ori mai mare decât tesla. (<fr.> gauss) 

gaussm etru s. n. instrument - de măsură a i inducţiei 
magnetice. (< fr. gaussmetre) . . . ’

gavâj s. n. 1. hrănire cu ajutorul unui tub introdus în 
stomac. 2. îndopare a păsărilor de :curte. (<fr,'tgavage) 

gaviâl s. m. crocodil cu botul foarte lung şi îngust, 
umflat la capăt,. în fluviile din India şi Birmania. (<fr., 
engl. gavial)

gavotă s. f .  vechi dans francez, de origine populară, cu 
mişcare moderată, asemănător cu gagliarda;; melodia 
corespunzătoare, care într-o suită instrumentală precedă 
sarabanda. (<fr. gavotte) 

gay /ghei/ s. m. homosexual. (<engl., fr. gay) , 
gaz! s. n. voal de mătase. (< fr. gaze) • 
gaz2 s. n. 1. fluid compresibil, cu o coeziune moleculară 

foarte mică. 2. substanţă sau amestec d e , substanţe în 
stare gazoasă, drept combustibil. • petrol lampant. 3. 
(pi) emanaţii gazoase ale stomacului sau intestinelor. 4. 
(pi) substanţe toxice, iritante, asfixiante etc. folosite în 
război. (<fr. gaz) 

gaza vb. tr. 1. a răspândi, a infecta cu gaze toxice. 2. 
a arde capetele de fibre ieşite prin suprafaţa ţesuturilor, 
prin trecerea'produselor peste o flacără. (<fr. gazer) - 

gazbeton s. n. beton poros folosit ca izolant termic şi 
acustic. (<germ. Gazbeton) 

gazăl s. n. poezie lirică cu formă fixă: formată din 
distihuri, de provenienţă orientală,; în care fiecare al 
doilea vers al distihurilor se termină cu aceeaşi rimă ca 
cea a primujui distih. (<fr. ghazet) 

gazelă s. f .  mamifer rumegător din familia antilopelor, 
cu corput graţios, cu picioare lungi şi coame arcuite, 
foarte iute, din stepele din Africa şi Asia. (<fr. gazelle) 

gazetar, - ă  s. m .f. cel care lucrează în ziaristică; ziarist.
(<gazetă + -ar) 

gazetă s. f l  publicaţie periodică; ziar, jurnal. O r  de 
perete. = publicaţie afişată într-o instituţie, cuprinzând 
articole referitoare la probleme specifice locului de muncă. 
(<fr. gazette, i t  gazzetta, rus. gazeta) : 

gazetărie s. fl. ziaristică. (<gazetar +. - ie) i. 
gazeu s. n. ţesătură transparentă cu rărituri dintr-o com

binaţie de ţesut şi împletit. (<fr. gaze) 
gazier, - ă  adj. referitor Ia gaz. (<fr. gazier) 
gazifer, - ă  m#. (despre zăcăminte) producător de gaze;

cu gaz metan. (<fr. gazeijere) 
gazificâ vb. tr. a transforma un combustibil lichid sau 

solid într-un gaz prin vaporizare, sublimare sau reacţii 
chimice. (<fr. gazeifler) ,

gazificat6r s. n. dispozitiv pentru trecerea în,stare;ga
zoasă a gazelor lichefiate, folosit în vehiculele spaţiale. 
(<fr. gazeiflcateur) 

gazlift s. n . metodă de extracţie a ţiţeiului, din sondă la 
suprafaţă cu ajutorul energiei ae expansiune a unui agent 
motor. (<engl. gaslift) ' 

gazoaiţalizat6r s. n. aparat cu care se analizează gazele.
: (<gaz + analizator) ■ •'
gazoduct s. n. conductă pentru transportul gazelor na

turale. (<fr. gazoduc) - "
gazog6n, “ă I. adj. care emană gaze. II: s. n. aparaţ 

instalaţie pentru gazificarea combustibililor solizi (cărbuni, 
lemn). (<fr. gazogene) • ■ ' .

gazogenerat6r s. n. aparat instalaţie în care un; com
bustibil solid se transformă în gaze combustibile. (<fr. 
gazogenerateur) '■ .r

gazolină s. fl. produs lichid, combustibil, prin lichefierea 
u gazelor de sondă. gazoline) ^ 
gazom etrie s. f l  măsurare a volumelor gazoase, a den

sităţii gazelor. (<fr. gazometrie) 
gazom^tru s. n. 1. aparat pentru măsurarea contităţii 

de gaze care străbat o conductă. 2. rezervor pentru 
înmagazinarea şi distribuirea gazelor sub presiune con
stantă. (<fr. gazometre)
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gaz6n  x. n. iarbă care se coseşte şi se stropeşte des 
pentru a se menţine scurtă, deasă şi mereu verde; teren 
semănat cu . astfel de iarbă. (<fr. gazon) 

gazonă 'vb. tr, a acoperi (un teren) cu gazon. (<fr. 
gazonner) .

gazonânt, - ă  adj. (despre plante) care creşte în tufe 
dese. (< fr. gazonnant) 

gaz6s, -o â să  adj. 1. care are structura gazului. 2. (despre 
lichide) care conţine un gaz. (<fr. gazeîtx) . 

gazoscop s. n. aparat pentru detectarea prezenţei gazelor 
inflamabile în galeriile subterane din ' mine. (<fi\ ga- 
zoscope)

gazotron s. n. diodă care conţine gaz sub presiune 
joasă; fanotron. (<fr. gasotron) 

gândirism  s. n. curent ideologic şi politic din România, 
format în jurul revistei „Gândirea**, care propovăduia 
misticismul ortodox, tradiţionalismul, naţionalismul şi 
unitatea naţională deasupra claselor sociale, sub egida 
bisericii. (< „ Gândirea" + -ism) 

gândirist, - ă  adj., s. m . f i  (adept) al gândirismului.
(<„ Gândirea “ + —ist) 

geac s. 7î. (mar.) pavilion naţional de dimensiuni mici, 
care se arborează de navele de luptă şi de unele nave 
comerciale la proră în timpul cât sunt acostate. (<engl. 
jack)

geanticlinâl s. n. convexitate a suprafeţei pământului, 
îndoitură în formă de şa. (cfr. geanticlinai) 

gecko s. m. şopârlă din ţările calde, având degete adezive.
(<fr., engl. gecko) i !

gediniân, - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al devoni- 
anului inferior. (<fr. gedinnieri). 

gel s. n. substanţă coloidală cu aspect gelatinos. (<fr.
get)u  ,

g e la tin ă  s . f i  1. substanţă proteică coloidală extrasă prin 
fierbere din'» oase, cartilaje etc., folosită în industria 

..alimentară şi farmaceutică, în bacteriologie, tehnică etc. 
. piele crudă, pregătită pentm tăbăcire.. 2. preparat dulce 

din sirop de fructe sau d in tr-o ; cremă închegată cu 
gelatină (1). (<fr. gelatine, it. gelatina) 

g e la tin izâ  vb. tr., rejl. a (se) transforma în gelatină.
(după fr. gelatinifier) 

gelatinâs, —oâsă adj. ca gelatina, de gelatină. (<fr. 
gelatineux)

gelâ to  s. «. îngheţată. (<it. gelato) • ■
gelâ ţie  f i  variaţie a  limitei de curgere reală a gelului 
‘ din’noroaiele de foraj în funcţie de timp. (<fr. gelation, 

engl. gelation) 
gelificâ vb. tr., refl. (despre o soluţie coloidală) a (se) 

transforma în gel. (<fr. gelifier) ' 
g e lifrâc t s. n. bloc colţuros de mărimi şi forme diferite, 

format ca urmare a gelifracţiei. (<fr. gelifiract) 
g e lifrac ţfe  s .f i  dezagregare a rocilor sub acţiunea repetat 
’ alternantă a îngheţului şi a dezgheţului; gelivaţie. • (< fr. 

gelifiraction)
gelim tă  s. /  substanţă 'explozivă inalterabilă în apă şi 

puţin ■ sensibilă la1 şoc,' formată din nitroglicerină, azotat 
de potasiu şi rumeguş de lemn. (< fr. geliniîe) 

gellv, - ă  adj. (despre materiale, roci) care se dezagregă 
sub acţiunea repetată a îngheţului. (<fr. gelifi) 

gelivâţie  s. fi, gelifracţie. (<fr. gelivation) 
ge liv itâ te  s. f i  1. proprietate a unor materiale de a deveni 

gelive. 2. proprietate a rocilor^ a pământului de a îngheţa 
la temperaturi joase. (< fr. gelivite) 

g e liv u ră  s. f l  ,crăpătură radicală în lungul trunchiului de 
la coajă spre inima arborelui, datorită gerului, puternic. 
(<fr. gelivare)

gel6s, -o â să  adj. 1. stăpânit de gelozie; care manifestă 
gelozie. 2. invidios. (<it. geloso) ; _

geloză s. f l  agar-agar. (<fr. gelose) 
gelozie s . f l . l*  sentiment chinuitor provocat de bănuiala 

sau certitudinea că’ persoana iubită este necredincioasă. 
2. invidie. (< i t  gelosia)

.gem  s. n. marmeladă cu o consistenţă mai slabă, în (care 
fructele rămân aproape întregi. (<engl. jam ) 

gem âţie s. fl.- 1. formare, dispunere sau ansamblu al 
mugurilor’unei plante. 2. înmulţire asexuată, la animalele 
inferioare, caracterizată prin formarea unui grup de celule 
care se desprind de organismul parental. (< fr. gemmation)

g ăm ă 5“. fi. 1. piatră preţioasă în stare cristalină pură. o 
(adj.) sare ~  ~  sare de bucătărie. 2. bijuterie cu o piatră 
(semi)preţioasă pe care sunt gravate figuri sau motive 
decorative. 3. (bot.) mugur. (<fr. gemme, lat. gemma) 

g em elâr, - ă  adj. referitor la gemeni. (<fr. gemellaire) 
G E M E L I -  /G E M E L O -  elem. „geamăn, geminat**.

(<fr. geme Hi-, gemello-, cf. lat. gemellus) 
g em e lip â ră  adj., s. f i  (femeie) care a născut gemeni.

(<fr. gemellipare) 
gem elitâte s.fi. situaţia pe care o prezintă gemenii. (<fr.

gemellite)
G E M E L O -  v. g e m e l i - .
gem elologie s.fi. ramură a geneticii care studiază naşterile 

multiple, studiul gemenilor din punct de vedere com* 
portamental şi anatomopatologic. (<fr. gemellologie) 

G E M I -  elem. „mugur, boboc, germen vegetativ". (<fr.
gem mi-, cf. lat. gemma) 

gem inat, - ă  adj. care apare în perechi, în acelaşi loc; 
îngemănat. ' o consoană ~ă = consoană dublă. (<fr. 
gem ine, lat. geminatus) 

gem inâţie s .fi  1. împerechere, îmbinare a două elemente.
• dublare a unei consoane. 2. anadiploză. (< fr. gemination, 
lat. geminatio)

gem ipâr, — ă adj. care poartă muguri. (<fr. gemmipare) 
gem iparitâte s .fi  1. reproducere prin muguri. 2. formare 

a frunzelor din mugur. (<fr. gemmiparite) 
gem ulă s.fi. 1. parte componentă a embrionului la plante, 

dintr-un buchet de frunzişoare învelite într-o teacă pro
tectoare. 2. masă sferică, de celule nedife-renţiate, prin 
care spongierii se înmulţesc asexuat. 3. muguraş repro
ducător imaginat de Darwin pentru a explica ereditatea. 
(<fr. gemmule, lat. gemmula) 

gen 1 s. n. 1. fel, soi, varietate. • fel de a fi, manieră, 
atitudine specifică. 2. diviziune a creaţiilor artistice în 
care intră opere cu trăsături comune în ceea ce priveşte 
forma, stilul, tema etc. • fiecare dintre diviziunile în 
care se clasifică operele literare. • stil personal, manieră 
de a compune. 3. totalitatea lucrărilor muzicale reunite 
prin tematică, mijloace de expresie etc. 4. categorie 
gramaticală exprimată prin forma pe care o iau cuvintele 
pentru a arăta sexul fiinţelor şi care s-a extins prin 
analogie si la substantivele nume inanimate, precum şi 
la cuvintele flexibile care determină substantivul. 5. (biol.) 
subdiviziune a unei familii din mai multe specii. 6. 
(log.) clasă de obiecte care au note esenţiale comune, 
cuprinzând cel puţin două specii. (< lat. genas)

-g £ n 2 v. g e n o - ,
g en ă  s.fi. unitate funcţională individuală a unui cromozom, 

care poartă caracterele eredităţii. (<fr. gene)
G E N E A -  v. g e n o - .
genealogic, - ă  adj. referitor la genealogie, o arbore ~ 

= tablou reprezentând un arbore al cărui trunchi înfăţişează 
linia directă a unei familii, iar ramurile, linia colaterală. 
(<fr. genealogique) 

genealogie s. f i  X. ordine cronologică a ascendenţei 
membrilor unei familii, a unui neam etc.; filiaţie. 2. 
disciplină auxiliară a istoriei care studiază filiaţia familiilor 
domnitoare, nobiliare etc. (<fr. genealogie, lat. genealo
gia)

genealogist, - ă  s. m. f i  specialist în genealogie. (<fr. 
genealogiste)

genecologie s. f i  parte a geneticii care studiază, inter
acţiunea genotipului cu mediul înconjurător şi ecologia 
unei specii sau a unei populaţii. (<fr. genecologie) 

generâ yb. tr. a produce, a determina, a da naştere la...
(<fr. gerierer, it., lat. generare) 

ge rie râ l1 ,y. m. 1. cel mai mare grad în ierarhia militară; 
(p. ext.) şef al unei armate,'comandant militar. 2. superior 
al unui ordin religios. (<fr.‘ generai, rus. gheneral) 

g e n e râ l2- ă  I . adj. 1. comun, aplicabil unui mare număr 
de persoane, fiinţe sau obiecte dintr-o anumită categorie.
• care priveşte pe toţi, la care ia parte multă. lume. 2. 
universal. • care priveşte, se ocupă de ceva în linii mari, 
în ceea ce are esenţial» • (despre noţiuni) care rezultă

. dintr-o generalizare. 3 / care are loc, există pe o mare 
întindere. 4. (despre funcţii, grade etc.) de rang superior;

- care poartă răspunderea unei direcţii, a unei instituţii, 
întreprinderi etc. II. $. n. categorie desemnând unitatea 
trăsăturilor fundamentale, esenţiale ale unei clase de
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obiecte şi procese, care se manifestă ca lege a existenţei 
, şi dezvoltării acestora. (<fr. general, lat. generalis), 
g enera lisim  s. m. comandant suprem al armatei/ (<fr.

generalissime, it. generalissimo) 
g en era lis t, - ă  adj., s. m. fl  (medic) care practică 

medicina generală, fără o strictă specializare; (medic) 
internist. (<fr. generaliste) , 

g en e ra lita te  s. f .  1. calitate, natură a ceea ce este 
general. 2. (pl.) idei cu caracter general. (<fr. generalite, 
lat. generalitas) 

genera lizâ  vb. I. tr. 1. a da ' o formulare sintetică, 
generală; (log ) a efectua procesul de generalizare; 2. a 
aplica ceea ce este special unui caz altor cazuri 
asemănătoare; a lărgiră mări sfera de aplicare. II. rejl. 
(despre boli) a se extinde,.în întregul organism. (<fr. 
generaliser) 1

genera lizâb il, - ă  adj. care se poate generaliza. (<fr. 
generalisable)

g e n e ra liza re  s .f. acţiunea de a (se) generaliza. • operaţie 
logică prin care se trece de la particular Ia general, 
extrăgându-se caracterele comune esenţiale ale unor
obiecte asemănătoare. (< generaliza) 

gen e ra liza to r , - o â r e  adj. care generalizează. (<fr.
generalisateur) 

gen e ra lm en te  adv. în general, de obicei. (<it. gene- 
rabnente, fr. generalement) 

genera tiv , ~ă adj. 1. care generează, care permite re
producerea; referitor la generaţie (1). 2. gramatică ~ă 
= gramatică bazată pe analiza regulilor de formare a 
frazelor corecte într-o limbă. (<engl. generative, fr. 
generatij) ., i . ; .

gen era tiv ism  s. n. curent lingvistic bazat pe teoria
generativă. (<engl. generativism, fr. generativisme) 

gen era tiv îs t, - ă  adj., s. m.J. (adept) al generativismului.
(<engl. generativist, fr. generativiste) 

g e n e ra to r; - o â r e  I. adj. care generează, produce, de
termină ceva. II. s. n. 1. aparat, maşină, instalaţie care 
transformă o formă de energie în alta. 2. aparat, instalaţie 
care produce un fluid. O ~ cuantic ~ generator sau 
amplificator de radiaţii electromagnetice (laser, niaser 
etc.) bazat pe fenomenul de emîsiune'stimulată a radiaţiei.
III. s. f l  (mat.) dreaptă prin a cărei deplasare în spaţiu 
se naşte o suprafaţă plană sau curbă. (<fr. generateur, 
lat. generator) '

g en e ra ţie  s. f .  1. funcţiune prin care fiinţele vii se 
reproduc; reproducere. O (biol.) ~ spontanee = , ipoteză 
potrivit căreia organismele vii ar lua naştere în mod 
spontan din materia anorganică. 2. totalitatea oamenilor 
care sunt de aceeaşi vârstă. • (biol) grupare de indivizi 
având aceeaşi filiaţie. • perioadă de timp care desparte 
vârsta tatălui de aceea a fiului. 3. grup de familii 
tehnologice contemporane sau coerente corespunzând 
perioadelor în care tehnica se află relativ stabilizată. 
(<fr. generation, lat. generatio) 

g en ere  s. n. inv. în ~ «  în general; obişnuit, de obicei.
(< it. /in/ genere) ’ ' . ' ’

generic , - ă  I. adj. care aparţine unui gen, unei categorii.
• care cuprinde cazurile asemănătoare. II. s. n. parte a 
unui film sau a unei emisiuni de televiziune care prezintă 
numele actorilor şi ale realizatorilor. (<fr. generique) 

generos, -o â s ă  adj. mărinimos, darnic; rodnic, fertil; 
dezinteresat. • însufleţit de idei sau de sentimente alese, 
nobile. (<fr. genereux, lat. generosus) 

gen ero z ita te  s . f .  calitatea de a fi generos; mărinimie;
dărnicie. (<fr. generosite, lat. generositas) . 

genetic, - ă  I. adj. referitor la genetică sau la geneză; 
referitor la ereditate, la gene, la .geneză (1); ereditar. O 
inginerie ~ă *  ansamblu de operaţii efectuate „in vitro“ 
cu gene, cromozomi şi, .uneori, cu celule întregi, în 
scopul „construirii*4 genetice de organisme cu proprietăţi 

, ereditare premeditate. II. s.f. ştiinţă care studiază ereditatea 
şi variabilitatea în organismele vii. (<fr. genetique) 

genetician , - ă  s. m. f .  specialist în genetică; genetist
(2). (<fr. geneticien), . :

genetism  s. n. teorie psihologică potrivit căreia noţiunea 
de spaţiu ar fi câştigată prin experienţă. (<fr. genetisme) 

genetist, - ă  s. m. fl  1 .-adept al genetismului. 2. ge
netician. (<fr. genetiste) ' '

genetliâc, - ă  adj. 1. care întocmea horoscopul după

poziţia aştrilor la naşterea cuiva. 2. făcut după reguli 
astrologice. (<fr. genethliaque, gr. genethliakos) 

genetliologie s. f l  arta de a cunoaşte destinul după 
poziţia aştrilor Ia naşterea cuiva. (<fr. genethliologie) 

geneză1 s . f  1. proces de apariţie a unei fiinţe, a unui 
lucru sau fenomen; naştere, origine. 2. (fig.) apariţie, 
creaţie. 3. prima carte a bibliei. (<fr. genese, gr. genesis) 

-g e n e z ă 2 v. g e n o 7 . , .
geneziâc, - ă  adj. referitor la geneză (3). (<fr.

genesiaque) ;;
gen&zic, - ă  adj. referitor la procreare. (<fr. genesique) 
-g en ez ie  v. g e n o - .
G E N E Z IO -  v. g e n o - .
geneziologie s . f  ştiinţă care studiază reproducerea la 

organismele vii. (<ît. genesiologie) 
gen iâl, - ă  adj. care are'geniu; de geniu. (<fr. genial, 

it. geniale)
gen ia litâ te  s. f l  însuşirea a ceea ce este genial. (<fr.

genialite)
gen iân , - ă  adj: referitor la bărbie. (<fr. genien) 
genic, - ă  adj. (biol.) referitor la gene; al genelor. (<fr.

genique)
gen icu lâ r , - ă  adj. al articulaţiei genunchiului, (cf. lat.

genicidum, genunchi)
-g en ie  v. g e n o - .
genioplastfe s . /  refacere chirurgicală, prin autoplastie,.

a bărbiei. (<fr. genioplastie) 
gen ist s. m. militar din trupele de geniu (1 1 1 ) ..geniu 
. + -ist) :>
G E N IT (O )-  elem. „organ genital44. (< fr. genit/o/-, cf.

lat. genitus, născut) : .
gen itâ l, - ă  adj. care serveşte la procreare, la reproducere.

(<fr. genital, lat. genitalis) , , . . .
g en ita litâ te  s .f:  aptitudinea de a procrea. (< fr. genitalite) 
gen itiv  sl n. caz 'a l declinării cu care se exprimă de 

obicei apartenenţa, posesiunea, ■ îndeplinind funcţia de 
atribut. (< lat. genitivas, fr. genitij) 

genitivâl, - ă  adj: (despre cuvinte, părţi de propoziţie, 
construcţii) în cazul genitiv, o articol ~ ~ articol posesiv. 
(< genitiv + -al) .

g en itop lastie  s. f  oneraţie plastică a organelor genitale.
(<genito- + -plastie ) 

g en ito r  s. m. 1. animal, plantă care dă naştere, prin 
; încrucişare, unui nou individ. 2. persoană care procreează, 

în raport cu cel procreat; părinte. (<fr. geniteur, lat 
genitor)

gen ito ree  t . f l  scurgere albicioasă din organul genital 
al femeii. (<fr. genitorrhee) ;

g e n ito -u r in â r ,  - ă  adj. referitor la organele genitale şi 
urinare; .urogenital. (<fr. genito-urinaîre) t 

gen iu  s. n. I, 1. talent, dispoziţie naturală, capacitate
< creatoare excepţională, a dezvoltării maxime a facultăţilor 

umane; persoană astfel înzestrată. 2. caracter specific. 
II. spirit demon, fiinţă supranaturală:care, în credinţele 
celor vechi, veghea asupra soartei unui om. III. specialitate 
militară, armă care se ocupă cu exe-cutarea-lucrărilor 
de fortificaţii, drumuri, poduri etc. (<lat. genius, fr. 
genie)

G E N O -  /G E N E A - /G E N E Z IO - , -g £ n , -g en eză , 
-genezie , -g e n ie  elem. „care produce, care ia naştere44;
; „specie, gen, fel44, „familie, neam44. (<fr. geno-, genea 
genesio-, -gene, -genese, -genesie, -genie, cf. gr. genos, 
genesis) ■• » . . .  ;

genocid  s .1 ri. exterminare a unui grup naţional, etnic, 
rasial saiu'religios. (<ft:genocide) i;' 

genocopie s. f l  fenotip care poate fi produs de diferite 
gene. (< germ. Genokopie) 

gen oderm ato log ie  s. f  studiul influenţei eredităţii asu
pra afecţiunilor pielii: (< fr. genodermatologie) 

gen o d e rm a t6 ză  s. f l  nume generic pentru afecţiunile 
cutanate, ereditare sau apărute postnatal. (<fr. genoder- 
matose)

g enod istro fîe  s. fl. distrofie ereditară. (< fr. genodystro- 
phie)

genofobie s. f .  teamă patologică de/activitatea sexuală.
(< it. genofobia) /  '■ ,

genofdnd  s. n. rezervor genetic al unei populaţii. (<geno- 
+ fond)
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g enogeografie  .v. f .  disciplină care studiază răspândirea 
geografică a unor factori genetici pe arealul speciei, 
(<geno~ + geografie) , 

gen61 s. n. compus organic alb, cristalizat,- folosit ca 
developator în fotografie; metol. (<fr. genol) 

genom  s, n. material genetic, acumulat într-un set de 
cromozomi. (<fr. genome) , '

g en o n im  s. n. nume generic al unor grupe de plante.
(< lat. genonymum) 

g enon im ie  s. /  disciplină care studiază problemele ge
netice ale organismelor. (< genonim + -ie) 

g en o p las tie  s. f i  refacere chirurgicală a obrazului. (<fr. 
genoplastie)

geno tip  s. n. totalitatea factorilor ereditari (gene) care 
determină caracterele unui organism. (<fr. genotype) 

g eno tip ic , - ă  adj. referitor la genotip. (< fr. genotypique) 
g en o tr6 f, - ă  adj. (despre plante) rezultat prin adaptarea 

la condiţii de nutriţie particulare. (<fr. genotrophe) 
g en o tro p ic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care modifică o 

genă, o anumită orientare a procesului de dezvoltare. 
,(<fr. genotropique) 

g en til, - ă  adj. amabil, politicos, curtenitor. (< fr. gentil, 
iL gentile, la t gentilis) 

g en tile ţe  s .f. atitudine, comportare de om gentil; amabili
tate. (<it. gentilezza) 

gentflic , - ă  adj. care aparţine gintei, referitor la gintă.
(<lat. gentilicius) 

g en tilic iu  'I. adj,, s. n. (nume) de familie, de neam, care 
se intercala între prenume şi poreclă, constituind semnul 
cetăţeniei romane. II. adj. care aparţine gintei romane. 
(< la t gentilichis, ÎT. gentilice) 

g en tilâm  5. n. (în societatea feudală) nobil, aristocrat • 
(fig.) om cu maniere alese, amabil; distins. (<fr. gen- 
tilhomme)

g e n tle m a n  /gentl-men/ s. m. om cu maniere alese şi 
cu caracter frumos. (<engl. gentleman) 

g e n tle m a n -d r iv e r  /gentlmen-drâivăr/ s. m. conducător 
de automobile de curse neprofesionist (<engl. gentleman

■ driver)
g e n tle m e n - r id e r  /gentlmen-râidăr/ s. m. călăreţ nepro

fesionist. (<engl. gentlemen rider) 
g e n tle m e n ’s a g re e m e n t /gentlemez ăgrimănt/ s. n. 

înţelegere internaţională încheiată verbal* care nu are 
‘consecinţe juridice, ci creează numai obligaţii morale 
între părţi; înţelegere între oameni de onoare. (<engl. 
gentlem eni agreement) . , ;  

g e n try  /jentri/ s. m. 1. mica nobilime din Anglia. 2. (în 
China feudală) moşierii şi bogătaşii agrari. (< engl., fr. 
gentry')

g en ţian acee  s. fi. pl. familie de plante dicotiledonate
* erb’acee, anuale sau perene, cu flon solitare sau grupate 

în . raceme şi cu corolă gamopetală: genţiana. (< fr. 
gentianacees) . 

g e n ţiâ n ă  s. fi. plantă erbacee montană cu tulpina înaltă
1 şi cu flori mari, decorative, albastre sau galbene; ghinţură. 
(<fr. gentiane, la t gentiana) 

gen u flex iu n e  s. fi. îndoire a genunchilor. (<fr. genu- 
flexion) 1 : 1

g en u in , - ă  adj. natural, veritabil, pur. (<!at. genuimis) 
g e n u in itâ te  s: f i  însuşirea de a fi genuin; puritate, 

naturaleţe. (<it. genuinită) 
g en u lie ră  s. fi. 1. parte a unei armuri care acoperă 

genunchii. • apărătoare pentru genunchi; genunchteră. 2, 
înălţimea pe câmpul de luptă a unui trăgător în poziţia 
în picioare, în genunchi sau culcat. 3. distanţa verticală 
dintre planul de aşezare al unei guri de foc şi axul ţevii. 
(< fr.1 genouillere)

G E O - , - g e u  elem. „Pământ, globul terestru**. (<fr.
geo-, -gee, cf. gr. ge) .

g eo acustică  s. f i  ştiinţă care detectează şi analizează 
, ultrasunetele prezente la suprafaţa globului terestru. (<fr. 

geoacustique)
geobiologie s . f i  ştiinţă care studiază raporturile dintre 

evoluţia cosmică şi geologică a Pământului şi cea a 
materiei vii. (<fr. geobiologie) 

g eo b i6 n t s. n.organism animal sau vegetal care trăieşte 
permanent în sol. (<fr. geobionte) 

g eo b lâs t s. n: 1, embrion cu germinaţie subterană. 2. 
stolon subteran. (<fr. geoblaste) :

g eo bo tân ic , - ă  I. adj. referitor la geobotanică. II. s. fi. 
ramură a biogeografiei care studiază răspândirea plantelor 
pe suprafaţa globului.terestru; fitogeografie. (< fr. geobo- 
tanique)

geo b o tan is t, - ă  m.fi. specialist în geobotanică. (<fr. 
geobotanistc)

g eocancero log ie  s. fi. disciplină care studiază interde
pendenţa dintre cancer şi modul de viaţă şi climă. (<fr. 
geocancerologie) 

g eo carp ie  s. fi. fenomen la unele plante, care, după 
fecundaţie, îşi înfundă floarea în pământ, unde se dezvoltă 
fructele. (<fr. geocarpie) 

g eo cen tric , - ă  adj. care are Pământul drept centm. o 
sistem -  = geocentrism; mişcare ~ă — mişcare aparentă 
a unui astru în jurul Pământului. (<fr. geocentrique) 

g eo cen trism  5. n. veche concepţie potrivit căreia Pămân
tul ar fi centrul imobil al universului, în jurul Iui 
învârtindu-se Soarele şi celelalte planete; sistem geocen
tric. (<fr. geocentrisme) 

geoch im ie  s. fi. ştiinţă care studiază constituţia chimică 
a globului terestru. (<fr. geochimie) ' 

geoch im ist, - ă  s. m. f i  specialist în geochimie. (<fr.
■ geochimiste)

geocrâ tic , - ă  adf. (despre o perioadă geologică) în care 
continentele. asaltau mările. O mişcări ~ce — mişcări 
tectonice de ridicare sau de coborâre a scoarţei. (<fr. 
geocratique)

geocriologfe s. /  ramură a geografiei fizice care studiază 
zonele de îngheţ ale scoarţei terestre. (< fr- geocryologie) 

g co c rip to lîte  s. f i  pl. plante care se înmulţesc prin 
muguri subterani. (<lat. geocryptophytae) 

geocrono log ie  s. fi. disciplină care, pe baza stabilirii 
vârstei geologice a straturilor, reconstituie succesiunea 
condiţiilor în care s-au desfăşurat fenomenele geologice. 
(<fr. geochronologie) 

g eo d ă  s. f i  1. masă de minerale căptuşită cu cristale, 
depuse în cavităţile rocilor; druză. 2. cavitate patologică 
în diverse ţesuturi (oase, plămâni). (<fr. geode, gr. 
geodes) ...

g e o d ep res iu n e  s.fi. depresiune tectonică primară,.rezul
tată din .mişcările terestre. (<fr. geodepression) 1 

g eo d e te rm in ism  n. formă a determinismului me-
canicist-metafizic care exagerează influenţa mediului 
natural asupra societăţii. (<geo- + determinism) ■ 

geodez , ~ă 5. m .fi specialist în geodezie. (<fr. geodese) 
geodezic, - ă  I. adj. referitor la geodezie. II. 5. /  curbă 

care reprezintă cea mai scurtă distanţă între două puncte 
pe o suprafaţă curbă. (<fr. geodesique) 

geodezie s. fi. ştiinţă aplicată care studiază !forma şi 
dimensiunile Pământului, pentru întocmirea hărţilor şi 
planurilor. (<fr. geodesie) 

g eo d im S tru  s. n. aparat pentru măsurarea indirectă a 
distanţelor geodezice cu ajutorul a două oglinzi amplasate 
la capete şi între care se emite şi se reflectă un fascicul 
luminos. (<fr. geodimetre) 

g eo d in âm ic , ~ă I. adj. referitor la geodinamică. ,11.' s. 
fi. disciplină care studiază modificările suferite de scoarţa 
Pământului sub acţiunea diferiţilor agenţi. (<fr. geody- 
namiqtie) ;

geoeco tip  s. n. ecotip geografic stabilit (< fr. geoecotype) 
geoestezie 5. fi. sensibilitate a plantelor faţă de forţa de 

gravitaţie. (< fr. geoesthesie) 
geofâg , - ă  adj. (despre animale), care se hrăneşte cu 

pământ (<fr. geophage) 
geofagie s. fi. practică patologică de a ingera pământ 

sau nisip. (<fr. geophagie) \
geoffl, - ă  adj. I . (despre animale) care îşi petrece o 

parte din ciclul de dezvoltare* în sol. 2. (despre un organ 
vegetal) care creşte subteran. (<fr. geophile) 

geofită  adj., s. fi. (plantă) cu organe subterane perene 
(bulbi, rizomi, tuberculi). (< fr. geophyte) 

geofizic, - ă  I . adj. referitor la geofizică. II. s.fi. ştiinţă 
care studiază structura şi proprietăţile fizice ale globului 
terestru. (<fr. gedphysique) 

geofîziciân , - ă  s. m. f i  specialist în geofizică. (<fr.
geophysicien) _

geof6n s. n. I . aparat electroacustic folosit “pentru re- 
cepţionarea undelor sonore în prospecţiunile geofizice.
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2. aparat acustic folosit la delectarca pierderilor de apă 
din conductele îngropate. (<fr. geophone) 

geofotogram m etrie s . f  ramură a fotogrammetriei care 
se ocupă cu măsurarea, determinarea şi reprezentarea 
unor suprafeţe terestre foarte accidentale, prin fotograme 
luate cu fototeodolitul. (<fr. geophotogrammetrie) 

geogeneză s . f  proces de formare a Pământului. (<fr. 
geogenese)

geogenie s. A  ramură a geologiei care studiază originea 
şi formarea Pământului; geogonie. (<fr. geogenie) 

geognâst, - ă  s. m . f .  specialist în geognozie. (<germ. 
Geognost)

geognozie s. f l  ştiinţă care studiază compoziţia miner
alogică şi resturile faunei şi florei globului pământesc. 
(<fr. geognosie) 

geogonie s. f  geogenie. (<germ. Geogonie) 
geograf, - ă  s. m. f l  specialist în geografie. (<fr. geo- 

graphe, lat. geopraphiis) 
geografie s. f l  ştiinţă care studiază şi descrie scoarţa 

terestră cu toate elementele sale, din punct de vedere 
fizic, economic, biologic etc. şi fenomenele care se 
produc la suprafaţa ei. o  ~ umană ~ antropogeografie; 
~ lingvistică -  metodă de cercetare a fenomenelor de 
limbă prin stabilirea ariilor lor de răspândire pe bază 
de anchete pe teren; geolingvistică. (< fr. geographie, 
lat. geographia) 

geofd s. n. corp geometric, reprezentând forma teoretică 
a suprafeţei Pământului, redusă la nivelul mărilor şi 
oceanelor. (< fr. geo'ide) 

geoizoterm ă 5. f l  izogeotermă. (< fr. geoisotherme) 
geolingvistică s. fl. geografie lingvistică. (<fr. geolin- 

guistique)
geolâg , - ă  s. m .f. specialist în geologie. (<fr. geologue) 
geologic, - ă  adj. referitor la geologie. O diviziuni -ce  

=, diviziuni în care a fost împărţit timpul scurs de la 
consolidarea scoarţei Pământului până astăzi. • străvechi. 
(<fr. geologique) 

geologie s. fl. ştiinţă care studiază constituţia internă a 
globului terestru, precum şi evoluţia dezvoltării acesteia. 
(<fr. geologie) 

geom agnetic, - ă  adj. referitor la geomagnetism. (<fr.
geomagnetique) 

geom agnetism  s. n. magnetism terestru. (<fr.
geomagnetisme) 

geom ânt, - ă  s. m .f .  cel care practică geomanţia. (<it. 
geomante)

geom anţie s. f l  pretinsă artă de a prezice viitorul cu 
ajutorul unor puncte trasate pe pământ sau prin analiza 

.unor grămăjoare de pământ. (<fr. geomancie, lat. geo- 
mantia)

geom ecânică s . f l  studiul legilor mecanice ale modi
ficărilor scoarţei terestre; mecanica solurilor. (< fr. 
geomecanique) 

geom edicină s. fl. studiul condiţiilor fizice ale unei 
regiuni în raport cu sănătatea omului. (<engl. 
geomedicine)

geom etrâl, - ă  adj. care reproduce în proiecţie orizontală 
dispunerea şi proporţiile unei lucrări de arhitectură. (< fr. 
geometrâl)

geom âtric, - ă  adj. 1. care formează obiectul geometriei, 
de geometrie. O loc -  = figură plană sau în spaţiu ale 
cărei puncte se definesc toate prin aceeaşi proprietate. 
2» (fig-) în forma figurilor geometrice; regulat, schematic.
O stil -  = stil ornamental bazat pe combinaţii de figuri 
geometrice, caracteristic producţiilor artistice ale orânduirii 
primitive şi începutului artei greceşti. 3. {fig.) precis, 
(riguros) exact. (<fr. geomeirique, lat. geometricus) 

geom etriciân, - ă  s. m. f .  geometru (1). (<engl. geo~ 
metrician)

geom etrie s. f .  1. ramură a matematicii care studiază 
formele şi proprietăţile figurilor spaţiale. O ~ descriptivă 
= ramură a geometriei care se ocupă cu reprezentarea 
corpurilor din spaţiu prin figuri plane. 2. structură geomet
rică a unui sistem tehnic. 3. (arte) aranjament, compoziţie. 
(<fr. geometrie) 

geom etrism  s. n. sistem care reduce totul la formele 
şi metodele geometriei. (<fr. geometrisme) 

g eom etrizâ  vb. tr. 1. a da o formă geometrică. 2. (fig.) 
a aranja geometric. (<fr. geometriser)

g eo m etro g ra fie  s. fl. studiul determinării soluţiei celei 
mai simple şi exacte a unei probleme de construcţie 
geometrică. (<fr. geometrographie) 

g eo m etru , - ă  s. m. fl. 1. specialist în geometrie; ge
ometriciân. 2. topograf. (<fr. geometre, lat. geometres) 

geom 6rfic , - ă  adj. referitor la forma Pământului sau 
a configuraţiei suprafeţei sale. (<fr. geomorphique) 

geo m o riîe  s. fl. parte a geodeziei care'studiază forma 
Pământului. (<fr. geomorphie) 

geom orfism  s. n. configuraţie, formă a Pământului sau 
a unei suprafeţe terestre. (<fr. geomorphisme) 

geom orfogeneză  s. fl. naştere a formelor de relief ale 
suprafeţei terestre. (<fr. geomorphogenese) 

geom orfogen ie  s. fl. disciplină care studiază formarea 
reliefului terestru. (<fr. geomorphogenie) 

geom orfo l6g , - ă  s. m. fl. specialist în geomorfologie.
(<fr. geomorphologue) 

geom orfo log ie  s. fl. ştiinţă care studiază relieful terestru.
(<fr. geomorphologie) 

g eom orf6ză  s. fl. barimorfoză. (<fr. geomorphose) 
geom 6ri s. m. pl. oligarhia,rurală în Grecia antică. (<fr. 

geomores)
geonastie  s. fl. curbare, răsucire a unor organe ale 

plantelor spre pământ. (<fr. geonastie) 
geonem ie s . f  ştiinţă care studiază repartiţia organismelor 

vegetale şi animale pe suprafaţa terestră. (<fr. geonemie) 
geon im  s. n. nume de loc. (<fr. geonyme) 
geonom ie s .f .  studiul legilor fizice după care se produc 

modificările scoarţei terestre. (<fr. geonomie) 
g eooceanografie  s. f l  geologie marină. (<fr.

geooceanographie) 
geopato logie  s. fl. disciplină care studiază efectele cli

matului şi ale mediului înconjurător în apariţia bolilor. 
(<geo~ + patologie) 

geopolitic, - ă  I. adj. referitor la geopolitică. II. s. fl. 
studiu al raporturilor dintre mediul natural înconjurător 
şi politica statelor. • doctrină care, în explicarea feno
menelor sociale şi politice, atribuie un rol primordial 
factorilor geografici şi demografici, interpretaţi în mod 
denaturat, în spiritul teoriei expansioniste' şi rasiste a 
„spaţiului vital“. (< fr. geopolitique, /IV germ. Geopolitik) 

geopolitic iân , - ă  s. m. /  adept al geopoliticii. • cer
cetător al problemelor geopolitice. (<fr. geopoliticieri) 

g eopo ten tiâ l, - ă  I. adj. coiă a unui punct = număr 
reprezentând forţa necesară pentru ridicarea unei mase 
de 1 g de Ia:nivelul mării până la acel punct II. s. n. 
potenţialul forţei de gravitaţie a Pământului. (<fr. geopo- 
tentiel, engl. geopotential) 

g e o râ m ă , s. f l  încăpere sferică pe a cărei faţă interioară 
sunt reprezentate în relief forma şi accidentele scoarţei 
terestre. (<fr. georama, erigl georama) 

geo rg iân  s. n. prima epocă a cambrianului. (< fr. geor-
gien)t '

georg ian  , - ă  adj., s. m.fl. (locuitor) din Georgia (din 
Caucaz sau din SUA). • (s. fl)  limbă caucaziană vorbită 
în republica Georgia. (< fr. georgien) 

geârg ic , - ă  adj. referitor la muncile agricole. • (5. fl) 
poezie având acest caracter. (<fr. georgique, lat. geor- 
gicus, gr. georgifcos) 

geoscopie s. f l  pretinsă artă de a prezice viitorul prin 
studierea culorilor pe care le iau asfinţitul şi răsăritul 
Soarelui. (<fr. geoscopie) 

geosf&ră s. fl. globul terestru. (<fr. geosphere) ! 
geosinclinâl s. n. vastă depresiune a scoarţei terestre, 

care se scufundă progresiv şi unde au loc modificări 
vulcanice şi de acumulare de depozite sedimentare, în 
pante detritice (fliş.). (<fr. geosynclinal) 

g eosincron , - ă  adj. (despre un satelit al Pământului) 
a cărui perioadă de revoluţie este egală cu cea de rotaţie 
a Pământului. (<fr, geosynchrone) 

geostâ tică  s. fl. statica globului terestru. (< fr. geostatique) 
g eo sta ţio n â r, - ă  adj. (despre sateliţi artificiali) care se 

roteşte o dată cu Pământul. (<fV. geostationnaire, engl. 
geostationary)

g eostra teg ie  s. fl. studiu al influenţei datelor geografice 
asupra strategiei statelor. (<fr. geostrategie) 

geostr6flc , - ă  adj. (despre mase de aer) care se de
plasează paralel cu Pământul, în straturile superioare ale 
atmosferei. (<engl. geostrophic) 1 ' '  '
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geotactism  s. n. deplasare a unei celule, a unui organism 
în funcţie de acţiunea gravitaţiei; geotaxie, geotropism. 
(<fr. geotactisme) 

geotaxie s . f .  geotactism. (<fr. geotaxie) 
geotectdnic, - ă  I. adj. referitor îa geotectonică. II. s. 

f i  disciplină care studiază structura scoarţei terestre. 
(<germ. geotektonisch, /II/ germ. Geotektonik, rus. 
gheotektonika)

geotectură ; $. f i  formă de relief de dimensiuni planetare 
sau continentale, determinată de procese endogene. 
(<geo- + germ. Tektur) 

geofehnic, ~ă I. adj. referitor la geotehnică. II. s. f i  
ştiinţă aplicată care studiază caracteristicile chimice, fizice 
şi mecanice ale terenurilor, precum şi comportarea lor 
sub acţiunea construcţiilor. (<fr. geotechnique) 

geoterm âl, - ă  adj. (despre izvoare) cu apă caldă. (<fr. 
geothermal)

geoterm ie s.fi. 1. căldură intemă a Pământului. 2. parte 
a geologiei care studiază variaţiile în adâncime ale 
temperaturii uscatului, mărilor şi oceanelor. (<fr. geother- 

, mie)
geoterm om etrie s . f i  metodă geofizică de prospecţiune 

bazată pe determinarea variaţiei temperaturii solului. (<fr. 
geothermometrie) 

geoterm om etru  5. n. termometru electronic folosit în 
geotermometrie. (<fr. geothermometre) 

geotrofîe s. f i  creştere unilaterală şi inegală a unui 
organism vegetal datorită poziţiei luate sub influenţa 
gravitaţiei. (< fr. geotrophie) 

geotrop ism  s. n. geotactism. (<fr. geotropisme) 
geotum oâre s. fi. proeminenţă de mari dimensiuni a 

scoarţei terestre, rezultată printr-o puternică mişcare de 
înălţime. (<fr. geotumeur) '

geozoologie s. fi. geografie zoologică. (<germ. Geo- 
zoologie)

gerâ vb. tr. a conduce, a administra în numele altcuiva. 
(<fr. gerer)

geraniacee s. f i  pl. familie de plante dicotiledonate 
dialipetale erbacee, în general odorante, cu frunze păroase 
şi flori viu' colorate: geraniul. (< fr. geraniacees) 

geraniâle s .fi pl. ordin de plante dicotiledonate: familiile 
geraniacee, linacee, balsaminacee etc. (<fr. geraniales) 

gerani6l s. n. alcool component al uleiului de geraniu 
şi trandafir. (< fr. geraniol) 

gerâniu s. m. plantă sălbatică sau cultivată, cu flori 
ornamentale. O ulei de ~  = ulei eteric cu miros de 
trandafir, folosit în parfumerie şi cosmetică. (<fr. gera- 
nium; gr. gerariton)

-gerânt, - ă  s. m. fi. cel care gerează o funcţie, o între
prindere etc. o  ~ al unei publicaţii -  responsabil de 
informaţiile publicate într-un periodic. (<fr. gerant) 

gerbera /gher-/ s. fi. plantă erbacee din familia com
pozitelor, cu tija foarte scurtă, din regiunile calde din 
Asia şi Africa, (d a t., fr. gerbera) 

gerbfl s. m. mic rozător din regiunile stepice ale Africii. 
(<fr. gerbille)

gerantă s. f i  (rar) gestiune; administraţie. (< it. gerenzd) 
G E R I (O ) -  v. g e r o n t ( o ) - .
geriatrie s. f i  ramură a gerontologiei care studiază as

pectele medicale ale îmbătrânirii. (<fr. geriatrie) 
g er iâ tru ,' - ă  ' s. m.fi. medic specialist în geriatrie, (după 

engl. geriatrician)
-g e r ie  v. g e r o n t ( o ) - .

. geriopsih6ză s. f .  psihoză cu debut în perioada senes-
i cehţei. (< engl. geriopsychosis)
germ ân , - ă  I. s. m. (pl.) popoare indo-europene care 

au locuit în antichitate în centrul, vestul şi estul Europei. 
II. adj., s. m: fi. (locuitor) din Germania. • (s. limbă 
vorbită de germani (II). (< lat. germ anus, fr: germairi) 

germ anic, - ă  adj. propriu germanilor, o limbi -ce  = 
grup de limbi indo-europene vorbite în centrul şi nordul 
Europei. (<fr. germanique, lat. germanicus) 

germ anism  s. n. 1. cuvânt, expresie proprii limbii ger
mane; cuvânt de origine germană pătruns într-o altă 
limbă şi, neintegrat de aceasta. 2. germanitaţe. (<fr. 
germanisme)

germainisţ, - ă  s. m .fi. specialist în germanistică. (<fr. 
germaniste, germ. Germanist)

g e rm a n is tic ă  s. f i  disciplină care studiază limbile şi 
literaturile germanice. (<germ. Germanistik) 

g e rm a n ită te  j. f i  caracterul a ceea ce este german;
germanism (2). • lumea germanică. (<german + -itate) 

g e rm â n iu  s. n. element chimic, semimetal, folosit la 
fabricarea de semiconductoare, tranzistoare şi redresoare. 
(<fr. germanium, germ. Germanium) 

g e rm a n iz a  vb. tr., re jl.1 a impune, â adopta limba, 
obiceiurile etc. gennane. (<fr. germaniser) • •

g erm an o fil, - ă  adj., s. m.fi. iubitor, admirator a lger- 
manilor; al modului lor de viaţă; filogermân. (<fr. 
gemianophile)

germ anofiU e s. f i  simpatie pentru tot ceea ce este 
german. (<fr. germânophilie) 

g e rm a n o fo b , - ă  adj., s. m. fi. (cel) care urăşte pe 
germani. (< fr. germanophobe) 

g e rm a n o fo b ie  s. fi. ură faţă de germani, de ceea ce 
este de provenienţă germană' (<fr. germanophobie) 

g e rm a n o fo n , - ă  adj., s< m .f i  (vorbitor) de limbă ger- 
mană. (<fr. germ'anophone) ' .

g e rm e n /g e rm e n e  s. m. I. sămânţă, corpuscul care, 
puse în condiţii favorabile, se dezvoltă şi dau naştere 
unei noi fiinţe, o  în ~e = în stadiu iniţial, înainte de a 

: se dezvolta. 2. (fig.) principiu, cauză, element care dă 
naştere la ceva. (<lat. germen)

G E R M I -  elem. „germen**. (< fr. germi-, cf. lat. germen) 
g e rm ic îd , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge ger

menii patogeni. (<fr. germicide) 
g e rm in â  vb. intr. a încolţi, a începe să se dezvolte. • 

(despre o materie organică sau un organ) a trece de la 
viaţa latentă sau embrionară la cea activă. (< lat., it 
germinare)

g erm in â !, - ă  I. adj. referitor la germen. II. s.['n. a 
şaptea lună în calendarul republican francez (21 martie
-  18 aprilie). (<fr. germinai) 

g e rm in â re  s. fi. 1. acţiunea de a germina. 2. operaţie 
de preparare, în germinator, a seminţelor de cereale din 
care se fabrică berea, alcoolul etc. (< germina) ■ 

g e rm in a tiv , - ă  adj. referitor la germinaţie; care poate 
germina sau determina germinaţia; germinator. (< fr. 
germinatif)

g e rm in a to r , - o â r e  I. adj. (si fig.) germinativ. II. s. 
n. aparat, instalaţie servind în procesul artificial de 
germinaţie. (<fr. germinateur) 

g e rm in â tie  s . f i  germinare. (<fr. germination, lat. ger
minaţia)

g e rm o p lâ sm ă  s. f i  plasmă germinativă. (<engl. ger~ 
moplasm)

G E R O -  v. g e r o n t ( o ) - .
g e ro c ra ţie  s. f i  guvernare a preoţilor. (<it. gerocrazia) 
g e ro d e rm ie  s. fi. geromorfism cutanat. (< fr. gerodermie) 
g e ro fâ n t, - ă  I. s. m. hierofant II. s. f i  preoteasă la 

vechii greci şi egipteni. (< it  gerofiante) 
gero ig ien ă  s. / '  ansamblu de reguli privind modul de 

viaţă raţional al bătrânilor. (<gero- + igienă) ' , 
g e ro m o rfism  s. ri. proces de îmbătrânire morfologică. 

(<fr. geromorphisme)
G E R 0 N T ( 0 ) -  /  G E R I ( 0 ) - ,  -g e r ie  /  G E R O -

elem. „bătrân, bătrâneţe**. (< fr. geront/o/-, geri/o/-, -gerie, 
gero-, cf. gr. geron, -tos) 

g e ro n tîsm  s. n. senilitate mintală. (<fir. gerontisme) 
g e ro n to c râ t, - ă  s. m.fi. cel care aparţine gerontocraţiei.

(< gerontocraţie) 
g e ro n to c ra ţie  s. fi. sistem'de guvernare în care puterea 

politică aparţine bătrânilor. (<fr. gerontocratie) 
g e ro n to fa rm aco lo g ie  s. f i  disciplină constând în 

utilizarea medicamentelor la vârstnici. (<geronto~ + 
' farmacologie)
gerontofH , - ă  adj., s. m. f i  1. (cel) care iubeşte pe 

bătrâni. 2. (individ) stăpânit de gerontofilie. (<fr. geron- 
tophile)

geron to filie  s.fi. 1. dragoste faţă de bătrâni. 2. perversiune 
prin atracţia sexuală faţă de persoane în vârstă. (<fr. 
gerontophilie)

g ero n to f6 b , - ă  adj., s. m .fi  (suferind) de gerontofobie.
(< fr. gerontophobe) 

g e ro n to fo b ie  s. fi. teamă, repulsie patologică faţă de 
bătrâni. (<fr. gerontophobie)
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g ero n to la trie  s. f .  cultul strămoşilor. (<geronlo- +  
latrie)

geron to l6g , - ă  s. m. fl. medic specialist în gerontologie.
, (<fr. gerontologue)
geron to log ie  s. fl. ramură a medicinei care studiază 

aspectele medicale, biologice şi sociale ale îmbătrânirii 
organismului uman. (<fr. gerontologie) 

ge ro n to m o rf6 ză  s. fl. transformare morfologică datorată 
îmbătrânirii organismului. (<fr. gerontomorphose) 

g e ro n to p ro iîlax ie  ( s.fl. disciplină medicală care se ocupă 
cu tratamentul bătrâneţii şi profilaxia ei. (<geronto-, + 
profilaxie) • ' . • ,, '

g e ro n to p sih ia tr ie  s . f .  geropsihiatrie. (<fr. gerontopsy- 
chiatrie)

geron topsiho logfe  s. f i  studiul psihologiei bătrânilor.
(<geronto-  + psihologie) 

g e ro p sih ia tr ie  s. fi. studiul .tulburărilor psihice ale 
bătrâneţii; gerontopsihiatrie. (<fr. geropsychiatrie) 

g e rov itâ l s. n. medicament românesc pe bază de procaină 
utilizat în preîntâmpinarea procesului de îmbătrânire a 
celulelor. (<gero- + vital) 

g e ru n d iv  s. n. (în limba latină) formă verbală cu sens 
pasiv dublat de cel de necesitate, de la tema gerunziului; 
(în franceză) una dintre formele participiului prezent. 
(<lat. gerundivus, fr. gerondij) 

ge ru n d iv â l, - ă  adj. construit cu gerundivul. (<genmdiv 
+ - al)

g eru n z iâ l, - ă  adj. construit cu gerunziul. (<gerunziu 
+ —al)

g eru n z iu  s. n. mod verbal nepersonal care exprimă 
acţiunea în desfăşurare, fără referire la autorul ei sau la 
momentul desfăşurării. (< lat. genmdium) 

g e ru s ia  s. /  consiliul bătrânilor în Sparta antică, care 
ajuta pe rege în cârmuirea statului. (<gr. gerousia) 

gesso s. n. 1. (statuetă de) ghips. 2. (pict.) strat gros 
format din clei şi culoare albă. (<it. gesso) 

gest s. n. 1. mişcare exterioară, a corpului prin care se 
exprimă o idee, un sentiment etc. sau se dă mai multă 
expresivitate vorbelor. 2. (fig.) purtare, faptă cu o anumită 
semnificaţie. (< fr. geste, lat. gestus) 

ges ta  s. fi. pl. totalitatea actelor fiziologice ale corpului 
sau ale unei părţi a lui. (<lat. gesta) 

gesta ltism  /ghe-ştal-/ s. n. concepţie psihologică potrivit 
căreia fenomenele psihice reprezintă structuri, configuraţii 
integrale, realităţi primordiale ireductibile la o simplă 
însumare a elementelor componente; configuraţionism, 
structuralism (3). (<fr. gestaltisme) 

gestaltist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al gestaltismului.
(< fr. gestaltisme) 

g es tân tă  adj., s.fi. gestă1. (< it  gestante) 
g estapo  /ghe-sta-/ s. n. poliţie secretă nazistă. (<germ. 

Gestapo) '
g estâ tie  s. fi. 1. perioadă de dezvoltare a embrionului 

de la celula-ou până la naşterea fătului; graviditate. 2. 
(fig.) perioadă de elaborare a unei creaţii, situaţii noi. 

, (< fr. gestation, lat. gestatio) ,
găstă* adj., s .f .  (femeie, femelă) gravidă; gestantă, (după 

it. gestante)
g estă2 s. f i  1. faptă memorabilă, în general războinică; 

act vitejesc. 2. poem epic sau eroic din evul mediu. 
(<fr. geste, it. gesta)

-g e s tă  elem. „gravidă, sarcină". (<fr. -geste, cf. lat.
gestare, a purta) 

g es te tn e r  /ghe-ştet-/ s. «. echipament de multiplicare 
şi procesare a documentelor. (< germ. Gestetner) 

gestic, - ă  I. adj. referitor la gestică. II. s. f i  ansamblu 
de gesturi, de mişcări (in)voluntare Vcare, alături de 
mimică, constituie forma nonverbală a . comunicării. 
(<germ. Gestik) 

gesticula vb. intr. a face, gesturi (cu mâinile). (<fr.
gesticuler, lat. gestictdari) 

gesticu lâ ţie  s. fi. gesticulare. (< fr. gestictdation, lat. ges- 
ticidatio)

gestionâ  vb. intr. a deţine o gestiune. (<gesti/nnd + 
-ona)

g estio n a r, - ă  IJ adj. de gestiune. II. s. m. fi. cel care 
deţine o gestiune. (<fr. gestionnaire) 

gestiune  s. fi. 1. administrare a valorilor materiale şi

băneşti ale unei întreprinderi, instituţii etc. • totalitatea 
operaţiilor de administrare a unor asemenea valori. 2. 
totalitatea bunurilor încredinţate cuiva spre administrare. 
(<fr. gestion, lat. ges(io) 

gest6ză s. fi. ansamblul manifestărilor patologice care 
apar în timpul unei sarcini; disgravidie. (<germ. Gestose) 

gestuăl, - ă  adj. referitor la gesturi, prin gesturi. (<fr. 
gestueî)

g estualism  s. n. direcţie a expresionismului abstract, 
practicat în pictura americană, constând în înregistrarea 
cu fidelitate a tensiunii spirituale şi fizice a autorului în 
momentul pictării. (<engl. gestualism) 

gestualis t, - ă  adj., s. m. fi. (pictor adept) al gestualis- 
mului. (<engl. gestualist) 

g e s tu a lita te  s. fi. caracter gestual. (<engl. gestualitaty) 
g e tte r  /ghe-tăr/ s. n. substanţă pentru realizarea vidului 

în tuburile electronice. (<engl., fr. getter)
-g â u  v. g e o - .
—geuzie elem. „gust44. (<fr. -giieusie, germ. - geusie, cf. 

gr. geusis)
gheişă s. fi. dansatoare şi cântăreaţă japoneză (parteneră 

de distracţii). (<fr. geisha) 
g h e ize r s. n. izvor artezian natural de apă fierbinte, de 

origine vulcanică. (<fr., engl. geyser) 
ghe izerit s. n. depozit silicios provenit din precipitarea 

silicei, din apa izvoarelor fierbinţi în regiunile vulcanice. 
(<fr. geyserite) 

g hem  s. n. (sport) etapă de joc care constituie o sub
diviziune a setului în cadrul unei partide de tenis. (<engl. 
game) , ,

g h em av erâ j, s. n. raportul între ghemurile câştigate de 
cei doi jucători într-o partidă de tenis. (< engl. game 
average)

g h e p â rd  s. m. mamifer carnivor felin din Asia şi Africa, 
cu picioarele lungi şi cu blana gălbuie acoperită cu pete 
negricioase. (<fr. guepard) 

g h e re tă  s.fi. 1. adăpost mic (din lemn) al unei sentinele 
sau al unui paznic. 2. chioşc de alimente, de ziare etc. 
,(<fr. guerile)

g h erid 6 n  s. n. măsuţă rotundă cu unul sau trei picioare.
(< fr. gueridon) 

g h e rilă  s . f i  război de răfuială sau luptă'de ambuscadă 
dusă de partizani ori de trupe regulate. (<fr. guerilla, 
sp. guerrilla)

g h e r ile r  s. m. luptător de gherilă. (<fr. guârillero) 
g h e r isâ r  s. fi. tămăduitor, vraci. (<fr. guerisseur) 
g h ertsm  s. n. concepţie a lui C. Dobrogeanu-Gherea, 

care a susţinut în teoretizările sale condiţionarea socială 
. a artei şi efectul ei social, anticipând şi conceptul de
■ „critică creatoare44. (<Gherea + -ism) '
g h e r6 c  s. n. (rar) redingotă. (<germ. Gehrock) 
gheş£ft s. n. (fam.) afacere (necinstită) (<germ. Geschăfi) 
g hetou  s. n. , cartier al unui oraş în care erau forţaţi să 

trăiască evreii din unele ţări. • cartier al unui oraş unde 
era (este) obligat să trăiască un grup al populaţiei de o 
anumită rasă, naţionalitate sau religie, ca urmare a 

, discriminării. (<it., fr. ghetlo)
g h e tră  s.fi. învelitoare de postav peste ghete sau pantofi, 

la bărbaţi. (<fr. guetre) 
ghibelin i s. m. pl. partizani ai unei fracţiuni politice a 
. nobilimii florentine, care în sec. XII-XV au susţinut pe 

împăraţii germani. (<it. ghibellino) 
g h ib ră  s. f i  (mar.) partea curbată a etravei. (<fr. guibre) 
g h id , - ă  I. s. m .fi persoană care conduce şi îndrumează 

un grup de turişti, de vizitatori ai unui muzeu etc.; 
cicerone. II. s. n. 1. broşură, carte care conţine informaţii 
cu privire la anumite muzee sau locuri demne de vizitat.
2 . - d e  unde -  mediu în care are loc propagarea ghidată 
a undelor electromagnetice. (<fr. guide) 

g h id ă  vb. I. tr., refl. a (se) călăuzi; a (se) conduce, a 
(se) orienta. II. tr. a imprima o anumită mişcare unei 
piese, unui mecanism etc. cu ajutorul ghidajului (1). 
(< fr. guider)

g h id â j s. «. .1. dispozitiv mecanic care obligă, o piesă 
mobilă să, se deplaseze după o anumită, direcţie. 2. 
conducerea şi darea explicaţiilor necesare de către o 
persoană competentă într-un muzeu, într-o expoziţie etc. 
(< fr. giddage)

gh idon  s. n. 1. bară transversală cu mânere, ‘fixată de
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furca unei biciclete, motociclete etc., care comandă roata 
din faţă. 2. (mar.)., pavilion de saulă, în ■ formă de 
dreptunghi, care arată clubul de care aparţine o ambarcaţie 
sportivă sau campania de navigaţie a unei nave comerciale, 
(<fr. giiidon)

ghidropă s. f .  frânghie lungă legată de nacela unui 
balon şi lăsată să atâme pe sol pentru a menţine înălţimea. 
(<fr. gtuderope) 

ghildă s. f  (în apusul Europei) 1. asociaţie economică, 
politică şi religioasă Ia începutul epocii feudale. 2. 
asociaţie meşteşugărească sau comercială asemănătoare 
corporaţiei, în evul. mediu; (<fr. ghilde) 

ghilim ele s. f .  pi. semne de punctuaţie („“ sau « »)
. pentru a scoate în evidenţă citate, titluri» vorbirea directă 

etc.; semnele citării.'. (< fr. - guillemets) ■» 
gh ilim etâ  vb. tr. a distinge prin ghilimele. (<fr. guille- 

meter)
ghilotină vb. tr. a executa cu ghilotina. (< fr. girfllotiner) 
ghilotină f  1. instrument de decapitare dintr-un cuţit 

care alunecă pe două ghidaje peste gâtul celui condamnat. 
2. maşină de tăiat (hârtia, cartonul, foile de tablă). (<fr. 
guillotine) 

ghină s. f  ghinion. (<fr. giiigne) 
ghinion n. întâmplare, conjunctură nefavorabilă;

nenoroc, neşansă; ghină. (<fr. guignon) 
ghinionist, - ă  s. m. fl, adj. (cel) care are ghinion.

(< ghinion + —ist) 
ghioş s, n. ornament gravat, în linii întretăiate, drepte 

sau ondulate, în bijuterie. • desen complex din linii 
drepte, frânte, spirale etc., care formează fondul unor 
hârtii cu valoare nominală. (<fr. gidllochis) 

ghioşă vb'. tr. a executa un ghioş. (<fr. guillocher) 
ghioşâj s. n.. ghioşare. (<fr. gtdllochage) 
ghi6şă s .f l  daltă fină pentru gravarea pe pietre litografice 

şi pe plăci metalice. (<fr. giiilloche') 
ghips 5. n. 1. sulfat natural hidratat de calciu de duritate 

mică, folosit la fabricarea ipsosului, în industria porţelanu
lui, în medicină etc. 2. sculptură din acest material. 
(<germ. Gips, fr. gypse, lat. gypsuni) 

ghipsotecă s. f l  1. colecţie de statuete şi de plăci 
ornamentale de ghips. 2. loc special amenajat pentru 
păstrarea ghipsotecii (1). (<fr. gypsotheque) 

ghipură s . f  1. gen de dantelă cu ochiuri largi, a cărei 
împletitură comportă un sistem de fire ce evoluează 
diferit 2. desen care, prin forma sa, aminteşte de ghipură
(1). (<fr. giupure) 

ghirlandă s. f l  1. împletitură de frunze sau de flori în 
formă de lanţ sau de cunună; ornament de această formă, 
în arhitectură sau în artele decorative. 2. (mar.) înfăşurări 
ale unei parâme, la anumite distanţe, pentru a-i menţine 
forma. 3. ansamblu de piese de legătură în formă de 
V, care îmbină etrava cu bordajul. (<fr. guyrlande, it. 
ghirlanda)

ghisârm ă s. f l  armă veche în formă de cuţit lung cu 
lama asimetrică, având fixate pe muchie una sau două 
croşete. (<fr. giiisamie) ■ 

ghiset ,s\ n. poartă, la crichet, din trei ţăruşi fixaţi în 
poziţie verticală în sol, uniţi la partea de deasupra. (<fr. 
gidchet)

ghişeu s. n. ferestruică amenajată într-o uşă, într-un 
perete al unui birou, prin care publicul poate comunica 
cu funcţionarii. (<fr. guichet) 

ghiu s. n. bară de lemn sau de metal fixată aproape de 
bâza catargului, pe care se prinde marginea de jos a 

! velei;’ bum. (<fr. gui) 
ghivent s. n. filet (1). (<germ. Gewinde) 
giâcă s. f l  jachetă.- (<it. giacca) 
gîărdia s. f l  lamblie. (< fr. giardia) 
giardiâză s. fl. lambliază. (<fr. giardiase) 
giberelină s. fl. fitohormon complementar al auxinei, 

care stimulează înflorirea şi creşterea-plantelor. (<fr. 
' gibberelline)
gibon s. m. maimuţă antropoidă cu braţele foarte lungi
1 şi fără coadă, din pădurile indo-malaieze. (<fr. gibbon) 
gibos, -o â să  adj. 1. în formă de cocoaşă. 2. cu proemi

nenţe rotunjite. (<fr. gibbeux, lat. gibbosus) 
gibozitâte s . f l  1. cifoză. 2. orice proeminenţă în formă 

de cocoaşă. (<fr. gibbosite)

gig s. n. 1. ambarcaţie de sport, lungă şi ascuţită la pupă 
şi la proră, cu scăunaşe rulante pentru cei care trag la 
rame. 2. trăsură mică cu două roţi, trasă de un cal. 
:(<engl. gig) ■ ■

G IG A - elem. „de un miliard de ori mai mare (10 )“.
(<fr. giga-, cf. gr. gigas, gigant) 

gigacalorfe s. fl. unitate de măsură pentru energia termică, 
de un miliard de calorii. (<fr. gigacalorie') ■ 

gigafân s. n. difuzor cu cameră de compresiune, foarte 
puternic. (< fr. gigaphone) 

gigahertz s. m. unitate de frecvenţă, cu un miliard de 
hertzi. (<fr. gigahertz) 

g igân t1 I. 5. m. 1. (mit.) nume dat unor fiinţe fabuloase 
de statură uriaşă şi foarte puternice, care s-au răsculat 
împotriva Iui Zeus. 2. uriaş. • (flg.) construcţie, clădire, 
avion de mari dimensiuni. 3 / (flg.) persoană care se 
remarcă prin calităţi excepţionale. II. s. fl. (astr.) stea de 
mare luminozitate. (<it. gigante, lat. gigas, ~ntis) 

G IG A N T 2( 0 ) -  elem. „foarte mare, uriaş, colosal"’ (<fr.
gigant/o/-, cf. gr. gigas, - antos) 

gigantesc, - ă  adj. gigantic. (<fr. gigantesque) 
gigantic, - ă  adj. de proporţii uriaşe, enorm, colosal;

gigantesc. (<germ. gigantisch) 
gigantism  s. n. 1. însuşirea de a fi gigantic. 2. boală 

endocrină constând în creşterea exagerată a întregului 
corp sau a anumitor părţi ale acestuia; somatomegalie. 
(<fr. gigantisme) 

gigantoblâst 5. n. eritroblast mare, nucleat. (<fr. gigan- 
toblaste)

gigantocit n. hematie mare, anucleată. (<fr. gigan- 
tocyte) ,

gigantografle s. fl. procedeu de reproducere în ofset a 
afişelor pe format mare. (<fr. gigantographie) 

gigantom ahie s . f  1. luptă mitică a giganţilor împotriva 
zeilor. 2. reprezentare artistică a acestei lupte. (<fr. 
gigantomachie) 

g igantom anie ş. f l  tendinţă de a prezenta totul exagerat, 
de a  plănui lucruri gigantice. (<germ. Gigantomanie) 

gigantopitec s. m. maimuţă uriaşă fosilă din China şi 
Indonezia, contemporană cu australopitecul. (<engl. gi- 
gantopitheciis)

gigantostracee s. n. pl. ordin de crustacee gigantice, 
de la sfârşitul silurianului până la sfârşitul erei paleozoice. 
(<fr. gigantostracees) 

gigantozâur s. m. reptilă uriaşă erbivoră dinozauriană, 
lungă de aproape 40 m şi având înfăţişarea unei girafe. 
(< lat. gigantosaunis) \

gigă s. f l  1. vechi dans englez, de origine populară, cu 
mişcare săltăreaţă; melodia corespunzătoare. • ultima 
parte a unei suite instrumentale, după sarabandă. 2. vechi 
instrument cu coarde şi arcuş, cu spatele bombat. (<fr.

- gigite, it, giga) . ’ '
gigoletă s. f l  (fam.) femeie de moravuri uşoare. (<fr.

gigolette) ■
gigolo I. s. m. 1. bărbat tânăr întreţinut de o femeie 

mai în vârstă decât el. 2. tânăr elegant, dar cu moravuri 
dubioase.' II. adj. de o eleganţă suspectă. (<fr. gigolo) 

s. m. unitate de volume, egală cu 118,29 1 în SUA 
şi 142, 06 1 în Anglia. (<engl. gil) 

gflă s. f l  şopârlă veninoasă uriaşă, portocalie sau neagră, 
din America de Nord şi Centrală. (<engl. gila) 

gilbert /jilbert/ s. m. unitate de măsură a tensiunii mag- 
netomotoare, egală cu 0,8 amperspire. (<fr. gilbert) 

g il-b 6 x  s, n. (text.), tren de laminare folosit în filatura 
de lână pieptănată. (<fr. gill-box) 

gilotâj s. «. acoperirea cu un strat! protector a clişeelor 
zincografice. (<fr. gillotage) 

g ilt-ed g et s. n. împrumut de stat care inspiră încredere 
deplină. (<engl. giltedget) 

gim căna s. f l  întrecere automobilistică sau motociclistă 
care obligă pe participanţi să treacă obstacolele improvi
zate sau probe bizare. (<engl., fr. gymkhana, it. gimcaria) 

gim canist, - ă  adj. s. m. fl. (participant) Ia o gimcana.
(<it. gimcanistd)

G IM N (O)- elem. ,jiud, neacoperit“, „deschis", „gol“. 
(<fr. gymn/o/- , cf. gr. gymnos)



gimnast 400

gim nast, - ă  s. m. fi. sportiv specializat în gimnastică.
(< fr. gymnaste) ■ ■

gim nastic, - ă  I. adj. referitor la gimnastică. II. s. f i  
ansamblu de exerciţii fizice variate care contribuie la 
dezvoltarea armonioasă şi la întărirea corpului omenesc.
O (fig.) ~a minţii = totalitatea exerciţiilor care dezvoltă 
facultăţile intelectuale. (<fr. gymnastiquey lat. gymnas- 
ticus, nV  gr. gymnastike) 

gim nazial, - ă  adj. referitor la gimnaziu, de gimnaziu.
(< gimnaziu + -al) 

gim naziârh s. m. (ant.) conducător şi administrator al 
unui gimnaziu (1). (<fr. gymnasiarque, gr. gymnasiar- 
khos)

gim nazfst, - ă  m . f  elev de gimnaziu. (<germ. Gym- 
nasist)

gim naziu s. n. 1. (în Grecia antică) instituţie de în
văţământ public pentru exerciţii atletice. 2. (Ia noi, în 
trecut) şcoală secundară cu patru clase, cursul inferior 
al liceului; (astăzi) ciclul al doilea al şcolii generale 
(clasele V-VIII). (< lat. gymnasium, germ. Gymnasium, 
fr. gymnase)

gim nic, - ă  adj. referitor la naturism şi Ia gimnastică.
(<fr. gymniquet lat. gymnicus) 

gim noblâstic, - ă  adj. cu embrionul necuprins în sacul 
embrionar. (<fr. gymnoblaste) 

gim nocârp, - ă  adj. 1. (despre fructe) lipsit de peri, 
ţepi sau spini. 2. (despre licheni, ascomicete) cu corpul 
de fructificaţie neacoperit (<fr. gymnocarpe) 

gim nocarpie s. f .  însuşirea unor fructe, vegetale de a 
fi gimnocarpe. (<fr. gymnocarpie) 

gim nocît 5. n. celulă fără membrană. (<fr. gymnocyte) 
gim nofob, —ă adj., s. m. f i  (suferind) de gimnofobie.

(<fr. gymnophobe) 
gim nofobie s .fi  aversiune patologică la vederea corpului 

gol. (<fr. gymnophobie) 
gim nopedii s. f i  p l  (ant.) serbări celebrate anual la 

Sparta în cinstea lui Apolo, cu dansuri de bărbaţi şi 
copii goi. (<fr. gymnopedies) 

gim nosperm , —ă I. adj. cu ovulele necuprinse în ovar; 
cu seminţele nude. II. s. f i  p l  încrengătură a fanero- 
gamelor, plante spermatofite cu seminţe neînchise în 
fruct (<fr. gymnosperme/s/) 

gim nosperm fe s. fi. însuşire a plantelor gimnosperme.
(< fr. gymnospermie) 

gim nospor s. m. spor liber, neînvelit într-o membrană 
protectoare. (<fr. gymnospore) 

gim not s. m. peşte din fluviile şi bălţile din America 
de Nord, asemănător ţiparului, .care produce descărcări 
electrice. (<fr. gymnote) 

gim nozofîe s. fi. doctrina gimnozofiştilor. (<fr. gyin- 
nosophie)

gim nozoflst s. m. filozof hindus, ascet şi mistic, care 
se caracteriza printr-o viaţă de o simplitate extremă şi 
prin dispreţul faţă de orice plăceri, faţă de durere şi de 
moarte. (<fr. gymnosophiste) 

gin1 s. n. băutură alcoolică din must de cereale fermentat 
şi distilat căruia i se adaugă boabe de ienupăr. (<engl.

G IN  (O )-, —gin /G IN E C O - elem. „femeie4*. (<fr.
gyn/o/-, -gyne, g y n e c o cf. gr. gyne, gynaikos) 

ginândră adj., s . f i  (femeie, floare) care prezintă ginan- 
drie. (<fr. gynandre) 

g in an dn e s .fi 1. existenţa la femei a caracterelor sexuale 
secundare bărbăteşti. 2. formă sub care se prezintă la 
unele flori androceul si gineceul, datorită concreşterii 
staminelor cu pistilul. («cfr. gynandrie) 

ginandrom orfîsm  s. n. (biol.) prezenţa la un individ 
dintr-o specie dioică a unor părţi ale corpului, tipic 
femele, şi al altora, tipic mascule. (<fr. gymnandromor- 
phisme)

gineceu s. n. 1. (ant.) apartament rezervat femeilor în 
casele greceşti. • loc rezervat femeilor în vechile biserici 
creştine. 2. totalitatea organelor femele de reproducere 
ale unei flori; pistil. (<fr. gynecee, lat. gynaeceum) 

GINECO- v. gin2(o) - .
ginecocraţie ts. fi. sistem de guvernare în societatea 

arhaică în care conducerea aparţinea femeilor. (< fr. 
gynecocratie)

ginecofobi'e s. f i  teamă patologică de femei; ginefobie. 
(<fr. gynecophobie)

ginecografie s. fi. radiografie a organelor interne ale 
femeii, după insuflarea de aer în cavitatea peritoneală. 
(<fr. gynecographie) 

ginecolog, -ă  s. m. fi. medic specialist în ginecologie.
(<fr. gynecologue) 

ginecologie s. fi. disciplină medicală care studiază fiz
iologia şi patologia aparatului genital feminin. (<fr. 
gynecologie)

ginecom am e s .fi  înclinare exagerată pentru femei. (<fr. 
gynecomanie)

ginecom astie s. fi. dezvoltare exagerată a mamelelor la 
bărbaţi. (<fr. gynecomastie) 

ginecopatie s. fi. denumire generică pentru afecţiunile 
genitale femeieşti. (<fr. gynecopathie) 

ginefob, - ă  adj., s. rri. (bărbat) care suferă de ginefobie;
misogin. (<ginefiobie) 

ginefobie s . f .  ginecofobie. (<fr. gynephobie) 
ginestră s . f .  mic arbust din familia leguminoaselor, cu 

frunze lanceolate şi flori galbene. (< it  ginestra) 
g in -flzz  /ginfiţ/ s. n. cocteil preparat din gin şi zeamă 

de lămâie. (<engl. gin-jizz)
G IN G IV (O )-  elem. „gingie*1. (<fr. gingiv/o/-, cf. lat 

giingiva)
gingivâl, - ă  adj. referitor Ia gingie. (<fr. gingival) 
gingivectom ie f i  rezecţie a pereţilor gingivali ai 

pungilor parodontale. (<fr. gingivectomie) 
gingivită s.fi. inflamaţie a gingiei. (<fr. gingivite) 
gingivoplastie s. fi. intervenţie chirurgicală asupra 

gingiei. (<fr. gingivoplastie) 
gingivoragie s . f i  sângerare a gingiilor. (<fr. gingivor- 

ragie)
ginkgo s. m. arbore ornamental, falnic, din familia conif

erelor, originar din China, cu frunze bilobate, dispuse 
în evantai. (<fr. ginkgo)

G IN O -  v. g in 2( o ) - .
ginodioic, - ă  adj. (despre plante) care produce numai 

flori femele sau hermafrodite pe indivizi diferiţi. (<fr. 
gynodioique)

ginofilie s. fi. 1. transformare a elementelor carpelare în 
frunze obişnuite. 2. virescenţă a ovarului. (<fr. gyno- 
phyllie)

ginofîte s. fi. p l  (bot.) exemplare femele din generaţia 
sexuată. (<fr. gynophytes) 

ginofor s. n. alungire a axului floral, care poartă gineceul.
(c fr. gynophore) 

ginogâm et s. m. gamet femei. (<fr. gynogamete) 
ginogam etânge s. m. gametange cu ginogameţi. (<fr.

gynogametange) 
ginogeneză s. fi. pseudogamie în care gametul mascul 

pătrunde în ovul fără să-l fecundeze, embrionul dez- 
voltându-se partenogenetic. (<fr. gynogenese) 

ginom onoic, - ă  adj. (despre plante) cu flori femele 
sau hermafrodite pe acelaşi individ. (<fr. gynomono'ique) 

ginopâră adj., s.fi. (femelă) care are numai descendenţi 
de sex feminin. (<gino- + -para)  

ginoplastie s .fi refacere chirurgicală a organelor genitale 
femele. (< engl. gynoplasty) 

ginopodiu s. n. peduncul floral care poartă gineceul.
(< lat. gynopodium) 

ginoti'p s. n. (biol) tip feminin caracteristic speciei.
(^gino- + -tip ) 

g inseng  s. m . 'plantă din familia araliaceelor, originară 
din Cnina, cu proprietăţi terapeutice deosebite; rădăcina 
vieţii. (< fr, engl. ginseng) 

gintă s .f i  1. grup de descendenţi ai unui strămoş comun, 
legaţi între ei prin rudenie de sânge, care constituie 
unitatea de producţie fundamentală a comunei primitive. 
2. neam, ongine. o (jur.) dreptul ~ţilor = dreptul inter
naţional. (< lat. gens, - ntis) 

gioberti't s. n. magnezit. (<fr. giobertite) 
giocoso /gio-co-zo/ adv. (muz.) jucăuş, glumeţ. (< it 

giocoso) „
giorno loc. adv. a ~ = ca ziua; luminat a -  = luminat 

cu lămpi multe. (< it  giorno) 
gidstră s. fi. compunere poetică în care se povesteşte 

despre o întrecere cavalerească. (<it. giostra) 
g ipaet s. m. pasăre mare de pradă care trăieşte pe 

înălţimile munţilor, vultur bărbos, zăgan. (<fr. gypaete)
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gipsoftl, - ă  I. adj. (despre plante) care prezinţi afinitate 
pentru solurile cu ghips :sau cu calcar. II. s. f  plantă 
erbacee cultivată pentru florile sale albe, roz sau roşii; 
floarea-miresei. (< fr. gypsophile) 

g ipsologie s. fl. disciplină care studiază istoria civilizaţiei 
şi culturii tradiţionale a ţiganilor în lume. (<engl. gipsy, 
ţigan + -logie) , •

g ir  s. n. 1. operaţie prin care beneficiarul unui titlu de 
credit (cambie, cec etc.) transferă asupra unei alte persoane 
dreptul de proprietate şi obligaţiile ce decurg din acest 
document. 2. mijloc.prin care cineva garantează pentru 
cinstea, acţiunile cuiva. (<it.' gir o, germ. Giro) 

G IR 2( 0 ) - ,  - g i r ,  - g i r ie  elem. „cerc, rotire, rotativ*1, 
„girus“. (<fr. gyr/o/-, -gyre, - gyrie, cf. gr.' gyros, în- 
vârtitură)

g ira  vb. I. tr. a garanta printr-un gir (1). • a garanta 
pentru cinstea, acţiunile cuiva. II. refl., intr. (despre vânt) 
a(-şi)schimba treptat direcţia de Ia dreapta spre stânga; 
a se roti. • (despre nave) a se roti în jurul unei ancore 
sau geamanduri sub acţiunea vântului ori a curentului 
de maree. * a se îndepărta de la drumul stabilit. (<it. 
girare)

g irâ fâ  s. fl. 1. mamifer ’erbivor, paricopitat, cu gâtul 
foarte lung,* din savanele Africii. 2. suport de microfon 
care permite diferite deplasări ale acestuia. 3. macara 
pentru construcţii înalte. (<fr. girafe) 

g ira fîd e  s. f l  pl. , familie, de erbivore rumegătoare, cu 
gâtul lung: girafa, okapi. (< fr. giraffides) 

g irand61ă s. fl. 1. candelabru cu mai multe braţe. 2. 
ansamblu de pietre preţioase care formează cercei, pan
dantive etc. (< fr. girandole) 

g ir a n t  s. m. cel care girează', care transmite un titlu de 
cretit (cambie, cec etc.) unei alte persoane (giratar). (<it.

, girante, germ. Girant) ; , \  ‘ >
g ir a tâ r  s. m. cel căruia i s-a  transmis o . cambie, un 

cec de către girant. (<it. giratario) 
g ira t6 r iu , - ie  adj. (despre o mişcare etc.) de rotaţie, 

circular. O sens ~  ~  sens obligatoriu pentru autovehicule 
în jurul unui rond(la o intersecţie, într-o piaţă etc, (<fr. 
giratoire) ' JV ,

g irâ ţic  s. f l  mişcare ide’ rotaţie., (<fr. giration) 
g irav i6 n  5-. n. autogir combinat, cu echipamentul de 

sustentaţie dintr-un rotor neantrenat şi o aripă de avion. 
(< fr. girav/on)

-g ir ie  v. g i r  ( o ) - .
g irl /gorl/ s. f .  fată. • dansatoare din corpul de- balet al 

unei reviste(3) sau de music-hall. (<engl. girî)\ ' 
G I R O -  v. g i r 2( o ) - .  ,
g iro a g re g â t s. n. agregat giroscopic. (<giro- 4- agregat) 
g irobus61ă s. f l  girocompas. (<it. girobussola) . 
g iro c lm o m d tru . 5. n. aparat, giroscopic care indică în

clinarea laterală a avionului. (<fr. gyroclinometre) 
g iro c o m p â s s. n. compas (2) giroscopic; girobusolă.

(<fr, gyrocompas) (
g iro d m ă  s . f l  girayion la care rotorul, antrenat de,un 

motor, asigură suste'ntaţia şi mişcările verticale, deplasarea 
pe orizontală fiind‘obţinută printr-un alt motor. (<fr. 
girodyne)

g iro d ire c ţio n â l s. n. aparat giroscopic de bord care 
indică direcţia axei longitudinale a avionului. (<engl. 
gy’rodirectionaf) 

g iro fă r  s. n. far rotativ cu sclipiri montat pe acoperişul 
unor autovehicule. (<fr. gyrophare) 

g iro frecv S n ţă  s . f l  (electron.) număr de ture pe secundă 
făcute de electroni în jurul liniilor de inducţie ale unui 
,câmp magnetic uniform. (<fr. gyrofrequence) 

g iro m a n tie  s. f l  previziune făcută de cineva care se 
învârteşte, într-un cerc până ameţeşte şi cade pe una 
dintre literele înscrise în jurul cercului. (< fr. gyromancie) 

g iro m d tru  s. //. instrument giroscopic de bord care 
determină viteza de rotaţie a avionului. (< fr. gyrometre) 

g iro n â t ,y. n. (herald.) porţiune a unui scut împărţită în 
8, 10 sau 12 triunghiuri (cartiere), toate având vârful în 
centrul scutului. (<fr. gîrone) 

g iro n d iă n , - ă  adj., s, n. (din) miocenul inferior, etajele 
acvitanian şi burdigalian; mediteranean (!) .(<  fr. giron- 
dien) .'

g iro n d in  s. m. membru al unei grupări politice din 
timpul Revoluţiei franceze din 1789, care reprezenta

interesele burgheziei industriale, comerciale şi financiare. 
(<fr. girondin) 

giroorizont s. m. aparat giroscopic de bord care indică 
înclinarea longitudinală şi laterală a avionului. (<fh 

; gyrohorizoti).
g iro p ilo t s. m. aparat electric de navigaţie destinat să 

menţină drumul prestabilit al unei (aero)nave şi să asigure 
trecerea automată la un alt drum; pilot automat. (<fr. 
gyropilote)

giroplân s. n. autogir cu un rotor cu pale şi o aripă 
de avion fixă. (<fr. gyroplane) 

girosc6p is. n. dispozitiv dintr-un disc care se roteşte 
în jurul axei sale, menţinându-şi planul de rotaţie, pentru 
orientarea în , spaţiu a avioanelor, a submarinelor etc. 
(< fr. gyroscope) 

giroscopic, - ă  adj. referitor la giroscop. o compas ~ 
= compas care se bazează pe principiul giroscopului, 
instalat pe bordul (aero)navelor; girocompas. (<fr. gy- 
roscopique)

girosi'n s. n. aparat de bord al unui avion dintr-un 
compas magnetic şi un girodirecţionâl. (<fr. gyrosin) 

girostabilizatdr s. n. dispozitiv giroscopic care asigură 
stabilizarea unor agregate tehnice, (după engl. gyrosta- 
bilizer)

girostât s. n. corp solid care are o mişcare de rotaţie 
în jurul axei sale. (<fr. gyrostat) 

girovâg s. m. călugăr rătăcitor, vagabond. (<fr. gy- 
rovague, lat. gyrovagtis) 

giroverticâl s. n. giroscop cu axa de rotaţie verticală.
(< fr* gyrovertical) 

giruetă 5. fl. instrument meteorologic pentru măsurarea 
direcţiei şi intensităţii vântului; anemoscop. (<fr. giruette) 

gîrus s. n. (anat.) circumvoluţie. (< lat. gynis) 
gisânt s. m. efigie funerară orizontală, reprezentând pe 

cel îngropat. (<fr. gisant) 
gism ent s. n. 1. unghiul format de axa unei (aero)nave 

cu direcţia către un post de radioemisiune. • unghi făcut 
de direcţie cu liniile nord-sud ale caroiajului unei hărţi.
2. dispoziţia straturilor minerale în. scoarţa Pământului.
• strat de minerale. (<fr. gisement) 

gitân, - ă  adj., s. m .fl  (de) ţigani (<sp. gitano, fr. gitan) 
giudeca s.fl. cartier, ghetou unde locuiau evreii în unele 

oraşe medievale. (<it. giudecca) 
givetiân s. n. ultimul etaj al devoniainului mediu. (<fr.

givetien) 1
glabelă 5. fl. regiunea dintre sprâncene. (< fr. gîabeUe) 
glâbru, - ă  adj. 1. (despre fructe, frunze^ lipsit de peri;

fără barbă şi mustăţi; nepăros. 2. imberb. (<fr. glabre) 
G L A C I(O )- elem. „gheaţă, glaciaţie“. (<fr. glaci/o/-f 

cf. lat. glacies) 
glacial, - ă  adj. I. de gheaţă; rece ca gheaţa. 2. (flg.) 

lipsit de căldură; rece, distant. • (adv.) cu răceală. (<fr. 
glacial) 1

glaciar, - ă  I. adj. 1. referitor la procesul sau timpul 
;,d e  apariţie a glaciaţiei. 2. provenit din topirea gheţarilor.

II. s. n. pleistocen. (<fr. glaciaire) ‘ . , , • ;
glaciarizâţie s. fl. proces de extindere a gheţarilor ca 

urmare a unei alimentări abundente. (<fr. glaciarisatiori) 
glaciâţie s. f l  proces de intensă dezvoltare a gheţarilor 

pe regiuni întinse ale Pământului, din precambrian până 
în cuaternar; perioadă glaciară. (<fr. glaciation) 

glaciodislocăţie s. f l  dislocare şi deplasare a cocilor din 
poziţia iniţială datorită presiunii exercitate de masa unui 
gheţar în mişcare; glaciotectonică. (<fr. gîaciodislocation) 

. glaciolog, - ă  s. m. fl. specialist în glaciologie. (<fr. 
glacioiogite)

glaciologie s.fl. ramură a geografiei fizice care studiază 
gheţarii. (< fr. glaciologie) 

glaciom ătru s. n. instrument pentru determinarea adân
cimii de îngheţ a solului. (<glacio- + - metru ) 

glacionaut s. m. navigator printre gheţari; specialist în 
glacionautică. (<g!acio- + - naut) 

glacionautică s. fl. disciplină care studiază gheţarii la 
faţa locului. (<glacionaut + - ied) 

glaciotectonică s. f .  glaciodislocaţie. (<fr. glaciotec- 
tonique)

glăcis s. n. 1. teren neted, taluz în pantă uşoară. 2. 
glasiu. (<fr. glacis)
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g lad ia t6 r  s.m . (în Roma antică) luptător (sclav, prizonier 
sau criminal) în spectacolele publice, care lupta în arenă 
cu alt gladiator sau cu fiare sălbatice. (<fr. gladiateur, 
lat. gladiator)

g lad ife r s. m. membru a! unui ordin de călugări, întemeiat 
în 1202 la Riga, având ca semn distinctiv două spade 
roşii pe mantia albă, ordin care mai târziu s-a unificat 
cu cel teuton. (< lat. gladifer, purtător de spadă) 

g lad io lă  s . f  plantă erbacee ornamentală, înaltă, cu frunze 
lungi în formă de sabie şi cu flori mari, variat colorate. 
(<germ. Gladiole) 

g lad io lifo rm , - ă  adj, în formă de spadă. (<fr. gladi- 
oliforme) 1 *

g lâd ium  s. n. spadă romană scurtă şi lată, cu două 
tăişuri paralele şi vârf triunghiular. (<lat. gladium) 

glagoh'tic, - ă  adj. alfabet ~ (sau scriere ~a) = alfabet 
după modelul literelor mici greceşti, folosit în scrieri 
slave bisericeşti. (<fr. glagolitique) 

g la m o u r  /gleamăr/ s. n. farmec. (<germ. glamour) 
g lan d  s. n. porţiunea terminală a penisului. (<fr. gland) 
g lâ n d ă  s. f. (anat.) organ (epitelial) care produce o 

anumită secreţie. (<fr. glande)
G L A N D I-  /G L A N D O - elem. „ghindă", „gland“.

(<fr. glartdi-, g l a n d o cf. lat. glans, - ndis) 
g lan d ife r, - ă  adj. care conţine ghindă. (< lat. glandifer) 
g lan d iv 6 r, - ă  adj. care se hrăneşte cu ghindă. (<fr.

glandivore)
G L A N D O - v. g l a n d i - .
g lan d o tro p , - ă  adj. hormon ~  = hormon care influ

enţează dezvoltarea şi controlează secreţia altor glande 
endocrine. (<germ. glandotrop) 

g la n d u la r , - ă  adj. 1. referitor la glande. 2. care are 
aspectul, structura sau funcţia unei glande; glandulos. 
(<germ. glandulaire) 

g lan d u lă  s. f i  glandă mică. (<fr. glandule) 
g landu los, -o â s ă  adj. 1. glandular (2). 2. cu glandule.

(<fr. glandideux) 
g la n t s. n. bustul pieilor ginisate (date cu lac); pielea 

înseşi. (<germ. Glanz) 
g lareo lă  s. fi. pasăre piciorong din regiunile calde şi 

temperate ale Europei; ciovică; rândunică-de-mare. (<fr. 
glareole, lat., it. glareolă) 

g lasâ  vb. tr. 1. a acoperi cu glazură o prăjitură, un fruct 
etc.; a glazura (1). 2. a apreta (un obiect de piele). (<fr. 
glacer)

g lăsbeton  s. n. geam solid din tuburi de sticlă închegate 
cu beton. (<germ. Giasbeton) 

g las ie ră  s. fi. 1. aparat, recipient pentru preparat şi 
conservat gheaţă. 2. navă de pescuit înzestrată cu instalaţii 
frigorifice. (<fr. glaciere) 

glasfu s. n. (pict.) culoare transparentă aplicată pe o 
culoare mai densă pentru redarea clarobscurului; glacis
(2). (<fr. glacis) 

g lâsnost s. n. transparenţă a vieţii politice, cu implicaţii 
în schimbările de orientare în ultima perioadă a fostei 
URSS. (<rus. glastnosti) 

g lâ s p a p ir . s. n. hârtie pe care a fost aplicat un strat 
abraziv, pentru şlefuit. (<germ. Glaspapier) 

g lâsv an d  s. n. perete interior, uşă mare cu panouri de 
sticlă. (<germ. Glaswand) ,

G L A U C O - elem. „verde marin4*. (<fr. glauco-, cf. gr. 
. glaukos)
g laucom  s. n. boală gravă a ochilor, caracterizată prin 

creşterea tensiunii intraoculare, atrofia membranelor şi 
excavarea nervului optic, cu scăderea acuităţii vizuale 
până la cecitate. (<fr. glaucome, lat. glaucoma, gr. 
glaukoma)

g lau co m atâs , -o â s ă  adj., s. m. fi. (afectat) de glaucom.
(<fr. glaucomateux) 

g laucon it s. n. silicat natural hidratat de fier şi de 
potasiu. (<fr. glaconite) 

g lazu râ  vb. tr. 1. a glasa (2). 2. a emaila, (după germ. 
glasieren)

g lazu ră  s. fi. 1. strat de ciocolată, de şerbet etc. care se 
întinde deasupra unui tort, a bomboanelor. 2. email de 
ceramică sau de faianţă fină. (<germ. Glasur)

-g lee  elem. „mucilagiu**, „aglutinare**, (cfr. -glee, cf. gr. 
glia, clei)

glei s. n. strat al solului de culoare cenuşie sau vânătă-ver- 
zuie, bogat în forme reduse ale oxizilor de fier. (<engl.
glp>)

g le izâre  s. fi. proces de reducere a oxizilor de fier din 
sol, sub influenţa umidităţii, în condiţii de anaerobioză. 
(după fr. glaiser) 

g lenă  s. fi. cavitate articulară puţin adâncă a unui os. 
(<fr. glene)

g lenoîd , - ă  adj. (despre cavităţi osoase) în care se 
articulează un os. (<fr. glenoide) 

g leno id ită  s. fi. osteită a cavităţii glenoide a omoplatului.
(<fr. glenoidite) 

g lâ ră  s.fi. 1. secreţie albicioasă şi cleioasă a unei mucoase;
mucozitate. 2. albuş de ou crud. (<fr. glaire) 

g lerâs, -o â s ă  adj. care are aspect de albuş de ou. (<fr. 
glaireux)

g let *  n. strat de var amestecat cu ipsos, care se întinde 
pe o tencuială pentru a obţine o suprafaţă netedă. (<germ. 
Glătte)

gliad fnă  s .fi  proteină vegetală. (< fr. gliadine, i t  gliadina) 
gliâl, - ă  adj. referitor la nevroglie. o ţesut ~ = ţesut 

de susţinere a elementelor sistemului nervos. (< fr. glial) 
G L IC (O )- /G L U C (O )- elem. „dulce“, „glucoză1*.

(<fr. glyc/o/-, gluc/o/-, cf. gT. giykys) 
glicem ie s. fi. prezenţa glucozei în sânge. (<fr. glycemie) 
G L IC E R (O )- elem. „glicerină“. (<fr. glycer/o/-, cf.

gr. glykys, -keros, dulce) 
g licâric adj. acid— = acid format prin oxidarea glice-rinei.

(<fr. glycerique) .
g liceridă  s. f i  denumire generică pentru esterii glicerinei 

cu acizi graşi. (<fr. glyceride) 
g licen n ă  s . f i  trialcool lichid, uleios, incolor, cu gust 

dulceag, obţinut din grăsimi sau sintetic, din propenă, 
solvent în parfumerie, în medicină etc.; glicerol. (<fr. 
glycerine)

glicerofosforic adj. acid — = combinaţie a acidului 
fosforic cu glicerină. (<fr. glycerophosphorique) 

g licer6I s. n. glicerină. (<fr. glycerol) 
g lic ină1 s.fi. plantă decorativă agăţătoare, cu flori albastre 

şi parfumate, asemănătoare cu ale salcâmului. (<fr. 
glycine, lat glycina) 

g licină2 s.fi. glicocol. (<germ. Glyziri) 
g licinun 'e s. fi. eliminarea glicinei2 prin urină. (<fr. 

glycinurie)
glicocol s. m. aminoacid din numeroase proteine; acid 

aminoacetic;-glicină . (<fr. glycocolle) 
g licocolic adj. acid ~ = acid biliar, din glicocol şi acid 

colic. (<fr. glycocolique) 
glicogen s. m. substanţă organică, polimer al glucozei, 

în aproape toate ţesuturile animale şi mai ales în ficat. 
(<fr. glycogene) 

g licogenâză s. fi. enzimă din celula hepatică capabilă a 
transforma glicogenul în glucoză. (<fr. glycogenase) . 

g licogenâză s.fi. formare a glicogenului în ficat pornind 
de la glucoză. (< fr. glycogenese) 

glicogenoliză s. f i  transformare prin hidroliză a glico
genului în glucoză. (< fr. glycogenolyse) 

glicogenopexi'e s . f i  fixare a glicogenului în ficat. (<fr.
glycogenopexie) 

glic61 s. m. alcool incolor, siropos, dulce, folosit ca 
dizolvant. (<fh glycol)

i glicolic adj. acid — = acid format prin oxidarea glicolului.
(< fr. glycolique) 

glicollză s. f i  descompunere a glucidelor în timpul feno
menelor metabolice. (<fr. glycolyse)> 

g licom etrie  s. fi  glucometrie. (<fr. glycometrie) 
g licom etru  s. n. glucometru. (<fr. glycometre) 
g licom ielîe s. fi. prezenţa zahărului în măduva osoasă.

(<fr. glycomyelie) 
g lic6nic, - ă  adj., s. m. (vers antic) dintr-un troheu (sau 

spondeu)' urmat de un dactil, un troheu şi o silabă 
. oarecare. (<fr. glyconique) r
glicopenie s .fi. hipoglicemie. (<engl. glycopenia). 
glicopexie s. fi. depunere a zahărului în ţesuturile organice.

(< fr. glycopexie) . , ; , -j,
g licop ro te idă  s. f i  proteidă complexă conţinând în
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moleculă un grup glucidic,;în cartilage, în unii hormoni 
şi în albuşul de ou. (<fr. glycoproteide) 

g lico rah ie  s . f i  prezenţa (normală) a glucozei în lichidul 
cefalorahidian. (< fr. glycorachie) 

g lico reg lâ re  s . f  reglare a metabolismului glucidelor, 
care permite menţinerea constantă a glicemiei, (după fr.

' glycoregidation)
g lico reg u la t6 r, - o â r e  adj. (despre hormoni) cii funcţie 

de reglare a metabolismului glicogenului. (< fr. glycoregu- 
lateur)

glicozidă s. /  substanţă de natură vegetală, care conţine 
' hidraţi' de carbon şi care, prin hidroliză, dă naştere 

glucozei; glucozidă, heterozidă. (<fr. glycoside) . 
g licozu ric , - ă  adj., s. m . f i  (suferind) de glicozurie;

diabetic. (<fr. glycosurique) 1
g licozu rie  i . /  prezenţa glucozei în urină (în diabet şi 

în cursul sarcinii şi al alăptării). (<fr. glycosurie) 
g lie1 s . f i  (med.) nevroglie. (<gerrn. Glia)
—glie2 v. g l i o - .  ' .
-g lif(ă )  v. g l i p t ( o ) - .
glifă  s. fi. pictogramă sau ideogramă (incizată în piatră), 

reprezentând cuvinte întregi într-o formă figurativă. (<fr. 
glyphe) ‘

G L IO - ,  -g lie  elem. („materie vâscoasă, gelatină*4, 
„gliom44., (<fr. glio-, -glie* cf. gr. glia, clei) 

g lio b la s tâm  s. rt. formă de gliom malign cu evoluţie 
~ rapidă, care apare la vârsta mijlocie în emisferele cerebrale.

(< fr. glioblastome) 
g liob lasto ză  5-, /  proliferare intensă a ţesutului glial.

(< fr. glioblastose) :i
g liocit s. «. celulă glială. (<fr. gliocyte) •
g liom  s.. n. tumoare a Unui nerv formată din ţesut 

nevroglie. (<fr. gliome) . : , , r  .
g lio sa rc6 m  s. n. gliom bogat în celule, cu evoluţie 
-( malignă. (<fr. gliosarcome)
G L IP T (O )- ,  -g lif (ă )  elem. „inscripţie, gravare, 

cizelare*4, „tocit, ros“. (<fr. glypJo/-, - glyphe, cf. gr. 
glyptos, glyphe) 

g lip tâ l s. n. produs macromolecular poliesteric, din con
densarea anhidridei ftalice cu glicerina, folosit în industria 
lacurilor. (< fr. glyptal) 

gli'ptic, - ă  I. adj. < referitor Ja gliptică. II. s. fi arta 
gravării pietrelor (semi)preţioase. (<fr. glyptique, gr. 

,. glyptikos) . '
g lip to d o n  5. m. mamifer edentat fosil, de talie mare, 

cu o carapace dorsală, sudată coloanei vertebrale. (<fr. 
glyptodon)

g lip to g en eză  s. fi. proces de erodare a jitosferei, în 
special a reliefurilor înalte, de către agenţii externi. (<fr. 

,.glyptogenese) . . .
g iip to g ra fie  s. fi. ştiinţă care studiază pietrele antice 

_ gravate. (<fr. glyptographie) -
gU ptotecă s . f i  1. colecţie de pietre gravate; locul unde 

se păstrează. 2. muzeu de sculptură. (<fr. glyptotheque, 
germ. Glyptoth'ek)\ 

g lirid e  s. fi. pl. familie de mamifere rozătoare frugivore: 
pârşul. (<lat. gliridae) , ,

g lisâ vb. intr. 1. (despre' piese tehnice) a aluneca în 
lungul altei piese; a culisa. • a aluneca lin (pe suprafaţa 
apei). 2. (fig.) a trece repede, a nu insista. (<fr. glisser) 

g lisâd ă  s. fi. 1. zbor alunecat al unui avion în linie 
dreaptă, în lungul aripii înclinate. 2. (coregr.) pas făcut 
pentnt a merge într-o parte. (<fr. glissade) 

g lisâ j s. n. glisare. (<fr. glissage) 
g lisân t,' —ă adj. l .  (tehn.; despre o piesă, un corp etc.) 

care alunecă (cu ajutorul unui dispozitiv). 2. (despre sol) 
alunecos. 3. (mat.) vector — = vector susţinut de o 
dreaptă care nu are decât libertatea de a aluneca de-a 
lungul acestuia. (<fr. glissant) 

g lisieră  s . f i  1. piesă metalică sau de lemn în formă de 
patină, de-a lungul căreia alunecă o piesă mobilă. 2. -  

r de siguranţă — parapet metalic din tablă ondulată, amplasat 
la limita acostamentelor, pe porţiunile de drum în rambleu, 
pe sectoarele din drum cu curbe strânse etc. (<fr. 
glissiere) ■ . V *. 

g lis6 r  s. n.' 1 . : dispozitiv care permite unor tipuri1 de 
vehicule să alunece pe o pernă de a e r  deasupra unei 
suprafeţe.plane.'2. (tehn.) cursor. (< fr. glissoir)

g lissândo  I. adv. (muz.) alunecând de la un sunet la 
altul. II. procedeu de trecere rapidă, la instrumentele 
cu coarde sau la pian, de la un sunet la altul prin 
alunecarea unui deget, respectiv a unghiei degetului 
arătător, peste toate sunetele intermediare. (<it. glissândo) 

g lob  X. j. n. 1. corp sferic, corp în formă de sferă. • 
înveliş sferic, de , sticlă sau de porţelan, care protejează
o lampă sau un bec. 2. corp ceresc în formă rotundă.
O ~  terestru — Pământul; ~  geografic — obiect sferoidal 
care redă aspectul general al formei Pământului. II. s. nu 
~ ocular -  parte a ochiului care se găseşte în orbită. 
(<fr. globe, \&t: globus) ! ’

g lobăl, - ă  adj. în întregime, total. (<fr. global) 
g lobalism  s. n. 1. proces congnitiv propriu copiilor, prin 

care se reţine întregul unui obiect pentru a diferenţia 
mai pe urmă părţile componente. 2 .  metodă pedagogică 
şi didactică bazată pe caracteristicile infantile de a percepe 
întregul înaintea părţilor sale componente. 3. ideologie 
a unor grupuri cu interese mâi largi decât cele naţionale. 
(<fr. globalisme) r

g lobalfst, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al globalismului. (<fr. 
.globaliste)

globaU tâte  s. fi. calitate a ceea ce constituie un tot;
caracter global. (<fr. globalite) 

g lobalizâ  vb. tr. a reuni într-un tot elemente disparate;
a judeca o problemă în ansamblu. (<fr. globaliser) 

g lo b e - tro tte r  /globtrotăr/ s. m. voiajor care face (pe 
jos) înconjurul lumii. (<engl., fr. globe-trotter) 

g lo b ig e rin ă  s. f i  foraminifer din mările temperate şi 
calde, cu cochilia perforată şi împărţită în mai multe 
camere sferice. (<fr. globigerine) 

g lo b m ă /  substanţă proteică din sânge, bogată .în 
aminoacizi, care împreună cu hemul formează hemoglo
bina. (<fr. globine) '

g lobo id , - ă  adj., s. n. (corp) cu formă aproximativ 
sferică sau globulară. (<engl. globoid) 

g lo b u lâ r , - ă  adj. 1. ca un glob; sferic, o fontă - ă  = 
fontă de structurii granuloasă. 2. referitor la globulele 
sângelui. (<fr. globulaire) 

g lo b u lă  5. /  1. corp sferic foarte mic. 2. mic corp 
ovular care se găseşte în diverse lichide sau ţesuturi, ale 
organismului. O ~/e roşii = hematii; ~le albe = leucocite. 
(<fr. globule, lat. globulus) 

g lobu lle  s . f i  numărul globulelor roşii din sânge. (<fr. 
globulie)

g lo b u lin ă  s. f i  substanţă proteică, foarte răspândită în 
plasma sangvină, în lapte şi în unele vegetale. (<fr. 
globuline)

g lob u lin em ie  j . /  prezenţa globulinei în sânge. (<fr.
globulinemie) 5

g lo b u iin u rie  s. f i  prezenţa globulinei în uririă. (<fr.
globulinurie) ' '

g lo b u lit s. n. cristal embrionar dezvoltat'în masa rocilor 
vulcanicei (<engl. globulite) 

g lo b u lizâ re  s. fi. proces de transformare, prin tratament 
termic, a formei cristaline a unor constituenţi structurali 
în formă globulară. (<gîobul + -iza) 

g lobu los, —oâsă  adj. 1. în formă de mic glob. 2. format 
din globule. (<fr. globuleux) 

g lockensp ie l /glocănşpil/ s. n. (muz.) instrument de per
cuţie ale cărui sunete sunt produse de lame metalice 
care se lovesc cu ajutorul unor ciocănele de lemn, 
acţionate de o claviatură; campanele, joc de clopoţei. 
(<germ. Glockenspiel) 

g lorn s. m. (med.) formaţie corpusculară mică, în general 
de natură nervoasă sau ganglionară. (<fr. glome, lat. 
glomus)

g lo m an g io m  5. n. tumoare glomică. (<fr. glomangiome) 
g lo m ecto m ie  s. fi. ablaţiune a unui glomus. (< fr, glomec- 

tomie)
g lo m e ru lâ r , - ă  adj. referitor la glomerule. (<fr. 

glomendaire)'
g lo m e n ilă  s. fi 1. organ format dintr-un vas de sânge 
, sau ţesut limfoid cu aspect de şhem. 2. element al 

rinichiului. 3. bulgăr mic de pământ de diferite forme 
şi mărimi. 4.' inflorescenţă globulară constituită din flori 
inserate pe un peduncul foarte mic. • fruct compus 
provenind dintr-o astfel de inflorescenţă. (< fr. glomerule) 

g lo m e ru lită  s. f i  inflamaţie a unei glomerule (2). (<fr. 
glomerulite)
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g lo m eru lo n e frită  s. f  nefrită în care predomină le-zi- 
unile glomerulelor. (<fr. glomerulonephrite) 

g Iom eru losc ler6ză  s. f i  nefrită caracterizată prin 
scleroza gîomemlelor. (<fr. glomerulosclerose) 

g lom eru ldză  s. fi. formă de nefroză în care predomină 
leziunile degenerative ale glomerulelor- (< fr. glomerulose) 

glom ic, - ă  adj. care aparţine uiiui glomus. (< fr. 
glomique)

glom us s. n. (anat.) mică anastomoză între venă şi 
arteră. (<fr., lat. glomus) 

g lo ria  s.fi. 1. (med.) aureolă colorată în culorile spectrului 
solar, care înconjură umbra unui obiect proiectată pe un 
nor cu grosime uniformă. 2. (muz.) partea a doua a 
unei mise cu caracter de imn. (<it., lat. gloria) ' 

g l6 rie  s.fi. 1. strălucire, renume prin virtuţi excepţionale; 
onoare, slavă. 2. om deosebit de valoros; celebritate. 3. 
aureolă luminoasă în formă de fascicul radial (în pictură, 
sculptură, decoraţie), simbolizând sfinţenia. (<lat., it. 
gloria)

g lo rie tă  s. fi. mic pavilion de odihnă amenajat într-un 
parc. (<fr. gloriette) 

g lo rifică  vb. tr. a onora, a preamări, a preaslăvi. (<fr.
glorifier, lat. glorificare) 

g lo rifica t6 r, - o â r e  adj., s. m. fi. (cel) care glorifică.
(<fr. glorificateur) 

g lo rio lă  s. fi. glorie deşartă; vanitate. (< fr. gloriole) 
g lorios, —oâsă  adj. încărcat de glorie; slăvit. (<fr. glo

riei tx, lat. gloriosus)
GLOS(O)-, -glos(ă), -glosfe /GLOT(O)-, -glot 

elem. „limbă“, „vorbire". (< fr. glos/o/-, -glosse, -glossie, 
glott/o/-, - glotte, cf. gr. glossa, glottd) 

glosă vb. tr. a adnota, a face glose (1) la un cuvânt, la 
un text. (<fr. gloser) 

glosalgi'e s .f i  durere localizată la limbă; glosodinie. (<fr. 
glossalgie)

g lo sâ r s. n. listă de cuvinte mai puţin cunoscute, întâlnite 
într-un text sau culese dintr-o regiune, însoţite de ex
plicaţii. (< lat. glossarium, fr. glossaire) 

g lo sa to r, - o â r e  s. m. f i  autor de glose (1); (p. ext.)
comentator. (<fr. glossateur) 

glosă s. f i  1. explicaţie a unui text obscur, a unui cuvânt 
greu de înţeles. • comentariu, notă la un text. 2. poezie 
cu formă fixă, cu un conţinut gnomic sau filozofic, ale 
cărei versuri din prima strofă sunt comentate pe rând 
în celelalte strofe, pe care le şi încheie, ultima conţinând 
aceleaşi versuri ca şi prima, însă în ordine inversă. (<lat., 
it. glosa, fr. glose, germ. Glosse) 

g losem  s. n. cea mai mică unitate lingvistică capabilă 
a servi ca suport unei semnificaţii. (<fr. glosseme) 

g lo sem âtică  s. fi. ramură a lingvisticii structuraliste care 
aplică în domeniul semanticii teoria pozitivismului logic, 
considerând limba ca un sistem de relaţii interne, ca 
obiect în sine. (<fr. glossematique, engl. glossematîcs) 

-g losie  v. g l o s ( o ) - .
glosi'tă s. f i  inflamaţie a limbii. (< fr. glossite) 
glosodinie s. fi. glosalgie. (<fr. glossodynie) 
g lo so faring iân , - ă  adj. referitor la limbă şi faringe.

(<fr. glosso-pharyngien) 
glosofobie s. fi. teamă patologică de a vorbi, prezentă 

în nevrozele motorii. (<fr. glossophobie) 
glosogrâf s. n. instrument de înregistrat cuvintele, folosind 

mişcările limbii. (<fr. glossographe) 
g losografie  s.fi. studiul gloselor. (<fr. glossographie) 
glosoîalie s. fi. limbaj neinteligibil în unele boli mintale, 

alcătuit din silabe şi cuvinte fără sens. (<fr. glossolalie) 
glosologie s. fi. 1. parte a medicinei care studiază limba 

şi afecţiunile ei. 2. totalitatea termenilor tehnici dintr-o < 
disciplină. (<fr. glossologie) 

glosopatie s. fi. denumire generică pentru bolile limbii.
(<engl. glossopathy) 

g losoplastie s . f i  operaţie de refacere a limbii diforme 
sau distruse. (< engl. glossoplasty) 

glosoplegie s. fi. paralizie a limbii. (<fr. glossoplegie) 
g losop toză s. fi. cădere a limbii în faringe. (<fr. glos- 

soptose)
g losorafîe  s . f i  sutură a limbii. (<fr. glossorrhaphie) 
g losotom ie s .fi. amputaţie chirurgicală a limbii. (<fr.

glossotomie)

glossina s. fi. musca ţeţe. (<fr. glossine, lat. glossina) 
g lossopt£ris s. m. gen de ferigă fosilă din ordinul 

filiaceelor, cu frunze mari ligulate sau lanceolate. (<fr. 
glossopteris)

G L 0 T ( 0 ) - ,  -g l6 t  v. g l o s ( o ) - .  
g lo tâl, - ă  adj. care pune în mişcare glota. • (s. fi) 

consoană articulată la nivelul glotei. (<fr. glottal) 
g lo ta lizâ t, - ă  adj. (despre consoane) articulat prin ocluz- 

iune glotală. (<fr. glottalise) 
g lo tă  s.fi. deschizătură a laringelui care lasă să iasă aerul 

din plămâni şi serveşte la emisiunea sunetelor vocale. 
(<fr. glotte, gr. glotta) 1

g lo tită  s .f i  inflamaţie a coardelor vocale inferioare. (<fr. 
glottite)

glotocronologfe s. fi. metodă lingvistică bazată pe sta
tistica lexicală, care îşi propune să dateze limbile primitive. 
(< fr. glottochronobgie) 

g lotogonfe s . f i  ramură a lingvisticii care studiază for
marea şi dezvoltarea limbilor. (<germ. Glottogonie) 

g lotoldg s. m. lingvist (<it. glottologo) 
glotologie s.fi. lingvistică. (<it. glottologia) 
G L U C ( 0 ) -  v. g l i c ( o ) - .
g lucide  s.fi. pl. substanţe organice care intră în compoziţia 

protoplasmei; hidraţi de carbon, zaharide. (< fr. glucides) 
g lu co m etrie  s. fi. totalitatea metodelor de dozare a glu

cozei în mustul de struguri sau în derivatele lui; gli- 
cometrie. (< fr. glucometrie) 

g Iu com £tru  s. n. densimetru pentru determinarea can
tităţii de zahăr în must; glicometru. (<fr. glucometre) 

g lu co n â t s. m. sare a acidului gluconic. (<fr. gluconate) 
g lucon ic adj. acid ~ = acid obţinut prin electroliză sau 

prin fermentaţie din glucoză. (<fr. gluconique) 
g lu co p ro te in ă  s. fi. proteină complexă rezultând din 

combinarea unei proteine cu o glucidă. (<fr. gluco- 
proteine)

glucdză s. fi. monozaharidă de culoare albă, cristalizată, 
dulce, care se găseşte în miere, în fructe, în compoziţia 
glucidelor. (< fr. glucose) 

g lucozfdă s. fi. glicozidă. (<fi\ glucoside) 
g lu cu ro n ic  adj. acid ~ — acid organic rezultat din 

oxidarea glucozei, prezent la om în sânge şi urină. (<fr. 
glucuronique)

glum ac€u , - e e  adj. (bot.; despre unele organe) 
asemănător unei glume. (<fr. glumace) 

g lu m ă  s. fi. bractee membranoasă Ia baza spicului de 
graminee. (<fr. glume, lat. gluma) 

g lum £lă s.fi. fiecare dintre cele două bractee care acoperă 
floarea unui spiculeţ la graminee. (< fr. glumelle) 

g lu m ife r, - ă  adj. (bot.) prevăzut cu glume. (<fr. glu- 
mijere)

g lum ifl6 re  s. f i  pl. ordin de plante monocotiledonate 
cu flori glumifere. (<fr. glumifiores) 

g lu tâm ic  adj. acid -  = aminoacid care se găseşte în 
melasa din sfeclă, în muşchi, ţesuturi organice etc., folosit 
în medicină ca tonic al sistemului nervos central. (<fr. 
glutamique)

g lu tă m in ă  s. fi. monoamidă a acidului- glutamic. (<fr. 
glutamine)

g lu tefnă s. fi. lina dintre proteinele glutenului. (<fr. 
gluteine)

g lu ten  s. n. substanţă proteică vâscoasă, moale şi elastică, 
obţinută din făina cerealelor după îndepărtarea amidonului. 
(<fr., lat gluten) 

g lu tin6s, -o â s ă  adj. de natura glutenului. • cleios, 
vâscos. (<fr. glutineux) 

g lu to g râ f  s. n. aparat pentru determinarea extensibilităţii 
glutenului. (<glut/en/ + - grafi) '■

g lu t6 n  s. m. animal carnivor cu blana brun-deschis, din 
ţinuturile polare nordice. (< fr. glouton) 

gnais s. n. rocă metamorfică cu textură şistoasă, din 
cristale de cuarţ, feldspat şi mică. (<germ. Gneis, fr. 
gneiss) r _  • ,

G N A T (0 ) - ,  -g n â t ,  -g n a tie  elem. ,^naxilar, falcă“.
(<fr. gnath/o/-*, -gnathe, -gnathie, cf. gr. gnathos) 

g n a to g râ f  s. n. instrument medical pentru măsurarea 
forţei muşchilor masticatori. (<fr. gnathographe)
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gnatoragi'e s .f i  hemoragie a mucoasei maxilarelor. (<fr.
1 gnathorragie)
gnatostât s. n. aparat pentru diagnosticarea anomaliilor 

dentare şi maxilare. (<fr. gnathostat) 
gnatost6m i s. m. p i  subîncrengătură de vertebrate acva

tice sau terestre cu fălci mobile şi dinţi osoşi. (<germ. 
Gnathostomen) 

gnetâle s. f  p i  ordin de plante gimnosperme: liane din 
ţările tropicale. (<fr. gnetales) 

gnochi /nochi/ s. n. p i  varietate de colţunaşi italieneşti 
. cu parmezan etc.; găluşte. (<it. gnocchi) 
g n om 1 s. m. (mit.) spirit despre care se credea că locuieşte 
. în fundul pământului, păzind comorile; spiriduş. (<fr.

gnome, lat. gnomus) .. . . .
gnom 2 5. n. sentinţă, maximă; cugetare, moto. (<gr. 

gnome)
G N 0 M 3( 0 ) - ,  -gnom i'e elem. „cugetare, maximă;
, .sentinţă*1. (<fr. gnom/o/-, -gmonie, cf. gr. gnome, in

teligenţă) . . •
gnom ic, - ă  adj. 1, care conţine maxime, sentinţe şi 

reflecţii morale; aforisme. 2. (despre timpuri verbale) 
care exprimă o acţiune ce se îndeplineşte indiferent de 
timp. (<fh gnomique, gri gnomikos)

-gnom i'e v. g n o m 3( o ) - .
gnom ologte s . f  culegere de sentinţe, de maxime. (<fr.

gnomologie) -
gnom on s. n. vergea verticală plasată pe o placă ori

zontală, în antichitate, pentru determinarea meridianului 
locului şi pentru stabilirea orei. (<fr.,. lat. gnomon)

—gnom onic elem. „caracteristic, specific**. (<fr. -gno- 
monique, cf. gr. gnomonikos) 

gnom onică s. f i  tehnica de a construi cadrane solare.
(< fr. gnomonique) 

gnom otom i'e 5. f i  operaţie practicată In glaucomul con
genital. (<fr. gnomotomie)

G N O S E O -, -g n 6 s tic , -g n 6 z ă , -g n o z ie / G N O T O -  
elem: „cunoaştere**, „ştiinţă**. (< fr. gnoseo-, -gnostique, 

-gnose, -gnosie, cf. gr. gnosis, gnotos) 
gnoseo log , —ă  s. m. fi. adept al gnoseologiei, ^ g n o 

seologie)
gnoseologie s. fi. teoria fiziologică a cunoaşterii, a legilor, 

izvoarelor şi formelor acesteia. (<fr. gnoseologie) 
gnâstic1, —ă L adj. referitor Ia cunoaştere. II. adj., s.

m. fi. (adept) al gnosticismului. (<fr. gnostique) 
-g n â stic2 v. g n o s e o - .
gnosticism  s. n. curent, filozofic-religios, reprezentând 

un amestec de dogme creştine, filozofie idealistă greacă 
şi concepţii religioase orientale, care proclamă ideea unei 
cunoaşteri mistice. (<fr. gnosticisme)

G N O T O - v. g n o s e o - .
gnotobidtică s. /  ramură a biologiei care studiază viaţa
- unor organisme în prezenţa sau absenţa altor organisme.

(<gnoto- + biotică) 
g n â z ă 1 s. f i  1. cunoştinţă bazată pe raţiune. 2. doctrină 

a gnosticilor. 3. filozofie, conţinând toate secretele mistice 
rezervate iniţiaţilor. (<fr. gnose)

-g n 6 z ă 2, —gnozie v, g n o s e o - .  
gnozie s.fi. recunoaştere a obiectelor cu ajutorul organelor 

•de simţ. (<ft. gnosie)
gnu s. m. antilopă africană de talie mare, brun-cenuşie, 

cu coamele curbate înapoi. (<fr. gnou) 
go s. n. joc, de oricine chineză, pe ,0 tablă caroiată prin 

19 linii orizontale şi 19 verticale formând 361 de puncte 
d e . intersecţie, cu 180 de pietre albe şi 181 negre de 
formă identică, asemănător şahului. (< n \ go) 

goalkeeper ,/golchipăr/ s. m. portar la fotbal. (<engl. 
goalkeeper)

gobie s. fi. peşte litoral care .se poate fixa de stânci prin 
înotătoarele sale ventrale prevăzute cu ventuze; guvid. 
(< fr.. gofci e .la t. gobio) 

gobude s. n. p i  familie de peşti litorali: gobia. (<lat. 
gobiidae)

gobl6n n. tapiserie, broderie, ţesătură artistică din fire 
colorate reprezentând o imagine plastică. (<fr. gobeliri) 

. gobl£u s. n. (ant.) vas de băut de formă evazată, fără 
picior sau toarte. (<fr. gobelet) 

g o b s e c k s. m. cămătar. (<Gobseck, n. pr.) 
godătă' >. /  vas mic pentru amestecarea culorilor pentru 

pictură.1 (<fr. godet) • ,

g o d eu  5. n. 1. cupă de elevator. 2. piesă din material
• izolant utilizată pentru realizarea de legături electrice. 3.
1 fald, cută la o rochie, Ia o draperie etc. 4. urmă pe 

care o lasă presiunea degetului pe un tegument cutanat 
sau. mucos infiltrat de un edem. (<fr. godet) 

godevfl n. dispozitiv pentru ghidarea unui instrument 
sau aparat în interiorul ţevilor de extracţie sau a con
ductelor din exploatările petroliere. (< engl. go-devil) 

godiâ vb. intr. a vâsli cu o singură ramă aşezată Ia 
pupă, făcând ca ambarcaţia să înainteze, în zigzag. (<fr. 
godiller)

godie  s. fi. ramă lungă care serveşte Ja godiere. (<fr. 
godille)

g od in  s. n. sobă de fier (cilindrică) pentru încălzit.
(< Godin, n.pr.) 

godrdn s. n. ornament în relief de forma unor caneluri 
late, orizontale, pe un element de arhitectură, pe un vas 
etc. (<fr. godron) 

godronât, - ă  adj. cu godroane. (<fr. godronne) 
goeland s. m. pasăre palmipedă de,mare: pescăruş. (<fr. 

goeland)
goelătă s. f i  veche navă de transport cu doi-trei arbori 

şi vele aurice. (<fh goelette) 
gofrâ vb. tr. a face un gofraj. (<fr. gaufirer) 
gofrâj s. n. ondulaţii paralele pe o ţesătură, pe o tablă.

• desen în relief (pe o ţesătură). (<fr. gaufirage) 
gofret s. n. mică prăjitură în formă de fagure. (<fr. 

gaufirette)
gofrău s. n. (arhit.) ornament din adâncituri cu conturul 

pătrat^ dispuse în şiruri paralele. (<fr. gaufire) 
gol s. n. punct marcat în unele sporturi prin introducerea 

mingii în poarta adversă. (<engl. goal) 
golaverâj s. n. raportul dintre golurile marcate şi cele 

primite (Ia fotbal, la handbal etc.). (<fr., engl. goal 
average) '

golden s. m. varietate de măr zemos cu pielea galbenă.
(<fr., engl. golden) < 

go ld -m ed alist, - ă  s. m .f i  deţinător al aurului olimpic.
(<engl. gold-medallist) 

g o ld -p o in t /găuldpăint/ s. n. schimb valutar care, în 
lipsa oricărei măsuri restrictive legale, face mai avanta
joasă efectuarea încasărilor sau. plăţilor internaţionale cu 
aur afectiv. (<engl. gold point) 

goldschnit /gold—şnit/ s. n. dungă de poleială aurită 
aplicată pe marginea cărţilor. (<germ. Goldschnitt) 

golem  s. m. fiinţă creată artificial (după o legendă iudaică) 
din lut şi însufleţită de un rabin, care, devenind prime- 

! jdioasă prin forţa sa, a fost nimicită; monstru leviatan 
(1). (< engl. golem) 

golf1 s. n. 1. joc sportiv care constă în introducerea cu
o mică crosă (club ) a unei mingi într-o serie de gropiţe 
succesive aflate în teren. 2. pantaloni ~ =  pantaloni de 
sport bufanţi, care se leagă sub genunchi. 3. ~ de cuvinte
— joc enigmistic de cuvinte care constă în a ajunge de 
la un cuvânt la altul trecând printr-o serie de alte cuvinte, 
fiecare reprezentând metagrama celui precedent. 4. stofă 
pentru capoate de femei. (<engl., fr. golf)

golf2 ş. n. 1. parte a mării care înaintează într-o
deschizătură largă a uscatului. 2. porţiune mai dilatată 
a unei nave. (< fr. golfie) 

golgheter s. m. sportiv care înscrie cele mai multe
puncte în timpul unei competiţii; scorer ( 1). (<engl. 
goal-getter)

goliârd s. m» nume dat poeţilor medievali rătăcitori, de 
limbă latină, care celebrau în poeziile lor bucuria de a 
trăi într-un spirit libertin, adesea satiric. • student medieval. 
(<fr. goliard)

goliardie, - ă  adj. specific goliarzilor. o  beret ~ = 
pălărie a studenţilor medievali, specifică facultăţilor. (<fr. 
goliardique)

goliardie s. f i  spirit de goliard; năzdrăvănie, Iibertinism;
nonconformism. (<fr. goliardie) 

goliât s. m. om de statură uriaşă. (<fr. goliath) 
gom âj s. n . depunere a reziduurilor de combustie (ca- 

lamină etc.) în spaţiile dintre segment şi şanţ la un 
piston. (<fr. gommage) 

g6m ă s. fi. 1. formaţie patologică nodulară de origine 
, infecţioasă sau parazitară (luetică). 2. substanţă vâscoasă
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produsă de unele plante sub acţiunea anumitor bacterii.
3. (fam.) eleganţă exagerată, pretenţioasă (în vestimen
taţie); snobism. (<fr. gomme) 

gom enol s. n. lichid uleios, incolor sau gălbui, de origine 
vegetală, folosit ca antiseptic (al căilor nazale). ,(<fr. 
gomenol)

gom frenă s. f i  plantă erbacee cu tulpina ramificată de 
la bază şi cu flori violet-lucitoare. (< lat. gomphrena) 

gom ina1 s. fi. pomadă pentru păr. (<fr. gomina, n. com.) 
gom ina2 vb. refl. a-şi pomăda părul cu'gomina. (<fr. 

/se/ gominer)
gom os, -o â să  adj. (fam.) de o eleganţă căutată şi ex

cesivă; înfumurat. (<fr. gommeax) 
gom oză s. fi. boală a plantelor caracterizată prin scurgerea 

unei gome (2) din ţesutul atacat. (<ir. gommose) 
-g6n* v. g o n i o 
-g 6 n 2 v. g o n o - ,
G 0 N 3( 0 ) -  elem. „genunchi44. (<fr. gon/o/-, cf. gr.

gonys)
gonâdă s. f i  glandă, organ care produce gameţi. (<fr. 

gonade)
gonâdostim ulină s. fi. hormon al lobului anterior al 

hipofizei, care stimulează activitatea gonadelor; folicu- 
lostimulină. (<fr. gonadostimuline) 

gonadotrop, - ă  adj., s. m. (hormon) care stimulează 
dezvoltarea şi funcţionarea gonadelor. (< fr. gonadotrope) 

gonadotropină s. f i  hormon secretat de placentă, cu 
acţiune asupra ovarelor. (<germ. Gonadotropin) 

gonâgră s. fi. acces gutos al genunchiului. (<germ. 
Gonagra)

gonalgie s. fi. durere în genunchi. (<fr. gonalgie) 
g o n a r tr i tă  s. fi. inflamaţie a articulaţiei genunchiului.

(<fr. gonarthrite) 
gonartroză s .f .  artroză a articulaţiei genunchiului. (<fr. 

gonarthrose)
gondolă1 vb. I. tr., intr. (despre o tablă, un ^placaj) a 

(se) bomba, a (se) gonfla. II. tr. a curba unele elemente 
de mobilă (spătar, braţe). (<fr. gondoler) ;

gondolă2 refl. (fam.) a se mişca unduindu-se;, a- se 
legăna, (gondolă) 

gondolă s. fi. 1. barcă veneţiană lungă, cu fundul plat, 
încovoiată Ia proră şi Ia pupă, care se manevrează cu
o singură vâslă, în picioare. 2. locaş în care se plasează 
motorul avionului atunci când se găseşte în fuzelaj sau 

. echipamentele unui vehicul orbital. O ~  de dirijabil = 
nacelă. 3. tonetă rotundă care serveşte la prezentarea 
mărfurilor într-un magazin. (<it. gondola, fr. gondole) 

gondoletă s . f .  gondolă mică. (<it. gondoletta) 
gondolier s. m. conducător al unei gondole. (<it. gon

doliere)
gondolieră s. f i  cântec al gondolierilor veneţieni; bar

carolă (1), (< it. gondoliera) 
gonfalon, s. n. steag de război.în evul mediu, cu partea 

liberă despicată (care reproducea stema posesorului). • 
însemn al vechilor comune italiene sau al unor magistraturi 
din Italia (medievală). (<it. gonfialone) 

gonfalonier s. m. magistrat municipal al unor republici 
italiene din evul mediu, care purta steagul sau insignele. 
(<it. gonfialoniere) .

gonfalonierât s. m. titlu, demnitate de gonfalonier. (<it.
gonfialonierato) 

gonflâ vb. I. tr., intr. a (se) umfla. II. refl. (despre 
materiale plastice, minerale, roci, cavităţi anatomice etc.) 
a-şi mări volumul, a se umfla prin îmbibarea cu un 
lichid. (<fr. gonfler) 

gonflăbil, - ă  adj. care se poate gonfla. (< fr. gonfiable) 
gonflânt s. n. substanţă care are proprietatea de a fi 

absorbită de un material coloidal, provocând umflarea 
acestuia. (<fr. gonfiant) '

gong s. n. instrument muzical de percuţie constând 
dintr-un disc de metal uşor bombat, suspendat, care, 
lovit cu un ciocănel special, produce un sunet ca de 
clopot. (<fr., engl. gong) - > ■ 1

gongâric, - ă  adf. (despre stil) pedant, preţios, pompos, 
afectat. (<fr. gongorique) 

gongorism  s. n. manieră literară formalistă şi ermetică,

apărută în Spania la sfârşitul sec. XVI, caracterizat prin 
abuz de imagini şi întorsături de fraze pompoase, priri 
preţiozitate şi afectare; cultism. (<fr. gongorisme) 

gongorist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al gongorismului.
(<fr. gongoriste) 

goniatiti s. m. pl. cele mai vechi şi primitive cefalopode 
din orâinul amonitidelor. (<fr. goniatites) 

gonidie s. /  celulă reproducătoare pe cale asexuată, la 
unele plante. (<fr. gonidie)

-g o n ie  v. g o n o - .
G O N IO 1- ,  -g 6 n  elem. „unghi44. (<fr. gonio-, -gone, 

cf. gr. gonia) . , •
g6nio2 s. n. inv. instalaţie ~  = instalaţie de radiorecepţie 

sau de radioemisie, cu ajutorul căreia se determină poziţia 
unei (aero)nave. (< fr. gonio) 

gon iogrâf s. n. aparat care, pe un tun antiaerian, dă 
deriva şi corecţiile în direcţie. (<fr. goniographe) ■ 

goniografie s. fi. desenare pe un plan a unghiurilor 
terestre reduse la orizont fără a le măsura. (<fr. go~ 
niographie)

goniom etrie s. f i  1. ramură a geometriei care studiază 
relaţiile dintre unghiurile formate de drepte şi determină 
valoarea lor. 2. tehnica măsurării unghiurilor pe teren. 
(<fr. goniometrie) 

goniom etru s. n. instrument pentru măsurarea Unghiu
rilor, folosit în geodezie, topografie etc. (<fr. goniometre) 

gonion s. n. unghi facial din ramurile orizontale şi cele 
verticale ale maxilarului inferior.". (< fr'goniori) • 

gonioscop s. n. instrument folosit în gonioscopie. (<engl. 
gonioscope)

gonioscopie s.fi. examen oftalmologie al unghiului între 
iris şi comee, cu ajutorul gonioscopului. (< fr. gonioscopie) 

goniotom ie s .f i  operaţie chirurgicală în glaucomul con
genital. (<engl. goniotomy)

G O N O -, -g o n , -g o m e , elem. „sămânţă44,- „naştere44, 
„origine44, „generaţie14. (<fr. gono-, -gone, - gonie, cf. 
gr. gone, gonos) ,

gonocit s. n. celulă reproducătoare primordială din glan
dele sexuale. (<engl. gonocyte) i • '

gonococ s. m. microb specific blenoragiei. (<fr. gono- 
coque)

gonococem ie s . f i  infectare a sângelui datorată gono- 
cocului. (<fr. gonococcemie) 

gonococie s .fi  infectare a organismului de către gonococ.
(<fr. gonococcie) 

gonocorism  s: n. condiţia biologică a unei specii, în 
care sexele sunt separate. (<fr. gonochorisme) ■, 

gonof6r s. m. parte a receptaculului unei flori care poartă 
staminele şi pistilul. (<fr. gonophore) 

gonogeneză s .fi. ansamblu de procese biologice care 
duc la formarea şi la maturizarea organelor-'sexuale. 
(<fr. gonogenese) ■ •

gonoplâsm ă s.fi. zonă intemă a citoplasmei oogonului.
(<fr. gonoplasme) ■ • •

gonoreâctie s. fi. reacţie serologică permiţând decelarea 
infectării‘organismului de gonococ. (<fr. gonoreaction) 

gonoree s. fi.^blenoragie. (< fr. goriorrhee) 
gonospâr s. m. (biol.) spor rezultat prin diviziune re- 

ducţională. (<fr. gonospore) .
gonotropism  s. n. curbare a tubului polinic şi deplasare

- a anterozoizilor în direcţia organului reproducător femei. 
(<fr. gonotropisme) 1

gonozom  s. m. cromozom care intervine în transmiterea 
sexualităţii, în determinarea sexului; âlozdm. (<fr. 
gonosome)

gopâc s. n. dans popular ucrainean, cu mişcări dinamice, 
vioaie, cu fandări şi'sărituri mari, interpretat mâi ales 
de bărbaţi; melodia corespunzătoare. (<ucr. hopak) 

g o rd iân  adf. nod ~  = problemă, situaţie complicată,
freu de rezolvat; a tăia nodul ~ = a rezolva energic, 

rutal, cu repeziciune o dificultate. (<fr. gordieh) 
go rg o n ă  s. fi. 1. (mit.) monstru imaginat ca o • femeie 

cu părul din şeipi împletiţi. • motiv decorativ reprezentând 
capul unui astfel de monstru. 2. animal celenterat' din 
mărule calde, în colonii arborescente de polipi. (<fr. 
gorgone, lat. Gorgonă)

■ gorgonzâla s .fi.  brânză cu mucegai,'din Gorgonzola 
(Lombardia). (< it. gorgonzola) . . r -;
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g o rilă  s .f .  1. cea mai măre maimuţă antropoidă frugivoră 
şi sălbatică, în pădurile Africii ecuatoriale. 2. bodyguard. 
(<fr. gorille, it. gorila, germ. Gorilla, 121 amer. gorilla) 

g6spel s. n. muzică religioasă a negrilor înrudită cu 
bluesul şi jazul; (< engl. gospel) 

gdtic , - ă  I. adj. referitor la goţi, propriu goţilor, o 
scriere ~ă — scriere cu caractere colţuroase, în apusul 
Europei în evul mediu; roman ~ = roman dezvoltat în 
Anglia în a doua jumătate a sec. XVIII, care, cultiva 
interesul pentru istorie, pentru întâmplări misterioase, 
terifiante; stil ~ (şi s. n.) = stil arhitectonic sau artistic, 
răspândit în Europa în sec. XII-XVI, caracterizat prin 
construcţii de proporţii impunătoare, dar zvelte, cu arce 
şi bolţi ogivale, vitralii şi multe sculpturi în piatră. II. 
s. f i  limbă a unei traduceri a Bibliei de către episcopul 
Ulfila pentru o comunitate creştină de limbă germanică. 
(<fr. gothique, lat. gothicus) 

gotlandiân, - ă  adj., s. n. (din) perioada paleozoicului, 
diviziune, a silurianului. (< fr. gothlandien) 

gour /gur/ 5. n. .depresiune adâncă de mici dimensiuni 
care se formează pe planşeul peşterilor prin'apariţia unor 
creste concreţionare din calcar. (<fr. gour) 

goura s . f i  porumbel mare, purtând un moţ ridicat, din 
Noua Guinee; porumbel evantai. (<fr. goura) 

gourde /gurd/ s. f i  unitate monetară în Haiti. (<fr. 
goiirde)

grâben s. n. compartiment al scoarţei terestre scufundat, 
mărginit de falii. (<germ. Graben, fr. graben) 

gracfl, - ă  adj. delicat, subţire, ..fragil, plăpând, firav.
(<fr., it. gracile) 

gracilitâte s. fi. însuşirea a ceea ce este gracil; fragilitate, 
delicateţe. (<fr. gracilite) 

g ra d 1 s. n. 1. unitate de măsură pentru diverse mărimi 
variabile (temperatură, presiune etc.). 2. unitate de măsură 
ă unghiurilor, a 360-a parte dintr-un cerc. 3. (mat.) 
exponentul cel rhai mare al necunoscutei unei ecuaţii 
sau maximul sumei exponenţilor necunoscutelor. 4, etalon, 
criteriu de apreciere. 5. treaptă, nivel, stadiu; fiecare 
dintre treptele unei ierarhii. • loc ocupat de cineva în 
ierarhia instituţiei căreia îi aparţine. 6» (chinu) valoare a 
mai multor mărimi considerate în raport cu o valoare 

. de referinţă, o  ~ de comparaţie ~  formă pe care o ia 
adjectivul sau adverijul pentni a arăta măsura în care 
un obiect prezintă o însuşire în raport cu un alt obiect 
sau cu el însuşi într-o altă împrejurare. (<fr. grade, lat. 
gradus, germ. Grad)

- g r a d 2 elem. „mers**, „treaptă“. (<fr. - grade, cf. lat.
gradus <gradi, a merge) 

gradă vb. tr. I. a marca gradele, a împărţi în grade. 2. 
(mii.) a acorda (cuiva) un grad; a gradua. 3. a mări sau 
a micşora treptat; a nuanţa.1 (<fr. graduer) 

gradât, - ă  adj. 1. exprimat în grade. • care are o 
gradaţie; care are marcate gradele, unităţile de măsură.

‘ 2. treptat, progresiv, succesiv. 3. (şi s. m.) (militar) care 
are un grad superior celui de soldat şi inferior ofiţerului. 
(< grada)

gradaţie s. fi. 1. creştere sau descreştere graduală, pe 
grade! 2. fiecare dintre-semnele de pe scara gradată a 
unui aparat, instrument de măsurat etc.; diviziune; to
talitatea acestor, diviziuni. 3. figură de stil care constă 
în trecerea treptată, ascendentă (climax) sau descendentă 
(anticlimax),,de la o idee la alta.,4. (pict.) trecere uşoară 
de la un ton la altul, de la o nuanţă la alta.etc. 5. grad 
de vechime în serviciu, care aduce cu. sine creşterea 
retribuţiei.* sumă cu care, după anumite state de serviciu, 
se măreşte retribuţia. (<fr., gradation, lat. gradatio) 

grâdel s. n. ţesătură albă de bumbac cu dungi în di
agonală, pentru rufărie bărbătească. (<germ. Gradel) 

graden s. n. 1. treaptă înaltă la baza unui edificiu. 2. 
fiecare dintre treptele cu scaune sau cu bănci dintr-un 
amfiteatru, stadion etc. 3. denivelare de teren provenind 
din retragerea gheţarilor între o vale confluentă şi una 
principală. (<fr. gradiny it. gradino) 

gradient s. m. 1. (mat.) variaţie pe unitatea de lungime 
a unei , mărimi scalare. 2. variaţie a unui element me: 
teorologic (temperatură, presiune) în funcţie de distanţă.
• mărime care indică creşterea medie a temperaturii spre 
centrul Pământului. 3. mărime variabilă a unor factori 
ecologici. (<fr. gradient) . » , -

gradiâr, s. n. construcţie la răcirea apei din instalaţiile 
energetice. (< germ. Gradierlwerk)

g ra d in ă  s. fi. daltă din oţel folosită în sculptură şi pentru 
cioplirea elementelor de construcţie decorative. (<it. 

.rgradina) , ; ,.
g r a d u â  vb. tr. a grada (2). (<fr. graduer; lat. graduare) 
g r a d u â l1 s. n. 1. (în liturghia catolică) nume dat iniţial 

unei cântări responsoriale, devenită apoi cântare solistică. 
2. carte liturgică cuprinzând, pe lângă cântările graduale
(1), cântările mişei. (<it., lat. graduale) 

g ra d u â l2, -S ; adj. care ;creşte sau scade treptat. (<fr.
• graduely engl.. gradual)

g ra d u a lism  s. n. concepţie potrivit căreia evoluţia spe
ciilor se desfăşoară filetic, lent, continuu, prin generarea 
neîntreruptă de forme de tranziţie, rezultând în final 
specii noi. (<engl. gradttalisni) , 

g ra d u a lis t , - ă  adj., s. m .fi. (adept) al gradualismului.
(<engl. gradualist) 

g ra d u a li tâ te  s.fi. caracter gradual. (<gradual + - itate) 
g ra d u â t , - ă  adj. augmentat, sporit gradual. (<fr.

gradue) ; • ;
g r a f1 s. m. conte german. (<germ. Grafi) 
g ra f2 s. , n. model matematic figurai care permite 

vizualizarea şi stabilirea ordinii logice a legăturilor dintre 
elementele componente ale unui sistem sau dintre op
eraţiile şi fazele unui proces, o  teoria ~urilor = disciplină 
care studiază proprietăţile topologice ale structurii grafu- 
n\or. (<fr. graphe, tn f’\.'graph)

G R A F ^ O ) - ,  - g r ă f ,  -g ra f ie  elem. „scriere", „care 
scrie, înregistrează14. (< fr. graph/o/-, - graphe, - graphie,

? cf. gr. grapheint a scrie) l
g ra fe m  s. h. semn scris al unui sunet sau fonem; literă.

(<fr. grapheme) 
g ra fe m â tic , - ă  adj. referitor la grafem; grafemic. (<fr.

graphematique) 
g ra fe m ic , - ă  adj. grafematic. (<engl. graphemic) . 
g ra ff iti s. n. pl. inscripţii, desene în culoare (roşie) de 

pe monumentele antice. * inscripţii zgâriate pe pereţi. 
(<fr. graffiti)

g ra f iâ r  s. n. etui în care; se ţineau stiletele, grafiurile 
etc. (< lat. graphiarium) 

g ra fic , - ă  I. adj. 1. referitor la metoda, la felul de a 
reprezenta prin lmii .sau figuri. 2. referitorja modul cum 
se realizează tipografic o publicaţie, o arte ~e = tehnica 
reproducerii şi a multiplicării sub formă de imprimate 
sau de cărţi a originalelor iscrise sau desenate. II. s. n. 
reprezentare schematică a raportului'dintre mărimi vari
abile; diagramă. III. s . f .  arta scrisului,, a desenului fără 
culori şi a celui tehnic. (<fr. graphique, lat. graphicus, 
gr. graphikos) .■ ; '

g ra fic iâ n , - ă  s. m. f i  cel care practică artele grafice.
^g ra fic  + -ian) , ,

g ra fie  s .f i  1 .mod de a scrie un cuvânt, un text; scriere.
i • scris (al cuiva). 2. linia caracteristică a  unui desen sau 

desenator. ,(<ftr  graphie) i•
-g ra f ie 2 v. g r a f 3( o ) - .  < ■..■■■, ,
g ra fism  j, « .1 . redare,în linii simple, grafice;ssimplitate; 

simplificare. • manieră de a prezenta o imagine fotografică 
astfel încât liniile ei principale să se ordoneze/ după un 
ritm care îi dă echilibru şi unitate. 2. tendinţă de a da 

, prioritate elementelor, grafice în'tr^o (.operă de artă., 3. 
(muz.) gen de compoziţie contemporan în care partitura 
conţine desene ce trebuie şă sugereze interpreţilor im
provizarea muzicii. (<ît:graphisme) 

g ra fit  s. n. carbon natural de culoare ceniişiu-închis, cu 
luciu metalic, la fabricarea minelor de creion, a creuzetelor 
refractare, ca lubrifiant, anticoroziv etc. (<fr. graphiie) 

g ra f i tâ  vb. tr. 1. a acoperi .cu grafit. 2. a transforma în 
grafit. • a adăuga grafit. (<fr. graphiter) , 

g ra fitiz â  vb. ţr. a separa grafitul din fontă , prin cris
talizarea directă în timpul răcirii acesteia sau prin descom
punerea ulterioară cementitei. (după germ. graphitiereri) 

g ra fit6 s , -o â s ă  adj. care conţine grafit. (<fr.
graphiteux) j v . • ' '

g ra fit6 z ă  s. fi. pneumopatie profesională cauzată de in
halarea,pulberilor de grafit. (<fr. graphitose) ; 

g râ flu  s. n. (ant.) instrument de scris în • formă de cui.
(< la t graphium) , * ; : .

g ra fo fo b , - ă  adj., s. m.fi. (bolnav) de grafofobie. (<fr. 
graphophobe) ■
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grafo fo b ie  s. f .  fobia de a scrie; cheirofobie. (<ft. 
graphophobie)

grafo fd n  s. rt. fonograf care reproduce, de pe un cilindru 
pe care a fost imprimată, muzică, vocea omenească etc. 
(< fr. graphophone) 

g rafo l6g , - ă  s. m. f i  specialist în grafologie. (<fr: gra- 
phologue)

grafologie , s . f i  studiul particularităţilor1 scrisului cuiva, 
în psihologie, medicină, criminalistică, în scopul identi
ficării anumitor trăsături de caracter, autentificării unor 
documente, înscrisuri etc. (< fr. graphologie) 

g ra fo m â n , - ă  adj., s. m.fi. (om) stăpânit degrafomanie.
• reclamagiu. (<grafiomanie) 

g ra fo m an fe  s. fi. impuls patologic de a scrie mult;
graforee. (<fr. graphomanie) 

g ra fo m â n t, - ă  adj., s. m. fi. specialist în grafomanţie.
(< it  grafiomante) 

g ra fo m a n ţie  s. fi. tehnică divinatorie de a descifra car
acterul unei persoane şi viitorul ei din analiza scrisului. 
(< it. grafiomanzia) 

g ra fo m e trie  s. f i  studiul comparativ al grafiilor, al 
grafismelor (j>entru identificarea scrisului). (<fr. gra- 
phometrie)

g ra fo m â tru  ş. ti. instrument topografic pentru măsurarea 
unghiurilor pe teren. (<fr. graphometre) 

g ra fo râ e  s. fi. grafomanie. (< fr. graphoree) 
g rafoscop ie  s. f i  studiul caracterelor generale ale grafiei 

în scopul identificării scrisului. (<fr. graphoscopie) 
g ra fo sp âsm  s. n. spasm al musculaturii antebraţului şi 

a mâinii care intervine în timpul scrierii. (<it. gra- 
fiospasmo, engl. graphospasm) 

g ra fo te ra p ie  s .fi psihoterapie care se bazează pe exerciţii 
de scriere. (<fr. graphothârapie) 

g rafo tipo log ie  s .fi  tipologie fundată pe studiul scrisului.
(<fr. graphotypoîogie) 

g râ f -p lo tte r  s. rt. plotter. (< engl. graf-plotter) 
g ra h â m  s. n. pâine de ~ — pâine dietetică nesărată, din 

făină integrală. (<germ. Grahamfotoxf) 
g râ ife r  s. rt. 1. organ de lucru al maşinilor de ridicat 

şi de transportat, din două cupe mobile, destinate apucării 
materialului. • excavator pentru capacităţi mari. 2. vârf 
ascuţit care formează ochiurile la maşinile de cusut feţe 
de încălţăminte. (<germ. Greifier) 

g ra i  s. n. piatră cu însuşiri miraculoase, despre care se 
vorbeşte în legendele medievale. (<germ. Grai) 

g r a m 1 s. n. unitate de măsură a masei, a mia parte 
dintr-un kilogram. O '--forţă — unitate de măsură pentru 
forţă, a mia parte dintr-un kilogram-forţă. (<fr. gramme, 
gr.gram ma) :

g ra m 2 adj. coloraţie = metodă de laborator constând 
în colorarea preparatelor bacteriene şi pentru clasificarea 
microbilor în grampozitivi şi gramnegaţivi. (< fr. 'gram) 

g ra m â j s. n. greutate exprimată în grame, pe care trebuie 
s-o aibă o parte dintr-un material. • greutate în grame 

. pe metru pătrat a hârtiei de papetărie. (<fr. grammage) 
g ra m a tic â l, - ă  adj. referitor la gramatică. (<fr. gram- 

matical, la t grammaticalis) ' ■ 
g ra m a tic a litâ te  s. f i  proprietate a1 unei fraze de a fi 

conformă cu regulile gramaticale, (<fr. grămmaticalite) 
g ram a tica lizâ  yb.. tr., rejl. (despre cuvinte cu sens 

lexical) a (se) transforma în instrument gramatical, pier- 
zându-şi valoarea expresivă iniţială. (<fr. grammatica- 
liser)

g ra m â tic ă  s. f i  1. ansamblu de reguli privitoare la 
modificarea formelor cuvintelor şi la îmbinarea lor , în 
propoziţii. 2. ramură a 'lingvisticii care se ocupă cu 
studiul sistematic, al tuturor elementelor constitutive' ale 
Unei limbi; studiul structurii 'gramaticale a unei limbi 
(morfologia şi sintaxa). 3. (p. anal.) ansamblu de reguli 
ale unei arte, tehnici sau ştiinţe; • (inform.) mulţime 
finită de reguli care definesc un limbaj. (< lat. granimatica) 

g ra m a tic iâ n , - ă  s. m. f i  specialist în gramatică.
(<gramaticâ + -ian) 

g ra m a tfs t s. m. învăţător (care preda alfabetul) în şcolile 
elementare din Grecia antică. (<fr. grammatisle, gr. 
grammatistes)

g ra m a tis tic ă  s. fi. învăţământul gramaticii elementare. 
(< it grammatistica)

gramatologfe s.fi. studiul scrisului (scriiturii) ca limbaj.
(<fr. grammaîologie)

-grâm ă v. g ram o -.
gramieră s. fi. balanţă specială, în formă de sfert de 

cerc, în industria hârtiei şi a celulozei Ja determinarea 
gramajului. (<gram + -ieră) 

graminee s. fi  p l familie de plante fanerogame 
angiosperme cu inflorescenţă în formă de spic şi cu 
tulpina păioasă. (<fr. graminees)

G RAM INI- /GRAM INO- elem. ,,graminee, er
bacee". (<fr. gramini-, gramino-, cf. lat. grames, -inis, 
iarbă) :

graminicol, -ă  adj. (despre paraziţi) care trăieşte pe 
graminee. (< fr. graminicole) 

graminiv6r, - ă  adj: care se hrăneşte cu iarbă.'(< lat 
graminivorus)

GRAM INO- y. g r amin i - .  
graminologie s, fi. agrostologie. (<fr. graminologie) 
gramnegativ adj. (despre preparate bacteriene) colorat 

în roşu. (<fr. gramnegatij)
GRAM O-, -grâm ă elem. „scriere**, „înregistrare", 

„literă". (<fr. grammo-, - gramme, cf. gr. gramma) 
gramof6n s. ti. aparat pentru reproducerea sunetelor pe 

discuri, cu o diagramă, un ac şi o pâlnie acustică. (<fr. 
gramophone)

gram 61 ă s. fi dispozitiv pentru frământarea şi omo
genizarea mecanizată a aluatului. (< it gramola) . 

gramopetâl, -ă  adj. cu petale pe ornamentaţii de linii 
sau litere. (< lat. grammopetalus) 

grampozitîv adj. (despre preparate bacteriene) colorat 
în albastru-închis. (<fr. grampositij) 

granât1 s. n. silicat natural de calciu, fier, magneziu, 
aluminiu sau crom, cristalizat, de, culoare roşie, din rocile 
eruptive, folosit ca piatră de şlefuit sau ca piatră preţioasă. 
(< germ. Graţiat) ,

granat2 s. m. plantă erbacee aromatică cu frunze lobate 
şi flori albe sau galbene. (<lat granatitm) _ 

grandangulâr s: n: (cinem.) obiectiv de filmare cu 
distanţă focală scurtă, cu un unghi de cuprindere mare 
şi profunzime de claritate ridicată. (<fr. grand-angulaire) 

grănde^s. m. nobil spaniol. (< sp/grande) —
grandee s. fi parâmă cusută pe marginea unei vele sau 

tenzi ca întăritură. (<engl. grandee) • 
grand-guignol /gran ghiniol/ s. n. teatru,de marionete.

(<fr. Grand-Guignot) ’ ,
GRANDI- /GRANDO- elem. „mare, uriaş". (<fr.

grandi-, grando-, cf. lat grandis) . . 
grandilocvent, - ă  adj. (despre stil) plin de emfază, 

bombastic. (<fr. grandiloquent) ;
grandilocventă s. fi folosire afectată de cuvinte sau 

fraze; stil bombastic, preţiozitate. (<fr. grahdiîoquence) 
grandiâs, -oâsă adj. măreţ, impunător, maiestuos. < it 

grandioso, fr. grandiose)
GRANDO- v. g r and i - .  .
grandoâre s. fi. însuşirea de a fi grandios; măreţie;

strălucire, splendoare., (<fr. grandeur) 
grândomâh, - ă  j. w ./cel care suferă de grandomanie.

(< grandomanie) - 1 !
grandomanie s . f  mania de a se crede mare, important.

(<grando-  + -manie ) • 1! |,f 1
G RANI- /GRANO- elem. ,,grăunte, sămânţă“. (<fr.

grani-, grario—. cf. lat. granum) ' ! ; -
grânic s. n. macara' pentru deplasarea unor greutăţi pe 
‘verticală; troliu. (<germ. 'Krahich)  ̂

granifer, - ă  adj. care poartă, produce seminţe. (<fr.
granifere) ; ‘ ■* *

granit s. h. rocă magmatică intmzivă, compactă,'foarte
1 dură, din şisturi cristaline * de feldspat cuarţ şi mică, 

pentru pavaje, ca material de construcţii etc. (<fr. granit) 
graniţa s. fi suc de fructe care se serveşte cu bucăţi de 

gheaţă. (<it graniţa) 
granitizâre s. fi proces natural de formare a rocilor 

granitice, (după fr. granitisation) 
granivdr, -ă  adj. (despre animale, păsări) care se

hrăneşte cu seminţe. (<fr. granivore) ‘
granodiorit s. n. rocă magmatică, intruzivă, 

asemănătoare granitului, din cuarţ, feldspat, homblendă. 
(<fr. granodiorite) ' :
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grant /grent/ s. n. sumă de bani acordată pentru un 
. anumit program sau proiect în diverse domenii de 

activitate. (<engl..-graw/) 
granulă vb. tr. 1. a transforma în granule un material 

dur sau pulverulent. • a presa nutreţuri combinate în 
prezenţa aburului, apei sau a melasei, în vederea obţinerii 
unui produs sub formă de granule. 2. a reuni prin 
rostogolire sau a aglomera particulele unui minereu

- pulverulent în bucăţi sferoidale sau cilindrice. (<fr. 
granuler)

granulâr, ~ă adj. din granule; granulos. (<fr. granu- 
laire) ' ■ ’

granularitâte s.fi. stare a unui corp granular. • ansamblu 
de caracteristici care definesc această stare. (<fr. granu- 
larite)

’granulât* s. «. ansamblu1 de constituenţi inerţi (nisip, 
pietriş) ai mortanirilor şi betoanelor. (<fr. granulat) 

granulât2, - ă  adj. 1. care prezintă granulaţii. 2. în 
formă de granule. (<fr. granule) 

granu lat6r s. n. utilaj pentru granulare. (<fr. granu- 
lateur) : , ’’

granu lâţie s. f . l .  mic coipuscul pentru anuriiite celule.
• mică tumoare rotundă pe suprafaţa membranelor seroase 
şi mucoase în anumite afecţiuni. 2. structură a unui 

‘ material granular, exprimată în procente de greutate. 3. 
nodozitate mică (de origine tuberculoasă). (<fV. granu- 
latiori) '

granulă s. f. 1. grăuncior care intră în compunerea unui 
corp solid eterogen. 2. pilulă din substanţe medicamen
toase în cantităţi mici. 3, solare = mici pete luminoase 
pe fotosfera Soarelui. (<fr. granule) . 

granutfe s. f . formă gravă de tuberculoză, prin prezenţa 
; ‘de granulaţii în plămâni şi în toate organele; tuberculoză 
/miliară. ,(<fr. granulie) , (

granu lai s. n. pământ decolorat, preparat prin activarea
■ bentonitei, pentru decolorarea .uleiurilor. (<fr. granuline) 
granulit s. n. 1. rocă eruptivă cristalină, asemănătoare 

cu gnaisul. 2. argilă artificială prin : arderea granulelor 
. de argilă; în cuptoare speciale, folosit ca material , de 

construcţii. (< fr: granidite)
G R A N U L O - elem. , „granulă,, granulaţie“. (< fr.
, granulo-, cf. lat. grqniilum) i
granulocft s. n. celulă care conţine granulaţii în cito

plasmă. (< fr. granulocyte) 
granulocitoză s. f  creştere a numărului de granulocite 

din sânge. (<fr . granulocytose) 
granul6m  s. ti. mic nodul cauzat de o inflamaţie cronică

i specifică (sifilis, tuberculoză etc.). (<fr. granulome) 
granulom atds, -O&s& adj. de natura granulomului.

(<fr. grahulomateux) 1 
granu lom atâză s . f  boală prin existenţa de granuloâme.

(< fr. granulomatose) • • •'
granu lom etrie s . f  1. determinare a grariulozităţii ma-

• ; terialelor granulare. 2. conţinut procentual al diferitelor 
fracţiuni granulometrice care intră în componenţa unui 

' sol. (<fr. granulometrie) ■
granu lom etru  s. n. instrument în granulometrie. (<fr.

1 granulometre) 
granulopen ie s. f i  scădere a numărului granulocitelor 

din sânge. (<fr. granulopenie) , . .
granuloplâsm ă s. f i  zonă intemă a citoplasmei în care 

sunt înglobaţi nucleul şi ceilalţi constituenţi celulari. (<fr. 
granuloplasme) 

granulos, -o â să  adj. 1. granular. 2. care prezintă granu
laţii (3). (<fr. granuleux) 

granulozitâte s. f i  structură a unui material mineral 
granular privit’din punctul de vedere al mărimii granulelor 
din care este format. (< fir. granulosite) 

grâpă s. f i  inflorescenţă în formă de ciorchine. (<fr. 
grappe) ;

grapm ă s. / tJl .  (mar.) ancoră mică cu patru braţe. 2. 
graifer (1) cu r care ;Se ; ridică piese mai grele. (<fr. 
grappin)v ..

graptoltţi s. m. p l  clasă de nevertebrate fosile, 
asemănătoare cu,meduzele de, astăzi, care. pluteau liber 
pe suprafaţa mărilor. (<fr. graptolithes) 

graseiâ. vb. intr. a pronunţa velar sau.uvular sunetul r.
(<fr. grasseyer) ,

grasât s. n. regiune a .membrului posterior la animale

... având ca bază anatomică rotula şi părţile moi învecinate. 
(<fr. grasset)

g ra tâ j  s. n. 1. zgâriere (cu unghiile proprii); scărpinătură, 
2. răzuire. (<fr. grattage) , 

g ra tă n  s. n. 1. preparat culinar acoperit cu pesmet şi 
copt în cuptor.1 2. vas de bucătărie din faianţă, reziztent 
la foc, în care se pregătesc preparatele care necesită o 
gratinare. (<fr. gratin) 

g ra tific ă  vb. tr. a acorda o recompensă, o favoare. • 
(fig.) a atribui cuiva ceva. (<fr. gratofier, lat. gratificare) 

g ra tific ă ţie  s . f .  1. retribuţie suplimentară acordată de 
unele unităţi economice lucrătorilor care s-au distins în 
muncă. 2. (psihiatr.) obiect, gest, cuvânt destinat a 
satisface dorinţele sau necesităţile bolnavului. (<fr. grati
fica! ion, lat. gratificatio) ^

g ra  tin ă  vb. tr. â prepara un graten (1). (<fr. gratiner) 
g râ tis  adv. fără plată, în mod gratuit. (<fr., lat. gratis) 
g ra t i tu d in e  s . / “ recunoştinţă. (<fr. gratitude, lat. gra- 

titudo)
g ra tu it ,  - ă  adj. 1. dat pe nimic, fără plată. 2. (fig.)

fără temei, inutil. (<fr. gratuit, lat. grafttifus) 
g ra tu itâ te  s. f i  1. însuşirea de a fi gratuit; ceea ce se 

oferă gratuit. 2. (fig.) inutilitate, netemeinicie a unei 
acţiuni, a unei afirmaţii.etc. (<fr. gratuite, lat. gratuitas) 

g r a tu lă  v6. fr., rejl. a (se) felicita. (<germ. gratulieren, 
it. gratularet lat.' gratulaţi) 

g ra tu lâ ţie  si f i  gratulare.. (< la t gratulatio) 
g ra t ia  vb. tr. a suspenda executarea pedepsei unui con- 

damnat sau a o comuta în alta mai uşoară. (<fr. graciert 
it. graziare)

g ra ţie  I. s. fi. 1. drăgălăşenie, gingăşie, fineţe, eleganţă 
(în atitudini, în mişcări). *(p l)  atitudini, cuvinte drăgălaşe.
* bunăvoinţă, favoare. O a intra în ~ite cuiva ~  a obţine 
bunăvoinţa cuiva. 2. har, ajutor supranatural/'pe care 

; divinitatea îl acordă oamenilor1 pentru a ’ se mântui. O 
stare de ~ = creaţie poetică; poezie; ipostază, inspiraţie 
poetică. 3. lovitură de -  = lovitură care aduce sfârşitul, 
moartea. 4. (mit.) fiecare dintre cele trei zeităţi care 
personificau graţia şi frumuseţea feminină. II. prep. cu 
ajutorul, datorită. (< lat. gratia, it. gr azi a, /II/ fr. grâce
o)

g ra ţiâ s , - o â s ă  adj. plin de graţie. (< lat, gratiostisy it. 
grazioso)

g ra tio z ltâ te  s. f i  bunăvoinţă politicoasă; amabilitate. • 
(p i)  nazuri, mofturi. (<lat. gratiositas, it. graziosită) 

g ra u  s. n. canal care traversează un cordon litoral, ce 
leagă o lagună de mare. (<fr. grau) ' 

g ra v , - ă  adj. 1. care necesită o'atenţie deosebită, care 
poate avea urmări neplăcute; (p. ext.) important. • (despre 
boli, răni) periculos. 2. (despre oameni) serios, demn, 
sever; solemn, rigid. 3. (despre voce, sunete, timbru) 
care aparţine registrului de jos al scării muzicale; profund, 
de bas. 4. accent ~ = accent (') care notează în unele 
limbi o vocală .deschisă. (<fr. grave% lat. gravis) . 

g ra v ă  vb. tr. a săpa în piatră, lemn, metal etc. litere 
sau; figuri, în special pentru a obţine un clişeu grafic. 
(<fr. graver)

g râ v e  I. adv. (muz.) grav, solemn. .11. s. ţi. piesă scrisă 
în acest tempo. (<it. grave) .

g ra v e lă  s . f i  calcul la rinichi sau la vezica urinară. (<fr. 
gravelle) <

G R A V I-  elem. „greutate**, „gravitaţie**. (<fr. grav/-, cf.
lat. gravis) - ’

g ra v id ă  adj., s. f i  (femeie) însărcinată. (<fr. gravide, 
lat. gravida)

g ra v id ie  s .fi. stare a unei femei gravide; graviditate.
(<fr. gravidie) , >

g rav id ism  s. n. ansamblul simptomelor care însoţesc 
graviditatea. (<fr. gravidisme)1 . . .  

g ra v id itâ te  s. f i  gestaţie; gravidie. (<fr. gravidite, lat.
graviditas) • '

g rav lfic , - ă  adj. referitor la gravitaţie. (< fr. gravifique) 
g ra v im e trie  s. fi. 1. ramură a geofizicii care studiază 

distribuţia geografică a câmpului gravitaţional. 2. măsurare 
a intensităţii gravitaţiei., 3. metodă de analiză chimică 
bazată pe determinarea cantităţii unui corp dintr-un 
amestec prin cântărirea unui compus al său, insolubil şi 
de compoziţie cunoscută, obţinut prin acţiunea unui 
reactiv asupra amestecului. (<fr. gravimetrie, germ. 
Gravimetrie)
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g ra v im e tru  s. n. 1. instrument folosit în gravimetrie
(2). 2. aparat pentru determinarea gradului dc prăfuire 
a aerului din mină. (< fr. gravimetre) 

g ra v ita  vb. intr. 1. a tinde către un punct în virtutea 
legii gravitaţiei. • (despre aştri) a se mişca în jurul 
astrului din care s-a desprins, fiind atras de acesta. 2. 
{fig.) a evolua în vecinătatea unui punct, a tinde într-o 
anumită direcţie, a fi în jurul şt sub influenţa cuiva. 
(<fr. graviter)

g ra v ita te  s. fi. însuşirea de a fi grav; însemnătate, im- 
portanţă excepţională. • seriozitate, severitate. . (<  fr. 
gravite, lat. gravitas) 

g rav itâ tie  s. fi. forţă de atracţie reciprocă a tuturor 
corpurilor, dependentă de masa acestora; atracţia univer
sală. O câmp de -  = spaţiul în care un corp îşi exercită 
forţa de gravitaţie asupra altor corpuri. (<fr. gravitation, 
lat. gravitatio)

grav ita ţio n a l, - ă  adj. de gravitaţie. (<fr. gravitation- 
net)

g rav itd n  s. m. particulă ipotetică, socotită a fi cuanta 
câmpului de gravitaţie. (<fr., engl. graviton) 

g ra v 6 r  s. m. specialist în arta gravurii. (<fr. graveur) 
g ra v u ră  s .fi. 1. arta de a grava; gravare. 2. gen al 

graficii în care imaginea este obţinută prin .reproducerea 
ei după o placă pe care a fost gravat desenul. 3. placă 
pe care este gravată o imagine pentru reproducere. 4. 
imagine obţinută prin gravare; stampă. (<fr. gravitre) 

g raz ioso  /-ţi-o-zo/ adv. (nuiz.) cu graţie, elegant. (<it. 
grazioso)

g re â  vb. tr. a dota o navă cu gremeentul necesar; (<fr.
greer)

grec , g re â c ă  I. adj., s. m. f i  (locuitor) din Grecia. II. 
adj. care aparţine Greciei sau populaţiei ei. O arta -  = 
arta dezvoltată în Grecia continentală şi insulară, pe 
coastele Asiei Mici, pe baza artei egeene şi a asimilării 
unor clemente din arta Orientului şi a Egiptului. • (s. 
fi)  limbă indo-europeană vorbită în Grecia. (<fr. grec, 
grecque, lat. graeciis) 

g recism  s. .n. ,1. cuvânt, expresie împrumutată din limba 
greacă, încă neadaptate. 2. influenţa limbii şi culturii 
greceşti asupra altei limbi şi culturi. (<fr. grecisme) 

g rec itâ te  s. f i  1. caracterul a ceea ce este grecesc. 2.
lumea grecească. (<fr. greci/e) 

g rec izâ  vb. tr., rejl. a face să-şi însuşească, a-şi însuşi 
limba, obiceiurile grecilor; a (se) asimila grecilor. (<fr. 
greciser)

grâco s. n. motiv ornamental inspirat de la grecii antici, 
ca bordură în ţesuturi de mobilă, la feţe de masă etc. 
(<fr. grecque, it. greca) 

g reco -ca to lic , - ă  adj., s. m.fi. (adeptj al bisericii unite.
(<grec + catolic) _ -

g re c o - la tin , - ă  adj. referitor deopotrivă la greci şi 
latini. (<fr. greco-latin) 

g reco m ân , - ă  s. m. fi. admirator fanatic al grecilor.
(<fr. grecomane) 

g reco m an ie  s. fi. mania de a imita obiceiurile şi limba 
grecilor. (<fr. grecomanie) 

g re c o -o rie n tâ l, - ă  adj. care aparţine confesiunii orto
doxe. (<grec + orientat) . ■ r-\

g re c o -ro m â n , - ă  adj. 1. referitor la civilizaţia grecilor 
şi romanilor. 2. lupte ~e — varietate de lupte care nu 
admit prinderea, decât de sub centură, şi exclud loviturile 
la judo sau catch. (< fr. greco-roman) 

g recu lu s s. m. (ant.) denumire dată filozofilor şi literaţilor 
pedanţi în Roma antică. (< lat. graeculus) 

g r£ d e r s. n. maşină de nivelat pământul şi de scormonit 
piatra de pe sosele, cu o lamă şi o serie de scarificatoare. 
(<engl. grader) .

greem S nt s. n. ansamblul arborilor, velaturii şi manevre
lor de Ia bordul unei nave. (<fr. greement) 

g reen  /grin/ s. n. peluză cu gazon pentru jocul de tenis 
sau golf. (<engl. green) 

g re fâ  vb. tr. 1. a transplanta o grefă2. 2. (fig.) a introduce, 
a insera. (<fr. greffer) 

g refâb îl, - ă  adj. care poate fi grefat. (<fr. grejfabte) 
g re fa i s. n. 1. (med.) grefare. 2. (bot.) altoire. (<fr.

greffage) 1
g re fă  s. fi. secretariat al unei instanţe judecătoreşti. (< fr. 

greffe)

greflî s. fi. 1. fragment de ţesut sau organ transplantat; 
grefon. 2. pperaţie de refacere a unui ţesut sau organ 
cu o grefă (1); plastie. (<fr. grejje) 

grefier 's. m. funcţionar judecătoresc care întocmeşte, 
comunică şi păstrează actele de procedură, consemnează 
dezbaterile şi şedinţele de judecată etc. (<fr. grejfier) 

gref6n s. n. grefă2 (1). (< fr. grejfon) 
gregar, - ă  I . adj. (despre animale) care trăieşte în cete, 

în grupuri compacte. O (fig.) spirit -  = spirit de turmă, 
atitudine de supunere oarbă. II. s. m. 1. membru al unei 
fracţiuni politice, al unei organizaţii, lipsit de orice 
iniţiativă autonomă. 2. (ciclism) cel care se .sacrifică în 
folosul rutierului-vedetă în cursele profesioniste pe şosea. 
(<fr. gregaire, lat. gregarius) 

gregarism  s. n. stare, spirit gregar. • concepţie potrivit 
căreia tendinţa unor specii de a se aduna în turme, 
inclusiv în grupuri umane, s-ar explica, prin existenţa 
unui spirit gregar. (<fr. gregarisme) 

gregoriân adj. 1. (despre modificări liturgice) introdus 
de papa Grigore 1, în sec. VII. O cânt ~ ** cânt liturgic 
al bisericii romano-catolice, codificat de către papa 
Grigore' I; rit ~ = schimbări introduse în liturghie de 
papa Grigore I. 2. calendar ~ «  calendar întocmit în 
1582 din ordinul papei Grigore al XlII-lea. (<fr. 
gregorien)

greisen /grâi-zăn/ s. n. rocă granuloasă, din cuarţ şi 
mică, formată prin transformarea granitului sub acţiunea

• soluţiilor magmatice reziduale. (< germ. Greisen) 
grej I . j .  n. fir de mătase naturală, neprelucrată. II. adj. 

inv., s. n. (de) culoarea firului de mătase naturală. (<fr. 
grege)

g rem iâ l s. n. bucată de stofă care se pune pe genunchii 
unui prelat catolic când stă pe scaun în timpul slujbei. 
(<fr. gremiat)

gren s. n. (met.) furtună locală, bruscă, şi de scurtă 
durată, însoţită de ploaie, grindină sau ninsoare. .(< fr. 
grain /de vent/) 

grenâ adj. inv.,s. n. (de)culoareagranatului1; roşu-închis.
(<fr. grenat) "■ "

grenâdă s. f i  1. proiectil exploziv care se aruncă cu 
mâna sau cu un dispozitiv special. 2. obiect cilindric 
(cu mâner), imitând grenada (1), folosită în atletica 
uşoară la probele de aruncare. (<fr. grenade) • 

grenadier s. m. (în trecut, în unele ţări) 1; soldat 
însărcinat să arunce grenade. 2. soldat dintr-o unitate 
de elită a infanteriei. (<fr. grenadier, germ. Grenadier) 

grenadină s .fi 1 .1. fir de mătase naturală foarte rezistent 
şi mat, pentru dantele şi franjuri.- 2. ţesătură subţire 
pentru rochii de vară, pentru perdele. II. sirop cu zeamă 
de rodie. (<fr. grenadine) 

grep s. n. v. g r e p f r u t .  <
grepfrut I. s. m. pom fructifer din regiunile calde, 

cultivat pentru fructele sale galbene ş» cu gust 
acru-amărui, mai mari decât portocala; pamplenus. II. 
s. n. fructul acestui pom. -  var. grep s. n. (<engl. 
grape-firuit) . , ,

gresâ vb. tr. a unge piesele unui mecanism. (< fr. graisser) 
gresâj s. n. gresare. (<fr. graissage) 
gres6r, -o â r e  I. s. n. dispozitiv.pentru gresarea pieselor 

în frecare ale unui mecanism. II. s. m. f i  muncitor care 
efectuează operaţii de gresare. (<fr. graisseur) 

grevâ vb. tr. 1. a încărca o proprietate cu ipoteci, un 
buget cu cheltuieli. 2. (fig.) a împovăra. (< fr. grever) 

grevă s. f i  formă organizată de luptă a salariaţilor din 
încetarea colectivă a activităţii, cu scopul de a determina 
satisfacerea unor revendicări. O ^  generată -  grevă care 
cuprinde toate unităţile . dintr-o ramură industrială, 
dintr-un oraş, dintr-o ţară ’etc.; —japoneză = grevă a 
salariaţilor care se face publică prin arborarea unei 
brasarde la braţul fiecărui salariat, fără a recurge Ia 
încetarea lucrului; ~a foamei = refuz de a mânca, 
manifestare de protest politic. (<fr. greve) 

grevist, - ă  I. s. m. f i  participant la o grevă. II. adj.
referitor la grevă. (< fr, greviste) 

greyhound /grei-hâund/ s. m. levrier de curse. (<engl.
greyhound) ■ 

grez6s, -o â să  adj. de natura gresiei. (< fr.' greseux) 
gri adv. inv., s. n. (de) culoare cenuşie. (<fr, gris) 
-g r if  elem. „enigmă". (<fr. -griphe, cf. gr. griphos)
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g rifă  vb. tr. a marca arborii cu grifa. (<fr. grijfer) 
g r ifâ j n. grifare. (<fr. grijfage) 
g r ifă  s. f l  I. instrument pentru marcarea arborilor (prin 

zgârierea pe coajă). 2. piesă metalică în formă de gheară 
dublă, care, în aparatele de luat vederi cinematografice, 
imprimă filmului o mişcare intermitentă. 3. poziţie pa
tologică a mâinii sau a piciorului, amintind de gheara 
de grifon (1). 4. ornament din motive florare, geometrice, 

..■gheare.şi capete de animale, folosit în stilurile romanic 
şi gotic. (<fr. grijfe) 

g r ifd n  s. pt. 1. (mft.) monstru cu corp de leu înaripat,
- cu cap şi gheare de vultur. • motiv decorativ reprezentând 

lin astfel de monstru. 2. pasăre răpitoare din ţările calde, 
mare, asemănătoare vulturului, cu corpul aproape pleşuv 
şi gâtul îmbrăcat într-un guler d e , pene. 3. specie de 
câine de vânătoare cu păr lung şi aspru, cu barbă şi 
mustăji bogate. (< fr. grijfori) 

g rifo riâ  vb. intr. a scrie neciteţ; a mâzgăli. (<fr. grif- 
flonner)

g rifo n â j s. n. tulburare a expresiei grafice prin trans
formarea scrisului într-o mâzgălitură, la oligofreni şi 
demenţi. (<fr. griffonnage) 

g rifoză  s .fl  creştere anormală a unghiei, prin care aceasta 
se curbează către vârf. (<fr. griffose) 

g r il s. h. 1. grătar (pentru fripturi). 2. fripturii la grătar.
(<engl. grilly fr. gril) *

g rila j  s. n. împrejmuire din panouri de vergele metalice 
sau de lemn, ori din plasă de sârmă. (<fr. grillage) 

g r ilă  s . f  1. panou format dintr-o reţea de gratii paralele 
care se aşază la o deschidere. 2. electrod al unei lămpi 
de radio, în formă de sită. 3. aparat de ochire a 
obiectivelor aeriene. 4. carton perforat care permite 
cifrarea şi descifrarea, mesajelor, a caracterelor alfanu- 
rnerice şi corectarea la examene. 5. desen în pătrăţele 
pentru cuvinte încrucişate. 6. repartiţie orară a emisiunilor

i de radio şi televiziune. 7, (pl.) prăjituri preparate din 
cocă şi miere, în formă de grilă (1). 8. zăbrelele vizierei 
unui coif. 9. sistem de remuneraţie. (<fr. grille) 

g r i ll- ro o m  /gril-rum/ s. n. inv. local cu unul sau mai 
multe grătare, având ca specific pregătirea fripturilor.

. (<engl., fr. grill-room)
g r im â  vb. tr., rejl. a (se) machia pentru scenă; (<fr. 

grimer)
g r im â să  s. f  strâmbătură, schimonoseală a feţei. (<fr. 

grimace)
g r im ă  s. f l  totalitatea mijloacelor cosmetice folosite de 

actori pentru a se. machia; machiaj. (<fr. grime) 
g r im e u r , - ă  /-m or/ s. m. f l  specialist în machiaj; ma

chior. (< fr. grimeur) ’ , 1
g r im o â r  s. n. 1. formular cuprinzând formule magice 

. de vrăjito rie .2. (/îg.) discurs obscur; carte, scrisoare 
ininteligibilă. (< fr. grimoire) 

g r im 6 n  s, n. culoare de machiaj, solidă, în formă de 
baton subţire. (<fn grimon) 

g r im p â n t,  - ă  adj (despre plante) căţărător. (<fr. grim- 
pant)

g rin g o  s..m. argentinian de origine europeană. • (p. ext.; 
pentru indigenii din America) american (adică alb). (<sp. 

: gringo) . .
g r in o tâ  vb. tr. a decupa o tablă cu ajutorul unui poanson, 

cu care se dau găuri alăturate de-a lungul unui contur. 
(<fr. grignoter) , .

g r in o tâ t  s. n. grinotare. (<grinota) . . ; 
g r i6 t s. m. poet-cântăreţ ambulant în Africa occidentală, 

căruia i se atribuie adesea puteri supranaturale. (<fr.
■ griot)
g r ip ă  vb. I. tr., refl. (despre motoare, organe de motor) 

a (se) bloca în timpul funcţionării din cauza unei ungeri 
defectuoase, a unei răciri insuficiente etc. II. refl. a se 
îmbolnăvi de gripă. (<fr. gripper) 

g r ip a l, - ă  adj. referitor la gripă, de gripă, (<fr. grippal) 
g r ip ă  s.f. boală epidemică infecţioasă prin febră, afecţiuni 

respiratorii şi dureri musculare; influenţă (3). (<fr.grippe, 
germ. Grippe)

-g rip r iie  eleni, „somn, somnolenţă". (<fr. -grypnie, cf.
g™Pn<>s)

g rip d ză  s. /  încovoiere a unghiilor, în caşexie. (<fr.
grypose)

gris ai 7-zai/ s. n. pictură monocromă în camaieu gri, 
care imită efectele sculpturii. (<fr. grisaille) 

gris in ă s.fl produs alimentar din făină cu diverse adaosuri, 
în formă de bastonaş. (<iL grissino) 

grivnă s. f l  unitate monetară a Ucrainei. (<ucr. grivna) 
grizâ vb. tr., refl. (fam.) ă (se) ameţi de băutură, a (se) 

îmbăta (uşor). (<fr. griser) 
grizetă s. f  tânără' lucrătoare sau vânzătoare cochetă, 

uşuratică. (<fr. grisette) 
grizonânt, - ă  adj. (despre păr) care începe să 

încărunţească; sur. (<fr. grisonnant) . 
grizu s. n. amestec natural de metan şi de alte hidrocarburi
- gazoase, inflamabil şi detonant (în minele de cărbuni). 

(<fr. grisou)
g r iz u m e trie  s . f ; metodă de determinare a procentului 

de grizu în aerul dintr-o mină; grizuscopie. (<fr.
■ grisoumâtrie)

grizum etru s. n. aparat folosit în grizumetrie. (<fr. 
grisoumetre)

grizunită s. f  exploziv antigrizutos pe bază de azotat 
de amoniu. (<fr. grisounite) 

grizuscop s. n. aparat care arată dacă procentul de grizu 
din atmosfera unei exploatări subterane a atins limita 
periculoasă. (<fr. grisouscope) 

grizuscopie s. f  grizumetrie. (<fr. gr'isoitscopie) 
grizutflă s. f  exploziv antigrizutos pe bază de săruri 

hidratate şi nitroglicerină. (<fr. grisoutine) 
grizutos, —oâsă adj. care conţine grizu.. (<fr. 

grisouteitx)
grizzly s. m. rasă de urs brun din America de Nord, 

de talie mare, carnivor şi agresiv. (<engl. grizzly, )fr. 
grizzlî)

grob, ~ă adj. grobian. (<germ. grob)
grobian , - ă  adj. prost crescut, mitocan, mojic, grosolan;

grob. (<germ. grobian) 
grog s. n. băutură reconfortantă din rom, brandy sau 

whisky, apă fierbinte, zahăr şi lămâie, care se serveşte 
caldă. (<engl., fr. grog) ••

groggy /gro-ghi/ adj. inv. (despre un boxer) ameţit în 
urma loviturilor puternice primite; (p. ext.) luat prin 
surprindere, care şi-a pierdut cumpătul, derutat. (< engl.
grogşO ’

grogrenă s. f l  panglică textilă pentru întărituri, finisaje 
etc., folosită în croitorie. (<fr. gros-grain) 

grom  s. m. lacheu, valet. (<engl. groom) 
grop  s. n. colet (mic); conţinând valută străină, cecuri în 

monedă străină, valori mobiliare, efecte publice etc. (<it. 
groppo)

grosier, ~ă adj. 1. lipsit de educaţie, de cultură, de 
maniere;: grosolan; ordinar. • (fig.). trivial. 2. (despre 
nutreţuri fibroase; şi-j. n. pl) cu conţinut mare de celuloză 
(paie, pleavă de cereale etc.). (<fr. grossier) 

grosism ent s. n. raportul unghiurilor sub care se vede 
acelaşi obiect cu un instrument optic şi cu ochiul liber. 
(<fr. grossissement) \

grosolan, - ă  adj. 1. nepoliticos, necioplit. 2. insuficient 
prelucrat, brut. (< it. grossolano) 

gros-p lâ n  5. n. (cinem.) cadru reprezentând un detaliu.
(<fr. gros plan) 

grdsso m odo loc. adv.- sumar, în linii mari, în general.
(<lat. grosso modo) 

grosulâr s. n. granat calcic, aluminos,' galben, verde, 
brun sau roşu, în rocile metamorfice. (<fr. grossulaire) 

gr6tă s. f l  peşteră; cavernă (l). (<fr. grotte) 
grotăsc, ~ă I. adj. de un comic exagerat; caraghios, 

nenatural; ciudat, bizar. II. s. n. 1; categorie estetică 
. reflectând realitatea, contrar sublimului, în forme fantas

tice, bizare, monstruoase. 2. gen de'ornamentaţie de 
origine romană, reintrodus în epoca Renaşterii, din pictură 
sau sculptură decorativă cu figuri groteşti. 3. literă de 
tipar fără picioruşe, din combinaţii cu arce şi segmente 
de dreaptă. III. s. f .  (teatru) gen de comedie. (<fr. 
grotesque, it. grottesco) 

grototerapie s . f  metodă de tratament prin menţinerea 
bolnavului în grote, în anumite condiţii de temperatură, 
umiditate, ionizare etc. (< grotă + - terapie ) 

ground  /grimnd/ s. n. -.1. teren de sport, gazonat. 2. 
(muz.) basso ostinato. (<engl. ground)
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g ro z â m ă  s. f i  mic arbust cu tulpina articulată, cu frunze 
alterne şi flori galbene, dispuse în racem. (după germ. 
Grausen)

g ru ie  s. f i  1. macara la încărcarea şi descărcarea navelor. 
2. (cinem.) suport mobil care poartă camera de luat 
vederi şi pe operator, pentru înregistrarea unor imagini 
în mişcare. (<fr. grue) 

g ru ifo rm e  s. fi. p l  ordin de păsări care trăiesc pe 
malurile apelor şi pe câmpie, cu corpul comprimat lateral, 
cu gâtul şi picioarele lungi: cocori, dropi, cârstei etc. 
(<fr. gruiformes) 

g ru n d  s. n. 1. primul strat de material care se aplică 
pe suprafaţa unui corp sau a unei piese ce urmează a 
fi vopsite. • strat de vopsea albă care se întinde pe o 
pânză înainte de a o picta. 2. strat de mortar aplicat 
direct pe zidărie, peste care se aplică tencuiala pro- 
priu-zisă. (<germ. Grund) 

g ru n g e  /grangi/  s. n. stil vestimentar în vogă, neglijent, 
comod şi ieftin. (<engl. grunge) 

g ru p  s. n. 1. ansamblu de persoane, de obiecte, de 
fenomene sau de noţiuni cu însuşiri asemănătoare; ceată. 
O - social = colectivitate de indivizi între care există 
relaţii sociale determinate, se supun aceloraşi norme de 
comportament şi urmăresc un ţel comun; ~ de armate 
= mare unitate operativ-strategică din mai multe armate. 
2. (mat.) mulţime în care se defineşte o lege de compunere 
care asociază la orice pereche de elemente ale sale un 
alt element. 3. ansamblu de piese mecanice etc. reunite 
din punctul de vedere al caracteristicilor principale sau 
funcţionale. O ~  sanitar = încăpere prevăzută cu closet, 
chiuvetă etc. (<fr. groupe) 

g ru p a  vb. tr., rejl. a (se) aduna, a (se) reuni în grup. 
(<fr. grouper)

g ru p â j s. n. aşezare sistematică pe categorii; ansamblu, 
grup (de ştiri). (<fr. groupage) 

g ru p a re  s. f i  1. acţiunea de a (se) grupa. 2. grup de 
persoane unite prin idei, concepţii, interese comune. • 
(mii.) întrunire temporară de subunităţi, unităţi sau mari 
unităţi diferite, sub o comandă unică, în vederea unei 
misiuni de luptă. 3. ansamblu de atomi legaţi între ei, 
a căror prezenţă în molecula unei substanţe determină 
o funcţie chimică. (< grupa) 

g ru p ă  s . f .  1. mic colectiv de oameni, subordonaţi unor 
forme organizatorice mai largi. • (mii) cea mai mică 
subunitate de instrucţie şi luptă. • unitate administrativă 
dintr-o întreprindere sau instituţie, bazată pe specializare, 
pe diviziunea muncii. 2. subdiviziune în ştiinţele naturii, 
din elemente care prezintă caractere comune. • (chim.) 
•fiecare dintre cele nouă subîmpărţiri ale sistemului pe
riodic, cuprinzând elemente cu proprietăţi asemănătoare. 
O ~  sangvină — fiecare dintre cele patru categorii în 
care se poate clasifica sângele, după însuşirile antigenice 
condiţionate genetic. 3. subdiviziune în cadrul sistemului 
morfologic cuprinzând elemente cu trăsături comune. 4. 
totalitatea depozitelor sedimentare formate în timpul unei 
ere geologice. (< fr. groupe) 

g ru p a t s. n. (muz.) ornament melodic (notat prin semnul 
~ plasat deasupra unei note) din execuţia a patru sunete 
într-o singură măsură (împreună cu sunetul principal). 
(<it. gruppetto) 

g ru p u sc u l s. n. (fam.) grup foarte mic, neînsemnat.
(<fr. groupuscule) 

g ru s  s. n. piatră tare sfărâmată mărunt, pentru îmbrăcarea 
şoselelor. (<germ. Grus) 

g ru y e re  /grii-ier/ s. n. brânză fermentată, de reţetă 
franceză, cu scoarţa tare, varietate d e ' şvaiţer. (< fr. 
gruyere)

g u a n â c o . s. m. inv. specie de lamă sălbatică din Anzii 
chilieni. (<fr., sp. gttanaco) 

g u an id m ă  s. f i  substanţă: organică solidă, în natură în 
aminoacizi. (<fr. guanidine) 

g u an id in em ie  s . f i  prezenţa guanidinei în sânge. (<fr.
guanidinemie) , - ,

g u a n id in u r ie  s. f i  prezenţa guanidinei în urină. (<fr. 
guanidinurie)

g u an rn ă  s. fi. bază azotată purinică din structura acizilor 
nucleici. (<fr. guanine) 

g u âno  s. n. 1. rocă sedimentară fosfatică, prin acumularea 
excrementelor şi a resturilor unor păsări marine, în
grăşământ agricol natural. 2. îngrăşământ preparat din

deşeurile industriei de prelucrare a cărnii. (<fr„ sp. 
guano)

g u a râ n a  s. fi. 1. liană care creşte în Brazilia. • pastă 
preparată din seminţele de guarana (1), antinevralgic şi 
astringent în tratamentul dizenteriei. 2. chitară în ţările 
Americii de Sud. (<fr. guarano) 

g u a râ n i I. adj., s. m. fi. (locuitor) care aparţine unei 
populaţii indiene din Paraguay. • (s. fi)  limbă indiană a 
acestei populaţii. II. s. m. unitatea monetară în Paraguay. 
(<sp., fr. guarani) 

g u a rd  s. m. bodyguard. (<engl. /body/guard) 
g iia rd a m â n  s. n. (mar.) apărătoare de mână dintr-o 

brăţară din piele, Ia cusutul velelor, având între degetul 
mare şi podul palmei un mic disc metalic cu care se 
împinge acul. (< it  guardamano) 

g u âsă  s. f i  1. culoare dintr-un amestec de pigmenţi 
minerali cu gumă arabică şi miere, în pictură. 2. tablou 
executat în guaşă (1). (<fr. gouache) 

g u d ro n  s .n . lichid uleios, negru sau brun, prin distilarea 
uleiurilor minerale, ale lemnului etc. (<fr. goudron) 

g u d ro n â  vb. tr. a acoperi cu gudron (o şosea, un obiect) 
pentru a impermeabiliza, a feri de putrezire. (<fr. 
goudronner) 

g u d ro n â j s. n. gudronare. (<fr. goudronnage) 
g u d ro n a to r  s. n. maşină de lucru pentru gudronarea 

şoselelor. (<ms. gudronator) 
guelfi s. m. p l  partizani ai unei fracţiuni politice din 

Italia feudală, formată din păturile comerciale şi 
meşteşugăreşti care sprijineau pe papi împotriva îm
păraţilor germani şi a ghibelinilor. (<it. guelfio) 

guelfîsm  s. n. politica şi ideologia guelfilor. (<it. guel- 
fismo)

g u e s t-s ta r  /ghest-stâr/ s. n. actor invitat într-un spec
tacol. (<engl. guest-star) 

gu igno l /ghi-niol/ s. n. 1. marionetă. 2. teatru de 
marionete. 3. (fig.) paiaţă, om ridicol. (< fr. guignol) 

gu ilem o tă  /ghi- /  s. fi. pasăre palmipedă asemănătoare 
pinguinului, cu ciocul drept şi lung, care îşi face cuibul 
pe .coastele arctice. (<fr. guillemot) : ; u

gu inee  s. fi. veche monedă de aur engleză, care valora 
21 de şilingi. (<engl. guineă, fr. guinee) 

g u ira  s. f i  pasăre înrudită cu cucul, care trăieşte în 
America de Sud, mai mult pe sol, clocindu-şi singură 
ouăle şi crescându-şi puii. (< lat. guira) 

g u j6 n  s. n. 1. tijă filetată în acelaşi sens pe toată lungimea 
sa sau numai la cele două capete, la îmbinarea demontabilă 
a două piese. 2. bară de oţel îngropată în stratul de 
rezistenţă al unei îmbrăcăminţi rutiere din beton, paralelă 
cu axa drumului la rosturile transversale de dilataţie ale 
planşelor. 3. piesă îngropată în zidărie pentru a permite 

' fixarea prin cuie sau şuruburi a tocului, unei' uşi ori 
ferestre; diblu, ghermea. (<fr. goujon) 

gu lag  s. n. lagăr de muncă forţată în fosta . URSS; loc 
de detenţie (şi în alte ţări). (< rus. gulag) 

g u lden  s. m. unitatea monetară a Olandei; florin (2).
(<fr. gulden) , 

g u m a  vb. tr. 1. a aplica un strat de gumă sau de cauciuc 
pe suprafaţa unui obiect. 2. a aplica un strat de clei, 
de lipici, pe dosul unei etichete, mărci poştale etc. (după 
fr. gommer) 

g u m âj s. n. gumare. (după fr. gommage) 
g u lfs tream  /gâlf-strim/ s. n. curent cald care porneşte 

din Oc. Atlantic (Golful Mexic) spre vestul Europei. 
(<engl. Gulfi Stream) 

g u m ă  s .f i  1. substanţă vâscoasă secretată de unele plante 
sau obţinută sintetic, care se întăreşte în contact cu aerul. 
2. bucăţică de cauciuc pentru şters urmele de creion sau 
de cerneală lăsate pe hârtie; radieră. O -  de mestecat 
= bomboană din gumă (1), cu o glazură dulce, care se 
mestecă în gură. (după fr . gomme, it. gomma, lat. gummi, 

, germ. Gummi) 
gu m ife r, - ă  adj. care secretă gumă, răşini vegetale.

(<fr. gommifere) 
gum ilastic  s. n. elastic, (după fr. gomme elastique) 
g u p p y  s. m. mic peşte de acvariu cu coloraţie-bogată 

şi variată, originar din America de Sud. (<fr. guppy) 
g u râ m i s. m. peşte originar din Thailanda şi Sumatra, 

care, pentru a respira, se ridică la suprafaţa apei, cu 
aripioarele transformate în două antene. (<fr. gouramt)
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g u rm â n d , - ă  adj., s. m. f . (om) amator de mâncăruri 
bune; mâncăcios; gurmet (<fh goumxand) 

g u rm ă  s. f .  boală infecţioasă a mânjilor prin scurgerea 
nazală şi abcese ale ganglionilor limfatici. (<fr. gourme) 

g u rm £ t s. m. gurmand. (<fh gourmet) 
g u rn ă  s. f  parte curbată a carenei unei nave, care leagă 

fundul cu pereţii verticali. (<engî. gumey) 
g u r a  5. m. inv. 1. preceptor religios la brahmani. 2.

mentor spiritual. (<fr., engl. gurii) 
guru i'sm  s. n. mişcare spirituală condusă de un guru.

(<guru + -ism) 
gus£u  s. n. placă de metal care asigură legătura barelor 

ce se unesc într-un nod al unei grinzi, al unei ferme 
etc.; brachet. (<fr. goiisset) 

g u s ta tiv , - ă  adj. referitor la gust (<fr. gustatij) 
gutap& rcă s. f l  substanţă asemănătoare cauciucului, din 

latexul unor plante tropicale. (<fh, engl. gutta-percha) 
g u tă  ţie  s. f  eliminare a apei din. plante, prin frunze, 

sub formă de picături, în timpul nopţii. (<fr. guttation) 
g u tă 1 s. f  boală de nutriţie provocată prin depunerea 

sărurilor acidului uric la încheieturi şi prin umflături 
dureroase ale acestora; podagră. (<fr. goutte) 

glStă2 s. f  1, (farm.) picătură de lichid care se scurge 
dintr-un flacon. 2. ornament al antablamentului ordinului 
doric având această formă. (< fr. goutte, lat. gutta) 

g u tă 3 s. f  fir confecţionat din fibre sintetice, de care se 
leagă cârligul undiţei. (<engl. gut)

G U T I— elem. „picătură". (<fr. gutti-, cf. lat. gutta) 
g u tie ră  j . f l  1. (mar.) piesă care face legătura între 

puncte şi marginea bordajului. 2. aparat în chirurgie 
pentru susţinerea unui membru fracturat. (< fr. gouttiere) 

g u tife r , - ă  adj. (despre minerale) care se prezintă sub 
formă de picături. (<fr. guttijere) 

g u tife race e  s. f .  p l  gutifere. (< fir. guttiferacees) 
g u tife râ le  s. f .  pl. ordin de plante dicotiledonate diali- 

petaîe caracterizate prin prezenţa unui latex: familiile 
hipericacee şi gutifere. (<fr. guttiferales) 

g u tife re  s. f  pl. familie de plante tropicale: liane; gu
tiferacee. (< fi*, guttiferes) 

g u tâ s , -o â s ă  adj., s. m. f .  (suferind) de gută*. (<fr.
goutteux) »

g u tu ra l ,  - ă  adj. 1. (despre sunete pronunţate sau voce) 
emis din fundul gâtului. 2. (despre consoane) velar. (<fr. 
guttural)

g u tu s  s. n. (ant.) vas cu gâtul foarte strâmt (din care 
se vărsa picătură cu picăturii vinul pentru sacrificii). 
(< lat. guttus)

g u v d rn  s. n. organ suprem al puterii executive într-un 
stat; cabinet (II). (după it. governo) 

g u v e rn ă  vb. tr. 1. a exercita autoritatea politică; a 
conduce un stat. • a dirija, a conduce o navă. 2. a-şi 
domina, a-şi stăpâni (sentimentele, pasiunile etc.) 3. 
(despre sentimente, gânduri) a exercita o influenţă 
puternică. 4. (gram.) a impune, a cere un caz, o anumită 
construcţie. (<fr. gouvemer) 

g uvernâbU , - ă  adj. uşor de guvernat, de condus. (<fr. 
gouvemable)

g u v e rn a m e n ta l, - ă  adj. de (la) guvern; care susţine 
guvernul. (<fr. gouvememental) 

g u v e rn a m e n ta lism  s. n. atitudine politică constând în 
a susţine, a aproba sistematic puterea. (<fr. gouvema- 
mentalisme)

g u v e rn a n t, - ă  adj., s. m. (cel) care guvernează. (<fr. 
goitvemant)

g u v e rn a n tă  s . f  persoană angajată pentru supravegherea 
şi educarea copiilor. (<fr. gouvemante) 

g u v e rn â re  s. f  1. acţiunea de a guverna; timp cât 
durează un guvern. 2. conducerea unei nave cu ajutorul 
cârmei. (< guverna) 

g u v e rn a to r  s. m. 1. conducător al unui ţinut, al unei 
colonii etc., care exercită puterea în numele şefului 
statului. 2. persoană însărcinată (de stat) cu conducerea 
unei bănci de emisiune. (<it. govematore) 

g u v e rn a to râ t  s. n. administraţie de guvernator (funcţie, 
durată, teritoriu). (<it. govematorato) 

g u v e rn ă m â n t s. n. 1. guvernare, o  form ă de -  -  formă 
de conducere politică a unui stat. 2. (în unele ţări) 
unitate teritorial-administrativă condusă de un guvernator. 
(<fr. gouvemement) 

g u v e rn 6 r  s. m. persoană însărcinată în trecut cu educaţia 
unui tânăr (nobil). (<fr. gouvemeur) 

g u v e rn o râ t  s. n. circumscripţie administrativă în Egipt 
şi Tunisia. (<fr. gouvemorat) 

g u y o t s. n. relief submarin de origine vulcanică, în formă 
de con cu secţiunea ovală, izolat pe fundul oceanului. 
(<fr., engl. guyot) 

g u z lă  s. f l  instrument muzical popular monocord, un fel 
de vioară, la unele popoare dalmatice. (<fh, it. guzlă)



h a b â n , - ă  s. m. f i  membru al unei secte baptiste din 
Hanovra şi Renania, din sec. XVII. (<germ. Habari) 

h a b â n ă  adj. ceramică ~ = ceramică fină smălţuită, cu 
fond alb, ornamentată cu motive cinegetice. (<germ. 
habari) ■ . . >

h a b a n e ră  s. f i  dans spaniol de origine cubaneză, cu o 
mişcare legănată, moderată, şi figuri ritmice caracteristice;' 
melodia corespunzătoare. (<sp., fr. habaneră) 

h â b e a s  c o rp u s  loc. s. (în legislaţia unor ţări) drept 
care garantează libertatea individului, permiţând celui 
arestat să compară în faţa,unui magistrat, care urmează 
să decidă asupra legalităţii arestării. (< lat..habeas corpus, 
să ai corpul /liber/) 

h ab ita c lu  s. n. 1. locaş special al compasului pe o 
navă. 2. spaţiu amenajat într-o aeronavă sau : într-o 
maşină pentru echipaj, călători, poştă etc. 3. cască de 
metal pentru scafandri grei. (<fr. habitacle) 

h a b ita t s. n. 1. biotop. 2. ansamblu echilibrat şi unitar 
al condiţiilor de locuit, necesare omului civilizat, modem; 
(p . ext.) mediu în care trăieşte omul. (<fr. habitat) 

h a b itu â  vb. tr., rejl. a (se) obişnui; a (se) familiariza.
(<fr. habituer) * .

h ab itu â], - ă  adj. obişnuit, frecvent. (<fr. habituel) 
h a b itu â ţie  s. f i  (în antrenamentul animal) reducere pro

gresivă ’ şi uneori dispariţia temporară a unei reacţii 
reflexe, în caz de repetare a aceleiaşi situaţii stimulante. 
(<fr. habituatiori) 

h a b itu d in e  s. fi. obişnuinţă; deprindere, obicei. • mod 
de comportament, istoriceşte constituit, al indivizilor 
aparţinând aceluiaşi grup. (<fr. habitude, lat. habitudo) 

h â b itu s  s. n. 1. înfăţişare, aspect caracteristic al unui 
individ. 2. aspectul unui cristal, determinat de predomi
narea formei celei mai simple pe care o poate lua. 3. 
înfăţişare, aspect al unei plante. (<fr., lat. habitus) 

h ac ien d a  /-si-en-/ s. fi. mare proprietaţe agricolă în 
America Latină hispanică. (<sp. hacienda) 

h a c k e r  /hecăr/ s. n. spărgător de programe de calculator.
(<engl. hacker) 

h ăck in g  /heching/ s. n. spargere de reţele pe bază de 
date şi informaţii secrete. (<engl. hacking)

H ad es  s. n. (mit.) infern. (<fr. hades) 
h a d ith  j. n. ansamblu de tradiţii privind faptele şi 

învăţăturile profetului Mahomed. (<fr. hadith) 
H A D R O - elem. „voluminos"; „fascicul lemnos“. (<fr.

h a d r o -cf. gr. hadros, dens, greu) 
h a d ro e e n tr ic , - ă  adj. (despre plante) cu hadromul dis

pus central, acoperit de vasele liberiene. (<fr. hadro- 
centrique)

h a d ro m  s. n. (bot.) fascicul conducător Jemnos, format 
din vase şi fibre lemnoase. (<germ. Hadrom) 

h a d ro n  s. m. particulă elementară cu masă superioară 
sau egală cu protonul, susceptibilă.de interacţiune nucleară 
(nucleon, mezon etc.). (<engl., fr. hadron) 

h a d ro z a u r  s. m. reptilă dinozauriană uriaşă, fosilă.
(<engl. hadrosaur) 

h â fn iu  s. n. metal rar, dur, greu fuzibil, în natură alături 
de zirconiu, folosit în tehnica nucleară, în turboreactoare, 
rachete etc.; celţiu. (< fr. hafinium, germ. Hafinium) 

h a g â d ă  s. f i  povestire referitoare la ieşirea evreilor din

Egipt, însoţită de cântece tradiţionale ebraice. (<germ. 
Haggadă)

hâggis s. n. mâncare naţională scoţiană asemănătoare cu 
drobul de miel. (< fr. haggis)

H A G IO -r elem. „sfânt". (<fr. h a g i o cf. gr. hagios) 
h agiograf s. m. autor de hagiografie (2). (<fr. hagio- 
.graphe) ' ‘ ;
hagiografie s. fi. 1. ramură a teologieincare' studiază 

vieţile sfinţilor. 2. scriere despre lucruri sfinte.'3. biografie 
excesiv de înfrumuseţată. (<fr. hagiographie) ■■■

hagiolatrie s . f i  adoraţie a sfinţilor. (<engl. hagiolatry) 
hagiologie s. f i  ansamblu de scrieri care tratează despre 

sfinţi sau despre lucruri sfinte. (<fr. hagiologie) 
hagionim  s. m. nume de sfânt (<fr. hagionyme) 
hâhniu s. 'n. element artificial trarisuranic, obţinut prin 

bombardarea califomiului cu nuclee de azot. (<fr., engl. 
hahnium) . , , ; .1

haikâi s. n. mic poem clasic japonez, din trei -versuri, 
primul şi al treilea heptasilabice, iar al doilea pentasilâbic, 
de o deosebită delicateţe a expresiei; haiku. (<fr. ha'ikai) 

haiku s. n. haikai. (<fr. ha'iku) -
halâj s. n. 1. remorcare a unui şlep, a unei nave, plute 

etc. cu ajutorul unor mijloace mecanice, al oamenilor 
sau animalelor de-a lungul unei . căi de navigaţie. 2. 
manevrare a unei nave în port cu ajutorul parâmelor. 
(< fr. halage)

hală s. f i  1. piaţă acoperită. 2:  construcţie de dimensiuni 
mari, acoperită, cu una sau mai multe deschideri, folosită 
în scopuri industriale, ca depozit, expoziţie etc. (<fr. 
halle, germ. Halle) 

halbă s. f i  pahar de o jumătate de litru; cantitatea de 
lichid conţinută. (<germ. Halbe) 

haldă s. fi. loc de depozitare a sterilului rezultat din 
lucrările miniere, din prelucrarea mecanică a cărbunilor, 
minereurilor etc. (< germ. Halde) 

halebârdă s. fi. armă medievală în formă de lance, cu 
vârful de fier prevăzut cu o bardă pe o parte şi cu un 
cârlig pe partea opusă. (<fr. hallebarde) 

halebardier s. m. soldat înarmat cu o halebardă. (<fr. 
hallebardier)

halenă s. fi. (med.) aer cald care iese din plămâni în 
timpul expiraţiei. • respiraţie urât mirositoare. (< fr. hale- 
ine)

haler s. m. monedă divizionară în Cehia şi Slovacia, a 
suta parte dintr-o coroană. (<germ. Halerti) , 

h a lf s. m. mijlocaş la fotbal. (<engl. half) 
h alf-tim e /halftaim/ 5. n. (sport) repriză. (<engl. 

halfi-time)
halieutic, - ă  I. adj. referitor la halieutică. II. s. f i  arta 

pescuitului; pescărit. • tratat de pescuit. (<fr. halieutique, 
lat. halieutică)

halin1, - ă  adj. referitor la salinizarea mării. (< germ. 
haliri)

-h a lin 2 v. h a l o 2- .  ‘ _
haliotis s. m. moluscă gasteropodă marină, având cochilia 

plată, cu interiorul sidefiu. (<fr. haliotis) 
halit s. n. sare gemă. (<fr. halite) :>
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halitâză s. f .  halenă fetidă; miros neplăcut al gurii.
(<engl. halitosis) ; 1

hallăli j. n. 1. strigăt care anunţă prinderea iminentă a 
vânatului urmărit. 2. manifestare a bucuriei când adver
sarul este pe punctul de a  muri. (<fr. hailaif) 

h â llin g  /7. dans popular norvegian, cu tempo viu, care 
se execută mai ales de bărbaţi; melodia corespunzătoare. 
(<norv. halling) ‘

HALO1-  elem. „diametru**. (<fr. halo-, cf. gr. halost 
cerc)

H A L O 2- ,  - h a lm  elem. „sare“. (<fr. halo-, -haline^ 
cf. gr. hals, -los) 

ha!6  s. t i . -1. cerc luminos, colorat, în jurul Soarelui 
sau al Lunii» datorită prezenţei cristalelor de gheaţă. • 
(p . ext.) cerc luminos difuz în jurul unei surse luminoase.
2. iradiaţie luminoasă pe stratul fotosensibil al unui 
material fotografic în jurul unui punct strălucitor, ca 
urmare a producerii unor reflexii şi difuziuni puternice 
în strat 3. (fig.) aureolă, nimb. (<fr. halo, gr. halos) 

h a lo b en to s  s. n. bentos pelagic şi al lacurilor sărate.
(< fr. halohenthos) 

halobiont s. n. 1. organism adaptat exclusiv Ia apele şi 
terenurile sărate. 2. totalitatea organismelor vii din mări 
şi oceane. (<fr. halobion, germ. Halobiont) 

halocârst s. n. carst dezvoltat într-o zonă de sare. (<fr. 
halokarst)

halocrom fe s. f  fenomen de închidere a culorii unor 
, compuşi organici când aceştia se transformă în săruri. 
(<fr. halochromie) 

halofn, ~ă adj. (despre microorganisme) care se dezvoltă 
într-un mediu sărat. (<fr. halophile) 

halofită adj., s. f  (plantă) care creşte pe solurile bogate 
în săruri. (<fr. halophyte) 

haIog£n, - ă  I. adj. care produce săruri. II. s. m. de
numire generică dată elementelor fluor, clor, brom şi 
iod, care se pot combina direct cu metalele, dând săruri. 
(<fr. halogerie) 

halogenâ vb. tr. a supune o substanţă reacţiei de halo- 
genare. (<fr. halogener) 

halogenâre s. f .  reacţie chimică de introducere a halo- 
gemlor într-o moleculă organică. (<halogena) 

halogeneză s. f l  proces de formare a sărurilor saline 
sau alcaline. (<fr. halogenese) 

halogenură s. f  compus al unui halogen cu un alt 
element sau cu un radical. (<fr. halogenure) 

halografie s. f l  (chim.) descriere a sărurilor. (<fr. ha- 
lographie)

halo iz ît s. n. silicat natural hidratat de aluminiu. (<fr.
halloysite)

halom etrie s. f l  metodă de determinare a diametrului 
mediu al eritrocitelor cu ajutorul halometrului (2). (<fr. 
halometrie)

halom etru s. n. 1. areometru pentru determinarea con
centraţiei în săruri anorganice solubile a substanţelor 
zaharate. 2. aparat folosit în halometrie. (<fr, halometre) 

halom orf, - ă  adj. (despre soluri) bogat în sare. (<fr.
halomorphe) •, i

halom orfoză s. f l  totalitatea modificărilor adaptative din 
creşterea unor organisme vegetale pe solurile sărate. (<fr. 
halomorphose) 

halon s. n. gaz incolor şi rău conducător de electricitate, 
derivat halogenat al unei hidrocarburi, folosit în instinc- 
toare. (< fr. halon) ,

ha!oplanct6n s. n. plancton al apelor sărate. (<fr., engl. 
haloplancton)

ha!6r s. m. muncitor care lucrează la halajul navelor.
(<fr. haleur) 

halt interj, stai! opreşte! (<germ. Halt) , 
hâltă s. f  1. staţie mică de cale ferată, unde nu se 

opresc decât trenuri locale. 2 . (fam.) oprire, popas. 3. 
scurtă oprire a unei trupe în marş, pentru odihnă, ajustarea 
echipamentului sau verificarea tehnicii de luptă. • punct 
rutier de oprire obligatorie pentru îndeplinirea unor for
malităţi administrative sau plata unei taxei (<germ. 
Halte/stelle/, fr. halte)

H A LTER(O )- elem. „haltere". (<fr. hălter/o/-, cf. gr.
halteres, balansier) 

halteră s. f .  1. aparat din două rânduri de discuri metalice 
legate printr-o bară, folosit în atletica greacă; ganteră.

• (pl.) sport practicat cu acest aparat. 2. (pl.) balansiere
(3). (<fr. haltere)

h a lte ro fil s. m. atlet care practică halterofilia. (< fr. 
halterophile)

halterofilie s . f  sport cu halterele. (<fr. halterophilie) 
h a lu ce  s. m. 1. degetul mare de la picior; halux. O ~ 

valgiis -  deviere în afară a halucelui; ~ varus = deviere 
spre înăuntru a halucelui. 2. (zool.) degetul interior al 
labei din spate. (< lat., fr. hallux) 

h a lu c in â  vb. intr. a avea halucinaţii. (<fr. halluciner) 
halucinant, - ă  adj. 1. care provoacă halucinaţii. 2.

(fig.) uluitor, impresionant (<fr. hallucinant) 
halucinatâriu , - ie  adj. care ţine de halucinaţii. (<fr. 

hallucinaîoire)
halucinaţie s. f  stare psihică anormală, sub imperiul 

căreia cineva percepe lucruri sau situaţii inexistente. • 
produs al acestei stări; nălucire, vedenie. (<fr. halluci- 
nation, lat. hallucinatio) 

halucinogen , - ă  adj,, s. n. (substanţă) care produce 
halucinaţii; psihedelic (II). (<fr. hallucinogene) 

halucinoză s. f  stare patologică caracterizată prin halu
cinaţii a căror semnificaţie este recunoscută de bolnav. 
(<fr. hallucinose) 

hâlux s. m. haluce (1). (<lat., fr. hahtx) 
ham âc s. n. plasă care se poate suspenda orizontal, 

servind drept pat. • palanchin pentru transportul călătorilor 
prin locurile greu accesibile din pădurile Africii; (<fr. 
hamac)

ham âdă s . f  podiş pietros din regiunile deşertice. (<fr. 
hamada)

ham adriâdă s. f . nimfă a pădurilor, despre care se 
. credea că stă închisă într-un copac. (<fr. hamadryade) 
ham adriâs s. m. 1. maimuţă cinocefală din familia 

pavianilor, trăind în cete în nord-estul Africii şi în Pen. 
Arabică, la care masculul poartă o frumoasă mantie de 
blană argintie care îi acoperă umerii. 2. naja de India.
3. fluture danaidă din sud-estul Asiei. (<fr. hamadryas) 

ham am elis s. m. gen de arbori şi arbuşti decorativi, 
originari din China şi Japonia, cu flori galbene, a căror 
scoarţă şi frunze au proprietăţi vasoconstrictoare. (<fr., 
gr. hamamelis)

H A M A R T O - elem. „malformaţie'4. (<fr. hamarto-, cf. 
gr. hamartia)

ham artoblastom  s. n. tumoare malignă dezvoltată la 
nivelul unui hamartom. (<fr. hamartoblastome) 

ham artocondr6m  s. n. hamartom care conţine ţesut 
cartilaginos. (<fr. hamartochondrome) 

ham artofobie s.f. teamă patologică de defecte corporale.
(<engl. hamartophobia) 

ham artom  s. m. malformaţie congenitală cu aspect 
tumoral datorată proliferării unor elemente histologice. 
(<fr. hamartome)

H âm bu rg s. m. varietate de struguri cu boabele rare, 
uşor sferice, cu pieliţa groasă, de culoare neagră-violacee,
• vin din aceşti struguri, (cf. Hamburg) 

hâm burger /-găr/ s. m. bucată de came tocată prăjită
în tigaie şi servită caldă într-o chiflă tăiată în două. 
(<fr., engl., amer. hantburger) 

ham itic, - ă  adj. care aparţine vechilor hamiţi, popoare 
din nordul şi estul Africii, înrudite prin limbă. (<fr. 
hamitique)

h am ito-sem itic , — ă adj. limbi -ce  — familie de limbi 
vorbite în nordul şi estul Africii: berbera, egipteana, 
cuşitica şi limbile semitice. (<fr. hamito-semitique) 

hâm m erless s. n. puşcă de vânătoare cu cocoaşe interne.
(<engl. hâmmerless) 

h âm p ă f l  suport pe care se fixează pânza unui steag.
(<fr. hampe) ,

hâm ster I. s. m. mamifer rozător din Europa centrală, 
; care adună în vizuina sa complicată legume, fructe, 

seminţe. II. s. n. blana acestui animal. (< germ. Hamstery 
engl., fr. hamster) 

hanâp  s. n. cupă de lemn, de alabastru etc. în evul 
mediu, pentru băut. (<fr. hanap) 

handbal s. n. joc sportiv între echipe a câte 7 (sau 11) 
jucători, în care se aruncă mingea cu mâna, căutând a 
o introduce în poarta adversă. (<germ. Handball, fr., 
engl. handbalî) 

handbalist, - ă  s. m .f.  sportiv care practică handbalul. 
(< handbal + -ist)
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handicap s. n. 1. (sport) avantaj acordat unui concurent 
mai slab într-o competiţie pentru a avea şanse egale. • 
totalitatea-punctelor cu care o echipă sau un concurent 
a fost pus în inferioritate de adversar. 2. dezavantaj care 
pune pe cineva în stare de inferioritate. 3. deficienţă 
fizică. (<engl, fr. handicap) 

handicapa vb. tr. 1. a avea sau a-şi crea un avantaj 
asupra adversarului într-o competiţie. 2. a pune pe cineva 
în inferioritate. (<fr. handicaper) 

handicapat, - ă  adj., s. m.fi. 1. (cel) dezavantajat fizic, 
ca urmare a unei deficienţe senzoriale sau motorii. 2. 
(stat, colectivitate) aflat , în stare de inferioritate 
(economică). 3. (sportiv, echipă) dezavantajat într-o în
trecere. (<fr. handicape) ,

handling /hend/ s. n. complex d e . servicii • pentru • a 
satisface asistenţa avioanelor şi a pasagerilor în timpul 
staţionării pe aeroporturi. (<engl., fr. handling) , 

hangar s. n. construcţie mare, cu mai multe deschideri 
laterale, destinată adăpostirii avioanelor, tractoarelor etc. 
(<fr. hangar)

h an if 5. m. nume dat în Coran celor care posedă o 
credinţă pură, adevărată. (<fr. hanif) 

hanorac s. n. haină din stofă impermeabilă sau din 
blană, cu glugă, la schi, în excursii la munte etc. (<fr. 
anorak)

hânsă s. f i  asociaţie, companie comercială din evul 
mediu. (<germ. Hansa, fr. hanse) 

hanseatic, - ă  adj. referitor la hansă. (<germ. hansea- 
tischy fr. hanseatique) 

hantâ vb. tr. a chinui, a obseda. (<fr. hanter) 
hantelă s. f i  greutate din metal compusă din două sfere 

unite printr-un mâner, folosită pentru gimnastică. (<germ. 
Hanţei)

hantisă s. fi. 1. idee, amintire etc. de care cineva nu se 
poate debarasa; obsesie. 2. mişcare de obiecte, zgomot 
etc. despre care se pretinde că ar putea fi' provocată la 
distanţă, prin inducţie psihică. (<fr. hantise) 

hâos s. n. 1. stare de neorganizare în care cei vechi 
presupuneau că se afla materia înainte, de apariţia uni
versului cunoscut de om. 2. (fig.) stare de confuzie, de 
dezordine. (<fr., lat. chaos) 

haotic, - ă  adj. 1. (ca) de haos. 2. confuz, dezordonat,
• neorganizat. (<fr. chaotique)

hâpax s. n. hapax legomenon. (< fr. hapax) 
hâpax legom enon s. n. cuvânt, formă care apare 

într-un singur Ioc (în literatură sau într-un text); hapax.
• lucru spus o singură dată. (< fr., gr. hapax legomenon) 

H A P L O -  elem. „simplu", , jumătate". (<fr.hap lo-, gr.
haplloos, haplous) 

haplobiont, - ă  adj., s. n. (celulă, organism) cu nuclei 
somatici haploizi. (<fr. Ixaplobionte) 

haplobioză s. fi. 1. însuşirea de a fi haplobiont. 2.
haplofază. (<fr. haplobiose) 

haploceras s. m. amonit fosil cu cochilia puţin netedă 
şi evoluată, ornamentată cu striuri fine şi, arcuite. 

haplocit s. n. celulă cu un singur, set haploid de cro
mozomi. (<fr. haplocyte) , ,

haplodiploid, - ă  adj., s. n. (celulă, organism) care 
prezintă jumătate din numărul diploid de cromozomi. 
(<fr. haplodiploide) 

haplofază s .f .  fază haploidă a ciclului evolutiv al unui 
organism, în care nucleele sunt haploide; haplobioză (2). 
(< fr, haplophase) 

haplofită s . f  plantă haploidă; plantă în faza de gametofil.
(< fr. haplophyte) 

haplogeneză s. f i  apariţie a unei forme de noi plante 
prin mecanismele fundamentale ale evoluţiei. (< fr. haplo- 
genese) ; ■ -

haploid, —ă adj. (despre celule, organisme) cu un singur 
set de cromozomi. (< fr. haplo'ide) 

haplologie s. fi. suprimare a unei silabe prin disimilaţie 
totală. (<fr. haplologie) . • *

haplopetăl, - ă  adj. (despre flori) cu petalele dispuse 
pe un singur verticil. (<fr. haplopetale) 

haplospor s. m. spor simplu, cu nucleul având numărul 
complet de cromozomi. (<fr. haplospore) 

haplosporânge s. m. sporange din generaţia haploidă. 
(<fr. haplosporange)

haplotip s. n. combinaţie de' determinaţi genetici care 
controlează sinteza unor proteine specifice. (<fr. haplo- 
type) ■ ■ .  . .

haploză s. f  reducere la jumătate a numărului de cro
mozomi,1 în meioză. (<germ: Haplose) 

happening /hepning/ s. n.> 1. spectacol improvizat care 
presupune o participare activă a publicului, urmărindu-se 
o creaţie artistică spontană. 2. mişcare artistică bazată 
pe interferenţa între mai multe forme de artă (teatru, 
plastică, muzică, film, fotografie etc.), urmărind anularea 

c distanţei dintre realitate, şi artă. (< amer. happening) , 
h ap p y-en d  /hepi-/ s. n. rezolvarea favorabilă a unei 

situaţii dramatice în care sunt prinse personajele principale; 
sfârşit fericit (< engl. happy-encf)

H A P T (O )- , elem.- „simţul tactil*1. (< fr., hapt/o/-, cf. gr.
: haptein, a atinge)
hapt£n s: n. substanţă care, asociată cu o protidă, îi 

conferă calităţile unui antigen, (<fr. haptene) 
hâptic, - ă  adj. referitor Ia simţul tactil, Ia palpaţie. (<fr. 

haptique)
haptom orfoză s, f i  morfoză provocată prin excitaţii
• tactile. (<fr. haptomorphose) '
haptotropîsm  s. «. orientare de creştere a organelor 

vegetale (tulpini, rădăcini) datorită excitaţiei de contact, 
fâcându-ie să se încolăcească în jurul suporţilor. (<fr. 
haptotropisme) 

harachfri s. n. sinucidere rituală prin tăierea pântecului 
cu pumnalul, practicată în Japonia; seppuku. (<fr. 
hara-kin)

hard s. n. (fam.) hardware. (< hard/waref) 
hardback  /hârd-bec/ s. n. ' ediţie simplă, cartonată, a 
' unei cărţi. (<engl. hard-back)
h ard -d isk  s. n. disc magnetic, de mare capacitate, pentru 

stocarea datelor la computere. (<engl. hard-disk) 
hardpan / - pen/ s. n. strat compact de pământ care se 

formează pe solurile argiloase, imediat sub, adâncimea 
de lucru a plugului. (<engl. hardpan) 

h ard -rock  /roc/ s. n. 1. stil în muzica rock, bogat în 
intensităţi sonore puternice, obsedante. 2. cântec în stilul 
hard rock (1). (<engl.; hard-rock) 

h ard -top  s. n. automobil cu capotă demontabilă, rigidă, 
din metal sau plastic. (< engl. hard-top) 

hardw are /-uer/ s. n. ansamblu de elemente (circuite, 
maşini, dispozitive) care compun un calculator electronic; 
hard. (<engl. hardware) 

hâres s. n. hârtie presată, impregnată cu răşini fenolice, 
folosită ca material electroizolant. (<germ. Harex) 

harfă s.fi. v. h a r p ă .
. h a rn a sâ  vb. tr. a înhăma, a înşeua un cal. (<fr. har- 

nacher) . . - , ;
h a rn a şa m e n t s, n. totalitatea obiectelor necesare Ia 

înhămarea şi înşeuarea unui cal. (<fr. hamacliement) 
h a rp a g o n  -s. m. om foarte zgârcit, avar. (<fr. harpagon) 
h a rp ă  /h ă r lă  s: f i  instrument muzical de formă tri

unghiulară, cu coarde inegale ca lungime şi acordaj, 
puse în vibraţie cu degetele ambelor mâini. (<fr. harpey 
germ. Harfe)

harpie /harpie s. f i  1. (mit.) monstru cu corp şi cap 
de femeie, cu aripi de pasăre şi gheare de leu. 2. (fig.) 
femeie rea, arţăgoasă şi hrăpăreaţă. 3. specie de vultur

- - din America de Sud şi Centrală, răpitor puternic şi 
feroce, care trăieşte în pădurile din vecinătatea apelor. 
(<fr. harpie) ■ , , - , .

harpîst, -ă  s. m. fi. cântăreţ la harpă. (<fr. harpiste) 
harpon s. n. 1. instrument de fier asemănător unei lănci, 

legat cu un capăt de o frânghie lungă, folosit la vânarea 
balenelor. 2. dispozitiv de marinari pentru a prinde 
diferite obiecte! 3. rachetă navă-navă din dotarea marinei

- SU A .' 4. rac. gros sau trocar pentru biopuncţii. (<fr. 
harpon)

harponier s. m. peiscar care aruncă harponul (1). (<har- 
ponnier) ;

haruspiciu s. m. preot la etrusci:care prezicea viitorul 
după măruntaiele jertfelor şi pe baza observării fenome
nelor naturii. (<fr. hanispice, lat/ hantspex, -icis) 

hasidim , - ă  adj., s. m.fi. (adept) al hasidismului. (<fr.
hassidim) \

hasidism  s. n. 1. curent religios din sec. II. a. Chr.
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care se opunea înlocurii monoteismului mozaic printr-un 
cult elenistic politeist. 2. sectă mistică mozaică, întemeiată 
în Polonia în sec. XVIII. (<fr. hassidisme) 

hâspel s. n. 1. maşină la finisarea ţesuturilor, pentru 
fierberea şi vopsirea pânzei etc. 2. bazin prevăzut la 
partea superioară cu un sistem de palete mobile, utilizat 
în tăbăcărie. 3. maşină de depănat. (<germ. Haspel) 

H A S T (I )-  elem. „lance, suliţă". (<fr. hast/i/-, cf. lat. 
hasta)

h a s tâ t, - ă  adj. (bot.) lanceolat. (<fr. haste) 
h a s tâ ţi  s. m. pl. soldaţi veterani înarmaţi cu lance, prima 

linie de luptă dintr-o legiune romană. (<lat. hastati) 
h a s tifo rm , - ă  adj. în formă de lance, de suliţă. (< lat. 

hastiformis)
haşe  s. n. came tocată. •; conservă preparată din ficat, 

came tocată şi condimente. (<fr. hache) 
haşiş s. n. alcaloid dintr-o specie de cânepă exotică, 

excitant psihic. (<fr. hachisch) 
has iş ism  s. n. intoxicaţie acută cu haşiş. (<fr. hachis- 

chisme)
h a ş u ră  vb. tr. a acoperi cu haşuri o porţiune'dintr-un 

desen, dintr-o hartă. (< fr. hachurer) 
h a ş u ra to r  s. n. instrument pentru trasarea haşurilor.

(<fr. hachurateur) 
h a ş u ră  s .f. fiecare dintre liniile paralele, egale ca grosime, 

ce reprezintă relieful pe hărţi sau secţiuni 'într-un’ desen 
tehnic. (<fr. hachure) 

h a to r ic ă  adj. coloană ~ = coloană cu capitelul decorat 
cu patru capete ale zeiţei Hathor, în arhitectura veche 
egipteană. (<fr. hathorique) 

h a t te r ia  s . f  reptilă primitivă cu corpul şi capul acoperite 
cu solzi comoşi, care trăieşte în Noua Zeelandă în viziuni 
şi duce o viaţă nocturnă. (<fr. hatteria) 

h a t - t r ic k  /het-tric/ s. n. performanţă a unui jucător de 
fotbal sau hochei pe gheaţă constând din înscrierea a 
trei goluri sau puncte consecutive în acelaşi meci. (<engl. 
hat~trick)

h a u s to r  s. m. organ de fixare la unele plante parazite, 
cu care acestea absorb hrana din plantele parazitate. 
(<engl. haustorium, lat. haustor) 

h a u te  c o u tu re  /otcutiir/ s. f  (livr.) croitorie* de lux.
(<fr. haate-coiiture) 

h a u te r iv iă n , - ă  /o t-ri-/ adj., s. n. (din) al treilea etaj 
al cretacicului inferior. (<fr. hăuterivien) 

h a u tp a r le u r  /oparlor/ s. n. difuzor (1). (<fr. haut-par- 
leur)

h av â  vb. tr. a tăia cu haveza făgaşe în zăcămintele în 
curs de exploatare. (<fr. haver) 

h a v a iă n , - ă  I. adj. 1. din insulele Hawaii. 2. (despre 
un tip de erupţie vulcanică) caracterizat prin emisiune 
fără explozie şi bombe vulcanice ale unei lave bazaltice 
fluide. II. s. f l  instrument muzical cu coarde, asemănător 
cu chitara, cu sunetul lin şi tărăgănat. (<îv. hawa)'enne 
/II/ hawaienne) ' • ■"

h a v â j s. n. havare. (< fr. havage) 
h a v a n  I. adj. inv., s. n. (de) culoarea tutunului, 

maro-deschis, tabac. II. ' s . f  1. ţigară de foi de calitate 
superioară. 2. plută de mare din trunchiuri de" brad 
dispuse în forma unei ţigări de foi şi legate cu cabluri. 
(< fr. havane) 

h a v â t s. n. havare. (<hava)
h a v e rs iă n , - ă  adj. (despre un ţesut osos compact) în 

care canalele nutritive sunt înconjurate de celule osoase 
dispuse în lamele concentrice. (<fr. haversien) 

haveză  s. f l  maşină de havat. (< fr. haveuse) 
h ay o n  s. n. partea din spate (rabatabilă) a unui automobil. 

(<fr. hayon)
h a z a rd  s. n. 1. întâmplare (neaşteptată), o  joc  de ~ = 

joc de noroc. 2. {/ii.) lipsă dc ordine în structura unor 
sisteme. 3. soartă, destin. (<fr.' hasard) 

h a z a rd a  vb. rejl a întreprinde ceva la voia întâmplării;
• a se aventura; a risca. (<fr. hasarder) 

h e a d e r  /ht-der/ s. n, (inform.) antet (<engl. header) 
h cad in g  /Iii-ding/ 5. n. lovitură cu capul (la fotbal).

(<engl. heading) 
heag ing  /hi-ging/ operaţie de contracarare a riscurilor

ce pot decurge din oscilaţiile preţurilor de comerţ exterior 
sau ale cursurilor de schimb. (<engl. heaging) 

h e b d o m a d a r , - ă  adj., s. n. (publicaţie) care apare o 
-dată pe săptămână; săptămânal. (<fr. hebdomadaire) 

H E B E -  elem. „pubertate". (<fr. hebe-, cf. gr. hebe) 
hebefren fe  s.f. formă clinică a schizofreniei la pubertate, 

care se manifestă prin comportament pueril, cu tendinţe 
spre acte antisociale. (<fr. hebephrenie) 

hebelog ie  s. f l  psihologia adolescenţei. (<fr. hebelogie) 
h e b e tu d in e  s. f  stare de toropeală datorită căreia bol

navul este cufundat în amorţire fără delir. (< lat. hebetitdo, 
fr. hebetude) t , 

hebofd , - ă  adj. (despre forme de hebefrenie) care se 
manifestă prin tendinţa de comitere a unor acte antisociale. 
(<fr. heboide)

H E C A Ţ (O )-  v. h e c t ( o ) - .
h e c â to m b ă  5. f  1. (anf.) sacrificiu religios de o sută 

de animale. • sărbătoarea când se făceau asemenea 
sacrificii. 2. măcel, masacru; grămadă de cadavre. 3. 
{ftg.) mare număr de, respinşi la un concurs, la un 
examen. (<fr. hecatombe) 

h e c a to n c h ir  s. m. (mit.) gigant despre care se spune 
că ar fi avut cincizeci de capete şi o sută de mâini. 
(<fr. hecatonchires) 

heca to n s til, - ă  adj., s. n. (portic) de o sută de coloane.
(<fr. hecatonstyle)

H E C T (O ) -  /H E C A T (O )-  elem. . „o sută". (<fr.
hect/o/-, hecat/o/-> cf. gr. hekaton) 

h e c ta r  s. n. unitate de măsură pentru suprafeţe agrare, 
de 100 de acri. (<fr. hectare) 

hec tic , - ă  adj. (despre febră de lungă durată. (<fr. 
hectique)

hectizfe s. f .  friguri continue. (<fr. hectisie) 
h e c to g ra f  s. n. şapirograf. (<fr. hectographe, germ. 

Hektograph) -
h e c to g râ m  s. n. unitate de măsură pentru masă, de 100 

de grame. (<fr. hectrogramme) 
h e c to litru  s. m. unitate de măsură pentru volume, de 

100 de litri. (<fr. hectolitre) 
h e c to m e tru  s. m. unitate de măsură pentru distanţe, de 

100 de metri.. (<fr. hectometre) 
hec to p iez  s. m. unitate de măsură pentru presiune, de 
. 100 de piezi. (<fr. hectopieze)
h ec to secu n d ă  s. f . timp scurs de 100 de secunde.

(< hecto- + secundă) 
h e c to w â tt s. m. unitate de măsură a puterii, de 100 de 

waţi. (<fr. hectowâtt) 
h e d e r  s. n. parte componentă a combinelor de cereale 

dintr-o platformă pe care se montează aparatul de tăiere, 
despicătorul de lan, un transportor, rabotorul şi mecan
ismele de acţionare a acestora. (<rus. heder, engl. header) 

hedfiing  s. f . (fin.) operaţie prin care un importator sau
o bancă se angajează, pe de o parte, să plătească o 
sumă în valută la un anumit termen, iar pe de alta, se 
împrumută cu aceeaşi sumă în valută, având acelaşi 
termen de rambursare. (<engl. hedging) 

H E D O N (O )- , -h e d o n ie  elem. „plăcere*1. (<fr. 
' hedon/o/-, - hedonie, cf. gr. hedone) <
h ed o n ism  s. n. concepţie etică potrivit căreia scopul 

vieţii este plăcerea; cult al plăcerii. (<fr. hedonisme) 
h ed o n is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al hedonismului;

hedonistic, (<fr. hedoniste) 
h ed o n is tic , - ă  I. adj. referitor la hedonism; hedonist 

II. s . f  teoria, ştiinţa (satisfacerii) plăcerilor. (<fr. hedo- 
nistique)

h ed onofob ie  s. f l  teamă patologică de o experienţă 
plăcută. (<engl. hedonophobia) 

h ed ro ce l s. n. hernie a intestinului prin anus. (<fr. 
hedrocele)

hegelian , - ă  /-ghe-/ adj., s. m. f l  (adept) al hegelia
nismului. (<fr. hegelieri) '■ 

h egelian ism  s. n. doctrina lui Hegel, potrivit ’ căreia
- • principiul fundamental, activ, al lumii îl constituie „spiritul 

absolut", o raţiune universală independentă de subiectul 
;uman, pe care o consideră substanţa şi demiurgul realului. 
(<fr. hegelianisme) 

h eg em o n  s. m„ adj. conducător; (cel) care reprezintă 
forţa principală, conducătoare. (<latM gr. hegemon)
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hegem onie  s. f  drept al unui oraş antic de a conduce 
treburile confederaţiei din care fîScea parte. • supremaţie 
politică sau economică a unui oras într-o ţară; supremaţie, 
dominaţie; rol conducător. (<fr. hegemonie, gr. hegemo
nia)

hegem om sm  s. n. tendinţă de hegemonie a unui stat 
sau popor în materie politică. (< hegemonie + -ism) 

hegiră s. f i  eră la mahomedani, datând de la fuga lui 
Mahomed de la Meca la Medina, în anul 622/ (<fr. 
hegire)

heim atlos /hai-/ s. m. apatrid. (<germ. Heimatlos) 
helâncă s. f i  ţesătură sintetică supraelastică; obiect de 

îmbrăcăminte dintr-o astfel de ţesătură. (< it. helanca). 
H E L C O -  elem. „ulcer, ulceraţie**. (<fr. helco-, cf. gr. 

helkos)
helcogen, - ă  adj. care generează ulcer. (<germ. hel- 

kogen)
helcoid, - ă  adj. cu aspect de ulcer. (<fr. helcoide) 
helcologie s.fi. studiu al ulceraţiilor. (<fr. helcologie) 
helcom etru s. n. aparat de gimnastică pentru dezvoltarea 

forţei, care funcţionează pe principiul învingerii rezistenţei 
unei greutăţi reglabile, ridicată şi coborâtă prin intermediul 
unor scripeţi. (<fr. helcometre) 

helcoză s. f i  ulceraţie. (< fr. helcose) 
helepol s. n. (ant.) tum de asediu la adăpostul căruia 

se înainta până sub zidurile cetăţii asediate. (< lat., gr. 
helepolis)

H E L I(O )- , -h e lie  elem. „Soare“, „lumină**. (<fr.
heli/o/-, -helie, cf. gr. helios) 

heliăc, —ă adj. referitor la răsăritul şi apusul unui astru; 
(despre aştri) care răsare sau apune o dată cu Soarele. 
(<fr. heliaque) 

heliadi'sm s. n. atitudine creatoare în cultura şi literatura 
română modernă, caracterizată prin dinamism şi spirit 
novator, enciclopedic, renascentist, prin spirit polemic şi 
incisivitate. (</Ion///e//We/Rădulescu/ + -ism) 

heliâia s. f i  (ant.) tribunal popular în Atena, constituit 
dintr-un mare număr de cetăţeni, care îşi ţinea şedinţele 
sub cerul liber, la răsăritul soarelui. (<gr. heliaia) 

heliânt s. m. gen de plante floricole, anuale sau perene, 
originare din America, cu tulpini, frunze • şi flori 
asemănătoare florii-soarelui. (<fr. helianthe) 

heliantină s. f i  metiloranj. (<fr. helianthine) 
heliâst s. m. membru al tribunalului heliaia. (<fr. hăliaste, 

gr. heliastes)
H E L I C I -  elem. „melc“. (< fr. h e l i c i cf. gr. helix, -icis, 

spirală)
helicicult6r, —oâre s. m. fi. cel care se ocupă cu 

helicultura. (<fr. heliciculteur) 
helicicultură s. fi. ramură a zootehniei care se ocupă 

cu creşterea melcilor. (<fr. heliciculture) 
helicide s. n. pl. familie de moluşte gasteropode pul- 

monate: melcii. (<fr. helicides) 1 
helicon s. n. instrument muzical de suflat, din alamă, 

cu tonuri grave, dintr-un tub încovoiat în formă de 
spirală, folosit în fanfară. (<fr. helicon) 

helictită s. fi. denumire dată unor concreţiuni calcaroase 
în spirală care se formează pe pereţii peşterilor, rami- 
ficându-se în toate direcţiile. (<fr. helictile)

—helie v. h e 1 i ( o ) - .
H E L I O -  v. h e l i ( o ) - .
heliocentrâlă s . f i  centrală electrică solară. (<fr. helio- 

centrale) ,
heliocentric, - ă  adj. referitor la heliocentrism. O sistem 

~ = heliocentrism. (<fr. heliocentrique) 
heliocentrism  s. n. concepţie fundamentată de Co- 

pemic, potrivit căreia Soarele se află în centrul sistemului 
nostru planetar, iar Pământul şi celelalte planete , se 
învârtesc în jurul lui; sistem heliocentric. (<fr. heliocen- 
trisme) ,

heliocrom ie s. fi. tipar adânc, policrom. (<fr. helio- 
chromie)

helioderm ită s. f i  denumire generală pentru afecţiunile 
cutanate provocate de razele solare. (<fr. heliodermite) 

heliodor s. n. varietate de berii galben-verzui, transparent, 
piatră preţioasă. (<fr. heliodore) 

heliofil, - ă  adj. (despre organisme) iubitor de lumină; 
fotofil. (<fr. heliophile)

helio fîtă  adj., s. f i  (plantă) care creşte în regiuni însorite.
’ (< fr. heliophyte)
heliofdb, —ă  I. adj., s. m. f i  (suferind) de heliofobie; 

fotofob. II. adj. (despre plante) care nu suportă lumina 
solară. (<fr. heliophobe) 

heliofobie s. f i  teamă patologică de Soare şi de lumina 
lui. (<fr. heliophobie) 

h e lio g râ f  s. n. 1. aparat pentru copierea pe hârtie he- 
liografică, cu ajutorul luminii, a desenelor executate pe 
hârtie de calc. 2. aparat pentru măsurarea puterii calorice 
a Soarelui. 3. aparat telegrafic care foloseşte razele solare.
4. (astr.) aparat pentru fotografierea Soarelui. (<fr. heli- 
ographe)

heliogrâfic , - ă  adj. referitor la heliografie. O hârtie
— hârtie specială, acoperită pe o faţă cu un strat sensibil 
la acţiunea luminii, pe care se copiază la heliogrâf (1) 
desene făcute pe hârtie de calc. (< fr. heliographique) 

heliog rafie  s .f i  1. procedeu de reproducere calcografică 
a unei imagini cu ajutorul unor clişee de cupru, obţinute 
pe cale fotochimică, pe care s-a aplicat un strat de 
asfalt cu granule fine. 2. descriere a Soarelui. (<fr. 
heliographie)

h e lio g rav o r s. m. lucrător specialist în heliogravură.
(<fr. heliograveiir) 

h e lio g ra v u ră  s. f  1. procedeu de execuţie a clişeelor 
de cupru pentru imprimare heliografică. • gravura obţinută. 
2. procedeu fotomecanic de gravare a formelor de tipar 
adânc; fotogravură. (<fr. heliogravure) 

h e lio la trie  s .fi adoraţie a Soarelui de către unele populaţii 
primitive. (<helio-  + -latrie) 

helio litografie  s. f i  procedeu litografic cu forme de 
tipar obţinută prin reproducere fotografică. (<fr. helioli- 
thographie)

h e lio m arin , - ă  adj. (despre tratamente medicale) care 
combină şederea pe litoral cu helioterapia. (<fr. helioma
rin)

heliom eteorologl'e s. f i  ramură a meteorologiei care 
studiază raporturile dintre circulaţia atmosferică şi ac
tivitatea solară. (<fr. heliometeorologie) 

h e lio m e tru  s. n. instrument pentru determinarea dia
metrului aparent al Soarelui şi al planetelor. (<fr. 
heliometre)

helion  s. m. nucleu al atomului de heliu. (<fr. helion) 
heliopatfe  s. f i  denumire generică pentru afecţiunile 

provocate de razele solare. (<fr. heliopathie) 
heliop lastie  s. fi. procedeu de gravură fotografică prin 

care se obţin planşe gravate în relief. (<fr. helioplastie) 
helioscioflte s.fi. pl. plante adaptate atât pentru regiunile 

însorite, cât şi pentru cele umbrite. (< fr. heliosciophytes) 
helioscop s. n. dispozitiv optic care se ataşează la o 

lunetă pentru observarea' Soarelui. (< fr. helioscope)' 
h e lio stâ t s. n. celostat folosit în observaţiile solare într-o 

direcţie determinată. (<fr. heliostât) 
he lio tac tism  s. n. heliotropism. (<fr. heliotractisme) 
helio tehn ic , - ă  l. adj. referitor la heliotehnică. II. s. 
f i  tehnică ce urmăreşte a transforma energia solară (în 
curent electric cu ajutorul fotopilelor. (<fr. heliotechnique) 

h e lio tehn ic iân , - ă  s. tm. f i  specialist în heliotehnică.
(< fr. .heliotechnicien) 

h e lio te rap ie  s. f i  tratament medical prin expunerea cor
pului la acţiunea radiaţiilor solare. (<fr. heliotherapie) 

he lio te rm ie  s. f i  încălzire a apei unor lacuri sărate, sub 
acţiunea razelor solare, mai mult decât regiunile.înveci
nate. (<fr. heliothermie) 

helio tip îe s.fi. reproducere tipografică cu substanţe coloi
dale expuse la acţiunea luminii solare. (< fr. heliotypie) 

h e lio trâ p 1 s. m. plantă exotică cu fiori mici, albăstrui, 
cu miros plăcut, folosită în industria parfumului. (<fr. 
heliotrope, lat. heliotropium) 

heIio tr6p2 I. s. m. 1. materie colorantă solubilă'în apă, 
folosită la vopsitul bumbacului. 2. ulei eteric din florile 
de heliotrop. 3. varietate de calcedonie, de culoare 
verde-închis, din care se fac obiecte ornamentale. II. s.

, n. instrument geodezic de semnalizare dintrrO .oglindă 
plană care reflectă razele Soarelui la o mare. distanţă. 
(<fr. heliotrope) 

heliotropfnă. s. f i  produs sintetic care înlocuieşte esenţa 
de heliotrop . (< fr. heliotropine, gemi. Heliotropiri)
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helio trop ism  s. n. reacţie de orientare şi de mişcare a 
plantelor şi animalelor sub influenţa luminii solare; fo- 
totropism; heliotactism. (<fr. heliotropisme) 

helioză s . f  insolaţie. (< fr. heliose) 
he lioz incografie  s .f. procedeu de reproducere a hărţilor 

şi a desenelor constând în trecerea desenului pe o placă 
de zinc granulat. (<fr. heliozmcographie) 

helip6t s. n. potenţiometru de precizie. (<fr. helipot) 
heliu s. n. gaz inert, inodor, neinflamabil şi foarte uşor. 

(< fr. helittm)
hdlix s. n. margine a pavilionului urechii. (<fr. helix) 
hcllo  interj, (ca formulă de salut) bună! (<engl. hallo) 
helm i'n t1 s. m. nume generic al viermilor paraziţi. (<fr. 

heJminlhc)
H E L M IN T 2( 0 ) -  elem. „viermi paraziţi", „helminţi“.

(<fr. helmintît/o/-, cf. gr. helmins, - nthos) 
h e lm in tiâză  s. f l  boală parazitară produsă de prezenţa 

helminţilor în organism; verminoză. (<fr. helminthiase) 
h e lm m tic , - ă  adj. provocat de heîminţi. (<fr. helmin- 

tique)
h e lm in to fo b îe  s. f l  teamă patologică de infestare cu 

helminţi. (<engl. helmihtophobia) 
hclm intologi'e  s . f  capitol al parazitologiei care studiază 

viemii paraziţi şi mijloacele de combatere a lor. (<fr. 
helminthologie)

H E L O 1-  elem. „strat comos“. (<fr. h e l o cf. gr. helos,

— elem. „mlaştină, baltă14. (<fr. helo-, cf. gr. 
helos, —eos, loc mlăştinos) 

he lob iâ le  s, f  pl. ordin de plante monocotiledonate 
acvatice: sagitaria şi alte plante înrudite. (<fr. helobiales) 

he lo cren , - ă  adj. (despre izvoare) care apare în mlaştini 
cu debit mic; (despre organisme) care trăieşte în asemenea 
ape. (<germ. helokrene) 

hcloderm i'e s. f l  hipercheratoză nedureroasă1 la nivelul 
degetelor de la mâini. (<fr. helodermie) 

helofU, - ă  adj. (despre plante) cu afinităţi pentru tere
nurile mlăştinoase. (< lat. helophilus) 

he lo fită  adj., s. f  (plantă) care creşte în bălţi şi mlaştini 
: cu apă dulce. (<fr. helophyte)
h e lo p lan c tân  s. n. planctonul bălţilor şi al mlaştinilor.

(< fr. heloplancton) 
he lo tom ie  s. f l  excizie chirurgicală a unei excrescenţe 

cornoase. (<engl; helotomy) 
hc lveţiân , - ă  adj., s. n: (din) al doilea etaj al miocenului.

(<fr. helvetien) 
h e m 1 s. n. compus organic care intră în compoziţia 

hemoglobinei, substanţa colorantă din globulele roşii. 
(<fr. heme)

H E M 2( 0 ) -  /H E M A T (O )- , -em i'e  elem. „sânge, 
hematii, hemoglobină". (<fr. hem/o/~, hemat/o/-, - hernie, 
cf. gr. haima, -tos) 

h e n ia g lu tin â re  s. f l  metodă de determinare a timpului 
în care două probe de sânge pot provoca aglutinarea 
hematiilor, (după fr. hemagglutmation) 

h em ag lu tin in ă  s . f  aglutinină capabilă să producă agre
garea hematiilor. (<fr. hemagglutinine) 

h em an g iec taz ie  s. f l  dilataţie a vaselor sangvine. (< fr.
hemangiectasie) 

h em an g io b Iast6 m  s. n. hemangiom capilar malign, cu 
localizare cerebrală. (<fr. hemangioblastome) 

h em an g io m  5. n. tumoare benignă a vaselor sangvine.
(<fr. hemangiome) 

h em an g io m ato ză  s . f  angiomatoză hemoragică. (<fr.
hemangiomatose) 

h e m a r tr6 z ă  f  acumulare patologică de sânge în 
articulaţii. (< fr. hemarthrose)

H E M A T (0 )~  v. h e m 2( o ) - .  
h em a tem ^ zâ  5. f  vomă cu sânge din leziunile tubului 

digestiv. (< fr. heniatemese) 
h em atie , - ă  adj. referitor la sânge. (<fr. hematique) 
h e m a tid ro z ă  s . f  eliminare de sudoare cu sânge. (<fr. 

hematidrose)
h em atie  s . f  element component al sângelui, care conţine 

hemoglobina şi care transportă oxigenul şi bioxidul de 
carbon; globulă roşie; eritrocit. (<fr. hematie)

unghie)
H E L O *

hem atim etrie s. f  metodă de numărare a hematiilor 
dintr-un volum de sânge. (<fr. hematimetrie) 

hem atim etru  s. n. aparat folosit în hematimetrie. (<fr. 
hematimetre)

hem atînă s. f l  pigment feruginos al hemoglobinei. (<fr. 
hematine)

hemati't s. n. oxid natural de fier, cristalizat, foarte dur, 
de culoare roşie (oligist) sau brună (limonit). (<fr. 
hematite)

hem atoblâst s. rt. unul dintre elementele celulare ale 
sângelui. (<fr. hematoblaste) 

hem atocel 5 . n. tumoare formată prin acumulare de 
sânge într-un ţesut sau organ. (< fr. hematocele) 

hem atocitologîe s .f l  parte a hematologiei care studiază 
celulele sangvine. (<fr. hematocytologie) 

hem atocolecîst s. ri. colectare de sânge în cavitatea 
vezicii biliare. (<fr. hematocolecyste) 

hem atocrit s. n. 1. masa eritrocitară dintr-un volum de 
sânge. 2. tub gradat care permite determinarea raportului 
dintre volumul eritrocitelor şi. plasma sangvină; hema- 
toglobinometru. • raportul însuşi. (<fr. hematocrite) . 

hem atocrom  s. n. pigment roşcat carotenoid din celulele 
unor alge. (<fr. hematochrome) 

hem atoderm ie s .fl afecţiunile sistemului hematopoietic, 
însoţite de leziuni cutanate. (<fr. hematodermie) 

hem atofâg, - ă  adj., s. m. f l  (animal, insectă) care se 
hrăneşte cu sânge. (<fr. hematophage) 

hem atofagfe s. f. 1. fagocitoză a hematiilor. 2. faptul 
de a se hrăni cu sânge. (< fr. hematophagie) 

hem atofobie s . f l  frică patologică de sânge; hemofobie.
(< fr. hematophobie) 

hem atog£n, - ă  I. adj. 1. (despre medicamente) care 
intervine în formarea sângelui. 2. care provine din sânge 
sau aparţine acestuia. II. s. n. 1. substanţă feruginoasă 
care se găseşte în gălbenuşul de ou. 2. produs alimentar 
concentrat, obţinut din amestecarea sângelui cu lapte şi 
cu substanţe aromatizate. (<fr. hâmatogene) 

hem atogeneză s . f l  proces de fonnare a sângelui. (<fr. 
' hematogenese) ,,

hem atoglobinom etru  s. n. hematocrit (2). (<fr. hema- 
toglobinometre) 

hem atolog, - ă  s. m .f. medic specialist în hematologie.
(<fr. hematologite) 

h em ato lo g ie  s. f l  ramură a medicinei care studiază 
. morfologia, fiziologia şi patologia sângelui şi a organelor 

hematopoiedee. (<fr. hematologie) 
h e m a to m  s. n. aglomerare de sânge închistat într-o 

cavitate naturală sau sub piele, de o hemoragie. (<fr. 
hematome)

h em atom etn e s. f  examinare a sângelui pentru deter
minarea numărului tipurilor şi proporţiei diferitelor ele
mente figurante, şi a cantităţii de hemoglobină^ (<fr. 
hematometrie)

hem atom etru  s. n. masă cu aparenţă tumorală, formată 
prin retenţia sângelui menstrual în cavitatea uterină. (< fr. 
hematometre)

hem atom ielie & f  hemoragie în măduva spinării. (<fr. 
hematomyelie)

hem atonefroză s. f l  acumulare de sânge în bazinet şi 
rinichi. (<fr. hematonephrose) 

hem atopoieză s. f l  proces de formare şi dezvoltare a 
celulelor sangvine. (<fr. hematopoiese) 

hem atoporfîrină s. f l  materie colorantă roşu-închis, 
rezultată din degradarea hemoglobinei. (<fr. hematopor- 
phyrine)

hem atorahfe s . f l  hemoragie intrarahidiană. (<fr. hâma- 
torachis)

hem atosalpingită s. f l  hematom al trompei uterine.
(<fr. hematosalpingite) 

hem atoscop  s. n. instrument pentru determinarea 
numărului de elemente figurate ale sângelui. (< fr. hema- 
toscope)

hem atoscopfe s . f  examinare a sângelui la microscop.
(<fr. hematoscopie) 

h em ato sp erm i'e  s . f  prezenţa sângelui în spermă. (<fr. 
hematospermie)
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h em at6 ză  s. f i  proces de oxigenare a sângelui venos.
(<fr. hematose) 

h e m a to z o â r  s. n. protozoar parazit care trăieşte în 
sângele animalelor şi în tubul digestiv al ţânţarului anofel, 
agentul patogen al malariei; plasmodiu. (<fr. hemato- 
zoaire)

h e m a tu r ie  s. f i  prezenţa sângelui în urină, datorată unei 
hemoragii a mucoasei căilor urinare. (<fr., hematurie) 

H E M E R (O )1- ,  - e m e r  elem. „zi“. (< fr. hemer/o/-, 
-hemere, cf. _gr, hemera)

H E M E R (O ) -  elem. „cultivat**. (<fr. hemer/o/-, cf. gr.
hemeros, domesticit) 

h em era lo p , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de hemeralopie.
(<fr. hemeralope) 

hem era lo p ie  s. f i  diminuare sau pierdere a vederii la 
lumină puţin intensă (în special în amurg). (<fr. 
hemeralopie)

h e m e râ n t, - ă  adj., s. fi. (plantă) care înfloreşte peste 
zi. (<fr. hemeranthe) 

h em ero câ l s. ni. plantă bulboasă din familia liliacee, 
cultivată pentru florile sale decorative galbene şi roşietice; 
crin galben. (<fr. hemerocalle) 

hem ero fîl, - ă  adj. (despre plătite) uşor de cultivat. (< fr. 
hemerophile)

h em ero fită  s. f i  plantă cultivată. (<fr. hemerophyte) 
hem ero log , - ă  s. m. f i  1. autor de calendare. 2. cel 

care studiază problemele legate de calendare. (<fr. 
hemerologae)

hem ero log ie  s. f i  ştiinţa de a alcătui calendare. (<fr. 
hemerologie)

h em ero tecă  s .fi  colecţie de ziare şi reviste; efemerotecă.
• bibliotecă, secţie a ei rezervată periodicelor. (<fr. 
hemerotheque)

H E M I— /E M I -  elem. ,jumătate“. (<fr. h e m i cf. gr. 
hemi)

hem iac ro m ato p sie  s.fi. hemianopsie pentru culori. (<fr.
hemiachromatopsie)

, hem iageuzi'e s. fi. pierdere a simţului gustativ pe jumătate 
din limbă. (<fr. hemiageusie) 

hem iagnozie  s. fi. agnozie limitată la o jumătate a 
corpului. (<fr. hemiagnosie) 

hem ialgi'e s. f i  durere limitată la o singură parte a 
corpului. (<fr. hemialgie) 

h em ianalgezie  s. fi. lipsa sensibilităţii dureroase pe o 
jumătate de corp. (< engl. hemianalgesia) 

hem ianestezi'e  s. f i  pierdere a sensibilităţii unei jumătăţi 
laterale a corpului. (<fr. hemianesthesie) 

hem ian o p sie  s. fi. pierdere a vederii într-o jumătate din 
câmpul vizual. (<fr. hemianopsie) 

hem ian o sm ie  s. fi. pierdere a simţului mirosului pe 
jumătate din mucoasa nazală. (< fr. hemianosmie) 

h em ia tax ie  s. f i  ataxie care afectează o jumătate a 
corpului. (<fr. hemiataxie), 

h em ia tro fie  s. fi. atrofie limitată la o jumătate a corpului 
sau a unui organ. (<fr. hemiatrophie) 

h em icario n  s. n. nucleu cu un număr simplu de cro
mozomi. (<fr. hemicaryon) 

hem icefalfe s. fi. anencefalie parţială, caracterizată prin 
absenţa creierului. (<engl. hemicephaly) 

hem icelu loză s. f i  amestec complex de polizaharide, 
împreună cu celuloza şi lignina, în pereţii celulelor 
vegetale. (<fr. hemicellulose) 

hem iciclic, - ă  adj. 1. semicircular. 2. (despre flori) cu 
organele florare dispuse unele în verticil, iar altele în 
spirală. (<fr. hemicycliqite) 

hem iciclu  s. n. spaţiu, încăpere în semicerc pentru fes
tivităţi, întruniri etc. (<fr. hâmicycle, lat. hemicyclium, 
amfiteatru)

hem icillnd ric , - ă  adj. în formă dejumătate de cilindru.
(<fr. hemicylindrique) 

hem iclonfe s. fi. contracţie musculară bruscă şi invol
untară la o jumătate de corp. (<fr. hemiclonie) 

hem icoloid  s. n. substanţă coloidală parţial polimerizată.
(< fr. hemicollo'xde) 

h em icran fe  s. f i  durere a unei jumătăţi a craniului, în 
. migrenă. (< fr. hemicrănie)

h em icrip to fîtă  adj., s. f i  (plantă perenă) la care organele

vegetative rămân în timpul iernii pe, sau în pământ. 
(<fr. hemicryptophyte) 

h em icris ta lin , - ă ,  adj. (despre roci vulcanice) parţial 
cristalizat. (< fr. hemicristallin) 

h em id istro fie  s .f i  inaniţie parţială. (<hemi-  + distrofie) 
h em ied rie  s. fi. caracteristică a unor cristale de a nu 

prezenta modificări decât pe jumătate din muchii. (<fr. 
hemiedrie)

hem ieh 'tră  s. f i  aripă la insecte pe jumătate chitinoasă 
şi pe jumătate membranoasă. (<fr. hemielyîre) 

hem iencefali'e s.fi. aplazie cerebrală limitată la o singură 
emisferă. (<fr. hemiencephalie) 

hem iep ifît, - ă  adj. (despre plante epifite) cu primele 
rădăcini în pământ, dezvoltând apoi şi rădăcini aeriene. 
(< fr. hemiepiphyte) 

hem iep ilepsie  s. f i  epilepsie limitată Ia o jumătate a 
corpului. (<fr. hemi-epilepsie) 

hem ifom e s. fi. incapacitate de a vorbi cu voce tare.
(<fr. hemiphonie) 

hem ig losită  s. fi. glosită limitată la o jumătate de limbă.
(<fr. hemiglossite) 

hem im elie  s. f i  malformaţie congenitală prin absenţa 
parţială a unei extremităţi distale a unui membru al 
corpului. (<fr. hemimelie) 

h em im e tâb o lă  adj. (despre insecte) cu metamorfoză 
incompletă (fără stadiul de nimfă); heterometabolă. (<fr. 
hemimetabole)

h em im o rfism  s. n. (min.) proprietate a substanţelor 
cristalizate de a face ca axele de simetrie să treacă prin 
două elemente neidentice ale cristalului. (<engl. hemi- 
morphism)

h em im o rfît s. n. calamină (2). (<fr. hemimorphite) 
h em in ă  s. fi. substanţă organică formată din hem prin 
itransformarea fierului bivalent în fier trivalent (<fr. 
hemine)

hem i6n  s. m. măgar sălbatic din Mongolia, de mărimea 
catârului. (<fr. hemione) 

hem iop ie  s. f i  restrângere a vederii părţii laterale a 
câmpului vizual. (<fr. hemiopie) 

h em ip a racu z ie  s .f i  paracuzie limitată la o ureche. (<fr.
hemiparacousie) 

h em ip arestez ie  s.fi parestezie a unei jumătăţi a corpului.
(<fr. hemiparesthesie) 

h em ip a re tic , - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de hemipareză.
(<fr. hemiparetique) 

h em ip a reu n fe  s. f i  copulaţie incompletă datorată mal
formaţiei organelor genitale feminine. (<fr. hemipareunie) 

h e m ip a re z ă  s. f i  pareză la o jumătate de corp. (<fr. 
hemiparese)

h e m ip a rk in so m sm  s. n. sindrom parkinsonian cu lo
calizare la una dintre jumătăţile corpului. (<hemi-  + 
parkinsonism)

h em ip a tie  s. fi. boală într-o jumătate de corp, a unor 
leziuni cerebrale. (<hemi-  + - patie) 

hem iplegie, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de hemiplegie.
(<fr. hemiplegique) 

hem ip leg ie  s. f i  paralizie a unei jumătăţi laterale a 
corpului. (<fr. hemiplegie) _

h em ip te re  s. n. pl. heteroptere. (<fr. hemipteres) 
h em isap ro fît, - ă  adj., s. f i  (plantă saprofită) care mai 

posedă şi aparat clorofilian. (<fr. hemisaprophyte) 
h em isp â sm  s. n. spasm unilateral. (<fr. hemispasme) 
hem ispondiU e s . f i  malformaţie congenitală a coloanei 

vertebrale, caracterizată prin absenţa a jumătate din 
vertebre. (<fr. hemispondylie) t >•

h em ite ro fîte  s. f i  pl. plante bisanuale care la sfârşitului 
primului an hibernează, iar în al doilea înfloresc şi 
fructifică. (<fr. hemitherophytes) - ,

h em ixero fîte  s. f i  pl. plante adaptate parţial la, condiţii 
de sol cu umiditate scăzută. (<fr. hemixerophyles) 

H E M O -  v. h e m 2( o ) - .
hem obilfe s .fi  sângerare a căilor biliare. (<fr. hemobilie) 
hem obiologie  s. fi. biologia sângelui. (<hemo-, + bi

ologie)
h em ocian fnă  s. fi. pigment respirator protidic^ albastru, 

analog hemoglobinei, prezent în hemolimfa. moloştelor 
şi a crustaceelor. (<fr. hemocyanine) \ r'.'r\

hem ocit s. n. celulă sangvină. (<fr. hemocyte)
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hem ocitoblâst s. n. (biol.) celulă-tulpină. (<fr. /iemo- 
cytoblaste) . . .

hem ocitom 6tru s. n. dispozitiv pentru măsurarea he
matiilor. (<fr. hemocytometre) 

hem ocitopenie s. f l  diminuare a numărului de hematii 
din sânge. (<fr, hemacytopenie) 

hem oclazie s. fl. alterare în starea fizico-chimică a 
plasmei sangyine. (<fr. hemoclasie) 

hemocoleci'st s. n. acumulare de sânge în cavitatea 
veziculei biliare. (<fr. hemocholecyste) , 

hem ocrim e s. f l  vărsare a hormonilor în sânge. (<fr. 
hemocrinie)

hem ocrioscopîe s. / ‘ determinare a punctului de 
îngheţare a sângelui. (<engl. hemocryoscopy) 

hem ocrom  s. m. denumire generică pentru pigmenţii 
sangvini transportori de oxigen. (<fr. hemochrome) 

h em ocrom atoză f  tulburare a metabolismului fieru
lui, caracterizată prin depunerea de pigment feric în 
diferite organe. (<fr. hemochromalose) 

hem ocrom om etru  s. n. aparat pentru determinarea pro
centului de hemoglobină din sânge. (< engl. hemochro- 
mometer)

hem ocultură s . f  cultivare şi identificare a unor germeni 
patogeni în sânge prin însămânţare pe un mediu. (<fr. 
hemoculture)

hem odiagnostic s. n. diagnostic pe examenul serologic 
al sângelui. (<fr. hemodiagnostic) 

hem odializă s. f . fenomen de trecere a sângelui printr-o 
' membrană de epurare extrarenală cu ajutorul unui rinichi 

artificial. (< fr. hemodialyse) 
hem odializor s. m. rinichi artificial. (< fr. hemodialyseur) 
hem odiluţie s. fl. diluţie a sângelui circulant (<fr. 

hemodilution)
hem odinăm ic, —ă I. adj. referitor la hemodinamică.

II. s . f l  1. circulaţie a sângelui în aparatul vascular. 2. 
parte a fiziologiei care studiază circulaţia sangvină. (<fr. 
hemodynamique) 

hem odinam om etru  s. n. manometru pentru măsurarea 
presiunii sângelui. (<fr. hemodynamometre) 

hem ofâg, - ă  adj. 1. (despre animale) care se hrăneşte 
cu sânge. 2. (despre fagocite) care distruge globulele 
roşii. (<fiv hemophage) 

hemofQic, —ă adj., s. m . f  (suferind) de hemofilie. (<fr.
. hemophilique)
hem ofilie s. f  predispoziţie ereditară la hemoragii, da

torită insuficientei puteri de coagulare a sângelui. (<fr. 
hemophilie)

hem ofobie s. f  hematofobie, (<engl. hemophobia) . 
hem oftalm fe s. f . invadare a corpului vitros de către 

sânge. (<fr. hemophtalmie) ' 
hem ogenic, ~ă adj., s. m. f  (suferind) de hemogenie.

(< fr. hemogenique) 
hem ogenie s. f l  boală de sânge, la femei, manifestată 

prin scăderea numărului trombocitelor. (<fr. hemogenie) 
hem oglobfnă s. f  pigment protidic roşu din sânge, 

având rolul de a răspândi în corp oxigenul inspirat (<fr. 
hemoglobine)

hem oglobinem ie s. f l  prezenţa hemoglobinei în sânge, 
ca urmare a distrugerii globulelor roşii. (<fr. hemoglo
binemie)

hem oglobinobilie s. f l  prezenţa hemoglobinei în bilă.
(< fr. hemoglobinobilie) 

hem oglobinom etrie s. f  determinare a cantităţii de
■ hemoglobină din sânge. (<fr. hemoglobinometrie) 
hem oglobinom âtru s. n. aparat folosit în hemoglobi

nometrie; hemometru. (<fr. hemoglobinometre) 
h em oglob in u n e s. fl. prezenţa hemoglobinei în urină.

(<fr. hemoglobinurie) 
hem ogrâm ă s. f  examen de laborator prin care se 

stabileşte compoziţia sângelui. (<fr. hemogramme) 
hem oleucogrâm ă s. f l  analiză de laborator constând
1 în notarea hematiilor şi a Ieucocitelor. (<fr. hemo-leu- 

cogrămme)
hem olfm fă s. fl. lichid din aparatul circulator âl multor 

nevertebrate, corespunzător sângelui. (<fr. hemolymphe)

hem olitic , - ă  adj. care produce hemoliză. (<fr.
hemolytique) ,

hem o liză  s. fl. distrugere a hematiilor, cu ̂  eliberarea 
hemoglobinei. (<fh hemolyse) 

hem oliz ină  s. fl. anticorp, toxină cu acţiune hemolitică.
(<fr. hemolysine) 

h e m o m a n o m ^ tru  s. n. aparat pentru măsurarea presi
unii sangvine. (<engl. hemomanometer) 

h e m o m e tru  s. n. hemoglobinometru. (<fr. hemometre) 
h em o p a tie  s . f  denumire generică pentru bolile sângelui.

(<fr. hemopathie) 
h e m o p e r ic â rd  s. n. acumulare de sânge în cavitatea 

pericardică. (<fr. hemopericarde) 
h e m o p e rito n e u  s . n. acumulare de sânge în cavitatea 

peritoneală, (după fr. hemoperitoine) , .
h e m o p n e u m o to râ x  s. n. acumulare de sânge şi aer 

în cavitatea pleurală, ca urmare a unui traumatism. (<fr. 
hemopneamothorax) 

h em o p ro fllax ie  s. f l  injectare, în scop profilactic, de 
sânge uman matern sau patern presupus a conţine anticorpi 
protectori faţă de boala cu care un copil a venit în 

' contact, metodă’ practicată în trecut mai ales îri rujeolă.
(<fr. hemoprophylaxie) 

h em o p tiz ie  s. f l  eliminare de sânge pe gură, cauzată 
de o hemoragie a căilor respiratorii. (<fr. hemdptysie) 

hem o rag ie , - ă  adj. cu caracter de hemoragie. (<fr. 
hemorragique)

h e m o ra g ie  s .f l  1. scurgere de sânge cauzată de ruperea 
unui vas sangvin. 2. (flg.) pierdere a ceea ce este esenţial 
pentru viaţa sau bogăţia unei ţări. (<fr. hemorragie) 

h e m o râ e  s. f l  însuşire a unor insecte de a elimina reflex, 
ca mijloc de apărare. (<fh hemorrhee) 

h e m o rin ie  s. f l  hemoragie nazală, produsă de ruperea 
unui vas de sânge. (<fr. hemorhinie) 

h e m o ro id â l, - ă  adj. referitor la hemoroizi. (<fr.hemor- 
roidal) , ,

h e m o ro id â r , - ă  adj. afectat de hemoroizi. (<ÎT. hemor- 
rodăire)

h em o ro id ec to m ie  s. f l  rezecţie a hemoroizilor. (<fr.
hemorroidectomie) 

h em o ro iz i s. m. pl. tumori varicoase formate prin di
latarea venelor anusului şi rectului. (<fr. hemorrp'ides) 

h e m o s id e rin ă  s. f .  pigment bogat în fier, prezent în 
ficat. (<fr. hemosiderine) 

h em o sid e ro ză  s. f l  boală care se manifestă prin 
depunerea hemosiderinei în ficat, plămâni etc. (<fr. 
hemosiderose) .

h em o stâ tic , -ă^ adj., s. n. (medicament) care produce 
hemostază. (<fr. hemosîatique) 

h em o s tâ z ă  s . f  oprire a unei hemoragii. (<fr. hemostaze) 
h e m o ta h o m e tru  s. n. aparat pentru determinarea vitezei 

de circulaţie a sângelui. (<engl. hemotachometer) 
h e m o te ra p ie  s. f l  tratament al unei boli prin transfuzii 

de sânge. (< fr. hemotherapie) 
h e m o to râ x  s.n. acumulare de sânge în cavitatea pleurală.

(<fr. hemotorax) 
h em o to x ie  s. f l  otrăvire a sângelui. (<fr. hemotoxie) 
h e m o to x in ă  s .f. substanţă care exercită o acţiune nocivă 

asupra globulelor roşii, deosebindu-se de hemolizină prin 
absenţa specificităţii.,(<fr. hemotoxine) 

h e m o tro p , - ă  adj. (despre virusuri) care se fixează pe 
celulele sangvine. (<fr. hemotrope) 

h e m o v a c c in â re  s. /  inoculare sub dermă de sânge sau 
de plasmă sangvină, (după fr. hemovaccination) 

h e n d iâ d ă  s. f l  figură de stil constând în înlocuirea unui 
substantiv însoţit de un atribut prin două substantive; 
înlocuire a unui atribut adjectival cu unul substantival. 
(< fr., lat., gr. hendiadys) 

hen6u  s. m. arbust din Orientul Mijlociu, din ale cărui 
frunze se extrage o vopsea roşie pentru păr; vopseaua 
însăşi. (<fr. henne) 

h en o te ism  s: n. formă primitivă de religie în care 
credincioşii se închină unei singure divinităţi, fără a 
exclude existenţa altora. (<fr. henotheisme) ;

h 6 n ry  s. m. unitate de măsură a inductanţei, egală cu 
inductan^ unui circuit electric format dintr-o singură 

; spiiH, prin care un curent de Un amper stabileşte un 
flux magnetic propriu de un weber. (<fr. henry)
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h e n ry m e tru  s. n. aparat de măsurat inductanţa electrică.
(< fr. henrymetre) 

h e n t s. n. (fotbal) atingerea neregulamentară a balonului 
cu ’mâna. (<engl. hands) 

heorto log ie  s. f i  studiu asupra sărbătorilor greceşti. (< fr. 
heortologie)

h e p â r  s. n. ficat. • extract de ficat, cu acţiune de stimulare 
a hematopoiezei şi de regenerare a celulei hepatice. (<fr. 
hepar)

h e p a r in ă  s. fi. substanţă anticoagulantă produsă de ficat, 
muşchi etc., folosită în tratamentul infarctului miocardic, 
al tromboflebitelor etc. (<fr. heparine)

heparinerrrie  s. fi. prezenţa heparinei în sânge. (<fr.
heparinemie)

h ep arin o te ra p i'e  s. fi. folosirea terapeutică a heparinei.
(<fr. heparinotherapie) 

h e p a r in u rie  s. f i  prezenţa heparinei în urină. (<fr.
heparinurie)

H E P A T (O )-  elem. „ficat". (<ft. hepat/o/-, cf. gr. hepar, 
-atos)

h ep a ta lg ie  s. fi. durere de ficat (< fr. hepatalgie) 
h ep a tec to m ie  s. fi, rezecţie a. unei porţiuni din ficat.

(<fr. hepatectomie) 
h ep â tic , - ă  adj., s. m .,f i  (suferind) de ficat. (<fr.

hepatique)
h ep a ticee  s.fi. p l  familie de plante criptogame cu frunze 

numai de o parte a tulpinii sau fără frunze. (< lat. 
hepaticeae)

H E P A T IC O -  elem. „canal hepatic". (<fr. hepatico-, 
cf. gr. hepatikos) 

h ep a tico g as tro s to m ie  s. f i  operaţie constând în legarea 
canalului hepatic la stomac. (< fr. hepatico-gastrostomie) 

hepatico log îe  s. f i  studiul plantelor criptogame hepatice.
(<fr. hepaticologie) 

h epaticostom fe  s . f i  fixare chirurgicală a canalului he
patic la piele. (<fr. hepaticostomie) 

h ep a tico to m ie  s. f i  incizie a canalului hepatic. (<fr.
hepaticotomie) 

hepatfsm  s. n. insuficienţă biliară. (<fr. hepatisme) 
h e p a tită  s. fi. afecţiune inflamatorie a ficatului. O ~ 

epidermică — hepatită cauzată de un virus. (<fr. hepatite) 
h ep a to b iliâ r , - ă  adj. referitor la ficat şi la căile biliare.

(<fr. hepatobiliaire) 1
h epatocel s. n. hernie a ficatului. (<fr. hepatocele) 
hepatoci't s. n. celulă hepatică. (< fr. hepatocyte) 
h epatogastrostom i'e  s. f i  anastomoză între canalele 

biliare şi stomac. (<fr. hepato-gastrostomie) . 
h ep a to g en , - ă  adj. de origine hepatică, generat de ficat.

(<fr. hepatogene) 
h e p a to g ra fîe  s. fi. 1. descriere a ficatului. 2. radiografie 

a ficatului. (<fr. hepatographie) 
h e p a to g râ m ă  s. fi. radiografie a ficatului prin hepato- 

grafie (2). (<fr. hepatogramme) 
h ep a to lit s. n. calcul (II) hepatic. (<fr. hepatolithe) 
hepato log , —ă s. m. fi. medic specialist în hepatologie.

(<fr. hepatologue) 
hepato log ie  s. f i  disciplină care studiază anatomia, fiz

iologia şi patologia ficatului. (<fr. hepatologie) 
h e p a tâ m  s. n. tumoare hepatică (malignă). (<fr. hepa- 

tome)
hepatom egah 'e  s. f i  creştere a volumului ficatului, în 

diverse boli infecţioase, toxice etc. (<fr. hepatomegalie) 
h e p a to n ec ro ză  s. f i  distrugere celulară în cursul ungr 

procese infecţioase ale ficatului. (<hepato-  + - necroză ) 
h e p a to n e fr ită  s. fi. afecţiune prin leziuni ale ficatului 

şi rinichilor. (<fr. hepatonephrite) 
h e p a to p a n c re â s  s. n. glandă digestivă la unele never

tebrate (moluşte, artropode). (<fr. hepatopancreas) 
h ep a to p a tie  s. fi. denumire generică a bolilor ficatului.

(< fr. hepatopathie) 
h ep atopex îe  s . f  fixare chirurgicală a unui ficat deplasat.

(< fr. hepatopexie) 
h e p a to p to ză  s. f i  ptoză a ficatului. (<fr. hepatoptose) 
h ep a to ra fîe  s. f i  sutură a unei plăgi hepatice. (<fr. 

hepatorrhaphie)

hepatoragfc s.fi. hemoragie hepatică. (< fr. hepatorragie) 
hepatorexie s .f i  ruptură a ficatului. (<fr. hepatorrhexie) 
hepatostom ie s. fi. creare operatorie a unei derivaţii 

biliare, prin fixare la piele. (<fr. hepatostomie) '  : 
hepatoterapfe s . f i  1. tratament al bolilor‘ficatului. 2. 

tratament pe bază de extracte hepatice. (< fr. hepatothera- 
pie)

hepatotom fe s . f  incizie a ficatului. (<fr. hepatotoniie) 
hepatotoxină s. fi. toxină cu efect nociv asupra ficatului.

(< fr. hepatotoxine) 
hepatotrop, - ă  adj. cu afinitate pentru ficat. (<fr. hepa- 

totrope)
H E P T (A )-  elem. „şapte". (<fr. hept/a/-, cf. gr. hepta) 
heptacord s. n. 1. liră antică cu şapte coarde. 2. scară 

muzicală de şapte trepte diatonice. (<fr. heptacorde) 
heptâdă s . f i  grup de şapte. (<engl. heptad) 
heptaedru s. n. poliedru cu şapte feţe. (<fr. heptaedre) 
heptagon s. n. poligon cu şapte laturi. (<fr. heptagone) 
heptam er, —ă adj. format din, şapte părţi;, divizat în 

şapte. (< lat. heptamenis) 
heptam eron s. n. operă cuprinzând povestirile unor 

evenimente petrecute în timp de şapte zile. (<germ. 
Heptameron).

heptam etru adj., s. m. (vers) de şapte picioare. (<fr.
heptametre, lat. heptametmm) ,

heptân s. m. hidrocarbură saturată cu şapte atomi de 
carbon în moleculă. (< fr. heptane) 

heptaoxid s. m. oxid având în moleculă şapte atomi 
de oxigen. (<fr. heptoxyde) - rn

heptarhîe s . f i  guvernare simultană a şapte persoane.
(<fr. heptarchie) • >

heptasilâb adj., s. n. (vers) din şapte silabe. (<fr.
heptasyllabe) ;

h ep ta s tih , -ă  adj., s. m. fi. (poezie, strofă) din şapte 
versuri. (<engl. heptastich) 

h ep ta tlo n  s. n. concurs atletic combinat, la femei, care 
reuneşte şapte probe, pe durata a două zile. (<engl. 
heptathlon)

heptatonic, - ă  adj. (maz.) sistem ~ = sistem muzical 
din cele şapte sunete naturale. (<germ. heptatonisch) 

heptavalent, - ă  adj. (despre elemente chimice) care 
are valenţa 7. (<fr. heptavalent) . , 

heptem im er, - ă  adj. (despre cezură) care şe. găseşte 
după a şaptea jumătate de picior. (< fr. heptfiemimere) 

heptodă s. f i  tub electronic cu şapte electrozi. (<fr.
heptode, germ. Heptode) 

herald s. m. ofiţer însărcinat cu organizarea serbărilor, 
a turnirelor medievale, a transmiterii declaraţiilor de 
război etc. (<lat. heraldus) ;

heraldic, - ă  I. adj. referitor la heraldică. II. s. f i  dis
ciplină auxiliară a istoriei care studiază stemele, blazoanele 
etc. (< fr. heraldique) 

heraldist s. m. specialist în heraldică. (<fr. herald iste) 
herberie s. fi. (rar) piaţă pentru verdeţuri. (< fr. herberie) 
hercm ic, - ă  adj. orogeneză ~ă = . cutare a scoarţei 

terestre care a avut loc în carbonifer, dând naştere la o 
serie de munţi, din Apalaşi până în . Asia Centrală şi 
traversând Europa. (<germ. herzynisch) '

hercule s. m. (fam.) om voinic, robust. (< fr. hercule) 
herculeân, -ă  adf. 1. referitor la Hercule. 2. demn de 

un Hercule; foarte puternic, voinic. (<fr. hercaleen) 
H ereford /herifăd/ s. n. rasă de bovine de came din 

ţările anglo-saxone şi America Latină, ,de culoare roşcată 
pe tot corpul, cu excepţia capului, abdomenului şi a 
extremităţilor picioarelor, albe. (<engl. hereford) ■ 

hering s. m. peşte marin migrator, asemănător'cu scrum
bia, foarte prolific. (<germ. Hering) - ’

herm afrodit, - ă  I. adj., s. m: f i  (om, animal, plantă) 
care posedă organele reproducătoare ale. ambelor, sexe; 
androgin, bisexuat. II. s. m. 1. (mit.) fiinţă căreia i se 
atribuie o natură dublă, masculină şi feminină. 2. (arte) 
statuie prezentând însuşiri masculine şi feminine. (<fr. 
hermaphrodite) ..

herm afroditism  s. n. prezenţa la acelaşi/jihclîyid a 
caracterelor sexuale ale ambelor sexe; bişexualitate; in- 
tersexualitate. (<engl. hermafroditism)
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h e rm a n d ă d  s. n. asociaţie de orăşeni în Spania evului 
mediu, constituită împotriva răufăcătorilor. (<sp. her- 
mandad)

h£rm e s. f . pl. (ant.) stâlpi de piatră de-a lungul dru
murilor, la răspântii şi la intrarea în casele greceşti, 
având săpat în partea de sus capul lui Hermes. (< fr. 
hermes)

h erm elinS  s. f .  hermină. (<germ. Hermeliri) 
h e rm e n e u t s. m. specialist în hermeneutică. (<fr. her- 

meneule)
h erm en eu tic , - ă  I. adj. referitor la hermeneutică. II. 

s. f .  1. ştiinţa sau arta de a interpreta vechile texte 
religioase, obscure, criptice; (p. exl.) rezultatul interpretării.
2. ştiinţa sau metoda interpretării fenomenelor culturii 
spirituale. • ansamblul tehnicilor de descifrare a unui 
dat simbolic, teorie a procesului de interpretare a semnelor. 
(< fr. hermeneutique, gr. hermeneutike, /II/ germ. Her- 
meneutik)

herm inât, - ă  adj. asemănător herminei; (despre găini) 
cu penajul alb mărginit cu negru la coadă şi la aripi şi 
negru mărginit cu alb Ia gât. (<fr. hermine) 

herm ină s . f .  1. mic mamifer carnivor asemănător'cu 
nevăsţuica, cu blana cafenie-deschisă vara şi albă, fină 
şi lucioasă iama; hermelină, cacom. • blana prelucrată 
sau haina făcută din blana acestui animal. 2. (herald.) 
blană la steme, reprezentată convenţional prin fond ar
gintiu presărat cu pete de nisip. (<fr. hermine) 

H ERN I(O )- elem. „hernie". (<fr. hemi/o/-, cf. lat.
hernia, supărare) 

herniâr, - ă  adj. referitor la hemie. (<fr. hemiaire) 
hernie s. fl ieşire a unui viscer, organ din cavitatea în 

care stă în mod normal. (<fr. hernie, lat. hernia) 
hernioplastie s .f l  refacere plastică a unei hemii. (<engl. 

hemioplasty)
hemiorafie s. /  sutură a unei hernii. (<fr. hemior- 

rhaphie) j
herniâs, -o â să  adj., s. m. f . (atins) de hemie. (<fr.

hemieux) '
herniotom  s. «. instrument folosit în hemiotomie. (<fr. 

hemiotome)
h em iotom ie  s . f  operaţie reparatorie a unei hemii. (<fr. 

hemiotomie)
heroidă s. fl  scrisoare în versuri în care îşi exprimă 

gândurile şi sentimentele un erou, un personaj celebru. 
(< fr. heroide)

heroină s. fl  stupefiant toxic derivat al morfinei. (<fr. 
heroine)

heroinom ân, - ă  s. m .f .  toxicoman care se droghează 
cu heroină. (<fr. hero'inomane) 

heroinom am e s. f  drogare ' cu heroină. (<fr.
hero'inomanie)

herostrâtic adj. renume -  = renume rău. (< germ. heros- 
tratisch)

h6rpes s. n. dermatită virotică, manifestată prin apariţia 
unor grupuri de băşicuţe cu lichid, mai ales în jurul 
gurii, al nasului şi al organelor genitale. (<fr. herpes) 

H E R P E T (0)- /H E R P E T I- elem. „herpes", (<fr.
herpet/o/-, herpeti-, cf. lat. herpes, -etis, pecingine) 

herpţdtic, - ă  adj. de natura herpesului. (<fr. herpetique) 
herpetiform , - ă  adj. cu aspect de herpes. (<fh her- 

: petiforme)
hârsă s. f  grilă din fier sau din lemn armat, culisantă, 

care protejează poarta unei cetăţi. (<fr. herse) 
hertz Vherţ/ s. m. unitate de măsură pentru frecvenţă 

egală cu frecvenţa unui fenomen periodic cu perioada 
de o secundă; ciclu (3) pe secundă. (<fr. hertz) 

hertziân, - ă  adj. referitor la undele electromagnetice 
radio. O unde ~ene = unde electromagnetice care transmit 
semnalele radiofonice; cablu — — sistem de transmisie 
prin unde hertziene a mesajelor. (<fr. hertzien) 

hesonit s: «. varietate de granat, incolor, verzui-brun, 
galben sau roşu, piatră preţioasă. (<germ. Hessonit) 

hesperanopie s. fl  reducere a acuităţii vizuale la în
tuneric. (<fr. hesperanopie) 

hesperidă s. f  fruct cămos asemănător cu baca Qa 
portocal, lămâi etc.). (<fr. hesperide) 

hesperdrnis s. m. pasăre fosilă de apă, asemănătoare

cu pinguinul actual, cu aripile reduse la două palete, 
care serveau la înot. (<fr.' hesperomis) 

hessiân  s. n. ţesătură de iută cu legătură de pânză, 
folosită în tapiţerie, la confecţionarea sacilor şi ca ambalaj. 
(< fr. hessian)

h e ta iră  s. f  1. curtezană în Grecia antică. 2. prostituată.
(<fr. hetaire, gr. hetaira) 

h e ta ir ie  s . f  1. (în Grecia anrică) asociaţie aristocratică, 
adesea secretă, cu caracter politic. 2. (în Imperiul Bizantin) 
coip de gardă imperială compus din mercenari străini.
3. (în . Grecia modernă) societate literară-sau politică; 
eterie. (<fr. hetairie, gr. hetaireid) 

h e ta ir ism  s. n. 1. stare de promiscuitate în prima fază 
a comunei primitive, în care raporturile sexuale nu erau 
supuse nici unei reglementări sociale, 2. condiţia, obicei
urile hetairelor. (<fr. heta'irisme) 1

H E T E R (O )-  /E T E R (O )-  elem. ; „altul", „diferit", 
„inegal". (< fr. hetero- ,  cf. gr. heteros) ■ 

h e te r â n d ru , - ă  adj. (despre flori) cu stamine de 
,, lungimi şi forme diferite. (<fr. heterandre) 
h e te ro a n tie d rp  s. m. anticorp activ contra unui antigen 

provenind de la indivizi de specii diferite. (< fr. hetero-an- 
ticorps)

h e te ro a n tîg e n  s: n. antigen care produce dezvoltarea 
de anticorpi în serul unor indivizi din tsp6cii diferite. 
(<fr. heteroantigene) J ‘

h e te ro a u x m ă  s. f  hormon asemănător auxinei, care 
accelerează creşterea. (<fr. heteroauxine)' : . 

h e te ro b lâ s t s. n. ţesut care se dezvoltă sub formă diferită 
de a ţesutului de origine. (<fr. heteroblaste) 

h e te ro c a r io n  s. m. celulă cu două nuclee genetic diferite.
(<fr. heterocaryon) ■ ■  ̂ __ ____

h e te ro c a r i6 z ă  5. f  coexistenţa în cadrul aceleiaşi celule 
a unor, nuclei genetic deosebiţi. (<fr. heterocaryose) 

h e te ro c a rp ie  s. f l  prezenţa de fructe sau seminţe de 
mai multe feluri la aceeaşi plantă. (<ft; heterocarpie) 

h e te ro cefâ l s. m. monstru fetal cu două capete 'de 
mărimi diferite. (< engl. heterocephahis) ’ ’ 

h e te ro c e ra s  s. m. amonit cu cochilie, la început tumi- 
culată, apoi dreaptă şi terminată cu o câijă. (<’lat. 

.heteroceras) 1 - , 11
h e te ro c ă rc , - ă  adj. (despre înotătoarea codală a unor 

peşti) cu lobi inegali, cel dorsal 'mai mare.! (< fr. hetero- 
cerque)

heterocic lic , - ă  adj. 1. (despre compuşi organici) care 
are în ciclu, pe lângă atomi de carbon^ şi atomi ai altor 
elemente. 2. (despre flori) cu yerticile ,neuniforme sau 
cu piese inegale. (<fr. heterocyclique) 

h e te ro c ic lu  n. compus organic heterociclic (l). (<fr.
heterocycle) , 

h e te ro c lit, —ă  adj. v. e t e r o c l i t .  
h e teroco tfl, - ă  adj. cu cotiledoane inegale. (<fr. hetero- 

cotyle)
h e te ro e rd m , - ă  adj. 1. (despre capitulul compozeelor) 
!la care florile din centru sunt de altă culoare decât cele 
din jur. 2. (fot.) de culori diferite. (<fr. heterochrome) 

h e te ro c ro m ie  s .f .  1. anomalie congenitală caracterizată 
prin colorarea diferită a irisurilor. 2. coloraţie diferită a 
unor organe vegetale (unicolore). (< fr. heterochromie) 

h e te ro c ro m o z o m  s. m. heterozom. (<fr. heterochro- 
mosome) '

h e te ro c r6 n , - ă  adj. în timpuri diferite. (<fr. hetero- 
chrone)

h e te ro c ro n fsm  s. n: 1. apariţie' anormală a unor,organe 
sau caractere înaintea altora. 2. interval între cronaxia 
nervului şi cea a muşchiului, care împiedică transmiterea 
influxului nervos. (< fr. heterochronisme) 

h e te ro d fn ă  s. f  1. circuit electronic pentru producerea 
unor bătăi prin interferenţa a două oscilaţii de frecvenţe 
foarte apropiate. 2. generator de semnale de înaltă
frecvenţă, în operaţii de măsurare sau de control. (<fr.
heterodyne)

h e te ro d o n t, — ă I. adj. 1. (despre animale) care are 
dinţii diferenţiaţi; anizodont. 2. (despre frunze) neuniform 
dinţat. II. s. n. pl. ordin de lamelibranhiate cu dinţi 
diferenţiaţi. (<germ. heterodont) 

h e te ro d 6 x , - ă  adj. v. e t e r o d o x .  
h e te ro d o x ie  s. f .  v. e t e r o d o x i e .  
h e te ro d ro m , - ă  adj. 1. (despre organe vegetale) ori
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entat în direcţii diferite. 2. (despre o contracţie cardiacă) 
care nu se propagă în sens obişnuit. (<fr. heterodrome) 

heterofâg, - ă  adj. 1. cu nutriţie variată. 2. care'paraz
itează plante diferite. (<fr. heterophage) 

heterofem ie s. fi. (biol) apariţie neaşteptată a unei 
anomalii structurale la indivizii unei familii. (<fr. hetero- 
phemie)

heterofilfe s. fi. prezenţa unor frunze de forme şi di
mensiuni diferite pe aceeaşi plantă. (<fr. heterophyllie) 

heterofite s. f i  p l  plante antotrofe capabile să-şi pre
lucreze atât substanţele nutritive luate din substrat cât şi 
pe cele de natură organică. (< fr. heterophytes) 

heterofitic, - ă  adj. cu două feluri de spori, pe sporofîţi 
diferiţi. (<fr. heterophytique) 

heterofonie s .f i  (muz.) discordanţă provenită din abater
ile ritmice şi de intonaţie a vocilor mai multor cântăreţi 
care interpretează aceeaşi melodie. (<fr. heterophonie) 

heterogâm , - ă  adj. care prezintă heterogamie. • (despre 
plante) cu flori de sexe diferite. (<fr. heterogame) 

heterogam et s. m. gamet deosebit morfologic faţă de 
partenerii săi şi de cei de sex diferit. (<fr. heterogamete) 

heterogam etânge s. m. gametange femei sau mascul 
pe acelaşi tal, specific fiingilor-. (<fr. heterogametange) 

heterogam etic, - ă  adj. (despre sex) care dă naştere 
la heterogameţi. (< fr. heterogametique) 

heterogam ie s . f  1. fuziune a doi heterogameţi; ani- 
zogamie. 2. fuziune între doi gameţi provenind de la 
indivizi diferiţi. (<fr. heterogamie) 

heterogenetic, - ă  adj. (biol.) provenit din strămoşi dif
eriţi. (<fr. heterogenetique) > 

heteroqeneză s. f i  1. geneză a unor urmaşi diferiţi în 
“̂ caanil aceleiaşi specii. 2. alternanţă de generaţii; hetero- 

genie. 3. teorie idealistă care consideră schimbările suferite 
de organisme ca fiind cu totul independente de mediul 
extern. (<fr. heterogenese) 

h e te ro frenie, s. fi. heterogeneză (2). (<fr. heierogenie) 
heterogiriîSm s. n. condiţie ca femelele. unei populaţii 

(albine, furnici) să fie mai puţin uniforme morfologic 
decât masculii din aceeaşi specie. (<fr. heterogynisme) 

heterogonie s. fi. 1. formarea a două sau trei tipuri de 
flori diferite din punctul de vedere al structurii androceului. 
2. alternarea între generaţii cu modalităţi diferite de 
reproducere sexuată. (<fr. heterogonie) 

heterogrefă s. fi. grefă2 cu grefonul luat de la o altă 
specie; heteroplastie. (<fr. heterogreffe) 

heterolog, —ă adj. (despre ţesuturi, celule, seruri) care 
provine de Ia individ aparţinând unei alte specii. (<fr. 
heterologue)

heterom er, - ă  adj. (biol; despre organisme) format 
din mai multe părţi morfologice sau anatomice. (<fr. 
heteromere) ... _< • -

heterom erie s. f i  (biol) 1. inegalitate numerică, neuni- 
formitate a părţilor unor organe ale aceleiaşi specii. 2. 
influenţă reciprocă diferită a factorilor ereditari. (<fr. 
heteromerie)

heterom etâbolă adj. hemimetabolă. (<fr. ,.. hetero- 
metabole) ,

heterom ixie s. fi. (biol) fuziune a doi nuclei genotipic 
diferiţi. (<fr. heteromixie) 

heterom 6rf, —ă adj. cu forme variate; polimorf. • 
(despre substanţe) care prezintă forme cristaline diferite. 
(<fr. heteromorphe) ,

heterom orfle s. f i  1. heteromorfism. 2. sterilitate a 
florilor generată de existenţa deosebirilor de lungime 
între stil şi stamine. (< fr. heteromorphie) 

heterom orfism  s. n. 1. caracter heteromorf; heteromor- 
fîe (1). 2. convingere delirantă a unor bolnavi că,sunt 
altfel decât semenii lor. (<fr. heteromorphisme) 

h e te ro m o rf6 ză  s. f i  1. diversitate morfogenetică. 2. 
(med.) înlocuire a unei porţiuni de organ distruse. (< fr. 
heteromorphose) 

heteronfm , - ă  I. adj. (despre o operă) publicat sub alt 
nume decât cel al autorului. • (despre un autor) care 
scrie sub nume diferite. II. s. n. 1. corespondent al unui 
cuvânt într-o altă limbă. 2. substantiv care are pereche 
pentru sexul opus. (< fr. heteronyme) . .

heteronim fe s. fi. (lingv.) folosire a unor perechi de 
cuvinte formate din radicale diferite, cuvinte moştenite 
sau împrumutate. (<fr. heteronymie)

h e te ro n o m , - ă  adj. care se conduce după legi externe, 
provenite din afară. • (despre schimbări fonetice) con
diţionat de alţi factori. (<fr. heteronome) 

h e te ro n o m ie  s.,fi (fii.) principiu ■ potrivit căruia voinţa 
subiectului nu are în sine raţiunea propriei acţiuni; ci o 
derivă din raţiuni ;exteme. • situaţie, acţiune caracterizată 
prin faptul că este guvernată nu de legi proprii, ci de 
legi situate sau impuse din afară. • caracterul a ceea,ce 
este heteronom. (<fr. heteronomie) 

h e te ro p la s tie  f i  helerogrefă. (<fr. heteroplastie)
h e te ro p laz ie  s. f i  formare a unui ţesut. anormal , în 

organism. (<fr. heteroplasie) 
h e terop lo id ie  s. fi. modificare în plus sau în minus a 

numănilui de cromozomi caracteristic unei specii. (<fr. 
heteroploidie)

heteropode s. n. p l  ordin de gasteropode marine cu 
piciorul transformat în înotătoare. (<fr. heteropodes) 

heteroproteidă s .fi  denumire generică dată substanţelor 
organice compuse dintr-o parte proteică şi una neproteică. 
(<fr. heteroproteide) , 

heteroptere s. f. pl. ordin de insecte himenoptere care 
au pnma pereche de aripi chitinoase la bază şi mem
branoase în rest, iar a doua pereche în întregime mem
branoase; hemiptere. (<fr. heteropteres)  V

heterosexuâl, - ă  adj. care prezintă heterosexualitate.
(<fr. heterosexuel) ■ ■

heterosexualitate s. fi. sexualitate normală, atracţie spre 
sexul opus. (<fr. heterosexualite) 

heterosinâpsă s.fi. sinapsă a doi cromozomi neomologi.
(<fr. heterosynapse) 

h e te ro sp e rm ie  s. fi. prezenţa de seminţe diferite ca 
formă sau conţinut la aceeaşi plantă. (<fr. heterospermie) 

h e te ro sp o r , I. adj. (despre plante) cu tipuri distincte de 
spori, masculi şi femele. II. s. m. spor cu energide 
mascule şi femele.; (<fr. heterospore) 

h e te ro sp o rie  s. fi. producere de heterospori. (<fr.
heterosporie) :

h e te ro stem o n ie  s.fi. prezenţa la aceeaşi plantă a unor 
stamine de forme şi lungimi diferite. (<fr. heterostemonie) 

h e terostilie  s. f i  prezenţa unor stile de lungimi diferite 
în florile aceleiaşi specii. (< fr.. heterostylie) ,

he te ro tax ie  s.fi. 1. (bot.) poziţie anormală a unui organ 
sau a unei părţi dintru-un organism. ,2. dereglare a.unui 
organ anatomic. (<fr. heterotaxie) ; s 

h e te ro te ra p fe  s. fi. tratament al unei boli cu mijloace 
specifice alteia. (<fr. ''heterotherapie) 

h e te ro te rm ie  s.fi proprietatea unor animale homeoterme 
de a-şi pierde în timpul iernii posibilitatea reglării tem
peraturii corpului. (<fr. heterothermie) 

h e te ro tip , - ă  I. adj. tipărit cu planşe ale căror caractere 
sunt mobile; schimbat, cu totul altfel. II. monstru 
dublu în care fătul parazit atârnă de peretele ventral al 
antozitului. (<ftv heterotype) - • v  '

h e te ro to p , - ă  adj. care creşte în biotopuri diferite. (<fr. 
heterotope)

heterotransplânt s. n. transplant recoltat de la un alt 
individ. (<fr. heterotransplânt) ;• ' :l- 

heterotr6f, - ă  adj. (biol; despre organisme) 1. care 
se hrăneşte cu substanţe organice sintetizate de alte 
organisme sau rezultatei din degradarea acestora. 2. cu 
nutriţie variată. (<fr. heteroţrophe) 

heterotrofie s. f i  mod de nutriţie a organismelor het- 
erotrofe. (<fr. heterotrophie) 

heteroxen, - ă  adj. (despre paraziţi) cu ciclu de dez
voltare pe mai multe gazde succesive. (< lat. heteroxenus) 

heteroză s. fi. (lingv.) înlocuire a unei expresii precise 
cu una mai puţin precisă, de obicei un nume propriu 
de oraş cu un nume comun care exprimă atributul său. 
(< fr., heterose) 

heterozidă s. fi. glicozidă. (<fr. heteroside) 
heterozig6t, - ă  adj., s. m. (organism diploid) care 

provine din părinţi diferiţi în ceea ce priveşte constituţia 
genetică. (<fr. heterozygote) 

heterozis s. n. sistem special de hibridare între două 
soiuri de plante sau rase de animale cu ereditate diferită, 
având ca rezultat indivizi cu calităţi deosebite şi cu o 
productivitate excepţională. (<fţ. heterosis) 

heterozom  s. m. cromozom cu alcătuire diferită pentru 
fiecare sex; heterocromozom. (<fr. heterosome) '
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h e tta n g iă n ,. - ă  adj., s. n. (din) primul (după unii cer
cetători,al doilea) etaj al jurasicului inferior (lias). (<fr. 
hettangien)

hevca s. f .  arbore exotic din regiunile tropicale, înalt şi 
lipsit de ramuri la partea inferioară, din care se extrage 
cauciucul. (<fr. hevea)

H E X (A )-  elem. „şase“. (<fr. hex/a/-, cf. gr. hex) 
hexacfclic, - ă  adj. cu şase verticile florale. (<fr. hex- 

acyclique)
hexaclo rb en zen  s. m. compus chimic obţinut prin sub

stituirea atomilor din benzen cu atomi de. clor. (<fr. 
hexachlorbenzene) 

h ex aclo rc ic lohexân  s. n. compus organic sintetic din 
mai mulţi izomeri, ca insecticid; analcid. (<fr. hexachlor- 
cyclohexane)

h e x a c lo ru ră  s. fl. clornră care conţine în formulă şase 
atomi de clor. (<fr. hexachlorure) 

h ex aco ra lie ri s. nu pl. subclasă de polipi coralieri având 
■' în jurul gurii şase tentacule. (<fr. hexacoralliaires) 
h ex ac6 rd  s. n. 1. liră cu şase coarde, la vechii greci.

2. scară muzicală de şase trepte diatonice. (<fr. hexacorde) 
h exadac tfl, - ă  adj. cu şase degete. (< fr. hexadactyle) 
hex ad ec im âl, - ă  adj. (despre un sistem de numeraţie) 

care are la bază cifra 16. (<fr. hexadecimal) 
h e x a e d ru  s. n. poliedru cu şase feţe. (<fr. hexaedre) 
hexagon  s. n. poligon cu şase laturi. (<fr. hexagone, 

lat. hexagonus) ■
hexag o n a l, —f i . I. adj. în formă de hexagon, o sistem 

r  = sistem de cristalizare cu un ax de simetrie de gradul 
sase. II. s. f l  convenţie interstatală între şase ţări. (<fr, 
hexagonal) . . .  

h e x a g râ m ă  s . f .  1. reunire a şase litere. 2. (mu2.) vechi 
portativ de şase linii. (<fh hexagramme) 

h e x a m e tru  s. m. vers antic, specific genului epic, din 
şase picioare, dactilice sau spondaice. (<fr. hexametre, 
lat hexameter) 

h e x a m o td r  adj., s. n. (avion) cu şase motoare. (<fr. 
hexamoteur)

h ex ân  s, m. hidrocarbură saturată, cu şase atomi de 
, carbon în moleculă, lichid inflamabil, folosit ca dizolvant. 
(<fr. hexane) - .

h exap lo id , -fi adj. (despre celule, organisme) cu şase 
seturi haploide de cromozomi. (<fr. hexaploide) 

h ex a p â d , -fi I. adj. (despre animale) cu şase picioare. 
II. s. n. pl. veche denumire a clasei insectelor. (<fr. 
hexapode/s/)

h e x a re a c t6 r  adj., s . n. (avion) propulsat de şase tur
boreactoare. (<fr. hexareacteur) 

hexasilâb  adj., s. n. (vers) din şase silabe.^ (< fr. hexas- 
yllabe)

h exasilâb ic , .—f i  adj. (despre versuri) hexasilab. (<fr.
hexasyllabique) ( .

h ex astih , -fi adj., s. n. (poezie, strofă) din şase versuri.
(<fr. hexastique) 

hexastfl, - ă  adj., s. n. (templu grecesc) cu şase coloane 
în faţă. (< fr. hexastyle) Y

hexa to n ic , - ă  adj. (muz.) gamă ~ă  *  gamă din şase 
sunete distanţate Ia un ton întreg unul faţă de altul. 
(< germ. hexatonisch) 

h ex av a lăn t, - ă  adj. (despre elemente, radicali) cu va
lenţa 6. (< fr. hexavalent) 

h ex o d ă  s . f  tub electronic cu şase electrozi. (<fr. hexode, 
germ. Hexode) • .

hexoză  s. f .  monozaharidă cu şase atomi de carbon în 
moleculă. (<fr. hexose) 

h ia c in t s. n. 1. varietate roşie de zircon, piatră semi- 
preţioasă. 2. culoare galbenă roşietică. (<fr. hyacinthe, 
lat. hyacinthus) 

h iâ d ă  s . f  divinitate, nimfă a norilor încărcaţi de ploaie.
(<Hyadesy constelaţia Taurului)

H IA L (0 )~  elem. „sticlă**, „corp vitros**; ,,transparent".
(<fr. nyal/o/-y cf. gr. hyalos) 

h ia lin , - ă  adj. care are înfăţişarea, transparenţa sticlei;
vitros, (<fr, hy'alm) 

h ia lin o ză  s . f .  transformare'patologică a substanţei fun
damentale a ţesutului conjunctiv într-o masă sticloasă. 
(<fr. hy'alinose) 1 '

h ia lit j .  n. 1. varietate transparentă şi vitroasă d e ‘opal. 
2. sticlă neagră de Boemia. (<gemi; Hyalit)

h ia lită  s . f  inflamaţie a corpului vitros. (<fr. hyalite) 
h ia locist j. n. celulă hialină mare, moartă," lipsită de 

clorofilă. (<fr. hyalocyste) 
h ia lo fob ie  s. f .  teamă patologică de obiecte de sticlă.

(<engl. hyalophobia) . •
h ia lo g râ f  s. n. 1. instrument de gravat sticlă. 2. instrument 

cu dispozitive reglabile şi părţi transparente pentru de
senarea mecanică a perspectivei. (<fr. hyalographe) 

hialografTe s . f  1. arta de a desena cu ajutorul hialo- 
grafîilui. 2. arta gravării pe sticlă. (<fr. hyalographie) 

h ia lo id , - ă  adj. care are transparenţa sticlei; sticlos, 
vitros. O umoare ~ă =  corp vitros; membrană ~ă -  
membrană care conţine umoare hialoidă. (<fr. hyaloide) 

h ia lo p lâ sm ă  s . f .  ectoplasmă (1). (<fr. hyaloplasme) 
h ia lozom  m. (biol.) granulă incoloră din nucleu. (<fr. 

hyalosome)
h ia lu ro n ic  adj. acid -  = glucidâ compusă, hialină şi 

vâscoasă, substanţa amorfă a ţesutului conjunctiv. (<fr. 
hyaluronique)

h iâ t s. n. 1. întâlnire a două vocale din acelaşi cuvânt 
sau din cuvinte alăturate care nu formează un diftong.
2. (anat.) spaţiu sau deschidere marcată de obicei într-o 
structură unică. 3. lacună într-o lucrare; întrerupere. • 
moment într-o piesă de teatru în care rămâne scena 
goală; (fig.) pauză, gol. (<fr., lat. hiatus) 

h ib a k u s h a  /hibacus/ supravieţuitor al bombardamentelor 
atomice de la Hirosfiima şi Nahasaki. (<engl. hibahtsha) 

h ib e rn â  vb. intr. a fi în hibernare. (<fr. hibemer, lat. 
hibernare)

h ib e rn â c u l s. n. mugur metamorfozat şi caduc, hibemant.
(<fr. hibemacle) 

h ib e rn a l, - ă  adj. 1. de iamă. 2. referitor la hibernare.
(<fr. hibernal) 

h ib e rn â n t , - ă  adj. 1. (despre animale) care hibernează.
2. (despre plante) care germinează toamna, înflorind 
numai în primăvara următoare; (despre muguri) care 
iernează în  stare latentă. (<fr. hibemant) !

h ib e rn â re  s . f  1. stare de viaţă latentă a unor organisme 
în timpul ierbii; hibemaţie. 2. (fig.) inactivitate, lenevie, 
(< hiberna) ( .

h ib e rn â tie  s . f  hibernare, o ~ artificială = hibemoterapie.
(<fr. hibemation, lat. hibemaîio) 

h ib e m o te ra p ie  s. f l  metodă terapeutică prin care se 
reduce activitatea sistemului nervos prin substanţe gan- 
glioplegice şi se răceşte corpul; hibemaţie artificială. 
(< fr. hibemotherapie) 

h ib îscus s. nu plantă ierboasă, arbustivă şi arborescentă, 
originară din India şi China, cu flori mari, viu colorate. 
(<fr., engl., lat. hibiscus) 

h ib r id , - ă  I. adj., s. m. (organism) rezultat prin hibridare; 
bastard, metis. II. adj. 1. care aparţine la două categorii, 
tehnologii, clase diferite. 2. d in , elemente eterogene, 
disparate; lipsit de armonie. • (despre cuvinte) prin 
contaminare sau încrucişare, din elemente caracteristice 
unor tipuri flexionare sau unor construcţii diferite. (<fr. 
hybride, lat. hybrida) 

h ib r id ă  vb. tr. â încrucişa prin hibridare; a hibridiza (i), 
a bastarda. (<fr. hybrider) 

h ib r id â re  s. fl. încrucişare a două soiuri, rase, specii 
etc. de plante sau animale diferite; hibridaţie. (< hibrida) 

h ib r id a ţie  s. fl. hibridare. (< fr. hybridation) 
h ib r id ism  s. n. hibriditate. (<engl. hybridism) 
h ib r id i ta te  s. f l  caracterul a tot ceea ce este hibrid;

hibridism. (<fr. hibridite) 
h ib r id iz a  vb. tr. 1. a hibrida. 2. (fiz.) a obţine, prin 

contopire, dintr-un ttumăr de orbitali atomici acelaşi 
număr de orbitali, cu energie şi geometrie identică. 
(< germ. hybridisieren) 

h ib r id o m  s. m. celulă hibridă formată dintr-o celulă 
canceroasă şi dintr-o limfocită. (< hibrid + -om) 

h ico ri s. m. arbore subtropical asemănător cu nucul, cu 
lemn tare şi flexibil. (<fr. hickory)

H I D -  v. h i d r ( o ) 1- .
.h idalgo  s. m> nobil spaniol. (<fr., sp. hidalgo) 
h id a r tr6 z ă  s. fl. acumulare de lichide seroase într-o 

articulaţie. (<fr. hydarthrose) *
H ID A T (O )-  v. h i d r ( o ) 1- .
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hidâtic, - ă  adj. referitor la hidatide. o chist ~ = pungă 
de forma unei vezicule cu un conţinut lichid, care se 
formează în unele organe, datorită larvelor de tenie. 
(<fr. hydaţique) 

hidatfdă s. f i  formă larvară a teniei echinocos. (< fr. 
hydatide) •

hidatidologi'e s. fi. studiu al infestaţiei cu echinococ.
(<fr. hydatidologie) 

h idatoc6r,. - ă  adj., s. fi. (plantă) care se răspândeşte 
prin intermediul curenţilor de apă. (< lat. hydatochonis) 

hidatodă 1 s. f i  formaţie epidermică a frunzelor,. care 
elimină apa prin gutaţie. (<fr. hydathode) 

hidaturfe s. fi. eliminare, prin urină, a resturilor unui 
chist hidâtic, (<fr. hydaturie) 

hidos, -o â să  adj. foarte urât; dezgustător, oribil, mon
struos. (< fr. hideux)

H I D R ( 0 ) '- /H I D -  /H ID A T (O )-, -h îd r ic , -h id r ie , 
-h id ru  elem. „apă“. (< fr. hydr/o/-, hyd-, hydat/o/-, 

-hydric, -hydrie, -hydre, cf. gr. hydor, -atos) 
H ID R (O )2, - h id râ z ă  elem. „sudoare, transpiraţie4*.

(<fr. hidr/o/-, - hidrose, cf. gr. hidros) 
hidracarieni s. m. pl. acarieni de origini diferite, adaptaţi 

la viaţa acvatică. (<fr. hydracariens) 
hidracid 5, nu acid din combinarea hidrogenului cu un 

metaloid. (<fr. hydracide) 
hidradenom  s. n. adenom sudoripar. (< fr. hidradenome) 
hidrag6g, - ă  adj., s. n. purgativ puternic. (<fr. hy- 

dragogite)
hidram nios s. n. exces de lichid amniotic. (<fr. hy- 

dramnios)
hidrânt s. n. dispozitiv de închidere-deschidere a apei 

din conducte, sub presiune, la care se pot racorda unul 
sau mai multe furtunuri. (<fr. hydrante, germ. Hydrant) 

hidrargilit s . . n. hidroxid natural de aluminiu. (<fr.
hydrargyllite) 

hidrargîr 5. n. mercur. (<fr. hydrargyre) 
hidrargirism  s. n. intoxicaţie cu preparate de mercur.

(<fr. hydrargyrisme) * 
hidrargiroterapie s .fi folosire terapeutică a mercurului.

(<fr. hydrargyrotherapie) 
hidrargiroză s.fi. erupţie cutanată sau coloraţie anormală 

a tegumentelor datorită administrării unui tratament cu 
mercur. (<fr. hydrargyrose) 

hidrâri s. m. pl. ordin de celenterate marine, cu excepţia 
hidrei de apă dulce. (<fr. hydraires) . 

hidrât s. nu compus anorganic solid care conţine mole
cule de apă, O ~~ţi de carbon = glucide. (<fr. hydraîe) 

hidratâ yb..,refi. (despre substanţe chimice) 1. a se 
combina cu apă. 2. a absorbi apa în interiorul său prin 
adeziune. >(<fr. hydrater) 

hidratânt, - ă  adj. care hidratează. o  loţiune (sau cremă) 
~ă -  loţiune (cremă) folosită în cosmetică pentru a reda 
epidermei conţinutul său de apă. (<fr. hydraîant) 

hidratare s.fi. 1. faptul de a se hidrata. 2. introducere 
de apă în organism în caz de hemoragii, vărsături etc.
3. creştere a cantităţii de apă din organismele vegetale. 
(< hidrata)

hidraulic, - ă  I. adj. 1. referitor la hidraulică 2. care 
funcţionează cu ajutorul unui lichid, acţionat de o pompă.
3. care rezistă la acţiunea apei. II. s. /  ştiinţă care 
studiază mecanica lichidelor şi aplicarea lor în tehnică. 
(<fr. hydraulique, lat. hydraulicits) 

hidrauliciân, - ă  s. m. fi, inginer specialist în hidraulică.
(< fr. hydraulicien) 

hidrazidă s. fi. substanţă organică din grupa amidelor, 
derivată din hidrazină, cristalizată, bacteriostatic puternic. 
(< fr. hydrazide) 

hidrazină s. fi. compus organic bazic, toxic, combinaţie 
a azotului cu hidrogenul, folosit ca agent reductor, 
antioxidant, anticorosiv şi de vulcanizare etc. (<fr. hy- 
drazine)

hidrazobenzen s. m. substanţă organică, derivat al 
hidrazinei, cristalizată, incoloră, cu miros de camfor, 
folosită în sinteza coloranţilor şi a medicamentelor. (<fr. 
hydrazobenzene) 

hidrazonă s .fi  compus organic obţinut prin condensarea 
hidrazidei. (<fr. hydrazone)'

h id ră  s .f i  1. (mit.) şarpe uriaş, închipuit cu şapte capete, 
care, tăiate, creşteau la loc. 2. (fig.) nenorocire, rău care 
creşte inevitabil. 3. animal celenterat care trăieşte pe 
fundul apelor dulci, fixându-se cu ajutorul unui disc. 
(<fr. hydre, lat. hydrd) 

h id rem £ ză  s.fi. vomitare apoasă. (<fr. hydremese) 
h id re m ie  s. fi. creştere anormală a cantităţii de apă din 

sânge. (<fr. hydremie) 
h id rencefa lie  s.fi. hidrocefalie. (<fr. hydrencephalie) 
h id r ie 1, - ă  adj. referitor la apă; (despre un regim ali

mentar) care se compune numai din apă (sau ceaiuri, 
zeamă de fructe). (<fr. hydrique)

-h fd r ic 2, - h id r ie  v. h i d r ( o ) 1- .  
h id rie  s.fi. vas grecesc de argilă arsă sau de metal în 

formă de pară răsturnată, cu trei toarte. (<fr. hydrie, gr. 
hydria)

h id râ a  s. fi. erupţie veziculoasă (a pielii). (<fr. hydroa) 
h id ro acu stic , - ă  I. adj. referitor la hidroacustică. II. 

s. fi. ramură a acusticii care studiază producerea şi 
propagarea sunetelor în apă. (< fr. hydroacoustique); 

h id ro acu stic iân , - ă  s. m .fi  specialist în hidroacustică.
(< hidroacustică + -ian) 

h id ro a g re g â t s. n. agregat în centralele hidroelectrice.
(< hidro- + agregat) 

h id ro a m e lio ra t6 r , - o â r e  s. m. fi. specialist în 
hidroamelioraţii. (<fr. hydroameliorateur) 

h id ro a m e lio râ ţie  s. fi. 1. (pl.) ansamblu de lucrări 
hidrotehnice de ameliorare a solului pentru a obţine 
producţii agricole mari. 2. disciplină care studiază lucrările 
de hidroamelioraţii (1). (<fr. hydroamelioration) 

h id ro a rh eo lo g ie  s. fi. disciplină care studiază felul de 
viaţă şi cultura popoarelor vechi pe baza descoperirilor 
făcute prin săpături sub apă. (<fr. hydroarcheologie) 

h id ro a u to m â t s. fi. aparat pentru ridicarea apei la o 
înălţime oarecare, fără ajutorul pompelor. (< fr. hydroauto- 
mat)

h id ro av iâ tie  s.fi. 1. ramură a aeronauticii care se ocupă 
cu studiuf hidroavioanelor. 2. aviaţie dotată cu hidroa- 
vioane. (<fr. hydraviation) 

h id ro av io n  s. n. avion care poate ateriza şi decola de 
pe apă. (<fr. hydravion) ‘

h id ro b â z ă  s. fi. bază pentru hidroavioane. (<fr. hydro* 
base)

h id ro b ic ic le tă  s. fi. ambarcaţie de agrement pusă. în 
mişcare printr-un mecanism cu pedale. (<fr. hydrobi- 
cyclette)

h id rob io log , - ă  s. m .fi specialist în hidrobiologie. (<fr.
hydrobiologtte) 

h id rob io log ie  s . ' f i  ramură a biologiei care studiază 
organismele din mediul acvatic. (<fr. hydrobiologie) ' 

h id ro b io n  s. n. vas din lemn sau din tablă pentru 
transportul peştilor vii. (< hidro- + bion) 

h id ro b lâ s t s. n. lăstar acvatic. (<fr. hydroblaste) ■ 
h id ro b o tâ n ic ă  s. fi. ramură a botanicii care studiază 

plantele acvatice. (<fr. hydrobotaniqite) 
h id ro b u z  s. «. navă de mic tonaj pentru transport de 

pasageri. (</mfro- + -buz) 
h id ro c a rb o n â t  s. m. carbonat bazic hidratat. (<fr. hy- 

drocarbonate)
h id ro c a rb u ră  s. f i  compus organic din carbon şi hidro

gen. (< fr. hydrocarbure) 
h id ro cefâ l, ’ - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de hidrocefalie.

(< fr. hydrocephale) 
h id rocefa lie  s. fi. acumulare de lichid seros în cavitatea 

ventriculilor cerebrali; hidrencefalie. (<fr. hydrocephalie) 
h id ro ce l s. n. epanşament. seros într-o tunică vaginală.

(< fr. hydrocele) ' ,
h id ro ce lu lâză  s. fi. produs prin hidroliza parţială, a 

celulozei, sub acţiunea acizilor minerali. (<fr. hydrocel- 
lulose)

h id ro c e n trâ lă  s . f i  centrală hidroelectrică. (<fr. hydro- 
centrale)

h id ro c e n tru  s. n. regiune bogată în ape ş i , energie 
hidraulică. (<fr. hydrocentre) « ’

h id ro ch im ie  s. fi. disciplină care studiază proprietăţile 
chimice ale apelor. (<fr. hydrochimie) ; *

h id ro ch im îs t, - ă  s. m. fi. specialist în hidrochimie. 
(<fr. hydrochimiste) ' '
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hidrochin6nă 5. /  substanţă organică cristalină, obţinută 
prin reducerea chinonei, revelator fotografic, în medicină 
şi în unele sinteze organice. (<fr. hydroquinone) 

hidrochistâm  s. n: tumoare chistică a glandelor sudori- 
pare. (<fr. hidrokystome) 

hidrociclon s. n. dispozitiv de sortare a materialelor 
granulare, asemănător cu un ciclon ’ în care separarea 
granulelor se face sub acţiunea forţei centrifuge, exercitată 
de un curent de apă. (< fr. hydrocyclone) 

hidrocinem âtică s. fl. ramură a hidrodinamicii care 
studiază mişcarea, fluidelor, independent de forţele care 
se exercită asupra lor. (<fr. hydrocinematique) 

hidroclim atologîe s.fl. ramură a medicinei care studiază 
1 acţiunea apelor,minerale şi termale, precum şi a climatelor 

asupra organismelor. (<fr. hydroclimatologie) 
hidrocolecfst s. n. dilatare a vezicii biliare prin acu

mularea unui lichid seros. (<fr. hydrocholecyste) 
hidrocorali£ri. s. m. pl. ordin de celenterâte hidrozoare: 

polipii cu schelet de calcar, care trăiesc în colonii. (<fr. 
hydrocoralliaires) 

hidrocoră adj., s. fl. (plantă) ale cărei seminţe, fructe 
sunt răspândite prin intermediul apei. (<fr. hydrochore) 

hidrocorie s.fl. mod de răspândire a plantelor hidrocore.
(<fr. hydrochorie) 

hidrocortizon s. n. hormon al corticosuprarenalei, pro
dus şi sintetic, cu acţiune antiinflamatorie şi ântialergică. 
(<fr. hydrocortisone) 

hidrocosm eţică s..fl îngrijirea sănătăţii şi a frumuseţii 
prin folosirea preparatelor cosmetice hidratante. (<fr. 
hydrpcosmetique) 

hidrocriptofite s. f l  pl. plante cu organele vegetative 
complet submerse. (<fr. hydrocryptophytes) 

hidrocultură s. f l  cultură a plantelor (industriale) în 
. soluţii nutritive, renunţându-se la pământ; hidroponică.;

(<fr. hydrocultiire) *
hidrocutâre s. fl. sincopă cu pierderea cunoştinţei şi
* oprirea respiraţiei, ca urmare a contactului brusc cu apa 

rece; hidrocuţie. (după fr. hydrocution) 
hidrocuţie s.fl. hidrocutâre. (<fr. hydrocution) 
hldrodinâm ic, - ă  I. a d j.referitor la hidrodinamică. II.

s. /  dinamica fluidelor. (<fr. hydrodynamique) 
hidroelectric, - 3  adj. (despre centrale electrice) care 

transformă energia hidraulică în energie electrică. (<fr. 
hydro-electrique) 

hidroelevator s .n . dispozitiv pentru înlăturarea noroiului 
în lucrări de hidromecanizare; elevator hidraulic. (<fr. 
hydro-elevator) 1 

hidroelîcopter s. n. elicopter care poate decola şi reveni 
' atât pe uscat cât şi pe apă. (< hidro- + elicopter) 
hidroenergetic, ~ă adj. care produce energie cu 

ajutorul apei; care utilizează "energia apei. (<fr. hy- 
droenergetique) 

hidroenergeticiân, - ă  s. m. fl. specialist în lucrări 
hidroenergetice. (< hidroenergetic + -ian) 

hidroenergîe s. f l  energie produsă de apă în mişcare;
energie hidraulică. (<fr. hidroenergie) 

h id rocstez ie  5. f l  sensibilitate faţă de apă. (<fr. hy~ 
droesthesie)

hidrofâună s . f  faună acvatică. (< fr. hydrofaune) . 
hidrofO, - ă  I.a d j. 1. (despre materiale, soluri) cu afi

nitate pentm apă. 2. (despre organisme) care trăieşte 
permanent în apă. II. adj., s. f l  (plantă) la care polenizarea

• se face prin intermediul apei; hidrogamă. (< fr. hydrophile) 
hidrofilie s.fl. proprietate a unei plante, a Unui material 
' de a fi hidrofil. (< fr. hydrophilie) 

hidrofilizâ vb. tr. a trata un material pentru a deveni 
hidrofil. (<fr. hydrophiliser) 

hidrofîtă adj., s. fl. (plantă) adaptată la viaţa acvatică.
(< fn: ’hydrophyte) 

hidrofitologîe s. f l  studiul plantelor de apă. (<fr. hy- 
drophytologie)

hidrof6b, I. 1. (despre materiale, soluri) care 
nu are afinitate pentru apă, care nu absoarbe apa; acvifug, 
hidrofug. 2. (despre organisme) care nu se poate dezvolta 
într-un mediu cu prea multă umezeală. II. adj., s. m. 
fl. (suferind) de hidrofobie (2). (< fr. hy'drophobe) 

hidrofobie s. fl. 1. proprietate a unui material de a fi 
hidrofob;-;2. ,teamă patologică de apă (în tetanos, men
ingită, turbare). (<fr. hydrophobie)

h id ro fo b iza  vb. tr. a face (un material) hidrofob; a 
impermeabiliza. (<hidroflob + -iză) 

h id ro fâ n  s. n. aparat pentru semnalizarea prin sunete 
sub apă, care transformă oscilaţiile acustice în-oscilaţii 
electrice. (< fr. hydrophone) . . .

h id ro fo r , - ă  I. adj. canal — = canal prin care circulă 
apa în sistemul ambulacrar la echinoderme. II. s. ri. 1. 
instalaţie mecanică pentru împingerea apei-în conducte, 
la o anumită înălţime. 2. aparat răcitor format dintr-un 
sistem de ţevi prin care se asigură circulaţia apei reci, 
ca mijloc terapeutic. (<fr. hydrophore) 

h id ro fta lm ie  s . f l  întindere patologică ă globului ocular 
ca urmare a creşterii volumului umorii apoase. (<fr. 
hydrophtalmie) 

h id ro fu g , - ă  adj. hidrofob (I, 1). (<fr. hydrofluge) 
h id ro fu g â re  s. fl. operaţie de finisare, prin apretare sau 

prin modificarea structurii, a ţesăturilor, pentru micşorarea 
capacităţii de umezire a acestora, (după fr. hydroflugation) 

h id ro g â m ă  adj:, j . /  (plantă) hidrofilă. (<fr. hydrogame) 
h id ro g a m îe  s. f l  fertilizare a unei plante pe, sau sub 

apă. (< fr. hydrogamie) . . .
h id ro g e l s. n. gel coloidal în care mediul de dispersie 

este apa. (<fr. hydrogel) 
h id ro g en  s. n. gaz incolor, inodor, insipid şi inflamabil, 

care împreună cu oxigenul intră îri compoziţia apei. O
-  greu — deuteriu; — sulfurat = combinaţie a sulfului 
cu hidrogenul, 'sub formă de gaz incolor, râu mirositor, 
toxic; acid sulfhidric. (<fr. hydrogene) 

h id ro g e n a  vb. tr. a introduce hidrogen în molecula unei 
.combinaţii chimice. (<fr. hydrogener) 

h id rO genâză  s. - f l  enzimă bacteriană care catalizează 
procesul de. activare, a hidrogenului molecular. (<engl. 
iivdrogenase)

h id ro g e n e ra to r  s. n. generator electric de curent alter
nativ, antrenat de o turbină hidraulică. (< germ.' Hydro- 
gerierator)j '

h id ro g en o liz ă  s. f  reacţie simultană de hidrogenare şi 
ije rupere a unei catene de atomi de carbon. (<fr. 
hydrdgenolyse) , ,,

h id ro g eo lo g , - ă  s. m. f l  specialist în hidrogeologie.
(<fr. hydrpgeologue) :

h id rogeo log ie  s. f l  ramură a geologiei care studiază 
; geneza, dinamica‘gi distribuţia apelor subterane, (<fr. 

hydrageologie)
th id ro g liso r  n. ambarcaţie cu fundul plat propulsată 
. de- un .motor,-cu elice aeriană sau cu reacţie, care ‘la 

viteze mari alunecă pe suprafaţa apei. (<fr. hydroglisseiir) 
h id ro g râ d  s. n. unitate de măsură a variaţiei nivelului 

apelor curgătoare egală cu a zecea parte din amplitudinea 
maximă. (<germ. Hydrograă) , 

h id ro g râ f , - ă  I. s. m. fl. specialist în hidrografie. II. 
s. n. 1. hidrometru înregistrator. 2. grafic care reprezintă 
variaţia nivelului sau a debitului unui curs de apă în 
unitatea de timp. (< fr. hydrographe) 

h id ro g ra f ie  s. .fl 1. ramură a, hidrologiei care studiază 
hidrosfera sau o parte a ei. 2. totalitatea apelor unei 
regiuni. 3. topografie marină. • totalitatea hărţilor care 
reprezintă o mare sau un ocean. (<fr. hydrograpltie) 

h id ro g râ m ă  s. fl. grafic care arată variaţia nivelului sau 
debitului unui curs de apă într-o anumită unitate de 
timp. (< fr. hydrogramne) 

h id ro h e m ie  s. f l  infiltrare a ţesutului conjunctiv cu 
lichide şi reducere a depozitului adipos subcutanat. (<fr. 
hydrohemie)

h id ro iz o b â tă  s .f l  curbă care uneşte punctele de aceeaşi 
adâncime ale nivelului hidrostatic faţă de suprafaţa ter
enului. (<fr. hydroisobathe) 

h id ro iz o d in â m ă  s. f l  curbă care uneşte punctele de 
egală presiune ale unui strat acvifer sub acţiunea şi în 
timpul drenării lui. (după fr. hydroisodynamique) 

h id ro iz o h fp să  s .f l  curbă care uneşte punctele cu acelaşi 
nivel ale pânzei freatice de pe un teritoriu. (<fr. hy- 
droisohypse)

h id ro iz o lâ n t s. m. izolant hidraulic. (<fr. hydroisolant) 
h id ro izo ltn ie  s. fl. curbă care uneşte punctele cu acelaşi 

nivel al apei din diferite lucrări miniere, în diverse 
perioade de timp. (< hidro— + izolinie) 

h id ro iz o p ie ză  s .f l  curbă care uneşte punctele cu acelaşi
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nivel hidrostatic ale unui strat acvifer sub presiune. (< fr. 
hydroisopiese)

h id ro iz o p le tă  s. fi. izopletă care uneşte punctele cu 
aceeaşi umiditate ale unui sol. (<fr. hydroisoplete) 

h id ro iz o te rm ă  s .fi curbă care uneşte punctele cu aceeaşi 
temperatură a apei din rocile acvifere. (< hidro- .+ 
izotermă)

h id ro la co lit s. n. formă de relief periglaciară, din 
muşuroaie, în zonele subpolare, cu îngheţ adânc al 
solului; pingo. (<fr. hydrolacolithe) 

h id ro lâ ză  s. fi. enzimă care descompune prin hidroliză 
substanţele organice. (<fr. hydrolase) 

h id ro litic , - ă  adj. care se obţine prin hidroliză. (<fr. 
hydrolytique)

h id ro liză  vb. tr. a supune unui proces de hidroliză.
(<fr. hydrolyser) 

h id ro liză  s. f  1. descompunere a unor compuşi prin 
acţiunea apei. 2. reacţie chimică între un compus organic 
şi apă, care se produce în prezenţa unui catalizator. (< fr. 
hydrolyse)

h id ro lo c a to r  s. n. aparat folosit în hidrolocaţie; sonar.
(<engl. hydroiocator) 

h id ro lo ca ţie  s. fi. sistem folosit de nave pentru deter
minarea diferitelor obiecte aflate sub apă cu ajutorul 
undelor ultrasonore. (< hidro— Y locaţie /3f) 

h id ro lo g , - ă  5. m. fi  specialist în hidrologie. (<fr. 
hydrologiie)

h id ro log ie  s. fi. 1. ştiinţă care studiază proprietăţile 
mecanice, fizice şi chimice ale apelor de la suprafaţa 
scoarţei terestre. 2. studiul terapeutic al apelor minerale. 
(<fr. hydroîogie) 

h id rom am 'e  s. fi. tendinţă irezistibilă de a se arunca în 
apă. (<fr; hydromanie) 

h id ro m a n ţie  s. fi. pretinsă artă de a prevesti viitorul 
prin cercetarea apei. (<lat. hydromantia, fr. hydromancie) 

h id ro m a să j s. n. masaj cu ajutorul apei în mişcare.
(<fr. hydromassage) 

h id ro m e can ic , - ă  I. adj. referitor la hidromecanică.
II. s.fi. mecanica fluidelor. (<fr. hydromecanique) 

h id ro m e c a n iz â re  s. fi. procedeu de excavare a pămân
tului cu ajutorul hidromonitoarelor. (după fr. hidromeca- 
nisation)

h id ro m e l s. n. băutură alcoolică obţinută prin fermentaţia 
mierii cu apă; mied. (<fr. hydromel) 

h id ro m e ta lu rg ie  s. fi. 1. procedeu de extragere a unor 
metale din minereuri, prin spălarea acestora. 2. ramură 
a metalurgiei care se ocupă cu extragerea metalelor din 
minereuri prin acest procedeu. (<fr. hydrometallurgie) 

h id ro m e te o r  5. m. meteor apos produs prin condensarea 
sau îngheţarea vaporilor de apă din atmosferă. (<fr. 
hydrometeore, germ. Hydrometeor) 

h id ro m e te o ro lo g ie  s. fi. disciplină care studiază proce
sele privind circuitul apei în atmosferă. (<fr. hy- 
drometeorologie) 

h id ro m e tr ie  s. fi. ramură a hidrologiei care studiază 
metodele tehnice pentru determinarea debitului unui curs 
de apă sau al unei conducte, al aluviunilor etc. (<fr. 
hydrometrie)

h id ro m e tru  s. n. 1. aparat de măsură a densităţii şi a 
vitezei de curgere a lichidelor. 2. manometru metalic cu 
scara gradată în unităţi de coloană de apă. 3. miră cu 
ajutorul căreia se măsoară nivelul unui curs de apă. 
(<fr. hydrometre) 

h id ro m in e râ l, - ă  adj. 1. referitor la apele minerale. 
2. referitor la echilibrul hidrie şi mineral al organismului. 
(<fr. hydromineral) 

h id ro m o d e lism  s. n. tehnica realizării de modele reduse 
în materie de construcţii navale sau de instalaţii hidraulice. 
(<fr. hydromodelisme) 

h id ro m o d u l s. n. debit de apă necesar pentru irigarea 
în timpul unui sezon a unei anume culturi. (<fr. hy- 
dromodule)

h id ro m o n itâ r  s. n. dispozitiv component al unei in
stalaţii de excavat pământ, dintr-o conductă metalică 
prin care se proiectează un jet de apă sub presiune. 
(<fr. hydromonileury germ. Hydromonitor) 

h id ro m o rf , - ă  adj. 1. (despre soluri) ale cărui caractere 
se datoresc în mare parte prezenţei temporare sau per

manente a apei. 2. (despre organe vegetale) adaptat la 
viaţa subacvatică. (<fr. hydromorphe) 

h id ro m o rfo lo g ie  s.fi. ramură a hidrologiei care studiază 
geneza şi formele albiilor apelor curgătoare sau stătătoare. 
(< hidro- + morfologie) 

h id ro m o rfâ z ă  s. f i  totalitatea modificărilor structurale 
care au loc Ia plantele care cresc în apă. (<fr. hydro- 
morphose)

h id ro n a s tie  s .fi  mişcare de curbare a organelor plantelor 
ca răspuns la variaţiile umidităţii aerului sau solului. 
(<fr. hydronastie) 

h id ro n a u t s. m. pilot de submarin sau de batiscaf.
(<amer. hydronaut) 

h id ro n e frâ z ă  s. fi. acumulare de urină în bazinetul 
rinichilor datorită obstruării tranzitului urinar; uronefroză.

• (< fr. hydronephrose)
h id ro n im  s. n. nume de apă. (< fr. hydronyme) 
h id ro n im ie  s. f i  1. totalitatea numelor de!ape dintr-o 

regiune. 2. studiul hidronimelor. (<fr. hydronymie) 
h id ro n iu  s. m. ion obţinut din unirea protonului cu o 

moleculă de apă. (<fr. hydronium) 
h id ro p â t ,  - ă  adj. care tratează bolile prin hidroterapie.

(<fr. hydropathe) 
h id ro p a tie  s. fi. hidroterapie. (<germ. Hydropathie) \ 
h idrojpedeză s. fi. transpiraţie abundentă. (<fr. hy- 

dropedese)
h id ro p ex ie  s.fi. 1. fixare a apei în ţesuturile organismului. 

2. însuşire a unor corpuri sau substanţe de a fixa apa. 
(<fr. hydropexie) 

h id ro p ic , - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de hidropizie. (<fr. 
hydropique)

h id ro p ig e n , - ă  adj. care determină hidropizia. (<fr. 
hydropigene)

h id ro p iz ie  s. fi. acumulare de lichid în ţesuturile , şi 
cavităţile seroase ale organismului. (<fr. hydropisie)' 

h id ro p la n â  vb. intr. (despre un hidroglisor sau hidroav- 
ion) a se deplasa plutind la suprafaţa apei. (<fr. hydro- 
planer)

h id ro p la n c t6 n  s. n. planctonul apelor. (<fr. hydroplanc- 
ton)

h id ro p la n c to flte  s. f i  pl. planctonul vegetal al apelor.
(<fr. hydroplanctophytes) 1

h id ro p lâ sm ă  s. fi. constituent lichid al protoplasmei.
(<engl. hydroplasm) 

h id ro p n e u m â tic , - ă  adj., s. n. (aparat) care 
funcţionează cu ajutorul apei sau al unui lichid ori gaz 
comprimat. (<fr. hydropneumatique) 

h id ro p n e u m o to râ x  s. n. acumulare.de aer şi de lichid 
în cavitatea pleurală. (<fr. hydropneumothorax) 

h id ro p o i^ză  s .f i  proces de producere a sudoraţiei. (<fr. 
hidropoiese)

h id ro p o n ic ă  s.fi. hidrocultură. (<fr. hydroponique) 
h id ro p te r  s. n. ambarcaţie rapidă cu motor, sub cocă 

cu patine. (< fr. pydroptere) 
h id ro ra f in â  vb. tr. a rafina un produs petrolier prin 

hidrogenare catalitică. (<fr. hydrorajfmer) 
h id ro rag i'e  s. fi. trecere a apei din plasma sangvină în 

spaţiile interstiţiale ale organismului. (<fr. hydrorragie) 
h id ro re e 1 s .fi  scurgere cronică a unui lichid apos dintr-o 

mucoasă inflamată. (<fr. hydrorrhee) 
h id ro re e 2 s.fi. sudoare abundentă. (<fr. hidrorrhee) 
h id ro sa d e n ită  s. fi. inflamaţie (purulentă) a glandelor 

sudoripare (axilare). (<fr. hidrosadenite) 
h id ro scâ lă  s. fi. suprafaţă de apă amenajată cu instalaţiile 

necesare decolării şi amerizării hidroavioanelor. (<fr. 
hydroescală)

h id ro sco p  s. n. periscop subacvatic. (<engl. hydroscope) 
h id ro s e p a ra to r  s. n. 1. instalaţie de concentrare cu 

ajutorul unui curent ascendent de apă, servind la 
prepararea mecanică a cărbunilor. 2. maşină de sortat 
diverse produse granulare cu ajutorul apei sau al unei 
soluţii cu densităţi diferite. (<fr. hydroseparateur) 

h id ro sfe ră  s. fi. învelişul de apă al globului terestru.
(<fr. hydrosphere, germ. Hydrosphăre) ,i

h id ro so l s. n. soluţie coloidală în care mediul de dispersie 
este apa. (<fr. hydrosot) 

h id ro so lu b il, - ă  adj. (despre soluţii) solubil în apă. 
(<fr. hydrosoluble) . '
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hidrospdr s. m. (bot.) spor diseminat prin intermediul 
apei. (<fr. hydrospore) 

hidrostatic, - ă  I. adj. referitor la hidrostatică. O balanţă 
~ă = balanţă cu braţe egale,1 Ia determinarea densităţii 
solidelor şi lichidelor. II. s. fl. statica fluidelor, (<fr. 
hydrostatique)

hidrostaticiân, - ă  s. m. fl. specialist îri hidrostatică.
(< fr. hydrostaticien) 

hidrostatim etru j. n. aparat electric care determină 
nivelul unei ape curgătoare. (<fr. hydrostatimetre) 

hidrotactlsm  s. n. atracţie exercitată asupra unor animale 
inferioare de către apă sau umiditate. (<fr. hydrotactisme) 

hidrotehnic, - ă  I. adj. referitor Ia hidrotehnică. II. s. 
f l  ramură a tehnicii care studiază aplicaţiile practice ale 
energiei hidraulice, precum şi lucrările de prevenire a 
distrugerilor provocate de ape. (<fr. hydrotechnique, fW  
germ. Hidrotechnik) ■ .

hidrotehniciân, - ă  s. m . f l  specialist în hidrotehnică.
(<fr. hydrotechnicien) 

hidroterapeut s. m. specialist în hidroterapie. (<fr.
hydrotherapeute) 

hidroterapeutic, - ă  I. adj. hidroterapie. II. s. fi. hidro
terapie. (<fr. hydrotherapeutique) 

hidroterapie, - ă  adj. referitor la hidroterapie; hidro
terapeutic. (<fr. hydrotherapique) 

hidroterapie s . f i  tratament bazat pe utilizarea apei (băi, 
duşuri, afuziuni etc.); hidropatie, hidroterapeutică. (<fr. 
hydrotherapie)

hidroterm âl, - ă  . adj. referitor la apele termale, o (geol) 
proces ~ (sau fa ză  -~ă) = ultima etapă a consolidării 
magfr\at\ce.(<fr.hydrothermal) 

hidroterm oterapie s. f l  folosire terapeutică a apelor 
termale. (< fr. hydrothermotherapie) 

hidrotipfe s. fl. procedeu de realizare a fotografiilor în 
culori, folosit la copierea filmelor cinematografice color 
cu matriţe în relief, cu ajutorul unor coloranţi solubili 
în apă. (<fr. hydrotypie) 

hidrotorâx s. n. hidropizie pulmonară. (<fr. hydrot- 
horax)

hidrotropism  s. n. tropism al organelor plantelor ca 
răspuns la acţiunea, umidităţii aerului sau solului. (<fr. 
hydrotropisme) 

hidrovitam ină s. fl. vitamină solubilă în apă. (<fr.
hydrovitamine) 

hidroxid s. m. compus chimic al apei cu un oxid 
. metalic. (< fr. hydroxyde)

hidroxil s. m. radical monovalent compus dintr-un atom 
de hidrogen şi un atom de oxigen; oxidril. (< fr. hydroxyle) 

hidroxilam fnă s. f l  compus obţinut prin înlocuirea unui 
hidrogen al amoniacului cu un hidroxil. (<fr. hydroxy- 
îamine)

hidroxilâre s. fl. adiţie a unei grupări hidroxil. (după 
. fr. hydroxylation)

hidr6ză1 .y. f l  transpiraţie abundentă. (<fr. hidrose) 
-h id r6ză2 v. h i d r ( o ) 2- .
hidrozoâre s. n. p l  clasă de celenterate marine şi de 

apă dulce: hidrele şi meduzele. (<fr. hydrozoaires) 
-h id ru  v. h i d r ( o ) 1- .
hidrură s. f l  1. combinaţie a hidrogenului cu un alt 

element chimic. 2. compus binar al unui metal cu 
hidrogenul. (<fr. hydrure) 

hidrurie s. f i  eliminare a unei urine apoase, limpezi.
(< fr. hydrurie') 

hiem âl, - ă  adj. 1. de iamă. 2. (despre plante) care 
creşte sau înfloreşte iama. (<fr. hiemal, lat. hiemalis) 

hi&nă s. fl. 1. mamifer carnivor din Africa şi Asia, care 
se hrăneşte în special cu cadavre. 2. (fig.) om rău, 
feroce; om josnic. (<fr. hyene, la t hyaena) 

hienide s . f l  pl. familie de mamifere carnivore: hienele.
(<fr. hyenides)

H IE R (O ) -  elem. „sfânt, sacru4*. (<fr. hier/o/-f cf. gr. 
hieros)

hierâtic, - ă  adj. 1. referitor la lucruri sfinte. • de preot, 
preoţesc.' O; scriere ~ă  = scriere a vechilor egipteni (cu 
hieroglife cursive şi simplificate). 2. (în artă, despre 
concepţii,-orientări, atitudini) rigid, static; stilizat. (<fr. 
hieratique, lat. hieraticiis, gr. hieratikos)

hieratism  s. n. spirit sau sistem hieratic; caracter, aspect 
hieratic. (<fr. hieratisme) 

hierocratie s.fl. formă de conducere a societăţii primitive 
şi feudale în funcţie de obiectivele spirituale ale unei 
confesiuni dominante. (<germ. Hierokralie) 

hierodul, - ă  I. s. m. fl. (ant.) sclav în serviciul unui 
templu grecesc. II. s. f l  prostituată a templului în religia 
mesopotamiană. (< fr. hierodoule) 

hierofam'e s .fl  act prin care se manifestă sacrul; relevare 
a unei entităţi sacre în tradiţia spirituală a unui popor. 
(< fr. hierophanie) , 

hierofânt s. m. 1. (ant.) preot care prezida misterele 
din Eleusis; gerofant (I). 2. (flg.) preot, pontif. (<fr. 
hierophante)

hierofobie s. f l  teamă morbidă de obiecte.de cult, 
.. religioase. (< engl. hierophobia)
hierogam fe s.fl. împreunare a unui zeu cu o zeiţă sau 

a două principii de sex opus, care figurează într-un 
mare număr de religii. (<fr. hierogamie) 

hieroglifă f  1. semn,al scrierii ideografice a vechilor 
, egipteni, stilizare, de fiinţe sau lucruri. 2. teoria -elor = 

concepţie potrivit căreia senzaţiile, percepţiile şi reprezen
tările nu sunt imagini obiective, ci numai semne con
venţionale, simboluri, care nu au nimic comun cu obiectele 
reale şi cu însuşirile lor. 3. (fig.; ir.) scris urât,, neciteţ, 
indescifrabil; lucru greu de descifrat. 4. (pl.) urme proemi
nente, alungite sau ramificate, întâlnite în straturile 
geologice. (<fr. hieroglyphe) 

hieroglific, - ă  adj. 1. scris cu hieroglife. 2. (fig.; ir.)
indescifrabil. (<fr. hieroglyphiquey lat:  hieroglyphiciis) 

hierografle s.fi. descriere comparativă a religiilor. (<fr. 
hierographie)

hierogrâm ă s. fi. caracter, simbol sacru. (<fr. hiero- 
gramme)

hierurgîe s . f i  serviciu divin de binecuvântare şi sfinţire 
a omului şi a firii înconjurătoare. (<fr. hierurgîe) ' 

HIETO-, -h ie tă  elem. „ploaie, precipitaţii". (<fr.
hyeto-, -hyete,' cf. gr. hyetos) 

h ietogrâf s. n. diagramă reprezentând cantitatea de pre
cipitaţii căzute într-un interval de timp într-o regiune. 
(< fr. hyetographe) 

hietografîe fi. ramură a meteorologiei care tratează 
despre ploaie.1 (<fr. hyetographie) 

hietologie j. /  studiul precipitaţiilor. (<fr. hyetologie) 
h i lă  s. fi. filament ’ care formează aparatul vegetativ 

(miceliul) ciupercilor. (< fr. Jiyphe) 
hifen s. n. (lingv.) reunire a două cuvinte în unul singur 

pentru a exprima o singură noţiune. (< fr., lat. hyphen) 
high fidelity /hai fideliti;, abr. hi-fi /  s. n . sistem de 
. înregistrare şi redare sonoră, de înaltă fidelitate, a sunetu

lui. (<engl. high fldelity) 
h igh -life  /hailaif/ s. n. denumire dată înaltei societăţi 

burgheze; lumea bună. • (adj.) de elită. (<engl. high
life)

H IG R O - elem. „umiditate". (<fr. hygro-, cf. gr. hygros) 
higrobiont s. n. plantă acvatică sau care creşte în 

regiunile umede. (<germ. Hygrobion) 
higrofQ, - ă  adj. (biol; despre organisme) care se dez

voltă în condiţii de mare umiditate. (<fr. hygrophile) 
higrofitfe s. fl. însuşire a organismelor higrofile. (<fr. 

hygrophilie)
higrofită adj., s. fl. (plantă) care creşte în locuri umede.

(<fr. hygrophyte) 
higrofâb, - ă  adj. (despre plante) care evită umiditatea 

excesivă. (<fr. hygrophobe) 
higrofobîe fl. repulsie patologică faţă de lichide, de 

umiditate. (<germ. Hygrophobie) 
h igrogrâf s. n. higrometru înregistrator. (<fr. hygrogra- 

phe)
h igrogrâm ă s. f l  diagramă reprezentând variaţia 

umidităţii aerului. (< fr. hygrogramme) 
higrologie j.  f l  disciplină care studiază umiditatea at

mosferei. (<fr. hygrologie) 
higrom ă s. fl. bursită. (<fr. hygroma) 
higrom etrie s. fl. ramură a meteorologiei care studiază 

metodele de determinare a umidităţii aerului; higroscopie. 
(<fr. hygrometrie)
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h ig ro m e tru  s. n. aparat folosit în higrometrie. (<fr. 
hygrometre)

h ig ro m 6 rf , - ă  adj. (despre plante) adaptat la umezeală.
(< fr. hygromorphe) 

h ig ro m o rfie  s. fl. totalitatea caracterelor structurale spe
ciale la plantele higrofile. (<fr. hygromorphie) 

h ig ro m o rfism  s. n. morfoză cauzată de umiditatea me
diului. (<fr. hygromorphisme) 

h ig ro p lâ sm ă  s. fl. parte fluidă a citoplasmei. (< fr. hy- 
groplasme)

higrosc6p  s. n. aparat pentru indicarea aproximativă a 
umidităţii aerului. (<fr. hygroscope) 

h ig rosc6pic , - ă  adj. (despre materiale) care poate ab
sorbi umiditatea din aer. (<fr. hygroscopique) 

h id roscopfe  s.fl. higrometrie. (<fr. hygroscopie) 
h ig ro s tâ t s. n. aparat pentru menţinerea unei umidităţi 

constante a aerului într-un canal sau într-o încăpere; 
umidostat. (<fr. hygrostat) 

h ijack in g  /hâi-ge-/ s. n. deturnare a unui mijloc de 
transport; (p. ext.) piraterie aeriană. (<engl. hijacking) 

h il s. n. 1. punct în care se leagă un vas de sânge cu 
un organ din ţesut spongios. 2. (bot.) loc de inserţie a 
fiiniculului pe sămânţă. (<fr. hile, lat. hilum) 

h ila r , - ă  adj. al hilului. (<fr. hilaire) 
H I L E - /H I L O -  elem. „materie, substanţă"; „pădure**.

(<fr. h y le h y lo - y cf. gr. hyle) 
h ilea s. f l  pădure tropicală umedă. (<germ. Hylăa) 
h ilem orfîsm  s. n. doctrină care fundamentează existenţa 

corpurilor pe unirea a două principii: „materia** (pură, 
pasivă, potenţială) şi „forma substanţială** (activă, deter
minantă). (<fr. hylemorphisme)

H I L O -  v. h i I e - .
h ilo b a tid e  s. n. pl. specie de maimuţe cunoscute sub 

numele de giboni. (cf. la t hylobates, gibon) 
hilofobfe s. fl. teamă patologică de trecerea prin pădure.

(<engl. hylophobia) 
hilognozi'e s. fl. capacitatea de a recunoaşte tactil materia 

care constituie diferite obiecte. (<fr. hylognosie) 
hilozoism  s. n. teorie filozofică potrivit căreia toate 

lucrurile din natură au viaţă, capacitatea de a simţi şi 
de a gândi. (<fr. hylozo'isme) 

hilozoi'st, - ă  adj., s. m .f. (adept) al hilozoismu!ui.;(<fr. 
hylozoiste)

h im a la iân , - ă  adj. din Himalaia, o limbi -ene = limbi 
din familia tibeto-birmană vorbite îri regiunile învecinate 
cu Himalaia. (<fr. himalayeri) 

h im â tio n  s. n. (ant.) mantie grecească amplă care se 
purta peste chiton, prinsă cu o agrafă pe piept sau pe 
umăr. (<fr., gr. himatiori) 

h im e n 1 /h im en  s. n. 1. membrană care acoperă orificiul 
extern al vaginului. 2. himeniu. (<fr. hymen) 

H IM E N 2( 0 ) -  elem. „membrană*1, „himeniu". (<fr.
hymen/o/-, cf. lat., gr. hymen) 

h im en â l, - ă  adj. 1. în legătură cu căsătoria. 2. al 
himenului. (<fr. hymenal) 

h im en eu  s. f l  1. (poet.) căsătorie. 2. irim de nuntă (la 
romani). (<fr. hymenee, lat. hymenaeiis) 

h im en iu  s. n. partea centrală a ciupercilor, din elemente 
producătoare de spori; himen (2). (<fr. hymenium, gr. 
hymenion)

him enolog te  s. fl. disciplină care studiază membranele 
organice. (<engl. hymenology) 

h im en o m ice te  s. f l  pl. ciuperci bazidiomicete ai căror 
spori se formează pe un himeniu expus la soare. (<fr. 
hymenomycetes) -

h im en o p lastie  s. f l  refacere chirurgicală a himenului.
(<fr. hymenoplastie) 

h im e n o p te re  s. n. pl. ordin de insecte cu metamorfoza 
completă, cu două perechi de aripi membranoase, trans
parente şi foarte fine, femela având un organ în formă 
de ac, cu venin. (<fr. hymenopteres) 

him enopterologi'e  s. f l  parte a entomologiei care stu
diază himenopterele. (<fr. hymenopterologie) 

h im en o rafîe  s. fl. refacere chirurgicală a membranei 
himenale. (<engl. hymenorrhaphy) 

h im en o td m  s. n. instrument folosit în himenotomie. 
(< engl. hymenotome)

h im en o to m ie  s. fl. 1. disecţie a membranelor. 2. incizie 
a himenului. (<engl. hymenotomy) 

h im e ră  s . f l  1. (mit.) monstru cu corp jumătate de leu 
, şi jumătate de capră, cu aripi şi cap de pasăre de pradă 

şi cu coadă de balaur. 2. motiv decorativ reprezentând 
un asemenea monstru. 3. (biol.) organism rezultat prin 
amestecarea celulelor a doi sau mai mulţi zigoţi distincţi.
• ramură a unei plante care prezintă doi indivizi de 

. constituţii diferite. 4. închipuire, fantezie irealizabilă; 
iluzie. 5. peşte holocefal cu corpul alungit şi turtit lateral, 
lipsit de solzi, cu gura ventrală, cu dinţi puţini, în formă 
de plăci, din afundul oceanelor. (<fr. chimere, lat. 
chimaera, gr. khimaira) 

h im eric , - ă  adj. 1. lipsit de orice temei bazat pe himere; 
închipuit, irealizabil. 2. (şi adv.) fantastic. (<fr. chime- 
rique) j .

h in a y â n a  s. f l  denumire a budismului timpuriu şi a 
orientării rămase fidelă acestuia; theravada. (<sancr. 
hinayana, calea îngustă a mântuirii) 

h in d i 5. n. una dintre variantele literare ale limbii hin- 
dustane, limbă oficială în India. (< fr., engl. hindî) 

h in d u ism  s. n. religia cea mai răspândită în India, având 
Ia bază principalele dogme brahmaniste şi budiste, pe 
care le combină cu diferite practici magice şi supersitiţii. 
(<fr. hindouisme, germ. Hinduismas) 

h in d u is t, - ă  adj., s. m .fl (adept) al hinduismului; hindus.
(< fr. hindouiste) 

h in d u s , —ă  adj., s. m .fl. 1. indian2 (I, 1). 2. hinduist. 
(< fr. hindou)

h in d u s ta n ă  adj., s. fl. (limbă indo-europeană) vorbită 
în India şi în Pakistan, cu două variante literare: hindi 
şi urdu. (<fr. hindoustani) 

h in te r la n d  s. n. 1. regiune învecinată cu un teritoriu 
dominat de un stat imperialist şi folosit câ bază a unor 
acţiuni expansioniste; (p. ext.) coloniile şi ţările dependente 
de metropolă. • regiune în spatele unui port din care 
provin produsele exportate sau în care se expediază 
mărfurile importate. 2. bloc continental, rigid din punct 
de vedere tectonic, care mărgineşte un geo-sinclinal şi 
care, când acesta intră în faza de orogeneză, rămâne în 
spatele sistemului muntos. (<germ. Hinterland) 

h iogl6s adj., s. m. (muşchi) al limbii. (<fr. hyoglosse) 
h io id , - ă  adj., s n .  (os) în formă de potcoavă, între 

limbă şi laringe. (<fr. hyoide, gr. hyoeides) 
h io sc iam in ă  s. fl. alcaloid esteric din unele plante (be- 

ladonă, solanacee), parasimpatolitic. (<engl. hyoscyamine) 
H I P '(O ) -  v. h i p o 1- .
H IP 2( 0 ) -  elem. „cal“. (<fr. hipp/of-, cf. gr. hippos) 
h ip a lâ g ă  s. fl. procedeu stilistic prin care se atribuie 

unor cuvinte ale unei fraze ceea ce se potriveşte altor 
cuvinte. (<fr., gr. hypalage) 

h ip a n tro p ie  s . f l  monomanie în care bolnavul se crede 
transformat în cal. (<fr. hippanthropie) '

h ip â rh 1 s. m. (ant.) adjunct al unui satrap. (< fr. hyparque, 
gr. hyparkhos)

h ip â rh 2 s. m. (în Grecia antică) comandant âl unei 
unităţi de cavalerie. (<fr. hipparque) 

h ip a rh fe  s. fl. subdiviziune a unei satrapii. (< fr. hypar- 
chie)

h ip a rio n  s. m. mamifer fosil de talia unei zebre, mult 
mai zvelt decât calul. (<fr. hipparion)' 

h ipem îe  s. fl. diminuare a cantităţii de sânge. (<fr. 
hypemie)

H I P E R -  pref. „peste*4, „deasupra**, „în exces4*. (<fr.
hyper-, cf. gr. hyper) 

h ip e rac id , - ă  adj. care prezintă hiperaciditate. (<engl. 
hyperacid)

h ip e ra c id itâ te  s .f l  creştere excesivă a acidităţii gastrice.
(< fr. hyperacidite) 

h ip e ra e d v , - ă  adj. foarte activ. (<engl. hyperactive) 
h ip e rac tiv itâ te  s. f l  creştere, exagerare a nivelului unei 

activităţi. (<engl. hyperactivity) 
h ip eracu z ie  s. fl. hiperestezie a auzului. (<fr. hypera- 

cousie)
h ip e ra d re n a llsm  s. n. hiperflincţie a suprarenalelor.

(<engl. hyperadrenalism) 
h ip era lca lln , - ă  adj. cu un caracter alcalin (putemic. 

(< fr. hyperalcalin) . .
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hipera lgezie , - ă  adj., s. m .f. (suferind) de hiperalgezie.
(<fr. hyperalgesique) 

h ipera lgezie  s . f i  sensibilitate exagerată la durere. (<fr.
hyperafgesie)

h ip e ra n d ro g e n fe  s. f i  supraabundenţă de hormoni ant 
drogeni în organism. (<fr. hyperandrogenie) 

h ip e ra to m  s. m. atom instabil, în care unul dintre nuclee 
este înlocuit, pentru un timp extrem de scurt, cu un 
hiperon. {< hiper- + atom) 

h ip e razo tem ie  s. fi. creştere a cantităţii de azot din 
sânge. (<fr. hyperazotemie) 

h ip e ra z o tu rie  s. fi. creştere a secreţiei de uree din urină.
(<fr. hyperazotiirie) .. 

h ip e rb â r ,  - ă  adj. (despre o incintă) cu o presiune 
superioară cele atmosferice. (<fr. hyperbare) 

h ip e rb â t  s. n. /hiperbâtă s. fi. figură de stil care constă 
î n . adaosul pe care scriitorul îl face la sfârşitul unui 
enunţ, acolo unde acesta putea fi încheiat, pentru a-i 
spori patetismul. (< fr. hyperbate, gr. hyperbaton) 

h ip e rb o lă  s. f i  1. figură de stil, constând în folosirea 
unor expresii şi imagini exagerate, pentru a reda mai 
plastic ideea şi a impresiona mai puternic.'2. curbă loc 
geometric al punctelor dintr-un plan, a căror diferenţă 
a distanţelor Ia două puncte fixe (focare) este constantă. 
(<fr. hyperbole) 

h iperb6U c, - ă  adj, 1. cu caracter de hiperbolă (l); 
exagerat. 2. de forma hiperbolei (2). (<fr. hyperbolique, 
lat. hyperbolicus) 

h ip erb o liz â  vb. tr. a da un caracter hiperbolic, a exagera 
dimensiunile, importanţa unui lucru, fapt etc. (<engl. 
hyperbolize)

h ip e rb o liz a n t, - ă  adj. care hiperbolizează. (< hiper- 
boliza + -ant) '

h ip e rb o lo g râ f  s. n. aparat care permite trasarea hiper
bolei (2) în mişcări continue. (<fr. hyperbolographe) 

h ip e rb o lo id  s. n. suprafaţă rezultată din revoluţia unei 
hiperbole (2) în jurul uneia dintre axele sale. (<fr.

‘ hyperboioide)
h ip e rb o re a n , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din extremul 

nordic; arctic, boreal; hiperboren. (<fr. hyperboreen) 
h ip e rb o re u , - e e  adj., s. m.fi. hiperborean. (<fr. hiper- 

boree)
h ip e rb rah ice fa li'e  s. fi, brahicefalie exagerată. (<engl.

hyperbrachycephaly) 
h iperbu li'e  s . f i  creştere a  forţei voliţionale, a  activităţii 

voluntare. (< fr. hyperboulie) 
h ip e rca lcem ie  s. fi. creştere anormală a cantităţii de 

calciu în sânge. (<fr. hypercalcemie) 
h ip e rc a lc iu rie  s. fi. prezenţa în exces a calciului în 

urină. (<fr. hypercalciurie) 
h ip e rc a lc u la to r . s. n. calculator bazat pe o creştere 

spectaculoasă a numărului procesoarelor componente. 
(< hiper- + calculator) -

h ip e rc a p m e  s. fi. exces de bioxid de carbon în sânge.
(< fr. hypercapnie) . .,

h ip e rc a ra c te r iz â re  s.fi. cumul de mijloace morfologice 
pentru evidenţierea unei singure valori lexicale sau 
gramaticale, (după germ. Hypercharakterisienmg) 

h ip e rc e n tra liz â t, - ă  adj. centralizat în exces; super- 
centralizat. (<fr. hypercentralise) 

h ip e rc h e ra to z ă  s. f i  îngroşare a stratului comos al 
epidermei. (<fr. hyperkeratose) 

h ip e rch ilie  s. fi. creştere a secreţiei gastrice. (<fr. hy- 
perchylie)

h ip erch in ez ie  s. fi. exagerare a funcţiei motorii a dif
eritelor organe cavitare sau a muşchilor striaţi. (<fr. 
hyperkinesie)

h ip e rc lo rem ie  s . f i  creştere a concentraţiei de clor din 
serul sangvin. (<fr. hyperchloremie) 

h ip e rc lo rh id r ie  5. fi. creştere a cantităţii de acid 
clorhidric din sucul gastric. (<fr. hyperchlorhydrie) 

h ip e rc lo ru râ tie  s. f i  creştere a cantităţii de cloruri din 
organism. (<îr. hyperchloruration) 

h ip e rc lo ru n e  s.fi. creştere a cantităţii de cloruri eliminate 
prin urină. (< fr. hyperchlorurie) 

h ip erco lem ie  s. f i  creştere anormală a cantităţii de 
pigmenţi biliari din serul sangvin. (<fh hypercholemie)

hipercolestero lerm 'e fi. creştere anormală a cantităţii 
de colesterol din sânge. (<fr. hypercholesterolemie) 

h iperco lie  s. /  creştere a secreţiei biliare: (<fr. hyper- 
cholie)

h ip e rc o re c t, - ă  adj. form ă ~ă -  hiperurbanism.
(< fr. hypercorrect) 

h ip e rc o re c titu d in e  s . f i  greşeală de limbă izvorâtă din 
necunoaşterea adevăratei forme a etimonului unui cuvânt 

.de către vorbitor şi din team a• acestuia de a nu greşi, 
din efortul conştient de a se conforma mecanic normelor 
limbii literare; hiperliterarizare. (după fr. hypercorrection) 

h iperco rtic i'sm  s. n. ansamblu de tulburări provocate 
de o secreţie în exces a corticosuprarenalei. (<fr. hy- 

. percorticisme) ,
h ip e re rim e  s.fi. creştere excesivă a secreţiilor glandulare.

(< fr. hypercrinie) 
h ip e rc ritic , - ă  I. adj. exagerat de, foarte critic. II. s. 

m. critic sever; cusurgiu. (<fr. hypercritique, germ. hy- 
perkritisch) . \ { •

h ip e re ro m ie  s. fi. 1. pigmentaţie exagerată a pielii. 2. 
creşterea conţinutului de globule roşii din hemoglobină. 
(<fr. hyperchromie) 

h ip e rc u p re n iie  s. f i  creştere anormală a cuprului în 
sânge, (<fr. hypercupremie) 

h ip e rc u p ru r fe  s. fi. creştere exagerată a cuprului în 
urină. (<fr. hypercuprurie) 

h ip e rd e n s , - ă  adj. foarte,dens. (<fr. hyperdense)., 
h ip e rd ip lo id , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu un 

număr de cromozomi supranumerari. (< fr. hyperdipldîde) 
h ip e re m e z ă  s .f i  vomitare abundentă. (<fr. hyperemese) 
h ip e rem îe  s. fi. congestie. (<fr. hyperemie) 
h ip e rem o tiv , - ă  adj. foarte emotiv, excesiv de im

presionabil. (<fr. hyperemotif) ■. 
h ip e re m o tiv itâ te  s. fi. emotivitate excesivă şi morbidă.

(<fr. hyperemotivite) 
h ip e re n tu z iâ sm  s. n. entuziasm exagerat. (< engl.

perenthusiasm) 
h ip e re rg ie  s. f i  hipersensibilitate alergică. (<fr. hyper- 

ergie) -
h ip e re ro tfsm  s. n. impuls şi preocupări sexuale exage

rate, patologice. (< hiper- +  erotism) 
h iperestez ie , - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de hiperestezie.

(<fr. hyperesthesique) 
h ip erestez ie  s. f i  sensibilitate exagerată a unui organ 

de simţ. (< fr. hyperesthesie) 1 
h ip e res tro g en fe  s. fi. exces de hormoni estrogeni în 

organism, datorat hiperfuncţiei ovariene. ( < f r hyperoes- 
trogenie)

h ip e re x c ita b ilitâ te  s. fi. excitabilitate excesivă. (<fr.
hyperexcitabilite) 

h ip e re x te n siu n e  s. fi. {med.) extensiune maximă a unei 
articulaţii. (<engl. hyperextensiori) 

h ip e rfîn , - ă  adj. 1. (despre efectele slabe din structură 
la nivelul unui atom) care depinde de proprietăţile 
nucleului atomului. 2. structură ~ă — separare în linii 
foarte fine ale unor linii ale spectrelor luminoase. (<fr. 

, hyperfm)
h ip e rfo câ l, - ă  adj. situat mai departe de focarul unei 

lentile, o  distanţă ~ă = distanţa cea mai apropiată la 
care trebuie plasat un obiect în faţa unui aparat optic 
pentru a avea o imagine clară. (<fr. hyperfocat) 

h ip erfo licu lin em ie  5. f i  exces de foliculină în'sânge.
,(<fr. hyperfolliculinemie) 

h ip erfo licu lim e  s.fi. secreţie excesivă de foliculină în 
organism; hiperfoliculinism. (<fr.' hypetfolliculinie) 

h ip erfo licu lin ism  s. «. hiperfoliculinie. (<fr. hyperfo- 
, liculinisme) .

h ip e rfo sfa te m ie  s. f i  creştere exagerată a cantităţii de 
fosfaţi din sânge. (<fr. hyperphosphatemie) 

h ip e rfo s fa tu r ie  s. fi. creştere exagerată a cantităţii de 
fosfaţi eliminaţi prin urină. (<fr. hyperphosphaturie) 

h ip e rfo sfo rem ie  s. f i  creştere a cantităţii de fosfor din 
sânge. (<fr. hyperphosphoremie) 

h ip e rfre c v e n ţă  s. f i  1. frecvenţă foarte înaltă a unei 
mişcări perioâice. 2. undă electromagnetică cu lungime 
de ordinul centimetrului, mai ales în radar. (<fr. hyper- 

firequence)
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h ip e rfu n c ţie  s. f l  (med.) activitate exagerată a unui 
organ, aparat sau ţesut. (<fr. hypetfonctiori) 

h ip erg a lac tie  s. fl. creştere a secreţiei lactate. (<fi\ 
hypergalactie)

h ip e rg en cză  s. fl. proliferare exagerată a elementelor 
celulare ale unui organ, ţesut sau : neoplasm. (< fr. hy~ 
pergenese)

h ip erg en ita lism  s. n. 1. supradimensionare a organelor 
genitale externe. 2. secreţie exagerată a glandelor genitale; 
hipergonadism. • hiperactivitate sexuală. (<fr. hypergeni- 
talisme)

h ip e rg eo m etric , - ă  adj. (mat.) funcţie ~ă -  funcţie 
de o variabilă, reală sau complexă, care e integrala 
ecuaţiei diferenţiale de ordinul al doilea. (<fr. hyper- 
geometrique)

h ip ergeuzie  s. f l  hipersensibilitate gustativă.' (<fr. hy- 
pergueusie)

h ip erg lic em iân t, - ă  adj., s. n. (medicament) care pro
duce hiperglicemie. (< fr. hypergîycemiant) 

h iperg licem ic , - ă  adj., s. m] f .  (suferind) de hiper
glicemie.. (<fr. hyperglycemique) 

h iperg licem ie  5. fl. creştere a concentraţiei glucozei în 
sânge. (<fr. hyperglycemie) 

h ip erg lo b u lie  s. fl. creştere exagerată a numărului 
globulelor roşii din sânge. (<fr. hyperglobuUe) 

h ip erg lo b u lin em ie  s. fl. creştere anormală a cantităţii 
de globulină în serul sangvin. (<fr. hyperglobulinemie) 

h ip e rg o n ad ism  s. n. hipergenitalism (2). O ~ masculin 
= hiperorhidie. (<engl. hypergonadism) 

h ip erh em o liz ă  s. fl. hemoliză exagerată. (<fr. hy- 
perhemolyse)

h ip e rh id re m ie  s. fl. creştere a cantităţii de apă conţinută 
în sânge. (<fr. hyperhydremie) 

h ip e rh id ro z ă  s. fl. hipersecreţie a glandelor sudoripare;
transpiraţie abundentă. (< fr. hyperhidrose) 

h ipericacee  s. f l  pl. familie de plante dicotiledonate 
dialipetale: sunătoarea. (<fr. hypericacees) 

h ip e rin flâ ţie  s. fl. inflamaţie de proporţii exagerate.
(<engl. hyperinflation) 

h ip erin su lin em ie  s. fl. exces de insulină în sânge, sin
drom ai hipoglicemiei. (<fr. hyperinsulinemie) 

h ip erin su lim sm  s. n. creştere a hipersecreţiei de insulină 
în organism. (<fr. hyperinsulinisme) 

h ip erin v o lu ţie  s .f l  (med.) întoarcere rapidă la mai puţin 
decât talia iWmală a unui organ care a avut temporar 
dimensiuni mari. (<engl. hyperinvolution) 

h ip e rk a liem ie  s. fl. creştere a cantităţii de potasiu din 
sânge; hiperpotasemie. (<fr. hyperkaliemie) 

h ip e rk a liu rie  s. fl. eliminare exagerată de potasiu prin 
urină. (< fr. hyperkaliurie) 

h iperliperm e s. fl. creştere anormală a proporţiei de 
grăsimi din sânge. (<fr. hyperlipemie) 

h ip e r lite ra r iz â re  s. fl. hipercorectitudine. (<hiper-  + 
literarizare)

h ip erm ag n ez iem fe  s.fl. creştere a cantităţii de magneziu 
în sânge. (<fr. hypermagnesiemie) 

h ip e rm a stie  s.fl. hipertrofie mamară. (<fr. hipermastie) 
h ip e rm e n o re e  s.fl. menstruaţie foarte abundentă. (<fr.

hypermenorrhee) 
h ip e rm e ta m o rfo z ă  s. fl. labilitate morbidă a atenţiei, 

însoţită uneori de stări de excitaţie, care se observă în 
psihozele organice cu tulburări de conştiinţă. (<fr. hy- 
permetamorphose) 

h ip e rm e trie  s. f l  (med.) i . dimensiunea exagerată a 
mişcărilor, unei articulaţii. 2. stare a unui individ de 
statură şi greutate mare. 3. deficienţă a coordonării 
cinetice, ca urmare a unei aprecieri greşite a mişcării. 
(<fr. hypermetrie) 

h ip e rm e tr6 p , - ă  adj., s. m. f l  (suferind) de hiper
metropie. (<fr. hypermetrope) 

h ip e rm e tro p ie  s . f l  defect de vedere datorat formării 
imaginii înapoia retinei; hipermetropism. (<fr. hype'r- 
metropie)

h ip e rm e tro p ism  s. n. hipermetropie. (<fr.‘hypermetro- 
pisme)

h ip e rm e tru  s. m. vers antic având o silabă în plus faţă 
de măsura normală. (<fr. hypermetre)

h ip e rm im ie  s. f l  mobilitate şi expresivitate exagerată a 
mimicii. (<fr. hypermimie) 

h ip e rm n ez ie  s. f l  excitaţie excesivă, patologică a 
memoriei. (<fr. hypermnesie) 

h ip e rm o tilitâ te  s. fl. (med.) accelerare a mişcărilor unor 
organe. (<engl. hypermotility) 

h ip e rn e fn tă  s. fl. congestie suprarenală. (<gcrm: Hy- 
pemephritis)

h ip e rn e fro m  s. n. tumoare a rinichiului. (<fr. hy- 
peniephrome)

h ip e rn u tr iţie  s. fl. supraalimentare. (<engl. hypemutri- 
tiori)

h ip e ro n  s. m. particulă elementară stabilă cu masă su- 
perioră celei a protonului, dar inferioară celei a deutero- 
nului. (<fr. hyperon) 

h ip e ro rex ie  s. fl. bulimie (1). (<fr. hyperorexie) 
h ip e ro rh id ie  s. fl. hiperfuncţie endocrină a testiculului;

hipergonadism masculin. (<fr. hyperorchidie) 
h ip ero sm îe  s.fl. hiperestezia mirosului. (< fr. hyperosmie) 
h ip e ro s to ză  s .fl dezvoltare anormală a unei zone osoase.

(<fr. hyperostose) 
h ip e ro v a rie  s .f l  hiperfuncţie endocrină a ovarului. (<fr. 

nyperovarie)
h ip ero x em ie  s. f l  creştere a cantităţii de oxigen din 

sânge. (<fr. hyperoxemie) 
h ip e rp a ra tiro id fsm  s. n. secreţie excesivă de hormon 

paratiroidian. (< fr. hyperparathyroidisme) 
h ip e rp a ra z it  s. m. parazit al altor paraziţi. (<fr. hyper- 

parasite)
h ip e rp a ra z itism  s. n. instalare a unui parazit într-un 

alt parazit. (<engl. hyperparasitism) 
h ip e rp ep sie  s. fl. exagerare a funcţionării mucoasei gas

trice, cu creşterea procesului. fermentativ. (<fr. hyper- 
pepsie)

h ip e rp e ris ta ltism  s. n. exagerare a peristaltismului nor
mal al stomacului şi intestinului. (< fr. hyperperistaltisme) 

h ip e rp ig m e n tâ tie  s. fl. creştere a cantităţii de pigment 
normal în organism. O ~ cutanată = hipercromie. (<engl. 
hyperpigmentation) 

h ip e rp ire tic , - ă  adj. cu febră foarte marc. (<fr. hy- 
perpyretique)

h ip e rp irex îe  s. fl. hipertermie exagerată. (<fr. hyper- 
pyrexie)

h ip e rp lă n  s. n. (mat.) ansamblu de puncte ale căror 
coordonate scalare, într-un spaţiu vectorial de n dimen
siuni, raportat la o origine fixă, verifică o relaţie de 
gradul întâi. (<fr. hyperplan) 

h ip erp laz ie  s. fl. creştere excesivă în volum a unui ţesut 
sau organ. (<fr. hyperplasie) 

h ip e rp lo id , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu unul 
sau mai mulţi cromozomi supranumerari. (<engl. hy- 
perploid)

h ip e rp n e e  s. fl. creştere a amplitudinii şi ritmului respi
raţiei. (< fr. hyperpnee) 

h ip e rp n e u m a to z ă  s .fl  distensie a alveolelor pulmonare 
şi mărire a volumului pulmonar corespunzător. (<fr.

- • hyperpneumatose)
h ip e ip o ta se m ie  s. fl. hiperkaliemie. (<fr. hyperpo- 

tassemie)
h ip e rp ro sex ie  s. fl. concentrare exagerată a atenţiei.

(<fr. hyperprosexie) 
h ip e rp ro te in e m ie  s. fl. creştere exagerată a cantităţii 

de proteine din sânge. (<fr. hyperproteinemie) 
h ip e rre flec tiv itâ te  s. fl. exagerare a reflexelor; hiperre- 

flexie. (<fr. hyperreflectivite) 
h ip erre flăx ie  s .f l  hiperreflectivitâte. (<fr. hyperreflexie) 
h ip e rre ticu lo c ito ză  s. f l  creştere a numărului reticulo- 

citelor în sânge. (<fr. hyperreticulocytose) 
h ip e rsec re ţie  s. fl. secreţie excesivă a unei glande. (< fr.

hypersecretion) 
h ipersensib il, - ă  adj. de o sensibilitate bolnăvicioasă.

(< fr. hypersehsible) 
h ip ersen sib ilita te  s. fl. însuşirea de a fi hipersensibil.

(<fr. hypersensibilite) 
h ipersensib ilizâ  vb. tr., intr. a face, a deveni Hipersen

sibil. (< fr. hypersensibiliser) 
h ip ersen sib iliza re  s. fl. acţiunea de a (se) hipersensi-
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biliza. • tratament al emulsiilor fotografice pentru mărirea 
sensibilităţii. {<hipersensibiliza) ... . 

h ip ersia lie  s. f l  creştere anormală a fluxului salivar.
(< fr. hypersiafie) .

h ip e rs id e re m îe  s. fl. creştere a cantităţii de fier în serul 
sangvin. (<fr. hypersideremie) 

h iperso d ic , - ă  adj. care conţine mult sodiu. (<fr. hy- 
persodique)

h ip c rso m n ie  s. fl. stare patologică de somn cu durată 
şi profunzime anormale. (< fr. hypersomhie) 

h ip ers6 n ic , - ă  adj. 1. (despre viteze) care depăşeşte 
ae peste 5 ori viteza sunetului (aproximativ 6000 km/fi). 
2. (despre aparate de zbor) cu viteză hipersonică (1). 
(<fr. hypersonique) 

h ip e rsp â ţiu  s. n. (mat.) spaţiu fictiv cu mai mult de 
trei dimensiuni, (după fr. hyperespace) 

h ip e rsp le n ie  s. fl. creştere a volumului splinei. "(<fr. 
hypersplenie)

h ip e rsp le n ism  s. n. stare patologică funcţională datorită 
hipertrofiei splinei. (<fr. hypersplenisme) 

h ip e rs ten  s. n. varietate de piroxen, care se formează 
pe cale magmatică îri rocile bogate în fier. (<fr. hy- 
persthene)

h ip erstcn fe  s. fl. funcţionare exagerată a unor ţesuturi 
şi organe. (< fr. hypersthenie) 

h ip e rsu n e t s. n. ultrasunet de frecvenţă foarte înaltă.
(după engl. hypersound) "

h ip e rsu p ra re n a U sm  s. n. hipersecreţie a hormonilor 
suprarenali, (după fr. hypersurrenalisme) 

h ip e rsu s te n tâ ţie  s. fl. creştere momentană a portanţei 
, unei aripi cu ajutorul unor dispozitive speciale. (< fr.

hypersustentation) ,
h ip e r te n s iu n e  s.fl. creştere anormală a tensiunii arteriale;

hipertonie (3). (<fr. hypertension) 
h ip e rten siv , - ă : adj., s. m .f. (suferind) de hipertensiune.

(<fr. hypertensij) ,
h ip e r te n so r , - o â r e  adj., s. n. (medicament) care de

termină creşterea tensiunii arteriale. (<fr. hypertenseur) 
h ip e r te rm â l, - ă  adj. (despre ape minerale) cu tem

peratură foarte ridicată. (< fr. hyperthermale) 
h ip e r te rn ife  s. f  creştere anormală a temperaturii cor

pului. (<fr. hyperthermie) ' '
h ip e r tim ie  s. f l  1. ansamblu de tulburări atribuite 

funcţionării exagerate ă timusului, la copii şi adolescenţi.
2. creştere exagerată a bunei dispoziţii, în stările maniacale. 
(<fr. hyperthymie) 1 

h ip e r tiro id iâ n , - ă  adj., s. m. f l  (suferind) de hiperti- 
roidie. (<fr. hypertyroidien) '

h ip e r tiro id ie  s. fl. boală cauzată de o hipersecreţie a 
glandei tiroide; hipertiroidism. (<fr. hyperthyroidie) 

h ip e r tiro id ism , s. n. hipertiroidie. (<fr. hyperthy- 
roYdisme)

h ip e r to n ie , - ă  adj. (despre soluţii) care are o presiune 
osmotică superioară unei alte soluţii. (< fr. hypertonique) 

h ip e r to n ie  s . f . - A .  stare a , unei soluţii hipertonice. 2. 
creştere a tonicităţii unui organ sau ţesut. 3, hipertensiune. 
(<fr. hypertonie) 

h ip ert6 x ic , - ă  adj, foarte toxic. (<hiper- + ro.vic) 
h ip e r tr ic 6 z ă  sfl hirsutism. (<fr. hypertrichose) 
h ip e r tro f iâ  vb. refl. (despre organe, ţesuturi) a se dez

volta excesiv. (< fr. hypertrophier). 
h ip e r tro f ie  s. fl. 1. creştere de volum anormală a unui 

organ sau ţesut. ‘2.- dezvoltare excesivă a unui caracter, 
a unei activităţi etc. (< fr. hypertrophie) 

h ip e ru rb a m s m  s. n. schimbare a formei corecte a unui 
cuvânt datorită unei analogii greşite şi din dorinţa de 
n-l face să aibă un aspect mai literar; formă care rezultă 
din această schimbare. (<fr. hypenirbanisme) 

h ip e ru ric e m îe  s. f  creştere a «cantităţii de acid uric şi 
de uraţi din sânge. (<fr. hypentricemie) 

h ip e rv e n tilâ ţie  s. fl. ventilaţie pulmonară exagerată faţă 
ae aportul de oxigen. (<engl. hyperwntilatiori) 

h ip e rv ita m in 6 z ă  5, fl. tulburare organică datorită ad
ministrării excesive de preparate vitaminice sau ingerării 
de alimente bogate în vitamine. (<fr. hypervitaminose) 

h ip e n 'o le m ie  5. f l  creştere, a volumului de sânge cir
culant. (<fr. hypen'olemie)

h ip ia tn e  s . f l  1. studiul bolilor la cai. 2. arta de a îngriji 
caii. (<fr. hippiatrie) 

h ip iă tru  s. m. veterinar specialist în hipiatrie. (<fr. 
hippiatre)

h ip ic , - ă  adj. referitor la hipism. (<fr. hippique) 
h ip ism  n. sport practicat cu caii (de curse); călărie.

(<fr. hippisme)
HIPN(O)- elem. ,^omn“. (<fr. hypn/oA, cf. gr. hypnos) 
hipnagog s. n. medicament care produce stare de somn;

hipnotic (II). (<engl. hypnagogiie) 
h ip nagdg ic , - ă  adj. referitor la stările premergătoare 

instalării somnului. (<fr. hypnagogigue) 
h ip n a lg îe . s. fl. durere resimţită numai în somn şi care 

încetează la trezire. (<fr. hypnalgie) 
h lp n ic , - ă  adj. referitor Ia somn. (<fr. hypniquei gr. 

hypnikos)
h ip n o an a liză  s. fl. metodă psihoterapeutică în care se 

asociază hipnoza cu tehnica psihanalizei. (<fr. hypno-a- 
nalyse)

h ip n o an estez ie  s. f l  anestezie generală obţinută prin 
somn. (<fr. hypnoanesthesie) 

h ipnofob ic , - ă  adj., s. m. fl. (suferind) de hipnofobie.
(<engl. hypnophobic) 

h ip n o fo b ie  s. fl. teamă patologică de somn. (<engl. 
hypnophobia)

h ip n o g en , - ă  adj., s. n. (substanţă) care provoacă som
nul. (<fr. hypnogene) 

h ip n o g en eză  5. f l  producere a somnului. (<engl. hyp- 
nogenesis)

h ip n o id , - ă  adj. (despre o stare psihică) asemănător 
visului. (<fr. hypnoide) 

h ipno lep sie  s. fl. stare de somnolenţă, în cadnil nar- 
colepsiei. (<engl. hypnolepsy) 

h ipno log , — ă  s. m. fl. specialist în hipnologie. (<hip- 
nologie)

h ipno log ie  /  ştiinţă care studiază mecanismele şi 
particularităţile somnului şi ale hipnotismului. (<engl. 
hypnology)

h ip n o m a m e  s. fl. amplificare obsedantă a preocupărilor 
pentru somn. (<engl. hypnomama) 

h ip n o n a rc o z ă  s. fl. narcoză obţinută prin hipnoză.
(<germ. Hypnonarkose) 

h ip n o p a tie  s. fl. maladie microbiană care se manifestă 
printr-un somn greu, prelungit; boala somnului. (<fr. 
hypnopathie) ■; 

h ip n o p ed ie  s.fl. ansamblu de procedee menite să trans
mită cunoştinţe în timpul somnului prin sugestie. (<fr. 

» hypnopedie)
h ip n o p o m p ic , - ă  adj. care se produce la trezirea din 

somn. (< fr. hypnopompique) * 
h ipno su g estiv , - ă  adj. referitor la sugestia obţinută în 

timpul somnului artificial. (<hipno-  + sugestie) 
h ip n o te ra p e u t, - ă  s. m. f l  medic specialist în som- 

noterapie. (<hipno- + terapeut) 
h ip n o te ra p ie  s. f l  tratament prin hipnoză; somnoterapie.

(< engL hipriotherapy) 
h ip n o tic , - ă  I. adj. 1. care provoacă hipnoză, provocat 

de hipnoză. 2. (/îg.) fascinant, captivant. II. s. n. somnifer, 
hipnagog, hipnotizant. (<fr. hypnotique) 

h ip n o tism  s. n. 1. totalitatea fenomenelor care constituie 
hipnoza; studiul acestor fenomene. 2. practicarea hipnozei. 
(<fr. hypnotisme) 

h ip n o tiza  vb. tr. 1. a aduce pe cineva în stare de 
hipnoză. 2. (fig.) a exercita o atracţie puternică, a captiva, 
a fascina. (<fr. hyptnotiser) 

h ip n o tiz a n t, - ă  adj., s. n. hipnotic (II). (<fr. hypno- 
tisant)

h ip n o tiz a to r , - o â r e  s. m.fl. hipnotizor. (< hipnotiza + 
-tor)

h ip n o tiz 6 r, —o â re  s. m. fl. cel care hipnotizează; hip
notizator. (<fr. hypnotiseur) 

h ip n o to x fn ă  s. f l  toxină paralizantă secretată de ten
taculele celenteratelor. (<fr. hypnotoxine) 

h ip n o ză  s . f l  1. stare de somn parţial provocată artificial 
prin sugestie. 2. {fig.) fascinaţie. (<fr. hypnose) 

h ip n u r ie  s. f l  micţiune care întrerupe somnul. (<fr. 
hypnurie)
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H IP O 1-  pref. ,,sub“, „inferior4*, „în deficit*4. (<fr. hypo-y 
cf. gr. hypo)

H IP O 2-  v. h i p 2( o ) - .
h ipo3 adj. inv. (despre transporturi, tracţiune) efectuat cu 

calul. (<fr. hippo) 
h ipoacid , - ă  adj. care prezintă hipoaciditate. (<engl. 

hypoacid)
h ip o ac id ita te  s . f  scădere a acidităţii gastrice sub valorile 

normale; hipoclorhidrie. (<fr. hypoacidite) 
h ipoacuzic , - ă  adj., s. m. f .  (suferind) de hipoacuzie;
• surd. (<fr. hypoacousique)
h ipoacuzie  s . f  hipoestezie a auzului. (<fr. hypoacoiisie) 
h ip o a lb u m in erm e s. f i  diminuare a cantităţii de albu- 

mină din plasma sangvină. (<fr. hypoalbuminemie) 
hipoalgezi'e s.fi. scădere a sensibilităţii la durere. (<fr.

hypoalgesie)
h ip o an d ro g en ie  s. fi. diminuare a hormonilor androgeni 

în organism. (<fr. hypoandrogenie) 
h ipoazo tem ie  s. fi. diminuare a cantităţii de azot din 

sânge. (<fr. hypoazotemie) 
h ip o azo tid ă  s. fi. biozid de azot. (<fr. hypoazotide) 
h ipoazo tos adj. acid ~  = acid obţinut prin reducerea 

oxidului de azot sau a acidului azotos. (<hipo -  + 
azotos)

h ip o azo tu rie  s, f i  diminuare a azotului eliminat-prin 
urină. (<fr. hypoazoturie) 

h ip o b â ric , - ă  adj. (despre o incintă) cu presiune in
ferioară celei atmosferice. (<engl. hypobaric) 

h ip o b a rism  s. n. presiune atmosferică scăzută. (<engl. 
nypobarism)

h ip o b a ro p a tie  s. f i  stare patologică provocată de 
scăderea presiunii atmosferice. (<engl. hipobaropathy) 

h ip o b lâ s t s. n. expansiune bazală a embrionului, între 
radiculă şi cotiledon; endoderm primitiv. (<fr. hypoblaste) 

h ip o b u lie  s .fi reducere a activităţii voluntare, cu scăderea 
forţei de acţiune. (<fr. hypoboulie) 

h ip o ca lcem iân t, ~ă adj. care diminuează cantitatea de 
calciu din sânge. (<fr. hypdcalcemiant) 

h ipocalcem ie  s. fi. scădere a cantităţii de calciu din 
sânge. (<fr. hypocalcemie) 

h ipocalcie  s. fi. denumire generică pentru orice tulburare 
morbidă legată de insuficienţa calciului în organism. 
(<fr. hypocaîcie) !

h ip o ca lc iu rie  s. fi. diminuare a cantităţii de calciu 
conţinut în urină. (<fr. hypocalciurie) 

h ip o cam p  s. m. 1. {mit.) animal fabulos cu corp de 
cal, cu două picioare şi coadă de peşte, care trăgea câni! 
lui Neptun. 2. mic peşte de mare de. forma unui cal.
3. excrescenţă de substanţă cenuşie, în planşeul ven- 
triculilor laterali. (<fr. hippocampe) , .

h ip o cap n ie  s.fi. diminuare a bioxidului de carbon din 
plasma sangvină. (<fr. hypocapnie) 

h ip o castan acee  s. /  pl. familie de plante dicotiledonate 
dialipetale: castanul de India. (<fr. hippocastanacees) 

h ip o câu s t s. n. (ant.) instalaţie de încălzire centrală cu 
aer cald. * focar subteran al unei astfel de instalaţii. 
(< fr. hypocauste) 

h ipocefâ l s. n. disc plat pe care egiptenii îl aşezau pe 
capul mumiilor. (<fr. hypocephale) 

h ip o c e n tâ u r  s. m. centaur. (<fr. hippocentaure, lat.
nippocentaurus) 

h ip o c e n tru  s. n. loc din interiorul scoarţei terestre de 
. unde se propagă spre suprafaţă undele unui cutremur.

(< fr. hypocentre) 
h ipoch inezie  s.fi. reducere a funcţiei motorii a diferitelor 

organe cavitare sau a muşchilor striaţi. (<germ. Hypo- 
fdnesie)

hipociclo idă s. fi. curbă descrisă de un punct de pe un 
cerc care se rostogoleşte fără alunecare în interiorul unui 
cerc fix. (<fr. hypocyclo'ide) 

hipocfclu s. n. cerc care se rostogoleşte fără alunecare 
în interiorul unui cerc cu bază fix. (<fr. hypocycle) 

h ipoclo rem îe  s. fi. diminuare â cantităţii de clor din 
sânge; cloropenie. (<fr. hypochloremie) 

h ip o c lo rh id rie  s .fi  hipoaciditate. (<fr. hypochlorhydrie) 
h ipo c lo rit s. m. sare a acidului hipocloros. (<fr. hypo- 

chlorite)

h ipoclo r6s adj. acid ~ = acid prin acţiunea clorului 
asupra unei suspensii de oxid de mercur în apă. (<fr. 
hypochloreux)

h ip o c lo ru râ ţie  s. fi. diminuare a cantităţii de cloruri din 
organism. (<fr. hypochlontratiori) 

h ip o c lo ra rie  s .f i  diminuare a cantităţii de cloruri elimi
nate prin Urină. (<fr. hypochlomrie) 

h ip o co ag u lab ilitâ te  s. fi. reducere a coagulabilităţii 
(sângelui circulant). (<fr. hypocoagulabilite) 

h ipocolem ie s. fi. diminuare a cantităţii de pigmenţi 
( biliari din serul sangvin. (<fr. hypocholemie) 
h ipoco leste ro lem ie  s. f i  diminuare a cantităţii de 

colesterol din sânge. (<fr. hypocholesterolemie) 
hipocolie s. fi. reducere a secreţiei biliare. (<fr. hypo- 

cholie)
h ip o c6 n d ru  s. n. fiecare dintre părţile laterale ale ab

domenului. (<fr. hypocondre) 
h ipoco ristic , - ă  adj., s. n. (diminutiv) care exprimă 

afecţiune tandră; dezmierdător, alintător. {<îr. hypocoris- 
tique, gr. hypokoristikos) 

h ipoco rtic ism  s. h. ansamblu de tulburări provocate de 
o secreţie insuficientă a corticosuprarenalei. (<fr. hypo- 
corticisme)

hipocotfl s. n^ regiune a tulpinii plantelor, între cotile- 
doane şi coler. (<fr. hypocotyle) 

h ip o c râ tic , - ă  adj. 1. referitor la Hipocrat. 2. (despre 
degete) îngroşat la capăt. O fa ţă  ~ă = expresie particulară 
a feţei muribinzilor. (<fr. hippocratique) 

h ip o c ra tism  s. n. 1. {med.) sistem de tratament bazat 
pe concepţia lui Hipocrat 2. ~  digital — îngroşare a 
extremităţii degetelor, cu deformarea unghiilor. (<fr. 
hippocratisme) •

h ip o cra ris t s. m. adept al hipocratismului. (<fr. hip- 
pocratiste)

h ip o c ren  s. n. enigmă în care soluţia (o zicală, o expresie 
cunoscută) se obţine prin interpretarea unei ilustraţii. 
(<germ. Hippokrene) '

h ipo crin fe  s. f i  diminuare excesivă a secreţiilor glandu
lare. (<fr. hypocrinie) 

h ip o c ris ta lin , - ă  adj. (despre roci magmatice) din min
erale cristalizate şi amorfe. (<fr. hypocristalliri) 

h ip o cro m ie  s. fi. diminuare a pigmentaţiei pielii. (<: fr. 
nypochromie)

h ip o cu p rem fe  s. fi. diminuare anormală a cuprului în 
sânge. (<fr. hypocttpremie) 

h ip o d S rm  s. n. 1. strat profund al pielii, situat sub 
dermă. 2. epiteliu generator al chitinei la artropode, 
nematode etc., situat sub cuticulă. 3. strat de celule situat 
imediat sub epiderma frunzelor sau tulpinii. (<fi\ hy- 
poderm)

h ip o d £ rm ă  s. fi. muscă a cărei larvă este un parazit al 
pielii rumegătoarelor. (<fr. hypoderme) 

h ip o d e rm ic , - ă  adj. subcutanat (<fr. hypodermique) 
h ip o d e rm ită  ^  /  inflamaţie a j ţesutului celular subcu

tanat. (<fr. hypodermite) 
h ip o d e rm o ză  s. fi. boală parazitară la bovine, provocată 

de larvele hipodermei. (<fr. hypodermose) 
h ipod ip lo id , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu cro

mozomi infranumerari. (<fr. hypodiploXde) 
h ip o d o n ţie  s. fi. anomalie constând în prezenţa unui 

număr mai mic de dinţi. (<engl. hypodontia) 
h ip o d r6 m  s. n. 1. {ant.) incintă amenajată pentru exerciţii 

şi concursuri de călărie, ca şi pentru întreceri de care. 
2. câmp amenajat pentru curse de cai. (<fr. hippodrome) 

h ipoem ie  s. fi. circulaţie defectuoasă, lentă a sângelui.
(<fr. hypoemie)

.h ipoestez ie  s.fi. hiposensibilitate. (<fr. hypoesthesie) 
h ipo fâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu came de cal. (< fr. 

hippophage)
h ipofag ie  s. fi  folosirea cărnii de cal ca aliment (<fr. 

hippophagie)
h ip o fa rin g e  s. n. porţiunea de jos a faringelui. (după 

engl. hypopharynx) 
h ip o fib rin em ie  s. f i  diminuare a cantităţii de fibrină în 

cheagul sangvin. {<îv. hypofibrinemie) 
h ip o fîz â r, - ă  adj. al hipofizei. (<fr. hypophysaire) 
h ip o fiza re  s. f i  metodă prin care se injectează peştii cu 

extract de hipofiză. {<h\pofiză) 1
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h ipo lîză s. f .  glandă endocrină pe faţa inferioară a 
encefalului; glandă pituitară. (<fh hypophyse) 

hipofizectom îe s. fl. ablaţiune a hipofizei. (<fr. hypo- 
physectomie)

h ipoflz îtă  s . f .  hiperplazie glandulară a hipofizei. (<fr. 
nypophysUe)

hipofoKculinem ie s. f  deficit de foliculină în sânge.
(< fr. hypofolliculinemie) 

hipofolîculinie s. fl. secreţie insuficientă de foliculină a 
ovarului; hipofoliculinism. (<fr. hypoflolliculinie) 

hipofoUculinism  s. n. hipofoliculinie. (<fr. hypofoUi- 
culinisme)

hipofom'e s. f l  amuţire a unui sunet (<fr. hypophonie) 
hipofosfât s. m. sare a acidului hipofosforic. (<fr. hy- 

pophosphate).
hipofosfatem fe s . f  reducere a cantităţii de fosfaţi din 

sânge. (< fr. hypophosphatemie) 
hipofosfaturic s .; /  reducere a cantităţii de fosfaţi din 

urină. (<fr. hypophosphaturie) 
hipofosfît s. m. sare a acidului hipofosforos. (<fr. hy- 

pophosphite) ,: 
hipofosforem ie s. f l  diminuare a cantităţii de fosfor 

din sânge. (<fr. hypophosphoremie) 
hipofosforic adj. acid ~ = acid oxigenat al fosforului.

(<fr. hypophosphorique) 
hipofosforos adj. acid ~  = acid mai puţin oxigenat al 

fosforului, (< fr. hypophosphoreiix) , 
hipofuncţic s. f . (med.) diminuare a activităţii unui 

organ, aparat sau ţesut. (<fr. hypoflonction) 
hipogalactie s. f  insuficienţă a secreţiei lactate. (<fr. 

hypogalactie)
hipogam aglobulinerrue s. f .  diminuare a cantităţii 

gamaglobulinelor din sânge. (< fr. hypogammaglobu' 
linâmie) % ,

hipogâstric, - ă  adj. al hipogastrului; alvin. (<fr. hy- 
pogastrique) • • r ’ .

hipogâstru s. n. partea mediană inferioară a abdomenu
lui. (<fr. hypogastre) 

hipogen, - ă  adj. (despre roci) format la mari adâncimi.
(<fr. hypogene) •

hipogenezie s. f l  (biol.) dezvoltare deficitară. (<fr. hy- 
pogenesie)

hipogenifalism  s. n. insuficientă dezvoltare anatomică 
si funcţională a glandelor genitale; hipogonadism. (<fr. 
hypogenitalisme) ■ 

h ipogeu1 .v. n. (ant.) construcţie, mormânt subteran. (<fr.
hypogee, lat. hypogetim, gr. hypogeion) - 

hipogâu , - ă  adj. 1. (despre animale, plante) care trăieşte 
sub pământ. • (despre un mod de germinaţie) la care 
cotiledoanele nu ies la suprafaţa pământului. 2. (despre 
roci, procese geologice) care îşi are originea în interiorul 
pământului. (<fr. hypoge, gr. hypogeios) 

hipogeuzie s . f  hiposensibilitate gustativă. (<fr. hypo- 
geitsie)

hipogin, -fi adj. (despre elemente florale) inserat dede
subtul ovarului. (<fr. hypogyne) v

hipoglicem iânt, - ă  adj., s. n. (medicament) care pro
duce hipoglicemie. (<fr. hypoglycemiant) 

hipoglicâm ic, -fi adj., s. m. f l  (suferind) de hipo
glicemie.' (< fr. hypogly'cemiqtte) 

hipogliccm ie s. f l  scădere ,a concentraţiei glucozei în 
sânge; glicopenie. (<fr. hypogly'cemie) 

hîpoplobulie s. f  diminuare a numărului de globule 
roşii din sânge. (<fr. hypoglobulie) 

hipoglobulinem ie s . f  diminuare a cantităţii de globu- 
lină din sânge. (<fr. hypoglobulinemie) 

hipog!6s adj. ner\’ -  «  nerv motor situat dedesusbtul 
limbii. (<fr. hypoglosse) ' 

hipogonadism  s. n. hipogenitalism. (<fr. hvpogo- 
nadisme)

h ipogrif s. m. animal fabulos, jumătate cal şi jumătate 
grifon (1). (<fr. hippogrijfe) .

hipohidrcm fe s . f  diminuare a cantităţii de apă conţinută 
în sânge. (< fr. hypbliydremie) 

hipohidr6ză s . f  diminuare a secreţiei sudorale; absenţă 
a transpiraţieu (<fr. hypohidrose) 

hipofd, —ă adj. (despre angrenaje) alcătuit din roţi dinţate

cilindrice sau conice care nu au axele în acelaşi plan. 
(<fr. hypo’ide)

h ip o in su lin ism  s. n. reducere a secreţiei de insulină.
(<fr. hypoinsxdinisme) 

h ip okaliem fe  s. f .  diminuare a cantităţii de potasiu din 
sânge; hipopotasemie. (<fr. hypokaliemie) 

h ip o k a liu rîe  s. f l  reducere a eliminării de potasiu prin 
urină. (<fr. hypokaliurie) 

h ip o lim n iâ n  s. n. strat profund al apei lacurilor, cu 
temperatură scăzută vara şi mai ridicată iama. (<fr. 
hypolimnion)

h ipo lipem ie  s. f l  diminuare a cantităţii de grăsimi din 
sânge. (<fr. hypolipemie) 

h ipo lip idem fe  s. f .  reducere a cantităţii de lipide din 
sânge. (<fr. hypolipidemie) 

h ipo log , - ă  s. m. f .  specialist în hipologie. (<fr. hip- 
pologue)

hipo log ie s . f  disciplină care studiază anatomia şi fi
ziologia calului, precum şi metodele de ameliorare şi 
dresare a cailor. (<fr. hippologie) 

h ip o lu te in em ie  s. f l  prezenţă în cantitate insuficientă a 
hormonului luteinic în sânge. (<fr. hypoluteinemie) 

h ip o lu te im e  s. fl. hiposecreţie de progesteron a ovarului.
(<fr. hypoluteinie) 

h ip o m a n ţie  s. f  (la vechii celţi) artă a prezicerii după 
nechezatul şi mişcările unor cai sacri. (< fr. hippomancie) 

h ip o m e n o re e  s.fl. flux menstrual redus cantitativ. (<fr.
hypomenorrhee) 

h ip o m e trie  s. fl. ramură a zootehniei care se ocupă cu 
clasificarea cailor după anumiţi indici măsurabili. (<fr. 
hippometrie)

h ip o m e trd p , - ă  adj., s. m.fl. (suferind) de hipometropie.
(< fr. hypometrope) 

h ip o m e tro p ie  s. /  miopie. (<fr. hypometropie) 
h ip o m ^ tru  s. n. aparat pentru măsurarea dimensiunilor 

Corpului cailor. (<germ. Hippometer) 
h ip o m ic ro n  s. m. particulă care poate fi observată la 

ultramicroscop, invizibilă la microscopul obişnuit (< engl. 
hypomicron)

h ip o m im fe  s .‘f .  scădere a mobilităţii şi expresivităţii 
mimice. (<fr. hypomimie) 

h ip o m n ez îe  s.fl. slăbire a memoriei. (<fr. hypomnâsie) 
h ip o m o b il, - S  adj. (despre vehicule) pus în mişcare 

de cai. (<fr. hippomobile) 
h ip o m o tilitâ te  s. f l  (med.) diminuare, încetinire a 

mişcărilor unor organe. (<engl. hypomotility) 
h ip o n a sd e  5. /  creştere mai rapidă a suprafeţei dorsale 

a unui organ vegetal plat (frunză, petală) decât a celei 
ventrale, care devine concavă. (<fr. hyponastie) 

h ip o n im  5. n. (lingv.) termen general pentru indicarea 
numelor dubioase, superflue. (<fr. hyponyme) 

h ip o n im ie  s.fl. raport de includere unilaterală care există 
între două unităţi lexicale. (<fr. hyponymie) 

h ip o o n ich ie  s. fl. malformaţie congenitală constând în 
atrofierea unghiilor, (după engl. hyponychium) 

h ip o o rh id te  s.fl. diminuare a secreţiei interne a testicu
lului. (<fr. hypoorchidie) 

h ip o o v a rie  s .f l  insuficienţă ovariană. (<fr. hypo—ovarie) 
h ip o p a ra tiro id ism  s. n. secreţie insuficientă de hormon 

paratiroidian. (< fr. hypoparathyro'idisme) 
h ip o p a to lo g ie  s. fl. disciplină care studiază bolile şi 

defectele calului. (<fr. hippopathologie) 
h ipop ep sfe  s . f  digestie gastrică insuficientă. (<fr. hy- 

popepsie)
h ip o p laz ie  s. fl. dezvoltare incompletă a unui ţesut sau 

organ. (<ft. hypoplasie) 
h ip o p lo id , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu unul 

sau mai mulţi cromozomi mai puţin. (<fr. hypoploide) 
h ip o p n £ e  s. fl. reducere a amplitudinii şi a ritmului 

respiraţiei. (<fr. hypopnee) 
h ip o p n e u m a tâ z ă  s . f .  colabare incompletă a alveolelor 

pulmonare, cu diminuarea volumului teritoriului pulmonar 
corespunzător. (<fr. hypopneitmatose) 

h ip o p o td m  s. m. 1. pahiderm amfibiu, erbivor, mare şi 
greoi, cu picioarele scurte, care trăieşte în fluviile şi 
lacurile din Africa ecuatorială. 2. (fam.) om masiv. (<fr. 
hippopotame)
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hipopotasemi'e s .fi  hipokaliemie. (cfr. hypopotassimie) 
hipoprosexi'e s. fi tulburare a atenţiei caracterizată prin 

diminuarea capacităţii de concentrare şi a interesului 
pentru nou. (<fr. hypoprosexie) 

hipoproteinerme s. /  reduccre a cantităţii de proteine 
din sânge. (<fr. hypoproteinemie) 

hiporchemă s. fi (ant.) cântec dansat şi mimat, vesel, 
în cinstea zeului Apolo sau a zeiţei Artemis. (<fr. 
hypor cheme, gr. hyporkJiema) 

hiporeflectivitâte s. fi. diminuare a reflexelor; hipore- 
flexie. (<fr. hyporefiectivite) 

hiporeflexie s. fi hiporeflectivitate. (<fr. hyporefiexie) 
hiporexie s. fi. diminuare a poftei de mâncare. (<fr. 

hyporexie)
• hiposceniu s. n. (ant.) zid care susţinea scena unui 

teatru deasupra orchestrei. • parte a orchestrei care se 
afla în faţa acestui zid. (<fr. hyposcenium) 

hiposecreţie s. fi  diminuare a secreţiei  ̂unei glande.
(<fr. hyposecretion) !

hiposensibil, - ă  adj. cu sensibilitate scăzută. (<fr. hy~ 
posensible)

hiposensibilitâte s. fi. însuşirea de a fi hiposensibil;
hipoestezie. (<fr. hyposensibilite) 

hiposensibilizâ vb. tr., intr. a face, a deveni hiposensibil.
(<fr. hyposensibiliser) 

hiposialîe s. fi. hiposecreţie salivară. (< fr. hyposialie) 
hiposideremie s. fi. diminuare a cantităţii de fier în 

serul sangvin. (<fr. hyposideremie) 
hiposistolie s .fi diminuare a puterii contracţiilor cardiace.

(<fr. hyposysioiie) 
hiposmi'e s . f .  hipoestezie a mirosului. (<fr. hyposmie) 
hiposodăt, -ă  adj. (despre un regim alimentar) care 

conţine puţin sodiu; hiposodic. (<fr. hyposode) 
hiposodic, —ă adj. hiposodăt. (<fr. hyposodique) 
hiposomme s. fi. diminuare a nevoii de somn. (<fr. 

hyposomnie)
hipostâtic, - ă  adj. referitor la hipostazie. o genă ~ă 

= genă dominantă, dintr-o pereche de alele, a cărei 
manifestare este suprimată de o genă nealelă. (<fr. 
hypostatique)

hipostâză s. fi. 1. (med.) stază sangvină, cauzată- de o 
lungă şedere în pat. 2. (lingv.) conversiune. (<fr. hy- 
postase, lat., gr. hypostasis) 

hipostazie s. fi. (biol.) inhibare a acţiunii unei gene 
(hipostatice) de către o genă nealelică (epistatică). (<fr. 
hypostasie)

hipostfl, -ă  adj., s. n. (sală mare) cu plafonul susţinut 
de coloane (echidistante). (<fr. hypostyle) 

hiposulfit s. m. sare a acidului hiposulfuros. (<fr. hy-
posulfite)

hiposulfuric adj. acid ~ ** acid oxigenat al sulfului.
(< fr. hyposulfiirique) 

hiposulfur6s adj. acid ~ = oxiacid al sulfatului; acid 
tiosulfuric. (<fr. hyposidfiureitx) 

hiposuprarenah'sm s. n. insuficienţă secretorie a su
prarenalelor. (după fr. hyposurrenalisme) . ...

hipotalămus s. n. regiune a encefalului situată la baza 
creierului. (<fr. hypothalamus) 

hipotâxă s. fi. subordonare a unei propoziţii faţă de o 
altă propoziţie. (<fr. hypotaxe) 

hipotaxie s. fi. stare de hipnoză în care subiectul aude 
cuvintele ce i se adresează, ftră însă a putea reacţiona 
la ele. (<germ. Hypotaxis) 

hipotecă s. fi. (biol.) partea inferioară, mai mică, a unei 
valve. (<fr. hypotheque) 

hipoteciu s. n. strat dens de hife care formează peretele 
bazai al apoteciului. (< lat. hypotecium) 

hipotehnie s. fi. disciplină care are ca obiect creşterea, 
dresajul şi exploatarea calului. (<fr. hippoiechnie) 

hipotenâr, -ă  adj., s. n. (proeminenţă) care formează 
partea intemă a palmei, corespunzând muşchilor degetului 
mic. (<fr. hypothenar) 

hipotensiune s. fi. scădere anormală a tensiunii arteriale.
(<fr. hypotension) 

hipotensiv, -ă  adj., s. m .f i  (suferind) de hipotensiune. 
(<fr. hypotensij)

h ip o ten sd r, - o â r e  adj., s. n. (medicament) care deter
mină scăderea tensiunii arteriale. (<fr. hypotenseitr) 

h ip o te rm â l, - ă  adj. (despre minerale) format pe cale 
hidrotermală, la temperatură înaltă. (<fr. hypothermal) 

h ip o te rm ie  s. fi. scădere sub normal a temperaturii 
corpului. (<fr. hypoîhermie)' 

h ip o tim ie  s. fi. 1. hipofuncţie a timusului. 2. scădere a 
bunei dispoziţii în stările depresive. (<fr. hypothymie) 

h ip o tip âză  s. fi. figură de stil, constând în zugrăvirea 
vie, printr-o acumulare gradată de epitete, a unei în
tâmplări, a unui obiect. (<fr. hypotypose, gr. hypotyposis) 

h ip o tiro id iân , - ă  adj., s. m .fi (suferind) de hipotiroidie.
(<fr. hypothyroidien) 

h ip o tiro id ie  s: f .  boală cauzată de o hiposecreţie a 
glandei tiroide; hipotiroidism. (<fr. hypothyro'idie) 

h ip o tiro id ism  s. n. hipotiroidie. (<fr. hypothyro'idisme) 
h ipo t6n ic , - ă  adj. (despre soluţii) care prezintă hipo- 

tonicitate. o ser -  = ser a cărui concentraţie moleculară 
este inferioară celei a sângelui. (<fr. hypotonique) 

h ip o to n ie  s. fi. 1. scădere a presiunii osmotice. 2. di
minuare a tonicităţii musculare, (<fr. hypotonie) 

h ip o tra c tiu n e  s .f i  tracţiune cu ajutorul cailor. (<hipo2-  
+ tracţiune)

h ip o tric6 z ă  s.fi alopecie congenitală. (<fr. hypotrichose) 
h ip o tro fie  s. fi. dezvoltare insuficientă a unui organ sau 

ţesut. (<fr. hypotrophie) 
h ipoven tilâ ţie  s.fi. ventilaţie pulmonară redusă. (<engl.

hypoventilation) 
h ip o v itam in 6 ză  s.fi deficienţă de vitamine în orga-nism.

(<fr. hypovitaminose) 
h ipovolem ie s.fi. diminuare a volumului de sânge cir

culant. (< fr. hypovolemie) 
h ipoxem ie  s. f i  diminuare a cantităţii de oxigen din 

sângele arterial. (<fr. hypoxemie) 
h ipox id6ză  s. f i  (med.) ansamblu de tulburări tisulare 

produse prin lipsa de oxigen. (<engl. hypoxidosis) 
h ipox ie  s.fi. anoxie. (<fr. hypoxie) 
h ipoz6m , -ă  adj. insuficient dezvoltat fizici (<fr. hy- 

posome)
h ip p u s  s. n. alternare bruscă de contracţie şi dilataţie a 

pupilei, care se produce independent de lumină. (<fr. 
hippus)

h ip p y  s. m. nume dat tinerilor care, prin modul de viaţă 
boem, prin ţinuta vestimentară nonconformistă şi, uneori, 
prin consumare de droguri şi prin promiscuitate, se opun 
vieţii convenţionale a societăţii. • epitet dat unui tânăr 
cu părul lung şi îmbrăcat neglijent. • (adj.) mişcarea, 
moda hippy. (<amer. hippy) 

h ip p y ism  s. n. fenomenul hippy. (<amer. hippyism) 
H IP S (O )-  elem. „înălţime**, „înalt**. (<fr. hyps/o/~t cf. 

gr. hypsos)
h ip sa ritm ie  s. fi. epilepsie infantilă caracterizată prin 

contracţii musculare bruşte şi frecvente, asociate cu 
descărcări de unde rapide şi ample pe traseul electroence
falogramei. (<fr. hypsarithmie) 

h ip so c r6 m , - ă  adj. 1. care prezintă hipsocromie (1). 
2. (despre anemie) în care scade cantitatea de hemoglo
bină. (<fr. hypsochrome) ,

h ip so c ro m ie  s.fi. 1. diminuare a pigmentaţiei pielii. 2. 
proces de deschidere a culorii ca rezultat al modificării 
structurii unei substanţe prin introducerea unui substituent 
în molecula corpului colorant. (<fr. hypsochromie) 

hipsofUă s. f i  frunză modificată aflată sub floare sau 
sub inflorescenţă. (<fr. hypsophille) 

h ipsofob ie s. f i  acrofobie. (< fr. hypsophobie) 
h ip so g râ f  s. n. hipsometru înregistrator. (<fr. hypso- 

graphe)
h ipsog rafîe  s. fi. 1. ramură a geomorfologiei care se 

ocupă cu descrierea reliefului după altitudine. 2: totalitatea 
formelor de relief dintr-o regiune, analizate după alti
tudine; orografie. (<fr. hypsographie) 

h ip so g râ m ă  s. fi. 1. grafic înregistrat Ia hipsogrâf. 2. 
diagramă sub formă de coloane care indică repartiţia 
înălţimilor unor suprafeţe dintr-un teritoriu. (< fr. hyp- 
sogramme)

h ip so m etrie  s. fi. 1. altimetrie. 2. ramurt a geodezei 
care se ocupă cu măsurarea înălţimilor, reliefului, res
pectiv, a adâncimilor mărilor şi oceanelor. 3. .totalitatea
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elementelor care redau pe o hartă altitudinea reliefului 
pentru măsurarea presiunii atmosferice şi a altitudinii. 
(< fr. hypsometrie). , 

h ip som S tru  s. n. instrument pentru măsurarea presiunii 
atmosferice şi a altitudinii. (< fr. hypsometre) 

h ip so te rap fe  s. f i  folosire terapeutică a climatului de 
altitudine. (<fr, hypsotherapie) 

h ip u r ic  adj. acid = acid organic în urina omului şi 
a unor erbivore. (< fr. hippurique) 

h ip u ric e m ie  s. f i  diminuare a cantităţii de acid liric în 
circulaţia sangvină. (< fr. hippuricemie) 

h ip u r ie  s. f i  prezenţa anormală a acidului hipuric în 
urină. (<fr. hippurie) 

h ip u r it  s. m. gen fosil de lamelibranhiate având valva 
inferioară conică, fixată, iar cea superioară liberă şi cu 
căpăceî. (<fr. hyppuriîe) 

h ira g â n a  s.fi. una din cele două scrieri silabicejaponeze, 
formată din 47 de semne. (<germ. Hiragana) 

h ir s u t , —ă  adj. 1. neîngrijit, cu barba şi cu părul zburlite. 
2. (fig.) aspru, grosolan. • ursuz, posac. 3. (bot.; despre 
un organ) acoperit cu peri lungi şi rigizi; hispid. (<fr. 
hirsute, lat. hirsutus) 

h irsu tism  s. n. creştere exagerată a pilozităţii, ca urmare 
a unor tulburări endocrine; hipertricoză, politrichie. (<fr. 
hirsutisme) .

HIRUDIN(I)- elem. „lipitoare**. (< fr. hinidin/i/-, cf.
lat. hirudo, - inis) 

h iru d in e e  s. n. pL clasă de anelide hematofage, cu 
corpul segmentat: lipitoarea. (<fr. hirudinees) 

h iru d in ic u lt6 r , - o â r e  s. m. f i  cel care se ocupă cu 
hirudinicultura. (<fr. hirudiniculteur) 

h iru d in ic u ltu ră  s. f i  creşterea lipitorilor. (<fr. 
hirudinine)

h iru d in in ă  s. fi. substanţă anticoagulantă şi hemolitică 
secretată de glande din cavitatea bucală a lipitorilor. 
(<fr. hirudinine) 

h iru d in iz â re  s. fi. aplicare de lipitori în scop terapeutic.
(după fr. hirudinisatiori) 

h iru n d im d e  s. fi. pl. familie de păsări migratoare: rân
dunica. (<fr. hirondinides)

HISPAN(O)- elem. „spaniol**. (<fr. hispan/o/-, cf. lat. 
hispanus)

h isp a n ic , —ă d*#. spaniol. (<fr. hispaniquet lat. hispani
cul)

h isp a n lsm  s. n. 1. cuvânt, expresie proprii limbii 
spaniole, pătrunse într~o altă limbă şi neintegrate de 
aceasta. 2. hispanitate (2). (<fr. hispanisme) 

h isp a n is t, - ă  adj., s. m. fi. (specialist) în hispanistică;
hispanizant (<fr. hispaniste) 

h isp a n is tică  s. f i  disciplină care se ocupă cu studiul 
limbilor spaniolă, portugheză şi catalană şi al culturii 
hispanice. (<germ. Hispanistik) 

h isp a n ita te  s. f i  caracterul a ceea ce este spaniol; 
hispanism (2); totalitatea popoarelor hispanice. (<germ. 
Hispăniiăt)

h isp a n iz a n t, - ă  adj., s. m. /  hispanist. (<fr. hispa- 
nisânt) . - ■ •

h is p a n o -a r â b , - ă  adj. (despre arta musulmană) din 
timpul dominaţiei califilor la Cordoba şi în vestul medi
teranean; hispano-moresc. (<fr. hispano-ârabe) 

h ispanofO , - ă  s. m.. fi. admirator a tot ce este de 
, provenienţă spaniolă; filospaniol. (<fr. hispanophile) 
h isp a n o fo n , —ă adj., s. m. fi. (vorbitor) de limbă 

spaniolă. (<fr. hispanophone) 
h isp a n o -m 6 re sc , - ă  adj. hispano-arab. (<fr. his- 

pano-moresque) 
h îspfd , - ă  adj. hirsut (3). (<fr. hispide, lat. hispidus) 
h is ta m in ă  s. f i  amină prezentă în unele organisme 

vegetale şi animale, cu o puternică acţiune vasodilatatoare. 
(<fr. histamine) 

h is tam in em ie  s. f i  prezenţa histaminei în sânge. (< fr. 
histaminemie)

h is ta m in u rie  s. fi. prezenţa histaminei în urină. (<fr.
histaminurie) t

HISTER(0)- elem. „uter**. (<fr. hyster/o/-y cf. gr. 
. hystera) , 
h is te ra lg ie  -s. /  nevralgie uterină. (<fr. hysteralgie)

histerectom ie s . f i  ablaţiune a uterului. (<fr. hysterec- 
tomie)

H IST ER E ZI- elem. „întârziere**, „histerezis**. (<fr.
h y s te r e s icf. gr. hysteresis, lipsă) 

histerezigrâf s. n. aparat pentru trasarea ciclurilor de 
histerezis. (<fr. hysîeresigraphe) 

histerezim £tru s. n. aparat pentru măsurarea calităţilor 
aliajelor magnetice din punctul de vedere al histerezisului. 
(< fr. hysteresimetre) ■ 

histerezis s. n. fenomen ireversibil potrivit căruia valoarea 
actuală a unei mărimi, a unei substanţe depinde şi de 
valorile anterioare ale mărimilor care o determină. (< fr. 
hysteresis, gr. hysteresis)

H ISTER O - v. h is te r (o ) - .  
histerocel s. n. hernie a uterului. (<fr. hysterocele) 
histerocistopexfe s. fi  fixare chirurgicală a uterului şi 

a vezicii la peretele abdominal. (< engl. hysterocystopexy) 
histerocolpectom i'e s. fi. excizie pe cale abdominală 

sau vaginală a uterului cu o mare porţiune de vagin. 
(<fr. hysterocolpectomie) 

histerodim'e s. f i  durere Ia nivelul uterului. (<engl. 
hysterodynia)

histerografîe /  radiografie a uterului cu o substanţă 
de contrast. (<fr. hysterographie) 

histeroîit s. n. calcul (II) uterin. (<engl, hysterolith) 
histerolitiâză 5. /  formarea de concreţiuni în uter.

(<engl. hysterolithiasis) 
histerologie s.fi. disciplină care tratează despre afecţiunile 

uterului. (<fr. hysterologie) 
hister6m  s. n. fibrom uterin. (<fr. hysterome) 
histerom alacie s. fi. ramolisment al uterului. (<fr.

hysteromalacie) 
histerom etrie s. fi. cateterism al uterului cu ajutorul 

histerometrului. (<fr. hysterometrie) 
histerom etru s. n. instrument pentru a sonda, a măsura 

sau a redresa uterul. (< fr. hysterometre) 
hist6ron-prot6ron  s. n. figură de stil, constând în 

răsturnarea ordinii fireşti a termenilor (cuvinte sau pro
poziţii), anticipându-se ceea ce ar trebui să urmeze. 
(< fr. hysteron-pro tero rc) 

histeropatie s . f i  denumire generică pentru bolile uteru
lui:; (<fr. hysteropathie) 

histeropexie s .f i  fixare chirurgicală a uterului la peretele 
abdominal. (<fr. hysteropexie) 

histerorafie s. f .  sutură a uterului. (<fr. hysterorrhaphie) 
histeroragîe s .fi  hemoragie uterină. (<fV. hysterorragie) 
histerorexie s. fi ruptură a uterului; metrorexie. (<fr. 

hysterorexie)
histeroscop s. n. instrument optic folosit în histeroscopie.

(< fr. hysteroscope) 
histeroscopie s. fi. examinare a cavităţii uterine cu 

ajutorul histeroscopului. (<fr. hysteroscopie) 
histerotom ie s.fi. incizie a uterului pentru extragerea 

fătului în cazul unei naşteri anormale; metrotomie. (<fr. 
hysterotomie)

histid ină s. fi. aminoacid bazic natural, care se găseşte
■ în numeroase ţesuturi vegetale şi animale. (<fr. hystidine) 
H IST IO - v. h i s t o - .
histioblâst s. n. mare celulă reticulară tânără. (<fr. 

histioblaste)
histiocit s. n. celulă macrofagă a ţesutului conjunctiv, 

din histioblâst. (<fr. histiocyte) 
histiocitosarcom  s. n. sarcom din histiocite; histiosar- 

com. (<fr. histiocytosarcome) 
histiocit6ză s. fi reticuloză cutanată. (< fr. histiocytose) 
histiosarc6m  s. n. histiocitosarcom. (< fr. histiosarcome) 
H ISTO -/H ISTIO - elem. „ţesut organic**. (<fr. histo-, 

histio-y cf. gr. histos, histiori) 
histochim ie s.fi. studiul compoziţiei chimice si al me- 

tabolismelor celulelor şi ţesuturilor organismuiui. (<fr. 
histochimie)

histocom patibilitâte s, fi caracterul a două ţesuturi 
grefabile de pe un individ pe altul. (< fr. histocompatibitite) 

histodiagn6stic s. diagnostic obţinut pe baza exa
menului histologic a unui fragment de ţesut prelevat 
prin biopsie sau puncţie. (<fr. histodiagnostic)
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histofiziologie s. fl. disciplină care studiază funcţiile 
celulei şi ale ţesuturilor organice. (< fr. histophysiologie) 

h istogen , - ă  I. adj. care dă naştere la noi ţesuturi. II. 
s. n. 1. grupare de celule meristematice generatoare de 
ţesuturi. 2. orice substanţă capabilă a favoriza dezvoltarea 
sau regenerarea unui ţesut. (<fr. histogene) 

h istogeneză  s. f  formarea şi dezvoltarea diferitelor 
ţesuturi ale embrionului. 2. parte a embriologiei care 
studiază dezvoltarea ţesuturilor. 3. modificare a ţesuturilor 
care are Ioc la insecte în urma metamorfozei. (<fr. 
histogenese) ,.,, ,,

h is to g ra fîe  j. f  descriere sistematică a ţesuturilor or
ganice. (<fr. histographie) 

h is to g ra m ă  s. fl. grafic din coloane verticale alăturate, 
reprezentând proporţional diferite mărimi statistice. (<fr. 
histogramme)

h isto id , - ă  adj. (med.) care seamănă cu un ţesut. (<fr.
histo'ide)

histo liză s. fl. distrugere a ţesuturilor organice vii, care 
se observă la începutul metamorfozei sau în numeroase 
stări patologice. (< fr. histolyse) 

h isto log , —ă s. m. fl. specialist în histologie. (<germ. 
Histolog)

histo logie s. fl. ramură a biologiei care studiază formarea, 
evoluţia şi compoziţia ţesuturilor organice. (<fr. histolo
gie}

h isto n ă  s. fl. proteină cu proprietăţi. bazice, în nucleul 
celulelor. (<fr. histone) 

h istonom ie  s .f. studiul legilor de dezvoltare a ţesuturilor 
organice. (<fr. histonomie) 

h istopatologi'e  s. f l  ramură a histologiei care studiază 
organele şi ţesuturile bolnave. (<fr. histopathologie) 

h is to p lâ sm ă  s.fl. ciupercă patogenă care determină hiper- 
plazia sistemului reticulo-endotelial. (< lat. histoplasma) 

h isto p lasm o ză  s. fl. micoză gravă, provocată de histo- 
plasmă, prin leziuni de tip granulomatos, cu zonă centrală 
de necroză. (<fr. hisloplasmose) 

h istopo ieză  s.fl. proces de formare a ţesuturilor organice, 
cu proprietăţi funcţionale, pornind de la celula iniţială. 
(<fr. histopoiese) 

h is to rad io g ra fie  s.fl. aplicaţie a radiografiei ia studiul 
histologie al ţesuturilor. (<fr. historadiographie) ‘ 

h is to ra d io g râ m ă  s. fl. imagine obţinută prin histora
diografie. (< fr. historadiogramme) 

h is to riâ  vb. tr. a orna cu desene sau picturi (legende, 
scene istorice). (<fr. historier) 

h is to r io g râ m ă  s. fl. cronogramă (3). (<fr. histo- 
riogramme)

histo terap i'e  s .fl  tratament al unor boli bazat pe extracte 
tisulare. (<fr. histotherapie) 

h is to to m  s. n. instrument folosit în histotomie. (<fr.
histotome)

h isto to m ie  s. fl. secţionare chirurgicală a unui ţesut 
organic. (<fr. histotomie) 

h isto t6xic , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge ţesu
turile. (<fr. histotoxique) 

h is to tro p , - ă  adj. care prezintă histotropism. (<fr. his- 
totrope)

h is to tro p ism  . s. n. afinitate a unor specii de paraziţi 
pentru ţesuturile organice. (<fr. histotropisme) 

h is tr io n  s. m. 1. actor de comedie la greci şi la romani; 
bufon. 2. măscărici, comediant. • , (flg.) om ipocrit, 
şarlatan. (<fr. histrion, lat..histrio) ■ 

h istrio n ic , - ă  adj. referitor la histrion. • (flg.) cu gesturi 
ridicole. (<fr. histrionique) ,

h it  s. n. clasament, top al şlagărelor. (< engl. hit) 
h itft, - ă  adj., s. m. fl. (locuitor) al unei populaţii 

indo-europene din Asia Mică (al II-Iea mileniu a. Chr.).
* (s- fl) limbă vorbită de hitiţi, cu scriere folosind 
caractere, cuneiforme babiloniene. (<fr., engl. hittite) 

h itleri'sm  s. n. doctrină de factură imperialistă, rasistă 
şi dictatorială, elaborată de Hitler; nazism, naţional-so- 
cialism. (<fr. hitlerisme) 

h itle ris t, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al hitlerismului. (după 
fr. hitlerieri) . •

h la m id ă  s . f l  mantie amplă, purtată de vechii greci şi

români, fără mâneci, dreptunghiulară, prinsă cu o agrafă 
r pe piept sau pe umăr. (<fr. chlamyde) 
hlestacovism  s. n. lăudăroşenie uşuratică şi mincinoasă.1

(<rus. hlestakovscina) 
hoazi'n s. m. pasăre arboricolă rară din ordinul galinacr 

celor, de mărimea unui fazan, din pădurile tropicale ale 
Amazonului. (<lat. hoaziri) 

hobân s. n. 1. piesă de legătură între aripile unui avion 
biplan, din sârmă de oţel. 2. (mar.) coardă pentru 
susţinerea catargelor. (< fr. hauban) 

hobanâ vb. tr. a fixa cu ajutorul hobanelor. (<fr.
. haubaner) ,

hobanâre s. fl. 1. acţiunea de a hobana. 2. totalitatea 
hobanelor unui avion, (după fr. haubanage) 

hobbesiân /hob-si-/ adj., s. m. fl. (adept) al hobbesia- 
nismului. (<engl. hobbesiân) 

hobbesiam sm  s. n. filozofia lui Thomas Hobbes, care 
reduce bogăţia însuşirilor senzoriale ale materiei Ia pro
prietăţi geometrice'şi mecanice, (după engl. hobbism) 

hobby s. n. preocupare de predilecţie a cuiva,” fără 
legătură cu. profesiune sa, pe care o exercită în timpul 
liber. (<engl., fr. hobby) 

hobbyist s. m. cel care are un hobby. (<engl. hobbyist) 
h6chei s. n. joc sportiv pe iarbă sau pe gheaţă, care se 

dispută între două echipe, jucătorii căutând să introducă 
în poarta adversă o minge, mică din cauciuc presat, 
respectiv pucul, cu ajutorul unei * crose. (<engl., fr. 
hockey)

hochefst, - ă  s. m. fl. jucător de hochei. (<hochei •+ 
-ist)

hechet6n s. n. vestă de pânză groasă pe care o purtau 
ostaşii (arcaşi) medievali. (<fr. hoqueton) 

h6co s. m. pasăre din ordinul galinaceelor, de mărimea 
unui cocoş domestic, din America Centrală şi de Sud. 
(<fr. hocco)

h ocu s-p 6cu s .s. n. formulă îri iluzionism prin care se 
anunţă o apariţie, dispariţie sau transformare; (p. ext.) 
scamatorie. (< lat. hocus) 

hogback /hogbec/ s. n. creastă ascuţită care rămâne în 
. urma eroziunii în zonele cu straturi de durităţi diferite, 

înclinate. (<engl. hogback) . ‘
h ol1 s. n. vestibul mare într-un edificiu public; încăpere 

de trecere într-o locuinţă. (<fr., engl. hali) 
H 0L 2(0 ) - /0 L 0 -  elem. „întreg", „integral, tot“. (<fr.

hol/o/-t cf. gr. holos) 
holârctic, - ă  adj. din regiunea temperată şi iw e a 

emisferei nordice, cu o oarecare unitate de floră şi faună. 
(<fr. holarctique) . '

holding s. n. formă de monopol care subordonează 
diferite unităţi prin controlul participanţilor de către’ o 
societate anonimă pe acţiuni. (<engl., fr. holding) '. 

h o ld -u p  /hould-ap/ s. ri. atac armat organizat în'.scopul 
jefuirii unei bănci, a unui birou de poştă, a unui convoi. 
(< engl. hold-up) 

holendru s. n. 1. element de legătură a două conducte, 
constând dintr-o piesă tubulară şi una sau două piuliţe; 
racord olandez. 2. maşină folosită Ia decortizare. 3. nume 
dat unor instalaţii de rafinare, de înălbire etc.-mai ales 
din industria hârtiei. (<germ. Hollănder) 

holeră s .fl  1. boală epidermică contagioasă,’caracterizată 
prin diaree, vărsături, dureri stomacale, adesea mortală. 
2. boală infecţioasă la păsări. 3. (flg.) fiinţă urâtă şi rea. 

'(< lat., ngr. cholera, ucr. holera) 
holeric, - ă  adj., s. m. fl. (suferind) de holeră. (<fr.

cholerique) ~ . i
holerm ă s. fl. afecţiune benignă, asemănătoare cu holera, 

neepidemică. (< fr. cholerine) ~ :
hoUsm s. n. concepţie metafizică idealistă care susţine 

principiul întregului asupra părţilor şi al ireductibilităţii 
lui Ia suma elementelor componente. (< fr: holisme) 

holist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al holismului. (<fr.
holiste) ; . ,

h61miu s. n. element chimic din grupa lantanidelor. (<fr.
holmium) .

H O L O -  v: h o l2( o ) - .
holocârst s. n. carst care prezintă toate formele de 

suprafaţă şi'subterane. (<fr. holokarst)' - 
holocâust s. n. 1. (ant.; la evrei, asirieni etc.) sacrificiu 

în cinstea divinităţii, în care animalul sacrificat! era ars
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în întregime pe altar. 2. exterminare a unui mare număr 
de oameni. 3. (fig.) ofrandă, sacrificiu. (<fr. holocauste) 

holocefâli j. m. pl. subclasă de peşti marini din ordinul 
nuformelor: himera (5). (<fr. holocephales) 

holoc£n, - ă  adj,, s. n. (din) ultima epocă a cuaternarului, 
care se continuă până azi; aluviu; actual (II). (<fr. 
holocene) >

holocrân, - ă  adj. (despre izvoare) Ia care apa musteşte 
din pământ, formând mlaştini cu vegetaţie şi faună 
sărace. (<holo-  + -cren) 

holocrin, - ă  adj. (despre .glande) al cărei produs de 
excreţie este eliminat prin dezintegrarea întregii celule 
glandulare. (< fr. holocrine) 

holocristalîn, - ă  adj. (despre roci magmatice) cristalizat 
în întregime. (<fr. holocristaUin) 

holoedrie f l  calitate a unor cristale de a prezenta 
simetrie maximă. (< fr. holoedrie) 

holoendobiâtic, —Ş adj. (despre ciuperci) care trăieşte 
toată viaţa în interiorul unui alt organism. (<fr. holoen- 
dobiotîque)

holoendozoâre s. n. pl. organisme (ciuperci, bacterii) 
care trăiesc în corpul animalelor gazdă. (<fr. holoendo- 
zoaires) ■ .

holoenzîm ă s . f  enzimă complexă; holoferment. (<fr. 
holoenzyme)

holoferm ent s. m. holoenzimă. (<germ. Holoferment) 
holofît, - ă  adj., s. f l  (plantă) autotrofâ; holofitic. 

(< holofitic)
holofitic, —ă adj. holofît (<fr. holophytique) 
holofitîsm  s. . n. mod de nutriţie a plantelor holofîte.

(<fr. holophytisme) 
holofrâstic, - ă  adj. (despre limbi) în care o frază este 

exprimată printr-un singur cuvânt. (<fr. holophrastique) 
holofrâză s . f  (în unele limbi) frază exprimată printr-un
• singur cuvânt. (<fr. holophrase) 
hologam et s. m. celulă nediferenţiată, cu rol de gamet, 

la protozoare. (<fr. hologamete) 
hologam îe s. f  fuzionare a doi indivizi întregi cu rol 

de gameţi, formând un zigot, la unele flagelate. (<fr. 
hologamie, engl. hologamy) 

hologeneză 5. f  teorie biologică potrivit căreia cauzele 
interne sunt principalele cauze ale evoluţiei. (<fr. holo- 
genese)

h o lo g rafie  s. fl. procedeu de luat imagini în relief prin 
iluminarea obiectelor în lumina laserului. (< fr. 
holographie)

hologram ă s . f  imagine obţinută prin holografie. (<fr. 
hologramme)

holom etâbolă adj. (despre insecte) cu metamorfoză 
completă (larvă, nimfă şi imago).'(<fr. holometabole) 

holom 6rfîc, —ă adj. (despre cristale) cu capetele sime
trice. (<engl. holomorphic) 

holom orfoză s. f . (biol.) regenerare completă a unui 
organ. (<fr. holomorphose) 

holoparazit, - ă  adj., s. fl. (plantă parazită) cu nutriţie 
integrală din planta gazdă. (<fr. holoparasite) 

holopatfe s. fl. \ .  stare patologică generală exteriorizată 
prin modificări locale. 2. teorie potrivit căreia orice 
tulburare sau boală este consecinţa unei stări patologice 
generale. (<fr. holopathie) 

holoplancton s. n. plancton care îşi dezvoltă întreg 
, ciclul de viaţă în mediul acvatic. (<fr. holoplancton) 
holoproteidă s. fl. proteidă simplă care prin hidroliză 

eliberează numai aminoacizi. (< fr. holoproteide) 
holotim ie s.fl. rezonanţă continuă, dinamică a individului, 

prin care se acordează realitatea interioară cu cea exte
rioară la .0 tonalitate constantă. (<fr. holothymie) 

holotip  s. n. (biol.) exemplar caracteristic pentru o specie 
dată. (<fr. holotype) 

holoturfde s. n. pl. clasă de echinoderme marine: holo- 
turia. (<fr. hololhurides) 

holoturie s. f l  animal echinoderm cu corpul moale şi 
alungit, p e . fundul mărilor; castravete-de-mare. (< fr. 
holothurie> lat. holothuria) 

holoturină s . f l  substanţă extrasă din corpul holoturiilor, 
utilizată în industria farmaceutică. (<fr. holothurine) 

h o lo z id ă -5. f l  glucidă exclusiv din oze. (<fr. holoside)

h o m â r  s. m. crustaceu decapod marin, comestibil, 
asemănător cu racul. (< fr. homard) 

h o m e -c o m p u te r  /hăum-compiutăr/ s. n. computer pen
tru uzul familiei. (<engl. home computer) . 

H O M E O -  v. h o m o  '
hom eom & ti s. m. pl. (la Anaxagora) cele' mai mici

particule materiale, infinit divizibile, ale corpurilor, care
conţineau în sine toate calităţile posibile. (< fr.
homeomeries) _ . x

h o m eo m o rf, - ă  adj. 1. (min.; despre corpuri) care 
prezintă o analogie limitată a formelor cristaline. 2. 
(despre organisme) care se aseamănă prin aspectul general 
şi condiţiile de viaţă, care aparţine aceluiaşi grup taxo
nomic. (<fr. homeomorphe) 

ho m eo m o rfîsm  s. n. 1. (med.) funcţie care aplică unul 
pe altul două spaţii.’ 2. fenomen referitor la analogiile 
cristaline ale unor corpuri. (< fr. homeomorphisme) 

h o m eo p â t, - ă  s. m. fl. medic specialist în homeopatie.
(<fr. homeopathe) 

h o m eo p a tie  s. f l  metodă terapeutică.bazată pc admin
istrarea de substanţe, chimice în concentraţii extrem de 
mici, prin diluţii succesive, care produc afecţiuni analoage 
bolii ce se combate. (<fr. homeopathie) 

hom eo p laz ie  s. fl. (biol.) dezvoltare a unui (ţesut 
asemănător ţesutului normal. (< fr. homeoplasie) 

h o m e o p ro fo r6 n  s. n. aliteraţie (1). (<fr. homeopro- 
phorone, gr. homeoprophorori) 

h o m eo p t6 tă  s. fl. homeoteleută. (<fr. homeoptote, gr. 
homeoptoton)

h o m e o s tâ t s. n. sistem cibernetic cu autoorganizare pe 
principiul căutării statistice şi probabilistice a regimului 
de funcţionare determinat. (< fr. homeostât) 

h o m eo s tâ ză  s. f l  homeostazie (2). (<fr. homeostase) 
hom eostaz ie  s. f l  1. proprietate a organismelor vii de 

a-şi menţine constantele fiziologice în condiţii diferite 
de mediu. • (genet.) menţinere constantă a genomului 
într-o populaţie. 2. tendinţă a sistemelor autoreglabile 
de a-şi menţine constante anumite stări sau coordonate 
de definiţie; homeostază. 3. echilibru natural, biologic 
şi ecologic, în biosferă şi ecosisteme. • echilibru al 
mediului interior al individului. (< fr. homeosiasie) 

h o m eo te leu tă  s. fl. figură de sintaxă poetică, constând 
în potrivirea fonică a ultimelor silabe a două cuvinte 
învecinate; homeoptotăl (<fr. homeoteleute) 

h o m e o te rm , - ă  I. adj., s. m. /  (mamifer, pasăre) cu 
temperatură constantă, independentă de cea a mediului 
extern. II. adj. (despre ape termale) care izvorăşte la o 
temperatură apropiată de aceea a organismului omului. 
(< fr. homeoîhemie) 

h o m e o te rm ie  s: f l  însuşirea de a fi homeoterm. (<fr.
homeotherriiie) 

h o m eo tip ie  s.fl. caracteristică a organelor care, pe acelaşi 
animal, prezintă acelaşi tip structural. (<ft. homeotypie) 

h o m eo ză  s .f l  heteromorfoză la care, în cursul ontogeniei 
ori al regenerării, în locul unui organ sau ţesut se 
formează un altul, de altă natură. (<fr. homeosis) 

h o m eric , - ă  adj. 1. propriu lui Homer. 2. de proporţii 
neobişnuite; măreţ, grandios. O râs -  = Tas puternic, 
zgomotos, cu hohote. (<fr. homerique, lat. homericus) 

h o m e rid  s. m. 1. nume dat aezilor sau rapsozilor greci 
care au contribuit la transmiterea şi Ia definitivarea 
epopeilor homerice. 2. poet care imită stilul poeziei Iui 
Homer. (<fr. homeride) 

h o m e r ism  s. n. caracter particular limbii lui Homer.
(<fr. homerisme) ■

h o m e - ru le  /hăum-rul/ s. n. autoguvernare privind în 
special legislaţia internă sau locală a unei ţări dependente 
sau federale, a unui teritoriu ori colonii. (<erigl. 
home-rule)

h o m e sp u n  Vhăum-spon/ s. n. ţesătură de lână ecosez, 
la războiul de ţesut manual, din care se confecţionează 
haine pentru femei. (<engl.^ homespun) 

hom ic id , - ă  I. adj., s. m. f l  ucigaş, asasin. II. s. n.
omor asasinat. (<fr. homicide)

H O M IN -  elem. „om“. (<fr. homin-, cf. lat. homo,
-W «) , _ c

h o m in id e  s. n. pl. hominizi. (<fr. hominides) 
h o m in ien i s. m. pl. grup de primate: omul fosil sau
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actual şi strămoşii apropiaţi (gorila şi cimpanzeul). (<fr. 
hominiens) ' .

hom inizi s. m. pl. familie de hominieni fosili sau actuali; 
care se caracterizează prin mers biped şi dentiţie umană 
etc.; hominide. (<fr. hominides), ,

hom inoide s. /  pl. suprafamilie de hominieni: hiloba- 
tidele, pongidele şi hominizii.; (<fr. hominoides) 

h6m o s. m. denumire ştiinţifică a omului. (< lat. homo) 
H O M O 2-  /  O M O - /  H O M E O - /  H O M O IO -

elem. „egal14, „asemănător44, „constant44. (<fr. homo-, 
homeo-, h o m o i o cf. gr. homos, homoios) 

hom oblâstic, - ă  adj. 1. care provine din celule similare. 
2. fără trecere evidentă de la forma juvenilă la cea 
adultă. (<fr. homoblastique) 

hom ocarion s. m. celulă cu nuclee genotipic identice.
(<germ. Homokaiyori) 

hom ocârp, - ă  adj. care produce un singur fel de fructe.
(<lat. homocarpus) ' '

hom ocentric, - ă  adj. 1. (despre cercuri) cu acelaşi 
centru. 2. (despre fascicule de lumină) ale cărui raze 
trec prin acelaşi punct; concentric. (<fr. homocentrique) 

hom ocentru s. n. (mat.) centru comun mai multor 
cercuri. (< fr. homocentre) 

hom ocerc, - ă  adj. (despre înotătoarea codală a unor 
peşti) cu lobi egali. (<fr. homocerque) 

hom ocîclic, - ă  adj. 1. (despre compuşi organici) care 
conţine un ciclu închis de atomi de carbon în moleculă. 
2. (despre flori) cu verticile uniforme sau cu acelaşi 
număr de piese. (<fr. homocyclique) 

hom oclln s. n. 1. (geol.) succesiune de straturi care, se 
înclină în acelaşi sens şi cu acelaşi unghi faţă de 
orizontală. 2. (despre flori) autogam. (< lat.’ homoclinus) 

hom ocrom ie s. f i  1. adaptare a culorii unor animale 
(reptile, peşti, insecte) la mediul înconjurător.' 2. proprietate 
a două tipuri de celule ale glandelor salivare de a lua 
aceeaşi culoare cu colorantul; (<fr. homochromie) 

hom ocrân, - ă  adj. simultan, sincronic. (<fr. homo- 
chrone)

hom ocronie s. f i  dezvoltare a unei tulburări genetice 
la aceeaşi vârstă a membrilor iiinei familii, (<fr. homo- 
chronie) .

hom odinâm ic, - ă  adj. 1. cu aceeaşi vigoare în dez
voltarea organelor de reproducere. 2. (despre hibrizi) cu 
caracterele paternale transmise la urmaşi în aceeaşi 
măsură. (<fr. homodyname) •

hom odont, - ă  adj. (despre animale) cu dinţi ‘ nedifer
enţiaţi; izodont. (<germ. homodont) 

h6m o fâber s. m. (la Bergson) omul primitiv care îşi 
făurea singur uneltele necesare. (< lat. homo faber) 

hom ofâg, - ă  adj. (biol.) 1. cu nutriţie de ;un singur 
fel. 2. cu nutriţia legată de aceeaşi plantă gazdă. (< fr. 
homophage)

homofO, - ă  adj. (despre plante) cu frunze uniforme.
(<fr. homophylle) 

hom ofilie s. fi. însuşire a plantelor homofile. (<fr. ho- 
mophyllie)

hom ogâm , - ă  adj. 1. (despre inflorescenţe) cu flori _de 
acelaşi sex. • (despre flori) la care organele:de reproducere 
ajung la maturitate în acelaşi timp. 2. (despre un her
mafrodit) ale cărui organe sexuale funcţionează în acelaşi

• timp. (< fr. homogame)
hom ogam et s. m. gamet de acelaşi sex şi asemănător 

morfologic cu partenerii săi. (<fr. homogamete) , ,.. 
hom ogam etic, - ă  adj. (despre sex) care dă naştere la 

homogameţi. (<fr. homogametique), . ,
hom ogam ie s . f i  1. însuşire a plantelor cu inflorescenţă 

homogamă. 2. tendinţă a animalelor de a-şi alege un 
partener care să le semene. (< fr. homogamie) ■ 

hom ogenetic, - ă  adj. descendent din acelaşi strămoş.
(<fr. homogenetique) 

hom ogeneză s. /  totalitatea generaţiilor succesive 
dintr-un strămoş comun. (<fr. homogenese) • 

hom ogrăfâ s . f  grefă'cu grefon de la un individ din
• aceeaşi specie; homoplastie. (<fr. homogreffe) 
hom ohtdric, - ă  adj. (despre plante) cu regim hidrie.

(<homo -  + - hidrie) - j,
H O M O IO - v. homo2- .  _

hom oiogam fe s. f .  izogamie. (< fr. homoiogamie) 
h o m o io h îd ru , - ă  adj. (despre plante, bacterii, alge) 

adaptat la factorii de umiditate ai mediului prin modi
ficarea concentraţiei sucului celular cu umiditate constantă. 
(< fr. homoiohydre) 

h o m o n ie rie  s.f. (biol.) 1. egalitate numerică, uniformitate 
a părţilor unor organe ale aceleiaşi specii. 2. influenţă 
reciprocă identică a* factorilor ereditari. (<fr. homomerie) 

h o m o m m e  s. ■fi (biol.) ■ fuziune a două -nuclee 
asemănătoare genotipic. (<fr. homomixie) 

h o m o m 6 rf, — ă  ‘ adj. (biol.) 1. care prezintă aceeaşi 
formă. i2i (despre insecte) care se dezvoltă fără meta
morfoză. (<fr. homomorphe) 

h o m o m o rfle  s. fi. însuşire a ceea ce este homomorf.
(<fr. homomorphie) <

ho m o m o rfîsm  s. ti. (mat.) corespondenţă univocă între 
două mulţimi cu aceeaşi structură algebrică. (<fr. ho- 
momorphisme)

ho m o m o rfo ză  s. fi. 1. uniformitate morfogenetică. 2. 
regenerare a unui organ în forma iniţială. (<fr. homo- 
morphose) , . . , 

h 6 m o  oeconom icus /e-co-/ s . ' m^.om conceput de 
economişti ca o fiinţă abstractă, încadrat în societate şi 
mânat de stimulul de a-şi satisface nevoile materiale. 
(< lat. homo oeconomicus) 

h o m o p lastie  s . f i  homogrefă. (<fr. homoplastie') 
h o m o p te re  s. n. pl. ordin de insecte cu două perechi 

de anpi membranoase de aceeaşi mărime şi formă (puricii 
de plante, filoxera etc.). (< fr. homopteres) 

h 6 m o  sâp ien s s. m. individ clin ordinul' primatelor, 
socotit de Linne ca tip al speciilor umane. (< lat. homo 
sapiens, omul inteligent) . 1 ■ : •

hom ose istă  s. fi. curbă care uneşte pe o hartă punctele 
atinse de un cutremur în acelaşi timp. (<germ. Ho- 

, moseiste) r , j , r . V- j
hom o sex au â l, - ă  adj., s. m .f i  (cel) care practică ho

mosexualitatea; gay. (<fr. homosexueî) . . 
h o m o se x u a lita te  s . f i  atracţie sexuală anormală faţă de 

persoane de acelaşi sex; inversiune sexuală. (<fr. ho- 
mosexualite) ,

h o m o sfe ră  s. fi. strat inferior al atmosferei în care 
constituenţii principali (azotul şi oxigenul) rămân în 
aceleaşi proporţii. (<fr. homosphere) 

h o m o sin âp să  s. fi. sinapsă între cromozomi omologi.
(< fr. homosynapse) _

h o m o sp o r, - ă  I. adj. (despre plante pteridofite) ,cu un 
singur tip de spori. II. s. m. spor de aceeaşi formă şi 
structură. (<fr. homospore) 

h o m o sp o rie  s. fi. însuşirea plantelor homospore. (<fr. 
homosporie)

hom ostem o n ie  s .f i  uniformitate a staminelor la aceeaşi 
plantă. (<fr. homostemonie) 

hom ostilie  s.fi. prezenţa unor stile cu lungirnea uniformă 
în toate florile aceleiaşi specii. (<fr.‘ homostylie) 

h o m o te rm , ~ă adj. care prezintă homotermie. (<fr. 
homotherme)

h o m o te rm ie  s .f i  1. însuşire a unui corp cu,temperatură 
omogenă şi constantă. 2 .’proprietate a apelor din râuri, 

’ lacun sau mări de a avea aceeaşi temperatură pe toată 
grosimea stratului de apă. (<fr. homothermie) 

hom otfp ic , - ă  adj: (despre meioză sau mitoză) de 
acelaşi tip. (< fr. homotypique) 

hom o to p ie  s. fi. 1. identitate a biotopului. 2. dezvoltare 
a unui ţesut sau organ pe locul obişnuit. (<fr. homotopie) 

h o m o trâ h sp lâ r it s. n. transplant de la un individ din 
aceeaşi specie. (<fr. homotransplant) *

h o m o z ig d t'\s. m. organism’hibrid rezultat din unirea a 
doi zigoţi genotipic identici. (<fr. homozygote) 

hom ozigo tism  s. n. însuşire a organismelor homozigote.
(<fr. homozygotisme) ' ' ;•

h o m u n cu lu s  s. m. 1. omuleţ artificial pe care alchimiştii 
pretindeau că au reuşit să-l fabrice; (p. ext.) om foarte 
mic de statură. 2. fetus uman. (<fr. homunctile, lat. 
homunculus) '' 11 ' ’

h o n  s: n. unealtă aşchietoare formată din mai multe bare 
abrazive, dispuse simetric în jurul uniii ax central.'(< engl. 
honn) ■' !' ''

h o n o ris  câu za  s. f i  titlu onorific conferit unor person
alităţi pentru merite excepţionale. ■(< lat. honoris causa)
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H O P L (O )-  elem. „armă“. (<fr. hopl/o/-, cf. gr; hoplon) 
hoph't s. m. (în Grecia antică) infanterist dotat cu o 

armură grea, cu un scut.mare şi cu lance. (< fr.hoplite,
. lat. hop(ites) .
-hoplola trie  s. f i  adoraţie a uneltelor de vânătoare şi a 

armelor de, luptă, la unele triburi politeiste. (<hoplo-  + 
- latrie)

hoplom âc s. m. (în Grecia antică) gladiator greu înarmat.
(<fr. hoplomaque, lat. hoplomachus) , 

hoplom ahie s. /  luptă de gladiatori înarmaţi cu arme 
grele, la vechii greci. (< fr. hoplomachie) 

h ora ţiâ n ,(- ă  ac#, .propriu lui Horaţiu; în maniera lui.
(<fr. horatien) , . V

h o ra ţia m sm  s. n. imitaţie a poeziei lui Horaţiu, carac
terizată prin intimitate, recluziune, meditaţie şi somnolare 
la gura sobei. (< hora/ian + -ism) • j 

horiflc , - ă  adj. oribil, putând provoca oroare. (<fr. 
horrifique)

horm îsm  s. n. concepţie psihologică care atribuie im
pulsurilor instinctuale • un rol hotărâtor1 în activitatea 
psihică şi în comportamentul oamenilor. (<engl. hor- 
misme) -

horm âri1 * s: m. substanţă biochimică, secreţie a glandelor
■ endocrine, care stimulează creşterea şi procesele, meta

bolice şi fiziologice din organism. (<fr. hormone) 
H 0 R M 0 N 2( 0 ) -  elem. „hormon*1. (<fr. hormn/o/-, cf.

gr. hormaoy a excita) 
horm onal, - ă  adj. referitor la hormoni. (<fr. hormonal) 
horm onem ie s. /  prezenţa unui anumit hormon în 

sânge.'(<fr. hormonemie) 
horm onogeneză s. fi. proces de sinteză a hormonilor 

în glandele endrocrine; hormonopoieză. (<fr. horrnono- 
genese)

hornioriologie s. f i  ramură a endocrinologiei care stu- 
., diază proprietăţile biochimice ale hormonilor. (< fr. hor- 
‘'monologie)
horm onopexfe s. f i  fixare electivă a unui hormon 

într-un ţesut. (<fr. hormonopexie) 
h orm onopoieză  /  hormonogeneză. (<fr. hormo- 

nopoiese) ,
h orm onoterap ie s. fi. terapeutică bazată pe utilizarea 

hormonilor. (<fr. hormonolherapie) 
h orm onurie s. f i  prezenţa hormonilor în urină. (<fr. 

hormonurie)
horn s. n. 1. relief cu aspect de piramidă triunghiulară 

în regiunile alpine, în urma intersectării pereţilor circurilor 
glaciare. 2. (a/p.) spaţiu îngust dintre doi pereţi de stâncă 
paraleli şi înalţi. (<germ. Horn, fr. horn) 

hornb lendă 5. /  alumosilicat natural de calciu, fier şi 
magneziu, negru sau verzui, în rocile eruptive. (<germ. 
Hombîende, fr. homblende) 

hornb lendit s. m. rocă granulară din hornblendă. (<fr. 
homblendite)

H O R O - e/em. „limită, hotar“; „oră, perioadă de timp“.
(<fr. horo-y cf. gr. hora, oră) 

horopt&r s. n. (opt.) linie dreaptă paralelă cu dreapta 
ce uneşte centrii ochilor şi care trece prin punctul unde 
coincid axele ochilor. (<fr. horoptere) 

horoscop s. n. 1. tabel sinoptic cu poziţia aştrilor în 
momentul naşterii unui copil, pe baza căruia astrologii 
prezic viitorul acestuia. 2. prezicere astrologică a destinu
lui. 3* rubrică în unele publicaţii conţinând preziceri 
pentru cei născuţi în fiecare dintre cele 12 zodii. (<fr. 
horoscope, lat. horoscopits, gr. horoskopos) 

horoterm ă s. f i  limita inferioară a temperaturii până la 
care se poate întinde zona împădurită. (<fr. horotherme) 

horror /horăr/ s. n. gen artistic (film, roman) care 
stârneşte groază. (<engl. horror) 

hors-con cou rs /or-concur/ s. n. inv. persoană consac
rată, care evoluează în afara concursului. (<fr. hors-con
cours)

h o r s-d ’oeuvre /ordovr/ s. n. inv. 1. parte neesenţială, 
digresiune. 2. gustare, aperitiv. (<fr. hors-d’oeuvre) 

horst s. n. regiune mai înaltă a scoarţei terestre, mărginită 
de falii, rămasă ridicată după scufundarea regiunilor 
vecine. (<germ. Horst) 

hors-tex te  /or-text/ s. n. inv. ilustraţie intercalată într-o 
carte în afara paginaţiei. (<fr. hors-texte)

hortariv, - ă  adj. (despre forme verbale, propoziţii) care 
exprimă un îndemn. (< la t hortativus) 

hortensie s. fi. arbust cultivat ca plantă ornamentală cu
■ flori mari, albe, roşii sau bleu, fără.miros, din familia 

saxifragacee. (<fr. hortensia) t
H O R T I- elem. „grădină**. (<fr. horti-, cf. lat. hortus) 
horticol, ~ă adj. referitor la horticultură. (< fr. horticole) 
horticultor, -o â r e  s. m. f i  specialist "în horticultură.

* (< fr. horticulteiir) ■ ' '
horticultură s. fi. ştiinţă care tratează despre cultivarea 

grădinilor, producerea de legume, flori, arbori fructiferi. 
(<fr. horticulture) . •

hortiviticultură s .fi. domeniu al agronomiei' ciare se 
ocupă cu studiul cultivării pomilor fructiferi şral-v iţei 
de vie. (<horti- + viticultură) \ . . '

h6stie s.fi. 1. (la greci şi la romani) jertfă adusă zeilor; 
(la evrei) animal adus ca jertfă lui Dumnezeu. 2* (la 
catolici) .azima împărtăşaniei. .3 . (fig.) victimă. (< fr. 
hostiey lat. hostia) 

hot adj. inv. 1. fierbinte. O -  -jazz — stil de jaz cu 
sonorităţi ample,, caracterizat prin tempo rapid, puternic 
accentuat ritmic, şi improvizaţii expresive. 2* (fig.) în- 

. flăcărat. (<engl. hot/ja2 2 f) , -V w.
hotă s. /  1, partea de sus, evazată, a unei vetre;: 2. 

construcţie de zid, de metal etc. deasupra unei surse de 
gaze pentru a le colecta şi evacua printr-un coş de 
ventilaţie. (<fr. hoţie) . , ’ - ,

hot dog s. m. crenvurşt sau câmat cald într-o chiflă 
(alungită), cu muştar. (<amer. hot dog) ,

hotel s. n. clădire pentru închirierea de camere mobilate,
. pe termen scurt. (<fr. hoiel)
hotelier, - ă  I. s. m. fi. proprietar al unui hotel. II. adj.

în legătură cu hotelurile. (<fr. hotelier) . ■
hotentot, - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) care aparţine unor 

triburi de păstori nomazi din sud-vestul Africii. •, (s. fi) 
limbă africană vorbită de hotentoţi. (<fr. hottentot) 

hot line /lâin/ s. n. linie telefonică în direct, folosită în 
' crizele diplomatice. (<engl. hot line) 
hot m 6ney  /mani/ s. n. (fin.) capital care circulă rapid 

de la o ţară la alta, în intenţia de a fi speculat. (< engl. 
hot money)

hovercrâft s. n. aeroglisor. (<engl., fr. hovercrafi) 
hoverp6rt s. n. parte a unui port rezervată acostării 

hovercrafturilor. (< fr. hoverport) 
how dah ^âudah/ s. n. scaun cu baldachin purtat de un 

elefant sau de o cămilă, servind pentru transport. (<engl. 
howdah)

hrem atistic, - ă  adj. referitor la producerea de bunuri 
şi acumularea de bogăţii. (<fr. chrematistique) 

H T O N (O )-, -h t6 n , -h to n ie  elem. „pământ, ţară“.
(<fr. chton/o/-, -chtone, - chtonie, cf. gr. khton) 

htoniân, - ă  adj. referitor la pământ, al pământului; 
subteran; htonie. • referitor la divinităţile subpământene. 
(<fr. chtonien) 

ht6nic, - ă  adj. htonian. (<germ. chtonisch, engl.
chtonic)

-h to n ie  v. h t o n ( o ) - .
h to n o fite  s. fi. pl. plante care trăiesc pe sol sau subteran.

(< la t chtonophytae) 
htonoeen , - ă  adj. (despre agenţi patogeni) care trăieşte 

în sol, de unde atacă diferite plante. (<fr. chtonogene) 
hubl6u  s. n. mică deschizătură circulară în peretele unei 

(aero)nave. (<fr. hublot) 
huertă s. fi. câmpie irigată, acoperită cu culturi bogate, 

în Spania. (<sp. huerta) 
hughenot, - ă  5. m. f i  nume dat odinioară în Franţa 

protestanţilor. (<fr. hguguenot) 
huflă s. fi. cărbune de culoare neagră, cu luciu sticlos 

şi gras, compact, (<fr. houille) 
h u la -h oop  /-hup/ s. n. dans havaian de origine poline- 

ziană, cu ritm foarte viu, marcat prin mişcarea şoldurilor; 
melodia corespunzătoare. (<amer. hula-hoop) 

hulă s. fi. mişcare ondulatorie a suprafeţei mării, după, 
sau înaintea furtunii. (<fr. houle) 

huligân s. m. cel care comite acte de huliganism. (<rus. 
huligan)

huliganism  s. n. purtare, atitudine brutală, care denotă
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lipsă de cuviinţă» de respect faţă de regulile de convieţuire 
socială. (< huligan + -ism) 

hu liy -g u lly  /hali-gâli! s. n. formă de dans madison, la 
care dansatorii se aşază în şiruri paralele şi fac deplasări 
laterale, paşi săriţi, însoţiţi de o glisare din faţă în spate; 
melodia corespunzătoare. (<amer. hully-gully) 

h u m  s. n. martor carstic sub formă de bloc izolat, rămas 
din masa calcarului. (<gcrm. Hum) 

hum etsm  /hii-/ s. n. concepţia filozofului englez David 
Hume, care afirmă că toate cunoştinţele provin din 

; experienţă. (<fr. humeisme)
hu m eist, - ă  adj., s. m .f.  (adept) al humeismului. (<fr. 

humeiste)
h u m e râ l, - ă  adj. al humerusuiui. (<fr.humeral) 
h u m e ru s  s. n. 1. osul braţului de la umăr până la cot. 

2. osul părţii proximale a membrului toracic la animalele 
tetrapode. (<fr. humerus, lat. humerus) 

H U M I- /H U M O - eleni. „humus“. (< fr. humi-, humo-, 
cf. lat. humus, pământ) 

h u m ic , - ă  adj. (despre soluri) bogat în humus, o  acid 
~ = substanţă coloidală neagră-brună, extrasă din humus. 
(<fr. humique) 

humfcoL, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte în 
humus. (<fr. humicole) 

h u m ife r, - ă  adj. (despre soluri) care conţine materii 
organice, bogat în humus. (<fr. humijere) 

h u m ifîcâ re  s. f .  transformare a materiei organice în 
humus, (după fr. humification) 

h u m ig en , - ă  adj. care produce humus. (< fr. humigene) 
h u m m 6 c k  s. n. monticul format din blocuri de gheaţă 

provenind din spargerea banchizelor. (<engl., fr. hum- 
mock) :

H U M O - v. h u m i - .
h um olog ie  s. f .  disciplină care studiază evoluţia dife

ritelor forme de humus. (<fr. humologie) 
h u m o rescă  s. f l  piesă muzicală instrumentală în formă 

liberă, cu caracter umoristic. (<germ. Humoreske, fr. 
humoresque)

h u m u s  s. n. amestec de substanţe organice provenind 
din descompunerea parţială, de către microorganismele

din solj a resturilor vegetale şi animale. (<fr„ lat. humus, 
germ. Humus)

h u n g a r is tic ă  s . f .  ştiinţă care studiază limba, cultura şi 
literatura maghiară; hungarologie. (<germ. Hungaristik) 

h u n g aro lo g ie  s .f .  hungaristică. (<germ. Hungarologie) 
h u n te r  /hân-ter/ s. m. cal de vânătoare, bun săritor de 

obstacole. (<engl., fr. hunter) 
h u n tin g  /hânting/ s. n. piele pentru încălţăminte, 

asemănătoare cu antilopa. (<engl. hunting)
H u râ l  s. n. organ local al puterii de stat în Mongolia.

O Marele ~  = parlamentul mongol. (<rus. hurâl) 
h u rd le r  /hârdlăr/ s. m. (sport) alergător specializat în 

cursele de garduri. (<engl. hurdler) 
h u r ic â n  s. n. ciclon tropical din regiunea Antilelor.

(<engl., fr. hurricane) 
h u r ie  s .f .  1. fecioară de o frumuseţe deosebită, promisă 

lui Mahomed credincioşilor musulmani în rai. 2. femeie 
foarte frumoasă, (după fr. houri) 

h u r iin g  /hârling/ s. n. joc sportiv, din Irlanda, care se 
practică cu o minge de plută îmbrăcată în piele, condusă 
şi lovită cu un fel de crosă. (<engl, huriing) 

h u r6 n , - ă  adj., s. m. f  (indian) care aparţine unui trib 
irochez din America de Nord. • (s. fl)  limbă vorbită de 
huroni. • s. m. (fam.) om grosolan, mitocan, mojic. (<fr., 
engl. huron)

h u ro n iâ n  I. s. n. subdiviziune superioară a erei arhaice. 
II. adj. cutare ~ă = cutare a scoarţei terestre care a 
avut loc în Scandinavia şi Canada, în algonkian. (<fr. 
huronieri)

h u să  vb. tr. a acoperi cu o husă. (<fr. housser) 
h u să  s. f l  învelitoare de pânză, material plastic etc. cu 

care' se acoperă piese, aparate, maşini, mobile. (<fr. 
housse)

h u sit, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al husitismului. (<fr. 
hussite)

husitîsm  s. n. mişcare religioasă şi social-politică iniţiată 
de Jan Hus la începutul sec. XV, îndreptată împotriva 
papalităţii şi a feudalilor germani. (<fr. hussitisme) 

h y b r is  /hu-/ s. n. mândrie nemăsurată, supraapreciere a 
forţelor şi libertăţii individului în confruntare cu destinul, 
în tragedia antică grecească. (<gr. hybris)



I
I -  v. i n 1- .
- iâ  suf. „a trece printr-o stare44, „a produce ceva“, „a 

... acţiona prin intermediul4*. (<fr. -ier, cf. lat. —iare) 
iac s. m. mamifer erbivor rumegător din Tibet, mai mic 

decât bivolul, cu păr lung, domesticit, animal de povară. 
(<fr. yack) , 

iacint s. m. plantă ierbacee bulboasă, cu flori colorate 
în alb, galben, roz sau albastru, plăcut parfumate; zambilă,

i (<&• jocinthe)
iac6 s. m. papagal gri din Africa tropicală, cel mai bun 

imitator, care cloceşte în scorburile de mangrove. (<fr, 
jaco)

iaco b in , —ă  s. m. f l  1. călugăr dominican. 2. membru 
al celei mai radicale grupări din timpul Revoluţiei 
Franceze, care a dus lupta contra monarhiştilor şi feu- 

, dalilor. 3. (fig.) partizan înfocat a l , democraţiei. (<fr. 
jacobin),

iacobinism  s. n. 1. doctrina iacobinilor. 2. (p.ext.) ati
tudine, opinie democratică revoluţionară radicală. (<fr. 
jacobinisme) *

iactânt, - ă  adj. înfumurat, îngâmfat. (<lat. iactans) 
iactânţă s. f .  înfumurare, îngâmfare, vanitate. •

lăudăroşenie, fanfaronadă. (< lat. iactancia, fr. jacîance) 
iaht s. n. ambarcaţie uşoară de sport sau de agrement, 

cu vele ori cu motor. (<fr. yacht) - '
iâhting s. n. 1. sport cu iahturi. 2. călătorie de agrement 

cu iahturi. (<engl., fr. yachting) -
iâhtm an s. m. sportiv care practică iahtingul. (<fr.

yachtman, engl. yachtsman) 
iaido s. f l  arta luptei cu sabia, în Japonia. (<cuv. jap.)
iam b s. m. 1. picior de vers dintr-o silabă scurtă (neac

centuată) şi una lungă (accentuată). 2. (la greci) satiră
populară de expresie familiară. (<fr. Xambe, lat. iambus)

iâm bic, - ă  adj. (despre versuri) format din iambi, o  
metru — = sistem de versificaţie având la bază iambul. 
(<fr. lambique, lat. iambiciis)

- iâ n , - ă  su f  „referitor la...“, „propriu, specific (cuiva)**;
„locuitor al...“. (<fr. -ien, - ienne, cf. lat. -iamis) 

iard s. m. v. y a r d .
iârdang s. m. formă de relief cu aspectul unor ridicături 

despărţite (prin şanţuri, specifică deşerturilor Asiei Cen
trale. (<fr. yardang) ;

iaroviză vb. tr., rejl. (despre seminţe, plante) a supune, 
a fi supus procesului de iarovizare; a vemaliza. (<rus. 
jarovizirovati)

iarovizâre s. f l  1. stadiu de dezvoltare a unei plante, 
care urmează imediat după germinaţie, desfăşurându-se 
în condiţii de temperatură specifice. 2. tratarea seminţelor 
în vederea scurtării perioadei de vegetaţie a plantelor, a 
sporirii producţiei şi a obţinerii de noi soiuri, (după rus. 
jarovizafiia)

IA T R (0 )- ,  - ia tr ie , - iâ tr u  elem. „medic“, „trata
ment**. (<fr. iatr/o/-, - iatrie, -iatre, cf. gr. iatros) 

iatralipt s. m. (ant.) medic care folosea metode iatralip- 
tice. (<fr. iatraUpte) 

iatraliptic, - ă  adj. (despre metode terapeutice) care 
face ca medicamentele să pătrundă prin piele. (< fr. 
iatraîiptique)

- ia tr ie  v. i a t r ( o ) - .
iatrochim ie s. fl. parte a alchimiei care se ocupă cu 

aplicarea chimiei la medicină. (<fr. iatrochimie) 
iatrofizică fl. concepţie materialist-mecanicistă care

explică procesele fiziologice prin legi ale fizicii. (<fr. 
iatrophysique) . . ‘ .

iatrogem e s . f l  stare psihică produsă pe cale psihogenă
• de către medic, de tratament sau de condiţiile spitalizării.

(<fr. iatrogeme) 
iatrolepsie s. fl. absorbţia medicamentelor prin piele în 

urma unei fricţiuni sau oncţiuni. (<fr. iatrolepsie) 
iatrologie s . f l  (rar) medicină. (<fr. iatrologie) 
iatrom anţie s . f l  prezicere prin care se pretindea a se 

indica bolile de care suferea .cineva, tratamentul şi evoluţia 
lor. (<fr. iatromancie) 

iatrozofie s . f l  filozofia medicinei. (<fr. iatrosophie) 
-iâ tru  v. i a t r ( o ) - .
ibdris s. m. plantă erbacee ornamentală cu flori de diferite 

culori, dispusă la vârful ramificaţiilor în racem. (<fr. 
iberis)

ibex s. m. capră ' sălbatică cu coame mari şi curbate. 
(<!at. ibex)

fbidem  /abr. ibid. /  adv. (cu privire la un text deja citat) 
tot acolo. (< lat. ibidem)

- ib il elem. „posibilitate**. (<fr. -ible, cf. lat. - ibilis) 
îb is s. m. pasăre exotică cu ciocul şi picioarele lungi, 

cu penaj alb sau roşu. (<fr., lat. ibis) 
ibogaină s. f l  alcaloid dintr-o plantă din Africa ecuato

rială, folosită contra neurasteniei şi atoniei muşchilor. 
(< fr. ibogaine) 

ibum  s. n. inv. dispoziţie a legilor vechilor evrei potrivit 
căreia văduva fără copii trebuia să se căsătorească, cu 
fratele bărbatului ei. (<fr. ibum)

- ic , - ă  sufl. 1. ,referitor la...“, „ p r o p r i u . 2. (chim) 
„oxacid; sare metalică*4. 3. „de forma**, „cu aspect**. (<fr.
- ique, engl. —ic, germ. -isch, cf. lat. -icus) 

icariân, - ă  adj. referitor la Icar(ia) (Grecia). O jocuri 
~ene = exerciţii acrobatice de voltijă. (<fr. icarien) 

icâstic, - ă . I. adj. referitor la icastică; figurativ. • evident, 
clar. II. s. A  arta de a reprezenta realitatea în imagini. 
(< it. icastico, /II/ icastica, gr. eikastike, reprezentativ) 

- ic iâ n , - ă  sufl „specialist în...“. (< fr. - icien, cf, lat. 
-.icianus)

IC N O - elem. „urmă,, amprentă**, „proiecţie**. (<fr.
ichno—, cf. gr. ikhnos) 

icnografîe s. fl. protecţie pe planul orizontal al secţiunilor 
de nivel prin clădiri, edificii; secţiune de nivel. (<fr. 
ichnographie)

icnologie s . f l  ramură a paleontologiei care studiază 
urmele de locomoţie lăsate de vertebratele fosile pe 
sedimente. (<fr. ichnologie)

ICO N(O )- elem. „imagine*4, „aparenţă**, „portret**. (<fr. 
, icon/o/~, cf. gr. eikon)

iconic, - ă  adj. în felul icoanelor. • referitor la imagine.
• cu caracter de imagine figurativă. • (despre semne) 
caracterizat printr-o .asemănare cu realitatea. (<fr.

. iconique, engl. iconic)
iconicitâte s. f l  caracter iconic. (< engl. iconicity) 
iconoclasm  s. ,n. mişcare social-politică şi religioasă a 

nobilimii militare şi a maselor populare din Imperiul 
Bizantin, care a luat forma luptei împotriva cultului 
icoanelor. (<fr. iconoclasme) 

iconoclâst, - ă  s. m.fl. I . partizan.al iconoclasmului. 2. 
(fig.) cel care sfărâmă, refuză autoritatea consacrată a 
unei valori, concepţii, personalităţi, care nu respectă
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tradiţiile. • (adj.) referitor la iconoclaşti. (< fr. iconoclaste, 
gr. eikonoklastes) 

iconoclastie s.fi. caracter, atitudine de iconoclast. (<fr. 
iconoclastie)

iconodul, - ă  s. m. f i  1. adept al cultului icoanelor. 2. 
(fig.) cel care acceptă integral, fără spirit critic, autoritatea 
unei valori consacrate. (<fr. iconodule) 

iconodulfe s. fi. cult exagerat şi superstiţios al imaginilor 
sacre. (<fr. iconodulie) 

iconogrâf, - ă  s. m. fi. specialist în iconografie. (<fr. 
iconographe)

iconografie s. fi. 1. disciplină care studiază operele 
realizate în diverse arte plastice. 2. ansamblu de imagini 
referitoare la o anumită temă, epocă, problemă etc. • 
totalitatea reproducerilor de portrete care ilustrează o 
carte. (<fr. iconographie) 

iconolatrie s . f i  adoraţie a icoanelor. (<fr. iconolătrie) 
iconolatru, - ă  s. m. fi. cel care se închină la icoane.

(<fr. iconolâtre) 
iconolog, - ă  s. m. fi. specialist în iconologie. (<fr. 

iconologue)
iconologie s. fi. 1. ştiinţă care studiază atributele ce 

caracterizează personajele unei mitologii, necesare ar
tiştilor pentru a le reprezenta. 2. repertoriu de simboluri.
• disciplină care studiază şi interpretează reprezentările 
din artele plastice. (<fr. iconologie) 

îconom etrîe s.fi. tehnică a măsurării elementelor, struc
turilor şi proporţiilor unei opere de artă. (<fr. iconometrie) 

iconom etru s. n. 1. aparat pentru măsurarea asimetriei 
imaginii retiniene între ce doi ochi. 2. vizor cu care se 
reglează un aparat fotografic pentm a obţine dimensiunile 
date ale unui obiect. (<fr. iconometre) 

iconoscop s. n. tub electronic cu un ecran fotosensibil 
pentru transmiterea imaginilor în televiziune. (<fr. 
iconoscope)

iconostrof s. n. instrument optic care dă imaginea răs
turnată a obiectelor, folosit în gravură. (<fr. iconostrophe) 

iconotecă s. fi. loc într-un muzeu, într-o bibliotecă unde 
se păstrează gravuri, fotografii etc. • (inform.) stocarea 
imaginilor. (<fr. iconotheque) 

iconotip s. n. reprezentare grafică a tipului unui taxon.
(< fr. iconotype) 

icosaedru s. n. poliedru cu douăzeci de feţe. (<fr. 
icosaedre)

icositetraedru s. n. poliedru cu douăzeci şi patru de 
feţe. (< fr. icositetraedre) ‘

icotfp s. n. exemplar tipic pentru identificarea unui taxon. 
(<fr. icotype)

icter s. n. simpton constând în coloraţia în galben a 
pielii şi a mucoaselor, datorită impregnării ţesuturilor cu 
pigmenţi biliari. (<fr. ictere, lat. icterus, gr. ikteros) 

icteric, - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de icter. (<fr. icterique) 
icterigen, - ă  adj. care determină apariţia icterului. (<fr. 

icterigene)
ictus s. n. 1. accent care cade pe una din componentele 

unui picior metric. 2. partea cea mai reliefată a unui 
motiv melodic, asupra căreia cade accentul. 3. (med.) 
atac morbid, subit; şoc. (<fr., la t ictus) 

id 1 s. n. 1. unitate structurală ipotetică. 2. totalitatea 
instinctelor colective, (cf. gr. idios, distinct)

—id* v. -  o i d .
ide1 s. f i  pl. a cincisprezecea zi a lunilor martie, mai, 

iulie şi octombrie şi a treisprezecea a celorlalte luni din 
calendarul roman. (<fr. ides, lat. idus)

ID E 2( 0 ) -  elem. ,jdee“, „noţiune". (<fr. ide/o/- , cf. gr.
idea, formă, aparenţă) 

ideâ vb. tr. a concepe cu mintea ceva ce poate fi pus 
în aplicare. • a-şi propune, a stabili, a proiecta. • a-şi 
imagina. (<fr. ideer) 

ideal, - ă  I. adj. 1. referitor la o idee sau la ideaţie; 
care nu există sau nu poate exista decât în gândire. 2. 
perfect, desăvârşit; model. II. s. h. 1. model considerat 
perfect; perfecţiune pe care încearcă s-o imite uri artist, 
un poet etc. 2. scop suprem al existenţei, al iactivităţii 
cuiva sau a ceva. 3. (mat.) mulţime de elemente ale 
unui inel pentru care atât diferenţa dintre două elemente, 
cât şi produsul dintre un element al inelului şi un element 
al ei sunt tot elemente ale mulţimii. (< fr. ideal, lat. 
idealis)

idealism  s. n. 1. orientare fundamentală în filozofie, 
opusă materialismului, care consideră spiritul, conştiinţa, 
gândirea ca factor primordial, iar materia, existenţa obiec
tivă, ca factor secund, derivat. O ~ obiectiv = idealism 
care concepe factorul spiritual, pus la baza existenţei, 
ca o realitate independentă de conştiinţa individului; ~ 
subiectiv = idealism care indentifică spiritul cu conştiinţa 
individuală, negând existenţa independentă a realităţii 
materiale; ~ absolut ~ idealism care admite identitatea 
spiritului cu realitatea obiectivă. 2. urmărire dezinteresată 
a unui ideal. 3. ~ fizic  = denumire dată interpretării 
idealiste a unor concepte ale fizicii contemporane. (<fr. 
idealisme)

idealist, - ă  adj., s. m. f i  1. (adept) al idealismului. 2. 
(cel) care urmăreşte dezinteresat un ideal; (om) lipsit de 
simţul realităţii, de spirit practic. (<fr. idealiste) 

id ea lita te  s. fi. caracter, stare a tot ce este ideal (I, 2). 
(<fr. idealiti)

idealiza  vb. tr. a atribui unui lucru, unei fiinţe calităţi 
excepţionale;. a exagera (ceva) în bine. (<fr. idealiser) 

id ea lizan t, - ă  adj. care idealizează. (<fr. idealisant) 
id ea liza re  s .f i  1. acţiunea de a idealiza. 2. schematizare, 

simplificare a realităţii în procesul abstractizării. 3. trans
figurare în cadrul operei de artă a realităţii în vederea 

realizării uniii ideal estetic. (< idealiza) 
ideâ tic , - ă  adj. referitor la idei;, ideativ (2). (<engl.

ideatic) '
idea tiv , - ă  adj. 1. care generează idei. 2. ideatic. (< engl. 

ideative)
id eâ tie  s. fi. proces psihic de formare şi de înlănţuire a 

ideilor. (<fr. ideation) 
idăe  s.fi. 1. formă de reflectare, de reprezentare gener

alizată a realităţii în conştiinţă; noţiune, concept. O a 
avea ~ = a avea cunoştinţe (sumare), a fi informat 
despre... 2. gândire, concepţie, fel de a vedea. 3. concepţie 
de bază care se desprinde dintr-o lucrare literară, artistică 
etc. • gând, opinie, părere, convingere, judecată. O ~ 
fixă  = imagine, gând care revine mereu în mintea cuiva.
4. intenţie, plan, proiect o o ~  (de) = o cantitate mică, 

, puţin. (<fr. idee, lat., gr. idea)
id em  /abr. id. /  adv. (în scrieri pentru a evita repetarea) 

identic, la fel. (< la t idem), 
id e m p o te n tă  s. f i  (mit.) proprietate a elementelor unei 

mulţimi avand o operaţie binară astfel ca prin compunere 
cu ele însele să rămână neschimbate. (<fr. idempotence) 

iden tic , - ă  adj. exact, la fel, asemănător în totul cu 
ceva sau cu cineva; aidoma, întocmai. O (mat.) juncţie 
~ă  = funcţie care asociază oricărui element din domeniul 
de definiţie acelaşi element (<fr. identique, la t identicus) 

iden tifică  vb. I. tr. 1. a constata, a stabili identitatea 
unei persoane, a unui lucru; a recunoaşte. 2. a considera 
mai multe obiecte, fiinţe, mărimi etc. ca fiind identice. 
II. refl. a se transpune în situaţia cuiva, a simţi sau a 
acţiona întocmai ca cineva, a-şi însuşi întru totul ideile 
cuiva. (< fr. identifier, lat. identificare) 

id en tificab il, - ă  adj. care poate fi identificat. (< fr. 
identifiable)

• id en tifica to r  I. s. m.'(infiorm.) simbol destinat a identifica 
un corp de date. II. s. n. (mar.) aparat pentru identificarea 
aştrilor. (<fr. identificateur) 

iden tificâ ţie  s. f i  identificare. (<fr. identificatiori) 
id en tita te  s. fi. 1. însuşirea a ceea ce este identic. • 

asemănare, similitudine perfectă. 2. ansamblu de date 
prin care se identifică o persoană. 3. (mat.) egalitate 
între două expresii algebrice, adevărată, indiferent de 
valorile numerice ale literelor ce le compun. (< fr. identite, 
lat. identitas)

ID E O -  v. i d e 2( o ) - .  1
ideofobie s.fi. teamă patologică de idei. (<engl. ideo- 

phobia) '  ,
ideo fren îe  s.fi. boală mintală prin anomalia ideilor. (<fr.

ideophrenie) ~ 
ideogenie s. fi. formare a ideilor. .(< fr. ideogenie) 
ideogrâflc , —ă  adj. referitor lâ ideografie; scris cu ideo

grame; ideogramatic. (< fr. ideographique) 
ideo g rafie  s.fi. sistem de scriere cu ajutorul ideogramelor.

(<fr. ideographie) 
id eo g ram atic , —ă  adj. ideografie. (<fr. ideogramma- 

tique)
id e o g râ m ă  s. fi. semn grafic folosit’ în scrierea unor



445 igienă

limbi (egipteana, chineza) pentru a reprezenta un cuvânt, 
O idee. (<fr. ideogramme) 

ideotâg, - ă  s. m .f. creator, exponent, teoretician al unei 
ideologii. (<fr. ideologue) 

ideotâgic, - ă  adj. referitor la ideologie. (<fr. ideolo- 
giqtte) '

ideologie s . f .  ansamblul ideilor, concepţiilor şi teoriilor 
care reflectă, într-o formă generalizată, interesele şi 
aspiraţiile unei clase sau categorii sociale, determinate 

' de condiţiile istorice obiective ale existenţei acesteia. 
(<fr. ideologie) 

ideologizâ vb. tr. a da unui lucru caracter ideologic.
(<fr. ideologiser) 

id eo m o to r, —o â re  adj. psihomotor. o  proces ~  ~  proces 
prin care toate reprezentările noastre se prelungesc în 
mişcări mai mult sau mai puţin săvârşite. (<fh 
ideo-moteur)

id ilă  s. f i  1. specie a liricii peisagiste şi erotice care 
prezintă în chip idealizat viaţa oamenilor de la ţară; 
bucolică. 2. dragoste curată, naivă, tinerească. (< fr. idylle, 
lat. idyllium, gr. eidylîion, mic tablou) 

idilic, - ă  adj. care se petrece ca într-o idilă; bucolic, 
pastoral. • (despre natură) câmpenesc; liniştit, (despre 
sentimente) simplu, naiv. (<fr. idylliqne) 

id ilism  s. n. 1. caracter idilic. 2. preferinţă pentru elemente 
idilice. (< idilă + -ism) 

id iliza vb. tr. a prezenta (ceva) în mod idilic. (<germ. 
idyllisieren)

I D I O -  elem. „propriu, specific4*. (<fr. idio-y cf. gr. idios, 
particular)

id iob io log ie  s . f  ramură a biologiei care studiază raportul 
ce există între organismele individuale şi restul populaţiei. 
(<fr. idiobiologie) 

id io b lâst j. n. celulă vegetală, fără clorofilă, cu conţinut 
şi funcţii deosebite de ale celulelor, învecinate. (< fr. 
idiobîaste)

id io b o tân ică  s. f i  ramură a botanicii care studiază plan
tele considerate individual şi nu fitocenologic. (<fr. 
idiobotartique)

id io c ro m â tic , - ă  adj. care prezintă idiocromatism. (<fr, 
idiochromatique) , 

id io c ro m a tin ă  s. f  cromatină temporar inactivă, prezentă 
în celulele germinale. (<fr. idiochromatine) 

id io c ro m a tism  s. ti. proprietate a unor minerale de a 
avea culoare proprie. (< fr. idiochromatisme) 

id io cro m o z o m  s. m. cromozom de sex. (<engl. idio- 
chromosom) . . ; . .

id ioecologie s. f i  ecologie a organismelor individuale.
(<fr. idioecologie) 

id io fon , - ă  adj. (despre instrumente muzicale) care pro
duce sunetele prin punerea în vibraţie a propriului corp, 
fără intervenţia unei părţi auxiliare (gongul, trianglul 
etc.); autofon. (<fr. idiophohe) 

id io g am ie  s. f i  polenizare în care polenul provine de 
Ia aceeaşi floare. (<fr. idiogamie) 

id ioglosie : j. /  alteraţie a limbajului constând în substi
tuirea cuvintelor, inversiuni sau omisiuni de sunete. (<fr. 
idioglossie)

id iog râ fic , - ă  adj. care reprezintă singularul; unic, 
irepetabil. (<germ. idiographisch) 

id io g râ m ă  s. f i  cariogramă. (<fr. idiogramme). 
id io lalie j. f i  formă de dislalie caracterizată printr-un 

limbaj confuz şi neinteligibil. (<engl. idiolalia) 
idiol&ct s. n. folosire proprie a unui idiom de către un 

vorbitori dialect vorbit de un individ. (<fr. idiolecte) 
id iom  s. n. 1. termen generic pentru limbă, dialect, 

subdialect sau grai. 2. (mur.) creaţie şi interpretare proprii 
unei anumite zone folclorice. (<fr. idiome, lat. iaioma) 

id io m atic , - ă  I. adj. caracteristic unui idiom, referitor 
Ia un idiom, II. s. f i  ansamblul caracteristicilor limbii 
unui popor. (<fr. idiomatique, /II/ germ. Idiomatik) 

id io m 6 rf, - ă  adj. 1. (despre minerale) cristalizat într-o 
formă cristalină proprie, perfectă. 2. {biol; despre car
actere) condiţionat de gene cu frecvenţă mică. (<fr. 
idiomorphe)

id io m o rfîsm  5. n. însuşirea de a fi idiomorf. (<ft.
idiomorphisme) 

id iopâtic , - ă  adj.- referitor la idiopatie; criptogenetic. 
(<fr. idiopathique)

id iopatie s. f i  boală independentă de alte afecţiuni ale 
organismului, având propriile e i ,cauze. (< fr. idiopathie) 

id ioplăsm ă s. fi. parte activă a citoplasmei, cu rol în 
transmiterea caracterelor ereditare. (<fr. idioplasme) 

idiosincrasie s.fi. 1. predispoziţie a cuiva de a reacţiona 
într-un anumit fel la unele alimente, medicamente. 2. 
aversiune faţă de ceva. (<fr. idiosyncrasie) 

idiostfl s. n. totalitatea modalităţilor de exprimare folosite 
de vorbitorul unei limbi; stil individual. (<fr. idiostyle) 

idiot, -o â tă  adj., s. m. f i  (om) lipsit complet de inteli
genţă; cretin. (<fr. idiot, lat. idiota) 

idiotip s. n. 1. totalitatea factorilor ereditari localizaţi în 
nucleu precum şi structura genetică. 2. genotip. 3. con
stituent determinant antigenetic din regiunea variabilă a 
moleculei de hemoglobină. (<fh idiotype) 

idiotism  s. n. construcţie, expresie proprie unei limbi, 
care nu se poate traduce într-o altă limbă decât printr-o 
perifrază. (<fr. idiotisme) 

id iotizâ vb. tr., refl. a (se) îndobitoci. (<fr. idiotiser) 
id iotop  s. n. biocor al unui individ vegetal sau animal.

(<fr. idiotope) 
idiotroilc, - ă  adj. care prezintă idiotrofism. (<fr. idio- 

trophique)
id iotrofism  s. n. (biol) proprietate a unor organisme 

de a-şi asigura propria nutriţie. (<fr. idiotrophisme) 
idiotie s. f i  debilitate mintală congenitală maximă. • 

{fam.) neghiobie, prostie, tâmpenie. (<fr. idiotie) 
idis s. n. idiom germanic vorbit de unele populaţii 

evreieşti. (<germ. Jiidisch, engl., fr. yiddish) 
ido s. n. limbă artificială formată prin simplificarea limbii 

esperanto. (<fr. ido) 
idolâtric, -fi adj. cu caracter de idolatrie. (<fr. idolâtri- 
 ̂ que)

idolatrie s. f i  1. adorare a idolilor. 2. {fig.) adoraţie, 
iubire exagerată. (<fr. idolâtrie) 

idolatriza vb. tr. a slăvi, a adora, a venera, a diviniza.
(după fr. idolătrer) 

idolatru , - ă  adj., s. m .f. 1. (cel) care se închină idolilor. 
2. {fig.) (cel) care iubeşte cu pasiune. (<fr. idolătre, lat. 
idolatris)

idoneism  s. n. curent filozofic relativist şi neoraţionalist 
care concepe filozofia ca un permanent dialog cu ex
perienţa. (<fr. idoneisme) v 

idoneitâte s. fi  calitatea a ceea ce este idoneu; aptitudine, 
capacitate. (<it. idoneită) 

idoneu , - e e  adj. (despre om) care are calităţile cerute 
şi necesare pentru ceva. • adecvat, convenabil, apt, 
potrivit. (<it. idoneo, lat. idoneus)

- ie /- iu n e  s. fi. „stare**, „calitate**. (< fr. -ion)
igna s. f i  sticlă de ~ = sticlă rezistentă la foc. (cf. Jena)
- i e r 1 v. - a r 2.
- i e r 2,  - ă  sufi „referitor la...4*. (<fr. -ier, - iere) 
ierârhic, - ă  adj. potrivit ierarhiei. (<fr. hierarchique) 
ierarhie s .fi sistem de subordonare a gradelor, funcţiilor, 

autorităţilor etc. unele faţă de celelalte; ordine. (<fr. 
hierarchie)

ierarhiza vb. tr. a aşeza ierarhic; a stabili o ierarhie.
(< fr. hierarchiser) 

ierbar s. n. colecţie de plante mici, uscate şi presate, 
determinate botanic; catalog, mapă conţinând aceste 
plante. (<germ. Herbarium) 

ierem iâdă s . f i  plângere, tânguire. (< fr. jeremiade) 
iezu it s. m. 1. membru al unui ordin de călugări catolici, 

creat în 1534 de călugărul sp. Ignaţiu de Loyola pentru 
combaterea Reformei şi întărirea puterii papale. 2. {fig.) 
om ipocrit, intrigant, viclean, perfid. (< fr. jesiute, germ. 
Jesuit)

iezuitism  s. n. 1. concepţia morală şi politică a iezuiţilor. 
2. {fig.) lipsă de scrupule în acţiune, în activitate; ipocrizie, 
perfidie. (<fr. jesuitisme)

- ifiâ /- if îcâ  v. - f i c a .
igâpo s. /  pădure ecuatorială din câmpia Amazonului, 

mereu inundată. (<germ. Igapo) 
igienă s. fi. ramură, a medicinei umane carş studiază 

mijloacele de păstrare a sănătăţii şi de prevenire a bolilor.
• ansamblu de reguli şi de măsuri menite să apere 
sănătatea. (<fr. hygiene)
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igienic, - ă  adj. referitor la igienă; potrivit regulilor de 
igienă. (<fr. hygieriique) 

ig ienist, - ă  s. m. f i  medic specialist în igienă: (<fr. 
hygieniste)

igienizâ vb. tr. a face să devină igienic. (< igienă + 
- iza)

ig ieno -d ie tă tic , - ă  adj. care este în acelaşi timp igienic 
şi dietetic. (<fr. hygienodietetique) 

iglu s. n. colibă din gheaţă şi zăpadă, în ţinuturile polare.
(<fh, engl. igloo) 

ig n âm ă  s.fi. plantă exotică cu tuberculi comestibili bogaţi 
în amidon, de dimensiuni foarte mari. (<fr. igname) 

ig n a r , - ă  adj. ignorant; incult. (<fr. ignare, lat. ignarus) 
I G N I-  elem. „foc“. (<fr. igni-, cf. lat. ignis) 
ignfcol s. m. adorator al focului. (<fr. ignicole) 
ign ico lo r, - ă  adj. de culoarea focului. (<fr. ignicolore) 
ign ifug , - ă  adj. (despre materiale) care nu se aprinde, 

care arde greu. (<fr. ignifuge) 
ign ifuga  vb. tr. a impregna un material inflamabil cu

o substanţă ignifugă. (<fr. ignifiuger) 
ig n ip u n c tu ră  s .f i  cauterizare prin aplicarea unor puncte 

de foc pe un ţesut, cu ajutorul unui ac. (<fr. ignipuncture) 
ig n ito r  s. n. electron de aprindere a unui ignitron. (<fr.
■igniteur, engl. ignitor)

ig n itro n  s. n. tub redresor cu un singur anod, cu 
descărcare în vapori de mercur şi cu un electrod auxiliar 
de aprindere. (<engl., fr. ignitron) 

ig n itu b u lâ r , - ă  adj. (despre cazane) cu un cilindru 
prin care trec mai multe ţevi străbătute de flacără, pentru 
vaporizarea apei. (<fr. ignitubulaire) 

ignitie  s.fi. procedeu de aprindere cu ajutorul unui ignitor.
(<fr. ignition) 1

ignobil, —ă adj. josnic, infam, mârşav. (<fr. ignoble, 
lat. ignobilis)

ignom in ie  s. fi. josnicie, mârşăvie, ticăloşie. (<fr. ig
nominie,, lat. ignominia) 

ig n o ră  vb. tr. 1. a nu cunoaşte, a nu şti. 2. a neglija, 
a simula că nu observă (pe cineva sau ceva). (<fr. 
ignorer, lat. ignorare) 

ig n o râ n t, —ă adj., s. m. fi. (om) lipsit de cunoştinţe, 
incult. (< fr. ignorant, lat. ignorans) 

ig n o ran tism  s. n. mod de a gândi al celor care consideră 
instruirea ca dăunătoare. (<fr. ignorantisme) 

ig n o ran tis t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al ignorantismului.
(<fr. ignorantiste) 

ig n o ra n ţă  s. fi. lipsă de cunoştinţe, de învăţătură; incul
tură. (<fr. ignorance, lat. ignorantia) 

in g n o râ tio  e lench i s. fi. (log.) sofism constând în a 
demonstra o altă teză decât cea propusă iniţial. (< lat. 
ignoratio elenchi) 

ig u ân ă  /-gua-/ s. fi. reptilă din regiunile tropicale, mare, 
având o creastă dinţată pe spate, cu carnea şi ouăle 
comestibile. (<fr. iguane, sp. iguana) 

ig u an id e  s. fi. pl. familie' de reptile: iguana. (<fr. 
iguanides)

ig u an o d o n  s. m. dinozaurian erbivor, asemănător can
gurului. (< fr. iguanodon) 

ih n eu m 6 n  s. m. 1. specie de mangustă, cât o pisică, 
considerată de vechii egipteni ca animal sfanţ. 2. insectă 
himenopteră, parazit al altor insecte. (<fr. ichneitmori) 

ih n eu m o n id e  s. n. pl. familie de insecte himenoptere 
cu abdomenul lung şi pedunculat, care îşi depun ouăle 
în larvele, pupele sau ouăle altor insecte, ciistrugându-le. 
(<fr. ichneumonides) ..

IH T I (O )-  elem. „peşte1*. (<fr. ichty/o/-, cf. gr. ikhthys) 
ih tiocol s. n. clei de peşte, folosit la limpezirea vinurilor.

(<fr. ichtyocolle) 
ih tio d o n t s. n. dinte fosil de peşte. (<fr:  ichtyodonte) 
ih tiofăg , - ă  adj., s. m .f i  (animal) care se hrăneşte cu 

peşte. (<fr. ichtyophage) '
ih tio fag ie  s. fi. faptul de a fi ihtiofag. (< fr. ichtyophagie) 
ih tio fâu n ă  s. fi. totalitatea peştilor dintr-o biocenoză 

acvatică. (<ft. ichtyofiaune) '
ih tiofobie, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de ihtiofobie.

(<engl. ichtyophobic) 
ih tiofobie s .f i  teamă patologică de peşti. (<engl. ichtyo- 

phobia)

ih tio g ra fie  s.fi. descriere a peştilor. (<fr. ichtyographie) 
ih tio id , - ă  adj. în formă de peşte; pisciform. (<fr. 

ichtyo'ide)
ihti61 s. n. ulei sulfuros, din roci care conţin fosile de 

peşti, folosit în tratamentul diverselor boli de piele. (<fr. 
ichtyol)

ih tio la trie  s.fi. adoraţie a peştilor. (< ihtio- + -latrie) 
ih tio lit s. n. peşte fosil, petri ficat. (<fr. ichtyolithe) 
ih tio lâg , - ă  s. m.fi. specialist în ihtiologie. (<fr. ichty- 

ologue)
ih tio logie s. f i  ramură a zoologiei care se ocupă cu 

studiul peştilor. (<fr. ichtyologie) 
ih tio m e trie  s. /  măsurarea ştiinţifică a lungimii şi 

grosimii peştilor. (<fr. ichtyometrie) 1 
ih tio m e tru  s. n. instrument folosit în ihtiometrie. (<fr. 

ichtyometre)
ih tio m o rf, - ă  ■ adj. cu formă sau aspect de peşte. (<fr.
. ichtyomorphe)
ih tio n im  s. n. nume de peşti. (<fr. ichtyonyme) 
ih tiopato ldg , - ă  s. m. fi. specialist în ihtiopatologie.

(< ihtiopatologie) 
ih tiopato log ie  s. f i  ramură a ihtiologiei care studiază 

bolile peştijor. (<fr. ichtyopathologie) 
ih tio rn is  s. m. pasăre fosilă de apă asemănătoare 

pescăruşului, cu aripi bine dezvoltate şi cu o creastă pe 
stern, care se hrăneşte cu peşti. (<fr. ichtyomis) 

ih tio z â u r  s. m. reptilă fosilă marină, uriaşă, cu corpul 
fusiform, ca al unui peşte, şi membrele transformate în 
palete înotătoare. (<fr. ichtyosaure) ;

ih tioză  s. fi. dermatoză prin uscarea şi întărirea tegu
mentelor şi formarea de scuame, asemănătoare solzilor 
de peşte. (<fr. ichtyose) 

ih tiozic, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de ihtioză. (<fr. 
ichtyosique)

ik e b â n a  s. fi. artă japoneză de aranjare a florilor. (<fr.
ikebanay engl. ikebana) 

ila r , - ă  adj. ilariant (< fr. hilare) 
ila r iâ n t, - ă  adj. care provoacă râsul . general; hazliu; 

ilar, ridicol. O gaz ~  = gaz incolor' cu gust dulceag, 
anestezic general; protoxid de azot. (<fr. hilariant) 

ila r ita te  s. f i  explozie generală de râs, veselie comună 
provocată de ceva caraghios, ridicol. (< fr. hilarite, lat 
hilaritas)

ilativ , - ă  adj., s. n. (caz) care, în anumite limbi, exprimă 
pătrunderea într-un loc; concluziv. (<fr. illatifi la t illa- 
tivus) : -

i ia tiu n e  s .fi  aducere a bunurilor personale în proprietatea 
bisericii, atunci când o persoană se călugăreşte. (<fr. 
illation, lat. illatio) 

ilegal, - ă  adj. 1. care numeşte în conformitate cu legea; 
nelegal. 2. care nu este recunoscut, admis de lege; (p . 
ext.) clandestin, conspirativ. (<fr. illegal, lat. illegalis) 

ilegalism  s. n. caracter ilegal; ilegalitate. (<fr. illegalisme) 
ilegalist, - ă  s. m. fi. activist care luptă în ilegalitate.

(< ilegal + -ist) 
ilegalitâ tc  s. fi. 1. act ilegal. 2. situaţie ilegală a unei 

organizaţii, a unui activist al acesteia; ilegalism. (<fr. 
illegalite)

ilegaliza vb. tr. a trece în ilegalitate, a declara ilegal 
(2). (<engl. illegalize) 

ileg itim , - ă  adj. nelegitim. (<fr. illegitime) > 
ileg itim itâ te  s.fi. caracter'nelegitim. (< fr. illegitimite) 
ileită s. fi. inflamaţie a ileonului. (< fr. iîeite)
I L E O -  elem. „ileon“/  (< fr. ileo-, cf. gr. eilin, a răsuci) 
ileocecâl, - ă  adj. referitor Ia ileon şi la cec2. (<fr. 

ileo-caecal)
ileocolită s. f i  inflamaţie a ileonului şi a colonului3.

(<fr. ileo-colite) /  , • n.
ileocolostom ie s. f i  anastomoză între intestinul subţire 

şi cel gros. (<fr. ileo-colostomie) '
ile6n s. n. ultima'parte a intestinului subţire. (< fr. ileon) 
ileopatie  s.fi denumire generică pentru afecţiunile ileonu- 

lui. (<fr. ifeopathie) ■ ■ '
ileorectostom ie s. fi. anstomoză între intestinul subţire 

şi rect. (< fr . ileo-rectostomie) ■
ileostom ie s.fi. deschidere operatorie a unui âniisartificial 

la nivelul ileonului. (<fr. ileostomie)
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ileotCfus s. n. febră tifoidă în care leziunile ating , frag
mentul inferior al ileonului. (<fr. ileo-typhus) 

ilâus s. n. ocluzie intestinală provocată printr-o răsucire 
a intestinului; volvulus, (<fh ileus) 

iliâc, - ă  adj. în partea de mijloc a corpului, în regiunea 
şoldurilor, o os — — fiecare dintre cele două oase ale 
bazinului. (<fr. iliaque, lat. iliacus) 

ilicit, - ă  I. adj. interzis de lege; (p. ext.) necinstit. II. 
s. n. faptă penală, infracţiune, act de conduită contrar 
legii. (<fr. Micite, lat. illicitus) 

ilim itâ t, - ă  adj. nelimitat (<fr. illimite, lat. illimitatus) 
ilio lo m b â r, - ă  adj. referitor la regiunile lombară şi 

iliacă. (<fr. ilio-lombaire) 
ilidn s. n. cel mai mare dintre oasele care formează 

bazinul iliac. (<fr. iîioti) 
ilio sacrâ l, - ă  adj. referitor la regiunea iliacă şi a osului 

sacmrn; sacroiliac. (<germ. illiosakral) 
ib'r, - ă  adj.,s . m. fl. (locuitor) al unei populaţii de pe 

ţărmul Mării Adriatice. • (s. f )  limbă indo-europeană 
vorbită în antichitate de iliri. (cf. Iliria) 

ilizibil, - ă  adj. indescifrabil. (<fr. iilisibîe) 
ilizibilitate s. fl. starea a ceea ce este ilizibil. (<fr. 

illisibilite)
ilm en it s. n. oxid natural de fier şi titan, în unele şisturi 

cristaline. (<fr. ilmenite) 
ilogic, - ă  adj. lipsit de logică; absurd. (<fr. iliogique) 
ilog icitâte s .f. caracter ilogic; ilogism (1). (<fr. illogicite) 
ilogism  s. n. 1. ilogicitâte. 2. lucru ilogic. (<fr. illogisme) 
i!6t s. m. 1. (în Sparta antică) sclav obligat să plătească 

dijmă proprietarilor funciari şi să servească în armată.
2. (fig.) persoană exploatată. (<fr. Hote, lat. ilota) 

ilo tism  s. n. 1. condiţie, stare a unui ilot. 2. (fig.) (stare 
de) abjecţie, decădere, ignoranţă. (<fr. ilotisme) 

ilu m in â  vb. I. tr. a lumina puternic (decorativ). II. refl. 
(fig.; despre faţă, ochi etc.) a străluci de bucurie. (<fr. 
illuminer, la t illuminare) 

i lu m in a re  s. f l  1. acţiunea de a (se) ilumina. 2. (Jiz.) 
mărime fotometrică egală cu densitatea fluxului lumios 
care cade pe suprafaţa unui corp. (< ilumina) 

ilu m in a t s. n. 1. iluminare (1). O ~  de avertizare — 
lumină intermitentă care se declanşează automat pentru 
a atrage atenţia asupra funcţionării defectuoase a unor 
sisteme, instalaţii,. aparate. 2. tehnica producerii şi 
răspândirii luminii artificiale. (< ilumina) 

i lu m in â ţie  s. fl. iluminare puternică a unui oraş, a unei 
străzi, cu ocazia unei festivităţi. (<fr. illumination, lat. 
illuminatio)

ilum inism  s. n. 1. mişcare ideologică şi cuîtural-literară 
din sec. XVIII-XIX, care preconiza înlăturarea nedrep
tăţilor' sociale şi perfecţionarea morală prin răspândirea 
ştiinţei şi culturii în popor; luminism , 2. concepţie 
religioasă care afirmă existenţa inspiraţiilor directe de la 
divinitate. (<fr. illuminisme) 

ilum inist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al iluminismului;
luminist. (<fr. illuministe) 

ilustra vb. I. tr. 1. a lămuri, a clarifica o,problemă prin 
exemple, gesturi etc. 2. a împodobi un text cu ilustraţii.
• (despre desene, imagini) a reprezenta. II. refl. a se 
distinge, a deveni ilustru. (<fr. illustrer, lat. illustrare) 

ilustrătă s. fl. carte poştală prevăzută pe una din feţe 
cu o vedere. {< ilustru) 

ilustrativ, - ă  adj. care ilustrează; demonstrativ. (<fr.
illstratifl it. illustrativo) 

ilustrativism  j. n. 1. caracter ilustrativ. 2. tendinţa de 
a ilustra ceva. (<fr. illustrativisme) 

ilustrat6r, -o â r e  s. ni. f l  grafician care ilustrează o 
carte, un text. (<fr. ilustrateur) 

ilustrâţie s. fl. imagine, desen etc. care accentuează, 
explică sau completează un text. o  ~  muzicală *= însoţire 
a unei lecţii, a unui curs de fragmente muzicale; fond 
muzical care însoţeşte o reprezentaţie teatrală, o evocare 
literară etc.; coloana sonoră a unui film. (<fr. illustration, 
lat. illustratio)

ilustrisim  adj. 1. (titlu de onoare) prealuminat, preai- 
lustru. 2. (fam.) excepţional, strălucit. (<it. ilhistrissimo, 
fr. illustrissime) 

ilustriverb s. n. enigmă inspirată din folclor, reprezen
tând un proverb, o expresie ilustrată, cu o cheie care

redă numărul şi poziţia fiecărui cuvânt. (< ilustra + 
-verb!2J)

ilustru, - ă  adj. strălucit; celebru, eminent. (<fr. illustre, 
la t illustris)

ilutâţie s. f .  îmbăiere într-un nămol medicinal. (<fr. 
illutation) .

iluviâl, - ă  adj. rezultat prin iluviere. (< fr. illuvial) 
iluv iâre  s. f l  proces de acumulare în sol a produselor 

rezultate din aluviuni; iluviu. (după fr. illuviation) 
iluv iu  5. n. iluviere. • inundaţie. (<fr. illuvium) 
ilu v iu n e  s. fl. 1. inundaţie, revărsare de ape; potop. 2.

(flg.) năvală, aglomeraţie umană. (< lat. illuvio) 
iluzie s. f l  1. aparenţă înşelătoare datorită perceperii 

deformate a realităţii. 2. (flg.) speranţă neîntemeiată; 
amăgire, o a(-şi) face ~ii == a nădăjdui lucruri de 
nerealizat; a-şi pierde -ile — a rămâne decepţionat din 

. cauza nerealizării unor speranţe. (<fr. illusion, lat. illusio) 
iluzionâ vb. refl., tr. a (se) amăgi, a(-şi) face iluzii.

(< fr. illusionner) 
iluzionism  s. n. 1. profesiunea iluzionistului. .• pres

tidigitaţie. 2. (în artele plastice) ansamblu de procedee 
tehnice care urmăresc să creeze iluzia realităţii. 3. tendinţă 
psihologică de a explica un fenomen prin iluziile pe 
care acesta le provoacă. (<fr. illusionnisme) 

iluzionist, - ă  s. m.fl. prestidigitator. (<fr. illusionniste) 
iluziv, - ă  adj. iluzoriu. (<engl. illusive) 
iluzâric, —ă  adj. iluzoriu. (<germ. illusorisch) 
iluzdriu, - ie  adj. inexistent; nereal; amăgitor; irealizabil;

iluziv, iluzorie. (<fr. illusoire, lat. illusorius)
I M -  v. i n 1- .
im aculât, —ă adj. curat, nepătat. • (flg.) pur, cast (<fr.

immacule, lat. immaculatus) 
im agerie s. f l  ansamblu de imagini reprezentând fapte, 

personaje etc. având aceeaşi origine sau sursă. (<fr. 
imagerie)

im agină vb. tr. a-şi închipui ceva. • a concepe, a inventa.
(<fr. imaginer, lat. imaginaţi) 

im aginâbil, - ă  adj. care se poate imagina. (<fr. ima- 
ginable, lat. imaginabilis) 

im aginar, - ă  I. adj. 1. plăsmuit de imaginaţie; închipuit, 
nereal, fictiv. 2. (mat.; despre numere) a l . cărui pătrat 
este un număr negativ. II. s. n. 1. domeniu al imaginaţiei; 
ceea ce este imaginat. 2. (poet.) imaginaţie; ansamblul 
manifestărilor acesteia. (<fr. imaginaire) 

im aginativ, - ă  adj. dotat cu imaginaţie (vie). (<fr. 
imaginatif)

im aginaţie s.fl. capacitatea de a transforma reprezentările 
ce reflectă realitatea existentă şi de a crea pe această 
bază noi reprezentări; invenţie. • închipuire, fantezie. 
(<fr. imagination, la t imaginatio) 

im agine s. fl. 1. reflectare în conştiinţă a realităţii în
conjurătoare pe baza impresiilor dobândite prin simţuri.
• reprezentare vizuală sau auditivă. 2. reproducere a unui 
obiect cu ajutorul unui sistem optic. • reflectare artistică 
a unui obiect, peisaj etc. 3. (fiz.) locul în care se întâlnesc 
razele de lumină izvorâte dintr-un punct sau prelungirile 
acestor raze după ce au fost reflectate pe oglinzi ori 
refractate în lentile, prisme etc. o -  de televiziune *  
imagine optică a scenei transmisă prin televiziune, aşa 
cum apare ea pe ecranul televizorului. 4. (mat.) simbol, 
(după fr. image, lat. imago, -inis, it. immagine) 

im agfsm  s. n. 1. şcoală în poezia engleză şi americană 
întemeiată pe cultul exclusivist al imaginii, care pretindea

■ să comunice prin culoare şi ritm emoţia directă a 
sensibilităţii poetului. • curent de avangardă * în poezia 
rusă a anilor postrevoluţionari, care concepea poezia ca 
mijloc gratuit de inventivitate imagistică. 2. preferinţă 
pentru imagini, abundenţă de imagini într-o operă bele
tristică. (<engl. imagism, fr. imagisme) 

im agist, - ă ' j .  m .fl  1. adept al imagismulut. 2. scriitor 
adept al folosirii abundente a imaginilor. (<engl.^ imagist, 
fr. imagiste)

im agistic, - ă  I. adj. referitor la imagism. II. s.fl. creaţie 
literară în care predomină imaginile; ansamblu de imagini 
care există în asemenea creaţii. (<fr. imagistique) 

im ago s. f .  1. ultimul stadiu, adult, în metamorfoza 
insectelor. 2. (psihan.) reprezentare inconştientă, încărcată 
de valori afective, ce se referă la un personaj cu care 
subiectul a întreţinut relaţii. (<fr. imago)
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im agologie s .f .  ramură a pshihosociologiei care studiază 
imaginile pe care diferitele popoare le au despre ele, 
despre altele. (<fr. imagologie) - .

im am ât s. n. stat musulman condus de un imam. (<fr.
imamat) 1 '- ' f"

im anent, - ă  adj. propriu naturii, esenţei obiectului, care 
acţionează din interiorul lui; intrinsec. (<fr. immaneht, 
lat. immanens) 

im anentfsm  s. n. doctrină filozofică potrivit căreia ex
istenţa, realitatea reprezintă proiecţia conştiinţei, este 
„imanentă44 acesteia. (<fr. immanentisme) 

im anentist, - ă  adj., s. m . f  (adept)al imanentismului.
(<fr. immanentiste) 

im anentă s . f .  însuşirea, starea a ceea ce este imanent.
(<fr. immanence, lat. immanentia) 

im aterial, - ă  adj. existent numai în conştiinţă; spiritual.
• fără consistenţă, fără formă precisă; impalpabil. (<fr. 
immateriel, lat. immaterialis) 

im aterialism  s. n. concepţie filozofică idealistă care 
neagă materia ca substanţă de sine stătătoare, susţinând 
că realitatea există numai ca percepţii şi idei. (<fr. 
immaterialisme) 

im aterialist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al imaterialismului.
(<fr. immaterialiste) 

im aterialitate s. f i  calitate a ceea ce este imaterial.
(<fr. immaterialite) 

im aterializâ vb. tr., rejl. a (se) face, a deveni imaterial.
' (<fr. immaterialiser)
im atur, —ă adj., s. m. (copil) neajuns la maturitate.

(< fr. immature) 
im aturitâte s. fi. starea a ceea ce este. imatur. (<fr.

immaturite) ,
im batabil, - ă  adj. invincibil. (<fr. imbattable) 
imbecQ, -ă  s. m. fi, adj. (om) cu capacităţi mintale 

foarte reduse; prost, tâmpit. (<fr. imbecile, lat. imbecillus) 
im becilitate s. fi. 1. deficienţă mintală; tâmpenie. 2. 

comportare, vorbire de imbecil; prostie, inepţie. (<fr. 
imbecillite, lat. imbecillitas) 

im beciiizâ vb. tr., rejl. a (se) tâmpi, a (se) îndobitoci.
(<fr. imbecilliser) 

im berb adj., s. m. (tânăr) căruia nu i-a crescut încă 
barba. (<fr. imberbe, lat. imberbis) 

im bibiţie s. fi. 1. îmbibare cu un lichid. 2. pătrundere 
a apei ’în celulele vegetale, în ţesuturi etc. (< fr. imbibition, 
lat. imbibitio)

im blocâţie (s. fi. mod de îngropare a celor excomunicaţi, 
prin acoperire cu pământ şi cu pietre în mijlocul unui 
câmp. (<fr. imblocation)

IM B R I-  elem. „ploaie44. (<fr. i m b r i cf. lat. imbrex,
. ţiglă? , • : im bricâ vb. tr. a suprapune ceva parţial, în genul solzilor 

de peşte, al ţiglelor sau şindrilelor de pe un acoperiş. 
(<fr. imbriquer, lat. imbricare) 

im bricâţie s. fi. ornament sculptat în relief, pictat sau 
traforat,’ care imită solzii de. peşte sau ţiglele de pe un 
acoperiş. (<fr. imbrication) 

im brifug, - ă  adj. (despre materiale) care nu poate fi 
pătruns de ploaie. (<fr. imbrifiuge) ,

im broglio /-bro-li-o/ s. n. 1. încurcătură.. 2. piesă) de 
teatru cu intrigă foarte încurcată. 3. (muz.) denumire a 
anumitor complicaţii ritmice, care încurcă tactul. (<it. 
imbroglio) (

im ediat, - ă  I. adj. care urmează să se producă fără 
întârziere; nemijlocit; (p. ext.) de primă urgenţă. II. adv. 
neîntârziat, numaidecât, îndată. (<fr. immediat/ement/, 
lat. immediatus) ■

. im ediateţe /  caracter imediat, nemijlocit al unei 
acţiuni, al unui fapt. • urgenţă. (<it. immediatezza) . 

im elm ân s. n. figură acrobatică aeriană constând dintr-o 
jumătate de luping, urmată de , un scmitonou. (<fr. 
immelmann)

im em orabil, - ă  adj. foarte îndepărtat în timp. (<fr.
immemorable, lat. immemorabilis) 

im em orial, - ă  adj. care datează dintr-o epocă îndepăr
tată; străvechi. (<fr. immemorial) .5;

im ens, - ă  adj. foarte, mare, nemărginit;' vast. • 
nenumărat, enorm. • (fig.) foarte important. (<fr. immense, 
lat. immensus) . •, i, ■ ,

im en sita te  a  f i  întindere nemărginită; număr, mărime 
extraordinară. (<fr. immensite, lat. immensitas) 

im erg e  vb. tr. a scufunda, a funda un corp într-un 
mediu fiuid. (<fr. immerger, lat. immergere) 

im erg 6 n t, —ă adj. (despre raze luminoase) care străbate 
un mediu oarecare. (<fr. immergent) 

im erg îb il, - ă  adj. care poate pătrunde într-un lichid, 
care poate fi (s)cufundat, afundat. (< it. immergibile) 

im ers iu n e  s. fi. 1. cufundare a unui corp într-un lichid; 
stare în care se află un asemenea corp. • (în microscopie) 
introducerea între obiectiv şi lamela care acoperă obiectul 
a unei picături de lichid pentru a spori puterea de 
separare a microscopului. 2. intrare a unui corp ceresc 
în conul de umbră al unui alt corp ceresc. (<fr. immersion, 
lat. immersio)

im îde  s. f i  pl. combinaţii organice ciclice în care se 
substituie oxigenul cu radicalul bivalent = NH. (<fr. 
imides)

im ig ra  vb. intr. a se stabili într-o ţară străină, părăsind 
ţara de origine. (< fr. immigrant, lat. immigrare) 

im ig ra n t, - ă  s. m.fi. cel care imigrează. (< fr. immigrant, 
lat. immigrans) ■ •

im ig ra ţie  s. fi. 1. imigrare; situaţie a celui imigrat.' 2. 
totalitatea imigrărilor dintr-o anumită .'perioadă. (<fr. 
immigratiori)

im in en t, - ă  adj. pe punctul de a se produce; inevitabil.
(< fr. imminent, lat. immiheris) 

im in en ţă  s. fi. caracterul, starea'a ceea ce este iminent 
(<fr. imminence, lat imminentia) , - ■ 

im ip ra m in ă  s. fi. substanţă cu acţiune antidepresivă.
(< fr. imipramine) 

im iscib il, - ă  adj. care nu poate fi amestecat. (<fr. 
immiscible)

im isc ib ilitâ te  s. f i  calitatea de a fi imiscibil. (<fr. 
immiscibilite)

im isiune  s. f i  1. propagare prin difuziune cu ajutorul 
curenţilor de apă sau de aer. 2. cantitate totală de noxe 
dintr-un volum anumit de aer. (<germ. Immision) 

im ită  vb. tr. 1. a-şi însuşi felul de gândire, de comportare 
etc. al cuiva; a lua pe‘cineva ca exemplu. • a reproduce 
vorbirea, gesturile etc. cuiva; a maimuţări. 2. a lua ca 
model opera, felul de a lucra al unui artist sau scriitor.
• a reproduce cii fidelitate, a copia. (<fr. imiter, lat 
imitări)

im itâb il, - ă  adj. care poate fi imitat. (<fr. imitable, 
lat. imitabilis) 

im itân d o  aoV. (muz.) imitând. (<it. imitando) 
im ita tiv , - ă  adj, care imită. (<fr. imitatifi lat. imitathnis) 
im ita to r , —o â re  s. m .f .  cel care imită pe cineva sau 

ceva. (<fr. imitateur) ■
im itâ ţie  s . f .  1. imitare. • obiect făcut după un model;

copie. 2. canon (2). (< fr. imitation, lat. imitatio) 
im ix tiu n e  s. f i  amestec, intervenţie nedorită în treburile 

cuiva; ingerinţă. (<fr. immixtion, lat. immixtio) 
im n  s. n. 1. (în Grecia antică) poezie, cântec solemn în 

care erau preamăriţi zeii sau eroii legendari. • specie a 
liricii cetăţeneşti în care e celebrat un erou, un eveniment 
deosebit etc. • cântec solemn care reprezintă simbolul 
unităţii de stat sau de clasă. 2. cântec de laudă festiv 
sau ocazional; (p. ext.) cântec religios de slăvire a 

, divinităţii. (<fr. hymne, lat. hymnus, gr. hymnos) . ... 
im nic , - ă  adj. cu caracter de imn; festiv. (< fr. hynmique) 
im n ificâ  vb. tr. a scrie imnuri în cinstea cuiva, a proslăvi.

(<imn + -fica) ■
IM N O — elem. „imn‘4. (<fr. hymno- , cf. la t hymnus, gr.

hymnos) ■
im n 6 d ică  s . f i  imnografie. (<germ. Hymnodik) 
im n o g râ f, - ă  j. m.fi. poet autor de imnuri (liturgice).

(<fr. hymnographe) 
im n o g ra fie  * s. f i  arta de a compune imnuri; imnodică.

(<fr. hymnographie) 
im nologîe fi. arta creării şi studierii poeziei imnice.

(< fr. hymnologie) 
im ob il1 s. n. casă, clădire. (<lat. immobilis, fr. immeuble) 
im obil2, - ă  adj. nemişcat, neclintit, fix. (<fr. immobile, 

la t immobilis) 1 s 
im o b iliâ r, - ă  adj. 1. (despre bunuri materiale) care nu
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poate fi transportat. 2. referitor la bunuri fixe, imobile. 
(< fr. immobilier) 

im obilism  s. n . atitudine de imobilitate; opoziţie 
sistematică faţă de orice inovaţie, progres etc. (<fr. 
immobilisme)

im obilist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al imobilismului.
(<fr. immobiliste) 

im o b ilita te  s. fl. stare de nemişcare, de fixitate, de 
neclintire. (<fr. immobilite, lat. immobilitas) 

im obiliza  vb. tr. 1. a pune pe cineva sau ceva în 
imposibilitatea de a se mişca; a înţepeni. 2* a investi 
mari disponibilităţi materiale şi băneşti într-o întreprin
dere, într-o afacere, scoţându-le din circuitul • normal. 
(<fr. immobiliser) -

im o b iliz a re  s. fl. acţiunea de a imobiliza. • metodă 
terapeutică prin care se imobilizează unul sau mai multe 
segmente ale corpului, o  (ec.) ~ de fonduri = scoatere 
din circuitul normal a unei părţi din fondurile unităţilor 
economice printr-o gospodărire defectuoasă. (< imobiliza) 

im o d e râ t, - ă  adj. 1. lipsit de moderaţie. 2. fără măsură, 
! excesiv, (<fr. immodere)
im o d e râ ţie  s .f .  lipsă de moderaţie. (<fr. immoderation) 
irao lâ  vb. tr. 1. a jertfi, a sacrifica. 2. a ucide. (<fr.

imnioler, lat. immolare) 
im o lâ ţie  s . f .  imolare (1). (<fr. immoîatioh) 
im o n d ice  s. h. pl. murdărie, impurităţi; gunoaie. (<fr. 

immondices)
im o ra l, - ă  adj. contrar principiilor morale;, care nu are 

nici un principiu moral. (<fr. immoral) 
im o ra lism  s. n. 1. doctrină care preconizează încălcarea 

principiilor şi a normelor morale. 2. dispreţ faţă de tot 
ceea ce este considerat moral. (<fr. immoralisme) 

im orab 'st, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al imoralismului.
(<fr. immoraliste) 

im o ra lita te  s. f .  1. caracterul a ceea ce este imoral. 2.
comportare, faptă imorală. (<fr. immoralite) 

im o rtâ l, —ă adj. nemuritor, nepieritor. (< lat. immortalisy 
fr. immortel) 1 . ■ ' ,

im o rta litâ te  s . f l  nemurire. (<fr. immortalite) 1 
im o rta liz a  vb. tr. a face ca cineva sau ceva să trăiască 

veşnic în memoria oamenilor; a face nemuritor. (<fr. 
immortaliser)

im o rte lă  s. fl. plantă erbacee cu frunze puţine,şi flori 
mici, galbene sau roz-purpurii, care se poate,.păstra 
uscată mult timp. (<fr. immortelle) 

im p ac ien t, - ă  adj. nerăbdător, neliniştit. (< fr. impatient, 
lat. impatiens)

im p a c ie n ta  vb. refl. a-şi pierde răbdarea; a se alarma, 
a se nelinişti. (<fr. impatienter) , ,

im p ac ien ţă  s. fl. nerăbdare, nelinişte. (<fh impatience, 
lat. impatientia) .

im p a c t s. n. 1. coliziune a două sau a mai multor 
‘ corpuri, dintre care cel puţin unul este în mişcare. 2.

ciocnire, incidenţă. 3. (fig.) efect de şoc, de surpriză. •
1 influenţă, efect. • contact, lovire. 4. relaţie; întâlnire, 

incidenţă. 5. prezenţă. (<fr. impact, lat. impactiis) 
im p a c tâ re  s. f l  (med.) menţinere în contact a două
■ suprafeţe, a două fragmente de oase fracturate, (după 
‘ fr. impactatiori)

im p a c to r  s. n. aparat medical pentru impactarea frag
mentelor osoase prin prinderea în şuruburi. (< fr. impac- 
teiir) ' ' . "

im p â la  s. f l  antilopă din Africa, cu coamele în formă 
de liră. (<amer. impala) 

im p a lid â  vb. intr. 1. a deveni palid, a se îngălbeni. 2.
(/ig.) a pierde strălucirea, luciul, (după it. inipallidire) 

in p a lp â b il, - ă  adj. care nu poate fi pipăit; (p. ext.) 
mic ca dimensiune, de neobservat; imperceptibil. (<fr. 
impalpable, it. impalpabile, .lat.. impalpabilis) , ' ̂  

im p a lp a b ilitâ te  s. fl. calitate a ceea ce este impalpabil.
(<fr. impalpabilite) 

im p a lu d â re  s. fl. apariţia şi înmulţirea cazurilor de 
malarie într-o anumită regiune, (după fr., engl. impahida- 
tion)

im p a lu d â t, - ă  adj. atins de paludism. (< fr. impahide) 
im p â r , - ă  adj. (despre numere întregi) fără soţ. (<lat. 

impar) •r

im p a râ b il, - ă  adj. care nu poate fi evitat. (<fr. im- 
parable)

im p a rd o n â b il, - ă  adj. de neiertat. (<fr. impar-
donnable) ,

IM P A R I-  elem. „inegal". (< fr; impari- ,  cf. lat. impar;

: ~is^im p a r ic o p itâ te  s. f l  pl. ordin de mamifere copitate, 
erbivore, nerumegătoare, cu un număr impar de degete; 
perisodactile. (după fr.'; imparidigites) î 

im p a r id ig itâ t, - ă  adj. cu un număr inegal de degete.
(<fr. imparidigite) ‘ 1 :

im p a r ip e n â t, - ă  adj.' (despre frunzele compuse) cu un 
număr nepereche de foliole. (<fr. imparipenne) 

im p aris ilâb ic , - ă  adj.' (despre cuvinte) care nu
păstrează1 acelaşi număr de silabe în cursul declinării. 
(< fr. imparisyliabique) 

im p a r itâ te  s.fl. însuşirea de a fi impar; inegalitate. (<fr.
imparitey lat. imparitas) 

im p a r ta jâ b il, - ă  adj. care nu poate fi împărţit, partajat.
(<fr. impartageable) 

im p a r ţia l, - 3  adj. nepărtinitor, obiectiv. (<fr. imparţial) 
im p a r ţia lita te  s. f l  calitatea de a fi imparţial; nepărtiriire, 

obiectivitate. (< fr. impartialite) 1 ' >
im p a s  s: n. 1; situaţie fără soluţionare convenabilă. 2. 

(rar) mică stradă fără ieşire; fundătură, intrare. 3. (la 
bridge, belotă) a face un ~  = a juca o carte inferioară 
când se presupune că adversarul care trebuia să joace 
înainte deţine o carte intermediară. (<fr. impasse) 

im p a sâ b il, - ă  adj. care nu poate fi trecut, pasat. (<fr. 
impassable)

im p asib il, - ă  adj. nepăsător, indiferent, insensibil. (<fr.
impassible, lat. impassibilis) 

im p asib ilita te  s. fl. nepăsare, indiferenţă. (<fr. impas- 
sibilite, lat. impassibilitas) 

im p ecab il, - ă  adj. perfect, desăvârşit, ireproşabil. (<fr.
impeccable, lat. impeccabiUs) 

im p e c a b ilitâ te  s. f .  însuşirea de a fl impecabil. (<fr. 
impeccabilite)

im p e d â n tă  s. fl. 1. mărime caracteristică unui circuit 
electric cfe curent alternativ, raportul dintre valorile efec
tive ale tensiunii aplicate la borne şi cele ale curentului 

-care trece prin circuit, o ~ acustică = mărime a unui 
sistem acustic, raportul dintre presiunea sonoră şi fluxul 
acustic corespunzător. 2. mărime ce caracterizează în
suşirea unui sistem ca, în anumite situaţii, să împiedice 
desfăşurarea normală a,unui proces ce are loc într-un 
sistem. (< fr. impedance^ germ. Impedanz) 

im p e d a n tm e tru  s. n. aparat pentru măsurarea im- 
pedanţei.’ (<fr. impedancemetre) 

im p e d im e n t s. n. piedică, obstacol, o (jur.) ~ legal ~ 
obiecţie la săvârşirea unui act juridic. (<lat. impedimen- 
tum, it. impedimento) , 

im p en e  s. fl. pl. subclasă de păsări palmipede marine, 
cu sternul dezvoltat şi aripi puternice, incapabile de zbor. 
(< fr. impennes) 1 .

im p e n e tra b il , - ă  adj. 1. prin care nu pătrunde un 
lichid, lumina etc.; de nestrăbătut. • (flg.) de neînţeles, 
de nepătruns; ascuns. 2. (flz.) care ocupă un spaţiu în 
aşa fel încât exclude din acel loc alt corp; care nu se 
poate întrepătrunde. (<fr. impenetrabîe, lat. impenetrabi- 
lis)

im p e n e tra b ilita te  s. fl. însuşirea a* ceea ce este im
penetrabil. (<fr. impenetrabilite) , 

im p e n e trâ n t ,  - ă  adj. care nu (poate) pătrunde. (<fr. 
impenetrante)

im p e n ite n t, - ă  adj. care nu se căieşte, nu are remuşcări.
(<fr. impenitent) 

îm p e n ită n ţă  s. f .  lipsit de căinţă, de remuşcări. (<fr.
impenitence) . , .

im p e ra tiv , - ă  I,,adj. 1. care exprimă un ordin; porun* 
citor. o  mod -  (şi s. n.) = mod verbal care exprimă o 
poruncă, un îndemn, etc.; propoziţie ~ă (şi s. f )  ~ 
propoziţie care cuprinde un asemenea‘ mod. 2. care se 

..impune ca o necesitate absolută. II. s.,n . 1. necesitate 
categorică ce se impune necondiţionat; obligaţie. 2. -  
categoric = (Ia Kant) principiu aprioric al „raţiunii 
practice*4 care fixa, în conştiinţa umană, norme morale 
universal valabile şi veşnice. (< lat. imperativus, fr. mi- 
peratif)
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im p e râ to r  s. m. titlu onorific care se conferea generalilor 
romani de către soldaţi sau senat după o victorie. (< lat.
imperâtor) ■ .....

im p ercep tib il, - ă  adj. care nu poate fi perceput, abia 
observat; nesesizabil. (<fr. imperceptibîe) 

im p ercep tib ilitâ te  s. f i  însuşirea de a fi imperceptibil.
(<fr. imperceptibilite) 

im p erfec t, - ă  I. a d j.■. (şi adv.) care nu este perfect; 
nedesăvârşit. II. s. n. timp verbal al modului indicativ 
care arată o acţiune neterminată, de . durată. (< lat. im- 
perfectus, după fr. imparfiait) 

im perfecti'bU , - ă  adj. care nu este perfectibil. (<fr.
imperfiectible) , n

im p erfec tiv , - ă  adj., s. n. (aspect al verbului), care 
arată că acţiunea se repetă sau este în curs de desfăşurare. 
(< fr. imperfecţif) 

im p erfec ţiu n e  s. f i  starea a ceea - ce este imperfect.
(<fr. impetfiection, lat, impeifiectio) 

im p e rfo râ tie  s. fi. (anat.) lipsă congenitală a unui orificiu 
natural. (cfr, imperfioration) 

im p eria l, - ă  I. adj. referitor la împărat, la imperiu; 
p împărătesc. II. s. fi. etaj al unor vehicule pentru transportul 
în comun al călătorilor. (<fr. imperial, lat. imperialis) 

im p eria lism  s. n. 1. politică de dominare a unui stat 
sau a unui grup de state asupra altui stat sau altor state. 
2. fază superioară de dezvoltare a capitalismului, carac
terizată prin dominanţa monopolurilor, aparţinând unor 
regiumi autoritare, conflagraţii etc. (<fr. imperialisme) 

im periab 'st, - ă  I. adj. care aparţine imperialismului sau 
marilor capitalişti. II. s. m. f i  mare adept al imperialis
mului, (c fr . imperialiste) 

im p erio s , -o â s ă  adj. (şi adv.) absolut necesar, obliga
toriu; stringent. (<fr. imperieux, lat. imperiousus) 

im p erio z itâ te  s . f i  caracter imperios; urgenţă, (cit. im- 
periosită)

im p erisăb il, - ă  adj. neperisabil; nemuritor, veşnic. (<fr. 
imperissable)

im p e r iu  s. n. 1. stat monarhic condus de un împărat.
2. teritoriu, stat dominant,şi regiunile cotropite de acesta.
3. sub ~L. = sub stăpânirea..., sub influenţa..., determinat 
de... (< lat. imperium)

im p e rm a n e n t, - ă  adj. nepermanent, efemer. (<engl. 
impermanent)

im p e rm a n e n ţă  s. /  lipsă de permanenţă. (<engl. im- 
permanence)

im p e rm e a b il, - ă  I. adj. 1. (despre materiale, ţesături) 
care nu permite trecerea prin el a unui fluid. 2. (fig.) 
neinfluenţabil, insensibil; refractar, inaccesibil. II. s. n. 
manta, pardesiu de ploaie, dintr-un material impermeabil 
(I, 1); fulgarin. (< fr., impemieable) 

im p e rm e a b ilita te  s. f i  însuşirea a ceea ce este imper
meabil. (<fr. impermeabilite) 

im p erm e ab iliz â  vb. tr. a face ca un material să devină 
impermeabil. (<fr. impermeabiliser) 

im p erm isfb il, - ă  adj. inadmisibil, (de) nepermis.
(<engl. impermissible) 

im p e rm u tâ b il , - ă  adj. care nu poate fi permutat; ne
transferabil. (<fr. impermutable) 

im p erso n a l, - ă  adj. care nu se referă la o persoană, 
nu vizează direct pe cineva; cu caracter obiectiv. • 
(despre verbe, construcţii verbale) care exprimă o acţiune 
neatribuită nici unei persoane. • {fig.) lipsit de perso
nalitate. (<fr, impersonriel, lat. impersonalis) 

im p e rso n a litâ te  s. /  caracterul a ceea ce este imper
sonal. (<fr. impersonnalite) 

im p erso n a liza  v6. tr. a da un caracter impersonal.
(<engl. impersonalize) 

im p e r tin e n t, - ă  adj., s. m. fi. obraznic, necuviincios, 
insolent, (cfr. impertinent, lat. impertinens) 

im p e r tin e n ţă  s. f i  atitudine, comportare impertinentă;
obrăznicie, necuviinţă, insolenţă. (cfr. impertinence) 

im p e r tu rb a b il, - ă  adj. liniştit, stăpân pe sine. (<fr.
imperturbable, lat. imperturbabilis): 

im p e r tu rb a b ii i tâ te  s. fi. stare a celui imperturbabil.
(<fr. imperturbabilite) 

im p estâ  vb. tr. 1. a molipsi .de ciumă, de o boală 
contagioasă. 2. a răspândi un miros urât, a infecta. 2. 
(fig.) a corupe, a perverti. (<it. impestare, fr. empester)

im petig in6s, -o â s ă  adj., s. m.fi. (suferind) de impetigo.
(cfr. impetigineux) 

im petigo  s. n. boală de piele care se manifestă priri 
pete roşii acoperite de băşicuţe. (cfr. impetigo, lat. 
impetigo)

im p e trâ ţie  s. fi. acţiune prin care se obţine o favoare, 
un beneficiu, (c  fr. impetration, lat. impetratio) 

im p etu 6 s, -o â să  adj. năvalnic, tumultuos, (cfr. im- 
petueux, lat. impetuosus) 

im p etu o so  /-zo i- adv., (muz.) impetuos, cu înflăcărare.
(cit. impetuoso) ; J; ;

im p e tu o z ita te  s. /  calitatea de a fi impetuos, (cfr.
impetuosite) >

im p ieg a t, - ă  s. m, /  funcţionar de la' serviciul de
• mişcare a trenurilor, (cit. impiegato) 

im p ie ta  vb. intr. a se amesteca în treburile cuiva, încăl- 
cându-i drepturile; a leza. (cfr. empieter) 

im p ie tâ te  s. fi. lipsă de respect faţă de ceva considerat 
sfanţ; (p. ext.) jignire adusă faţă de cineva sau de ceva 
care merită veneraţie, (c  fr. impiete, lat. impietas) 

im p iu , - ie  adj. care manifestă indiferenţă sau dispreţ 
faţă de religie, (clat. impius., fr. impie) 

im p lacab il, - ă  adj. 1. de neînduplecat, neîndurător. 2. 
care se produce în mod fatal; inexorabil, (c  fr. implacable, 
lat. implacabilis) 

im p lacab ilita te  s . f .  însuşirea de a fi implacabil, (cfr. 
implacabilite)

îm p lâ n t s. n. organ, ţesut, aparat, medicament implantat 
(cfr. implant)

im p la n tâ  vb. tr. a insera, a fixa în. • a amplasa'(o 
clădire etc.). • a introduce sub piele un medicament sau 
ţesut, care se resoarbe treptat, (cfr. implanter) 

im p la n tâ ţîe  s. f i  implantare, (cfr. implantation) 
im p lan to îo g  s. m. medic care face implanturi. (<im- 

plantologie) 1
im p lan to log ie  s. fi. disciplină medicală care studiază 

implanturile şi transplantele de organe, (cfr. implaritolo- 
' gie)
im p lem en ta  vb. tr. 1. a îndeplini, a realiza. 2. a introduce.

• a integra în practica socială unele idei şi invenţii, a 
aplica şi transforma în bunuri sociale ceea ce este nou.
• a pune în practică, în funcţie, a aplica; (spec.) a stabili 
pe un ordinator un sistem de exploatare corespunzând 
unei funcţii particulare, destinată a fi utilizată^ 3. (ir.) a 
se instala, (cengl. implement)

im plex , —ă  adj. (despre opere literare) cu peripeţii nu
meroase şi intrigă complicată, (cfr. implexe, lat. implexus) 

im plică vb. I. tr. 1. a atrage după sine, a include; a 
avea (ceva) drept consecinţă imediată. 2. a amesteca pe 
cineva într-o afacere neplăcută, într-un proces. II. rejl. 
a se angaja, a se amesteca într-o afacere, într-o situaţie. 
(<fr. impliquer, lat. implicare) 

im p licâ tie  s. fi. 1. idee, fapt care este o consecinţă 
imediată a altui fapt sau căniia îi urmează implicit 2. 
stare a cuiva implicat într-o afacere, într-un proces. 3. 
(log.) enunţ în care adevărul sau falsul antecedentului 
atrage după sine adevărul sau falsul consecventului şi 
invers. 4. (mor.) relaţie logică între două proprietăţi astfel 
că exactitatea celei dintâi atrage exactitatea celei de-a 

. doua. 5. (lingv.) caracteristică modală care exprimă faptul 
că un anume proces este implicat în enunţul verbului, 
(cfr. implicat ion, la t implicatio) 

im plic it, - ă  adj. (şi adv.) cuprins In ceva, care. se 
înţelege de la sine. (cfr. implicite, lat implicitus) 

im p lo ră  vb. tr. a ruga pe cineva fierbinte, stăruitor (şi 
cu umilinţă), (cfr. implorer, lat. implorare) 

im plorâbU , - ă  adj. care se poate implora, (cfr. im- 
plorable) ,

im p lo ra to r , - o â r e  adj. care imploră, (c  fr. implorateur) 
im p lo râ tie  s . f i  implorare, (cfr. imploration) 
im plozie  s. fi. 1. pătrundere rapidă a aerului într-o 

încăpere vidată când pereţii acesteia sunt distruşi. 2. 
prăbuşire gravitaţională a unei stele, însotiţă de eliberarea 
unei mari cantităţi de energie. 3. prima-fază a articulării 
unei consoane oclusive, constând în închiderea totală a 
organului fonator şi oprirea aerului, (cfr. implosion) 

im ploziv , - ă  adj. care caracterizează implozia (3). (cfr. 
implosif)

im p lu v iu  s. n. bazin descoperit în atriumul. unei case
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romane, pentru strângerea apei de ploaie de pe acoperiş. 
(< la t impîuvium) 

im politeţe f .  lipsă de politeţe, mojicie, necuviinţă, 
incivilitate. (<fr. impoîitesse) 

im ponderabil, - ă  adj. care nu are greutate. • (fig.; şi 
s.) imperceptibil, greu de sesizat; subtil, diafan. (<fr. 
imponderable) '  ,

im ponderabilitate s. f l  stare în care corpurile îşi pierd 
greutatea. (<fr. imponderabilul) 

im popular, - ă  adj. nepopular. (<fr. impopulaire) 
im popularitate s. f l  caracterul, starea a ceea ce este 

impopular. (<fr. impopularite) 
im p6rt s. n. introducerea de mărfuri străine în ţară prin 

cumpărare sau pe cale de schimb; mărfurile importate, 
o -  invizibil =  cumpărare de servicii din alte ţări (operaţii 
de transport, asigurare, credit, licenţe, servicii de turism 
etc.); de -  -  a) importat; b) (fig.) care nu are legătură 
cu realităţile locale; străin. (<germ. Import) 

im porta1 'vb. ir. 1. a face import, a aduce în ţară mărfuri 
prin import. 2. (fig.) a introduce obiceiuri, mode etc. 
străine. (<fr. importer) ..

im porta vb. tr., intr% a prezenta importanţă, interes 
(pentru cineva). (<fr. importer) 

im portâbil, - ă  adj. permis, admis la import. (<fr. im- 
portable)

im portant, - ă  adj. 1. însemnat. 2. influent; de vază.
* (ir.) plin de aroganţă. (<fr. important) 

im portânţă s. f l  ceea ce face ca un lucru să prezinte
mare interes, valoare, însemnătate, o a-şi da ~ ~  a se 
îngâmfa, a-si da aere de superioritate; plin de ~ 
încrezut. (< fr. importance) 

im portator, -o â r e  adj., s. m. f .  (cel) care importă1.
(< fr. importateur) '

im p6rt-exp 6rt s. n. comerţ de produse importate şi 
exportate. (<fr. import-export) 

im portun, - ă  adj. agasant, obositor, plicticos, supărător.
• nepotrivit. (<fr. importun, lat. importunus) 

im portunâ vb. tr. a plictisi; a stingheri, a deranja, a
incomoda pe cineva. (<fr. importuner, it. importunare) 

im portunitâte s. f  faptul de a importunâ; (pl) stăruinţe 
supărătoare. (<fr. importunite) . 

im posibil, - ă  I. adj. care nu este posibil, nu poate să 
existe. • (fam.; despre oameni) nesuferit, insuportabil, 
II. s. n. lucru cu neputinţă, irealizabil. • (adv.) cu 
neputinţă. (<fr. impossible, lat. impossibilis) 

im posibilitate s. fl. caracterul a ceea ce este imposibil;
' lucru imposibil. • neputinţă. (<fr. impossibilite, \dX. im- 

possibilitas)
inipostă vb. tr. a aranja, a organiza bazele, structurile 

unei construcţii, ale unei lucrări. (< it. impostare) 
im postâţie s. f l  1. (muz.) pregătire a vocii (înainte de 

a cânta)’; vocalizare. 2. (lingv.) catastază. (< it. imposta- 
zione)

in ip6stă s. f l  1. bloc de piatră ieşind din zid, pe care 
se sprijină un arc, o boltă, sau care suportă zidăria de 
deasupra unei uşi, a unei porţi. 2. mulură ieşită în relief 
care încununează un stâlp. (<fr. imposte) 

im postor, -o â r e  s. m .fl. cel care caută prin minciuni 
şi prefăcătorie, să treacă drept altcineva; şarlatan, escroc. 
(<fr. imposleury lat. impostor) 

im postură s. fl. acţiune, faptă de impostor; înşelătorie.
, (<fr. imposture, lat. impostura)
im potent, ~ă adj., s. m. (om) lipsit de vigoare; nepu

tincios. •  (bărbat) inapt pentru săvârşirea actului sexual, 
(< fr. impotent, lat. impotens) 

im potenţă s . f l  1. lipsă de vigoare; neputinţă. • imposi
bilitate a bărbatului de a săvârşi actul sexual. 2. ~ 
funcţională = pierdere totală sau parţială a funcţiilor 
unui membru, ca urmare a unei fracturi, paralizii, an
chiloze. (<fr. impotencey lat. impotentia) 

im pozâbil, - ă  adj. care poate fi supus la'impozite.
(<fr. imposable) 

im pozant, - ă  adj. care impune respect sau admiraţie;
impunător. (<fr. imposant) 

im p6zit s. n. plată obligatorie către stat, în bani sau în 
' produse, stabilită prin lege; impunere. (<lat. imposititm, 

după fr. impot) 
im pozită vb. tr. a impune (1, 2). • a prevedea perceperea 

unui impozit (< impozit)

im p o z itiu n e  s. f l  (rel.) punere a mâinilor pe cineva 
pentru’a-l binecuvânta. (<fr. imposition, it. imposizione) 

im p ra c tic a b il, - ă  adj. 1. (despre drumuri, terenuri) 
care nu se pot folosi; desfundat. 2. care nu poate .fi pus 
în practică. (<fr. impraticable) 

im p ra c tic a b ilitâ te  s. fl. caracterul a ceea ce este im
practicabil. (<fr. impraticabiliie) '

im p re ca tlv , - ă  adj. cu caracter de imprecaţie. (< it 
imprecativo)

im p re c a to riu , - ie  adj. care are formă de imprecaţie.
(<fr. imprecatoire) 

im p re c â ţie  s . f  1. blestem; injurie, ocară. 2 . -figură de 
. stil care conţine un blestem. (<fr. imprecation, lat. 

imprecatio)
im p re c is , - ă  adj. care nu este precis; nesigur, - vag.

(< fr. imprecis) 
im p rec iz ie  s. f l  lipsă de precizie. (<fr. imprecision) 
im p red ic tfb il, - ă  adj. care nu poate fi pronosticat 
; (< im - + predictibil) ' • . . .
im p re g n â  vb. tr., refl. a (se) îmbiba cu o substanţă.

(<fr. impregner, lat, impregnare) 1 
im p re g n â b il, - ă  adj. care poate fi impregnat (<fr. 

impregnable)
im p re g n a b ilitâ te  s. fl. calitatea a ceea ce este im- 

pregnabil. (<fr. impregnabilite) 
im p re g n â n t, - ă  adj., s. n. (produs) care impregnează.

(< impregna + -ant) . 
im p re g n â ţie  s. f  1. impregnare. 2. distribuţie neregulată 

în masa rocilor a unor , substanţe minerale, (<fr. impreg- 
nation) . , • ,

im p re g n o l s. n. produs lichid pentru impregnarea tex* 
tijelor de a deveni impermeabile. (< impregna + -ol) 

im p re sâ r  s. m. organizator de turnee, de reprezentaţii 
teatrale, concerte etc. (<fr, impresario, it. impresar io, 
germ. Impresario) 

im p re sa r iâ l, - ă  adj. de impresar. (<engl. impresariat) 
im p re sa r îâ t  s. n. instituţie care se ocupă cu organizarea 

de turnee, de spectacole etc. (<germ. Impresariat) 
im p re sc r ip tib il, - ă  adj. care nu poate fi prescris. (<fr.

imprescriptible) 
im p re sc r ip tib ili tâ te  s. f l  starea, însuşirea de a fi im

prescriptibil. (<fr. imprescriptibilite) 
im p re sie  s. fl. efect .produs în conştiinţă de un factor 

din afarâ; gânduri, imagini etc. întipărite în amintire. O 
a face  (sau a produce) ~ ~. a impresiona puternic; a

• da (sau a lăsa, a face) - a  câ = .a părea că. •. senzaţie; 
părere. O a avea -a  că... = a bănui, a crede că... • (pl.) 
păreri, puncte de vedere personale (asupra unei chestiuni, 
a unui fapt etc.). (<fr. impression, lat. impressio) 

im p re s io n â  vb. tr. 1. a produce o vie impresie; a 
emoţiona. 2. (despre lumină) a acţiona asupra stratului 
sensibil al unei plăci, al unui film fotografic. (<fr. 
impressionner)

im p re s io n âb il, - ă  adj. care se impresionează uşor;
emotiv, sensibil. (<fr. impressionnable) 

im p re s io n a b ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi impresionabil.
(<fr. impressionnabilite) 

im p re s io n â n t adj. (şi adv.) care produce o impresie, 
o emoţie puternică; tulburător. • impunător, impozant 
(< fr. impressionnant)' 

im p re s io n ism  s. ri. 1. sistem estetic ale cărui principii 
de creaţie şi de critică sunt bazate pe impresie. 2. mişcare 
artistică de la sfârşitul sec. XIX, bazată pe exprimarea 
impresiilor imediate şi manifestând un interes deosebit 
pentru nuanţe, atmosferă, fluiditatea senzaţiilor, lumină; 

•' în literatură, confundat uneori cu simbolismul, se car
acterizează prin înfăţiţarea rapidă şi pregnantă a unor 
stări sufleteşti Crăiţe nemijlocit de artist. (<fr. impres- 
sionnisme)

im p re sio n is t, - k  adj., s. m. fl. (adept) al impresionis
mului. (<fx. impressionniste) 

im p re s iu n e  s. f l  imprimare. • amprentă a desenului 
papilar al degetelor, palmelor şi tălpilor picioarelor. (< fr. 
impression, germ. Impression) 

im p resfv , - ă  adj. capabil să producă impresii; im
presionant (<fr. impressij)

- im p re ssu m  s. n. numele, firma tipografiei care trebuie 
imprimat(ă) pe orice lucrare tipărită. (<lat. impressum)
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im previzibil, - ă  adj. care nu poate fi prevăzut; sur
prinzător. (<fr. imprevisible) 

im previzibilitâte s. fi. caracterul a ceea ce este impre
vizibil. (<fr. imprevisibilite) 

im prim ă vb. tr. 1. a lăsa urme prin apăsare; a întipări.
2. a tipări. •  a întipări desene pe o pânză. 3. a înregistra 
o bucată muzicală, o lectură etc. pe discuri sau pe bandă 
de magnetofon. 4. a determina, a impune (un anumit 
ritm); (fig.) a transmite, a comunica. (<fr. imprimer, lat. 
imprimere)

im p rim â n t, - ă  I. adj. care imprimă, serveşte la im
primat. II. s . f  1. element al unui ordinator sau calculator 
care permite ieşirea rezultatelor imprimate. 2. hârtie 
continuă introdusă în imprimanta calculatorului pentru 
scrierea rezultatelor şi mesajelor sistemului de calcul. 
(<fr. imprimante) 

im p rim â t s. n. 1. hârtie pe care s-a imprimat ceva; 
formular pentru scrierea actelor oficiale. 2. (pl.) tipărituri. 
(<fr. imprime) 

im p r im â tu r  s. n. 1. formulă prin care cenzura bisericii 
catolice aproba tipărirea unei cărţi. 2. autorizaţie indicând 
„bunul de tipar44 pe o corectură. (<lat., fr. imprimâtur) 

im p rim e rie  s. f i  1. tipografie. 2. atelier de imprimat 
ţesături. (<fr. imprimerie) 

im p rim e u  s. n. ţesătură de mătase, bumbac etc. pe care 
s-au imprimat desene colorate. • desenul însuşi. (<fr. 
imprime)

im prm ting s. n. 1. totalitatea modificărilor funcţionale 
pe care le suferă un cromozom atunci când se găseşte 
într-un organism feminin sau masculin. 2. (psih.) im
pregnare, întipărire, fenomen elementar şi precoce de 
învăţare. (<engl. imprinting) 

im prob, - ă  adj. lipsit de probitate, necinstit. (<fr. im- 
probe)

im probabil, - ă  adj. care nu se poate proba, dovedi.
• nesigur; incert. (<fr, improbable) 

im probabilitâte s. f i  caracterul a ceea ce este improb
abil. (<fr. improbabilite) 

im probânt, —ă adj. care nu probează ceva, nu are 
valoare de probă. (<fr. improbânt) 

im probitâte s. fi. lipsă de probitate, necinste. (<fr. 
improbite)

im productiv, - ă  adj. care nu produce nimic. (<fr. 
improductij)

im productivitâte fi. caracterul, starea a ceea ce este 
improductiv. (<fr. improductivite) '

im prom ptu /empromtii/ s. n. 1. (muz*) piesă instrumen
tală cu caracter improvizatoric (pentru pian), în formă 
de lied. 2. improvizaţie poetică. (<fr. impromptu) 

im pronunţâbil, —ă adj. care nu poate fi pronunţat.
(după fr. impronungable) 

im proprietate s. f i  caracter impropriu, necorespunzător;
lipsă de proprietate a unui termen. (<fr. impropriete) 

im propriu , - ie  adj. (despre cuvinte, sensuri etc.) care 
nu este propriu; nepotrivit, greşit. (<fr. impropre, lat. 
improprius)

im proviza vb. tr. a face ceva în grabă, pentru nevoile 
momentului; a întocmi pe nepregătite (un discurs, versuri 
etc.). (<fr. improviser) 

im provizatâr, -o â r e  adj., s. m. f i  (cel) care im
provizează. (<fr. improvisateur) 

im provizâţie s. fi. improvizare. • lucru făcut la repezeală, 
spontan, la moment • interpretare nepregătită, nenotată 
a unei compoziţii muzicale, pe care interpretul o creează 
în acel moment; piesă muzicală astfel executată. • discurs, 
versuri improvizate. (<fr. improvisation) 

im prudent, - ă  adj. (şi adv.) lipsit de prudenţă, riscant 
(<fr. imprudent, lat. imprudens) . 

im prudenţă s. fi. 1. lipsă de prudenţă, 2. faptă, vorbă 
etc. nesocotită. (<fr. imprudencet lat. imprudentia) 

im puber, - ă  adj. care n-a atins vârsta pubertăţii. (<fr.
im pubere, lat. impubes, -eris) 

im pubertâte s .fi. stare a acelora care nu au atins vârsta 
ce presupune aptitudinea fiziologică pentru căsătorie. 
(<fr. impuberte) 

im pudent, —ă adj. de o insolenţă dusă până la cinism.
(< fr. impudent, lat. impudens) 

im pudenţă s . f i  impudoare; aplomb, cinism. (<fr. im~ 
pudence, la t impudentia)

im p u d ic , - ă  adj. lipsit de pudoare; neruşinat, indecent.
(< fr. impudique, lat. impudicus) 

im p u d ic itâ te  s. fi. caracterul a ceea ce este impudici 
(< fr. impudicite) 

im p u d o â re  s. fi. lipsă de pudoare, de ruşine; neruşinare.
(<fr. impudeur) 

im p u ls  s. n. 1.’ forţă, imbold, stimul capabil să determine 
o acţiune, 'o mişcare, o (fii) ~ primar = impuls iniţial 
imprimat de divinitate, căruia i s-ar datora mişcarea 
materiei. 2. (electron.) gmp de oscilaţii de foarte înaltă 
frecvenţă care se succed periodic într-un anumit timp.
3. (psih.) mişcare bruscă şi momentană, determinată de 
acţiunea stimulilor nervoşi şi orientată spre executarea 
unui act determinant.* tendinţă morbidă a unor bolnavi 
mintali de a executa acţiuni periculoase. 4. mărime fizică 
egală cu produsul dintre masa şi viteza unui corp în 
mişcare. 5. unitate de măsură la baza taxării convorbirilor 
telefonice. (<engl. impulse, la t impulsus) 

im p u lsie /im p u lsiu n e  s. fi. 1. tendinţă cauzată de, un 
factor psihologic, emoţional; excitaţie. 2. mişcare pe care
o imprimă unui corp o forţă din afară. (< fr. impulsion, 
lat. impulsio)

im p u ls io n â  vb. tr. â da impuls. • a imprima o mişcare;
a stimula, a îndemna, a îmboldi. (< impuls .+ -io'na) 

im p u ls iu n e  s. fi. v. im p u ls ie ,  
im pu lsiv , - ă  adj., s. m. f i  (om) care acţionează sub 

influenţa primului impuls; violent, nestăpânit brutal. (<fr. 
impulsif)

im p u lsiv ita te  s . f .  însuşirea de a fi impulsiv; lipsă de 
stăpânire, violenţă, brutalitate. (<fr. impulsivite) 

im p u lso r  s. n. rotor al unei pompe centrifuge. (<fr. 
impulseur)

im p u n ă to r , - o â r e  adj. măreţ, falnic, impozant. (< im
pune + -/â/tor) 

im p u n e  vb. I. tr. 1. a face pe cineva să accepte ceva.
• a constrânge (pe cineva) la ceva. 2. a supune unui 
impozit. II. intr. a inspira respect, teamă. III. rejl. a 
căpăta prestigiu, a se afirma. (<lat. imponere, după fr. 
imposer)

im p u n e re  s. fi. acţiunea de a (se) impune; constrângere.
• impozit. (< impune) ■

im p u n isâb il, - ă  adj. care. nu este pasibil de pedeapsă.
(<fr. impunissable) 

im p u n ită te  s. fi. nepedepsire a unui infractor, datorită 
unor împrejurări, stări sau situaţii prevăzute de lege. 
(<fr. impunite, lat impunitas) 

im p u r, - ă  adj. care nu este pur; murdar. (< fr. impur, 
lat. impurus) t 

im p u rif icâ  vb. tr. a schimba compoziţia normală a unui 
mediu, a unui produs prin' adăugarea de substanţe 
dăunătoare; a polua. (< impur + -  ifica) 

im p u rita te  s. fi. 1. (şi fig.) lipsă de puritate; starea a 
ceea ce este impur. 2. corp, substanţă străină care se 
găseşte în masa unui material. (<fr. impurele, lat im- 
puritas)

im p u tă  yb. I. tr., refl. a(-şi) reproşa purtări, fapte re
probabile. II. tr. a obliga pe cineva să plătească o sumă 
de bani pentru compensarea unui prejudiciu, a unei lipse

• în gestiune etc. (<fr. impuler, lat. imputare) 
im p u tâ b il, —ă  adj. care poate fi imputat. (<fr. impu- 

table)
im p u ta b ilitâ te  s. f i  situaţie juridică a unei persoane 

căreia i se atribuie săvârşirea cu premeditare a unei 
fapte prevăzute de lege. (<fr. imputabilite) 

im p u tâ ţie  s. f i  1. faptul de a imputa cuiva o vină; 
învinovăţire; reproş. 2. imputare (II); sumă plătită. (<fr. 
imputation, lat. imputatio) 

im pu trescfb il, - ă  adj. care nu putrezeşte. (<fr. impu- 
trescible) . ''

im p u tre sc ib ilitâ te  s. f i  calitate a unui material de a fi 
imputrescibil. (< fr. imputrescibilite) 

im u ab il, - ă  adj. care nu se schimbă niciodată; constant 
permanent, etern; imutabil. (<fr. immuable) ,• 

im u a b ilita te  s. fi.. însuşirea a ceea ce este,.imuabil;
permanenţă, fixitate; imutabilitate. (<fr. immuabilite) 

im u n , - ă  adj. 1. care prezintă imunitate (1). 2. (fig.)
insensibil (la). (<fr. immun, lat. immimis) 

im u n d , - ă  adj. murdar; oribil, dezgustător.-(< la t im- 
mundus, fr. immonde) ,
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imundicitâte s. fl. murdărie, impuritate; imundiţie. (<  fr.
immondicite) 

imundiţie s .f .  imundicitâte. (< it . imundizia) 
imunitâr, -ă  adj. cu caracter de imunitate. (<fr. im- 

mimuitaire)

imunitate s. fl. 1. rezistenţă a unui organism faţă de  
anumite infecţii, otrăvuri sau alte substanţe străine. 2 . 
situaţie a unei persoane care beneficiază de anumite 
prerogative sau scutiri legale speciale în cadrul sarcinilor 
ori drepturilor pe care le are. O ~  parlamentară =  drept 
de care se bucură membrii unei adunări legiuitoare de  
a nu putea fi urmăriţi sau arestaţi fără aprobarea organului 
din care fac parte; ~  diplomatică =  inviolabilitate juridică 
de care se bucură reprezentanţii diplomatici, fam iliile lor 
etc. (< fr . immunite, lat. immunitas) 

imuniza vb. tr., refl. a face, a deveni imun cu ajutorul 
unui tratament special sau în urma unei boli. (<fr. 
immuniser)

imunizânt, - ă  adj. care im unizează. (< fr . immunisant) 
I M U N O -  elem. „imun, imunitate**. (< fr . immuro-, cf. 

lat. immunis)
imunoanticorp s. m. anticorp rezultat în urma unui 

proces de imunizare. (<  imuno— +  anticorp) 
imunochimie s . f  disciplină care studiază factorii chim ici 

ai imunităţii. (< fr . immunochimie) 
imunochimi'st, - ă  s. m. f l  specialist în  im unochim ie.

(<fr. immunochimiste) 
imunodeficienţă j. fl deficienţă a sistem ului imunitar.

(< en g l. immunodeflciency) 
imunodepresiv, - ă  adj., s. n. (m edicam ent, tratament) 

care suprimă reacţiile im unologice ale organismului faţă 
de un antigen; imunodepresor, imunosupresiv. (< fr . im- 
munodepressij) 

imunodepresor, -oâre  adj., s. n. im unodepresiv. (<  fr.
immunodepresseur) 

imunoelectroforeză s. f l  adaptarea tehnicii electro- 
foretice în  scopul imunizării. (<  fr. immunoelectrophorese) 

imunofluorescentă j. fl. diagnostic care permite depis
tarea antigenilor datorită corpilor fluorescenţi. (< fr . im- 
mxmofluorescence) 

imunog£n, - ă  adj. care produce imunitate. (< fr . im- 
munogene)

imunogenetic, - ă  I. adj. referitor la imunogenetică. II. 
s.fl. disciplină care studiază reglarea genetică a proceselor  
imune, precum şi m odificările patologice ale acestora. 
(<fr. immunogenetique, engl. immunogenetic/s/) 

imunogengză s. fl. teorie a legilor de dezvoltare şi de 
manifestare a rezistenţei la organism ele anim ale şi v ege
tale. (< fr . immunogenese) 

imunoglobulfnă s.fl. fracţiune proteică din serul sangvin  
care conţine majoritatea anticorpilor. (<  fr. immunoglobu- 
line)

imunohematologie s. f l  ramură a hem atologiei care 
studiază proprietăţile antigenice ale elem entelor figurate 
ale sângelui şi nervilor şi ale diferiţilor anticorpi care 
pot exista în  serul sangvin. (< fr . immuno-hematologie) 

imunohemolîză s. fl. proces de distrugere a hematiilor 
, sub acţiunea anticorpilor corespunzători. (< fr . im- 

muno-hemolyse) 
imunolog, - ă  s. m. fl. specialist în im unologie. (< fr . 

immunologue)
imunologie s.fl. ramură care studiază fenom enele im u

nităţii şi consecinţele lor profilactice şi terapeutice. (< fr . 
immunologie)

imunopatolâg, - ă  s. m.fl. specialist în imunopatologie.
(< imunopatologie) 

imunopatologie s.fl. ramură a im unologiei care studiază  
reacţiile organismului la apariţia unui anticorp, precum  
şi prevenirea şi tratamentul acestora. (< fr . immu- 
nopathologie, engl. immunopathology») 

imunoprofllaxfe j .  f l  prevenirea unei boli contagioase  
prin imunizare cu vaccinuri, seruri specifice etc. (< fr . 
immunoprophylaxie) 

imunosupr6sie s . f  inhibare a unui proces im unogenetic  
cu ajutorul unei substanţe im unosupresive. (< en g l. im- 
munosupression) 

imunosupresiv, - ă  adj., s. n. imunodepresiv. (< en g l.
immunosupressi\'e) 

imunoterapie s. f .  tratament în administrarea de seruri

şi vaccinuri care conţin antigeni sau anticorpi specifici 
bolii respective. (<fr. immunotheraphie) 

im u n o tr a n s fu z ie  s. fl. transfuzie de sânge recoltat de 
la donatori imunizaţi în prealabil faţă de o boală in
fecţioasă. (<fr. immunotransfusion) 

im u tâ b il ,  - ă  adj. imuabil. (<engl. immutable, la t im- 
mutabilis)

im u ta b il itâ te  s. fl. imuabilitate. (<fr. immutabilite, lat  
. immutabilitas)
I N ^ / I -A M -  pref. „privativ, negativ4*. (<fr. in-, im-, cf. 

la t in)
- i n 2, - ă  sufl „diminutival şi peiorativ4*. (<fr. -in, -ine, 

cf. lat. -inus)
- i n â  s. fl. „a transforma în...44, „a atribui ceva44. (<fr.

-iner» cf. lat. -inare) 
in a b fl ,  - ă  adj. stângaci, neîndemânatic. (<fr. inhabile, 

la t inhabilis)
in a b ilitâ t e  s.fl. lipsă de abilitate; neîndemânare, stângăcie.

(<fr. inhabilite) 
in a b o r d â b il ,  - ă  adj. care nu poate fi abordat; inac

cesibil. (<fr. inabordable) 
in  a b s trâ c to  loc. adv. în  afară de realitate, de fapte.

(< lat in abstracto, în abstract) 

in a c c e p t â b il,  - ă  adj. care nu poate fi acceptat, admis.
(<fr. inacceptable) 

in a c c e s ib il,  - ă  adj. la care nu se poate ajunge; ina
bordabil. (<fr. inaccessible» la t inaccessibilis) 

in a c c e s ib ilitâ te  s. fl. caracter inaccesibil. (<fr. inacces- 
sibilite)

in a c o m o d â b il ,  - ă  adj. care nu se poate acomoda (cu).
(<fr. inaccomodable) 

in a c o rd â b il ,  - ă  adj. 1. care nu se poate acorda, con
cesiona. 2. (despre instrumente muzicale) care nu poate 
fi acordat, armonizat (<fr. inaccordable) 

in a c o s tâ b il,  - ă  adj. care nu poate fi acostat (<fr. 
inaccostable)

in a c t in ic ,  - ă  adj. (despre lumină) care nu are acţiune 
chimică. (<fr. inactinique) 

in a c t in is m  5. n. proprietate a unei lumini de a fi 
inactinică. (<fr. inactinisme) 

in a c t iv , - ă  adj. 1. care nu lucrează, nu face nimic; 
leneş. 2. (despre substanţe, elemente chimice) care nu 
reacţionează. (<fr. inactij) 

in a c t iv ă  vb. tr. a face inactiv, să nu poată reacţiona; a 
anihila, a suprima un agent biologic; a neutraliza. (<fr. 
inactiver)

in a c t iv â r e  s. f l  acţiunea de a inactiva. • suprimare a 
acţiunii unei substanţe toxice asupra organismului; neu
tralizare. (< inactiva) 

in a c t iv is m  s. n. accentuare a atitudinii inactive; mod 
de viaţă care evită contactul cu lumea din afară. (<germ. 
Inaktivismus)

in a c t iv ita te  s. f l  1 lipsă de activitate; pasivitate. 2. 
suprimare a capacităţii active (2) a unei substanţe. (<fr. 
inactivite)

in a c t u â l,  - ă  adj. care nu este actual; depăşit, învechit 
(<fr. inactuel)

in a c t u a litâ te  s. fl. lipsă de actualitate; însuşirea, starea 
de a fi inactual. (<fr. inactuali te) 

in a c ţ iu n e  f l  lipsa oricărei acţiuni; nonacţiune. (<fr. 
inaction)

in a c u z â b il,  - ă  adj. care nu poate fi acuzat; nevinovat 
(< fh inaccusable) 

in a d a p t a b il,  - ă  adj. (şi s.) care nu se poate acomoda 
cu o situaţie nouă. (<fr. inadaptable) 

in a d a p ta b ilita te  s . f l  faptul de a fi inadaptabil. (<fr. 
inadaptabilite)

in a d a p t â r e  s. fl. dificultate, neputinţă de adaptare, (după 
fr. inadaptation) 

in a d e c v â r e  s. fl. lipsă de adecvare; neconcordanţă, ne
potrivire. (după fr. inadequatiori) 

in a d e c v a t , —ă adj. nepotrivit necorespunzător; ne
adecvat. (<fr. inadequat) 

in a d e re n t , - ă  adj. care nu aderă, nu se poate lipi de 
ceva; nonaderent (<fr. inadherent) 

in a d e re n ţă  s. fl. imposibilitate, incapacitate de a adera; 
nonaderenţă. (<fr. inadherence)
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inadm isibil, - ă  adj. care nu poate fi admis, trecut cu 
vederea. (<fr. inadmissible) 

inadm isibilitâte s. f i  caracterul a ceea ce este inad
misibil. (<fir. inadmissibilite) 

inadvertent, - ă  adj. nepotrivit, care nu se potriveşte;
greşit. (< fr. inadvertant) 

inadvertenţă s . f .  greşeală din neatenţie. (<fr. inadver- 
lance, lat. inadvertentia) 

in aeternum  loc. adv. pentru eternitate, pentru tot
deauna. (< la t in aeternum) 

inalienâbil, - ă  adj. (despre bunuri, proprietăţi, drepturi) 
care nu poate fi înstrăinat. (<fr. inalienable, lat. ina- 
lienabilis)

inalienabilitate s. f i  calitate a unui lucru de a fi 
inalienabil. (< fr. inalienabilite) 

inalienâre s. f i  (jur.) situaţia, starea a ceea ce este 
inalienabil, (după fr. inalienation) • .

inalterabil, - ă  adj. care nu se alterează. • (fig.) de 
neclintit, tare. (<fr. inalterable) >

inalterabilitâte s. fi. calitatea a ceea ce este inalterabil.
(<fr. inalterabilite) 

inam ic, - ă  I. adj., s. m. f i  (stat, putere etc.) duşman, 
vrăjmaş, adversar. II. adj. 1 . 'duşmănos, ostil. 2. care 
aparţine statului beligerant, adversar, (după lat, inimicus) 

inam icâl, - ă  adj. care nu este amical; ostil. (<fr. inami
ca!)

inam iciţie s. fi. inimiciţie, (după it. inimicizia) 
inam isibil, - ă  adj. (teol.) care nu se poate pierde; care 

rămâne. (<fr. inamissible, lat. inamissibilis) 
inam ovibil, - ă  adj. (despre funcţionari) care nu poate 

fi destituit, înlocuit sau transferat din funcţie. (< fr. 
inamovible) • •

inam ovibilitate s . f i  calitatea de a fi inamovibil. (<fr. 
inamovibilite)

inanalizâbil, —ă adj. neanalizabil. (<fr. inanălysable) 
inanim at, - ă  adj. (şi s.) neînsufleţit. (<fr. inanime, lat. 

inanimatus)
in a n itâ te  s . f  deşertăciune, vanitate, zădărnicie.' (<fr.

inanite, lat. inanitas) 
inanitie s. fi. slăbiciune fizică provocată de o nutriţie 

insuficientă. (<fr. inanition, lat. inanitio) 
inaparent, - ă  adj. care nu este aparent; ascuns: (<fr. 

inapparent)
inapelăbil, - ă  adj. (jur.) în privinţa căruia nu se poate 

face apel. • care nu poate fi schimbat, modificat. (<it. 
inappelabile)

inapetent, - ă  adj. fără poftă de mâncare, fără apetit.
(< it. inappetente) 

inapetenţă s.fi. anorexie. (<fr. inappetence) 
inaplicabil, - ă  adj. care nu se poate aplica în practică, 

de nefolosit (<fr. inapplicable) 
inaplicabilitâte s. f i  însuşirea de a fi inaplicabil. (< fr. 

inapplicabilile)
in ap rec iab il, - ă  adj. care nu poate fi apeciat, măsurat.

• de nepreţuit, foarte valoros. (<fr. inappreciabîe) 
inapt, - ă  adj. nepotrivit să facă ceva, să îndeplinească 

un serviciu etc. (<fr. inapte) 
inaptitudine s.fi. lipsă de aptitudine; nepricepere. (<fr. 

inaptitude)
inarm onie s . f i  lipsă de armonie. (<fr. inharmonie) 
inarm onios, -o â să  adj. dezagreabil (urechii, ochiului).

(<fr. inharmonieux) ,
inarticulâbil, - ă  adj. care nu poate fi articulat; care 

nu poate fi exprimat clar, uşor. (<fr. inarticulable) . 
inarticulât, -ă  I. adj. nearticulat. II. s. n. pl. subclasă 

de branhiopode primitive. (<fr. inarticule/s/) 
inasim ilâbil, —ă adj. care nu poate fi asimilat (<fr. 

inassimilable)
inasortâbil, - ă  adj. nu poate fi asortat cu ceva. (<fr. 

inassortable)
inaspectuos, —oâsă adj. urât. (< m1— + aspectuos) 
inatacabil, - ă  adj. care nu poate fi atacat, contestat.

(<fr. inattaquable) 
inaudfbil, —ă adj., care nu se poate auzi; (p. ext.)

imperceptibil. (< fr. inaudible) 
inaudibilitâte s . /  -însuşirea de a fi inaudibil. (<engl. 

inaudibility)

in a u g u ra  vb. tr. a începe, a deschjde solemn activitatea 
unei instituţii; a dezveli un monument. • (fig.) a începe, 
a deschide drum. (<fr. inaugurer, lat. inaugurare) 

in a u g u râ l, - ă  adj. de inaugurare. (<fr. inaugural) 
in a u g u ra to r , - o â r e  adj., s. m. fi. (cel) care inagurează

o expoziţie, un local etc. (<fr. inaugurateur) , 
in au ten tic , - ă  adj. care nu e autentic. (<fr. inauthen- 

tique)
in a u te n tic itâ te  s.fi. lipsă de autenticitate. (<fr. inauthen- 

ticite)
in av u ab il, - ă  adj. de nemărturisit • ruşinos, nedemn.

(<fr. inavouable)
- in ă  sufi 1. „diminutival**. 2. „produs fabricat**. (<fr.

-ine, cf. lat. -ina) 
in b reed in g  /-bri-/ s. n. (biol) încrucişare selectivă între 

indivizi înrudiţi genetic; consangvinizare. (< engl. in
breeding) . ...

inca lcu lab il, - ă  adj. care nu,poate fi calculat • foarte 
mare, imens. (<fr. incalculable) 

in ca lcu lab ilitâ te  s .fi  însuşirea a ceea ce este incalculabil 
(<fr. incalculabilite) . .

incalificab il, - ă  adj. de necalificat; revoltător, (după 
fr. inqualifiable, it  inqualificabile) 

in can d escen t, - ă  adj. în stare de incandescenţă. (<fr.
incandescent, lat. incandescens) 

in can d escen ţă  s. fi. stare a unui corp care emite lumină 
având o temperatură ridicată. O lampă cu ~ = lampă 
în care lumina este produsă de .un  filament adus la 
incandescenţă cu ajutorul unui curent electric. (<fr. 
incandescence) ' r

in c a n tâ t, - ă  adj. vrăjit, magic. (< lat. incantatus) 
in c a n ta t6 r iu , - ie  adj. cu caracter de incantaţie. (<fr.

incantatoire) ...»
in c a n ta ţie  s . f .  1. formulă magică recitată sau cântată, 

de vraci, la farmece şi vrăji. 2. stare de extaz, încântare; 
' farmec, vrajă. (<fr. incantation, lat incantatio) 
in cap ab il, - ă  adj. 1. (şi s.) care nu este în stare de a
• face ceva; (p. ext.) nepregătit, nepriceput. 2, (jur.) lipsit 

de capacitatea legală pentru exercitarea anumitor.drepturi. 
(<fr. incapable) 

in c a p a c itâ te  s. f i  lipsă de capacitate, de pricepere, de 
competenţă; (p. ext.) nepregătire; stângăcie. (< fr. inca- 

. pacite)
in c a rb o n iz â re  s. fi. proces de transformare biochimică 

lentă a substanţelor organice din plante în cărbuni de 
pământ (<in + carbonizare) • 

in c a rc e râ ţie  s .f. 1. detenţie. 2. strangulare a unei hernii.
- (<fr. incârceration)
in c a rn a  vb. tr., refl. 1. a (se) întrupa. • (fig.) a (se) 

prezenta, a da, a lua o formă precisă, materială. 2. 
(despre unghii) a intra, a creşte în came. (<fr. incarnez 
lat. incarnare)

in c a rn â t, - ă  I. adj. 1. care a luat formă materială; 
întrupat. 2. (fig.) înverşunat, pasionat. II. adj., s. n. (de) 
culoarea cărnii. (<fr. incarnat, it. incamato) ' 

in c a rn â ţie  s.fi. incarnare. (<fr. incamation, lat. incar- 
natio)

in c a r tâ d ă  s. fi. nebunie, poznă, extravaganţă., (< fr. in- 
cartade)

incâs , - ă  I. s. m. f i  amerindian din imperiul întemeiat 
în aria geografică a Anzilor Centrali (Peru, Bolivia etc.) 
care au creat o originală cultură materială şi spirituală. 
II. adj. care aparţine incaşilor. (<fr. inca) 

incasâb il, - ă  adj. care nu se sparge (uşor). (<fr. in-
■ cassable)
incâso  s. n. (fin.) sistem de decontare prin care banca 

încasează în contul unui creditor o sumă de bani de Ia 
debitori. (<it, incasso) 

in c a s te lu ră  s. fi. deformare a copitei (la cai) constând 
din apropierea exagerată a călcâielor. (<fr. encastelure) 

in cav â ţie  s. f i  adâncitură executată la suprafaţa unei 
piese prin deformare plastică. (<engl. incavation, lat 
incavatio)

in cen d iâ  vb. tr. 1. a da foc, a provoca un incendiu. • 
(fig.) a începe un război. • a aţâţa, a îndemna la violenţe. 
2. (fig.) a împurpura. (<fr. incendier) 

in cen d ia r , - ă  adj. 1. care provoacă (sau poate provoca) 
incendii; care se poate aprinde. • (fig.) care agită, spiritele. 
2. (fig.) împurpurat. (<fr. incendiaire, lat. iricendiarius)
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lncendiat6r, -o â r e  I. s. m. f l  1. provocator al unui 
incediu. 2. (fig.) aţâţător, provocator. II. s. n. navă mică 
cu vele cu exploziv, care servea la incendierea navelor 
inamice, prin abordare. (< incendia + -tor) 

incendiu s: n. foc mare care se propagă făcând ravagii;
pârjol. (<lat. incendium, it. incendio, fr. incendie) 

incârt, - ă  adj. nesigur, îndoielnic; (p. ext.) confuz. (< lat 
incertus) . ...

incertitudine s. f l  lipsă de certitudine; nesiguranţă, în
doială. (<fh incertitude, lat. incertitudo) 

incesfbil, - ă  adj. (despre bunuri) care nu poate fi cedat 
sau pus în gaj. (<fr. incessible) 

incesibilitâte s. f l  calitatea unui bun de a fi incesibil.
(<fr. incessibilite) 

incest s. n. relaţie, sexuală între părinţi şi copii sau între 
fraţi şi surori, oprită de lege. (<fr. inceste, lat. mcesfttf) 

incestu6s, -o â să  adj., s. m .fl. (vinovat) de incest; cu 
caracter de incest. (<fr. incestueux, lat. incestuosus) 

inch /InciZ s. m. unitate de măsură pentru lungimi, cu 
2,54 cm, în Anglia şi SUA; ţol. (<engl. inch) 

inchietudine s. f .  nelinişte; îngrijorare. (<fr; inquietudey 
la t inquietudo) 

inchizit6r s. m. I. judecător al inchiziţiei.1 2. (fig.) 
anchetator necruţător, aspru. (<fr. inquisiteur, lat. in- 
quisitor)

inch iz ito ria l, - ă  adj. 1. de inchiziţie. 2. referitor la 
inchiziţie. • (fig-) foarte aspru. (<fr. inquisitorial, it. 
inquisitoriale)

inchiziţie s. f  instituţie ecleziastică cu prerogative judi
ciare şi penale, vestită prin sentinţele sale de o mare 

. cruzime, instituită»;de biserica' romano-catolică pentru 
lupta împotriva ereticilor. • (fig.) anchetă arbitrară, severă. 
(< fr. inquisition, lat. inquisitio) 

incicatrizâbil, - ă  adj. care nu se poate cicatriza. (<fr. 
incicatrisable)

incident, - ă  I. adj. 1. (despre cuvinte, propoziţii) in
tercalat între părţile unei propoziţii sau ale unei fraze.

• 2. (despre fascicule de radiaţii) care atinge o suprafaţă 
într-un anumit punct. II. s. n. 1. eveniment neaşteptat 
neplăcut, care survine în timpul unei activităţi. • greutate, 
dificultate.'2. (fur.) obiecţie, contestaţie accesorie la cauza 
principală a unui proces. (<fr. incident) 

incidentâl, - ă  adj. (şi adv.) întâmplător, accidental. (< it. 
incidentale)

incidenţă s. f l  1. întretăiere a unui fascicul de radiaţii 
cu o suprafaţă, o  punctul de — =  punct în care un 
fascicul de radiaţii întâlneşte o suprafaţă; unghi de ~ — 
unghi pe care îl face un asemenea fascicul cu perpen
diculara în punctul de incidenţă; plan de = planul 
determinat de fasciculul incident şi normala în punctul 
de incidenţă. 2. situaţie a unei propoziţii incidente. 3. 
(biol) prezenţa unui caracter, normal sau patologic, într-o 
populaţie oarecare. 4. (med.) totalitatea cazurilor de 
îmbolnăvire provocată de o boală infecţioasă într-un 
interval de timp, raportată la populaţia totală. • (în 
radiologie) situaţie a corpului de iradiat (pentru diagnostic 
sau terapie) faţă de sursa de radiaţii. 5. (fig.) repercusiune, 
consecinţă. (<fr. incidence) 

incinerâ vb .tr . a arde un cadavru, substanţe organice, 
resturi menajere etc. (<fr. incinerer, lat. incinerare) 

incineratdr s. n. aparat, cuptor, navă specială în carc 
se ard deşeuri! (<fr. incinerateur) 

incinerâţie s .f. incinerare, cremaţiune. (< fr. incineration) 
incintă s . f  1. spaţiu închis din toate părţile (în interiorul 

unei construcţii). • limitele unui spaţiu determinat, o ~  
acustică «* cutie de lemn în care sunt fixate unu sau 
mai multe difuzoare pentru îmbunătăţirea calităţilor acus
tice ale acestora; boxă (4). 2. linie de apărare care 
înconjură un obiectiv militar, un oraş, o cetate etc. (<fr. 
enceinte) <

incipient, - ă  adj. afiat la început, în prima fază. (<it.
incipiente, lat. incipiens) 

incipit s. n. notă la începutul manuscriselor antice şi 
medievale, al incunabulelor şi al unor cărţi din sec. XVI, 
cuprinzând titlul scrierii şi numele autorului. (< lat. /hic/ 
incipit. /aici/ începe) 

incisiv1 s. m. cei patru dinţi din faţă care taie alimentele. 
(<it. incisive)

Incisiv2, —ă adj. (fig.; despre vorbe, stil) pătrunzător, 
muşcător, sarcastic. (<fr. incisif)

inc isiv itâ te  s. f l  însuşirea a ceea ce este incisiv. (<fr. 
incissivite)

in c ită  vb. tr. 1. a aţâţa, a provoca, a instiga la:.. 2.! a 
provoca un interes viu, stimulativ. (<fr. inciter, lat. 
incitare)

in c itâb il, - ă  adf. care poate fi incitat. (<fr. incitable) 
in c itab ilitâ te  s. f l  stare de incitare; însuşirea a ceea ce 

este incitâbil. (<fr. incitabilite) 
in c itan t, - ă  adj. care incită, care provoacă un viu 

interes; incitativ. (<fr. incitant) 
inc ita tiv , - ă  adj. incitant (<fr. incitatif) 
in c ita to r , - o â r e  adj., s. m.fl. (cel) care incită; instigator.

(<fr. incitateiir) 
in c ita ţie  s. f l  incitare.;(<fr. incitation,.lăt. incitatio) \ 
in c iv ilitâ te  s . f .  impoliteţe. (<fr. incivilite)' ' 
inc iză  vb. tr. a face o incizie, a tăia. (<fr. inciser) 
in c izâ re  s. fl. 1. acţiunea de-a  inciza. 2. tehnică de 

ornamentaţie prin zgârierea suprafeţei materialului. (< in- 
ciza) ■

inc iză  s. fl. 1. propoziţie incidenţă. '2. (arie) motive 
ornamentale obţinute prin zgârierea în adâncime a ma
terialului. 3. (muz.) subdiviziune a unei teme rit- 
mico-melodice care poate, constitui elementul de bază 
pentru o dezvoltare ulterioară. (<fr. incise) , 

inc iz ie ' s. f l . l ,  tăietură operată cu bisturiul în corpul unui 
om sau animal; incizură (2). • (flg.) cuvânt, expresie 
sarcastică, vitriolantă. 2. crestătură în coaja unui arbore, 
în interiorul unui material. (<fr. incision, lat. incisio) 

in c iz u ră  s. fl 1. mică adâncitură pe suprafaţa unei 
structuri anatomice. 2. (med.) incizie. 3. (tehn.) crăpătură, 
crestătură. (< fr. incisure, lat. incisura) 

in c lasâb il, - ă  adj. care nu poate fi clasat, definit, pre
cizat. (<fr. inclassable) 

inc lasificâb il, - ă  adj. care nu poate fi clasificat (<in- 
+ clasiflcabil)

in c lav â  vb. tr. (tehn.) a îmbuca, a închide, a cuprinde 
în... (<fr. enclaver) 

inclem S nt, - ă  adj. neiertător, nemilos; aspru. (<fr. in- 
clement)

in c lem en tă  s . f l  neîndurare; duritate, asprime. (<fr. in-
■ clemence)

IN C LIN O - elem, „înclinaţie“. (<fr. mc/mo-, cf. lat.
înclinare, a se înclina) 

in c iin o g râ m ă  s. f  1. grafic prezentând orizontal poziţia 
unei găuri de sondă. 2. grafic pentru determinarea poziţiei 
ce trebuie să o aibă turbina de foraj. (<engl. inclinogram) 

in c lin o m etrie  s. f l  măsurare şi înregistrare a poziţiei 
unei găuri de sondă sau a unghiului de înclinare. (<fr. 
inclinometrie)

in c lin o m £ tru  s. n. 1. instrument care indică înclinarea 
unei (aero)nave; indicator de pantă. 2. aparat folosit în 
inclinometrie. 3. instrument care indică direcţia mag
netismului Pământului. (< fr. inclinometre) 

in c lu d e  vb. tr. a cuprinde, a îngloba; a incluziona. (< lat.
1 includere)

in c lu d e re  s. f l  acţiunea de a include. • (biol.) mutaţie 
prin care lanţului de acizi maleici i se adaugă una sau 
mai multe baze noi, între cele existente. (< include) 

inc lusiv  adv. împreună cu, şi cu. • şi cel’ din urmă 
(dintr-o serie). (<fr. inclusifl lat. inclusivus) 

in c lu z io n a  vb. tr. a include. (<inc/uzie + -onă) 
in c lu z iu n e  s. f l  1. particulă de material străin conţinută 

în masa unui corp solid, într-un ţesut. 2. (log.) cuprinderea 
noţiunilor cu sfera mică, dar cu conţinut bogat, în noţiuni 
cu sferă mare şi conţinut sărac. 3. (mat.) relaţie între 
două mulţimi care au proprietatea că orice element al 
uneia este un element al celeilalte. (<fr. inclusion, lat. 
inclusio)

in co ag u lâb il, - ă  adj. care nu se poate coagula. (<fr. 
incoagulable)

in co ag u lab ilitâ te  s. f .  lipsă de coagulare. (<fr. inco- 
agulabilite)

incoativ , - ă  adj. (despre verbe) care exprimă începutul 
unei acţiuni. (<fr. inchoatifl lat. inchoativus) 

incoerc ib il, - ă  adj. care nu poate fi constrâns. • care 
nu poate fi reţinut într-un recipient. (<fr. incoercible) 

in co e rc ib ilitâ te  s . f .  calitatea de a fi incoercibil. (<fr. 
incoercibilite)
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in co eren t, - ă  adj. lipsit de legătură logică în gândire, 
în exprimare, în manifestări; fără şir. (<fr. < incoherent) 

in co e ren tă  s. fi. faptul de a fi incoerent. (<fr. inco- 
herence)

incognito  adj. inv., adv. (despre personalităţi importante 
în călătorie) fără a se arăta cine este; cu nume fals. 
(< fr., it. incognito) 

incognoscib il, - ă  adj. care nu poate fi cunoscut de 
raţiunea omenească. (<fr. incognoscible) 

incognoscib ilitâ te  s.fi. însuşirea, starea de a fi incog
noscibil. (<fr. incognoscibilite) 

inco lor, - ă  adj. 1. lipsit de culoare. 2. (fig.) fără per
sonalitate; searbăd, şters. (<fr. incolore, lat. incolor) 

incom bustfb il, - ă  adj. care nu poate arde. (<fr. in- 
combustible) ■ . - , ’ .

in co m b u stib ilitâ te  s. fi. însuşire a unui corp de a fi 
incombustibil.. (< fr. incombustibilite) 

in co m en su rab il, - ă  adj. 1. care nu poate fi măsurat; 
foarte mare. 2. {mat.; despre mărimi) care nu are o 
unitate de măsură comună, cuprinsă de un număr întreg 
de ori în fiecare dintre ele. (<fr. incommensurable), 

in co m e n su ra b ilitâ te  s. fi. 1. însuşirea a ceea ce este 
incomensurabil. • imposibilitatea de evaluare din cauza 
valorii prea mari. 2. {mat.) caracteristică a unor mărimi 
de a fî incomensurabile (2). (<fr. incommensurable) 

incom estib il, - ă  adj. care nu e bun de mâncat; otrăvitor.
(< fr. incomestible) 

in c o m o d , - ă  adj. 1. care nu este comod. 2. (despre 
oameni) supărător, stingheritor. (<fr. incommode, lat. 
incommodus)

in co m o d a  vb. tr. a deranja, a jena, a stingheri. (<fr.
incommoder\ lat. incommodare) 

in co m o d ân t, —ă adj. care incomodează. (<fr. incom- 
modant)

in co m o d ita te  s. /  lipsă de comoditate. • neplăcere, 
jenă, deranj. (<fr. incommodite) 

in c o m p a ra b il, - ă  adj. (şi adv.) neasemănat, extraor
dinar, fără pereche. (< fr. incomparable, lat. incomparabi- 
lis)

in co m p atib il, - ă  adj. 1. care nu se potriveşte, nu se 
împacă cu altceva; care nu poate fi, nu se poate exercita 
simultan cu altceva. 2. {mat.; despre un sistem de ecuaţii 
sau inecuaţii) care nu are soluţii. (<fr. incompatible) 

in co m p a tib ilita te  s. f i  1. faptul de a fi incompatibil.
• nepotrivire de grupă sangvină între doi indivizi; respin
gere reciprocă între doi gameţi, în tre ,două ţesături sau 
organe. 2. (jur.) interdicţie legală ca cineva să poată 
ocupa simultan două funcţii, două atribuţii care, prin 
caracterul lor, sunt contradictorii. 3. {mat.) însuşire a 
unui sistem de (in)ecuaţii de a fi incompatibil; proprietate 
a unui sistem de axiome care conţine afirmaţii ce nu 
concordă cu altele. (<fr. incompatibilite) 

in co m p en sâb il, - ă  adj. care nu poate fi compensat.
(<fr. incompensable) 

in co m p e ten t, - ă  adj. care nu este competent. • {juri) 
lipsit de competenţa de a judeca, a rezolva o problemă. 
(< fr. incompetent) 

in co m p e ten ţă  s. fi. lipsă de competenţă. (<fr. incom- 
petence)

inco m p le t, - ă  adj. care nu este complet. (<fr. incom- 
. pîet) .
in co m p le tu d in e  s . f .  (psih.) sentiment de insatisfacţie, 

de neîmplinire, la unii psihasteniei. (<fr. incompletude) 
in co m p reh en sib il, - ă  adj. care nu se poate înţelege;

de neînţeles. (<fr. incomprehensible) 
in co m p reh en sib ilitâ te  s. f i  însuşirea de a fi incom

prehensibil. (< fr. incomprehensibilite) 
in c o m p reh en siu n e  s. fi. incapacitate de a înţelege, de 

a fi înţeles. (<fr. incomprehension) ,  ,
in co m p reh en siv , - ă  adj. lipsit de înţelegere;

neînţelegător. (< fr. incomprehensij) 
incom presib il, - ă  adj. care nu poate fi comprimat, 

care nu îşi poate micşora volumul. (<fr. incompressible) 
in co m p resib ilitâ te  s. f i  însuşire a unui corp de a fl 

incompresibil. (<fr. incompressibilite) 
incom unicâb il, - ă  \.adj. 1. care nu poate fi comunicat, 

exprimat 2. inexprimabil. IL-j. n. ceea ce nu poate fi 
exprimat în cuvinte. (< fr. incommunicable)

in co m u n icab ilitâ te  s.fi. însuşirea, starea a ceea ce este 
incomunicâbil..;(<fr. incommunicabilite) 

in co m u tâb ll, - ă  adj. (despre pedepse) care riu/ poate 
fi comutat. (<fr. incommutable) r 

in co m u tab ilitâ te  s. fi. însuşirea de a fi incomutabil.
(< fr. incommutabilite) ' » ; :

inconcep tib il, - ă  a d j.de neconceput, de neînţeles; im
posibil. (după i t  inconcepibile) 1

inconciliâb il, - ă  adj. (despre idei etc.) de neîmpăcat.
(<fr. inconciliable) • ' i * .

in co n d en sâb il, - ă  adj. (despre gaze) care nu poate fi 
condensat (<fr. inco'ndensable) ' ' • ' /  1

inconel s. «. aliaj de nichel, crom şi fier.’ (<fr., engl. 
iconel)

in co n fo rm ism  s. n. faptul de a nu se conforma .unor 
norme, obiceiuri, idei etc.; nonconformism; (<in -  + 
confiormism) . . •Vl '

in c o n fd rt s. n. disconfort; neplăcere. (< fr/ inconfiort) . 
in co n fo rtâb il, - ă  adj. 1. care nu este confortabil; in- 
, comod. 2. (fig.) desagreabil. (<fr. inconfiortable) . , ( ~ 

in co n fu n d âb il, - ă  adj. bine individualizat, care riu 
poate fi confundat; original, unic. (<in -  +  confundabil) 

incongelâb il, - ă  adj. care nu poate fi congelat. (<fr. 
incongelable)

in c o n g ru e n t, - ă  adj. nepotrivit, neconcordant (<fr. in
congruent, it  incongruente, la t incongruens) jy/-: 

in c o n g ru e n ţă  s. fi. faptul de a fi incongruent; necon- 
cordanţă, dezacord. (<fr. incongruence, it. incongruenza, 
lat. incongruentia) ■ ; -!\ -

in co n secv en t,—ă  adj. care nu-este consecvent; schim
bător, inconstant. (<fr. inconsequent,- lat.' inconsequens) 

in consecven ţă  s. fi. lipsă de consecvenţă. ,(< fr. iricon- 
sequence, lat. inconsequentia) 

inconsisten t, - ă  adj. 1. lipsit de consistenţă, de solidi
tate; slab, moale. 2. (fig.) lipsită de temeinicie. (< fr. 
inconsistant)

in co n sis ten ţă  s. f i  1. lipsă de consistenţă de soliditate.
Oog.) proprietate a unor expresii de calcul, logic de 

a fi false în orice interpretare. (<fr. inconsistance) , 
inconso lab il, - ă  adj. care nu poate fi consolat; de 

nemângâiat (< fr. inconsolable, lat. inconsolabilis) 
in co n s tâ n t, - ă  adj. care este constant; nestatornic, 

inegal. (<fr, inconstant, lat. mconsfcms) 
in c o n s ta n ţă  s . f i  lipsă de constanţă; nestatornicie. (<fr.

inconstance, lat: inconstantia) 
in co n s ta tâ b il, - ă  adj. care nu poate fi constatat (<fr. 

inconstatable)
in co n su m âb il, - ă  adj. care nu,poate sau nu trebuie 

să fie consumat. (<fr. inconsommable) 
in co n ştien t, - ă  I. adj.;(ş\,s. m. fi)< 1. care nu este 

conştient, care şi-a pierdut cunoştinţa.. 2. lipsit de conşti
inţă; care nu are o atitudine conştientă în faţa realităţii.
• ftcut feră participarea conştientă a voinţei; involuntar. 
,11. s. n. activitate psihică a omului nesupusă controlului 
conştiinţei. (<fr. inconscient) 

in co n ştien ţă  s.fi. 1. lipsă sau pierdere a cunoştinţei. 2. 
lipsa unei,atitudini conştiente faţă , de realitatea încon
jurătoare. (<fr. inconscience) . 

in co n ten tâb il, - ă  adj. veşnic nemulţumit. (< fr. incon- 
ţentable) ,

incon tes tab il, - ă  adj. care nu poate fi contestat;, de 
netăgăduit; sigur. • (adv.) fără îndoială; indiscutabil, (cfr. 
incontestable) ' 

in co n tes ta b ilitâ te  s. fi. însuşirea, starea a ceea ce este 
incontestabil. (<fr. incontestabilite) . <

in co n tin en t, - ă  adj., s. m. fi. nereţinut, lipsit de mode
raţie. • desfrânat • suferind de incontinenţă. (<fr. in
continent, ,\at. incontinens) 

in c o n tin e n tă  s .f i  eliminare involuntară de fecale, urină, 
lapte etc.; {p. ext.) neputinţă de înfrânare a unei dorinţe 

: sau acţiuni. • (fig., fiam.) logoree, limbuţie. (<fr. incon- 
tinence, lat. incontinentia) 

in co n tro lâ b il, - ă  adj. care nu poate fi controlat; (p. 
ext.) cu un câmp de acţiune extrem de larg, nelimitat. 
(< fr. incontrolable) 

inconvenâb il, - ă  adj. (şi adv.) care nu este convenabil, 
(după fr. inconvenant) .
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in conven ien t s. n. 1. neajuns, dezavantaj. 2. piedică, 
dificultate. (< fr. inconvenient, lat. inconveniens) 

inco n v en ien ţă  s. f .  1. deranj; pagubă. 2. necuviinţă.
' (<it. iricotivenienza)
incorivertib il, - ă  ad /.'ca ren u  este convertibil; neicon- 

vertibil. (<fr. inconvertible) J 
inco n v ertib illtâ te  s. f l  însuşirea a ceea ce este incon- 

vertibil. (<fr. inconvertibilite) ' ■
in co o rd o n â re  s . f .  1. necoordonare. 2. (med.) lipsă de 

coordonare în ^mişcări,. consecinţă a unor leziuni ale 
sistemului nervos sau a unor stări patologice ale aparatului 
locotomotor. (după fr.,j engl. incoordination) 

incorect, - ă  adj. greşit, inexact. • necinstit, neonest 
(<fr. incorrect) 

in co rec titu d in e  s. f l  lipsă de corectitudine; necinste, 
şarlatanie. (<in -  + corectitudine) 

incorig ib il, - ă  adj. care nu se (mai) poate îndrepta, 
corija. (<fr. incorrigible) 

inco rig ib ilitâ te  s. f l  neputinţa de a se .corija, de a se 
îndrepta; însuşirea, starea de a fi incorigibil. (<fr. in- 
corrigibilite) • ;

in co rp o râ l, - ă  adj: lipsit de corp. • fără existenţă 
materială. (<fr. incorporel, it. incorporate) 

in c o rp o ra litâ te  s. f  calitatea a ceea ce este incorporai.
(< fr. incorporalite) ‘ - 

in  c â rp o re  loc. adv. împreună, cu toţii,1 în totalitate.
(< lat. in corpore) 

in co ru p tib il,1 - ă  adj., s) m. f  (cel) care nu poate fi 
corupt; -integru, cinstit, onest.' (<fr. iricorruptibley lat.

1 incorruptibilis) ; ]}
in c o ru p tib ilita te  s. f  integritate, cinste exemplară. (<fr.

incorruptibilite, lat. incorruptibilitas) 
increâb il, - ă  adj. care nu se poate crea. (< fr. increable) 
in c reâ t, - ă  I. adj. caxe există fără a fi fost creat; etern. 

II. s. ti. moment ' imaginar a! preexistentei, suspendat 
între neant şi viaţă; ceea ce este etern. (<fr. incree) 

in c red ib il, - ă  adj. de necrezut; ciudat. (<it. incredibile, 
lat. incredibilis) 

in c red ib ilitâ te  s. f l  . faptul > de a fi incredibil. (<fr.
incredibilite, it. incredibilită) . 

in c red u l, ~ă adj. care nu crede uşor ceva; greu de 
convins. (<fr. incredulei lat. increduhis) 

in c re d u litâ te  s. fl. firea, starea omului care nu crede 
• ; cu uşurinţă.' (< fr. incredulite)
iric rem S nt s. n: l . (mat) creştere, adaos arbitrar. •
• (inform) cantitate elementară la care este adăugată o 

mărime într-un proces de calcul. • (în gram. transfor- 
maţiorială) element care adaugă ‘ ceva unui lucru la 
structura cămia se aplică. 2. orice material introdus în 
corpul animal şi utilizat în organism. 3. (flz ),contribuţia 
particularităţilor structurale, interatomice la valoarea unei 
mărimi fizice care caracterizează o anumită structură 
moleculară. (<fr. incrementa lat. incrementum) 

in c re m e n tâ  vb. tr. (inform) a adăuga o unitate sau o
- cantitate. constantă oarecare la conţinutul unui număr, 

registru sau la valoarea unei variabile. (<fr. incrementer) 
in c rem en tâ !, - ă  adj. (despre mărimi scalare) care se 

referă la un increment al unei alte mărimi. (<engl. 
. incrementat) 1 .
in c r£ t s. n. increţie. (<germ. Inkret) '
in c re ţie  s . f  secreţie glandulară care rămâne în interiorul 

organismului; secreţie endocrină; incret. (<fh incretion) 
in c r im in â  vb. tr. a imputa cuiva acte criminale, abuzuri 

etc.; a învinui. (<fr. ircriminer, lat. incriminare) 
in c r im in a to r , —o â re  adj. care incriminează. (<fr. in

criminatoare)
in c rim in â ţie  s. fl. incriminare. (<fr. incrimination, lat. 

incriminatio)
in c iis ta lizab ll, - ă  adj. care nu cristalizează. (<fr. in- 

cristallisable)
in c ru s ta  vb. I. tr. a aplica pe obiecte incrustaţii. * (fig) 

a întipări. II. refl. (despre substanţe) a se depune sub
• formă de cruste pe pereţii unei conducte, ai unui recipient 
etc. (< fr. incrustez lat. incrustare) 

in c ru s tâ n t, - ă  adj. care acoperă corpurile cu o crustă 
minerală. (<fr. incrustânt) 

in c ru s ta t6 r , - o â r e  s. m. f l  cel care lucrează obiecte 
incrustate, (după fr. incrusteur) , ! •

in c ru s tâ ţie  s.fl. l . ornament care este aplicat pe suprafaţa 
unui obiect. 2. strat depus în anumite condiţii pe suprafaţa 
unor corpuri. (<fr. incnistation, lat. incrustatio) 

in cu b  s. m. 1. demon masculin despre care se presupunea 
.că abuzează de femei în somn. 2. (jur.) persoană care 
are un ascendent puternic asupra altei persoane (sucub), 
pe care o poate'sugestiona. (<fr. incube, lat. incubus) 

in c u b â  vb. tr., refl. 1. (despre microbi, virusuri) a (se) 
infiltra în organism şi a începe procesul patogen. 2. a 
(se) supune operaţiei de' incubaţie (2). (<fr. incuber) 

in c u b a to r  s. n. instalaţie amenajată special pentru in
cubaţia (2) artificială a ouălor de păsări sau pentru 
dezvoltarea, în condiţii optime, a prematurilor la vivipare. 
(<fr. incubateur) 

in c u b a ţie  fl. 1. (ant) rit divinatoriu constând în a 
dormi într-un, sau lângă un templu pentru a obţine, în 
vis, răspunsurile unui zeu tămăduitor. 2. proces de 
dezvoltare a embrionului de păsări sub acţiunea unor 
anumiţi factori fizici. 3. perioadă dintre contaminarea 
unui organism şi apariţia' primelor simptome ale unei

• boli. 4. etapă a procesului de creaţie constând în revenirea 
spontană asupra problemei şi apariţia tensiunii ca stare 
de cercetare. (<fr. incubation, lat incubatio) ''

in cu lcâ  vb. tr. a întipări în mintea cuiva, prin repetiţie, 
un principiu, o idee etc. (<fr. iriculquer, lat .inculcare) 

in cu lp ă  vb. tr. (jur) a învinovăţi, a învinui, a acuza.
(<fr. inculper, lat. inculpare) ' ‘ 

in cu lp a t, - ă  s. m. f l  cel acuzat de o infracţiune, de o 
crimă etc. (<fr. inculpe) ,

in cu lt, - ă  adj., s. m.fl. (om) lipsit de o cultură elementară.
(<fr. inculte, lat.' incultus) 

in c u ltu ră  s . f l  lipsă de cultură, de cunoştinţe; ignoranţă, 
neştiinţă. (< fr. inculture) 

in c u m b ă  vb. intr. (despre sarcini, obligaţii) a se impune, 
a reveni cuiva. (< lat. incumbere, fr. incomber) 

in c u m b e n t, - ă  adj. (bot.; despre organe) culcat pe un 
alt organ, fără să concrească cu acesta. (< engl. incumbent, 
lat. incumbens) 

in c u n a b u l s. n. tipăritură de la începuturile artei 
tipografice (înainte de anul 1500); (p. ejcf.) exemplar din 
cele mai vechi tipărituri. (<fr. incunable, lat. incunabulum) 

in c u râ b il, - ă  adj. (despre boli; despre oameni) care nu 
poate fi vindecat. (<fr. incurable» lat. incurabilis) 

in c u ra b ilitâ te  s. fl. însuşirea, starea a ceea ce este 
incurabil. (<fr. incurabilite) \

in c u rb â  vb. tr. a curba, a îndoi, (după fr. incurvery lat. 
incurvare)

in c u r ie  s. f l  neglijenţă, lipsă de grijă. (< fr. incurie, lat. 
incuria)

in c u rio z itâ te  s. f  lipsă de curiozitate, de interes. (<fr.
incuriosite). ,

in c u rs iu n e  s. f l  1. pătrundere de scurtă durată a unor 
forţe armate printr-un, teritoriu sau spaţiu aerian străin; 
atac prin suprindere dat pentru distrugerea ,unui obiectiv, 
luare de prizonieri sau de informaţii etc. • (sport) 
pătrundere în porţiunea de teren a adversarului. 2. (flg) 
abordare a unui subiect străin de preocupările obişnuite, 

' de tema tratată. (<fr. incursion, lat. incursio) 
in eu să  adj., s. fl. (medalie, monedă veche) care are o 

faţă în relief, iar cealaltă scobită. (< fr. incuse, lat. incusa) 
in -c v â r to  adj. inv., s. n. (format) în care coala de hârtie 

imprimată a fost îndoită în patru (opt pagini). (<fr. 
in-quarto)

in d a m m ă  f l  colorant organic albastru(-verzui), puţin 
•rezistent faţă de acizi. (<fh, engl. indamine) 

in d â n  s. n. hidrocarbură rezultată din gudroane, solubilă 
în dizolvanţi organici. (<engl. indari) 

in d a n tre n  m. colorant sintetic albastru, rezistent la 
lumină, apă şi acizi, folosit în imprimeria textilă. (<fr. 
indanthrene)

in d a tâ b il, - ă  adj. imposibil de datat. (<fr. indatable) 
in d e c e n t, - ă  adj. lipsit de decenţă; necuviincios, neruşi- 
' nat, impudic. (< fr. indecent, lat. indecens) 
in d e c e n ţă  s. f l  lipsă de decenţă; exprimare, purtare 

necuviincioasă; necuviinţă, neruşinare. (<fr. indecence, 
lat. indecentia) 

in d ec id âb il, —ă adj. (log.; despre o relaţie} care nu 
este. nici adevărată, nici falsă. (<fr. indecidable) ,
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indecidabilitâte s.fi. calitatea a ceea ce este indecidabil.
(< fr. indecidabilite) 

indecis, - ă  adj. nehotărât, şovăielnic, exitant. (<fr.
indecis, lat. indecisus)' 

indeciso /-zo/ adv. (mitz.) cu nehotărâre. (<it. indeciso) 
indicizie s . f  nehotărâre, şovăială. (< fr. indecisiori) 
indeclinâbil, - ă  adj. care nu se declină. (<fr.

indeclinable, lat. indeclinabilis) 
indeclinabilitâte s. f i  caracterul cuvintelor indeclinabile.

(<fr. indeclinabilite) 
indefectibil, - ă  adj. (despre sentimente) care durează 

pentru totdeauna, nedezminţit, neclintit, .neslăbit (<fr. 
indefectible) 1

indefectibilitâte s . f i  însuşirea de a fi indefectibil. (<fr. 
indefiectibilite)

indefin ib il, - ă  adj. care nu poate fi definit; indefinisabil.
(<fr. indefinible) 

indefinisabil, - ă  adj. indefinibil, (fr. indefinissable) 
indefinit, - ă  adj. 1. care nu este definit, explicat; nede

finit, nedeterminat 2. (gram.) nehotărât. (<fr. indefinit 
lat. indefimitus) i; 

indeform âbii, - ă  adj. care nu se deformează. (<fr. 
indefiormabie)

indeform abilitâte s. fi. calitatea unui material de a fi 
indeformâbii. (<fr. indefiormabilite) 

indefrişâbil, - ă  adj. care nu poate fi defrişat. (<fr. 
indefirichable)

indehiscent, - ă  adj. (despre fructe) care nu se deschide 
spontan la maturitate. (<fr. indehiscent) 

indehiscenţă s.fi. însuşire a fructelor indehiscente. (<fr. 
indehiscence)

indelebil, - ă  adj. indestructibil; de neşters. • (fig.) per
petuu. (<fr. indelebile, lat indelebilis) 

indelebilitâte s. fi. însuşirea de a fi indelebil. (<fr. 
indelebilite)

indelicât, - ă  adj. lipsit de delicateţe, nedelicat; grosolan, 
mojic. (<fr. indelicât) 

indelicat£ţe s .fi lipsă de delicateţe; atitudine, gest nedeli
cat ( < f r indelicatesse) 

îndem n, - ă  adj. (jur.) care nu a suferit pagube, pierderi, 
răni; teafăr, nevătămat. (<fr. indemne, lat. indemnis) . 

indem nitate s. fi. indemnizaţie. (<fr. indemnite, lat.
indemnitas) .

indem nizâ vb. tr. a despăbugi (pe cineva) de cheltuieli.
(<fr. indemniser) 

indem nizâbil, - ă  care poate fl, sau trebuie 
despăgubit. (<fr. indemnisable) 

indem nizaţie s. fi. 1. sumă de bani care se acordă 
cuiva, pe lângă retribuţie, pentru acoperirea unor cheltuieli 
efectuate cu ocazia îndeplinirii unor anumite sarcini de 
serviciu. ?. despăgubire pentru un prejudiciu, o pagubă 
suferită. • sumă de bani plătită salariaţilor pe timpul 
concediului, în caz de incapacitate'de muncă etc. (<fr. 
indemnisation) 1 '

indemonstrâbiL, - ă  adj. care nu poate fi demonstrat 
(<lat. indemonstrabilis, după fr. indemontrable) 

indem onstrabilitâte s. f i  însuşirea a ceea ce este in- 
demonstrabil. (după fr. ■indemontrabilite) 

indem ontâbil, —ă adj. care nu poate fi demontat. (<fr.
indemontable) 

indenegâbil, - ă  adj. indeniabil. (<it. indenegabile) 
indeniâbil, - ă  adj. incontestabil, de netăgăduit; in- 

denegabil. (<fr. indeniable) 
indentâre s. f i  (infiomu) plasare a programelor pe linii, 

pentru scrierea cât mai clară a acestora, (după fr. in- 
dentation)

indentâţie s.fi. adâncitură, scobitură, crestătură (a coastei 
marine). (<fr. indentation) 

independent, - ă  I. adj. 1. care nu depinde de cineva 
sau ceva; liber, neatârnat; autonom. O ~ de — fără a 
ţine seama de... 2. care se bizuie pe propriile sale forţe; 
cu iniţiative personale. II. s. m:pl. (în revoluţia burgheză 
din Anglia) membrii unei grupări politice reprezentând 
interesele burgheziei şi nobilimii mijlocii. (<fr. indepen- 
dant)

independentă s. fi. 1. drept al unui stat la existenţă şi 
dezvoltare liberă, fără amestec din afară, de a-şi hotărî 
singur soarta, de a-şi alege, potrivit voinţei şi intereselor

sale, calea de dezvoltare socială şi politică. • stare de 
neatârnare economică şi socială (a unei persoane, a.unei 
clase sociale). 2. libertate sau înclinare de a face, sau 
de a privi ceva în mod independent 3. proprietate a 
unui sistem axiomatic constând în aceea că nici una din 

"axiomele sale nu este deductibilă din celelalte. (<fr. 
independance)

ind ereg lâb il, - ă  adj. care nu se dereglează. (<fr.
indereglable)

in d e ro g âb il, - ă  adj. (despre legi, regulamente etc.) care 
nu permite derogări. (<in -  + derogabil) ‘ 

indesc ifrâb il, . - ă '  de nedescifrat, ilizibil. (<fr.
indechififirable)

in d escrip tib il, - ă  ădj. care nu poate fi. înfăţişat în 
cuvinte; de nedescris. (<fr. indescriptible) 

in d esc rip tib ilitâ te  s. fi. caracterul a ceea ce este inde
scriptibil. (<fr. indescriptibilite) 

in d es tru c tib il, - ă  adj. care nu poate fi distrus; trainic, 
rezistent. (<fr. indestructible) ,

in d e s tru c ţib ilitâ te  s. f i  caracterul a ceea ce este inde
structibil. (<fr. indestructibilite) 

in d es irâb il, - ă  adj. (despre ţesături, tricotaje) care nu 
se âeşiră (uşor). (<fr. indechirable) { -- 

in d e te rm in â b il, - ă  adj. care nu poate fi determinat 
(<fr. indeterminable, lat. indeterminabilis) 

in d e te rm in â re  s. fi. lipsă de determinare, de precizie.
(după fr. indetermination) 

in d e te rm in ism  s. n. concepţie filozofică care respinge 
determinismul, contestă principiul cauzalităţii, legitatea 
obiectivă a fenomenelor naturale. (<fr. indeterminisme) 

in d e te rm im s t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al indeterminis- 
mului. (<fr. indeterministe) . i ,,

in d ex  I. s. n. 1., listă (alfabetică) a numelor, termenilor 
sau materiilor cuprinse într-o lucrare; indice (11,1). 
bibliografic = 1 lucrare de * îndrumare bibliografică, 
cuprizând( lista principalelor scrieri privitoare la o 
problemă. 2. listă a cărţilor interzise de biserica catolică; 
(p. ext.) listă de cărţi interzise. O a pune la ~  = a) a 
trece o lucrare în lista cărţilor interzise; b) a exclude 
pe cineva de la cinstirea cuvenită, a socoti pe cineva 
nedemn sau periculos. II. s. m. 1. (inform.) parametru 
care evoluează cu fiecare repetare a unei bucle a pro
gramului unui ordinator. 2. degetul arătător. (<lat., fr. 
index) •

in d ex â  vb. tr. 1. a întocmi un index. • a introduce un 
cuvânt un autor etc. într-un index. 2. a atribui un indice 
de clasificare unui document 3. a modifica salariile, 
pensiile etc. în fUncţie de un indice economic sau 
monetar; a compensa;. a corela veniturile cu preţurile.
4. (inform.) a indica, îritr-o instrucţiune, că trebuie 
adăugat conţinutul unui index (I, I). (<fr. indexer) 

in d e x te ritâ te  s .f. lipsă de îndemânare, stângăcie. (< engl. 
indexterity),

in d ez irab il, - ă  adj. care nu este dorit; nedorit, neplăcut 
f (< fr. indesirable) '
in d ia n 1 s: n. ţesătură fină de bumbac, vopsită sau im* 

; primată, pentru lenjerie. (<fr. indienne) r . 
in d ia n 2, - ă  I. adj., s. m. fi. 1. (locuitor) din India. 2. 

amerindian; II. adj. care aparţine Indiei; indic; hindus
(1). o arta ~ă — artă care s-a dezvoltat de la sfârşitul 
mileniului IV a. Chr., în cadrul culturilor din valea 
Indului, legate, de dezvoltarea budismului şi a brahma- 
nismului. (<fr. indien). .- . r 

in d iâ n ă  s. fi. prăjitură cu frişcă şi glazură de ciocolată.
(după germ. 7wtfa/îer/krapfen/). 

in d ian ism  s. n. idiotism propriu limbilor vorbite în 
India. (<fr. indianisme) 

in d ian ist, - ă  s. m. fi. specialist în indianistică; indolog.
(<fr. indianiste) 

in d ian istică  s. fi. disciplină care se ocupă cu studiul 
limbii şi al civilizaţiei Indiei de dinaintea penetraţiei 
europene; indologie. (<germ. lndianistik) 

in d ian izâ  vb. tr. a da un caracter indian. (< fr. indianiser) 
ind iano log ie  s.fi. studiu asupra indienilor din America.

(<fr. indianologie) 
ind iano log ist s. m. orientalist specialist în cultura indi

ană. (<engl. indianologist) < 
ind ic , - ă  adj. indian. (<!at. indicus) 
ind ică  vb. tr. I. a arăta, a desemna; a face cunoscut, a
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semnala. 2. a recomanda, a prescrie (un tratament). (<fr. 
indiquer, lat. indicare) 

indicân s. n. substanţă organică din indigo. (< fr. indicări) 
indicanem fe s. f l  prezenţa indicanului în sânge. (<fr. 

indicanemie)
indicanurîe s. fl. prezenţa indicanului în urină. (<fr. 

indicanurie)
indicativ, - ă  I. adj. care indică, face cunoscut, o  mod

-  (şi s. n.) = mod verbal care exprimă o acţiune reală. 
II. n: 1. denumire convenţională pentru unităţi militare, 
comandanţi etc. 2. (la un post de radio-tv.) semnal de 

, identificare la începutul sau sfârşitul emisiunii, o ~ de 
apel = apelativ convenţional din'litere sau cifre, pentiu 
identificarea locului de origine sau a expeditorului unui 
mesaj telegrafic ori radiofonic. (<fr.; indicaţi/, lat. irtdi- 
cativus) , i

iridictâr, -o â r e  I. adj. care indică, face cunoscut II. 
s. n. 1. aparat, instrument, element care arată valoarea 
iin£i mărimi măsurate. 2. panou de semnalizare a direcţiei, 
a distanţei pe un drum etc. 3. lucrare ca îndrumător. 

.* III. s. m. 1. expresie numerică ce caracterizează cantitativ 
un fenomen sau proces, ori îi defineşte evoluţia. 2. 
substanţă care, printr-o modificare a culorii sale, indică 
caracterul acid sau bazic al altei substanţe. 3. plantă 
care, prin prezenţa sau absenţa sa într-un ecosistem, 
indică caracterul sau intensitatea acestuia. IV. s . f l  (mat.) 
curbă auxiliară care ajută la studiul curbelor şi al su
prafeţelor. (<fr. indicateur) '

indicaţie s. f l  îndrumare, informaţie, indiciu, lămurire.
(<fr. indication, lat. indicaîio) 

indice I. s. m. 1. (mat.) semn distinctiv afectat unei 
litere, reprezentând în acelaşi- calcul mai multe mărimi 
analoage. 2. număr, cifră. • cifră dintr-un plan economic 
ce trebuie atinsă pentru a se realiza un anumit nivel de 
producţie. 3. mărime care caracterizează o proprietate a 

'.linei substanţe, a unui sistem tehnic etc. 4. fapt, indiciu 
care arată aspectul unui fenomen, al unei situaţii etc. 
II. s. n. 1. index. O ~  de clasificare — combinaţie de 
cifre şi litere cu care se notează, într-un sistem de 
clasificare după conţinut, publicaţiile. 2. indicator al scării 

' uhui instrument de măsură. (< fir., it. indice, la t index) 
indicibil, - ă  adj. care nu se poate spune; inexprimabil;

inefabil. (< fr. indicible) 
indiciu s. h. semn, dovadă concretă potrivit căreia se 

poate deduce existenţa unui lucru. • particularitate după 
care poate fr  recunoscut un obiect, un fenomen, un fapt
• (jur.) faptă, împrejurare care poate servi ca probă 
într-un proces. (<!at. indicium, după fr! indice) 

indicţiune s .f l  1* (ant.) determinarea, prin edict imperial, 
a impunerilor prin impozite. 2. convocare, pentru o zi 
anumită, a unei adunări, (spec.) a unui conciliu; 3. (astr.) 
perioadă convenţională de cincisprezece ani. (<fr. indic-

• tion, la t indictio)
indiferent, - ă  adj. 1. care nu are însemnătate, nu 

prezintă nici un interes. 2. care nu manifestă interes 
pentru nimeni şi pentru nimic; nepăsător. 3. (chim.) care 
nu manifestă nici o afinitate, nu reacţionează în nici un 
fel. (<fr. indiferent, la t indifferens) 

indiferentism  s. n. atitudine de indiferenţă; lipsă de 
' interes, pentru probleme politice sau religioase; apolitism. 
, (<ft. indijferentisme)
indiferenţă s. /  stare, atitudine manifestată prin lipsă
■ de interes faţă de cineva sau ceva; insensibilitate. (<fr. 

iridifference, lat. indifferentia)
indigen, - ă  I. adj., s. m. fl. autohton, aborigen. II. adj. 
'(despre animale, plante, mărfuri etc.) din propria ţară. 
(< fr. indigene, lat. indigentis) 

indigenat s. n. 1. calitatea de a fi indigen. 2. dreptul 
de cetăţenie într-un stat; împământenire, naturalizare. 
(<fr. indigenat) 

indigenism  s. n. 1. caracter indigen. 2. denumire gene- 
;.;rică pentru mişcările politico-sociale din Americă Latină, 

: care tind să includă populaţia indiană în civilizaţia 
modernă. (<germ . Iridigenismtis) 

indigenizâre s. f l  1. introducere legală într-o ţară a 
unei mărfi străine. 2. producere în ţară a unor echipamente, 
bunuri, până atunci importate, (după fr. indigenisation) 

indigSnt, - ă  adj. nevoiaş, sărac. (<fr. indigeni, lat. 
indigens)

indigenţă s. fl. sărăcie, lipsă. (<fr. indigence, la t indi-
■ gentia) r>

ind igest, - ă  adj. 1. (despre alimente) greu de digerat 
2, (flg.; despre scrieri) greu de înţeles; confuz. (<fr. 
indigeste, lat. indigestus) 

ind igestie  s. f l  indispoziţie provocată de o digestie grea 
şi manifestată prin dureri de cap, greaţă etc. (<fr. 
indigestion, lat. indigestia) 

ind igât, - ă  adj. (la romani) epitet atribuit zeilor indigeni.
(<fr. indigete, la t indiges, —etis) 

in d ig ita m e n ta  s. n. p l  (ant.) formule şi invocaţii popu
lare adresate zeilor indigeţi. (<lat. indigitamenta) 

in d ig n ă  vb. tr., refl. a stârni, a fi cuprins de indignare.
(<fr. indigner, lat. indignări) 

in d ig n ă re  s .fl faptul.de a (se) indigna; revoltă sufletească 
amestecată cu amărăciune, mânie şi dispreţ, provocată 

, de o insultă, de o nedreptate sau o acţiune nedemnă. 
(< indigna)

in d ig n ită te  /  lipsă de demnitate; nemernicie. (<fr.
indignite, lat indignitas) 

ind igo  I. s. m. 1. culoare a spectrului solar, între albastru 
şi violet. 2. colorant albastru-violet, care se extrage din 
indigofere sau din anilină. 3. hârtie-carbon. II. adj. inv., 
s. n. (de) culoare albastru-violet. (<fr., port. indigo) 

indigof& re s. fl. p i. plante tropicale din familia legumi
noaselor, din care se extrage indigoul (1, 2). (< lat. 
indigoflerae)

in d ig o tte r  s. m. artmst tropical din care se extrage 
indigoul (I, 2). (<fr. indigotier) 

in d ig o tm ă  s. /  principiu colorant al indigoului. (<fir. 
indigotine)

in d ire c t, - ă  adj. 1. (şi adv.) care • nu se face, nu se 
: obţine direct, ci mijlocit, cu ajutorul cuiva sau a ceva. 

2. vorbire ~ă sau stil -  -  procedeu stilistic de'redare 
a spuselor cuiva prin subordonarea comunicării faţă de 
un verb sau de un alt cuvânt de declaraţie. 3. complement 

- ■ ~ ■= complement care exprimă obiectul în (de)favoarea 
căruia se săvârşeşte o acţiune, asupra căruia' se răsfrânge 
în mod indirect acţiunea verbului; propoziţie completivă 
- ă  (şi s. fl) = propoziţie cu flincţie de complement 

, indirect pe lângă un verb din regentă. 4. (fln.) impozit
-  = impozit inclus în preţul anumitor obiecte de consum.
5. (mii) tragere - ă  ~  tragere pe bază de calcul; asupra 

: unor ţinte care nu se văd. (<fr. indirect, lat. indirectas, 
germ. indirekt) : 

in d isce rn âb il, - ă  adj. care nu se poate discerne; de 
nepătruns.^  ̂ (<fr. indiscemabîe)' 

in d isc e rn a b ilitâ te  s. /  caracterul a ceea ce este indis
cernabil. (<fr. indiscemabilite) 

ind isc ip lin âb il, - ă  adj. care nu poate fi disciplinat.
(<fr. indisciplinable) 

in d isc ip lin ă  s. fl. lipsă de disciplină; nesupunere; (p.
ext.) dezordine. (<fr. indiscipîine) 

in d isc re t, - ă  adj. care destăinuie fapte secrete. * care 
se amestecă în mod nedelicat în secretele cuiva. (<fr. 
indiscret, lat. indiscretits) 

in d isc re ţie  s. f l  destăinuire a unor secrete încredinţate 
de către cineva; lipsă de măsură în vorbă. • nedelicateţe, 
grosolănie. (<fr. indiscretion, lat .indiscreţia) 

in d iscu tab il, - ă  adj. (şi adv.) sigur, incontestabil. (<fr. 
indiscutable),

, in d isociâb il, - ă  adj. care nu poate fi disociat. (<fr. 
indissociable)

ind iso lub il, - ă  adj. (şi adv.) care nu poate fi desfăcut, 
rupt, destrămat; de nezdruncinat. (<fr. indissoluble, la t 
indissolubilis)

in d iso lu b ilită te  s. fl. calitatea de a fi indisolubil. (<fr. 
indissolubiîite)

in d isp en sab il, - ă  I. adj. (şi adv.) absolut necesar. II.
s. m. pl. izmene. (<fr. indispensable) 

in d isp en sab ilitâ te  s. /  însuşirea, starea a ceea ce este 
indispensabil. (<fr. indispensabilite) 

in d isp o n ib il, —ă  adj. de care nu se poate dispune după 
voie. • (despre maşini) care nu este în stare de funcţionare. 
(<fr. indisponibîe) 

in d isp o n ib iiită te  s .f l  faptul de a fi indisponibil. • stare 
a unui lucru, sau a unei persoane indisponibile. (<fr. 
indisponibilite)

in d isp o n ib ilizâ  vb. tr. a face ceva, pe cineva indis
ponibil. (< indisponibil + ~iza)
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in d ispoziţie  s.fi. 1. lipsă de voie bună, proastă dispoziţie;
supărare. ’ 2. boală uşoară. (< fr. indisposition) 

in d isp u n e  vb. tr., refl. a(-şi) strica voia bună; a (se) 
supăra, (după fr. indisposer) 

ind isp u s , - ă  adj. prost dispus, supărat. • uşor bolnav.
• (despre femei) care este în perioada de menstruaţie. 
(< indispune)

in d istin c t, - ă  adj. care nu se poate distinge bine, neclar.
(<fr. indistinct, lat. indistinctus) 

ind istinc tib il, - ă  adj. greu de deosebit, (după fr. in- 
distinguible, it. indistinguibile) . 

ind istin c tie  s. f .  starea a ceea ce este indistinct; neclari
tate. • lipsă de distincţie; vulgaritate. (<fr. indistinction) 

in d iu  s. n. metal alb-argintiu, moale, maleabil, asemănător 
cu aluminiul, care se găseşte în blendă. (<fr. indium) 

ind iv id , - ă  s. m. f .  1. persoană considerată izolat în 
raport cu colectivitatea; ins. • (peior.) om necunoscut, 
suspect. 2. fiinţă animală sau vegetală privită aparte, în 
raport cu specia căreia îi aparţine. 3. (mat.) unitate 
statistică. (<fr. individu, lat. individuus) 

in d iv id u a l, - ă  I. adj. 1. personal, propriu unui individ. 
2. care se referă la un singur individ sau la un singur 
obiect. II. s. n. 1. concept estetico-literar desemnând 
exemplarul izolat, cazul particular. 2. (fii.) singular. • 
(adv.) în mod izolat. (<fr. individuet) 

ind iv id u a lism  s. n. 1. ansamblu de concepţii (etice) 
care iau ca punct de plecare individul izolat de societate. 
2. concepţie şi atitudine morală retrogradă, manifestată 
prin situarea intereselor individului mai presus de cele 
colective. (<fr. individualisme) 

ind iv id u a lis t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al individualis
mului. * (cel) care se izolează de interesele, de preocupările 
colective; (p. ext.) egoist. (<fr. individualiste)' 

in d iv id u a lita te  s. fi. 1. ansamblul particularităţilor spe
cifice unui individ, prin care acesta se distinge de ceilalţi 
indivizi. • ansamblul particularităţilor unui obiect, feno
men. etc. 2. persoană deosebit de înzestrată, de talentată. 
(<fr. individualite) 

in d iv id u a liza  vb. tr. a scoate în evidenţă un individ, 
un fapt, punând în lumină particularităţile lui specifice. 
(<fr. individualiser) 

in d iv id u a liza re  s. fi. 1. acţiunea de a individualiza. 2. 
adaptarea şi aplicarea unei concepţii, a unei legi etc. la 
cazuri particulare. 3. (arte) întruchipare a ideii artistice 
în imagini senzorial-concrete, individuale; întruchipare a 
unei tendinţe, esenţe, relaţii generale în figuri individuale 
tipice. (< individualiza) 

in d iv id u â tie  s. f i  (psih.) ceea ce deosebeşte un individ 
de altul. (<fr. individuation) 

indiv iz , —ă adj. (jur.; despre bunuri) care este în indi- 
viziune; nedivizaţ, întreg. • (despre persoane) care posedă 
o proprietate în indiviziune. (<fr. indivis, lat. indivisus) 

indivizibil*, - ă  adj. care nu poate fi împărţit. (<fr. 
indivisible)

ind iv iz ib ilitâ te  s.fi. 1. faptul de a fi indivizibil; caracterul 
a ceea ce este indivizibil. 2. (jur.) situaţie ■ în care, la 
săvârşirea unei infracţiuni, participă mai multe persoane, 
ori două sau mai multe infracţiuni au fost săvârşite prin 
acelaşi act. (<fr. indivizibilite) 

in d iv iz iune  s. fi. (jur.) drept de proprietate asupra unui 
. bun exercitat de mai multe persoane în acelaşi timp, 

având fiecare o cotă-parte care nu poate fi determinată 
material. (<fr. iWivision) '■

in d o -a r iâ n , —ă adj. limbi ~ene = grup de limbi 
indo-europene vorbite actualmente în India. (< fr. 
indo—aryen)

indocfl, - ă  adj. nesupus; neînţelegător. (<fr. indocile) 
indocilitâ te  s.fi. caracterul celui indocil. (<fr. indocilite) 
in d o -e u ro p e â n , - ă  I. s. m. fi. grup mare de popoare 

şi de limbi vorbite în prezent în Europa şi în alte 
continente, reprezentând continuarea unei limbi comune 
neatestate, dar reconstituită prin metoda compara tiv-is- 
torică. II. adj. referitor la aceste limbi sau la populaţiile 
care le vorbeau. (<fr. indo-europeen) 

in d o eu ro p e îsm  s. n. însuşire â limbilor indo-europene 
care apar în alte familii de limbi. (<germ. Indoeuropăis- 
mus)

in d o eu ro p en îst, - ă  s. m. fi. specialist în indoeuropenis- 
tică; indogermanist. (după germ. Indoeuropăist) 

in d o eu ro p em stică  s. fi. ştiinţă care studiază limbile

indo-europene; indogermanistică. (după germ. In- 
doeuropăistik)

in d o g e rm an is t, - ă  s. m. fi. indoeuropenîst. (<germ.
Indogeimanist) 

in d o g e rm an is tică  s. f i  indoeuropenistică. (<germ. In~ 
dogermanistik) 

in d o - ira n iâ n , - ă  adj. limbi ~ene — grup de limbi 
indo-europene din care fac parte sanscrita, limba literară 
clasică a Indiei, precum şi grupul iranian. (<fr. indo-ira- 

. nien)
îndo i s. m. 1. compus chimic obţinut prin distilarea 

indigoului şi a gudroanelor cărbunilor de pământ, care 
se foloseşte în industria cosmetică, în chimie, ca reactiv 
etc. 2. produs rezultat prin degradarea triptofanului din 
alimente sub acţiunea bacteriilor intestinale, care, împre
ună cu scatolul, dă fecalelor mirosul specific. (<germ. 
Iridol, fr. indole) 

ind o len t, - ă  adj., s. m.fi. (om) lipsit de energie; leneş, 
nepăsător. (<fr. indolent, lat. indolens) 

in d o len tă  s. fi, nepăsare, apatie, lene. (<fr. indolence, 
lat. incfolentia) 

indo log , - ă  s. m. fi. indianist. (<germ. Indolog) 
indologie s. fi  indianistică. (<germ. Indologie) 
in d o lo r, - ă  adj. nedureros. (<fr. indolore) 
in d o m tâb il, —ă adj. care nu poate fi stăpânit; neîm

blânzit. (<fr. indomptable) ,
in d o n ez iân , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Indonezia. 

O limbi ~ene — familie de limbi din care fac parte 
indoneziana, limba oficială a Indoneziei, javaneza şi 

-malaieza. (<fr. indonesien) -
in d o o r  /indor/ adj. inv. (despre competiţii sportive) care 

se desfăşoară în sală, pe teren acoperit. (<engl. indoor) 
in d o sa tr ic e  s. fi. manechin. (< it. indosatrice) 
in d r i  s. m. lemurian arboricol vegetarian, din munţii 

vulcanici din Madagascar. (<fr. indri) 
in d u b itab il, - ă  adj. fără dubiu, neîndoios, cert, sigur.

(< fr. indubitable, lat. indubitabilis) 
in d u b ita b ilită te  s.fi. caracter indubitabil. (< indubitabil 

4- - itate)
in d u ce  vb. tr. 1. a împinge,, a îndemna pe cineva să 

facă ceva; a incita; a determina. O a — în eroare = a 
înşela. 2. (log.) a face un raţionament inductiv. 3. a 
produce o inducţie electromagnetică. 4. ,'a produce, a 
cauza, a provoca. (< lat. inducere) , 

in d u c tâ n ţă  s . f i  mărime egală cu raportul dintre fluxul 
magnetic*care străbate un circuit şi intensitatea curentului 
care îl produce; inductivitate. (<fr. inductance) 

in d u c ta n ţm e tru  s. n. aparat pentru măsurarea induc- 
tanţei. (<fr. inductancemetre) . 

ind u c tiv , - ă  adj. care procedează prin inducţie (1), 
.bazat pe inducţie. (< fr. inductifi, lat. inductivus) 

in d u c tiv itâ te  s. fi. inductânţă. (<germ. Induktivităt) 
INDUGTO- elem. „inducţie*1. (<fr. inducto-, cf. lat 

inductus, condus) 
in d u c to m £ tru  s. n. aparat pentru măsurarea curenţilor 

de inducţie. (<fr. inductometre) 
in d u c to r , - o â r e  I. adj. care produce un câmp electro

magnetic ce acţionează asupra unui organ; care produce, 
transmite un curent de inducţie. II. s. n. 1. organ al 
unei maşini electrice în care se formează curentul de 
inducţie. 2. mic generator electric manual care 
funcţionează prin inducţie electromagnetică. 3. (psih.) 
termen care serveşte ca punct de plecare într-o asociaţie 
de idei. • cel care emite mesajul către un medium, care 
sugestionează, hipnotizează. 4. (lingv.) elementul director 
al unei analogii, al unei disimulaţii. 5. substanţă care 
determină inducţia (3). (<fr. inducteur) 

in d u c ţie  s. fi. 1. raţionament prin care se realizează 
trecerea de la particular la general. • metodă de demon
strare a propoziţiilor generale în matematică şi în alte 
ştiinţe deductive. 2. concluzie prin inducţie (1). 3. influenţă 
exercitată de un ţesut oarecare asupra ţesuturilor vecine.
• mecanism nervos prin care o stare de excitaţie sau de 
inhibiţie dintr-un centru nervos favorizează, sau determină 
apariţia stării opuse într-un alt centru nervos. 4. producere 
sau influenţare a unui fenomen ori proces de către 
stimuli, factori, enzime etc. • producere a unui curent 
electric într-un circuit prin varierea fluxului magnetic. 
(<fr. induction, lat inductio)
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indulgent, - ă  adj. care manifestă indulgenţă; iertător;
îngăduitor; tolerant. (<fr. indulgent, lat. indulgens) 

indulgenţă s.J . 1. atitudine îngăduitoare faţă de greşeli; 
toleranţă, îngăduinţă. 2. document dat de papă pentru 
iertarea păcatelor credincioşilor în schimbul unei sume 
de bani. (<fr. induîgence, lat. indulgentia) 

indult j. n. 1. privilegiu acordat de papă care conferea
• puteri excepţionale. 2. permisiune acordată navelor comer

ciale surprinse de declanşarea ostilităţilor într-un port 
inamic de a-1 părăsi. (<fr. indult, lat. indultiim) 

indum ănt s. n. 1. obiect de îmbrăcăminte. 2. strat de 
peri de pe suprafaţa unor frunze. (<fr. indument, lat. 
indumentum)

induplicât, - ă  adj. (despre frunze, petale, sepale) cu 
marginile brusc îndoite spre interior. (<fr. induplique, 
lat. induplicatus) 

indurâ vb. rejl. (despre ţesuturi, organe) a deveni dur, 
a se întări. (<fr. indurer) 

indurâţie s. f .  1. stare de întărire anormală a unui ţesut 
sau organ. 2. parte indurată; bătătură. (<fr. induration, 
lat. induratio)

indus, - ă  I. adj. (despre un fenomen sau proces) care 
este influenţat sau produs de un stimul extern. • (despre 

, tensiuni electromotoare, curenţi electrici) produs prin 
. inducţie (4). • (mat.) operaţie (relaţie) ~ă -  restricţia 

unei operaţii (relaţii) la o submulţime stabilă a mulţimii 
sale. ,11..$. n. parte a unei maşini electrice în care se 
produce prin inducţie un curent electric, (după fr. induit) 

industrial, - ă  adj. referitor la industrie; bazat pe in- 
, dustrie, (produs) de industrie; cu o industrie dezvoltată,

o chimie -a  ~  ramură a chimiei care se ocupă cu 
folosirea procedeelor chimice în tehnica fabricaţiei. • 
(despre plante) din care se extrag anumite produse 
industriale (ulei, fibre). (<fr. industriei) 

industrialism  n. sistem care consideră dezvoltarea 
industriei drept obiectiv principal al economiei; tendinţa 

: spre industrializare. • teorie economică potrivit căreia, 
în' opoziţie cu agrarianismul, se acordă prioritate dez
voltării industriei. (<fr. industrialisme) 

industrializa vb. I. tr. a dezvolta industria; a introduce 
tehnica maşinistă în anumite procese de muncă; a trans
forma un proces de producţie meşteşugărească într-un 
proces de producţie întemeiat pe tehnica masinistă mod
ernă. II. tr., rejl. a deveni, a face (un stat) să devină

• industrial. • a transforma o materie primă în produse 
industriale; (<fr. industrialiser) 

industrie s. J. 1. ramură a producţiei materiale şi a 
economiei naţionale, care cuprinde totalitatea întreprin-

- ■'derilor (uzine, centrale electrice, fabrici, mine etc.) ocupate 
cu producţia uneltelor de muncă, cu extracţia materiilor 

, prime, a materialelor şi combustibililor şi cu prelucrarea 
ulterioară a produselor obţinute. 2. ramură industrială, 
domeniu al industriei (l). 3. (rar) profesiune, meserie. 
(<fr. industrie, lat. industria) 

industrios, -o â să  adj. harnic; laborios; iscusit. (<fr.
industrieuxy lat. industriosus) 

indut s. m. cel care serveşte la marile liturghii catolice 
pe diacon. (< lat. indutus) 

induvie s .J  1. parte a florii care protejează baza fructului 
până la maturitate. 2. organ de diseminare a fructului, 
provenind din periatul florii, cum sunt egretele (3) la 
achene. (<fr. induvie) 

induzie s. J. înveliş membranos care protejează sporii 
de pe faţa inferioară a frunzelor la unele ferigi. (<fr. 
indusie)

înebranlâbil, - ă  adj. care nu se lasă doborât; neclintit, 
ferm, inflexibil. (<fr. inebranlable) 

inechitâbil, - ă  adj. (şi adv.) întemeiat pe o nedreptate;
injust. (<fr. inequitable) 

inechitate s. f .  nedreptate, injusteţe; inicvitate. (după fr. 
iniquite)

inechivoc, — ă adj. care nu se pretează la echivocuri, 
foarte clar. (după it. inequivocabile) 

inecuâţie s. f .  (mat.) inegalitate conţinând elemente 
cunoscute şi necunoscute, adevărată numai pentru anumite 
valori ale elementelor necunoscute. (<fr. inequation) 

inedit, - ă  adj. 1. (despre documente, lucrări) care nu 
, a mai fost publicat 2. (fig.) nou, necunoscut, neobişnuit. 

(<ft: iriidit,'lat. ineditus)

ineducâbil, - ă  adj. care nu poate fl educat (<fr. inedu- 
cable) •

inefabil, - ă  adj. inexprimabil. (<fr. inejfable> lat. inej- 
Jabilis) -

inefabilitâte s.J . însuşirea a ceea ce este inefabil. (<fr. 
inejfabilite)

inefîcâce adj. inv. lipsit de eficacitate; fără efect; inefi
cient (<fr. inejficace, la t inejjicax) 

inefîcacitâte 's. J. faptul de a fi ineficace; lipsă de 
eficacitate. (<fr. inefficaciîe) 

ineficient, — ă adj. ineficace. (<engl. inejjicient) 
ineficientă s . J  lipsă de eficienţă. (<engl. inejjiciency) 
inegâl, - ă  adj. care nu este egal, identic; lipsit de 

egalitate. • schimbător; neuniform; inconstant. (<fr. 
inegal)

inegalabil, - ă  adj. care nu poate fi egalat (<fr. inega-
lable)

inegalitâte s.J . 1. lipsă de egalitate, neegalitate; dispro
porţie. 2. (mat.) relaţie între două valori care nu sunt 
egale. (< fr. inegalite) 

ineism  s. n. doctrină filozofică fundată pe acceptarea 
ideilor înnăscute. (< fr. inneisme) 

ineist, - ă  adj., s. m. J  (adept) al ineismului. (<fr.
inneiste) > *

inelâj s. n. operaţie de fixare a unor inele cleioase pe 
trunchiul arborilor pentru a-i feri de insecte, (după fr. 
annelage)

inelegânt, - ă  adj. neelegant. (<fr. inelegant) , 
inelegănţă s. J  lipsă de eleganţă în vorbire, în purtare; 

vorbă, comportare lipsită de fineţe, de tact (<fr. 
inelegance)

ineligibil, - ă  adj. care nu are calităţile cerute de lege 
pentru a putea fi ales. (<fr. ineligible) 

ineligibilitâte s. J. starea celui ineligibil. (<fr. ineligi- 
bilite)

ineluctabil, - ă  adj. care nu poate fi împiedicat; inevi
tabil; de neînlăturat. (<fr. ineluctable, lat. ineluctabilis) 

ineluctabilitâte s. J. faptul de a fi ineluctabil. (<fr. 
ineluctabilite)

inenarâbil, - ă  adj. care nu poate fi povestit; extraor
dinar, uimitor. (<fr. inenarrable) 

inept, ~ă adj., s. m. J  (om) prost, tâmpit; stupid. (<fr.
inepte, lat. ineptus) 

inepţie s. J  vorbă, faptă ineptă; prostie; stupiditate;
absurditate. (<fr. inepţie, lat. inepţia) 

inepuizabil, - ă  adj. (şi Jig.) interminabil; de neepuizat 
(p. ext.) extrem de bogat. (<fr. inepuisable) 

ineradicâbil, - ă  adj. imposibil de eradicat. (<engl. in- 
eradicable)

inerânţă s. J. principiu romano-catolic care susţine in
failibilitatea textului biblic. (<it. inirranza) 

inerent, - ă  adj. (şi adv.) care prin natura sa este legat 
de ceva, care aparţine în mod firesc la ceva. (< fr. 
inherenty lat. inhaerens) 

inerentă s .J . 1. calitatea, starea a ceea ce este inerent.
2. caracteristică a unei relaţii de reciprocitate între două 
categorii sintactice presupuse în cadrul aceleiaşi unităţi. 
(<fr. inherence) 

in&rm, - ă  adj. 1. (despre plante) fără spini sau vârf 
înţepător. 2. (despre animale) lipsit de ace, dinţi. (<fr. 
inermey lat. inermis) • 1

inert, - ă  adj. 1. nemişcat, neînsufleţit, mort. • moale, 
molâu, lipsit de vigoare. 2. (fiz.) cu inerţie; referitor la 
inerţie. 3. (chim.; despre elemente, substanţe) lipsit de 
reactivitate faţă de alte substanţe. (<fr. inerte, lat. iners) 

inerţial, - ă  adj. (fiz.) referitor la inerţie, o sistem -  = 
sistem de referinţă în raport cp care se verifică principiul 
inerţiei (1). (<it. inerziale, germ. inerţial) 

inerţie s. J  1. stare de inactivitate, de pasivitate, indul
genţă, apatie. O ~ uterină =  lipsă de contracţie si de 
retractare a muşchiului uterin după naştere. 2. proprietate 
a corpurilor de a-şi păstra starea de mişcare sau de 
repaus în care se află, atâta timp cât nu* sunt supuse 
acţiunii unei forţe exterioare. 3. proprietate a unui sistem 
fizico-chimic, sau tehnic de a reacţiona slab, sau cu 
întârziere la acţiunea factorilor externi. 4. (Jig.) tendinţa 
de a rămâne în activitate; indolenţă, apatie. (<fr. inerţie, 
lat. inerţia)
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inerva vb. tr. (despre nervi) a forma reţeaua de nervi 
a unui organ, ţesut. (<fr. innerver) 

inervâţie s. fi. 1. distribuţie a nervilor într-un organ sau 
ţesut; reţeaua acestor nervi. 2. activitate fiziologică car
acteristic nervilor. (<fr. innervation) 

inesenţiâl, - ă  adj. neesenţial. (<fr. inessentiel) 
inestetic, - ă  adj. care nu este estetic; urât, respingător.

(< fr. inesthetique) 
inestim abil, - ă  adj. de nepreţuit; inapreciabil; foarte 

valoros; inevaluabil. (< fr. inestimable, lat. inaestimabilis) 
inevaluâbil, - ă  adj. inestinabil., (<fr. inevaluable) 
inevitabil, - ă  adj. (şi adv.) care nu poate fi evitat; de 

neînlăturat, ineluctabil. (<fr. inevitable, lat. inevitabilis) 
inevitabilitate s . f i  faptul de a fi inevitabil. (<fr. inevi- 

tabiîite)
inexâct, - ă  adj. care nu este exact; neadevărat. (<fr. 

inexact)
inexactitate s .f .  lipsă de exactitate; neadevăr. (< inexact 

+ -itate)
inexcitâbil, - ă  adj. care nu poate fi excitat. (<fr. in- 

excitable)
inexcitabilitâte s. f i  lipsă de excitabilitate. (<fr. inex- 

citabilite)
inexigibil, - ă  adj. care nu poate fi pretins. (<fr. in- 

exigibîe)
inexigibilitâte s. fi. însuşirea a ceea ce este inexigibil.

(<fr. inexigibilite) 
inexistent, - ă  adj. care nu există. • (fig.) neimportant, 

neglijabil. (<fr. inexistant) 
inexistentă s .f i  faptul de a nu exista; lipsă de existenţă.

(<fr. inexistence) 
inexorabil, —ă adj. 1. neînduplecat, fără milă. 2. im

placabil. (<fr. inexorable, la t inexorabilis) 
inexorabilitâte s. fi. caracterul a ceea ce este inexorabil.

(<fr. inexorabilite) 
inexperienţă s. fi. lipsă de experienţă. (<fr. inexperience, 

la t inexperientia) 
inexperim entat, —ă adj. 1. care nu are experienţă. 2.

încă neexperimentat; neîncercat. (<fr. inexperimente) 
inexpărt, - ă  adj. fără experienţă, nepriceput (<fr. in- 

expert)
inexpiabil, - ă  adj. care nu poate fi ispăşit. (<fr. inex- 

piable)
inexplicabil, - ă  adj. care nu poate fi explicat; de 

neînţeles; (p. ext.) curios, straniu. (<fr. inexplicable, lat 
inexplicabilis)

inexplici't, —ă adj. neexplicit, neclar. (<engl. inexplicit) 
inexploatâbil, - ă  adj. de neexploatat. (<fr. inexploi- 

table)
inexplorâbil, - ă  adj. care nu' se poate explora, analiza, 

cerceta. (< fr. inexplorabie) 
inexplozibil, - ă  adj. (despre un aparat) care nu poate 

face explozie. (<fr. inexplosibie) 
inexploziv, - ă  adj. (despre substanţe) care nu poate 

exploda. (<fr. inexplosif) 
inexpresiv, - ă  adj. lipsit de expresivitate; şters. (<fr. 

inexpressij)
inexpresivitâte s. f i  caracterul a ceea ce este inexpresiv. 
. (<fr. inexpressivite)
inexprim abil, - ă  adj. care nu se poate reda în cuvinte;

inefabil. (<fr. inexprimable) 
inexpugnabil, - ă  adj. care nu poate fi cucerit; , de 

neînvins; (fig.) care rezistă la ,toate atacurile. (<fr. in~ 
expugnable, la t inexpugnabilis) ■ 

inexpugnabilitâte s. f i  însuşirea, starea a ceea ce este 
inexpugnabil. (<fr. inexpugnabilite) 

inextensfbil, - ă  adj. care nu se poate extinde. (<fr. 
inextensible)

inextensibilitâte s . f i  calitatea de a fi inextensibil. (<fr. 
inextensibiîite)

in extenso loc. adv. pe larg; în detaliu, în întregime.
(< lat. in extenso) 

inexterm inâbil, - ă  adj. care , nu poate fi exterminat.
(<fr. inexterminable) 

inextingibi], - ă  adj. de nestins. • care nu încetează; 
etem. (<fr. inextinguible, la t inextinguibilis)

inextirpâbil, - ă  adj. care nu poate fi extirpat (<fr. 
inextirpable)

in extr£m is loc. adv. 1. în ultimul moment, în ultimă 
instanţă. ,2. pe patul de moarte. (< lat. in extremis) 

inextricâbil, - ă  adj. imposibil de descurcat, extrem de 
complicat; de neînţeles. (<fr. inextricable, lat. inextrica- 
bilis)

inextricabilităte s. .fi. calitatea, starea a ceea ce este 
inextricabil. (<fr. inextricabilite) 

infailibil, - ă  adj. care nu poate greşi, care nu se poate 
înşela; .perfect, (< fr. infiaillible) 

infailibilitate s. fi. faptul de a fi infailibil; starea, natura 
a ceea ce este infailibil. (<fr. infiaillibilite) 

infâm , - ă  adj;, s. m.fi. demn de dispreţ, josnic, nemernic, 
nedemn. • (fig.) oribil, groaznic. (<fr. injamet lat. infiamis) 

in fam a vb. tr. a acuza pe nedrept; a defăima. (<lat., i t  
infamare)

infam ant, - ă  adj. care atrage oprobriul, dezaprobarea, 
dezonoarea; degradant,.'dezonorant. (<fr. infamant, it. 
infamante)

infam ator, -o â re  adj. defăimător, calomniator. (< it 
infiamatore)

infam ie s. f i  caracterul a ceea ce este infam; ticăloşie, 
josnicie, nemernicie, o stâlpul ~ei = loc unde erau ţinuţi 
infractorii şi criminalii legaţi pentru a putea fi loviţi de 

' mulţime; a. ţintui (sau a pune) la stâlpul ~ei = a supune
- oprobriului public, a infiera.1 (< fr. infamie, lat. infamia) 
infante, - ă  s: m. fi. titlul dat copiilor regilor Spaniei şi 
-‘ Portugaliei, în âfară de primul născut. (<sp. infante) 
infanterie s. f i  armă din compunerea trupelor de uscat 

care luptă, de obicei, pe jos. (<rus. infianteriia, fr. 
infianterie)

infanterist s. m. militar din infanterie. (<rus. infanterist) 
I N F A N T I - . elem. „copil11, (< fr. infianti-y cf. lat. infians, 

-ntis) ;
infanticfd, - ă  I. adj., s. m. f i  (părinte) care îşi ucide 

propriul copil nou-născut. II. s. n. pruncucidere. (<fr. 
infianticide, lat. infianticidum) 

infantil, —ă adj. 1. de copii, al copiilor. O paralizie ~ă 
=. poliomielită. 2. (fig.) copilăresc, pueril; neserios. (<fr. 
infantile, la t infiantilis) .

infantilism  s. n. 1. anomalie în dezvoltarea fizică şi 
psihică, manifestată prin păstrarea la vârsta adultă a unor 
caractere morfologice şi funcţionale propii copilăriei. 2. 
caracter, comportament infantil, iresponsabil; copilărie; 
infantilitate. (<fr. infiantilisme) 

infantilitâte s . f i  infantilism (2). (<it. infiantilitâ) 
infantilizâ vb. tr. a menţine la un adult o mentalitate 

infantilă. (<fr. infiantiliser) 1
infarcectom fe s. f i  infartectomie. (<fr. infiarcectomie) 
infârct s. n. boală constând în astuparea unui vas de 

sânge, care are ca urmare necrozarea ţesutului pe care 
acesta îl hrăneşte. O ~ miocardic = boală a miocardului 
datorată obstruării unei ramuri a arterei coronare. (< fr. 
infiarctus, germ. Infiarckt) 

infarctogen, —ă adj. care provoacă un infarct. (<fr. 
infiarctogene)

infartectom ie s.fi. rezecţie a unui infarct; infarcectomie.
(< fr. infartectomie) 

infatigâbil, - ă  adj. neobosit; zelos. (<fr. infiatigable) 
infatigabilităte s. f i  rezistenţă crescută la oboseală.

(< infatigabil + -itate) 
infatua vb. tr., refl. a (se) îngâmfa, a (se) înfumura.

(<{T. /s'/infiatuer, lat. infatuare) 
infatuat, - ă  adj., s. m. fi. (om) îngâmfat, înfumurat 

(<fr. infiatue)
’ infâust, - ă  adj. (în prognoza evoluţiei unei boli etc.) 
. nefavorabil, fără speranţe. (<germ. infiaust) 
infect, -ă  adj. 1. viciat, puturos; stricat; greu, urât. 2. 

respingător, dezgustător, neîngrijit; de proastă calitate. 3. 
josnic, murdar, oribil. (<fr. infect, la t infectus) 

infectă vb. I. refl. a face o infecţie. II. tr. a contamina 
(o regiune, aerul etc.) cu substanţe toxice, radioactive 
ori cu microbi patogeni. • (flg.) a corupe, a strica din 
punct de vedere moral. (<fr. inflecter) 

infectânt, - ă  adj. producător de infecţie. (<fr. injectam) 
infectum  s. n. (lingv.) sistem de forme verbale derivate
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ale prezentului care, în opoziţie cu perfectum, redau 
acţiunea ca nerealizată. (<fr. infectum) 

infecţie j. /  1. proces patologic cauzat de pătrunderea 
şi dezvoltarea microbilor în organism. 2. miros; urât, 
duhoare, putoare. 3. (fig.) corupţie. (< fr. infection) - 

infecţionfst, - ă  s. m. f  medic specialist în infecţii.
(< infecţie + -/on/ist) 

infecţios, -o â să  adj. provocat de o infecţie; contagios, 
molipsitor. (<fr. infectieux) 

infecţiozitâte s. f i  contagiozitate. (< fr. infectiosite) . 
infecund, - ă  adj. infertil. (<fr. infecond, lat. infecundiis) 
infecunditâte . /  infertilitate, (<fr. infecondite)
infer adj. inv, (despre ovar) situat dedesubtul punctelor 

de inserţie ale sepalelor, petalelor sau staminelor. (<fr. 
infere, lat. inferus) . .

inferâ v6. intr. a  trage o concluzie generală din mai 
multe fapte particulare. (<fr. inferer) 

inferenţă s. f l  operaţie logică de derivare a unui enunţ 
din altul, prin care se admite o judecată în virtutea unei 
legături a i e i, cu alte judecăţi considerate ca adevărate. 
(< fr. inflerence) 

inferenţiăl, - ă  adj. bazat . pe inferenţă; deductibil.
(<engl. inflerential) 

inferior, -o a r ă  I. adj. 1. aşezat mai-jos; de jos. • 
(despre o parte a unui curs de apă, o regiune) în 
apropiere de punctul de vărsare; depărtate de izvor. ,2. 
mai mic din punct de vedere numeric. 3. de calitate 
(mai) proastă; mai puţin bun; mai puţin frumos; mai 
mic decât alţii. 4. care are un grad, o funcţie, un rang 
mai mic decât altul. II. s. m. subaltern, subordonat. (<fr. 
inferieur, lat. inferior) 

inferioritâte s. fl. situaţia, calitatea a ceea ce este inferior;
dezavantaj. (<fr. inferiorite) 

inferm entescibil, —ă adj. care nu este susceptibil de 
a fermenta. (<fr. inflermentescible) 

infern s. n. 1. (mit.) locaş subpământean unde se credea 
că rămân sufletele'morţilor. 2. iad. 3. colecţie de cărţi 
licenţioase, formând, în bibliotecile mari, o secţie aparte 
unde accesul este limitat. 4 . (flg.) atmosferă de dezordine 
şi de confuzie; situaţie greu de suportat, viaţă chinuită. 
(<lat. inflemuSy it. inflemo) 

infernal, - ă  adj. 1. de (din) infern. 2. caracteristic 
. infernului; diabolic, drăcesc. • {fig.) groaznic, teribil, 

înspăimântător, o maşină ~ă  = bombă cu explozie 
întârziată, pentru atentate. (<fr. inflemal. lat. inflemalis) 

infertil, - ă  adj. 1. nefertil, neroditor, sărac, arid. 2.
(med.) infecund; sterp, steril. (<fr. inflertile, lat. inflertilis) 

infertilitâte s. fl, 1. lipsă de fertilitate; infecunditate. 2.
(med.) sterilitate. (<fr. inflertilite) 

infesta vb. tr. (despre paraziţi) a pătrunde într-un or
ganism; a contamina. • a bântui, a invada. (<fr. inflester, 
lat. infestare) 

infestâţie s . f  infestare. (<fr. infestation) 
infezâbil, - ă  adj. care nu se poate face. (<fr. inflaisable) 
infibulâ vb. tr. a supune infibulaţiei. (<fr. inflbuler, lat. 

inflbulare)
infibulâţie s. f l  operaţie la unele populaţii primitive 

pentru a* suprima contactul sexual, prin unirea cu ajutorul 
unui inel a labiilor şi a prepuţului. (<fr. infibulation) 

infidel, - ă  adj. 1. necredincios, nestatornic, inconstant 
(în dragoste); (despre soţi) care nu respectă credinţa 
conjugală. 2. (despre memorie) pe care nu se poate 
conta; slab, defectuos. O traducere ~ă  = traducere in
corectă, inexactă. (<fr. infidele, lat. infldeiis) 

infidelitate s. f .  1.; nestatornicie, necredinţă; încălcare a 
credinţei conjugale. 2. faptă care dovedeşte nestatornicie

• în dragoste. • inexactitate; neadevăr. 3. felonie. (<fr. 
infldelite, lat. infldelitas)

in filtra  vb. tr, I. refl. (despre, lichide) a pătrunde prin 
porii corpurilor solide (ca prin filtru). :II. tr., refl. (fig.) 
a pătrunde, a face să pătrundă, a (se) strecura neobservat. 
(<fr. /sVinflltrer) 

in f iltrâ t s. n. pătrundere şi localizare a unui t agent 
vătămător într-un .ţesut sau ’organ. (<fr. infiltrat, germ. 
■Infiltrat)

in filtrâ ţie  s . f i .  infiltrare. • cantitatea de: apă prp venită 
din precipitaţiile atmosferice, care pătrund . în sol. 2. 
injectare lentă cu novocaină a  unui ţesut. • pătrundere

• a unui lichid (sânge, serozitate) într-un ţesut sau organ.

3. (text.) lipirea pe stofă a unor fire sau scame de altă 
culoare. (<fr. inflltratiori) . 

infiltrom etru s. n. instrument pentru determinarea 
vitezei de infiltraţie a apei în sol. (<fr. inflltrometre) 

infim /infim , - ă  '-adj.' extrem de mic; minuscul; neîn
semnat. (<fr. infime, lat. infimits) 

infinit, - ă  I. adj. care nu are sfârşit, limite; fără margini; 
nemărginit, nemăsurat. II. s. n. (fii) însuşirea materiei 
de a fi nelimitată şi inepuizabilă în spaţiu şi timp. III. 
s. m. (mat.) mărime care nu este finită. (<l’at. infinitus, 
fir. inflnî)

infinitate s. f l  cantitate, număr, nelimitat, foarte mare.
. (<fr. infinite) , . , *
infin itezim âl, - ă  adj. 1. foarte mic; infim. 2. (mat.) 

relativ la mărimi extrem de mici, o calcul ~ = calcul 
care cuprinde calculul diferenţial şi integral. (<fr. infi
nitezimal) . .

infinitism  5. n. concepţie, metafizică care admite că 
universul este infinit. (<fr. infinitisme) . 

infinitiv 5. n. mod nepersonal al verbului, care exprimă 
acţiunea în chip general. (<fr. inflnitif, lat. inflnitivus) 

infinitivâî, - ă  adj. referitor la infinitiv; construit cu 
infinitivul. (<fr. infinitival) 

infîn itudine s. f l  (fii) însuşirea a ceea ce , este infinit.
(< fr. inflnitude) . ■ , ,

in firm , - ă  adj., s. m. fl. schilod, neputincios* invalid.
(< fr. infirme, lat. inflrmus) 

in firm ă vb. tr. a declara nevalabil, nefondat, a anula; a 
invalida; (fig.) a dezminţi. (<fr. influmer, lat. infirmare) 

in firm ăbil, - ă  adj. care poate fi infirmat. (<fr. inflr- 
, mable)
infirm are s.fl. acţiunea de a infirma. • (jur.) înlăturare 
. a unui act al organelor de anchetă penală sau a unui 

mandat de către organele ierarhice superioare. (<inflrma) 
infirm ativ, - ă  adj. care anulează (o sentinţă). (<fr. 

inflrmatif)
infirm erie f . local (încăpere) într-o cazarmă, într-un 

internat etc. unde se îngrijesc sau se examinează bolnavii. 
(< fh  infirmerie) - 

infirm ier, - ă  s. m .f. cadni sanitar care ajută pe medici 
' şi îngrijeşte bolnavii într-un spital, într-o infirmerie.

(< fr. infirmier) 
infirm itâte s . f  1. stare â celui infirm; lipsă parţială 

sau totală a unui organ sau a unei funcţii. 2. (fig) 
slăbiciune, imperfecţiune. (<fr. infirmite, lat. infirmitas) 

inftx 5. n. consoană cu valoare morfologică inserată în 
rădăcina unui cuvânt.' (<fr. inflxe) ' 

infixâtie s.fl. formare de noi cuvinte cu ajutorul infixelor.
(<engl. inflxation) 

in flam â vb. refl. 1. (despre un ţesut, organ etc.) a suferi 
o inflamaţie. 2. (fig.) a se înflăcăra, a se pasiona; a se 
ambala. (< lat. inflamare, fr. enflammer) 

inflam abil, - ă  adj. 1. (despre corpuri, substanţe),care 
se aprinde uşor. 2. (fig.) înfocat, entuziast, aprins, pătimaş. 
(<fr. inflammable) ’ 1

inflam abilitâte s. f l  calitatea a ceea ce este inflamabil.
(< fr. inflammabilite) ’ '

in flam ator, -o â r e  adj. care se manifestă printr-o in
flamaţie; care produce o inflamaţie. (<fr. inflammatoire) 

ihflam âţie s. f l  proces de umflare şi înroşire a unui 
organ sau ţesut bolnav, dureros la atingere;, umflătură.

1 (<fr. inflammation, lat. inflammatio) 
inflaţie s. f l  fenomen caracteristic economiei de piaţă, 

prin creşterea cantităţii de hârtie-monedă peste nevoile 
reale ale producţiei şi „circulaţiei mărfurilor, ceea ce 

’ determină deprecierea puterii de, cumpărare a banilor. 
‘ J (< fr. inflatiori)
inflaţiom sm  s. n. politică ce consideră inflaţia ca un 

mijloc de expansiune economică. (<fr. inflationnisme) 
inflaţionist, - ă  I. adj. cu caracter de inflaţie. II. s. m. 

',.J. aâept al inflaţionismului. (< fv. inflationniste)  ̂ . 
inflexibil, - ă  adj. care. nu se poate îndoi; neflexibil. 

2. (flg.) neînduplecat,.ferm, intransigent. (<fr. inflexible, 
lat. inflexibiîis) 

inflexibilitate s. f  calitatea a ceea ce este inflexibil. • 
. (flg.) fermitate, tărie, intransigenţă. (<fr. inflexibilite) 
inflexionâl, - ă  adj. referitor la. inflexiune., o (mat.) 

tangentă ~ă = tangentă a unei curbe în jftinctul de 
inflexiune. (<fr. inflexionnel)
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in flex iune  s. f .  1. modificare a înălţimii unui sunet, a 
timbrului unei vocale; schimbare bruscă a vocii, a ac
centului; modulaţie (2). 2. îndoire, curbare. O ~. osoasă 
= incurbare osoasă. 3. (mat.) schimbare de sens. a 
concavităţii unei curbe plane. (<fr. infiexion,\at.-infiexio) 

in flic tiune  s. fi. (jur.) aplicare, administrare a junei 
pedepse, amenzi etc. (<fr. infliction, lat. inflictio) 

infli'ge vb. tr. a pedepsi. (<fh injliger, lat. injîigere) 
in flo rescen ţă  s. f i  1. mod de dispunere a florilor pe 

tulpină sau pe ramurile plantei. 2. totalitatea acestor flori. 
(< fr. infiorescence) 

in flu en t, - ă  I. adj. cu influenţă, cu trecere; puternic.
II. s. m. apă care intră în staţia de epurare. (< fr. influent) 

in f lu e n tă  vb. ir., intr. a exercita o influenţă; a înrâuri.
(<fr. infîuencer) '-{

in flu e n ţâ b il, - ă '  adj.care poate fi influenţat cu uşurinţă.
(<fr. infiuengable) 

in f lu e n ţă 1 s. fi. l . acţiune exercitată asupra unei fiinţe 
sau a unui lucru, putând să-i modifice conţinutul, car
acterul, forma etc. 2. putere, trecere, precădere. (<fr. 
infiuence)

in flu e n ţă  s . f .  gripă. (<it. influenza) 
in flux  s. n. 1. scurgere a unui curent, a unor particule. 

O ~ nervos = propagare a excitaţiei într-un nerv. 2. 
fluid ipotetic căruia i se atribuie unele efecte organice. 
(< fr. influx, lat. infitixus) 

in -f6 Iio  adj. inv., s. n. (format) în care coala de hârtie 
imprimată este împăturită în două (patru pagini). (<fr., 
lat. in folio)

in fâ rm , - ă  adj. 1. fără formă precisă; cu o formă 
nepotrivită. • grosolan, brut. 2. (fig.) nedesăvârşit. (<fr. 
informe, lat. informis) ...

in fo rm ă  vb. I. tr. a da cuiva informaţii; a înştiinţa. II. 
rejl. a strânge informaţii, ştiri; a se interesa. (<fr. 
/ s ’/informer, lat. informare) 

in fo rm  ăl, - ă  adj. 1. lipsit de determinări şi cadre in
stituţionale, oficiale, formale;; neoficial, simplu. * (log.) 
care ţine de conţinut, de general, de altceva decât de 
forma logică. • (despre concepte) care are ca referinţă 
imediată un obiect sau un proces bine determinat. 2. 
(despre pictura abstractă) caracterizată prin lipsa oricărei 
organizări a materiei picturale. • (despre pictori) care 
pracdcă astfel de pictură. (<engl. informai, fr. infomel) 

in fo rm a tic ă  s. f  bancă de date, de informaţii (2). (<fr.
informatheqiie) 

in fo rm a tic , - ă  I. adj. referitor la informatică. II. s. fi  
ştiinţă aplicată care studiază prelucrarea informaţiilor (2) 
cu ajutorul sistemelor automate de calcul. (<fr. infior- 
matique)

in fo rm a tic iân , - ă  s. m. f i  specialist în informatică.
(<fr. infiormaticien) 

in fo rm â tin g  s. n. ansamblu de activităţi cu caracter de 
servicii în domeniul informaticii, prestate de firme spe
cializatei (< engl. infiormating) r 

in fo rm a tiv , - ă  adj. care are rol de a informa. (<fr.
infiormatif) , . 1

in fo rm a tiza  vb. tr. 1. a folosi informatica în rezolvarea 
unor probleme. 2. a dota cnK mijloace de informatică. 
(<fr. infiormatiser) * "

in fo rm a t6 r , — o â re  adj., s. m. f i  (cel) care dă,'procură 
informaţii. (<fr. infiormaîeur) "  ‘ •" •

in fo rm â ţie  s. fi. 1. ştire, veste, comunicare. * lămurire 
asupra cuiva sau a ceva; totalitatea materialului de 
informare şi de documentare; izvor,1 sursă. 2. noţiune 
centrală a teoriei comunicaţiilor şi â ciberneticii,' desem
nând elementele noi în raport cu cunoştinţele prealabile, 
cuprinse în structura uniii mesaj, în semnificaţia unui 
simbol. O teoria ~z = teorie matematică a proprietăţilor 
generale ale surselor de informaţie, ale canalelor “de 
transmisie şi ale instalaţiilor de păstrare şi de prelucrare 
a informaţiilor. 3. ~ genetică = totalitatea materialului 
genetic dintr-o celulă. (<fr.' infiormation, lat. informatio) 

in fo rm a ţio n a l, - ă  adj. referitor la informaţie, care 
conţine informaţii. (< engl.’ informaţional) ; 7 1 ■' (;

in fd rtia t  s. n. nume dat de glosatori părţii a doua a 
digestelor. (<fr. infiortiat, lat. ihfiortiaius) 

in fo sfe ră  s. fi. sferă a unei civilizaţii cuprinzând canalele 
de comunicaţie prin! care circulă informaţia necesară. 
(<m/o/rmaţie/ Jr l-sfieră) ;

IN F R A 1-  prefi. „sub“, „dedesubt*', „dincolo de“. (<fr.
infira-, cf. lat. infira) 

fnfra2 adv. (în notaţia bibliografică) dedesubt, mai jos,
: mai departe. (<lat. infira)

infrăacustic, - ă  adj. (despre vibraţii acustice) cu 
'frecvenţa sub limita inferioară a audibilităţii. (<fr. in- 
fira-acoustique) 

infract6r, -o â re  s. m. fi. cel care comite o infracţiune.
(<fr. infracteur, lat. infractor) 

infracţional, —ă adj. referitor la infracţiune, cu caracter 
de infracţiune. (<infiracţi!une/ + - onal) . 

infracţionalităte s. fi. numărul infracţiunilor comise 
într-o perioadă pe un anumit teritoriu; criminalitate. 
(< infracţional + -  itaîe) 

infracţiune s. f i  1. încălcare cu vinovăţie a unei legi 
penale. 2. abatere, -încălcare a unui ordin, a unui tratat 
etc. (<fr. infiraction, lat. infiractio) 

infram astită s. fi. inflamaţie a stratului conjunctiv lax 
retromamar. (<fr. inframastite) 

infraniicrâb s. m. microorganism extrem de mic. (<fr. 
infiramicrobe)

infram icrobiolog, - ă  s. m. fi. specialist în inframicro- 
biologie. (<infiramicrobiologie) 

infram icrobiologie s. fi. ştiinţă care studiază inframi- 
crobii şi ultravirusurile; virusologie. (< infira -  + micro- 
biologie)

infrangibil, - ă  adj. care nu se poate frânge, sparge, 
sfărâma. (<fr. infirangible) 

infranşisâbil, —ă adj. peste care nu se poate trece.
(<fr. injranchissable) 

infranum erâr, - ă  adj. sub numărul fixat, necesar, 
obişnuit. (< infira -  + numerar) 

infrarefrâcţie s. fi. refracţie a undelor radioelectrice în 
troposferă, mai puţin pronunţată decât refracţia în at
mosfera standard. (<fr. infirarefiraction) 

infrarenâl, - ă  adj. situat sub rinichi. (<engl. infrarenal) 
infrardsu, - ie  I. adj. radiaţii =. radiaţii electromag

netice invizibile, penetrante, în spectru dincolo de limita 
roşie a domeniului vizibil. II. s. n. domeniu spectral al 
radiaţiilor infraroşii. (după fr. infirarouge) 

infrasonic, - ă  adj. infrasonor. (<engl. infirasonic) 
infrasonor, - ă  adj. referitor la infrasunete; infrasonic.

O oscilaţii ~e ~  oscilaţii supersonice. (< fr. infra-sonore) 
infrasonoterapie s .f i  terapeutică prin infrasunete. (<fr.

infrasonotherapie) 
infraspecific, - ă  adf. de rang inferior speciei. (<fr.

infraspecifique) 
infrastructurâl, - ă  adj. referitor la infrastructură, ^ i n 

frastructură + -al) 
infrastructură s .f i  l . ’ansamblu de elemente care susţin 

partea principală a unei construcţii, a unui drum. 2. parte 
a unei nave care se află sub corpul principal al vasului. 

: 3. totalitatea instalaţiilor tehnice şi a construcţiilor la sol 
necesare activităţii de zbor. 4. ansamblul elementelor 
care constituie baza tehnico-materială a unei societăţi.
5. ansamblu de elemente ori relaţii care condiţionează 

ţ. sau determină pe cele de Ia nivelul structurii unui sistem 
sau , domeniu de sisteme. (<fr. infrastructure) 

infrasunet s.- n. sunet cu o frecvenţă mai mică decât 
f -^frecvenţele auditive, neputând fi deci perceput de urechea 
y.omului, (după fr. jnfra-sori)
infratorâcic, - ă  adj. situat sub torace. (<engl. in- 

frathoracic) ■ >
infravirus, s. n. virus filtrant; ultravirus. (<fr. in- 

firavirus) . . 1
infrecventăbil, - ă  adj. care nu poate fi frecventat.

(<fr. injrequentable) '
infructuâs, -o â să  adj: cart nu dă rezultate; zadarnic.

< (< fr. injhictueuxi' lat. infiructuosus) 
infrutescenţă s. f i  grupare de fructe la un loc rezultând 

dintr-o inflorescenţă. (<fr. infirutescence) 
in fu l ' s. n. bandă sacră de lână albă care încununa fruntea 

preoţilor sau cu care se împodobeau victimele destinate 
sacrificării rituale în Roma antică. (< fr. infiule, lat. infiula) 

infundibul1 s. n. structură anatomică în formă de pâlnie. 
(<fr., 'lat.‘ injlmdibulum)'

IN F U N D IB U L 2(0 > -  /  IN F U N D IB U L I-  elem.
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„pâlnie". (< fr. infundibul/o/-, in f im d ib u l icf. lat. in- 
Jundibidum)

infundibulectom ie s . f  rezecţie parţială a infundibulului 
arterei puImonare.(<fr. infmdibulectomie) 

IN F U N D IB U L I- v. i n f u n d i b u l 2( o ) - .  
in fundibuliform , —ă adj. . (biol.; despre organe) cu 

deschidere largă în formă de infundibul. (<(x.infundibu- 
liforme)

infundibulotom  s. n . instrument folosit în infiindibu- 
lotomie. (<fr. infundibulotome) ■* ^

in frundibulotom ie s. f  incizie a infundibulului arterei 
pulmonare. (<fr. infundibulotomie) 

infuz, - ă  adj. (despre cunoştinţe, virtuţi) posedate în 
mod natural, fără a fi fost nevoie să fie însuşite; înnăscut. 
(<fr. infiis) . ,

infuză vb. tr. a face o infuzie. 2. a face să pătrundă 
(un lichid) întrrun corp. 3. (fig.),a comunica, a face să 
pătrundă. ,(< fr- infitser) 

irifuzibil, - ă  adj. (despre materiale) care nu se poate 
topi uşor, care se topeşte extrem de greu, cu .temperatura 
de topire foarte’înaltă. (<fr. infiisible) "  ‘

infuzibilitâte s. f  însuşirea a ceea ce este infunzibil.
(<fr. infitsibilite)............ 1 ' '

infuzie s. f  1. soluţie apoasă dintr-o plantă prin opărire 
cu un lichid fiert în clocote. 2. introducere a unui lichid 
organic în organism. 3. (fig.) insuflare, aport (de idei, 
curaj, sentimente, capital etc.) 4. (zoot.) definirea aportului 
genetic al rasei amelioratoare într-o încrucişare. (<fr. 
infusion-, lat. infiisio), 

in fuz6r 5. n. vas cilindric cu vcapac pentru preparat 
infuzii (1). (<fr. infusoir) , ,

infuzori s. m. pl. clasă de protozoare cu cili vibratili;
ciliate. (<fr. infusoires) . t-

in gam b am en t 5. n. procedeu de versificaţie constând 
în continuarea ideii poetice. în versul următor, fără a 
marca aceasta prin vreo pauză; enjambement, rejet (3). 
(<it. ingambamente», după fr. enjambement) . 

ingenios, —oâsă adj. 1. care dovedeşte spirit inventiv; 
îndemânatic, 2. făcut cu iscusinţă, cu îndemânare.. (<fr. 
ingenieuXy lat. ingeniosus) ,

ingeniozitate, s . f  calitatea de a fi ingenios; inventivitate;
iscusinţă. (<fr. ingeniosite) . ,

ingenuitâte s . f  naturaleţe, simplitate, naivitate, candoare.
(< fr. ingenuite^ lat» ingenuitas), y 

ingenuo adv. (muz.) simplu, naiv, nevinovat. (<it; in- 
genuo)

. ingenuu, -u ă  I. adj. -care dovedeşte ingenuitate. II; s. 
f  (teatru, cinem.) rol care prezintă o tânără fată naivă. 
(p.\ext.) persoană ingenuă. (<lat. ingenuus.fx. ingenu) 

ingerâ vb. tr. 1. a îngurgita. 2. a se introduce, a se 
amesteca, a face presiuni. (<fr. ingerer, lat. ingerere) 

ingerâbil, - ă  adj. care poate fi ingerat. (<fr. ingemble) 
ingerinţă s . f  intervenţie, amestec nedorit în viaţa-unei 

persoane, a unui stat. (<fr. ingerence) 
îngusta s. f  pl. totalitatea substanţelor care; pătrund în 

fiecare zi în organism. (< lat. ingesta) 
ingestie f  ingerare; îngrhiţire.- (< fr. ingestion, lat.

ingestio) : 1
inghinal, - ă  adj. din regiunea abdominală, de la vintre.

(<fr. ingninal) .■
inginer, - ă  s. r i i . 'f  specialist cu' calificare superioară 

care organizează şi conduce procesele tehnologice într-o 
întreprindere. (<it. ingegnere, fr. ingenieur, germ’. In- 
genieiir) ‘ ;

inginerie s. f  profesiunea de inginer. (< it. ingegneria) 
ingluvie s. f  cocoloş din resturi nedigerate (păr, pene) 

înghiţite o dată cu hrana de unele păsări răpitoare şi 
regurgitate. (<fr. ingluvie, lat. ingluvies) 

ingrât, ,-ă  I. adj., s. m . f  (om) nerecunoscător.-II. adj. 
(fig.) care nu satisface, nu corespunde eforturilor depuse.
• greu, dificil. (<fr. ingrat, lat. ingratus) 

ingratitudine s. f  atitudinea celui ingrat; nerecunoştinţa.
(<fr. ingratitiide, lat. ingratitudo) ' ’

ingredient s . / ' 1 .  substanţă accesorie din compoziţia 
unui medicament, aliment etc. 2. ceea ce concură la' un 
rezultat. (<fr. ingredient, lat. ingrediensf'' '■

ingresiune s. f .  avansare locală a mării pe , uscat, în 
urma mişcărilor de scufundare a scoarţei terestre.’ (<fr. 
ingression, lat. ingressio)

ingresiv, - ă  adj. (lingv.; despre sunete) considerat. ca
o limită a stadiului său iniţial. (<fr., ingressif) 

ingurgita vb. tr. a înghiţi (alimente), a absorbi repede 
şi în cantitate mare; a . ingera. (<fr. ingnrgiter, lat. 
ingurgitare) . , 

ingurgitâţie s. f . ingurgitare. (<fr. ingtirgitation) 
inhabituâl, - ă  adj. neobişnuit. (<fr. inhabituel) 
inhala vb. tr. a trage în piept, a inspira gaze, vapori 

etc. (<fr. inhaler, lat. inhalare) 
inhalânt, - ă  adj., s. n. (comprimat) care se pune în 

apă clocotită, pentru inhalaţii. (<fr. inhalăm) 
inhalator s. n. 1. aparat pentru inhalaţii. 2. aparat 
' producător de oxigen, folosit de aviatori şi de pasagerii 

care zboară la mari altitudini.1 (<fr. inhalateur) 
inhalâţie s . f .  inhalare a unor gaze, vaporietc. în scop 

terapeutic» (<fr. inhalation, lat. inhalatio) 
inhiba vb. tr. .1 . a împiedica, a interzice, a încetini un 

proces fiziologic, o reacţie chimică. II. refl a se abţine, 
a se reţine. (< fr. inhiber, lat. inhibere) 

inhibânt, - ă  adj. cart inhibă; inhibitor, (după it. ini- 
bante)

inhibină s . f  substanţă antitiacteriană inhibitivă, secretată 
: de unele' ţesuturi epiteliâle sau plante; hormon testicular 

cu acţiune frenatoare asupra hipofizei. (<jgerm. inhibin) 
inhibitiv, - ă  adj. inhibitor. (<fr. inhibitif) 
inhibitor, -o â r e  I. adj. care inhibă; inhibant, inhibitiv. 

I V  s. m. substanţă care poate încetini sau împiedica un 
proces fiziologic, chimic etc. (<fr. inhibiteiir) 

inhibiţie s. f .  1. faptul de a (se) inhiba; suprimare pe 
cale nervoasă a unei funcţii. 2. (chim.) oprire sau încetinire 
a unei reacţii cu ajutorul inhibitorilor. (<fr. inhibition, 
lat. inhibitio) i ..

inhum âţie s. f .  înhumare. (<fr. inhumation) 
ihic, - ă  adj. nedrept, injust, neechitabil; arbitrar, abuziv.

(<fr. inique) 1
inicvitâte - s . f  inechitate. (< lat. iniquitâs)

'in ien ce fâ l 5. ni.'monstru care prezintă iniencefalie. (<fr.
iniencephale) , .

iniencefalie s.  ̂ monstruozitate 'constând în retroflexia 
'■ capului, cu faţa orientală în sus, iniomul lipsind. (<fr.

iniencephalie) ’
in im aginabil, - ă  adj. care mi se poate imagina; de 

neînchipuit. •(< fr. inimaginable) 
in im iciţie s . f  duşmănie, ură, vrăjmăşie; inamiciţie. (< lat.

• inimiciţia, it. inimicizia)
in im itabil, - ă  adj. care nu se poate imita. (<fr. inimi- 

table) .. '
ininteligent, - ă  adj. neinteligent, nepriceput; prost. (< fr.

iniritelligent) 1
in inteligenţă s. f .  lipsă de inteligenţă; stupiditate, (<fr. 

inintelligence)
in inteligibil, ~ă adj. de neînţeles; neclar, confuz. (<fr.

inintelligible) ■ " 1 ■
inion s. m. protuberanţă externă â osului occipital; ceafă.
1 (<fr. inione, 'gr. tmon)
iniţia vb. I. tr. I. a primi (pe cineva) în rândul celor 

care practicau un anumit cult. • a îndruma în practica 
unei religii. 2. a începe, a pune bazele unei activităţi 
etc. II. tr., rejl. a da cuiva, a căpăta cunoştinţele necesare 
într-o; ştiinţă,-.artă, meserie etc; (< fr., initler, lat. initiare) 

iniţial, - ă  I. adj: (şi adv.) de (la) început. II. s. f  literă 
cu care începe un-cuvânt. (<fr. iniţial) 

iniţializâ vb. tr. (inform.) a anula conţinutul memoriei
calculatorului electronic prin aducerea la zero, în scopul
începerii prelucrării, de noi date. ,(<fr. initialiser) 

iniţiat, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care a primit (primele) 
, cunoştinţe într-un domeniu. (< iniţia) 
iniţiâtic, - ă  adj. 1. care ţine de iniţiere. 2. care nu 

poate fi înţeles decât de iniţiaţi; ezoteric. (<fr. initiatique, 
,it. iniziatico) . r;; . . * ... *

iniţiativă s .f . faptul de a propune sau întreprinde primul 
ceva. • însuşirea celui care este înclinat să întreprindă 
ceva nou din îndemn propriu. (<fr. initiative) 

J n itia tor , -o â r e  I. adj., s. m. f  (cel) care iniţiază ceva. 
Ii. s . m. 1. promotor (II). 2. exploziv, sensibil,’ corp 
incandescent sau reactiv care dă impulsul declanşării 

' unei explozii. III. s. n. dispozitiv care asigură aprinderea
■ • propergolului în motoarele'rachetelor. (< fr. initiateur)
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iniţiere s. f i  1. acţiunea de a (se) iniţia. 2. provocare a 
unei explozii, a unei reacţii cu ajutorul impulsului iniţial. 
(< iniţia)

injectâ vb. I. tr. 1. a introduce un medicament lichid 
cu seringa într-un corp, într-o rană. 2. a introduce prin 
jet, sub presiune, un fluid. II. refl, (despre ochi) a se 
înroşi, a se congestiona. (<fr. /sVinjecter> lat. iniectare) 

injectâbil, - ă  adj. care poate fi injectat. (< fr. injectable) 
injectiv, - ă  adj. (mat.; despre funcţii) în care un element 

al celei de-a doua mulţimi are în plus un antecedent. 
(< fr. injectij)

inject6r, -o â r e  I. adj. care serveşte pentru injectare. 
II. s. n. 1. dispozitiv cu ajutorul căruia se introduce 
forţat fluidul într-o maşină, într-un mecanism; pompă 
de injecţie. 2. aparat pentru alimentarea cu apă a cazanului 
unei maşini cu aburi. (<fr. injecteur) 

injecţie s. fi. 1. injectare (I, 1, 2). 2. produsul care se 
injectează. 3. (mat.) funcţie injectivă. 4. pătrundere sub 
presiune a unei magme în zonele cele mai adânci ale 
scoarţei terestre. (<fr. injection, lat. iniectio) 

injonctîv, - ă  adj. cu caracter de injoncţiune. • (lingv.)
poruncitor. (<fr. injonctij) 

injoncţiune s. fi. presiune, intervenţie puternică asupra 
cuiva; ordin precis. (<fr. injonction) 

injuriâ vb. tr. a aduce cuiva injurii; a insulta; a ofensa, 
a jigni. (< fr. injurier) 

injurie s. / j ig n ire  gravă, insultă, invectivă. (<după lat.
iniuria, fr. injure) 

injurios, -o â să  adj. care conţine o injurie; insultător, 
jignitor. (<fr. injurieux, lat. iniuriosus) 

injust, - ă  adj. inechitabil. (<fr. injuste, lat. iniustiis) 
injusteţe s. fi. lipsă de justeţe; inexactitate, neadevăr.

(< injust + -eţe) 
injustiţie s . f i  nedreptate. (<fr. injustice, lat. iniustitia) 
inlăndsis s. n. calotă glaciară. (<fr. inlandsis) 
in m em oriam  loc. adv. în memoria, în amintirea (unei 

personalităţi, a unui eveniment important). (< lat. in 
memoriam)

innavigâbil, - ă  adj. nenavigabil. (<fr. innavigable) 
innoc£nte adv. (muz.) nevinovat, simplu. (< it. ihriocente) 
in nuce loc. adv. scurt si cuprinzător, în forma cea mai 

restrânsă. (< lat. in nuce)
I N O -  elem. „fibră“. (<engl. ino-, cf. gr. is, inos) 
inobedient, - ă  adj. nesupus. (< i n + obedient) 
inobedienţă s.fi. lipsă de obedienţă; nesupunere. (<i7îI-  

+ obedienţă) ,
inobservabil, - ă  adj. care nu se poate observa. (<fr.

inobservable, lat. inobservabilis) 
inobservâţie s .f i  1. neobservare, nerespectare (a legilor, 

a regulamentelor). 2. neîndeplinire (a obligaţiilor). (< fr. 
inobservation)

inocent, - ă  adj. 1. nevinovat, curat, naiv; candid. 2.
(ir.) simplu, ignorant. (<fr. innocent, lat. innocens) 

inocentă vb. tr. a declara (pe cineva) nevinovat, a-1 
prezenta ca neştiutor; a dezvinovăţi, a justifica. (<fr. 
innocenter)

inocenţă s.fi. curăţenie sufletească, nevinovăţie; candoare.
• (/r.) naivitate, simplitate; ignoranţă. (< fr. innocence, 
lat. innocentia) 

inocerâm i s. m. pl. grup de scoici fosile cu cochilia 
groasă, ovoidală. (<germ. Inoceramen) 

in -octâvo  adj. inv., s. n. (format) în care coala de hârtie 
imprimată este împăturită în opt (16 pagini). (<fr., lat.

1 in octavo)
inocuitâte s .fi însuşire a unui lucru de a nu fl vătămător.

(<fr. innocuite) 
inocu l s. m. produs (celule, bacterii, spori) introdus 

într-un mediu de cultură sau prin inoculaţie. (<fr. 
inoculum)

inoculâ vb. tr. 1. a introduce într-un organism sănătos 
un ser, un vaccin, pentru a-1 imuniza. 2. (fig.) a transmite, 
a sădi în mintea cuiva anumite idei etc. (<fr. inoculez 
lat. inoculare)

inocuIâbiL, - ă  adj. care poate fi inoculat (<fr. inocu- 
lable)

inoculaţie s.fi. inoculare. (<fr. inoculatiotit lat. inoculatio) 
inocuu, —uă adj. 1. care nu produce nici o vătămare;

inofensiv. 2. (fig.) nevinovat, sărac cu duhul. (<lat. 
innocuus)

inodâr, - ă  adj. fără miros. (<fr. inodore, lat. inodorus) 
inofensiv, - ă  adj. 'care nu face rău; nevătămător. (<fr. 

inojfiensifi)
inomâbU, - ă  adj. 1. care nu poate fi numit. 2. (fig.)

dezgustător. (< fr. innomable) 
inom brabil, - ă  adj. care nu poate fi numărat; inume- 

rabil. (<fr. innombrable) 
inoperâbil, - ă  adj. care nu poate fi operat. (<fr. 

inoperable)
inoperant, - ă  adj. lipsit de efect; fără urmare. (<fr. 

inoperant)
inopinât, - ă  adj. neprevăzut, neaşteptat. • (adv.) pe 

neaşteptate. (<fr. inopine, lat. inopinatus) 
inoportun, - ă  adj. care nu este oportun; nepotrivit. • 

neplăcut, supărător. (<fr. inopportun, lat. inopporîunus) 
inoportunitâte s. fi. însuşirea de a fi inoportun. (<fr. 

inopportunite)
inopozâbil, - ă  adj. (despre o sentinţă, un act juridic) 

care nu este opozabil. (<fr. inopposable) 
inopozabiiitâte s. fi. însuşirea de a fi inopozâbil. (<fr.

inopposabilite) 
inorgânic, - ă  adj. anorganic. (<fr. inorgănique) 
inoscleroză s .f i  induraţie, scleroză care apare ca urmare 

a dezvoltării excesive a ţesutului fibros. (<m o- +
scleroză) ; -

inospitalier, - ă  adj. care nu este ospitalier, neprimitor;
rece. (<fr. inhospitalier) 

inost6ză s. fi. refacere a ţesutului osos în zonele unde 
a fost distrus. (< ino- + ostozS) 

inotr6p, - ă  adj. referitor la contractilitatea fibrei mus
culare. • (despre nervi) care acţionează asupra contrac- 
tilităţii muşchilor (inimii). (<fr. inotrope) 

inotropism  s. n. proprietatea de a se contracta a mio
cardului, ca urmare a unui stimul. (<fr. inotropisme)

inovâ * vb. I. intr. a face o inovaţie, n . tr. a introduce
o noutate într-un domeniu, sistem etc. (<fr. innover, 
lat. innovare) 1

inovat6r, -o â r e  s. m. fi., adj: (cel) care realizează o 
inovaţie; care inovează. (< fr. innovateur) 

inovâţie s. f i  1. schimbare, modificare; noutate. 2. re
zolvare a unei probleme tehnice sau organizatorice prin 
adoptarea de soluţii modeme, de perfecţionări. (<fr. 
innovation, lat. innovatio) 

indx s. n. metal, aliaj inoxidabil, (p. ext.) obiect din 
acest material. (< fr. inox) 

inoxidabil, - ă  adj. (despre metale, aliaje) care nu' se 
oxidează. (< fr. inoxydable) 

inozită s. f i  1. inflamaţie a ţesutului fibros. 2. substanţă 
chimică din complexul de vitamina B, cu important rol 
de creştere. (<fr. inosite) 

in petto loc. adv. în sinea sa, în secret. (< la t in petto, 
în piept)

in -p lân o  adj. inv., s. n. (format de foaie) imprimată şi 
împăturită în două. (<fr., lat. in plano) 

input s. n. 1. intrare, introducere. • energie, forţă introdusă 
într-un sistem tehnic. • elemente iniţiale ale unui anumit 
procedeu, proces, fenomen etc. 2. introducere de date 

. într-un sistem electronic. O -  out-put = raportul dintre 
energia sau forţa introdusă într-un sistem tehnic, fizic 
sau natural şi energia sau forţa produse de acestea; 
ansamblu de operaţii privind elaborarea datelor Ia un 
calculator electronic. (<engl. input) 

insalivâtie s .f i  impregnare a alimentelor cu salivă. (<fr. 
insalivation)

insalubritâte s.fi. starea a.ceea ce este insalubru. (<fr. 
insalubrite)

insalubru, - ă  adj. neigienic, dăunător sănătăţii. (<fr.
insalubre) ,

insanitâte s.fi. 1. nebunie. 2. faptă, vorbă de om smintit.
(<fr. insanite, lat. inanitas) 

insatisfâce vb. tr. a. produce insatisfacţie, a nemulţumi. 
. , ( < i n -  + satisface)
insatisfâcţie s. fi. nemulţumire, neplăcere. (< fr. insatis- 

fiaction, lat. insatisfiactio) 
insaţiâbil, - ă  adj. care nu se poate sătura; nesăţios, 

lacom. (<fr. insatiabley lat. insatiabilis)
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insaţiabilitâte s . f i  insaţietate. (<fr. insatiabilite) 
insaţietâte s. fi. poftă excesivă de mâncare, lăcomie.

(fig.) aviditate, nesaţ; insaţiabilitate. (< it. insazietâ) 
inscriptibil, - ă  adj. care poate fi înscris într-un 

perimetru, într-o suprafaţă dată, într-un cerc, într-o sferă. 
(<fr. inscriptible) 

inscript6r s. n. organ al unei maşini de calculat care 
introduce cifrele înainte de calcul. (<fr. ihscripteur) 

inscripţie s. f i  text gravat sau sculptat pe o piatră, pe 
o monedă etc. (< fr. inscription, lat. inscripţio) 

inscripţionâ vb. tr. a înregistra, a înscrie; a înmatricula.
(< inscripţie +  -ona) 

insculpâ vb. tr. (fin.) a marca (cu un poanson) obiectele 
•de metal preţios. (< fr. mscuîper, lat. insculpere) 

insectâr s. n. colecţie de insecte conservate şi clasate 
într-o anumită ordine; cutia în care se păstrează. (<fr. 
insectarium, germ. Insectarium) 

insecte s. f i  pl. clasă de artropode cu corpul din segmente 
r. diferenţiate în cap, torace şi abdonem, cu trei perechi 

de picioare articulate, cu respiraţiei traheană şi cu dez
voltare , prin metamorfoză.: (< fr. insectes) ' .

IN S E C T I-/IN S E C T O - elem. „insectă". (<fr. insecti-, 
insecto-, cf. lat. insectus, tăiat) 

insecticid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care' distruge in
sectele dăunătoare. (<fr. insecticide) 

insectifug, - ă  adj., s. n. (substanţă) care îndepărtează 
insectele dăunătoare prin miros, gust sau culoare.' (<fr. 
insectifiuge) <v

insecţiv6r, - ă  I. adj., s. n. (animal) care se hrăneşte 
‘ cu insecte. II. s. n /p i. ordin de mamifere inferioare cu 
' dentiţie slab dezvoltată, plantigrade, care se hrănesc cu

insectei (<fr. insectivore/s/) VJ'l“
IN S E C T O - v. i n s e c t i - ,
insectofungicid , - ă  adj., s. n. (substanţă) care combate 
' insectele şi ciupercile parazite. (< insecto-  + jimgicid) 

^insecuritate s .f i  stare de nesiguranţă, lipsă de securitate.
(<fr. insecurite) \  ; iltJ

insecutor s. m. gladiator care lupta cu retiarii. (<lat.
. insecutor)
insecvent, - ă  adj. (despre o vale, o alunecare de teren) 

care nu este orientată pe direcţia înclinării straturilor, 
(după fr. inconsequeni) 

inselberg n. munte din regiunile tropicale sau de 
deşert, rămas, izolat dintr-un masiv muntos demolat. 
(<germ. Inselberg) V;v-

insem inâ vb. tr. a fecunda pe cale artificială; a însămânţa. 
. (< fr. inseminer)
insem inâtie s . f i  inseminare. (<fr. insemination) 
insenescentă j. /  faptul de a nu îmbătrâni. (<fr. m- 

senescence) ..
insensibil, - ă  adj. 1. lipsit de: sensibilitate; nesimţitor; 

(figi) nepăsător, rece. 2. imperceptibil.'(< fr. insensible, 
lat. insensibilis) ' - i -

insensibilitate s. f i  lipsă de sensiblitate; (fig.) nepăsare, 
indiferenţă. (<fr. insensibilite, lat. insensibilitas) 

insensibiliza vb. tr. a face insensibil (la durere). (< fr. 
insensibiliser)

inseparâbiL, - ă  adj. (de) nedespărţit. (<fr. inseparable, 
lat. inseparabilis) ; ' ;i!- .• r

inseparabilitâte s . f i  sţarea a ceea ce este inseparabil.
(<fr. inseparabilite) 

insera vb. tr. 1. a introduce, a include-ca adaos într-un 
text, într-un şir de numere, ca informaţie într-un ziar 

, sau cia material .în masa altui material. 2. (tehn.) a fixa
o piesă într-un locaş din interiorul altei piese. (<fr. 
inserer, lat. inserare) 

in sirt, - ă  I. adj. (biol.)i fixat p e 'u n  organ; II. s. n. 
■. inserţie (1), • (cinem.) plan destinat a pune în valoare 
un detaliu descriptiv necesar pentru înţelegerea scenei, 
în desfăşurarea acţiunii cinematografice. (<engl., fr. insert, 
it. inserto)

inserţie s. f i  1. inserare. 2. (anat., bot.) mod de fixare 
a unui organ pe un altul. 3. (tehn.) strat de material, 
de o anumită compoziţie şi structură, inclus în interiorul 
altui material. (<fh insertion, lat. insertio) 

insesizăbil, -fcf'adj. care nu poate fi sesizat, înţeles; (p. 
ext.) imperceptibil. (<fr. insaisissable)

insesizabilitâte s .f i  caracterul a ceea ce este insesizabil.
(< fr. insaisissabilite) 

insidi6s, -o â să  adj. 1. perfid, viclean, înşelător; care 
întinde, ascunde o cursă. 2. (despre gaze de luptă) care 
îşi manifestă acţiunea asupra organismului mai târziu.

, 3. (despre boli) care apare pe nesimţite, fără simptome 
vizibile. (< fr. insidieux, lat insidiosiis) 

insignă s. fi. obiect mic, cu o imagine-simbol imprimată
■ sau gravată pe el, care arată apartenenţa la o asociaţie, 
organizaţie. (<fr., lat. insigne) 

insigniflânt, - ă  adj. care nu înseamnă nimic; neînsem
nat. (<fr. insignifiant) 

insignifianţă s. f i  lipsă de însemnătate; mediocritate.
(< fr. insighifiance) 

insinuâ vb. I. tr. a strecura, a sugera cu dibăcie o idee, 
o aluzie răutăcioasă, calomnioasă etc. II. tr., refl. a (se) 
infiltra pe nesimţite, a (se) strecura. (<fr. insinuer, lat. 
insinuare)

insinuănt, - ă  adj. care (se) insinuează; insinuator. (<fr. 
msmuam)

insinuâre s.fi. acţiunea de a (se) insinua. • vorbă, aluzie 
prin care se lasă să se înţeleagă un anumit lucru. • 
strecurare; insinuaţie. (< insinua) 

insinuatdr, -o â r e  adj. insinuant. (<fr. insinuateur) 
insinuâţie s. f i  insinuare. (<fr. msmwarton) 
insipid , - ă  adj. 1. lipsit de gust; searbăd, fad. 2. (fig.)

anost, fără spirit, nesărat. (<fr. insipide, lat. insipidus) 
insipiditâte s. /  calitatea a tot ceea ce este insipid.
1 ‘ (< fr. insipidite)
insistă vb. intr. 1. a stămi, a persevera. 2. a scoate în 

relief. (<fr. insister, lat. insisţere) 
insistent, - ă  adj. (şi adv.) stăruitor, perseverent (<fr.
, insistant, it. insistente)
insistentă s .f. stăruinţă, perseverenţă. • (spec.) rugăminte, 

cerere insistentă. (<fr. insistance, it. insistenza) 
in situ loc. adv. în mediul natural, la faţa locului. (< la t 

in situ)
insitiune s. f i  (herald.) partiţie realizată în câmpul unui 

scut, centru al vârfului inferior al scutului triunghiular. 
(<lat. insitiOy altoire) 

insociâbil, - ă  adj. neprietenos, retras, necomunicativ. 
. (<fr. insociable, lat. insociabilis) 
insociabilitâte s.fi. lipsă de sociabilitate; nesociabilitate.

(< fr. insociabilite) 
insolâ vb. tr., refl. & (se) expune la (razele de) soare.

(< fr. insoler, lat. insolare) 
insolator s. n. aparat destinat a utiliza razele solare 

pentru încălzire. (<fr. insolateur) 
insolâtie 5. f i  1. afecţiune provocată de radiaţiile solare 

asupra organismului şi manifestată prin dureri de cap, 
febră etcl 2. stare patologică a plantelor datorită excesului 
de lumină sau de căldură solară. 3. iluminare a unei 
suprafeţe de către razele solare. • tratament prin expunere 
la soare. (<fr. insolation, lat. insolatio) 

insolent, - ă  adj. (şi adv.) obraznic, impertinent; neruşi
nat. (<fr. insolent, lat. insolens) 

insolentă s . f i  obrăznicie, impertinenţă; neruşinare.' (< fr.
insolence, lat. insolentia) 

insoUt, - ă  adj. contrar obiceiului; neobişnuit • nepotrivit 
(<fr. insolite, la t insolitus) 

insolubil, - ă  adj. 1. care nu este solubil. 2. (fig.) de 
nerezolvat. (< fr. insoluble, lat. insolubilis) 

insolubilitate s. f i  proprietate a unei substanţe de a fi 
insolubilă. (<fr. insolubilite) 

insolubilizâ v6. tr. a face o substanţă să devină insolubilă.
(<fr. insolubiliser) 

insolvabil, - ă  adj. care nu-şi poate plăti datoriile, care 
nu este solvabil;.'.insolvent (<fr. insolvable) 

insolvabilitate s. f i  situaţia celui insolvabil; insolvenţă. 
, (<fr. insolvabilite)

insolvent, - ă  âdj. insolvabil. (<germ. insolvent) 
insolvenţă s. f i  insolvabilitate. (< it. insolvenza) 
insom niâc, - ă  adj., s. m .fi (cel) care suferă de insomnie;

insomnios (2). (< fr. insomniaque) 
in som nie s.fi. lipsă de somn; agripnie. (<fr. insomnie, 

la t insomnia)
in som ni6s, -o â să  adj. 1. care provoacă insomnie. 2. 

insomniâc. (<fr. insomnieux)



insondabil 468

in so n d ab il, - ă  adj. 1. (despre ape) care nu se poate 
sonda; foarte adânc. 2. (fig.) care nu poate fi cercetat, 
analizat; de nepătruns. (<fr. insondabîe) 

in so n d a b ilitâ te  s. f .  însuşirea, starea a ceea ce este 
insondabil. (<fr. insondabilite) 

in so n o r, - ă  adj. (tehn.) 1. lipsit de sonoritate, de re
zonanţă, de acustică. 2. (despre materiale) care amor
tizează sunetele; fonoizolant. (<fr. insonore) 

in so n o ritâ te  s. f. (tehn.) 1. lipsă de sonoritate, de 
conductibilitate fonică. 2. izolare fonică. (<fr. insonorite) 

in so n o rizâ  vb. tr. a izola fonic, a reduce intensitatea 
zgomotelor dintr-un anumit spaţiu. (<fr. insonoriser) 

in so n o rizân t, - ă  adj. care nu transmite unde sonore.
• (despre materiale) care insonorizează. (<fr. insono- 
risant)

‘ in so n o rizâ tie  s. f i  insonorizare. (<fr. insonorisation) 
in  spe loc. adv. pe, în viitor. (< lat. in spe) 
in sp e c tâ  vb. tr. a examina, a controla, a verifica; (p.

ext.) a cerceta atent. (<fr. inspecter, lat. inspectare) 
in sp ec to r, - o â r e  s. m. f i  cel care este împuternicit să 

inspecteze o instituţie, o activitate. (<fr. inspecteur, lat. 
inspector)

in sp e c to râ t s. n. 1. serviciu având sarcina de a inspecta 
activitatea unităţilor în subordine; localul unde este instalat. 
2. funcţia de inspector; timpul cât se exercită. (<fr. 
inspectorat)

inspecţie  s. fi. 1. control, verificare a felului cum 
funcţionează un serviciu, cum se execută unele dispoziţii 
etc. 2. (med.) examen vizual al unui bolnav, urmărind 
să culeagă detalii semnificative pentru stabilirea inves
tigaţiilor şi a diagnosticului. (< fr. inspection, lat. inspectio) 

in sp iră  vb. I. tr: 1. a trage aer în plămâni. 2. (fig.) a 
stârni, a provoca în mintea, în sufletul cuiva un sentiment, 
o idee etc.; a sugera, a însufleţi. II. refl. a lua anumite 
idei, informaţii etc. dintr-o anumită sursă. (<fr. /s ’/in
spir er, lat. inspirare) 

in sp ira to r , —o â re  I. adj. (anat.) care participă la in
spiraţie (1). II, adj., s. m. f  (cel) care inspiră, sugerează 
(o idee). (<fr. inspirateur) 

in sp irâ tie  s. f . 1. inhalare a aerului în plămâni. 2. 
facultate creatoare, spontană a inteligenţei umane. • avânt, 
entuziasm, forţă creatoare. 3. (fig.) idee (salvatoare) 
apărută spontan în conştiinţă. (<fr. inspiration, la t in- 
spiratio)

in stab il, - ă  adj. 1. (despre sisteme fizico-chimice sau 
tehnice) care nu prezintă stabilitate. 2. (fig.) nestatornic, 
schimbător. (<fr. instabley lat. instabiîis) 

in stab ilita te  s. f . însuşire a ceea ce este instabil. (<fr.
instabilitey lat. instabilitas) 

in s ta lâ  vb. I. tr. 1. a aşeza, a monta o maşină, aparate 
etc. 2. a pune cu oarecare solemnitate pe cineva într-o 
funcţie, într-un post de răspundere. II. refl. a se stabili 
într-o locuinţă, localitate. • (fam.) a se aşeza comod, 
confortabil. (<fr. installer) 

in s ta la to r , - o â r e  s. m. f . lucrător care se ocupă cu 
montarea şi repararea unor aparaturi tehnice. (<fr. in- 
stailateur)

in s ta la ţie  s.f. 1. instalare (1,1). 2. ansamblu de construcţii, 
aparate, maşini etc. montate împreună pentru a îndeplini 
anumite operaţii sau funcţii. (<fr. instaliation) 

in s ta m in â t, - ă  adj. (despre flori) la care seminţele nu 
se dezvoltă. (<lat. instaminatus) 

in s tâ n t adj. inv. instantaneu, rapid. • (despre mâncăruri, 
băuturi) care se prepară repede, fără fierbere, prin di
zolvare. (<engl. instant) 

in s ta n ta n e itâ te  s .f. însuşirea a ceea ce este instantaneu.
(<fr. instantaneite) 

in s ta n ta n e u , - e e  I. adj. 1. (şi adv.) care se produce 
foarte repede; care apare brusc, pe moment. 2. (fiz.y 
despre mărimi) referitor la un anumit moment. • (tehn.; 
despre centre şi axe de rotaţie) cu poziţie variabilă în 
timp faţă de sistemul de referinţă fix şi mobil. II. s. n. 
fotografie luată cu expunere scurtă. • expunere foarte 
scurtă a clişeului. (<fr. instantane) 

in s ta n ţă  s. f i  organ de stat însărcinat cu judecarea 
cauzelor civile şi penale; autoritate judecătorească. O în 
ultimă ~ = până la urmă. (<fr. ins tanc e, lat. instantia) 

in s ta u râ  vb. tr. a întrona, a stabili; a introduce. (<fr. 
instaurery lat instaurare) .

in s ta u ra t6 r ,  - o â r e  s. m . f .  fondator, ctitor. (<fr. in- 
staurateur, lat. instaurator) 

in s ta u râ ţie  s. f i  instaurare. (<fr. instauration) 
in stigă  vb. tr. a aţâţa, a îndemna la acţiuni duşmănoase, 

la violenţă; a incita. (<fr. instiguer, lat. instigare) 
in s tig a td r , - o â r e  adj., s. m. f . (cel) care instigă; pro

vocator. (<fiv instigateur, lat. instigator) ■
in stig â ţie  s . f  instigare. (<fr. instigationy lat. instigatio)
in stilâ  vb. tr. 1. a face o instilaţie. 2. (fig.) a face să 

pătrundă lent. (<fr. instillery lat. instillare) 
in s tila td r  s. n. instrument pentru instilaţii. (<fr. instil- 

lateur)
instila ţie  s. f i  introducere a unui lichid medicamentos 

într-o’ cavitate a organismului, picătură cu picătură. (<fr. 
instaliation, lat. instillatio) 

in s tin c t s. n. comportament înnăscut, caracteristic pentru 
toţi indivizii unei specii; impuls natural. (<fr. instinct, 
lat. instinctus) \ ■

in stinc tiv , - ă  adj. 1. instinctual. 2. (şi adv.) făcut din
instinct. (<fr. instinctif) 

in stin c tiv itâ te  s. f i  caracter instinctiv; conducere de 
către instincte; instinctualitate. (<fr. instinctivite) 

in stin c tu â l, - ă  adj. care ţine de instinct; instinctiv. (<fr. 
instinctuel)

in s titu t vb. tr. a înfiinţa, a organiza, a stabili, a întemeia.
(< fr. instituer, lat. instituere) 

in s titu t s. n. 1. instituţie, aşezământ unde se fac cercetări 
ştiinţifice. • instituţie de învăţământ superior (cu mai 
multe facultăţi). • (în trecut) liceu particular. • local, în 
care funcţionează asemenea instituţii. 2. (pl.) operă care 
cuprinde principiile dreptului roman din . perioada îm
păratului Iustiniari. (<fr. institut, la t institutum) 

in s titu to r , - o â r e  s. m. f i  (în trecut) învăţător (la oraş).
(< fr. instituteur, lat institutor) 

in s titu ţie  s. f i  1. formă de organizare a unor raporturi 
sociale, parte a suprastructurii. 2. organ, unitate cu 
caracter politic, economic, administrativ etc. care des
făşoară o anumită activitate. • aşezământ. (< fr. institution, 
lat. institutio) ' 1

in s titu tio n â l, - ă  adj. referitor Ia instituţii; care se face 
în cadrul unei instituţii; organizat oficial. (<fr. institu- 
tionnel)

in s titu ţio n a lism  s. n. curent în gândirea economică 
care consideră că economia politică trebuie să aibă ca 
obiect studierea anumitor categorii ale suprastructurii 
politice şi juridice şi unele fenomene social-economice. 
(<fr. institutionnalisme) 

in s titu ţio n a lis t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al instituţio- 
nalisrriului. (<fr. institutionnaliste) 

in stitu ţio n a lizâ  vb. tr. a da caracter instituţional, oficial.
(<fr. institutionnaliser) 

in s tru c ta j s. n. instruire a unei persoane, a unui colectiv 
în vederea împlinirii unei munci; totalitatea îndrumărilor 
date cu acest prilej. (<rus. instruktaj) 

in s tru c tiv , - ă  adj. care instruieşte; plin de învăţăminte.
(< fr. instructif) 

in s tru c to r , —o â re  5. m. f i  cel care face o muncă de 
instruire. (<fr. instructeur, rus. instruktor) 

in s tru c ţie  s. f i  1. ansamblu de cunoştinţe predate sau 
căpătate prin studiu organizat; învăţătură, învăţământ. 2. 
pregătire a ostaşilor în vederea însuşirii teoriei şi practicii 
militare. 3. (jur.) fază procedurală în desfăşurarea proce
selor constând în adunarea şi cercetarea probelor. O 
judecător de ~  = (în unele ţări) magistrat care cercetează 
cauzele penale. (<fr. instruction, la t instructio) 

in s tru c ţio n â l, - ă  adj. referitor la instrucţie (1), la in
strucţiuni. (<engl. insthictional) 

in s tru c ţiu n e  s. fi. 1. indicaţie dată cuiva cu privire Ia 
îndeplinirea unui lucru. 2. unitate sintactică a programului 
unui calculator, conţinând informaţia (2) şi indicând 
operaţia de efectuat (<fr. instruction, lat. instructio) 

in s tru i vb. I. tr., refl. a (se) pregăti într-un anumit 
domeniu, a(—şi) îmbogăţi cunoştinţele, a învăţa. II. tr.
1. a transmite ostaşilor cunoştinţele de teorie'şi practică 
militară. 2. (jur.) a face instrucţia unui proces. (<fr. 
instruire, lat. instruere) 

in s tru m e n t s. n. 1. unealtă, aparat propriu pentru a 
face o anumită operaţie. • sistem tehnic pentru cercetarea, 
observarea, măsurarea sau controlul unor 'mărimi. 2.
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aparat cu care se produc sunete muzicale. 3. (fig.) 
persoană, lucra de care se foloseşte cineva pentru a 
îndeplini o acţiune, a atinge un scop. O ~ de ratificare 
= document special prin care statele comunică ratificarea 
unui tratat internaţional. 4, ~ gramatical = cuvânt cu 
funcţie exclusiv gramaticală, care nu se poate folosi 
singur în vorbire, exprimând doar raporturi (prepoziţiile, 
conjuncţiile, verbele auxiliare etc.). (<fr. instrument, lat. 
instrumentum)

in s tru m e n tă  vb. I. intr. a întocmi contracte, procese-ver- 
bale şi alte acte publice. II. tr. 1. a aranja o bucată 
muzicală pe grupuri de instrumente. 2. a efectua o 
instrumentaţie (1). 3. a manipula, (cfr. instrumenter) 

in s tru m e n ta l, —S I. adj. 1. (despre muzică) executat 
cu ajutorul instrumentelor. 2. complement circtimstanţial 
~ = complement care arată mijlocul prin care se înde
plineşte o acţiune; propoziţie ~ă  (şi s. f )  = propoziţie 
circumstanţială care îndeplineşte în frază rol de comple
ment circumstanţial instrumental. • (psih.; despre con
diţionări, obiecte, acte psihice) care serveşte drept mijloc 
pentru dezvoltarea unei acţiuni sau obţinerea unui efect. 
II. j .  n. caz al flexiunii nominale în indo-europeană 
(transmis şi în limba rusă) care arată instrumentul cu 
ajutorul căruia se realizează acţiunea verbului. (<fr. 
instrumenta!)

instrum entalism  s. n. 1. concepţie idealist-subiectivă, 
variantă a pragmatismului, care consideră că noţiunile, 
categoriile şi teoriile ştiinţifice sunt simple „instrumente** 
şi „chei“ utile, fără să aibă valoare refiectorie în raport 
cu realitatea obiectivă. 2. şcoală formalistă în poezie 
care îşi propune să creeze efecte lirice prin combinaţii 
sonore muzicale, expresive. (<fr. instrumentalisme) 

instrum entalist, - ă  adj,, s. m. f i  (adept) al instrumen
talismului. (<engl. instrumentalist) 

instrum entar s. n. totalitatea instrumentelor într*-o anu
mită activitate. (<fh instrumentaire) 

instrum entare s. fi. 1. acţiunea de a instrumenta. 2. 
(inform.) inserare de instrucţiuni adiţionale într-un pro
gram de testat, In scopul evaluării unor atribute ale 
acestuia. (< instrumenta) 

instrum entâtie s. f .  1. repartizare a sonorităţilor unei 
compoziţii orchestrale pe diferite instrumente; orchestraţie. 

, 2. ramură a muzicii care studiază posibilităţile tehnice 
şi expresive ale instrumentelor muzicale. 3. ansamblu 
de instrumente sau de aparate care echipează o instalaţie 
(de rafinare). (< fr. iristrumentation) 

instrum entist, —ă  s. m. f . cântăreţ la un instrument 
(muzical). (<fr. instrumentiste) 

insubm ersib il, - ă  adj. care nu poate fi scufundat (<fr. 
insubmersible)

insubm ersib ilitâte s. f .  1. însuşirea a ceea ce este 
insubmersibil. 2. capacitate a unei nave de a-şi păstra 
proprietăţile de plutire în anumite condiţii grele. 3. 
caracteristică a unei construcţii de a nu fi depăşită de 
ape peste nivelurile Ia care este dimensionată. (<fr. 
insubmersibilite) 

insubordonânţă s. f  nesupunere. (<fr. insubordon- 
nahce)' * 1

insubordonâre s. f .  nesupunere la ordine; neascultare;
indisciplină, (după fr, insubordination) 

insubordonât, - ă  adj. nesupus, recalcitrant. (<fr. in- 
subordonne) 

insucces s. n. nereuşită, eşec. (<fr. insucces) 
insuficient, — ă I. adj. care nu este suficient; nesatis- 
, făcător. II. s. m. calificativ sub limita de trecere, la un 
examen. (<it. insuficiente,' lat. insufficiens) 

insuficientă s. f .  1. situaţia, starea a ceea ce este 
insuficient 2» (med.) incapacitate a unui organ, aparat 
sau sistem de a funcţiona normal. (<it. insujficienza, lat 
insufficientia)

insuflă vb. tr. 1. a introduce sub presiune substanţe 
pulverulente sau gaze într-un spaţiu închis. 2. (fig.) a 
trezi, a provoca cuiva un sentiment, o idee; a inspira. 

, (<ft. insuffler, lat insufflare)
insuflat6r s. n. instrument medical pentru insuflaţii. (<fr. 

insufflateur)
insufiâţie s . f i  introducere în scop terapeutic prin suflare 

a unei substanţe pulverulente sau gazoase. (<fr. insufi 
flation, lat, insufflatio)

in s u lă r , , -fi adj., s. m .f i  (locuitor) al unei insule. (<fr. 
insulaire, lat. insularis)

in su la r ism  s. «. tendinţă a unui popor insular de a nu 
avea contacte cu continentele vecine. (<fr. insularisme) 

in su la r itâ te  s .fi 1. configuraţie, stare a unei ţări compusă 
din una sau mai multe insule. 2. caracterul a ceea ce 
este insular. (<fr. insularite) 

in su lă  s. f i  1. suprafaţă de pământ mai mică decât un 
continent, mărginită din toate părţile de apă. O -  plutitoare 
= formaţie compactă de rădăcini şi ramuri rupte, care 
pluteşte pe un curs de apă; plaur. 2. suprafaţă (triunghi
ulară) la ramificaţii de drumuri la delimitarea benzilor 
de circulaţie către diferite direcţii. 3. suprastructură a 
unui portavion. (<lat. insula) 

in su lin ă  s .fi hormon hipoglicemiant secretat de pancreas 
care reglementează metabolismul glucidelor, lipidelor, 
protidelor şi mineralelor din organism. (<fr. insuline) 

in su lin o m  s. n. adenom care secretă insulină. (<engl. 
insulinoma)

in su lin o rez is ten ţă  s. f i  rezistenţă a organismului la 
acţiunea hipoglicemiantă a insulinei. (<fr. insulino-resis- 
tance)

in su lin o te ra p ie  s. f i  tratament al unor boli cu insulină!
(<fr. insulinotherapie) 

in su ltă  vb. tr. a aduce (cuiva) o insultă; (fig.) a brava 
cu insolenţă. (<fr. insulter) 

in su ltă  j. f i  jignire, ofensă, injurie. (<fr. insulte) 
in su ltă tâ r ,  - o â r e  adj. care insultă; jignitor, ofensator.

(< insulta + -tor) • .
in su m is iu n e  s . f i  nesupunere, neascultare. (<fr. insou- 

rm-ssion)
in su p e râ b il, - ă  adj. 1. invincibil. 2. de nedepăşit. (<it.

insuperabile, lat. insuperabilis) 
in su p o rta b il , - ă  adj. 1. (şi adv.) de nesuportat. 2.

(despre oameni) nesuferit, uricios. (<fr. insupportable) 
in su rec ţie  s. fi. formă de luptă armată organizată, de 

obicei a forţelor sociale progresiste, patriotice, revoluţion
are, cu participarea maselor populare sau a unei părţi a 
lor, împotriva unui regim politic reacţionar, sau pentru 
izgonirea de pe teritoriul naţional a unei armate ocupante; 
insurgenţă. (<fr. insurrection, lat. insurrectio) 

in su rec ţio n a l, - ă  adj. referitor la insurecţie. (<fr. in- 
surrectionnel)

in su rg e n t, - ă  5. m .fi  participant la o insurecţie. (< lă t 
insurgens, germ. Insurgent) 

in su rg e n ţă  s. fi. insurecţie; răscoală, revoltă. (<fr. in- 
surgence)

in su rm o n ta b il, - ă  adj. de netrecut; de neînvins. (<fr.
insurmontable) 

in şa n jâ b il, - ă  adj. care nu se poate schimba. (<fr. 
inchangeable)

in ta b u lâ  vb. tr. a înscrie o proprietate imobiliară sau a 
înregistra un act cu privire la un imobil în cartea 
funduară. (<germ. intabulieren) 

in tâ c t, - ă  adj. neatins, neştirbit; întreg. (<fr. intact^ lat 
intactus) ’

in tâ lie  s .f i  1. piatră dură gravată în adâncime, ca sigiliu.
2. (poligr.) gravură în adâncime. (<fr. intailley it. intaglio) 

in tan g ib il, - ă  adj. care nu poate fi atins; de neatins.
(< ft\ intangible) 

in ta n g ib ilitâ te  s. f i  caracter intangibil. (< fr. intangibilite) 
in ta rs iâ  vb. tr. 1. a încrusta; a lucra în marchetărie. 2. 

ă  broda cu fire diferite. 3. (fig.) a presăra o scriere (cu 
idei străine, cu construcţii rare). (< it  intarsiare) 

in ta r s ia to r ,  - o â r e  s. m .f i  intarsier. (< it  intarsiatore) 
in ta r s îa tu r ă  5. fi. intarsie. (<it. intarsiatura) 
in tâ rs ie  s. f i  tehnică de ornamentare a mobilierului prin 

încrustarea în lemn a unor plăcuţe şi fâşii din os, fildeş 
etc. sau din lemn de altă culoare; intarsiatură. (<germ. 
Intarsie, it. intarsio) 

in ta rs ie r , - ă  s. m. f i  muncitor specializat în lucrări de 
intarsie; intarsiator. (< intarsie + -ier) 

in te g ră  vb. I. fr., refl. a (se) introduce; a (se) include; 
a (se) îngloba într-un tot. II. tr. (mat.) a calcula integrala 
unei cantităţi diferenţiale. (< fr. /s/integrer, lat. integrare) 

in te g râ b il, - ă  adj. care se poate integrabil. (<fr. in- 
tegrable)

in te g ra b ilitâ te  s. /  însuşirea de a fi integral. (<fr. 
integrabilite)

in te g râ f  s. n. aparat pentru trasarea curbelor integrale 
ale unei curbe. (< fr. integraphe)
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in teg ra l, - ă  I. adj. 1. (şi adv.) întreg, complet. O faină 
~ă -  făină, prin măcinarea grâului, din care se extrag 
grisul şi făina albă. 2. calcul ~ = capitol , al analizei 
matematice care studiază proprietăţile şi, aplicaţiile inte
gralelor. II. s. f. (mat.) funcţie care se obţine prin 
integrarea unei ecuaţii diferenţiale. • simbol matematic 
care indică operaţia de integrare. (<fr. integral, lat. 
integralis)

in teg ra lism  s. n. 1. curent de avangardă în literatura 
dintre cele două războaie mondiale care proclamă o artă 
a imediatului şi a autenticităţii totale. 2. aspiraţie către 
actualizarea completă a propriei ideologii în viaţa so- 
cial—politică. (<it. integralismo) 

in teg ra lis t, - ă  s. m. f . 1. adept al integralismului (1). 
2. (fam.) student care a trecut toate examenele unui an 
într-o singură sesiune. (<it. integralista) 

in te g ra litâ te  s. f  stare a unui lucru integral, complet; 
însuşirea de a constitui un întreg, un sistem. • (mat.) 
proprietate a unei expresii diferenţiale de a admite o 
integrală. (<fr. integralite) 

in te g râ m ă  s. f  joc de cuvinte încrucişate în care de
finiţiile, concise, se află cuprinse în pătrăţelele ce despart 
între ele cuvintele cu care se completează un careu. 
(< mfe/gra/ '+ -gramS) 

in te g râ n d  s. n. (mat.) funcţie de integrat. (<germ. In
tegrând)

in te g ra n t, - ă  adj. component constitutiv. O parte ~ă 
= parte care intră cu necesitate într-un tot. (< fr. integrante) 

in te g râ re  s. f  1. acţiunea de a (se) integra; integraţie.
• reuniune a mai multor părţi într-un singur tot. • 
fuzionare a unor întreprinderi economice. O ~  economică 
= proces de intensificare a interdependenţelor economice 
dintre diferite state ale lumii. 2. (mat.) determinarea 
integralei unei funcţii sau a soluţiei unei ecuaţii dife
renţiale. 3. capacitate a sistemului nervos de a realiza 
interacţiunea între diferite părţi ale organismului, ca şi 
între acesta şi mediul ambiant. (< integra) 

in te g râ t, - ă  adj. inclus, înglobat într-un tot. O (electron.) 
circuit ~ = circuit cu multe elemente active şi pasive, 
realizat pe o placă subţire de siliciu. (<fr. integre) 

in teg ra tiv , - ă  adj. care întregeşte, completează. (<it. 
integrativo)

in te g ra t6 r , - o â r e  I. adj. care integrează, armonizează 
diverse elemente într-un ansamblu unitar. II. s. n. maşină 
de calcul pentru rezolvarea integralelor, a ecuaţiilor 
diferenţiale etc. III. s. m. f  cel care lucrează la această 
maşină. (<fr. integrateur) 

in teg râ ţie  s . f  integrare (1). (<fr. integration, lat. inte- 
gratio)

in teg ra ţio n is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al integrării 
politice sau economice. (<fr. integrationniste) 

in teg rism  s. n. 1. atitudine a unor catolici care, pre
tinzând că menţin integritatea doctrinei romane, refuză 
să se adapteze la condiţiile societăţii modeme. 2. atitudine 
a acelora care refuză să adapteze o doctrină noilor 
condiţii. (<fr. integrisme) 

in teg ris t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al integrismului. (<fr. 
integriste)

in te g ritâ te  s . f  1. calitatea celui integru; cinste, probitate, 
onestitate. 2. calitatea de a fi întreg, inact. O ~ teritorială 
= principiu de bază al dreptului internaţional care interzice 
dezmembrarea şi încălcarea teritoriului unui stat. (<fr. 
integrite, lat. integritas) 

in te g ro m e tru  s. n. instrument pentru obţinerea de
mărimi a căror determinare relevă calculul integral. (<fr. 
integrometre)

in teg r6 n ic ă  s. f  teorie generală a integrării.'J* r ştiinţa 
coexistenţei sistemelor, care studiază procesele de inte
grare si elementele lor componente, sistemele integrate. 
(<engl. integronics) 

in teg ru , - ă  adj. cinstit, virtuos, cumpătat, onest;’ in
coruptibil. (<fr. integre, lat. integer) 

in te g u m e n t s. n. (biol) înveliş al anumitor organe.
(<engl. integument, fr., lat. integumentum) 

in telect s. n. capacitatea de a gândi, de a opera cu 
noţiuni; minte, gândire, raţiune. (<fr. intellect, lat. intel- 
lectus)

in telectiv , - ă  adj. de inteligenţă! (<fr. iritellectif)
in te lec tro n ică  s. f  disciplină ştiinţifică, combinarea in

teligenţei umane cu posibilităţile oferite de maşinile' 
electronice de calcul. (<engl. intellectronics) 

intelectual, - ă  L adj. referitor la intelect. II. s. m: f  
cel care are ca specialitate, pe baza unei pregătiri 
corespunzătoare, munca intelectuală. (<fr. intellectuel, 
lat. intellectualis) 

intelectualism  s. n. 1. concepţie care afirmă capacitatea 
intelectului, a raţiunii de a cunoaşte lumea. 2. concepţie 
care reduce procesele afective şi voliţionale la cele 
intelectuale. 3. doctrină care reduce actul moral la 
înţelegerea, la cunoaşterea binelui, care susţine preemi
nenţa elementului intelectual în cadrul actului moral. 
(<fr. intellectualisme) 

intelectuak'st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al intelectualis
mului. (<fr. intellectualiste) 

intelectualitate s. f  1. categorie socială ale cărei ac
tivităţi şi preocupări se desfăşoară îndeosebi în sfera 
vieţii spirituale. 2. totalitatea intelectualilor. (<fr. intel--. 
lectualite, germ. Intellektualităt) 

intelectualizâ vb. tr. a privi, a trata (ceva) din punctul 
de vedere al intelectului. (<fr. intellectualiser) 

intelectie s . f  act prin care spiritul concepe, creează.
(<fr. intellection, lat. intellectio) 

in te ligen t, - ă  adj. 1. deştept, ager la minte, pătrunzător.
2. care denotă inteligenţă. (< fr. intelligent, la t intelligens) 

inteligentă s. f .  capacitate a individului de a se adapta 
la împrejurări noi, de a sesiza relaţiile esenţiale şi de a 
găsi o ieşire dintr-o anumită situaţie, de a rezolva

- probleme noi; deşteptăciune. • om inteligent. O ~  arti
ficială — capacitate a sistemelor tehnice evoluate de a 
obţine performanţe cvasiumane. ,(<fr. intelligence, lat 
intelligentia, germ. Intelligenz) ■ . \

inteligibil, - ă  adj. uşor de înţeles; clar, limpede. • (/?/.) 
care poate fi înţeles numai prin raţiune. (<fh intelligible, 
lat. intelligibilis) 

inteligibiiitâte s. f . însuşirea de a fi inteligibil. (<fr. 
inteUigibilite)

intem perânt, - ă  adj. excesiv, necumpătat. (<fr. intem- 
perant)

intem perantă s. f . lipsă de moderaţie; necumpătare.
(< fr. intemperance) 1 .

intem perât, - ă  adj. nestăpânit dezlănţuit (< fr. intem- 
pere)

intem perie s. f  schimbare nefavorabilă a stării atmos
ferice; vreme rea. (<fr. intemperie, lat intemperies) ■.. 

intem pestiv, - ă  adj. (şi adv.) produs pe neaşteptate, 
Ia timp nepotrivit; neaşteptat şi nedorit. (<fr. intempestif 
lat. intempestivus) 

intem pestivitâte s . f  caracter intempestiv. (<fr. intem- 
pestiviie) ; .

intem porâl, - ă  adj. (fii) care, prin natura sa, nu se 
înscrie în timp. (<fc. intemporel) 

intenăbil, - ă  adj. 1. care nu poate fi susţinut 2. (fig.)
insuportabil. (<fr. intenable) 

intendent, - ă  I. s. m. f. (în unele ţări) administrator 
al unei case, al unui local etc. II. s. m. ofiţer din seviciul 
intendenţei. (< fr. intendant, lat. intendents) 

intendenţă s. f  (în trecut) serviciu de aprovizionare a 
unităţilor armatei. (<fr. intendance, it. intendenza) 

int£ns, —ă adj. (şi adv.) puternic, viu, tare. (<fr. intense, 
lat. intensus)

intensifica vb. tr., refl. a (se) face mai intens; a (se) 
amplifica, (după fr. intensifier) 

intensim £tru s. n. aparat pentru măsurarea intensităţii 
radiaţiilor. (<fr. intensimetre) 

intensitate s . f .  1. stare a ceea ce este intens;'grad de 
tensiune, de tărie, de energie. 2. tărie,-valoare a unui 
sunet, curent electric etc. O (fon.) accent de — ~  accent 
care se caracterizează prin puterea cu care surit rostite 
sunetele. (<fr. intensite) 

intensiune s. f ( lo g .)  totalitatea notelor, atributelor linui 
concept sau termen; sens. (<engl. intension) 

intensiv, - ă  adj. 1. cu (mare) intensitate, viu, tare; vioi. 
O cultură ~ă = sistem de cultivare a pământului'prin 
aplicarea căruia se obţine o mare producţie pe o suprafaţă 
de teren. 2. (fiz.\ despre mărimi) care, prin compunerea 
mai multor sisteme identice, îşi păstrează valoarea con
stantă. (<fr. intensif) 

intentâ vb. tr. (jur.) a introduce, a pomi o acţiune. (<fr. 
intenter, lat. intentare) ■w'\, , ,,
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intenţie s .f .  1. dorinţă, plan, gând de a întreprinde ceva. 
2. (/ur.) atitudine psihică a cuiva care-şi dă seama de 
caracterul ilicit al faptei sale. (< fr. inlenlion, lat. intentio) 

intenţionâ vb. tr. a avea în intenţie, a plănui, a dori.
(<fr. intentionner) 

intenţionâ!, - ă  adj. (despre fapte penale) săvârşit cu 
intenţie; deliberat. (<fr. intentionnel) 

in ten ţio n a lism  s. n. concepţie etică formalistă care 
susţine că orice activitate trebuie judecată numai după 
intenţiile urmărite şi nu după rezultatul ei. (<germ. 
Intentionalismus) . 

intenţionalitate .v. f . intenţie • (psih.) caracter orientat 
către viitorul imediat al unor atitudini. (< fr. intention- 
nalitc)

intenţionat, - ă  adj. cu atenţie, voit, anume plănuit o  
bine (sau rău) ~ -  cu intenţii bune (sau rele). (<fr. 
intentionhe)

IN T E R 1-  p re f  „între", „reciproc". (<fr., it. inter-, tcf.
lat. inter) ,

inter2 s .m .  jucător din linia de atac a unei echipe de 
fotbal sau de handbal care ocupă locul din dreapta sau 
din stânga centrului înaintaş. (<fr. inter) 

interactiv, - ă  adj. referitor la interacţiune, cu caracter 
de interacţiune. • (despre regimul de lucru al unui sistem 
de calcul) caracterizat prin împărţirea facilităţilor de 
calcul prin mai mulţi utilizatori, aflaţi în interacţiune 
permanentă cu sistemul. (<engl. interactive) 

interacţionâ vb. intr., rejl. a fl în raport de interacţiune.
{<interacţi/\me/ + -ona) 

interacţionism  s. n. curent psihologic care explică com
portamentul prin interacţiunea dintre persoane ş l  situaţii. 
(< interacţiune + -ism) 

interacţiune s. f i  influenţă, condiţionare reciprocă între 
fapte, fenomene etc. (<fr. interaction) 

interafricân, - ă  adj. comun, în ansamblu, continentului 
african. (<fr. interafrican) 

interaliât, - ă  adj. stabilit, existent între aliaţi. (<fr.
interallie) ' - , ’ .,

interam ericăn, - ă  adj. comun, în ansamblu, continen
tului american. (<fr. interamericain) 

interarâb, - ă  comun tuturor ţărilor arabe. (<fr. 
interarabe)

interarticulâr, —ă  adj. (anat.) dintre articulaţii. (<fir.
interarticulaire) 

interasistenţă s.fi. asistenţă (2) cu caracter de recipro- 
citate. • formă de activitate metodică a cadrelor didactice 
în asistenţa reciprocă la lecţii, în scopul unui schimb de 

' experienţă. {< in te r -  + asistenţă) 
interastrâl, - ă  adj. între, dintre aştri. (< fr. interastral) 
interatom ic, - ă  adj. între, dintre atomi. (<fr. intera- 

tomique) , •
interatrâcţie s .f . (biol.) atracţie reciprocă. (< fr. iriterat- 

tractiori)
interâx s. n. distanţă care separă două axe învecinate 

paralele, doi stâlpi, (după fr. entreaxe) 
interaxilâr, - ă  adj. (biol.) situat între două axile ori 
. ramuri sau în unghiul format de acestea., (< fr. inter 

axillaire) .
interbancâr, - ă  adj. între, dintre bănci1 (1). (< inter ^  

+ bancar)
interbelic, - ă  adj. dintre două războaie; {spec.) dintre 

cele două războaie mondiale. {<in te r-  +■ lat. belliciis, 
de război)

intercalâ vb. tr., refl. a (se) introduce într-un şir, a (se) 
adăuga între altele. (<fr. /,s ’/intercaler, lat. intercalare) 

intercalâr, - ă  adj. intercalat. O cultură ~ă cultura 
unei plante timpurii printre rândurile de plante târzii ale 
unei alte culturi. (<fr. intercalaire) 

intercalâţie s. f i  1. intercalare. 2. rocă sterilă într-un 
zăcământ (< fr. intercalation) 

intercapilâr, - ă  adj. dintre vasele capilare. (<fr. m- 
tercapillaire)

intercardinâl adj. punct ~  = fiecare dintre cele patru 
direcţii aflate între punctele cardinale principale.1 (< engl. 
intercardinal)

interc£de vb. intr. a interveni, a stărui în favoarea cuiva. 
‘ - (< fr. interceder, lat. intercedere) 
intercelulâr, - ă  adj. între celulele unui ţesut. (<fr. 

intercellulaire)

in te rc e p ta  vb. tr. a reţine un obiect în timpul mişcării 
lui. • a (sur)prinde cuiva o scrisoare, o comunicare 
telefonică etc. (<fr. intercepter) . 

in te rc e p t6 r  I. s. n. avion pentru misiuni de intercepţie. 
II. s. m. ramificaţie nervoasă care culege stimuli de la 
nivelul organelor interne. (< fr. intercepteur) 

in te rc e p tie  s. f i  1. interceptare. 2. {sport) intervenţie 
neaşteptată a unui jucător. 3. atacare, prin avioane de 
vânătoare speciale . sau prin proiectile teleghidate cu 
propulsie automată, a aparatelor inamice. (<fr. intercep- 
tion, lat. inferceptio) 

in te rcesio n â l, ~ă adj. de intercesiune. .(< engl. inter- 
cessional) ’

in te rces iu n e  s .fi  intervenţie în favoarea cuiva; mijlocire.
(<fr. intercession, lat. intercessio) 

in te rces6 r, - o â r e  s. m .fi mijlocitor. (< fr. intercesseur) 
in te rc h in e z ă  s. f i  interval între două diviziuni succesive 

ale nucleului celular. (<fr, intercinese) . 
in te rc ity  /-siti/ s. n. tren rapid între oraşe importante 

dintr-o ţară. (<fr., it. intercity) 
in te rc la sâ  vb. tr. fmfiorm.) a combina două sau mai 

multe ansambluri de date într-un singur ansamblu, într-o 
ordine specificată. (<fr. interclasser) 

in te rc lu b  adj. inv. disputat între cluburi. (<engl. inter- 
club)

in te rc o lo n a m e n t s. n. distanţă care separă două coloane 
vecine ale unei colonade. (<fr. entrecolonnement) 

in te rco lo n iâ l, - ă  adj. care are loc între colonii. "(<fr 
intercolonial) .

in te rc o m  s. n. interiori. (< engl. intercom) 
in te rc o m u n a l, - ă  adj. dintre mai multe comune în

vecinate. (<fr. intercommunal) ' rr
in te rc o m u n ic â tie  f i  comunicaţie reciprocă; relaţie, 

conexiune. • conversaţie între m ai) mulţi interlocutori. 
(<fr. intercommunication) 1 ■ '

in te rc o n d iţio n â  vb. refl., iritr. a se condiţiona reciproc.
(<fr. interconditionner) ' >

in te rc o n e c ta  vb. tr. a pune în relaţie două sau mai 
: multe sisteme de producere ori dc consum' al electricităţii, 

sisteme de calcul etc. (<fr. interconnecter) ' 
in te rco n ex iu n e  s. f i  1. interconectare. 2.’ ansamblul 

mijloacelor tehnice necesare pentru realizarea, unei 
legături. (<fr. ihţerconnexion) 

in te rco n fes io n â l, -S  adj. care priveşte mai multe con
fesiuni sau religii/ (< fr. interconfiessionnel) 

in te rco n so n ân tic , - ă  adj. între două consoane. (<fr.
interconsonantique) 

in te rc o n tin e n ta l, - ă  adj. între, dintre continente. (<fr.
intercontinental) , /

in te rco stâ l, - ă  adj. între, dinfre coaste.(< ft.intercostal) 
in te rc o tid â l, - ă  adj.,(despre zone marine) cuprins între 

limitele extreme ale oscilaţiilor mareelor. O linie ~ă  -  
curbă care uneşte punctele de pe suprafaţa mărilor, si 
oceanelor unde mareea are loc în acelaşi timp. (<fr. 
intercotidâl)

in te rc u re n t , - ă  adj. care survine în timpul sau în 
cadrul unui fapt, al unui fenomen. (<fr. intercurrent) 

in te rd e iitâ l, - ă  adj. între, dintre dinţi. (< it. interdenţale) 
in te rd e n tâ r ,  - ă  adj. situat între dinţi. (<fr. interden- 

taire) :
in te rd e p a r ta m e n ta l, - ă  adj. care are loc între diferite 

departamente. • care coordonează activitatea mai multor 
departamente. (<fr. interdepartamental) 

in te rd e p e n d e n t, - ă  adj. în stare de dependenţă reci
procă. (< fr. interdependant) .. r ,

in te rd e p e n d e n tă  s . f i  legătură şi condiţionare reciprocă 
. între sisteme, fenomene, procese etc.; intercondiţionare.

(< fr. interdependance) 
in te rd ia lă c t s. n. fază intermediară a procesului istoric 

al integrării dialectelor în limba naţională. -(<fr. inter- 
dialecte) ,

in te rd ic t s. n. (în evul mediu) interzicere temporară de 
către papă sau uh înalt prelat a slujbelor religioase, ca 
pedeapsă. (<germ. Interdikt, lat. interdictum) 

in te rd ic ţie  s. f i  1. interzicere (prin lege). • tabu. 2. 
interzicere a exercitării drepturilor politice (şi civile) ale 
unei persoane ca măsură represivă sau de ^protecţie. • 
stare a unei asemenea persoane. (<fr. interdiction, lat 
interdictio)



interdigitâl 472

interdigitâl, - ă  adj: între, dintre degete. (<fr. inter- 
digital)

interdisciplinâr, - ă  adj. care aparţine, stabileşte relaţii 
între mai multe discipline, ştiinţe. • (despre domenii ale 
ştiinţei) fundamentat pe transferul de concepte şi meto
dologii între mai multe discipline; (< fr. interdisciplinaire) 

interdisciplinaritâte s . f  caracter interdisciplinâr. (<fr.
interdisciplinarite) j 

interdiscipiină s. f  disciplină ştiinţifică limirtară, de 
contact şi interferenţă între două ştiinţe fundamentale. 
(< inter1-  + disciplină) 

intereducâtie s. f  educaţie a copiilor prin copii. (< fr.
intereducation) 1

in terls s. n. 1. preocupare de a obţine ceea ce este 
folositor, agreabil, necesar. • ceea,ce,este util,,important, 
care convine; folos, câştig. 2. dobândă. O daune ~e = 
despăgubire bănească pentru un prejudiciu. 3. (psih.)

. orientare activă şi durabilă'a cuiva spre anumite lucruri, 
dorinţă de a Ie cunoaşte şi înţelege. 4. simpatie, înclinare 
faţă de cineva. 5. plăcere provocată de ceva care ne 
atrage atenţia, ne stârneşte curiozitatea'etc.; atracţie. (<it. 
interesse, germ. Interesse, rus. interes) . 

interesă 'vb. I. tr. a face pe cineva părtaş la o acţiune; 
a câştiga pe cineva pentru o afacere, pentru o acţiune 
etc. II. rejl. a manifesta interes (pentru). • a se informa. 
(<fr. / s ’/interesser, it. interessare) 

interesant, - ă  adj. care prezintă interes. (<fr. interes- 
sant) . , .

interesât, - ă  adj. 1. care este în cauză, care are interes 
într-o afacere. 2. foarte ataşat intereselor personale; 
meschin. 3. care are în vedere un interes. (< interesa) 

interStnic, - ă  adj. între, dintre etnii. (< inter1- + etnic) 
intereuropeân, - ă  adj. comun, în ansamblu, continen

tului european. (< inter -  + european), \  
interfaţâre s. f  (electron.) interconectare a unui sistem 

sau a ’ unor aparate astfel încât acestea să-şi poată 
îndeplini funcţia corect coordonate. (< interfaţă) . 

interfâtă s . f l .  suprafaţă de separare a porţiunilor care 
reprezintă faze diferite dintr-un sistem fizico-chimic. 2. 
(inform.) frontieră convenţională între două sisteme sau 
unităţi, care permite schimburi de informaţii după anumite 
reguli. 3. (electron.) dispozitiv care converteşte semnalele 
electronice astfel încât două aparate sau sisteme să poată 
comunica între ele. (<engl., fr. interface) 

interfâză s. f  (biol) fază de repaus aparent a unei 
celule între două diviziuni succesive ale nucleului. (<fr. 
interphase) . .

interfâzic, —ă adj. dintre faze. (<fr. interpHasique, engl, 
interfazic)

interfecunditâte s. f  (biol) posibilitate de încrucişări 
fecunde între două specii înrudite, descendeţii hibrizi 
rămânând ei înşişi fecunzi. (<fr. interfecondite) 

interfem urâl, — ă adj. între, dintre coapse. ’(< engl. iri- 
terfemoral) . ‘

interferâ vb. I. intr. (fiz.;.despre unde) a produce in
terferenţă, a se suprapune. II. intr., refl. a se încrucişa, 
a se întâlni. (<fr. interferer) 

interfer£nt, - ă  adj. 1. (despre fenomene, întâmplări) 
care se încrucişează, se suprapune. 2. (despre mişcări 
vibratorii) care prezintă fenomenul de interferenţă. (<fr. 
interferent)

interferenţă s. f  1. întâlnire, încrucişare, combinare a 
două sau mai multe fenomene, întâmplări, fapte etc. 2. 
suprapunere a efectelor a'două mişcări vibratorii provenind 
din surse diferite.- 3. (genef.) probabilitate mai redusă de 
crossing-over în ■ Vecinătatea unuia anterior realizat. 4. 
influenţa mutuală a sondelor prin care se exploatează 
acelaşi zăcământ. (<fr. interference) :

interferenţiăl, - ă  adj. referitor la interferenţă. (<fr. 
interferentiel)

interferogrâm ă s . f  clişeu fotografic cu ajutorul inter- 
ferometrului. (<fr. interferogrămme) 

interferom etrie s. f  tehnica determinării unor mărimi 
fizice care se bazează pe fenomene de interferenţă. (<fr. 
interferometrie) ‘ , ■

interferom etru s. n.' aparat folosit îri interferometrie.
(<fr. interferometre) 

interfer6n s .m .  substanţă proteică sintetizată în celule 
în timpul infecţiilor virale şi care împiedică dezvoltarea 
virusurilor. (<engl. inteiferon, fr. interferon)

interfibrilâr, - ă  adj. care are loc în interiorul ţesutului 
fibrilar. (<fr. interfxbrillaire) 

interfîx s. n. segment din structura unui cuvânt sau a 
unei forme flexionare plasată între rădăcină şi un sufix 
(lexical sau gramatical) ori o desinenţă şij analizat de 
obicei împreună cu afixul următor. (< inter -  + /a//Lr) 

interfluviu s. n. porţiune de teren care desparte două 
. văi. (<fr. interfluve) \ y-,
interfoliâ vb. tr. a intercala file albe între paginile tipărite 

ale unei cărţi.’ (<fr. interfolier) 
interfoiiâj s. n. 1. interfoliere. 2. dezinfecţie a volumelor 

de documente prin introducerea între file a unor coli de 
hârtie de filtru sau sugativă impregnată cu substanţă 
dezinfectantă. (<fr. interfoliage) 

interfon s. n. sistem de comunicaţii care permite con
vorbiri numai între posturi interioare; aparat de inter- 
comunicaţie în avioane; intercom. (<fr. interphone) 

iriterfrânjă s. f. distanţa dintre două maxime de inter
ferenţă consecutive. (<fr. interfrange) 

interfuncţionâl, ,-ă  adj. referitor la relaţiile , dintre 
funcţiile unui proces, ale unui organism' etc. (< inter -  
+ funcţional) , '

intergalâctic, - ă  adj. între, dintre'galaxii. (<fr. inter- 
galactique, engl. intergalactic) . . .

intergeneric, - ă  adj. (biol.) care are loc între genuri 
diferite. (<fr. intergenerique) 

intergenezic, - ă  adj. interval -  = timp care separă 
două naşteri consecutive ale unei femei. (< fr. inter- 
genesique)

interglaciâr, - ă  I. < adj. între .două glaciaţii. II. s. n.
interglaciaţie. (<fr. interglaciaire) 

interglaciâţie s. f . interval de timp între două glaciaţii;
interglaciar (II). (<fr. interglaciation) 

in terguvem am entâl, - ă  adj. între, dintre guverne; in
terstatal. (<engl. intergovemamental) 

interim ar, - ă  s. m. f ,  adj. (cel) care exercită provizoriu 
o funcţie în locul titularului. (< fr. interimaire) 

in terim at s. n. timp în care o funcţie este exercitată 
de altcineva şi nu de titular. (<fr. interimat) 

interindividuâl, - ă  adj. referitor la raporturile dintre 
indivizi. (< fr . interindividuel) v

interior, —oâră Y. adj. situat înăuntrul unui spaţiu limi
tat, al unui lucru etc.; intem. O (fig.) fo r  — = conştiinţă. 
II. s. n. 1. partea dinăuntru a unui lucru, spaţiu, apartament 
etc.; ceea ce este cuprins într-un asemenea spaţiu. • 
reprezentare figurativă a interiorului încăperilor (în pic
tură). 2. post telefonic care funcţionează printr-o centrală 
ce leagă exteriorul cu diferitele camere, birouri ale unei 
instituţii etc. 3. (fig.) latura lăuntrică, natura morală a 
omului. (< lat. interior, fr. interieur) 

inferioritate s . f  caracterul a ceea ce este interior. (<fr. 
interiorite)

interiorizâ vb. I. tr. a reflecta în conştiinţă unele feno
mene ale realităţii. II. refl. a-şi înăbuşi manifestările 
exterioare; a face să prevaleze viaţa interioară; a se

• refugia în trăiri interioare. (<fr. interieuriser) ; '
interjectîv, - ă  adj. cu valoare de interjecţie;! inter- 

jecţional. (<fr. interjectij) , . .
interjectie s. / 'p a r te  de vorbire neflexibilă care exprimă 

stări sufleteşti, imită sunete, zgomote etc. (<fr. interjection, 
lat. interiectio) ’ '

interjecţionâl, -ă  adj. interjectiv. (<engl. interjec- 
tional)

interjucjeţeân, - ă  adj. între, dintre (mai multe) judeţe.
(< inter -  + judeţean) 

interliceâl, ,-ă  adj. (sport) între echipele selecţionate 
ale unor licee. (< inter -  + liceal) 

interlineâr, - ă  adj. v. i n t e r i i n i a r .  
interlingvistică s . f .  parte a lingvisticii generale care 

studiază structura şi noţiunile de bază ale tuturor limbilor. 
(<fr. interlinguistique) 

interliniâ vb. tr. a despărţi prin interlinii. (< fr. interligner) 
interliniâr/interiineâr, - ă  adj:, scris între linii, între 

rânduri. (<fr. interlineaire, lat. interlinearis) 
interlinie s . f  1. (poligr. tradiţională) linie de plumb 

mai puţin înaltă decât literele, la răritul rândurilor,de 
. text; durşus. 2. linie, la suprafaţa tegumentelor, traiectul 
unei articulaţii. (<fr. interligne) m ,
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interlobâr, - ă  adj, (anat.) între lobii unui organ, în 
special ai plămânului. (< fr. interlobaire) 

interlobulâr, - ă  adj. (anat.) între lobulii unui organ.
(<fr. interlobulaire) 

interlâck s. n. 1. maşină de tricotat cu două rânduri de 
ace pe un singur cilindru. •  tricot deşirabil. 2. sistem 

'de legătură sincronă între aparatul'de cinematografiat şi 
dispozitivul'de înregistrat sunetele pe’film. (<engl., fr. 
inîerlock) ■ • ‘ ■

interlocutiv, - ă  adj. interlocutoriu. (<fr. interlociaij) 
interlocutor, —oâre s. m. fi. participant la o discuţie,

Ia o conversaţie; conlocutor; (<fr. interlocuteur) 
interlocutoriu , - i e  adj. (jur.) cu caracter de interlo- 

cuţiune; interlocutiv. (<fr. interlocutoire) 
interlocuţiune s.fi. 1. convorbire. 2. (jur.) hotărâre care 

precedă sentinţa finală a unui proces. (< fr.interlocution) 
intelâp, - ă  adj. rău famat, dubios, suspect, echivoc.

(<fr. interlope) ţ
interludiu s. n . l .  episod sau mică piesă muzicală între 

două secţiuni ale unei lucrări vocale mai ample. • parte 
\ a fugii între două expoziţii succesive ale subiectului. 2. 

divertisment dramatic, muzical sau filmat între două părţi 
ale unui spectacol» între două emisiuni televizate; inter
mediu (2). 3. (fig.) timp intermediar, pauză. (< it. inter- 
ludio, fr. interlude) 

in terlunâr, - ă  adj. referitor la interlunie. (<fr. inter- 
luriâire) ' : ’

interlunie s .f . timp în care Luna este invizibilă, înainte 
de apariţia Lunii noi. (< lat. interlunium, ’fr. interlune) 

in term axilăr, - ă  adj. între, ' dintre maxilare. (<fr. ih- 
'■ termaxillaire)
inerm ediâ vb. ■ tr. ' a servi ca intermediar; a mijloci.

(< intermediu) ;
in te rm e d iâ r , - ă  I. adj. de Ia mijloc; tranzitoriu. II. i.

m. /  mijlocitor (în afaceri etc.); intermediator. (<fr.
: intermediaire, i t  intermediario) ,
interm ediator, -o â r e  s. m .f. intermediar (II). (<engl.
. intermediator)
in term edină s. f i  hormon secretat de lobul intermediar 

al hipofizei, ,cu acţiune dilatatoare; hormon melanotrop. 
(<fr. ,inlem\edine) 

in term ediu s. n. 1. mijlocire. O prin ~l cuiva (sau a 
ceva) ~  prin mijlocirea, cu ajutorul cuiva (sau a ceva).
2. mică lucrare dramatică (comică), muzicală sau core

i/grafică,’prezentată ca divertisment între două acte ale 
unei opere dramatice'. (<it. iritermedio, fr. intermede) 

in term en stru â l, ' - ă  adj. referitor la, din(tre) două men- 
. ’stre. (<fr. iriiehnenstruel)
interm ezzo /-m e-ţo /  s. n. 1. interludiu cu caracter comic 

între două acte ale unei reprezentaţii teatrale. 2. episod . 
orchestral într-o operă. • mică piesă instrumentală 
autonomă, de formă liberă. (<it. intermezzo) 

interm igrâţie s.fi'(biol.) migraţie a două populaţii, una 
luând locul’ celeilalte. (<engl. inter-migration) 

in term inabil, - ă  ' adj. care nu se (mai) termină, nesfârşit 
(de lung). (< fr. interminăble, lat. interminabilis) 

interm inisterial, - ă  adj. .între mai multe ministere.
(<fr. intehninisterieî) 

in term itent, - ă  adj. care încetează şi reîncepe la anu
mite intervale; cu întreruperi, discontinuu. • (adv.) din 
când în când. (<fr. intermittent, lat. intermittens) 

interm itenţă s . f i  caracter intermitent; întrerupere; dis
continuitate. (<fr. intermittence) 

m term odulâţie s .f i  modulaţie parazitară a unui semnal 
, electric alternativ, caracterizată prin apariţia unor frecvenţe 
rezultate din combinarea diverselor componente ale sem
nalului. (<fr. intermodulation) 

interm oleculâr, - ă  adj. între, dintre molecule. (<fr.
intermoleculaire) 

interm undiu s. n. nume dat de filozofii epicurieni 
spaţiilor goale dintre lumile infinite, locul fericit al 
existenţei netulburate a zeilor. (< lat. intermimdia) 

in term usculăr, - ă  adj. (anat.) între muşchi. (<fr. m- 
' termasculaire) ;;
intern, - ă  I. adj. care se află înăuntru; interior, lăuntric.

O organe ~e ==; organele din cavitatea toracică şi ab
dominală; 6o// ~~e ~  boli ale organelor interne; motor 
cu ardere ~-ă — motor care foloseşte energia unui 
combustibil ars în interiorul cilindrului; unghi ~ -  unghi

format din două drepte tăiate de o secantă, aflat . în 
interiorul lor şi de aceeaşi parte a secantei; (jnfiorm.) 
memorie ~ă  = memorie a calculatorului făcând parte 
din unitatea centrală. II. s. m. f i  1. elev, ucenic care 
locuieşte şi ia masa într-un internat. 2: student în medicină 
care face practică într-o clinică, unde, de obicei, şi 
locuieşte. (<fr. interne, lat internus) 

in te rn ă  vb. I. tr., refl. a (se); instala în spital pentru 
tratament sau operaţie. II. ir. 1; a încredinţa unui institut 
specializat pe un minor sau pe cineva suferind de o 
anomalie fiziologică sau psihică. 2. a închide (pe cineva) 
într-un lagăr; într-un ospiciu etc., pentru a fi ţinut-sub 
supraveghere. (<fr. /sVintemer) 

in te rn â t  5. n. 1. instituţie anexă a unei şcoli care asigură 
elevilor locuinţă şi masă. 2. stagiu de pregătire a studenţilor 
în medicină în practică retribuită în clinică sau spital. 
(< fr. internat)

in te rn a tio n â l, - ă  I. adj. 1. care se petrece între naţiuni.
• referitor la raporturile dintre naţiuni. 2. care priveşte 
toate naţiunile; de importanţă mondială. II. s. m. f i  
participant la jocurile sportive internaţionale. III. ş. f i  1. 
asociaţie a partidelor şi a organizaţiilor clasei .muncitoare 
din lumea întreagă. 2. competiţie sportivă internaţională. 
(<fr. internaţional) .

in te rn a ţio n a lism  sc n. 1. solidaritate,’cooperare. între 
naţiuni,’popoare, ţări, .clase şi partide independente, egale 
în drepturi, pe baza unor interese şi-, vederi comune, în 
scopul sprijinului. reciproc al progresului ş i . păcii. 2. 
cuvânt internaţional: (<fr. intemationalisme) 

in te rn a ţio n a lis t, - ă  I. adj. care are baracterul, care 
aplică principiile internaţionalismului.' ÎI. s. m. f i  partizan 
al internaţionalismului. (<fr. internaţionaliste) 

in te rn a ţio n a litâ te  s. f i  stare, caracter, a ceea ce este 
internaţional. (< fr. internationalite) v 

in te rn a ţio n a liz a  vb. tr. a da un caracter internaţional.
(<fr. intemationaliser) 

in te rn e g a tiv  s. n. duplicat negativ de imagine al unui 
film color. (< in ter- + negativ) 

in te rn â t  s. n. reţea informatică mondială .între computere 
. conectate la diferite reţele locale, i (<amer. internet) 
in te rn is t, - ă  adj., s. m. fi. (medic) specialist în boli 

interne. (<germ. .Internist) 
in te rn o d  s. n. porţiune a tulpinii între două noduri;

meritală. (<germ. Intemodium , it. intemodo) 
in te rn o d â l, - ă  adj. între două noduri ale unei tulpini.
. (<fr. intemodal) i • \  ţ - : :
in te rn u c le â r , - ă  adj. (chim.) între, dintre ’ nuclee.

(<engl. internucleâr) . . - -
in te rn u n ţiu  s. m. amabasador al papei care-şi exercită 

funcţia în intervalul dintre două misiuni ale nunţiului 
papal ordinar. (<it. intemunzio, la t internuntius) 

in te rn u n ţia tu r ă  s . f i  calitatea, funcţia de internunţiu.
(<lat. intemuntiatura) 

in te ro ceâ tiic , - ă  adj. dintre două oceane. (<fr. w- 
teroceanique) - 

in te ro cep tiv , - ă  adj. (despre senzaţii) care informează 
asupra întregului corp, In special asupra activităţii or
ganelor viscerale. (<fr. interoceptif) 

in te ro c e p tâ r  s. m. terminaţie nervoasă sensitivă care 
primeşte stimulii activităţii interne, în special viscerale. 
(<fr. interoscepteur) ■" -

in te ro cep ţie  s. f i  sensibilitate viscerală, rezultat al sen
zaţiilor care iau naştere la nivelul organelor interne. (<fh 
interoception) 11

in te ro c u lâ r , - ă  adj. interpupilar. (<fr. interoculaire) 
in te ro g ă  vbrtr. 1. a pune întrebări; a examina (elevi, 

studenţi). 2. a supune unui interogatoriu. (<fr. interrogert 
la t interrogare) 

in te ro g a tiv , - ă  adj. care exprimă o întrebare. (<fr.
interrogatifi lat. interrogativus) 

in te ro g a to riu  s. ri. totalitatea întrbărilor pvise de către
- judecător unei părţi implicate în proces şi a răspunsurilor 

date; actul care consemnează. (<fr. interrogatoire) 
in te ro g â ţie  s.fi. 1. interogare. 2. figură de sfii constând 

în a pune o întrebare unui interlocutor determinat, fără 
a aştepta un răspuns. (<fr. interrogation, lat. interrogatio) 

in te ro p ie ra tiv itâ te  s . f i  conlucrare'între forţele armate 
ale mai multor ţări. (< in te r-  4- operativitate) ■ 

in te ro rg â n ic , - ă  adj. (anat.) referitor la mai multe 
organe; dintre organe. (<fr. interorganique)
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in te ro s6 s , -o â s ă  adj. situat între oase. (< fr. interosseiix) 
in te rp ap U âr, - ă  adj. între, dintre papile.. (<fr. inter- 

papillaire)
in te rp a r la m e n tâ r ,  - ă  adj. între diferite parlamente.

(<fr. interparlementaire) ;
in te rp e lă  vb. rt*..a. face o interpelare; (p. ext.) a cere 

cuiva să dea un răspuns, să-şi explice atitudinea. (<fr. 
interpeller, lat. interpellare) ■ .

in te rp e lâ re  s . f  întrebare (adresată în parlament de către 
un deputat unui ministru) prin care se cere o explicaţie 
referitoare la rezolvarea unei chestiuni; interpelaţie. (< in
terpela)

in te rp e la to r , - o â r e  s. m . / c e l  care face o interpelare.
(< fr. interpellateiir) ' -

in te rp e lâ ţie  s. f  interpelare. (<fr. interpellation, lat. 
interpellatio)

in te rp e n e trâ  vb. rejl. a se întrepătrunde. (<fr. inter- 
penetrer)

in te rp e n e trâ ţie  s. f  întrepătrundere. (< fr. interpenetra- 
tion)

in te rp e rso n â l, - ă  adj. (despre relaţii) dintre persoane.
(<engl. interpersonal) 

in te rp la n e tâ r , - ă  adj. între planete, o  staţie ~ă ~ 
staţie-releu pentru zborurile cosmice, pe care urmează 
să aterizeze navele spaţiale în drumul lor spre Lună sau 

.spre planete. (<fr. interplanetaire)
In te rp o l  s. n. poliţie internaţională, în vederea combaterii 

eficace a delincvenţei şi criminalităţii pe plan mondial. 
(< fr\, engl. Interpol) 

in te rp o lâ  vb. tr. 1. a insera cuvinte, fraze care nu aparţin 
textului respectiv, în textul unui manuscris. 2. (mat.) a 
intercala într-un şir de valori cunoscute una sau mai 
multe valori determinate prin calcul. • a determina 
valoarea unei funcţii îritr-un punct al unui interval, 
cunoscând valoarea ei în extremităţile intervalului. (<fr. 
interpoler, la t interpolare) 

in te rp o la tâ r , - o â r e  s. m. f  autor al unei interpolaţii.
(<fr. interpolateur, lat. interpolator) 

in te rp o lâ ţie  s. f  interpolare. (<fr. interpolation, lat. 
interpolatio)

in te rp o z itrv  s. n. copie pozitivă intermediară, alb-negru 
sau color, de pe negativul de imagine al unui film. 
(< in te r-  + pozitiv) 

in terp o zfţie  s . f  1. stare a unui lucru aşezat între altele. 
2» (Jig ) intervenţie a unei autorităţi superioare. O (jur.) 
~ de persoane -  act prin care o personaă apare în locul 
alteia pentru a-i facilita unele avantaje. (< fr. interposition, 
la t interpositio) 

in te rp re t ,  - ă  s. m. f  1. cel care dă o explicaţie, o 
interpretare (unui text etc.); translator, traducător. 2. (fig.) 
reprezentant, exponent însărcinat să arate dorinţele, voinţa 
cuiva. 3. cel care interpretează o bucată muzicală, un 
rol etc.; artist, actor. (<fr. interprete, lat. interpres) 

in te rp re tă  vb. tr. 1. a explica, a lămuri un text, o lege 
etc. 2. a juca un rol etc. (<fr. interpreter, la t interpretări) 

in te rp re tâ b il , - ă  adj. care se poate interpreta; echivoc.
(<fr. interpretable) 

in te rp re tâ re  , s . f  1. acţiunea de a,interpreta; comentare, 
explicare. • comentare şi explicare critică a unui text 
(vechi). • act creator prin care se redă prin mijloace 
adecvate conţinutul unei lucrări dramatice, coregrafice, 
muzicale sau a unui scenariu cinematografic. 2. operaţie 
logică prin care variabilele dintr-o formulă sunt înlocuite 
cu valori corespunzătoare lor. (< interpreta) 

in te p re ta r iâ t  s. n. activitatea, meseria de interpret. (<fr. 
interpretariat)

in te rp re ta tiv , - ă  adj. care interpretează; de interpretare.
(<fr. interpretatij) , 

in te rp re ta t6 r , - o â r e  s. m . f  cel care interpretează (1); 
. exeget comentator. (< fr. interpretateur) 
în te rp re to r  s. n. fmform.) procesor specializat care efec

tuează traducerea instrucţiunilor în „limbaj maşină“ şi 
’ comandă execuţia lor. (< fr. interpreteur, engl. enterpreter) 
in te rp ro fes io n â l, - ă  adj. comun maimultor profesiuni.

• bazat pe transferul de tehnici şi metode între două 
sau mai multe profesiuni. (<fr. interprofessionnel) 

in te rp ro v in c iâ l, - ă  adj. între, dintre provincii. (<engl.
interprovinciaî) 

in terpsiho log ie  s . f .  psihologie, socială care studiază

raporturile dintre indivizii unei mulţimi, dar nu consideră 
grupul ca un tot având caractere specifice. (<fr. inter-
psychologie)

in te rp u n c ţie  s. f  punerea semnelor de repaus între 
cuvinte sau propoziţii. (<fr. inteiponction, lat. interpune- 
tio) ■ .

in te rp u n e  vb. I. tr., rejl. a (se) pune între..., a (se) 
intercala. II. rejl. a mijloci. • a se amesteca în raporturile 
dintre două persoane. (< lat. interponere) 

in te rp u n e re  s. J  acţiunea de a (se) interpune. O ~ de 
persoane = încheiere a unui act juridic între alte persoane 
decât cele indicate de părţi. (< interpune) r.

in te rp u n te  s. J. spaţiu între două punţi şi bordajul unei 
nave. (după fr. entrepont) , .. <

in te rp u p ilâ r , ,~ ă  adj. distanţă ~ă = distanţa dintre 
centrele optice ale cristalinilor ochilor. (<engl. inter- 
pupilar) ,

in te rp u s , - ă  s. m. f  mijlocitor. • persoană care apare 
într-un act juridic în locul adevăratului interesat (< ’/«- 
terpune) /

in te r - r a i l  /-râi/ s. n. bilet care permite tinerilor să 
călătorească timp de o lună pe toate liniile feroviare 
europene. (<fr., it. interail) 

in te rra io n â l, - ă  adj. dintre (mai multe) raioane. (< in
ter -  + raional) 

in te rra s iâ l, - ă  adj. între, dintre rase. (< engl. intetracial) 
in te ţre g io n â l, - ă  adj. dintre (mai multe) regiuni. (<in- 
, ter -  + regional) . ,

in te rre g n  s. n. interval de timp în care un stat monarhic 
este lipsit de suveran. (<fr. interregne, la t interregnum) 

in te rre lâ tie  s. J  relaţie mutuală, reciprocă. (< engl. in- 
terrelatiori) . , - ,

in te rsc a p u lâ r , - ă  adj. între, dintre omoplaţi. (< fr. in- 
terscapulaire)

in te rsc â p u lu m  s. n. parte a corpului între cei doi 
omoplaţi. (<fr., lat. interscâpulum) 

in te rsch im b âb il, - ă  adj. care prezintă interschim
babilitate; interşanjabil. (după fr. interchangeable) 

in te rsc h im b a b ilitâ te  /  proprietate a unor organe de 
maşini, piese etc. de a putea fi înlocuite cu altele similare; 
interşanjabilitate. (după fr. interchangeabilite) 

in te rsec tâ  vb. tr., rejl. a (se) întretăia. (<fc. intersecter) 
in te rsec ţie  s. f  1. încrucişare de drumuri publice; în

tretăiere’. 2. (mat.) mulţimea punctelor comune a'. două 
linii, suprafeţe, corpuri etc. • operaţie care asociază la 
două sau mai multe mulţimi date mulţimea elementelor 
comune tuturor mulţimilor date. (<fr. intersection, lat 
intersectio) ’

in te rse p tâ l, - ă  adj. între, dintre septuri. (<engl. in- 
terseptal)

in te rses iu n e  s. f  timp care se scurge între două sesiuni.
(<fr. intersession) 

in te rsex u â l, - ă  adj. 1. (despre relaţii) dintre sexe. 2. 
referitor la iritersexualitate; hermafrodit. (<engl. in- 
tersexual)

in te rsex u a litâ te  s. f  fenomen constând în schimbarea 
sexului în stadiile tardive, ale dezvoltării individuale ale 
unui animal sau a unei plante; hermafroditism. (<fr. 
intersexualite) .

in te rse x u â t, - ă  adj. (biol; despre organisme) care îşi 
începe dezvoltarea ca bărbat pentru ca apoi, treptat, să 
capete caractere feminine, şi invers. (<fr. intersexue) 

in te rs id e râ l, - ă  adj. interstelar. (<fr. intersideral) 
in te rsin d icâ l, - ă  adj. între (mai multe) sindicate. (<fr. 

intersyndical)
in tersfsto lă  s . f  timpul scurs între siştola auriculelor şi 

cea a ventriculelor inimii. (<fr. intersystole) 
in te rsp â tiu  s. n. spaţiu liber între două obiecte, piese 

etc. •  distanţa între două centre de perspectivă ;a două 
fotograme aeriene succesive dintr-un şir determinat (<lat. 
interspatium) , .

in terspecifîc , - ă  adj. (biol) care are loc între specii 
diferite. (<fr. interspecijique) 

in te rs ta d iâ l, - ă  I. adj. referitor la mai multe stadii, 
faze;etc. ale aceluiaşi fenomen. II. s. n. interval între 
două stadiale ale unei glaciaţii; interstadiu. (<engl. in- 
terstadial, /II/ germ. Interstadial) • j ;<:’f ;
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in te rs tâ d iu  'j. n. intcrstadial (II). (<fr. interstade) 
in te rs ta ta l, - ă  adj. între (mai multe) state. (< inter1-  

+ statal)
in te rs tâ ţie  /  spaţiu dintre staţiile de metrou' pentru 

trecerea acestuia! (< in te r -  + staţie) 
in te rs te lâ r , - ă  adj, între, dintre stele; intersideral. (<fr. 

interstellaire)
in te rs tiţiâ l, - ă  adj. referitor la, de (la) interstiţiu, care 

provine dintr-un interstiţiu. O ţesut ~ = ţesut conjunctiv 
care se află între elementele în funcţiune ale unui organ, 
masa lui principală. • (despre răni etc.) localizat în ţesutul 
conjunctiv sau în vasele de sânge ale unui organ. (<fr. 
interstitieT)

in te rs tiţ iu  s. n. interval, spaţiu liber între două corpuri, 
între două părţi ale unui tot. (<fi\ interstice, lat.'inter- 
stitium)

in te rs tra tif ic â re  s. f  situare între straturi, (după engl.
. interstraîification)

ir ite rsub iec tiv , - ă  adj. referitor Ia relaţiile dintre indi
vizi sau dintre indivizi şi grup. (<fr. intersubjectij) 

in te rsu b ie c tiv itâ te  j . f  caracter intersubiectiv. • {fii) 
concept desemnând relaţia reciprocă dintre cunoştinţele 
individuale ca factor constitutiv al lumii şi experienţa 
concretă a fiecărui individ. (<germ. Intersubjektivităt) 

in te rsa n jâ b ii , —ă  adj. interschimbabil. (<fr. inter- 
schangeable)

in te rşa n ja b il i tâ te  s . f  interschimbabilitate. (<fr. inter- 
changeabilite)

in te rşc o lâ r , - ă  adj. între, dintre şcoli, (după fr. inter- 
scolaire)

in te r tă x t s. n. text literar pe baza unor fragmente disparate 
reunite într-un context unic. (<intertextuaîitate) 

in te r te x tu â l, - ă  adj. referitor la intertext (<engl. 'in- 
! tertextual)
in te r te x tu a litâ te  s. f .  concept în critica modernă, rapor- 

tul existent între texte diferite care alcătuiesc împreună 
un ansamblu. (<fr. intertextualite) 

in  te r tip  s. n. maşină tipografică de cules şi turnat rânduri, 
mai perfecţionată decât linotipul. (<fr. intertype) 

in te r tr ib â l ,  - ă  adj. între, dintre triburi. (<engl. inter•- 
tribal)

in te r tr ig o  s. n. inflamaţie a pielii care se localizează la 
încheieturile mari, la sâni, la subsuoară şi la gâ t (<fr. 
intertrigo)

in te r tro p ic â l, —ă  adj. între, dintre tropice. (<fr. inter- 
tropicat)

in te ru m â n , - ă  adj. (despre relaţii) dintre oameni.
(<eng1. interhumân) 

in te ru rb â n , - ă  adj. între, dintre două sau mai multe 
:' oraşe. • (s. n.) telefon care stabileşte legătura între două 

localităţi. (<fr. interurbain) 
in te rv a l s. n. 1. distanţă în timp între două fenomene, 

faze, evenimente etc. consecutive; răstimp. 2. spaţiu care 
separă două lucruri. 3. (muz.) raport dintre înălţimile a 
două sunete. 4. (mat.) mulţimea punctelor (sau numerelor)

■ între două puncte (sau numere) date. (<fr. intervaîle, 
lat .intervallum) 

in te rv a lo m e tru  s. n. dispozitiv mecanic ataşat la un 
aparat fotografic automat, cu ajutorul căruia se reglează 
intervalul de timp dintre două expuneri succesive. (<engl. 
intervalometer) >

in te rv e n i vb. intr. 1. a lua parte la ceva, a intra în
• acţiune; a intra în vorbă. • a face o mediaţie, un dermes 
în favoarea cuiva; (peior.) a stărui pe lângă o persoană 
influentă spre a obţine ceva în favoarea cuiva. 2. a se 
întâmpla, a surveni, a se ivi. (<fr. intervenir, lat. inter- 

. venire) ,
in te rv e n ie n t, - ă  s. m . f  (jur.) cel care intervine într-un 

proces sau în vederea emiterii unui act. (după fr. inter- 
venant, la t interveniens) , >

in te rv e n ţie  s. f  1. participare, intrare într-o acţiune; 
luare de* cuvânt • invazie armată sau amestec al unui 
stat în treburile interne ale altui stat. 2. (med.) operaţie.
3. efort îndreptat spre un anumit scop. • mijlocire, 
mediaţie. • (peior.) stăruinţă pe lângă o persoană influenţă 

'.pentru a.obţine favoruri. 4. (jur.) introducere în litigiu 
a unui terţ, la cererea sa. (< fr. intervention, lat. interventio) 

in te rv en tio n ism  • s. n. 1. amestec al unui stat în treburile 
interne ale altui stat. 2. doctrină economică potrivit căreia

statul intervine pe piaţa internă pentru a exercita o 
influenţă' asupra preţului mărfurilor, asupra raportului 
dintre cerere şi ofertă. (< fr., interventionnisnie) ' 

in te rv en ţio n is t, —ă  adj., s. m. f  (cel) care participă la
o intervenţie; (adept) al intervenţionismului. (<fr. inter- 
ventionniste)

in te rv e rs ib il, - ă  adj. care poate fi intervenit (<fr.
. inten’ersible)
in te rv e rs ib ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi interversibil.

(<fr. interversibilite) . 
in te rv e rs iu n e  s. f .  intervertire; răsturnare (a unei ordini).

(<fr. interversiony lat. interversio) j
in te rv e r te b ra l , - ă  adj. situat între vertebre. (<fr. in

tervertebral)
in te rv e r ti  vb. tr. a răsturna ordinea; a schimba termenii 

unei serii. (<fr. intervertir, lat. intervertere) 
in te rv ie v â  vb. tr. a lua cuiva un interviu. (<fr. inter- 

viewer) ■ . , .
in te rv ie v a t, ~ă adj., s. m. f  (persoană) căreia i se ia 

un interviu. (<fr. interviewe) 1 -
in te rv ie v a t6 r, - o â r e  m. f  cel care ia un interviu.

(< intervieva + -tor) 
in te rv iu  s. rt. 1. specie publicistică ce constă în ches

tionarea directă de către un ziarist a unei personalităţi 
'spre a obţine unele aprecieri, opinii, informaţii în diverse 
probleme în vederea difuzării lor prin intermediul presei 

, sau radio-televiziunii; (p. ext.) textul convorbirii. 2. 
convorbire a unui sociolog-anchetator cu persoana sau 
persoanele supuse cercetării sociologice. (<engl., fr. in- 
terview)

in te rv iz iu n e  5. f  sistem de transmitere a programelor 
' de televiziune. între ţările socialiste. (<fr. intervision) 
in te rv o câ lic , - ă  adj. între, -dintre două vocale. (<fr. 

intervocalique)
in te rz ice  vb. tr. a opri pe cineva de la ceva, a nu 

permite cuiva să facă ceva. • a pune sub interdicţie, 
(după fr. interdire) 

in te rz is , - ă  adj. uimit, uluit (după fr. interâit) 
in te rz o n a l, - ă  adj. între două zone. (<fr., germ. inter

zonal)
in te s tin 1 ir. n. parte a aparatului digestiv, în formă de 

tub, între pilor şi anus. (< fr. intestin, lat. iniestimim) 
in te s tin 2, - ă  adj. dinăuntru, din interior; intem. (<fr.

intestin, lat intestinus)
In t îfâ d a  s . f .  insurecţie. (< it  Intifadd) 
in tim /in tim , - ă  adj. 1. care constituie esenţa unui lucru; 

lăuntric. • (fig.) strâns, apropiat 2. (despre sentimente) 
puternic, profund. 3 .. (despre oameni; şi s. m.) legat 
printr-o afecţiune puternică, profundă, • familiar, 
prietenos, cordial. • referitor la sentimentele de dragoste, 
erotic; sexual. 4. referitor la viaţa particulară sau familiară 
a cuiva. • care are loc într-un cadru restrâns. (<fr. 
intime, lat. intimus) 

in tim a  vb. tr. 1. a pune în vedere (ceva), a notifica cu 
autoritate. 2: (jur.) a chema în judecată,' a cita în faţa 
unei jurisdicţii superioare. (<fr. intimer, lat. intimare) 

in tim a t, - ă  s. m. f  cel citat într-un proces în calitate 
de pârât. (<fr. intime) ,

in tim â ţie  s. f  intimare. (<fr. intimation, la t intiniatio) 
in tim ă  s. f .  partea cea mai dinăuntru a pereţilor unui 

vas sangvin. (<fr., la t intima) 
in tim id â  vb. tr., rejl. a (se) speria; a (se) încurca, â 

(se) zăpăzi. (< fr. intimider, lat. intimidare) 
in tim ism  s. n. tendinţă, a unor artişti, scriitori de a 

exprima în operele lor sentimentele cele mai intime. 
(<fr. intimisme) 

in tim is t, - ă  adj., s. m.' f  \ .  (adept) al intimismului. 2.
(pictor) de interioare. (<fr. intimiste) 

in tim itâ te  s. f  1. caracterul a 'c eea  ce este intim. • 
prietenie strânsă, apropiată. O a trăi (sau a Ji) în -a  
cuiva a avea legături strânse cu cineva. • profunzime 
(a unui sentiment, a Unui gând etc.). 2. (p i)  lucruri, 
chestiuni personale. 3. cadru restrâns, familiar. (<fr. 
intimite) v

in tim iz â  v6. tr. a crea o ambianţă intimă. (< intim + 
- iza)

fn tim o  adv. (muz.) intim, cordial. (<it. intimo) 
in tin ă  s . f  înveliş protector intem al grăuntelui de polen 

şi al sporilor fengii. (<fr. intine)
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intitulâ vb. I. fr*. a da un titlu (unei cărţi). II. rejl. a-şi 
lua, a-şi da un titlu. (<fr. intitulez lat. intitulare) 

intitulâtie s.fi. parte a unui formular diplomatic, formulă 
în protocolul iniţial, care precizează titlurile şi calităţile 
autorului actului scris. (<fx.intitulation) 

intolerabil, - ă  adj. de neîngăduit; inadmisibil. (<fr.
intolerable, lat. intolerabilis) 

intolerant, - ă  adj. 1. care nu respectă libertatea de 
gândire, care nu suportă altă credinţă, religie decât a sa; 
fanatic. 2. (despre organism) care nu suportă (un me
dicament). (<fr. intolerant) 

intoleranţă s. f i  1. lipsă de toleranţă. 2. incapacitate 
organică ’de a suporta un medicament, un aliment, uri 
grefon etc. (<fr. intolerance) 

intonâ vb. tr. 1. a cânta, a executa (o bucată muzicală). 
2. a rosti, a spune (un cuvânt, o propoziţie) cu un 
anumit ton. (<it. intonare) '

intonâtie s. f i  1. modulaţia vocii în timpul vorbirii. 2. 
(muz.)’ manieră de a intona un sunet cu vocea, sau cu 
un instrument. (< fr. intonation) , .

intonationâl, - ă  adj. referitor la intonaţie., (< germ. in- 
tonational) .

intoxica vb. I. tr., refl. 1. a(-şi) introduce în organism 
substanţe toxice, a (se) otrăvi. 2. (fig.) a (se) plictisi 
foarte tare. II. tr. 1. a influenţa în mod insidios spiritele 
pentru a le face sensibile la propagandă, a demoraliza. 
2. deruta prin difuzarea de ştiri false. (<fr. /sVintoxiquer, 
lat. intoxicare)

intoxicâtie s. f i  otrăvire a organismului cu substanţe 
toxice. (<fr. intoxication) '

I N T R A -/IN T R O -  pref. „înăuntru", „spre interior**, 
„între". (<fr. intra-, intro, cf. lat. intra) 

intraabdom inâl, - ă  adj. situat în cavitatea abdominală.
(<engl. intra—abdominal) 

intraarteriâl, —ă adj. (anat.) în, din interiorul unei 
artere. (<fr. intra-arteriel) 

intraarticulâr, - ă  adj. în, din interiorul unei articulaţii.
(<fr. intra-articulaire) 

intraatomic, -ă  adj. în, din interiorul atomului. (<fr.
intra-atomique) 

intracardiâc, - ă  adj. în, din interiorul inimii. (<fr.
intracardiaque) 

intracarpatic, ~ă adj. în interiorul arcului munţilor 
Carpaţi. (< intra- + carpatic) 

intracefâlic, - ă  adj. (anat.) în, din cap. (<engl. intra- 
cephalic)

intracelulâr, - ă  adj. (biol.) în, din interiorul celulei.
(<fr. intracellulaire) 

intracerebrâl, - ă  adj. în, din interiorul creierului. (<fr. 
intracerebral)

intracervicâl, - ă  adj. în, din interiorul colului uterin.
(<fr. intracervical) 

intracolinâr, — ă adj. între coline; înconjurat de dealuri 
şi coline. (< intra- 4- colinar) 

intracontinentâl, - ă  adj. în interiorul unui continent.
(<fh, engl. intracontinental) 

intracraniân, - ă  adj. din interiorul craniului. (<fr. in- 
tracrănien)

intracutân, - ă  adj. în piele. (<germ. intrafaitari) 
intrâdă s . f i  v. e n t r a t ă .
intraderm ic, - ă  adj. situat în dermă, în grosimea pielii.

(<fr. intradermique) 
intraderm oreâcţie s. f i  reacţie cutanată inflamatorie 

care apare în urma unei injecţii intradermice cu un 
antigen microbian, virotic sau parazitar, în diagnosticul 
bolilor infecţioase. (<fr. intradermo-reaction). ( 

intrados s. n. 1. suprafaţa interioară, concavă, a unui 
arc, a unei bolţi etc. • faţa interioară a unei scări, a 
unui planşeu etc. 2. (av.) suprafaţa inferioară a unei 
aripi. • linia inferioară a conturului unui profil aerodinamic. 
(<fr. intrados) 

intraductibil, - ă  adj. care nu se poate traduce, (după 
it. intraducibile) 

intrageanticlinâl s. n. zonă de ridicare a scoarţei terestre 
în interiorul unui geanticlinal, (< intra- + geanticlinal) 

intrageosinclinâl s. n. zonă de scufundare a scoarţei

terestre în cadrul unui geosinclinal, separată prin intrag- 
eanticlinale. (< intra- + geosinclinal) 

intraglaciâr, - ă  adj. care se găseşte în masa unui 
gheţar. (<fr. intraglaciaire) 

intraglandulâr, - ă  adj. care se află, se petrece în 
interiorul glandelor. (<engl. intraglandular) 

intralingvistic, - ă  adj. din interiorul limbii. (<fr. w- 
tralinguistique) 

intram agm âtic, - ă  adj. (despre minerale) cu. cristale 
consolidate în adâncimea scoarţei terestre, în interiorul 
unui bazin magmatic, ajunse la suprafaţă prin crăpături 
sau în urma fenomenelor vulcanice. (<fr. intramagma- 
tique)

intram oleculâr, - ă  adj. în, din interiorul moleculelor.
(<fr. intramoleculaire) i •

in tram ontân, - ă  adj. între culmile munţilor. O de
presiune ~ă=  regiune joasă înconjurată de munţi. (<germ. 
intramontan)

in tram undân, - ă  adj. care aparţine lumii materiale.
(<germ. intramundan) 

in tra -m u ros loc. adv. în interiorul oraşului. (<lat. in- 
tra-muros) . , 

intram usculâr, - ă  adj. care se află, se face în muşchi.
(<fr. intramusculaire) 

intranazâl, - ă  adj. care se introduce prin nas. (< fr. 
intranasal)

intransferâbil, - ă  adj. care nu poate fi transferat (<fr. 
intransferable)

intransform âbil, - ă  adj. care nu poate fi transformat 
(< in -  + transfiormabil) 

intransigent, - ă  adj. care nu admite să facă concesii, 
compromisuri; neînduplecat; incoruptibil. (<fr. intran- 
sigeant, it. intransigente) r 

intransigenţă s . f i  atitudine necruţătoare, refuz al com
promisurilor. (< fr. intransigeance, it  intransigenza) 

in transm isibil, - ă  adj. care nu poate ft transmis. (<fr.
intransmissible) 

intransportâbil, - ă  adj. (fiz.) care nu se poate trans
porta. (<fi*. intransportable) 

intranucleâr, - ă  adj. din interiorul nucleului. (<fr.
intranucleairef engl. intranuclear) 

intranzitiv, - ă  adj. 1. (despre verbe) a cărui acţiune 
nu se exercită direct asupra unui obiect 2. (log., mat.) 
relaţie ~ă = relaţie în care nu se transmite un anumit 
raport de la primul la ultimul termen prin intermediul 
celorlalţi termeni. (<fr. intransitifi lat. intransitivus) 

intranzitivitâte s. f i  1. proprietate a unui verb de a fi 
intranzitiv. 2. proprietate a unei relaţii intranzitive (2). 
(< fr. intransitivite) ,

intraoculâr, - ă  adj. în, din interiorul ochiului. (<fr 
intra-oculaire) > .

intraorâl, - ă  adj. situat înăuntrul cavităţii bucale.
(<engl. intraoral) 

intraorbitâl, —fi adj. (anat.) situat în orbită. (< engl. 
intraorbital)

intraosos, -o â să  adj. în, din oase. (< engl. intraosseous) 
intrapelviân, - ă  adj. (anat.) din interiorul bazinului.

(<fr. intrapelvien) 
intraperitoneâl, - ă  adj. în, din cavitatea peritoneală.

(<germ. intraperitoneal) 1
intrapleurâl, - ă  adj. în, din cavitatea pleurală. (<fr.
• intrapleural)

intrapulm onâr, - ă  adj. în, din interiorul plămânului.
(<engl. intra-pulmonar) 

intrarahidiân, -ă  adj. în, din interiorul coloane ■ verte
brale. (<fr. intrarachidien) '■ 

intraspecifîc, —ă adj. (biol) în cadrul aceleiaşi specii.
■ (<fr. intraspecifique) - , -
intratabil, - ă  adj. (cu) care nu se poate trata. (<it.

intrattabile) 1
intrateluric, - ă  adj. (despre cristale de rriineral mag

matic) dintr-o topitură magmatică, în interiorul scoarţei, 
înainte de ieşirea la suprafaţă sub formă de lavă: (< engl. 

•• intratelluric)
intratorâcic, - ă  adj. în, din cavitatea toracică. (<fr.

intrathoracique) 
intratraheâl, - ă  adj. în, din interiorul traheei. (<engl. 

intratracheal)
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intratropicâl, - ă  adj. situat între tropice. (<engl. in- 
îrairopical)

intratubâl, ~ă adj. (anat) în interioml unui organ tu- 
bular. (<engl. intratubaî) 

intraurbân, —ă adj. în interiorul unui oraş. (<it. in- 
traurbano)

intrauterin ,, - ă  adj. în interiorul uterului. (<fr. in- 
tra-uterin)

intravasculâr, - ă  adj. din interiorul.unui vas sangvin.
(<fr. intravasculaire) 

intraven6s, -o â să  adj. (despre injecţii) care se face în 
venă. (<fr. intraveineux, i t  intravenoso) 

intraventriculâr, - ă  adj. în interiorul unui ventricul 
cerebral sau cardiac. (<fr. intraventricuîaire) 

intravertebrâl, —ă adj. în interioml vertebrelor. (<engl. 
intravertebrat)

intravilan s. n. zonă, suprafaţa construită a unei localităţi.
(< intra- + fr. viile, oraş) 

intrazonâl, - ă  adj. în cadrul unei anumite zone. o  sol 
~  = sol format sub influenţa unor condiţii locale de 

. relief, de litologie etc. (<engl. intrazonal) 
intrepid, - ă  adj. cutezător, curajos, brav; (p. ext.) tenace.

(<fr. intrepide, la t intrepidus) 
in trepiditâte s . f i  curaj, îndrăzneală; tenacitate. (<fr. 

intrepidite)
intricâ vb. tr., refl. 1. a (se) încurca, a (se) intersecta 

la întâmplare. 2. a (se) confunda; a face intrigi. (<lat. 
intricare, fr. intriquer) 

intricâţie s. f .  amestec, întretăiere; încrucişare întâm
plătoare. (< la t intricatio, fr. intrication) 

intrigă vb. I. tr. a nelinişti, a stârni curiozitatea cuiva; 
a contraria. i i .  intr. a face intrigi; a unelti, a complota. 
(<fr. intriguer, i t  intrigare) 

intrigant, —ă adj., s. m. f .  (cel) care face intrigi (1).
(<fr. intrigant) 

intrigă s .f .  1. uneltire care foloseşte mijloace nepermise 
în vederea realizării sau a zădărnicirii unui lucru. • 
vrajbă. 2. parte a subiectului care determină cursul 
acţiunii unei opere dramatice sau epice; incidentul din 
care izbucneşte conflictul. (<fr. intrigue) 

intrinsec, - ă  adj. 1. care constituie partea lăuntrică, 
esenţa unui lucru; imanent O valoare = valoarea pe 
care o are un luciu în chip absolut, prin el însuşi. 2. 
(anat.; despre muşchi) în interiorul unui organ. 3. (despre 
semiconductoare) care nu conţine impurităţi. (<fr. in- 
trinseque, la t intrinsecus)

IN T R O -  v. i n t r a - .
in trodâce vb. I. tr. 1. a băga, a  include, a îngloba. 2. 

a face să fie primit de cineva. 3. a iniţia, a da cunoştinţele 
iniţiale într-un anumit domeniu. 4. a institui, a stabili. 
II. refl. a intra. (< lâ t introducere, după fr. introduire) 

in troducere s. f  1. acţiunea de a (se) introduce. 2. 
parte introductivă (a unei opere etc.) •  (muz.) secţiune 
cu caracter introductiv şi tempo aparte a unei forme 
ciclice (sonată, cvartet, simfonie etc.). • parte de început 
în unele oratorii. 3. studiul pregătitor asupra noţiunilor 
elementare ale unei ştiinţe. (< introduce) 

introductiv, - ă  adj. de introducere, de (la) început;
preliminar. (<fr. introductif) 

introdus, - ă  adj. (despre oameni) cu legături multe. • 
priceput, cunoscător temeinic al unei chestiuni. (< intro
duce)

introgresiune s .f. formare de hibrizi interspecifici fertili, 
ca urmare a pătrunderii unei gene străine în genofondul 
unei populaţii. (<engl. introgression) 

in tro iicţie  s. f . mecanism psihologic prin care individul 
imită inconştient unele comportamente ale altcuiva, in- 
ţegrându-le propriei sale personalităţi. (<fr. introjection, 
i t  introieczione) 

intrâitus s. n. rugăciune cântată de cor Ia începutul 
misei. (<Iat. introitusy intrare) 

introm isiune s. f i  introducere a unui corp în interiorul 
altuia. (<fr. intromission) 

intropatie s. fi. concept în filozofia germană care de
semnează obiectivarea, transpunerea eului nostru în obiec
tele exterioare. (<fr. intropathie) 

intrfirs, - ă  adj. orientat spre interior; (despre un organ) 
curbat spre axul central. (< fr. introrse) 

introspectâ vb. rejl. a-şi observa propriile trăiri psihice. 
(<fr. introspecter)

in tro sp ec tiv , - ă  adj. bazat pe introspecţie. (<fr. in- 
trospectif) .

introspecţie s. f i  observare subiectivă a fenomenelor 
propriei conştiinţe; autoobservare, autoanaliză. • studiu 
psihologic bazat pe această metodă. (<fr. introspectiori) 

in troversiune s. f i  orientare a stărilor de conştiinţă spre 
lumea interioară; retragere în sine însuşi. • detaşarea 
libidoului de obiectele exterioare şi retragerea asupra 
lumii interioare. (<fr. introversion) 

introvertit, - ă  adj., s. m. f i  (cel) care îşi îndreaptă 
atenţia mai ales spre viaţa sa interioară. (<fr. introvertî) 

intrus, - ă  adj., s. m .fi'(ce l)  care se introduce undeva 
fără drept, fără vreo calitate; nepoftit, inoportun. (<fr. 
intrus, lat. intnmis) 

intruvâbil, - ă  adj. de negăsit. (<fr. introuvable) 
in truziune s. fi. I. introducere ilegală într-o societate, 

într-un funcţie. 2. pătrundere a magmei în crăpăturile 
scoarţei terestre; magma însăşi. • pătrundere a apei marine 
în apele dulci din vecinătatea litoralului sau din râurile 
afluente. 3. pătrundere a unei formaţii anatomice într-o 
alta vecină. (<fr. intrusion) 

intruzîv, —ă adj. (despre roci magmatice) format prin 
intruziune. (<fr. intrusij) 

in tubâ vb. tr. (med.) a introduce (medicamente, mâncare 
etc.) cu ajutorul unui tub. (<fr. intuber, it. intubare) 

intubăţie s . f i  intubare. (<fr. intubation) 
in tu i vb. tr. a înţelege, a pătrunde ceva prin intuiţie, pe 

baza unor cunoştinţe temeinice şi a experienţei acumulate. 
(< it  intuire, lat intueri) 

in tu ire s. f i  faptul de a intui; înţelegere, pătrundere, 
sesizare nemijlocită. O ~ vie — intuiţie senzorială. (<fnft<i) 

intuitiv, - ă  adj. (despre cunoaştere, gândire) care pro
cedează prin intuiţie. O metodă ~ă = metodă care îmbină 
expunerea teoretică cu observarea directă a obiectelor 
sau fenomenelor. (<fr. intuitif) 

intm tie s. f i  1. capacitate a gândirii de a descoperi 
nemijlocit şi imediat adevărul pe baza experienţei şi a 
cunoştinţelor dobândite anterior, fără raţionamente logice 
preliminare. 2. metodă didactică de predare şi însuşire 
a cunoştinţelor pornind de la reflectarea senzorială nemi
jlocită a obiectelor şi fenomenelor studiate. •  pătrunderea 
instinctivă în esenţa unui lucru; descoperire bruscă, reve
latorie a unui adevăr, a soluţiei unei probleme. • inspiraţie, 
presentiment (<fr. intuition, la t innntio\ it. intuizione) 

intuiţionism  s. n. 1. curent filozofic iraţionalist care 
opune raţiunii intuiţia, concepută ca o facultate analoagă 
cu instinctul, cu simţul artistic sau cu revelaţia divină, 
considerând că aceasta ar pătrunde nemijlocit în esenţa 
obiectelor. 2. orientare metodologică care nu acceptă 
logica drept ştiinţă ce precedă matematica, considerând 
că scopul acestora se reduce la construirea şi intuirea 
formaţiunilor matematice şi logice. 3. curent idealist- 
subiectiv care susţine că noţiunile morale nu pot fi 
fundamentale decât în mod intuitiv. (<fr. intuitionnisme) 

intuitiom st, —ă adj., s. m. f i  (adept) al intuiţionismului.
(<fr. intuitionniste) 

in tu m e sc e n t, - ă  adj. (despre ţesuturi) care începe să 
se umfle, care prezintă o tumefacţie; umflat. (<fr. in
tumescent)

in tu m e sc e n tă  s. f i  I. umflătură; organ sau porţiune de 
organ umflată. 2. creştere locală a nivelului unei ape. 
(<fr. intumescence) 

in tu su sc e p ţiu n e  s. f i  (biol.) introducere într-un corp a 
unui suc, a unei substanţe care serveşte la creşterea Iui. 
(<fr. intussusception) 

in tu sab il, - ă  adj. de neatins, intangibil. (<fr. intouch- 
able)

in u lâ z ă  s. fi. enzimă care transformă inulina în fructoză. 
(<fr. inulase)

in u lin ă  s . f i  glucidă asemănătoare cu amidonul, solubilă 
în apă şî insolubilă în alcool, rezervă în rizomul unor 
plante. (<fr. inuline) 

in u m a n , - ă  adj; 1. neomenos, nemilos, crud, feroce.
2. care nu e caracteristic omului; (p. ext.) de proporţii 
neobişnuite; monstruos. (<fr. inhuniain, la t inhumanus) 

in u m a n itâ te  s. f i  cruzime nedemnă de un om; barbarie, 
ferocitate. (<fr. inhumanitey la t inhumanitas) 

in u m e ra b il, - ă  adj. inombrabil, ( c i t  inumerabile)
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in u n d a  vb. tr. 1. (despre ape) a îneca (terenuri etc.) 
prin revărsare, în urma căderilor abundente de ploi etc.
2. (fig.) a umple în întregime; a invada. (< lat. inundare, 
fr. inonder)

in u n d a b il, - ă  adj. (despre terenuri) supus inundaţiilor.
(<fr. inondable) 

in u n d a ţie  s. f . 1. acoperire a unei întinderi de pământ 
cu apă’ provenită din ploi, din revărsarea apelor etc. ♦ 
apele revărsate ale unui curs de apă. 2. (med.) pătrundere 
de lichid într-un tub sau organ cavitar. (<lat. inundatio, 
fr. inondation)

inu til, - ă  adj. nefolositor, netrebuincios. • de prisos, 
zadarnic. (<fr. inutile, lat. inutiîis) 

in u tilita te  s .f .  zădărnicie; netrebuinţă. (<fr. inutilite, lat. 
inutilitas)

inu tilizab il, - ă  adj. care nu poate fî utilizat. (<fr.
inutilisable) , .

in uzâb il, - ă  adj. care nu se poate uza. (<fr. inusable) 
in u z itâ t, - ă  adj. care nu se foloseşte; neobişnuit; neu

zitat. (< fr. inusite) 
in v a d a  vb. tr. 1. a năvăli asupra unei ţări (pustiind-o, 

jefuind-o); a năpădi, a cotropi. 2. (fig.) a cuprinde. (< it., 
lat. invadere)

in v a d a to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care invadează;
cotropitor. (< invada + -tor) 

in v ag in â  vb. rejl. (despre porţiuni de organe, ţesuturi) 
a se întoarce spre interior prin invaginaţie. (<fr. invaginer) 

in v ag in â ţie  s. f  întoarcere a unei porţiuni de organ sau 
de ţesut* spre interior, pătrunzând într-o cută proprie. 
(< fr. invagination) 

invalid , - ă  I. adj., s. m .f. (om) infirm, mutilat. II. adj.
, (despre acte, raţionamente etc.) nevalabil; nul. (<fr. 
invalide, lat. invalidus) 

in v a lid ă  vb. tr. a declara nul; a infirma. (<fr. invalider) 
invalidâb il, - ă  adj. care poate sau trebuie să fie in

validat. (<fr. invalidable) 
in v a lid ita te  s. f . 1. stare a celui invalid; infirmitate. 2. 

(jur.) lipsă de validitate (a unui act, a unui mandat). 
(<fr. invalidite) 

in v an d âb il, - ă  adj. (despre mărfuri etc.) greu de vândut 
(<fr. invendable) 

in v â r  s. n. oţel aliat cu mult nichel, cu coeficient de 
dilataţie foarte mic, folosit la fabricarea instrumentelor 
şi a aparatelor de precizie. (<fr. invar) 

in v a riâb il, - ă  adj. 1. (şi adv.) neschimbător, constant; 
invariant. 2. (despre cuvinte) fără flexiune. (<fr. invari- 
able)

in v a r ia b ilita te  s. f. caracterul a ceea ce este invariabil.
(<fr. invariabilite) 

in v a r iâ n t, - ă  I. adj. 1. (mat.; despre o mărime, o 
expresie, o relaţie) care. rămâne aceeaşi pentru un grup 
de transformări. 2. (despre un sistem fizico-chimic) cu 
varianţă nulă. II. s. m. 1. mărime, expresie, relaţie, 
proprietate care rămâne neschimbată în urma unor trans
formări de natură fizică ori matematică. 2. formă lexicală 
care, luată în raport cu o altă formă din paradigma 
aceluiaşi cuvânt prezintă atât diferenţe de expresie, cât 
şi de conţinut. 3. (estet.) existenţa în toate domeniile 
artei, de-a lungul evoluţiei lor istorice, a unor elemente 
cu caracter de permanenţă, imuabile. (< fr., engl. invariant, 
germ. Invariant) 

in v a r iâ n ţă  s. f  menţinere neschimbată a unei mărimi, 
a unui sistem de numere într-o transformare anumită; 
stabilitate, fixitate. (<fr. invariance) 

invazie  s .f. 1. pătrundere pe teritoriul unui stat a forţelor 
armate aparţinând altui stat. 2. perioadă de început în 
bolile infecţioase. 3. năpădire,. .năvălire; revărsare 
puternică. (<fr. invasion, la t invasio) 

invaziv , - ă  adj. cu caracter de invazie. (<engl. invasive) 
invectiv , - ă  adj. cu caracter de invectivă. (<it. invettivo) 
invectivă  vb. tr. a spune invective la adresa cuiva. (<fr. 

invectiver)
invectivă s. f . 1. vorbă de ocară; injurie, insultă. 2. 

expresie violentă în unele scrieri literare, cu funcţie 
stilistică sau în scop polemic ori satiric. (<fr. invective, 
lat invectivae) —

in v en ta  vb. tr. 1. a găsi, a crea, a imagina ceva nou; 
a născoci. 2. a scorni (minciuni, închipuiri); (p. ext.) a 
minţi. (<fr. inventer)

in v e n tâ r  s. n: 1. lista, registru etc. cuprinzând lucrurile 
care constituie averea unei gospodării, instituţii etc.; (p. 
ext.) totalitatea. acestor bunuri. 2. (fig.) listă exactă, 
amănunţită; înşirare, enumerare (a unor fapte etc.). 3. 
totalitatea unităţilor care constituie o parte de vorbire, o 
clasă ori o specie lexicală sau gramaticală. (<fr. inventaire, 
lat. inventarium) 

in v e n ta r iâ  vb. tr. a înscrie în inventar bunuri, lucruri 
etc., evaluând obiectele înscrise. (<it. inventariare) 

in v e n ta t6 r , - o â r e  s. m. f . creator al unei invenţii.
(< inventa + - tor) 

inven tică  s .f . disciplină care studiază procesul .invenţiei 
şi condiţiile stimulării creativităţii. (< inventa + -ică) 

inven tiv , - ă  adj. care inventează; ingenios, cu fantezie 
creatoare. (<fr. inventij) 

in v en tiv itâ te  s . f  însuşirea de a fi inventiv; ingeniozitate.
(<fr. inventivite) . ,

in v en to tecă  s . f  bancă de invenţii. '(< inventa- + -tecă) 
inven ţie  s. f  1. rezolvare creatoare a - unei. probleme 

tehnice sau de producţie, care prezintă noutate sau progres 
în raport cu nivelul cunoscut al tehnicii pe plan mondial.
• lucrul inventat 2. afirmarea unor lucruri închipuite, 
neadevărate; (p. ext.) născocire, plăsmuire; minciună. 3.

. găsirea argumentelor într-un discurs sau a temelor şi 
formelor celor mai expresive şi mai potrivite într-o 
creaţie artistică. (<fr. invention, lat. inventio) 

inven tionâl, - ă  adj. referitor la invenţii. (<engl. inven- 
tional)

in v en tiu n e  s. f  (muz.) fantezie, improvizaţie cu caracter 
polifonic; piesă instrumentală, cuprinzând două sau trei 
linii melodice, în care se folosesc procedeele polifonice. 
(<it. invenzione, fr. invention) 

inverificâb il, - ă  adj. neverificabil, (după fr. inverifi- 
able)

in v e rn â l, - ă  adj. de iarnă. (<it. invemale) 
inverosîrail, - ă  adj. neverosimil. (< it. -inverosimile) 
invers, - ă  adj. (şi adv.) contrar direcţiei iniţiale sau 

fireşti; pe dos. O (mat.) mărime ~~ă = mărime egală cu 
raportul dintre 1 şi mărimea dată; raport ~  (proporţional)
— raport între două mărimi care variază astfel încât 
produsul lor să râmână constant (<fr.” inverse, lat 
inversus)

in v e rsă  vb. tr. a răsturna o situaţie, o ordine (firească); 
a face ceva invers. • a schimba sensul unui curent 
electric, al unei mărimi vectoriale. (<fr. inverser) 

in v ersâb il, - ă  adj. care se poate răsturna. (<fr. in- 
versable)

inversie  s. f  1. schimbare de semn a unui parametru 
fizic în funcţie de altul; inversare. 2. transformare a  unei 
substanţe optic-active într-alta asemănătoare ca structură, 
dar care prezintă un efect de rotaţie opus. 3. (biol.) 
anomalie, rearanjare inversă a genelor într-un segment 
de cromozom. 4. transformarea zaharazei îri glucoză prin 
hidroliză. (<fr. inversion) 

in v e rsiu n e  s . f l .  răsturnare, schimbare de sens, inver
sare. O ~ uterină = deplasare spre înapoi şi evaginare 
în zona perimetrică a uterului; — sexuală = homosexuali
tate. 2. (mat.) transformare geometrică ce permite să se 
deducă dintr^o figură o altă figură, pUnct c u 1 punct. 3. 
procedeu stilistic constând în schimbarea topicii normale 
a cuvintelor într-o frază. 4. (med.) ~  termică .= creşterea 
temperaturii în raport cu înălţimea (invers faţă de situaţia 
obişnuită); ^  de relief -  stadiu avansat de evoluţie a 
reliefului când formele iniţiale pozitive devin negative 
şi invers. 5. (fot.) operaţie urmărind obţinerea unei imagini 
pozitive pe însăşi emulsia fotosensibilă folosită la foto
grafiere. (<fr. inversion, lat inversio) -

in v e rsâ r  s. n. 1. dispozitiv care inversează sensul de 
mişcare al unui mecanism, al unei maşini, al curentului 
electric într-un circuit' etc. 2. schimbător de viteză 
suplimentar care permite folosirea aceloraşi trepte de 
viteză atât pentru mersul înainte, cât şi pentru cel înapoi, 
al autovehiculelor. 3. aparat pentru inversarea imaginilor. 
(<fr. inverseur) 

in v e rtâ z ă  s. . enzimă. în drojdia de bere i; şi sucul 
intestinal, care transformă,zahărul,în glucoză şi fructoză; 
invertină. (<fr. invertase, germ. Jnvertase). 

in v e rti vb. tr. 1. a produce o inversie; a transforma 
zahărul în glucoză şi fructoză cu ajutorul invertazei. 2. 
a schimba, a transforma. (< fr. invertir, lat. Jnvertere)
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invertină s. f  invertază. (< fr. invertine) 
invertft s. m. homosexual. (<fr. inverti) 
invertâr 5. rt. mutator carc transformă curentul electric 

continuu în curent alternativ. (<engl. inverter, rus. in- 
vertor)

investi vb. tr. a face o investiţie. (<fr. investir, lat. 
irn'estire)

ihvestigâ vb. tr. a face investigaţii; a cerceta. (<it., lat. 
investigare)

investigativ, - ă  adj. cu caracter de investigare. (<engl. 
investigative)

investigatfir, -o â r e  adj. s. m. f  (cel) care face inves
tigaţii. (<fr. investigateur, lat. investigator) 

investigâţie s .f. cercetare minuţioasă şi sistematică făcută 
cu scopul de a descoperi ceva. (<fr. investigation, lat 
investigatio)

investitâr, —oâre adj., s. m . f  (cel) care face o investiţie, 
care plasează un capital. (< investi + -tor) 

investiţie s . f  1. plasare de capital într-o întreprindere; 
capitalul plasat 2. {psih.) faptul de a încărca cu o 
anumită cantitate de energie psihică o reprezentare, un 
obiect etc. (<germ. Investition, rus. investifiia) 

investiţionâl, - ă  adj. referitor la investiţie. (< investiţie 
+ —onal)

inveterât, - ă  adj. învechit în rele, vicios, pervertit. • 
(despre vicii, defecte etc.) înrădăcinat, încarnat. (<fr. 
invetere, lat. inveteratiis, it. inveterato) 

invidia vb. tr. a privi cu invidie pe cineva; a pizmui.
• a râvni, a dori ceva străin. (<it. in vid ia re) 

invid ie s. f  sentiment de necaz şi de ciudă provocat de 
succesele sau calităţile altuia; pizmă. (<it., lat. invidia) 

invidios, -o â să  adj., s. m. f  plin de invidie; pizmaş.
(< it  invidioso, lat. invidiosus) 

invincibil, —ă adj. de neînvins; imbatabil. (<fr. invin- 
cibie, lat. invincibilis) 

invincibilitâte s. f .  calitatea de a fi invincibil. (<fr. 
invincibilite)

inviolabil, —ă adj. care nu poate fi violat încălcat;
. sacru; care se află în mod legal la adăpost de orice 
urmărire sau pedepsire. • (despre un domiciliu) care nu 
poate fi percheziţionat decât în cazurile prevăzute de 
lege. (<fr. inviolabley la t inviolabilis) 

in v io lab ilita te  s. f  însuşirea de a fi inviolabil. (<fr. 
inviolabilite)

invita vb. tr. a ruga pe cineva să se prezinte undeva 
sau să participe la ceva; a pofti; a chema, a convoca. 
(<fr. inviter, lat. invitare) 

invitât, - ă  5. m. f  persoană poftită undeva, solicitată 
să participe Ia ceva. • oaspete, musafir. (<fr. invite) 

invitâtie s. f  1. invitare. 2. bilet, scrisoare etc. prin care 
cineva este solicitat să participe la o solemnitate, la un 
spectacol etc. (< fr. invitationy la t invitatio) 

invită s. f  (la jocul de cărţi, la scrimă) deschidere. (<fr.
, invite)
in vitro loc. adv. (despre un proces biologic) reprodus 

experimental în afara organismului. (<lat. in vitro, în 
sticlă)

in v ivo  loc. adv. (despre un proces biologic) reprodus 
experimental în organismul viu. (< la t in vivo, în viaţă) 

invizibil, - ă  I. adj. 1. care nu poate fi văzut. 2. prea 
mic pentru a putea fi perceput II. s. n. pl. servicii 
prestate de o ţară în folosul altor ţări, sau prestate în 
străinătate în folosul ţării respective. (<fr. invisible, lat 
invisibilis)

invizibilitâte s. f  starea a ceea ce este invizibil. (<fr.
invisibilite, lat. invisibilitas) 

invoca vb. tr. 1. a chema în ajutor (o divinitate). 2. a 
cita, a se referi la ceva în favoarea sa. (<fr.. invoquer, 
lat. invocare)

invocatâr, -o â r e  adj., s. m. f  (cel) care invocă, (după 
fr. invocatoire, invocateur) 

invocâţie s. f  invocare, o  ~  retorică — procedeu artistic, 
rugăminte prin care poetul se adresează muzelor sau 
unor divinităţi pentru a-1 inspira. (<fr. invocation, lat. 
invocaţia)

involuâ vb. intr. a se întoarce de la o stare sau formă 
superioară de dezvoltare la una inferioară; a regresa, a 

 ̂ decădea. (< invo luţie)
involucru s. n. 1. totalitatea bracteelor de la baza unei

umbele sau dimprejurul unui capitul. 2. membrană care 
înveleşte pălăria unor ciuperci înainte de a ieşi din 
pământ. (<fr. involucre, lat. invohicrum) 

involuntâr, - ă  adj. (şi adv.) fără voie, neintenţionat 
(<fr. involontaire, lat. invohmtarius) 

inyolut, - ă  adj. (bot.; despre organe) răsucit spre inte
rior; (< lat. involutus) ;

involutl'v, - ă  adj. cu caracter de involuţie. (<fr. invo- 
 ̂ lutij)f ^

involuţie s. f  1. transformare regresivă a unui ţesut 
organ’sau organism. 2. revenire a unui organ Ia starea 
normală, după o dezvoltare anormală în urma unei boli 
sau a unei stări organice excepţionale. 3. (mat.) trans
formare biunivocă a unei mulţimi în ea însăşi. 4. (fii.) 
trecerea de la eterogen la omogen, de la multiplu la 
unitate. 5. ondulaţie a unor straturi subţiri de sedimente 
sau roci detritice care apar sub influenţa acţiunii îngheţului. 
(<fr. involution, lat. involutio) 

invulnerabil, - ă  adj. care nu poate fi rănit. •  care nu 
poate fi atacat, învinuit în nici un fel. (<fr. invidnerable, 
lat. invulnerabilis) 

invulnerabilitâte s. f  calitatea de, a fi invulnerabil.
(<fr. invulnerabilite) 

ioanit I. s. m. membru al unui ordin monaho-cavale-resc 
fondat în Palestina la începutul sec. XII; ospitalieri. II. 
adj. care aparţine ioaniţilor (I), referitor la ioaniţi. (<germ. 
Johannit) ,

iod 1 s. n. element chimic solid din grupa halogenilor, 
negru-violet, foarte volatil şi uşor solubil în alcool, 
antiseptic şi dezinfectant extern. (<fr. iode) 

iod2 s. n, numele semivocalei i; iot. (<fr. yod) 
I 0 D 3( 0 ) -  elem. „iod!“. (<fr. iod/o/-» cf. gr. iodes, 

violet) . . .
iodât I. s. m. sare a acidului iodic. II. adj. care conţine 

iod. (<fr. iodate, /II/ iode) 
iodem ie s . f  prezenţa iodului în sânge. (<fr. iodemie) 
iodhidric adj. acid ~  = acid prin combinarea iodului 

cu hidrogenul. (<fr. iodhydrique)
I6dic adj. acid -  = acid oxigenat al iodului. (< fr. iodique) 
iod ism  s. n. intoxicaţie cu iod sau cu ioduri. (<fr. 

iodisme)
iodizâ vb. refl. a se iotaciza. (<iodl + -iza)
Î6dler I. s. n. fel de a cânta specific muntenilor din

Tirol, printr-o vocalizare care trece fără tranziţie de la
vocea normală la cea de cap; tiroleză (2). II. s. m. cel
ce cântă astfel. (<germ. Jodler) 

iodoffl, - ă  adj. care prezintă iodofilie. (<fr. iodophile) 
iodofilie s. f . afinitate pentru iod a unor celule sau 

bacterii. (<fi\ iodophilie) 
iodofârm  s. n. substanţă galbenă, cristalizată, cu miros 

specific, antiseptic, anestezic etc. (<fr. iodoforme, germ. 
lodoform)

iodom etrie s. f  totalitatea metodelor oxidimetrice de 
dozare cantitativă a diferitelor substanţe care reacţionează 
cu o soluţie de iod. (< fr. iodomitrie) 

iodopsină s, f  pigment fotosensibil din retină. (<engl. 
iodopsin)

iodosulfură s. f  combinaţie a unei ioduri cu o sulfură.
(< fr. iodosulfure) 

iodoterapîe s. f  folosire a iodului în scop terapeutic.
(<engi. iodotherapy) 

iodurâre s. f  fixare a iodului pe un compus nesaturat.
(după fr. ioduration) 

iodură s . f  sare a acidului iodhidric; combinaţie a iodului 
cu un element chimic. (<fr. iodure) 

iodurie s. f  prezenţă a iodului în urină. (<fr. iodure) 
iofobie s. f  teamă patologică de a fi otrăvit (<fr. 

iophobie)
i61ă* s. f  ambarcaţie de sport strâmtă, lungă şi uşoară, 

cu o singură velă, condusă de o singură persoană. • 
ambarcaţie cu doi arbori, pentru pescuit. • barcă cu 
două, patru sau şase rame, folosită de nave în diferite 
scopuri. (< fr. yole)

-i61ă2 su f  „diminutival". (<fr. -iole, cf. lat. -iola) 
i6n 5. m. particulă electrizată de sarcină pozitivă (cation) 

sau negativă (anion), provenind dintr-un atom. (sau grup 
de atomi). (<fr. ion)

—ionâ v. - o n a .
ionatân I. s. m. soi de măr originar din America de
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Nord, cu fructe roşii. II. j. n. fructul ionatanului (I). 
(<engl. jonathari) 

io n iân , - ă  adj. referitor la Ionia antică. • propriu 
ionienilor. O dialect — -  unul dintre principalele dialecte 
ale limbii greceşti, vorbit în Ionia; şcoala ~ă = orientare 
în filozofia greacă din sec. VII-VI a. Chr., care opunea 
reprezentărilor mitologice tradiţionale despre - lume o 
concepţie materialist-naivă. (<fr. ,/ow'en) 

idn ic1, - ă  I. adj. 1. ordin ~ -  ordin arhitectonic cu 
coloane zvelte şi capitelul cu .;două; volute laterale.’• 
(despre elemente arhitectonice, clădiri) în stil ionic. 2. 
(muz.) mod ~ = mod melodic a cărui scară: muzicală 
coincide cu aceea a modului major natural; II. s:>m. 
picior de vers antic format din două silabe lungi şi două 
scurte. • (adj.) ritmul corespunzător. (<fr. ionique, lat. 
ionicus) ' ’

ionic2, - ă  adj. care se referă la iohi.~(<fh ionique) 
i6n iu  s. n. element radioactiv, izotop al toriului. (<germ.

îonium, fr. ionium) '
ion iza  vb. tr. 1. a face să apară ioni pozitivi sau negativi 

într-un mediu. 2. a introduce, în scop terapeutic, ioni 
în organism. (<fr. ioniser) 

io n iz a to r  s. n. generator de ioni; aparat pentru ionizări.
(<fr. ionisateur) 

ion iza tic  s. fi. ionizare, (<fr. ionisation) 
ion izo r s. n. dispozitiv utilizat pe motoarele-fuzee care 

transformă în ioni pozitivi atomii unui fluid. (< fr. ioniseur) 
IO N O -  elem. „ioni, ionizare". (<fr. iona-, cf. gr.' ion, 

migrator)
ionof6n s. n. dispozitiv radiofonic care transformă direct 

energia electromagnetică în unde sonore, prin oscilaţiile 
unei coloane de gaze ionizate. (<fr. ionophone) 

iono fo reză  s.fi. metodă de administrare în organism a 
anumitor medicamente cu ajutorul unui curent galvanic, 
prin migrarea particulelor către anod sau catod. (<fr. 
ionophorese)

io n o g rafîe  s. f. procedeu radiochimiografic bazat pe 
variaţiile de intensitate a fasciculului de raze X în urma 
trecerii lui printr-un organ în activitate. (<fr. ionographie) 

io n o g râ m ă  s. f .  1, rezultat al studiului elementelor 
ionizate din plasma sângelui.. 2. oscilogramă ridicată de
o staţiune ionosferică indicând înălţimea aparentă de 
reflexie a undelor în funcţie de frecvenţă. (< fr. 
ionogramme)

io n o m etrie  s. f .  metodă de prospecţiune radiometrică 
pentru măsurarea ionizării aerului de către radiaţiile 
radioactive. (<fr. ionometrie) , . •

io n o m etru  s. n. 1. instrument pentru determinarea in
tensităţii unei radiaţii ionizate. 2. aparat cu care se 
determină concentraţia în ioni de hidrogen a unei soluţii. 
(<fr. ionometre) 

ion o sfe ră  s. f i  strat superior al atmosferei (între 90 şi 
1000 km), puternic ionizat şi de mare conductivitate; 
termosferă. (< fr. ionosphere) 

io n o te rap ie  s. fi. metodă de tratament prin introducerea 
în organism de ioni medicamentaşi; ionizare (2): (<fr. 
ionotherapie

io t 5. n. iod2. (<germ. Jot, lat. iota) .
io tacfsm  s. n. 1. folosire frecventă a sunetului / într-o 

limbă; iotacizare. • aliteraţie constând în repetarea lui i 
consonantic. 2. evoluţie a unei vocale sau a unui diftong 
spre i. (<fr. iotacisme) 

io taciza vb. refl. (despre consoane) a se palatiza sub 
influenţa unui iot; a se iodiza. (< iotâdhm l;+ iza) 

ipeca s . f .  ipecacuana. (<fr. ipeca) 
ip ecacu â n a  s .f. plantă din America de Sud, cu rădăcină 

folosită ca expectorant şi vomitiv; ipeca. (< fr. ipecacuana) 
ip e r itâ  vb. tr. a infecta cu iperită. (<fr. yperiter) , 
ip e r ită  s. f i  substanţă toxică, sulfură de etil diclorată, 

foarte persistentă, cu miros de usturoi sau muştar. (< fr. 
yperite) ,

ip o crit, - ă  adj., s. m. fi. (om) prefăcut, făţarnic, -fals.
(<fr. hypocrite) 

ipocrizie  s.fi. atitudine de ipocrit; făţărnicie,,prefăcătorie, 
falsitate. (< fr. hypocrisie) 

ip o h o n d riâ c , —ă adj., s. m. f i  (om) trist, capricios, 
obsedat de propria sănătate; ipohondrie. (< fr. hypocon- 
driaque)

ip o h o n d rie , - ă  adj.; s. m.fi. ipohondriâc. (<germ. hy- 
pohondrisch)

ip o h o n d rie  s. fi. sindrom morbid prin teamă exagerată 
şi obsesivă de boli. (<fr. hypocondrîe) 

ip o h o n d ru , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de ipohondrie.
(< fr. hypocondre) 

ip o stăzâ  s. f i  I.. stare, situaţie în care se găseşte cineva; 
aspect, înfăţişare. 2. (la Plotin) fiecare dintre treptele 
ierarhice ale principiului divin. 3. (în teologia creştină) 

î flecare entitate, a trinităţii. (<fr. hypostase) ', 
ip o staz iâ  vb. I. tr. (fii.) a transforma pe s plan mintal o 

realitate,, o însuşire sau o noţiune într-o realitate de sine 
stătătoare. IL,. refl. (despre un scriitor) a se substitui 
personajelor sale. (<germ. hypostasieren) 

ipo tecă  ,vb. a .supune (un imobil etc.) unei ipoteci. (<fr.
hypothequer) t

ip o te c a r , - ă ,  adj. garantat,printr-o .ipotecă. O credit ~ 
= credit care are la bazăwnsăşi proprietatea ce face 
obiectul .împrumutului convenit prin ipotecă. (<fr. hy- 
pothecaire)

ip o tecă  s. f i  . mod de garantare cu bunuri imobiliare 
(clădiri, terenuri etc.) a unui credit., (<fr. hypotheque, 
lat. hypoţheca, gr. (hypotheke) 

ip o ten u ză  s. f i  latura opusă unghiului drept într-un 
, triunghi dreptunghic. (<fr. hypotenuse) 
ipo te tic , - ă  adj. bazat pe o ipoteză; presupus, nesigur.

• (log.; despre judecăţi) din două judecăţi categorice
legate prin cuvintele „dacă..., atunci*4. (<fr. hypothetique, 
lat. hypotheticus) - . _ 1;

ip o teză  s. f i  1. presupunere, supoziţie enunţate pe baza 
unor fapte cunoscute', cu privire la relaţia dintre anumite 
fenomene sau la legăturile dintre acestea şi cauzele 
lăuntrice care le determină. 2. figură retorică constând 
în presupunerea unui lucru posibil sau nu, din care se 
trage o consecinţă. 3. (mat.) ansamblul elementelor date 
pe baza cărora se dezvoltă o demonstraţie. (<fr. hy- 
pothese) • . , ’ ' '

ipsilon  s. n. a douăzecea literă a alfabetului grecesc (y), 
. corespunzând sunetului i..(<fr., gr. ipsilon, i grec) 
ipso  fâc to  loc. adv. prin chiar acest fapt, înţeles de la
1 sine, implicit. (< lat. ipso fiacto)

ipsofon  s: n. instalaţie ataşată unui aparat telefonic pentru 
a înregistra şi reda mesajele în lipsa abonatului. (< germ. 
Ipsophon) '•

i ra d iâ  vb. I. tr. a expune un corp acţiunii unei radiaţii.
• (despre radiaţii) a cădea pe suprafaţa unui corp. II. 
intr. a emite radiaţii de lumină, de căldură etc. în toate 
direcţiile. (<fr. irradier, lat. irradiare)

ira d ia n t, - ă  adj. care iradiază. (<fr. irradiant) 
ira d iâ tie  s. fi. emisiune de radiaţii (luminoase, calorice 

sau corpusculare); iradiere; fascicul de raze emise ,de o 
sursă. (<fr. irradiation, lat. irradiato) ' 

ira d ie re  s. f i  1. acţiunea de a iradia. 2. expunere a unei 
substanţe la acţiunea unui flux de fotoni sau de particule.
3. expunere a organismului la acţiunea unor radiaţii 
ionizante, în scop terapeutic, diagnostic sau accidental.
4. difuziune a unui impuls nervos de la o zonă la alta. 
(< iradia)

ira k ia n , - ă  s. m .f i  (locuitor) din Irak. • (s. n.) dialect 
arab vorbit în Irak. (< fr. irakien) 

i ra m b u rsâ b il , - ă  adj.' care nu poate, sau riu trebuie
< să .fie rambursat (<fr. irremboursable) 

ira m p la sâ b il, - ă  adj. care nu poate fi substituit, de 
neînlocuit (<fr. irremplagable) 

i ra n ia n , - ă  s. m. f i  (locuitor) din Iran. o  limbi ~ ene 
= grup de limbi indo-europene vorbite în Iran şi în 
regiunile Mării Caspice. (<fr. iranien) 

i ra n is t, - ă  m. f i  specialist în iranistică; iranolog.
(<germ. Iranist) 

iran fstic , - ă  adj. I. referitor la iranistică, II. s. fi. dis
ciplină care studiază comparativ limbile, literaturile şi 
culturile iraniene; iranologie. (<germ. iranistisch, (II) 
Iranistik) ' . •

; iran o lo g , - ă  s. m. fi. iranist. (< fr. iranologue) 
irano log ie  s. f i  iranistică. (< fr. iranologie) 
irasc ib il, - ă  adj. care se înfurie uşor; iritabil, (<fr.

irascible, lat. irascibilis) 
ira sc ib ilitâ te  s. f i  caracter, stare a celui irascibil. (< fr. 

irascibilite)
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irâser /ireizăr/s. n. generator cuantic care produce radiaţii 
electromagnetice în domeniul infraroşu. (<engl. eraser) 

irato adv. (muz.) cu mânie. (<it. irato) - *
iraţional, - ă  adj. 1. care este împotriva gândirii logice, 

contrar raţiunii. 2. (mat.) număr ~ '= număr real, care 
nu este egal cu câtul nici unei perechi de numere întregi; 
ecuaţie ~ă = ecuaţie a cărei necunoscută intră sub un 
radical. (<fr. irrationneî, lat. irrationalis) 

iraţionalism  s. n. concepţie care neagă său subapreciază
1 posibilitatea cunoaşterii lumii pe cale raţională, postulând 
primatul revelaţiei, intuiţiei, trăirii eîc. asupra cunoaşterii 
raţionale. (< fr. irrationalisme) ' 

ira ţîo n a lis t, - ă  adj., s. m .f. (adept) al iraţionalismului.
(<fr. irrationaliste) 

iraţionalitâte s. f  însuşire a ceea ce este iraţional. (< fr. 
irrationalite)

frbis s. m. panteră asemănătoare cu leopardul, din regi
unile muntoase ale Asiei; leopardul zăpezilor. (< germ.

‘ Jrbis) !
ireal, - ă  adj. care nu există în realitate; nereal, imaginar, 

fantastic. • (despre verbe) care prezintă acţiunea ca pe 
o ipoteză nerealizată sau nerealizabilă. (<fr. irreeî) 

irea lism  s. n. 1. lipsa simţului realului. 2. tendinţă de 
exprimare în artă fără referire la realitate. (< fr. irreaîisme) 

irealfs t, ~ă adj., s. m. f  (adept) al irealismului (2). (< fr. 
irrealiste)

irealitate / ‘ caracterul a ceea ce este ireal; ceea ce 
este opus realităţii. (<fr. irrealite) 

irealizabil, - ă  adj. de nerealizat-, nerealizabil. (<fr. ir- 
realisable) , • ;

irecognoscib il, ~ ă , adj. de nerecunoscut, (după it. ir- 
riconoscibile) f. . . . ,

ireconciliabil, - ă  adj. de neîmpăcat. (<fr. irreconcili- 
able, lat. irreconciliabilis) 

irecuperabil, - ă  adj. de nerecuperat. • (med.) nerecu
perabil, irecuperabil. (<fr. irrecuperable) 

irecu zab il,, - ă  adj. care nu se poate respinge,. care 
trebuie admis. (<fr. irrecusable, lat. irrecusabilis) 

iredent, - ă  adj. (despre un teritoriu, o populaţie) supus 
încă dominaţiei străine, nerestituit patriei. (<fr. irredento) 

iredentism  s. n. concepţie politică, apărută în Italia după 
1870, care revendica anumite teritorii (Istria, Dalmaţia)

. rămase sub stăpânirea austriacă. • orice mişcare politică 
naţionalisă ai cărei partizani urmăresc anexarea unor 
teritorii unde conaţionalii lor sunt în minoritate. (<fr. 
irredentisme, it. irredentismo) . 

iredentist, - ă  adj., s. m. f  (adept) .al iredentismului; 
.naţionalist, şovin. (<fr. irredentiste, it. irredenîista) 

ireductibil, - ă  adj. 1. care nu poate fi redus la o formă 
mai simplă; care nu mai poate fi simplificat. 2. (fig.) 
de neîmpăcat, înverşunat; necruţător. (<fr. irreductible) 

ireductibilitate s . f .  însuşirea de a fi ireductibil. (<fr. 
irreductibilite)

ireflectivitâte s . f  lipsă a reflexelor. (<fr. irreflectivite) 
ireflexiv, - ă  adj. lipsit de reflexe, de reflexivitate. (<fr, 

irrejlexij)
ireflexivitâte s. f  relaţie logică contrară reflexivităţii.

(<fr. irreflexivite) - ■
ireform âbil, - ă  adj. care nu poate fi reformat. (<fr.

i irreformable)
irefragâbil, - ă  adj. care nu poate fi contrazis, pus la 

îndoială; indiscutabil. (<fr. irrefragable, lat. irrefragabiiis) 
irefutabil, - ă  adj. care nu poate fi respins, combătut;

convingător. (<fr. irrefutable, lat. irrefiitabilis) 
irefutâbilitate s. f  însuşirea a ceea ce este irefutabil.

(<fr. irrefutabilite) 
iregulâr, - ă  adj. neregulat. (<it. irregolare) 
ire g u la rita te  s . f  1. neregularitate. 2. faptă, atitudine 

care constituie o abatere de la regulă. (<fr. irregidarite, 
lat, irregularitas) 

ire levân t, - ă  adj. nerelevant. (<engl. irrelevant) 
ire lev ân ţă  s. /  însuşirea de a fi irelevânt: (<engl.

irreîevahce) !
ireligios, -o â să  adj. 1. care nu are religie. 2. contrar 

religiei. (<fr. irreligieux) 
ireligiozităte s .f. lipsă de religiozitate. (<fr. irreligiosite) 
irem ediabil adj. care nu se poate remedia, îndrepta. •

, (adv.) cu desăvârşire, definitiv. (<fr. irremediable, lat. 
irremediabiîis)

irem isibil, - ă  adj. de neiertat. (<fr. irremissible, lat 
irremissibiîis)

irem isibilitâte s . f .  însuşirea a ceea ce este iremisibil.
(<fr. irremissibilite) 

irem unerâbil, -ă  adj. care nu poate fi remunerat. (<fr.
iiremunerable)

IREN(O)- elem. „pace“. (<fr. iren/o/-t cf. gr. eirene) 
irenic, - ă  adj. inspirator de pace; pacific. (<fr. irenique> 

lat. irenicits, gr. eirenikos) 
irenism  s. n. 1. orientare teologică tinzând spre unificarea 

diferitelor confesiuni creştine/ pe baza punctelor lor 
comune. 2. tendinţă spre pace. (<fr. irenisme)

irenist, -ă  adj., s. m. f  (adept) al irenismului. (<fr.
ireniste)

irenolog, - ă  s. m. f  specialist; în irenologie. (<fr. 
irenologue)

irenologie s. ■ f  ramură a politologiei care studiază 
: măsurile de natură să asigure menţinerea păcii sau 
restabilirea ei. (<fr. irenologie)

ireparâbil, - ă  adj. de nereparat, de neîndreptat. (<fr.
irreparable, lat. irreparabilis) ' ■ '

irepetabfl, - ă  adj. care nu se poate repeta (p. ext.)
incomparabil, unic. (< i- + repetabil) -

ireprehensibil, - ă  adj. căruia nu i se poate imputa 
nimic; corect. (< fr. irreprehensible, lat. irreprehensibiîis) 

irepresfbil, - ă  adj. care nu poate fi reprimat, (<fr.
irrepressible) \

ireproşabil, - ă  adj. (şi adv.) fără cusur» foarte corect, 
impecabil. (<fr. irreprochabîe)' ' '

iresponsabilitate s . f  calitatea a ceea ce este ireproşabil.
(<fr. irreprochabiiite) 

irespect s. n. lipsă de respect. (<fr. irrespect) 
irespectuos, -o â să  adj. nerespectuos, necuviincios.

(<fr. irrespectueux) 
irespirabil, - ă  adj. (despre aer, atmosferă) care nu 

poate : fi respirat; sufocant. (<fr. irrespirable, lat. ir- 
respirabiîis) > . , , ,

iresponsabil, - ă  adj. care nu poate fi făcut responsabil 
de-actele sale; (p. ext.) fără simţul răspunderii. (<fr. 
irresponsable) '- > -' ’

iresponsabilitate /  însuşirea, starea celui ires
ponsabil. (<fr. irresponsabilite) 

iretractâbil, - ă  adj. care nu se poate retracta. (<fr.
irretractabîe) ' 

ireuşită s, f .  nereuşită, insucces. (<fr. irreiissite) 
ireverenţă s. f  lipsă de,respect^ necuviinţă. (<fr. ir- 

reverence, lat. irreverentia) 
ireverenţi6s, -o â să  adj. fără respect; necuviincios.

(< fr. irreverencieux) 
ireversibil, - ă  adj. 1. (despre fenomene, transformări, 

reacţii) care nu se poate produce în sens invers, fără 
întoarcere. 2. (fiz.) care lasă urme ce nu pot fi înlăturate 
după revenirea la starea iniţială. (<fr. irreversible) 

ireversibilitâte s. f  caracterul a ceea ce este ireversibil.
(<fr. irreversibiliie) 

irevocâbil, - ă  adj. (şi adv.) care nu poate fi revocat, 
schimbat; hotărât definitiv. (<fr. irrevocable, lat. irrevo- 
cabilis)

irevocâbilitâte s . f  însuşirea a ceea ce este irevocabil. 
‘ (<fr. irrevocabilite) (
irezistibil, - ă  adj. căruia nu i se poate rezista, împotrivi.

(<fr. irresistible, lat. irresistibilîs) 
irezistibilitâte s. f  însuşirea a ceea ce este irezistibil.

(<fr. irresistibiîite) • 
irezolvâbil, - ă  adj. de nerezolvat. (<engl. irresolvable) 
irezonâbil, - ă  adj. neraţional, nechibzuit, lipsit de jude

cată. (< fr. irraisonnable)
IRID (O )- elem. „iris (II)".1 (<fr. irid/o/-, cf. lat. iris.

gr. iris, - idos, curcubeu) 1 . ; ; •
iridacee s . f  p l  familie de plante erbacee perene mono- 

cotiledonate, cu flori adesea decorative: stânjenelul (iris 
/II/). (<fiv iridacees) 

iridectom ie 5. /  rezecţie parţială a irisului (I, 2). (<fr. 
iridectomie) ’
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irid escen t, - ă  adj. cu reflexe irizante. (<fr. iridescent) 
ir id e scen ţă  s. f i  irizaţie. (< fi*, iridescehce) 
ir id iu  s. n. metal rar, asemănător platinei, dur şi rezistent 

la acţiuni chimice. (<fr. iridium) 
iridocâl s. n. hernie a irisului (I, 2). (<fr. iridocele) 
ir id o d iag n o stic  s. n. metodă de stabilire a diagnosticului 

unor tulburări sau leziuni prin examenul irisului (I, 2). 
(<fr. irido-diagnostic) 

ir idod ia liză  s. f i  separare; rupere traumatică sau chirur
gicală a irisului (I, 2) din inserţia sa. (<fr. iridodialyse) 

i r id o g râ m ă  5. /  mijloc fr vompletare a diagnosticului 
unei boli prin consultarea irisului (I, 2) bolnavului. (<fr.

• iridogramme) \
in d o lo g , - ă  5. m.fi. specialist în iridologie. (< iridologie) 
in d o lo g ie  s. f .  metodă de diagnosticare prin cercetarea 

irisului şi a pupilei. (<fr. iridologie) 
ir id o m alac ie  s . f  ramolisment al irisului (1, 2). (<engl. 

iridomalacia)
ir idop leg ie  s.f. paralizie a irisului (1,2). (< fr. iridoplegie) 
iridoscop  s. n. instrument folosit în iridoscopie. (<fr. 

iridoscope)
iridoscop ie  s. f i  examinare medicală a irisului (I, 2) cu 

iridoscopul. (<fr. iridoscopie) 
ir id o to m ie  s. f i  secţionare chirurgicală a irisului, (I, 2) 

pentru a crea o pupilă artificială. (<fr. iridotomie) 
ir ig ă  vb. tr. 1. a uda (un teren cultivabil) printr-un 

sistem special de canale. 2. (despre sânge) a alimenta, 
a aproviziona un organ. (<fr. irriguer, lat irrigare) 

ir ig âb il, - ă  adj. (despre terenuri) care poate fi irigat.
(<fr. irrigable) 

i r ig a to r  s. n. aparat pentru clisme şi spălături interne.
, (<fr. irrigateur)
ir ig ă ţie  s. f i  alimentare cu apă (printr-un sistem de 

canale) a terenurilor cultivate în vederea măririi fertilităţii. 
(<fr. irrigation, lat. irrigatio) 

irigoscopie s. f i  examen radiologie al colonului3 după 
introducerea unei substanţe de contrast prin rect (<fr. 
irrigoscopie)

iris  I. s. n. 1. curcubeu, spectru solar. 2. membrană 
colorată circulară a ochiului, aşezată între comee şi partea

■ anterioară a cristalinului, străbătută de pupilă. 3. diafragmă 
a unor aparate optice, care are în centru un orificiu cu 
diametru variabil. II. s. m. plantă erbacee perenă cu 
frunze lungi şi cu flori mari, violete, albe sau galbene; 
stânjenel. (<fr., la t iris) 

i r ită  vb. I. tr., refl. a (se) enerva, a (se) supăra. II. tr. 
a produce o congestie, o inflamaţie uşoară. (< fr. /s Virriter, 
lat. irritare)

ir itab il, - ă  adj. supărăcios; irascibil. • supus iritaţiei.
(<fr. irritabley lat. irritabilis) 

i r ita b ilită te  s.fi, 1. însuşirea de a fi iritabil. 2. proprietate 
a materiei vii de a reacţiona la stimuli. (<fr. irritabilite, 
lat. irritabilitas) 

i r ita n t, - ă  adj., s. n. (substanţă, medicament) care irită, 
supără; enervant; iritatiiv. (<fr. irritant) 

ir ita tîv , - ă  iritant. (<fr. irritatij) 
ir ită ţie  s. fi. 1. iritare. 2. congestie, inflamaţie uşoară a 

unui organ. (<fr. irritation, lat. irritatio) 
i r ită  s. fi. inflamaţie a irisului (I, 2). (<fr. iritis) 
ir iza  vb. tr. a reflecta lumini multicolore, ca cele ale 

curcubeului. (<fr. iriser) 
ir iza ţie  s. fi. ansamblu de culori şi nuanţe-variabile pe 

care le reflectă unele cristale prin interferenţă; descom
punerea luminii albe prin difracţie, dispersie sau inter
ferenţă; iridescenţă. (<fr. irisation) 

ir iz iune  s. f i  (livr.) acţiunea de a râde de cineva; bătaie 
de joc. (<fr. irrision) 

ir la n d ez , - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Irlanda. • (s.fi) 
limbă celtică vorbită de irlandezi. (<fr. irlandais) 

irochâz , - ă  I. adj., s. m .fi  (locuitor) care aparţine unei 
populaţii indiene din America de Nord. II. s. f i  familie 
de limbi indigene din America de Nord. • (fam.; s. n.) 
limbaj ininteligibil. (<fr. iroquais) > ■ ■

-ir6n ic , - ă  adj. care ironizează, care exprimă ironie;
înţepător. (<fr. ironique, lat. ironicus) .......

ironie s. fi  1. persiflare. O ~a sorţii = situaţie intervenită 
contrar tuturor aşteptărilor, ca un joc neaşteptat al în
tâmplării. 2. categorie estetică şi filozofică, desemnând

expresii sau imagini :cu semnificaţii opuse sensului 
obişnuit, în scopul ridiculizării disimulate. • figură de 
stil prin care se enunţă ceva pentru a se înţelege contrariul. 
(<fr. ironie, lat. ironia) 

ironist, - ă  I. adj., s. m. fi. (persoană, scriitor) care
cultivă ironia, stilul ironic. II. adj. care denotă ironie.
(<fr. ironiste)

ironiza vb. tr. a formula ironii la adresa cuiva; a persifla.
(după fr. ironiser) 

ironizat6r, -o â r e  s. m .fi. (cel) care ironizează..(< fr. 
ironisateur)

irupe vb. intr. a se ivi, a se manifesta brusc, cu mare
putere; a izbucni, a ţâşni, (după lat. irrumpere)

irupţie s.fi. izbucnire violentă; năvălire, revărsare. (<fr.
irruption, lat. irruptio)

IS (O ) -  v. i z ( o ) - .
isad elf s. m. monstru dublu ai cărui indivizi sunt egal 

dezvoltaţi. (< fr. isadelphe) 
isagOgic, - ă  I. adj. introductiv. II. s. f i  introducere în 

studiul Bibliei. (<fr. isagogique) 
isatină s. f i  compus organic, în formă de cristale oranj, 

solubile în apă, folosit în sinteza unor coloranţi. (<fr 
isatine)

ischem ic, - ă  adj. referitor Ja ischemie; provocat de 
ischemie. (<fr. ischemique) 

ischem ie s. f i  diminuare a circulaţiei sângelui într-o 
anumită regiune a corpului. (Cfr. ischemie) 

I S C H I ( 0 ) -  elem. „şold, ischion, bazin". (<fr. ischi/o 
cf. gr. iskiori) 

ischialgfe s. fi. nevralgie sciatică. (< fr. ischialgie) 
fschie s. f i  varietate de struguri cu boabele mari, sferice, 

de culoare albă-gălbuie. • vin din aceşti struguri. (< it 
ischia)

ischion s. n. os care, împreună cu ilionul şi pubisul, 
formează osul iliac. (<fr. ischion) 

ischiotom ie s. f i  rezecţie a osului ischion. (<fr. ischio- 
tomie)

iscurfe s. fi. greutate sau neputinţă de a urina. (<fr. 
ischurie)

isegorie s. fi. termen care desemna, în democraţia 
sclavagistă ateniană dreptul egal al fiecărui cetăţean de 
a lua cuvântul spre a se pronunţa în treburile publice, 
(cf. gr. isegoreo, a vorbi cu egală libertate) 

isiâc, - ă  I. adj. referitor la zeiţa Isis, la cultul acesteia.
II. s. m. preot al zeiţei Isis. (<fr. isiaquey la t isiacus, 
gr. isiakos)

isihâsm  s. n. curent mistic din sec. XIII, cu centrul pe 
Muntele Athos, potrivit căruia ţelul vieţii spirituale este 
să unească mintea cu inima, „lăcaşul lui Dumnezeu4*, 
unire care se realizează „coborând44, prin intermediul 
respiraţiei, mintea în inimă. (<fr. hesychasme) 

isihâst, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al isihasmuliii. (<fr. 
hesychaste)

isihie s. fi. stare de linişte, contemplaţie, extaz, iluminare.
(<gr. hesykhia)

- is im  sufi. „cu gradul cel mai înalt44, „foarte*4. (<fr.
-issimey it. - issimo) 

islâm  s. n. islamism. (<fr. islam) 
islâm ic, - ă  adj. care ţine de islamism. (<fr. islamique) 
islam ism  s. n. religie monoteistă, influenţată de creştinism 

şi mozaism, întemeiată de Mahomed în sec. VII şi 
bazată pe perceptele Coranului; islam, mahomedanism. 
(<fr. islamisme) v

islam ist, - ă  s. m. f i  adept al islamului; mahomedan.
(după engl. islamit) 

islam izâ vb. tr., refl. a (se) converti la islamism; a da 
un caracter islamic. (<fr. islamiser) <

island£z, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Islanda. • (s.
, fi)  limbă germanică vorbită de islandezi. (< fr. islandais) 
-ism  sufi „doctrină44, „sistem**, „curent44, „profesiune", 

„stare de fapt4*. (<fr. -isme> cf. gr. -ismos) 
ismaih'sm s. n. doctrina ismailiţilor. (<fr. ismailisme) 
ism ailit s. m. membru al unei secte de musulmani şiiţi, 

de un fanatism extrem. (<fr. ismailite)
IS O -  v. i z ( o ) - .
isoc61, - ă  adj. (gram.; despre o perioadă), ale cărei 

membre au aceeaşi lungime. (< fr. isocoley lat. isocolon, 
gr. isokolon)



483 -iţă

is6diu s. n. cântec de intrare al corului, satiric, în teatrul 
-antic grec. (<»t. isodio, gr. eisodos) 

isor61 s. n. panou din fibre de lemn. (<fr. isorel, n.
com.) '

isoscel adj. (despre triunghiuri) cu două laturi egale; 
(despre trapeze) cu laturile neparalele congruente. (<fr. 
isoscele, lat. isosceles) i.

isosc6p 5. n. tub electronic, ca orticonul, având în loc 
de condensator un dispozitiv generator de câmp electric 
şi în care fasciculul de electroni este modulat. (< germ. 
lsoskop)

-fssim o  sufi „foarte“. (<it. - issimo, lat. - issimus)
- fs t  suf, „adept al...44, „cel care practică o profesiune44, 

„referitor la un sistem, curent etc.44. (<fr. -iste) 
isteric , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de isterie. (<fr.

hysteriqiie, it. isterica) 
iste rie  s.fi formă de nevroză manifestată prin excitabilitate 

mărită, accese convulsive, agresivitate etc. (<fr. hysteriey 
it. isteria)

isterigăn , - ă  adj. care produce isterie, isterism. (<fr. 
hysterigene)

isterism  s. n. formă de psihonevroză caracterizată prin 
instabilitate emotivă, imaturitate afectivă şi tulburări so
matice a căror origine nu e demonstrabilă. (<fr. 
hysterisme)

isteriza vb. tr: a face să devină isteric. (<isterie + -iza) 
istero id , - ă  adj. asemănător cu isteria. (<fr. hysteroîde) 
isterologfe s. f i  figură retorică prin care se spune întâi 

ceea ce ar fi trebuit spus în al doilea rând. (<it. 
isterologia, lat. hysterologia)

- is tic , - is tic ă  sufi ,.referitor la...44; „preocupare44, „şti
inţă44. (<fr. - istique, germ. -istisch, -istik) 

istm  s. n. 1. fâşie care uneşte o peninsulă cu un continent, 
sau două continente între ele. 2. (anat.) partea îngustă 
a unui organ. (<fr. isthme, lat. isthmus, gr. isthmos) 

fstm ic, ~ă adj. care aparţine unui istm. O jocuri ~e -  
serbări la vechii greci care se organizau din doi în doi 
ani, în Istmul Corintic, cu întreceri de lupte, alergări, 
aruncarea discului şi a suliţei etc. (<fr. isthmique) 

istd ric , - ă  I. adj. 1. care ţine de domeniul istoriei, 
referitor la istorie; (p. ext.) deosebit de important pentru 
dezvoltarea omenirii, a unui popor etc. 2. care se schimbă 
în cursul istoriei. 3. corespunzător faptelor din istorie; 
real. 4. cronologic. II. s. n. expunere a unui fapt, a 
unui eveniment etc. în mod amănunţit. III. s. m. specialist 
în istorie; istoriograf. (<fr. historique, lat. historicus, it. 
istorico) ‘

isto ricîsm  s. n. 1. principiu al explicării fenomenelor 
care fac obiectul ştiinţelor naturii sau al ştiinţelor sociale, 
exclusiv prin geneza şi evoluţia lor. 2. morfologism. 
(<engl. isîoricism, germ. Historizismus) 

isto ricist, - ă  adj. referitor la istoricism. (<engl. istori- 
cist)

is to ric itâ te  s. f i  caracter istoric. (< fr. historicite) 
isto ricizâ vb. tr. a da un caracter istoric. (< engl. istoricize) 
is to rie  s .f i  1. proces obiectiv al dezvoltării fenomenelor 

în natură şi societate. 2. ştiinţă care studiază dezvoltarea 
societăţii omeneşti în întreaga ei complexitate. 3. ştiinţă 
care se ocupă cu studiul apariţiei şi dezvoltării faptelor

• într-un anumit domeniu. • expunerea critică a unor fapte 
. istorice. 4. povestire, naraţiune. 5. (fam.) întâmplare, 

ăţanie; poznă. (<lat., gr. historia, it. istoria, după fr. 
istoire)

ISTORIO- elem. „istorie44. (<fr. historio-, cf. lat., gr.
historia, povestire) 

is ţo r io g râ f  s. m. autor, scriitor însărcinat oficial să scrie 
istoria unei epoci, a unei domnii etc.; (p. ext.) istoric 
(III). (<fr. historiographe, lat. historiographus) 

is to rio g ra fie  s. f i  1. ştiinţă auxiliară a istoriei care 
studiază dezvoltarea cunoştinţelor, perfecţionarea metode
lor de cercetare, scrierile istorice, ştiinţa istoriei (2). 2. 
totalitatea scrierilor istorice dintr-o anumită ţarii sau 
epocă; ' totalitatea lucrărilor istorice referitoare la o 
problemă. (< fr. historiographie) 

is to rism  s. n. principiu de bază al metodei dialectice în 
cercetarea ştiinţifică, potrivit căruia evenimentele si feno
menele se studiază în procesul apariţiei, dezvoltării şi 

,. pieirii lor, în strânsă legătură cu condiţiile istorice concrete 
care le-au dat naştere. (<fr. historisme, rus. istorizm)

is to ris t, - ă  adj., s. m .f i  (adept) al istorismului. (<rus. 
istorisi)

is to rizân t, - ă  adj, care consideră istoria ca pe o dis
ciplină particulară supusă propriilor ei legi, studiul 
limitându-se la (descrierea evenimentelor şi la condiţiile 
înlănţuirii lor. (<fr. historisant) •

itac îsm  s. n. sistem potrivit căruia litera grecească e 
(eta) se pronunţă i (ita). (<fr. itacisme) 

ita lian , - ă  I. adj., s. m.fi. (locuitor) din Italia. II. adj. 
care aparţine Italiei- sau italienilor. O artă ~ă = artă 
dezvoltată pe teritoriul Italiei, pe baza tradiţiei atât a 
artei romane, cât şi a celei paleocreştine şi bizantine..* 
(s. fi)  limbă romanică vorbită de italieni. (<it. italiano) 

italic , - ă  adj. 1. referitor la Italia antică. 2. (despre 
caractere tipografice; şi s . f i )  cursiv. (<fr. ital'tque, lat. 
italicus) . . ‘

ita lien ism  s. n. 1. cuvânt, expresie, element de jargon 
de origine italiană. 2. curent lingvistic iniţiat de -I. Heliade 
Rădulescu, care urmărea apropierea, prin mijloace arti
ficiale, a limbii române de limba italiană. 3. habitudine, 
caracter italian. (<it. italianismo, fr. .italia-nisme) 

ita lien ist, - ă  I. adj., s. m . f i  (adept) al italienismului
(2). II. s. m. f i  specialist în italienistică. (<it. italianista) 

ita lien istică  s. /  studiul limbii, literaturii şi culturii 
italiene. (< italian + -istică) 

ita lien izâ  vb. tr. a modifica forma cuvintelor unei limbi 
romanice după modelul limbii italiene. • a imita (în stil, 
în. limbă) pe italieni. (<fr. italianiser) 

ita lien izân t, ~ă adj. care urmăreşte italienizarea limbii.
(<fr. italianisant) 

i tă lo -c llt ic , - ă  adj. limbi ~ce = grup de limbi din 
familia indo-europeană cuprinzând limbile italice (latina 
şi limbile romanice, osco-umbriana) şi limbile celtice. 
(< fr. italo-celtique) 

italofîl, - ă  adj., s. m. f i  iubitor, admirator a tot ceea 
ce este italian. (<it. italofilo) 

ita lo fob , - ă  adj., s. m. f i  (cel) care urăşte tot ceea ce 
este italian. (<it. italofiobo) 

ita lo fon , ~ă adj., s. m. f i  (vorbitor) de limbă italiană.
(< itaUian/ + -fon  )

- i tâ te  elem. „calitate44. (<fr. -ite, it. -itâ, germ. -ităt, 
*■ cf. lat. -j/os)
- l tă  sufi. „inflamaţie44. (<fr. -ite, cf. gr. -itis) 
i te m 1 adv. de altfel, în plus. (< lat. item) 
it£m 2 s. n. I . temă, element constitutiv al unui test, 

chestionar etc. cu o notă specifică în cadrul unei probleme, 
referindu-se la un fragment strict determinat şi unic al 
acesteia. 2. termen de apreciere în problemele analitice.
3. termen al unei descrieri analitice destinat a fi luat în 
considerare într-un proces mecanizat. 4. (psih.) situaţie 
particulară care produce din partea subiectului două sau 
mai multe comportamente posibile. (<engl., fr. item) 

iteologfe s . f i  studiu ştiinţific al sălciei. (< fr. iteologie) 
i te râ  vb. tr. a repeta, a reîncepe. (<fr.' iterer) 
i te ra tiv , - ă  adj. 1. făcut, repetat de mai multe ori. 2. 

(despre verbe) care exprimă o acţiune repetată; frecven- 
tativ. 3. (mat.) recurent, ciclic. (<fr. iteratifi lat. iterativits) 

i te ra ţie  s . f i \ .  acţiune repetată. 2. repetare a unui anumit 
procedeu de calcul prin aplicarea lui la rezultatul calculului 

. din etapa precedentă. (< fr. iteration) 
itifâ l s. n. (ant.) falus în erecţie care era purtat în 

procesiunile unor serbări în cinstea zeului Dionysos. 
(<fr. ityphalle) .

itifâlic, - ă  adj. referitor la itifal. (<fr. ithyphallique) 
i t in e ra n t, - ă  adj. care se deplasează (pentru a îndeplini 

o anumită misiune): O expoziţie ~ă = expoziţie care are 
loc succesiv în mai multe locuri diferite. (<fr. itinerant) 

i t in e râ r  s. n. I. traseu pe care se desfăşoară o călătorie; 
parcurs. 2. planul de drum al unui vehicul, cu indicarea 
orelor de trecere prin anumite puncte. (<fr. itineraire, 
lat. itinerarium)

(tos s. n. parte a retoricii care se ocupa cu moravurile, 
opunându-se patosului. (<fr. ithos)

- i tu d in e  elem. „calitate*4, „stare41, (<fr. -ititde, cf. lat.
- itudo)

- i ţ ă 1 v. o r 2.
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- i ţă 2 v. - e r 2.
iu c u n d itâ te  s . f .  farmec, plăcere. (< lat. iucunditas) 
iudaic , - ă  adj. referitor la iudaism,- propriu iudeilor.

(<fr. judatque, lat. iudaicus) 
iu d a ism  s. n. mozaism. (< fr. judăisme) 
iud a îstică  s. f  ştiinţă care studiază limba, civilizaţia şi 

cultura iudeilor. (<germ. Judaistik) 
iu d a izâ  vb. I. tr. a practica ceremoniile iudaicilor, a 

adopta legea iudaică. II. rejl. a se face evreu, a se 
converti la iudaism. (< fr. judăisme)

IU D E O -  elem. „evreu“. (< fr. judeo-y cf. lat. iudaeas) 
iudeofob , - ă  adj., s. m. f  (cel) care urăşte pe evrei.

(< iudeo- + -fob  ) 
iu deospan io l, - ă  adj., s. m. f  evreu din Spania. • (s.

f )  limbă vorbită de indeospanioli. (< fr. judeo-espagnol) 
iu lian  adj. calendarul ~ = calendar pus în vigoare de 

Caius Iulius Caesar în anul 46 a. Chr. (<fr. julien, lat. 
iulianus)

ililus s. n. miriapod cu corp cilindric care se hrăneşte 
cu vegetale şi care, în caz de pericol, se răsuceşte în 
spirală. (< lat. iulus) 

iu n c h e r  s. m. 1. (în trecut, în unele armate) elev al 
unei şcoli militare; cadet. 2. membru al clasei moşierilor 
germani. (<rus.junker, germ. Junker)

- iu n e  v. - i e .
iu n o n iân , - ă  adj. referitor la zeiţa Iunona. (<fr. 
junonien)

iu p ite r iâ n , - ă  adj. 1. referitor la Iupiter (Zeus).2. (fig.) 
care are un caracter autoritar, dominator. 3. care aparţine 
planetei Jupiter. (< fr. jupiterien) 

iu r tă  s. f . colibă din pâslă, din piei etc. folosită de 
nomazii din Asia Centrală. (<rus. iurta) 

iu tă  s . ' f ' l .  plantă erbacee cultivată în zona tropicală, 
din tulpinele căreia se extrag fibre textile. 2. fibră textilă 
obţinută din această plantă. (<germ. Jute, it. iuta) 

Iu v en â lii s. f . p l  sărbători la romani, introduse de 
împăratul Nero, la care se reprezentau producţii teatrale. 
(<lat. iuvenalia) 

iu v en tu te  s. f  tinereţe. (< lat. iuventus, -utis)
- iv  su f  „capacitate**, „dispoziţie”, „calitate a unei acţiuni“.

(<fr. - i f  germ. -/V) 
iv o â r  adj. inv., s. n. (de) culoare albă (ca fildeşul). (<fr 

ivoire)
ivo rm  s. n. fildeş sintetic. (<fr. ivoirin) 
ivo riu  s. n. I. fildeş. 2. dentină. (<fr. ivoire) 
ixod I. s. m. acarian parazit care. se înfige în pielea 

animalelor şi a omului, hrănindu-se cu sânge; căpuşă. 
II. s. f  pl. gen de căpuşe de talie mare, cu corpul plat, 
când sunt nemâncate şi care devine bombat, când sunt 
sătule; parazite. (<fr. ixode/s/, gr. ixodes, lipicios) 

I Z ( 0 ) - / I S ( 0 ) -  elem. „egal". (<fr. is/o/-, cf. gr. isos) 
- iz â , - iz a n t(ă ) , - Iz ă  su f  „a face, a produce, a exe- 

cuta“. (<fr. -iser, -isantfe), -  ise, engl. -ize) 
izabel adj. inv., s. n. (de) culoarea cafelei cu lapte, 

galben murdar. • (despre animale) cu corpul acoperit 
uniform de păr galben; şarg. (<fr. isabelle) 

izabelin , - ă  adj. stil ~  =. variantă a stilului. gotic în 
arhitectura spaniolă, caracterizată printr-o mare fantezie 
şi o abundenţă a soluţiilor în ce priveşte ornamentaţia, 
o tranziţie între arta ogivală şi Renaştere. (<sp: isabelino) 

iz a lo b â ră  s. f  linie care uneşte pe o hartă meteorologică 
punctele cu aceeaşi variaţie a presiunii atmosferice. (<fr. 
isallobare)

iza lo te rm ă  s . f  linie care leagă punctele de pe suprafaţa 
terestră cu aceeaşi variaţie a temperaturii aerului. (<fr. 
isallotherme)

izan em o n ă  s. f . linie trasată pe o hartă care trece prin 
toate punctele în care vântul are aceeaşi viteză medie. 
(<fr. isanemone) 

izan o m âlă  s. f .  linie,care uneşte punctele cu aceeaşi 
abatere faţă de valoarea normală a unui fenomen me
teorologic. (<fr. isanomale)

- iz â n t(ă ) , - iz ă  v. - i z a .  -
izb ă  s . f  căsuţă din bârne la popoarele din nordul Europei 

şi Asiei. (<rus. izba) 
izen tâ lp , - ă  I. adj. (despre transformările unui sistem 

fizic) în decursul căruia entalpia rămâne constantă. II. 
s . f  entalpie constantă. (< germ. isenthalp, /II/ Insenthalpe)

izen tr6 p , - ă  adj. (despre transformările unui sistem 
fizic) în decursul căruia entropia rămâne constantă. 
(<germ. isentrop) 

iz en tro p ie  s. f  entropie constantă. (<fr. isoentropie) 
I Z O -  v. i z ( o ) .
izo ag lu tin â re  s. f .  aglutinare a globulelor roşii ale unui 

individ pe plasma unui alt individ din aceeaşi specie, 
dar din grupă sangvină diferită, (după fr. isoagglutination) 

izoag lu tin ită  s. f. anticorp care provoacă aglutinarea 
celulelor ce conţin izoantigeni specifici. (<fr. isoagglu- 
tinine)

izoalcân  s. m. hidrocarbură saturată ciclică cu catena 
ramificată; izoparafină. (<izo-  + alean) 

izo am p litu d in e  s . f  linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
amplitudine a temperaturii medii sau extreme a aerului 
dintr-o perioadă de timp. (<germ. Jsoamplitude) 

izo an ab âz ă  s .f. linie care uneşte punctele ,în care scoarţa 
terestră are aceeaşi viteză de înălţare. (<engl. isoanabase) 

izo an tico rp  s. m. anticorp care reacţionează specific cu 
un antigen de la un organism din aceeaşi specie. (<izo-r 
+ anticorp)

izoan tigen  s. n. antigen prezent numai la anumiţi indivizi 
ai unei specii, capabili de a determina formarea de 
izoanticorpi la indivizii aceleiaşi specii. (<izo- + antigen) 

izo b â r, - ă  I. adj. 1. (despre transformările unui sistem 
fizic) care are loc la presiune constantă. 2. (despre 
substanţe chimice) cu acelaşi număr de masă, dar cu 
număr atomic diferit. II. s. f  linie care uneşte pe o 
diagramă, pe o hartă, punctele de egală presiune. (<fr. 
isobare)

izo b âric , —ă adj. I. (despre o transformare radioactivă) 
în care numărul de masă nu este modificat. 2. suprafaţă 
~ă = loc geometric al punctelor din atmosferă unde, la 
un moment dat, presiunea aerului este aceeaşi. (<fr. 
isobarique) <

izo b â t, - ă  I. adj. de aceeaşi adâncime. II. s. f  linie 
care uneşte pe o hartă mannă sau geologică punctele 
cu aceeaşi adâncime. (< ir. isobathe) 

izo b âză  s. f  linie care uneşte punctele în care un strat 
geologic apare la aceeaşi altitudine. (<fr. isobase) 

izo b ila te râ l, - ă  adj. cu două laturi egale sau 
asemănătoare. (<fr. izobilateral) 

iz o b ro n tă  s. f  linie care uneşte pe o hartă punctele în 
care tunetul produs într-un anumit loc este auzit cu 
aceeaşi intensitate. (<izo- + -brontă) 

izo b u tân  s. m. izomer al butanului, gaz inflamabil incolor, 
folosit lichefiat drept combustibil casnic. (<fr. isobutane) 

izo b u ten ă  s. f . hidrocarbură olefinică cu catenă ramifi
cată, gaz incolor, inflamabil, prin cracarea petrolului, 
folosit în benzina de polimerizare, în carburanţii sintetici 
cu cifra octanică mare. (< fr. isobutene) 

izo caren , - ă  adj. (despre volumele carenei unei nave) 
care sunt egale, dar de forme diferite. (<fr. isocarene) 

izo câ rp , - ă  adj. (despre flori) la care numărul carpelelor 
este egal cu cel al elementelor periantului. (<fr. izocarpe) 

izo ca tab âz ă  s. f .  linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
intensitate a mişcării de scufundare â scoarţei terestre. 
(<fr. isocatabase) -

izocefalie s.f. principiu compoziţional în pictura bizantină 
potrivit căruia toate capetele personajelor dintr-un tablou 
erau prezentate la aceeaşi înălţime, indiferent de planuri, 
atitudini şi talie. (< fr. isocephalie) 

izoch im en , - ă  I. adj. cu egală temperatură medie de 
iarnă. II. s. f. linie care uneşte punctele terestre cu 
aceeaşi temperatură medie în timpul iernii. (<fr. iso- 
chimene) . .

izochinolfnă s. f  compus aromatic din gudron de căr
bune, folosit în sinteza coloranţilor, a unor medicamente 
etc. (<fr. isoquinoline) 

izocîclic, - ă  adj. (despre flori) cu un număr egal de 
piese în fiecare verticii. (<Iat. isocyclicus) 

izoclin, - ă  I. adj. cu aceeaşi înclinaţie; cu pante egale. 
II. s. f. linie care uneşte punctele de la suprafaţa terestră 
cu aceeaşi înclinaţie magnetică. (<fr. isocline)- 

izoc6r, - ă  I. adj. (despre transformările unui sistem 
fizic) care are Ioc la volum constant; izoster.ill. s. f  
linie de-a lungul căreia un sistem fizic are acelaşi volum. 
(<fr. isochore)
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izocorie s. f i  egalitate a pupilelor la ambii ochi. (<fr. 
isocorie)

izocotidâlă s. f i  linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
înălţime a mareei. (<izo-  + cotidala) 

izocraţie  s. fi. (în democraţia sclavagistă ateniană) par
ticiparea egală la exercitarea puterii a tuturor cetăţenilor. 
(< engl. isocracy) 

izocrom , - ă  adj. izocromatic (1). (<fr. isochrome) 
izocrom âtîc , - ă  adj. 1. (despre două lumini) care pro

duc aceeaşi senzaţie de culoare, când acţionează simultan 
asupra vederii; izocrom. 2. (fot.) sensibil la toate culorile 
spectrului. (< fr. isochromatique) 

izocrom azie  s. fi. coloraţie analoagă a unor obiecte.
(<germ. Isochromasie) 

izocron , - ă  I. adj. care se repetă identic la intervale 
de timp egale; de durate egale. II. s . f i  linie care uneşte 
punctele egal depărtate în timp de un punct dat. (< fr. 
isochrone) ’

izocrom sm  s. n. 1. proprietate a unor fenomene de a 
fi izocrone. 2. stare a două celule nervoase sau musculare 
care au aceeaşi cronaxie. (<fr. isochronîsme) 

izodactilie  s. f i  malformaţie a degetelor care au aceeaşi 
lungime. (<fr. isodactyiie) 

izo d im o riîsm  s. n. proprietate a unor substanţe izomorfe 
de a forma cristale mixte. (<fr. isodimorphisme) 

izod inâm ic , - ă  I. adj. care are, produce aceeaşi ener
gie. II. s: f i  1. linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
intensitate orizontală a câmpului magnetic terestru. 2. 
curbă care uneşte într-un sistem fizico-chimic punctele 
cu aceeaşi energie. (<fr. isodynamique) 

izod inam ie  s . f i  identitate de valoare energetică a două 
sau mai multor alimente. (<fr. isodynamie) 

izod ină  s. f i  linie care uneşte, pe un plan, totalitatea 
punctelor cu aceeaşi rezistenţă a solului la penetrare, la 
arat etc. (<fr. isodyne)

ÎZ0d6nt, - f i  adj. care prezintă .izodonţie. (<germ. iso- 
dont)

izodonţie  s. fi. dentiţie din acelaşi tip de dinţi. (<fr. 
isodontie)

îz o d u r itâ te  s . f i  curbă care uneşte totalitatea punctelor 
în care analiza chimică a apelor subterane indică aceeaşi 
duritate. (< fr. isodurete) .

izo6dric, - ă  adj. (despre corpuri geometrice, cristale) 
cu feţele egale. (<fr. isoedrique) 

izoelectric, - ă  adj. (despre un curent electric) care se 
menţine în acelaşi potenţial. (<fr. isoelectrique) 

izofâză j . f i  linie care reprezintă izotermele şi izobarele 
coincidente pe o diagramă a unui sistem fizico-chimic 
dintr-un singur component cu două faze coexistente. 
(<fr. izophase) 

izofen, - ă  I. adj. (despre organisme) 1. cu caractere 
asemănătoare. 2. derivat din acelaşi fenotip. II. s. f i  linie, 
de pe glob care uneşte frecvenţe fenotipice egale. (<fr. 
isophene)

izofenogam ie s. fi. fecundaţie între indivizi fenotipic 
asemănători. (<fr. isophenogamie) 

izofigm ă s. fi. linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
frecvenţă de apariţie a cutremurelor de pământ. 

izof6n, —ă I. adj. în care sunetul are aceeaşi viteză 
submarină. II. s. f i  linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
viteză de propagare a sunetului în apa de mare. (< izo- 

. + -fon )
izof6tă s . f i  linie care uneşte punctele cu valori egale 

ale intensităţii luminii. (<germ. Isophote) 
izofâtic, —ă adj. uniform expus la lumină. (<fr. 

isophotique)
izo freâ tă  s. fi. linie care uneşte pe o hartă punctele cu 

aceeaşi adâncime a nivelului apei freatice. (< fr. iso- 
phreate)

izogâm , - ă  adj. care prezintă izogamie. (<fr ,>isogame) 
izogâm ă s . f  linie care uneşte punctele de egală valoare 

ale acceleraţiei gravitaţiei. (<fr. isogamme) 
izogam £t s. m. gamet identic morfologic cu un altul, 

dar diferit sexual. (<fr. isogamete) 
izogam etânge s. m. gametange mascul asemănător mor

fologic cu cel femei. (<fr. isogametange) 
izogam ie 's. fi. fuziune a doi izogameţi; homoiogamie. 

(<fr. isogamie)

izogen, - ă  adj. identic genetic; derivat din acelaşi geno
tip; izogenetic. (<germ. isogen) 

izogenetic, - ă  adj. isogen. (<fr. isogenetique) 
izogeotSrm , - ă  I. adj. (despre puncte din interiorul 

Pământului) cu aceeaşi temperatură. II. s. f i  linie care 
uneşte punctele terestre cu aceeaşi temperatură, medie a 
solului; geoizotermă. (<fr. isogeotherme) 

izoglosă s. f i  linie care arată pe o hartă lingvistică 
limitele teritoriale ale unei particularităţi de limbă. (<fr. 
isoglosse)

izogon, - ă  I. adj. cu muchii asemănătoare sau identice.
’ • (despre corpuri geometrice) cu unghiuri egale. II. j, 
fi. linie care uneşte punctele terestre cu aceeaşi declinaţie 
magnetică. (<fr. isogone) 

isogrâm ă s.fi. 1. (stat.) grafic obţinut prin unirea punc
telor cu aceeaşi intensitate. 2. linie care uneşte punctele 
cu aceleaşi valori ale umidităţii specifice. (<fr. 
isogramme)

izohab'n, - ă  I. adj. cu salinitate constantă. II. s. f i  linie 
care uneşte punctele cu aceeaşi salinitate marină. (<fr. 
isohalinej ■>

izo h âsm ă  s. fi. linie care uneşte punctele cu valori'egale 
ale frecvenţei aurorelor polare. (<germ. Isochasme) 

izohelie s. f i  procedeu fotografic de separaţie a tonurilor, 
constând în a face, pornind de la negativul original, 
două noi negative, dintre care unul conţine detaliile 
luminilor celor mai înalte, iar al doilea pe ale celor mai 
profunde. (< germ. Jsohelie) 

izohem oU ză s. f i  dezintegrare a hematiilor de la o 
anumită specie de către serul unor indivizi din aceeaşi 
specie. (<engl. isohemolysis) 

izoh iet, - ă  I. adj. de pluviozitate egală. II. s. /  linie 
care uneşte, punctele terestre cu aceeaşi cantitate .de 
precipitaţii. (<fr. isohyete) 

izohi'psă s . f i  curbă de nivel. (<fr. isohypse) 
isoho logam ie  s.fi. conjugare a gârneţilor complet identici 

ca fonnă şi sexualitate. (<fh isohologamie) 
izoionic, - ă  adj. care conţine aceeaşi cantitate de ioni.

(< fr. isoionique) '
izola vb. I. tr. 1. a despărţi, a separa. 2. a împiedica 

trecerea unei forme de energie în alta, sau a unor 
substanţe dintr-un mediu (sau corp) în altul cu ajutorul 
unei materii izolante. II. refl. (despre oameni) a se 
îndepărta de viaţa socială. (<fr. /sVisoler) 

izolânt, - ă  I. adj., s. m. (material) cu ajutorul căruia 
se poate realiza o izolare electrică, fonică, termică, 
hidrofugă etc. II. adj. limbă ~â = limbă lipsită de 
structură morfologică, în care raporturile gramaticale se 
exprimă prin topică, prin intonaţie şi prin numeroase 
cuvinte auxiliare. (<fr. isolant) 

izolâre s. f i  1. acţiunea de a izola. 2. măsură profilactică 
prin care se interzice unui bolnav contagios contactul 
cu alte persoane. • (biol) geografică = separare a 
unei populaţii, a unei flore sau faune, prin bariere naturale 
în teritorii limitate, în scopul diversificării speciilor. 
(< izola)

izolator1, -o â r e  adj., s. n. (corp, material) rău con
ducător de electricitate ‘ sau de căldură; piesă dintr-un 
astfel de material. (<fr. isolateur) 

izolator2, -o â r e  s. m .fi  muncitor specializat în izolarea 
ţevilor cu vată de sticlă sau în turnarea smoalei pe 
acoperişurile blocurilor şi acoperirea ei cu carton pânzat. 
(< izola + -tor) 

izolâţie s. fi. strat izolant între două medii sau sisteme 
fizice. (<fr. isolation) 

izolaţionism  s. n. I. politică a unui stat care se izolează 
de celelalte state. 2. (med.) tendinţă de izolare a contactelor 
sociale. (<fr. isolationnisme) 

izolaţionist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al izolaţionismului.
(< fr. isolationniste) 

izolin ie s. f i  linie ce uneşte punctele în care o mărime 
are aceeaşi valoare. (<germ. Isolinie) 

izolirbând >s\ n. bandă izolatoare. (<germ. Isolierband) 
izol6g, - ă  adj. (despre corpuri, ţesuturi, celule, seruri 

etc.) cu o compoziţie analoagă. (<fr. isologue) 
izom agnetică s. f i  linie care uneşte punctele de valoare 

constantă ale magnetismului terestru. (<fr. isomagnetique) 
izom £r, - ă  adj., s. m. (substanţă, organ vegetal) care 

prezintă izomerie. (<fr. isomere)
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izom erie  s.fl. 1. proprietate a unor substanţe cu aceeaşi 
formulă moleculară de a avea însuşiri fizice şi chimice 
deosebite, datorită modului diferit de dispunere a atomilor 
în moleculă. 2. însuşire a nucleelor atomice ale aceluiaşi 
element chimic de a avea stări de energie şi, deci, 
proprietăţi radioactive diferite. 3. (bot.) egalitate a seg
mentelor analoage ale organelor aceleiaşi specii. 4. in
fluenţă egală a factorilor ereditari. (<fr. isomerie) 

izom erizâ  vb. refl. (despre compuşi chimici) a se trans
forma într-un izomer al său. (<fr. isomeriser) 

izom erogâm fe s. f  copulaţie a doi gameţi identici 
morfologic, dar sexual diferiţi sub aspect fiziologic. (<fr. 
isomerogamie)

izom etă  s. f l  linie care uneşte punctele cu conţinut egal 
în metan ale unui zăcământ de cărbune. (</zo- + metan) 

izom etric , - ă  adj. 1. (despre cristale) de dimensiuni 
egale; (despre versuri) cu măsură egală. 2. (mat.; despre 
o transformare punctuală) care păstrează distanţa a două 
puncte oarecare; O (geom.) perspectivă ~~ă -  perspectivă 
ale cărei axe de comparaţie sunt egale. 3. (med.) contracţie 
~ă — contracţie a unui muşchi fără ca acesta să se poată 
scurta,, rămânând la aceeaşi lungime. (<fr. isometrique) 

izo m etrie  s. fl. 1. însuşirea, faptul de a fi izometric. 2. 
(mat.) transformare geometrică ce duce puncte diferite 
în puncte diferite şi orice segment într-unul congruent 
cu el. 3. indentitate metrică a vocilor unei compoziţii 
muzicale. (< fr. isometrie) 

izom etropi'e  5\ f . ametropie egală la ambii ochi. (<fr. 
isometropie)

izom orf, - ă  adj. 1. care afectează însăşi forma. 2. care 
prezintă izomorfism. (<fr. isomorphe) 

izom orfie  s . f  izomorfism. (<fr. isomorphie) 
izom orfism  s. n. 1. identitate de formă, de structură. 

2. proprietate a unor substanţe cu compoziţie chimică 
analoagă de a cristaliza în aceleaşi forme cristaline; 
izomorfie. 3. (mat.) corespondenţă biunivocă între ele
mentele a două mulţimi cu aceeaşi structură. (<fr. 
isomorphisme)

izom orfoză  s. f l  1. uniformitate morfogenetică. 2. re
generare a unui organ vegetal în forma iniţială. (<fr. 
isomorphose)

izonefă s. f l  linie care uneşte punctele cu aceeaşi nebu
lozitate. (<fr. isonephe) 

izonorrrie s. f l  1. (în democraţia ateniană) egalitatea 
cetăţenilor în faţa legii. 2. analogie în modul de cristalizare. 
(< fr. isonomie) 

izooctan  s. m. hidrocarbură saturată, izomer al octanului, 
folosită ca adaos la benzina de avioane, pentru mărirea 
cifrei cetonice. (<fr. isooctan) 

izoosm fe s. f l  izotonie (1). (<germ. Isosmie) 
izoosm otic, - ă  adj. izotonie (1). (<germ. isosmotisch) 
izopâgă s. f l  linie care uneşte punctele de pe cursurile 

de apă cu aceeaşi durată a podului de gheaţă, (cf. gr. 
pagos, pod) 

îzo p a ra fm ă  s. f l  izoalcan. (<fr. isoparajfine) 
iz o p a ra m e tric , - ă  adj. (mat.) care are acelaşi para

metru. (<fr. isoparametrique) 
izopatfe s. f l  elaborare, de către organismul atins de o 

boală, de substanţe care permit a combate însăşi această 
boală. (<fr. isopathie) 

izopectă  s. f l  linie care uneşte punctele unde îngheţul 
apei se produce în aceeaşi zi. (<fr. isopecle) 

izo p en ţân  s. m. hidrocarbură saturată, izomer al pen- 
tanului, obţinută prin distilare fracţionată din produse 
petroliere. (<fr. isopentan) 

izo p e rim e tru  s. n. figură geometrică ale cărei perimetre 
sunt egale. (<fr. isoperimetre) 

izop îcnă  s. f l  linie de-a lungul căreia un sistem fizi- 
co-chimic are aceeaşi densitate. (<germ. Jsopybie) 

izopieză s. fl. linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
presiune a unui zăcământ petrolier la un moment dat 
(<fr. isopieze)

izop letă  s. fl. linie care uneşte pe o hartă punctele cu 
egală valoare ale unui element exprimat în funcţie de 
două variabile independente. (<fr. isoplethe) 

izoploi'd, —ă adj. (despre organisme) cu un număr par 
de cromozomi. (<fr. isopîo'ide) 

izopode s. n. p i  ordin de crustacee acvatice sau terestre

cu toracele din şapte segmente libere, la fiecare având 
ataşate câte o pereche de picioare. (<fr, isopodes) 

izopolim orfism  j. n. proprietate a unor substanţe sau 
: minerale de a cristaliza în mai multe forme diferite.

(<engl. isopolymorphism) . ,
izopoliploid, —ă -adj. (despre organisme) cu un număr 

par de seturi cromozomiale. (<izo- + poliploid) ■ 
izopren s. m. hidrocarbură din care, prin polimerizare, 

se obţine cauciucul. (<fr. isoprene) 
izopţere s .f l  p i  ordin de insecte hemimetabole, cu două 

perechi de aripi foarte asemănătoare, cu corpul moale, 
mandibule puternice şi cleşte bine dezvoltat; termitele. 
(<fr. isopteres) • , . •>

izoritm ic, - ă  adj. (med.) cu ritm egal. (<fr. isoryth- 
mique)

izoritmi'e s.fl. identitate ritmică a vocilor unei compoziţii 
muzicale. (<fr. isorythmie) 

izoscop s. n. tub electronic în care condensatorul orti- 
conului e înlocuit printr-un dispozitiv generator de câmp 
magnetic. (<fr. isoscope) 

izoseistă s. fl. linie care uneşte punctele cu aceeaşi 
intensitate ale unui cutremur de pământ. (<fr. isoseiste) 

izosferic, - ă  adj. referitor la sfere egale. (<fr. isosphe- 
rique)

izosilâbic, - ă  adj. (despre cuvinte) cu acelaşi număr 
de silabe. (<fr. isosyllabique) 

izosp6r s. m. (biol.) spor asemănător morfologic, Ia 
briofite şi ferigi. (<fr. isospore) 

izosporie s. fl. însuşire a unor plante de a produce 
izospori. (<germ. Isosporie) 

izostatic, - ă  adj. referitor la izostazie. (<fr. isostatique) 
izostazie s. fl. teorie potrivit căreia între diversele com

partimente ale scoarţei terestre e un echilibru relativ, 
datorită diferenţelor de densitate a materialelor lor. (<fr. 
isostasie)

izostenurie s. f l  emisiune de urină cu densitate fixă.
(<fr. isosthenurie) 

izoster, -ă  adj., s. fl. izocor(ă). (< fr. isostere) 
izosterie s .f l  însuşire a unor substanţe de a avea aceleaşi 

structuri de volum, dar compoziţii chimice diferite. 
(<germ. Isosterie) 

izotâhă j. f l  linie care uneşte punctele cu aceeaşi viteză 
ale unui cure de apă. (<germ. Jsotache, fr. isotache) 

izoteră s. fl. linie care uneşte punctele cu aceeaşi căldură 
medie în timpul verii. (<fr. isothere) 

izoterm , - ă  I. adj. (despre transformări fizico-chimice) 
care se produce la o temperatură constantă; izotermic.
II. s .fl 1. linie care uneşte punctele cu aceeaşi temperatură 
(medie) a aerului, apei sau solului într-o perioadă de
terminată. • curbă care uneşte pe o diagramă punctele 
cu temperatură constantă ale unui proces fizico-chimic. 
2. maşină de transport cu instalaţie specială, care menţine
o temperatură constantă. (<fr. isotherme) 

izoterm ic, —ă adj. izoterm. (<fr. isothermique) 
izoterm  ie s. f l  stare caracterizată prin menţinerea unei 

temperaturi constante. (<fr. isothermie) 
izoterm obâtă s. fl. linie care uneşte punctele cu aceeaşi 

temperatură a apei de mare în adâncime. (< izoterm + 
- bata)

izoterm ognozie s. fl. imposibilitate patologică de a dist
inge frigul de cald. (<fr. isothermognosie) 

izotip, - ă  I. adj. care prezintă izotipie. II. s. n. tip al 
unei specii de plantă pentru două sau mai multe areale 
geografice. (<fr. isotype) 

izotipie s . f l  proprietate a unor substanţe chimice de a 
cristaliza în aceleaşi forme, fără a forma cristale mixte. 
(<fr. isotypie)

izo tom , - ă  adj. (despre plante) care prezintă izotomie.
(<lat. isotomus) 

izotom ie s. f l  (bot.) 1. tip de ramificaţie în două sau 
mai multe ramuri egale. 2. diviziune a unui organ în 
două părţi egale. (<fr. isotomie) .. 

izoton s. m. nucleu atomic care prezintă izotonie. (<fr. 
isotone)

izotonie, - ă  adj. 1. (despre soluţii) cu aceeaşi concen
traţie moleculară şi presiune osmotică; izoosmotic. 2.

, contracţie ~ă ~ contracţie a unui muşchi cu scurtare 
maximă, tensiunea rămânând aceeaşi. (<fr. isotonique)
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izotonie s. f . I. cchitibm molecular între doua soluţii 
separate dc o membrană organici şi care au aceeaşi 
presiune osmotică; tzoosmie. 2. proprietate a unor nuclee 
atomice de a avea acelaşi număr de neutroni. (<fr. 
botonie)

izotâp x. m. atom (sau nucleu) care are acelaşi număr 
atomic cu altul, dar un număr de masă diferit, o  ~ 
radioactiv = izotop al unui element chimic care are 
proprietăţi radioactive; radioizotop. (<fr. isolope) 

izotopfe j. f .  1. proprietate a unor elemente chimice de 
a fi formate din mai mulţi izotopi. 2. (lingv.) ansamblu 
redundant de categorii semantice, care face posibilă 
lectura coerenta a unui text. (<fr. isotopie)

iz o trâ n  s. n. aparat nuclear pentru separarea izotopilor. 
(<fr. isotron)

iz o trâ p , - ă  adj. (despre corpuri, substanţe) cu proprietăţi 
fizice identice în toate direcţiile. (<fr. isolrope) 

izotropi'e s. f . 1. însuşire a unui corp de a fi izotrop. 
2. (biol.) distribuţie, presupusă omogenă, a proprietăţilor 
oului, în toate direcţiile. (<fr. isolropie) 

izozigâtic, - ă  adj. (biol; despre organisme) care 
descinde din aceiaşi părinţi. (<fr. izozygotique) 

izu rie  s. f . eliminare a unei cantităţi egale de urină în 
fiecare zi. (<fr. isurie)



/V

I
îm b a rc ă  vb. I. tr., rejl. a (se) urca pe o navă» într-un 

vehicul pentru o călătorie. II. rejl. (fig.) a se angaja 
împreună într-o acţiune. (<fr. embarquer) 

îm b ib ă  vb. I. tr., rejl. a (se) pătrunde, a (se) umple de 
un lichid, gaz ctc. II. tr. (fig.) a face să fie pătruns de
o idee, de o teorie. (<fr. /s/imbibert lat. imbibere) 

îm b u rg h c z i vb. rejl. a deveni burghez; a căpăta de
prinderi burgheze, (după i t  imborghesire) 

îm b u şo n ă  vb. tr. a închide (o sticlă) cu un buşon. (după 
fr. bouehonner) 

îm b u tc liă  vb. tr. a trage (un lichid) în sticle; a încărca 
butelii, (după fr. embouteiller) 

îm p a c h e tă  vb. tr. a pune, a înveli într-un pachet, (după 
fr. empaqueter) 

îm p ăc iu ito rism  s. n. atitudine de aplanare a conflictelor 
sociale; conciliatorism. • (p. ext.) îngăduinţă exagerată 
faţă de greşelile cuiva, (după rus. primirencestro) 

îm p ă c iu ito ris t, - ă  adj., s. m. fi  (cel) care practică 
împăciuitorismul, (după rus. primiritelnii) 

îm p ro p r ie tă r i  vb. tr. a atribui cuiva drepturi de pro
prietate. (< în- + proprietar) 

în a m o ră  vb. rejl. a sc îndrăgosti, (după fr. s ’enamourer) 
în c a d râ  vb. I. tr. 1. a pune, a aşeza într-un cadru, 

într-o ramă. • a înconjura; a împresura. • a regla tirul 
de artilerie aducând loviturile din ce în ce mai aproape 
de obiectiv. • (fig.) a cuprinde într-un text de lege o 
infracţiune etc.; a insera. 2. a numi, a primi pe cineva 
într-o funcţie, într-o asociaţie etc. cu toate drepturile şi 
obligaţiile care îi revin; a integra; (spec.) a prevedea o 
unitate militară cu cadrele de ofiţeri şi subofiţeri necesare; 
a înrola. II. rejl. a sc integra, a urma linia unei mişcări 
a unui ritm de muncă etc. (<fr. / s ’/encadrer) 

în c a d ră b il, —ă adj. care poate fi încadrat (2), (< încadra 
+ ~bil)

în c a d ra re  s. f i  1. acţiunea de a (se) încadra. 2. (telec.) 
precizare a unor momente determinate în evoluţia unui 
fenomen periodic. 3. aşezarea şi potrivirea pe un material 
textil, pe o hârtie etc. a unor tipare, în scopul decupării. 
(< încadra)

în c a d ra tu ră  s. fi. 1. (rar) ramă, cadră. 2. (cinem.) 
operaţie în selectarea şi delimitarea în spaţiu a zonei 
corespunzătoare unei imagini dintr-un film. (<it. inqua- 
dratura)

în cap su lâ  vb. tr. a capsula. (< în -  + capsulă) 
în c a rc e ra  vb. tr. a închide în carceră; a întemniţa. (<fr.

incarcerer, la t încarcerare) 
în c a r t iru i  vb. tr. a pregăti instalarea unei unităţi militare 

într-un cantonament; a cârtirui. (< în- + cartiruî) 
în casă  vb. tr. 1. a primi o sumă de bani; a primi 

contravaloarea în bani a unei poliţe, cambii etc. 2. (fig.) 
a primi lovituri, bătaie. (<it. incassare) 

încasâb il, - ă  adj. care poate fi încasat. (<fr. en- 
caissable)

în c a sa re  s.fi. acţiunea de încasare; suma încasată. (<m- 
casa)

în casa to r, - o â r e  s. m.fi. cel care încasează banii datoraţi 
de public unei întreprinderi. (< încasa + -tor) 

în c a s tra  vb. tr. a înţepeni, a lega fix două corpuri în 
aşa fel încât să se împiedice orice mişcare de rotire sau 
de translaţie. (<fr. encastrer)

în c a s trâ re  s. f i  1. acţiunea de a încastra. 2. mod dc 
legătură prin încastrare (1). (< încastra) 

în c a z a rm â  vb. tr. a stabili ostaşii în cazarmă. • a 
consemna în cazarmă, (după fr. encasemer) 

în c â n tă  vb. tr. a femieca; a entuziasma; a amuza, (după 
fr. enchanter)

în c â n tâ re  s. fi. 1. sentiment de bucurie, de satisfacţie;
farmec. 2. lucru care încântă. (< încânta) 

în c â n tă t6r , - o â r e  adj. care încântă; fermecător.
(< încânta + -tor) 

în c e rc u i vb. tr. a strânge ca într-un cerc; a înconjura 
din toate părţile; (fig.) a împresura, (după fr. encercler) 

în ch is tâ  vb. rejl. 1. (despre unele organisme) a sc închide 
într-un chist. 2. (fig.) a se închide în sine, a sc izola. 
(<fr. s'enkyster) 

în c if râ  vb. tr. a reda o idee, un sentiment etc. în mod 
indirect, simbolic, metaforic; a încurca, a complica, (după 
fr. chiffrer)

înc lich e tâ  vb. tr. a imobiliza un mecanism într-o anumită 
poziţie cu înclichetajul. (<fr. encliqueter) 

înc lich c tâ j s. n. mecanism care împiedică mişcarea 
într-un anumit sens a uneia dintre piesele sale. (<fr. 
encliquetage)

în c lin ă  vb. I. tr., refl. a (sc) apleca (în jos sau într-o 
parte); a (se) îndoi. II. rejl. 1. a sc pleca în faţa cuiva.
2. (fig.) a fi convins, a se convinge. III. intr. (ftg.) a 
fi dispus să... • a se simţi atras de ceva. (<fr. /sVincliner, 
lat. înclinare)

în c lin â ţie  s. f i  1. înclinare. 2. (fig.) vocaţie. 3. (mat.) 
unghi format dc o dreaptă (sau de un plan) cu o dreaptă 
(sau cu un plan) de referinţă. O ~ astronomică — unghiul 
format de planul orbitei unui astru cu planul orbitei 
Pământului; ~ magnetică = unghiul format de direcţia 
câmpului magnetic terestru cu planul orizontal. (<fr. 
inclination, la t inclinatio) 

înco lo n â  vb. refi. (despre un grup de oameni) a se aşeza 
în coloană; (despre un individ) a-şi lua locul în coloană. 
(<it. incolonnare) 

în c o rd â  vb. I. tr., rejl. a(-şi) aduce muşchii, corpul 
într-o stare de tensiune. II. refi. (fig.) a facc un efort 
deosebit pentru a înţelege, pentru a-şi aduce aminte.
III. tr. a întinde un arc, un cablu; (p. ext.) a înstruna 
un instrument muzical. (< m - + coardă) 

în c o rp o râ  vb. tr. 1. a absorbi, a îngloba, a cuprinde în 
sine. • a anexa (un teritoriu). 2. a încadra într-o unitate 
pentru efectuarea stagiului militar. (<fr. incorporer, lat. 
incorporare)

în c o rp o râ b il , - ă  adj. care poate fi încorporat (<fr. 
incorporable)

în c o rp o râ n t , - ă  adj. polisintetic. (<fr. incorporam) 
în c o rp o râ tie  s.fi. 1. încorporare. 2. construcţie gramati

cală specifică unor limbi, constând în aceea că în verb 
se include complementul, sudându-se cu el şi dând 
naştere unui nou cuvânt compus. (<fr. incorporation, 
la t incorporatio) 

în co rse tâ  vb. tr. 1. a strânge într-un corset 2. (fig.) a 
supune anumitor reguli; a îngrădi, a încătuşa; a circumscrie 
(1). (după fr. corseter) 

în c re n g ă tu ră  s. f i  diviziune a regnului animal sau 
vegetal inferioară regnului, (după fr. embranchement)
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în c u ra ja  'vb.'- tr. 1. a da curaj, a îmbărbăta. 2. a sprijini, 
a - stimula. (< fr. encourager) • - - '

în c u ra ja t6r , - o â r e  adj. care dă curaj, stimulează. (</«- 
• tiiraja + -tor) , *' ,J
?ndoc4 yb. ir.'a ,ridica o' navă pe un loc plutitor,'a intra 

într-un doc. , 7  var. andoca vb. (<germ. eindocken) 
îr id b c trin â  vb .'tr. a iniţia într-o doctrină, â înarma cu

o doctrină. (<fr. endoctriner) 
în d o sa riâ  vb. tr. a pune, a închide (acte scrise) într-un 

dosar. (<în~ + dosar + -ia) 
în feu d â  vb. I. tr. a da cuiva un bun ca feudă. II. tr., 

rejl. a (se) înrobi. (<fr. infeoder, lat. infeodare) 
înflo lâ vb. tr. a introduce un lichid medicamentos în 

fiole. (<fr. enjioler) 
în f râ n â  vb. I. tr. 1. a pune frână (unui cal). 2. (fiz.) a 

stăvila; a domoli. II. tr., rejl. (fig.) a (se) stăpân. (<lat. 
injrenare)

în frâ n g e  vb. tr. a învinge, a birui (în luptă). • a-şi 
stăpâni o stare de spirit. (< lat. injrangere) 

în g e m ă n a  vb. tr., rejl. a (se) uni, a (se) împreuna, a 
(se) îmbina strâns. (< lat. ingeminare) 

îng lobâ  vb. tr. a reuni lucruri diferite într-un tot; a 
include; a cuprinde. (<fr. englober) 

în g ră şă m â n t s. n. produs natural sau sintetic, mineral 
sau organic, propriu a fertiliza solul, (după fr. engrais- 
semeni)

în h u m â  vb. tr. a înmormânta. (<fr. inhumer, lat. inhti- 
mare)

în m a g a z in a  vb. tr. I . a depozita într-o magazie (mărfuri, 
cereale etc.). 2. a acumula (cunoştinţe, energie etc.). 
(< fr. emmagasiner) 

în m a tr ic u lâ  vb. tr. a înscrie într-o matriculă. (< fr.
immatriculer, lat. immatriculare) 

în n ăscu t, - ă  adj. congenital, (după fir. inne) 
în n is ip â  vb. rejl. (despre drumuri) a se acoperi cu un 

strat de nisip adus de vânt. • (despre canale, conducte) 
a se astupa cu nisip. (•<în-  + nisip) 

înnobU â vb. I• tr. 1. a da cuiva un titlu de nobleţe. 2. 
a îmbunătăţi, a ameliora specia, rasa (unor animale, 
plante). • a îmbunătăţi calităţile unui material etc. II. 
tr., rejl. a (se) face mai bun, mai fin. (după fr. ennoblir) 

î n r â u r i  vb. tr. a influenţa, (după fr. influer, genn. ein- 
Jliissen)

în re g im e n tâ  vb. rejl., tr. a (se) încadra într-o grupare, 
într-un partid; a (se) înrola. (< fr. /sVenregimenter) 

în re g is trâ  vb. tr. 1. a înscrie (un act, o cerere etc.) 
într-un registru. 2. a consemna In scris, a însemna, a 
lua în evidenţă. • (jig.) a întipări, a reţine (în memorie).
3. a înscrie grafic un fenomen (cu ajutorul aparatelor).
4. a imprima sunete, fenomene luminoase etc. în vederea 
păstrării şi a redării lor ulterioare. 5. a obţine, a realiza 
succese, rezultate bune. (<fr. enregistrer)

în re g is trâ re  s . f  1. acţiunea de a înregistra; însemnare, 
înscriere. 2. unitate de informaţie care poate fi distinsă 
într-un anumit context. (< înregistra)

În re g is tra t6r ,  - o â r e  adj., s. n. (aparat, dispozitiv) care 
înregistrează, (după fr. enregistreur) 

în ro lâ  vb. tr., rejl. 1. a (se) angaja în armată. 2. (fig.) 
a (se) înscrie (într-o organizaţie, într-un partid); a (se) 
înregimenta. (<fr. /s'/enroler) 

în scenâ  vb. tr. I . a monta un spectacol teatral. 2. (fig.)
a pune la cale acţiuni rău intenţionate. (<it. înscenare) 

în sc rie  vb. I. fr. 1. a consemna în scris, a menţiona 
într-o listă, într-un registru etc. O a~ in fa ls = a cere 
unei instanţe să constate că un act scris este fals; (p. 
evr.) a contesta, a demonstra un fals. 2. (fig.) a însemna, 
a consemna. 3. a construi o figură geometrică în perimetrul 
alteia. 4. (sport) a realiza un punct; a marca. H. tr., 
rejl. a (se) înregistra, a se înmatricula. • a intra, a primi 
într-o organizaţie, într-un partid etc. (după fr. /s Vinscrire) 

în sc ris s. n. act scris, dovadă, document. • (jur.) declaraţie 
în scris despre un fapt juridic. (< fr. inscrit) 

în se m n  s. n. semn distinctiv al unei demnităţi, al unui 
grad; insignă, (după fr. insigne) 

în se m n ă  vb. I. tr. 1. a face un semn distinctiv. 2. a 
scrie. 3. a delimita. II. intr. a avea un anumit înţeles;

a : marca. •• (despreţ cuvinte) a avea accepţia de... • a 
avea o anumită importanţă, valoare. (< lat.. insignare) 

în se riâ  vb. tr. a aşeza, aiînscrie în ordine; a da număr 
de serie.1 (< fn-;+ . sene) ..

însilozâ  vb. tr. 1. a depozita (cereale, furaje etc.) întf-un 
siloz. 2i a conserva nutreţul verde, supunând plantele 
unei fermentaţii lactice. (< m - + siloz) ’ < .

în su m a  vb. tr. a totaliza, a cuprinde, a îngloba, (după' 
fr. sommer) < . -■ 1 .

în tre d e sc h id e  vb. tr. a deschide puţin o uşă, o fereastră,
(p . ext.) ochii, gura etc. (după fr. entrouvrir) 

în tre f ie r  s. n. porţiune neferomagnetică ce întrerupe 
porţiunea feromagnetică a unui circuit magnetic, (după 
fr. entrejer)

în tre p r in d e  vb. tr. a lua hotărârea de a face ceva, a 
se apuca de ceva, a pune ceva în lucru, (după fr.
entreprendre)

în tre p r in d e re  s. f  1. acţiune pornită din iniţiativă per
sonală; rezultat al unei activităţi. 2. unitate economică 
de producţie, de construcţii, prestări de servicii sau de 
comerţ. (< întreprinde) 

în t re p r in z ă t6r ,  - o â r e  adj., s. m . f  (persoană) cu spirit
de acţiune, cu iniţiativă; (cel) care întreprinde o acţiune.
(< întreprinde + -ător) 

în t re p u n te  s . f .  (mar.) punte situată sub puntea supe
rioară; (p. ext.) spaţiul dintre punţi, (după fr. entrepont) 

în t r e ru p ă to r ,  - o â r e  I. adj. care întrerupe. II. s. n. 
aparat, dispozitiv care poate întrerupe sau restabili trans
miterea energiei (electrice, hidraulice etc.) într-un circuit; 
întreruptor; comutator, (după fr. intemipteur) 

în t re ru p e  vb. I. tr., rejl. a (se) rupe continuitatea unui 
lucru, a (se) opri brusc (o lucrare, o acţiune etc.) II. 
tr. a lua cuvântul cuiva în timp ce vorbeşte, (după fr. 
interrompre)

în t r e ru p e re  s. J  acţiunea de a (se) întrerupe; oprire, 
suspendare, o  Jară ~  = neîntrerupt, continuu. • intervenţie 
care împiedică pe cineva să-şi urmeze cursul vorbirii.
• (inform.) oprire temporară sau definitivă a unui program. 
(< întrerupe)

în t r e r u p t 6r  s. n. întrerupător (II). (<fr. intemipteur) 
în tre tă iâ  vb. tr., refl. a (se) încrucişa, a (se) intersecta.

(după fr. /s'/entrecouper) 
în tre te se  vi. I. tr. a amesteca o ţesătură cu fire de altă 

culoare. • a străbate în toate direcţiile. II. refl. a se 
încrucişa, a se împleti strâns, (după fr. /sVentre-tisser) 

în tre tin e  vb. I. tr. 1. a păstra în stare bună. 2. a alimenta, 
a susţine (arderea). II. tr., refl. a da, a(-şi) asigura 
mijloacele de trai necesare. 111. refl. a sta de vorbă cu 
cineva, a conversa, (după fr. / s ’/entretenir) 

în tre ţin e re  s. f  1. acţiunea de a (se) întreţine. 2. taxă 
plătită de locatarii unui imobil pentru acoperirea chel
tuielilor comune. (< întreţine) 

în tre ţin u t ,  - ă  I. adj. (despre oscilaţii mecanice, elec
tromagnetice etc.) cu amplitudine menţinută constantă 
printr-un aport de energie din exterior. II. adj., s. m. 
f  (cel) care este în întreţinerea altei persoane de sex 
opus (cu care trăieşte în concubinaj). (< întreţine) 

în tre v e d e â  vb. tr. 1. a vedea, a zări vag; a întrezări.
2. (flg-) a prevedea, a desluşi, (după fr. entrevoir) 

în tre v e d e re  s. f  întâlnire între persoane, personalităţi 
(politice) pentru discutarea unor chestiuni de interes 
comun. (< întrevedea) 

în tre z ă r i  vb. tr., refl. a (se) întrevedea, a (se) zări în 
treacăt, (după fr. /s7  entrevoir) 

în t ro n â  vb. tr., refl. 1. a (se) aşeza pe tron, a (se) 
înscăuna. 2. (fig.) a (se) instala, a (se) statornici, (după 
fr. introniser)

în v ă ţă m â n t, s. n. 1. proces de instruire şi educare în 
şcoală. • (p. ext.) sistemul instituţiilor şcolare dintr-o 
ţară. 2. domeniu de activitate a cadrelor didactice. 3. 
(pl) concluzie trasă dintr-o experienţă, dintr-un eveni
ment etc. (după fr. enseignement) 

în v e d e râ  vb. tr., rejl. a (se) face vizibil, evident, clar, 
a (se) releva. (< în -  + vedere) 

în v e rg â  vb. tr. (mar.) a fixa vela pe o vergă. (< it.
invergare) *

în v esti vb. tr. 1. a da cuiva învestitura ( 1). 2. a acorda
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în mod oficial un drept, un titlu, o demnitate. (<fr. 
investir, lat. investire) 

în v estire  s. f .  acţiunea de a învesti. • împuternicire dată 
cuiva pentru exercitarea unui drept, a unei autorităţi etc.
• confirmare într-o demnitate. (< învesti) 

în v es titd r  s. m. cel care învestea un cavaler. (<it. 
investitore)

în v e s titu ră  s .f .  1. (în evul mediu) act solemn prin care 
cineva era învestit cu o demnitate, cu un drept etc. •

act prin care seniorul acorda vasalului său un beneficiu,
o feudă. 2. act de numire şi de confirmate în funcţie 
a unui prelat. 3. act prin care un partid politic desemnează 
un candidat pentru o funcţie electivă. 4. vor de -  = act 
prin care o adunare (parlament) dă unui om dc stat 
misiunea de a constitui guvernul. (<fr. investiture) 

în v ig o râ  vb. tr., rejl. a (se) face viguros; a (sc) însănătoşi. 
(<it. invigorare)



' i i  .

J
j a b  /geb/ s. n. (box) lovitură de sus în jos» „de ciocan", 

■: având ca ţintă capul. (<engl.ja b )  
j a b iru  s. m. pasăre din regiunile calde, asemănătoare cu 

barza. (< fr. jabint) 
ja b o râ n d i  s. m. inv. pilocarp. • substanţă sudorifică din 

acest arbust. (<fr. jaborand'i) 
ja b o ti6 ră  s. f i  muselină din care se fac jabourile. (<fr. 

jabotiere)
ja b 6 u  s. n. l .  volan de dantelă (la îmbrăcămintea fe- 

meiască), care atârnă pe piept ca o cravată. 2. formaţie 
de păr, de pene în regiunea pieptului la unele rase de 
câini, porumbei sau canari. (<fr. jabot) 

ja c  /geac/ s. n. I. dispozitiv în centralele telefonice care 
permite, prin intermediul unei fişe, stabilirea legăturii 
între două linii. 2. dispozitiv de interconectare electrică 
a unor magnetofoane sau casetofoane. (<fr., engl.' jack) 

j a c â n a  s . f i  fazan de apă din America Centrală, având 
la îndoitura aripii un piepten comos. (< lat. iacana) 

j a c a r â n d a  s. m. arbore din America tropicală, cu flori 
tubuloase albastre, miros plăcut şi cu lemn frumos, folosit 

•’ în eberiisterie. (<fr., engl. jacaranda) 
j a c â r d  s. n. 1. dispozitiv din ace orizontale cu ochiuri, 

montat Ia războaiele mecanice de ţesut, care produce 
ţesături cu desene complicate. 2. ţesătură cu ajutorul 
acestui dispozitiv. 3. tricot executat la maşină sau de 
mână care imită ţesătura jacard (2). (< fr. jacquard) 

ja c h e tă  s. f i  haină bărbătească de ceremonie croită pe 
talie, lungă, până aproape de genunchi. • haină femeiască 
pe talie, care acoperă partea de sus a corpului. (<fr. 
jaquette)

ja c k p o t /jecpot/j. a. potul cel mare, la jocurile mecanice;
{fig.) mare lovitură. (< engl. jack-pot) 

j a c m â r  s. n. figură alegorică de metal sau de lemn la 
orologiile monumentale, care bate orele. (< fr. jaquemart) 

ja c q u e r ie  /ja-che-/ s. fi. nume dat răscoalelor ţărăneşti 
din Franţa feudală. (<fr. jacquerie) 

j a c q u ie r  /ja-chi-/ s. m. arbore din regiunile tropicale, 
f£râ petale, cultivat pentru fructele lui bogate în amidon. 

' (< fr. jacquier) ;
jâcu zz i s. n. inv. mic bazin de jeturi de apă sub presiune, 

care creează vârtejuri relaxante. (< fr. jăcuzzi) 
j a d  s. n. piatră semipreţioasă foarte dură, din silicat 

natural de aluminiu, calciu şi magneziu, de culoare 
albă-verzuîe, din care se fac diferite obiecte de artă. 
(< fr. jade)

ja d e it  s. n. jad verzui sau albicios, cu luciu sticlos, 
folosit în arta decorativă. (< fr. jadeiîe) 

ja g u â r  s. m. animal carnivor din America de Sud, feroce, 
cu părul galben roşcat şi cu pete negre, rotunde, ca ale 
panterei. (< fr. jaguar) 

ja g u a ru n d i s. m. pisică sălbatică cu corpul foarte alungit, 
care trăieşte în pădurile din America tropicală. (<fr. 
jaguarundi)

ja i- Ia i  /hai—lai/ s. n. denumire a pelotei (2) în ţările 
Americii Latine. (<sp. jai-laf) 

ja im sm  S. n. curent filozofico-religios al unei secte 
| budiste din sudul Indiei, cu rit brahman, care are la 

bază principiul reîncarnării. (< fr. jăinisme) 
ja im st, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al jainismului. (<fr. 

jdiniste)
ja is  /je/ s.. n. varietate de antracit tare şi sticlos, de

culoare neagră mată, din care se fac mărgele; gagat. 
(<fr. jais; gagat) 

ja lâ p ă  s. f i  plantă din America septentrională ale cărei 
rădăcini au proprietăţi purgative; răşină a acestei plante. 
(< fr. jaîap, sp. jalapa) ■

ja l£o  /ha-/ s. n. dans popular din Spania; melodia 
corespunzătoare. (<sp. jaleo) 

ja lo n  s. n. 1. ţăruş înalt, vopsit în inele roşii şi albe, 
servind la marcarea unui aliniament de teren. 2. (fig.) 
ceea ce serveşte pentru a marca un punct, o etapă în 

. desfăşurarea unei activităţi. (<fr. jalon) 
ja lo n a  vb. tr. 1. a' marca un aliniament prin jaloane. 2. 

(fig.) a trasa în linii mari un plan; a indica punctele 
esenţiale ale unei probleme. (<fr. jalonner) v 

ja lo n e r  s. m. cel care face jalonări. (< ft:jâbnneur) 
ja lu z ă a  s. f i  (pl) 1. stor din şipci care se pot strânge 

sau desface după trebuinţă. 2. dispozitiv montat în faţa 
lentilei unui proiector pentru reducerea fluxului luminos. 
(< fr. jalousie)

jâ m a  s. f i  puţ carstic sau aven de mari dimensiuni. (<fr., 
engl. jama) .

ja m a h ir ie  s. fi. democraţie musulmană. (<cuv. ar.) 
ja m ă ic ă  s .f i  rom de Jamaica, din trestie de zahăr. (<fr.

jamaica)
ja m b â j  s. n. fiecare dintre feţele verticale laterale decorate 

ale unei uşi, ferestre sau vetre de cămin. (<fr. jambage) 
j a m b ă  s. n. fiecare dintre cele două (trei) picioare ale 

trenului de aterizare. (< fr. jambe) 
ja m b ă tă  s. f i  mişcare a calului constând în ridicarea la 

orizontală a unui picior posterior, calul stând pe loc. 
(<fr. jambeîte) 

ja m b ie r ă  s. fi. învelitoare din pânză sau piele care
■ acoperă gamba piciorului (Ia sport). • parte a unei armuri 
care proteja gamba., (< fr. jambiere) 

ja m b o n  s . ' n. şuncă din pulpă de porc sărată şi fiartă 
sau afumată. (< fr. jambon) 

ja m b o re e  s. f i  1. reuniune în tabără a unor organizaţii 
de cercetaşi (din mai multe ţări). 2. spectacol de diver
tisment, în America, de durată lungă, care cuprinde 
numere foarte variate ca gen. (<fr., engl. jamboree) 

ja m b u  s. m. arbore mirtaceu din India, cu fruct mic şi 
negru, asemănător ca aspect măslinei uscate. (<germ. 
Jambuse)

ja m -se s s io n  /geim-sesn/ s. n. (jaz) reuniune de solişti 
şi acompaniatori, având ca scop improvizaţia colectivă. 
(< amer. jam-session) 

j a n d a r m  s. m. 1» militar din jandarmerie. 2. (fam.)
femeie solidă cu un aer autoritar. (<fr. gendarme) 

ja n d a rm e r ie  s . f i  poliţie militară care menţine siguranţa 
publică. • localul în care îşi are sediul (<fr. gendarmerie) 

jan flie  s .f i  fir de catifea pentru brodat, (după fr. chenille) 
ja n se n ism  s. n. curent social-religios catolic, apărut în 

Olanda şi Franţa în sec. XVII, ca o expresie a nemulţumirii 
păturilor intelectuale ale burgheziei şi nobilimii faţă de 
regimul absolutist şi de dominaţie a iezuiţilor, care 
propovăduia rigorismul moral. (<fr. jansenisme) 

ja n se m s t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al jansenismului.
(< fr. janseniste) 

j ă n tă  s. f i  partea exterioară periferică a unei roţi de 
automobil, ae bicicletă, pe care se montează pneul. O 
a rămâne pe  r  =  a) a avea un cauciuc dezumflat; b) 
(fam.) a rămâne în pană de bani. (< fr. jante)
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japanotâg, - ă  s. m .f. specialist în japanologie. (< germ. 
Japanolog)

japanologie s. f  studiul culturii, limbii şi civilizaţiei 
japoneze. (<germ. Japanologie) 

jap6n s. n. produs, obiect de artă de provenienţă japoneză. 
(< fr. japon)

japonăz, - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) din Japonia. II. 
adj. referitor la Japonia sau la populaţia ei. O arta ~ă 
= artă dezvoltată în Japonia, prezentând influenţe chineze 
şi coreene, caracterizată prin construcţii arhitecturale 
religioase (pagode) şi civile (palate) din lemn, cu acop
erişul curbat, cu sculpturi în lemn, bronz sau piatră şi 
cu picturi de un mare rafinament. • (j-. f )  limbă vorbită 
în Japonia. III. s. f  chiflă împletită. (< fr. japonais) 

japonezărie s. f  obiect de artă de origine japoneză.
(<fr. japonaiserie) 

japonfsm  s. n. gust, preferinţă pentru obiecte de artă 
japoneze. (<fr. japonisme) 

japom st, —ă s. m. f  colecţionar de obiecte de artă 
japoneze. (< fr. japoniste) 

ja r  s. n. păr scurt de pe faţa şi de pe extremităţile 
membrelor, la ovine. (< fr. jarre) 

jar2 s. n. vas mare de gresie. (<fr. jarre, engl. jar) 
jârdă s. f  os mort care se dezvoltă pe faţa din afară 

a jaretului. (< fr. jarde) 
jardinâj s. n. grădinărit (interior). (< fr. jardinage) 
jardinier, - ă  I. adj. referitor la grădini. II. s. f .  suport 

sub ferestre sau la balcoane, în care se pun ghivece ori 
pământ pentru flori. (< fr. jardinier) 

jaret s. n. articulaţie a picioarelor dinapoi ale unui 
patruped, între gambă şi fluier. (<fr. jarret) 

jargon  s. n. limbaj specific anumitor categorii sociale 
sau profesionale, cu o sferă de circulaţie restrânsă, care 
nu are fond principal de cuvinte şi o structură gramaticală 
proprie. (< fr. jargon) 

jargonafazie s. f  tulburare de limbaj constând din 
folosirea de către bolnavi a unor cuvinte noi, inexistente. 
(< fr. jargonaphasie) 

jargonagrafîe s . f  tulburare a expresiei grafice constând 
din substituirea termenilor inteligibili cu cuvinte corespun
zătoare. (<fr. jargonapraphie) 

jargonaut, —ă s. m. f  creator de jargon nou, care 
atentează la puritatea limbii (în Europa). (<jargon + 
-naut)

jargonizâre s. f  transformare a limbajului cotidian în 
jargon. (<jargon + -  iza) 

jartieră s. f  obiect accesoriu de îmbrăcăminte, din 
elastic, care ţine ciorapul întins pe picior. • fiecare dintre 
bucăţile de elastic ale unui portjaitier, cu un dispozitiv 
pentru fixat ciorapii. (< fr. jarretiere) 

jasmi'n s. ,m. arbust ornamental cu flori galbene sau 
albe, foarte mirositoare; iasomie. • parfumul extras. (< fr. 
jarmin)

jasp  * n. rocă silicioasă compactă, variat colorată, piatră 
semipreţioasă. (< fr. jaspe) 

jâva /ia-/ s . f  dans popular Ia modă la începutul secolului, 
care se dansa la baluri, cu paşi alergaţi, de vals, glisaţi 
şi îndoiţi. (<fr. java) 

javanez, - ă  /ia-va-/ adj., s. m. f  (locuitor) din Java.
• ( s . f )  limbă din grupul indonezian. (<fr. javanais) 

javârt s. rt._necroză a unei părţi din cartilajul copitei la 
cai, boi etc. (< fr. javart)

Javel s. n. apă de -  -  soluţie apoasă de hipoclorit de 
sodiu, folosit ca dezinfectant (< fr. /eau de/ Javel) 

javellnă s . f .  suliţă lungă şi subţire. (<fr. javeline) 
javelizâ vb. tr. a supune procesului de javelizare. (<fr. 

javelliser)
jav e iizâ re  s. f  procedeu de sterilizare a apei prin tratare 

, cu hipoclorit de sodiu. (<javeliza) 
j a z  /gez/ s. n. 1. muzică modernă cu ritm viu, sincopat, 

cu caracter de improvizaţie, preluat din folclorul negrilor 
din America. 2. orchestră formată din instrumente de 
suflat şi de percuţie, care execută acest gen de muzică: 
jazbana. (< fr., amer. jazz) 

jâ z b a n d  s. n. jaz (2). (<frM amer. jazz-band) 
jaz îs tic , - ă  adj. referitori la jaz. (<jaz + -istic) 
jă z m a n  j. m. interpret de jaz. (<engl. jazzmann)

jazofH , - ă  s. m . f  iubitor de jaz. (< fr. jazzophiie) 
j a z - ro c k  /gez-roc/ s. n. stil aflat la confluenţa dintre 

jaz şi rock. (< amer. jazz-rock) 
je a n s  s. m. 1. pânză groasă, de cânepă, de obicei albastră.

2. (pl) blue-jeans (<amer. blue-jeans) 
je e p  /gip/ s. n. maşină mică de campanie. (< amer. jeep) 
je ju n  s. n. parte a intestinului subţire cuprinsă între 

duoden şi ileon. (< fr. jejunum , lat. jeiunum) 
je ju rrită  s . f .  inflamaţie a jejunului. (< fr. jejunite) 
J E J U N O -  e em. , jejun“. (< fr. jejuno-, cf. la t ieiunum) 
je ju n o ra f îe  s . f  sutură a jejunului. (< fr. jejunorrhaphie) 
je junostom i'e  s. f .  deschidere operatorie a unei anse 

jejunale la piele. (< fr. jejunostomie) 
je leu  s. n. preparat culinar dulce, cu aspect gelatinos, 

obţinut din suc de fructe fiert cu zahăr. (< fr. jelee) 
jem anfişi'sm  s. n. atitudine de nepăsare, de completă 

indiferenţă. (< fr. je -m  ’en-fchisme) 
jem an fls is t, - ă  adj., s. m . f  (cel) care manifestă, denotă 

jemanifîşism. (< fr. je -m  ’en-fichiste) 
j e n a  vb. I. tr. (despre obiecte de îmbrăcăminte sau 

încălţăminte) a roade, a strânge, a apăsa. • (fig.) a 
stânjeni, a incomoda; (sport) a împiedica. II. rejl. a se 
sfii. (<fr. gener) 

je n a n t ,  - ă  adj. supărător, neplăcut. (<fr. genant) 
je n ă  s. f . 1. sfială produsă de o situaţie penibilă. 2. 

constrângere supărătoare; situaţie neplăcută. O ~  finan
ciară = lipsă de bani; criză financiară uşoară. 3. senzaţie 
supărătoare. (<fr. gene) _ 

je rb ă , s . f  1. buchet de flori aşezat în aşa fel încât toate 
să aibă faţa orientată în aceeaşi parte. 2. coloană de apă 
produsă de căderea unui proiectil. 3. fascicul de mai 
multe torpile lansate aproape simultan asupra aceleiaşi 

, ţinte. O ~ nucleară = fascicul de traiectorii ale particulelor 
emise de un nucleu radioactiv. 4. ansamblu de fântâni 
arteziene al căror jet dă împreună imaginea unei jerbe 
(1). (<fr. gerbe) 

je rb f l s. m. mic rozător din regiunile de stepă ale Africii.
(<fr. gerbiîle, lat. gerbilius) 

je rb o â  s. m. mamifer rozător, având labele picioarelor 
lungi, cu trei degete, care sare şi sapă galerii. (< la t 
gerboa)

je rse u  s. n. 1. ţesătură elastică de lână, de fire sintetice, 
bumbac sau mătase. 2. obiect de îmbrăcăminte împletit 
din lână sau bumbac, peste partea de sus a corpului.
M r.je rsey )

je t  s. n. vână de fluid sau de flăcări care ţâşneşte cu 
presiune printr-un orificiu sau ajutaj. (<fr., engl. jet) 

je t2 /get/  s. n. avion cu reacţie pentru pasageri. (<amer.
jet) ^

je tâ b il , - ă  adj. care se aruncă după folosire. (<fr. 
jetable)

je tâ j  s. n. secreţie care se scurge din nasul animalelor 
bolnave de rinită, de morvă etc. • orice scurgere nazală 
la om. (< fr. jetage) ;

je te  s. n. 1. (coregr.) săritură executată de pe un picior 
pe altul fără a deplasa corpul. 2. (muz.) aruncarea 
controlată, studiată, a arcuşului pe coardă pentru obţinerea 
unui grup de sunete scurte, în aceeaşi trăsătură. (<fr.

J e[c)
je te lă  s .f .  dig cu secţiune mai mică, la gura unui fluviu 

sau la intrarea într-un port maritim, pentru evitarea 
înnisipării sau scurgerea aluviunilor. (< fr. jetee) 

je te u  s. n. ochi de tricotaj prin înfăşurarea firului o 
singură dată pe andrea, trecut din faţă spre spate. (<fr. 

'je te)
je tfo il /g6t-foil/ s. n. navă cu aripi portante, propulsată 

de către reactoare. (<amer.jetfoil) 
je t6 n  s. n. 1. fisă. O ~  de prezenţă = a) fisă cu care 

se marchează prezenţa Ia un consiliu de administraţie 
al unei societăţi şi pe baza căreia se încasează o sumă 
ca remuneraţie; (p. ext.) suma încasată; b) fisă, placă 
de metal care se aşază la tabloul de pontaj de la poarta 
întreprinderii. 2. piesă mică de carton, lemn’ sau plastic, 
pătrată, pe care sunt desenate imagini diferite, în jocurile 
didactice de cunoaştere a mediului înconjurător. (<fr.

. jeton)
jiâ o  s. m. monedă divizionară în China, a zecea parte 

dintr-un yuan. (<germ. Jiao)
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jic l6 r s. n. tub prevăzut cu unul sau mai multe orificii 
calibrate, prin care se pulverizează combustibil în car
burator. (< fr. jicleur) 

jigher /gigăr/ s. n. 1. maşină pentru vopsit pânza. 2. 
transformator pentru cuplarea circuitelor radioelectrice. 
(<engl., fr. jigger) 

jigâu s. n. 1. regiune a coapsei, gambei şi fesei la ovine, 
cu masa musculară respectivă. 2. friptură din pulpă de 
ovine. (< fr. gigoi) 

j ih â d  s. n. (la musulmani) război sfânt. (< engl. jihad) 
jitter /gi—tar/ adj. inv. (despre semnale) care este carac

terizat prin incertitudinea frecvenţei în timp. (<engl. 
jitter)

jitterbug /gitărbag/ j. m. 1. nume dat unor amatori de 
jaz care se agită fără rost în timpul unei audiţii. 2. dans 
acrobatic, agitat, dezlănţuit. 3. dansator de jaz. (<engl. 

•jitterbug) >
jiu - j i ts u  /jiu-jiţu/ .v. rt. metodă de luptă japoneză care 

urmăreşte a imobiliza pe adversar prin agilitatea deosebită 
a mişcărilor. (< fr. jiu-jitsu) 

j iv ră j  s. n. strat de gheaţă sau de chiciură care se depune 
pe automobile şi avioane pe vreme rea. (<fr. givrage) 

j iv râ t,  - ă  adj. 1. acoperit cu chiciură, cu promoroacă.
2. acoperit cu un strat alb ca promoroaca. (<fr. givre) 

jo â n tă  s. f . 1. legătură rigidă dintre două piese metalice 
sau de lemn, alăturate. 2. legătură între capetele şinelor 
de cale ferată. (< fr., engl. joint) 

jo b  /giob/ .v. n. 1. lucrare plătită. 2. afacere cu caracter 
privat sau oficial. • sliljbă, serviciu. 3. (cib.) lucru în 
formare, alcătuind un tot din una sau mai multe etape. 
(< engl. job)

jobber /gio-băr/ s. m. intermediar în comerţul inter
naţional, cu materii prime, care face legătura între ex
portator şi clientul importator. (< engl. jobber) 

jo b -b ro k er  /giob-/ 5. m. intermediar pe piaţa muncii.
: (<engl. job-broker)

joben  s. n. pălărie bărbătească cilindrică, înaltă şi tare, 
neagră, purtată astăzi numai la ceremonii. (<Jobin, n. 
pr.)

jobshop  /giobşop/ s. n. piaţă a forţei de muncă. (<engl. 
jobshop)

jocheu  s. w.. călăreţ profesionist care călăreşte caii la 
curse ş i j a  antrenamente. (<fr., engl. jockey) 

jocoterapîe s. f i  metodă terapeutică în psihiatrie, care 
, utilizează jocurile în scopul resocializării bolnavilor min

tali; ludoterapie. (<fr. jocotherapie) 
joculâr, - ă  adj. glumeţ. (< lat. ioctdaris) 
j6fră s. fi. prăjitură de formă cilindrică din cremă de 

ciocolată acoperită cu glazură. (< fr. joffre) 
jogg ing  /gioghing/ s. n. (sport) alergare uşoară în scopul 

menţinerii sănătăţii. (<engl; jogging) 
jo in t-ven tu re  /gioint-venceăr/ s. n. asociere de între

prinderi din diferite sate în vederea unui anumit program 
comun. (<engl. joint-venture) 

jâjă  s .f . 1. tijă metalică pentm verificarea nivelului unui 
lichid dintr-un rezervor. 2. scară gradată pentru măsurarea 
capacităţii unui rezervor. (< fr. jauge) 

jojâba s. f i  arbore, originar din Mexic, din ale căror 
: . seminţe se extrage un ulei asemănător cu cel de caşalot. 

(< fr. jojoba)
joker /gio-căr/ s. m. cea mai mare piesă sau carte la 

unele jocuri de noroc. (< fr., engl. joker) 
joncac£e s. fi. pl. familie de plante monocotiledonate, 
, anuale sau perene; stuful şi trestia. (<fr. joncacees) 
j6ncă .s. f .  ambarcaţie mică cu vele, pentru transport şi 

pescuit în bazinul de vest al Oc. Pacific. (<fr. jonque) 
jonctiv, - ă  I. adj. (lingv.) care leagă fără a lăsa interval;

lipit. II. 5. n. conjuncţie, (după fr. jointij) 
jonctdr s. m. muncitor specialist în legarea cablurilor 

electrice. (<joncţ/\ime + -tor) 
jonctură s . f  1. element fonetic care marchează o pauză.

2. graniţă între două silabe, morfeme, sintagme sau fraze. 
(< fr. joncture)

joncţionâ vb. tr. a face o joncţiune; a lega. (<joncţi/unef 
+ -ona)

joncfioriăl, - ă  adj. referitor la joncţiune (3); realizat 
prin joncţiune. (<joncţiune + -onal) 

joncţiune s . f  1. legătură, unire, cuplare; locul unde se

face o legătură; junctură. 2. element de circuit care 
realizează contactul între doi semiconductori diferiţi. 3. 
legare prin coordonare sau. subordonare a elementelor 
unei propoziţii ori fraze cu ajutorul unor instrumente 
gramaticale, sau al altor cuvinte cu funcţie de relaţie. • 
(mii) loc unde se realizează legătura dintre flancurile 
dispozitivelor de luptă a două unităţi. (<fr. jonction) 

jo n g lâ  v6, intr. a mânui cu abilitate mai multe obiecte 
(aruncându-le în aer şi prinzându-Ie cu repeziciune etc.).
• (fig.) a mânui abil idei, cuvinte etc. (< fr. jongler) 

jo n g le r  s. m. 1. cântăreţ (ambulant) din evul mediu care 
recita la curţile nobililor feudali poezii cavalereşti. 2. 
artist de circ care evoluează jonglând cu diferite obiecte.
3. cel care caută a păcăli, a trage pe sfoară. (<fr. 
jongleur) '

jo n g le re să  s . f  (în evul mediu) dansatoare şi cântăreaţă 
din voce sau la instrument, de obicei la harpă. (<fr. 
jonglereuse)

jo n g le rie  s. f . 1. îndeletnicirea jonglerului; arta de a 
jongla. * figură, număr executat .de un jongler (2). 2. 
(fig.) abilitate,, îndemânare în vorbire, în prezentarea 
ideilor, • (fig.) ‘maşinaţie, uneltire, intrigă. (<fr .jonglerie) 

jo tă  /ho-/ s. f . dans popular spaniol de perechi, cu 
mişcare rapidă, la care perechile dansează faţă în faţă 
pe loc, în acompaniament de castaniete, chitară, tamburină 
etc.; melodia corespunzătoare. (< sp. jota) 

jo tn iă n , - ă  adj., s. n. (din) epoca superioară a al- 
gonkianului din regiunea baltică. (<germ. Jotnian) 

jo u le  /giul, jul/ s. m. unitate de măsură a energiei egală 
cu lucrul mecanic efectuat de forţa de un newton care 
îşi deplasează punctul de aplicaţie pe distanţa de 1 m. 
(<fr., engl. joule) 

jo v ia l, - ă  adj. vesel, glumeţ. (< fr. jovial) 
jo v ia lita te  5. f i  veselie, voioşie, bună dispoziţie. (<ft. 

jovialite)
j u b â r tă  s. f i  cetaceu din mările arctice. (< fr. jubarte) 
ju b e u  .y. n. tribună transversală în formă de galerie, care 

se înalţă între naos şi cor, în unele catedrale gotice. 
(<fr. jube)

ju b ilă  vb. intr. a avea o mare satisfacţie, a triumfa. (<fr.
jubiler, lat. iubilare) 

ju b ilâ n t ,  - ă  adj. ,care jubilează. (<fr. jubilant) 
ju b ilâ ţie  s. f i  jubilare. (< fr. jubilation) 
ju b ile u  s. n. 1. sărbătoare pe care vechii evrei o prăznuiau 

la fiecare 50 de ani de la un eveniment. 2. anul în 
care, o dată la. 25 de ani, papa acorda cre-dincioşilor 
catolici o indulgenţă plenară. 3. sărbătoare în onoarea 
unei persoane care deţine de 50 de ani o funcţie; 
aniversare a 50 de ani; ,(p. ext.) a unui număr rotund 
de ani de la un eveniment. 4. cântec al populaţiei de 
culoare din SUA prin referiri la un viitor fericit, liber. 
(<fr. jubile, lat. iubilaeiis) 

ju b il ia r ,  - ă  adj. de, pentru jubileu. O an -  =  an în 
care se sărbătoreşte un jubileu, (după fr. jubilaire) 

ju d ic ia r , - ă  adj. 1. referitor la justiţie. 2. făcut prin 
justiţie. (< fr. judiciairet lat. iudiciarius) ,

ju d ic io s , -o â s ă  adj. care judecă cu discernământ, bine 
gândit. (< fr. jitdicieitx) 

ju d ic io z itâ te  s. n. caracter judicios. (< fr. judicieiisite) 
ju d o  /giu—/ s. n. sport olimpic, asemănător cu luptele, 

originar din Japonia. (< fr. judo) 
ju d o c â n  s. m. sportiv care practică judo. (<fr. judoka) 
ju g â l, - ă  I. adj. de conexiune. II. adj., s. n. (arcada 

osoasă) a obrazului. (< fr. jugal, lat. iugalis) : 
Ju g e n d s til  /iugănd—/ s. n. tendinţă, manieră neobarocă 

de la sfârşitul sec. XIX, care acorda o mare importanţă 
efectelor decorative, cultivând cu predilecţie exuberanţa 
decorului vegetal, arabescul floral şi raporturile de culoare 
alese arbitrar. (<germ. Jugesndstil) 

ju ş la n d a c e e  /iu-/ s . f i  p l  familie de plante lemnoase, 
dicotiledonate apetale: nucul, hocori. (< fr. juglandacees) 

ju g lo n ă  s .fi  substanţă din frunzele de nuc, nocivă pentru 
unele plante. (<fr. juglon) 

ju g u lâ  vb. tr. 1. a strangula, a sugruma. 2. a secţiona 
venele jugulare, în vederea scurgerii sângelui, în sacri
ficarea animalelor. 3. a opri evoluţia unei boli, a unei 
epizootii etc. 4. (fig.) a împiedica brusc o dezvoltare; a 
gâtui, a suprima. (< fr. juguler, la t iugulare\ 

ju g u lâ r ,  - ă  adj. din regiunea gâtului. O venă - ă  (şi s.
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f )  -  venă principală a gâtului, care adună sângele din 
cap şi din gât. (< fr. jugitlaire) 

ju ic e ' /gius/ s. n. suc de grepfrut, protocale etc.; băutură 
răcoritoare cu rol curativ. (< engl. juice) 

ju isâ  vb. intr. 1. a se bucura, a profita de plăcerile vieţii. 
2. a simţi plăcerea maximă, a actului sexual, a avea 
orgasm, (după fr. jouir) 

juisdr, -o â r e  s. m. f  om  petrecăreţ. (< fr. jouisseur) 
jujub  I. s. m. jujubier. II. s. f . fructul jujubierului. • 

pastă din acest fruct. (< fr. jujube) 1
jujub ier s. m. arbore sau arbust meridional cu fiori 

dispuse în cime axiale şi fructe de un roşu-închis, 
comestibile, cu un suc foarte dulce; jujub. (< fr. jujubier) 

ju k e-b o x  /giuc-box/ s. n. tonomat. (<engl., fr.juke-box) 
jul£p s. n. 1. soluţie de gumă arabică în apă, în care 

se amestecă un medicament activ. 2. băutură din whisky 
sau coniac şi zahăr, aromată, care se toarnă peste bucăţele 
de gheaţă şi se garniseşte cu mentă. (< fr. julep) 

julien  s. n. băutură din diferite legume tăiate în bucăţi 
şi servite în lichid. (< fr. julienne) 

jum bo /giâm-bo/ s. n. vehicul de transportat perfora
toarele de forare în mine sau în străpungerile subterane. 
(<amer. jumbo) 

ju m b o -je t  /giâm-bo-get/ s. n. avion de transport cu 
reacţie, de mare capacitate. (<amer. jumbo-jet) 

jum elâ  vb. tr. a prinde, a monta în perechi' (piese, 
instalaţii, mitraliere de bord). (<fr. jumeler) 

jum elâj s. n. jumelare. (<fr. jumelage) 
jum elât, - ă  adj. (despre piese, instalaţii) consolidat, 

asociat în serviciu. (<fr. jumele) 
jum elă  s. f  piesă de articulaţie pentru arcurile lamelare 

de suspensie, care face legătura arcului cu şasiul unui 
vehicul. (< fr. jumeile) 

jum ping /geâmping/ s. n. concurs hipic de sărituri cu 
obstacole. (<engl. jumping) 

ju n ctu ră . s. f  joncţiune; locul de unire a două formaţiuni 
anatomice. (< lat. iunctura, fr. joncture) 

juneţe s. f . tinereţe. (< fr. jeunesse) 
junglă  s. f .  1. pădure deasă, cu vegetaţie luxuriantă, 

greu de străbătut, specifică zonelor (sub)tropicale. 2. 
(fig.) societate umană în care domneşte legea celui mai 
tare. O legea -e i  — dominarea violenţei, a forţei brutale 
în raporturile dintre oameni. (<fr. jungle) 

ju n g le-sfy le  /gengl-stail/ s. n. stil de jaz orchestral care 
utilizează sonorităţile stridente sau acelea obţinute cu 
ajutorul unor surdine speciale. (<engl. jungle-style) 

junim ism  s. n. mişcare literar-culturală şi politică din 
a doua jumătate a sec. XIX, care a pledat împotriva 
„formelor fără fond“ şi a oricăror excese. (<„Junimea" 
+ -ism)

junim ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al junimismului.
(< „Junimea” + -ist) 

junior, -o â ră  I. s. m. f  sportiv tânăr (între 13 şi 19 
ani). II. s: m. (după un nume onomastic) fiu, descendent 
(în raport cu tatăl). (< fr. junior, lat. iunior) 

jun iorât s. n. 1. vârsta anterioară majoratului. 2. perioadă 
cât un sportiv face parte din echipa de juniori. (<fr. 
juniorat)

junkie /junki/ s. m. toxicoman capabil de orice pentru 
a-şi procura drogul. (< fr. junkie) 

juntă  /hun-/ s. f  1. (în unele ţări din America Latină 
şi Spania) organ colectiv sau organizaţie politică’ 2. (în

- ţările din America Latină) guvern dictatorial. 3; (în 
Anglia) grup ocult de personalităţi influente. (■<sp.jimta> 
fr. junte)

jupă s. f . 1. fustă. 2. (tehn.) partea cilindrică a unui 
rezervor de stocaj. 3. (av.) element de structură al unei 
rachete servind la racordarea a două etaje succesive. 4. 
(mec.) suprafaţa laterală a unui piston, care asigură 
ghidajul în interiorul cilindrului. (< fr. jupe) 

jupdn n. fustă care se îmbracă pe dedesubtul rochiei 
\  pentru a o menţine înfoiată. (<fr. jupon) 
ju r  m. jurat. O carte cu ~i = organ de jurisdicţie cu 
.caracter penal format ;d in ; juri. (<fr. jury) 

jurasiân , — ă adj. din munţii Jura. O relief — = tip de 
relief cu structura sedimentară cutată; relief de cutare. 
(< fr. jurassien) '■ 

jurâsic, - ă  adj., s. n. (din) a doua perioadă a mezo- 
zoicului. (< fr. jurassique)

j u r â t  s. m. cetăţean ales pentru a participa la judecarea 
unor procese penale; jur. (< fr. jure, lat. iuratus) 

ju r - f ix  s. n. zi de primire la familiile aristocratice;
petrecere care are loc într-o astfel de zi. (< fr. jour-fixe) 

ju r id ic , - ă  adj. referitor la justiţie, la drept. (<fr. ju- 
ridique, lat. iuridicus) 

ju r isc o n su lt, - ă  L s. m. (în Roma antică) persoană 
care acorda părţilor asistenţă în faţa justiţiei. II. s. m. 
f  1. specialist care dă consultaţii în probleme de drept 
2. specialist în ştiinţe juridice care se ocupă cu rezolvarea 
problemelor de drept într-o instituţie, pe care o reprezintă 
injustiţie. (< fr. jurisconsulte, lat. iurisconsultus) 

ju r isd ic ţie  s. f. 1. competenţă a unui judecător, a unei 
instanţe de a judeca; (p. ext.) teritoriul unde se exercită. 
2. totalitatea instanţelor de judecată având competenţa 
de a soluţiona cauzele de aceeaşi categorie. O organ de
-  = organ de stat care îndeplineşte funcţii judecătoreşti. 
(< fr. jurisdiction, lat. iurisdictio) 

ju r isd ic tio n â l, - ă  adj. referitor )ajurisdicţie. (<fr._;wm- 
dictionnel) ■ • , •

ju r is p ru d e n tă  s. f  1. totalitatea hotărârilor pronunţate 
de organele de jurisdicţie într-un anumit domeniu; (spec.) 
ansamblu de decizii ale unui tribunal. 2. ştiinţa dreptului. 
(< fr. jurisprudence, lat. jurisprudentia) 

ju r is t ,  - ă  s. m. f  specialist, în ştiinţe juridice. (<fr.
juriste, lat. jurista) 

ju r iu  s. n. 1. comisie de specialişti însărcinată cu clasi
ficarea şi promovarea unor candidaţi sau a unor partici
panţi la un concurs, la o competiţie sportivă. 2. totalitatea 
celor care compun o instanţă de judecată. (< fr. jury) 

ju r iz â  vb. tr. a supune judecăţii unui juriu. (<juriu + 
-iza)

ju r n â d ă  s. f . haină cu mâneci lungi purtată sub armură 
în sec. XV. (< fr. joumade) 

ju r n a l  s. n. 1. caiet de însemnări intime zilnice (despre 
tot ceea ce se întâmplă); observaţii ştiinţifice însemnate 
zi de zi. O -  de bord = registru de însemnări pentru 
faptele care survin ,în timpul drumului unei (aero)nave; 
~ de cart = registru pe navele militare, deosebit de 
jurnalul de bord, în care ofiţerul de cart înscrie date 
referitoare la navigaţie. 2. ziar, gazetă. 3. caiet, registru 
în care se înscriu operaţiile de contabilitate zi de zi. 4. 
emisiune de radio sau de televiziune care prezintă ştiri, 
informaţii de imediată actualitate. (<fr. joitmal) 

j u rn a l ie r ,  - ă  adj. zilnic. (<fr. joumalier) 
ju rn a lis m  s. n. gazetărie, ziaristică. (<îx. joumalisme) 
ju m a U s t, - ă  s. m .f .  ziarist, gazetar. (< fr. joumaiiste) 
ju rn a lis tic , - ă  I. adj. referitor la preză; ziaristic, 

gazetăresc. II. s. f . profesiune de jurnalist; ziaristică, 
gazetărie. (< fr. joumaiistique, /II/ germ. Joumalistik) 

ju s t ,  - ă  adj. 1. (şi adv.) drept, adevărat, echitabil • 
îndreptăţit, întemeiat, Jegiiim. • (despre oameni) care 
procedează şi judecă drept. 2. potrivit, corespunzător.

1 (< fr. juste)
ju s te ţe  s. f  1. însuşirea de a fi just; dreptate. 2. precizie, 

exactitate. (<fr. justesse) 
ju s tif ică  vb. I. tr. 1. a demonstra justeţea unui lucru; a 

îndreptăţi, a motiva. 2. a dovedi folosirea legală a unor 
bani, materiale. II. tr., refl. a (se) dezvinovăţi; a explica 
(o purtare, o atitudine etc.). (<fr.justifier, la t iustificare) 

ju stificab il, - ă  adj. care poate fi justificat, (după fr. 
justifiable)

ju s tifica tiv , - ă  adj. care serveşte, pentru a justifica;
justificator. (< fr. justificatij) 

ju s tif ic a to r , - o â r e  adj. justificativ. (< fr. justificateur) 
ju stif lcâ tie  5. f . justificare. (<fr. justification, lat. iusti- 

ficatio)
ju s tiţ iă  vb. tr. a executa (pe cineva prin moarte). (< it 

giustiziare)
ju s tiţiâ b il, - ă  s. m. f . cel care apare ca parte într-un 

proces. (< fr. justiciable) 
ju s t i ţ ia r , - ă  adj., s. m. 1. (cel) care avea dreptul de a 

împărţi dreptatea într-o regiune (în orânduirea feudală). 
2. (cel) care face dreptate, iubitor de dreptate. (<fr. 
justicier)

ju s tiţ ie  s. f . 1. totalitatea instanţelor judiciare; sistem de 
funcţionare a acestor instanţe. 2. activitate fundamentală 
a statului, în soluţionarea litigiilor. 3. echitate, dreptate. 
(< fr. justice, lat. iustitia)
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juven il, - ă  adj. 1. care aparţine tinereţii; tineresc. 2. 
(despre substanţe) care provine din magma topită în 
interiorul scoarţei Pământului şi circulă prin scoarţă, până 
la suprafaţă. 3. (despre organisme) tânăr. (< fr. juvenile, 
lat. iuvenilis)

juvenflia  s. f . pl. scrieri din perioada tinereţii unui autor, 
sau conţinând fapte şi amintiri din tinereţe. (< lat. iuvenilia) 

ju v en ilită tc  s . f .  caracter juvenil (1). (< fr. juvenilite) 
JU X T A - pref. „lângă", „alături". (<fr. juxta-, cf. lat 

iuxta)
ju x ta a r t ic u lâ r ,  - ă  adj. (anat.) în imediata apropiere a 

unei articulaţii. (<engl. juxtarticular)

ju x ta lin iâ r/ju x ta lin e â r , - ă  adj. (despre traduceri) dis
pus pe două coloane, astfel ca fiecare cuvânt al traducerii 
să se afle în acelaşi rând cu cuvântul respectiv al 
originalului. (<fr. juxtalineaire) 

ju x ta p o z iţie  5. f . juxtapunere. (<fr. juxtaposition) 
ju x ta p u n e  vb. tr. a pune alături; a alătura, (după fr. 

juxtaposer)
ju x ta p u n e re  s. f .  acţiunea de a juxtapune; juxtapoziţie.

• alăturare a două cuvinte, propoziţii sau fraze fără a 
le lega printr-o conjuncţie; parataxă. (<juxtapune) 

ju x tă  .v. f  traducere juxtaliniară a unor texte greceşti 
sau latineşti. (< lat. iuxta)



kabfl, - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Kabilia, regiune 
muntoasă a Algeriei. • (s. / )  limbă berberă vorbită de 
kabili. (<fr. kabyle) 

k a b u k i s. n. teatru tradiţional japonez, în care dialogul 
alternează cu părţi psalmodiate sau cântate şi cu intermedii 
de balet. (<engl., fr. kabuki ( 

k âg u  s. m. pasăre din Noua Caledonie, de mărimea unui 
corb, cu un penaj cenuşiu, având pe cap o creastă cu 
pene pe care o ridică şi o coboară după voie. (<germ. 
Kagti)

k a in ft s. n. mineral din sulfat de magneziu şi clorură 
de potasiu, hidratate natural. (<fr. ka'inite) 

k â iten  s. n. torpilă japoneză (corespondent naval al 
avionului kamikaze) condusă de un pilot sinucigaş, până 
la lovirea ţintei. (<fr. kaiten) 

k a iz e r1 /câi-zăr/ s. m. denumire dată împăraţilor germani 
(ai celui de-al doilea Reich). (<germ. Kaiser) 

k a ize r2 /câi-zăr/ s. n. piept de porc fiert şi afumat.
(<germ. Afaiser/fleisch) 

k a k â p o  s. m. papagal-bufniţă din Noua Zeelandă.
(<amer. kakapo) 

k a k e m â n o  s. n. pictură japoneză pe mătase sau hârtie,
. executată în tuş sau în acuarelă, care se suspendă vertical 

pe perete şi se poate rula. (<fr. kakemono) 
k a k i adj. inv., s. n. (de) culoare galben-cafenie cu 

nuanţe verzui. (<fr. kaki) 
k a k i2 s. m. fruct al unui arbore exotic, cu pulpa moale 

şi dulce, având aspectul unei tomate. (<fr. kaki) 
k â la - a z â r  s. n. boală parazitară gravă, endemică pentru 

regiunile tropicale, produsă de un protozoar. (< fr. 
kala-azar)

kaliem ie  s. f i  prezenţa potasiului în sânge; potasemie.
(<fr. kaliemie) 

k a lip a tro n  s. n. cutie de tablă umplută cu hidroxid de 
potasiu, care, încorporată în masca de protecţie, serveşte 
la regenerarea aerului din mine. (<germ. Kalipatron) 

kâ liu  s. n. potasiu. (<germ. Kalium) 
k a liu rie  s . f i  prezenţa potasiului în urină. (<fr. kaliurie) 
k a lo k a g a th ia  s. fi. 1. (fii.) idealul educativ, de om 

dezvoltat armonios. • armonizare a frumosului şi binelui 
în idealul perfecţiunii. 2. teorie estetică potrivit căreia 
toate valorile superioare ale spiritului, inclusiv cele morale
L aie cunoaşterii, pot avea şi valoare estetică. (<gr. 

lokagathia)
k a lo n g  s. m. cel mai mare liliac din lume, care trăieşte 

în Asia tropicală, ziua dormind în arbori, agăţat cu capul 
în jos, şi seara deplasându-se în plantaţii pentru a se 
hrăni cu fructe. (<amer. kalong) 

k a m â la  s. m. arbore din Extremul Orient, cu fructul 
tenifug şi colorant. (<fr. kamala) 

k a m a r in sk a ia  s. f i  cântec şi joc popular rus cu o 
mişcare vie şi antrenantă. (<rus. kamarinskaia) 

k â m ă  s. f i  formă de relief izolată în partea superioară 
a unei delte, cu aspect neted, care ia naştere datorită 
sedimentării fluviatile sau lacustre a materialului detritic 
între o masă de gheaţă stagnantă şi versanţii văii. (<engl. 
kame)

k â m i s. m. pl. nume generic dat în vechea Japonie 
spiritelor, forţelor şi fenomenelor supranaturale. (<fr. 
kamî)

ham ik âze  I. m. inv. pilot (japonez) care se sacrifică 
într-o acţiune de luptă. * (p. ext.) persoană temerară. •

{adj.) de o temeritate sinucigaşă. II. s. n. 1. avion de 
luptă al marinei japoneze încărcat cu exploziv, pilotat 
de un kamikaze (I), care se arunca asupra ţintei. 2. (fig.) 
sinucigaş. (<fr. kamikaze) 

k a m p â n g  s. n. aglomeraţie umană, sat în Java şi In- 
dochina. (<fr. kampong) 

k â n a  s. fi. inv. semn silabic în scrierea japoneză. (<fr. 
kana)

k a n a m ic in ă  s. f i  antibiotic cu un larg spectru antibac
terian. (<fr. kanamycine) 

k an te le  s. n. instrument popular carelian cu coarde 
întinse deasupra unei mici cutii de rezonanţă, care se 
ating cu degetele. (<germ. Kantele) 

k a n th â l  s. n. aliaj de fier, crom, aluminiu şi cobalt, cu 
rezistivitate electrică superioară. (<germ. Kanthal) 

k a n tia n , - ă  adj., s. m .fi  (adept) al kantianismului. (<fr. 
kantien)

k an tian ism  s. n. doctrina filozofică a lui Kant, care 
recunoaşte existenţa lumii materiale în afara conştiinţei, 
negând însă posibilitatea de a o cunoaşte. (< it  kantian- 
ismo)

k ao n  s. m. particulă elementară, mezonul K. (<fr. kaori) 
k â p o  s. m. deţinut cu funcţie de comandă, în lagărele 

naziste. (<germ. Kapo) 
k â p p a  s. m. a zecea literă a alfabetului grecesc (^), 

corespunzând sunetului k. (<fr. kappa) 
k a ra te  s. n, (sport) metodă japoneză de luptă care 

înglobează o serie de poziţii, deplasări, lovituri cu mâna 
sau cu piciorul, blocaje, eschive, parade. (<fr. karate) 

k a ra te k a  s. m. sportiv care practică karate. (<fr. 
karateka)

k a r ib u  s. m. ren din Canada. (<germ. Karibu) 
k a r ite  s. m. arbore din Africa ecuatorială, din ale cărui 

seminţe se scoate o materie grasă, comestibilă. (<fr. 
karite)

k â r lin g  s. n. creastă de munte stâncoasă, crenelată şi 
ascuţită, specifică morfologiei glaciare. (< germ. Karling, 
fr., engl. karling) 

k â rm a  s .f i  noţiune a filozofiei budiste care desemnează 
renaşterile şi reîncarnările succesive ale sufletelor, migraţia 
acestora după moarte, în funcţie de faptele săvârşite pe 
pământ; fatalitate, destin. (<engl., fr., sancr. karma) 

k a rn â c  s. n. calitate de bumbac egiptean. (<fr. kamac) 
k a s h e r  /ca-ser/ adj. inv., adv. (despre alimente) pur, 

curat, potrivit ritualurilor mozaice. (<fr. kasher) 
k a s id ă  s. f i  specie a liricii turce şi persane, asemănătoare 

cu oda. (<fr. kasside) 
k a ta k â n a  s .f i  scriere silabicăjaponeză, cu 46 de semne, 

în principal pentru neologisme provenind din altă limbă 
decât chineza. (<germ. Katakana) 

k â v a  s. f i  plantă exotică din familia piperaceelor, care 
creşte în numeroase insule polineziene şi a cărei rădăcină 
are miros plăcut şi gust acru. • băutură din rădăcina 
acestei plante. (<fr. kawa) 

k azâh , - ă  adj., s. m. fi. (locuitor) din Kazahstan. • (s. 
n.) dialect turc, înrudit cu cel kirghiz, vorbit de kazahi. 
(<fr. kazakh)

k az a n iâ n  s. n. etaj al permianului superior de facies 
marin, pe platforma rusă, corespunzător thuringianului 
din vestul Europei, (după rus. kazanskiî) 

kazoo  /căzu/ s. n. instrument muzical rudimentar, la
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negrii din America de Nord, dintr-un tub închis la capăt 
de o membrană care vibrează o dată cu emisia'.vocală. 
(<amer, kazoo) - n

k6a s. m. papagal din Noua Zeelandă, care trăieşte.în 
munţi, hrăriindu-se cu plante. (<germ. Kea) 

k ed iv  s. m. titlu purtat de viceregii Egiptului între 1867 
şi 1914. (< fr., fchedive) 

k£lvin s. m. unitate de măsură a temperaturii, egală cu 
1/273,16 din temperatura absolută a punctului triplu al 

, apei. (<engl., fr. kelvin)
k e n â f  s. m. plantă din estul Indiei,. bogată ■ în fibre.

(<engl. kenaj) 1 . ; . > r
kendo s. w. artă marţială de orgine japoneză, un fel de 

scrimă, practicată cu ajutorul unor bastoane, săbii. (<fr.
1 kendo) . o' .
kendoka s. m. sportiv care practică kendo. (< fr, kendoka) 
K E N O -  v. c c n o 1- .  v' - ' '  " ■
k e n o trâ n  s. n. tub electronic cu doi electrozi, pentru
1 ^redresarea curenţilor alternativi de înaltă tensiune. (<ir. 
:1 kenotrori)
keram ft s. n. clincher ceramic prin arderea amestecului 

de argilă refractai cu mamă dolomitică, din care se 
fabrică dalele de pavaj. (<fr. keramite) 

kerdom etru  s: h. aparat pentru măsurarea nivelului de 
zgomot pe liniile telefonice. (<fr. kerdometrâ)' 

keri sin i. pl. spiritele morţilor la greci. (<germ. Keren) 
keriterapie s. f  tratament medical prin băi deparafină.

(< fr: keritherapie) ’ 
kerosen  s. n. combustibil petrolier, folosit la motoare 

cu reacţie. (< engl.' kerosene) J
keta s. f .  peşte teleostean înrudit cu păstrăvul, dar, mai 

mare, care trăieşte în mările din Extremul Orient t şi 
migrează în fluvii pentru reproducere. (<nis. keta) ' ’ 

ketch /checi/ s. w. ( navă m ică 'cu  vele cu doi âibori 
inegali. (<eng\.\k'etch)' ‘ ' . ,

ketchup /checiăp/ s. n. sos picant din suc de roşii, oţet 
şi mirodenii. (< engl. ketchup) ", 

k euper /coipăr/ s. n. ultimul etaj ai triasicului de facies 
. german. (< germ. Keuper)
kevir s. n. fiind al unei depresiuni, în regiunile premontane 

din Iran, pustiu, cu argile sărate, (<germ. Kewir) 
keyboârd  /chei-bâud/ s. n. clape, claviatură; tastatură.

(<engl. keyboârd) 
keynesiăn, - ă  /chei/ adj., s. m. f . (adept) al keynesis- 

. mului. (<fr. keynesien)
k ey n esisn i s. «. doctrină economică burgheză modernă 

care limitează procesul reproducţiei la sferele ,circulaţiei 
şi consumului şi, susţinând că venitul naţional şi.gradul 
,de utilizare'a forţei de/m uncă ar depinde de nivelul 
cheltuielilor, rolul hotărâtor în creşterea venitului naţional 
revenind consumului, consideră că statul capitalist, prin 
politica sa fiscală, de credit etc. şi prin combaterea 

. înclinaţiei spre ’ consum, ar putea preveni crizele 
economice, (după fr. keynesianisme) 

k h a m s jn  /cam -/ s. n. vânt uscat, cu nisip, asemănător 
cu siroco, în Egipt. (<fr. khamsiri) 

k h a r id jis m  ‘s. h. doctrină a unei secte musulmane care 
revendică pentru brice musulman dreptul de a putea fi 
ales calif. (<fr ‘kharidjisme) ’ > :

k h a r id jit , ' - ă  adj:, s. m. f . (adept) al kharidjismului.
(<fr. Uiaridjite)

‘ khervari s . f  limbă'din familia de limbi mundu, vorbită
• de numeroase popoare din India centrală. (<fr. khervari) 

khm er, - ă  adj:, s. m. f  (locuitor) care aparţine unor 
populaţii; din' Cambodgia, sudul Vietnamului, Laosului 
şi sud-estul Thailandei. • (s. f )  limbă vorbită de khmeri. 
(<fr. khmer)

k iang s. m. hemion care trăieşte în cete mici prin Asia 
Centrală şi Tibet (<germ. Kiang) 

k ib bu tz /chibuţ/ s. n. fermă colectivă în Israel. (<fr. 
kibboutz)

kidnapâ vb. tr. a fura un copil; (p. ext.) a fura o 
persoană (în scopuri politice sau pentru răscumpărare). 
(<amer. (o kidosapy după fr. kidnapper) 

kidnăpper s. m. autor al unui kidnapping. (<amer. 
kidnapper)

kidnâpping s. n. răpire (de copii), cu scopul de a 
extorca bani sau a teroriza. (<amer. kidnapping)

ki£ f s. n. 1. repaus absolut, în mijlocul zilei, la orientali.
2. stare de beatitudine. (<fr. hief) .

k ie fe r  /chi-fer/ s. n. (sport) tip de întoarcere în nataţie.
(<engl., fr. kiefer) :

k ie se lg u r /chi-zel-/ s. n. diatomit. (<germ. Kieselgiir) 
k ie se rlt /chi-ze-/ s. n. sulfat hidratat natural de magneziu, 

din care se prepară sarea amară. (<germ. Kieserit, fr. 
kieserite) , •

k ille r  /chi-lăr/ s. m. ucigaş plătit. (<engl. kiiîer) 
k i l n 1 s. n. cuptor simplu cu cuvă verticală pentru calcinare.

(<germ. Kiln, engl. kiln)
K I L O -  elem. „o mie“, „de o mie de ori“. (<fr. kilo-, 

cf. gr. khilioi) ’ ■ 
k ilo a m p e r  s. m. unitate de intensitate electrică, de 1000 

de amperi. (<fr. kiloampere) 
k ilo a m p e rm e tru  s. n. instrument pentru măsurarea 
 ̂curenţilor electrici de mare intensitate, gradat în kiloam- 
peri. (<fr. kiloampermetre) 

k ilo b a it s. m. (inform.) unitate de măsură pentni memorie, 
de 1024 de baiţi; kilooctet. (<engl.^ kilobyte) 

k ilo c a lo n e  s . f  unitate de măsură a cantităţii de căldură,
1 de 1000 de calorii. (<fr. kilocalorie) 
k ilo c fd u  m. kilohertz: (<fr. kilocycle) 
k ilo c u v â n t s. n. (inform.) multiplu al cuvântului, egal 

cu 1024 de cuvinte. (<kilo-  + cuvânt) 
k ilo e lec tro n v o lt s. m. unitate de măsură pentni energie, 

de 1000 de electronvolţi. (<fr. kiloelectronvolt) 
k ilo g ra m  s. n. unitate fundamentală de măsură a masei, 
( egală cu masa unui litru de apă distilată la temperatura 

de 4°C. O —-forţă ~  unitate de măsură a forţei, reprezen-
* .tând greutatea kilogramului etalon într-un loc de pe 

pământ unde acceleraţia greutăţii are valoare normală. 
(<fr. kilogramme), ;

k i lo g ra m m e tru  s. m. unitate de măsură a lucrului 
. mecanic şi a energiei, egală cu efortul necesar pentru 
.deplasarea uriei greutăţi de 1 kg cu 1 m. (<fr. kilo- 
grammetre) ,

k ilo h e r tz  /—herţ/ s. m. unitate de măsură pentru frecvenţă,
, de 1000 de hertzi; kilociclu. (<fr. kilohertz) 
k ilo jo u le  /-giul, -jul/. s.' ’m. unitate de măsură pentru 

energie, .de 1000 de jouli. (<fr., engl. kilojoule) 
k iloU tru  s.,. m. unitate de măsură pentru volume, de 

1000 de' litri. (<fr. kilolitre) 
k ilo m e tră  vb. tr. a marca cu borne kilometrice distanţele 

de-a lungul 'unui drum. (< fr. kilometrer) 
k ilo m e tra j ş. h. 1. măsurarea îri kilometri a unui itinerar.

•  distanţa, în kilometri, parcursă' de un autovehicul. 2. 
' aparat de borcl care înregistrează distanţa parcursă. (<fr.

kilometrage) ‘ '
k ilo m e tric , - ă  adj. referitor la kilometru. • (fig.) foarte 

lung. (<fr. kilometrique) 
k ilo m e tru  s. m. unitate de măsură pentru lungime, de 

1000 de metri. (<fr. kxlometre) 
k ilom ol s. m. cantitate de substanţă a cărei masă, ex

primată în kilograme, este, numeric, egală cu masa 
moleculară; (<kilo- + mol) ;

k ilo o c te t s. m. kilobait. (<engl. kilooctet) 
k ilo o h m ' /-om / s. m. unitate de rezistenţă electrică,'de 

1000 de ohmi. (<germ. Kiloohm) 
k ilo p â rse c  s. m. unitate de măsură a distanţelor interas- 
'• trale, de 1000 de parseci. (<kilo-  + parsec) 
k ilo t6 n ă  s. /  unitate de măsurâ pentru masă, de 1000 

de tone. (<fr. kilotonne) ' ■ 
k ilo v â r  5. m. unitate de măsură pentru puterea reactivă, 

de 1000 de vari. (<fr., engl. kilovar) 
k ilov6 lt s. m. unitate de măsură a tensiunii electrice, de 

1000 de volţi. (<fr. kilovolt) 
k ilo v o lta m p e r  m. unitate de măsură pentru puterea 

electrică aparentă, de 1000 de voltamperi. (<fr. kilovol- 
tampere)

k ilo v o ltm ^ tru  s. n. voltmetru pentru măsurarea tensiunii 
în kilovolţi. (<fr. fdlovoltmetre) 

k ilo w â tt s. m. unitate de măsură a puterii, de 1000 de 
waţi. (<fr. kilowatt) 

k i lo w â t-6 ră  s. m. unitate de măsură a energiei, egală 
cu energia produsă într-o oră de un generator cu puterea 
de un kilowatt. (<fr. kilowatt-heure)
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k ilt s. m. fustă scurtă, din portul tradiţional al scoţienilor.
(<engl., fr. kilt) 

k im b e rlît  s. n. rocă eruptivă de culoare închisă, cu 
structură portirică, conţinând uneori cristale de diamant 
(<fr. kimberli(e) 

k im m erid g iân  s. n. etaj al jurasicului superior (malm).
(<fr. kimmeridgien) 

ki'na s.fi. unitate monetară în Papua-Noua Guinee. (<fh 
fana)

k in e to g rafle  s . f  sistem de notaţie a dansurilor. (<germ.
Kinetographie) 

k inetoscop  s. n. aparat cu care se poate reconstitui o 
mişcare, privind printr-o lupă imagini fotografice care 
se succedă repede. (<germ. Kinetoskop) 

k in e to te rap îe  s . f .  chineziterapie. (<fr. kinetotherapie) 
k in g  s. m. vechi instrument muzical chinez, dintr-un şir 

de pietre aşezate pe un cadru, care, lovite cu un bastonaş, 
produc sunete diferite. (<engl. king) 

k in k a ju  s. m. animal arboricol nocturn, de mărimea 
unei pisici, cu coada prehensilă, din America de Sud. 
(<fr. fdnkajou) 

k in o râ m ă  s. f i  sistem de cinema panoramic, formă 
dezvoltată a sistemului cinerama, cu deosebirea că în 
cele trei cabine de proiecţie se află două aparate, ceea 
ce permite proiectarea neîntreruptă a , filmelor de lung 
metraj. (<germ. Kinorama) 

k ip  s. m. unitatea monetară în Laos. (<fr. kip) 
k ip s s. n, piele de zebu. (<engl. kips, germ. Kips) 
k irg h iz , - ă  adj., s. m .fi  (locuitor) din Kirghizia. • (s.fi) 

limbă turcă înrudită cu cea kazahă. (<fr. kirghiz) 
k ism e t s. n. (în islamism) destin, fatalitate, soartă, voinţa 

lui Alah. (<germ. Kismet) 
k it  s. n. ansamblu, set (<engl. fdt) 
k i tâ ra  s. fi. instrument muzical cu coarde ciupite în 

Grecia antică, asemănător cu lira. (<germ. Kithara, gr. 
fdthara)

k ita re d  s. m. nume dat lui Apolo, conducătorul corului 
muzelor, care cânta cu kitara. • rapsod, recitator care 
cânta şi din kitara. (<germ. Kitharode, gr. kitharaoidos) 

k itsch  /chici/ s. n. creaţie de nivel scăzut, artă de prost 
gust, pseudoartă. • reproducere, copiere pe scară industrială 
a unor opere artistice, multiplicate şi valorificate comer
cial; obiect de proastă calitate. (<germ. Kitsch) 

k itsch iza  vb. tr. (rar) a falsifica, a denatura, a vulgariza 
arta, climatul estetic. (<fdtsch + -iza) 

k iw i s. fi. inv. 1. pasăre acarinată din Noua Zeelandă, 
cu ciocul lung şi ascuţit, uşor curbat, având aripile 
atrofiate; apterix. 2. fruct exotiv, asemănător cu para, 
cu scoarţa păroasă şi pulpa verde şi dulce. * băutură 
răcoritoare din acest fruct (<fr., engl. kiwi) 

k lip p ă  s. f i  bloc de rocă de mari dimensiuni, izolat 
deosebit de rocile din jur. (<fr., engl. klippe)

K n esse t s. n. parlament unicameral al statului Israel.
(<engl. Kfiesset) 

k n o w -h o w  /nău-hau/ s. n. ansamblu de formule, definiţii 
tehnice, documente, desene şi modele, reţete tehnice, 
procedee, experienţă de producţie etc. la, fabricarea unui 
produs dat. (<engl. know-how) 

k o â la  s. fi. mamifer căţărător din ordinui marsupialelor, 
ca un ursuleţ, care trăieşte în pădurile umede din Australia, 
hrănindu-se cu frunze de eucalipt. (<fr. koala) 

k o b  s. m. antilopă cu coamele elipsoidale, din mlaştinile 
Africii australe. (<fr. kob) 

k obo ld  s. m. (mit. germanică) demon familiar, spiriduş,

păzitor al metalelor preţioase din pământ (<germ. 
Kobold)

k 6 d a k  s. n. aparat de fotografiat (mic). (<engl. kodak) 
k ogâi s. n. poluare. (<engl. kogai <cuv. jap.) 
koin£ s. f i  /  s. n. limbă comună grecească, formată din 

sec. IV—III a. Chr. pe baza dialectului atic. • (astăzi) 
limbă comună, supralocală. (< fr., gr. koine) 

k d k a  (sport) decizie de arbitru care acordă unui jucător 
3 puncte pentru executarea unui procedeu. (<jap. koka) 

k o r£  s. f i  statuie antică grecească reprezentând o fată 
tânără într-un drapaj bogat şi ţinând în mâna dreaptă 
o floare, o pasăre, sau un obiect. (<fr., gr. kore) 

k 6 to  s. n. instrument nipon cu coarde ciupite, 
asemănătoare cu harpa. (<fr. koto) 

k o u ro s  /cu-/ s. n. statuie antică grecească reprezentând 
un tânăr atlet nud, în poziţie frontală, cu braţele întinse 
pe lângă corp şi cu un picior puţin scps înainte. (<fr., 
gr. kouros)

k ra â l  s. n. aşezare temporară a crescătorilor de vite în 
Africa de Sud, în care colibele sunt dispuse în cerc, în 
jurul oborului animalelor. (<fr. kraal) 

k r a f t  s. n. hârtie foarte solidă, pentru ambalaje, izolări 
etc. (<germ. Krafi) 

k râ k e n  s. m. monstru marin fantastic din legendele 
scandinave. (<fr. kraken) 

k ra ru p iz â re  s. f i  procedeu în telefonie, pentru a mări 
eficienţa liniilor lungi de comunicaţii prin înfăşurarea 
conductoarelor cu un fir sau cu o bandă subţire din fier 
ori permalloy. (după fr. krarupisation) 

k re n n e r it  s. n. minereu aurifer. (<engl. krennerit, fr. 
krennerite)

k rill s. m. mic crustaceu din apele arctice, comestibil. 
(<engl. bill)

k r ip tâ n  s. n. element chimic din familia gazelor inerte, 
obţinut prin distilarea fracţionată a aerului lichid, folosit 
la becurile cu incandescenţă. (<fr. krypton) 

k rd n p r in z  /-prinţ/ s. m. titlu purtat de moştenitorul 
tronului din imperiile german şi austriac. (<germ. Kron- 
prinz)

k u b a  s. f i  monument ridicat în memoria unui personaj 
venerat, în Africa de Nord. (<fr. koubba) 

k u d u  s. m. antilopă africană cu coame în spirală. (< germ. 
Kudu)

k u lâ n  s. m. hemion din sudul Siberiei şi stepele Mongoliei 
şi Chinei. (<germ .K ulan) 

k u m it6  s. n. luptă marţială, de origine japoneză, constând 
dintr-o înlănţuire de mişcări de atac şi de apărare, cu 
mai mulţi adversari. (<cuv. jap.) 

k u n g u r iâ n , - ă  ,adj., s. n. (din) etajul permianului mi
jlociu de facies marin, pe platforma rusă, corespunzător 
saxonianului din vestul Europei. (<Kungur /Rusia/ + 
-ian)

k u rd , - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Turcia, Iran, Irak 
şi alte ţări învecinate. • (5. fi) limbă turcă vorbită de 
kurzi. (<fr. kurde) j

k u rsâ a l s. n. 1. stabiliment într-o staţiune termală, care 
oferă în timpul curei recrearea şi odihna în saloane de 

, lectură şi de divertisment. 2.' cazino. (<germ. Kursaal) 
k u ru m ă  s . f i  (geogr.) torent de piatră, 
k w âch a  s. f i  unitatea monetară în Malawi şi Zambia. 

(<fr. kwacha)
k w â n z a  s .f i  unitatea monetară în Angola. (<fr. kwanza) 
k y â t s. m. unitatea monetară a Birmaniei. (<fr. kyat) 
l ^ r i e  s .fi începutul unei invocaţii într-o misă la ortodoxşi 

şi la catolici. (<fr. kyrie, gr. Kyrie eleison)



la  £. m. inv. (mia.) 1. treapta a şasea a gamei diatonice; 
sunetul şi,nota corespunzătoare. 2. coarda sau clapa unui 
instrument care redă acest sunet.. (< it. la) 

la i)1 s. n. labferment (<germ. Lab, fr. lab)
- la b 2 elem. „care ia“. (<gr. -labos<lambanein, a lua) 
la b ă ru m  5 . n. stindard purpuriu al împăraţilor romani 

din epoca Iui Constantin cel Mare. (< lat. labarum). 
lab e i s. m. 1. petala superioară a corolei orhideelor. 2.

partea mediană a buzei inferioare la insecte. (< fr. îabelle, 
.. lat, labelhim) . . . , , v  '
la b fe rm e n t s. n. enzimă a sucului gastric la mamifere, 

care coagulează laptele în mediu natural sau uşor acid; 
lab , chimază; cheag. (< fr. labferment)

L A B I ( 0 ) -  elem. „buză". (< fr. labi/o/-, cf. ,lat. labium) 
lab iâ l, - ă  adj. referitor la buze. • (despre sunete; şi s. 

f i  ) care se articulează cu participarea buzelor. (< fr. 
labial)' r

lab ia lizâ  vb. tr. a da unui sunet valoarea labială (pro- 
.• -nunţându-1 prin rotunjirea buzelor, ca în cazul vocalelor 

u  sau o). (< fr. labialiser) 
la b iâ t, - ă  I. adj. (despre corolă, caliciu) prevăzut cu 

labii. II. s. fi. p l  familie de plante dicotiledonate, 
gamopetale, erbacee sau semiarbuşti, cu corolele bilabiate. 
(<fr. labie/es/) . , 

lâb ie  s . f i  element constitutiv al vulvei; buză; labium.
(<germ. Labia, lat labium) 

labfl, —ă  adj. 1. nestatornic, schimbător, instabil. 2.
(despre un sistem fizic) în stare de echilibru instabil. 3. 

t, .(despre debitul verbal al unor bolnavi mintali) abundent 
şi necontrolat (<fr. labile, la t labilis) 

la b ilita te  s. f i  1. atitudine labilă, comportare schim
bătoare, nestatornică. 2. (fig.) însuşirea de a fi labil; 
instabilitate. 3. (biol) însuşire a' materiei vii de a-şi 
modifica starea în funcţie de mai mulţi factori. (<fr. 
labilîte) " ';  • ■

la b io d e n tâ l, - ă  adj., s . f i  (consoană) care se articulează 
prin atingerea buzei de jos de dinţii incisivi superiori. 
(<fr. labiodental) 

lab io d o n tie  s . f i  raport,de ocluzie în care dinţii incisivi 
frontali cfe pe arcada superioară se întâlnesc pe marginea 
incisivă cu cei de pe arcada inferioară. (<fr. labiodontie) 

la b io p a la tă l, - ă  adj., s .f i  (consoană) care se articulează 
cu ajutorul buzelor5şi prin atingerea dosului părţii ân-

■ • terioare a limbii'de vălul palatului. (<fr. labiopalatat) 
la b io v e lâ r , - ă  adj., s. f i  (consoană) care se articulează 

prin fotunjirea buzelor şi atingerea limbii de vălul palâtu-' 
lui. (<fr. labiovelaire) . \

la b ir in t1 s. n. 1. construcţie cu foarte multe încăperi şi 
galerii în care orientarea este dificilă. • grădină orna
mentală din benzi înguste de arbuşti. 2. dalaj meandric

- în unele catedrale din evul mediu, pe care credincioşii 
trebuiau să-l urmeze ca pe un drum ’de expiere. 3. joc 
de inteligenţă care cere a  găsi ieşirea dintr-o reţea de 
linii întortocheate. •  joc constând dintr-un cub din plastic 
transparent, din 64 de cămăruţe, lâ care unii pereţi au 
câte un orificiu ce lasă să treacă o bilă de metal. 4. 
(fig.) încurcătură, încâlceală datorată unor dificultăţi, unei 
proceduri. • situaţie încurcată, fără ieşire. 5. dispozitiv 
folosit în diverse instalaţii pentru a obliga un fluid să 
parcurgă un drum lung, în scopul de a-i micşora viteza.
6. parte a urechii iriteme, formată din cavităţi sinuoase; 
(<fr. labyrinthe;.lat. labyrinţhus)

L A B IR IN T 2( 0 ) -  elem. „labirint1*. (<fr. labyrinth/o/-, 
cf. la t labyrinţhus, gr. labyrinthos) 

lâ b ir in te c to m ie  s . f i  excizie a labirintului urechii. (<fr.
labyrinthectomie) 

la b ir in tic , - ă  adj. 1. referitor la un labirint 2. (fig.)
întortocheat, încâlcit. (< fr. labyrinthique) 

la b ir in tifo rm , - ă  adj. în formă de labirint (<fr. 
labyrintifiorme)

la b ir in t i tă  s .f i  inflamaţie a urechii interne. (<fr. labyrin- 
' ( thite)
la b ir in to d d n ţi s. m. p l  grup de amfibieni fosili, având 

dinţi prevăzuţi cu încreţituri sinuoase complicate. (<fr.
• labyrinthodontes)
Iab irin to to m fe  s. f i  operaţie de perforare a labirintului 

urechii. (<fr. labyrinthotomie)
Iâb iu m  s. n. 1. baza inferioară a insectelor şi a unor 

miriapode. 2. labie. 3. conformaţie în formă de buză a
- corolei. (< la t labium).

la b o râ n t ,  - ă  s. m. fi. specialist în lucrări sau experienţe 
de laborator. (<germ. Laborant) 

la b o ra t6 r  s. n. 1. local, încăpere cu aparatură specială 
. pentru cercetări ştiinţifice, experienţe, lucrări fotografice 

etc. 2. (fig.) şantier de creaţie. (<germ. Laboratorium, 
fr. laboratoire)

, la b o rid s , -o â s ă  adj. 1. hamic, muncitor. 2. care necesită 
. multă muncă, osteneală. • (despre stil) greoi. (<fr.

laborieux. lat. laboriosus) 
la b r a d d r  s. n. feldspat plagioclaz în unele roci, ca 

dioritul, piatră semipreţioăsă. (<fr. labrador) 
Ia b ra d 6 r?  s. m. 1. rasă de raţe de talie mică, cu penajul 

negru şi carnea fină. 2. rasă de câini de vânătoare cu 
. părul scurt, robuşti, buni înotători. (<fr. labrador) 
la b r a d o r3 s. m. plugar în Spania. (<sp. labrador) 
l a b r a d o r î t  s. n. rocă magmatică efuzivă, din microlite 

de labrador . (< fr. labradorite) 
la b r id e  s. n. p l  familie de peşti marini: labrul. (<fr. 

labrides)
la b ru  s. m. peşte marin comestibil, viu colorat, care 

trăieşte pe lângă ţărmuri stâncoase; buzat (<fr. labre) 
lâ b ru m  s. ,n. 1. structură anatomică în formă de buză.

• buza superioariî la insecte, la mamifere. 2. expansiune 
externă a marginii cochiliei gasteropodelor. (< lat. labrum) 

la b u r ism  s. n. doctrină politică, socialist-reformistă a 
unor partide laburiste. (<engl. labourism) 

la b u r is t ,  - ă  I. adj. care aparţine, se referă la politica 
şi ideologia unui partid laburist, o  partid ~ *  denumire 
a' unor partide politice de orientare social-democratică 
din unele ţări. II. s. m .f i  membru al unui partid laburist.

. (<engl. labourisi) -
lac  s. n. 1. soluţie pe bază de oxid de aluminiu gelatinos, 

cu un colorant, folosită în pictură. 2. suc răşinos al unor 
arbori din Extremul Orient, din care se prepară o soluţie 
pentru lustruit mobile. 3. lichid cu care se acoperă unele 
corpuri pentru a le feri de umezeală, de rugină etc. 
(<germ. Lack) 

la câză  s . f i  enzimă din sfeclă, ciuperci, fructe etc. (<fr.
laccase) , ,

la c e râ  vb. tr. a sfâşia, a rupe)în bucăţi. (<fr. lacerer, 
lat. lacerare)

la c e râ ţie  s. f i  lacerare. (<fr. laceration, la t laceratio) 
la c â rn ă  j. fi. manta largă deschisă, pe care romanii o
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purtau peste togă şi care se prindea cu o agrafă Ia gât. 
(< lat. lacemă)

L A C E R T I-  elem. „şopârlă“. (<fr. lacerti-, cf. lat Inc
ertă)

lacertid e  s. f. pl. familie de lacertilieni: şopârlele şi 
reptilele înrudite. (<fr. lacertides) 

lacertilien i s. m. p l  ordin de reptile ovipare, cu corpul 
alungit şi acoperit cu solzi: şopârlele, cameleonii, gecko 
etc.; saurieni, (fr. lacertiîiens) 

lacheu  s. m. 1. servitor îmbrăcat în livrea. 2. {fig.) om 
slugarnic, servil. (<fr. laquais)

Iaci'nie s . f  fâşie îngustă a unei frunze, petale etc. (<lat. 
laciniă)

lac in u lă  s . f  lacinie mică. (<fr. lacinule) 
laco lit s. n. rocă intruzivă de forma unei ciuperci, care 

a străpuns straturile de deasupra între care s-a intercalat. 
(<fr. laccolithe) 

laconic, - ă  adj. (despre vorbire, stil) scurt, succint, con
cis, lapidar. • care se exprimă în cuvinte puţine, dar 
pline de conţinut (<fr. laconique, lat. îaconicus, gr. 
îakonikos)

Iacon icum  s. n. parte a termelor romane unde se făceau 
băi de aburi. (<lat. Iaconicum) 

lacon ism  s. n. însuşirea de a fi laconic: exprimare 
laconică. (<fr. laconisme) 

lâ c r im a -C h ris t i  s. n. vin alb ambrat, foarte limpede 
şi puţin aromat din regiunile Campaniei (Italia). • varietate 
de viţă de vie care produce acest vin. (<it. lacrima 
Christî)

lac rim al, - ă  I. adj. 1. referitor la lacrimi. O glandă 
~ă = glandă care secretă lacrimile; canal — — canal prin 
care se scurg lacrimile. 2. (fig.) care zguduie până la 
lacrimi. II. s. n. mică piesă osoasă situată pe peretele 
medial al orbitei. (<fr. lacrymal) 

la c r im a to riu  s. n. (la romani) vas funerar din ceramică 
sau sticlă, alungit, conţinând uleiuri parfumate, care se 
depunea în morminte o dată cu înhumarea celui decedat 
(<fr. lacrymatoire, lat. lacrimatorium) 

la c rim â ţie  s. f i  eliminare a apei sau a răşinilor prin 
picurare din părţile, vătămate ale plantelor lemnoase. 
(<fr. lacrimation, lat. lacrimatio) 

lac rim o g en , —ă  adj. 1. care provoacă secreţia lacrimilor. 
2. (fig., ir.) care stârneşte plânsul cu mijloace facile. 
(<fr. lacrymogene) 

lac rim o sa  s. n. (muz.) parte componentă a recviemurilor 
catolice. (< lat. lacrimosa, înlăcrimată) 

lacrim oso  /-zo/ adv. (mitz.) grav, plin de durere. (<it. 
lacrimoso)

lacs s. m. specie de peşti din mările nordice, înrudiţi cu 
păstrăvii; somoni. (<germ. Lachs) 

L A C T (0 ) - /L A C T I-  elem. „lapte“. (<fr. lact/o/-, 
lacti-, cf. lat. lac, lactis) 

la c ta lb u m in ă  s. f. proteină din lapte. (< fr. lactalbumine) 
Iac tâm ă  s. f i  compus organic ciclic, obţinut prin 

deshidratarea, la încălzire, a unor aminoacizi; materie 
primă pentru fabricarea fibrelor sintetice. (<fr. lactame) 

la c tâ r  s. m. ciupercă bazidiomicetă, comestibilă, din 
familia agaricacee, cu pălăria de culoare portocalie, care 
creşte prin pădurile de fag şi de brad şi care secretă 
un latex alb sau colorat; roşcov. (<fr. lactaire, lat. 
lactarius)

la c tâ r iu  s. n. centru de colectare şi distribuire a laptelui 
de mamă. (<fr., lat. lactarium) 

la c ta t1 5. m. sare sau ester al acidului lactic. (<fr. lactate) 
la c ta t2, —ă adj., s. n. (produs) din lapte. (<fr. lacte) 
lac tâ tie  s. f. 1. proces de formare şi secreţie a laptelui.

2. alăptare maternă; perioadă cât o mamă îşi poate alăpta 
copilul. (<fh lactation, la t lactatio)

Iac tâză  s. f. diastază în intestin, care transformă lactoza 
în glucoză şi galactoză. (<fr. lactase) 

lactee adj. Calea-L~ = îngrămădire de stele care apar 
pe cer în forma unei benzi alburii; Calea-Laptelui, 
Drumul-Robilor. (<fr. lactee) 

lac tescen t, —ă adj. care conţine un suc lăptos. (<fr.
lactescent, lat. lactescens) 

lac tescen ţă  s. f i  stare a unui lichid lactescent. (<fr.
lactescence)

L A C T I— v. l a c t ( o ) - :

lâctic adj, acid ~ — acid organic aflat mai ales în laptele 
acru. (<fr. lactique) 

lacticem ie s. f . prezenţa acidului lactic în sânge. (<fr. 
lacticemie)

lactifer, - ă  adj. (anat.) care conduce laptele; galactofor.
(< fr. lactifere)

L A C T O -  v. l a c t ( o ) - .
lactobacfl s. m. bacterie capabilă să transforme zaharurile 

în acid lactic. (<fr. lactobacille) 
lactobâr s. n. local în care se servesc mai ales băuturi 

pe bază de lapte. (< lado -  + bar) 
lactobi6ză s. f i  lactoză. (<fr. lactobiose) 
Iactobutirom etru s. n. instrument pentru măsurarea 

cantităţii de unt conţinută în lapte. (<fr. lactobutyrometre) 
lactodensim 6tru s. n. lactometru. (<fr. lactodensimetre) 
lactoduc s. n. conductă specială pentru transportul lap

telui. (<fr. lactoduc) 
lactoferm ent s. « ferment extras din sucul gastric al 

mmegătoarelor, care încheagă cazeina din lapte; chimoz- 
ină, cheag. (<fh. lactoferment) "

lactoferm entator s. n. aparat pentru stabilirea calităţii 
laptelui. (<fr. lactofermentateur) 

lactoferm entâţie s. f i  probă care urmăreşte a preciza 
modalităţile de coagulare a laptelui. (<fr. lactofiermen- 
tation)

lactofQtru s. n. dispozitiv pentru determinarea impu
rităţilor din lapte. (<fr. lactofiltre) 

lactoflavină s. f i  vitamina B2, din lapte, ouă etc.;
riboflavină. (< fr. lactofiavine) 

lactofruct s. n. produs alimentar dietetic, pe bază de 
lapte smântânit amestecat cu zahăr, sucuri de fructe etc. 
(<lacto- + fruct) 

lactogen, - ă  adj., s. n. (substanţă) care stimulează lac- 
taţia. (< fr. lactogene) 

lactogeneză s. f i  fenomenul de producere a laptelui.
(<fr. lactogenese)

Iactoglobulînă s. fi. globulina din lapte. (<fr. lacto- 
globuline)

lactom etru s. n. instrument pentru determinarea densităţii 
laptelui; galactometru; lactodensimetru. (<fr. lactometre) 

lactdnă s. f i  ester ciclic intramolecular din lapte. (<fr. 
lactone)

Iactoree s.fi eliminare continuă a laptelui din mameloâne.
(<fr. lactorhee) 

lactoscop s. n. aparat cu care se determină conţinutul 
de grăsime din lapte. (<fr. lactoscope) 

lactoser s. n. partea lichidă din lapte. (<fr. lactoserum) 
lactoterapie s. f i  tratament bazat pe utilizarea laptelui, 

injectat sub piele. (<fr. lactotherapie) 
Iacto-vegetariân, - ă  I. adj. (despre regimuri alimen

tare) compus numai din lapte, legume şi fructe. II. s. 
n. restaurant în care se consumă produse lactate, legume 
şi fructe. (<fr. lacto-vegetarien)

Iactâză s. f i  compus organic dulce, din lapte, folosit în 
industria de medicamente; lactobioză. (<fr. lactose) 

lactozem ie s. fi. prezenţa lactozei în sânge. (< fr. lac
tose mie)

lactozurie s .f. prezenţa lactozei în urină. (< fr. lactosurie) 
lacunăr, - ă  adj. care prezintă lacune. • (despre minerale) 

cu interstiţii în punctele de joncţiune. O sistem -  = 
ansamblu de cavităţi discontinue care umplu interstiţiile 
celulelor, ţesuturilor şi organelor. (<fr. lacunaire) 

lacună s . f i  1. spaţiu gol în interiorul unui corp;.lipsă.
• (fig.) ceea ce lipseşte ca un lucru să fie considerat 
complet • întrerupere intr-un text. 2. spaţiu mare umplut 
cu aer din limbul frunzelor. 3. spaţiu prin care trece 
lichidul circulant la unii viermi şi moluşte. 4. (fiz.) nod 
al unei reţele cristaline, din care lipseşte atomul, ionul 
sau molecula respectivă. 5. lipsa depozitelor sedimentare 
dintr-o serie stratigrafică, datorită exondării sau eroziunii 
unor straturi. (<fr. lacune, la t lacuna) 

lacunos, —oâsă adj. cu lacune. (<fr. lacuneitx) 
lacustru, - ă  adj. referitor Ia lacuri; care trăieşte sau 

creşte în lacuri. O locuinţe ~e = locuinţe (preistorice) 
pe stâlpi la marginea sau în mijlocul lacurilor, formaţie 
~ă ~  formaţie geologică din depuneri pe fundul unei 
ape dulci. (<fr. lacustre, lat. lacustris)
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la c v e â r  s. m. gladiator care lupta cu un fel de arcan.
(< la t laquearius) 

ladi'n, - ă  adj., s. m .f. (locuitor) care aparţine populaţiilor 
retoromane din Elveţia şi nordul Italiei. • (r. f )  limbă 
romanică vorbită de ladini. (<fr. ladin, i t  ladino, lat. 
ladinus)

lad in iăn , - ă  adj., s. n. (din etajul superior al triasicului 
mediu de tip alpin. (<fr. ladinien) 

lady /ledi/  s. f .  doamnă nobilă în Anglia; soţie de lord.
• (p. ext.) doamnă. (<engl. lady)

Iâgăr s. n. I. 1. tabără. 2. totalitatea statelor care militează 
.pentru aceleaşi scopuri sau idei social-politice, pentm o 
anumită , formă de societate („lagărul socialist" şi prin 
extindere în viziunea socialistă: „lagărul capitalist").
3. loc de internare a prizonierilor de război sau unde 
sunt închişi, în regimurile totalitare, cei consideraţi ostili 
regimului. II. organ de maşină pe care se sprijină capetele 
unui ax saU ale unui arbore; palier. (<germ. Lager) 

lagfină f .  1. vas antic cu gâtul strâmt, semănând a 
butelie, în care se păstra vinul. 2. mică prelungire a 
saculei la peşti, care constituie, în scara evolutivă, începu
tul viitorului melc al urechii interne de la vertebratele 
superioare. (< lat. lagena, fr. lagene) 

lagenifârm , - ă  adj. în formă de butelie. (< fr. lageni- 
forme)

L A G O - elem. „iepure". (<fr. lago-, cf. gr. logos) 
lagofta lm ie s. f .  afecţiune care se manifestă prin aceea 

că pleoapa superioară nu mai acoperă ochiul, datorită 
paraliziei muşchiului orbicular. (<fr. logophtalmie) 

lagom ârfe ,s. /  p i  ordin de mamifere rozătoare; iepurii.
(<fr. lagomorphes) 

lag6n  s. n. întindere de apă înconjurată de stânci coraliere, 
într-un atol. (<fr. lagon) 

lagostdm  s. n. malformaţie congenitală cu buza supe
rioară crestată ca la iepure. (<fr. lagostome) 

lagună .v. f  1. Iac din închiderea completă a unui golf 
de mare printr-un cordon litoral. 2. bazin de apă rotund 
în mijlocul unui atol. (<it. laguna, fr. lagune) 

lahăr s. m. curgere noroioasă care apare în cazul unor 
erupţii vulcanice însoţite de ploi abundente. (< fr. lahar) 

la i s. n. poezie medievală cu caracter liric sau narativ, 
cu versuri scurte, în general de opt silabe, şi cu rimă 
plată. (<fr., engl. lai) 

laic, - ă  adj., s. m. fi. 1. (cel) care nu face parte din 
rândul clerului; lumesc; mirean. 2. {fig.) (om) care nu 
este iniţiat într-un anumit domeniu. (<fr. la'ique, lat.

( laicas, gr. laikos)
laicât s. n, totalitatea laicilor din cadrul bisericii catolice. 

(< fr. la'icat)
laicism  s. n. 1. doctrină â partizanilor laicizării instituţiilor 

învăţământului. 2. atitudine, manifestare laică; Iaicitate. 
(< fr. laicisme)

la ic ist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al laicismului. (<fr. 
laXciste)

la ic itâ te  s.fi. laicism (2). (<fr. laîcite) 
laicizâ vb. tr. a reorganiza pe principii laice o instituţie 

cu caracter religios. • a exclude învăţământul religios 
din şcoli. (<fr. faiciser) 

lâitm otiv s. n. 1. motiv, temă având o anumită semni
ficaţie, care caracterizează un personaj, o situaţie şi care 
se repetă adesea în cursul unei compoziţii muzicale; (p. 
ext.) fragment, motiv muzical care se repetă. 2. (fig.) 
idee de bază a unei opere literare etc. care se repetă 
de mai multe ori. (< germ. Leitmotiv) 

lakist, - ă  I. adj., s. m. f  (poet) care aparţine şcolii 
lakiste. II. adj. şcoală ~~ă — grupare literară romantică 
engleză de la începutul sec. XIX, care critica civilizaţia 
industrială, recomandând întoarcerea la viaţa patriarhală 
şi la natură. (<fr. lafdste) 

talăţie s. f i  repetare ritmică a unor sunete, proprie dez- 
voîtării vorbirii Ia copii; bâlbâială infantilă. (<fr. lallation) 

L A L O - , - la l ie  elem. „vorbire, pronunţare14. (< fr. /a/o-, 
-lalie, cf. gr. lalein, a vorbi) 

lalopatle s. f i  logopatie. (<fr. lalopathie) 
laloplepie s. f i  paralizie a muşchilor vorbirii. (<fr. 

laloplegie)
lâm a1 s. m. inv. preot-călugăr budist din Tibet, Mongolia 

etc. O marele ~ =  dalai-lama. (<fr. lama) 
lam ă2 vb. tr. (tehn.) a găuri un material, a-i netezi

suprafaţa cu o unealtă în formă de lamă, care se roteşte 
în jurul unui ax. (< fr. lamer) 

la m a îsm  s. n. formă particulară a budismului din Tibet 
şi Mongolia. (<fr. lama'isme) 

la m a is t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al lamaismului. (< fr. 
lamăiste)

la m a n tm  s. m. mamifer cetaceu erbivor cu corpul masiv, 
asemănător cu foca, care trăieşte în fluviile mari din 
Africa şi America tropicală. (<fr. lamantm) 

la m a rc k ism  s. n. teorie care explică evoluţia filogenetică 
a organismelor prin influenţa condiţiilor de mediu, a 
variabilităţii acestora şi a moştenirii caracterelor dobândite. 
(<fr. lamarcfdme) 

lam arck i's t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al lamarckismului.
(<fr. lamarckiste) 

la m a se rie  s. fi. mănăstire lamaistă. (<fr. lamaserie) 
lâ m ă 1 s. fi. 1. foaie metalică subţire. 2. limba (unui cuţit), 

partea de metal tăioasă a unui obiect. 3. bucată subţire 
de sticlă pe care se aşază substanţele ce trebuie examinate 
la miscroscop. 4. strat foarte subţire de lichid. 5. val 
marin provocat de furtună. (<fr. lame) 

lam ă2 s. f i  mamifer rumegător din familia camelidelor, 
care trăieşte pe platourile Americii de Sud. (<fr. lama, 
sp. llama)

la m b â d â  s . f i  dans modem brazilian de perechi, cu 
mişcări „sugestive**, în ritm de dans popular, care emană 
tinereţe, bucurie; melodia corespunzătoare. (< it. lambada) 

lâ m b d a  s. m. literă a alfabetului grecesc (X), corespun
zătoare literei /. (<fh, gr. lambda) 

lam b d a c ism  s. n. tulburare a vorbirii constând în im
posibilitatea de a pronunţa litera l. • aliteraţie în repetarea 
sunetului L (<fr. lambdacisme, lat. lambdacismits) 

la m b e r t  s. m. unitate de măsură pentru luminanţă, egală 
cu radiaţia unei surse de lumină care emite un flux 
luminos de un lumen pentru fiecare cm din suprafaţa 
ei.. (<fr. lambert)

Iam b liâ ză  5. fi. parazitoză a intestinului provocată de 
lamblie, care se manifestă prin dureri abdominale, diaree, 
anemie etc.; giardîază. (<fr. lambliase, germ. Lambert) 

lâm b lie  s. fi. protozoar flagelat parazit, care se stabileşte 
în intestinul subţire, dând naştere la tulburări; giard’ia. 
(<fr., lat. lamblia)

Iam b d u  s. n. ,1. bucată de came sau de piele care se 
conservă la amputaţii. 2. fâşie, parte, fragment (<fr. 
lambeau)

Ia m b re c h in  î. s. n. 1. draperie scurtă, în partea superioară 
a unei uşi, ferestre etc. 2, element decorativ al cornişelor, 
balustradelor etc. II. s. m. pl. (herald.) fâşii de stofă 
ornamentale care împodobesc un scut, o stemă. (<fr. 
lambrequiri)

la m b r is â  vb. tr. a acoperi cu lambriu. (<fr. lambrisser) 
la m b n u  ,s. n. placaj de lemn, marmură care acoperă 

pereţii unei încăperi. (<fr. lambris) 
la m ă  s. n. ţesătură de mătase, bumbac sau lână cu fire 

metalice fine. (<fr. lame) 
la m e lă  vb. tr. a prelucra un material în lamele (1). (< it  

lamellare)
la m e lâ r , - ă  adj. cu structură în formă de lamele. (<fr. 

lamellaire)
la m e lâ t, - ă  adj. compus din lamele; dispus în straturi 

subţiri. (<fr. lamelle) 
lam e lâ ţie  s . f i  lamelare. (<fr. lamellation) . 
lam e lă  s. fi. 1. plăcuţă subţire de sticlă, de metal sau 

de lemn; lamă mică. 2. lamă subţire de ţesut osos. • 
expansiune celulară în formă de lamă. (<fr. lamelle, lat. 
lamella)

L A M E L I -  elem. „lamelă14. (<fr. lamelli- ,  cf. la t la
mella)

la m e lib ra n h iâ te  s. n. pl. clasă de moluşte cu bronhiile 
în formă de lamele; bivalve. (<lat. lamellibranchiata) 

la m e lic â rn , - ă  adj. (despre insecte coleoptere) cu an
tenele terminate prin prelungiri lameloase, în evantai. 
(< fr. lamelicome) 

lam e lifo rm , - ă  adj. 1. în formă de lamelă. 2. (despre 
roci) dispus în straturi subţiri. (<fr. lamellifiorme) 

la m e liro s tru , - ă  I. adj. (despre păsări) cu ciocul acop
erit de lamele transversale. II. s . f i  pl: anseriforme. (<fr. 
lamellirostre/s/)
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lam elos, -o ă s ă  adj. care se desface în lamele. (<fr. 
lamelleux)

lam enta vb. rejl. a se tângui, a se văicări. (<fr. lamenter, 
la t lamentari)

lam entabil, - ă  adj. 1. vrednic de milă, de plâns. 2. 
(şi adv.) rău, prost, mizerabil. (<fr. lamentable, lat. 
lamentabilis)

lam entatie s. f . lamentare. (<fr. lamentaîion, lat la- 
mentatio)

lam £nto s. n. \ ,  (muz.) piesă vocală în vechea operă 
italiană, cu caracter trist, tânguitor. 2. (pl.) lamentaţie; 
plânsete. (<it. lamento) 

iam entoso /-zo / adv. (muz.) jalnic, cu jale. (< it  lamen- 
loso)

lam inâ vb. tr. 1. a prelucra un material Ia laminor. 2. 
a subţia şi a omogeniza fibrele textile. 3. a îngusta un 
jet de fluid. (< fr. laminer) • 

lam inâj s. n. 1. laminare. 2. indice care caracterizează 
gradul de subţiere prin laminare a firelor textile. (<fr. 
laminage)

la m in â r , - ă  adj. alcătuit din lamele sau straturi paralele. 
O curgere ~~ă — curgere a unui fluid în fire paralele cu 
direcţia mişcării lui. (<fr. laminaire) 

la m in â re  s. f . 1. acţiunea de a lamina; laminaj (1); 
laminat. 2. metodă de restaurare prin placarea ambelor 
părţi ale unei file-document cu folii sintetice transparente. 
(< lamina)

la m in â r ia  s . f  algă brună din mările reci, cu talul lung 
în formă de panglică. (<lat. lamiriaria) 

la m in â t, - ă  I. adj. prelucrat la laminor. II. s. n. 1. 
laminare. 2. produs metalic obţinut prin laminare. (</a- 
mina)

lam inator, -o â re  s. m. f .  muncitor calificat în operaţii 
de laminare; laminorist (< lamina + - tor) 

lam inâţie s. f . aşezare a unor elemente anatomice în 
straturi’ suprapuse sau concentrice, (cf. lat lamina, lamă) 

lami'nă s. f . 1. limb (1). 2. strat subţire din structura 
unei formaţii anatomice. 3. (tehn.) corp în formă de 
lamă sau de fir. (< it, lat., engl. lamina) 

Iam inectom fe s .f. rezecţie a apofizelor vertebrale, prac
ticată în operaţiile pe măduva spinării. (<fr. laminectomie) 

lam inor s. n. 1. instalaţie compusă din cel" puţin doi 
cilindri care se rotesc în sens contrar, cu ajutorul căreia 
metalele şi aliajele sunt transformate în lame, în fire 
etc. 2. maşină care subţiază şi omogenizează fibrele 
textile. 3. maşină cu care se fărâmiţează anumite materiale 
pentru pregătirea pastei de argilă, a nisipului de concasor 
etc. (<fr. laminoir) 

lam inorist, - ă  s. m. f . laminator. (<laminor + -ist) 
lam padar s. n. suport vertical care susţine una sau mai 

multe lămpi. (<fr. lampadaire, it. lampadario) 
lam padofor s. m. 1. (la vechii greci) purtător de torţă 

la ceremoniile religioase. 2. cel care continuă, extinde 
şi consolidează o concepţie, un mod de gândire, un stil 
etc. (<fr. lampadophore, gr. lampadephoros) 

lam pânt adj. petrol ~ = petrol limpede pentru ars în 
lămpi, produs prin distilarea fracţionată a ţiţeiului. (<fr. 
lampant)

lam pâs s. n. fâşie îngustă, panglică, şnur verde sau de 
altă culoare de-a lungul cusăturii unor uniforme; vipuşcă. 
(< rus. lampas) 

lam pă s .f. 1. aparat fix sau portativ care produce lumină. 
O ~ de radio — tub electronic; ~ fulger — blitz. 2. aparat 
portativ folosit ca sursă de căldură pentru anumite 
operaţii. (<fr. Jampe, germ. Lampe, rus. lampă) 

Iampion s. n. felinar de hârtie colorată, folosit la serbări 
pentru iluminat; lanternă veneţiană. (<fr. Iampion) 

lam pir s. m. insectă coleopteră a cărei femelă este 
licuriciul. (<fr. lampyre, la t lampyris)

Iam p irid e  s. n. p l  familie de coleoptere: lapirul. (<fr. 
lampyrides)

lam plst s. m. 1. lucrător care îngrijeşte lămpile dintr-o 
mină. 2. marinar care are în primire lampisteria. (<fr. 
lampiste)

lam pisterie s. f  1. loc unde se păstrează şi se repară 
aparate de iluminat 2. magazie la bordul unei nave 
unde se păstrează felinarele. (<fr. lampisterie) 

Iampretă s. f  peşte de mare cu formă cilindrică şi

alungită, cu carnea gustoasă. (<germ. Lamprete, lat 
lampreda) (

la m p ro f îr  s. n, rocă eruptivă cu structură porfirică, 
bogată în fier şi magneziu. (<fr. lamprophyre) 

L A N (I)- /L A N O -, - lâ n ă  elem. „lână“. (<fr., it  
lan/V- ,  cf. la t lană)

Ia n a m e tru  s. n. aparat pentru determinarea fineţii firelor 
textile. (<fr. lanametre)

- lâ n ă  v. l a n ( i ) - .  >
la n c a s te riâ n , - ă  adj., s. m. f  (adept) al lancasteria- 

nismului. (<fr. lancasterien, engl. lancasterian) 
Ian cas te riam sm  s. n. sistem de a preda materiile de 

studiu cu ajutorul elevilor mai avansaţi, folosiţi câ monitori 
în clasele mai mici. (<fr. lancasterian ism e, engl. lan- 
casterianism)

Ianceo lâ t, - ă  adj. în forma unui vârf de lance; hastat. 
O goticul ~  = prima perioadă a goticului, caracterizat 
prin ornamente în formă de,lance. (<fr. lanceole) . 

la n c in â n t, - ă  adj. (despre dureri) care se manifestă 
prin junghiuri şi zvâcnituri. (<fr. lancinant) 

la n d  s. n. provincie, diviziune administrativă în Austria 
şi Germania. (<germ; Land) 

la n d a m â n  s. n. titlu dat primului magistrat, în unele 
cantoane din Elveţia. (<germ. Landamann) 

lâ n d ă  s. f  şes de pe ţărmurile atlantice, din nisipuri 
neproductive. (<fr. lande) . 

la n d e n iă n  s. n. etaj superior al paleogenului. (cf. Landen 
/Belgia/)

la n d g râ f  s. m. titlu dat uriui principe german din eviil 
mediu; magistrat care răspundea în faţa justiţiei în numele 
împăratului. (<germ. Landgraj) ■ >

la n d g ra fiâ t s. n. domeniu condus de un landgraf. (<fr. 
landgraviat)

Iăn d le r  /lendlăr/ s. n. dans popular german şi austriac 
., cu mişcare vioaie, dar nu repede, asemănător cu menuetul;

muzica corespunzătoare. (<germ. Lândler) 
la n d lo rd  /lend-Z s. m. (în Anglia) mare proprietar funciar 

care îşi dă pământul în arendă fermierilor. (<engl. 
landlord) ;

la n d o u  s. n. 1.* trăsură de lux cu două banchete faţă în 
faţă, al cărei acoperiş,1 format din douărbucăţi, se ridică 
şi se lasă după voie. 2. cărucior de copil, mare şi închis. 
(<fr. landou)

lâ n d ra s  s. m. rasă de porci de culoare albă şi cu corpul 
foarte lung. (<engl. landrace) i

lan d sk n e c h t /-kneht/ Ianschenet s. m: infanterist ger
man mercenar din timpul războaielor religioase purtate 
în sec. XV şi XVI. (<germ. Landsknecht) 

la n d sm a l /Iandsmol/ s. n. limbă literară norvegiană mod
ernă, având structură gramaticală şi fond principal danez. 
(<fr. landsmal) 

lâ n d sa ft s. n. porţiune din învelişul geosferic care posedă 
trăsături proprii, diferite de cele ale porţiunilor învecinate. 
(< germ. Landscha.fi)

L â n d ta g  s. n. 1. (în evul mediu) adunarea reprezentanţilor 
pe stări în principatele germane. 2. (în Germania până 
în 1934 şi în Austro-Ungaria) organul reprezentativ al 
puterii. 3. (în Germania şi Austria) organul legislativ 
suprem al landurilor; dietă. 4. parlamentul în Liechten- 
stein. (<germ. Landtag) , .

la n g o â re  s. f  privire galeşă şi tristă. • apatie, moleşeală.
(<fr, langueiir) 

la n g u ro s , -o â s ă  adj. sentimental, galeş. (<fr. lan- 
goureux)

la n g u s tă  s. f  crustaceu marin,, decapod, asemănător cu 
racul, cu carnea foarte gustoasă. (<fr. langouste) 

la n g u s tin ă  s. f  specie de homar din Norvegia. (<fr. 
langoustine)

lan ifer, - ă  adj. 1. care poartă lână; păros. 2. (despre 
plante) acoperit cu peri moi, lânoşi. (<fr. lanijere) 

lanfst s. m. (la romani) antrenor de gladiatori; proprietar 
al unei şcoli de gladiatori. (<lat. lanista) • • 

lan itâ l s. n. fibră textilă artificială, fabricată din cazeină.
(<germ. Lanital, fr., it. lanital) .

L A N O - v. I a n ( i ) - .
lanoU nă s . f  substanţă grasă, gălbuie, din spălarea lânii 

bmte, folosită în medicină, îrt industrie şi în cosmetică. 
(<fr. lanoline) -
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la n să  vb. I. ir. 1. a emite, a pune în circulaţie; a difuza. 
'•  a prezenta o carte recent apărută în cadrul unei scurte 
ceremonii. 2. a arunca şi a dirija spre ţintă o rachetă, 
o torpilă, o bombă etc. 3. a pune pe apă (o navă, o 
barcă» un ponton) II. refl a se avânta, a se angaja într-o 
acţiune etc. (<fr. lancer) 

la n sâ j s. n. oscilaţiile verticale ale şasiului unui automobil. 
(<fr. langage)

Ia n sa t6 r  s. n. instalaţie pentru lansare (2). (< lansa + 
-tor)

lan ch en £ t s. m. infanterist german din sec. XV-XVI.
(<fr. Îansqueneî, germ. La'nskenecht) 

la n se tă  s . f  1. undiţă cu dispozitiv mecanic care permite 
derularea firului de pe tamburul mulinetei. 2. (arhit.) 
arc frânt foarte ascuţit, care determină deschideri înalte 
şi înguste. (<fr. lancette) 

la n s ra c h ă te  s. iu inv. instalaţie care trage proiectile 
autopropulsate împotriva tancurilor. (<fr. lance-raquettes) 

lan s to rp fle  s. n. inv. instalaţie, aparat, tub de lansat 
torpile. (<fr. lance-torpiUes) 

la n tâ n  s. n. element chimic metalic, cap de serie din 
grupa lantanidelor. (<fr. lanthane) 

la n ta n id e  s . f .  pl. nume' generic dat celor cincisprezece 
elemente rare, cu numărul atomic între 58 şi 71. (<fr. 
lanthanides)

la n te rn ă  s . f .  1. felinar.;» lampă electrică portativă cu 
baterie. O ~ venefiană = lampion; ~ magică = aparat 
care proiectează pe un ecran, cu ajutorul unei surse 
, luminoase şi al unui sistem de lentile, imaginea mărită 
a unei figuri desenate pe o placă de sticlă sau imprimate 
pe o placă fotografică. • lampă de semnalizare montată 

, pe acoperiş. • lampă mică cu săgeată luminoasă pentru 
: explicaţii pe desene, diapozitive etc. în cadrul expune-rilor. 

2. aparat de control cu vizori de sticlă, care se intercalează 
în conductele de produse lichide pentru a face vizibilă 
circulaţia acestora. 3. tum mic, cu aspect de edicul, 
pentru iluminarea şi împodobirea unei cupole. 4. (text.) 
mecanism inversor la flaierele de fibre liberiene pentru 
ridicarea şi coborârea mosoarelor pe care se înfăşoară 
semitortul sau, Ia unele maşini de bobinat, pentru în
făşurarea firului. (<fr. lanterne, lat. lanterna) 

la n te rn â u  s. n. mică lanternă (3) pe acoperişul unei 
hale,, pe cupola unui dom. (<fr. lantemeau) 

la n ţe tă  s. f  1. lamă plată şi foarte ascuţită, instrument 
pentru vaccinări, incizii etc. 2. unealtă dintr-o tijă cu 
capetele-în formă de‘ lopăţică, la repararea formelor în 
turnătorie. 3. • fiecare' dintre fiilgii lungi şi subţiri, viu 
coloraţi, din jurul gâtului şi de pe spate, Ia unele păsări. 
(<germ. Lanzette, fr. lancette) 

la n u g o  s. n. 1. păr foarte fin care acoperă corpul unui
• nou-născut. • fire de păr subţiri şi scurte întâlnite în 

afara regiunilor păroase. 2. puf (la plante, fructe etc.). 
(<lat., fr. lanugo) 

la p a lisâ d ă  s. f .  afirmaţie naivă care provoacă râsul;
reflexie neghioabă; truism. (<fr. lapalissade) 

L A P A R O -  elem. „abdomen". (<fr. laparo-, cf. gr. 
lapara)

lap a ro c£ l n. hernie ventrală. (<fr. laparocele) . 
Ia p a ro p la s tie  s. f  rezecţie a tegumentelor abdominale.

(<fr.Iaparoplastie) 
la p a ro sc d p  s. n. instrument folosit în laparoscopie; peri- 

toneoscop. (<fr. laparoscope) 
la p a ro sc o p ie  s. f  examinare a cavităţii abdominale cu 
. ajutorul laparoscopului; peritoneoscopie. (<fr. laparo

scopie) ;
la p a ro to m ie  s . f .  deschidere chirurgicală a cavităţii ab

dominale; celiotomie. (<fr. laparotomie) 
L A P I - /L A P ID (I ) -  elem. „piatră4*. (< fr. lapi-, lapid/i/-f 

cf. lat, lapis, -idis) r
la p iâ z  s. n. v. l a p i e z .
la p ir id  s. m. lucrător care gravează inscripţii pe piatră, 

(<fr. lapicide)
L A P ID f l) -  v. l a p i - .
la p id a  vb. tr. a arunca cu pietre în cineva (ca pedeapsă 

sau răzbunare): a ucide cu pietre (pe cineva). (<fr. 
lapidert lat. lapidare) 

la p id â r ,  - ă  adj. 1. de piatră. 2. (despre inscripţii) gravat 
in piatră. 3. (despre stil, vorbire etc.) scurt, concis, 
laconic. (< fr. lapidaire, lat. lapidariits)

lapidaritâte s. f i  caracter lapidar; concizie. (<germ.
Lapidorităt) i .

lapidâriu  s. n. 1. (în evul mediu) tratat despre pretinsele 
proprietăţi curative sau magice ale pietrelor preţioase. 2. 
colecţie de pietre gravate sau sculptate (basoreliefuri, 
statui); locul în care se păstrează. (< lat. lapidarium) ■ 

lapidatdr, -o â r e  s. m. f i .  cel, care lapidează. (<fr. 
lapidateiir)

lapidâtie s. f i  lapidare. (<fr. lapidation,\ni. lapidatio) 
lapidă s . f i  1. lespede, piatră funerară. 2. piatră comemo

rativă (pe o casă). (<it. lapida) - ^
lapidfcol, - ă  adj. care creşte, trăieşte pe pietre. (<fr.
• ' lapidicole)
lap iez/lap iâz s. n. şanţ adânc format prin acţiunea de 

dizolvare şi dc eroziune a apelor în terenuri calcaroase. 
(<fr. lapie, lapiez, lapiaz) 

lapfli 5. m. pl. fragmente de lavă sau de alte roci de 
mărimea unor pietricele, azvârlite din craterul unui vulcan 
în timpul erupţiei. (< fr. lapillii lat. lapilhis) 

lapfn s. m. iepurele de vizuină, strămoşul iepurelui de 
casă. (<fr. lapin) 

lâp is s. n. lapislazuli. (<fr. lapis) 
lapislaizuli sin . silicat natural de sodiu, calciu şi aluminiu, 

de culoare albastră, folosit lă bijuterii, ca , piatră de 
ornament şi în vopsitorie; lapis, lazurit. (<fr. lapis-lazuli) 

lapon, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Laponia. • (s. fi) 
limbă fino-ugrică vorbită în Laponia. (<fr. lapon) 

lapp ing /leping/ s. n. maşină pentru fasonat suprafaţa 
unor piese lucrate. (<engl. lapping) 

lapsus s. n. incapacitate momentană de a-şi aminti ceva.
* eroare accidentală în cursul vorbirii sau scrierii, folosirea 
unui cuvânt în , locul altuia, datorită oboselii, emoţiei, 
neatenţiei etc. (<fr., lat. lapsus)

Iar s. m. maimuţă arboricolă din sud-estul Asiei, cu 
mâini lungi, albe. (<germ. Lar) 

larâm ic, - ă  adj. cutare ~ă = fază de mişcări tectonice, 
între cretacic şi paleogen, care prin regresiuni a definitivat 
configuraţia marilor unităţi ale scoarţei terestre. (< germ. 
laramisch)

larâriu s. tu încăpere în casele romane unde se păstrau 
statuetele larilor şi penaţilor. (<lat. lararium, fr. laraire) 

lardaceu , - e e  adj. (despre ţesuturi patologice) care ia 
aspect şi consistenţă de slănină. (<fr. lardace) 

lardâre s. f i  mod de coasere a pânzei de îmbrăcăminte 
a aripii unui avion, (după fr. larder) 

largă vb. tr. 1. a desprinde dintr-o aeronavă un obiect 
pentru a fi lansat în timpul zborului. 2. a îndepărta o 
ambarcaţie de Ia chei sau de la navă cu ajutorul unei 
căngi. 3. a desfăşura larg vela sau voalura 'paraşutei. 
(<fr. larguer, it. largare) > -

largam ente adv. (muz.) larg, generos. (<it. lărgamehie) 
IarghGtto I. adv. (muz.) larg, lent, între largo şi andante. 

II. s. n. (parte dintr-o) compoziţie concepută în acest 
tempo. (<\t. latghetto) 

largheţe s. fi. dărnicie, generozitate, mărinimie. (< it  
larghezza)

Iâ rg o  I. adv. (muz.) cu o mişcare înceată şi amplă; lento. 
II. s. n. piesă, parte a unei compoziţii scrise în acest 
tempo. (<it. largo) 

la r i  s. m. pl. (mit.) zei protectori ai casei şi familiei la 
romani. (<lat. lares) 

lâ r ic e  s. f i  arbore răşinos din familia pinaceelor, cu 
frunze căzătoare, aciculare şi cu lemn tare şi rezistent, 
foarte preţios; zadă. (<it; lance, lat. larix, - icis) 

la n d e  s . f i  pl. familie de păsări larifonne: pescăruşul.
(<ft. lărides) : 

la r ifo rm e  s. fi. pl. ordin de păsări acvatice palmipede: 
pescăruşii. (<fr. larifiormes)

L A R IN G (O )-  elem. „laringe". (<fri laryng/o/-y cf. gr. 
larynx, -ngos)

laringâl, - ă  adj., s. f i  (consoană) care se pronunţă cu 
zgomot de fricţiune în laringe. (<fr. laryngal) 

laringe n. partea superioară a traheii, organ al fonaţiei. 
(<it. laringe)

laringectom îe s. fi. incizie, extirpare a laringelui. (<fr.
laryngectomie) 

laringiân , - ă  adj. al laringelui. (<fr. laringien)
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laringism  s. n. contracţie spasmodică a muşchilor lar- 
ingelui. (<fr. laryngisme) 

laringită s. f  inflamaţie a mucoasei laringelui’ (<fr. 
laryngite)

laringOc£l s. n. tumoare a laringelui. (< fr. laryncogeîe) 
laringofon s. n. microfon care se aplică pe gât în 

dreptul laringelui, în telefonia prin radio din tanc, avion 
etc. (<fr. laryngophone) 

laringoldg, - ă  s. m . f  medic specialist în laringologie.
(<fr. laryngologue), 

laringologie s. f . ramură a medicinei care studiază 
fiziologia şi patologia laringelui. (<fr. iaryngoîogie) 

laringonecr6ză s. f  necroză a cartilajelor laringelui.
(<fr. laryngonecrose) ■■■• • *• '

laringopade s. f  denumire generală pentru afecţiunile 
laringelui. (<fr. laryngopathie) 

laringoplastie s. f  operaţie de refacere a laringelui.
(<fr. laryngoplastie) , ,

laringoplegie s. f  paralizie a muşchilor laringelui, care 
duce la atonie. (<fr. laryngoplegie) 

laringoragie s. n. hemoragie a laringelui. (<fr. laryn- 
gorragie) , ţ

laringosc6p s. n. instrument, oglindă cu coadă lungă, 
folosită în laringoscopie. (<fr. laryngoscope) 

laringoscopie s. f  examinare optică a laringelui cu 
Iaringoscopul. (<fr. laryngoscopie) 

laringospâsm  s. n. spasm laringian. (<fr. laryn- 
gospasme)

laringot6m  s. n. instrument folosit în laringotomie. (< fr. 
laryngotome)

laringotom ie s. f  deschidere chirurgicală a laringelui.
(<fr. laryngotomie) 

laringotraheită s. f  inflamaţie a laringelui şi a traheei.
(<fr. laryngotracheite) 

laringotraheotom îe s.f. deschidere chirurgicală a părţii 
inflamate a laringelui şi a traheei. (<fr. laryngo-tracheo- 
tomie)

larm oaiânt, - ă  adj. care produce lacrimi; plângăreţ.
(<fr. larmoyant) 

larvâr, - ă  adj. 1. în stare de larvă; referitor la larvă.
2. (fig.) latent. (<fr. larvaire) 

lârvă s. f  stadiu în dezvoltarea unor animale (insecte, 
bacterieni etc.), diferit de stadiul adult. (<fr. larve, lat. 
larva)

L A R V I-  elem. „larvă". (< fr. larvi-, cf. lat. larva, mască) 
larvicid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge larvele 

insectelor. (<fr. larvicide)
Iarviv6r, ,-ă  adj. care se hrăneşte cu larve de insecte.
' (<fr. iaryivore)
lasagna /-siâ-nia/ s. f  (pl.) tăiţei. (< it. lasagna) 
lasciv, - ă  adj. excitant,. aţâţător la plăceri senzuale;

voluptuos; obscen. (<fr. lascif lat. lascnus) 
lascivitate s. f  caracterul a ceea ce este lasciv; înclinare 

spre plăceri senzuale; senzualitate. (<fr. lase ivite, lat. 
lascivi/as)

lâser s. n. generator şi amplificator de radiaţii, foarte 
intense şi înguste, cu mare directivitate, având utilizări 
în domenii foarte diferite. (<engl., fr. laser) 

laserist, —ă s. m.f. specialist în echipament laser. (< laser 
+ -&/) _ . . :

laseropunctură s. f .  tehnică a aplicării laserului în 
punctele speciale de acupunctură. (< laser + /acu/pune- 
tură)

laseroterapie s. f  tratament medical prin , utilizarea 
laserului. (<fr. laserotherapie) 

lasâ tă  s . f  cordon croşetat îngust, drept sau, rotund, din 
care se fac dantele. • obiect de decoraţie interioară din 
acest cordon. (<fr. Iacei) - -- -

lasitudine s . f  1. senzaţie de oboseală. 2. (fig.) plictiseală, 
dezgust (<fr. lassitude) 

las6u  s. n. frânghie sau curea lungă cu un laţ, care se 
leagă de şa, folosită în America de Sud la prinderea 
animalelor sălbatice. (< fr. lasso) 

lassaU eân, - ă  adj, s. m. f  (adept al lassaleanismului.
(< fr. lassaleen) 

lassalleanism  s. n. curent în mişcarea muncitorească 
din Germania, care, admiţând posibilitatea transformării 
paşnice a capitalismului în socialism cu ajutorul unor

cooperative sprijinite de stat, propovăduia înlocuirea luptei 
revoluţionare prin lupta pentru vot universal si prin 
activitatea parlamentară paşnică. (<germ. Lassalleanis- 
mus)

lâstex  s. n. fir de.cauciuc îmbrăcat în fibre textile,'folosit 
în industria confecţiilor; (p.\ ext.) ţesătură, obiect de 
îmbrăcăminte care cuprinde asemenea fire. • portjartier 
elastic. (<fr., it. lastex) . ,; ;

las tic  s. n. stofă de lână asemănătoare cu satinul. (<fr., 
engl. lasting)

las , - ă  I. adj., s. m. f  (om) fricos, slab de înger; mişel.
U. adj. care denotă lipsă de curaj. (<fr. lâche)

Iasă vb. tr. (rar) 1. a desface, a slăbi (din strânsoare); 
a da drumul. 2. (fig.) a ,scăpa, a lăsa să(-i) scape. (<fr. 
lâcher)

la s itâ te  s. f  frică, lipsă de curaj. • atitudine, faptă de 
om laş, mişelie. (după fr. lăchete) 

la te n t, - ă  adj. ascuns, care nu se manifestă, dar poate 
izbucni oricând. (<fr. latent, lat. latens) 

la te n ţă  s. f  stare latentă. (<fr. latence)
L A T E R (0 ) - ,  - la te r  elem. „lateral, extern", Jatură".

(<fr. later/o/-, -latere, cf. lat. latus, - eris, latură) 
la te râ l, - ă  adj. 1. de pe o, latură, de pe laturi, lăturalnic.

O arie (sau periferică). — zonă situată la periferia 
teritoriului în care se vorbeşte un dialect, sau o limbă.
• (fig.) secundar, îndepărtat, fără legătură directă cu ceva.
O gândire ~â = proces specific gândirii creatoare, ur
mărind obţinerea a cât mai multor variante posibile ale 
fenomenului cercetat 2. consoană ~ă  (şi s . f )  = consoană 
articulată cu vârful limbii pe palatul tare sau pe alveolele 
incisivilor superiori, lăsând aerul să se scurgă de o parte 
şi de alta a limbii. (<fr. lateral, lat. lateralis) 

la te ra litâ te  s. f  (med.) dominantă funcţională a unuia 
dintre organele analoage perechi (mâini, picioare, ochi 
etc.). (<fr. lateralite) 

la te n t  s. n. sol roşu, galben sau cafeniu din. regiunile 
tropicale, rezultat prin alterarea chimică a rocilor. (<fr. 
latente)

la te r itiz a re  s. f  proces de formare a solurilor lateritice.
(după fr. lateritisation) >■ '

Ia te ro p u ls iu n e  s. f  tulburare de echilibru printr-o sen
zaţie de tracţiune laterală a corpului. (<fr. lateropulsion) 

la tescen t, - ă  adj. care are caracteristicile latexului. (< fr. 
latescent)

lâ tex  s. n. suc lăptos secretat de anumite. plante. O ~ 
artificial -  suspensie apoasă, ;stabilă, din,polimeri de tip 
vinilic,’ folosit în pictură. (<fri la t latex) •••''■

L A T I -  elem. „lat, larg“, (<fr. lati-, cf. lat. latus) 
Iatice s. f  adunarea într-o reţea a mai multor date. • 

mat.) mulţime ordonată care are proprietatea că orice
■ parte finită a sa are un niajorant şi un minorant. (<engl. 
' lattîce) '
la tic ife r, - ă  adj., s. n. (ţesut vegetal) care secretă latex.

(<fr. laticifere) ' ' •'
la tic lâvă  s. //fâ şie  lată de purpură care împodobea toga 

purtată de senatorii romani. • toga însăşi. (<fr. laticlave, 
lat. laticlava)

Iatifo liât, - ă  adj. (despre plante) cu: frunze lăţite. (<fr. 
latifolie)

la tifu n d ia r , - ă  s. m. f  proprietar al uritii latifundiu. • 
mare moşier; mare bogătaş. (<fr. latifondiaire) 

la tifu n d iu  s. n. domeniu foarte mare obţinut de romanii 
r bogaţi prin acapararea pământurilor în urma neplăţii 

datoriilor de către micii proprietari. • mare proprietate 
funciară privată. (<lat., fr. latifundium) 

la tin , - ă  L adj., s. m. f  (locuitor) din Latium /Italia/, 
care aparţinea Romei antice. • roman. • (s. f )  limbă 
italică vorbită de romani. II. adj. arhitectură ~ă  = stil 
roman degenerat, având ca tip bazilica romană. • (mar.) 
velă ~ă = pânză triunghiulară .învergată pe o antenă. 
(< lat. latinus, fr. latin) 

la tin ism  s. n. 1. cuvânt, construcţie împrumutate din 
latină şi neintegrate încă. 2. curent în lingvistica şi 
filologia română din sec. XIX, care, continuând ideile 
fruntaşilor Şcolii Ardelene, din dorinţa de a demonstra 
multilateral, împotriva teoriilor false şi tendenţioase, lati
nitatea poporului român şi a limbii sale, a ajuns la unele 
exagerări pe linia latinizării forţate a limbii;' curentul 

. latinist. (<fr. latinisme)
la tin ist, - ă  I. s. m .f.  1. specialist în filologia latină şi
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i în antichitatea romană. 2. adept al latinismului (2) II. 
adj. curentul ~  (sau şcoala -a )  = latinism (2). (<fr. 
latiniste)

la tin ita te  s. f i  1. caracter, origine latină. 2. cultura şi 
civilizaţia latină; lumea latină. (< fr. latinite, lat. latinitas) 

la tin iza  vb. I. tr. a introduce într-o limbă, pe , cale 
savantă, cuvinte latine; a da cuvintelor de origine latină
o . formă apropiată de cea originară. • a da o formă 
latină unor cuvinte de altă origine. II. tr., rejl. a impune, 
adopta limba şi cultura latină. (< fr. latiniser) 

la tin iz a n t, - ă  adj. care urmăreşte latinizarea limbii.
(<fr. latinisant) 

la tin o a m e ric â n , - ă  adj. din America Latină. (<fr. lat- 
. ino-americain) .
la tin o fo n , - ă  adj., s. m. f i  (vorbitor) de limbă latină.
’ (<fr. latinophone) , . * . -
la tin o m â n , - ă  s. m. f i  admirator exagerat al spiritului 

latin. (< laîinomanie) < ■
la tin o m a n ie  s. f i  pasiune exagerată pentru tot ceea ce
• este latin. (<it. latinomania)
la t i r  s. m. plantă erbacee leguminoasă cu tulpină lungă,
■ 'târâtoare şi foarte ramificată, având flori albe, violete 

sau roşii, grupate în racem. (< lat. lathyrus, gr. lathyros) 
la tir is m  s. n. intoxicaţie cu grăunţe de latir. (< fir. 

lathyrisme)
la titu d in â l, —ă a d j transversal, o  plan ~ *  plan vertical 

perpendicular pe planul longitudinal, care traversează 
. partea cea mai largă a unei nave. (<engl., germi  'lati- 

tudinal) >
la titu d in e  s. f . 1. poziţia în grade a unui punct de pe
• glob sau a unui astru faţă de un plan ecuatorial de 
v referinţă. 2. (mat.) una dintre coordonatele polare spaţiale,
- reprezentând unghiul format de raza vectoare a unui 

punct dat cu planul triedrului ortogonal la care se 
raportează punctul. 3. (fig.) libertate de acţiune, de

, alegere., (<\X., latitudine, fr. latitude, lat. latitudo) 
la to r ilâ n , —ă  adj., s . n. (din) etajul inferior al oligo- 

cenului din estul şi centrul Europei.. (<fr. lattorfieri) 
—Ia tr ie  v. - l a t r u .  f . , - ;
la t r in ă  s . f .  closet fără canalizare; privată, hazna. (<lat. 
vlatrina, fr. latrine) ’• '

la t r o n  s. m. (în Roma antică) denumire dată hoţilor, 
sclavilor fugari sau soldaţilor care dezertau.. (< lat. Id- 
trones)

- I â t r u ,  - la t r ie  elem. „care se închină, adorator*',
- „adoraţie”. (< fr. -lătre, - îătrie, cf. gr. latreia, adoraţie) 
la u d â n u m  5. n. narcotic lichid pe bază de opiu. (< f r .,

lat: laudanum) 
lâ u d â tio  /-ţi-<>/ s. /  elogiere. (<lat. laudatio) 
la u d a tiv , - ă  adj.c a r e  laudă; elogios, favorabil. (<fr.
• laudătlf)
la u ra c e e  s. f  pl. familie .de plante dicotiledonate diali- 

petale, arbori şi arbuşti din regiunile calde, cu frunzele 
persistente, bogate, în uleiuri eterice. (<fr. lauracees) 

Ia u re â  vb. I. tr. a încununa cu un înalt premiu pentru 
merite, deosebite. II. tr., refl. ( în . unele ţări) a trece 
examenul de doctorat. (< laureat) ,

la u re a t ,  - ă  adj., s. m. f i  1. (la romani) învingător în 
competiţii, căruia i se decerna în semn de cinstire o 
cunună de lauri. 2. (persoană, colectiv) care a obţinut 

. un înalt premiu pentru merite deosebite într-un domeniu 
' de activitate. (<fr, laureat, lat. laureatus) 
la u re n ţiâ n , - ă  adj. cutare = cutare precambriană 

a scoarţei terestre care a avut loc în America de Nord. 
(după germ. laurentisch) ; ,

lă u tă  5. fi. instrument cu coarde ciupite,. asemănător
cobzei. ţ<germ. Lauta) ................

lav âb il, - ă  adj. (despre ţesături, zugrăveli) care poate 
fi spălat. (< fr. lavable) 

la v a b ilitâ te  s . f i  însuşirea de a fi lavabil. (<fr. lavabilite) 
la v a b 6 u  s. n. 1. lavoar. • chiuvetă de perete. 2. spălător 

comun cu chiuvete (în căzărmi, internate etc.). (<fr. 
lavabo)

lav â j s. n. spălare. (<fr. lavage)
la v a lie ră  s.fi. 1. cravată înnodată ca o fundă, cu capetele 
, lăsate în jos. 2. microfon d e . formă alungită care se 

ataşează la rever sau într-un buzunar de la.piept celor 
care participă la emisiuni organizate de televiziune. (<fr. 
lavalliere)

la v â n d , - ă  I. adj., .s. n. (de) culoare albastru-deschis.
II. s. f i  1. plantă perenă din familia labiatelor, cu frunze 
şi flori odorante; levănţică. 2. parfum, esenţă de lavandă 
(1). 3. (cinem,) pozitiv intermediar alb-negru, jn  con- 
tratipare. (<fr. lavande,-, it. lavanda) , > '

lâv ă  s. f i  masă magmatică azvârlită din craterul unui 
vulcan. (<fr. lave, it. lava) 

lav£ tă  s. fi. cârpă de şters (motoarele, vasele de bucătărie 
etc.). (<fr. lavette) 

lav in ă  s. fi. avalanşă de zăpadă sau de pietre. (<it. lavina, 
germ. Lavine)

lav iu  s. n. 1. mod de a da umbre unui desen cu tuş 
diluat sau cu o culoare de apă. 2. desenul însuşi; (<fr. 
îavis) ' l • ’

la v o â r  s. n. mobilă de toaletă unde ,se ţin ligheanul, 
cana şi alte obiecte pentru spălat; lavabou (1). (<fr. 
lavoir) * ' , “ _1 ’ ' ''

Ia w n -te n n is  /laun-tenis/ s. ri. tenis pe iarbă. (<engl. 
lawn-tennis),

la w re n tiu  /lo-ren-/ s. n. element tranşuranic sintetic.
(<fr. fawrencium) . , .

lax , - ă  adj. puţin strâns; spaţiat, destins, lejer, mobil. 
(< lat. laxus)

laxativ , - ă  adj., s. «. purgativ. (<fr. laxatlfi lat. laxativus) 
L A X I-  elem. „rar, spaţiat“. (< fr. laxi-, cf. lat. laxus, 

slab) î ■ ' *
lax îsm  s. n. sistem (teologic, filozofic, politic) tolerant, 

care susţine că în absenţa unei interdicţii, evidente, o 
acţiune poate fi înfăptuită, mai ales dacă există temeiuri 

. bine determinate. (< fr.! laxisme)
lax ist, - ă  adj., s. m. f . (adept) al laxismului. (<fr. laxiste) 
lax itâ te  s. /  1 . 'moliciune, lipsă de rezistenţă. 2. (med.)
! mobilitate crescută a unei articulaţii. (<fr. laxite) 
la y -o u t  /lei-âut/ s. n . ' 1. dispunere a . elementelor grafice 

ale unei tipărituri. 2. schemă â instrucţiunilor de lucru.
3. reprezentare grafică şi planimetrică a unor construcţii 
industriale. (<engl. lay out) ' ’ f ,

la zăn e  s. f i  pl. ’ paste "făinoase cu ouă în formă de 
panglicuţe. (<it. lasagna) 

l a z a re t  s. n. (rar) spital de boli contagioase. (<ît. lazaret) 
la z a ro n e  s. m. 1.. cerşetor din Italia meridională (napoli- 

tan). 2. om de nimic; , pungaş, (<it. lazzarone) 
lazu lft si-tî. fosfat natural hidratat de;aluminiu, magneziu, 

fier şi calciu, de culoare albastră, folosit ca abraziv. 
(<fr. lazulite) \  . ' , •' . . ;

la z u r i t  s, n. lapislazuli. (<fr. lazurite) 
lazy  /leizi/ s. n. (jaz) manieră de a cânta a unor.muzicieni, 

care, aparent, sunt indiferenţi la ceea ce exprimă. (<engl. 
lazy, obosit) ,

lazz i /lâ-ţi/ s. n. pantomimă comică în teatrul italian.
(<it. lazzi) ,

le a d e rsh ip  /lider-şip/ s. m. funcţie, poziţie de lider.
(<engl. leadership) ; .

lea l, - ă  adj. care îşi respectă cuvântul dat; sincer; cinstit, 
corect; fidel. (< it. leale) 

le a litâ te  s - ./ sinceritate, cinste, francheţe, (după it. lealtâ) 
le a n d ru  /o le a n d ru  s. m. arbust ornamental cu flori 

mari, frumoase, roşii sau albe, plăcut mirositoare. (< it  
leandro,- fr. oleandre), ; <

leas in g  /lizing/ s. n. formă de < închiriere de maşini şi
< utilaje modeme, de, .mijloace de transport etc.-de către 

întreprinderi, de la producători sau societăţi specializate, 
. pe o perioadă determinată. O contract — = contract 
. financiar prin care este prevăzut un import temporar, la 

, expirarea căruia beneficiarul poate cumpăra bunurile 
mobile şi. imobile ce i-au fost închiriate de producător. 
(<engl. leasing) 

le b ă rv u rş t  s. m. câmat din ficat de porc. (<germ.
Leberwurst) , 

lebes s. n. (ant.) vas larg de metal, de forma unui 
lighean, cu toarte pe margine. (<lat.,;gr. lebes) 

L E C IT (O ) -  elem. „gălbenuş de ou, embrion14. (<fr.
lecith/o/- , cf. gr. lekîthos) \

Iec itinâză  s. f i  enzimă a sucului pancreatic care hidrol- 
izează ' lecitina în cursul digestiei intestinale,.eliberând 
acizi graşi, (după fr. lecithase) 

lec itin ă  s. f i  lipidă fosforată în gălbenuşul de ou, în 
ţesutul nervos etc. (<fr. lecithihe)
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lec itob lăst s. n. gălbenuş'care conţine blastomere. (<fr. 
lecithoblaste)

lectică s. f i  pat, scaun portativ acoperit, purtat de cal 
sau de oameni (sclavi) şi folosit în antichitatea romană, 
în evul mediu şi în unele ţări coloniale, ca mijloc de 

r locomoţie; litieră. (<lat. lectica) . -
lec tistern  s. n. (ant.) banchet în cinstea zeilor, reprezentaţi 

ca participanţi prin statui culcate pe paturi de ceremonie. 
(< fr. lecîisteme)

1 6 c to r\ - ă  s. m. f i  1. grad didactic universitar, între 
asistent şi conferenţiar, cel care îl deţine. 2. membru al 
unui lectorat (2). (<germ, Lektor) 

lec to r2, - ă  l .  s. m. fi. 1. cititor. • cel care citeşte cu 
voce tare unei persoane suferinde. 2. persoană care citeşte 
într-o editură manuscrisele predate spre publicare şi 
referă. asupra lor. ,3. .ajutor al preotului care citea în 
timpul slujbei textele edificatoare. II. s. n. 1. aparat 
pentru redarea unor sunete înregistrate. 2. dispozitiv 
periferic care permite citirea şi introducerea informaţiei 
de pe o cartelă perforată într-un calculator sau ordinator. 
(<fr. lecleurt lat. lector) 

le c to râ t s. n. 1. funcţia de lector1 (1). 2. catedră uni-
- versitară a unei ţări în altă ţară,' în cadrul căreia profesori 

ai celei dintâi predau studenţilor din ţara gazdă, o anume 
materie de învăţământ. 3. grup de profesori din în
văţământul superior care predau o disciplină la o altă 
facultate decât aceea de care aparţin. (<germ. Lektorat)

le c tu ra  vb. tr. I . a citi. 2. a citi un manuscris în vederea 
pregătirii pentru tipar. (< lectură) 

le c tu ră  s. f i  1. faptul de a citi; citit, citire. • text, bucată 
de citit. 2. culegerea informaţiilor înregistrate în memoria 
unui calculator electronic. (<fr. lecture) 

lecţie s.fi. 1. formă de bază a organizării muncii didactice, 
prin care se transmit elevilor anumite cunoştinţe într-o 

_ unitate de timp; oră de şcoală consacrată unei anumite 
discipline. O a da (sau a lua) - fii — a (se) medita (2) 
în particular. • temă, ceea ce elevul are de învăţat la o 
materie într-o zi. 2 •(fig .) învăţătură morală, experienţă 
(culeasă în urma unei întâmplări etc.). 3. dojană, mustrare. 
(<germ. Lektion, lat. lectio) 

lec ţiune  s. f i  fiecare dintre formele în care se prezintă 
textul unui autor în diferite manuscrise sau ediţii; fel de 
a citi (un pasaj dintr-un text) pentru stabilirea versiunii 
originare. (< germ. Lektion, lat. lectio) 

led  s. n. dioda (electro)luminnescentă. (<engl. led) 
le d e b u rită  s. f i  constituent structural al fontelor, un 

amestec mecanic de cementită şi perlită. (<germ. Lede- 
burit)

led iân , - ă  adj., s. n. (din) etajul mijlociu al eocenului. 
(<fr. ledian)

legă vb. tr. a lăsa prin legat2. (<fr. leguer, lat. legare) 
legal, ~ă adj. conform prevederilor unei legi; care 

aparţine legii. (<fr. legal, lat. legalis) 
legalism  s. n. 1. grija, preocuparea de a respecta minuţios 

litera legii; caracter legal. 2. legalitate (1). (<fr. legalisme) 
legali'st, - ă  adj:, s. m. f i  (adept) al legalităţii. (<fr. 

îegaliste)
legalita te  s . f i  1. caracter legal; principiu potrivit căruia 

orice persoană fizică sau juridică este obligată să respecte 
legea; legalism (2). O a f i  (sau a intră) în ~  = a se 
conforma legilor în vigoare. 2. ordine legală care asigură

• viaţa şi activitatea unui stat etc. (<fr. legalite) • 
legaliza vb. tr. a da valabilitate, formă legală (unui act).

(<fr. legaliser)  ̂
legalizare  s. fi. acţiunea de a legaliza. • (jur.) atestare
1 de către notariatul de stat a auţenticităţii semnăturii după

- un act sau a conformităţii unei copii, a unei traduceri, 
cu originalul. (< legaliza)

lega lm en te  adv. în mod legal. (< it. legalniente, fr. 
legalement)

leg a t1 s. m. 1. (la romani) împuternicit al senatului sau 
al împăratului într-o provincie. • comandant de legiune. 
2. cardinal reprezentant al papei, care îndeplineşte funcţii

• asemănătoare celor încredinţate ambasadorilor. (<fi\ legat, 
lat. legatus)

legat2 s. n. (jur.) dispoziţie testamentară prin care se 
lasă un bun, o obligaţie etc. cuiva, « bunul însuşi. (<lat. 
legatum)

le g a tă r , - ă  s. m. f i  beneficiar al unui legat2. (<fr. 
legataire, lat legatarius)

legâto I. adv. (muz.) legat, susţinând neîntrerupt sunetul 
unei note. II. s. n. pasaj dintr-o compoziţie executat în 
acest mod. (< it  legato) 

legatârie s. /  provincie romană condusă de un legat1 
(1). (< lat. legatorie) 

legaţie s .f i  1. reprezentanţă diplomatică cu rang inferior 
ambasadei. • localul, sediul acesteia. 2. misiune a iinui 
legat (2), în vechile state ale bisericii. 3. suprafaţa unei 
ţări supusă unui legat (2). (<fr. legation, lat. legatio) 

legenda vb. tr. a însoţi un desen, o hartă etc. de un 
titlu, de o notiţă explicativă. (<fr. legendei) 

legendar, - ă  adj. de, din. legendă; fabulos; fantastic, 
extraordinar. (<fr. legendaire) 

legendă s .f. 1. povestire cu caracter fantastic, miraculos, 
transmisă în special pe cale orală,'în care se explică 
apariţia unor plante, animale, locuri etc. • piesă instru
mentală sau orchestrală cu caracter narativ. 2. inscripţie 
(pe o monedă, medalie). 3. explicaţie dată semnelor 
convenţionale de pe o hartă etc. • text care se găseşte 
sub un desen, sub o gravură, schemă etc. (<fr. legende, 
lat. legenda) -

leghe s. f  unitate de măsură, pentru distanţe, anterioară 
sistemului metric, între 4 şi 5,5 km. (< it. lega) 

Leghârn s. n. rasă de găini foarte bune producătoare 
de ouă, (<engl. leghom) 

legic, - ă  - adj. cu caracter obligatoriu, de lege. (<lege 
+ -ic)

legiferâ vb. tr. a elabora şi a adopta legi. (<fr. legiferer, 
it. legiferare)

legionar, - ă  l. adj. referitor la legionari (III). II. s. m. 
. 1. soldat într-o legiune romană. 2. militar din legiunea 

străină. III. s. m. f i  (în România interbelică) membru 
al organizaţiei fasciste „Garda de Fier**. (<lat. legionarius, 
fr. legionnaire) 

legislâ vb. tr. a face legi. (< legislaţie) 
legislativ, - ă  adj. referitor la legiferare, care legi-ferează. 

O putere ~ă (şi s. n.) = una dintre cele trei puteri ale 
statului constituţional, având atribuţia de a elabora legi; 
organ ~ (şi s. n.) = organ al puterii de stat care 
elaborează şi adoptă legile. (<fr. legislatij) 

legislat6r s. m. legiuitor; (fig.) cel care stabileste regulile 
unei arte, ale unui curent artistic. (<fr. legislateur) 

legislatură s. fi. durata mandatului unui organ legislativ.
(<fr. legislature) 

legislaţie s. fi. 1. corp de legi ale unei ţări. 2. totalitatea 
actelor normative dintr-un anumit domeniu. (<fr. legis- 
lation, lat. legislaţia) . 1

legist I. s. m. cel care cunoaşte şi studiază legile; jurist
II. adj. medic ~ = medic specialist în medicina legală.
III. s. m. pl. 1. adepţi ai unei şcoli filozofice chineze 
din sec. IV—III a. Chr. care preconiza, în opoziţie cu 
confucianismul, un stat centralizat, guvernat pe bază de 
legi şi nu de tradiţii. 2. grupare a unei şcoli din evul 
mediu european care sprijinea lupta feudalităţii laice 
împotriva pretenţiilor de hegemonie ale papalităţii. (<fr. 
legiste)

legitâte s. f . caracter obligatoriu, de lege, al unor feno
mene. (<lege + - itate) 

legitim , - ă  adj. 1. întemeiat pe lege, care se justifică 
prin lege; legal. O ~ă apărare = situaţie îri' care se 
comite un act de violenţă justificat legal, ca un act de 
apărare împotriva unei agresiuni imediate şi injuste. 2. 
just, drept; justificat, îndreptăţit. (<fr. legitime, lat. le
gi ti mus)

legitim ă vb. I. tr., refl. a(-şi) stabili identitatea pe baza 
unui document legal. II. tr. 1. (fig.) a justifica, a îndreptăţi. 
2. a recunoaşte unui copil născut înainte de căsătorie 
drepturile unui copil legitim. (<fr. legitimer) 

legitim aţie s. f i  act, document personal care atestă oficial 
identitatea unei persoane. (<fr. legitimation) 

legitim ism  s. n. principiu care proclamă dreptul inali
enabil la tron al dinastiilor legitime. (<fr. legitimisme) 

legitim ist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al legitimismului.
(<fr. legitimiste) 

legitim itâte s. f i  calitate a ceea ce este legitim. (<fr. 
legitimite)

legiune s. f  I. unitate de bază a armatei romane cu un 
efectiv între 4200 şi 6000 de oameni, în cohorte, manipule 
şi centurii. 2. nume ale unor formaţii militare neregulate 
ain diferite epoci. O L -a  de onoare — unul dintre cele
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mai înalte ordine, în Franţa, care se acordă pentru merite 
militare şi civile; L~ străină — (în Franţa şi Spania) 
corp de armată din mercenari, cu garnizoana în colonii, 
destinat asigurării autorităţii statului şi administraţiei colo
nialiste. 3. (fig.) mulţime organizaţi ceată. (<fr. legion, 
lat. legio)

leg u ân  s. m. şopârlă cu creastă din America tropicală.
(<engl., sp; leguan) 

leg u m ă  i. f  1. plantă agricolă de la care se consumă 
în alimentaţie partea vegetală, sau frunctele; zarzavat 2. 
fruct uscat, cu mai multe seminţe, dehiscent, cu . două 
valve, la leguminoase; păstaie. 3. (spec.) om al cărui 
creier a fost golit şi i s-au implantat anumite ordine pe 
care le execută ca un robot (< la t legumen) 

L E G U M I— elem. „legumă". (<fr. l e g u m i cf. lat. legu
men, -minis)

legum ico l, —ă adj. referitor la culturile de legume.
(< legumi-  +  - c o r ) 

leg u m icu lto r, - o â r e  s. m. f  cultivator de legume.
(< legumi- + cultor) 

le g u m ic u ltu ră  s. f  ramură a agriculturii care sp ocupă 
, cu cultivarea legumelor. (< legumi- + -cid tura) 
le g u m ie ră  s. f  vas adânc din porţelan, cu capac, în 

care se servesc legumele. (< fir. legumier)
Ieg u m m ă s. f  globulină din seminţele leguminoaselor.

(<fr. legumine) 
le g u m in ifo rm , - ă  adj. în formă de păstaie. (< lat. legii- 

miniformis)
legum inos, ~ o âsă  I. adj. (despre plante) care are ca 

fruct o păstaie. II. s. f  p l  familie de plante dicotiledonate, 
erbacee sau lemnoase, cu frunze alterne compuse şi flori 
cu aspect de fluture, având ca fruct o păstaie; papilionacee. 
(< fr. legamineux, /II/ legumineuses) 

leh m  /lem/ s. n. rocă sedimentară detritică neconsolidată.
(<germ. Lehm)

L E I O -  elem. „neted, fără peri“. (<fr. leio-, cf. gr. leios) 
leiofQ, - ă  adj. cu frunze netede, nepăroase. (< la t leio- 

phyllus)
le iom iom  s. n. tumoare benignă a fibrelor musculare 

netede. (<fr. leiomyome) 
le io m io sarco m  s. n. tumoare malignă la fibrele mus

culare netede. (<fr. leiomyosarcome) 
le ish m an ie  /liş-ma- /  s. f .  protozoar parazit endocelular 

uman. (<fr. leishmanie) 
le ish m an io ză  s .f . boală gravă din ţările calde, provocată 

de leishmanie. (<fr. leishmaniose) 
le je r , - ă  adj. (mai ales despre îmbrăcăminte) uşor, co

mod. (<fr. leger) 
le je r itâ te  s. f  caracterul a ceea ce este lejer; uşurinţă, 

comoditate.. (după fr. legerete) 
le k  s. m. unitatea monetară a Albaniei. (<fr. lek) 
lăk y to s s. n. (ant.) vas grecesc în formă de ulcior, pentru 

untdelemn, folosit şi ca vas funerar. (<fr. lekythos) 
lem  s. n. modul lunar destinat a aluniza cosmonauţii. 

(<fr. lem)
le m ă 1 s . f  1. enunţ preliminar care serveşte demonstrării 

unei teoreme. • (fii) propoziţie pe care o ştiinţă o 
presupune adevărată fără a o demonstra, preluând-o de 
ia o altă ştiinţă. 2. cuvânt explicat într-un vocabular; 
element lexical. (<fr. lemme, gr. lemma)

- Ie m ă 2 elem. „alternativă". (<fr. -lemme, cf. gr. lemma, 
premisă)

—16mă3 elem. „tegument, pieliţă". (<fr. -lemme, cf. gr. 
lemma, coajă)

lâm in g  s. m. mamifer rozător asemănător cu hârciogul, 
din regiunile (sub)arctice. (<fr. lemming) 

lem n acee  5. f  pl. familie de plante angiosperme mono- 
cotiledonateacvatice, plutitoare: lintiţa. (<fr. lemnacees) 

ISm nisc s. n. 1. (an?.) panglică cu care se legau coroanele, 
palmele. 2. (anat.) cale senzorială secundară a sistemului 
nervos central, care începe în măduvă sau în trunchiul 
cerebral şi se termină în talamus. (<fr. lemnisque) 

le m n lsc â tă  s. f i  curbă loc geometric al punctelor pentru 
care produsul distanţelor lor la două puncte fixe este 
constant. (<fr. lemniscate) 

letnpCră s . f  unitatea monetară în Honduras. (<fr. lem- 
pira)

lem uri s. m. p l  (mit.) sufletele morţilor la romani;
fantome ale morţilor, strigoi. (< la t lemures, fr. lemures) 

lem urien i s. m. pl. subordin de mamifere primate in
ferioare foarte apropiate de maimuţe; prosimieni. (<fr. 
lemuriens)

L em urii s. n. p l  sărbători religioase private, care aveau 
loc la romani în luna mai, cu care prilej se alungau 
spiritele morţilor prin zgomote nocturne. (<fr. lemuries) 

lenaj s. n. ţesătură subţire de lână. (<fr. lainage) 
leninism  s. n. doctrina lui Lenin bazată pe marxism;

marxism-leninism. (<rus. leninism, fr. leninisme) 
leninist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al leninismului. (<rus.

leninst, fr. leniniste) 
lenftic, - ă  adj. cu ape liniştite, stagnante sau curgătoare.

(<fr. lenitique) 
len itiv , - ă  adj., s. n. (medicament) care calmează dure

rile. (<fr. lenitif la t lenitivus) 
lenjerie s. f  rufârie de corp şi de pat. (<fr. lingerie) 
lenjuri s. n. p l  rufârie de corp; lenjerie. (<fr. linge) 
lent, - ă  adj. încet, lin, domol. (<fi\ lent, lat. lentus) 
lentândo adv. (muz.) încetinind, (< it  lentando) 
lentă s. f  cordon de mătase care se poartă în diagonală, 

peste piept, de către suverani sau de posesorii unei înalte 
decoraţii, la solemnităţi. (<ms. lenta)

L E N Ţ I— elem. „lentilă". (<fr. l e n ţ i cf. lat, lens, -ntis, 
linte)

lenticelă s. f .  por în scoarţa arborilor, prin care se face 
schimbul de gaze cu atmosfera. (<fr. lenticelle) 

lenticular, - ă  adj. în formă de lentilă; lentiform. (<fr.
lenticulaire, lat lenticularis) 

lentiform , - ă  adj. 1. lenticular. 2. (despre straturi 
geologice) care este mai gros Ia centru decât la margini. 
(< fr. lentiforme) 

lentiginds, -o â să  adj., s. m. f  (afectat) de lentigo;
pistruiat (<fr. lentigineux) 

lenţi ginoză s .f. afecţiune cutanată prin numeroase leziuni 
de lentigo. (<fr. lentiginose) 

lentigo s. n. pată pigmentară a pielii; pistrui. (<fr., la t 
lentigo)

lentOă s. f  1. piesă optică transparentă şi cu suprafeţele 
curbate, care refractă razele luminoase. O ~ electronică
— dispozitiv format din sisteme de electrozi sau din 
combinaţii de magneţi şi de. electromagneţi, care poate 
modifica traiectoriile electronilor, O -  de contact -  lentilă 
din materie plastică, ce se aplică direct pe globul ocular 
pentru corectarea vederii. 2. inel metalic de legătură 
între două ţevi de metal, sau între o ţeavă şi un perete 
de metal. 3. lupă. 4. incluziune în sol de forma unei 
lentile (1). (<fr. lentille) 

lentitudine s. f  încetineală, lipsă de energie; apatie.
(<fr. lentitude, la t lentitudo) 

lento I. adv. (muz.) rar, lent, între largo şi adagio. II. 
s. n. (parte dintr-o) compoziţie executată în acest ritm. 
(< it  lento)

lentoâre s. f  încetineală; (jig.) caracterul celui care nu 
înţelege repede. (<fr. lenteur)

IentofQ, —ă adj. (despre faună) specific apelor stagnante, 
(cf. i t  lento)

leone s. m. unitatea monetară a statului Sierra Leone. 
(< fr. leone)

leonfn1, —ă adj. (ca) de leu. o  (fig.) contract — = 
contract prin care una dintre părţi îşi asigură un câştig 
mai mare în dauna celeilalte. (< fr. leonin, la t leoninus) 

leo n în 2, - ă  adj. versuri - e  = versuri în care rimează 
emistihurile; rimă - ă  = rimă foarte bogată, cu două sau 
trei silabe asemănătoare. (<fr. leonin) 

leon tiâz is s. n. aspect al feţei prin prezenţa de infiltrate 
masive, întretăiate de şanţuri naturale. (<fr. leontiasis) 

leopard  s. m. panteră africană, o  —ui zăpezilor = irbis.
(<fr. leopard, la t leopardus)

L E P ID O - elem. „solz", „placă, crustă". (<fr. lepido-, 
cf. gr. lepis, - idos)

Iepidocârp, - ă  adj. cu fructe solzoase. (<fr. lepido- 
cârpe)

lepidodăndron s. m. arbore fosil din clasa ferigilor, cu 
trunchiul înalt şi gros, care se ramifică în ramuri duble. 
(< fr. lepidodendron)
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lep idofîte  s. fi. p l  pteridofite arborescente fosile, de 
dimensiuni mari, cu tulpine subterane (rizomi) în formă 
de cruce şi frunze mici, solzoase. (<germ. Lepidophyten) 

lepidoK t m. mică bogată în litiu şi fluor, roz sau 
albă. (<fr. lepidolithe) 

lep id o p te re  s. rt. pl. ordin de insecte' cu aripi membra
noase şi acoperite cu solzi fini: fluturi. (<fr. lepidopteres) 

lep idopterofH e s. fi. pl. plante la care polenizarea se 
realizează prin lepidoptere. (<fr. lepidopterophiles) 

lep idop tero log , - ă  s.m .f. specialist în lepidopterologie.
(<germ. Lepidopterolog) 

lep idop tero log ie  s. fi. studiu sistematic al fluturilor.
(<fr. lepidopterologie) 

lep id o siren  s. m. peşte specific fluviului Amazon, care 
respiră prin branhii şi plămâni. (<fr. lepidosirene) 

lep ism ă 5-. /  X. insectă cu corpul gri-argintiu, care 
trăieşte în locurile umede ale caselor. 2. stamină cu 
aspect scuamiform, la baza ovarului. (<fr. lepisme) 

lep o rid e  s. n. pl. familie de mamifere rozătoare: iepurii.
(< fr. leporides) 

lep ra lg ie  s. fi. durere musculară în cazul leprei. (<fr. 
lepralgie)

lepro log ie  s. f i  studiul leprei. (<fr. leprologie) 
lep ro m  s. n. tumoare nodulară specifică leprei. (<fr.

leprome) 1
lep ros, -o â să  adj., s. m. f i  (bolnav) de lepră. (< fr. 

lepreux)
lep ro ze rie  s. fi. Joc unde sunt izolaţi şi îngrijiţi leproşii.

(<fr. leproserie) 
lep ta  s. fi. monedă divizionară în Grecia, a suta parte 

dintr-o drahmă. (<fr. lepta)
L E P T O -, - le p tic  elem. „subţire, moale, fragil". (<fr.

lepto-, cf. gr. leptos)
Ieptocefâl, - ă  I. adj. care prezintă Ieptocefalie. II. s. 

m. larva de anghilă, cu corpul comprimat lateral şi 
transparent. (<germ. leptozephal)

Ieptocefalie s. fi. micşorare anormală a cutiei craniene.
(<germ. Leplozephalie) 

lep tocit s. n. globulă roşie cu grosimea redusă, dar cu 
diametrul mărit. (<fr. leptocyte) 

lep todactfl, - ă  adj. cu degetele de la mâini şi picioare 
subţiri şi alungite. (<engl. leptodactylous) 

lep to d e rm , - ă  adj. cu membrana subţire. (<lat. lep- 
todermus)

lep tom  n. ansamblu de vase liberiene care conduc 
seva elaborată de plante. (<fr. leptome) 

lep to m en in g e  s. n. denumire comună pentru arahnoidă 
şi pia mater. (<fr. leptomeningite) 1 - -

lep ton  s. m. 1. (în Grecia antică) unitate monetară foarte 
mică. 2. denumire generică pentru particulele atomice 
elementare cu masa de repaus mai mică decât cea a 
unui nucleon. (<engl., fr., gr. lepton) 

lep to p lâ sm ă  s. f i  parte hialină a protoplasmei, în care 
are loc activitatea cinetică a celulei. (<lat. leptoplâsmă) 

lep to p ro zd p , - ă  adj., s. m. (individ) cu faţa lungă şi 
îngustă. (<fr. leptoprosope) . 

lep to rin , - ă  adj., s. m. f i  (individ) cu nasul îngust şi 
lung. (după fr. leptorhinieri) 

lep to sp iră  s. f i  protozoar spiril, agent patogen al unor 
boli febrile. (<fr. leptospire) 

lep to sp iro ză  s. fi. boală infectocontagioasă produsă de 
leptospiră, caracterizată prin temperatură şi colorare 
icterică a pielii şi a conjunctivelor. (<fr. leptospirose) 

lep tozom  s. m. longilin. (<fr. leptosom) 
lesă s. /  curea cu care sunt purtaţi câinii. (<fr. laisse) 
lesb ian , - ă  I. adj. referitor la lesbianism; lesbic; tribadic. 

II. s. f i  femeie care practică lesbianismul; tribadă. (<fr. 
lesbieri)

le sb ian ism  s. n. atracţie erotică patologică şi satisfacere 
sexuală între femei; safism; tribadism. (<fr. lesbianisme) 

lesbic, - ă  adj. lesbian. (<germ. lesbisch) 
le sb y -sh o w  /-şou/ s. m. local cu program eroţic, în 

care două sau mai multe femei mimează desfăşurarea 
unor acte sexuale. (<engl. lesgy-show)

Iesivâj s. n. lesivare. (<fr. lessivage) 
lesivâre  s. f. dizoJvare şi spălare a sărurilor solubile din 

sol de către apa din precipitaţii; lesivaj. (după fr. lessivage)

lest s. n. 1. balast; savură (2). 2. (fig.) lucru nefolositor, 
inutil. (<fr. lest) r 

lestâ  vb. tr. a încărca cu lest (o navă, uri balon etc.); a 
balasta (2). (<fr. lester) 

lestobioză s .f .  formă de comensualism în care o specie 
se adăposteşte în cuibul altei specii. (<fr. lestobiose) 

le tal, - ă  adj. 1. mortal, de moarte. 2. (biol; despre 
gene) care, în stare d e , hemozigot, antrenează moartea 
(precoce) a individului care o poartă. (<fr. letal\ lat 
letalis) '■ " 1

le ta litâ te  s. f . 1. mortalitate. 2. caracterul unei gene 
letale. (< fr. letalite) 

le tâ rg ic , - ă  adj. care ţine de letargie. (<fr. lethargique, 
lat. lethargiciis) 

le ta rg ie  s. f i  1. stare patologică caracterizată prin somn 
adânc, de lungă durată, în timpul căruia funcţiile vitale 
par să fie suspendate; moarte aparentă. 2. (fig.) stare de 
apatie, de inactivitate totală. (<fr. lethargie\ lat. lethargia) 

letcon  s. n. ciocan electric de lipit, (după germ. Lotkolben) 
le to n , - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Letonia. • (s. fi) 

limbă baltică vorbită în Letonia. (< fr. letton) 
le tra se t s. n. set de litere şi cifre de diferite culori şi 

caractere, pe un suport transparent, care se imprimă priri 
apăsare, în lucrările de grafică, în activitatea de proiectare 
şi design, în inscripţionarea scalei aparatelor de măsură 
etc. (după germ. Leiterset/ânickf) 

le tr in ă  s. f i  1. iniţială (ornamentală) de înălţimea câtorva 
rânduri, cu care începe un capitol sau un paragraf. 2. 
literele majuscule (o silabă) imprimate la dicţionare pe 
fiecare pagină deasupra coloanelor, spre a uşura căutarea 

■cuvântului dorit; colontitlu. (<fr. lettrine) 
le tr ism  s. n. mişcare literară formalistă din Franţa, care 

consideră că poezia s-ar defini exclusiv prin expresivitatea 
literelor, îmbinate eufonic, arbitrar. (<fr. lettrisme) 

le tris t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al letrismului. (<fr. 
lettriste)

L E U C (0 ) -  elem. „alb", „decolorat", „leucocită“. (<fr.
leuc/o/-, cf. gr. leukos) 

leucem ic, - ă  adj., s. m .f. (suferind) de leucemie. (<fr. 
leucemique)

leucem ide s. f i  pl. manifestări cutanate ale diverselor 
leucemii (prurigo, eczemă, eritrodermie). (<fr. 
leucemides)

leucem ie s. fi. boală a sângelui caracterizată prin prolif
erarea anormală a leucocitelor; leucoză. (<fr. leucemie) 

leucină  S. fi. aminoacid din splină, pancreas etc., omolog 
al glicocolului, indispensabil în nutriţie. (<fr. leucine) 

leucinoză  s .fi producere excesivă de leucină în organism.
(<engl. leucinosis) 

leucism  s. n. caracteristică ereditară constând din lipsa 
completă a pigmentului din firele de păr, concomitent 
cu prezenţa lui în ochi şi,în  unele mucoase aparente. 
(<germ. Leukismus) 

leucit s. n. 1. mineral din grupa feldspatoizilor, conţinând 
silicat de aluminiu şi potasiu, în unele roci eruptive. 2. 
corpuscul din citoplasma celulelor vegetale. (<fr. leucite) 

leuco b âză  s. f i  leucoderivat. (<germ. Leukobasey fr. 
leiicobase)

leuco b lâs t s. n. plastidă incoloră tânără. (< fr. leiicoblaste) 
leucob lastem fe s. f i  prezenţa abundentă a leucoblastelor 

în sânge. (< fr. leucoblastemie) 
leucob lastoză  s. f i  înmulţire excesivă a leucoblastelor 

în măduva osoasă sau în sânge. (<fr. leiicoblastose) 
leu co b la s tu rie  s. fi. prezenţa leucoblastelor în urină.

(< fr. leucoblasturie) 
leucocid ină  s. fi. substanţă toxică secretată de unele 

bacterii patogene, care distruge leucocitele. (<engl. lea- 
kocidiri)

leucocist s. n. celulă fără clorofilă, cu membrană subţire 
şi cu perforaţii, la alge şi ;fungi. (<fr. leucocyste) 

leucocitâr, - ă  adj. referitor la leucocite. O formulă ~ă 
= repartizarea diferitelor categorii de leucocite în sânge. 
(<fr. leucocytaire) 

leucocită  s. f i  globulă albă din sânge şi din limfă, care 
asigură apărarea organismului împotriva microbilor. (<fr. 
leucocyte)

leucocito liză s. fi. proces de distrugere a leucocitelor 
din sânge. (<fr. leucocytolyse) •
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leu co c ito m e trie  s.fi. numărarea de globule albe. (<fr, 
leucocytometrie)

Ieucocitdză s. f .  creştere a numărului de leucocite în 
sânge în procesul de apărare a organismului împotriva 

, infecţiilor. (< fr. leucocytose)
leu co c itu rie  s. f i  prezenţa leucocitelor în urină. (<fr. 

leucocyturie)
le u c o d e r iv â t s. m. compus organic obţinut prin reducerea 

unor coloranţi şi care, prin oxidare, formează din nou 
, colorantul din care a provenit; leucobază. (<germ. Leu- 

koderivaU fr. leucoderive) 
leu co d e rm ie  s. f i  decolorare a  pielii da to rii lipsei sau 

dispariţiei pigmentului. (<fh leucodermie) 
leu co d îs tro fîe  s. fi. leziune distrofică degenerativă a 

substanţei nervoase albe. (<fr. leucodystrophie) 
le u c o e n c e fa lită . s. fi. inflamaţie a substanţei albe a 

creierului. (<fr. leuco-encephalite) 
leucogeneză  s. fi. proces de formare a leucocitelor. (< fr. 

leucogenese)
le u c o g râ m ă  s. f i  hemogramă cu numărul leucocitelor 

prezente în unitatea de volum de sânge. (< fr. leucograme) 
leu co m  s. n. boală de ochi prin formarea unor pete albe 

pe comee; albeaţă. (<fr. leucome) i
Ieu co m etru  s. n. fotometru pentru determinarea gradului 
. de alb al unor substanţe fibroase. (<germ. Leukometer) 
leu co m ie lită  s. fi. inflamaţie a substanţei albe a măduvei 

spinării. (< fr. leucomyelite) 
leu co n ich ie  s. fi. colorare în alb, parţială, a unghiilor.

(<fr. leuconychie) 
leu co p a tie  :'s. f i  denumire generică pentru afecţiunile 

centrilor de formare a leucocitelor. (<fr. leucopathie) 
leu co p ed ez ă  s . f i  aflux de leucocite în stomac şi în 

intestin, în digestie. (<fr. leucopedese) 
leu co p en ie  s. f i  scădere anormală a numărului leuco

citelor din sânge. (<fr. leucopenie) 
le u c o p la s t s. n. ţesătură impregnată cu cauciuc, lipicioasă 
. pe o parte, pentru fixarea pansamentelor sau acoperirea 

rănilor, empîastru. (<germ. Leukoplast, fr. leucoplaste) 
leu co p lâ s te  s. ti. p l  plastide din citoplasmă, inactive 

fotosintetic. (<fr. leucoplastes)
Ieucoplaz ie  s . f i  Ingroşare patologică a unei mucoase, 

ca rezultat, formarea unei pete albicioase-gălbui. (< fr. 
leucoplaste)

leucop o ieză  s . f i  proces de formare a leucocitelor. (<fr. 
leucopo'iese)

leu co ree  s. fi. denumire generică pentru orice scurgere 
vaginală. (<fr. leucorrhee) 

leuco re ic , - ă  adj., s. f i  (bolnavă) de leucoree. (<fr. 
leucorrheique)

le u c o sa fir  s. n. varietate incoloră, transparentă de corin- 
don, piatră semipreţioasă. (<fr. leucosaphir) 

le u c o sp e rm ie  s. f i  coloraţie albă anormală a unor seminţe 
din lipsă de pigmenţi. (<fr. leucospermie) 

leu co tax in ă  s. fi. substanţă produsă de ţesuturile infla
mate, care măreşte permeabilitatea capilară, uşurând mi- 

' grarea leucocitelor spre focarul inflamator. (<fr. leuco- 
toxine)

le u co te rap fe  s. f i  metodă de tratament constând în a 
provoca leucocitoza prin acţiunea unei substanţe chimice. 
(<fr. leucotherapie) 

leu co to x in ă  s. f i  substanţă termolabilă care distruge 
globulele albe. (<fr. leucotoxine) 

leu co trich ie  s . f i  decolorare congenitală a părului. (<fr.
leucotrichie) 

leuc6ză  s . f i  leucemie. (<fr. leucose) 
lev âd ă  s. f i  (echit.) mişcare de dresaj constând în aceea 

că animalul ridică în sus bipedul anterior, sprijinindu-se 
pe cel posterior, cu jaretele apropiate de sol. (<germ. 
Levade)

lev an tin , - ă  I. adj., s. m. f i  1. (locuitor) din Levant. 
2. (depr.) necinstit, ipocrit, intrigant II. adj., s. n. (din) 
ultimul etaj al pliocenului din România. (<fr. levantin) 

lev â tă  s. fi. 1. totalitatea cărţilor de joc pe care le strânge 
de pe masă cel care a  câştigat la un moment dat. 2. 
scoatere a mosoarelor sau a ţevilor pline de pe maşina 
de filat după înfăşurarea acestora; cantitatea de fire 
obţinută, (după fr. levee) 

levellerî /16vleri/ s. m. p l  membri ai unei grupări de

mocratice mic-burgheze care a jucat un important rol 
politic în timpul revoluţiei engleze din 1648-1650. (<engl. 
levcller)

lev ia tan  s. m. 1. monstru biblic distructiv. • (în basme) 
căpcăun. 2. {fig.) organizaţie statală şi politica absolutistă. 
3» maşină industrială de spălare a lânii. (< fr. ieviathari) 

lev ie r s. n. (tehn.) pârghie (de manevră). (<fr. levier) 
lev igâ vb. tr. a antrena, sub formă de suspensie, într-un 

lichid, un material pulverulent. (<fr. leviger) 
lev ig âre  s. fi. 1. acţiunea de a Ieviga; levigaţie. 2. 

transportare în apa freatică a substanţelor din sol în 
cazul când un exces de apă s-a infiltrat vertical. (< Ieviga) 

Ievigâţie s. fi. levigare. (<fi\ levigation)
Iev irâ t s. n. lege la evrei şi la alte popoare antice care 

obliga pe fratele unui defunct să se căsătorească cu 
văduva fâră copii a acestuia. • practica juridică corespun
zătoare. (<fr. levirat) . '

lev it s. m. preot la vechii evrei. (<fr. levite) 
lev itâ tie  s. f i  1. capacitate atribuită ocultiştilor, fachirilor 

etc. ele a ridica diverse corpuri sau a se ridica ei înşişi 
de la pământ prin puterea voinţei. 2. ~ magnetică — 
anulare a gravitaţiei prin acţiunea unui câmp magnetic 
asupra unui corp străbătut de un curent electric. (<fr. 
levitation)

lev ită  s. f i  1. redingotă lungă de la sfârşitul sec. XVIII. 
2, model vechi de rochie largă şi foarte lungă. (<fr. 
levite)

lev iz ită  s.fi substanţă toxică de luptă cu acţiune vezicantă.
(<fr., engl. lewisite)

L E V O -  elem. „stânga". (<fr. /cvo-, cf. lat. laevus) 
lev o ca rd te  s . f i  sinistrocardie. (<fr. levocardie) 
levog ir, - ă  adj. 1. (despre substanţe optic active) care 

deviază spre stânga planul de polarizare a luminii. 2. 
(despre cochilii) răsucit spre stânga. (<fr. levogyre) 

le v o ro tâ tie  s. fi. rotaţie a inimii către stânga. (<fr.
levorotation) ,

le v r ie r  5. m. câine de vânătoare cu pântecele supt şi 
picioare înalte şi puternice, rapid, specializat în vânarea

- iepurelui. (<fr. levrier)
levulic  adj. acid ~  ~ acid organic din levuloză prin 

tratarea cu acizi diluaţi. (<fr. levulique)
Ievul6ză s. fi. fructoză. (< fr. levulose) 
levu lozem ie s. fi. prezenţa levulozei în sânge. (<fr. 

levulosemie)
lev u lo zu rie  s . f i  prezenţa levulozei în urină. (<fr. levu- 

losurie)
le v u ră  s. f i  ciupercă unicelulară care produce fermentaţia 

alcoolului. (<fr. levure) 
le v u rid e  s.fi. pl. reacţii cutanate care constituie manifestări 

secundare alergice ale unei infecţii cu levuri. (<fr. 
levurides)

lexem  s. n. morfem lexical; semantem. (<fr. lexeme) 
lâx ic1 s. n. vocabular (1). • totalitatea cuvintelor specifice 

unui scriitor, unei regiuni, unei epoci. (<fr. lexique) 
L E X IC 2( 0 ) - ,  - le x ie  elem. „cuvânt", „lexic", „dicţi

onar". (<fr. lexic/o/-, - lexie, cf. gr. lexis, cuvânt, lexikon, 
dicţionar)

lex icâl, - ă  adj. referitor la lexic. (<fr. lexical) 
îex ica lizâ  vb. tr. a înregistra drept cuvânt autonom un 

derivat sau un compus. (<fr. lexicaliser) 
lex ico g raf, - ă  s. m. fi. specialist în lexicografie. (<fr. 

lexicographe)
lex icografie  s. f i  1. ramură a lingvisticii care stabileşte 

principiile şi metodele întocmirii dicţionarelor. 2. totali
tatea dicţionarelor de care dispune o limbă, un domeniu. 
(<fr. lexicographie) 

lexicolog, - ă  s. ni. f i  specialist în lexicologie. (<fr. 
lexicologite)

lexicologie s .fi ramură a lingvisticii care studiază sistemul 
lexical al unei limbi. (<fr. lexicologie) 

lex ic6n  s. n. operă lexicografică cuprinzând cuvintele 
unei limbi, ale unui domeniu de activitate, ale unui 
scriitor etc. • dicţionar tehnic sau enciclopedic, cuprinzând 
cunoştinţe de orientare din anumite domenii. (<Iat., fr. 
lexicon, gr. lexikon) 

lex ico tecă s .f i  colecţie de dicţionare. (<germ. Lexikotek) 
lex ie1 s. f i  orice unitate semnificativă a lexicului, cuvânt 

sau expresie. (<fr. lexie)
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-lex îe  v. l e x i c 2( o ) - .
Iezâ vb. tr. 1. a răni, a vătăma. • (fig.) a ofensa. 2. a 

aduce un prejudiciu. (<fr. leser) 
lezârd I. s. m. şopârlă. II. s. n. piele de şopârlă tăbăcită. 

(<fh lezară)
lezărdă 5. f  1. element decorativ pentru acoperirea 

rostului de prindere a feţelor tapiţeriei. 2. fisură într-un 
zid. (<fr. lezarde) 

lezenă s. f  (arhit.) 1. element aplicat pe marginile 
panourilor, ramelor etc., cu rol de susţinere, acoperire 
sau decorare. 2. pilastru plat şi îngust pe faţa unui zid, 
fără bază şi capitel, legat de arce semicirculare şi pe 
jumătate îngropat în zid. (<fr. Ieşene) 

leziune s. f  1. alterare morfologică a unui ţesut, organ 
sau organism; rană, plagă. 2. (jur.) prejudiciu material 
care afectează o parte dintr-un contract oneros. (<fr. 
lesiân, lat. laesio) 

lezm aiestâte s . f  crimă de ~ = ofensă adusă persoanei 
sau autorităţii unui suveran, pedepsită de lege ca o crimă, 
(după fr. lesemajeste) 

li s. m. veche măsură de lungime Ia chinezi, de 576 m. 
(<fr. li)

li â vb. tr. a lega (un sos, o cremă etc.). (<fr. lier) 
liâj s. n. acţiunea de a lega. (<fr. liage) 
liană s. /  plantă lemnoasă agăţătoare, caracteristică pă

durilor tropicale. (<fr. liane) 
liant s. m. 1. material fluid pentru a lega prin întărire 

bulgării, granulele etc. unui material organic sau mineral. 
2. lichid vâscos conţinând colorantul cu care formează 
cerneala de tipar. 3. substanţă la fixarea pigmenţilor 
coloranţi pe fibrele textile. 4. constituent nevolatil al 
lacurilor, care se întăreşte sub formă de peliculă, în 
pictură etc. (<fr. liant) 

lias s. n. epoca inferioară a jurasicului; liasic. (<fr., engl. 
lias)

liâsic, - ă  adj„ s. n. (din) lias. (<fr. liasique) 
liâze s. f  pl. enzime cu ro! ajutător în sinteza unor 

compuşi. (<fr. liases) 
libaţie s. f  (ant.) act ritual constând în vărsarea unei 

cupe cu vin, lapte etc. în cinstea zeilor, după ce cineva 
şi-a muiat buzele în ea; (p. ext.) închinare de pahar la 
o petrecere. (< fr. libation, lat. libatio) 

libel s. n. scriere satirică, ca pamfletul, dar mai violentă.
(<fr. libelle, lat. libellus) 

libelâ  vb. tr. a redacta corect un act judecătoresc. (< fr. 
libeller)

libelist, - ă  s. m. f  autor de libele. (<fr. libeliste) 
libelulă s. f . insectă din ordinul odontatelor, cu corpul 

lung şi subţire şi cu aripile străvezii; calul-dracului. (< fr. 
libellule)

libeluUde s. f. pl. familie de insecte odontate: libelulele.
(<fr. libellulides) 

l ib e r1 s. n. strat de ţesut fibros prin care circulă seva 
la plantele vasculare. • fibre extrase din scoarţa unor 
arbori. (<fr. liber) 

lib e r2, - ă  adj. 1. slobod; independent. 2, ~  profesionist
— cel care exercită o profesiune în afara unui contract 
de muncă. 3. neocupat, gol. 4. degajat» natural. O (adv.) 
a vorbi -  = a ţine un discurs, o prelegere, fără a citi.
5. (despre gusturi, purtări, cuvinte) necuviincios, grosolan.
6. (despre timp) ae care se poate dispune după voie.
7. desen ~ = desen (artistic) executat fără ajutorul unui 
instrument. 8. (mat.) termen ~ = expresie dintr-o ecuaţie 
care nu conţine necunoscute. (< lat. liber, fr. libre) '

liberă vb. tr. 1. a lăsa la vatră. 2. a elibera. (<fr. liberer, 
lat. liberare)

liberal, - ă  I. adj. 1. care aparţine liberalismului. O 
partid ~ = pârtiei de orientare liberalistă, 2. iubitor de 
libertate. 3. înţelegător, cu vederi largi, tolerant. II. s. 
m. membru al unui partid liberal. (<fr. liberal, lat. 
liberalis)

liberalism  s. n. 1. doctrină politică şi economică, în 
epoca de ascensiune a burgheziei, care tindea' să în
grădească monarhia prin parlament, să lărgească dreptul 
de vot şi să admită libertăţi democratice. 2.' atitudine 
tolerantă; împăciuitorism. (<fr. liberalisme) 

liberalist, - ă  adj., s: m. f  (adept) al liberalismului.
(<fr. liberaliste) 

liberalitate s. f  1. însuşirea de a fi liberal; mărinimie, 
generozitate. 2. act juridic de dispoziţie în favoarea cuiva. 
(<fr. liberalite, lat. liberalitas)

liberaliza vb/ tr. a face mai liber(al); a acorda mai 
multă libertate şi iniţiativă individuală în activitatea 
socială. (<fr. liberaliser) 

liber arbitru s. m. concepţie potrivit căreia omul ar 
avea libertate nemărginită de a acţiona după voinţa sa. 
(<fr. libre drbitre) v

liber-cugetător s. m. gânditor care adoptă o atitudine 
critică iaţă de religie şi de biserică, (după fr. libre 

. penseur) ;
liberian, - ă  adj. care aparţine liberului1. (<fr. liberien) 
libero1 adv. (muz.) liber, nestingherit. (<it. libero) 
liber62 s. m. (fotbal) apărător pe care se bazează toată 

strategia apărării. (< it. libero) 
liberolem nâs, -o â să  adj. format din ţesut liberian şi 

lemnos, (după fr; libero-ligneux) 
libero-sch im bfsm  s. n. politică economică promovată 

de unele ţări capitaliste’dezvoltate, care reclamă libertatea 
comerţului, renunţarea la taxele vamale protecţioniste şi 
neamestecul statului în activitatea economică, (după fr. 
libre-echange)

liber-sch im bist, ~ă adj., s. m . f  (adept) al liber-schim- 
bismului. (după fr. Jibre-echangiste) 

libert, - ă  s. m. f  (în Roma antică) sclav(ă) eliberat(ă).
(< Iat libertus) ; .

libertâr, - ă  adj., s. m. f . (adept) al libertăţii absolute;
anarhist, (<fr. libertaire) 

libertate s. f  1. (fii) înţelegerea necesităţii, cunoaşterea 
legilor obiective şi stăpânirea conştientă a foiţelor naturii 
şi ale vieţii sociale, întemeiată pe această cunoaştere. ,2. 
situaţie a unei persoane libere. 3. (pl) drepturi cetăţeneşti.
4. posibilitatea de a acţiona după propria, voinţă sau 
dorinţă, de a face sau de a nu face o acţiune. (<fr. 
liberte, lat. libertas) 

lib e rti s. n. ţesătură.de mătase şi bumbac, pentru rochii, 
bluze etc. (<engl., fr. liberti)

Iiberticid, - ă  I. adj. care desfiinţează libertatea; înro
bitor. II. s. n. abolirea libertăţilor civile. (<fr. liberticide) 

libertin, - ă  adj. indecent, uşuratic, desfrânat. (<fr.
libertin, lat. libertinus) 

libertinaj 5. n. comportare de libertin; desfrau, des
trăbălare; libertinism. (<fr. libertinage) 

libertim sm  s. n. libertinaj. (< germ. Libertinismus) 
libian, - ă  adj., s. m. f. (locuitor) al Libiei. • (y. n )  

dialect vorbit în Libia. (<fr. libyen) '
libidinâ vb. intr., refl. a(-şi) satisface dorinţele sexuale.

(<it. libidinare) .
libidinos, -o â să  adj. senzual, lasciv; înclinat spre des- 

frâu. (<fr. libidineux, lat. libidinosus) 
libidinozitâte s . f  înclinare spre plăcerile senzuale. (<fr. 

libidinosite)
lib ido  s. n. poftă, apetit, dorinţă. • (psih) dorinţă de 

satisfacere a instinctului sexual. (<fr., lat libido) 
l ib râ r  s. m. negustor de cărţi; ,(p. ext.) vânzător într-o 

librărie. (< fr. libraire, lat. librarius)
lib râ ţie  s. f  1, balansare aparentă a Lunii, datorată

orbitei ecliptice pe care o descrie în jurul Pământului.
2. oscilaţie. (<fr. libration, lat. libratio) 

l ib ră rie  s. f  magazin în care se vând cărţi, (după fr.
librairie) ,

libret s. n. 1. textul unei lucrări muzicale de mare 
întindere (operă, operetă, balet, oratoriu). • broşură cu 
un asemenea text. 2. carneţel având diferite destinaţii. 
(< it. libretto)

libretist s. m. autor de librete (1). (< it  librettista) ■
liburnă s. f  navă romană uşoară de luptă sau de

transport, cu un singur rând de rame. (<lat. liburnă) 
L IC (O ) -  elem. „lup“, (<fr. lycJo/-, cf. gr. lycos) 
licantrop, - ă  adj., s. m. f  > (suferind) de licantropie, 

(< fr. lycanthrope) 
licantropie s. f  stare de delir în care bolnavul se 

imaginează a fi devenit lup. (< fr. lycanthropie) 
lica6n s. m. mamifer carnivor din Africa, înrudit cu 

lupul şi hiena, cu blana roşcată vărgată cu negru. (<fr„ 
lat. lycaon) • • • , '

liceal, - ă  adj. referitor ia liceu. (<iu liceale)’. 
liceân, —ă s. m . f  elev de liceu. (< fr. lyceeri) 
licenţă s. f  1. titlu la terminarea studiilor 'superioare,

- prin''care se acordă dreptul de a exercita o profesiune;
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examen dat pentru obţinerea acestui titlu; diploma 
obţinută. 2. contract prin care posesorul unui brevet de 
invenţie acordă unei persoane sau statului dreptul de a 
folosi sau valorifica invenţia sa. 3. autorizaţie dată de 
stat unui particular pentru exercitarea unui anumit comerţ, 
a unei anumite industrii sau pentru a importa şi exporta 
mărfuri. 4. atitudine, purtare care întrece limitele bunei-cu- 
viinţe; lipsă de respect pentru formele obişnuite. 5. figură 
retorică prin care oratorul îndrăzneşte să arate pre- 

, opinenţilor că e just ceea ce ei Tesping eronat. O ~ 
poetică = abatere uşoară de Ia regulile de pronunţare şi 
scriere corectă a cuvintelor, din necesităţi prozodice. 
(<fr. licence, lat. licenţia) 

licenţia vb. tr. a concedia pe cineva din seviciu. (<fr. 
licencier)

licenţiat, - ă  s. m. f i  posesor al unui. titlu, al unei 
diplome de licenţă. (<fr. licencie, it. licenziaîo) 

licenţiăs, -o â s ă  adj, necuviincios, imoral, indecent.
(<fr. licencieiix, lat. licentiosus) 

licenţiozitâte s. f i  însuşirea, caracterul a ceea ce este 
licenţios; comportare, vorbă licenţioasă. (<it. licenziosită) 

liceu s. rt. ciclu în sistemul de învăţământ, superior şcolii 
generale. (<fr. lycee, lat. lyceum)

Iichefâcţie  s. f i  lichefiere. (< fr. Uquefiaction) 
lichefiâ  vb. tr., rejl. a (se) transforma din stare gazoasă 

în stare lichidă. (<fr. liquefier) 
lichefiâb il, - ă  adj. (despre substanţe gazoase) care poate 

fi lichefiat. (<fr. liquefiable) 
lich efiân t, - ă  adj. care produce lichefiere. (<fr. lique- 
f iant\

licheni s. m. p l  1. plante criptogame, cu talul din 
simbioza unei ciuperci şi a unei alge, care cresc pe 
scoarţa copacilor, pe ziduri. 2. ($£.) dermatoză caracteri
zată prin mici papule, care provoacă mâncărime* (<fr. 
lichens)

LICHENI^/LICHENO- elem. „licheni". (<fr.
lich en ilich en o —, cf. lat. lichen) 

lichenificâre s.fi. proces morbid din îngroşarea exagerată 
a cutelor naturale ale pielii, (după fr. lichenificatiori) 

lichenm ă s. f i  glucidă asemănătoare ca structură cu 
celuloza, în muşchi şi licheni, formând mucilagiul aces
tora. (<fr. lichenine) 

lichenism  s. n. simbioză între alge şi ciuperci. (<fr. 
lichenisme)

Uchenograffe s. f i  descriere a lichenilor. (<fr. licheno- 
graphîe)

lichenoid , - ă  adj. cu aspect de licheni. (<fr.licheno'ide) 
lichenolog, - ă  s, m .fi specialist în lichenologie. (<germ. 

Lichenolog)
lichenolog ie  s .fi  ramură a botanicii care studiază lichenii.

(< fr. lichenologie) ,
lich id , - ă  1. adj., s. n. (corp) care curge, având pro

prietatea de a lua forma vasului în care se află. II. adj.
1. (despre mijloace de plată) în numerar, de care se 
poate dispune oricând, imediat. 2. consoană ~ă  (şi s. 
fi)  = denumire a consoanelor laterale şi a celor vibrante. 
(<fr. liquide, la t liquidiis) 

lichidă vb. tr. 1. a pune capăt, a termina, a încheia (o 
acţiune). 2, a îndeplini formalităţile pentru încetarea 
definitivă a unei situaţii juridice sau financiarei •  (refi.) 
a-şi plăti datoriile. 3. (arg.) a omorî, a asasina. (<fr. 
liquider)

lich idator, -o â r e  adj., s. m. f i  (cel) care face lichidarea 
unei societăţi comerciale, întreprinderi, bănci etc. (<fr. 
liquidateur)

lich id iân , - ă  adj. de natură lichidă. (<fr. liquidien) 
Iich id itâ te  s. f i  I. însuşirea de a fi lichid (II, 1). 2. 

situaţie financiară a unei unităţi economice care dispune 
de fonduri în casă sau în bancă, putând să facă plăţile 
în termen. • capacitatea unei unităţi economice de a 
transforma mijloacele materiale sau creanţele de care 
dispune în mijloace lichide de plată. •  (pl.) bani lichizi 
(II, 1). (<fr. liquidite, lat. liquiditas) 

lich id u s adj. curbă ~  (şi s. n.) =  loc geometric al 
punctelor de început de solidificare într-o diagramă de 
echilibru a unui sistem fizico-chimic binar. (< lat liquidus) 

l ic h io r , s. n. băutură din alcool, sirop şi diferite esenţe 
aromate. (<fr. liqueur)

licit, - ă  adj\ legal, permis,'îngăduit de lege. (<fr. licite, 
lat. licitus) ' r

lic ită  vb. tr. 1. a vinde la licitaţie. • (intr.) a face oferte 
în cadrul unei licitaţii. 2. (la jocul de cărţi) a atrage, a 
stimula, a tenta. (<fr. liciter, lat. licitări, 121 germ. 
lizitiereri)

lic itân t, - ă  s. m . f iparticipant activ Ia o licitaţie. (< germ. 
Lizitant)

lic itâ ţie  s. fi. modalitate de vânzare-cumpărare publică 
a unui bun, a unei mărfi etc., care se adjudecă celui 
ce oferă preţul cel mai ridicat; alegere, din mai multe 
oferte prezentate de unităţi specializate, pentru o anumită 
lucrare, pe aceea care are preţul cel mai scăzut. (<fr. 
licitation, lat. licitatio)

L IC O -. v. l i c ( o ) - .
lico ă re  s.fi. 1. băutură bună, savuroasă, fină. • lichid 

medicamentos. 2. reactiv lichid în anumite reacţii chimice. 
(<fr. liqueur, lat. liquor) 

licopodiac€e s. f i  pl. familie de plante criptogame vas
culare cu frunze foarte mici, solzoase, şi cu crengi 
înfurcate; licopodinee. (<fr. lycopodiacees) 

licopod iâ le  s . f i  pl. ordin de criptogame: licopodiaceele, 
selaginela etc. (<fr. lycopodiales) 

licopodin& e s. f i  p l  licopodiacee. (< fr. lycopodinees) 
lico p 6 d iu  s. n. plantă criptogamă care, prin forma sa, 

se aseamănă cu un picior de lup. • pulbere galbenă din 
sporii acestei plante, folosită în farmacie, pirotehnie etc. 
(<fr. lycopode) 

lico rn  s. m. 1. animal fabulos, simbol al purităţii, imaginat 
ca un cal cu un com foarte lung în frunte în arta şi 
literatura medievală; inorog. 2. element decorativ 
reprezentând un asemenea animal. (<fr. licome) 

licor6s, -o â s ă  adj. ca o licoare, ca lichiorul. (<fr. 
Uquoreux)

l ic to r  s. m. (la romani) însoţitor al celor mai înalţi 
magistraţi, care mergea înaintea lor purtând fascii, ca 
semne ale puterii. (< la t lictor) 

llcu â tie  s. f i  separare, prin încălzire, a componenţilor 
unuf aliaj cu puncte de topire diferite. (<fr. liquation) 

l id e r  s. m. I. 1. conducător al unui partid politic, al unei 
organizaţii obşteşti. • dirijor, şef al unei orchestre de jaz 
sau al unei secţii instrumentale. 2. echipă, sportiv care 
se găseşte în fruntea unei competiţii. II. (mar.) tip de 
navă conducătoare a unei flotile de nave uşoare. (<eng!., 
fr. leader)

lid iân , - ă  I. adj., s. m. f i  (locuitor) din Lidia. • (s.fi)  
limbă asiatică vorbită în Lidia. II. adj. lidic. (<fr. lydien) 

iid ic , - ă  adj. (muz.) mod  ~ = mod melodic a cărui 
scară muzicală se deosebeşte de cea a modului major 
prin faptul că treapta a IV-a urcată, în loc să formeze 
cu tonica o cvartă perfectă, formează o cvartă mărită; 
lidian (II). (<germ. lydisch) 

lid ită  s. fi. 1. rocă silicioasă de culoare închisă, din 
radiolari. 2. melinită. (<fr. lyddite)

Udo s. n. perisip. (<fr., it. Udo)
lied  /lid/ s. n. compoziţie vocală cu acompaniament 

instrumental, scrisă pe un text liric. (<germ. Lied) 
lie  d e te c to r  /lai ditectăr/ s. n. aparat capabil să detecteze 

şi să înregistreze anumite reacţii emotive în timpul
> interogatoriilor poliţieneşti, aproximând atitudinea intero

gatului în ceea ce priveşte adevărul; detector de minciuni. 
(<engl. lie detector) 

lie -d e —vin  /li-do-ven/ adv. inv. de culoare roşu-închis;
mov. (<fr, lie-de-vin) 

lidn s. «. splină. (<lat.' lieri)
- lie m e  v. H e n o - .
lienftă  s. fi. splenită. (< germ. Liehite)
L IE N O - , - lie m e  elem. „splină**. (<fr. l ie n o - lie n ie ,  

cf. la t lien)
lienâl, - ă  adj. al splinei. (<Iat., germ. lienal) 
lienoc^l s. «. hernie a splinei. (<fr. lienocele) 
lien o g ra fie  s. f i  radiografie a splinei cu ajutorul unei 

substanţe de contrast (<fr. lienographie) 
li^ rn ă  s. fi. (constr.) piesă de lemn sau bată metalică, 

element de legătură; nervură de piatră la cheia arcelor. 
(<fr. lieme) *

lift *. n. 1. ascensor. 2. instalaţie mecanică servind pentru 
scoaterea la suprafaţă a ţiţeiului acumulat în sonde, 3.
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(Ia tenis, tenis de masă, volei etc.) lovitură care imprimă 
mingii o traiectorie ascendentă. (<engl, fh lift) 

liftâ  vb. L tr., intr. a trimite: mingea (la tenis, tenis de 
masă, volei etc.) peste fileu prin lovituri de atac care 
nu se execută cu putere..II. tr. 1. a ridica şi.a  aduce 
în poziţie, cu ajutorul unei macarale, un acoperiş, planşeu 
etc. 2. a aduce la suprafaţă ţiţeiul acumulat în sonde.
3. (fam.) a sâcâi. (<fr. lifter] engi. to lift) 

liftbo i s. m. liftier. (<engl. lifl-boy) 
liftier, - ă  s. m .f 'c e l  care manevrează un lift (1) într-o 

clădire publică; liftboi. (<fr. liftier) 
lifting  s.n . operaţie de chirurgie estetică pentru eliminarea 

ridurilor. (<engli, fr. lifiing) • ,
lig am en t s. n. 3. fascicul rezistent de fibre care leagă 

oasele între ele ori ajută la susţinerea sau la legarea 
altor organe. 2 .. (pl.) joc de. inteligenţă care cere 
dezlegătorului să afle anumite nume proprii sau cuvinte 
dintr-o categorie anume indicată, unind într-o serie de 
propoziţii sflrşitul unor cuvinte date cu începutul celor 

. următoare. (<fr. ligament, la t ligamentum) 
lig a m e n tâ re  s. f  procedeu enigmistic de compunere a 

ligamentelor (2). (< ligament) 
ligam en topex ie  s. f  sutură directă a ligamentelor unei 

articulaţii. (<fr. ligamentopexie) 
ligam ent6s, -o â s ă  adj. de natura ligamentului. (<fr. 

ligamenteux)
l ig a tu ră  s. f. 1. legare cu un fir de aţă ori de catgut 

a unui vas sangvin sau organ tubular; firul însuşi. 2. 
(poligr.) semn grafic care conţine .mai multe litere; 
logotip. 3. (în notaţia muzicală vocală) grup de note 
legate printr-o linie care se referă la o singură silabă. 
(<fr. ligature, lat. Ugatura) 

ligă s. f  1. (ant.) alianţă, politico-militară a statelor 
greceşti, sub conducerea unuia dintre ele, care urmărea 
să-şi impună supremaţia. 2. uniune, asociaţie, de state, 
oraşe, persoane • creată în scop comun. (<fr. ligue, it. 
liga)

L IG N I- /L IG N O - , - lig n o s  elem. „lemn“. (<fr.
ligni-, ligno-, -ligneux, cf. lat. lignum) 

lignicol, - ă  adj (despre organisme animale sau vegetale) 
care trăieşte, creşte pe lemne, pe putregaiuri. (< fr. 
lignicole)

lignificâ vb. tr., refl. a (se) transforma în lemn; a (se) 
impregna cu lignină. (<fr. lignifier) ,

lign ină  s. f  substanţă organică macromoleculară care 
impregnează celulele, fibrele şi vasele plantelor lemnoase. 
(<fr. lignine) ,

lig n it s. n. cărbune natura! (inferior huilei), de culoare 
cafenie-brună, sfărâmicios, cu putere calorică relativ 
mică’ (< fr. lignite) , , .

lign ivo r, - ă  adj. (despre animale, insecte) care se 
hrăneşte cu ţesut lemnos sau roade lemnul, creând galerii; 
xilofag. (<fr. lignivore)

L IG N O -  v. l i g n i - ,
lignocelu loză s. f  substanţă constituită din lignină şi 

celuloză. (<engl. lignocellulose) 
lignofoliu  s. n. fanerit (<germ. Lignofol) 
lignoliză s . f  proces de.degradare biologică a lemnului.

(< ligno— .+ -  liza ) ■ v ). •
lignom et s. n. material foarte rezistent, din straturi de 

furnir de carpen încleiate şi presate la presiuni'şi tem
peraturi înalte. (< ligno- + met/zAf) 

lig n o m etru  s. n. 1. liniometru. 2. instrument pentru 
măsurarea diametrului şi înălţimii arborilor sau pentru 
marcarea prin vopsire şi înregistrare a unor caracteristici 
ale acestora. (<fr. lignometre) 

lignop lâst s. n. material plastic. (< ligno- + -plasi) 
lignds1, -o â s ă  ad/, care are consistenţa lemnului. (<fr. 

ligneux) 1 ' , .
- lig n o s v. l i g n i  — .
lignoză s. f  celuloză. (<germ. Ligitose) .
lig ro in ă  s. f. benzină uşoară, folosită în general'ca 

solvent. (<fr. ligro'ine)
L IG U L (I ) -  elem. „ligulă“. (< fr. ligul/i/-, cf. lat. ligula, 

limbă mică)
ligu lâ t, - ă  adj. (despre corola compozeelor) prevăzut 

cu o Iigulă;.în formă de ligulă. (<fr. ligule) 
ligulă s . f .  1. formaţie membranoasă apendiculară între 

limb şi teacă la frunzele de graminee. 2. prelungire

laterală, în formă de limbă, a tubului corolei florilor la 
unele compozee. (<fr. ligule, lat. ligula) 

l ig u l i f lo r , - ă  adj. (despre plante) cu flori ligulate. (<fr. 
liguliflore)

I ig u l i f 6 r m ,- ă  adj. în formă de ligulă. (<fr. iigiiliforme) 
lig u r, - ă , adj., s. m. f  (locuitor) dintr-o populaţie 

străveche de pe coasta europeană a Mării Mediterane.
• (s: f )  limbă indo-europeană vorbită de liguri. (<fr. 
ligure) ‘ '

lig u riân , - ă  adj. din Liguria. • (s. n ) dialect din nordul 
Italiei, vorbit în provincia Liguria. (<fr. ligurien) , 

lila  adj: inv., s. n. (de*) culoarea florilor de liliac, liliachiu, 
violet. (<fr. lilas) 

liliacee s. f. pl. familie de plante monocotiledonate, 
erbacee şi lemnoase: crinul. (<fr. liliacees) 

liliâl, p ă  adj. 1. de culoarea crinului alb. 2. (fig.) pur, 
candid. (<fr. lilial) 

lilip u t adj. inv. pitic, ‘ foarte mic; liliputan. (<Lilliput, 
n.pr., după rus. liliput) 

lilip u tan , - ă  adj., s. m. f . liliput. (< liliput + -an, după 
fr. lilliputien) 

lim a  s) f  specie de fruct citric. (<it. lima) 
lim ac ifo rm , - ă  adj. te  forma unui melc. (<fr. lima- 

ciforme)
lim â n d ă  s. f . 1. gen de peşti plaţi din Oc. Atlantic. 2. 

(arheol; în cultura acheuleană) piesă cu două feţe, plată 
şi foarte prelungă. (<fr. limande) . •

Um ax s. m. melc fără cochilie. (<lat. Umax)
-lim ă s . f  pilă, raşpel. (<fr. lime, lat. lima) {
lim b  s. n. 1. partea lăţită a unei frunze, petale sau sepale;

■ -lamină (1). 2. marginea gradată a scării unui instrument 
de măsură. 3. marginea unui astru. 4. creastă marginală 
a unei formaţii anatomice circulare. 5. navă folosită în 
operaţiile  limbare. 6. loc unde catolicismul presupune 
că ar sta sufletele drepţilor decedaţi înainte de venirea 
lui Cristos şi ale copiilor nebotezaţi. (<fr. limbe, germ. 
Limbiis)

l im b ă 1 vb. tr. a descărca o navă parţial, sau total, în 
limburi (5), pentru a-i înlesni trecerea printr-un loc 
puţin adânc, reîncărcând-o după aceea; a limba. (<limb) 

l im b a 2 s. m. arbore african mare, cu lemn gălbuî-albîcios, 
cu reflexe mătăsoase, uşor, cu densitate redusă. (<fr. 
limba)

lim b â j s. n. 1. proces de comunicare: a ideilor şi sen
timentelor prin mijlocirea limbii • (inform.) sistem de 
caractere şi simboluri folosit în programare; O -  formalizat 
= limbaj artificial, dintr-un sistem de semne convenţion
ale. 2. .limbă. • fel caracteristic de exprimare. • (fig.) 
orice mijloc de exprimare a ideilor, a sentimentelor, 
(după fr. langage) 

l im b a t1, - ă  adj. (despre frunze) prevăzut cu limb.
(<engl. limbate, lat. limbaius) 

lim b a t2, - ă  adj. (herald.; despre păsări, animale) 
reprezentat cu limba scoasă, de obicei în smalţ, (după 
fr. langue) • . .! , , •

lim b u rg it  s. n. rocă magmatică . efuzivă din familia 
peridotitelor, din olivină şi augit, cu structură porfirică 
şi culoare neagră cu pete verzL (cf. Limburg) 

lim en  s. n. (mat.) linie-despărţitoare, limită. (<lat., fr. 
limen) . . . . ..;• ••

■ lim e n â rh  ,s. nt. supraveghetor al unui port în provinciile
orientale ale Imperiului Roman. (< lat. limenarcha, gr. 
limenarches)

lim erick  s. n. specie de poezie în folclorul englez şi 
irlandez sau în lirica cultă, cu formă fixă, din cinci 
versuri, şi conţinând un umor absurd. (<engl., it. limerick) 

lim es s. n. dispozitiv de apărare construit de-a lungul 
graniţelor Imperiului Roman, alcătuit dintr-un zid-con- 

, tinuu de piatră sau val de pământ. (< lat. limes) 
L IM F (O )-  elem. .„limfă**. (<fr. lymph/o/-, cf. lat. lum- 

pha, apă)
lim fadenectom ie  s. f. ablaţiune a ganglionilor limfatici.
■ (< fr. lymphadeneclomie)

, lim fad en ie  s. f .  boală prin hipertrofia ganglionilor lim
fatici. (<fr. lymphadenie) 1

Iim fadem tă  _s. /"inflamaţie a ganglionilor limfatici da
torită unei infecţii acute sau cronice. (<fr. lymphadenite) 

lim fad e n o p a tie  s . f  boală a ganglionilor limfatici. (<fr. 
lymphadenopathie)
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lim fagog , - ă  adj., s, n. (substanţă) care stimulează pro
ducţia de limfă. (<fr. lymphagogne) 

lim fan g iec taz ie  s. f i  dilataţie varicoasă a vaselor lim
fatice. (<fr. lymphangiectasie) 

lim fan g io m  s. n. tumoare benignă a vaselor limfatice.
(<fr. lymphangiome) 

lim fan g io p a tfe  s .fi  denumire generică pentru afecţiunile 
vaselor limfatice. (<fr. lymphangiopathie) 

lim fan g io p las tie  s, f i  refacere a circulaţiei limfatice 
prin drenaj în ţesutul subcutanat. (<fr. lymphangioplastie) 

U m fan g io sarcâm  s. rt. tumoare malignă dezvoltată la 
nivelul vaselor limfatice. (<fr. lymphangiosarcome) 

l im fa n g îtă  s. f i  inflamaţie a vaselor limfatice. (<fr. 
lymphangite)

lim fatic , - ă  adj. 1. referitor la limfă; prin care circulă 
limfa. O sistem ~  = totalitatea ţesuturilor, vaselor şi 
glandelor pentru trecerea limfei din ţesuturi în circuitul 
sangvin; ganglioni -c i  = ganglioni mici, în jurul articu
laţiilor, mijloc de apărare împotriva infiltrării microbilor. 
2. care suferă de limfatism. (<fr, lymphatique) 1 

lim fa tism  s. n. boală la copii caracterizată prin hipertrofia 
organelor limfatice, prin infiltrarea cu grăsime a ţesu
turilor, prin slaba rezistenţă Ia infecţii. (<fr. lymphatisme) 

Hm fă  f i  lichid limpede şi incolor, conţinând plasmă 
şi leucocite, prin aparatul limfatic, prin spaţiile interstiţiale 
şi toate celulele organismului animal.' (<fr. lymphe, lat. 
lympha)

lim fed em  s. n. edem bogat în proteine şi dur datorită 
prezenţei în ţesuturi a unui exces de limfă. (<fr. lym- 
phoedeme)

lim fo b lâs t s. n. celulă embrionară din care se nasc 
limfocitele. (<fr. lymphobîaste) 

lim fo b las to m  s. n. tumoare malignă în ganglioni sau 
în splină prin proliferarea limfoblastelor. (<fr. lymphoblas- 
tome) ■ ■

lim fo b las to ză  s. f i  leucemie acută caracterizată prin 
limfoblastoame. (<fr. lymphoblastose) 

lim focel s. n. tumoare cu conţinut limfatic. (<fr. lym- 
phocele)

lim focit s. n. leucocită în organele limfatice, având un 
rol important în rezistenţa organismului la infecţii. (<fr. 
lymphocyte)

lim fociterrrie s. fi. creştere a numărului limfocitelor din 
sânge. (<fr. lymphocytemie) 

lim fo c ito ză  s. f i  creştere anormală a numărului limfo
citelor dintr-un lichid al organismului. (< fr. lymphocytose) 

lim fo d e rm ie  s. f i  manifestare cutanată a leucemiei lim- 
, foide. (< fr. îymphodemue)

lim fo g an g lio n  s. m. ganglion limfatic. (<limfio-  + gan
glion)

lim fogen , - ă  adj care produce limfă, limfocite. (<fr. 
lymphogene)

H m fogeneză s .fi  formarea de limfă. (<fr. lymphogenese) 
lim fo g rafîe  s. fi. examen radiografie al vaselor limfatice 

cu ajutorul unei substanţe de contrast. (<fr. lympho- 
graphie)

lim fo g ra n u lo m a to z ă  s. f i  boală contagioasă, virotică, 
care se manifestă prin proliferarea tumorală a celulelor 
sistemului limfo-reticular. (< fr . lymphogranulomatose) 

lim fo id , - ă  adj. 1. care seamănă cu limfa sau cu 
ganglionii limfatici. 2. (despre ţesuturi) în care se formează 
limfocite. O organ — = organ bogat în ţesuturi limfoide. 
(<fr. lymphoide) 

lim fo liză  s. fi. distrugere a ţesutului limfoid şi a îimfo- 
citelor. (<fr. lympholyse) 

lim fom  s. n. denumire generică pentru tumorile gangli
onilor limfatici. (<fr. lymphome) 

lim fo m ato ză  s. fi. hiperplazie limfoidă generalizată. (< fr.
lymphomatose) 

lim fo p a tie  s. fi. denumire generică a bolilor sistemului 
limfatic. (<fr. lymphopathie) 

lim fo p en ie  s. fi. scăderea anormală a numărului limfo
citelor din sânge. (<fr. lymphopenie) 

lim fopoieză s. f i  proces de formare a limfocitelor sau 
a ţesutului limfatic. (<fr. lymphopoiese) 

lim fo rag ie  fi. scurgere de limfă dintr-un vas limfatic. 
(<fr. lymphorragie)

lim fo re ticu lo ză  s .fi limfadenită infecţioasă benignă pro
vocată de un virus. (<fr. lyrhphoreticulose) 

lim fo sa rcâm  s. n. tumoare malignă a ganglionilor lim
fatici. (<fr. lymphosarcome) 

lim fo tro p , - ă  adj. (despre virusuri) cu afinitate pentru 
ţesutul limfatic. (<fr. lympholrope)

L IM I1-  elem. „mâl, noroi, mlaştină". (<fr., it. //mi-, cf. 
lat. limus)

L IM I2-  elem. „vecin"; ,Jiotai, limită". (<fr. Urni-, cf. 
lat. limes)

lim icol, - ă  I. adj. (despre organisme) care trăieşte în 
mlaştini. II. s. f i  pl. subordin de păsări cu picioare 
nepalmate, care trăiesc în locuri mlăştinoase. (<fr. limi- 
cole/sf)

-Iim ie  elem. „foame". (<fr. -limie, cf. gr. limos) 
lim ie r  s. m. câine de vânătoare care adulmecă şi abate 

vânatul; copoi. (<fr. limier)
L I M I N ( 0 ) -  elem. „prag, limită". (< fr. limin/o/-y cf.

lat. limen, -inis) 
lim in â l, - ă  adj. care se situează la o limită sau la un 

prag senzorial, liminar (2). (<fr. liminăl) 
lim in â r, - ă  adj. 1. (despre un prolog, o notă) pus în 

fruntea unei cărţi; introductiv. 2. liminal. (<fr. liminaire, 
lat. liminaris)

lim ită  vb. tr., refl. 1. a (se) mărgini, a (se) fixa între 
anumite limite, a (se) restrânge. 2. a menţine nivelul 
unui semnal electric în limite prestabilite. (<fr. limiter, 
lat. limitare)

lim itâ b il, - ă  adj. susceptibil a fi limitat. (<fr. limitable) 
lim itâ n tă  s .f. (anat.) formaţie fină, lamelară, care separă 

două categorii de ţesuturi din constituţia aceluiaşi organ. 
(<fr. limitante) 

l im ita t, - ă  adj. 1. restrâns; fix. 2. (fig.) cu posibilităţi 
intelectuale reduse; mărginit, obtuz. (< limita) 

lim ita tiv , - ă  adj. care limitează; restrictiv. (<fr. limitatif) 
l im ita to r  s. n. mecanism, aparat sau dispozitiv care 

împiedică în mod automat ca o mărime fizică să 
depăşească anumite limite; limitor. (< limita + -tor) 

lim ită  s. fi. 1; valoare extremă (maximă sau minimă) a 
unei mărimi, • ceea ce mărgineşte ceva; hotar; margine.

■ O /a ~ = în caz extrem. • cel mai înalt sau cel mai 
profund ton pe care-1 poate emite o voce, un instrument.
2. (mat.) valoare fixă către care tind valorile unei mărimi 
variabile. 3. (fig.) punct până la care pot ajunge posi
bilităţile cuiva. (<fr. limite, lat. limes, - itis) 

lim ito r  s. n. limitator. (<fr. limiteiir) ■ 
lim itro f , - ă  adj. (despre un ţinut, o, ţară) care se în

vecinează cu...; vecin. (<fr. limitrophe) 
lim iv 6 r, - ă  adj. 1, (despre animale acvatice) care se 

hrăneşte cu resturi organice conţinute în mâlul de pe 
fundul apelor; pelofag. 2. (despre microorganisme) care 
trăieşte în vasele sangvine ale unui animal, hrănindu-se 
cu conţinutul lor. (< fh  limivore) 

lim nee s. f i  moluscă . gasteropodă de apă dulce, cu 
cochilia spiralată şi ascuţită. (<fr. limnee) 

lim n etic , - ă  adj. (despre organisme vegetale) care 
; trăieşte în lacuri, bălţi sau locuri mlăştinoase; limnicol. 
; (<fr. limnetique)
L IM N I- /L IM N O -  elem. „lac, apă stagnantă". (< fr.

limni-, limno-, cf. gr. limne) 
lim n ic , - ă  adj. (despre soluri) format pe depozite lacus

tre, cu resturi vegetale care amintesc de râuri. (<fr. 
limnique) • s

lim nico l, - ă  adj. limnetic. (< lat. limnicolus) 
lim n ifo n  s. n. staţiune de supraveghere, înregistrare şi 

transmitere automată, prin circuit telefonic, a nivelului 
apelor. (< fr. limniphone) 

lim n ig ră f  n. limnimetru înregistrator. (<fr. limnigra- 
f h e )

lim n ig ră n iă  s. f i  diagramă obţinută la limnigrăf. (<fr. 
limnigramme)

lim n im e trie  s. fi. măsurare a variaţiilor periodice a 
nivelului apelor din lacuri şi râuri. (<fr. limnimetrie) 

l im n im e tru  s. n. instrument folosit în limimetrie; miră 
hidrometrică. (<fr. limnimetre)

L IM N O -  v. l i m n i - .
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lim nobiologie s. f  studiul organismelor din lacuri şi 
din apele stătătoare dulci. (<fr. limnobiologie) 

lim nobiont s. n. organism din lacuri şi mlaştini. (<fr. 
limnobionte)

lim nobios s. n. totalitatea organismelor din apele dulci.
(<fr. limnobios) 

lim nocren, - ă  adj. (despre izvoare) care ţâşneşte în 
lacuri, de jos în sus; (despre organisme) care trăieşte în 
asemenea apă. (<germ. limnokrene) 

lim nocriptofîte s. f . pl. plante superioare care cresc în 
lacuri, bălţi şi mlaştini. (<limno-  + criptofite) 

lim nofîte s. f. pl. hidrofite fixate pe fundul apelor dulci 
ale lacurilor. (<fr. limiiophyles) 

lim noldg, - ă  s. m. f i  specialist în limnologie. (<fr. 
limnologue)

lim nologie s. f .  1. ramură a hidrologiei care studiază 
fenomenele fizice şi biologice ce au loc în lacuri. 2. 
parte a hidrologiei care se ocupă cu studiul apelor 
interioare. (<fr. limnologie) 

lim noplancton s. n. plactonu! lacurilor şi al apelor 
stătătoare dulci. (<fr. limnoplancton) 

lim notropism  s. n. reacţie fizică de atragere a peştilor 
către apele mai calme. (<fr. Itmnotropisme) 

lim on s. n. rocă sedimentară detritică, cu consistenţă 
între nisip şi argilă. (<fr. limon)

lim onâdă s. f .  băutură din apă, zahăr şi zeamă de
lămâie. (<fr. limonade, germ. Limonade)

lim om t s. n. varietate brună de hematit. (<fr, limonite)
Umonos, -o â să  adj. 1. (despre ape) cu limon. 2. de 

natura limonului. 3. (despre plante) care creşte pe locuri 
noroioase. (<fr. limoneitx) 

lim oterapie s. f  terapie prin reducerea alimentaţiei, 
pentru scăderea ponderală. (<fr. limotherapie) 

lim pid, - ă  adj. 1. limpede, clar. 2. (fig.) deschis, sincer.
(<fr. limpide, lat. limpidus, it. limpido) 

lim piditate s . f  limpezime, claritate. (<fr. limpidite, lat. 
limpiditas)

lim ul s. m. artropod marin, comestibil, cu corpul acoperit 
de o carapace chitinoasă în formă de scut şi terminată 
cu o coadă ca o spadă. (<fr. limule, lat. limulus) 

lim us s, n. noroi, nămol. (< lat. linuis) 
lim uzină s. f  automobil elegant, închis, nedecapotabil.

(< fr. limousine)
L I N ( 0 ) -  elem. „in“. (< fir. /mo-, cf. gr. linon, lat. linum) 
linacee s. f  p l  familie de plante erbacee dicotiledonate: 

inul. (<fr. linacees)
Iincţiune s. f. lingere, sugere. (< lat. linctio) 
lineal s. n. 1. instrument pentru trasarea, măsurarea sau 

verificarea liniilor si a dimensiunilor. 2. dispozitiv de 
ghidare a materialului de laminat la intrarea în anumite 
laminoare. • riglă de oţel care formează jgheabul de 
cerneală la piesele tipografice. • dispozitival maşinii de 
cusut care serveşte la executarea cusăturilor paralele cu 
marginea materialului. (<germ .U nea i, fr. lineal) 

linear, —ă adj. 1. rectiliniu. 2. (mat.) a cărui variaţie 
poate fi reprezentată printr-o dreaptă. • (despre ecuaţii) 
de gradul întâi. (<fr. lineaire) 

linearitate s. f i  însuşirea de a fi linear. (<fr. linearite) 
Imer /Idi-ner/ s. n. pachebot de cursă lungă. (<engl. 

liner)
lingotieră 5. f . formă metalică în care se toarnă metalul 

topit pentru obţinerea lingourilor. (<fr. lingotiere) 
lingou s. n. bloc de metal sau aliaj obţinut prin turnare 

într-o lingotieră. (<fr. lingot) 
linguâl adj. referitor la limbă. O consoană -ă  (şi s. f )  

= consoană articulată cu ajutorul limbii. (<fr. lingual) 
lingulă s. f .  1. brahiopod nearticulat cu cochilie mică, 

ovală sau alungită, care trăieşte pe fundul oceanelor. 2. 
structură anatomică în formă de limbă mică. (<lat. 
lingula)

L IN G V I-, - lin g v  elem. „Iimbă“. (<fr. lingui-, - lingue, 
cf. lat. lingua) 

lingviform , —ă adj. în formă de limbă. (<fr. lingui- 
forme)

lingvist, - ă  s. m. f i  specialist în lingvistică, • glotolog.
(<fr. linguiste) 

lingvistic, ~ă I. adj. referitor la lingvistică. II. s. f  
ştiinţă care studiază limba şi legile ei de dezvoltare. O

~ generală = disciplină care studiază faptele de limbă 
din perspectiva trăsăturilor comune mai multor limbi; ~ 
comparativă — disciplină care studiază comparativ con
cordanţele fonetice, semantice şi gramaticale din mai 
multe limbi; — matematică ~ disciplină care studiază 
fenomenele de limbă cu mijloace matematice; -  struc
turală ~  disciplină care studiază relaţiile dintre elementele 
limbii şi caracterul sistematic al acesteia. • glotologie. 
(<fr. linguistique) 

liniă vb. tr. a trage linii drepte. (< linie) 
iin iam ent s. n. 1. linie elementară care indică forma 

generală a unui fapt, a unui obiect. 2. schiţă a unei 
lucrări, primele contururi ale unei opere. (< fr. lineameni) 

liniar, - ă  adj. 1. dispus în linie dreaptă; din linii trasate 
cu diferite instrumente speciale. 2. (mat.; despre relaţii, 
operatori) a cărui variaţie poate fi reprezentată geometric 
printr-o dreaptă. O form ă —ă  = polinom omogen şi de 
gradul întâi în raport cu totalitatea variabilelor; desen ~
— desen în care se folosesc numai linii şi'contururi. • 
(fig.) drept. 3. (despre organizarea cunoştinţelor în pro
grame şcolare) care constă în însuşirea noţiunilor în 
formă definitivă şi în întreaga lor sferă de cuprindere, 
fără reluări succesive. (<fr. lineaire, lat. linearis)

Uniat s. n. liniere. (< linia)
Uniatură s. f i  ansamblul liniilor imprimate pe caiete, pe 

registre etc. (< it. lineatura, germ. Lineatur)
Uniâtie s. f  aspect vărgat al unor roci efuzive, produs 

de paralelismul mineralelor închise care s-au regrupat 
în benzi lungi pe direcţii de scurgere. (<lat. lineatio) 

Unicultură s. f. cultura inului. (< fr. liniculture) 
linie s. f . 1. figură continuă cu o singură dimensiune, 

descrisă de un punct prin deplasare sau obţinută prin 
intersecţia a două suprafeţe. 2. trăsătură imaginară care 
arată o direcţie dată, o limită etc. 3. descendenţă, filiaţie.
4. sistem de fortificaţii. • şirul luptătorilor într-o bătălie; 
direcţia generală a poziţiilor trupelor. 5. ceJe două şine 
paralele pe care merge trenul; totalitatea instalaţiilor unei 
căi ferate. 6. legătură aeriană sau maritimă între două 
puncte. • legătură de telecomunicaţii între două puncte.
7. (pl) trăsăturile caracteristice ale unui obiect, ale feţei 
cuiva; contur, profil. • ţinută. 8. (fig.) orientare; direcţie.
9. (poligr) rând într-o pagină. • placă subţire de metal 
cu care se imprimă liniile sau se distanţează rândurile.
10. riglă. 11. (mar) ecuator. 12. gamă de produse 
(cosmetice). (<lat. Unea, germ. Linie, fr. ligne)

Uniment s. n.- medicament lichid ori semisolid pentru 
fricţiuni sau aplicaţii locale; alifie. (<fr. liniment) 

L IN IO - v. li n o 1- .
Uniometru s. n. riglă de metal gradată potrivit corpurilor 

tipografice, servind pentru numărarea liniilor; lignometru 
(1). (după fr. lignometre) 

linftă s. f  inflamaţie a ţesutului celular al stomacului.
(<fr. linite)

-lin iu  v. l i n o 1- .
linkâge /-caj/ s. n. (biol) înlănţuire (strânsă) a genelor 

câre se găsesc în acelaşi cromozom. (<engl. linkage) 
links s. n. 1. (sport) teren de golf. 2. tip de colină 

nisipoasă. (<engl. links) 
link -trainer /linc-treinăr/ s. n. aparat folosit la antre

namentul piloţilor pentru zborul fără vizibilitate. (< engl. 
link-trainer)

L IN O  '- /JL IN IO -, - lin iu  elem. „rând14, „linie". 
(<engl., fr. lino-, cf. lat. linea)

L IN O  -  v. l i n ( o ) - .
linogrâf s. n. maşină tipografică de cules şi turnat 

rânduri, asemănătoare cu linotipul. (<fr. linographe) 
linografle s. f  imprimare pe stofă. (<fr. linographie) 
linogravură s .f. procedeu de reproducere şi multiplicare 

a unui desen prin imprimarea unei plăci gravate în 
linoleum. • imaginea obţinută. (<fr. linogravure) 

Unoleât s. m, sare a acidului linoleic. (<fr. linoleate) 
Iinoleic adj. acid ~ *  acid gras, nesaturat, conţinut în 

uleiurile sicative. (<fr. linoleique) 
linoleum  s. n. ţesătură de iută impregnată cu un amestec 

din răzătură de plută sau de lemn, ulei şi diferiţi coloranţi, 
folosit în industrie ca izolant la acoperirea pardoselelor 
etc. (<fr. linoleum)

Unotip s. n. maşină tipografică de cules şi turnat literele 
în rânduri întregi. (<fr. linotype)
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lino tip ie  s.f. 1. culegere tipografică cu ajutorai linotipului.
• culegere tipografică de linotipist. 2. secţie într-o 
tipografie unde se lucrează la linotip. (<fr. linotypie) 

lino tip ist, - ă  s, m. f .  muncitor tipograf care lucrează 
la linotip. (<fr. linotypiste) 

lin âu  .v. n. olandă subţire pentru batiste, bluze etc. (<fr. 
Umori)

linoxînă s .f. substanţă răşinoasă prin polimerizarea ulei
urilor nesaturate, la fabricarea linoleumului. (< fr. linoxyne, 
germ. Linoxyri) 

linşă  vb. tr. a ucide prin linşaj. (<fr. lyncher) 
linşă j j. n. ucidere a cuiva firâ judecată de către o 

mulţime incitată; linşare. (<fr. lynchage) 
lin so r s. m. participant la un linşaj. (<germ. Lyncher) 
lin t s. n. fibre lungi de bumbac, extrase prin egrenare. 

(<engl. lini)
U nters s. n. fibrele scurte (cu aspect de puf) care rămân 

pe seminţele de bumbac după egrenare. (<fr. Unters, 
germ. Unters) 

l in te rsâ re  s. f  delintersare. (< Unters) 
l in tâu  5. n. grindă de susţinere aşezată deasupra unei 

porţi, uşi sau ferestre; buiandrug. (< fr. linteau) 
lin ţo liu  j .  n. giulgiu. (<fr. linceul, lat. linteolum) 
linx  s. m. râs, pisică sălbatică. (<fr., lat. lynx)
L I O -  elem. „dispersie**, „dizolvare**. (<fr. lyo-, cf. gr.

’fyein, a dizolva)
Uoffl, - ă  adj. (despre particule coloidale) cu afinitate 

pentru mediul de dispersie. (<fr. lyophile) 
liofîlie s . f  proprietate a substanţelor liofile. (<fr. lyo- 

philie)
liofiliza vb. tr. a supune operaţiei de Iiofilizare. (<fr. 

lyophiliser)
liofil izâ re  s. f  procedeu de conservare a unor produse 

biologice, alimentare, medicamente prin sublimarea apei 
cu ajutorul vidului din produsele în prealabil congelate. 
(<liojîliza)

lio filizato r s. n. aparat pentru Iiofilizare, (<fr. lyophili- 
saleur)

liofob, - ă  adj. (despre particule coloidale) care nu este 
liofil. (<fr. lyophobe) 

liofobîe s. f .  proprietate a substanţelor liofobe. (<fr. 
lyophobie)

Iiogel s. n . ' gel obţinut prin răcirea unui coloid liofil.
(<gcrm. Lyogeî) 

lioliză s. f  desfacere a moleculelor unei substanţe di
zolvate, prin reacţia dintre aceste molecule şi ceie ale 
solventului. (<fr. lyolyse) 

lio m er s. n. 1. poezie umoristică din sec. XV-XVI, în 
dialectul napolitan, cu teme diferite şi destinată a fi 
recitată. 2. intrigă, încurcătură. (<it. gliommero) -

liosferă  s. f  strat de lichid absorbit de suprafaţa, unei 
particule în suspensie într-un lichid. (<fr. lyosphere) 

L IP (O )-  elem. „grăsime, ţesut adipos**. (< fr. lip/o/-, cf. 
gr. Hpos)

lip a  r i t  s. rt. rocă magmatică efuzivă din cuarţ, feldspat, 
oligoclaz şi biotit; riolit. (<fr. liparite) 

lipăză  s . f  diastază în sucurile digestive, care descompune 
lipidele. (<fr. llpase) 

lipazem ie  s. f  cantitatea de lipază din serul organic.
(<fr. lipasemie) ,

lipectom ie  s. f  ablaţiune a excesului unui ţesut adipos.
(<fr. lipectomie) ..

lipem îe  s . f  1. prezenta lipidelor în sânge, 2. creşterea 
anormală a numărului lipidelor din sânge. (< fr. lipemie) 

lip ide  s. f  pl. substanţe organice «din grupa esteţilor de 
acizi graşi şi alcoolici, care prin oxidare produc căldura 
organismului; grăsimi. (<fr. lipides) 

lip td o g râ m ă  s. f . curbă a deplasării moleculelor lipidice 
m electroforeză. (<fr. lipidogramme) 

lip idologîe s . f  studiul lipidelor. (<fr. lipidologie) 
L I P O -  elem. „lipsă4*, „slăbire**. (<fr. lipo-, cf. gr. leipein, 

a lipsi)
l ip o a r tn tă  s . f  afecţiune cronică a articulaţiilor genunchi

lor, care se manifestă prin dureri, creşterea ţesutului 
adipos etc. (<fr. lipoarthrite) 

l ip o b lâst s. m. celulă adipoasă. (< engl. lipoblast) 
Upocâic s. m. hormon secretat de pancreas, cu rol în 

metabolismul şi depozitarea grăsimilor. (<fr. lipocaXque)

lipocel 5. n. hemie formată de ţesut adipos. (<fr. lipocele) 
lipocro ic , - ă  adj. (despre pigmenţi) care este difuzat 

în picături uleioase. (< fr. lipochroique) 
lip o c r6 m  s. m. pigment galben, liposolubil, din ţesutul 

adipos. (<fr. lipochrome) 
lip o cro m ie  f . colorare a grăsimii datorită prezenţei 

în sânge a unui pigment. (<fr. lipochromie) 
lipod istro fie  s. f  distrofie a ţesutului adipos subcutanat 

(<fr. lipodystrophie) 
lipo fâg  s. m. celulă macrofagă care înglobează particule 

de grăsime. (<fr. lipophage) 
lip o fib ro m  s. n. tumoare mixtă, din ţesut adipos şi 

fibros; adipofibrom. (<fr. lipojibrome) 
lipofQ, - ă  adj. (despre molecule) cu afinitate pentru 

substanţele grase. (< fr. lipophite)
UpofUfe . s. f  însuşirea moleculelor hipofile. (<fr. lipo- 

philie)
lipogen , - ă  adj. care produce adipozitate. (< fr. lipogene) 
lipogeneză  s. f . producerea de lipide în organismele 

animale şi vegetale. (<fr. lipogenese) 
l ip o g ra n u lo m  s. n. tumoare a ţesutului celulo-adipos.

(<fr. lipogranulome) 
lipogranulom atoză s. f .  inflamaţie granulomatoasă 

aseptică a ţesutului gras, prin proliferarea, necrozarea şi 
transformarea fibroasă a celulelor. adipoase. (< fr. 
lipogranulomalose) 

lipoîd, - ă  1. adj. cu aspect de grăsime. II. f  pl. 
lipide complexe insolubile în acetonă, cărora substanţele 
organice pe care le conţin le conferă proprietăţi diferite 
de cele ale lipidelor simple. (<fr. lipo'ide/sf) 

lipoidogrâm ă s. f  grafic, formulă reprezentând pro
prietăţile diferitelor fracţiuni ale lipoproteinelor din lichidul 
organic. (<fr. lipoidogramme) 

lipoidoză s. f  infiltraţie grăsoasă a celulelor unui organ.
(<fr. lipoidose) 

lipo liză j'. /  descompunere a grăsimilor în acizi graşi 
şi glicerină, în procesul digestiei. (<fr. lipotyse) 

iipom  s. n. tumoare grasă benignă; adipom, steatom.
(<fr. lipome) ■

lip o m ato s, -o â s ă  adj. de natura lipoamelor. (<fr. lipo- 
mateitx)

l ip o m a to z ă  f  stare morbidă prin prezenţa de nu
meroase lipoame în organism. (<fr . ' lipomotose) 

lipom ixom  s. n. tumoare mixtă din ţesut adipos şi 
mucos. (< fr. lipomyxome) ■ ■ ' •,

l ip o p lâ s t 5. n. protoplast care produce substanţe grase.
- (< fr. lipoplaste)
I ip o p ro te în ă  s . f  substanţă organică rezultând din unirea 

unei proteine cu un corp gras. (<fr. lipoproteine) 
L iposarcom  s. n. tumoare malignă compusă a ţesutului 

gras şi a celui embrionar. (<fr. liposarcome) ■ 
liposcleroză  s. f  transformare sclerozantă a unui ţesut
• adipos. (<fr. liposclerose)
liposculptură s. f . operaţie chirurgicală prin care se 

extrage ţesutul adipos dintr-o regiune a corpului uman, 
dând o nouă formă a conturului acestuia. {<lipo- + 
sculptură)

liposo lub il, - ă  adj. (despre substanţe) solubil în grăsimi.
(< fr. liposoluble)

U potim ie s. f .  pierdere subită şi trecătoare a cunoştinţei;
leşin. (<fr. lipothymie) 

lip o tro p , —ă adj. (despre substanţe) care se fixează pe 
grăsimi, facilitează metabolismul grăsimilor. (<fr. lipo- 
trope) >

lipoxem ie  s . f  părăsire a plantei gazdă de către parazitul 
ajuns la completă dezvoltare. (<fr. lipoxemie) 

lip si s. ti. dans modem în măsura de 6/4, apărut la 
Leipzig; melodia corespunzătoare. (<germ. Lipsi, cf. 
Lipsia /Leipzig/) 

lip u rie  f  prezenţa de grăsimi în urină. (<fr. lipurie) 
li r â t ,  - ă  adj. (despre frunze) în formă de liră, cu lobii 

inferiori mai mici în comparaţie cu lobul terminal. (<fr. 
lyre, lat. lyratus)

U ră1 s . f  1, instrument muzical rudimentar, dintr-o cutie 
de rezonanţă, două braţe în formă de coame şi mai 
multe coarde ciupite cu un plectru, cu care poeţii din 
antichitate îşi acompaniau recitarea poemelor, • (fig.) 
simbol al talentului poetic, al poeziei (lirice). 2. dispozitiv
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în formă de liră (1), care permite dilatarea unei conducte.
3. priză de curent la vehiculele cu tracţiune electrică.
4. element decorativ în formă de liră (1), în mobila 
Biedermeier. (<fr. Iyre, lat., gr. lyră)

liră 2 s. fi. unitatea monetară a unor ţări (Cipru,’ Egipt, 
Irlanda, Italia, Liban, Siria, Sudan, Turcia). (<it. lira) 

liric , - ă  I. adj. 1. (despre poezii) care exprimă direct 
sentimente şi emoţii în legătură cu realitatea. O gen — 
= gen literar cuprinzând opere care redau realitatea prin 
evocarea sentimentelor şi emoţiilor poetului. • (JîgŞ) 
sentimental, sensibil. 2. (despre poeţi; şi 5.) care scrie 
poezii lirice (1). 3. referitor la muzica de operă. • (despre 
voce) caracterizată prin sonoritate dulce, lipsită de în
cordare, prin mobilitate. II. s. f i  1. totalitatea operelor 
lirice ale unui poet, ale unui popor, ale unei epoci. 2.

J poezia lirică, genul liric. (< fr. lyriquey lat. lyricus) 
lir ic itâ te  s. f i  lirism. (<it. liricită) 
liric izâ  vb. tr. a da (unei scrieri) un caracter liric. (< liric 

+ -iza)
lirism  s. n. conţinut liric, inspiraţie, atitudine lirică; lirici- 

tate. (<fr. lyrisme) 
liro g h itâ ră  s. fi. instrument muzical de forma unei lire, 

cu coarde montate ca la chitară. (<fr. lyro-guitare) 
lis1, - ă  adj. neted. (<fr. lisse)- 
L IS 2( 0 ) -  elem. „neted". (<fr. liss/o/-, cf. gr. lis sos) 
lisa  vb. tr. a spăla şi netezi un material textil. (<fr. 

lisser)
lisă s. f i  1. bară orizontală între stâlpii unei balustrade. 

2. bară metalică sau de lemn montată perpendicular pe 
cadrele fuzelajului sau pe nervurile aripii unui avion. 
(<fr. lisse)

lisencefâl, - ă  adj. (despre animale) cu encefalul lipsit 
de circumvoluţiuni. (<engl. lissencephalous) 

liserg ic adj. acid = substanţă dintr-unul din alcaloizii 
comului-secării, cu proprietăţi halucinogene şi cu acţiune 
opusă serotoninei. (<fr. lysergique) 

liseză s. fi. maşină pentru spălat şi netezit lâna după 
laminare. (<fr. lisseuse) 

liso câ rp , - ă  adj. cu fructe netede, fără peri. (< lat. 
lissocarpiis)

lisofobie s. fi. teamă morbidă de turbare, de a deveni 
nebun. (<fr. lyssophobie) 

lisp  s. n. (inform.) limbaj de programare de nivel înalt, 
în cercetare, acolo unde reprezentarea datelor prin Jiste 
este avantajoasă. (<fr„ engl. lisp) 

listă  vb. 1. a înscrie într-o listă. 2. (inform.) a întocmi 
o listă (2). (<fr. lister) ,

lis tă re  s. f i  acţiunea de a lista. • (inform.) înregistrare 
(la imprimantă) a datelor, rezultatelor şi programelor 
într-o formă accesibilă operatorului uman. (< lista) 

listă s. f i  1. foaie, tabel, act care conţine o enumerare 
de nume, date etc.; serie de nume însemnate pe ceva.
O ~  civilă = totalul sumei alocate pentru un suveran. 
2. lucrare întocmită la calculatorul electronic, cuprinzând 
pe cartele perforate rezultatele prelucrării datelor. (<fr. 
liste)

listei s. n. 1. (arhit.) mulură cu aspect de bandă plată 
şi îngustă care încadrează o altă mulură (mai mare). • 
suprafaţă plană care separă canelurile unei coloane. 2. 
spaţiu dintre două chenare sau două cercuri concentrice.
• cercul proeminent de la circumferinţa monedelor. (<fr., 
engl. listei) • . .

lis te ria  s .f i  gen de bacii, mic, foarte mobil. (<fr. listeria) 
listeri6ză s. fi. boală infecţioasă provocată de listeria, Ia 

unele specii de animale, caracterizată prin hipertonie şi 
meningoencefalită. (<fr. listeriose) 

listing  s. n. (inform.) document, rezultatul unui proces 
de listare. (<engl. listing)

“ lit1 elem. „care se află în soluţie, solubil". (<fr. -lyte, 
-lytiquey cf. gr. lytos)

L IT 2( 0 ) - ,  - l i t ,  - l it ic  elem. „piatră". (<fr. lith/o/-, 
-lithe, - lithique, cf. gr. lithos)

• l i tâ rg ă  s .fi  oxid de plumb cristalizat, obţinut prin trecerea 
unui curent de aer peste plumb,topit, (<fr. litharge) 

litec tom ie  s. fi. ablaţiune a unui calcul (II). (< fr. lithec- 
tomie)

li tem  ie s. fi. prezenţa litiului în sânge. (<fr. lithemie) 
lite ră  vb. intr. (în telefonie) a pronunţa nume străine 

(proprii) sau mai neobişnuite prin litera iniţială a unor 
cuvinte obişnuite. (< literă)

l ite râ l, - ă  adj. 1. cuvânt cu cuvânt; textual. 2. (despre 
expresii matematice) care conţine mărimi notate cu litere. 
(<fr. litteral, lat. litteralis) , ,

l ite ra litâ te  s. fi. caracterul a ceea ce este literal. (<fr. 
litteralite)

l ite ra lm e n te  adv. exact, aşa cum s-a spus, în sens 
strict; cu totul. (<fr. litteralement) 

l i te ră r , - ă  adj. referitor la literatură, care corespunde 
normelor literaturii. O limbă ~ă  =  aspectul cel mai 
îngrijit al limbii naţionale, care se conformează tuturor 
normelor gramaticale fixate, folosit în scris şi în vorbirea 
oamenilor instruiţi. (<fr. litteraire, la t litterarius) 

l i te ra r itâ te  s. fi. calitate a unui text literar, caracter 
specific al unui fapt literar. (<fr. litterarite) 

li te ra riz â  vb. tr. a crea cu intenţii literare, a cultiva în 
sens literar. • a da o formă literară (unui cuvânt, unei 
expresii, unui text). (<germ. literarisieren) 

li te ra t, - ă  s. m. fi. om de litere, specialist în literatură;
scriitor. (<germ. Literat, lat. litteratus) 

li te ra to r  s. m. (livr.) scriitor. (<fr. litterateur) 
l i te ra tu ră  s. f i  1. artă, creaţie artistică în care se redau 

idei, sentimente, imagini, fapte din realitate cu ajutorul 
limbii; artă a cuvântului. O (depr.) a face  ~ =  a părăsi 
domeniul faptelor reale, a trece la exagerări. 2. totalitatea 
operelor literare ale unei epoci, unei ţări, unui scriitor.
• tot ceea ce s-a scris referitor la o problemă sau într-un 
anumit domeniu; bibliografie. (<fr. litterature, lat. lit
eratură)

l ite ră  s. f i  1. semn grafic care corespunde, în general, 
unui fonem al limbii; semn din alfabet. 2. (fig.) înţelesul 
strict formal al unui text. O -a  legii = exact aşa cum 
prevede legea; a rămâne ~ moartă = a rămâne fără 
nici o urmare. 3. (pl.) studiul literaturii; ştiinţele umaniste.
O om de ~e -  literat. (<Iat. litteră) 

litiază  s. f i  1. cafculoză. 2. sclerificare a perelor. (<fr. 
lithiase)

litiâzic, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de litiază. (<fr. 
lithiasique)

litic1, - ă  adj. referitor la liză. (<fr. lytique)
lftic2, - ă  adj. referitor la piatră; de natura pietrei. (<fh

lithique)
- lit ic r  v. - l i t 1.
- litic 4 v. I i 12( o ) — .
litie ră  s. f i  1. lectică. 2. strat de frunze moarte şi alte

resturi vegetale şi animale care acoperă solul în pădure. 
(<fr. litiere)

litig ăn t, - ă  adj. care se află în litigiu. (<fr. litigant) 
litigios, -o â s ă  adj. care este, sau poate fi în litigiu. 

(<fr. litigieux)
litigiu s. n. conflict, diferend care poate constitui obiectul 

unui proces, al unui arbitraj etc. (<fr. litige, lat. litigium) 
litin ă  s . f i  hidroxid de litiu. (<fr. lithine) 
litisp en d en ţă  s. fi. (jur.) situaţie în care două instanţe 

diferite, dar*de acelaşi grad, au fost sesizate să soluţioneze 
acelaşi caz. (<fr. li'tispendance) 

b'tiu s. n. metal alcalin, alb-argintiu, moale şi foarte uşor, 
sub formă de alumosilicaţi. (<fr. lithium)

L I T O -  v. l i t 2( o ) - .
litobie  s. fi. miriapod carnivor, brun,1 care trăieşte pe 

pietre sau pe frunze moarte. (< fr. lithobie) ■ 
litobol s. m. (ant.) aruncător cu pietre. (< gr. lithobolos) 
l ito că rp  s. n. fruct fosil petrificat. (<fr. lithocarpe) 
lito ceras s. m. gen de amoniţi fosili cu cochilia evoluată, 

larg ombilicată şi cu deschidere circulară. (< fr. lithoceras) 
litoclastie  s .fi  1. zdrobire operatorie a calculilor vezicali, 
. spre a fi extraşi din uretră. 2. proces mecanic de 

fragmentare a rocilor, fără a Ie modifica compoziţia 
chimică sau structura. (<fr. lithoclastie) 

lito c ro m ato g ra fle  s. fi. imprimare în culori, imitând 
pictura în ulei, obţinută pe o piatră litografică. (<fr. 
lithochromatographie) 

lito c ro m ie  s. fi. procedeu tipografic de reproducere a 
picturii în culori. (<fr. lithochromie) 

lito fâg , - ă  adj. (despre unele animale) care se hrăneşte 
cu nisip sau pietriş. (<fr. lithophage) 

litofîl, - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) care se 
concentrează de preferinţă în litosferă. 2. saxatil. 3. 
(despre organisme) care creşte pe stânci cu pietre; (despre
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peşti) care depune icrele pe un substrat pietros. (<germ. 
lithophil, la t lithophilus) ,

Iitofîtă adj., ş. f  (plantă) care creşte pe stânci, roci sau 
bolovănişuri. (<fr. lithophyte) 

litogăn, - ă  adj. (med.) care produce calculi (II). (<fr. 
litnogene)

litogeneză s. f . 1. totalitatea proceselor de formare a 
rocilor sedimentare. 2. (med.) proces de formare a 
calculilor (II). (<fr. lithogenese) 

litog râf, - ă  s. m. f . specialist în litografie. (<fr. litho- 
graphe)

li to g ra f ii  vb. tr. a multiplica prin litografie. (< fr. //- 
thographier)

litografie  s. f  reproducere şi multiplicare a textelor, 
desenelor etc. prin negative imprimate pe o piatră de 
calcar. •  lucrarea obţinută. • secţie într-o întreprindere,

- atelier unde se execută astfel de lucrări. (< fr. lithographie) 
litologie s . f  1. ramură a geologiei care studiază rocile 

sedimentare. 2. compoziţie mineralogică şi petrografică 
a rocilor sedimentare. (<fr. lithologie) 

lito m e ted r s. m. particulă de rocă în suspensie sau 
transportată de vânt, din compoziţia atmosferei. (< engl. 
lithometeor)

lito m ârf, - ă  adj. (despre soluri) în formarea căruia roca 
a jucat rolul cel mai important. (< fr. lithomorphe) 

litopon  s. n. pigment alb, anorganic, din sulfat de bariu 
şi sulfură de zinc, folosit în pictură, cosmetică etc. (<fr. 
itihopone)

lito ra l, - ă  I. .v. n. regiune situată de-a lungul ţărmului 
mării. II. adj. care aparţine ţărmului mării. O zonă ~ă 
= a) păturile de apă apropiate de ţărm care acoperă 
platforma de prelungire a uscatului sub apele marine; 
b) totalitatea ecosistemelor existente până la 200 m 
adâncime. * (despre plante) care creşte pe ţărmul mărilor 
sau lacurilor. (<fr. littoral, lat. litloralis)

Iitori'nă s .f. moluscă gasteropodă (comestibilă), din abun
denţă pe coastele europene cu maree joasă. (< fr. littorine) 

lito sfe ră  s. f . înveliş exterior, solid, al globului terestru.
(<fr. liShosphere) 

litosâl x  n. sol foarte galben, neevoluat, din roci con
solidate, care au suferit o puternică eroziune.* (<fr. 
lithoso!)

lito sp e rm , - ă  adj. (despre plante) cu seminţe dure ca 
piatra. (< fr. lithosperme) 

lito stâ tic , - ă  adj. (despre presiunea exercitată asupra 
rocilor) care se datorează greutăţii straturilor acoperitoare, 
fiind aceeaşi în toate direcţiile. (<fr. lithostatique) 

lito ste reo tip ie  s. f . gravură pe piatră obţinută prin acidu- 
larea pietrei litografice. (<fr, lithostereotypie) 

l i to s trâ t  x  n. pavajul pietruit al unei şosele; pavaj din 
mozaic. (<fr., gr. lithostrotes) 

lito tâ m n iu  ,v. m. algă marină roşie, din familia florideelor, 
încrustată cu calciu, asemănătoare cu un coral. (<fr. 
lithothamnium) 

l it6 tă  i. f .  figură de stil constând în atenuarea însuşirilor, 
în micşorarea dimensiunilor unui obiect, ale unei fiinţe 
etc. pentru a se obţine efectul invers. (<fr. litote) 

lito tip o g ra fîe  s . f  arta de a reproduce litografic o planşă
1 imprimată cu caractere tipografice obişnuite. (<fr. litho- 
' typographie) .
lito tâm  .v. n. instrument folosit în Iitotomie. (< fr. li- 

thotome)
Iito tom ie s. f . extragere chirurgicală a calculilor din 

vezică. (< fr. litholimue)
, lito tritfe  s. f. operaţie prin sfărâmarea calculilor vezicali.

(<fr. lithotritie) 
lit6 u  j. n. desen, tablou litografiat. (<germ. Litho) 
l i t ră j  j. n. capacitate măsurată în litri a unui recipient.

• capacitate cilindrică a unui motor. (<fr. litrage) 
l itro rn £ tru  j. n. aparat pentru măsurarea cantităţii şi 

debitului de combustibil de bord al unei aeronave. (< litru 
+ -metru )

l i tru  s. tn. unitate de măsură pentru capacităţi, egală cu 
un dm . (<fr. litre) 

l itu a n iâ n , —ă adj,, m. f .  (locuitor) din Lituania. • (s. 
v / )  limbă baltică vorbită în Lituania. (<fr. lituanien) 
litu rg ic , - ă  I. adj. referitor la liturghie. II. s. f .  ramură

a teologiei care studiază istoria, formele şi interpretarea 
cultului divin. (<fr. liturgique) 

litu u s  n. 1. baston încovoiat purtat de auguri. 2. 
instrument muzical conic, cu ambuşură, de origine etruscă, 
la romani. (<lat. lituus) 

l iţă  s. f  conductor electric dintr-un fascicul de fire 
metalice subţiri, înfăşurate împreună în acelaşi sens. 
(< germ. Litze) , 

liv id , - ă  adj. palid, învineţit la faţă. (<fr. livide, lat. 
lividus)

liv id itâ te  s. /  culoare vineţie, paloare a feţei. (<fr. 
lividite)

liv in g /liv in g -ro o m  /-rum / s. n. cameră de zi (într-un 
apartament). (<engl. living-room) 

liv ră  vă. tr. a furniza, a preda mărfuri, servicii etc. (<fr.
livrer) 1

liv ra b il, - ă  adj. care se poate livra. (<fr. livrable) 
l iv ră  s .f .  1. veche unitate de măsură pentru greutăţi, de

0,5 kg, în ţările anglo-saxone. 2. unitate de masă,
' variabilă după epoci şi ţări. (<fr. livre) 
l iv re â  s. /  uniformă cu galoane şi fireturi, purtată de 

personalul de serviciu din marile hoteluri şi restaurante 
şi din unele case particulare. (<fr. livree) 

liv resc, - ă  adj; întemeiat numai pe cele citite în cărţi.
• (despre cuvinte, expresii) folosit numai în cărţi. (<fr. 
livresque)

liv ra t s. n. carneţel, o  ~  militar = document care cuprinde 
datele referitoare la situaţia militară a cuiva, eliberat 
după satisfacerea serviciului militar; ~ al-utilajului -  
document de evidenţă cuprinzând date referitoare la un 
utilaj. (<fr. livret) . :

liza  vb. tr. 1 a efectua o liză. (<fr. lyser) 
l iză1 s . f  1. dezintegrare a elementelor organice (ţesuturi, 

celule, microbi) sub acţiunea agenţilor fizici/chimici sau 
biologici. 2. diminuare treptată a  intensităţii simptomelor 
unei boli. (<fr. lyse, gr. lysis)

- liz ă 2 v. 1 i z i - .
l ize reu  s. n. (anat.) linie de demarcare între două aspecte 

tisulare. (<fn lisere) 
lizeuză  fzo-/ s . f  un fel de bolero purtat de femei peste 

cămaşa de noapte. (<fr. liseuse)
LIZI-/LIZO-, - l iz ă  elem. „disociere, dizolvare,

disoluţie“. (<fr. lysi-, lyso-, -  lyse, cf. gr. lysis)
lizibil, - ă  adj. care se poate citi (uşor); citeţ. (<fr.

lisible) : ..........  .
liz ib ilita te  s. /  calitatea a ceea ce este lizibil. (<fr.

lisibilite)
liz ieră  s. f  I . margine a unei păduri, a unei câmpii. 2. 

fâşie îngustă de stofă aplicată ca garnitură la cusăturile 
unui veşmânt: 3. marginea longitudinală: a unei stofe. 
(<fr. lisiere)

Iizigen, - ă  adj. rezultat în urma lizării unor celule. (<fr. 
lysigene)

l iz im e tru  s. n. instrument pentru măsurarea cantităţii de 
apă de ploaie infiltrată în sol. (<fr. lysimetre) 

liz in ă  s . f  1. aminoacid indispensabil creşterii. 2. enzimă 
care poate dizolva un element celular sau tisular ori un 
germen microbian. (<fr. lysine)

LIZO- v. U z i - .
lizogenie s. f  1. însuşire a unor bacterii de a elibera 

bacteriofagi. 2. relaţie dintre un virus şi bacteria gazdă. 
(<fr. lysogenie) 

lizol s. n. lichid uleios dezinfectant, din săpun şi crezoli.
(<germ. Lisol) 

lizo tip ie  s. f  identificare şi clasificare a  bacteriilor în 
funcţie de sensibilitatea lor faţă de un bacteriofag. (<fr. 
lysotypie)

lizozim ă s. f  enzimă în secreţia a numeroase mucoase 
(oculară, nazală etc.), având proprietăţi bactericide. (<fr. 
lysozyme)

l lan o s /liâ-/ s. n. pl. şesuri întinse, cu vegetaţie ierboasă, 
din America de Sud. (<sp. llanos) 

lo b 1 s. m. 1. porţiune rotunjită şi proeminentă a unui 
organ anatomic (creier, plămâni, ficat), • partea inferioară 
a pavilionului urechii. 2. element de construcţie în forma 
unui arc de cerc. 3. porţiune buclată a unui meandru.
4. fiecare dintre părţile în care este secţionată o frunză,
o petală sau sepală. (<fr. lobe)
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lob .v. n. lovitură, în sus, la crichet şi tenis, executată 
cât mai înalt (peste jucătorul care se află într-o poziţie 
mai avansată) şi cât mai spre fundul terenului. (<engl., 
fr. lob)

L 0 B 3( 0 ) -  eleni, „lob anatomic”. (<fr. lob/o/-, cf. gr. 
lobos)

lobă vb. tr. a face un lob2. (<fr. lober)
Jobâr, - ă  adj. 1. referitor la lobi1. 2. divizat în lobi.

(<fr. lobaire) '
Iobât, - ă  adj. 1. format din lobi. 2. (arhit.) ornat cu 

un lob. (<fr. lobe)
16bby / l o b i / n. 1. sală de aşteptare; (spec.) sală principală 

a clădirii unei bănci, unde se fac operaţiile bancare; 
tranzacţiile făcute în această sală. • hol, vestibul, culoar.
2. (fig.) grup de persoane care influenţează, din afară, 
prin diferite discuţii, hotărârile unui parlament. (<engl. 
lobby)

tâbbying /-bing/ s. n. tratative duse pe culoarele 
adunărilor legislative. (<engl. lobbying) 

lobbyism  s. n. activitate de culise.desfăşurată în scopul 
influenţării de către grupuri de afaceri, prin agenţi speciali, 
a oamenilor de stat, pentru a adopta în organele legislative, 
în organizaţii internaţionale etc. anumite hotărâri. (<engl. 
lobbyism)

lobbyist s. ,m. agent special care primeşte (misiunea de 
a influenţa pe un parlamentar. (<engl. lobbyist) 

Iobbyistică s. f i  sistem de presiune în politică, în econo
mie. (< lobbyist + - ica) 

lobectom ie s. f i  ablaţiune a unui lob* (1). (<fr. lobec- 
: tornie) .ii . . ' ■

lobelie s. fi. plantă exotică cu flori frumos colorate, din 
care se extrage lobelina. (<fr., lat. lobelia) 

lobelină s. fi. alcaloid extras din lobelie, cu acţiune
i stimulantă asupra centrului respirator. (<fr. lobeline) 

lobită s.fi. inflamaţie a unii lob (pulmonar). (<fr. lobite) 
lobotom ie s. fi. secţionare a unor fibre sau fascicule 

nervoase dintr-un lob cerebral. (<fr. lobotomie) 
lobul s. m. 1. lob mic. 2. diviziune a unui lob. (<fr.

lobule, lat. lobulus) 
lobulâr, - ă  adj. 1. referitor la un lobul; de forma unui 

lobul. 2. din lobuli. (<fr. lobulaire) 
lobulită s . f i  inflamaţie a unui lobul. (<fr. lobulite) 
-I6c elem. „care vorbeşte", „convorbire". (<fr. - loque, 

cf. lat. loqui, a vorbi) . : , .
local, - ă  I. adj. 1. dintr-un Ioc anumit, specific unui 

loc. O culoare ~ă = şir de imagini care, într-o descriere, 
pictură, piesă de teatru etc. redau ceea ce este caracteristic 
pentru obiceiurile unei ţări, societăţi sau epoci; tratament 
~ — anestezie limitată la partea care urmează să fie 
operată, examinată etc. 2. (mat.), referitor Ia un . singur 
punct sau la un mic domeniu din plan sau din spaţiu. 
II. s. n. clădire de utilitate publică; (spec.) restaurant, 
bodegă. (<fr. local, lat. localis)

Iocalism s. n. 1. caracter local. 2. explicare a inefabilului 
unei opere literare prin datele geografice şi sociale 
generale. 3. folosire a unor cuvinte numai local. 4. 
orientare sociopedagogică din prima jumătate a sec. XX 
care îşi propunea valorificarea condiţiilor locale în proce
sul educativ. (<germ. Lokalismus) 

localist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al localismului (4).
(<germ. lokalist) 

loca lita te  s. f i  aşezare omenească (oraş, sat etc. (<fr. 
localite)

localizâ vb. I. tr., refi. a (se) limita; a (se) restrânge 
(la). II. tr. 1. a determina în spaţiu sau în timp (un 
fapt, o acţiune). 2. a da un caracter, local, a adapta (o 
operă literară) la specificul unei ţări, regiuni etc. (<fr. 
iocaliser)

localizare s. fi. 1. acţiunea de a (se) localiza. O ~ări 
cerebrale = legarea diverselor procese psihice de anumite 
regiuni ale scoarţei cerebrate. • operă literară localizată.
2. detectare şi precizare a poziţiei unui obiect, a unui 
zăcământ, a unui post de radioemisiune etc. 3. restrângere 
la un areal limitat, în distribuţia biogeografică a speciilor. 
(< localiza)

locantă/locandă s .f i  han, local unde se servesc băuturi.
(<ngr. lokanta, i t  locanda) 1

locatar, - ă  s. m. f i  cel care locuieşte stabil într-un 
imobil; chiriaş. (<fr. locataire)

locativ , - ă  I. adj. referitor la casele de închiriat. O 
valoare ~ă = valoare a unui imobil calculată pe baza 
venitului pe care acesta l-ar • putea aduce prin închiriere; 
spaţiu ~ = ansamblul încăperilor ocupate de cineva. II. 
s. n. caz al flexiunii nominale (în t unele limbi), care 
arată locul unde se petrece acţiunea verbului. (<fr. 
locatij)

lo ca to r , - o â r e  I. s. m .f i  cel care dă în locaţie ( i)  un 
lucru. II. s. n. 1. -  radio = radiolocator. 2. (tehn.) reper. 
(<lat., /II/ engl. locator) 

locaţie  s. fi. 1. închiriere. • chirie plătită pentru un lucru 
luat în folosinţă. O taxă de ~ = sancţiune bănească în 
caz de depăşire a termenului de încărcare sau descărcare 
a vagoanelor de cale ferată sau a autovehiculelor. 2. 
determinare a poziţiei unei nave în larg. 3. (inform.) ~ 
de memorie = zonă a memoriei unui calculator electronic 
al cărei conţinut poate fi folosit în timpul rulării unui 
program. 4. (jur.) contract prin care una dintre părţi , se 
obligă să procure celeilalte, în schimbul unei anumite 
sume, folosinţa unui, lucru pentru un timp, determinat. 
(<fr. location, lat. locatio)

Iocă s. f i  boală infectocontagioasă care. atacă larvele 
, albinelor. (<fr. loque)

locel s. m. (bot.) 1. lojă mică. 2. compartiment secundar 
al unei loje. (<fr. locelle, lat. locellus) ,

loch  /loc/ s. n. instrument pentru măsurarea vitezei apa
rente a navelor. (<fr. loch) 

lo c k -o u t /Ioc-aut/ s. n. închidere de către direcţie a 
întreprinderilor şi concedierea în masă a muncitorilor pe 
timp limitat, pentru a le înfrânge rezistenţa1.şi a .nu .le 
satisface revendicările. (<engl. lock-out)

L O C O 1-  elem. „loc“, „locomotivă". (< fr. loco-, cf. lat 
locus)

16co2 adv. 1. (pentru adrese) în localitate, • (referitor.la 
mărfuri) la locul de producţie sau Ia un punct fix! de 
transport. 2. (muz.) aşa cum este scris. (< laţ' loco) 

locom obfl, - ă  I. adj. (despre maşini) care se ^poate 
deplasa la locul de utilizare. II. s. / .  maşină de forţă 
montată pe roţi, cu aburi sau cu motor de benzină, care 
se poate deplasa, prin remorcare,' servind la punerea în 
mişcare a altor maşini. (<fr. locomobile) 

locom otivă s. f i  vehicul de-cale ferată cu mijloc de
1 tracţiune propriu, pentru a tracta vagoanele. (<fr. loco- 

motive, germ. Lokomotive) 
lo co m o târ, - o â r e  I. adj. (despre muşchi, organe etc.) 

care serveşte pentru locomoţie. II. s. n. locomotivă'cu 
motor electric. (<fr. locomoteur) '

locom oţie  s.fi. mişcare, deplasare dintr-un loc într-altul.
(<fr. locomotion) 

loco ten en t s i{m. 1. locţiitor. • comandant ajutor al unei 
mari unităţi din armata Romei antice. 2. grad de ofiţer 

. imediat superior celui de sublocotenent. O ~ -major = 
grad de ofiţer imediat superior locotenentului; ~  -colonel
-  grad de ofiţer imediat superior maiorului. (< it  lo
cotenente)

loco ten en tă  s. fi. (în trecut) organ administrativ-politic 
care ţinea’locul domnitorului şi exercita funcţiile acestuia. 
(<it. locotenenza) 

lo c o tra c t6 r  s. n. locomotivă de mică putere (pentru 
manevre în staţii). (<fr. locotracteur) • _ .

locric , - ă  adj. (muz.) mod ~ = m od. melodic a cărui 
scară muzicală se deosebeşte de cea a modului minor 
natural prin faptul că treptele II şi V coborâte formează
o cvintă micşorată între tonică şi treapta V. (după fr. 
locrieri)

locul s. m. 1. cavitate săpată în pereţii mormintelor din 
epoca romană, în care se depunea trupiil mortului: 2. 
(bot.) cavitate mică a unui organ (ovar, antenă); lojă 
(4). (< fr. locule, lat. loculus) 

lo cu lâ r, - ă  adj. împărţit în mai mulţi loculi (2); închis 
în alveole. (<fr. loculaire) 

locup le tâ  vb. tr. a îmbogăţi. (< lat. locupletare)
16cus /pl. -ci/  s: m. poziţie determinată ocupată de o 

genă sau de alelele ei în structura cromozomului. (< lat. 
locus)

lo c iitd r s. m. cel care vorbeşte cu cineva; vorbitor; cel 
care emite o comunicare. (<fr. locuteur) '

lo cu ţiu n e  s. fi. grup de cuvinte cu sens unitar, care se 
comportă din punct de vedere gramatical ca o singură 
parte de vorbire. (<fr. locution, lat. locutio) ■
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locvâce adj. inv. vorbăreţ, volubil, limbut (<fr. loquace, 
lat loquax. - acis) 

locvacitâ te  s . f  calitatea de a fi locvace; limbuţie. (<fr.
loquacite, lat. loquacilas)

Idden s. n. stofă groasă şi păroasă, de obicei impermeabilă.
• pardesiu dintr-o asemenea stofă. (<germ. Loden, fr. 
loden)

loess /los/ j. n. rocă argiloasă din particule fine, gălbui, 
foarte bogată în săruri minerale. (<fr. loess, germ. Loess) 

lofâ vb. I. intr. (despre nave) a veni cu prora în vânt. 
II. tr. a forţa o altă navă, din apropiere, să schimbe 
drumul. (<fr. lofier, engl. looj) 

loft 5. n. magazie, atelier transformat în locuinţă, în studio 
etc. (<engl. loft)

L O G (O )- , -I6 g , -Io g le  elem. „cuvânt", „vorbire", 
„principiu1*, „raţiune*1, „raport, proporţie44, „ştiinţă, cer
cetare**. (<fir. log/o/-, - iogue, - logie, cf. gr. logos) 

logaSdic adj. vers ~  =  vers complex din anapeşti şi 
! iambi sau din dactili şi trohei ori iambi. (<fr. logaeaique, 

gr. logaoidikos) 1
lo g a g n o a e  s .f. imposibilitatea de a recunoaşte un cuvânt 
' vorbit sau scris. (<fr. logagnosie) 
lo g a ritm  s. m. (mat.) putere la care trebuie ridicat un 

anumit număr (bază) pentru a obţine un număr dat. O
-  zecimal = logaritm având ca bază numărul 10. (<fr. 
logarithme)

lo g a r itm ă  vb. tr. a găsi logaritmul unui număr sau al 
unei expresii algebrice, (după fr. logarithmation) 

lo g aritm ic , — ă  adj. referitor Ia logaritm; care conţine 
logaritmi; făcut cu ajutorul logaritmilor. O ecuaţie ~ă =

■ ecuaţie în care intră logaritmul necunoscut. (<fr. loga- 
rithmique)

logatom  s. m. cuvânt artificial monosilabic, fără sem
nificaţie, folosit pentru a aprecia calitatea audiţiei unei 
săli sau unei transmisiuni telefonice. (<fr. îogatome) 

Io g a tro n  s. n. dispozitiv electronic în radiologie, care 
permite accentuarea contrastului filmelor, în cursul copie
rilor, pe cale automată, pentru a Ie face mai uşor 
interpretabile.

loggia /lo-gi-/ s. f i  1. galerie la etajul unei clădiri, 
deschisă spre exterior prin intermediul unei coloane. • 
balcon mărginit de panouri pline sau traforate, care 
împiedică pătrunderea directă a soarelui. 2. serie celebră 
de 52 de fresce pictate de Rafael într-o galerie a 
Vaticanului. (<it. loggia) 

logic, - ă  I. adj. 1. conform regulilor logicii; raţional; 
just, întemeiat. 2. circuit ~  =  circuit în calculatoarele 
electronice pentru operaţii logice elementare. 3. (inform.) 
schemă ~ă — reprezentare grafică a unui algoritm în 
vederea programării; logigramă. II. s. f i  1. ştiinţă a 

•• demonstraţiei care studiază formele şi legile gândirii, ale 
raţionării corecte. O ~ simbolică (sau matematică) = 
ramură a logicii care foloseşte în cercetare procedeul 
logico-matematic; logistică; ~a ştiinţei = disciplină care 

; cercetează produsele activităţii ştiinţifice; ipoteze, teorii, 
concepte etc. 2. gândire justă, raţionament corect, temeinic.
3. cerinţă firească, temei, raţiune. (<fr. logique) 

logiciâl s. n. sistem informatic generalizat de prelucrare, 
stocare şi regăsire a informaţiei, format dintr-un'număr 
de,fişiere de calculatoare conectate, distincte logic. (<fr. 
logicial) ( .

log iciân , - ă  s. m. /■ specialist în logică (II, 1). (<fr. 
logicien)

log îrism  s. n. denumire dată teoriilor care fundamentează 
matematica cu ajutorul logicii. (<fr. logicisme) 

logicist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al logicismului. (<fr.
logiciste)

- lo g ie  v. l o g ( o ) - .
lo g ig ră m ă  s . f i  organigramă (2). (< logic + - grama) 
logistic, - ă  I. adj. referitor la logistică. II. 5. f i  1. logica 

simbolică (matematică); denumire a logicii modeme, ca 
ştiinţă combinatorie. 2. organizarea combinării factorilor 
de producţie şi distribuţie (materii prime, materiale, 
instalaţii, persoane, informaţii etc.) potrivit scopului de 
îndeplinit (<fr. logistique) 

log istlc iân , —ă s. m. fi. specialist în logistică. (<fr. 
logisticien)

logoclonfe s . f i  defect de vorbire constând în repetarea 
unei silabe Ia mijlocul sau Ia finalul unui cuvânt. (<fr. 
logoclonie)

logocofoză 5. f i  afazie caracterizată prin neînţelegerea 
semnificaţiei cuvintelor vorbite. (<fr. logocophose) 

logofobfe s. fi. teamă de a pronunţa cuvinte dificil de 
articulat. (<logo- + -fob ie )  

logoftalm îe .y. f i  paralizie a muşchilor orbiculari ai 
pupilelor. (<fr. logophtalmie) 

logogrâf s. m. 1. scriitor de proză şi de istorie la vechii 
greci. 2. orator care scria pledoarii pentru particulari. 
(< fr. logographe) 

logogrâm ă 5. fi. semn grafic care înlocuieşte un cuvânt 
fără să-i reproducă integral sau nereproducându-i deloc 
sunetele prin litere; scriere ideografică. (<fr. logogramme) 

logogrif s. n. 1. problemă enigmistică în care prin 
suprimarea pe Tând a câte unei litere sau silabe dintr-un 
cuvânt se obţine un cuvânt nou. 2. (fig.) lucru confuz, 
greu de descifrat; enigmă. (< fr. îogogriphe) 

logolatrie s. fi. cult al cuvintelor considerate ca având 
putere magică. (< fr. hgoîătrie) 

logom ahie s. fi. dispută în jurul unor termeni. (<fr. 
logomachie)

Iogom etru s. n. instrument pentru măsurarea raportului 
dintre două mărimi electrice. (<fr. logometre) 

logonevrotic, - ă  adj., s. m .fi (suferind) de logonevroză.
(<fr. logonexrotique) 

logonevroză s.fi. tulburare a vorbirii, de natură nevrotică, 
manifestată prin greutate în pronunţarea corectă a unor 
cuvinte sau prin repetări ori omisiuni de silabe; bâlbâială. 
(<fr. logonevrose) 

logopât, - ă  adj., s. m .f i  (suferind) de logopatie. (<lo- 
gopatie)

logopatie s . f i  defect de vorbire constând în exprimarea 
confuză a ideilor; lalopatie. (<fr. logopathie) 

logoped, - ă  s. m. f i  specialist în logopedie. (<fr. /o- 
gopede)

logopedie s.fi. ramurii a pedagogiei speciale care studiază 
posibilităţile de înlăturare a deficienţelor de limbaj. (<fr. 
logopedie)

Iogoplegie s . f i  alalie. (<fr. logoplegie) 
logoree s . f i  creştere patologică a ritmului, a debitului 

vorbirii, la unii maniaci. • (fam.) limbuţie. (< fr. logorrhee) 
logos s. n. 1. (în fii. materialistă antică) ordinea, raţiunea 

cosmică, ipostază a divinităţii; formă superioară a gândirii 
umane. 2. (fam.) cuvântare, discurs moralizator. (<gr., 
fr. logos) . .

logoterapîe s. f i  metodă psihoterapică având drept scop 
corectarea limbajului oral sau scris. (<logo- + - terapie ) 

logothet s. m. administrator al finanţelor în Imperiul 
Bizantin. (<fr. logothetey gr. logothetes) 

logotip  s. n. ligatură (2). (<fr. logotype) 
lohân  s. m. discipol al lui Buddha. (<germ. Lohari) 
- lo h îe  v. l o h i o - .
lohii s. fi  p l  scurgere din uter în timpul lăuziei. (<fr. 

lochies)
L O H IO - ,  - lo h îe  elem. „naştere, lăuzie“. (<fr. lochio- 

-lochie, cf. gr. lokheîa) 
loh iom etrîe s. fi. tulburare prin retenţia lohiilor în uter, 

în cursul lăuziei. (< fr. lochiometrie) 
loh ioragie s . f i  lohii abundente în timpul lăuziei. (<fr. 

lochiorragie)
lohn s. m. 1. salariu, leafă. 2. recompensă. (<engl. lohri) 
loial, - ă  adj. sincer, cinstit, leal. (<fr. loyal) 
loiaîism  s. n. fidelitate faţă de un regim (politic). (<fr. 

loyalisme)
loialist, - ă  s. m. f i  fidel unui regim (politic.), unei 

cauze. (<fr. loyaliste) 
loialitate s.fi. sinceritate, cinste; lealitate, (după fr. loyaute, 

engl. loyalty)
loisir /loazir/ 5. n. timp liber (al cuiva). • folosire optimă 

a timpului liber, potnvit dorinţelor şi înclinaţiilor indi
vidului. (<fr. loisir) 

lojă s.fi. 1. fiecare dintre despărţiturile amenajate în jurul 
unei săli de spectacol. O orchestrei -  spaţiu sub 
avanscena unui teatru, destinat orchestrei. 2. cameră în 
care stă portarul unei instituţii în timpul serviciului. 3. 
organizaţie francmasonică. 4. (bot.) locul (2). 5. cavitate 
în care se află un organ sau altă formaţie anatomică. 

' 6. fiecare dintre cavităţile în care e împărţit corpul 
hexacoralierilor sau madreporilor. (<fr. loge)
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lo k ay â ta  s. f. şcoală filozofică materialistă indiană care 
nega ideile despre existenţa divinităţii sufletului, me
tempsihozei etc, (<sanscr. lokayata, învăţătură populară) 

lo llârz i s. m. p l  preoţi săraci, predicatori care propagau 
idei reformatoare antifeudale şi împotriva funcţionarilor 
regali; participanţi la mişcarea ţărănească din sec. XIV 
îndreptată împotriva bisericii catolice şi a exploatării 
feudale în câteva ţări din apusul Europei. • (în Anglia) 
adepţi ai doctrinei reformatorului Wycliff. (<fr. lollardes) 

L O M B (O )-  elem. „şale". (< fr. lomb/o/- , cf. lat. lumbus, 
gr. lombes)

lom balgi'e s. f  durere de şale. (< fr. lombalgie) 
lo m b alizâ re  s. f  anomalie a coloanei vertebrale în care 

unele vertebre iau caracterul unei vertebre lombare, (după 
fr. lombalisatiori) 

lo m b a r , - ă  adj. referitor Ia şale, din regiunea şalelor.
(<fr. lombaire) 

lo m b â rd 1 s. n. 1. împrumut având drept garanţie efecte 
publice (acţiuni, obligaţiuni, titluri de rentă etc.) sau 
obiecte de valoare depuse ca gaj. 2. instituţie de credit 
care acordă astfel de împrumuturi. (<germ. Lombard, 
it. lombardo)

lo m b â rd 2, - ă  I. adj., s. m. f  -(locuitor) din Lombardia.
II. adj. O arhitectură ~ă -  arhitectură romană din nordul 
Italiei (în sec. XI); benzi ~e = benzi verticale în relief 
uşor care decorau zidurile exterioare ale primelor biserici 
romane; lezene (1). • (s. «.) dialect italian vorbit în 
Lombardia. (<fr. lombard) 

lo m b a rd â  vb. tr. a depune în gaj efecte publice, obiecte 
de valoare etc., drept garanţie pentru un împrumut. 
(<germ. lombardieren) 

lo m b a r trd z ă  s . f  artroză a articulaţiilor lombare. (<fr. 
lombarthrose)

lom be s. n. pl. regiunea lombară situată între cea de-a 
douăsprezecea coastă şi osul iliac; şale; lumbus. (<fr. 
lombes)

lo m b o sa c râ t, - ă  adj. referitor la a cincea vertebră 
lombară şi la sacrum. (<fr. lombosacre) 

lo m bosciâ tică  s. f  nevralgie localizată în regiunea lom
bară şi pe faţa dorsală a membrelor inferioare. (<fr. 
lombo-sciatique) 

lo m b o stâ t s. n. corset ortopedic destinat a susţine regi
unea lombară. (<fr. lombostât) 

lom botorm e s .f . deschidere chirurgicală a regiunii lom
bare. (<fr. lombotomie) 

lo m b rică l, - ă  adj., s. m. (muşchi al mâinii sau picioru
lui) fusiform, ca o râmă. (<fr. lombncal) 

lo m b ro z iâ n , - ă  adj. referitor la Lombroso. o  tip ~ — 
tip caracterizat prin înfăţişare primitivă, monstruoasă şi 
anormală. (< Lombroso + -ian) 

lo m en tă  s . f  fruct-păstaie fragmentat prin gâtuiri, care 
la maturitate se dezarticulează, eliberând seminţele. (<lat. 
lomentum)

lo n d in iân , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al paleo- 
cenului, delimitat Ia Anglia, (cf. London) 

lo n g -c o u rr ie r  /lon-curi/ adj., s. n. (pachebot) care trans
portă pasageri pe distanţe mari. (<fr. long-courrier) 

long d r in k  s. n. amestec alcoolic cu gheaţă servit în 
pahare mari. (<engl. long drink) 

longev ita te  s. f  viaţă lungă. (<fr. longevite, lat. Ion- 
gavitas)

longeviv, - ă  adj., s. m. f  (cel) care trăieşte mult.
(< longevitate)

L O N G I-  elem. „lung“. (<fr. longi-, cf. lat. longus) 
lo n g id iu rn , - ă  adj. (despre plante) care înfloreşte în 

sezonul când ziua are durata cea mai lungă. (<fr. 
longidiume)

longilfn adj. (despre indivizi) cu membre lungi şi subţiri;
leptozom. (<fr. longiligne) 

lon g itu d in a l, - ă  I. adj. de-a lungul, aşezat în direcţia 
lungimii. II. s. f  p l  nervuri metalice care formează 
structura longitudinală a navelor. (< fr. longitudinal) 

lo n g itu d in e  s. f  poziţie în grade a unui punct de pe 
glob sau a unui astru faţă de un plan meridian de 
referinţă. (< it. longitudine, fr. longitude, lat. longitudo) 

longline /longlain/ s. n. (tenis) lovitură în carc mingea 
se expediază cât mai aproape de linia laterală a terenului. 
(<engl. long-Iine)

lo n g r tn ă  s .f . 1. grindă care susţine un cofraj, o galerie 
de mină etc. 2. şină -fixă pe traverse, montată paralel 
cu şinele căii ferate, pentru a reduce pericolul de deraiere. 
(<fr. longrine) 

lân g se t s. n. (sport) set cu prelungiri. (<engl. long-set) 
lo n jă  s. f . piesă mobilă ajutătoare, la învăţarea unor 

mişcări acrobatice, în gimnastică, sărituri în apă etc. • 
curea de piele, coardă pentru dresajul cailor şi câinilor. 
(<fr. longe)

lo n je ro n  s. n. element de rezistenţă în formă de.grindă 
din lemn sau din metal, aşezat longitudinal pe cadrul 
unei maşini, construcţii etc. (<fr. longeron) 

look  /\uc/ s. n. înfăţişare, aspect. (<engl. look)
Io rân  s. n. sistem de radionavigaţie aeriană sau maritimă 

pentru distanţe mari, care permite determinarea poziţiei 
cu ajutorul a trei staţii. (<engl., fr. lorari) 

lo r â r  s. m. (ant.) cel însărcinat cu biciuirea sclavilor 
condamnaţi. (< lat. lorarius) 

lo rd  s. m. (în Anglia) 1. mare proprietar funciar, în evul 
mediu. 2. titlu nobiliar ereditar sau conferit de rege; 
persoană cu acest titlu. 3. membru al Camerei Superioare 
(Camera Lorzilor) a parlamentului, 4. titlu al unor înalţi 
demnitari englezi. (<engl. lord) .

Io rdoză  s. f  deformaţie a regiunii .lombare a coloanei 
vertebrale, care se încovoaie înainte, în rahitism, în 
malformaţii, paralizii etc. (<fr. lordose) 

lo rdozic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de lordoză. (< fr. 
lordosique)

lo ren , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Lorena. • (s. n.)
dialect vorbit în Lorena. (<fr. lorrain)

16ri s. m. mic papagal cu coada lungă, din Oceania. 
(<fr. lori)

lo ric â t, - ă  adj. acoperit cu un înveliş tare. (<fr. lorique, 
lat. loricatus)

lo ric ă  s. f  1. armură medievală; platoşă, cuirasă. 2. 
•carapace silicioasă a celulei la diatomee. (< la t lorica) 

Io rif6 rm , - ă  adj. (despre organe vegetale) de forma 
unei panglici. (< lat. loriformis) •

16ris s. m. mamifer lemurian, arboricol; din India şi 
Ceylon, care se hrăneşte cu fructe şi seminţe.r(< fr. loris) 

lo m ie tă  s. f  binoclu mic de teatru; (p. ex/,) lomion.
(<fr. lorgnette)

Io rn ion  s. n. 1. ochelari care se prind pe nas cu un 
resort; pince-nez. 2. ochelari (plianţi) cu mâner; fasamen. 
(<fr. lorgnon)

lo ro  s. n. cont deschis de o bancă din străinătate pentru 
corespondentul său dintr-o altă ţară, cu scopul de a 
înregistra sumele ce se încasează în,folosul său. (<it. 
loro)

losân j s. n. ansamblu decorativ alcătuit din romburi. 
(<fr. losange)

lo t s. n. 1. fiecare dintre porţiunile în care a fost împărţit 
un teren, o pădure; parcelă. 2, grup, serie (de persoane).
• grup de obiecte, de mărfuri asemănătoare. (< fr. lot) 

Io ta s. f  peşte de apă dulce, cu corpul turtit lateral şi 
a doua înotătoare dorsală foarte lungă, apreciat pentru 
carnea sa. (<fr. lotte) 

lo terie  s . f  joc denoroc în care se trag Ia sorţi numerele 
câştigătoare; loto (2). • (fig.) noroc, hazard. (<fr. loterie) 

Io tif6 rm , - ă  adj. (despre ornamente) în forma .unui 
boboc de lotus. (<fr. lotiforme) • ‘

lotizâ  vb. tr. a împărţi un teren, o cantitate de material 
sau un grup de obiecte în loturi, (după fr. lotir)

16to s. n. 1. joc de societate sau didactic cu cartonaşe 
imprimate cu diferite numere, pe care participanţii trebuie 
să le acopere cu jetoane corespunzătoare, pe măsură ce 
acestea sunt scoase la întâmplare dintr-un săculeţ; (p. 
ext.) piesele acestui jos, 2. loterie. (<fr. loto) 

lo tr it  s. n. silicat natural hidratat de calciu, magneziu, 
aluminiu şi fier, cristalizat, de culoare verde, (< fr. lotrite, 
cf. Lotru)

lo tus s. m. 1. plantă acvatică exotică din familia nim- 
feacee, cu flori mari, albastre, trandafirii sau albe, plăcut 
mirositoare. 2. motiv decorativ frecvent în monumentele 
egiptene şi în artele asiatice, reprezentând , un lotus (1). 
(<fr., lat. lotus) 

lo ţionâ  vb. tr. a fricţiona cu o loţiune. (< fr. lotionner) 
lo ţiune  s . f .  preparat cosmetic lichid (parfumat), pentru 

îngrijirea pielii şi a părului. (<fr. lotion) ■■ v..
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lo u re  /lur/ s. n. 1. cimpoi în Franţa. 2. vechi dans 
popular < francez, din Normandia, lent,«jucat după acest 

, instrument; .melodia-corespunzătoare. (<fr. loure) 
Io v e-s to ry  /lâv-stori/ s. f . poveste de dragoste. (<Love 

story, film .şi roman în yogă în anii ’70). 
lovesto rism  s. n. melodramă. (<love-story + -ism) 
lo x o d râm ă  s. f  curbă pe o hartă reprezentând globul 
„ terestru, care taie toate meridianele sub acelaşi , unghi. 

(<engl. îoxodrome)
«. bilet de loterie. (<germ. Los) 

loz in cârd , - ă  adj. cu caracter de lozincă; care denotă 
un entuziasm neîntemeiat, de paradă. (< lozincă + -ard) 

lozincă s. f . formulare concisă a unei idei călăuzitoare, 
a unei chemări la îndeplinirea unei sarcini de actualitate.

. • placardă, afiş eţc. cu o astfel de chemare. (< germ. 
Losungj ‘

lu b r ic , - ă  adj. excesiv de senzual; desfrânat, libidinos.
•  excitant, lasciv; obscen. (<fr. lubrique, lat lubricus) 

lu b r ic â re  s . f  introducere a unui lichid într-un sistem 
tehnic sub presiune. (< lat. lubricâre) 

lu b r ic a tâ r  s. n. tub montat la gura sondei, pentru 
: lubricâre. (<fr. lubric'ateur) ;
lu b r ic ita te  s. f  senzualitate excesivă; lascivitate. (< fr.

lubriciîe, la t lubricitas) •
lu b r if iâ ' vb. tr. a pune un lubrifiant între două suprafeţe 

solide în frecare; a unge. (< fr .. lubrifier) 
lu b r if ia n t , s. jn. fluid vâscos sau praf care se interpune 
' între suprafeţele de contact a două,piese ce se freacă
■ între ele. (< fr. lubrifiant)
lu b r if iâ n tă  s. f  proprietate a- unui material de a putea 

fi întrebuinţat ca lubrifiant. (<fr. lubrijiance) 
lu b r if ic a to r  s. n. dispozitiv de ungere a coroanei şinelor 

de cale ferată. (<fh lubrificateiir) ■ , . ,  ,
Iu b rificâ ţie  s . f .  lubrifiere. (< fr. lubrification) 
lu can id e  s. .n. pl. familie de coleoptere mari: rădaşca.

(< lat. jucanidae) v
L u c â rii  s. f p l  sărbătoare a pădurilor sacre, care se 
’ celebra la romani la 19 sau 21 iulie. (< la t lucaria) 
lu c a rn ă  s. f . fereastră mică în acoperişul unei clădiri, 
" care permite pătrunderea luminii în pod. (<fr. lucarne) 
lu c a rn ă  s . f  (la greci şi la romani) corp de iluminat în 

care ardea o feştilă înmuiată în ulei. (< lat- lucerna) 
lucfd , - ă  adj. 1; conştient; (fig.) treaz. 2. care judecă 

limpede, cu mintea clară. (<fr. lucide) 
lu c id itâ te  s. f  claritate în gândire. • deplinătate a 

facultăţilor intelectuale; stare de conştienţă. (<fr. lucidite) 
lu c ife rian ism  s. n. practici oculte ale luciferienilor. (<fr.

luciferianisme) 
luc iferic , - ă  adj. demonic. (<germ. luziferisch) 
luciferi&ni s. m. pl. nume dat în evul mediu diferiţilor 

sectari : care propagau cultul lui Satan. (<fr. luciferiens) 
lu c ife rin ă  s. f . substanţă fotogenă secretată de licurici.

(<fr. luciferine) "
lucifob , - ă  adj. (despre animale) care se fereşte de 

lumină. (<fr. luciphobe) 
lucifug , - ă  adj. fotofob. (< fr. lucifuge, la t hicifugus) 
lucî61ă s. f  licurici. (< i t  lucciola> fr. luciole) 
lu c ra tiv , '- ă  adj. care aduce profit; rentabil. (< fr. lucratif 

lat. lucrativus) i ''": r .
Iuctu6s, -o â s ă  adj. lugubru, trist. O (med.) respiraţie 

- oasă = . respiraţie în care expiraţia este însoţită de 
gem ete.(<fr. luctuetix, h lh tctiiosus)  

lu cu lă  s. f  granulaţie strălucitoare, ovală, pe suprafaţa 
fotosferei, formată din nori. (< la t lucula) 

lu c u m 6 n  s.‘ m. şef ereditar al unui trib din vechea 
' Etrurie. (< lat. lucumo, fr. lucumon) 
lu d d fsm  n. mişcare de masă a proletariatului englez 

din sec. XVIII-XLX împotriva capitalismului, care a luat 
forma distrugerii uneltelor. (<fr. luddisme) ■ 

lu d d lt, - ă  adj., s. m. f  (adept) ăl luddismului. (<fr. 
luddile)

lu d iâ n , - ă  adj., s, n. (din) ultimul etaj al eocenului. 
(<fr. ludien)

lud ic , - ă  f referitor la joc; specific jocului; glumeţ, 
sprinţar; (p. ext.) ftră finalitate practică, gratuit. (<fr. 
ludiqtte) "•

lu d ism  s; h. comportament prin înclinaţia spre activităţi 
gratuite. (<fr. ludisme)

lud lo v iân  s. n. etajul superior al gotlandianului din 
Anglia. (<Ludlo\\\ n. pr. + -ian) 

lu d lo w  s. n. maşină de turnat rânduri, asemănătoare cu 
linotipul, dar fără claviatură şi magazie de matriţe, la 
care se culeg titluri, lucrări de ornament etc. (<fr. ludlow) 

lu d o tecă  s. f  1. colecţie de jucării şi jocuri. • bibliotecă 
de jocuri electronice. 2. instituţie care pune jocuri la 
dispoziţia copiilor. (<fr. hidotheque)

Iu d o te rap fe  s. f. jocoterapie. (<fr. liidotherapie) 
lues s. n. sifilis. (<germ. Lues) 
lu e tă  s . f  uvulă. (<fr. luette) 
lue tic , - ă  adj., s. m . f  sifilitic. (<germ. luetisch) 
lu fă  s. f .  plantă cucurbitacee agăţătoare din Africa şi 

Asia, al cărei fruct, uscat, serveşte ca : burete de baie; 
buretele însuşi. (<fr. lujfa) 

lu f t  s. n. 1. spaţiu liber dintre două elemente situate
foarte aproape unul de altul. 2. (sport) greşeală comisă
de un jucător care şutează pe lângă minge, puc etc.
(< germ. Luft) '. 

lu f tâ  vb. intr. a comite un luft (2). (<lufîj 
Iu g h e r s. n. velier mic cu doi arbori, arborele mic fiind 

prevăzut cu o velă pătrată: (< engl. lugger) , 
lugol s. n. soluţie apoasă din iod şi iodură de potasiu, 

reactiv, antimicotic, dezinfectant, antihelmintic etc. (<fr. 
lugol) " " ' .

lu g u b ru , -ă^ adj. înfiorător, sinistru; macabru. (<fr.
lugubre, lat. lugubris) 

lu m ase l s. n. rocă calcaroasă sedimentară cu numeroase
1 cochilii sau schelete de organisme. (< fr. lumachelle) - 
lu m b â g o  s. n. boală manifestată printr-o durere lombară, 

fără semne inflamatorii. (<fr., lat. lumbago) 
lu m b u s  s. n. lombe. (<lat. lumbus)
Ium en  I. s. m. unitate de măsură a fluxului luminos, 

egală cu fluxul emis de o sursă punctiformă şi izotropă 
cu intensitatea de o candelă într-un unghi soiid de 1 
steradian. II. s. n. deschidere a , unui organ anatomic 
cavitar sau a unor fibre de plante. (<fr.,,lat. lumen) 

lu m e n m e tru  s. n. instrument pentru determinarea flu
xului luminos. (<fr. lumenmetre) 

lu m in â j s. n. iluminare (2). (după la t luminare)- , 
lu m in a i s. n. medicament, pulbere albă; cristalină, ino- 

,doră, cu gust amar, cu acţiune hipnotică; fenobarbital. 
(<germ. Luminai, fr. luminai) '

lu m in â n ţă  s. f  lumină fotometrică, egală cu raportul 
. dintre intensitatea unei surse luminoase şi proiecţia su

prafeţei acesteia pe un plan; strălucire. (<fr. luminance) 
lu m in a n ţm e tru  s. n. instrument pentru măsurarea lu- 

minanţei; nitmetru, stilbmetru. (< luminânţă + - metru ) 
lu m in â r  s. n. corp de luminat electric. (<fr. luminaire) 
lu m in a to r  5-. n. panou transparent sau translucid montat 

într-un acoperiş ori plafon, care permite iluminarea unei 
încăperi, (după rus. Iluminator) 

lu m in ă ţie  s . f  iluminaţie. (< rus. liuminaţiia, fr. lumi
na tion)

lu m in esce n t, - ă  adj. care prezintă luminescenţă. (<fr. 
luminescent)

lu m in esce n ţă  s. f  proprietate a unor substanţe de a 
emite radiaţii luminoase, care nu sunt de natură termică. 
(<fr. luminescence) 

lu m in ism 1 s. n. clarobscur în 'artele plastice, tendinţa 
de’ a accentua, într-un tablou, contrastul dintre umbre 
şi lumini. (< fr. lumihisme) 

lu m in ism 2 s. n. iluminism (1). (< lumină + -ism) 
lu m in is t1, - ă  s . m. f  pictor care practică efecte de 

lumină. (<fr. luministe) 
lu m in is t2, - ă  adj., s. m. f  (adept) al luminismului.

(< lumină + -ist) 
lu m in o fo r, - ă  I. adj. purtător de lumină; care are un 

semnal luminos. II. s. m. substanţă sintetică fotolumi- 
nescentă, în becurile fluorescente, tuburi catodice etc.
III. s. n. semnal luminos. (< fr., engl. luminophore, engl. 
luminofor)

Iu m inosc6p  s. n. aparat pentru observarea radiaţiilor 
emise prin luminescenţă de către unele corpuri. (<fr. 

, luminoscope)
lu m in o z ita te  s. f  1* însuşire a unui coip, a unui loc 

etc. de a fi luminos. • proprietate a unui sîstem optic 
de a transmite lumina pe care o primeşte. • strălucire
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a stelelor, energia radiantă emisă de acestea în unitatea 
de timp. 2. {fig.) seninătate, optimism. (<fr. luminosite) 

lu m itip  s. n. maşină de cules fotografic care permite 
culegerea de texte în caractere tipografice pe film. (<fr. 
lumitype)

lu m p e n p ro le tâ r  s. m. individ care face parte din lum- 
penproletariat. (<lumpenproletariat) 

lu m p en  s. n. lumpenproletariat. (<germ. Lumpen) 
lu m p e n p ro le ta r iâ t s. n. categorie de oameni declasaţi, 

fără ocupaţie precisă, care se formează în societatea 
capitalistă ca urmare a şomajului, descalificării şi pau
perizării; lumpen. (<germ. Lumpenprotelariat) 

lu n am o b fl s. n. vehicul conceput pentru a se putea 
deplasa, prin comandă automată sau directă, pe solul 
accidentat al Lunii. (<Ltm a .+, -mobil)' 

lu n a r , - ă  adj. 1. referitor la Lună, propriu Lunii. 2.
mensual. (<fr. hmairey lat. lunaris) 

lu n a tic , - ă  I. adj., s. m. fi. . somnambul. II. adj. 1. 
sperios, fricos. 2. care are idei şi purtări ciudate, bizare.
3. (rar) fanţastic, ireal; halucinant. (<fr. lunatique, lat. 
iunaticiis)

Iun a tism  s. n. somnâmbulism. (<fr. lunatisme) 
lu n â tie  s. fi. schimbare succesivă a fazelor Lunii; interval 

de timp (circa 29 de zile) între două faze identice ale 
Lunii. (<engl. lunation, lat. lunatio) 

lu n a u t  s. m. selenaut. (<fr. lunaute, engl. lunaut) 
lu n ch  /lânci/ s. n. masă uşoară de prânz, care se serveşte 

la bufet (<engl. lunch) 
lu n e tă  . s. f i  1. instrument optic dintr-un tub cu mai 

multe lentile, pentru observarea unor obiecte îndepărtate. 
2. dispozitiv pe o maşină-unealtă servind la susţinerea 
pieselor de prelucrat. 3. element arhitectonic m formă 
de boltă semicirculară, care străpunge partea inferioară 
a unei cupole sau a unei bolţi mari. O ~ cilindrică = 
boltă rezultând din intersecţia a doi semicilindri cu raze 
inegale. • (la portaluri, ferestre) suprafaţă plană între 
lintel şi arc. • coronament semicircular al unui altar 
poliptic. (<fr. lunette) 

lu n e tis t s. m. trăgător de elită dotat cu o armă cu lunetă.
(< lunetă + -  ist) 

lu n g m e trâ j s. n. film de lung metraj (peste 1.000 m 
lungime), (după fr. long metrage)

Iunie s. m. satelit artificial destinat să exploreze Luna. 
(<rus. lunnik)

lu n iso lâ r , - ă  adj. referitor la Lună şi la Soare. O an 
'*■' = an calculat în funcţie de mişcarea de revoluţie a 
Lunii şi a Soarelui (12 luni lunare, 354 zile); perioadă 
~~ă = perioadă de 532. de ani, determinată de ciclul 
lunar şi de cel solar. (<fr. luni-solaire)

lu n o h o d  s. n. vehicul pentru cercetarea ştiinţifică a Lunii.
(<rus. lunohod) , '

lu n u lă  s . f i  1. figură geometrică formată din două arce 
de cerc cu aceleaşi extremităţi, de aceeaşi parte a coardei 
comune. O - ele lui Hipocrate = cele două lunule obţinute 
prin construcţia unor semicercuri pe ipotenuza şi catetele 
unui triunghi dreptunghic. 2. zonă albă în formă de 
semilună, la baza unghiei. (<fr. lunule) 

lu n u ră  s. fi. defect în structura lemnului, începutul de 
putrezire a acestuia. (<fr. hmure) , ,

lu p a n a r  s. n. bordel. (<fr., lat. lupanar) ;
lu p ă  s . f i  1. instrument optic dintr-f-o lentilă convergentă, 

servind la examinarea obiectelor de dimensiuni foarte 
mici, a inscripţiilor etc. 2. (metal.) lentilă (2). 3. umflătură 
apărută sub piele. • excrescenţă lemnoasă care apare pe 
trunchiul sau pe crengile arborilor. (<fr. loupe)

Iu p erc  s. m. preot al zeului Lupercus (Pan); (p. ext.) 
nume dat tinerilor care, în timpul Lupercaliilor, alergau 
goi, dar înarmaţi, în jurul turmelor de oi, spre a le păzi 
de lup şi de-a lungul oraşului, atingând trecătoarele cu 
o fâşie de piele de capră, spre a le feri de sterilitate. 
(<fr. luperque) '

L u p ercâ lii s. f i  pl. serbări anuale care se celebrau la 
Roma pe 15 februarie, în cinstea zeului Lupercus (Pan). 
(<lat. lupercalia) 

lupic , - ă  I. adj. de natura lupusului. II. adj., s. m. f i  
(suferind) de lupus. (<fr. lupique) 

lu p in  s. m. plantă leguminoasă cu frunze palmate, cui- 
tivată ca furaj sau pentru florile sale ornamentale, în 
ciorchini lungi. (<fr. lupin) ■*

luping s. n. evoluţie acrobatică în care un avion descrie 
o buclă în plan vertical; (<engl., fr. looping) 

lupin6ză s. fi. intoxicaţie a unor ’animale (cai, oi) cu 
lupin. (<fr. lupihose) 

lupoid, - ă  adj. care seamănă cu lupusul. (<fr. lupoide) 
Iup6m s. n. leziune elementară a'lupusului tuberculos. 

(<fr:  lupome)
lu p o n  s. n. 1. ţesătură sintetică ce imită blana de lup.

2. palton, haină de lupon (1). (<lup + -ori, n. com.) 
lupuUnă s.fi. pulbere galbenă din hamei, care dă aromă 

şr amăreală berii. (<fr. lupuline) 
lupus s. n. dermatoză (a feţei) de natură tuberculoasă, 

manifestată prin plăgi şi' noduli care distrug ţesuturile. 
(< fr., lat. lupus) :

lurex s. n. fir fin de aur, argint sau cupru aurit, pentru 
ţesături de efect; ţesătură sau tricot cu acest fir. (n. 
com.) y ,

lusin s. n. (mar.) sfoară subţire, albă, din cânepă de 
bună calitate, la matiseli. (<fr. lusin) 

lusitan, - ă  adj., s. m. fi. lusitanian. (<fr. lusitairi) 
lusitaniân, - ă  I. adj., s. m .fi  (locuitor) din Portugalia; 

lusitan. II. adj., s. n. (din) al treilea etaj al jurasicului 
superior (malm); (< fr. lusitanieri) 

lustrâl, ~ă adj. care serveşte pentru lustraţii; expiator, 
purificator. (<fr. lustral> lat. lustralis) 

lustrâtie s . f i  1. (ant.) ceremonie de purificare a unei 
persoane, a unui câmp etc. 2. (rel.) rit de purificare. 3.

■ interdicţie luminoasă în timp, aplicată unei persoane 
nedemne sau compromise politic de a ocupa funcţii 
publice. (< fr. lustration, lat. lustratio) 

lustră s. /  lampă ornamentală cu mai multe braţe, 
suspendată de plafon. (<fr. lustre, it. lustrino) 

lustrin s. n. ţesătură fină de mătase sau de bumbac, cu 
un luciu special. (< fr. lustrine) • • »

lustru1 s. m. 1. (ant.) procesiune de purificare rituală a 
unei întinderi (cetate, ogor, ţinut), prin ■ înconjurarea ei 
în alai ceremonial, care se făcea la Roma o dată la 
cinci ani, 2. perioadă, de cinci; ani. (<fr. lustre, lat 
lustrum)

lustru2 s. zi. 1. strălucire; luciu. 2. (fig.) falsă strălucire;
superficialitate. (<fr. lustre, .it. lustro) . , 

lu ş, - ă  adj. saşiuy(<fr. louche).
Juşâ vb. intr. a se uita cruciş, saşiu; (fam.) a privi cu 

invidie. (<fr. loucher) ■ t 
-L U T E (O )- elem. „galben**. (<fr. lute/o/-, cf. lat. Intens) 
lutefnă s. / .  progesteron. (<fr. luteine) 
luteinem ie s. /  prezenţa luteinei în sânge. (<fr. 

luteinemie)
lu teom  s. n. tumoare benignă a corpului galben al 

ovarului, (după fr. luteinome) 
luteotrofină s. f i  hormon secretat de lobul anterior al 

hipofizei, care activează funcţia corpului galben; prolact- 
ină. (<fr. luteotrophine) 

luteotr6p, - ă  adj. (despre hormoni) care stimulează 
secreţia corpului galben şi lactaţia. (<fr. luteotrope) 

luterân, - ă  adj.,,s. m.fi. (adept) al luteranismului. (< lat.
lutheranuSy germ. Lutheraner) 

lu te ran fsm  s. n. doctrină a protestantismului german, 
întemeiată de Martin Luther, care consideră esenţială 
pentru „mântuire** credinţa şi nu cultul religios, pe care 
l- a ; simplificat. (< fţ. lutheranisme)

Iuterie s . f i  1. profesiunea de lutier. 2. fabrică, magazin 
de instrumente muzicale cu coarde. (<fr. lutherie) 

lutetiân, - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al eocenului 
me’diu, dezvoltat în bazinul Parisului. (< fr. lutetieri) 

lutetiu s. n. element chimic din grupa lantanidelor;
cas'iopeiu. (<fr. lutecium, germ. Lutetium) 

luth s. n. vechi instrument muzical cu coarde ciupite;
lăută. (< fr. luth) • 

lutier s. m. meşteşugar specialist în construirea şi 
repararea instrumentelor muzicale cu coarde. (<fr. lu- 
thier)

lutist, - ă  s. m.fi. cântăreţ la luth. (<fr. luthiste) 
lutră s. fi. mamifer carnivor din familia mustelidelor, cu 
' blana castanie-roşcată,> care se hrăneşte cu peşti; vidră.

(<fr. loutre, lat. Intra) 
lutrin s. n. pupitru înalt pe care se pun cărţile în corul 

unei biserici catolice. (<fr. lutrin)
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Mtru -V. n. blană de lutră. (< fr. loutre) 
lu x 1 s. m. unitate de măsură a iluminării, egală cu 

iluminarea uniformă a unei suprafeţe de 1 m care 
primeşte un flux de 1 lumen. (<fr. lux) 

lux2 J. n. 1, exces de cheltuieli; trai îmbelşugat şi risipitor. 
O de ~ — foarte elegant, de foarte bună calitate; care 
nu este absolut necesar. • splendoare, eleganţă; fast, 
somptuozitate. 2. (fig.) risipă, exces. (< fr. luxe, lat. luxus) 

lu x ă  vb. tr. a-şi deplasa un os din articulaţie; a-şi scrânti 
o mână, un picior. (<fr. luxer, lat. luxare) 

lu x â ţie  s.f. deplasare a unui os din articulaţie; scrântitură;
exartroză. (<fr. luxation, lat. luxatio) 

lu x fe r  .v. m. placă de sticlă groasă şi rezistentă, care se 
montează în pardoseală sau în pereţi, pentru a permite 
trecerea luminii. (<germ. Luxfer) 

lu x m 6 fru  j . n. instrument pentru măsurarea iluminării. 
(<fr. luxmetre)

lux6s, - o â s ă  adj. deosebit de elegant, de bogat; fastuos, 
somptuos. • elegant în îmbrăcăminte. (<fr. luxueux) 

lu x u ră  s. f . viciu al celor care se dedau fără reţinere 
plăcerilor senzuale; desfranare, concupiscenţă. (<fr. 
luxure, lat. luxuria) 

lu x u r iâ n t, - ă  adj. 1. (despre vegetaţie) care creşte din 
abundenţă; bogat. 2. (fig.) exuberant, abundent, încărcat, 
(prea) plin de... (<fr. luxuriant, lat. htxurians) 

lu x u r iâ n ţă  s .f .  abundenţă, bogăţie (de vegetaţie). (<fr. 
luxuriance)

lu x u r ie  5. f . (biol.) creştere exuberantă. (<lat. luxuria) 
lu x u r iâ s , - o â s ă  adj. desfrânat, lasciv, concupiscent.

(<fr. luxurieux, lat. luxuriosus) 
ly c ra  s. n. fir elastic care conferă unei ţesături o mare 

elasticitate. (<fr. lycra, n. com.)
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m aâr s. n. depresiune rotundă, ca un crater de dimensiuni 

relativ mici, mărginită de un val din tufuri vulcanice 
sau din material care nu este de origine magmatică. 
(<engl. maar) 

m acâ s . f .  bacara2. (<fr., it. macao) 
m acabe s. n. varietate de struguri albi cu bobul rotund 

şi mare. (<fr. maccabeo) 
m acabru, - ă  adj. referitor Ia moarte, funebru, funerar;

(p . ext.) care inspiră groază; lugubru. O dans ~ = temă 
alegorică în arta medievală reprezentând moartea printr-o 
horă, în care dansează morţi. (<fr. macabre) 

rnacâc s. m. maimuţă din Asia, cu capul turtit şi coada 
scurtă. (<fr. macaque, port. macaco) 

m acadâm  s. n. îmbrăcăminte rutieră din mai multe 
straturi de piatră spartă, îndesată cu compresorul. (<fr. 
macadam, germ. Makadam) 

m acadam izâ vb. tr. a pietrui un drum cu macadam.
(<fr. macadamiser) 

m acairodus s. m. mamifer carnivor fosil, înrudit cu 
leul şi tigrul, cu caninii foarte dezvoltaţi. (< lat. machai- 
rodas)

m acâm ă s. f i  specie literară arabă îri care versurile 
alternează cu proza ritmată. (<germ. Makame) 

m acarena s. fi. dans modem cu ritm săltăreţ. (<sp.
Macarena, n. pr.) 

m acaroană s. f i  (pl.) paste făinoase în formă de tuburi 
lungi şi subţiri. (< macaro/mcf + - ana) 

m acaronâdă s. f i  poezie în stil macaronic. (după it.
maccheronata) 

m acaronic, - ă  adj. (despre versuri, poezii, stil etc.) 
scris într-o limbă specifică macaronismului. (<fr. ma- 
caronique, it. maccheronico) 

m acarom sm  s. n. 1. mişcare literară din sec. XVI-XVII 
care parodia şi satiriza pedantismul moravurilor 
cavalereşti; prin compoziţii burleşti, scrise într-o limbă 
împestriţată cu cuvinte şi forme latine şi latinizate. 2. 
cuvânt, expresie specifică macaronismului (1). 3. 
apartenenţă la macaronism (1). (<fr. macaronisme) 

m acasâr s. m. eben brun-închis, cu vine negre, originar 
din Indonezia. (<fr. macassar) 

m âcchia s. f i  formaţiune de arbuşti sempervirenţi, de 
tufişuri, mărăcinişuri etc., în regiunile mediteraneene. 
(<it. macchia) 

m acchiaioli s. m. pl. grup de pictori italieni din Florenţa, 
din sec. XIX, care cultivau o pictură apropiată de cea 
a impresioniştilor. (<it. macchiaioli) 

m acedoneân, - ă  adj., s. m.fi. (locuitor) din Macedonia.
• (s. n.) dialect vorbit în Macedonia. (< Macedonia + 
-ean)

m acerâ vb. I. tr. a lăsa un corp, o plantă mai mult 
timp într-un lichid, spre a-i dizolva părţile solubile. II. 
refl. (despre corpuri) a elimina particulele solubile (prin 
menţinerea într-un lichid); (med.; despre ţesuturi) a se 
dezintegra. (<fr. macerer, lat. macerare) 

m acerator s. n. recipient pentru macerare. (<fr.
macerateur) 

m acerâţie s. fl. macerare. (<fr. maceration) 
m acetă s. f l  cuţit folosit la tăiatul trestiei de zahăr în 

America tropicală. (<sp. machete) 
m acferlân s. n. pardesiu bărbătesc fără mâneci, cu o 

pelerină scurtă pe umeri şi cu deschizături pentm braţe. 
(<fr. macfarlane)

m ach /mah/ s. m. unitate de măsură pentru viteza mişcării 
fluidelor, în aerodinamică şi în tehnica rachetelor, egală 
cu 340 m/s. O mimând lui M ~  = număr, raportul între 
viteza de deplasare în aer a unui corp şi viteza de 
propagare a sunetului. (< engl., fr. mach) 

m achetă vb. tr. a realiza o machetă. (<it. macchettare) 
m achetă s. f l  1. reproducere plastică la scară redusă -a 

unei lucrări de sculptură, pictură, arhitectură, a unui 
decor de teatru etc. 2. publicare (fragmentară) premer
gătoare tipăririi definitive a unei lucrări. (<fr. maquette) 

m acherist, - ă  s. m. fl. cel care concepe şi execută 
machete. (<fr. maquettiste) 

m achia vb. tr., refl. a(—şi) face machiajul; a (se) grima.
(<fr. maquiller) 

m achiaj s. n. operaţie de grimare a unui actor, făcută 
cu scopul de a-i da înfăţişarea cerută de rolul interpretat; 
machiere. (<fr. maquillage) 

m achiavelic, - ă  adj. abil şi fără scrupule; perfid. (<fr.
machiavelique, it. machiavellico) 

m achiavelism  s. n. 1. sistemul politic al lui Machiavelli. 
2. (fig.) conduită lipsită de scrupule; rea-credinţă, perfidie, 
viclenie. (<fr. machiavelisme, it. machiavellismo) 

m achiavelist s. m. 1. adept al machiavelismului (1). 2. 
(fig.) orh viclean. 3. specialist în studiul lui Machiavelli. 
(<it. machiavellista) 

m achieză s . f i  femeie machior. (<fr. maquillense) 
m achior s. m. specialist în arta machiajului. (<fr. 

maquilleur)
m achism 1 /-hism/ s. n. doctrină potrivit căreia bărbatul 

îşi face simţită superioritatea faţă de femeie. (<fr. ma
chism e)

m achism 2 /-hism/ s. n. empiriocriticism. (<rus. mahizm, 
germ. Aiachismus) 

m achist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al machismului2. (<ms. 
mahist)

m achm £tru s. n. instrument de bord pentru măsurarea 
vitezei avioanelor cu reacţie, exprimată în numărul lui 
Mach. (<fr. machmetrey engl. machmeter) 

m acho /mâcio/ adj., s. m. (adept) al machismului1. (<sp. 
macho)

m aclâre s. f i  formare de macle, (după fr. maclage) 
m âclă s. f i  grup de două sau mai multe cristale alipite 

sau întrepătrunse. (<fr. macle) 
macram ^u s. n. dantelă din fire textile groase, înnodate.

(< fr. macrame)
M A C R O -, -m â cr u  elem. „mare" (<fr. macro-,

- macre, cf. gr. makros) 
m acroagregât s. n. agregat structural al solului, de 

dimensiuni mai mari de 0,25 mm. (<fr. macroagregat) 
m acroasam bl6r s. n. (infiorm.) asamblor cu facilităţi 

de macroprelucrare, capabil să efectueze translatarea unui 
program scris într-un macrolimbaj de asamblare. (<engl. 
macroassembler) 

m acrobentos s. n. bentos de animale mai mari de 2 
mm. (<fr. macrobenthos) 

m acrobie s. f i  durată excepţională a vieţii unei fiinţe;
longevitate. (<fr. macrobie) 

m acrobiâtic, - ă  I. adj. 1. referitor la macrobiotică. 2. 
(despre organisme) cu o viaţă foarte lungă; longeviv. 
II. s .f i  ştiinţă care studiază problemele longevităţii. (<fr. 
macrobiotique)
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m a c ro b lâ s t s. n. lujer cu intemodii lungi şi cu creştere 
anuală puternică la plantele lemnoase. (< engl macroblast) 

m a c ro b ra h îe  s . f .  dezvoltare excesivă a braţelor. (<fr. 
macrobrachie)

m acro cefâ l, - ă  adj., s. m. f .  (individ) care prezintă 
macrocefalie. (<fr. macrocephale) 

m acrocefa lfe  s. f . dezvoltare patologică a volumului 
capului. (<fr. macrocephalie) 

m acrocheiU e s. f .  hipertrofie congenitală a buzelor. (<fr. 
macrocheilie)

m a cro ch e ir ie  s .f .  dezvoltare excesivă a mâinilor. (<fr. 
macrocheirie)

m acrocfc t s. m. 1. algă brună din mările reci, cu talul 
foarte întins. 2. porţiune a plasmodiului tânăr, cu nucleii 
în membrană dublă, sub formă de spor de rezistenţă. 
(<fr. macrocysfe) 

m a c ro c it 5. n. eritrocit de dimensiuni mari. (<fr. macro- 
cyte)

m a cro c ito ză  s. f . prezenţa macrocitelor în sânge. (< fr. 
macrocytose)

m a c ro c lim â t s. n. macroclimă. (< macro- + climat) 
m a c ro c lim ă  s. f  climat general al unei regiuni; macro- 

climat (<germ. Makroklima) 
m ac ro co sm  s. n. univers, cosmos. (<fr. macrocosme) 
m a c ro c r is ta lin , - ă  adj. (despre roci, minerale) alcătuit 

din cristale vizibile cu ochiul liber. (<fr. macrocristallin) 
m ac ro d ac tilie  s. f  dezvoltare exagerată a degetelor.

(<fr. macrodactylie) 
m ac ro d e fin iţie  s . f  (inform) porţiune de program care
- descrie structura textului de substituit în cursul unui 

proces de macroprelucrare. (<engl. macrodefinition) 
m a c ro d d n t, - ă  adj. care prezintă macrodontie. (<fr. 

macrodonte)
m a c ro d o n tie  s. f  dezvoltare excesivă a dinţilor. (<fr. 

macrodontie)
m acro eco n o m ie  s. f  ramură care studiază relaţiile 

ieconomice la nivelul ansamblului economiei naţionale. 
(<fr. macroeconomie) 

m acroelem S rit s. n. element mineral care se găseşte în 
cantităţi relativ mari în sol sau în organismele vii. (<engl. 
macrelement)

m acroetno log i'e  s . f  studiu etnologic al unităţilor sociale 
mari, ca entităţi creatoare, consumatoare şi de difuzare 
a civilizaţiei şi culturii. (< macro— + etnologie) 

m ac ro estez ie  s. f  alterare a  simţului tactil, prin care
• obiectele sunt percepute mai mari decât în realitate. (<it. 

macroestesia)
m a cro ev o lu ţie  s. f  (biol) totalitatea fenomenelor care 

au dus la apariţia speciilor. (< fr. macroevolution) 
m ac ro fâ g , - ă  adj., s. n. (fagocit) care distruge corpurile 

străine mari din organism. (<fr. macrophage) 
m ac ro fa g ie  s. f  tip de nutriţie, la animale, prin intro

ducerea în gură şi înghiţirea unor bucăţi mari de hrană. 
(<fr. macrophagie) 

m ac ro fa g o c itâ ză  s. f  resorbţie a  resturilor celulare 
(pigmenţi sangvini, globule) de către macrofage. (<fi\ 
macrophagocylose) 

m a c ro fa n e ro f îte  s. f  p l  specii de fanerofite arbores
cente uriaşe: bradul, plopul, stejarul etc. (<macro-  + 
fanerofite)

m a c ro fâ u n ă  s. f . fauna macroscopîcă a unui spaţiu 
restrâns. (<fr. macrofaune) 

m acrofQ  s. n. frunză mare. (<fr., lat. macrophyllum) 
m a c ro fită  5. f  plantă superioară de talie mare. (<fr. 

macrophyte)
m ac ro fo to g ra fie  s. f  fotografiere a obiectelor mici, 

care dă o imagine mai mare decât în realitate. (< fr. 
macrophotographie) 

m a c ro g a m £ t m. gamet femei. (<fr. macrogamete) 
m a c ro g a m e tâ n g e  s. m. organ în care se formează 

macrogameţii. (<fr. macrogametange) 
m a c ro g a m e to c ît s. m. celulă generatoare a macro- 

gametului. (<fr. macrogameiocyte) 
m a c ro g a m e to fit  s. m. gametofit femei. (< fr. macro- 

gametophyte)
m a cro g am fe  .sv f  1. fecundaţie în cadrul căreia 

funcţionează doi indivizi unicelulari ai aceleiaşi specii.

2. procesul de contopire a doi macrogameţi. (<fr. macro- 
gamie) ■ ■

m a cro g en eză  s .f . formare a unei specii noi sau a unui 
taxon superior printr-o macromutaţie sau printr-o re
structurare majoră a structurilor genetice. (<fr. macro- 
genese)

m acrog lobuU nă s. f .  componentă a complexului pro
teinelor sferice, cu o greutate moleculară foarte mare. 
(<fr. macroglobuline) 

m a c ro g lo b u lin e m ie  s. f . prezenţa în exces a macro- 
, globulinelor în plasma sangvină. (<fr. macroglobu
linemie)

m a c ro g ra fîe  s .f. studiu al structurii metalelor şi aliajelor 
făcut cu ochiul liber sau cu lupa. (<fr. macrographie) 

m a c ro in s tru c ţiu n e  s. f .  (inform.) grup de instrucţiune 
. (2) desemnat simbolic printr-un singur cod. (<fr.

macro-instnictiori) 
m ac ro lim b â j s. n. (inform) limbaj de programare cu 

facilităţi de macrodefiniţie. (<engl. macrolangiiage) 
m a c ro m a s tie  s. f  dezvoltare excesivă a mamelelor.

(<fr. macromastie) 
m acro m elfe  s. f .  dezvoltare teratologică exagerată a 

unuia sau a mai multor membre ale corpului. (<fr. 
macromelie)

m a c ro m e r  s. n. celulă mare, bogată în vitellus, la polul 
vegetativ al blastulei, în procesul de segmentare a oului. 
(<germ. Makromer) 

m ac ro m eteo ro lo g ie  5. f  studiu al proceselor şi feno
menelor meteorologice la scară planetară, a unor regiuni 
foarte întinse. (<fr. macrometeorologie) 

m a c ro m ic e te  s. f . pl. grup de ciuperci diferit colorate, 
cu corpul de fructificaţie mare. (<fr. macromycetes) 

m a c ro m o le c u lâ r , - ă  adj. alcătuit din macromolecule.
(<fr. macromoleculaire) 

m a c ro m o le c u lă  s . f  moleculă de dimensiuni mari, cu 
un foarte mare număr de atomi. (<fr. macromolectde) 

m a c ro n u c le u  s. n. nucleu vegetativ mare, la unele 
protozoare, care reglează metabolismul. (<fr. macronu- 
cleus)

m a c ro p la n c td n  s. n. plancton cu organisme vizibile cu 
ochiul liber. (<fr. macroplancton) > 

m a c ro p lâ s t s. n. plastidă mare în formă de disc. (<fr.
macroplaste) ; 

m a c ro p le u s to n  s. n. pleuston din plante superioare care 
plutesc liber în ape. (<fr. macropleuston) 

m a c ro p o d , - ă  I. adj. (despre animale) cu picioare sau 
înotătoare lungi; (despre plante) cu pedunculi lungi. II. 
s. m. pl. specie de peşti exotici viu coloraţi. (<fr. 
macropode/s/)

m a c ro p o d ie  s. f  malformaţie caracterizată prin dezvol
tarea exagerată a picioarelor. (<fr. macropodie) 

m a c ro p d r  s. m. por vizibil cu ochiul liber. (< it  macro- 
poro)

m a c ro p re lu c râ re  s. f  (inform.) proces de înlocuire a 
liniilor unui text prin alt text, generat în urma expansiunii 
unor macrodefiniţii. (după engl. macroprocessing) 

m a c ro p ro c e s6 r  n. (inform.) program destinat trans
formării unui text într-un alt text prin macroprelucrare. 
(<engl. macroprocessor) 

m a c ro p ro g râ m  s. n. (inform) program principal care 
leagă operaţiile sub formă de subprograme. (< fr. macro- 
programme)

m a c ro p sie  s .f. tulburare de vedere constând din impresia 
de mărire a obiectelor. (< fr. macropsie) 

m a c ro p tS r, - ă  adj. (despre păsări) cu aripi lungi. (<fr. 
macroptere)

m a c ro re lie f  s. n. forme majore ale reliefului unei regiuni, 
reprezentate prin culmi muntoase, podişuri, câmpii. (<fr. 
macrorelief)

m acro sc6 p  s. n. aparat folosit în macroscopie. (<fr. 
macroscope)

m acro sco p ie  s. f  examinare cu ochiul liber sau cu un 
aparat optic a unei piese, sau a unui material. (<fr. 
macroscopie)

m acro se ism  s. n. mişcare seismică de mare intensitate.
(< fr. macroseisme) 

m ac ro ses td n  s. n. seston cu organisme de*dimensiuni 
mai mari. (<fr. macroseston)
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m acrosist£m  s. n. sistem social al unei forme de 
organizare instituţionalizate. (<fr. macrosysteme) 

m acrosociâl, - ă  adj. referitor la marile colectivităţi 
umane. O nivel ~  = ansamblul structurilor, instituţiilor, 
relaţiilor şi activităţilor sociale la nivelul întregii societăţi. 
(<fr. macrosocial) 

m acrosom îe s. fi. dezvoltare excesivă a întregului corp.
(<fr. macrosomîe) :

m acrosp6r s. m. spor femei care dă naştere macropro- 
talelor. (<fr. macrospore) 

m acrosporânge s. m. 1. sporange în care'se dezvoltă 
macrosporii. 2. ovul la gimnosperme şi angiosperme. 
(<fr. macrosporange) 1 "

m acrosporofDă s. fi. frun2ă pe care se dezvoltă 
macrosporangii. (<fr. macrosporophylle) 

m acrosporogeneză s.fi. proces de formare şi dezvoltare 
a macrosporilor. (<fr. macrosporogenese) 

m acrostructură s. f i  1. structură a unui corp (metal, 
aliaj etc.) vizibilă cu ochiul liber sau cu lupa. • structură 
a solului predominant din macroagregate. 2. ~ socială 
= totalitatea relaţiilor, reţelelor şi instituţiilor la nivelul 

. întregii societăţi. (< fr. macrostructure) 
m acroterm ofîte s. fi. pl. plante tropicale. (<lat.

macrothermophytae) 
m acrotie s.fi. dezvoltare exagerată a pavilionului urechii.

(<fr. macrotie) 
m acrou s. n. peşte de mare cu spatele albastru-verzui 

cu dungi, negre. • conservă din carnea acestui peşte. 
(< fr. maquereau) 

m acrozom  s. m. granulă mare din citoplasmă. (<fr. 
macrosome)

m acrozoospor s. m. spor mare, care se formează mai 
ales la germinarea unui oocist. (<fr. macrozoospore) 

-m â cru  v. m a c r o - .
m âcru2, - ă  adj. (despre vite sau despre oameni şi părţi 

ale corpului lor) fără came, slab. O came ~ă = came 
slabă, fără grăsime şi fără oase. (<lat. macer, -era) 

m acrură s. f i  peşte osos, . de adâncime, din Marea 
Mediterană, cu coadă foarte lungă. (<fr. macmre) 

m aculă vb. tr. 1. a păta, a mânji, a murdări. 2. a strica 
o coală de tipar îmbâcsind-o, cu prea multă cerneală. 
(<fr. maculer, lat. maculare) 

m aculatdr s. n. caiet (neliniat) pentru concepte,. note 
etc. (< it. maculatore), , , . . .

m aculatură s. fi. 1. hârtie veche, deşeuri de tipografie 
şi de legătorie, pentru ambalaj sau ca materie primă 
pentru fabricarea cartonului. • hârtie prost tipărită, pătată, 
care se rebutează. 2. (fig.) literatură, scriere fără valoare. 
(<germ. Makiilatiir, fr. macidature)

.m aculă s. fi. 1. pată. 2. modificare de culoare a pielii 
datorită unei reacţii inflamatoare. • pată pe un organ 
vegetal. 3’. depresiune a retinei, la polul posterior al 
globului ocular, unde acuitatea vizuală este maximă; pată 
galbenă. (<fr. macule, lat. macula) 

m ade in /meid/ loc. adj. fabricat în... (<engl. made in) 
m adera s. n. varietate de struguri cu boabele mari, rare, 

de culoare neagră. • vin dulce din aceşti struguri. (<port. 
madera)

m adh s. n. gen "de poezie orientală asemănătoare cu 
panegiricul. (<ar. madh) 

m adipol6n s. n. pânză fină de bumbac, pentru albituri.
(<fr. madapolan, rus. madepolan) 

m adison /medison/ s. n. dans modem lent, la care 
dansatorii se aşază în şiruri paralele, executând simultan 
figurile şi urmărind acelaşi sens de deplasare; melodia 
corespunzătoare. (<engl. madison) 

m adlenă s. fi. prăjitură dintr-o cocă cu ouă şi unt;
brioşă. (<fr. madeleine) 

m adonă s.fi. 1. reprezentare plastică a Maicii Domnului; 
(p. ext.) Fecioara Maria. 2. (fig.) femeie cu chip angelic, 
blând şi pur. • (ir.) mironosiţă. (<it. madonna, fr. 
madone)

m âdras s. n. ţesătură cu urzeală de mătase şi bătătură 
de bumbac. (<fr. madras) 

m adrepori s. m. pl. ordin de celenterate cu schelet 
calcaros, care trăiesc în colonii în mările tropicale, 
formând recife sau atoli. (<fr. madrepores) 

m adrieră s .fi (constr.) 1. scândură groasă, grindă, dulap.

2. centură (de beton). 3. (mar.) platformă a unui ponton 
. de acostare. (<fr. madrier)
m a d rig a l s. n. 1. poezie lirică scurtă de natură galantă, 

care face elogiul unei femei. 2. scurtă compoziţie muzicală 
vocală cu caracter idilic şi foarte delicat. (<fr. madrigal, 
it. madrigale) (

m ad rig a lesc , - ă  adj. cu caracter de madrigal. (<fr.
madrigalesque) 

m ad rig a le tto  s. n. madrigal de proporţii reduse. (<it. 
madrigalletto)

m a d rig a lis t s. m. autor şi cântăreţ de madrigale. (<fr. 
madrigaliste)

m aels tro m  /mal-strom/ s. n. vârtej, vâltoare. (<fr. mael- 
strom) • ■’

m aestoso  l-zo f adv. (muz.)- cu măreţie, maiestuos, so
lemn. (<it. maestoso) ' - .

m a e s tric h tiâ n , - ă  adj., s. n. (din) subetaju! superior 
al senonianului (cretacicul superior). (<fr. maestrichtien) 

m a e s tru , - ă  I. s. m.fi. 1. persoană cu calităţi excepţion
ale şi contribuţii valoroase într-un anumit domeniu de 
activitate. • creator al unei şcoli sau al unui curent. O 
~ al sportului -  titlu care se acordă cuiva pentru merite 

, deosebite ( într-o ramură sportivă. • termen admirativ 
pentru un reprezentant ilustru al unei profesiuni intelec
tuale. 2. (în trecut) profesor de lucru de mână, de muzică, 
desen, gimnastică etc. '• nume dat antrenorilor din atletica 

: grea (box, lupte, haltere). 3, titlu ierarhic în anumite 
organizaţii militare, politice, religioase. O ~ de ceremonii 
~ persoană însărcinată să dirijeze, după protocol, des
făşurarea unei solemnităţi. II. s. n. registru de contabilitate 
conţinând conturile sintetice, în care se înscriu operaţiile 
economice şi financiare grupate după natura lor. III. 
adj. (mar.) cuplu ~ — cea mai lată parte a unei nave. 
(< it. maestro) , 

m âfie  s. f i  organizaţie criminală secretă (din- Sicilia); (p. 
ext.) grup de indivizi cu preocupări dubioase. • grup de 
persoane unite pentru a-şi satisface prin orice mijloace 
interesele. (<it. mafia) 

m aflo log  s. m. cercetător expert în problemele mafiei.
(<it. mafiologo) 

m afio t, - ă  adj., s. m. fi. (membru) al mafiei, (după it. 
\ mafioso) . ' • ,
m a g a z in 1 s. n. local în care se expun şi se vând diferite 

mărfuri. (<fr. magasin) 
m ag az in 2 s. n. 1. publicaţie periodică (ilustrată), care 

conţine, materiale din diverse domenii. 2. emisiune pe
riodică de radio-sau de televiziune axată pe un anume 
subiect. (<fr. magazine) 

m ag az in â j s. n. 1. depozitare a unei mărfi într-o magazie. 
2. timpul cât stă o marfă depozitată; (p. ext.) taxa care 
se plăteşte pentru depozitare. (<fr. magasinage) 

m ag az in e r , - ă  s. m. f i  responsabil al unei magazii.
(<fr. magasinier) r ,

m a g d a le n iâ n ,. - ă  adj., s. n. (din) ultimul subetaj al 
paleoliticului; superior, în care apar elemente de cultură 
umană. (<fr. magdalenien) 

m a g e n ta  s. f i  culoare roşu aprins. • (în fotografia în 
culori) culoare prin amestecul spectral al roşului cu 
albastrul. (< it, fr. magenta) 

m a g h ia rism  s. n. cuvânt, expresie proprii limbii 
maghiare. (<maghiar + -ism) ' < ■  

m ag h ia riza  vb. I. refl., tr. a (se) asimila cu populaţia 
de limbă maghiară. II. tr. a modifica un cuvânt, o 
expresie după structura limbii maghiare. (< maghiar + 
-iza ) .

m agic, - ă  adj. 1. referitor la magie; ocult. O baghetă 
~ă = baghetă de magician, (p. ext.) de scamator. • ochi- 
= indicator luminos de funcţionare a aparatelor de 
radiorecepţie. 2. (fig.) fermecător, încântător; feeric. (<fr. 
magique, lat. magicus) 

m ag ic iân , - ă  s. m. fi. 1. practicant al magiei; vrăjitor.
2. (fig.) artist desăvârşit, care obţine efecte deosebite 

. prin arta sa. (< fr. magicien)
m agie  s .f i  I. complex de practici prin care se consideră 

posibilă acţionarea asupra realităţii înconjurătoare cu 
ajutorul forţelor supranaturale; vrăjitorie. O ~ neagră = 
magie propriu-zisă care apelează la puterea demonilor, 
~  albă ~ arta de a produce fenomene naturale care par 
miraculoase. ,2. (fig.) putere de atracţie, de fascinare; 
farmec, seducţie. (< fr. magie, laL magia) .,, . ,.
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m agism  s. n. mazdeism. (<fr. magîsme) 
m a g is te r  s. m. titlu ştiinţific între cel de diplomat 

universitar şi cel de doctor. (< la t magister) 
m agist& riu s. n. 1. stagiu de trei ani după obţinerea 

licenţei în teologie, echivalent cu doctoratul. 2. formă 
de învăţământ superior în Italia care conferă un titlu 
universitar în litere şi pedagogie, valabil pentru în
văţământul mediu. 3. (fig.) autoritate doctrinală, morală 
sau intelectuală. (< lat. magisterium, fr. magistere) 

m a g is tră l, - ă  I- adj. 1. (şi adv.) de maestru (1); perfect, 
desăvârşit, extraordinar. 2. (despre ton, ţinută etc.) im
punător, solemn. 3. (despre medicamente) care se prepară 
în farmacie după reţetă. II. s. f  1. arteră principală de 
comunicaţie, rutieră, feroviară etc. • conductă principală 
pentru transportul lichidelor sau al gazelor. 2. (inform.) 
grup de linii de comunicaţie pentru transmiterea infor
maţiei de la diferite surse spre unul sau mai mulţi 
destinatari. (<fr. magistral, flV  germ. Magistrale, rus. 
magistrale)

m a g is trâ n d  m. licenţiat în teologie care urmează 
magisteriul. (după doctorand) 

m a g is tra t  s. m. 1. (în Roma antică) persoană investită 
cu anumite sarcini de autoritate publică. • administrator 
al unui anumit teritoriu în unele sisteme administrative.

• 2. persoană care exercită funcţia de judecător sau de 
procuror. (<fr. magistrat, germ. Magistrat, lat. magis- 
tratus)

m a g is tr a tu r ă  s . f  1. funcţie, demnitate de magistrat;
durata acestei funcţii. 2. corpul magistraţilor. 3. (fig.)

. funcţie înaltă, de răspundere. (<germ. Magistratur, fr. 
magistrature)

m a g is tru  s. m. 1. profesor (în raport cu elevii lui);
dascăl. 2. maestru. (<Iat. magister) 

m ag m a tic , - ă  adj. referitor Ia magmă şi la magmatism.
. O rocă ~ă  =  (sau eruptivă) = rocă rezultată din procesul 

de solidificare a magmei. (<fr. magmatique) 
m a g m a tism  s. n. totalitatea proceselor în legătură cu 

deplasarea magmei în scoarţa terestră. (<fr. magmatisme) 
m a g m a to g e n , —ă  adj. (despre procese geologice şi 

zăcăminte minerale) legat de activitatea magmatică. (<fr. 
magmatogene)

m a g m ă  s. f  1. masă incandescentă fluidă sau vâscoasă 
din interiorul Pământului, care prin solidificare formează 
rocile magmatice. 2. (med.) masă gelatinoasă rezultată 
din necrozarea sau topirea unor ţesuturi. (< fr., gr. magma) 

m a g n a c â rd  s. n. sistem bazat pe fişe cu o suprafaţă 
magnetică, pe care se înregistrează codificarea documen
telor într-o bibliotecă. (<engl. magnacard) 

m â g n a  cu m  la u d e  s. f  apreciere superlativă acordată 
la trecerea unui examen în învăţământul universitar. 
(<lat. magna cum laude, cu note maxime) 

m a g n a m ic in ă  s. f  antibiotic activ contra unor bacterii.
(<fr. magnamycine) 

m a g n a n e r ie  s . f  local special pentru creşterea viermilor 
de mătase. (< fr, magnanerie) 

m a g n a n lm , - ă  a # , mărinimos, cu suflet nobil, gene
ros. (< fr. magnanime, lat. magnanimas) 

m a g n a n im itâ te  s . f  mărinimie, nobleţe sufletească, gen
erozitate. (<fr. magnanimite, la t magnanimitas) 

m a g n a t s. m. 1. latifundiar (feudal) maghiar sau polonez.
. 2. mare proprietar de capital industrial şi financiar. (<lat. 

magnatits, germ. Magnat, fr. magnat) • . i

m a g n e t 5. m. corp care are însuşirea de a atrage fierul.
(<germ. Magnet) 

m ag n e tic , - ă  adj. 1. referitor la magnet(ism), care poate 
fi magnetizat. O câmp ~  ~  spaţiul din jurul unui magnet, 
în care se exercită forţa acestuia. 2. (fig.) care magnet- 
i2ează (2). (<fr. magnetique, germ. magnetisch) 

m ag n e tism  s. n. 1. proprietate a unor corpuri de a 
atrage fierul. O ~ terestru =  totalitatea fenomenelor 
magnetice cauzate de Pământ; geomagnetism; ~  animal 
= pretins fluid care ar lucra asupra simţurilor şi imaginaţiei, 

: producând diferite fenomene. • (fig.) atracţie; influenţă, 
fascinaţie. 2. ramură a fizicii care studiază fenomenele 
magnetice. (<fr. magnetisme, germ. Magnetismus)f 

m ag n e tit s. n. oxid natural de fier, negru, cu proprietăţi 
' ' magnetice. (<fr. magnetite)
m ag n etiza  vb. I. tr. 1. a da unui metal proprietăţi 

magnetice. 2. (fig.) a exercita o mare influenţă, o atracţie

irezistibilă asupra cuiva; a fascina. II. refl. (fam.) a se
< ameţi de băutură. (<fr. magnetiser) 
m ag n e tizân t, - ă  adj. 1. care are puterea de a magnetiza.

2* (fig.) fascinant. (<fr. magnetisant) 
m a g n e tiz a to r , - o â r e  I. adj. care magnetizează. II. s. 

m. persoană care magnetizează (1), "care practică mag
netismul animal, (după fr. magnetiseur) ' 

m ag n e tizâ tie  s . f  mărime vectorială care caracte-rizează 
starea de polarizare magnetică a corpurilor; intensitate 
de magnetizâre. (< fr. magnetisation) '

M A G N E T O -  elem. „magnet, magnetic, magnetism**.
(< fr. magneto-, cf. gr. magnes) 

m a g h e to a e ro d in â m ic ă  / .  ramură a fizicii care stu
diază curgerea gazelor ionizate Ia temperatură înaltă, 
supuse uniui câmp magnetic. (< fr. magnetoaerody- 
namique) .

m ag n e to ca l6 ric , - ă  adj. (despre un fenomen caloric) 
care se produce când se magnetizează o substanţă fero- 
magnetică. (< fr. magnetocalorique) 

m a g n e to c a rd io g râ f  s.‘ n. aparat pentru magneto* 
cardiograme. (< magneto- + cardiograf) 

m a g n e to c a rd io g râ m ă  s. /  cardiogramă înregistrată pe 
baza câmpului magnetic. (<engl. magnetocardiogram) 

m ag n e to ch im ie  s. f  ramură a chimiei care studiază 
proprietăţile magnetice ale . corpurilor chimice. (<fr. 
magnetochimie) 

m ag n e to d in âm ic , - ă  I. adj. (despre aparate) în care 
excitaţia magnetică este produsă de un magnet permanent. 
II. s . f  magnetohidrodinamică. (<fr. magnetodynamique) 

m ag n e to e lec tric , - ă  adj. referitor deopotrivă la feno
menele magnetice şi electrice. (<fr. magneto-electrique) 

m ag n e to flex  s. n. aliaj feromagnetic de fier, nichel şi 
cupru, folosit pentru solicitări mecanice foarte mari. 
(<germ. Magnetoflex) 

m a g n e to fâ n  s. n. aparat de înregistrare şi redare elec
tromagnetică a sunetelor cu ajutorul unei benzi subţiri 

. de oţel, sau de material plastic, acoperită cu un strat 
fin de substanţă feromagnetică. (< fr. magnetophone) 

m a g n e to g râ f  s. n. magnetometru înregistrator. (<fr.
magnetographe) 

m a g n e to g râ m ă  s. f  diagramă obţinută la magnetograf.
(<fr. magnetogramme) 

m ag n e to h id ro d in â m ic , - ă  I. adj. referitor la magne
tohidrodinamică; O generator ~ = generator electric care 
transformă direct în energie electrică energia termică a 
unui fluid fierbinte ionizat, supus acţiunii unui câmp 
magnetic. II. s. f  ramură a fizicii care studiază com
portarea fluidelor ce devin conductori • sau a plasmei în 
prezenţa unui câmp magnetic; magnetodinamică. (<fr. 
magnetohydrodynamique) 

m ag n e to izo lân t s. m. material dielectric format din 
pulberi feromagnetice presate cu lianţi izolanţi. (<mag- 
neto- + izolant) 

m a g n e to m e tr ie  s . f .  1. măsurarea variaţiilor mărimilor 
magnetice. 2. ramură a geofizicii care studiază mag
netismul terestru. 3. metodă geofizică de prospecţiune a 
subsolurilor bogate în elemente sau minerale magnetice. 
(<fr. magnetometrie) 

m a g n e to m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea in
tensităţii câmpurilor magnetice. (<fr. magnetometre) 

m a g n e to m o to r  s. n. electromotor în a cărui construcţie 
intră un magnet permanent. (<fr. magnetomoteur) . . 

m a g n e to n  s. n. unitate de măsură pentru magnetismul 
electronului şi al nucleelor atomice. (< fr.. magneton) 

m ag n e to 6 p tic , - ă  I. adj. referitor Ia magnetooptică. 
II. s. f  parte a opticii care studiază efectele'câmpului 
magnetic asupra fenomenelor optice. (< fr. magneto-  
optique) ' ţ

m a g n e to re z is te n ţă  s. f  element semiconductor a cărui 
rezistenţă creşte o dată cu câmpul magnetic în care este 
plasat. (<fr. magnetoresistance) 

m a g n e to sc â p  s. n. aparat de imprimare şi redare con
comitentă a sunetelor şi a imaginilor pe o bandă mag
netică. (<fr. magnetoscope) 1 

m ag n e ţo sco p ie  s. f  metodă de control, cu ajutorul 
piliturii de fier, a metalelor şi aliajelor feromagnetice. 
(<fr. magneţoscopie) '

m a g n e to s fe ră  s. f . parte exterioară a atmosferei terestre 
în care acţionează câmpul geomagnetic. (<fT. magneto- 
sphere) .
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m agnetostatic, - ă  l. adj. referitor la magnetostatică. 
II. s .fi parte a electromagnetismului care studiază câmpul 
magnetic invariabil din substanţe sau din vid. (<fr. 
magnetostatique) ,

m agnetostrictiune s . f  deformare a dimensiunilor unui 
corp feromagnetic sub influenţa magnetizării. (<fr. 
magnetostriction) i,

m agnetotecă s . f  colecţie de benzi magnetice; (p. ext.) 
mobila în care se păstrează; încăpere specială pentru 
audierea benzilor magnetice ' înregistrate. (<fr. 
magnetotheque) 

m agnetoteluric, - ă  . adj. (despre metode de prospectare 
geologică) care identifică zăcăminte pe baza câmpurilor 
magnetice ale Pământului. (<engl. magnetoteîluric) 

m agnetoterapie s. f . fizioterapie cu ajutorul magneţilor.
(<fr. magnetotherapie) 

m agnetotropism  s. n. curbare a organelor plantelor 
sub influenţa forţei magnetice. (<fr. magnetotropisme) 

m agnetou s. «. generator electric dintr-un inductor cu 
magnet permanent, pentru aprinderea amestecului com
bustibil la motoarele cu electroaprindere. (<fr. magneto) 

m agnetron s. n. tub electronic în care intensitatea curen
tului de electroni este comandată de un câmp magnetic 
exterior. (<fr. magnetron) 

magnSzie s. f .  oxid de magneziu, praf alb, folosit în 
medicină ca laxativ. (<fr. magnesie) 

m agneziem ie s . f  prezenţa de magneziu în sânge. (<fr. 
magnesiemie)

m agnezit s. n. carbonat natural de magneziu, pentru 
cărămizi refractare, izolatoare electrice etc.; giobertit. 
(<;fr. magnesite) 

m agneziu s. n. metal uşor, alb-argintiu, maleabil şi 
ductil, care arde cu o’ flacără albă orbitoare. (<fr. 
magnesium) , ,

M A G N I-  elem. „mare“, „măreţ", „magnific“. (< it.
m a g n i cf. lat. magntis) 

m agnicid I. s. ri. atentat la viaţa unei personalităţi sau 
a unui om de stat. II. s. m. autor al unui magnicid (I). 
(< fr. magnicide) 

m âgnico s. n. aliaj de magneziu, nichel şi cobalt. (<fr. 
magnico)

m agnific, - ă  adj. măreţ, grandios. • foarte frumos;
superb, minunat. (<fr. magnifique, fol. magnificus) 

m agnificât s. n. compoziţie muzicală polifonică, de 
forma unei.cantate; cântec de slavă, punctul culminant 
într-o misă. (<germ. Magnifikat, fr. magnificat) 

m agnificenţă s. f i  grandoare, măreţie, strălucire; fast, 
lux. (<fr. magnficence, it. magnificenza) ■ 

m agm fico adv. (muz.) măreţ, strălucitor, falnic. (<it. 
magnfico)

m agnilocvent, - ă  adj. grav, emfatic, exagerat (în vor
bire). (<it„ magniloquente) 

m agnilocvenţă s. f i  gravitate, emfază, grandilocvenţă;
bombasticism. (<it. magniloquenza) 

m agnitudine s. fi. 1. măreţie, strălucire a unui astru, 2. 
grad de intensitate a unui cutremur de pământ. (<fr. 
magnitude, lat. magnitudo) 

m âgno s. n. aliaj de nichel şi mangan, folosit în elec
trotehnică: (<germ. Magno) 

m agnoliacee s. fi. pl. familie de arbori exotici cu flori 
mari, decorative: magnolia. (<fr. magnoliacees) 

m agnolie s. fi. arbore exotic, originar din Asia şi din 
America, cu flori mari,1 frumoase şi cu miros foarte 
plăcut, cultivat ca plantă de ornament (<germ. Magnolie, 
fr. magnolia)

M agofom e s. fi. mare sărbătoare a perşilor, instituită în 
anul 522 a. Chr., în amintirea masacrării magilor de la 
Persepolis. (<fr. magophonie) 

m ag6t s. m. maimuţă mare, fără coadă, din regiunile 
stâncoase ale Gibraltarului şi ale Africii de Nord. (<fr. 
magot)

m aharajâh s. m. titlu dat marilor principi în India (până 
în 1956). (<fr. maharadjăli) 

m aharam  s .f i  inv. soţie de maharajah. (<fr. maharanî) 
m ahâtm a s. m. titlu dat în India asceţilor, oamenilor 

consideraţi sfinţi şi persoanelor de mare merit şi de 
înaltă spiritualitate. (< fr. • mahatma) 

m ahayâna s . f i  formă evoluată a budismului, apărută 
în India septentrională şi răspândită mai ales în China,

Coreea şi Japonia, care a introdus dogma despre rai şi 
un ritual fastuos. (<fr. mahayana) 

m ahdfsm  s. n. doctrină religioasă musulmană care pre
conizează credinţa în mahdiu. (<fr. mahdisme) 

m ahdist, -ă  adj., s. m .fi (adept) al mahdismului. (<fr. 
mahdiste).

m a h d iu  s.,m. conducător şi profet la musulmani. (<fr. 
mahdi)

-m a h ie  elem. „luptă“. (<fr. - machie, cf. gr. mache) 
m ahogâni s. m.. arbore tropical, cu lemnul tare şi fin, 

folosit în ebenisterie.'(<fr. mahoganf) 
m ahom edan, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al mahomeda

nismului; musulman. (<fr. mahometan) 
m ahom edanism  s. n. islamism, (după fr. mahometa- 

nisme) ■ , ,
m ahonă s. f i  şaland (2) fără propulsie proprie, folosit 

în, porturi la transportarea încărcăturii de pe nave. (<fr. 
mahonne)

m aia I. s. n. denumire dată unor triburi de amerindieni 
din America Centrală, care au creat o strălucită civilizaţie 
precolumbiană. II. adj. care aparţine acestei populaţii. • 
(s1. fi)  limbă vorbită de aceştia. (<sp., fr. maya) • 

m aiestate s .fi 1. titlu care se dă monarhilor. 2. grandoare, 
somptuozitate, măreţie. (< lat. maiestas, fr. majeste) 

m aiestuos, -o â să  adj. (şi adv.) măreţ, impunător;
grandios, solemn. (<it. maestoso, fr. majesteux) 

m aiestuozitate s. fi. însuşirea, caracterul a ceea ce este 
maiestuos. (<it. maestosită) 

m aieutică s. fi. (la Socrate) arta de a scoate la iveală 
în discuţiile filozofice, prin, întrebări dibace, adevărurile 
pe care se presupune că interlocutorul le-ar poseda fără 
să-şi dea seama. (<fr. ma'ieutique, gr. maieutike) 

m aieză s.fi mecanism de susţinere şi acţionare a platinelor 
de buclare la maşinile de tricotat. (<fr. mailleiise) 

m ailing /me-/ s. n. procedeu constând în expedierea 
prin poştă a unei propuneri de vânzare sau de material 
promoţional la adresa unui potenţial client. (< engL mail
ing)

m aillechort /miai-şor/s. n. aliaj de zinc, aramă şi nichel, 
care imită argintul, folosit la fabricarea tacâmurilor.'(<fr. 
maillechort) '

m aioneză s. f i  sos rece din gălbenuş de ou, frecat bine 
cu untdelemn şi zeamă de lămâie. (< fr. mayonnaise) 

m ai6r s. m. grad militar imediat superior celui de căpitan.
(<rus. maior, germ. Major) 

m aiorescian, —ă adj. 1. propriu lui Maiorescu. 2. (şi 
s. m. fi) (admirator, adept) care imită stilul lui Maiorescu. 
(</Titu/ Maiorescu, n. pr. + -ian) 

m aiorescianism  5. n. stil creator, deschis faţă de feno- 
’ menul' cultural, care promovează principiul autonomiei 
; esteticului şi criteriul estetic în judecata de valoare a 

poeziei. (< maiorescian + -ism) 
m aiou s. n. tricou care se poartă direct pe piele. (<fr. 

mailot)
m aistru s. m. I.1 muncitor cu calificare superioară într-o 

meserie etc. 2. instructor, îndrumător al instruirii practice 
a ucenicilor, elevilor sau: muncitorilor tineri. (<gerfn. 
Meister)

m aizenă s. f i  amidon de porumb conţinând grăsimi şi 
proteine, din - care se prepară unele produse dietetice. 
(< germ. Maizenă) 

m ajolică s . f  1. faianţă (italiană). 2. obiect de majolică 
(1). (<fr. majolique) 

m aj6r, - ă  adj. 1. (despre oameni) ajuns la majorat. 2. 
pnncipal, de mare importanţă. O caz de forţă ~ă = 
situaţie, eveniment neaşteptat care împiedică pe cineva 
să facă un anumit lucru. 3. (muz.) mod -  sau gamă ~ă 
= mod sau gamă din cinci tonuri şi două semitonuri 
(între treptele III—IV şi VII-VIII). 4. (log.) termen — = 
predicatul concluziei unui silogism; premisă ~ă ~ premisa 
care conţine termenul major. (<fr. majeur, major, lat. 
maior) . '

m ajoră vb. tr. a m ări,'a spori, a urca. (<fr. majorer)
m ajorării s. m. (mat.) element, număr mai mare ori
- egal. cu oricare dintre elementele sau numerele unei 

mulţimi. (<fr. majorant) 
m ajorâre, s. f i  acţiunea de a majora; creştere, mărire.,*

sumă care se încasează în plus ca sancţiune pentru
întârziere la plata impozitelor, a taxelor etc. (< majora) 

m ajorăt s. n. 1. proprietate inalienabilă rezervată primului
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născut în linie masculină al unei familii nobile. 2. vârstă 
de la care cineva se poate bucura prin lege de drepturi 
depline civile şi politice; starea juridică a celui devenit 
major. (<fr. majorat, germ. Majorat) . , {' 

m ajordom  m. intendent al unui palat, regal sau 
princiar; (p. ext.) şef al personalului, de serviciu într-o 
casă bogată.. (< fr. majordome) 

m ajoretă s. f .  tânără fată în uniformă militară, care 
.defilează la festivităţi.. (< fr. majorette) 

m ajoritâr, - ă  adj. care face parte din majoritate, care 
întruneşte majoritatea. (<fr. majoritaire)\ ; 

m ajoritate s . f  partea sau numărul cel mai maredintr-o 
colectivitate. • superioritate numerică cerută (de lege) 
sau obţinută în alegeri. O ~ absolută (sau simplă) 
număr de voturi egal cu minimum jumătate plus unii 
din total; — relativă — număr de voturi care întrece orice 
alt număr de voturi obţinute de fiecare dintre ceilalţi 
candidaţi. (<fr. majorite, lat. maioritas, germ. Majoriţăt) 

m ajuscul, - ă  adj., s. f  capital2 (2); verzal. ,(<fr. /n^- 
juscule)

m akem on 6 s. n. pictură japoneză orizontală pe sui de 
mătase sau de hârtie de orez, conţinând scene sau peisaje. 
(<fr. makemono) - ■ 1

m a k e -u p  /meic-ap/ s. n: machiaj al feţei.' (<erigl.
make-up) " t‘",!

m akî s. m: lemurian cu botul' alungit şi :coâdăţ lungă, 
din Madagascar. (<fr. mald) ‘ '

m ak6 s. n. bumbac egiptean, cu fibra subţire şi lungă.
(<germ. Mako) " ‘

m akuta si m. moneda divizionară a Republicii Congo 
democrat (Zair). (< fr. macota) "

M A L 1-  'e/ew.',:,Tău“, „boală". “(< fr.' w a/-, cf. lat. maîus) 
m al2 s. n. stare de boală, râu, maladie. (<fr. mal, lat.

malum) , . ,
m a la b s o rb tie  s. f  tulburare de' digestie, determinată de 

o ' deficienţi enzimatică şi de alterarea absorbţiei. prin 
modificarea transportului alimentelor digerate din intestin 
în sânge şi limfă. (<fr. malabsorption) 

m alacie s . f  1. pierdere â consistenţei, ramolire a unui 
organ sau ţesut; ramolisment. 2. pervertire a gustului 
constând în dorinţa de a ingera'alimente picante. (<fr. 
malacie) '• ‘ ■

M A L A C O -, -m a la c ie  elem. „moaIe“, - „moluscă“, 
„melc“. (< fr. malaco-, -malarie, cf. gr. maldkos, moale, 
malakiaj moliciune) ' ' *

m alacoderm , •- ă  adj. cu piele moale. (<fT. mala- 
coderme)  ̂ .

m a la c o f  s. t i  crinolină. (<fn malakoff» rus. malâkov) 
m alacofil, - ă  adj., s. f  (plantă) polenizată de către 

melci. (<fr. malacophile) 
m alaco lo g , - ă  s. m . f  specialist în malacologie. (<fr. 

nialacologue)
m alacologie s. f  ramură a zoologiei care studiază 

moluştele. (<fr. molacologie) 
m alacostracee s. f  p l  subclasă de crustacee superioare 

cu capul lipit de torace şi,.abdomenul distinct., (<fr. 
malacostraces) , i - • ;

m aladie .sv / boală. O ~  mitrală =  boală de inimă care 
afectează valvula dintre atriul şi ventriculul stâng; ~ 
albastră — cianoză. (< fr. maladie) ; . 

m aladiv, - ă  adj. cu aspect sau caracter nesănătos; bol- 
, năvicios. • (despre stări psihice) care trădează o boală. 

(<fr. maladif)
m alaga s. m. varietate de-struguri cu-bobul mare,-roşu 

închis. • vin dulce din viţă de Malaga. (<sp., fr., it. 
malaga)., . ,

m alaguena 7-ghe-niV s. f  dans popular spaniol de 
perechi, cu ritm lent, asemănător .cu fandango, în care 
dansul alternează cu cântecul; melodia corespunzătoare. 
(<sp. malaguena) 

m alahft s. n. carbonat bazic natural de cupru verde, 
sticlos, piatră semipreţioasă. (<fr. malachite) 

m alaiez, - ă  adj., s. m. f . (locuitor) din Malaiezia. * (s. 
f )  limbă vorbită în peninsula mâlaieză şi pe coastele 
insulelor Indoneziei. (<fr. malais) 

m ala io-p olin eziân , - ă  adj. limbi ~ene -  grup de 
limbi vorbite din Madagascar, până‘în 'Insula Paşteîui şi 
din sudul Vietnamului până m-Noua'Zeelandă. (<fr. 
malayo-polynesieri) : 5 •'

m alândră s. f  crăpătură eczematoasă a cutei jaretului 
la cai. (<fr. malandre) 

m alapropism  s. 1 n. folosire greşită, substituire a unui 
cuvânt. (<engl. malapropism) 

m alâr adj., s. n. (os al feţei) aşezat lateral, dedesubtul 
orbitei. (<fr. malaire) 

m alarie, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de malarie. (< it.
malarico) . •

m alarie s . f  boală infecţioasă provocată de hematozoaml 
palustru, care se manifestă prin friguri ’ puternice şi
intermitente; paludism. (<fr., it. malaria) '

m alariolog, - ă  s. m. f  medic specialist în malariologie.
(< fr. malariologiţe) ■ * ■

m alariologie s . f  ramură a medicinei care studiază 
prevenirea şi tratarea malariei; paludologie (2)! (<fr.

' malariologie)
m alarioterapie s. f  metodă de tratament constând în 

inocularea parazitului malariei, pentru a produce la bolnav
o temperatură ridicată; paludoterapie. (< fc.malariothera-
pie)

m alaxa vb. tr. a amesteca, a omogeniza (un material)
.. cu malaxorul. (<fr. malaxer, lat. malaxare) 
m alaxor s. n. maşină de lucru pentru malaxare. (<fr.

malaxeur) ‘ .
m alayalâm  s. n. limbă dravidiană vorbită în India. (<fr. 

malayalam)
m albâc s.. m. varietate de struguri cu boabele sferice,

. negre-albăstrui. (<fr.^ malbec) ' ..

m aldigestie s . f  digestie proastă, rea. (<fr. maldigestion) 
m aleabil, - ă  adj. 1. (despre metale) care poate fi pre

lucrat în foi subţiri prin ciocănire sau laminare; (despre 
,alte materiale), care poate fi uşor modelat. 2. (fig.) 
mlădios, suplu. • (despre oameni) adaptabil; docil. (<fr. 
malleable)

m a le a b ilitâ te  s. f . 1. proprietate a unui metal, material,
, de a fi maleabil. 2. (fig.) capacitate, uşurinţă de adaptare, 

supleţe; docilitate. (<fh malleabilite) . ; 
m aleabilizâ vb. tr,. a face un material maleabil.,^ m a le 

abil + -iza)
m aleabilizâre s. f . tratament termic care se aplică pi

eselor turnate din 'fontă albă pentru îmbunătăţirea unor 
proprietăţi mecanice. (<maleabiliza) . 

m aleât s. m. sare sau estere al acidului maleic. (<fr. 
maleate)

.m aledicţie s. , f  blestem; nenorocire, fatalitate. (<fr.
malediction, lat. maledictio) 

m alefic, - ă  adj. cu influenţă nefastă, fatal. (<fr.
. malefiquey lat. maleficus)
m aleficiu s. n. 1. faptă rea, greşeală voită; pagubă. 2. 

farmece cu ajutorul cărora se pretindea că se vatămă 
recoltele, oamenii, animalele etc. (<Jat. maleficium, fr. 
malefice) . • , .

m aleic, - ă  adj. acid ~  = diacid etilenic, izomer al 
acidului fumărie, obţinut prin oxidarea catalitică a ben
zenului, folosit în industria textilă şi la fabricarea par- 
fîimurilor; anhidridă ~ă = anhidridă prin încălzirea acidu
lui maleic. (<fr. maleique) 

m aleină s. f  substanţă din culturile de bacii al morvei 
în bulion, servind pentru diagnosticul acestei boli. (<fr. 
malleine) ’

m aleinizâre s. f  injectare a maleinei în scopul diag
nosticării morvei. (după fr. malleinisation) 

m aleâlă s. f . fiecare dintre apofizele regiunii inferioare 
a tibiei şi a peroneului, care formează glezna. (<fr. 
malleole)

m a le tă  s. f  (rar) servietă (<fr. mallette) 
m alform âţie s .f. viciu de conformaţie congenitală. (<fr.

malformation) ,
m a lg âş , - ă  adj., s. m. f . (locuitor) din Madagascar. • 
‘ ( s . f )  grup de limbi malaio-polineziene vorbite în Mada

gascar.' (<fr. malgache) ' 
m â lic  adj. acid -  = acid din mere şi din numeroase 
' vegetale. (<fr. malique) •
m aligm âtă s. f  metaforă atenuată prin introducerea în 
5 enunţ a unei construcţii incidente de tipul „oarecum**, 

„ca să zic aşa“, ori prin transformarea ei în comparaţie 
cu unele construcţii joncţionale. (<gr. maligmata) 

m align , - ă  adj. (despre boli, procese patologice) de
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natură gravă. • (fig.) rău, cu influenţă vătămătoare. (<fr. 
maligne, lat. malignus) . ;

m a lig n ita te  s. f i  caracter malign. (<fr. malignite, lat. 
malignitas)

m ălin  s. n. dantelă transparentă, uşoară, fină. (<fr. mali- 
nes)

m aliţie  s. f i  maliţiozitate. • vorbă sau atitudine răută
cioasă. (<fr. malice, lat. maîiîid) 

m aliţios, -o â s ă  adj. răutăcios, muşcător, caustic. (<fr.
, maficieux, lat. malitiosus)
m aliţio z ita te  s. f i  însuşirea de a fl maliţios; înţepătură, 

răutate; maliţie. (<it. maliziosită) 
m all /mol/ s. n. complex mare cuprinzând magazine, 

restaurante, servicii utilitare etc., închis circulaţiei autove
hiculelor; complex de diferite magazine. (<engl. mall) 

m a lm  s. n. epoca superioară a jurasicului. (<engl. malnt) 
m a ln u tr iţ ie  s. f i  nutriţie insuficientă; subnutriţie. (<fr. 

malnutrition)
M A L O -  elem. „lână", „păr“, „pene“, „scuame“. (<fr.

maîio- , cf. gr. maîlos) 
m alofâg , - ă  I. adj. care se hrăneşte cu pene, păr sau 

fulgi. II. s. n. pl. ordin de insecte asemănătoare păduchilor, 
care trăiesc pe păsări şi mamifere, hrănindu-se cu pene, 
păr şi descuamaţii ale pielii. (<fr. mallophage/sZ) 

m alofagfe s. f i  pervertirea gustului la ovine prin con
sumarea lânii. (<fr. mallophagie) 

m alo n est, - ă  (adj.) necinstit, incorect. (<it. malonesto) 
m alon ic  adj. acid ~ = diacid saturat, din oxidarea 

acidului malic. (<fr. malonique) 
m alpoziţie  s.fi. (anat.) poziţie defectuoasă (a unui organ).

(<fr. malposition) 
m a lp re z e n tâ ţie  s.f. prezentaţie (2) defectuoasă a fătului.

(<engl. malpresentation) 
m a lta  ză  s . f  enzimă care transformă maltoza în glucoză.

(< fr. maltase, germ. Maltase) 
m altez , - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Malta. • (s. n.)

dialect vorbit de maltezi. (<fr. maltais) 
m a lth u siân , - ă  adj., s. m .fi malthusianist (< fr. malthu- 

sien)
m alth u siam sm  s. n. teorie social-politică potrivit căreia 

populaţia ar creşte în proporţie geometrică, în timp ce 
mijloacele de subzistenţă sporesc doar în proporţie arit
metică, aşadar cauzele suprapopulaţiei şi mizeriei maselor 
ar fi de ordin natural. (<fr. malthusianisme) 

m a lth u sian is t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al malthusian- 
ismului; malthusian. (<fr. malihusianiste) 

m a ltin ă  s. f i  praf amorf, alb-gălbui, preparat din malţ, 
pentru a transforma amidonul în dextrină şi maltoză. 
(< fr. maltine)

m alto ză  s. fi  compus organic natural din două molecule 
de glucoză. (<fr. maltose, germ. Maltose) 

m a lto zu rie  s. f i  prezenţa maltozei în urină. (<fr. mal- 
tosurie)

m a ltra tâ  vb. tr. a trata pe cineva cu violenţă; a chinui, 
a brutaliza. (<fr. maltraiter, it. maltrattare) 

m a lţ s. ri. produs din boabe de oiz încolţite, uscate şi 
măcinate, folosit la fabricarea berii şi a spirtului sau, 
prăjit, la prepararea unui surogat de cafea. (< germ. Malz) 

m alţificâ  vb. tr. a transforma orzul sau alte cereale în 
malţ. (<malţ + - ifica) 

m alvacee  s .f .  pl. familie de plante dicotiledonate diali- 
petale, având ca fruct o capsulă cu multe seminţe, de 
tipul nalbei. (<fr. malvacees) 

m alv e rsâ tie  s.fi. delapidare; fraudă. (<fr. malversatiori) 
M A M ţO )-/M A M A -/M A M I~  elem. ,gam elă",

„mamifer**. (<fr. mamm/o/-, mamma-, mammi-, cf. gr. 
mamme) .

m am alog ie  s. f i  parte a zoologiei care studiază mami
ferele. (< fr. mammalogie) 

m a m â r , - ă  adj. referitor la mamelă; mamelar. o  glandă 
~ă -  glandă a mamiferelor care secretă laptele. (< fr. 
mammaire)

m â m b a  s. m. şarpe gigantic din sudul Africii, cu venin 
puternic. (<germ. Mamba) 

m âm b o  s. n. dans modem de origine cubană, cu mişcare 
vioaie, în care se regăsesc ritmurile de rumbă si de 
swing; melodia corespunzătoare. (<sp., fr. membo) 

m am ecto m ie  s. fi. extirpare a glandei mamare; mastec- 
tomie. (<fr. mammectomie) •

m am elâr, - ă  adj. mamar. (<fr. mamellaire) 
m am elă s. f i  1. organ glandular care secretă laptele la 

mamiferele femele; acelaşi organ atrofiat, la bărbat. 2. 
(boţ.) mică protuberanţă sau excrescenţă în formă de 
negi pe pereţii unor organe. (<fr. mamelle) 

m am el6n s. n. 1. sfârcul mamelei. • formaţie anatomică 
proeminentă. 2. ridicătură de teren izolată, cu vârful 
rotunjit. (<fr. mamelon) 

m am eluc s. m. 1. soldat dintr-un corp de cavalerie 
turco-egiptean. • cavalerist francez dintr-un escadron de 
gardă al lui Napoleon. 2. (fig.) om fără personalitate şi 
fără păreri proprii. (<fr. mamelouk)

M A M I-  v. m a m ( o ) - .
m am ifer, -*ă I. adj. care are mamele. II. s. n. pl. clasă 

de vertebrate superioare cu corpul acoperit cu păr, care 
.nasc pui vii şi îi hrănesc cu lapte propriu. (<fr. mam- 
mifere/sf)

mamiiloplastie s . f  modificare a mamelonului (1), în 
scop estetic. (<fr. mammilloplastie) 

m am ită s. f i  mastită. (<fr. mammile) 
m am ogrâf s. n. aparat folosit pentru mamografii. (< engl. 

mamograph)
m am ografle s. f i  radiografie a glandei mamare; mas- 

tografie. (<fr. mammografie) 
m am oplastie s .fi  refacere chirurgicală a unui sân distrus 

sau diform. (<fr. mammoplastie) 
m am otrdp, - ă  adj., s. n. (hormon) care stimulează 

dezvoltarea normală a sânului. (<fr. mammotrope) 
m am ut I. s. m. 1. mamifer erbivor fosil înrudit cu 

elefantul, adaptat la un climat rece. 2. (fig.) lucrare, 
edificiu, construcţie, întreprindere, organizaţie de proporţii 
foarte mari; colos. II. adj. inv. (fig.; despre întreprinderi, 
organizaţii etc.) de mari proporţii. (<fr. mammouth) 

-m â n 1 elem. „om", „bărbat*4. (<engl. mari)
-m a n 2, -m a n ie  elem „pasionat, înfocat4*, „obsesie pa- 

tologică“. (< fr. -mane, -manie, cf. gr. manes, mania, 
furie, nebunie)

M A N 3(I)- /M A N U -, - m â n  elem. „mână“ (<fr.
man/i/-, mânu, -mane, cf. la t manus) 

m âna s .f i  (la melanezieni şi polinezieni) forţă supranatu
rală impersonală, care ar sălăşlui în lucruri, în plante, 
In animale şi în oameni, .exercitând o acţiune cauzală. 
(<fr. mana) ,

m anachîn s. m. pasăre mică din pădurile Americii 
tropicale, cu ciocul şi coada scurte, amintind de piţigoii 
noştri. (<fr. mannequiri) 

m anâdă s. fi. (în Spania medievală) trupă de oameni 
înarmaţi condusă de rege sau de un om bogat (<sp. 
manada)

m anagem ent /me-nigi-ment/ s. n. 1. activitatea, arta 
de a conduce. 2. ştiinţa organizării şi conducerii între
prinderilor, a valorificării eficiente a resurselor umane, 
financiare şi materiale ale unei organizaţii. (<engl. mana
gement)

m anagăr /mene-/ s. m. 1. cel care conduce o antrepriză, 
care gerează interesele unui sportiv sau ale unei echipe, 
care se ocupă cu organizarea şi cu chestiunile financiare 
ale competiţiilor; impresar. 2. exponent. (< engl. manager) 

m anageriâl, - ă  adj. referitor la conducerea (econo
mică), la organizarea întreprinderilor; de manager. (<engl. 
managerial) - :

m anageriât s. n. funcţia, îndeletnicirea de manager, 
impresariat. (< manager + fi/at) 

m ancândo adv. (muz.) scăzând mişcarea şi intensitatea.
(< it. mancando) 

m ancenilier /m an-se-/ s. m. arbore din familia eufor- 
biacee, diri Antile şi America ecuatorială, al cărui suc 
este foarte veninos; arborele otrăvii, arborele morţii. (<fr. 
mancenillier)

m ancipâţie s. fi. (ant.) mod de achiziţionare a unei 
propnetăţi (în prezenţa unor martori si potrivit unei 
ceremonii speciale). (< lat. mancipatio, fr. mancipatiori) 

m anciuriân, —ă adj., s. m. fi  (locuitor) din Manciuria.
• (s.f?) limbă tunguză vorbită de manciurieni. (< Manciuria 
+ -ian)

m ânco s. n. (fin.) lipsă de bani care se constată la 
încheierea unei socoteli; pierdere la o marfă datorată 
transportului etc, (< it  manco)
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m anco tis tă  s . f i  listă pe care un filatelist o trimite unui 
partener de schimb, indicând ce mărci .poştale îi lipsesc 
pentru completarea colecţiei. (<fr. mancoliste) 

m a n c u r t  s. m; cel care a uitat ororile dictaturii, memoria, 
şi-a uitat etnia.. •  (p. ext.) persoană înrobită total şi 
îndobitocită. (<rus. manfatrt) 

m a n c u r tiz ă re  s .f. uitare provocată intenţionat; supunere 
ort>ească, depersonalitare, îndobitocire. (< maricurt + -iza) 

m a n d â la  s. f i  ( în , budism şi tantrism) imagine-simbol 
servind ca instrument al contemplaţiei; cerc magic. (<fr. 
mandata) ,

m a n d â n t  s. m. cel care împuterniceşte pe cineva să-l 
reprezinte în anumite activităţi (comerciale). (<fr. man- 
darit) ,, '

m a n d a r in 1 s. m. 1. demnitar indigen din Indochina; 
înalt funcţionar din China feudală şi Coreea. 2. intelectual 
.cultivat, cu personalitate, influent, cu multe titluri. • (ir.) 
personaj important. (<fr. mandarin) 

m a n d a r in 2 s. m. arbust mediteranean cu fructe citrice, 
asemănător portocalului/ (< mandarină) 

m a n d a r in a t  5-. n. 1. titlu, demnitatea de mandarin1 (1).
‘ •2. funcţia mandarinului. 3.' (fig.) grup social pretinzând 
' a forma’o clasă aparte, privilegiată, exercitând o autoritate 

intelectuală arbitrară şi sufocantă. (<fr. ’ mandarinat) - 
m a n d a r in ă  s . f i  fructul mandarinului2. (< fr.'mandarine) 
m a r id ă t s. h. 1. împuternicire dată cuiva de către’ o 

persoană sau o autoritate de a vorbi ori de a lucra în 
'■ numele său. O teritoriu sub ~  = formă de administrare 

a fostelor colonii, încredinţate după primul război mondial 
.. spre administrare altor state. 2. funcţie, putere pe care

o deţine un membru ales de o adunare. 3. act procedural 
, , prin care cineva este chemat în faţa justiţiei sau încarcerat.

4. ordin de plată dat de un deponent de fonduri depo-
• zitarului său. O ~ poştal — formular-tip pentru expedierea 

banilor prin poştă. (<fr. mandat, germ. Mandat) 
m a n d a tă  vb. tr. 1. a ordonanţa plătirea unei sume. 2.

a încredinţa cuiva un mandat (1). (<fr. mandater) 
m a n d a tă r ,  —ă  s. m. fi. 1. cel căruia i s-a  dat un mandat 
; (1); împuternicit. 2. persoană căreia i s-â încredinţat 
administrarea unei unităţi; comerciale. (<fr. mandataire, 
germ. Mandatar) .

m a n d ib u lâ r ,  - ă  adj. al mandibulei. (<fr. mandibulaire) 
m a n d ib u lă te  s. n. pl. subîncrengătură a artropodelor 

prevăzute cu mandibule. (<fr. mandibulates) 
m a n d ib u lă  s. fi. 1. maxilar inferior la animale; falcă.

2. fiecare dintre cele două părţi ale ciocului păsărilor.
3. organ chitinos din aparatul bucal al unor insecte,, cu
care acestea, taie, frunzele sau ' sfâşie prada. (<fr. 
mandibule,, lat. mandibula) i . /

m an d fn g o  s. n. limbă negro-africană vorbită de un grup 
etnic din Africa, occidentală. (<germ. Mandingo, fr. 
mandirigtte)

m and61ă/m and6ră s. f i  1. vechi instrument cu coarde 
ciupite, provenit din lăută. 2. variantă a mandolinei. (<it. 
mandola) ,, 

m andolinâtă  s. f i  serenadă executată cu acompaniament 
de mandolină. (<it. mandolinata) 

m andolină s. f i  instrument muzical din familia lăutei, 
cu cutia de rezonanţă foarte boltită şi corzi duble de 
metal, puse în vibraţie cu un plectni. (<fr. mandoliney 
it. mandolina)

m an d o lin fs t, m. f i  cântăreţ la mandolină. (<fr.
mandoliniste, it. mdndolinistd) 

m andoloricâllo  5. n. specie de bas a mandolei. (< it. 
(| mandoloncello) 
m a n d 6 ră  s. f i  v. m a n d o lă .
m â n d r i i  s. m. maimuţă cinocefală din Africa, cu coada 

mică, cu faţa de culoare albastră, nasul. roşu şi blana 
galbenă. (<fi\ mandrill) 

m a n d r in  s. n. 1. piesă ascuţită folosită la găurirea tablei 
metalice; dom, priboi. • unealtă calibrată pentru lărgirea 
sau formarea găurilor din piese tubulare sau inelare. 2. 
sârmă care se aşază înăuntrul' instrumentelor găunoase 
(ace, trocâre etc.) pentru a împiedica astuparea lor. (<fr. 
mandrin)

m andrinâ vb. tr. a lărgi găurile pieselor inelare sau 
tubulare prin deformare plastică cu ajutorul mandrinului. 
(<fr. mandriner) 

m andrină s. f i  dispozitiv pentru fixarea pieselor de 
prelucrat sau a uneltelor. (<fr, mandrin)

m an ech in  s. n. 1. figură de lemn, de ceară etc. care 
reprezintă corpul (sau numai bustul) omului, pentru 
pictori, sculptori etc. ca model sau ca suport pentru a 
proba sau expune ţesături, haine etc. 2. persoană care 
prezintă modelele de îmbrăcăminte ale marilor ateliere 
sau fabrici de confecţii. 3. (fig.) om lipsit de personalitate, 
uşor influenţabil. (<fr. mannequin) 

m a n e j s. h. 1. loc acoperit sau deschis care serveşte
1 pentru antrenament la călărie şi pentru dresajul cailor.
• arenă unde sunt prezentate la circ numerele cu animale 
dresate. 2. dispozitiv rudimentar cu ajutorul căruia un 
cal antrenează anumite maşini agricole. 3. dresaj, antre
nament al cailor. 4. (fig.) tertipuri, uneltire. (<fr. manege) 

m a n e lă  s. f i  bară de lemn folosită la cofrage, schele 
etc. (< it. manella) 

m a n e tă  s. f i  pârghie mică, cu care se acţionează manual 
un mecanism de comandă, de reglare etc. (<fr. manette) 

.m an e to n  s. n. fusul braţului unui arbore cotit, pe care 
se montează capul bielei. (<fr. maneton) 

m a n e v ră  vb. I. intr. 1. (despre trenuri) a executa o 
manevră (3). 2. (despre trupe) a executa diferite mişcări 
tactice. 3. (fig.) a unelti. II. tr. 1. a conduce, a pune 
în mişcare o navă. 2. a mânui, a folosi (fonduri, bani). 
(<fr. manoexivrer) 

m a n e v ra b il , - ă  adj. care poate fi manevrat. (< fr. ma- 
noeuvrable) ,

m a n e v ra b ilita te  s. f i  însuşire a unei nave, a unui 
vehicul de a fi manevrat. (<fr. manoevrabilite) 

m a n e v ră  s.fi. 1. manevrare. 2. (pi.) pregătire tactică a 
trupelor terestre sau a flotei în condiţii asemănătoare cu 
cele de pe câmpul de luptă. 3. totalitatea operaţiilor de 
compunere şi de descompunere a treburilor, ae conducere 
a unei nave etc. 4. parâmă la fixarea şi manevrarea 
velelor, la legarea catargelor etc. 5. (fig.) uneltire, intrigă, 
maşinaţie. (<fr. mănoeuvre) 

m a n e v r iă r , - ă  I. adj. (despre unităţi militare, avioane 
etc.) care execută manevre cu dibăcie, uşor. II. s. m.
1. (mor.) cel care execută corect manevrele cu nava. 2. 
cel care ştie să manevreze cu abilitate (în politică). (<fr. 
manoeuvrier)

m a n g ă n  s. n. metal dur şi sfărâmicios, alb-cenuşiu, 
foarte răspândit în natură, folosit la elaborarea unor 
aliaje. (<germ. Mangan) 

m a n g a n â t s. m., sare a acidului manganic. (<fr, man- 
ganate)

m a n g a n e m ie  s.fi. prezenţa mangahului în sânge. (<fr. 
manganemie)

m a n ş a n e z it  s. n; oxid natural de mangan. (<fr. man- 
ganesite) ■ 1 '

m a n g a n ic , - ă  adj. care conţine mangan. O acid ~ =
acid compus ; din oxigen, hidrogen şi mangan. (<fr. 
manganiqite)

m a n g a n ifâ r , - ă  adj. care conţine mangan. (după fr.
manganesifere) 

m a n g a m n  s. n. aliaj de cupru, mangan şi nichel, la
fabricarea de rezistenţe electrice. (<fr. manganine)

m a n g a m s m  s. n. intoxicaţie cronică cu mangan. (<fr. 
manganisme)

n ia n g a n f t s. m. oxid natural hidratat de mangan. (<fr, 
manganite) •

m an g an o co n io ză  s .f i  penumoconioză produsă de man- 
' gan şi sărurile sale. (< mangan + conioză) 
m a n g a n o m e tr ie  s. fi. metodă de dozare a substanţelor 

chimice reductoare folosind permanganatul de potasiu. 
(<fr. manganimetrie, germ. Manganometrie) 

m a n g a n 6 s , - o ă s ă  adj. care conţine mangan. (< fr. man- 
ganeux)

m a n g a n u r ie  s. f i  prezenţa manganului în urină. (<fr. 
manganurie)

m a n e h ie r  s. m 1 arbore din Asia şi America tropicală, 
cu fructe roşietice mari, foarte parfumate. (<fr. manguier) 

m a n g lie r  ’s. m. copac răşinos tropical, care creşte în 
apa sărată a mării, pe lângă ţărmuri. (<fr., sp. manglier) 

m â n g o  j. m. arbore din regiunile tropicale, al cărui fruct, 
comestibil, ca un pepene, are miezul moale şi galben, 
suculent, dulce, cu o aromă puternică; mangustan. • 
fructul însuşi. (<engl. mango) 

m a n g o ld  j. m. plantă asemănătoare cu sfecla, cultivată 
în-ţările nordice pentru frunzele sale, folosite în alimen
taţie. (<germ. Mangold)
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m a n g ro v e  s. f l  pl. formaţiune vegetală (sub)tropicală de 
arbori şi arbuşti cu numeroase rădăcini adventive, car
acteristică ţărmurilor maritime mlăştinoase inundate în 
timpul fluxului. (<fr., engl. mangrove) 

m a n g u s tâ n  s. m. mango; mângustanier. (<fr. mangous- 
tan )

m a n g u s ta n ie r  s. m. mangustan. (<fr. mangoiistanier) 
m a n g u s tă  s. f . mamifer carnivor din Africa şi India, 

cu corpul alungit, acoperit cu o blană cenuşie, aspră, 
care se hrăneşte cu şoareci şi şerpi veninoşi. (<fr. 
mangouste)

m a n i s. m. pl. (la romani) sufletele celor morţi, considerate 
ca divinităţi. (<lat. manes) 

m an iab il, - ă  adj. 1. uşor de mânuit. 2. (despre oameni) 
docil, conciliabil. (<fr. maniable) 

m an iab ilitâ te  s. f. însuşirea de a fi maniabil. (<fr. 
maniabilite)

m an iac , - ă  adj., s. m. f l  (suferind) de o manie; (om) 
preocupat în mod exagerat de ceva; tipicar. (<fr. ma- 
niaque)

m an iaca l, - ă  adj. de maniac. (<fr. maniacal) 
m a n ia c o -d e p re s iv , - ă  adj. (despre psihoze) care se 

caracterizează prin alternanţa dintre excitaţie şi depresiune. 
(<fr. maniaco-depressij) 

m a n ia m e n t s. n. loc de depozitare a grăsimii sub piele 
la animale. (<fr. maniemenî) 

m a n ic h iu ră  s. fl. îngrijire specială a unghiilor de la 
mâini. (<germ. Manifdire, fr. manucure) 

m a n ic h iu n s tă  s .f l  lucrătoare specializată în manichiură.
(<manichiură + - ista) 

m a n ic o rd  s. n. vechi instrument muzical cu coarde şi 
clape, asemănător clavicordului. (<it. manicordo, fr. 
manicorde) . . .

m a n ie 1 s. f  boală mintală manifestată prin dispoziţie 
euforică, succesiune rapidă şi incoerentă a ideilor. • 
obsesie, preocupare exclusivă pentru ceva; ciudăţenie, 
toană. (<ngr. manie, fr. manie)

-m a n ie  v. m a n 2- .
m a n ie ra t, - ă  adj. 1. cuviincios, bine crescut, politicos; 

cu maniere frumoase. 2. (despre stil) afectat; meşteşugit; 
artificial. (<fr. maniere) 

m a n ie ră  s. f . 1. (pl) fel de a se purta în societate; 
comportare corectă şi cuviincioasă. 2. fel, mod, procedeu.
• ansamblu de procedee şi mijloace de expresie carac
teristice unui artist, scriitor etc. 3. afectare, artificialitate 
în stil. (<fr. maniere) 

m an ie rism  s. n. 1. lipsă de naturaleţe în comportare, 
afectare, afişare a unui mod de a fi altfel decât în 
realitate. • ansamblu de procedee şi mijloace de expresie 
formaliste în realizarea unei opere literare sau artistice, 
care cultivă eleganţa şi rafinamentul, jocul nelimitat al 
fanteziei. 2. formă de artă practicată mai ales în Italia 
în sec. XVI şi XVII, prin efecte picturale rafinate, 
adresându-se unei minorităţi cultivate în materie artistică 
şi literară. 3. comportament gestual afectat, la unii schi
zofrenici. (<fr. manierisme) 

m an ie ris t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al manierismului;
formalist. (<fr. manieriste) 

m an ifest, - ă  I. adj. (şi adv.) vădit, evident, vizibil. II. 
s. n. 1. declaraţie cu caracter program prin care de un 
guvern, un suveran, un partid politic, o grupare literară 
etc. îşi fac cunoscute public intenţiile, profesiunea de 
credinţă. • text politic răspândit în scop de agitaţie. 2. 
document de transport în care se înscriu mărfurile încăr
cate pe o navă. • listă a pasagerilor şi bagajelor îmbarcate 
pe o (aero)navă sau alt mijloc de transport. (< fr. manifeste, 
lat. manifestum) 

m an ife s ta  vb. 1. tr., rejl. a (se) vădi, a (se) face cunoscut, 
a(-şi) exterioriza (prin vorbe, fapte, acţiuni) gânduri, 
sentimente etc. IL intr. a participa la o manifestaţie, a 
demonstra. (<fr. manifester, lat. manifestare) 

m an ife s tan t, - ă  s. m. f . participant Ia o manifestaţie.
(<fr., rus. manifestant) 

m an ife s ta re  s. f  1. acţiunea de a (se) manifesta. 2. 
exteriorizare, exprimare a gândurilor, a sentimentelor 
etc.; semn revelator, dovadă, indiciu. • spectacol. (<ma
nifesta)

m an ifesta ţie  s. f . demonstraţie de masă pentru a arăta 
aprobarea, ataşamentul sau protestul faţă de un eveniment 
(o personalitate). (<fr. manifestation)

m an ifâ ld  s. n.. 1, carnet de note, de facturi etc. cu 
cotor. 2. (tehn.) colector; conductă de aducţie. • claviatură. 
(<engl. manifold) 

m an ih e ism  s. n. 1. doctrină religioasă-filozofică, care 
stabileşte ca principiu fundamental lupta veşnică dintre 
cele două principii contrare, binele şi răul. 2. atitudine 
care se inspiră din concepţia dualistă a binelui şi răului. 
(<fr. manicheisme) 

m an ih e is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al maniheismului
(1). (<fr. manicheiste) 

m a n ila  s. f  fibră textilă din frunzele unei specii de 
cânepă exotică. (<sp. manilla) 

m an ilov ism  s. n. atitudine pasivă, placidă faţă de re
alitate, care duce la o viaţă deşartă, (după rus. 
manilovşcina)

m an io c  s. m. arbust tropical cu rădăcina tubercul, din 
care se prepară o făină bogată în amidon (tapioca). (<fr. 
manioc)

m a n ip u l s. n. subunitate a armatei romane, din com
ponenţa cohortei. (< la t manipulus) 

m a n ip u la  vb. tr. 1. a mânui, a manevra. ,2. a antrena, 
prin mijloace de influenţare psihică, un grup uman, o 
comunitate sau o masă de oameni la acţiuni al căror 
scop aparţine unei voinţe străine- de interesele lor; a 
influenţa opinia publică prin mass-media sau prin alte 
metode persuasive. (<fr. manipuler) 

m a n ip u la n t, - ă  s. m. f . 1. mânuitor al unui aparat, 
mecanism, sistem tehnic etc.; manipulor (I); vatman. 2. 
mânuitor de bani, de obiecte, de materiale. (<germ. 
Manipulant, fr. manipulant) 

m a n ip u la t6 r , - o â r e  I. s. m; fl. manipulant. II. s. n.
1. dispozitiv pentru apucarea şi manipularea lingourilor 
sau a altor semifabricate calde într-o uzină. 2. aparat 
pentru stabilirea şi întreruperea circuitului la aparatele 
de telecomunicaţii. 3. comutator electric comandat prin 
pedală. (<fr. manipulateur)

m a n ip u lâ ţie  s . f  1. manipulare. 2. vagon special, ataşat 
imediat după locomotivă, destinat şefului de tren. (<fr. 
manipulation, la t manipulatio) 

m a n itâ  vb. refl. (despre vin) a se altera sub acţiunea 
unor bacterii specifice, care transformă zahărul în manită. 
(<manită)

m a n ită  s. f l  1. substanţă organică cu gust dulce, în 
răşina de frasin şi în unele ciuperci, cu acţiune laxativă.
2. boală a vinului datorată manitei (1). (<fr. marmite) 

m an iv e lă  s. f l  pârghie îndoită în unghi drept, care
serveşte la mânuirea unui mecanism, la transformarea 
unei mişcări de rotaţie într-o mişcare rectilinie etc. (<fr. 
manivelle) •

m a n jâ b il , - ă  adj. care se poate mânca. (<fr. mange- 
able) .

M A N O -  elem. „densitate", „presiune**. (< fr. mano-, cf.
gr. mănos, puţin dens) 

m a n o g râ f  s. n. manometru înregistrator. (<fr. manog- 
raphe) ' ‘ (

m a n o m e tr ie  s. f  tehnica măsurării presiunii fluidelor 
dintr-un spaţiu închis. (< fr. manometrie) 

m a n o m e tru  s. n. instrument folosit în manometrie;
presiometru. (< fr. manometre) 

m a n 6 p e ră  s. f  1. cantitatea de muncă (manuală) necesară 
pentru efectuarea unei lucrări; remuneraţia cuvenită pentru 
această muncă. 2. (jig.) uneltire, intrigă, (după fr. monoeu- 
vre, lat. manopera) 

m an o scd p  s. n. instrument care indică variaţia presiunii 
atmosferice. (<fr. manoscope) 

m â n o te rm o g râ f  s. n. aparat înregistrator pentru presiune 
şi temperatură. (< fr. manothermographe) 

m a n o te rm o m ă tru  s. n. manometru prevăzut cu o scară 
de temperatură. (<fr. manothermometre) . 

m an 6 ză  s. f l  hidrat de carbon din fructul unui palmier 
sud-american.. (< fr. mannose) 

m a n s a rd â t ,  - ă  adj. (despre locuinţe, încăperi) de (la) 
mansardă. (<fr. mansarde) 

m a n s â rd ă  s. f l  etaj situat sub acoperiş, cu tavanul 
înclinat şi amenajat ca locuinţă. (<fh mansarde) 

m an s i6 n  s. n.. 1. (ant.) loc de popas pentru călători şi 
curieri oficiali de-a lungul unui drum în lumea romană.
2. (în evul mediu) parte a decorului unui teatru unde
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se desfăşura succesiv acţiunea fiecărei scene. (< fr. man- 
sion, lat. mansio) 

m an su 6 t, - ă  adj. blând, indulgent, bun. (<lat. man- 
siietusy i t  mansneto) 

m a n su e tu d in e  s. f i  blândeţe, bunătate; indulgenţă. (<fr.
mansuetudey la t mansuetudo) 

m â n s ă 1 s. f i  pârghie care comandă eleroanele şi pro- 
fundorul unui avion. * ţintă aeriană (remorcată * de un 
avion) la tragerile (anti)aeriene de instrucţie. O ~ de 
\vn t = dispozitiv pentm indicarea direcţiei vântului, pe 
aerodromuri la loc vizibil. (<fr. manche) 

m â n şă 2 s. f .  fiecare dintre etapele succesive ale unei 
oribe sau competiţii sportive, a unui concurs de călărie, 
unui joc de cărţi etc. (<fr. manche) 

m a n şe tă  s. f i  1. capăt (răsfrânt) al mânecii unei cămăşi 
bărbăteşti, al pantalonilor etc. 2. garnitură de etanşare 
de forma unui inel răsfrânt, din piele sau din cauciuc.
3. titlu scris cu caractere groase pe prima pagină a unui 
ziar (anunţând o ştire importantă etc.). • indicaţie, bib
liografică în partea de jos a copertei interioare a pub
licaţiilor periodice, cu datele necesare identificării peri* 
odicului respectiv, 4. text scurt ca titlu general pentru 
mai multe articole, care tratează aceeaşi temă; spaţiul 
rezervat 5. (scrimă) lovitură dată cu antebraţul. (<fr. 
manchette, germ. Mănschette) 

m a n şo n  5. n. 1. accesoriu de îmbrăcăminte, din blană 
sau ’din stofă, cu două deschizături laterale în care se 
ţin mâinile pentru a Ie apăra de frig. 2. piesă cu filet 

. interior cu care se îmbină două ţevi; partea lărgită de 
Ia capătul unui tub, la îmbinarea acestuia cu alt tub; 
mufă (1). 3. bucată de cauciuc introdusă sub anvelopa 
unei roţi pentru a apăra camera în dreptul unei rosături 
sau al unei găuri a anvelopei. 4. înveliş de protecţie în 
care se îmbracă mânerul unor obiecte. 5. membrană 
protectoare a seminţei, a tulpinii etc. (<fr. manchon) 

m a n so n â  vb. tr. a îmbina două ţevi, bare etc. cu o 
muf& sau un manşon (2). (<fr. manchonner) 

m a n s â t  s. m. pasăre palmipedă din regiunile antarctice, 
greoaie, asemănătoare pinguinilor, ale cărei membre an
terioare, improprii pentm zbor, servesc ca înotătoare. 
(<fr. manchot)

- m â n t ,  - m a n t ie  elem. „prezicere, divinaţie". (< it.
-mante, cf. gr. mantis, manteia) 

m a n tă  s . f i  1. haină lungă care se poartă peste celelalte 
haine. 2. (constr.) partea superioară a cintmlui pe care 
se reazemă bolta în timpul execuţiei. 3. înveliş din tablă, 
material plastic etc. care protejează un sistem tehnic. 4. 
membrană care secretă cochilia Ia moluşte; palium (3).
5. a doua geosferă a Pământului, sub scoarţă. (<fr. 
manîeau)

m ă n tă  s. fi. pelerină lungă şi largă purtată peste celelalte 
haine; mantie. (< fr. mante) 

m a n te lă  s . f  mantilă (1). (<it. mantello) ,
m an te l£ t s. n. adăpost uşor, din lemn, folosit în apărarea 

sau la atacul locurilor întărite, al fortăreţelor. (<fr. 
mamelei)

m ă n tic ă  s. f i  prezicere a viitorului prin interpretarea 
semnelor cereşti, a zborului păsărilor, a fenomenelor 
naturale etc. (<fr. mantique, it. mantica, gr. mantike) 

m a n tid e  s. f i  p l  familie de insecte carnivore mari, cu 
prima pereche de picioare adaptată pentm prins şi apucat 
prada: călugăriţa. (<fr. mantides) 

m a n tilă  s . f i  1. pelerină scurtă purtată în trecut de'femei; 
mantelă. 2. eşarfă lungă de mătase sau de dantelă, de 
origine spaniolă, purtată de femei. (<fr. mantiile, sp. 
mantillă)

m an tin e lă  s .fi  1. bordură (gard, zid) cu colţurile rotunjite, 
care înconjură terenul de hochei pe gheaţă şi marginea 
unor pârtii de bob. 2. marginea intemă a unei mese de 
biliard. (< it  mantinella) 

m a n tisă  s. f i  partea zecimală, pozitivă, a unui logaritm.
(<fr. mantisse) 

m a n to u  s. n. 1. haină groasă de iamă purtată de femei. 
2, perdea de pluş în partea de sus a scenei pentru a 
micşora înălţimea portalului. 3. (herald.) ornament exterior

i al unei steme, dintr-o draperie de hermină. (<fr. manteau) 
m â n tr a  s. f i  inv. (în brahmanism) formulă sacră. (< fr.

mantrsL)
-m a n tie  v. - m a n t .  .
M Â N U - v. m a n 3( i ) - .

m anuăl, - ă  I. adj. 1. de mână, făcut cu mâna. 2. care 
munceşte cu mâinile. II. j. n. 1. carte de şcoală care 
conţine o prezentare succintă a noţiunilor unei discipline.
2. claviatură, ansamblu al claviaturilor la instrumentele 
cu taste (orgă, clavecin), la care se cântă cu mâinile. 
(<fr. manuely lat. manualis, it. manuale) 

m anualitâte s. f i  funcţionarea predominantă a uneia 
dintre cele două mâini. (<fr. manualite) 

m anubalistă s.fi. un fel de arbaletă. (< lat. manuballista) 
m anubriu  s. n. 1. tub la meduze unde se află orificiul 

buco-anal. 2. structură anatomică în formă de mâner. 
O ~ stemal ~  os lat, articulat cu sternul. 3. celulă 
cilindrică din interioml anteridiei la unele plante inferioare. 
(< fr., lat. manubrium) 

m anuelin , - ă  adj. stil ~ = stil dezvoltat în arta şi 
arhitectura portugheză de la sfârşitul sec. XV şi începutul 
sec. XVI, caracterizat prin bogăţia sculpturii ornamentale, 
plasată pe structuri gotice, cu influenţe romane, maure 
şi orientale. (<fr. manuelin) 

m anufactură vb. tr. a.produce obiecte de manufactură.
(< fr. mamfacturer) 

m anufactură s. f i  1. formă de producţie industrială, 
bazată pe predominarea muncii manuale, pe diviziunea 
muncii în cadrul atelierului. 2. întreprindere corespun
zătoare acestei forme de producţie. 3. produs obţinut 
prin prelucrarea (manuală) a unor materii prime. (<fr. 
mamifacîure, germ. Manufiaktur) 

m anufacturier, - ă  I. adj. referitor la manufacturii (1), 
care produce manufactură (3). II. s. m. f i  patron al unei 
manufacturi (2). (<fr. manufacturier) 

m ănu m ilitări loc. adv. prin folosirea forţei armate.
(< la t mânu militari) 

m anum fs, - ă  adj., s. m. f i  (om) eliberat din sclavie, 
dezrobit (< lat. manumissus) 

m anum isiune s. f i  eliberare (legală) a unui sclav, a 
unui şerb. (< lat. manumissio, fr. manumission) 

m anuscris, - ă  adj., s. n. (text) scris de mână (azi şi 
dactilografiat). (<fr. mamtscrity lat. manuscriptus) 

m anutăntă s. f i  1. brutărie pentm armată. 2. deplasare 
şi depozitare a mărfurilor în vederea vânzării, a expedierii. 
(<fr. manutention) 

m anutenţiune 5-. fi. 1. deplasare a materialelor, a pro
duselor, a deşeurilor etc. în interioml unei fabrici, a unui 
depozit etc., sau în imediata lor apropiere. 2. administraţie, 
gestiune. (<fr. manutention) 

m aofsm  s. n. doctrină inspirată de gândirea politică şi 
ideologică a lui Mao Ţze-dun. (<fr. mao'iste) 

m aoist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al maoismului. (<fr. 
mano'isie)

m a6ri s. m. pl. populaţie, băştinaşă din Noua Zeelandă.
• (s.fi) limbă polineziană vorbită de maori. (<fr. maori) 

m apâm 6nd  s. n. hartă reprezentând globul terestru, 
împărţită în cele două emisfere; planisferă, planiglob. O
— ceresc *= harta cerului, stelele, constelaţiile etc. (< it  
mappamondo)

m â p ă 1 s. f i  I. carton, piele etc. în care se păstrează 
diferite hârtii, desene etc. • dosar. 2. servietă. (<germ. 
Mappe)

m âpă2 s.fi. hartă (geografică sau topografică). (< it , lat.
mappa, fr. mappe) 

m aquis /machi/ s. n. I. vegetaţie de tufişuri şi arbuşti 
spinoşi din unele regiuni mediteraneene. 2. formaţii de 
luptători pentru libertate, de partizani (din Franţa, Spania 
şi Italia). (<fr. maquis) 

m aquisârd s. m. luptător în maquis (2). (<fr. maqui- 
sard)

m arabu  I. j. m. 1. ascet musulman medieval din nordul 
Africii; murabit. • mică moschee în care slujea un 
asemenea ascet. 2. pasăre vorace din ordinul ciconiifor- 
melor, mai mare decât barza, cu capul şi gâtul golaş, 
cu pene foarte frumoase, în Africa si Asia ecuatorială. 
II. s. n. podoabă din pene ori alte fire ce imită fulgii, 
care se poartă la gât sau drept garnitură la rochii. ,(<fr. 
marabuî, port marabuto) 

m aracâs s. n. instrument muzical de percuţie, din două 
nuci de cocos cu un mâner, umplute cu nisip sau grăunţe 
mici, care, prin scuturare, produc sunete, asemănătoare 
cu ale castanietelor. (<sp. marăcas) 

m arâni s. m. p l  (în Castilia şi Portugalia) evrei rămaşi 
fideli iudaismului. (<fr. marranes)
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m a ra sc h in o  s. n. lichior italienesc din vişine sau cireşe 
amare. (< it. maraschino) 

m a ra sm  s. n: 1. demoralizare, decădere morală, des
curajare. • stare de stagnare, de criză (economică, politică, 
socială etc.). 2. epuizare fizică, stare generală proastă a 
organismului. (<fr. marasme, gr. marasmos) 

m a ra sm m ă  s. f  derivat al metabolismului bacteriilor şi 
ciupercilor, cu rol inhibitor asupra plantelor, (după it. 
marasmio)

m a ra to n  s. n. 1. întrecere atletică la alergare, de 42,195 
km. 2. (Jig.) şedinţă prelungită de negocieri lungi ‘ şi 
dificile, de dezbateri laborioase; (p. ext.) partidă (de şah 
etc.) prelungită. (<fr. marathon) 

m a ra to m s t s. m. atlet care participă Ia un maraton. 
(< maraton + -ist)

• m a ra v e d i s. m. veche monedă măruntă spaniolă, până 
în sec. XVIII. (<sp. maravedi)1 

m a rc 1 s. n. \ .  produs alimentar prin extragerea sucului 
din fructe. 2. reziduu rezultat în procesul de extragere 
a zahărului din sfeclă. (< fr. marc) 

m a rc 2 s. n. (rugbf) prinderea balonului din zbor, când 
acesta a fost şutat de un adversar. (< engl. mark) 

m a rc a  vb. tr. 1. a însemna (un obiect, un animal) pentru 
a(-l) recunoaşte; (spec.) a însemna (un obiect de aur, 
de platină etc.) pentru a garanta că este veritabil. 2. 
(fig.) a indica, a dovedi; a arăta, a proba. • a remarca; 
a sublinia. 3. a delimita un teren, o cale rutieră sau 
navigabilă etc. 4. (sport) a supraveghea pe unul sau pe

• mai mulţi jucători din echipa adversă spre a-i împiedica 
să întreprindă acţiuni ofensive. 5. a înscrie unul sau mai 
multe puncte într-o competiţie etc. (< fr. marquer, germ. 
markieren)

m a rc â j s. n. 1. semn distinctiv, de recunoaştere, pe un 
lucru. 2. mijloc de semnalizare rutieră pe drumurile 
publice modernizate, prin aplicarea cu vopsea a unor 
semne pe suprafaţa căii rutiere, pe borduri etc.; semn 
indicator al unui drum de munte sau turistic, aplicat pe 
copaci, pe stânci, pe tăbliţe; totalitatea acestor semne.
3. acţiunea de a marca (4). O tabelă de ~ = tabelă pe 
care se afişează scorul într-o competiţie sportivă. (< fr. 
marquage)

m a rc â n d o  adv. (mitz.) scoţând în evidenţă, subliniind.
(<it. marcando) 

m a rc a n t, - ă  adj. cu o deosebită valoare: însemnat.
(<fr. marquant) 

m a rc a s it  s. n. sulfură naturală de fier, galbenă-verzuie 
şi cu luciu metalic, în bijuterie. (< fr. marcassite, germ. 
Markasit)

m a rc â to  adv. (muz.) accentuând toată nota. (<it. mar
cata)

m a rc a to r , - o â r e  I. s. m.J. cel care jalonează un teren, 
un traseu. II. s. n. I. unealtă agricolă pentru fixat locurile 
cuiburilor de însămânţare. 2. dispozitiv al unei maşini 
de semănat etc. care serveşte la menţinerea distanţei 
constante între rânduri. 3. dispozitiv electronic care pro
duce semnale pentru marcarea intervalelor de timp la 
oscilatoarele catodice. 4. glonţ trasor. III. s. m. (sport) 
cel care marchează puncte, goluri pentru echipa sa. 
(< marca + -tor) 

m a rc â tie  s.J . marcare. (<fr. marcation) 
m a rc ă 1 s. J. timbru poştal. (<germ. Marke) 
m â rc ă 2 s. J. 1. semn distinctiv, inscripţie etc. care se 

aplică pe un obiect, pe o marfă etc. • tip, model de 
fabricaţie. O de ~ = a) (despre produse) de calitate; b) 
(despre oameni) important, celebru. 2. trăsătură specifică; 
particularitate. • caracteristică a unei categorii sau unităţi 
gramaticale. 3. fisă cu număr de ordine cu care muncitorii 
îşi marchează prezenţa la lucru. A. şină vopsită în alb 
care arată punctul de intersecţie a două linii ferate. 5. 
(inform.) număr, cuvânt asociat unei instrucţiuni care o 
deosebeşte de celelate instrucţiuni ale programului. (<ngr. 
marca, fr. marqite, rus. marka) 

m â rc ă  s. J. unitatea monetară a unor ţări (Germania, 
Finlanda). (<germ. Mark) 

m â rc ă 4 s. J  (în evul mediu) provincie în unele state, 
condusă de un mar graf sau de un principe. (< germ. 
Mark)

m arcesc en t, - ă  adj. (despre frunze, fructe) care se 
usucă pe plantă, rămânând pe aceasta până primăvara; 
(despre corolă, caliciu) care persistă şi după polenizare. 
(< fr. marcescent)

m archăr/m ârcher s. m. cel care marchează punctele 
câştigate Ia joc, în special la biliard. (<engl. marker, fr. 
marqueur)

m archetărie s. J. 1. procedeu de decorare a mobilelor 
. sau a zidăriei constând în aplicarea pe suprafaţa acestora 

a unor bucăţi mici de placaj, de fildeş etc. pentru a 
obţine un decor geometric, floral sau chiar un tablou. 
2. lucrare decorativă astfel • obţinută. (<fr. marqueterie) 

m archiz s. m. titlu nobiliar între duce şi conte. (<fr.
> marquis) , ,
m archizât s. h. 1. demnitate, rang de marchiz. 2.'

domeniu al unui marchiz. (<fr. marquisat) 
m archiză s. J  I. soţie, fiică de marchiz. II. 1. acoperiş 

de sticlă, deasupra intrării principale a unei case. 2. mic 
vestibul cu pereţii de sticlă la intrare. 3. cabina mecanicului 
de locomotivă. III. inel de podoabă cu o montură de 
pietre de formă ovală. IV. numele unor pere zemoase. 
(< fr. marquise) 

m archizăt s. n. ţesătură transparentă de bumbac, din 
care se fac rochii, perdele etc. (< germ. Markisette) 

m ârcia s. n. (muz.) marş. (< it  marcia) 
m arciâle adv. (muz.) cu caracter de marş; marţial. (<it. 

marciale)
m arcionism  s .'n . doctrină a ereticului Marcion,. care 

propovăduia dualismul gnostic şi respingea Vechiul Tes
tament. (<fr. marcionisme) 

m arcionit, - ă  s. m .J . adept al marcionismului. (<fr. 
marcionite)

m arcofil, ră  I. adj. referitor Ia marcofilie. II. s. m . f  
cel care,se ocupă cu marcofilia; marcofîlist. (<fr. mar- 
cophiîe) !

m arcofilie s . J  disciplină care se ocupă cu colecţionarea 
şi studierea ştampilelor poştale; ştampilofilie. (<fr. ţnar- 
cophiiie)

m arcofîlis t, - ă  s. m. J  marcofil; ştampilofilist. (<fr. 
marcophiliste)

m arcogrâf, - ă  s. m .J  ştampilograf. (<fr. marcographe) 
m arcografîe s. J  ştampilografie. (<fr. marcographie) 
m arconigrâm ă s. J  radiocomunicare telegrafică (tran

satlantică), în sistemul Marconi. (< engl.' marconigram) 
m arcotâ vb. tr. a culca şi a  acoperi cu pământ tulpinile 

plantelor pentru a le face să prindă rădăcini; a face
• operaţia de marcotaj. (<fh marcotter) 
m arcotâj s. n. înmulţire a plantelor prin marcote. (<fr. 

marcottage)
m arcotă s. J  lăstar nedesprins de planta-mamă, care'se 

înfige cu capătul liber în pământ pentru a prinde rădăcină 
şi care, tăiat şi răsădit, poate da o nouă plantă. • plantă 
obţinută prin marcotaj. (<fr. marcotte) 

m ar£e s. J. mişcare periodică de ridicare (flux) sau 
coborâre (reflux) a nivelului apelor mării sau oceanului 
(de două ori pe zi), datorită atracţiei gravitaţionale a 
Lunii şi a Soarelui. O ~ atmosjerică = variaţie periodică 
a presiunii atmosferice, provocată de variaţia temperaturii 
ori de atracţia Lunii sau a Soarelui; — neagră = pânză 
de petrol din accidente ale ,petrolierelor, care pluteşte pe 
mare, poluând-o. (<fr. maree) < .

m aregrâf s. n. aparat pentru înregistrarea automată a
i, variaţiei nivelului apelor mării într-un punct dat;

mareometru. (<fr. maregraphe) . -
m aregrâfic, - ă  adj. referitor la maree. O zi ~ă -
: intervalul de timp (24 de ore şi 50 de minute, durata

zilei lunare), în care are loc un ciclu complet al feno
menului mareei. (<fr. maregraphique) 

m aregrâm ă s . J  curbă de variaţie a nivelului mării, Ia 
maregraf. (< fr. maregrantme) . ;

m arem âtic, - ă  adj. propriu maremei. (<fr. maremma- 
tique) . i

m arem ă s . J  pământ, teren mlăştinos şi nesănătos: (<fr.
■ maremme) -
m arem âtric, - ă  adj. care utilizează forţa motrică a 

mareelor. (<fr. maremotrice) 
m areom etru s. n. maregrad. (<fr. mareometre) 
m areşâl s. m. cel mai înalt grad în ierarhia militară, o 

~ a f  palatului = şeful administraţiei unei case regale 
sau imperiale. (< fr. marechal) f ‘

m aresalât s. n. funcţia, demnitatea de mareşal. (<fr.
marechalat) * ;-•

m argaretă s. J. plantă erbacee decorativă perenă, cu
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floare galbenă la mijloc şi cu petale albe pe margini. 
(<germ. Margerite, fr. marguerite) 

m a rg â r ic  adj. acid ~  *= acid din grăsimi prin tratarea 
, acestora cu o substanţă bazică. (<fr. margarique) 
m a rg a r in ă  s. f l  produs alimentar asemănător cu untul, 

preparat prin emulsionarea unor grăsimi vegetale sau 
animale cu zer sau cu lapte smântânit. (< fr. margarine) 

m a rg h flă  s. fl. moviliţe emisferice de pe suprafeţele 
orizontale superioare din regiunile muntoase. (<fr. mar- 
gouillis)

m a rg in â l, - ă  adj. 1. de margine; scris pe marginea 
unui text 2. lăturalnic, secundar. (<fr. marginal) 

m a rg in a lia  s. fl. note, titluri imprimate pe marginea unei 
pagini, lângă text. • articol cu note şi însemnări pe 
marginea paginilor. (<lat., h.marginalia) 

m a rg in a lism  s. n. (ec.) curent de gândire potrivit căruia 
valoarea de, schimb a unui produs este determinată de 
ultima unitate disponibilă din acel produs. (<fr. margi- 
nalisme) ,

m arg in a lfs t, - ă  adj., s. m .fl (adept) al marginalismului.
(< fr. marginaliste) 

m a rg in a litâ te  s. f .  caracter marginal. • situaţie a cuiva 
aflat lă frontiera a două grupe umane distincte. (<marginal 
+ -iiate) . r -

m a rg in a liz â  vb. I. tr.t refl. a (se) situa la marginea
• unui obiect, a unui fenomen etc: II. tr. a da la o parte, 

a diminua (pe nedrept) valoarea cuiva sau a ceva prin 
neglijare, în mod voit; a periferiza. (<fr. margînaliser) 

m a rg in â t ,  - ă  adj. (biol, despre un organ) cu o margine 
proeminentă, distinctă. (< lat. marginatiis, fr. margine) 

m a r g râ f  s. m. principe feudal german care conducea o 
marcă . (<germ. Markgrafl fr. margrave) 

m a rg ra f îâ t  s. n. demnitate de margraf; domeniu al unui 
margraf. (<fr. margraviat) 

m a r iâ  vb. refl., tr. 1. a (se) căsători. 2. (flg.) a (se) 
potrivi, a (se) combina. (< fr. marier) 

m a r ia c h i /mariâci/ s. m. (în Mexic) muzician ambulant 
care se produce la festivităţi, la nunţi etc. (<sp. mariachi) 

m a r iâ j  s. n. I. căsătorie; căsnicie. 2. (fig.) combinare, 
unire a mai multor lucruri. (<fr. mariage) 

m a riâ l, - ă  adj: referitor la Fecioara Maria. (< fr. marial) 
m a r ic u l tu ră  s. f l  cultură de plante şi animale marine 

de interes economic; acvacultură (1). (<engl. mariculture) 
m a rig o t s. n. braţ de fluviu, în zona tropicală umedă, 

care se pierde într-o regiune inundabilă. (< fr. marigot) 
m a r iju a n a  /-huâ-na/ s. fl. stupefiant dintr-o specie de 

cânepă exotică. (< sp., marijuane)' 
m a r im b a  s. f l  .balafon; marimbafon. , (< sp. marimba) 
m a r im b a fo n  s. n. marimba. (<engl., fr. marimbaphoney 

germ. Marimbaphori) 
m a r in , - ă  adj. referitor Ia mare; care, creşte, trăieşte în 
. mare. •  (s. fl)  pictură cu peisaj marin. (<fr. marin) 
m a r in ă  vb. tr. a prepara (peşte, carne) în sos făcut din 

untdelemn, bulion, oţet şi diferite condimente. (< fr. 
mariner, germ. marinieren) 

m a r in ă r  s. m. membru al echipajului unei nave; matelot. 
O guler ~  = guler mare, dreptunghiular, lăsat pe spate. 
(mariniă +  -ar) 

m a r in a tă  s. f l  1. mâncare (de peşte) preparată cu un 
sos condimentat. 2. zeamă condimentată în care se pune 
carnea (de vânat) la frăgezit (< it  marinato) 

m a r in ă  s. f l  1. flotă navală, a unui stat şi personalul 
aferent 2. ştiinţa şi tehnica navigaţiei pe mări. (<fr. 
marine, it. marina) 

m a r in ă r  s. m. puşcaş marin, militar din marina americană 
de război. (<amer. mariner) 

m arin fsm  s. n. varianta italiană a stilului bombastic; 
afectare, preţiozitate a stilului. (<it. marinismo, ,fr. ma- 
rinisme)

m arim 'st, - ă  adj., s. m .f l  (adept) al marinismului. (<it.
marinista, fr. mariniste)\ 

m a r io n e tă  s. f l  1. păpuşă manevrată cu sfori, care
• interpretează diferite roluri pe o scenă specială. 2. (flg.) 
executant servil, lipsit de individualitate. 3. (mar.) scripete 
vertical turnant, Ia piciorul catargului, servind la ghidarea 
manevrelor. (< fr. marionnette) 

m ario n e tfs t, - ă  s. m. f l  mânuitor, de marionete (1); 
păpuşar. (<fr. marionnettiste) : 1

m aritâbil, - ă  adj. de măritat, de vârsta căsătoriei. (< it. 
maritabile)

m aritâl, - ă  adj. 1, referitor la drepturile soţului. 2. 
specific relaţiilor dintre soţi; conjugal. (<fr. marital, lat. 
maritaVis)

m aritim , - ă  adj. 1. care este lângă mare; de mare, al 
mării. 2. referitor la navigaţia pe mare, la marină. (<fr. 
maritime, lat. maritimus) 

m arit6rnă s. f l  servitoare (murdară, neîngrijită). (<fr.
maritome) 1

m arivodâj \ r .  n. limbaj galant, subtil; amabilitate preţi
oasă. (<fr. marivaudage) 

m ârjă s . f l  1. margine; bord. • spaţiu alb la marginea 
unei pagini, ‘ spaţiu sau timp liber, de care se poate 
dispune; rezervă. 2. diferenţă dintre preţul de vânzare 
şi cel de cumpărare al unei mărfi, evaluată în procente; 
valoarea maximă sau minimă pe care o atinge un preţ 
înainte de încheierea unei tranzacţii comerciale. (<fr. 
marge)

m arker /mâr-căr/ s. m. ' 1. genă. mutantă cu efecte 
fenotipice detectabile, cu localizare cunoscută, care per
mite localizarea altor gene. 2. particularitate morfologică 
ce permite identificarea corectă a unui-cromozom. • 
cromozom diferit de omologul să u , printr-o asemenea 
particularitate. 3., factor de mare frecvenţă la suferinzii 
de o anumită afecţiune, servind pentru identificarea unei 
populaţii bolnave în cadrul populaţiei generale. (<engl. 
marker) : ,

m ârket s. «. magazin (< engl. market) , .
m ârketing s. ti< 1. concepţie . privind organizarea şi 

desfăşurarea activităţii economice, potrivit căreia producţia 
trebuie să fie permanent adaptată la cerinţele prezente 
şi viitoare ale consumatorilor şi să le satisfacă cu 
maximum de eficienţă. 2. ansamblul metodelor şi 
tehnicilor care au ca obiect studiul cererii consumatorilor 
şi satisfacerea acesteia. 3. disciplină ştiinţifică având acest 
obiect. (<engl., fr. marketing) 

m arm elădă s.fl. pastă alimentară din fructe proaspete, 
zdrobite sau trecute prin sită şi fierte cu zahăK> (<fr. 
marmelade, germ. Marmelade)•- ■ ■ , •

m arm ită  s. f l  1. vas mare cu două torţi, cu care se 
transportă mâncarea caldă şi apa (în armată). 2. scobitură 
circulară sau ovală săpată pnn eroziunea în roca dură 
a unui râu. (<fr. marmite) 

m arm ora vb. tr. a da aspect de marmură (unui material.
(<germ. marmorieren) 

m arm oră] s. n. desen colorat imitând marmura, imprimat 
pe hârtie. (< marmora + -af) 

m arm orâre s . f l  acţiunea de a marmora. • deteriorare 
a unui negativ fotografic, care capătă aspectul structural 
al unei plăci de marmură din cauza lipsei de agitare a 
revelatorului în timpul developării. (< marmora) 

m arm oreăn , - ă  adj. cu aspect de marmură; marmoreu.
(<fr. marmoreen) '

m arm oreu , - i e  adj. marmorean. (< lat. marmoreus, i t  
marmoreo) ’

m arm oriză vb. tr. (geol) a transforma în marmură.
(< fr. marmoriser) . ‘ • •

m arm 6tă s . f l  mamifer rozător cu blană cenuşie, care 
trăieşte în regiunile alpine, hibernând câteva luni. (<fr. 
marmotte) : ,

m arm ură s. fl. 1. rocă metamorfică cu structură za- 
haroidă, masivă, care se poate tăia şi lustrui uşor. 2. 
bucată de marmură ( l)  prelucrată (statuie, element de 
arhitectură etc.). (<lat. marmor) 

m arnăj s. n. amplitudinea sau denivelarea dintre mareea 
maximă şi cea minimă (flux şi reflux. (<fr. mamage) 

m ârnă s. f l  rocă sedimentară argiloasă, cu un bogat 
conţinut de calcar, pentru amendarea- (2) solurilor acide 
şi la fabricarea cimentului. (<fr. mame) 

m arnds, -o â să  adj. care conţine mamă. (<fr. mameiix) 
m aro adj. inv., s. n. (de) culoarea castanei coapte; 

brun-roşcat, castaniu. (< fr. marron, it. marrone, germ. 
Marone)

m aroână s. f l  castană comestibilă, coaptă sau preparată 
cu sirop de zahăr. (<fr. marron, i t  marrone, germ. 
Marone)

m arocân, - ă  adj., s. m .fl  (locuitor) din Maroc. • (s. n.)
dialect arab vorbit în Maroc. (<fr. marocain) 

m arochin  s. n. piele fină de capră tăbăcită vegetal;
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material care imită o astfel de piele. (<fr. maroquin, it  
marochino)

m a ro c h in ă rie  s . f  1. meseria marochinierului; industrie 
de obiecte din marochin; magazin de asemenea obiecte.
2. obiecte din marochin sau din orice fel de piele. (<fr. 
maroquinerie)

m a ro c h in ie r  s. m. lucrător calificat în marochinărie.
(<fr. maroquinier) 

m a r6 n , - ă  adj. (despre animale domestice) care a re
venit în starea de sălbăticie. (<fr. marrori) 

m a ro n ft s. m. creştin din Siria şi Liban, aparţinând unei 
comunităţi fundate în sec. V de călugărul Maron. (<fr. 
maronite)

m a rd tă  s. f  1. sceptru de bufon, reprezentând un cap 
caraghios împodobit cu zorzoane. 2. (fam.) obiect al 
unei manii, idee fixă. (<fh marotte)- 

m a rsu fn  j-, m.. 1. cetaceu asemănător cu delfinul; 
porc-de-mare. 2. apărătoare de parâmă fixată la prova 
şi la pupa unor nave pentru manevre. (<fr. marsouin) 

ra a rsu p iâ l, - ă  I. adj. 1. (despre animale) a cărui femelă 
îşi poartă puii în marsupiu. 2. (anat.; despre organe) în 
formă de pungă. IL s. n. pl. ordin de mamifere cu 
marsupiu, din Australia. (<ff. marsupiaî) 

m arsu p ia liz â  vb. tr. a sutura la piele, printr-un orificiu, 
pereţii unui chist când extirparea totală este imposibilă. 
(<fr. marsupialiser) 

m a rsu p iu  s. n. 1. pungă abdominală a femelei mar- 
supialelor. 2. (bot.) organ saciform la extremitatea ra
murilor, care poartă arhegoanele. 3. cavitate incubatoare 
la nevertebrate. (<fr., lat. marsupium) 

m a rş  I. s. n. 1. deplasare a unei trupe sau a unei (grupări 
de) nave (într-o anumită formaţie). O ~ forţat = marş 
executat cu o viteză sporită faţă de cea normală. 2. 
probă de atletism în timpul căreia concurenţii sunt obligaţi 
să meargă repede, fără a alerga. 3. piesă muzicală cu
o mişcare uniformă sugerând pasul cadenţat de defilare 
al unei trupe, al unui cortegiu etc. 4. poezie lirică 
patriotică scris-ă pentru a putea fi cântată după melodia 
unui marş (3). 5. operaţie-de extragere şi introducere în 
sondă a garniturii de foraj. II. interj. 1. comandă de 
pornire a unei trupe. 2. cuvânt cu care se atungă un 
câine, se îndepărtează în mod brutal un om. (< fr. marche, 
germ. Marsch) 

m a rsâ  vb. intr. (fam.) a accepta, a fi de acord. • a se 
lăsa* corupt (<fr. marcher) '

m a rs a r i£ r  s. n. mers înapoi al unui autovehicul; dis
pozitiv care permite acest mers. • poziţie a schimbătorului 
de viteză pentru mersul înapoi. (<fr. marche arriere) 

m â rşă  s. f  sol format de depunerile râmase după re
tragerea apelor mării. (<germ. Marsch) 

m a r ş r u t  s. n. 1. itinerar, traseu. 2. mers al unui tren 
de marfâ de lung parcurs, care nu ia şi nu lasă vagoanele 
în staţii. 3. metodă de a lucra Ia mai multe maşini prin 
deservirea lor într-o ordine prestabilită. (<rus. marşrut, 
fr. marcheroute, germ. Marschrout) 

m a rş ru tiz â  vb. tr. a folosi metoda marşrutului. (după 
rus. marşrutizafiia) , ..

ra a r te lâ  vb. tr. 1. a bate cu ciocanul, a ciocăni un 
metal. 2. (fig.) a chinui, a hărţui. (<fr. marteler) 

m a r te lâ j s. n. 1. ciocănire a metalelor. 2. procedeu 
învechit de castrare prin strivirea cordonului testicular 
cu un ciocan special. 3. (fig.) chinuire; hărţuire. (<fr. 
martelage)

m a rte llâ to  adv. (muz.; la instrumentele cu arcuş) sacadat, 
energic, cu arcuşul smucit. (<it. martellato) 

m a r te n s ită  s. f i  constituent structural al oţelurilor călite, 
cu o densitate foarte mare. (<fr. martensite) 

m a r tin  s. m. pescăruş. (<fr. martiri)
. m a r tin g â lă  s. f  1. curea de ham care nu lasă .calul să 

sară în două picioare. 2. (mar.) bară de metal fixată 
perpendicular sub bompres, care susţine subarbele. 3. 
sistem de joc bazat pe consideraţii decurgând din calculul 
probabilităţilor, care urmăreşte asigurarea beneficiului 
prin mărirea progresivă a mizei Ia jocurile de noroc şi 
la cursele de trap. (<fr. martingale) 

m a r t ir ,  - ă  s. m . f  1. mucenic (al bisericii). 2. cel care 
îndură chinuri pentru convingerile sale. (<fr., lat, gr. 
martyr)

m a r t ir a j  s. n. martiriu. (< martir + -aj)
m a r tir iu  s. n. tortură îndurată de cineva pentru convin

gerile sale, pentru o credinţă sau o atitudine; martiraj.
• (fig.) suferinţă morală; calvar. (< lat. martyrium, gr. 
martyriori)

m a rtir iz â  vb. tr. a supune unui martiriu; (p. etc.) a 
tortura, a chinui. (<fr. martyriser) 

m a r t iro lâ g  s. m. autor al unui martirologiu. (după fr.
martyrologiste) 

m artirologie s . f  istoria martirilor; martirologiu. (<fr. 
martyroiogie)

m artirologiu s. n. 1. scriere cuprinzând lista martirilor 
bisericii sau a acelora care au suferit pentru o idee etc.; 
martirologie. 2. (fig.) lungă enumeraţie de suferinţe în
durate. (<lat. martyrologium, fr. martyrologe) 

m arţial1, - ă  adj. 1. ostăşesc, militar; de război. • im
punător, solemn, grav. 2. arte ~e = discipline sportive 
de atac şi apărare, de origine japoneză (karate, aikido, 
judo, kendo), bazate pe un fond moral provenind de la 
samurai. 3. lege ~ă = lege care autorizează intervenţia 
forţei armatei în caz de tulburări interne. O curte ~ă = 
tribunal militar în timp de război sau de stare excepţională,

• care judecă după legi militare. (< fr. marţial, it. marziale) 
m arţial2, - ă  adj. (despre substanţe) care conţine fler;

referitor Ia fier. O carenţă ~ă — insuficienţă alimentară 
. de fier, care cauzează anemie; terapeutică -ă  — tratament 

al anemiilor cu fier. (<fr. marţial) 
m arţian, - ă  I. adj., s. m. f . (presupus locuitor) al 

planetei Marte. II. adj. (astrol.) care are signatura astrală 
a lui Marte. (<fr. martien) 

m arţipân s. n. prăjitură fină din migdale şi zahăr.
' (<germ. Marzipan)
m aruflâ vb. tr. a lipi un material flexibil, o pânză pictată 

pe un suport rigid cu maruflu. (< fr. * maroufier) 
m aruflâj s: n. marufiare. (< fr. marouflage) 
m aruflu  s. n. clei special, de origine organică sau 

sintetică, extras din seminţele de secară' adeziv foarte 
puternic. (<fr. maroujle) 

m arxism  s. n. doctrină filozofică, politică şi economică 
întemeiată de «Marx şi Hngels, care studiază procesele 
istorice prin metode dialectice şi materialiste, în lumina 
luptei de clasă. (<fr. marxisme, rus. marksizm) 

m arxism -Ienin ism  s. n. concepţia despre lume şi viaţă, 
ideologia revoluţionară a clasei muncitoare şi a partidului 
său comunist, elaborată de K., Marx şi F. Engels şi 
dezvoltată de V. I. Lenin în noile condiţii istorice. ,(<rus. 
marksizm-lenihizm) 

m arxist, - ă  adj., s. m .f. (adept) âl marxismului. (<fr.
marxiste, rus. marksist) 

m arxist-Ienim st, - ă  adj., s. m. f i  (adept) âf marx- 
ism-leninismului. (după rus. marksistskoleninskii) 

m asa1 vb. tr., rejl. a(-şi) face masaj, a (se) fricţiona.
(< fr. masser) 1

m asâ2 vb. tr., refl. a (se) aduna în grup compact, a (se) 
' concentra. (<fr. masser) '
m asacrâ vb. tr. 1. a ucide în masă, a măcelări. 2. (fig.)

a denatura (un text ) (<fr. massacrer) 
m asâcru  s. n. masacrare; măcel; camaj. (<fr. massacre) 
m asâj s. n. frecare a diferitelor părţi ale corpului pentru 
. a activa circulaţia sângelui, a înviora nervii şi a da 

supleţe muşchilor. (<fr. massage) 
m âsă s .f. 1. cantitate de materie a unui corp, considerată 

ca o mărime caracteristică în raport , cu . volumul. O -  
verde = furaj; ~ critică = masa minimă a unui material 
radioactiv în care poate apărea o reacţie de fisiune 
nucleară în lanţ. 2. îngrămădire de elemente care formează 
împreună un singur corp; corp solid, compact; bloc. O 
~ de aer = porţiune imensă, omogenă, a troposferei, cu 
proprietăţi distincte. 3. corp metalic masiv la care se 
leagă punctele unei reţele, ale unei maşini sau ale unui 
aparat electric; pentru evitarea supratensiunilor. 4. (fam.) 
cantitate mare. O ~a vocabularului ~  partea cea mai 
mare a vocabularului, supusă schimbărilor. 5. mulţime 
compactă de oameni. O ~e populare = totalitatea claselor 
şi categoriilor sociale dintr-o anumită etapă istorică, ale 
căror interese fundamentale concordă cu cerinţele şi 
sensul acţiunii legilor obiective ale dezvoltării societăţii.
6. ~  continentală — continent (<fr. masse, germ. Masse) 

m ască vb. I. tr., rejl. a(-şi) acoperi faţa cu o mască. 
II. tr. 1. (fig.) a ascunde (ceva) sub false aparenţe, cu 
intenţia de a înşlea. • a ascunde vederii inamicului 
trupele, tehnica de luptă, diverse obiective; a camufla.
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, 2. (mor.) a_ orienta astfel un velier încât velele să 
primească vântul din faţă, stopând nava. • a interpune 
o velă intre vânt şi o altă velă, împiedicând-o să 
primească vânt. • a manevra astfel un velier încât să 
ajungă în vântul altei ambaicaţii'cu vele. 3. a suprapune 
un sunet perturbator peste unul util, făcându-1 ininteligibil. 
(<fr. masquer) 

m asc â d ă  s. f .  ambardee. (<germ. Maskade) 
m asca lzo n e  /-ţone/ nu (glumeţ) derbedeu, haimana, 

om de nimic. (< it. mascalzone) 
m a s c a râ  s. f-, fard pentru gene, rimei. ,(< it mascara) 
m a s c a ră d ă  s . f .  1. mascare, deghizare; ceată de oameni 

mascaţi. 2. (fig.) înscenare, prefăcătorie. 3. gen de 
, divertisment de origine italiană, cu caracter, aristocrat, în 

care subiectele, mitologice sau alegorice, interpretate de 
persoane mascate, erau acompaniate de muzică şi dans; 
versurile corespunzătoare. (<fr. mascarade) 

m a s c a re t  ,v. n. val de mare care se urcă pe gura fluviilor, 
datorită fluxului; bară (7). (<fr. mascaret) 

m a sc a ro n  j. n. element decorativ, înfăţişând un cap 
.fantastic sau grotesc de om ori de animal, la împodobirea 
cheilor bolţilor, a capitelurilor, cremoanelor etc. (<fr. 
mascaron) .

m a s c a rp o n e  s. n. preparat din lapte prins; specialitate 
de brânză proaspătă de vaci. (<it. mascarpone) 

m ă sc ă  s. f .  1. figură de lemn cu care actorii antici îşi 
acopereau faţa.'* faţă falsă de carton, de stofă etc. cu 
care îşi acoperă cineva figura. O a-şi scoate (sau a-şi 
lepăda) ~a ,= a se demasca, a apărea în adevărata 
lumină, a-şi arăta adevărata faţă. 2. persoană mascată.
3. (fîg.) înfăţişare, figură falsă; imagine convenţională. •

’ înfăţişare a feţei cauzată de un sentiment puternic, de 
o boală. • (psih.) comportament. cu caracter inautentic, 
fals. 4. machiaj. • preparat cosmetic care se aplică pe 
faţă pentru îngrijirea tenului. 5. ~  mortuară = mulaj în 
ghips al feţei unui mort. 6. dispozitiv, aparat care acoperă 
sau protejează corpul ori faţa unui om, animal etc. • 
dispozitiv sau înveliş de protecţie a unui element de 
construcţie. (inform.) vector binar pentru izolarea unor 
anumite zone ale unei date. O ~ de gaze = aparat aplicat 
etanş pe faţă pentru protecţia împotriva gazelor de luptă.
7. (la baraje) ecran de etanşare. 8. caşeu. 9. adăpost 
individual pe câmpul de luptă. (<fr. masque, germ. 
Maske, rus. maska) 

m asco n  s. n. formaţie structurală a scoarţei Lunii, având 
, o densitate mai mare decât cea a formaţiilor încon

jurătoare. (<engl. mascon) 
m asco tă  s. f .  I. fiinţă, lucru despre care se crede că ar 

purta noroc. II. .prăjitură cu cremă de cacao, glasată.cu 
ciocolată. (< fr. mascotţe) 

m ascu l, - ă  I. s. m. individ de sex bărbătesc. • (depr.) 
bărbat (viril). II. adj. (despre flori sau părţi ale lor) care 
conţine elemente de fecundaţie; masculin. (< lat. masculus, 
it. masculo) ,

m ascu lin , - ă  adj. 1. de mascul; propriu bărbatului, 
bărbătesc. O gen ~  (şi s. n.) = gen gramatical care 
cuprinde nume de fiinţe sau de lucruri de sex bărbătesc. 
2. (despre rime) cu accent pe ultima silabă. (< fr. masculin, 
lat. masculinus) . . . .  

m ascu lin ism  n. stare a unei femei sau femele care
> prezintă unele. caractere sexuale secundare bărbăteşti.

(<fr. masculinisme) 
m ascu lin ita te  s. f .  ansamblu de trăsături care constituie 

specificul caracterului masculin; virilitate. (<fr. mascu- 
linite)

m ascu lin iza  vb. I. tr., refl. a da, a căpăta trăsături 
masculine; a (se) viriliza. II. tr. a transforma un substantiv 
feminin într-unul masculin. (< fr. masculiniser) 

m ase lâ tă  s. f  exces de metal lăsat la partea superioară 
a unui lingou sau pe părţile masive ale pieselor turnate. 
(<fr. masselotte) 

m ase lo tie ră  s. f .  partea superioară a unei Iingotiere, în 
, care se formează maselota. (<fr. masselottiere) 
m â se r  .s\ n. 1. generator cuantic pentru producerea şi 

; amplificarea microundelor electromagnetice, bazat pe 
principiul laserului. 2. proces de producere şi amplificare 
a microundelor. (<engl. ma.scr) 

m a se te r  adj., s. m. (muşchi)' elevator al maxilarului
i inferior. (< fr. masseter, gr. maseter) ■ 
m aseză  s. f  femeie care practică masajul. (< fr. masseuse) 
m âsic , - ă  adj. referitor Ia masă (1). (<fr. massique)

m asiv, - ă  I. adj. 1. care constituie o masă compactă, 
densă. 2. solid; voluminos, mare; (p. ext.) impresionant 

m’3. în cantitate mare, amplu. U. s. n. 1.: ansamblu de 
culmi muntoase şi deluroase care formează o unitate de 
relief. 2. arboret în care coroanele arborilor se ating. • 
grup de păduri de acelaşi fel. 3. morman, grămadă mare. 
(<fr. massif, germ. Massiv) . ’ . ;

m asivitâte s . f .  calitatea de a .fi masiv. (<fr. massivite) 
m asochism  s. n. 1. perversiune sexuală constând în a 

căuta plăcerea în suferinţe fizice şi morale produse de 
partener. 2. atitudine a cuiva care găseşte satisfacţie în 

. propria-i suferinţă, decădere sau umilire. (<fr. maso- 
chisme) \ i '

m asochist, - ă  adj., s. ni. f . (cel) care practică, maso
chismul. (< fr. masochiste) ’

m aso n  s. m. francmason. (<fr. magon) ,, 
m asonerie s. f.  1. francmasonerie. 2. lucrare de zidărie 

din diverse materiale, unite cu un liant. (<fr. maţonnerie) 
m asonic, - ă  adj. francmasonic. (<fr. maţonnique) 
m asâr s. m. specialist în masaj. (<fr. masseur) 
m asoră s. f .  exceză a textului ebraic al Bibliei efectuată 

de masoreţi în sec. VI-X după Christos. (< fr, massorah) 
m asoret ,v. m. învăţat evreu care a  participat la vocalizarea
- şi accentuarea textului Bibliei. (<fr. massorete) 
m asoterapie s. f. folosirea terapeutică a masajului. (<fr.

massotherapie) ' ■
m ass-d isp lay  /mas^displei/ f. n. prezentare în număr 

mare a unui produs în locuri care să tenteze cumpărarea 
Iui. (< engl. mass-display) 

m  as s -m e d  ia s. n. pl. totalitatea mijloacelor tehnice de 
comunicare în masă a informaţiilor (radio, televiziune, 
cinematograf, publicaţii, disc, magnetofon). (<engl., fr.

• mass media) ■
m assm ediatizât, - ă  adj. adus1 la cunoştinţa publicului 

prin mass-media. (< mass-jnedia -f -iza) . 
mast* 5. n. construcţie metalică mobilă, folosită ca turlă 

de sondă. (<germ. Mast)
M A S T 2( 0 ) - ,  -m a s t ie  elem. ,^namelă“. (<fr. masl/of-, 

-mastie, cf. gr. mastos) ' “
m a s ta b â  s. f .  construcţie egipteană masivă, în formă de 

trunchi de piramidă, deasupra unui mormânt. (<fh mas- 
taba) j 1

m as te c to m îe  s. f . mamectomie. (<fr. mastectomie) 
m a ş te r1 s. m. (în ţările de limbă iengleză) titlu universitar, 

precedând pe cel de doctor, care se acordă la unul sau 
doi ani după terminarea facultăţii. (<engl. maşter) 

m a ş te r2 s. n. (inform.) ultima listare a unui text înainte 
de fotocopiere. (<amer, maşter) 

m a s te râ t ,  s. n. perioada ̂ studiilor pentru obţinerea titlului 
de maşter. (<master + -<j/) 

m astfe  s. n. 1. răşină vegetală, provenită dintr-un arbore 
exotic. 2. amestec de substanţe minerale sau organice, 
care se întăreşte în contact cu aerul. 3. substanţă pe 
bază de colofoniu, pentru ungerea rănilor la pomi. (<fr. 
mastic) ' ‘

m as ticâ  vb. tr. a mesteca (alimente) în gură. (<fr.
mastiquer, la t masticare) 

m a s tic â re  s. f  1. acţiunea de a mastica; masticaţie. 2. 
; operaţie de amestecare prin care se supune cauciucul Ia 

deformaţii plastice repetate pentru micşorarea viscozităţii. 
(< mastica)

m a s tic a to r , - o â r e  I. adj. care serveşte la masticaţie.
II. s. n. maşină servind la masticarea cauciucului. (<fr. 
masticateur) ! ' *‘ ' •

m a s tic â tie  s . f .  masticare (1)1 (<fr. mastication) 
-m a s tîe  v. m a s t2( o )~ .
m a s tif  s. m. rasă englezească de câini de pază, puternici, 

cu părul scurt, d e . culoare galben-roşiatică, înrudiţi cu 
dogul. (< engl. mastiff) , 

m a s tin  s. m. câine ciobănesc de talie mare, cu corpul 
puternic. (< it  mastino, fr. mastin) 

m astiso l s. n. soluţie cu care se lipesc perucile, bărbile, 
mustăţile, nasurile false, în teatru, (după germ. Mâstix) 

m a s tită  s. f.  inflamaţie a glandei mamare; maniită. (<fr.
mamite) ,

M A S T O -  v. m a s t2( o ) - .  1
m a s to c it s. n. celulă din ţesutul mezenchimatos, care
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intră în reţeaua de susţinere a unor. organe (splină, 
ganglioni, măduvă etc.), cu rol fagocitar. (<fr. mastocyte) 

m astocit6ză s .f . prezenţa mastocitelor într-un ţesut sau 
organ. (<fr. mastocytose) 

m astodinie s . f  nevralgie a mamelei. (<fr. mastodynie) 
m astod6nt s. m. 1. proboscidian fosil, asemănător cu 

elefantul, care avea patru defense îndreptate înainte, iar 
pe maxilare molari mamelonaţi. 2i (fam.) om, lucru de 
un volum enorm. (< fr. mastodonte) 

m astografie s . f  mamografie. ( < f r mastographie) 
m astoidă adj. apofiză ~ (şi s. f )  = fiecare dintre cele 

două proeminenţe ale osului temporal situate îndărătul 
urechii. (<fr. mastoide) 

m astoidectom ie s. f i  trepanaţie a apofizei mastoide, 
practicată în caz de mastoidită. (<fr. mastoidectomie) 

m astoidiăn, - ă  adj., s. m. (muşchi) al apofizei mastoide.
(< fr. mastoidieri) . '

m astoidită s. fi. inflamaţie a apofizei mastoide. (<fr. 
masto'idite)

m asto log ie  s .f i  disciplină medicală ;care studiază glanda 
mamară. (<fr. mastologie) 

m astopatie s. f i  denumire generică pentru afecţiunile 
glandei mamare. (< fr. mastopathie) 

m astopexie s. f i  operaţie estetică constând în ridicarea 
unui sân căzut. (<fr. mastopexie), 

m astopt6ză s. f i  ptoză a mamelei. (<fr. mastoptose) 
m as to z ă  s. f i  modificări ale mamelelor având. la bază

o stare de hiperfoliculimie. (<fr. mastose) 
m a s tu rb a  vb. tr., refi. a practica masturbaţia. (<fr. 

masturber)
m asturbatoriu , - ie  adj. referitor la masturbaţie. (<fr.

masturbatoire) ■ 1
m asturbâţie s. fi. provocare a orgasmului prin autoex- 

citaţia organelor sexuale; onanie, chiromanie. O ~ psihică 
= obţinerea. satisfacţiei sexuale prin simpla exacerbare 
imaginativă. (<fr. masturbation, lat masturbatio) 

m asă vb. tr. (rar) a pronunţa cuvintele într-o manieră 
confuză. (<fr. mâcher) 

m aşină vb. tr. a unelti, a complota. (<fr. machiner) 
m aşinal, - ă  adj. (şi adv.) care se face mecanic, reflex, 

automat. (<fr. machinat) 
m aşinărie s . f i  uneltire; complot; intrigă. (<fV. machi- 

nation)
m aşină s. fi. 1. sistem tehnic format din organe şi 

mecanisme cu anumite mişcări, care transformă o formă 
de energie în alta. 2. sistem de mecanisme destinat 
determinării unor mărimi fizice. • (p. restr.) dispozitiv, 
aparat, instrument. 3. automobil. • locomotivă. • batoză. 
(<fr. machine, germ. Maschine) 

m aşinărie s . fi. ansamblu de piese ale unei maşini;
mecanism. (< fr. machinerie) 

m aşinism  s. n. utilizare pe scară largă a maşinilor în 
procesele de producţie. (<fr. machinisme) 

m asinist, - ă  s. m. f i  1. muncitor care conduce o maşină 
( ij; mecanic. 2. tehnician care execută schimbarea 
decorurilor, aprinde şi stinge luminile într-un teatru etc. 
(<fr. machiniste, germ. Machinist) 

m at1 s. n.. (şah) situaţie în care regele uneia dintre părţi 
este într-o poziţie în care nu m âi, poate fi apărat, 
determinându-se astfel sfârşitul partidei., O a face  (pe 
cineva) ~ = a) a câştiga o partidă de şah contra cuiva; 
b) (fig.) a pune (pe cineva) în imposibilitatea de a mai 
spune sau de a mai face ceva. (<fr. mat) 

m at2, - ă  adj. 1. lipsit de luciu; opac. 2. (despre sunete) 
lipsit de rezonanţă. (< fr. mat) 

m ată vb.' tr. 1. a face mat, a înlătura luciul la pânzeturi 
sau Ia fire de mătase artificială.' 2. a etanşa îmbinarea

< dintre două foi de tablă groasă; a ştemui. 3. a introduce 
mortar în rosturi prin batere. (<fr. mater) 

m atadâr1 s. m. 1. toreador căruia, în desfăşurarea unei 
coride, îi revine sarcina să ucidă taurul. 2. (ir.) personaj 
important, conducător etc. • (fig.) persoană înzestrată cu 
calităţi deosebite, personalitate de prim rang. (<fr., gr. 
matador, germ. Matador) 

m atadâr2 s .n .  pânză de in cu firele grupate câte două, 
pentru cusături sau ca ţesătură de suport a unor. broderii. 
(<fr. matador) .

m ătâ s. f i  produs metalurgic' între minereul brut şi 
produsul finit (<fr. matte)

m ată s. m. arbust originar din America de Sud, cu 
fructul ca o tigvă, din ale cărui frunze se prepară ceai. 
(< f̂r. mate) 

m atel6t s. m .. marinar. (< fr. matelot) 
m atelotâj s. n. arta şi ştiinţa de a executa lucrări 

marinăreşti. (<fr. matelotage) , .
m atem âtic, - ă  I. adj. referitor la matematică, bazat pe 

principiile matematicii. • (adv.) exact, precis, riguros. II. 
s. f i  ştiinţă care studiază mărimile, relaţiile cantitative şi 
formele spaţiale cu ajutorul raţionamentului deductiv, 
entităţile de natură abstractă, precum şi relaţiile dintre 
acestea. (< fr. mathematique, lat. mathematicus, gr. mathe- 
matikos, /II/ lat. mathematica, it. matematica) 

m atem aticiăn, - ă  s. m. fi. specialist în matematică.
(< fr. mathematicien) 

matern a tism  s. n. doctrină filozofică potrivit căreia 
matematicile sesizează însăşi esenţa lucrurilor, a lumii. 
(<fr. mathematisme) 

m atem atiza vb. tr. a da caracter matematic (unei ştiinţe, 
unei probleme etc.). • a utiliza conceptele matematice 
în formularea ipotezelor şi a procedeelor de deducţie în 
diferite teorii ştiinţifice. • a abstractiza. (< fr. mathematiser) 

m aterial, - ă  I. adj. 1. alcătuit din materie; (fii.) care 
aparţine realităţii obiective, existând independent de 
conştiinţă şi în afara ei. • palpabil, concret, real. 2. care 
constă în bunuri (economice). II. s. ti. 1. materie primă 
sau semifabricată - din care se fac diverse bunuri. 2. 
totalitatea informaţiilor, a datelor necesare pentru în
tocmirea unei lucrări ştiinţifice, literare etc. (<fr. materiei,

■ la t maferialis, germ. materieî) .

m aterialism  s. n. 1. orientare fundamentală în filozofie, 
opusă idealismului, potrivit căreia lumea este, în esenţă, 
materială şi cognoscibilă, o  ~  dialectic ~ concepţie care 
îmbină organic rezolvarea consecvent materialistă a 
problemei fundamentale a filozofiei 1 cu dialectica; ~ 
istoric = concepţie filozofică având ca obiect societatea, 
legile generale şi forţele motrice ale dezvoltării istorice;
— economic -  concepţie unilaterală, metafizică, despre 
societate, care absolutizează rolul determinant al factorului 
economic în dezvoltarea socială; -  ştiinţific-naturalist — 
concepţie exprimând convingerea spontană a naturaliştilor 
că lumea exterioară este o realitate obiectivă; ~ vulgar 
= curent care, în esenţă, reduce întreaga realitate, inclusiv 
conştiinţa, la materie. 2. interes exagerat pentru problemele 
materiale. (<fr. materialisme> germ. Materialismus) 

m aterialist, -S  adj., s. m.fi. X. (adept) al materialismului. 
2. (cel) care este preocupat numai de probleme practice. 
(<fr. materialiste, germ. Materialist) 

m aterialitate s. fi. caracterul a ceea ce este material, 
obiectiv; natura materială a ceva. (<fr. materialite, germ. 
Materialităt)

m aterializă vb, tr., refi. a da, a căpăta formă materială, 
a (se) concretiza. (<fr. materialiser) 

m aterialm ente adv. din punct de vedere material. (< it 
materialmente: fr. materiellement) 

m aterie s .f i  1. realitatea obiectivă, existentă independent 
de conştiinţă şi reflectată de aceasta. 2. substanţă din 
care sunt făcute diverse obiecte, • element, corp privit 
din punctul de vedere al compoziţiei Iui. O — primă « 
produs destinat prelucrării. 3. domeniu de cunoaştere, 
de cercetare etc.; obiect de studiu. O în -  de -  în ceea 
ce priveşte... • conţinut, fond, esenţă. 4. totalitatea 
cunoştinţelor predate în cadrul unui obiect de . studiu, 
disciplină şcolară..(< lat, it. materia, rus. materiia germ. 
Materie)

. m atern, - ă  adj. de (la) mamă. o limbă ~ă = limbă 
învăţată şi vorbită din copilărie, transmisă de .la părinţi.
• (adv.) cu sentimente de mamă; ca o mamă. (< lat. 
matemus, it. materno)

m aternăj s. f i  1. atitudine afectivă de solicitudine, de
votament a personalului medical faţă de bolnavi. 2. orice 
relaţie dintre două persoane, dintre care una are un 
comportament matemal faţă de cealaltă. (<fr. matemage) 

m aternă!, - ă  adj. care provine de Ia mamă. (<fr.
. maternei) 1 , 1
m aternităte s . f i  1. starea, calitatea de mamă; instinct 

matern.' • (rar) sarcină. 2. spital unde se dau îngrijiri 
femeilor care nasc. • adăpost special amenajat (într-o 
fermă etc.) destinat fătării animalelor. (<fr. matemite) 

m atinăl, ~ă I. adj. care se petrece dimineaţa; matutinal.
• (despre oameni) care se scoală de dimineaţă. II, s. n. 
emisiune radiofonică de dimineaţă. (<fr. matinal)
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m atineu s. n. spectacol care are loc dimineaţa sau în 
primele ore ale după-amiezii. (< fr. matinee) 

m a tiâ is  s. /  plantă erbacee ornamentală, cultivată pentru 
florile sale mirositoare, simple sau învoalte; mixandră. 
(<fr. matlhiole) 

m a tisă  vb.' tr. 1. a  împreuna două frânghii, cabluri prin 
împletirea firelor care le compun. 2. a finisa ţesăturile 
de mătase artificială şi . de celofibră prin micşorarea 
luciului, (după fr. matir) 

m a tisâ r , - o â r e  s. m. f .  specialist în lucrări de matisare.
(<fr. matisseur) 

m a ti tâ te  .v. f .  1. starea a ceea ce este mat. 2. senzaţie 
auditivă percepută la percuţia muşchilor şi a organelor 
pline. (< fr. matitr) 

m a tla să  vb. tr. a căptuşi o stofă, o haină cu lână sau 
cu vată, cosând astfel materialul încât să formeze figuri 
în , relief. (< fr. matelasser) 

m a tla se u  s. n. ţesătură matlasată. (<fr. matelasse) 
m a to r  s.f. instrument în legătoria de artă pentru imprimări 

în piele. (<fr. matoir) 
m a tr â c ă  ,v. f  1. baston noduros în formă de măciucă.

2. baston de lemn (cauciuc) folosit de forţele de poliţie. 
(< fr. matraquc)

M A T R I- /M A T R O -  elem. „marnă". (<fr, malri-, ma
troz, cf. lat. mater, - tris) 

m a tr ia rh a l ,  - ă  referitor la matriarhat. (<fr. ma- 
’■ triarcal) -
m a t r ia rh a t  .v. n. formă de viaţă socială în dezvoltarea 

comunei primitive în care filiaţia se stabileşte matriliniar. 
(<germ. Matriarchat, fr. matriarcat) 

m a tr ic e  s. f .  1. organ al mamiferelor în care se dezvoltă 
fătul până la naştere; uter. •  (fig.) origine. 2. substanţa 
fundamentală a ţesutului conjunctiv. 3. partea fundamen
tală, nediferenţiată, a citoplasmei, a cromozomilor etc.
4. substanţă în care este inclusă o fosilă. 5. (mat.) tablou 

: dreptunghiular dintr-un anumit număr de linii sau rânduri 
dispuse în coloane. 6. (stat.) aranjament ordonat al unui 
ansamblu de elemente. (<fr. matrice, la t matrix, -icis) 

m atriceal, - ă  adj. referitor la metrice. (<fr. matricial) 
m a tr ic id , —ă  I. adj., s. m. f .  (cel) care şi-a ucis mama. 
,11. s. n. crima aceluia care şi-a ucis mama. (< fr. 
matricide)

m a tr ic o l, - ă  l. adj. care face parte dintr-o matricolă; 
matricular. II. 5. f  registru de evidenţă în care se înscriu 
numele şî situaţia şcolară a elevilor, numele soldaţilor 

. dintr-o .unitate militară, al persoanelor dintr-o instituţie 
etc. • număr de ordine-sub care sunt înscrişi soldaţii în 

; registrul .unui regiment. • număr purtat pe uniformă de 
. elevi. (cit. matricolă, lat. matricuia> f\r. matricide) 
m a tr ic u la r ,  - ă  adj. matricol. (<fr. matriculaire) 
m a tr il in ia r , - ă  adj. (despre sistemul de filiaţie şi or

ganizare socială) în linie maternă. (<fr. matrilineaire) 
m a tr ilo câ l, - ă  adj. (despre un sistem de relaţii conju- 
; gale) în care bărbatul vine să locuiască în familia soţiei 

sale. (<fr. mqtriîocaî) 
m a tr im o n iâ l, - ă  adj. referitor la căsătorie. (<fr. ma

trimonial, lat. matrimonialis) ,
m a tr im o n iu  s. n. căsătorie. (< lat. matrimonium, it.

■ matrimonio)
m a tr iţă  vb. tr. a  prelucra (un material) cu ajutorul unei 

matriţe. (< germ . matrizieren) 
m a tr iţă  /  1. unealtă în care s-a  executat negativul 

formei ce urmează să fie dată unui material prin deformare 
plastică. 2. piesă a maşinii tipografice în care e gravat 
negativul literelor. (<germ. Matrize) 

m a tr itâ r ,  - ă  s. m. f  lucrător la matriţe. (< matriţă +

M A T R O — v. m a t r i - .
m a tro a n ă  s. f .  femeie căsătorită în aristocraţia romană.

• (ir.) femeie matură, respectabilă. (<lat., it. matrona, 
fr. matrone)

■ m atro c lfn , - ă  adj. (biol; despre caractere) care provine
exclusiv de Ia mamă. ( < f r .matrocline) 

m atro c lin fe  s . f .  predominare a caracterelor matemale, 
la hibrizi. (<fr. matroclinie) '

M a tro n â le  s . f  p l  Sărbătoare care se celebra de femeile 
‘ romane la 1 martie, în amintirea luptei dintre romani şi 

sabini, (<lat. matronalia) 
m a tro m m  5. n. matronimic. (<fr. matronyme)

m a tro n îm ic , - ă  adj., s. n. (nume) de obezitate la
- tinerele fete, însoţind pubertatea precoce; matronim. (<fr. 
matro-nisme)

m a tro z  s. m. marinar. (<rus. matroz, germ. Matrose) 
m a tu r ,  - ă  adj. 1. ajuns la maturitate; adult. • copt (la 

minte), cu experienţă. 2. serios, adânc, profund. (<lat. 
maturus, it. maturo) 

m a tu ră  vb. tr., rejl. a (se) maturiza. (<it. maturare, 
germ. maturieren) 

m a tu ră ţie  s . f l .  totalitatea modificărilor care se produc 
într-o celulă, într-un organism până la maturitate. 2. 
transformare chimică sau fizică suferită de o substanţă 

. ■ până ajunge la forma definitivă. 3. îmbătrânire a mate
rialelor, a produselor nemetalice. 4. stadiu de colectare 
a unui abces. (< fr. maturation, lat. maturatie) 

m a tu r ita te  s. f  1. dezvoltare completă din punct de 
; vedere fizic şi intelectual; calitatea de a fi matur; perioadă 
în viaţa omului între tinereţe şi bătrâneţe. • (fig.) stadiu 
înaintat de experienţă. 2. seriozitate, profunzime. 3. (biol) 
dezvoltare desăvârşită a unui organ sau organism, a unui 
fruct 4. stadiu de evoluţie a solului în care acesta şi-a 
format un profil cu orizonturi bine dezvoltate. (<fr. 
matwite, lat. matiiritas) - '

m a tu r iz a  vb. tr., rejl. a face, a  deveni matur; a (se) 
matura. • (fig.) a căpăta, a face să capete seriozitatea 
omului matur. (< matur + - iza) 

m a tu sa le m ic ă  adj. vârstă ~ = vârstă foarte înaintată.
(< Matitsalem, n. pr. + -ică) 

m a tu tin â l, - ă  adj. marinai; (despre flori) care se 
deschide dimineaţa. (<fr. matutinal) 

m a u r , - ă  I. s. m. (pl.) nume dat în antichitate de 
romani populaţiei băştinaşe din nord-vestul Africii (ber
beri), în evul mediu cuceritorilor arabi ai Spaniei» II* 
adj. 1. din vechea Mauritanie. 2. care aparţine maurilor; 
mauresc, moresc. O stil ~  = stil arhitectonic caracteristic 
populaţiei maure. (<germ., fr. Maure, lat. Maunis) 

m a u re sc , - ă  adj. maur. (<fr. mauresque) 
m a u s1 s. n. joc de cărţi. (<germ. Maus) 
m a u s2 s. n. mic dispozitiv acţionat manual, conectat la 

un computer, a cărui deplasare pe o suprafaţă antrenează 
deplasarea cursorului pe ecran. (<engî. moiise) 

m au so le u  s. n. monument funerar ridicat în memoria 
unui om ilustru, a unui erou. (<fr. mausoleey lat. mau- 
soleum, germ. Mausaleiim)

MAXI1— elem. „foarte mare". (<fr. maxi-, cf. lat. 
maxitnus)

m a x i2 adj. inv., s. n. (fustă, palton etc.) lung până 
aproape de gleznă. (<fr., engl. maxi) 

m a x iju p ă  s. f  fustă maxi. (<fr. maxijupe) 
m a x ila r , - ă  I. s. n. fiecare dintre cele două oase ale 

feţei în care sunt înfipte măselele şi dinţii; falcă. II. adj. 
al maxilarului. (<fr. maxillaire) 

m axflă  s. f  1. maxilar superior 2. piesă chitinoasă din 
armătura bucală a insectelor, deasupra buzei, inferioare. 
(< fr. maxille, lat. maxillă)

M A X IL I-  elem. „falcă, maxilar". (<fr. maxilli-, cf. lat. 
maxillă)

m a x ilifâ rm , - ă  adj. în formă de maxilă. (<fr. maxi- 
lliforme)

, m axili'tă  s . f  osteită a. maxilarelor. (<fr, maxillite) 
m ax ilo -fac iâ l, — ă  adj. referitor la maxilare şi la faţă.

(<fr. maxillo-facial) ; .
m a x im 1 n. 1. maximum. 2. (mat.) valoare a unei

1 funcţii într-un punct, mai mare decât valoarea acesteia 
în punctele vecine. (<fr., lat. maximum) 

m a x im 2, - ă  I. adj. 1. cel mai mare (ca dimensiuni, 
durată, intensitate, valoare); maximal. 2. ilustrată ~-ă = 
piesă filatelică ce trebuie să realizeze o concordanţă 
deplină între imaginea de pe ilustrată, marca poştală 
aplicată pe faţa vederii şi ştampila obliterantă a poştei.
II. s. f  (mat.) valoarea cea mai mare, într-un interval, 
ia unei variabile sau funcţii. • (met.) centru de înaltă 
presiune atmosferică. (< lat. maxi mus, fr. maxime) 

m axim afQ , - ă  I. adj. referitor ia maximafilie. II. s. m. 
f  maximafilist (<fr. maximaphile) 

m ax lm afîlle  s. f  ramură a filateliei care se ocupă cu 
colecţionarea de ilustrate maxime. (<fr. maximaphilie) 

m ax im afilis t, - ă  s. m. f  cel care se ocupă cu maxi- 
mafilia; maximafil (II). (<fr. maximaphiliste) .
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m ax im a l, - ă  I. adj. maxim (I, 1). o  preţ ~ = preţ 
maxim îngăduit de o lege. II. s. n. tabel conţinând 
preţurile curente fixate de stat pentru mărfurile micilor 
producători. (<fr. maximal) 

m ax im alizâ  vb. tr. a maximiza. (<fr. maximaliser) 
m a x im a tecă  s. fl. colecţie de ilustrate maxime, clasate 

după anumite reguli de maximafilişti. (< maximă + -tecă) 
m ax im ă  s. f l  gândire formulată concis, exprimând un 

principiu, o normă de conduită; aforism, adagiu. (<fr. 
maxime, lat. maxima) 

m a x i-m e d ia  s. fl. vânzare şi stimulare a dorinţei de a 
cumpăra ca urmare a reclamei. (<engl. maxi-media) 

m ax im iza  vb. tr. 1. a da unui fapt, unei idei cea mai 
înaltă valoare posibilă; a maximaliza. 2. (mat.) a da unei 
cantităţi valoarea maximă. (<fr. maximiser) 

m a x im u m  I. s. n. 1. punct, limită superioară. 2. cea 
mai mare cantitate, valoare, intensitate etc. O la ~ = în 
cel mâi înalt grad. II. adv. cel mult. (<fr., lat. maximum) 

m a x i- tâ x i s. n. mijloc de transport în comun de tip 
taxi, mare, cu 16 locuri. (< fr., engl. maxi-taxt) 

m axw ell /max-uel/ 5. m. unitate de măsură a fluxului 
magnetic, egal cu fluxul produs de o inducţie magnetică 
de I gauss care străbate o suprafaţă de 1 cm . (<fr. 
maxwell, germ. Maxwell) 

m â y a  s. fl. (în fii. indiană) latura fenomenală a realităţii; 
aparenţa înşelătoare, iluzia. O vălul -e i = , aparenţă care 
ascunde ultima esenţă a lucrurilor sau nimicul. (<fr. 
maya)

m a z a g râ n  s. rt. băutură răcoritoare din cafea neagră 
concentrată, în care se introduc bucăţele de gheaţă. (<fr. 
mazagrari)

m a z a rin  /-ren/ s. m. produs de patiserie preparat din 
aluat, fructe zaharisite, sirop şi marmeladă de caise. (<fr. 
mazarin)

m azd ak ism  s. n. mişcare populară cu caracter egalitarist, 
îndreptată împotriva nobililor funciari, iniţiată în 529 de 
Mazdak, sub influenţa ideilor maniheiste. (<germ. 
Mazdakismus)

m azd eeâ n , - ă  adj., s. m. f i  mazdeist. (<fr. mazdeen) 
m azd e ism  s. n. religie a vechilor perşi, pe principiul 

binelui şi al răului, preluată şi dezvoltată de zoroastrism; 
magism. (<fr. mazdeisme) 

m azd e is t, - ă  adj., s. m, fi. (adept) al mazdeismului;
mazdeean. (<germ. Mazdeist) 

m a z e tă  s. f i  jucător slab (la jocul de cărţi, la biliard 
etc.); (p. ext.) ageamiu. (<fr. mazette)

-m a z ie  elem. „sân, mamelă“. (<fr. - mazie, cf. gr. mazos) 
m a z u rc ă  s. f i  dans popular polonez cu ritm vioi, devenit 

dans de salon; melodia corespunzătoare. • (p. ext.) scurtă 
compoziţie muzicală care foloseşte ritmul, temele acestui 
dans. (<rus., pol. mazurka) 

m a z u t s. n. 1. păcură. 2. strat toxic la suprafaţa mărilor 
şi oceanelor în urma deversării unor mari cantităţi de 
ţiţei. (<fr. mazout, rus. mazut) 

m ea  cu lp a  /me-a culpa/ s. n. inv. formulă prin care 
cineva îşi recunoaşte o greşeală. (< lat. mea culpa, 
greşeala mea) 

m e a n d ric , - ă  adj. cu meandre. (<fr. meandrique) 
m e â n d ru  s. n. 1. cotitură mare a cursului unei ape 

curgătoare. • sinuozitate; (fig.) atitudine, situaţie etc. cu 
sinuozităţi. 2. motiv ornamental dintr-o îmbinare de linii 
curbe sau frânte reprezentând stilizarea unui val. (<fr. 
meandre)

m e a t s. n. 1. {anat.) canal îngust şi subţire; orificiul 
acestuia. 2. spaţiu între celulele unui ţesut vegetal. (<fr. 
meat, lat. meatus)

M E A T O -  elem. „canal, meat“. (<fr. meato- , cf. lat.
meatus, trecere) 

m eatoscop ie  s. f i  examen al unui meat cu ajutorul 
cistoscopului. (< fr. meatoscopie) 

m ea to s to m îe  s. f i  secţionare chirurgicală a stenozei de 
meat uretral. (<fr. meatostomie) 

m ea to td m  s. n. instrument chirurgical folosit în mea- 
totomie. (<fr. meatotome) 

m ea to to m ie  s. fi. incizie a meatului uretral pentru a-1 
lărgi. (<fr. meatotomie) 

m ecan ic , - ă  I. adj. 1. referitor la mecanică (NI)* 2. 
acţionat de o maşină, de un mecanism. 3. (despre o 
acţiune, un gest; şi adv.) făcut automat; maşinal. II. s.

m. lucrător specialist în lucrări de mecanică, în reparaţii 
de maşini, de instalaţii etc. • conducător al unei loco
motive; motorist. III. s. fi. 1. ştiinţă care studiază legile 
mişcării şi ale repausului corpurilor. O - a  fluidelor = 
hidromecanică; ~  cerească -  ramură a astronomiei care 
studiază mişcarea corpurilor cereşti. 2. tehnica procedeelor 
în care intervin fenomene mecanice; mecariotehnică. 3. 
(flg.) combinaţie. (<fr. mecanique, it. mecanico, germ. 
Mechenik/er/, lat. mecanicus, germ. Mechenik/er/) 

m ecaniciân, - ă  s. m. f l  specialist în mecanică. (<fr. 
mecanicien)

m ecan ic ism  s. n. 1. concepţie filozofică materialistă 
dominantă în sec. XVI-XVIII, care încerca să descrie 
şi să explice fenomenele realităţii pe ba2a legilor me
canicii. 2. reducere a fenomenelor de ordin superior la 
fenomenele mai simple care intră în componenţa lor. 
(<rus. mekaniţizm, it. mecanicismo) 

m ecan ic ist, - ă  I. adj. materialism ~  = filozofie mate
rialistă care explică toate fenomenele prin analogie cu 
cele mecanice. II. adj., s. m .fl (adept) al mecanicismului, 
(după rus. mekanicesh'i) 

m ecan ism  s. n. I . sistem tehnic din piese fixe şi mobile 
care sunt în contact şi ale cărui elemente mobile antrenează 
mişcarea celorlalte. 2. ansamblul elementelor care for
mează un întreg, funcţionând ca un organism. • sistem, 
mod de organizare. (<fr. mecanisme, germ. Mechanismus) 

m ecan izâ  vb. tr. a introduce folosirea maşinilor, a apa
ratelor pentru efectuarea anumitor operaţii în procesele 
de producţie. (<fr. mecaniser) 

m e c a n iz a to r  s. m. mecanic, tehnician pentru maşini 
agricole. (<rus. mehanizator)

M E C A N O - elem. „mecanic, mecanică”. (<fr. mecano 
cf. gr. mekhane, maşină) . ,

m ecanografie s . f l  1. fabricare a maşinilor de scris, a 
multiplicatoarelor. 2. folosirea mijloacelor mecanice pen
tru lucrări de birou. (<fr. mecanographie) 

m ecanom orfoză s. fl. modificare morfologică şi fizi
ologică a unui organ determinată de cauze fizice externe. 
(<fr. mecanomorphose) 

m ecanoreceptor s. m. organ de simţ care recepţionează 
excitanţi mecanici. (<fr. mecano-recepteur) 

m ecanostructură j. /  structură fiincţională a ţesuturilor 
şi organelor, rezultat al adaptărilor acestora de-a lungul 
filogeniei şi ontogeniei, sub influenţa factorilor mecanici 
(< mecano- + structură) 

m ecanotehnic, - ă  I. adj. referitor la mecano-lehnică.
II. s. fl. mecanică (m , 2). (< mecano + - tehnic ) 

m ecanotelie s. fl. ramură a filateliei care se ocupă cu 
impresiunile executate pe efecte poştale cu ajutorul 
maşinilor de francat, înlocuind marca poştală. (<fr. 
mecanotelie)

m ecanoterapie s. fl. tratament al unor boli prin mobi
lizarea articulaţiilor, a muşchilor cu ajutorul a diferite 
instalaţii mecanice. (<fr. mecanotherapie) 

m ecena s. m. inv. protector al literaturii, artelor şi 
ştiinţelor. (<fr. mecene) 

m ecenat s. m. Mecena; protecţie acordată în calitate de 
mecena. (<it. mecenate) 

m ecenatism  s. n. protecţie acordată culturii. (< it  me- 
cenatismo)

m eci s. n. întrecere sportivă între doi competitori, între 
două echipe. (<engl., fr. match) 

m £cibol s. n. minge servită în finalul unei partide de 
tenis sau de volei, care poate decide pe câştigător. 
(<engl. match ball)

M E C O - elem. „lung, alungit*4. (<fr. m e c o cf. gr.
mekos, lungime) 

m eco n in ă  s. f l  alcaloid obţinut prin hidroliză narcotinei.
(< fr. meconine) 

m econiu s. n. substanţă galben-verzuie, prima eliminare 
fecală a nou-născutului. (<fr. meconium, lat. meconium) 

m ecoptere s. f l  pl. ordin de insecte cu capul alungit, 
cu piese bucale puternice pentru sfărâmat .hrana şi cu 
patru aripi egale: musca- scorpion. (<fr. mecopteres) 

m ecopteroide s. f l  pl. ordin de insecte: mecopterele, 
dipterele, lepidopterele etc. (<fr. mecopterdides) 

m edaliâ vb. tr. a distinge cu o medalie. (<fr. ntedailler) 
m edalie s.fl. piesă de metal, în formă de monedă, emisă 

în amintirea unui eveniment sau spre a fi conferită ca
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semn de distincţie pentru merite excepţionale. (<it. 
medaglia)

m ed a li£ r  j. n. colecţie de medalii: mobila pentru păstrarea 
acestora. (<fr. medaillier) 

m ed a lio n  s. n. 1. bijuterie ovală sau rotundă în care 
se păstrează o fotografie, o mică amintire (care se poartă 
la gât). 2. ornament rotund sau oval de faţadă sau de 
mobilier, care cuprinde un basorelief, o inscripţie • 
motiv în forma de romb care se aplică în mijlocul unei 
ţesături. 3. preparat culinar de formă rotundă sau ovală.
4. scurtă scriere literară în proză, articol critic în care 
se schiţează portretul unei personalităţi. •  spectacol, 
emisiune dedicată evocării unui scriitor, muzician etc. 
(<it. medaglione, fr. medaillon) 

m ed a tis t .V. m. 1. specialist în medalistică; colecţionar 
de medalii. 2. specialist în realizarea şi gravarea medaliilor, 
(după fr. medailliste) 

m ed alistic , —ă  I. adj. referitor la medalistică. II. .v. f  
ramură a numismaticii care se ocupă cu studiul medaliilor. 
(< it  medaglistica) 

m edelen ism  .v. n. concept în materie romanescă a cărui 
idee artistică se constituie într-o elegie generată de 
sentimentul nostalgic al trecerii copilăriei şi adolescenţei 
şi de regretul pricinuit de dispariţia unui timp social 
istoric nerecuperabil. (</La/  Medeleni, roman de Ionel 
Teodoreanu +  -ism) 

m ed iâ  vb. intr. a mijloci, a  face un act de mediaţie.
(< la t mediare) 

m ed ia l, - ă  adj. median. • (despre vocale) care se ar
ticulează în partea de mijloc a cavităţii bucale. (<fr. 
medial, lat. medialis) 

m ed ian , - ă  I. adj. situat la mijloc; medial; (mat.) care 
împarte (un corp, o figură) în două părţi egale. II. s .f. 
dreaptă care uneşte un vârf de triunghi cu mijlocul laturii 
opuse sau un vârf al unui tetraedru cu centrul de greutate 
al feţei opuse. (< fr. median, lat. medianus) 

m e d iă n tâ  s. f .  treapta a treia şi a şasea a unei game 
diatonice; acord minor al acestei trepte. (<fr. mediante) 

m ed ia s tin  s. n. 1. partea mediană a cavităţii toracice, 
între stem, diafragmă, coloana vertebrală şi plămâni. 2. 
membrană mediană transversală, a fructelor cruciferelor. 
(<fr. mediastin) 

m e d ia s tin o g ra f ie  s. f .  explorare radiologică a medi- 
astinului. (<fr. mediastinographie) 

m ed ia s tin o sco p  s. n. aparat folosit în mediastinoscopie.
(<fr. mediastinoscope) 

m ed ias tin o sco p ie  s. /  examen endoscopic al medi- 
astinului. (<fr. mediastinoscopie) 

m ed ias tin o to m fe  s. f .  deschidere chirurgicală a medi- 
astinului. (<fr. mediastinotomie) 

m ed ia t, - ă  adj. 1. (şi adv.) care nu se leagă direct de 
ceva; mijlocit. 2. (log.) care admite un termen mediu. 
(<fr. mediat)

m ed ia tecă  s. f .  colecţie de benzi magnetice, discuri etc.
• încăpere şcolară pentru păstrarea mijloacelor 
audiovizuale, la învăţarea limbilor străine. (<fr. 
mediatheque)

m ed iă tic , - ă  I. adj. referitor la mediatică. II. s. f .  
utilizarea informaticii în tehnicile de comunicare. (<fr. 
mediatique)

m ed ia tiza  vb. tr. 1. a folosi un lucru ca mediator. 2. 
a transforma un lucru imediat în altul mediat (2). (<fr. 
mediatiser)

m e d ia tiz ă re  s. f. 1. acţiunea de a  mediatiza. 2. proces 
logic realizat prin intermediul unui termen (sau enunţ, 
propoziţie) mediu. (< mediatiza) 

m e d ia to r , - o â r e  I. adj. (despre planuri) perpendicular 
pe mijlocul unui segment de dreaptă. II. s. f . perpen
diculară pe mijlocul unui segment de dreaptă. UI. s. m.
1. factor intermediar de mediere şi transmitere a unui 
semnal nervos sau umoral de la un organ la altul. 2. 
substanţă chimică eliberată de terminaţiile nervoase pentiu 
transmiterea fluxului nervos. IV. s. m .f. persoană, guvern, 
stat care face o mediaţie; mijlocitor, intermediar. (< lat. 
mediator)

m ed iâ ţie  .S-, f  acţiunea de a  media; mediere. • intervenţie 
a unui' stat, a unei organizaţii internaţionale, unei persoane 
oficiale în vederea aplanării sau prevenirii unui conflict. 
(<fr. mediation)

m ăd ic1 s. m. persoană care profesează medicina; doctor.
(<lat. medicus)

M E D IC 2( 0 ) -  elem. „medic(ină), medical**. , (<fr.
medic/o/-, cf. lat. medicus, medic) 

m ed icâ l, - ă  adj. referitor la medic(ină). O concediu -  
= concediu de boală; gimnastică ~ă = sistem de exerciţii 
metodice de gimnastică având ca scop corectarea dif
eritelor defecte fizice sau fiziologice. (<fr. medical) 

m ed ica lizâ re  s .f .  dezvoltare de structuri medicale, (după 
fr. medicalisation) 

m e d ic a m e n t s. n. substanţa pentru prevenirea, amelio
rarea sau vindecarea bolilor. (<fr. medicament, lat. medi- 
camentum)

m edicam entă vb. tr. {rar) a trata cu medicamente.
(< fr. medicamenter) 

m edicam entos, -o â să  adj. care serveşte ca medica
ment; (despre tratamente) care se face cu medicamente. 
(<fr. medicamenteux) 

m edicâstru  s. m. (peior.) medic prost, şarlatan. (<fr.
medicastre, it. medicastro) 

m edicâţie s. f l  administrarea de medicamente în scop 
terapeutic. (< fr. medication) 

m edicină!, - ă  adj. care se foloseşte ca medicament.
(<fr. medicinal, lat. medicinalis) 

m edicină s. f l  ştiinţă care studiază mijloacele de prevenire 
şi tratare a bolilor. O ~ veterinară = ştiinţă avand drept 
obiect apărarea sănătăţii animalelor; ~ judiciară ~  ramură 
a medicinei care se ocupă cu efectuarea expertizelor şi 
examenelor medicale pentru clarificarea unor cazuri de 
omor, de loviri etc. (<lat. medicina, germ. Medizin) 

m edicinist, - ă  s .m .fl  student la medicină şi la farmacie.
{< medicină + -ist) 

m ed ico-farm aceu tic  adj. referitor la medicină şi la 
farmacie. (< medico- + farmaceutic) 

m edico-Iegâl, - ă  adj. referitor la medicina legală. (<fr. 
medico-legal)

m ed ico-m ilitâr, - ă  adj. referitor la medicina militară.
{< medico- + militar) 

m edico-san itâr, - ă  adj. cu caracter medical şi sanitar.
(< medico- + sanitar) 

m ed ico-veterîn âr, - ă  adj. referitor la medicina veter
inară. (<fr. medico-veterinaire) 

m edie s. fl. 1. valoare numerică mijlocie a mai multor 
mărimi. O -  aritmetică = număr din împărţirea sumei 
mai multor mărimi la numărul lor; ~ geometrică = 
radical al unui produs. 2. rezultat din adunarea notelor 
primite de un elev şi împărţirea sumei totale la numărul 
lor. (< lat. media) 

m edievâl, - ă  I. adj. referitor Ia evul mediu. II. s. fi  
p i  litere de tipar cu picioruşele de formă triunghiulară, 
care imită scrisul colţuros şi strâns legat al evului mediu. 
(<fr. medieval) 

m edievism  s. n. preocupare, interes pentm evul mediu.
(<fr. medievisme) 

m edievist s. m. specialist în medievistică. (<fr. 
medieviste)

m edievistică s. fi. ramură a istoriei care se ocupă cu 
studiul evului mediu. (<germ. Maediăvistik) 

m ediiix , - 3  adj. (mai ales despre antera staminelor) 
fixat de un organ la mijloc. (<fr. medifixe)

M E D IO -  elem. „mediu, intermediar". (<fr. medio-, cf. 
la. medius)

m ediocraţie f i  putere politică exercitată de oameni 
mediocri. (< fr. mediocraţie) 

m ediocritate s. f i  1, caracterul, situaţia a ceea ce este 
mediocru. 2. om fără talent, lipsit de merite. (<fr. 
mediocrite, lat. mediocritas) 

m ediocru , - ă  adj. 1. comun, obişnuit; mijlociu. 2* cu 
capacităţi intelectuale reduse, fără valoare. (< fr. mediocre, 
lat. mediocris)

m ediodorsâ), - ă  adj. 1. {anat.) la mijlocul spatelui. 2. 
consoană ~ă (şi .î. fi)  = consoană pentru articularea 
căreia dosul limbii se ridică la nivelul părţii mediane a 
vălului palatului. (<fr. mediodorsal) 

m ediopalatâl, - ă  adj., s.fi. (fonem) articulat la înălţimea 
părţii mediane a palatului dur. (<fr. mediopalptal) 

m editâ vb. I. intr. a cugeta, a  gândi adânc, a reflecta.
II. tr. a pregăti în particular un elev, un student. (<fr. 
mediter, lat. meditari)
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m e d ita b u n d , - ă  adj. cogitabund. (<it. meditabundo) 
m ed ita tiv , - ă  adj. înclinat spre meditare; gânditor. (< fr. 

meditatij)
m e d ita t6 r , - o â r e  s. m. f . cel care meditează (II);

preparator (II, 3). (< medita + -  tor) 
m ed ită tie  s.f. 1. gândire, cugetare îndelungată şi adâncă.

2. poezie lirică filozofică în care poetul îşi pune unele 
probleme în legătură cu existenţa omenească. • scriere 
în proză asupra unui subiect filozofic, moral sau religios.
3. lecţie particulară. (<fr. meditation, lat. meditatio) 

m e d ite ra n e a n , - ă  I. adj. referitor la Marea Mediterană.
O climă ~ă -  climă temperată, cu ierni blânde, carac
teristică regiunilor din jurul Mediteranei. II. s. n. 1. 
neogen. 2. ansamblu de etaje ale ,miocenului. (<fr. 
mediterraneen) '>

m e d iu 1 s. rt. 1. natura, spaţiul înconjurător în care se 
află o fiinţă, un lucru etc.; complexul tuturor factorilor 
care afectează viaţa şi dezvoltarea organismelor. • orice 
substanţă în care se produce sau se propagă un fenomen. 
O ~ de cultură = soluţie nutritivă sterilizată, pentru 
înmulţirea microbilor în laborator. 2. substanţă care poate 
fi străbătură de un fluid. 3. societatea, lumea în mijlocul 
căreia trăieşte cineva. 4. (în forma ntediuni) cel care 
pretinde că poate înlesni comunicarea cu spiritele în 
practicile oculte. (<lat. medium) 

m ed iu 2, - ie  adj. 1. de (la) mijloc, mijlociu; care for
mează o medie. O învăţământ ~ = treaptă superioară 
învăţământului elementar; (log.) termen = al ‘doilea 
termen al unui silogism, care leagă ceilalţi doi termeni.
2. (fig.) moderat, echilibrat, ponderat. (< lat. medius) 

m ed iu m  s. n. v. m e d iu  * (4).
m ed iu m n ic , - ă  adj. propriu pentru medium. (<fr. 

mediumnique)
m e d iu m n itâ te  s. f .  aptitudinea _de mediu1 (4). (<fr. 

mediumnite)
m ed iu s s. n. degetul mijlociu al mâinii. (<fr. medius) 
M ed jlls s. n. parlamentul sau una dintre camere în unele 

ţări din Orient (<fr. medjliss) 
m e d re să  s . f  institut de învăţământ superior-musulman;

edificiul care îl adăposteşte. (<fr. medersa) 
M E D U L (O )-  elem. „măduvă*1. (<fi\ medulio-, cf. lat 

medulla)
m e d u la r , - ă  adj. 1. referitor la măduva spinării sau a 

oaselor. O canal ~ = canal axial al oaselor lungi sau 
din interiorul coloanei vertebrale, plin cu măduvă; partea 
centrală a tijei dicotiledonatelor. 2. cu aspect, de natura 
măduvei; referitor la măduva lemnului. (<fr. medullqire, 
lat. medullaris) 

m edulectom fe  s. f . incizie a ţesutului medular. (<fr.
medullectomie) 

m ed u lltă  s .f. inflamaţie a măduvei osoase. (<fr. medul- 
lite)

m e d u lo b lâ s t s. n. celulă primitivă a ţesutului neural.
(<fr. medulloblaste) ; •

m edulocel s. rt. hemie a măduvei spinării. (<fr. medul- 
locele)

m e d u lo c u ltu ră  s. f . metodă de diagnostic în bolile 
infecţioase, constând din cultivarea germenilor din mă
duva osoasă. (<fr. medulloculture) 

m edu los, -o â s ă  adj. 1. (bot.; despre organe) care 
conţine un fel de măduvă. 2. de natura măduvei. (<fr. 
meduleux)

m ed u losc le roză  s. , f  scleroză a măduvei (spinării, 
osoase). (< fr. medullosclerose) 

m e d u lo su p ra re n â l, - ă  I. adj. referitor la ţesutul 
medulo şi Ia glanda suprarenală. I I ., s. f  partea internă 
a glandei suprarenale, care secretă adrenalină, (după fr. 
medulJosurrenale) 

m ed u lo su p ra re n a lo m  s. n. tumoare benignă a sub
stanţei medulare a glandei suprarenale, (după fr. 
medullo-surrenalom) 

m e d u lo te rap ie  s. f . tratament preventiv al turbării prin 
inocularea de măduvă. (<fr. medullotherapie) 

m ed u lo tra n sfu z ie  s . f .  transfuzie cu măduvă osoasă.
(<fr. medullo-transfitsion) • 

m ed u ză  s . f  animal marin celenterat, cu corpul gela-tinos, 
transparent, în forma unei ciuperci. (<fr. meduse) • 

m efiâ  vb. refl. a nu avea încredere (în); a pune la 
îndoială, a suspecta. (<fr. mefier)

m efi£n t, - ă  adj. neîncrezător, bănuitor. (<fr. mefiant) 
m efiân ţă  s. f . 1. neîncredere, bănuială. 2. suspiciune 
' patologică; aşteptare anxioasă a răului. (<fr. mefiance) 
m efîsto  s. m. caschetă de lână tricotată la alpinişti şi 

vânători, care acoperă fruntea cu un vârf triunghiular. 
(<it. mefîsto)

m efistofel s. m. denumire a diavolului. (< fr. mephisto- 
pheles)

m efistofelic , - ă  adj. ( ş iadv.) diabolic; sarcastic, perfid.
(<fr. mephistophelique) 

m efîtic , - ă  adj. cu miros urât; infect, nociv. (<fr. mephi- 
tique, lat mephiticus) . \

m efitism  s. n. poluare a aerului prin emanaţii mefitice 
sau toxice. (<fr. mephitisme) 

M E G A - /M E G A L (0 ) - ,  -m e g a lie  elem. , „(foarte) 
mare", „creştere", „un milion". (<fr. m eg a m eg a l/o /- , 
-megalie, cf. gr. megas, - los, megale) > 

m eg ab ît s. m. (cib.) unitate de măsură a informaţiilor, 
de un milion de biţi. (<fr. megabit) 

m e şa b u lb  s. m. dilatare a bulbului piloric. (<fr. 
megabulbe)

m eg aca lo rie  s. f  termie1 (2). (<fr. megacalorie) 
m e g a c a rd ie  s . f  mărire a volumului inimii. (<fr. mega-
- cardie)
m eg aca rio c it s. n. celulă uriaşă a măduvei roşii din 

os, a cărei citoplasmă se fragmentează, în plăcuţele 
sangvine. (<fr. megacaryocyte) , • - .

m eg acario c ito ză  s. f .  abundenţă excesivă, în măduva 
osoasă, a megacariocitelor. (< fr.,megacaryocy’tose) 

m egacefâ l, - ă  adj. care prezintă megacefalie; megalo- 
cefal. (<fr. megacephale) . 

m egacefalie  s .f. dezvoltare exagerată a craniului; mega- 
locefalie. (<fr. megacephalie) 

m egacăro s s. m. mamifer rumegător fosil din familia 
cerbului, cu coame late, din epocile glaciare din cuaternar. 
(<fr. megaceros) < -

m egacic lu  m. megahertz. (<fr. megacycle) 
m egaco lân  s. n. dilatare a colonului3. (<fr. megacâlon) 
m egacosm os s. «. cosmosul luat ca un tot, infinit 

(<engl. megacosmos) 
m eg ad in ă  s. f . unitate de măsură pentru forţă, egală cu 

un milion de dine. (<fr. megadyne) 
m e şa d u o d e n  s. n. dilatare a duodenului. (<fr.

megaduodenum) \
m eg ae lec tro n v o lt s. m. unitate de măsură pentru ener

gie, de un milion de electronvolţi. (<fr. megaelectronvolt) 
m ega e rg  s. m. unitate de măsură pentru energie, de un 

milion de ergi. (<fr. megaerg) 
m egaesofâg  s. n. dilatare enormă a esofagului. (<fr. 
. mega-oesophage)

m e g a fa râ d  s. m. unitate de capacitate electrică, de un 
milion de farazi. (<fr. megafarad) 

m egafon  s: n. 1. difuzor de mare intensitate sonoră. 2. 
cornet acustic mare pentru comunicări ' şi ordine la 
distanţă. (< fr. megaphone) ■ '

m e g a g râ f  s. n. planşetă de desen cu suport, cu orice 
înclinaţie. (<fr. megagraphe) 

m e g a h e r tz  /-herţ/ s. m. unitate de măsură pentru 
frecvenţă, de un milion de hertzi; megaciclu. (<fh 
megahertz, germ. Megahertz)

M E G A L (O )-  v . 'm e g a - .  ' ’
m egalencefalie  s. f  mărime de volum a encefalului;

megacefalie. (< fr. megalencephalie)
M e galenzu  s. n. pl. ‘ sărbători în cinstea zeiţei Cibele, 

care se celebrau între 4 şi 10 aprilie. (< lat. Megalensia) 
m eg a lh ep a tie  s. /  mărire â ficatului cauzată de o boală, 
' de un efort deosebit , al inimii etc. (<fr. megalhepatie) 
-m e g a lie  v. m e g a - .
m egalit s. m. nume generic dat unor blocuri mari de 

piatră necioplită d in ,epoca'preistorică, monumente fune
rare sau de cult. (<fr. megalithe) , 

m e^aU tic, - ă  adj. referitor la megaliţi. (<fr.
megalithique) _ ,

m eg a lo b lâs t s. n. globulă roşie cu nucleu de mari 
dimensiuni; metrocit. (<fr. megaloblaste) 

m egalocefâl, —ă adj. megacefal (<fr. megalocephale) 
m egalocefalie s. f. megacefalie. (<fr. megalocâphalie)
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m egalocit s. n. hematie de dimensiuni mari. (< fr. mega- 
locyte)

m egalocit6ză  s. /  anemie pernicioasă provocată de 
megalocitele din sânge. (< fr. megalocytose) 

m eg a lo d ân t, - ă  I. adj. cu dinţii mari. II. s. n. pl. 
lamelibranhiate herodonte fosile cu cochilia groasă, având 
pe fiecare valvă doi dinţi groşi. (<engl. megalodont) 

m egaloftalm i'e 5. f .  mărime congenitală a diametrului 
globular ocular. (< fr. megalophtalmie) 

m eg a lo m an , —ă  adj., s. m. f. 1. (cel) care îşi supraeva
luează meritele; grandoman. 2. (suferind) de megalomanie
(2). (<fr. megalomane) 

m eg a lo m an ie  s. f . 1. faptul de a fi megaloman (1). 2. 
nebunie în obsesia măririi, a gloriei, a grandorii. (<fr. 
megalomanie)

m egalopâlis j. n. aglomeraţie urbană enormă, din con
topirea mai multor oraşe. (<fr. megalopolis, engl. mega- 
lopolis)

m egalosp len îe  s. f .  mărire a splinei, în anumite boli;
splenomegalie. (<fr. megalosplenie) 

m egalo tim ie  .v. f .  creştere în volum a timusului. (< fr.
megalothymie)

m e g a lo z â u r  s. m. dinozaurian care, în mers, se sprijinea 
pe coadă. (<fr. megalosaure) 

m e g a m e tru  a', n. unitate de lungimi, de un milion de 
metri. (<fr. megametre) 

m e g a p a rse c  s, m. unitate de măsură a distanţelor in- 
terastrale, de un milion de parseci. (<fr. megaparsec) 

m e g a p tâ r  s. m. mamifer cetaceu rar, cu înotătoare lungi, 
asemănătoare balenei. (<fr. megaptere) 

m e g a re lie f  s. n. formă de relief de mare întindere, prin 
continente şi bazine oceanice. (<ms. megareiiej) 

m eg ăric , - ă  I. adj. şcoală ~ă -  şcoală filozofică gre
cească întemeiată de Euclid din Megara, care căuta să 
unească etica idealistă a lui Socrate cu doctrina eleată 
asupra existenţei imuabile, susţinând că singura existenţă 
reală ar fi binele. II. adj., s. m. (adept) al acestei şcoli. 
(<fr. megarique) 

m e g a ro n  j . n. (în Grecia antică) încăpere principală a 
casei de locuit, delimitată la intrare de două ziduri sau 
şiruri de coloane formând o verandă; (<fr. megaron, fr. 
megaron)

m egascâp ic , - ă  adj. (despre observare) cu ajutorul lupei 
sau numai cu ochiul liber. (<fr. megascopique) 

m e g a s tâ r  s. n. superstar. (<mega- + star) 
m eg aştiin ţS  s. f .  teorie generală a cercetării ştiinţifice.

(< m ega-’+ ştiin/ă) 
m eg a t£ riu  s. m. mamifer erbivor fosil mai mare decât 

elefantul. (<fr. megatherium, lat. megatherium) 
m e g a tc rm , - ă  adj. (biol; despre organisme) adaptat 

la temperaturi ridicate. (< germ. megatherm) 
m eg a te rm ic , - ă  adj. cu climat tropical. (< fr. megather- 

mique)
m e g a tâ n ă  s. f . 1. unitate de măsură pentru greutăţi, de 

un milion de tone. 2. unitate de măsură echivalentă cu 
forţa unei explozii de un milion de tone de trinitrotoluen. 
(< fr. megatonne) 

m egaton ic , - ă  adj. (despre explozii nucleare) de forţa 
megatonelor. (<fr. megalonnique) 

m egavfilt s. m. unitate de măsură a  tensiunii electrice, 
de un milion de volţi. (<engl. megavol) 

m e g a w â tt s. m. unitate de măsură a puterii, de un 
milion de waţi. (<fr. megawatt) 

m eg ă ră  .v. f  femeie arţăgoasă. (< fr. megere) 
m eg o h m  /meg-om/ s. m. unitate de măsură a rezistenţei 

electrice, de un milion de ohmi. (<fr. megohm) 
m e g o h m e tru  j. n. instrument gradat pentru măsurarea 

rezistenţelor în megohmi. (<fr. megohmmetre) 
m e h ă r i s. m. dromader domestic din Africa. (< fr. mehari) 
m c h a r is t  s. m. călăreţ pe un mehari. (<fr. mehariste) 
M E I O -  elem. ..mai mic“. (< fr. meio-, cf. gr. meiori) 
m e io sp â r  s. m. (biol.) spor rezultat din meioză. (<fr. 

meiospore)
m eiâză  s. f .  diviziune celulară în cursul căreia are loc 

reducerea numărului de cromozomi. (<fr. meiose) 
m eiste rg esan g  /maistărghezang/j. «. totalitatea creaţiilor 

poetice cu caracter didactic ale meistersăngerilor. (<germ. 
Meistergesang)

m e is te rsă n g e r  /mâistărzengăr/ m. nume dat unor 
cântăreţi şi poeţi germani din evul mediu, aparţinând 
burgheziei orăşeneşti, organizaţi în asociaţii, cu reguli 
de compoziţie minuţios codificate. (<germ. Meis
tersănger)

m ei1 s. m. unitate de măsură pentru înălţimea sunetului, 
egală cu a. mia parte din înălţimea unui sunet având o 
putere de o mie de hertzi. (<engl. mei)

-m £I2 v. m e i o 1- .
- m e i3 v. m e i i - .  ^
m elafir s. n. rocă porfirică din feldspat, plagioclaz, 

olivină etc. (<fr. melaphyre) 
m ela lg ie  s. f . nevralgie a membrelor (inferioare). (< fr. 

melalgie)
m e la m in ă  s. f . material plastic rezistent, pe bază de 

răşină sintetică, folosit pentru fumiruirea mobilei de 
bucătărie, a unor panouri decorative etc. (< fr. meîamine) 

M E L A N (O )-  elem. „negru1*. (<fr. melanfo/- , cf. gr. 
melos, -tws)

m elână j. f . fibră textilă sintetică cu proprietăţi 
asemănătoare lânii. (<me/tan/ + -lână, n. com.) 

m elancdlic, - ă  adj. 1. (şi adv.) stăpânit de melancolie; 
deprimat. * care exprimă melancolie; trist, posomorât. 2. 
care suferă de melancolie (2). (<fr. melancolique) 

m elancolie s .f. 1. stare de tristeţe, de deprimare, însoţită 
de dorinţa de visare şi singurătate. 2. boală psihică 
manifestată prin tristeţe, apatie, delir, anxietate şi obsesia 
sinuciderii. (<fr. melancolie, lat. melancholia) 

m elancolizâ vb. refl. a deveni melancolic. (<fr. melan- 
coliser)

m eianem ie s . f l  coloraţie în negru a sângelui, datorită 
prezenţei pigmenţilor melanici. (<fr. meianemie) 

melaneziân» - ă  adj., s. m. f l  (locuitor) din Melanezia. 
O limbi ~ene = limbi vorbite de melanezieni. (<fr. 
melanesien)

m elanhidroză s . f l  bromhidroză. (<fr. melanhidrose) 
m elânic, - ă  adj. care conţine melanină. (<fr. melanique) 
m elanină s .fl pigment negru sau brun-închis, la suprafaţa 

pielii sub influenţa razelor solare. (<fr. melanine) 
m elantsm  s. n. 1. pigmentaţie neagră excesivă a pielii 

şi a părului. 2. (biol) mutaţie recesivă care face să apară 
indivizi de culoare neagră. • tendinţă a unor organe 
vegetale de a prezenta o culoare închisă. (< fr. melanisme) 

m elan it s. n. granat1 de culoare neagră, în rocile eruptive 
alcaline. (<fr. melanite) 

m elanj s. n. 1. amestec. 2. (text.) fir din diverse sorturi 
de fibre de culori diferite; (p. ext.) ţesătură din astfel 
de fire. (<fr. melange) 

m elanj6r s. n. utilaj în care se efectuează amestecarea 
produselor fluide sau solide pentru a se omogeniza. (<fr. 
melangeur)

m e la n o b lâ s t s. n. celulă care produce melanină. (<fr. 
melanoblaste)

m eIanob!ast6m  s. n. nevocaicinom. (<fr. melanoblas- 
tome)

m elanocit s. n. celulă a pielii care conţine melanină şi 
asigură protecţia organelor interne contra radiaţiilor solare. 
(<fr. melanocyte) 

m elanocitâm  s. n. nevocarcinom. (<fr. melanocytome) 
m elanoderm ie s. f l  pigmentaţie excesivă a pielii în 

urma unor afecţiuni cronice. (<fr. melanodermie) 
m elanoderm ită  s .f l  denumire generică pentru dermitele 

cu pigmentaţie melanică. (<fr. melanoaermite) 
m elanodonţie s. f l  distrofie a dinţilor de lapte, care 

capătă o culoare brună şi suferă de o distrugere progresivă. 
(<fr. melanodonţie) 

m elanof6r j. m. crematofor care conţine melanină. (<fr. 
melanophore)

m elan o g en eză  s.fl. formare de pigment melanic. (<fr. 
melanogenese)

m elan6m  s. n. tumoare a celulelor pigmentare care 
conţin melanină. (<fr. melanome) 

m elanonichie s. fl. pigmentaţie în negru a unghiilor.
(<engl. melanonychia) 

m elanosarc6m  s. n. tumoare malignă din celule care 
conţin melanină. (<fr. melanosarcome) • 

m elanotropm ă s. f l  hormon al lobului mijlociu al 
hipofizei, care stimulează secreţia de melanină. (<germ. 
Melanotropin)
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m e lan âză  s. f  1. acumulare patologică de melanină în 
diferite ţesuturi. 2. boală a plantelor, cauzată de ciuperci, 
care se manifestă, prin înnegrirea unor organe. (<fh 
melanose) !

m e la n te r it s. n. sulfat natural hidratat' de , fier, 
verde-deschis; calaican. (< fr. melanterite) 

m e la n u r ie  s. f  prezenţa de pigment melanic în urină.
(<fr. melanurie) '

m elasă  s. f  reziduu siropos, de culoare brună, rezultat 
la fabricarea zahărului. (<fr. meJase, .germ. Meîasse, it  
meîassa) ,

m elch it s. m. nume dat de către monofiziţi catolicilor, 
aplicat astăzi ortodocşilor şi catolicilor de rit bizantin 
din Orientul Apropiat’arab. (<fr. melchite) 

m el£/m eleu  5. n. (sport) luptă corp la corp; (spec.)
grămadă Ia rugbi. (<fr. melee) 

m elen ă  s . f .  hemoragie intestinală. (<fr. melenă) 
m eleu  n. v. m e le .  -
M E L I- ,  -m e i elem. ,jniere, nectar“. (< fr. meiii-, -mei, 

cf. la t mei, mellis) , ' ,
m eii a s. m. arbore cu ciorchini lungi de fiori odorante, 

originar din Asia, cultivat în sud. (<fr. melia, gr. melia, 
frasin)

m eliacee s . f  pl. familie de plante: melia. (<fr. meliacees) 
m ălic, - ă  adj. referitor Ia muzică. • referitor la poezia 

lirică corală a grecilor. (<fr. melique, gr. melikos) 
-m e lie  v. m e i o 1- .
m elifâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu miere; melivor.

(< lat. melliphagus) '•<
m elife r, - ă  I. adj. 1. (despre plante) cu flori din al 

căror nectar albinele prepară mierea. 2. (despre regiuni) 
bogat în plante melifere (1).' II. s. f p l  grup de .insecte 
himenoptere: albinele, viespile etc. (<fr. mellijere/s/), 

m elific, - ă  adj. care produce miere. (<fr. meîlifique) 
m elificâ tie  s. f. elaborarea mierii de către albine. (<fr. 

mellification)
m elifluu , - ă  adj. 1. care are dulceaţa mierii. 2. (despre 

stil) curgător şi armonios. * {peior.) fad, dulceag. (<fr. 
mellijlu)

m elim tă  s. f  exploziv pe bază de acid picric; lidită (2).
(<fr. melinite, germ. Melinit) ; 

m elio idoză s. f  infecţie - septicemică, asemănătoare 
morvei, în Extremul Orient şi Madagascar,, transmisă de 
rozătoare şi oi. (< fr.. melioidose) 

m elio ra tiv , - ă  adj. (despre cuvinte, expresii), cu sens 
laudativ. (<fr. melioratij) . ; ■ •

m elio rism  s. n. concepţie care proclamă posibilitatea de 
ameliorare continuă a lumii; denumire dată unor concepţii 
sociale reformiste. (< fr. meliorisme) %'•.'<>"■

m elio ris t, - ă  adj., s. m. f. (adept) al meliorismului.
(<fr. melioriste) <

m etisă  s. f  plantă erbacee meliferă din familia labiatelor, 
cu frunze care conţin un ulei sedativ; roiniţă. • băutură 
alcoolică aromată obţinută prin fermentarea frunzelor 
acestei plante. (<fr. melisse, lat. meltssa) 

m elism âtic , - ă  I. adj. (muz.; despre compoziţii) cu 
melisme, de coloratură. II. 5. /  totalitatea ornamentelor 
într-o compoziţie; arta de a compune cu melisme. (<fr. 
melismatique)

m ellsm ă s .f . omamentîn muzica vocală cuprinzând J5e 
o singură silabă m ai1 multe-sunete alăturate unui sunet 
principal; înfloritură melodică. (< it  melisma, fr. melisme) 

m elisofobie s .f. teamă de albine. (<engl. melissdphobia) 
m e liso terap fe  s . f  tratament cu venin de albine. (<gr.

melissa, albină + -terapie)
M E L IT (O )-  elem. „albină". (<fr. melitto„ cf. gr. melitta) 
m elită  s. f  sirop . de zahăr care înlocuieşte mierea., • 

medicament preparat cu miere. (<fr. melîite) 
m elitem ie s. /  prezenţa de zahăr de orice ,natură în 

sânge. (<fr. melitemie) 
m elitofD, - ă  adj. (despre plante) polenizat de albine.

(<fr. melittophile) 
m e litu rie  s. f. prezenţa de zahăr de orice natură în 

urină. (< fr. meliturie) . : ■ >.. .
m elivo r. —ă adj. melifag. (<fr. mellivore)
M E L O  —, —m ei, —m elie  elem. „extremitate, mem

bru". (<fr. melo-, -mele, - melie, cf. gr. melos) ‘ 
M E L O 2-  elem. „cântec, melodie, muzică". (< fr. melo-, 

cf. gr. melos)

m elo co rd  s. n. instrument electronic care emite sunete 
neobişnuite, prin modificarea frecvenţelor după dorinţa 
interpretului. (<fr. melocorde). 

m elod  s. m. compozitor de cântece religioase din primele 
secole ale creştinismului oriental. (<fr. melodey gr. melo- 
dos) , ' ,

m elod ic , - ă  I. adj. melodios, armonios. O mod -  =
; mod care se. sprijină pe atracţia melodică, pe un singur 

sunet stabil (tonica). II. 5. f  ramură a ştiinţei muzicii 
care se ocupă cu. studiul melodiei. (< fr. melodique) 

m e lo d ic itâ te  s. f  calitatea de a fi melodios; armonie.
(< melodic + -itate) w

m elod ie  s .f. 1. succesiune expresivă de sunete muzicale 
care alcătuiesc un.cântec; {p. ext.) compoziţie muzicală, 
cântec. 2. (fig.) muzicalitate. (< fr. melodie, it., lat 
melodia)

m elo d im £ tru  s. n. (fon.) aparat electronic pentru cer
cetări asupra intonaţiei. (<fr. melodimetre) 

m elod ios, -o â s ă  adj. care emite sunete plăcute; armo
nios. (<fr. melodiettx) v  ’ ■“ 

m elod ist, - ă  s. 'ni. f. compozitor de melodii. (<fr. 
melodiste)

m elo d iu m  s. n. denumire veche a armoniului. (<fr. 
melodium)

m elo d ram atic , ~ă adj. 1. referitor la melodramă. 2.
de un patetism exagerat, fals. (<fr. melodramatique, it.

' melodrammatico) \  'n '.
m e lo d ra m a tism  s. h. caracter melodramatic. • expri

mare exaltată a sentimentelor. (< melodramaihd + -ism) 
m e lo d ra m a tiz â  vb. tr. 1. a face să devină melodramatic.

2. a da,un caracter melodramatic. (< fr. melodramatiser) 
m e lo d ra m ă  s. f  1. (în tragedia antică greacă) dialog 

cântat între corifeu şi un personaj. 2. dramă care utiliza 
acompaniamentul muzical pentru a marca intrarea, sau 

, ieşirea personajelor din scenă. 3. operă dramatică scrisă 
într-un stil emfatic, cu acţiune .complicată, neverosimilă, 
în care comicul alternează cu dramaticul. (<fr. melo
drame)

m eloe s . f  insectă coleopteră fără aripi, cu elitrele atrofiate, 
care trăieşte , pe pajişti şi .fiâneţe. (<fr. meloe) 

m elofob , - ă  adj., s. w, f  (cel) care nu suferă muzica.
(<fr. melophobe) - •'

m elofobie  s. f  aversiune patologică faţă de muzică.
(<fr. melophobie)- 

m elofon  s. n. instrument muzical din familia alămurilor, 
asemănător cornului, cu pistoane. :,(< engl. mellophone) 

m e lo g rân  5. m. arbust mediteranean ornamental,1 cu 
frunze lanceolate, cu flori roşii şi fructul comestibil; 
rodiu, rodier. (< it. melograno) 

m elofde s. f  p l  familie de insecte vezicante; cantarida 
şi, meloea. (<fr. meloides), 

m e lo m an , - ă  s. m. f . iubitor (pasionat) de muzică 
(clasică); muzicoman. (<fr. melomane) 

m elo m am e s: f  pasiune, preferinţă deosebită pentru 
: muzică; muzicomanie. (<fr. melomanie) 
m elon  s. n. gambetă. (<fr. melon) ‘ 
m elo m d ă  s. f  peponidă. (<frm elonide) 
m elopee s. f . 1. (la vechii greci) ansamblu de reguli 

referitoare la cânt. 2. declamaţie muzicală, de formă 
liberă; (p. ext.) melodie monotonă lentă. (<fr. melopee) 

'm e lo p e ic , - ă  adj. de melopee (2); melodios; monoton. 
(< melopee H— ic) " • '

m e lop lastie  s. /  refacere chirurgicală a feţei. (<fr. 
meloplastie) ’

m elos s. n. 1. melodie, cântec; (p. ext.) muzică. 2.
aspectul melodic al muzicii. (<gr. melos) 

m elo te rap ie  s . f  muzicoterapie. (<fr.' melotherapie) 
m elo tip ie  s. f .  culegere a notelor muzicale cu material 

tipografic mobil. (<fr. melotypie) 
m elo tom ie  s. f  embriotomie constând în secţionarea 

unui membru al fătului mort. (<fr. melotomie) 
m e lo tro n  s. n. instrument electroacustic cu clape destinat 

reproducerii sonorităţilor suflătorilor şi coardelor, la carc 
acţionarea claviaturii pune în mişcare benzi conţinând 

. imprimări ale instrumentelor respective. (<engl. mello- 
tran) ^

m elspa iz  s. n. prăjitură de casă. (<genn.^ Mehlspeise)
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m elusină s . f l .  figură mitologică fantastică, imaginată 
jumătate peşte şi jumătate femeie, 2. fetru cu păr lung. 
(< fr. * melusine) 

m em branaceu, -£ e  adj. membranos. (< lat. meni- 
branaceus) '

m em brană s . f  1. ţesut anima! sau'vegetal, subţire si 
flexibil, care delimitează, acoperă şi susţine organele. 2. 
foiţă subţire care separă două medii. 3. placă subţire si 
flexibilă care produce sau transmite sunetele prin vibraţii, 

diafragmă, (d a t., it. membrana, fr. membrane) 
m em branifer, - ă  adj. prevăzut cu membrană. (<fr. 

membranijere)
m em branofon , —ă adj. (despre instrumente muzicale) 

care produce sunetele prin punerea în vibraţie a unei 
membrane întinse. (<germ. Membranophon) > 

m em branos, —oâsă adj. de ’ forma şi structura unei 
membrane; membranaceu. (< fr. riiembraneux) 

m em bru , —ă I. 5. m, f i  cel care face parte dintr-o 
-' asociaţie, dintr-o organizaţie socială, politică sau culturală, 

dintr-o alianţă etc. II. s. n. 1. denumire dată braţelor 
şi picioarelor la om, picioarelor sau labelor Ia animale. 
O ~ viril = penis. 2, fiecare parte a unei propoziţii, 
fraze sau a unui period. III. s. m. fiecare dintre cele 
două părţi ale unei ecuaţii, • fiecare dintre părţile 
rapoartelor unei proporţii. (<lat. membrum, fr. membre) 

m em ento n. 1. semn, notă care aduce aminte de 
ceva. 2. carte care cuprinde în rezumat cunoştinţele de 
bază ale unei ştiinţe, discipline etc. 3. listă de-spectacole 
sau de conferinţe, publicată în presă. (<fr. memento,-lat. 
memento, aminteşte-ţi) - ,

m em ora vb. tr. a reţine în memorie; a memoriza. (<fr.
memorer, la t memorare) 

m em orabil, - ă  adj. demn de ţinut minte; important.
(<fr. memorable, lat. memorabilis) 1 

m em orând  s. n. jumătate dintr-o hârtie de scrisoare, 
pentru scurte comunicări. (<fr. memorandum) 

m em orandist s. m. semnatar al unui memorandum.
(< memorandJum/ + -ist) "

m em orandum  s. n. document, memoriu conţinând ex
punerea unor chestiuni^ a unor stări de lucruri de ordin 
diplomatic, politic etc. (<lat. memorandum, gem i Memo
randum, fr. memorandum) ',

m em orativ , —ă adj. comemorativ. (<fr. memoratif) 
m em orator s. n. 1» carte care cuprinde rezumativ tabele, 

formulare, definiţii etc., în ştiinţă şi în tehnică; memento 
(1). 2. memorie (3). (<fr. memorateur) /  

m em orial, - ă  I. adj. care serveşte pentru a aminti un 
eveniment important, 6 personalitate etc. II.. s. n. 1. 
scriere literară înrudită cu însemnărilejde călătorie şi cu 
memoriile, în care se consemnează anumite realităţi. 2. 
monument comemorativ. (<fr. memorial, (II, 2) engl. 
memorial, lat. memoridles, germ. Memorial) 

m em orialist, - ă  s. m. f i  autor de memoriale (II, 1) 
sau de memorii (3). (<fr. memorialiste) 

m em orialistic, - ă  I. adj. referitor la memorialistică. 
II. s. f i  gen de scrieri care .cuprinde memorii; toalitatea 
lucrărilor de acest gen. (< memorial + -istic/ă/)' 

m em orie s. fi. 1. capacitate a creierului omenesc de, a 
reţine, recunoaşte şi reproduce ceea ce şi-a însuşit 
anterior. 2. amintire. • amintire păstrată de posteritate 
pentru oamenii iluştri. 3. parte componentă a unui sistem 
electronic de calcul în care se memorează informaţiile; 
memorator (2). (<lat., it. memoria) 

m em 6riu s. n. 1. expunere documentată amplă asupra 
unei probleme, a unui fapt. • expunere scrisă a activităţii 
ştiinţifice, didactice etc. desfăşurate de cineva. 2. (pl.) 
culegere de lucrări, conferinţe etc. făcute în cadrul unei 
societăţi literare, ştiinţifice etc. 3. (pl.) scriere cuprinzând

- însemnări asupra evenimentelor petrecute în timpul vieţii 
autorului, la care a luat şi el parte. 4. cerere în care 
motivele şi faptele sunt expuse pe larg. (< lat. memorium, 
fr. metnoire)

m em oriza v&. tr. 1. a memora. 2» (inform.) a conserva
o informaţie sau un rezultat intermediar în memoria (3) 
unui ordinator. (<fr. memoriser) 

m em orizare 5. f i  acţiunea de a memoriza; metodă de 
învăţare pe dinafară a unor cunoştinţe; exerciţiu de 

! memorare. (< memoriza) ■
m enadă s .fi  1. bacantă. 2: (fig.) femeie exaltată, furioasă. 

(<fr. menade)

m e n a jâ  vb. 1. tr. 1. a trata atent şi binevoitor, a se 
purta bine fatâ de cineva. 2. a folosi cu chibzuinţă, a 
cruţa. II. rejl. a-şi cruţa puterile, a .se îngriji. (<fr. 
menager) :

m e n a ja m e n t s. n. menajare. • (pl.) tact, grijă faţă de 
sensibilitatea cuiva. (<fr. menagement) 

m e n a je r , - ă  I. adj. referitor la gospodărie; de menaj. 
II. s .fi  gospodină. • femeie angajată să conducă gospodăria 
cuiva. (<n\ menager) ; ;v , ■

m e n a je r ie  s. fi. colecţie de animale sălbatice (rare,
; exodce); loc special amenajat unde sunt ţinute astfel de 

animale. (<fr. menagerie, germ. Menagerie) 
m e n a rh ă  s. fi. momentul declanşării primei menstruaţii.

(<germ. Menarche) 
m endeleev iu  , s. n. element transuranic sintetic din grupa 

actinidelor. (<fr. mendelevium) . 
m en d e lism  s. n. concepţie biologică potrivit căreia trans

miterea caracterelor ereditare se face după anumite legi 
fixe, independent de acţiunea şi influenţa mediului exterior 

•< asupra organismului. (<fr.mendelisme) 
m en d e lis t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al mendelismului.

(<fr. mendeliste) 
m e n d ic itâ te  s. fi. cerşetorie; cerşit. (<fr. mendicite, lat. 

mendicitas),
m e n e h m  s. m. persoană care se aseamănă foarte mult 

cu alta. (<fr. menechme) 
m e n e s trâ n d ie  s. f  arta menestrelilor. • trupă de me
nestreli; corporaţie a menestrelilor. (<fr. menestrândie) 

m e n e s tre l s. m. poet-mu2icant ambulant din evul mediu, 
care cânta şi recita versuri' acompaniindu-se ' c u , un 
instrument; (p. ext.) cântăreţ popular. (<fr. menestrel) 

m e n h id ro z ă  s. f i  secreţie sudorală la femei în timpul 
menstruaţiei. (<fr. menhidrose) 

m e n h îr  s. n. monument (funerar) megalitic, din blocuri 
' * de piatră neprelucrată dispuse vertical, în aliniamente, 

sau izolate. (<fîv menhir) - '
m e n iâ n ă  s. f i  balcon sau terasă exterioară la casele 

romane ori italieneşti. (<fr. meni ane, lat. meniamim) 
-m e n ie  v. m e n o 1- ; '
m en ilit s. n. rocă sedimentară silicioasă, opal, argilă şi 

hidroxid de fier, neagră sau brună, cu aspect1 vărgat. 
(<fr. menilite) 1 ■ '

M E N IN G (O )-  elem. „meninge**, ,/nembrană“. (<fr.
mening/o/- , cf. gr. menix, -ngos) 

m en in g e  s. n. fiecare dintre cele, trei membrane care 
învelesc creierul şi măduva spinării (dura mater, pia 
mater şi arahnoida). (< fr. meninge) 

m en in g eâ l, - ă  adj. al meningelor; meningian. (<germ., 
engl. meningeâl) 1

m en in g iân , - ă  adj. meningeâl. (<fr. meningien) 
m en in g io m  s. ni tumoare benignă a meningelor. (<fr. 

meningiome)
' m en in g ism  s.'n. sindrom caracterizat prin aceleaşi mani

festări întâlnite în meningită.1 (<fr. meningisme) 
m e n in g ită  f i  inflamaţie (infecţioasă) a meningelor.

(<fr.' meningite) ' ■ • ‘
m e n in g o b lâ s t s'. n. celulă nevroglică transformată care 

intră în compunerea unui meningoblastom. (<fr. menin- 
goblaste)

m e n in g o b la s to m  s. ri. tumoare meningiană, din me- 
ningoblaste. (<fr. meningoblastome) 

m en ingocel s. n. hernie a meningelor, printr-o breşă 
craniană. (< fr. meningocele) 

m en ingoc6c s. m. microb patogen al meningitei cere- 
brospinale. (<fr. meningocoque) 

m en ingococie  s. fi. septicemie datorată prezenţie me- 
ningococului în sânge. (<fr. meningococcie) 

m en in g o en cefa lită  s. fi. inflamaţie a meningelor şi a 
creierului, (<fr. meningo-encephalite) 

m en in g o m alac ie  s .fi  ramoliţie patologică a meningelor.
(<fr. meningo-malacie) 

m en in g o m ie lită  s. f i  inflamaţie a măduvei spinării şi 
a meningelor ei. (<fr. meningomyelite) 

m e n in g o p a tie  j. f i  denumire generică dată afecţiunilor 
meningelor. (<fr. meningopathie) ’ 

m en in g o ra fîe  s. fi. sutură a pahimeningelui. (<fr. me- 
ningorraphie)

m en in g o rag ie  s. f i  hemoragie meningiană. (< fr. me- 
ningorragie) '
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m enise  s. n. 1. curbură a suprafeţei unui lichid într-un 
tub (capilar). • lentilă convexă pe o parte şi . concavă 
pe cealaltă. 2. (anat.) cartilaj în formă de disc, între 
articulaţii, (<fr. menisque)

M E N IS C 2( 0 ) -  elem. „menise articular". (<fr.
menisc/o/-, cf. gr. meniskos) 

m en iscectom ie  s. f .  ablaţiune a unui menise (2). (< fr.
meniscectomie) 

m en isc îtă  s .f. inflamaţie a meniscurilor (2). (<fr. menis- 
cite)

m eniscografîe  s. f. radiografie a meniscurilor genunchi
ului. (<fr. meniscographie) 

m en isco p a tie  s. f .  afecţiune a cartilajelor articulaţiei 
genunchiului. (<fr. meniscopathie) 

m eniscopex îe s. f  sutură a fragmentelor meniscuîui 
articular după traumatism. (<fr. meniscopexîe) 

m en isco tom  s. n. instrument chirurgical pentru secţio
narea meniscuîui articular. (<fr. meniscotome) 

m en iu  s. n. 1. listă a felurilor de mâncare şt a băuturilor 
servite Ia o masă, la un banchet etc. 2. (inform.) parte 
a unui program, afişată pe ecranul calculatorului care 
oferă utilizatorului mai multe opţiuni. (<fr. rnenu) 

M E N O 1- ,  -m e n ie  elem. „lunar“, „ciclu menstrual44. 
(<fr. meno, -, -menie, cf. gr. men, - nos, lună, meniaia, 
menstruaţie)

m en o 2 adv. (muz) mai puţin, diminuat. (<it, meno) 
m e n o m e tro ra g ie  s. f .  scurgere menstruală prelungită 

(depăşind şapte zile). (< m eno-  + metroragie) 
m en o n it, - ă  s. m. f .  membru al unei secte anabaptiste, 

răspândită azi în Olanda, SUA şi Germania. (<fr. men- 
nonite)

m en o p a tie  s. f .  denumirej generică pentru tulburările 
ciclului menstrual. (<meno -  + -patie) 

m e n o p a u z ă  s .f.  climacteriu la femei. (<fr. menopause) 
m en o rag îe  s . f .  pierdere a unei mari cantităţi de sânge 

Ia menstruaţie. (<fr menorragie) , 
m en o ree  s. f . menstruaţie. (<fr. menorrhee) 
m en o s tâ ză  s. f  suprimare a fluxului menstrual. (<fr. 

menostase)
m enou  s. n. montant inferior, în arhitectura gotică şi a 

Renaşterii, care compartimentează o deschidere a unei 
ferestre. (< fr. meneau) 

m e n s â r  s. m. nume dat unor magistraţi romani, care, 
în timpuri de mare lipsă de bani pe piaţă, erau însărcinaţi 
să împrumute bani acelora care puteau oferi un gaj. 
(< lat. mensarius) 

m enso lă  s. f  piesă de construcţie care susţine grinzi, 
cornişe etc. (<it. mensola) 

m e n s tre  s. f  pl. menstruaţie. (<fr. menstrues) 
m e n s tru a l, - ă  adj. referitor la menstruaţie. (< lat. nien- 

strualis)
m e n s tru a ţie  s. f .  scurgere de sânge periodică (lunară) 

pe cale vaginală, începând din epoca pubertăţii până Ia 
menopauză; menoree, menstre. (<fr. menstruation) 

m en su a l, —ă adj. lunar (2). (< fr. mensuel, la t mensualis) 
m e n su râ b il, —ă adj. care poate fi măsurat (< la t men- 

surabilis)
m e n su râ l, - ă  adj. (despre un sistem de notaţie mu-zi- 

cală) în care se precizează înălţimea şi durata sunetelor. 
(<germ. mensurâl, lat. mensuralis) 

m ensuraU sm  s. n. sistem de notaţie muzicală inventat 
de islamici, care permitea să fie definite exact raporturile 
de valoare (de durată a sunetelor) dintre o notă şi alta. 
(<germ. Mensural/mus\kf + -ism) 

m e n s u ră  s. f .  dimensiunile unui instrument muzical, 
raportul dintre diferitele lui părţi componente. (<lat. 
mensură)

m enşevic, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al menşevismului.
(<rus. menşevik) 

m enşev ism  s. n. curent liberal apărut la începutul sec. 
XX în cadrul social-democraţiei ruse, care se opunea 
prevederilor programatice maixist-leniniste. (<rus. 
menşevizm)

-m e n t  suf. „acţiune (prin verb, substantiv sau adjectiv)".
(<fr. -ment, cf. la t mente, fel) 

m e n ta l1, - ă  adj. al bărbiei. (<fr. mentaî) 
m e n ta l2, —ă adj. v. m in ta l .
m en ta lism  5. n. 1. concepţie metafizică potrivit căreia

realitatea este spirit. 2. atitudine a acelora care, într-un 
sistem lingvistic, consideră conţinutul ca un element 
determinant al expresiei. (<fr. mentalisme, germ. Men- 
talismus) . .

m entab’st, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al mentalismuluî.
(<fr. mentaliste). 

m e n ta lita te  s. f . fel propriu de a gândi al unui individ, 
al unei colectivităţi, al unei epoci; stare de spirit, conduită. 
(<fr. mentalite)

-m e n te  elem. „manieră, mod“. (<it__ mente, cf. lat
mente)

m e n te n a b ilitâ te  s. f .  proprietate a unui produs de a fi 
întreţinut şi reparat cu uşurinţă. (<fr. maintenabilite) 

m e n te n â n ţă  s. f . totalitatea operaţiilor de întreţinere şi 
reparaţie a’le unui sistem tehnic. (<fr. maintenance) 

m en tism  s. n. tulburare a memoriei’caracterizată prin 
desfăşurarea tumultuoasă, incoercibilă şi anxiogenă a 
ideilor şi amintirilor. (<fr. mentisme) 

m en to l s. n. substanţă aromatică volatilă din uleiul de 
mentă, sau sintetic, folosit ca antiseptic şi calmant (<fr. 
menthol)

m en to lă t, - ă  adj. care conţine mentol. (<fr. menthole) 
m en to n  s. n. (med.) bărbie. (<fr. mentori) 
m e n to n ie r , - ă  I. adj. referitor Ia bărbie. II. s. n. bandaj 

pentru fracturi de bărbie. (<fr. mentonnier) 
m ă n to r  s. m. 1. preceptor, educator; îndrumător. 2. plantă 

pe care se altoieşte o ramură de la o plantă tânără, cu 
scopul de a-i imprima caracterele acesteia. (<fr., lat. 
mentor, germ. Mentor) 

m en ţin e  vb. I. tr. a păstra ceva neschimbat. II. refl. a 
rămâne în aceeaşi stare. • i a—şi păstra acelaşi loc, post, 
aceeaşi poziţie, (după fr. maintenir) 

m en ţio n a  vb. tr. a semnala, a aminti ceva. • a indica 
în mod special; a,specifica. (<fr. mentionner) 

m en ţio n âb il, - ă  adj. , care poate fi menţionat; citabil.
(<ehgl. mentionable) 

m e n ţiu n e  s. f . 1. menţionare; specificare, precizare. 2. 
distincţie constând în citarea cu elogii a cuiva în urma 
unui concurs. (<fr. mention, lat. mentio) 

m e n u e t s. n. vechi dans francez de origine populară, 
liniştit şi plin de graţie, devenit dans de curte; melodia 
corespunzătoare. • a treia parte a simfoniei clasice. (<fr. 
menuet)

m en u ise rie  /-n u -i-/ s. f  arta de a lucra în lemn;
tâmplărie. • operă în lemn. (<fr. menuiserie) 

m e n u r  s. m ' pasăre mică, de talia unui fazan, cu aripile 
scurte, în pădurile umede din Australia; pasărea-Iiră. 
(<fr. menure, la t menura) 

m eo ţiân , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al pliocenului 
din bazinul pontic. (<fr. meotieri) . 

m e p lâ t I. s. n. (arte) relief foarte plat în care moţivu] 
plin este pus în evidenţă prin uşoara adâncire a spaţiului 
perimetrai. II. adj. inegal ca grosime. O (arhit.) linii ~e 
= linii care fac trecerea de Ja un plan la altul. (<fr. 
meplat)

m e p riz â  vb. tr. a dispreţui. (<fr. mepriser) 
m e p riz â b il,_ -ă  adj. (demn) de dispreţuit. (<fr. 

meprisable)
m era lg ie  s. f  durere în coapsă. (< fr. meralgie) 
m erca ll6 y  s. n. aliaj.de tip alpaca din cupru, nichel, 

zinc,,cu adaos de fier şi plumb, foarte plastic, folosit 
pentru aparaturi electrice, medicale etc. (<germ. Mer- 
calloy)

m e rc a n til, - ă  adj. 1. referitor la comerţ, negustoresc, 
comercial. 2. preocupat exclusiv de câştig. • (despre 
sentimente) bazat pe interese materiale. (< fr. mercantile) 

m e rc a n tilâ j s. n. imprimat folosit în activitatea comer
cială. (< mercantil + -aj) 

m ercan tilism  s. n. 1. doctrină economică practicată de 
. o serie de ţări europene în sec. XV-XVIII, care considera 

că avuţia socială rezidă în acumularea de bani. 2. spirit 
negustoresc, comercial; preocupare de a câştiga bani prin 
orice mijloace. (<fr. mercantilisme) 

m ercan tilis t, - ă  adj., s. m .f. (adept) al mercantilismului 
(1). (<fr. mercantiliste) 

m ercan tillza  vb. tr., refl. a deveni, a face să devină 
mercantil (2). (< mercantil + -iza) 

m e rc a p tâ n  s. m. substanţă organică cu miros urât 
derivată din alcool, în care oxigenul este înlocuit cu 
sulf; tioalcool, tiol. (<fr. mercaptari)
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m ercedâri j. m. pl. ordin de călugări cerşetori, fondat 
de dominicani în' 1240, devenit apoi ordin militar, cu 
misiunea de a elibera pe sclavii creştini capturaţi de 

. sarazini, prin strângerea fondurilor necesare pentru răs
cumpărarea lor. (cf. it. mercede, milă) 

m ercenar, - ă  I. s. m. 1. militar angajat cu plată într-o 
armată străină. 2. (fig.) cel care, pentru bani, se pune 
în serviciul oricui, luptând pentru interese de orice natură. 
II. adj. care aparţine mercenarilor; format din mercenari. 
(<fr, piercenaire, lat. mercenariiis) 

m ercenariât s. n. condiţia, ocupaţia de mercenar. (< mer
cenar + -/i/al) 

m ercenarism  s. n. spirit mercenar. (< fr. mercenarisme) 
M E R C E O -  elem. „marfâ“, „sortiment**. (<it. we/ceo-, 

cf. lat. tnerx, -cis) 
m erceo!6g, —ă s. m .fi specialist în merceologie: (< mer

ceologe)
m erceologie s. f i  disciplină care are ca obiect studiul 

mărfurilor. (<it. merceologia) r •
m ercerie  s. f i  1. obiecte mărunte întrebuinţate Ia cusut, 

la gamisirea sau repararea îmbrăcămintei etc.; mărunţişuri. 
2. negoţul cu astfel de obiecte: 3. magazin de mercerie 
(1). (< fr. mercerie) 

m e rc e riz â  vb. tr. a trata firele sau ţesăturile de bumbac 
cu o soluţie de hidroxid de sodiu pentru‘a Ie da luciu 
şi a le mări rezistenţa. (<fr. merceriser) 

m e rc h a n d ise r  /mercendaizăr/j. m. agent comercialcare 
promovează produsele noi ale unei firme şi distribuie

- material publicitar. (<engl. merchandiser) 
m e rc h a n d is in g  /mercendaizing/ s. n. cercetare a dez

voltării vânzării şi a utilizării mărfurilor şi serviciilor 
printr-o mai bună prezentare şi publicitate în rândul 
consumatorilor. (<engl. merchandising) 

m e rc u r  s. n. metal argintiu, foarte dens şi mobil» care 
se prezintă în stare lichidă la temperatură obişnuită; 
hidrargir; argint-viu. (<fr. mercure, germ. Merkur) 

m e rc u r ia l1 s..n. listă zilnică de preţuri afişată în pieţe 
sau tipărită în ziare. (<fr. mercuriale) 

m e rc u ria l2, - ă  adj., s. n. (medicament) care conţine 
mercur, pe bază de mercur. (< fr. mercuriel, laţ. mer- 
curialis) ,

m e rc u ric , - ă  adj. (despre compuşii mercurului) care 
conţine mercur bivalent. (<fr. mercurique) 

m e rc u rife r , - ă  adj. (despre un mineral) care conţine 
mercur. (<fr. mercurijere) 

m e rc u rism  j. n. intoxicaţie cu mercur. (< fr. mercu- 
risme)

m e rc u ri t  s. n. medicament mercurial cu acţiune diuretică.
(<germ. Merkurit) 

m e rc u ro s , -o â s ă  adj. (despre compuşii mercurului) 
care conţine mercur monovalent (<fr. mercureux) 

m erd ico l, —ă  adj, care creşte pe excremente. (< fr. mer- 
dicole)

m eren ch fm  s. n. ţesut parenchimatos lax, din diviziunea 
meristemului. (<fr. merenchyme) 

m e re n g  s. n. v. m e r in g .
m e rg u l s. m. pasăre asemănătoare cu pinguinul, cu ciocul 

foarte scurt (<fr. mergule, lat. mergidits) 
m eric ism  s. n. 1. regurgitaţie. 2. (la animale) ruminaţie.

(<fr. merycisme, gr. mţeryfdsmos) 
m erid ia n , - ă  I. adj. referitor la un meridian. O cerc 

~ =  instrument cu ajutorul căruia se determină trecerea 
unui astru Ia meridian (II, 1) şi care serveşte la măsurarea 
înălţimii astrului; distanţă ~ă ~  diferenţa de longitudine 
dintre două puncte situate pe meridiane diferite; linie 
~ă  = meridiana locului. II. s. n. 1. fiecare dintre cercurile 
imaginare care trec prin polii globului terestru. O plan 
~ -  plan determinat de verticala locului şi paralela axei 
de rotaţie a Pământului. 2. intersecţia unei suprafeţe de 
revoluţie cu un plan care trece prin axa suprafeţei. O ~ 
ceresc = cercul mare din intersecţia sferei cereşti cu 
planul care trece prin axa universului. 3. (în acupunctură) 
linie imaginară a suprafeţei pielii care uneşte diferite 
puncte corespunzând unui anumit organ. II. s. f i  1. 
intersecţie a unei suprafeţe de revoluţie cu un plan care 
trece prin axa suprafeţei. O (astr.) ~a locului = intersecţia 
planului meridian cu planul orizontal într-un loc dat; 
linie meridiană. 2. (arheol.) cadran solar care indica ora 
amiezii. 3. canapea cu spătar şi braţe inegale, care ţine

loc de şezlong. (< lat. meridianus> it. meridiano, fr. 
meridien) ■ ,.

m erid io n a l, - ă  I. adj. sudic. • specific ţărilor şi popoare
lor din sud. II. s. m. fi. cel care face parte din populaţia 
unei ţări sudice. (<fr. meridionaly lat. meridiannalis) 

-m e r ie  v. m e r o - .  ■ • ■ ■ f
m e rie d rie  s. fi. calitate a unor cristale de a prezenta o 

simetrie inferioară celei obişnuite. (< fr. meriedrie) 
m e rin g /m e re n g  s. n. prăjitură fină preparată din zahăr 

şi albuş de ou. (<fr. meringue) ■
m erin o s  adj, ittv. oaie ~  (si-j. m.) ~  oaie cu lână albă» 

moale, ondulată şi deasă; l â n ă *= lâna unei astfel de
01. (<fr. merinos)

m erism â tic , - ă  adj. (despre celule, ţesuturi) care se 
divizează în părţi similare. (<fr. merismatique) ■ 

m eris tem  s. n. ţesut vegetal tânăr care, prin diviziuni 
repetate, dă naştere ţesuturilor definitive (adulte) ale 
plantei. (<fr. meristeme) 

m e r i t  s. «. calitate (deosebită) care face pe cineva sau 
ceva demn de stimă, de preţuire; valoare. (<fr. merite, 
lat. nieritum)

m e rită  vb. tr. a fi vrednic de ceva; a i se cuveni. • a 
, justifica stima, preţuirea, interesul. •  (despre mărfuri) a 

justifica preţul, a valora. (<fr. meriter, lat. merităre) 
m e r itâ lă  s . f i  (bot.) intemod. (<fr. merithalle) 
m e rit6 r iu , - ie  adj. cu merite, demn de stimă; merituos.

(<lat. meritorius, fr. meritoire) 
m e r itu 6 s , -o â să  adj. meritoriu. (< merit + -/ti/os) 
m e rlin  s. n. 1. coardă subţire alcătuită din trei fire de 

in sau de cânepă răsucite împreună, servind la matisarea 
paiâmelor. 2. ciocan pentru asomarea animalelor Ia 

. abator. (< fr. meri in),
m erU nă vb. tr. (mar.) a coase grandeea de marginea 

velei cu merlin (1). (<fr. merliner) 
m erlo n  s. n. porţiune de zidărie care separă două creneluri 

ale unei fortificaţii. (<fr. merlon) 
m e r lo t /merlo/ s. n. soi de viţă de vie de origine franceză, 

cu ciorchinii cilindrici şi boabe mici, negre şi rotunde.
• vin din aceşti struguri. (< fr. merlot) 

m e r lu  s. m. peşte osos din apele adânci, asemănător cu 
morunul, care are spatele .gri, şi pântecele alt, lung de
1 m. (<fr. merlu)

M E R O - , -m e r ie  elem. „parte, diviziune". (<fr. mero-,
- merie, cf. gr. meros) 

m ero b lâ s tic , - ă  adj. (biol.) care contribuie numai 
parţial la formarea celulelor. (<fr. meroblastique) . 

,m e ro c â rs t s. n. carst limitat numai la formele subterane.
(<fr. merokarst) 

m ero g o n ie  s. f i  fecundare a unui fragment nucleat din 
oosferă. (<fr. merogonie) 

m e ro m o rfâ z ă  s . f i  (biol.) regenerare numai parţială a 
; unui organ pierdut. (<fr. meromorphose) 
m e ro p îd e  s. fi. pl. familie de păsări migratoare, viu 

colorate, cu cioc lung şi curbat şi cu coadă lungă şi 
ascuţită: prigoriile. (<fr. meropides) 

m e ro p la n c to n  s. n. plancton sezonier. (<fr. meroplanc- 
ton)

m e ro sp e rm ie  s .f .  mod de reproducere în care gametul 
mascul declanşează doar dezvoltarea oului» fără a se uni 
cu gametul femei. (<fr. merospermie) 

m e ro s t6 m e  s. f i  pl. clasă de artropode acvatice, cu 
respiraţie branhială, fără antene, cu chelicere: limulii. 
(<fr. merostomes) 

m ero to m ie  s .f i  1. fragmentare chirurgicală a unei celule.
2. (biol.) fragmentare a celulei sau a organismului, din 
care rezultă şi părţi nenucleate. (<fr. merotomie)

m ero v in g iă n , - ă  adj. care aparţine primei dinastii de 
regi ai Franţei. (< fr. merovingien) 

m e rs i interj, mulţumesc! (<fr. merci) 
m ers61 s. m. produs derivat prin tratarea unor hidrocarburi 

cu un amestec de bioxid de sulf şi de clor. (<fr. mersol) 
m e rso lâ t s. m. produs detergent, obţinut prin tratarea 

mersolilor cu hidroxid de sodiu. (<fr. mersolate) 
m ^ rs tro m  s. n. frământare, curent de ape; bulboană, 

vâltoare. (<germ. Meerstrom) 
m e ru  s. m. peşte teleosteean osos, cu carnea foarte 

apreciată, care poate atinge, în mările calde, 2 m lungime 
şi o greutate de 100 de kg. (<fr. merou, sp. mero)
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m erz lo tă  s . f .  molisol. (<ms. merzlotă) 
m esa  s. f . platou înalt, înconjurat de abrupturi. • podiş 

bazaltic provenit din lava acumulată iniţial în văi largi, 
sau în depresiuni. (<sp. mesă) 

m esag ăr, - ă  s. m. f  i :  purtător al unui mesaj; sol. 2. 
fracţiune celulară de acid ribonucleic, care exercită o 
influenţă genetică determinantă asupra celulelor unui 
organism. (<fr. messager, it. messaggero) 

m esag erie  s . f  sistem de. transport rapid al mărfurilor, 
cu trenul, în vagoane speciale, cu vaporul sau, auto
camionul. • oficiu de expediere a pachetelor, a mărfurilor. 
(<fr. messagerie, it  messaggeria) 

m esaj s. n. î . informaţie, comunicare; ştire, veste. • 
comunicare telefonică Ia biroul poştal, care este transmisă 
destinatarului pe cale poştală. 2. comunicare oficială 
adresată de şeful statului către armată, către popor etc.
• formă de comunicare larg uzitată la nivelul şefilor de 
state şi de guverne, prin care se exprimă puncte de 
vedere sau propuneri privind soluţionarea unor probleme 
importante şi de actualitate ale relaţiilor internaţionale.
3. încărcătura de idei şi de sentimente, de semnificaţii 
şi de atitudini a unei opere de artă. 4, ~  genetic = 
cantitatea de informaţii din moleculele acidului ribonucleic 
ale unui organism. 5. (cib.) Iot de informaţii formând 
un tot inteligibil sau exploatabil şi transmis deodată. 
(<fr. message) 

m esa lm ă s . f .  femeie desfrânată. (<fr. messaline) 
m esâp ic , - ă  adj. care aparţine mesapilor, populaţie din 

antichitate în Mesapia (sudul Italiei). • (s. f )  limbă italică 
vorbită de mesapi. (< it. messapi + -ic) 

m esă  s. f . sacrificiu al corpului şi sângelui Iui Cristos, 
conceput de teologia catolică şi ortodoxă ca reînnoit de 
preot în altar; liturghie. (<it. messay fr. messe, germ. 
Messe)

m escâl s. n. băutură alcoolică, din Mexic, preparată 
dintr-un suc de cactus. (<fr. mescal) 

m escab 'nă s. f  alcaloid halucinogen din peyotl. (<fr. 
mescaline)

m esch in , - ă  adj. 1. preocupat de interese personale 
mărunte; mic la suflet, egoist; josnic, murdar. 2. mic, 
neînsemnat; lipsit de valoare, modest (<fr. mesquiri) 

m esch in ă rie  s. f .  1. caracter, atitudine, faptă de om 
meschin. 2. lipsă de valoare, de semnificaţie. (<fr. 
mesquinerie)

m ese m b ria n te m  s. m. plantă cu frunze cărnoase şi 
flori decorative, cultivată pe roci şi pe ziduri în sudul 
Europei. (<fr. mesembryantheme) 

m ese tă  s .f .  podiş interior pe un fundament vechi, cutat 
şi peneplenizat. (<sp. mesetă) 1

m esian ic , - ă  adj., s. m. f. (scriitor) referitor la Mesia;
care cuprinde o prezicere; profetic. (<fr. messianique) 

m esian ism  s. n. credinţă într-un mântuitor divin al 
lumii, care apare în dogmele mozaice şi creştine; curent 
filozofic idealist, bazat pe idei mistico-religioase, 
mesianice. • atitudine profetică şi de exaltare în împlinirea 
unei misiuni prin sacrificiu. (<fr. messianisme) 

m esiam st, - ă  adj., s. m. f . (adept) al mesianismului.
(<fr. messianiste) 

m esm e riân , - ă  adj., s. m. f. (adept) al mesmerismului.
(<fr. mesmerien) 

m esm e rism  s. n. 1. doctrina lui Mesmer, care susţine 
existenţa magnetismului animal. 2. metodă terapeutică 
bazată pe magnetismul animal. (<fr. mesmerisme) 

M E S O -  v. m e z 2( o ) - ,
m eso h ip p u s 5. m. gen fosil de mamifere ecvide, de 

mărimea unui câine, strămoş direct al calului. (<fr. 
mesohippus)

m eso p o ta m iân , —ă adj. care aparţine Mesopotamiei. 
O artă ~ă — artă dezvoltată în Mesopotamia, caracterizată, 
în arhitectură, prin zigurate, prin pereţi decoraţi cu 
ceramică smălţuită policrom, cu picturi murale şi cu 
basoreliefuri, iar în sculptură prin admirabile statui, por
trete, tauri înaripaţi şi reliefuri cu scene de vânătoare. 
(<fr. mesopotamien) 

m essaU nism  s. n. erezie din sec. XIV care urmărea 
unirea extatică cu trupul de lumină al lui Cristos. 

m essăr s. m. (în Italia medievală, ca adresare) domn, 
stăpân. (<fr. messer, it. messere) 

m essid o r s. n. a zecea lună a calendarului revoluţionar 
francez (19 iunie -  19 iulie). (< fr' messidor)

m essire  s. m. titlu dat anumitor persoane nobile. • (ca 
adresare către un preot, avocat, medic în Franţa medievală) 
jupân, domn, stăpân. (<fr. messire) 

m estit, - ă  s. m. f  om născut dintr-un alb şi o indiană 
din America de Nord. (<sp. mestizo) 

m esto  adv, (miiz.) cu tristeţe. (<it. mesto) 
m estom  s. n. (bot.) fascicul de vase care cuprinde 

hadromul şi leptomul. (<fr. mestome) 
m esă  s.f. 1. şuviţă de păr. • adaos de păr care completează 

şi 'îmbogăţeşte părul actorului sau al actriţei atunci când 
e nevoie. 2. fâşie de tifon introdusă într-o rană adâncă 
pentru drenaj. (<fr. meche)

M E T A -  p re f 1. „dincolo de“, „după4* (spaţial şi tem
poral). 2. „modificare4*, „transpoziţie44, „transfer*4. 3. 
(chim.) „polimer44. 4. (fiz., mat.) „asemănător cu baza4*. 
(<fr. m e t a cf. gr. meta, cu, după, lângă) 

m e ta â r tă  s. f . arta despre artă. (<meta-  + artă) 
m e tab io ză  s. f  (biol.) 1. simbioză în care unul dintre 

organisme transformă mediul nutritiv pentru a fi utilizat 
mai târziu de celălalt. 2. schimbare a condiţiilor de viaţă 
datorită unor cauze externe. (<germ. Metabiose) 

m e ta b â lă  I. adj. (despre insecte) care suferă metamor
foză. II. s .f. 1. (în muzica elină) modificare (accidentală) 
a modului sau a genului. 2. procedeu retoric prin care 
se repetă cuvintele spuse anterior, dar în altă ordine. 
(< fr. metabole, gr. metabole) 

m etab o lic , - ă  adj. referitor la metabolism. (<fr. 
metabolique)

m etab o lism  s. n. totalitatea proceselor nutritive de asimi- 
laţie (anabolism) şi dezasimilaţie (catabolism) care se 
produc în organismele vii. O ~  bazai = cantitatea de 
căldură exprimată în calorii, care se produce pe un 
metru pătrat la suprafaţa corpului unui individ, într-o 
oră. (<fr. metabolisme) 

m e tab o lit s. m. substanţă organică care participă sau 
rezultă din reacţiile metabolismului. (<fr. metabolite) 

m e tab o liza  vb. tr. a transforma substanţe, medicamente 
în organism prin procesul de metabolism. (<fr. 
metabolise)

m e ta b â r ic  adj. acid ~  = acid anhidridă parţială a acidului 
boric. (<fr. metaborique) 

m etacao lin it s. n. produs instabil, prin deshidratarea 
caolinului la anumite temperaturi. (<fr. metakaolinite) 

m e ta c ă rp  s. n. porţiune a scheletului mâinii cuprinsă 
între carp şi falange. • os, baza fluierului Ia picioarele 
anterioare ale unor animale. (<fr. metacarpe) 

m e ta c a rp iâ n , - ă  adj., s. n. (os) al metacarpului. (<fr. 
metacarpien)

m e ta c e n tru  s. n. intersecţie a verticalelor care trec prin 
centrele de greutate ale volumului de apă dislocat de 
un corp plutitor. (<fr. metacentre) 

m e ta c r ila t s. m. sare sau ester al' acidului metacrilic.
(<fr. methacrylate) 

m e tacrilic  adj. acid — = acid organic nesaturat, lichid 
incolor cu miros neplăcut (<fr. methacrylique) 

m e tac ritic , - ă  adj. care urmează perioadei critice a 
unei boli. (<fr. metacritique) 

m e tac ritică  s. f  critică a criticii. (<germ. Metakritik) 
m e ta c ro m a tism  s. n. 1. schimbare de culoare a blănii 

unor animale, a penajului etc., datorită unor influenţe 
diverse. 2. proprietate a unor elemente histologice de a 
reacţiona diferit la coloranţi. (<fr. metachromatisme) . 

m e tac ro m e  s. f . denumire dată de lingvistul Hjelmslev 
studiului condiţiilor de modificare conţinute în structura 
funcţională a limbii. (<fr. metachronie) 

m e tac ro n ism  s. n. eroare de dată prin postdatare. (<fr.
metachronisme) 

m etad ia lec t s. n. formă concretă de manifestare a 
metalimbajului, posedând cuvinte şi expresii specifice. 
(<fr. metadialecte) 

m e ta d în ă  s . f  maşină electrică de curent continuu, cu 
mai multe perechi; de perii pe colector, servind ca 
generator, motor sau transformator. (<fr. metadyne) 

m e tad isc u rs  5. n. realizare concretă a metalimbajului.
(<fr. metadiscours) :

m e tad isc u rs iv , - ă  adj. referitor la metadiscurs. (<fr.
metadiscoursij) 

m e taed u câ ţie  s. f  pregătire educativă necesară omului
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contemporan în vederea însuşirii deprinderilor de a  utiliza 
atât cantitatea de informaţie tehnico-ştiinţifică şi culturală, 
cât şi sistemele de comunicare şi de documentare existente. 

f (<meta- + educaţie) . a. . . . . . .
m etaetică s . f l  disciplină având ca domeniu de referinţă 

problematica vieţii şi conştiinţei morale a oamenilor. 
(<meta- +■ etică) 

m etafâză s. f l  Stadiu mijlociu al mitozei, între profază 
şi anafază, în care cromozomii se fixează pe filamentele 
fusului nuclear. (<fr. metaphase) 

m etafite s. fl. p l  .încrengătură care cuprinde plantele 
pluricelulare. (<fr. metaphytes) 

m etafiză s. f l  parte a unui os lung, între diafiză şi 
epifiză. (<fr.metaphyse) ’

m etafizic, - ă  I. adj. referitor la metafizică. II. s. f l  1. 
parte a filozofiei idealiste, având ca obiect fenomenele 
care nu pot fi percepute prin simţuri, care depăşesc 
cadrul experienţei. 2. metodă de cunoaştere, opusă <iia- 
lecticii, care consideră fenomenele izolate unele de altele 
şi imuabile, concepe dezvoltarea ca un simplu proces 
de creştere şi neagă contradicţiile inteme ale fenomenelor. 
(<fr. metaphysique, /II/, la t metaphysica, gr. metaphysiid, 
germ. Metaphysik) > 

m etafizician, - ă  s. m. f l  filozof idealist care se ocupă 
cu metafizica. (<fr. metaphysicieri) 

m etafom e 5. fl. modificare a timbrului unei vocale din 
tema unui cuvânt, sub' influenţa altei vocale dintr-o 
silabă învecinată. (<fr. metaphonie) 

m etâforă s . f l  figură de stil constând în a atribui unui 
cuvânt un înţeles nou pe baza unei comparaţii subînţelese. 
(<fr. metaphore> lat., gr. metaphora, it. metafora) 

m etafâric, - ă  adj. propriu metaforei, exprimat prin, 
bogat în metafore; (p. ext.) figurat (<fr. metaphorique, 
germ. metaphorisch) 

m etaforism  s. n. mod de exprimare prin multe metafore.
(<fr. metaphorisme) 

m etaforist s. m, scriitor care face abuz de metafore.
(<it. metaforista) ' 

m etaforiza vb. intr. a folosi metafore, a vorbi în meta
fore; a, da unui cuvânt valoare metaforică. (<fr. meta- 
phoriser)

m etafosfât s. m. sare a acidului metafosforic. (<fr.
metaphosphate) i .

m etafosforic adj. acid ~ -  acid oxigenat al fosforului.
(<fr. metaphosphorique) 

m etafosforos adj. acid ~  = acid al fosforului, obţinut 
prin oxidarea înceată a hidrogenului fosforat. (<fr. meta- 
phosphoreiix)

m etafrâst s. m. traducător; interpret, comentator al unui 
autor. (<fr. metaphraste) 

m etafrâză s. f l  1. transpunere a unei poezii în proză; 
traducere a unui text în care se urmăreşte interpretarea 
fidelă a conţinutului. 2. anaforă care foloseşte sinonimele 
pentru a evita repetarea monotonă a aceluiaşi cuvânt. 
(<fr. metaphrase) 

m e ta gal ax ie  s .f l  I. sistem ipotetic în care ar fi înglobate 
galaxiile. 2. ansamblul nebuloaselor extragalactice de la 
care se pot recepţiona radiaţii. (<fr. metagalaxie) 

m etagendtic, - ă  adj. 1. referitor la metageneză. 2. care 
se produce după fecundaţie. (<germ. metagenetisch) 

m etageneză s. f .  1. (biol) alternanţa a două generaţii, 
sexuată şi asexuată. 2. (petr.) faza finală, geochimică, a 
procesului de incarbonizare. (<fr. metagenese) 

m etageom etrism  s. n. teorie care afirmă posibilitatea 
existenţei unui număr mai mare de dimensiuni decât 
cele trei stabilite de Huclid pentru formele spaţiale. (<fr. 
metageometrisme) '

m etagrâm ă s. f l  1. schimbare a unei litere într-un 
cuvânt 2. problemă enigmistică, în versuri sau în imagini, 
constând în obţinerea unui cuvânt nou prin anagramare 
şi înlocuirea unei vocale cu alta. (fr. metagramme) 

m etaistorie s. fl. filozofie a istoriei. (< fr. metahistoire) 
m etâ l1 s. n. element chimic cu luciu caracteristic, bun 

conducător de căldură şi de electricitate, ductil şi maleabil, 
solid la temperatura obişnuită. (<fr. metal, germ. Metall, 
lat. metallum)

M E T  A L J( 0 ) - /M E T  A U -  elem. „metal“. (< fr.
metall/o/-, m e t a l l i cf. lat. metallum) 

m etalazbâst j. n. ferodo. (<fr. metal-asbeste, germ. 
Metalasbest) - : :j.

m e ta ld e h id ă  s. fl. substanţă solidă albă rezultată prin 
:polimerizarea aldehidei acetice, folosită drept combustibil. 
(<fr. metaldehyde) 

m eta lep să  s. fl figură de stil, constând în indicarea unui 
amănunt antecedent pentru a sugera consecinţa unui fapt 
sau invers. (<fr. metalepse) • : '

m etalescen t, -ă  adj. de culoarea şi luciul metalului.
(<fr.metallescent)

M E T A L I- v. m e ta l2(o ) - .
m eta lic , - ă  adj. 1. de, din metal. 2. care seamănă cu 
’ metalul. • (despre voce, sunet etc.) care are sonoritatea 

: unui metal; aspru, strident. (<fr. metalliquey it. metallico, 
lat. metallicus) 

m eta life r, - ă  adj. (despre minereuri) care conţine 
metale. (<fr. metallijere) 1 

m e ta lim b a j s. n. 1. orice sistem lingvistic cu ajutorul 
căruia este posibil să se analizeze simbolurile şi structurile 
unei limbi; metalimbă. 2. (inform.) limbaj de descriere 
adaptat la o definiţie formală a limbajelor de programare, 
(după fh metalangage) 

m e ta lim b ă  s. fl. metalimbaj (1). (după fr. metalangue, 
it metalingua) •

m eta lu l s. n. foiţă de hârtie metalizată, folosit în legătorie 
la tipăritul coperţilor. (<amer. metaline) ' ; , ■ 

m etalin g v istic , - ă  I. adj. referitor la metalingvistică.
O fimcfie ~ă = funcţie a limbajului prin care vorbitorul 
acceptă codul pe care îl foloseşte ca un obiect de

• > descriere a discursului său, cel puţin într-un .punct 
particular. II. 5. fl disciplină care studiază metalimbajul.

, (<fr. metalinguistique) , ,

m etaU sm  s. n. teorie potrivit căreia valoarea banilor e 
determinată de valoarea metalului din care sunt, făcuţi. 
(<germ. Aietalismus) 

m e ta l i te ra tu ră  s .f l  literatură despre literatură. (<meîa- 
+  literatură) . ! ■.

m e ta liza  vb. tr. 1. a acoperi cu o peliculă metalică 
suprafaţa unui obiect, prin pulverizare cu ajutorul unui 
jet de aer. 2. a da o strălucire metalică. (<fr. metalliser) 

M ETA LO - v. m e ta l2(o ) - .  
m eta lo c e ră m ic ă  s .f l  ramură a metalurgiei care produce 

pulberi metalice folosite la fabricarea diferitelor obiecte. 
(<fr. metălloceramique) 

m e ta lo ch im ie  s.fl. parte a chimiei care studiază metalele.
(< fr. mâtallochimie) 

m eta lo c ro m ie  s. fl  tehnică a colorării suprafeţelor 
metalice.̂  (<fr. metallochromie) 

m eta lo fîz ică  s. fl disciplină care studiază fenomenele 
fizice ce  ̂se petrec în metale şi aliaje. (<fr. metallo- 
physique)

m etalo fob fe  s. f l  teamă patologică de contactul cu 
obiecte de metal. (<fr. metallophobie) 

m eta lo g en eză  s . f l  ramură a geologiei care studiază 
zăcămintele metalifere din scoarţa Pământului. (<fr. 
metallogenese) i

m eta log ic , - ă  I. adj. referitor la metalogică. II. s. fl  
disciplină care studiază fundamentele logicii, sistemele, 
expresiile logice şi raporturile dintre ele. (<fr. metalo- 
gique)

metalogrâf, -ă  s. m. /  specalist în metalografie. (<fr. 
. metallographe) '
metalografie s . f l  1. ramură a metalurgiei care studiază 
, structura şi proprietăţile metalelor şi aliajelor. 2. procedeu 
de tipar înalt care foloseşte metalogravura; tiparul obţinut; 
metalotipie. (<fr. metallographie) 

metalogravură s. fl. procedeu de gravare manuală cu 
dalta a clişeelor de metal pentru imprimarea de bancnote, 
timbre etc. • clişeul obţinut. (<fr. metallograviire) 

metaloid s. m. element chimic nemetalic, rău conducător 
de căldură şi de electricitate, lipsit de ductilitate. (<fr. 
metalloide)

m eta lo p lâstic , - ă  adj. cu proprietăţi de metal şi de 
material plastic. (<fr. metalloplastique) 

m e ta lo p la stie  s. fl  procedeu de obţinere a unui material 
metaloplastic. (< fr. metalloplastie) 

m e ta lo sfe ră  s . f .  centrosferă. (<fr. metallosphere) 
m e ta lo tecă  s .f. muzeu de zăcăminte minerale. • colecţie 

de obiecte metalice. (<it. metalloteca) 
m e ta lo teh n ică  s. fl. ramură a tehnicii care se ocupă cu 

prelucrarea metalelor. (< metalo- + tehnică)
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m e ta lo te ra p ie  s. f  tratament al bolilor (nervoase) prin 
aplicarea unor plăci metalice pe corpul bolnavului. (<fr. 
metallotherapie) 

m e ta lo te rm ie  s. f  procedeu de obţinere a unor metale 
cu aliaje din compuşii lor, prin reducere cu un alt metal. 
(<fr. metallothermie) 

m eta lo tip ie  s . f .  metalografie (2). (<fr. metallotypie) 
m e ta lu rg  s. m. metalurgist. (<germ. Mettalurg, rus.

metallurg)
m e ta lu rg ie  s. f  1. ştiinţă care studiază proprietăţile 

fizice şi chimice ale metalelor şi ale aliajelor lor, procesele 
fizice care au Ioc la extragerea metalelor din minereuri 
şi Ia elaborarea aliajelor. 2. tehnica extragerii metalelor 
şi a elaborării aliajelor, precum şi a prelucrării lor în 
semifabricate. (< fr. metallurgie) 

m e ta lu rg is t, - ă  s. m. f  specialist în metalurgie;
metalurg. (<fr. metalhirgiste) 

m e tam ag n e tism  5. n. formă specifică a proprietăţilor 
magnetice ale unor corpuri. (<fr. metamagnetisme) 

m e ta m a te m â tic , - ă  I. adj. referitor la matematică. II. 
s . f  ştiinţă care studiază teoriile şi adevărurile matematice 
din punctul de vedere al logicii matematice; (<fr. meta- 
mathematique) .

m e ta m e r , - ă  I. adj. (chim.; despre corpuri) care pre
zintă metamerie. II. s. n. 1. segment primitiv al em-

1 brionului, provenind din mezoderm, care se scindează 
în fragmente regulate. 2. fiecare dintre segmentele din

• • care este format corpul la viermi şi la artropode. (<fr. 
metamere)

m e ta m e rie  s . f l ,  diviziune primitivă a mezodermului 
în metameri. 2. izomerie a doi compuşi chimici, care 
se deduc reciproc unul din altul printr-o transpoziţie; 
metamerism. (<fr. metamerie) 

m e ta m e rism  j. n. 1. metamerie (2). 2. (pict.) schimbare 
a culorii unui obiect (tablou) privit în lumini diferite. 
(<fr. metamerie) 

m e ta m o râ lă  s. f  parte a teoriei etice care studiază 
principiile fundamentale ale moralei. (<fr. metamorale) 

m e tam o rfic , - ă  adj, (despre minerale, roci) care 
provine din metamorfism. (<fr. metamorphique) 

m e tam o rfism  s. n. modificare a structurii rocilor sub
terane sub influenţa factorilor endogeni. (<fr. meta- 
morhisme)

m etam o rfo p s îe  s. f  tulburare a vederii constând în 
deformarea obiectelor, datorită erorilor de percepţie în 
plasarea corectă a acestora în spaţiu.1 (< fr. metamor- 
phopsie)

m etam o rfo ză  vb. I. rejl. 1. a suferi o metamorfoză
(1). 2. a-şi schimba înfăţişarea, caracterul, comportarea. 
II. refl., tr. a (se) transforma. (<fr. metamorphoser) 

m e tam o rfo ză  s . f  1. transformare a formei unor animale 
(insecte, batracieni etc.) în cursul dezvoltării lor onto- 
genetice. 2. (mit.) prefacere a unei fiinţe umane, a unei 
zeităţi în animal, în plantă, sau într-un lucru. 3. schimbare 
a înfăţişării, a caracterului. (<fr. metamorphose) 

m e ta n  s. n. hidrocarbură aciclică, gaz combustibil, inodor 
şi incolor, care emană din pământ în regiunile vulcanice, 
petrolifere, mlăştinoase. (<fr. methane) ( - ■ •

m e tan e frid ie  s. f  organ tubular deschis spre exterior 
şi spre cavitatea generală a corpului la anelide şi moluşte, 
cu funcţie excretoare şi de expulzare a gârneţilor. (<fr. 
metanephridie) 

m e tan e fro s  s. n. rinichi permanent al reptilelor, păsărilor 
şi mamiferelor. (<fr. metanephros) 

m e ta n ie r  s. n. navă specială pentru transportul de gaz 
metan lichefiat (<fr. methanier) 

m e tan izâ  vb. tr. a transforma o ■ instalaţie,, un motor în 
vedere folosirii gazului metan. (< it  metanizzare) 

m etan o g en , —ă  adj,, s. n. (microorganism) care trăieşte 
în medii calde, complet lipsit de oxigen, convertind 
bioxidul de carbon şi oxigenul în metan. (<metan + 
-gen ) _

m etan 6 ic  adj. acid — =  acid formic. (<fr. methanoique) 
m etan o l s. m. alcool metilic. (<fr. methanol) 
m e ta p lâ sm ă  s. f  I. schimbare fonologică sau mor

fologică a unui element lingvistic; (spec.) schimbare 
survenită în forma unui cuvânt prin adăugarea, sau 
înlăturarea unui sunet; formă a cuvântului rezultată din 
această schimbare. 2. (biol) substanţe alimentare elaborate 
de protoplasma. (<fr. metaplasme)

m etap laz ie  s. f  transformare progresivă a structurii unui 
ţesut sau a celulelor sub aspect funcţional, mai ales în 
cazul unei regenerări. (<fr. metaplasie) 

m e tap n eu m o n ic , - ă  adj. care survine după vindecarea 
' unei pneumonii. (<engl.metapneumonic) 
m etapoezie  s. f  poezie despre'poezie, despre materia 

ei. (<meta- + poezie) 
m e ta p ro te in ă  s. f  albuminat. (<engl. metaprotein) 
m etap sih ic , - ă  I. adj. (despre fenomene psihice) ale 

căror cauză şi mod de desfăşurare nu pot fl explicate 
ştiinţific; parapsihic. II. s. f  disciplină psihologică având 
ca obiect studiul fenomenelor metapsihice; metapsiholo
gie, parapsihologic. (<fr. metapsychique) 

m e tap s ih is t s. m. specialist în metapsihică. (<fr. meta- 
psychiste)' ■

m etapsiho log ie  ş. f. metapsihică. (< fr. metapsychologie) 
m e ta ro m â n  s. «. roman despre roman, roman al ro

manului. (<meta- + roman)
.m e taso m a to z ă  s. f .  transformare a materiei în procesul 

de formare a mineralelor, transformare a unui corp în 
alt corp. (<fr. metasomatose) 

m etas tab fl, - ă  adj. 1. (fiz.; despre echilibru) aparent 
stabil, dar care se distruge la o uşoară perturbaţie 
exterioară. 2. (despre un nivel energetic) care are o viaţă 
relativ lungă. (<fr. metastable) 

m e ta s ta b ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi metastabil. (<fr. 
metastabilite)

m esta stâ tic , - ă  adj. referitor la metastază; provocat de 
metastază; metastazic. (<fr. metastatique) 

m e ta s tâ z ă  s .f. 1. localizare secundară, departe de focarul 
primitiv, a unei boli; răspândire la distanţă, pe diferite 
căi, a unei tumori maligne. 2. figură retorică prin care 
vorbitorul, obligat să recunoască un fapt reprobabil, îl 
pune pe seama altcuiva. 3. fază a detentei în articularea 
oclusivelor. (<fr. metastase) 

m etas taz ic , - ă  adj. metastatic. (după fr. metastatique) 
m e ta s tru c tu ră  s. f .  (chim., fiz.) reţea cristalină parţial 

distrusă, în care scheletul reţelei iniţiale se mai păstrează 
încă, dar în care câmpul de forţe e perturbat şi regula 
valenţelor, strict respectată la structurile de echilibru, nu 
mai e verificată. (<meta- + structură) 

m e ta ta lâ rriu s s. n. parte a diencefalului cuprinzând 
corpii geniculaţi lateral şi medial. (<engl. metathalamus) 

m e ta tâ rs  s. n. porţiune a scheletului piciorului între tars 
şi falange. (<fr. metatarse) 

m e ta ta rsa lg ie  s. /  durere Ia nivelul articulaţiilor meta- 
tarstene. (<fr. metatarsalgie) 

m e ta ta rs iâ n , - ă  adj., s. n. (os) al metatarsului. (<fr.
metatarsien) ‘

, m e ta teo rie  s. /  teorie care studiază structura, sistemul 
conceptual şi metodele unei teorii date. (<fr. metatheorie) 

m e ta te ra p e u tic , - ă  adj. (med.) care intervine după un 
tratament (<fr. metatherapeutique) 

m e ta te r iâ n , - ă  adj., s. n. (animal) marsupial. (<engl. 
metatherian)

m eta te tic , - ă  adj. referitor la metateză; rezultat prin 
metateză. (<fr. metathetique) 

m e ta te x t , s. n. rezultat a! unei analize complexe, apro
fundate a textului, prin aplicarea unui demers critic, o 
ipoteză asupra .textului. (<meta- + text) 

m e ta teză  s . f  1. intervertire a ordinii unor (grupuri de) 
sunete într-un cuvânt 2. figurii retorică prin care i se 
amintesc auditorului evenimente din trecut şi i se prezintă 
evenimente ale viitorului său se anticipează unele obiecţii 
posibile. (<fr. metathese, gr. metathesis) 

m e ta to râc ic , - ă  adj. al metatoraxului. (<fr.
metathoracique) 

m e ta to râ x  s. rt. al treilea segment al toracelui la insecte.
(<fr. metathorax) 

m e ta tra u m â tic , - ă  adj. apărut ca urmare a unui trau
matism. (< engl., metatraumatic) 

m e tax em e s . f  modificare a ovarului sau a receptaculului 
plantei materne sub influenţa gârneţilor plantei paterne. 

' (<fr. metaxenie)
m etax ilem  s. n. ţesut lemnos din vase cu lumen mare, 

care se formează după încetarea creşterii în lungime a 
rădăcinii şi tulpinii. (<fr. metaxyleme) • 

m e ta z o â re  s. n. p l  subregn care cuprinde animalele cu 
celule diferenţiate. (<fr. metazoaires)
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m etdc j. m. (în Grecia antică) străin stabilit într-un polis, 
lipsit de drepturi politice. (<fr. meteque) 

m etem p sih o ză  s . f .  concepţie religioasă potrivit căreia 
sufletul ar parcurge mai multe existenţe, reîncarnâhdu-se 
succesiv; transmigraţie. (<fr. metempsycose) 

m eten cefâ l s. n. al treilea segment al encefalului em
brionar, din care se dezvoltă cerebelul. (< fr. 
metencephale)

m ete n so m a tâ z ă  j. f . (rel.) transmigraţie a unui corp 
în altul. (<fr. metensomatose) '

m ite o  adj. inv., meteorologic. (<fr. meteo) 
m e te o in fo rm ă ţie  s .f .  informaţie meteorologică. (< me

teo + informaţie) , ., .............
m eteâr*  s. m. 1. fenomen meteorologic (fulger, trăsnet, 

ploaie, rouă). 2. punct luminos care apare noaptea pe 
cer şi se deplasează cu mare viteză, lăsând uneori o 
dâră care se stinge după scurt timp; stea căzătoare. 3. 
telegramă care conţine date meteorologice. (< fr. meteore, 
germ. Meteor, gr. meteoron)

M E T E 0 R 2( 0 ) -  elem. „fenomen atmosferic”, , „me
teorologic". (<fr. meteor/o/ - ,  cf. gr, meteoros) 

m eteoric, - ă  adj. 1. referitor la meteori, din meteori.
, O apă ~ă  = apă provenită din precipitaţii atmosferice. 

2. (fig.) care se iveşte pe neaşteptate; trecător, efemer. 
(<fr, meteorique) 

m e teo rism  s. n. dilatare a  abdomenului datorită acu
mulării de gaze în tubul digestiv; meteorizaţie (2); 
timpanită. (< fr. meteorisme) 

m e te o r it  s. m. corp mineral sau metalic care cade pe 
pământ din spaţiul cosmic. (<fr. meteorite) . 

m eteo ritic , - ă  I. adj. referitor la meteoritică. IL 5. fi  
ramură a astronomiei care studiază meteoriţii. (<fr. 
meteoritique)

m eterizâţie s. fi 1. totalitatea modificărilor fizice şi 
chimice suferite de roci în contact cu atmosfera. 2. 
meteorism. (< fr. meteorisatiori) 

m eteorobiologi'e s. fi. ramură a biologiei ,care studiază 
influenţa factorilor meteorologici asupra organismelor vii. 
(<engl. meteorobiology) ' '  •

m eteorogrâf s. n. instrument pentru înregistrarea presi
unii, temperaturii şi umidităţii aerului. (<fr. meteoro- 
graphe)

m eteorogrâm ă s. f i  grafic reprezentând un fenomen 
; atmosfenc observat în timp. (<fr. meteorogramme) *. 
m eteorolâg, - ă  s. m. f i  specialist în meteorologie; me- 

teorologist. (<fr. meteorologue) >• .
m eteorol6gic , - ă  adj. referitor la meteorologie, o  

buletin ~ = informaţie asupra condiţiilor de stare a 
«vremii prezente şi a evoluţiei probabile a timpului. (<fr. 
meteorologique) 

m eteorologie s. f i  ştiinţă care studiză atmosfera şi feno
menele atmosferice. (< fr. meteorologie) 

m eteorologist, - ă  s. m. f i  meteorolog. (<fr. meteorolo- 
giste)

m eteorom antfe s . f i  pretinsă artă de a prevesti viitorul 
pe baza observării fenomenelor meteorologice. (<fr. 
meteoromancie) 

m eteoropât, - ă  s. m .f i  cel care reacţionează patologic 
la modificările factorilor meteorologici. (<fr. meteoropa- 
the) k

m eteoropatie s. f i  acţiune determinată, sau numai in- 
,. fluenţată de fenomenele meteorologice. (<fr. meteoropa- 

thie)
m eteoropatologie s .f i  ramură a medicinei care studiază 

efectele patogene ale factorilor meteorologici. (<fr. 
meteoropathoTogie) 

m eteoroscop  s. n. instrument folosit în meteoroscopie.
(<fr. meteoroscope) 

m eteo ro sco p ie  s. f i  studiu ştiinţific al meteorilor. (<fr. 
v meteoroscopie)
m eteorosensibil, - ă  adj. care prezintă meteorosensi- 

bilitate. (<fr. meteoro^sensible) 
m eteorosensibilitâte s. f i  sensibilitate a unor boli la 

schimbările meteorologice. (<fr. nieteoro-sensibilite) 
m eteorotrdp, - ă  adj. influenţat de condiţiile me

teorologice. (<fr. meteorotrope) 
m eteorotropism  s. n. modificări provocate de acţiunea 

factorilor atmosferici asupra organismelor. (<fr. 
' meteorotropisme)

m e te o ru tie r, - ă  adj. referitor lâ starea vremii şi a 
drumurilor. (<meteo + rutier) , ; '

m e th em o g lo b în ă  s . f i  pigment sangvin anormal, brun- 
deschis, datorat oxidării hemoglobinei. (<fi\ methemo- 
globine)

m eth em o g lo b in em ie  s. f i  prezenţa methemoglobinei
•1 în sânge. (< fr. methemoglobinemie) 
m eticu los, -o â s ă  adj. (despre oameni) care lucrează 

cu multă atenţie, cu scrupule exagerate; tipicar, pedant
• (şi adv.) făcut cu grijă deosebită pentru amănunte;

: minuţios, scrupulos, (<fr. meticuleux, lat meticulosus) 
m e ticu lo z ita te  5. fi. însuşirea de a fi meticulos; minuţio

zitate. (<fr.meticulosite) '•
m etfl s. m. radical organic monovalent derivat din metan,
; prin îndepărtarea unui atom de hidrogen. (<fr. methyle) 
m e tila m m ă  s. fi. amină primară, sub formă de substanţă 

gazoasă, incoloră, solubilă în apă , şi alcool. (<fr. methy- 
lamine)

m etilb en zen  s. m. toluen, (<fr. methylbenzene) 
m etilce lu loză  s. fi. eter metilic al celulozei, rezultat prin 

tratarea acesteia cu sulfat sau clorură de metil. (<fr. 
methylcellulose) 

m etilce to n ă  s. fi. organ compus lichid cu miros ca-rac- 
teristic; butană. (<fr. methylcetone) 

m e tilen  s. m. ‘radical organic bivalent, derivat din metan 
prin îndepărtarea, a doi atomi de hidrogen, o  albasthi 
de -  ~  materie colorantă albastră, folosită în vopsitorie 
şi ca dezinfectant. (<fr. methylene, germ. Methylen) 

m etilic , - ă  adj. (despre corpuri) derivat din metan. O 
alcool ~ = alcool inflamabil toxic; obţinut prin distilarea 
uscată ademnului; -metanol. (<fr. methylique). .. 

m e tilo râ n j s. n. substanţă colorantă organică, folosită 
ca indicator, roşu în mediu acid,; portocaliu în mediu 
neutru şi galben în cel bazic; heliantină. (<fr. methy- 
lorange) _ ,, ’ . - ,!

m e tils tiren  s. m. substanţă organică, derivat al stirenului, 
monomer îri polimerizări. (< fr. methylstyrene) 

m e tilu ree  s. f i  substanţă chimică cristalină, folosită în 
sinteze organice. (<fr. methyluree) 

m etilv io le t s. «. substanţă chimică, medicament antisep
tic, antihelmintic şi colorant în industria textilă şi chimică. 
(<fr. methylviolet) \.A: 

m e tio n in ă  s. f i  aminoacid, sulfurat indispensabil vieţii, 
medicament în bolile ficatului. (<fr. methionine) 

m etis, - ă  j. m. f i  l . individ din rase diferite. 2. (biol.) 
hibrid rezultat din încrucişarea a doi indivizi de rase 
diferite. (<fr. metis) 

m etisă  vb. tr. a încrucişa indivizi (animale sau plante) 
de rase sau soiuri diferite. (<fr. metisser) 

m etisă j s. n. metisare. (<fr. metissage) 
m e to d ă  s. fi. , 1. ansamblu de mijloace proprii pentru

; realizarea unui scop; mod de executare a unui lucru. • 
totalitatea procedeelor practice cu ajutorul cărora se predă
o ştiinţă, o disciplină. • manual care conţine principiile 
de învăţare a unei limbi, a unui instrument muzical etc. 
2. mod de a studia, de a ' cerceta > fenomenele naturii şi 
societăţii. (<fr. methode,. lat. methodiis, gr. methodos,

• germ. Methode) '•
m et6 d ic , - ă  adj. 1. (şi adv.) făcut cu metodă; sistematic.

2. metodologic. (<fr. methodique) . 
m e to d ică  s. fi. 1. ramură a pedagogiei care studiază

principiile şi metoda de predare proprii fiecărui obiect 
de studiu. 2. lucrare pedagogică în care sunt expuse 
metode la un anumit obiect de studiu. (<germ. Methodik, 
rus. metodika) ■

m eto d ism  s. n. doctrină religioasă cu principii morale 
foarte severe, practicată de o sectă anglicană. (<fr. 
methodisme)

- m e to d is t1, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al metodismului. 
(<fr. methodiste) 

m eto d ist2, - ă  s. m. fi. specialist în metodică. (<rus. 
metodist)

m eto d o lâg , - ă  5. m .fi  specialist în metodologie. (<fr. 
methodologue)

m etodo lâg ic , - ă  adj. referitor la metodologie; metodic
(2). • (adv.) din punctul de vedere al metodologiei. (<fr. 
methodologique) 

m etodolog ie  s. f i  1. parte a filozofiei care se ocupă cu 
analiza teoretică a metodelor în ştiinţa modernă; ştiinţă
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şi teorie despre metodă. 2. ansamblul metodelor de 
cercetare într-o anumită ştiinţă. (<fr. methodologie) 

m etol s. m, genol. (<fr. metol, germ. Metol) 
m etonim ic, - ă  adj. cu caracter de metonimie. (<fr. 

metonymique)
m etonim ie s. f . figură de stil, constând în inversarea 

cauzei prin efect, a abstractului prin concret, a noţiunilor 
morale prin cele fizice etc. şi invers. (<fr. metonymie, 
lat., gr. metonymiă) . , ■

m etonom asie s .f . schimbare a unui nume propriu prin 
traducerea în altă limbă; metonomază. (<fr. metonomasie) 

m etonom ază s. f  metonomasie. (<fr. metonomase) 
M E T O P (O )-  elem. „frunte". (<fr. metop/o/-, cf. gr. 

metopon
m etopâg s. m. monstru format din doi indivizi, reuniţi 

frunte la frunte. (<fr. metopage) 
m etopă s. f  interval între triglifele unei frize dorice, cu 

basoreliefuri. (<fr. metope, lat. metopă) 
m etoposcopie s. f . pretinsă artă de a descoperi viitorul 

cuiva prin studierea liniilor frunţii, sau ale trăsăturilor 
feţei. (<fr. metoposcopie) 

m et6şă s. f  (arhit.) spaţiu între denticule. (< fr. metoche) 
M E T R ^ O )-, -m etric , -m ătru  elem. „uter“. (<fr.

metr/o/-, - metrie, - metre, cf. gr. metra)
M E T R 2( 0 ) - ,  -m etrie , -m etru  elem. „măsură, 

măsurătoare'*, „(picior de) vers“. (<fr. metr/o/-, - metrie, 
-metre, cf. gr. metron) 

m etrâj s. n. lungime în metri a unui material, a unei 
pelicule. (<fr. metrage) 

m etralgîe s . f  durere-uterină; metrodinie, uteralgie. (<fr. 
metralgie)

m etresă s . f .  amantă. (<fr. maîtresse) 
metrSză s. /  instrument pentru măsurarea lungimii fil

melor şi a benzilor de magnetofon. (<fr. metreuse) 
m etric, - ă  I. adj. 1. referitor la măsură, la metru, o 

sistem ~ = sistem internaţional de măsurare a lungimilor, 
greutăţilor şi capacităţilor, bazat pe unităţi care cresc, 
sau descresc din zece în zece. 2. referitor la metrică (II, 
1). II. s. f .  1. ramură a poeticii care studiază structura 
versului şi a unităţilor prozodice; totalitatea1 regulilor 
privitoare la structura versurilor; sistem de construire 
ritmică a versurilor. 2. ramură a muzicii care se ocupă 
cu studiul metrului (4). 3. (mat.) sistem de măsuri care 
se asociază unei măsuri date. (<fr. metrique, /II/ germ. 
Metrik)

m etriciân, - ă  s. m. f. cel care se ’ocupă de: metrică 
(II, .1). (<fr. metricien)

- m e tr ie 1 v. m e t r * ( o ) - .
-m etrie2 v. m e t r 2( o ) - .  
m etrită s. f. inflamaţie a uterului. (<fr. metrite) 
m etroanexită s. f . inflamaţie a uterului, a ovarelor şi 

a trompelor ovariene. (<fr. metroannexite) 
m etrocel s. n. histerocel. (<fr. metrocele) 
m etro cit s. n. megaloblast. (<fr. metrocyte) 
m etrodinie s. f. metralgie. (<fr. metrodynie) 
m etroelitrorafîe s .f.  sutură a peretelui vaginal anterior, 

sau a feţei anterioare a colului uterin cu peretele posterior 
al vaginului. (<fr. metro-elytrorrhaphie) 

m etrolâg, - ă  s. m. f . specialist în metrologie. (<fr. 
metrologue)

m etrologie s . f  1. ramură a fizicii care studiază unităţile 
de măsură şi metodele de măsurare a mărimilor fizice. 
2. totalitatea activităţilor legate de măsurători, etaloane 
etc. (<fr. metrologie) 

m etrom ân, - ă  s. m . f  suferind de metromanie. (<fr. 
metromane)

m etrom anie s .f .  mania de a face versuri. (<fr. metro
manie)

m etronom  s. n. instrument prevăzut cu o tijă de pendul, 
cu perioadă reglabilă, care marchează tempoul în muzică. 
(< fr. metronome) 

m etronom ie s. f .  studiul instrumentelor şi aparatelor de 
măsură. (<fr. metronomie) ,

m etronoscop s. n. aparat care antrenează ochiul, si- 
lindu-1 să citească corect. (<fr. metronoscope) 

m etropolă s . f  1. stat-oraş antic considerat în raport 
cu coloniile pe care le-a întemeiat. 2. stat imperialist

considerat în raport cu, coloniile sale. 3. oraş mare, 
capitală a unei ţări. (<fr. metropole) ’

m eţropolitân, - ă  I. adj. referitor la metropolă. II. s.
n. metrou. (<fr. metropolitain) 

m etroptoză s. f i  histeroptoză. (<fr. metroptose) 
m etroraţpe s .f. hemoragie, uterină în afara menstruaţiei. 

,(<fr. matrorragie) .
m etrorăe s.f. scurgere mucoasă sau seroasă din cavitatea 

uterină. (<fr. metrorrhee) 
metrorexi'e s. f  histerorexie. (<fr. metrorexie) 
m etrosalpingită s .f. inflamaţie a uterului şi a trompelor 

uterine. (< fr. metrosalpingite) r  *
m etrotom ie s . f  histerotomie. (<fr. metrotomie) 
m etrou s. ri. linie ferată urbană (subterană) electrificată; 

vehicul care circulă pe o astfel de linie; metropolitan. 
(<fr. metro)

m etrâză s . f  afecţiune uterină de origine hormonală sau 
nervoasă. (<fr. metrose) ,,

m etru1 s. m. 1. unitate fundamentală de măsură pentru 
lungime, a patruzecea milioana parte din meridianul 
terestru. 2. riglă, bandă gradată de lemn, de metal etc., 
cu lungimea de un metru (1). 3. grup de silabe constituind 
unitatea de măsură a versului; (p. ext.) ritm'determinat 
de împărţirea unui vers în silabe. 4. (muz.) diviziune la 
baza organizării duratelor sunetelor după succesiunea 
accentelor tari sau slabe; ritm, cadenţă, măsură. (< fr. 
metre, lat. metrum. gr; metron)

-m etru 2 v. m e t r  ( o ) - .
■y 2

-m etru  v, m e t r  ( o ) - .
m exican ist, - ă  s. m. f  specialist în mexicanistică.

(<germ. Mexikanist) 
m exicanistică s. f .  studiul limbii şi culturii mexicane.

(<germ. Mexicanistik)
M E Z 1-  pref. ,jiegativ, peiorativ”. (< fr. mes-) - 
M E Z 2( 0 ) - / M E S 0 -  elem. „de mijloc, mijlociu,-cen

tral**. (<fr. mes/o/-, cf. gr. mesos) 
m ezaliâ  vb. refl. 1. a face o mezalianţă. 2. (fig.) a face

o proastă alianţă. (<fr. mesallier) 
m eza liân ţă  s . f  căsătorie cu o persoană considerată .de 

condiţie socială inferioară: (< fr. mesalliance) 
m ezan in  s. n. etaj mai scund, între parter şi primul etaj;

antresol. (<fr. mezzanine, it. mezzan'mo, genn. Mezzanin) 
m ezarteră s . f  tunica mijlocie a arterei. (<fr. mezartere) 
m ezarterită s. f . inflamaţie a mezarterei. (<fr. 

mesarterite)
m ezaventură s.f. păţanie, accident plictisitor; boroboaţă.

(<fr. mesaventure) 
m ezencefâl s. n. creierul mijlociu. (<fr. mesencephale) 
m ezenchim  s. n. ţesut conjunctiv embrionar derivat din 

mezodem. (<fr. mesenchyme) 
m ezenchim atoză s. f  degenerescenţă a >. ţesuturilor 

provenite din mezenchim. (<fr. mesenchymatose) 
m ezenchim om  s. n. tumoare (benignă), la nivelul ţe

suturilor mezenchimului. (<fr. mesenchymome) 
m ezentăr s. n. îndoitură a peritoneului care fixează 

organele digestive de peretele posterior al abdomenului. 
(<fr. mesentere, lat. mesenterium) 

m ezenterîtă s . f  inflamaţie a mezenterului. (<fr. mesen- 
terite)

m ezi s. m. pl. (mat.) numărătorul primului raport şi 
numitorul celui de-al doilea raport al unei proporţii. 
(< media)

M E Z O -  v. m e z 2( o ) - .  
m ezoblâst s. n. mezoderm. (<fr. mesoblaste) 
m ezocardie s . f  anomalie congenitală a poziţiei inimii 

(către mijloc). (< fr. mesocardie) 
m ezocârp s. n. partea cărnoasă, pulpa unui fruct, între 

coajă şi sâmbure. (<fr. mesocarpe) 
m ezocefâl, - ă  adj., s. m. f  (individ) care prezintă 

mezocefaJie. (<fr. mesocephale):' 
m ezocefalle s. f . formă) a craniului, intermediară între 

brahicefalie şi dolihocefalie. (< fr. mesocephalie) 
m ezocist s. n. nucleu central al sacului embrionar. (<fr.

mesocyste) 1 ‘
m ezoclim ă s. f i  climă a unei regiuni restrânse, deter-
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, minată , de condiţiile geologice locale. (<germ. Meso- 
klimă)' ’f ■

m ezocolân  s. n. pliu peritoneal care leagă colonul3 cu 
peretele abdominal posterior. (<fh mesocolon) 

m ezo d erm  s. n. foiţă embrionară între ectoderm şi 
endoderm, din care se dezvoltă oasele şi muşchii; me- 
zoblast (<fr. mesoderme) .. 

m ezo d erm o ză  s . f  afecţiune a ţesuturilor provenite din 
mezoderm. (<fr. mesodermose) 

m ezo d u o d em tă  s. f  inflamaţie a mezenterului duode
nului. (<fr. mesoduodenite) 

m ezofil, - ă  I. adj. (biol: despre organisme) care se 
dezvoltă în condiţii de umiditate şi temperatură moderate. 
II. s. n. ţesut între cele două membrane exterioare ale 
frunzei, care conţine clorofila. (<fr. mesophylle) 

m ezofită  adj., s. f  (plantă) care creşte pe soluri cu 
umiditate moderată. (<fr. mesophyte) 

m ezofd tic , - ă  adj. care necesită lumină de intensitate 
moderată. (<fr. mesophotique) ' ‘

m e z o g â s tru  s. n. regiune mijlocie a abdomenului. (<fr.
mesogastre) .

m ezogeosinclinâl j . n. geosinclinal între două blocuri 
continentale, din mai multe fose sedimentare. (<mezo-  
+ geosinclinal) 

m ezogl£e f  masă gelatinoasă între peretele extern şi 
cel intem al corpului celenteratelor (meduze, hidre etc.). 
(<fr. mesoglee) 

m ezohalin, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte în 
ape salmastre cu concentraţie moderată. (<germ, meso- 
haliri)

m ezolitic, - ă  a d j s .  n. (din) epoca mijlocie a pietrei,
; între paleolitic şi neolitic. (<fr. mesolithique) 

m ezologîe  s . f  ramură a biologiei care studiază relaţiile 
dintre organisme şi factorii mediului înconjurător. (<fr. 
mâsologie)

m ezom er, - ă  adj. (despre substanţe) în stare de me- 
zomerie. O structură ~ă  = structură ipotetică, asemănătoare 
structurii electronice a unor substanţe. (<fr. mesomere) 

m ezom erie s . f  teorie potrivit căreia structura electronică 
reală a unor molecule este o structură intermediară între 
structuri limită. (<fr. mesomerie) 

m ezom ătru s. n. pliu peritoneal care leagă uterul de 
. peretele abdominal, corespunzând ligamentelor largi. (<fr. 
mesometre)

m ezom ârf, - ă  adj. (despre starea de agregare a ma
teriei) intermediar între starea amorfă şi cea cristalină. 
(<fr. mesomorphe) v

m esom orfism  s. n. caracter mezomorf. (< fr. mesomor- 
phisme) :

m ezon s. m. particulă elementară instabilă, cu masa 
intermediară între cea a electronului şi cea a protonului; 
mezotron. (<fh meson, germ. Meson) 

m ezopâuză s . f  stratul superior al mezosferei, care face 
trecerea spre termosferă, prin valori termice minime. 
(<fr. mesopause) ■

m ezoplanct6n  s. n. plancton ai cărui componenţi au 
. dimensiuni medii; plancton din stratul median al mărilor.

(<fr. mesoplanctori) 
m ezoproz6p , - ă  adj. (despre un individ) cu faţă de 
' dimensiuni mijlocii. (<fr. mesoprosope) 

m ezoreli6f s. n. forme de relief de dimensiuni reduse.
1 (<tfr. mesorelief V-
m ezosaprofită adj, s. f  (ciupercă) cu miceliile în 

interiorul plantei în curs de descompunere, iar corpurile 
de fructificaţie la exterior. (<fr. mesosaprophyte) 

tnezoscăf s. n. submersibil intermediar între baţiscaf şi 
submarin, pentru cercetări ştiinţifice la adâncimi medii. 
(< fr. mesoscaphe) 

m ezosest6n s. m. seston cuprinzând organisme de di- 
f mensiuni mijlocii. (<fr: mesosestori) 
m ezosferă s. f  1. înveliş între 1200 şi 2900 km în 

adâncimea Pământului, în care predomină sulfurile şi 
oxizii metalelor grele (fier, nichel şi magneziu). 2. strat 
atmosferic dintre stratosferă şi ionosferă. (<fr. meso- 
sphere)

m ezospârm  n. strat median cărnos din tegumentul 
unei seminţe. (<fr. mesospehne)

m e z o sp â r  s. m. (biol) porţiune mediană a sporului.
(<fr. mesospore) 

m ezo stih  s. n. problemă enigmistică înrudită cu acrosti
hul, a cărei soluţie este un cuvânt obţinut prin citirea 
câte unei litere de Ia mijlocul fiecărui vers în ordinea 
stabilită de autor şi într-un anumit sens (vertical, oblic 
etc.). {<mezo- + /acro/sftVi) 

m ezoteliâ l, - ă  adj. al mezoteliomului. (< fr. mesothelial) 
m ezo teliom  s. n. tumoare benignă sau malignă a ţesutului 

mezotelian. (<fr. mesotheliome) . ;-
m ezoteliu  s. n. endoteliu al marilor cavităţi seroase, din 

mezoderm. (<fr. mesothelium) 
m ez o te rm , ~ă adj., (biol: despre organisme) adaptat la 

temperaturi medii. (<fr. mesorfherme) 
m ez o te rm â l, - ă  adj. care se referă la stadiul depunerii 

mineralelor din soluţii fierbinţi. (<fr. mesothermaC) 
m ezo te rm o fn , - ă  adj. (despre plante) care creşte în 

zonele cu climat temperat. (<fr. mesothermophile) 
m ezo to râce  s. ri. segmentul al doilea al toracelui, in

sectelor, de care sunt prinse aripile anterioare şi a doua 
pereche de picioare. (<fr. mesothorax) 

m ezo to riu  s. n. veche denumire a două elemente ra
dioactive, unul izotop al radiului, iar celălalt al toriului. 
(< fr. mesothorium) 

m ezo tr6 f, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte pe 
soluri cu conţinut moderat de substanţe nutritive; (despre 
soluri) cu un asemenea conţinut. (< fr. mesotrophe) 

m e z o tr6 n  s. m. mezon. (<fr. mesotron, engl. mesotrone) 
m ezoxero fitic , - ă  adj. (despre plante) care creşte în 

locuri uscate, spre moderat umede. (< fr. mesoxero- 
' phytique)

m e z o z â u r  m. reptilă fosilă cu formă de şarpe, lungă
până la 12 m, din mările calde din cretacic. (<fr.
mesosaurus) , ;

m ezozdic, - ă  adj., s. n. (din) a treia eră geologică,
între paleozoic şi neozoic, în care au apărut pentru prima 
dată mamifere, păsări şi peşti osoşi; era secundară. (<fr. 
mesozoique)

m ezozom , - ă  adj. (despre un individ) de statură mij
locie. (<fr. mesosome) 

m ezo zo n ă  s. f  zonă mediană de transformare metamor- 
fică a Pământului, între 6 şi 12 km. (<fr. mesozone) 

m ezu ză  s. f  mic sul de pergament purtând versete din 
Biblie, pus într-o cutiuţă fixată pe stâlpul uşii, la evrei. 
(<fr. mezuzah) 

m ezza -v o ce  /m e-ţa-/ loc. adv. (muz.) cu jumătate de 
posibilităţile vocii. (< it  mezza voce) 

m ezzo  , /me-ţo/ adv. (muz.) pe jumătate, mijlociu. (< it. 
mezzo)

m e z z o -fo rte  loc. adv. (muz.) cu intensitate moderată, 
între piano şi forte. (<it. mezzo forte) . 

m e z z o -p iâ n o  loc. adv. (muz.) nu prea încet, mai tare 
decât piano. (<it. mezzo piano) 

m e z z o -so p râ n ă  ,5. f  voce de femeie, între soprană şi 
contraltă; cântăreaţă cu o asemenea voce. (<it.' mezzoso- 
prano)

m d zzo -tin to  s. n. inv. tehnică a gravurii p e ‘ metal 
constând în ^ranularea plăcii cu un instrument special, 
astfel ca la imprimare să rezulte gradaţii treptate de 
luminozitate şi nuanţe de negm, intense şi catifelate. 
(<it. mezzo tinto) 

m i1 s. m. inv. (muz.) 1. treapta a treia a gamei diatonice; 
sunetul şi nota corespunzătoare. 2. coarda, clapa unui 
instrument care dă sunetul acestei note. (<it. ml) 

M I * ( 0 ) -  v. m i o 1- .
m ialg îe  s . f  durere musculară; miodinie. (<fr. myalgie) 
m iasm â tic , - ă  adj. care conţine sau produce miasme;
- pestilenţial. (<fr. miasmatique)
m ia sm ă  j . /  emanaţie urât mirositoare; duhoare. (<fr.

miasme, gr. miasma) 
m ias ten ie  5. /  sindrom caracterizat printr-o epuizare 

anormală şi rapidă a forţei musculare, fără semne de 
paralizie. (<fh myasthenie) 

m ia to n ie  s.f. absenţă sau diminuare a tonusului muscular;
amiotonie. (<fr. myatonie) 

m ia tro f ie  s. f  amiotrofie. (< fr. myatrophie) 
m iăză  s. f  plagă superficială provocată de larvele unor 

muşte. (<fr. myiase)
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M IC (O )-  /  M IC E T (O )- , -m ic e te , -m lc in ă , 
-m ic o z ă  elem. „ciupercă4*. (<fr. myc/of-, mycet/of-,

-myceîes, -mucine, — mycose, cf. gr. mykes) 
m icaceu , -6 e  adj. (despre roci, minerale) care conţine 

mică. (<fr. micace) 
m icafo liu  s. n. material electroizolant obţinut din foi de 

mică lipite pe o bandă de hârtie, (după mica en fenille) 
m icam tă  s. fi. izolant electric obţinut prin aglomerarea 

cu şelac a fragmentelor de mică. (<fr. micanite) 
m ica şist s. n. rocă metamorfică cu textură şistoasă, dm 

foi ele mică, separată de mici cristale cu cuarţ- (<6*. 
micachiste)

m ică  s. f i  mineral din silicat de aluminiu şi potasiu 
cristalizat, clivabil, care abundă în rocile . eruptive şi 
metamorfice. (<fr. mica) ■

m icelă s. fi  grup de molecule care se formează în 
substanţele coloidale şi în soluţiile lor. (<fr. micelle, 
germ. Micelle) 

m iceliu  s. n. aparat vegetativ al ciupercilor, format din 
filamente tubuloase. (<fr. mycelium) 

m icen iân , -*ă adj., s. m. fi. (locuitor) din Micene (Gre
cia). o artă ~ă -  artă dezvoltată în lumea aheeană, din 
mileniul II î.Chr. • (s. n.) foarte vechi dialect grec. (<fr. 
mycânien)

M IC E T (O )- , -m ic e te  v. m i c ( o ) - .  
m icetism  s. n. intoxicaţie cu ciuperci. (<fr. mycetisme) 
m icetofQ, - ă  adj. (despre insecte) care trăieşte în inte

riorul ciupercilor. (<fr. mycetophile) 
m icetogeneză  s. fi. proces de formare a ciupercilor.

(<fr. mycetogenese) 1
m icetom  s. n. tumefacţie inflamatorie provocată prin 

dezvoltarea în organism a unei ciuperci parazite. (<fr. 
mycetome)

m ice to zo âre  5. /  pl. ordin de ciuperci inferioare, con
stituind mase gelatinoase, informe şi mobile, care trăiesc 
pe straturi organice în descompunere. (<fr. mycetozoaires) 

-m ic in ă  v. m i c ( o ) - .
m ic iu rin iân , - ă  adj., s. m .f. miciurinist. (<fr. mitehour- 

inieri)
m ic iu rin ism  s. n. teorie elaborată de I. V. Miciurin, 

care se referă Ia metodele de hibridare artificială, de 
educare dirijată şi de selecţie artificială a organismelor. 
(< Miciurin, n. pr. + -ism) 

m ic iu rin is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al miciurinismului;
miciuriniân. (< miciurin/ism/ + -ist)

M I C O -  v. m ic  ( o ) - .
m ico b ac te rii 5. f  pl. bacterii care aii unele asemănări 

cu ciupercile. (<fr. mycobacteries) 
m icocenoză s. f . asociaţie de ciuperci din cadrul unei 

biocenoze. (<fr. mycocenose) , '
m ico d £ rm ă s. f . ciupercă filamentoasă, cu aspect frag

mentat, care veghează pe suprafaţa băuturilor fermentate 
sau dulci. (<fr. mycoderme) 

m ico fl6 ră  s . f .  floră micologică. (<fr. mycoflore) 
m ico lâg , - ă  s. m. f. specialist în micologie. (<fr. my- 

cologue)
m icologie s. f i  1. ramură a botanicii care studiază 

ciupercile. 2. studiu al bolilor cauzate de ciuperci. (<fr. 
mycologie)

m icopaleon to log ie  s . f i  studiu al ciupercilor din tim
purile geologice. (<fr. mycopaleontologie) 

m ico p lâsm e s. n. p i  microorganisme (patogene) între 
bacterii şi virus. (<fr. mycoplasmes) 

m icop lasm oză s. fi. boală infecţioasă provocată de mi- 
coplasme. (< fr. mycoplasmose) 

m ico rîză  f i  asociaţie simbiotică între ciuperci şi 
rădăcinile plantelor superioare. (<fr. mycorhise) 

m icostâ tic , —ă adj., s. n. fungistatic. (< fr. mycostatique) 
m ic6tic, —ă  adj. referitor Ia micoze. (<engl. mycotic) 
m icotoxicoză 5. f i  intoxicaţie provocată de unele ciu

perci microscopice. (<fr. mycotoxicose) 
m ico tro f, - ă  adj. (despre plante) ale cărei rădăcini 

găzduiesc ciuperci simbiotice. (<fr. mycotrophe) 
m icoză1 s. fi. boală la plante şi animale provocată de 

anumite ciuperci parazite. (<fr.’ my'cose, germ. Mikose) 
-m ic o z ă 2 v. m i c ( o ) - .
m ic ră t s. n. copie fotografică a unui text care nu 

depăşeşte 3, 5 mm. (<germ. Mikrat)

M IC R O  m ierie elem. 1. „mic, microscopic**. 2. (în 
unităţile de măsură) „a milioana parte'*. (<fr. micro-, 
-mierie, cf. gr. mikros) 

m icro2 s. n. inv. microradiografie. (<m/cro/radiografie/) 
m icroaerobuz s. n. aerobuz de proporţii reduse. (< mi

cro -  +  aerobuz) '
m icroagregât s. n, agregat structural al solului, de 

dimensiuni mai mici de 0,25 mm. (<fr. microagregat) 
m icroam per s. m. unitate de intensitate a curentului 

electric, a milioana parte dintr-un amper. (<fr. microam
per e)

m icroam perm 6tru s. n. ampermetru gradat în mi- 
croamperi. (<fr. microampermetre) 

m icroanaliză s .f i  analiză chimică a unor cantităţi foarte 
mici dintr-o substanţă. (<fr.’ micro-analyse) 

m ic ro a n c h e tă  s. f i  ^închetă limitată la un număr mic 
de subiecţi. (< micro -  + anchetă) 

m icroangiopatie s .fi  stare patologică a Vaselor capilare.
(<fr. microangiopathie)\ 

m icrodngstrom  s. m. unitate de măsură pentru lungimi 
de undă, a milioana parte dintr-un angstrom. (<engl. 
microangstrom) 

m icroanţenă s. f i  antenă (2) de dimensiuni reduse.
(< micro -  + antenă) 

m icijoantologie s .fi  antologie de proporţii reduse. (< mi
cro -  + antologie) 

m icroaparât s. n. aparat de dimensiuni mici, specific 
microchimiei. (< micro -  + aparat) 

m icroautom obfl s. ‘ n. miniautomobil. (<niicrol-  + 
automobil)

m icr6b s. «. denumire generică dată unor microorga
nisme vegetale sau animale (bacterii, ciuperci,1 virusuri), 
agenţi transmiţători ai anumitor boli. (<fr. microbe) « 

m icrobacterie s. f i  bacterie extrem de redusă ca di
mensiuni. (după engl. microbacterium) 

m icrobalântă s. f i  balanţă de laborator, foarte sensibilă.
(<fr. microbalance) 

m icrobâr s. m. barie. (<fr. microbar) 
m icrobarogrâf s. n. barograf pentru înregistrarea variaţi

ilor mici şi rapide ale presiunii. (< fr. microbarographe) 
m icrobaterie s .fi  baterie electrică minusculă. (<microl-  

+ baterie)
m icrobentos s. n. bentos din animale mici (alge, schi- 

zomicete). (<fr. microbenthos) 
m icrobetonieră s, f i  betonieră pentru cantităţi mici de 

beton. (<fr. microbetonniere) 
m icrobiân, - ă  adj. produs de microbi; care răspândeşte 

microbi. (<fr. microbieri) - '
m icrobibliografie s. f i  bibliografie sub formă de mi-
1 crbfilm sau de microfişă. (< micro -  + bibliografie) 
m icrobicid, - ă  adj., s! n. (substanţă) care distruge mi

crobii. (<fr. microbicide) 
m icrobiografie s. f i  biografie sumară, de mici proporţii- 

(<microl-  + biografie) 
m icrobiolog, - ă  s. m. f i  specialist în microbiologie;

microbiologist. (<fr. microbiologue) 
m icrobiologie s. fi. ştiinţă care studiază morfologia şi 

fiziologia microorganismelor. (<fr. microbiologie) 
m icrobiologist, - ă  s. m . f i  microbiolog. (<fr. micro- 

biologiste)
m icro b ism  s. rt. 1. stare de infectare a organismului 

cu microbi. 2. pasiune exagerată pentru ceva. (<fr. 
microbisme)

m icrobist, - ă  s. m. fi. (arg.) pasionat pentru un lucru 
(fotbal,,muzică etc.). (<microb + rist) ' 

m icrobiuretă /-biu/ s. f i  biuretă de capacitate redusă.
(<fr. microburette) 

m icroblăst s. n. 1. eritroblast de dimensiuni mici. 2. 
(bot.) ramură scurtă cu creştere anuală foarte redusă şi 
cu noduri dese. (<fr. microblaste) 

m icrobrigâdă s. f i  brigadă din mai multe persoane.
(< micro -  + brigadă) 

m icrobuz s. n. autobuz mic, pentru un număr redus de 
pasageri; minibuz. (<fr. microbus) 

m icrocalculator s. n. calculator electronic cu elementele 
componente şi gabaritul foarte mici, a cărui unitate 
centrală este implementată cu ajutorul unui microprocesor
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(integrat); microcomputer, microordinator. (< micro1-  + 
calculator) .

m icro ca riS ră  s . f  carieră1 de mici proporţii. (< micro1-  
carieră)

m ic ro c a rte lă  s. f  cartelă (2) de format mai mic decât 
formatul standard. (< micro -  + cartelă) 

m ic ro case tă  s . f  minicasetă. (<fr. microcassette) 
m icro cefâ l, - ă  adj., s. m. f  (individ) care prezintă 

microcefalie; nanocefal. (<fr. microcephale) 
m icrocefaU e .r. /  malformaţie congenitală prin dezvol

tarea insuficientă a craniului şi a creierului; nanocefalie. 
(< fr. microcephalie) 

m ic ro c e n trâ lă  s . f  centrală electrică sau de termoficare 
pentru alimentarea unor consumatori izolaţi. (<fr. mi- 
crocentrale)

m icro ch im îe  s .f. ramură a chimiei care studiază reacţiile 
chimice dintre cantităţi foarte mici, de substanţă. (<fr. 
microchimie) “ ' 

m ic ro c h iru rg ie  's. f  chirurgie practicată pe porţiuni 
minuscule ale corpului, sub microscop. (<fr. microchirur-
gje)

m ic ro c in e m a to g râ f  s. n. aparat folosit în microcine- 
matografie. (<fr. microcinematographe) ' 

m ic ro c in e m a to g ra f îe  s . f  folosirea tehnicii cinemato
grafice în domeniul microscopiei; microfilmare. (<fr.

I; microcinematographie) i
m ic ro c irc u it  s. n. dispozitiv microelectronic cu o den
s ita te  mare de elemente de circuit echivalente, constituind 

o singură unitate. (< micro -  +  circuit) 
m ic ro c ist s. n. spor de rezistenţă la unele ciuperci. (<fr. 

microcy'ste)
m ic ro c it s. n. globulă roşie de dimensiuni foarte mici.

(<fr. microcyte) 
n iic ro c item ie  s . f  prezenţa crescută a microcitelor în 

sânge; microcitoză. (<fr. microcytemie) 
m ic ro c itd z ă  s. f  microcitemie. (<fr. microcytose) 
m ic ro c lim a t s. n. climă locală a unui teritoriu restrâns;
, microclimă. (<fr. microclimat) ;
m icro c lim a to lo g ie  s. f .  ramură a climatologiei care 

studiază microclimatele. (<fr. microclimatologie) 
m ic ro c lim ă  s. f  microclimat (<germ. Mikroklimă) 
m ic ro c lin  s . n. mineral din grupa feldspaţilor potasici, 

de culoare roz, galbenă, roşiatică sau verde, constituent 
de . bază al unor roci eruptive sau metamorfice. (<fr. 
microcline)

m icro câc  s. m. bacterie de formă sferică, mai mică 
decât cocii. (<fx: microcoque) 

m ic ro c o m e n tâ riu  s. n. comentariu de dimensiuni re
duse. (< micro -  + comentariu) ‘

m icro co m p le x  s. n. complex comercial de proporţii 
reduse. (< m icro-  + complex) 

m ic ro c o m p u te r  s. n. microcalculator. (<engl. micro- 
. computer)
m ic ro c o n c e r t s. n. concert scurt. (< micro1-  +  concert) 
m ic ro c o n fe r in ţă  s . f  conferinţă de scurtă durată. (<mi- 

, -cro -  ■+ conferinţă) ,
m icro c6 p ie  s. f  reproducere a unui material prin 

micşoarare pe cale fotografică. (<fr. microcopie) 
m ic ro cd sm  s. n. 1. universul gândit la dimensiuni reduse,

i.- 2. lumea obiectelor submicroscopice. 3. omul, considerat 
ca o reprezentare redusă a universului. (< fr. microcosmos, 

, lat. microcosmusy gr. mikrokosmos) 
m icroc6sm ic , - ă  adj. referitor la microcosm. (<fr. mi- 

crocosmique)
m icro co u l6 m b  l-cu-l,s. m. unitate de măsură a sarcinii 

electrice, a milioana parte dintr-un coulomb. (<fr. mi- 
v \crocoulomb)
m ic ro c ris tâ l s. n. cristal microscopic. (< fr. microcristal)

• m icro c ris ta lin , - ă  adj. (despre roci, minerale) din cris-
■ tale. (<fr.! microcristalliri)
m icro cro n o lo g îe  s . f  cronologie scurtă, sumară. (<mi- 

~ c r o -  + cronologie) .
m ic ro c u rie  / - cii-ri/ s. f  unitate de măsură a radioac

tivităţii, a milioana parte dintr-o curie. (<fr. microcurie) 
m ic ro d ac tilie  s. f .  dezvoltare insuficientă a degetelor.

(<fr. microdactylie) 
m ic ro d ia g n 6 stic  n. (inform.) microprogram destinat 

testării unui subansamblu. (<engl. microdiagnostic)

m icrodisecţie s. f  disecţie sub microscop, pe celule 
sau pe fiinţe foarte mici. (<fr. microdissection) • 

m icrodontie s . f  dezvoltare insuficientă a dinţilor. (<fr.
. microdontie)
m icrod6ză s .f .  doză1 infinitezimală, folosită în homeo

patie. (<micro -  + doză) *•’»
m icrodur s. n. material sintetic înlocuitor de talpă, 

rezistent, uşor şi flexibil. (< micro/poros/ + dur/abil/) 
m icroeconom ie s. f  disciplină care studiază relaţiile 

economice la nivelul fiecărei întreprinderi. (<fr. mi
croeconomie)

m icroelectrobuz s. n. microbuz acţionat electric. (< mi
cro -  + electrobuz) 

m icroelectronic, - ă  I. adj. 1. referitor la microelec
tronică. 2. (despre dispozitive electronice) cu grad înalt 
de miniaturizare. II. s. f  ramură a electronicii care 
studiază miniaturizarea continuă a circuitelor şi aparatelor 
electronice. (< fr. microelectronique, engl. microelec
tronic/s/)

m icroelectronografie s. f  fotografie, la microscop, 
care permite studierea fenomenelor biologice' celulare

- sub aspect electric. (< micro -  +  electronograjie) 
m icroelem ent s. n. element chimic care se găseşte în 

cantităţi foarte mici în; sol, sau în organismele vii; 
oligoelement. (< fr. micro-elemenf) ' .

m icroencefalie s. f  malformaţi^ constând din existenţa 
unui creier foarte mic. (< micro -  + encefalie) 

m icroenciclopedfe s .f .  enciclopedie de dimensiuni re
duse; minienciclopedie. (< micro -  +  enciclopedie) 

m icroeseu s. n. eseu de proporţii reduse. (< micro*- + 
eseu) ;

m icroestezîe s. f. tulburare de sensibilitate manifestată 
prin receptarea diminuată a volumului şi greutăţii obiec-

< telor. (<fr. microesthesie)
m icroevoluţie s. f  totalitatea proceselor de adaptare şi 

de diferenţiere a unor grupe de organisme mai mici. 
(< fr. microevolution) ' ’

m icroexplozie s. f  explozie de proporţii reduse. (< engl, 
microexplosion) 1 ’ '

m icroexpoziţie s. f. expoziţie de mici proporţii. (< mi
cro -  + expoziţie) ' ;

m icrofâbulă s . f  fabulă scurtă. (<microX-  + jabuiă) 
m icrofachie s . f  anomalie congenitală în existenţa unui 

cristalin anormal de mic. (<fr. microphakie) 
m icrofagocitoză s. f  fagocitoză a microbilor. (<fr.

microphagocitose) _ 
m ic ro fa râ d  s. m. uniţaţe de măsură a capacităţii electrice, 

a milioana parte dintr-un' farad. (<fr. microfarad) 
m ic ro fâ u n ă , s. f  fauna microscopică (protozoare şi 

nematode) a unui spaţiu restrâns. (<fr. microfaune) 
m ic ro fe rm ă  s. f  mică unitate de producţie cu profil 

agricol, în care lucrează elevi sau studenţi. (< micro -  
+ ferm ă  ) .

m ic ro iib ră  s . f  fibră subţire. (<micro1-  + fibră) 
m ic ro lîl, - ă  adj. (despre plante) cu frunze foarte mici.

(< fr. microphylle) ,
m icrofilm  s. n. film fotografic pentru reproducerea la 

scară redusă a documentelor, a unor pagini de carte etc.
• (inform.) suport fotografic de informaţii; microfişă. 
(<fr., engf, microfdmy genn. Mikrofdm) 

m icrofilm ă vb. tr. a fotografia pe microfilm. (<fr. 
microfilmer)

' microfllrriot£că s. f  colecţie de microfilme; încăpere 
specială pentru astfel de colecţii. (<micro -  + filmotecă) 

m icrofUtru s. n. 1. filtru1 (1) de dimensiuni reduse. 2.
filtru de circulaţie de mică amploare. (<fr. microjiltre) 

m ic ro fisu ră  s. f  fisură invizibilă cu ochiul liber. (<fr. 
microjissure)

m icrofişă s. f  1. fotografie care reproduce la scară 
redusă pagini de carte, sau alte materiale; microfilm. 2. 
fişă sumar întocmită. (<fr. microfiche) { '• - - -

m icrofişier s. n. 1. fişier de proporţii reduse. 2. scurtă 
bibliografie. (<fr. microfichier)

, m icrofîte s. n. pl. organisme vegetale de dimensiuni 
foarte mici; bacterii. (<fr. microphytes)

; m icrofîţologie s. f . ramură a botanicii caje studiază 
organismele vegetale microscopice. (<fr. microphytolo- 
gie)
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m icrofizică s. f i  ramură a fizicii care se ocupă cu 
atomii, electronii şi particulele analoage; fizică atomică. 
(<fr. microphysique) 

m icrofloră s. fi. flora microscopică (actinomicete, alge, 
bacterii şi ciuperci) a unui spaţiu restrâns. (<fr. microfiore) 

m icrofoiletdn s. n. foileton de proporţii reduse; mini- 
foileton. {< micro -  + foileton) 

m icrofon s. n. dispozitiv care transformă vibraţiile sonore 
în oscilaţii electrice, în radioteleviziune şi în telecomu
nicaţii. (<fr. microphone, germ. Mikrophon) 

m icro fonie s. f  1. reacţie care se produce între un 
microfon în funcţiune şi difuzoarele sale atunci când 
amplificatorul întrece ca volum o anumită limită. • 
fenomen care are loc atunci când la condensatorul variabil 
al unui radioreceptor nu funcţionează bine gama de unde 
scurte. 2. slăbire a vocii. (<fr. microphonie) 

m icrofonist, - ă  s. m . f  tehnician de sunet care asigură 
amplasarea şi deplasarea microfoanelor la filmări sincrone. 
(< it. microphonista) 

microforjmât s. n. format de dimensiuni miniautorizate.
(< micro -  + formai) 

m icrofosilă s. f  fosilă de dimensiuni microscopice. (<fr. 
microfossile)

m icrofot1 s. n. imagine obţinută prin microfotografîere.
(< germ. Mikrophoi) 

m icrofot2 s. m. unitate de măsură a iluminării, a milioana 
parte dintr-un fot. (<engl. microphot) 

m icrofotocopie s. f  copie fotografică de dimensiuni 
foarte mici. (<fr. microphotocopie) 

m icrofotografîe s. f . 1. fotografie cu ajutorul unui 
aparat fotografic adaptat la un microscop. * fotografie 
de dimensiuni foarte mici. 2. tehnica obţinerii acestor 
fotografii. (<fr. microphotographie) 

m icrofotogram m etrie s. f .  ramură a fotogrammetriei 
care se ocupă cu măsurarea şi cu reprezentarea corpurilor 
de dimensiuni mici. (<fr. microphotogrammetrie) 

m icrofotom ătru s. n. aparat pentru determinarea 
opacităţii locale pe zone foarte mici a negativelor foto
grafice. (<fr. microphotometre) 

m icrofotoradiografîe s . f  tehnică radiologică prin care 
se pot obţine radiografii de dimensiuni reduse; radiografia 
însăşi. (<fr. microphotoradiographie) 

m icrofurnîr s. n, furnir foarte subţire, lipit pe hârtie 
specială. (< micro -  + furnir) 

m icrogâlă s. f i  gală1 de mici proporţii. (<microl-  +
gatâ )

m icrogam et s. m. anterozoid. (<fr. microgamete) ; 
m icrogam etânge s. m. organ în care se formează 

microgameţii. (<fr. microgametange) 
m icrogam etofit s. m. gametofît mascul. (<fr. micro- 

gametophyje)
m icrogam etogeneză s. f i  proces de formare şi ma

turizare a gârneţilor. (<fr. microgametogenese) 
m icrogenerator s. n. generator de mică putere. (<fr.

microgenerateur) 
microghi'd s. n. ghid foarte sumar. (<micro]-  + ghid) 
m icroglosâr s. n. glosar cu un număr redus de cuvinte 

şi cu explicaţii sumare. • glosar care înregistrează vo
cabularul specific unei activităţi, meserii etc. (<fr. mi- 
croglossaire)

m icroglosîe s. f i  dezvoltare, incompletă a limbii. (<fr. 
microglossie)

m icrogrâf s. n. pantograf care permite desenarea unei 
figuri extrem de reduse. (<fr. micrographe) 

m icrografie s. fi 1. studiul microscopic al unui obiect.
2. studierea la microscop a structurii metalelor şi aliajelor 
metalice. 3. scriere măruntă, până Ia ilizibilitate. (<fr. 
micrographie)

m icrogrâm  s. n. unitate de greutate, a milioana parte 
dintr-un gram; gama (2). (< fr. microgramme) 

m icrogrup s. n. grup mic. (< micro*- + grup) 
m icrohem aturie s. /  hematurie puţin abundentă. (<fr.

microhematurie) 
m icrohânry s. m. unitate de inductânţă electrică, a 

milioana parte dintr-un henry. (<fr., engl. microhenry) 
m icrohidroagregât s. n. hidroagregat de dimensiuni 

şi putere reduse. (< micro -  + hidroagregat)

m ic ro h id ro c e n trâ lă  s.fi. hidrocentrală de putere mică.
(< micro -  + hidrocentrală. 

m ic ro im p rim â re  s. f i  înregistrare a undelor acustice 
pe discuri microsion. (după fr. micro-enregistrement) 

m ic ro in fo rm â tică  s. fi. parte a informaticii care se 
ocupă cu măsurarea dimensiunilor extrem de mici. (<fr. 
micro-informatique) •

m icrjo instalâţie  s . f i  instalaţie de mici proporţii. (<m/- 
cro -  + instalaţie) ' 

m ic ro in s tru c ţiu n e  s. f i  (inform.) instrucţiune corespun
zând unui nivel de program elementar. (<engl. microin- 
struction)

m icro in te rv â l s..n. (muz) interval mai mic decât un 
semiton. (< micro -  + interval) 

m icrjO intervm  s. n. interviu scurt; miniinterviu. (< mi
cro -  + interviu) 

m ic ro jo u le  '/-giul, -jul/ s. m. unitate de lucru mecanic, 
a milioana parte dintr-un joule. (<engl. microjoule) 

m ic ro ju m â l s. n. jumal de dimensiuni reduse. (<fr. 
microjoumaî)

m icro le c to r  s. n. aparat special pentru proiectarea mi
crofilmelor pe un ecran orizontal. (< fr. microlecteur) 

m ic ro le p id o p te re  s. rt. pl. grup de fluturi cuprinzând
- speciile de talie mică; fluturaşi. (<fr. microlepidopteres) 
m icro lex icon  s. n. lexicon de proporţii reduse. (< micro1-  

+ lexicon) . .
m ic ro lit s. n. 1. cristal microscopic, prismatic sau tubular, 

care se află în unele roci. 2. denumire dată uneltelor şi 
armelor mici de silex, în paleoliticul superior şi mezolitic.
3. calcul (II) microscopic. (<fr. microîite, gemi. Mikrolith) 

m ic ro litiâză  s . f i  formare de caîculi microscopici. (<fr. 
microlithiase)

m ic ro lîtru  s. m. unitate de măsură, a milioana parte 
dintr-un litru. (<fr. microlitre) 

m icro logfe s. f i  1. tratat despre corpurile microscopice. 
2. parte a anatomiei care studiază celulele1.';(<fr. mi- 
crologie)

m icro lu x  s. m. undate de măsură a iluminării, a milioana 
parte dintr-un lux . (<engl. microlux) 

m ic ro m a g az in  s. n. minimagazin. (■< m i c r o + ma
gazin)

m icro m a n fe  s. f i  complex de inferioritate exagerat. (<fr. 
micromanie)

m ic ro m a n o m ă tru  s. n. aparat pentm măsurarea variaţi
ilor foarte mici de presiune. (<fr. micromanometre) 

m ic ro m a stie  s .f i  dezvoltare insuficientă a sânilor. (<fr. 
micromastie)

m icro m elle  s, f i  dezvoltare incompletă a membrelor 
corpului. (<fr. micromeiie) 

m ic ro m 6 r s. n. celulă mică rezultată din diviziuni suc
cesive ale blastomerelor, la începutul segmentării.oului. 
(<fr. micromere) 

m ic ro m e te o rit s. m. particulă meteorică din spaţiul 
cosmic, de dimensiuni foarte mici. (<fr. micrometeorite, 
engl. micrometeorite) 

m icrom eteo ro log ie  s. f i  studiul proceselor fizice din 
stratul de aer de lângă sol, într-un spaţiu restrâns. (<fr. 
micrometeorologie) 

m ic ro m £ tric , - ă  adj. 1. referitor la micrometm, la 
micrometrie. 2. (despre şuruburi) cu filet foarte fin şi 
precis prelucrat (<fr. micrometrique) 1

m ic ro m e trie  s. f i  disciplină care se ocupă cu măsurarea 
dimensiunilor extrem de mici. (<fr. micrometrie) 

m ic ro m â tru  I. 5. n. instmment de precizie în mi
crometrie. O — ocular (sau obiectiv) -  plăcuţă gradată 
adaptată la ocularul (sau obiectivul) unui microscop, ori 
alt aparat optic pentru a măsura dimensiunile obiectelor 
studiate. II. s. m. micron. (<fr. micrometre) r 

m ic ro m ice te  r s. f i  pl. ciuperci foarte mici, saprofite sau 
parazite, care nu pot fi văzute cu ochiul liber. (<fr. 
micromycetes)

m ic ro m ic ro fa râ d  s. m. picofarad. (<fr. micromicro- 
fiarad) -

m icro m ic r6 n  s. m. unitate de măsură, a milioana parte 
dintr-un micron. (<fr. micromicron) 

m ic ro m ilim e tru  s. m. micron. (<fr. micromilimetre) 
m ic ro m in ia tu riz â  vb. tr. a reduce la dimensiuni mi

croscopice. (<fr. microminiaturiser)
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m icrom od£I 5, n. model (2) de dimensiuni reduse.
(< micro -  + model) 

m icrom odelism  s. n. activitatea de a confecţiona mi- 
cromodele. (< micromodel + -ism) 

m icrom odtil s. n. circuit logic sau aritmetic miniaturizat 
al unui calculator electronic. (<fr. micromodule) 

m ic ro m o lcc u lâ r, - ă  adj. (despre substanţe) alcătuit din 
micromolecuîe. (<fr. micromoleculaire) 

m icrom oleculă s. fi. moleculă cu un număr mic de 
atomi. (< fr. micromolecuîe) 

m icrom onografie s . f .  monografie de proporţii reduse.
(<fr. micromonographie) 

m icrom otor s. ti. motor electric de putere (foarte) mică.
(<fr. micromoieur) 

m icrom utaţie s . f  (biol) mutaţie de substanţă ereditară, 
urmată de schimbări mici de caractere. (<fr. micromu- 
tation)

m icrom uz6u s. n. muzeu de mici proporţii. (<micro 
+ mnzen)

m icrdn s. m. unitate de măsură pentru lungimi, a mia 
parte dintr-un milimetru; micrometru (II), micromilimetru. 
(<fr. micron, germ. Mikroti) 

m icronizâre s. f .  transformare a unui corp solid în 
particule având dimensiuni de ordinul micronului, (după 
fr. micronisation) , 

m icronucleu s. n. nucleu supranumerar mic din cito
plasmă, format în cursul diviziunii celulare, sub acţiunea 
unui agent mutagen. (< fr. micromtcleus) 1 

m icroobiect s. n. obiect de, dimensiuni .foarte mici;
obiect de cercetare a microfizicii. (< micro -  + obiect) 

microob^ectiv s. n. sistem optic destinat microfilmărilor.
(< micro -  + obiectiv) 

m icroohm  /-om /  s. m. unitate electrică de rezistenţă, a 
milioana parte dintr-un ohm. (<fr. microohm) 

m icrooperâţîe s. f i  (infiorm.) operaţie elementară efec
tuată prin executarea unei microinstrucţiuni. (<engl. 
microoperatiori) !

m icroordinat6r s. n. microcalculator. (<fr. microordi- 
nateur)

m icroorganism  s. n. organism vegetal, sau animal 
microscopic. (<fr. micro—organisme) 

m icropaleontologie s. fi. ramură a paleontologiei care 
studiază microfosilele. (<fr. micropaleontologie) 

m icroparazit s. m. parazit de dimensiuni microscopice.
(<fr. microparasite) 

m icropartfculă ^  /  particulă materială foarte mică;
particulă elementară. (<fr. microparticule) 

tnicropedagogie s. f i  pedagogie privită în perspectiva 
aplicării ei la procesul instructiv-educativ al unei structuri 
mici (elev, grup de elevi, clasă, şcoală). (< micro -  + 
pedagogie)

micropQ s. n. 1. orificiu al ovulului prin care pătrunde 
tubul polinic. 2. por în membrana oului unor insecte 
sau peşti, prin care poate pătrunde spermatozoidul. (<fr. 
micropyle)

m icroplanct6n  s. n. plancton ale cărui elemente nu 
măsoară mai mult de câţiva milimetri. (<fr. microplanc- 
ton)

m icropleustdn s. n. pleuston din plante inferioare care 
plutesc liber în ape. (<fr. micropleuston) 

m icropodie s. fi. anomalie în dezvoltarea piciorului, care 
rămâne mic. (< engl. micropodia) 

m icrop6r s. m. por care nu poate fi văzut cu ochiul 
liber. (<fir. micropore) 

m icroporâs, -o â să  I. adj. (despre materiale, coipuri) 
cu pori foarte mici, capilari. II. s. «. cauciuc sintetic cu 
masa poroasă. • (s. m. pl.) încălţăminte cu talpa; din 
asemenea material. (<fr. microporeux) 

m icroportrSt 5. n. portret de dimensiuni foarte reduse, 
, {< micro -  ■+ portret)
m icrop rin t ' s. n. foaie rectangulară opacă conţinând 

microimagini de documente dispuse în şiruri, obţinute 
printr-un proces de tipărire. (< micro -  + /rota/prim) 

m icroproces6r s. n. proces realizat cu un număr redus 
. de, elemente cu componente integrate, specializat pentru 

f operaţii de calcul, comandă şi control, într-un computer 
sau alt sistem electronic. (<engl. microprocessor)

m icroproducţie s . f i  producţie de serie mică (<microl-  
+ producţie)

m icroprogrâm  s. n. program scris într-un ordinator 
microprogramat. (<engl. microprogramm) 

m icroprogram â vb. tr. a scrie microprograme. (<fr.
microprogrammer) 

m icroproiector s. n. aparat pentru microproiecţii. (<fr.
microprojecteur) 

m icroproiectie s . f i  proiecţie care permite obţinerea pe 
ecran a imaginii unor obiecte invizibile pentru ochiul 
liber, a unor preparate microscopice. (<fr. microprojec- 
tion) ' .

m icroprotâl s. n. protal mascul. (<fr. microprothălle) 
m icropsie s.fi tulburare a vederii, datorită căreia obiectele 

sunt percepute mai mici decât în realitate. (< fr. micropsie) 
m icroradiografie s . f i  radiografie efectuată pe un film 

special, de dimensiuni reduse; micro . (<fr. microra- 
diographie) . . ,

m icroradiom etru s. n. radiomicrometru. (< fr. microra- 
. diometre)
m icrorai6n s. n. ansamblu urbanistic: locuinţe, maga

zine, şcoli etc. (<rus. mikroraion) 
m icroraliu  s. n. miniraliu. (<fr. micro-rallye) 
m icroreâcţie s. fi. reacţie chimică între cantităţi, foarte 

mici de substanţă. (<fr. microreaction) 
m icrorecensăm ant s. n. recensământ limitat la un 

teritoriu sau la o categorie de populaţie. {< micro -  + 
recensământ)

m icroreceptor s . n. ansamblu dintr-un microfon şi un 
receptor. (<fr. microrecepteur) 

m icrorecitâl s. n. recital cu un program scurt; minirecital.
(<m icro~ + recital) 

m icroregiune s .fi  teritoriu restrâns în cadrul unei regiuni 
urbanistice. {< micro -  + regiune) 

m icrorelief s. n. ansamblul formelor de relief de di
mensiuni mici. (<fr. microrelief, rus. mikrorelief) 

m icroreportâj s. n. reportaj scurt. (< micro*— + reportaj) 
m icrorevistă s. f i  spectacol de revistă de .proporţii 

reduse. (< micro — + revista) 
m îcrorhid ie s. f i  dezvoltare insuficientă a testiculelor, 

însoţită de sterilitate. (<fr. microrchidie) <.
m icro n i1: s. n. inv. microsion. (< germ, Mikrorille) 
m icro n i2 s. n. ril (2) îngust şi de turaţie joasă. (< m icro-  

+ ril) ... . i t -  - 
m icrorflă s. f i  bandă pentru magnetofon. (< germ. Mi

krorille) . 
m icrorob6t s. m. minirobot. (< micro1-  + robot) 
m icrorom ân s. n. roman de mici proporţii. (<microl-  

+ roman)
m icroscop  s. n. instrument optic de laborator cu un 

sistem de lentile, pentru observarea şi cercetarea obiectelor 
şi formaţiunilor extrem de mici, care nu pot fi văzute 
cu ochiul liber. (<fr. microscopet germ. Mi-kroskop) 

m icroscopic, - ă  adj. 1. de dimensiuni vizibile numai 
la miscroscop. • care se efectuează cu microscopul. 2. 
{fig.) extrem de mic, minuscul; {p. ext.) fără valoare,

• neînsemnat. • {s. n.) cel mai mic corp de literă, de 2,5 
puncte tipografice. (<fr. microscopique) 

m icro sco p ie  s . f i  tehnica observaţiei la microscop. (<fr.
microscopie, germ. Mikroskopie) 

m icrosecundă s. f i  unitate de măsură pentru timp, a 
milioana parte dintr-o secundă. (<germ. Mikrosenhinde, 
fr. microseconde) 

m icroseism  s. n. seism de intensitate foarte slabă: (<fr. 
microseisme)

m icroseism ogrâf s. n. seismograf pentru înregistrarea 
microseismelor. (<fr. microseismographe) 

m icrosesiune s . f i  sesiune scurtă. (<micro]-  + sesiune) 
m icrosest6n  s. n. seston cuprinzând organisme de di

mensiuni microscopice. (<fr. microseston) 
m icrosidn s. n., adj. (disc muzical) cu şanţul de 

înregistrare foarte fin, permiţând înregistrări de lungă 
durată; m icroril. (<fr. microsillori) 

m icrosistem  n. sistem de integrare socială • a unui 
individ sau a unui microgrup. (<microl-  + sistem) 

m icrosociâl, - ă  adj. nivel ~ ^ term en  folosit în soci
ologie pentru a desemna grupurile mici (de muncă,
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cercetare, conducere etc.) d^ desfăşurare a activităţilor 
şi relaţiilor sociale. (< micro -  + social) 

m icrosocio log, - ă  s. m. f  reprezentant, adept al mi- 
crosociologiei. (<fr. microsociologiie) 

m icrosocio logie  s. f  1. studiu sociologic al microgru- 
purilor. 2. curent pozitivist în sociologia contemporană, 
care consideră, în spirit idealist-subiectiv, că factorul 
fundamental al vieţii sociale îl constituie relaţiile afective 
din cadrul unor microgrupuri. (< fr. microsociologie) 

m ic ro s6 ft s. n. (inform) limbaj de programare de nivel 
înalt, simplu, cu instrucţiuni din cuvinte ale limbii engleze 
şi notaţii matematice. (<engl. microsoft) 

m icrosom ie  s. f  nanism. (<fr. microsomie) 
m ic ro so n d ă  s. f  (tehn.) sondă care permite dozarea 

elementelor prezente într-un volum de materie extrem 
de redus. (<fr. microsonde) 

m icrospecie  s. f . (biol.) specie mică, formată din indivizi 
similari fenotipic; subspecie. (<fr. microspecies) 

m ic ro sp ec tro sco p  s. n. ocular, cu prisme, cu care se 
înlocuieşte ocularul obişnuit al microscopului şi care dă 
imaginea spectrului luminos al obiectului observat. (<fr. 
microspectroscope) 

m ic ro sp o r  s. m. 1. spor mascul la unele criptogâme, 
din care se dezvoltă microprotalele. 2. grăunte de polen. 
(<fr. microspore) 

m ic ro sp o râ n g e  s. m. 1. sporange în care se dezvoltă 
microsporii. 2. sac polinic al spermatofitelor. (<fr. mi- 
crosporange)

m icro sp o rie  s . f  micoză cauzată de un microspor. (<fr. 
microsporie)

m icro sp o ro c it s. n. celulă care produce microsporii.
(<fr. microsporocyte) 

m icrospo ro fflă  s. f . frunză pe care se dezvoltă mi- 
crosponingele. (<fh microsporophile) 

m ic ro sp o ro g en eză  s. f . proces de formare a mi- 
crosporilor la plantele cu flori. (< fr. microsporogenese) 

m ic ro s tag iu n e  s. /  stagiune de scurtă durată. (< it 
nticrostagione)

m icro sta tis tică  s . f  statistică de proporţii reduse. (<m/- 
cro -  + statistică) 

m ic ro s tâ ţie  s. f . staţie (de salvare etc.) cu un număr 
redus de’ autovehicule. (< micro -  + stafie) ( 

m ic ro s ta ţiu n e  s. f  ~ balneară = staţiune balneară de 
capacitate redusă. (< micro -  + staţiune) 

m ic ro s tru c tu ră  s. f . structură a unui obiect, organism, 
material etc., examinată la microscop. O -  socială = 
totalitatea relaţiilor (inter)persona!e şi a reţelelor de in
tegrare care definesc existenţa socială a unui individ. • 
structură a solului alcătuită predominant din microagre- 
gate. (<fr. microstructure) 

m ic ro tec t6 n ică  s. /  ramură a geologiei care studiază 
microstructurile tectonice. (< m i c r o + tectonică) 

m ic ro te le fân  s. n. receptor telefonic cu dispozitiv de 
format numărul ataşat la el. (<fr. microtelephone, germ. 
Mikrotelephon) 

m ic ro te rm , - ă  adj. (despre organisme) adaptat la tem
peraturi scăzute. (<fr. microtherme) , ,

m ic ro te rm ie  s . f  unitate de măsură a căldurii, a milioana 
parte dintr-o termie. (<fr. microthermie) 

m ic ro te rm o fîlă  adj., s. f  (plantă) care creşte în zona 
cu climă temperată rece din regiunea boreală. (<fr. 
microthermophile) 

m ic ro te rm o fîtă  s . f .  plantă microtermofîlă. (<fr. mi- 
crotermophyte) 

m icro tfd e  s. n. pl. famiJe de mamifere rozătoare: şoare
cele de câmp. (<engl. microtidae) 

m ic ro tip p r  s. n. tipar cu litere foarte mici, microscopice.
(< micro — + tipar) 

m ic ro to m  s. n. instrument folosit în microtomie. (<fr. 
microtome)

m icro to m ie  s. f  tăierea unor fragmente foarte subţiri 
dintr-un corp spre a fi examinate la microscop. (<engl. 
microtomy)

m icro to m o g ra fie  s. f  tomografie redusă, realizată cu 
un aparat care combină un scanograf şi un microscop 
electronic, (< micro -  + tomografie) 

m ic ro td iţ s. n. (muz.) interval mai mic de un semiton. 
(< micro -  + ton) , -

m ic ro tra n s m iţă tâ r  s. n. transmiţător (III) de dimensiuni 
(foarte) reduse! (< micro -  + transmiţător) 

m ic ro tra u m a tism  5-. n. (med.) traumatism uşor. (<fr.
microtraumatisme) 

m ic ro trâ n  s. n. accelerator de electroni de tipul ciclo- 
tronului, în care creşterea energiei se obţine la trecerea 
treptată a acestora prin câmpul electric oscilant al unei 
cavităţi rezonante. (<fr., engl. microtron, germ. Mikro- 
tron)

m ic ro tu rb m ă  s . f  turbină de dimensiuni reduse, folosită 
în microhidrocentrale. (< micro -  + turbină) 

m ic ro tu r ism  s. n. autpturism de dimensiuni reduse;
miniautomobil. (< micro -  + turism) 

m ic ro u n d ă  s . f  undă electromagnetică de lungime foarte 
mică (între 10000 şi 30000 de megacicli pe secundă). 
(<fr. micro-onde) 

m ic ro u n iv e rs  s. n. micul univers; microcosm (3). (<mi- 
cro -  + univers) 

m ic ro u z îp ă  s. f  uzină(-şcoală) de proporţii reduse.
(< micro -  + uzină) 

m icrov61t s. m. unitate de forţă electromotoare sau de 
diferenţă de potenţial, a milioana parte dintr-un volt 
(<fr. microvolt) 

m ic ro v o ltm e tru  s. n. voltmetru gradat în microvolţi.
(<fr. microvoltmetre) 

m ic ro w â tt s. m. unitate de putere, a milioana parte 
dintr-un watt (<fr. microwatt) 

m ic ro zo â re  s. n. pl. încrengătură de animale de apă, 
vizibile numai la microscop. (<fr. microzoaires) 

m icro zo m  s. n. organit din citoplasmă de dimensiuni 
ultramicroscopice. (<fr. microsome) 

m ic ro zo n ă  s .f .  1. regiune din masa solului arabil, care 
conţine particule cu funcţii biochimice identice. 2. cartier 
de proporţii reduse al unui oraş. 3. (în sociologie) zonă 
de mică întindere. (<fr. microzone) 

m ic ro zo o sp o r s. m. zoospor de talie mică. (<fr. mU 
' * crozoospore)
m icte rism  s. h. atitudine sarcastică, sfidătoare; sarcasm.

(< fr. mycterîsme) 
m ic tu ritie  s . f .  nevoie frecventă de a urina. (<fr. mic- 

turition)
m ic ţiu n e  s. f . urinare. (<fr. miction, lat. mictio) 
m id i adj. inv., s. n. (fustă, palton etc.) (de lungime) 

intermediară între mini şi maxi (până la jumătatea 
gambei). (<fr., engl. midi) 

m id in e tă  s. f .  tânără croitoreasă, sau modistă pariziană.
(<fr. midinette) 

m id riă tic , - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
midriaza. (<fr. mydriatique) 

m id riâ z ă  s. f. dilataţie anormală şi persistentă a pupilei;
corectazie. (<fr. mydriase)

M I E L ( 0 ) - ,  -m ie l/e , -m ie iită  elem. ,^năduvă“. (< fr.
myel/o/-, -myelie, -myelite, cf. gr. myelos) 

m ielem ie s. f  prezenţa de celule medulare în sânge.
(<fr. myelemie) 

m ielencefăl s. n. parte posterioară a creierului embrionar, 
din care se dezvoltă bulbul rahidian. (<fiv myelencephale) 

-m ieU e v. m i e l ( o ) - .
m ie lină  s. f  substanţă albă, moale, care formează teaca 

celulelor nervoase. (<fr. myeline) 
m ie lin iza re  s . f  acoperirea cu mielină a fibrelor nervoase.

(după fr. myelinisatiori) 
m ie lită1 s. f  inflamaţie a măduvei osoase sau a măduvei 

spinării. (<fr. myelite)
-m ie lită 2 v. m i e l ( o ) - .
m ie lob lâst s. rt. celulă primară a măduvei osoase,'din 

care iau naştere leucocitele polinucleare. (< fr. myeloblastey 
engl. myeloblast) 

m ie)ob last6m  s. n. mielom cu mieloblaste. (<fr.
myeloblastome) 

m ie lob lastoză  s . f  formă de leucemie acută caracterizată 
prin proliferarea mieloblastelor. (<fr. myeloblastose) 

m ieloc£l s. n. hemie a măduvei spinării. (<fr. myelocele) 
m ielocft 5. «."celulă din măduva osoasă, care provine 

din mieloblâst. (<fr. myelocyte) 
m ielocitem ie s .f .  formă de leucemie caracterizată prin 

prezenţa în sânge a numeroase mielocite. (<fr. myelo- 
cytemîe)
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m iclocitâm  j . ' n. miclom cu mielocite. (< fr. mvelocv- 
tome)

m ielocitâză s .f. prezenţă anormală"a mielocitelor într-un 
ţesut, sau într-o umoare a organismului. (<fr. myelocy- 
tose)

m ieloftizie s. f  aplazie a măduvei osoase, care produce 
o anemie gravă. (<fr. myelophtisie) ' '

m îelogen, - ă  adj. (despre leucocite) care îşi are originea 
în măduya osoasă. (< fr. myelogene) 

m ie lografie  s. f  1. studiul formaţiilor celulare din mă
duva formatoare de sânge. 2. radiografie a măduvei 
spinării cu ajutorul unei substanţe de contrast. (<fr. 
myelographie) K

m ie lo g râ m ă  s. f .  1, prezentare procentuală a diferitelor 
componente celulare din măduva osoasă. 2. radiografie 
a măduvei. (<fr. myelogramme) 

m iel6m  s. n. tumoare malignă a măduvei oaselor. (<fr. 
myelome)

m ielom alacie s. f  ramolisment al măduvei spinării.
(<fr. myelomalacie) 

m ielom atoză s. f  boală caracterizată prin prezenţa de 
mieloame în oase. (<fr. myelomatose) 

m ielopatie s . f  denumire generică a afecţiunilor măduvei 
spinării sau osoase. (<fr. myelopathie) 

m ieloplâst s. n. leucocită din măduva oaselor. (<germ. 
Myeloplast)

m ieloreticuloză s. f  reticuloză' localizată în măduva 
osoasă. (<fr. myeloreticulose) ■ 

m ielosarc6m  s. n. sarcom din celulele măduvei osoase.
(<fr. myeîos'arcome)' 

m ieloscleroză s. f .  scleroză a plăcilor, localizată în 
măduvă. (< fr. myelosclerose) 

m ielotom îe s . f  secţionare chirurgicală a unor cordoane 
din măduva spinării. (<fr. myelotomie) 

m ielotransplânt s. rt. transplant de măduvă. (< mielo- 
+ transplant) . 

m ielotrop, - ă  adj, afinitate pentru măduvă. (<fr. 
myelotrope)

m igală s. f  păianjen veninos din regiunile tropicale ale 
Americii. (<fr., gr. mygale) , 

m igm atit s. n. rocă metamorfică formată prin pătrunderea 
magmei topite în rocile sedimentare. (<fr. niigmatite) 

m ignon, - ă  /-nion/ I. adj. mic, delicat, gingaş. II. s.
n. inv. (poligr.) colonel . (<fr. mignon) 

m igra vb.intr. 1. (despre triburi, popoare) a se deplasa 
în masă de pe un teritoriu pe altul, dintr-o ţară în alta. 
2. (despre unele animale, păsări) a se deplasa în masă 
dintr-un loc în altul, în anumite epoci ale anului. 3. 
(fiz.; despre particule) a se deplasa într-o anumită direcţie 
sub acţiunea a diferiţi factori. (<fr. migrer, lat .migrare) 

m igrânt, - ă  adj, s. m. f  (om, animal) care migrează. 
(<fr. migrant)

m igrator, -o â r e  adj. care migrează (1). (<fr. mi- 
grateur, lat. migrator) 

m igraţiune s . f .  1. deplasare în masă a unor triburi sau 
popoare de pe un teritoriu pe altul. 2. deplasarea în 
masă a unor animale sau păsări dintr-o regiune într-alta 
în vederea reproducerii, a căutării de hrană etc. 3. 
mişcarea apei în sol; înaintarea petrolului în rocile 
sedimentare. 4. — profesională = deplasare a unei părţi 
din mâna de lucru dintr-o meserie într-alta. 5. -o  
capitalului = deplasarea capitalului dintr-o ţară în alta, 
dintr-o ramură de producţie în alta. (< fr.migration, lat. 
migratio)

m igrenă s. f  cefalee (localizată într-o anumită regiune 
a capului şi însoţită de tulburări digestive). (<fr. migraine) 

m ig re n âs , - o â s ă  adj., m. f  (suferind) de migrenă.
(< fr. migrameux) 

m ihrâb n. firidă ornamentală în peretele unei moschei 
(indicând direcţia spre Meca). (<fr. mihrab) 

m ikadâ, s. tn, titlu purtat de împăraţii Japoniei. (<fr. 
mikado)

m ilady - /miledi/ s. f .  titlu care se dă în Anglia femeilor 
din familiile nobile. (<engl. milady) 

m ilân s. m. pasăre răpitoare de zi din regiunile calde 
şi temperate, cu coada ca a rândunicii, care vânează 
insecte din zbor. (<fr. milan, lat. milanus) 

m ilanez, - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) din Milano. II.

s. n. tricot (de mătase) pentru lenjerie» bluze etc. III. 
adj. inv. confecţionat din milanez (II). (<it. milanese) 

m ile n a r , - ă  adj. care datează de o mie (sau de mii) 
de ani. (<fr. millenaire, lat. millenarius) 

m ilen a rism  s. n. chiliasm. (<fr. millenarisme) 
m ilen a ris t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al milenarismului.

(< fr. millenariste) 
m ilen iu  s. ’n. perioadă de timp de o mie de' ani. • 

împlinirea a o mie de ani de la producerea unui eveniment 
: însemnat. (< lat. millenium)

m ilep 6 ri s. m. pl. gen de polipi (I) care trăiesc în 
colonii, formând un schelet calcaros masiv. (<fr. 
millepores) - . . ^

m ilesim  5. n. 1. cifra 1 care indică mia în exprimarea 
miilor în cifre. 2. dată jubiliară, comemorativă, care 
figurează pe monede, medalii, mărci poştale etc. • an, 
dată indicată în 1 cifre. (<fr. millesime, lat. millesimus) 

M I L I -  elem. „a mia parte". (<fr. milli-, cf. lat. miile, 
o mie) ■ ' î.i.

m ilia m p e r  s. m. unitate de măsură a intensităţii curentului 
electric, a mia parte dintr-un amper. (<fr. milliampere) 

m ilia m p e rm ă tru  s. n. ampermetru gradat în miliamperi.
(< fti milliamperemetre) 

m iliâ r1, - ă ,  adj. (despre pietrele de kilometraj; şi n. 
) care indică o distanţă de o mie de metri. (< fr. milliaire, 
lat. milliarius)

m ilia r2, - ă  adj. cu aspect de bob.de mei. O tuberculoză 
~ă  = granulie. (<fr. miliaire) ! (

m iliâ rd  s. n. o mie de milioane; bilion. (<fr. militară) 
m il ia rd a r , - ă  s. m. f . posesor al unei averi evaluate 

în miliarde. (<fr. milliardaire) ,, , .
m ilia rd im e  5. f  număr egal cu a miliarda parte dintr-un 

întreg, (după.fr. milliardieme) 
m iliâ ria  s. f  erupţie de pete roşii pe piept, spate şi 

braţe la cei care transpiră mult. (<fr. miliaire, germ.
. Milliaria) 1
m ilib â r  s. m . unitate de măsură a presiunii, a mia parte 

dintr-un bar. (<fr. millibar) 
m ilicu rie  /-cii-ri/ s. f  a mia parte dintr-o curie. (<fr. 

millicurie)
m ilieu  s. n. obiect de pânză sau dantelă care se aşază 

pe o masă sau pe o altă mobilă ca ornament. (<fr. 
milieu)

m ilig râ m  s. //. unitate de măsură pentru masă, a mia 
parte dintr-un gram. (<fr. milligramme) 

m ilih £ n ry  s. m. unitate de măsură, pentru inductanţă, a 
mia parte dintr-un henry. (<fr., engl. miliihenry)

m ilila m b ^ rt s. tn. unitate de măsură pentru; strălucire,
a mia parte dintr-un lambert. (<fr. millilambert) 

m ililitru  s. m. unitate de măsură pentru capacităţi, a 
mia parte dintr-un litru, (<fr. millilitre) 

m ilim e tric , - ă  adj. de mărimea unui milimetru; (p.
ext.) foarte mic. O hârtie ~ă = hârtie cu linii orizontale 

. şi verticale, la distanţă de un milimetru unele de altele.
. • (adv.) cu mare exactitate. (<fr. millimetnque) 
m ilim e tru  s. m. unitate de măsură pentru lungimi, a 

mia parte dintr-un metru. (<fr. millimetre)
m ilim ic ro n  s, m. a mia parte dintr-un micron. (<fr.

millimicron)
m ilim o l 5. m. a mia parte dintr-un mol1. (<fr. millimole) 
m ilind  s. n. pânză de in foarte subţire. (<fr. milinon) 
m ilio ers ted  /-o r- / s. tn. a mia parte dintr-un oersted.

(<fr. millioersted) 
m ilion  s. n. o mie de mii. O (fam.) de ~oane =* 

excepţional, extraordinar (de). (<fr. million) 
m ilio n a r, - ă  s. m . f  1. posesor al unei averi evaluate 
' în milioane. 2. (fam.) pilot, şofer care a efectuat un 

milion de kilometri. (< fr. miîlionnaire, germ. Millionăr) 
m ilio n im e s . f  a milioana parte dintr-un întreg, (după 

fr. millionieme) 
m iliro n tg en  /-ront-ghen/ s. m. unitate electrostatică de 

radiaţie, a mia parte dintr-un rontgen. (< fr. millirontgen) 
m ilisecu n d ă  s . f  unitate de timp, a mia parte dintr-o 

secundă. (<fr. milliseconde, engl. millisecond) 
m ilitâ  vb. intr. a lupta intens pentru un principiu, pentru

o cauză etc. (<fr. milliter, lat. militare) 
m ilitâ n t, - ă  adj., s. m. f .  (cel) care militează; luptător, 

combatant, (<ftv militant)
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m ilitan tism  s. n. concepţie, atitudine, activitate de mili- 
tant. (<fr. miîitantisme) 

m ilita r, - ă  I. adj. care ţine de armată; ostăşesc. O 
stagiu ~ = stagiu făcut în armată de un cetăţean. • care 
se bazează pe armată; de război. II. s. m. cel care 
aparţine cadrelor active ale armatei. (<fr. militaire, lat. 
militarist germ. Militar) 

m ilita rism  s. n. politică care acordă armatei şi celorlalte 
instituţii militare un loc preponderent în societate, iar 
conducătorilor militari un rol principal în dirijarea politicii 
inteme şi exteme a ţării. (<fr. militarisme, germ. Mili- 
tarismus) y

m ilita ris t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al militarismului.
(<fr. militariste) 

m ilita riz a  vb. tr. a subordona .(un teritoriu, o întreprin
dere) unui regim militar, uneori direct armatei, şi a le 
folosi în scopuri militare. (<fr. militariser, germ. mili- 
tarisieren)

m iliţian , - ă  s. m. f i  1. membru al miliţiei (1). 2. ostaş 
din miliţie (2). (după fr. miîicien) 

m iliţie s. f i  1. armată nepermanentă sau de rezervă, 
cuprinzând şi unele corpuri speciale. 2. (în unele ţări şi 
la noi până în 1989) organ de stat având drept scop 
apărarea ordinii publice, a proprietăţii de stat şi a celei 
personale, precum şi a drepturilor.şi libertăţilor cetăţeneşti. 
(< la t miliţia, 121 rus: milifna) 

m ilivo lt s. m. unitate de forţă electromotoare sau de 
diferenţă de potenţial, a mia parte dintr-un volt. (<fr. 
millivolt)

m iliv o ltm e tru  s. n. voltmetru gradat în milivolţi. (<fr. 
millivoltmetre)

m iliw âtt s. m. unitate de măsură a puterii, a mia parte 
dintr-un watt. (<fr. milliwatt) 

m illefeuille /mil-foi/ s. f i  plăcintă din foi garnisită cu 
cremă. (<fr. millefeuille) 

m illefio ri s. f i  inv. (arte) nume dat obiectelor de sticlă 
în interiorul cărora se poate vedea un fel de mozaic 
reprezentând flori. (<it. millefiori) 

m ilonga s. n. dans popular de origine argentiniană,
’ înrudit cu tangoul, dar mai temperamental, mai dinamic; 
melodia corespunzătoare. (<sp. milonga) 

m ilo n it s. n. rocă metamorfică formată din fragmente 
foarte ascuţite, unite printr-un ciment natural. (<fr. 
mylonite)

m ilo rd  s. m. titlu de adresare faţă de un lord. (<engl.
milord) ‘

m im  I. s. n. scurtă comedie populară antică, alcătuită 
din scene comice simple. II. s. m. actor care interpreta 
un mim (I); (astăzi) actor de pantomimă. (<fr. mime, 
lat. mimus, gr. mimos) 

m im ă  vb. tr. 1. a interpreta (un rol, o piesă) prin mimică.
2. a imita gesturile, vocea, felul de a fi al cuiva. (<fr. 
mimer) • ,

m im â n sa  s. fi. şcoală filozofică indiană care susţinea că 
lumea se întemeiază pe un principiu material alături de 
unul spiritual, ea fiind veşnică, necreată şi formată din 
atomi. (<fr. mimansa) 

m im â n t, - ă  I. adj., s. m. (cel) care.mimează. II. s. m. 
(teatru) figurant UI. adj. (despre genotipuri) cu mani
festări fenotipice similare; (despre fenotipuri) condiţionat 
de genotipuri distincte. (<mima + -ant) 

m im esis s. rt. principiu estetic, de origine platoniciană 
şi aristoteliană, potrivit căruia arta este o rezultantă a 
imitării realităţii. (<gr. mimesis, imitaţie)

-m im e tic 1 v. m im o - .
m im etic2, - ă  adj. 1. referitor la mimetism. 2. care imită 

(în mod servil) un anumit model. (<fr. mimetique) 
m im etism  s. n. 1. însuşire a unor animale de a-şi 

schimba culoarea sau de a lua forma unor obiecte, ori 
animale din mediul înconjurător. 2. (fig.) reproducere 
mecanică a gesturilor şi atitudinilor cuiva; imitaţie (servilă) 
a unui model; maimuţăreală. (<fr. mimetisme) 

m im eză  s. fi. figură de stil, în genul ironiei, ironie în 
aire se repetă ceea ce altul a zis, sau ar fi putut spune, 
imitându-i vocea, gesturile. (<fr. mimesey gr. mimesis) 

m i m ic, - ă  I. adj. referitor la mim, la mimică. II. s. fi. 
expresie a feţei. • arta de a exprima sentimente şi idei 
prin expresia feţei şi prin gesturi. (<fr. mimique, lat. 
mimicus)

M IM O -, -m im e tic , —mirrrie elem. „imitaţie, mimi

că". (<fr. mimo-, -mimetique, •-mimie, cf. gr. mimos, 
mim)

m im o d ra m â tic , - ă  adj. care ţine de mimodramă. (<fr.
mimodramatique) 

m im o d râ m ă  s. f i  operă dramatică în care actorii 
mimează rolurile, în loc să vorbească; pantomimă. (<fr. 
mimodrame)

m im o g râ f  s. m. actor de mimuri (I). (<fr. mimographe) 
m im o g rafie  s .f i  tratat despre mimică sau despre mimuri 

(I). (<fr. mimographie) 
m im olog ie s . f i  arta de a imita vocea şi gesturile cuiva.

(<fr. mimologie) 
m im 6 ză  s. f i  1. specie de plante erbacee leguminoase 

exotice, cu flori mici,1 roz sau albe, foarte sensibile când 
sunt atinse. 2. (fam., ir.) persoană foarte sensibilă, gingaşă. 
(<fr., lat. mimosa) 

m in ă  ' vb. I. tr. a planta mine pe un teren sau într-o 
apă (în scop de distrugere). II. tr., refi. (fig.) a (se) 
slăbi, a (se) distruge (cu încetul), a (se) măcina. (<fr. 
miner)

m in ă j s. n. drept luat de seniorul feudal la vinderea 
produselor pe piaţă. (<fr. minage) 

m in a m â ta  s .fi.complex de tulburări care apar ca urmare 
a consumului de peşte contaminat prin dejecţii industriale 
în care există mercur, otrăvire cu mercur. (< fr. minamata) 

m in a re t  s. n. 1. tum circular înalt lângă o moschee. 2. 
element decorativ al unei clădiri în formă de minaret 
(1). (<fr. minaret, germ. Minarett) 

m in ă 1 ’j-./ •  1/loc subteran special amenajat, de unde se 
extrag minerale. 2. galerie săpată în frunzele sau în 
scoarţa unei plante de către insecte. 3. (fig.) mare bogăţie 
(ascunsă). 4. cilindru subţire de granit etc. din interiorul 
creioanelor sau pixurilor. 5. mijloc de luptă alcătuit 
dintr-o încărcătură de exploziv şi un dispozitiv de 
aprindere, care explodează prin lovire sau la comandă. 
(<fr. mine, germ. Mine) 

m in ă 2 s.fi. expresie a feţei; fizionomie. (<fr. mine) 
m in ă 3 s .fi  veche monedă grecească de aur sau de argint, 

valorând o sută de drahme. (<fr. mine, lat. mina) 
m in b â r  s. n. amvon într-o moschee, sprijinit de peretele 

din fund. (<fr. minbar) ' 
m in e r  s. m. lucrător în mină1 (1). (<fr. mineur) 
m in e ra l, - ă  I. adj. 1. referitor la minerale, care conţine 

minerale. O apă ~ă = apă în a cărei soluţie se află 
săruri, substanţe radioactive, gaze. 2. de piatră. II. s. n. 
corp solid, care se află în natură cristalizat, sau amorf 
(în interiorul, sau la suprafaţa pământului). (<rus. mineral, 
fr. mineral, lat. mineralis) 

m in e ra lie r  s. n. navă specială pentru transportul de 
minereuri. (<fr. mineralier) 

m in e ra liz a  vb. I. tr., refi. (despre metale) a (se) trans
forma în mineral. II. tr. 1. a modifica apa prin descom
punerea substanţelor minerale. 2. a da aspect de mineral. 
(<fr. mineraliser) 

m in e ra liz a to r, - o â r e  I. adj. care preface un metal în 
mineral, combinându-se cu el; mineralizant. II. s. n. 
substanţă care favorizează formarea sau cristalizarea unor 
minerale. (<fr. mineralisateur) 

m in e ra liz â ţie  s. fi. 1. mineralizare. 2. depozitare a unor 
substanţe minerale în ţesuturile vii. (<fr. mineralisatiori) 

m in era lo g , - ă  s. m. fi. specialist în mineralogie. (<rus.
mineralog, germ. Mineralog) 

m inera lo g ie  s.fi. ştiinţă care studiază mineralele ce intră 
în constituţia globului terestru. (<fr. mineralogie, germ. 
Mineralogie)

m in e ra lo id ' s. m. mineral de natură organică. (<engl. 
mineraloid)

m in e ra lu rg ie  s. f i  ştiinţă care studiază aplicarea cu
noştinţelor mineralogice în industrie. (< fr. mineralurgie) 

m in e reu  s. n. aglomerare de minerale în compoziţia 
cărora se găsesc metale, metaloizi. (<fr. mineral) 

m in e r iâ d ă  s. fi. (ir.) 1. denumire dată venirii repetate 
a minerilor din Valea Jiului la (spre) Bucureşti după

• 1990 şi acţiunilor lor reprobabile. 2. (p. ext.) acţiunea 
în forţă, de anihilare a opoziţiei. (< miner + -/i/adă) 

m in e tă  s. fi. minereu de fier oolitic, bogat în limonit, 
hematit etc. (<fr. minette)

M IN I1-  elem. „foarte mic“. (<fr., engl. mini-, cf. lat. 
mini/mum/, it. minifataraf)
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mi'ni2 adj. inv., s. n. (fustă, palton etc.) scurt, până 
deasupra genunchiului., (cfr., engl. mini) 

miniâ vb. tr. a. ilustra cu miniaturi. (<ît. mimare):: 
m inîaparât s. n. aparat de mici proporţii.:(<mini1- '  +.

aparat) -
m iniar^gâz s. n. aragaz de proporţii reduse (de voiaj).

(<mini -  + aragaz) 
m in ia sp ira to r  s. n. aspirator de proporţii reduse, (cfr.

miniaspirateiir) > «;
m in ia te lie r  $. n. atelier mic., (c fr. mini-alelier) '• 
m in ia tu ră ! , - ă  adj. de dimensiunile unei miniaturi, de 

proporţii extrem de mici. (c  miniatură:+ - ai) 
m in ia tu ră  s . f i  1. pictură fină şi delicată de dimensiuni 

reduse. 2. literă ornată care împodobea titlul sau începu
turile capitolelor în vechile manuscrise. 3. operă de artă, 
de literatură, piesă muzicală de dimensiuni mici, lucrată 
cu fineţe. • obiect de dimensiuni reduse, (c  fr. miniature, 
it. miniatura, germ. Miniatur) 

m in ia tu n 'sm  s. n. miniaturistică (1); preocupare pentru 
aspectele miniaturale, delicate ale realităţii, (cit. m/m- 
aturismo) " ■ ■ .

m in ia tu ris t , - ă  s. m . f  1. pictor de miniaturi. 2. scriitor
care descrie cu fineţe şi sensibilitate aspecte ale realităţii, 
(cfr. miniaturiste) 1 ’

m in ia tu ris tic ă  5, f . 1. arta de a executa miniaturi;
miniaturism. 2. studiul miniaturilor de pe vechile
manuscrise, (c  miniatură ■ - istică)

m iniaturizâ vb. tr. a da (unui lucru) dimensiuni mini
aturale; (p. ext.) a reda în proporţii reduse, (cfr. mini- 

, aturiser) > • .,
m iniautom obil s. n. automobil de dimensiuni. reduse;

microautomobil, miniautoturism. (< mini -  + automobii) 
m iniautoturism  s. n. miniautomobil, (<m/ni -  + auto- 

turism)
m iniavi6n s. n. avion de dimensiuni reduse. (<m //ii'- 

+ avion) ’ '
m inibâschet s. n. baschet practicat de copii. (cfr. mini' 

baschet) ‘
m in ib a te rie  s. f  baterie de praporii reduse. (<mini -  

+ baterie)
m inib6m bă s .f .  bombă de dimensiuni şi putere reduse.

(< mini -  + bombă) 
m inibow ling /-bâu-lirig/ s. n. bowling de dimensiuni 

reduse, (cengl. mini-bowling) 
m inibugât s. n. buget de austeritate, (c  mini -  '■+ buget) 
m inibutelic s. f i  butelie mică de voiaj. (<minil-  + 

butelie)
m inibuz s. n. microbuz, (cfr. minibus) 
m inicabână s. / “ căsuţă construită în scop turistic.

(c m in i-  + cabană) 
m inicalculat6r k  «. ,1. calculator electronic de dimen

siuni reduse; minicomputer. 2. (impr.) calculator de 
buzunar, (cfr. minicalculateur) 

m inicăm eră s . f i  cameră de televiziune de dimensiunile 
unui aparat de fotografiat, (c  mini -  + cameră) 

m inicam pionat s. n. campionat de durată redusă, pentru 
eonii şi tineret, sau la care participă un număr redus de 
echipe, (c  mini -  + compionat) 

m inicâr j, n. 1. autocar de capacitate redusă. 2. mijloc 
de locomoţie format din două sau mai multe vehicule, 
cu bănci şi parasol, tractate de un autoturism sau tractor, 
destinat plimbărilor de agrement în staţiuni, (cerigl. 
minicar)

m in ic a rd io g ră f  i.'/i. electrocardiograf de buzunar, care 
permite persoanelor suferinde să-şi controleze singure 
funcţionarea cordului. (< mini -  + cardiograf) 

m in ica rt6 lă  f i  finfiorm.) cartelă mai mică decât cartela 
standard, care permite'perforarea unui număr mai mare 
de caractere, (după erigl. minicard) % 

m in ic a s ltă  s. f i  casetă miniaturizată folosită pe mini- 
casetofoane. (cfr. minicassette) 

m in icase to fon  n. casetofon portabil de mici dimen
siuni, la care se folosesc numai casete preînregistrate, 
ascultate în căşti; Walkman, ( c m ini— + casetofon) 

m in icS n tru  s. n. centru de mici proporţii si capacitate 
al unei unităţi prestatoare de servicii. (<mini -  + centru) 

m in icom binS  f i  combină muzicală de dimensiuni 
reduse. (Cmwi1-  + combină)

m inicom puter s. n. minicalculator (1). (<engl. mini- 
computer)

m inicontâiner n. container de capacitate mică.
(c  mini -  + container) 

m inicronică s . f i  cronichetă; microcronică. ( c mini1-  + 
cronică)

m inidialâg s. n. dialog sc u rt.(<mini*- + dialog) 
m inidicţionâr s. n. dicţionar de buzunar. (<minil-  + 

dicţionar)
m iniecrân s. n. ecran miniaturizat (cm im 1-  >  ecran) 
m inienciclopedie s. fi. microenciclopedie. ( c mini1-  + 

enciclopedie) ; 
m inier, - ă  adj. I. referitor la mine1 (1), de mine. 2.

în care se găsesc mine. (c fr„minier) . 
m in iexp lozie  s .fi explozie de proporţii reduse. (< mini]-
- + explozie)
m inifo ilc ton  s. n. microfoileton. (< mini1-  + foileton) 
m in if6n  s. n. minimagnetofon. (cw in/1-  + /magneto/ 
fon) " , .

m inifotbal s. n. joc de fotbal de durată scurtă, adaptat 
pentru copii şi tineret, (cmim -  + fotbal) 

m inifrigider s. n. frigider mic, alimentat de la acumu
latorul autoturismului, (c  mini -  + frigider) 

m inîgenerator s. n. generator de mică putere, ( c mini*— 
+ generator)

minig61f s. n. joc de golf adaptat la un teren de 
dimensiuni reduse, (cengl., fr. minigolf) 

m inihotel s. n. hotel cu un număr mic de paturi.
(c  mini -  + hotel) 

m iniiâht s. n. iaht de dimensiuni reduse, ( c mini*- + 
iaht)

m înUntcrviu s. n. microinterviu. (<mini*-  + interviu) 
m inijupă s . f i  fustă foarte scurtă, (cfr. mini-jupe) 
m inilaborator s. n. aparatură care stabileşte într-un 

timp foarte scurt, pe bază electronică, rezultatul unei 
analize (3). (c  mini -  + laborator) 

m inim , - ă  I. adj. cel mai mic (ca dimensiuni, durată, 
intensitate, valoare); foarte mic; minimal. II. s. fi. 1. 
valoarea cea mai mică, într-un interval, a unei variabile 
sau funcţii. • centru de joasă presiune atmosferică. 2. 
categorie de greutate la box pentru juniorii între 42 şi 
45 kg. III. s. n. minimum (2). O — de trai — venitul 
necesar pentru satisfacerea nevoilor elementare de consum 
ale unei persoane sau familii, (cfr. minime, lat. minimus) 

m inim agazm  5. n. magazin mic; chioşc (alimentar);
micromagazin. ( c mini -  + magazin) 

m inim agnetofon  s. n. magnetofon mic, portabil; mini- 
fon. (< mini -  + magnetofon) 

m inim al, - ă  adj. minim (I). o  program  (sau plan) ~ 
program (sau plan) care cuprinde un ansamblu de 

sarcini minime, ce trebuie îndeplinite în prima urgenţă; 
pref -  = preţul cel mai mic cu care se poate vinde o 
marfă; artă ~ă = curent artistic care îmbină pictura cu 
sculptura, reducând totul la elementele esenţiale (formele 
geometrice), (cfr. minimal) 

m inim aliza vb. tr. a reduce la minim, a micşora im
portanţa, valoarea; a subaprecia; a minimiza (1). (cgerm. 
minimalisiereri) 

m inim etru s. n. instrument de precizie pentru măsurarea 
dimensiunilor prin indicarea abaterilor lor faţă de un 
etalon, (cfr, minintetre) 

m inim icroscâp  s. n. microscop dc buzunar, care măreşte 
de câteva sute de ori. (c  mini -  + microscop) 

m inim izâ vb. tr. i . a minimaliza. 2. (mat.) a da unei 
cantităţi valoarea sa minimală, (cfr. minimiser) 

m inim odâl s. n. model (al unei maşini etc.) de dimensiuni 
reduse, (c  mini -  + model) 

m inim otoretă s . f i  motoretă de mic litraj. (cniin i1-  + 
motoretă)

m inim um  I. n. 1. punct limită inferioară. 2. cea mai 
mică cantitate, valoare, intensitate etc.; minim (III), II. 
adv. cel puţin; măcar, (clat., fr. minimum) 

m im observaţâr s. n. (astr.) observator de proporţii 
mici. (c  mini -  + obsen'ator) 

m iniordinator s. n. ordinator cu volum redus, cu ca
pacitate mijlocie de memorie, (cfr. miniordinateur) 

m iniparlam ent s. n. (ir.) organism politic restrâns, (cfr. 
mini-parlament)
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m in ip a tru lă  s . f  patrulă'de circulaţie formată din elevi.
(<mini -  + patrulă) l

m in ip ilu lă  s . f  pilulă (anticoncepţională) cu progesteron.
(<mini -  + pilulă) '

m in ip la n e tâ r iu  s. n. planetariu de dimensiuni reduse.
(<mini -  + planetariu) 

m in ip lan £ tă  s. f  planetă de mici proporţii. (<ntinii-  
+ planetă)

m in ip ro g râ m  s. n. program scurt. (< fr. miniprogramme) 
m in irâ d io  s. n. aparat de radio de dimensiuni reduse.

(<engl. minirâdio) 
m in ira d io re c e p to r  n. radioreceptor portabil, de pro

porţii reduse. (<mini -  + radioreceptor) 
m in ira liu  s. n. raliu pe un itinerar mai scurt; microraliu.

(<fr. mini-rallye) 
m in ire c e p t6 r  s. n. receptor de mici proporţii. (<mini]-  

+ receptor) •
m in irec itâ l s. n. microrecital. (<mini]-  + recital) 
m in ire m â rc ă  s .f .  remorcă de mici proporţii. (<minil-  

+ remorcă)
m in ire s ta u râ n t  s. f  restaurant mic. (•<minix-  + res

taurant)
m in iro b o t s. m. robot de bucătărie de mici proporţii;

microrobot. (< mini -  + robot) i
m in iru g b i s. n. joc de rugbi adaptat pentru copii.

(<mini -  + rugbi) 
m inisateU t s. m. satelit de dimensiuni reduse. (< m/m1-  

+ satelit)
m in iscâ f  s. n. ambarcaţie mică de agrement, pentru două 

persoane, care se poate scufunda Ia adâncimi mici. 
(<mini -  + fbzXVscaj) 

m in isch i s. n. schi mai scurt şi mai lat decât schiul 
clasic, care permite o mai mare stabilitate la depăşirile 
de viteză. (<fr. miniski) 

m in isc u te r  s. n. scuter mic. (<minil-  + scuter) 
m in ish o w  /-şou/ s. n. show de scurtă durată. (<m/wI-  

+ show)
m in ispectâco l s. n. spectacol de proporţii reduse.

(<mini -  + spectacol) 
m in is te r  s. n. 1. sector al administraţiei de stat condus 

de un ministru; instituţia respectivă; (p. ext.) sediul acestei 
instituţii. 2. fimcţie, titlu de ministru (1). 3. funcţie 
sacerdotală. (<fr. ministere) 

m in is te riab il s. m. susceptibil de a deveni ministru.
(< it  ministeriabile) 

m in iste ria l, - ă  adj. care ţine de un ministru, de un 
minister. O bancă ~ă = loc unde sunt grupaţi membrii 
guvernului la şedinţele parlamentului; hârtie (sau coală)

- ~ă = hârtie (coală) de format obişnuit pentru cereri; plic 
~ = plic mare, în care se păstrează acte fără a fi îndoite. 
(<fr. ministeriel) 

m in is te r ia t s. n. 1. perioadă de timp în care un guvern 
.sau un ministru îşi îndeplineşte mandatul. 2. funcţia, 
demnitatea de ministru (2, 3). (<fr. ministeriat) 

m in is trâ n t s. m. ajutor de preot în ritualul catolic sau 
protestant. (<it. ministrânte, germ. Ministrânt) 

m in istres  n. agent stresant de mai mică importanţă.
(<engl. ministress) 

m in is tre să  s . f .  (glumeţ) soţie de ministru. (<it. minis- 
tressa)

m in is tru  s. m. 1. membru al unui guvern care conduce 
un minister. 2. (bis.) preot. O -  general — superior 
general al ordinului călugărilor minoriţi. 3. pastor al 
cultului protestant. (<fr. ministre, lat. minister) 

m in isu b m a rm  s. n. submarin din dimensiuni reduse.
(<engl. minisubmarine) 

m in işâh  s. n. joc de şah redus la 34 de pătrăţele la 
care se folosesc cu câte patru figuri mai puţin decât la 
şahul clasic. (<mini -  + şah) 

m in ite â tru  s. n. 1. gen de spectacole mici, agreabile, 
fără pretenţii. 2. teatru pentru astfel de spectacole. 3. 
teatru,cu capacitate mică; club teatral. (< fr. mini-theatre) 

m in ite leco m an d ă  s. f . mic aparat pentru declanşarea 
funcţionării unui tv., alarma unei agenţii diplomatice etc. 
(<mini -  + telecomandă) 

m in ite lev izo r s. n. televizor de dimensiuni miniaturale; 
minivizor. (<fr. mini-televiseur)

m in ite rm o m d tn i s. n. termometru de dimensiuni ex
trem de mici.< (<mini -  + termometru) 

m in it£ st s. n. test redus. (< mini1-  + test) 
m in itra c td r  s. n. tractor de dimensiuni foarte mici.1

(< mini -  + tractor) 
m in itra n z is tâ r  s. n. tranzistor de dimensiuni foarte 

mici. (< m in i-  + tranzistor) 
m in itu rism  s: n. turism de mică amploare. (<fr.

mini-tourisme) 
m în iu  s. n. oxid de plumb, de culoare roşie-portocalie, 

insolubil în apă, folosit în vopsitorie. (<fr., lat. minium) 
m in iu z in ă  s . f  uzină cu capacitate redusă. (<mini*- + 

uzina) ■ .
m in iv acân ţâ  s. f  vacanţă scurtă. (<mim -  + vacanţă) 
m inivehfcul s. n. vehicul de dimensiuni mici. (<fr. 

mini-vehicul)
m in iv izâ r  s. n. minitelevizor. (<mmi^- + llt\dvizor) 
m in iv o c a b u lâ r  s. n. vocabular redus. -  +  vo

cabular)
miniv61ei s. n. volei pe un teren de dimensiuni reduse.

(<mini -  + volei) 
m in n esa n g  /minezâng/ s. n. poezie lirică de curte, creată 

de cavalerii şi cântăreţii germani din evul mediu, după 
model folcloric şi sub influenţa trubadurilor provensali. 
(< germ. Minnesang) 

m in n e sin g e r /mmezingăr/ m in n e să n g e r  /minezengăr/ 
s. m. cântăreţ medieval german, autor şi interpret de 
minnesang. (<germ. Minnesănger)

M in n e so ta  /minisauta/ s. f  rasă de porci creată în 
America şi crescută pentru producţia de came. (< engl. 
minnesota)

m in 6 r, - ă  adj. 1. (despre tineri; şi s. m. f )  neajuns 
încă la majorat. 2. lipsit de importanţă; secundar; (p. ext.) 
şters, slab. 3. (muz.) mod ~  sau gamă ~ă  = mod sau 
gamă din cinci tonuri şi două semitonuri (între treptele 
II—III şi VI-VII). 4. (log.) termen r  = subiectul concluziei 
unui silogism; premisă ~ă = premisa care conţine termenul 
minor. (<fr. mineur, lat. minor) 

m in o râ n t  s. m. (mat.) element egal, sau mai mic decât 
oricare dintre elementele unei mulţimi. (<germ. Mino- 
rante)

m in o râ t  s. n. vârsta, situaţia unui minor (1) şi durata 
acesteia; minoritate (2). (<germ. Minorat) 

m in o r it  s. m. călugăr dintr-un ordin franciscan. (<germ.
Minorit, it. minorita, fr. minorite) 

m in o r i ta r , - ă  adj. care reprezintă o minoritate. • (s. m. 
f )  membru al unei minorităţi politice sau naţionale. (<fr. 
minoritaire)

m in o ritâ te  s. f  1. partea (cea) mai mică dintr-o colec
tivitate. O în — = în inferioritate numerică. 2. (jur.) 
minorat. (<fr. minorite, lat. minoritas, germ. Minorităt) 

m in o tâ u r  s. m. (mit.) monstru imaginat cu corp de om 
şi cap de taur. (<fr. minotaure, it. minotaure, germ. 
Minotaurus)

m in tâ l/m e n tâ l2, - ă  adj. I. referitor la minte. O alienaţie 
~-ă = nebunie; debil — = persoană deficitară din punctul 
de vedere al intelectului. 2. care se face în minte. (<fr. 
mental, lat. mentalis) 

m in u s  I. s. n. 1. semn grafic (-) pentru indicarea operaţiei 
de scădere sau care indică un număr negativ. 2. semn 
ca cel din matematică, indicând sarcinile electrice negative.
3. deficit, lipsă. II. adv. mai puţin, fără. (< lat. minus) 

m in u scu l, - ă  I. adj, de dimensiuni (foarte) mici. II. s. 
f . literă mică, de rând. (<fr. minuscule, lat. minusculus) 

m in u t  s in . I. diviziune a timpului, a 60-a parte dintr-o 
oră. • răstimp foarte scurt; clipă, moment. • (pi) mâncare 
pregătită pe loc, la comanda consumatorului. 2. (mat.) 
unitatea de măsură pentru unghiuri, a 60-a parte dintr-un 
grad sexagesimal sau a 100-a parte dintr-un grad cen- 
tezimal. (<fr. minute, it. minuto, germ. Minute) 

m in u tâ j s. n. orar precis al desfăşurării unei operaţii, 
unei ceremonii etc. • cronometraj. (<fr. minutage) 

m in u tâ r  s. n. indicator al minutelor pe cadranul unui 
ceas. (< minut + -ar) 

m in u tă  s . f  1. text original al unui act, al unei sentinţe. 
2. prima redactare a unui act diplomatic, a unui document, 
•.plan în creion al unei ridicări topografice. 3. protocol
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-scris privind înţelegerea între doi parteneri; rezumat 
asupra discuţiilor dintr-o şedinţă. A. (arhit.) subdiviziune 
a unui modul. (< fr. minute, rus. minuta) 

m in u te rîe  s. f i  parte a unui ceasornic, care imprimă 
minutarelor mişcarea de rotaţie. (<fr. minuterie) , 

m in u ţie  s . f i  minuţiozitate. (<fr. minuţie) 
m in u ţi6 s, —o â să  I. adj. migălos,.meticulos; amănunţit.

II. adv. cu grijă, cu multă, băgare de seamă. (<fr.
; minutieux) - ; ' , ;  ̂ ,

m in u ţio z itâ te  s. f i  însuşirea de a fl minuţios; minuţie.
(<minuţios + -itate) r  . . ,, . \ .

M I O 1- ,  -m i6 m  elem. „muşchi44, . ,  jnuscular“. (< fr.
myo~, myome, cf. gr. mys, myos) ■

M IO 2-  elem. „mai mic, mai puţin“. (< fr. mio-, cf. gr. 
meion)

m io b lâs t s. n. celulă tânără a mezenchimului, din care 
iau naştere fibrele musculare striate. (<fr. myoblaste, 
engl. mioblâst) , 

m io c a rd  s. n. muşchiul striat al inimii. (<fr. myocarde) 
m io câ rd ie  s. fi. afecţiune a miocardului, neiriflamatorie 

şi degenerativă, în tulburările generale ale metabolismului.
. (<fr. myocardie) .
m io c a rd ită  s. f i  inflamaţie .a miocardului. (<fr. myo- 

cardite) - , . . .  r .
m io c a rd o p a tie  s. f i  denumire, generică dată afecţiunilor 

miocardului. (<fr. myocardopathie) 
m iocel s.-n.. hernie musculară;.(<fr. myocele) 
m iocen , - ă  adj:, s. n. (din) prima epocă â neogenului.
' (<fr. miocene) ; 1
m iocit s. n. celulă musculară. (< fr. myocyte) 
m ioco lp ită  s f i  inflamaţie a musculaturii peretelui vagi

nal. (< fr. myocolpite) 
m io cro m  s. fi. pigment roşii, în ţesutul muscular. (<fr.

myochrome) 
m io d im e s. fi. mialgie. (<fr. myodynie) 
m iod iston îe  s. f i  tulburare a tonicităţii musculare. (<fr.

myodystoriie) \  .
m ioedem  s. n. contracţie nodulară a unui muşchi sub 

influenţa unui şoc. (<fr. myooedeme) , 
m io fib rilă  s. f i  parte a celulelor musculare cu aspect 

fibrial. (< fr. myofibrille) 
m io fib r6 m  s. n. tumoare.:benignă a ţesutului muscular.

(<fr. myofibrome) . - , '.v\.
m io filam en t s. n. filament, âl miofibrilelor cu.\roI,tîn 

contracţia muşchilor. (<fr. myofilamcnf) - n 
m iogenfe s. f i  .ansamblu de procese prin care unele 
\ elemente diferenţiate ale;mezodermului se transformă în 

fibre'musculare-netede sau striate.(< fr.m yogenie), 
m iog lob înă  s. /" pigment hemoglobinic din fibrele mus

culare care are rolul de a fixa şi furniza acestora oxigenul 
necesar. (<fr. myoglobine, engl. myoglobin) 

m io g lo b in u rie  s . f i  prezenţa mioglobinei în urină. (<fr.
myoglobinurie) - <,■

m io g râ f  s .fi  aparat folosit în miografie. (< fr.myographe) 
m io g ra fîe  s .f i  înregistrare grafică a activităţii musculare.

(< fr. myographie) ■ ' !
m io g râ m ă  s\ /  diagramă a contracţiei musculare, la 

miograf. (<fr. myogramme) 
m iologie s. f i  parte a anatomiei care tratează despre 

muşchi; sarcologie. (<fiv myologfe) 
m iâ m 1 s. n. tumoare benignă a ţesutului muscular. (<fr.

myome)' - ' ! • ’
-m i6 m  v. m i o 1- .
m io m alac ie  s. f i  înmuiere şi lichefiere a ţesutului mus- 

cular. (<fr. myomalacie) 
m io m ato ză  s. /  maladie caracterizată prin formarea de 
J'mioame. (<fr. myomatose)
m iom ectom ie  /  extirpare, chirurgicală a unui miom.
• (<fr. myomectomie)
m iom S r 5. n. segment al sistemului .muscular care , 

,. corespunde unui metamer. (< fr. myomere) . ,
m io m e trită  s. fi. inflamaţie a musculaturii uterine.

(<germ. Myometritis) .,
m io m e tru  .s\ «. muşchi al peretelui uterin. (<gemi. 

Myometrium) . . . -

m io n ev ra lg ie  s .fi nevralgie musculară. (<fr. myonevraU 
gie)

m iop , - o â p ă  adj., s. m. fi. 1. (suferind) de miopie. 2. 
(fig.) ■ (om) mărginit, fără perspectiva viitorului. (< fh 
myope, !gr. myops) 

m io p a tie  s. f i  denumire generică dată afecţiunilor siste
mului muscular. (<fr. myopathie) 

m iop ie  s. f i  1. defect al cristalinului (II), care nu permite 
formarea imaginilor obiectelor îndepărtate pe retină, ci 
înaintea ei; miopism; hipometropie. 2. (fig.) lipsă de 
perspectivă. (<fr. myopie) 

m io p ism  n. miopie (1). (<fr. myopisme) 
m io p lâ sm ă  s. f i  protoplasmă care înconjură nucleul 

celulei musculare. (< fr. myoplasma) 
m io p lastie  s. f i  operaţie chirurgicală pentru refacerea 

unui muşchi. (<frJ myoplastie) 
m io ra fîe  s. f i  (med) sutură a unui muşchi. (<fr. my- 

orraphie)\ ' / ' • >
m io re x ie  s. fi. ruptură musculară. (< fr. myorexie) 
m io ritic , I. adj. 1. din balada populară „Mioriţa11.
, • care aminteşte de „Mioriţa44. 2. spaţiu ~  = (în concepţia 

lui Lucian’Blaga) spaţiu geografic românesc ‘ constituit 
dintr-un plai ondulat, cu alternanţe între deal şi vale; 
univers spiritual specific românesc, solidar cu acest 
orizont. II. s. ■ m. câine ciobănesc românesc, cu capul 
masiv, botul puternic, trunchiul alungit, cu părul alb,

. .Jungfşi;abundent. (< „Mioriţa" + -/t/ic) 
m io ritm ie  s. fi. mişcare involuntară dintr-o deplasare 

. ritmică şi lentă a unor segmente ale corpului. (<fr.
myorythmie) /. ,, . , ,

m io sa rco m  s. n. tumoare malignă a ţesutului muscular;
sarcomiom. (<fr. myosarcome) 

m ioscleroză  s . f i  induraţie a unui muşchi, datorită pro
liferării ţesutului conjunctiv. (<fr. myoscîerose) 

m io sp âsm  s. n. contracţie musculară spasmodică. (<fr. 
.. myospasme) ,
m iosteom  s. n. osteom într-un muşchi (în urma unui 

traumatism). (< fr. myosteome) ( 
m io te ra p ie  s. f i  metodă terapeutică de remediere a 

dezechilibrului forţelor musculare prin gimnastică. 
(<mio -  + - terapie ) 

m io tic , - ă  adj., s. n. (medicament) care produce mioză.
(<fr. myoîique)

, m io to m  s. n. instrument folosit în miotomie (1). (<fr. 
myotome)

m io to m ie  s . f i  l .  secţionare chirurgicală :a unui muşchi.
2. parte a anatomiei care se ocupă cu disecţia muşchilor. 
(< fr. myotomie) « 

m io to n ie  s. fi. . spasm al muşchiului. • stare . de boală 
caracterizată prin tulburări în contractarea muşchilor. 
(<fr. myotonie) 

m io to n o m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea tonusului 
muscular. (<fr. myotonometre) 

m io tro p , - ă  adj^ cu afinitate pentru ţesutul muscular.
(< mio -  + - trop ) 

m ioză  s . f i  contracţie a pupilei oculare. (<fr. myosis) 
m io z în ă  s. f i  proteină de tipul globulinei, în ţesutul 

muscular. (<fr. myosine) 
m io z ită  s .fi  inflamaţie a ţesutului muscular. (< fr. myosite) 
m iozo tis s. m. plantă erbacee cu flori mici, albastre, 

roşii şi albe, în pădurile de munte; nu-mă-uita. (< fr. 
myosotis)

m iq u e le te  /mi-che-/, s. m. inv. 1.. bandit spaniol din 
, Pirinei. 2. soldat din garda guvernatorilor de provincie 

în Spania. (<sp. miquelete) 
m irâ b il , - ă  adj. extraordinar, minunat. (<lat. mirabilis, 

i t  mirabile)
m irâ b ilis  s. m. plantă erbacee, din Africa şi America, 

cultivată, pentru florile sale în formă de pâlnie, diferit 
colorate, care se deschid numai seara; frumoasa-nopţii. 
(<fr., lat. mirabilis) 

m ira b ilf t s. n. sulfat natural hidratat de sodiu, folosit 
în industria chimică, a sticlei etc. (<engl. mirabilite) 

m ira c id iu m  s. m. larvă a distoniului, ciliată, având 
înfăţişarea unor infuzori. 

m irâ co l s. n, 1. eveniment, întâmplare contrară legilor 
naturii, inexplicată raţional; minune. 2. reprezentaţie tea
trală din evul m ediu'cu subiect religios sau istoric, în
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care intervin elemente ale miraculosului creştin.-(< it  
miracolo, lat. miraculum, fr. miracîe) 

m iraculos, -o â să  adj. 1. care are caracterul unui mi
racol; minunat, uimitor, extraordinar. 2. cu efecte ex
cepţionale, care face minuni. • (s. n.) totalitatea elementelor 
supranaturale care intervin în basme şi legende. (<fr. 
miracidettx, lat. miraculosus) 

m irador s. n. 1. încăpere deschisă pe terasă, cu funcţie 
de belvedere în arhitectura spaniolă. 2. post de observaţie 
ridicat deasupra solului. (<fr., sp. mirador) 

mirâj s. n. 1. fenomen optic datorat refracţiei luminii, 
care face uneori ca imaginea unor lucruri depărtate şi 
ascunse dincolo de orizont să apară mai apropiată şi 
răsturnată. 2. (fig.) iluzie. 3. lucru atrăgător; farmec, 
atracţie. 4. examinare a ouălor supuse incubaţiei cu 
ajutorul ovoscopului. (<fr. mirage) 

m iră s. f  1. riglă cu diviziuni speciale servind la 
măsurarea indirectă a distanţelor sau înălţimilor. • bucată 
de peliculă pe care sunt imprimate linii foarte fine şi 
luminoase, încrucişându-se în toate sensurile, şi .care 
permite o stabilire precisă a clarităţii imaginii fotografice 
sub aparatul de mărit. 2. cătare (la armă). 3. imagin^tip 
care serveşte la reglarea imaginii d e , televiziune. (<fh 
mire)

M IR IA -  elem. „foarte numeros, nenumărat", „zece mii“.
(<fr. myria-, cf. gr. murios) 

m iriadă s . f  (pl.) cantitate, mulţime mare, innumerabilă.
(< fr. myriade) 

m iriagrâm  s. n. unitate de măsură pentru greutăţi, de 
10000 de grame. (<fr. myriagramme) 

m irialitru s. m. unitate de măsură pentru capacităţi, de 
10000 de litri. (<fr. myrialitre) 

m iriam etru s. m. unitate de măsură pentru lungimi, de 
10000 de metri. (<fr. myriametre) 

m iriapode s. n. pl. clasă de artropode cu corpul format 
din segmente sau inele, flecare prevăzut cu mai multe 
perechi de picioare. (<fr. myriapodes) 

m irific, - ă  adj. (şi adv.) minunat; măreţ; admirabil.
(<fr. mirijique, lat. mirijictis)

M IR IN G (O )-  elem. „timpan". (<fr. myring/o/-, cf. gr. 
rnyringa)

m iringită s. f  inflamaţie a timpanului urechii. (<fr.
myringite)

m iringoplâstie s. f  refacere chirurgicală a membranei 
timpanului. (<fr. myringoplastie) 

m iringotom ie s . f  incizie a timpanului (1). (<fr. myrin- 
gotomie)

m irliton s. n. denumire generică a unor „instrumente" 
de cântat din buze, folosite ca membrane (frunză, solz 
de peşte). (<fr. mirliton)

M IR M E C O -  elem. „furnică". (<fr. myrmeco-, cf. gr.
myrmeks, -eko) 

m irm ecocoră adj., s. f . (plantă) cu seminţe răspândite 
de furnici. (<fr. myrmecochore) 

m irm ecocorie s. f  împrăştiere a seminţelor unor plante 
de către furnici. (<fr. myrmecochorie) 

m irm ecofâg, - ă  adj. (despre animale) care se hrăneşte 
cu furnici. (<fr. myrmecophage) 

mirmecofO, - ă  adj., s. m. f  1. (plantă) în care trăiesc 
furnici, polenizată de furnici. 2. (animal) care trăieşte în 
asociaţie cu furnicile. (<fr. myrmecophile) 

mirmecoflb'e s. f . însuşire a plantelor sau animalelor 
mirmecofile. (<fr. myrmecophilie) 

m irm ecofită adj., s . f  (plantă) mirmecofilă. (<fr. mur- 
mecophyte)

m irm ecolog, - ă  s. m. f .  specialist în mirmecologie.
(<germ. Myrmekolog) 

m irm ecologie s. f . studiul ştiinţific al furnicilor. (<fr.
myrmecologie)

m irm idon s. m. 1. (mit.) pitic. 2. (fig.) om fără impor
tanţă, fără valoare. (<fr. myrmidon, lat myrmidones) 

m irm ilon s. m. gladiator roman care lupta cu retiarii, 
înarmat cu scut lung şi uşor. (<fr. mirmillon, lat. mirmillo) 

m irobolant, - ă  adj. (fam.) extraordinar, minunat, miri
fic. (< fr. mirobolant) 

m irt s. m. arbust ornamental mediteranean, cu frunze 
lanceolate, persistente, aromate, cu flori mici, albe şi cu 
lemnul greu, fin. (< fr. myrte, lat. myrtus, gr. myrtos)

m irtacâe s. f  p l  familie de plante dicotiledonate, cu 
tulpina arborescentă: mirtul şi eucaliptul. (<fr. myrtacees) 

m irtâle s. f  p l  ordin de plante cu flori, cu numeroase 
familii, printre care mirtaceele. (<fr. myrtales) 

M I S ( 0 ) - /M I Z -  elem. „aversiune, repulsie, ură". (<fr.
mis/o/-, cf. gr. misein, a urî), 

m isândră adj., s. f  (femeie) care suferă de misandrie.
(<fr. misandre) 

m isandrie s . f  repulsie patologică faţă de bărbaţi. (<fr. 
misandrie)

m isă s. f . compoziţie polifonică religioasă care se cântă, 
cu sau fără acompaniament instrumental, în bisericile 
romano-catolice în cadrul liturghiei. (< lat. missa) 

m iscegenâtie s. f . proces de metisare a diferitelor rase 
intrate în compact biosocial lent (<engl. miscegenation) 

m iscelanea s. n. pl. v. m i s c e 1 a n e u. 
m iscelanău, -6 e  I. adj. format din lucrări diferite. II. 

s. n. pl. carte, rubrică într-o publicaţie periodică cuprin
zând articole, studii etc. cu un conţinut variat • culegere 
de lucrări, de fapte etc. fără legătură între ele. -  var. 
miscelanea s. n. p l  (<lat. .miscellaneus, /II/ fr. misceU 
lanees) ' 1

m iscelă s. f . amestec al unui solid cu un lichid, a două 
lichide, a unui gaz cu un lichid sau a două gaze, având 
un amestec omogen. • amestec de benzină şi ulei folosit

i Ia combustie şi ungere în motoare. (<fr. miscelle, lat 
miscellus) '

m iscibil, - ă  adj. (despre substanţe) care poate forma, 
cu o altă substanţă, un amestec omogen. (<fr. miscible) 

m iscibilitâte s. f  proprietate a unei substanţe de a fi 
miscibilă. (<fr. miscibilite) 

m isdeal /mîsidil/ s. n. (la jocul de cărţi) împărţire greşită 
a cărţilor. (<engl. misdeal) 

misfl s. n. proiectil autopropulsat şi ghidat pe toată sau 
doar pe o parte â traiectoriei. (<fr. missile) 

m isiologfe s. f . disciplină care tratează despre tot ce 
priveşte opera misionarilor. (<fr. missiologie) 

m isionâr, - ă  s. m. f. propagator al religiei creştine sau 
al doctrinelor unor secte creştine în ţările cu altă religie.
• cel care caută să câştige adepţi pentru o cauză. (<it. 
missionario, fr. missionnaire) 

m isionariât s. n. funcţia de misionar. (<fr. mission- 
nariat)

m isionarism  s. n. activitate, pasiune de misionar.
(< misionar + -ism) '

m isiune s. f .  1. însărcinare, funcţie încredinţată cuiva; 
rol, rost, menire. O ~  diplomatică — oficiu său reprezen
tanţă diplomatică permanentă cu grad de ambasadă sau 
legaţie, condusă de un ambasador sau de un nunţiu. 2. 
delegaţie trimisă de un stat în străinătate cu un scop 
determinat 3. acţiunea de propagare a creştinismului în 
ţările cu o altă religie. (<fr. mission, lat missio) 

m isivă s . f  scrisoare. (<fr. missive)
M IS O -  v. m i s ( o ) - .
m isofobie s . f .  teamă patologică de munlărie, de con

tagiune. (<engl. mysophobiă) 
m isogâm , - ă  I. s. m .f.  cel care se teme de căsătorie. 

II. adj. (despre o populaţie) care, din diferite raţiuni, nu 
se încrucişează cu alte populaţii. (<fr. misogame) 

m isogam îe s. f  aversiune faţă de căsătorie. (<fr. mi- 
sogamie)

m isogin , - ă  adj., s. m. (bărbat) care manifestă repulsie 
faţă de femei. (<fr. misogyne) 

m isoginie s . f  repulsie faţă de femei; misoginism. (<fr. 
misogynie)

m isoginism  s. n. misoginie. (<fr. misogynisme) 
m isoldg, - ă  s. m . f  duşman al raţiunii şi al raţiona

mentului. (<fr. misologue) 
m isologie s . f  ură faţă de raţiune şi demonstraţia logică.

(<fr. misologie) 
m isoneism  s. n. aversiune, sentiment de neîncredere 

faţă de tot ceea ce este nou sau în schimbare. (<fr. 
misoneisme)

m isoneist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al misoneismului.
(<fr. misoneiste) 

m isopedie s . f .  repulsie faţă de copii. (<fr. misopedie) 
mispichdl 5̂. n. sulfoarseniură naturală de fier. (<fr. 

mispickel)
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rniss s . f  inv. (adresare, pentru fete în ţările de limbă 
engleză) domnişoară. • nume dat unei femei considerate 
de un juriu special ca cea mai frumoasă dintr-o ţară, 
dintr-o regiune etc. (<engl. miss) 

m issâl s. n. corp de literă de 48 de puncte tipografice.
(<germ. Missaf) 

m is t s. m. (în Asia Centrală şi Siberia) iniţiat în mistere 
(1). (<fr. myste) 

m istacoc6t, - ă  I. adj. (despre peşti) fără dinţi. II. s. 
n. p l  subordin de cetacee fără 'dinţi: balene. (<fr. 
mystacocete/sl) 

m istag 6 g  s. m. (ant.) preot iniţiator în mistere; (p. ext.) 
om înzestrat cu puterea de a pătrunde aspectele ascunse 
ale realităţii. (< fr. mystagogue) 

m istagdgie  s. f i  (ant.) iniţiere în misterele religioase.
(<fr. mystagogie) 

m iste lă  s. f  must de struguri alcoolizat, pentru a-i opri 
fermentaţia. (<fr. mistelle) 

m is te r1 s. n. 1. (pl.) ritual religios secret în Grecia şi 
Roma antică, la care participau numai cei iniţiaţi. 2. 
doctrină religioasă care nu era împărtăşită decât unui 
număr restrâns de iniţiaţi. • dogmă religioasă creştină 

. care trebuie primită aşa; cum este şi care se crede a fi 
inaccesibilă raţiunii. 3. lucrare dramatică medievală cu 

. subiect biblic şi hagiografic. 4. ceea ce este necunoscut, 
neînţeles, încă inexplicabil; taină; secret. (<fr. mysterey 
lat. mysterium, gr. mysterion) 

m is te r  s. m. inv. (adresare în Anglia către un bărbat 
care nu are titlu nobiliar) domn. (<engl. mister) 

m iste rio s, —o â să  adj. 1. (si adv.) tainic, secret. 2. 
ascuns; care face o taină din orice; enigmatic. (<fr. 
mysterieux)

m iste rio so  /-ri-o -zo / adv. (muz.) misterios, enigmatic, 
sumbru. (<it. misterioso) 

m istic , - ă  I. adj. 1. stăpânit de misticism. 2. ascuns, 
neştiut, tainic. II. s. m. f  adept al misticismului. III. s.

, f i  orientare în cadrul religiei sau gândirii fîlozofico-re- 
ligioase care afirmă posibilitatea contactului direct sau 
comuniunii între om şi divinitate; misticism. (<fr. mys- 
tiqite, gr. mystikos) 

m istic ism  s. n. concepţie ideologico-idealistă asupra lu-
■ mii, la baza căreia stă ( credinţa în existenţa unor forţe 

supranaturale cu care omul ar putea comunica prin
■ revelaţie, intuiţie, extaz; mistică. (<fr. mysticisme) 
m istic itâ te  s. f  caracter mistic. (<fr. mysticite) 
m istifică  vb. tr. a denatura, a contraface adevărul; a

înşela; a falsifica. (<fr. mystijier, it. mistificare) 
m istificâb il, - ă  adj. care poate fi mistificat. (< fr. mys- 

tifiable) \ -
m is tif ic a tâ r ,1 - o â r e  s. m. f  cel care mistifică. (<fr.

mystificateur) 
m istificâ ţîe  s. / '  mistificare, (< fr . ' mystification) 
m is trâ l s. n. vânţ puternic, rece şi uscat, care suflă iama 

în Franţa, de-a lungul văii Ronului, spre coasta Medit- 
eranei. (<fr. mistral) 

m is tre ss  /misis/s . f  (înaintea numelui unei femei căsăto
rite) doamnă. (<engî. mistress) 

m işca re  s . f  1. acţiune, curent care grupează un număr 
mare de oameni în jurul unei activităţi de interes general, 
al unei idei sau al unei concepţii. 2. acţiune organizată 
de masă, care tinde să realizeze un scop social-politic.
3. (muz.) grad de accelerare sau de încetinire a unei 
măsuri; tempo. • parte a unei lucrări muzicale ciclice, 
de mari dimensiuni (simfonie, sonată), (după fr. mou- 
vement, rus. dvijenie) 

m işm âş s. n. X* (fam.) vin amestecat cu apă minerală 
sau gazoasă; şpriţi 2. (p l)  afacere, combinaţie necinstită; 
învârteală. • vorbe, afirmaţii, scornite. (<germ. 
Mischmasch)

m it s. n. 1. povestire fabuloasă, cu caracter sacru, prima 
treaptă a cunoaşterii, care expune diversele credinţe ale 
popoarelor despre originea universului şi fenomenelor 
naturale sau sociale, despre zei şi eroi legendari, explică 
diversele sentimente fundamentale etc» 2. (fig.) născocire, 
poveste, basm. (<fr. mythe, lat' mythus, gr. mythos) 

m itac ism  s. n. 1. aliteraţie constând în repetarea sunetului 
tn. 2. defect de pronunţare constând în substituirea 
sunetelor m, b, p  cu alte sunete. (<fr. mytacisme) 

m ftel n. corp de literă de 14 puncte tipografice. 
(<germ. Mittel)

m it£nă s. f  mănuşă care lasă liber vârful degetelor. 
(< fr. mitaine)

m ithraism  s. n. religie antică bazată pe cultul zeului 
Mithra, care s-a extins din Asia Mică în întreg Imperiul 
Roman, influenţând creştinismul primitiv. (<engl. 
mithraism)

m ithraist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al mithraismului;
mithriac. (<it. mitraista) 

m ithriâc, ~ă adj. mithraist. (<fr. mithriaque) 
m itic, - ă  adj. referitor la mit; fabulos, legendar. (<fr.

mythique, lat. mythicus) 
m iticism  s. n. (fam.) atitudine, comportare, vorbă etc. 

care denotă superficialitate şi neseriozitate. (< Mitică, 
personaj caragialesc +  -ism) 

m ltificâ vb. tr. a mitiza. (<fr. mythijier) 
m itigâtie s . f  moderare, îndulcire, îmblânzire. (<fr. miti- 

gation)
m itilicultură s. f  ramură a agriculturii care se ocupă 

cu creşterea şi comercializarea midiilor. (<fr. mytilicul- 
ture)

m iting s. n. întrunire publică pentru discutarea unor 
importante evenimente politice. • manifestaţie sportivă 
de masă. (<engl., fir. nieeting) 

m itiza vb. tr. a da un caracter mitic unei persoane, unui 
obiect etc.; a mitifica, a mitologiza. (<it. mitizzare) 

m itizânt, - ă  adj. care mitizează. (<it. mitizzante) 
M IT O 1-  elem. „fir, filament", „mitoză“. (<fr. mito-, 

cf. gr. mitos)
M IT O 2-  elem. ,/nit“, „fabulaţie, minciună”. (<lat., gr. 

mythos)
m itoc6ndrie s. f . organit celular de formă sferică sau 

alungită, în citoplasmă; condriozom. (<fr. mitochondrie) 
m itofobie s. f i  teamă patologică de mituri. (<engl. 

mythophobia)
m itogrâf, - ă  s. m. f i  specialist în mitografie. (<fr. 

mythographe)
m itografie s. f i  studiu sistematic al miturilor. (<fr. 

mythographie)
m itogrâm ă s . f i  ansamblu de semne cărora li se,acordă

o anumită semnificaţie grafică, ideologică sau simbolică. 
(<mito -  + - gramă) 

m itol6g, - ă  s. m. f i  cunoscător al mitologiei. (<fr. 
mythologue)

m itologiâdă s .f i  subiect artistic luat din mitologie. (<fr. 
mythologiade)

m itoldgic, - ă  adj. referitor la mitologie. (< fr. mytholo- 
gique) '

m itologie s. f i  1. totalitatea miturilor, a legendelor care 
aparţin unei civilizaţii. 2. studiu ştiinţific al miturilor, al 
originii şi semnificaţiei lor. 3. ansamblu de credinţe, de 
idet care se referă la aceeaşi naţiune şi care se impun 
membrilor unei colectivităţi. (<fr. myihologie, lat. my- 
thologia)

m itologism  s. n. explicare a miturilor. • pasiune pentru 
mitologie, (< fr. mythologisme) 

m itologiza vb. tr. a mitiza. (< germ; mythologisieren) 
m itom ân, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de mitomanie.

(<fr. mythomane) 
m itom anie s. fi. tendinţă patologică de a fabula; mania 

de a  minţi. (<fr. mythomanie) 
m itdtic, - ă  adj. referitor la mitoză. (<fr. mitotique) 
m itdză s. f i  mod de înmulţire a celulelor vii, prin 

transformări în structura nucleului, care se divide indirect; 
cariochineză. (< fr. mitose) 

m itral, - ă  adj. 1. în formă de mitră. 2. referitor la 
valvulele orificiului auriculo-ventricular stâng al inimii.

. (<fr. mitral)
m itraliâ  vb. tr., intr. a supune tirului de mitralieră. (<fr.

mitrailler, it. mitragliare) 
m itrâlie s. f .  fiecare dintre bucăţile de fier cu care se 

umpleau în trecut unele proiectile pentru tunuri. (<fr. 
mitraille, it. mitraglia) ~ 

m itralieră s. f i  armă automată montată pe afet, cu tir 
foarte rapid. (<it. mitragliera) 

m itralior s. m. servant al unei mitraliere. (<fr. 
mitrailleur)

m itralită  s. f .  inflamaţie a valvulei mitrale a inimii.
(<fr. mitralite) 

m itridatism  s. n. imunitate la otrăvuri, prin deprinderea
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organismului cu doze progresive. (<fr. mithrîdatisme, 
engl. mithridatism) 

m itridatizâ vb. tr. a obişnui organismul cu otrăvuri prin 
ingerarea lor în cantităţi progresive. (<fr. mithridatiser) 

elem. „mucus, mucozitate“. (<fr. myx/o/-, 
cf. gr. myxa)

M IX  (O )-  elem. „amestec**, „mixt“ . (< fr. mix/o/-, cf. 
gr. mixis)

m ixa vb. intr. a amesteca. • a executa un mixaj. (<fr. 
mixer)

m ixâj s. n. 1. înregistrare simultană, pe o singură pistă 
sonoră, a sunetelor corespunzătoare imaginilor unui film. 
2. combinare în anumite doze a înregistrărilor fiecărui 
instrument sau a vocii, într-un tot unitar. (<fr. mixage) 

m ixedem  s. n. edem gălbui al pielii, provocat de in
suficienţa tiroidiană. (<fr. myxoedeme) 

m ixedem atos, -o â să  adj., s. m. f i  (suferind) de 
mixedem. (<fr. myxoedemateux) 

m ixed -grill /mist-gril/ s. n. grătar mixt. (<engl. 
mixed-grill)

m ixer s. n. 1. aparat electric, instalaţie care efectuează 
amestecarea unor materiale, produse alimentare. 2. ames- 
tecător hidraulic la prepararea laptelui de ciment pentru 
cimentarea sondelor. 3. dispozitiv care permite folosirea 
mai multor surse electroacustice. • (cinem.) pupitru de 
mixaj. (<fr., engl. mixer) 

m ixie s.fi. (biol.) contopire a două nuclee similare. (<fr. 
mixie)

m ixobacterii s. f i  p l  grup de bacterii asemănătoare 
unor ciuperci, cu aspect de mucozităţi. (< fr. myxobac- 
teries)

m ixoblastom  s. rt. mixosarcom. (<fr. mixoblastome) 
m ixocît s. n. celulă mare din ţesutul mucilaginos. (<fr.

myxocyte)
m ixocondrom  s. n. tumoare din ţesutul cartilaginos şi 

mucos; condromixom. (<fr. myxochondrome) 
m ixocrom ozom  s. n. cromozom rezultat din fuzionarea 

a doi cromozomi omologi în profaza meiotică. (<fr. 
myxochromosome) 

mixoi'd, - ă  adj. cu aspect de mucus. (<fr. myxo'ide) 
m ixolidiân, —ă adj. (miiz.) mixolidic. (<fr. myxolidien) 
m ixolfdic, - ă  adj. (muz.), mod ~ = mod melodic a 

cărui scară muzicală se deosebeşte de cea a modului 
major prin faptul că treapta a V lî-a coborâtă, în loc să 
formeze cu tonica o septimă mare, formează o septimă 
mică; mixolidiân. (<germ. mixolydisch) 

m ixom  s. n. tumoare moale, benignă, a ţesutului con
junctiv mucos. (<fr. myxome) 

m ixom at6ză s .f i  boală infecţioasă şi mortală a^epurilor 
de casă, datorită unui ultravirus care provoacă edeme şi 
inflamaţii purulente ale pleoapelor. (<fr. myxomatose) 

m ixom icete s. f i  p l  clasă de ciuperci inferioare, mase 
gelatinoase, care se hrănesc cu vegetale în descompunere. 
(<fr. myxomycetes) 

mixoploi'd, - ă  adj. (despre celule) care prezintă 
mixoploidie. (<fr. mixoplo'ide) 

m ixoploidie s. fi. prezenţa unui număr diferit de cro
mozomi în celulele aceluiaşi ţesut sau organ. (<fr. 
mixoploidie)

m ixopoieză s. fi. secreţie de produse mucilaginoase.
(< fr. myxopo'iese) . ( .

m ixosarcom  s. n. mixom malignizat, în care celulele 
tumorale prezintă frecvente monstruozităţi; mixoblastom. 
(<ft. myxosarcome) 

m ixospor s. m. spor specific mixomicetelor. (<fr. 
myxospore)

m ixosporănge s. m. organ de fructificaţie al 
mixomicetelor în care se formează mixosporii. (<fr. 
myxosporange) 

m ixoterie s. f i  figură din artele plastice, combinaţie între 
om şi animal. (<fr. mixotherie) 

m ixotrof, - ă  adj. (despre organisme) cu nutriţie mixtă, 
autotrofă şi heterotrofâ sau; saprofită şi parazitică. (< fr. 
mixotrophe) /

m ixovir6ză s. f i  denumire generică pentru ^bolile pro
vocate de mixovirusuri. (<fr. mixovirose) 

m ixovirus s. n. grup de virusuri cuprinzând virusul 
gripei, al oreionului etc. (<fr. myxovints) 

m ixt, —ă I. adj. compus din elemente eterogene; ames

tecat. O şcoală (sau clasă) ~ă — şcoală (clasă) frecventată 
de elevi de ambele sexe; , cor ~  = cor format din voci 
bărbăteşti şi femeieşti; (mat.) număr ~ = număr format 
din numere întregi şi din fracţii. II. s. fi. p l  produse • 
miniere naturale din minerale diferite, concrescute. • 
produse intermediare conţinând atât materiale utile, cât 
şi sterile. (< fr. mixte, lat. mixtiis) 

m ix tă  vb. tr. a alcătui o şcoală, o clasă mixtă. (<mixt) 
m ix tilin iu , - ie  adj. 1. format din linii drepte şi curbe.

2. (despre cristale) cu feţe plane şi curbe. (<fr. mixtiligne) 
m ix tiu n e  s. fi. amestecare a drogurilor într-un lichid 

pentru a prepara un medicament. (< f r .. mixtion, lat 
mixtio)

m ix tu m  co m p 6 situ m  s. n. inv. amestec artificial, 
uneori artificios şi nereuşit. (<lat. mixtum compositum) 

m ix tu ră  s. fi. 1. amestec de elemente eterogene. 2. 
amestec din mai multe substanţe, materiale lichide sau 
granulare. • medicament dintr-un amestec de mai multe 
substanţe. • (pl.) produse miniere naturale, din mai multe 
minerale concrescute, care trebuie sfărâmate pentru 
separarea substanţelor utile. 3. (muz.) registraţie la orgă 
care constă • din adăugarea ; la sunetul fundamental a 
câtorva armonice superioare. (<fr. mixture, lat mixtura) 

M IZ — v. m i s ( o ) - .
m iză  vb. tr. 1. a depune ca miză (la un joc), a ponta.

2. (fig.) a contă pe... (<fr. miser) 
m izan scen ă  s. fi. realizare scenică saii cinematografică 

a unei piese, a unui scenariu; punere ,în scenă. (<fr. 
mise en scene) 

m iz a n tr6 p , - ă  s. m. fi. suferind de mizantropie; ursuz.
(<fr. misanthrope) 

m iz a n tro p ie  s.fi. neîncredere, dispreţ, ură faţă de oameni; 
tendinţă patologică de a evita societatea. (<fr. misan- 
thropie)

m iză  s. f i  1. sumă de bani pe care o piine fiecare 
participant la un joc de noroc şi care revine câştigăţoruiui. 
2. obiectul unei dispute, al unui litigiu; (fig.) fapt scontat 
(<fr. mise)

m izenă s. fi. catarg al unei nave, între botul acesteia şi 
arborele central. (<fr. misa ine) 

m izer, - ă  adj. sărman, nenorocit • vrednic de milă;
(p. ext.) sărac, sărăcăcios. (< lat miser, it. misero) /  • 

m izerab il, - ă  adj. 1. (şi s.) ticălos, mârşav, .nemernic.
• (fig.) aspru, rău. 2. lipsit de valoare, prost, rău. 3. 
neîngrijit, vrednic de plâns. (< fr. miserable, la t miser- 
abilis)

m izerâ ţie  s.fi. milă. (<fr. miseration, la t miseratio) 
m ize ric6 rd ie  s. fi. milă, îndurare. (< lat. misericordia) 
m izerico rd io s , -o â s ă  adj. milos, îndurător. - (<fr.

misericordieux) ., r , .
m izerie  s.fi. 1. stare de sărăcie extremă. • aspect exterior 

care dovedeşte o mare sărăcie; stare vrednică de plâns.
2. (pl.) lipsuri, griji; neplăceri, supărări, şicane. (< la t 
miseria, fr. misere) , J'

m izeros, —o âsă  adj. care se află în. mizerie; nevoiaş.
(< fr. misereux) ’

m iz ide  s. n. pl. ordin de crustacee marine, salmastricole 
şi diilcicole, asemănătoare crevetelor. (<lat. mysidaceae) 

M N E M (O )- , -m n e z ă , -m n e z fe  elem, „memo-rie“.
-• (<fr. mnem/of-, -mnese, -mnesie, cf. gr. mneme, mnesia) 
m n em asten fe  s. f i  slăbire a memoriei. (<fr. mnemas- 

thenie) , . I
m n e m ă  s.fi. engramă. (<fr. mneme, gr: mneme) 
m n em o n ic , - ă  I. adj. mnemotehnic. II. s. f i  1. 

mnemotehnică. 2. (informi) identificator al unei operaţii 
cod maşină, care . reflectă semantica operaţiei. (< fr. 
mnemonique, gr. mriemonikos, /II/ engl. mnemonics 

m n em o n izâ  vb. tr. a face ceva să fie uşor de memorizat 
(< fr. mnemoniser) 

m n em otax fe  s. f i  reacţie de orientare , direcţională la 
animale şi păsări, care le permite să se întoarcă la locul 
de hrănire şi adăpost. (<fr. mnemotaxie) -; 

m n em o teh n ic , —ă  I» adj. referitor la mnemotehnică; 
mnemonic, lh s . f i  ansamblu de procedee pentru întipărirea 
în , memorie a unor informaţii necesare; mnemonică (II, 
1), mnemotehnie. (<fr. mnemotechnique) 

m nem o teh n fe  s. f i  mnemotehnică. (< fr. mnemoteclmie) 
-m n e z ă  v. m n e m ( o ) - .
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rnn£zic, - ă  adj. referitor la memorie. (<fr. mnesique) 
-m n e z ie  v. m n e r a ( o ) - .  
m 6a s .‘m. dinomis. (<germ. Moa) 
inoabi't, - ă  adj., s. m. f . (locuitor) din regiunea Moab 

(Palestina). • ( s . f )  limbă semitică din ramura canarieeană. 
(< fr. moabit) ’

inoaieu  s. n. 1. partea centrală a unei roţi prin care 
trece osia; butucul roţii. 2. orice piesă centrală pe care

1 sunt asamblate piesele ce trebuie să se învârtă în jurul 
osiei. (<fr. mbyeu) 

m o a r  s. n. 1. ţesăturii de mătase sau de bumbac mer- 
cerizat, cu reflexe lucioase, ondulate, care'se schimbă 
după poziţia din care e privită: 2. perturbaţie vizibilă 
pe ecranul unui televizor constând dintr-o reţea de linii 
cu deplasare aleatorie. (<fr. moire)' ■ 

m o a ră  vb. tr. a da reflexe de moar unei ţesături, unei 
stofe, unor metale. (<fr. moirer) 

rrtoarâ j s. n. poligr.) efect optic prin suprapunerea a 
două tipare cu reţele de puncte sau de linii, care formează 
unghiuri între ele. (< fr. moirage) -

m oax k  vb. tr. â îmbina cu ajutorul moazelor. (<fr. 
moiser) .

n io âză  s. f .  1. element de construcţie din două grinzi 
de lemn, legate între ele prin buloane. 2. piesă orizontală 
fixată la cele, două extremităţi de pereţii unui puţ de 
extracţie. 3. ansamblu de două piese de lemn care prind 
între ele parii aflaţi faţă în faţă ai unui cleionaj. (<fr. 

, moise)
m â b b in g  s. n. exercitare a stresului psihic asupra cuiva 

la locul de activitate. (<engl. mobbing) 
m o b il1, - ă  I. adj. 1. care se mişcă sau se poate mişca.

2. schimbător, nestatornic; versatil. • (despre faţa omului) 
care îşi schimbă uşor expresia; (despre ochi) în continuă 
mişcare. 3. (despre substantive) apt de a suferi moţiune . 
II. 5. n. 1. corp în mişcare. 2. cauză determinată a unei 
acţiuni; motiv. (<fr. mobile, lat. mobilis) ■ 

M 0 B IL 2( 0 ) - ,  - m o b il  elem. ,/nobil, mişcător". (< fr.
mobil/o/-, -mobile, cf. lat. mobilis) > : ' <•.

m o b ilă  vb. tr. a aranja o cameră, o locuinţă cu mobila 
necesară, (după fr. meubler) 

m o b ilă  s. f .  1. obiect care serveşte la amenajarea unei 
locuinţe. • {col) mobilier. 2. (herald.) orice piesă în 

! alcătuirea unei steme, a unui scut. (după it. mobile; fr.
meuble, germ. Mobel) 

m obile  adv. (muz.) mobil, mişcător. (<it. mobile) 
m o b iliâ r, - ă  adj. (despre bunuri sau averi) care poate 

fi transportat; mobil. (<it. mobiliare, fr. mobilier) 
m o b ilie r  s. n. totalitatea mobilelor dintr-o încăpere, 

locuinţă, instituţie. (<fr. mobilier) ; 1 ■ '•
m obil/sm  s. n. 1. caracter mobil. 2. teorie care susţine 

că scoarţa terestră este în continuă mişcare. (<fr. mo- 
bilisme) ’ .. 1 .

m o b ilist, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al mobilismului (2).
(<fr. mobiliste) 

m o b ilită te  s. f. 1. însuşirea de a fi mobil. 2. faptul de 
a trece cu uşurinţă de la o dispoziţie sufletească Ia alta.
• capacitate a feţei de a-şi schimba expresia. • (fig.) 
nestatornicie. 3. schimbare, transformare, variabilitate. 
(<fr. mobilite, la t mobilitas) 

m obilizâ  vb. I. tr. 1. a chema sub arme, a pune o 
armată pe picior de război. • (fam.) a convoca. 2. a 
antrena şi stimula o colectivitate în vederea unei acţiuni 
de interes general. 3. (med.) a pune un bolnav să umble, 
să se mişte. II. refl. a-şi aduna forţele. (<fr. mobiliser) 

m obilizăb il, - ă  adj. care, poate fi mobilizat. (<fr. mo- 
bilisable),. ,'V ,,

m o b iliz a tâ r , - o â r e  adj. care mobilizează (2), antren
ant; care îndeamnă la luptă, la o activitate socială. (<fr. 
mobilisateur)

m o b ilo m etru  i. n. viscozimetru, pentru determinarea 
consistenţei lacurilor, a vopselelor. (<fr. mobilometre, 
engl, mobUometer) 

m o b o c ra ţie  j. f . (rar) conducere (a unei societăţi) de 
către gloată. (< engl. mob, mulţime, gloată + -craţie) 

m â b s te r  s. m.- pungaş, hoţ. (<engl. mobster) 
m oca .v. f  inv. 1. cafea provenită din oraşul Moka; (p. 

ext.) cafea de calitate superioară, foarte parfUmată; băutură

din această cafea. 2. prăjitură umplută cu cremă de unt 
parfumata cu cafea. (<fr. moka, germ . Mokka) 

m ocasin  m. (pl) încălţăminte de piele neargăsită, 
purtată de indienii din America de Nord., • încălţăminte 
uşoară, fără şireturi, cu ; talpă plat.l' ( < fr. rr.ocr.^sin) 

m ochetă vb. tr. a acoperi podeaua, unei camere cu 
mochetă. (<mochetS) 

m ochetă s. f . ţesătură pluşată, din fire ,de lână şi de in 
sau cânepă, folosită drept covor, sau la capitonarea 
mobilelor. (<fr. moquette) 

m od .v. n. 1. fel, chip, manieră; procedeu, metodă. O 
(ec.) ~ de producţie = modul istoriceşte,,determinat în 
care oamenii produc bunurile materiale necesare existenţei 
şi dezvoltării societăţii; ~ de viaţă “  conţinutul şi formele 
specifice de satisfacere a nevoilor materiale şi spirituale 
ale unei societăţi. 2. categorie gramaticală specifică 
verbului, care exprimă aprecierea vorbitorului faţă de 
acţiune. • (despre părţi de vorbire, propoziţii sau părţi 
de propoziţii) de ~ = care are sensul, funcţia de â arăta 
modul. 3. (muz.) structura unei game determinată de 
raportul de intervale dintre sunetele componente. 4. (log.)
-  silogistic = forma concretă pe care o iau figurile 
silogismului în funcţie de calitatea şi cantitatea judecăţilor 
componente. (<fr. mode, it. modo, lat. modtts) ■ 

m odâl, - ă  adj. KÎentor la mod (2, 3), de mod. O 
propozijie ~ă (şi s. f )  = propoziţie circumstanţială care 
arată modul acţiunii din regentă. (< fr. modal) 

m odalitâţe s. f .  1. procedeu, mod de a face, de â 
prezenta ceva. 2. (log.) criteriu de diferenţiere a judecăţilor 
după gradul lor de certitudine. 3. caracterul unei fraze 
muzicale determinat de raportul de intervale dintre 
sunetele componente. (<fr. modalile) 

m odalizâre .v. f  (lingv.) marcă prin care subiectul îşi 
exprimă adeziunea faţă de enunţul său. (după fr. mo- 
dalisation) , ‘

m odalizator s. m. mijloc care permite vorbitoralui să-şi 
, manifeste felul în care priveşte propriul său enunţ. (<fr.
. rnodalisateur) - V .
m âdă i. /  1. fel dc a se îmbrăca, de a se purta etc., 

particular unei anumite .epoci; gust, preferinţă la un 
moment dat pentru un anumit fel de a se îmbrăca., 2. 
magazin de ~e ~  magazin de pălării de, damă sau de 
accesorii pentru îmbrăcămintea femeiască; jurnal (sau 
revistă) de ~  = publicaţie care cuprinde modele de haine. 
(<it. moda, germ. Moda, fr. mode) 

m od£l s. n. 1. sistem ideal sau material cu ajutorul 
căruia pot fi studiate, prin analogie, proprietăţile şi 
transformările unui alt sistem mai complex. •  sistem de 
relaţii matematice care leagă între ele mărimile de stare 
ale sistemului modelat. 2. obiect destinat să fie reprodus 
prin imitaţie; tipar, • reprezentare în mic a unui obiect 
care urmează a fi executat la dimensiuni normale. • 
tipul unui obiect confecţionat. 3. schemă teoretică elabo
rată în diferite ştiinţe pentru a reprezenta elementele 
fundamentale ale unor fenomene sau lucruri. 4. persoană, 
lucrare, operă etc. vrednică de imitat. 5. persoană care 
pozează pictorilor, sculptorilor. (<fr. modele, it. modelto) 

m odelă vb. tr. 1. a executa, dintr-un material plastic 
. modelul unei lucrări de sculptură. 2. a confecţiona modele 

pentru \ turnătorie. 3. (fig.) a  da expresia dorită. (<fr. 
modeler, it. modellare) ;

m odelăj s. n. modelare;, modeling. (< fr. modelage) 
m odelare j. f . 1. acţiunea de a modela. 2. metodă în 

ştiinţă şi tehnică constând în reproducerea schematică a 
unui obiect sau sistem sub forma ■ unui sistem similar 
sau analog. • (mat.) reprezentare a unei relaţii , prin 
simbolism matematic. • construire de modele. 3., repro
ducere în relief a formelor în sculptură;, , modelaj. 
(< modela) ;. , , ,

m odelatâr, -o â re  I. adj. care modelează. II. s. m. f  
meseriaş care face decoraţii şi alte lucrări de modelaj; 
modeler, modelor. III. s. n. instrument, unealtă pentru 
modelare în sculptură.' (< it. modelatore) 

m odelărie 5. f.  arta de a face modele, « atelier^ secţie 
de modelaj. (<fr. morfefene) > i

m odelor, - ă  s. m. f .  modelator. (< engl. niotfe/er) 
m odeleu s. n. relief mai mult sau mai puţin pronunţat 

al formelor în sculptură, pictură sau desen. (<fr. modele) 
m odeliăr, - ă  s. m. /  modelor. (<fr. modelier) 
m odeling s. n. modelaj. (<engl. modelling)
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m odelism  s. n. activitate'de construire a unor modele 
de maşini şi aparate la scară redusă. (<it. modeUismo) 

m odelist, - ă  s. m. f i  modelor. (<fr. modeliste) 
m odelizâ vb. tr. a elabora modele în informatică, auto

matică şi în cercetarea operaţională. (<fr.'modeliser) 
m odel6r, -o â re  s. m. f i  lucrător care confecţionează 

modele; modelator, modelier, modelist. (<fr. modeleur) 
m odăm  s. n. (ihfiorm.) dispozitiv periferic care permite 

calculatoarelor să recepţioneze semnalele transmise prin 
telefon. (<engl. modem) 

m odenatâră s. fi. (arhit.) proporţia şi profilul mulurilor 
specifice ţinui ordin arhitectonic. (<fr. modenature) 

m 6der s. n. humus al solurilor de pădure, în care resturile 
organice sunt incomplet descompunse. (<fr. moder, germ. 
Moder)

m oderâ vb. I. tr., refi. 1. a (se) încetini, a (se) micşora, 
a (se) reduce. 2. (fig.) a (se) potoli, a (se) tempera. II. 
tr. a conduce, a îndruma o discuţie (politică). (<fr. 
moderer, lat. moderări) 

m oderânt, - ă  adj. (despre oameni) care moderează.
(< engl. moderânt) 

m oderantism  s. n. atitudine şi opinie de, moderat;
politică, bazată pe moderaţie. (<fr. moderantisme) 

m oderântfst, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al moderantis- 
mului. (<fr. moderantiste) 

m oderânţă s . f i  moderaţie. (<it. moderanza). v  
m oderat, - ă  adj. 1. potrivit ca intensitate, valoare, 

mărime etc. 2. modest, cumpătat. (<fr. modere, lat. 
moderatus) ;

m oderâto I. adv, (muz.) moderat, potrivit, între allegro 
şi andante. II. s. n. parte dintr-o compoziţie muzicală 
executată în acest tempo. (<it. moderato) 

m oderatdr, -o â r e  I. adj., s. m. f i  (factor) care 
moderează. II. s. m. 1. substanţă care încetineşte mişcarea 
neutronilor rezultaţi dintr-o fisiune nucleară. 2. inhibator 
care încetineşte reacţia de polimerizare. III. s. m .f i  cel 
care conduce, îndrumă o dezbatere publică, o masă 
rotundă şi trage concluziile. IV. s. n. 1. dispozitiv'de 
reglare a vitezei de mişcare a unui mecanism. • dispozitiv 
la unele piane şi pianine cu ajutorul căruia coardele-se 
acoperă cu o bucată de pâslă, sunetul devenind foarte 
slab. 2. (electr.) disc de ; cupru destinat a slăbi oscilaţiile 
unui indice magnetic. (<fr. moderateur, lat. moderator, 
it. moderatore, /III/ engl .moderator) 

m oderaţie s. f i  însuşirea de a fi moderat; cumpătare.
(<fr. moderation, lat. moderatio, it. moderazione) 

m odSm , - ă  adj. 1. nou, relativ recent, din timpurile 
prezente; care corespunde stadiului actual al progresului. 
O limbă ~ă = limbă vie, care se vorbeşte în prezent. • 
(despre învăţământ, clase, licee) care pune accentul pe 
studiul limbii şi al disciplinelor umanistice. 2. în con
cordanţă cu moda, la modă. (<fr. modeme, it. modeme, 
lat. modemus)

m o d ern ism  s. n. 1. însuşirea, caracterul a ceea ce este 
modem; preferinţă, gust pentru tot ceea ce este nou, 
modem; modernitate. 2. tendinţă novatoare dintr-o anu
mită etapă a unei literaturi. • denumire generică pentru 
mişcările, tendinţele şi experimentele inovatoare din arta 
şi literatura sec. XX, care, în goana după originalitate, 
aiung la creaţii pur' experimentale, formale.-(<fr. mo- 
aemisme)

m o d e rn is t, - ă  adj.; s. m. -fi.' (adept) al modernismului.
(<fr. moderniste) , 

m odernitate s. f i  modernism (1). (<fr. modemite) 
m odernizâ vb. I. tr. a da un caracter, o înfăţişare 

modernă, a înnoi. • a înzestra (o fabrică, o uzină etc.) 
cu instalaţii şi utilaje modeme. II. refi. a adopta obiceiurile

• modeme. (<fr. modemiser)
m od6rn-style /—stail/ s. n. denumire dată în jurul anilor 

1900 unui stil în - artele decorative, caracterizat prin 
preferinţa pentru liniile curbe, formele alungite ş i. ara
bescurile unduioase, frecvent în mobilier, .orfevrărie, 
ceramică, imprimeuri etc. ,(< engl. modem style). 

m odăst, - ă  adj. 1. lipsit de îngâmfare; nepretenţios. 2. 
mic; lipsit de importanţă sau de strălucire. (< lat. modestus, 
fr. modeste, it. modesto) > . 

m odestie s . f i  1. însuşirea de a fi modest (1); sfială. 2.
simplitate., (< lat., it  modestia, fr. modestie) ■’ 

m odic, —ă adj. de valoare modestă; neînsemnat, mic. • 
(despre preţuri) moderat, convenabil. (<fr. modique, lat 
modicus) ' '

m o d ic itâ te  s . f i  însuşirea de a fi modic. (<fr. modicite, 
la t modicitas) 1 ; r , i

m od ifică  vb. I. tr., refi. a(-şi) schimba forma sau conţinu
tul, a (se), preface, a (se) transforma. II. tr. a rectifica, 
a corecta. (<lat. modificare) 

m o d ificâb il, ~ă adj. care poate fi modificat. (< it. modi
ficabile)

m o d ifica t6 r, - o â r e  ,1. adj. care modifică.; II. s. ,m. 
adaos la elaborarea fontei sau, a altor aliaje pentru 
îmbunătăţirea structurii. (<fr. modificateur, lat. modifi
cator, it. modificatore) 

m o d iilcâ tie  s .f i  1. modificare. 2 ..(biol) variaţie neeredi
tară provocată de influenţa condiţiilor ide .mediu. (<fr. 
modification, lat. modificatio) , . , :

m od iliân  s. n. ornament arhitectural în formă de consolă, 
situat sub o cornişă, care susţine un vas, un bust. (< fr. 
modillon)

m o d ist, - ă  I. s. m. f i  creator care dă linia în modă. 
II. s . f i  femeie care confecţionează sau vinde pălării de 
damă. (<fr. modiste) l; ’

m o d u l s. n. r l . ( (mat.) valoare absolută a unei mărimi 
reale. • număr pozitiv egal cu rădăcina pătrată a sumei 
pătratelor componentelor unui număr real. • (stat.) variantă 
a caracteristicii (4), înregistrată la cele mai multe unităţi 
ale unei colectivităţi statistice; valoare a caracteristicii 
cu cea mai mare frecvenţă. 2. coeficient care caracter
izează o proprietate mecanică oarecare. • raportul dintre 
diametrul primitiv âl unei roţi dinţate şi numărul dinţilor 
acesteia. O ~ de elasticitate — raportul dintre/efortul 

‘unitar normal şi luhigimea specifică corespunzătoare a 
unei piese solicitate de întindere sau încovoiere. 3. debitul 
anual al unui curs .de apă. 4. parte componentă a unui 

, ansamblu cu funcţionalitate proprie. • fiecare din părţile 
detaşabile ale unei . nave spaţiale. . 5. (telec.) bloc din 
microelemente (tranzistoare, diode, bobine), care înde-

■ plineşte , funcţia de etaj sau de celulă într-un aparat, ori 
într-o instalaţie electronică. 6. (arhit.) unitate de măsură 
pentru determinarea proporţiilor elementelor; componente 
ale unui edificiu. (<engl., fr. module, lat. moduhts) 

m o d u lă  vb. tr. 1. a exprima ceva prin inflexiuni, ale 
vocii; a schimba tonul, inflexiunile vocii; a ritma, a 
cadenţa. 2. a efectua o modulaţie (2). (<fr. moduler) 

m o d u lâ r , - ă  adj. 1. referitor la un modul. 2. constituit 
dintr-un ansamblu de module. (<fr. modulaire, engl. 
modular) i

m o d u lâ re  s . f i  1. acţiunea de a modula. 2. sisteni de 
dimensionare a construcţiilor, folosind modulul de bază.
3. introducere în opera de artă plastică sau arhitecturală 
a unei unităţi de măsură unică, care prin repetarea sau 
subîmpărţirea ei să servească la dimensionarea elementelor 
constitutive ale operei, ca şi a întregului. ,4. (biol) 
rediferenţiere a celulelor în procesul lor de formare 
definitivă. • modificare produsă în celule de stimulii din 
mediu. (< modula) -

m o d u la rfsm  s. n. încercare de a atribui o durată mai 
mare unor structuri pe seama reducerii continue a su
prastructurilor. (< modular + -ism) 

m o d u la r itâ te  s .fi  caracter modular. (<engl. modularity) 
m o d u lâ t, - ă  adj. (despre mobilă) format din module 

(4). (< modul + -at) (
m o d u la td r , - o â re  I. adj. care modulează.- II. s. n. 

circuit electric, dispozitiv cu.ajutorul căruia se efectuează 
o modulaţie (1). (<fr. modulateur) , 

m o d u lâ ţie  s. f i  1. modificare a amplitudinii frecvenţei 
sau , fazei unei oscilaţii armonice. 2. (muz.) trecere a 
unui sunet, a unei melodii dintr-o tonalitate în alta; serie 
de inflexiuni corespunzătoare unei emisiuni vocale.,(<fr. 
modulation, lat. modulatio, it. modulazione)

‘ m odu lo  s.n . (mat) operator care furnizează drept rezultat 
un rest. (<fr. modulo) ,

m o d u lo m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea modulaţiilor
(1). (<fr. modulometre) ’ :

m o d u l6 r  s. n. sistem de măsurat destinat punerii în 
proporţii armonioase a lucrărilor de arhitectură. (<fr. 
modulor) ■ ,

m 6 d u s vivăridi 5. n.' inv. 1. mod de existenţă. 2. 
posibilitatea de împăcare a'două părţi aflate în litigiu. 
(<lat: modus vivendi, mod de existenţă) 

m o fe tă  s. f i  emanaţie de bioxid de carbon care străbate
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; prin crăpăturile scoarţei terestre în regiunile vulcanice.
(< it. piofeta* fr. mofette) 

m ogotă s . f  relief de mari dimensiuni, cu pereţii verticali 
, şi creştetul plat, caracteristic carstului din regiunile tropi

cale. (<sp. mogota) ş
m ogul, - ă  I .a d j .  referitor la moguli (II). II. 5. m . f  

membru al dinastiei mongole de origine timuridă, care 
a domnit In India. III. m. (fig.) persoană foarte 
importantă, cu puteri discreţionare. (<engl. mogul) 

m o h a ir  s. n. păr de capră angora, din care se fac stofe, 
covoare etc. • stofă ţesută din lână amestecată cu păr 
de capră angora. (<fr. mohair) • .

m o lră  s. f  (mit.; p l )  divinitate greacă personificând 
destinul. (<gr. moira)

.m ol1 : s.- m. moleculă-gram (<fr. mo/c, germ. MoI), -> - 
m o l-  s. n. dig din piatră construit către largul mării, la 

intrarea într-uh port, pentru a micşora acţiunea valurilor. 
:!(< it mo/o, fr. mole) / >1
m o lâ 1 vb. tr. (mar.) a elibera complet o parâmă din 

locul unde a fost legată. (<fr. moler) '
'm61a2 s."m : „peştele Iună“, lung până la 2 m şi greu 

până Ia 1000 kg, din mările Europei occidentale. (<fr. 
mole) ■ • ‘' i i '- '

m olar1 adj., s. m. (dinte mare, lat) cu care se sfarmă 
şi se macină alimentele; măsea. (<fr. molaire) 

m olâr2, -ă ; adj. referitor la mol1..-O soluţie ~ă = soluţie 
M care. conţine un mol substanţă la , un litru de solvent. 

(< fr. molaire)
m o lâ r3, - ă  adj. (fii) considerat ca un tot. • referitor la 

caracterul global al proceselor psihologice sau de com
portament, (< fir. molaire) 

m o la r itâ te  s. f  concentraţie1 a 1 unei soluţii ■ dată de 
numărul de moli dizolvaţi într-un litru de solvent. (<fr.

. molarite) . \  ;
m o lâsă  s. f .  depozit de gresii gălbui, roşcate sau verzi 

şi conglomerate cu ciment calcaros. (<fr. mollasse) 
m o lă  s. f  tumoare în uter, după fecundare, împiedicând 

dezvoltarea fătului. (<fr. mole) 
m o lecu lâ r , - ă  adj. referitor Ia molecule, o  masă ~ă 

'■ -  număr care arată de câte ori molecula unei substanţe
• este mai grea decât atomul de hidrogen. (< fr. moleculaire) 
m o lecu lă  s. /  cea mai mică parte dintr-o substanţă, 

care are compoziţia chimică şi structura lâ fel cu a 
substanţei respective. O --gram  — cantitatea unei substanţe 
măsurată în grame, egală cu greutatea ei moleculară; 
m o l. (<fh molecule, lat. molecula) 

m olesch tn  s. n. ţesătură rezistentă de bumbac, cu aspect 
de piele, folosită pentru confecţii, în lucrări de legătorie 

‘ etc. (<fr. moleskine> engl. moleskin) 
m olesta  vb. tr. 1. a brutaliza, a lovi. 2. a necăji; a vexa, 

a jigni. (<fr. mol ester, lat. molestare) > 1
m o lestâ ţie  s. f  molestare. (<fr. molestation) 
m o lâ t s. m. 1. inflamaţie a membranei sinoviale de la 

încheietura de jos a picioarelor unui cal. 2. (anat.) 
denumire a muşchilor posteriori ai gambei. (< fr. mollet) 

m o le tâ  vb. tr. 1. a imprima zimţi pe o piesă cu ajutorul 
moletei; a randalina. 2. a grava cilindrii de cupru care 
servesc Ia imprimarea ţesăturilor, (<fr. moleter) 

m oletă  f  1. unealtă în formă de rotiţă cu muchia 
zimţuită, pentru a imprima pe suprafaţa unei piese forma 
negativă a zimţurilor; randalină. 2. roată cu şanţ pe care 

; se înfăşoară un cablu. (<fr. molette, germ. Molette) 
m o le ti£ ră  s. f  fâşie de stofă cu care se înfăşoară pulpa 

piciorului pe deasupra pantalonului. (<fr. molletiere) 
m o lib d â t s. n. sare a acidului molibdenic. (<fr. 

molybdate)
m olibden s. n. metal foarte dur, alb-argintiu, asemănător 

cu fierul, la elaborarea oţelurilor speciale şi a altor aliaje. 
(<fr. molybdene) i

!i m olibdenic adj. acid r  = acid care conţine molibden 
(după fr. molybdique) 

rnolibdenit s. n. sulfură naturală de molibden. (<fr. 
molybdenite)

m o libd it s. n. mineral format din oxizi de fier şi 
molibden. (<germ Molybdit) 

molim^n 5. n. totalitatea tulburărilor morbide care pre
cedă o criză. (<fr., lat. molimen) 

molinisrn s. n. doctrină formulată de iezuitul spaniol

Luis Molina, care a încercat să pună de acord predestinarea 
cu liberul arbitru. (<fr. molinisme) 

m olinist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al molinismului. (<fr.
moliniste) .

molis61 s. n. strat de sol care se dezgheaţă vara la partea 
; superioară, devenind plastic şi favorizând producerea 

solifluziunilor, merzlotă. (<fr. mollisol) 
m oli s. n. (muz.) denumire dată de sistemul de notaţie 

muzicală germană modului minor, (< germ. 
m oloh s. m. 1. şopârlă din Australia, cu corpul acoperit 

cu ţepi. 2. (fig.) simbol al cruzimii, al lăcomiei; om, 
colectivitate cu astfel de însuşiri. (<fr. moloch) 

m olon s. n. bloc mic ide piatră naturală, la construirea 
zidurilor. (< fr. moellon) 

m ol6s s. m. câine de pază, mare, cu părul lung şi moale.
(<fr. molosse) - 

m61to adv. (muz.) mult, foarte. O ~  allegro = foarte 
repede; -  adagio = foarte rar. (<it. molto) 

m olton s. n. ţesătură de bumbac sau de lână, moale şi 
. călduroasă. (<fr, molleton)
m o lto n â  vb. tr. a căptuşi cu molton. (<fr. molletonner) 
m o lu scu m  ,s.rn. denumire generică pentru o serie de 

tumori fibroase şi flasce ale pielii, varietate de nevi 
conjunctivi. (<fh, lat. molluscum) ' " \

m oluşte s. f  p l  încrengătură de animale cu coipul 
. moafe, lipsit de schelet intem, protejat adesea de o 

cochilie. (<fiv mollusques) ' , 1 1 ;
m o m e n t s. n. 1. interval scurt de timp; clipă, secundă.

O "de ~ -  de scurtă durată; efemer; -  muzical *  mică 
piesă instrumentală înrudită cu impromptuul. •  perioadă 
de timp în care se petrece ceva; etapă. 2 . (art.) ocazie.
3. schiţă restrânsă la maximum, care cuprinde un in
stantaneu din viaţa cotidiană. 4. mărime fizică egală cu 
produsul dintre o mărime dinamică şi una sau mai multe 
distanţe. (< lat. momentumf it momento, germ. Moment, 
fr. moment) - -

m o m e n ta n , -ă  adj. 1. de o clipă; de moment, trecător.
• (despre verbe şi timpuri verbale) care exprimă o acţiune 
de scurtă durată. • (adv.) numaidecât, imediat.'2. actual, 

~ de faţă. • (adv.) actualmente; acum. (< la t momentaneusf 
fr. momentane, germ. momentan)

M 0 N ( 0 ) -  elem. „unul, singur, unic“. (<fr. m on/o-\'cf.
gr. monos) ■

m o n a d ă  s. f  1. (la unii filozofi) unitate indivizibilă 
materială sau spirituală din care ar fi alcătuită lumea; 
(la Leibniz) substanţă spirituală independentă, care posedă 
automişcare şi care .'oglindeşte tot ceea ce există în 
univers. 2. organism inferior, unicelular, care face trecerea 
de la plante la animalele cele mai simple, (<fr. monade,

; germ. Monade) . 1
m onadelf, - ă  adj: (despre stamine) care formează un 
.mănunchi. (< fr. monadelphe) >

m onadism  s. n. sistem filozofic, al lui Leibniz, potrivit 
căruia universul este alcătuiţ:din,monade; monadologie. 
(<fr. monadisme) 

m onadist, - ă  adj., s. m. f .  (adept) al monadismului.
(<fr. monadiste) 

m onad n âck  s. n. munte izolat în cadrul unui relief 
coborât, din roci dure. (<fr. monadnock) 

m onadologie s . f  monadism. (<fr. monadologie) ' 
m o n a h a l, -ă  adj. de monah; călugăresc, (după fr. mon- 

acal) . . -
m onahism  s. n. 1. starea, viaţa de monah. 2. instituţia 

călugăriei. (<fr, monachisme) 1 ^
m onândră adj. (despre flori) cu o singură stamină.

(<fr. monandre) ' 
m onârh s. m. conducător (rege, împărat etc.) al unei 

monarhii; suveran. (<ngr. monarhis, germ. Monarch) 
m onarhic, - ă  adj. 1. referitor ! Ia monarh(ie). 2. 

susţinător al monarhiei. (<fr. moriarchique, germ. mo- 
narchisch) '

m onarhie s. f  1. formă de guvernare în care puterea 
' supremă în stat aparţine monarhului şi se transmite 

ereditar. 2. stat monarhic. (<ngr. monarhia* la t monar- 
chiat germ. Monarchiet fr. monarchie) 

m onarhism  s. n. sistem, opinie a monarhiştilor. (<fr. 
monarchisme)

m onarhist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al monarhiei. (<fr. 
monarchiste)
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m onastic, - ă  adj. mănăstiresc. • propriu călugărilor.
(<fr. monastique) 

m onazit s. n. fosfat natural de ceriu, toriu şi alte 
lantanide. (<fr. mori azi te) 

m onden, - ă  adj. care aparţine unei vieţi luxoase; (şi 
s.) care duce o viaţă de petreceri; referitor la o astfel 
de viaţă. (< fr.’ mondain) 

m ondenitate s.fi. 1. înclinare spre o viaţă mondenă. • 
vanitate mondenă. 2. (pl.) evenimente ale lumii mondene, 
(după fr.mondanite) 

m ondial, - ă  adj, care se referă Ia întreaga lume; 
răspândit, cunoscut în toată lumea. • (şi s. n.) cu caracter 
internaţional. (<fr. mondial) ,

m ondialfsm  s. n. concepţie cosmopolită care preco
nizează realizarea integrării politice a 'tuturor ţărilor şi 
popoarelor lumii într-o comunitate unică. (<fr. mondia- 
lisme)

m ondialist, - ă  adj.,s. m .f.  (adept) al mondialismului.
(<fr. mondialiste) 

m ondialitâte s. f i  caracterul a ceea ce este mondial.
(< fr. mondialite) 

m ondializâ vb. tr. a face să devină mondial. (<fr. 
mondialiser)

M O N D O - elem. „lume“, referitor Ia Terra“. (<fr. 
monde)

m ondodisc s. n. disc (de muzică uşoară) de circulaţie 
mondială. (< mondo- + disc) 

m ondoeconom ie s. f i  economie mondială. (<fr.
mondo-economie) . >

m ondorâm ă s.fi. rubrică, emisiune ce grupează articole, 
note, informaţii din întreaga lume. (< mondo- + - rama") 

m ondoviziune s. fi. transmitere în diverse părţi ale lumii 
a unor imagini de televiziune prin intermediul sateliţilor 
artificiali. (<fr. mondovisiori) 

m onedă s. f i  1. ban care are curs legal într-un stat. o
- hârtie ~ .= bani de hârtie. 2. ban de metal. O a bate

-  = a emite bani de metal; (fig.) a plăti (cuiva) cu 
aceeaşi -  = a se comporta faţă de cineva la fel cum 
s-a comportat şi el într-o situaţie asemănătoare. (<ngr. 
moneda)

m onegâsc, - ă  adj., s. m. fi. (persoană) din Monaco.
(< fr. monegasque) 

m onem  s. n. cea mai mică unitate lingvistică dotată cu 
semnificaţie. (< fr. moneme) , .

m oneră s . f i  protozoar ipotetic fără nucleu, care ar face 
trecerea de Ia materia lipsită de viaţă la cea organică. 
(<fr. monere)

m onetâr, - ă  I. adj. referitor la monedă, o sistem ~ = 
ansamblul reglementărilor legale privind moneda unui 
stat. II. s. n. inventar al banilor sortaţi după valoare, 
întocmit de un casier la predarea casei. (< fr. monetaire) 

m onetarism  s. n. teorie şi politică ce atribuie modificării 
masei banilor în circulaţie o importanţă centrală, chiar 
decisivă, în procesul activităţii economice şi în stabilirea 
nivelului preţurilor, (după germ. Monetarsystem) 

m onetarist, - ă  adj., s. m .fi  (adept) al monetarismului.
(< monetar + -ist) 

m onetărfe s. f i  întreprindere (de stat) unde se fabrică 
monedele. (< monedă + -ărie) 

m onâtică s. f i  totalitatea tehnicilor de plată electronică 
prin cartele de memorie. (<fr. monetique) 

m onetizâ vb. tr. a transforma metalul în monedă, a bate 
monedă. (<fr. monetiser) 

m ongo s. m. monedă divizionară în Mongolia, a suta 
parte dintr-un tugrik. (<germ. Mongo) 

m ongol, - ă  I. adj., s. m .f i  (locuitor) din Mongolia. II. 
adj. referitor la mongoli; mongolic. • (s. / )  limbă vorbită 
în Mongolia. (<fr. mongol) 

m ong6lic, - ă  adj. mongol (II). o  limbi -ce  = familie 
de limbi aglutinante vorbite de mongoli, în Asia Centrală 
şi septentrională. (<fr. mongolique) 

m ongolid, - ă  adj., s. m . f i  mongoloid. (<germ. mon~ 
golid, Mongolide) 

m ongolism  s. n. afecţiune congenitală caracterizată prin 
deficienţe în dezvoltarea fizică şi psihică şi facies specific. 
(<fr. mongolisme) 

m ongolist, - ă  s. m .fi specialist în mongolistică. (<germ. 
Mongolist)

m ongolistică  s. fi. disciplină ştiinţifică care studiaiză 
limba, cultura şi civilizaţia mongolă. (<germ. Mongolistik) 

m ongolo id , - ă  I. adj., s. m . f i  1. (om) care aparţine 
rasei galbene; mongolid. 2. (om) atins de'mongolism. 
II. adj. care prezintă caractere fizice asemănătoare cu 
cele ale unui mongol. (<fr. mongoloide) 

m onflia  s . f i  candida2. (<fr., it. monilia) 
m on iliâză  s.fi. monilioză (2). (<fr. moniliase) 
m o n ilifo rm , - ă  adj. (biol; anat.; despre un canal, 

cordon, filament) în formă de şirag de mărgele, cu 
umflături globuloase intermitente. (<fr. monilifiorme) 

m onilioză  s. fi. 1. boală a pomilor fructiferi, produsă de
o ciupercă parazită.1 2. candidoză; monihază. (<fr. 
moniliose)

m o n ism  s. n. concepţie filozofică potrivit căreia la baza 
tuturor fenomenelor lumii se află un singur principiu: 
materia (materialist) sau spiritul (idealist). (<fr. monisme) 

m o n ist, - ă  adj., s. m .fi. (adept) al monismului. (<fr.
moniste) <

m o n ito r1 s. n. navă fluvială de tonaj mic, cuirasată, cu 
artilerie grea, destinată luptei împotriva obiectivelor de 
pe mal. (<fr. monitor) 

m o n it6 r2 s. n. 1. (telec.) receptor, difuzor sau alt aparat 
pentru a controla calitatea emisiunilor de radio şi.televiz
iune. 2. (ihfiorm.) program de control care permite su
pravegherea mai multor programe fără t legături între ele, 
într-un ordinator. 3. (tehn.) aparat care dirijează, coor
donează sau supraveghează. O ~  cardiac ~  aparat auto
matic care supraveghează activitatea inimii. •  aparat de 
control sau de semnalizare a radiaţiilor ionizate; dozimetru 
de control. 4. supervizor. (< engl. monitor) 

m o n itd r3, - o â r e  s. m.fi. 1. elev mai în vârstă şi mai 
capabil care, în anumite sisteme de învăţământ, îl ajută 
pe învăţător în predare şi în menţinerea ordinii. 2. 
supraveghetor (în munca expusă radiaţiilor ionizate). II. 
s. n. titlu al anumitor ziare sau publicaţii periodice. (<fr. 
moniteur, lat. monitor) 

m o n ito riâ l, —ă  adj. sistem ~  = sistem lancastenan.
(<engl., fr. monitoriâl) 

m o n itâ rin g  s. n. 1. (med.)' ansamblu de metode de 
supraveghere, control şi analiză imediată a datelor psi
hopatologice; monitorizare. 2. dispozitiv care permite, 
într-un amplificator, a compara înregistrarea pe magne
tofon cu cea originală. (<engl. monitoring) 

m o n ito riz â  vb. tr. a supraveghea prin intermediul moni
torului (3) sau al altui aparat specializat (<monitor
(3) + -iză) >

m o n itiu n e  s.fi. 1. avertisment dat cuiva de un reprezen
tant al bisericii catolice pentru o greşeală pe cale de a 
fi înfăptuită. 2. dojană, observaţie făcută cuiva. (<fr. 
monition, i t  monizione, lat. monitio)

M O N O 1-  v. m o n ( o ) - .  '
m o n o ach en ă  s . f i  fruct format dintr-o singură achenă.

(<fr. mono-akene) ,
m o n o ac id , - ă  adj., s. m. (corp) care posedă o singură 

funcţie acidă. (<fr. monoacide) 
m o n o a m id ă  s. fi. corp care posedă o singură funcţie 

amidă. (<fr. monoamide) 
m o n o a n d rie  s. fi. formă de căsătorie în care femeia are 

un singur soţ. (<fr. monoandrie) 
m o n o a r te r i tă  s.fi. arterită limitată la un segment vas

cular. (<fr. mono-arterite) 
m o n o a r tr i tă  s. fi. inflamaţie a unei singure articulaţii.

(<fr. monoarthrite) 
m o n o a tâm ic , - ă  adj. (despre molecule) dintr-un singur 

atom; (despre substanţe) cu astfel de molecule. (<fr.' 
monoatomique) 

m on o âx , - ă  adj. (tehn.) cu un singur ax; uniax. • 
(despre vehicule) cu o  singură osie. (<fr. monoaxe) 

m o n obâzic , - ă  adj. (despre acizi) care conţin în 
molecula lor un singur atom de hidrogen; apt de a 'fi 
înlocuit cu un atom de metal. (< fr. monobasique) 

m o n o b lâ s t s. n. celulă din care ia naştere monocitul.
(< fr. monoblaste) 

m onob lepsie  s. fi. defect al vederii în neputinţa de a 
vedea clar cu ambii ochi, în timp ce cu fiecare în parte 
bolnavul vede bine. (<fr, monoblepsie) 

m onob loc  adj. inv., s. n. (dispozitiv, organ de maşină) 
dintr-un bloc nedemontabil. (<fr„ engl. monobloc)
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m o n o c a m e ră l, - ă  . adj. (despre sistemul politic şi leg
islativ) cu o Singura cameră (III, 1). (<fr. monocamerale) 

m o n o cam era lism  s. n. sistem parlamentar cu o singură 
adunare legislativă. (<fr. monocameralisme) 

m o n o c â rp  s. n. fruct dintr-o singură carpelă. (<fr. 
monocarpe)

m onocarpclar, — ă >adj. (despre flori) cu ^gîneceul 
dintr-o singură caipelă. (<fr, monocarpellaire) 

m onocâziu  s. n. inflorescenţă cimoasă unipară,’ cu axa 
terminată în floare. (<fi\, lat. monochasium) 

m onocelular, - ă  adj. unicelular. (<fr. monocellulaire) 
m onocer s. m. animal fabulos cu un singur com. (<fr. 

monocere)
m onocfclic, —ă adj. 1. (biol.;, despre unele specii) care 

prezintă o singură perioadă de înmulţire pe an. 2. (despre 
flori) dispus într-un singur verticil, 3. (despre compuşi 
organici) care conţine un singur ciclu în formulă. (<fr. 
monocyclique)

m onocîclu  s. n. vehicul cu o singură roată, folosit de 
acrobaţi în circuri. (<fr. monocycle) 

tnonicilindric, —ă adj. (despre motoare) cu un singur 
cilindru. (< fr. monocylindrique) 

m onocinetic, - ă  s adj. (fiz.; despre un fascicul) format 
din particule cu aceeaşi viteză. (<fr. monocinetique) 

m onocip s. n. circuit integrat cu schemă electrică la 
comandă, realizat după o tehnologie de proiectare tipizată. 
(<engl. monochip) 

m onocit s. n. leucocită monocelulară de dimensiuni mari, 
cu ,o  puternică acţiune fagocitară. (<fr. monocyte) 

m onocit oză s. f .  creştere a numărului monocitelor în 
sânge. (<fr. monocylose) 

m onoclam ideu , - ^ e ,1. adj. (despre flori) cu un singur 
înveliş. II. s. n. pl. plante dicotiledonate anemofile, cu 
flori morioclamidee. (<fr. monochlmayde/sf) 

m onoclin , - ă  I. adj. cu androceul şi gineceul în aceeaşi 
floare- II. s. n. structură monoclinală. (<fr. monocline) 

m onocllnâl, ~ă adj., s. n. (structură geologică) sub 
forma unor straturi succesive, cu acelaşi sens şi unghi 
de înclinare. (<fr. monoclinal) 

m onoclin ic, - ă  adj. (despre cristale) cristalizat în forma
• unei prisme dreptunghiulare oblice. (<fr. monoclinique) 

m onoclonâl, —ă  adj. cu descendenţă pe cale asexuată 
din acelaşi strămoş. (<fr. monoclonâl) 

m onoclorurât, —ă  adj. (despre substanţe, compuşi, 
molecule) cu un atom de clor apărut prin clorurare, 
(după fr. monochlore) .

m onoclu s. n. 1. lentilă care se poartă sprijinită în orbita 
ochiului pentru a corecta un defect de vedere. 2. pan
sament care acoperă un singur ochi. (<fr. monocle) 

m onococă s. f  construcţie (celulă sau fuzelaj, şasiu de 
automobil etc.) care formează un bloc. (<fr. monocoque) 

m onocolor, - ă  adj. 1. unicolor. 2. (fig.) cu o singură 
orientare politică. (<mono -  +  color) * 

m onoc6rd , - ă  I. adj. 1. (despre instrumente muzicale)
1 cu o singură coardă. 2. (fig.; despre opere literare, 

artistice) monoton, uniform. II. s. n. vechi instrument 
cu,, o singură coardă, pentru a determina raporturile 
numerice ale sunetelor şi a acorda alte instrumente. (<fr. 
monocordey lat. monochordum /II/ germ. Monochord) 

m onocotiledon, - ă  adj., s . f  pl. monocotiledonat. (<fr.
monocotyledone) 

m o n o co tiled o n a t, - ă  I. adj. (despre embrion), cu un 
singur cotiledon; monocotiledon. II. s. f  pl. clasă de 
plante angiosperme al căror embrion a re . un singur 
cotiledon. (< fr. monocotyledone/s/) 

m o n o cris tâ l s. n. cristal mic, cu atomi şî molecule 
dispuse într-o reţea cristalină neîntreruptă. (<fr. monocris- 
tal) ,

m o n o cr6 n i, - ă  adj. 1, cu o singuiă culoare; monocro- 
matic (1); unicolor. 2. (despre o pictură, un tipar etc.) 
executat în valori apropiate ale aceluiaşi ton. 3. (jig.) 
monoton, uniform. (< fr. monochrome) 

m o n o c ro m ătlc , - ă  adj. 1. monocrom (l). 2. (despre 
fascicule) din radiaţii cu aceeaşi lungime de undă. (<fr. 

' monochromatique)
inonocrom at6r s. n. dispozitiv optic pentru izolarea 

dintr-un spectru a unei radiaţii cu o singură frecvenţă. 
; (<fr. monochromateur)
m onocrom ie s. f  1. însuşirea a ceea ce este monocrom.

2. procedeu de pictură,sau de tipar în care se foloseşte 
o singură culoare. (<fr. monochromie) 

m onoculâr, - ă  adj. 1. (despre vedere) cu un singur 
ochi. .2. (despre un sistem optic) cu un singur ocular. 
(<fr. monoculaire) 

m onocultură s. f  1. sistem de cultivare permanentă 
pe un teren a unui singur soi de plante. 2. predominare 
a unei singure plantaţii (de cafea, cacao etc.). (<fr. 
monocultitre)

m onodactfl, - ă  adj., s. n. (animal) cu un singur deget;
soliped. (<fr. monodactyle) 

m onodactilfe s. f  prezenţa unui singur deget la mână 
sau la picior. (<fr. monodactylie) 

m onodie, - ă  adj. (muz.) specific monodiei; pe o singură 
voce. (< fr. monodique) 

m onodie s . f  1. monolog liric în tragediile antice greceşti.
2. muzică bazată pe o singură linie melodică; cântec la
o singură voce. (<fr. monodie, gr. monodia) 

m onodim ensionâl, ~ă adj. unidimensional (<engl.
. monodimensionâl) . . '

m onodisciplinâr, - ă  adj. referitor la o singură disci
plină. (< mono -- + disciplinar) 

m onodânt, - ă  adj. cu un singur dinte. (<monol-  +
: -dont)
m onodram ă s . f  dramă în care joacă un singur personaj.

(<germ. Monodrama, it. monodrama) 
m onoelectrovalent, - ă  adj. (despre elemente chimice) 

care are electrovalenţa egală cu unitatea.- (< mono -  • + 
electrovalent) ■

m onofâg, - ă  adj., s. m. (despre organisme) I. cu un 
singur fel de nutiţie. 2. care parazitează o singură specie. 
(<fr. monophage) , .

m onofagie s .f.  însuşire a. organismelor monofage. (<fr. 
monophagie)

m onofazat, - ă  adj. (despre un' curent electric) cu o 
singură fază; monofazic (1). (<fr. monophase) 

m onofâzic, - ă  adj. 1. monofazat. 2. (despre substanţe 
omogene) care prezintă, la un moment dat, o singură 

. stare de agregare. (<fr. monophasique) 
m onofazle s. f  tulburare a vorbirii în care bolnavul 

repetă un singur cuvânt sau o singură propoziţie. (< engl. 
monopfazid)

m onoffl, - ă  adj. cu o singură frunză; unifoliat. (<fr. 
monophyle)

m onofllâr, - ă  adj. uniftlar. (<engl. monophilar) 
m onofiletism  s. n. situaţie a unui grup de animale sau 

de plante care descind dintr-uri strămoş comun. (<fr.
’ monophyletisme)
m onofîtic, - ă  adj. (despre paraziţi) care îşi petrec întreg 

ciclul evolutiv pe o singură specie. (<fr. monophytique) 
m onofizit, - ă  adj., s. m . f  (adept) al monofizitismului.

(<fr. monophysite) ’’
m onofizitism  s. n. doctrină creştină care admite numai 

natura divină a lui Christos. (<germ. Monophysitismus, 
după fr. monophysisme) 

m onoflor, - ă  adj. (despre miere, polen) care provine 
de la o singură specie de floare. (<mono -  +  -jlor) 

m onofobie s. f .  teamă patologică de singurătate. (<fr. 
monophobie)

m onofocâl, - ă  adj. (fiz.) cu un singur focar. (<fr. 
monofocal)

m onofon , - ă  I. adj. (despre muzică) pentru o singură 
'voce sau un singur instrument: monofonic (2). II. s. n. 
aparat telefonic la care microfonul' şi receptorul sunt

1 juxtapuse. (<fr. monophone)
m onofonem âtic, - ă  adj. (despre diftongi) care are 

valoarea unui singur fonem. (<fr. monophonematique) 
m onofonic, ~ă adj. 1. (fiz.) care are o singură sursă 

sonoră. 2. (muz.) monofon. (<fr. monophoniquey engl. 
monophonie)

m onofon ie s. f  1. procedeu de reproducere a sunetelor 
înregistrate sau transmise prin radio folosind un singur 
canal. 2. ţip de muzică în care melodia este executată 
solistic ori de către un grup vocal sau instrumental la 
unison sau octavă. (<fr. monophonie, engl. monophony) 

m onof6to s. «. monotip pentru fotoculegere. ’(< germ. 
Monophoto)

m onoftâlm , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de monoftalmie. 
(<monofialmie)
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m o nofta lm fe  s. f . monopsie. (<fr. monophrnlmie) 
m onoftong s. m. vocală care provine din reducerea 

unui diftong. (<fr. mdnophtongue) 
m onoftongâ vb. tr., rejl. (despre diftongi) a (se) reduce 

la o singură vocală. (<fr. monophtonguer) 
m onogam , - ă  I. adj., s. m. f i  (om, animal, pasăre) 

care se găWşte în situaţia de monogamie (1, 2). II. adj.
1. (despre căsătorie) bazat pe monogamie; monogamic.
2. (despre plante) unisexuat (<fr. monogame) 

m onogam ie s .f .  I. formă de căsătorie în care un bărbat
sau o femeie are o singură soţie, respectiv un singur 
soţ. 2. convieţuire a unui mascul cu o singură femelă.
3. stare a unei flori sau plante monogame. (<germ. 
Monogamie, fr. monogamie)

m onogen, - ă  adj. 1. (mat.) funcţie ~ă = funcţie a unei 
variabile complexe care admite o derivată determinată 
pentru o valoare dată a variabilei. 2. (despre viermi 
paraziţi externi) la care ciclul de dezvoltare se petrece 
pe o singură gazdă. (<fr. monogene, germ. monogen) 

m onogenetic, - ă  adj. referitor la monogeneză. (<fr.
monogenetique) 

m onogeneză s. f i  1. reproducere pe cale asexuată; 
monogonie. 2. concepţie potrivit căreia fenomenele bi
ologice, sociale, lingvistice derivă dintr-un izvor comun. 
(<fr. monogenese) 

m onogenie, - ă  adj. 1. reprodus pe cale asexuată. • 
(despre un caracter) condiţionat de o singură genă. 2. 
(despre soluri) format în întregime în aceleaşi condiţii 
bioclimatice. (<fr. monogenique) 

m onogenie s. fi. producere de către femelă numai de 
descendenţi masculi sau numai femele. (< fr. monogenie) 

m onogenîsm  s. n. teorie antropologică potrivit căreia 
toate rasele umane provin dintr-un tip primitiv comun. 
(<fr. monogenisme) 

m onogem st, - ă  adj., s. m .fi (adept) al monogenismului.
(<fr. monogeniste) 

m onogerm ă adj. (despre seminţe) cu un singur germen.
(< fr. monogerme) 

monogrn, - ă  adj. (despre flori) cu un singur pistil.
(<fr. monogyne) 

m onoginie s. fi. 1. însuşire a florilor monogine. 2. 
caracter al „societăţilor" de insecte care au o singură 
femelă fecundă, regina. (<fr. monogynie) 

m onogonie s . f i  monogeneză (1). (<germ. Monogonie) 
m onograf, - ă  s. m .f i  monografist. (<fr. monographe) 
m onografie s .f i  studiu ştiinţific care tratează un subiect 

anumit cât mai cuprinzător, mai complet. (<fr. mono- 
graphie)

m onografist, - ă  s .m .fi  autor de monografii; monograf.
(<it. monografista) 

m onogram ă s. f i  semn scris, gravat etc. prin reunirea 
unor iniţiale ale numelui cuiva. (<fr. monogramme) 

m onogranulâr, —ă adj. format din granule de aceeaşi 
mărime. (<fr. monogranulaire) 

m onohibrid , - ă  adj., s. m. (organism) rezultat prin 
monohibridare. (<fr. monohybride) 

m onohibridâ vb. tr. a încrucişa doi genitori din aceeaşi 
specie care diferă printr-un singur caracter ereditar., (<fr. 
monohybrider)

monohibridi'sm n. monohibridare. (<fr. monohybri- 
disme)

m onohidrât s. m. hidrat al unei substanţe solide 
conţinând o singură moleculă de apă. (<fr. monohydrate) 

m onoic, - ă  adj. (despre plante) cu flori unisexuate 
mascule şi femele dispuse pe aceeaşi tulpină. (<fr. 
mono'Cque)

m onoîd s. m. (mat.) semigrup. (<fr. mono'ide) 
m onoideîsm  s. n. predominare a unei idei fixe. (<fr.

monoideisme)
m onoideîst, - ă  adj. care insistă asupra monoideismului 

unor stări de conştiinţă. (<fr. monoteiste) 
m onoindustrie s .f i  tip de structură industrială speciali

zată într-un singur grup de produse. (<mono -  + in
dustrie)

m onotoni s. n. costum de baie feminin doar din slip, 
fără sutien. (<fr. monokinî) 

m onolatrfe s.fi. adorare a unei singure divinităţi. (<engl. 
monolatry)

m onolingv, - ă  adj. într-o singură limbă; unilingv. (<fr.
monolingue) '

m onolingvism  s. n. întrebuinţare a unei singure limbi 
(cea maternă) de către acelaşi individ sau grup social. 
(<fr. monolinguisme) ,

m onolit, - ă  I. adj. 1. format dintr-un singur bloc; 
monolitic. 2. (fig.) bine închegat, omogen; (p. ext.) trainic, 
solid. II. s. m. /s. n. monument, element de construcţie 
dintr-un bloc unic de piatră. (<fr. monolithe) 

m onolitic, - ă  adj. de monolit. (<fr. monolithique) 
m onolitfsm  s. n. caracter monolitic. (<fr. monolithique) 
monolitiză* vb. tr. a solidariza elementele de construcţie 

din beton turnate separat. (< monolit + -iza) 
m onoloc adj. (despre avioane, maşini de curse) cu un 

singur loc; monoplas. (după fr. monopîace) 
m onolâg s. n. 1. scenă dintr-o lucrare dramatică în care 

vorbeşte un'singur personaj. • mică piesă comică recitată 
de un singur personaj. O ^  interior ~  modalitate specifică 
prozei de analiză psihologică, în care un personaj in- 
trospectează propriile stări sufleteşti. 2. vorbire neîntre
ruptă a cuiva, fără a da timp altora pentru replici; soliloc. 
(<fr. monologue) . : ,iV

m onologâ vb. intr a vorbi de unul singur, a soliloca.
(<fr. monologuer) 

m onologic, - ă  adj. care se bazează pe monolog (in
terior). (<fr. monologique) 

m onom  s. n. 1. expresie algebrică compusă dintr-un 
singur termen, în care nii figurează nici semnul plus, 
nici minus. 2. (fig.) şir neîntrerupt (<fr. monâme) 

m onom ahie s. f i  luptă între doi oameni; duel prevăzut 
de legile medievale ca probă judiciară. (<fr. monoma- 
chie) .

m onom ân, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de monomanie;
monomaniac. (<fr. monomane) 

m onom aniâc, - ă  adj., s. m. f i  monoman. (<fr.
monomaniaque) 

m onom anie s.fi stare patologică manifestată prin obsesia 
unei singure idei. (<fr. monomanie)

.m onom em bru, - ă  adj. cu un singur membru. • (despre 
propoziţii) formată dintr-un singur cuvânt. (<fr. 
monomembre)

m onom er adj., s. m. 1. (compus chimic) din molecule 
simple. 2. (despre gineceu, ovar etc.) dintr-o singură 
piesă. (<fr. monomere) 

m onom etalism  s. n. sistem monetar bazat pe un singur 
metal preţios. (< fr. • mohometallisme) 

m onom etalist, - ă  I. adj. (despre sisteme monetare, 
teorii economice) bazat pe monometalism. II. adj., s. m. fi. 
(adept) al monometalismului. (<fr. monometalliste) 

m onom etru  s. m. 1. vers antic dintr-un singur metru.
2. vers compus din metri de acelaşi fel. (< fr. monometre) 

m onom oleculâr, - ă  adj. 1 care comportă o singură 
moleculă. (<fr. monompleculaire) 

m onom orf, - ă  adj. (despre fenomene, stări, boli etc.)
care prezintă o singură formă. (<fr. monomorphe) 

m onom orfem âtic, - ă  adj. dintr-un singur morfem.
(<fr. monomorphematique) 

m onom orfîsm  s. n. 1. (biol.) situaţie în care toţi membrii 
unei populaţii au, pe acelaşi locus, un singur tip 'de 
genă. 2. (mat.) homomorfism injectiv. (<mono -  + 
morfism)

m onom otor adj., s. n. (avion) cu un singur motor.
(<fr. monomoteur) 

m ononucleâr, - ă  adj., s. fi. (leucocită) cu un singur 
nucleu. (<fr. mononucleaire) 

m ononucleoză s. f i  boală caracterizată prin creşterea 
numărului mononuclearelor din sânge. (<fr. mononu- 
cleose)

m o n o p a re z ă  s. f i  pareză a unui singur membru, (după 
fr. monoparesie) ' \ ‘

m o n o p a r tid  adj. sistem ~  — sistem politic în care există 
un singur partid. (< mono -  + partid) 

m o n o p a rtit ,  - ă  adj. (despre forme muzicale) dintr-o 
singură secţiune, unitar din , punct de vedere tonal şi 
tematic. (<fr. monopartî) 

m o n o p e tâ l, —ă adj. (despre flori) cu o singură petală; 
(despre plante) care are astfel de flori. (<fr. monopetale)
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m onopfl, - ă  adj. (despre un edificiu) care are doar o 
singură poartă. (<fr. monopyle) 

m onopir& n, - ă  adj. (despre fhicte) cu un singur sâm
bure. (< fr. monopyrene) 

m o n o p lân  a d j s .  n. (avion) cu un singur rând de aripi.
(<fr. monoplân) 

m o n o p lâs adj. monoloc. (<fr. monoplace) 
m o n p las tfd ă  s. f i  organism viu dintr-o singură celulă.

(<fr. monoplastide) 
m o nop leg ie  j. f i  paralizie a unui singur membru al 

corpului. (<fr. monoplegie) 
m o n o p lo id , —ă  adj. (despre celule, organisme) care 

posedă un singur set de cromozomi. (<fr. monoploide, 
engl. monoploid) 

m o n o p lo id îe  s. f i  stare a unui nucleu monoploid. (< fr. 
monoploîdie)

m o n o p d d , - ă  adj. cu un singur picior. (< fr. monopode) 
m o n o p o d iâ l, - ă  adj. (despre ramificaţiile tulpinii) cu 

un singur ax principal. (<engl. monopodiâl) 
m o n o p o d ie  s. f i  1. structură metrică foarte simplă, 

dintr-un singur picior. 2. malformaţie congenitală con
stând din prezenţa unui singur picior. (< fr. monopodie) 

m o n o p o d iu  j . n. mod de ramificaţie a tulpinii cu creştere 
neîncetată şi cu ramuri laterale. (< fr., lat. monopodium) 

m on o p o l s. n. 1. drept exclusiv asupra unor valori, 
bunuri, asupra efectuării unor operaţii etc. 2. asociaţie 
de mari întreprinderi capitaliste care concentrează o parte 
importantă a producţiei şi a desfacerii unui anumit fel 
de produse. 3. (fig.) drept exclusiv pe care şi-l arogă 
cineva. (<germ. Monopol, fr. monopole) 

tn o n o p o lâ r , - ă  adj. cu un singur pol. (<fr. monopo- 
laire) '

m on o p o lism  s. n. tendinţă de a organiza economia unei 
ţări pe' bază de monopol (1); sistem de asociere pe 
monopoluri (2). (<fr. monopolisme) 

m o n o p o lis t, - ă  I. adj. organizat pe bază de monopol
(2). II. s. m. f i  capitalist participant la conducerea unui 
monopol. (<  fr. monopoliste) 

m o nopo liza  vb. tr. 1. a exercita un monopol (1). 2. 
(fig.) a acapara, a căuta să obţină toate drepturile asupra 
unui lucru, să-şi impună drepturi exclusive. (<fr. mo- 
nopoliser)

m o n o p o liz a tâ r , - o â r e  adj. care monopolizează (1).
(<fr. monopolisateur) 

m o n o p ro c e so r  adj. (despre un sistem de calcul) care 
posedă un singur procesor. (<fr. monoprocesseur) 

m o n o p ro d u c ţie  s.f. specializare îngustă a unei economii 
naţionale, limitată la o singură ramură economică. 
(<mono -  + producţie) 

m o n o p ro g ra m â re  s . f  mod de exploatare a unui sistem 
de calcul constând în a nu rezolva un nou program 
până ce programul în cure nu este terminat, (după fr. 
monoprogrammation) 

m o n o p ro g ra m â t, - ă  adj. (despre un ordinator) care 
nu permite decât monoprogramarea. (<fr. monopro- 
gramme)

m on o p sie  j. f i  malformaţie caracterizată prin prezenţa 
unui singur ochi; monoftalmie. (<fr. monopsie) 

m o n o p sd n  s. n. I. situaţie în care pe o piaţă există o 
singură firmă, care monopolizează cumpărarea unei mărfi.
2. prezenţa unui singur vânzător pe piaţa unei mărfi şi 
a numeroşi cumpărători. (<fr, monopsone) 

m o n o p te r , - ă  adj. (despre un edificiu circular) cu acop
erişul susţinut de o singură colonadă. (< fr. monoptere) 

m o n o ra d ic u lâ r , - ă  adj. cu o singură rădăcină. (<fr.
monoradiculaire) 

m o n o râ i s. n. cale de rulare cu o singură şină suspendată;
monoşină. (<fr. monorail) 

m o n o re fr in g ă n t, - ă  adj. (despre substanţe) care prez
intă monorefringenţă. (< fr. monorefiringent) 

m o n o re fr in g ă n ţă  s. f i  proprietate a unei substanţe de 
a emite o singură rază refractată pentru fiecare rază 
incidenţă. (<fr. monorefiringence) 

m o n o rh id fe  s. /  anomalie congenitală prezentând un 
singur testicul. (< fr. monorchidie) 

m o n o rim ă  I. adj. (despre poezii) care are aceeaşi rimă 
la toate versurile. II. s. fi. reluare a aceleiaşi nme la 
sfârşitul mai multor versuri care se succedă. (<fr, 

’ monorime)

m onoschi s. n. 1. schi nautic mai lat. 2. sport pe un 
asemenea schi. (<fr. monoski) 

m onoscdp s. n. tub cu fascicul electronic generator de 
semnale de televiziune, care dă anumite imagini fixe 
mai mult, sau mai puţin complicate. (<fr. monoscope) 

m onosem ântic, - ă  adj. (despre cuvinte) cu un singur 
sens. (<fr. monosemantique) 

m onosem antfsm  s. n. proprietate a unui cuvânt de a 
fi monosemântic; monosemie. (<fr. monosemantisme) 

m onosem ie s. f i  monosemantism. (<fr. monosemie) 
m onosepâl, - ă  adj. (despre flori) cu o singură sepală;

(despre plante) care are astfel de flori. (< fr. monosepale) 
m onosexuâl, - ă  adj. unisexual. (<fr. monosexual) 
m onosexualitâte s. fi. unisexualitate. (<fr. monosexu- 

alite)
m onosexuât, - ă  adj. unisexuat. (<fr. monosexue) 
m onosilâb, - ă  adj., s. n. (cuvânt) monosilabic; unisilab, 

(<fr. monosyllabe) 
m onosilâbic, - ă  adj. (despre cuvinte) cu o singură 

silabă. • (despre limbi) format din monosilabe; unisilabic. 
,(<fr. monosyllabique)

m onosperm , - ă  adj. (despre fructe) cu o singură 
sămânţă. (<fr. monosperme) 

m onosperm ie s. f i  fecundare a ovulului de către un 
singur spermatozoid. (<fr, monospermie) 

m onosp6r s. m . spor singuratic provenit dintr-un spo- 
range. (<fr. monospore) 

m onostem on, - ă  adj. (despre flori) cu un singur verticil 
de stamine. (<fr. monostemone) 

m onostih  s. n. poezie, strofă dintr-un singur vers. (<fr.
monostiche, gr. monostikhos) 

m onostfl s. n. (arhit.) coloană izolată. (<fr. monostyle) 
m onostrofă s. f i  poezie de o singură strofă. (<engl. 

monostrophe)
m onosubstitu it, - ă  adj. (chim.; despre derivaţi) obţinut 

prin substituirea unui atom din moleculă. (<fr. mono- 
substitue)

m onoşină s. f i  monorai. (după fr. monorail) 
m onotâster s. n. ansamblu mecanic al monotipului (II, 

1), care execută culegerea. (<fr. monotâster) 
m onoteism  s. n. formă de religie care recunoaşte ex

istenţa unei singure divinităţi. (<fr. monotheisme) 
m onoteist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al monoteismului.

(<fr. monotheiste) 
m onotelism  s. n. doctrină religioasă care susţine că Isus 

Christos a întruchipat două naturi, una divină şi una 
umană, dar o singură voinţă, ,cea divină. (<fr. 
monothelisme)

m onotelit s. m. eretic, adept al,monotelismului. (<fr. 
monothelit)

m onotem atism  s. n. (muz.) principiu de compoziţie în 
. care o temă revine în mai multe părţi sau temele tuturor 

părţilor sunt sintetizate într-una singură. (<it. monotema- 
tismo)

m onoterm , - ă  adj. (despre transformări fizice) în care 
sistemul nu schimbă căldura decât cu o singură sursă, 
la o temperatură determinată. (<fr. monotherme) 

m onotip , - ă  I. adj. făcut după un singur model de tip. 
II. s. n. 1. maşină tipografică de cules şi turnat literele 
una câte una. 2. procedeu de pictură pe cupru, pe sticlă 
sau un material plastic, transpusă prin imprimare pe 
hârtie. • lucrare astfel obţinută. (<fr. monotype) 

m onotfpic, ~ă adj, (biol) cu o singură specie. (<fr. 
monotypique)

m onotip ist, - ă  s. m .f. lucrător la monotip (II, 1). (<it. 
monotipista)

m onot6n , - ă  adj. 1. (despre sunete, melodii etc.; şi 
adv.) care păstrează mereu acelaşi ton, lipsit de varietate

1 în intonaţie. 2. (fig.) uniform; monocord, plictisitor. 3. 
(mat; despre funcţii sau şiruri de numere) care este sau 
crescător sau descrescător. (<fr. monotone) 

m onotonie s. f i  însuşirea de a  fi monoton; lipsă de 
varietate. (<fr. monotonie) 

m onotonizâ vb. tr„ refl. a (se) face monoton. (<fr. 
monotoniser)

m onotop , - ă  adj. (despre specii vegetale) originar 
i: dintr-un singur loc. (<germ. monotop) 
m on otrlm , — ă I. adj. care nu are decât un orificiu ca
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rect, conducte urinare şi genitale. II. s. f  p l  orxiin.de 
mamifere primitive ovipare, din clasa prototerienelon 
omitorincul. (<fr. monotreme/s/) 

m on o v a len t, - ă  adj. (despre elemente chimice) cu o 
singură valenţă; univalent. (<fr. monovalent) 

m o n o v e rb  s. n. joc distractiv constând în a reprezenta 
un cuvânt prin litere combinate între ele sau cu figuri, 
sensul acestuia reieşind din poziţia elementelor compo
nente. O- cu incastru = monoverb în care, prin intro
ducerea unui cuvânt sau a unei litere într-o imagine, 
rezultă un cuvânt nou. (<it. monoverbo) , 

m onovo ltin , - ă  adj. (despre insecte, viermi de mătase) 
care prezintă o singură generaţie anuală; univoltin. (<fr. 
monovoltin)

m on o x en , - ă  adj. (despre paraziţi) care trăieşte numai 
pe o singură gazdă- (<fr. monoxene) 

m onox id  s. m. oxid cu un singur atom de oxigen în 
moleculă. (<fr. monoxyăe) 

m onoxil, - ă  adj., s. rt. (ambarcaţie primitivă) dintr-un 
trunchi scobit. (<fr. monosyle) 

m o n o z a h a r id ă  s. f . substanţă organică ' din clasa 
hidraţilor de carbon, obţinută prin hidroliza zaharurilor. 
(<fr. monosaccharide) 

m onozigo t, - ă  adj. 1. cu un singur zigot. 2. dezvoltat 
dintr-un singur ovul fecundat. (<fr. monozygote) 

m onozoic, - ă  adj. (despre animale) care duce o viaţă 
individuală şi izolată. (<fr. monozoîque) 

m onozom  s. m. cromozom accesoriul (<fr. monosome) 
m onozom ie  s. f. prezenţa unui singur (fragment de) 

cromozom. (<fr. monosomie) 
m o n se n io r  s. m. 1. titlu dat seniorilor feudali (în Apus); 

titlu de adresare către un nobil. 2. titlu dat unor prelaţi 
ai bisericii catolice. (<fr. monseigneur, it. monsignore) 

m o n s trâ n ţă  s .f. casetă de cristal încadrată într-o somp
tuoasă montură de argint sau chiar de aur bătut cu pietre 
preţioase, în care se păstrează hostia în bisericile catolice. 
(<germ. Monstranz, fr., engl. monstrance) 

m o n s tru  s. m. 1. fiinţă fantastică cu corpul din elemente 
specifice oamenilor şi animalelor. • colos, namilă, fiinţă, 
lucru de proporţii colosale. • (adj.; fam.) de mare 
amploare, colosal. 2. fiinţă care prezintă o anomalie 
fizică din naştere; pocitanie. 3. om crud, degenerat, 
denaturat. 4. ~ sacni = mare vedetă a cinematografiei 
sau teatrului. (<fr. monstre, lat. monstrum) 

m o n stru o s , -o â s ă  adj. 1. hidos, pocit; anormal. 2. rău, 
oribil, îngrozitor. 3. uriaş, colosal. (<fr. monstrueux, lat 
monstruosus)

m o n stru o z itâ te  s. f . 1. caracterul a ceea ce este mon
struos; care produce groază, repulsie. 2. (fig.) grozăvie, 
neomenie, cruzime. (<fr:  monstruosite) 

m o n şe r  s. m. (ca adresare către un bărbat) dragul meu!
(<fr. mon cher) 

m o n t s. n. 1. formă de relief reprezentată printr-o culme 
muntoasă care se suprapune unui anticlinal. 2. proeminenţă 
patologică a unui os, a unei articulaţii. (<fr. mont)' 

m o n ta  vb. I. tr. 1. a aşeza, a potrivi la locul lor (piesele 
unei maşini, ale unui aparat etc.); a îmbina, a asambla.
• a fixa o piatră preţioasă într-o bijuterie. 2. a pune în 
scenă o piesă de teatru, un spectacol. 3. a pune la cale, 
a aţâţa, a instiga. II. rejl. a se irita, a se înfuria. (<fr. 
monter)

m o n tă 2 vb. tr. (despre animale mascule) a efecuta monta 
(1). (< monta)

m o n ta g n a rd , - ă  /-niârd/ I. adj., s. m. f . muntean. II. 
s. m. f. membru al partidului cu vederi radicale, care 
ocupa partea cea mai înaltă. a sălii în care se ţineau 
şedinţele Convenţiunii în timpul Revoluţiei burgheze din 
Franţa (1789). (<fr. montagnard) 

m o n tag n es ru sses /montan riis/ s. n. (rar) suită de 
urcări şi coborâri rapide parcurse de un vehicul, într-un 
parc de distracţii; tobogan. (<fr. montagnes russes) 

m o n tâ j s. n. 1. montare. 2. etapă finală în realizarea 
unui film, în asamblarea scenelor filmate într-o anumită 
succesiune. • operaţie care constă în alăturarea prin tăiere 
şi lipire ulterioară a fragmentelor de peliculă. O ~ 
radiofonic = combinarea într-o ordine logică, succesivă 
a scenelor şi episoadelor caracteristice dintr-o piesă, 
operă literară etc. în vederea unei transmisiuni radiofonice.
3. (în pictură, grafică, fotografie) reunire a unor imagini 
independente sau care fac parte dintr-o compoziţie, cu

scopul de a obţine un nou ansamblu. 4. sistem, formaţie 
care rezultă din montarea unor piese, mecanisme etc. 
(<fr. montage) , 

m ontan, - ă  adj. de munte. (< lat. montanus) 
m ontanism  s. n. doctrină religioasă creştină a unei secte 

din sec. II, care propovăduia ascetismul şi submina 
ierarhia bisericească. (<fr. montanisme) 

m ontanist, - ă  adj., s . m. f  (adept) al montanismului.
(<fr. montaniste) 

m ontanolog, - ă  s. m. f .  specialist în montanologie.
(< montanologie) 

m ontanologie s. f  cercetare ştiinţifică fundamentală şi 
aplicată în domeniul agriculturii de tip, montan. (< montan 
+ -logie)

m ontânt, - ă  I. adj. ridicat în sus. II. s. m, 1. (constr.) 
bară, stâlp (de susţinere) vertical; balastru. 2. ponţii 
metalic dispus vertical pe peretele unei nave pentru 
rigidizarea tablelor de înveliş. 3. bară care leagă între 
ele aripile unui avion biplan sau aripa cu fuzelajul. • 
element de rezistenţă a fuzelajului. (<fr. montant) 

m ontatâr, -o â re  s. m. f  montor. (<it. montatore) 
m ontă s. f .  1. împreunare a unui armăsar cu o iapă, 

pentru reproducere; împreunare la animale. 2. herghelie 
de armăsari pentru reproducere. (<fr. monte) > 

m ontbretia s . ' f  plantă erbacee bulboasă din Africa de 
Sud, cu frunze liniare şi flori roşii şi portocalii, îri spice. 
(< la t montbretia) -

m on teză s. f . montoare (2). (<fr. monteuse) 
m ontgolfler s. n. aerostat primitiv, cu aer . cald. (<fr.

montgolfiere) , ;
m onticol, - ă  adj. (despre specii animale sau vegetale) 

care creşte pe munţi. (<fr. monticole, lat monticoîa) 
m onticul s. m. 1. mică ridicătură de teren cu aspect de 

movilă; grămadă de materiale, de pietre etc. 2. (anat.) 
mică proeminenţă rotunjită. (<fr. monticule, lat. mon- 

, ticulus) , .
m ontm orillom t s. n. silicat hidratat natural de aluminiu, 

magneziu şi fier, din grupa mineralelor argiloase. (<fr. 
montmoriUonite) 

m ontâr, -o â r e  s. m . f  1. tehnician specializat în lucrări 
de montare; montator. 2. (cinem.) specialist care efec
tuează operaţii de montaj-(2); monteză. (<fr. monteur) 

m ontură s . f .  parte, dintr-un dispozitiv tehnic în care 
se montează o piesă. • piesă de metal în care sunt fixate 
pietrele preţioase.ale unei bijuterii. (<fr. monture, germ. 
Moritur) ' \ : ‘ ,, . ’ .

m onţiân , ~ă adj., s. n. (din) primul etaj al paleocenului 
(sau ultimul al cretacicului superior). (< fr. montien) 

m onum ent s. n. 1. lucrare de arhitectură, de sculptură 
ridicată în amintirea unui eveniment a unui personaj 

‘ ilustru etc. 2. (fig.) document istoric de mare valoare; 
lucrare valoroasă care reprezintă ceva deosebit sau are 
o semnificaţie deosebită pentru ştiinţa respectivă.'O ~ 
al naturii = plantă, animal, obiect, teritoriu etc. care 
prezintă o importanţă ştiinţifică deosebită. (< fr. monu
ment, lat. monumentum) ■: 

m onum entâl, - ă  I. adj. 1. referitor la monument. 2. 
de mari proporţii, măreţ, grandios; impunător. • (fam.) 
uimitor, uluitor; colosal. II. s. n. categorie estetică, 
variantă a sublimului, în care măreţia se manifestă prin 
mărime. III. s. f . pl. (poligr.) literă din familia romane 
elzevir, care nu are decât majuscule, cu talpa foarte 
accentuată şi subţire. (<fr< monumental, lat. monumentalis, 
it. monumentale) < ■ ■. ,

m onum entalism  s. ri. monumentalitate. (< fr. monu-
- mentalisme) .
m onum entalist s. m. arhitect sculptor, pictor autor de 

lucrări monumentale. (< monumental + -ist) . 
m onum entalitâte s. f . însuşirea de a fi monumental;

grandoare, măreţie; monumentalism. (<fr. monumentalite) 
m onum entaliza vb. tr. a face ceva monumental. • (jig.)

a conferi un. aer eroic. (<fr. monumentaliser) 
m oonboot /munbut/1 s. m. (pl) bocanci grei de iamă.

(<engl. moonboot) 
m ops I; s. m. buldog; carlin. •  epitet dat cuiva cu nasul 

turtit. II. s. n. cleşte cu fălci curbate şi prevăzute cu 
dinţi. (<germ. Mops) r  .

m oracee s . f  pl. familie de plante apetale din regiunile 
calde: dudul, smochinul etc. (<fr. moracees) 

m oral, —ă I. adj. 1. conform principiilor moralei. • din
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care se trage o învăţătură, didactic* 2» referitor la psihic, 
spirit sau intelect, o a ridica ~ul cuiva = a îmbărbăta 
pe cineva. II. s. n. 1. ansamblul facultăţilor psihice, 
spirituale. 2. stare de spirit. • curaj. (<lat. moralis, fr. 
moral)

m orâlă s. f i  1. ansamblul ideilor, concepţiilor, convin
gerilor privind normele de convieţuire şi de comportare 
a oamenilor în raporturile dintre ei şi faţă de societate. 
2. etică. 3. parte a unei fabule care conţine o învăţătură; 
concluzie moralizatoare dintr-o scriere literară. 4. (fam.) 
mustrare, dojană. (<fr. morale) 

m oralism  s. n. 1. recunoaştere a unei legi etice obligatorii 
, atât în activitatea proprie cât şi în viaţa socială. 2. părerea 

că morala este unicul scop al vieţii. (< fr. moraîisme) 
m oralist, - ă  I. s. r n . f i  1. filozof, scriitor specialist în 

probleme de morală. 2. (fam.) cel căruia îi place să facă 
morală. II. adj. referitor la morală. (<fr. moraliste) 

m oralitâte s. f i  1. calitatea a ceea ce este moral; 
corectitudine, cinste. 2. specie a literaturii medievale cu 
pronunţate fUncţii moralizatoare, care se situează între 
mister (4) şi farsă. (cfr. moralite, lat. moralitas) 

m oraliza vb. tr. 1. a da (cuiva) învăţături morale. 2.
(fam.) a face morală. (<fr. moraliser) 

m oralizant, - ă  adj. moralizator. (<fr. moralisant) 
m oralizator, -o â r e  adj. care contribuie la crearea unei 

atmosfere morale; educativ; moralizant. (<fh morali- 
sateur)

m oralm ente adv. privit sub aspect moral. (< it  moral
mente, fr. moralement) 

m oratoriu , - ie  I. adj. referitor la un moratoriu (II); 
care acordă un termen de plată. O dobânzi - ii  =  dobânzi 
socotite de Ia data acordării moratoriului până la achitarea 
datoriilor; daune - i i  -  despăgubiri care se acordă în 
caz de întârziere de plată a unei obligaţii. II. s. n. (fur.) 
dispoziţie legală care suspendă provizoriu executarea 
unor obligaţii contractuale sau legale, stabilind diverse 
amânări; amânare de către stat în situaţii excepţionale 
a stingerii datoriilor externe sau interne. (<it. moratoriu, 
germ. Moratorium, la t moratorium) 

m oravuri s. n. pl. obiceiuri şi deprinderi de comportare 
morală ale unui popor, ale unei comunităţi umane etc. 
(după la t mores) 

mdră s. f i  (în prozodia latină) durată de pronunţare a 
unei silabe scurte, egală cu o optime. (< la t mord) 

m orb s. n. boală. O -u i  lui Pott = tuberculoză la coloana 
vertebrală. (< lat. morbus) 

m orbid, - ă  adj. bolnăvicios; nesănătos. (<fr. morbide, 
lat. morbidus)

m o rb id e ţe  f i  I . moliciune. 2. rafinament bolnăvicios;
graţie molatică excesivă. (< it. morbidezza, fr. morbidesse) 

m orbiditate s. fi. 1. caracter morbid. • predispoziţie Ia 
boli. 2. faptul de a fi bolnav. 3. proporţie a îmbolnăvirilor 
în cadrul unei populaţii, într-o anumită perioadă. (<fr. 
morbidite)

m orbilif6rm , - ă  adj. (med.; despre erupţii) care 
seamănă cu rujeola. (<fir. morbilîifiorme) 

m orbilos, «-oâsă adj. referitor la rujeolă, de natura 
rujeolei. (<fr. morbilleux) 

m orbos, -o â să  adj. bolnav. (<lat. morbossus) 
m ordâce adj. inv. muşcător, caustic. (< la t mordax, 

-acis)
m ordacitâte s. f i  caracter muşcător, ironic, caustic al 

unui cuvânt, al unui comentariu etc. (<fr. mordacite, 
lat. mordacitas) . 

m ordansâ vb. tr. a impregna o fibră sau ţesătură cu 
un mordant. (<fr. mordancer) 

m ordant, - ă  I , adj. (fig.) muşcător, caustic, usturător; 
acerb. II. s. m. substanţă cu ajutorul căreia se fixează 
vopseaua pe fibrele textile. (<fr. mordant) 

m orddnt s. m. (muz.) ornament (*—) care indică necesi
tatea de a se executa, într-o succesiune rapidă, trei note. 
(< it. mordente) 

m orenă s. f i  material detritic transportat şi depus de 
gheţari. (<fr. moraine) 

m orendo adv. (muz.) micşorând treptat intensitatea, din 
ce în ce mai slab. (<it. morendo) 

m orâsc, - ă  adj. maur. (<fr. moresque) 
m orescă s. f i  vechi dans de carnaval, în ritm vioi,

introdus în Pen. Iberică de mauri; melodia corespun
zătoare. (<it. morescă)

M O R F (O )- , - m 6 r f ,  -m o rf îe ,  -m o rf is m , - m o r -  
f6ză elem. „formă4*, „aspect1*, „configuraţie**. : (<fr. 

morph/o/-, -  morphe, - morphie, - morphisme, -morphose, 
cf. gr. morphe) 

m o rfee  s. fi. dermatoză în care pielea are un aspect 
lucios. (<fr. morphee) • . ♦

m orf6 ic , - ă  adj. (med.; despre anumite manifestări, 
fenomene) care şe produce în timpul somnului. (<fr. 
morpheique) , .•

m o r f tm  s. n. element morfologic (prefix, sufix, desi
nenţă) care serveşte la formarea cuvintelor şi a formelor 
flexionare ale acestora. • (în concepţia modernă) cea 
mai mică unitate în sens determinat din structura mor
fologică a cuvântului. (<fr. morpheme) 

m o rfe m â tic , - ă  adj. referitor la morfem. (<morfem + 
-/a/tic)

m â rfic , - ă  adj. referitor la formă. (<fr. morphique) 
-m o rf îe  v. m o r f ( o ) - .
m orfQ  s. n. 1. partea ascuţită a unei lame de ras. 2. 

dantelă fină de metal rămasă pe o lamă după ascuţire. 
(<fr. motfil)

m o rfin ă  s. f i  alcaloid din opiu, folosit ca narcotic, 
analgezic, calmant şi uneori şi stupefiant (< fr. morphine) 

m o rfm ism  s. n. intoxicaţie cronică cu morfină. (<fr. 
morphinisme)

m o rfin o m â n , - ă  s. m. f i  suferind de morfinomanie.
(<fr. morphinomane) 

m o rfin o m a n ie  s. fi. toxicomanie constând în folosirea 
de morfină (prin injecţii subcutanate) pentru a provoca 
o stare de euforie. (<fr. morphinomanie)

-m o rf ism  v. m o r f ( o ) - .
m orfo cro n o lo g ie  s. f i  studiul evoluţiei reliefului te-restru 

în timp. (< fr. morphochronologie) 
m orfo fllogenâză  s. f i  studiu al genezei variabilităţii 

morfologice în cursul filogeniei/ (<fr. morphophylo- 
genese)

m orfoflzio log ie  s. fi. disciplină care studiază raportul 
dintre structura celulelor, a ţesuturilor sau a organelor 
şi funcţiilor lor. (<fr. morphophysiologie) 

m o rfo fu n c ţio n â l, - ă  adj. referitor la morfologia şi 
funcţionarea unui organism. (<m otfo- + funcţional) 

m o rfo g en , - ă  adj. care influenţează forma şi structura 
organismelor. (<fr. morphogene) 

m o rfogenătic , - ă  adj. 1. referitor la morfogeneză (1). 
2. care contribuie Ia crearea formelor de relief. (<fr. 
morphogenetique) 

m o rfo g en ez ă  s. f i  1. dezvoltare a configuraţiei mor
fologice a organismelor în cursul ontogeniei. 2. formare 
a profilului solului sub acţiunea factorilor naturali. 3. 
ramură a geomorfologiei care studiază originea formelor 
de relief; morfogenie. (<fr. morphogenese) 

m o rfo g en ie  s. f i  morfogeneză (3). (<fr. morphogenie) 
m o rfo g n o z ie  s. fi. identificarea numai prin pipăit a 

formei obiectelor. (<fr. morphognosie) 
m o rfo g ra fie  s . f i  1. descriere morfologică şi histologică 

a organelor şi organismelor. 2. ramură a geomorfologiei 
care se ocupă cu descrierea şi clasificarea formelor de 
relief după aspectul exterior. (<fr. morphographie) 

m o rfo g râ m ă  s. fi. grafic reprezentând mărimi ale con
stituţiei corporale. (<fr. morphogramme) 

m o rfo ldg , - ă  s. m. f i  specialist în morfologie (1); mor- 
fologist. (<germ. Morpholog) 

m o rfo log ie  s .f i  1. ştiinţă care studiază forma şi structura 
organismelor animale şi vegetale. O -a  artei -  studiu 
analitic al formei, al structurii unei opere de artă; ~ 
terestră «  geomorfologie; -a  solului = ramură a ştiinţei 
solului care studiază constituţia profilurilor de sol. 2. 
parte a structurii gramaticale a unei limbi cuprinzând 
regulile de modificare a formei cuvintelor; parte a 
gramaticii care studiază aceste reguli. 3. formă, structură; 
aspect general. (<fr. morphologie) 

m orfo log ism  s. n. curent de gândire în filozofie şi 
ştiinţă, ca o reacţie împotriva evolutismului sociocultural, 
care se întemeiază pe ideea studierii „morfologice" a 
culturii; istoricîsm. (< morfologie +  -fem) 

m o rfo log ist, - ă  s. m. f i  morfolog. (<fr. morphologiste) 
m o rfo m e tr ie  s. /  studiu cantitativ al fonnelor oricărui
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corp natural: plantă, animal sau trăsătură de relief. (<fr. 
morphometrie)

m o rfo n ăm  s. n. fonem cu funcţie morfologică. (< fr. 
morphoneme)

m o rfonem fe s. f  ramură a lingvisticii care studiază 
structura materială a componentelor vocabularului. 
('<morfo-  + lîolnemie) 

m orfon fm  s. n. nume de plantă bazat pe caracterele 
morfologice ale acesteia. (<fr. morpHonyme) 1 

m orfono log ie  s. f . ramură a lingvisticii structurale care 
studiază folosirea în morfologie a mijloacelor fonologice 
ale unei limbi. (<fr. morphonologie) 

m o rfo n o m îe  s .f .  totalitatea legilor de formare a carac
terelor morfologice animale şi vegetale. (< fr. morphono- 
mie)

m o rfo p a to lo g , - ă  s. m . f  medic specialist în morfopa- 
tologie. (<fr. morphopâthologiie) 

m o rfo p a to lo g ie  s. f  ramură a morfologiei (1) care 
studiază forma şi structurile diferitelor organe în stare 
patologică. (< fr. morphopathologie) 

m orfopsiho log ie  s . f  ramură a psihologiei care studiază 
corespondenţele dintre caracterele morfologice' şi cele 
psihologice ale indivizilor. (<fr. morphopsychologie) 

m orfoscop ie  s. f  studiu al formei elementelor care 
alcătuiesc rocile şi depozitele detritice. (<fr. morpho- 
scopie) '

m o rfo sc u lp tu ră  s. f  aspectele reliefului şi formele 
(sculpturale) create de procesele exogene. (<rusi mor- 
foskulptura)

m o rfo s in tâ x ă  s. f  descriere a regulilor de combinare 
a morfemelor pentru formarea cuvintelor, a sintagmelor 
şi frazelor. (<fr. morphosyntaxe) 

m o rfo s tru c tu ră  s. f  aspectele reliefului şi formele 
determinate de influenţa structurii geologice şi a mişcărilor 
tectonice. (<rus. morfostruktura) 

m o rfo tip  s. n. (biol.) exemplar tipic al uneia dintre 
formele unei specii polimorfe; tip morfologic. (<fr. 
morphotype)

m o rfo tro p ie  s. f  (min.) totalitatea modificărilor care 
intervin în forma şi dimensiunile unei reţele cristaline, 
ca urmare a înlocuirii chimice a unei părţi din particulele 
componente. (<morfo-  + - tropie ) 

m o rfo z ă 1 s. f  (biol) modificare morfologică şi funcţi
onală a unui organ sub influenţa condiţiilor de mediu. 
(<fr. morphose)

-m o rfo z ă 2 v. m o r f ( o ) - .
m o rg a n a tic ă  adj. căsătorie ~ = căsătorie între un bărbat 

dintr-o familie monarhică sau princiară şi o femeie de
o condiţie socială inferioară. (<fr. morganatique, lat. 
morganaticus) . ’

m o rg am sm  s. n. concepţie despre ereditate potrivit 
căreia baza materială a acesteia sunt cromozomii, de-a 
lungul cărora sunt dispuse liniar unităţile elementare, 
genele. (<germ. Morganismus) 

m o rg an is t, - ă  adj., s. m. f . (adept) al morganismului.
(<germ. Morganist) ,

m o rg a n ît s. rt. berii roz. (< fr. morganite) 
m o rg ă 1 s. f. atitudine, comportare trufaşă,’ dispreţuitoare;

sentiment exagerat al propriei valori. (< fr. morgue) 
m o rg ă 2 s . f  1. institut medico-Iegal.,2. clădire, încăpere 

într-un spital în care se depun cadavrele şi se fac 
autopsiile; prosectură. (<fr. morgue) 

m o ria  s. f  inv. tulburare mintală caracterizată printr-o 
stare de euforie, puerilism şi tendinţa de a face glume. 
(<fr., gr. moria) 

m o rig e râ  vb. tr. (livr.) a îndrepta pe cineva moderându-i 
excesele; a instrui, a educa bine, cu bune maniere. (<it. 
morigerare) ' -. .. ,

m o rio n 1 s. m. (ant.) bufon ţinut în casele romane bogate, 
pentru distracţia stăpânilor. (<{r. marion, lat. mario) 

m o rio n 2 s. n. 1. cască, coif cu marginile răsfrânte în 
sus. 2. varietate de cuarţ brun-închis, folosită la con
fecţionarea bijuteriilor. (<fr. morion) 

m o rm o n , - ă  adj., s. m. f  (adept) al mormonismului.
(<fr. mormon) 1 -

m o rm o n ism  s. n. doctrină a unei secte creştine din 
SUA, care propovăduia întoarcerea apropiată a lui Cristos. 
(<fr. mormonîsme) 

m o rn , —ă adj. 1. (despre oameni), abătut, posomorât;

sumbru. 3. (despre vreme) acoperit, întunecat. (<fr. 
mome)

m o r6 n , - ă  s. m . f  debil mintal; imbecil, cretin. (<engl. 
moron) ■

m o ro z itâ te  s. f  aer posac, mahmureală. (< fr. morosite, 
lat. morositas) • 

m 6 rsă  s. f . 1. mamifer carnivor’ din mările polare 
asemănător cu foca. 2.; dispozitiv cu dinţi care permite 
îmbucarea a două piese ale unui sistem tehnic. (<fr. 
morse) : 'i 1 - '

m o rse  s. n. inv. sistem de telegrafie cu un cod din 
puncte şi linii; (<fr. morse, Morse, n. pr.) J >-

m o rta d e lă  s. f  câmat gros italian. (<it. mortadeîla, fr. 
mortadelle)

m o rta l, - ă '  adj. 1. care provoacă moartea. O salt -  * 
’ "figură de gimnastică constând dintr-o săritură în'cursul 

căreia corpul face o rotire completă în aer. 2. (arg.) 
; extraordinar, nemaipomenit. (<lat. mortalis, it.. mortale) 
m o rta lita te  s. f  raportul dintre numărul de decese şi 
. numărul total al populaţiei dintr-un teritoriu, într-o 

perioadă dată; letalitate. O — generală -  frecvenţă .în 
promile a deceselor dintr-un anumit teritoriu, într-o 
anumită perioadă; ~  infantilă = frecvenţa deceselor-în 
primul an de viaţă Ia o mie de născuţi vii. (<fr. mortalite, 
lat. mortalitds) , •

m o r ta r  s. n. amestec de var, ciment, nisip şi apă, liant 
în zidărie. (< lat. mortarium) 

m o rte z â  vb. tr. a prelucra un material cu morteza. (<fr.
mortaiser) . . ' ' . •

m o rte z ă  s. f  1. maşină pentru prelucrarea prin aşchiere 
â metalelor,' la care cuţitul se deplasează în lungul piesei 
de prelucrat. 2. unealtă pentru mortezare. (< fr.1 mortaise) 

‘m o rte z o r, - o â r e  s. m. /  muncitor care lucrează la 
morteză. (<fr. mortaiseur) 

m o rtg â j s. n. gaj în folosinţa creditorului, fără deducerea 
din datorie a roadelor obţinute. (< fr. mort-gage) 

m o r tie r  s. rt. /m o rtie ră  s. f  tun de calibru mare, 
fără recul, cu ţeava i scurtă şi traiectoria curbată. ,(< fr. 
mortier) . t . - .... .

m o r tie ră 1 s. f  deschidere îngustă în zidul unei fortificaţii, 
care permite apărătorilor, să tragă cu arma. (<fr. meur- 
triere) ■

m o r tie ră 2 s. f .  v. m o r t i e r .  1 -
m o rtif iâ n t, - ă  adj: 1. care mortifică. 2. (fig.) umilitor, 

jignitor. (<fr. mortifiânt) 
m o rtifică  vb. I. tr., refl. 1. a(-şi) chinui' trupul; a tortura. 

2* (fig-) a batjocori, a umili. ÎI. refl\ a se cangrena, a 
se necroza. (<fr. mortifier) 

m o rtif icâ ţie  s. f  mortificare. (<fr. mortification) 
m o r tin a ta litâ te  s: f  indice realizat de raportul dintre 
; numărul copiilor născuţi morţi, şi naşterile normale într-o 

perioadă, pe un anumit teritoriu. (<fr. mortinatalite) 
m o r tu â r ,  - ă  adj. referitor la mort, la înmormântare;

funerar, funebru. (<fr. mortuaire) 
m o ru ă  s . f .  cod2. (<fr. monte) ■ ■
m o ru lă  s. / ‘primul stadiu în dezvoltarea unui embrion, 

cu aspect de mură. (<fr., lat. morulă) 
m o rv ă  s . f  boală contagioasă (la cai), care se manifestă 

prin ulceraţii pe mucoasa nazală, respiraţie grea etc.; 
răpciugă. (<fr. morve) 

m orvos, -o â să  adj. bolnav de morvă. (<fr. morveux) 
m o scâ t, - ă  adj. cu miros de mosc. O bou ~ — mamifer 

nordic care întruneşte caracteristicile berbecului şi cele 
ale boului: coame scurte şi lăsate în jos, părul lung şi 
des, copita lată şi a cărui came miroase a mosc. (< lat. 
fbosJ moschatusj , .

m oschee  s . f  edificiu de cult mahomedan; geamie. (<fr. 
mosquee)

m osch ide  s. n. pl. familie de mamifere erbivore pari- 
copitate, rumegătoare, de talie mică; boul (cerbul) moscat. 
(<Iat. moschidae) 

m osch ito  s. m. specialitate de ţânţar. (<it. mosquito) 
m osco fo r s. m. (în iconografia greco-romană) imagine 

reprezentând un personaj care poartă pe umeri un viţel 
destinat sacrificiului. (<ngr. moskhos, viţel + -for ) 

m oscoviân  s. n. etaj âl carboniferului mediu din Europa 
răsăriteană. (< Moscova + -ian) 

m o sh â v  s. n. gospodărie cooperativă agricolă în Israel. 
(< fr. moshav)
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m osquito /-ch î-/ s. n. limbă vorbită de indigenii din 
Honduras şi Nicaragua. (<fr. mosquito) 

m âsso adv. (muz.) vioi, repede, o allegro ~ -  mai 
repede decât allegro; piu ~ = mai vioi, mai repede. 
(<it. mosso)

m 6 s tră  s. f i  1. cantitate mică de material sau .de obiecte 
după care se pot aprecia anumite caracteristici aie acestora; 
eşantion. • model. O târg de ~e = târg la care se expun 
mostre (1). 2. (fig.) exemplu, pildă. (<ngr., it. mostra) 

m o tacilide  s . f .  p l  familie de păsări călătoare mici, cu 
coada lungă: codobatura. (<fr. motacillides) 

m o t â  m o t /motamo/ adv. (fam.) cuvânt cu .cuvânt;
literal. (<fr. mot ă mot) 

m otel s. n. hotel de-a lungul căilor rutiere, amenajat 
pentru automobilişti. (<fr., engl. motel) 

m otet $. n. 1. compoziţie muzicală polifonică bazată pe 
un text laic sau religios, tn care se suprapun simultan 
mai multe melodii de sine stătătoare. 2. scurtă poezie 
medievală de trei sau patru cuplete. (<fr. motet, germ. 
Motette, it. motetto) 

m otilîtâte 5. f i  proprietate a anumitor celule nervoase 
de a determina contracţii musculare; motricitate. (<fr. 
motilite)

m otiv  s. n. I. raţiune, cauză care determină o acţiune, 
un sentiment. • pretext; mobil. II. 1. cea mai mică 
unitate melodico-ritmică a unei idei muzicale cu un 
profil şi uri sens propriu; parte a unei teme/capabilă 
să devină de sine stătătoare, în dezvoltare. 2. element 
decorativ sau arhitectural într*-o pictură sau sculptură. 3. 
temă, idee fundamentală a unei opere literare. (<fr. 
motifi it. motivo, germ. Motiv) 

m otiva vb. tr. a expune, a arăta motivele unui fapt, ale 
unei acţiuni; a justifica. •  a servi drept cauză pentru... 
(<fr. motiver) ' 

m otivai, - ă  adj. (jur.) referitor la motivele unei arestări.
(<fr. motivai) -

m otivâre s. fi. 1. acţiunea de a motiva; motivaţie. 2.
cerere pentru a motiva o absenţă, o acţiune etc. (< motiva) 

m otivatoriu , - ie  adj. care serveşte pentru a motiva.
(<fr. motivatoire) ' ' •

m otivă ţie s . f i  1. ansamblu de motive care explică un 
act, o ’ conduită; motivare, justificare, argumentare. 2. 
(psih.) ansamblu de factori dinamici care determină 
comportamentul unui individ. (<fr. motivatiori) 

m otivaţionâl, - ă  adj. care serveşte de motivaţie. (<fr.
motivationnel, engl. motivational)

-m o tiv ă  v. m o t o 1- .
m otivic, - ă  adj. referitor la motiv (II, 1). (< germ.

motivisch) ,
M O T O 1- ,  -m o tiv ă  elem. „cu motor, mecanizat*4, „mo

tocicletă", „automobil**. (<fr., engl. moto-, cf. lat, motum) 
m oto2 adf inv. referitor la ,, un .vehicul motorizat. 

(< moro/rizat)
m oto3 s. n. citat pus la începutul unei scrieri, al unui 

capitol etc., pentru a reda pe scurt ideea fundamentală 
a lucrării. (< it, fr. motto, germ. Motto) 

m otobâl 5. n. joc sportiv între două echipe, pe moto
ciclete, care urmăresc să introducă mingea în poarta 

; adversă. (<fr. motoball) , -
m otoblindât s. n. autovehicul blindat dotat cu armament, 

folosit pe câmpul de luptă. (<moto -  + blindat) 
m otocâr s. n. cărucior cu motor pentru transportul de 

mărfuri. (<it. motocarro) 
m otocicletă s. fi. vehicul cu două roţi montate pe un 

cadru cu motor. (<fr. motocyclette) 
m otociclism  s. n. sport practicat pe motocicletă. (<fr. 

motocyclisme)
m otociclist, ~ă I. s. m.fi. conducător al unei motociclete; 

sportiv care practică motociclismul. II. adj. referitor la 
motociclism. (<fr. motocycliste) . 

m otociclu s, n. autovehicul cu trei roţi, cu ghidonul 
fixat .de roata directoare din faţă. (<fr. motocycle) 

m otocom pres6r s. n. agregat dintr-un motor cu ardere 
intemă şi un compresor, pentru a acţiona maşini, aparate 
sau dispozitive. (<fr. motocompresseur, rus. motokom- 
pressor)

m otocr6s s. n. concws de motociclism în circuit, pe 
un teren foarte accidentat O ~  nautic = cursă pe apă

cu ambarcaţii mici cu motor, în . circuit sau : în linie 
dreaptă; motonautică. (<fr. motocross) 

m otocrosist s. m. sportiv, participant la un motocros.
(<fr. moto-crossiste) : .

m otocuItivat6r s. n. motocultor. (după fr. motoculteur) 
m otocultor s. n. tractor agricol monoax de putere mică, 

pentru lucrări uşoare; motocultivator. (<fr. motoculteur) 
m otocultură s. f i  agricultură mecanizată. (< fr. motocul- 

ture, rus. motokidtura) v>- >■
m otodeltaplân s. n. deltaplan cu motor. (<motol-  + 

deltaplan) ’ ;,i :
m otodr6m  s. n. autodrom. (<engl. motodrom) 
m otofreză s. f i  ireză1 (2) agricolă cu motor, pentru 

lucrarea solului. (<moto -  + freză) 
m otom ecanizâre s . f i  mecanizare cu ajutorul motoare

lor. (după fr. motomecaniser) 
m otom ecanizât, - ă  adj. înzestrat cu mijloace de tracţi

une auto. (<moto -  + mecanizat) 
m otom iţralieră s .fi  mitralieră instalată pe o motocicletă.

(< moto -  -I- mitralieră) 
m otom odel s. //. model redus de avion, propulsat de 

un mic motor cu explozie. (<fr. motomodele) 
m otonautic , - ă  I. adj. referitor la motonautică. II. s. 

fi. motocros nautic; motonautism. (<fr. monotautique) 
m otonautism  s. n. motonautică. (< fr. motonautisme)

, m otonavă s. fi. navă cu motor. (<it. motonave) 
m otoparapântă s. f i  parapantă motorizată. .(<mo/o1-  

+ parapantă) ■ . .•
m otoparapantism  s. n. sportul lansării cu motopara- 

panta. (<motoparapanta + -ism) ■ 
m otoparapantist, - ă  s. m. fi. sportiv specializat în 

lansări cu motoparapanta. (< motoparapqnta 
m otoplanor s. n. planor echipat cu grup motopropulsor.

(<fr. motoplaneur) 
m otoplug s. n. plug greu mecanic sau adaptat Ia un 

tractor. (< rus. motoplug) 
m otopom pă f i  pompă acţionată de un motor. (<fr.

motopompe, rus. motopompă) 
m otopropulsor s. n. agregat asemănător unui turbo- 

propulsor, care, în loc de turbină, este prevăzut cu un 
motor cu ardere intemă şi cel puţin o elice, cuplată cu 
acesta. (<fr. motopropulseur) 

m otor, -o â re  I. adj. care pune în mişcare, care mişcă. 
II. s. n. 1. maşină de forţă care transformă o formă 
oarecare de energie în energie mecanică pentru acţionarea 
altei maşini, a unui vehicul etc. 2. (fig.) ceea ce mişcă 
ceva; imbold, stimulent. (<fr. moteur, germ. Motor) 

m otorcâdă s. f i  procesiune de automobile. (<amer. 
motorcade)

m otoreactor s. n. agregat format dintr-un motor cu 
ardere intemă şi un compresor, la propulsia avioanelor. 
(<fr. motoreactor) 

m otoretă s.fi. motocicletă uşoară, cu capacitate cilindrică 
mică. (<fr. motorette) 

m otorie, - ă  adj. referitor la mişcare. (< germ. motorisch) 
m otorină s . fi. combustibil lichid obţinut la distilarea 

primară a ţiţeiului sau a unor produse sintetice. (<germ. 
Motoriri)

m otorist, - ă  s. m .f i  mecanic de motoare. (<ms. mo
torist) . .

m otoriza vb. tr. a înzestra cu motor; a mecaniza. (<fr.
- motoriser)
m otorizat, - ă  I. adj. echipat cu motor. II. s. n. pl. 

unitate militară dotată cu mijloace mecanizate de luptă 
(tancuri). (<fr. motorise) 

m otoscâf s. n. navă cu motor (<it. motoscafio) 
m otoscuter s. n. vehicul asemănător motocicletei, pentru 

transportat ziare, răcoritoare etc. (< fr. motoscooter, engl. 
motor scooter) 

m ototractor s. n. tractor automobil. (<fr. mototracteur) 
m ototricicletă s. fi. vehicul autopropulsat cu trei roţi, 

pentru mărfuri. (<moto -  + tricicletă) 
m ototurbopom pă s .f. agregat de pompare cu o turbină 

cu motor. (<moto -  + turbopompă) 
m otovelier s. n. velier dotat cu motor. (< it. motoveliero) 
m otrice adj. inv. forţă ~ = forţă care produce o mişcare. 

(<fr. motrice) ■ .
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m o tric itâ te  s . f  motilitate. (<fr. motricite) 
m o tu  p ro p r io  loc. adv. din îndemn propriu, din proprie 

iniţiativă. (< lat. motu proprio) 
m o ţio n ă l, - ă  adj. (despre sufixe) care serveste la moţi

une ; (despre derivate) format cu un astfel de sufix, 
(după fr. motionnaire)' 

m o ţiu n e  s . f  1. parte a unui discurs în care se urmăreşte 
emoţionarea lectorilor sau auditorilor. 2. propunere făcută 
şi adoptată într-o adunare. O ~  de cenzură = moţiune 
dintr-o adunare naţională, într-un parlament, care pune 
în cauză guvernul. 3. (psihan.) proces dinamic prin care 
se actualizează pulsiunea. 4. procedeu de formare a 
substantivelor feminine de la cele masculine şi invers, 
cu ajutorul sufixelor. (<fr. motion, lat. motio) 

m ov  adj. inv., s. n. (de) culoarea fiorilor de stânjenel;
violet-deschis. (<fr. mauve) 

m o v im en to  s. n. tempo al unei piese muzicale; mişcare.
(<it. movimento) 

movi61ă s. f  vizioneză sonoră cu un mic ecran pentru 
montajul filmelor. (<fr. moviola) 

m oxa s. f . procedeu terapeutic, variantă a acupuncturii, 
prin utilizarea unor beţişoare din anumite plante, care, 
după înfigerea în piele, sunt arse lent; moxibustie. (<fr. 
moxa, germ. Moxa) 

m ox ib u stie  s. f. moxa. (<germ. Moxibustie) 
m o za ic1 s. n. 1. lucrare ornamentală din bucăţi mici de 

marmură, sticlă etc. colorate diferit, care formează figuri 
geometrice, flori etc. 2. combinaţie de diferite elemente, 
culori etc. • operă literară care conţine multe elemente 
armonios ordonate. • compoziţie de caractere tipografice 
deosebite. 3. (biol.) organ(ism) care cuprinde două tipuri 
de ţesuturi diferite genetic. 4. boală a unor plante cauzată 
de un virus, un amestec de pete gălbui pe frunze. 5. 
(fig.) amestec eterogen. (<fr. mosăique, it. mosaico) 

m ozaic2, - ă  adj., s. m . f  (adept) al mozaismului. (<fr. 
mosăique)

m o zaică  vb. tr. a împodobi cu mozaicuri. (<fr. 
mosăiquer)

m ozaica!, - ă  adj. 1. referitor la mozaic1. 2. (jig.) din 
elemente diferite. (<engl. mosaicaî) 

m o za ica r , - ă  s. m. f. lucrător specializat în lucrări de 
mozaic ; mozaist. (< mozaic + -ar) 

m o zaism  s. n. religie monoteistă în rândurile evreilor, 
având principii în Vechiul Testament şi Talmud; iudaism. 
(<fr. mosăisme) 

m ozaist, - ă  s. m. f  mozaicar. (< fr. mosăisie) 
m o zăn , —ă  adj. artă ~ă — arta din depresiunea mijlocie 

a Meusei, din evul mediu. (<fr. mosan) 
m o z a ră b , - ă  I. adj., s. m. f  (creştin) care şi-a păstrat 

religia în timpul ocupaţiei arabe în Spania. II. adj. arta 
~ă = arta creştină dezvoltată în Spania în sec. X-XI 
sub influenţa artei islamice, caracterizată prin arcul în 
potcoavă, ornamentarea faţadei edificiilor cu plăci mul
ticolore de ceramică, precum şi prin grija pentru împo
dobirea manuscriselor cu miniaturi pline de vervă cro
matică şi preferinţa pentru prelucrarea metalelor preţioase 
şi a fildeşului. (<fr. mozarabe, sp. m oz ' arabe) 

m ozzare lla  /moţalela/ s . f  brânză nefermentată, din lapte 
de bivoliţă. (< it. mozzarella) 

m u âb il, - ă  adj. variabil, schimbător; inconsecvent. (<fr.
muable, lat. muabilis) 

m u a b ilită te  s. f  capacitate, posibilitate de schimbare;
variabilitate. (<fr. muabilite) 1

M U C I- /M U C O -  elem. „mucus, mucozitate, mucină“.
(<fr. m u c im u c o - , cf. lat. mucus) 

m u cife r, - ă  adj. care conţine mucilagii. (<fr. mucijere) 
m ucigen , - ă  I. adj. (despre glande) care secretă mucus. 

II. s. n. glicoproteidă secretată de celulele ţesutului 
mucos. (<fr. mucigene) 

m ucilag inos, -o â s ă  adj. ca mucilagiul, vâscos. (<fr. 
mucilagineux)

m u cilâg iu  s. n. 1. substanţă vâscoasă din celulele unor 
plante. 2. material cleios din degradarea compuşilor 
celulosei din pasta de hârtie sub acţiunea unor ciuperci 
şi bacterii. 3. medicament de consistenţa gelatinei, obţinut 
prin acţiunea apei asupra gumelor sau a substanţelor 
vegetale mucilaginoase. (<fr. mucilage, lat. mucilago) 

m u c in âză  s, f  ferment al sucului intestinal, care co
agulează mucina. (<fr. mucinase)

m u cin ă  s. f. substanţă transparentă, hialină, semifiuidă, 
din ţesuturile mucoase. (<fr. mucine) 

m u c in âză  s .f. boală caracterizată prin infiltrarea mucinei 
în ţesuturi. (<fr. mucinose)

M U C O - v. m u c i - .
m u co âsă  s. f  membrană care căptuşeşte unele cavităţi 

ale corpului şt a cărei suprafaţă este umectată de mucus. 
(<fr. muqueuse) 

m u co g ra fie  s . f  studiu radiografie al reliefului mucoasei 
gastrice. (<fr. mucographie) 

m ocoi'd, - ă  adj. care seamănă cu mucina. (< fr. muco'ide) 
m ucolitic , - ă  adj., s. n. (medicament) care acţionează 

asupra secreţiei mucoase, producând mucoliză. (<fr. 
mticolitique)

m ucoU ză s. f  diminuare a viscozităţii umorilor bogate 
în mucină. (<fr. mucolyse) 

m u c o m e tru  s. n. acumulare de mucus în cavitatea 
uterină. (<fr. mucometre) 

m u c o p ro te id ă  s. f . mucoasă din secreţiile glandelor.
(< fr. mucoproteide) 

m u c o r  s. m. ciupercă microscopică ca o pâslă de fila
mente şi care ajută procesul de fermentaţie; mucegai. 
(<fr., lat. mucor) 

m u co racee  s. f . pl. familie de ciuperci inferioare, mi
croscopice: mucorul. (<fr. mucoracees) 

m ucos, -o â să  adj. 1. care prezintă caracterele mucusu- 
lui. 2. care secretă mucus. (<fr. muqueax) 

m u cov isc idâză  s. f  boală congenitală ereditară carac
terizată printr-un exces de viscozitate a secreţiei glandelor 
exocrine. (<fr. mucoviscidose) 

m u co z itâ te  s .f .  1. produs de secreţie cu aspect mucila
ginos al unui organ cavitar, format din mucus, sânge, 
puroi etc. 2. cantitate mare de mucus. .3. lichid vâscos 
la unele plante. (<fr. mucosite) 

m u c ro n  s. n. vârf mic ascuţit cu care se termină unele 
organe ale plantelor. (<fr. mucron) 

m u cu s  s. n.. 1. lichid vâscos, de compoziţie alcalină, 
secretat de celulele mucoase ale glandelor. 2. lichid 
transparent care îmbracă corpul peştilor. (< la t, fr. mucus) 

m u d e jâ r  /-har/ I. adj. inv., s. m. (musulman) rămas în 
Castilia după recucerirea creştină. II. adj. artă ~ = artă 
dezvoltată în sec. XII-XV în Spania în teritoriul aflat 
sub stăpânirea feudalităţii catolice, cu motive, forme şi 
structuri islamice (arcul în formă de potcoavă, decorul 
în care împletitura şi motivele sunt stilizate până la 
arabesc, policromia exterioară a edificiilor, preferinţa 
pentru lemnul sculptat în casetoane sau pentru ceramica 
cu reflexe metalice etc.). (<fr. mudejar, sp. mudejar) 

m u fă  s. f  1. manşon (2). 2. tub de metal deschis la 
capete cu care se fixează capsa unui fitil. (<germ. Mujfe) 

m u fe tă  s. f  mic animal carnivor din America, ale cărui 
glande produc un miros neplăcut. (<fr. moufette) 

m u flă  s . f  1. cameră cu pereţi refractari ai unui cuptor 
industrial sau de laborator, unde se introduc materialele 
de încălzit pentru a nu intra în contact cu combustibilul 
sau cu gazele de ardere. 2. sistem de scripeţi pe acelaşi 
ax sau pe axe în prelungire, care formează o parte a 
palanului. (< fr. moujle) . ’

m uflon  s. m. oaie sălbatică cu coamele răsucite, în 
munţii din Europa mediteraneană, America de Nord şi 
Asia Mică. (<fr. mouflon, it. mujlone)

M U G IL I-  elem „chefal". (<fr. mugili-, cf. lat. mugilis) 
m u g ilicu ltu ră  s. f  ramură a pisciculturii care, se ocupă 

cu creşterea chefalului. (< mugili- + —cultura ) 
m u g ilide  s. n. pl. familie de peşti teleosteeni marini 

fusiformi, care au solzi şi pe cap: chefalul. (<fr. mugilides) 
m ug ilifo rm e  s. n. pl. ordin de peşti: mugilidele. (<fr. 

mugiliformes)
m u g u e t /miighe/ s. n. boală a mucoaselor datorită unei 

ciuperci, care apare în gură la sugari; mărgăritărel. (<fr. 
muguet) .

m u iâ j s. n. I. loc de ancorare al navelor. 2. manevra 
de aruncare a ancorei. (< fr. mouillage) 

m u iâ n t, - ă  I. adj. (despre lichide) în conbtact cu un 
material pe care a fost întins. II. s. m. substanţă care, 
amestecată cu un lichid, ajută la dizolvarea unui solid 
sau a unei grăsimi. (<fr. rnouillant) 

m u l s. n. humus fin, slab acid, afănat, format prin
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descompunerea1 masei vegetale, cu componente minerale. 
(<fr. muUy germ. Mul!) , i ,

m u lâ  vb. I. ţr. 1. a da formă unui material plastic prin 
presare în tipare sau în matriţe. • (fig.) a modela, a 
fasona. 2. a scoate în relief, a contura corpul omenesc 
sau o parte a lui. II. refl. (despre haine etc.) a lua 
perfect forma corpului. (<fr. mouler) 

m u lâ j s. n. 1. reproducere prin mulare în ipsos, ceară 
etc. a unui lucru. 2. tipar din pânză sau hârtie după 
care se croieşte o haină. (<fr. moulage) 

m u lâ rd  s. m. raţă hibridă, obţinută prin încrucişarea 
dintre masculul de raţă leşească şi femela din ’ raţa 
comună. (< fr. mulară) t

m u la tru , —ă s. m .fi, individ născut dintr-un părinte de 
rasă albă şi unul de rasă neagră. (<fr. mulatre) 

m u lă  s. f . mulaj; (p. ext.) tipar, formă (în croitorie).
(<fr. moule) ; i

m uletă s. f  bucată de stofă roşie de care se servesc 
luptătorii cu taurii pentru a aţâţa animalul. (<fr., sp, 
muletă)

m ulinâ vb. tr. 1. a face o mişcare de'rotaţie rapidă; a 
învârti, a înfăşură. 2. a răsuci două sau mai multe fire

- de mătase pentru a obţine un singur .fir. (<fr. mouliner) 
m uline s. n. (scrimă) mişcare de rotaţie rapidă (cu spada,

cu floreta). O a face  ~uri =  a da unui baston, unei săbii
o mişcare de rotaţie rapidă. (<fr. moulinet) 

m ulinetă s. f .  1. dispozitiv format dintr-un tambur pe 
care se înfăşoară firul undiţei. 2. elice folosită la frânele 
aerodinamice de încercare. 3. mică elice auxiliară montată 
în partea anterioară a elicei propulsoare a unui avion, 
la reglarea automată a pasului acesteia. 4. barieră rotativă 
la trecerile pietonilor. (<fr. moulinet) 

m ulineu s. n. fir răsucit de mătase sau de bumbac.
- (< fr. mouline)
m ulsiune s . f .  scurgere. (<fr. mulsion, lat. muîsio) 
m ulsum  5. n. (ant.) vin amestecat cu miere. , (< lat. 

mulsum)
M U L Ţ I-  elem. „mult“, „numeros". (<fr. mulţi-, cf, lat. 

mulţi)
m ultianuâl, - ă  adj. (despre plante) peren. (< mulţi- + 

anual)
m ultiarticulât, - ă  adj. cu numeroase articulaţii. (<fr. 

multiarticule)
m ultiaxiâl, - ă  adj. cu mai multe axe; pluriaxial. (<fr., 

engl. multiaxial) 
m ulticanâl adj. (despre televizoare) cu mai multe canale.

(<fr. multicanal) ' 
m ulticaul, - ă  adj. cu numeroase tulpini. (<fr. mulţi- 

caule, la t..multicaulis) 
m ulticelular, - ă  adj. pluricelular. (<fr. multicellulaire) 
m ulticentric, - ă  adj. policentric. (<engl..piulticentric) 
m ulticocă s. f  (aero)navă cu mai «multe coci legate 

între ele printr-o structură, rigidă. (<fr. multicoque) , 
m ulticolor, - ă  adj. policrom. (< fr. multicolore»lat. mul

ticolor) . .
m ultic6rd, - ă  adj: (despre instrumente muzicale) cu 

mai multe coarde. (<fV. multicorde) 
m ulticulturâl, - ă  adj. (despre o ţară) care prezintă
• mai multe culturi. (<engl. multiculturâl) 

m ulticukuralism  s. n. calitatea de a fi multiculturâl.
(<multicultitral + -ism) 

m ultidactfl, - ă  adj. polidactil (1). (<muhi- + dactil1) 
m ultidigitât, - ă  adj. polidactil (1); perisodactil. '(< lat. 
; multidigitatiţs)
m ultid im ensional, ~ă  adj. * pluridimensional. (<fr.

multidimettsionnel) 
m ultidirecţionâl, - ă  adj. care prezintă mai multe di

recţii. (<engl. multidirectiona!) 
m ultidisciplinâr, - ă  adj. pluridisciplinar. (<fr. mul- 

tidisciplinaire, engl. multidisciplinary) • ,,
m ultietajât, - ă  adj. (despre clădiri) cu mai multe etaje.

(după fr. polyetage) .
m ulti£tnic, - ă  adj. din mai multe etnii. (< mulţi- + 

etnic)
m utifactoriâl, - ă  adj. condiţionat de mai mulţi factori.

(<fr. multifactorie!) 
m ultifid , —ă adj. (biol.) divizat în mai multe compo

nente. (<fr. multifide, lat. multifidus) .

m ultifilâr, - ă  adj. (despre circuite) cu mai multe fire.
(<fr. multifilaire) 

mulriflor, - ă  adj. pluriflor. (<fr. multifore, lat. multi- 
florus) ’ '

m ultifocâl, - ă  adj. cu mai multe focare. (<fr. mulţi- 
focal)

m ultifoliât, - ă  adj. cu frunze numeroase. (<engl. miil- 
tifoliate, lat. multifoliatus) 

m ultiform , - ă  adj. care prezintă forme variate; pluri
form, poliform. (<fr. multiforme) 

m ultifuncţional, - ă  adj. cu întrebuinţări multiple; plu- 
rifuncţional, polifuncţional. (< mulţi- + funcţiona!) 

m ultifurcât, - ă  adj. care prezintă multifurcaţie. (< engl.
multifiircate) . Is .

m ultifurcaţie s.f. împărţire în mai multe ramuri, direcţii.
(< mulţi- .+ fbi/furcafie) ,;•••

m ultigrâd, - ă  adj. (despre substanţe, uleiuri etc.) a 
cărei viscozitate nu este mult-influenţată de temperatură. 
(<fr. multigrade) ,•

m ultigrâf s. n. (mat.) cuplu dintr-un ansamblu de vârfuri 
care nu sunt unite între ele prin mai multe laturi. (<fr. 
multigraphe, engl. multigraph) > 

m ultilateral, - ă  adj. care se desfăşoară pe mai multe 
planuri, care priveşte mai multe laturi ale unei probleme, 
activităţi; plurilateral. (<fr. multilateral) 

m ultilateralitate s . f  faptul, însuşirea de a fi multilateral.
1 (< fr. multilateraliie) 1 :<

multib'ngv, - ă  adj. în mai multe limbi; polilingv; plu- 
rilingv. (<fr. multilingue) )

m ultilingvism  s. n. folosire a mai multor limbi de către 
acelaşi individ sau grup social; plurilingvism. (<fr. mul- 
tilinguisme) 1 1

m ultilobât, - ă  adj. cu mai mulţi lobi. (<fr. multilobe) 
m ultilobulâr, - fi  adj. cu mai mulţi lobuli. (<engl.

multilobulâr) 1 ’ >
m ultiloc adj. (despre avioane) cu mai multe locuri.

(după fr. multiplace) 
m ultiloculâr, - ă  adj. plurilocular. (<engl. multilocular) 
m ultim etru s. n. instrument pentru măsurarea unor 

mărimi de specii diferite. (<fr. multimetre) 
m ultim ilenâr, - ă  adj. care datează , de mai multe 

milenii; plurimilenar, (<fr. multimillenaire) 
m ultim iliardar, - ă  adj., s. m. f .  (cel) a cărui avere 

se ridică la miliarde. (<fV. multimiliardaire) 
m ultim ilionar, - ă  adj., s. m . f  (cel) care posedă o 

avere de milioane. (< fr. multimilionnaire), ■. 
m ultim oleculâr, - ă  adj. plurimolecular. (<engl. mul- 

timolecular)
m ultim otor adj., s. n. (avion) cu mai multe motoare.

(<fr. multimoteur) . > ,
m ultinaţional, - ă  I. adj. (despre state) care priveşte, 

înglobează mai . multe naţiuni; plurinaţional. II. s. fi  
. întreprindere cu activităţi şi patrimoniu ce se repartizează 
pe mai multe naţiuni. (<fr. multinationa!) 

m ultinucleâr, - ă  adj. plurinuclear; multinucleat.
(<engl. multinucleâr, lat. multinuclearis) 

m ultinucleat, - ă  adj. multinucleâr. (<engl. multinu- 
cleate, )at. multinucleaius) 

m ulţipâr, - ă  adj., s. f i  1. (femeie) care a născut de 
mai multe ori. 2. (femelă) care naşte mai mulţi pui 
deodată. (<fr. multipare) 

m ultipartinic, - ă  adj. cu mai multe partide; multipartit, 
; pluripartinic. (< mulţi- + partinic) 
m ultipartit, - ă  adj. multipartinic. (< fr. multipartite) 
multipartiti'sm s. n. pluripartitism. (< mulţi- partit + 

-ism)
m ultiplân adj., s. n. (avion) cu mai multe aripi suprapuse.

(<fr. multiplân) 
m ultiplăt s. m. grup de linii spectrale rezultat din 

tranziţiile dintre un nivel unic şi un nivel cu structură 
fină. (<fr. multiplei) 

m ultiplex adj. sistem -  = procedeu de transmitere simul
tană a mai multor mesaje pe aceeaşi linie de telecomu
nicaţii. (<fr. multiplex)' 

m ultiplexâ vb. tr. a  transmite prin sistemul multiplex.
(<fr. multiplexer) 

m ultip lexor s. n. dispozitiv care prezintă multiplexarea. 
(<fr. multiplexeur, engl. multiplexor)
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m ultiplică vb. I. tr., rejl. a (se) înmulţi. II. tr. a reproduce 
(ceva) în mai multe exemplare. (< lat. multiplicare, fr. 
multiplier) ,

m ultiplicatul, - ă  adj. care poate fi multiplicat, (după 
engl. multiplicable, fr. multipliable) 

m ultiplicativ, - ă  adj. care multiplică; care exprimă o 
multiplicare. O numeral =  numeral care exprimă 
proporţia în care creşte o cantitate sau se desfăşoară o 
acţiune. (<fr. multiplicatij) 

m ultiplicator I. s. n. 1. dispozitiv, aparat, maşină de 
multiplicat. 2. ferăstrău circular cu mai multe pânze. II. 
s. m. 1. (mat.) factor numeric sau funcţional care joacă 
rol de operator. 2. (ec.) efectul creşterii tuturor compo
nentelor de cheltuieli globale, investiţii, cheltuieji de 
consum etc. asupra venitului global. (<fr. multiplicaieur, 
lat. multiplicator) 

m ultiplicăţie s . f .  multiplicare'. (<fr. multiplication, lat. 
multiplicatio)

m ultiplicitate s .f. 1. faptul de! a fi multiplu; pluralitate. 
2. (mat.) faptul că o soluţie a unei ecuaţii este multiplă.
• număr care arată de câte ori o soluţie satisface o 
anumită ecuaţie. (<fr. multiplicite, lat. multiplicitas) 

m ultiplu, -ă  I. adj. 1. (despre numere) care cuprinde 
de mai multe ori un alt număr; în care se cuprinde de 
un număr exact de ori un alt număr. 2. numeros, felurit. 
II. s. m. 1. număr întreg divizibil cu un alt număr întreg 
dat. 2. fiecare dintre unităţile de măsură mai mari decât 
unitatea fundamentală a unui sistem de măsuri de greutăţi. 
(<fr. multiple)

m ultipol s. m. reţea electrică cu mai multe bome de 
acces; circuit multipolar. (<fr. multipole) 

m ultipolar, - ă  adj. 1. (despre maşini electrice) cu mai 
mulţi poli. 2. (despre celule nervoase) cu numeroase 
prelungiri. (<fr. multipolaire) 

m ultiprelucrăre s. f  (inform.) prelucrare simultană a 
două sau mai multe programe, (după engl. multipro- 
cessing)

m ultiprocesor adj. (despre un sistem de calcul) care 
posedă două sau mai multe procesoare. (<fr. multi-proc- 
esseur)

m ultiprogram âre s.f. mod de exploatare a unui sistem 
de calcul care permite executarea mai multor programe 
cu aceeaşi maşină, fie simultan, fie alternativ. (<engl. 
multiprogrammy) 

m ultiprogram ât, - ă  adj. (despre un ordinator) care 
permite multiprogramarea. (< fr. multiprogramme) 

m ultirasiăl, - ă  adj. care priveşte mai multe rase. (<fr. 
multiracial)

m ultisecular, —ă  adj. care datează de mai multe secole;
plurisecular. (<fr. multiseculaire) 

m ultisilăb, - ă  adj., s. n. (cuvânt) cu mai multe silabe.
(<engl. multisyllabe) 

m ultisperm , - ă  adj. (despre fructe) cu mai multe 
seminţe. (<engl. multispermous, lat. multispermus) 

m ultispirăl, - ă  adj. cu mai multe spirale. (<engl. mul- 
tispiral)

m ultispot adj. inv. (despre tuburi catodice) cu mai multe 
spoturi. (<engl. multispot) 

m ultitubulăr, - ă  adj. (despre sisteme de încălzire, 
cazane) cu suprafaţa de încălzire din mai multe tuburi. 
(<fr. multitubulaire) 

m ultitudine s. f  mulţime; număr mare • aspect variat.
(<fr. multitude, lat. multitudo) 

m ultivalent, - ă  adj. 1. polivalent. 2. cu mai mulţi 
cromozomi reuniţi. (<fr. multivalent) 

m ultivâlv, - ă  adj. (biol.) cu mai multe valve. (<fr. 
multivalve)

m ultivibrator s. n. circuit electronic generator de os
cilaţii de relaxare. (< fr. multivibrateur) 

m ultivitam ină s. f  compus organic complex cu mai 
multe vitamine. (< engl. multivitamin) 

m ulţi viziune s . f .  tehnică de proiecţie a unor-imagini 
elastice, asociate cu un fond sonor, într-un ritm care 
creează impresia de animaţie. (<fr. multivision) 

m ulură s. f  element decorativ în relief pe suprafaţa 
unui zid, unei mobile, la turnarea unei piese ornamentale. 
(<fr. moulure) 

m um ie s. f  1. cadavru conservat prin: îmbălsămare 
specială (la vechii egipteni). • cadavru descărnat, conservat

natural într-un sol uscat. 2. (fig.) om lipsit de vigoare, 
de vivacitate; molâu. (<ngr. mumia, it. mummia, germ. 
Mumie) >

m um ifiâ vb. tr., rejl. a (se) mumifica. (<fr. momifier) 
m um ifică vb. 1. tr., rejl. a (se) transforma în mumie; 

a (se) mumifia. II. rejl. 1. (despre fructe) a suferi 
procesul de mumificare (2). 2. a încremeni într-un anumit 
stadiu. (<it. mummificare, fr. momifier) 

m um ificăre s . f  1. faptul de a (se) mumifica. 2. proces 
de uscare, de zbârcire a fructelor, datorită unor ciuperci; 
mumificaţie. (<mumifica) 

m um ificâtie s . f  mumificare. (<it. mummificazione, fr. 
momification)

m undăn, - ă  adj. al lumii, al universului; lumesc. (< lat.
mundanus) 1

m undium  s. n. puterea şi dreptul de tutelă \pe care le 
avea bărbatul asupra soţiei şi copiilor săi în vechiul 
drept germanic. (<germ. Mundium) 

m undu s. f . grup de şase limbi vechi, aglutinante, vorbite 
în India centrală. (<fr. mounda) 

m ungo s. ,rt.,lână din postavuri vechi, materie primă 
pentru .lâna artificială. (<fr. mungo) 

m unicipăl, - ă  I. adj. referitor la municipiu. • ( s . f )  
expoziţie (de arte plastice) organizată la nivel de mu
nicipiu. II. s. m . f  măturător de stradă. (<fr. municipal, 
lat. municipalis) 

m unicipalism  s. n. sistem guvernamental având la bază 
administraţia municipală. (<fr. municipalisme) . .

m unicipalitate s . / , administraţia unui municipiu. (<fr. 
municipalite)

m unicipalizâ vb. tr. 1. a transforma în municipiu. 2. 
a trece un bun imobiliar particular în proprietatea unui 
municipiu. (<fr. municipaliser) 

m unicipiu  s. n. 1. (ant.) titlu dat oraşelor supuse auto
rităţii Romei, dar care îşi păstrau dreptul de autonomie 
în treburile interne. 2. oraş mare cu administraţie proprie. 
(<lat. municîpium) 

m unifîcent, - ă  adj. generos, foarte darnic. (<fr. mu- 
nificent)

m uniflcenţă s. f. generozitate; largheţe. (<fr. munifi- 
cience, it. munificenza) . 

m uniţie s. f  totalitatea proiectilelor folosite Ia armele 
de foc. (<fr. munition, germ. Munition, lat. munitio) 

m untiăc s. m. cerb mic din sud-estul Asiei, cu caninii 
ieşiţi în afară şi coada scurtă. (<fr. muntjac) 

m urabit s. m. marabu (1,1). (<fr. murabit) 
m ural, - ă  adj. 1. aplicat, fixat pe un perete. O pictură 

~ă -  pictură executată pe zid. 2. (despre plante) care 
creşte pe ziduri. (<fr. mural, lat. muralis) 

muraUsm s. n. curent artistic din sec. XX caracterizat 
prin mari picturi murale pe teme populare sau pentru 
propagandă naţională! (<fr. muralisme) 

m ural/st, —ă adj., s. m. f . (pictor) specializat în arta 
murală. (<sp., it. muralista, fr. muraliste) 

m ură s. f . (mar.) 1. parâmă care fixează colţul de vânt 
al unei vele (Ia velierele mari). 2. parâmă care întinde

■ spre pupă colţul de jos al velei. O ~  la tribord (sau la 
babord) = poziţie a unui velier care primeşte vântul din 
tribord (babord). (<it. mura) 

m urenă s. f  peşte din Marea Mediterană, cu corpul 
alungit, foarte lacom, cu o came foarte gustoasă. (<fr. 
murene, lat. muraena) 

m urenide „s. f . pl. familie de peşti teleosteeni: murena.
(< fr. murehides) 

m urex s. n. moluscă gasteropodă din Marea Mediterană, 
cu cochilie spiralată, acoperită de spini şi cu o prelungire 
în formă de tub. (<fr., lat murex) 

m uriâtic, - ă  adj. acid ~ ~  acid clorhidric. (<fr. muria- 
tique)

m uribund, - ă  adj., s. m. f  1. (cel) care se află pe 
moarte, în agonie; (om) foarte slăbit. 2. (fig.) (cel) care 
este pe punctul de a dispărea. (<lat. muribundus, fr. 
moribond) f

m uride s. n. p l  familie de mamifere rozătoare de talie 
mică, cu coadă lungă si bot ascuţit: şoarecii, şobolanii, 
lemingii. (<fr. murides) 

m urin, - ă  adj. de culoare cenuşie-brună, ca a şoarecilor. 
(<fr. murin)

m urină s. f  (ia romani) cupă făcută dintr-un7 minereu 
preţios, extrem de rar. (< lat. murrina)
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m urine s. f  pl. subfamilie de mamifere rozătoare din 
famUia muridelor. (<fr. murînes) ' 

m urm ur s. n. şoaptă; susur» freamăt. (< lat. murmur, fr.
mwvnire) : *

m urm ură vb. I. tr., intr. a rosti cuvinte sau a intona
o melodie încet, nedesluşit. II. intr. a susura. (<fr. 
murmurer) • < 1

m us s. m. 1. elev marinar 2i ajutor al timonierului 
(schipărului) la bordul unei ambarcaţii cu vele. (<engl. 
mus, fr. mousse) • *

m usâ vb. intr. (despre vinuri) a face spumă. (<fr.
mousser) » 1 ■ r

m usacee s. /  p l  familie de plante monocotiledonate: 
bananierul. (<fr. musacees) 

m usaget j. m. (ant.) conducător al muzelor (Apolo).
(< fr. musagete, gr. musagetes) 

ih u să  s . f  cremă bătută; frişcă. (<fr. mousse) 
m uscadfn s. nu nume dat în Franţa, după 9 termidor 

1794, regaliştilor eleganţi. ,(<fr. muscadin) 
m uscardină .s. f  boală a . viermilor de mătase produsă 

de o ciupercă. (<fr. muscardine) 
m uscardinide 5. f  p l  familie de rozătoare, frugivore, 

cu coadă lungă şi stufoasă: pârşul. (<fr. muscardinides) 
m u sc a rin ă  s . f  alcaloid toxic în unele ciuperci otrăvitoare 

sau în proteinele degradate (din alimente). (< fr. mus- 
cărine) ' ■ ,

m uscat s. m. varietate de . struguri cu gust tămâios. • 
vin din astfel de struguri. (<fr. muscat) 

m u sc h € lk a lk  5. n. etaj mijlociu al triasicului. (<fr. 
muschelkalk)

m uşchetar, s. m. 1. (în evul mediu) soldat de infanterie 
înarmat cu o muschetă. 2. nobil dintr-un corp militar 
de călăreţi aparţinând casei regale franceze. (<fr. 
mousquetaire)

m uschetă s. f  veche armă de foc, cu fitil, asemănătoare 
cu archebuza. (<fr. mousqueion)

M U SC I- „elem. „muşchi vegetal“, (<fr. musci-, cf. lat. 
muscus)

m uscicapide s. f .  p l  ordin de păsări cu ciocul turtit, 
cu aripi lungi şi coada tăiată drept. (<fr. muscicapides) 

muscicoL, —ă adj. (despre organisme) care trăieşte pe 
muşchi. (<fr. muscicole) 

m uscide s. f  p l  familie de insecte diptere: muştele 
propriu-zise. (<fr. muscides) 

m uscinee s. f  p l  briofite. (< fr. muscinees) 
m uscovit s. n. varietate de mică, alb-gălbuie, izolant 

termic şi electric. (<fr. muscovite, rus. muskovit) 
m uscular, - ă  adj. referitor la muşchi. (< fr. musculaire) 
m usculatură s. f .  totalitatea muşchilor corpului. (<fr, 

musculature)
m usculă s. f  maşină de război care facilita apropierea 

de ziduri, protejând totodată de săgeţi, de pietre etc. 
(<fr. muscide) 

m usculocutanău, —6e adj. referitor deopotrivă la 
muşchi şi la piele. (<fr. musculo-cutane) 

m usculos, -o â să  adj. cu muşchi puternici. (<fr. mus- 
culeux, lat musculosus) 

m uselină s. f . ţesătură fină de bumbac sau de mătase, 
transparentă. • stofă fină de lână. (<fr. mousseline) 

m usette /muset/ s. f  1. vechi instrument popular, 
asemănător cu cimpoiul, în Franţa. 2. dans vioi, cu 
caracter pastoral, acompaniat de acest instrument; melodia 
corespunzătoare. (<fr. musette) 

m usical /mii-zi-căl/ s. n. gen de spectacol realizat prin 
prelucrarea unor tradiţii ale operetei şi ale teatrului 
muzical, de varietăţi, de revistă. (<engl. musical /comedyl) 

m usic-hall /muzic-hăl/ s. n. local specializat în spec
tacole de fantezie, de varietăţi pe fond muzical; spectacolul 
însuşi. (<fr., engl. music-hall) 

m usitâţie s .f .  (med.) alterare, slăbire a vocii; dificultate 
de a articula cuvintele, bolnavul mişcând buzele şi limba 
ca şi când ar vorbi. (<fr. mussit'ation, lat. mussitatio, 
mormăit)

m usdn s. m. vânt tropical periodic care bate alternativ 
în regiunea Oc. Indian, iama dinspre continent şi vara 
dinspre ocean, cu profiinde modificări climatice. (<fr. 
mousson)

m ustâng s. m. cal sălbatic din America de Sud. (<engl., 
sp. mustang)

m ustelfde s. n. pl. familie de mamifere carnivore mici, 
/cu corp alungit, suplu: nevăstuica, hermina etc. (<fr. 
mustelides)

m usteriân s. n. subetaj al paleoliticului mediu. (<fr. 
mousterien)

m u s t ic â r s. n. plasă metalică-uşoară de apărare contra 
ţânţarilor. (<fr. moustiquaire) 

m ustim Stru s. «. instrument pentru măsurarea densităţii 
şi procentului de zahăr din must. (<fr. mustimetre) 

m usulm an, - ă  adj., s. m. f  mahomedan; (p. restr.)
turc. (<fr. musulman) 

m u ş tiu c  s. n. 1. capătul unor instrumente muzicale de 
suflat, prin care se suflă; ambuşură. 2. capătul metalic 
cu care se termină un furtun. 3. piesă de oţel sau de 
lemn căptuşit cu tablă, cu care se fasonează cărămizile 

,,sau ţiglele. (<germ, Mundstiick) . • , - >
m u tâ b il, - ă  adj. care poate fi mutat; variabil. (<fr.

mutabley la t mutabilis) " ■\
m u ta b ilitâ te  s. f . însuşirea de a fi mutabil. • proprietate 

a materiei vii de a produce mutaţii (3). (<fr. mutabiliîe, 
lat. mutabilitas) 

m u tac ism  s. n. 1. refuz deliberat de comunicare, ca 
urmare a unei tendinţe simulatorii sau .datorită atitudinii 

, de supraestimare, opoziţionism etc. 2. pronunţare a unei 
consoane (m, b, p) în locul alteia. (<fr. mutacisme) 

m u ta g e n , - ă  adj., s. m. (agent) care provoacă apariţia 
unor mutaţii (3). (<fr. mutagene) 

m u ta g e n e z ă  s. f  proces de apariţie a mutaţiilor (3).
(< fr. mutagenese) ,,

m utânt s. m. genă care a suferit o mutaţie; organism 
care poartă o mutaţie (3). (<fr. mutant) 

m utâtis m utând is loc. adv. schimbând ceea ce trebuie 
schimbat (<fr. mutatis mutandis) 

m utativ, - ă  adj. cu caracter de mutaţie.- (<erigl. mu- 
tative)

m utator s. n. 1. aparat, dispozitiv care transformă un 
curent alternativ în curent continuu sau invers; schimbător 

. de fază sau de frecvenţă pentru un curent alternativ;
. schimbător de tensiune pentru un curent continuu. 2. 
(biol.) genă capabilă să -sporească frecvenţa mutaţiilor 
la alte gene. (<fr. mutateur) 

m utaţie s. f .  1. schimbare, modificare, transformare. • 
(/{’ngv.) transformare-a unei serii de sunte în altele. O 

, valorilor estetice = procesul de percepere diferită, 
cu trecerea timpului, a elementului estetic din structura 
operei literare. 2. {jur.) transmitere a unui . lucru dintr-o 
proprietate într-alta. • schimbare de domiciliu; formele 
necesare în acest scop. • schimbarea vocii la băieţi în 
perioada pubertăţii. 3. modificare cromozomială cu efecte 
genetice, datorită unor cauze spontane sau unor agenţi 
mutageni, (<fr. mutationy lat. mutatio) 

m utaţionâl, - ă  adj. referitor la mutaţii (3). (<fh mu- 
tationnel)

m utaţiom sm  s. n. teorie în biologie potrivit căreia 
mutaţiile ar determina apariţia de noi specii. (<fr. mu- 
tationnisme)

m utaţiom st, - ă  adj., s. m .f. (adept) al mutaţionismului.
(<fr. mutationniste) 

m utaziliţi s. m. p l  gânditori musulmani din sec. VIII 
şi IX care negau dogma despre caracterul increat şi 
veşnic al 'Coranului. (<fr. mutasilites) 

m utic, - ă  adj. (despre frunze) care se termină cu un 
organ prelungit (spin, aculeu etc.). (<fr. mutique, lat. 
muticus)

m utila vb. tr. a tăia, a amputa, a schilodi; a ciunti; (p.
ext.) a desfigura, a deforma. (<fr. mutiler, lat. mutilare) 

m utilant, - ă  adj. mutilator. (<fr. mutilant) 
m utilat, - ă  adj., s. m. f  (om) care nu mai e întreg;

schilod. (<fr. mutile) 
m utilatdr, —oâre adj., s. m. f . (cel) care mutilează;

mutilant (<fr. mutilateur) 
m utism  s. n. muţenie; (p. ext.) tăcere încăpăţânată. (<fr. 

mutisme)
m utitate s . f  imposibilitate a articulării cuvintelor. (<fr.

mutite^
m uton s. n. blană de oaie prelucrată, pentru mantouri.

O ~ dore — blană de culoare aurie. • haină din astfel 
de blană. (<fr. mouton) 

m uton2 s. m. cel mai mic segment de material genetic 
care poate suferi o mutaţie (3). (< muf/aţie/ + ~on)
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m u to n â t, - ă  adj. 1. (despre cer) acoperit cu nori mici, 
albi şi floconoşi. 2. (despre roci) în formă de mamelon 
care poartă urme ale şlefuirii de către gheţari. (<fr. 
moutonne)

m u tu â l, - ă  adj. reciproc şi simultan. (<fr. mutuel) 
m u tu a lism  s. n. 1. sistem de ajutor reciproc. 2. simbioză 

(1). (<fh mutualisme) 
m u tu a lis t, - ă  I. adj., s. m .fi  (adept) al mutualismului. 

II. s. m. f i  membru al unei societăţi de ajutor reciproc. 
(< fr. mutualiste) 

m u tu a litâ te  s. fi. caracter mutual; reciprocitate. (<fr. 
mutuali/e)

m u tu lă  s. fi. (arhit.) modilion în antablamentul doric, 
situat sub cornişă, deasupra fiecărui triglif. (< fr. mutule) 

m u z ă  s. fi. 1. (mit. gr.) fiecare dintre cele nouă zeiţe 
ocrotitoare ale artelor şi ştiinţelor, (p. ext.) zeiţa'poeziei, 
inspiratoare a poeţilor. • (fig.) femeie iubită de un poet, 
pe care îl inspiră. 2. (fig.) inspiraţie poetică. (<lat., it. 
miisa, fr. nnise, germ. Muse) 

m u zea l, - ă  adj. referitor la muzeu; de muzeu. (<germ. 
museaf)

m uzeistic , - ă  I. adj. referitor la muzeistică. II. s. fi.
muzeologie. (< muzeu + -istic/ă/)

M U Z E O -  elem. „muzeu“. (<fr. museo- , cf. lat. mttsetim, 
gr. mouseion)

m u zeo b u z  s. n. micromuzeu mobil instalat pe un autove
hicul. (<fr. museobus) 

m u zeo g râ f , - ă  s. m.fi. specialist în muzeografie. (<fr. 
museographe)

m u zeo g rafie  s. fi. disciplină care se ocupă cu descrierea 
şi cu istoria muzeelor, cu metodica clasării, conservării 
şi prezentării obiectelor dintr-un muzeu. (<fr. museog- 
raphie, germ. Museographie) 

m uzeolog, - ă  s. m .fi  specialist în muzeologie. (< germ. 
Museolog)

m uzeologie  s. fi. ştiinţă care se ocupă cu studiul or
ganizării muzeelor; muzeistică. (<fr. museologie) 

m u zeo teh n ică  s. fi. ramură a muzeologiei consacrată 
metodelor şi mijloacelor folosite aplicativ în cadrul muncii 
muzeale. (<it. mttseotecnica) 

m u zeu  s. n. instituţie care achiziţionează, conservă şi 
îndeosebi expune în vederea studierii, educării şi delectării 
publicului, obiecte de artă, relicve, documente istorice, 
ştiinţifice etc. (<fr. musee, germ. Museum, lat. museitm) 

M U Z IC (O )- , -m u z ie  elem. „muzică**. (<fr. mu- 
sic/o/-, -musie, cf. lat. musica) 

m uzica l, - ă  adj. 1. referitor la muzică. ♦ înzestrat cu

simţ, cu talent pentru muzică. 2. (despre sunete, voce 
etc.; şi adv.) armonios, melodios. (<fr. musical) 

m uzicaU sm  s. n. concepţie artistică potrivit căreia mu
zica poate fi reprezentată pictural prin culori, arabescuri 
etc. (<fr. mtisicalisme) 

m u z ica lita te  s. fi. însuşirea de a fi muzical; armonie, 
sonoritate. (<fr. miisicalite) 

m uzica lizâ  vb. intr. a da un caracter muzical. • a 
fredona. (<engl. mtisîcalize) 

m u z ican t, - ă  s. m. f i  cel care cântă la un instrument 
muzical ca profesionist. (< it. mitsicante, germ. Mitsikant) 

m u z ic â s tru  s. m. (depr.) muzicant prost. (<fr. musi- 
castre)

m u zică  s. fi. 1. artă care exprimă cu ajutorul sunetelor 
sentimente şi atitudini. O .-a sfierelor = pretinse sunete 
bizare emise de vânturile solare şi de pulsaţiile corpurilor 
planetelor, 2. ştiinţa sunetelor considerate sub raportul 
melodiei, ritmului şi armoniei. 3. operă, bucată muzicală, 
melodie; (p. ext.) totalitatea operelor muzicale. O '~  
uşoară ~ muzică cu caracter distractiv, adesea în ritmuri 
de dans. 4.1 formaţie instrumentală; orchestră, o  -  militară 
= fanfară; (fam.) a -i face  (cuiva) -  = a-i face (cuiva) 
scandal. (<lat., it. musica, fr. musique, germ. Mttsik) 

m u z ic ian , - ă  s. m. f i  cunoscător al artei muzicii. • 
compozitor. (<fr. miisicien) 

m u zico g râf, - ă  s. m .fi  specialist în muzicografie. (<fr.
musicographe) ''

m uzico g rafie  s. fi. totalitatea studiilor consacrate' mu
zicii. (<fr. musicographie) '

m uzicolog, - ă  s. m. fi. specialist în muzicologie. (<fr. 
mttsicologue)

m uzicologie s. fi. ştiinţă care studiază muzica în toate 
domeniile şi manifestările ei. (<fr. musicologie) 

m u z ico m ân , - ă  s. m.fi. meloman. (<fr. thusicomane) 
m u zico m am e s . f i  melomanie. (<fr. musicomanie) 
m u z ic o râ m a  s. f i  grupaj de emisiuni radiofonice sau 

de televiziune în care sunt adunate noutăţi muzicale (din 
repertoriul de muzică uşoară. (< muzică + -oramS) 

m uzico tecă  s. fi. colecţie de piese muzicale; mobilă în 
care se păstrează; încăpere pentru audiţii muzicale. («£fr. 
musicotheque) 1

m u zico te rap îe  s, fi. tratament al anumitor boli nervoase 
cu ajutorul audiţiilor muzicale; meloterapie. (<fr. musi- 
cotherapie)

-m u z ie  v. m u z i c ( o ) - .  '
m u z o â r  s. n. parte terminală a unui mol2; cap de dig. 

(<fr. musoir)-



nabâb s. m. 1. titlu dat în trecut In India guvernatorilor 
de provincii şi căpeteniilor militare. 2. om foarte bogat. 
(<fr. nabab)

nabl'sm  s. n. teoria picturală a nabiştilor. (< fr. nabisme) 
n ab îş ti .v. m. p l  grup de pictori francezi de la sfârşitul 

sec.’ XIX, ale căror opere aveau un caracter decorativ, 
tinzând spre o exprimare sintetică ş i , simbolistă! (< fr. 
nabi)

nac£13 s. f .  1. coş deschis, cabină suspendată de un 
balon, în care se transportă aeronauţii, lestul, instrumentele 
de bord. 2. carenaj care conţine grupul motopropulsor 
al unui avion. • cabină de motor a unui dirijabil. 3. vas 
de laborator de formă alungită, pentru calcinări. 4. 
element arhitectural de secţiune semiovală cu axa ver
ticală, scobit în zid; (< fr. nacelle) 

nacelizâre s.f. operaţie de modernizare a echipamentelor 
de protecţie auditivă de pe avioanele modeme mari. 
(< nacelă + -iza) . , . ,

nacrit s. n. silicat natural de aluminiu hidratat din grupa 
caolinului. (< fr. nacriîc) 

nâcru s. n. sidef. (<fr. nacre)
n adir s. n. punct diametral opus zenitului, la intersecţia 

verticalei locului cu bolta cerească din emisfera opusă. 
(<fr. nadir) ,

năfta s. f .  esenţă nerafinată, uşoară sau grea, materie 
primă la cracarea hidrocarburilor; (impr.) petrol brut, 
ţiţei. (<fr. naphta) 

naftalină s. f .  hidrocarbură aromatică, cristalizată, cu 
miros caracteristic pătrunzător, prin distilarea gudroanelor 
de cărbune. (<fr. naphtaline, germ. Naphlhalin) 

naftenât s. m. sare a acidului naflenic. (<fr. naphtendte) 
n a ftin ă  5. f .  ciclan. (< fr. naphitene) 
n aftin ic  adj. acid  ~ = acid organic cu miros specific, 

extras din petrolul distilat. (<fr. naphtenique) 
naftâl s. m. compus organic derivat din naftalină; folosit 

în industria coloranţilor, în farmaceutică etc. (< fr. naphîol) 
naftolât s. m. sare sau ester al unui naftol. (< fr. naphto- 

late)
n a g â  s. m. inv. (mit. hindi) duh cu bust uman şi corp 

de şarpe (a cănii femeie era imaginată de o rară 
frumuseţe). (< fr. naga) 

n a g ă n a  s. f . boală a erbivorelor din Africa' tropicală, 
provocată de musca ţeţe. (<fr. nagana) 

n a h u r  s. m. oaie sălbatică, de culoare albastră, în Hi
malaia, Tibet, vestul Mongoliei şi Chinei. (< germ. Nahur) 

naiâdă j. f . (mit.) nimfă a izvoarelor şi a râurilor. • 
{fig.) femeie foarte ,frumoasă, graţioasă. (<fr. naiade) 

nă ilon  5. n. fibră textilă sintetică, foarte rezistentă. (< engl. 
nylon)

nâira s. f . unitatea monetară a Nigeriei. (< germ. Naira) 
naiv, - ă  I. adj. (şi adv., s. m. f )  1. natural, candid, 

ingenuu; sincer, neprefâcut. 2. fără experienţă, credul, 
inocent, o  artă ~ă = artă cu trăsături artizanale şi 
populare, caracterizată prin enumerarea şi descrierea 
minuţioasă, intuitivă, a lucrurilor, fiinţelor etc. 3. (peior.) 
simplist, prostuţ; copilăresc. II. i. m. p l  pictori care 
ignorează perspectiva, legile proporţiilor şi ale compoziţiei 
etc. (<fr. na'if) 

naivitate s. f . 1. însuşirea de a fi naiv; simplitate; 
nevinovăţie, candoare. 2. (pl.) atitudini, vorbe de om 
naiv; copilărie. (<fr. naivele) '

n â ja  s. f  inv. şarpe veninos din Asia şi Africa.-(<fr. 
naja)

n a in u r iă n , - ă  adj., s. n. (din) etajul inferior al, car
boniferului mediu. (<Namur n. pr. + -ian) 

n a n 1 s. m. pitic. (<it. nano, lat. nanus)
N A N 2( 0 ) -  , elem, „mic, nedezvoltat“; „a miliarda parte“.

(< fr. nan/o/-, cf. lat. nanits> gr. nanos> pitic) . 
n â n c h in  s. n. ţesătură de. bumbac, deasă şi rezistentă, 

pentru dosuri de perne. (<fr. nankirî) 
n a n d u  s. n. inv. pasăre alergătoare din America de Sud, 

.. ;asemănătoare cu struţul. (<fr. nandou) 
n a n ism  n. anomalie caracterizată prin- creşterea in

suficientă în înălţime (la om, animale şi .-plante);-mi- 
crosomie, nanosomie, (<fr. nanisme) 

n an o cefâ l, - ă  adj., s. m. f .  microcefal. (<fr. 
nanocephaîe)

nanocefalie s . f .  microcefalie. (<fr. nanocephalie) 
nanoelectronică s . f  tehnologie de fabricare a circuitelor 

integrate în care dimensiunile elementelor se măsoară 
în nanometri. (<fr. nanoelectronique) 

n anofarâd  m. unitate de capacitate electrică, a miliarda 
-p a rte  dintr-im farad. (<fr. nano/arad) 
nanom ^l s. m. individ care prezintă nanomelie. (<fr. 

nanomele)
nanom elie s. f . anomalie congenitală caracterizată prin 

creşterea insuficientă a unuia sau a mai multor membre. 
(< fr. nanomelie) 

nanom âtru s, m. unitate de lungime, a miliarda parte 
dintr-un metru. (<fr. nanometre) 

nanoplanctân s. n. plancton din organisme foarte mici.
(<fr. nanoplanctori) 

nanosecundă s. f i  unitate de timp, în‘ electronică, a 
miliarda parte dintr-o secundă. (< fr. nanoseconde) • 

nanosom ie s. fi. nanism. (< fr. nanosomie) ; 
nansuc s. n. ţesătură foarte subţire de bumbac sau de 

mătase. (< fr. nansonk) 
napâlm  s. n. amestec incendiar, obţinut prin gelificarea 

combustibililor lichizi cu sămri de aluminiu, polimeri 
sintetici, cauciuc şi alte materiale solubile, folosit în 
bombele incendiare, aruncătoare de flăcări etc. (<fr., 
engl. napalm)

napoleon s. m. 1. veche monedă franceză de aur, de 
20 de franci, cu efigia lui Napoleon I sau al III—lea. 2. 
varietate de mere sau de pere, de mărime mijlocie, cu 
pieliţa subţire şi netedă. • varietate de struguri cu boabe 
mari, ovale, albe-gălbui. (<fr. napoleon) 

napolitân, - ă  I. adj., s. m. f i  (locuitor) din Napoli. • 
(5. m.) dialect vorbit în (regiunea) Napoli. II. s .f i  produs 
de cofetărie din straturi alternative de foi cu umplutură

i de cremă. (<fr. napolitaine) '■
:narâ • vb: tr. a povesti, a ‘ istorisi. (<fr. narrer, lat., it.
1 narrare)
narativ, - ă  adj. cu caracter de naraţiune. (< fr. narratifi) 
narativităte s. f i  caracter naratiy. (<,narativ + -itate) 
naratologie s . f i  studiul.artei,naraţiunii. (<engl. narra- 

tology)
narator, -o â r e  s. m. fi. cel care narează, povestitor.

(<fr. narrateurf lat. narrator) 
naraţiune s. fi. povestire, istorisire. • parte a unui discurs 

cuprinzând expunerea faptelor. (<’fr.' narration, lat. nar- 
ratio)
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n arc is  s. m. tânăr de o rară frumuseţe (îndrăgostit de 
el însuşi). (<fr. narcisse) 

n a rc isă  s. f .  plantă erbacee monocotiledonată, cu flori 
albe sau galbene, plăcut mirositoare. (<fr. narcisse, lat. 
narcissits)

narcisiac, - ă  adj. propriu unui narcis; narcisic, (după 
fr. narcissique) 

narcisic, - ă  adj. narcisiac. (<fr. narcissique) 
narcisism  s. n. 1. admiraţie contemplativă faţă de sine 

însuşi; autofilie. 2. anomalie în care persoana proprie 
devine obiectul instinctului sexual. (<fr. narcissisme) 

narcisist, - ă  adj., s. m .f. (suferind) de narcisism. (<fr. 
narcissiste)

N A R C O -, -na rc6 ză  elem. „somn, narcotic4*. (<fr.
narco-, - narcose, cf. gr. narke) 

narcoanalist, - ă  s. m. f  psiholog care practică nar- 
coanaliza. (<fr. narco-analiste) 

narcoanaliză s. f . netodă psihanalitică de explorare a 
subconştientului cuiva, supus acţiunii unui stupefiant sau 
hipnotic. (<fr. narco-analyse) L

narcobioză s. f . reducere a funcţiilor vitale ale organ
ismului sub acţiunea narcoticelor. (<fr. narcobiose) 

narcodolâr s. ni. dolar rezultat din traficul cu narcotice.
(<fr, narcodoîlar) 

narcohipnoză s. f  sugestie hipnotică în timp ce bolnavul 
este sub influenţa unui hipnagog. (<fr. narcohypnose) 

narcolepsie s. f  tendinţă irezistibilă de a dormi, simptom 
al unor boli ca diabetul, obezitatea etc. (<fr. narcolepsie) 

narcoleptic, - ă  adj., s. m. f . (suferind) de narcolepsie.
(<fr. narcoleptique) '

narcom ân, - ă  s. m. f  suferind de narcomanie. (<fr. 
narcomane)

narcom anie s .f. obişnuinţă morbidă de â lua narcotice.
(<fr. narcomanie) 

narcoterapie s. f . procedeu terapeutic utilizat în unele 
boli mintale, prin somn prelungit; somnoterapie. (<fr. 
narcotherapie)

narcotic, - ă  I. adj., s. n. (substanţă, medicament) care 
provoacă narcoză; somnifer, soporific. II. adj. (despre 
stări psihofizice) provocat de un narcotic; în stare de 
narcoză. (<fr. narcotique, germ. narkotisch) 

narcotină s . f  alcaloid din opiu, somnifer uşor, tonic 
şi calmant al tusei. (<fr. narcotine) 

narcotism  s. n. ansamblul efectelor cauzate de narcotice.
(< fr. narcotisme) .,, - 

narcotiza vb. tr. a administra cuiva un narcotic,. a-i 
produce narcoză. (<fr. narcotiser) - .

narcotraficânt, - ă  s. m. f . traficant de narcotice. (< fr.
narcotrafiquant) 

narcotropism  s. n. tropism cauzat de substanţe narcotice.
(<fr. narcotropisme) 

n arcoză1 s. f .  anestezie generală profundă, cu somn 
lipsit de reflexe, provocată de un narcotic. (<fr. narcose, 
germ. Narkose)

-n a rc tiz ă 2 v, n a r c o - .
nard s. m. 1. nume dat unor specii de plante originare 

din regiunea munţilor Himalaia; (spec)  plantă cu rădăcina 
scurtă, groasă, fibroasă şi foarte aromată, cu flori roşii-pur- 
purii. 2. esenţă parfumată din rădăcina de nard (1). (< fr. 
nard, lat. nardiis, gr. nardos) 

narină s. f. nară. (<fr. narine) ,
narinşină s. f  substanţă chimică mult mai dulce, decât 

zahanna. (< fr. naringine) 
narodnic, - â  adj., s. m .f .  (adept) al, narodnicismului;

narodnicist. (<rus. narodnik) ;
n a ro d n ic ism  s. n. mişcare social-politică în Rusia din 
. a doua jumătate a sec. XIX, care, subapreciind dezvoltarea 
şi rolul clasei muncitoare, vedea în ţărănime. şi în 
intelectualitate singurele forţe revoluţionare, (după, rus. 
narodnicestvo) ' 

n a ro d n ic is t, ~ă 'adj. narodnic. (< narodnic + -ist) 
n â r te x  s. n. încăpere care precedă naosul unui templu 

bizantin; pronaos; pridvorul unei biserici. (<fr., gr. 
harthex) 1 '

n a rv â l s. m. m am ifer' cetaceu arctic, asemănător cu 
delfinul, având un dinte imens, răsucit ca un burghiu. 
(<fr. narvat) '

n a s ico rn  s. m. insectă coleopteră, de culoare castanie, 
al cărei mascul are un fel de com pe cap. (< la t 
nasicomis)

n asi6 n  s. n. reper cranian folosit în antropologie la 
determinarea diametrelor craniului. (<fr. nasion) 

h a s tie1 s. f  1. mişcare a organelor plantelor, provocată 
de variaţia intensităţii luminii, temperaturii etc. 2. mişcare 
de creştere şi de variaţie a turgescenţei (2). (<germ. 
Nastie)

-n a s tie 2 elem. „mişcare, schimbare". (<fr. - nastie, cf.
gr. nastia, abatere) 

n a tâ ), - ă  adj. (despre locuri, aşezări) în care s-a  născut 
cineva; de naştere. (<fr. natal) 

n a ta lita te  s . f  numărul de naşteri faţă de totalul populaţiei 
dintr-un teritoriu, într-o unitate de timp. (<fr. natalite) 

n a tâ n t , - ă  adj. (despre plante) care pluteşte pe suprafaţa 
apei. (<lat. natans) 

n a tâ ţie  s. f :  sportul înotului. (<fr. natation, lat. natatio) 
n a tica  s. f  moluscă gasteropodă cu cochilia răsucită ca 

a melcului, în Oc. Atlantic şi Marea Mediterană. (< la t 
natica) '

n a tiv , - ă  I. adj. 1. (despre elemente chimice) care se 
găseşte (liber) în natură, necombinat cu alte substanţe; 
pur 2. înnăscut; natural. II. adj., s. m. (cel) născut î̂n, 
originar din; indigen. (< lat. nativits, fr. natif germ. nativ) 

ria tiv ism  s. n. 1. denumire dată acelor sisteme filozofice 
care atribuie ideilor şi principiilor de activitate umană 
un caracter înnăscut. 2 .-concepţie proprie mişcării-so- 

, cial-politice a autohtonilor din colonii, care revendică 
revenirea la puterea local-tradiţională. (< fr. nativisme) 

na tiv is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al nativismuiui. (<fr.
nativiste) . ,

n a tiv itâ te  s. f -caracter nativ. (<fr. nativite) 
n a tre m ie  s. f  concentraţie a sodiului din sânge. (<fr.

natremie)  ̂ '
n â tr iu  s. n. sodiu. (<fr. natriitm, germ. Natrium) 
n a tr iu re z ă  s. f  eliminare de sodiu prin urină. (<fr. 

>, natriurese) i r ’ ;• i ' '
n a tr iu r ie  s .f. prezenţa sodiului în urină. (<fr. natriurie) 
natroU t s. m. silicat hidratat de aluminiu şi sodiu.

(<germ. Natrolith) '■ ' '
n a t r â n  s. m. carbonat natural hidratat de sodiu. (<germ.

Natron) "
h a tu r  adj. inv. care păstrează însuşirile naturale, carac

teristicile primordiale; natural, nefalsificat. (<gerin. natur) 
n a tu ra l ,  - ă  I. adj. 1. referitor la natură, specific naturii. 

' • creat de natură. O ştiinţe ~e = ansamblu de ‘ştiinţe 
care studiază fenomenele lumii înconjurătoare^ lumea 
organică şi anorganică;'Ştiinţele naturii. 2. (mat.) număr 
~ = fiecare număr întreg pozitiv. 3. care se potriveşte

1 cu faptele din realitatea obiectivă; firesc, obişnuit, simplu.
4. (jur.; despre copii) născut în-afara căsătoriei;’II. adv. 
desigur, fireşte. III. s. n. naturaleţe. (< lat. naturalism fr. 
haturel, it. naturale)

n a tu ra le ţe , s. f  atitudine, comportare firească, lipsită de 
ipocrizie’ de afectare; simplitate, natural (Iii). (<it. natu- 

‘ ralezza) ‘ '
n a tu ra lism  s. « .1 .  ,curent, tendinţă în artă şi literatură 

care îşi propune reproducerea obiectivă a realităţii, 
acordând preferinţă aspectelor urate, vulgare ale naturii 
omeneşti. 2. curent literar apărut în Franţa,în a doua 
jumătate a sec. XIX sub influenţa scientismului şi poz
itivismului, care susţinea ideea determinismului social şi 
biologic în explicarea caracterelor umane. 3 . -stil oma- 

.* mental caracterizat prin motive inspirate: din natură:-4. 
doctrină potrivit căreia nu există supranatural, natura 
existând, prin ea însăşi, printr-un principiu'imanent'ei.
5. doctrină,după care viaţa morală trebuie să se con- 
formeze legilor naturii/  ̂ (<fr. naturalisme)' ' ( !

n a tu ra lis t , ' - ă  I. adj., s. m .f. (adept) al naturalismului.
11. 5. m . f  specialist în ştiinţele,naturii. (<fr. naturaliste) 

n a tu ra lis tic , - ă  adj. în sensul naturalismului, conform 
,cu natura. (<it. naturalistico) 

n a tu ra litâ te  /  însuşirea de a fi natural; naturaleţe.
(<fr. naturaîite, lat. naturali/as) 

n a tu ra liz a  vb. tr. 1. a acorda unui străin cetăţenia.. 2. 
’ (despre plante şi .animale), a ;aclimatiza. 3. (despre idei, 

obiceiuri, expresii) a adopta. (<fr. naturaliser) . r
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n a tu ra liz â re  s . ' f i  1. acţiunea de a naturaliza; (jur.) 
obţinerea cetăţeniei unui stat-pe baza recunoaşterii unui 
drept special; naturalizaţie. 2. adaptare a organismelor 
într-un mediu nou; aclimatizare. (< naturaliza) 

n a tu ra liz â ţie  5. /  naturalizare. (< fr. naturalîsatiori) 
n a tu ra lm ă n te  adv. (în mod) natural; fireşte, evident. 
~(<fr. naturellement) ■
n a tu ră  s. f i  1. universul în totalitatea sa. 2. lumea 

organică şi anorganică; mediu înconjurător. O ştiinţele 
Hi *» ştiinţele naturale; ~ moartă pictură reprezentând 
lucruri neînsufleţite. 3. caracter, temperament; fire. 4. 
caracter specific alunui lucru sau al unui proces, calitate; 
■fel d e ,a ,fi. o  de ~ să  «.capabil să..., apt să;.., (<lat. 
^atura, fr. nature) ..

n a tu r ism  s. n. 1. curent literar-artistic caracterizat prin 
tendinţa de a reflecta natura, prin cultul pentru natură.
• teorie care afirmă ca ideal moral întoarcerea la natură.
2. cultul religios al naturii. 3. teorie care afirmă că 

' mimai forţele naturale pot vindeca.. • sistem terapeutic 
‘ bazat exclusiv pe factori naturali. (<fr. natîirisme) 
n a tu r is t , - ă  adj., s. m ./.  (adept) al naturismului. (<fr.

naturiste)
n a tu ro te ra p ie  s. f i  valorificare a remediilor naturale 

(apa,’ aeruL soarele) în tratarea anumitor boli. (<natură 
+ - terapie)

n a ţio n â l, - ă  I. adj., referitor la o naţiune, o  limbă ~ă 
= limbă comună şi unică a tuturor membrilor unei 
naţiuni; sosea ~ă = şosea care leagă centrele importante 

, ale unei ţări. II. s. w. 1. persoană care aparţine unui 
' stat prin naţionalitate. 2. sportiv al naţionalei. III. s.'.fi 

echipă sportivă‘reprezentativă a unei ţăn. (< fr. naţional,
• \sX. riationalis) u ,
n a ţio n a lism  s. n. politică şi ideologie care urmăresc

întreţinerea izolării şi aţâţairea urii de rasă şi naţionalitate.
• tendinţă de a aprecia'exclusiv şi exagerat tot ceea ce 
aparţine propriei naţiuni. (<fr. nationalisme) .

n a ţio n a lis t, - ă  adj., ş. m .f .  (adept) al naţionalismului. 
! (<fr. naţionaliste, germ. Nationalist) 
n a ţio n a lita te  s . f  1. ansamblul însuşirilor proprii unei 

naţiuni. 2. apartenenţa unui individ la o anumită naţiune. 
O -  conlocuitoare — comunitate de oameni cu aceeaşi

• limbă şi origine, locuind !ca minoritate pe teritoriul (unui 
alt stat. (< fr. nationalite, germ. Nationalităt)

n a ţio n a liza  vb. tr. 1. a imprima, a da caracter naţional. 
2 ! a trece (mijloace, bunuri proprietate privată) în pro
prietatea statului. (<fr. riationaliser) ‘ 

n a ţio n a l-so c ia llsm  s. ri: nazism.'(< germ. Natioriaboz- 
ialismus, fr . 'nationalsocialisme) , ,

n a tio n a l-so c ia lis t, - ă  adj., s. m. f i  nazist (<germ.
îJationalsozialist, fr. national-socialiste) , . 

n a ţiu n e  s. f i  formă de comunitate umană stabilă, isto-
• riceşte constituită, caracterizată prin comunitatea de limbă, 

de teritoriu, de viaţă economică, politică (statală) şi de 
cultură. (< lat. naţio, fr. nation, it. nazione)

N A U - elem. „navă*4. (<gr. nau-, cf. gr. naus) 
n a u f ra g ia  vb. intr. 1. a suferi un naufragiu. 2. (fig.) a 

se ruina complet, (după fr. naufrager) 
n a u f ra g ia t, - ă  adj., s. m .fi. (persoană, navă) care a 

suferit un naufragiu. (< naufragia) 
n a u fra g ia to r , - o â r e  s. m .fi. locuitor de coastă care 

provoacă naufragierea corăbiilor pentru a le jefui, (după
• fr, naufirageur) .
n a u fra g iu  s. n. 1. accident grav, avarie care scoate o 

navă din circulaţie, prin scufundare, rupere sau eşuare.
2. (fig.) ruină, distrugere, dezastru. (< lat. riaujragium, it.

- naufiragio) . . s 1
n a u m a h ie  s. /  spectacol la vechii romani constând 

dintr-o luptă navală, pe o suprafaţă de apă special 
amenajată. • bătălie navală. (<lat. naumachia, fr. nau- 
machie)

n a u p a tie  s . f i  rău de; mare. (<fr. naupathie) . 
n a u p liu s  s. m. formă larvară la unele crustacee, cu un 

ochi şi trei'perechi de apendice. , (<fr., lat. nauplius) 
n a u se a  /-se-a/ s. f i  senzaţie. de vomă; greaţă. (<lat. 
'■nausea,_fr. nausee)
N A U T (O )-, - n a u t  elem. ;,ceî care conduce (sau 

călătoreşte cu)..o: navă", „care pluteşte**, navigator**. 
(<fr. naut/oA-, -naute, lat. nauta, gr. nautes, marinar) 

n a u tic , - ă  I.: adj. < referitor la navigaţie. • (despre un

sport) care se practică pe, în apă. II. s. f i  navigaţie (2).
, :(<fr.' nautique, lat. nauticus) ’ . 
n au tf l s. m. 1. moluscă cefalopodă (fosilă) din mările 

tropicale, cu cochilie spiralată şi compartimentată. 2. 
(an/.)Jampă în formă de nautil (1). 3. piesă de orfevrărie 
dintr-o cochilie de nautil, montată în metal, reprezentând 
o divinitate a mării. (<fr. nautile, lat. nautilus) 

n au tilo id e  s. n. pl. ordin de cefalopode cu cochilia 
spiralată şi compartimentată; fosile şi actuale: nautilul. 
(<fr. natitiloYdes) 

n a u tism  s. n. practicarea turistică sau sportivă a di
feritelor forme de navigaţie. (<fr. nautisme) 

n a u to fo n  n. (mar.) aparat care emite semnale de 
ceaţă, prin vibraţia ,'unei membrane metalice, acţionate 
de un electromagnet. (<fr. nautophone) 

n a u to h id ro c o re  s. f i  pl. plante hidrocore plutitoare.
(<fr. nautohydrochores) ■

N A V (0 )-/N A V I~  elem. ,,navă“. (<fr. nav/o/-, navi-, 
lat. navis)

n a v â ja  /-ha/ s. f i  cuţit spaniol cu Iama lungă şi uşor 
curbată. (<sp.; navaja) 

n av â l, - ă  adj. referitor la nave,1 la navigaţie. (<fr. naval, 
lat. navalis) ■ ‘

nayalfst m. constructor de nave. (< naval + -ist) 
h a v â rh  s. m. (ant.) comandant al unei flote. (<fr. navar- 

qite, lat. havarchus,' gr. nauarkhos)' , ,
n â v ă  s. f i  1. vas plutitor de dimensiuni mari, amenajat 
‘ şi echipat pentru a se deplasa pe, sau sub apă; vapor.
’ 2. aeronavă. O -  cosmică =  astronavă. 3. partea centrală 

a unei biserici creştine; naos, nefă. (<fr., it. havey lat. 
navis)

n a v e tă 1 s .fi  1. suveică. 2. ac special pentru lucrat fileuri.
3. vehicul de transport în comun; grup de vagoane sau 
garnitură de tren, vapor care circulă regulat, dus şi întors, 
între - aceleaşi localităţi. O -  spaţială -  vehicul spaţial 
cu echipaj, conceput să decoleze şi să evolueze ca o 
navă cosmică, revenind pe pământ prin aterizare. • 

> deplasare dus şi întors a aceluiaşi mijloc de transport, 
între două localităţi. O a fiace ~a — a străbate regulat 
aceeaşi distanţă în ambele sensuri. 4. ladă standarizată 
cu care se transportă unele produse alimentare. (<fr. 
nayette)

n a v e tă  s. fi. 1. plantă oleaginoasă înrudită cu rapiţa, cu 
frunze late şi seminţe mici, castanii. 2. plantă paotoageră 
cu rădăcini comestibile. (<fr. navet) 

n av e tis t, - ă  adj.',, s. m . f i  (cel) care face naveta1 (3).
(< navetă + -ist)

N A V I-  v. n a v ( o ) - .
n a v ic ă r t  s. «..permis de navigaţie pentru marfă-acordat 

unei nave de comerţ dintr-o ţară neutră, de reprezentanţii 
diplomatici sau de, consulul unui stat beligerant. (<fh, 
engl. navicert) , 1  ■,

n a v ic u lâ r , - ă  adj. (anat.) în formă de navă (1). (<fr.
naviculaire) .

nav icu lă  s. f i  algă microscopică din grupul diatomeelor, 
care produce coloraţia verde a unor stridii. (< fr. navicula) 

n av if6 n  s. n. aparat telefonic de construcţie specială, la 
t bordul navelor. (< engl. naviphone) 
n av ig a  vb. intr. 1. a călători (cu o navă). • (despre 

nave) a se deplasa pe apă. 2. (despre aeronave) a zbura. 
'(<it., lat. navigare, fr. naviguer)

nav ig ab il, - ă  adj. (despre ape) pe care se poate naviga.
(<fr. năvigable, it. navigabile) 

n a v ig ab ilitâ te  s .fi 1. calitatea unei ape de a fi navigabilă. 
2. stare a unei nave de a se menţine pe,apă, a unei 
aeronave de a putea zbura. (<fr. navigabil ite) 

n av ig ân t, - ă  'adj. care navighează. O personal ~  = 
personal care face'parte din echipajele aviaţiei şi marinei. 
(<fr. navigant) ' ■ * ■ ■ •' ■.1 ' ■

n a v ig â re  s, fi. (inform.) activitate care duce la accesare 
succesivă a mai multor pagini; căutare de informaţii pe

• internet.-(<naviga) • . . -
n a v ig a ţâ r , - o â r e  s. m. f i  1. marinar. 2. membru din 

echipajul unei (aero)nave care dirijează navigaţia. (<fr. 
navigateur, it. navigatore) 

nav ig a ţie  s . f i  1. conducere a unei (aero)nave; navigare.
2. ştiinţa şi tehnica de . â conduce o (aero)navă; nautică.
3. ramură a transporturilor şi a comunicaţilor pe apă 
şi în aer. ,(<fr. navigation, lat. navigaţia)
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n a v ig râ f  s. n. instrument de bord al unei aeronave 
pentru determinarea derivei şi a vitezei faţă de sol. (<fr. 
navigraphe) ■

n av ip lân  s. n. aeroglisor. (<fr. năvipîane) r  •
n av is fe ră  s. f  instrument pentru identificarea aştrilor, în 

navigaţie. (<fr. navtiphere) 
n av o m o d el s: n. machetă a unei nave. (<navo- "+ 

model)
navom o d elism  s. n. sport în construcţia şi lansarea 

navomodelelor. (< navomodel + -ism) '
navo m o d elis t, - ă  s. m .f. cel care practică navomode- 

lismul. (< navomodel + -ist)
N A Z (O )-  elem. ,,nas“. (<fr. nas/o/-, cf. lat. nasus) 
nazâ l, - ă  I. adj. 1. relativ Ia nas. • (s. n.) os mic, 

pereche, în compunerea scheletului nasului. 2. (despre 
sunetele vorbitej voce) emis pe nas. •  (s. f )  consoană 
nazală. II. s. n. armătură a coifului care apăra nasul. 
(<fr. nasal) ■ ‘ ■

n a za litâ te  s. f. particularitate a unui sunet de a fi 
pronunţat pe nas. (<ftv nasaliie) . 

n aza liza  vb. I. tr. a pronunţa pe nas (un sunet). II. refl.
(despre sunete) a căpăta un caracter nazal. (< fr. nasaliser) 

n a za reen i s. m. pl. 1. denumire dată de evrei primilor 
creştini. 2. adepţi ai unei secte de fanatici creştini din 
Ungaria şi SUA. 3. grup de pictori germani instalaţi la 
Roma la începutul sec. XIX, care se inspirau din ide
alismul naiv al primitivilor italieni. (<fr. nazareens) 

nazifasci'sm  s. n. uniune între nazismul german şi fas
cismul italian, în ultima parte a celui de-al doilea război 
mondial. (< it. nazifascismo) 

naz ifasc is t, - ă  adj., s. m. f . (adept) al nazifascismului.
(<it. nazifascista) 

nazificâ vb. tr. a impune doctrina nazistă, a d a , un 
caracter nazist (< fr. nazifier) , . 

n az ilân t, - ă  adj. care vorbeşte ..pe nas; nazal. (<fr. 
nasillant)

nazism  s. n. doctrină politică a fascismului german, 
profund antiumană, care, susţinând superioritatea rasei 
ariene, încerca să justifice violenţa, genocidul, războaiele 
de cotropire; naţional-socialism. (<fr. riazisme, germ. 
Nazismus)

nazis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al nazismului. (<fr.
naziste) ■

N A Z O -  v. n a z ( o ) - .
n azo fa rin g e  s. rt. parte a faringelui deasupra vălului 

palatului şi înapoia foselor nazale. (<fr. nasopharinx) 
n azo farin g o sco p  s, n. instrument de explorare a na- 

zofaringelui. (<fr. nasopharyngoscope) 
n a z o n â n t, - ă  adj. (despre voce) modificat prin exage

rarea permeabilităţii nazale, care'provoacă o rezonanţă 
deformantă a sunetelor, (după fr. nasonnement) 

n ă b u c  s. n-. imitaţie de piele de antilopă, albă, catifelată.
(<germ. Nabuk) ' - ' ”

n eag res iu n e  s. f . principiu care condamnă recurgerea 
la agresiune în relaţiile dintre state, (după fr. non-agres- 
siori)

n ea lin ia t, - ă  adj. care nu este aliniat. • (despre ţări, 
state, mişcări) care duce o politică de nealiniere, (după 
fr. non-aligne) 

n ea lin ie re  s. f . concepţie şi practică politică de nepar- 
ticipare la confruntările dintre diferite state sau blocuri 
politico-militare, neangajare. (după fr. non-aligriement) 

n ean a lizâb il, - ă  adj. (despre texte, cuvinte) 
inanalizabil. (după fr. non-analysable) 

n e a n d e r ta liâ n , - ă  adj., s. m. f  (individ) care aparţine 
speciei umane fosile de Neandertal. (<fr. neandertalien) 

n e a n d e r ta lo id , - ă  adj., s . m . f  .(individ),care prezintă 
asemănări cu specia umană fosilă de Neandertal. (<fr. 
neandertalo'ide) 

n e a n g a jâ re  s. f  nealiniere, (după fr. non-ertgagement) 
n e a n g a ja t, - ă  adj. care nu are un angajament • (despre 

state) care duce o politică de neangajare. (după fr. 
non-engage)

n e â n t s. n. nefiinţă, nonexistenţă, gol nesfârşit nimic.
(<fr. neant), * .

n ean tizâ  vb. tr., rejl. a (se) pierde, a (se) transforma în 
neant. (< fr. neantiser) ■

n eaoşim  s. n. 1. cuvânt, expresie cu un căutat aspect

autohton, arhaic sau popular. 2. tendinţă în literatură 
prin abuzul de neaoşisme. (<neaoş +, -wm) 

neaoşist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al neaoşismului.
(< neaoş + -ist) > 

n e a r tic u lâ t, - ă  adj. • 1. (fon.; despre sunete) care nu 
este articulat; (despre cuvinte) pronunţat neclar. 2. (gram.) 
care nu este determinat de un articol (hotărât). 3. care 
nu este format din articulaţii. (<ne- + articulat) 

n eav en it, - ă  adj. fără, valabilitate; considerat ca ine
xistent; nedorit, regretabil, (după fr. non avenu) 

n eav izâ t, - ă  adj., s. m. f . (cel) care nu este avizat, 
informat; nepregătit (<ne- + avizat) ■ .

n e b r id ă  s. f  piele de ied purtată de zeul Dionysos, de 
satiri şi menade, în timpul misterelor eleusine. (<fr. 
nebride) ■

n e b u lâ r , - ă  adj. referitor Ia nebuloasă; ca o nebuloasă.
(<fr. hebulaire) • : "

n eb u le  s. f  pl. (arhit.) element decorativ constând dintr-o 
bandă ondulată care sugerează o fâşie de nori. (<fr. 
nebules)

n eb u liu  s. n. element chimic ipotetic, în nebuloasele 
gazoase. (<fr. nebulium) 

nebu los, -o â s ă  I. adj. 1. neguros, sumbru. 2. (fig.) 
neclar, confuz. II. s. f  acumulare de materie sau de 
pulbere cosmică în univers, difuză şi obscură, cu forme 
şi dimensiuni instabile. (<fr. nebuleux, lat. nebulosus) 

n eb u lo z itâ te  s. f . 1. faptul de a avea aspectul unei 
nebuloase; stare a cerului acoperit cu nori. 2. gradul de 
înnorare a cerului. 3. (fig.) lipsă de claritate, obscuritate, 
confuzie. (■<fr.[nebubsite, la t nebulositas) 

n ecesâr, ~ă I. adj. care nu poate lipsi; trebuincios, 
indispensabil. O strictul ~  = cantitatea minimă din ceva, 
indispensabilă pentru im anumit scop. II. s. n. ceea ce 
este absolut trebuincios' pentru ceva. (<fr. necessaire, 
la t necessarius) 

n ecesarien i s. m. pi. sectă religioasă din Anglia care 
neagă libertatea voinţei, considerând că oamenii 
acţionează conform predestinării lor. (<fh necessariens) 

n e c e sa rm e n te ' adv.. în mod necesar; inevitabil. (<fr.
necessairement) 

necesită  vb: tr. a impune, a reclama ca absolut necesar.
(<fr. necessiter) 

n ecesitâ te  s. f  1. ceea ce se cere, se impune ca necesar; 
utilitate, oportunitate. • (pl) proces fiziologic de evacuare 
a fecalelor şi a urinei.. O cu ~ în mod necesar; 
obligatoriu; stare de ~; *  situaţie .excepţională îri care 
statul poate lua anumite măsuri în interesul apărării ţării. 
2. categorie filozofică desemnând însuşirile şi raporturile 
care'au un temei intem, decurgând inevitabil din esenţa 
lucrurilor, din legile lor de dezvoltare. (<fr. necessite, 
lat necessitas) ! '

necesit6s, -o â s ă  adj., s. m. f . (om) sărac, lipsit de 
mijloace de trai. (<fr. necessiteux) 

n eck  s. n. stâlp de lavă solidificată care umple canalul 
de ascensiune a magmei într-un vulcan. (<engl:  neck) 

n e c o m b a ta n t, - ă  adj}, s. m. (cel) care face parte din 
serviciile armate, dar nu ia parte efectivă la luptă, (după 
fr. non-combattant) 

n eco n d itio n â t, ~ă adj. nesupus nici unei condiţii; fără 
rezerve.’ (după fr. inconditionne) . c

n econven ţio n â l, - ă  adj. 1. care nu este convenţional. 
2. (despre’artă) nesupus convenţiilor, canoanelor. •  (despre 
caracter, fire) plin de naturaleţe, spontan. 3. (despre surse 
de energie) impus prin folosire îndelungată. (<ne-  + 
convenţional) . .. .

nec  p lu s  u l t ra  loc. adv., s. n. (calitate, termen) care 
nu poate, sau nu trebuie să fie depăşit. (< lat .n e c  plus 
ultra) : ■ ■ .j

N E C R (O )- , -n e c r6 z ă  elem. „moarte", „necroză, pu
trefacţie". (<fr. necr/o/-, - necrose, cf. gr. nekros) 

necrec to m ie  s. f . excizie a unui ţesut necrozat (<fr. 
, necrectomie)
n ecrdbacfl s. m. bacilul necrozei. (<fr. necrobacille) 
necro b ac il6 ză  s. f .  boală infecţioasă a animalelor do

mestice, datorită unui bacii care provoacă focare necrotice 
şi purulente. (<fr. necrobacillose) 

n ec ro b ie  s. f  insectă coleopteră care trăieşte pe cadavre.
(<fr. necrobie) . ‘ ■

necro b io ză  s. f .  necroză locală a unei. zone dintr-un 
ţesut sau organ, inclusă în ţesuturile vii. (<fr. necrobiose)
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necrocen6ză s.fi. ansamblu de organisme moarte sau 
de fosile; tanatocenoză. (<fr. necrocenose) 

necrocft s. n. celulă moartă. (<fr. necrocyte) 
necrocit6ză s. f . moarte a celulelor. (<fr. necrocytose) 
hecrofâg, - ă  adj. (despre animale, insecte, ciuperci 

parazite; şi s.) care se hrăneşte cu corpurile organismelor 
moarte. (<fr. necrophage) 

necrofagie s. f i  1. însuşire a organismelor necrofage. 2. 
tendinţă morbidă, la alienaţi, de a mânca came cadaverică. 
(<fr. necrophagie) 

necroffl, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de necrofilie. (<fr. 
necrophile)

necrofilie s. f. 1. perversiune sexuală, la unii degeneraţi,
■ constând din raporturi sexuale cu cadavre; necrosadism. 

2. dorinţă de a manipula, de a privi cadavrele. (<fr. 
necrophilie) .

necrofită adj., s. fi (ciupercă saprofită) care se hrăneşte 
, pe ţesuturile gazdei omorâte în prealabil, cu ajutorul 
unor enzime. (<fr. necrophyte) 

necrofob, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de necrofobie, 
(<fh necrophobe) 

necrofobie s! f i  teamă patologică de moarte sau de 
morţi. (<fiv necrophobie) 

niecrofiSr s. m. gen .de insecte coleoptere care se hrănesc 
cu cadavre. (<fr. necrophore) . .

necrogăn, - ă  adj. (despre ciuperci parazite), care se 
dezvoltă pe o plantă moartă. (<fr. necrogene)

• necrohorm 6n s:  m. denumire dată. substanţelor din 
ţesuturi şi .celule moarte. (<necro- + hormon) 

necrolatrie s .'f i  cult exagerat, patologic pentru morţi.
(<fr. necrolatrie) 

necrolâtra, - ă  s. m .fi. cel care manifestă necrolatrie.
< (<fr. necrolâtre)
necroliză s. fi. topire a unui ţesut care a suferit un 

proces de necroză. (<fr. necrolyse) 
necrolog s. n. 1. discurs, scriere în care se expun viaţa 

şi meritele unui decedat. 2. anunţ mortuar. (< fr. necrologe) 
necrologîe s . f i  listă de oarheni de seamă morţi într-o 

perioadă de timp. (< fr. necrologîe) . , 
necrom anie s. fi preocupare morbidă pentru; moarte, 

pentm morţi. (< lat., engl. necromania) 
necrom ânt, - ă  s. m. fi cel care practică necromanţia.

(<fr. necromânt) 
necrom antie s. f i  practică obscurantistă constând în 

evocarea spiritelor morţilor pentru aflarea viitorului. (<fr. 
necromanciey lat. necromanţia) 

necroplâsm ă s. fi. citoplasmă inactivă, asemănătoare 
celei din sămânţa moartă. (< fr. necroplasme) 

necr6polă s . f i  1. (ant.) cimitir. 2. cavou, criptă. (<fr.
necropole, gr. nekropolis) 

necropsie s.fi. autopsie; necrotomie. (<fr. necropsie) 
necrosadism  s. n. necrofilie (1). (<fr. necrosadisme) 
hecrosperm fe s.fi. prezenţa în spermă a spermatozoizilor 
.morţi. (<fr. merospermie)

hecrcStic, - ă  adj\ referitor la necroză. (<fr., engl. 
necrotiqiie)

necrotom ie s. fi. îndepărtare chirurgicală a unui ţesut 
osos necrozat; necropsie. (<fr. necrotomie) 

necrotrdf, ,-ă  adj. (despre microorganisme) care con
tinuă să se hrănească în interiorul celulelor necrozate. 
(< fr. necrotrophe) 

necroză vb. I. tr. a produce necroză. II. rejl. ̂  (despre 
ţesuturi, organe) a fl atins de necroză. (<fr. necroser) 

necr6zâ* s. fi  distrugere a celuielor unei porţiuni de 
ţesut ori organ viu. (<fr. necrose)

-n ecr6 ză 2 v. n e c r ( o ) - .
nectâr s. n. 1. (mit. gr.) băutură a zeilor, despre care 

se credea că face nemuritor pe cel care o gustă. 2. suc 
dulce secretat de unele glande ale florilor. 3. (fig.) băutură 
fermentată; licoare. (<fr., lat. nectar, gr. nektar, germ. 
Nektar)

N ECTA RI- elem. „nectar**. (<fr. neclari-, cf. lat. nec
tar, gr. nektar) 

nectârie s . f i  glandă vegetală nectariferă. (<fr. nectaire) 
nectariter, - ă  adj. (despre plante, glande) care secretă 

nectar (2). (<fr. nectarijere) 
nectarfnă j. /  varietate de piersici cu pieliţa fără puf. 

(< fr. nectarine)

nectarinilde s. f i  pl. familie de păsări mai mici decât 
o nucă, cu luciri metalice, care se hrănesc cu nectar. 
(<germ. Nektariniideri) 

nectic, - ă  adj. (biol) care are proprietatea de a pluti.
(<fr. nectique)

-nectân s. n. biocenoza organismelor care înoată liber în 
apele pelagice. (<fr. necton) 

nedecapotâbil, - ă  adj. (despre autovehicule) cu capotă 
care nu se poate ridica. (< ne-  +. decapotabil) 

nedefinit, - ă  adj. 1. indefinit; vag. •  (gram.; despre 
articole, adjective, pronume, numerale) nehotărât. 2. (mat.) 
integrală ~ă = funcţie a cărei derivată este funcţia dată. 
(după fr. indefini) 

nedelicateţe s. f i  lipsă de delicateţe; faptă, vorbă lipsită 
de delicateţe, impoliteţe, grosolănie, (după fr. indeli- 
catesse)

nedem n, - ă  adj. 1. care nu este demn; nevrednic. 2.
dezonorant, (după fr. indigne) > .

nedeterm inare s. fi. incertitudine, imprecizie, •..(mat.) 
lipsă de determinare a valorii unei mărimi. (< ne-  + 
determinare)

nedeterm inât, - ă  adj. care nu este determinat; nede
finit. O (mat.) ectiaţie = ecuaţie de gradul întâi cu
o necunoscută, care admite o mulţime infinită de soluţii. 
(<ne- + determinat) 

nedisem inâre s . f i  nerăspâridire; neproliferare. (<ne-
■ + diseminare) '

neerland£z, - ă  adj., s. m .fi. (locuitor) din Ţările de 
Jos. • (s. f.) limbă germanică vorbită în aceste ţări. (< fr.

' neerlandais) '
neesenţiâl, - ă  adj\ care nu constituie partea cea mai 

importantă a unui lucru; care nu este esenţial, (după 
engl. non-essential) .

neetanşeitâte s. f i  lipsă de etanşeitate, (după fr.
non~etancheite) 

neeuclidiân, - ă  adj. (despre geometrie) care infirmă 
postulatul lui Huclid. (după fr. non-eitclidieri) 

nefalism  s. n. abstinenţă totală de la orice băutură 
alcoolică. (<fr. nephalisme) 

nefalist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al nefalismului. (<fr. 
nephaliste)

nefast, - ă  adj. 1, (la romani) oprit de legile divine, o  
zile ~e ~  zile despre care romanii credeau că aduc 

. ; nenoroc. 3. aducător de nenorocire; fatal, funest. (<fr.
nefaste, lat. nefiasti(s) 

nefavorabil, - ă  adj. care este în dezavantajul cuiva;
potrivnic; defavorabil. (<ne-  + favorabil), 

n£fă s. f i  navă (3); spaţiu între două rânduri de coloane, 
într-o biserică. (<fr. nefi)

N E F E L ( 0 ) - /N E F 0 - ,  -n e fă  elem. „nor, nebulozi
tate**, „emulsie**. (<fr. nephel/o/-, n e p h o - nephe, c f  
gr. nephele, nephos) 

nefelin s. n, alumosilicat natural de sodiu. (< fr. nepheline) 
nefeli6n s. n. uşoară opacitate a corneei; albeaţă. (<fr. 

nephelion)
, nefelom anţie s.fi. pretinsă artă de a ghici prin observarea 

norilor. (< ’fr. nephelomancie) 
nefelom etrie s. fi. procedeu de analiză constând în a 

măsura concentraţia unei emulsii, comparându-i trans
parenţa cu o preparaţie etalon. (<fr. nephelemetrie) 

nefelom ătru s. n. aparat folosit în nefelometrie. (<fr. 
nephelometre)

nefer6s, -o â să  adj. 1. care nu conţine fier. 2. (despre 
industrie) care extrage şi prelucrează materiale neferoase 
(1). (<ne- + feros) 

ndflă s. f i  carte de joc de mică valoare. (<fr. nefle) 
neflexibil, - ă  adj. inflexibil. • (despre cuvinte) lipsit de 

flexiune, (după fr. injlexible)
N E F O -  v . ; n e f e l ( o ) - .

, n efogrâf j. n. aparat pentm fotografierea electrică a 
norilor. (<engl. nephograph) 

nefogrâm ă s. f i  imagine obţinută la nefogrâf. (<engl. 
nephogram)

nefologfe s. fi. ramură a meteorologiei care tratează 
despre nori. (<engl. nephology) 

nefom etru s. ,n. instrument meteorologic cu care se 
măsoară nebulozitatea. (<germ. Nephometer) 

nefosedp s. n. instrument pentm măsurarea nebulozităţii,
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înălţimii şi vitezei de deplasare a norilor. (<fr. nepho- 
scope)

N E F R (O )-  elem. „rinichi**. (< fr. nephr/o/, cf. gr. neph- 
ros)

nefralgie s. f i  durere de rinichi. (<fr. nephralgie) 
nefrectom ie s .fi  ablaţiune a unui rinichi. (<fr. nephrec- 

tomie)
nefretic, - ă  adj., s. n. nefritic (II). (<fr. nephretique) 
nefridie s. f  organ excretor la nevertebratele inferioare.

(<fr. nephridie) 
nefrit s. n. silicat natural de magneziu, calciu şi fier, 

compact, verzui, piatră semipreţioasă. (<fr. nephrite) 
nefrită s. f  inflamaţie a rinichilor. (<fr. nephrite) 
nefritic, - ă  I. adj., s. m. f  (suferind) de rinichi; renal. 

II. adj., s. n. (medicament) folosit în bolile de rinichi; 
nefretic. (<fr. nephretique, lat. nephriticus) 

nefrocel s. n. hemie a rinichiului. (<fr. nephrocele) 
nefrodistrofîe s. f  leziune degenerativă a rinichilor.

(<engl. riephrodystrophy) 
nefroepiteli6m  s. n. epiteiiom primitiv al rinichiului.

(<fr. nephro-epitheliome) 
nefrog£n, - ă  adj. 1. care produce ţesut renal. 2. de 

origine renală. (<fr. nephrogene) 
nefrografîe s. f  radiografie a rinichiului, cu o substanţă 

de contrast (<fr. nephrographie) 
nefrogrâm ă s. f  imagine a parenchinului renal prin 

nefrografîe. (<fr. nephrogramme) 
nefroid, - ă  î. adj. în formă de rinichi. II. s. f  curbă 

plană având aproximativ conturul aparent a l , rinichilor. 
(< nefro- + —oid) 

nefrollt n. calcul renal. (<fr. nephrolithe) 
nefrolitiâză s . f  litiază renală. (<fr. nephrolithiase) 
nefrol6g, - ă  s. m. f  medic specialist în nefrologie.

(<fr. nephrologue) 
nefrologie s. f  ramură a medicinei care se ocupă cu 

studiul rinichilor. (<fr. nephrologie) 
nefrom egalie s .f. hipertrofie a rinichiului. (<fr. nephro‘ 

megalie)
nefron s. m. unitate morfofiincţională a rinichiului. (<fr. 

nephron)
nefropât, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de o nefropatie.

(<fr. nephropathe) 
nefropatie s. f  denumire generică a bolilor de rinichi.

(<fr. nephropathie) 
nefropexie s . f  fixare chirurgicală a unui rinichi deplasat.

(< fr. nephropexie) 
nefroplegie s. f  suprimare a excreţiei renale. (<fr. 

nephroptegie)
nefroptoză s . f  deplasare în jos, patologică, a rinichiului.

(<fr. nephroptâse) 
nefrorafie* s. f  sutură a unui rinichi. (<fr. nephror- 

rhaphie)
nefroragie s . f  hemoragie de origine renală. (<fr. neph- 

rorragie)
nefroscleroză s. f  scleroză renală. (<fr. nephrosclerose) 
nefroscop 5. n. endoscop care se introduce în vezica 

urinară. {< nefro- + -scop) 
nefrostom ie s. f .  intervenţie chirurgicală care stabileşte 

devierea spre exterior a urinei din cavităţile renale. (<fr. 
nephrostomie)

nefrotic, - ă  adj. de natura nefrozei. (<fr. nephrotique) 
nefrotom te s. f  incizie a rinichiului (pentru îndepărtarea 

calculilor) (<fr. nephrotomie) 
nefroză s. f  afecţiune degenerativă a rinichiului. (<fr. 

nephrose)
nega vb. tr. a nu recunoaşte (ceva); â tăgădui, a contesta.

* a dezminţi. (< lat. negare) . ’
negativ, - ă  I. adj. 1. care neagă, tăgăduieşte ceva. 2. 

care reprezintă o negaţie. • (log.; despre judecăţi) care 
enunţă lipsa apartenenţei însuşirii exprimate de predicat 
la obiectul exprimat de subiect. • ostil progresului; 
distructiv. 3. (despre numere) mai mic decât zero. II. 
s. n. 1. imagine obţinută pe un material fotosensibil, 
prin redarea inversată a tonurilor şi a laturilor subiectului 
fotografiat. 2. (poligr.) literă albă pe fond închis. (<fr. 
negatif lat. negati\'us, germ. negativ) 

negativă vb. tr. a încărca,' a polariza cu electricitate 
negativă, (< negativ)

negativism  s. n. 1. atitudine de negare, de refuz. 2. 
simptom psihic constând în a se împotrivi la orice 
solicitare din exterior. (<fr. negativisme) 

negativist, - ă  , I. adj. referitor la negativism, propriu 
negativismului. II. s. m . f  cel care manifestă negativism. 
(< fr. negativiste) 

negaţivitâte s. f  1. însuşirea de a fi negativ. * (fii) 
principiu, funcţie a negaţiei care se exercită ca tendinţă 
imanentă a contradicţiei spre autodepăşire şi autodezvol
tare. 2. însuşire a unui corp încărcat cu electricitate 
negativă. (<fr. negativite) 

negaţi viză vb. tr. a da un caracter negativ. (<fr. nega- 
tiviser)

negat6n/negatr6n s. m. electron. (<fr. negaton, germ. 
Negatron)

negat6r, -o â re  adj., s. m. f i  (cel) care neagă, care 
contestă. (<fr. negateifr) 

negatosedp s. n. ecran luminos pentru examinarea prin 
transparenţă a negativelor radiografice. (< fr. negatoscope) 

negatr6n s. m. V. n e g a to n .
n egăţie  s . f i  1. negare. •  judecată, propoziţie care neagă 

ceva’. • semn grafic care arată o negaţie (în logică sau 
matematică). • cuvânt care dă un sens negativ unei 
propoziţii. 2. categorie a dialecticii care reflectă trecerea 
de la o calitate la alta, înlăturarea vechiului şi afirmarea 
noului; unitatea dintre continuu şi discontinuu în procesul 
dezvoltării. O negarea H  = principiu fundamental al 
dialecticii potrivit căruia dezvoltarea este înţeleasă ca un 
proces continuu de înnoire, de negare şi preluare selectivă 
a vechiului. 3. anulare a repartizării unui absolvent al 
învăţământului superior în vederea angajării pe alt post 
(<fr. negation, la t negatio) 

n eg en tro p ie  s. f i  entropie negativă. (<fh negentropie)
. neglijâ vb. I. tr. a nu avea grijă de cineva sau ceva; a 

omite. II. rejl. a nu avea grijă de propria sa persoană.
■ (< fr. negliger, lat negligere)
neglijabil, - ă  adj. care poate fi neglijat; (p. ext.) neîn

semnat (<fr. negligeable) 
neglijent, - ă  adj. dezordonat neîngrijit; delăsător, in

dolent. • care denotă lipsă de grijă, de interes. (<fr. 
negligent)

neglijenţă s . f  faptul de a fi neglijent; nepăsare. • lipsă 
de grijă,. de preocupare. • (fur.) culpă constând în

i atitudinea cuiva care nu prevede consecinţele păgubitoare 
ale faptelor sale. (<fr. negligence) 

neglijeu n. îmbrăcăminte feminină comodă de casă 
(dimineaţa). (<fr, neglige) . 

negocia vb. tr. 1. a trata încheierea unei convenţii; a 
discuta pentru a ajunge la o înţelegere. • a mijloci o 
afacere, o căsătorie. 2. a vinde şi a cumpăra efecte 
publice; a converti o hârtie de valoare în bani. (<fr. 
negocier)

negociâbil, - ă  adj. care poate fi negociat (<fr. nego- 
ciable)

negociabilitâte s . f i  însuşirea de a fi negociabil. (<fh 
negociabilite)

negociat6r, -o â r e  s. m . f i  cel care negociază. (<fr.
negociateur, lat. negotiator) 

negociere s. fi. 1, acţiunea de a negocia. • (pl.) tratative.
O ~ri diplomatice = tratative duse în vederea încheierii 
unor convenţii internaţionale. 2. cumpărare, vânzare. 
(< negocia)

negresă s .fi 1. femeie aparţinând rasei negre. 2. prăjitură 
de ciocolată acoperită cu cremă. (<fr. negresse) 

negrid, - ă  adj., s. m . f i  negroid. (<germ. negrid. Ne- 
gride)

negriâr, s. n. navă care servea la transportul sclavilor 
negri. (< fr. negrier) 

negrilă s. f i  rasă umană de talie foarte mică, cu pig
mentaţie brun-gălbuie, în pădurile din Congo’şi. Zair, 
pigmei. (<fr. negrille)

. negrito 5“. n. pigmei din sud-estul Asiei, aparţinând rasei 
negrid-austraîide. (<fr. negrito) 

negritudine s . f i  ansamblu de cercetare, fel de a gândi 
şi a simţi proprii rasei negre. (<fr. negritudey engl. 
negritude)

n^gro-africiSn, - ă  adj. referitor Ia negrii din Africa. 
(< fr. negro-afiricain)
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n ă g ro -a m e ric â n , - ă  adj. referitor la negrii din Ame- 
rica. (<fr. regro-americairi) 

negrofîl, - ă  adj., s. m .fl  prieten, simpatizant al negrilor.
(<fr. negrophile) 

neg ro id , - ă  adj., s. m. fl. (om) care aparţine rasei negre;
negrid. (<fr. negroide) 

negro spiritual /negrău spirituel/ s. n. cântec religios 
de inspiraţie creştină al negrilor din America. (<amer. 
negro-spiritital) 

negus s. m. 1. titlu dat suveranilor Etiopiei. 2. produs 
de panificaţie în forma unui băţ, cu mult mac pe 
deasupra- (<fr. negus, germ. Negus) 

neguvernam entâl, —ă  adj. care nu aparţine, nu reprez
intă un guvern, (după fr. non-gouvemamental) 

neim pozabil, - ă  adj. asupra căruia, prin lege, nu se 
pune impozit. (< ne- + impozabil) 

neinerţiâl, - ă  adj. (jiz.; despre sisteme) aflat în mişcare 
accelerată. (<ne~ + inerţial) '

neinflam âbil, - ă  adj. care nu se aprinde (uşor). (<ne- 
+ inflamabil)

neintervenţie s .f l  atitudine care nu intervine în afacerile 
altora; nomntervenţie, neamestec. (după fr. non-interven- 
tion)

neintervenţionist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al atitudinii, 
al politicii de neintervenţie, (după fr. non-intervention- 
niste)

N E M A T  (O )- ,  -n e m ă  elem. „filament, fir“. (<fr.
nemat/o/-, - neme, cf. gr. nemă, - tos) 

n e m a te lm fn ţi s. m. p i  încrengătură de viermi cilindrici,
, neîmpărţiţi în segmente: clasa nematozilor. (< fr.
nemathelminthes) •

nem âtic, - ă  adj. (despre materie) în stare mezomorfă, 
(< fr. nematique) 

nem atoblâst s. n. plastidă filiformă din citoplasmă. (<fr. 
nemătoblaste)

nem atocaul, - ă  adj. cu tulpină filamentoasă. (<lat. 
nematocauîis)

nem atocist s. n. organ urzicant la celenterate. (<fr. 
nemaiocyste)

nem atofD , - ă  adj. cu frunze filamentoase. (< lat. ne- 
. matophyllus)
nem atozi /sg. -tod/ s. m. pl. clasă de viermi paraziţi 

nematelminţi, filifonni, care au în partea din faţă o gură 
aparentă. (<fr. nematodes)

—n e m ă  v. n e m a t ( o ) - .
nem eice adj. p l  (ant.) jocuri ~  = sărbătoare la greci 

care avea loc din doi în doi ani, constând din întreceri 
atletice, lupte, alergări de care etc. (cf. gr. nemeaios < 
Nemeia) r  ,

nem ertuii s. m. pl. viermi cilindrici. (<germ. Nemerti- 
nen)

—nem ie elem. ,răspândire4*. (<fr. -nemie, cf. gr. nemein, 
a distribui)

nem orâl, - ă  adj. (despre plante) care creşte în păduri.
(<fr. nemoral, lat. nemoralis) 

nem otivât, - ă  adj. care nu are sau nu-şi găseşte mo
tivare. (după fr. non-motive) 

nem e s . f l  (ant.) cântec funebru, bocet la romani. (<fr.
nenie, lat. nenia, plângere) 

nenufâr s. m. (livr.) nufăr. (<fr. nenuphar)
N E O — elem. ,,nou“, „recent4*. (< fr. neo-, cf. gr. neos) 
neoanacre6ntic, - ă  adj. referitor la neoanacreontism.

(<fr. neo-anacreontique) 
neoanacreontism  s. n. revenire, la sfârşitul sec. XVIII, 

la stilul şi temele anacreontice tradiţionale. (<fr. 
neo-anacreontisme) 

neoanarhism  s. n. curent politic care reia şi actualizează 
unele teze ale vechiului anarhism. (<neo-  + anarhism) 

neoantr6p s. m. tip uman fosil; homo sapiens. (<germ. 
Neanthropus)

neoarbitrâj s. n. tendinţă de extindere a arbitrajului şi 
asupra diferendelor de ordin politic, nerezolvate pe calea 
tratativelor diplomatice. (<neo- + arbitraj) ;

neoaristotelism  s. n. denumire dată aristotelismului 
Renaşterii, opus celui scolastic. (<fr. neo-aristotelisme) 

neoartrâză s. fl. articulaţie interosoasă artificială, (după 
fr. nearthrose)

neobardc, ~ă I. adj. care aparţine unui stil succesor 
barocului. II. s. n. curent şi stil artistic de la începutul 
sec. XIX, care încearcă să reînvie barocul. (<fr. neo- 
baroque)

neobiocenoză s. fl. ipoteză potrivit căreia viaţa ar fi 
apărut de mai multe ori pe Pământ. (<neo-  + biocenoză) 

neoblâst s. n. celulă de tip endocrin rămasă în unele 
ţesuturi epiteliate, din care se pot diferenţia din nou 
celulele specializate ale ţesutului respectiv. (<neo- + 
- blaşt)

neoburghezfe s .f l  noua burghezie, formată în condiţiile 
economiei de piaţă. (<neo- +  burghezie) 

neocapitalism  s. n. stadiu recent al capitalismului, car
acterizat prin intervenţia mărită a statului în economie, 
progresiva concentrare a societăţilor pe acţiuni şi dez
voltarea unei societăţi de consum. (<fr. neocapitalisme) 

neocapitalist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al neocapitalis- 
mului. (<fr. neocapitaîiste) 

neocathârsis s. n. metodă psihanalitică prin care se 
provoacă conştientizarea relaţiilor din copilărie ale bol
navului, obţinându-se astfel descărcarea unor tensiuni. 
(<fr. neo-catharsis) 

neocat6Iic, - ă  adj. referitor la neocatolicism. (<fr.
neo-catholique) 

neocatolicism  s. n. doctrină a catolicismului, „mo-demi- 
zată“ prin introducerea unor teze menite să apropie şi 
să adapteze vechile principii şi teorii ale catolicismului. 
(<fr. neo—caîholicisme) ,

neoceltic, - ă  adj. (despre unele limbi modeme) derivat 
din limbi celtice. (< fr. neo-ceitique) 

neocerebel s. n. parte recentă filogenetic a cerebelului.
(< neo- + cerebel) 

neocit n. celulă He formaţie recentă. (<fr. neocyte) 
neocitem ie s. /  prezenţa neocitelor în sânge. (< fr. 

neocytemie)
neoclasic , - ă  adj. referitor la neoclasicism, o stil ~ = 

stil care are ca model arta şi arhitectura clasică. (<fr. 
neo-classique)

neoclasicism  ^  n. 1. curent în artă, literatură si arhitectură 
care reînvie anumite trăsături ale clasicismului. 2. tendinţă 
de reîntoarcere la principiile şi formele muzicii 
(pre)clasice. (<fr. neo~classicisme) 

neocolonialism  s. n. politică prin care cercurile impe
rialiste încearcă să se adapteze la condiţiile create de 
prăbuşirea sistemului colonial, recurgând la forme şi 
metode noi, mai rafinate. (<fr. neo-colonialisme) 

neocolonialist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al neocoloni- 
alismului. (<fr. neo-colonialiste) 

neocom iân, - ă  adj., s. n. denumirea veche a cretacicului 
inferior. (<fr. neocomien) 

neocom unism  s. n. mişcare politică ce-şi propune să 
reînvie ideologia şi practicile comuniste. (<neo~ + comu- 
nism)

neocom unist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al neocomunis- 
mului. (< neocomunfismJ + -ist) 

neoconfucianism  s. n. curent filozofic apărut în China 
în sec. X-XII, care cuprinde două tendinţe opuse, ma
terialistă şi idealistă, ambele invocând paternitatea lui 
Confîicius. (<fr. neo—confucianisme) 

neoc6r s. m. 1. păzitor al unui templu în Grecia antică. 
2. cetate care avea sub oblăduirea sa un templu al unei 
divinităţi însemnate sau al cultului imperial. 3. preot 
administrator al unui sanctuar (la catolici). (<fr. neocore, 
gr. neokoros) .

neoc6rtex s. n. formaţiunea cea mai recentă a cortexului 
cerebral. (<fr. neo-cortex) 

neocritic, - f i  adj. neocriticist. (<fr. neo-critique) 
neocriticism  s. n. orientare 'filozofică franceză, inspirată 

de criticismul kantian. (<fr. neo-criticisme) 
neocriticist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al neocriticismului;

neocritic. (<fr. neo-criticiste) 
neodam 6d s. m. (ant.) nume dat în Sparta iloţilor liberaţi 

şi descendenţilor lor. (<fr. neodamode, gr. neodamodes) 
neodarvvinism s. n. orientare evoluţionistă în biologie 

care recunoaşte drept ,jnecanisme“ ale evoluţiei mutaţia 
şi selecţia, respingând intervenţia directă a factorilor de 
mediu şi ereditatea caracterelor dobândite. (<fr. neodar- 
winisme)

n e o d a rw in îs t, -S  adj., s. m. fl. (adept) al rifeodanvinis- 
mului. (<fr. neodarwiniste)
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n e o d ic ta tu ră  s. f . formă nouă de dictatură. (<neo-  + 
dictatură) ' . 1

neodim  3-. n. element chimic din grupa lantanidelor.
(<fr. neodyme) 

neoecologîe s. f  ramură a ecologiei care ’ studiază 
ecosistemele recente. (<fr. neoecologîe) 

neoendem fsm  s : n .  endemism de dată recentă. (<fr.
neoendemisme) 

neofatfnă s . f  produs rezultat'din distilarea petrolului, 
cu calităţi asemănătoare celor ale benzinei. (<fr. neo- 
phaline)

neofasc ism  s. n. mişcare politică şi ideologică reacţionară 
de extremă dreaptă din lumea contemporană, care reia 
doctrina şi metodele fascismului. (<fr. neo-fascisme) 

neofasc ist, - ă  adj., s. m. f  (partizan) al neofascismului.
(<fr. neo-fasciste) 

neoffl, - ă  adj., s. m. f  (cel), care manifestă neofilie. 
(<fr. neofilo)

neofilie s. f  tendinţă, dorinţă pentru tot ce este nou. 
(cit. neojiliă)

neofit, - ă  s. m . f  cel convertit recent la o religie; (p. 
ext.) cel care a aderat de curând la o doctrină, la un 
partid, etc.; începător. (<fr. neophyte, ht.neophytus, gr. 
neophytos)

neofită  s. f  plantă răspândită recent de om. (< fr. neo
phyte)

neofobie s . f  fobie faţă de tot ceea ce este nou. (<fr. 
tieophobie)

neoform âtie s. f  1. neoplazie. 2. (geol.) acumulare 
(locală) care poate apărea în diferiţi constituenţi ai solului. 
(<fr. neoformation) 

neofreudism  /-froi-/ s. n. totalitatea noilor curente psi
hanalitice care, renunţând la tezele lui Freud, acceptă 
importanţa factorilor sociali şi culturali în geneza 
nevrozelor; neopsihanaliză. (<fr. neo-freudisme) 

neogaullist, - ă  /-go-list/ adj., s. m. f  (adept) al unei 
pontici care se întoarce la doctrina generalului De Gaulle. 
(<fr. neogaulliste) 

neogen, - ă  adj., s. n. (din) a doua perioadă a neozoicului.
(<fr. neogene) 

neogeneză s . f  (anat.) formare a unui nou organ. (<fr. 
neogenese)

neoglaciâr s. n. fază de răcire a climei ca urmare a 
reactivării gheţarilor în regiunile alpine; (< neo- + glaciar) 

neoglicogeneză s. f  formare de glucoză din. proteine 
sau lipide. (<fr. neogiycogenese) 

neog6tic, - ă  adj. stil ~ (şi s. n.) stil modem în 
arhitectura şi arta decorativă europeană, inspirat din stilul 
gotic. (< fr. neo-gothique) 

neogram âtic, - ă  I. adj. şcoală ~ă -  curent lingvistic 
care susţine principiul regularităţii absolute a schimbărilor 
fonetice, analogia ca factor principal în crearea formelor 
noi şi necesitatea studierii limbilor modeme şi a dialectelor 
lor. II. s. m. f  adept al acestei şcoli, (după' fr. 
neo-gramairien, germ. Junggrammatiker) : ' '

neogrăc, -e â c ă  adj. referitor la Grecia modernă. • (,s. 
f )  limba greacă modernă (din sec. XVI până astăzi). 
(<fr. neo-grec) , 1

neoguelfism  /-ghel-/,î. n. politică a democraţilor creştini 
în ajunul revoluţiilor naţionale din 1848-1849 din Italia. 
(<it. neoguelftsmo) 

neohegeliân, - ă  /-ghe-/ adj., s. m. f  (adept) al neo- 
hegelianismului. (<fr. neo-hegelien) 

neohegelianfsm  s. n, curent filozofic contemporan 
apărut în Anglia, care stimulează studiul filozofiei lui 
Hegel, dar preia din aceasta laturile ce ţin de sistemul 
său idealist, inteipretându-le în spirit subiectivist. (<fr. 
neo-hegelianisme) 

neohipocratism  s. n. curent în medicina contemporană 
care preconizează întoarcerea la principiile lui Hipocrat. 
(<fr. neo-hippocratisme) 

neoidă s . f .  curbă plană dintr-o curbă dată cu ajutorul 
unui punct fix şi al unei secante care se roteşte spri- 
jinindu-se pe punctul fix. 

neoim presionism  s. n. direcţie modernistă în pictură 
care, recurgând la culorile complementare, aplică pro
cedeul contrastului simultan în vederea obţinerii unei 
forme distincte. (<fr. neo-impresionnisme)

neo im p resio n ist, - ă  adj., s. tn. f  (adept) al neoim- 
presionismului. (<fr. neo-impressionniste) 

n eo ju n im ism  s. n. şcoală estetică, iniţiată de Mihail 
Dragomirescu, care reactualizează principiile junimiste. 
(<neo- + junimism) 

n eo ju n im is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al neojunimis- 
mului. (<neo-  + junimist) 

n e o k a n tiâ n , - ă  adj., s. m. f. (adept) al neokantianis
mului. (<fr. neo-kantien) 

n eo k an tian ism  s. n. orientare în filozofia contemporană 
care preia în special interpretarea kantiană a conceptelor 
de obiectivitate şi metodă, căutând să asimileze noile 
rezultate ale ştiinţelor în perspectiva unei reedificări a 
logicii şi a teoriei cunoaşterii pe bazele idealismului. 
(<germ. Neukantianişmus, după fr. neo-kantisme) 

neokeynesfsm  s. ri. ansamblu de teorii economice care 
încearcă o adaptare sau o corectare a keynesismului, în 
scopul transformării acestuia într-un instrument de com
batere a crizelor inflaţioniste. (< fr. neo-keynesisme) 

n eo lam arck ism  s. n. orientare în biologie care explică 
evoluţia ca rezultat al activităţii fiziologice a organismului 
în procesul de adaptare la mediu şi al transmiterii 
ereditare a caracterelor dobândite, fără intervenţia selecţiei 
naturale. (<fr. neo-lamarckisme) 

n eo lam arck is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al neolamarckis- 
mului. (<fr. neo-lamarcfdste) 

n eo la tin , - ă  adj. care are la bază limba latină; romanic;
' (despre popoare) de origine latină. (< fr. neo-latin) 
neo la tin ism  s. n. mişcare culturală şi politică din 

România din prima jumătate a sec. XIX, care urmărea 
să dovedească, lingvistic, originea latină a poporului 
român. (<neo- + latinism) 

n eo la tin ist, - ă  s. m. f  specialist în cultura neolatină;
romanist. (<it. neolatinisia) . 

neo libera lism  s. n. curent în economia politică con
temporană care, formal, critică intervenţia statului în 
economie şi se declară împotriva monopolurilor, dar care 
teoretizează de fapt necesitatea unor forme ale capitalului 
monopolist de stat. (<fr. neoliberalisme) 

neolingvist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al neolingvisticii.
(<it. neolinguista) '

neo lingvistic, - ă  I. adj. referitor la neolingvistică. II. 
s. f  curent lingvistic care se întemeiază pe concepţiile 
idealiste ale romanistului german Vossler şi pe ideile 
geografiei lingvistice. (<it. neolinguistico, fW  neolingiiis- 
tica)

neolitic, - ă  adj., s. n. (din) perioada comunei primitive, 
; între mezolitic şi epoca metalelor, caracterizată prin 

folosirea uneltelor de piatră lustruită şi de bronz, prin 
apariţia agriculturii, a creşterii vitelor şi a olăriei. (<fr.

i neolithique) ' ' ’
neo log  s. m. neologist. (<fr. neologue) 
neolâgic, - ă  adj. referitor la neologisme, neologistic.

(<fr. neologique) 
neologism  s. n. cuvânt nou, împrumutat dintr-o limbă 

străină sau creat prin mijloace proprii'în limba respectivă; 
(p. restr.) împrumut lexical recent. • accepţie nouă a 
unui cuvânt. (< fr. neologisme) . ,.r

neo log ism om an ie  s. f  mania de a folopi neologisme 
în mod exagerat. (< neologism + - manie ) 

neologist, - ă  s. m. f  (rar) cel care foloseşte frecvent 
neologisme; neolog. (<fr. neologiste,- it. neologistă)

.. neologistic, - ă  adj. neologic. (<germ. neologistisch) 
neologizâ vb. tr. a utiliza, a inventa neologisme, a da 

(stilului) un aspect voit neologic. (< fr. neologiser) 
neo log izân t, - ă  adj. cu caracter, cu aspect voit neologic.

(< neologizâ + -ant) 
n eo m alth u siân , - ă  adj., s. m . f  (adept) al neomalthu- 

<< sianismului; neomaltusianist. (<fr.' neo-malthasien) 
n eo m alth u sian ism  5. m. doctrină burgheză contempo

rană care reia teoria lui Malthus a pretinsei suprapopulări
• a globului, propunând soluţii de exterminare în masă a 

populaţiei. (<fr. neo-malthusianisme) 
n eo m alth u siam st, - ă  adj., s. m . f  neomalthusian. (<fr.

neo-malthusianiste) 
neom arg inaU sm  s. n. denumire dată concepţiilor con

temporane rezultate în urma falimentului economiei poli
tice neoclasice. (<neo- + marginalism)
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n e o m e m b râ n ă  s .f. (anat.) membrană de formaţie nouă.
(< fr. neomembrane) 

neom idn ă s. f i  antibiotic din produsele metabolismului 
unor ciuperci, cu acţiune comparabilă cu a streptomicinei. 
(<fr. neomycine) 

neom 6rf, - ă  adj. (biol; despre caractere morfologice) 
apărut recent. (< fr. neomorphe) 

neom orfîsm  s. n. (biol.) apariţie a unor noi formaţii 
care modifică forma vechiului organ. (< fr.neomorphisme) 

n eom orfog6n, - ă  adj. (despre factori) care produce 
neomorfoză. (< fr. neomorphogene) 

neom orfoză s . f i  regenare a unui ţesut sau organ distrus
• într-o formă nouă. (< fr. neomorphose) 
neon ‘ s. n. gaz inert care nu arde, incoior şi inodor, 

folosit la umplerea tuburilor luminoase. (<fr., neon) 
neonatâl, - ă  adj. referitor la nou-născuţi. (<fr. 

neonatal)
neonatal6g s. m. medic specialist în neonatologie. (după 

engl. neonatologist) 
neonatalogie s. f i  disciplină medicală care se ocupă cu 

studiul noilor-născuţi. (<fr. neonatalogie) 
neonazism  s. n. curent politic care încearcă să reînvie 

nazismul. (< it. neonazismo) 
neonazist, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al neonazismului.

(<it. neonazista) 
neonom enclatură s. fi. (peior.) categorie privilegiată a 

vârfurilor politice apărută după 1989. (<neo-  + nomen
clatura)

neonom enclaturfst, - ă  adj., s. m. fi. nomenclaturist 
de după decembrie 1989. (<neo- '+  nomenclaturist) 

neoortâdoxie s. fi. mişcare teologică protestantă care 
reînvie doctrinele tradiţionale. (< engl. neoorthodoxy) 

neopitagoriciân, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al neopi- 
tagorismului. (<fr. neo-pyth ago tic ieri) 

neopitagorism  s . n. curent filozofic de origine alexan
drină care a reactualizat pitagorismul, îmbinându-1 cu 
platonismul şi accentuând tendinţele sale mistice. (<fr. 
neo-pythagorisme) 

neopitec s. m. specie de maimuţă fosilă de Ia începutul 
erei terţiare. (< fr. neopitheque) 

neoplăsm  s. n. cancer (1). (<fr. neoplasme) 
neoplasticism  s. n. variantă a abstracţionismului, carac

terizată printr-un geometrism în care liniile şi planurile 
de culoare se întretaie în unghi drept şi prin folosirea 
unei game cromatice limitate la albastru, galben şi roşu. 
(<fr. neo-plasticisme) 

neoplastie s. fi. refacere, prin autoplastie, a unui ţesut 
distrus. (<fr. neoplastie) 

neoplatânic, - ă  adj., s. m. f i ,  neoplatonician. (<fr. 
. neo-platonique)
neoplatonician, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al neoplato

nismului; neoplatonic. (<fr. neo-platonicieri) 
neoplatonism  s. n. doctrină filozofică care, reunind 

într-o viziune originală idealismul platonician cu idei 
pitagoreice, stoice şi cu misticismul oriental, proclamă 
ideea creării lumii prin „emanaţia" din divinitate şi pe 
aceea a cunoaşterii prin extaz mistic. (<fr. neo-plato- 
nisme)

neoplazie s.fi. proces patologic de formare a unui ţesut 
nou tumoral; neoformaţie (1). (<fr. neoplasie) 

neopozitivism  s. n. curent filozofic contemporan care 
acordă o atenţie deosebită cunoaşterii raţionale şi logicii, 
precum şi analizei logice a limbajului ştiinţei. (< fr. 
neopositivisme) 

neopozitivist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al rieopozitivis- 
niului. (<fr. neopositiviste) 

neopragm atism  s. n. denumire a pragmatismului con
temporan. (<fr. neo-pragmatisme) 

neopren 5. m. cauciuc sintetic termoplastic, obţinut prin 
polimerizare. (< fr. neoprene) 

neoprotecţionism  s. n. diferite măsuri protecţioniste 
luate de statele industrializate, care nu vor să admită că 
aplică, sub multiple şi variate forme, cel mai extins 
protecţionism. (<neo- + protecţionism) 

neopsihanaliză s .fi neo freudism. (< neo- + psihanaliză) 
neorâm ă s. f i  reprezentare interioară panoramică pe o 

suprafaţă cilindrică, cel ce priveşte fiind situat în centrul 
cilindrului. .(< f r . neo-rama)

n eo ra ţio n a lism  s. n. curent filozofic antipozitivist, care 
încearcă să integreze, în mod coerent, luarea în considerare 
a factorului subiectiv al cunoaşterii într-o concepţie 
realistă ce consideră că teoria este subordonată obiectului, 
existent independent de subiect şi pe care izbuteşte , să-l 
exprime. (<fr. neo-rationalisme) 

n eo ra ţio n a lis t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al neoraţion- 
alismiilui. (< neoraţional/ism/ + -ist) 

n eo rea lism  s. n. 1. curent .în 1 filozofia contemporană 
care identifică conştiinţa cu existenţa, redusă la un

■ complex de senzaţii independente., 2. doctrină literară 
' sau artistică inspirată din realism. • mişcare artistică în 

cinematografia italiană contemporană, care se manifestă 
printr-o tendinţă de apropiere de problemele sociale, de 
viaţa cotidiană a oamenilor obişnuiţi. (<fr. neorealisme, 
it. neorealismo) ,

n eo rea lis t, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al neorealismului.
(<fr. neorealiste) 

n e o re to ric ă  s .f i  curent în gândirea filozofico-lingvistică 
modernă care reia dintr-o perspectivă nouă arta antică 
a vorbirii. (< fr. neorhetorique) 

n eo ro m ân tic , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al neoromantis
mului. (<fr. neo-romantique) 

n e o ro m a n tism  s. n. 1. curent în literatura modernă 
universală de Ia începutul sec. XX; apărut ca o reacţie 
împotriva naturalismului. 2. tendinţă artistică modernă 
care se inspiră din romantism. 3. direcţie în filosofie 
care, păstrând cadrul teoretic al romantismului, anunţă 
existenţialismul şi neospiritualismul. (<fr. reo-roman- 

‘ tisme) _ - . 1
n eo ro u sseau ism  /-ru-so-ism / s. n. tendinţă în peda

gogia actuală de reîntoarcere la ideile Iui J. J. Rousseau. 
(<neo-  + rousseauism) 

n eo sa lv a rsân  s. n. medicament folosit în tratarea si
filisului. (< germ. Neosalvarsan) , , .

neoscolâstic , - ă  I. adj. referitor la neoscolastică. II. s. 
/  neotomism. (<fr. neo-scolastique) 

n e o sp iritu a lism  s. n. curent în gândirea filozofică din 
, Franţa şi Italia, care a imprimat interpretării şi analizei 
. aparatului, conceptual al spiritualismului o direcţie mai 

subiectivistă, de coloratură iraţionalistă şi antiintelectual
istă. (<neo- + spiritualism) 

neo sta lin ism  «. politică ce reînvie doctrina şi practicile 
staliniste. (<neo~ + stalinism) 

neosta lin is t, - ă  adj., s. ni. f i  (adept) al neostâlinismului.
(<neostalinf\smf + -ist) '

neostigm ină s. f i  alcaloid sintetic pe bază de a!moniu, 
stimulant al peristaltismului intestinal. (<fr. neostigmine) 

neotectânic, - ă  I. adj. referitor la neotectonică. II. s. 
fi. totalitatea mişcărilor tectonice recente. • parte a geologiei 
care studiază mişcările de formare a scoarţei tereste de 
la sfârşitul terţiarului şi până în prezent. (<germ. neotek- 
tonischy /II/ Neotektonik) 

neotenie s. n. (biol.) 1. persistenţă a caracterelor juvenile 
în stadiul de adult. 2. ajungere a organismului la maturitate 
sexuală înainte de dezvoltarea lui completă. (< fr. neotenie) 

heotie s. f i  specie de orhidee saprofită din pădurile de 
fagi. (<fr. neottie) .

neotip 5. m. (biol.) exemplar care înlocuieşte tipul pierdut 
sau distrus. (<fr. neotype) 

neotom ism  5. n. curent filozofic idealist-subiectiv. con
temporan, care caută să reînvie doctrina scolastică a lui 
Toma d’Aquino, acceptând primatul puterii ecleziastice 
asupra celei civile; neoscolastică. (<fr. neo-thomisme) 

neotom ist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al neotomismului.
(<fr. neo-thomiste) 

n eo tro p ic , - ă  adj. din zona tropicală a Americu. (<fr. 
neotropique)

n eo u m an ism  s. n. noua înflorire a umanismului la 
sfârşitul sec. XIX. (< germ. Neohumanismus) 

n eo u m a m st, - ă  adj., s. m.fi. (adept) al neoumanismului.
(< neouman/ism/ + -ist) 

neov ita lism  s. n. curent idealist în biologie care pretinde 
a se deosebi principial de vitalism, înlocuind vechea 
„forţă vitală** cu noţiuni noi. (<fr. neo-vitalisme) 

neo v ita list, - ă  adj., s. m. /  (adept) al neovitalismului.
(<fr. neo-vitaliste) 

neov u lcan ism  s. n.' totalitatea manifestărilor vulcanice 
din neozoic. (<neo- + vulcanism)
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neozâic, - ă  adj., s. n. (din) ultima eră geologică, care 
durează de la sfârşitul mezozoicului până astăzi şi în 
care continuă dezvoltarea mamiferelor şi apariţia omului; 
era terţiară; cenozoic. (<fr. neozoique) 

n£ p a  s. f  insectă din apele stătătoare, carnivoră, care 
respiră printr-un tub abdominal. (<fr. nepe) 

nepalez , - ă  adj., s. nu f  (locuitor) din Nepal. • (s. n.)
idiom hindus vorbit în Nepal. (<fr. nepalais) 

n ep en tes s. n. 1. (ant.) băutură magică, remediu împotriva 
tnsteţii. 2. plantă carnivoră şi decorativă din regiunea 
tropicală, ale cărei frunze, răsucite, se termină printr-o 
mică pungă membranoasă, unde pot cădea insecte şi 
mici reptile, digerate de plantă. (<fr. nepenthes, gr. 
nepenthes)

n e p e r  s. nu unitate de măsură a nivelului de transmisiune 
a semnalelor acustice sau electrice, de 8,686 decibeli. 
(< fr. neper)

n e p e rm e tru  s. n. instrument folosit în electroacusdcă 
pentru măsurarea nivelului de transmisiune în neperi. 
(<fr. nepermetre) 

n ep o lu â n t, - ă  adj. care nu este poluant, (după fr.
non-polluant) >

nep o tism  s. n. 1. autoritate pe care o aveau în conducerea 
treburilor publice nepoţii anumitor papi. 2. abuz de 
putere comis de cineva prin acordarea de favoruri rudelor 
sau prietenilor săi. (<fr. nepotisme) 

n ep red ica tiv , - ă  adj. (despre verbe) care nu poate 
forma singur predicatul. (<ne-  + predicativ) 

n ep ro d u c tiv , - ă  adj. care nu produce roade, neroditor.
(<ne- + productiv) 

n e p ro life râ re  s. f  faptul de a nu prolifera, de a nu 
răspândi (arme nucleare); nediseminare. (după fr. 
non-proiiferatiori) 

n e p tu n iâ n , - ă  adj. 1. neptunic. 2. (rar) care aparţine 
planetei Neptun. (<fr. neptunien) 

n ep tu n ic , - ă  adj. referitor la fenomenele de precipitaţie 
din mediul marin; neptuniân (1); (despre terenuri, roci) 
format prin acţiunea apei. (< germ. neptunisch) 

neptun i'sm  s. n. concepţie neştiinţifică în geologie potrivit 
căreia toate rocile şi structurile geologice îşi aii originea 
în apa mărilor şi oceanelor. (<fr. neptimisme) 

n e p tu m st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al neptunismului.
(<germ. Neptimist) 

n ep tu n iu  s. n. element chimic transuranic, obţinut arti
ficial. (<fr. neptunium) 

n e re id ă  s. f . 1. (mit.) flecare dintre cele cincizeci de 
nimfe ale mării. 2. animal, plantă fixat(ă) de fundul 
pietros al apelor şi mărilor. (< lat. Nereides, fr. nereide) 

n e re tro a c tiv itâ te  s. f  (jur.) principiul ~tăţii = principiu 
potrivit căruia o lege nu poate produce efecte şi pentru 
trecut (<ne- + retroactivitate) 

n e ritic , - ă  adj. din zona pelagică deasupra platformei 
continentale. (<fr. neritique) 

n ero n iâ ri, - ă  adj. propriu lui Nero, demn de Nero; (p.
ext.) foarte crud. (<fr. neronien) 

n e rv  s. m. 1. formaţie anatomică din fascicule de fibre, 
care conduc excitaţiile senzitive de Ia organele periferice 
ale corpului către centrul celular şi excitaţiile motorii de 
la centrul celular către periferie. 2. (pl.) stare de încordare, 
de surescitare. 3. (jig.) putere, foi^ă, vigoare. (<lat. 
nervuSy i t  nervoy fr. nerj) 

n e rv a tu ră  s. f  totalitatea nervurilor de pe suprafaţa 
unui obiect; nervaţie (2). (<fr. nervature, it. nervaîura, 
germ. Nervatur) 

n e rv â ţie /n e rv a tiu n e  s . f  1. dispoziţie a nervurilor unei 
frunze, ale unei aripi etc. • ansamblul acestor nervuri. 
2. (tehn.) nervatură. (<fr. nerx’ation) 

nervfl s. n. ultima ramificaţie a unei nervuri. (< fr. 
nerville)

n erv u l adj., s. n. (medicament) care calmează sau în
tăreşte nervii. (<fr. nervin) 

n e n i s m  s. n. concepţie, teorie care atribuie creierului 
rolul de substrat material al vieţii psihice. (<fr. nervisme) 

n e rv ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al nervismului. (<fr. 
nerviste)

n ervos, -o â s ă  adj. 1. referitor la, provocat de nervi. 
2. care manifestă nervozitate; irascibil; surescitat. 3. (fig.) 
energic, vioi. • (adv.) cu nervozitate. (<lat. nervosus, fr. 
nen'eitx)

nervoso  /-zo/ adv. nervos; iritabil. (< it  nen'oso) 
n ervozîsm  s. n. boală de nervi; neurastenie. • iritaţie, 

excitaţie. (<fr. nerx'osisme) 
n e rv o z itâ te  s. f  stare de enervare; iritare, surescitare;

(p. ext.) nerăbdare. (<fr. nervosite) 
n e rv u râ tie  5. f  ansamblu de nervuri (3) şi modul de 

dispunere a lor. (<fr. nenmration) 
n e rv u ră  s. f  1. fascicul libero-lemnos de pe suprafaţa 

frunzelor, prin care circulă seva. 2. fiecare dintre fibrele 
cornoase şi ramificate care străbat aripa unor insecte. • 
bară metalică sau de lemn din scheletul unei aripi de 
avion. 3. proeminenţă pe suprafaţa unei piese, a unui 
organ de maşină, care îi măreşte rezistenţa. • grindă de 
beton armat care se toarnă împreună cu placa planşeului.
4. mulură decorativă care conturează muchiile unei bolţi, 
marginile unei nişe etc. 5. (pl.) cută foarte îngustă cusută 
ca garnitură pe un obiect de îmbrăcăminte. (<fr. nervure) 

nes s. n. nescafe. (<«as/cafe/)
n e s a tu râ t , - ă  adj. (despre un sistem fizico-chimic) care 

conţine unul dintre componenţi într-o cantitate mai mică 
decât cantitatea corespunzătoare stării de saturaţie. • 
(despre combinaţii chimice organice) cu legături duble 
sau triple în moleculă, (după fr. non-sature) 

nescafe s. n. praf de cafea, foarte concentrat, din care 
se prepară băutura prin simpla dizolvare în apă; nes. • 
băutură preparată din această cafea. (<fr. nescafe) ' 

n e scrip tic  adj. fond  ~  = fond destinat plăţilor pentru 
personalul în acord. (<ne- + scriptic) 

n eseser s. n. trusă mică de voiaj care cuprinde cele 
necesare pentru îngrijirea corpului (săpun, perii, foarfece). 
(<fr. necessaire) 

n e s to r  j. m. bătrân înţelept înzestrat cu prudenţă şi cu 
multă experienţă. (< Nestor, n.pr.) 

n es to riăn , - ă  I. adj. care aparţine nestorienilor. II. s. 
m. membru al unei secte religioase care susţinea că 
trebuie să se distingă în Isus Christos două persoane, 
aşa cum se disting două naturi (umană şi divină). (<fr. 
nestorien)

n es to rian ism  s. n. doctrina nestorienilor. (<fr. nestori- 
anisme)

n es to te rap fe  s. f  tratament prin curii de foame. (<fr. 
nestotherapie)

n eşân să  s. f  întâmplare nefavorabilă; ghinion, nenoroc.
■ (< ne- + şansa)
n esifonâb il, - ă  adj. (despre materiale textile) care nu 

se şifonează. (<ne- + şifonabif) 
n e t1 s. n. (sport) plasă pentru jocul de tenis. • expresie 

folosită de arbitrul de fileu pentru a arăta că mingea a 
lovit plasa. (<engl. net) 

ne t2, - ă  adj. 1. (şi adv.) clar, categoric; desluşit 2. 
(despre greutatea unei mărfi) fără ambalaj; (despre veni
turi) din care au fost scăzute impozitele, reţinerile etc. 
(<fr. net)

n â tb o l s. n. (tenis) minge care atinge fileul. (<engl. 
net-ball)

n e titâ te  s . f  precizare, claritate. (<fr. nettete) 
ne to  adj. înv., adv. net2 (2). (<it., germ. netto) 
n eu m âtic , - ă  adj. făcut cu ajutorul neumelor. (<fr. 

neumatique)
n e u m ă  s. f  semn de notaţie muzicală constând din 

puncte şi virgule fâră portativ, în evul mediu pentru 
cântarea liturgică. • grup de note emise dintr-o singură 
respiraţie. • parte dintr-o frază muzicală bisericească a 
cărei ultimă silabă se prelungeşte sau care este cântată 
fără cuvinte. (<fr. neume, la t neumă)

N E U R (O )-  /  N E X JR I- /  N E V R (O )-  /  N E V R I-
elem. „nerv“, „nervură, nervaţie“. (<fr. neur/o/-, nevr/o/-, 
nevri- ,  germ. neuriy cf. gr. neuron) 

n e u râ l, - ă  adj. care aparţine sistemului nervos. O canal
— = şanţ embrionar din pereţii căruia ia naştere sistemul 
nervos. (<fr. neural) 

n e u ran em fe  s . f  anemie a centrilor nervoşi. (<fr. neu- 
ranemie)

n e u ras ten ic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de neurastenie.
(<fr. neurasthenique) 

n e u ra s te n ie  s. f  boală caracterizată prin tulburări 
funcţionale ale sistemului nervos, care se manifestă prin 
dureri de cap, insomnie, oboseală. (<fr. neurasthenie)
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n cu ra s te n iz ă  vb. tr., rejl. a (se) îmbolnăvi de neurastenie.
(< neurastenie + -iză) ’

n e u ra s te n iz â n t, —ă adj. care ' produce neurastenie. 
(<neurasteniza + -ant)

N E U R I-  v . 'n e u r ( o ) - .  
n eu ril£ m ă s . f .  nevrilem. (<germ. Neurilemma) 
n eu rîn S  s .f. substanţă organică toxică în materiile intrate 

în putrefacţie. (<fr. neurine) . •
n e u r in o m  s. n. tumoare a nervilor. (<fr. neurinome) 
n eu rism  s. n. teorie care atribuia toate fenomenele vieţii 

organice unui flux nervos. (<fr. neurisme) 
n e u r it  s. nu  axon., (<germ. Neurit) , 
n e u ro a r tr i t is m  s. nu predispoziţie constituţională către 

stări patologice articulare, nervoase, de nutriţie etc. (<fr. 
neuro-arthritisme) (

n eu ro b io !6g, - ă  s. m. f  specialist în neurobiologie.
; (< neurobiologie) , . . . .
n eu rob io log ie  s . f .  biologie a sistemului nervos. (<fr.
' neurobiologie) ... ,
n e u ro b lâ s t s. n. celulă nervoasă embrionară. (<fr.

neuroblaste) : : , ; . ' • ■!<
n e u ro b la s to m  s. n. tumoare malignă, formată din celule 

asemănătoare neuroblastelor.. (< fr. neuroblastome) \ 
n e u ro b ru c e lo z ă : s. f  bruceloză în care predomină com

plicaţiile .nervoase. (<fr. neurobrucellose) 
neu ro ce l s. n. ansamblu "de cavităţi şi ventricule în 

sistemul nervos central primitiv. (<fr. neurocele) 
n eu ro ch in ife  s . f  studiul reacţiilor chimice care însoţesc 

funcţionarea sistemului ,nervos. (<fr. rieiirochimie) 
n e u ro c h iru rg  s. m. specialist în neurochirurgie. (<germ.
, Neurochirurg) ' . ‘ ‘ ’
n e u ro c h iru rg ie  s . f  chirurgie aplicată la sistemul nervos.

(< fr. neurochinirgie) , • s
n eu ro c ib e rn e tic , - ă  I. adj. referitor la neuro- 

cibemetică. II. s. f  disciplină care.îşi propune să cerceteze 
cu ajutorul mijloacelor cibernetice activitatea creierului, 
ca organ al gândirii. (<fr. neiţrocybemetique) ., 

n e u ro c ib e rn e tic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în neuro- 
cibemetică. (<fr. neurocybemeticien) 

n eu ro cft s. n. neuron. (<fr. neurocyte) 
n e u ro c râ n iu  s. n. porţiune a cutiei craniene care conţine 

creierul. (<it. neurocranio) ;
n e u ro c r in ie  s . f  1. vărsare directă a unei secreţii interne 

într-un ţesut,sau organ nervos. 2. proprietate secretorie 
a unor celulenervoase. (<fr. neurocrinie) , 

n e u rc id e rm a to z ă  s. f  dermatoză de origine nervoasă.
(< fr. neurodermatose) , , 

n e u ro d e rm ită  s. f .  dermatoză alergică cu aspect de 
lichen. (<fr. neurodermite) 

n e u ro d im e  s . f  durere pe traiectul unui nerv senzitiv 
sau al ramificaţiilor sale; nevralgie. (< fr. neurodynie) 

n e u ro e n d o c r in , - ă  adj. referitor la sistemul nervos şi 
cel endocrin. (<engl. neuroendocrine) 

n eu ro en d o crin o lo g ie  s. f .  ramură a medicinei care 
studiază.relaţiile dintre sistemul nervos şi cel endocrin. 
(< neuro- + endocrinologie) 

n eu ro ep ite lio m  s. n. gliom epitelial, mai ales la nivelul 
retinei. (<fr. neuroepitheliome) 

n eu ro ep ite liu  s. n. formă specială de epiteliu la căpătui 
unor analizatori cu funcţii importante în realizarea per
cepţiilor. (<fr. neuro-epithelium) 

n eu ro  f ib rilă  s. f. formaţie filamentoasă fină din cito
plasmă celulei' nervoase şi din prelungirile ei. (<fr. 
neurofibrille)

n e u ro fib ro m  s. n. tumoare benignă din ţesutul fibros 
al tecilor nervilor. (< fr. neurojibrome) 

n e u ro fib ro m a to z ă  s. f  afecţiune cronică, genetică şi 
ereditară, caracterizată, prin apariţia pe piele a unor pete 
sau a unor tumori cu originea în neurofibroame. (<fr.

, neurofibromatose) . '
n e u ro fîb ro sa rc 6 m  s. n. tumoare malignă de tip sarcom 

a sistemului nervos. (<fr. neurojlbrosarcome) . ; 
neu ro filax îe  5. /  acţiunea de protejare a sistemului 

nervos. (< fr. neurophylaxie) -
n eu ro fiz io lâg , - ă  s. m. f  specialist în neurofiziologie.

(< fr. neurophysiologue) •
neurofîzio log ie  s. f  parte a fiziologiei care tratează

despre funcţionarea sistemului nervos. (<fr. neurophysi- 
ologie) ' > •

neurogen, - ă  adj.. generat de sistemul nervos. (<fr. 
neurogene)

neurogltâm  s. n. tumoare a sistemului nervos central, 
din proliferearea ţesutului nevroglic. ( < f r neurogliome) 

neurohorm dn ;.y. m. substanţă de tip hormonal (vaso- 
presina, acitonina) în celulele nervoase .de tip endocrin. 
(<germ. Neurohomion) 

neuroinfecţie s, f  boală infecţioasă a sistemului nervos.
(< fr. neuroinfection) 

neuroleptic, - ă  adj., s. n. (medicament) cu un puternic 
sedativ asupra sistemului nervos; neuroplegic. (<fr. 
neuroleptique)

neurolîm fă s . f  lichid cefalorahidian. (<ft. heurolymphe) 
neurolim fom atoză s. f  boală rară, prin paralizia ex

tremităţilor'şi'slăbirea de volum, a muşchilor striaţi. • 
leucoza găinilor. (<fr. neurolymphomatose) . 

neurolingvist, - ă  s. m . f  specialist în neurolingvistică.
, (< neurolingvistică)
neurolingvîstic, - ă  I. adj. referitor la neurolingvistică. 

II. s. f  studiu lingvistic al tulburărilor de limbaj. (<fr. 
neurolinguistique) r ■ • >,

neurolîză s. f  distrugere a ţesutului nervos. (<fr. neuro- 
' lyse) • 1 ■'''
neurolog, - ă  s. m. f '  medic specialist în neurologie.

(<fr. neurologue) " • . 1 .
neurologie 5. /  ramură- a medicinei care studiază struc

tura, fiziologia şiJ patologia sistemului nervos. (<fr. 
neurologie) '

neurom agnetom etru  s. n. aparat pentru evidenţierea 
activităţii electrice a creierului prin intermediul unui 
câmp magnetic, curenţii electrici fiind rezultatul celulelor 
nervoase. (< n e u ro -;+ magnetometru) 

neurom ielită  s . f .  sindrom caracterizat printr-o mielită 
difuză, însoţită de orbire şi de paralizia muşchilor striaţi. 
(<fr. neuromyelite) > : •>

neurom ielopatfe s . f  boală a măduvei spinării. (<engl.
neuromyelopathiă) 

neurom im etic, - ă  adj. care reproduce efectele ac
tivităţii unui nerv. (<fr. neuromimetique) ' 

neurom usculâr, - ă  adj. care aparţine nervilor siste
mului muscular. (<fr. neuromusculaire) 

neuron s. m. celulă nervoasă; neurocit. (<fr. neurone) 
neuronofagîe s. f  proces de fagocitare a celulelor 
! nervoase alterate d e : către celulele nevrogliei din jur.
• (< fi*, neuronophagie) ■
neurooftalm ologie s. f  studiu al tulburărilor oftal- 

mologice- datorate tulburărilor nervoase. (< neuro- + 
oftalmologie)

neuroonichie s. f  modificări distrofice ale unghiilor, 
care apar în cursul unor boli nervoase. (< neuro- + 
onichie)

• neuroortopedie s. f  disciplină de graniţă între neuro- 
! chirurgie şi ortopedie' (< neuro/chirurgie/ +  ortopedie) 
neuropătîe s. f  rievropatie. (< fr. heuropathie) 
neuropatol6g, - ă  m. f  medic specialist în neuropa- 

tologie. (< it. neuropatologo) 
neuropatologfe s. f  ramură a neurologiei care studiază 

bolile sistemului nervos. (<fr. neuropathologie) 
neuroplâsm ă s . f  protoplasmă care umple interstiţiile 

" dintre fibrele celulelor nervoase. (<fr. neuroplasme) 
neuroplastîe s . f  înlocuire chirurgicală a unor părţi ale 
. nervilor periferici cu ajutorul unor omogrefe preluate 

din măduva^spinării.’ (< engl. neuroplasty) 
neuroplegfe s. f 1 stare patologică prin scăderea sau 

dispariţia tonusului sistemului nervos. (<fr. neuroplegie) 
neurop sih iatrie , s. f  ramură a medicinei care studiază 

afecţiunile sistemului nervos, precum şi bolile psihice. 
(<fr. neuropsychiatrie) 

neuropsihiâtru, - ă  j1. m. f  medic specialist în neuro- 
, psihiatrie. (<fr. neuropsychiatre) 
neuropsihochim fe s . f  studiu al reacţiilor chimice care 

însoţesc funcţionarea sistemului nervos şi activităţile 
mintale. (<fr. neuropsychochimie) 

neuropsiholog, - ă  m. f  specialist în neuropsihologie.
(<fr. neuropsychologue) 

neuropsihologie s . f  disciplină care studiază fenomenele
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psihice în relaţiile lor cu structura sistemului nervos 
central. (<fr. neuropsychologie) 

n eu ro ra d io l6 g , - ă  s. m. f i  medic specialist în neurora- 
diologie. (< neuroradiologie) 

n eu ro rad io lo g fe  s. fi. radiologie aplicată la neurologie.
* (<fr. neuro-radiologie)
n e u ro ra fîe  s. f i  sutură a două extremităţi ale unui nerv 

secţionat. (<fr. neurorrhaphie) 
n e u ro re tin ită  s. fi. inflamaţie a fundului ochiului, 

printr-uri edem papilar, hemoragii şi exsudate retiniene. 
(< fr. neuroretinite) 

n e u ro re tin o p a tie  s. f i  afecţiune retiniană pe bază ner
voasă. (<fr. neuroretinopathie) 

n e u ro sa rc o m  s. n. sarcom al unui nerv. (<fr. neurosar- 
come)

neu ro sec r£ ţîe  s. f i  activitate glandulară endocrină a unor 
celule nervoase. (<fr. neurosecretion) 

neurosifilis s. n. sifilis instalat în sistemul nervos. (<fr. 
neurosyphilis)

n eu ro sim p â tic , - ă  adj. referitor la sistemul nervos al 
marelui simpatic.. (<fr. neurosympathique) 

n eu ro tic , - ă  adj, nevrotic. (<germ. neurotisch) 
n e u ro tiz â re  s. f i  creştere la capătul periferic al unui 

nerv secţionat, apoi suturât, a unor prelungiri provenind 
din neuron, (după fr. neurotisatiori) 

neu ro tom i'e  s. fi. nevrotomie. (< fr. neurotomie) 
n eu ro to n ic , - ă  adj,, s. n. (medicament) care tonifică 

sistemul nervos. (<fr. neurotonique) 
n e u ro to x in ă  s. fi. toxină care se fixează pe sistemul 

nervos central. (<fr. neurotoxine) .
n e u ro tr6 fic , - ă  adj. referitor la tulburările trofice de 

origine nervoasă. (<fr. neurotrophique) , 
n e u ro tro p , - ă  adj. (despre toxine, germeni) cu afinitate 

pentru sistemul nervos. (<fr. neurotrope) 
n e u ro tro p ism  s. n. afinitate specială a unor toxine sau 

germeni faţă de sistemul nervos. (<fr. neurotropisme) 
n eu ro v accm  s. n. vaccin prin inocularea virusului vac

cinai în creierul iepurelui. (<fr. neurovaccm) 
n eu ro v eg e ta tiv , - ă  adj. referitor la sistemul nervos 

vegetativ. O sistem > nervos ~ = totalitatea organelor 
nervoase ale organismului care reglează funcţiile viscerale. 
(<fr. neurovegetafij) 

n e u ro v iro ză  s . f i  localizare a unor viroze pe sistemul 
nervos central. (< neuro- + viroză) 

n e u ru lă  s. f i  stadiu embrionar următor gastrulei, în 
timpul căruia se formează axul cerebro-spinal. (< fr. 
neurulă) , ,. .

n eu s to n  s. m. biocenoza organismelor plutitoare din 
pelicula superficială a apelor. (<fr. neuston) ( 

n e u tra l, - ă  adj. neutru. (<lat. neutralis, it. neutrale, fr. 
neutral)

n e u tra lism  s. n. 1. doctrină implicând refuzul de a lua 
poziţie faţă de un eveniment internaţional, de a adera 
la o alianţă militară. 2. tip de relaţii biotice între indivizii 
a două specii (populaţii), care nu utilizează aceeaşi sursă 
de hrană. (< fr. neutralisme) 

n eu trab 's t, - ă  adj., s. m, fi. (adept) al neutralismului 
(1). (<fr. neutraliste) 

n e u tra lita te  s.fi. faptul de a fi neutru; caracterul a ceea 
ce este neutru. • poziţie de neamestec a unui stat şi de 
menţinere a unor raporturi de pace cu ţările angajate în 
conflicte armate. • stare a unui compus neutru (4). (<fr. 
neutralite)

n e u tra liz a  vb. I. tr. 1. a face neutru, inofensiv; a 
zădărnici (o acţiune). 2. a compensa cuplajul dintre 
circuitul electric de intrare şi cel de ieşire al unui 
amplificator electric. II. tr., refi. 1. a (se) face neutru
(4). 2. (lingv.) a determina, a suferi o neutralizare. (<fr. 
neutraliser)

n e u tra liz ă n t, - ă  adj., s. n. (substanţă, mijloc) care 
neutralizează. (<fr. neutralisant) 

n e u tra liz a re  s. f i  1. acţiunea de a (se) neutraliza. 2. 
suprimare în anumite condiţii a unei opoziţii dintre două 
unităţi lingvistice. 3. regim internaţional special la care 
este supus un teritoriu. (< neutraliza) 

neutrinlc,- - ă  adj. referitor la neutrini, alcătuit din neu- 
trini. (<fr. neutrinique) 

n e u tr in o  s. m. particulă elementară fără sarcină electrică

şi cu masa mai mică decât cea a electronului. (<fr., 
engl. neutrino, germ. Neutrino)

N E U T R O - elem, „compuşi chimici neutri14. (<fr.new- 
tro-, cf. lat. neuter, - tra, neutru) 

neutrodinâ vb. tr. (telec.) a aplica principiul neutrodinei.
(< fr. neutrodyner) 

neutrodfnă s. f i  (telec.) receptor amplificator compensat, 
destinat a micşora cuplajul, capacitiv dintre circuitul de 
grilă şi cel anodic într-un tub electronic pentru a evita 
intrarea în oscilaţie. (<fr. netttrodyne) 

neutrofîl, - ă  adj. 1. (despre leucocite polinucleare) cu 
afinitate pentru coloranţii acizi şi bazici. 2. (despre 
organisme) care trăieşte în soluri neutre. (<fr. neutrophile) 

neutrofilfe s. fi. 1. proprietate a leucocitelor neutrofile. 
2. creştere a numărului neutrofilelor din sânge. (<fr. 
neutrophilie)

neutr6n s. m. particulă elementară neutră din nucleul 
atomului, având aproape aceeaşi masă cu a protonului, 
dar fără sarcină electrică stabilă. (<fr. neutron) 

neutrdnic, - ă  adj. referitor la neutroni, din neutroni.
(<fr. neutronique) 

neutropem'e s. fi. diminuare a numărului neutrofilelor 
din sânge. (<fr. neutropenie) 

neutru, - ă  adj. 1. care nu este de partea nimănui; 
(despre un stat) care nu face parte dintre beligeranţi, 
care nu participă la pacte sau alianţe militare; (despre 
persoane) neîncadrat în nici o mişcare, în nici un partid 
etc. 2. nesemnificativ, indiferent. 3. gen ~  (si s. n.) -  
gen gramatical care cuprinde nume ce ,au ia singular 
formă masculină şi la plural formă feminină. O vocală 
~ă — vocală medială. 4. (despre compuşi) care nu 
prezintă nici caracter de acid şi nici bazic. • (despre 
corpuri) care nu are sarcină electrică. 5. (despre organisme) 
care nu are un sex bine definit; asexuat. • care nu are 
gonade funcţionale; steril. (<fr. neutre, it. heutro, lat. 
neuter, -tra) . . .

n ev s. m. tumoare benignă a pielii, de natură epiderinică, 
vasculară etc.; aluniţă. (<lat., fr. noevus) 

ne variGtur loc. adj. (cu privire la caracterul definitiv, 
autentic al unui text oficial) în care nu trebuie să se 
schimbe nimic. (< lat. ne varietur, să nu se schimbe) 

neverosim il, - ă  adj. care nu pare adevărat; de necrezut.
(<ne-  + verosimil) ' .

nevertebrât, - ă  adj., s. n. (animal) lipsit de coloană 
vertebrală şi de schelet osos intern. (< ne-  + vertebrat) 

nev£u s. n. masă de zăpadă persistentă de pe munţii 
înalţi, pe cale deJa se transforma în gheaţă, dând naştere 
unui gheţar; fim. (<fr. neve) 

neviâbil, - ă  adj. care nu prezintă condiţiile necesare 
pentru a dura. (după fr. non-viable) 

nevocarcinom  s, w. tumoare malignă pigmentară, având 
ca punct de plecare un nev;.melanoblastom, melanocitom. 
(<fr. naevocarcinome)

;N E V R (0 )-  v. n e u r ( o ) - .
nevrâlgic, - ă  adj. referitor la nevralgie. O punct (sau 

centru) ~ = a) parte a corpului în care este localizată
o nevralgie; punct sensibil dureros; b) partea dificilă a 
unei situaţii, a unei probleme în discuţie. (<fr. nevral-

. gique)
nevralgie s. fi. neurodinie; (spec.) durere de cap. (<fr. 

nevralgie)
nevrâx s. n. axul nervos din creier şi măduva spinării;

sistem nervos central. (<fr. nevraxe) 
nevraxită s . f i  inflamaţie a nevraxului. (<fr. nevraxite) 
nevrectom ie s. fi. rezecţie a unui nerv pe o anumită 

întindere. (<fr. nevrectomie)
N E V R I-  v. n e u r ( o ) - .
nevrilăm  s. n. ţesut nervos fascicular, care înveleşte 

nervii; neurilemă. (<fr._nevrileme) 
nevrită s. fi. leziune inflarnatorie sau degenerativă a 

nervilor. (< fr. nevrite) 
nevrogl/e s. fi. ţesut conjunctiv de susţinere a sistemului 

nervos central. (<fr. nevroglie) 
nevr6m  n. tumoare care se dezvoltă în interiorul 

nervilor. (<fr. nevrome) 
nevropât, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de nevropatie;

bolnav de nervi. (< fr. nevropathe) 
n ev ro p a tie  s, f i  1. denumire generică a afecţiunilor 

sistemului nervos; neuropatie. 2. nevroză. (< fr. nevropa- 
thie)
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nevroptdre s-. n. pl. ordin de insecte cu aripi membra
noase, străbătute de;.o reţea deasă de nervuri. (<fr.
nevropteres) , ........ '

nevrosclerâză s . f i  induraţie a ţesutului nervos. (<fr.
nâxrosclerose) « ,

nevrâtic, - ă  I. adj., s. m. f i  (suferind), de nevroză. IT.
adf care provoacă nevroză; neurotic., (< fr. nevrotique) 

nevrot6m  n. instrument folosit-în nevrotomie. (<fr. 
ne\rotome)

nevrotom ie f i  secţionare chirurgicală a unui nerv;
neurotomie. (<fr. ne\rotomie) 

nevroză vb. tr,t refi. a (se) îmbolnăvi de nevroză; {fam.)
a se enerva. (<fr. nevroser) >

nev r6 ză  s . f i  boală psihică datorată unor suprasolicitări, 
care se manifestă prin astenie, cefalee, insomnii, anxietate, 
iritabilitate etc.; nevropatie. (< fr. tievrose) 

n ew -Io o k  /niuluc/ s. n. inv. aspect nou, proaspăt într-un 
anumit domeniu. (<engl. new-look) 

n ew to n  /niuton/ 5. m. unitate de măsură a forţei, egală 
cu forţa care, aplicată 2unei mase de 1 kg, îi imprimă 
o acceleraţie de 1 m/s . (<fr. neivton) 

n ew to n iân , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al sistemului lui 
. Newton. (< fir. newtonien)
n ovton ian îsm  s. n. sistemul lui Newton cu privire Ia 

mişcarea corpurilor cereşti şi la cauzele ei. (<fr. new- 
tonianisme)

nex s. m. 1. legătură, înlănţuire; relaţie, raport, o  -  cauzal
— raport de la cauză la efect. 2. (jur.) contract de 
vânzare, de cesiune; drept de a aliena ceva. (< lat. nexus) 

niagară s. fi. şuvoi mare de apă. (< Niagara, n.pr.) 
niblick  j. n. crosă la jocu l. de golf, terminată printr-o 

spatulă de fier, pentru loviturile ce trebuie să salte mingea 
peste obstacole. (<engl. niblick) ,

nichel s. n. metal feromagnetic alb-cenuşiu, inoxidabil, 
asemănător fierului, folosit la fabricarea aliajelor de oţel 
speciale, a instrumentelor medicale etc. (<fr. nickel, 
germ. Nichel)

nichela vb. tr. a acoperi un metal cu un strat subţire 
de nichel. (< fr. nickeler) 

nichelâj s. n. nichelare. (<fr. nickelage) 
nichelină s. fi. 1. aliaj de cupru, nichel şi zinc, folosit 

Ia fabricarea rezistoarelor. 2. arseniură naturală de nichel. 
(< fr. nickeline) 

nicol s. m. dispozitiv pentm producerea şi analiza luminii 
polarizate, bazat pe fenomenul de dublă refracţie. (<fr. 
nicol) , ,

nicotină s. f i  alcaloid toxic, incolor şi uleios, în frunzele 
de tutun. (<fr. nicotine) 

nicotinic, - ă  h adj. 1. referitor la nicotină. O .acid ~
• = compus organic cristalin, incolor, din nicotină. 2. 

produs de nicotină. IL s. fi. pl. grupă de substanţe care 
au aceeaşi acţiune ca nicotină. (<fr. nicotinique) 

nicotinism . s. n. tabagism. (<fr. nicotinisme)
i nicotinizâ vb, tr. a impregna cu nicotină. (< fr. ni- 

cotiniser) - -
nicrâm  s. n. aliaj de nichel si crom, , rezistent la tem

peraturi înalte. (<fr. nichrome) 
nicrot£rm  s. n. aliaj de nichel şi crom, cu adaos de

- carbon, fier, siliciu etc., rezistent la temperaturi înalte şi 
Ia medii corosive. (<fr. nichrotherme) 

N I C T ( I ) - /N I C T A L ( 0 ) - /N I C T 0 -  elem. „noapte, 
noctum“. (<fr. nyct/i/-, nyctaî/o/-, nycto-t cf. gr. nyx, 
—ktos, nyktalos) - , •.

nictaginacee s. f i  pl. familie de plante dicotiledonate 
apetale, ale căror flori se deschid numai în timpul nopţii. 
(<fr. nyctaginacees) . , '

N IC T A L (O )-  v. n i c t ( i ) - .
nictalgîe s.fi. durere de cap numai noaptea; în timpul 

somnului. (<fr. nyetalgie) h 1 ’ ' 1
nictalâp, - ă  adj., s! m. f i  (om, animal) care prezintă 

nictalopie.' (< fr. nyctalope) .
nictalopie s. f i  1. însuşire a unor animale de a vedea 

noaptea. 2. afecţiune a ochiului datorită căreia bolnavul 
distinge mai bine lucrurile în timpul nopţii. (<fr. nycta- 
lopie) ’ v

nictantie s, f i  (bot,) înflorire > în . timpul nopţii. (<fr. 
nyctanthie) , ( ..

nictăţie s. fi. clipire permanentă din ochi, simptom al 
anumitor boli; nictitaţie. (<fr. nictation, lat. nictatio) 

nictem £r s. n. interval de 24 de ore (o zi şi o noapte), 
unitate fiziologică cuprinzând, pentru om şi animale, o 
perioadă de ritmuri biologice. (<fr., nycthemere) 

nictinastîe s. f i  mişcare de închidere şi deschidere a 
florilor sau frunzelor ca urmare a alternanţei între zi şi

- noapte; nictitropism. (<fr. nyctinastie) 
nictitânt, - ă  adj. care clipeşte. (<fr. nictitant) 
nictitaţie s . f i  nictaţie. (<fr. nictitatiori) 
nictitropism  s. n. nictinastie. (<fr. nyctitropisme) 
N IC T O -  v. n i c t ( i ) - .
nictofobie s. fi. teamă obsedantă şi angoasantă de în

tuneric, de noapte. (<engl. nyhopfwbia) 
nicturezis 5. n. enurezis nocturn; nicturie. (<fr.

nyoturesis) 
n ic tu r ie  s . f i  nicturezis. (< fr. nycturie)
N ID (I) -  elem. „cuib". (<fr. nid/i/-t cf. lat. nidus) 
n id â ţie  s. f i  fixare a oului fecundat în mucoasa uterină.

(<fr. nidation) 
nidfcol, - ă  adj. (despre puii unor păsări)care părăseşte 

cuibul mai târziu. (<fr. nidicole) 
nidifug, - ă  adj. (despre puii unor păsări) care părăseşte 

cuibul imediat după ieşirea din ou. (<fr. nidifiuge) 
nidus j. n. aspect radiologie al nucleului foarte vascu- 

larizat al osteomului osteoid. (<germ. Nidus, lat. nidus) 
niclâ vb. tr. a orna, a incrusta cu email negru. (<fr. 

nieller)
nielâj s. n. nielare. (<fr. niellage) 
nielă s. fi. incrustaţie â unui email negru pe un fond alb 

într-o piesă de orfevrărie. (<fr. nielle) 
nielură s. fi. 1. piesă de orfevrărie incmstat cu email 

negm. 2. denumire dată probelor grafice imprimate de 
pe plăci de metal având desenul gravat, umplut cu 
cerneală. (<fr. niellure) 

nietzscheân, - ă  /n i-ce-/ adj., s. m. fi. (adept) al 
nietzscheanismuluî. (<fr. nietzscheen) 

nietzscheanism  s. n. filozofia lui Nietzsche, care pro
clamă idealul unei morale individuale, aristocratice şi 
intelectualiste, în care „supraomul*4 trebuie să suprime 
mila, altruismul şi obligaţiile sociale şi politice, valoarea 
supremă fiind afirmarea „voinţei de putere", (după fr.

. nietzsceisme) .
m fe 5. n. parte centrală a Pământului, din nichel şi,fier, 

barisferă. (<fr. nifie) '
nifoblepsie s. f i  orbire provocată de strălucirea zăpezii.

(< fr. niphoblepsie) 
n igh t-clu b  /nait-clab/ s. n. local de noapte unde se 

bea, se ascultă muzică şi se dau spectacole. (<engl., fr. 
night-club)

nigrozm ă s; fi. materie colorantă neagră, la fabricarea 
cremei de ghete, a panglicilor pentru maşini de scris 

; : etc. (< fr. nigrosine)
nihilism  s. n. concepţie, atitudine care neagă rânduielile,
: instituţiile,, morala, tradiţiile culturale existente într-o 

societate dată, fără a le opune în schimb altele superioare; 
atitudine de negare absolută. (<fr. nihilisme) 

nihilist, - ă  adj., s. m .fi. (adept) al nihilismului. (<fr. 
nihiliste) . ,

nilgâu s. m. antilopă din Asia, mare şi cu coame scurte. 
(<fr. nilgaut)

nilom etru s. n. puţ de comunicare cu Nilul, cu perete 
gradat pentru măsurat creşterea sau descreşterea apei; 

.( . niloscop. (<fr. nilometre) 
hiloscâp s. n. nilometru. (<fr. niloscope)

; n ilâtic,’ - ă  adj. al Nilului. (<fr. nilotique)
“ liilvâr ls. n. oţel cu compoziţie asemănătoare invarului, 
; , .conţinând nichel, fier, carbon şi impurităţi de fabricaţie. 

(n.,com.)
nim b s. n. 1. cerc luminos desenat de pictori în jurul 

capului unor personaje (sfinţi); aureolă. • cerc, zonă 
.. luminoasă. 2. nor (de praf). 3. (fig.) prestigiu, măreţie, 
. . splendoare, slavă. (< fr. nimbe, lat. nimbus) 

nim bâ vb. tr., refi. a (se) înconjura cu un nimb; a (se) 
aureola. (<fr. nimber) 

nim bostrâtus s. m. formaţie de nori de culoare cenuşie, 
., -f dispuşi într-un strat neîntrerupt, la un plafon de 50-800 

m, care produc precipitaţii. (<fr. nimbo-stratus)
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n im b u s s. m. formaţie de nori de altitudine mică, groşi, 
de culoarea cenuşie-închisă, care aduc ploaie. (< lat.
nimbus)

n im fă  s. /  1. (mit.) divinitate feminină a apelor, a 
izvoarelor, a munţilor etc. • (fig.) fată (femeie) tânără 
si graţioasă. 2. stadiu intermediar în metamorfoza unor 
insecte, între larvă şi adult; pupă . 3. înveliş membranos 
al mucoasei vulvo-vaginale. (< lat. nympha, gr., fr. nym- 
phe)

nim feacee s. f  p l  familie de plante angiosperme dico
tiledonate acvatice: nufărul alb. (<fr. nympheacees) 

nim fetă s. f. fată foarte tânără, în aparenţă candidă şi 
cu maniere ademenitoare. (<fr. nymphette) 

nim fită s . f .  inflamaţie a nimfei (3). (<fr. nymphite) 
N IM F O -  elem. „labie mică“, „vulvă". (<fr. nympho-, 

cf. gr. nymphe) 1 :
nim fom ană adj., s . f  (suferindă) de nimfomanie. (< fr. 

nymphomane)
nim fom aniăc, - ă  adj. referitor la nimfomanie. (<fr.

nymphomaniaque) 
nim fom anie s. f  exagerare a apetitului sexual la femei 

sau Ia unele animale femele; estromanie. (<fr. nym- 
phomanie)

nim fotom ie s . f  extirpare a nimfei (3). (<fr. nymphoto- 
mie)

nim foză s. f  stadiul de nimfă al unei insecte. (<fr.
nymphose)

ninja s. m., adj. 1. (luptător) bine antrenat, cu costum 
special. 2. (persoană) aparţinând unor grupări secrete, în 
Japonia, care luptă ca mercenar, în scopuri reprobabile. 
(<cuv. jap.)

nino /el ninio/ s. n. fenomen care apare în apropierea 
coastelor peruviene din Pacific, datorat încălzirii anormale 
a oceanului, antrenând dereglări climaterice pe tot globul. 
(<sp. el nino)

niobit s. n. mineral natural de fier şi mangan, din care 
se extrage oxid de niobiu; columbit. (<fr. niobite) 

niobiu s. n. metal rar, dur şi maleabil, alb-cenuşiu, 
lucios, foarte rezistent; columbiu. (<fr. niobium) 

niper s. n. (mar.) mecanism folosit la filarea şi virarea 
parâmelor de sârmă. (<germ. Nipper, engl. nipper) 

niplu s. n. tub scurt, cu sau fără filet, folosit la asamblarea 
a două conducte, ţevi sau cabluri. (<engl. nipple, germ. 
Nippel)

nirvâna s. f . (în budism, în jainism şi în filozofia 
indiană) stare de linişte desăvârşită, de fericire, eliberare 
definitivă de suferinţe, de grijile vieţii, obţinută prin 
contemplaţie şi asceză. (<fr. nirvana) 

N IS T A G M (O )-  elem. „oscilaţie**. (<fr. nystagm/o/-, 
cf. gr. nystagma) 

nistâgm ic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de nistagmus.
(<fr. nystagmique) 

nistagm ogrâf s. n. aparat folosit în nistagmografie. (<fr.
nystagmographe) 

nistagm ografie s. f . tehnica înregistrării mişcărilor nis- 
tagmice. (<fr. nystagmographie) - ; . ; r

nistagm ogrâm ă s . f  grafic obţinut prin nistagmografie.
(<fr. nystagmogramme) 

nistâgm us s. n. mişcare oscilatorie ritmică şi involuntară 
a globilor oculari. (<fr. nystagmus) 

nişă s. f. 1. intrând amenajat într-un perete, unde se 
poate aşeza o mobilă, adăposti, ceva etc. 2. formă de 
relief cu aspect de firidă, creată prin eroziune la baza 
unei faleze, în jurul unei izvor, în malul concav al unui 
meandru etc. 3. dulap cu pereţi de sticlă legat de un 
coş de evacuare în laboratoare împotriva gazelor nocive. 

, 4. (anat.) mic spaţiu în formă de intrând. 5. imagine 
radiologică ai 'unui cancer gastric. 6. (biol) regiune în 
care un organism, o populaţie, o specie găsesc cele mai 
bune condiţii pentru a supravieţui şi a se reproduce. 
(<fr. niche)

n it1 s. n. cui cu capul măre, turtit (<germ. Niet) - 
nit2 s. m. unitate de măsură pentru luminânţă, egală cu 

luminanţa uniformă a unei surse cu aria de 1 trr, care 
emite o intensitate luminoasă de o candelă. (< fr., engl., 
nit)

nitm etru s. n. luminanţmetru. (<fr. nitmetre) 
N IT R (O )-  elem. „azot azotic". (<fr. nitr/o/- , cf. lat 

nitrum, gr. nitron, salpetru)

nitrâ vb. tr. a produce o nitrare. (<fr. nitrer) 
nitragin s. n. îngrăşământ bacterian din culturi de rizobii, 

pentru culturile de leguminoase. (<fr. nitragine) 
nitrâre s. f  introducere a grupării nitro * în molecula 

unui compus organic; nitraţie. (<nitra) 
nitrât s. m. azotat. O ~ de argint «  azotat de argint; ~ 

de celuloză “  nitroceluloză. (<fr. nitrate) 
nitrâţie $ . /  nitrare. (<fr. nitration) 
nftric adj. acid ~ = acid azotic. (<fr. nitrique) 
nitrificâ vb. tr. a produce o nitrificare. (după fr. nitrifier) 
nitrificâre s. f  transformare a amoniacului şi a com

puşilor de amoniac din sol în nitraţi, sub influenţa unor 
bacterii; nitrificaţie. (<nitrifica) 

nitrificâţie s. f  nitrificare. (<fr. nitrification) 
nitrfl s. m. compus organic, ester al acidului cianhidric, 

folosit ca sinteză organică. (<fr. nitrile) . 
nitrit s. m. azotit (<fr. nitrite)
nitro s. n. grupare funcţională monovalentă (-NO2), 

caracteristică nitroderivaţilor. (<fr. nitro) 
notroalcân s. m. nitroparafmă. (< nitro + alean) 
nitrobacterii s . f  p l  bacterii aerobe din sol care oxidează 

nitriţii, transformându-i în nitraţi. (<fr. nitrobacteries) 
nitrobenzen s, m. lichid uleios, toxic, cu miros de 

migdale amare, din nitrarea benzenului, folosit în industrie. 
(<fr. nitrobenzene) 

nitrocelul6ză s. f  substanţă obţinută prin tratarea celu
lozei cu acid azotic şi sulfuric, folosită ca exploziv; 
nitrat de celuloză. (< fr. nitrocellulose) 

nitroderivât s. m. compus organic obţinut prin nitrare.
(< germ. Nitroderivât) ' ■ •

nitrofendl s. m. nitroderivât al fenolului, folosit în in
dustria coloranţilor. (<fr. nitrophenol) 

nitrofQ, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe soluri 
bogate în nitraţi. (<fr. nitrophile) 

nitrofQm s. n. film obţinut pe bază de nitroceluloză.
(<germ. Nitrojilm) 

nitrofîtă s . f  plantă nitrofilă. (<fr. nitrophyte) 
nitrof6ska s. n. îngrăşământ agricol provenit din uree 

sau azotat de amoniu în stare topită. (<germ. Nitrophoska) 
nitrogen s. m. azot. (<fr. nitrogene) 
nitroglicerină s. f  lichid uleios, incolor şi cu gust 

dulce, obţinut prin acţiunea acidului azotic asupra glice- 
rinei, folosit la fabricarea dinamitei şi, în medicină, ca 
vasodilatator şi relaxant; trinitrină, trinitroglicerină. (< fr. 
nitroglycerine)

nitrom etân s. n. nitroderivât al metanului, lichid uleios, 
incolor, folosit în unele sinteze organice. (<fr. m- 
tromethane)

nitrom £tru s. n. aparat pentru determinarea conţinutului 
în oxizi de azot al unor combinaţii chimice. (<fr. 
nitronietre)

nitron s. m. corp chimic folosit în dozarea acidului 
nitric. (<fr.,-engl. nitron) 

nitronatrit s. m. azotat de sodiu natural, component 
principal al salpetrului de Chile. (<fr. nitronatrite) 

nitroparafînă . s. f  nitroderivât al unei hidrocarburi 
parafinice; nitroalcan. (<fr. nitroparajjine) 

nitrds adj. acid ~ = acid azotos. (<fr. nitreux) : 
nitrosom 6nas s. m. bacterie cu rol important în nitri

ficare, care transformă amoniacul din sol în nitriţi. (<fr. 
nitrosomonas)

nitrotoluen s. n. nitroderivât al toluenului, substanţă 
gălbuie cu miros caracteristic, pentru obţinerea toluidinei. 
(<fr. nitrotoluene) 

nitrozăre s. /  introducere a unei grupări nîtrozo în 
molecula unui compus organic. • transformare, în sol, 
a amoniacului sau a sărurilor amoniacale în acid nitros. 
(după fr. nitrosation) 

nîtrozo s. n. grupare funcţională monovalentă (-NO), 
caracteristică nitroderivaţilor. (după fr. nitrosyte) 

nitrurâ vb. tr. a trata termochimic anumite oţeluri pentru 
a le mări duritatea la suprafaţă, prin încălzire într-o 
atmosferă de amoniac, urmată de o răcire lentă. (< fr. 
nitrurer)

nitrură s. f  azotură. (<fr. nitrure)
N IV (O )-  elem. „zăpadă*4. (<fr. niv/o/-t cf. lat. nix, nivis) 
n ivâ l, - ă  adj. 1. referitor la zăpadă. 2. regim al cursu-rilor



597 nomadism

de apă alimentate de zăpezi. 3. (despre plante) care 
trăieşte în apropierea zăpezilor permanente. (<fr. nival, 
lat. nh'alis)

nivâţie  /  acţiunea de modelare exercitată de către 
zăpadă asupra formelor de relief. (<fr. nivatt'on)

Iîiv61 s. n. I. 1. înălţime a unui loc, obiect etc. în raport 
cu un plan orizontal de referinţă. • cotă a suprafeţei 
libere a unei ape, măsurată faţă de un plan orizontal 
de referinţă sau faţă de nivelul zero al mării. 2. etaj, 
cat. 3. subdiviziune stratigrafică a unui (sub)etaj geologic.
4. (chim.) valoare intensivă a unei mărimi, în raport cu
o valoare de referinţă. 5. (fig.) stadiu, grad Ia care a 
ajuns o mărime, o activitate; situaţie, treaptă; etapă; 
indice. II. nivelmetru. (<mvefa) 

nivelă vb. tr. 1. a aduce (un teren etc.) la acelaşi nivel; 
a netezi. 2. (fig.) a pune pe acelaşi plan, a egaliza. (< fr. 
niveîer)

nivelatG r, —o â re  I. adj. care nivelează, II. s. n. 1. 
parte a unui buldozer, folosită la operaţiile de nivelare. 
2. unealtă, maşină agricolă pentru nivelarea solului. (< fr. 
nivelateur)

nivălă  s . f  1. instrument pentru verificarea orizontalităţii 
unei piese, maşini, instalaţii, a- verticalităţii unui perete 
în curs de construcţie. 2. (geol) instrument pentru 
măsurarea directă, pe teren, a diferenţelor de înălţime 
între două puncte. (<fr. nivelle) 

n iveletă  s. f  aparat de verificat suprafaţa pavajului. (< fr. 
nivelette)

nivelm £nt s. n. totalitatea procedeelor de determinare a 
altitudinii punctelor unui teren. (<fr. niveîlement) 

n iv e lm e tru  s. n. instrument topografic pentru efectuarea 
lucrărilor de nivelment; nivel (II). (< nivel + -m etru)  

n iv o c â rs t s. n, procese carstice şi forme produse de apa 
provenită din topirea zăpezii; carst nival. (<fr. nivo-karst) 

n ivog lac iâr, — ă  adj. (despre regimul cursurilor de apă) 
alimentat de zăpezi şi de gheţari. (<fr. nivo-glaciaire) 

n iv o m etrie  s. f  măsurare a regimului nival al cursurilor 
de apă. (< fr. nivometrie) 

n iv o m £ tru  s. n. instrument pentru măsurarea cantităţii 
de zăpadă căzută pe o suprafaţă, într-un anumit interval 
de timp. (<fr. nivometre) 

n ivop luv iâ l, - ă  adj. (despre regimul cursurilor de apă) 
alimentat de zăpezi şi de ploi. (<fir. nivo-pluvial) 

nivose /-voz/ s. f  a patra lună a calendarului republican 
francez (21 decembrie -  19 ianuarie). (<fr. nivose) 

n ixă  s. f  (mit.; la vechii germani) nimfă a apelor; ondină.
, (<fr. nixe)
no  s. n. dramă lirică japoneză în care renasc cântecul, 

poezia, dansul, pantomima şi măştile, cu subiecte îm
prumutate din legendele şintoiste şi budiste. (<fr. no) 

no aiău  s. n. 1. miezul de fier moale aflat în interiorul 
unei bobine de inducţie. 2. organ destinat rulării unei 
pelicule sau benzi magnetice. (<fr. noyau) 

nobeliu  s. n. element chimic transuranic sintetic din 
grupa actinidelor. (<fr. nobelium) 

nobil, —ă I. adj. 1. cinstit, generos, mărinimos; ales; 
bun, curajos. O metal ~ = metal preţios; gaz ~ = fiecare 
dintre şazele inerte, incolore şi inodore, care se găsesc 
în cantităţi mici în atmosferă. 2. distins; graţios, elegant, 
n .  5. m . f  persoană care face parte din nobilime. (< lat. 
nobilis, germ. nobil, it. nobile, fr. noble) 

n o b iliâ r, —ă adj. care aparţine nobilimii. (< fr. nobiliaire) 
n o b ilim e s . f  categorie socială privilegiată, din elemente 

ale clasei dominante, care deţine un titlu de nobleţe. 
(< nobil + — ime) 

nobilissim  s. m. înalt demnitar bizantin, care urma în 
ierarhie după împărat. (<Iat. nobilissimus) ■ 

n o b iliss im â t s. n. demnitate de nobilissim. (< lat. no- 
bilissimatus)

nob le ţe  s. f  1. calitate, rang de nobil (II). 2. caracter 
nobil; generozitate, mărinimie, cavalerism; distincţie, ele
ganţă. (<fr. noblesse) ... .

nociceptiv , - ă  adj. referitor la stimulările de la agenţii 
nocivi pentru organism la nivelul pielii sau al mucoaselor. 
(< fr. nociceptij) 

n o c icep td r s. m. receptor al stimulaţiilor externe sau 
interne dureroase. (<fr. nocicepteur) 

nocicfcpţie s. /  senzaţie iniţială la contactul cu stimulul 
dureros, (<fr. nociception)

nociv, - ă  adj. vătămător, dăunător (pentru sănătate), 
distrugător. (<fr. nocif lat. nocivus) 

nocivitâte s . f  caracter nociv. (<fr. nocivite) 
N O C T (I) -  elem. „noapte, nocturn**. (<fr. noct/i'/-, cf.

lat. tiox: - ctis) 
noctam bul, - ă  s. m. f  somnambul. • (fam.) om care 

îşi petrece nopţile în chefuri. (<fr. noctambule, lat. 
noctambulus)

noctam bulism  s. n. somnambulism. (<fr. noctambu- 
lisme)

noctiflor, - ă  adj. (despre plante) care înfloreşte sau se 
deschide în timpul nopţii. (< lat. noctiflorus) 

noctiluca s. m. protozoar marin, sferic, prevăzut cu un 
flagel fosforescent. (<fr. noctiluque, lat. noctiluca) 

nocturn, - ă  I. adj. 1. care se face, se petrece noaptea. 
2. (despre păsări, animale) de noapte. 3. (despre flori) 
care nu se deschide decât noaptea. II. s. f  compoziţie 
muzicală cu caracter liric, melancolic, meditativ, frecventă 
în sec. XVIII şi XIX. O în **' = (cu privire la desfăşurarea 
competiţiilor sportive) în timpul nopţii. (<fr. nocturne, 
lat. noctumus)

nod s. n. 1. (mar.) unitate de, măsură a vitezei navelor, 
de o milă marină (1852 m) pe oră. 2. element al unui 
graf. 3. element al unei reţele de comunicaţie care poate 
constitui sursa sau destinaţia, semnalelor transmise prin 
reţea; intersecţie a mai multor căi ferate sau rutiere. 
(<fr. noeud, engl. node) 

nodal, - ă  adj. 1. referitor la locul de intersecţie a mai 
multor căi de comunicaţie, artere, ligamente etc. 2. (fig.) 
crucial; (p. ext.) fundamental. (<fr. nodal lat. nodalis) 

nod6s, -o â să  adj. cu noduri. O eritem ~ = simptom 
al anumitor boli, caracterizate prin apariţia pe piele a 
unor noduri tari sau a unor băşicuţe seroase. (< lat. 
nodosus)

nodozitâte s. f  1. formaţie accidentală sau patologică 
pe organele plantelor sau animalelor. 2. mică ridicătură 

., pe suprafaţa unor obiecte. (< fr. nodosite, lat. nodositas) 
nodul s. m. 1, mică umflătură care apare în diferite 

regiuni ale corpului, în unele boli cronice. 2. (geol.) 
concreţiune de piatră într-o :zonă mai puţin dură. (<fr. 
nodule, lat nodultis) 

nodulâr, - ă  adj. 1. cu noduli, cu aspect de nodul. 2. 
fontă ~â = fontă modificată în care masa de bază este 
formată din perlită sau ferită, iar grafitul are formă de 
noduli, (<fr. hodulaire)

N O D U L I- elem. „nodul**. (<fr. n o d u l i cf. lat. nodulus) 
n o d u lifo rm , - ă  adj. de forma unor noduli. (<fr. noduli- 
forme)

nodulizâre s. f  proces de separare a grafitului din fonta 
lichidă sub formă de noduli. (după engl. nodulizing) 

noem ă s . f  1. (fii) idee, conţinut al gândirii. 2. (lingv.)
semnificatul unui glosem. (<fr. noeme, gr. noemă) 

noetic1, - ă  I. adj. referitor la noetică, la aspectul in
telectual al gândirii. II. s. f  studiul gândirii; gnoseologie; 
epistemologie. (<fr. noetiquey gr. noetikos, /II/ germ. 
Noetik) ,

noetic2, - ă  adj. referitor la Noe şi la epoca biblică 
respectivă. (<it. noetico) 

no£ză s. f .  actul gândirii. (<fr. noese, gr. noesis) 
~n6ia elem. ,oninte, spirit**. (<fr. - noia, cf. gr. noia) 
nolens, v61ens adv. fără voie sau cu voie, vrând, 

nevrând. (< lat. nolens, volens) 
n om 1 s. n. (ant.) cântec religios al vechilor greci pentru 

solist, acompaniat de chitară sau de fluier, adresat unui 
zeu şi alcătuit dintr-o invocaţie, o povestire mistică din 
viaţa acestuia şi o rugăciune. (<fr. nome, gr. nomos) 

-n 6 m 2 elem. „parte, diviziune**, „termen**. (<fr. -nome, 
cf. gr. nome)

-n o m 3 v. n o m o 1- .
; nom ad, - ă  I. adj., s. m. f. (persoană, populaţie) care
■ nu are o aşezare stabilă, permanentă; rătăcitor. II. adj

1., caracteristic nomazilor. 2. (despre animale) care 
schimbă climatul în funcţie de sezon. (<fr., it. nomade, 
lat. nomas, -dis, gr. nomados, care rătăceşte) 

nom adism  s. n. 1. viaţă nomadă a unui grup, a unei 
populaţii etc. 2. sindrom patologic la unii psihopaţi, care 
se manifestă prin instabilitate a domiciliului. (<fr. 
nomadisme)
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nom adizâ vb. intr. a duce o viaţă nomadă. (<fr.
nomadiser)

no m an ’s land /năumensl£nd/ s. n. fâşie de pământ 
între liniile cele mai înaintate ale beligeranţilor; porţiune 
tampon între frontiere. • {fig.) ţara nimănui. (< engl.-'no 
m an’s  land)

nom ârh s. m. guvernator al unei nome2. (< fr. nomarque) 
n om ă1 s. fi. cangrenă a unei mucoase, din care se scurge 

un lichid cu miros neplăcut. (<fr. nomă) . 
n6m ă2 s. fi. diviziune administrativă în Egiptul antic şi 

în Grecia modernă. (<fr. nome, gr. nomos) 
nom enclator s. n. carte, broşură, listă care conţine 

nomenclatura unui domeniu. (< fr. nomenclateur, lat. 
nomenclator)

nom enclatură s. f i  1. totalitatea termenilor folosiţi 
sistematic într-o ştiinţă, într-o ramură a tehnicii fete. 2. 
listă, catalog cuprinzând termeni, titluri de opere, nume 
proprii, numirile obiectelor, în special din domeniul 
tehnicii etc. 3. schemă de organizare a unei instituţii, 
conţinând enumerarea posturilor sau a instituţiilor în 
subordine; (p. ext.) persoanele care ocupă diferite funcţii 
în cadrul acestei scheme: (peior.) categorie privilegiată 
a vârfurilor politice într-un regim dictatorial. (<fr. no- 
menclatiire, germ. Nomenklatur, lat. nomenclatura) 

nom enclaturist, - ă  s. m. f i  cel care face parte din 
nomenclatură (3). (<nomenclatură + -ist) 

nom enclaturistic, - ă  adj. privitor la nomenclatură.
(< nomenclatură + - istic)

-n om fe v. n o m o 1- .
nom inal, - ă  adj. 1. referitor la nume, pe nume; după 

nume; pe care e scris numele titularului; nominativ. O 
(ec.) valoare ~ă = valoare înscrisă cifric pe o acţiune, 
pe un bilet de bancă, timbru etc. • care figurează (numai) 
cu numele. 2. (gram.) care face parte, care ţine de 
categoria numelui. O fiexiune "~ă = declinare. (<fr. 
nominal, lat nominalis) 

nom inalism  s. n. 1. curent în filozofia medievală care 
susţinea că numai lucrurile individuale sunt reale, noţiunile 
generale fiind doar simple nume şi neexistând independent 
de ele. 2. teorie burgheză care susţine îri 'mod eronat 
că banii nu sunt o marfă, nu au valoare intrinsecă, ci 
doar una convenţională, nominală. (<fr. nominalisme) 

nom inalist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al nominalismului.
(<fr. nominaliste) 

nom inalizâ vb. tr. a indica,,a denumi, a specifica pe 
nume. (<fr. nominaliser) 

nom inalizator s. n. afix care permite transformarea 
unui verb sau adjectiv în substantiv. (<fr. nominalisateur) 

nom inativ, - ă  L adj. nominal (1). O (fim.) obligaţie 
~ă ~ obligaţie pe care este scris numele creditorului. 
II. 5. n. caz al declinării în care stau subiectul, apoziţia 
si numele predicativ. (<lat. nominativus, fr. nominatij) 

N O M O 1- ,  -nora , -n o m ie  elem. „lege“, • „care diri-
• jează, care conduce“. (<fr. nomo-, — nomo,--nomie, cf. 

gr. nomos)
N O M O 2— elem. „păşune“,  (<fr. nomo- ,  cf. gr. nomos) 
nomofQ, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe păşuni.

(< lat. nomophylus) •
nom ofîlâc s. m. (ant.; la greci) magistrat însărcinat cu 

supravegherea modului cum erau executate legile. (<fr. 
tiomophylaque, gr. nomophylax) 

nom ofîte s. f i  pl. plante nomofile. (< la t nomophytae) 
nom ogrâf s. m. autor de nomografii (1). (<fr. nomogra- 

phe)
nom ografie s.fi. 1. tratat despre legi. • ştiinţă a legilor.

2. ramură a matematicii care studiază construirea şi 
utilizarea nomogramelor. (<fr. nomographe) 

nom ogram ă s .f i  reprezentare grafică plană, cu ajutorul 
unor linii gradate, a unei relaţii matematice între două 
sau mai multe mărimi variabile, servind, printr-o simplă 
citire, uneia dintre mărimi; abac (2). (<fh nomogramme) 

nom oI6gic, - ă  adj. 1. (despre enunţuri) care exprimă 
legi obiective. 2. (despre ştiinţele naturii) care formulează 
legi. (<fr. nomologique) 

nom otet s. m. (în Atena antică) membru al unei comisii 
însărcinate cu revizuirea constituţiei, a legilor etc. (<fr. 
nomothete)

N O N -  prefi. „absenţă totală, negaţie". (<fr. n o n cf. lat 
non, nu)

nonagenar, - ă  adj., s. m. fi. (om) în vârstă de 90 de 
ani. (< fr. nonagenaire, lat. nonagenarius) 

nână1 s. f i  formă gravă de gripă, printr-o somnolenţă 
continuă. (<fr., it. nona) 

nână2 s. f i  1. a noua oră a zilei în vechea Romă 
(numărată după orele 6 dimineaţa, ora 15 actuală). 2. 
prestaţie faţă de stăpânul feudal, a noua parte din 
produsele obţinute de ţăran. 3. (rel.) a patra oră canonică 

" minoră, ora 15. • rugăciune care se recită la această 
oră. 4. (muz) interval de nouă trepte (o secundă peste 
octavă); treapta a noua de la o treaptă dată. 5. strofă 
din nouă versuri. (< lat. nona, it. nono) 

nonbeligerânt, - ă  adj:, s: m. (ţară) care nu ia parte 
la război. (<fr. non-belligerant) 

nonbeligerântă s. fi. atitudine de neparticipare (provi
zorie) la un nizboi. (<fr. non-belligerance) ■ 

noncom unicâre s. fi. lipsă de comunicare, (după engl.
noncommunicating) 

nonconform ism  s. n. abatere conştientă de la regulile 
în uz, tendinţa de a nu accepta moravurile, mentalitatea, 
tradiţiile unui anumit mediu; anticonformism.1 (<fr.

i non-confiormisme)  ̂ ' ' ' '
nonconform ist, - ă  I. adj., s. m. fi. (cel) care nu se 

conformează uzanţelor stabilite, tradiţiilor; anticonformist. 
II. j. m. fi. membru al unei secte religioase din ţările 
anglo-saxone care nu se conformează sistemului eclez
iastic oficial. (<fr. non-confiormiste) r

nonconform itâte s. f i  lipsă de conformitate. (<fr.
non-confiormite) 

noncontradfcţie s. fi. principiu fundamental al gândirii, 
potrivit căruia* nu se poate afirma şi nega, în acelaşi 
timp, acelaşi predicat despre un subiect (< fr. non-con- 
tradiction)

nonconvenţionâl, ~ă adj. neconvenţional. (<fr.: 
' non-convenionnet)
n6ne s. fi. pl. nume dat zilei a şaptea din lunile martie, 

mai, iulie şi octombrie şi zilei a cincea din celelalte 
luni în calendarul roman. (< lat.' none) : ’

nonet s. n. formaţie muzicală din nouă interpreţi; • piesă 
"instrumentală scrisă pentru o astfel de formaţie. (< it 
rionetto) . -

noneu s. m. (fii.) ceea ce există în afara propriului eu.
(după fr. non-moî) 

nonexistentă s .f i  ceea ce nu există, inexistenţă; nefiinţă.
(<fr. non-ixistence) 

nonfigurativ, - ă  adj. (despre unele arte) care nu reprez
intă realul; abstract. (<fK non-figuratij) • -

nonflăm  s. n. peliculă cinematografică de acetat de 
celuloză care nu arde. (după engl. non-jlammable) 

nonintervGntie s. f i  neintervenţie, neamestec al unui 
stat în treburile altui stat. (<fr. non-interventiori) 

nonintervenţionist, - ă  adj. de neintervenţie. (< fr. 
"non-interventionniste) 

n6nius s. n. yemier. (<germ. Nonius) 
nonolet s. n. (mitz.) diviziune ritmică specială din nouă 

note de durată , egală cu aceea a opt note obişnuite. 
(<germ. Nonolett) 

nonpareil /-reM s. n. cel mai mic corp de literă, de 
, şase puncte tipografice. (<fr. nonpareil)

. nonsens s. n. ceea ce este lipsit de sens, de raţiune;
absurditate. (<fr. nonsens) ■ 

nonsim etric, - ă  adj. lipsit de simetrie; asimetric, (după 
engl. nonsymetrical) , .• ■ ■/ ;i • • ,

nonstop adj. inv., adv. fără întrerupere. (<engl., fr. 
non-stop)

nonsubstanţionâl, - ă  adj. (fii.) nematerial. (<engl.
nonsubstanional) 

nonşalant, - ă  adj. indiferent, nepăsător; degajat (<fr. 
nonchalant)

nonşalânţă s. fi. indiferenţă, nepăsare, degajare (osten
tativă). (<fr. nonchalance) 

non tr6ppo loc adv. (muz.) nu prea mult. (< ît  non 
troppo) , •

nonvaloâre s. f i  1. lipsă de valoare; lucru fără valoare.
2. (fig.) om lipsit de valoare; nulitate. (<fr. non-valeur) 

nonviolănt, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al nonviolenţei.
(<fr. non-violent) -  ’

nonviolânţă s. fi. abţinere de la orice violenţă. O teoria 
~ei — doctrină social-politică şi religioasă care propovă-
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duieşte abţinerea de la orice act de violenţă. (< fr. 
non-violence)

n o n v iru lfn t, - ă  adj. care nu este virulent. (< engl. 
nonvirulent)

nonvolatfl, - ă  adj. care nu se volatilizează. (<engl. 
nonvolatile)

N O O -  etern, „spirit, intelect". (<fh noo-, cf. gr. noos, 
m m ,  idee, raţiune) , (

n o o crâ t, - ă  j. m .f.  adept al noocraţiei. (<fr. noocrate) 
noocra ţfe  s . f .  dominaţie a , intelectualităţii; tip de stat 

condus de intelectuali, după modelul platonician al gu
vernului, filozofilor. (<fr. noocratie) 

lioolâgic, - ă .  adj. referitor la noologie. O ştiinţe ~ce = 
ansamblul ştiinţelor care au ca obiect spiritul, în opoziţie 
cu aşa-zisele ştiinţe cosmologice. (<fr. noologiquc) 

noologie J. f .  1. studiul ştiinţelor spiritului. 2. teorie 
idealistă potrivit căreia omul este, influenţat de o forţă 
superioară, aşa-numita lume a spiritului. (<ft. noologie) 

noosf£ră s . f  înveliş al Pământului desemnând omenirea, 
fiinţele inteligente. (<fr. noospHere) 

n o p â  vb. tr. a  înlătura nopeurile de la firele textile, în 
timpul fabricaţiei. (<fr. noper) 

nop â l m. plantă ornamentală erbacee cu frunze cărnoase 
Şl flori roşii, originară din America. (<fr., it., sp. nopal) 

nopâu  s. n. îngroşare a firelor textile finite, în timpul 
fabricaţiei, datorită aglomerării de fibre din materia primă. 
(<fr. nope) ,

n o p tie ră  j. f .  mobilă care se aşază la capătul patului.
(<noapte + - ieră) 

n o ra d re n a lin ă  s. f .  hormon asemănător adrenalinei, 
secretat de medulosuprarenală, vasoconstrictor şi hipo- 
tensiv puternic. (< fr. noradrenaline) , 

n o rd  s. n. 1. punct cardinal care se află în direcţia Stelei 
Polare; miazănoapte. 2. ţinut, regiune etc. de la nord 
(1). (< fr-, engl. nord) 

n o rd -a m e r ic â n , - ă  adj., s. ni. f .  (locuitor) din Ame
rica de Nord sau (p. ext.) al SUA. (<fr. nordamericain) 

n o rd -c o re e â n , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Coreea 
de Nord. (<fr. nord-coreen) , 

n o rd -â s t  s. n. punct cardinal secundar, la distanţă egală 
de nord şi de est. (<fr. nord-est) 

no rd ic , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) de (la) nord. (< fr. 
nordique)

n o rd is t, - 3  adj., s. m. f .  (luptător) din armata federală 
în războiul civil din SUA din 1861-1865. (<fr.nordiste) 

n o rd -v c s t  S. n. punct cardinal secundar, la egală distanţă 
de nord şi de vest. (<germ. Nordwest) 

iio riân , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al triasicului de 
facies alpin. (<fr. norien) 

n o r it  j.  n. rocă din familia gabrourilor, cu structura 
grunţuroasă, conţinând plagioclaz şi, uneori, olivină. (< fr. 
notiţe) ' ;

n o rm ă  vb. tr. I . â stabili norma de muncă pentru un 
anumit domeniu de activitate. • a stabili cantitatea de 
materie primă, de combustibil etc. necesară. 2. a supune 
unei norme (1). (<normă) 

n o rm a l, - ă  I. adj. 1. firesc, comun, obişnuit. • (despre 
oameni) sănătos (fizic şi psihic). 2. conform unor norme.
• (despre mărimi) cu valoare apropiată de cea întâlnită 
frecvent. 3. (chim.) concentraţie ~ă — cantitatea de 
substanţă conţinută într-o soluţie, exprimată în echiva- 
lenţi-gram la litru de soluţie. 4. (mat.) sec/iune —ă  = 
secţiune realizată cu un plan care conţine normala (11, 
1) intr-un punct dat la suprafaţa secţionată. _5. şcoală 
~ă (şi s. f )  -  şcoală în care se pregătesc învăţătorii. 
II. s . f  1. dreaptă perpendiculară dusă pe tangenta la
o curbă în punctul de contact. 2. media elementeloi1 
meteorologice, calculată d in tr-unşir de ani de referinţă. 
(< fr. normal, lat. normalis, it. normale) 

n o rm a lis t, - ă  s. m. f .  elev al unei şcoli normale.
(<normal + -ist) 

norm alităte  s. f  1. caracterul a ceea ce este nonrial.
2. (chim.)Concentraţie a unei soluţii în comparaţie cu 
aceea a unei soluţii normale. (<fr. normalite) 

norm aliza vb. I. tr., refl. a face să devină, a deveni
- ‘normal. II, tr. 1. a supune unei norme. 2, (ec.) a elabora 

norme interne. • a  standardiza. (<fr. normaliser) 
norm alizare i. f .  1. acţiunea de a (se) normaliza. 2. 

tratament termic aplicat pieselor de oţel spre a obţine
o structură normală, cu granulaţie fină. (<normaliza)

norm ând, - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Normandia.
• (i. n.) dialect dintr-un grup de dialecte din nordul 
Franţei, vorbit în Normandia. (< fr. normand) , 

norm at, - ă  adj. care se efectuează după norme stabilite.
‘ O contabilitate ~ă -  sistem de contabilitate în care 

conturile poartă numere simbolice, aceleaşi în toate 
întreprinderile. (<norma) 

n o rm a tiv , - ă  I. adj. care are putere de normă. • care 
. „hotărăşte, stabileşte reguli. II. s. n. ansamblu de date, 

prescripţii cu caracter de normă. (<fr. normatif, rus. 
normativ)

norm ativism  s. n. 1. purism dogmatic, atitudine nor
mativă sistematică. 2. curent în , filozofia contemporană 
care defineşte dreptul ca o totalitate dc norme inde
pendente de condiţiile sociale. (<fr. normativ'tsme) 

norm ativi tâte s .f. caracterul a ceea ce tinde să constituie
o normă. (< fr. nonnativitc) 

norm atâr, -o â re  s. m. / '  specialist în stabilirea şi 
calcularea normelor. (< norm a.+ -lor) 

norm ă s. f . 1. regulă, dispoziţie obligatorie prin lege 
; sau prin uz. 2. totalitatea condiţiilor minimale pe care 

trebuie să le îndeplinească un sportiv pentru a se califica.
3. criteriu de apreciere. 4. lucru de efectuat, cantitate 
de produse care trebuie realizată de un muncitor într-o 
unitate de timp, O ~ de consum = cantitatea maximă 
de materii prime, combustibil, energie etc. care poate fi 
consumată pentru obţinerea unei unităţi de produs. 5. 
numele autorului şi titlul prescurtat al lucrării, imprimate 
cu litere mici în colţul stâng de jos al primei pagini 
din fiecare coală de tipar. 6. (mat.) număr pozitiv care 
se asociază anumitor mărimi şi care generalizează pro
prietăţile, valorile absolute ale numerelor şi ale modului 
numerelor complexe. (<fr. norme, lat,, rus. norma) 

N O R M O -  elem. „normal". (< fr. nomio-, cf. lat. norma, 
regulă) '

norm oblâst s. n. globulă' roşie nucleată din măduva 
hematopoietică, care dă naştere eritrocitului. (<fr. nor- 
moblaste) 1

norm ocit .v. «. globulă'roşie matură, provenind dintr-un 
normoblâst prin expulzarea nucleului. (<fr. normocyte) 

norm ocrom , - ă  adj. (despre anemie) în cursul căreia 
deficitul de hemoglobină este paralel cu scăderea număru- 

: lui de globule roşii. (<ft. normochrome) \ i  : .
norm otip  s. n. tip structurat normal, sănătos, echilibrat.

(<fr. normotype) .
norm otip ic, - ă  adj. 1. de formă normală, între formele 

scurte şi cele zvelte; echilibrat ca structură. 2. (despre 
contracţii cardiace) de calitate normală. (<fr. normo- 
typique) . ■ - . ■ ■ . ■

norm otonic, - ă  adj. referitor la tonusul muscular nor
mal. (< engl. normotonic) ..............

n o rm o t6 p , - ă  adj. 1. (despre, fotjnaţii anatomice) lo
calizat normal. 2. (despre contracţii cardiace) la nivelul 
sinusului. (< fr. normotope) 

n o rm o x ie  ,v. f .  cantitatea normală de oxigen distribuit 
de sânge ţesuturilor. (<fr. Mormone) • 

n o r th e r  /norzăr/ s. n. invazie de aer polar, cu vânturi 
puternice şi persistente, dinspre sudul SUA spre Marea 

. Caraibilor şi America Centrală. (<engl. norther) 
n o rv a lin ă  s. f .  aminoacid din proteinele animale, 

neesenţiale pentru organism. (<{t. norvaline) 
n o rv eg iân , - ă  adj., s. m. f . (locuitor) din Norvegia. • 

(s. f .)  limbă germanică vorbită de norvegieni. (<fr. 
norvegieri) :

N O S (O )-  eleni. „boală‘\  (<fr. nos/o/- ,  cf. gr. nosos) 
nos£m a s .f. ciupercă saprofită parazită, în tubul digestiv 

al viermilor de mătase. (<fr. nosema) 
nosem 6ză s. f .  boală contagioasă a aparatului digestiv 
(al albinelor, provocată de nosema. (< fr. nosemose) 

nosencefâl s. m. monstru care prezintă în loc de creier
o tumoare vasculară. (<fr. nosencephale) 

nosoconiâză s. f .  boală profesională produsă prin acţi
unea pulberilor. (<fr. nosoconiose) ,, 

nosoflte s. f . pl. paraziţi vegetali dezvoltaţi pe plante 
bolnave. (<fr. nosophytes) f . i;

nosofobie s . f .  teamă patologică de boli. (<fr. nosopho- 
ble)

nosografie f . descriere ştiinţifică a bolilor. (< fr. noso- 
graphie) ,.



nosologie 600

nosologie s. fi. parte a medicinei care studiază bolile în 
general. (<fr. nosologie) * 11: | ’

nosologist, - ă r s. m.' f i  specialist în nosologie. (<fr.
nosologiste) > : '

nosom anie s . f .  stare obsesivă de a se crede suferind 
de o boală. (<fr. nosomanie) 

nostâlgic, - ă  adj., s. m .fi (om) plin de nostalgie. (<fr.
nostaTgique) - ' , . ‘ ,

nostalgie s . f .  sentiment de tristeţe provocat de dorinţa 
de a regăsi ceva trecut, de a revedea ceva iubiţ; dorinţă 
(plină de regrete) pentru ceva greu de realizat. (<fr. 
nostalgie, gr. nostalgia) 

nost6c s. m . , algă “albastră microscopică, din solurile 
umede. (<fr. ‘host6c) \ , ' ,

nostom anie, s. f i  nevoia impulsivă (a cuiva) de a se 
întoarce în ţara sau locul'unde şi-a petrecut copilăria. 
(<fr. nostomanie) 

nostrificâ vb. /r.1 (în trecut) a recunoaşte, a echivala un 
titlu, o diplomă obţinută în străinătate. (<germ. nostri- 
fizieren) ‘ 1 • •

nâstro s. ni cont descîiis de o bârică ,1a corespondentul 
său din străinătate; ‘ în care se înregistrează operaţiile 
băncii titulare. (< it. nostro) i'] "  ,. 

nostr6m  s. m. şef de echipaj al unei nave comerciale.
(<it. nostromo)

N 0 T ( 0 ) -  elem. „spate, spinare". (<fr. no/o-, cf. gr.
notos) n ■ I • , i

n o tă  vb. tr. 1. a- însemna, a‘ consemna. 2.'. a ! face o 
apreciere asupra cunoştinţelor unui elev, student etc. prin 
note sau calificative. 3. a,însemna prin simboluri valori

1 numerice, elemente, melodii etc. (<fr. noter, lat. notare) 
n â ta  b£ n e  /abr. N. B. /  s. n. inv. expresie spre a semnala 

cititorilor o informaţie, o precizare suplimentară. (< lat. 
nota bene, notează bine!) 

n o tâb il, - ă  adj. demn de luat în consideraţie, important; 
remarcabil. • (5. m. pl.) notabilitate. (2). (<fr. notable, 
lat. notabilis)

notabilitate s. f . 1. caracterul a ceea ce este notabil.
: 2. (pl.) personalitate de seamă, cu situaţie politică sau 

socială importanţă; notabil. (< fr .. notabil ite) 
notalgie s . f .  durere'în regiunea dorsală. (<fr. notalgie) 
notâr s. m. 1. (ant.; la romani) secretar;'funcţionar 
..imperial care redacta actele juridice. 2. ecleziast sau laic 

atacat cancelariilor episcopale sau congregaţiilor romane.
3. funcţionar public învestit1 cu puterea de a autentifica 
acte juridice. 4. .secretar al primăriei în comunele rurale. 
(<fr. notairet lat., notarius, germ. Notar) 

notariâl, -ă  adj. referitor la notar(iat). (<fr. notarial) 
notariat ’sl n. 1. funcţia de notar. 2. instituţie publică 

care autentifică şi legalizează acte, contracte etc. (<fr. 
notariat, germ. Notariat) ' ' ,

notâtie s . f .  1. însemnare, înregistrare, no tă .'2. sistem 
de semne convenţionale pentru a exprima datele dintr-un 
domeniu; notare. O ~  muzicală — sistem de reprezentare 
grafică a sunetelor muzicale şi a'diferitelor raporturi 
dintre ele. (<ft.\natation, lat. notatio) 

notaţionâl, - ă  'adj: de notaţie. (< engl. notational) 
n6tă s . f  1. scurtă înseninare scrisă; indicaţie, comentariu, 

remarcă (în scris). • articol publicistic de proporţii reduse.
• adnotare la un text, care cuprinde lămuriri său informaţii 
asupra unei [ probleme ridicate de acel text. 2. aspect, 
nuanţă caracteristică, trăsătură particulară. O a f i  în ~ = 
a se potrivi unei situaţii; a forţa *~a — a exagera. 3. 
element component caracteristic unei noţiuni. 4. calificativ 
(în cifre) pnn care se apreciază cunoştinţele, lucrările 
unui elev, unui student etc. 5. comunicare , diplomatică 
scrisă, adresată de un guvern altui guvern, cu privire la 
anumite probleme etc. 6. înscris care cuprinde indicarea 
sumelor pe care trebuie să le achite cineva.17. semn 

v convenţional pentru reprezentarea grafică, a sunetelor 
muzicale; sunetul corespunzător. (<fr. note, .it,- lat. nota) 

n6tes s. n. camet pentru însemnări. (<fr. IbXodnotes) 
-n o tie  v. n o to 2- .  " r’
notifică vb. tr. a înştiinţa (printr-o notă oficială); “a 

trimite o notificare. (<fr. no ti fier, lat. notificare) 
notifîcâre s. /  acţiunea de a notifica. • înscris prin care 

se înştiinţează cineva; notiflcaţie. • înştiinţare oficială 
făcută de un stat altor state printr-o notă diplomatică. 
(<notifica)

no tificâ tie  s. f . notificare. (<fr. notification)r 
no tist, - ă  s. m, f i  (fam.) cel care ştie să cânte după 

note. (<fr. notiste)" 
n o tiţă  s. f i  însemnare scurtă. • (pl.) scurte însemnări 

după un curs, o lecţie etc. (<fr. notice) ' / '
N O T O 1-  v. n o t ( o ) - .
N O T O 2- ,  -n o tie  elem: ,Jiibrid", „deosebit", „fals“.

(< fr. notho-, - nothie, cf. gr. nothos) 
n o to co rd  ’s. n. formaţie anatomică primitivă în regiunea 

dorsală a embrionului animalelor cordate, din care derivă 
scheletul vertebral;'coardă dorsală. (<fr:'not6chorde) 

n o to g am ie  s.fi. polenizare cu polen de la'subspeciile 
deosebite ale aceleiaşi specii. (<fr. nothogamie) 

n o ţo n ec ta  s. /^  ploşniţă de baltă,'carnivoră, din ordinul 
heteropterelor, cu înţepătura dureroasă, care înoată pe 

'■'spate. (<fr. notonecta) ' ' - 1 • , '
n o to r ie ta te  ’i. fi. însuşirea de, a fi notoriu; celebritate, 

reputaţie,'faimă. (<fr. riotoriete) 
n o to r iu , - ie  adj. cunoscut, ştiu t/de toţi; remarcabil, 

renumit. (<fr. notoire, lat. notorius) 
n o to tr ib , - ă  adj. (despre polen) transportat pe spatele 

insectei care face polenizarea. (<fr. nototribe) \ 
n o tio n â l, - ă  adj. referitor la .noţiune. (<fr. notionnel) 
n o ţiu n e  s. 'fi. 1. fformă a cunoaşterii raţionale care de: 
' l numeşte o clasă de obiecte cu însuşiri-esenţiale comune. 
r '2: cunoştinţă, idee cu caracter general asupra unui: lucru.

3. (pl.) cunoştinţe, principii fundamentale ale unei dis
c ip line, ale unui domeniu etc. (< fivnotion, lăt. no tio) 
n d u s  s. n. (fii.) raţiune, spirit. (<fr. noiis) k
nouvelle v ag u e  /nuvel vag/ loc. s. denumire dată unui
■ grup de cineaşti francezi, ale căror filme se caracterizează 

prin afişarea ostentativă a mesajului artistic nonconformist 
(<fr. la nouvelle-vague, noul val) . ' ’ i.v:

no v a  vb. tr. a supune (o obligaţie) ’unei novaţii. (<fr.
nover, lat. novare) “ !,ir r "‘

n o v a t6 r ,1-K)âre V adj, înnoitor. II. s. m. f . om cu idei 
şi concepţii noi; cel care introduce o noutate1 într-un 
domeniu oarecare. > (< fr. novateur, lat. novator) 

n o v a ţiân , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al novaţianismului.
- (<fr. novatien)
n o v a ţian ism  s. n. doctrină a lui Novatian (sec. V-VIII), 

care’punea la îndoială bunătatea lui Dumnezeu si dovedea 
un rigorism excesiv, considerând că păcătui abjurării 
credinţei nu poate fi iertat. (< fr. novatianisme)'■ 

n o v â tie  s. f i  1. stingere a unei datorii vechi priri crearea 
alteia noi. 2. înţelegere intervenită între părţile interesate, 
în baza căreia are loc înlocuirea debitorului printr-o altă 
persoană care preia obligaţiile stabilite iniţial. 3. înlocuire 
a unui contract de comerţ exterior prin altul nou. (<fr. 
novation, lat. novatio) # 

n 6 v ă  s. f i  stea a cărei strălucire creşte brusc, pentru a 
scădea apoi încet şi adesea cu fluctuaţii. (<fr., lat. nova) 

novecen to  s. n. sec. XX în cultura şi arta italiană. (<it.
novecehto) . . . .  , 1,

novele s. f i  pl. (jur.) dispoziţii suplimentare de drept 
roman care se adăugau la, o ( lege.; (<fr. novelles, lat. 

. novelae) , ^
novele tă  s. fi, mică piesă muzicală în,care predomină 

expresia lirică sau epică. (<it. novelletta) 
n o venă s. f i  acte de devoţiune pe care le împlineşte 

creştinul catolic timp de> nouă zile la rând. (<it. novena) 
novice s. m. f i  l .  'cei intrat de curând într-o mănăstire 
; spre a se călugări.' 2. începător într-iiri domeniu oarecare.

• (adj.) care nu are experienţa vieţii. (<fr. novice, lat. 
novicius) '

n o v ic ia t s. n. situaţia, stagiul de novice (1). (<fr. noviciat) 
n o v o cam ă s. f i  substanţă cristalină, solubilă în apă şi 

alcool, anestezic local. (< fr. novocaine) 
novocilină s. f i  antibiotic - penicilină şi novocaină.

(< /zovo/caină/ + /peni fcilina) 
n ovolâc  j. n. răşină• sintetică obţinută .prin- condensarea

• fenolului cu formaldehidă în mediul acid,'folosită la 
fabricarea unor lacuri. (<ft. novolaque) ■ 

n d xă  s. f i  agent, factor, substanţă cu acţiune nocivă 
asupra organismului, în atmosferă, în timpul procesului 
tehnologic. (< lat. noxa) , \

n u a n ţă  vb. tr: 1. a reda nuanţele unei culori,' unui ton 
etc. i .  (fig.) a exprima prin .treceri subtile, gradate. (<fr. 
nuancer) 1
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n u a n ţa t, ,r ă  adj. 1. cu varietăţi de tonuri, de culori. 2. 
(fig.) care, prezintă variaţii marcate prin treceri subtile, 
gradate. • (despre stil, limbă) bogat în nuanţe; expresiv. 
(<fr. nuance)

m iă n ţă  s. /  1. fiecare dintre varietăţile unei culori. 2. 
(fig-) diferenţă uşoară, imperceptibila între aspecte, lucruri 
de acelaşi gen. • (muz.) gradul de intensitate al unui 

; sunet • caracter, notă particulară; conotaţie. (<fr. nuance) 
n u b ecu lă  s. f  pată comeană. (<fr. nubectde, lat.

nubecula) . \
n u b iâ n , - ă  adj., s. m .f .  (locuitor) din Nubia. • ( s . f )  

limbă africană vorbită de nubieni. (<fr. nubien) 
nubfl, - ă  adj. .curs este la vârsta când se poate căsători.

(< fr. nubile, lat. nubîlis) 
n u b ilită te  5./ .s ta re  a unei persoane nubile. (<fr. nubilite) 
nucelă  s. f .  parte centrală" a ovulului unei plante
■ angiosperme. (<fr. nucelle, lat. nucellu) 
n u c ife r, —ă  a<#. (despre plante) care produce nuci. (<fr.

nucifere) '
n u c ifo rm , - ă  adj. în formă de nucă. (<fr. nuciforme) 
nu c iv o r, - ă  adj. care se hrăneşte cu nuci. (< fr. nucivore) 
N U C L E (O )-  .'elem.' „nucleu", '„nuclear". (<fr. nucleo-,
* cf. ‘ la t nucleiis, sâmbure) ,
n u c le a r , r-ă adj. 1. referitor Ia nucleul celulei. 2. referitor 

Ia nucleul atomului. 3. referitor la energia atomică, bazat 
'.pe această.'energie. O energie ~ă  = energie care se 

dezvoltă prin dezintegrarea atomului în urma unor reacţii 
nucleare; combustibil ~  — material fisionabil care produce 

■' energie nucleară. • arme ~e = arme care folosesc energia 
' nucleară’(arma atomică şi termonucleară). (< fr. mtcleaire) 
n u c le a r iz a , v£.. tr. (despre state, uzine etc.) a folosi 

r energie nucleară. (< nuclear + -iza) 
n u c leâ t, —ă  , adj. (despre celule) cu nucleu. (<fr. nuclee) 
nu c leâ ţie  s. f .  1. formarea, într-un mediu cu structură 

şi compoziţie definite, de germeni constituind centre de 
dezvoltare a unei noi faze, structuri fizice sau chimice.
2. (biol.) formarea nucleului.’ (< fr..nucUătîori) 

n u c leâză  s. f .  enzimă care descompune acizii, nucleici.
(<fr. nuclease) , '

nucleic acid, ~ — acid organic complex în componenţa 
nucleului celulei: (<fv. nucleique) \  '

nucleină s. /  proteidă rezultând din unirea acidului 
, . nucleic cu o proteină bazică'în nucleul celular; nucleo- 

proteidă. (<fr. nucleine) 
hueleobiont s. n. organism cu celule nucleate. (<fr. 

nucleobionte)
nucleoid s. n. corpuscul în formă de nucleu din cito

plasmă bacteriilor. (< fr. nucleoide) .
nucleol 5. m. organit dens şi rotund din nucleul celular, 

din proteină si granule de acid nucleic; plasmozom. (<fr.
, nucleole, \at. .nucleolus) ’ . - .
nucledn s. 'm. particulă elementară; din nucleul unui 

atom. (<fr.~ nucleoti) v  ... ■ , : ’
nucleonic, - ă  I. adj. referitor la nucleoni. II. s .f .  parte 

. . .a  electronicii care studiază,utilizarea energiei atomice în 
ştiinţă şi industrie. (< fr. ‘ nucleonique) 

nucleoplâsm ă s . f  carioplasmă. (< fr. hucleoplasme)' 
nucleoproteidă s. f  nucleină. (<fr. nucleoproteide) 
nucleosinteză s. f  1. procesul de formare a nucleelor 

, atomice. 2 .. (as/r.), formare a nucleelor de elemente 
chimice în urma reacţiilor termonucleare _ din ^stadiile 
iniţiale ale expansiunii universului şi din interiorul stelelor. 
(<fr. nucleosynthese) 

nucleotid s. n. component protidic al acizilor nucleici, 
rezultat din unirea unui nucleozid cu acidul fosforic. 
(<fr. nucleotide) 

nucleozid s. n. compus chimic din combinaţia unei baze 
azotate cu o oză. (<fr. nucleoside) 

nucleozom  j. m. unitate fundamentală structurală a cro
mozomului, satelit pe suprafaţa nucleolilor. (<fr. nu- 
cleosome)

nucleu j. n. 1. ciclu de atomi care compun scheletul 
moleculei unui corp chimic şi care rămâne neschimbat 
la toţi derivaţii corpului respectiv. 2. partea centrală, 
încărcată pozitiv, a unui atom, în care se concentrează 
aproape întreaga masă a acestuia. 3. corpuscul globulos 
din citoplasmă, constituent principal al celulei, cu rol în 
reproducerea şi în trasmiterea caracterelor. 4. ^element 
central cu funcţie importantă în propoziţie sau în frază.

: 5. (astr.) porţiune .centrală, compactă, a unei comete. 6.
, zona de ridicare maximă dintr-un vânt ascendent termic. 

(fîg-) element esenţial al unui lucru. (<fr. nucleus, 
lat. ‘nucleus)

nucUd s. m. nucleu atomic considerat numai din punctul 
de vedere al structurii'sale. (<fr. nuclide) ‘ 

n u c u lă  s . f  fruct de formă unei nuci mici. (<fr. nucule, 
la t nucula) ‘ ' *

n u d , - ă  I. adj. 1. (despre corpul omenesc)'neacoperit, 
gol. 2. (jig.) simplu, pur,1 curat. O proprietate ~ă  .» 
proprietate fără uzufruct. II. s. ti. 1. corp "dezbrăcat fără 
veşminte. 2. statuie, pictură reprezentând un corp’ gol. 
(<it. nudoy la t tiudus) r ' " ,M

N U D I-  elem. „gol, neacoperit**. (<fr. n i t d i cf. la t 
nudus) ' ’ - - '

n u d ic a u l, - ă  adj. cu tulpina'lipsită de frunze. (< lat 
nudicaulis) :

nu d îco l, - ă  adj. (despre puii unor păsări) cu gâtul golaş.
(<fr. nudicol) 1 • -

nudiflor, - ă  adj. cu-flori lipsite de înveliş. (<lat. nudi- 
jlorus) • ‘ v

nudism  s. n. 1. expunere la soare (în scop terapeutic) 
a corpului'gol. 2. teorie care preconizează viaţa în aer 
liber şi practicarea' sporturilor complet dezbrăcat (<fr. 
nudisme)

nudist, ~ă s. m. f . cel care face nudism. (<fr. nudiste) 
nuditâte s. f . 1. goliciune (a corpului); aspectul unei 

statui, picturi reprezentând un nud. 2. (jig.) ceea ce:se 
prezintă'-fără rezerve. • simplitate, lipsă de podoabe. 
(<fr. nudite, la t nuditas) 

nugâ /  preparat de cofetărie din foi de aluat cu 
umplutură de albuş de oii, zahăr şi nuci sau alune. (<fr.
nougat)..........  ■ ' ' .

huizfbîl, ~ă adj. vătămător. (<fr. nuisible) 
nuizibilitâte s . f .  caracter nuizibil. (<fr. nuisibilite) 
nul, - ă  adj:' i .  (despre'acte) fără valoare legală, care 

se reduce la nimic; inexistent O meci — = meci terminat
■ la egalitate. 2. (merf.) de valoare egală cu zero. 3. (despre 

oameni) lipsit de merite. (<fr. nuly germ. nuli) 
nulă s . f  zero. (<lât. nulla, germ. Nuli)
N U L I-  elem. „nul, nici un“. (<fr. nulii-, cf. lat nullus) 
nuligestă adj., s. f .  (femeie) care nu a fost niciodată 

gravidă. (<fr. nulligeste) 
nulipâră adj:, s. f  (femeie) care .nu a născut nici un 

copil. (<fr. nullipăre) ' '
nulitate s. f  1. însuşirea, caracterul lucrului nul. 2. lipsă 

totală’ de . merite. • om lipsit . de orice merit'incapabil, 
prost. 3. lipsă de valoare legală a unui act juridic. (<fr. 
nullite, lat. nullitas) 

nulizom ie s. f  absenţa unei perechi de cromozomi 
omologi de la un organism aneuploid. (<fr. nullisomie) 

num ărător I. s. m. 1. termen al unei fracţii, deasupra 
liniei de. fracţie, indicând numărul de părţi conţinute de 
fracţie. 2. aparat folosit la numerotare la tiparul înalt
II. *. m. f . persoană care- numără, socoteşte, calculează 
ceva (după fr. nunieraleur) T;

1 h u m b â t . s. m. mamifer marsupial străvechi din Australia,
1 asemănător cu veveriţa, având partea anterioară a corpului 

cu o blană galben-roşiatică, care trece treptat în ne- 
gru-încffis spre partea dinapoi; se hrăneşte cu teimite; 
furnicar.

n u m e n  n. (Ol.) esenţă cognoscibilă numai prin raţiune, 
în opoziţie cu fenomenul/ • (la Kant) „luciu în sine“ . 
(<fr. noumene, germ. Noumenon, gr. noumenon) 

n u m c n â l, - ă  adj. referitor la numen. (<fr. noumenal, 
germ. noumenal) 

n u m e ră b il, - ă  adj. care se poate număra, calcula. (< lat 
numerabilis, i t  numerabile) 

n u m e ra b ilita te  j. /  însuşirea de a  fi numerabil. (< it  
numerabiîită)

n u m e ra l, - ă  I. adj. care desemnează, exprimă un 
număr. O sistem ~  = ansamblu de simboluri care reprezintă 
numere. II. s. n. parte de vorbire flexibilă care exprimă 
un număr, o determinare numerică. (<fr. numeral, la t 
numeralis)

n u m e r â r  s. n. sumă de bani în monede sau în hâr- 
tie-monedă. (<fr. numeraire, lat. numerarius) 

n u m e ra tiv , - ă  adj. care serveşte la numărat. (<fr. 
numeratif)
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n u m e ră tie  s.fi. sistem de cifre şi de reguli folosit pentru 
reprezentarea numerelor. (<fr. ntimeration, lat. numeratio) 

n u m e ric , - ă  adj. referitor la numere; exprimat prin 
numere. (< fr., numerique) 

nu m ero lo g ie  s. f i  ştiinţa a numerelor, care, apelând la 
complicate legi ale matematicii astrale, serveşte astrolo
gilor pentm definirea destinului uman. (<fr. numerologie) 

n u m e r6 s , -o â s ă  adj. în număr, în cantitate mare; mult.
(< it. numeroso, la t numerosus) ’ 

n u m e ro tâ  vb. tr. a însemna cu nUmere în ordine suc
cesivă. (<fr. numeroter) ,

n u m e ro ta to r  s. n. instrument pentru numerotat paginile 
diferitelor imprimate; numeroter. (după fr. numeroteur) 

n u m e ro tâ ţie  s. f i  numerotare. (<fr. numerotation) 
n u m e ro te r  s. n. numerotator. (<fr. numeroteur) 
n u m e ru s  c lâu su s s. n. categorie de persoane admise 

în număr limitat într-o funcţie, într-un grad, conform 
unei legi, unei decizii a autorităţii, (d a t. numerus clausus) 

n u m in â s  componentele iraţionale ale categoriei
religioase „sfant“, din care a fost eliminat conţinutul 
moral. (< it. numinoso) . 

n u m in o z itâ te  s. f i  caracterul de putere, de supranatural, 
de miracol, propriu lui Dumnezeu sau a ceea ce este 
sacru. (< it  nummosită) 

n u m ism â t, - ă  s. m .f i  specialist în numismatică. (<fr.
, numismate)
n u m ism atic , - ă  I. adj. referitor la numismatică. II. s. 

f i  disciplină auxiliară a istoriei care studiază monedete 
şi medaliile (vechi). (<fr. numismatique) 

n u m ito r  s. m. termen al unei fracţii, sub linia de fracţie, 
indicând în câte părţi a fost împărţit întregul. O a aduce 
la acelaşi ~ = a face ca două sau mai multe fracţii să 
aibă acelaşi numitor; (fig.) a pune de acord puncte de 
vedere diferite. (<numi +  -tor) 

n u m u iâ r ,  - ă  at#. de formă rotundă, ca o monedă. (<fr. 
nummulaire)

n u m u lit  s. m. foraminifer fosil ale cărui cochilii au 
format prin sedimentare roci calcaroase. (< fr. nummulite) 

n u m u litic , - ă  I. adj. care conţine fosile de numuliţi.
II. adj., s. n. (din) paleogen. (<fr. nummulitique) 

nunak61  s. n. înălţime cu vârf rotunjit, deasupra masei 
unui gheţar. (<engl. nunakol) 

n u n a tâ k  s. n. pisc stâncos izolat din zona zăpezilor 
permanente, care străpunge calota de gheaţă. (<fr. nu- 
natak)

n u n c u p a tiv , - ă  adj. (despre testamente) dictat de tes
tator potrivit formelor legale. (< fr. nuncupatifi lat. nun- 
cupativus) 1

n u n c u p â ţie  s. f i  (jur.) declaraţie solemnă şi verbală prin 
care testatorul confirmă că dispoziţiile din testamentul 
scris exprimă voinţa sa. (<fr. nuncupation, lat. nuncu- 
patio)

n u n d in e  s. f i  pl. (ant.) zile de târg. (<fr. nundines, lat. 
‘ nundinae)
n u n ţia tu ră  s. f i  reprezentanţă diplomatică a Vaticanului 

într-o ţară străină. •  funcţia nunţiului. (<it. nunziatura) 
n u n ţiu  s. m. prelat-ambasador al Vaticanului într-o ţâră 
. străină. (<it. nunzio, lat. nuntins) 
n u p ţia l, - ă  adj. referitor la nuntă, de nuntă. (< fr. nupţial, 

lat. nuptialis) ,,
n u p ţia litâ te  s . f i  numărul de căsătorii realizate la 1000 

de locuitori într-o perioadă; dată. (<fr. nuptialite)

nurâghi s. m. pl. denumire dată monumentelor sarde 
din epoca bronzului, în formă de turn tronconic cu pereţi 
groşi de piatră, servind ca refugii sau fortăreţe. (<fr. 
nuraghi)

nurisă s. fi. rezervor suplimentar de combustibil lichid 
al unui motor cu capacitate mică, putând funcţiona şi 
prin cădere. (< fr. nourrice) 

nursă s. fi. 1. doică, bonă la sugari; dădacă; guvernantă.
2. femeie care se dedică îngrijirii copiilor bolnavi; 
infirmieră, soră. (<fh, engl. nurse) 

nurserie s. f i  spaţiu rezervat noilor-născuţi (din unele 
maternităţi). (<fr., engl. nursery) 

nursing s. n. 1. îngrijire (a bolnavilor). • (med.) proces 
de diagnosticare si tratament al răspunsurilor umane la 
problemele actuale şi potenţiale. 2. pregătire sanitară 
medie; asistenţă medicală. (< engl. nursing 

nursologie s . f i  studiul şi practica nursingului (1). (<fr. 
nursologie)

nut s. n. 1. şanţ longitudinal într-o piesă de lemn, pentru 
asamblare; , uluc. 2. canelură. (<geim, Nut) ■ 

nutânt, - ă  adj. (despre organele plantelor) cu partea 
terminală aplecată în jos. (<fr. nutant, lat. nutans) 

nutâtie s . f l .  oscilaţia axei unui astru în cursul mişcării 
de precesie; (spec.) oscilaţia axei Pământului într-o 
perioadă de 18 ani şi 8 luni. 2. una dintre cele'trei 
componente ale mişcării unui corp rigid care are un 
punct fix şi care face să oscileze axa de rotaţie proprie 
corpului. 3. (mef/.) basculare înainte a bazei sacrului şi 
înapoi a coccisului, produsă spontan în cursul naşterii.
• oscilaţie a capului.' 4. mişcare de oscilaţie descrisă de 
plante în timpul creşterii. (<fr. nutation, lat nulatio) 

n utri vb. I. tr., refl: ia (se) hrăni. II. tr. (fig.) a cultiva, 
a avea un anumit sentiment, gând etc. (< lat. riutrire) 

nutria s. f i  mamifer rozător acvatic, originar din America 
de Sud, mic, cu blană briină-cenuşie, foarte apreciată. 
(<fr. nutria, germ. Nutria) 

nutri£t s. n. blăniţă de miel prelucrată, care imită blana 
de nutria. (< nutria + -et) 

nutrim ent s. n. hranăi alimentaţie; mijloace de trai.
(<fr. nutriment, lat. nutrimentum) 

nutritiv, - ă  adj. 1. care hrăneşte. 2. referitor la nutriţie.
(<fr. nutritifi lat. nutritivus) 

nutriţie s. f i  ansamblul funcţiilor organice prin care 
animalele şi vegetalele îşi procură substanţele hrănitoare 
necesare dezvoltării şi refacerii ţesuturilor. (<fr. nutrition, 
la t nutritio)

nutriţional, - ă  adj. referitor Ia nutriţie. (<fr. nutrition- 
net) *

nutritionist, - ă  s. m. fi. specialist care studiază alimen
taţia,'’ dietetica şi nutriţia! (< fr. nutritionniste) 

nuvelă s . f i  specie a genului epic în proză, mai redusă 
decât romanul, care cuprinde părţi caracteristice din viaţa 
unor personaje prezentate în diversitatea caracterelor lor, 
în mediul lor social. (<fr. nom'elle, it. novetla) 

nuveletă s: f i  nuvelă scurtă. (< it  novelletta) 
nuvelist, - ă  s. m. f i  autor de nuvele. (<fr. nouvelîiste) 
nuvelistic, - ă  I. adj. referitor la nuvelă. II. s.fi. totalitatea 

nuvelelor unui scriitor, ale unei epoci sau ale unei 
literaturii (<germ. novellistisch, /IV Novellistik) 

nyâya s. fi. şcoală filozofică indiană antică potrivit căreia 
: lum ea există obiectiv şi se compune din atomi necreaţi 

,de divinitate, pe care aceasta numai îi combină. (<sanscr. 
nyaya) 1

1



o
o ază  s. f  1. loc în mijlocul unui deşert, cu vegetaţie 

bogată şi apă. 2. (Jig.) loc izolat, odihnitor, într-un mediu 
ostil. 3. porţiune neacoperită d e . gheaţă în interiorul 
Antarcticii. (<germ. Oase, fr., lat., gr. oasis)

O B -  pref. „(în) contra*', „în faţă“, „în schimbul". (<fr.
• o&-, cf. lat. ob)
obcdnic, —ă adj. de forma unui con răsturnat. (<fr.
• obconique, germ. obkonisch)
o b d u c ţie  s. f  (geol) încălecare a unei plăci terestre 
; suboceanice peste altă placă. (<germ. Obauktion) 
obed ien t, - 2  adj. ascultător, supus; docil. (< it  obbe- 

diente, lat. oboediens) 
o b ed ien ţă  . s. f  supunere, ascultare. (< fr. obedience, lat 

oboedientia)
ob e lă  s . f .  semn» trăsătură ca o linie neagră, care servea 
‘ la marcarea pasajelor interpolare pe manuscrisele vechi.

(<fr. obeîe, la t obelus) 
obelisc s. n. monument comemorativ în formă de trunchi 

de piramidă cu baza pătrată, monolit (<fr. obelisque, 
Ia\.! obeliscus, gr. obeliskos)

6 b erec  s. n. dans popular polonez cu tempo foarte rapid; 
. melodia corespunzătoare. (<pol. oberek) 
o b e r lih t s. n. porţiune din partea de sus a unei ferestre, 

â  unei uşi, cu deschidere separată. (<germ. Oberlicht) 
obez, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de obezitate. (<fr.

obese, lat. obesus) 
o b ez itâ te  s. f  stare patologică manifestată printr-o în-
1 grăşare anormală.- (< fr. obesiie, la t obesitas) 
obi s. n. brâu lat legat cu o fundă mare la spate, de 

obicei din mătase,'purtat de japonezi. (<fr. obi, germ. 
Obi)

obiect s. n. 1. lucru, tot ceea ce poate fi perceput prin 
simţuri. -  de inventar = mijloc de muncă de uz curent,

• parte din mijloacele circulante ale'unei întreprinderi. 2.
• (ec) '-vl muncii ~  lucru asupra căruia acţionează omul 

pentru a-1 modifica potrivit nevoilor sale. 3. tot ceea
' ce preocupă gândirea; activitatea intelectuală a omului; 

ceea ce formează materia unei ştiinţe, a unei discipline.
4. (fii) realitatea exterioară subiectului (1); (spec.) ceea

• ce este dat în cunoaştere, conţinutul obiectiv al 
. cunoştinţelor subiectului. 5. (fig.) ţintă, scop, ţel. 6. 

complement (direct sau indirect). (< lat. obiectam, germ. 
Objekt)

. ob iec ta  vb. ,tr. a aduce o obiecţie; a spune ceva contrar; 
v a contesta. (<fr. objectert la t  obiectare) 

o b iec titâ te  s. f  (la Schopenhauer) forma sub care lucrul 
în sine, realul, apare ca obiect (< germ. Objektităt, fr. 
objectite)

obiectiv , - ă  I. adj. 1. existent în afara conştiinţei şi 
independent de ea. 2. imparţial. 3. referitor la obiect 
(6). n .  s. n. 1. lentilă, sistem de lentile care formează 
o imagine reală ă obiectului observat într-o lunetă, 
într-un microscop, aparat fotografic etc. 2. loc, punct, 
localitate etc. care constituie ţinta unei acţiuni militare.
•  ţintă asupra căreia se trage cu o armă de foc. 3. 

, întreprindere, uzină, construcţie etc. care urmează să fie 
realizată. 4. loc care prezintă interes pentru turişti. 5. 
(fig.) intenţie, scop, ţel, ţintă. (<fr. objectif, la t obiectivus) 

ob iectivă vb. I. tr. a transforma ideile, gândirea, apti
tudinile în produse cu existenţă obiectivă, a . considera 
ceva ca obiectiv (I, 1). II. refl. a căpăta caracter obiectiv; 
a se obiectiviza. (< fr. objectiver)

ob iec tiv ân t, - ă  adj, care are tendinţa de a obiectiva.
(<fr. objectivant) 

o b iec tiv are  s. f  faptul de a (se) obiectiva. • acţiunea 
de transformare a capacităţilor fizice, intelectuale, volitive 
ale omului în produse cu existenţă obiectivă. (< obiectiva) 

ob iectiv ism  s. n. atitudine de falsă obiectivitate. (< germ.
Objektivismiis, rus. obiektivizm) 

ob iectiv ist, - ă  adj. referitor la obiectivism, care mani
festă obiectivism, propriu obiectivismului. (<germ. ob- 

, jektivist, rus. obiektivist)
ob iec tiv ita te  s. f  1. caracterul a ceea ce este obiectiv 

(I, 1). • nepărtinire, imparţialitate. 2. (/?/.) categorie a 
: teoriei cunoaşterii, valoarea şi adecvarea cunoştinţelor la 

obiectul lor. (<fr. objectivite) ■ 
ob iec tiv izâ  vb. rejl. a se obiectiva (II). (<engl. obiec- 

tivize) - • •.
ob iec tu â l, - ă  adj. (fii) 1. care are trăsăturile unui obiect 

independent de reflectarea lor în Conştiinţă; material, 
obiectiv. .2. care aparţine lucrurilor; obiectelor, (după fr. 
objectal)

obiecţie  s. f  argument pe care cineva îl opune unei 
propuneri, pretenţii, teze sau prin care îşi manifestă 
dezacordul faţă de acestea. (<fr. objection, ia t obiectio) 

o b i tu â r  s. n. 1. depozit mortuar unde se păstrează 
corpurile presupuse a fi în stare de moarte aparentă. 2. 
listă de oameni decedaţi; pomelnic. (<fr. obitoire, lat. 
obitiiarium) ,

o b lă t, - ă  s. m. f . 1. membru ;al unui ordin religios. 2. 
laic admis (pentru donaţiile făcute) să trăiască într-o 
mănăstire. (<fr. oblat, la t oblatits) 

o b la tiy itâ te  /  înclinaţie de a oferi ceva fără a cere 
nimic î n . schimb, • (rel) ofrandă, sacrificiu închinat 
divinităţii. (<fr..pblativite) 

o b lă ţie  s. f. jertfă adusă unei divinităţi; ofrandă. (<fr.
oblation, lat. oblatio) •

oblic, - ă  I. adj. înclinat faţă de o dreaptă sau de un 
plan; pieziş. O (lingv.) caz -  = denumire a cazurilor 
care nu exprimă u n , raport direct, (genitivul, dativul, 
ablativul etc.). II. adj., s. n. (muşchi) a cărui acţiune se 
exercită în direcţii neparalele cu planul d e . simetrie a 
corpului. III. s. f  (mat.) dreaptă care nu este perpen
diculară pe dreapta, sau pe planul dat (<fr. oblique, 
lat. obliquus) ■ ' >o ■

ob lic itâ te  s . f .  însuşirea de a fi oblic; poziţie oblică, o 
(astr.) ~a eclipticii -  unghiul de înclinaţie a eclipticii, 
de aproximativ 23°27\ faţă de planul ecuatorului ceresc.
• (mat) relaţie, de poziţie a aouă. drepte sau planuri, 
caracterizată prin unghiul lor. (<fr. obliquite) 

ob ligă  vb. I. tr„ refl. a .(se) îndatora. • a da, a lua 
asupră-şi o sarcină, ,a (se) angaja. II. tr. a constrânge. 
(< la t obligare, fr. obliger) 

o b lig ân t, - ă  adj. îndatoritor, amabil, binevoitor. (<fr.
obligeant) '

o b lig ân ţă  s . f .  amabilitate, bunăvoinţă. (<fr. obligeance) 
o b lig a tiv ită te  s .f .  caracterul a ceea ce este obligatoriu. 

t (< obligat + -/iv/itate)
ob ligâto  adv. (muz.; despre o parte dintr-o compoziţie, 

un instrument o voce dintr-un ansamblu) indispensabil. 
(<it. obligato)

o b lig a to riu , - ie  adj. care are puterea de a obliga; 
obligaţional. • care trebuie, făcut potrivit anumitor legi, 
care nu este facultativ; impus. (<lat. obligdtorius, fr. 
obligatoire)
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obligaţie s.fi. 1. datorie; angajament, îndatorire. 2. (jur.) 
act prin care cineva se obligă ori este obligat să plătească 
o sumă sau să (nu) facă un anumit lucru. 3. (in forma 
obligaţiune) hârtie de valoare care conferă posesorului 
ei calitatea de creditor faţă de instituţia emitentă. (<fr. 
obiigation, lat. obiigatio) 

obligaţiune s . / v .  o b l i g a ţ i e  ( 3 ) .  
oblitera vb. I. tr., refl. (despre inscripţii, manuscrise) a 

(se) şterge treptat, a deveni, a face să devină neciteţ. 
II. tr. 1. a anula un timbru prin ştampilare. 2. (med.) 
a astupa o cavitate, un vas de sânge. (<fr. obliterer, 
lat. oblitterare) 

obliterânt, - ă  adj. (med.) care obliterează. (<fr. 
obliterânt)

obliterâtie s. f .  1. obliterare. 2. (med.) obstrucţie (1).
(<fh ohliteration, la t oblitteratio) 

oblom ovism  s. n. inactivitate generată de incapacitatea 
de a face efort, atitudine de apatie; spirit de stagnare, 
(după rus. oblomovşeina) 

obl6ng, - ă  adj. lunguieţ, alungit. (<fr. oblong, lat 06- 
longus)

obnubila vb. tr., rejl. (despre vedere, memorie etc.) a 
slăbi; a (se) întuneca. (<fr. obnubiler, la t obnubilare) 

obnubilâţie s . f  obnubilare; întunecare, slăbire a vederii; 
(p . ext.) pierdere treptată a memoriei, diminuare a in
teligenţei. (<fr. obnubilation, lat. obnubilatio) , 

oboi s. n. instrument muzical de suflat din lemn, în 
formă de tub, cu ancie dublă, cu găuri şi clape. (< it  
oboe, germ. Oboe) 

oboist, - ă  s. m . f  muzicant care cântă din oboi. (< it 
oboista, germ. Hoboist) 

obol s. m. I . mică monedă care a circulat Ia vechii 
greci, a şasea parte dintr-o drahmă. 2. bani mărunţi. • 
(fig.) sumă mică; (p. ext.; s. n.) contribuţie modestă (în 
bani). (<fr. obole, lat. obolus, gr. obolos) 

obovâl, - ă  adj. (despre frunze, petale etc.) în formă 
ovală, cu capătul mai îngust spre peţiol; obovat. (<fr. 
obovale, germ. obovaî) 

obovât, —ă adj. oboval. (<fr. obove) 
obovoid , - ă  adj. în formă de ou cu vârful în jos. (<fr. 

obovoide)
obscen, —ă adj. (despre gesturi, cuvinte, atitudini) neruşi

nat, trivial, indecent; pornografic. (<ft. obscene, lat. 
obscenus)

obscenitate s. f i  caracter obscen; vorbă, faptă obscenă.
(<fr, obsceni/e, lat. obscenitas) 

obscur, —ă adj. 1. lipsit de lumină, întunecos. 2. (fig.) 
nedesluşit, neclar, vag. 3. (fig.) necunoscut; lipsit de 
merite deosebite, mediocru. (<fr. obscur, lat. obscurus) 

obscură vb. tr. 3. a face să devină obscur; a întuneca.
2. a face să devină neclar. (<it. obscurare) 

obscurantism  s. n. stare de înapoiere culturală. • ati
tudine ostilă faţă de răspândirea ştiinţei şi culturii. (<fr. 
obscurantisme) 

obscurantist, - ă  adj., s. m. ' / ,  (adept) al obscurantis
mului. (<fr. obscurantiste) 

obscuritate s.f. 1. lipsă de lumină; întuneric, întunecime. 
2* (fig) lipsă de claritate; confuzie. 3. (fig.) condiţie, 
situaţie obscură. • mediocritate. (<fr. obscurite, la t ob- 
scuritas)

obscurizâ vb. tr., refi. a (se) face obscur. (< obscur + 
-iza)

obsecrâţie s. fi. figură retorică prin care oratorul invocă 
zeii sau oamenii. (<fr. obsecratiori, lat. obsecratio) 

obsecvSnt, - ă  adj. (despre o vale) care are o direcţie 
de curgere contrară faţă de înclinarea straturilor, (<fr. 
obsequent)

obsecvios, —oâsă adj. excesiv de respectuos; servil, 
slugarnic; smerit, umil. (< fr. obsequeux, lat. obsequiosus) 

obsecviozitâte s. f i  politeţe excesivă, servilism. (<fr.
obsequiosite, lat obsequiositas) 

obsedâ vb. tr. (despre idei, imagini etc.) a preocupa 
intens, a urmări neîncetat. (<fr. obseder) 

obsedant, - ă  adj. care obsedează, chinuitor. (<fr. ob
sedant)

obsedât, - ă  s. m. f i  om urmărit neîncetat de o idee, 
de o manie etc. (< obseda) 

observă vb. tr. 1. a băga de seamă, a remarca. • a 
atrage atenţia, a face o remarcă, o observaţie. 2. a

cerceta, a examina atent • a supraveghea acţiunile cuiva; 
a controla. 3. a pândi, a iscodi. (<fr. observer, lat 
obsen'are)

o b se rv âb il, - ă  adj. care poate fi observat. (<fr. ob- 
servable, lat. observabilis) 

o b se rv â n ţă  s. f i  1. observare, respectare a legilor, a 
normelor religioase. 2. (med.) respectarea de către bolnav 
a tratamentelor prescrise. (<fr., engl. observance) 

o b se rv â re  j. f i  1. acţiunea de a observa. • observaţie 
(3). 2. (mii) cercetare, supraveghere a inamicului şi a 
obiectivelor lui în scopul obţinerii de informaţii. 3. (stat.) 
prima fază a cercetării, constând din înregistrarea infor
maţiilor cu privire la caracteristicile unităţilor unei colec
tivităţi statistice. (< observa) 

o b se rv a tiv , - ă  adj. de observare. (<it. osservativo) 
o b s e rv a to r1 s. n. 1. clădire special amenajată pentru 

observarea fenomenelor astronomice, meteorologice etc. 
2. (mii) Ioc destinat instalării efectivului însărcinat cu 
observarea mişcărilor şi a poziţiei inamicului. (< la t 
observatoriuniy fr. observatoire, germ. Observatorium) 

o b se rv a tâ r2, - o â r e  1. adj. 1. care observă, scrutează.
• cu spirit de observaţie, perspicace, pătrunzător. 2. prin 
care se atrage cuiva atenţia asupra unor abuzuri, greşeli 
săvârşite. IL s. m. fi. 1. cel care are misiunea de a 
observa, de a urmări, a studia ştiinţific un fenomen. 2. 
cel care asistă la un eveniment fără a participa. III. s. 
m. 1. persoană oficială desemnată de stat, de o organizaţie, 
pentru a asista la lucrările unei conferinţe, organisme 
internaţionale, fără drept de vot şi fîră calitatea de a-şi 
asuma vreun angajament. 2. militar care execută o 
misiune de observare (2). (<fr. observateur, lat obser
vator)

o b se rv â ţie  s. fi. I. procedeu al cunoaşterii ştiinţifice în 
contemplarea metodică şi intenţionată a unui obiect sau 
proces; examinare. 2. remarcă, constatare. 3. obiecţie, 
critică; mustrare, reproş. 4. supraveghere. O foaie de ~ 
= foaie pe care sunt notate zilnic tratamentul şi evoluţia 
bolii unui bolnav. (<fr. observation, lat. observatio) 

o b se rv a ţio n â l, - ă  adj. cu caracter de observaţie.
(< engl. ’ observational) 

obsâsie s. f i  1. imagine, idee care urmăreşte pe cineva 
neîntrerupt; preocupare chinuitoare. 2. tulburare psihică 
provocată de o idee . fixă. (<fr. obsession) 

o bsesionâl, - ă  adj. (despre o stare morbidă) care se 
caracterizează printr-o obsesie. (<fr. obsessionnel) 

obsesiv , - ă  adj. referitor la obsesie. • (adv>.) obsedant 
(<fr. obsessif)

o b sid iân  5-. n. rocă magmatică efuzivă sticloasă, roşiatică 
sau negricioasă. (<fr. obsidienne, lat. obsidianus) 

.obsid ionâl, - ă  adj. 1. (ant,) referitor la asediul unui 
. oraş, de asediu. 2. (despre boli infecţioase) care survin 
în cursul războiului de tranşee. (<fr. obsidionâl, lat 
obsidionalis)

obsolesc& nţă s. f  declasare tehnologică a unui material 
industrial prin apariţia.altuia, mai modem; .uzură morală. 
O — profesională — proces de învechire a componentelor 
unei profesiuni ca urmare a asimilării progresului 
tehnico-ştiinţific. (<engl„ fr. obsofescence) 

obstâco l s. n. 1. piedică, stavilă. • (fig.) opoziţie; di
ficultate, piedică. 2. (pi) gard, şanţ etc. care trebuie 
trecut în cadrul unei competiţii sportive. (<fr. obstacle, 
lat obstaculum) 

o b sta cu lâ  vb. tr. a împiedica, a îngreuna, a bara. (după 
i t  ostacolare)

o b ste tric , —ă I. adj. referitor la obstetrică; obstetrical. 
II. s. f i  ramură a medicinei care se ocupă de fiziologia 
şi patologia sarcinii şi cu asistenţa naşterii. (<fr. ob- 
stetrique)

o b s te tr ic ii ,  —ă adj. obstetric. (< fr. obstetrica!) 
o b s te tr ic iân , - ă  s. m.fi. medic specialist în obstetrică;

mamoş. (<fr. obstetricien) 
o b s tin â  vb. refi. a se încăpăţâna, a se îndârji. (<fr. 

s ’obstiner)
o b stin â ţie  s .fi  încăpăţânare, îndărătnicie, tenacitate. (<fr.

obstination, la t obstinatio) 
o b s tru â  vb. tr. (med.) a astupa (un canal, un vas .de 

sânge. (<fr. obstruer, lat obstruere) 
o b stru c tiv , - ă  adj. care poate cauza o obstrucţie (1);
' obstrucţional. (<fr. obstructif)

o b s tru c ţie  s. fi. 1. (med.) astupare a uniii canal, a unui
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vas de sânge etc.; ocluzie, obliteraţie. 2, manevră, uneltire, 
opunere înverşunată pentm a zădărnici o acţiune (par
lamentară). 3. (sport) manevră neregulamentară prin care 
un apărător încearcă să împiedice pe atacantul advers 
şi să ajungă mingea fără ca el însuşi să încerce s-o 
joace. • acţiune neregulamentară prin care un boxer 
încearcă să-şi împiedice adversarul să lovească. (<fr. 
obstruction, lat. obstructio) 

obstrucţionâ vb. 1. tr., refl. a face, a suferi o obstrucţie 
(l). II. tr. (la fotbal, handbal etc.) a împiedica pe 
atacantul advers să ajungă la minge, fără a juca. (<ob
strucţie + -ona) 

obstrucţionâ], - ă  adj. obstructiv. (<fr. obstructionnel) 
obstructionîsm  s. n. tactică sistematică (parlamentară) 

în întrebuinţarea de obstrucţii (2). (<fr. obstructionnisme) 
obstruction ist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al obstrucţio- 

nismului. (<fr. obstructionniste) 
obtenebrâ vb. tr. a întuneca, a eclipsa. (<lat. obtene- 

brare)
obtenţiune s. f l  obţinere. (<fr. oblention, lat. obtentio) 
obtura vb. tr. a astupa (un orificiu, un canal, o conductă).

(<fr. obturer, lat. obturare) 
obturatâr, -o a r e  I. adj. care obturează, o  muşchi ~  

= muşchi al bazinului, rotator lateral al coapsei. II. s. 
n. 1. dispozitiv cu care se obturează (o conductă, o 
deschizătură etc.). 2. dispozitiv mecanic care închide 
obiectivul unui aparat fotografic. (<fr. obturateur) 

obturâţie s. f l  obturare. • (med.) astupare a unui orificiu, 
a unei cavităţi. O — dentară — astuparea terapeutică a 
cavităţii unui dintre cariat. (<fr. obtaration, lat. obturatio) 

obtuz, - ă  adj. 1. unghi ~  == unghi mai mare de 90°. 
2. (flg.; despre oameni) prost, redus, îngust (la minte). 
(<fr. obtus, lat. obtusus) . 

obtuzie s.fl. bradipsihie caracterizată prin scăderea proce
selor de gândire, parafazii şi lentoare în înţelegerea 
întrebărilor şi formularea răspunsurilor, obtuzitate. (<fr. 
obtusion) . .,

obtuzitâte s. fl. însuşirea celui obtuz (2); lipsă de 
înţelegere, îngustime de vederi; mărginire; obtuzie (< obtuz 
+ - itate)

obtuzunghi adj. triunghi ~  = triunghi cu un unghi 
obtuz, (după fi*, obtusangle) 

obţine vb. tr. a dobândi* a primi. • a realiza ceva. (după 
fr. obtenir, lat. obţinere) 

obuz s. n. proiectil de artilerie, (< fh  obus) 
obuzier s. n. piesă de artilerie, asemănătoare cu tunul, 

dar cu ţeavă mai scurtă şi cu traiectoria foarte curbă. 
(<fr. obusier)

obvers, - ă  I. adj. relativ la o obversiune. II. s. f l  (log.) 
judecată echivalentă alteia într-o obversiune. (<fr. ob~ 
verse)

obversiune s. fl. (log.) operaţie logică prin care se 
transformă o judecată afirmativă într-una negativă sau 
invers, sensul judecăţii rămânând acelaşi. (<fr. obversion) 

ocarină s. fl. intrument muzical de suflat, din teracotă 
sau metal, oval şi cu găuri, care scoate sunete 
asemănătoare cu cele ale flautului. (<ir., fr. ocarina) 

ocâzie s. f l  1. situaţie, moment favorabil sau oportun 
pentru ceva; prilej, împrejurare. O de ~  = a) de cir
cumstanţă, (ivit) întâmplător; b) uzat, vândut cu preţ 
redus, a da ~a ** a ocaziona. 2. mijloc de locomoţie, 
vehicul ivit din întâmplare. (< fr. occaison, germ. Okasion, 
lat. occasio)

ocazionâ vb. tr. a prilejui; a cauza; a da ocazia. (<fr. 
occasionner)

ocazional, —ă adj. care are loc cu o anumită ocazie. • 
care se iveşte întâmplător. • (adv.) din întâmplare, ac
cidental. (<fr. occasionnel) 

ocazionalxsm 5. n. concepţie idealist-teologică, care 
încerca să rezolve, prin invocarea intervenţiei nemijlocite 
a divinităţii, problema interacţiunii dintre coip şi suflet, 
ca două substanţe independente. (<fr. occasionnalisme) 

ocazionah'st, - ă  adj., s. m .fl (adept) al ocazionalismului.
(<fr. occasionnaliste) 

occam fsrn s. n. doctrină a filozofului şi teologului engelz 
William Occam, care îşi îndrepta interesul spre problemele 
de logică, spre problema valorii cunoaşterii şi a însem
nătăţii reale a conceptelor, spre ştiinţele naturii, susţinând 
separarea între raţiune şi credinţă, între puterea laică şi 
cea ecleziastică. (<fr. occamisme)

occam ist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al occamismului.
(<fr. occamiste) 

o cc id en t s. n. apus, vest; spaţiul geografic din apusul 
Europei (şi SUA). (<fr. occident, lat. occidens) 

o cc iden ta l, —ă  I. adj., s. m. f l  (locuitor) din Occident; 
apusean, vestic. II. adj. caracteristic apusului Europei. 
(<fr. occidental, lat. occidentalis) 

o cc iden ta lism  s. n. tentinţa de a prefera valorile politice, 
intelectuale etc. ale Occidentului. (<fr. occidentalisme) 

occidentaU st, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al occidentalis- 
mului. (<fr. occidentaliste) 

o cc iden ta lizâ  vb. tr., refl. a da, a căpăta caracter oc
cidental. (<fr. occidentaliser) 

occ ip ita l, “ ă  adj., s. n. (os, muşchi, arteră) în partea 
posteroinferioară a craniului. (<fr. occipital, lat. occipi- 
talis)

o cc ip u t $. n. proeminenţă osoasă la polul posterior al 
craniului. (<fr., lat. occiput) 

o cc itân , - ă  adj., s. w. f l  (locuitor) din Occitania (sudul 
Franţei). • (s. n.) ansamblu de dialecte vorbite de occitani.
• (s. fl) vechea limbă provesală sau limba trubadurilor. 
(<fr. occitan)

o cean 1 /-cean/ s. n. 1. întindere vastă de apă sărată care 
separă continentele. O ~  planetar — ansamblul oceanelor 
şi mărilor globului terestru. 2. (flg) întindere nemărginită; 
imensitate. (<fr. ocean, lat. oceamis, gr. okeanos) 

0 C E A N 2( 0 )~  elem. „ocean, mare“. (< fr. ocean/o/-t 
cf. lat oceanus, gr. okeanos) 

oceân ic , - ă  /-cea-/ adj. referitor la ocean. • specific 
regiunilor de uscat din apropierea oceanului. O climă 
~ă = climă la marginea continentelor, la latitudine medie, 
caracterizată prin temperaturi dulci şi prin abundenţa 
precipitaţiilor repartizate pe tot timpul anului. (<fr. 
oceanique, lat. oceanicus) 

o cean id ă  s. fl. (mit) nimfă a mării. (<fr. oceanide) 
o cean o d r6 m , - ă  adj. (despre specii acvatice) care mi

grează în interiorul mediului marin. (<fr. oceanodrome) 
o cean o fite  s. fl. pl. plante care cresc în apa oceanelor.

(< fr. oceanophytes) 
o cean o g râf, - ă  s. m .f l  specialist în oceanografie. (<fr.

oceanographe) 
o cean o g rafie  s. f l  ramură a hidrologiei care studiază 

oceanul planetar, oceanologie. (<fr. oceanographie) 
oceanolog, - ă  s. m .fl specialist în oceanologie. (< germ. 

Ozeanolog)
oceanolog ie  s . f l  oceanografie. (<fr. oceanologie) 
o c e a n o n a u t s. m. navigator care explorează străfundurile 

oceanelor, (după engl. oceanaute, fr. oceanaute) 
o cean o p lan c to n  s. n. plancton oceanic. (<fr. oceano- 

plancton)
oc£l s. m. 1. ochi simplu la numeroase artropode. 2. 

pată rotundă pe aripile insectelor, pe penele păsărilor 
sau pe penajul animalelor. (<fr. ocelle, lat. ocelhts) 

oce lâ t s. m. mamifer carnivor din America de Sud, 
având blana gri cu puncte roşcate în cercuri negre. (cfr. 
ocelot)

o ch eâd ă  s. fl. aruncătură de ochi (pe furiş); semn făcut 
cu ochiul, (după fr. oeillade) 

o ch eân  s. n. instrument optic care apropie obiectele 
depărtate, (după it. occhiale)

O C H L O -  elem. „mulţime", „aglomeraţie". (<engl.
ochlo-y cf. gr. ochlos) 

o ch lo cra ţie  s .fl (ant) puterea mulţimii informe şi haotice 
a scalvilor. (<germ. Ochlokraîie) 

och lofob ie  s. f . teamă nejustificată de aglomeraţie, de 
mulţime. (<engl. ochlophobia) 

o ch lo m am e s. fl. pasiune patologică pentru aglomeraţie.
(<engl. ochlomanid)

O C I -  elem. „care stimulează". (<fr. oci-, cf. gr. okys, 
fepede)

ocitocic, - ă  adj., s. n. (medicament) care stimulează 
musculatura netedă uterină. (<fr. ocytocique) 

oc itoc ină  s. fl. hormon secretat de lobul posterior al 
hipofizei, cu rol în declanşarea contracţiilor uterine şi 
stimularea lactaţiei. (<fr. ocytocine) 

oclus, - ă  adj. conţinut în interiorul unui solid, cu mici 
bule. (<fr. occlus, lat. occhtstis) 

oclusiv , - ă  adj., s. fl. (consoană) care se articulează prin
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ocluziunea canalului fonator, urmată de o explozie (4); 
(consoană) explozivă. (<fr. occhisij) 

ocluziune s. f  3. închidere, astupare a unui orificiu, a 
unui canal; obstrucţie (1). O intestinală = oprirea, 
întreruperea tranzitului intestinal. • închidere a canalului 
fonator într-un anumit punct al lui în timpul pronunţării 
unei consoane. 3. (met.) stadiul final al evoluţiei unui 
ciclon. 3. bulă de gaz într-o piesă de metal după turnare. 
(<fr. occhtsion, lat. occhissio) 

ocopatie s. f  rău de transporturile terestre. (< fr. ocho- 
pathie, cf. gr. ochos, vehicul) 

ocratâre s. f  procedeu de tratare a betonului cu 
tetrafluorură de siliciu, pentru a-1 face mai rezistent la 
acizi, (după fr. ocraiation)

O C R O -  elem. „ocru, galben, palid“. (<fr. ochro- , cf.
la t ochra, gr. okhrda< okhros) 

ocroderm îe s. f  carotenodermie. (<fr. ochrodermie) 
ocrom etru s. n. instrument pentru măsurarea presiunii 

din capilarele sangvine. (<engl. ochrometer) 
ocronoză s. f . afecţiune printr-o coloraţie cenuşie-brună 

sau neagră a cartilajelor, a tendoanelor şi a unor zone 
ale pielii. (<fr. ochronose) 

ocru I. s. n. varietate de argilă galbenă, roşie sau brună, 
în pictură. • vopsea din această argilă. II. adj. inv., s. 
n. (de) culoare galben-brună. (<fr. ocre, lat. ochra, gr. 
okhra)

0 C T ( 0 ) - / 0 C T A -  elem. „opt de opt ori‘\  (< fr. oct/o/-, 
octa-y la t octo, gr. oho) 

octacord s. n. 1. liră cu opt coarde. 2. sistem muzical 
de opt sunete. (<fr. octocorde) 

octaedru s. n. poliedru cu opt feţe. (<fr. octaedre) 
octăl s. n. (inform.) sistem de numeraţie ~ = sistem de 

numeraţie cu baza 8; soclu ~  =  soclu de tub electronic 
cu opt contacte. (<ft. octal) 

octân s. m. hidrocarbură din seria parafinelor cu opt 
atomi de carbon în moleculă, lichid inflamabil, incolor, 
în forme izomere. (<fr. octane, germ. Oktari) 

octanic, - ă  adj. cifră -a  = număr care indică rezistenţa 
la explozie a unui combustibil lichid. (<fr. octanique) 

octânt n. 1. sector de cerc egal cu 45°. • fiecare 
dintre cele opt regiuni din suprafaţa unui corp sferic, 
determinate de trei plane concurente, perpendiculare două 
câte două. • porţiune a globului egală cu 1/8 din suprafaţa 
sa totală. 2. instrument asemănător cu sextantul, dar 
având limbul de 45°, pentru măsurarea înălţimii aştrilor 
şi a distanţelor lor unghiulare. (<fr. octant,\at. octans) 

octatlon s. n. probă combinată de atletism pentru juniori, 
din opt probe de alergări, sărituri şi aruncări. (<octa- 
+ - atlon)

octa tlo n ist, - ă  s. m. f  sportiv participant la octatlon.
(< octatlon + -ist) 

octavă s. f  1. (muz.) interval de opt trepte; treapta a 
opta de la o treaptă dată. 2. strofă de opt versuri.,3. a 
opta poziţie de apărare la scrimă. (<fr. octave, lat 
octaval)

o ctav in  s. n. flaut mic cu o octavă mai sus decât flautul. 
(<fr. octavin)

octet1 s. n. formaţie muzicală din opt interpreţi; octuor.
• piesă muzicală pentru o astfel de formaţie. (<germ. 
Okîetty fr. octette) 

octet2 5-, m. 1. (chim.) configuraţie electronică în care 
stratul exterior al unui atom este ocupat de opt electroni. 
2. (inform.) bait (<fr., engl. octet) , 

octocoralieri s. m. p l  subclasă de polipi coralieri, cu 
gura înconjurată de opt tentacule. (<fr. octocoralliaires) 

octodă s . f  tub electronic cu opt electrozi. (<fr. octode) 
octofâr s. m. (ant.) purtător de litieră. (<fr., lat. octo- 

phoros) (
octogenâr, - ă  adj., s. m. f  (om) în vârstă de 80 de 

ani. (<fr. octogenaire, la t octogenarius) 
octog6n j. n. poligon cu opt laturi. (<fr. octogone) 
octogonâl, —ă adj. în formă de octogon. (< fr. octogonal) 
octolet s. n. (muz.) diviziune ritmică din opt note, de 

durată egală cu aceea a şase note obişnuite, 
octom etru s. m. vers din opt picioare trohaice. (<engl. 

octometer)
octopetâl, - ă  adj. (despre corole) cu opt petale. (<fh 

octopetale)

octop lo îd , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu opt 
seturi de cromozomi. (<geifh. oktoploid) 

oc to p âd , - ă  I, adj. cu opt picioare. II. s. n. p l : ordin 
de moluşte cefalopode care au în jurul capului opt 
tentacule. (<fr. octopode/s/) 

oc tosepâl, - ă  adj. (despre calîciii) cu opt sepale. (<fr. 
octosepale)

octosilâb  s. n. vers, cuvânt octosilabic. (<fr. octosyllabe) 
octosilâbic , - ă  adj. cu opt silabe. (< fr. octosyllabique) 
octo stil s. n. edificiu cu> faţada decorată cu opt coloane.

(< fr. octostyle, gr. oktostylos) 
o c tro iâ  vb. tr. (jur.) a acorda ca pe o favoare, a conceda

o favoare. (<fr. octroyer) - • r
0C tu6r s. n. octet1. ( < f r .octuort germ. Octuor) 
o c tu p le ţi s. m. pl. ansamblu de opt fiinţe născute deodată 

de aceeaşi mamă; octupli. (<engl. octuplet) ■ 1
o c tu p lu , - ă  I. adj. de opt ori. II. s. n. mulţime, grup 

compus din opt unităţi. III. s. m. p l  octupleţi. (<fr. 
octuple) ) •; -

0 C U L ( 0 ) -  eleni, „ochi, glob ocular". (<fr. ocul/o/-, 
cf. la t oculus) 

o cu la r , - ă  I. adj. referitor la ochi. O martor ~  = cel 
care poate depune mărturie pentru fapte pe care le-a 
văzut petrecându-se sub ochii săi. II. s. n. sistem optic 
al unei lunete,,al unui microscop în partea unde se 
găseşte ochiul observatorului. (<fr. oculaire, lat ocu- 
larius).

ocu lâ ţie  s. f  sistem de altoire printr-un mugur scos cu
o porţiune de lemn şi de coajă, care se introduce apoi 
sub coaja partaltoiului. (< germ. Ohdation) , ;

ocu list, - ă  s.. m. f  oftalmolog. (<fr. oculiste) 
oculistic, - ă  I. adj. referitor la oculistică. II. f
- oftalmologie. (<fr. ocidistique) _ ' •
o c u lo g râm ă  s.f. înregistrare a mişcărilor globilor oculari.

(<fr. ocidogramme) '*
o cu lo m etru  s. n. dispozitiv cu ajutorul căruia o persoană 

paralizată poate să-şi ghideze scaunul prin simpla mişcare 
a ochilor. (<fr. oculometre) . -

o cu lo m o to r, - o â r e  adj., s. m. (muşchi, nen') care pune 
în acţiune unele organe anexe ale globului ocular. (<fr. 
oadomoteur) •' '

o cu lt, - ă  adj. 1. referitor la ocultism, bazat pe ocultism; 
ocultistic. O ştiinţe ~e =  pseudoştiinţe având ca obiect 
fenomene tainice, inaccesibile cunoaşterii obişnuite. 2. 

, ascuns; tainic; misterios. • (adv.) pe ascuns, în taină.
(<fr. occulte, la t occitltus) 

o cu ltă  vb. tr. 1. a ascunde vederii. 2. a face obscur, a 
disimula. (<fr. occulter) : , .

ocu ltâ ţie  s. f .  1. eclipsare temporară a unui astru datorită 
interpunerii unui alt astru între acesta şi observator. 2.

- dispariţie a ceva; disimilare. • .  (mar.) acoperirea tem
porară a luminii unui far prin interpunerea-unui ecran.

. (<fr. occidiation* la t occultatio) ,
ocu ltism  s. n. studiul şi practica ştiinţelor oculte; ocul-
! tistică. (<fr. occidtisme)
ocultfst, - ă  adj., s. m. f . (cel) care practică ocultismul.

(<fr. occultiste) .
ocu lus s. n. fereastră circulară de mici dimensiuni, a 
, unor biserici romanice, sau de epocă gotică-timpurie.

(<fr. oculus) r, 
o c u p ă  vb. I. tr. 1. a lua în stăpânire, a cuceri cu forţa 

armată o ţară, un teritoriu. 2. a lua în primire, a deţine 
(un post o casă etc.) II. rejl. a se îndeletnici cu ceva, 
a exercita o meserie. • a se interesa, a urmări îndeaproape. 

. (< la t occuparey fr. occuper) .
o c u p a n t, - ă  s. m. f .  stat armată, trupă etc, care ia în 

stăpânire un teritoriu, un oraş străin. • cel care ocupă 
un loc, o masă etc. (<fr. occupant) . ( 

o cu p a ţie  s . f .  I. luare (temporară) în ,stăpânire cu forţa 
a unui teritoriu, a unui oraş etc. de’către o putere străină;

, cucerire. II. îndeletnicire, profesiune, meserie. (<fr. oc- 
cupation, la t occupatio) 

o cu p a ţio n ă l, - ă  adj. 1. referitor la ocupaţie. 2. generat 
de o ocupaţie (II)- engl. occupational, fr. occupationnel) 

o cu ren t, - ă  adj. 1. care survine la un moment da t 2. 
(despre unităţi lingvistice) care se întâlneşte într-un text. 
(<fr. occurrenty la t occurrens) 

o c u re n ţă  s. f  1. apariţie, circumstanţă întâmplătoare. 2. 
(lingv.) prezenţa unui cuvânt într-un text 3. fel în care
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se prezintă o rocă sau un mineral într-un zăcământ. 
(<ir., !2J engl. occurrence) 

odaliscă s. /  sclavă în serviciul haremului unui sultan;
(p. ext.) cadână. (< fr. odalisque) 

o d ă ' s. f .  1. (ant.) poezie eroică, poem care se cânta 
sau se recita cu acompaniament de liră. • poezie lirică 
în care se exprimă sentimente de admiraţie, de preamărire 
faţă de persoane, fapte eroice etc. 2. lucrare muzicală 
cu caracter eroic, solemn. (<fr., gr. ode, lat. oda) 

-6 d ă 2 eleni, „tub cu vid, circuit electronic". (< fr., germ.
-ode, cf. gr. hodos, drum) 

odeletă  j. f . odă de proporţii mici. (<fr. odelette) 
odeon s. n. teatru acoperit pentru audiţii muzicale, la 

greci şi la romani. (<fr. odeon)
-o d ie 1 elem. „cântec, melodie". (< fr. -oclic, cf. gr. -od'ia) 
-o d ie 2 v. o d o r i - ,
O D IN O -, -o d in ie  elem. „durere1*. (cfr. odyno-, 

-odynie, cf. gr. odyne) 
odinofagie s. f . deglutiţie dureroasă. (cfr. odynophagie) 
odinofobie 5. f . teamă patologică de durere. i(<  engl. 

odynophobia)
odios, -o â să  adj. care provoacă ură, indignare, dezgust;

respingător, dezgustător. (cfr. odieicr, lat. odiosus) 
odisee s. fi. călătorie lungă şi plină de aventuri; şir de 

întâmplări neprevăzute. (c fr. odyssee, gr. Odysseia) 
odiseic, - ă  adj. cu caracter de odisee. (<germ. 

odysseisch)
O D O -  elem. „drum, rută, circuit". (<fr. odo-, cf. gr. 

hodos)
odoâre s . f .  miros. (cfr. odeur) 
odogrâf s. n. 1. curbă, suprafaţă, loc geometric al 

extremităţilor vectorilor, care reprezintă valorile unei 
funcţii vectoriale. 2. traseul unui drum. (cfr. odographe) 

odografie, - ă  adj. referitor la odografie. O stâlp ~ = 
stâlp Ia o intersecţie de drumuri purtând inscripţii indi
catoare. (cfr. odographique) 

odografie s . f .  descriere a drumurilor dintr-o regiune.
(< fr. odographie) - .

o d o m etrie  s. fi. tehnică a măsurării distanţelor parcurse 
pe jos. (<fr. odometrie) 

odom etru 5. n. aparat folosit în odometrie; podometru
(1). (<fr. odometre) 

odonâte s. n. pl. ordin de insecte (libelule) cu aripi 
bogate în nervuri, cu ochi mari şi picioare care nu ajută 
la mers şi a căror larvă, acvatică, respiră prin branhii 
rectale. (cfr. odonates)

0 D 0 N T ( 0 ) - ,  - o d â n t ,  -o d o n tfe  elem. „dinte". (<fr.
, odont/o/-, -cionte, -odontie, cf. gr. odous, odontos) 
odontalgie s . f .  durere de dinţi. (<fr. odontalgie) 
-od on tîe  v. o d o n t ( o ) - .
odontoblâst 5. n. celulă conjuctivă în componenţa pulpei 

dentare. (<fir. odontoblaste) 
o don to ce te  s. n. pl. subordin de cetacee cu dinţi: delfini 

şi caşaloţi. (<it. odontoceti) 
odontocie s. f i  decalcifiere a dinţilor» care provoacă 

sfărâmarea lor. (<fr. odontocie) 
odontoclâst s. n. celulă multinucleară în resorbţia 

rădăcinii dinţilor. (<engl. odontoclâst) 
odontoclazie s.fi. distrugere a ţesutului dentar. (cengl. 

odontoclasis)
odontofobfe s. f i  frică patologică de durerea de dinţi.

(<engl. odontophobia) 
odon togeneză  s . f i  procesul de formare a dinţilor. (<fr. 

odontogenese)
odontografie s. f i  notarea dinţilor pe fişe cu diferite 

simboluri. (<engl. odontography) 
odontogrâm ă s. f i  reprezentare grafică a arcadelor den

tare. (cfr. odontogramme) 
odontoiatrie s.fi. stomatologie. (cit. odontoiatria) 
Odontoiâtru s. m. stomatolog. (< it  odontoiatra) 
odontolft s. n. 1. tartru dentar. 2. (geol.) nume dat unor 

concreţiuni calcaroase de forma unor cupe foarte mici, 
care apar pe marginea unor draperii carstice. (<fr. 
odontolithe)

odontoKză s. f i  proces de eroziune a dinţilor. (cfr, 
odontolyse)

o don to lâg , - ă  s. m. f i  specialist în odontologie. (<fr. 
odontologue)

odonto log ie  s .f i  ramură a anatomiei care studiază bolile 
dinţilor şi ale ţesuturilor învecinate. (<fr. odontologie) 

o d o n t6 m  s. n. tumoare constituită din ţesut dentar, 
localizată pe un dinte sau pe un maxilar. (cfr. odontome) 

o d o n to m e trie  s. f i  procedeu de identificare a morţilor 
prin luarea unui mulaj în ghips al maxilarelor. (<fr. 
odontometrie)

o d o n to m 6 tru  s. n. mic instrument pentru măsurarea 
dantelurii mărcilor poştale. (<fr. odontometre) 

od o n to p a tfe  s .fi  denumire generică a maladiilor dentare.
(<engl. odontopathy) 

o d o n to p lâstică  s. fi. replantare dentară. (<germ. Odon- 
toplastik)

o d o n to rag ie  s . f i  hemoragie a alveolelor dentare. (<fr. 
odontorragie)

odon to sc le ro ză  s .fi  proces degenerativ al pulpei dentare 
cu distrofie secundară. (<fr. odontosclerose) 

od o n tostom ato log fe  s. f i  chimrgie dentară. (< fr. odon- 
tostomatologie) r

od o n to teh n ică  s. f i  arta de a conserva dinţii, plom- 
bându-i sau înlocuindu-i pe cei cariaţi; tehnica dentară, 
(după fr. odontotechnie) 

o d o râ n t, - ă  adj. care degajă un miros (plăcut); odorifer, 
odoriferant. (<fr. odorant)

O D O R I-, -o d îe  elem. ,jniros, olfacţie". (<fr. odori-,
- odie, cf. gr. odor, ~is) 

o d o r ife r , - ă  adj. odorant. (cit. odorifiero, lat. odorifier) 
o d o r ife râ n t, - ă  adj. odorant. (C fr. odoriferant) 
odo rifîc , - ă  adj. mirositor, (cfr. odorifique) /  
o d o r im e tr ie  s. f i  determinare a gradului de percepere 

a senzaţiilor olfactive, (cfr. odorimetrie) 
o d o r im £ tru  s. n. aparat care măsoară odorizarea gazelor.

(cfr. odorimetre) 
o d o rizâ  v6. tr. a face ca un gaz combustibil inodor 

dintr-o conductă să capete un miros puternic prin un 
odorizant. (< odorizant) 

o d o r iz a n t s. m. substanţă cu miros pătrunzător, care se 
introduce în conductele de gaz combustibil inodor pentru 
a semnala eventualele scurgeri ale acestuia, (cfr. odo~ 
risant)

o d o r iz â r  s. n. aparat destinat a introduce într-un gaz 
un odorizant (cfr. odoriseur) 

o do ro log ie  s. f i  (fur.) domeniu al criminalisticii care 
elabore^ă metodologia de căutare, descoperire şi exa
minare a urmei de miros lăsată de infractor, (cfr. 
oderologie)

odoscopfe s .fi procedeu prin care se apreciază mirosurile.
(cfr. odoroscopie)

-o ec ie  elem. „plantă, individ vegetal", (cfr. -oecie, cf.
gr. oikia, casă, locuinţă) 

o ed ip iân , - ă  /e-d i-/ adj. referitor la Oedip. O complex 
~ *  ataşament sexual la copii faţă de părintele de sex 
opus şi aversiunea faţă de celălalt, (cfr. oedipien) 

O E N O - v. e n o - .
, oenochoe /enocoh/ s. n. vas grecesc de metal, ceramică 

sau sticlă, în formă de ulcior, cu o singură toartă şi cu 
deschidere trilobată, din care se tuma în cupe amestecul 
de vin şi apă. (cfr. oenochoe, gr. oinochoe) 

o e rs ted  /Srsted! s. m. unitate de măsură pentru intensitatea 
câmpului magnetic, egală cu 80 de amper-spire pe 
metru. (cfr. oersted) 

o e sa r  /esâr/ s. n. muncele de nisip alungite şi înguste, 
formate din morene, în câmpiile glaciare, (cfr. oesar) 

o e s trîd e  /es-/ s . f i  pl. familie de muşte diptere, cu larve 
parazite: estrul. (<fr. oestrides) 

oestrid io ză  s. f i  boală parazitară provocată de larvele 
de estru . (cfr. oestridiose) 

o fensă  vb. I. tr. a aduce cuiva o ofensă; a jigni, a 
insulta. II. refi. (fam.) a  se supăra (simţindu-se jignit); 
a se ofiisca. (c fr . offenser) 

o fe n sa tâ r , - o â r e  adj. care ofensează; insultător, jigni
tor. (c  ofiensa +  -tor) 

o fensă s .f i  cuvânt, faptă jignitoare; insultă, injurie, (cfr.
offense, lat. ojfensa) r 

o fensiv , - ă  I. adj. care atacă; cu caracter de ofensivă
(II). • agresiv. II. s. f i  1. formă principală a acţiunilor
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de luptă, înaintarea către obiectiv, cu scopul de a-1 
nimici pe inamic; atac. • (sport; în jocurile cu mingea) 
atac susţinut al unei echipe împotriva echipei adverse. 
2. (fig.) acţiune puternică ce urmăreşte a realiza ceva. 
(<fr. offensif flV offesnive, it. ojfensiva, germ. OJfensive) 

o feri vb. tr. 1. a dărui. 2. a face o ofertă. • a propune 
un preţ. 3. (fig.) a înfăţişa, a prezenta. (< lat. offerre, it. 
offerire)

o fe rtă  vb. intr. a face o ofertă. (<ofertă). 
o fe rta n t, - ă  adj., s. m. f  (cel) care face o ofertă (1).

(< ofertă + -ant) 
o fe rtă  s . f  1. propunere în legătură cu vânzarea sau cu 

cumpărarea unei mărfi, cu angajarea într-o slujbă, cu 
prestarea unui serviciu etc.; document în care se face o 
astfel de propunere. 2. totalitatea mărfurilor oferite spre 
vânzare. (<fr. offerte, germ. Offerte, it. offerta) 

o fe rt6 riu  s. n. parte a liturghiei catolice în care .preotul 
oferă lui Dumnezeu pâinea şi vinul pentru consacraţie.
• cânt religios, din a doua parte a misei, care însoţeşte 
această oblaţie. (< lat. offertorium, it. offertorio) 

o ff adj. inv. (cinem.; despre o voce, un zgomot sau un 
dialog) din afara scenei, a ecranului. (<engl., fr., it. off) 

o ff-lin e  /oflain/ s. n. (inform.) echipament, dispozitiv 
sau mod de prelucrare a datelor neconectat direct la 
calculator. (<engl. off-line) 

o ff-sh o re  /ofşor/ ădj. referitor Ia petrolul submarin.
(<engl, off-shore)

O F I(O )-  elem. „şarpe“. (<fr. ophi/o/-, cf. gr. ophis) 
oficia vb. tr. 1. a celebra o slujbă religioasă. 2. a săvârşi 

un act public sau privat (o căsătorie). (<fr. officier, lat. 
officiare) 1 •

oficial, - ă  adj. 1. care emană de la guvern, de la o 
autoritate; publicat de o înaltă autoritate. O buletinul ~ 
= periodic în care se publică acte normative. .• (despre 
limbă) propriu actelor, documentelor autorităţilor, ale 
statului. 2. care are caracter de lege; (p. ext.) declarat, 
făţiş. 3. (fig.) rece, stereotip; solemn. (<fr. officiel, lat. 
officialis)

oficialita te  s. f. 1. caracterul a ceea ce este oficial. O 
(jur.) principiul ~tăţii = principiu potrivit căruia procurorul 
şi organele de urmărire penală, precum şi. instanţele 
penale pot să săvârşească din ofiqiu orice act care intră 
în competenţa lor. 2. (pl.) autorităţile'oficiale ale unui 
stat, ale unui oraş. (<fr. officialite) 

oficializa vb. tr. a da, a face să aibă un caracter oficial.
(<fr. offxcialiser) 

o fic ian t, - ă  adj., s. m. f  1. (preot) care oficiază o 
slujbă religioasă. 2. (grad de) funcţionar în unele instituţii 
de stat; (spec.) funcţionar de poştă. (<fr. officiănt) 

oficinâl, - ă  adj. utilizat în farmacie; medicinal. O me
dicament ~ — medicament cu compoziţie stabilă, neal- 
terabil, preparat dinainte de farmacie. (< fr. officinaî) 

o fic ină s. f  1. laborator (într-o farmacie, instituţie). 2. 
loc, mediu unde se urzesc intrigi) comploturi. (<fr. 
officine, lat. officină) 

oficios, -o â s ă  adj., s. n. (organ de presă) care exprimă 
punctul de vedere al guvernului, fSră a fi însă oficial. 
(<fr. officieux, lat. ojficiosus) 

oficiu s. n. 1. serviciu (administrativ); local, birou al 
acestui serviciu. O ~ diplomatic = misiune diplomatică 
pe lângă o organizaţie internaţională; din ~ = fără a fi 
cerut, ca un serviciu obligatoriu; (în mod) oficial. 2. 
funcţie, îndatorire, slujbă. 3. (pl.) servicii, ajutoare, în
lesniri. O .bune ~ii = intervenţie diplomatică, a unui stat 
în vederea împăcării unor state în litigiu sau beligerante. 
4. slujbă religioasă. 5. mică încăpere lângă sufragerie, 
în care se depozitează cele necesare pentru servirea 
mesei. (< lat. officium, germ. Offizium, fr, office) 

oficleid /—ele—id/ s. n. instrument de suflat, din alamă, 
cu timbru de bas. (< fr. ophicleide) 

ofidieni s. m. pl. ordin de reptile: şerpii,-(< fr. ophidiens) 
ofidiofllfe s. f  atracţie morbidă faţă de şerpi. (cf. gr.

ophidion, şarpe) 
ofidiofobie s. f  ofiofobie. (< engl. ' ophidiophobia) 
o fid îsm  s. n. intoxicaţie cu venin de şarpe. (<fr. ophi- 

disme) >
O F I O -  v. o f i ( o ) - .
ofiocefăl, - ă  adj. cu cap de şarpe. (<ofio + -cefal) 
ofiofâg, - ă  adj. (despre animale, păsări) care se hrăneşte 

cu şerpi. (<fr. ophiophage) •

ofiofagîe s. f . obiceiul de a se hrăni cu şerpi. (<fr. 
ophiophagie)

ofiofobie s. f  teamă morbidă de şerpi; ofidiofobie.
(<engl. ophiophobiă) 

ofiografie  s. f  ofiologie. (<fr. ophiographie) 
o ilo la trie  s. f  cult al şarpelui sau al dragonului. (<fr. 

ophiolâtrie)
o fio lâ tru , - ă  s. m. f  adorator al şerpilor. (<fr. 

ophioîâtre)
ofioK t' s. n. rocă magmatică efuzivă verzuie, amintind 

de pielea şerpilor, în zonele de sinclinal. (<fr. ophiolithe) 
ofiolog, - ă  s. m. f  specialist în ofiologie. (<germ. 

Ophiolog)
ofiologie s . f  studiu ştiinţific al şerpilor; ofiografie. (<fr. 

ophiologie)
ofiom orflc , - ă  adj. în formă de şarpe. O litere ~ce = 

litere capitale în formă de şarpe, în scrierile anglo-saxone 
sau vizigote. (<fr. ophiomorphique) 

o fio tox ină s. f . otravă secretată de şerpi. (<germ. Ophio- 
toxin) v1

o iîsm  s. n. sectă, doctrină a ofiţilor2. (■<ofi/t/ -  + -ism) 
o fit1 s. n. diorit verde-închis, cu striaţii galbene, prezen

tând aspectul pielii de şarpe. (<fr. ophite, germ. Ophit) 
ofit2 s. m. membru al unei secte gnostice din sec. II—III, 

care considera şarpele ca mesager ce aduce oamenilor 
cunoaşterea salvatoare. (<fr. opfiite) 

ofitic, - ă  adj. de natura ofitului1. O structură ~ă = 
structură a rocilor prin poziţia neregulată a cristalelor. 
(<fr. ophitique) 

o fiţe r s. m. grad militar de la sublocotenent până la 
general. (<pol. oficer, rus. ofiţer, fr. officier, germ. 
Offizier)

o fiu r  s. m. animal marin, asemănător stelei-de-mare, cu 
braţele mai subţiri şi mai lungi, foarte mobile; 
şarpe-de-mare. (<fr. ophiure) 

o fiu rfde  s. f  p i  clasă de echinoderme: ofiurii. (<fr. 
ophiurides)

o fră n d ă  s. f  11 jertfă adusă unei divinităţi. 2. (fig.); dar, 
cadou, omagiu. • ajutor oferit celor săraci. (< fr.' ojjrande) 

o fsaid  s. n. greşeală; deplasare a unui jucător, în depăşirea 
fără minge a ultimului jucător advers (cu excepţia por
tarului), la fotbal, sau a liniei pe . care se află mingea, 
la rugbi. O (arg.) a prinde în ~  = a prinde pe picior 
greşit. (<engl. ojfside). 

o fset s. n. procedeu tipografic de imprimare după clişee 
metalice prin intermediul unui cilindru rotativ de cauciuc, 
pe care se imprimă imaginea clişeului. (<fr., engl. offset) 

o fsetip ie s. f . tipar ofset. (<fr. offsettypie) •! '
O F T A L M (O )- , -o fta lm ie  elem, „ochi, vedere“. (<fr.

ophtalm/o/-, —ophtalmie, c f  gr. ophtalmos, lat. ophtalmiă) 
o fta lm ie , - ă  adj. referitor la ochi sau la bolile ochilor.

(<fr. ophtalmique) ,
o f ta lm ie1 s. f . inflamaţie a globului ocular sau a unor 

membrane. (<fr. ophtalmie)
-o fta lm ie 2 v. o f t a l m ( o ) - .
o fta lm o c h iru rg ie  s . f  chirurgie a ochiului. (<ofialmo- 

+ chirurgie)
ofta lm ocon ioză  s. f  boală a ochilor produsă de praf.

(<fr. ophtalmoconiose) 
o fta lm o d ia fan o sco p  s. n. aparat folosit pentru oftal- 

modiafanoscopie. (<engl. ophtalmodiaphanoscope) 
o fta lm od ia fan o sco p ie  x  /  transluminare a membra

nelor oculare. (<engl. ophtalmodiaphanoscopy) 
o fta lm o d in ie  s. f  nevralgie oculară. (< fr. ophtal- 

modynie)
. o fta lm o faco m etru  s. n. instrument cu care se măsoară 

curbura anterioară a cristalinului. (<engl. ophtalmopha- 
cometer) ■

o fta lm o g rafle  s . f  descriere anatomică a ochiului. (<fr.
ophtalmographie) 

o f ta lm o ia tr ie  s . f  oftalmologie. (<germ. Ophtalmiatrie) 
o fta lm o ico n o m e tru  s. n. aparat pentru măsurat 

mărimea imaginilor retiniene. (< engl. ophtalmoiconome- 
.. ter)
o fta lm olit s. n. calcul lacrimal. (<engl. ophtalmolith) 
o fta lm olog , - ă  s. m . f  specialist în oftalmologie; oculist. 

(<fr. ophtalmoloque)

l
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oftalm ologie f  specialitate medicala care studiază 
fiziologia şi patologia ochiului; oculistică; 'oftalmoiatrie. 
(<fr. ophtalmologie) • 1 •

o fta lm om alacfe  s. f i  atrofie şi ramolisment al globului 
ocular. (<fr. ophtalmomalacie) ' ’

o fta lm o m etrie  s. f i  determinare a indicelui de refracţie 
a diverselor medii ale ochiului şi în special a astigma- 
tismului comeean. (< fr. ophtalmometrie) 

o f ta lm o m e tru  s. n. 1. instrument folosit în oftal
mometrie. 2. instrument pentru determinarea vederii 
distincte a ochiului. (<fr. ophtaîmometre) , *

oftalm opatfe s. f i  denumire generică pentru bolile de 
ochi. (<fr. ophtalmopathie) 

o fta lm o p las tie  s. f i  proteză oculară. (<fr. ophtal- 
moplastie) t

o fta lm op leg ie  s. f i  paralizie a muşchilor ochiului; (< fr.
ophtalmoplegie) 

o f ta lm o p to ză  s. f i  ieşire în afară a globului ocular.
(<fr. ophtalmoptose) 

o fta lm o ra g îe  s. f i  hemoragie oculară. (< fr. ophtalmor- 
ragie) ’

o fta lm oscop  s. n. instrument folosit în oftalmoscopie.
(<fr. opthalmoscope) 1 -

o fta lm oscop ie  s . f i  examinare a interiorului ochiului cu 
oftalmoscopul. (< fr. ophtalmoscopie) ' '

o f ta lm o s tâ t s. n. blefarostat. (<fr. ophtaimostat) 
o f ta lm o to m ie  s . f i  incizie a ochiului. (< ft.,.ophtalmo- 

tomie)
o fuscâ  vb. refi. a se simţi jignit, a se . ofensa. (<fr.

offitsquer, it. offuscare) 
ogâm ic , - ă  adj., s. f i  (scriere celtică) cea mai veche 

cunoscută, întâlnită exclusiv în inscripţii în piatră sau 
lemn. (<fr, oghamique) 

ogival, - ă  adj. în formă de ogivă. (<fr. ogival) 
ogivă s. f i  1. element arhitectural caracteristic stilului 

gotic, dintr-o arcadă din două arce de cerc care se 
intersectează sub un unghi ascuţit. 2. partea anterioară, 
ca o ogivă (1), a unui proiectil de artilerie, bombe sau 
rachete. (<fr. ogive) 

o h m  /om/ s. m. unitate de măsură a .rezistenţei electrice, 
egală cu rezistenţa unui conductor în care o tensiune 
de un volt produce un curent de un amper. (<fr. ohm) 

o h m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea rezistenţei 
electrice. (<fr. ohmetre) • ,.

0 I C ( 0 ) - ,  —oic  elem. „casă, locuinţă, mediu ambiant".
(<engl. oik/o/-t fr. oec/o/-, cf. gr. oikos) 

oicofîte s .fi p l  plante spontane introduse în mod voluntar 
de om în cultură în aceeaşi regiune. (<engl. oikophytes) 

oicofobie s. f i  teamă morbidă de întoarcerea acasă după 
ieşirea din spital. (< engl. oikophobia) [■

oicom m  /oi-/ s. n., adj. (cuvânt) care denumeşte o 
aşezare omenească. (<o/co- + -onim) , , (

oicon im ie s. fi. disciplină care se ocupă cu studiul 
denumirilor de aşezări omeneşti. (< oiconim f  - i e ) , x. 

o icu m en a  s. fi. spaţiul populat al suprafeţei terestre. • 
teritoriu în care primii oameni s-au aşezaţ, întemeindu-şi
o viaţă organizată; (p. ext.)> teritoriu în care o comunitate 
etnică îşi construieşte aşezări stabile. (<germ. Oikumeney

1 gr. oikoumene) ‘ ■ ■'
-0 l 'd /-id  elem. „în formă de", „aspect, aparenţă". (<fr.

> -o'ide, -ide, icf. gr. eidos) ■
oidie s . f i  formă specială de conidie care se detaşepă 

de pe extremitatea unor filamente ale miceliului ciupercilor 
parazite, asigurând înmulţirea vegetativă. (<fr. oidie) 

o id ium  s. n. 1. ciupercă parazită care atacă, în anii
- ploioşi, organele verzi ale plantelor, ale viţei de < vie, 

producând pete cenuşii-fumurii. 2. boală a plantelor 
produsă de această ciupercă. (< fr. oidium)

O .K . /ochei/ adv. de acord! (foarte) bine! (<amer. OK, 
abr. din all correct) 1

okâp i 5-. f i  specie de girafă din Africa ecuatorială, cu 
gâtul mult mai scurt şi cu blana zebrată Ia spate. (<fr. 
okapi) :> " . . -

o k u m e  s. arbore .din Africa ecuatorială, cu lemn roz, 
pentru contraplacaje. (<fr. okoume)

“61 v. o l e 2( o ) - .
-o lâ  v. - u l a .

o la n d ă  s. /  pânză de in fină şi deasă, folosită Ia 
confecţionarea lenjeriei. (<fr. hollande; it. olanda) r 

o landez , -ă^1 adj., s. m .fi  (locuitor) din Olanda. • (s/'fi) 
limbă germanică vorbită în Olanda şi în jumătatea de 

. .nord a Belgiei. (<fr. Itollandais, it. olandese) ‘ 
o lan d in ă  s. f i  ţesătură de bumbac care imită olanda.

(<olandă + - ină) : ' , '
o ld -b o y  /ould-boi/ s. n. jucător retras din sportul com- 

petiţional datorită vârstei, care joacă într-un meci amical, 
sau demonstradv. (<engl. old-boy) .

o le ' I. interj. , expresie spaniolă care serveşte pentru a 
încuraja. II. s. n. dans spaniol andaluz , cu mişcare 
moderată, executat de o singură persoană; melodia 
corespunzătoare. (<fr. ole, /II/ sp. ole) (

O L E  ( 0 ) - / 0 L E I - ,  —61 elem. „ulei". (< fr. ole/o/-, 
olei, germ. -o/, cf. lat .o leum ) ' ,

o leacee s. fi. p l.' familie de plante dicotiledonate, 
gamopetale: măslinul, liliacul. (<fr. oleacees) 

o leaginos, -o â s ă  adj. ' l . de natura uleiului. 2. (despre 
’ plante, seminţe) care conţine, din care se extrage ulei. 

(<fr. oleagineaux) • . i >.r..
o le a n d ru  s. m. v. l e a n d r u .  '  .
o leâ t s. m. sare sau este’r al acidului oleic. (< fr. oleaîe) 
o leâ tă  s .f i  desen executat pe hârtie de calc,;care conţine,
1 pe lângă detaliile terenului, cadrul secţiunii topografice 

în care se încadrează desenul, (după engl. oiled /paperi) 
o lec rân  s. n. apofiză a extremităţii superioare a cubi- 

tusului, formând proeminenţa cotului. (<fr.' olecrăne) 
o lec ran ec to m ie  s.fi. rezecţie a olecrariului. (<fr. olecra- 

necîomie)
o lec ran iân , - ă  adj. al olecranului. o  cavitate (sau fosă) 

~ă -  cavitate la extremitatea inferioară a humerusului, 
în care intră olecranul. (<fr. olecranien) ■

o le iînă  s. fi. alchenă. (<fr. olefine) ’ '
O L E I -  v. o I e 2( o ) - .
oleic, - ă  adj. care provine din grăsimi sau din uleiuri 

naturale. O acid ~  = acid gras, lichid, în numeroase 
grăsimi. (<fr. oleique) "

o le icu ltu ră  s. fi  cultura măslinului şi a plantelor oleagi
noase. (<fr. oleiculture) ' \

o leide s. fi. p l  esteri ai acidului oleic, în lapte şi în 
ţesutul adipos. (<fr. oleides) ,

o leifer, - ă  adj. (despre seminţe) bogat în ulei, din care
se extrage ulei. (<fr. oîeifere) .

. o le ifo rm , - ă  adj. care are consistenţa uleiului..,(<fr.
. oîeiforme)
o le ină  s. f i  1* substanţă lichidă care se găseşte în uleiuri 

şi în grăsimile animale şi vegetale, din combinarea 
acidului oleic cu glicerina. 2. acid oleic tehnic, obţinut 
la scindarea grăsimilor prin hidroliză. (< fr/ oieirie) ( 

o leo b ro m ie  s. fi. procedeu cu care se obţin fotografii 
de mare valoare prin folosirea unor cerneluri grase. (<fr. 
oleobromie) ;t -

o leo d u c  s. n. pipe-line. (<fr. oleoduc) 
oleofQ, - ă  adj. care absoarbe .ulei. (<fr. oleophile) 
o leofilizâre  s. fi. (poligr.) operaţie prin care placa de 

tipar este tratată, chimic pentru mărirea capacităţii de 
acceptare a cernelii. (<oleofil.+ -iza) 

o leog rafie  s. f i  (poligr.y procedeu de imprimare ■ cu 
ajutorul culorilor de ulei pe o hârtie .cu nervuri care 
imită pânza. (<fr. oleographie) 

o leoh id rau lic , - ă  adj. care permite transmiterea ener
giei cu ajutorul unui lichid sub presiune. (<fr.' oleohy- 

. draulique)
oleom  s. n. granulom apărut' după injectarea unui me

dicament uleios. (<fr. oieome) 
o le o m a re a r in ă  s.fi. grăsime lichidă, purificată,1 din seu, 

folosită Ta fabricarea margarinei. (<fr. oleomargarine) 
o leo m e tru  s. n. 1. areometru pentru măsurarea densităţii 

uleiurilor. 2. instrument cu care se dozează uleiurile şi 
grăsimile din seminţe. (<fr. oleometre) ' •’ 

o leo p lăsm ă s.fi. substanţă lipidică din citoplasmă. (<fr. 
oieoplasme)

o leo p lâs t s. rt. plastidă producătoare de picături oleagi
noase. (<fr. oleopîaste) 

o leo sp erm , - ă  adj. (despre plante) cu seminţe oleagi
noase. (<fr. oleosperme) ■ ,

o leo to râx  s. n. metodă de tratament din injectarea uinei
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substanţe uleioase In cavitatea pleurală, pentru a completa 
acţiunea unui pneumotorax artificial. (<fr. oleothorax) 

oleum  s. n. soluţie de acid sulfuric parţial deshidratat.
(<fr. oleum), . ,

O L F A C T (O )-  elem. „miros“. (<fr. olfact/o/-, cf. lat.
. olfactus) - • -•
olfactiv, - ă  adj. referitor la miros, la perceperea miro

surilor. (<fr. olfactij) 
olfactologie s. f . studiul ştiinţific al olfacţiei. (<fr. ol- 

factologie) ,
olfactom etrie s . f  determinare a gradului de sensibilitate 

olfactivă. (<fr. olfactometrie) 
olfactom £tru s. n. aparat folosit în olfactometrie. (< fr. 

olfactometre)
olfactorium  s. n. cameră specială cu posibilităţi de 

adaptare a condiţionării aerului, care permite experienţe 
cu substanţe olfactive. (<germ. Olfaktorium) 

olfactronic, - ă  I. adj. referitor la olfactronică. II. s. f  
disciplină care utilizează tehnica electronică pentru iden
tificarea lucrurilor şi a oamenilor după mirosul lor 
caracteristic, (după engl. olfactotronic/s/) 

olfâcţie s . f  simţul mirosului. (<fr. olfaction, lat.olfactio) 
olifânt s. n. instrument muzical medieval din familia 

cornului, de origine orientală, confecţionat din colţi de 
elefant. (<fr. olifant)

O L IG (O )-  elem. „puţin numeros", „rar“ . (<fr. olig/o/-, 
cf. gr. oligos)

oligânt, - ă  adj. (despre plante) cu flori puţine. (<fr. 
oliganthe)

oligantropîe s. f. scădere a populaţiei unei ţări, a unui 
oraş. (<fr. oliganthropie) 

olieărh s. m. membru, adept al unei oligarhii. (<fr. 
oligarque)

oligarhie s. f . 1. formă de guvernământ Tn care puterea 
este exercitată de un număr mic de persoane sau de 
familii. • grup de persoane care exercită puterea într-o 
asemenea formă de guvernământ. 2. — financiară = grup 
restrâns de reprezentanţi ai capitalului financiar care deţin 
sau controlează ramurile principale ale economiei. (<fr. 
oligarchie)

oligist s. n. varietate roşie de hematit; sanguină (1). (<fr. 
oligiste)

oligoam nios s. n. afecţiune caracterizată prin insuficienţa 
cantităţii de lichid amniotic. (<fr. oligo-amnios) 

oligocârp, - ă  adj. (despre flori) cu un număr mic de 
cârpele; (despre plante) cu fructe puţine. (<fr. oligocarpe) 

oligocen, - ă  adj., s. n. (din) epoca superioară a paleo- 
genului. ,(<fr. oligocene) 

oligochete s. n. pi. clasă de anelide terestre sau de apă 
dulce, cu corpul acoperit cu puţini perişori chitinoşi: 
râma. (<fr. oligochetes) 

oligocitem ie s. f  scădere a numărului globulelor roşii 
din sânge cauzată de anemie, de o pierdere de sânge 
etc. (<fr. oligocythemie) 

oligoclâz s. m. feldspat plagioclaz, conţinând anortit.
(<fr. oligoclase) 

oligocranie s. f . dezvoltare insuficientă a volumului 
craniului. (<fr. oligocranie) 

oligodactilie s. f . anomalie printr-un număr mai mic 
de degete la mâini sau la picioare. (<engl. oligodactylia) 

oligodinam ie s. f  acţiunea de distrugere a bacteriilor 
din apă de către ionii metalelor grele, la o concentraţie 
foarte mică a acestora. (< fr. oligodynamie) 

oligodipsie s. f . diminuare a senzaţiei de sete. (<fr. 
oligodipsie)

oligoelem ent s. n. microelement. (<fr.oligoelement) 
oligofâg, - ă  adj. (despre, animale) cu nutriţie limitată 

la un număr restrâns de specii; stenofag. (<fr. oligo- 
pghage)' ’ ^

oligofagie s. f .  1. diminuare a poftei de mâncare. 2. 
nutriţie bazată pe hrană aparţinând aceluiaşi tip biologic.
• (med.) alimentaţie lipsită de varietate. (<fir. oligophagie) 

oligofotic, - ă  adj. (despre unele alge) care creşte în 
medii cu luminozitate slabă. (<fr. oiigophotique) 

oligofrân, - ă  adj., s. m. f . (suferind) de oligofrenie.
(< fr. oligophrene) 

oligofrenie s. f . stare patologică a omului caracterizată

prin dezvoltarea incompletă şi întârziată a facultăţilor 
psihice; debilitate mintală. (<f'x. oîigophrenie) 

oligofrenologie s. f . ramură a medicinei care studiază 
oRgofreniile. (<fr. oligophrenoîogie) 

oligofrenopedagogie s. f  ramură a defectologiei care 
se, ocupă cu educarea deficienţilor mintali. (<fr. oligo- 
phrenopedagogie) 

oligom enoree s. f  reducere a frecvenţei menstruaţiei 
înainte de menopauză, în unele boli endocrine etc. (<fr. 
oligomenorrhee) 

oligom Sr, - ă  adj., s. n. 1. (ciclu floral) cu un număr 
mic de elemente constitutive. 2. (polimer) a cărui moleculă

• conţine un număr redus de molecule monomere. (<fr. 
oligomere)

oligop61 s. n. formă de organizare a producţiei în care 
într-o ramură există numai câteva întreprinderi, care ar 
înlătura atât preţul,' cât şi profitul de monopol. (<fr. 
oligopol)

oligop6t, - ă  s. m. f . cel care bea foarte puţin. (<fr. 
oligopote)

oligopsân s. n. piaţă cu un număr foarte redus de 
cumpărători faţă de numărul mare de vânzători. (<fr. 
ofigopsone, engl. oiigopsoni, germ. Oligopson) . 

oligosialie s. f  diminuare a secreţiei salivare. (<fr. 
oligosialie)

oligosiderem ie s . f .  scădere sub normal a cantităţii de 
fier din sânge. (<fr. oligosideremie) 

oligosperm , -ă  adj. (despre fructe) cu puţine seminţe.
(<fr. oligosperme, lat. oligospermus) 

oligosperm ie s . f  reducere a cantităţii de spermă. (<fr. 
oligospermie)

oligotaxie s. f  reducere a numărului de verticile florale.
(<fr. oligotaxie) 

oligotr6f, - ă  adj. 1. (despre soluri, medii de cultură) 
sărac în substanţe minerale şi nutridve. 2. (despre plante) 
care creşte pe soluri oligotrofe (1). (<fr. oligotrophe) 

oligotrofie s. f . însuşire a plantelor oligotrofe. • nutriţie 
deficitară. (<fr. oligotrophie) 

oligotropic, -ă  adj. (despre insecte polenizatoare) care 
vizitează un număr restrâns de plante. (<fr. oligotropique) 

oligozaharidă s. f  hidrat de carbon cu molecula din 
două până la şase molecule de monozaharide. (<engl. 
oligosacharide) 

oligurie s . f  diminuare, insuficienţă a secreţiei urinare. 
(<fr. oligurie)

olim piâdă s. f . 1. (Ia grecii antici) perioadă de patru 
ani între două jocuri olimpice. 2. competiţie sportivă 
internaţională care se organizează din patru în patru ani; 
jocuri olimpice. 3. concurs pe materii, organizat anual

1 pentru elevii din învăţământul liceal. (<gr. olympiaday 
fr. olympiade, germ. Olympiade) 

olim pian, - ă  adj. 1. referitor Ia Olimp; olimpic !)• 
2. (fig.) maiestuos, impunător; senin. (<fr. olympien) 

olim pianism  s. n. caracter olimpian. (<fr. olympia- 
nisme)

olim pic, - ă  I. adj. I. olimpian. 2. jocuri ~e = jocuri
• sportive organizate de vechii ;greci din patru în patru 

ani în Olimpia (Peloponez) în cinstea lui Zeus, reluate 
în timpurile noastre sub formă de competiţii internaţionale 
complexe; olimpiadă (2). 3. referitor la jocurile din cadrul 
unei olimpiade. II. s. m. participant la o olimpiadă. (<fr. 
oiympique, lat. olympicus, gr. oiympikos)

olim pism  s, n. ansamblu de organizaţii ale jocurilor 
olimpice. (<fr. olympisme) 

oliv I. s. m.' măslin. II. adj. inv., s. n. (de) culoarea 
măslinei crude. (<fr. olive) 

olivă s. f  1. piesă în fonetica experimentală, care se 
introduce în nas pentru a se înregistra suflul nazal. 2. 
(arhit.) ornament în formă alungită, asemănător unei 
măsline. 2. formaţie anatomică proeminentă şi rotunjită.
• proeminenţă rotunjită în partea superioară şi laterală a 
bulbului rahidian. (<lat. oliva, fr. olive, germ. Olive)

, olivi£ră s. f  presă de măsline. (<it. oiiviera) . 
olivină s. f  mineral din silicat natural de magneziu şi 

fier, verde-măsliniu; peridot. (<fr. olivine) 
oUa potrida /olia-/ s . f ,  inv. I. mâncare spaniolă, un 
' fel de tocană. 2. (fig.) amestec disparat de lucruri sau 

persoane. (<sp. olla potrida)
O L O -  v. h o l o - .
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ologrăf, - ă  adj. (despre manuscrise, testamente) scris 
în întregime de mâna autorului. (<fr. olografihe) 

oloiotrofic, - ă  adj. (despre plancton) bogat în substanţe 
organice în stare de putrefacţie. (<germ. oloiotrophisch)' 

o lonâm , - ă  adj. (mec.: despre legături) care are o 
expresie ce nu conţine componentele vitezelor sau ale 
acceleraţiilor. (<fr. holonom) 

olonom ie i. f .  proprietate a unui sistem de puncte 
materiale sau de corpuri rigide de a avea legături olonome. 
(<fr. holonomie, engl. holonomy)

61pă s. f . (arlieol.) cană mare pentru turnat apă sau vin. 
(<gr. olpe)

-6 m  .n;/,.tumoare". (<fr. -ome, c f  gr. -oma)
0 M 2( 0 ) -  elem. „umăr". (<fr. om/o/-, cf. gr. omos) 
om acefâl s. m. monstru acefal lipsit de membrele toracice 

şi terminat în regiunea umerilor. (<fr. omacephale) 
o m ag ia  vb. tr. a aduce un omagiu cuiva, (după fr. 

hommager)
om agia l, - ă  adj. cu caracter de omagiu. (<fr. 7/owj- 

magiat)
om ag iu  s. n. 1. (în evul mediu) jurământ de credinţă 

şi ae supunere, făcut de un vasal către suzeranul său. 
2. manifestare a credinţei, respectului, admiraţiei faţă de 
cineva. (< lat. homagium, it. omaggio, fr. hommage) 

o m â g ră  s. f i  afecţiune gutoasă a articulaţiei umărului.
(<fr. omagre) 

om alg ie  s. fi. scapulalgie. (< fr. omalgie) 
o m a r tr i tă  s. f i  inflamaţie a articulaţiei umărului. (<fr. 

omarthrite)
o m a r tro z ă  s . f i  reumatism cronic degenerativ, în articu

laţia umărului. (<fr. omarihrose) 
o m âsu m  s. n. al treilea compartiment al stomacului 

erbivorelor rumegătoare; foios. (<genn. Omasttm, lat. 
omasum)

om atid ie  s. f i  flecare element vizual care intră în al
cătuirea ochilor compuşi ai insectelor. (<fr. ommaiidie) 

om bilic s. n. 1* organ prin care fătul este legat de corpul 
mamei; buric. • cicatrice rămasă după tăierea cordonului 
ombilical. 2. umbon. 3. ~ glaciar =  parte a albiei 
subsăpate a unui gheţar, limitată în aval de contrapantă. 
(<fr. ombilic, lat. umbilicus) 

om bilical, - ă  adj; referitor la ombilic. O cordon ~ = 
cordonul ombilicului. (< fr. ombilical) 

o m bilicâ t, - ă  adj. în formă de ombilic. (<fr. ombilique) 
o m b re tă  f i  pasăre mare, moţată, din Africa tropicală, 

pe lângă ape, construindu-şi în arbori un enorm cuib 
sferic. (<fr. ombrette)

O M B R O -  elem. „ploaie". (<fh ombro-> cf. gr. ombros) 
o m b ro lîl, - ă  adj. (despre plante) sciafîl. (<fr. ombro- 

phile)
o m b ro fîtă  s. f i  plantă ombrofilă. (<fr. ombrophyte) 
o m b ro fo b , - ă  adj. (despre plante) neadaptat pentru ploi 

abundente. (<fr. ombrophobe) 
om b ro fo b fe  s. f i  1. însusire a plantelor ombrofobe. 2.

teamă patologică de ploaie. (<fr. ombrophobie) 
o m b ro g en , - ă  adj. (despre mlaştini) ale cărei plante 
' îşi extrag substanţele nutritive necesare din umiditatea 
aerului. (<germ. ombrogen) 

o m b ro g râ f  s. n. pluviograf. (<fr. ombrographe) 
o m b ro m e tru  s. n. pluvionietru. (<fr. ombrometre) 
o m b ro tr6 f , - ă  adj. (despre formaţii vegetale) care nu-şi 

ia'hrana din sol, fiind alimentată doar de ploaie şi de 
praful atmosferic. (<fr. ombrotrophique) 

o m b u d sm â n  s. mi (în ţările scandinave) personalitate 
independentă care are sarcina să examineze plângerile 
cetăţenilor împotriva administraţiei. (<fr. ombudsmân) 

om 6ga s. m. inv. ultima literă a alfabetului grecesc (£2), 
corespunzând sunetului O. (< fr. omega, gr. omegay „o“ 
mare)

o m e g a trâ n  s. n. spectometm de masă, care funcţionează 
după principiul ciclotronului. (<fr. omegatron, germ. 
Omegatron)

0 M E N T ( 0 ) -  elem. „epiplon". (<fr. omeni/o/- , cf. lat.
omentitm, viscere) 

om en tec to m îe  s . f i  rezecţie a epiplonului. (<fr. omen- 
tectomie)

om en topcx ie  s. f i  fixare chirurgicală a epiplonului la 
peretele abdominal. (<fr. omentopexie)'

o m en to to m ie  s .f .  secţionare a epiplonului. (<fr. omen- 
totomie) ■

o m e n tu m  s. n. epiplon. (< lat. omentum) 
o m eoză ' fi  folosire improprie, figurată, a unui verb, 

însoţit de determinanţii săi, în virtutea unei asemănări 
între fenomene. (<fr. homeose) 

o riie rtâ  s . f i  cârdăşie, complicitate; mafie. (<it. omertă, 
fr. omertă)

O M F A L (O )- , -o m fâ l  elem. „ombilic1*. (< fr. om- 
phal/o/-, -iomphale, cf. gr. omphalos) 

om falec tom ie  s. f i  ablaţiune a ombilicului. (<fr. om- 
phaîectomie) , ■

om falftă  f i  inflamaţie a regiunii ombilicale. (<fr. 
omphalite)

om falocel s. n. hernie ombilicală. (<fr. omphalocele) 
o m falogeneză  s .fi  proces de dezvoltare a sacului vitelin.

(<engl. omphalogenesis) 
o m fa lo p âg  s. m. monstru cu două corpuri reunite prin 

ombilic. (< fr. omphalopage) ,, . .
o m fa lo rag ie  s.fi. hemoragie ombilicală. (<fr. ompha- 

îorragie)
om fa lo to m ie  s. f i  secţionare chirurgicală a cordonului 

ombilical. (<fr. omphalotomie) -  ' ;
o m ic râ n  s. m. literă a alfabetului grecesc (o), corespun

zând sunetului o. (<fr. omicron,; gr. omikron, „o“ mic) 
om ile tică  s. f i  disciplină teologică privind regulile ora

toriei clerului. (<fr. homiletique) 
om isib il, - ă  adj. susceptibil de a fi omis. (<engl. omis- 
‘ sible)
om isiu n e  s. f  faptul de a omite; omitere; (p. ext.) lucru 

omis. (<fr* omission, lat. omissio) 
om isiv , - ă  adj. care constituie o omisiune; cu omisiuni.

(<engl. omisive) 
o m ite  vb. tr. a lăsa (intenţionat) la o parte, a neglija; a 

uita (ceva). (< lat. omittere) 
om le tă  s. f i  1. mâncare din ouă bătute şi prăjite în 
, grăsime. 2. preparat dulce din ouă, făină, lapte şi zahăr, 

care se umple cu dulceaţă, fructe etc. (<fr. omelette) 
O M N I-  elem. „tot, totalitate", „pretutindeni". (<fr.

omni-i cf. lat, omnis) • 
o m n ib u z  s. n. autobuz (cu etaj), pentru transportul1 în 
.comun. (<fr., it. omnibus)

o m n ico lo r, - ă  adj. cu toate felurile de culori. (<fr. 
omnicolore)

o m n id irec ţio n a l, - ă  adj. care are loc, se propagă în 
toate direcţiile. (<fr. omnidirectionnel) 

o m n ip o te n t, - ă  adj. atotputernic, cu autoritate absolută.
(<fr. omnipotent, lat. omnipotente, lat. omnipotens) 

o m n ip o te n ţă  s .f i  putere nelimitată; atotputernicie. (<fn 
omnipotence, lat. omnipotentia) 

o m n ip re z e n t, - ă  adj. prezent pretutindeni. (<fr. 
opmnipresent)

o m n ip re z e n ţă  s. f i  facultatea de a fi omniprezent;
ubicuitate. (<fr. omnipresence, lat. omnipresentia) 

om nisc ien t, ~ă adj: atotştiutor. (<fr. omniscient, lat. 
omnisciens)

om n isc ien ţă  5. f i  însuşirea de a fi omniscient. (<fr.
omniscience, lat. omniscientia) 

o m n iu m  s. n. 1. competiţie ciclistică pe velodrom, 
comportând mai multe probe.'2. (hipism) cursă deschisă 
pentru toţi caii. (<engl., fr. omnium) 

o m n iv 6 r, - ă  adj. 1. (despre organisme) care se hrăneşte 
atât cu substanţe animale cât şi vegetale. 2. (despre un 
regim alimentar) din elemente animale şi vegetale. (<fr. 
omnivore)

O M O 1-  v. h o m o 2- .
O M O 2-  elem. „crud". (<fr. omo- ,  cf. gr. omos) 
om o fâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu came crudă. (<fr. 

omopnage)
om ofag ie  s. f i  1. (ant.; la greci) sacrificiu urmat de 

mestecarea de came crudă. 2. hrănirea cu came crudă. 
(<fr. omophagie) 

om ofon , - ă  adj. 1. (despre cuvinte, silabe etc.) care 
sună Ia , fel cu altul. 2. (despre semne grafice) care 
notează un acelaşi sunet. (<fr. homophone) 

o m ofon ie  s. fi. 1. însuşirea de a fi omofon. 2. tehnică
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de compoziţie în ca re o voce predomină, iar celelalte 
o acompaniază. 3. ansamblu de halucinaţii în care una 
dintre voci ocupă o poziţie dominantă. (< fr. homophonie) 

o m o fo rm , - ă  adj. (despre unele .forme, izolate,, din 
cadrul unor părţi de vorbire diferite) care coincide formal. 
(<fr. homoforme) ,

om ogen , - ă  adj. 1. cu, o. structură unitară; de aceeaşi 
natură; nediferenţiat. 2. (mat.; despre funcţii cu mai 
multe variabile) ale cărei valori râmân proporţionale 
pentru variabile proporţionale. (<fr. homogerie) 

o m o g en ita te  s. f . însuşirea de a fi omogen. • însuşire 
a unui obiect, grup, sistem fizico-chimic de a avea 
aceleaşi proprietăţi în toate punctele sale, • (mat.) însuşire 
a unei funcţii de a fi omogenă. • însuşire a unei formule, 
relaţii de a avea aceleaşi dimensiuni în toţi membrii săi. 
(<fr. homogeneite, lat. homogenitas) 

om ogeniza, vb. tr. a face omogen; (p. est) a egaliza, 
a uniformiza, (după fr. homogeneiser) 

o m o g en izare  5. f . 1. acţiunea de a omogeniza. • ame^ 
stecare a componenţilor unui'sistem eterogen spre a se 
obţine un amestec cu aceeaşi compoziţie în toată masa 
lui. 2. (metal.) tratament termic care se aplică anumitor 
aliaje pentru a se obţine omogenitate fizică, chimică şi 
structurală a materialului. 3.* concordanţă, unitate a 
sonorităţii vocilor într-un cor. (< omogeniza) 

o m o g en izâ t6 r  s, n. aparat pentru obţinerea pe cale 
mecanică a unei emulsii, (după fr. homogeneisateur) 

o m o g râf, - ă  adj., s. n. (cuvânt) care se scrie la. fel cu 
altul. (<fr. homographe) 

om og rafie , - ă  adj. referitor la omografie. O (mat.)
transformare ~ă = omografie (2). (<fr. homographique) 

o m o g rafie  s. f. 1. faptul, însusirea. de a fi omograf; 
situaţie în care se află două cuvinte omografe. 2. (mat.) 
corespondenţă biunivocă a mulţimii numerelor reale sau 
complexe, exprimată în formă de raport a două polinoame 
de gradul întâi; transfomare omografică. (<fr. ho- 
mographie)

om o h io id iân  adj., s. n. (muşchi digastric) care se întinde 
oblic pe gât, omoplat şi osuf hioid. (<fr. omo-hydidien) 

om olog, - o â g ă  I. adj. 1. (despre puncte, laturi 
aparţinând fiecare unei figuri) care se află într-o cores
pondenţă biunivocă. 2. (biol; despre organe) care au 
aceeaşi structură şi origine, dar se deosebesc morfologic 
şi,funcţional. 3. (despre substanţe organice) cu funcţiuni 
şi structuri analoage. II. s. m. I. (chim.) substanţă dintr-o 
clasă de substanţe care diferă de celelalte prin prezenţa 
grupării -CH 2-. 2. persoană oficială care deţine aceeaşi 
funcţie cu o alta. (<fr. homologite) , 

om ologa vb. tr. 1. a confirma valoarea sau autenticitatea 
unui înscris. 2. a recunoaşte oficial o performanţă (spor
tivă). 3. a confirma oficial calităţile unui produs. (<fr. 
homologiier)

om ologie s. f . 1. calitatea a ceea ce este omolog. 2. 
(mat.) corespondenţă omografică între punctele unui 
acelaşi plan proiectiv. 3. (biol.) corespondenţă de structură 
a unuia sau a mai multor organe de la două specii 
diferite. (<fr. homologie) 

om o n im , - ă  I. adj. 1. care are acelaşi nume. 2. (muz.; 
despre relaţia dintre două tonalităţi) care au aceeaşi 
tonică, dar mod diferit. II. s. n. 1. cuvânt identic ca 
formă şi pronunţare cu un altul, dar deosebit ca sens. 
2. joc care cere dezlegătorului să găsească un cuvânt 
cu mai multe înţelesuri, fără a i se schimba nici forma 
grafică, nici accentul. II. s. m. f .  cel care poartă acelaşi 
nume cu altcineva. (<fr. homonyme) 

o m on im ie  s. f  faptul, însuşirea de a fi omonim; situaţie 
în care se află două sau mai multe cuvinte omonime. 
(<fr. homonymie) 

o m o p la t s. m. os triunghiular lat şi subţire, parte pos- 
terioară a articulaţiei umărului. (< fr. omoplate) 

o m o p o lâ r , - ă  adj. (despre maşini electrice) la care 
sensul magnetic este invariabil. (<fr. homopolaire) 

o m o rg ân ic , - ă  adj. (despre foneme) emis de aceleaşi 
organe, având acelaşi mod de articulare. (<fr. homor- 
ganique)

o m oriz ie  s. f. (mat.) formare a unui sistem de rădăcini 
dintr-o singură rădăcină de bază. (<germ. Homorrhizie) 

om otax le  s. f  (geol.) sincronism aproximativ a două 
straturi care conţin aceeaşi formă caracteristică, (după 
engl. homotaxis) 

o m o te rm ie  s. f . (fiz.) caracteristica unui corp cu tem

peratură. omogenă şi constantă. • scădere treptată a 
temperaturii oceanice de la suprafaţă spre fund. (<fr. 
homothermie)

om ot6tic, - ă  adj. care prezintă omotetie. (<fr. ho- 
mothetique)

om otetie s. f  (mat.) transformare geometrică în care 
punctele corespondente sunt coliniare cu un punct fix 
(centru), distanţa faţă de el crescând sau reducându-se 
în raport constant. (<fr. homothetie) 

om ozukâi s. m. mânuitor principal în teatrul cu marionete 
japonez. (<cuv. jap.)

-o n  su f  1. (fiz.) „corpuscul nucleonic“. 2. (biol.) „unitate 
funcţională". (<fr. -ori)

-o n â M o n â  su f  „a produce, a face“, „a acorda (ceva)“.
(< fr. -/i/onner, it. -/i/onare) 

onagracee s. f  pl. familie de plante dicotiledonate diali- 
petale, din ordinul mirtale: onagrul. (<fr. onagracees) 

onâgru s. m. 1. plantă erbacee originară din Tasmania 
şi America, cultivată pentru florile sale mari, roz, purpurii 
sau galbene. 2. hemion sălbatic, mic, în sud-vestul Asiei. 
(<fr. onagre, gr. onagros) 

onanie s. f .  1. masturbaţie; onanism. 2. (fig.) vorbărie 
goală, muncă neeficientă. (<lat. onania, germ. Onanie) 

onanism  s. h. onanie (1). (<fr. ohanisme) 
onanist, - ă  s. m .f .  cel care practică onania (1). (<fr., 

onaniste)
O N C O -  elem. „volum, masă“, „tumoare, tumefacţie“.

(<fr. onco-, cf. gr. onkos) 
oncocerc s. m. vierme nematod parazit care provoacă 

oncocercoza. (<fr. onchocercque) 
oncocerc6ză s .f .  boală parazitară la om şi la mamifere, 

provocată de oncocerc, prin mici tumori. (<fr. oncho- 
cercose)

oncocit s. n. celulă epitelială nediferenţiată, cu citoplasmă 
granulată. (<fr. onchocyte) 

oncogen, - ă  I. adj., s. n. (agent) cancerigen. II. s. f .  
genă anormală care generează modificări de natură 
canceroasă. (<fr. oncogene) 

oncogeneză s .f .  proces de formare a unei tumori. (<fr. 
oncogenese)

oncogrâf s. n. aparat folosit în oncografie. (<fr. onco-
graphe)

oncografie s .f .  (med.) reprezentare grafică a volumului 
şi configuraţiei unui organ cu oncograful. (<fr. onco- 
graphie)

oncolog, - ă  s. m. f  medic specialist în oncologie;
cancerolog. (<it. oncologo) 

oncologie s . f  ramură a medicinei care studiază tumorile 
canceroase; cancerologie. (<fr. oncologie, it. oncologia) 

oncom etru s. n. (med) aparat pentru măsurarea locului 
şi configuraţiei unui organ. (< engl. oncometer) 

oncotom ie s. f .  extiipare a tumorilor. (< fr. oncotomie) 
onctu6s, -o â să  adj. 1. unsuros, uleios. 2. (jig) mieros, 

insinuant. (<fr. onctueux) 
onctuozitâte s . f  1. faptul de a fi onctuos (2); atitudine, 

comportare insinuantă. 2. (tehn) calitate a unui lubrifiant 
de a se menţine continuu între două suprafeţe care 
alunecă una peste alta sub presiune. (< fr. onctuosite) 

oncţiune s. f  aplicarea unei pomezi sau loţiuni grase 
prin masaj uşor. (<fr. onction) 

ondâtra s. f . bizam. (< fr., la t ondatra) 
ondină s. f  (mit. scand. şi germanică) zână, geniu al 

apelor. (<fr. ondine) ,
ondogrâf s. f .  instrument care înregistrează pe o bandă 

de hârtie curba de vibraţie .a unei tensiuni electrice. (<fr. 
ondographe) ,

ondogrâm ă s. f  înregistrare obţinută la ondogrâf.
(<engl. ondogram) 

ondom etru s. n. undametm. (<fr. ondometre) 
ondulă vb. I. intr. a se mişca, a se legăna. • a descrie 

o linie sinuoasă, a şerpui. II, tr. a bucla, a încreţi părul. 
(<fr. onduler)

ondulator, -o â re  I. adj. care se leagănă ca valurile. 
II. s. n. aparat pentru înregistrarea semnalelor telegrafice 
prin deviaţia unui ac indicator. (<fr. ondulateur) 

ondulat6riu, - ie  adj. referitor la unde, care se propagă 
în formă de unde. (< fr. ondulatoire% it. ondulatorio),.. 

ondulâţie s . f l ,  mişcare lentă, asemănătoare cu aceea
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a valurilor. • (geol) deformare a  unor straturi sedimentare, 
cu o rază mare de curbură. 2. buclă, cută, • totalitatea 

, undelor şi a cutelor rezultate în urma ondulării părului. 
(<fr. ondulation, it. ondulazione) 

onduleu 5. n. ondulaţie a părului. (<fr. ondule) 
ondulogrâf s. n. aparat pentru recepţionarea şi înregis* 

trarea semnalelor telegrafice după codul Morse. (<fr. 
ondulographe)

ondutâs, -K)âsă adj. care formează ondulaţii, sinuozităţi.
(< fr. onduleux) 

onerâr, - ă  adj. care exercită în mod real o funcţie.
(<fr. oneraire, lat. onerariits) 

oneros, -o â să  adj. (despre contracte, convenţii etc.) 
care impune suportarea unor cheltuieli mari. O (jur.) cu 
titlu ~ = cu condiţia de a suporta anumite cheltuieli sau 
sarcini. • costisitor, împovărător, apăsător; dezavantajos. 

. (< fr. onereitx, lat. onorosus)
onerozitâte s. f  caracterul a ceea ce este oneros. (<fr. 

onerosite)
onest, - ă  adj. cinstit, corect, incoruptibil. (< lat. honestus, 

i t  onesto)
onestitate s. f .  cinste, corectitudine. (< onest h— itate) 
one—m a n -sh o w  /uan-men-şou/ s. n. spectacol susţinut 

de un singur interpret (<engl. one man show) 
one-step  /uan-step/ s. n. dans de origine americană, 

luat de la negri; melodia corespunzătoare. (<engl, 
one-step)

ongleu  s. n. 1. tăietură în unghi ascuţit. 2. bandă de 
hârtie sau de pânză care se coase în acelaşi timp cu 
foile unei cărţi pentru a le lega; falţ. (<fr. onglet) 

O N IC (O )-, —on ich ie , -o n ix  elem. „unghie". (<fr.
onych/o/-, -onychie, -onyx> cf. gr. onyx, onykhos) 

onicalgfe s. f .  durere în unghii, cauzată de o mică 
tumoare. (<fr. onychalgie) 

onicartroză s. f . afecţiune ereditară caracterizată printr-o 
atrofie a unghiilor, însoţită de importante anomalii ar
ticulare. (<fr. onycharthrose) 

onichîe1 s . f  denumire generică pentru afecţiunile unghi
ilor; onicopatie, onicoză. (<fr. onychie)

-on ich îe2 v. o n i c ( o ) - .
onîcoclazie s. f  ruptură a unghiei. (< fr. onychoclasie) 
onicofagi'e s . f  mania de a-şi roade unghiile; titilomanie

(2). (<fr. onychophagie) 
onicogrifoză s. f  hipertrofie a unghiei, care ia aspectul 

unei gheare. (<fr. onychogryphose) 
onicom alacie s. f  proces de înmuiere a unghiilor.

(<engl. onychomalacia) 
onicom icoză s . f  boală a unghiilor datorată unor ciuperci 

parazite. (<fr. onychomycose) 
onicopatie s . f .  onichie. (<fr. onychopathie) 
onicotom ie s. f . incizie a unei unghii. (<engl.

onichotomy) 
onicoză s. f  onichie. (< fr. onychose)
-o m m , -onim i'e v. o n o m a - .
O N IR (O )-  elem. „vis“. (<fr. onir/o/-, cf. gr. oneiros) 
oniric, - ă  adj, 1. referitor la vise, la onirism; (despre 
' fenomene psihice) care se desfăşoară în vis. • (despre 
stări psihopatologice) asemănător visului; delirant, halu
cinant. 2. (despre creaţii literare) care presupune o stare 
de vis, inspirat de vis. (<fr. onirique) 

onirism  s. n. 1. delir, halucinaţie asemănătoare visului, 
, care însoţeşte unele stări psihopatologice. 2. atmosferă, 

caracter oniric al unei creaţii. (<fr. onirisme) 
onirist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al onirismului (2). (< It. 

onirista)
onirogen, - ă  adj. care provoacă starea onirică. (<fr. 

onirogene)
oniroid, - ă  adj. (despre stări ale conştiinţei) care se 

caracterizează prin reverii, bolnavul realizând combinaţii 
stranii, asemănătoare celor din vis. (<fr. oniro'ide) 

oniroidie s. f . tulburare a conştiinţei constând dintr-un 
amestec de real şi vis, la care subiectul nu participă 
activ. (<fr. oniroidie) 

onirol6g, - ă  s. m. f . specialist în onirologie. (<fr. om- 
rologue)

onirologie s. f  studiu ştiinţific al mecanismului şi 
conţinutului viselor. (<fr. onirologie) 

onirom anţie s. f  pretinsă artă de a interpreta visele, 
(<fr. oniromancie)

onixV 6nix j. n. varietate neagră de calcedonie, piatră 
semipreţioasă de ornament. (<fr., gr. onyx)

-6 n ix  v. o n i c ( o ) - .
onlxis s. n. inflamaţie a unghiei datorită unei infecţii 

sau unei micoze; unghie încarnată. (<fr. onyxis) 
o n - lin e  /onlain/ s. ru (inform.) echipament,' dispozitiv 

sau mod de prelucrare a datelor conectat direct la 
calculator. (<engl. on-line) 

o n o â re  s .f. 1. integritate morală, probitate, corectitudine; 
demnitate. O de ~ = a) onest; b) care angajează cinstea, 
demnitatea cuiva. 2. renume, faimă, bună reputaţie. O 
a face  ~  cuiva = a onora. 3. consideraţie, respect, stimă. 
O gardă de = gardă simbolică instituită. în semn de 
respect cu ocazia unei solemnităţi; în ~a cuiva (sau a 
ceva) *= spre lauda,, spre cinstea cuiva (sau a ceva). 4. 
cinste, favoare. 5. castitate, pudoare (la femei). (<Iat. 
honor, fr. honneur)

O N O M A - /O N O M A S IO -  /O N O M A T O - ,
-o m m , -o n im ie  elem. „nume, cuvânt“, „semnificaţie14. 

(<fr. o n o m a o n o m a s io - ,  - onyme, - onymie, it.
o n o m a to cf. gr. onoma, -atos) 

o n o m an ţfe  s. f. tehnică de a ghici potrivit interpretării 
etimolog’iei şi valorii simbolice a numelor. (<it. onoman- 
zio)'

O N O M A S IO -  v. o n o m a - .
onom asio log ie  s. f . ramură a lingvisticii care studiază 

evoluţia semnificaţiei şi a formei cuvintelor. (<fr. 
onomasiologie, germ. Onomasiologie) 

o n o m âs t s. m. specialist în onomastică (II, 1). (< onomas
tică)

o nom âstic , - ă  I. adj. referitor Ia nume de persoane.
O zi ~~ă (şi s. f )  — ziua numelui. II. 5. f  1. disciplină

> lingvistică care , studiază numele proprii (de persoane). 
2. totalitatea numelor proprii dintr-o limbă, dintr-o 
regiune, epocă etc.; onomatologie. (<fr. ̂ orjomastique, 
gr. onomastikos) '

o no m astico n  s. n. lucrare cuprinzând nume de persoane.
(<ngr. onomastikon, fr. onomasticon)

O N O M A T O - v. o n o m a - .
o n o m ato fo b ie  s. f  teama patologică de a rosti anumite 

cuvinte. (<fr. onomatophobie) 
o nom ato log ie  s .f .  onomastică (II, 2). (<fr. onomatolo- 

S<e)
o n o m a to m a n ie  s. f .  repetare obsesivă a unuia sau mai 

multor cuvinte, nume sau cifre. (<fr. onomatomanie) 
o n o m ato p ee  s . f  cuvânt care, prin elementele lui sonore, 

imită anumite sunete din natură. (<fr. onomatopee) 
o n o m ato p e ic , - ă  adj. cu caracter de onomatopee; imi

tativ. (<rr. onomatopeique) 
o n o r  I. s. n. semn exterior de cinstire, de stimă, de 

preţuire deosebită pentru cineva; (p. ext.) rang, demnitate.
O (mii.)-a da ~ul = a prezenta arma în semn de salut 
Ia primirea unui şef, la parăzi etc.; a face -urile (casei) 
= a-şi îndeplini îndatoririle de gazdă. II. s. m. nume 
dat cărţilor celor mai mari, la unele jocuri. (< fr. honneur) 

o n o râ  vb. tr. 1. a acorda cuiva o consideraţie deosebită. 
2. a face pe cineva demn de cinste, de laudă. 3. a 
achita, a plăti (o datorie). • a remunera, (< lat. honorare, 
fr. honorer)

o n o rab il, - ă  adj. vrednic de cinste, de stimă, de respect;
cinstit, respectabil. (<fr. honorable, lat. honorabîlis) 

o n o ra b ilita te  s. f  calitatea de a fi onorabil. (<fr.
honorabilite, lat. honorabilitas) 

o iio râ n t, - ă  adj. care onorează (pe cineva). (<fr. ho- 
norant)

o n o râ r iu  s. n. plată, retribuţie pentru un serviciu prestat 
de o persoană cu o anumită profesiune (avocat, medic 
etc.). (<fr. honoraires, lat. honorarium) 

ono rific , - ă  adj. 1. (despre titluri, distincţii, funcţii etc.) 
care aduce onoruri, fără a trage un avantaj, profit material.
• care îndeplineşte o funcţie fără a fi retribuit. 2. căruia

• i s-a acordat un titlu în semn de respect, de consideraţie.
(<fr. honorifique, lat. honorificus)

O N T (O )-  elem. „fiinţă, existenţă1*. (<fr. ont/o/, cf. gr. 
on, ontos)

6ntic , - ă  adj. (fii) referitor la existenţă, la realitatea 
obiectivă. (<fr. ontique) 

o n togenetic , —ă  adj. referitor la ontogenie; ontogenie. 
(<fr. ontogenetique)
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ontogen£ză s. fi. 1. proces de dezvoltare individuală a 
organismelor vii din stadiul embrionar până la încheierea 
ciclului vital. • ramură a biologiei care studiază această 

. dezvoltare; ontogenie. 2. (psih.) proces de formare a 
persoanei, de dezvoltare a psihicului, a conştiinţei indi
viduale. (<fr. ontogenese) 

on togen ie, - ă  adj. ontogenetic. (<fr. ontogenique) 
on togen ie s . f i  ontogeneză(l). (<fr. ontogenie) 
on to g en îst s. m. specialist în probleme de ontogenie.

(<fr. ontogeniste) . ( ■
ontogonie s, f i  studiu al apariţiei fiinţelor pe Pământ.

(<fr. ontogonie) 
onto log, - ă  5. m .f i  ontologist. (<ontologie) 
on to logie s.fi. ramură a filozofiei care studiază trăsăturile 

cele mai generale ale existenţei; teoria existenţei. (<fr. 
ontologie)

ontologism  s. n. doctrină care susţine că este în natura 
omului să-l cunoască nemijlocit pe Dumnezeu. (<fr. 
ontologisme)

ontologist, - ă  s. m. fi. specialist în ontologie; ontolog.
. (<fr. ontologiste)
O O -  elem. „ou“. (<fr. oo-, cf. gr. oon) 
ooapo g am ie  s. f i  dezvoltare ai unui organism dintr-un 

gamet nefecundat. (<fh ooapogamie) 
oo b lâs t s. n. ovul primordial. (<fr. ooblaste) 
oob lastem  s. n. oosferă fecundată. (<fr. ooblasteme) 
OOc£ntru s. n. centru divizionar al oosferei. (<fr. oo- 

centre)
oocist s. n. formaţie chistică din oogamîe, care dă naştere 

talurilor noi. (<fr. oocy'ste) 
oocit s. n. ovocît. (<fr. oocyte)
oofît s. n. gametofît la unele criptogame. (<fr. oophyte) 
o o fo r1 s. n. ovar. (<germ. Oophoron)
0 0 F 0 R 2( 0 ) -  elem. „ovar“. (<fr., engl. oophor/o/-, 

cf. gr. oophoros, care poartă ouă), 
o o fo rec tom îe  s. f i  ovariectomie. (<fr. oophorectomie) 
o o fo rită  s. f i  ovarită. (< fr. oophorite) 
ooforom  s. n. mică tumoare a ovarului. (< fr. oophorome) 
ooforom am 'e s .f i  accident nervos caracterizat prin crize 

epileptice, cu tulburări menstruale. (< engl. oophoromania) 
oo fo ro rafîe  s. f i  suturare a ovarului. (<fr. oophoror- 

raphie)
oofo rosa lp in g ită  s .f i  anexistă. (<fr. oophorosalpingite) 
oo g am et s. m. gamet femei. (<fr. oogamete) 
oogam îe s. fi. fuziune a unui gamet femei cu unul 

mascul, din care rezultă oosporul. (< fr. oogamie) 
oogeneză s. fi. proces de formare si maturare a oocitului 

în ovare; ovogeneză. (<fr. oogenese) 
oogon s. n. organ în care se formează celula repro

ducătoare femelă (oosferă) la talofite (alge şi ciuperci); 
ovogon. (<fr. oogone) ,

oolit s. n. granulă sferică de calcar. (<fr. oolithe) 
oolitic, - ă  adj. (despre minerale) care1 conţine oolite.

(< fr. oolithique) 
oologie s. f i  parte a ornitologiei care studiază formarea 

şi dezvoltarea oului la păsări. (<fr. oologie) 
oom icSte j, f i  pl. clasă de ciuperci din grupul sifa- 

micetelor. (<fr. oomycetes) 
oo p lâsm ă s. fi. citoplasma oosferei sau a oului;

ovoplasmă. (<fr. ooplasme) ‘
oosferă  s. f i  gamet femei la plante (corespunzător oo

citului la animale) care, după fecundaţie, se transformă 
în ou. (<fr. oosphere) 

oo sp e rm  n. ou fecundat la începutul procesului de 
diferenţiere. (< laL oospermium) 

o o sp o r s. m. spor la alge, ciuperci şt protozoare, format 
în oogon după fecundarea oosferei. (< fr. oospore) 

oo sp o rân g e  s, m. sporange cu oospori. (<fr. oosporange) 
OOtecă s . f i  1. pungă în care sunt închise ouăle la unele 

insecte. 2. sporange al ferigilor. (<fr. ootheque) 
oozom  s. m. corpusul citoplasmatic din ovulul matur.

(<fr. oosome) 
o p 1 s. n. carte, lucrare, scriere, operă. (<lat. opus) 
op adj. inv. (arte) care se bazează pe reacţii optice.

(<engl. op!tical art/)
- o p 3 v. o p t ( o ) - .

opâc , - ă  adj. 1. lipsit de transparenţă, prin care nu
■ străbate lumina. • dens,’ de nepătruns. • lipsit de strălucire, 
întunecat, înnorat; întunecos. 2. (fig.) lipsit de inteligenţă; 
mărginit, obtuz. (<fr. opaquey lat. opacns)

OPACI- elem. „opacitate**. (<fr. opaci-, cf. lat. opacns, 
întunecat).. • >

opacifia  vb. refl. a se face, a deveni opac (1). (<fr.
opacifier) '

o p ac im e trie  s. fi. 'măsurare a opacităţii unor substanţe.
(< fr. opacimetrie) 

o p ac im £ tru  s n .  fotometru folosit în opacimetrie. (<fr. 
opacimetre)

op ac ita te  s. f i  1. stare a lucrurilor opace. • (fiz.) mărime 
egală cu raportul dintre intensitatea' radiaţiei incidente 
pe un corp şi intensitatea radiaţiei transmise prin acesta.
2. (fig.) incapacitate de a înţelege, de a' pătrunde ceva; 
prostie, mărginire, îngustime de orizont. (<fr. opacite, 
lat. opacitas)

opaciza  vb. tr. a face ca un corp să-şi piardă transparenţa, 
a deveni opac. (< it  opacizzare) 

o p ac izan t, - ă  adj. care opacizează. (<it. opacizzante) 
op a l s. n. 1. varietate amorfă de cuarţ, de diferite culori, 

piatră semipreţioasă. 2. ţesătură subţire şi străvezie de 
bumbac, din care se fac bluze, cămăşi etc. (<fr, opale, 
germ. Opal, lat, opalus) 

o palescen t, - ă  adj. cu reflexe asemănătoare celor ale 
opalului; opalin. (<fr. opalescent) 

o p a lescen tă  s.fi. 1. calitatea de a fi opalescent. 2. (pict.) 
descompunere a luminii albe, care lasă să treacă tonurile 
calde şi le reflectă pe cele reci, opacitatea devenind 
astfel semitransparentă. (< fr. opalescence) 

opalin , - ă  I. adj. opalescent. II. s. f i  1. sticlă opală, 
lăptoasă, devitrificată. 2. vas,, cupă etc. .din sticlă care 
imită opalul. (<fr. opalin) 

o palizâ  vb. tr., refl. a da, a căpăta un aspect opalin.
(<fr. opaliser) - , • • : ,

o p - a r t  loc. s. tendinţă în arta plastică contemporană 
care urmăreşte îmbogăţirea expresivităţii imaginii abstracte 
prin obţinerea unor efecte optice ale,obiectelor,în funcţie 
de mişcarea privitorului faţă de ele, ca şi prin folosirea 
de linii, forme geometrice. (<fr., engl. op~-art)- . 

o p ax it s. n. geam turnat în plăci, translucid, colorat, la 
căptuşirea pereţilor. (< germ. Opaxit/g\assf) 

o p en  /oupn/ I. s. n. competiţie la care participă pro
fesionişti şi neprofesionişti. II. adj. (despre competiţii 
sportive) deschis oricărei categorii. (<engl. open) 

open  m a rk e t  /oupn mârkit/ s. n. 1. piaţă de mărfuri 
unde sunt admişi orice cumpărători şi vânzători. 2. 
tehnică de intervenţie pe piaţa monetară în cumpărarea 
sau vânzarea de titluri prin banca de emisiune. (<engl. 
open-market)

o p e ră  vb. I. tr. 1. a face, a realiza, a efectua (ceva). 2. 
a lucra cu..., a face calcule. 3. a face»o operaţie 
chirurgicală. 4. a face o .operaţie comercială, financiairă 
etc. 5. (a>£.) a fura, a sparge; a, buzunări. J I .  intr. a 
executa mişcări strategice. '(< fr. operer, lat. operări) 

o p e râb il, - ă  adj. care poate fi operat. (<fr. operable) 
o p e râ n d  s. m. 1. (mat.) mărime care intră ca factor 

într-o operaţie.' 2. (inform.) dată supusă prelucrării în 
calculatorul electronic. (<fr. operande, engl. operand) 

o p e ra n t, - ă  adj. cu efect; eficace. (<fr. operant) 
o p e ra  6 m n ia  s .f i  totalitatea operelor unui autor reunite 

într-o ediţie, într-un volum etc. (< lat. opera omnia, 
toată opera)

o p e ra re  s. /  acţiunea de a Opera. O (inform.) sistem de 
~ = colecţie de programe care permit unui calculator 
facilităţi de programare. (<opera) 

o p e ra tiv , - ă  I. adj. 1. care acţionează repede; expeditiv, 
activ; eficace. 2. referitor la diverse operaţii. II. s. m. 
cel care lucrează la contrainformaţii. (< fr. operatij) 

o p e ra tiv itâ te  $. f i  calitatea de a fi operativ (1). • 
‘ eficacitate. (< operativ + -itafe) ' 
o p e ra to r , - o â re  I. s. m. /  1. persoană calificată care 

supraveghează funcţionarea unei maşini sau instalaţii. 2. 
chirurg (care operează). 3. specialist care mânuieşte 
aparatul de filmat Ia realizarea imaginilor sau Ia proiectare.

1. O -  de sunet = tehnician de înaltă calificare care răspunde 
de realizarea coloanei sonore a filmului. II. s . m. 1. 
simbol în operaţiile matematice, indicat în dreapta. 2. 
organ al unui calculator care efectuează operaţii aritmetice
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• sau logice. 3. element genetic care controlează activitatea 
genelor structurale (legate de-a lungul cromozomului).
4. {mat.) funcţie, aplicaţie. • funcţie al cărei argument 
este constituit din altă fimcţie. 5. (log.) conectiv. (<fr. 
operateur, lat. operator) 

o p e ra to rie  s. f  meseria. de operator cinematografic.
(< operator + -ie) 

o p e ra td riu , - ie  adj. referitor la operaţii. chirurgicale.
(<fr. operatoire, lat. operatorius) 

o p e râ ţie  s. f  1. activitate îndreptată către atingerea unui 
anumit scop; lucrare, acţiune. 2. intervenţie chirurgicală.
3. ansamblul acţiunilor de luptă şi a manevrelor executate 
de forţele terestre, navale sau aeriene într-o regiune 
determinată. 4. efectuarea unor tranzacţii financiare sau 
comerciale. 5. (mat.) procedeu prin care se ataşează 
oricărei perechi de elemente dintr-o mulţime un element 
unic din aceeaşi mulţime. • efectuare a unui anumit 
calcul. (<fr. operation, lat. operatio, germ. Operation) 

o p e ra ţio n â l, - ă  adj. 1. referitor la operaţii. • care 
permite a efectua în condiţii optime unele operaţii. 2. 
folositor, practic. 3. referitor la operaţii militare. (<fr. 
operationnel) ' • ~

o p e ra ţio n a lism  s. n. curent în metodologia şi filozofia 
ştiinţei contemporane care consideră că semnificaţia noţi
unilor utilizate în ştiinţă se reduce Ia operaţiile efectuate 
de cercetător în cursul folosirii sau verificării acestor 
noţiuni. (<engl. operationalism) 

o p e ra ţio n a litâ te  s .f. 1. însuşirea de a atinge un anumit 
scop. 2. proprietatea de a interveni prompt în rezolvarea 
unei probleme. • caracterul a ceea ce este operaţional. 
(<jt. operazionalită) 

o p e ra tio n a liz â  vb. tr. a face să devină operaţional, 
practic. (< operaţional + .-iza) 

o p e ra ţio m sm  s. «. tendinţă a unor psihologi americani 
care concep psihologia ca un studiu al« operaţiilor de 
comportament, neglijând datele neexteriorizate ale conşti
inţei. (<fr. operationnisme, amer. operationism)

Ă peră1 s . f  1. acţiune; lucrare,, faptă, lucru. 2. lucrare 
originală în domeniul artelor plastice, al literaturii, ştiinţei 

; etc. • totalitatea lucrărilor unui scriitor, om de ştiinţă,
- artist etc. 3. muncă, treabă, acţiune. O a pune în ~ -  

a pune în aplicare ceva. 4. (mar.) ~ vie = parte a 
corpului unei nave sub linia de plutire; carenă; — moartă 
= parte a corpului navei de deasupra liniei de plutire.

, (< ia t, /3/ it. operă)
«Speră2 5. f  lucrare muzi cal -dram ati că pentru solişti, cor 

şi orchestră, scrisă pe baza unui libret • teatrul în care 
. se reprezintă. (<it. opera, fr. opera) 
o p £ rcu l s. n. 1. membrană osoasă care acoperă şi pro

tejează branhiile la peşti. 2. organ care închide scoica 
anumitor moluşte. 3. strat subţire care .închide celulele 
larvelor albinelor. 4. (bot.) căpăcel cu care se termină 
capsula la muşchi. (< fr. opercule, lat. opercidum) 

o p e rc u la r , - ă  adj. 1. care îndeplineşte rolul de opercul.
2. de forma unui opercul; operculiform. (< fr. operculaire) 

o p e rc u lifo rm , - ă  adj. opercular (2). (<geim. opercu
liform) , . , .

o p e ra tă  s. f . reprezentaţie teatrală cu acompaniament de
• orchestră, în care replicile cântate alternează cu dialoguri 

vorbite. • teatru consacrat acestui gen de reprezentaţii. 
(<germ. Operette, it  operetta, fr. operette) 

o p ere tis tic , - ă  adj. de operetă. • (peior.) facil, senti
mental. (< it. operettistico) 

o p e rd n  s. m. (biol.) grup de gene structurale a. căror 
expresie fenotipică este controlată de un operator. .(< fr. 
operon)

o p iacâu , -6 e  adj., s. n. (medicament) care conţine opiu. 
(<fr. opiace)

o p iâ t s. n. preparat farmaceutic care conţine opiu. (<fh 
opiat, lat. opiatum)

-o p ie  v. o p t ( o ) - .
opili6ni s, n. pl. ordin de păianjeni cu picioare lungi şi 

subţiri: cosaşi. (<fr. opilions) 
o p in â  vb. I. tr. a-şi exprima opinia, a-şi da părerea; a 

, socoti, a considera. II. intr. a lua poziţie, a-şi manifesta
o anumită atitudine. (<fr. opiner, lat. opinarî) 

o p in £ n t, - ă  adj., s. m. f  (cel) care opinează. (<fr.
- opinant)
o p in ie  s. f  părere, judecată, idee. O r  publică = părerea 

publicului, a maselor într-o anumită chestiune; a face

' — separată = a se deosebi în păreri de cineva (sau de 
‘ majoritate). (<fr. opinion, lat. opinio)
O P I O -  eleni. ,,opiu“. (<fr. o p i o cf. gr. opion) 
opiofâg , - ă  s. m. f  cel care mănâncă opiu. (< fr. opio- 
: phage)'
opiofag ie  s. f  toxicomanie prin ingerare de’opiu. (<fr.

opiophagie) _
o p io m an , - ă  adj., s. m. f  (cel) care consumă, abuzează 

de opiu. (<fr. opiomane) 
o p io m an ie  s.f. obişnuinţă de a consuma opiu; intoxicaţie 

cu opiu. (<fr. opiomanie)
O P IS T (O )-  elem. „situat înapoi, în spate, posterior44.

(<fr. opisth/o/- , cf. gr. opisthen) ... 
op isto d o m  s. n. partea din spate a unui templu grecesc, 

pentru păstrarea obiectelor de cult şi a tezaurului. (<fr. 
opisthodome)

op isto d o n ţie  s. f  situare a dinţilor frontali ai arcadei 
inferioare mult înapoia celor superiori. (< fr. opisthodontie) 

o p isto g râ f, - ă  adj. (despre un manuscris) scris pe am
bele feţe. (<fr. opisthographe) 

o p isto to n u s s. n. contracţie a muşchilor spinării care 
curbează corpul înapoi. (< fr. opisthotonos) 

op iu  s. n. substanţă narcotică toxică, din capsulele de 
mac, somnifer, calmant, analgezic, stupefiant,, tranchili
zant. (<fr„ lat. opium)

O P O 1-  elem. „extract glandular, endocrin44; (<fr. opo-, 
cf. ot. opos, suc)

O P O  elem. „faţă14. (<fr. opo-, cf. gr. ops, opos) 
opocefâ l 5. m. monstru caracterizat prin atrofia regiunii 

inferioare a craniului, prin fuziunea urechilor şi absenţa 
gurii şi a nasului. (<fr. opocephale) 

o pod id fm  s. m. monstru cu o cutie craniană unică, dar 
cu două feţe distincte. (<fr. opodidyme) 

opofQ, - ă  adj. 1. cu afinitate pentru sucuri glandulare.
2. care creşte în sucuri. (<fr. opophile) 

o p o n en t, - ă  s. m. f  cel care1 face opoziţie; opozant 
(<germ. Opponent, it. opponente) :/>•

o p o n e n tă  s. f  opoziţie. (< engl. opponency) 
o p o p o n ax  s. m. plantă erbacee umbelifeiă, din ţările 

calde ale Europei şi Asiei, cu frunze penate şi flori 
gălbui, din care se extrage o răşină; folosită în parfumerie 

, şi medicină; (p. ert.) răşina însăşi. (<fr„ lat. opoponax) 
o p o r tu n , —ă  adj. la momentul potrivit; prielnic, fa-
• vorabil. (<fr. opportun, lat. opportunus) 
o p o r tu n ism  s. n. 1. curent ideologic-politic (în mişcarea 

muncitorească) care promova ideea renunţării la mi- 
. jloacele luptei revoluţionare. 2. lipsă de conduită morală, 

de fermitate şi de principialitate, urmărind satisfacerea 
intereselor personale; oportunitate (2)w(<fr. opportitnisme,

, rus. opportunizm) , , - • 1 ,
o p o r tu n is t, - ă  adj., s. m . f  1. (adept) al oportunismului 
, (1). 2. (cel) care îşi schimbă ideile după împrejurări, 

urmărind numai satisfacerea intereselor personale. (<fr. 
opportunistey rus. opportimist) 

o p o r tu n ita te  s . f .  1. caracterul a ceea ce este oportun,
i ,• ocazie fericită, prilej favorabil. 2. oportunism. (<fr.

opportunite, lat. opportunitas) 
o p o su m  s. m. mamifer marsupial din America de Nord,

. cu o blană cenuşie: sarigă. (< fr. opossum, germ. Opossum) 
o p o te ra p ie  s. /  tratament cu sucuri extrase din glandele

i sau din ţesuturile animale sănătoase pentru combaterea 
bolilor organelor ori ale ţesuturilor corespunzătoare la 
om; organoterapie. (<fr. opotherapie) 

opozab il, - ă  adj. 1. care poate fi opus, care se opune.
2, (despre o sentinţă, un act etc.) care poate fi atacat 
în justiţie, făcându-se opoziţie. (<fr. opposable) 

o p o zab ilita te  s. /  faptul de a fi opozabil (2). (<fr. 
opposabilite)

o p o zan t, - ă  L s. m. f  1. oponent. 2. cel care face 
parte dintr-un partid de opoziţie. II. adj., s. m. (muşchi) 
care se opune unui deget (<fr. opposant) 

opozitiv , - ă  adj: opoziţional: (<fr. oppositif) 
opoziţie  s. f . I. 1. raport dintre două lucruri sau situaţii 
; opuse, contrare; contrast. • raport de excludere între două 

' noţiuni sau ju d ecă ţi.d ife re n ţă  cu valoare funcţională 
între două unităţi lingvistice. 2. împotrivire, opunere. 3. 
poziţie a unui astru când Pământul se află între.el şi 
Soare; (p. ext.) poziţie a două corpuri cereşti diametral
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• opuse pe bolta cerească. II. grup politic potrivnic par
tidului care se află la putere; (p. ext.) politica practicată 
de acest grup. (<fr. opposition, lat. oppositio, germ. 
Opposition)

opoziţional, - ă  adj. de opoziţie; opozitiv. O complement 
circumstanţial ~ = complement care desemnează obiectul 
sau acţiunea căreia i se opune un alt obiect sau acţiune; 
propoziţie - ă  (şi s. fi) ~  propoziţie circumstanţială care 
exprimă o opoziţie faţă de conţinutul regentei. (<fr. 
oppositionnel, engl. oppositional) 

opoziţionîsm  s. n. reacţie de opoziţie; negativism.
(< opoziţie + -/on/ism) 

o pozition îst, - ă  adj. 1. opus, contrar. 2. care face 
politică de opoziţie. (< opoziţie + -/on/ist) 

oppidum  s. n. aşezare romană fortificată, centru eco
nomic, politic, religios şi militar, un început de oraş. 
(<lat. oppidum) . 

o p resâ  vb. tr. 1. a oprima, a asupri; a apăsa. 2. (fig.)
a chinui, a frământa. (<fr. oppresser) 

opresânt, - ă  adj. care opresează. (<fr. oppressant) 
opresiune s. f i  asuprire, oprimare, împilare, (<fr. op- 

pression, lat. oppressio) 
opresiv, - ă  adj. oprimant. (<fr. oppressij) 
opresor, -o â r e  adj., s. m .fi (cel) care oprimă; asupritor.

(< fr. oppresseur) 
oprim ă vb. tr. a asupri; a împila. (<fr. opprimer, lat. 

opprimere)
oprim ant, - ă  adj. care oprimă; apăsător; opresiv. (< fr. 

opprimant)
oprobriu s. n. dispreţ, dezaprobare publică pentru necin

ste şi fapte nedemne. (<lat. opprobrium, fr. opprobre) 
-o p s , -o p sîe  v. o p t ( o ) - .
O P S O -  elem. „alimentare, hrană“. (<fr. opso-, cf. gr. 

opson)
opsom ân, - ă  s. m. f i  suferind de opsomanie. (<fr.

opsomane) i
opsom anie s. fi  impulsie morbidă de a nu putea suporta 

decât anumite alimente. (<fr. opsomanie) 
opsonină s. f i  anticorp specific care se combină chimic 

cu microbii, fâcându-i susceptibili la fagocitoză. (<fr.
; opsonine)
0 P T ( 0 ) - ,  -6 p , -o p ie , -6 p s , -opsîe , -o p trie  elem. 

„ochi, vedere“, „retină“. (<fr. opt/o/-, - op, - opie, -ops,
—opsie, -optrie, cf. gr. ops, opos, opsis, optos) 

o p tâ  vb. intr, a alege dintre mai multe soluţii, situaţii 
etc. pe cea mai convenabilă. (<fr. opter, lat. optare) 

op ta tiv , - ă  I. adj. care exprimă o dorinţă. O propoziţie 
. ~ă (şi s. fi) -  propoziţie care exprimă o acţiune, o stare 

a cărei realizare este dorită. II. s. n. mod verbal care 
exprimă o acţiune dorită. (<fr. optatifi lat. optativus) 

o p tâ ţie  s .fi  figură retorică prin care se exprimă o dorinţă 
sub formă de exclamaţie. (<fr. optation, lat. optatio) 

6ptic , - ă  I. adj. referitor la ochi, la vedere; folosit în 
optică; O centru ~  = punct pe axa unei lentile către 
care tind punctele ei principale şi nodale şi prin care 
poate trece o rază de lumină nedeviată; nerv ^  -  nerv 
care transmite impresiile vizuale de Ia ochi la centrul 
respectiv din creier. • (adv.) substanţă ~ activă = substanţă 
care îşi roteşte planul de polarizare când este străbătută 
de lumină polarizată liniar. II. s. fi. 1. ramură ă fizicii 
care studiază lumina şi fenomenele luminoase şi vizuale. 
O ~ electronică = domeniu al electronicii care studiază 
mişcarea electronilor în vid, într-un câmp electric sau 
magnetic. 2. (fig.) mod personal de a vedea şi interpreta 
faptele şi fenomenele; punct de vedere, opinie. (<fr. 
optique, lat. opticus, gr. optikos, /II/  Optik) 

op tic iân , —ă s. m. f i  I. specialist în optică. 2. cel care 
face, repară sau vinde instrumente optice. (<îr„opticien) 

o p tic itâ te  s. f i  calitatea de a bate la ochi sau ,de a 
plăcea ochilor. (<fr. opticite) 

op tim , —ă I. adj. cel mai bun; minunat, excelent, grozav.
• care asigură cea mai bună eficienţă economică. II. s. 
n. stare a unui lucru, i a : unei situaţii considerate ca cea 
mai favorabilă. O ~  ecologic ~  ansamblul condiţiilor de 
vegetaţie în care o specie apare cel mai frecvent într-o 
regiune; ~  de populaţie = densitatea populaţiei unei ţări 
care permite cea mai bună folosire a resurselor naturale. 
(<fr. optime, lat. optimus) 

op tim al, - ă  adj. (cu caracter) optim. (<fr. optimal)

o p tim e tru  s. n. instrument optic de precizie pentru 
măsurarea dimensiunilor pieselor. (<fr. optimetre) 

o p tim ism  s:n . concepţie, atitudine a celui care priveşte 
încrezător viaţa, viitorul. (<fr. optimisme, germ. Opti- 
mismus)

op tim ist, - ă  adj.,-s. m ./'(ce l)  care manifestă optimism.
(<fr. optimiste) ' .

o p tim iza  vb. tr. a face să'devină optim, a îmbunătăţi.
• a face ca randamentul unei maşini, al unui sistem 
tehnic etc. să corespundă unor exigenţe sporite. (<fr. 
optimiser)

o p tim iz a re  s. f i  acţiunea de a optimiza. • ansamblu de 
lucrări de cercetare operaţională care’ urmăreşte găsirea 
celei mai bune soluţii pentru rezolvarea unei anumite 
probleme. • (mat.) raţionament,' calcul care permite a 
găsi valorile unuia sau mai multor parametri ce corespund 

' maximului unei funcţii. (<optimiza) '"
O P T O -  v. o p t ( o ) - .
o p to cu p lo r  s. n. cuplor optic. (<fr. optocupleur) 
o p toelec tron ic , - ă  I. adj. referitor la optoelectronică. 

O dispozitiv ~ = dispozitiv care transformă un semnal 
luminos într-unul electric şi invers. II. s. fi. ramură a 
fizicii care studiază relaţiile dintre electronică şi radiaţiile 
luminoase. (<fr. optdelectroriique) 

o p to izo la to r  s. n. (electr.) cuplor optic. (<opto/cup\or/ 
+ izolator)

o p to m e trie  s. fi. parte a opticii care studiază defectele 
de vedere, precum şi corectarea lor. (<fr. optometrie) 

o p to m e tru  s. n. aparat pentru controlul vederii şi 
potrivirea ochelarilor. (<fr. optometre) 

op to tip  s. n. tablou tip cu litere sau cifre de forme şi 
dimensiuni bine definite, destinat controlului vederii.

, (<fr. optotype) ■, , - ..
-o p tr ie  v. o p t ( o ) - .
op ţio n a l, - ă  adj. cu caracter ele opţiune; facultativ. (< fr. 

optionnel)
o p ţiu n e  s. fi. 1. faptul, dreptul de a (piitea) alege între 

două sau mai multe lucruri, posibilităţi etc. 2. condiţie 
existentă în unele tranzacţii comerciale, potrivit căreia i 
se acordă cumpărătorului un termen în care e l ' poate 
definitiva tranzacţia sau poate renunţa la ea,-pe'când 
pentru vânzător obligaţia -rămâne fermă. (<fr. option, 
lat. optio)

o p u len t, - ă  adj. îmbelşugat, bogat, abundent. (< fr. opu
lent, lat. opulentus) 

o p u len ţă  s .fi  bogăţie, belşug, abundenţă. (<fr. opulence, 
lat. opulentia)

o p u n e  vb. I. tr. 1. a pune în faţa cuiva sau a ceva, ca 
împotrivire, un lucru, un argument etc. 2. a pune faţă 
în faţă, a compara. II. refl. a se împotrivi. (< lat. opponere, 
după fr. opposer) 

o p u n tia  s . f .  plantă din familia cactaceelor cu ramuri 
cilinărice sau turtite, de formă ovală şi cu spini aşezaţi 
în smocuri; limba soacrei. (< lat., fr. opuntia) . 

o p u s  s. n. termen pentru catalogarea şi numerotarea 
cronologică a lucrărilor unui compozitor. (< lat. opus, 
germ; Opus) ’

o p u scu l s. n. scriere ştiinţifică sau literară de dimensiuni 
mici. (<fr. opiiscule, lat. opusculum) 

o r 1 conj. dar, însă. • deci, aşadar. (< fr. or) '
-G r2, - e z ă , - i ţă , ,  / - e r ,  - e z ă , - i ţă  elem. „num e, de 

agent", „practicant al unei meserii**, v. -  a r  . (<fr’ -eur, 
-euse)

0 R 3( 0 ) -  elem. „gură“. (<fr. or/o/-, cf. lat. as, oris) 
o raco l s. n. 1. (ant.) răspuns profetic al anumitor divinităţi 

la întrebările adresate prin persoane care pretindeau că 
pot comunica cu acestea; prezicere, prevestire, profeţie.
• loc unde se făceau asemenea preziceri. 2: cel despre
care se credea că poate prevesti viitorul. • hotărâre dată 
de o persoană cu autoritate. (< lat. oraculum, it. oracolo, 
fr. oracle) . .

o ra c u la r , —ă adj. de oracol. (< fr. oracidaire) 
o râ j s. n. (met.) furtună, vijelie. (< fr. orage) ' •' 
o ra jo s , -o â s ă  adj. (despre fenomene atmosferice) cu 

caracter de furtună; vijelios; • care anunţă furtună. (<fr. 
orageux)

o ra l, - ă  adj. 1. al gurii, cu gura; bucal. * care se 
transmite prin viu grai. • (despre-examene, probe; şi s.

' n.) care se face verbal. -• care caracterizează'limba
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vorbită, vorbirea. O stil ~ = manieră de exprimare scrisă 
care imită exprimarea prin viu grai. 2. sunet ~  = sunet 
la pronunţarea căruia aerul trece numai prin gură. 3. 
cavitate ~ă — gură. 4. (despre medicamente) care se 
administrează pe cale bucală. (<fr. oral) 

o ra lita te  s. /  1. ansamblu de particularităţi specifice 
limbii vorbite. 2. calitate a stilului unei scrieri de a se 

,baza pe oralitate (1). 3. (Jur.) principiu în temeiul căruia 
dezbaterea unui litigiu se desfăşoară oral. 4. (psihan.) 
stadiu iniţial al dezvoltării libidinale, având ca zonă 
erogenă cavitatea: bucală. (< it, oralită)

-kurăm ă 'elem. „spectacol", „privelişte**. (<fr. -crama ,
’ cf. gr.' orama, privire) ’ ’’
orânj I. s. m. portocal. II. adj. inv.,'s. n. (de) culoarea 

portocalei. III. s. n. băutură răcoritoare preparată din 
' portocale. (< ft.orange)
oranjadă s. /  băutură răcoritoare dintr-un amestec de 

suc de portocale, zahăr şi apă sau sifon. (<fr. orangeade) 
oranjerie s . f .  1. seră în care se cultivă portocali. 2.

tapiserie care reprezintă o grădină de portocali. (<fr.
' orangerie)
orânt, - ă  I. adj., s. ni. (cel) care se roagă, rugător. II. 

s. m. efigie funerară reprezentând persoana (îngropată) 
în genunchi. (<fr. orant) 

orar, - ă  I. adj."care indică orele; referitor la ore; care 
se repetă la fiecare orii. O diferenţă -ă  — diferenţă de 
oră care există între două ceasornice aflate în două 
puncte de pe longitudini diferite ale Pământului. II. s. n.

' 1. program de lucru eşalonat pe ore. * tabel care indică 
' programul în ore al unei activităţi. 2. acul mic al ceasului 
, care indică orele, (<fr. horaire, lat. horarius) 
oratdr s. m. cel care ţine un discurs; vorbitor; om care 

are darul vorbirii.; (< lat. orator, fr. orateur) 
oratdric, - ă  adj. referitor la orator(ie). (<germ . ora- 

torisch)
oratorie s. f i  arta de a întocmi şi de a ţine discursuri;

elocvenţă, retorică. (<lat., it. oratoria) 
orat6riu s. //. lucrare vocal-simfonică de mare întindere, 

pe o temă dramatică, pentru solişti, cor şi orchestră. 
(<laL oratorium, it. oratoriu, fr. oratoire) 

orâtie s. fi. 1. urare în versuri, cu conţinut alegoric, 
făcută de conăcari în cadrul ceremonialului de nuntă. 2. 
cuvântare, discurs (Ia anumite ocazii). (<lat. oratio) 

oră s. fi. 1. diviziune a timpului, a 24-a parte dintr-o 
zi; ceas. 2. timp precis (când cineva poate face ceva, 
poate fi primit undeva). 3. curs, lecţie (de o oră). (< it. 
ora, lat. hora)

orbiculâr, - ă  I. adj. globular, rotund; circular. II. adj., 
s. m. (muşchi circular) în jurul pleoapelor şi buzelor. 
(< fr. orbicidaire, lat. orbicularis) 

orbilianism  s . n .  folosire a pedepselor corporale în 
educaţie. (<fr. orbilianisme) 

orbită vb. intr. a gravita, a se învârti pe o anumită 
orbită, (<fr. orbiier) 

orbită], ~ă I. adj. referitor Ia orbita unui corp ceresc.
• (despre un mobil, un vehicul) care parcurge o orbită. 
II. s. m: ~ atomic = zonă din jurul unui nucleu atomic. 
(<fr. orbital)

orbitâr, - ă  adj. care apaţine orbitei ochiului. O indice
-  =  raportul dintre diametrele maxime ale orbitei. (< fr. 
orbitaire)

orbită s. f i  1. traiectorie închisă parcursă de un mobil, 
de un electron etc. • drum real parcurs de un corp 

-ceresc. 2. fiecare dintre cavităţile osoase ale craniului în 
care se află ochiul. 3. (fig.) sferă de activitate; zonă de 

' - influenţă exercitată de o persoană etc. (<fr. orbite, lat.
• orbita) •
O R B IT O -  elem. „orbită, orbital". (<fr. o r b i t o cf. lat.

• orbita) , .
orbitografie s. f i  1* tehnica înregistrării traiectoriei 
’ sateliţilor artificiali. 2. metodă radiologică pentru diag

nosticul neoformaţiilor intraorbitale. (<fr. orbitographie) 
orbitolină s. fi. gen fosil de foraminifere neperforate, cu 

ţesut în formă conică sau lenticulară. (<fr. orbitoline)
■ orbîtom etrie s. f i  măsurare a presiunii conţinutului or- 

bitar. (<fr. orbitometrie) 
orbitotom ie s.fi. incizie de acces în cavitatea orbitară.

(<fr. orbitotomie)
6rca s. /  delfin foarte mare, feroce, care atacă îndeosebi 

' focile. (<it. orca)

orcăn s. n. (met.) ciclon tropical care se manifestă în 
sudul Asiei. (<germ. Orkan) 

orchestră vb. tr. 1. a aranja o compoziţie muzicală 
pentru orchestră. 2. a organiza o campanie, o mişcare 
revendicativă. (<fr. orchestrer) 

orchestrăl, - ă  adj. referitor la orchestră, de orchestră.
(<fr. orchestral) 

orchestrănt, - ă  s. m.fi. instrumentist care cântă într-o 
orchestră. (< fr. orchestrănt) 

orchestrat6r s. m. cel care orchestrează bucăţi muzicale.
(<fr. orchestrateur) 

orchestrăiţie s . f i  1. arta de a orchestra (1). • transcriere 
pentru ansamblu orchestral a unei compoziţii muzicale; 
instrumentaţie (1). •' modul cum sunt aranjate grupurile 
de instrumente ale unei orchestre. 2. ansamblu de procedee 
artistice prin care sunetele capătă, în poezie, expresivitate 
şi valoare estetică. (<fr. orchestration) '

orchestră s . f i  1. partea cea mai joasă a teatrelor antice 
greceşti, unde se executau dansurile şi în care stătea 
corul. 2̂  ansamblu instrumental în care instrumentele 
sunt aranjate pe partide. 3. loc (între scenă şi public) 
unde stă orchestra într-un teatru etc. (<fr. orchestre y 

' germ. Orchesier, it. orchestra)
orchestrină s.fi. orchestră mică de muzică1.uşoarii.,(< it.

orchestrină) \ ',
orchestrino s. n. instrument muzical cu claviatură şi 

coarde. (<fr., it .orchestrină) ,
orchestrion s. n. instrument muzical mecanic în formă 

de orgă sau de pian, cu claviaturi, care poate imita 
sonoritatea unei orchestre. (<it. orchestriony germ. Or
chestrion)

orchestrionet s. n. instrument muzical cu manivelă, 
mai mic decât orchestrionul, care execută muzică .înre
gistrată pe benzi de carton perforate. (< orchestrion .+ 
-et) '

ordalie s. fi. probă judiciară în evul mediu constând în 
supunerea învinuitului la diferite încercări (foc, apă fiartă 
etc.); ,judecata lui Dumnezeu4*. (<fr. ordalie, lat. or- 
dalium)

ordeolum  s. n. orgelet. (<lat. hordeolus)
6rdin s. n. 1. dispoziţie obligatorie, dată de o autoritate 

sau persoană oficială; poruncă; comandă. 2. comunitate 
catolică de călugări care se supuneau anumitor reguli 
de organizare şi de activitate; cin, tagmă. • comunitate 
de cavaleri călugări din evul mediu.'* societate, asociaţie 
în care cineva era primit în semn de onoare. 3. decoraţie 
superioară medaliei. 4. dispoziţie de plată (a unei sume).
5. (biol.) grup între clasă şi familie. 6. (mat.) -  de 
multiplicitate (al rădăcinii unei ecuaţii algebrice) = număr 
natural care arată de câte ori apare o rădăcină (soluţie) 
într-o ecuaţie algebrică. 7. sistem de arhitectură ale cărui 
elemente sunt dispuse şi proporţionale după anumite 

. reguli. 8. rang. categorie. O de ul = cu caracter (de);
de prim -  = de cea mai bună calitate, excelent. (<lat. 
ordo, - inis, fr. ordre) 

ordinal I. adj. numeral r  = numeral care, indică într-o 
serie tocul, ordinea numerică. II. s. n. (mat.) număr care 
arată pentru un anumit obiect al câtelea este el .întrr-un 
şir. de obiecte. (<fr. ordinal) 

ordinâr, - ă  I. adj. 1. obişnuit, normal, comun. O sesiune 
. ~â  = sesiune convocată conform regulamentului de

funcţionare; (mat.) fracţie ~ă = raport între două numere 
întregi. 2. de calitate inferioară; prost. • vulgar, grosolan; 
josnic. II. s. m. autoritate ecleziastică, episcop diecezan.

. ; (<fr. ordinaire, lat. ordinarius, germ. ordinar) 
ordinâtică s. /  ştiinţă care studiază calculatoarele în 

raport cu mediul uman. (<fr. ordinatique) 
ordinator s. n. calculator electronic cu memorie de 

mare capacitate ş i ; cu mijloace de calcul ultrarapide, 
putând rezolva probleme ariţmetrice şi logice complexe 
şi lua decizii, prin folosirea “unor programe înregistrate, 
adaptate, anumitor circumstanţe. (<fr. ordinateur) 

6rdine s. f i  1. dispoziţie, aranjament al unor lucruri, al 
unor fapte, după anumite reguli etc.; organizaţie, înşiruire. 
O -  de zi ~  program care cuprinde chestiunile ce urmează 
să fie discutate într-o şedinţă. 2. principiu de cauzalitate 
a lumii, lege proprie naturii. • rânduială, regulă, disciplină.
3. orânduire, organizare; regim. 4. (mat.) relaţie de ~
*  relaţie tranzitivă între elementele .unei mulţimi. (< lat. 
ordo, .-inis, it. ordine) *

ordinogrăm ă s. f i  reprezentare grafică a înlănţuirii op
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eraţiilor unui program destinat ordinatorului. (<fr. ordi- 
nogramme)

o rd o n ă  vb. tr: r;l . a da un ordin, a porunci, a dispune, 
a comanda. 2. a orândui, a aranja, a rândui. • (mat.) a 
introduce o relaţie de ordine pentru elementele unei 
mulţimi. (<fh ordonner) , 

o rd o n a n ţă  vb. tr. a elibera un ordin de plată (a unei 
sume). (<fr. ordonnancer) 

o rd o n a n ţă  s . f  I. 1. dispoziţie scrisă care emană de la 
o autoritate (administrativă). O r  de plată =. dispoziţie 
de plată a unei sume. 2. act legislativ al unui guvern.
3. (jur.) hotărâre judecătorească dată în proceduri cu 
caracter urgent. II. (în vechea armată) soldat în serviciul 
personal al unui ofiţer. III. mod de dispunere a elementelor 
unei compoziţii arhitecturale, de grupare a diferitelor 
elemente ale unui tablou etc. (< fr. ordonnance) 

o rd o n â re  s. f  acţiunea de a ordona, o  (log.) .raport de 
~ = cuprinderea unei noţiuni în sfera unei alte noţiuni 
mai generale. (< ordona) 

o rd o n a t, - ă  I. adj. dispus, ‘ aşezat în ordine. • bine 
îngrijit, pus la punct. O (mat.) mulţime ~ă = mulţime 
cu ordine bine determinată de dispunere a elementelor 
componente. II. s . f .  a doua coordonată (cea verticală) 
a unui punct dintr-un sistem rectangular. * înălţimea 
unui punct de pe traiectoria unui proiectil în raport cu 
linia de ochire. (<fr. ordone) 

o rd o n â t6 r , - o â r e  I. adj. care pune în ordine, organ
izează; care dă o imagine sistematică, sintetică. II. s.

■ m. f  ~~ de credite — cel care are dreptul de a dispune 
de creditele bugetare acordate prin bugetul de venituri 
şi cheltuieli al unui stat, al unei instituţii. (< fr. ordon- 
nateur)

o rd o v ic iân , - ă  adj., s. n. (din) a doua perioadă a 
paieozoicului. (<fr. ordovicien) 

o rd u ră  s. f  1. murdărie, gunoi. 2. (fig.) obscenitate. 
(<fr. ordure)

o rd u rie r , - ă  adj. murdar, obscen. (<fr. ordurier) 
o re  s. f . monedă divizionară în Danemarca, Norvegia şi 

Suedia, a suta parte dintr-o coroană. (<fr. ore) . 
o re â d ă  /-re-a-/ s. f . (mit.) nimfă a munţilor şi peşterilor.

(<fr. oreade) 
o re idn  s. n. parotidită epidermică. (< fr. oreillon) 
o relfst, —ă s. m. f. otorinolaringolog (< o/to/ r/ino/ //a- 

ringolog/ + —ist)
O  R E  X I - ,  -o re x ie  elem. „poftă de mâncare**. (<fr. or- 

exi-, - orexie, cf. gr. orexis) 
o rex im an ie  s. f. foame patologică. (<fr. oreximanie) 
o rfe lin , - ă  s. m. f  (copil) orfan. (<fr. orphelin) 
o rfe lin a t s. n. aşezământ de caritate destinat creşterii 

copiilor orfani; azil. (<fr. orphelinat) 
o rfe6n  s. n. societate corală. (< fr, orpheori) 
o rfeon ist, - ă  s. m. f  membru al unui orfeon: (<fr.

orpheoniste) < .
o rfe v ră r ie  s. f. meşteşugul confecţionării obiectelor fine 

de ornament din metale preţioase, din piele etc. • obiectele 
lucrate prin acest meşteşug. • comerţ’cu obiecte fine de 
aur şi argint. (<fr. orfevrerie) 

o rfev rie r , - ă  adj. referitor la orfevrărie. (<otfevrfarie/ 
' + -ier) ■ ■'

o rfăv ru  s. m. 1. meşter în lucrări de orfevrărie. 2. (fig.)
artist subtil. (<fr. orfevre)

6rfîc, - ă  I . adj. referitor la Orfeu, la doctrine, mistere, 
mituri etc. atribuite acestuia. O poeme ~ce — denumire 
dată textelor lirice şi filozofice greceşti atribuite poetului 
mitic Orfeu. II. s. f  p l  (ant.) sărbători în cinstea lui 
Dionysos. (<fr. orphique) 11 1 n ' - J■■,r •’*

orfîsm  s. n .. 1. curent religios din Grecia antică care 
preconiza dualismul suflet-corp şi credinţa în metempsi
hoză. 2. mişcare artistică, parţial influenţată de futurismul 
italian, care, prin folosirea culorilor pure,- crea impresia 
de mişcare şi luminozitate, anunţând astfel arta1 abstractă. 
(<fr. orphisme) 

orgân^ s. n. 1. parte a unui organism animal sau vegetal 
care îndeplineşte funcţii vitale sau utile vieţii. 2. piesă 
componentă â unei maşini, a unui mecanism. 3. (fig.) 
mijloc de acţiune,' de comunicare etc.; (p. ext.) publicaţie, 
ziar. 4. grup de persoane numite, ori alese în conducerea 
unei organizaţii politice sau administrative. O -  de stat
-  formă de organizare legală cu'anum ite'puteri în 
exercitarea funcţiilor statului; reprezentativ ~  organ

> de stat ales prin vot. (< lat. organum, gri organon, , ft.
organe, germ. Organ, rus. organ)

O R G A N  (O )-  elem. „organ, organism**; (<fr. or- 
gan/o/-t cf. lat. organum, gr. organon) 

organdi s. n. ţesătură de bumbac sau de in foarte fină, 
transparentă, aspră la pipăit, din fire răsucite şi apretate. 
(< fr. organdi) ' .

orgariectom ie s . f .  (m ed .)rezecţie a unei porţiuni de 
organ.' (< fr. organectomie) 

organic, - ă  adj. l . care ţine de structura, esenţa, funcţiile 
unui organ(ism); referitor la organe şi organisme. • unitar, 
inseparabil. • (fig.) care se referă la structura unei lucrări, 
a unuit tratat. 2. care intră în compoziţia, chimică a 
organismului vieţuitoarelor. O chimie ~ă — parte a chimiei 
care studiază compuşii carbonului cu hidrogenul şi deri
vaţii acestora. (<fr. organique, lat. organiciis) 

organiciân, -ă , adj., s. m .f. 1. organicist. 2. specialist 
în chimia organică, (<fr. organicien) 

organicism  s. n. 1. concepţie sociologică potrivit căreia 
societatea omenească ar fi un organism analog cu cel 
biologic. 2. teorie în biologia contemporană care afirmă 
că forma organismelor este în acelaşi timp materială şi 
spirituală, toate celulele având judecată. 3. teorie care 
susţine că orice maladie provine dintr-o leziune organică. 
(<fr. organicisme) 

organicist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al organicismului;
organician (1). (<fr. organiciste) , 

organicitâte s. f .  însuşirea a ceea ce este organic. • 
(fii.) caracter organic al unui sistem. (<engl. organicity) 

organigram ă s. f . 1. schemă de organizare (a unei 
întreprinderi etc.). 2. (inform.) diagramă care reflectă 
grafic, sugestiv, un proces de preluare ce are loc într-un 
calculator; logigramă. (< fr. organigramme) 

organino s. n. orgă mică. (<it. organino) 
organism  s. n. 1. corp viu, organizat prin metabolism 

şi reproducere; fiinţă. • 2. (fig.) ceea ce se prezintă, 
funcţionează ca un tot unitar; organizaţie. 3. asociaţie 
de persoane, societate oficială recunoscută. (<fr. organ
isme, lat. organismus, gr. organismos, germ. Organismus)) 

orgam sm ic, - ă  adj. 1. (biol) referitor la organism. 2. 
: care ţine de o organizare asemenea organismului, (cgerm. 

organismisch)
organist, - ă  s. m. f  instrumentist care cântă la orgă.

(<fr. orga nişte, it. organista, germ. Organist) . 
orgatiit s. n. fiecare dintre elementele din celula vie.

(<fr. organite) 
organiză vb. I. tr. a orândui, a aşeza, a coordona 

activitatea unui stat, a unei instituţii, grup social etc., 
astfel încât să funcţioneze organic. • a pregăti temeinic 
o acţiune etc. II. rejl. a proceda metodic şi ordonat în 
acţiunile sale. (<fr. organiser) 

organizâre s . f  acţiunea de a organiza; (p. ext.) rânduială, 
disciplină, ordine. • alcătuire, orânduire. O r  so- 
cial(-economică) — formaţiune socială; -  de stat = 
organizare politică şi teritorială a unui stat. (< organiza) 

organizat6r, -o â r e  adj., s. m . f  (cel) care organizează.
(< fr. organisateur) 

organizat6ric, - ă  adj. referitor la organizare. (<or- 
, ganizator + -ic) 1
organizaţie s, f.  asociaţie de oameni cu concepţii-sau 

preocupări comune, pe baza unui regulament, a unui 
statut etc., în vederea depunerii unei activităţi organizate. 

, O internaţională (sau interstatală) = asociaţie cu 
. caracter permanent, creată de. state pe baza unui statut.

(<germ. Organisation, fr. organisation, rus. organizaţiiă) 
organizaţionâl, - ă  adj. referitor la organizare politică.

(<fr, organisationnel) ' • . '
organizationist, - ă  adj. teorie ~ă -  teorie antiştiinţifică 

care susţme că oamenii: s-ar diferenţia în clase sociale 
după rolul ce-1 au în organizarea producţiei. (<fr. or- 
ganisationniste)  ̂ :

O R G A N O - v. o r g a n 2( o ) - .  
organodinam ism  s. n. ansamblu de teorii care consideră 

bolile i:mintale câ manifestări regresive, legate de un 
deficit de energie condiţionat de tulburări organice. (<or- 
gano- + dinamism) 

organoftl, - ă  adj. cu afinitate pentru anumite organe 
sau ţesuturi. (<ft. . organophile) 

organofille s.f. filogenie a organelor. (< fr. organophylie)
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o rganofilogenS ză j. fi. studiu al dezvoltării organelor 
din punct de vedere filogenetic. (< fr. organophylogenese) 

o rgariogân , - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) care 
.intră în compoziţia substanţelor organibe animale sau 

’ vegetale. 2. (despre roci minerale etc.) de origine organică.
(<fr. organogene) 

o rg an o g en eză  s. fi. proces de formare a organelor într-o 
fiinţă pe cate de dezvoltare; organogenie.; (<fr. organo- 
genese)

o rg an o g en ie  s .f i  organogeneză. (<fr. organogenie, engl. 
orgariogeny)

organografie, - ă  adj. referitor la organografie; struc
tural. (< fr. organographique) 

organografie f i  1. (biol.) studiu şi descriere 
. anatomo-morfologică a organelor; organologie (1). 2. 

descrierea amănunţită a părţilor1 unui instrument muzical 
şi a modului lui de funcţionare. (<fr. organographie) 

organoleptic, —ă I. adj. care se bazează pe simţuri. 
II. adj., s. n. (substanţă) care impresionează organele de 
simţ. (<fr. organoleptique) ; •

, o rg an o llt s .n .  biolit. (<fr. organolithe) 
o rg an o lo g ie  s. f i  1. organografie (1). 2. studiul istoriei 

instrumentelor muzicale. (<fr. organologie) 
o rg an o m etâ lic , - ă  adj. (despre compuşi) care conţine 

radicali carbonaţi uniţi cu un metal. (<fr. organometal- 
lique)

organom etaloid ic, - ă  adj. (despre compuşi) care 
conţine un radical carbonat legat cu un metaloid. (<fr. 

( organometaUoîdiqtie) . , _
organdn «y. n. instrument al gândirii, al cercetării ştiinţi

fice. (< gr. organon) 
organonim ie s. f i  (biol.) nomenclatura organelor. (<fr. 

organonymie)
o rg a n o p a tîe  , s. fi. afecţiune căreia îi corespunde o leziune 

organică. (<fr. organopathie) 
organos<5I s. m. soluţie coloidală dintr-un lichid organic.

. , (<fr. organosol)
o rg a n o te ra p ie  s. f i  opoterapie. (<fr. organotherapie) 
o rg a n o to m ie  s . f i  secţionare chirurgicală a unui organ.

(<fr. organotomie) 
o rg an o tr6 flc , - ă  adj. 1. bogat în substanţe organice 

. ; nutritive. 2. (biol; despre organisme) care se hrăneşte 
cu substanţe organice. (<fr. organotrophique) t 

o rg a n o trâ p , - ă  adj. (despre microbi, medicamente) cu 
afinitate pentru anumite ţesuturi organice. (<fr. organo- 
trope, germ. organotrop) 

o rg a n o tro p ism  s. n. afinitate a unor virusuri sau microbi 
pentru, un anumit organ. (<fr. organotropisme) 

o rg â n u m  s. n. cea mai veche formă a muzicii polifonice, 
constând dintr-un contrapunct improvizat pe o anumită 
temă. (<fr., lat. organum) •

o rg a n z m  s. n. fir de mătase naturală prin răsucirea a 
două sau a mai multe fire, folosit ca urzeală. (<fr. 
organsin)

o rg âsm  s. n. 1. momentul culminant al excitaţiei sexuale.
2. (fig.) agitaţie: frenezie. (<fr. orgasme) 

orgâsm ic, - ă  adj. orgastic. (<fr. orgasmique) 
orgâstic, - ă  adj. referitor la orgasm; orgâsmic. (<fr. 
' orgastique) >
6 rg ă  s . f i  1. instrument muzical complex, cu claviatură, 

bazat pe un sistem de tuburi sonore, în care sunetele 
se produc prin trecerea unui curent de aer sub presiune. 
O — de lumini = a) set de becuri diferit colorate, cu 
aprindere şi intensitate comandate electronic, b) totalitatea 
dispozitivelor de comandă a aparatelor de iluminat într-o 
sală de spectacol, într-un platou de filmare sau de 
televiziune. 2. — geologică = ansamblu de coloane 
verticale în unele roci, prin fisurare. • susţinerea unei 
lucrări miniere subterane cu stâlpi aşezaţi unul lângă 
altul. (<fr. orgtte) 

o rg e lâ t 5". n. furuncul mic situat la marginea pleoapei;
ordeotum; urcior. (<fr. orgelei) ‘

orgiâc, - ă  adj. cu caracter de orgie; orgiastic; simpotic.
(<fr. orgiaque) ' ] ' 

orgiâsm  s. n. (ant.) celebrare prin orgii a misterelor (în 
cultul lui Dionysos). (<fr. orgiasme) 

orgiâstic, - ă  adj. 1. referitor la dezlănţuirile erotice şi

violente pe care le implicau unele culte mistice din 
antichitate; orgiac. 2. (fig.) extraordinar. (< fr. orgiastique) 

orgie s. fi. 1. petrecere desfrânată; bacanală, desfrâu. 2. 
(fam.) supraabundenţă, profiiziune. (<fr. orgie, lat., gr. 
orgia)

orgolios, -oâsă adj. plin de orgoliu; vanitos, mândru,
: trufaş. (<it. orgoglioso)
org61iu s. n. sentiment al demnităţii personale; mândrie 

exagerată; vanitate, trufie. (<it. orgoglio) 
0 R H I(0 )-/0 R H ID (0 )-, -orhidfe elem. „testicul**. 

(< fr. orchi/of-, orchidfof—, —orchidie, cf. gr. orchis, 
-idos) -

orhialgîe s.f. nevralgie testiculară. (<fr. orchialgie) 
0 R H ID (0 )- v. o rh io - ,
orhidectomie s. fi extirpare a glandelor sexuale mas

culine; orhiectomie. (<fr. orcbidectomie) 
orhidee s. fi pl. familie de plante monocotiledoriate 

erbacee tropicale cu flori mari, frumos colorate, care au 
trei petale, dintre care una în formă de pinten întors. 
(< fr. orchidees, germ. Orchidee)

-orhidie v. o rh i (o ) - .  r<
orhidopexie s . f i  fixare operatorie a testiculului ectopic 

în poziţie normală. (<fr.; orchidopexie) 
orhidoptoză s.fi. ptoză a testiculului. (<fr. orchidoptose) 
orhidotoinie s.fi incizie a unei glande sexuale masculine;

orhiotomie. (<fr. orchidotomie) ■- 
orhiectomie s. fi orhidectomie. (<fr. orhiectomie) 
orhiepididîmftă s. fi. inflamaţie a testiculului şi a 

epididimului. (<fr. orchiepididimite) 1 !
orhiocdl s. n. hernie a testiculului. (<fr. orchiocele) 
orhiotomie s. fi orhidotomie. (<fr. orchiotomie) 
orhită s .fi inflamaţie a tesdculului. (<fr. orchite) 
oribil, —ă adj. czxQ inspiră oroare; groaznic, dezgustător.

(<fr. horrible^ht. hbrribilis)' 
oricâlc s. n. metal preţios (bronz) la greci şi romani, 

pentru confecţionarea de bijuterii şi de statui. (<fr. 
orichalque, gr. oreikhalkos) 

orient j. n. răsărit, est.; spaţiul geografic din răsăritul 
, Europei. (<fr. orient, lat. oriens, germ. Orient) 

orientâ vb. I. refl. a afla poziţia punctelor cardinale în 
raport cu locul unde se află; a şti încotro să se îndrepte.
• (fig.) a descoperi felul de a proceda într-o situaţie, a 
găsi soluţia unei probleme. II. tr. a aşeza în raport cu 

‘ punctele cardinale. • a îndrepta; (mar.) a îndrepta velatura 
, astfel încât să prindă vântul. • (mat.) a da o orientare, 

un sens unei drepte; a alege un sens de rotaţie în plan, 
în jurul unui punct. (<fr. orienter) 

orientâbil, - ă  adj. care poate fi orientat. (<fr. orien- 
table)

orientabilitâte s.fi. însuşirea de a fl orientâbil. (<fr. 
onentabilite)

oriental, -ă  I. adj., s. m.fi. (locuitor) al unei ţări din
• Orient; răsăritean, estic. II. adj. caracteristic Orientului.

(< fr. oriental, lat. orientalis) 
orientâlia s.fi. p l 1; cunoştinţele referitoare la popoarele 

şi cutturile din Orient. 2. secţie într-o bibliotecă, într-un 
muzeu cu piese reprezentând aceste culturi. (< lat. ori- 
entalia)

orientalism s. n. ceea ce caracterizează pe orientali; 
felul de viaţă, caracterul, moravurile orientalilor. • gust 
pentru lucrurile din Orient. (<fr. orieritalisme) 

orientalist, -ă  s. m.fi. specialist în oreintal istică. (<fh 
orientaliste)

orientalistică s. fi grup de discipline care studiază 
istoria, limbile şi cultura popoarelor orientale. (<germ. 
Orienlalistik)

orientalizâ vb. tr. a da un caracter oriental. (<fr. ori- 
entaliser)

orientalizânt, -ă  adj. influenţat de Orient, o stil -  = 
stil artistic rezultând în urma influenţelor orientale suferite 
între anii 700 şi 575 a. Chr., de civilizaţiile din bazinul 
mediteranean; (<fr. orientalisant) 

orientâre s. fi  acţiunea de a (se) orienta; orientaţie. (p.
ext.) tendinţă, înclinare, convingere, concepţie. (< orienta) 

orientativ, —ă adj. care orientează; informativ. (<on- 
enta + —/t/iv)

orientat6r, -oâre  adj. care indică direcţia? (<orienta 
+ -tor)
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oritîciu .v. n. deschidere (a unei cavităţi). (< lat. ori/icium 
fr. orifice) '

oriflămă s. /  steag de război al regilor Franţei. (<fr. 
orijlamme)

origâmi s. f. artă-joc a imaginaţiei japoneze, preluată 
şi adaptată şi la noi tn cadrul învăţământului de culturii 
generală, constând în punerea în valoare a hârtiei prin 
plierea şi tăierea acesteia pentru a obţine diferite forme 
geometrice. (<jap. origamî) 

origemsm s. n. doctrina Iui Origene care, susţinând că 
Fiul este subordonat Tatălui, iar Duhul Sfânt Fiului, 
nega caracterul etern al pedepselor de după moarte şi 
admitea eternitatea materiei şi preexistenţa sufletului faţă 
de trup. (<fr. origenisme) 

origenist, -ă  adj., s. m. f  (adept) al origenismuîui.
(<fr. origeniste) 

origina vb. I. tr. a genera. II. intr. a deriva, a decurge, 
a izvorî din. (<it originare) 

original, - ă  adj. 1. (despre acte, opere literare şi artistice; 
şi s. n.) primul exemplar; produs pentru prima oară 
intr-o anumită formă; primitiv, autentic. O în ~ -  în 
formă primară, neimitat, necopiat; netradus. 2. spus pentru 
prima dată de cineva, care aparţine în întregime cuiva; 
nou, inedit. • (despre artişti, scriitori etc.) care creează 
ceva cu totul nou, personal. 3. (şi s. m. f )  ieşit din 
comun, neobişnuit; extravagant, bizar; excentric. (<fr. 
original, lat. originalis) 

originalitate s .f . 1. însuşirea de a fi original (2);. fel 
particular de a fi. 2. atitudine originală; ciudăţenie, 
extravaganţă. (<fr. originalite) 

originar, - ă  adj. 1. care îşi are obârşia în... 2. în forma 
de la început, de origine; iniţial. (<fr. originaire, lat. 
originaritis)

origine s. f. 1. început, provenienţă; izvor, obârşie. 2. 
apartenenţă prin naştere la o anumită familie, la un grup 
social, o naţiune etc. • etimologie (a unui cuvânt), 3. 
(mat.) punct fix de la care se măsoară coordonatele 
celorlalte puncte. (< lat. origo, -ginis, fr. origine) 

oripilâ vb. tr. a înfiora, a îngrozi. • (jig.) a exaspera.
(<fr. horripiler, lat. horripilari) 

oripilant, -ă  adj. înfiorător, îngrozitor. (<fr. horripilant) 
oripiiâtie s. f  reacţie nervoasă cauzată de frică, de 

repulsie, care face să se zbârlească părul. (<fr. hor- 
ripilation)

orizont s. n. 1. linie care reprezintă intersecţia aparentă 
a suprafeţei terestre cu bolta cerească. • cerc din inter
sectarea sferei cereşti cu un plan perpendicular pe direcţia 
verticală dusă prin centrul Pământului sau prin locul de 
observaţie. 2. (fig.) întindere a cunoştinţelor, perspectivă; 
putere de orientare; nivel intelectual. 3. ~ de timp = 
luneime a perioadei de timp după care se face previziunea 
evoluţiei fenomenelor economice. 4. (geol.) strat sau 
ansamblu de straturi de aceeaşi origine şi aproximativ 
de aceeaşi* vârstă, prin compoziţia petrografică şi prin 
resturile de organisme pe care Ie conţine. • totalitatea 
lucrărilor miniere care se află la acelaşi nivel. 5. arie 
de răspândire a trăsăturilor analoage saii identice ale 
unor elemente de civilizaţie. • (arheol.) depozit de 
materiale de civilizaţie suprapuse-în împrejurări diferite.
6. fundal (în teatru, în pictură etc.). 7. ~ artificial —
instrument la executarea observaţiilor cu sextantul, care
permite măsurarea înălţimii unui astru deasupra planului 
orizontului. (<fr., lat. horizon) 

orizontal, - ă  I. adj. s. f  (dreaptă, plan) paralel cu
suprafaţa unui lichid în echilibru. II. adj. referitor la
orizont (1). (<fr., germ. horizontal, germ. Horizont, it. 
orizonte)

orizontalitate s. f  însuşirea de a fi orizontal; starea a 
ceea ce este orizontal. (<fr. horizontalite) ;r

orizontalizâ vb. tr. a aşeza (ceva) în poziţie orizontală.
• a cala. (< orizontal + -iza) 

orleanism s. n. atitudine, mişcare a orleaniştilor. (<fr. 
orleanisme)

orleanist, - ă  s. m .f  persoană care susţinea revendicările 
Ia tronul Franţei ale unui prinţ din casa de Orleans. 
(<fr. orleaniste) 

orlon s. n. fibră textilă sintetică, prin polimerizare, folosită 
pentru tricotaje. (<engl., fr. orlon, germ. Orlon) 

orna vb. tr. a împodobi; a decora. (<fr. omer, lat. 
omare)

ornament s. n. 1. element decorativ din motive sculptate,

pictate etc. şi aplicate pe obiecte, pe tipărituri, manuscrise,
, monumente etc. 2. figură de stil folosită pentru a în

frumuseţa o frază, o cuvântare. 3. (muz.) notă sau grup 
de note care „înfrumuseţează**, cu înflorituri de scurtă 
durată, linia melodică. (<fr. omement, it. omamehto, 
lat. omamentum) 

ornam entă vb. tr. a înfrumuseţa cu ornamente, a decora
(1). (<fr. omementer) ; ' ’

ornamentâl, -ă  adj. care serveşte ca ornament; deco
rativ. (<fr. omemental) 

ornamentaţie s. f  1. arta, tehnica ornamentării. 2.
ansamblu ornamental. (<fr. ornementation) 

ornamentică s. f. 1. mod de concepere şi de dispunere 
a motivelor ornamentale (în arhitectură şi artele deco
rative); arta ornamentaţiei. 2. totalitatea formelor orna
mentale specifice unui popor, unui stil. 3. (muz.) totalitatea 
sunetelor care împodobesc linia melodică iniţială. (<germ. 
Omamentik)

ornamentist s. m. artist specializat în lucrări ornamen
tale. (<fr. omementiste) 

ornant, -ă  adj. care împodobeşte. (< fr. ornant) 
ORN ITO-, - 6rnis elem. „pasăre*4. (<fr. omitho-, 

-omis, cf. gr. omis, - ithos)
0m it0c6r, - ă  adj. (despre seminţe) răspândit prin in

termediul păsărilor. (<fr. omithochore) 
ornitofâg, - ă  adj. (despre animale) care se hrăneşte cu 

păsări. (<fr. omithophage) 
ornitofâună s. f  totalitatea păsărilor dintr-o regiune, 

dintr-o epocă geologică. (<engl. dmithofauna) 
ornitofQ, -ă  adj. 1. iubitor de păsări. 2. (despre plante) 

care prezintă omitofilie (2). (<fr. omithophile) 
ornitofliie s. f  1. dragoste, grijă pentru păsări. 2.

polenizare prin intermediul păsărilor. (< fr. omithophilie) 
ornitofită adj., s.f. (plantă) omitofilă. (<fr. omithophyte) 
ornitof6b, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de omitofobie.

(<fr. omithophobe) 
ornitofobie s. f  teamă de păsări. (<fr. omithophobie) 
ornitogeografie s. f. disciplină care se ocupă cu studiul 

răspândirii geografice a păsărilor. (<fr. omithogeo- 
graphie)

ornitoldg, - ă  s. m. f  specialist tn ornitologie. (<fr.
omitologue) . . ■ :

ornitologie f. ramură a zoologiei care tratează despre 
păsări. (<fr. omithologie) 

ornitomantie s. f  (ant.) devinaţie după zborul sau 
cântecul p̂ isărilor. (<fr. omithomancie) 

ornitopter s. n. aeronavă cu aripi batante, care imită 
zborul păsărilor. (<fr. omithoptere) 

ornitorinc s. m. mamifer ovipar semiacvatic din ordinul 
monotremelor, cu botul ca un cioc-de raţă, în Australia 
şi Tasmania. (<fr. omithorynque) 

omitoză s. f  boală infectocontagioasă, virotică, a 
păsărilor, transmisibilă omului, care se manifestă prin 
coriză, dispnee, apatie, anorexie, diaree etc. (<fr. omi- 
those)

ORO 1-  elem. „munţe“, (< fr. oro-, cf. gr. oros) 
ORO2-  v. ho ro - i  -
oroâre s. f  I., dezgust, repulsie, groază. 2. faptă, vorbă 

care inspiră repulsie; grozăvie. (<fr.,horreur, lat. horror) 
orofît, -ă  adj. (despre plante) adaptat regiunilor mun

toase. (<fr. orophyte) 
orogăn s. n. regiune vastă a scoarţei terestre cu mari 

mişcări tectonice. (<fr. orogene) , 
orogen^tic, -ă  adj. referitor la orogeneză; orogenic.

(<germ. orogenetisch) 
orogeneză s . f  totalitatea fenomenelor tectonice care au
> determinat formarea munţilor; orogenie (1). (<fr. oro- 

genese)
, orogenic, - ă  adj. orogenetic. (<fr, orogenique)
; orogenie s. f  1. orogeneză. 2. parte a geologiei care 

studiază formarea munţilor. (<fr. orogenie) 
orogrâf, -ă  s. m. f  specialist în orografie. (<fr. oro- 

graphe)
orogrâfic, -ă  adj. referitor la orografie. o nod ~ = 

ansamblu montan din care pornesc radiar culmi încadrate 
de o reţea hidrografică complexă. (<fr. orographique) 

orografie s. f  parte a geografiei fizice care studiază 
formele de relief ale uscatului; hipsografie. • totalitatea 
munţilor unei regiuni, unei ţări. (<fr. orographie)
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orohidrogrâfic, - ă  adj. referitor la relieful si apele 
unei ţări, unei regiuni. (<fr. orohydrographique) 

orologerie s. f  tehnica fabricării şi reparării ceasurilor, 
a pendulelor, ceasornicărie. (<fr. horologerie) 

orolâgiu n. ceas de dimensiuni mari pe faţada unei 
clădiri, pe un perete etc. (< lat. horologium it orologio) 

orom etrie s. f .  măsurare a reliefului solului. (<fr. 
orometrie)

o ro m d rf , - ă  adj. (despre soluri) din roci cu textură 
grosieră. (<fr. oromorphe) 

orom 'm  s. n. oronimic. (<fr. oronyme) 
o ro m m ic , - ă  s. n., adj. (cuvânt) care denumeşte o 

formă de relief; oronim. (<fr. oronymique) 
o ro n im ie  s. f .  1. totalitatea numelor care denumesc 

forme de relief. 2. ramură a toponimiei care studiază 
denumirile formelor de relief. (< fr. oronymie) 

o ro tip  s. rt. maşină de cules, asemănătoare linotipului, 
la care pe matriţe se află floarea literei în relief, iar 
aparatul de turnat .este înlocuit cu un dispozitiv de 
tipărire. (< germ. Orotype) . 1

o rp im e n t s. n. sulfură naturală de arsen, galbenă, folosită 
în pictură; auripigment. (<fr. orpiment) -

o rtic  adj. (mat.) triunghi ~  ~  triunghi ale cărui vârfuri 
sunt punctele de intersecţie ale înălţimilor cu laturile 
opuse vârfurilor triunghiului din care sunt coborâte. (<fr. 
orthique)

orticân s. n. tub videocaptor mai sensibil decât 
iconoscopul, folosit în camerele de televiziune; orti- 
conoscop. (<germ. Orthikori) 

orticonoscop s. n. orticon. (<fr. orthiconoscope) 
O R T O -  elem. 1. „drept, adevărat, corect", „conform 

cu“. 2. „acid cu un grad superior de hidratare**, „derivat 
aromatic disubstituit**. (<fr. ortho- ,  cf. gr. orthos) 

6rtoamfîb61i s. m. pl. amfiboli care cristalizează, în 
sistemul rombic. (<orto- + amfiboli) 

ortocentru s. n. punct de intersecţie a celor trei înălţimi 
ale unui triunghi sau tetraedru. (<fr. orthocentre) : 

ortoceras s. m. moluscă din mările primare, cu cochilie 
conică dreaptă, compartimentată. (<fr. orthoceras) 

ortoclâz s. n. ortoză. (<fr. orthoclase)... ■
ortocrom âtic, - ă  adj. (despre emulsii şi materiale fo

tografice) sensibil la toate radiaţiile luminoase, afară de 
roşu. (<fr. orthochromatique) 

ortocrdm atfcm  s. n. ‘caracteristică a emulsiilor şi ma
terialelor fotografice de a fi ortocromatice. (<fr. or- 
ihocromatisme) 

ortoderivât s. m. derivat substituit al benzenului în 
poziţia orto-(2), In care cei doi substituenţi sunt legaţi 
la atomi de carbon învecinaţi. (< orto- + derivat) 

ortodiagonâl, - ă  adj. (despre un patrulater) cu di- 
agonalele perpendiculare. (<germ. Orthodiagonale)

■ ortodiagrafie 5. /  procedeu radioscopic de punere în 
evidenţă a poziţiei şi dimensiunilor reale ale organelor. 
(< fr. orthodiagraphie) 

ortodiagrâm ă s. f . imagine obţinută prin ortodiagrafie.
(<fr. orthodiagramme) 

ortodiascopi'e s. f  proiectare pe un ecran fluorescent 
a contururilor organelor de studiat. (<fr. orthodiascopie) 

ortodonti'st s. m. specialist în ortodonţie. (<fir. ortho- 
dontiste)

ortodontologie s. f  disciplină medicală care se ocupă 
cu studiul si tratamentul anomaliilor dentomaxilare. (<fr. 
orthodontologie) 

ortodonţfe s . f  metodă de tratament a anomaliilor den- 
tomaxilâre. (<fr. orthodontie) 

ortod6x, - ă  adj. 1. (şi s. m. f )  care_ aparţine religiei 
creştine răsăritene, (adept) al ortodoxiei. 2. conform cu 
principiile tradirionale ale unei doctrine sau concepţii; 
(despre oameni) care respectă cu stricteţe astfel de 
principii. (<fr. ortodoxe, lat. orthodoxus, gr. orthodoxos) 

ortodoxie s . f .  1. religia, biserica ortodoxă. 2. confor
mitate cu doctrina bisericii ortodoxe; ortodoxism (1). 
(<fr. orthodoxie, gr., lat. orthodoxia) 

ortodoxism  n. 1. ortodoxie (2). 2. calitatea de a fi 
ortodox (1). (<ortodox + -ism) 

ortodoxist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al ortodoxismului
(3). {< ortodox/ism/ + -ist) 

ortodr6m , - ă  adj. (despre influxul nervos) care se

propagă normal, în sens aferent sau eferent. (<fr. or- 
thodrom)

ortodrom ă s .f. drumul cel mai scurt dintre două puncte 
ale sferei terestre. (<germ. Orthodrome) 

ortoedric, - ă  adj: (despre cristale) cu planurile coor
donate perpendiculare între ele. (<fr. orthoedrique) 

ortoepic, - ă  adj. referitor la ortoepie. (<fr. orthoepique) 
ortoepie s. f  ansamblu de reguli proprii unei limbi, 

pronunţare corectă a cuvintelor; parte a lingvisticii care 
studiază aceste reguli. (< fr. orthoepie, lat., gr. orthoepiay 
germ. Orthoepie) 

ortofite s. f  pl. 1. plante care prezintă o dezvoltare 
normală. 2. plante care, în dezvoltarea lor ontogenetică, 
parcurg toate etapele* ciclului evolutiv. (<fr. orthophytes) 

ortofonic, - ă  adj. referitor la ortofonie. * (despre trans
misiuni radioelectrice) care redă precis timbrul sunetului 

‘ emis. (<fr. orthophonique)
ortofonfe j. /  pronunţare considerată corectă şi normală 

conform tuturor normelor lingvistice ale unei limbi. (<fr. 
orthophonie) •

ortoforie s. f  stare normală de echilibru muscular al 
globilor oculari. (<fr. orthophorie) 

ortofosfât s. m. sare sau ester al acidului ortofosforic.
(<fr. orthophosphate) 

ortofosforic, adj. acid ~ -  acid fosforic. (<fr. ortho- 
phosphorique)

ortofototropism  ,s. n. influenţă directă a luminii asupra 
plantelor. (<fr. orthophototropisme) 

ortogeneză s . f  serie de variaţii care, în evoluţia speciilor 
. animale şi vegetale, se produc în acelaşi sens. (<fr. 

orthogenese)
o rto g em e  s . f  1. ansamblu de preocupări, dezvoltarea 

normală a omului; planificare, control al naşterilor. 2. 
dezvoltare simetrică a arcadelor dentare. (<fr. orthogenie) 

o r to g n a tism  s. n. profil facial drept, lipsă a prognatis-
- mului. (<fr. orthognathisme) .' .
o r to g o n a l, - ă  adj. care formează unghiuri drepte. O 

proiecţie ~ă = proiecţie prin ducerea de perpendiculare 
de la fiecare punct de proiectat pe planul de proiecţie.
• (despre curbe, suprafeţe) care se întretaie astfel încât 
tangentele lor în punctul de intersecţie să fie perpen
diculare; (despre funcţii) cu produs scalar nuî. (<fr. 
orthogonal) ,

o r to g ra f iâ  vb. tr. a scrie (un1 cuvânt, un text) potrivit 
regulilor ortografice. (<fr. ortographier) " 

o r to g ra fic , - ă  adj. referitor la ortografie. • în conform
itate cu regulile ortografiei. (<fr. orthojraphique) 

o r to g ra f ie  s. f  ansamblu de reguli proprii unei limbi 
privind scrierea corectă; aplicarea practică a ( acestor 
reguli. (<!at., gr. orthographiay fr. orthographie) 

o r to g ra f îs t, - ă  s. m. f. specialist în ortografie; creator 
de^Sistem ortografic. (< ortografie + -ist) 

o r to g râ m ă  s. f  model de scriere corectă. ,(<fr. or- 
thogramme)

ortoheliotropic, - ă  adj. (despre frunze) orientat drept 
spre sursa de lumină. (<fr. orthoheliotropique) 

ortohidrogen s. n. varietate alotropică a hidrogenului.
(<fr. orthohydrogene) 

o r to lâ n  s. m. pasăre migratoare cu penele gal- 
bene-roşcate, cu capul cenuşiu-verzui şi cu guşa galbenă. 
(<fr. ortolan)

o rto log ie  s . f .  arta de a vorbi corect. (<fr. orthologie) 
o r to m e tr ie  s. f  redresare şi fixare în poziţie normală 

a uterului deplasat. (<fr. orthometrie) 
o r to m 6 rf , - ă  adj. (despre proiecţii cartografice) care 

păstrează nedeformate unghiurile şi în care orice porţiune 
mică a suprafeţei terestre am aceeaşi formă pe hartă ca 
pe un glob. (<fr. orthomorphe) 

o r to m o rf îe  s. f  (med.) disciplină care studiază difor
mităţile aparatului locomotor. (<fr. orthomorphie) 

o r to n a stie  f  nastie cu plan de simetrie staţionară, 
verticală. (< fr. orthonastie) 

o r to n im  s. n. nume adevărat. (<germ. Orthonym) 
o r to p a n c ro m ă tic , - ă  adj. (despre materiale foto

grafice) sensibil în mod egal cu toate radiaţiile luminoase. 
(<fr. orthopanchromatique) •

o rto p â d , —ă ,s. m. f  1. medic specialist în ortopedie;
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ortopedist 2. meseriaş care face aparate ortopedice. 
(< germ. Orthopăd) 

o r to p ed ag âg , - ă  s. m. fi. specialist în onopedagogie.
(<fr. orthopedagogue) 

o rto p ed ag o g ie  s.fi. disciplină care studiază şi corectează 
defecte de educaţie. (<fr. orthopedagogie) 

o rto p ed ic , - ă  adf referitor la ortopedie. .(<  fr. or- 
thopedique)

ortopedie s . f  ramură a chirurgiei care studiază tratamen
tul bolilor şi deformaţiilor sistemului osos. (<fr. or- 
thopedie, germ. Orthopedie) 

ortopedist, - ă  s. m . f  ortoped. (<fr. orthopedistey germ. 
Orthopedist)

o rto p n e e  s. f i  dispnee în care bolnavul nu poate respira 
decât în picioare. (<fr. orthopnee) 

o r to p o l s. m. (mat.) punct în care se intersectează 
perpendicularele coborâte pe laturile unui triunghi din 
proiecţiile ortogonale ale vârfurilor acestuia pe o dreaptă 
din planul triunghiului. (<fr. orthopâle, engl. orthopol) 

ortopsihologi'e s. f i  disciplină psihoeducativă care îşi 
propune corectarea sau dirijarea spre anumite scopuri 
practice a gândirii şi activităţii. (<fir. orthopsychologie) 

o r to p sih o p ed îe  s. f i  terapeutică a tulburărilor psihice 
la copii. (<fr. orthopsychopedie) 

o r to p te r  s. n. avion cu aripi drepte. (<fr. orthoptere) 
o r to p te re  s. n. p i  ordin de insecte cu aripile anterioare 

pergamentoase, iar cele posterioare late şi membranoase 
şi cu picioarele posterioare lungi, pentru sărit. (<fr. 
orthopteres)

o rto p tic , - ă  I. adj. referitor la ortoptică. O tratament 
~ = tratament care urmăreşte centrarea corectă a axelor 
oculare şi dezvoltarea vederii binoculare în caz de 
strabism. II. s . f i  ramură a oftalmologiei despre defectele 
vederii şi tratamentul lor. (<fr. orthoptique) 

o r to p tic iâ n , - ă  s. m. fi. specialist în ortoptică. (<fr. 
orthopticien)

o rto r6 c ă  s. fi. rocă metamorfică rezultată prin transfor
marea rocilor eruptive. (<engl. orthorock) 

o r to r6 m b ic , - ă  adj. (despre o prismă dreaptă) care are 
ca bază un romb. (<fr. orthorhombique) 

ortoscJeroză  s. fi. osificare a peretelui osos al urechii, 
care duce la surditate; ortospongioză. (<germ. Orthosk- 
lerose) ■ ,

orto sco p  s. n. 1. aparat de polarizaţie pentru observarea 
intersecţiilor de cristal în lumina polarizată. 2. aparat 
pentru examinarea fundului de ochi şi a irisului. (<fr. 
orthoscope) . .

o rto scop ic , - ă  adj. (despre un sistem optic) care for
mează imagini corecte. (<fr. orthoscopique) 

o rtoscopfe s. f i  calitate a unui obiectiv fotografic sau 
a unui sistem optic de a nu produce" distorsiuni. (<fr. 
orthoscopie)

o rto s im p â tic , - ă  adj. al sistemului neuro-vegetativ.
(<fr. orthosympathique) 

o r to sp o n g io ză  s . f i  ortoscleroză. (<fr. orthospongiose) 
o rto s tâ tic , - ă  adj. stând în picioare; (med.; despre unele 

fenomene) care se produce numai în poziţie verticală. 
(<fr. orthostatique) 

o r to s ta tism  s. n. poziţie verticală a corpului uman. (<fr. 
orthostatisme)

o rto te s t s. n. instrument pentru măsurarea dimensiunilor 
pieselor fabricate în serie. (<germ. Orthotest) 

ortoti'p  s. n. (genet.) genom original. (<fr. orthotype) 
o r to to n u s  s. n. varietate de tetanos caracterizată prin 

contracţia musculaturii corpului, a trunchiului şi mem
brelor, care determină o poziţie rigidă, dreaptă. (<fr. 
orthotonos)

o r to tr6 p ic , - ă  adj. (despre corpuri) a cărui suprafaţă 
are stililucirea proporţională cu iluminarea. (<fr. ortho- 
tropique)

ortotropie s. f i  însuşirea unui corp de a fi ortotropic, 
ortotropism. (<fr. orthotropique) 

ortotropism  s. n. ortotropie. (<engl. orthotropîsm) 
ort6ză s. f i  feldspat potasic, incolor sau uneori alb, 

gălbui-roşietic ori vemii, frecvent în granit şi gnais; 
ortoclaz. (< fr. orthose) 

oryx s. m. antilopă cu părul roşcat şi cu coame lungi 
şi subţiri, curbate spre spate, în regiunile de deşert ale 
Africii şi Arabiei. (<fr. oryx, gr. oryks)

—Os, -o â să  sufi 1. formează numeroase adjective de Ia 
o bază nominală sau verbală. .2. „oxiacid mai puţin 
oxigenat”, „sare metalică (pentru valenţă foarte mică)“. 
(<fr. -eitx, -euse, engl. -ose, cf. lat. osum) 

osatură s . f i  I. totalitatea oaselor unui vertebrat; schelet.
(fig) constituţie intemă; structură. 3. sistem de bare, 

_ structura de rezistenţă a unei construcţii, maşini etc. (<fr. 
ossature)

6 s c a r  s. n. premiu cinematografic, statuetă de aur, care 
se atribuie anual, la Hollywood, celor mai mari talente 
ale anului; statueta însăşi. (< fr., engl. oscar)

6sc, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) dintr-o populaţie antică 
din zona centrală â Apeninilor. • (j. fi)  limbă 
indo-europeană vorbită de osci, (<fr. osque) 

O S C IL (O )-  elem. „oscilaţie**. (<fr. oscill/o/- , cf. lat.
osciilare, a se balansa) 

oscilă vb. intr. 1. a se mişca alternativ în direcţii opuse; 
a se balansa.1 2. (fig.) a manifesta nehotărâre; a ezita, a 
şovăi; (p. ext.) a flutura. 3. (despre un sistem fizic) a 
evolua astfel încât una sau mai multe din mărimile sale 
caracteristice să ia succesiv valori pozitive sau negative.

, (< fr. osciller, lat. osciilare)
oscilânt, - ă  adj. 1. care oscilează. 2. (fig.) fluctuant;

ezitant. (< fr. oscillaht) 
oscilator, -o â r e  s. n. 1. sistem fizic care efectuează 

oscilaţii. 2. aparat, dispozitiv care, alimentat de la o 
sursă de energie (electrică), produce unde electromag
netice. (<fr. oscillateur) 

oscilat6riu, - ie  adj. cu oscilaţii. (<fr. oscillatoire) 
oscilâtie s. fi. 1. mişcare periodică alternativă a unui 
' corp ’faţă de o poziţie de echilibru. 2. variaţie periodică, 

în timp, a mărimilor caracteristice unui sistem fizic. 3. 
(fig.) şovăială, ezitare; fluctuaţie./(< fr. oscillationif lat. 
oscillatio) ;,. .

oscilă s. f i  (la romani) mască. a ( lui Saturn sau a lui 
Bacus, suspendată în casă pentru a îndepărta relele. 
(<lat. oscillum, fr. oscille) , 

oscilogrâf s. /i. apărat folosit în oscilografie. (<fr. os- 
cillographe)

oscilografie s. f i  înregistrare grafică a oscilaţiilor datorate 
unor cauze diferite,. cu ajutorul oscilografului. (<fr. 
osciiîographie) 1

oscilogram ă s. f i  diagramă obţinută la oscilograf. (<fr.
oscillogramme) '

oscilom etrie - s .fi  măsurare a variaţiilor presiunii arteriale, 
’ corespunzătoare pulsului, cu ajutorul oscilometrului. (<fr. 

oscillometrie)'
oscilom etru s. n. instrument folosit în oscilometrie. (<fr. 

oscillometre)
osciloscop s. n. aparat pentru măsurarea şi vizualizarea 

variaţiilor periodice ale unui curent electric. (<fr. oscil- 
loscope)

oscilotaxie s. f i  mişcare de apropiere sau de îndepărtare 
a unor organisme într-un mediu străbătut de curentul 
electric. (< fr. oscillotaxie) 

oscitânt, - ă  adj. neglijent, neatent, neîngrijit. (<it. os- 
citante, lat. oscitans) 

osco-u m b riân , - ă  adj., s. n. (grup de dialecte) vorbite 
în Italia centrală. (<fr. osco-ombrien) 

oscul s. m. por mare pe suprafaţa spongierilor. (<fr. 
oscule)

osculator, -o â re  adj. (despre curbe, suprafeţe) în con
tact de osculaţie. (<fr. oscidateur) 

osculâţie s .f i  1. (mat.) contact mai strâns decât contactul 
de tangenţă, între curbe sau suprafeţe. 2. distrugere a 
unei porţiuni de interfluviu îngust, între două lunci, prin 
eroziunea laterală a valurilor. (<fr. osculation) 

oseînă s. f i  proteină în oase, în piele şi cartilaje. (<fr. 
osseine)

o se m in te  s. n. p i  oase descărnate ale unei fiinţe moarte.
(< fr. ossements) 

os£tă s. fi. limbă iraniană vorbită în regiunea Caucaz. 
(<fr. ossete)

O S I -  elem. „os, ţesut osos". (<fr. ossi-, cf. lat. os, ossis) 
osiânic, - ă  adj. propriu lui Ossian; în maniera poemelor 

lui Ossian. (<fr. ossianique) 
osianîsm  s. «. caracter, atmosferă proprie poemelor lui 

Ossian, caracterizate printr-un suflu eroic arhaizant. (<fr. 
ossianisme)
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osfcul s. n. (anat.) os mic; oscior. (< lat. ossiculum) 
osiculectom ie s . f  extirpare a osiculelor urechii mijlocii.

(<fr. ossiculectomie) ■
osifică vb. refl: a se transforma în os; a căpăta structură 

osoasă. (<fr. ossifle/% it. ossiflcare) 
osificâţie s. /  osificâre. (<fr. ossificatiori) 
o siriân , - ă  adj. referitor la Osiris,'al iui Osiris. (<fr. 

osirien)
6sm ic adj. acid ~ = acid din osmiu, în histologie. (<fr.

osmique)
-o sm ie 1 v. o s m o 1- .
-o sm ie 2 v. o sm o
osm irid iu  s. n.a lia j de osmiu, iridiu, platină, rodiu şi 

ruteniu, folosit la confecţionarea vârfurilor peniţelor de 
stilou. (< fr, osmiridium)

6 sm iu  n. metal alb-argintiu,'foarte dur, casabil, greu 
flizibil, în natură împreună cu platina. (<fr, osmium) 

O S M O 1- ,  -o sm ie  elem. „miros**. (< fr. osmo—, - osmie, 
cf. gr. osme)

O S M O 2- ,  —o sm ie  elem. „impuls", „presiune osmo* 
tică“. (<fr. o s m o -o s m ie ,  cf. gr. osmos) 

osm dl j. m. unitate de măsură a presiunii osmotice, 
presiunea exercitată de o moleculă-gram asupra unui 
corp neionizat dizolvat într-un litru de apă. (<fr. osmole) 

osm ologie s. f l  studiu al mirosurilor, al parfumurilor.
(<fr. osmologie) 

o sm o m etrie  j. f l  parte a fizicii care se ocupă cu 
determinarea presiunilor osmotice. (<fr. osmometrie) 

o sm o m etru  s. n. instrument folosit în osmometrie. (<fr. 
osmometre) '

o sm o m o rfo ză  s. f l  reacţie morfogenetică, ca urmare a 
schimbării presiunii osmotice. (< fr. osmomorphose) 

o sm o re c e p t6 r  5, m. terminaţie nervoasă sensibilă la 
variaţiile presiunii osmotice. (< fr. osmorecepteur) 

o sm o reg lâ re  s. f l  autoreglare a presiunii osmotice din 
celulele sau ţesuturile organismelor vii. (după fr. os- 
moreglage) ,

osm o tac tism  s. n. (biol) mişcare celulară autonomă 
pentru restabilirea echilibrului osmotic. (<fr. osmotac- 
tisme)

o sm o terap fe  s.fl. metodă terapeutică constând din injecţii 
intravenoase de soluţii supracoricentrate, destinate a mări 
presiunea osmotică în sistemul de vase sangvine, în 
scopul drenării ţesuturilor,' (<fr. osmotherapie) 

osm otic, - ă  adj. referitor la osmoză. O presiune ~ 
presiune în soluţii, determinând fenomenul de osmoză. 
(< fr. osmotique) 

o sm o tro p ism  s. n. tropism datorat variaţiei de presiune 
osmotică. (<fr. osmotropisme) ' ‘

o sm oză s.fl. 1. trecere a unui solvent printr-o membrană 
(semi)permeabilă care separă două soluţii de concentraţii 
diferite sau o soluţie de solvent pur. 2. (fig.) întrepătrun
dere şi influenţă reciprocă între două sau mai multe 
elemente. (<fr. osmose, germ. Osmose) .

ospiciu  s. n. spital, sanatoriu de alienaţi. (< lat hospitium, 
ir. hospice)

o sp ita lie r, - ă  I. adj. binevoitor cu oaspeţii; primitor. • 
(despre o casă, o ţară etc.) unde cineva este totdeauna 
oine primit, unde se simte bine. II. s. m. fi. membru al 
unor ordine militare religioase instituite pentru îngrijirea 
bolnavilor. (< fr. hospitalier) r 

o sp ita lk â te  s. f i  însuşirea de a fi ospitalier; găzduire 
bună. (<fr. hospitalite, lat. hospitalitas) • 

o sram  s. n. aliaj de osmiu şi wolfram, folosit la fabricarea 
filamentelor de becuri electrice cu incandescenţă. (<germ. 

,Osram); 1
ossia s. fi. (muz.) variantă admisă. (< it. os si a, sau, adică) 
-<5st v. o s t e ( o ) - .
ostâ tic , - ă  s. m. f i  persoană reţinută drept garanţie de 

către un stat etc. pentru îndeplinirea obligaţiilor luate de 
statul căruia ,îi aparţine persoana reţinută. (<it. ostaiico) 

0 S T E ( 0 ) - ,  -<Sst elem. „os, osos". (<fr. oste/o/-, -oste, 
: cf. gr. osteon) ' ,; ,
OStealgîe f i  denumire generică pentru durerea ososasă.

(<fr. ostealgie) 
oste ită  s. f i  inflamaţie a ţesutului, osos. (<fr. osteite) 
ostensib il, - ă  adj. vizibil; (p. ext.) evident. (<fr. os- 

tensible)

ostensiv , - ă  adj. case caută'"'a se arăta, a se remarca;
care nu se ascunde. (< fr. ostensiv) 

o sten s6 riu  s. ri. piesă de orfevrărie, cutiuţă aşezată în 
altar la catolici, în care se păstrează ostia. (<fr. ostensoir) 

o s ten ta tiv , - ă  adj. cu> ostentaţie; provocator, ostentato- 
riu. (<germ. ostentativ, it. ostentativo) ■ ; - ' -' 

o s te n ta to r iu , - ie  adj. ostentativ. (<fr. ostentatoire) 1 
o s te n tă tie  s. fi. atitudine de paradă, de înfumurare, de 

nesocotire provocatoare a celorlalţi; prezentare demon
strativă a avantajelor, a bunurilor pe care le are cineva; 
etalare pretenţioasă. O cw .—. “ i în mod demonstrativ, 
ostentativ. (<fr. ostentation, lat. ostentatio) r  ; • ; 

O S T E O - v. o s t e ( o ) - .  . - :
o s te o a rtr ită  s. f i  afecţiune inflamatorie a unui os şi a 

articulaţiei sale. (<fr. osteo-arthrite) 
o s te o a rtro p a tie  s. /  boală a articulaţiilor, cu defonnaţii 

osoase. (<fr. osteo-arthropathie) 
o s teo b lâ st s. n. celulă osoasă tânără, care produce oseina.
< (< fr, osteoblaste) ■> 1 ' . ^
o steob la st6m  s. n. formă rară, benignă, de osteosarcom, 

caracterizată prin producerea de ţesut osos pur. (<fr. 
osteoblastome)

o steocartiIag in6s, - o â s ă  adj. referitor la oase şi la 
cartilaje. (<engl. osteocartilaginous) . 

osteocit s. n. celulă osoasă matură. (<fr. osteocyte) 
o steo c lâst 5. n. 1. celulă din sânge, având rolul de a 

remodela oasele în timpul creşterii. 2. instrument folosit 
în osteoclazie (2). (<fr. osteocîaste) . 

osteoclazie s. f i  1. resorbţie osoasă datorată osteoclastelor. 
,2 . operaţie chirurgicală prin care se sfărâmă anumite 

oase. (<fr. osteoclasie) 
o s te o co n d rită  s. fi. inflamaţie a oaselor şi a cartilajelor.

(<fr. osteochondrite) . , '
o steo co n d ro m  n. tumoare benignă a ţesutului osos 

şi cartilaginos. (< fr. osteochondrome) 
o s te o co n d ro p a tie  s. fi. proces de necrozare a unei 

porţiuni dintr-o apofiză sau epifiză.' (< f r . . osîeochon- 
dropathie) .

o ste o co n d ro sa rc6 m  s. n. tumoare maligiiă a ţesutului 
osos, cartilaginos şi conjunctiv. (< fir. osteochondrosar- 
come) «

osteod is tro fîe  s. f i  tulburare de nutriţie a ţesutului osos;
distrofie osoasă. (<fr. osteodystrophie) 

o s teo fib ro m  s. n. tumoare mixtă conjunctivo-osoasă.
(< fr. osteofibrome) 

o steo flb roză  s. f i  osteoză prin degenerescenţă. fibroasă 
a măduvei. (<fr. osteofibrose) 

o steo fît s. n. proliferare a ţesutului osos în vecinătatea 
unei inflamaţii, în general a unei artrite cronice. (<fr. 
osteophyte)

o steo fitâză  s. f l  afecţiune prin dezvoltarea osteofitelor. 
r (<fr. osteophytose) ,
osteoflebftă  s. fl. inflamaţie a venelor, din interiorul 

oaselor. (<fr. osteophîebite)
0Ste0flegm 6n s. n. supuraţie osoasă a periostului cu 
: invadarea inflamatorie a ţesuturilor învecinate. (< fr. osteo- 
phlegmori)

osteof6n  s. n. dispozitiv electroacustic care transmite 
sunetele exterioare în urechea intemă prin intermediul 
sistemului osos al capului. (<ft. osteophone) 

osteogen , - ă  adj. care formează la formarea1 oaselor.
(< fr. osteogene)' ' .

o steogeneză s.fl. I. proces de formare a osului; osificâre. 
2. parte a embriologiei care studiază foimarea oaselor 
şi a ţesutului osos. (<fr. osteogenese) - ’ 

o steog rafie  s. f i  descriere sistematică a oaselor. (<fr.
osteographie) ' 

osteofd, - ă  ^ ‘. asemănător structurii, naturii osului.
(<fr. ostedide) ‘ '

osteol^pis s. m, gen fosil de peşti crosopterigieni. (<fr.
osteolepsis) ' ' '

osteo lit s. m. os fosil. (<fr. osteolithe) 
osteoliză s .f i  distrugere patologică progresivă a ţesutului 

osos. (<fr. osteolyse) 
osteol6g, —ă s. m. fi. specialist în osteologie. (<fr. 

osteoloque)
osteologie s . f l  ramură a anatomiei care studfhză oasele; 

scheletologie (1). (<fr. osteologie)
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osteom  s. n. tumoare benignă a ţesutului osos. (<fr.
osteome) . • .

osteom alacfe i /  ramolisment al 'scheletului, prin de
calcifiere. (<fr. osteomalacie) - >./ : r

o steo m a to ză  s. f  afecţiune prin formarea ,de osteoane 
intraarticulare. (<fr. osteomatose) ■ .mi ■ - . v . 

o steom ielîtă  .s. /  inflamaţie simultană a osului şi a 
măduvei osoase. (<fr. osteomyelite) 

osteom ieloscler6ză  s. /  boală benignă a măduvei 
osoase. (<fr. osteomyelosclerose) 

o steonecroză  5. /  necroză osoasă: (<fr. osteonecrose) 
o steonev ra lg ie  5. /  nevralgie a oaselor, datorită';unei 

inflamaţii cronice. (<fr. osteonevralgie) 
osteoparie  s. /  denumire generică a bolilor sistemului 

osos. (< fr. osteopathie) 
o steo p lâ st s. «. cavitate a ; substanţei' fundamentale a 

osului, care închide celula osoasă derivată din osteoblast. 
(<fr. osteoplaste) 

o steop lastie  s. /  restabilire pe cale chirurgicală a unui 
os distrus, cu fragmente osoase, cu metal sau material 
plastic. (<fr. osteoplastie') 

o steop lazie  s. f  neoformaţie osoasă atipică. (<fr. 
osteoplasie)

o steo p o rd ză  s. /  rarefiere, fără decalcifiere; a ţesutului 
osos, prin mărirea spaţiilor medulare. (<fr. osteoporose) 

osteo p te rig ien i s. m. pl. clasă de peşti cu scheletul 
. osos. (<fr. osteopterygiens). ■
osteo sarc6 m  s. n. tumoare malignă a ţesutului osos.

(<fr. osteosarcome) . 
o steoscleroză s. f  condensare a ţesutului osos. (<fr. 

osteosclerose)
osteosin teză  s. /  intervenţie chirurgicală de fixare şi 

reunire a fragmentelor osoase ale unei fracturi. (<fr. 
osteosynthese) *,..,

o s teo tâm  s. n. instrument folosit'în ostetomie. (<fr.
osteotome) .

osteo tom ie  s. /  secţionare chirugicală • a unui os, în 
scop terapeutic sau pentru remedierea unei diformităţi. 
(<fr. osteotomie) 

o ste o trâp , - ă  adj. (despre substanţe) care se fixează 
de preferinţă pe ţesutul osos. (<fr. osteotrope) 

o ste o tu b e rcu lo ză  s .f .  tuberculoză osoasă. (<fr. osteo- 
tuberculose)

osteoză s. f  boală a oaselor de : natură distrofică (<fr. 
osteose)

ostiâcă  s. f. limbă fino-ugrică din Siberia occidentală. 
(<fr. ostiak)

OStiâr s. m. (la romani) portar. (<lat. ostiarius) ■' 
ostie s . f  pâine folosită (azimă) pentru comunicaturi în 

cultul catolic şi luteran. (<germ. Hostie, lat. hostia) 
OStfl, - ă  adj. care'are o atitudine duşmănoasă, răuvoi

toare, plină de ură, de antipatie; duşmănos. • nefavorabil. 
(<fr. hostile, lat. hostilis) ’

ostilita te  s. f  1. atitudine ostilă; duşmănie, vrăjmăşie. 
2. (pl.) acţiuni militare pe care un stat le întreprinde 
contra altuia în stare de război. • (< fr.1; hostilite, > lat. 
hostilitas)

o stin â to  I. adj. (muz.) cu tenacitate, perseverent; repetat. 
II. s. n. motiv melodic sau ritmic repetat în mod stăruitor. 
O basso ~ -  lucrare polifonică în care basul repetă 

. acelaşi desen muzical. (< it. /basso/ ostinato) 
osti61ă s. f  1. orificiu microscopic la frunze, prin care 

se face schimbul de gaze cu atmosfera. 2. revărsare de 
materie semilichidă formând muşuroaie de noroi în 
regiunile periglaciare cu îngheţ peren. (< fr. ostiole, lat. 

, ostiolum) . . .
6 stium  s. n. 1. (anat.) orificiu. • orificiu, care face,să 

comunice între ele cele două auricule ale inimii. 2. 
deschidere asemănătoare gurii, la spongieri. (< lat., fr. 
ostium) 1'

—ost6ză elem. „osificare, calcifiere“. (<fr, -ostose, cf.
gr. osteon, os) ' t

O S T R A C (O )-  elem. „scoică, cochilie*4. (< fr. ostrac/o/-, 
cf. gr. ostrakon, carapace) ,

o stracee  s. f  pl. subordin de moluşte lamelibranhiate: 
stridia. (<fr, ostracees) 

o s trac ism  s. n. 1. (în Grecia antică) îndepărtare temporară 
a unui cetăţean din viaţa publică, pe care o hotăra

poporul prin vot scris pe o scoică. 2. (jig.) proscriere; 
ostracizare. (< fr, ostracisme) 

ostracită s. f  stridie fosilă. (<fr. ostracite) 
ostracizâ ryb. tr. a alunga (pe cineva) din viaţa publică;

a exclude; (p. ext.) a persecuta. (<fr. ostraciser) 
o straco d e  s. n. p l  subclasă de crustacee mici, cu'corpul 

nesegmentat şi cu cochilie bivalvă. (<fr. ostracodes) 
ostracoderm i s. m. p l  subclasă de vertebrate fosile 

lipsite de maxilarul inferior, cu corpul plat sau fusiform, 
cu un scut de plăci osoase. (<fr. ostracodemies) 

ostracofili s. m. p l  peşti care depun icrele în cavitatea 
paleală a scoicilor. (<ostraco-  + - fu )  

ostrâcon s. n. (ant.) nume dat scoicilor pe a căror 
cochilie se scria numele celor condamnaţi la ostracizare. 
(<fr., gr. ostrakon) 

ostree s . f .  stridie. (< lat. ostrea)
O S T R E I -  elem. Ustridie4‘.f(<fr. ostrei-, cf. lat. ostreum, 

gr/ ostrea) • f • r! r 
ostreicultor, -o â re  s. m. f  cel care se ocupă cu 

ostreicultura. (<fr. ostreicidteur) 
ostreicultură s. f  ramură a acvaculturii care se ocupă 

cu creşterea stridiilor. (<fr. ostreiculture) ' 
ostreiform*, - ă  adj. care are forma unei cochilii de 

stridie.-(<fr. ostreiforme) 
osuar s.< n. 1. monument funerar în care ; se păstrează 

osemintele celor decedaţi. 2. loc special amenajat pentru 
oseminte (rezultate din deshumările de pe câmpurile de 
luptă). (<fr. ossuairey lat. ossuarium)

O T (O )-  elem. „ureche4*. (<fr. ot/o/-, cf. gr. ous, otos) 
otalgie s. f  durere de urechi; otodinie. (<fr. otalgie) 
Otârie s. f  mamifer carnivor din ordinul pinipedelor, 

asemănător cu . foca, dar cu pavilioane la urechi şi cu 
membre mai lungi care îi permit deplasarea cu uşurinţă 
pe uscat. (< fr. otarie) 

otită s. f  inflamaţie a urechii. (< fr. otite) 
otocefăl s. m. monstru caracterizat prin unirea urechilor, 

absenţa maxilarului inferior şi gură defectuos dezvoltată. 
(<fr. otocephale) 

otocel s. n. veziculă auditivă, specifică nevertebratelor.
(< fr. otocele) J ,

otocist s. n. organ auditiv la unele nevertebrate constând 
dintr-un fel de veziculă cu apă sau cu o secreţie lichidă 
cu otolite. (<fc'. ’oţocyste)' ■

otodinie s. f. otalgie. (<germ. Otodynie) 
otografîe s. f  descriere a urechii. (< fr. otographie) 
otolit s. n. corpuscul calcaros din organul de echilibru 

(urechea> internă) sau otocist, care,, transmite vibraţiile 
sonore. (<fr. otolithe) 

otolog, - ă  s. / n . /  medic specialist în otologie. (<germ. 
Otolog)

otologie s. f  ramură a medicinei care studiază anatomia, 
fiziologia şi patologia urechii. (<fr. otologie) 

otomastoidi'tă s. f . otită însoţită de mastoidită. (<fr.
otomasto'idite) •

otopatie s. f.  denumire generică pentru afecţiunile apar- 
tului auditiv. (<fr. otopathie) r  * 

otopioree s. f .  afecţiune purulentă a urechii. (< fr. otopy- 
orree)  ■>>■■■■.  .

otoplastfe s. ' f  refacere chirurgicală a urechii externe.
,(<fr. otoplastie) 

otoragie s. f .  hemoragie din ureche. (< fr. otorragie) 
otorSe s . ' f  scurgere de puroi, sau de serozitate din 

ureche. (<fr. otorrhee) ' 
otorinolaringol6g, - ă  s. m . f  medic specialist în otori- 
-1 nolaringologie; orelist. (<otorinolaringologie) 
otorinolaringologi'e s . f  ramură a medicinei care stu

diază anatomia, fiziologia şi patologia urechii, nasului 
şi laringelui. (<fr. oto-rhino-laryngologie) 

otosclerotic, ~ă adj., s. m. f  (suferind) de otoscleroză.
(<fr. otosclerotique) ■[ , • t 1 : .

otosclerâză s . f  scleroză a > timpanului, care duce la 
surditate progresivă şi acufene. (< fr. otosclerose) 

otoscop s. n. instrument optic folosit în otoscopie. (<fr. 
otoscope) ;

otoscopie s. f  examinare a conductului auditiv şi a 
timpanului urechii cu otoscopul. (<fr otoscopie) 

ototom ie s . ' f  disecţie’a urechii. (<fr. ototomie)
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o ttocen to  5. n. sec. XIX în cultura şi arta italiană.'(<it.
otlocenlo) ■ ' . . . . .

0ţi6s, -o â s ă  adj. 1. dificil, încurcat. 2. inutil, zadarnic.
(< it  ozioso, la t otiosus) 

o ţioz itâ te  s . f .  caracter,oţios. (< lat. otiositas) 
o ţiu  s. n (rar) lenevie, trândăvie; tihnă. (<lat. otium, it.
; ozio) t 1.
o uabai'nă  s. f .  glicozidă cardiotonică dintr-o specie de 

strofant din G:ibon. (<fr.' oiic.hdinc) 
o u tp u t /âutput/ j. n. (tehn.) 1. ieşire. • elemente finale 

care încheie anumite procedee, ca’prelucrarea informaţi
ilor, a datelor etc. 2. extragere a.datelor dintr-un sistem 
electronic pentru elaborarea Ior.;(<engl. output) 

o u tr ig h t /âutrait/ s. n. (fin.) operaţie îri stabilirea con
diţiilor cumpărării sau vânzării în valută, inclusiv a 
cursului valutei, urmând, ca efectuarea propriu-zisă a 
tranzacţiei să se facă ulterior. (< engl. outright) 

o u ts id e r  /âut-sai-dăr/ 5. ni. 1. întreprindere capitalistă 
care nu face parte dintr-o uniune monopolistă. • declasat 
2. (sport) concurent cu slabe şanse de a câştiga, (c'engl. 
outsider)

0 V ( 0 ) - / 0 V I -  elem. „ou“, „ovul, ovular**. (<fr. ov/o/-, 
-o i’/-, cf. ‘lat. oviim) 

ovâl, - ă  I. adj. alungit (ca un ou). • eliptic. II. s. fi. 
(mat.) curbă convexă închisă, imitând elipsa, compusă 
din patru arce care se racordează. (<fr. ovale) 

o v a lb u m in ă  s. f i  albumina din albuşul de ou. (<fr.
ovalbumine) ,

ov a litâ te  s. /  însuşirea de a fi oval. (<fr. ovalite) 
ovalizâ vb. rejl. a deveni oval. (<fr. ovaliser) 
ova lizâ re  s. fi. faptul de a se ovâliza; ovalizaţie. • 

deformaţieprin uzură a unui corp cilindric' circular^iistfel 
încât secţiunea circulară devine ovală. (<ovaliza)  ̂ > < 

ovalizaţie  s. f. ovalizare; (<fr. ovalisation) 
ovalocit s. «. hematie dvoidală. (<fr. ovalocyte) 
ovalocitozâ s. f i  prezenţa ovalocitelor1 în * sânge. (<fr. 

ovalocytdse)
o v a r  s. n. 1. organ în care se formează celulele sexuale 

feminine; ’oofor. 2. parte bazală a pistilului unde se 
formează ovulele şi care după fecundaţie se transformă 
în fruct. (<lat. ovarium, fr. ovaire) 

o v a riân , - ă  adj. referitor la ovare (1). (<fr. ovarien) 
o v ariec to m ie  s. f i  ablaţiune a ovarelor; ooforectomie.
: (<fr. ovariectomie). v . .
ovariocSl s. n. hernie a ovarului (1). (<fr. ovariocele) 
o v ario p a tfe  s .:fi denumire generică pentru afecţiunile 

ovarului. (<fr. ovariopathie) 
o v ario to m  s. rt. instrument folosit în ovariotomie. (<fr.

ovariotome) i » .
o v a rio to m ie  s. f i  secţionare chirurgicală a ovarului; (<fr. 

ovariotomie)
o v a r ită  s. f i  inflamaţie a ovarelor (1); ooforită. (<fr.

ovarite)- ■. 1
ovât,' - ă  adj. (despre frunze, petale, sepale etc.) ovoid.

(<engl. ovate, lat. ovatits) 
ovâţie  /  manifestare publică prin aclamaţii şi aplauze 

entuziaste de admiraţie sau apfobare faţă de cineva sau 
faţă de o ■ acţiune, ■ o iniţiativă'-etc. (<fr. ova tion, lat. 
ovatio)

ov a ţio n a  vb. tr., intr. a manifesta admiraţia, simpatia 
pentru cineva sau ceva prin ovaţii; : a aclama. (<fr. 
ovationner)

6vă s. f i  motiv decorativ alcătuit dintr-o proeminenţă în 
formă de ou, la cornişe.şi. capiteluri, Ja mobilier sculptat 
şi giuvaiere. (<fr. ove) •••;,.

ov er /ovăr/ s. n. stil de înot rapid, pe o parte, care se 
execută, cu, sau,; fără scoaterea ^braţului deasupra apei. 
(<engl. over)

; o v e rb o u st /ovărbust/ s. n. forţare peste regimul maxim 
obişnuit a unui motor, admisă pentru scurt timp. (<engl. 
owrboiist)

o verdose  /-do21 s. n. doză excesivă (de medicamente, 
>; stupefiante-etc). (<engK overdose) . 
o v e rd ra ft s . n. (fin.) restrângere a creditelor fără. aco

perire. (<engl. overdraft) .<<. o
. o v erd riv e  /-draiv/s. n. 1. dispozitiv interpus în transmisia 

unui automobil, pentru a multiplica turaţia roţilor'sau a 
micşora pe aceea a motorului, în scopul diminuării uzurii

şi consumului; schimbător de viteză automat. 2. difuzor 
pentru frecvenţe. (<engl. overdrive) 

overlo ck  /-loc/ s. n. 1. maşină de cusut pentru asamblatul 
şi tivitul tricotajelor, care’produce un tigheh din două 

. fire. 2. cusătură efectuată cu această maşină. (<engl.
overlock) ,

(O V I— v. o v ( o ) - .  (...
ovib6s s. m. animal rumegător din regiunile boreale, cu

caractere de bou şi de oaie. ,(< fr. ovibos)
ovicid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge ouăle de 

insecte. (<fr. ovicide) , , , -
ovicu l s . f .  ovă mică. (<fr. oviciile) 
o v id iân , - ă  adj. propriu poetului Ovidiu; care .imită 

poezia lui. (<fr. ovidien) 
o v id u c t s. n. conduct prin.care sunt eliminate ovulele 
. din ovar. (< fr. oviducte\\ , . ,
ov ifo rm , ~ă , adj. ovoid. (< fr. ovifiorine) . 
ovili, - ă  I. adj. referitor la oi. II. s. fi. p l  subfamilie a

rumegătoarelor: oaia. (<fr..ovin, lat. ovimis) 
o v ip â r , - ă  adj.% s. n. 1. (animal) care se reproduce prin 

ouă. 2. (despre plante) care se înmulţeşte prin seminţe. 
(< fr. ovipare) 5

o v ip o z ito r s. n. extremitate . a , oviductului prin care 
insectele îşi depun ouăle; oviscapt. (<fr. ovipositor) 

ov iscâp t s. n. ovipozitor. (< fr. oviscapte) 
ovism  s. n. concepţie biologică eronată care consideră 

că oul este purtătorul caracterelor viitorului organism. 
(<fr. ovisme)

O V O -  v l '6 v ( o ) - i
o v o cen tru  s. n. centrozom al ovulului fecundat. (<lat.

ovocentrumy fr. ovocentre) 
ovocit s. n. celulă rezultată din diviziunea unei ovogonii;

oocit. (<fr. ’ovocyte)' 
ovogeneză s. f i  oogeneză. (<fr. ovogenese) 
o vog lobu lină  s. f i  gîobulină din albuşul de ou. (<fr.

ovoglobuline) • 
ovogon  s. n. oogon; ovogonie. (<fr. ovogonc) 
ovogonie s. f i  ovogon. (< fr. ovogonie) 
ovoid, - ă  adj. cu aspect, în formă de ou; ovat; ovoidal, 

oviform. (<fr. ovoide) 
ovoidal, - ă  adj. ovoid. (<fr. ovo'xdal) 
oV oplâsm ă s. f i  ooplasmă. (<germ. Ovoplasma) 
ovoscop 5. n. aparat pentru examinarea calităţii ouălor, 

a dezvoltării embrionului în - timpul incubaţiei. (<fr. 
ovoscope)

o vov iv ipâr, - ă  adj., s. n. (animal) a cărui femelă clo
ceşte ouăle în oviduct. (<fr. ovovivipare) 

ovu l s . n. 1/ gamet femei produs de ovar. 2. parte a 
carpelei plantelor fanerogame care, după fecundare, se 
transformă în sămânţă. 3. drajeu de forma unui ou mare 
cât o cireaşă, din glicerină solidificată, care conţine un 
medicament. (< fr. ovttle) 

o v u lâ r , - ă  adj. referitor la'ovul, al ovulului (<fr. ovtt- 
laire) 1 - '

ovu lâ ţie  5.j fi. eliminare periodică a ovulului matur din 
ovar.’ (<fr. ovidation) ‘

ovu list s. m. biolog preformist care socotea că în ovul 
se găsesc, în stare miniaturală, organele şi structura 
organismului adult. (<fr. ovuliste) 

ow enism  /o -ue-/ n. doctrină socială utopistă care, 
criticând, societatea’ capitalistă în numele „raţiunii", pre
coniza crearea unei „lumi noi“, întemeiată pe proprietatea 

' , obştească, şi menită ;să asigure dezvoltarea armonioasă 
a tuturor membrilor ei. ;(<fr. owenisme) ■■■ 

ow enist, - ă  adj, s. m.fi. (adept) al owenismului. (<germ. 
Owenist)

■ 0X (I)-/0X ID (0)-, -o x ie  elem. „acid, ascuţit, muşcă
tor", „oxigen, oxid“. (< fr. ox/yU, oxyd/o/ - , , -oxye, cf. 
grv o.ryx, acru) v •. s : 

0X A L (0)-/0X A L I- elem. „acid oxalic, oxalat“ . (<fr.
oxal/o/-, oxali-, cf. lat., gr. oxalis, măcriş) 

o x a lâ t s. m. sare sau ester al acidului oxalic. (<fr. 
oxalate)

oxalem ie  s. fi. prezenţa acidului oxalic în sânge. (<fr.
oxalemie)

OXALI- v. o x a l ( o ) - .
oxâlic, - ă  adj. extras din măcriş. O acid -  = substanţă
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solidă, albă, cristalizată, foarte toxică, folosită în vopsitorie, 
în tăbăcărie etc. (< fr. oxalique) - 

oxalidacee s. f  p l  familie de plante erbacee, cu flori 
dialipetale: oxalisul. (< fr. oxalidacees) 

oxalifer, - ă  adj. (despre celule) care conţine cristale de 
oxalat de calciu. (<fr. oxalijere) 

oxălis s. m. plantă erbacee ale cărei frunze conţin acid 
oxalic; măcriş. (<fr., lat. oxdîis) 

oxal6ză s. f  afecţiune rară, la copii, caracterizată prin 
depunerea cristalelor'de oxalat de calciu în rinichi şi în 
alte organe şi prin litiază urinară oxalică. (<fr. oxalose) 

oxalurie s. f  prezenţa excesivă a acidului oxalic în 
urină. (<fr. oxalurie) 

oxam ină s. f . denumire generică pentru compuşii din 
amine prin fixarea oxigenului. (<fr. oxamine)

6xford s. n. 1. ţesătură de bumbac sau de lână în 
carouri, din fire colorate. 2. rasă de oi pentru producţie 
de came. (<engl. oxford) 

osfordiân, - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al jurasicului 
superior (malm). (<fr. oxfordien) 

oxhidric, - ă  adj. (despre un amestec de hidrogen şi 
oxigen) care prin ardere degajă o mare cantitate de 
căldură. (<fr. oxhydrique) '

O X I-  v. o x ( i ) - .
oxiacetilenă s. f  combinaţie a acetilenei cu oxigen.

(<fr. oxyacetylene) 
oxiacetil£nic, - ă  adj. referitor la oxiacetilenă. O sudură 

~ă = procedeu de sudură cu flacăra întreţinută de oxigen 
şi acetilenă. (<fr. oxyacetylenique) 

oxiacid s. m. acid care conţine oxigen în moleculă. (<fr.
oxyacide) ,

oxibidnt s. n. aerobiont. (<fr. oxybionte) 
oxibiotic, - ă  adj. (despre organisme) care foloseşte oxi

genul atmosferic. (<engl. oxybiotic) 
oxibidză s. f . aerobioză. (<germ. Oxybiose, engl. oxy- 

biosis)
o x icarb o n em ie  s. f  prezenţa oxidului de caibon în 

sânge. (<fr. oxycarbonemie) 
o x icarb o n ism  s. n. intoxicaţie cu bioxid de carbon.

(<fr. oxycarbonisme) 
oxicefâl, - ă  adj., s. m. f .  acrocefal. (<fr. oxycephale) 
oxicefah'e s. f.  acrocefalie. (<fr. oxycephalie) 
oxiclorură s. f . combinaţie a unei substanţe cu oxigenul 

şi clorul. (<fr. oxychlorure) 
oxid1 s. m. compus al oxigenului cu un alt element 

chimic. O -  de calciu =  var nestins; — de carbon = 
gaz toxic, incolor şi inodor, din arderile incomplete ale 
cărbunilor. (<fr. oxyde)

0 X ID 2( 0 ) -  V. o x ( i ) - .
oxidă vb. tr., rejl. 1. a (se) combina cu oxigenul; a 

reacţiona cu alte substanţe, cedând electroni. 2. a (se) 
acoperi cu oxid, a rugini. (<fr. oxyder) 

oxidabil, - ă  adj. care se poate oxida. (<fr. oxydable) 
oxidant, - ă  adj., s. m. (substanţă) care poate provoca

o oxidare. (<fr. oxydant) 
oxid a tiv , - ă  adj. care produce oxidare. (<germ. oxida- 

tiv)
oxidăţie  s . J  oxidare. (<fr. oxydation) 
ox idâză  s. J  enzimă în celulele vegetale şi animale, 

care catalizează reacţiile de oxidare a unei substanţe 
chimice. (<fr. oxydase) 

ox id im etrie  s . J  metodă de analiză chimică cantitativă 
a substanţelor, bazată pe oxidare, (< fr. oxydimetrie) 

ox id im ă tru  s. n. instrument folosit în oxidimetrie. (<fr. 
oxydimetre)

o x id o red u ce re  s. J. acţiunea chimică a unui oxidant 
asupra unui reductor. (după fr. oxydoreduction) 

ox idril s. m. hidroxif. (< 1 t . oxydryle, germ. Oxhydril) 
-o x ie  v. o x ( i ) - .
oxifil, —ă adj. acidofil. (<fr. oxyphil) 
oxifllie s. J. acidofilie. (< fr. oxyphilie) 
oxifîtă . s. J. plantă care creşte pe soluri acide. (<fr.

oxyphyte)
oxifob, - ă  adj. 1. (despre plante) care evită solurile 

acide. 2. (despre celule) fără afinitate pentru coloranţii 
acizi. (<fr. oxyphobe)

oxifonfe s. J  vorbire cu voce exagerat de tare, ascuţită.
(<engl. oxyphonia) 

oxigen s. n. element chimic gazos, inodor, incolor şi 
insipid, indispensabil respiraţiei şi arderii, o cincime din 
aerul atmosferic. (<fr. oxygene) 

oxigenă vb. A. rejl. 1. (despre substanţe chimice) a se 
combina cu oxigenul. 2. (despre sânge) a se încărca cu 
oxigen. 3. a albi textilele prin tratare cu apă oxigenată. 
II. tr., rejl. a(-şi) decolora (părul) cu apă oxigenată. 
(< fr. oxygener) 

oxigenăt, - ă  adj, 1. care conţine oxigen. O apă ~ă = 
lichid incolor, dintr-o soluţie de perhidrol cu apă, dex- 
infectant şi decolorânt. 2. (despre păr) decolorat cu apă 
oxigenată; (despre persoane) cu astfel de păr. (<fr. 
oxygene) 1 '

oxigenatâr s. m. aparat pentru creşterea conţinutului de 
oxigen. (<fr. oxygenateur) 

oxigenoterapîe 5. J. tratament al anoxiei prin inhalaţii 
sau injecţii cu oxigen. (<fr. oxygenotherapie) 

oxigenotropfsm  s. n. tropism provocat de prezenţa 
oxigenului. (<fr. oxygenotropisme) 

oxigeofite s. J  p l  plante care cresc pe solurile bogate 
în humus. (<fr. oxygeophytes) „ 

oxihem oglobină s. J. compus nestabil prin acţiunea 
oxigenului asupra hemoglobinei. (<fr. oxyhemoglobine) 

oxilit s. m. peroxid de sodiu, care în contact cu apa 
degajă oxigen. (< fr. oxylithe) 

oxim etrie s. J  determinare a cantităţii de oxigen din 
hemoglobina, a cantităţii de acid liber într-o substanţă. 
(<fr. oxymetrie) 

oxim âtru s. n. aparat pentru determinarea cantităţii de 
oxihemoglobină din sânge. (<fr. oxymetre) 

oxim ordn s. n. figură de stil constând în a îmbina două 
cuvinte,în aparenţă contradictorii, incompatibile, pentru 
a da expresiei un caracter usturător. (<fr., gr. oxymoron) 

oxit6n, - ă  adj., s. n. (cuvânt) accentuat pe ultima silabă. 
(< fr. oxyton)

oxîtdnic, - ă  adj. (despre limbi) care tinde să plaseze 
accentul la sfârşitul cuvintelor sau al grupurilor de cuvinte 
ce alcătuiesc o sintagmă, (după it. ossitonico) 

oxitonie s. J. accentuare a unui cuvânt pe ultima silabă.
(după fr. oxytonisme) .

oxitropism  s. n. tropism cauzat de aciditatea solului.
(<fr. oxytropisme) 

oxiur ’j. m. vierme nematod parazit în intestinul omului 
şi al unor animale, având partea terminală ascuţită. (<fr. 
oxyure)

oxiuriâză s. J. boală parazitară cauzată de prezenţa 
oxiurilor în organism, manifestată prin prurit, eroziuni 
etc.; oxiuroză. (<germ. Oxyuriasis) 

oxiurdză s. /  oxiuriâză. (<fr. oxyurose) 
oxosinteză s . J  procedeu industrial de obţinere a alde- 

hidelor prin tratarea olefinelor cu un amestec de oxid 
de carbon şi hidrogen. (<fr. oxosynthese) 

ozalid s. n. hârtie fotosensibilă, folosită la reproducerea 
heliografică a desenelor de pe hârtie de calc. (<fr. ozalid) 

nSză1 su j  „glucid, provenit din glucoză**. (<fr. -osey cf. 
/gluc/ozd)

-6 z & 2 su f (med., biol) „condiţie**, ,^tare“, ,jnaladie 
cronică, afecţiune neinflamatorie“. (<fr. -osef cf. gr. 
- osis)

6ze s. f  p l  zaharuri simple, nehidrolizabile. (<fr. oses) 
ozenă s . f  inflamaţie supuraţi vă fetidă a mucoasei nazale, 

care duce la atrofierea acesteia şi dispariţia simţului 
mirosului. (<fr. ozene, gr. ozaina, duhoare) 

ozeneologie s. f  ufologie. (< ozeneu + -logie) 
ozen£u s. f  denumire pentru o serie de fenomene con

siderate a fi un fel de nave spaţiale şi care nu au fost 
încă identificate; farfurii zburătoare. (<o/biect z/burător/ 
ne/identificat/)

ozocherită s . f  ceară minerală din hidrocarburi parafinice 
şi răşini, la fabricarea lumânărilor, a cerii etc. (<fr. 
ozokerite)

oz6n s. n. gaz cu miros puternic, albăstrui, stare alotropică 
a oxigenului, care se găseşte în atmosferă sau care se 
obţine prin descărcări electrice în aer. (<fr. ozone) 

ozonâ vb. tr. a ozoniza. (<fr. ozoner)
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ozonidă  s. f  compus organic prin adăugarea ozonului 
la o olefină. (<fr. ozonide) 

ozonificâ vb. tr. a ozoniza. (<fr. ozonifier) 
ozonizâ vb. tr. 1. a steriliza un mediu cu ozon. 2. a 

transforma oxigenul în ozon; a ozona, a ozonificâ. (<fr. 
ozoniser)

o zon iz6 r s. n. aparat de producere a ozonului, pentru 
climatizare. (< fr. ozoniseur) 

o zo n o m etrie  s. f .  măsurare a proporţiei de ozon din 
atmosferă cu ozonometrul. (<fr. ozonometrie)

o z o n o m etru  s. n. aparat folosit în ozonometrie. (<fr. 
ozonometre)

ozonoscop s. n. dispozitiv pentru determinarea prezenţei 
ozonului. (<fr. ozonoscope) 

o zono sfâ ră  s .f .  strat atmosferic bogat în ozon, între 15 
' şi 40 km altitudine. (< fr. ozonosphere) 

o zo n o te rap ie  s. f  utilizare în scop terapeutic a unui 
amestec de oxigen cu ozon, prin inhalaţii, băi sau injecţii. 
(<fr. ozonotherapie) 

ozostom ie s. f  miros respingător al gurii. (<engî. ozo~ 
stomia)



p a c e m a k e r  /peis-meicăr/ I. s. m. 1. regiune a inimii 
unde ia naştere excitaţia motrice. 2. element funcţional 
capabil să imprime bioritmul său unui ansamblu de 
elemente oscilante. 3. (p. ext.) reacţie biochimică dintr-un 
lanţ enzimatic care îşi impune ritmul întregului lanţ. II. 
s. n. aparat electric pentru a stimula ritmul cardiac 
anormal; stimulator cardiac. O — cerebral = implantare 
de electrozi pe suprafaţa creierului, pentru autostimularea 
electrică. (<engl, fr. pacemaker) 

pac fo n g  s. n. aliaj de cupru, nichel şi zinc, folosit la 
fabricarea tacâmurilor. (<germ. Packfong, fr. pacfung) 

p a c h a n g a  /pa-ciân- /  s. f  dans asemănător cu 
cha-cha-cha, de origine cubaneză; melodia corespun
zătoare. (<sp. pachanga) 

p a c h e b o t s. n. navă comercială rapidă, care transportă 
călători şi coletărie, executând curse regulate pe un 
intinerar fix. (<fr. paquebot) 

p â c h e r  s. n. dispozitiv folosit în sonde pentru izolarea 
apelor superioare şi a gazelor şi pentru protecţia coloanelor 
împotriva turtirii sau plesnirii. (<germ. Pacher, fr.pacher, 
rus. packer)

p a c h e t1 s. n. 1. reunire de obiecte legate sau învelite 
laolaltă în hârtie, în carton etc. O (fam.) a trimite pe  
cineva ~ = a expedia fără voia lui. 2. formă intermediară 
a semifabricatului la producerea tablei subţiri prin laminare 
periodică. 3. grup de două-patru trenuri care circulă în 
acelaşi sens între două staţii. 4. (sport) pack (2). 5. set, 
mulţime de probleme, legi, măsuri etc. O ~ de nervi = 
persoană nervoasă, care se agită continuu. (<fr. paquet, 
germ. Packet)

p ach e t2 s. n. (inform.) subdiviziune a unui mesaj, în 
anumite tipuri de reţele, (după engl, fr. package) 

p ach e tâ j s. n. 1. acţiunea de a aşeza în pachete; îm
pachetare. 2. ansamblu de efecte şi obiecte ale unui 
soldat. 3. element de construcţie hidrotehnică, din straturi 
suprapuse de nuiele sau de fascine. (<fr. paquetage) 

p ac ien t, - ă  I. s. m. f  bolnav în tratamentul unui medic. 
II. adj. răbdător, îngăduitor. (<fr. patient, germ. Patient, 
lat. patiens, it. paciente) 

p ac ien tă  s. f . răbdare; îngăduinţă. (< lat. patientia, fr.
patience, it. pacienza) 

pacific, - ă  adj. paşnic; liniştit. (< lat. pacificusy fr. pact- 
fique)

pacifică vb. tr. a restabili pacea, ordinea. (<fr. pacifier, 
lat., it. pacificare) 

p ac ifica to r, —o â re  adj., s. m. f  (cel) care pacifică.
(<fr. pacifîcateiir, i t  pacijicatore) 

pac ifism  s. n. curent politic de esenţă liberală care se 
pronunţă pentru pace şi condamnă orice război. (<fr., 
i t  pacifisme)

pacifist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al pacifismului. (<fr. 
pacifiste)

p aciu li s. f . inv. plantă erbacee tropicală din familia 
labiatelor, din ale cărei frunze se extrage un ulei eteric, 
folosit în parfumerie. (<fr. patchouli) 

p a c k  /pec/ s. n. 1. fragment dintr-o banchiză care pluteşte 
pe apă, dus de curenţi şi vânturi. 2. jucătorii din înaintarea 
unei echipe de rugbi; pachet (4). (<engl., fr. pack) 

pac6I s. m. plantă, în Filipine, din frunzele căreia se 
extrag fibre textile, pentru sfori şi cabluri. (<sp. pacol) 

p a c o m e tru  s. n. aparat folosit în construcţii pentru 
măsurat grosimea plăcilor inaccesibile. (<fr. pachometre)

pacotQ ă s . f  1. (în trecut) marfă care putea fi îmbarcată 
de oamenii echipajului sau de pasagerii unei nave, fără 
plata taxelor de transport. 2. marfa de calitate inferioară. 
(<fr. pacotille) 

p a c t  s. n. 1. tratat, acord, convenţie între mai multe 
state, prin care se stabilesc anumite drepturi şi obligaţii 
reciproce. 2. învoială, înţelegere. (<fr. pacte, lat. pactum) 

p ac tizâ  vb. intr. a încheia un pact cu cineva; a se 
înţelege, a cădea Ia învoială; a face cauză comună cu 
un adversar. (<fr. pactiser) 

p ad £ lă  s. f  ramă special construită ca să se poată vâsli 
cu ea alternativ, în cele două borduri. (<germ. Paddel, 
engl. paddle)

p a d â c  s. n. 1. teren îngrădit în apropierea grajdului, 
unde se ţin animalele pentru â le permite mişcarea în 
aer liber. 2. loc lângă boxa unui cal de curse sau lângă 
un hipodrom unde se ţin caii înainte de alergări. (<fr., 
engl. paddock) 

p a d o v â n , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Padova (Italia).
• (s. n.) dialect vorbit la Padova. (< it. padovano) 

p â d re  s. m. (ca adresare în biserica creştină de apus) 
preot; părinte. (< it., sp. padre)

- p â g  elem. „unit, legat“. (<fr. - page, cf. gr. pagos) 
p ag â ie  s . f  ramă scurtă specifică unor ambarcaţii sportive, 

canoelor, pirogilor etc., care se manevrează cu ambele 
mâini, pe un singur bord. (< fr. paga'ie) 

p a g e r  /peiger/  s. n. receptor alfanumeric de mesaje 
personale; beeper. (<engl. pager) 

p a g in â  vb. tr. 1. a numerota paginile (unei cărţi etc.).
2. a aşeza în pagini materialul cules în şpalturi. * a 
schiţa planul de dispunere a materialului unui ziar înainte 
de a fi dat la cules. (<fr. paginer) 

p a g in â t s. n. paginare. (<pagina) 
p a g in a tâ r , - o â r e  s. m. f  tipograf care face paginaţia

(1). (<pagina + -tor) 
p a g in a tu ră  s . f  paginaţie. (<it. paginatura) 
p ag in â ţie  s. f . 1. paginare; paginatură. 2. secţie într-o 

tipografie unde se face paginarea. (<fr. pagination) 
p â g in ă  s. f  1. faţă a unei foi de registru, de carte, ziar 

etc.; cuprinsul, textul. 2. (jig.) moment, eveniment din 
viaţa cuiva. 3. (inform.) fragment dintr-un program, 
mărimea unei pagini de memorie. (<Iat, i t  pagina, 
germ. Pagina) 

p âg in g  /peiging/ s. n. sistem de comunicare la distanţă 
folosind pagerul. (<engl. paging)

P A G O -  elem. „regiune submontană“. (<fr., engl. pago-, 
cf. gr. pagost stâncă) 

p ag 6 d ă  s. f . templu în formă de tum piramidal din mai 
multe construcţii suprapuse, specific unor ţări din Ex
tremul Orient. (<fr. pagode) 

pagofflă s . f  pescăruş alb. (<fr. pagophile) 
p ag o  fi te  s. f  pl. plante care cresc în regiunile submontane.

(<fr. pagophytes) 
p â g ru s  s. m. peşte marin, ca dorada, apreciat pentru 

carnea sa. (<fr. pagre, gr. phagros) 
p a g u r  s. m. crustaceu decapod marin cu abdomenul 

moale, într-o cochilie goală de gasteropode. (< fr. pagure, 
gr. pagouros)

p âg u s s. n. aşezare rurală, sat în Imperiul Roman. (< lat. 
pagus)
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P A H I -  elem. „gros, îngroşare". (< fr. pachy-, cf. gr. 
pakhys)

p ah icefâ l, - ă  adj. s. m . f i  (individ) care prezintă pa- 
hicefalie. (<fr. pachycephale) 

p ah ice fa lie  s. f . îngroşare anormală a oaselor cutiei 
craniene. (< fr. pachycephalie) ■ 

p ah ich e ilie  s . f  îngroşare exagerată a buzelor. (<engl.
pachycheilia) : •

p a h id a c tilie  s .f i  îngroşare anormală a degetelor. (<engl. 
pachydactylia)

p a h id £ rm  s. n. mamifer erbivor masiv cu pielea groasă, 
pântecele mare şi picioarele terminate cu o copită. (<fr. 
pachyderme, gr. pakhydermos) 

p a h id £ rm ic , - ă  adj. 1. de pahiderm. 2. (fig.) nesimţit, 
cu obrazul gros. (<fr. pachydermique) 

p a h id e rm te  s .f. îngroşare anormală a pielii. (< fr. pachy- 
dermie)

p ah ig lo sie  s. f . îngroşare patologică a limbii. (< fr. pachy- 
glossie)

p a h im e m n g e  s. m. dura mater. (<fr. pachymeninge) 
p a h im e n in g ită  s. f  inflamaţie cronică a pahimeningelui.

(< fr. pachymeningite) 
p a h im e tru  s. n. instrument pentru măsurarea grosimii 

obiectelor. (<germ. Pachymeter) 
p ah io n ich ie  s . f  îngroşare exagerată a unghiilor. (<fr. 

pachyonychie)
p a h ip le u r i tă  s. f i  îngroşare inflamatorie a pleurei. (< fr. 

pachypleurite)
p ah isa lp in g i'tă  s. fi. salpingită cu îngroşarea ţesutului 

conjunctiv. (<fr. pachysalpingite) 
p a h iv a g im tă  s. f i  vaginită prin hipertrofia papilelor 

mucoasei. (<fr. pachyvaginite) 
p a h la v i s. f i  limba iraniană veche, pentru care se folosea 

un alfabet semitic. (<fr., engl. pahlavi) 
p a i  adj. inv. (despre cartori prăjiţi) subţire, de culoarea 

paiului. (<fr, paille) 
p a ia ţă  s. f i  1. actor de circ sau de bâlci care provoacă 

râsul prin înfăţişarea sa caraghioasă, prin ghiduşii etc. * 
(depr.)i om neserios, măscărici. 2. păpuşă îmbrăcată în 
paiaţă (1). (< rus. paiaţ, fr. paillasse, germ. Paiazze) 

pa id e ia  s. f i  educaţie a spiritului uman, în Grecia antică, 
prin studiul filozofiei şi ştiinţei. (<gr. paideia) 

paid& um ă s. fi. ansamblu de caractere care constituie 
stilul unei culturi populare. (<germ. Paideuma, gr,paide~ 
uma)

p a ie t s. n. (mar.) pânză groasă, impermeabilă, . servind 
la protejarea punţii, a mărfii etc. sau la acoperirea pe 
dinafară a spărturilor mici produse în .bordajul navei. 
(<fr. paillet, it. paglietta) 

p a ie tă  f i  (pl) piesă mică metalică sau de sticlă, cu
o gaură la mijloc, care se coase pe haine, pe stofe etc.

■ (<fr. pailletie)
paid l s. n. 1. pardoseală de lemn care acoperă podeaua 

calei unei nave. 2. rând de butoaie sau baloturi în 
hambarul navei. (<fr. paydl, rus: paioî) 

p a i6 n  s. n. 1. împletitură de paie pentru sticle. 2. unealtă 
Ia descărcatul vapoarelor. (< fr. paillon) 

p a i r  /per/ s. m. 1. titlu purtat de marii vasali ai regelui 
, Franţei şi Angliei. 2. membru al uneia dintre cele două 
camere legislative din Franţa între 1815 şi 1848; titlu 
de nobleţe care conferea cuiva dreptul de a fl membru 
al Camerei Lorzilor din Anglia. (< fr. pair) ■. ■. 

p â isa  s. f i  monedă divizionară în Bangladesh,' India, 
Pakistan, Nepal, a suta parte dintr-o rupie. (<fr. paise) 

p a j s. m. 1. tânăr nobil în serviciul unui senior feudal, 
al unui rege sau împărat; copil de casă. 2. pieptănătura 
feminină care imită pe cea a pajului (1). (<fr. page, 
germ. Page)

p a l1 s. n. material lemnos, placă, prin presarea rumeguşu
lui de lemn cu diferiţi lianţi. (<pflacă/ + a/gîomerată 
din/ +  //emn/) : ;

pal2, - ă  adj. 1. palid. 2. (fig.) fără strălucire; searbăd;
(despre lumină) slab. (< fh pâle) 

p a la d în  s. /n.,1. nobil care slujeşte la palatul regal; (p. 
ext.) cavaler medieval rătăcitor, dornic de aventuri. 2. 
(fig.) om curajos, îndrăzneţ, cavaler (II, 1). (<fr. paladin, 
i t  paladino)

palâd iuV  s. n. 1. (ant.) statuie de lemn îmbrăcată în 
veşminte sau cu o armură a zeiţei Pallas Atena, ocrotitoare

a cetăţilor. 2. (fig.) ocrotire, apărare; garanţie, (d a t., fr. 
palladiuni)

p a lâ d iu 2 s. n. metal alb-argintiu, ductil şi dur, din 
familia platinei. (<fr., lat. palladiuni) 

p a la d iz a re  s.fi. depunere pe o suprafaţă metalică, prin 
procedee electrolitice, a unui strat de paladiu . (<paladiu 
+ -iza)

p a la f îtă  s. f i  locuinţă lacustră pe o platformă sprijinită 
pe, stâlpi de lemn; construcţie pe un teren, întărit cu 
pari. (<fr. palafitte, it. palafitta) 

p a lâ n  s. n. macara din două mufle identice, servind la 
ridicarea unor greutăţi mari. (<fr. palan) 

p a la n c h in  s. n. 1. lectică. ,2 . ţesătură de mătase asemă
nătoare cU caşmirul. (<fr. palanquin) 

p a lâ n d ră  s. f i  barcă cu fundul plan, pentru transbordări.
(< it. palandrd) 

p a la t1 s. n. peretele superior al cavităţii bucale; cerul 
gurii. O ~  dur ~  partea anterioară, osoasă, a cavităţii 
b u c a l e ; moale — partea posterioară a cavităţii bucale; 
vălul palatului. (<Iat. palatumy it. palato) 

P A L A T 2( 0 ) -  elem. „palat, cerul gurii“. (< fr. palat/o/-, 
cf. lat. palatum) 

p a la ta l, - ă  adj.. 1. din regiunea palatului; palatin2. 2. 
consoană ~ă  (şi s. fi) = consoană care se pronunţă prin 
apropierea sau atingerea părţii de jos a limbii de palat. 
(<fr. palatal)

p a la ta liz â  vb. tr., refi. a (se) transforma o consoană 
nepalatală într-una palatală; a (se) muia. (< fr. palatâliser) 

p a la t in 1 I. s. m. mare demnitar Ia palatul regilor în evul 
mediu. • guvernator al unei provincii. II. adj. referitor 
la palatin (I) sau la palatinat. '(< fr. palatin, lat. palatinus) 

p a la t in 2, ~ă adj. referitor la cerul gurii, din regiunea 
. palatului; palatal. • (s. n.) os pereche în porţiunea 
posterioară a feţei, la formarea palatului dur. (<fr. palatin) 

p a la t in â t  s. n. 1. demnitatea de palatin1. 2.. teritoriu,
, provincie guvernată de un palatin . (<fr. palatinat) 
p a la t in ă  s. fi. etolă scurtă feminină de blană, purtată la 

gât şi pe umeri. (<fr. palatine) 
p a la tită  s. f i  inflamaţie a cerului gurii. (<fr. palatite) 
p a la to g râ f  s. n. (fon.) mulaj al palatului pentru palato- 

gramă. (<fr. palatographe) 
p a la to g râ m ă  s . f i  reprezentare grafică a punctelor de 

contact ale limbii cu suprafaţa palatului. (<fr. palato- 
gramme)

p a la to p la s tie  s. fi. refacere chirurgicală a unei părţi din 
vălul palatului. (< fr. palatoplastie) 

p a la to p leg îe  s. fi. paralizie a vălului palatului. (<fr.
palatoplegie) . i ■

p a la to ra fîe  s. fi. sutură a vălului palatului. (< fr. pala- 
torrafie)

p â lă 1 s. f i  1. veşmânt dintr-o bucată de pânză drep
tunghiulară, purtat peste etolă de matroanele romane. 2. 
(text.) semifabricat, bandă continuă, din fibre (de lână, 
sintetice) pieptănate şi înfăşurate pe bobine. (<lat. palia) 

p â lă 2 s. f i  fiecare dintre braţele unei elice de avion ori 
de vapor sau ale unui rotor de maşină ori de turbină. 
(<fr. pale)

P A L E (O )-  elem. „vechi**, „preistoric". (<fr. pale/o/-, 
cf. gr. palaios) 

p a leâ l, - ă  adj. referitor la paliu1 (3). O cavitate ~ă — 
cavitate în manta, care conţine organele respiratorii ale 
moluştelor. (<fr. palleaî) 

p a le a n tro p  s. m. om fosil din pleistocenul mediu; omul 
din Neandertal. (<germ. Palăanthropus, lat. palaeoan- 
thropus)

p a le â rc tic , - ă  adj. din regiunea de nord a „lumii vechi";
paleoarctic. (<fr. palearctique) 

p a le â t, - ă  adj. (herald.; despre un scut, o figură) divizat 
vertical într-un număr par de părţi egale. (<fr. pale) 

pa!6e* s. f i  element de susţinere a grinzilor principale 
ale unui pod de lemn. (<fr. palee) 

paI6e2 f i  înveliş floral Ia graminee, din două fhmzişoare 
la baza spicului. (<it., fr. palea) 

p a le m â n  s. m. numele ştiinţific al crevetei. (<fr. 
palemon)

p a le o a n tro p o lâ g , - ă  's. m .f .  specialist în paîeoantro- 
pologie. (< fr. paleoanthropofogue) 

pa leo an tro p o lo g ie  s. f i  parte a antropologiei care stu
diază omul preistoric. (<fr. paleoanthropologie)
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pa leo ârc tic , - ă  adj: palearctic. (< fr. paleoarctique) 
pa leo arh eo ffte  s .f .  pl. plante antropofile din paleolitic.

(< fr. paleoarcheophytes) 
paleoarheologi'e  s. f  arheologie a epocilor preistorice.

(<fr. paleoarcheologie) 
p â le o a s tro n a u t s. m. fiinţă despre care documente 

străvechi atestă că ar fi călătorit cu vehicule de tip 
astronavă. (<paleo- + astronaut) 

p a le o a s tro n a u tic , - ă  I. adj. referitor la paleoastronau- 
tică. II. s. f  cercetare a celor mai vechi informaţii despre 
preocupări astronautice. (<fr. paleoăstronăutique) 

pa leob iogeografie  s. f. disciplină care studiază fauna 
şi flora din trecutul geologic al Pământului. (<fr. 
paleo-biogeographie) 

paleobiologi'e s .f. ramură a paleontologiei care studiază 
modul de viaţă al animalelor şi plantelor fosile. (<fr. 
paleobiologie)

paleo b o tân ic , - ă  I. adj. referitor la paleobotanică. II. 
s. f  ramură a paleontologiei care studiază plantele fosile; 
paleofitologie. (< fr. paleobotanique) 

p a leo b o tan is t, - ă  s. m. f  specialist în paleobotanică.
(<fr. paleobotaniste) 

paleocen , - ă  adj., s. n. (din) prima epocă a paleogenului.
(<fr. paleocene) 

p a leo c lim at s. «. climat al unei vechi epoci geologice;
paleoclimă. (<fr. paleoclimat) 

p a leo c lim ato lo şie  s. f  ramură a climatologiei care 
studiază paleoclimatele. (<fr. paleoclimatologie) 

pa leo c lim ă  s. f  paleoclimat. (■<paleo-  + climă) 
pa leo co rtex  s. n. ansamblu de zone de la baza emis

ferelor cerebrale, nivel superior al funcţiilor vegetative. 
(< paleo- + cortex) 

p a leo creş tin , - ă  adj. referitor la începuturile creştinis
mului. O artă ~ă — arta primilor creştini, dezvoltată în 
Occident, ale cărei forme dovedesc legături profunde cu 
arta de tradiţie elenistică (picturi relativ rudimentare, 
scene şi motive pătrunse de un întreg simbolism), (după 
fr. paleochretien) 

p a leo d em o g rafie  s. f  ramură a demografiei istorice 
care studiază vestigiile umane. (<paleo- + demografie) 

p a leo d en d ro lo g ie  s. f  ramură a paleobotanicii care 
studiază plantele lemnoase fosile. (< fr. paleodendrologie) 

paleoecologie s. f. ramură a paleontologiei care studiază 
ecosistemele si biosferele dispărute ale.Pământului. (<fr. 
paleoecologie)

paleoend& m ic, - ă  adj. (despre specii) cu un areal mare 
în trecut, din care, din cauza schimbării condiţiilor de 
viaţă, astăzi are un areal redus. (<fr. paleoendemique) 

p a leo e tn o g rafie  s. f . etnografie a popoarelor străvechi.
(< paleo- + etnografie) 

pa leoetno l6g , - ă  s. m. f  specialist în paleoetnologie.
(<fr. paleoethnologue) 

pa leoetno log ie  s . f .  ramură a etnologiei care studiază 
aspectele civilizaţiilor şi culturilor arhaice; arheoetnologie. 
(< fr. paleoethnologie) * *

p a le o fâ u n ă  s. f . faună fosilă. (<păleo-  + faună) 
pa leo litic , - ă  adj., s. n. (din) perioada geologică între 

silurian şi permian, când apar primele plante vasculare. 
(< fr. paleophytique) 

p a leo fitog rafîe  s . f  ramură a paleontologiei care studiază 
morfologia plantelor fosile. (<fr. paleophytografie) 

paleofito log , - ă  s. m. f  specialist în paleofitologie.
(<fr. paleophytologue) - ,

paleofito log ie  s.f. paleobotanică; fitopaleontologie. (<fr.
paleophytologie) 

p a leo fl6 ră  s. f. floră fosilă. (<fr. paleoflore) 
paleoflo ris tic , - ă  adj. referitor la paleofloră. (<fr.

paleojloristique) 
paleogen , - ă  adj., s. n. (din) prima perioadă a neo- 

zoicului; numulitic. (<fr. paleogene) 
paleogenâtic , - ă  I. adj. . referitor la paleogenetică. n .  

s. f  ramură a geneticii care studiază resturile fosile. 
(<fr. paleogenetique) 

paleogeofîzic, - ă  I. adj. referitor la paleogeofizică. II. 
s . f  ramură a geofizicii care studiază fenomenele geofizice 
de-a lungul erelor geologice; (< fr. paleogeophysique) 

p a leogeogrâf, - ă  s. m. f  specialist în paleogeografie. 
(<fr. paleogeographe)

paleogeografie : s. f  ştiinţă care studiază reconstituirea 
continentelor şi oceanelor în decursul istoriei geologice 

, a Pământului. (<fr. paleogeographie) 
paleogeom orfologie s. f  ramură a paleogeografiei care 

studiază evoluţia reliefului în trecut, reconstituind con
figuraţia acestuia şi procesele geomorfologice din diferite

■ perioade geologice. (<ît. paleogeomorphologje) 
paleogrâf, - ă  s. m. f . specialist în paleografie. (<fr. 

paleographe)
paleografie s. f . ştiinţă a istoriei care se ocupă cu 

descifrarea şi cu studiul textelor vechi etc. (<fr. paleo- 
graphie)

paleohistologie s .f. studiu al ţesuturilor animale păstrate 
în fosile. (<fr. paleohistologie) 

paleolitic, - ă  adj., s. n. (din) prima epocă a istoriei, a 
folosirii uneltelor din piatră cioplită. (<fr. paleolithique) 

paleol6g, - ă  s. m .f. om de ştiinţă care studiază limbile 
vechi. (<fr. paleologue) 

paleologie s. f  studiu al antichităţii sau al antichităţilor;
arheologie. (<engl. paleoîogy) 

paleom agnetism  s. n. metodă de determinare a va
lorilor câmpului magnetic terestm din trecutul geologic. 
(<fr. paleomagnetisme) 

paleontografîe s. f. descriere sistematică a fosilelor.
(<germ. Palăontographie) '* 

paleontolog, - ă  s. m. f . specialist în paleontologie.
(< fr. paleontologue) r

paleontologie s. f . ştiinţă care studiază vieţuitoarele 
fosile descoperite în sedimentele scoarţei terestre. (<fr. 
paleontologie)

paleopalinolog/e s. f . ramură a palinologiei, având ca 
obiect cercetarea geologică bazată pe studiul sporilor şi 
al polenului fosil. (<fr. paleopalynologie) 

paleopatologie s. f  ramură a patologiei care studiază 
bolile vieţuitoarelor fosile, pe baza .examinării resturilor 
lor osoare. (<fr. paleopathologie) 

paleopedologie s. f  ramură a pedologiei care studiază 
solurile fosile.'1 (<fr. paleopedologie) 

pa!eopit£c s. mi. maimuţă antropomorfă fosilă desco
perită în depozitele din India. (<fr. paleopitheque) 

paleoslâv, - ă  I. adj. referitor la slava Veche; scris în 
această limbă. II. s.'f. limba veche slavă. (< fr. paleoslave) 

pdleosol s. n. sol format în condiţii de climă şi de 
vegetaţie diferite de cele actuale. (< fr. paleosol) 

paleospeolog, - ă  s. m. f  specialist în paleospeologie.
(<paleospeologie) .

paleospeologie s. f  studiu al cavernelor şi al apelor 
subterane din trecutul erelor geologice, (după fr. 
paleospeologie)

' paleoteriu s. m. mamifer fosil erbivor peridosactil, 
asemănător cu tapirul. (<fr. paleotherium) 

paleotrdpic, - ă  adj. din regiunea tropicală a „lumii 
vechi“. (< fr. paleotropique) 

paleozăur s. m. gen fosil de reptile sauriene cu limba 
despicată. (<paleo- + -zaur) 

paleozdic, -ă  adj.,. s. n. (din) a doua. eră geologică, 
dintre precambrian şi mezozoic; era primară. (<fr. paleo- 
zoique) .

paleozool6g, - ă  s. m. f  specialist; în paleozoologie.
(< fr. paleozoologue) ■

paleozoologie s . f  ramură a paleontologiei care studiază 
animalele fosile. (<fr. paleozoologie) 

p a le s tră  s. f  1. (în Grecia şi Roma antică) loc;special 
; amenajat pentru exerciţii ,fizice 2. şcoală ateniană de 

educaţie fizică, frecventată de absolvenţii şcolii, de 
gramatică şi a celei de kitară’ (< fr. palestre, lat.palaestra, 
gr. palaistra)

p a lăs tric , - ă  I. adj. referitor la palestră. II. s. f  arta 
exerciţiilor de palestră. (<fr. palestrique) 

p a le tă  s. f  1. plăcuţă de lemn (ovală) pe care pictorii 
îşi amestecă culorile când lucrează. • (fig.) gamă cromatică 
specifică unui pictor, unei lucrări; cromatică, colorit, 
măiestrie a unui scriitor,1 compozitor etc. 2. plăcută 
rotundă cu: mâner pentru ■ lovirea mingii Ia tenisul de 
masă. 3. organ al turbinelor sau al roţilor hidraulice care 
conduce fluidul. 4. (mar.) platformă în porturi şi pe 
nave la manipularea şi stivuirea unor mărfuri. (<fr. 
palette) >

pa le tizâ  vb. tr. a folosi metoda paletizării. (< fr. palettiser)
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p a le tiz â re  s. /  metodă de manipulare şi stivuite a 
mărfurilor cu palete (4). (<paletiza)

P A L I1- /! ’A L IM —/P A L IN — ■ eleni. „îndărăt, din nou, 
repetat". (<fr. pali-, pălim-, palin-, cf. gr. paliri) 

p ă li2 s. m: veche limbă indo-europeană, derivată din 
sanscrită, folosită şi astăzi ca limbă liturgică budistă şi 
ca limbă de cultură în India, Sri Lanka, Birmania şi 

, Thailanda. (<fr. pali)
p a liâ g  5. n, aliaj de paladiu şi argint, inoxidabil, rezistent, 

folosit în stomatologie. (<germ, Paliag) 
p a lia tiv , —ă  adj., s. n. 1. (medicament) care ameliorează

o boală sau îi înlătură temporar simptomele. 2. {fig.) 
(soluţie, măsură) care rezolvă provizoriu o situaţie sau 
efectele ei. (<fr. palliatif lat. palliativits) \  

p a lich in ez ie  s. f .  tulburare motorie manifestată prin 
repetarea spontană şi involuntară a aceloraşi gesturi şi 
mişcări, în demenţă organică. (<fr. palikinesie) 

p â lid , - ă  adj. 1. (despre oameni) fără sânge în obraz, 
galben, alb la faţă; pal. 2. fără strălucire, şters, lipsit de 
vigoare. (<lat. pallîdiis, it. pallido) 

p a lid ita te  s. f . faptul, însuşirea de a fi palid; paloare. 
(<it. pallidiîă)

p a lid 6 r  s. n. aliaj de paladiu şi aur, pentru proteze 
dentare. (<germ. Palidor) - ,

p â lid u m  s. n. una dintre forrnaţiile cenuşii ale nucleului 
lenticular al creierului.; (<fr. pallidum) ' 

p a lie r  s. n. 1. porţiune de traseu orizontal al unei'şosele 
sau căi ferate. 2, platformă pentru odihnă la. o scară, 
plasată de obicei la nivelul etajelor. 3. lagăr (II) (orizontal).
4. zbor orizontal executat de avion imediat după dezlipirea 
de sol, la decolare, sau lâ aterizare. 5. porţiune orizontală 
într-o diagramă. 6. (fig.) -fază de stabilitate în cursul 
unei evoluţii; stare stabilă, etapă după o creştere,' o urcare 
(a preţurilor, a valutei etc.). (<fr. palier) . - 

p a lifem ie  s. f i  manifestare primară a bâlbâielii prin 
repetarea unui cuvânt sau a unei silabe. (< fr. paliphemie) 

p a lig ra fie  s .f i  repetare patologică, în scris, de mai multe 
ori, â unor propoziţii sau .cuvinte; palingrafie. (<fr. 
paligraphie)

palila lie  s. f .  tulburare a vorbirii în repetarea involuntară 
a unor silabe, cuvinte sau propoziţii. (<fr. palilalie) 

P a lilll s. f  pl. serbări pastorale în Roma . antică la 21 
aprilie, ziua aniversării întemeierii cetăţii, cu care prilej 
păstorii dansau şi săreau, cu turmele lor, deasupra unor 
focuri de paie. (<lat. Palilia) 

palilog ie  s. f  palilalie în care repetarea unei propoziţii 
corecte se intercalează între cuvinte incoerente şi inin
teligibile. (<fr. palilogie)

P Ă L IM -  v. p a l i 1- .
p a lim fra z ie  s. f .  repetare continuă a unui cuvânt sau 

fraze, a unei rime ori a unui vers. (<fr. palimphrasie) 
p a lim p se s t s. n. 1. pergament de pe care a fost ştearsă,
, răzuită scrierea iniţială, pentru a fi utilizat din nou. 2. 

(fig.) scriere greu lizibilă datorită ştersăturilor şi corec
turilor. (< fr. palimpseste, gr. palimpseslos)

P A L IN -  v. p a l i  - .  , ,  ,
p a linc lrom  s. n. cuvânt, frază, vers care .se poate citi 
, în cele, două sensuri. • joc distractiv constând în găsirea 

unui cuvânt care, citit direct şi invers, să aibă acelaşi 
înţeles sau, îri alt caz, să aibă un alt sens. (< fr. palindrome, 
it. palindromo) 

p a lin d ro m ic , - ă  adj. recurent (I, 1). (<fr. palin- 
dromique) ' 

p a lin d ro m ic  s. /  recrudescenţă a unei boli. (< engl. 
palindromia)

p a lines tez ie  s .f. revenire bruscă Ia starea de sensibilitate 
după o anestezie generală. (< fr. palinesthesie) 

p a lin g en ăzâ  s. f . 1. metamorfism la adâncimi foarte 
mari pe care îl suferă rocile eruptive sau sedimentare 
sub influenţa temperaturii. 2. (biol.) apariţia îh procesul 

: dezvoltării unor indivizi a unor caractere deja dispărute 
pentru grupa din care aceştia fac parte. (< fr. palingenese) 

p a lingenezie  .?. /  I. concepţie metafizică' ce preco
nizează reînvierea periodică a tuturor fiinţelor; metempsi
hoză. . • (fig.) înnoire, regenerare (morală). 2. concepţie 
potrivit căreia istoria este alcătuită din perioade succesive 
de decădere şi de înflorire. 3. concepţie care afirmă 
perfecţionarea continuă a vieţuitoarelor printr-o evoluţie 
lentă. (<fr. palirigenesie)

p a lin g ra fie  s. f . paligrafie. (<germ. Palingrafie) - " 
P A L IN  O -  elem. „polen", „spori". (< fr. palyno-, cf. gr.

palynein, a împrăştia) 
p a lin o d ic , - ă  adj. referitor la palinodie; care retractează, 

revine. (<fr. palinodique) 
p a lin o d ie  s.f. 1. poezie, scriere în care autorul retractează 

cele spuse anterior. 2. (peior.) ediţie sau scriere‘prea 
mult revăzută şi adăugită de autor; (p. ext.) schimbare 
de părere. (< fr. palinodie, lat. palinodia) 

p a lin o d is t s. m. autor de palinodii: (< fr: palinodiste) 
p a lino log ie  j. /  I. ramură a botanicii care se ocupă cu 

studiul polenului şî al sporilor. 2. ştiinţă care se ocupă 
cu reconstituirea mediului fizic unde au evoluat omul 
şi societatea umană de la primele începuturi. (< fr. 
palynologie)

p a lin o tax o n o m ie  s, f . ramură a palinologiei care se 
ocupă cu unele probleme de taxonomie şi filogenie prin 
studiul morfologiei polenului. (<fr. palynotaxonomie) 

p a liopsic  s. f  afecţiune a vederii înecare bolnavul 
continuă să vadă, intermitent, un obiect dispărut din 
câmpul său vizual. (<engl. paliopsia) 1 ■ f

■palisâ 1 vb. Ir. a lega un lăstar, o ramură de un suport 
pentru a da pomilor fructiferi 'form a'dorită sau pentru 
a nu fi rupţi de vânt. (<fr. paiisser) J

p a lisâ d ă  ■ s. f . 1. element de fortificaţie diritr-un'gard 
înalt din pari de lemn înfipţi vertical în pământ şi legaţi 
între ei prin i nuiele etc. 2. perete metalic mobil care 
protejează avioanele de pe navele portavioane, de vânturile 
puternice. 3. (bot.) mod de aşezare a unor celule alungite, 
care stau una lângă alta. (<fr. palissade) ,

p a lisâ j s. n. palisare. (< fr.palissage) 
p alisandru^  m. arbore exotic cuiilori mari, albastre 

sau roşii, al cărui lemn mirositor, foarte tare, negru-violet,
. e folosit în tâmplăria fină. (< fr. palissandre) . ,,
p a lis ilab ie  s. f .  tulburare de vorbire caracterizată prin 

repetarea involuntară, explozivă şi sacadată, a aceleiaşi 
silabe (de la începutul cuvintelor). (<fr. palissyllabie) 

p ă liu 1 s. n. 1. mantie la vechii greci, dintr-o fâşie de 
stofă dreptunghiulară care se drapa în jurul corpului.'2. 
bandă de lână albă cu cruci negre, pe care papa o 
poartă pe deasupra veşmintelor pontificale. 3. răsfrângere 
a tegumentului care căptuşeşte cochilia gasteropodelor; 
manta (3). 4. cortexul cerebral (care acoperă creierul ca
o manta). {< lat.; fi-. palliitm) 

p â liu 2 s. n. ţesătură de stofă sau de lână, dată ca premiu 
pentru o întrecere medievală).’ • întrecerea premiată. (< it. 
palio) '■ '■

p a lia  s. f .  şal din lână colorată care acoperea şi înfăşură 
umerii (la femei).1 (< lat. palia) 

p a lm  s. m: palmier. (<fr. palme, germ. "Plame, lat.
: palma)' ' 11
p a lm a c te  s. f . pl. familie de plante monocotiledonate: 

palmieri. (<lat. palmaceae) 
p a lm a r , - ă  adj., s. m. (muşchi) al palmei. (<fr. pal- 

maire) 1
p a lm a re s  s. n. listă în care se înscriu victoriile sportive, 

succesele literare etc. obţinute de cineva. (< fir. palmares) 
p a lm â r iu  n. seră destinată cultivării palmierilor în 

ţările reci. (<fr. palmarium) 
p a lm â t, - ă  adj. 1. (despre frunze) care seamănă cu o 
.m ână cu degetele răşchirate. 2. (despre piciorul unor 

animale sau păsări) cu degetele unite printr-o membrană.
3. (herald.; despre un . braţ) care îşi arată palma. (<fr. 
palme, lat. palmahis, i t  palmato)

P A L M  A T I—/P A L M I- /P A L M  O -  elem. „palmă, pal- 
mat“. (<fr. palmati-, palmi-, palmo-, cf. lat. palmatus) 

p a lm a tif id , - ă  adj: (despre frunze palmate) cu lobi 
care ajung până la mijlocul limbului: (<fr: palmatifide) 

p a lm a ti i lâ r ,  - ă  adj. cu corola dispusă palmât pe o 
bază comună. (<lat. palmatiflorus) 

p a lm a tilo b â t, - ă  adj. (despre frunze palmate) cu lobi 
: dispuşi de ju r împrejurul limbului. (<fr. pdlntatilobe). 
p a ln ta f ip a rtif , - ă  adj. (despre frunze palmate) cu di

viziuni care trec de jumătatea limbului. (< fr. palmatiparti) 
p a lm a tisec â t, - ă  adj. (despre frunze palmate) cu di

viziuni până la nervura mediană. (<fr. palmatiseque) 
p a lm a tu ră  s. f  malformaţie congenitală a mâinii con

stând din reunirea printr-o pieliţă a degetelor. (< fr. 
palmature) ’
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p â lm ă  s. f  1. ramură de palmier,. simbol al victoriei. 
2. motiv ornamental în form ă'de palmă (I). O ~ele 
academice = distincţie acordată de Academia Franceză 
oamenilor de ştiinţă şi artiştilor. 3. înotătoare de cauciuc 
care se fixează de picior, pentru înotul subacvatic. .(< fr. 
palme, lat. palma) 

p a lm ă r  s. n. instrument de precizie pentru determinarea 
. grosimii unor piese; micrometm exterior. (<fr. palmer) 
p a lm e rs tâ n  s. n. ţesătură dublă din lână şi bumbac, ca 

stofă de palton. (<Palmerston) 
p a lm ă tă  s. f . 1. motiv ornamental, sculptat sau pictat, 

rezultat din stilizarea frunzelor de palmier. 2. formă 
.artistică dată unor pomi fructiferi, îndreptându-le ramurile 
cu ajutorul spalierelor. (<fh palmette)

P A L M I-  v. p a l m a t i - .
p a lm ie r  s. m. arbore exotic cu tulpina înaltă, dreaptă, 

neramificată, terminată cu o coroană de'frunze la vârf; 
palm. (<fr. palmier) 

p a lm ie ră  s. f . 1. bucată dreptunghiulară de piele groasă 
care protejează palmele în timpul muncii. 2. un fel de 
mistrie. (< palmă + - ieră) 

p a lm ifo rm , - ă  adj. 1. palmat. 2. (arhit.; despre o 
coloană) cu capitelul în forma unui mănunchi de frunze 
de palmier. (<fr. palmiforme) 

p a lm ip ed e  s. n. pl. supraordrin, de păsări înotătoare cu 
picioarele palmate (2). (<fr. palmipedes) > ■ ■

p a lm ită t  s. m. sare sau ester al acidului palmitic. (<fr. 
palmitate)

palm itic adj. acid ~ = acid organic semisolid, în grăsimi 
vegetale şi animale. (<fr. palmitique) 

paim itină s. f  ester palmitic al glicerinei, unul dintre 
constituenţii corpurilor grase. (<fr. palmitine) 

P A L M O - v. p a l m a t i - .  '
p alm ogrăf s. n. aparat pentru stabilirea gradului de
■ 'oboseală a mâinilor. (<palmo- + '-gra f "j ' 
palm ură s . f  pieliţă care uneşte degetele unor vertebrate 

acvatice. (<fr. palmure) ’* '
P A L O -  elem. „oscilaţie, pulsaţie**. (< fr. pallo-y cf. g r..

pallo) ■
paloâre s . f  1. paladitate. 2. culoare ştearsă. (<fr.paleur, 

it. pallore)
p alogrâf n. 1. instrument cu care, se înregistrează 

oscilaţiile unei nave. 2. aparat pentru determinarea pul
saţiilor acvatice. (< fr. pallographe). 

palogrăm ă s. f  diagramă obţinută la .palograf. (<fr. 
pallogramme)

palonier s. n. 1. pârghie principală pentru acţionarea 
direcţiei unui avion sau a unei ambarcaţii, manevrată 
cu ajutorul picioarelor. 2. suport pe fundul bărcilor.pentru 
sprijinirea picioarelor celui care vâsleşte. (<fr. palonnier) 

palp s. m. fiecare dintre cele două apendice mobile sub 
maxilarul inferior la artropode şi crustacee; pentru pipăirea 
şi prinderea alimentelor. (<fr. palpe, lat. palpus) 

palpă vb. tr. 1. a pipăi. • a examina prin pipăire cu 
mana anumite părţi ale corpului, organe etc. 2. (tehn.) 
a verifica gradul de netezire al 'suprafeţei 'unui corp cu 
ajutorul unui palpator sau cu mâna. (<fr. palper, lat. 
palpare)

palpăbil, - ă  adj. care poate fi pipăit; concret. • (fig.)
evident, clar. (<fr. palpable) 

palpabilitâte s. f  însuşirea de a fi palpabil. • (fig.)
evidenţă, claritate. (<fr. palpăbilite) 

palpator s. n. 1/organ sensibil al unui aparat de măsurat 
şi de control, care sesizează rieregulariţăţile unei suprafeţe. 
2. dispozitiv al unei maşini agricole pentru urmărirea 
neregularităţilor terenului, a modului" de dispunere a 
plantelor, în; scopul reglării poziţiei organelor, de lucru

- ale maşinii: 3. dispozitiv de comandă automată a me
canismului de alimentare a maşinii de ţesut cu fir de 
bătătură. (< it. palpatore) *

palpăţie s. f  palpare. (^ fr. palpation, lat palpatio).. 
palpebrăl, - ă  adj. referitor la pleoape. (< fr. palpebral) 
palp ic6ra, - ă  adj. (despre insecte) cu palpi > lungi -în 

formă de antene. (<rr. palpicome) . .. _.
palpit s. n. suflare, tresărire; palpitaţie. (< it  palpită) 
palpită vb. intr. 1. (despre inimă) a - ş i . înteţi ritmul 

bătăilor datorită unei emoţii sau maladii; a zvâcni. • 
(despre oameni) a tremura (din cauza unei emoţii), a fi 
foarte mişcat 2. (fig.) a se manifesta puternic; a fremăta. 
(<fr. palpiter, it. palpitare)

palpitănt, - ă  adj. emoţionant, captivant, pasionant. (< fr.
palpitant) 1

palpitâtie s. f . 1. mişcare convulsivă a unei părţi a 
corpului; zvâcnire, bătaie puternică şi neregulată a inimii. 
2. (fig.) tremur uşor, emoţie. (<fr. palpitation, lat. paU, 
pitatio) . '

palplănsă s. f  element de construcţie destinat să sprijine 
terenul unei săpături sau să formeze o incintă în interiorul 
căreia să se poată executa o lucrare/ferită de infiltraţia 
apei. (<fr. palplanche) 

palt6n s. n. haină groasă şi lungă de iarnă, peste celelalte 
veşminte, (după fr. paletot) , .!

P A L U D (0 ) t  1 elem. „baltă, mlaştină**. (<fr. palud/o/-, 
cf. lat. palus, -udis) 

paludam entum  s. n mantie pe care o purtau generalii 
romani. (< lat. paludamentum) 

paludâriu s. n. recipient, bazin pentru creşterea ani
malelor amfibii. (<fr. paludarium) 

paludic, - ă  adj., s. m. f . (suferind) de paludism. (<fr. 
paludique)

paludicol, - ă  adj. (despre organisme) care trăieşte în 
mlaştini. (<fr. paludicole) 

paludină s. f  moluscă gasteropodă vivipară, în apele 
curgătoare şi în iazuri. (<fr. paludine) 

paludism  s. n. malarie. (<fr. paludisme) 
paludoldg, - ă ,5 .  m . f  specialist în paludologie. (<fr.

paludologue) - , . '
paludologie s. f .  1. ştiinţă care studiază aspectele 

mlaştinilor., 2. malariologie. (<fr. paludologie) 
paludom etrie s. /  ansamblu de cercetări pentru 

măsurarea stării endemice a paludismului. (<fr. 
paludometrie)

palud6s, -o ă să  adj. mlăştinos. (< lat. paludosus, . it  
paludoso) \ . _

paludoterapie s . f  malarioterapie. (< fr. paludotherapie) 
paludrină s. f. preparat farmaceutic, pulbere albă cu 

gust amărui şi fără miros, contra paludismului. (<fr. 
paludrine)

palustru, - ă  adj. de baltă. O friguri ~e = malarie. (<fr.
palustre, lat. palustris) 

palux s. n. lac incolor care se aplică pe suprafaţa 
parchetului, (n. com.) ■

P A M -  v. p a n - .  -
pam â vb. intr. 1. a fi copleşit de emoţie, de admiraţie 

faţă de cineva sau ceva. 2. a leşina, a se pierde. (<fr. 
pămer) * - v '

pam flet s. n. scriere satirică, în proză sau în versuri, în 
care sunt înfierate atitudini, concepţii, aspecte negative. 
(< fr. pamphlet) 

pam fletar, - ă  s. m. f  autor de pamflete; pamfletist. * 
(adj.) cu caracter de pamflet. (<fr. pamphletăire) 

pam fletist, - ă  s. m. f.  pamfletar. (<germ. Pamphletist) 
pam fletfstic, - ă  adj. în stilul pamfletului. (< germ. pam- 

phletistisch)
păm pas s. n. câmpie întinsă din America de Sud, cu 

ierburi şi tufişuri. (< fr., sp. pampă) ' 
păm per /peimpăr/^. n. scutec absorbant. (<engl.pamper) 
pam pâro s. n. invazie de aer rece, violent, dinspre 

Patagonia spre zona tropicală a Americii de Sud, în 
timpul depresiunilor ciclonice. (<sp. pampero) • . 

P A N - /P A N T (0 )- /P A M -/P A S I-  elem. „tot, întreg**, 
„universal". (<fr. pan-, pant/o/-, pam-, pasi-, cf. gr. 
pas, păntos)

pană vb. tr. a trece, prin făină, ou şi pesmet caşcavalul, 
carnea, legumele şi a le prăji în grăsime. (<fr. paner) 

panac£u s. n. medicament despre care se credea că ar 
putea să vindece orice boală; leac, remediu universal. 

r,( (<fr. panacee, lat. panacea, gr. panakeiă) 
panâdă j. f . supă falsă dintr-o fiertură de pâine, unt şi 

r lapte. (<fr. panade) -
-panafricăn, - ă  adj. referitor la unitatea popoarelor, din 

Africa.. (<fr. panajncain) 
panafricanfsm  s. n. doctrină politică de luptă 
‘ "revoluţionar-democratică şi progresistă pentru unitatea şi 

r solidaritatea popoarelor africane. (<fr. panafricânisme) 
panalgie s. f  durere difuză în întregul corp. (<pan- + 

- algie)
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p a n a m a  s. /  împletitură fină din frunzele unui arbust 
din America Centrală; (p. ext.) pălărie făcută dintr-o 
astfel de împletitură, « ţesătură de bumbac sau de in 

: care imită această împletitură. (< fh  panama) 
p a n a m â  f . afacere frauduloasă de mari proporţii, 
. ■ legată de - coruperea funcţionarilor, de stat. (<Panama* 

n.pr.)
p a n a m e r ic a n , — ă  adj. referitor la cele două Americi.

(< fr. panamericain) 
p a n a m e r ic a n ism  s. n. tendinţă spre dezvoltarea şi in- 

stituţionalizarea relaţiilor între statele continentului ameri
can. (<fr. panamericanisme) ;

p a n a m e r ic a n is t , - ă  adj., s. m. f i  (adept) al panameri- 
canismuluu (<fr. panamericaniste) 

p a n a r â b ,  - ă  adj. referitor la totalitatea ţărilor de limbă 
. arabă şi de civilizaţie musulmană. (<fr. ̂ anarabe) 
p a n a ra b fsm  s. n. doctrină politică care preconiza să 

unească - toate ţările arabe. (<fr. panarabîsme) : 
p a n a ra b is t ,  - ă  adj., s. m. f  (adept) al panarabismului. 
; (<fr. panarabiste) ■
p a n â rd ,  - ă  adj. (despre cai) cu picioarele posterioare 

strâmbe de la genunchi în afară. (<fr. panârd) 
p â n a r i ţ iu  s. n. inflamaţie a ţesuturilor din jurul unghiilor.

(<lat. panaricium) 
p a n a r te r i tă  s. f i  inflamaţie a tuturor tunicilor arteriale.

(<engl. panarteritis) 
p a n a r t r i tă  s. fi. inflamaţie a tuturor articulaţiilor şi ţe

suturilor periarticulare. (<fr. panarthrite) 
p a n a s iâ tic , - ă  adj. referitor la panasiatism. (<fr.
. panasîatique)

p a n a s ia tism  s. n. doctrină politică care tinde spre unirea 
. ţărilor asiatice. (<fr. panasiatisme) 
p a n â s  s. n. mănunchi de pene (colorate) care împodobea 
: odinioară coiful, sau chipiul militarilor; penaj. (<fr. pa- 

nache) .
p a n a ş â t, - ă  adj. 1. împodobit cu (un) panaş. 2. compus 
<din âiverse culori; împestriţat, pestriţ, mozaicat. 3. (flg.) 
amestecat, disparat. (<fr. panache) 

p a n a ş u ră  s. / '  decolorare a frunzelor verzi datorită lipsei 
: .unor substanţe' minerale din sol sau în urma atacului 

virusurilor. (<fr. panachure) • -
p a n a te n â ic , - ă  adj. referitor la panatenee. (<fr. 
; panathenăique)
P a n a te n e e  s. f i '  p l  (ant.) serbări religioase care se 
' celebrau din patru în patru ani la Atena, în cinstea zeiţei 

Pallas Atena, protectoarea oraşului, cu întreceri la alergări, 
: ilupte, aruncarea discului, curse de care, precum şi întreceri 

între poeţi, cântăreţi şi muzicanţi. (<fr. panathenees, gr.
■ "panathenaia) M
p â n ă  s.fi. 1. nefuncţionare accidentală a unei maşini, a 

unui autovehicul. O a  rămâne în ~ *  a fi împiedicat 
într-o activitate, , a se găsi într-o situaţie (materială)

• jenantă. 2. poziţie a unei nave cu pânze care nu înaintează, 
având velele orientate invers, astfel încât efectul vântului 

’ se anulează. 3. grindă longitudinală rezemată pe elemen
tele transversale de rezistenţă ale acoperişului. (<fr. 

. panne)
pancaU sm  s. 'n. doctrină care subordonează întreaga

1 ' realitate categoriei frumosului. (<fr. pancalisme) ' 
p a n c a rd ită  s. /  inflamaţie, de natură reumatismală, a 

celor trei membrane ale inimii (eridocard, miocard şi
1 pericard). (<fr. pancardite)
p a n c a r tă  s. f i  bucată mare de hârtie, de pânză sau de 

tablă, care cuprinde o lozincă, un anunţ etc.; placârdă. 
(<fr. pancarte) '  ̂ :

pan co sm ism  s:  n. doctrină filozofică potrivit căreia 
lumea este tot ceea ce ‘ există, negându-se ’ realitatea 
transcendentă. (<fr. păncosmisme) 

p a n c ra tiâ s t  s. m. atlet care practică pahcraţiul. (<fr. 
pancratiaste)

p a n c râ ţiu  s. n. (la vechii greci) exerciţiu atletic compus 
din trântă şi pugilat. (<fr. pancrace, gr. pankration) 

p a n c re a s  s. n.’ glandă, între ficat şi splină, cu o secreţie 
<:f externă, necesară .digestiei, şi una hormonală, necesară 
; ,: reglării zahărului din organism. (< fr. pancreas, lat. pan- 
t creas, gr.pankreas) \  , , .
-P A N G R E A T (0 ) -  elem. „pancreas“. (< fr. pancreai/o/-, 

gr. pankreas, -atos) ■

p a n c re a te c to m ie  s . f  extirpare chirurgicală a pancreasu
lui. (<fr, pancreatectomie) . , .•

p a n c re â tic , - ă  adj. referitor la pancreas. (<fr. pan
er eatique, \dX. pancreatîcus) ■ ' . I i

p a n c re a tin ă  s. f i  substanţă din pancreasul animalelor, 
medicament în tratamentul tulburărilor intestinale. (<fr.

- pancreatine) ■ •
p a n c re a ti tă  5. /  inflamaţie a pancreasului. (<fr. pan

creatite)
p a n c re a to g ă n , ~ă 'adj. de origine pancreatică. (<fh 

pancreatogene) v v i
p a n c re a to g ra fîe  s . f i  radiografie a pancreasului după
• injectarea acestuia cu izotopi radioactivi. (<fr. pancrea- 
tographie) ' 71 * i

p a n c re a to lit  s. n. calcul (II) pancreatic. (<engl. pan- 
creatolith) . v/j 

p a n c re a to llz ă  s. f i  operaţie a pancreatitelor cronice 
nodulare fără litiază, constând în incizarea capsulei pan
creasului pentru eliberarea glandei. (<fr. pancreatolyse) 

p a n c re a to s to m îe  s. f i  creare a unei fistule care să 
!■ permită comunicarea canalului pancreatic cu exteriorul.

(< fr. pancreatostomîe) 
p a n c re a to to m ie  s.fi. incizie a pancreasului. (<fr. pan- 
. creatotomie) . ; , - • . * .

p a n c re a to trâ p , - ă  adj. cu afinităţi pentru pancreas.
; (<fr. pancreatotrope)
p a n c ro m â tic , - ă  adj. (despre un material fotografic) 

sensibil la toate culorile spectrului. (< fr. panchromatique) 
p a n c ro n ic , - ă  adj. valabil pentru orice epocă. • (despre 

un.fenomen lingvistic) care traversează o lungă perioadă 
de timp fără a suferi schimbări. (<fr. panchronique) 

p â n d a  s. m. mamifer rar, asemănător cu ursul alb, cu 
pete negre pe r urechi şi în jurul ochilor, care trăieşte în 
pădurile din Himalaia’şi în munţii din China, hrănindu-se 
cu muguri de bambus. (< engl., fr. panda) 

p a n d â j  s. n . 1. unghi făcut cu orizontala de linia cu 
cea mai mare înclinaţie a unui strat geologic sau a  unui 
filon. 2. înclinaţie a unui plan de şistozitate sau de fisură 
a unei roci. (<fr. pendage) 

p a n d a jm e tr ie  s .fi  determinare a unghiurilor de înclinare 
şi de orientare a straturilor geologice* sau a filoanelor. 
(<fr. pendagemetrie) i

p a n d a j ţn e tru  s. n. instrument folosit în pandajmetrie.
(<fr. pendagemetre) .

p a n d â n t  s . n. obiect decorativ simetric cu altul. (<fr.
. pendant) ‘ ' ( '
p a n d a n tiv  s. n. 1. bijuterie, piatră preţioasă rotundă sau 

ovală, care se poartă atârnată Ia gât. 2. porţiune tri
unghiulară a unei bolţi sferice între arcele mari care 
susţin o cupolă sau o turlă. (<fr. pendentif) 

p a n d â n u s  b. ‘w.. plantă ornamentală asemănătoare^ cu 
palmierul. • fibră din care se fabrică saci, rogojini etc. 
(<fr. pandanus) ■ 

p a n d e c te  s. f i  pl. culegere de hotărâri şi decrete ale 
vechilor jurisconsulţi romani, alcătuită lâ1 porunca îm-

1 pârâtului Iustinian;'digeste. (< lat. pandectae, fr. pandec- 
tes) ‘ - • 1 ■

p a n d £ m e  s. f i  pl. (ant) sărbători în timpul cărora se 
făceau mese publice. (< fr. pahdemes) 

p a n d e m îe  s. f i  epidemie care cuprinde într-un timp 
relativ scurt toată populaţia unei regiuni, ţări etc. (<fr.

1 paridemie)
p a n d e m d n iu  s! n. 1. (mit) loc imaginar în infern, unde 

se presupune că se adună demonii. 2. (fig) adunare de 
bandiţi, de oameni răi, sceleraţi. (<fr. pandemonium) 

p a n d i t  s: m. titlu dat iniţial brahmanilor în India,?astăzi 
şi savanţilor.; (< fr;:'pândii) ■ •’*' ’ ' -

p an d d rfi  s. f i  vechi instrument muzica] cu coarde ciupite, 
cu registru grav. (<fr. pandore) ' • ---i" •

p a n 6  adj. inv. (despre came; caşcaval etc.) prăjit în 
grăsime după ce a fost dat prin făină, ou şi pesmet 
(<fr. pane) ' \ >

p an eg ir ic  s. n. 1. discurs Ia vechii greci şi la romani 
în care se elogiau faptele de vitejie ale înaintaşilor sau 

 ̂ se aduceau laude unui oraş, unei persoane însemnate. 
2. elogiu, laudă. • tămâiere, laudă exagerată şi nemeritată, 
linguşitoare. (<fr. panegyrique) 

p a n e g ir is t  5. m. cel care face un panegiric, un elogiu. 
(<fr. panegyriste).
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pan£I s. n. 1. metodă de investigaţie repetitivă în ştiinţele 
social-istorice, în cercetările de marketing etc. pentru 
urmărirea evoluţiei unui fenomen prin solicitări de in
formaţii, la intervale stabilite în prealabil, de la aceleaşi 
grupuri de, persoane, unităţi de desfacere etc. • reuni* 
une-dezbatere. 2. semifabricat dintr-o placă de lemn cu 
miez de şipci încheiate între două foi de furnir, servind 
la fabricarea mobilei etc. (< germ. Paneel, /! /  engl. panel) 

pariâl2 .v. n. ornament heraldic reprezentând formaţii de 
frunze de plop, dispuse cu vârful în sus. (< fr. panelle) 

p anel£n ic , - ă  adj, referitor la panelenism. O serbări 
~ce = serbări organizate în cinstea zeilor, la care participau 
tineri veniţi din toate părţile Greciei antice şi la care 
aveau Ioc întreceri atletice, muzicale şi poetice^ (<fr. 
panhellenique) , v »

p an e len ism  s. n. doctrină politică care preconiza unirea 
tuturor populaţiilor elenice într-un singur . stat. .(<  fr. 
panhelîenisme) , _ ,

p an e len is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al panelenismului.
(<\t. panellenista) 

panentei'sm s. n. concepţie panteistă potrivit căreia totul 
există în Dumnezeu, singura realitate. (< fr. panentheisme) 

panesc, - ă  adj. referitor la Pan. (<Pan + -esc) 
panetân s. n. coşuleţ pentru măsurat aluatul (la brutării). 

(<fc. paneton)
panetdne s. n. (rar) cozonac cu stafide. (< it  panettone) 
paneuropeăn, - ă  adj. referitor la toate ţările Europei.

(<engl. paneuropean) 
paneuropeism  s. n. concepţie politică care promovează 

ideea creării unei Europe unitare. (<pan-  + ettropeism) 
panflegm on s. n. flegmon generalizat. (<fr. panphleg- 

mon)
panfobie s. f  stare de anxietate faţă de tot ceea ce se 

petrece în jur. (<fr. panphobie) 
pangeneză s.f. teorie, depăşită azi, care explică ereditarea 

prin existenţa unor germeni provenind din celulele în
tregului organism; panspermie (1). (<fr. pangeriese) 

pangerm ânic, - ă  adj., s. m . f  (adept) al pangerman- 
ismului; pangermanist. (<fr. pangermanique) 

pangerm am sm  s. n. doctrină politică care preconiza 
unirea populaţiilor de origine germană într-un singur 
stat. (< fr. pangermanisme) 

pangerm anist, - ă  adj., s. m. f  pangermanic. (<fr.
pangermaniste) 

pangoUn s. m. mamifer insectivor edentat din regiunile 
tropicale, cu corpul acoperit de solzi comoşi şi coadă 
lungă. (<fr. pangolin) 

panhidroză s. f  sudoraţie pe întreaga suprafaţă a cor
pului. (<engl. panhidrosis) 

panică vb. I. tr. (fam.) a înnebuni, a scoate din minţi, 
a îngrozi. II. refl. ă-şi pierde capul. (<fr. paniquer) 

panicard, - ă  I. adj., s. m. f  (cel) care se lasă uşor 
cuprins de panică. LI. adj. care denotă, manifestă panică. 
(< fr. paniquard) 

pânică s . f  spaimă mare, subită, adesea fără temei. (<fr.
panique, lat. paniciis, gr. panikos) 

panicu l1 s. n. inflorescenţă în formă de ciorchine compus, 
cu axul principal ramificat, axele secundare formând 

. spiculeţe uniforme; racem compus. (<fr. panicide, lat. 
panicitla)

p an icu l2 s. n. (anat.) strat de ţesut dintr-un singur tip 
tisular. (< fr.panicule, lat. paniculus) 

p a n ic u lâ t, - ă  adj. cu inflorescenţă în panicul1. (<fr.
panicule) ‘ , -

paniculită s. f . inflamaţie a ţesutului adipos , subcutanat,
cu mici noduli sensibili. (<fr. panicidite) ;

panier s. n. 1. coşuleţ, paner. 2. jupon cu balene care 
susţine fusta înfoiată în şolduri; (p. ext.) rochie cu un 
astfel de jupon. (<fr. panier) \ '

panifîcâ vb. tr. a supune făina procesului de panificaţie.
(<fr. panijierf it. panificare) 

paniflcâbil, - ă  adj. (despre cereale) care poate fi trans
format în pâine. (< fr. panifiable) , : ( ,

panificaţie 5. f  ansamblul operaţiilor de transformare a 
făinii în pâine. (< fr. panification) 

panislâm ic, - ă  adj. referitor la panislamism. (< fr. pan- 
: islamique)
p an is lam ism  s. n. doctrină politico-religioasă care pre

conizează unirea tuturor popoarelor de religie islamică. 
(<fr. panislamisme) ■»'

p am sm  s. n. adorarea naturii. • stare de toropeală edenică, 
expresie a indiferenţei senine a firii şi a , vitalismului 
expresionista (<Pan + -ism) *

p a n lin sm  s. n. lirism realizat cu toate-mijloacele de 
expresie. (<pan- + lirism) 

pan lo g ism  s. n. concepţie idealist-obiectivă potrivit 
căreia esenţa ultimă a lucrurilor ar fi o raţiune cosmică, 
desfăşurarea fenomenelor universului constituind un 
proces logic, subordonat scopurilor acestei raţiuni. (<fr. 
paniogisme)

pan lo g ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al panlogismului.
(<panîog!\smJ + -ist) 

p a n m a te m a tism  s. n. concepţie metafizică potrivit 
căreia universul ar fi supus unui principiu ordonator de 
natură matematică, desfăşurarea fenomenelor universale 
fiind subordonată unor constante numerice şi reguli 
matematice imuabile. (<pan- +  matematism) 

p an m ix ie  s. f . (biol.) particularitate a speciilor constând 
în aceea că fiecare femelă dintr-o populaţie poate fi 
fecundată de oricare dintre masculii din mediul ambiant 
(<fr. panmixie) 

p a n n a tu r ism  s. n. concepţie potrivit căreia în afara 
realităţilor naturii nu există nimic altceva. (< pan-,+  
naturism)

p a n n a tu r is t ,  - ă  adj., s. m . f  (adept) al pannaturismului.
(<pannatiir/ismf + -ist) _ ,

p a n o fta lm ie  j. f . inflamaţie supurativă care cuprinde 
întregul ochi. (<fr. panophtalmie) 

p a n o n iâ n , - ă  adj., s. n. (din) etajul inferior al plio- 
cenului din bazinul panonic (subetajul superior al sar- 
maţianului din Europa orientală). (<fr. pănnonieri) 

p an d n ic , - ă  adj. din Panonia. (<Panoniay n. pr. + -ic) 
p an o p lie  s. f .  1. colecţie de arme şi de armuri (luate 

ca trofeu), în mod decorativ pe un panou; panoul însuşi. 
2. ansamblu de accesorii, de instrumente care servesc 
pentru o anumită activitate. 3. (fig.) serie de mijloace 
de acţiune de care se dispune într-o situaţie dată. (<fr. 
panoplie)

p a n o p tic  s. n. 1. muzeu al cărui interior poate fi cuprins 
dintr-o singură privire. 2 , 'expoziţie de. figuri din ceară; 
panoramă (5). (<fr. panoptique, germ. Panoptihim) 

p a n o ra m a  vb. tr. 1. (cinem.) a face o panoramă prin 
mişcarea aparatului de filmat în sens orizontal sau vertical. 
2. a descrie pe larg, a face o prezentare generală asupra 
unui fenomen, unui . complex de evenimente. (< germ. 
panoramiereri) r

p a n o ra m ă  s. f  1. privelişte de natură cu orizont larg, 
văzută din depărtare şi de la înălţime. 2. (fig.) expunere 
generală a unui subiect vast; frescă. 3. tablou mare 
aplicat pe peretele unei încăperi rotunde,, care primeşte 
lumina de sus, dând spectatorului aflat în mijlocul 
încăperii iluzia unei imagini reale; (p. ext.) clădirea însăşi.
4. spectacol de bâlci cu, scamatorii; acrobaţii etc.; 5. 
panoptic (2). (<fr. panorama, germ. Panorama) 

p a n o râ m ic , - ă  I. adj. referitor la panoramă, care redă 
. o panoramă. O cinematograf ~ = cinematograf bazat pe 
un procedeu constând în a face să pivoteze aparatul de 
filmat pe.un ax?orizontal sau vertical în timpul luării 
vederilor; ecran ~ = ecran semicircular, cu lăţimea mult 
mai mare faţă de înălţime. II. s. n. cadru larg,în film 
sau televiziune. (<fr. panoramique) 

p a n d rp a  s. f  insectă de pădure sau de prerie, cu aripi 
membranoase pătate cu brun, „musca-scorpion“, având 
abdomenul supju terminat cu un cleşte. (<fr. panorpe) 

p a n o rto d o x , - ă  adj. referitor la toate bisericile orto
doxe; al întregii ortodoxii. (<fr. panorthodoxe) 

p a n o tâ j s. n. îmbrăcare a pereţilor cu panouri, cu căp
tuşeală de lemn. (<fr. panneautage) 

p a n o u  s. n. 1. planşă, tablă de lemn, de carton etc. 
fixată pe un perete sau pe suporturi, pentru afişaj. O ~ 
de comandă =  placă de marmură, de bachelită etc. pe 
care sunt centralizate dispozitivele de comandă ale unei 
maşini, ale unei uzine etc.;‘ ~ de onoare = panou cu 

-fotografii şi informaţii despre evidenţiaţii unei .întreprin
deri, instituţii. 2. porţiune a unui perete sau . tavan 
despărţită de rest prin elemente de sculptură, stucatură 
ori pictură; (p. ext.) tablou, ţesătură artificială, fixată ca 
decoraţie pe un perete despărţitor. 3. tablă mare în faţa 
căreia este fixat coşul de baschet. O ~ de ' tragere 53
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ţintă în formă de panou (1), pentru trageri. 4. element 
de construcţie plin sau din bare, la căptuşirea unui zid, 
la acoperirea unei deschideri, la construirea fiizelajelor 
aeromodelelor etc. (<fr. panneau) 

panpsih ism  s. n. concepţie idealistă potrivit căreia toate 
elementele din natură a r.fi însufleţite şi înzestrate cu 
psihic. (<fr. panpsychisme) 

panpsihotrop, —ă adj. (despre substanţe psihoactive) 
care poate determina efecte inverse de excitare, inhibiţie 
sau depresiune, prin simpla evocare a uneia dintre ele.

((<pan- + psihotrop)
p anrom ânic, - ă  adj. referitor la toate popoarele ro

manice. (<germ. panromanisch) 
p ansa vb. tr. 1. a, aplica un pansament pe o rană sau 
...pe..un organ tiolnav; a bandaja; pansat. 2. a ţesăla. (<fr.

pariser) _ ' .
pansâj s. 'rt.- curăţirea pielii animalelor cu ţesala şi peria;

ţesălat (<fr. pansage) 
pan sam en t s. n. 1. acoperire a unei răni cu un material 
‘protector steril legat cu ajutorul unei feşi; pansare (1).
2. material pentru pansament (1). (<fr. pansement) 

pansat s. n. pansare (1). (<pansa) 
panseu  s. n. (ir.) gândire; cugetare; maximă, sentinţă. 

(<fr. pensee)
pansexualism  s. n. concepţie de sorginte freudiană care 
, exagerează rolul instinctului sexual în viaţa psihică. (<fr. 
pansexualisme) 

pansinuzită  s. f i  inflamaţie a sinusurilor nazale. (<fr. 
pansimisite)

pansîv, —ă  adj. (ir.) meditativ, gânditor. (<fr. pensij) 
panslâv, - ă  adj. referitor la comunitatea popoarelor 

slave. (<fx.panslave) 
panslavism  s. n. curent politic, în Rusia, care preconiza 

unirea tuturor popoarelor slave într-un singur stat. (< fr.
' panslavisme)

p a n s la v îs t ,-ă  adj., s. m . f i  (adept) al panslavismului.
(<fh panslaviste) 

pansperm ie s . f  1. pangeneză. 2. ipoteză care presupune 
, prezenţa unor germeni de viaţă în univers, apariţia vieţii 
‘ pe Pământ rezultând din imigrarea «accidentală a acestora. 
(< fr. panspermie)

P A N T (O )- v. p a n - ,  '
pantagruelic, - ă  adj. demn de Pantagruel; lacom, 

mâncăcios, nesătul; (p. ext.) îmbelşugat. (< fr. panta- 
gruelique)

pantatân s. m. 1. (p l)  obiect de îmbrăcăminte, care
- acoperă corpul de la,brâu în jos. 2. parte a unui decor 

de teatru destinat a da perspectivă în deschiderea unei 
ferestre sau uşi. 3.’ piesă care serveşte la bifurcarea unei 

.conducte. 4. tub metalic protector în care se roteşte axul 
elicei de Ia unele nave. 5. carenaj profilat care acoperă 
roata si jamba unui tren de aterizare neescamotabil. (<fr.

- pantalon)
pantalonâdă s. f i  comedie burlescă; (p. ext.) bufonerie.

(< fr. pantalonnade) 
pantalonâr s. m. 1. croitor specializat în confecţionarea 

pantalonilor. 2. (depr,) denumirea dată în sec. XIX de 
către boierii conservatori tinerilor cu idei progresiste, 
care adoptaseră îmbrăcămintea occidentală. (<pantalon 

: +  “O'*) . ,
pântă s. f i  1. înclinare, povârniş al unui teren, al unei 

suprafeţe; declivitate. 2. (mat.) unghi format de o dreaptă 
sau de un plan cu o dreaptă sau cu un plan orizontal.
0  ~a unei drepte = tangentă trigonometrică a unghiului 
făcut de o dreaptă cu axa absciselor. (<fr. penie) 

pantee adj. care reuneşte atribuţiile, caracterele mai mul* 
tor divinităţi. (<fh panthee) 

panteism  s. n. concepţie filozofică monistă potrivit căreia 
, divinitatea se identifică cu întreaga natură. (< fr. pan- 

theisme)
panteist, - ă  adj., s. m. fi. (adept) al panteismului; pan- 
: teistic. (<fr. panlheiste)
panteistic, - ă  adj. panteist. (<germ. pantheistiscîi) 
pantelegrâf s. n. aparat telegrafic cu ajutorul căruia se 

pot reproduce la postul receptor, scrisul, desenele etc.
• • transmise de expeditor. (< fr. pantelâgraphe) 
panteUsm s. ri. concepţie idealistă care susţine că la 

baza dezvoltării fenomenelor se află o voinţă de natură

cosmică, ce fixează anumite scopuri. • teorie care afirmă 
voinţa ca origine şi natură a , binelui. (<fr. pantelisme) 

p a n te n ă  s. f i  (mar.) vergi în ~  = vergi (înclinate) în 
bemă. (< fr. pantene) ' 

p a n te o n  s. n. 1. templu consacrat tuturor zeilor, la greci 
şi la romani. • totalitatea divinităţilor unei mitologii, sau 
unei religii politeiste. 2. clădire monumentală consacrată 
amintirii oamenilor iluştri, unde se depun rămăşiţele lor 
pământeşti. • (fig.) galeria oamenilor iluştri ai unui popor. 
(< fr. pantheon, lat. Pantheony gr. Pantheion) 

p a n te r ă  s. f i  mamifer carnivor de pradă din familia 
felinelor, în Africa şi Asia, agil şi feroce, cu blană 
galben-roşcată presărată cu pete negre; leopard. (<fr. 
panthere)

P A N T O - v. p a n - .
p a n to c lâ s t, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care este stăpânit de 

pantoclastie. (< it. pantociastd) , , ,
p an to c la s tie  s . f i  mania de a distruge totul. (<it. pan- 

toclastia)
p a n to c ra to r  s. n. (în iconografia bizantină) reprezentare 

a lui Cristos ca împărat al lumii. (< fr..pantocrator^ gr. 
pantokrator) : :

p a n to g râ f  s. n. 1. instrument cu care se reproduce direct 
(la scară) un desen, un plan, o hartă etc. 2. dispozitiv 
pentru măsurarea conturului secţiunii transversale a unei 
excavaţii, galerii, a unui tunel etc. 3. priză de curent 
pentru vehicule cu ; tracţiune electrică, prin care se face 
legătura cu firul aerian. (<fr. pantographe) 

p a n to g ra fie  s. f i  1. reproducere a unui desen etc. cu 
ajutorul pantografului (1). 2. procedeu de tipar cu forme 
a căror suprafaţă activă, mai înaltă decât suprafaţa neutră, 
este unsă cu o cerneală vâscoasă; tipar înalt. (<fr. 
pantographie)

p a n to m e tru  s. n. instrument topografic pentru măsurarea 
.unghiurilor orizontale. (<fr. pantometre) 

p a n to m im , - ă  I. s. m. actor de pantomimă; mim. II.
s. f. exprimare a ideilor şi sentimentelor prin mimică

1 sau prin gesturi. • reprezentaţie teatrală de acest gen; 
scenariul unei astfel de reprezentaţii. (<fr. pantomime, 
/II/, it. pantomimoy germ. Pantomime) 

p a n to m im ic , - ă  adj. de pantomimă. (<fr. pan- 
tomimique) 1

p a n to p â d e  s. n. p l  clasă de artropode marine cu corp 
mic şi cu 8-12 perechi de picioare foarte lungi. (<fr. 
pantopodes)

p a n to p o n  s. n. substanţă din opiu, pulbere albă cu gust 
amar, analgezic. (<fr. pantopon) 

p a n to p to z ă  s. f i  (med.) cădere generală a viscerelor, 
datorită unei slăbiri bruşte etc. (<fr. pantoptose) 

p a n to te n ic  adj. acid ~  = vitamina B’s. (<fr. pan- 
tothenique) '

p a n tro p , - ă  adj,, (despre microbi, virusuri) care are 
afinitate pentru toate ţesuturile. (<fr. pantrope) 

p a n tro p ic , - ă  adj. (despre specii sau fitocenoze) 
răspândit; în zona tropicală. (<fr. pantropique, engl. 
pantropic)

p a n tu m  s. n. poezie lirică în formă fixă, în care al 
doilea şi al patrulea vers dintr-un catren formează primul 
şi al treilea vers din catrenul următor şi care dezvoltă 
paralel două serii de imagini, două teme distincte şi 
contrastante. (<fr. pantoum) 

p a n ty  /penti/ s. n. ciorap-pantalon. (<engl. panty) 
p â n u s  s. n. 1. vascularizaţie anormală a unei membrane, 

însoţită de formarea de ţesut conjunctiv. 2. adenită 
nesupurantă. (< fr. pannus) ’ 

p a n z e r  /pânţer/ s. n. tip de tanc german din cel de-al 
doilea război mondial. (<germ. Panzer) 

p an zo fie  j. /  stăpânire enciclopedică a tuturor 
cunoştinţelor aparţinând disciplinelor umane;! ştiinţă uni
versală. (<engl. pansophy, lat. pansophia) 

p an zo o tie  s. fi. extindere a unei boli contagioase a 
animalelor pe teritorii foarte întinse. (<fr. panzootie) 

p a p  s. n. substanţă lipicioasă, din- gluten, folosită mai 
ales în încălţăminte. (<geim. Papp) 

p a p ă  s. m. (fam.) tată. (<fr. papa) 
p a p a g â l  s. m. pasăre din zonele tropicale, cu penajul 

viu colorat şi ciocul gros şi încovoiat •  epitet dat cuiva 
care repetă mecanic părerile sau cuvintele altuia. (<ngr. 
pap/p/agaWoSy it. papagalh)
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p a p â ia  s. m. arbore fructifer din America tropicală, India 
şi Africa, cu fructe comestibile asemănătoare pepenelui 
galben; din al cărui latex se extrage papaina. • fructul 
însuşi. (<it. papaia, sp. papaya) > 

p a p a in ă  s. f  diastază din latexul de papaia, folosită în 
medicină în afecţiuni digestive. (<fr. papaine, germ. 
Papain)

p a p a l, - ă  adj: care aparţine papei; referitor la papă: (p.
ext.) catolic. (<fr. papal) 

p a p a lita te  s. f  1. demnitatea de papă; (p. ext.) timpul 
cât un papă deţine această demnitate. 2. instituţia centrală 
de conducere religioasă şi politică a bisericii catolice. 
(< lat. papaliîas) 

p ap am o b fl s. n. autovehicul pentru transportarea papei.
(<papa + Iwiiolmobil) 

p a p a ra z z o  /-râţoJ s. m. fotograf insistent care umblă 
după imagini insolite cu personaje celebre. (<it. papa
razzo)

p a p a ta c i s. n. \.feb ră ~  = boală infecţioasă şi contagioasă 
produsă de un virus, manifestată prin febră, dureri de 
cap şi oboseală. 2. (fig.) persoană care tolerează lucruri 
dezonorante sau insultătoare pentru propriul său interes; 
om laş, comod. (<it. pappatacî) 

p a p a v e ra c e e  s. f  p l  familie de plante erbacee dico
tiledonate care conţin un suc lăptos cu însuşiri narcotice: 
macul. (<fr. papaveracees) 

p a p a v e r in ă  s. f . alcaloid ăl opiului, folosit în medicină 
ca vasodilator şi antispastic. (< fr. papaverine) 

p a p ă  s. m. şeful bisericii romano-catolice (şi al statului 
Vatican). (<lat. papa) ''

p a p e ra s e r/e  s. f  scriptologie; hârţogărie. (< fr. paperas- 
serie)

p a p e ra s ie r , - ă  adj., s. m. f  (cel) care se ocupă de 
hârţoage; birocrat. (<fr. paperassier) 

p a p e rb a c k  /peipărbec/ s. n. ediţie de masă., (<engl. 
paperback)

p a p e să  s. f  1. femeie papă, după o legendă. 2. (fig.)
inspiratoare, egerie. (<it. papessa, fr. papesse) 

p a p e ta r  I. s. m. fabricant, vânzător de articole de pa- 
petărie. II. adj. care serveşte la fabricarea hârtiei; obţinut 
din fibre de paste celulozice. (<papetărie) 

p a p e tă r îe  s. f  magazin, raion într-o librărie, unde se 
vând caiete, creioane, hârtie etc.; articolele înseşi. (<fr; 
papeterie)

p a p ie r  colle /papie cole/ s. n. tehnică în pictura mode
rnă constând în folosirea ca elemente de compoziţie a 
unor fragmente de hârtie imprimată sau decorativă, lipite 
pe pânză sau pe carton; colaj. (<fh papier colii) 

p a p ie r  m â c h e  /papie maşe/ s. n. pastă plastică din 
hârtie macerată în apă şi clei, din care se confecţionează 
obiecte de artă decorativă sau imitaţii de sculpturi. • (p. 
ext.) obiecte din această pastă. (<fr. papier mâche) 

P A P IL ( 0 ) - /P A P IL I -  elem. „papilă". (< fr. papill/o/-, 
papilli- ,  cf. lat. papilla) \ 

p ap ilaceu , - e e  adj. papilar. (<fr. papillace) ■ 
p a p ila r , - ă  adj. cu papile; papilaceu. (<fr. papitlaire) 
pap flă  s. f. 1. proeminenţă de pe suprafaţaj dermei sau 

a unor mucoase, cu diferite funcţii (senzitive). 2. mică 
protuberanţă rigidă alungită pe frunzele sau stigmatul 
plantelor. (<fr. papille, lat. papilla) 

pap ilec tom ie  s . f  rezecţie a repliului duodenal la nivelul 
căruia se varsă canalul coledoc. (<fr. papillectomie) 

P A P IL I -  v. p a p i l ( o ) - .
pap ilife r, - ă  adj. care poartă papile. (<fr. papillijere) 
pap ilifo rm , - ă  adj. în formă de papilă. (<fr. papilli- 

forme) ( .
p ap ilio n aceu , —ee I. adj. (despre corolă) compus din 

cinci petale, ca un fluture. • (despre plante) cu o asemenea 
corolă. II. s. f  pl. familie de plante dicotiledonate 
leguminoase cu petalele în forma aripilor unui fluture. 
(<fr. papilionacee/sf) 

pap ilio n id e  s. f  pl. familie de lepidoptere cu aripile 
fmmos şi divers colorate, perechea a doua de aripi având 
câte două prelungiri. (<fr. papilionides) ; 

p ap ilită  s. f  inflamaţie a unei papile. (<fr. papillite) 
p ap ilo m  s. n. tumoare benignă, în formă de papilă, pe 

piele şi pe mucoase. (<fr. papillome) 
p ap ilo m a to s, —oâsă  adj. cu aspect de papilom. (<fr. 

papillomateux)

papilom atoză s. f  denumire generică pentru afecţiunile 
caracterizate prin apariţia de papiloame. (<fr. papilloma- 
tose)

papilos, -o â să  adj. acoperit cu papile. (<fr. papilleux) 
papilotom ie s. f  incizie a papilei ampulei duodenale 

pentru extragerea unui calcul (II) blocat. (<fr. papillo- 
tomie)

papion I. s. ri. cravată înnodată în formă de aripi de 
fluture. II. s. m. specie de câine pitic cu urechile lungi, 
căzute, şi cu părul lung, de diferite culori. (<fr. papillori) 

papionâ vb. tr. a deplasa în zigzag draga de excavat 
în canale, pentru a schimba frontul de lucru. (<fr. 
papillonner) 

papionâj s. n. papionare. (< ft. papillonnage) 
papiotă s. f  1. sul de hârtie pe care se răsuceşte părul 

pentru a-1 ondula. 2. sul mic de hârtie pe care se 
înfăşoară aţa de cusut; (p. ext.) aţa însăşi. 3. hârtie unsă 
cu grăsime în care se frige carnea sau peştele. (<fr. 
papillote)

P A P IR (0 ) - /P A P I R I -  elem. „papirus, pergament, hâr
tie”. (< fr. papyr/o/-, papyri-, cf. lat. papyrus, gr. papyrds) 

papiriform , - ă  adj. (despre o coloană egipteană) for
mată dintr-un fascicul de tije asemănătoare tijelor de 
papirus; (despre motive decorative) asemănător cu floarea 
de papirus. (<fr. papyriforme) 

papirografle s. f  cromatografie pe hârtie. (<fr. papy- 
rographie)

papirogrâm ă s. f  cromatogramă de repartiţie pe hârtie.
(< fr. papyrogramme) < \.

papirolog, - ă  s. m. f .  specialist în papirologie. (<fr. 
papyrologue)

papirologie s. f  disciplină a istoriei care studiază 
papirusurile, precum şi documentele scrise pe pergament, 
lemn sau alte materiale. (<fr. papyrologie) 

papirus s. m. 1. plantă erbacee acvatică din a cărei 
tulpină membranoasă se scoteau nişte foiţe, folosite în 
antichitate şi în evul mediu pentru a se scrie pe ele. 2. 
foiţă din papirus (1). 3. manuscris, text scris pe papims
(2). (<fr., lat. papyrus» gr. papyros) 

papolâtru s. m. nume dat partizanilor fervenţi ai papei 
sau ai catolicismului de către disidenţi. (<fr. papolătre) 

p a p o tâ j n. (fam.) trăncăneală, flecăreală, vorbărie, 
vorbe de clacă. (<fr. papotage) 

pâpşer s. n. (poligr.) maşină de tăiat carton. (<germ.
Pappschere) •

papua s. f  limbi — = uria dintre cele trei mari familii
■ de limbi din Oceania, alături de australiană şi austrorie- 
ziană, vorbită de papuaşi. (<fr. papou) 

papuâş, - ă  adj., s. m .f.p l. (populaţie aparţinând tipului 
melanezian) din Papua-Noua Guinee. (<fr. papouas) 

pâpulă s. f  bubuliţă, băşicuţă pe piele, de culoare roşie.
(< fr. papule, lat. papula) 

papulds, -o â să  adj. cu papule. (<fr. papuletix) 
papuloză s. f  denumire generică pentru unele afecţiuni 

cutanate caracterizate prin apariţia de papule. (< fr. papu- 
lose)

pâpus s: n. smoc de perişori la extremitatea; superioară 
a fructului ajuns la maturitate. (< lat. pappus)

P A R 1-  p re f „prin“.̂  ̂ (<fr. par) . 
par2, - ă  adj. (mat.; despre numere întregi, puteri etc.) 

divizibil cu 2. • (despre funcţii) care nu-şi schimbă 
valoarea atunci când argumentul îşi schimbă semnul. 
(< lat. par)

-par^(ă) elem. „care naşte, care produce". (<fr, - pare, 
cf. la t părere, a zămisli) ;

P A R A 1-  elem. 1. „în afara, pe lângă“, „contra“. 2. 
(chim.) „derivat aromatic disubstituit“. 3; „a apăra, a 
proteja“. (<fr. para-, cf. gr. para, lângă) 

parâ2 vb. tr. a evita o lovitură a adversarului; • (p. ext.)
a face faţă, a evita. (<fr. parer) 

paraacetaldehidă s.f. lichid incolor cu miros aromadc, 
obţinut prin tratarea aldehidei acetice cu acid sulfuric 
sau acetic, în sinteze organice. (<fr. paraacetaldehyde) 

paraam inobenzoic adj, acid ~ = derivat aminat al 
acidului benzoic;-vitamina H. (<fr. paraaminobenzdique) 

paraam inosalicflic adj. acid ~ = derivat aminat al 
acidului, salicilic, cu proprietăţi bacteriostarice faţă de 
bacilul Koch. (< fr. paraamino-salicilique)
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parabăl s. n. panou dispus perpendicular pe direcţia de 
tragere într-un poligon, astfel încât să poată opri gloanţele 
ricoşate. (<fr. pare-balles) 

parabâză /  parte a  comediei antice greceşti, la 
începutul piesei, în care autorul îşi exprima, prin glasul 
corifeului, propriile păreri şi sentimente în legătură cu 
faptele înfăţişate, (<fr. parabasey gemi. Parabase) 

parabazedow iân  adj. sindrom ~ ~  sindrom, la femeile 
tinere, caracterizat printr-un ansamblu de semne care 
amintesc de cele ale guşei exoftalmice, datorindu-se 
unor tulburări ale sistemului neurovegetativ. (<fr. para- 
basedowien) ■ r, ■ 

parabeUum  s. n. pistolet semiautomat, ca armă de 
război. (< germ. ParabeUum) 

parâbil, - ă  adj. (sport.; despre lovituri, goluri etc.) care 
poate fi evitat, apărat.'(<fh parable) 

parabidnt s. n. organism care trăieşte în parabioză.
(<germ. Parabiont) 

parabiâză s. f i  (biol.) 1. situaţie în care doi indivizi 
sunt legaţi între ei prin naştere. 2. grefă în care doi 
indivizi sunt uniţi artificial printr-o circulaţie sangvină 
comună, pentru observaţii fiziologice. 3. pierdere a con- 
ductibilităţii normale a unui nerv ca urmare a unei 
vătămări locale. 4. stare a unui organism la limita 
condiţiilor vitale. (<fr.parabiose) 

parab olă1 ,s. fi. 1. scurtă povestire alegorică cu caracter 
moral; pildă. • exprimare alegorică. 2. (p. ext.) alegorie. 
(< fr. parabole, lat. parabola, gr. parabole, comparaţie). 

parăbolă2 s. fi. curbă plană, loc geometric al punctelor 
egal depărtate, de un punct fix (focar) şi de o dreaptă 
fixă (directoare). (<fr. parabole, lat. parabola) 

parab olic1, - ă  adj. cu caracter de parabolă1; alegoric.
(< fr. parabolique, la t parabolicus) 

parabolic2, - ă  adj. în formă de parabolă2; curbat O 
antenă ~ă -  antenă (2) cu un ecran reflectant în formă 
de paraboloid. (<fr. parabolique, germ. parabolisch) 

parabolizâ vb. tr. a exprima artistic dând caracter para
bolic . (< germ. parabolisiereri) 

paraboloid  s. m. suprafaţă descrisă de o parabolă2 care 
se deplasează astfel încât planul ei rămâne paralel cu 
el însuşi, iar vârful descrie o parabolă fixă. (<fr. 
parabolo'ide)

parabuclă  s. f i  (mar.) parâmă dispusă într-un anume 
mod, servind a manevra butoaiele pe punte, prin rosto
golire. (<engl. parabuckle) 

parabulie s. f i  tulburare funcţională la psihopaţi si schi
zofrenici, manifestată prin slăbirea activităţii voluntare. 
(< fr. paraboulie) 

paracazetnă s .f. produs obţinut prin coagularea cazeinei 
din lapte. (<fr. paracaseine) 

paracefâl s. m. monstru unitar cu cap, trunchi şi membre 
rudimentare. (<fr. paracephale) 

paracent£ză s. f .  puncţie într-o pungă de lichid sau 
puroi din corp. (<fr. paracentese) 

paracheratoză s .f .  cheratinizaire incompletă a celulelor 
epiteliale ale stratului comos al epidermei. (<fr. 
parakeratose)

parachinezie s. f .  tulburare motorie în deformarea 
mişcărilor normale. (<fr. parakinesie) 

paracistită  s. f i  inflamaţie a ţesutului conjunctiv din 
jurul vezicii urinare. (<fr. paracystite) 

paracivilizâţie s. f i  stare inferioară a civilizaţiei, care 
mimează civilizaţia autentică, dar se situează la marginea 
acesteia. (<para -  + civilizaţie) 

paraclăză s. f i  falie; (<fr.paradase)  
paraclin ic, - ă  adj. în afara clinicii. (<paral-  + clinic) 
paracolie s . f i  tulburare a secreţiei biliare datorită unei 

acţiuni reflexe asupra nervilor secretori. (< fr. parachoMe) 
paracolită  s. f i  inflamaţie a  ţesutului conjunctiv din 

jurul colonului. (<fr. paracolite) 
paracoxalgie s. f i  tuberculoză osoasă care evoluează în 

vecinătatea articulaţiei coapsei. (<fr. paracoxalgie) 
paracronism  s. n. greşeală de cronologie în situarea 

unui eveniment mai târziu decât a avut loc îri realitate. 
(< fr. parachronisme) 

paracuzfe s .fi hipersensibilitate auditivă. •  iluzie auditivă.
(< fr. paracousie) 

paradă vb. intr. 1. (ir.) a se arăta (în mod ostentativ);

a se afişa. 2* (despre trupe) a manevra, a evolua. (<fr. 
parader)

parâdă s. fi  1. trecere în revistă a unor trupe care 
defilează; (jp. ext.) manifestaţie, spectacol destinat a atrage 
atenţia. 2. (fig.) exhibare a unui sentiment care nu este 
simţit cu adevărat., O a face ~ de ceva = a se făli cu 
ceva. 3. mişcare său ansamblu de mişcări prin care un 
scrimer, boxer etc. parează o lovitură a adversarului, 
încercând să dea o ripostă. (< fr. parade, germ. Parade) 

parad£ltă s. f i  porţiune dintr-o deltă care a început să 
fie erodată. (<engl. paradelta) 

paradentâză s . f .  parodontoză. (<germ. Paradentose) 
paradiabet s. n. stare patologică asemănătoare diabetu

lui.- (<fr. paradiabete) 
paradiafonie s. fi. percepţie în receptorul unui circuit 
. telefonic a convorbirii dintr-un alt circuit. (<fr. para- 
diaphonie)

paradigm atic, - ă  I. adj. referitor la paradigmă; ex
emplar, model. II. s .fi  ansamblu de modele, de prototipuri 
ale unui fenomen etc. (<fr. paradigmatique) 

paradigm ă s. f i  1, (Ia Platon) lumea ideilor, prototip 
al lumii sensibile în care trăim. • principiu care distinge 
legăturile şi opoziţiile fundamentale între câteva noţiuni 
dominante cu funţie de comandă şi control al gândirii.
• caz exemplar, model, prototip,' situaţie ideală. 2. to
talitatea formelor flexionare ale unui cuvânt • ansamblu 
de termeni, aparţinând aceleiaşi clase morfosintactice sau 
semantice, care se pot . substitui unul cu altui. (<fr. 
paradigme, lat. paradigma, gr. paradeigma) 

paradis s. ri. 1. eden, rai. 2. (fam.) loc încântător; 
fericire. 3. păsărea—nditi = pasăre exotică cu pene foarte 
frumoase. (<fr. paradis, lat. paradistis, gr. paradeisos, 
grădină)

paradiziac, - ă  adj. ca In paradis; minunat încântător.
' (<fr. paradisiaque, la t paradisiacus) 
paradontoliză s. f i  resorbţie patologică a alveolei den

tare. (<fr. paradontolyse) 
parad6r s. n. hotel în Spania, administrat de serviciul 

de turism naţional, instalat într-un castel vechi, palat 
sau mănăstire. (< sp. parador) 

parad os1 s. n. cântec (liric) prin care se făcea intrarea 
corului în tragedia greacă. (<gr. parados) 

parad6s2 s. ri parapet de pământ în spatele unei tranşe, 
unui sanţ, care apără de loviturile venite din spate. (<fr. 
parados)

paradox s. n. 1. enunţ contradictoriu şi în acelaşi timp 
demonstrabil, părere contrară adevărului unanim acceptat; 
(p . ext.) ciudăţenie. • fapt despre care se poa,te demonstra 
atât că este adevărat, cât şi fals. 2. (fiz.) ~ hidrostatic 
= faptul că presiunea unui lichid pe fundul unui vas 
nu depinde de dimensiunile şi de forma lui. (<fr. 
paradoxe, gr. paradoxos) 

paradoxâl, - ă  adj. care conţine sau constituie un para
dox; de neînţeles; lipsit de sens. (<fr. paradoxal) 

paradoxie s. fi. practicarea activităţii sexuale fie prea 
devreme, fie prea târziu; manifestare anormală în timpul 
activităţii genitale; paradoxism (2). (< fr. paradoxie) 

paradoxism  s. n. 1. figură retorică prin care se unesc 
două idei aparent contradictorii. 2. paradoxie. (< fr. pâra- 
doxisme)

paradoxologie s .f i  tratat despre paradoxuri. (<fr. para- 
doxologie)

paradrom  s. n. 1. (în Grecia antică) loc deschis în 
care avansau luptătorii. 2. loc de exerciţii; gimnastice. 
(<fr. paradrome, gr. paradromos) 

parafă  vb. tr. a întări (un act, , un tratat) prin semnătură 
cu parafă. • a pecetlui un registru la sfârşit cu ceară 
roşie şi sigiliu. (<fr. parapher) 

parăfăzic, - ă  adj., s. m.fi. (suferind) de parafazie. (<fr. 
paraphasique)

parafazie s. f i  afazie caracterizată prin înlocuirea cu
vintelor indicate cu altele fără nici o legătură logică 
între ele. (<fr. paraphasie) 

parâfă  s. f i  1. trăsătură sau trăsături cu care se termină 
de obicei o iscălitură. 2. semnătură prescurtată; pecete 
cu semnătura cuiva. ,(<fr. paraphe) 

parafem ie s. f i  tulburare a limbajului vorbit, prin de- 
. formarea vocalelor din cuvinte sau prin confuzia de 

cuvinte. (<fr. paraphemie)
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p a ra fe rn â l ,  - ă  adj. referitor la parafemă; extradotal.
(<fr. paraphemat) 

p arafem ă s. f l  avere aparţinând soţiei, necuprinsă în 
dotă, pe care o administrează ea însăşi.. (< ngr. para- 
phemă)

parafUie s. f  perversiune caracterizată prin căutarea 
plăcerii sexuale printr-un obiect sau printr-o situaţie 
bizară, neobişnuită (<fr. paraphilie) 

parafim oză s. f  complicaţie a unei fimoze în care 
inelul prepuţial strangulează glandul la bază. (<germ. 
Paraphimose)

parafina vb. I. tr., refl. a (se) acoperi cu un strat de 
parafină. II. refl. (despre parafină) a se depune (în 
procesul de producţie a ţiţeiului). (<fh paraffinerf 

parafină s . f  substanţă solidă, albă şi translucidă, obţinută 
prin distilarea ţiţeiului sau a cărbunilor şi folosită ; la 
fabricarea lumânărilor, a cerii de parchet, la prepararea 
alifiilor etc. (<fr. parajfine) 

parafînic, - ă  adj. referitor Ia parafină; din parafină.
(<fr. parajfmique) 

parafinom  s. n. tumoare inflamatorie datorită’ injectării 
de parafină în scop terapeutic sau cosmetic. (< fr. paraf- 
flnome)

parafinos, —oâsă adj. care conţine parafină. (<fr.paraf- 
flnettx)

paraflăcără s. f . piesă metalică ce protejează tija pis
tonului contra flăcărilor din cilindru la motoarele cu 
autoaprindere. (după fr. paraflamme) 

paraflow  /-flou/ s. n. paragel. (<engl. paraflow) 
parafoc s. n. dispozitiv destinat a împiedica propagarea 

incendiilor. • paravan din material refractar care apără 
de flăcări partea mai sensibilă a unei clădiri cu abur. 
(după fr. pare-feu, it. parafuoco) 

parafonie s. f  I. tulburare a vocii, care capătă un 
timbru nazonant. 2. (maz.) mişcare paralelă a vocilor. 
(<fr. paraphonie) 

parafrâstic, - ă  adj. care constituie o parafrază, prin 
parafrază. (<fr. paraphrastique) 

parafraza vb. tr. a exprima prin parafrază (I). • a 
amplifica (o vorbire, o scriere etc.). (<fr. paraphraser) 

parafrâză s .f. 1. explicaţie mai largă şi într-o formulare 
personală a unui text dat. 2. imitaţie (în versuri) a unui 
text, amplificată faţă de original. • (peior.) comentariu 
verbios şi difuz. 3. compoziţie muzicală, prelucrare cu 
caracter liber, de pură virtuozitate, a unei teme luate 
din altă operă. (<fr. paraphrase, lat., gr. paraphrasis) 

parafrenie s. f. boală psihică caracterizată prin halucinaţii 
urmate de delir, bolnavul păstrându-şi totuşi afectivitatea 
şi capacitatea de muncă. (<fr. paraphrenie) 

parafucsină s. f  colorant extras din fucsină. (<fr. 
parafuchsine)

parafulger s. n. dispozitiv de legătură cu Pământul, 
pentru protecţia unei conducte sau instalaţii electrice 
împotriva descărcărilor electrice din atmosferă, (după fr. 
parafoudre)

parafum  s. n. dispozitiv ataşat la podurile metalice care 
traversează liniile de cale ferată pentru a le feri de 
eroziunea gazelor degajate de locomotivele cu abur. 
(după fr. pare-fumee) 

paragangliom  s. n. tumoare dintr-un grup de celule 
desprinse din sistemul simpatic embrionar, răspândite în 
diferite regiuni ale organismului. (<fr. paragangliome) 

paraganglion s. m. ganglion conţinând ţesut cromafin.
(<germ. Paraganglion) 

paragel s. n. aditiv pentru coborârea punctului de 
congelare a uleiurilor minerale; paraflow. (< it  paragele) 

paragenetic, - ă  I. adj. 1. referitor la , parageneză. 2. 
(biol.; despre modificări ale genelor) care se produce în 
urma unui fenomen ce are loc în cromozom, fără a 
schimba structura genei. II. s. f. ramură a geneticii care 
studiază factorii ce influenţează evoluţia intrauterină din 
momentul fecundaţiei până la naştere. (<fr. 
paragenetique) 

parageneză s. f  1. (biol.) deviaţie experimentală a 
creşterii prin modificarea expresiei unei gene sau a 
oricărui fenomen care are loc în cromozom. 2. formarea 
în aceeaşi epocă şi în aceleaşi condiţii a mai multor 
minerale asociate. • asocaţie de minerale în aceste condiţii. 
(<fr. paragenese)

parageuzfe s. / •  alterare a senzaţiei gustative. (<fr. 
paraguetisie)

paraglobină s. f  paraglobuliriă. (< fr. paraglobine) 
paraglobulină s. /  substanţă proteică din sânge la 

formarea fibrinei; paraglobină. (<fr. paraglobuline) 
paragnozie s. f  recunoaştere eronată a obiectelor, da

torită unei leziuni a lobilor occipitali. (<fr. paragnosie) 
paragogă s. f  adăugare a unui sunet sau a (unei silabe 

lâ sfârşitul unui cuvânt; epiteză (2). (<fr..paragoge) 
p aragrâf s. n. 1. fragment mic al unui capitol, discurs, 

articol de lege etc. cuprins într-un alineat. 2. semnul §, 
urmat de obicei de cifre, 5 care, se pune la începutul 
textului unui paragraf (1). 3. (inform.) ansamblu de 
instrucţiuni ale unui program scris în unele limbaje de 
programare. (< fr. paragraphe, lat. paragraphiis, gr .para- 
graphos)

paragrafie s. f  tulburare a limbajului scris caracterizată 
prin deformarea sau substituirea cuvintelor. (<fr. para- 
grâphie) * ' " '

paragram atism  s. n. tulburare a limbajului vorbit, 
constând. în utilizarea d e 1 expresii bizare şi neoformaţii 
bizare, plecând de la rădăcini corecte. (<fr. paragram- 
matisme) 1 - ■ ; !

paragrâm ă s. f. 1. greşeală de ortografie prin folosirea 
unei litere în locul alteia. • joc de cuvinte. 2. figură de 
stil‘constând în pronunţarea echivocă, involuntară sau 
intenţionată, de^bicei a ultimelor cuvinte dintr-un enunţ. 
(< fr. paragramme, engl. para gram, gr. paragramma) 

paragranuI6m  s. n. boală caracterizată prin predomi
nanţa limfocitelor în ganglioni: (< fr. paragramilome) 

parahem ofilie s. f. afecţiune ereditară, prin hemoragii 
repetate,'asemănătoare celor ale hemofiliei. (<fr. para- 
hemophilie) ■ 1

paraim unitâte s. f . stare de rezistenţă redusă, apărută 
în organism paralel cu imunitatea specifică. (<fr. paraim- 
munite) y' ' .v 1-

paralâc s. ni griip de răşini^ sintetice (ne)modificate de 
uleiuri vegetale, dizolvate sau nu în solvenţi organici, 

. folosite la fabricarea lianţilor pentru cerneluri de tipar, 
emailuri, vopsele, a lacurilor etc. (<. para -  + lac) 

paralăctic, - ă  adj. referitor Ia paralaxă. (< fr. parallac- 
tique)

paralalie s: f  tulburare a vorbirii'constând în folosirea 
greşită a cuvintelor sau a'silabelor (< fr. paralalie) 

paralaxă s. f l  1. unghi sub care se vede un front 
'oarecare la o anumită distanţă. • unghi din două drepte 

.«care .ating centrul.unui astru,'pornind; una din centrul 
Pământului şi cealaltă din punctul de observaţie. 2. eroare 
la citirea instrumentelor de măsurat cu ac indicator, când 
observatorul nu priveşte perpendicular scala aparatului. 
(<fr. parallaxe, gr. parallaxis, schimbare) 

paraldehidă s . f  produs de polimerizare al acetaldehidei, 
cu acţiune hipnotică. (<fr. paraldehyde, engl. paral- 
dechyde) ',

paralel1, ~ ă . I, radj. 1. (mat,; ,despre drepte, planuri) 
care se află la o distanţă constantă unul de altul şi care 
nu se pot întâlni oricât ar fi prelungite. 2. care se 
produce concomitent şi se desfăşoară în mod similar cu 
altceva. 3. (inform.; despre operaţii); în care ansamblul 
de biţi este tratat simultan; (despre maşini, organe) unde 
mai multe1 operaţii se efectuează simultan/ II. t s~ h. 
dispozitiv pentru trasarea unor linii paralele. III. s. f  l , 
linie, suprafaţă situată*In' toată întinderea ei Ia egală 
distanţă de altă linie sau suprafaţă cu care nu se întretaie 
oricât de mult s-ar prelungi. • fiecare dintre cercurile 
imaginare paralele cu ecuatorul care unesc punctele de 

. egală latitudine de pe suprafaţa Pământului. 2. (pl.) aparat 
de gimnastică din două bare paralele susţinute de stâlpi.
3. comparaţie, apropiere între două fiinţe, lucruri, feno
mene etc,, în care se scot în evidenţă asemănările şi 
deosebirile; paralelism (2). (< fr. parai lele, lat.' paralelus, 
gr. paralleloSy /II/ germ. Parallele) '

P A R A L E L 2( 0 ) -  elem. „paralel, echidistant1*. (<fr.'pa- 
rallel/o/ -, cf. gr. părallelos) '

paralelipiped e  n. prismă cu baza un paralelogram.
(< fr. parallelepipede) 

paralelipipedic, - ă  adj. în formă de paralelipiped. (< fr.
parallelepipedique) 

paralelism  s. n. 1. proprietate a două drepte sau plane 
de a fi paralele; paralelitate. 2. paralelă (III, 3) O ~
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psihojizic (sau psihofkiologic) = concepţie dualistă care 
consideră că fenomenele fiziologice şi cele psihice nu 
prezintă nici un fel de relaţii cauzale între ele. 3. 
compoziţie prin care se alătură două idei, sentimente, 
aspecte prin construcţii sintactice. • (muz.) mişcare în 
aceeaşi direcţie a vocilor, fără modificare a intervalelor 
dintre ele. 4. (biol.) apariţie a unor caractere similare în 
cursul evoluţiei, în populaţii (specii) înrudite filogenetic. 
(< fr. parallelisme) 

paraleliza vb. tr. 1. a dispune paralel. 2. a  face o 
comparaţie între două sau mai multe fenomene în des
făşurare. (< fr. paralleliser) 

paralelogrâm  j. n. patrulater cu laturile opuse egale şi 
paralele. O ~ul forţelor = construcţie grafică cu care se 
determină rezultanta a două forţe concurente. (<fr. pa- 
rallelogramme, germ. Parallelogramm) 

paralelom etru  s. n. instrument medical pentru situarea 
şi trasarea ecuatorului unuia sau a mai multor dinţi la 
o anumită înclinare a modelului de lucra. (< engl. pa- 
rallelometer)

paralelofropfsm  s. n. mişcări de orientare paralelă a 
organelor vegetale cu direcţia sursei de excitaţie lumi
noasă. (<fr. parallelotropisme) 

paralexem  s. n. formaţie lexicală compusă din două 
elemente care nu sunt recunoscute ca un singur compus. 
(<fr. paralexeme) 

paralexem  atic, - ă  adj. referitor la paralexeme. (<fr.
paralexematique) 

paralexîe s. f .  tulburare a vorbirii în citirea deformată 
a cuvintelor. (<fr. paralexie) 

paralgezie j. f  percepere a senzaţiilor dureroase ca 
senzaţii plăcute. (<engl. paralgesia) 

paralipom enc s. n. pl. 1. cărţile istorice ale Bibliei. 2. 
completare, adaos la o operă ştiinţifică. (< fr. 
paralipomenes, gr. paralipomenori) 

paraltpsă s. f .  preteriţiune. (<germ. Paralipse, gr. 
paraleipsis)

paraliterăr, - ă  adj. referitor la paraliteratură. (<fr. 
paralitteraire)

paraliteratură s. f . literatură considerată periferică 
creaţiei literare propriu-zise (science-fiction, romanul 
poliţist etc.). (<fr. paraliUerature) 

paralitic, - ă  adj., s. m. f . (suferind) de paralizie. (<fr.
paralytique, lat. paralyticus) 

paralizâ vb. I. intr. refl. a suferi o paralizie, n . tr. (fig.) 
a face să înceteze (o mişcare, o acţiune); a imobiliza; 
a încremeni (de emoţie, de spaimă). (<fr. paralyser) 

paralizant, - ă  adj. 1. care paralizează. 2. (fig) care 
face să înceteze, care stânjeneşte. (< fr. paralysant) 

paralizie s. f i  pierdere totală sau parţială a mobilităţii 
şi sensibilităţii corpului. O ~ infantilă = poliomielită. 
(< fr. paralysie) 

paralogic j. fi 1. tulburare a gândirii prin deformarea 
cuvintelor, prin judecăţi şi raţionamente eronate. 2. trans
formare analogică a formei unui cuvânt datorită 
asemănării lui formale cu alt cuvânt. (<fr. paralogie) 

paralogism  j. n. I. eroare de raţionament sau în de
monstraţie, săvârşită involuntar. 2. (med.) cuvânt utilizat 
în sens diferit de cel uzual. (<fr. paralogisme) 

param agn£tic, - ă  adj. care prezintă paramagnetism.
(<fr. pardmagnetique) 

param agnetism  j. n. proprietate a unor corpuri de a 
se magnetiza temporar în direcţia intensităţii locale a 
câmpului magnetic. (< fr. paramagnetisme) 

paramasti'tă s. f i  inflamaţie a ţesutului celular peri- 
mamar. (<fr. paramastite)

. param eci s. m. protozoar ciliat din clasa irifuzorilor, în 
apele dulci stătătoare. (< fr. paramecie, la t paramecium) 

param ediân, - ă  adj. situat lângă linia mediană. (<fr. 
paramedian)

param edicâl, - ă  adj. care priveşte îngrijirea bolnavilor, 
tratamentul bolilor fără participarea corpului medical. 
(<fr. paramedical) 

param ent s. n. faţa exterioară a unui zid, a unei 
construcţii, acoperită cu blocuri regulate de piatră. (<geim. 
Parament)

p a r a m i r  5. n. (biol.) fiecare dintre cele două păiţi 
simetrice ale unui organism sau organ cu simetrie bi
laterală. (<engl. paramere)

param etric, - ă  adj. referitor la parametru, de parametri.
(<fr. parametrique) 

param etrită s. f i  inflamaţie a ţesuturilor din jurul uteru
lui. (<fr. parametrite) 

param £trium  s. n. ţesut conjunctiv care înconjură uterul.
(< i t  parametrio, fr. parametre) 

param etron  s. m. element de circuit pentru înregistrarea 
informaţiilor sau pentru efectuarea operaţiilor logice în 
calculatoarele cibernetice, pentru comutare în telefonie 
etc. (<fr. parametron) 

param etru  s. m. 1. (mat.) literă îritr-o expresie sau 
ecuaţie care, considerată în calcule, constantă, poate lua 
diferite valori. 2. mărime proprie unui sistem fizic, tehnic, 
unui fenomen etc., o caracteristică constructivă sau 
funcţionala. O ~ economic = unitate de măsură a aspectelor 
cantitative şi calitative ale proceselor şi fenomenelor 
economice. 3. (stat.) mărime măsurabilă care permite 
prezentarea mai simplă a caracteristicilor principale ale 
unui ansamblu statistic. • (inform.) simbol care desem
nează datele preluate de către o procedură. 4.' element 
constant într-un calcul, într-o operaţie intelectuală. (<fr. 
parametre)

param ilitâr, - ă  adj. (despre grupări, organizaţii etc.) 
cu o structură şi disciplină asemănătoare celor ale amiatei. 
(<fr. paramilitaire) 

param im ie s. f i  pervertire a expresiei mimice, constând 
în neconcordanţa până la opoziţie între aceasta şi conţinu
tul trăirilor bolnavului. (<fr. paramimie) 

paramiotom'e j. f i  afecţiune congenitală caracterizată 
prin contracţii spastice ale părţilor corpului expuse la 
rece. (<fr. paramyotonie) 

param nâzic, - ă  adj., s. m .fi  (suferind) de paramnezie.
(<fr. paramnesique) 

p a ra m n e z ie  s. f i  tulburare de memorie constând din 
reproducerea unor situaţii false, imaginare. (< fr. param- 
nesie)

param olâr s. m. dinte supranumerar în faţa molarului.
(<engl. paramolar) 

param orfină s . f i  tebaină. (<engl. paramorphine) 
param orfîsm  s. n. tulburare de percepţie constând în 

incapacitatea bolnavului de a-şi prezenta imaginar obiecte 
sau fenomene. (< fr paramorphisme) 

param orfoză s. f i  proces de transformare a structurii 
unui mineral, păstrând compoziţia chimică şi forma 
exterioara a cristalului iniţial. (<germ. Paramorphose) 

p âram os s. n. vegetaţie alpină din regiunile intertropicale 
umede ale Anzilor, din arbori pitici, ierburi, licheni şi 
muşchi. (<sp. paramos) '

paramuzi'e s. f i  tulburare a posibilităţii de a reproduce 
tonuri muzicale. (<fr. paramusie) 

parangonâj s. n. aşezare a unui cuvânt, cules cu litere 
mai mici, într-un text cules cu un corp de literă mai 
mare. (< fr. parangonnage) 

paranim fă 5. fi. 1. (la vechii greci) fată care o însoţea 
pe mireasă la ceremonialul căsătoriei. 2. (fig.) însoţitoare. 
(<fr. paranymphe, lat. paranympha) 

paranâia .v. f i  boală psihică manifestată prin lipsă de 
logică în gândire, idei delirante fixe, susceptibilitate şi 
orgoliu exagerat, neîncredere, falsitate a judecăţii. (< fr. 
paranoia, gr. paranoia, nebunie) 

paranâic, - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de paranoia.
(< germ. paranoisch, it. paranoica) 

paranoid , - 8  adj. care seamănă cu paranoia. (<germ.
paranoid, fr. paranoide) n  

paranoism  j. n. psihoză caracterizată prin delir, neînsoţit 
de diminuări ale intelectului şi voinţei. (< germ. Para- 
noismus)

paranom îe s. fi. tulburare de limbaj în care obiectele 
sunt desemnate prin alte cuvinte. (<fr., gr. paranomia) 

paranorm âl, —ă adj. (despre fenomene psihice) în afara 
normalului. (< fr. paranormal) 

parantelie s. f i  fenomen optic constând dintr-o pată 
luminoasă rotundă, colorată, cu diametrul aproximativ 
egal cu al Soarelui, pe cercul parhelic. (< fr. paranthelie) 

parantetic, - ă  adj. referitor la paranteză, între paran
teze. (<fr. parenthetique) 

parantetizâ vb. tr. a efectua o parantetizare. (<ft. par- 
enthetiser)

parantetizâre s. f i  notaţie care permite a reprezenta,
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cu ajutorul unor paranteze, structura constituenţilor unei 
fraze. (<parantetiza) 

paranteză s. f  1. semn de punctuaţie din două arcuri 
de cerc sau două linii îndoite la capete care se închid 
reciproc, pentru a izola o precizare etc., intercalate într-un 
text; textul însuşi. • {mat.) semn grafic care cere ca 
operaţia cuprinsă în interiorul său să fie efectuată în 
prealabil. 2. (fig.) digresiune. (<fr. parenthese) / 

parantiselenă s. /  fenomen asemănător paranteliei, în 
cazul Lunii. (<fr. parantiselene) •

parantrop s . m.: australopitec descoperit în Ţransvaal.
(<fr. paranthrope) , 

paranucleu s. - m. coipuscul coexistent cu nucleul pro- 
priu-zis al celulei. (<engl. paramtcleus) . 

parapântă s. f .  gen de paraşută, în formă dreptunghi
ulară, pentru planat în zbor. (<fr. parapante) : ‘ 

parapantism  s. n. sportul lansării cu parapanta. (<para~ 
pantă + -ism) 

parapantfst, - ă  s. m. f  sportiv specializat în lansări 
cu parapanta. (<parapantă + -ist) 

parapareunie s.f. acuplare extravaginală în actul sexual, 
între indivizi de sexe diferite. (<fr. parapareunie) 

parapareză s . f  paralizie, incompletă a membrelor in
ferioare. (<engl. paraparesis) 

parapet s. n. 1. perete scund la marginea unei .punţi, 
a unui pod etc. pentru â împiedica căderea lucrurilor, 
a oamenilor. 2. prelungire a bordajului deasupra punţii 
la nave şi Ia unele, ambarcaţii. 3. întăritură (de pământ, 
de zid) care protejează, pe apărătorii unei fortificaţii. 
(<fr. parapet, germ. Parapett) 

parapitec s. m. maimuţă fosilă, de mărimea unei pisici, 
primul strămoş al omului. (< fr. parapitheque) . . 

paraplazie s . f  (med.) formare patologică a unui ţesut.
(<germ. Parapiasie) 

pa rap leg ie , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de paraplegie.
(< fr. paraplegique) . ■ . . .

p a ra p le g ie  s. f  paralizie completă a membrelor in
ferioare. (<fr. paraplegie) 

p a ra p le x ie  s. f  paralizie care afectează doar o parte a 
corpului. (< fr. paraplexie) 

p a ra p n e u m o n ie  s. f  proces având o evoluţie 
asemănătoare cu a pneumoniei, dar cu etiologie nespe
cifică. ,(< fr. parapneumonie) ■ . 

p a ra p o d  s. n. apendice locomotor lateral al polichetelor.
(<fr. parapode) 

parapsihic, - ă  adj. metapsihic. (< fr. parapsychique) 
parapsiholog, - ă  s. m . f  specialist în parapsihologic.

(<fr. parapshychologue) . -
parapsihologic s. f  metapsihică. (< fr. parapsychologie) 
parapsoriâzis s. n. grup de dermatoze caracterizate prin 

leziuni eritemato-scuamoase, asemănătoare psoriazisului. 
(<fr. parapsoriasis) - , • , .

parare flix  s. n. fenomen de origine reflexă determinat 
de o excitaţie care declanşează un alt reflex. (<fr. 
pararejlexe) ■ 1 . ■ r ,

pararitm ie s. f  parasistolie. (< fr. pararythmie) \ 
pararocă s . f  rocă metamorfică provenită din transfor

marea rocilor sedimentare. (<para -  + rocă) • 
parascântei s. n. 1. ecran izolat neinflamabil, care 

împiedică' formarea arcurilor electrice între două piese 
metalice sau deteriorările pe care te-ar putea provoca 
ele. 2. dispozitiv montat Ia un coş pentru reţinerea 
scânteilor şi a prafului antrenat de gazele de ardere din 
anumite,cuptoare,din focarul unei locomotive etc. (după 
fr. pare-etincelles) ,,

paraselenă s. f  fenomen optic constând dintr-un cerc 
luminos care se observă uneori în jurul Lunii. (<fr. 
paraselene) .

parasexualitâte s. f  1. totalitatea tulburărilor de com
portament sexual. 2. (biol.) totalitatea proceselor de,altă 
natură decât cea sexuală, care antrenează fecundarea,fără 
să aibă loc meioza. (<fr..parasexualite) 

parasim bioză s . f  simbioză secundară a unei ciuperci 
cu un lichen. (<fr. parasymbiose) , ,

parasim pâtic adj.'sistem — — sistem nervos vegetativ 
alături de sistemul simpatic, centrii săi fiind situaţi la 
cele două extremităţi, ale simpaticului. (<fr. pdrasym- 
pathique)

parasim patoUtic, —ă adj., s. n. (substanţă) care exer

cită în organism efecte corespunzătoare acelora pe care 
le produce paralizia sistemului parasimpatic. (<fr. para- 
sympatholytique) • 1

p a ra s im p a to m im e tic , - ă  ădj., s. n. (substanţă) cu 
efect comparabil celui al excitaţiei sistemului parasimpatic. 
(<fr. parasympathomimetique) 

p a ra s in te tic , - ă  adj., s. n. (cuvânt, derivat etc.) format 
atât cu prefix, cât şi cu ’ sufix. (< fr. parasyniheiique) 

p a ra s is to lie  s . f  aritmie caracterizată prin coexistenţa a 
două ritmuri cu frecvenţe apropiate; pararitmie. (<fr. 
parasystolie)

p a ra so l s. n, avion monoplan cu aripa deasupra fuzela- 
jului. (<germ. Parasol, fr. parasol) 

p a ra s o lâ r  s. n. 1. apărătoare montată la obiectivul1 apa
ratului de fotografiat sau de filmat pentru a împiedica 
.pătrunderea, luminii suplimentare în aparat. 2. .placă 
transparentă sau opacă, în . interiorul • unui autovehicul,

. deasupra parbrizului, pentru a apăra pe şofer de lumina 
directă a soarelui. (<germ. Parasolar) 

p a ra so m n ie  s . f  serie de tulburări care însoţesc somnul.
(< fr. parasomnie) ; ■ «

p a ra şc o lâ r , - ă  adj. alături de învăţământul propriu-zis.
(după fr. parascolaire) n . . ■ ’

p a ra şo c  s. ni garnitură destinată a amortiza şocurile, 
plasată în faţa sau în spatele unui vehicul. (<fr. 
pare-chocs) \  r' '

p a ra ş u ta  vb. tr., rejl. a (se) lansa din avion cu paraşuta.
' (<fx. parachuter) , " >r
p a ra ş u tă  s . f  I. dispozitiv în formă de umbrelă, pentru 

lansarea din avion în timpul zborului. 2. dispozitiv’de 
frânare pentru cazuri de avarii la ascensoare. (< fr. . 

. parachute) ■ ; '
p a ra su tism  s. n. tehnica şi sportul lansării cu paraşuta.

(<fr. parachutisme) 
p a ra ş iit is t , - ă  s. m. f  sportiv, militar specializat în 

lansările cu paraşuta. (<fr. parachutiste) 
p a ra ta c tic , - ă  adj. referitor la parataxă, prin parataxă;

juxtapus. (<fr. paratactique) 
p a ra ta x ă  s. /  juxtapunere. (<fr. parataxe) 
p a ra th o rm o n  s. n. hormon secretat de paratiroidă. (<fr.

parathormone) 
p a ra tîfic , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de paratifos; (despre 

, .microbi, bacili) care provoacă paratifosu!. (<fr. paraty- 
phique) .. ţ , ; (

p a ra tif li tă  s. f  flegmon al . ţesutului celular al fosei 
iliace. (< fr. .paratyphlite) ■, • 

p a ra tifo id ă  adj. febră ~ = paratifos. (<fr. paratyphotde) 
pa ra tifo s  s. n. 1 boală ; ale cărei simptome sunt 
' asemănătoare cu cele ale tifosului exantematic^: dar pro
dusă de un bacii diferit; febră paratifoidă.’(<fr. paraty-

■ phus) kI'.'ii.', ,
p a ra tifo z ă  s. f  salmoneloză; (<fr. paratyphose) 
p a ra tire o tr6 p , - ă  adj!; s: ni. (hormon) cir afinităţi 

pentru glandele parâtiroide. (<fr. parathyreotrope) 
p a r a t i r e o z ă ' s. f  afecţiune neinflamatorie a glandelor 

păratiroide. (< fr. parathyreose) 
p a ra tiro id ă  adj. glandă -  (şi s. 'f )  fiecare dintre cele 

două perechi de glande endocrine alături de glanda 
tiroidă. (<fr. parathyroîde) • ' 

p a ra tiro id ec to m ie , $ . /  extirpare ă glandelor parâtiroide.
(<fr. parăthyro'idectonne) 

p a ra t iro id ită  s. f  inflamaţie a glandelor, pâratiroide.
(< fr. parathyroidite) ' 

p a ra to n e r  s. n. paratrăsnet. (<fr. paratonnerre) 
p a ra to m e  s . f l .  tulburare a tonusului muscular, constând 
. în contractarea muşchilor ‘ atunci când ar trebui să se 
‘ relaxeze. 2. întârziere a unor" mişcări 'la  plante sub 

influenţa unor factori externi. (<fr. paraionie) 
p a ra tră s n e t  ,s.' n, instalaţie de protecţie a construcţiilor 

contra trăsnetului; paratoner. (după fr. paratonnerre) 
p a ra tro f ie  s. f  parazitism în care energia necesară 

creşterii uriui microorganism este furnizată de gazdă. 
(<engl. paratropfiy) 

p a ra tu b e rc u lo z ă  s. f .  1 formă de tuberculoză atipică. 
,2. boală infecţioasă la rumegătoare, provocată de lin 
microb înrudit cu bacilul tuberculozei. (< fr. paratuber- 
culose)
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p a ra u n iv e r s i tâ r ,  - ă  adj. din afara universităţii.'(<fr.
parauniversitaire) 

parayalânşă s. fi. construcţie de piatră sau de beton 
destinată protejării unei căi de comunicaţie montane 
contra avalanşelor. (<fr. paravalanche) 

paravan s. n. 1. perete mobil sau fix prin care se 
desparte o anumită porţiune dintr-o încăpere. 2. {fig.) 
ceea ce împiedică vederea. (<fr. paravent) 

paravant s. n. dispozitiv de protecţie împotriva vântului, 
format din şiruri de arbori sau de panouri, (după fr. 
pare-vent)

paravenos, -o â să  adj. localizat lângă o venă. (<germ. 
paravenos)

paravertebrâl, - ă  adj. de-a lungul ambelor părţi ale 
coloanei vertebrale. (<fr. paravertebral) 

p ar avi6n loc. adv. (expediat) prin avion. (<fr.'p a r  
avion)

paraxiăl, - ă  adj. (despre raze de lumină, puncte) în 
vecinătatea axei optice. (< fr. paraxiaî) 

parazăpâdă s . f i  construcţie, dispozitiv sau plantaţie 
pentru a feri o cale ferată, o şosea de înzăpezire. (după 
fr. pare-neige) 

p a r a z i t1, - ă  I. s. m.fi. 1. organism care trăieşte pe un 
alt organism gazdă, hrănindu-se exclusiv cu substanţele 
produse de acesta. 2. (fig.) cel care trăieşte pe seama 
muncii altora. 3. (pl. m.) perturbaţii în transmisiile de

• telecomunicaţii, datorită descărcărilor electrice din atmos
feră sau scânteilor produse de unele aparate electrice. 
II. adj. 14 parazitar. 2. (fig.) care nu are un rol util, 
care trăieşte din munca altora. (< fr. părăsite, lat. 
parasitus, germ. Părăsit) ’

P A R A Z IT  ( O ) -  elem. „parazit^. (<fr. parasit/o/-, cf.
lat. parasitus, gr. parasitos) 

parazită vb. I. tr. 1. (despre paraziţi) a îmbolnăvi, a 
infesta (uri organism). 2. (fig.; rar) a deregla, a perturba 
un anumit sistem, concret sau abstract. II. intr. (fig.) a 
trăi ca un parazit. (<fr. parasiter) 

parazitar, ~ă adj. 1. (care duce o viaţă) de parazit. 2.
provocat de un parazit. (<fr. parasitaire) 

parazitem ie s . f .  prezenţa patologică a unor paraziţi în 
sânge. (<fr. parasitemie) ’ '

paraziticid, - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge paraz
iţii. (<fr. parasiticide) '

parazitism  s. «.‘mod'.de viaţă .al unei persoane, al unui 
' 'organism care trăieşte ca parazit. (<fr. parasitisme) 
parazitofobfe s . f  teamă exagerată, morbidă de paraziţi.

(< fr. parasitophobie) ,
parazitolog, - ă  s. m . f  specialist în parazitologie^ (< fr. 

parasitologue)
parazitologie s. f i  ramură a biologiei care studiază 

organismele parazite şi măsurile de combatere a acestora. 
(<fr. parasitologie) . ■

parazitotrop, - ă  adj. (despre substanţe medicamen
toase) care are afinitate pentru ’ paraziţi, fixâridu-se fpe 
aceştia şi distrugându-i. (< fr. parasitotrope) 

parazit6ză s. f i  boală provocată de lin parazit. (<fr.
' parasifose) >
parbriz n. placă din material transparent în partea 

din faţă a unui vehicul, care protejează de vânt, de praf 
etc. (<fr. pare-brise) 

parc n. 1. grădină publică mare, amenajată cu arbori, 
peluze etc. • grădină mare plantată cu arbori în jurul 
unei locuinţe. 2. suprafaţă de teren închisă unde se

■ îngrijeşte şi se creşte vânatul. 3. loc de staţionare a 
autovehiculelor sau de depozitare a utilajelor şi materi
alelor unei instituţii, unei unităţi. • totalitatea autove
hiculelor unei întreprinderi, instituţii etc.. 4. ~ electric 
~ reţea centrală de distribuire a curentului electric. (<fr. 
parc)

parcă vb. tr. a aşeza într-un parc (3) (autovehicule); a 
gara. (<fr. parquer) k •

parcâj s. n. parcare, parching. (<fr. parcage) < 
parcâre s. f i  acţiunea de a parca; parcaj. • staţionarea
• avioanelor care urmează să decoleze. (<parca)
Pârce f i  p l  (mit. lat.) cele trei divinităţi ale destinului

despre care se credea că prima toarce, a doua deapănă, 
iar a treia taie firul vieţii omului. (< lat. Parcae) 

parcelă vb.jr. a compartimenta un teren, o pădure etc. 
în parcele. (< fr. parceller) 1

parcelar, - ă  adj. (despre culturi) care se face pe parcele.
(<fr. parcelaire) 

parcelator s. m. specialist în operaţii de parcelare.
(< parcela + -/or) 

parcelă s.fi. porţiune de teren delimitată precis şi destinată 
unui anumit scop. (< fr. parcelle) 

parcherizâ vb. tr. a trata o piesă de oţel sau de fontă 
cu o soluţie de fosfat de fier şi mangan pentru a o 
acoperi cu un strat protector, anticorosiv. (< fr. parkeriser) 

parchet s. n. I. piesă de lemn în generai de esenţă tare, 
pentru pardoseli; pardoseala însăşi. II. flecare dintre 
suprafeţele în care este împărţită o pădure în curs de 
exploatare. III. instituţie judiciară care face cercetări în 
materie penală; localul în care funcţionează; funcţionarii 

'e i. (<fr. parquet)
parchetă vb. tr. 1. a pardosi cu parchet (I). 2. a împărţi 

o pădure în parchete (II). (<fr. parqueter) 
parchetăr s. m. lucrător de parchete (I). (după fr. 

parqueteur)
parchim etru  s. n. parcometru. (< it. parchimetro) 
p ârch ing s. n. 'parcaj; loc rezervat staţionării autove

hiculelor. (<engl. parking) 
parcim onie j . / .  economie dusă la extrem; zgârcenie.

• (fig') măsură, reţinere. (< fr. parcimonie, lat. parcimonia) 
parcim oni6s, -o â să  adj. excesiv de econom; zgârcit.

(<fr. parcimonieux) 
parcom etru' s. n. aparat-de taxare într-un parching;

parchimetru.' (< fr. parcometre) 
parcurge vb. tr. 1. a străbate (un drum, o distanţă). 2. 

a, .citi, ja examina rapid cu privirea; a răsfoi, (după fr. 
parcoiirir)

parcurs s. n. 1. drum (de) străbătut; traiect; traseu. O 
pe  ~ = în timpul drumului; (p. ext.) între timp. 2; (sport) 
traseu cu obstacole care trebuie urmat' de un călăreţ în 
competiţie. 3. lungime a unui drum sau a unei traiectorii 
între două puncte anumite. (<fr. parcours) 

pardalidă s . f  piele de panteră purtată de Bacus. (<fr.
pardalide) ■

p a rd e s iu  s. n. haină lungă/m ai subţire decât paltonul.
(<fr. pardessus) "  ' ■ ' •

pardon I. interj, (ca formulă de politeţe) iertaţi-mă!
. scuzaţi! • ba nu, nu este aşa. II. .s. n. ■ 1. iertare, scuză.

2. (fam.) şezut, dos. (<fr. pardon, germ. Pardon) 
pardonăbil, - ă  adj. care se poate ierta, scuzabil. (<fr. 

pardonable)
parecheză s. fi. figură de stil constând din folosirea 
, unor cuvinte cu. sonoritate asemănătoare, fără a fi vorba
• de omonime, ci de un fel de paronime. (<gr. parekesis) 
P A R E M IO - elem. „proverb“. (<fr. paremio-, cf. gr. 

paroimia) .
parem iografîe s .f i  descriere a proverbelor. (<paremio-  

+ - grafie )
parem iolâg, - ă  s. m.fi. specialist în paremiologie. (<fr.

paremiologue) i •
pa rem io lo g ie  s. f i  disciplină care studiază proverbele.

• totalitatea proverbelor dintr-o limbă. (< fr. paremiologie) 
parenchîm  s. n. 1. ţesut spongios, bogat în vase sangvine,

specific organelor glandulare. 2. ţesut vegetal, moale şi 
spongios; care umple intervalele dintre părţile fibroase.

' (< fr. parenchyme, gr. parenchyma) < ' 
parenchim ătic, - ă  adj. parenchimatos. (<ft,parenchy- 

matique)
parenchim at6s, -o â să  adj. referitor la parenchîm;

parenchimatic. (< fr. parenchymateux) 
parenchim atoză s. f i  degenerescenţă granulo-grăsoasă 
, de origine infecţioasă care cuprinde simultan mai multe 

viscere. (<fr. parerichymatose) 
parenetic1, - ă  I. adj. care îndeamnă la virtute; mo- 

ralizator. II. s . f i  exortaţie cu caracter moralizator. (<fr. 
parenetique, it. parenetica) 

parenetic2, - ă  adj. care se referă la naş. • (fam) 
referitor la porecle. (<engl. parenetic) 

pareneză s. fi. discurs care preamăreşte virtutea; exortaţie.
(<fr. parenese, gr. parainesis) 

parental1 s. m. organism (a)sexuat care dă naştere unui 
nou organism, transmiţându-i caracterele sale. (< germ.

, -ă  adj. 1. referitor la părinţi, moştenit de la
Parental) 

p a re n ta l2
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părinţi; ereditar, O (psihan.) complex complex format 
în copilărie, în cadrul relaţiilor copilului cu părinţii. 2. 
material ~ = strat rezidual sau transportat de roci 
dezagregate, care constituie cea mai mare parte a solului. 
(<fr., lat. parental)

P a re n tâ lii  s. f . p l  sărbători publice la romani, care se 
celebrau în luna februarie pentru pomenirea molilor. 
(<lat. paren talia, fr. parentalies) 

p a re n te râ l, - ă  adj. (despre administrarea medicamen
telor) pe altă cale decât prin tubul digestiv. (<fr. par- 
enteral)

parestezi'e  s .f .  tulburare a sensibilităţii, prin senzaţie de 
amorţeală, de arsură sau de rece, în lipsa oricărui excitant. 
(<fr. paresthesie) 

p a rc tic , - ă  adj., s. m. f. (suferind) de pareză. (<fr. 
paretique) ,

-p a re u n ie  elem. „act sexual". (<fr. -pareunie, cf. gr.
pareunomai, a se culca lângă) 

p a re z ă 1 s .f. repugnanţă faţă de muncă, de efort; lentoare, 
nonşalanţă (<germ. Parese)

-p a re z ă 2 elem. „paralizie44. (<fr. -parese, cf. gr. paresis, 
slăbire)

p a rez ie  s. f . (med) funcţionare anormală, lentă, a unui 
organ; (p, ext.) paralizie parţială. (<fr. paresie) 

p a rfd  s. n. îngheţată (de ciocolată) având în compoziţie 
frişcă bătută. (<fr. parfait) 

p a r fu m  s. n. 1. miros plăcut; mireasmă; . aromă. 2. 
preparat industrial cu miros plăcut, prin amestecarea unor 
substanţe din flori sau pe cale sintetică. 3. (jig.) notă 
specifică, atmosferă caracteristică. (<fr. parfum) 

p a r fu m ă  vb. I. tr., rejl. a (se) stropi cu parfum. II. tr.
a înmiresma. (<fr. parfumer) 

p a r fu m e r ie  5. f . , magazin unde se vând parfumuri, 
articole de toaletă. (<fr. parfumerie) 

p a r fu m ie r , - ă  s. m. f . fabricant sau vânzător de par
fumuri. (dupăit. profumiere) 

p a rh e lie  s. f  fenomen optic, apariţia unor pete luminoase 
(colorate) în jurul Soarelui, ca urmare a reflectării luminii 
solare în acele de gheaţă din atmosferă. (<fr. parhelie) 

p a rh o m e 6 n  s. ti. aliteraţie. (<gr. parhomoion)
P A R I -  elem. „egal“. (<it. pari-, cf. lat. par) ■ 
p a r ia 1 s, m. inv. 1. (în India, Ia brahmani) om care nu 

face parte din nici o castă, lipsit de orice drepturi. 2. 
(fig.) om dispreţuit de toată lumea, lipsit de drepturi. 
(< fr., it. paria) 

p a r iâ  vb. intr., tr. a face un pariu. (<fr. parier) 
p a r iâ n  s. n. porţelan moale, nesmălţuit, care imită mar

mura de Păros, folosit ca material în lucrările de sculptură. 
(< fr., engl. parian) ,

p a r ic id , - ă  I. adj., s. m. f. (cel) care şi-a ucis părinţii. 
II. s. n. ucidere a părinţilor. (< fr. parricide, lat. parricida, 
/II/ parricidium) \

p a ric o p itâ te  s. f . p l  ordin de mamifere ungulate, er- 
bivore şi omnivore, cu un număr par de degete la fiecare 
picior: rumegătoarele şi porcinele; artiodactile. (după fr. 
paridigitides) , , , i

p a r id e  s. f  p l  familie de păsări mici: piţigoii. ,(<fr.
paridâs) ». /

p a r ie tâ l, - ă  I. adj. 1. (anat.) referitor la peretele unei 
cavităţi. O os ~ (şi s. n. — fiecare dintre cele două oase 
care formează părţile laterale ale cutiei craniene, între 
osul frontal şi occipital. 2. (bot; despre plancentaţie) în 
care ovulele sunt fixate pe marginea carpelelor. 3. pictură 
~ă = pictură rupestră. II. s. f . pl. ordin de plante 
dicotiledonate cu ovulele fixate de peretele carpelelor în 
perechi simetrice. (<fr. parietal/est) 

p a r ie to g ra f îe  s. f . radiografie a venelor peretelui ab
dominal, după injectarea acestuia cu un lichid radioopac. 
(< fr. parietographie) : ,

p a r ig m e n 6 n  s. n. reluare într-un vers sau într-o unitate 
sintactică a unor părţi de vorbire cu aceeaşi rădăcină. 
(<fr. parigrnenor) - 

p a r tâ r  s. m. cel care pariază. (<fr. parieur) 
p a r ip e n â t, - ă  adj. (despre frunze compuse) cu număr 

par de foliole, dispuse de o parte şi de alta'a peţiolului. 
(< fr. paripenne) ;

p a ris ilă b  s. n. cuvânt parisiiabic. (<fr. parisy'llabe) 
p a iis ilâb ic , - ă  adj. (despre substantive, adjective) care

păstrează acelaşi număr de silabe în cursul declinării. 
(<fr. parisyllabique) 

p a r i tâ r ,  - ă  adj. (despre adunări, comisii, valori) în care 
părţile sunt în număr egal. (<fr. paritaire) 

p a r i ta te  s. f. 1. egalitate numerică. • (mat.) proprietate 
a unui număr întreg de a fi divizibil cu 2. 2. echivalenţă 
valorică. 3. valoarea, exprimată în aur, a mai multor 
unităţi monetare. O ~ monetară = raportul valoric dintre 
cantitatea de metal preţios de acelaşi fel conţinută în 
unităţile monetare a două ţări: valutară = exprimarea
valorilor paritare într-o valută. (< fr. parite, lat. paritas) 

p a r iu  s. n. 1. rămăşag, prinsoare. 2. joc de noroc la 
cursele de cai, constând dintr-o miză care dă partici
pantului dreptul la o cotă din totalul câştigurilor. (<fr. 
pari)

p a r iz e r  s. n. varietate de salam de culoare roz, din 
came de vită şi slănină, tocate mărunt şi fierte. (<geim. 
Pariser)

p ariz ian fsm  s. n.- atitudine, fel de a fi, de a vorbi, 
propriu parizienilor. (<fr. parisianisme) 

p a r iz ia n iz ă  vb. tr. a da caracter, aspect parizian. (<fr. 
parisianiser)

p ă r k a  s. n. palton scurt, cu glugă, de tip sportiv sau 
militar, din material impermeabil dublu. (<fr., amer. 
parfea)

p â rk in so n  s. n. boală degenerativă a sistemului nervos 
central, caracterizată prin tremurături şi rigiditate mus
culară; boala lui Pârkinson; parkinsonian. (< fr. pârkinson) 

p a rk in so n iâ n , - ă  adj., s. m. f. (suferind) de parkin- 
sonism. (<fr. parkinsonien) 

p a rk in so n ism  s> n. boala lut Pârkinson. (<fr. parkin- 
sonisme)

p a r la m e n t s. n. organ legislativ, eligibil, alcătuit din 
reprezentanţi ai diferitelor partide politice sau din deputaţi 
independenţi. * clădire unde îşi ţine sesiunile. (< fr. 
parlement)

p a r la m e n tă  vb. intr. a duce tratative pentru a ajunge 
la o înţelegere. (<fr. parlementer) 

p a r la m e n tâ r ,  - ă  I. adj. 1. referitor la parlament, o 
regim -  = regim al unui stat în care guvernul răspunde 
pentru activitatea sa în faţa parlamentului. 2. potrivit 
uzanţelor admise în parlament 3. referitor Ia acţiunea 
de a parlamenta. II. 5. m. 1. membru al parlamentului. 
2. persoană delegată, în timp de război, să ducă tratative 
de pace sau de armistiţiu cu comandamentul inamic. 
(<fr. parlementaire, it. parlamentario) 

p a r la m e n ta r ism  s. n. regim parlamentar. (<fr. parle- 
mentarisme)

p a r lâ n d o  adv. (muz.) aproape vorbind, expresiv din 
punct de vedere ritmic. _(<it. parlando) 

p a r lo â r  s. n. sală de primire (într-un internat, într-o 
cazarmă); vorbitor. (<fr. parloir) 

p a rm â lie  s. f  lichen din regiunile reci, care formează
o lamă galbenă pe pietre şi pe trunchiurile de arbori. 
(<fh parmelie, lat. parmelia) 

p â rm e n  5. m. ~ auriu -  soi de măr, originar din Anglia, 
cu fructele de culoare galbenă-aurie. (<fr. parmain 
/d ‘or/, germ. Parmăne) 

p a r m e z in  s. n. caşcaval italienesc (uscat) din lapte 
smântânit. (<fr. parmesan, germ. Parmesan)

P a rn â s  s. n. (fig.) lăcaşul poeziei; (p. ext.) poeţii, poezia.
(<fr. parrtasse) 

p a m a s iâ n , - ă  adj., s. m. f  (scriitor, poet, adept) al 
parnasianismului. (<fr. pamassien) 

p a rn a s ia n ism  s. n. curent literar apărut în Franţa la 
mijlocul sec. XIX în jurul publicaţiei Pamasul contem
poran, care cultiva o poezie picturală, rece şi impersonală, 
cu virtuozităţi stilistice, imagism rafinat şi armonie plas
tică, împotriva sentimentalismului, retorismului, abuzurilor 
fanteziei. (< it. pamassianismo) 

p a r tid  s. m.1. primul cântec al corului în tragedia greacă, 
intonat la intrarea în . orchestră (1). 2. fiecare dintre 
intrările orchestrei dintr-un teatru grec. (<it. parodo, fr., 
gr. parodos)

p a ro d ia  vb. tr. a imita < o operă literară sau maniera 
unui autor. (< fr. parodier) 

p a ro d iâ n t , - ă  adj., s. m. f . (cel) care parodiază. (<fr. 
parodiant)
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p a râ d ic , - ă  adj. cu caracter de parodie; parodistic. (< fr.
parodique, it. parodica) 

p a ro d ie  s . f i  1. imitaţie a unei opere literare, cu scopul 
de a satiriza un autor sau de a realiza efecte comice 
pe o temă dată. • (p. ext) imitaţie nereuşită, inferioară 
originalului. 2. (muz.) piesă cu caracter de glumă, în 
care se parafrazează una sau mai multe teme. (<fr. 
parodie, lat., gr. parodia) 

p a ro d rs t s. m. autor de parodii. (<fr. parodiste) 
p a ro d istic , - ă  I. adj. parodic. II. s. fi. genul parodiei.

(<germ. parodistisch, /II/ Parodistik) 
p a ro d â n t  s. n. parodonţiu. (<fr. parodonte) 
p a ro d o n tă l, - ă  adj. al parodonţiului. (<fr. parodontaî) 
p a ro d o n tîtă  s.fi. inflamaţie a parondoţiului. (<fr. paro~ 

dontite)
parodontolo ig ie  s. f i  parte a odontologiei care studiază 

parodonţiul şi parodontozele. (<fr. parondontologie) 
p a ro d o n to m  s. n. tumoare a ţesutului parodontaî. (<fr. 

parodontome)
p a ro d o n to m e tn e  s. f i  măsurare a pungilor gingivate, 

a retracţiei şi a mobilităţii dinţilor. (< fr, parodontometne) 
p a ro d o n to p a tie  s. f i  denumire generică pentru afecţi

unile dinţilor. (<fr. parodontopathie) 
p a ro d o n to z ă  s. f i  proces patologic al parodonţiului, 

constând în retracţia gingiilor şi descoperirea pronunţată 
a dinţilor; pioree alveolară; paradentoză. (<fr parodon- 
tose) t .

p a ro d o n ţiu  s. n. ansamblu de ţesuturi în care sunt fixaţi 
dinţii în osul maxilar; parodont. (<germ. Parodontium) 

p a ro l  interj, pe cuvânt) pe cinstea mea! zău! (< fr. parole) 
p a ro lă  vb. intr. a folosi o parolă. (<parolă) 
p a ro lă  s. f i  cuvânt secret, convenţional, mijloc.de re

cunoaştere de către militari, de către depunătorii pe 
librete de economii la purtător sau între membrii unei 
organizaţii conspirative. (<fr. parole, it. parola, germ. 
Parole) 1

p a ro lis t, - ă  adj., s. m .fi. (fam) (cel) care se ţine de 
cuvânt. (<parolă + -ist) 

p a ro n ic h ie  s. f i  tumefacţie inflamatorie în jurul unghiei.
(<fr. paronychia) 

p a ro n im  s. n. cuvânt asemănător cu altul ca. formă, dar 
deosebit de acesta ca sens. (< fr. parohyme) 

p a ro n im ie , - ă  adj. referitor la paronimie.. (<fr. 
paronymique)

p a ro n im ie  s. fi. calitatea a două sau mai multe cuvinte
< de a fi paronime. (<fr. paronymie) . v 
p a ro n o m a s ic  s . f i  paronomază. (<lat., gr.paronomasia, 

fr. paronomasie) 
p a ro n o m â s tic , - ă  adj. referitor la paronomază. (<fr.

paronomastique) 
p a ro n o m a z ă  s.fi. figură de stil, constând în alăturarea 

; • de cuvinte asemănătoare ca formă, dar cu înţeles deosebit;
paronomasie. (<fr. paronomase, lat., gr. paronomasiă) 

paropsi'e  s. fi. tulburare a percepţiei vizuale constând în 
modificarea distanţei dintre obiect şi bolnav. (<fr. paro- 
psie)

p aro re x fe  s. f i  tulburare a apetitului manifestată prin 
dorinţa de a ingera substanţe necomestibile. (<fr..paro- 
rexie)

p a ro sm ie  s . f i  tulburare olfactivă constând'în percepţia 
falsă a unui miros. (< fr. parosmie) 

p â ro tid ă  adj., s. fi. fiecare dintre cele două glande 
salivare situate sub ureche. (< fr. parotide) 

p a ro tid e c to m ie  s . f i  ablaţiune a glandei parotide.'(< fr.
parotidectomie)

i p a ro tid ită  s . f i  inflamaţie a parotidelor. o  ~ epidemică
-  boală contagioasă, provocată de un virus, care se 
manifestă prin cefalee, febră şi inflamarea glandelor 
salivare; oreîon. (<fr. parotidite) 

p a ro x ism  s. n. 1. intensitate maximă a unei boli, a unui 
sentiment etc. • surescitare, tulburare extremă. 2. inten- 

, sificare bruscă a activităţii forţelor interioare ale Pămân- 
, tului, care duce la formarea munţilor şi Ia modificări 
' ale scoarţei terestre. (< fr. paroxysme, germ. Paroxysmus, 

gr. paroxy'smos) 
parox istic , - ă  adj. ajuns Ia paroxism. (<fr. paroxys- 

tique) ,

p a ro x ito n , - ă  adj., s. n, (cuvânt) care are accentul pe
• penultima silabă’ (<fr. paroxyton, gr. paroxytonos) ■ 
p a ro x ito n ism  s. n. tendinţă a unei limbi de a accentua 

silaba penultimă a cuvintelor. (<fr. paroxytonisme) 
p a rse c  s. m. unitate astronomică de distanţă, de 3,26 

ani-Iumină. (<fr. parsec) 
p a rsfsm  s. n. religia popoarelor iraniene, întemeiată pe 

Zoroastru. (<fr. parsisme) , ;
p a r t ,  - ă  adj. care aparţine părţilor, popor din antichitate, 

de origine iraniană, dintre Eufrat şi Indus. • (s.fi)  limbă 
din familia limbilor iraniene, vort)ită de părţi. (<fr. 
parthe)

p a r ta j  s. n. 1. împărţire a unei moşteniri între persoanele 
îndreptăţite s-o  stăpânească, făcută ’ de o instanţă 
judecătorească sau de succesori între ei. • împărţeală. 2. 
folosirea aceluiaşi canal de frecvenţe de emisiuni de 
către mai multe staţii de radioemisiune. (< fr.,partage) 

p a r ta jă  vb. tr. a efectua un partaj. (<fr. partager) 
p a r ta ja b il ,  - ă  adj. care poate fi împărţit. (<fr. paria- 

geable) , ,, •
p a r tâ n t  s. m. participant (la jocuri sportive). (< fr. partant) 
p a r te n e r ,  - ă  s. m. fi. fiecare dintre participanţii la o 

competiţie sportivă, la jocuri etc. • persoană cu care 
dansează cineva. • fiecare dintre persoanele angajate 

, într-o tranzacţie, Intr-o discuţie etc. • executant, împreună 
cu altul, al unui număr de program (Ia teatru, la circ 
etc.). (<fr. partenaire) 

p a r te n e r iâ l, - ă  adj. referitor la partener, de partener.
(după fr. partenarial) 

p a r te n e r iâ t  $. n. asociere a doi sau mai mulţi parteneri 
(de afaceri), (după fr. părtenariat)

P A R T E N O -  elem. „fecioară**, . „lipsa fecundaţiei, 
asexuat". (<fr. p a r th e n o cf. gr. parthenos) 

p a rteh o fflă  adj:, s . f i  (femeie) care prezintă partenofilie.
(<fv. parthenophile) ’ ‘ ' '

p a rten o filie  s. f i  atracţie homosexuală a femeilor adulte 
faţă de adolescente.' (< fr. parthenophilie) 

p a r te n o fo b ie  s. f i  teamă patologică de adolescente, de 
fecioare. (<parteno— + -fobie ) . (

p a r te n o g a m e t s. m. gamet format fără conjugare. (<fr.
parthenogamete) 

p a r te n o g a m ie  s. f i  autofecundare prin fuzionarea unor 
gameţi femeii, fără participarea nucleului mascul. (<fr. 
parthenogamie) - - .

p a rten o g en e tic , - ă  adj. referitor la partenogeneză.
(< fr. parthenogenetique) 

p a r te n o g e n e z ă  s . f i  1. (mit.) apariţie a unor făpturi 
miraculoase în condiţii excepţionale. 2. reproducere Ia 
unele organisme sexuate (albine, purici de plante etc.) 
dintr-un ovul sau ou nefecundat. (<fr. parthenogenese) 

p a r te n o sp o r  s. m. spor din' diviziunea unui gamet 
nefecundat. (<fr. parthertospore) 

p a r t e r  s. n. 1. parte a unei clădiri, la nivelul solului; 
ansamblul încăperilor din această parte a clădirii. • primul 
etaj (de la intrare) al . unei mine. 2. parte a unei săli de 
spectacol între scenă şi fundul sălii. • totalitatea specta
torilor care ocupă locurile din această parte-a , sălii. 3. 
parte a unei grădini sau a unui parc în care se cultivă 
flori. ,(<fr. parterre, (1) germ. Parterre)

■participă vb. intr. a lua parte (la ceva); a împărtăşi 
starea sufletească a cuiva. (< fr. participer, lat. participare) 

p â r t ic ip ă n t, - ă  s. m .f i  cel care ia parte la ceva. (<fr. 
participant)

p a rtic ip a tiv , - ă  adj. cu caracter de participare; implicat 
care manifestă spirit de colaborare; (p. ext)  entuziast. 

,, (< fr. participatif)
p a r tic ip â tie  s . f i  faptul de a participa la o întreprindere 

comercială, investind bani sau alte valori materiale; cotă 
cu care participă cineva la un capital. (< fr. participation, 
lat. participatio) 

p a r tic ip iâ l, - ă  adj. referitor la participiu; construit cu 
participiul; care provine dintr-un participiu. (<fr. parti
cipi al, lat. participialis) 

p a r tic ip iu  s. n. mod verbal nepersonal şi nepredicativ, 
cu forme deosebite după gen şi număr, care exprimă 
acţiunea suferită de un obiect. (< lat. participium, fr. 
participe)

p a r t ic u lâ r ,  - ă  I. adj. 1; care aparţine numai anumitor 
persoane sau lucruri. O în ~  = în mod deosebi^ în
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special. • care constituie proprietatea individuală a cuiva. 
2. cu caracter individual; caracteristic, specific. • (log.; 
despre judecăţi) în care predicatul se referă numai la o 
parte din sfera subiectului. 3. cu caracter neoficial; privat; 
(despre lecţii) predat elevilor în afara orelor oficiale de 
şcoală. II. s. n. categorie filozofică, verigă intermediară 
între singular şi general. III. s. m. persoană care nu 
deţine o funcţie oficială; (p. ext.) persoană considerată 
ca individ în raport cu statul. (<fr. particularis, germ. 
partikular, /III/ Partikular) 

p a r tic u la rism  s. n. 1. caracter intim, specific. 2. interes 
particular, personal. 3. atitudine a unei populaţii, a unui 
grup social, a unei regiuni sau chiar a unui individ de 
a-şi păstra caracteristicile particulare, originale, 
autonomia, în raport cu ansamblul din care face parte. 
(<fr. particularisnie) 

p a rticu la ris t,-  - ă  adj., s. m. f . (adept) al particularis
mului. (<fr. particiilariste) 

p a r t ic u la r i ta te  s. f .  caracter particular. • caracteristică, 
specific. (<fr. particularite) 

p a r tic u la riz a  vb. tr., rejl. 1. a spune (ceva) cu amănunte. 
2. a restrânge la un singur caz, a individualiza. (<fr. 
particulariser)

p a r tic u la r iz a n t, - ă  adj. care particularizează. (<fr.
particularisant) 

p a r tic u lă  s. f  I, părticică de materie; corpuscul, mi- 
croobiect. O (fiz.) ~ elementară = particulă constitutivă 
a materiei, care prezintă atât caracteristici corpusculare, 
cât şi ondulatorii, comportându-se ca o entitate cu însuşiri 
specifice. 2. element lexical şi morfologic invariabil, care 
se ataşează la sfârşitul. unui cuvânt sau al unei forme 
flexionare. (<fr. particule, lat. particula) 

p a r t id  s. n. grupare relativ organizată şi stabilă, care 
exprimă sintetic şi reprezintă interesele unui anumit grup 
social, căutând să le apere şi să le promoveze împotriva 
altora şi luptând pentru cucerirea ,sau menţinerea puterii 
politice, (după fr. parii, gr. partidon) 

p a r t id â r ,  - ă  adj. care se bazează pe criterii partinice.
(< partid + -ar) 

p a r t id ă  s. f  1. desfăşurare completă a unui joc. • 
îndeletnicire plăcută în grup, organizată din timp. 2. 
(proiect de) căsătorie; (p. ext.) persoană vizată. 3. sistem 
de contabilitate pe categorii de operaţii economice. • 
cont. 4. cantitate de mărfuri vândute sau cumpărate o 
dată. 5. (muz.) parte dintr-o compoziţie executată de 
unul dintre membrii unui ansamblu sau de un grup la 
unison; grup de instrumente din aceeaşi familie, aparţinând 
unui ansamblu, care execută această parte. (< ngr. partida, 
it. partita)

p a rtin ic , - ă  adj. care reprezintă şi apără interesele unui 
partid, în conformitate cu spiritul, ideologia şi programul 
acestuia. (< rus. partiinîî) 

p a r t in ita te  s. f  principiu care exprimă apartenenţa la 
un curent, la un partid politic, la o concepţie, de clasă, 
(după rus. partiinosti) 

p a r t i  p r is  /pârti-pri/ s: n. părere preconcepută. O a 
vorbi cu ~ = a face aprecieri; subiective, a vorbi cu 
părtinire. (<fr. parti pris) 

p a r t i t ,  - ă  adj. (despre frunze) cu crestături adânci până 
aproape de peţiol. (<fr. parti) 

p a r t i tă  s. f  (muz.) veche denumire desemnând o piesă 
pentru clavecin, o suită de dansuri, o serie de Variaţiuni 
etc. (<it. partita) 

p a r titiv , - ă  adj. (despre forme flexioane sau părţi de 
propoziţie) care exprimă ideea de parte dintr-un întreg. 
(<fr. partitif, it. partitivo) 

p a r t i tu r ă  s. f  text muzical distribuit pe partide vocale 
sau instrumentale, astfel încât să poată fi urmărit con
comitent. • compoziţie muzicală. (<it. partitura,,germ. 
Paritur)

p a rtiţie  s . f  l .  diviziune, separare. 2. (mat.) descompunere 
a unei mulţimi într-o clasă de submulţimi disjuncte două

* câte două şi a căror reuniune formează mulţimea dată.
• (inform.) zonă din memoria internă alocată unei lucrări 
pe durata prelucării sau unor componente ale sistemului 
de operare. 3. (lingv mat.) clasificare a cuvintelor după 
flexiune, necesară atunci când se tratează partea de 
vorbire, genul, clasificarea tipologică a limbilor etc. (<fr., 
engl. partition, lat. partitio) 

p a r ti ţio n â  vb. tr. (inform.) a decupa memoria unui 
ordinator în subansambluri operaţionale. (<fr. partition- 
ner)

p a r t îu  s. n. concepţie de ansamblu a unei lucrări de 
arhitectură, pictură, sculptură sau decoraţie privind sta
bilirea proporţiilor, a destinaţiei etc. (<fr. parti) 

p a r tiz a n , ~ă l. s. m. f  1. adept, susţinător (al unei 
idei, al unei doctrine etc.); luptător pentru o cauză 
comună, 2. luptător într-un detaşament organizat, neîn
cadrat formal în forţele armate, care acţionează în spatele 
frontului inamic. II. adj. care manifestă, exprimă un 
spirit de partid. (<fr. partisan, rus. partizan) 

p a r tiz a n ă ] , - ă  adj. de partizan. (<partizan + -al) 
p a r t iz a n â t  s. n. faptul de a fi partizan; stare, atitudine, 

activitate de partizan; exclusivism. (<partizan + -at) ,, 
p a r tn e rs h ip  /-şip/ s. n. asociere într-o afacere a doi 

sau mai mulţi parteneri, în care fiecare îşi, menţine 
propriul capital, dar îl administrează şi îl foloseşte în 
comun cu ceilalţi, participând proporţional la împărţirea 
câştigului. (<engl. partnership)

P A R T O -  elem. ,maştere". (<fr. parto-, cf. lat. partus) 
p a r to g râ m ă  s . f  (med.) reprezentare grafică a frecvenţei 

şi intensităţii contracţiilor uterine. (<parto- + - gramă) 
p a r tu r ie n tă  s . f  femeie care naşte. (<fr. parturiente) 
p a r tu r i ţ ie  s. f  (med.) naştere. (<fr. parturition, lat. 

parturitio)
p a r tu z ă  s .f .  şedinţă colectivă de desfrâu (sexual). (<fr. 

partouse)
p â r ty  j. n. petrecere, serată. (<engl. party) 
p a r ţia l, - ă  adj. 1. care reprezintă numai o parte dintr-un 

întreg; care se produce numai în parte. O (mat.) produs 
~ = flecare dintre produsele unei înmulţiri, din a căror 
adunare rezultă produsul total. • (fam; şi s. n.) examen 
care intră în cadrul verificării permanente a cunoştinţelor. 
2. care părtineşte; părtinitor. (<fr. pârtiei, lat. partialis) 

p a r ţia litâ te  s. f  faptul de a fi parţial (2); părtinire.
(<fr. partialite, lat. partialitas) 

p a ru lid e  s . f  pl. familie de păsări mici, cântăreţii pădurii, 
p a ru lfe  s. f .  abces gingival, ca o complicaţie a paro- 

dontozei. (<fr. parulie) 
p a r u ră  s. f . I . podoabă purtată de mirese pe cap. 2.

garnitură asprtată de bijuterii. (<fV. parure) 
p a rv e n i vb. intr. 1. a se ridica, a ajunge la o situaţie 

materială sau socială bună fără a avea merite deosebite 
şi folosind mijloace necinstite; a se îmbogăţi. 2. a-şi 
atinge scopul, a reuşi, a izbuti. 3. (despre ştiri, scrisori 
etc.) a ajunge (la destinaţie). (<fh parvenir) 

p a rv e n it, - ă  adj., s. m . f  (om) care a reuşit să parvină.
(după fr. parvenu) 

p a rv en itism  s. n. tendinţă, dorinţă de parvenire; mod 
de comportare a celui parvenit. (<parvenit + -ism) 

p a rv is  s. n. piaţa din faţa unei biserici sau a unui templu. 
(<fr. parvis)

p a s 1 interj, (la diferite jocuri de cărţi) cuvânt care arată 
că un jucător nu vrea sau nu poate să deschidă jocul. 
O — parol = formulă rostită de un jucător care nu vrea 
sau nu poate să participe la; joc în turul respectiv. (<fr. 
/je/ passe)

p a s2 s. n. I. distanţă care separă două spire consecutive 
ale unei elice sau două filete ale unui şurub, măsurată

• paralel cu axa de rotaţie. O ~ de dinţare ~ distanţa 
cuprinsă între planurile mediane a doi dinţi consecutivi 
ai unui pinion sau ai unei roţi dinţate. 2. (inform.) 
operaţie unitară într-o rutină de calculator sau suboperaţie 
în executarea unei instrucţiuni. 3. (mar.) document per
sonal cu valabilitate temporară dat persoanelor pe timpul 
escalei; permis de debarcare. 4. ~ genetic = distanţă 
creată între un părinte şi unul dintre copiii lui, astfel 
încât posibilitatea acestuia de a primi o genă oarecare 
se înjumătăţeşte datorită meiozei. (< fr. pas) 

p a s3 s. n. 1. drum îngust între munţi; trecătoare. 2. şenal 
navigabil. (<fr. pas, germ. Pass) 

p a să  vb. tr. 1. a transmite cuiva ceva. 2. (sport) a trece 
mingea unui coechipier. (<fr. passer) 

p a sab il, - ă  adj. (fam.) care poate fi acceptat, utilizat;
acceptabil. (<fr. passable, it. passabile) 

p a sa g e r , - ă  I. s. m . f  călător cu un mijloc de transport, 
cu vaporul etc. II. s. n. navă de pasageri (I). III. adj., 
adv. trecător. (<fr. pas sa ger) 

p a sâ j s. n. Iv spaţiu (acoperit) rezervat numai pietonilor 
pentru a trece dintr-o stradă în alta. 2. încrucişare a 
unui drum cu o cale ferată, a două drumuri sau a două
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căi ferate. • trecere fără oprire a unui tren printr-o staţie 
de cale ferată. 3. (geogrj) trecătoare, pas (1). 4. fragment 
(mai lung) citat dintr-o altă lucrare. •  frază melodică a 
unei compoziţii. 5. migraţiune periodică a  păsărilor. 6. 
(echit.) alură a calului constând într-un trap scurt, mai 
cadenţat şi mai elevat. • spaţiu al manejului în care se 
execută acest mers. (<fr. passage, it. passaggio, . germ. 
Passage)

p a sa m £ tru  s. n. instrument de precizie pentru măsurarea 
dimensiunilor exterioare ale unor piese prin comparare 

’ cu un etalon. (<fr. passametre, rus. pasametr, germ. 
Passameter)

p a s â n t  I. adj., s. n. (contor) care înregistrează consumul 
de energie electrică defalcat din consumul înregistrat de 
un contor general. II. adj. (herald; despre figuri de 
animale) reprezentat din profil, în mişcare. (<fr., germ. 
passani)

p a s a re lă  s. fi. 1. punte mobilă pentru urcarea sau 
coborârea de pe o navă. •  platformă pe puntea de sus 
a unei nave, unde stă ofiţerul de cart sau timonierul. 2.

. pod îngust, pentru pietoni, peste o linie ferată, o şosea 
etc. 3. legătură între două clădiri la nivelul etajelor. (<fr.

■ passerelle)
p a s a tr ic e  s. fi. maşină pentru prelucrarea prin strecurare 

a fructelor crude. (< it. passatrice) ,
p a s a v â n t s. n. 1. punte superioară de legătură între 

partea dinainte şi cea dinapoi a unei nave. 2. permis 
. de transportat mărfuri (fără taxe vamale). (<fr. passavant, 

it. passavanti) i :
p â să  s. f i  1. (sport) trecere a mingii prin lovitură, cu 

piciorul sau cu capul, unui coechipier; passing. • operaţie 
de trecere la executarea unui tur de iluzionism; mişcare 
a mâinii la hipnotizatori. 2. înaintare către adversar, la 
scrimă. 3. miză pe care trebuie s-o depună jucătorii de 
cărţi Ia fiecare nou tur. 4. (mar.) culoar navigabil amenajat 
printr-o zonă cu pericole (stânci, epave etc.) sau printr-un 
baraj de mine. 5. stare, situaţie (trecătoare). 6. trecere a 
metalului foijat în tiparele sau în matriţele care-1 fa-

• sonează. (<fr. passe, engl. pass) 
p a s c a l1 s. m. unitate de măsură a presiunii, egală cu un 

newton pe m . (< fr. pascal) 
p a sca l2 s. n. (inform.) limbaj de programare de nivel 

înalt orientat spre aplicaţiile cu caracter tehnic, ştiinţific 
şi economic. (<fr. pascal) 

p a sca l3, —ă  adj. referitor la sărbătoarea Paştilor. (<fr. 
pascal)

p ase ism  s . n. pasiune exagerată, cult pentru trecut. (<fr. 
passeisme)

p ase ist, - ă  adj., s. m.fi. (adept, admirator) al trecutului.
(<fr. passeiste) ■ \

p a se rifo rm e  s. f . p l  ordin de păsări, în general de talie 
mică, cântătoare; păsărele. (< fr. passerifiormes) 

p a se tă  s. f . lamelă de oţel cu orificii, care conduce firul 
la maşinile de tricotat. (<fr. passette)

P A S I-  v. p a n - .
p as ib il, - ă  adj. care merită, care trebuie să sufere ceva;

susceptibil de... (<fr. passible, it. passibilet lat. passibilis) 
p a s ie n ţă  s. f i  (pl.) combinaţii (distractive) cu cărţi de 

joc (aranjate într-o anumită ordine. (<fr. patience, rus. 
pasiians) •

p as iflo râ l s. n. medicament calmant sub formă de soluţie, 
din pasifioră. (<pasiflorâ + -al) 

p a s iflo ră  s. fi. plantă din America tropicală şi din Asia, 
cu tulpina ramificată şi cu flori albăstrii sau albe-roz. 
(<fr. passifiore, lat., it. passifiora) 

p as ig ra fîe  s . f i  sistem de scriere, universală. (<fr. pasi- 
graphie)

p a s im â tru  s. n. instrument, asemănător cu pasametrul, 
pentru măsurarea cavităţilor pieselor. (<fr. passimetre) 

p a s io n â  vb. tr., refi. a (se) interesa cu pasiune. (<fr. 
passionner)

p as io n a l, - ă  adj. referitor la pasiune; produs, determinat 
de o'pasiune (amoroasă). (<fr. passionnel, lat. passionalis) 

p a s io n a litâ te  s. f i  însuşirea de a fi pasional. (<pasional 
+ -itate)

p as io n â n t, - ă  adj. care pasionează; captivant, palpitant
• aprig, violent. (<fr. passsionnant) 

p a s io n a t, - ă  adj. I. (despre sentimente, fapte etc.) de
terminat de pasiune. 2. (despre oameni) stăpânit de 
pasiuni; pătimaş. 3. care pune pasiune în tot ce face; 
înflăcărat. (<fr. passionne)

p a s iu n e  s. fi. 1. afecţiune puternică şi de durată pentru 
cineva sau ceva; patimă; manifestare a unui astfel de 
sentiment • obiectul acestei afecţiuni. 2. compoziţie 
muzicală religioasă care are ca subiect povestirea patimilor 
lui Cristos. (<fr. passion, lat. passio, germ. Passion) 

pas iv , - ă  I. adj. I. lipsit de iniţiativă, inactiv, dezinter
esat, apatic. 2. (despre diateze,'forme verbale, conjugări 
etc.) care arată că subiectul suferă acţiunea făcută de 
altcineva. O wcabular -  = parte a vocabularului care 
nu este folosită în mod curent. 3. (despre metale, aliaje) 
care prezintă pasivitate (2). II. s. n. 1. totalitatea mi
jloacelor economice ale unei întreprinderi, instituţii etc., 
privite sub aspectul provenienţei lor la un moment dat
•  parte a bilanţului în care sunt înscrise aceste mijloace. 
2, ~  patrimonial = ansamblul obligaţiilor şi sarcinilor 
cu conţinut economic aparţinând unei persoane (fizice 
sau juridice) care împreună cu activul alcătuiesc patri
moniul. (<fr. passifi la t passivus, germ. passiv, flV  
Passiv)

p asiv ism  s. n. pasivitate (1). (<it. passivismo, germ. 
Passivismxis)

p asiv is t, - ă  s. m. fi. cel stăpânit de pasivism. (< it  
passivista)

p as iv ita te  s. f i  1. dispoziţie, stare a celui pasiv; inac
tivitate, delăsare; pasivism. 2. proprietate a unor metale 
sau aliaje de a nu putea fi atacate de unii acizi decât 
când sunt diluaţi. (<fr. passivite, germ. Passivităt) 

p asiv izâ  vb. I. tr., refl. (despre metale, aliaje) a face să 
capete, a căpăta pasivitate (2). II. tr. a efectua transfor
marea pasivă a unei fraze active. III. refl. (despre cuvinte) 
a intra în vocabularul pasiv, (după fr. passiver) 

p a s m a n te r ie  s.fi. ramură a industriei textile care produce 
panglici, broderii, fireturi etc.; ceaprăzărie. ‘ • denumire 
generică pentru produsele acestei ramuri. (< fr. passe- 
menterie)

p âso  s. n. farsă scurtă care se juca în teatrul spaniol 
între actele unei piese mai mari. (<sp. pâso) 

p â so -d o b le  s. n. dans popular de perechi, de origine 
spaniolă; gen de step dansat rapid; melodia corespun
zătoare. (<sp. paso-doble) 

p a s p a r tu  s. n: 1. cheie cu care se pot deschide mai 
multe broaşte; şperaclu, 2. (fig.) mijloc de pătrundere

- într-un ‘ anumit cerc, într-o anumită. problemă etc;*;3. 
chenar de hârtie sau carton care se aşază între sticlă şi 
fotografie la înrămarea acesteia. 4. document de transport 
feroviar în care se/înscriu indicaţii privind destinaţia, 
itinerarul şi clasa. (<fr. passe-partoni) 

p a sp o a l s. n. şiret, bandă îngustă de mătase, bumbac 
etc. de-a lungul unei cusături, a! marginii unui buzunar. 
(<fr. pâssepoil) 

p a sp o a lâ  vb. tr. a tivi, a pune un paspoal. (< fr. passe- 
poiler)

passaca g lia  /pasacâlia/ s. fi. 1. vechi dans de origine 
spaniolă şi italiană, cu o mişcare lentă, uniformă; melodia 
corespunzătoare. 2. piesă instrumentală în formă de 
variaţiuni polifonice pe o temă expusă la început şi care 
se repetă în bas. (<it. passacaglia) 

p a ssam ezz o  /pasameţo/ s. n. dans italian din sec.
XVI-XVIII, cu tempo rapid; melodia corespunzătoare.

• (<it. passamezzo) <
p a s se -m o n ta g n e  /pas-montâni/ s. n. căciulă care aco- 
! peră ceafa şi urechile. (< fir. passe-montagne) 

p a s se -p ie d  /paspie/ s. n. dans popular în cerc, de origine 
franceză, asemănător menuetului, dar cu un tempo mai 
rapid; melodia corespunzătoare. (<fr. passe-pied) 

p âssim  adv. (pentru trimiteri Ia diferite pasaje din opere 
sau din autori) în diverse locuri, ici şi colo. (<Iat. 
passium)

p ass in g  s. n. pasă (1). (<engl. passing)
'p a s s in g -sh o t /pâsing-şot/ s. n. (tenis) minge din dreap

ta, lovită din rever sau dată în diagonală, care trece 
rapid pe lângă adversarul venit la fileu. (<engl. pas- 
sing-shot)

p ass io n â to  adv. (mnz.) pasionat, patetic. (< it. passionato) 
p a s tă  s. f i  I. preparat de substanţe diferite, de consistenţă 

semilichidă. 2. (pict.) culoare preparată cu ulei. 3. ~e 
fiîinoase «  produse alimentare, obţinute prin uscarea 
unui aluat nedospit. (<ngr., it. pasta, gcrm. Pasta, Paste) 

p a s te l I. 5. n. 1. creion colorat, moale, pentru desen, 
din pigmenţi pulverizaţi amestecaţi cu talc şi gumă
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arabică. • desen cu astfel de creioane. 2. poezie descriptivă 
cu fond liric, în care este înfăţişat un peisaj (1). 3. 
lucrare muzicală lirică, amintind de un pastel (2) sau 
compusă pe cuvintele acestuia. II. adj. inv. (despre culori, 
desene) în tonuri pale; delicat,(<fr. pastel, i t  pastello) 

p as te l2 s. m. plantă erbacee vivace, cultivată în trecut 
pentru frunzele sale din care se extrăgea un colorant 
albastru indigo; albăstrele. (<fr. pastel) 

p a s te la t, - ă  adj. vopsit pastel, (după fr. pastellise) 
pas te lis t s. m. pictor, poet autor de pasteluri. (< fr. 

pastelliste)
paste lis tică  s .f .  procedeu de realizare a pastelului. (< it. 

pastellistica)
paste liza  vb. tr. 1. a desena în culori pastel. • a face 

să aibă culori atenuate. 2. a crea un pastel; a da impresia 
de pastel (2). (după fr. pasteller) 

p a s te t s. n. preparat culinar din came, care se serveşte 
fie simplu, ca aperitiv, fie într-o crustă de aluat, însoţit 
de salată, ca bază. (<germ. Pastete) 

p as teu re lo ză  /pas-to-/ s. f . boală infecţioasă gravă a 
animalelor şi păsărilor domestice, manifestată prin sep
ticemie hemoragică; holera păsărilor. (<fr. pasteurellose) 

p a s te u riz a  vb. tr. a distruge fiara patogenă a produselor 
alimentare fermentabile prin încălzire. (<fr. pasteuriser) 

p a s te u riz a to r  s. n. instalaţie pentru pasteurizare. (<fr.
pasteurisatear) 

p a s tîc ă  s. f. (mar.) macara având una din feţe rabatabile 
sau prevăzute cu o deschizătură prin care se introduce 
parâma pe scripete. (<it. pastecca) 

pasticcio  s. n. (muz.) tip de operă din arii, recitative, 
coruri extrase din operele altor compozitori. • lucrare 
ale cărei părţi sunt scrise de compozitori diferiţi. (<it. 
pasticcio)

p as tif lăn t, - ă  adj., s. n. (substanţă) care permite obţi
nerea unei paste, (după plastifiant) 

p a s tilă  s. f  1. preparat farmaceutic sau alimentar de 
forma unei tablete sau bomboane rotunde. 2. piesă, disc 
mic, la unele maşini sau mecanisme. • corp în formă 
de disc sau de cilindru, de mici dimensiuni, prin turnare 
sau presare. 3. mic tub metalic, cu o compoziţie trasoare, 
care se înşurubează în fundul proiectilelor (perforante), 
pentru marcarea traiectoriei şi pentru incendierea car
buranţilor inamicului. 4. {inform.) substrat semiconductor 
pe care este fabricat un circuit integral; microcircuit 5. 
refugiu (3) în mijlocul unei pieţe, al unei intersecţii largi 
etc. (<fr. pastille, germ. Pastille) 

p a s tls  s. n. lichior de anason, care se ia ca aperitiv. 
(< fr. pastis)

p as tisâ  vb. tr. a face o pastişă. (<fr. pasticher) 
p a s tiş ă  s . f .  lucrare literară sau artistică lipsită de origi

nalitate, în care se imită stilul, maniera de lucru a unui 
scriitor sau artist ilustru; imitaţie fără valoare. • (p. ext.) 
parodie. (<fr. pastiche) 

p a s tişo r  s. m. (depr.) cel care pastişează. (< fr. pasticheur) 
p ă s to r  s. m. preot protestant (<Iat. pastor, germ. Pastor) 
p a s to ra l, - ă  I. adj. 1. de păstor, (p. ext.) câmpenesc, 

rustic. O gen ~  — gen literar sau muzica! de inspiraţie 
campestră, care îşi propune să redea scene simple şi 
vădit naive din natură. 2. care aparţine pastorilor, preoţilor. 
II. s . f  1. scenă idilică, câmpenească în creaţia trubadurilor 
şi truverilor. 2. operă dramatică, lirică sau muzicală 
aparţinând genului pastoral. 3. mesaj al unui episcop 
adresat preoţilor şi credincioşilor în anumite ocazii. (< fr. 
pastoral, la t pastoralis, it .pastorale) 

p a s to ra lism  s. n. tendinţă în literatură şi artă caracterizată 
prin folosirea temelor idilice din viaţa de la ţară; caracter 
pastoral, bucolic. (< fr. pastoralisme, engl. pastoralism) 

p a s tu re lă  s. f  1. gen lirico-epic medieval cu personaje 
păstoriţe, păstori (sau cavaleri îndrăgostiţi de păstoriţe) 
care narează, într-un limbaj cu aluzii licenţioase, o scenă 
de dragoste. 2. (muz.) scenă bucolică. (<fr. pastourelle) 

p a ş a p o rt  s. n. document (carnet) care serveşte drept 
. legitimaţie cetăţeanului unui stat în străinătate. O (fam.) 

a da ~ul (cuiva) = a se debarasa de cineva. (< it 
passaporto, fr. passeport, rus. paşport) 

p a şo p tism  s. n. ideologia participanţilor la Revoluţia de 
la 1848 din ţările române, având ca trăsătură principală 
conştiinţa individualităţii naţionale, crearea istoriografiei, 
preţuirea acordată literaturii populare, înclinarea de a

explora trecutul în scop propagandistic etc. (<paşdpt 
/ 1848/ + ism) '

p a şo p tis t, - ă  adj., s. m .f.  (participant).Ja Revoluţia1 de 
la* 1848 din ţările române. • (p. ext.) purtător al ideologiei 
acestora. (<paşopt + -ist) 

p a t1 s. n. (şah) situaţie jn  care un jucător, nemaiputând 
să deplaseze regele fără a intra în şah, este obligat să 
înceteze, partida declarându-se remiză. (<fr. pat)

- p a t2 v. p a t o - .  .
pa tafîz îc , - ă  I. adj. referitor la patafizică. II. s. f  ştiinţă 

a soluţiilorimaginare care acordă simbolic liniamentelor 
proprietăţile obiectelor descrise prin virtualitatea lor. (<fr. 
pataphysique)

p a ta flz ic iân , - ă  s. m. f  specialist în patafizică. (<fr. 
pataphysicien)

p a tă g iu  s. n. pieliţă între membrele dinainte şi dinapoi, 
ca şi spre coadă, la unele mamifere, care serveşte la 
planat (<engl., lat. patagium) 

p a ta r ă tă  s. f . (mar.) 1. unealtă de călăfătuit, de forma 
unui topor. 2. pataraţină mobilă pe iahturi. (< i t  paterazzo, 
fr. patarasse) ■.

p a ta r a t in ă  s. f  (mar.) parâmă care susţine catargul în
■ bordun şi spre pupă. (după < it. paterazzo) 
p a ta r in i  s. m. p l  nume dat în sec. XI membrilor unei 

asociaţii creştine milaneze şi, în sec, XII, catarilor şi 
valdezilor din Italia. (<fr. palarins, it. patarini) 

p a tâ şă  s. f  veche navă cu vele pentru transportul core
spondenţei şi pasagerilor. (<fr. patache) 

p a tă tă  s. f . batat. (<fh patate)
p a te fo n  s. n. aparat pentru reproducerea înregistrărilor 

pe discuri (1). (<fr. pathephone)
P A T E L (O )-  /  P A T E L I-  elem. „patelă, rotulă“. (<fr.

patell/o/-, patelli- , cf. lat. patella) 
p a te lă  s. f . 1. (ant.) farfurie de pământ sau de metal în 

care se punea mâncarea. 2. (anat.) rotulă. (<fr. patelle, 
la t patella)

p a te lec to m ie  s. f  ablaţiune a rotulei. (< fr. patellectomie) 
P A T E L I-  v. p a t e I ( o ) - .
p a te lifo rm , - ă  adj. de forma unui potir sau unei farfurii 

cu bordură. (< fr. patelliforme) .
p a te lită  s . f  inflamaţie a. rotulei. (<fr. patellite) 
pa te lo p ex ie  s. f  fixare a rotulei de faţa anterioară a 

condililor femurali. (<engl. patellopexy) 
p a te lo p las tie  s. f . refacere a rotulei fracturate sau de

formate. (<fr. patelloplastie) 
p a te n ă  5. f . taler de metal de formă circulară, folosit în 

cultul catolic, pe care stă azima de împărtăşanie. (<fr. 
patene, it , lat. patena) ‘

p a te n t1 s. n. punct, ochi de tricotaj care permite o 
elasticitate mai mare. .(< germ. Patent) 

p a te n t2, - ă  adj.' (despre -acţiuni, manifestări ale 
oamenilor) de netăgăduit; autentic, evident (<fr. patent) 

p a te n t3, - ă  I. adj. (despre încuietori, lacăte) construit 
. în chip special pentru a prezenta garanţii de soliditate, 
de bună fimcţionare. O cleşte ~  (şi s. n.) — cleşte pentru 
tăiat şi lucrat sârmă. I I .’S. /  capsă: (< germ. Patent) 

p a te n tă  vb. tr. 1. a acorda (cuiva) o patentă (I); a 
breveta. 2. (tehn.) a trata termic o sârmă sau o bandă 
de oţel pentru a-i da o rezistenţă mecanică mare. (<fr. 
patenter, germ. patentieren) 

p a te n ta t , - ă  adj. 1. care a obţinut o patentă; brevetat. 
2. (figy' despre oameni şi însuşirile lor) notoriu, evident, 
patenr. (<fr. patente) 

p a te n tă  s. f. 1. drept exclusiv acordat unui inventator, 
unei autorităţi de a folosi şi de a comercializa o invenţie, 

•:,o inovaţie etc.; act, diplomă care conferă acest drept; 
brevet O de sănătate = document care se dă unui 
vas la,plecarea dintr-un port şi prin care se confirmă 
starea sanitară a portului. • (fig.) sistem, procedeu (propriu 

, cuiva). 2. (în trecut) impozit care se plătea pentru un
anumit comerţ sau o anumită industrie. * licenţă (pentru
exercitarea unui anumit comerţ). (< fr. patente, germ. 
Patent)

p ă te r  s. /w. preot, călugăr catolic. (< la t pater) 
p a te ră  s. f . 1. (ant.) vas ritual în formă de farfurie, la

libaţii. 2. cuier. 3. (electr.) rozetă. (<fr. patere, lat
pateră)

p a tă rn , - ă  adj. care aparţine tatălui, de tată. (<fr. 
paterne, lat. patemus)
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p a te rn a l , - ă  adj. care provine de la tată. (< fr. paternei) 
p a te rn a lism  s. n. 1. sistem social caracterizat prin 

predominanţa celor mai vârstnici sau a unuia care deţine 
o influentă personală asupra grupului. 2. pretins interes 
pe care l-ar manifesta patronii sau conducătorii de fabrici 
faţă de bunăstarea muncitorilor, faţă1 de atmosfera din 
întreprindere, de relaţiile interumane. 3. protecţie; prote
jare, tutelare excesivă a propriului copil, motivată pnntr-o

- dragoste şi grijă deosebite: (<fr. patemalisme) 
p a te rn a lis t , —ă adj. referitor la patemalism, caracteristic 

acestuia. (<fr. patemaliste) 
p a te rn ita te  s.fl. 1. starea, calitatea de tată. • (jur.) filiaţie 

pe linie paternă. 2. (fig.) calitatea de autor al unei opere. 
(<fr. patemite, lat. patemitas) ,, , 

p a te rn â s te r  s. n. 1. ascensor de persoane cu mai multe 
cabine succesive, fără uşi, cu funcţionare continuă. •

• elevator pentru materiale de construcţie cu cupe fixate 
pe două benzi fără sfârşit. 2. ornament arhitectonic 
dintr-un şir de proeminenţe ovale sau. rotunde. (<fr. 
pater-rioster, germ. Patemoster) ,

p a te tic , - ă  I. adj. 1. care impresionează puternic, plin 
de patos; mişcător, emoţionant, duios. 2. (despre nervi) 
care inervează globul ocular. II. s. n. categorie estetică 
desemnând însuşirea unei situaţii sau a unei opere de 
artă de a provoca emoţii puternice, de a impresiona. 
(<fr. pathetique, germ. pathetisch, lat. patheticas) 

p a te tico  adv. (muz.) pasionat, înfocat, patetic. (< it. 
patetico)

p a te tism  s. n. calitatea, arta de a emoţiona, de a mişca 
sufletul, de a înduioşa; caracter patetic (1, 1). (<fr. 
pathetisme)

p a te tiza  vb. intr. a pune patos în ceva; a 1 exagera 
caracterul patetic. (<fr. pathetiser) 

p a te u  s. n. 1. plăcintă umplută cu came tocată, cu brânză 
etc. 2. pastă de ficat, de came sau de peşte, cu condimente. 
(<fr. păte)

p a t ib â r  s. n. bar1 cu specific de patiserie. (<patifsQntf 
+ bar )

p a tib u la r , - ă  adj. care inspiră groază, vrednic de spân
zurat (<fr. patibulaire) ■

p a tib u le  s . f  pl. furci în care erau spânzuraţi condamnaţii 
la moarte. (< la t patibulum)

-p a t ie  v. p a t o - .
p a t in ă 1 vb. intr. 1. a se deplasa cu patinele. 2. (despre 

vehicule) a nu putea înainta pe un teren alunecos, roţile 
învârtindu-se pe loc. • (tehn.) a aluneca pe o pistă de 
ghidare. (<fr. patiner) 

p a t in ă 2 vb. I. rejl. (despre obiecte, construcţii de metal, 
de piatră etc.) a se acoperi cu patină . II. tr. (despre 
timp) a face să capete patină . (<fr, patiner) 

p a tin â j  s. n. patinare1 (1); sportul cu patinele. (<fr. 
patinage)

p a tin a to r ,  —o ă re  s. m. f . sportiv care practică patinajul.
(< patina +  tor) 

p a t in ă 1 s .j . 1. dispozitiv metalic montat pe talpa ghetei, 
cu care se poate merge alunecând pe gheaţă. 2. piesă 
datorită căreia un mecanism poate aluneca pe o şină. 
(<fr. patin) - ■

p a tin ă  s . f  1. strat subţire format sub acţiunea factorilor 
climatici pe suprafaţa obiectelor sau a construcţiilor de 
metal, de piatrâ. etc., dându-le un aspect de vechime. 
2. strat artificial cu care se acoperă unele obiecte, în 
scopuri decorative, pentru a crea impresia de vechime 
sau pentm a le proteja .de eroziune. (<fr. patine)- 

p a t in o a r  s. n. teren special pentru patinaj. (< fr. patinoire) 
p a tin so n â re  s . f .  procedeu de separare a argintului din 

minereul de plumb argentifer prin .topirea,minereului, 
(după fr. pattinsonage) 

p â tîo  s. n. curte interioară pavată, înconjurată cu arcade, 
specifică locuinţelor spaniole. (<sp. patio) 

p a tise rie  s . j .  1. pateuri, plăcinte etc. preparate dintr-un 
aluat fin şi umplut cu came, brânză, dulceaţă. 2. magazin 
unde sê  prepară sau se vând produse de patiserie (1). 
(< fr. pătisserie) 

p a tis ie r , - ă  s. m. f. cel care prepară şi vinde produse 
de patiserie. (<fr. pătissier) 

p a tiso n  s. n. legumă, puţin cunoscută la noi, din aceeaşi 
familie cu dovleacul, de mărimea unui măr si forma 
unei farfurii răsturnate, cu marginile dinţate. (<fr. pătis- 
son)

P A T O -, - p â t ,  -p a t ie  elem. „boală, suferinţă, afecţi- 
une“. (<fr. p a t h o - pathe, -  pathie, cf. gr. pathos, 
patheia) '

p a to fa rm a c o d in a m îe  5. /  parte a farmacologiei care 
studiază acţiunea medicamentelor asupra organismului 
bolnav. (< fr. pathopharmacodynamie) • 

p a to fît, - ă  adj., s. h. (agent patogen) care provoacă 
îmbolnăvirea plantelor. (<fr. pathophyte) 

pato fizio log ie  s. f  ramură a medicinei care studiază 
disfuncţiile organismului. (< fr. pathophysiologie) 

p a to fo b ie  s. fl. teamă patologică de boli. (<fr. patho- 
phobie) ' ‘ .

p a to g en , - ă  adj. referitor Ia boaiă; care provoacă boli.
(<fr. pathogene) 

p a togenetic , - ă  adj. referitor la patogenii (<fr.
pathogenetique) ’ , ' ’

p a to g en eză  s. j. patogenie. (< germ. Pathogenese) 
pa togen ez ie  's. f l  ansamblu de simptome provocate Ia 

omul sănătos prin aplicarea unei substanţe în doză 
homeopatică. (< fr. pathogânesie) 

pa to g en fe  /  ramură a medicinei care studiază me
canismul de apariţie şi dezvoltare a bolilor; patogeneză. 
(< fr. pathogenie) 

p a to g e n ită te  s. f . capacitate a unei specii de microbi 
de a produce o boală. (<germ. Pathogenităt) 

p a to g n o m d n ic , ~ă adj. (despre simptome) caracteristic 
unei boli, pe baza căruia se poate stabili diagnosticul. 
(<fr. pathognomonique) 

p a to g n o m o n fe  s. /  studiu al semnelor caracteristice 
unei boli. (<fr. pathognomonie) 

p a to g ra fîe  s. f . studierea biografiei unor personalităţi 
pentru evidenţierea linor trăsături psihopatologice ale 
acestora. (< p a to -+ /bio/grafie) 

pafo log , - ă  s. m. fl. medic specialist în patologie; pa- 
tologist. (<germ. Patholog) 

p a to l6g ic , - ă  adj. referitor la patologie; bolnăvicios, 
morbid, anormal. (<fr. pathoîogique) 

pa to log ie  s. f l  1. ramură a medicinei care studiază 
cauzele, simptomele şi evoluţia bolilor, precum şi mi
jloacele de prevenire şi' tratare a acestora.'* 2. stare 
patologică. • totalitatea manifestărilor unei boli. (<fr. 
pathologie)

pato lo g ist, - ă  s. m. fl. patolog. (<fr. pathdlogiste) 
p a to m im ie  s. fl. nevoia morbidă de a simula o boală.

(<fr. pathomimie) 
p a to m o rfo g e n , - ă  adj. (despre vegetale) care produce 

modificări morfologice datorită unui agent patogen. (<fr. 
pathomorphogene) 

p a to m o rfo lo g îe  s . fl. anatomie patologică. (<pato- + 
morfologie) '

p a to p sih o lo g ie  s.fl. psihologie patologică; psihopatolo
gie. (<engl. pathopsychology) 

p ă to s  n. 1. intensitate deosebită a sentimentelor, prin 
care se realizează o puternică forţă dramatică. • înflăcărare, 
avânt, entuziasm. 2. emfază, stil emfatic. (<fr., gr. pathos) 

p a to tip  s. n. (biol.) totalitatea caracterelor patologice 
asemănătoare las membrii unui grup de indivizi. (<fr. 
pathotype)

P A T R Î -  /P A T R O -  elem. „patern**, „masculin“. (<fr.
patri-, patro-, cf. lat. pater, -tris, gr. pater, patros, tată) 

p a tr ia rh a l,-  - ă  adj. 1. referitor Ia patriarh(ie). • care 
aminteşte de vechii patriarhi şi de moravurile lor austere; 
simplu; (p. ext.) liniştit, tihnit, tradiţional. 2. care ţine 

'  de patriarhat. (<fr. patriarcal) , , .
p a tr ia h a lîsm  s. n. tendinţă de întoarcere la tradiţiile şi 

datinile din trecut; obicei, tradiţie, mod de viaţă care 
aminteşte de timpurile patriarhale. (<patriarhal + -ism) 

p a tr ia rh a l i ta te  s.fl. caracter patriarhal. (< germ. Patri- 
archalităt) .

p a tr ia rh a liz a  vb. tr., rejl. a da, a căpăta un caracter 
patriarhal. (<patriarhal + -iza) 

p a t r ia rh a t  s. n. 1. formă de organizare socială carac
teristică societăţii şentilice, în care filiaţia se stabileşte 
patriliniar. 2. demnitatea de patriarh în biserica ortodoxă; 
perioada cât păstoreşte un patriarh. 3. teritoriu supus 
jurisdicţiei unui patriarh. (<fr. patriarcat) 

p a tr ic iâ l, - ă  adj. referitor la patriciu. (< fr. patricia!) 
p a tr ic iă n , - ă  I. s. m,fl. 1. membru al aristocraţiei din 

Roma antică, deţinând pământurile' obşteşti şi bu-
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curându-se de toate privilegiile. 2. nobil, aristocrat. II. 
s. m. câmat din came de vită. III. adj. care aparţine 
patricienilor (I). • de origine nobilă; rafinat. (< fr. patricien) 

p a tr ic ia t  s. n. 1. demnitatea de patriciu sau de patrician 
în Roma antică. 2. ordinul patricienilor (I, 1). 3. elită, 
aristocraţie. (<fr. patriciat, lat. patriciatiis) 

p a t r id d  s. m. f  I. cel care şi-a ucis tatăl. II. s. n.
paricid. (< lat. patricida) ;

p a tr ic iu  s. n. titlu instituit de împăratul Constantin cel 
Mare, cel mai înalt rang din Imperiul Roman, după 
împărat; cel care poseda acest titlu. (<lat. patricias) 

p a tr ie  s. f. 1. ţara unde s-a născut şi trăieşte cineva; 
Ioc de başdnă; pământ natal. 2. loc de origine a unei 
idei, a unei ştiinţe, arte etc. 3. loc, climat propice 
dezvoltării cuiva sau a ceva. (<lat. patria, fr. patrie) 

p a tr ilin iă r , - ă  adj. (despre sistemul, de filiaţie şi de 
organizare socială) în linie paternă. (<fr. patrilineaire) 

p a tr ilo c ă l, - ă  adj. (despre un sistem de relaţii conjugale) 
în care femeia vine să locuiască în familia soţului ei. 
(< fr. pafrilocal) 

p a tr im o n ia l, - ă  adj. referitor la un patrimoniu; care 
constituie un patrimoniu. O (jur.) raporturi ~e = raporturi 
care au un conţinut economic; 'bunuri ~e ~ bunuri care 
pot fi evaluate în bani. (<fr. patrimonial, lat. patrimo- 
nialis) •

p a tr im o n ia liz â  vb. tr. a transforma în patrimoniu. (<fr.
patrimonialiser) 

p a tr im o n iu  s. n. 1. totalitatea drepturilor şi a obligaţiilor 
evaluabile în bani şi a bunurilor materiale la care se 
referă acestea, care aparţin unei persoane fizice sau 
juridice. 2. bunuri moştenite prin lege de la părinţi. • 
totalitatea bunurilor care aparţin unei colectivităţi, unui 
stat etc.; bun public. • bunuri spirituale care aparţin unui 
popor sau omenirii întregi. (<lat. patiimonium, fr. pa- 
trimoine, it. patrimonio) 

p a tr io t, - ă  s. m. f  cel care îşi iubeşte patria, care 
manifestă devotament faţă de poporul său. (<ngr. pa- 
triotis, fr. patriote) 

p a tr io tă rd , - ă  adj., s. m. f  (cel) care face paradă de 
patriotism. (<fr. patriotard) 

p a tr iâ tic , - ă  adj. care exprimă patriotism. (< fr. patri- 
otiquey it. patriotico) 

p a tr io tism  s. n. sentiment de dragoste şi devotament 
faţă de patrie şi de popor, statornicit în decursul istoriei. 
(<fr. patriotisme) 

p a tr is tic , - ă  I. adj. care ţine de patristică. II. 5. f .  
disciplină consacrată studiului doctriftei teologico-filo- 
zofice creştine, operelor şi vieţii marilor sfinţi; patrologie
(1). (<fr. patristique) 

p a tr i ţă  s. f  piesă componentă a unei matriţe care apasă 
materialul. (<germ. Patrize)

P A T R O -  v. p a t r i - .
p a tro c in iu m  5. n. 1. (la romani) protecţie acordată de 

un patron clienţilor săi. 2. patronaj, protecţie, apărare. 
(< lat, fr. patrocinium) 

p a tro c lin , - ă  adj. (biol.; despre caractere) care provine 
exclusiv de Ia tată. (<fr. patrocline) 

p a tro c lin fe  s . f .  ereditate paternă. (<fr. patroclinie) 
p a tro lo g ie  s. f  1. patristică. 2. colecţie care cuprinde 

scrierile părinţilor bisericii; (p. erf.) carte din această 
colecţie. (<fr. patrologie, germ. Patrologie) 

p a tro m o rf , - ă  adj. (biol.; despre generaţii) cu înfăţişare 
paternă. (<fr. patromoiphe) 

pa tr6n*  s. n. 1. cartuş. 2. tipar după care se croieşte 
un obiect de îmbrăcăminte. • desen, model după care 
se execută o ţesătură. 3. buşon (2). (<germ. Patrone) 

p a tr6 n 2, - o ă n ă  I. s. m. patrician roman considerat în 
raport cu liberţii şi cu clienţii săi. II. m . f  1. sfânt 
socotit protector al unei persoane, al unei comunităţi 
etc., care îi poartă numele, 2. ocrotitor, protector, 
susţinător. 3. proprietar al unei întreprinderi, al unui local 
etc. (<fr. patron, lat. patronus, germ. Patron) 

p a tro n ă  vb. tr. 1. a ocroti, a proteja, a sprijini, a susţine.
• (depr.) a prezida, a trona. 2. (mar.) a înfăşură cu aţă 
de velă ori cu merlin capătul unei parâme pentru a 
împiedica despletirea sau uzarea. (<fr. patronner) 

p a tro n a j  s. n. ocrotire, protecţie; sprijin, egidă. • (în 
trecut) societate de binefacere; acţiune de (falsă) ocrotire 
a săracilor şi a celor incapabili de muncă. (< fr. patronage)

patronă!, - ă  adj. 1. referitor la patroni, format din 
patroni. 2. referitor la ziua numelui cuiva. (<fr., engl. 
patronal)

patronât s. n. 1. (la romani) drept al patronului asupra 
clienţilor săi. 2. (în trecut) drept al unui prelat sau senior 
de a numi pe cineva într-o demnitate ecleziastică. 3. 
calitate, situaţie de patron; totalitatea patronilor. (<fr. 
patronat, lat. patronatus, germ. Patronat) 

patrom m  s. n. nume de familie; patronimic. (<fr. pa- 
tronyme)

patronim ic I. adj., s. n. (ant.) (nume) comun tuturor 
descendenţilor aceluiaşi .strămoş (ilustru). II. s. n. pa- 
tronim. (<fr. patronymique, lat. patronymicus) , 

patronim fe s. f  ramură a genealogiei care cercetează 
evoluţia numelor după tată într-o familie. :(< patronim 
+ -ie)

patrulă vb. intr. a îndeplini misiunea de patrulă (1).
(după fr. patrouiller) , . ,

patrulater, - ă  I. adj. care are patru Jaturi. II. s. n. 
poligon cu patru laturi; tetragon. (după lat. quadrilaterus, 
fr. quatndatere) 

patrulă s. f  1. mic detaşament militar însărcinat cu
* - recunoaşterea terenului, a poziţiilor, a mişcărilor inamicu

lui etc. sau cu supravegherea ordinii; navă, avion cu 
misiune de supraveghere. 2. formaţie de zbor. din trei-pa- 
tru avioane de luptă. (<germ. Patndle) 

patrunghiulâr, - ă  adj. (mat.) 1. cu patru unghiuri. 2.
a cărui bază are patru unghiuri, (după fr. quadrangulaire) 

patruped, - ă  adj., s. n. (animal) cu patru picioare;
tetrapod. (după fr. quadntpede, lat. quadrupes) 

pattern /pâtăn/ s. n. model specific, tipar reprezentând 
simplificat structura unui fenomen sociologic, lingvistic, 
psihologic. (<fr., engl. pattern) . 

pătvagon s. n. vagon de bagaje, (după germ. Pacbvagen) 
P A U C I-  elem. „puţin (numeros)". (<fr. pauci-, cf. lat 

paucus)
paucif!6r, - ă  adj. (despre plante, inflorescenţe) cu flori 

puţine. (<fr. paucijlore) 
paucisim ptom ătic, - ă  adj. care prezintă puţine simp- 

tome. (<fr. paucisymptomatique) 
pauliână adj.1 acţiune ~ = acţiune judiciară prin care 

un creditor poate cere debitorului său rezilierea unui 
contract, anularea unui act etc. dacă acestea sunt pos
terioare creanţelor. (< fr. paulienne) 1

pauliciân, - ă  s. m. f  membru al unei secte maniheene 
creştine din sec. V1I-X, bazată exclusiv pe Noul Tes
tament, care pretindea a readuce creştinismul Ia simplitatea 
evanghelică. (< fr. paulicien) 

pauper, - ă  adj., s. m. f  (om) foarte sărac, redus la 
mizerie. (< lat. pauper) 

p au p en sm  s. n. paupertate. (<fr. paaperisme) 
pauperiza vb. tr. a sărăci, a aduce în stare de mizerie 

(prin exploatare). (<fr. pauperiser) 
paupertate s. f  stare de extremă sărăcie; pauperism.

(<fat. paupertas, it. paupertă) 
pauşăl, - ă  adj. global, forfetar, O tarif (sau preţ; şi s. 

n.) '~  *  sistem de plată pentru prestările de servicii 
comunale, pentru consumul de energie, apă etc., suma 
calculându-se cu aproximaţie pe baza capacităţilor in- 

' stalate ale aparatelor sau a consumurilor posibile. O 
asigurare ~ă — asigurare de bunuri, persoane sau riscuri 
pe baza plăţii unei prime de asigurare unice (medii). 

. (<germ. pauschaî) ,
pauză s. f. 1. întrerupere momentană a unei acţiuni. • 

reacţie (2). • antract. 2. semn convenţional care indică
o întrerupere pe o durată determinată a frazei muzicale. 

, 3. semn de punctuaţie (̂—) pentru a arăta o oprire în 
lectură. 4. timpul de oprire cerut de respiraţie la recitarea 
versurilor. (<lat. pausa, fr. pause, germ. Pause) 

pavâ vb. tr. a acoperi cu pavaj, (<fr. paver) 
pavâj s. n. 1. acţiunea de a pava; strat de piatră sau 

alte materiale cu care se acoperă la suprafaţă o stradă,
o curte etc. 2. (geol.) aglomerare de bolovani şi lespezi 
pe suprafaţa unei formaţii detritice. (< fr. pawge) 

pavănă s. f  vechi dans de curte, de origine spaniolă 
sau italiană, cu caracter solemn, lent; melodia corespun
zătoare. (<fr. pavane) 

pavăt s. n. pavare. (<pava)
pavat6r, -o â re  s. m. f  muncitor care lucrează la pavaje. 

(< pava + -tor)
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pavS a s. f. bloc, bucată de piatră, de cărămidă sau lemn, 
cubică, pentru pavaje. (<fr. pave) 

p av ian  s. m. maimuţă africană cu capul mare» botul 
alungit şi părul corpului lung şi rar. (<germ. Pavian) 

pav iliân  s. n. 1. mică construcţie izolată, într-o grădină, 
într-un parc etc.; chioşc. • corp de clădire care face 
parte dintr-un ansamblu de construcţii (la spitale, cazărmi, 
în staţiunile balneoclimaterice). • suprafaţă rezervată, în 
cadrul unui târg sau unei expoziţii internaţionale, prezen
tării exponatelor. 2. drapel care poartă semnele distinctive 

. ale unui stat. * steag de pânză, de forme şi culori diferite, 
care indică apartenenţa unei nave la o anumită ţară. 3. 
partea în formă de cornet a unui receptor telefonic.1 4.
partea în formă de pâlnie a instrumentelor de suflat. •
cornet acustic. 5. partea exterioară, cartilaginoasă, a
urechii. 6. partea terminală, în formă de pâlnie, a

. trompelor uterine. 7. {herald.) ornament al unei steme, 
în formă de cort, deasupra mantoului şi acoperind ar- 
moariile unui suveran. (<fr. pavillion, germ. Pavillion) 

p a v im e n t s. n. pardoseală, pavaj din marmură, mozaic, 
piatră sau plăci ceramice. (<lat. pavimentum) 

p av im e n tâ s , -o â s ă  adj. 1. (despre pietre) pentru pavaj. 
2. (despre un epiteliu) format din celule poliedrice, cu 
aspect de pavaj. (<fr. pavimenteiix) 

p av lo v iân , - ă  adj. povlovist. (<fr. pavlovieri) 
pav lo v ism  s. n.,.orientare în medicină şi psihologie 

bazată pe descoperirile Iui Pavlov privind activitatea 
sistemului nervos central, pe interpretarea unităţii funcţio
nale a organismului şi a relaţiilor dintre acesta şi mediu. 
(<fr. pavlovisme) 

pav lov ist, - ă  adj., s. ni. fi. (adept) al pavlovismului;
pavlovian. (<engl. pavlovist) 

p a v o a z  ?i, ansamblu de pavilioane sau de lumini 
arborate de o navă cu ocazia unei festivităţi. (< fr. pavois) 

p av o ază  vb. tr. 1. a împodobi, de sărbătoare (o sală, o 
clădire) cu steguleţe, draperii. 2. {mar.) a arbora un 
pavoaz. (<fr. pavoiser) 

p â v o r  s. n. stare de groază, provocată de imagini teri
fiante, în timpul somnului. (<lat., fr. pavor) 

p a y -b a c k  /pei-bec/ s. h. retumare, plată posterioară; 
comparare a costurilor cu rezultatele posibile. (<engl. 
pay-back)

p ă li vb. intr. 1. a deveni palid la faţă. 2. a-şi pierde 
strălucirea. (<fr. pâlir) 

pă s to s , - o â s ă  adj. (despre un material) care are con
sistenţă de pastă, (după fr. păteux) 

p e â j s.rt. 1. vamă Ia trecere peste un pod, pe un drum 
de acces într-un oraş sau la acostarea unei nave la un 
chei. 2. drept de a folosi o cale ferată străină. (<fr. 
peage) .

p e â n  s . m. (ant.) imn de glorificare închinat zeului Apolo; 
(p. ext.) cântec de luptă, de biruinţă după o victorie. 
(<fr. pean, gr. paian) 

p e b r in ă  s. /  boală infecţioasă a viermilor de mătase, 
prin mici pete negre care apar pe pielea acestora. (<fr. 
pebririe) '

pecâb il, - ă  adj.u susceptibil de păcat; păcătos. (<fr.
peccable) ■

p ecab ilitâ te  s. f i  caracter pecabil. .(< fr. peccabilite) , 
p e c a r i s. m. mamifer înrudit cu porcul sălbatic, fără 

coadă şi bun înotător, din America Centrală şi de Sud. 
(<fr. pecari)

p e c a r iz â  vb. tr. a determina culoarea unei făini de grâu 
sau de secară prin comparare cu o făină-etalon. (<germ. 
pekarisieren)

pech in ez  s. m. câine de apartament cu botul scurt şi 
turtit, cu picioarele scurte şi cu părul lung şi moale. 
(<fr. pekinois) 

pech in g  s. n. 1. ţesătură de mătase naturală, cu dungi 
mate şi lucioase, din' fire de grosimi diferite sau divers 
colorate. • ţesătură de mătase naturală pictată. 2. rasă 
de raţe cu penajul alb. (<fr. pekin/g/) 

p e c o p te rid e  s . f i  pl. familie de ferigi fosile, din şisturile 
de'huilă: pecopteris. (<fr. pecopteridees) 

p eco p te ris  s. m. ferigă fosilă arborescentă cu frunze 
man, compuse şi lobate. (<fr. pecopteris)

-pG ctă elem. „îngheţ*4. (<fr. - pecte, cf. gr. pektos) 
p ec tm ă  s . f i  substanţă organică vegetală în fineţe; ame

stecată cu apă, ia forma unei gelatine. (<fr. pectine)

pectin&u adj., s. m. (muşchi aductor) al coapsei. (<fr. 
pectine)

p ec tin ifd rm , - ă  adj. (despre organe vegetale) dispus 
ca dinţii unui pieptene. (< lat..pectinifiormis) • 

p e c tiz â re  s. f i  transformare ireversibilă, sub influenţa 
acţiunilor exterioare, a substanţelor coloidale în substanţe 
solubile, (după fr. pectisation) 

pec to g ra fîe  s.fi. metodă de studiere a soluţiilor coloidale 
pe baza depunerilor produse pe o lamelă de sticlă, după 
evaporarea acestor soluţii. (<fr. pectographie) 

p e c to râ l, - ă  X. adj. 1. referitor la piept. • (s. m.) 
(muşchi) al pieptului. 2. în bolile de piept. II. s. n. 1. 
pieptar de metal, piesă a armurii romane. 2. bucată de 
stofă ornată cu pietre scumpe, pe care o purtau pe piept 
faraonii, la egipteni şi marele preot,, la evrei. (<fr. 
pectoral, lat. pectoralis) *

p ecu lâ t s. n. (jur.) furt de bani publici comis de către 
un mânuitor al lor. (<fr. peculat, lat. peculatus) 

p e c u liâ r , - ă  adj. referitor la peculiu. (<lat. peculiaris) 
pecu liu  s. n. 1. sumă de bani economisită de un sclav 

sau de un soldat roman, pe care acesta o primea la 
eliberare; gratificaţie acordată unui sclav roman de către 
stăpânul său. 2. economie realizată în folosul unui copil 
minor de către tutorele său, până la emancipare. 3. sumă 
mică, neînsemnată, economisită prin muncă. 4. parte 
cuvenită unui condamnat din remuneraţia muncii în 
timpul executării pedepsei. • remuneraţia muncii efectuate 
de bolnavii psihici în cadrul ergoterapiei. (< lat. peculîum) 

p e c u n ia r , —ă adj. bănesc. (<fr. pecuniarey lat. pe- 
cuniarius)

- p e d 1 v. p e d 3( o ) - .
- p ă d 2 v.-.pedi
P E D 3( 0 ) - ,  -p e d , -p e d ie /P E D I(0 )~  elem. „copil**; 

„creştere,: educaţie4*. (<fr. ped/o/~, ~pede, -  pedie, 
-pedi/o/-, cf. gr. pais, -dos, paideia) 

p ed ag 6 g , - ă  s. m.fi. 1. {ant.) sclav instruit care însoţea 
şi. învăţa pe copiii stăpânului la şcoală. 2. cel care 

: instruieşte, educă pe, copii, pe tineri;, educator; (p. ex/.) 
profesor. (<fr. pedagogue, lat. paedagogus, gr. paida- 
gogos) f i

pedag o g ic , - ă  adj. 1. referitor la pedagogie. 2. care 
corespunde cerinţelor pedagogiei; educativ. (< fr. peda- 
gogique)

pedag o g ie  s. f i  ştiinţă şi arta educaţiei. O ~ socială ~ 
ramură a pedagogiei care studiază determinismul social 
al fenomenelor educaţionale, concepute ca procese de 
formare a omului în, prin şi pentru societate. (<fr. 
pedagogie, lat. paedagogia) 

ped ag o g ism  s. n. atribuirea unui rol absolut pedagogiei.
(<fr. pedagogisme) 

p ed ag o g izâ  vb. tr. a aplica (într-o activitate) principiile, 
metodele şi tehnicile pedagogiei. • a extinde preocuparea 
pentru formarea în mod pedagogic a omului. {<pedagogie 

/  +. -iza) .. .
p e d a lă  vb. intr 1. a acţiona pedalele unei biciclete^ bărci 

etc. 2. a acţiona cu piciorul pedala unui pian. 3. (fig.) 
a, insista, a reveni mereu asupra unui lucru, a sublinia. 
(<fi\ pedaler) 

p e d a lâ j n, pedalare. (<fr. pedalage) 
p e d a lă  s. f i  1. pârghie de manevră sau de comandă 

acţionată cu piciorul. • dispozitiv de imprimare la tiparul 
înalt acţionat cu piciorul. 2. mecanism la unele instrumente 
muzicale (pian, orgă, armoniu) care, acţionat cu ajutorul 
picioarelor, serveşte la modificarea timbrului, duratei şi 
înălţimii sunetelor. • sunet prelung şi grav, care durează 
mai multe măsuri. (<fr. pedale) 

p e d a lie r  s. n. 1. mecanism cuprinzând axa, manivelele 
şi pedalele la bicicletă. 2. ansamblu la orgă, corespunzând 
sunetelor grave. 3. claviatură de pedale conectată la 
mecanismul unui pian. (< fr. 'pedalier) 

p e d a liz â re  s. fi. procedeu de prelungire şi colorare tim
brală a sunetelor la pian, prin folosirea pedalelor. (<pedală 
+ -iza) •' - ’I

p e d a n t, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care are pretenţii nejus- 
tifteate de erudiţie, de competenţă; meticulos, formalist. 
(< fr. pedant, germ. Pedant) 

p e d a n te r ie  s. f i  1. paradă de erudiţie;: meticulozitate 
exagerată; pedantism. • exprimare în termeni pretenţioşi. 
2. gravitate în chestiuni de mică importanţă, (ofr. pedan
terie)
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p ed a n tism  s. n. pedanterie. (< fr. pedantisme) 
p e d e râ s t s. m. cel care practică pederastia; uranist. (<fr.

pederaste) • -
p ed e ras tie  s. f  1. atracţie homosexuală pentru băieţi.

2. inversiune sexuală; uranism. (<fr. pederastie) 
p e d e s tru , - ă  adj. 1. care merge, călătoreşte pe jos. 2. 

{peior.) lipsit de inteligenţă, prost. • (despre stil) fără 
valoare, simplu, prozaic.' (< lat. pedester, - tris)

-p e d e z ă  elem. „vigoare", ^izbucnire" (<fr. - pedese, cf.
gr. pedesis, săritură)

P E D I1- ,  -p e d /P E D O -  elem. „picior“. (<fr. pedi-, 
-pede, pedo-, cf. lat. pes, pedis)

PE D I2( 0 ) -  V. p e d 3( o ) - .
p e d ia tr ie  s. f  ramură a medicinei care studiază bolile 

de copii; medicină infantilă. (<fr. pediatrie) 
p e d ia tru , - ă  s. m .f. medic specialist-în pediatrie. (<fr. 

pediatre)
pedicel s. n. peduncul mic. (<fr. pedicelle) 
ped ice lâ t, - ă  ,adj. (despre flori, fructe) cu pedicel. (<fr.

pedicelle) ■
p e d ic h iu ră  s.f. îngrijire a picioarelor, în tăierea unghiilor, 

a bătăturilor etc.r(<fr. pedicure) '
p ed ich iu ris t, - ă  s. m . f  specialist în pedichiură. (<engl.

pedicurist) 1
ped icu l s. n. 1. formaţie anatomică alungită cu aspect 

de picior, care leagă două organe, tumori etc.; peduncul
(2). 2. cel de-al doilea segment al antenei insectelor. 
(<fr. pedicitle, lat. pediculiis) 

p e d ic u lâ r , - ă  adj. referitor la păduchi, cu păduchi.
(<fr. pediculaire) 

p ed icu lâ t, - ă  adj. prevăzut cu. pedicul. (<fr. pedicide) 
ped icu ldză  s. f  totalitatea manifestărilor morbide pro

vocate pe piele de păduchi. (<fr. pediculose)
-p e d îe  v. p e d 3( o ) - .
p e d ig riu  s. n. genealogie a unui animal domestic de 

rasă (cai, câini); lista ascendenţilor unui asemenea animal. 
(<engl., fr. pedigree) 

ped iiuv iu  s. n. baie de picioare. (< lat. pediluvium fr. 
pediluve)

p e d im â n , - ă  adj., s. m .f. (animal) cu picioare în formă 
de mâini, având degetul mare opus celorlalte. (< fr. 
pedimane)

p e d im e n t s. n. câmpie de eroziune, la piciorul munţilor 
din deşert şi acoperită cu aluviuni. (< fr. pediment, engl. 
pediment) i

P E D IO -  v.. p e d 3( o ) - .
ped iofite  s. f  pl. plante care cresc pe podişuri. (< lat.

pediophytae) ;\:j •
p e d io m e trie  s. f . măsurare a înălţimii şi greutăţii su

garilor. (<fr. pediometrie) : 
p e d io m e tru  s. n. aparat folosit în pediometrie. (<fr. 

pediometre)
pedios, -o â s ă  adj. al piciorului. O arteră ~oasă = parte 

terminală a arterei tibiale anterioare; muşchi ~ = muşchi 
pe faţa dorsală a piciorului, extensor al degetului rhare. 
(<fr. pedieux) 1

p ed ip lan â ţie  s. f . proces de formare a unei pediplene.
(<fr. pediplanation) . . r ,

p ed ip len ă  s.f. câmpie de eroziune foarte netedă; formată 
la poalele munţilor prin retragerea versantelor.’ (<fr. 
pediplaine) ' - ‘

P E D O 1-  elem. „sol, tereri“. (<fr. pedo-, cf. gr. pedon) 
P E D O 2-  v. p e d i 1- .
p ed o am elio ra tiv , - ă  adj. referitor la măsurile de ame

liorare a solului. (<fr. pedo-amelioratij) 
pedobio log ie  s. f  disciplină care studiază biologia or- 

ganismelor din sol. {<pedo -  + biologie) - 
p ed o cen tr ism  s. n. orientare în pedagogie care afirmă 

că centrul activităţii instructiv-educative îl constituie 
copilul. {<pecr/o/- + centrism) 

p ed o cen tr is t, —ă adj., s. m. f  (adept) al pedocentris- 
mului. {<pedocentrI\smI + -ist) 

p edoclim âtic , - ă  adj. referitor la condiţiile de sol. şi 
de climă. {<pedo -  + climatic) >

p ed o d o n ţie  s . f  îngrijire a dinţilor la copii. (<fr: pedo- 
dontie)

pedofil, - ă  adj., s. m. f  (cel) care manifestă înclinaţii 
de pedofilie. (<fr. pedophile) 

pedofilie s. f  atracţie erotică morbidă pentru copii, mai 
ales la bătrâni. (<fr. pedophilie) 

p edo fob ie  s. f  fobie determinată de prezenţa sugarilor 
sau a păpuşilor semănând cu aceştia, în schizofrenie. 
(<engl. pedophobia) 

p ed o g en ăz ă1 s. f  1. proces de formare şi evoluţie a 
solurilor. 2. ramură a pedologiei care studiază formarea 
şi evoluţia solurilor. (<fr. pedogenese) 

p ed o g en eză2 s. f  reproducere, la anelide şi la unele 
insecte, prin ouă nefecundate, care se dezvoltă parteno
geneze în corpul larvei. (<fr. pedogenese) 

pedogen ic , - ă  adj. produs de factori edafici. (<engl.
pedogenic) . , ;

pedog eo g rafîe  s. f  disciplină care studiază geneza, 
evoluţia şi repartiţia solylui pe suprafaţa uscatului; geo
grafia solurilor. (<pedo -  + geografie) 

p e d o g râ f  s. «. pedometru înregistrator. (<germ. Pedog- 
raph) >

p ed o lit s. n. sediment din materia! provenit priri erodarea 
solurilor. '(<fr. pedolithe) ‘ 

p ed o lo g 1, - ă  s. m. f  specialist în pedologie1; geolog.
(<fr. pedologite) • • • . ' •

p edo lâg2- ,  - ă  si m. f  specialist în pedologie2. (<fr. 
pedologite)

pedologie s .f. ştiinţă care studiază caracteristicile fizice, 
chimice şi biologice ale solurilor; agrogeologie. (<fr.

pedo log ie  s. f  1. ştiinţă despre copil. 2. curent în 
, pedagogie care susţine că soarta copilului ar fi determinată 

în mod fatal de ereditate şi de mediul său social, socotit 
imuabil. 3. studiu al caracterelor somatice, determinate 
de factorii biologici, de ereditate etc. (< fr, pedologie) 

p e d o m e tru  s. n. podometru (1). (<fr. pedometre) 
p ed o n o m  s. m. (ant.),magistrat în statul spartan, care 

supraveghea educaţia. (<fr. pedonome) 
pedonoso log ie  s. f  studiu al bolilor caracteristice 

copilăriei. (<fr. pedonosologie) . - -
p e d o p s ih ia tn e  s . f  disicplină care studiază bolile psihice 

ale copilului şi adolescentului; psihiatrie infantilă. (< fr. 
pedo-psychiatrie) 

p e d o p s ih iâ tru  s. m. medic specialist în pedopsihiatne.
(< fr. pedo-pshychiatre) 

p ed o sfe ră  s. f  strat de suprafaţă'al scoarţei terestre 
unde s-au • format şi se formează solurile. (<fr. 
pedosphere, engl. pedosphere) 

p ed o tax o n  s. n. orizont (4), element pentru definirea 
sau clasificarea solurilor. (<pedo — +  taxon) 

p e d o tr ib  s. m. (în Grecia antică) antrenor de gimnastică 
pentru copii. (<fr. pedotribey gr. paidotribes) 

p ed u n cu l s. m. 1. codiţă a unei flori sau â unui fruct; 
piciorul sporangelui la muşchi. 2. {anat.) pedicul (I).1 3. 
cordon de fibre nervoase. 4. ~ul meandndui = porţiune 
îngustă de teren care leagă lobul meăndrului de restul 
şesului. (< lat. pedunculus, fr. pedoncule) ' 

p e d iin cu lâ t, - ă  adj. cu peduncul. (<fr. pedoncule) 
p ed u h cu lo to m ie  s. f. secţionare chirurgicală a pedun- 

culului cerebral. (<fr. pedoncidotomie)
-p e e  elem. „formare, creare“. (<fr. -pee, cf. gr. poiein, 

a face) , . ; ,
pee ling  Jp\-l s. n. intervenţie dermatologică prin care se 

descuamează pielea feţei pentru a înlătura cicatricelor 
sau în scop estetic. (<eng\. peeling) 

pefele s. n. material lemnos sub formă de plăci , aglo
merate. (<p/lacă/ + _/7ibro/- + //emnoasă/) 

p eg am o id  s. n. imitaţie de piele fabricată dintr-o pânză 
de bumbac sau de in, acoperită cu nitroceluloză. (<fr. 
pegamoide) ‘ ,

peg as s. m .̂  1. {mit.) cal înaripat; (Jig.) inspiraţie poetică.
2. specie de peşte din Oc. Indian cu înotătoarele în 
forma unor aripi. (<fr.. pegase) . _

p e g m a tit s. n. rocă magmatică cristalină, materie primă 
pentru extragerea felspatului şi a cuarţului. (<fr, peg- 
matite) ‘ < -

p eg o m an ţie  s. f  pretinsă artă de a ghici viitorul^prin 
observarea apelor din fântâni. (<fr. pegomancie)
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p £ g ră  s. fi. lume interlopă, drojdia societăţii. (<fr. pegre) 
p ăgu lă  s. f i  materie vâscoasă obţinută prin fierberea 

răşinii de brad, care se folosea în vechea pictură la 
prepararea Vemisului. (<it. pegola) ■ 

p e h b le n d ă  s. fi. oxid natural de uraniu, radioactiv, negru 
ca smoala şi lucios. (<fr. pechblende, germ. Pechblende) 

pe ig n o ir /pe-niodr/ s. n. halat de baie; rochie de casă.
(< fr. peignoir) 

pe io ra tiv , - ă  adj. (despre cuvinte, expresii, afixe etc.)
defavorabil; depreciativ. (<fr. pejoratij) 

peisag ism  s. n. arta. peisajului. (<fr. paysagisme) 1 
peisagfst, - ă  s. m. fi. 1. pictor de peisaje; • decorator 
; care compune planuri de parcuri, grădini, peisaje. 2. 

scriitor, compozitor 'specializat în descrieri de natură. 
(<fr. paysagiste) 

peisagistic , - ă  I. adj. referitor la peisaj. • (despre pictură, 
opere literare saumuzicale) care îşi propune cu precădere 
descrierea unui peisaj: n .  s .fi  ramură a picturii cuprinzând 
genul peisajului. (< it. paesaggisiico) 

p e isâ j s. n. 1. colţ din natură care formează lin ansamblu 
estetic; privelişte. 2. gen de pictură sau grafică având 
ca obiect reprezentarea priveliştilor din natură; tablou, 
desen, fotografie care înfăţişează un peisaj (1). • (geogr.) 
mediu care se diferenţiază printr-o grupare. proprie a 
elementelor componente (relief, climă, ape, sol, vegetaţie, 
faună etc.) 3. compoziţie literară sau muzicală care 

r cuprinde o descriere a naturii. 4. aspect al societăţii, al 
literaturii etc. (<fr. paysage) 

p e isa je r, - ă  adj. de peisaj. (<fr. paysager)
~p61 v. p e l o T . , ; .
p e lâ d ă  s. f . dermatoză prin căderea, totală sau parţială, 

a părului de pe cap. (<fr. pelade)
P E L A G (O )- , —p elâg ic  elem. „mare, marin", „abisal44.

(< fr. peîag/o/-, - pelagique, cf. gr. pelagos) 
pe lag ia l, - ă  I. adj. pelaigic. II. s. n. zonă pelagică.

(< germ. pelagial, /IV Pelagial) 
pe lag iân , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al pelagianismului.

(<fr. pelagien) 
p e lag îan ism  s. n. doctrină eretică creştină care nega 

urmările păcatului originar, susţinând că oamenii pot 
săvârşi binele şi fără graţia divină. (<fr. pelagianisme) 

p e lâg ic1, - ă  1.’(despre depozite) format sub acţiunea 
*1 mării; marin; pelagial (I). 2. o  zonă ~ă -  zonă din 
' largul mărilor ş i1 oceanelor. 3. (despre organisme) din 

această zonă? (<ft. pelagique)
-p e lâg ic2 v. p e l a g ( o ) - .
p e lagofite  s. f i  p l  plante care trăiesc pe suprafaţa apelor 

marine. (<fr. pelagophyies) ■
pelagoscop  s .n .  instrument pentru examinarea fundului 

apelor marine. (<ft. pelagoscope) 
p e lâ g ră  s. f i  boală cronică provocată de o .alimentaţie 

' insuficientă, lipsită de vitamine şi proteine animale,
' manifestată prin'inflamarea pielii, plăgi pe corp, vomitări, 
diaree şi;tuiburări psihice. (<fr. pellagre) 

p e lag ro id , - ă  adj. care seamănă cu pelagra. (< fr. pel- 
lagro'ide)

p e la g râ s , - o â s ă  adj., s. m. f i  (suferind) de pelagră.
(< fr. pellagreux) 

p e lag ro z in ă  s. f i  substanţă toxică provenită din porumbul 
alterat. (<fr. pellagrosine) 

pelâi, s. n. păr, blană a unui animal. • părul covorului. 
(< fc pelage)

p e la rg â n ic  adj. acid ~  = acid gras din frunzele .de 
pelargonie. (<fr. pelargonique) 

p e la rg 6 n ie  s. f i  plantă decorativă cu frunze catifelate şi 
. păroase şi flori albe, roz sau roşii; muşcată. (<germ. 
Pelargdnie)

p elasg iân , - ă  adj. pelasgic. (<fr. pelasgien) 
pelâsg ic , - ă  adj. care aparţine pelasgilor, popor

preelenic; • pelasgian. O ziduri ~ce = denumire dată 
zidurilor ciclopice, din epoca miceniană. (<fr. peîasgique) 

p e lecan ifo rm e  fi. p l  ordin de păsări, marine,
palmipede: pelicanul. (<fr.* pelecanifiormes) 

pe lec ip âd e  fi. pl. clasă de moluşte acvatice acefale 
bivalve, cu branhii lamelare, cu un picior în formă de 
topor. (< fr. pelecypodes) '

p e le rin  s. m. cel care merge în pelerinaj; peregrin. (< fr. 
pelerin)

p e le rin â j n. călătorie făcută la un loc sfânt; (p. evf.)
vizită făcută în scop artistic sau istoric. (< fr. pelerinage) 

p e le r in ă  s. f i  1. haină lungă şi largă, fără mâneci, care 
se poartă pe umeri. 2. guler mare care acoperă umerii, 
purtându-se peste palton sau peste rochie. (<fr. pelerine) 

pel&tă s . f i  granulă obţinută prin peletizare. (<fr., engl. 
pellet)

p e le tiza re  s. f i  aglomerare mecanică a granulelor unui 
minereu fin măcinat şi umezit, rostogolit, (după fr.

1 pelletisation)
p elican  s. m. pasăre palmipedă cu ciocul lung şi cu un 

sac elastic sub maxilarul. inferior. (< fr. pelican, lat 
pelicamis, gr. pelekan) .

pe lican o l s. n. pastă albă de lipit, pe bază de dextrină 
şi glucoză. (< germ. Pelikanol, n. com.) 

p e licu lâ r , - ă  adj. care formează o peliculă; de natura 
. peliculei. (<fr. pelliculaire) -
p e licu lă  s . f i  1. membrană foarte subţire. 2. strat subţire 

dintr-o substanţă, depus .pe suprafaţa unui corp; pieliţă.
3. film. (<fr. pellicule, lat. pellicula) 

peliculvzare s. fi. acţiunea de a aplica o peliculă fină.
(< pelicidă + -iza) 

peliculogâri, ~ă adj. (despre substanţe organice; şi s. 
n.) care, aplicat pe un corp solid, formează pelicule. 
(< fr. pelliculogene) 

pe lioză  s . f i  erupţie purpurică. (<fr. peliose) 
p e lit s. n. material detritic neconsolidat, din fragmente 

foarte fine, alcătuind rocile sedimentare. (<fr. pelite) 
P E L O - ,  - p e l  elem. „mâl, noroi44, „nămol44, „argilă”.

(<fr. pelo-, - pele, cf. gr. pelos) '
p e lo b a tid e  s.fi. pl. familie de animale care se pot afunda 
( în solurile mâloase: broasca râioasă. (< fr. pelobatides) 
p e lo b io n t s. n. organism care trăieşte pe un sol mâlos.
. (<germ. Pelobiont)
pelofâg , - ă  adj. limivor (1). (<fr. pelophage) 
pelofQ, - ă  (despre organisme) care trăieşte pe/în sol 

mâlos. (<fr. pelophile) 
p e lo fită  5. fi. plantă care creşte pe soluri noroioase. (<fr. 

pelophyte)
pelogen , - ă  adj. care se formează în mâl. (<fr.

pelogene)
pelo id  s. n. substanţă din procese geologice, care se 

găseşte în.stare fină în nămoluri, folosită pentru comprese 
şi băi. (< fr. peloîde, germ. Peloid) 

p e lo id o te ra p ie  s.fi. fangoterapie; peloterapie. (după engl.
- pelotherapy)
peloso l s. n: sol din materiale argiloase. (<germ. Pelosol) 
p e lo tâ  vb. tr. a mângâia, a dezmierda; a palpa discret 

şi senzual (corpul cuiva). (<fr. peloter) 
p e lâ tă  s. f i  1. perniţă în care se înfig ace. 2. {med.) 

pernă destinată a comprima o parte a corpului, în 
bandajele hemiare. 3. joc sportiv de origine bască, între 
doi jucători, constând în a arunca o minge de cauciuc 
brut cu o rachetă (chisteră) într-un perete, de unde, 
ricoşând şi atingând pământul, este reluată şi jucată de 
partener; mingea însăşi. 4. barcă de piele, cusută şi 
etanşată cu seu de focă, folosită pe apele interioare ale 
Americii de Sud. (< fr. pelote, fr. pelota) 

p e lo te ra p ie  s. fi. peloidoterapie. (<engl. pelotherapiă) 
p £ lta  s .f i  mic scut rotund, cu o dublă decupare concavă 

la partea superioară, caracteristic amazoanelor, în Tracia 
şi în Asia Mică. (<fr., lat. pelta) 

p e ltâ t, - ă  adj. (despre frunze) cu peţiolul inserat în 
mijlocul limbului. (<lat. peltatiis, fr. pelte, it. peltato) 

P E L T I -  elem. ,^scut“, „peltat*4, „radical4*. (<fr. peltic  
cf. lat. pelta )' ' 4 ■ •

p e ltifâ rm , - ă  adj. în formă de scut mic. (<lat. pelti- 
fiormis)

p e ltin d rv , - ă  adj. (despre frunzele peltate) cu nervuri 
ramificate de la centru către margine ca nişte raze. (<fr. 
peltinerve)

p e lu c id , - ă  adj. translucid, transparent. {< fr. pellucide, 
lat. pellucidus) 

p e lu r  adj. inv. hârtie ~  (şi s. n.) = hârtie foarte subţire, 
uşor transparentă, folosită la maşina de scris. (< fr. pelure) 

p e lu ză  s. f i  1. teren (într-un parc) cu iartă deasă şi 
scurtă. 2. parte gazonată a unui teren de curse^ înconjurat 
de pistă. 3. fiecare dintre cele două părţi ale unui stadion,
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în spatele porţilor terenului de joc, destinate spectatorilor. 
(<fr. pelouse)

P E L V (I) -  elem. „bazin (6), pelvis" (<fr. pelv/i/-, cf. 
lat. pelvis)

pelvectom ie s. f  ablaţiune a organelor conţinute în 
. pelvis. (<fr. pelvectomie) ,
pe lv iân , - ă  adj. al pelvisului. O centură ~ă -  totalitatea 

oaselor care leagă membrele inferioare de coloana ver
tebrală; membre ~ene — membrele posterioare la never
tebrate; prezentafie ~ă = poziţie a nitului, la naştere, cu 
bazinul înainte. (<fr. pelvien); 

pelv icelu lită  s. f . inflamaţie a ţesutului celular al bazi
nului (6). (<fr. pelvicellulite) 

pe lv ifo rm , - ă  adj. în'formă de bazin (6). (<lat. pelvi- 
formis)

pelv ig rafie  s.f. metodă radiologică de punere în evidenţă 
a organelor pelviene cu o substanţă de contrast. (<fr. 
peîvigraphie)

pelvilogie s. f  studiu al pelvisului. (<fr. pelvilogie) 
p e lv im e trie  s. f  metodă obstetricală de măsurare a 

diametrelor pelvisului. (<fr. pelvimetrie) 
p e lv im e tru  s. n. instrument folosit în pelvimetrie. (<fr. 

pelvimetre)
p e lv ip e rito n ită  s. f  inflamaţie a peritoneului pelvian.

(< fr. pelviperitonite) 
pelvis s. n. bazin (6). (<Iat., fr. pelvis) 
pe lv itom ie 5. f  operaţie prin care se lărgeşte temporar 

bazinul (6). (<fr. pelvitomie) 
pem figus s. n. boală de piele caracterizată prin băşici 

de diferite mărimi, pline cu lichid care ulcerează. (<fr. 
pemphigus)

p em icân  s. n. came uscată şi condensată la indienii din 
America. (<fr., engl. pemmican) 

p e m p â n t, - ă  adj. (ir.) dichisit, elegant, atrăgător, se
ducător. (<fr. pimpanf)

P E N (E )-  p re f  „aproximativ, aproape". (<fr. pen/e/-, cf. 
lat. paene)

p e n a  vb. tr. (jur.) a penaliza. (<fr. peiner) 
p en a j s. n. 1. totalitatea penelor unei păsări. 2. mănunchi 

de pene care se purta ca podoabă la chipiu, la pălărie. 
(<fr. pennage) 

p en â l, - ă  I. adj. referitor la infracţiuni sancţionate cu 
pedepse. O drept — = ramură a ştiinţei dreptului care 
studiază normele juridice cu caracter represiv; cod ~  = 
ansamblul principalelor norme juridice care definesc 
infracţiunile şi stabilesc sancţionarea lor; fap t ~  = in
fracţiune. II. s. n. drept penal. (<fr. penal, lat. poenalis) 

penalîs t, - ă  s . 'm . f  jurist specialist în drept penal. (< it. 
penalista)

p en a lită te  s . f  1. faptul de a fi pasibil de o pedeapsă 
judiciară. 2. despăgubiri (în bani), amendă. 3. (sport) 
penalizare '(3). (<fr. penalite) 

pen a liză  vb. tr. 1. a pedepsi (o infracţiune); a pena. 2. 
a prevedea, a cere o anumită despăgubire bănească; a 
amenda. 3. (sport) a sancţiona (o echipă, un jucător) 
pentru încălcarea regulamentului jocului. (<fr. penaliser) 

p en a lizâ ţie  s . f  penalizare. (<fr. penalisation) 
p en a lm en te  adv. din punct de vedere penal. (< fr.

penalement) 1
pen â îti s. n. lovitură de pedeapsă la fotbal, polo, handbal 

etc., dictată împotriva unei echipe în urma unei infracţiuni 
grave comise în zona de apărare a celeilalte echipe. 
(<fr., engl. penalty) 

p e n ă r  s. n. cutiuţă în care se păstrează peniţele, creioanele 
etc.; plumieră. (după germ. Pennal) 

p e n a t, - ă  adj. în formă de pană. • (despre frunze) cu 
nervurile pornind perechi dintr-o nervură centrală; (despre 
frunze compuse) cu folioleîe dispuse de o parte şi de 
alta a unui ax comun. (< lat. pennatus, fr. penne)' 

P E N A Ţ I-  elem. „crestat, penat**. (<fr. pennati-, cf. lat. 
pennatus)

p en a tifid , - ă  adj. (despre frunze penate) cu diviziuni 
care ating jumătate din lăţimea limbului. (<fr. pehnatiftde) 

p e n a tifo rm , —ă adj. în formă de pană. (după fr. pen- 
niforme)

pen a tilo b â t, - ă  ddj. (despre frunze penate) cu crestături 
lungi. (<fr. pennatilobe) 

p e n a ţip a r tit ,  - ă  adj. (despre frunze penate) cu divi
ziuni care trec de jumătatea limbului. (<fr. pennatiparti)

p en a tisecâ t, - ă  adj. (despre frunze penate) cu diviziuni 
care ating nervura mediană. (<fr. pennatiseque) . 

p en a ţi s. m. p l  zei ai casei la romani; statuile acestor 
zei. ’• (fig.) cămin, casă părintească. (< lat. penates) 

p en d e l s. n. mod de rulare a unui film în mai multe 
săli, părţile acestuia fiind proiectate pe rând. (<germ. 
Pendel)

p e n d in te  adj. inv. 1. în curs de judecată; asupra căruia 
nu s-a luat o hotărâre. 2. subordonat cuiva, care depinde 
de... (<lat. pendens, -ntis, fr. pendant) 

p e n d u l s. n. 1. corp solid care poate oscila ,în jurul 
unui punct fix sau al unei axe fixe; (p. ext.) dispozitiv, 
piesă a unui mecanism care prin, oscilaţie reglează 
mişcările unei maşini sau ale unui instrument. 2. element 
de rezemare cu două articulaţii, folosit la poduri. 3. tip 
de corp de iluminat suspendat printr-o tijă. (< fr. pendule, 
lat. pendulus)

p e n d u lă  vb. intr. a avea mişcări oscilatorii; a se balansa, 
a oscila în raport cu poziţia de echilibru. • (despre 

. valoarea unei mărimi) a varia în jurul unei valori medii.
• (fig.; despre oameni) a fi instabil, nehotărât. (< it 
pendolare)

p e n d u lă r , - ă  adj. care are o mişcare ca un pendul;
oscilant. (<fr. pendulaire) » ■■■>. -

p e n d u lă  s .f. ceasornic mare de perete cu mişcare reglată 
de un pendul. (<fr. pendule) '

pen e l s. n. 1. pensulă mică, în pictură. 2. (fig.) stil, 
manieră de a picta. (< it. pennello) 

p en ep len ă  s. f  suprafaţă plană sau uşor ondulată din 
eroziunea fluvială a unui teren muntos. (< fr. peneplaine) 

p en ep len izâ re  s. f .  fenomen de reducere a înălţimilor 
relative ale unei regiuni, de modelare a reliefului până 
la aspectul de peneplenă. (după fr. peneplanatiori) ' 

p e n e tra  vb. tr. a pătrunde, a străbate, a trece prin. (<fr.
penetrer, lat. penetrare) 

p e n e trâ b il, - ă  adj. care poate fi pătruns, prin care 
poate trece sau care poate primi în sine o substanţă 
străină. (<fr. penetrable) 

p e n e tra b ilită te  s . f .  însuşirea de ia fi penetrâbil. (<fr.
penetrabilite) ; ,

p e n e tra n t , - ă  adj. 1. care pătrunde; pătrunzător. • 
(despre o arteră de comunicaţie) care merge de la 
periferie către centrul unui oraş, al unei, regiuni -sau din 
spatele spre linia înaintată a unui,front;militar. *,(despre 
mirosuri) puternic; intens. 2. (fig.) care produce o impresie 
puternică; (despre ochi, privire) ager. (< fr. penetrant). 

p e n e tră n tă  s. f . 1. penetraţie ( 1). 2. (fiz.) efectul pătrun- 
, derii liniilor de câmp: electric printr-un electrod. 3. (biol) 

frecvenţa cu care o genă îşi manifestă efectul fenotipic. 
(<fr. penetrance) 

p e n e tra ţie  s. f  1. penetrare, pătrundere, străpungere. O 
arteră de ~ .= arteră de circulaţie. care face legătura 
dintre o localitate şi zona înconjurătoare. • întrepătrundere 
a. două corpuri sau suprafeţe; penetranţă ( 1). 2. adâncime 
Ia care se scufundă o piesă standard într-o probă de 
bitum sau de unsoare consistentă. 3. (fig.) perspicacitate. 
(< fr. penetration, lat. penetratid) '

p e n e tro m e tru  s. n. aparat pentru determinarea.rezis
tenţei unui corp dur (sol) etc. (< fr. penetrometre) 

pdn i /pl.: pence/ s. m. monedă, divizionară engleză, a 
12-a parte dintr-un şiling (până în 1971), (astăzi) a suta 
parte dintr-o liră sterlină. (<engl. penny) 

p e h iă n , - ă  adj. al penisului. (<fr. penien) 
pen ib il, - ă  adj. care provoacă o impresie neplăcută;

supărător, jenant;' (<fr. penible) ,‘ 
pen ib ilită te  s . f  caracterul a ceea ce este penibil. (<fr.

penibilite) - 0 /• -
penicfl s. h. (anat.) parte ă unui organ a cănii extremitate 

este dispusă în foimă de pensulă. (<fr. penicillet lat 
penicillum)

penicflic adj. acid ~ = substanţă antibiotică şi bacte- 
riostatică puternică, produsă de unele ciuperci, (după fr. 
penicileinique) 

p en ic ilif trm , - ă  adj. (despre stigmat) în formă de 
pensulă. (<Jat. penicillifomiis) ‘ 

p en ic ilinâză  s .f .  enzimă produsă de unele bacterii, care 
distruge penicilina. (< fr. penicillinase) 

pen icilină s. f  antibiotic din mucegaiuri, cu o puternică
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acţiune bacteriostatică şi bactericidă asupra unor germeni 
din grupa cocilor. (<fr. penicilline, engl. penicilin) 

pen icilinem ie s. fi. prezenţa penicilinei în sânge. (<fr. 
penicillinemie)

pcn ic ilin o rez isten t, - ă  adj. (despre microbi) care şi-a 
pierdut sensibilitatea faţă de penicilină. (<fr. 
penicillino-resistant) 

p en ic ilin o rez istân ţă  s. fi. însuşirea unui microb de a 
fi devenit penicilinorezistent. (< fr. penicillino-resistance) 

p en ic ilin o te rap ie  5. /  tratament medical cu penicilină.
(< fr. penicillinotherapie) 

pcnicfllium  s. m. specie de ciupercă saprofită care se 
formează pe pâine, pe aluat; mucegai. (<fr. penicillium) 

-p e m e  elem. „lipsă, diminuare". (<fr. - penie, cf. gr. 
penia)

p en in d rv , - ă  adj. (despre frunze) cu nervuri penate.
(< fr. penninerve) 

p e n in su lâ r , - ă  adj. 1. (şi s. m . f )  (locuitor) al unei 
peninsule. 2. în formă de peninsulă. (<fr. peninsulaire) 

p en in su lă  s. f i  întindere de pământ care înaintează în 
mare. (<fr. peninsule, lat. paeninsula) 

pen is s. n. organul masculin de copulaţie şi micţiune;
falus. (<fr. penis, lat. penis) 

pen fşă  s. f i  navă fluvială, şlep, folosită la transportul 
mărfurilor. (<fr. peniche) 

p e n ite n c ia r , - ă  I. adj. referitor la penitenciar (11). II.
s. n. închisoare. (<fr. penitendaire, /II/ penitencier) 

p en iten t, - ă  s. m. fi. cel care face penitenţă; pocăit.
(<fr. penitent, lat. paenitens) 

p en ite n tă  s . f .  I. pedeapsă pe care şi-o impune cineva 
sau pe care i-o  dă preotul pentru ispăşirea păcatelor; 
canon. 2. pocăinţă. (<fr. penitence, lat. paenitentia, it. 
penilenză)

p en in ten ţiâ l, - ă  I. adj. referitor la. penitenţă. II. s, n. 
ritual de penitenţă, utilizat de confesori. 2. scriere 

care cuprinde canoane, penitenţe. (<fr. penitentiel, lat. 
paenitentialis)

p 6n n i s. f i  monedă divizionară finlandeză, a suta parte 
dintr-o marcă. (<germ. Pennî) 

peno log ie  s .fi ştiinţă care se ocupă cu studiul pedepselor 
ce sancţionează infracţiunile penale şi cu aplicarea lor. 
(<fr. penologie) 

p en d n  s. n. flamură triunghiulară purtată de cavaleri în 
vârful lăncii. (<fr. pennon) 

p en să  vb. tr. 1. (med.) a apuca şi a strânge cu pensa. 
2. a smulge (sprâncenele) cu penseta. 3. a face pense
(2). (<fr. pincer) 

p e n sâ re  s. fi. acţiunea de a pensa. • strângerea şi fixarea
1 unei suduri prin contact cu un dispozitiv special. (<pensa) 
p6n să  s. fi. 1. mic instrument de metal din două braţe 

unite la unul dintre capete, pentru a prinde obiecte de 
dimensiuni mici, marginile unei răni etc. 2. cută interioară 

' la o haină, pentru a o fasona într-un anumit fel, 3. 
extremitatea cleştilor racilor» homarilor sau ale scor
pionilor. (< fr. pince) 

p en se tă  s.fi. pensă (1) mică. (<fr. pincette) 
p6nsic  s. fi. sumă de bani care se acordă (lunar) celor 

care au ieşit din producţie pentru limită de vârstă sau 
pentru invaliditate, precum şi urmaşilor acestora, în 
cazurile prevăzute de lege. O ~ alimentară (sau de 
întreţinere) = sumă de bani, lunară, pe care o persoană 
trebuie să o plătească altei persoane în cuantumul şi pe 
durata de timp stabilită de o instanţă judecătorească. 
(<rus. pensiia) 

pen si6 n  j. n. (în trecut) institut particular de învăţământ 
de grad elementar şi mediu. (<fr. pension) 

p en sio n â  vb. I. tr. a scoate la pensie; a atribui, a face 
o pensie (cuiva). II. refi. a ieşi la pensie. (< fr. pensionner, 
germ. pensionieren) 

p en s io n âb il, - ă  adj., s. m. f i  (om) în vârstă de pensie, 
care are dreptul de a ieşi la pensie. (<engl. pensionable) 

p e n s io n ă r, - ă  s. m. f i  1. cel care primeşte o pensie. 
2. cel întreţinut într-un ospiciu sau azil. 3. deţinut într-o 
închisoare. 4. persoană care stă în pensiune la cineva. 
(<fr. pensionnaire, germ. Pensionar) 

p en siu n e  j. f i  întreţinere (locuinţă şi masă) primită de 
cineva (într-o casă particulară) în schimbul unei sume 
de bani. (<fr. pension)

pensulă vb. tr. 1. a întinde cu pensula pe o suprafaţă 
un strat de vopsea, lac etc.; a colora cu pensula. 2. 
(med.) a badijona. (<pensiilă) 

pensulăţie s.fi. pensulare. (<pensula + -ţie) 
pensulă s. fi. unealtă dintr-un smoc de fire de păr legate 

de un mâner, cu care se pictează, se întinde un clei 
etc. (<germ. Pinset)

PENT(A)- elem. „cinci, de cinci ori“. (<fr. pent/a/-, 
cf. gr. pente)

pentacentenâr, - ă  I. adj. care durează de cinci sute 
de ani. II. s. n. al cincilea centenar. (< penia- + centenar) 

pentaclorură s. f i  clorură conţinând în moleculă cinci 
atomi de clor. (< fr. pentachlorure) 

pentâclu s. n. talisman în formă de pentagramă. (<fr.
; pentacle)
pentacord s. n. 1. instrument cu cinci coarde, în Grecia 

antică, asemănător unei lire. 2. (mitz.) sistem de cinci 
sunete succesive, formând o cvintă perfectă. (<fr. pen- 
tacorde, lat. pentachrodus) 

pentadactfl, -ă  adj., s. m. f i  (animale) cu cinci degete.
(<fr. pentadactyle) 

pentâdă s. f i  perioadă de cinci zile consecutive, în 
climatologie. (<fr. pentade) 

pentadecag6n s. n. poligon plan cu cincisprezece laturi.
(<fr. pentadecagone) 

pentadrâhm ă s. fi. monedă greacă de argint, de cinci 
drahme. (<fr. pentadrachme) 

pentaedru s. n. poliedru cu cinci feţe. (<fr. pentaedre) 
pentâdic, - ă  I. adj. care se repetă la cinci zile. II. s. 

fi. sistem construit în cinci timpi. (<germ. pentadisch, 
/II/ Pentadik)

pentagân s. n. 1. poligon cu cinci laturi. 2. ministerul 
şi statul major al Forţelor Armate ale SUA. (<fr. 
pentagone, lat. pentagomis) 

pentagonăl, - ă  adj. în formă, de pentagon. (<fr. pen- 
tagonal) , .

pentagram ă s. f i  1. figură simbolică în formă de stea 
cu cinci colţuri. 2. (mitz.) portativ de cinci linii. (<fr. 
pentagramme, it. pentagramma) 

pentagrflă 5. f i  tub electronic cu vid, cu un catod, un 
anod şi cinci grile, (după engl. pentagrid) 

pentalogie j. fi. 1. serie de cinci opere literare având o 
idee şi personaje comune. 2. (med.) apariţia simultană 
a cinci elemente, asocierea a cinci simptome. (<engl. 
pentalogy)

pentam er, - ă  adj. 1. (despre organe vegetale) format 
din cinci părţi sau elemente. 2. (despre insecte) cu tarsul 
divizat în cinci părţi. • (despre fiinţe sau organe) cu 
simetrie rapidă în cinci părţi sau elemente. (<fr. pen- 
tamere)

p e n ta m e r îe  s . f i  însuşirea de a fi pentamer. (<fr. pen- 
tamerie)

pentam er6n s. n. operă conţinând povestirile unor eveni
mente întâmplate în timp de cinci zile. (<it. pentamerori) 

pentam etru  s. m. vers greco-latin de cinci picioare. • 
(în metrica modernă) vers cu cinci silabe accentuate. 
(<fr. pentametre, gr. pentametrou) 

pentam orfoză s. fi. (arte) metodă a dialecticii pentadice 
aplicată la muzică, arhitectură, sculptură, pictură şi lit
eratură. (<fr. peiitamorphose) 

pentăn  j. m. hidrocarbură saturată aciclică din seria 
parafinelor, obţinută prin fracţionarea gazolinei, solvent 
în sinteze organice. (<fr. pentane) 

pentanol s. m. alcool amilic. (<fr. pentanol) 
pentaoxid  s. m. oxid al unui element pentavalent. (< fr. 

pentoxyde)
pentapetăl, - ă  adj. (despre corole) cu cinci petale.

(<fr. pentapetale) 
pentapil, - ă  adj., s. n. (edificiu) cu cinci porţi. (<fr. 

pentapyle)
pentaploid , - ă  adj. (despre celule, organisme) cu cinci 

setun haploide de cromozomi. (<fr. pentaploide) 
pentărh  s. m. membru al unei pentarhii. (< fr. pentarque) 
p entarhie s. fi. 1. colegiu de cinci magistraţi superiori 

în Cartagina punică. 2. guvernământ de cinci şefi; alianţă 
de cinci naţiuni. (< fr. pentarchie) 

p entasepâl, - ă  adj. (despre caliciul florilor) cu cinci 
sepale. (<fr. pentasepale)
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pen tas ilâb ic , - ă  adj. (despre cuvinte) format din cinci 
silabe. (<fr. pentasyllabique) 

pen tastfl, - ă  adj., s. n. (templu antic) cu cinci coloane.
(<fr. pentastyle) 

p e n ta s u lfu ră  s. f  sulfură cu cinci atomi de sulf în 
moleculă. (<fr. pentasidfure) 

p en ta tlo n  s. n. complex de cinci jocuri atletice Ia vechii 
greci (aruncare cu discul, luptă, salt, alergări, aruncare 
cu suliţa); probă de atletism combinată din cinci exerciţii 
(diferite după sex). O — modem = concurs sportiv din 
cinci probe diferite (călărie, scrimă, tir, nataţie şi cros), 
la care participă aceiaşi sportivi. (<fr. pentathlon) 

p en ta tlo n is t, - ă  m . f  sportiv participant la pentatlon.
(<fr. pentathloniste) 

p e n ta tâ n ic , - ă  adj. (maz.) gamă ~ă -  gamă din cinci 
sunete, tonuri întregi şi terţe mici în cuprinsul unei 
octave, la baza muzicii populare chineze, tătare etc.; 
sistem = sistem muzical care se bazează pe game de 
acest tip. (<fr. pentatonique) 

p e n tav a len t, - ă  adj. (despre elemente chimice) care 
are valenţa 5. (<fr. pentavalent) 

pen tc lică  adj. mamniră ~ = marmură albă, fără striaţii.
(<fr. pentelique) 

p en tem im £ r, - ă  adj. (despre cezură) care se găseşte 
după a cincea jumătate de picior. (<fr. pentemimere) 

p e n te ră  s. f  navă militară grecească cu cinci rânduri 
de rame. (<fr. pentere) 

pcn ticos tâ l, - ă  adj., s. m . f  (adept) al penticostalismului.
(<engl. pentecostal) 

pcn ticos ta lism  s, n. sectă religioasă care acordă o 
importanţă doctrinară centrală botezului cu Duhul Sfanţ 
şi ai cărei membri, prin asceză şi prin alţi stimuli psihici, 
îşi produc o stare de extaz şi de convulsii. (<penticostal 
+ -ism)

p en tir£ m ă  s. f . (ant.) galeră, navă de război cu vâslaşi 
aşezaţi în şiruri de câte cinci. (<fr. pentireme) 

p e n tâ d ă  s. f  tub electronic cu cinci electrozi. (<fr. 
pentode)

p e n tâ z ă  s. f .  denumire generică dată ozelor cu cinci 
atomi de carbon în moleculă. (<fr. pentose) 

p en u lă  s. f  (Ia romani) manta scurtă de voiaj, fără 
mâneci. (< lat. paenula) 

p en u ltim , - ă  adj. de dinaintea celui din urmă. (< lat. 
paenultimus)

p e n u m b ră  s .f.  zonă incomplet luminată, între umbra 
unui corp şi regiunea luminoasă înconjurătoare. 2. (pict.) 
zonă de trecere între, lumină şi limbră. (<fr, penoumbre) 

p e n u rie  s. f  lipsă a mijloacelor de existenţă; sărăcie; 
lipsă a unor materii prime, mijloace energetice etc. (<fr. 
penurie, lat. penuria) 

pe6n* s. m. muncitor agricol sărac din America Latină.
(<fr. peon» sp. peori) 

pe6 n 2 s. m. picior de vers (antic) solemn, de patru silabe, 
dintre care una lungă şi trei scurte. (<fr. peon, lat. 
paeon, gr. paion) 

p eo n ă j s. n. formă de exploatare a peonilor1, constând 
în a le împrumuta bani în contul muncii viitoare. (<fr. 
peonage)

pe6n ia  s. f . plantă erbacee cu rădăcini în formă de 
tubercul şi cu flori mari, plăcut parfumate şi colorate 
de la alb, roz până la roşu; bujor. (< lat. paeonia). 

paon ic , - ă  adj. (despre versuri) format din peoni2. O 
rimă -ă  = rimă cu accentul pe a patra silabă de la 
sfârşit (<it. peonico) 

p ep in ie ră  s. f  1. plantaţie de arbori destinaţi a fi 
transplantaţi. O ~ piscicolă = amenajare piscicolă destinată 
producerii puietului de peşte. 2. (fig.) totalitatea celor 
care pot deveni membri ai unei organizaţii, profesiuni 
etc.; instituţie, organizaţie care îi pregăteşte. (< fr. 
pepiniere)

p ep in ie ris t s. m. persoană cu pregătire tehnică de spe
cialitate care conduce lucrările într-o pepinieră. (<fr. 
pepinieriste)

p ep it adj. inv., s. n. (ţesătură) cu pătrăţele sau romburi 
mărunte în două culori care alternează. (<germ. Pepita) 

p ep ită  s. f .  bucată (de aur) în stare nativă. (<fr. pepite) 
p6plu  s. n. (ant.) mantie scurtă, fără mâneci, prinsă pe 

umeri cu o agrafă, purtată de către femei. (< la t peplum, 
gr. peplos)

p ep o n id ă  s. f  fruct cărnos cu coaja tare şi cu seminţe 
numeroase, la cucurbitacee; pepene, dovleac; melonidă. 
(<fr. peponide) 

pepsi s. n. v. p e p s i - c o l a .  
pepsic , - ă  adj, peptic. (<fr. pepsiqtic) 
pep s i-c6 Ia  s . f  / p6psi s. n. băutură răcoritoare puternic 

acidulată, care conţine esenţă de cola şi pepsine. (<amer. 
pepsi-cola, n. com.)

-p e p s ie  elem. „digestie**. (<fr. - pepsie, cf. gr. pepsie) 
p e p s in ă  s. f  enzimă secretată dc mucoasa gastrică şi 

activată de acidul clorhidric, care hidrolizează proteinele. 
(<fr. pepsine)

pepsinogen  s. n. pepsină inactivă care, sub acţiunca 
acidului clorhidric, trece în pepsină activă. (<engl. pepsi
nogen)

p e p s in u rie  s. f. prezenţa pepsinei în urină, (<fr.
pepsinurie)

p6ptic , - ă  adj. referitor la acţiunea pepsinei; pepsic. O 
ulcer ~ = ulcer al mucoasei gastrice sau jejunale, care 
survine după o intervenţie chirurgicală asupra stomacului. 
(< fr. peptique) :. 

p e p tid â z ă  s. f. enzimă carc catalizează descompunerea 
peptidelor. (< fr. peptidase) 

p e p tid ă  s, f  compus natural sau sintetic din desfacerea 
hidrolitică a proteinelor. (<fr. peptide) 

p e p tiz â re  s. f. trecere a unei substanţe coloidale din 
stare de gel în stare de dispersie coloidală. (după fr. 
peptisatiori)

pep to liză  ' s. f . proces de hidrolizare a peptonei. (< fr. 
peptolyse)

p e p tâ n ă  s. f .  substanţă organică produsă în timpul di
gestiei prin hidroliza proteinelor sub acţiunea pepsinei. 
(< fr. peptone)

p e p to n iz â re  s. f  transformare a proteinelor dintr-un 
mediu de cultură în peptone. (după fr. peptonisation) 

p e p to n u rie  s. f  prezenţa peptonelor în urină. (<fr. 
peptonurie)

P E R 1-  p re f  „prin“, „foarte**. 2. (chim.) „exces peste 
cantitatea normală a unui element**. (< fr. per-y ci. lat. 
per, peste) .

p e r2 prep. pentru; de fiecare. (< it., germ. per) 
p e ra c id  s. m. derivat al peroxidului de hidrogen. (<fr. 

peracide)
p e ra m e l s. m. iepure marsupial din Australia,, săritor, 
. rârriător şi insectivor, care îşi sapă vizuini în sol. (<fr.

peramele, lat. perameles) 
p e rb o râ t  s. m. produs prin adiţionarea de hidrogen 

superoxidat unui borat, folosit la substanţele de spălare 
şi de albire, precum şi în pasta de dinţi. (< fr. perborate) 

p e rc a in ă  s. f  pulbere albă cristalină, inodoră, solubilă 
în apă şi cu o puternică acţiune anestezică locală. (<fr. 
percaine)

p e rc a l s. n. ţesătură ,de bumbac albă şi foarte fină, pentru 
confecţionarea cămăşilor. (<germ. Perkal, fr. percale) 

p e rca lin ă  s . f  varietate de lustrin uşor, pentru căptuşeli.
(<fr. percaline) (

p e rcăp e  vb.,tr. 1. a încasa (un impozit, o taxă). 2. a 
' sesiza cu ajutorul simţurilor şi al gândirii, obiectele şi 

fenomenele lumii înconjurătoare. (<Iax. percipere) 
pe rcep tib il, - ă  adj. 1. (despre impozite, taxe) care 

poate fi încasat 2. (psih.) care se poate percepe, înţelege, 
simţi; sesizabil. (<fr. perceptible, lat. perceptibilis) 

p e rcep tib ilitâ te  s. f  faptul de a fi perceptibil (2). (< fr. 
perceptibilite)

p ercep tiv , - ă  adj. referitor la facultatea de a percepe;
care (poate) percepe. (<fr. perceptij) 

p e rc e p t6 r  s. m. funcţionar al fiscului care încasa im
pozitele. (<fr. percepteur, lat perceptor) 

p e rcep tu a l, - ă  adj. referitor la percepţie (1); perceptiv, 
percepţional. (<fr. perceputei) 

p e rcep ţie  s . f .  1. instituţie financiară care calculează şi 
încasează impozite, taxe, amenzi etc. de la populaţie, z. 
reflectare subiectivă în conştiinţa omului a obiectelor şi 
fenomenelor realităţii obiective care acţionează nemijlocit 
asupra organelor de simţ; imagine care rezultă din această 
reflectare. (< fr. perception, lat. perceptio) 

pecepţionâL, ~ă adj. perceptual. (<engl. percepţional) 
percep ţio n ism  s. n. teorie filozofică care admite
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cunoaşterea structurii lucrurilor prin percepţie. (<fr. per- 
ceptionnisme)

percepţiom st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al perc'epţionis- 
mului. (<fr. perceptionniste) 

percheziţie s . f  cercetare făcută la un ordin al organelor 
puterii ae stat asupra unei persoane bănuite de o in
fracţiune, sau Ia domiciliul acesteia. (<fr. perquisition, 

, lat. perquisitio)
percheziţiona vb. tr. a face o percheziţie. (<fr. per- 

quisitionner)
P E R C I— elem, „biban“. (<fr. perei-, cf. lat. perca) 
percîdc s. n. pl. familie de peşti teleosteeni răpitori, 

osoşi, acoperiţi cu solzi ctenoizi: bibanul, şalăul, ghiborţul, 
fusarul. (<fr. percides) 

percif6rm e n. pl. ordin de peşti teleosteeni: percidele.
(<fh perciformes) 

perclorât s. m. sare a acidului percloric. (<fr. per- 
chlorate)

p ercl6ric adj. acid ~ *  acid oxigenat al clorului. (<fr. 
perchlorique)

percolă vb. tr. a supune operaţiei de percolare. (<it., 
lat. percolaret a filtra) 

percolâre s. f . 1. extragere a unei substanţe solubile, 
cu ajutorul unui solvent, dintr-un amestec sau dintr-o 
soluţie de mai multe substanţe. 2. proces de străbatere 
a solului de sus tn jos de către apa din precipitaţii 
împreună cu substanţele pe care le conţine, (după fr. 
percolatiori)

percolatdr s. n. 1. aparat în care se face percolarea
(1). 2. cafetieră cu filtru pentru preparat cafea în cantitate 
mare. (<fr. percolateur) t

percută vb. tr. 1. a lovi capsa unui cartuş cu percutorul. 
2. {med.) a Iovi (încet, repetat) • cu degetul o parte a 

. corpului pentru a o examina. (< fr. percuter, lat. percutere) 
percutânt, - ă  adj. 1. (despre proiectile) care explo

dează la atingerea unui obstacol. 2. (fam.; despre un 
argument) care are o mare putere de pătrundere; zguduitor. 
(<fr. percutant) 

percutireâcţie s. f  reacţie cutanat inflamatorie care 
serveşte în ’cercetarea alergiei tuberculoase. (<fr. per- 
cuti-reaction)

p ercutor s. n. piesă a închizătorului unei arme de foc 
care serveşte Ia percuţia capsei cartuşului sau a focosului.
• mecanism de aprindere a amorselor'la mine. (<fr. 
percuteur) J

percuţie s .f. 1. metodă de explorare clinică care permite 
diagnosticarea după sunetul rezultat prin lovirea înceată 

‘ şi repetată a regiunii examinate. 2. lovire, ciocnire, izbire. 
O instrument de ~  = instrument muzical care emite 
sunete prin lovirea unei membrane, lame etc. • grupă 
din orchestră din astfel de instrumente. 3. lovire de către 
percutor a'capsei unui cartuş, a'unui  focos. (<ft. per- 
cussiony la t percussio) 

percuţiom st s. m. cântăreţ la un instrument de percuţie.
(<fr. percussionniste) 

perdănt, - ă  adj., s. m . f  (cel) care pierde într-o com
petiţie, într-un proces. (< fr. perdant) 

perdendosi /-do-zi/  adv. (muz.) pierzându-se, di
minuând treptat intensitatea. (< it  perdendosi) . . 

perditânţă s. f .  conductanţă electrică a izolaţiei unei 
linii de telecomunicaţii ori de transmisiune a energiei 
electromagnetice. (<fr. perditance) 

perdiţie s. f .  stare de cădere morală; pierzanie; corupţie, 
desfrau. (<fr. perdition, lat. perditio) 

peregrin s. m. 1. (îri dreptul roman) străin liber» lipsit 
,de cetăţenia romană sau de dreptul. latin, dar care nu 
era socotit, „inamic public**. 2. pelerin. • călător. (<fr. 
peregrin, lat. peregrinus) 

peregrină vb. intr. a merge în pelerinaj. • (p. ext.) a 
cutreiera ţinuturi îndepărtate; a călători; a rătăci, a hoinări, 
(<fr. peregriner, la t peregrinări) 

peregrinăj s. n. peregrinare, (după it. pellegrinagio)' 
peregrinătie f.  peregrinare. (<fr. peregrination, lat. 

peregrinaho)
perem ptoriu , - ie  adj. de netăgăduit;; vădit, evident, 

neîndoielnic. (<lat. peremptorius, fr. peremptoire) 
perem pţiune s . f  (jur.) stingere a unui proces după 

un anumit timp; perimare. (<fr. peremption, lat. pe- 
remptio) . .

per£n, - ă  adj. 1. (despre plante) cu rădăcini care persistă

în sol mai mulţi ani; vivace. 2. cu caracter stabil, de 
. lungă durată. (<fr. perenne, lat. perennis) 
p e ren ia lism  s. n. orientare în pedagogia contemporană 

americană care, apreciind că nota specifică a naturii 
umane rămâne neschimbată, consideră că educaţia este 
un fenomen unic, mereu , cu aceleaşi scopuri şi fiincţio- 
nalităţi. (<amer. perennial, veşnic + -ism) 

p e re n ită te  s. f  însuşirea de a fi peren; durabilitate, 
persistenţă. (< fir. perennite, la t perennitas) 

p e re s tr6 ik a  s. f  doctrină ideologică» iniţiată de Mihail 
Gorbaciov, care preconiza un socialism democratic cu 
faţă umană, de restructurare a sistemului sovietic, prin 
pluripartitism, proprietate privată, economie centralizată, 
de piaţă etc. (<rus. .perestroika) 

p e r£ u  j . n. îmbrăcăminte de piatră, de beton care căp
tuşeşte un şanţ înclinat pentru a împiedica eroziunea sau 
suiparea. (< fr. perre) 

p e rfă c t, - ă  I. adj. 1. care întruneşte toate calităţile; 
desăvârşit, ireproşabil, impecabil. 2. deplin, complet; 
absolut. O (mat.) număr ~ — număr natural egal cu 
suma divizorilor săi. II. adv. cu desăvârşire. • (afirmativ) 
de acord! foarte bine! excelent! III. s. ri. timp al verbului 
care exprimă o acţiune petrecută şi încheiată în trecut. 
(< la t perfectus, germ. petfekt) 

p e rfe c tă  vb. tr. a definitiva, a încheia (o înţelegere, un 
.act, o tranzacţie). (•<perfect)

p erfe c tib il, - ă  adj. care poate fi desăvârşit, perfecţionat 
(<fr. perfectible) 

p e rfe c tib ilita te  s. f  însuşirea, faptul de a fi perfectibil.
(<fr. perfectibilite) 

p e rfe c tis im , —ă  adj., adv. extrem de bine. (<lat. per- 
fectissimus) , ■

perfec tiv , - ă  adj. (despre verbe) care exprimă acţiunea, 
eliminând noţiunea de durată şi de desfăşurare şi insistând 
asupra începutului şi sfârşitului ei. (<fr. petfectif germ. 
perfektiv)

p e rfe c tu m  s. n. (lingv.) ansamblu de forme verbale 
latine care indică o acţiune terminată. (<fr. perfectum) 

p e rfe c ţie  s . f .  v. p e r f e c ţ i u n e ,  
p efec ţio n â  vb. I. t r r e j l .  a (se) face mai bun, mai util; 

a(-şi) corecta greşelile. II. refl. a-şi desăvârşi pregătirea 
profesională. (< fr. perfectionner) 

perfec ţio n fsm  s. n. 1. tendinţă de a atinge perfecţiunea, 
progresul nelimitat. 2. tendinţă nevrotică de a atinge 
imposibilul, care poate merge până la obsesie. (< fr. 
perfectionnisme) 

pe rfe c ţio n is t, - ă  adj., s. m. f  1. (adept) al perfecţio- 
nismului. 2. (suferind) de perfecţionism (2). (<fr. per- 

' fectionnisţe) \ ■ ■ • - •
perfecţiune/perf& ctie  s . f  însuşirea, caracterul a ceea 

ce este perfect; desăvârşire. O (în forma perfecţie) la — 
= în mod desăvârşit; fără cusur. (<lat. perfectio, fr. 
perfection) . . -

p e rfid , - ă  adj. s. m. f  (om) care sub o înfăţişare 
binevoitoare ascunde răutate, viclenie; făţarnic, prefăcut, 
ipocrit. (<fr. peijide) 

p e rfid ie  s. f . caracter; perfid; lipsă de loialitate, de cinste;
viclenie, făţărnicie, ipocrizie. • faptă perfidă. (<fh perfidie) 

p e rf in , - ă  adj. (despre mărci poştale) perforat de în
treprinderi particulare sau instituţii în vederea împiedicării 
sustragerii şi folosirii abuzive. (<it. perfino) 

p e r fo g râ f  s, n. (poligr.) maşină pentru executarea 
benzilor perforate, necesare comenzii maşinilor automate. 
(<perfoftt} +. -grajr) 

p e rfo liă t, - ă  adj. (despre frunze) care înfăşoară tulpina. 
(< fr. perfolie)

p e r fo r â  v£>. -I, tr. a găuri, a străpunge. • {fig.) a pătrunde.
II. refl. (med.; despre organe, ţesuturi) a căpăta un 

. orificiu în urma unui proces patologic. (<fr. perforer) 
p e r fo râ j  5. «. perforare. (<fr. perforage) 
p e r fo ră n t ,  - ă  adj. care perforează. • (despre tendoane, 

artere etc.) care străbate spaţiile interosoase. • (despre 
boli, procese inflamatorii etc.) care provoacă perforarea 
unui organ, a unui ţesut etc. (< fr. perforănt) 

pe irfo ra td r, - o â r e  I. 5. m. f . cel care perforează. II. 
s. n. 1. maşină-unealtă de perforat. 2. {inform.) periferic 
care permite operaţii de ieşire pe cartele sau pe benzi 
de hârtie perforate. (<fr. perforateur) 

p e r fo r a tu r ă  s. f  I. deschidere în peretele unei găuri 
de sondă în dreptul stratului productiv, care asigură calea
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de circulaţie a fluidelor între strat şi gaura de sondă: 2. 
sistem de orificii într-o hârtie sau într-un carton, prin 
perforare, în scopul detaşării unor porţiuni. (<it. perfo- 
ratură)

p e rfo ra ţie  s. f i  perforare; gaură realizată prin perforare.
• (med.) mic orificiu într-un organ cavitar sau în viscere, 
apărut în urma unui proces patologic. (< fr. perforation, 
lat. perfioratio)

p e rfo rm a n t, - ă  adj. (despre un sistem, un aparat, 
o maşină) susceptibil de un randament ridicat. 2. (ec.; 
despre un produs) foarte competitiv. (<fr. performant) 

p e r fo rm a n ţă  s .fi  rezultat excepţional într-o probă spor
tivă; (p. ext.) realizare deosebită într-un anumit domeniu.
• cel mai bun rezultat dat de un aparat, un motor etc. 
(<fr. perfiormance)

p e rfo rm e r , - ă  s. m. f i  sportiv, echipă care a obţinut 
o performanţă. (<engl. performer) 

p e rfu z â  vb. tr. a efectua o perfuzie. (<engl. perfuze) 
p e r fu z â t  s. n. soluţie, suspensie coloidală care serveşte 

la irigarea organismului prin perfuzie. (<perfiuza) 
p e rfu z ie  s .fi introducere, picătură cu picătură, a sângelui, 

a unei substanţe medicamentoase etc. în arteră sau în 
venă în scop terapeutic. (<fr. perfusion) 

p e rfu z 6 r  s. n. instrument pentru perfuzii. (<fr.perfuseur) 
p e rg a m e n t s. n. 1. piele preparată special pentru a se 

putea scrie pe ea. 2, document vechi scris pe o piele 
de acest fel. 3. hârtie translucidă rezistentă şi imperme
abilă, folosită la ambalarea alimentelor; pergamin. (< lat. 
pergamentum, germ. Pergament) " - \

p e rg am en ttis , -o â s ă  adj. cu aspectul sau consistenţa 
pergamentului. (<pergament + - 05) 

p e rg a m in  s. n. pergament (3). (<germ. Pergamin) 
p e rg a m in â tă  adj. hârtie ~ = pergamin. (<it. per- 

gamenato) 
p e rg a m u tă  s . f i  v. b e r g a m o t ă .  
pergeliso l s. n. permafrost. (<fr. pergelisol) 
p e rg o lă  s. f i  construcţie uşoară din grinzi de lemn 

susţinute pe coloane, folosite în parcuri şi grădini pentru 
a se ridica pe ele plantele agăţătoare. (<fr., it. pergolă) 

p e rh id ro l s. n. apă oxigenată în soluţie concentrată,, ca 
dezinfectant, folosită în cosmetică şi ca decolorant. (<fr. 
perhydrol)

P E R I -  elem. „în jurul, împrejurul44, „deasupra, în afară", 
„în intervalul dintre". (< fr., peri-, cf. gr. p er i) ' 

p e r iâ c t s. n. 1. balistă mobilă. 2. maşină care permitea 
schimbarea decorurilor în teatrul antic grec. (<fr.periacte, 
gr. periaktos) ( ,

p e r ia d e n ită  s. fi. inflamaţie a ţesutului conjunctiv din 
jurul unui ganglion limfatic. (<fr..periadeniţe) . . 

p e r ia j s. n. faptul de a peria. (<peria + -aj) -, 
p e r ia n â l, - ă  adj. din jurul anusului. (<fr. perianal) 
p e r iâ n d ric ’, - ă  adj. care înconjură staminele. (<fr.peri- 

andrique) *
p e rian ex ită  s. f i  inflamaţie 'cu aderenţe a ovarelor şi 

trompelor uterine. (<fr . perianexitey ■ ' 1
p e rian g e ită  s .fi  inflamaţie a ţesutului perivascular. (<fr. 

periangeite)
perian g io co lltă  s. f i  inflamaţie a ţesuturilor din jurul 

canalelor biliare. (< fr.1 periangiocoîite) ■
p e r iâ n t  s. n. înveliş floral protector format din frunzuliţe
* modificate, libere ori concrescute; simplu (perigon) sau
• dublu (caliciu şi corolă), care înconjură androceul şi 

gineceul. (<fr. perianthe, lat. perianthum) ’
p e ria p e n d ic ită  s. f i  inflamaţie a apendicelui şi a ţesu

turilor învecinate. (<fr. periappendicite) 
p e r ia p e n d ic u lâ r , - ă  adj. din jurul apendicelui. (<fr.

periappendiculaire) ■ ■■ ■ \,
p e r ia r te r iâ l, - ă  adj. situat în jurul unei artere. (<fr. 

periarteriel)
p e r ia r te r i tă  s. fi. inflamaţie a unei periartere. (<fr. 

periarterite) ,
p e r ia rtic u lâ r , - ă  adj. situat în jurul unei articulaţii.

(< fr. periarticulaire) . ,
p e r ia r t r i tă  s. fi. inflamaţie a ţesuturilor periarticulare;

periartroză. (<fr. periarthrite) 
p e r ia r tr6 z ă  s. f i  periartrită. (<fr. periarthrose) 
p e r iâ s tru  s. n. punct de pe semiaxa mare a unui sistem 

de stele duble, cel mai apropiat de steaua principală. 
(<fr. periastre) ,ţ 1

p e riax iâ l, - ă  adj. - dispus în 'jurul unei axe. (<fr. 
periaxiat)

p e r ib la s tu lă : s. fi. rezultatul segmentării oului la animalele 
plurivalente. (<fr. periblastule) 

p e rib o in ă  s. fi. depresiune naturală sub acţiunea valurilor 
mării, care separă marea de un lac' litoral şi prin care 
apele mării se unesc cu ale lacului. (<fr. periboine) 

p e rib o l s. n. 1. (ant.) spaţiu din jurul templelor greceşti 
decorat cu statui şi monumente votive. 2. incintă exterioară 
a unor edificii sacre. (<fr. peribole, lat. periboîus, gr. 
peribolos)

p e r ib ra n h iă l, - ă  adj. din jurul branhiilor. (<fr. peri- 
branchiaf) 1 •'

p e r ib ro n h iâ l, - ă  adj. situat în jurul bronhiilor. (<fr. 
peribronchiat)

p e r ib ro n ş ită  s. fi. inflamaţie a ţesutului conjunctiv peri- 
bronhial. (<fr. peribronchite) 

p e r ic â rd  s. n. înveliş fibroseros al inimii, locul de origine 
al marilor vase. (<fr. pericarde, lat. pericardium, gr. 
perikardion)

P E R I  C A R D IO -  elem. „pericard“. (<fr. pericardio-, 
cf. gr. perikardion) 

p e rica rd io liză  s. f i  tratament al pericarditei adezive prin 
liza aderenţilor. (<fr. pericardiolyse) 

p e ric a rd io ra f îe  s. fi. sutură a pericardului. (<fr. peri- 
.cardiorrajie) 1

p e ric a rd io to m ie  s . f i  incizie a pericardului. (<fr. peri- 
cardiotomie) ; .

p e r ic a rd ită  s. fi. inflamaţie, a pericardului. (<fr. peri- 
cardite)

p e r ic â rp  s. n. înveliş exterior al unui fruct, care protejează 
seminţele. (< fr. pericarpe) 

p e r ic a rp â tic , - ă  adj.! situat în jurul munţilor Carpaţi.
(<peri- + carpatic) • . '

pericecâ l, - ă  adj. situat în jurul cecului2. (<fr. 'peri- 
caecal)

pericefâlic , - ă  adj. din jurul arterei carotide. (<fr.
pericephalique) 

p e rice lu lâ r, - ă  adj. din jurul celulei. (<fr. pericellu- 
laire)

p e r ic e n tric , - ă  adj. situat în jurul centrului. (<fh 
pericentriqiie) .

p e r ic e n tru  s. n. punct de pe orbita unui corp ceresc, 
la cea mai mică depărtare de corpul central, faţă de 
care se mişcă. (<fr. pericentre) 

p e r ic e re b râ l, - ă  adj. situat în jurul creierului. (<fr. 
, pericerebral) .. .

peric ic lu  s. n. strat extren al cilindrului central al rădăcinii 
şi tulpinii. ,(< fr. pericycle) 

peric istic , ~ă adj. din jurul vezicii biliare. (<fr. peri- 
cystique)

peric is tită  s.fi. inflamaţie a ţesuturilor din jurul canalului 
cistic. (<fr. pericystite) 

pe ric lâz  s: n. oxid natural de magneziu. (<fr. periclase) 
pericU n s. n. 1. totalitatea frunzelor sau bracteelor care 

formează involucrul florilor din familia compozeelor. 2. 
zonă în .care formaţiunile geologice de pe cete două 
flancuri ale unei cute se apropie şi se unesc. (<fr. 

; pericline) , , , . '  - • ’
p e ric lita  vb. tr. a pune în pericol; a primejdui. (<fr.

periclitery lat. periclitări) ţ,
pe ric litâ n t, - ă  adj. care periclitează. (<fr. periclitam) 
p e ric lita te  s . f i  pericol, primejdie. (<pericll\\zJ + - itate) 
perico l s. n. primejdie^ (<lat  periciilum, it. pericolo) 
p e rico lec istită  s .f i  inflamaţie cu aderenţe a colecistului.

(<fr. pericholecystite) 
p e ri colită s .f i  inflamaţie a peritoneuliii din jurul colonu

lui . (<fr. pericolite) ;
p e ric o n d rită  s. fi. inflamaţie a pericondrului. (<fr. 

perichondrite)
p e ric o n d ro m  s. n. tumoare benignă a pericondrului.

(<fr. perichondrome) 
p e r ic o n d ru  s. n. membrană de ţesut conjunctiv care 

acoperă un cartilaj. (<fr. perichondre)
Jpericopă s.fi. 1. pasaj, fragment din Biblie care cuprinde 

o povestire, o parabolă. 2. definiţie exactă, precisă. 
(<germ. Pericope) .
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p e r ic o rn e â n , - ă  adj. situat în jurul corneei. (< fr. peri- 
comeeti) .....

p e ric o ro id â l, - ă  adj..din jurul coroidei saii al ochiului.
(<fr. perichoroYdaf) ■ 

p e r ic o ro n a r i tă  5, f  inflamaţie a ţesuturilor moi care 
înconjură coroana unui dinte. (<fr. pericoronarite) • - 

p e rico rticâ l, - ă  1. situat în jurul învelişului exterior 
al unui organ animal sau vegetal. 2. din jurul scoarţei 
cerebrale. (<fr. pericorticâl) 

p e r ic ra n iâ n , - ă  adj. al pericraniul'ui. (<pericraniii + 
-ah) -i

p e r ic râ n iu  5. n. membrană care înveleşte creierul. • 

periost la suprafaţa exterioară a craniului. (<fr. pericrâne, 
engl. pericranium) > . -

pericu lo s, -o â s ă  adj. primejdios. (< Iat. pericidosus, it.
pericoloso) ; ‘

p ericu lo z ita te  f  însuşirea, faptul de a fi periculos.
(< i t  pericolositâ) ’ , •. i

p e r id e n ta l, - ă  adj. din jurul dintelui. (<fr.peridental) 
p e rid S rm  s. n. 1. înveliş superficial al epidermei fetale. 

2. {bot.) scoarţa secundară suberoâsă care înlocuieşte 
epiderma rădăcinii şi tulpinii. (<fr. peridemxe) 

p e r id id u n  s. n. tunica albuginee a testiculului. (< fr. 
perididyme)

p e r id id im ită  s. f . inflamaţie a perididimului. (<fr.
perididymite) 

p e r id 6 t s. rt. olivină. (<fr. peridot) 
p e r id o tit  s. n. ! p e r i d o t l t ă  s. f . rocă magnetică 

intruzivă, neagră, în compoziţia căreia predomină peri- 
! dotul. (<fr. peridotite> germ. Pe'ridotite) 
pe rid r6 rii s. n.' 1. galerie, spaţiu acoperit care înconjură

o clădire la nivelul solului, ca loc de plimbare. 2. spaţiu 
între peretele exterior al naosului şi coloanele care 
înconjură un templu antic. (<fr. peridrome, gr. peridro- 

-■ mos) f ;;
p e r id u o d e n ită  s. f  inflamaţie a ţesuturilor din jurul 
. duodenului. (<fr. periduodenite) , 

p e r id u râ l , - ă  adj. situat în jurul membranei dura mater.
• (< fr. peridurâl). •/;
periec  s. m. (ant.) ţăran proprietar de pământ, negustor 

sau meşteşugar din, regiunile de periferie ale statului 
spartan, om liber, dar lipsit de multe drepturi cetăţeneşti. 
(< fr. perieque, gr. perioikos) 

p e r ie c u a to r iâ l, - ă  adj.,, dm jurul ecuatorului. \ (<fr. 
. periequaîorial) ■
periegeză  s . f .  călătorie Iungă.(<fr. periegese) .. 
pe rien ce fa lită  s. f  inflamaţie a scoarţei: cenuşii, care 
, însoţeşte meningita. (<fr. periencephalite) 
p e r ie n te r i tă  s. f  inflamaţie a ţesuturilor din jurul in

testinului. (<fr. perienterite) , ■ ■ 
pe rie so fag iân , —ă  adj. din jurul esofagului. (<fr.

perioesophagieri) , 1 1
perieso fag ftă  s . ' f  inflamaţie:a ţesutului periesofagian.

(<fr. perioesophagite)' ' •
p e r ifa r in g iâ n , - ă  adj. din jurul faringelui. (<fr.

periphatyngien) -
p a r ifâ sc ic u lâ r ,1 .- ă  adj. 1. situat în junii fibrelor mus

culare, nervoase sau conjunctive. 2. din jurul fasciculului 
vegetal conducător care străbate tulpinile,'ramurile şi 
frunzele plantelor. (< fr.1 perifascictdaire) “

p e rife ric , - ă  I. adj. situat la periferie, de margine; 
periferial. • (fig.) de mică însemnătate. II. s. n. dispozitiv 
în afara unităţii centrale a unui ordinator, servind la 
introducerea, memorarea sau extragerea de date. (<fr. 
peripherique) '

p e rife rie  s. f  l .  cartier mărginaş a l 'unui oraş; *(p.: ext.) 
ţinuturile de la mărginea unei ţări. 2. suprafaţa exterioară 
a unui corp solid. • contur al unei: figuri curbilinii; 
circumferinţă. (< fr. peripherie, lat., gr. peripheria) 

p e rifit6 n  s. n. totalitatea organismelor care trăiesc sub- 
merse pe organele plantelor acvatice, pe stânci etc. (<fr. 
periphyton)

p erifleb ită , s .'f , inflamaţie a tunicii externe a unei,vene.
(<fr. periphlebite) \

p erifocâ l, - ă  adj. situat în. jurul unui focar patologic.
(<fr. perifocal) (

p e rifo licu h tă  s . f  inflamaţie a rădăcinii firului de k păr

datorită unor ciuperci sau microbi piogeni. (<fr. peri- 
folliculite)

perifrâstic, - ă  adj. i exprimat prin perifrază. O formă  
~ă ~  formă verbală compusă, de ţip mai dezvoltat. (<fr. 
periphrastiquey germ. periphrastisch) 

perifrâză s. f  exprimare.prin mai multe cuvinte a ceea 
ce în mod normal se redă printr-un cuvânt; circumlocuţie; 
grup de . cuvinte care înlocuieşte un‘ termen propriu. O
-  verbală = construcţie formată dintr-un verb însoţit de 
un semiauxiliar de modalitate sau de aspect. (<fr. 
periphrase, iat. periphrasis, germ. Periphrase) 

perifrem tă s . f  inflamaţie a regiunii din jurul nervului 
frenic. (< fr. periphrenite) 

perigalaxie \s\ /  poziţie corespunzătoare celei mai mici 
distanţe de galaxia noastră. (<fr. perigalaxie) 

p eriganşlionâr, -ă  adj. situat în jurul ganglionilor.
(< XV. periganglionnaire) 

perigastrită s. f  inflamaţie a seroasei stomacului. (<fr. 
perigastrite)

perigenitâl, - ă  adj. situat în jurul organelor genitale.
(<fr. perigenitâl) 

perigău s. n. punctul cel mai apropiat de Pământ de 
pe orbita unui satelit al acestuia. (<fr. perigee, lat. 
perigaeum) ; ■

perigîn, - ă  adj. (despre stamine) inserat pe periant, un 
cerc în jurul ovarului. • (despre plante) cu staminele 
dispuse în acest fel. (<fr. perigyne) 

periginiu  s. n. (bot.) înveliş al organelor de reproducere 
femele. (<fr. perigynium) 

periglaciâr, - ă  adj. zonă ~ă = regiune situată la perif
eria gheţarilor pleistoceni sau actuali, cu climă, procese 
şi forme de relief specifice. (<fr. periglaciare) 

periglandulâr, - ă  adj. în jurul unei glande. (<fr.
periglandulaire) 

p e rig o n  s. «. înveliş floral simplu, nediferenţiat în calciu 
şi’corolă. (<fr. pârigone, lat. perigonium) 

p e rih e liu  s. n. punctul cel mai âpropiat de Soare de pe 
orbita unui corp ceresc.1 (<fr. periheliey lat. perihelium) 

p e r ih e p a ti tă  s. f  inflamaţie a porţiunii peritoneului care 
acoperă ficatul. (<fr. perihepatite) 

p e r îin te s tin â l, - ă  adj. în jurul intestinului. (<fr. peri- 
, intestinal) . •

p e r i je ju n ită  s.f. inflamaţie a ţesutului din jurul jejunului.
(< fr. perijejunite) 

perfla s. f .  plantă anuală din; familia labiatelor, din 
Extremul Orient, păroasă, cu frunze alungite şi flori albe, 
conţinând ulei volatil şi gras. (<germ. Perilla) 1 

perilaringită  f . inflamaţie în jurul laringelui. (<fr.
perilaryngite) 1

perilir tifâ tic , -S  ,âdj.t ^referitor la perilimfă. (<fr.
perilymphatique, engl, perilymphatic) 

perilîm fă . s. f  endolimfă.. (<fr. perilymphe) 
perilobulâr, - ă  adj. situat în jurul unui lob (hepatic, 

pulmonar etc ). (< fr. perilobulaire) 
perilobuhtă s . f  inflamaţie (tuberculoasă) a traveelor 

conjunctive,, care învelesc lobulii pulmonari. (<fr. 
perilobulite)

perim a vb. refl. (despre idei, teorii etc.) â se învechi, 
a se demoda, a ieşi din uz. • (jur.; despre un proces) 
a. se stinge, a, se anula pentru lipsa de activitate din 
partea’ reclamantului în termen legal. (<fr. perimer, lat. 
perimere) -

perim am âr, ,-ă ,adj., situat în jurul sânului. (•<peri-  + 
mamar)

p e r im a ritim , —ă adj. situat în jurul unei mări. (<fr.
perimaritime) , . /

perim eningită s . f  inflamaţie în jurul meningelui. (<fr.
perimenihgite) V 

perim ătric, ~ă adj. care aparţine perimetrului. (<fr. 
perimetrique)

perim etrită s . f  inflamaţie a ţesuturilor din jurul uterului.
(<fr. perimetritey, , ,

perim etru  s. n. 1. suma lungimilor laturilor unui poligon.
2. contur, limită a unei zone (dintr-un teren). • (jig.)

■ sferă, .cuprins, domeniu. 3. (med.) instrument pentru 
măsurarea câmpului ‘ vizual. (<fr. perimetre, gr. 
perimetros, germ. Perimeter). 

perim isiu  s. n. ţesut conjunctiv care înconjură fibrele 
musculare. (<fr. perimysium)
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p e rim o n tâ n , - ă  adj. situat în jurul munţilor, la poalele 
acestora. (<it. perimontano) 

p e r in a tâ l, - ă  adj. referitor la circumstanţele legate de 
naştere. (<fr. perinataî) 

p e rin a ta litâ te  s. fi. perioadă care precedă sau succedă 
imediat naşterii. (<fr. perinatalite) 

p e rin e â l, - ă  adj. al perineului. (<fr. perineal) 
p e r in e fr ită  s . f i  inflamaţie a ţesutului perinefritic. (<fr. 

perinephrite)
p erin e fritic , - ă  adj. din regiunea rinichilor. (<fr.

perinephretique) 
p e rin e fro ză  s. f i  colectare de urină aseptică în junii 

rinichiului, ca urmare a rupturii traumatizate a bazinetului, 
a unui caliciu, a ureterului la partea sa superioară. (<fr. 
perinephrose)

P E R IN E O -  elem. „perineu*4. (<fr. perineo- , cf. gr. 
perineos)

p erineocel s. n. hernie perineală. (<fr. perineocele) 
p e rin eo g ra fie  s. fi  radiografie a regiunii perineale, după 

crearea unui contrast cu aer sau gaz. (< fr. perineographie) 
p erin eo p lastfe  s.fi. operaţie plastică a regiunii perineale.

(<fr. perineoplastie) (
p e rin e o ra fie  s. fi. sutură a rupturii de perineu. (<fr.

perineorraphie) 
perineo tom i'e  s. f i  incizie a perineului. (<fr. perineo- 

tomie)
p e rin £ rv  s. m. ţesut conjunctiv care uneşte fasciculele 

secundare ale fibrelor nervoase. (<germ. Perinerv, fr.
perinerve)

p e r in e u  s. n. regiunea dintre anus şi organele genitale.
(<fr. perinee, gr. perineos) 

p e r in e v rită  s. fi. inflamaţie a perinervului. (<fr.
perinevrite)

p e rio a d ă  s. f i  1. interval de timp în cursul căruia se 
desfăşoară sau după care se repetă un fenomen; fază, 
epocă. O (fiz.) ~  de înjumătăfire = perioadă în care se 
descompune jumătate dintr-o cantitate de element ra
dioactiv; (chim.) ~  de inducţie = durată de timp după 
care o reacţie în lanţ începe să se desfăşoare cu viteza 
corespunzătoare condiţiilor respective; (bot.) ~ de vege
taţie = interval de timp în care plantele îşi • desăvârşesc 
întreg ciclul biologic. • subdiviziune a timpului geologic 
mai mică decât era. 2. frază amplă şi complexă sau 
reunirea de mai multe fraze care formează un ansamblu

- armonios şi unitar. 3. mică construcţie muzicală bine 
închegată, din două fraze în relaţie de întrebare-răspuns.
4. (chim) şir orizontal în tabloul periodic al elementelor. 

-.5. (maî.) cel mai mic număr adăugat argumentului unei 
funcţii numerice care nu schimbă'valoarea funcţiei. • 
grup de cifre care se repetă indefinit într-o fracţie 
zecimală. (< fr. periode, lat. periodus, gr. periodos) 

p e rio c u lâ r, - ă  adj. în jurul ochiului. (<fr.perioculaire) 
p e rio d  s. n. menstruaţie; ciclu (1). (<fr. periode) 
p erid d ic , - ă  adj. I. care revine, se repetă cu regularitate 

la anumite perioade O (mat.) funcţie ~ă = funcţie care 
. admite o perioadă (5). II. adj., s. n. (publicaţie) care

■ apare la intervale de timp fixe. (<fr. periodique, lat.
periodicus, gr. periodikos) 

p e rio d ic itâ te  s. f i  însuşirea a ceea ce este periodic. O 
~a elementelor = repetarea proprietăţilor chimice ale 
elementelor cu structură analoagă şi cu număr atomic 
diferit, aranjate în ordinea crescândă a greutăţilor lor 
atomice. (< fr. periodicite) 

p e rio d ism  s. n. proprietate a unor funcţii fiziologice de 
a se repeta la intervale periodice. (<fr. periodisme) 

p e rio d izâ  vb. tr. a împărţi pe perioade o disciplină cu 
caracter istoric. (<germ. periodisieren) 

p e r io d m e tru  s. n. aparat electronic pentru măsurarea 
perioadelor semnalelor periodice. • aparat pentru 
măsurarea perioadei unui reactor nuclear. (<fr. peri- 
odemetre)

p e rio d o g râ m ă  s. fi. reprezentare grafică prin care se 
scot în evidenţă componentele periodice ale unui proces. 
(< fr. periodogramme) 

p e r io d â n t s. n. periodonţiu. (<fr. periodonte) 
p e rio d o n tâ l, - ă  adj. situat în jurul unui dinte sau al 

dinţilor; referitor la durerile de dinţi. (<fr. periodonta!) 
pe rio d o n tic , - ă  adj. al periodontului. (<fr. periodon- 

tique) ’ ' J

periodontftă s .f. inflamaţie acută a periodontului; paro- 
dontită. (<fr. periodontite) 

periodântiu s. n. ţesut care înconjură dintele; parodonţiu 
moale; pârodont, periodont. (<engl. periodontium, germ. 
Periodontium)

periokfe s. f i  formă de parazitism în care paraziţii se 
găsesc în microclimatul ambiant al omului; periparazitism. 
(< peri- + gr. oikos, casă) 

perionixis s. n. inflamaţie a zonei de piele din jurul 
unghiei. (<fr. perîonyxis) 

perionychium  s. n. margine a epidermei care înconjură 
unghia. (< fr. perionychium) 

periooforită s .fi  inflamaţie a regiunii din jurul ovarului.
(<fr. perioophorite) 

periooforosalpingftă s .fi  inflamaţie a regiunii din jurul 
ovarului şi a salpingelui. (< fr. perioophorosalpingite) 

periorâl, - ă  adj. circumoral. (-<fr. perioral) 
periorbitâl, - ă  adj. circumorbital. (<fr. periorbital) 
periorhită s. f i  inflamaţie a tunicii testiculare. (<fr. 

periorchite)
periost s. n. membrană conjunctiv-fibroasă care acoperă 

osul. O -  alveolar = ţesut fibros dintre alveola dentară 
şi rădăcina dintelui. (<fr. perioste, gr. periosteon) 

P E R IO S T E O -  elem. „periost*1. (<fr. periosteo-, cf. 
gr. periosteos)

periosteogendză s .fi  proces de formare a osului pornind 
de la periost. (< fr. penosteogenese) 

periosteotom ie s.fi. incizie a periostului. (<engl. pe- 
riosteotomy)

periostîtă s.fi. inflamaţie a periostului. (< fr. periostite) 
periostdză s. f i  tumefiere a periostului în urma unei 

periostite. (<fr. periostose) 
periovariân, - ă  adj. din jurul ovarului. (<fr. 

periovarien)
periovulâr, - ă  adj. care înconjură ovulul. (<fr.periovu- 

laire) .
peripancreâtic, - ă  adj. din jurul pancreasului. (<fr.

peripancreatique) . -
peripancreatită s. f i  inflamaţie a ţesutului peripancrea- 

tic. (<fr. peripancreatite) , : •, , 
periparazitar, - ă  adj. referitor la periparazitism. (<fr.

periparasitaire) . > . > .
periparazitism  s. n. periokie: (<ft. periparasitisme) 
peripatetic, - ă  adj. referitor la peripatetism. • (s. m. 

/ )  adept al peripatetismului; peripatetician. (< fr. peri- 
patetique, gr. peripatetikos) 

peripateticiân, - ă  5. m. fi. adept al peripatetismului;
peripatetic; (p. ext.) orice intelectual căruia îi place să 

. discute plimbându-se. (<fr. peripateticieri) 
peripatetism  s. n. şcoală filozofică întemeiată de Aris- 

totel (care obişnuia să poarte convorbiri cu discipolii, 
plimbându-se). (<fr. peripatetisme) ■ 

peripatetiză vb. intr. a discuta probleme de filozofie, 
de ştiinţă plimbându-se, după obiceiul lui Aristotel. 
(<peripatet/id + -iza) ■■

peripeţie s. f i  1. schimbare inopinată şi accidentală a 
sorţii m drama antică. • episod conţinând evenimente 
imprevizibile dintr-o operă literară. 2. întâmplare, serie 
de întâmplări neprevăzute, care intervin în viaţa cuiva. 
(<fr. peripeţie, gr. peripeteia) 

periplâsm ă s. f i  zonă periferică a citoplasmei. (<fr.
periplasme) , 

periplegfe s. fi. paralizie totală. (<fr. periplegie) 
peripleurită s. fi. inflamaţie a ţesutului dintre pleura 

parietală şi peretele toracic. (<fr. peripleurite) 
periplu  s. n. călătorie pe mare în jurul Pământului; 
. circumnavigaţie. • (p. ext.) voiaj turistic pe mare sau pe 

uscat; turneu. (<fr. periple) 
peripneum ânic, - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de peri- 

pneumonie. ,(<fr. peripneumonique) 
peripneum onfe s . f i  pneumonie conjugată cu pleurezie.

* boală contagioasă la bovine, datorită unui virus, care 
provoacă depuneri seroase în ţesutul conjunctiv pulmonar. 
(< fr. peripneumonie, lat., gr. peripneumonia) 

periporită s. f i  inflamaţie în jurul orificiilor glandelor 
suaoripare. (<fr. periporite) . '

periprostâtic, - ă  adj. din jurul prostatei. (< fr. peripro- 
statique)
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p e r ip ro s ta t i tă  s.f. inflamaţie a ţesutului celular peripros- 
tatic, care urmează unei prostatite. (<fr. periprostatite) 

p e r ip te r  s. n. edificiu înconjurat pe toate laturile de 
coloane. (<fr. periptere, gr. peripteros) ' ■

p c r ire c tâ l, - ă  adj. situat în jurul rectului. (< fr. perirec- 
lal) ■ . ■ ! ■ ■ ■ ■

p e r ire c tită  s. f . inflamaţie a ţesutului conjunctiv perirec- 
tal. (< fr. perirectite) 

p e r ire n â l, - ă  adj. din jurul rinichilor.' (< fr. perirenaî) 
p e risâb il, - ă  adj. 1.' care se alterează uşor. 2. (fig.)

supus dispariţiei, pieritor. (<fc. perissable) ' 
p e r isa b ilita te  .V. f  1. însuşirea a ceea ce est? perisabil. 
'2 . normă de pierdere sau scăzămârit admis(ă) la produsele 
alterabile sau casante. (< perisabil + -itate) 

p e risa lp in g ită  s. f  inflamaţie a ţesuturilor din junii 
salpingelui. (< fr. perisalpingiile) ' 

p e r isc â p  s. n. instrument optic, dintr-un tub metalic 
rigid sau telescopic cu lentile şi prisme cu reflexie totală, 
prin care se poate privi peste obstacole saii din submarinele 
aflate în imersiune. (< fr. periscope) 

pc riscop ic , - ă  adj. (despre lentile) care dă câmpului 
vizual o mare întindere. (<fr. periscopique) ■ 

p e rise le n ă r , —ă adj. circumlunâr, circumselenar. (<fr.
penselenaire) . ,> ■ p

p e risfe ră  s. f .  , înveliş intern al i globului terestru, între 
100 şi 1200 km; sima. (<fr. perisphere). 

pe ris ig m o id ită  s . f .  inflamaţie a peritoneului ansei sig- 
moide. (<fr. perisigmoidite) 

pe risinov iâ l, - ă  adj. situat în junii sinoviei. (<fr. pi’ri- 
synoviat) t

pe ris in o v ftă  j. f  abces sau flegmon al tecii conjunctive 
care înveleşte-o sinovială. (<fr. perisynovitc) 

p e ris ip  s.'n . cordon litoral; lidoj (<fr. perisipe) > 
p eris is to lă  s. f .  interval între sistolă şi diâstolă. (< fr.

perisyslole) 1 .
PE R ISO - elem. „impar“, „superfluu". (< fr. perisso-, 

cf. gr. perissos) ;
perisodactfle s. n. pl: imparicopitate”. (<fr. perissodac- 

tyles) .
perisologîe 5. /  l. procedeu retoric ',de insistare prin 

repetiţie; pleonasm. 2. greşeală de limbă datorată igno
ranţei sau neglijenţei în* exprimare. (< fr, perissologie) 

perispdrm j. n. ţesut nutritiv'al plantelor,' care asigură 
hrămrea embrionului. (<fr. perisperme) 1 .

perisperm atită s. f i  inflamaţie a ţesuturilor din jurul 
cordonului spermatic. (<fr. perispermatite). 

perisplanhnită /  periviscerită. (< fr. perisplarichnite) 
, perisplenită s. fi  inflamaţie a capsulei seroase a splinei.

(<fr. perisplenite) ’ , ,, ,
perispomen s. n. cuvânt grec care poartă accentul 

circumflex pe ultima, silabă. -(< frYperispomene, gr. pe- 
rispomenon)

perispondilită s. fi. inflamaţie (reumatică) â ţesutului 
din jurul vertebrelor. (< fr. perispondilite) . 

peristâltic, - ă  adj. referitor, la peristaltism. (<fr. peris- 
taîtique) v

peristaltism s. rt. ansamblul mişcărilor tubului digestiv 
sau ale altor structuri anatomice rtubulare, provocatele 
contracţia ritmică a musculaturii acestora, ‘facilitând 

, propulsarea conţinutului lor. (<fr. peristaltisme) . ‘ ,
peristil s. n. galerie de coloane care mărgineşte un 

edificiu, o grădină etc., sau împodobeşte faţada unei 
clădiri. (<fr. peristyle) 

peristflic, - ă  adj. 1. referitor la peristil. 2. (despre 
stamine) situat în jurul stilului. (<fr. peristylique) , 

perist6!ă s.fi. contracţie a muşchilor unui organ cavitar. 
. (<fr. peristole, gr. peristoîe)
peristom s. n. 1. regiune care înconjură gura la ciliâte.

• margine a deschiderii cochiliei la moluştele gasteropode.
• orificiu bucal, mai larg, în partea ventrală şi în mijlocul 
unei plăci madreporice, la echinide. 2. (bot.) marginea 
superioară a deschizăturii capsului sau a urnei, cu dinţişori 
higroscopici, la muşchi, servind la răspândirea sporilor. 
(<fr. peristome)

perist6n s. rt. înlocuitor de plasmă sangvină. (<germ.
Periston, n. com.) 

peristrumftfi ’ s. fi  inflamaţie’ cu caracter ^supurativ a 
ţesuturilor din jurul glandei tiroide. (<fr.'perisîmmite)

p erisco lâ r , - ă  adj. în afara programului din şcoală.
: (după fr. periscolaire)

peritS c iu  s. n. organ de fructifîcaţie, care produce ascele, 
la unele ciuperci şi la licheni. (<fr. perithece, lat. 
perithecium)

peritG ctic, - ă  adj., s. rt. (aliaj binar) cu componenţi 
miscibili doar în stare solidă, având o temperaturii între 
temperaturile de topire ale componenţilor. (<fr. peritec- 
tique) «,

p e rite lio m  s. rt. inflamaţie a ţesuturilor din jurul glandei 
tiroide. (<fr. peritheliome) 

p e rite liu  s. rt. (anat.) ţesut conjunctiv care înconjură 
vasele mici. (< fr. peritheliunt) ■ - 

p e r ite n d in e u  s. n. teacă conjunctivă care acoperă fibrele 
tendoanelor. (<fr. peritendineum) 

p e r ite n d in ită  s. /  inflamaţie a peritendineului. (<fr. 
peritendinite)

p e r i te re s tru , - ă  adj. circumterestru. (<peri- + teres
tru)

p e r l t if l l tă : s. /  inflamaţie a peritoneului cecal. (<fr. 
perityphîite)

p e r ito n e â l, - ă  adj. al peritoneului. (<fr. peritoneal) 
P E R 1 T O N E O - elem. „peritoneu“. (< fr. perHoneo-, cf.

gr. peritonaion) '
p e rito n eo cen teză  s.fi paracenteză a cavităţii peritoneale.

(< fr. peritoneocentese) 
p e rito rieo g rafîe  s . f i  radiografie a cavităţii peritoneale.
, (<fr. peritorieographie)
p e r ito n e o p a tie  s. fi. afecţiune a peritoneului. (<fr. peri- 

toneopathie)
p e rito n eo p la s tie  s. f i  operaţie chirurgicală de acoperire 

a unei suprafeţe cu peritoneu.' (<fr. peritoneoplastie) 
p e rito n eo sco p  s: rt. abdomenoscop, laparoscop. (<fr.

peritoneoscope) 
p e rito n eo sco p ie  s . f i  ventroscopie, laparoscopie. (<fr.

peritoneoscope) , 
p e rito n eo to m ie  s. /  incizie a peritoneului. (<fr. peri- 

toneotomie)  ̂ ,
.p e rito n ău  s. n. membrană seroasă care căptuşeşte cavi

tatea abdominală. (< lat. peritonaeiini) 
p e r ito m tă  s .f i  inflamaţie a peritoneului. (<fr. peritonite) 
p e r ito râ c ic , - ă , adj. din jurul toracelui. (<fr.

perithoracique) 
p e r i tra h e â l, - ă  adj. din jurul traheei. (<fr.peritracheaf) 
p e r i tra h e ită  s. f i  inflamaţie a ţesuturilor peritraheale.
- (< fr. peritracheite)

p e r i tr lh , - ă  adj. (biol.) cu peri, flageli sau cili dispuşi 
în jurul unui organ. (<fr. peritriche, germ. peritrich) 

p e r itro f ic , - ă  adj. referitor la nutriţia ţesuturilor încon
jurătoare. (<fr. peritrophique) 

p e ritro p ic â l, - ă  adj. din jurul tropicelor. (<fr. peri tropi
cal)

p e r itu m o râ l, - ă  adj. din jurul unei tumori. (<peri-  + 
tumora!) '

p e r iţie  s. fi. experienţă, cunoaştere; dibăcie, talent; com
petenţă. (< lat. peritia) 

p e r iu rb â n , - ă  adj. situat în jurul unui oraş. (< fr. peri- 
urbain)

1 p e r iu re te râ l , - ă  ;'adj. din jurul ureterelor.^ (<fr. peri- 
ureteral)

p e r iu re te r i tă  s. fi. inflamaţie a ţesuturilor periureterale.
(<fr. periureterite) 

p e r iu re trâ l ,  - ă  adj. din jurul uretrei. (<fr. periuretra!) 
p e r iu re tr r tă  j . fi. inflamaţie a ţesuturilor periuretrale.

(< fr. periuretrite) 
p e r iu te r ln , - ă  adj. din jurul uterului. (<fr, periuterin) 
p e r iu v u lâ r , . - ă  adj. din jurul uvulei. (< fr. periinntlaire) 
p e riv a g in â l, - ă  adj. din jurul vaginului. (<fr. perivagi- 
..na!)
p e r iv a g in ită  s. f i  inflamaţie a ţesutului conjunctiv peri- 

vaginal. (<fr. perivaginite) 
p e r iv a sc u lâ r , - ă  adj. din jurul unui vas sangvin. (<fr. 

•, perivasctdaire) , 
p e r iv a sc u la r ită  s. fi. inflamaţie a spaţiilor perivasculare.

(<fr. perivascularite) 
p e riv isce râ l, —ă adj. situat în jurul viscerelor. (<fr. 

periviscerâl)
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p e r iv isc e n tă  s. f  inflamaţie cronică a seroaselor peri- 
toneului care înconjură viscerele; perisplanhnită. (<fr.
periviscerite)

p erizo m a  s . f  centură, brâu (la populaţii primitive, care 
nu au altă îmbrăcăminte), un fel de fustă scurtă în jurul 
coapselor şi şoldurilor; slip. (<it. perizoma) • ' 

p e r l  s. n. corp de literă de cinci puncte tipografice; perlă 
(5). (<germ. Perl) 

p e r lă  vb. îr. 1. a împodobi cu perle. 2. {poligr.) a acoperi 
suprafaţa unei tipărituri cu mici particule de cerneală.
3. a se scurge în formă de picături. (<fr. perler) 

p e rlâ j s. n. 1. execuţie perfectă a unei bucăţi muzicale, 
cântând în mod clar şi distinct fiecare notă. 2. degajarea 
sub formă de bule a gazelor dizolvate în lichide. 3. 
aglomerare a cernelii sub formă de mici particule pe 
suprafaţa unei tipărituri; perlare. (după fr. perler) 

p e r lă t, - ă  adj. 1. împodobit cu perle; cu aspect de 
perle. 2. (jig.) perfect. * (maz.) executat cu o claritate 
perfectă. 3. grevă ~ă = grevă în care muncitorii dintr-o 
întreprindere întrerup sau încetinesc lucrul la o fază de 
producţie. 4. tipar ~ — tipăritură cu aspect neuniform, 
datorită fenomenului de perlare a cernelii de tipar; 
expectorase ~ă — expectoraţie eliminată la sfârşitul unei 
crize de astm. (<fr. perle) 

p e r lă  s. f  1. piatră semipreţioasă, albă şi foarte strălu
citoare, care se formează între valvele unor scoici; 
mărgăritar. • mică concreţiune calcaroasă care se formează 
pe planşeul sau pereţii unor peşteri. • (poet.) dinte foarte 
alb. 2. ornament din muluri sferice. 3. (med.) formaţie 
globuloasă. 4. (fig.) persoană, lucru cu calităţi excepţion
ale. • (ir.) greşeală, prostie rară. 5. (poligr.)1 perl. (<fr. 
perle, it. perla, germ. Perle) 

p e r lic u ltu ră  s. f  cultură de scoici cu scopul de a obţine 
perle artificiale. (<perlă + -cultura ) 

p e rlie r, - ă  adj. 1. referitor la perle. 2. (despre scoici) 
care secretă perle. (<fr. perlier) 

p e rlin g u ă l adv. (despre administrarea unor medicamente) 
pe limbă. (<fr., germ. perlinguăl) 

p e r li t  s. n. rocă magmatică sticloasă, formată în mediu 
subacvatic. (<germ. Perlit, rus. perlit) 

p e r lită  s. f  constituent structural al aliajelor feroase. 
(< fr. perlite)

p e r lo n  s. n. fibră textilă sintetică, de tipul relonului.
(<germ. Perlon, fr., rus. perlon) 

p e rm a fro s t s. n. strat de sol îngheţat permanent; per- 
gelisol, merzlotă. (<germ. Permafrost, fr. permafrost) 

p e rm a llo y  /-loi/  s. n. aliaj de fier şi nichel, cu mare 
permeabilitate magnetică. (<engl. permalloy) 

p e rm a n e n t, ~ă adj. 1. stabil, neîntrerupt; statornic, 
imuabil. 2. ondulafie ~ă (şi s. n.) — odulaţie a părului 
făcută printr-un procedeu special şi care se menţine 
mult timp. (<fr. permanent, lat. permanens) 

p e rm a n e n tiz a  vb. rejl., tr. a deveni, a face să devină 
permanent. (<permanent + -iza) 

p e rm a n e n tă  s. f  însuşire a unui lucru, a unei acţiuni 
etc. de a fi permanent(ă). O în ~ = permanent, continuu,
• birou, serviciu în unele întreprinderi care funcţionează 
fără întrerupere. (<fr. permanence) 

p e rm a n g a n ă t s. m. sare a acidului permanganic. (<fr.
permanganate) 

p e rm a n g â n ic , - ă  adj. care conţine unii compuşi ai 
manganului. O acid ~ = acid oxigenat al manganului. 
(<fr. pemmnganique) 

p e rm eab il, - ă  adj. 1. (despre un material) care permite 
trecerea prin el a unui fluid. 2. (fig.) influenţabil, receptiv. 
(<fr. permeable, lat. permeabilis) 

p e rm e a b ilita te  s. f  proprietate a unei membrane, a 
unui material de a fi permeabil. O ~  (magnetică) — 
mărime a materialelor magnetice, egală cu raportul dintre 
inducţia magnetică şi intensitatea câmpului magnetic. 
(<fr. permeabilite) 

p e rm eab iliză  vb. tr. a face permeabil. (< fr. permeabi- 
liser)

p e rm e a m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea per
meabilităţii materialelor. (<fr. permeametre) 

p e rm e ă n ţă  s . f  mărime magnetică, raportul dintre fluxul 
magnetic şi; tensiunea magnetică din lungul circuitului. 
(<fr. permeance) 1

p e rm e n d u r  s. n. aliaj de cobalt şi de fier, cu mare

permeabilitate magnetică, folosit în electrotehnică, (n. 
com.) .

p e rm iă n , - ă  adj., s. n. (din) ultima perioadă a paleo- 
zoicului. (<fr. permien) 

p e rm in v â r  s. n. aliaj de nichel şi cobalt cu permeabilitate 
magnetică mare, în industria electrotehnică. (<fr. per- 
minvar)

p e rm is  s. n. autorizaţie oficială scrisă, în virtutea căreia 
cineva poate exercita o profesiune, poate beneficia de 
anumite drepturi etc. (<fr. permis) 

p e rm isib il, - ă  adj. care este permis; admisibil. (<fr. 
permissible)

pe rm is ib ilită te  s. f  faptul de a ,fi permisibil. (<engl.
permissibility) 

pe rm is ie  s. /  v. p e r m i s i u n e ,  
p e rm is io n ă r  s. m. ostaş aflat în permisie. (<fr. per- 

missionnaire)
p erm is iu n e /p e rm is ie  s. f  1. învoire dată cuiva de a 

face ceva; încuviinţare. 2. (în forma permisiune) învoire 
de a părăsi serviciul pe o perioadă scurtă de timp, dată 
unui militar. 3. figură de stil prin care vorbitorul măr
turiseşte că se află la discreţia preopinentului. (<fr. 
permission, lat. permissio) 

p e rm isiv , - ă  adj. care manifestă o mare toleranţă faţă 
de comportamentul nonconformist; îngăduitor, tolerant. 
(< fr. permissif) . >

p e rm is iv itâ te  s. f  însuşirea de a fi permisiv. (<fr. 
permissivite)

p e rm ite  vb. I. tr. a îngădui, a încuviinţa, a da voie. II. 
refl. a-şi lua libertatea, a-şi îngădui. (<laL permittere, 
după fr. permettre) ,

p e rm itiv ită te  s. f  mărime caracteristică dielectricilor, 
raportul dintre inducţia electrică şi intensitatea câmpului 
electric; constantă dielectrică.. (< fr. permittivite) 

p e rm u tă  vb. tr. 1. a muta pe cineva cu serviciul, a 
transfera. 2. a efectua o permutare (2). (<fr. pemiuter, 
lat. permutare) 

p e rm u ta b il, - ă  adj. care poate fi permutat. (<fr. per- 
mutable)

p e rm u ta b ilită te  s . f  caracterul a ceea ce este permutabil.
(< fr. permutabilite) \ 

p e rm u ta re  s. f  1. acţiunea de a permuta. 2. {mat.; 
lingv.; p l )  operaţie prin care se schimbă între ele locurile 
a două sau mai multe elemente; grupe distincte de 
obiecte astfel formate; permutaţie. 3. reluare a unui 
fragment muzical pe un alt sunet (<permuta) 

p e rm u tă ţie  s. f .  permutare. (<fr. permutation, lat. per- 
mutatio)

p e rm u ta tio n â l, - ă  adj. referitor Ia, care conţine o 
permutaţie. (<engl. permutational) 

p e rm u tf t s. n. silicat de aluminiu şi de sodiu hidratat, 
în dedurizarea apei. (<fr. permutite) 

pern ic io s, —o âsă  adj. care cauzează un rău; vătămător, 
dăunător; nociv. O anemie ~oasă = formă de anemie 
foarte gravă, cu evoluţie rapidă, putând cauza moartea. 
(< fr. pemicieux, lat. pemiciosus) 

pe rn ic io z ită te  s. f  caracterul a ceea ce este pernicios.
(<fr. pemiciosite) 

p e rn io n  ‘ s. n. tumefiere cutanată la extremităţi, care apare 
în urma unor degerături. (<fr. pemion, lat. pemio) 

p e rn i6 z ă  s. f  denumire generică pentru dermatozele 
caracterizate prin tulburări circulatorii produse de frig. 
(<fr. pemiose) 

p e rn d d  s. n. varietate de vin franţuzesc, care se bea ca 
aperitiv. (<fr. perinod)

P E R O -  elem. „anomalie, diformitate*4. (< fr. pero-, cf.
gr. peros, mutilat) 

p e ro cefă l s. m. făt cu un cap diform. (< fr. perocephale) 
p e ro d ac tilie  s. f . dezvoltare defectuoasă â degetelor de 

la mâini sau de Ia picioare. (<fr. perodactylie) 
perom elfe  s .f. anomalie congenitală la care extremităţile 

se termină în bont,, prin reducerea oaselor mâinii sau 
piciorului. (<fr. peromelie) 

p e rd n  s. n. 1. platformă în gări pe porţiunea de oprire 
a trenurilor pentru urcarea şi coborârea pasagerilor din 
vagoane. 2. platformă cu cateva trepte, înaintea intrării 
principale a unei clădiri mari. (<fr. perron) 

pe ro n eă l, - ă  adj. peronier. (<engl. peroneal)
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p e ro n e o - tib iâ l  adj. referitor la peroneu şi la tibie. (< fr. 
peroneo-tibial)

p e ro n ă u  5. n. os lung şi subţire, între genunchi şi gleznă: 
ftbulă (3). (<fr. perone) 

p e ro n iâ r , - ă  I. adj. al peroneului; peroneal. II. adj., s. 
m. (muşchi) care leagă peroneul.de metatarsiene. (<fr. 
peronier)

p e ro m n ă  >s\ f . narcotic cu acţiune mai puternică decât 
morfina. (<fr. peronine) 

p e ro n ism  s. n. doctrină şi practică aparţinând lui Juan 
Peron; om politic argentinian. (<fr. peronisme, cf. Juan 
Peron, om politic argentiniar) 

p e ro m st, - ă  adj., s. m . f  (adept) al peronismuluî. (<fr. 
peroniste)

p e ro n o sp o râ le  s . f  p i  ordin de ciuperci: peronosporele.
(<fr. peronosporales) ' 

p e ro n o sp o re  s. f  p l  familie de ciuperci inferioare din 
clasa sifonomicetelor, parazite pe plante. (<lat. perono- 
sporae)

p e ro ră  vb. intr. a vorbi mult, însufleţit şi cu emfază.
(<fr. perorer, lat, perorare) 

p e ro râ l  adv. (despre medicamente) administrat pe gură, 
oral; per os. (< germ. perorai) 1 

p e ro râ n t,  —ă s. m. f  cel care vorbeşte mult; amator 
de discursuri. (<perora +  -unt) 

p e ro râ ţie  s. f  partea finală a unui discurs, a unei 
' cuvântări, rostită pe un ton însufleţit şi emfatic; (p. ext.)

vorbire însufleţită. (< la t peroratio) 
p e r  6s loc. adv: perorai. (< lat. per os) 
p e rox fd  s . m. oxid suprasaturat cu oxigen. (< fr. peroxyde) 
p e ro x id â z ă  s . f  enzimă.care catalizează desfacerea per- 

oxizilor. (< fr. peroxydase) 
p e rp e n d ic u la r , - ă  I. adj. 1. (despre drepte, plane) care 

formează între ele unghiuri sau diedre adiacente con
gruente. 2. stil ~  = variantă â  stilului gotic, în Anglia 
în sec. XIV, manifestată mai ales în , economia bolţilor, 
care dispar sub mulţimea arcelor, bogat ornamentate cu 
muluri decorative. II. s. f  dreaptă perpendiculară. (<fr. 
perpendicidaire, lat. perpendicularis) 

p e rp e n d ic u la r ita te  s. f  însuşirea unei drepte de a fi 
perpendiculară (<fr. perpenăicularite) 

p e rp e trâ  vb. tr. a comite cu premeditare (o crimă, un 
atentat). (<fr. perpetrer, lat. perpetrare) 

p e rp e trâ b il ,  - ă  adj. (jur.') care poate fi săvârşit. (< engl.
perpetrable) 1 

p e rp e trâ tie  s. f .  perpetrare. (< fr. perpetration> lat. per- 
petratio) ’

p e rp e tu ă  vb. tr., refl. a face să dureze, a dura veşnic; 
a (se) transmite de la o generaţie la alta. (< fr. perpeteur, 
lat. perpetuare) 

p e rp e tu â re  s. f  faptul de a (se) perpetua; perpeţuaţie. 
O ~a speciei = continuarea existenţei unei specii prin 
reproducere. (<perpetita) 

p e rp e tu â tie  s. f  (rar) perpetuare. (< fr. perpetuatiori) 
p e rp e tu itâ te  s. f  caracterul a ceea ce este perpetuu; 

durată veşnică sau îndelungată. (<fr. perpetuite, lat. 
perpetuitas)

p e rp e tu u , - u ă  adj. care durează veşnic sau vreme 
îndelungată; etern. (< la t perpetuus) 

p e rp £ tu u m  m 6 b ile  s. n. 1. sistem mecanic, termic, 
electric etc. imaginar care ar putea funcţiona la infinit, 
producând energie sau lucru mecanic fără a primi energie 
din exterior. 2. (mia.) piesă instrumentală cu pasaje de 
virtuozitate, bazată pe succesiunea rapidă şi continuă a 
unor sunete de durată egală, cu revenire repetată a temei 
principale. 3. mişcare continuă. (<lat. perpetuum mobile) 

p erp ldx , - ă  adj. surprins; profund uimit; dezorientat.
(<fr. perplexe, lat. perplexus) 

p e rp le x itâ te  s. /  surprindere, uimire; stupefacţie. (<fr.
perplexite, lat. perplexitas) 

p e rsâ n , - ă  I. adj:, s. m. f  (locuitor) din Persia (Iran). 
II. adj. care aparţine Iranului. O artă ~ă -  artă care se 
caracterizează prin palate monumentale, decorate cu stu- 

, , caturi şi mozaicuri, cu cărămizi smălţuite şi policrome, 
cu alto- şi basoreliefuri rupestre, prin arte decorative de 
o mare fantezie şi o execuţie desăvârşită, constituind o 
sinteză a tradiţiilor locale şi a artei arabe; covor -  = 
covor de calitate superioară (confecţionat la origine în

Persia). • (s*. f )  limbă neoiraniană vorbită în Iran şi 
Afganistan. (<fr. persan) 

p e rsc ru tâ tie  s. f . cercetare, scrutare profundă, serioasă.
(<fr. perscrutation) 

p e rse c u ta  vb. tr. a urmări perseverent pe cineva pentru 
a-i pricinui un rău pe nedrept; a prigoni. (< fr. persecuter) 

p e rse c u tâ n t, - ă  adj. 1. persecutor. 2. (fam.) agasant, 
importun. (<fr. persecutânt) 

p e rse c u t6 r , - o â r e  s. m. f  cel care persecută; perse
cutam (1). (<fr. persecuteur, lat. persecutor) 

p e rse c u t6 r iu , - ie  adj. de persecuţie, (după fr. 
persecuteur)

p ersec u ţie  f  persecutare. O mania - ei = idee fixă a 
cuiva cd este persecutat de toată lumea. (< fr. persecution, 
lat. persecuţia) 

p e rse îd ă  s. f  stea căzătoare din direcţia constelaţiei 
Perseu. (<fr. perseide) 

p e rse v e râ  vb. intr. a rămâne ferm şi constant la o idee, 
a persista într-o acţiune; a stărui. (<fr. perseverer, lat. 
perseverare)

p e rse v e râ tie  s . f  perseverare;^(spec.) statornicie în anu
mite acte,’ gesturi sau atitudini, repetate cu încăpăţânare 
exasperantă. (<fr. perseveration, lat. perseveratio) 

p e rse v e re n t, —ă  adj. care perseverează; stăruitor;
tenace, (după fr. perseverant) 

p e rse v e re n ţă  s. f  stăruinţă;1 neclintire; tenacitate, (după 
fr. perseverance, lat. perseverantia) (

p e rs ia n ă  s. f  oblon la ferestre din scândurele dispuse 
orizontal pe un cadru şi putând fi apropiate sau depărtate 
după voie; jaluzea. (<fr. persienne) 

p e rs ic  adj. ordin ~ ~  ordin arhitectonic în care anta- 
blamentul este purtat de figuri de captivi. (< fr. persique) 

p e rs if la  vb. tr. a lua în bătaie de joc, în râs pe cineva, 
a lua peste picior. (<fr. persifler) 

p e rsiflâ j s. n. persiflare. (<fr. persiflage) 
p e rs if la n t, - ă  adj\ care persiflează; zeflemitor. (<fr. 

persiflant)
p e rs is tă  vb. intr. a se menţine în aceeaşi stare; a dura, 

a dăinui. • a rămâne ferm ia o hotărâre’ la o părere; a 
stărui. (<fr. persistery lat. persistere) 

p e rs is te n t, - ă  adj. durabil; trainic; stăruitor. • (despre 
frunze) care nu cade iama. (<fr. persistant) 

p es is ten ţă  s. f  faptul de a persista; stăruinţă, insistenţă. 
..O ~~a imaginilor — menţinerea unei senzaţii vizuale pe 

retină un anumit timp după ce imaginea obiectului a 
dispărut din câmpul vizual. (< ft. persistance) 

p e rso â n ă  s . f  1. individul uman considerat prin totalitatea 
însuşirilor fizice şi psihice; fiinţă omenească, ins. O în 
~ =  a) personal, b) îri came şi oase. O (jur.) ~  fizică  
= om privit ca subiect cu drepturi şi obligaţii. ~  juridică
-  întreprindere, instituţie etc. căreia legea îi acordă 

. drepturi şi datorii, recunoscută ca subiect de drept. 2. 
categorie gramaticală specifică verbului şi unor pronume, 
care indică pe cel căruia i se adresează sau pe cel 
despre care se vorbeşte; fiecare .dintre formele flexionare 
prin care se exprimă această categorie. (<lat. persona, 
fr. personne)

p e r s â n a  g r â ta  loc. s. persoană agreată de un guvern 
pe lângă care este acreditată diplomatic. O ~  non grata 
= diplomat devenit indezirabil pentru guvernul .ţării pe 
lângă care a fost acreditat. (< lat. persona (non) grata, 
persoană (ne)agreată) 

p e rso n â j s. n. 1. persoană, erou într-o operă literară, 
muzicală, cinematografică. * persoană care îndeplineşte 
un rol într-o anumită întâmplare. 2. om cu vază; per
sonalitate. (<fr. personnagey personaggio) 

p e rso n â l, —ă I. adj. 1. care aparţine cuiva; specific 
pentru persoane. • (adv.) în persoană, însuşi. • original.
2. tren ~  (şi s. n.) = tren de persoane care opreşte în 
toate staţiile; pronume ~  = pronume care arată persoana
(2); mod -  = mod verbal ale cărui forme se modifică 
după cele trei persoane (2). II. s. f  (expoziţie) ~ă -  
expoziţie a unui singur artist. III. s: n. totalitatea angajaţilor 
dintr-o instituţie sau întreprindere. (< lat. personalis, germ. 
personaj fr. personnel) 

p e rso n â lia  s . f . p l  informaţii complementare în prezen
tarea persoanei căreia îi este închinată o lucrare. (< la t 
personalia)

p e rso n a lism  s. n. 1. atitudine a celui care ia în con
sideraţie numai interesele şi punctele de vedere personale;
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subiectivism. 2. curent în filozofia contemporană, cu o 
tendinţă pronunţat fideistă, care pune la baza existenţei
o pluralitate de entităţi spirituale înzestrate cu atributele 
personalităţii şi subordonate lui Dumnezeu; O ~  energetic
— variantă a filozofiei personaliste, creată între cele două 
războaie mondiale de C. Rădulescu-Motru, cu elemente 
preluate din teoriile energetiste. (<fr. personnalisme) 

personalist, - ă  I. adj. care manifestă personalism (1).
II. adj., s. m. fi. (adept) al personalismului (2). (<fr. 
personnaliste)

p erso n a lita te  s .f i  1. ceea ce caracterizează o persoană, 
deosebind-o de oricare alta; caracterele proprii ale unei 
persoane; originalitate, individualitate. 2, individul uman 
sub raportul dezvoltării depline şi al valorificării sociale 
a însuşirilor persoanei. 3. (jur.) calitatea de subiect cu 
drepturi şi obligaţii, O ~ juridică = calitatea de ’a fi 
persoană juridică. 4. om de seamă, important, persoană 
cu calităţi şi merite deosebite. într-un domeniu de ac
tivitate. O — istorică (sau politică) = conducător a cărui 

. activitate exercită o influenţă puternică asupra desfăşurării 
evenimentelor istorice; cultul -ăţii = tendinţa de a acorda 
unei personalităţi calităţi de infailibilitate, un rol exagerat 
şi exclusiv în făurirea istoriei. (<fr. personnalite, germ. 
Personalităt)

p e rso n a liz a . vb. tr. 1. a personifica (1). 2. a individualiza.
(<fr. personnaliser) 

p e rso n a liz a re  s . f  acţiunea de a personaliza. • conştiinţa 
că percepţiile, reprezentările, ideile, sentimentele aparţin 
propriului eu. (<personaliza) 

pe rson ifica  vb. tr. 1. a atribui unui lucru, unui animal, 
fenomen etc. însuşiri omeneşti; a personaliza. 2. a realiza, 
a contura perfect un personaj, o idee etc.; a întruchipa, 
a încarna. (<fr. personnifier, it. personificare) 

pe rso n if icâ re  s. f i  1. faptul de a personifica; personi- 
ficaţie. • figură de stil prin care se atribuie fiinţelor 
necuvântătoare, lucrurilor, elementelor naturii, chiar unor 
idei abstracte însuşiri omeneşti. 2. întruchipare. (<per
sonifica)

perso n ificâ ţie  s. f i  personificare. • formă de halucinaţie 
în vederea ’şi auzirea simultană a unui om în cadnil 
unor scene de masă ciudate, în cazuri de delir. (<fr. 
personnification) 

pe rsonolog îe  s. f i  disciplină care studiază personalitatea 
umană sub toate raporturile. (<fr. personnologie) 

p e rso rb ţie  s. f i  absorbţie pe un material foarte poros.
(<fh persorbtion) . 

p e rsp ec tiv , - ă  I. adj. (despre desene, proiecţii etc.) 
care reprezintă un obiect, un peisaj etc. în perspectivă; 
perspectivic. II. s. f i  1. imagine prin proiectarea unui 
obiect pe o suprafaţă plană, folosind raze proiectate 
divergente sau paralele. • disciplină care studiază metodele 
pentru construirea acestor imaginii 2. aspect pe care îl 
are un peisaj, un obiect văzut din depărtare; privelişte.
• bulevard mare în linie dreaptă. 3. posibilitatea realizării 
sau a desfăşurării în viitor a unei acţiuni, a unui plan 
etc. • (pl) ceea ce poate ajunge cineva în viitor; posibilităţi 

' de viitor. O în ~ă = pe cale de a se înfăptui în viitor.
(<fr. perspectifi lat. perspectivus, /IV fr. perspective) 

p e rsp ec tiv â l, —ă adj. de perspectivă. (<engl. perspec
tival)

p erspec tiv ic , - ă  adj.' perspectiv. (<germ. perspeck- 
tivisch) '

p ersp ec tiv ism  s. n. concepţie filozofică potrivită căreia 
cunoaşterea depinde de perspectiva celui care cunoaşte. 
(<fr. perspectivisme) 

perspec tiv is t, - ă  I. adj. referitor la perspectivism. II. 
adj., s. m. f i  (pictor) specializat în vederi de oraşe; 
(artist) care utilizează efectele perspectivei. (<fr. per- 
spectiviste)

persp ec tiv itâ te  s. f i  corespondenţă între o figură geomet
rică şi imaginea ei în perspectivă. (< perspectivă + -itate) 

p e rsp e c to g râ f  s. n. I. aparat pentru transformarea 
reprezentării descriptive a obiectelor în reprezentare con
cretă. 2. aparat pentru redresarea fotogramelor aeriene 
pe clişee înclinate faţă de planul orizontal. • aparat pentru 
obţinerea de imagini în perspectivă a curbelor de nivel. 
(<fr., engl. perspectographe) . 

p e rsp icâce  adj. /nv. înzestrat cu minte ageră; pătrunzător, 
isteţ. (<fr. perspicace) 

pe rsp icac itâ te  s. f i  calitatea de a fi perspicace; agerime 
(a minţii), isteţime. (< fr. perspicacite, la t perspicacitas)

p e rsp irâ tie  s. f i  transpiraţie uşoară. (< fr. perspiration) 
p e rsu a d a  vb. tr. a convinge. (<fr. persuader) 
p e rsu a s iu n e  s .fi  darul, puterea'de a convinge pe cineva 

să creadă sau să facă un lucru. (<fr. persuasion, lat. 
persuasio)

pe rsu as iv , - ă  adj. convingător; insistent, stăruitor. (<fr. 
persuasif)

p e rsu lfâ t s. m. sare a acidului sulfuric. (<fr. persulfate, 
germ. Persulfât) 

p e rs  s. n. prăjină de construcţie specială, pentru sărituri 
(acrobatice). • (p. ext.) număr de circ executat cu prăjina. 
(<fr. perche) 1" "n * '

p e r tin a m e n te  adv. în mod pertinent (1), (<fr. pertinent- 
meni)

p e rtin a x  s. ' «.' hârtie presată, tare, cu calităţi izolatoare, 
folosită în electrotehnică. (< fr. pertinax, germ. Pertinax) 

p e r tin e n t, - ă  adj: 1. (jur.) care se raportează exact Ia 
chestiune, la fondul cauzei; potrivit. • convenabil, nimerit; 
judicios. 2. (despre elemente lingvistice) dotat cu o 
anumită funcţiune într-un sistem determinat. • (despre 
elemente fonice) care permite diferenţierea semnificaţiilor.
3. (inform.; despre - o informaţie, un document) care 
satisface cerinţele obiective de informare ale unui bene
ficiar. (< fr. pertinenty la t pertinens) 

p e r tin e n tă  s. fi  caracterul a ceea ce este pertinent. (<fr.
pertinence) , ,

p e r t r a c tâ  vb. tr. ,a  ,trata, a dezbate îndelung. (<lat.
pertractare) •. i

p e r tu iz â n ă  s. fi. halebardă uşoară din sec. XV-XVJI.
(< fr. pertuisane) , , , . .

p e r tu rb ă  vb. tr. 1. a tulbura; a provoca dezordine. 2. 
a împiedica funcţionarea normală a unui sistem tehnic, 
a unui organism etc. (< fr. perturber, lat. perturbare) 

p e r tu rb a tiv , - ă  adj. perturbator. (<lat. perturbativus') 
,p e r tu rb a t6 r ,  - o â r e  adj. care produce perturbaţii; per

turbativ. (< fr. perturbateur) ...........
p e r tu rb â t ie  s.fi perturbare. O ~ii atmosferice = totalitatea 

fenomenelor atmosferice care produc schimbarea în rău 
a vremii. (< fr. perturbation, lat. perturbatio) 

p e rtu ss is  s. n. tuse convulsivă. (<engl. pertussis) 
p e ru c ă  s. f i  coafură, din păr fals. (<fr. pem ique , it  

perrucca).
p e ru c h ie r , - ă  s. m. f i  cel care confecţionează peruci. 
. (<fr. perruquier)
p e ru lă  s .f i  înveliş protector al mugurilor Ia arbori. (<fr.

perule, lat. perulă) 
p e ru s  s. m. papagal cu ciocul lung şi coada ascuţită, 

cu penajul colorat. (<fr. perruche) 
p e rv â n să  s. fi. plantă erbacee dicotiledonată, în locuri 

umbroase, cu flori bleu-mov; saschim, brebenoc. (<fr. 
pervenche)

p e rv e rs , - ă  adj., s. m. f i  1. (om) anormal din punct 
de vedere sexual; corupt, depravat. 2. (om) perfid; înclinat 
spre fapte rele. (<fr. pervers, lat. perversus) 

p e rv e rs itâ te  s. f i  tendinţă patologică de a săvârşi 
acte imorale agresive. • corupţie, depravare; imoralitate; 
perversiune. 2. înclinaţie spre rău. (<fr. perversitey lat 
perversitas)

p e rv e rs iu n e  s. f i  deviere până la patologic a unor 
tendinţe sau instincte datorită unor tulburări psihice; 
perversitate. O ~ sexuală = săvârşirea de acte nefireşti 
în legătură cu viaţa sexuală. (<fr. perversion, lat. per- 
versio) ’ !

p e rv e r ti  vb. I. tr., refi. a (se) vicia funcţia normală a 
unui organ, a. (se) corupe, a (se) deprava. II. tr. (fig.) 
a altera, a denatura. (<fr. per\'ertir, lat. peryertere) . 

p e rv e r tit6 r , i-o â re  ,s. m. f i  cel, care perverteşte;
corupător. (<perverti + -/or) i

p e rv ib râ re  s .f i  vibrare a betonului în plină masă. (după 
fr. pervibration) '

p e rv ib ra tâ r . j. n. aparat pentru pervibrâre. (<fr. pervi- 
brateur) ' - r

p e rv itin ă  s. f i  substanţă organică, folosită ca stimulent 
al sistemului nervos central pentru a face să ’dispară 
oboseala şi somnul. (< fr. pervitirie, germ. Pervitin) 

p e sâ d ă  s. fi. mişcare a calului în ridicarea pe picioarele 
de dinapoi. (<fr. pesade)
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p esân te  /pe-zan-/ adv. (mia.) apăsat, viguros, ferm şi 
cu greutate. (< it. pesante) 

p e sâ r  s. n. (med.) instrument, inel, din cauciuc, metal 
sau material plastic, care susţine unele organe interne.
• tampon. (<germ. Pessar, fr. pessaire, lat. pessarium) 

p e scad 6r  s. n. navă pentru pescuitul marin în larg, cu 
instalaţii de depozitare, congelare (şi preparare) a peştelui. 
(<sp. pescador) 

pescâj s. n. adâncime la care se cufundă în apă o navă;
calaj (II, 2). (<it. pescaggio) 

pese tă  s . f .  unitatea monetară a Spaniei. (<sp. peseta) 
pes im ism  s. n. 1. predispoziţie de a vedea totul într-o 

lumină sumbră, deprimantă. 2. concepţie filozofică potrivit 
căreia în lume predomină râul, suferinţa, absurdul. (<fh 
pessimisme)

p e s im is t,, - ă  î . adj. predispus la pesimism. II. adj., s.
m. /  (adept) al .pesimismului. (<fr. pessimiste) 

p 6so s..,m. unitatea monetară a principalelor ţări din 
America Latină, din Filipine şi Guineea-Bissau. (<sp. 
peso)

p e s tă  s . f .  1. boală gravă, infecţioasă şi epidemică, prin 
febră, hemoragii şi tumori care apar Ia subsuori şi la 
gât; ciumă. 2. boală contagioasă la rumegătoare, porci 
şi păsări de curte, produsă de virusuri specifice. (< fr. 
peste)

P E Ş T I -  elem. „ciumă, pestă**. (< fr. peşti-, cf. lat pestis) 
pes tic id , - ă  adj., s. n. (substanţă toxică) care distruge 

dăunătorii culturilor. (< fr. pesticide) 
pes tife r, - ă  adj. care poartă, transmite pesta. (<fr. pes

tifere)
p es tife ra  vb. tr. 1. a contamina cu pestă. 2. (fig.). a 

infecta. (< ft: pestiferer) 
pestilen t, - ă  adj. 1. pestilenţial (2). '2. (fig.) corupător.

(<fr. pestilent) 
p e s tilen tă  s. f . 1. boală contagioasă; ciumă, pestă. • 

miros infect. 2. (fig.) învăţătură dăunătoare, periculoasă. 
(<fr. pestilence, lat. pestilentia, germ. Pestilenz) 

pes tilen ţia l, - ă  adj. 1. care are caracterul pestei. 2. 
care poate infecta cu pestă; pestilent. 3. (fig.) infect, 
dezgustător. (<fr. pestilentiel) . 

pestos, -o â s ă  adj. referitor la pestă, care produce pestă.
. (<fr. pesteaux) , , • .
- p e t  elem. „atras spre ceva“. (<fr. -pefe .cf. lat. petere) 
P E T A -  elem. . „de un . milion de miliarde mai mare 

(IO15). (<fr. peta-) . ■
-p e tâ l  v. p e t  a i i - .  . ,
p e ta lă  s. f . fiecare dintre frunzişoarele modificate care 

formează corola. (<fr. petale)
P E T A L I- /P E T A L O - , - p e tâ l  elem. „petală*1. (<fr.

petalo-, - petale, cf. gr» petalon) '
p e tâ life r, - ă  adj. prevăzut cu petale. (<fr. peialifere) 
p e ta lifo rm , - ă  adj. în formă de petală. (<fr. petali- 
, forme) . L
P E T A L O -  v. p e t a l i - .
petaloi'd, - ă  adj. cu aspect de petală. (<fr. petalo'ide) 
p e ta rd ă  s . f  tub cilindric de carton umplut cu pulbere, 

a cărui explozie produce zgomot şi fum. (< germ. Petarde, 
fr. petard) ‘ ■ ' ; , ‘ ( ,

p e tâ s  5. n. (ant.) pălărie rotundă cu boruri largi, pe care
o purtau grecii; (spec.) coif cu două aripioare, cu care 

' este reprezentat adesea zeul Mercur. (<lat. petasus^ gr. 
petasos)

p e ta u r is tă  s. f  veveriţă-zburătoare din India şi Sri 
Lanka. (<fr. petauriste, gr. petauriste, acrobat) 

p e t6n t, - ă  s. m . f  petiţionar. (<germ : Petent) , 
peteşie  s. f . sufuziune sangvină de forma unei mici pete 

purpurii, rotunde, în unele boli infectocontagioase. (<fr. 
petechie)

p e tit s.'n. corp de literă de opt puncte tipografice. (<fr.
petit, germ. Petit) 

p e tit-g r is  /ptigri/s. n. blană a unei varietăţi de veveriţă 
din Siberia. (<fr . petit-gris) 

petitio  p r in c ip ii  /- ţi-o - / loc. (log) raţionament greşit
care constă în aceea că pentru demonstrarea unei teze 
se pleacă de la o aserţiune întemeiată ea însăşi pe acea 

, teză. (< lat. petitio principii)
pe tit6r iu , - ie  adj. (despre o cerere) prin care se cere

unei instanţe recunoaşterea proprietăţii sau a unui alt 
drept. (<fr. petitoire, la t petitorius) , 

pe tiţie  s . f  cerere scrisă adresată unei autorităţi. (<fr.
petition, lat petitio) {

pe tiţio n â  vb. intr. a solicita ceva printr-o petiţie., (< fr. 
petitionner)

p e tiţio n â r, ~ă s. m. f i  cel care adresează o petiţie;
petent (<fr. petitionnaire) r

p e tra rc h £ sc , - ă  adj. propriu lui Patrarca; în maniera 
lui. (<it. petrarchesco) 

p e tra rc h fsm  s. n. manieră literară, constând în imitarea 
poeziei lui Petrarca, ce sublimează sentimentul erotic, 
cântând alternanţă de bucurii şi, dureri ale dragostei. (<it. 
petrarchismo, fr. petrarquisme) 

p e tra rc h is t , - ă  adj.t s .m . f i ( poet imitator) al motivelor 
liricii, al manierei lui Petrarca. (<fr. petrarquiste) 

p e tra rc h iz a  v6. in tr:, 1. a iubi platonic. 2.̂  a imita 
maniera lui Petrarca. (<fr. petrarquiser) 

p e tro l s. m. pasăre marină mică, albă, cu spatele şi 
aripile cenuşii, vorace, care se hrăneşte cu ' peşte. (<fr\
petrei) ...................  : ’ ' ;

PETRI- v. p e t r o - ,
pe trico l, - ă  adj. (despre plante, moluşte) care creşte 

pe, sau preferă locurile pietroase. (<fr. ’petricole) 
p e tr ificâ  vb. I. ir:, rejl. a (se) preface în piatră;1 a'(şe) 

împietri; a (se) fosiliza. II. rejl. (fig) a încremeni. (<it. 
petrifîcare, fr. petrifier) 

p e tr isâ j s. n. procedeu de masaj cu mâna, prin apăsarea 
ţesuturilor. (<fr. petrissage) •

PETRO-/PETRI- elem. „piatră**. (< fr. petro-, petri-, 
cf. lat petra, gr. petros) 

p e tro b i6 n t s. n. animal care trăieşte în crăpăturile rocilor.
(<germ . Petrobiont) ' '

p e tro c h im ie  s . f  1. ştiinţa, tehnica şi industria prelucrării 
produselor petroliere, a* gazelor de sondă şi a gazului 
metan. 2. ramură a petrografiei care studiază chimismul 
rocilor şi clasificarea lor chimică. (< fr. petrochimie) 

p e tro c h im is t, - ă  s. m. f  specialist înpetrochimie. (<fr.
petrochimiste) »

p e tro d o lâ r  s. m. dolar american cir care se plăteşte 
petrolul cumpărat din ţările producătoare. (<engl. pe- 

; trodollar) 1 :
p e tro d u ro sc 6 p  s; n. inistriiment pentru măsurarea 

durităţii rocilor în zăcământ. (< fr. petroduroscope, germ. 
Petroduroskope) 1 . i '

pe tro ffl, - ă  adj. (despre plante, animale) care se dezvoltă 
pe stânci şi pietre. (<fr:petrophile) 

p e tro fită  s. f i  plantă care creşte pe locuri pietroase şi 
stâncoase. (<fr. petrophyte) 1 

p e tro g e n ă z ă  s. f i  ramură a geologiei care studiază 
geneza rocilor. (<fr. petrogenese) 

p e tro g lifă  s . f  1. rocă şlefuită grosolan pe cale naturală 
sau rudimentar sculptată manual. 2. desen incizat pe o 
rocă. (<fr. petroglyph) - 

p e tro g ra f , - ă  s .m .  f i  specialist în petrografie. (<fr.
petrographe) ' '

p e tro g ra f ie  s. f i  ramură a geologiei care studiază rocile; 
descrierea, clasificarea, geneza, compoziţia lor; petrologie. 
(< fr. petrographie) ■ 1

petr61 I. s. n. rocă organogenă lichidă cu aspect uleios, 
dintr-un amestec natural de hidrocarburi şi alţi compuşi 
organici. II. adj. inv. bleit ~  = nuanţă de bleu către 
gri-verde. (< fr. petrole) ,

petro lătum  s. n. amestec de hidrocarburi vâscoase,-din 
reziduurile de ţiţei ceroase sau din uleiuri corespunzătoare. 
(<fr. petrolatitm, germ. Petrolătum, rus. petrolătum) 

p e tro lie r, - ă  I. adj. referitor la petrol. II. n. navă 
specială pentru* transportul produselor petroliere. (<fr. 
petrolier) . ,

p e tro lifă r , - ă  adj. (despre terenuri, zăcăminte) carc 
conţine petrol. (<fr, petrolifere) 

p e tro lfsm  5. n. ansamblu de manifestări patologice da
torate intoxicării cu petrol sau cu derivaţi ai acestuia. 
(<fr. petrolismeŢ • :

p e tro lis t, - ă  s. m. f  l .  lucrător, tehnician din industria 
petrolului. 2. proprietar de terenuri petrolifere; om de 
afaceri în industria petrolului. (<petrol + - ist) '. ,' ! ; 

pe tro lo g ie  s. /  petrografie. (<fr. petrologie) ' ,
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p e tro m â x  s. n. lampă cur petrol care luminează prin 
încălzirea până Ia incandescenţă a unei site. (< Petromâx, 
n. com.) : . _ . > ; ( i

p e tro s in  s. n. lichid incolor, uşor inflamabil, cu miros 
caracteristic,-obţinut dintr-un amestecde benzine uşoare.' 
(n. com.)

p e tu lâ n t, - ă  adj.v\o\, zburdalnic; tumultuos. (< fr: pe tu- 
lant)

p e tu lâ n tă  s. f i  vivacitate impetuoasă; - zburdălnicie, 
neastâmpăr, vioiciune. (<fr. petulance) 

p e tu n  s. n. (bot.) tabac. (< fr. peturi) 
p e tu n ie  s. fi. plantă1 erbacee decorativă, cu flori mari, 

divers colorate ş i 'c u  miros plăcut. (<fr. petunia, lat. 
petunia)

peţi6I s. n. codiţă a frunzei!' (< fr. petiole, lat: petiohis) 
pe tio lâ t, - ă  adj. (despre frunze) cu peţiol. (<fr. petioie) 
pex ie1 s.fi. (med.) fixare în poziţie normală a unui organ 

căzut. (< fr. pexie)
-p e x ie 2 elem. „fixare**. (<fr. -pexie, cf. gr. pexis) 
p ey6 tl s. m. specie de cactus din Mexic, fără spini, care 

produce mescalina. (< fr. peyotl) . . . . . .
pfenig s. m. monedă divizionară germană, a suta parte 

dintr-o marcă. (< germ. ,Pfennig) , , 1
pfund s. m. 1. unitate de măsură engleză şi americană 

pentru masă, de 0,453592 kg. 2; veche unitate monetară 
germană (< germ. Pfund) , ..

phi /fi/ s. m. literă a alfabetului grecesc (<£, .<p), care 
notează o oclusivă labială surdă şi aspirată, transcriindu-se 
prin ph. (<fr. phi) • .

pi s. m. inv. 1. literă a alfabetului grecesc .(n), corespun
zătoare sunetului p . 2. (mat.) simbol reprezentând raportul 
constant dintre lungimea unui cerc şi diametrul său, egal 
cu circa 3,14. (<fr., gr. pi) 

piacăvole adv, (muz.) î n , manieră plăcută, agreabilă, 
graţioasă. (<it. piacevole)- 

piafe s. m. figură de dresaj constând din trap îngrămădit 
pe loc, calul tropăind cu picioarele din faţă. (< fr. piaffe) 

pfa m âter s. f i  meningele intern, constând dintr-un plex 
de vase sangvine. (< lat. pia mater, mamă pioasă) 

pîân1 s. n. instrument muzical dintr-o cutie mare de 
rezonanţă suspendată pe trei picioare, cu claviatură şi 
coarde metalice lovite cu ciocănele prin intermediul unor 
taste. (<germ. Pian o, it. piano) 

piân2 s. n. boală tropicală, asemănătoare cu sifilisul,'dar 
neveneriană, produsă deiLtreponemă,\ manifestată .prin 
leziuni cutanate sau viscerale , cu aspect de fragă. (<fr. 
pian) , , , ' , .,

pianină s. fi. pian1 mai mic având cutia de rezonanţă 
şi coardele aşezate vertical. (<germ. Pianino, it. pianino) 

pianissim o adv. (muz.) foarte încet. (< it. pianissimo) 
pianist, - ă  s. m. f i ,  cel care cântă la pian1, care are ca 
, profesiune cântatul la pian. (< fr. pianiste) 
pianistic, - ă  I. adj. referitor la pian1. II. s.fi. atitudine, 

ansamblu de mişcări ale unui pianist. (<fr. pianistique, 
it. pianistico, /II/ pianistica) > .

piâno adv. (muz.) cu ton scăzut, încet. .O ~ pianissimo
■ .= cât se poate de încet, extrem de slab; pian— -  mai 

încet (< it. piano) \ \\ ■
pianolă s. f i  instrument muzical mecanic, asemănător 
; pianului, cu cilindri sau discuri perforate, reproducând 
melodii înregistrate în prealabil. (< it  pianola) 

pianotâ vb. intr. 1. (fam.) a zdrăngăni, a cânta, la pian.
2. (fig.) a lovi nervos cu .degetele. (<fr. pianoter) 

p ia r ls t  .s.- m. membru a r  unui ordin catolic, care se 
dedica învăţământului gratuita (< germ.Piarist, fr. piariste) 

p iâ s tru  monedăfde argint .dei diferite valori,
care a circulat odinioară în unele ţări. 2. monedă divi
zionară în Libia, Sudan, a suta parte dintr-o liră. (<fh 
piastre, i t  piastră) . ■ . .

p iâ tă  s. f i  I. 1. spaţiu (întins) unde se întâlnesc şi se 
întretaie mai multe străzi într-un ,oraş. 2. loc unde se 
vând şi-se cumpără mărfuri cu amănuntul. (mai ales 
alimente, zarzavaturi). II. categorie economică a producţiei 
de mărfiiri în care îşi găseşte expresia totalitatea relaţiilor 
economice ce apar, în procesul de, vânzare-cumpărare a 
mărfurilor.11 O . valutară = ;ansamblul operaţiilor de 
vânzare-cumpărare de valută.'(< it piazza) . 

p ia ţă tă  s. f i  piaţă (I, 1) mică. (<it. piazetta)

pic* s. n. 1. vergă aşezată oblic pe catargulde la pupă, 
pe care se leagă partea de sus a unei pânze. O la ~  
scurt = (despre; ancoră) cu puţin lanţ la apă. 2. com
partiment etanş la extremitatea dinspre proră saudinspre 
pupă a unei nave. (<fr. pic) 

pic -rs. n. pichamăr. :(<germ. F/cA/hammer/) •' 
p ic a 1 vb. intr. (despre avioane) a face un picaj. (<fr. 

piquer)
pica s. f i  (med.) pervertire a gustului, constând în a 

prefera substanţele necomestibile (cărbune, pământ, argilă 
etc.).. (< fr. pica) , •

picador s. m. luptător călare care, într-o coridă, atacă 
taurul cu o lance. ;(<fr. picador) 

picâj s. n. coborâre (aproape) pe verticală a unui avion.
(după fr. /voi/ en pique) '

p ic a n t, - ă  adj. 1. (despre mâncăruri, băuturi) condi
mentat; înţepător, iute. 2. (fig.; despre anecdote) indecent, 
cu o uşoară nuanţă obscenă. 3. nostim, atrăgător. (<fr. 
piquant)

picanterie s. f i  1. mâncare picantă. 2. vorbă, faptă 
picantă. (<germ. Pikanterie) 

picârd, - ă  adj.,'s. m .fi  (locuitor) din Picardiai • (s. n.)
dialect vorbit în Picardia. (<fr. picard) 

picaresc, - ă  adj. referitor la picarism, caracteristic pi- 
carismului. (<fr. picaresque, sp. picaresco) 

picarism  s. n. tendinţă în literatura spaniolă de a zugrăvi 
personaje ca aventurieri, cerşetori, intriganţi, declasaţi 
etc. (<fr. picarisme) 

picaro s. m. inv. aventurier, intrigant, şmecher şi necinstit 
din literatura spaniolă. (<sp. picaro) ( •

pică1 s. f i  ciudă, pizmă, ranchiună. (< germ. Pike) 
pică2: s. fi. unul dintre semnele de pe cărţile de joc, în 

formă de inimă sau de frunză cu codiţă, colorată în 
negru. (<fr. pique) 

piccolo s. n. (muz.) 1. cel mai mic instrument dintr-o 
familie. 2. registru de orgă. (<it. /flauto/ piccolo)' 

pichâm ăr s. n. ciocan de abataj; pic2. (<germ. Pick- 
hammer) ;

picher1 s. m. conducător al lucrărilor de întreţinere a
■ unui sector de cale ferată sau de şosea. (<fr. piquer) 

picher2 S. n. piesă la războiul de ţesut, care amortizează 
' mişcarea suveicii.- (< germ. Picker) 
pichet1 s. n. ţesăturii deasă cu două urzeli diferite, cu 

desene în relief. (<fr. pique) -- 
pichet2 s. n. numele unui joc de cărţi care se joacă (în 

doi) cu 3 2 ,de cărţi. (<fr. piquet) ■ , ;
pichet3 I. s. n. 1. (în trecut) punct întărit Ia frontiera 

unei ţări unde stă de,pază un-detaşament de grăniceri.
• mic detaşament de soldaţi destinat să fie folosit în 
primul rând’în caz de pericol. 0~ de incendiu — subunitate 
de pompieri organizată în cadrul unei instituţii sau 
întreprinderi. 2.— de grevă = detaşament de grevişti, 
care, stând la poarta întreprinderilor sau a instituţiilor, 
previn pe cei din afară de declararea grevei şi împiedică 
pe spărgătorii de grevă să acţioneze. II. s. m. ţăruş de 
lemn pentru a marca un punct (pe un traseu etc.). (<fr. 
piquet. germ. Pikett', rus. piket) 

pichet s. n. rachiu de drojdie îndoit cu apă. • vin de 
calitate proastă. (<fr. piquette) , 

pichetâ vb. tr. 1. a marca prin picheţi3 (II) punctele 
unui traseu. ' 2. a sta de pază la poarta întreprinderii, 
instituţiei. (< fr. piquetter) 

pichetâj j. n. ansamblu de picheţi care marchează un 
traseu, o aliniere etc. (< fr. piquetage)

PICI- elem. „ciocănitoare“. (<fr. pici-, cf. lat. picus) 
picide s.fi. pl. familie de păsări piciforme: ciocănitoarea, 

ghionoaia, tucanul. (< fr. picides) 
piciform e s. f i  pl. ordin de păsări sedentare şi insectivore, 

cu picioare lungi, ale căror degete sunt îndreptate spre 
înapoi: ciocănitoarea. (<fr. picifiormes) 

picker s. n. maşină agricolă de recoltat ştiuleţii de 
porumb. (<engl. picker) >

p ick -u p  /pic-ap/ s. n. aparat de redare prin mijloace 
electroacustice a sunetelor înregistrate pe discuri; elec- 
trofori. (<engl. pick-up) 

piclâj s. n. tratare a pieilor cu o soluţie acidă şi cu 
clorură de sodiu înainte de tăbăcire; piclare. (<fr.picklage) 

piclâre s. f i  piclaj. (după engl. pickling)
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piele s. n. condimente vegetale conservate în oţet aro- 
matizat; legumă în oţet; murături. (<engl., fr. pickles) 

p iclu  5. n. soluţie acidă pentru piclare. (<engl. pici/e) 
-p i'cnă  v. p i c n o - ,  (
p icn ic/p icn ic s. n. masă rece în aer liber (Ia iarbă verde) 

cu contribuţia tuturor participanţilor. (< fr. pique-nique) 
p icn isâ n d ă  .v. f  aparat pentru determinarea densităţii 

apei marine la diferite adâncimi. (<fr. pyenisonde) 
P IC N O - , —p îc n ă , - p ie n â z ă  elem. „dens, compact**, 

„densitate**, „frecvenţă**. (< fr. pyeno-, -pyene, -pyenose, 
cf. gr. pyknos, pyenosis) . 

p ic n o c ă rp , - ă  adj. cu fructe dense. (< lat. pycnocarpus) 
p icn o m etrie  j. f .  tehnică de măsurare a densităţilor 

corpurilor lichide sau solide. (<fr. pyenometrie) 
p ic n o m e tru  s .f . instrument folosit în picnometrie. (<fr.

pyenometre) -
p ic n o m â rf, - ă  adj., s. m. (tip constituţional) cu trunchiul 

îndesat, gâtul scurt şi membrele subţiri. (<fr. pyeno- 
morphe) .

p icnostfl i. n. intercolonament la care intervalul dintre 
..coloane este egal cu 1 şi 1/2 din diametrul coloanei; 

(p. ext.) templu, edificiu cu asemenea coloane. (<fr. 
pycnostyle) i

—p icn o ză  v. p i c n o - ,  .
P I C O -  elem. „de un bilion de ori mai mic (1(T12)“- 

(<fr., germ. pico-, cf. it.'piccolo, mic), 
p ico cu rie  /-cii-ri/ s. m. unitate , de radioactivitate,, a 

bilioana parte dintr^un curie. (<fr. picocurie) 
p ic o fa râ d  s. m. unitate de măsură a capacităţii electrice,

. a bilioana parte dintr-un farad; niicromicrofarad.! (<fr.
pico/arad) , -i

p ico g râm  s. n. unitate de masă, a bilioana parte dintr-un 
gram. (<fr. picogramme) ;

p ico liţă  s . f  femeie picolo. (<picolo + -iţa) • 
p icolo s. m. ajutor de ospătar. (<it. piccoio) 
p icon  s. n. piesă a unui ciocan pneumatic, tijă ascuţită 

la vârf, pentru despicarea, dislocarea, sau sfărâmarea 
rocilor, zidurilor etc. (< it  piccone) ' ■

p ico secu n d ă  s. /  a bilioana parte dintr-o secundă. (<fr.
picoseconde) ;

p ico t s. m. (mine) bucată de lemn tare, ascuţită >la'iun 
capăt, la săparea galeriilor. (<fr. picot) : -.m  ■ 

p ico tâ j s. n. consolidarea rocilor în care se sapă o 
galerie, cu ajutorul picoţilor. (<fr. picotage) ' 

p icou  s. n. margine de dantelă în formă de' dinte; nod 
mic. (<fr. picof) 

p icp o ch e t s. m. hoţ de buzunare. (<fr. pickpockeet) 
P I C R ( 0 ) -  elem. „amar“. ,(<fr. pier/o/-, cf. gr. pikrds) 
p ic râ t  s. m. sare sau . combinaţie a acidului picnc^.cu 

proprietăţi explozive. (<fr. picrate) 
p ic ric  adj. acid ~  = compus organic cristalizat, galben, 

cu gust amar, toxic si exploziv, prin acţiunea' acidului 
nitric asupra fenolului; trinitrofenol. (<fr. picrique). 

p ie r it  s. n. rocă ' magmatică de origine vulcanică, 
verde-închisă sau neagră. (<fr. pierite) .

p ic ro m ig d â lă /p ric o m ig d â lă  s. f .  1. migdală amară.
2. prăjitură cu albuş de ou, zahăr şi migdale, alune sau 

. nuci. (<ngr. pikramigdalon) , .
p ie tâ  vb. tr. a executa o pictură. (< pictură) ,
P IC T O -  elem. „pictat**. (< fr. picto-y cf. lat. pictus) 
p ic to g râ fic , - ă  adj. referitor la pictografie; scris, cu 

pictograme. (<fr. pictographique) ",
p ic to g rafie  s .f .  scriere primitivă în care obiectele,'ideile 

etc. sunt redate prin desene sugestive. (< fr. pictographie) 
p ic to g ră m ă  s. f  1. element, semn folosit în pictografie.

2. panou mic cu inscripţii, sugestiv. (<fr. pictogramnie) 
p ic to r  s. m. artist plastic care se ocupă cu pictura. • (p. 

anal) scriitor care evocă în mod plastic şi viu aspecte 
din viaţă şi din natură. (<lat.p ictor)  ‘ 1 : ;

p ic to riţă  s. f  femeie pictor. (<pictor + -iţă) 
p ic tu ra l, - ă  adj. referitor ia pictură; plastic; pitoresc. 

(<fr. pictural)
p ic tu ra lita te  /  caracterul, însuşirea de a fi pictural.

(<pictural + -itate) ‘ *.
p ic tu ră  s . f  1. artă a reprezentării de peisaje din natură, 

fiinţe, obiecte cu ajutorul culorilor. 2. operă artistică 
, executată de un pictor; tablou, portret; pânză. 3. totalitatea

i . operelor unui pictor sau a pictorilor dintr-o ţară, dintr-o 
epocă. 4. (fig.) descriere sugestivă, într-o epocă literară, 
a fizicului şi a caracterelor personajelor, a unor scene 
din viaţa reală şi din natură etc. (< lat. pictura) 

piculină s . f  flaut mic care emite sunete într-un registru 
acut. (după it. piccolino) 

pidgin s. n. limbă mixtă folosită în relaţiile comerciale 
maritime .din Extremul Orient. («~fr., engl. pidgin) 

piedestal:>s. n. suport pentru o statuie, un vas, o coloană 
etc. (<fr. piedestal, it. piedestallo) . ,* .

P IE L (O ) -  elem. „pelvis, bazinet“. (<fr. pyel/o/- ,  cf. gr.
:: pyelos) ' .
pie lec taz ie  s. / r dilataţie a bazinetului. (<fr. pyelectasie) 
p ie lită  s. f  inflamaţie a mucoasei bazinetului renal. (<fr.

pyelite) •
pielocistită s. f  asociere de pielită şi cistită. (<fr.

pyelocystite)
pielografTe s . f  radiografie a bazinetului şi a cavităţilor 

renale. (<fr. pyelographie) '
pielogrâm ă s . f  imagine obţinută prin pielografie. (<fr.

pyelogramme)
p ie lo n e frită  s. f  iriflâmaţie a bazinetului şi a rinichilor, 

de natură infecţioasă. (< fr: pyelonephrite) 
p ie lop lastie  s. f  procedeu de. decorare a legăturilor şi 

lucrărilor de' galanterie din piele, priri scoaterea în relief 
a diverse figuri.' (< erig\. pyeloplasty) 1 

p ieloscopîe >!*/' examen* radioscopic al ureterului şi al 
bazinetului.'(< fr. pyeloscopie) 

p ie lo stom ie  s . f  intervenţie pentru devierea spre exterior 
a urinii din bazinet. (<fr. pyelostomie) 

p ie lo tom ie  s. /  incizie a bazinetului în caz de abces 
sau de calculi. (<fr. pyelotomie) 

p iem ie  s . f  infecţie generală a organismului, caracterizată 
prin supuraţii în viscere,,în cavităţile serbase şi în ţesutul 

ţ; 'conjunctiv. (<fr. pyemie)
p ie m d n t s. n. relief de acumulare la contactul unei 

regiuni muntoase cu o depresiune sau cu o câmpie prin 
asocierea conurilor de^dejecţie. (<>fiv piemont) 

p iem o n tez , - ă  adj.: s. tn. /  (locuitor) din Piemont. • 
(s. n.) dialect italian vorbit în Piemont. (<fr. piemontais) 

p ie r id e s. f  p l  familie de ’ fluturi cu aripile albe sau 
' galbene, pătate mai mult sau'mai puţin' cu negru. (<fr. 
•• pierides) 1 , ; ;
f p ie r ro t  '7pie-r6/ s.-m., personaj de pantomimă, îmbrăcat 

în alb şi cu oJscufie pe cap. (<fr, pierrot) . 
p iesă s . f  1. parte, porţiune, bucată a unui tot. 2. parte 

a unui mecanism, a unei maşini 6\c., care se poate 
demonta. '3 .  monedă, ban. 4. ~ anatomică = parte 

! dintr-un cadavru preparată pentru studiu. 5. fiecare dintre 
hârtiile,’ dintre actele unui dosar. 6. obiect^ operă artistică 
expusă într-un muzeu, la o expoziţie etc., parte dintr-o 
colecţie. 7. lucrare dramatică în care predomină dialogul 
şi care se reprezintă pe scenă. 8. compoziţie muzicală. 

. i<fr.'piece) , w! u  - , , <
p iese tă  s. f  mică piesă de teatru (într-un act). (<fr. 

piecette)-. -
p ie tâ  s. n. statuie, tablou repezentând pe Madona cu
i Isus .mort, coborât de pe cruce. (<it. pietâ) 
p ie tâ te  s . f  1. evlavie, smerenie; devoţiune. 2. sentiment 

v de respect profund (faţă de .cineva sau ceva. (<fr. pieţe, 
lat. pietas) \

p ie tism  s. n. doctrină t ascetică protestantă, care pro- 
,;, movează, respectarea. riguroasă a > practicilor t religioase, 
;, pietatea şi misticismul. (<fr. pietisme) ;i - 

p i e t i s t , adj, s. m. f  (adept) al pietismului. (<fr.
pietiste)' > .! ,

p ie to n  s. m. persoană care circulă pe jos; trecător. (<fr. 
. pieton) , ; ’ ; , , ; ,

p ie to n â l, - ă  adj. referitor Ia pietoni. (<pieton + -al) 
p ie to s, -o â s ă  adj. . (rar) 1. milos, compătimitor,

mişcător. 2. demn de milă. 3. (p. ext.) pios, cucernic,
evlavios. (<it. pietoso) i i • < î-,

p ie t6so  /-zo/ adv. (mwz.) trist, amar,,pios. ;(<it. pietoso) 
pi^z. s. m. unitate de măsură a presiunii, corespunzătoare 

-unei forţe de un sten pe,m  . (<fr. pieze) , L
P IE Z O - , -p ie ză  elem. „presiune, comprimare". (<fr.

p i e z o - piese, cf. gr. piezein, a presa) >v , ... 
p iezo b âză  s . f  valoarea psihometrică a junei stimulări
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liminale a presiunii mecanice, pragul de bază al excitării 
electrice. (< piezo- + bază) 

p iezo cerâm ic , - ă  I. adj. referitor Ia piezoceramică. II. 
s. fi. grup de cristale ceramice piezoelectrice în construcţia 
rezonatoarelor, dozelor de pick-up, traductoarelor de 
ultrasunete etc. (<fr. piezoceramique) 

p iezo co n d u c tib ilitâ te  s. f i  proprietate a unui mediu de 
a transmite presiunea. (<piezo- + conductibilitate) 

p iezoelectric , - ă  adj. referitor la piezoelectricitate. (< fr.
piezo-electrique) li

p iezoelec tric ita te  s .f i  proprietate a unor substanţe cris
taline de a se polariza electric datorită unor deformaţii 
mecanice sau de a-şi modifica dimensiunile în prezenţa 
unui câmp electric variabil. (<fr. piezo-electricite) 

p iezo g râ f  s. n. aparat folosit în piezografie. (<fr. piezo- 
, graphe) ,  ^  .
p iezo g rafie  s. f i  înregistrare grafică a presiunilor sau a 

solicitărilor vibratorii, prin metoda piezoelectrică. (<fr. 
piezographie)

p iezo g râm ă  s. fi. curbă obţinută la piezogrâf. (<fr. 
piezogrămme)

p iezo m etrie  s. f i  1. măsurarea presiunilor ridicate. • 2. 
ramură a fizicii care studiază compresibilitatea lichidelor. 
(<fr. piezometrie) . 

p iezo m etru  s. n. 1. instrument folosit în piezometrie. 
2. tub manometric pentru determinarea presiunii statice 
a fluidului dintr-o conductă. (<fr. piezometre) 

p iezo rez istiv itâ te  s . f i  proprietate a unor materiale de 
a-şi varia rezistenţa la deformări elakice. (< fr. piezoresis- 
tivite)

piezo terap i'e  s. f i  aplicarea terapeutică a presiunilor 
intratoracice în cura afecţiunilor pulmonare. (< fr. piezo- 
therapie)

-p îg  v. p i g o - ;
p ig eo n o g râm ă  s. f i  obiect de corespondenţă transportat 

cu ajutorul porumbeilor, (cf. ,fh pigeon, porumbel) 
-pigi'e v. p i g o - .
p igm alion fsm  s. n. perversiune sexuală, masturbare în 

faţa unei statui sau prin raport sexual cu manechine. 
(<engl. pygmaiionism) 

p ig m e n t s. m. 1. substanţă organică colorată în celulele 
pielii şi unele ţesuturi. O, ~{i biliari = pigmenţi produşi 
în organismul animal şi localizaţi în vezica biliară. 2. 
pulbere minerală colorată, folosită în industria lacurilor 
şi a vopselelor,’ a materialelor plastice etc. (<fr. pigment) 

P IG M E N T 2( 0 ) -  elem. „pigment**. (<fr. pigment/o/-, 
cf. lat. pigmentum, culoare) 

p ig m en ta  vb. I. refl. (despre piele, ţesuturi) a se colora 
datorită pigmenţilor ce se formează prin acţiunea soarelui, 
a unor tulburări etc. II. tr. (fig.) a tinctura. (< fr. plgmenter) 

p ig m en tâ ţie  s .fi  pigmentare.' • mod în care apar colorate 
celulele, ţesuturile etc. în urma pigmentării. (<fr. pig- 
mentation) ,

p igm en to g en , - ă  adj. (despre celule) care produce pig
menţi. (<fr. pigmentogene) 

p igm en togen6ză  s. fi. proces fiziologic de * formare a 
pigmenţilor. (< engl. pigmentogenesis) 

p igm en to ltză  s. f i  descompunere a pigmenţilor de către 
. substanţa celulară. (<fr. pigmentolyse) • » 
p ig m e n tu rie  s. f i  eliminare a pigmenţilor biliari prin 

urină. (<fr. pigmenturie) 
p ig m eu , -^ e  s. m. f i  1. (mit.) reprezentant al unei 

populaţii de pitici cu care-s-ar fi luptat Hercule. 2. pitic 
de rasă neagră din > Africa Centrală. 3. (fig.) om lipsit 
de valoare, de calităţi, de merite. (< fr. pygmee) 

P IG O - ,  -p ig , -p ig ie  elem. „fesă“. (< fr. p y g o - pyge, 
-pygie, cf. gr. pyge) . -

p ig o m el .v. m. monstru cu membre în plus îri regiunea 
hipogastrică. (<fr.pygomele) 

po g o p âg  s. m. cuplu de monştri uniţi în regiunea feselor.
(<fr. pygopage) 

p ija m â  s . f .  îmbrăcăminte comodă de casă (pentru dor
mit), din pantaloni şi bluză. (<fr. pyjama) 

p il1 interj, (strigăt adresat de vânător câinelui pentru a-1 
îndemna să se arunce asupra vânatului) apucă! prinde! 
(<fr. pille) ~

-p fl2 elem. „reţea". (<fr. -pile, cf. gr. pilos)
-p fl3 v. p i l e - .

p ilâ s tru  s. m. stâlp (cu secţiune dreptunghiulară) folosit 
ca ornament sau pentru consolidarea unui zid. (<fr. 
pilastre)

p ilă  s . f i  1. dispozitiv din doi electrozi introduşi într-un 
electrolit, care transformă energia dezvoltată dc un agent 
chimic în energie electrică. O -  atomică = reactor 
nuclear; — electrochimică -  pilă de curent continuu. 2. 
(fam.) protecţie, sprijin dat cuiva de o persoană influentă; 
(p . ext.) persoana însăşi. O a avea '~e = a se bucura 
de protecţia cuiva. 3. picior intermediar între culeele 
unui pod, din zidărie, beton sau metal. (<fr. pile) 

PILE-, -p fl  elem. „orificiu, perforaţie**. (<fr. pyle-,
-pyle, cf. gr. pyle, poartă) 

p ilăa t, - ă  adj. (despre ciuperci) cu un organ în formă 
de pălărie. (<lat. pileatus) 

p ileâ ţi s. m. pl. nume dat de romani nobililor daci;
tara^ostes. (< lat. pileaţi) 

p ileflebftă  s. f i  inflamaţie a venei porte. (< fr. pyle- 
phlebite)

p ile tro m b o ză  s. f i  tromboză a venei porte. (< fr. pyle- 
thrombose) 1 .

pU^us s. n. 1. bonetă conică din stofă moale, purtată 
de greci şi mai ales de nobilii daci, ca semn distinctiv 
al rangului lor. 2. pălăria ciupercilor, care poartă organele 
de fructificaţie. (<fr., lat. pileus) r 

PILI-/PILO- elem. „păr, pilozitate**. (<fr. pili-, - pilo 
cf. lat. piltts) - 

p ilie r  I. s. n. 1. porţiune de zăcământ, parte dintr-o 
exploatare, delimitată de lucrări miniere sau de accidente 
tectonice şi subîmpărţită în panouri. 2. coloană având 
pictate l e  capitel figuri de; animale. II.' s. m. (ntgbi) 
fiecare dintre înaintaşii din prima linie care încadrează 
pe taloner în meleu. (<fr. pilier) , 

p ilifer, - ă  adj. (biol) cu perişori. (<fr. pilijere) 
p ilifo rm , - ă  adj. ca părul. (<tng\. pilifiorm)
PILO- v. p i l i - . .
p ilo c â rp  s. m. arbust cu flori mari, din America de 

Sud, ale cărui frunze conţin pilocarpină; jaborandi. (<fr. 
pilocarpe, lat. pilocarpus) 

p ilo c a rp in ă  s./  alcaloid din frunzele de pilocarp, servind 
ca sudorific şi antidot al atropinei. (<fr. pilocarpine)

■ p ildn  s. m. 1. stâlp puternic de susţinere a unei construcţii 
sau a unei părţi a acesteia, a unui arc de pod etc. 2. 
construcţie masivă , de o parte şi de alta a intrării unui 
templu sau monument. • element ornamental în formă 
de stâlp prismatic la;intrarea într-un parc, într-o expoziţie 
etc. 3. stâlp care susţine o linie electrică aeriană, o 
antenă electromagnetică etc. (<fr. pylone) 

p ilonă  vb. tr. a introduce piloni; a îndesa o umplutură 
de pământ. (<fr. pilonner)

1 p i lâ r1 s. m. orificiu de comunicare între stomac şi duoden.
(<fr. pylore, lat. pyloros)

PILOR (O)- elem. „pi!or“. (<fr. pylor/o/-, cf. lat. py- 
lorns, gr. pyloros) ' 

pU orectom ie s. f i  rezecţie a sfincterului piloric. (<fr: 
pylorectomie)

p il6 ric , - ă  adj. al pilorului. O glandă ~ă glandă din 
pereţii pilorului care secretă mucus, pepsină, ltpază. (<fr. 

' pylorique) /
p ilo rism  s. n. tendinţa la spasm a musculaturii pilorului.

(< fr. pylorisme) ’ " ' 
p ilo rită  s.fi. inflamaţie a mucoasei pilorice. (< fr. pylorite) 
p ilo riză  s. f i  caliptră (1). (<fr. pilorise) 
p ilo ro d u o d e m tă  s. f i  inflamaţie a mucoasei pilorului 

( şi duodenului. (<fr. pyloroduodenite) 
p ilo ro sp âsm  s. n. spasm al pilorului. (<fr.pylorospasme) 
p ilo ros tenoză  s. fi. strâmtare patologică a sfincterului 

piloric. (<fr. pylorostenose)
. pU orostom ie s. f i  fistulă gastrică, practicată la nivelul 

pilorului pentru a remedia o stenoză esofâgiană. (<fr. 
pylorostomie)

p ilo ro to m ie  s . f i  incizie a pilorului. (<fr. pylorotomie) 
p ii6s, -o â să  adj. (anat.) referitor la păr. * (bot.; despre 

un organ) acoperit cu păr. (< fr. pileuxy lat. pilosus) 
p lld t1 I. s. m. 1. conducător al unei (aero)nave, al. unei 

maşini. O ~ automat = aparatură care menţine automat 
drumul unei (aero)nave. 2. persoană autorizată să conducă 
nave, trenuri etc. în locuri primejdioase. II. adj. (despre
o uzină, o fermă etc.) care serveşte că model, drept
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călăuză. O staţie ~  = staţie (2) model, etalon; vas ~ = 
pilotină. (<fr. pilote) .

p ilâ t2 i. n. stâlp de fier, de beton armat etc. înfipt în 
pământ, care susţine ’o construcţie. (<fr, pilot) 

p ilo tă  vb. I. tr. 1. a copduce o (aero)navă, o locomotivă, 
o maşină etc. ca pilot . 2. a conduce un vehicul sau o 
navă în condiţii speciale. • (fig.) a dirija, a  călăuzi, a 
ghida. • (fig.; despre o ştiinţă) a orienta o disciplină 
prin noţiunile şi metodele proprii. II. intr. (despre nave,

. trenuri) a merge mai încet, cu precauţie, datorită ne
siguranţei drumului. (<ff. piloter) 

pilotâj1 s. n. 1. ştiinţa şi tehnica de a pilota (I, 1); 
pilotare. 2. încetinire a mersului unui tren sau unei nave 
din cauza nesiguranţei parcursului. (<fr. pilotage) 

pilotaj2 s. n. construcţie hidrotehnică din piloţi2 bătuţi 
în albia unui curs de apă flotabil, pentru dirijarea plutitului 
liber. (<fr. pilotage) 

pilotină s . f .  navă mică ce transportă piloţii1 (2) care 
conduc navele la intrarea sau Ia ieşirea din port. (< fr. 
pilotin) -

pilozitate s. f .  păr mult pe faţă şi pe corp. (< fr. pilosite) 
pilulă j. /  mic preparat medicamentos, sferic, pe cale 

bucală. (<fr. pilule) 
pflum  -V. n. suliţă scurtă de aruncat a legionarilor romani.

(< lat., fr. piltim) 1 ,
pinacee s. f .  pl. familie de conifere, cuprinzând arbori 

răşinoşi din specia bradului; abietacee. (< fr. pinacees) 
pinacle /pinăcl/ s. n. joe de cărţi, între 2, 3 şi 4  parteneri, 

cu 24, 32 sau 48 de cărţi,, urmărind realizarea unui 
anumit număr de puncte, convenit în prealabil. (<engl. 
pinc/h/le)

pinâclu s. n. 1. partea cea mai înaltă a unui edificiu. 
2. coronamentul unui contrafort. 3. element de construcţie, 
piramidală sau conică alungită, care echilibrează unele 
piese în consolă. 4. formă înălţată dintr-o rocă dură, cu 
marginile abrupte. (<fr. pinacle, lat. pinnacitlum) 

pinacotecă j. f .  mare colecţie de tablouri; muzeu de 
pictură. (<fr. pinacottieque, lat. pinacotheca, germ. Pi- 
nakotheck)

pinâsă s . f  1. mică navă cu vele din sec. XIII-XV1II, 
lungă şi uşoară, foarte rapidă, pentru patrulare şi escortarea 
navelor comerciale. 2. ambarcaţie cu fundul plat pentru 
pescuitul litoral. (<fr. pinasse) 

pinax s. n. tablou pictat; (p. ext.) obiect de ceramică cu 
desene pictate; mic vas cu capac, în care se păstrau

■ fardurile.;(< gr. pinax)
pvnă s .f .  element de coronament la monumentele funer-
■ are, în formă de con de pin, sculptat în piatră. (< lat.

pina) : i
p in ce-n ez  /pens-ne/ s. n. lomion (1). (<fr. pince-nez) 
pincops s. n. ţeavă mică la războiul de ţesut, cu firul 

de bătătură înfăşurat pe ea, care se introduce în suveică. 
(<germ. Pinkoj), engl. pincop) 

pindâric, - ă  adj. propriu lui Pindar; în maniera liris
mului lui; moralizator; artificios, încărcat O odă ~ă = 
formă de poezie cu strofe liber organizate, pline de elan,

i cu construcţii lexicale îndrăzneţe. (< fr. pindarique) 
pindarism  s. n. stil pindaric; lirism emfatic şi artificios.

(<{r. pindarisme) 
pindarizâ vb. intr. a imita stilul pindaric; a practica un 

lirism pretenţios. (<fr. pindariser)
PIN E A L (0)- elem. „glandă pineală“. (<fr. pineal/o/-, 

cf. lat. pinealis) 
pineâlă adj. glandă ~ (şi s. j )  = glandă mică, în 

diencefal, cu rol în dezvoltarea şi creşterea organismului 
şi cu acţiune antigonadotropă; epifiză. (<fr. pineale) 

pinealectom ie s. f. extirpare a glandei pineale. (<fr. 
pinealectomie)

pinealoblastom  s. n. tumoare malignă a glandei pineale.
(<fr. pinealoblastome) 

pinealocit 5. n. celulă principală epitelială a glandei 
pineale. (< fr. pinealocyte) 

pinen s. nu hidrocarbură terpenică, partea principală a 
esenţelor terebentinei. (<fr. pinene) 

pin£t s. n. plantaţie, pădure de pini. (<it pineta, fr. 
pinede)

pîngo 5. n, hidrolacolit. (<fr. pingo)
p in g-p 6n g tenis de masă. (<fr , engl. ping-pong)

p in g u in  s. m. pasăre palmipedă din mările arctice, cu
- aripi scurte, cu pieptul alb şi cu mersul legănat, în 

poziţie verticală. (<fr. pingouin) 
p in io n  s. n. 1. roată dinţată, cu diamentru minim, a 

unui angrenaj. 2. perete triunghiular care încheie la partea 
superioară zidul unui edificiu; fronton. (<fr. pignon) , 

p in ip e d e  s. n. pl. ordin de mamifere carnivore avcatice 
din regiunile polare, cu corpul fusiform şi membrele 
transformate în înotătoare (foca, morsa, otaria etc.). (<fr. 
pinnipedes)

pin61ă 5. f . ax al piesei de strung în care se fixează 
printr-un vârf unul dintre capetele piesei de prelucrat 
sau o unealtă de prelucrare a piesei. (<germ. Pinole) 

p in o t /pi-no/ s. n. soi de struguri de viţă nobilă, de 
origine franceză, cu ciorchini mici, cilindrici. • vin din 
acest soi. (<fr. pinot) 

p in sc h e r  /pin-şăr/. s. m. rasă de câini de agrement, 
constituind o, formă pitică de doberman. (<germ. Pin
scher)

p in t  s. ni. unitate anglo-saxonă de măsură pentru ca
pacităţi, egală cu 0,568 1 în Marea Britanie şi 1,136 I 
în Canada. (<engl. pint) 

p in ta d e ră  s. f . ustensilă din lut în formă de ştampilă, 
cu o placă sigilară, gravată cu motive geometrice. (<sp. 
pintadera)

p in ţo c h ie r  s. m. călugăr franciscan, bigot, făţarnic. (< it. 
pinzochero)

p in u lă  s . f .  1. lamă metalică în.care este tăiată o fantă 
în a cărei axă se află un fir de vizare la capetele unei 
alidade, servind la determinarea aliniamentelor de teren. 
2. pană mică, aripioară. 3. fiecare dintre foliolele care 
formează o frunză de ferigă. (<fr. pinnule) 

p in - u p  g irl /pin-ap-gărl/ s. f i  fată cu înfăţişare atră
gătoare, care apare în fotografii pe coperţile revistelor, 
la reclame. (<engl. pin-up girl) 

p in x it  s. n. formulă săpată pe o placă de gravură alături 
de numele pictorului după care gravorul şi-a făcut 
lucrarea. (< lat. pinxit, a pictat) 

p in y in  adj. sistem de transcriere alfabetică şi fonetică a 
ideogramelor chineze. (<fr. pinyin)

P in z g a u  /pinţ-/ s. n. 1. rasă de bovine de lapte şi came, 
de culoare roşie-castanie, cu o dungă albă de-a lungul 
spinării. 2. rasă de cai grei, de tracţiune. (<germ. Pinzgau) 

P I O - ,  -p io z ă  elem. „puroi, supuraţie“. (<fr. pyo~, 
- pyose, cf. gr. pyon, pyosis) 

p iobac ilo ză  s . f i  infecţie provocată de.un bacii piogen 
la porci şi la rumegătoare. (<fr. pyobacillose) 

p iocefatfe  s .f. răspândire de lichid purulent în ventriculii 
cerebrali. (<fr. pyocephalie) 

p ioccl s. n. colecţie purulentă în jurul testiculului. (<fr. 
pyocele)

p io c iân ic  adj. (despre un bacii) în formă de bastonaş, 
scurt, mobil, piogen. (<fr. pyocyanique) 

p io c ia n in ă  s . f i  substanţă cristalizabilă din puroi. (<fr. 
pyocyanine)

pioco lec istită  s. fi. colecistită supurantă. (<fr. pyo- 
cholecystite)

piocolpocel s: n. inflamaţie supurativă a peretelui su
perior al vaginului. (<fr. pyocolpocele) 

p io c ta n in ă  s. fi. materie colorantă din anilină, cu pro
prietăţi antibacteriene. (<fr. pyoktanine) 

p io d e rm ită  s. fi. denumire dată unor inflamaţii purulente 
ale pielii, provocate de streptococi şi stafilococi. (<fr. 
pyodermite)

p iofag ie  s. f i  deglutiţie de puroi din cavitatea bucală 
sau din căile respiratorii. (<fr. pyophagie) 

p io fta lm ie  s . f i  acumulare de puroi pe fundul ochiului.
(<fr. pyophtalmie) 

p io g en , - ă  adj. (despre bacterii) care produce puroi.
(<fr. pyogene) 

p iogen^ză  s . f i  piogenie, (< fr. pyogenese) 
p iogen ie  s. f i  producere de- puroi; piogeneză. (<fr.

pyogenie) , 1
p io le t s. m. baston în alpinism, care are la capăt un fel 

de mic târnăcop. (<fr. piolet) .
p io m e trită  s . f i  acumulare de puroi în cavitatea uterină.

(<fr. pyometrite) 
p i6 n  5. m. 1. (?o^) piesă de cea mai mică valoare. 2.
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particulă subatomică, care are proprietatea de a descărca 
energie asupra unui punct precis. 3. {fig.) element înaintaş 
al unei organizaţii, al unui plan de acţiune etc.; militant 
pentru o cauză. (<fr. pion) 

p io n e frită  s. f  nefrită purulentă. (< fr. pyonephrite) 
p io n e fro ză  s. f  formare de puroi în cavitatea renală.

(<fr. pyonephrose) 
p io n ie r  I. s. m. /  1. cel care, făcând parte dintr-un 

grup de colonişti sau de emigranţi, desţeleneşte şi cultivă 
un ţinut virgin. 2. (fig.) deschizător de drumuri noi în 
ştiinţă, în tehnică etc. 3. (în ţările cu regim comunist, 
in România) membru al organizaţiei politice de masă a 
elevilor între 7 şi 14 ani. II. s. m. militar din trupele 
de geniu, specializate în construcţii de terasamente, for
tificaţii, minări etc. (<fr. pionnier, germ. Pionier, fl, 3/ 
rus. pioner)

p io n ie r2 s. n. (tehn.) banc de lucru pentru prelucrarea 
ţevilor, uşor de transportat şi de montat pe şantier, 

p io n ie ra t s. n. activitate, misiune de pionier (I, 1, 2).
(< pionier + '-ut) 

p io p e r ic â rd  s. n. acumulare de puroi în cavitatea peri- 
cardică. (<fr. pyopericarde) '

p io p n e u m o to râ x  s. n. prezenţa de puroi şi de gaz în 
cavitatea pleurală. (<fr. pyopneumothorax) 

p io ree  s. f  scurgere purulentă dintr-un focar infecţios.
O ~  alveolară -  parodontoză. (< fr. pyorrhee) 

p i6s, -o â s ă  adj. evalvios, cuvios; (p. ext.) însufleţit de 
dragoste şi de respect. (<fr. pieux) 

p io sâ lp in x  s. n. inflamaţie purulentă a trompei uterine.
(<fr. pyosalpinx) 

p io sc le roză  s. f  inflamaţie purulentă asociată cu o 
hiperplazie a ţesutului conjunctiv. (<fr. pyosclerose) 

p iosep ticem îe  s. f  boată infecţioasă gravă, la mânji, 
viţei, miei etc. (<fr. pyosepticemie) 

p io te ra p ie  s . f  folosirea terapeutică în injecţii subcutanate 
de puroi sterilizat. (<fr. pyotherapie) 

p io to râ x  s. n. pleurezie purulentă. (<fr. pyothorax) 
-p io z ă  v. p i o - .
p ip ă  s. f  1, conductă cu secţiunea de ieşire sau de 

intrare mai mare decât cea curentă. • tub de porţelan 
curbat pentru protejarea conductoarelor electrice împotriva 
apei de ploaie la intrarea acestora în pereţii unei clădiri. 
2. piesă rotitoare care închide succesiv circuitele electrice 
ale bujiilor unui motor cu electroaprindere. (<engl., fr.
pipe)

p ip e - lin e  /pâip-Iain/ s. n. 3. conductă pentru transportul 
gazelor, petrolului etc. la distanţă; oleoduc. 2. (inform.) 
tehnologie care permite un tratament ultrarapid, constând 
în aceea că ieşirea unui program constituie intrarea unui 
alt program. (<engl. pipe-line) 

p ip e racee  s . f  pl. familie de plante dicotiledonate apetale 
din regiunile tropicale, cu proprietăţi aromatice pronunţate: 
piperul. (<fr. piperacees, lat. piperaceae) 

p ip e râ le  s. f  pl. ordin de plante cu flori: piperaceele 
şi familiile înrudite. (<fr. piperales) 

p ip e ra z m ă  s. f  amină, sub formă de cristale incolore, 
solubile în apă, folosită la tratamentul gutei. (<fr. 
piperazine)

p ip e r in ă  s. f  alcaloid în piper. (< fr. piperine) 
p ip e rm e n t s. n. lichior de mentă. (<engl. peppermint) 
p ip e tă  s. f  tub de sticlă subţiat la un capăt şi cu o 

pompă de cauciuc la celălalt, pentru a lua şi a picura
o cantitate mică dintr-un lichid. (<fr. pipette) 

P I R ( 0 ) -  elem. „foc“. (< fr. pyr/o/-, cf. gr. pyros) 
p irâ ia  s. f  peste de pradă, foarte feroce, din fluviul 

Amazoanelor. (<fr. pirayd) 
p iram id ă ], - ă  I. adj. 1. în formă de piramidă, o  celulă 

~ă -  celulă nervoasă a substanţei cenuşii din creier; 
fascicul ~ — unul dintre fasciculele nervoase ale măduvei 
spinării; muşchi ~ = muşchi al abdomenului. 2. (fam.) 
colosal, (p. ext.) extraordinar, uimitor. II. s. n. os al 
carpului. (<fr. pyramidaly lat. pyramidaîis) .. . 

p ira m id ă  s . f  1. poliedru având ca bază. un poligon şi 
feţele laterale în formă de triunghi cu acelaşi vârf. 2. 
monument funerar antic, de forma unei piramide (l), 
din blocuri de piatră, în care erau înmormântaţi faraonii 
Egiptului. • edificiu., arhitectonic asemănător unui ase
menea monument. 3. figură de gimnastică în care’ mai 
mulţi sportivi se aşază în rânduri suprapuse. 4. îngrămădire

de materiale, de lucruri etc. în formă de piramidă (1).
• formă de aşezare a armelor pe sol, cu vârfurile ţevilor 
sprijinite unele de altele. 5. formă de coroană de pom 
cu ax principal. * sistem , de susţinere a viţei de vie 
portaltoi, dintr-un stâlp înalt din vârful căruia pornesc 
mai multe sârme legate de butuci. 6. formaţie anatomică 
asemănătoare unei piramide (1). • proeminenţă osoasă 
din interiorul cavităţii timpanice. O ~ bulbară — proemi- 

*. nenţă a cordoanelor anterioare ale măduvei spinării, la 
nivelul bulbului rahihdian;: ~e Malpighi =* formaţiuni 
conice din zona medulară a parenchimului renal, prin 
care se scurge urina. (<fr. pyramide, lat. pyramis, -idiş, 
gr. pyramis, - idos) 

p iram id o lo g ie  s. f  studiu ştiinţific al piramidelor (2).
(<piramidă + -îogie) 

p ira m id 6 n  s. n. amidopirină. (<fr. pyramidon) 
p ira m id o to m ie  s. f  secţionare chirurgicală a tracturilor 

piramidale ale măduvei spinării. (<fr. pyramidotomie) 
p ira n d e lliâ n , - ă  adj. propriu lui Pirandello. (< it. pi- 

randelliano, fr. pirandellien) •
p iran d e llism  s. n. caracteristică a teatrului lui Luigi 

Pirandello, a cărui problematică şi mod de rezolvare 
sparg tiparele clasice, introducând inovaţii modeme şi 
îndrăzneţe şi experienţe ale tehnicii dramatice. (< it 
pirandellismo) ~

p iran d e lliz ă  vb. tr. a imita maniera teatrului Iui Piran
dello. (< pirandell/ianf + -iza) 

p ir a n o g râ f  s. n. pirariometru înregistrator. (< fr. pyra- 
nographe) ■

p ira n o m e tru  s. n. solarimetru. (<fr. pyranometre) 
p i r a rg ir i t  s. n. minereu de argint de culoare roşie închisă 

şi cu luciu adamantin. (<fr. pyrargyrite) 
p i r a t  I. s. m. cel care săvârşeşte acte de piraterie. II. 

adj. staţie — = staţie radiofonică :clândestină; navă ~ = 
navă armată al cărei echipaj săvârşeşte acte de piraterie. 
(< fr. pirate, lat. pirata, gr. pirates) 

p i r a tâ  vb. tr. a face piraterie. (<fr. pirater) 
p ira te re s c , - e â sc ă  adj. de pirat. (<piraterie + -esc) 
p ira te r ie  s . f  1. act de violenţă comis pe mare sau în 
: aer cu scopul de a jefui sau captura ori pentru realizarea 

în acest mod a unor interese politice. 2. (fig.) jaf, tâlhărie. 
(< fr. piraterie) 

p irâ tic ă  s . f  piraterie informatică. (<fr. piratique) 
P IR E N I- , -p ire n  elem. „sâmbure, nucleu, corpuscul“.

(<fr. pyreno-, -pyrene, cf. gr. pyren) 
p ire n o fo r  s. m. parte a citoplasmei care conţine nucleul. 
: (<fr. pyrenophore) , •;
p iren o îd , - ă  I. adj. în formă de sâmbure osos. II. s. 

m. pl. plastide granulare globuloase, incolore, din cro- 
matofori, la alge. (<ft. pyrenoîde/st) 

p iren o m ic e te  s. f  p l  ordin de ciuperci din clasa as-
- comicetelor, cu miceliul compartimentat şi cu periteciul 

în formă de butelie sau de sferă. (<fr. pyrenomycetes) 
P IR E T (O )- , -p ire x le  elem. „febră, stare febrilă44. (<fr.

pyret/o/-, -pyrexie, cf. gr. pyretos, pyrexis) 
p ire tic , - ă  adj. referitor la febră. (<fr. pyretique) . 
p ire to g en , - ă  adj. care produce febră. (< fr. pyretogene) 
p ire to log ie  s. f  parte a patologiei care studiază bolile 

febrile. (< fr. pyretologie) 
p ire to te ra p ie  s. f  metodă de tratament prin crearea 

artificială a unei stări febrile. (<fr. pyretotherapie) • 
p ir e t ru  s. m. 1: planta erbacee din familia compozeelor, 

asemănătoare cu crizantema. 2. pulbere insecticidă fină, 
din florile uscate de piretru (1). (<fr. pyrethre) 

p irex  s. n. sticlă rezistentă la variaţii bruşte de temperatură, 
pentru aparate de laborator. (< fr. pyrex) 

p irex fe1 s. f  denumire generică pentru bolile cu febră.
(<fr. pyrexie) ■

-p ire x îe 2 v. p i r e t ( o ) - .
p irex iofob ie  s. f  teamă nejustificată de a face febră.

(<engl. pyrexeophobia) 
p irg e o m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea intensităţii 

radiaţiei calorice terestre. (<fr. pyrgeometre) '■ ' 
p irh e lio g râ f  s. n. pirheliometru înregistrator. (<fr.

pyrheliographe) 1 
p irh e lio m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea radiaţiei 

solare directe, cu o mare precizie. (<fr. pyrheliometre, 
germ. Pyrheliometer)
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p în c  m. picior de vers greco-latin, opus spondeului, 
format din două silabe scurte. {<fr. pyrrhique, gr. pyr- 
rhikhe) '

pîric2, - ă  adj. referitor la foc, Ia ardere şi îndeosebi la 
focuri de artificii. (<it. pirico) 

piridfnă s.fi. bază azotată, incoloră şi cu miros carac
teristic, din gudroanele de huilă, folosită la fabricarea 
unor medicamente, coloranţi etc. (<fr. pyridine) 

piridoxm ă s. f. vitamina B&; adermină. (<fr., engl. 
pyridoxine)

p ir id o x in o te ra p ie  s. f i  folosirea terapeutică a pirido- 
xinei. (<fh pyridoxinotherapie) 

p ir id o x in u r ie  s . f  prezenţa piridoxinei în urină. (<fr. 
pyridoximirie)

piriform , - ă  adj. în formă de pară. (<fr.pirifiorme) 
pirită s. f  sulfură naturală de fier sau de cupru. (<fr. 

pyrite)
piritos, -o â să  adj. de natura piritei, care conţine pirită.

(<fr. pyriteux)
P IR O -  v. p i r ( o ) - .
pirobalistică s .f. disciplină care studiază lansarea proiec

tilelor prin arderea unor substanţe capabile să le dea 
impulsul necesar. (< fr. pyrobalistique) 

piroclâstic, - ă  adj. (despre roci) format din piroclastite.
(<fr. pyroclastique) 

pirclastft s. n. rocă formată prin depozitarea materialului 
expulzat în timpul exploziilor vulcanice. (< fr. pyroclastite) 

pirodinâm ică s . f  parte a dinamicii care studiază modul 
de acţiune a pulberii în gurile de foc. (<fr. pyrody- 
namique)

piroelectricitâte s. f .  proprietate a unor substanţe cris
taline de a se polanza electric datorită unei variaţii de

1 temperatură sau de a-şi modifica temperatura în prezenţa 
unui câmp electric variabil. (< fr. pyro-electricite) 

piroffl, - ă  I . adj., s. m. fi. (suferind) de pirofiîîe. II. 
adj. 1. care nu se alterează în contact cu focul. 2. 
(despre plante) care preferii terenurile arse. (<fr. pyro- 
phile)

pirofllie s . f .  1. atracţie patologică către foc. 2. calitatea 
a ceea ce este pirofil (II). (<fh pyrophilie) 

pirofît, - ă  adj., s. f i  (plantă, arbore) care rezistă in
cendiilor din păduri. (<fr. pyrophyte) 

pirof6b, - ă  adj., s. m. f i  1. (suferind) de pirofobie. 2.
(despre ptante) care evită terenurile arse. (< fr. pyrophobe) 

pirofobie s. f i  teamă patologică de foc, de incendii.
(<fr. pyrophobie, engl. pyrophobia) 

pirofdr s. m. 1. substanţă care se aprinde spontan în 
contact cu aerul. 2. insectă coleopteră mare din America 
de Sud, care emite lumină fosforescentă. (< fr. pyrophore) 

pirof6ric, - ă  adj. cu calităţi de pirofor (1). (<fr. py- 
rophorique)

pirofosfât s. m. sare a acidului pirofosforic. (<fr. py- 
rdphosphate)

pirofosfâric adj. acid  ~  = acid obţinut prin încălzirea 
acidului fosforic. (<fr. pyrophosphorique) 

pirogâlic adj. acid ~ = pirogalol. (<fr. pyrogallique) 
pirogalol s. m. substanţă organică albă, cristalină, solubilă 

în apă, folosită ca revelator în fotografie, antiseptic, 
colorant pentru piei etc.; acid pirogâlic. (< fr. pyrogăllot) 

pir6gă s .f i  ambarcaţie primitivă lungă şi îngustă, dintr-un 
trunchi de arbore scobit sau din piei cusute, la amerindieni 
şi la populaţia din Oc. Pacific. (<fr. pirogue) 

pirogân, - ă  adj. 1. produs de foc. 2. (şi s. n.) care 
produce febră. (<fr. pyrogene) 

pirogenâre s. f i  piroliză. (după fr. pyrogenation) 
pirogenetic, - ă  adj. (despre combustibili solizi) la care 

descompunerea se face pnn încălzire în absenţa aerului. 
(<fr. pyrogenetique) 

pirogenâză 5. f i  producere a căldurii. (< fr. pyrogenese) 
pirognostie s . f i  metodă de analiză pentru detenninarea 

metalelor dintr-un mineral, prin încălzirea acestuia într-o 
flacără de suflător. (< fr. pyrognostie) 

p irogrâf s. n. aparat electric de pirogravură cu vârf 
ascuţit, care se înroşeşte. (<fr. pyrographe, engl. py- 
rograph)

pirogravâ vb. tr. a grava prin tehnica pirogravurii. (< fr. 
pyrograver)

p iro g ra v 6 r  s. m. specialist în pirogravură. (<fr. p)ro- 
graveur)

pirogravură s. fi. tehnică de ornamentare a suprafeţei 
unor obiecte din lemn, os, piele etc. cu un instrument 
ascuţit la vârf şi înroşit. • gravura obţinută; obiect 
pirogravat. (<fr. pyrogravure) 

pir61 s. m. compus heterociclic azotat, lichid incolor, cu 
miros de cloroform, obţinut prin distilarea gudroanelor 
de huilă. (<fr. pirrol) 

pirolatrie s. f i  venerarea focului la popoarele primitive.
(<fr. pyroîătrie) 

pirolâtru, - ă  5. m.fi. adorator al focului. (< fr. pyrolătre) 
pirolignos adj. acid ~  = amestec apos de acetonă, alcool 

metilic, acid acetic etc. prin distilarea uscată a lemnului. 
(<fr. pyroligneux) 

piroliză s. fi. proces de descompunere termică a sub
stanţelor organice; pirogenare. (<fr. pyrolyse) 

piroluzit ‘ n. bioxid natural de mangan. (<fr. pyrohisite) 
pirom ân, - ă  s. m .f i  suferind de piromanie. (<fr. py- 

romarie)
pirom anie s. f i  tulburare psihică manifestată prin im

pulsia de a da foc, de a provoca incendii. (< fr. pyromame) 
pirom ânt, - ă  s. m .fi  cel care practică piromanţia. (<it. 

piromanie)
pirom anţie s. f i  divinaţie prin observarea aspectului 

fopului sau al flăcărilor. (<fr. pyromancie) 
pirom etalur^ie s . f i  procedeu de bază pentru obţinerea 

metalelor, pnn topirea minereurilor în cuptoare metalur
gice. (< fr. pyrometalurgie) "

pirom etam orflsm  s. n. totalitatea transformărilor da
torate temperaturilor înalte suferite de rocile din 
vecinătatea unui corp eruptiv. (< fr. pyrometamorphisme) 

p irom etrie s. fi. ansamblu de procedee pentru determi
narea temperaturilor înalte ale corpurilor. • ramură a 

r fizicii care studiază măsurarea acestor temperaturi. (<fr.
. pyrometrie)
p iro m e tru  s. n. instrument , folosit în pirometrie. O ~ 

ceramic = corp de formă piramidală din diferite amestecuri 
de materiale ceramice care se înmoaie la o anumită 
temperatură. (<fr. pyrometre) 

p iro m o rf îsm  s. n. modificarea structurii şi a compoziţiei 
rocilor, provocată de o temperatură înaltă. (<fr. pyro- 
morphisme)

pironiân, - ă  adj.t s. m. f i  1. (adept) al pironismului.
2. sceptic. (<fr. pyrrhonien) 

pirom'sm 5. n. 1. doctrina filozofului antic gr. Pyrrhon, 
care susţinea că nici o afirmaţie nu poate fi socotită 
mai îndreptăţită decât alta, lucrurile fiind incognoscibile. 
2. scepticism. (< fr. pyrrhonisme) 

pirop  s. n. varietate de granat, translucid, de culoare 
roşie, cu luciu gras, piatră semipreţioasă. (<fr. pyrope, 
germ. Pyrop)

piroplasm oză s. fi. boală infecţioasă la animalele do
mestice, asemănătoare cu malaria, datorată unui parazit 
care distruge globulele roşii şi provoacă febră mare. 
(< fr. pyroplasmose) 

p iroscâf s. n. denumire veche pentru navele cu aburi.
(<fr. pyroscaphe) 

piroscop s. n. instrument cu care se poate observa dacă 
o temperatură a atins un anumit grad. (<fr. pyroscope) 

p irosferă s. f i  zonă fluidă din interiorul Pământului, cu 
o temperatură foarte ridicată, sediu al erupţiilor vulcanice. 
(<fr. pyrosphere) 

pirostât n. aparat de supraveghere şi de menţinere 
. constantă a temperaturii în camera de’ ardere a unui 

focar de cazan sau de cuptor industrial. (<fr. pyrostat) 
pirotehnic, - ă  I. adj. referitor la pirotehnie; produs 

prin pirotehnie. II. s. fi. pirotehnie. (< fr. pyrotechnique) 
pirotehnician, - ă  s. m .f i  specialist în pirotehnie. (<fr.

pyrotechnicien) 
pirotehnie s. fi. 1. tehnică a fabricării şi utilizării ma

terialelor explozibile si inflamabile, a focului de artificii 
etc.; pirotehnică. 2. fabrică de muniţii. (<fr. pyrotechnie) 

piroterm ic, - ă  adj. care dezvoltă căldură prin ardere.
(< fr. pyrothermique) 

pirotînă s.fi. sulfură naturală de fier. (<fr. pyrrhoiine) 
piroxen s. m. silicat natural de fier, magneziu, aluminiu, 

calciu etc., din rocile eruptive. (< fr. pyroxene) 
piroxenit s. n. rocă magmatică intruzivă, formată din 

piroxeni. (<fr. pyroxenite) 
piroxih'nă s. fi. amestec de esteri nitrici ai celulozei,
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folosit la fabricarea explozivilor, a lacurilor etc. (<fr. 
pyroxyline)

pirozis s.fi. senzaţie de arsură care urcă din stomac prin 
esofag, cu un gust acru, provocată de hiperaciditate. 
(<fh, gr. pyrosis) 

piruetă vb. intr. a face'piruete; a se învârti pe călcâi.
(< fr. pirouetter) ' ’

piruetă s. f  1. învârtire pe loc în vârful unui picior; 
mişcare de întoarcere a calului pe picioarele de dinapoi. 
2. (fig.) schimbare bruscă de atitudine, de părere. (< fr. 
pirouette)

P IS C I -  elem. „peşte4*. (<fr. pisci-, cf. lat. piscis)
piscicol, - ă  adj. referitor la peşti, la piscicultura., (<fr.

piscicole)
piscicult6r, -o â r e  s. m. f  specialist în piscicultura.

(<fr. piscicidteur) 
piscicultură s. f .  ramură â zootehniei care se ocupă cu 

creşterea şi valorificarea peştelui. (<fr. pisciculture) 
pisciform , - ă  adj. în formă de'peşte. (< fr. plscifor'me) 
piscină s. f. 1. heleşteu în care se cresc peşti. 2. bazin 

de înot. (<fr. piscine) 
piscivor, - ă  adj. care se hrăneşte cu peşte. (<fr. pis-

civore) ... ’
pisetă s. f . aparat de laborator care proiectează iin jet 

lichid. (<fr. pisette)
P I S I -  v. p i s o - .
p is ifo rm , - ă  adj., s. n. (os al carpului) de forma bobului 

de mazăre. (<fr. pisiforme)
P IS O - /P IS I -  elem. „mazăre1*. (< fr. piso-, pisi-, cf. lat.

pisum, gr. pisos) 
pisoâr s. n. vas (de faianţă), montat la peretele unui 

closet, care serveşte bărbaţilor pentru urinat. (< fr. pissoir) 
pisolit s. n. 1. grăunte de carbonat de calciu sau de 

oxid de fier de mărimea unui bob de mazăre. 2. rocă 
din pisolite (1). (<fr. pisolithe) 

pisoii tic, - ă  adj. (despre roci) format din pisolite. (<fr.
pisoliihique) ............. 1 • ' r \

pistârd s. m. ciclist specializat în concursuri de pistă, 
de velodrom. (<fr. pistard) 

pistă s. f i  1. teren amenajat pentru curse, schi, întreceri 
sportive etc. 2. fâşie de teren amenajată pentru decolarea 
şi aterizarea avioanelor. 3. urmă, făgaş, direcţie. A. parte 
a unui film, a unei benzi magnetice etc. care serveşte 
ca suport al imprimării. (<fr. piste, it. pista) 

pistil s. n. 1. organ floral care conţine elementele de 
reproducere femele; girieceu (2). 21 piesă cilindrică de 
metal, de porţelan etc.; având umflătură ia urîOl "din 
capete, cu care se zdrobesc substanţele în'mojar. (<fr. 
pistil, lat. pistilhis) '

pistofon s. n. instrument pentru măsurarea presiunii 
acustice. (< fr. pistophone) 

pistol1 s. n. 1. armă de foc de dimensiuni mici, mânuită 
cu o singură mână. O mitralieră = armă automată cu 
ţeavă scurtă şi cu bătaie mai mică decât a puştii-mitralieră; 
~ de rachete = pistol de semnalizare cu rachete (2). 
2. aparat portativ, de forma pistolului, pentru vopsit, 
nituit etc, (<ngr. pistoli, germ. Pistol) 

pistol2 s. m. veche monedă de aur franceză, spaniolă, 
italiană şi engleză. (< fr. pistole) 

pistolâr s. m. ostaş dotat cu pistol1 (1); sportiv specializat 
în probe de tir cu pistolul (1). (după sp., it. pistolero) 

pistolârd s. m. trăgător abil cu pistolul (în filme western).
(<pistol + - ard) "

pistolet jt. n. 1. armă de foc semiautomată, mai mică 
decât pistolul (1), având magazia de cartuşe cu încăr
cătorul montată în pat. 2. instrument' de desen (din 
celuloid), pentru trasarea liniilor curbe; . florar. (< fr. 
pistolet) ■ , ■

piston s. n. 1. organ de maşină, cilindru înfundat la 
unul sau la ambele capete, care, printr-o mişcare rectilinie, 
alternativă, contribuie la transformarea energiei fluidului 
motorului termic în energie mecanică sau invers, la 
pompe, compresoare etc. 2. ventil vertical la , unele 
instrumente de suflat de alamă, cu ajutorul căruia, 
mărindu-se lungimea coloanei de aer, se coboară înălţimea 
sunetului emis. (<fr. piston) 

pistonâ vb. tr. 1. a extrage ţiţeiul dintr-o gaură de sondă 
cu un piston special. 2. {fam.) a insista pe lângă cineva, 
a plictisi cu insitenţele. (<fr. pistonner)

pistonâj s. 'n.: pistonare (1). (<fr. pistonnage) 
pistonfon ■ s. n. dispozitiv de ' etalonare a microfoanelor 

în domeniul frecvenţelor joase. (< fr. pistonphone) 
pitagoreic, - ă  adj., s: m . f  (adept) al pitagorismului;

pitagoric, pitagorician. (<germ. pythagoreisch) 
pitag6ric,' - ă  a# , pitagoreic. (<fr. pythagorique) 
pitagorician, - ă  s. m .f. pitagoreic. (<fr. pythagoricien) 
pitagorism  s. n. curent filozofic din Grecia antică, 

întemeiat de Pitagora, care, susţine că esenţa tuturor 
lucrurilor sunt numerele, simbolurile, că întregul univers 
constituie o armonie de numere. (<fr. pythagorisme) 

pitchpine /pici—pâin/ s. m. arbore exotic din familia 
coniferelor, al cărui lemn dur, galben cu vine roşietice, 
serveşte la confecţionarea mobilelor de lux şi la construirea 

. de nave. (c'engl. pitchpine) i
P IT E C (O )- , -p itec  elem. „maimuţă". (< fr. pithec/o/-, 

pitheque, cf. gr. pithekos) 
pitecantr6p s. m. maimuţă antropoidă fosilă, foarte 

apropiată de omul primitiv. (<fr. pithecanthrope) 
pitecoid, - ă .  adj. asemănător cu maimuţa. . (<fr.

pitheco'îde) .
pithos s. n. vas mare de lut de dimensiunile unui butoi, 

în care se păstrau lichide, sau grâne. (<gr’ pythos) 
pitiâdă s .f i  interval de timp de patruani care se scurgea 

între serbările pitice. (<fr. pythiade)[ 
pitiâtic, - ă  adj.,rs. m . f  (suferind) de pitiatism. (<fr. 

pithiatique)
pitiatism  s. rt. ansamblu de tulburări.psihice în cadrul 

isteriei, produse prin sugestie şi vindecabile prin persua
siune. (<fr. pithiatisme) 

pitic adj. pl. jocuri ~ce = • jocuri care aveau loc din 
patru în patru ani la Delfi, în Grecia,. în cinstea zeului 
Apolo. (< fr. fjeux/ pythiques) 

pitie s. fi. 1. (mit.) preoteasă a zeului Apolo la templul 
' din Delfi. 2. (fam.) ghicitoare: (<fr. pythie, gr. Pythia) 
piting s. n. (tehn) aspect al uzurii unei piese, sub forma 

unor ciupituri pe suprafaţa de contact. (<engl. pitting) 
pitiriâzis s. n. dermatoză de origine micotică, manifestată 

prin erupţii fine care, .uscându-se, formează o coajă ce 
produce mâncărimi; mătreaţă. (<fr., gr. pityriasis) 

pitdn1 s. m. şarpe uriaş neveninos din regiunile tropicale 
ale Asiei şi Africii. (<fr. pyihan) # ;

piton2 s. n. piron în alpinism în ascensiunile,grele, având 
ia un capăt un inel prin care.se introduce coarda. (<fr. 
piton) ■ . ' ;

pitonisă s. fi. l .  (ant.) femeie care pretindea că poate 
ghici viitorul. 2. (fig.; in) ghicitoare. (<lat., gr. pytho-

■ nissa) ....
pitoresc, -eâscă  I. 'adj. care,, impresionează, încântă 

privirile prin varietatea formelor şi bogăţia coloritului; 
încântător, minunat. • (despre limbă, stil) variat, colorat, 
bogat în imagini, expresiv. II. s. rt. ceea ce este pitoresc. 
(< it. pittoresco, fr. pittoresque) 

pituitâr,! - ă  I. adj. referitor la fluxul nazal, la catar. O 
glandă ~ă = hipofiză. 11; s. f i  mucoasa cavităţii nazale. 
( < f t : p ih } i t a i r e y •“ “  

piturâ vĂ. rr. â acoperi'6 "navă cu pţiturăl (< il pittarare) 
pitură ş, f i  vopsea specială pe bază de ulei saii răşini, 

pentru nave. (<it. pittura) .
piu adv. (maz.) mai. O ^ piano■=:mai încet;,-' allegro 

= mai;repede. (<it.,piu) r . ' 
piuneză s.fi. cuişor cu o floare foarte mare la un cap, 

pentru fixat desene, planşe. (< fr. punaise) 
piure s .,n . mâncare din legume (cartofi etc.) sau din 

. . fructe fierte şi zdrobite, formând o pastă. (< fr. puree) 
piurîe s. fi. prezenţa puroiului în urină. (< fr. pyurie) 
piv6t I. s. n. 1. piesă metalică rotunjită la capăt, care 

susţine un corp solid şi îl ajută să se rotească; capăt al 
axului unui sistem tehnic care se sprijină pe lagăr. • cui 
conic introdus în canalul unui dinte pentru a susţine 
coroana. 2, (fig.) centru,- punct de sprijin esenţial. • 
întoarcere pe un picior la baschet pentru a se plasa cu 
spatele spre adversarul atacant. 3. riidăcină în formă de 
fus fără ramificaţii. II. s. m. jucător (înalt) care acţionează 
ca vârf de atac,, la baschet sub panoul advers, iar la 
handbal în semicercul de şase metri. (<fr. pivot) 

pivotă vb. intr. a se roti în jurul unui ax vertical. (<fr. 
pivoter) , .
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p iv o tân t, - ă  adj. 1. care pivotează. 2. (despre rădăcini) 
de forma unui pivot; (despre plante) cu rădăcina dintr-un 
pivot (I, 3). (<fr. pivotânt) 

p ivo tă ţie  s. f .  pivotare. (< fr. pivotation) 
p ix  s. n. creion cu mină sau cu o pastă specială, acţionat 
: printr-un dispozitiv. (<engl. pix)
p ix idă  s. f . 1. (arheo!,) cofret sau vas cu capac, în care 

se păstrau de obicei bijuterii. 2. (bis.) mic vas de metal 
care conţine cuminecătură. 3. fruct capsulă care se 
deschide printr-un căpăcel la partea superioară. (<fr. 
pyxide) ,

p izza  /pi—ţa/ j. f .  mâncare tipic italienească, din aluat 
garnisit cu brânză, came, peşte, roşii şi condimente, 
coaptă în cuptor. (<it. pizza) 

p izzerie  s. f .  local specializat în pizza. (< it. pizzeria) 
p izzicâto  /pi—ţi—/  s. n. mod de a cânta la instrumentele 

cu coarde numai prin ciupire, fără a folosi arcuşul. • 
piesă muzicală executată' în acest fel. (< it. pizzicato) 

p la c ă  vb. tr. ,1. 1. a acoperi cu un strat de metal subţire 
un alt metal. 2. a fumirai (mobile) cu lemn scump. 3. 
a aplica o foaie de material rigid pe un obiect. II. 1. 
a apăsa cu forţă pe un lucru; a insista. 2. (rugbi) a opri 
un adversar să pătrundă către buturile proprii, imobi- 
lizându-1 cu mâinile. 3. (muz.) a executa viguros, deodată, 
la pian, toate notele unui acord. 4. (av.) a ateriza pe 
verticală. (<fr. plaquer) 

p lacă j s. n. 1. placă de lemn prin încleierea mai multor 
foi de furnir aşezate unele peste altele, servind la con
fecţionarea de mobile, panouri etc. 2. îmbrăcăminte de 
protecţie sau cu caracter estetic din piatră, cărămidă, 
lemn etc. a unui element de construcţie, obiect de lemn 
etc., pentru a le proteja sau a le da un aspect mai 
frumos. 3. (nigbf) oprirea din acţiune a unui jucător 
prin imobilizare cu mâinile. (< fr. placage) 

p la c â n d o  adv. (muz.) potolind, stingându-se. (<it. pla- 
cando)

p la c a rd â  vb. tr. a afişa, a pune o placardă. (<fr.
placarder) 

p la c â rd ă  s. f  pancartă. (< fr. placară) 
p la c â t j. n. placardă; anunţ, afiş. (<germ. Plakat) 
p lâ c ă  .s\ f.  1. foaie de metal, lemn, sticlă, ebonită etc.

O ~  aglomerată = placă din aşchii de lemn presate cu 
diferiţi lianţi; ~ fotografică =  placă de sticlă acoperită 
pe una din feţe cu o emulsie fotosensibilă; ~  de acumulator 
= fiecare dintre electrozii unui acumulator, pe care se 
află o pastă de materie activă. 2. disc muzical. O a 
schimba (sau a întoarce) -a  = a schimba subiectul unei 
discuţii sau comportarea faţă de cineva. 3. ~ turnantă 
= disc de oţel sau de fontă, prevăzut cu şine, care, 
rotindu-se pe un pivot, serveste la întoarcerea vehiculelor 
uşoare de cale ferată; (fig!) răspântie, încrucişare de 
drumuri. 4. -  de fundaţie = fundament de beton al unei 
clădiri; placă de bază. 5. tablă pe care este scris, săpat 
ceva. 6. proteză dentară. 7. ~  continentală = bucată 
relativ independentă a scoarţei terestre, de forma unei 
calote sferice, care se mişcă în raport cu altele. (<fr. 
plaque)

p lacâbo  s. n. substanţă-martor, inofensivă, în farmacolo
gie pentru testarea unui produs nou înainte de a fi pus 
în circulaţie. (<fr., engl., lat. placebo) 

p la c e n tâ r , - ă  adj. 1. referitor Ia placentă. 2. (despre 
mamifere) cu placentă. (<fr. placentaire) 

p la c e n tă ţie  s. f  formarea şi modul de inserare a placentei.
• (bot.) aşezare a ovulelor pe placentă. (< fr. placentation) 

p lacen tă  s. f. 1. masă cărnoasă şi spongioasă care 
înveleşte fătul şi prin care acesta primeşte hrana în 
perioada de gestaţie. 2, (bot.) parte a ovarului pe care 
sunt inserate ovulele. (<fr., lat. placenta) 

p la c e n tită  s . f .  inflamaţie a placentei. (<fr. placeniile) 
p lach ă tă  s. f .  1. volum mic cu un număr redus de 

pagini; culegere de versuri. 2. medalie modelată pe o 
singură faţă, care se oferă de obicei ca premiu în 
competiţiile sportive. 3. ~ sangvină = trombocit. (<fr. 
plaquette)

p lachetopoi6ză  s .f .  formare de plachete sangvine. (<fr. 
plaquettopoYese) 

p lac id , - ă  adj. apatic, flegmatic; calm, liniştit. (<fr.
placide, lat. placidus) 

p lac id itâ te  s. f .  faptul de a fi placid; impasibilitate; 
indiferenţă, apatie. (<fr. placidite)

P L A C O -  elem. „plat, plan", „placă". (<fr. placo-, cf.
gr. plax, -kos) 

p la c o d ă rm i s. m. p l  subclasă de peşti fosili având 
capul acoperit cu plăci osoase şi cornoase. (<ft. pla- 
codermes)

p laco d o n ţi s. m. pl. ordin de reptile marine fosile cu 
maxilarele şi cu bolta palatului căptuşite cu dinţi groşi 
în formă de plăci. (<iat. placodontae) 

p la c o fâ re  s. f . pl. moluşte marine inferioare, ale căror 
cochilii sunt acoperite cu plăci calcaroase. (<fr. placo- 
phores)

placo iz i s. m. pl. peşti cu solzi formaţi dintr-o placă 
osoasă, de pe care se ridică un ghimpe cu vârful îndreptat 
înapoi. (<germ. Plakoiden) 

p la fo n  s. n. X. tavan. 2. cifră-limită, care nu poate fi 
depăşită (în operaţii financiare, de planificare etc.). 3. 
nivel de altitudine. • înălţime maximă pe care o poate 
atinge un avion. • altitudine (partea inferioară) la care 
se găseşte un strat de nori. (<fr. plafond) 

p la fo n â  vb. I. tr. a fixa un plafon, o limită (maximă) 
unor operaţii financiare etc. II. refl. (fig.) a se limita la 
un anumit nivel, a nu depăşi un anumit stadiu. (<fr. 
plafonner)

p la fo n ie r  s. m. meseriaş care face plafoane, (după fr. 
plafonneur)

p la f o n a ră  s . f  corp de iluminat electric fixat pe plafonul 
unei încăperi. (<fr. plafonnier) 

p lag â l, - ă  adj. (în muz. bizantină şi gregoriană) mod 
~ = mod plasat Ia o cvartă inferioară sau la o cvintă 
superioară faţă de modul autentic; cadenţă ~ă = suc
cesiune de acorduri, la sfârşitul unei fraze sau perioade, 
bazate pe tonică şi pe dominantă. (<fr. plaga!) 

p lâ g ă  s. f i  1. rană (deschisă). 2. {fig.) calamitate, flagel;
nenorocire. (< lat. plaga)

P L A G I ( 0 ) -  elem. „oblic, pieziş" (< fr., engl. plagi/o/-, 
cf. gr, plagios) 

p la g ia  vb. tr. a lua, a fura ideile, expresiile, invenţiile 
cuiva, prezentându-le drept creaţie proprie; a publica pe 
numele său fragmente din lucrarea altuia. (<fr. plagier) 

p la g iâ t s. n. plagiere. * lucrare însuşită de la altcineva 
şi prezentată drept creaţie personală. (<fr. plagiat) 

p la g ia to r , - o â r e  s. m. f i  cel care plagiază. (<plagia 
+ -tor)

p lag ioclâz  s. n. mineral calcosodic din grupa feldspaţilor, 
alb. (< fr. ptagioclase) 

p lag io st6 m i s. m. pl. selacieni. (<fr. plagiosiomes) 
p !ag io tr6 p , - ă  adj. (depre plante, organe vegetale) cu 

orientare oblică sau orizontală faţă de direcţia excitaţiei; 
târâtor. (<fr. plagiotrope) 

p la isa n c iân , - ă  /ple-zan-/ adj., s. n. (din) etajul inferior 
al pliocenului. (<fr. plaisancieri) 

p lâ jă  s. f . 1. ţărm jos de mare sau al unui curs de apă, 
acoperit cu nisip fin, pe care se fac băi de soare. O a 
face  -  = a face băi de soare. 2. porţiune degajată a 
punţii la prova şi la pupa unei nave. 3. (telec.) ~ de 
modulaţie = domeniu de modulaţie. 4. suprafaţă delimitată 
(a unui obiect, corp etc.). 5. distanţă, interval între două 
măsuri, dimensiuni, posibilităţi. (< fr. plage) 

p la n 1, - ă  I. adj. neted, fără ridicâturi, fără accidente, 
plat. O suprafaţă ~ă  = suprafaţă pe care o dreaptă poate 
fi aplicată în orice sens; geometrie ~ă — ramură a 
geometriei care studiază suprafeţele plane. II. j. n. 1. 
suprafaţă netedă, plană. • suprafaţă care conţine toate 
dreptele ce trec printr-un punct fix şi intersectează o 
dreaptă. • (anat.) suprafaţă care secţionează imaginar 
corpul omenesc sub o anumită incidenţă. 2. desen tehnic 
care reprezintă grafic o suprafaţă de teren, o construcţie,
o maşină etc. 3. parte a unei suprafeţe în raport cu 
depărtarea de ochiul observatorului şi cu reprezentarea 
ei într-o pictură, într-un tablou etc. • (cinem.) fiecare 
serie de instantanee dintr-un film, privind aceeaşi acţiune 
sau acelaşi subiect, luate sub acelaşi unghi de vedere şi 
într-un cadru constant • mod de încadrare a subiectului 
filmat ori a diverselor sale elemente sub aspect dimen
sional. 4. suprafaţa de susţinere în aer a unei aeronave; 
(p. ext.) aripă. 5. felul cum sunt dispuse părţile unei 
opere ştiinţifice, literare etc.; proiect, alcătuire; proiect 
pentru o acţiune care urmează să fie îndeplinită. 6. (ec.) 
sistem de indicatori prin care se stabilesc priorităţile, 
direcţiile principale ale activităţii unor structuri economice 
într-o perioadă dată. 7. reprezentare a unei porţiuni
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reduse din suprafaţa terestră, la o anumită scară, pe baza 
ridicărilor topografice sau aerofotogramelor. (<fr. plan, 
lat. pîanus) ; , , '

- p lâ n 2 v. p l a n o 2- .
p la n ă 1 vb. intr. 1. (despre păsări) a pluti în văzduh cu 

aripile deschise. •, (despre un planor, un avion) a pluti 
în aer fără motor. • (despre ambarcaţii) a naviga ,cu 
mare viteză, având prova jumătate ieşită din apă. • (fig.) 
a fi iminent, a ameninţa să se întâmple, a pluti asupra... 
2. (fig.) a domina, a stăpâni (prin superioritate). (<fr. 
pianer)

p la n ă 2 vb. tr. a prelucra prin aşchiere sau prin deformare 
plastică (obiecte, piese) pentru ia le face netede, plane.
(<fr. pianer) ....... ‘ \ r ■

p la n â r , ~ă adj. (mat.) care prezintă planaritate..(<engl. 
planar)

p la n â r ie  s. f  specie de vierme platelmiiit de apă dulce 
din clasa turbelariatelor. (<lat. planaria, ft.planaire) 

p la n a r i tâ te  s . f  (mat.) proprietatea de a fi plan. (<fr.
planari te, germ.. Planarităt) 

p la n a t, - ă  adj. (despre zbor) care se efectuează fără a 
mişca din aripi sau fără motor. (<fr. plane) 

p la n a to r  s. n. piesă ,componentă a , unei matriţe pentru 
ambutisarea tablei, care presează marginea acesteia spre 
a împiedica formarea cutelor. • ciocan pentru a face 
plană faţa unui obiect. (<plană + -tor) 

p la n â ţie  s . f  proces de. netezire a regiunilor înalte şi 
accidentate ale scoarţei terestre datorită factorilor modi
ficatori externi. (< fr., engl. planation) 

p lan co n cav , - ă  adj. cu o faţă plană şi alta concavă.
(<fr. plan-concave) 

p lanco n v ex , - ă  adj. cu -o faţă plană şi alta convexă.
(<fr. plan-convexe)

P L A N C T O -  /P L A N C T O N O - elem. „plancton". 
(<fr. plancto-, planctono-, cf. gr.plankton, -onos, rătăci
tor)

p lan c to făg , - ă  adj. (despr6 animale acvatice) care se 
hrăneşte cu plancton; planctonofag, planctonivor. (<fr. 
planctophage) :

p lan c to fîtă  s . f  plantă din fitoplancton; planctonofog.
(< fr. planctophyte) .

p lancto log îe  s . f  ramură a biologiei care studiază planc
tonul; planctonologie. (< fr. planctologie) 

p la n c to n  s. n. totalitatea (micro)organismelor care plutesc 
libere în pătura superficială a apelor. O ~  atmosferic:= 
amsamblul particulelor solide şi lichide în suspensie în 
atmosferă. (<fr. plancton) 

p lan c to n ic , - ă  adj. referitor la plancton, care formează 
planctonul. (<fr. planctonique). 

p lan c to n iv o r, - ă  adj. planctofag. (<fr. planctonivore) 
P L A N C T O N O - v. p l a n c t o - .  : '"-
p lan c to n o fâg , - ă  adj. - p]anctofag. (după fr. plancto

phage)
p lanctono!6g , - ă  s. m. f  specialist în planctonologie.

(< planctonologie) 1
p lanctono log ie  s. f  planctologie. (<fr. planctonologie) 
p la n c to n t s. n. (micro)organism din compunerea planc

tonului. (<germ. Planktont) , , , .
p la n e itâ te  s . f  proprietate a unei suprafeţe de a fi plană;

netezime. (<fr..planeite) .... ,
p la n e tă r , - ă  adj. 1. referitor la planete, :al planetelor.

O sistem ~ = totalitatea planetelor care se învârtesc în 
jurul Soarelui; model ~ = model al structurii atomului 
inspirat de cel al sistemului planetar. 2. (tehn.) mecanism 
~ = mecanism în care una sau mai multe roţi dinţate 
se învârtesc concomitent în jurul axelor proprii şi în 
jurul axei unei alte roţi dinţate; ax.~  — axul care mişcă 
roata motoare a unui automobil, primind mişcarea de 
la diferenţial. (< fr. plănetaire) ’

p la n e ta r iu  s. n. construcţie specială în formă de cupolă, 
care reprezintă în interiorul ei sistemul planetar. (<fr. 
planetarium)

p lan e tă  s. f. corp ceresc fără lumină proprie, satelit al 
Soarelui, cu o orbită eliptică. (<fr. planete; lat. planeta) 

P L A N E T O - elem. „planetă". (<fr. planeta-, cf. gr.
plane tes, rătăcitor) 

p lan e to îd  s. m. 1. planetă mică -din sistemul solar; 
asteroid. ,2. satelit artificial. (<fr. planetoide)

planetologie s / f  ramură* a astrofizicii .care studiază 
structura planetelor şi a sateliţilor lor. (<fr. planetologie) 

planetrăn s. n. tren planetar a l ; viitorului, imaginat să 
circule în tuneluri subterane. (< amer. planetreti) 

planeză ’ s. f  platou de bazalt, triunghiular, între două 
văi înguste şi adânci de pe povârnişurile conurilor vul- 
canice. (<fr. planeze) v î'k - { , 1 .

planfflm  s. n. suport semirigid transparent, din material 
sintetic rieinflamabili pe* care'se află o emulsie fotosen- 
sibilă. (<germ. Planfdm, fr. plan-fdm) ' ■

P L A N I-  elem. „plan, neted, întins“. (<fr. plani-, cf.
Jat. pîanus) ’ ' |l ; : ' '• ' '  1

plânic, - ă  adj. conform unui plan (II, 6); refentor. la 
un plan. (<plan + -ic) 

planiedru, - ă  adj. (despre cristale)’cu feţe plane. (<fr.
planiedre) . . .  . (

planifică vb. tr. a întocmi, un plan. (II, 6); a organiza, 
a coordona şi a.conduce (activitatea economico-socială) 
pe bază de plan. ,• ,a prevedea, a include într-un plâri, 
(după fr. planifier) , . ..  /  ' •'

planificare s . f  acţiunea, de a planifica; activitatea; de 
programare, organizare, coordonare-a unei activităţi pe 
bază de plan. • document .care-„conţine o asemenea 
activitate. (<planifica) ■ ■ ' <

planificator, -o â re  I. adj. care planifică. II. s: m. f  
specialist în ̂ întocmirea planurilor de producţie. III. s. n. 
(inform.) program specializat al sistemului de operare al 
unui calculator, destinat alocării resurselor sistemului în 
vederea desfăşurării unor-activităţi. (<planifică '-tor, 
/III/ după engl.' scheduler) -  

planiglob s. n. planisferă. (< genii. Planiglob) 
p lan igrâf s. n. 1. instrument pentru copiat desene prin 

varierea dimensiunilor. 2. tomograf. (< fr. planigraphe) 
planim etrâ vb. tr. a determina suprafaţa din interiorul 

unui contur prin calcule sau cu ajutorul planimetrului. 
(<planimetni)

p la n im e tn e  s . f  1. ramură a topografiei care se ocupă 
cu determinarea' şi reprezentarea pe un plan, pe o hartă 
a detaliilor 'de pe o suprafaţă de teren. 2. parte a 
geometriei ■ care studiază suprafeţele plane; geometrie 
plană. (< ît. planimetrie) ■ >-■ r - . .

p la n im e tru  s. n. instrument folosit’în planimetrie. (<fr.
planimetre) 11 ’ ' -

planisferă s. f  hartă reprezentând cele două emisfere 
ale globului terestru sau ale'sferei cereşti; mapamond, 

' planiglob. (<fr. planisphere, germ. Planisphăre) 
planning /pleâ—/ s. n. 1. planificare; plan de lucru 
. detaliat. 2. ~ familial = control al naşterilor, practicat 

voluntar de un cuplu familial. ((< engl., fr. planning) 
P L A N O 1-  elem. „plan, organizare". (< fr. plano-, cf. 

w/ lat. pîanus, neted)
P L A N O 2- ,  - p lâ n  elem. „care migrează**, ’ „care 

pluteşte". (< fr. plano-, -plane, cf. gr. planos, rătăcitor) 
planografie s: f  procedeu de reproducere tipografică 

cu forme de tipar din piatră litografică, aluminiuvetc.; 
tipar înalt (<fr. planographie) 

planogrâm ă s. f  grafic care'indică‘ organizarea plani
ficată a operaţiilor din cadrul unui ciclu. (<germ. 
Planogramm) ■ "

planor s. n. 1. aparat' de zbor fără motor. 2 . 'parte a 
unei aeronave cuprinzând mai ales organele asupra cărora

■ se exercită forţele aerodinamice. (<fr. planeur) 
planorbis s. m. moluscă gasteropodă de apă dulce cu 

’ cochilie spiralată într-un singur plan. (<fr. platiorobe) 
planorism  i1.1 n. 1; sport practicat1 cu planorul. 2. în

deletnicirea de a construi planoare.'(< rus. ^/o^orizm) 
planorist, - ă  s. m. f  l i  pilot'ăâu constructor de planoare.

2. sportiv care practică planorismul. (<planor + -ist) 
plânsă s. f  1. foaie de hârtie care cuprinde un desen 

(tehnic). 2. reproducere cu ajutorul tiparului a unui desen, 
' a unei picturi. 3; fiecare -dintre plăcile de beton ale 

pavajului unei şosele. 4. (sport) bandă specială de lemn 
în formă de schi mai scurt, care permite unei persoane 
deplasarea, prin tractare, pe suprafaţa apei. (<fr. planche) 

planşetă s . f  placă dreptunghiulară din lemn :pe care 
se fixează hârtia pentru desen, pentru ridicări topografice 
etc. • scândură ,lată pe care se întind foile de aluat. 
(<fr. planchette) s, , ,r
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p lanşeu  s. n. 1. element de construcţie (din beton armat) 
care separă două etaje ale unei clădiri, care formează 
partea pe care se circulă a unui1 pod etc. 2. planul 
inferior al unei cavităţi subterane. 3.' (anat.) perete 
musculos care delimitează la bază o cavitate.'(<fr. 
plancher) •

p la n tă  vb. I. tr. 1. a sădi (pomi, plante). 2.-a înfige în 
pământ- (un stâlp, un par etc.). • a instala în decor (în 
scenă, pe un platou de filmare). 3. {mii) a instala mine 

■pe un teren. 4; a fixa cu insistenţă. 5. (fam.) a părăsi 
brusc pe cineva. II. refl. (fig., fam .) a se posta (ostentativ), 
a se proţăpi (în faţa cuiva). (< fr. planter, lat. plantare) 

plantaginacăe s, f i  p l  familie de plante erbacee, cu 
frunze dispuse în rozetă băzală, cu flori hermafrodite; 
rar unisexuate, dispuse în spice, şi cu fructe capsule sau

i nucule: plantago. (< fr. planiaginacees) ' - \  -
plantâgo s. m. plantă erbacee cuprinzând o mulţime de 

specii sălbatice; pătlagină. (<fh, lat. pîaniăgo) m . 
plantăj 5. n. plantaţie de arbori amelioraţi, izolată de 

polenul străin, inferior, şi îngrijită intensiv în scopul 
obţinerii de seminţe uşor recoltabile. • arbore dintr-o 
astfel de plantaţie. (<fr. plantage) 

plantalgie s. f i  durere în regiunea tălpilor. (<fr. plan- 
talgie) !

plantâr, - ă  adj., s. tn. (m uşchi)'al tălpii piciorului.
(<fr. plantaire) ■

plantat s. n. plantare. (<planta) ' '  ' .
plantator, -o â r e  I. 5“. m. f i  1. cel care se ocupă,de 

plantarea răsadurilor, a viţei de vie etc. 2. proprietar,al 
unei plantaţii (2). II. s. n. unealtă, baston, la săparea 
gropilor în care se introduc puieţii.,* utilaj pentru plantarea 
mecanizată a minelor. III. s. f i  maşină de plantat. 
(< planta + -tor) 

plantaţie s. f i  1. unitate de producţie agricolă pentru 
cultivarea unor plante tehnice speciale (bumbac, cauciuc, 
cafea etc.). 2. totalitatea plantelor (din aceeaşi specie) 
cultivate pe un teren special amenajat. 3. plan după care 

. se aşază în scenă elementele decorului şi mobilierului,
i (<fr. plantation, lat. plantatio) > 
plantă s. ‘f i  I. nume generic dat vegetalelor.-II. talpa 

piciorului. (<lat. planta, fr. plante) r'
plantigrâd, - ă  adj., s. n. (mamifer) care calcă pe toată 

talpa piciorului. (< fr. plantigrade) 
plantogrâm ă s. /  amprentă a tălpii piciorului în poziţia 

ortostatică. (<fr. plantigramme) 
planton s. ri. serviciu de pază a armamentului şi ma

terialelor unei subunităţi, într-un dormitor etc., executat 
de ostaşi neînarmaţi. • ostaş care execută acest1 serviciu. 
(<ft.-planton)

plantulâţie s. /'dezvoltare ' a embrionului vegetalelor în 
timpul germinaţiei. (< fr. plantidation) ■'

plantiilă  s .f i  plantă tânără, din sămânţă germinată. (<fr. 
plantule)

planturos, -o â să  adj. (despre oameni) cu forme pline, 
gras; masiv. (<fr. planiureitx) 

plasâ vb. I. tr. 1. a 'repartiza pe cineva îritr-un- loc 
anumit, într-un post. 2. a investi (un capital) într-o 
întreprindere. • a vinde mărfuri. • a spune ceva la timp, 
la locul potrivit. 3. (sport) a trimite mingea într-un Ioc 
anumit sau Ia un anumit jucător. II,- rejl. ă se: situa pe
o anumită poziţie. (<fr. placer) 

plasam ent s. n. 1. investire a unui capital într-o afacere, 
într-o întreprindere etc. 2. slujbă; post, serviciu. 3; (sport) 
situarea pe teren a unui jucător în locul cel mai potrivit. 
(<fr. plancement) ’ ' v

plasator, -o â r e  s. m. f i , cel care plasează ceva^ • 
persoană care plasează pe spectatori la locurile lor în 
sălile de spectacole. (<plasa + -tor) ’ ■

P L A S M (O )-/ P L A S M A -, -p lâ sm , -p la s m ă -
elem. „plasmă**. (<fr. plasm/o/-, plasma-, -plasme, cf. 
gr. plasma)

plasm agen, - ă  adj. care produce' plasmă. :(<fr: plas-
• magene) '
plasm agenă s .f i  genă din citoplasmă. (< fr. pîasmagene) 

’ plasm alem ă s. f i  peliculă protectoare, ■ mai densă, a 
citoplasmei. (<fr. plasmalemme) 

plasm aterapie s. fi. folosirea terapeutică a plasmei 
sangvine. (<fr. plasmatherapie) 

plasm âtic, - ă  adj 1. referitor la plasmă; de natura

plasmei; plasmic. 2. care aparţine citoplasmei. 3. puţin 
închegat, conturat, difuz, imprecis. (<fr. plasmatique) 

plasm atron s. n. generator de plasmă (2) care dezvoltă 
temperaturi foarte mari, pentru tăierea rapidă a metalelor, 
pentru sudare etc. (<fr. plasmatron) 

p lasm ă1 s . f i  1. lichid intercelular în sânge; în limfă şi 
în muşchi.-2. zonă dintr-o descărcare electrică: într-un 
gaz, care conţine atât ioni pozitivi şi negativi, cât şi 
electroni şi. atomi neutri, cu mare conductibilitate termică

i şi electrică, cu proprietăţi specifice. (<fr., lat., gr.plasma) 
-p lâ sm ă 2 v. p l a s m ( o ) - .  ■ . . r
plasm ic, - ă  adj. plasmatic. (<fr. plasmiqite) 
plasrmdă s . f i  formaţiune.de acid dezoxiriboniicleic din 

ciţoplasma celulelor, folosită în ingineria genetică, în 
donare etc. (după fr. plasmine) , 

plasm ină s . f i  enzimă.din plasmă care are proprietatea 
; de a degrada fibrinogenu! din plasma sangvină. (<fr. 

plasmine)
plasm oblăst s. n. celulă de trecere între elementul 

reticular şi plasmocitul diferenţiat. (<fr. plasmoblaste), 
plasm ochim ie s. f i  ramură a chimiei care studiază 

reacţiile chimice ale,plasmei (2). (<fr. plasmochimie) 
plasm ochină s. /  substanţă medicamentoasă de sinteză, 

folosită în tratamentul malariei. (<fr. plasmochine) 
plasm ocit s, n: celulă de tip limfoid, secretând globu- 

line-anticorpi, cu funcţii importante în mecanismul de 
apărare umorală a ; organismului. ,(<fr. plasmocyte) 

plasm ocitom  s. n. mielom în care predomină plasmo- 
, citele. (<fr. plasmocytome) ■

p la sm o c ito ză  s. f i  prezenţa de plasmocite în sânge sau 
In organele hematopoietice. (<fr. plasmocytose) 

p la sm o d e rm ă  s. f i  < zonă citoplasmatică, periferică 
hialină, la organismele unicelulare. (<fr. plasmodetyne) 

p la sm o d e sm e  s. fi. pl. filamente citoplasmatice care 
străbat membrana celulară, făcând legătura cu celulele 
învecinate. (<fr. plasmodesmes) 

p la sm o d iu  s. n.' 1. masă protoplasmatică cu mai muhe 
nuclee, care nu are ca înveliş decât o membrană albu- 
minoidă; gimnoplast (2)., 2. hematozoar al paludismului. 
(< lat. plasmodiiim) ", J , • • * '

p la sm o g a m ie  s. f i  prima fază.a procesului de fecundaţie, 
în care are loc fuzionarea citoplâsmelor celor doi gameţi. 
(<fr.plasmogamie) . .

p lasm o ^ en ez ă  s .'fi  formare .a citoplasmei. (<fr! plas- 
mogehese) ., ,

p la sm o id  s. m. formaţie luminoasă de plasmă1 (2), de 
formă convexă şi dimensiuni variabile, stabilă pentru 
scurt timp şi numai în anumite condiţii. (<fr. plasmoide) 

plasm olitic, - ă  adj. rezultat din plasmoliză. (<fr. plas- 
molytique)

plasm oliză s .f i  (biol.) micşorare a volumului .unei celule 
prin pierderea apei în condiţii de hipertonicitate a mediului. 
(<fr. plasmolyse) 

plasm om etrie s. ‘f i  măsurarea micşorării volumului 
celulelor în timpul plasmolizei. (<fr. plasmometrie) 

plasm on s. m. 1. particulă fictivă cu care este descrisă 
mişcarea de ansamblu a purtătorilor de sarcină (electroni 
sau ioni) dintr-o plasmă. 2. plasmotip. (<germ. Plasmon, 
fr. plasmon) ’ 

p la sm o n em ă ' s. f i  filament protoplasmatic care comunică 
cu plastidele. (<fr. plasmoneme) -

plasm oragie s. fi. pierdere de plasmă din circuitul 
sangvin, ca în cazul unor arsuri. (<fr. plasmorrhagie) 

plasm osferă s. /  centură de plasmă1 (2) a globului 
' ■ terestru. (<ehgl. plasmosphere) • 
plasm otip  s. n. totalitatea materialului genetic situat în 

afara nucleului celulei; plasmon (2). (<fr. plasmotipe) 
plasm otron  s. h. generator de plasmă. (<fr:plasmotron) 
p last1 s. n. orgâriit al celulelor vegetale, încărcat cu 

diverse substanţe nutritive (amidon) sau pigmenţi (clo
rofilă). (< fr. pîaste) '

PLA ST2(I) -  /  P L A S T O -, -p lâ s ţ, -p lastie , -plazi'e 
elem. „modelare, formare**, „plasti citate**. (<fr. plast/if-, 
plasto-, - plaste, - plastie, - plasie, cf. gr. plastis, plastos, 
plasis) i ,

p la s tb e to n  s. n. beton în care se folosesc drept lianţi 
mase Dlastice. (n. com.) 

p lâ s tic  5. n. 1. amestec de cauciuc nevulcanizat, folosit
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la prepararea anvelopelor. 2. varietate de exploziv. 
(<engl., fr. plastic) 

plastic2, - ă  I. adj. 1. (despre materiale) care are pro
prietatea de a-şi păstra deformaţiile produse de forţele 
exterioare după încetarea acţiunii acestora; care poate fi 
modelat, fasonat. O masă - ă  (sau material) ~ = material 
sintetic de natură organică, anorganică sau mixtă, care 
poate fi modelat în procesul fabricării unor produse. 2. 
referitor la pictură sau sculptură. O arte ~ce -  arte care 
au ca scop să reproducă formele prin modelarear unor 
materiale, prin culori etc. 3. (despre idei, imagini etc.) 
cu multă putere de evocare, expresiv, viu; evocator. 4. 
(biol) formativ, capabil de a se schimba, de a lua o 
formă. O chirurgie ~ă = chirurgie care se ocupă cu 
îndreptarea unor malformaţii ale corpului. II. s .f i  tehnica 
executării obiectelor de artă prin fasonarea, modelarea 
unei substanţe plastice; domeniul artelor plastice. • parte 
din studiul unei opere de artă care se ocupă cu raportul 
armonios al volumelor şi al reliefului. (<fr. plastique, 
lat. plasticus, gr. pîastikos) 

plasticiân, - ă  s. m. f  artist plastic. (<fr. plasticien) 
plasticttâte s. f  1. proprietate a unui material de a fi 

plastic . O (tehn.) teoria ~-tăfii ~  disciplină care studiază 
repartiţia tensiunilor şi a deformaţiilor dintr-un corp 
supus modificărilor plastice. 2. vioiciune,. expresivitate 
puternică a stilului, a exprimării etc. (<fr. plasticite) 

plasticiza vb. tr. 1. a face un material să devină plastic. 
2. a exprima (ceva) prin imagini plastice, expresive, 
evocatoare. (<plastic + -iza) 

plasticizânt, - ă  adj. care plasticizează. (<plasticiza + 
-ant)

plastidă s. f . organit din citoplasmă cu rol însemnat în 
procesele biochimice şi de sinteză, formând substanţe 
organice din cele anorganice. (<germ. Plastide, engl. 
plastide)

plastie1 s. f . (med.) grefă2. (<fr. plastie)
-p lastie2 v, p l a s t 2( i ) - :
plastifiâ vb. tr. a supune operaţiei de plastifiere. (<fh 

plastifier)
plastifiânt s. m. substanţă care măreşte plasticitatea anu

mitor materiale cu care este amestecată. (< fr. plastifiani) 
plastifiere s. f i  mărire a plasticităţii unui material. 

(<plastifia)
plastilină s . f  material plastic, uşor de modelat, constituit 

dintr-un amestec de caolin, substanţe grase şi răşini, 
colorat cu diferiţi pigmenţi. (<germ. Plastilin) 

plastiscop s. n. aparat care permite reglarea deschiderii 
unei fante. (<fr. plastiscope) 

plastisferă s .f. zonă internă a Iitosferei, din roci plastice.
(<plasti — + - sfera )

P L A S T O -  v. p l a s t 2( i ) - .
plastochim ie s. f  ştiinţa şi tehnica producerii materiilor 

plastice. (<fr. plastochimie) ,
plastodesm ă s. f  formaţie fibrilară din plastide. (<fr. 

plastodesme)
plastograf, - ă  s. m. f . cel care plastografiază.. (<ngr. 

plastografos)
plastografia vb. tr. a face o plastografie. (<plastografie) 
plastografie s.f. falsificare a unui document, a semnăturii 

de pe un document. • documentul falsificat. ,(<  ngr. 
plastografia)

plastom er s. m. conţinutul de plastide al citoplasmei.
(<fr. plastomere) s •. 

plastom etru s. n. 1. aparat pentru determinarea plas
ticităţii corpurilor. 2. aparat pentru determinarea calităţii 

, glutenului umed. (<fr. plastometre) 
plastron s. n. 1. apărătoare din piele, căptuşită, care 

protejează pieptul la scrimă. • partea din faţă a unei 
platoşe. 2. partea din faţă (apretată) care acoperă pieptul 
la o cămaşă bărbătească. 3. partea ventrală a carapacei 
broaştelor ţestoase. 4. (med.) regiune dură la palpare. 
(<fr. plastron) 

plat1 s. n. fiecare din felurile de mâncare ale unui mediu. 
(<fr. plat)

plat2, - ă  adj. 1. lat, turtit, neted, şes.. O picior — = 
platfus. 2. (fig.) fără expresivitate, plictisitor, banal. (<fr. 
plat)

platăn s. m. arbore exotic înalt, cu frunzele palmate,

cultivat la noi ca plantă ornamentală. (<fr. platane, lat.
> platanus, gr. platanos)

platăn2 s. n. taler (la cântare etc.). • piesă din tablă de 
oţel laminat, la întărirea tălpilor unor grinzi, (după fr. 
plateau)

platbăndă s .f.  1. fâşie de teren cu fiori care mărgineşte 
despărţiturile unei grădini, ale unui parc. 2'. semifabricat 
de oţel; cu secţiune dreptunghiulară, obţinut prin laminare.
• piesă de tablă de oţel laminat, folosit la executarea 
grinzilor, pentru întărirea tălpilor acestora. 3. traversă,

. grindă orizontală din piatră; lintou. 4. mulură plată netedă 
sau puţin proeminentă. • arhitravă, formând o.bandă 
fără ornamente. (<fr. plate-bande) , :

platelăj s. n. 1. planşeu al unei şarpante. 2. element de 
rezistenţă al suprastructurii unui pod, care susţine nemi
jlocit calea şi transmite sarcinile şi grinzile acestuia. 
(<fr. platelage) ■. -

platelm inti s. m. pl. încrengătură de viermi1 cu corpul 
lat şi alungit. (<fr. plathelminthes) 

platerăsc adj. stil ~  (şi s. n.) = stil în arhitectură şi în 
decoraţie specific Renaşterii spaniole, prin ornamente 
baroce, amintind de stilul manuelin, (<fr. plateresque, 
sp. plateresco)

platform ă s .f .  I. 1. suprafaţă orizontală plană, planşeul 
mobil sau fix (la un vehicul, la. un vagon etc.). • vagon, 
(auto)camion care are o suprafaţă plată, deschisă. * parte 
a unui tramvai, autobus etc. pe unde urcă sau coboară 
călătorii. 2. Ioc rezervat Ia bordul unor nave pentru 
apuntarea avioanelor şi elicopterelor. • suprafaţă de teren 
pe care se ridică noi construcţii. O -  de lansare «= loc 
amenajat pentru lansarea rachetelor mari; ~ spa ţia lă -  
satelit artificial de mari dimensiuni, bază de lansare de 
pe orbită a navelor interplanetare; — industrială — zonă 
în care sunt concentrate mai multe unităţi industriale. 3. 
parte a unei clădiri, formată dintr-o suprafaţă orizontală 
plană. • rampă pentru încărcarea şi descărcarea vagoanelor. 
A. (sport) instalaţie orizontală rigidă de pe care se execută 
sărituri în apă. 5. porţiune mai rigidă şi mai solidă a 
scoarţei terestre. O ~ continentală — zonă a fundului 
mării care se înclină uşor de la ţărm spre povârnişul 

, continental. • construcţie plutitoare sau fixă. destinată 
forajului marin. • loc şes (pe un deal, pe un munte). 
II. (fig.) program, expunere de principii, ale unui partid 
politic, ale unei grupări oarecare, bază teoretică. (<fr. 
pate-forme)

p lă tfu s  s. n. malformaţie congenitală a piciorului, la care 
talpa este prea puţin scobită; picior plat. (< germ. Platţfuss) 

P L A Ţ I1-  elem. „plat, turtit, larg”. (< fr. pla ty-,, cf. gr. 
platys).

plăti2 s. m. peşte de acvariu, vivipar, originar din Mexic 
şi Guatemala, verde-gălbui, cu două pete mai întunecate 
spre vârful cozii. (< germ. Platy) ,

platibâzic, - ă  adj. care prezintă platibazie. (<fr. platy- 
basique)

platibazie s . f  malformaţie, a craniului, la care baza 
este plată şi largă. (<fr. platybasie) 

platicefâl, - ă  adj. care prezintă platicefalie. (< fr. platy- 
cephale)

platicefalie 5. /  diformitate constând din tuitirea cutiei 
craniene. (<fr. platycephalie) 

platină vb. tr. 1. a acoperi cu un strat subţire de platină.
2. a decolora părul de pe cap prin mijloace chimice. 
(<fr. platiner)

platină s. f i  1. metal preţios alb-argintiu, dur, foarte 
greu, ductil şi inoxidabil. 2. (pl.) dispozitiv prevăzut cu 
contacte electrice care comandă aprinderea în motoarele 
cu explozie., 3. piesă plană care intră în construcţia 

, anumitor aparate. (<fr. platine)
platinifer, - ă  adj. care conţine platină. (< fr. platinifere) 
platinit s. n. aliaj de oţel şi nichel, Ia fabricarea elec

trozilor unor lămpi, electrice, la unele piese de radio etc. 
(<fr. platinite)

platinoîd s. n. aliaj de zinc, cupru, nichel şi tungsten, 
cu aspect şi duritate de platină. (<fr. platinoi'de, germ. 
Platinoîd)

platin6s, -o â să  adj. de natura platinei. (<fr. platineux) 
platinotipie s. f i  procedeu de imprimare fotografică pe 

baza acţiunii luminii asupra sărurilor de platină. (<fr. 
platinotypie) 

platirine s. n. pl. v. p l a t i r i n i e n i .
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p la tirim V 'j. /  diformitate caracterizată prin nas lung şi 
plat. (<fr. pîaţyrhinie) 

p la tirin ien i s. m. p l  /  platirm e \y. ri. p l  subordin de 
primate inferioare, cu septul nazal lăţit şi turtit, cu coada 
lungă, prehensilă şi degete de gheare, din America de 
Sud şi Centrală. (<fr. platyrhiniens) 

p la titu d in e  s. f . lipsă de originalitate, banalitate, 
mediocritate; vorbă, idee banală. (<fr. pîâtitude) 

p la to n iân , - ă  adj. platonic (l). (<Platon + -ian) 
p la ton ic , - ă  adj; 1. referitor la platonism; platonian. • 

(p. ext.) ideal, curat, pur. 2. (despre manifestări, reacţii 
etc.) care rămâne fără efect; abstract, formal., (<fr. 
platonique)

p la to n ic ian , - ă  a d j.,s . m . f  (adept) al platonismului.
(< fr. platonicieri) 

p la to n ism  s. n. 1. concepţie filozofică a lui Platon, 
potrivit căreia singura realitate ar fi lumea ideilor, iar 
lumea materială o copie imperfectă şi trecătoare. 2. iubire 
platonică. (<fr. platonisme) 

p la to n iză  vb. intr. a se manifesta, ;a reacţiona la modul 
platonic (2). (<platonf\d + -iza) 

p la to u  s. n. 1. şes în regiunea înaltă a dealurilor sau a 
munţilor; podiş. O — continental — porţiune de .teritoriu 
sub mare, în continuarea solului, până la adâncimea de 
200 m. • câmp de, instrucţie şi exerciţii militare. • 
suprafaţă (netedă) pe o" porţiune mai înălţată a unei 
formaţii anatomice. 2. incintă a unui studio cinematografic 
pentru turnarea filmelor. 3. piesă metalică plană pe care 
se fixează piese pentru prelucrare, 4. farfurie, tavă mare 
pentru servit mâncăruri şi prăjituri. (<fr. plateau) 

p lâ t ru  s. n. soluţie densă de ghips pentru mulaje. (<fr.
- plătre) ' . ■’
p lau z ib il, - ă  adj. care pare adevărat, care se poate 

admite; verosimil,- admisibil. (<fr. plausible, lat. plausi- 
bilis)

p lau z ib ilita te  s. /  caracter plauzibil. ♦ (inform.) prob
abilitate pentru un singur subansamblu informaţional de 
a nu fi atins de eroare. (< fr. plaiisibilite) 

p lây a  s. f  formă de relief care se formează la partea 
inferioară a pedimentului, prin acumularea şi împrăştierea 

‘ materialelor transportate. (<sp. pîaya) 
p la y -b a c k  /plei-bec/ s:  n. redare a  unei înregistrări pe 

bandă electromagnetică sau pe disc. • (cinem., tv.) tehnică, 
inversă dublajului, prin care înregistrarea sunetului precede 
pe aceea â imaginii. (<engl. play-back) 

p la y -b o y  /plei-boi/ s. m. tânăr bogat, elegant şi cu fizic 
plăcut, cu succes la femei, care duce o viaţă de distracţii 
în localuri de noapte, în societate etc. (<engl. play-boy) 

p la y e r  /ple-ier/ s. n. aparat pentru redarea înregistrărilor 
, play-back. (<engl. player) , .
-p la z ie  v. p l a s t 2( i ) - .
p leb e  s . f .  1. (în Roma antică) pătură socială lipsită de 
. drepturi sau cu drepturi limitate. 2. (în evul mediu) 

pătura cea mai săracă a populaţiei, orăşeneşti; (p. ext.) 
populaţie asuprită, exploatată; poporul de jos, gloată. • 
(peior.) categorie de oameni declasaţi; drojdia societăţii.

, (< fr. plebe, lat.p lebs)
pleb e ian , - ă  I. adj., s. m. /  plebeu. II. adj. referitor 

la plebe; plebeic. (<fr. plebeieri) 
p lebeic , - ă  adj. plebeian. (<germ. plebejisch) , 
p lebeu , - e e  adj.t s. m. f  I , (cetăţean roman) care 

aparţinea plebei; plebeian. 2. (om) care face parte din 
plebe. (< lat. plebeius)

P L E B I -  elem. „mulţime, vulg“. (< lat. plebs, -bis) 
p leb ico l, - ă  adj., s. m. (cel) care .flatează,, măguleşte 

mulţimea; demagog. (<fr. plebicoley lat. plebicola) 
p leb isc it s. n. 1. (ant.) decizie, lege făcută şi votată de 

: plebe. 2. referendum. (<fr. plebiscite,' lat. plebiscitum) 
p leb isc ita r , - ă  adj; care are loc în urma unui plebiscit.

(<fr. plebiscitaire) 
p leb isc ita r ism  s. n. sistem politic care acordă poporului 

dreptul de a-şi numi conducătorii. (<plebiscitar + -ism) 
p leco p te re  s. n. pl. ordin de insecte cu aripile mem

branoase, având nervuri dese, ca o reţea, şi corpul lăţit, 
terminat cu două filamente lungi. (<fr. plecopteres) 

plGctru pană, mică placă de lemn, metal, fildeş
sau material plastic, cu care se ciupesc coardele lâ unele 
instrumente muzicale. (<fr. plectre, lat. plectriwi, gr. 
plektrori)

p led  5. n. pătură uşoară. (<fr., engl. plaid)
p le d â  vb. intr. a susţine, a apăra înaintea unei instanţe

judecătoreşti interesele unei părţi într-un proces; a susţine
o cauză, o idee  ̂ • a fi >în> avantajul cuiva sau a ceva.
(<fr. plaider) " ' ; —

p le d a n t, - ă  adj. care pledează într-un proces. (<fr.
plaidant) , . .

p led o a rie  s. f . 1. apărare, susţinere înaintea unei instanţe 
de judecată a intereselor unei părţi într-un proces. 2. 
apărare, susţinere a unei cauze, idei, teze etc. (<fr. 
plaidoirie)

-p leg fe  elem. „paralizie" (<fr. - plegie, cf. gr. plege) 
p le ia d ă  s .f .  1. grup de şapte poeţi greci din Alexandria; 

grup de poeţi francezi dominat de Ronsard. • grup de 
oameni iluştri cu aceleaşi concepţii, preocupări etc. •

, mulţime, totalitate. 2., ansamblul izotopilor unui element.
* grup de elemente chimice cu proprietăţi asemănătoare. 
(<fr.pleiade, lat. Pleiades) 

p le in - a ir  /plen-er/ s. n. pictură practicată în aer liber, 
în scopul reproducerii atmosferei, luminii şi efectelor 
cromatice specifice peisajului natural. (<fr. /en/ plein 
air)

P L E I O -  v. p l e o - .
p leiocâziu  ş. n. inflorescenţă cimoasă la . care de sub 

floarea terminală pornesc trei sau mai multe axe de 
aceeaşi lungime şi înălţime. (<fr. pleiochasium) 

p le iocro rm e 5-. /  exces de materie colorantă într-un 
' lichid organic', în special J n  bilă . (< fr. pleiochromie) 
p le io m o rf, - ă  adj. (despre organisme) care prezintă 

mai multe aspecte morfologice în cursul dezvoltării 
ontogenetice. (<lat. pleiomorphus) 

p le io tro p ie  s . f .  capacitate a unei'gene ,de a condiţiona 
. apariţia concomitentă a mâi multor caractere ereditare;

pleiotropism. (< fr. pleiotropie) 
p le io tro p ism  s. n. pleiotropie. (<fr. pleiotropisme) 
P L E I S T O -  v. p l e o - .
p le is to cen , - ă  adj., s. n. (din) prima epocă, cea mai 

lungă, a cuaternarului, caracterizai prin alternanţa inter
valelor reci cu intervale calde; glaciar; diluviu. (<fr. 
pleistocene) . 

p leistosefstă  s. f . suprafaţă limitată de izoseiste de in
tensitate maximală, în timpul unei mişcări tectonice. 
(< pleisto- + seistă) 

p len  s. n. totalitatea membrilor unei adunări constituite;
’ (p. ext.) adunare la care sunt prezenţi toţi membrii. (<lat. 

plenum)
p le n a r , - ă  adj. 1. (despre 'şedinţe, adunări) cu partici

parea tuturor membrilor.'* (y./ )  şedinţă, adunare la care 
partipică toţi membrii unei organizaţii, instituţii' etc. O 

lărgită = plenară Ia care participă şi persoane care 
nu fac parte din organizaţia respectivă. 2. deplin^ întreg, 
complet; plenitudinar. .(< lat. plenariiis) 

p le n e r  s. n. rocă, calcar sau mamă de culoare deschisă 
şi separată în plăci subţiri, aparţinând cretacicului. 

P L E N I -  elem. „pîin“. (<it. pleni-y cf. lat. plenus) 
p le n ip o te n ţă  s. f . putere deplină acordată cuiva pentru 

a trata o problemă de stat. (<it. plempotenia) 
p le n ip o te n ţia r  s. m., adj. (diplomat) cu rang imediat 

inferior ambasadorului, învestit cu puteri depline de către
■ autoritatea competentă a statului pe care îl reprezintă.

(<fr. plenipotentiaire, lat. plenipotentiarius) 
p len iso n , - ă  adj. _ (despre vocale) cu caracter silabic.

(după fr. plein son) 
p le n itu d in e  s. /  însuşire, stare a ceea ce este. deplin; 

deplinătate, desăvârşire, totalitate. (<fr. plenitiidey lat. 
plenitudo)

P L E O - /P L E I O - /P L E IS T O - /P L IO -  elem. „mai 
mult“, „numeros". (<fr. pleo-, pleio-, pleisto-, plio-, 
cf. gr. pleon, pleion, pleistos) 

p leocitoză  s. f. abundenţă de celule. (<fr. pleocytose) 
p leo cro ism  s. n. policroism. (<fr. pleochroXsme) 
p leo m o rfîsm  s. n. 1. polimorfism. 2. concepţie care 
, susţine variabilitatea morfologiei bacteriilor. (<fr. pleo- 

morphisme)
p leo n asm  s. n. greşeală de exprimare constând în 

folosirea alăturată a unor cuvinte care repetă inutil aceeaşi 
idee; tautologie (II, I). (< fr. pleonasme, gr. pleonasmos) 

p le o n â s t s. n. mineral negru, sub formă de mase granulare 
sau cristale cu multe feţe, bogat în fier. (< fr. pleonaste)
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p leonastic , - ă  adj. care conţine, constituie un pleonasm.
(<fr. pleonastique) 

p le ro m  s. n. 1. concept al filozofiei gnostice, desemnând 
divinitatea din care ar proveni toate lucrurile spirituale.
2. zonă internă a meristemului, din care se formează 
cilindrul central , al rădăcinii şi tulpinii. (<fr. plerome, 
lat., gr. pleroma)

P L E S I -  elem. „percuţie4*. (<fr. plessi- , cf. gr. plessein, 
a lovi)

p les im etrie  s. f  folosirea plesimetrului. (<fr. ples- 
simetrie)

p le s im e tru  s. n. instrument pentru practicarea percuţiei.
(<fr. plessimetre)

P L E S IO -  elem. „vecin*4, „aproape**. (<fr. plesio-, cf.
gr. plesios) -

p lesiobio tic, - ă  adj. (despre organisme) în vecinătatea 
altui organism. (<fr. plesiobiotique) 

p lesiom orf, - ă  adj. (biol.; despre organisme) 
asemănător morfologic cu un alt organism. (<fr. plesio- 
morphe)

plesio tip  s. n. specie înrudită cu un genotip. (<fr. 
plesiotype)

p les io z âu r s. m. reptilă marină fosilă cu gâtul lung, 
capul mic, corpul scurt şi lăţit şi cu membrele transformate 
în palete înotătoare. (<fr. plesiosaure, lat. plesiosaurus) 

- p le tă  elem. „umiditate**. (<fr. -plete, cf. gr. plethos) 
P L E T IS M O -  elem. „variaţie, modificare". (<fr.

plethysmo- , cf. gr. plethysmos) 
p le tism o g râ f  s. n. aparat folosit în pletismografie. (<fr.

plethysmographe) 
p le tism o g rafie  s. f  metodă de explorare a circulaţiei 

periferice prin înregistrarea variaţiilor pulsului. (< fr. 
plethysmographie) 

p le tism o g râm ă  s. f . curbă obţinută la pletismogrâf.
(< fr. plethysmogramme) 

p le to ră  s . f .  1. supraabundenţă de sânge sau umori în 
organism. 2. cantitate mare; surplus; exces. (< fr. plethore) 

p le to ric , - ă  adj. 1. (despre oameni) care are sânge prea 
mult; sangvin. 2. supraabundent, numeros; excesiv. (< fr. 
plethorique)

P L E U R (O )-  elem. „pleură**. (<fr. pleur/o/, cf. gr.
pleuron, coastă) 

p leu ră l, - ă  adj. al pleurei. (<fr. pleural) 
p le u ră  s. f . membrană seroasă a plămânului. (< lat., gr., 

it. pleura, fr. pleure) 
p leu rec to m ie  s. f  rezecţie parţială a pleurei. (<fr. 

pleurectomie)
p leu rez ie  s. f . inflamaţie exsudativă a pleurei. (<fr.

pleuresie, lat. pleuresis) 
p le u r ită  f  pleurezie uscată. (< fr. pleurite) 
p leu ritic , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de pleurezie. (<fr. 

pleuretique)
p leu rocel s. n. hemie a plămânului şi a pleurei. (<fr. 

pleurocele)
p leu rod in fe  s .f. durere inflamatorie, în regiunea nervilor 

intercostali. (<fr. pleurodynie) 
p le u ro p e ric a rd ită  s. f  inflamaţie simultană a pleurei 

şi a pericardului. (<fr. pleuropericardite) 
p le u ro p e rito n ită  s. f . inflamaţie simultană a pleurei şi 

a peritoneului. (<fr. plearoperitonite) 
p leu ro p n eu m ec to m ie  s. f  rezecţie a pleurei şi a 

plămânului subiacent. (<fr. pleuropneumectomie) 
p leu ro p n e u m o m e  s. f  inflamaţie a pleurei şi a 

parenchimului pulmonar; (<fr. pleuropneumome) 
p le u ro p n e u m o p a tie  s. f  afecţiune a pleurei şi a 

plămânului. (<fr. pleuropneumopathie) 
p le u ro ra g ie  s . f  acumulare de sânge în cavitatea toracică.

(<fr. pleurorragie) 
p leu ro sco p  s. n. instrument optic folosit în pleuroscopie.

(<fr. pleuroscope) 
p leu roscop ie  s. f . explorare vizuală a cavităţii pleurale;

toracoscopie. (<fr. pleuroscopie) 
p leu ro to m fe  s. f  deschidere a cavităţii pleurale, pentru 

a extrage puroiul colectat. (<fr. pleurotomie) 
p leu sto n  s. n. totalitatea organismelor care plutesc pe 

suprafaţa apei. (<fr. pleuston)
, p lex1 s. n. reţea de fibre nervoase sau vasculare împletite

între ele, în anumite puncte ale organismului. O -  solar 
= plex al sistemului simpatic, în partea superioară a 
abdomenului. (<fr. plexits, lat. plexum)

-p lă x 2 v. p 1 e x i - .
p lexalg ie  s. f  nevralgie a unui plex nervos sau simpatic.

(<fr. plexalgie)
P L E X I, -p le x  elem. „care se îndoaie**. (<fr. plexi-, 

-plexe, cf. lat. plexum)
-p lex îe  elem. „atac, acces**. (<fr. -plexie, cf. gr. plexis) 
plexiglas s. n. material plastic, transparent şi incasabil, 

înlocuitor al sticlei; polimetacrilat, stiplex. (<germ. Plexi
glas, fr. plexiglas) 

plexită s .f .  inflamaţie a unui plex nervos. (<fr. plexite) 
plezanterie s . f  aluzie amuzantă; glumă. (<fr. plaisan- 

terie)
plezir s. n. prăjitură rulată în formă de cornet. (<fr. 

plaisir)
pliâ vb. I. tr. a îndoi, a împături (hârtie, stofă) suprapunând 

părţile într-o anumită ordine. II, intr. (fig.) a se supune, 
a ceda. (<fr. plier) 

pliabil, - ă  adj. 1. care poate fi pliat; pliant. 2. docil, 
supus. (<fr. pliable) 

pliabilităte s: f  însuşirea de a fi pliabil; flexibilitate.
(<engl. pliability) 

pliăj s. n. pliere. • împachetare a paraşutei pentru lansare. 
(<fr. pliage)

pliant, -ă  I, adj. pliabil. II. s. n. publicaţie pe o foaie 
de hârtie îndoită de mai multe ori. (<fr. pliant)

-p lică  elem. „a îndoi**. (<lat. plicare)
plică s. f. 1. îndoitură, cută a unei formaţii anatomice.

2. manşetă prin îndoire înăuntru. (<fr. plique, lat. plică) 
p ile s. n. (coregr.) îndoire lentă a picioarelor cu genunchii 

în afară, urmată de întinderea lor. (<fr. pliâ) 
pliere s. f  acţiunea de a plia; pliaj. • îndoire cu 180° 

a unei table de-a lungul unei linii drepte sau curbe. 
(<plia)

plintă s. f  1. mic soclu, în afară, Ia partea inferioară a 
unei clădiri, a unui zid etc. 2. fâşie de mozaic, de piatră 
la partea inferioară a pereţilor unei camere, care fereşte 
pereţii de lovituri şi umezeală. 3. bloc paralelipipedic 
pe care se reazemă o coloană sau un piedestal. (<fr. 
plinthe)

P L I O -  v. p l e o - .
pliocen, - ă  adj., s. n. (din) epoca superioară a neo- 

genului. (<fr. pliocene) 
pliopitec s. m. maimuţă antropomorfă fosilă, cu caractere 

apropiate de cele ale gibonului actual, (< lat. pliopithecus) 
plior s. m. cel care pliază (paraşute). (<fr. plieur) 
plisâ vb. tr. a îndoi, a călca (o stofă, o rochie etc.) în 

pliseuri. (<fr. plisser) 
plisăj s. h. acţiunea de a plisa. (<fr. plissage) 
pliseu s. n. cută sau grup de cute înguste, regulate şi 

dese. (<fr. plisse) 
pliu s. n. 1. cută adâncă la un' obiect de îmbrăcăminte 

pentru a-i da lărgime, lejeritate. • îndoitură. 2. cută a 
unei formaţii anatomice. • ondulaţie a terenului (anticlinal 
şi sinclinal). (< fr. pli) 

plom bă vb. tr. 1. a umple cu un material oarecare o 
cavitate patologică. 2. a construi un imobil între alte 

' două construcţii. 3. a astupa gropile dintr-o îmbrăcăminte. 
’ rutieră. (<fr. plomber)
plom bagină s. f . hârtie cu grafit, pentnj multiplicarea 

textelor Ia maşina de scris. (<fr. plombagine) 
plom băj s. n. plombare. (<fr. plombage) 
pl6m bă s. f  lucrare de astupat o carie dentară. • 

amalgam, porţelan etc. care se pune într-un dinte, într-o 
măsea cariată. 2. construcţie care completează spaţiul 
gol dintre alte două construcţii. 3; umplere a unei gropi 
din asfalt. (<germ. Plombe) 

plom bem ie s. /  prezenţa plumbului în sânge. (<fr. 
plombemie)

plom bină s. /  fir cu plumb la măsurătorile topografice 
subterane, (după it. piombino) 

plom burie s . f  prezenţa plumbului în urină. (<fr. plom- 
burie) -

plonj s. n. afundare a unei cute din scoarţa Pământului 
într-o anumită direcţie; plonjeu (3). (< fr. plongee)
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plonja vb. intr. 1. a executa un plonjon. 2. a se scufunda.
3. (fig-) a face un salt (de sus în jos); a se abandona.

. (< fr. plonger)
plonjeu s. n. 1. scufundare în apă (prin sărituri). •

(cinem.) filmare dirijată de sus în jos, care creează o 
impresie de strivire. 2. taluz superior al unui parapet.
3. plonj. 4. mişcare, de coborâre (rapidă) a unui avion. 
(<fr. plongee)

p lo n jâ n  s. n. faptul de a se arunca sau a cădea în apă.
• salt practicat în fotbal, handbal, volei de către portar, 
pentru prinderea mingii. (<fr. plongeori) 

plonj or, - o â r e  I. adj., s. m. f i  (cel) care plonjează; 
scufundător. II. s. m. scafandru. III. s. n. aparat electric 
portativ pentru încălzirea rapidă, prin imersiurie, a unei 
cantităţi mici de lichid; termoplonjor. (<fr. plongeur) 

p lo t s. n. 1. mică piesă metalică montată pe un corp 
din material izolant şi legată la un circuit electric. 2. 
placă turnantă la încrucişarea unei.căi ferate de mină.
3. suprafaţă de separaţie între două formaţiuni geologice. 
(<fr. plot)

p lo tte r  /plotăr/ s. n. terminal al unui calculator pentru 
executat desene liniare definite prin coordonate; graf-plot- 
ter. (<engl. plollcr)

P L U M B (O )-  elem. „plumb41. (<germM engl. plumb/o/-, 
cf. la. plumbum) 

plum baginacee s. f  pi. familie de plante dicotiledonate 
gamopetale: plumbago. (< fr. plombaginacees) 

plum bâgo s. m. plantă ornamentală din sudul Australiei, 
cu flori albastre. (< lat. plumbago) 

plum bât ,s. m. sare de plumb. (<germ. Plumbat) 
plum bifer, - ă  adj. care conţine plumb; plumbos. (<fr.

plombifere) '
plum bos, -o â să  adj. plumbifer. (<fr. plombeux) 
plum botipfe s .f .  (poligr) tipar pentru obţinerea hârtiilor 

decorative marmorate. (< fr. plombotypie) 
plum chec s. n: sortiment de chec din ouă, făină, cacao, 

fructe zaharisite şi stafide. (<engl. plumcake) 
plum ieră s. f  (rar) penar. (<fr. plumier) 
plum âs, —oâsă adj. 1. cu aspect, de pene. 2. antene 

~oase ~  antene ale insectelor, ramificate ca penele 
păsărilor. (<fr. plumeivc) 

plum pox s. n. boală a prunilor şi a altor pomi fructiferi, 
datorată unui vinis, care se manifestă prin pete galbene 
pe frunze şi gropiţe pe fructe. (<engl. plumpox) 

plum ulă s. f . muguraş al embrionului vegetal din care 
se dezvoltă tulpiniţa. (<lat. plumula, fr. plunmle) 

plural, - ă  I. adj., s. n. (categorie gramaticală) care 
indică două sau mai multe fiinţe, lucruri de acelaşi fel.
II. adj. multilateral. (< lat. pluralis, germ. Plural) 

plurâlc tântum  adj. (despre un substantiv) folosit nu
mai la plural, defectiv de singular. (< lat. plurale tantum) 

pluralism  s. n. 1. concepţie filozofică potrivit1 căreia 
universul ar fi format dintr-o pluralitate de esenţe izolate, 
independente una de alta. • orice concepţie care, într-un 
domeniu determinat, admite o multitudine de factori 
echivalenţi, de principii etc. ce fac posibile căi diferite 
de dezvoltare a  societăţii. 2., principiu al democraţiei 
potrivit căruia funcţionarea acesteia, garantarea drepturilor 
şi libertăţilor sunt condiţionate de existenţa mai multor 
forţe politico-sociale. (<fr. pluralisme) 

plurah'st, - ă  adj., s. m .f.  (adept) al pluralismului. (<fr. 
pluraliste)

pluralitâte s. f  număr, cantitate mare; multiplicitate, 
pluritate, diversitate. (<fr. pluralite, lat. pluraliias) 

P L U R I -  elem. „mai mulţi, numeroşi". (<fr. pluri-, cf. 
lat. plures)

pluriaxiâl, - ă  adj. multiaxial. (<engl. pluriaxial) 
pluricarpelâr, - ă  adj. (despre ovare, fructe) cu mai 

multe cârpele. (<fr. pluricarpellaire) {
pluricavitâr, - ă  adj. cu mai multe caverne pulmonare.

(<pluri- + cavitar) 
pluricelulâr, - ă  adj. (despre organisme) format din 

mai multe celule; poiicelular.. (<fr. pluricellulaire). 
pluridim ensional, - ă  adj. cu mai multe /dimensiuni;

multidimensional. (<pluri + dimensional) 
pluridisciplinar, - ă  adj. care interesează mai multe 
, discipline; multidisciplinar. (< fr. pluridisciplinaire) 
pluridisciplinaritâte s. f . caracter pluridisciplinar. (<fr. 

pluridisciplinarite)

pluridotât, - ă  adj. înzestrat cu mai multe calităţi.
(<pluri- + dotat) 

plurienâl, - ă  adj. (despre plante) 1. care durează mai 
mulţi ani; peren. 2. care înfloreşte numai după mai mulţi 
ani. (<fr. pluriemat) 

pluriflor, - ă  adj. (despre plante) cu mai multe flori;
multiflor, (<fr. pluriflore) ■ i 

pluriform , - ă  adj. multiform. (<lat. pluriformis) 
plurifunctionâl, - ă  adj. ^multifuncţional. (<pluri- + 

funcţional)
plurigem elâr, - ă  adj. cu mai mulţi gemeni. (< fr. plu- 

rigemellaire)
pluriglandulâr, - ă  adj. poliglandular. (< fr. pluriglan- 

dulaire)
plurilaterâl, - ă  adj; multilateral. (<fr. plurilateral) 
plurilingv, - ă  adj. multilingv; poliglot, (după engl. piu- 

rilingual) '
purilingvism  s. n. multilingvism. (<fr. plurilinguisme) 
piuriloculâr, - ă  adj. (despre ovare, fructe) cu mai 

multe loje (II); multilocular. (<fr. phiriloculaire) 
plurim ilenâr, - ă  adj. multimilenar. (<pluri- + mile

nar) . > :
plurim oleculăr, - ă  adj. care comportă mai multe 

molecule; multimolecular. (<fr. plurimoleculaire) 
plurinaţionâl, - ă  adj. multinaţional. (<pluri- +

naţional)
plurinucleăr, - ă  adj. polinuclear; multinucleâr.

(<pluri-  + nuclear) 1 ‘
pluriovulâr, - ă  adj. (despre ovare) cu numeroase ovule.

(< fr. pluriovidaire) 
plurip  art inie, - ă  adj. multipartinic; pluripartit.

(< pluri- +  partinic) 
pluripartism  5.' n. sistem politic pluripartit; coaliţie 

guvernamentală formată din mai multe partide; democraţie 
parlamentară; pluripartitism. (<fr. pluripartisme) 

pluripartit adj. (despre un sistem politic) care admite 
coexistenţa mai multor partide; pluripartinic. (<pluri- + 
partid)

pluripartitism  s. n. pluripartism; multipartitism. (<plu- 
ripartit + -ism) 

pluripersonâl, - ă  adj. (despre verbe) care are forme 
la cele trei persoane gramaticale. (<pluri-  + personal) 

pluriseculâr, - ă  adj. multisecular. (<p lu ti-  + secular) 
plurisem ântic, —ă adj. polisemantic. (<p lu ti-  +  se

mantic)
plurisenzoriâl, - ă  adj. polisenzorial. (după fr. polysen- 

soriel) . > i .
pluritate s. f  pluralitate. (< lat. pluritas) 
plurivalent, - ă  adj. 1. polivalent. • (fig.) multilateral.

2. (biol) cu mai mulţi cromozomi reuniţi. (<fr. pluri
valent)

plurivalentă s. f  polivalenţă. (<fr. plurivalence) 
plurivoc, -ă , adj. cu mai multe înţelesuri. (<fr. plu- 

rivoque)
plurivocitâte s. f  caracter plurivoc. (<plurivoc + -itate) 
pluriv6r, - ă  adj. 1. cu nutriţie variată, omnivor. 2. 

(despre paraziţi) care trăieşte pe mai multe gazde. 3. 
(despre plante) care se dezvoltă pe mai multe substraturi. 
(< la t plurivorus)

P L U S 1-  elem. „mai multe“, „în plus“. (< lat. plus) 
plus2 I. s. n. 1. ceea ce depăşeşte o anumită cantitate; 

prisos. 2. simbol matematic (+) care indică o adunare 
sau, pus înaintea unei mărimi, caracterul pozitiv al 
acesteia. • semn grafic, identic cu cel din matematică, 
indicând sarcinile electrice pozitive. II. ădvl mai mult, 
şi încă. (< lat. plus). - .

plusa vb. intr. 1. (la jocul de cărţi) a miza mai mult 
decât cei dinainte. 2. a da mai mult decât este necesar. 
(< plus) ■ , - ■

plusprodus s. n. produs creat de lucrătorii din sfera
producţiei materiale peste cel necesar, prin cheltuirea de 
supramuncă. (<plus -  + produs) 

plusvaloâre s. f. 1 .'profit constituit din diferenţa între
valoarea bunurilor produse şi ansamblul salariilor şi al
amortizării. 2. excedent al încasărilor faţă de cheltuieli; 
beneficiu, (după fr. plus-value) 

pluş s. n. ţesătură de bumbac, lână, păr de capră etc.,
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mai groasă decât catifeaua, folosit în tapiţerie. (<germ. 
Pliisch, fr. peluche, rus. pliuş) 

pluşâ vb. tr. a executa operaţia de pluşare. (<pluş) 
plusare s. f  frecare a pieilor cu un pluş pentru a se 

obţine un luciu mătăsos. (< pluşa) 
pluşat, - ă  adj. (despre mobile) tapisat cu pluş. • (despre 

ţesături) cu un strat de fire, pe o faţă sau pe ambele 
feţe. (<pluşa)

pluteu s. n. 1. (ant.) maşină de război, paravan semi
circular, pentru a proteja pe asediatori în timpul atacului 
zidurilor unei cetăţi asediate. 2. panou de marmură sau 
de lemn care protejează altarul, corul sau prezbiteriul 
bisericilor catolice. • ladă, scrin pentru păstrarea lucrurilor 
preţioase. (< lat. pluteum) 

pluteus s. m. larva echinodermelor. (<germ. Piuteus). 
P L U T O -  elem. „bogăţie”. (<fr. plouto-, cf. gr. ploutos) 
plutocrât, - ă  m . f  persoană care aparţine plutocraţiei.

(<fr. pîouiocrate) 
plutocraţie s .f .  formă de guvernare în care puterea de 

stat este’concentrată în mâinile celor mai bogaţi. (<fr. 
pîoulocratie)

plutom anfe s . f  atracţie morbidă către bogăţii. (<engl. 
plutomania)

pluton1 s. n. 1. subunitate militară mai mică decât 
compania. 2. grup de oameni (cu ocupaţii comune). • 
grup compact de concurenţi la o întrecere de fugă, la 
curse cicliste etc. (<fr. peloton, it. pîotone) 

pluton2 s. n. masă de roci magmatice intruzive, de 
dimensiuni mari. (< fr. pluton) 

plutoniân, - ă  X.adj. 1, plutonic. 2. care aparţine planetei 
Pluton. II. adj., s. m . f  plutonist. (<fr. plutonien) , 

plutonic, - ă  adj. (despre roci eruptive) format prin 
acţiunea vulcanilor, în adâncul scoarţei terestre; plutoniân 
(I, 1). (<fr. plutonique) 

plutonier s. m. grad de subofiţer, superior sergentului 
major. (<pluton + -ier) 

plutonism  s. n. I. totalitatea fenomenelor şi proceselor 
geologice legate de formarea magmelor în adâncime şi 
de mişcările acestora. 2. concepţie care exagerează rolul 
căldurii în procesul de formare a rocilor. (<fr. plutonisme) 

plutonist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al plutonismului (2);
plutoniân (II). (<fr. plutoniste) 

plutonit s. n. rocă magmatică consolidată în adâncimea 
scoarţei Pământului. (<germ. Plutonit) 

plutoniu s.. n element transuranic sintetic, radioactiv, 
obţinut din uraniu. (<fr. plutonium) 

pluviâL, - ă  I. adj. provenit din ploaie. II. s. n. interval 
de timp din cuaternar, cu o climă bogată în precipitaţii.
III. s. f  veşmânt ecleziastic catolic pentru ploaie, compus 
dintr-o amplă mantie cu glugă, în cadrul procesiunilor. 
(<fr. pluvial, lat. pluvialis)

P L U V IO -  elem. „ploaie”. (<fr. p l u v i o cf. lat. pluvia) 
pluviodenudâre s. f  eroziune exercitată de către 

picăturile de ploaie, (după fr. pluviodemidation) 
pluviogrâf s. n. pluviometru înregistrator. (< fr. pluvio- 

graphe)
pluviogrâm ă s . f  diagramă obţinută la pluviogrâf. (<fr.

pluviogramme) 
pluviom etric, - ă  adj. 1. referitor la precipitaţii. 2.

referitor la pluviometrie. (<fr. pluviometrique) 
pluviom etric s. f  determinarea cantităţii de precipitaţii 

etc. căzute într-un interval de timp pe o suprafaţă. (<fr. 
pluviometrie) \

pluviom etru s. n. instrument folosit în pluviometrie;
udometru. (< fr.< pluviometre) 

pluvios, —oâsă adj. abundent în ploi. (<fr. pluvieux) 
pluvioscop s. n. instrument care înregistrează ora, durata 

şi cantitatea ploii căzute într-o anumită regiune. (<fr. 
pluvioscope)

pluvidse /-viros/ s. f  a cincea lună din calendarul 
republican francez (20 ianuarie -  19 februarie). (<fr. 
pluviose) >,

pluviozitâte s. f .  cantitate de . ploaie pe un anumit loc 
într-un timp dat. (< fr. pluviosite) r i - > 

plym outh s. n. rasă de găini cu producţie de came şi 
ouă. (<engl. plymouth)

-pn 6e v. p n e u m ( o ) - .

pneu s. n. partea de cauciuc din anvelopă şi camera cu 
aer a unei roţi de vehicul. (<fr. pneu)

P N E U M (0 ) -  /  P N E U M A T (O )- , -p n £ e  elem. 
„aer, gaze, respiraţie”, „plămân”. (< fr. pneum/o/-, pneu- 
mat/oA, - pnee, cf. .gr. pneuma, - tos, pneumon, pnoia) 

p n e u m a le rg e n  s. n. alergen capabil a declanşa reacţii 
alergice la nivelul aparatului respirator. (<fr. pneumaU 
lergene)

pneum artrâză s. /  infiltraţie de gaze într-o cavitate 
articulară, prin traumatism sau efectuată în scopul unei 
explorări radiografice. (<fr. pneumathrose) 

P N E U M A T (0 ) -  v. p n e u m ( o ) - .  
pneum atic, - ă  I. adj. 1. care funcţionează cu aer 

comprimat. 2. care comprimă aerul sau evacuează aerul 
comprimat. II. s.f. parte a fizicii care studiază proprietăţile 
aerului şi ale gazelor. (< fr. pneumatique, \at.pneuniaticus, 
it. pneumatico) ' 

pneum atocdl .9. n. tumoare gazoasă iritrapulmonară.
(<fr. pneumatocele) 

pneum atocist s. n. veziculă plină cu aer care uşurează 
plutirea plantelor. (< fr. pneumatocyste) 

pneum atofor s. m. 1. rădăcină metamorfozată aeriană 
cu rol în respiraţie, la unele plante superioare din regiunile 
mlăştinoase. 2. veziculă plină cu aer pe talul unor plante 
inferioare, pentru plutire sau menţinerea în poziţie ver
ticală. 3. aparat plutitor la celenteratele sifonofore. (<fr. 
pneumatophore) 

pneum atolit s. n. rocă magmatică formată prin pneu- 
matoliză. (<fr. pneumatolyte) 

pneum atollză s. f  fenomen care are loc prin reacţia 
dintre componenţii volatili degajaţi dintr-un masiv mag
matic şi rocile înconjurătoare. (<fr. pneumatolyse) 

pneum atoză s. f  acumulare de gaze în cavităţile na
turale, în organe sau ţesuturi. (< fr. pneumatose) •. 

pneum aturie s. f  emisiune de urină amestecată cu 
gaze de fermentaţie. (< fr. pneumaturie) 

pneum ă s. f .  (la stoici) spiritul divin care animă lumea, 
ordonând-o şi dirijând-o. (<fr., gr. pneuma) 

pneum ectom ie s . f .  excizie a-unei părţi a plămânului.
(<fr. pneumectomie) ; 

pneum obacfl s. m. bacii care nu intervine decât în 
mod secundar în pneumonie, dar care este agentul unor 
bronhopneumonii, pleurezii şi a multor supuraţii. (<fr. 
pneumobacille) 

pneum obacilem ie s. f . infecţie datorată pneumobaci- 
lului. (<fr. pneumobacillemie) , 

pneum ocel s. n. hemie a plămânului. (<fr. pneumocele) 
pneum ocistografîe s. f  radiologie a vezicii urinare cu

o substanţă de contrast . gazoasă. (< fr. pneumo- 
cystographie) ’ i , ‘

pneum ococ s. m. bacterie sferică care produce pneu
monia. (<fr. pneumocoque) 

pneum ococic, - ă  adj. provocat de ■ pneumococi. (<fr.
pneumococcique) . j

pneum ococoză s. f  boală produsă de un pneumococ.
(< fr. pneumococcose) 

pneum oconi6ză s. f  afecţiune pulmonară cronică pro
vocată de inhalarea prafului "din roci, metale etc. ,(<fr. 
pneumoconiose) 

pneum oencefalografîe s. f . procedeu radiologie de 
explorare a sistemului nervos central, folosind aerul ca 
mediu de contrast; encefalografîe gazoasă. (<fr. pnea- 
moericâphalographie) , ’ (

pneum oftiziol6g, - ă  s. m, f  medic specialist în pneu- 
moftiziologie. (< fr. pneumo-phtisiologue) 

pneum oftiziologie s. f . studiul bolilor d e , plămâni şi 
în special al tuberculozei pulmonare. (<fc. pneumo-phtisi- 
ologie) " ‘

pneum ogâstric, - ă  adj. nerv ~ (şi s. m.) = nerv 
cranian pereche, care inervează cavitatea toracică şi 
abdominală; nerv vag. (<fr. pneumo-gastrique) 

pneum ogastrografîe s . f  radiografie a cavităţii gastrice 
după introducerea de aer în stomac. (<fr. pneumogas- 
trographie) . .

p neum ogrâf s. n. aparat folosit în penumografie. (<fr.
pneumographe) 

pneum ografîe s. f . 1. înregistrare a mişcărilor respiratorii 
cu penumograful. 2. radiografie a unei regiuni anatomice 
după injectarea unui gaz. (<fr. pneumographie)



679 poematic

p n e u m o g râ m ă  s . f  imagine obţinută prin pneumografie.
(< fr. pneumogramme) 

p n eum oliză  s . f  liberare chirurgicală a plămânului,prin 
secţionarea aderenţelor pleurale. (<fr. pneumolyse) 

p n eum olog , - ă  s. m: f  medic specialist în pneumologie.
(<fr. pneumologite) 

pneum olog ie  s. f  ramură a medicinei care studiază 
bolile plămânului şi tratamentul lor. (<fr. pneumologie) 

p n e u m o m a s to g ra f ie  .s. f  radiografie a unui sân,după 
injectarea de aer într-o cavitate chistică. (<fr. pneu- 
momastographie) 

p n e u m o m e tru  s. tu manometru respirator. (<fr. pneu- 
mometre) < ■ . :,; - .' • 1

p n eu m o m ico ză  s . f  dezvoltarea de ciuperci în plămân.
(< fr. pneumomycose) ■

p n eu m o n ie  s. f  inflamaţie a unui fragment al plămânului, 
cauzată de pneumococ, manifestată prin febră mare,

; frisoane^ tuse şi’junghiuri. 'pneumoniei
p n e u m o p a lu d ism  s. n. complicaţie pulmonară a 

malariei. (<fr. pneumopaludisme) ...
p n e u m o p a tie  s. f  denumire generică pentru afecţiunile 

pulmonare. (<fi\ pneumopathie) 
p n e u m o p e r ic â rd  s. n. pătrundere de aer jn cavitatea 

pericardică. ,(<fr. pneumopericarde) . 
p n e u m o p e rito n e u  s. n. prezenţa de aer în peritoneu.

(după fr. pneumoperitoine) 
p n eu m o p ex ie  s .f. fixare a plămânului la peretele toracic.

(<fr. pneumopexie) 
p n eu m o p leu rez fe  s. f  boală care afectează plămânii 

şi pleura. (<fr. pneumopleuresie) 
p le n u m o ra g ie  s . f  infiltraţie de sânge în ţesutul pul

monar. (<fr. pneumorragie) 
p n e u m o ra h ie  s. f  introducere de aer prin puncţii lom

bare în canalul rahidian, în scopul explorării acestuia şi 
a ventriculilor cerebrali. (<fi\ pneumorachie) 

p n eu m o sc le ro ză  s . f  scleroză pulmonară. (<fr. pneu- 
mosclerose)

p n eu m o s£ p t s. «. medicament dezinfectant ăl aparatului 
respirator (ri. com.) ' 

p n e u m o ta h o g râ f  s. n. aparat folosit în pneumota- 
hografie. (< fr. pneum'otachographe) .

p n e u m o ta h o g ra fîe  s. f  înregistrare a frecvenţei şi 
amplitudinii respiraţiei în funcţie'de timp. (<fr. ' pneu- 
motachographie) /

p n e u m o ta h o g râ m ă  5. f  curbă obţinută la pneumota- 
hograf. (<fr. pneuniotachogramme) 

p n e u m o te ra p ie  s. f .  metodă de tratament aplicată în 
bolile pulmonare constând în inspinarea de aer comprimat 
sau rarefiat. (< fr. penumotherapie) ■

p n eu m o to m fe  s. f . incizie în scop terapeutic în plămân.
(<fr. pneumotomie) 

p n e u m o to râ x  s. n. acumulare de gaze sau de aer în 
cavitatea pleurală. • introducere artificială a aerului în 
cavitatea pleurală, în scop diagnostic sau terapeutic, în 
vederea colapsoterapiei. (<fr. pneumothorax) 

p n e u m o trâ p , - ă  I. adj. (despre1 microorganisme) 'cu  
afinitate specială pentru aparatul respirator. II. s. m. virus 
care produce leziuni în aparatul respirator. (<fr. pneu- 
moîrope) ,

p o an so n  $. n. I. patriţă pentru decupare, îndoire, am- 
butisare etc. prin deformare plstică. • bucată de oţel pe 
care se gravează literele în relief şi cu care se bat 
matriţele pentru caractere tipografice. 2. unealtă de oţel 
cu vârful gravat, pentru marcat, stanţat etc. 3. unealtă 
cilindrică de os ascuţită la vârf, cu care se dă formă 
rotundă unor puncte de broderie cu găuri. (< fr. poingori) 

p o an so n â  vb. tr. 1. a perfora prin ştanţare. 2. a marca 
cu poansonul (2). (<fr. poingonner) 

p o a n so n â j s. ri. poansonare. (<fr. poingonnage) 
p o a n s o n a to r, - o ă r e  s. m. f  muncitor specializat în 

poansonare. (după fr. poingonneur) , , . ,
p o an so n eză  s. f. maşină de poansonat. (<fr. 

poingoneuse)
p o â n tă  s. f . I. partea cea mai hazlie, de efect* dintr-o 

anecdotă, epigramă etc. II. vârful pantofilor de balet. • 
poziţie din baletul clasic, executată de balerine, pe vârful 

. picioarelor. (< fr. pointe)
p o â n te r  /poan-/ s. m. rasă de câini de vânătoare de

talie înaltă, cu picioare lungi» urechi aplecate şi părul 
scurt şi neted. (< fr., engl. pointer) 

p o an tilism  s. procedeu în pictura modernă impresion
istă, constând în reducerea petei de culoare la un mozaic 
de puncte; divizionism. (<fr. pointillisme) 

p o an tilis t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al poantilismului.
(<fr. pointilliste) • -

p o a n to u  s. n. ac de reglare a accesului combustibilului 
în carburator. (< fr. pomteau) , ,

p o b ed it s. n. carbură de wolfram şi cobalt» cu duritate 
. foarte mare. (< rus. pobedit) ( 
p 6 c h e r  s. n. joc de cărţi, în care fiecare jucător dispune
I de cinci cărţi cu care poate să câştige în diferite combinaţii. 

(<ngr., fr. poker, germ. Poker)■■ 
p o ch e rîs t, - ă  s. m. f .  jucător de pocher. (<pocher +
■ -ist) ■'

p oco  adv. (muz.) puţin. 0  ~ a încetul cu încetul, 
treptat. (< it. poco) ,

P O D (O )- , - p o d , -p o d fe  eleni, „picior, pediiricul, su- 
port“ . (<fr, pod/o/-, '-p'ode, - podie, cf. gr. pous, podos) 

p odalgfe  s. f  senzaţie de durere în picior. (< fr. podalgie) 
p o d a ră  s. f .  curbă plană, loc geometric al picioarelor 

perpendicularelor coborâte dintr-un punct fix pe tangen
tele la o curbă dată. (< fr. podaire) 

p o d en ce fâ l s. m. monstru la care encefalul' este situat 
în parte în afara cutiei craniene, legat de aceasta printr-un 

! pedicul. (<fr. podencephaie) '
p o d e s t s. n. platformă orizontală amenajată pe parcursul 

unei scări pentru odihnă şi pentru a asigura accesul în 
. încăperile unui etaj. (<germ. Podest) 
p o d e s tă t s. m. primar, guvernator al unui oraş în Italia 

medievală. (<it. podestă) 
p o d ia tr ie  s. f . . tratament al bolilor, piciorului. (<engl. 

podiatry) , i,
-p o d ie  v. p o d ( o ) - .
p o d iu m  5! n. 1. platformă înălţată faţă de arena unui 

teatru, a unui circ roman. • treaptă, platformă îngustă 
şi scundă-la casele; romane, pe care se aşezau diferite 
obiecte casnice, ume funerare etc. 2. estradă amenajată 

.:într-o sală de conferinţe, de spectacole etc.; sau în aer 
liber. • mică instalaţie mobilă, în trepte, pe care stau 
sportivii învingători în timpul cât li se înmânează premiile. 
(<lat., fr. podium, germ. Podium) , . 

p o d o b ro m h id ro z ă  s,t /  transpiraţie rău mirositoare a 
picioarelor. (<fr. podobromhidrose) 

p o d o c â rp , - ă  I . adj. cu ovar pedicelat. II. s. m. arbore 
fructifer, ornamental, originar din America de Sud, Africa 
şi Australia, cu frunze persistente şi fructe drupe, de 
forma unor prune. (<fr. podocarpe, lat. podocarpus) 

podo filîn ă  s. f . substanţă răşinoasă din rizomul unei 
plante, purgativ. (<fr. podophyline) 

p o d o lâg , - ă  s. m. f  medic| specialist în podologie. (<fr. 
podologue)

p odo log ie  s. f  parte a medicinei care se ocupă cu 
studiul afecţiunilor piciorului. (<fr. podologie) 

p o d o m e tru  s. n. 1. instrument pentru înregistrarea, în 
număr de paşi, a distanţei parcurse’ de un pieton; pe- 

' dometru,'odometru. 2: apărat medical care înregistrează 
dimensiunile piciorului. (<fr. podometre) 

p o d o p u n c tu ră  s. f .  metodă terapeutică în masarea şi 
apăsarea unor puncte din talpa piciorului. (•<podo-  + 
lacvdpunctură)

p o dzo l s. n. sol nisipos şi lutos, sărac în elemente 
nutritive, sub vegetaţia pădurilor, într-un climat rece şi 
umed. (<rus. podzol) 

podz6 lic , - ă  adj. (despre soluri) format din podzol.
(<fr. podzolique) 

p o d zo lire  s. f  proces de formare a podzolului. (după 
it fr. podzolisation)
po em  5. n. 1. poezie epică de proporţii ample, în care 
. se povestesc fapte măreţe săvârşite de personaje însufleţite 

de- sentimente nobile. O -  m proză ~ operă literarii în 
proză, care are ritm de poezie. 2. piesă muzicală instru
mentală de construcţie liberă, cu caracter liric sau narativ. 

.O r  simfonic -  lucrare orchestrală amplă în formă liberă
• sau de sonată, rondo etc., cu un conţinut programatic.

(<fr. poeme, lat. poema, gr. poiema) 
p o em atic , - ă  adj. cu caracter de poem. (<it. poematica)
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p o em atiza  vb. fr. a da caracter poematic. (<poematf'\d 
+ -i2a)

poet, - ă  s. m. f. 1. autor de poezii. 2. om cu fire, 
imaginaţie şi sensibilitate de poet (1). (<fr. poete, lat., 
it. poeta, germ. Poet) 

p o e ta rd  s. m. (depr.) poetastru. • (adj.) care face poezii 
mediocre. (<poet + -ard) 

p o e ta s tru  s. m. (depr.) poet mediocru, lipsit de talent;
poetard. (<fr. poetastre, it. poetastro) 

p oetesă  s . f  poetă. (<fr. poetesse) 
poetic , - ă  I. adj. 1, propriu poeziei. 2. (fig.) demn a 

inspira un poet; (p. ext.) încântător, expresiv, plastic, 
sensibil, liric. II. s. n. categorie estetică desemnând genul 
poetic. III. s . f  I . ramură a teoriei literaturii care tratează 
despre creaţia poetică. • tratat despre creaţia poetică. 2. 
sistem de principii poetice caracteristice unei epoci sau 
unui curent literar; fel de a scrie propriu unui poet. 3. 
parte a lingvisticii care se ocupă cu raporturile dintre 
funcţia poetică şi celelalte funcţii ale limbajului. (<fr. 
poetique, lat poeticiis, it. poetico, gr. poietikos) 

poe tic iân , - ă  s. m, f .  specialist în poetică. (<poetică 
+ -ian)

p oetiza  vb. tr. a da unui fapt, uriui eveniment un caracter 
poetic; a idealiza; a înfrumuseţa, a înflori. (<fr. poetiser) 

p o e tizân t, - ă  adj. care poetizează. (<fr. poetisant) 
poezie s. f  1. creaţie literară în versuri; arta de a scrie 

în versuri. • totalitatea poeziilor unui poet, ale unui 
popor etc. 2. (jig.) caracterul poetic al unui peisaj, al 
unei întâmplări etc.; farmec, frumuseţe, încântare. (<fr. 
poesie, lat. poesis, it. poesia, germ. Poesie) 

po g o nofo re  s. n. pl. încrengătură de animale vermifore 
marine din regiunile abisale, care trăiesc în tuburi dintr-o 
substanţă chitinoasă. (<fr. pogonophores) 

p o g ro m  s. n. masacru împotriva unui grup minoritar, 
naţional sau rasial, organizat de elemente ultranaţionaliste, 
şovine. (<rus. pogrom) 

p o g ro m is t s. m. participant la pogromuri. (<potrom + 
-ist) , , i

P O IC H IL O -  elem. „variat1*, „felurit1*, „neregulat". (<fr.
poikilo-, cf. gr. poildlos) 

p o ich ilob lâst s. n. eritroblast cu formă variabilă. (<fr. 
po'ikiloblaste)

poich ilocit s. n. globulă roşie cu aspect piriform, în 
unele anemii. (<fr. poifdlocyte) 

poich ilocitoză s. f  prezenţa poichilocitelor în sânge.
(< fr. poifdlocytose) 

po ich iloderm fe  s .f. afecţiune cutanată caracterizată prin 
atrofii reticulare si pigmentaţii, care dau pielii un aspect 
pestriţ. (<fr. polia'lodermie) 

p o ich iloh id ric , - ă  adj. (despre plante) cu un regim de 
apă variabil. (<poichilo- + hidric) 

p o ich ilo te rm , - ă  adj. (despre animale) cu temperatură 
variabilă, în funcţie de mediul ambiant. (< fr. 
poifdlotherme)

p o ich ilo te rm ie  s. f  însuşire a unor animale de a fi 
poichiloterme. (<fr. poikilothermie)

-p o ie tic , -p o ie z ă  elem, „care generează44, „apariţie, for
mare, generare44. (< fr. -poietique, -po'iese, cf. gr. poietikos, 
poiesis)

p o in te r  /p&intăr/ s. n. (inform.) element reprezentând o 
adresă, pe baza căreia pot fi legate componentele unei 
structuri. (<engl. pointer) 

poise /poaz/ s. m. unitate de măsură a viscozităţii di
namice, reprezentând viscozitatea unui fluid în care, 
pentru a deplasa tangenţial cu viteza de 1 cm/s o 
suprafaţă plană de 1 cm , este necesară o forţă de o 
dină. (<fr. poise) 

p o l1 s. n. 1. (mat) fiecare dintre cele două puncte în 
care o axă străpunge sfera. • origine a unui sistem de 
coordonate polare. 2. fiecare dintre cele două extremităţi 
ale axei Pământului. O ~ magnet terestru ~ punct pe 
suprafaţa Pământului în care aerul magnetic are poziţie 
verticală; ~ ceresc — fiecare dintre cele două puncte de 
intersecţie a axei Pământului cu bolta cerească. 3. (fiz.) 
fiecare dintre capetele opuse ale unui magnet; flecare 
dintre centrele de sarcină electrică ale unei pile electrice 
sau ale unui curent electric. 4. (mat.) punct singular al 
unei transformări geometrice. 5. extremitate a fusului 
celular, către care migrează cromozomii. 6. (Jig.) fiecare

dintre punctele, situaţiile etc. aflate Ia extremităţi. (<fr. 
pole, lat. polus, gr. polos)

-p 6 I2 elem. „dreptul d e , a vinde“. (< fr. -pole, cf. gr.
polein, a vinde) , 

polăbă s. f  limbă slavă occidentală vorbită cândva pe 
cursul inferior aî Hibei. (<fr. polabe) 

polachiurie s. f. urinare frecventă (în cistite). (< fr. 
pollafdurie)

polar I. adj. 1. referitor Ia poli (2), de la poli, caracteristic 
polilor. O zonă ~ă  = zonă cuprinsă între latitudinile de 
75° şi poli; cerc ~  = cerc paralel cu ecuatorul, care 
delimitează zonele polare; Steaua P’-ă -  stea principală 
din constelaţia Carului-Mic, care indică direcţia nord.
2. referitor Ia polii unui magnet sau ai unei pile electrice.
• referitor la un corp, la un mediu care prezintă polaritate.
3. (mat.) coordonate - e  -  coordonate al căror sistem 
de referinţă este format dintr-un punct (pol) si o semiaxă 
cu originea în acesta. 4. (fii) care se află in raport de 
polaritate (2). II. s .f. Ioc geometric al punctelor conjugate 
cu un punct dat, în raport cu cele două puncte în care
o secantă variabilă ce trece prin punctul 'dat intersectează
o conică. (<fr. polaire, lat. polaris, it. polare)

P O L A R I- /P O L A R O -  elem. „polarizare**. (<fr. po
lari-, polaro-, cf. lat. polus, gr. polos) 

p o la r im e tr ie  s. f . metodă de analiză cantitativă a sub
stanţelor bazată pe măsurarea unghiului cu care o substanţă 
optic activă roteşte planul de polarizare a luminii. (<fr. 
polarimetrie)

polarim etru s. n. instrument folosit în polarirhentrie.
(<fr. polarimetre) '

polariscop s. n. instrument pentru studierea efectelor de 
polarizare produse asupra luminii la trecerea ei printr-o 
substanţă. (<fr. polariscope) • 

polaritate s . f  1. proprietate a unui corp, a unei părţi 
dintr-un corp de a avea în două puncte ale sale sarcini 
electrice sau magnetice de nume diferite. 2. (fii) formă 
a contradicţiei în care laturile contrare se exclud şi 
totodată se condiţionează reciproc. • puncte care definesc 
relaţia dintre doi termeni de opoziţie, dar care se presupun 
reciproc. 3. (biol.) calitate a unui organism de a prezenta 
două extremităţi cu înfăţişare şi ftincţii diferite. (<fr. 
polarite)

polariza vb. I. tr. a face ca un corp să capete poli; a 
aduce în stare de polarizaţie. • a transforma lumina 
naturală în lumină polarizată.. II. tr., refl. (fig.) a (se) 
aduna, a (se) concentra. III. refl. a1 da naştere unei 
polarităţi (2). (<fr. polariser) 

polarizabil, - ă  adj. (despre medii) care poate fi (uşor) 
polarizat. (<fr. polarisable) 

polarizant, - ă  adj. care polarizează; polarizor. O mi
croscop ~  microscop care foloseşte lumina polarizată. 
(<fr. polarisant) 

polarizare s . f  l . faptul de a (se) polariza; polarizaţie.
2. dezvoltare în direcţii opuse a sensurilor unui cuvânt, 
iniţial cu un singur înţeles. 3. (fii.) formare a unor 
termeni opuşi, polari. 4. metodă terapeutică prin folosirea 
curentului electric de foarte joasă amplitudine, trecut prin 
electrozi fixaţi cu polul pozitiv‘pe arcadele orbitale, iar 
cu cel negativ la nivelul picioarelor. (<polariza) 

polarizaţie s. f  stare a unui corp care prezintă polaritate
(1); polarizare. • stare a unui mediu ale cărui proprietăţi 
sunt descrise local de mărimi vectoriale; (p. ext.) mărimea 

.vectorială care descrie o astfel de stare. O ~a luminii
-  ansamblul fenomenelor legate de producerea şi de 
efectele luminii polarizate. (<fr. polarisation) 

polarizor, -o â r e  I. adj. polarizant II. s. n. dispozitiv 
optic pentru polarizarea luminii. (<fr. polarisear) 

P O L A R O -  v. p o l a r i - .
p olarogrâf s. n. aparat folosit în polarografîe. (<fr.

polarographe, germ. Polarograph) 
polarografîe s. f. metodă de analiză' electrochimică a 

unor substanţe prin înregistrarea grafică a variaţiei in
tensităţii curentului electric. (<fr. polarographîe) 

polarogrâm ă s. f . curbă care redă valoarea intensităţii 
unui curent în funcţie de polarizarea relativă a unei 
măsuri polarografice. (<fr. polarogramme) 

polaroid I. s. m. placă polarizoare utilizată pentru con
strucţia farurilor şi1 a'parbrizelor de automobile. II. s. n. 
procedeu fotografic care permite obţinerea automată a 
fotografiei, imediat după expunere. • aparat fotografic 
pe baza acestui procedeu. (<fr. polaro'ide)
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p o la r6 n  s. m. unitate genetică în care conversiunea 
genică este polarizată. (<germ. Polaron)

-p 6 lă  elem. „oraş“. (<fr. -pole, cf. gr. polis) 
p6Ică s. f .  dans popular de perechi, originar din Boemia, 

vioi, însoţit de mici salturi, devenit dans de bal; melodia 
corespunzătoare. (< fr., rus. polka) 

p 6 Id e r  s. n. porţiune joasă de uscat formată de depunerile 
rămase după retragerea apelor mării: marşă. (<oerm. 
Polder)

p o le m â rh  s. m. comandant al armatei (în Grecia antică).
(<fr. polemarque, gr. polemarkhos) 

p o le m a rh ie  s . f  demnitatea, funcţia de polemarh. (<fr. 
polemarchie)

po lem ic , - ă  I. adj. specific polemicii; critic, combativ. 
II. s . f  discuţie în contradictoriu; luptă de idei cu privire 
la o problemă literară, ştiinţifică etc. (<fr. polemique, 
gr. polemikos) 

po lem ism  s. n. caracter polemic. (<it. polemismo) 
po lem ist, —ă s. m. f  cel care susţine o polemică. (< fr. 

polemiste)
po lem izâ  vb. intr. a susţine o polemică. (< fr. polemiser) 
po!em ol6g, - ă  s. m . f  specialist în polemologie. (<fr. 

polemologue)
polem olog ie s . f  studiu ştiinţific al războaielor ca feno

mene sociale, al cauzelor, efectelor, forţelor motrice, 
obiectivelor şi funcţiilor lor. (<fr. polemologie) 

po)6n s. n. pulbere (galbenă) produsă de staminele fanero- 
gamelor, celulele reproducătoare mascule. (<fr., lat. pol- 
len, germ. Pollen) 

po lonă  s. f  imagine de animal, figură statuară care se 
sculpta ca ornament pe prora navelor. (<it. polena) 

P O L E N I— elem. „polen“. (< fr. pollini-, cf. lat. pollen) 
poldn ic  adj. sac ~  = flecare dintre cavităţile din anterele 

staminelor în care se formează polenul. (<fr. polliniqne) 
p o len ife r, —ă adj. carc conţine polen. (< fr. pollinijere) 
p o len izâ  vb. tr. a face polenizarea unei fiori. (<polen 

+ -iza)
p o len iza re  s. f  transport al polenului de pe stamine pe 

stigmat; polenizaţie. (<poleniza) 
p o lc n iz a tâ r , - o â r e  I. adj., s. n. (factor, agent) care 

asigură polenizare. II. s. n. plantă al cărei polen fecundează 
florile altor plante. (<fr. pollinisateur) 

po lcn izâ ţie  s, f . polenizare. (< fr. pollinisation) 
p o len ta  s. f  mămăligă. • fiertură din mălai sau din 

făină, în Italia. (<it. polenta)
P O L I -  elem. „mai mult“, „numeros, supranumerar“. (< fr.

poly-t cf. gr. polys) 
p o liacc tâ t s. m. ~ de vinii = produs macromolecular, 

prin polimerizarea acetatului de vinii, folosit la fabricarea 
lacurilor şi a vopselelor, a adezivilor etc. (<poli-  + 
acetat)

p o lia c h ln ă  s. f. fruct compus din mai multe achene.
(<fr. polyakene) 

p o lia d d  adj., s. m. (corp) cu mai multe funcţii acide.
(< fr. polyacide) 

p o liâd , - 3  adj. (ant.) divinitate ~df = divinitate care 
proteja în mod special o cetate. (<fr. poliade) 

poliadem 'tă  s . f  inflamaţie a mai multor ganglioni. (<fr. 
poh'odenite)

p o liad en 6 m  s! n. tumoare benignă a glandelor. (<fr. 
polyadenome)

polialco61 m. alcool cu două sau mai multe grupe 
oxidril în moleculă. (<fr. polyalcoo!) 

p o lia lg o ritm  j. n. ansamblu de algoritmi selectabili pe 
parcursul şi în scopul rezolvării unei probleme. (<engl. 
polialgorithm)

p o liam id ă  s. f  masă plastică obţinută prin policondcn- 
sarea unor (amino) acizi, prin polimerizarea lactamelor 
etc., la fabricarea unor fibre sintetice. (<fr. poly'amide) 

p o liâ n d ră  adj„ s. f  1. (floare) cu stamine numeroase.
2. (femeie) căsătorită în acelaşi timp cu mai mulţi bărbaţi. 
(<fr. poh'andre) 

p o lia n d rie  f  1. situaţie a unei femei căsătorite în 
acelaşi timp cu doi sau mai mulţi bărbaţi. • împerechere 
a mătcii albinelor cu mai mulţi trântori. 2. stare a unei 
flori poliandre. (<fr. polyandrie)

p o lia rh ie  s. f  formă de guvernare în care puterea este 
exercitată concomitent de mai multe persoane. (<fr. 
polyarchie)

p o lia r te r ită  s. f .  arterită care afectează mai multe seg
mente ale sistemului arterial. (<fr. polyarterite) 

p o lia r tic u la r , - ă  adj. referitor la mai multe articulaţii.
(< fr. polyarticulaire) 

p o lia r tr i tă  s . f  inflamare a mai multor articulaţii. (<fr. 
polyarthrite)

p o lia r tro p a tfe  s. f  afecţiune constând din mai multe 
artropatii. (<fr. polyarthropathie) 

p o lia r tro z ă  s. f .  reumatism cronic degenerativ al mai 
multor articulaţii. (<fr. polyarthrose) 

p o lia tldn  s. n. complex de mai multe probe, din diferite 
discipline sportive, în sportul de mase. (< fr. polyathlori) 

po lia to m ic , - ă  adj. (despre molecule, radicali) din mai 
mulţi atomi. (<fr. polyatomique) 

po libâzic , - ă  adj. (despre acizi) care conţin în moleculă 
mai mulţi atomi de hidrogen înlocuibili cu atomi metalici. 
(<fr. polybasique) 

p o lib u ta d ie n ă  s. f  produs macromolecular, din 
polimerizarea butadinei, folosit la fabricarea cauciucului 
sintetic. (<fr. polybutadiene) 

policaliflcâ  vb. rejl., tr. a (se) califica în mai multe 
specialităţi. (<poli- + califica) 

po lica liflcâre  s. f . acţiunea de a (se) policalifica; cali
ficare care creează posibilitatea ca cineva să poată fi 
utilizat în prestarea mai multor tipuri de activităţi pro
fesionale. (< policalifica) 

p o lic a p ro la c tâ m ă  s. f  polimer sintetic, din 
polimerizarea caprolactameni, folosit la fabricarea fibrelor 
sintetice. (<fr. polycaprolactame) 

p o lic a r  s. m. degetul gros de la mână. (<lat. pollicaris) 
p o lic a rb o n â t 5. n. material uşor, foarte rezistent la 

şocuri, în plăci. (<poli-  + carbonat) 
p o l ic a rb u râ n t  adj. motor ~ = motor care poate funcţiona 

cu întreaga gamă de combustibil. (<fr. polycarburant) 
p o licâ rp ic , - ă  adj. 1. (despre plante) cu numeroase 

fructe. • format din mai multe cârpele. • (despre plante) 
care înfloreşte şi fructifică de mai multe ori în cursul 
ciclului de dezvoltare. 2. (despre fructe) compus din mai 
multe fructe mai mici. (<fr. polycarpique) 

policefâl, - ă  adj. (med.; despre monştri) cu mai multe 
capete. (<fr. polycephale) 

po lice lu lâ r, - ă  adj. pluricelular. (<fr. polycellulaire) 
p o iicem an  /-lis-men/ s. m. agent de poliţie. (<engl. 

policeman)
p o lic^ n tric , - ă  adj. (despre cromozomi) cu mai multe 

centromere; multicentric. (<fr. polycentrique) 
p o lic e n tn sm  s, n. doctrină în virtutea cărcia partidele 

comuniste ar trebui să aibă mai multe centre de conducere. 
(<fr. polycentrisme) 

po lichete  s. n. pl. /  p o licheţi s. m. pl. clasă de anelide: 
viermii marini, prevăzuţi cu un mare număr de perişori 
chitinoşi. (<fr. polychetes) 

po lich îstic , - ă  adj, care prezintă numeroase chisturi.
(<fr. polykystique) 

po lichin^Ile /polişinel/ s. m. 1. personaj caraghios din 
comedia buft. • marionetă cu cocoaşă în faţă şi în spate. 
2* (fig ) persoană considerată în societate ca un bufon.
• persoană lipsită de o linie fermă de conduită şi de o 
opinie personală constantă. O secretul lui ~ *= secret 
cunoscut de toată lumea. (<fr. polichinelle) 

p o lich istâm  s. n. tumoare polichistică. (< fr. polykystome) 
policiclic, - ă  adj. 1. care prezintă mai multe fenomene 

de frecvenţă diferită. 2. (despre compuşi organici) cu 
mai multe cicluri de atomi în moleculă. 3. (despre fiori) 
cu mai multe verticile. (<fr. polycycliqxie) 

p o lic i£ r /polister/ s. n. roman, film poliţist. (< fr. policier) 
p o lic istog rafie  s. f  metodă de diagnostic constând în 

expuneri radiologice succesive, pe acelaşi film, a vezicii 
urinare umplute şi golite. (<poli-  + cistograjie) 

po lic itâ ţie  s . f  ofertă ftcută, dar neacceptată încă. (<fr.
pollicitation, lat. pollicitatio) 

p o lic item ie  s . f  poliglobulie. (<fr. polycythemie) 
po lic lin ică s.f. unitate medicală de consultaţikşi tratament 

pentru bolnavi ambulatorii. (<fr. policlinique)
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policlonie s . f  serie de clonii succesive. (< fr. polyclonie) 
p o lic lo ru ră  s. f  ~ de vinii — produs macromolecular 

prin polimerizarea cîorurii de vinii, folosit în electro
tehnică, în construcţii etc.; clomră de polivinil. (<fr. 
polychlomre)

policolfe s. f  secreţie abundentă de fiere. (< fr. polycholie) 
policondensâre s. f  reacţie de combinare a unor 

monomeri într-o macromoleculă, cu eliminarea unor 
produse secundare, (după fr. polycondensation, germ. 
Polykondensation) ' m <

policondensator s. m. produs aî reacţiei de policon- 
densare. (<fr. polycondensateur) 

policorie1 s. f  anomalie congenitală prin mai multe 
pupile. (<fr. polycorie) 

policorie2 s. f  acumulare patologică de substanţe de 
rezervă (glîcogen, lipide) într-un organ. (< fr. polycorie) 

policroistn s. n. fenomen de absorbţie selectivă a luminii 
la unele cristale colorate; pleocroism. (< fr. polychro'isme) 

policrom , - ă  adj. de diverse culori; multicolor. (<fr. 
polychrome)

policrom ât, - ă  adj. făcut din materiale de diferite cu
lori. (după engl. polychromatic) 

policrom atism  s. n. 1. policromie (1). 2. teorie care 
afirmă existenţa în analizatorul optic a mai mult de trei 
elemente sensibile la tonuri cromatice. (<policromât + 
-ism)

policrom ie s. f  1. calitatea de a fi policrom; policro
matism. 2. procedeu de pictură,’ de decoraţie picturală, 
de imprimare etc. în mai multe culori. • lucrare tipografică 
executată prin acest procedeu. (<fr. polychromie) 

policrom ozom ic, - ă  adj. cu mai mulţi cromozomi.
(<fr. polychromosomique) . 

policultură s. f  cultivare pe acelaşi sol a mai multor 
soiuri de plante. (< fr. polyculture) ■ 

polidactil, - ă  adj. 1. care prezintă polidactilie; multi- 
dactil, multidigitat. 2. (despre frunze) cu mai multe 
diviziuni digitiforme. (<fr. polydactyle), 

polidactitie s. f  malformaţie congenitală constând în 
prezenţa unor degete suplimentare. (<fr. pdlydactylie) 

polidim it s. n. sulfură naturală, de nichel. (< fr. poly- 
dymite) , ’

polidipsie s. f  sete excesivă, în diabet şi în unele boli 
psihice sau febrile. (<fr. polydipsie) 

polidisc s. n. maşină agricolă cu mai multe discuri 
metalice ascuţite. (<poli-  + disc) 

polidisplazie s. f  prezenţa mai multor malformaţii la 
acelaşi individ. (< fr. polydysplasie) 

polidistrofîe s. f  tulburare de nutriţie care afecteaiză 
.mai multe organe. (< fr. polydystrophie) 

polidrupă s. f  fruct compus din mai multe drupe. (< fr. 
polydmpe)

p o lied ric , - ă  adj. 1. în formă de poliedru. 2. multilateral.
(<fr. polyedrique) . i r ., • ,

po lied rie  s. f  boală virotică ’ infectocontagioasă r a 
, viermilor de mătase, care sê  manifestă prin inflamarea 

şi colorarea lor în galben, (după germ. Polyedrose) 
p o lied ru  s. n. corp solid cu mai multe feţe poligonale 

plane. (<fr. polyedre) 
p o liem b rio n ie  s. f  producere a mai multor embrioni 

în acelaşi.ovul. (< fr. polyembryonie) 
poliene s. f . pl. substanţe organice cu mai multe duble 

legături în molecule. (< fr. polyenes) 
p o liestd r s. m. produs macromolecular; din combinarea 

poliacizilor cu alcooli nesaturaţi sau cu glicoli, la fa-bri-
* carea fibrelor sintetice, a materialelor plastice. (<fr. 

polyester)
poliestezie s . f  tulburarede sensibilitate în care aceeaşi 

excitaţie. produce senzaţii multiple. (<fr. polyesthesie) 
polietilenă s. f  produs macromolecular solid, alb, prin 

polimerizarea etilenei, la fabricarea materialelor izolante 
şi a unor obiecte de uz casnic sau industrial. (<fr. 
polyethylene)

polifâg , —ă adj. 1. (despre organisme) care parazitează 
mai multe specii de plante sau animale. 2. cu nutriţie 
variată. (<fr. polyphage) 

polifagi'e s . f  1. consumare exagerată de alimente, simp
tom al diabetului zaharat. 2. mod de nutriţie a organismelor 
polifage. • proprietate a unor paraziţi de a atacă vieţui- 
toarea gazdă din specii diferite. (<fr. polyphagie)

polifa langfe s. f . prezenţa supranumerară a falangelor 
la un deget de la mână sau de ;la  picior. (<germ. 
Polyphalangie) 

po lifazât, - ă  adj. (despre un curent electric) cu mai 
, multe faze. (<fr. polyphase)

polifem e s.f. 1. manifestare sub forme diferite a aceleiaşi 
anomalii. 2. (biol.) existenţa într-o populaţie a mai multor 
fenotipuri. (<fr. polyphenie) 

polifenol s. m. compus aromatic cu mai mufte funcţii 
, fenol. (< fr. polyphenoi) :■

p o lifib ro m a to ză  s. f. fibromatoză generalizată. (<fr.
polyfibromatose) 

polifUogem'e s. f  filogenie din mai multe linii de de
scendenţi. (<poli-  + filogenie) 

poliflo r, - ă  adj. (despre miere, polen) de !a mai multe 
specii de flori. (<fr. polyflore) 

polifo llculă  s . f  fruct uscat format din mai multe folicule.
(<fr. polyfolicide) 

p o lifonem âtic , - ă  adj. (despre consoane) care are 
valoarea mai multor foneme. (<fr. polyphonematique) 

polifonic, - ă  adj. care ţine de polifonie. (<fr.
polyphonîque) .. . .

po lifon ie s. f . 1. arta şi tehnica suprapunerii armonice 
a două sau a mai multor părţi vocale ori instrumentale, 
fiecare păstrându-şi, în ansamblu, individualitatea 
melodică. 2. halucinaţie auditivă în perceperea mai multor 
voci inexistente. (<fr. polyphonie) 

po lifom st s. m. compozitor de lucrări bazate pe polifonie.
(< polifonie + -ist) 

p o lifo n izâ re  s . f .  realizare a unei polifonii (1). (<poli
fonie + -iza)

p o lifunc ţionâl, - ă  adj. multifuncţional. (<fr. polyfonc- 
tionnel) ’

p o ligalacee s .f. pl. familie de plante erbacee subarbuşti: 
poligala. (< fr. polygalacees) 

po liga lac tie  5. f . secreţie excesivă de lapte. (<fr. poly- 
galactie)

p o ligâlă  s. f. plantă erbacee vivace sau subarbust cu 
flori dialipetale. (<fr., lat. polygala) 

po ligam , - ă  I. adj., s. m. f . (bărbat, femeie) căsătorit 
în acelaşi timp cu mai multe persoane. II. adj. (despre 
plante) care poartă în acelaşi timp atât flori hermafrodite, 
cât şi unisexuate. (<fr. polygame) 

po lig am ie  s . f  stare, situaţie de poligam. (< fr. polygamie) 
p o lig an g lio n âr, - ă  adj. compus din mai mulţi gangli

oni. (<fr. polyganglionnaire) 
poligen , - ă  adj. (mat.) funcţie ~ă funcţie a unei 

variabile complexe care admite mai multe derivate pentru
o valoare dată a.variabilei. (<fr. polygene) . 

poligenetic , ~ă adj. referitor la poligeneză; cu o geneză 
complexă. (< fr. polygenetique) 

po ligeneză  s. f. 1. concepţie potrivit căreia fenomenele 
. biologice, sociale, lingvistice etc. nu derivă dintr-un 

izvor comun, ci au origini multiple. 2. descendentă din
> mai multe linii parentale. (<fr. polygenese) 
poligenic, - ă  adj. 1. (despre soluri) care s-a format în 
, condiţii bioclimatice succesive diferite. 2. referitor la 

poligenism. (<fr. polygenique) 
poligenfe s . f .  poligenism. (<fr. polygenie) 
po ligen ism  s. n. ipoteză potrivit căreia diferitele rase 

... umane ar proveni din câteva tipuri primitive, considerate 
ca specii; poligenie. (<fr. polygenisme) 

poligem st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al poligenismului.
(<fr. polygenisie) ' ■'

polig in ie s. f . 1. însuşire a unei plante de a avea mai 
multe pistile sau de a fi poligamă (II). 2. caracterul 
societăţilor de insecte care au mai multe ,jegine“. (<fr. 
polygynie) . . .

p o lig lan d u lâ r, - ă  adj. referitor la mai multe glande;
pluriglandular. (<fr, polyglandulaire) 

polig las s. n. material flexibil şi transparent înlocuitor 
al sticlei. (<poli- + germ. Glass, sticlă) 

polig lobulie  s. f . creştere a numărului de globule roşii 
din sânge; eritremie; policitemie. (<fr. polyglobulie) 

poligldt, - ă  I. adj., s. m. f  (cel) care cunoaşte mai 
multe limbi. II. adj. scris în mai multe limbi; plurilingv. 
(<fr. polyglotte) 

poligon s. n. 1. suprafaţă plană mărginită de mai multe
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i segmente de linii drepte (laturi), o  (fiz.) regula -ului ~  

regulă potrivit, căreia suma mai multor vectori este 
vectorul care închide conturul poligonal din aşezarea cap 
la . cap a acestora: 2. porţiune de instrucţie cu arme ,de 
foc. • teren de tir. 3. teren special pentru învăţarea 
conducerii autovehiculelor. 4. suprafaţă plană pe care se

i realizează, în condiţii de şantier, elemente de beton armat 
prefabricat. (< fr. polygoney germ. Polygon) • ■ 

poligonacee s. f  pl. familie .de  plante dicotiledonate 
apetale: măcrişulv spanacul etc. (<fr. polygonacees) 

poligonâl, ’- ă  adj. în formă de poligon. (< fr. polygonal) 
poligonţie .v. f  poligonometrie (2). (< fr. polygonatîori) 
poligonom etrie s. f  1. capitol al geometriei aplicate 
!.,care se ocupă cu studiul poligoanelor. 2. tehnică de 

ridicare topografică, prin reţele de poligoane închise; 
\  poligonaţie. (<fr. polygonometrie) 
p oligrâf I. s. m. autor care a scris opere aparţinând 

unor genuri variate. II. s. n. 1. aparat pentru reproducerea 
unui manuscris în mai multe exemplare. 2. aparat care 
permite înregistrarea a mai multor constante biologice 
(puls, respiraţie etc.). 3. aparat detector de; minciuni. 
(<fr., /3/ amer. polygraphe) ’ ^

poligrafic, - ă  adj. referitor la poligrafie. (< fr. poly- 
' graphique)
poligrafie s. f  1, ramură industrială, procedeele de 

reproducere grafică a unui text, a unei figuri etc.; tehnică 
tipografică. 2. ansamblu de întreprinderi care se ocupă 
cu imprimarea şi răspândirea cărţilor şi a altor imprimate.
3. (med.) metodă de înregistrare radiologică, efectuarea 
mai multor expuneri pe acelaşi film în diferite momente 
funcţionale ale'organului respectiv. (<fr. polygraphie) 

poligrafist, - ă  s. m. f ,  adj. (persoană) specializată în 
poligrafie (l). (<poligrajie +  -ist) 

polihâploid , - ă  adj: (6iol; despre organisme) din două 
specii poliploide. (<fr. polyhaploide) 

polihibrid s. m. hibrid rezultat prin polihibridare. (<fr.
polyhybride) '

p o lih ib rid a re  s. f  hibridare a doi genitori care diferă 
între ei prin mai multe caractere, (după fr. polyhybridisme) 

p o lih is to r  s. m. cunoscător al mai multor domenii de 
specialitate. (<germ. Polyhistor) 

p o liizop r£n  s. n. produs macromolecular, asemănător 
cauciucului natural, obţinut prin polimerizarea izoprenului. 
(<fr. polyisoprene) •

po lilingv, - ă  adj. multilingv. (<fr. polylingue) 
polilingv ism  5. n. folosirea curentă şi în egală măsură 

a mai multor limbi de către acelaşi individ sau grup 
social. (< fr. polylinguisme) 

po lilo b â t, - ă  adj. cu mai mulţi lobi. (<fr. polylobe) 
p o lim astie  5. f  anomalie congenitală prin mai multe 

mamele. (<fr. polymastie) 
polim enor& e s. f  creştere a duratei ciclului menstrual, 

cu scurtarea intervalului dintre menstre. (<fr. polymenor- 
rhee)

polim er, - ă  I. adj. (biol.;'' despre organe, organisme) 
cu mai multe părţi sau diviziuni. II. s. m. produs 
macromolecular a cărui moleculă este constituită prin 
unirea rhai multor molecule de monomer. (< fr. polymere) 

polim erie s. f  1. 6tare â unui corp polimer. 2. (biol.) 
condiţionare a unui caracter de mai mulţi factori. (<fr. 
polymerie)

polim erism  s. n. monstruozitate constând în existenţa 
de organe suplimentare. (<fr. polymerisme) 

polim erizâ vb. tr., intr. â (se) uni mai mulţi monomeri 
într-un polimer. (< fr. polymeriser) 

polim etacrilât s. m. polimer al esterilor acidului meta
crilic; plexiglas. (<fr. polymethacrylat) 

polim etâlic, - ă  adj. (despre minereuri, zăcăminte) care 
conţine mai multe metale. ('<poli-  + metalic) 

p o lim etrie . s. f  suprapunere a două sau a mai multor 
măsuri diferite în poezie sau muzică. (<it. polimetria) 

polim etra s. n. operă poetică cu metrică variată. (< it. 
polimetro)

polim ialgie s. n. durere simultană a mai multor muşchi.
(<fr. polymyalgie) 

polim inerâl, - ă  adj. (despre roci) din mai multe mi
nerale. (<po!i- + mineral) 

polim iozită , s. f  (med.) boală. rară a muşchilor, carac

terizată prin prezenţa unor noduli inflamatorii dureroşi. 
(<fr. polymyosite) . 

p o lim ix m ă s. f  antibiotic cu acţiune bactericidă asupra 
mai multor microbi, din diferite, varietăţi de bacili. (<fr. 
polymixine)

p o lim o lecu lâ r, - ă  a^'. din mai multe molecule. (< engl.
polymolecular) 

p o lim o rf, ~ă adj. care prezintă polimorfism; multiform.
(<fr. polymorphe) .

p o lim o rfîe  s. f  polimorfism. (< fr. polymorphie) 
p o lim o rfism  s. n. 1. proprietate a unor substanţe de a 

se prezenta sub mai multe forme cristaline; polimorfie, 
pleomorfism. 2. (biol.) proprietate a unor organisme 
aparţinând aceleiaşi specii de; a prezenţa aspecte mor
fologice diferite. 3. coexistenţa mai multor forme, fonetice 
sau gramaticale, cu aceeaşi; funcţie în sistem, într-un 
anumit grai sau într-un idiolect. •(< fr. polymorphtsme) 

p o lin e v rită  s. f  inflamaţie de natură infecţioasă sau
■ toxică a mai multor nervi. (<fr., polynevrite) . 
p o lin ez iân , - ă  adj., s. m. f .  (locuitor) din Polinezia. • 

( s . f )  limbă aparţinând grupuluide limbi'malaio-poline- 
, ziene, vorbită de polinezieni. (<fr. polynâsien) 
po lin ic , - ă  adj. referitor la polen. (<fr. pollinique) 
p o lim e1 s. f  (bot.) masă de grăunţe de polen aglomerate.

(<fr. pollinie) r .
p o lin ie2 s. f. canal navigabil printre gheţurile marine.

(< fr. polynie) ’
po lin o m  s. n. expresie algebrică formată din mai multe 

monoame. (<fr. polynome) v 
p o lin o m iâ l, - ă  adj. cu caracter de polinom. (< engl.
' polynomiaî) ; , "
po lin o ză  s . f  coriză alergică de origine polenică. (<fr. 

pollinose)
p o lin u c le â r , - ă  adj. (despre celule; şi s. f )  (leucocită) 

cu mai multe nuclee; plurinuclear. (<fr. polynucleaire) 
po linucle ic , - ă  adj. (despre celule, spori, fragmente de 

citoplasmă) cu mai mulţi nuclei. (după fr. polynuclee) 
p o lin u c leo tid ăză  s. f  enzimă din mucoasa intestinală, 

care descompune acizii nucleici , şi nucleotidele. (<fr. 
polynucleotidase) ■.

p o linucleoză  s. f .  creştere excesivă a numărului .leuco- 
citelor polinucleare din sânge. (<fr. polynucleose) , 

p o lin u c u lă  s. f  fruct format din mai multe nucule.
(<poli- + nucula)

P O L I O -  elem. „cenuşiu, materie cenuşie". (< fr. polio-, 
cf. gr. polios)

p o îio d ă  s .f .  tub electronic cu mai mulţi electrozi. (<fr. 
polyode)

p o lio d 6 n t, - ă  adj. care prezintă poliodontie. (< fr.polyo- 
donte)

p o lio d o n tie  s. f  prezenţa de dinţi supranumerari. (< fr.
polyodontie) , , , ..

polioencefaU tă s. f  inflamaţie a substanţei cenuşii a 
encefalului. (<fr. polioencephalite) 

p o liom ielită  s .f .  inflamaţie septică, alergică etc. a sub- 
, stanţei cenuşii din măduva spinării, caracterizată prin 

temperatură, tulburări în starea generală a organismului 
şi paralizii; paralizie infantilă. (<fr. poliomyelite) 

po liom ielitic , ~ă adj., s: m . f  (suferind) de poliomielită.
(< fr. poliomyelitique) 

p o lio n ev rax ită  s. f  boală a sistemului nervos central, 
cu leziuni localizate în substanţa cenuşie, (<fr. 
polionevraxite) 

po liop ie  s. f  tulburare a vederii constând în perceperea 
multiplicată a unui obiect; vedere multiplă; poliopsie. 
(<fr. polyopie) < .

p o lio p lâ sm ă  s. f  partea internă, granulată, netranspa
rentă, a  citoplasmei, sub hialdplasmă şi ectoplasmă. (<fr. 
polyoplasme) , ;

po liopsie  s. f  poliopie.^ (<ft.-polyopsie) 
p o lio rex ie  s . f  foame excesivă.1 (<fr. polyorexie). 
p o lio rh id ie  s. f  anomalie congenitală caracterizată prin 

existenţa a mai mult de două testicule. (< fr. polyorchidie) 
po lio v u lâ t, - ă  'adj. (despre ovar) cu mai multe ovule.

(<fr. polyovule) 
poli6ze s . f  p l  denumire dată polizaharidelor, cu excepţia 

celulozei şi a amidonului. (<fr. polyoses)
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polip  s. m. 1. animal celenterat fixat, cu corpul în formă 
de săculeţ, cu un orificiu buco-anal, înconjurat de ten
tacule. 2. excrescenţă pediculată, cărnoasă sau fibroasă, 
care apare pe mucoasa nasului, a laringelui etc. (<fr. 
polype)

P 0 L I P 2( 0 ) -  ‘ elem. „polipi*4. (< fr. polyp/o/- , cf. gr. 
polypous)

polipatie s. f  stare a cuiva atins de mai multe boli.
(<fr. polypathie) 

polipectom i'e s. f  extirpare chirurgicală a polipilor1 (2).
(<fr. popypectomie) 

polipeptidă s. f  compus organic din mai multe peptide.
(< rh polypeptide) 

poiipeptidem fe s. f  prezenţa polipeptidelor în serul 
sangvin. (<fr. polypeptidemie) 

polipeptidurie s. f  prezenţa popilpeptidelor în urină.
(<fr. polypeptidurie) 

pe lipe tâ l, - ă  adj. (despre corolă) cu mai multe petale;
(despre plante) care are asemenea flori. (<fr. polypetale) 

polipier s. m. masă calcaroasă din schelete de polipi1
(1). • scheletul calcaros al madreporilor. (<fr. polypier) 

polipiren, - ă  adj. (despre fructe) cu mai mulţi sâmburi.
(< lat. polypyrenus) . ,

poliploid, - ă  adj. care prezintă poliploidie. (<fr. 
polyplo'ide)

poliploidie s. f . prezenţa în nucleul celular a mai mult 
decât două seturi de cromozomi. (<fr. polyplo'idie) 

polipnee s. f  respiraţie accelerată. (< fr. polypnee) 
polipod, - ă  I. adj. cu mai multe picioare. II. s. m. 

plantă erbacee, cu frunze adânc lobate, care creşte pe 
stânci şi pe ziduri umede. III. s. f  feriga stejarului. 
(< fr. polypode) 

polipodiacee s. f . p l  familie de plante, o parte din 
ferigile terestre. (<fr. polypodiacees) 

polipodie s. f  malfprmaţie congenitală în prezenţa unui 
număr mai mare de picioare. (<fr. polypodie) 

polipoid, - ă  adj. cu aspect de polipi1 (2). (<fr. poly- 
poide)

polipor s. m. ciupercă cu numeroşi pori, cărnoasă, din 
clasa bazidiomicetelor, care creşte pe arbori. (<fr. poly- 
pore)

poliporacăe s .f .  pl. familie de ciuperci: poliporul. (<fr. 
polyporacees)

polipos, -o â să  adj. de natura polipilor1 (1, 2). (<fr. 
polypeux)

polipotom  s. n. instrument pentru ablaţiunea polipilor1
(2). (<fr. polypotome)

polip6ză s. f  afecţiune caracterizată prin formarea de 
polipi .(2) la suprafaţa unor mucoase. (<fr. polypose) 

polipragm azie s. f. situaţie în care i se prescriu bol
navului prea multe medicamente. (<germ. Polyprag- 
masie) *

polipropenă s. f  polipropilenă. (<fr. polypropene) 
polipropilenă s. f  masă plastică uşoară şi rezistentă, 

prin polimerizarea catalitică a propilenei; polipropenă. 
(< fr. polypropylene) 

poliptic s. n. tablou, altar compus din mai multe panouri.
(<fr. polyptique) J

poliptoton s. n. figură de sdl constând în reluarea 
aceluiaşi cuvânt sub diverse forme flexionare; traducţîe. 
(<fr. polyplotori) 

polirem ă s. /  corabie cu mai multe rânduri de vâsle.
(<fr. polyreme) 

po liritm ie  s. f  suprapunere de linii melodice cu structuri 
ritmice diferite, care evoluează simultan. (< fr. polyryth- 
mie)

polis s. n. (în Grecia antică) oraş-stat, cetate întărită a 
conducătorului militar, care s-a transformat apoi într-un 
centru economic şi politic. (<gr. polis) 

poiisarrie s. f .  1. dezvoltare excesivă a grăsimii, a 
muşchilor. 2. dezvoltare anormală a unor plante, datorită 
excesului de suc nutritiv. (< fr. polysarcie) 

polisem antic, -ă  adj. (despre cuvinte) cu mai multe 
sensuri; plurisemahtic. (< fr. poîysemantîque) 

polisem antism  n. polisemie. (<fr. polysemantisme) 
polisem ie s . f  calitate a unui cuvânt de a avea mai 

multe semnificaţii; polisemantism. (<fr. polysemie) 
polisensibilizâre s. f  sensibilizare a organismului la 

mai mulţi antigeni. (după fr. polysensibilisation)

polisenzoriâ l, - ă  adj. care priveşte simultan ‘mai multe 
simţuri; plurisenzorial. (< îx.polysens oriei) 

po lisepâl, - ă  adj. (despre caliciu) cu mai multe sepale;
(despre plante) cu asemenea flori. (< fr. polysepale) 

polisialie s . f .  ptialism. (<fr. polysialie) 
po lisigm ă s. f  aliteraţie constând în repetarea consoanei 

s. (<gr. poysigma) 
po lisilâb  s. n. cuvânt polisilabic. (<fr. polysyllabe) 1 
po lisilâbic, - ă  adj. 1. (despre cuvinte) format din mai 

multe silabe. 2. (despre limbi) cuprinzând cuvinte po- 
lisilabice (1). (<fr. polysyllabique) 

polisilogism  s. n. raţionament deductiv complex* din 
două sau mai multe silogisme unite, concluzia silogismului 
anterior (prosilogism) devenind una dintre premisele 
silogismului următor (episilogism). (<fr. polysyllogisme) 

po lisim etric , - ă  adj. care prezintă polisimetrie. (<fr.
polysymetrique) . 

po lisim etrie  s. f  simetrie multilaterală, cu mai multe 
plane. (< fr. polysysmetrie) ' \

po lisindeton  s. n. figură de stil constând în întrebuinţarea 
repetată a unei conjuncţii pentru a da mai multă energie 
unui discurs. (<fr. polysyndete, gr. polysyndeton) 

po lisinod ie s . f  guvernare în care fiecare ministru este 
înlocuit printr-un consiliu. (<fr. polysynodie) 

po lisin tetic , - ă  adj. (despre unele limbi) care încor
porează într-un singur cuvânt toate părţile de propoziţie; 
încorporant. (<fr. polysynthetique) 

po lisin te tism  s. n. caracter polisintetic al unei limbi.
(< fr. polysynthethisme) 

po lisin teză  s. f  folosirea, în limbile polisintetice de 
cuvinte lungi şi complexe, pentru mai multe cuvinte. 
(<fr. polysynthese) \  '

p o liso â r s. n. instrument pentru. lustruit unghiile. (<fr. 
polissoir)

polisom atfe  s .f. prezenţa celulelor diploide şi poliploide 
într-un ţesut sau organ. (< fr. polysomatie) 

p o lisp e rm , - ă  adj. 1. care prezintă polispermie. 2.
(despre fructe) cu mai multe seminţe. (< fr. polysperme) 

p o lisp erm ie  s. f  fecundare a ovulului de către mai 
mulţi gameţi masculi. (<fr. polyspermie) 

p o lisp o r s. m. celulă reproducătoare care se divide în 
mai mulţi spori. (<fr. polyspore) 

p o lisp o rtiv , - ă  adj., s. m . f  (sportiv) care practică mai 
multe sporturi. (< it. polisporţivo) 

po listem 6n , - ă  adj. (despre flori) cu numeroase 
stamine. (<fr. polystemone) 

p o listem on ie  s . f  prezenţa în floare a numeroase verriciie 
de stamine. (< fr. polystemonie) 

polistfl adv. inv. (despre edificii) cu numeroase coloane.
(< fr. polystile) 

po lis tiren  s. n. masă plastică solidă, rezistentă, obţinută 
prin polimerizarea stirenului. (<fr. polystyrene, engl. 
polystyrene)

p o lisu b s titu it, - ă  adj. (chim.; despre derivaţi) obţinut 
prin substituirea mai multor atomi ai unei molecule. 
(<fr. polysustitue) 

p o lisu lfu ră  s. f  compus sulfurat cu mai mult sulf decât 
, o sulfură normală. (<fr. polysulfure) 
polis s. n. câmat polonez. (<engl. polish/sausagef) 
p o litehn ic , - ă  adj. referitor la, care cuprinde mai multe 

specialităţi tehnice. O institut ~ (şi s. / )  = insituţie de 
învăţământ superior care pregăteşte specialişti în diferite 
domenii ale ştiinţelor tehnice. (<fr. polytechnique) 

po lltehn ic iân , - ă  s. m. f .  student, profesor la 
politehnică. (<fr. polytechnicien) 

po liteh n izâ re  s. f  orientare a învăţământului de cultură 
generală către dezvoltarea cunoştinţelor tehnice şi spre 
formarea unor deprinderi practice în diverse ramuri ale 
tehnicii, (după rus. politehnizaţiiă) 

po lite ism  s. n. credinţă în mai multe divinităţi, carac
teristică unor religii. (<fr. polytheisme) 

polite ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al politeismului. (<fr. 
polytheiste)

politelfe s. f  existenţa mai multor mameloane pe o 
singură mamelă. (<fr. polythelie) 

po litem ătic , - ă  adj. cu mai multe teme. • referitor la 
politematism. (<it. politematico)

' po litem atism  s. n. (muz.) principiu de compoziţie care
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• presupune existenţa a două sau a mai multor teme, 
supuse unui proces de dezvoltare. (<it. politematismo) 

po lite ţe  s. /  fel de . a se purta, a vorbi în societate 
potrivit cerinţetor bunei-cuviinţe; amabilitate. (<fr. 
politesse) ,

politic, - ă  I. adj. referitor la politică. O nivel ~ = grad 
de pregătire a cuiva în probleme de politică generală; 
orientare justă în astfel de probleme; om ~ = cel care 
îşi desfăşoară activitatea în domeniul politicii (II, l); 
drepturi ~~ce -  drepturi referitoare Ia participarea 
cetăţenilor la viaţa obştească şi la conducerea treburilor 
societăţii II. s. /  1. activitate a claselor, a grupurilor 
sociale în raport cu statul, determinată de interesele şi 
de scopurile lor; activitate a organelor puterii şi conducerii 
de stat în domeniul treburilor publice interne şi externe.
2. tactică, comportare, abilitate folosită de cineva pentru 
a-şi atinge scopul. (<fr. politique> lat. politicust gr. 
politikos, /II/ politike) 

politicârd s. m . cel care face o politică personală lipsită 
de valoare şi se complace în intrigi; adept al unei politici 
neprincipiale. (< fr. politicârd) 

politicâstru s. m. politician de duzină, lipsit de valoare.
(<fr. politicastro) 

politician s. m. 1. om politic. 2. (peior.) cel care, 
activând pe plan politic, urmăreşte îndeosebi satisfacerea 
intereselor sale personale. (<fr. politicien) 

politicianism  n. activitate politică bazată pe practici 
imorale şi demagogice. (<politician + -ism) 

politicianist, - ă  adj. referitor la politicianism, (^poli
tician '+ -ist)

poli tip  s. n. grup de cuvinte sau semne tipografice, 
turnate într-o singură bucată, mai ales în titluri. (<fr.

.. polytype)
poli tipic, - ă  adj. (biol; despre specii) care prezintă 

populaţii, rase, subspecii diferite. (<fr. polytypique) 
politiza vb. tr. a orienta ceva sau pe cineva în sens 

politic; a da caracter politic. (<fr. politiser germ. poli- 
tisiereri)

politolog s. m. specialist în politologie. (<fr. polilologue, 
it. politologo)

politologie s. f . ştiinţă care studiază activităţile, relaţiile, 
instituţiile politice. (<ft. politologie) 

politâm , - ă  I. adj. (biol; despre organe) divizat în mai 
multe părţi. II. s. n. tomograf cu trei tipuri de deplasare 
a tubului. (<fr. polytome) 

politom ie s. /  diviziune în mâi multe părţi, grupe sau 
specii. (<fr. polytomie) 

politonalxsm s. n. politonalitate. (<fr. polytonalisme) 
politonalitâte s. f. (muz.) suprapunere a două sau a 
. mai multor tonalităţi; politonalism. (<fr. polytonalite, 

germ. Polytonalităt) 
politop, - ă  adj. (biol.) format pe areale diferite. (< fr. 

polytope)
politopic, - ă  adj. (despre afecţiuni) cu localizări mul

tiple. (<fr. polytopiqtie) 
politopfe s. f .  1. localizare a unei boli în mai multe 

organe sau ţesuturi. 2. (biol.) diversificare a mai multor 
populaţii locale în funcţie de condiţiile de biotop. (<fr. 
polytopie)

politraum atîsm  s. n. traumatism cu leziuni multiple.
(< fr. polytraumatisme) 

politraum atizât, - ă  adj. (despre un rănit) care are 
mai multe leziuni în cursul aceluiaşi accident. (<fr. 
polytraumatise) v ■■ 

politrichie s . f  hirsutism. (<fr. polytrichie) 
politrih, - ă  adj. (biol; despre organisme) cu mai mulţi 

peri, .cili sau flageli. (<fr. polytrique, lat. polytrichum) 
politrofie s . f .  1. exces de nutriţie. 2. (biol) capacitate 

de adaptare la nutriţie diferenţiată. (<fr. polytrophie) 
politrop, - ă  I. adj. 1. care prezintă politropism. 2. 

(despre transformări de stare ale fluidelor) care se efec
tuează în aşa fel, încât presiunea şi volumul variază, în 
timp ce căldura specifică rămâne constantă. II. s. f  
curbă care reprezintă o transformare politropă (I, 2). 
(<germ. polytrop) 

politropism  s. n. (biol) mare capacitate de adaptare.
(<germ. Polytropismtts) 

p6liţS s. f  1. trată. 2. ~ de"’asigurare = act prin care 
se încheie o asigurare; a plăti (cuiva) o ~  = a răzbuna. 

‘ (< it. polizză)

politie  s. f  1. organ de stat care menţine ordinea publică 
şi reprimă infracţiunile. • localul în care se află. 2. 
reprezentanţii poliţiei (1). (<germ Polizei, fr. police, rus. 
poliţiia)

poliţist I. s. m. agent,, funcţionar de poliţie (1). II. adj.
1. de poliţie, poliţienesc. 2. care îşi exercită puterea cu 
sprijinul poliţiei. O roman (sau film) ~ = roman (sau 
film) în care sunt înfăţişate fapte criminale; polisier. 
(<germ. Polizist)

poliuretân s. n. produs macromolecular obţinut prin 
polimerizarea unor compuşi chimici cu glicoli, folosit Ia 
fabricarea materialelor plastice. (<fr. polyurethan) 

poliurie s. f  secreţie excesivă de urină. (<fr. polyurie) 
polivalent, - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) care 

se poate prezenta în compuşii săi în diferite stări de 
valenţă; multivalent, plurivalent. 2. (despre seruri, vac
cinuri) cu eficacitate contra mai multor specii de bacterii.
3. care îndeplineşte mai multe funcţii diferite. • (despre 
un local) utilizat în mai multe scopuri. 4. (fig.) care are 
valori, fiincţii multiple. (<fr. polyvalent) 

polivalentă s. f  1. însuşire a unei substanţe de a fi 
polivalentă; plurivalenţă. 2. capacitate a unei opere de 
artă de a fi receptată ca valoare estetică în etape succesive. 
(< fr. polyvalence) 

polivinfl s. n. masă plastică foarte rezistentă, obţinută 
prin polimerizarea vinilului. (<fr. polyvinyle) 

polivinilic adj. alcool ~ = compus macromolecular prin 
saponificarea poliacetatului de vinii, folosit în industria 
materiilor plastice, a fibrelor sintetice, lacurilor etc. (<fr.
polyvinylique)......

poliviscerâl, - ă  adj. (med.) care priveşte mai multe 
organe. (< fr. polyvisceral) 

polivitam ină s . f .  preparat farmaceutic care conţine un 
complex de vitamine. (<fr. polyvitamine) 

polivoltui s. n. (despre insecte, viermi de mătase) care 
prezintă mai multe generaţii pe an. (<fr. polyvoltin) 

polixen1 s. n. amestec natural de platină şi fier. (<fr. 
polyxene)

polixen2, - ă  adj. (despre paraziţi) care poate trăi pe 
mai multe gazde. (< lat. polyxenus) 

poliza vb. tr. 1. a prelucra piese cu ajutorul polizorului.
2. a lamina la rece foi de tablă subţire, recoaptă şi 
decapată, care urmează să fie cositorită, (după fr. polir)

polizaharidă s. f  produs macromolecular natural din 
clasa hidraţilor de carbon, prin policondensarea mai 
multor monozaharide. (<fr. polysaccharide)

, polizât s. n. polizare. (<poliza) 
polizatâr, -o â r e  s. m . f  muncitor care polizează piese.

(după fr. polisseur) .
polizor s. n. maşină-uriealtă, cu o piatră abrazivă, pentru 

curăţit, ascuţit, lustruit etc. piese (metalice) prin frecare. 
(<fr. polissoir) 

polje s . f  vastă depresiune închisă din regiunile carstice, 
cu fundul plat. (<fr. polje) 

poli /poul// s. n. 1. listă, registru electoral. 2. umă de 
vot; numărul voturilor în alegeri; (p. ext.) consultare 
publică pentru a afla părerea cetăţenilor asupra unei 

' chestiuni de interes general; sondaj de opinie. (<engl.
POII)

polo s. n. joc sportiv cu mingea, practicat într-un bazin, 
între două echipe de câte 7 jucători, timp de patru 
reprize a câte 10 minute, urmând să introducă mingea 
în poarta adversarului. (<fr., engl. polo) ' 

poloist s. m. jucător de polo. (<engl. poloist) 
p olonez, —ă I. adj., s. m. f  (locuitor) din Polonia. • 

(s. f )  limbă slavă occidentală, cu alfabet latin, vorbită 
de polonezi. H. s. f  1. dans de origine poloneză cu 
caracter maiestuos, solemn, cu mişcare moderată; melodia 
corespunzătoare. 2. compoziţie instrumentală în tempo 
şi cu caracterul acestui dans. (<fr. polonais) 

poloniu s. n. element chimic radioactiv, asemănător cu 
telurul, care se găseşte alături de radiu, în pehblendă. 
(<fr. polonium) 

poltr6n, ~ă adj., s. m. f  (om) lipsit de curaj; fricos, 
laş. (<fr. poltron) 

poltronerie s. f . atitudine, comportare, faptă de poltron;
laşitate. (<fr. poltronnerie) + ■

polua vb. tr. 1. a infecta, a vicia mediul înconjurător
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cu diverse substanţe novice. 2. (fig.) a profana, a murdări. 
(<fr. polluer)

p o lu a n t, - ă  adj., s. m. (produs, factor) care poluează;
poluator. (<fr. polhiant) 

p o lu a to r , - o â r e  adj., s. m. f i  poluant, (după fr. polluer) 
po lu ţie  s. f i  ejaculare spontană (nocturnă), în timpul 

somnului, ca urmare a unor vise erotice. (< fr. pollution) 
p o m aceu , -e e  I. adj. referitor la mere; de culoarea 

verde a merelor. II. s. f i  pl. subfamilie de arbori şi 
arbuşti fructiferi din familia rozaceelor: mărul, părul etc. 
(<fr. pomace/es/) 

p o m ă d ă  s.'f. 1. preparat cosmetic, din diferite substanţe 
grase, pentru îngrijirea părului sau a pielii. 2. unguent. 
(< fr. pommade) 

p o m ato m id e  s. n. pl. familie de peşti marini, răpitori, 
cu corpul alungit şi turtit lateral: îufarul. (< lat. poma- 
tomidae)

p o m ă d ă  vb. tr., refl. a (se) unge, a (se) da cu pomadă.
(<fr. pommader) 

p o m b e  s. n. rachiu de banane. (<fr. pombe) 
pom elă  s. /  balama în jurul căreia pivotează o uşă 

uşoară, un volet. (<fr. paumelle) 
p o m e riu m  s. n. (ant.) incintă sacră ce delimita spaţiul 

consacrat al unei cetăţi de întinderea liberă exterioară 
rezervată agriculturii, păstoritului şi îngropării morţilor. 
(<lat., fr. pomoerium) 

p o m eţi s. m. pl. umerii obrajilor. (< fr. pommettes) 
P O M I- /P O M O -  elem. „pom fructifer". (<fr.- pomi-, 

pomo- , cf. lat. pomum, fruct) 
pom ico l, - ă  adj. referitor la pomicultură. (<pom i- + 

-co r)
p o m icu lto r, - o â r e  s. m. f  specialist în pomicultură.

(< fr. pomiculteur) 
p o m ic u ltu ră  s. f  ramură a agriculturii care se ocupă 

cu cultura pomilor şi arbuştilor fructiferi. (< it. pomicul
tura, fr. pomiculture) 

p o m ie ră  s. f  (rar) fructieră. (< fr. pommiere) 
p o m ife r, - ă  adj. care produce fructe pomacee. (<fr. 

pomi/ere)
p o m ifo rm , —ă adj. de forma merelor. (<fr. pomiforme) 
P O M O -  v. p o m i- . .
pom olog , - ă  s. m. f  specialist în pomologie.- (<fr. 

pomologue)
pom ologie s. f  studiul morfologic şi agrobiologie al 

pomilor fructiferi, (<fr. pomologie) 
p o m 6 u  s. n. 1. mică bilă la capătul mânerului unei 

spade, al unei săbii. 2. capăt de levier, de manetă etc. 
adaptat pentru a fi ţinut în pumn. • mâner al unui 
pistolet. (<fr. pommeau) 

p o m p a  vb. tr. 1. a împinge, a aspira un fluid cu o 
pompă. 2. (fam.) a presa, a stărui mult pe lângă cineva; 
a interveni'cu putere. (<fr. pbmper) 

p o m p a d o u r  /-dur/ adj. stil ~ — stil de mobilier, de 
decoraţie interioară de la sfârşitul domniei lui Ludovic 
al XV-lea, caracterizat prin linii curbe, ondulate, mobila 
însăşi. (<fr. pompadour) 

p o m p â j s. n. 1. pompare. 2. (fig.) ~ optic = excitare a 
atomilor sau a ionilor activi ai unui laser, în scopul 
ridicării acestora pe uri nivel energetic superior. 3. 
fenomen nedorit care apare în funcţionarea compresoare- 
lor centrifuge sau axiale ca urmare a desprinderii fileurilor 
de aer de pe palete. (< fr. pompage) ; < 

p â m p ă 1 s. f i  1. maşină de forţă, agregat la deplasarea 
unui fluid dintr-un anumit spaţiu într-altul. 2. cişmea 
din care se scoate apa din pompare. (< fr. pompe) 

p o m p ă 2 s. f  1. fast, strălucire, splendoare; alai, suită, 
cortegiu. 2. ~e funebre = serviciu care se ocupă cu 
efectuarea înmormântărilor. (<fr. pompe, lat. pompa) 

p o m p e iân , - ă  adj. din Pompei. • (arte) în stilul frescelor 
din Pompei. O roşu ~ = pigment roşu şi mijloc de 
lustruire din oxid de fier; roşu veneţian. (<fr. pompeien) 

p o m p ie r  s. m. 1. bărbat dintr-o unitate, dintr-un corp 
special organizat pentru stingerea incendiilor. 2. scriitor, 
artist care tratează subiecte clasice într-o manieră proprie, 
banală. (< fr. pompier) 

p o m p ie rism  s. n. manieră a artiştilor şi literaţilor de
numiţi „pompieri”; stil afectat, pompos. (<fr. pom- 
pierisme) ' ’

pom p ieris tic , - ă  adj. 1. care ţine de pompieri. 2. 
(despre stil) pompos. (<iL pompieristico) •

pom pist, - ă  s. m. f  cel care mânuieşte o pompă (de 
benzină). (<it. pompista) 

pom pon s. n. ciucure purtat odinioară de ofiţeri, la 
chipiu. (<fr. pompon) 

pom ponâ vb. I. tr. a împodobi cu pompoâne. II. tr., 
rejl. a (se) dichisi. (< fr; pomponner) 

pom pos, -o â să  adj. luxos,’ fastuos, magnific. • (despre 
stil) bombastic, preţios, emfatic. (<fr. pompeux, lat 
pomposus)

pom poso /-zo/ adv (muz.) pompos, măreţ. (<it. pom- 
poso)

ponce adj. inv. piatră ~ = rocă vulcanică sticloasă, 
spongioasă şi foarte uşoară, la şlefuirea metalelor etc. 
(< fr. /pierre/ ponce) 

pdncho /-cio/ s. n. inv. pelerină pătrată, cu o deschizătură 
la mijloc prin care se introduce capul, în America de 
Sud. (<sp. poncho) 

p on cif s. n. 1. desen înţepat pe care se presară ponce 
pentru a fi reprodus pe o altă hârtie. 2. producţie artistică 
sau literară banală. -• afirmaţie lipsită de originalitate. 
(<fr. poncif)

ponderâ vb. I. tr. a echilibra, a cumpăni. II. tr., rejl. 
a (se) stăpâni, a (se), tempera. (<fr. ponderer, lat 
ponderare)

ponderâbil, - ă  adj. care are greutate; care se poate 
cântări. (< fr. ponderable) 

ponderabilitate s . f  calitatea de a fi ponderabil. (<fr. 
ponderabilite)

ponderâl, - ă  adj. referitor la greutate. (<fr. ponderal) 
ponderat, - ă  adj. (despre oameni) moderat, echilibrat, 

cumpătat; sobru. (<fr. pondere) 
ponderator, -o â re  adj. care ponderează. (<fr. 

ponderateur)
ponderâtie s. /  1. echilibru între mai multe forţe, 

tendinţe ’etc. (opuse). 2. moderaţie, cumpătare, măsură.
3. (mat.) afectaţie a unei variabile, a unui coeficient, a 
termenului unei funcţii. (<fr. ponderation, la t ponderatio) 

pondere s. f  1. greutate. • (fig.) importanţă, valoare. 2. 
(fiz!) coeficient care afectează fiecare dintre valorile unei 
, mărimi determinate experimental, indicând probabilitatea 
de obţinere a valorii respective, 3. (stat.) numărul unităţilor 
existente într-o grupă a unei colectivităţi, căruia îi 
corespunde o valoare a variabilei. • frecvenţă. 4. greutate 
specifică. (< la t pondus, -eris) '

ponei s. m. cal mic de ^rasă englezească, cu părul lung.
(<fr. poney, engl! pony) 1

pongfde s. n. pl. familie de maimuţe superioare: gorilă, 
cimpanzeu, urangutan, gibon. (<fr. pongides) 

pongo s. m. in f specie de urangutan. (<fr. pongo) 
pont s. m. pontator1. (<fr. ponte) 
pontâ1 vb. tr., intr. a(-şi) marca, în vederea calculării 

plăţii, prezenţa la locul1 de muncă cu ajutorul fişei de 
pontai. (< fr. pointer) 

pontâ vb. intr. a miza o sumă de bani la jocul de 
noroc. (<fr. ponter) 

pontâ3 vb. I. intr. (despre câini) a se opri în loc pentru 
a adulmeca vânatul; a areta. II. tr., a ţinti (un animal) 
cu privirea pentru a-1 prinde. (<fr. pointer) 

pontâj1 s. n. pontare1. O fişă  de ~ -  document în care 
se înregistrează prezenţa individuală Ia lucru. (< fr. poin- 
toge)

pontâj s. n. operaţie destinată a restabili circulaţia 
arterială obliterată. (<fr. pontage) 

pontâre s. f i  operaţia de instalare a suporturilor unui 
pod militar, (după fr. pontage) 

pontatâr1 s. m. cel care pontează la jocurile de noroc;
,pont. (după fr. pointeur) 

pontat6r , -o â re  s. m .f. muncitor însărcinat cu pontajul 
lucrătorilor pe şantier sau cu înregistrarea cantităţii pro
duselor realizate într-un anumit timp. (după fr. pointeur) 

pontatdr*, -o â re  adj. (despre câini) care pontează.
(<ponta + -tor) . 

p6ntă s. f i  depunere ,a ouălor în cuib, de către păsări, 
de artropode şi de unii viermi, sau a icrelor, de către 
peşti. (<fr. ponte) 

pontic, -ă  adj. referitor la Pontul Euxin (Marea Neagră).
(< la t ponticus, fr. pontique) . 

pon tif s. m. 1. (la romani) membru al colegiului sacer
dotal suprem, care supraveghea cultul; pontifice; (astăzi)



687 pomo

prelat, episcop. O suveran ~  =  papă. 2. {fig.; şi ir.) 
persoană considerată, sau având pretenţia a fi o autoritate 
indiscutabilă. (< fr. pontife) 

p o n tif ic â w b . intr. 1. (bis.) a oficia în calitate de pontif.
2. (fam.) a-şi da aere; a acţiona cu emfază. (<fr. 
pontifier) -

pon tificâ l, - ă  I. adj. de pontif; papal. II. s. n. 1. ritual 
al hirotonisirii episcopilor. 2. cronică papală. (<fr. pon
tifical, lat. pontificalis) 

p o n tific a t s. n. demnitate de pontif, de papă; papalitate.
(<fr. pontificat, \dX: pontificahis) 

p on tifice  s. m. pontif (1). (< la t pontife.r, it. pontifice) 
pon tfl s. m. pilon vertical de susţinere în interiorul 

compartimentelor unei nave. (după fr. epontille) 
p o n tilâ re  s . f  consolidare a compartimentelor unei nave 

cu pontile. (după fr. epontillage) 
p o n to n  s. n. 1. pod improvizat peste o apă, din bărci 

legate între ele. 2. ambarcaţie (fixă) pentru a uşura 
acostarea navelor; â susţine o instalaţie etc, 3. vas fără 
motor şi fără punte cu care se transportă mărfurile 
dintr-un port sau se ancorează vasele mai mari. (<fr. 
ponton)

p o n to n i£ r  s . ' m. 1. militar care lucrează la construirea 
pontoanelor pentru o armată. 2. marinar care ajută la 
manevra de plecare şi de sosire a navelor la ponton. 
(<fr. pontonnier) 

p o n ţ i â n , - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al pliocenului 
din bazinul dacic.■■(< fr« ponderi) 

pool /pul/ s. n . 1; uniune monopolistă pentm fixarea 
preţurilor, folosirea în comun a unor patente sau influ
enţarea cursului hârtiilor de valoare. 2. ~  metabolic = 
depozit comun de substanţe intermediare în metabolism; 
cantitatea totală disponibilă a substanţelor, de un anumit 

. fel. (<engl. pool)
p o p  adj. inv., s.' n. (muzică uşoară) de origine an- 

glo-americană, cu largă audienţă* la public, din rock şi 
din folk.,(<amer. pop) . i .

p o p - a r t  s. n. curent în arta plastică contemporană (din 
Anglia şi SUA) care, considerând că mediul actual al 
omului îl formează marile aglomeraţii urbane nenaturale, 
postulează întoarcerea spre o nouă orientare realistă, 

..introducând în compoziţii colaje, obiecte de uz cotidian, 
. de tehnică ^modernă etc. (<amer. p o p ’ ari) 
p o p -c o rn  s. n. floricele de porumb coapte. (<amer., fr. 

pop-com)
p o p lin  s. n. ţesătură de bumbac mercerizat, cu urzeala 

mai subţire decât băteala. (< fr. pop eline, germ .Poplin, 
rus. poplin)

p o p litău , - e e  adj. (despre muşchi, artere, nervi) situat 
în porţiunea posterioară a genunchiului, opusă rotulei. 
(<fr. poplite)

p o p -m u s ic  /-miuzic/ s. n. muzică din repertoriul 
varietăţilor, destinată marelui public. (<engl. pop-music) 

p o p o ra n e itâ te  s . f  (rar) caracter popular, (după popu
laritate)

p o p o ra n ism  n. curent social-politic, cu implicaţii 
literare, apărut în România la sfârşitul sec, XIX, care 
considera masele ţărăneşti drept elementul de bază al 

' naţiunii şi factorul , hotărâtor în crearea culturii naţionale, 
recomandând, pe plan literar, crearea de opere inspirate 
din viaţa ţărănimii, (după rus. narodnicestvo) 

p o p o ra n is t, - ă  adj., s. m .f. (adept) al poporanismului.
(< poporan + -ist) .

p o p o tâ r  s. m. militar însărcinat cu administrarea unei 
popote. (<popotă + -ar) 

p o p 6 tă  s. f  cantină pentru ofiţeri şi subofiţeri. (<fr.
popote) -

p o p u lă  vb. tr. 1. a aduce, a aşeza locuitori pe un 
teritoriu. 2. a mări numărul de animale, de plante într-o 
regiune, (după fr. peupler) 

p o p u la m e n t s. n. arboret de aceeaşi vârstă sau din 
aceeaşi specie; arboret din mai multe specii, (după fr. 

: peuplement)
p o p u lâ r , - ă  adj. 1. referitor la popor, din popor, al 

poporului. 2. apărut, creat în popor. 3. destinat poporului.
4. apreciat, iubit de popor. (<fr. populaire) 

p o p u la r itâ te  s. f .  calitatea de a fi popular (4); renume. 
(< fr. popularite)

populariza vb. tr. a. face popular, cunoscut, a răspândi 
(o idee, o operă). (<fr. populariser) 

popularizant, - ă  adj. popularizator. (<populariza + 
-ant) ‘

popularizat6r, -o â re  adj, s. m . f  (cel) care popular
izează; popularizant. (<populariza + -tor) 

populâţie s. f  1. totalitatea locuitorilor dintr-o ţară,
' regiune etc. O -  activă = totalitatea oamenilor ocupaţi 

în procesul muncii sociale. 2. {bio!.) grup de indivizi 
înrudiţi, dar genotipic diferiţi, ai unei specii, delimitat 
în timp şi spaţiu. 3. ansamblul .de indivizi supuşi unui 
studiu statistic. (<fr. populatiori) 

p o p u la tio n fs t, - ă  adj. care favorizează creşterea popu
laţiei. (<fr. populationniste) 

p o p u lism  s. n. 1. mişcare politică rusă de la sfârşitul 
sec. XIX care preconiza o societate socialistă, contrară

• industrialismului occidental 2. ideologie a mişcării politice 
’ şi artistice care vedea în popor un model etic şi social.

3. atitudine favorabilă satisfacerii dorinţelor poporului, 
chiar în detrimentul intereselor reale ale acestuia. (<fr. 
populisme)

p opulist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al populismului. (<fr. 
populiste)

p o r1 s. m. 1. mic orificiu al pielii, prin care se elimină 
sudoarea. 2. orificiu la unele animale şi plante inferioare.
3. mic gol în masa unui corp solid. (<fr. porey lat. 
porus, gr. poros)

P 0 R 2( 0 ) ,  -p 6 r /P O R I-  elem. „por, orificiu, canal".
(<fr. por/o/-, -pore, p o r i cf. lat. porus, gr. poros) 

porac£u, - e e  adj. de culoare verde, ca prazul. (<fr. 
porrace)

porcin , -ă ' I. âdj. referitor la porci II. s. f . pl. suide.
(< lat porcintis, fr. porcin/es/) 

porenchim  s. n. ţesut vegetal poros. (< fr. porenchyme) 
porfir1 s. n. rocă magmatică efuzivă asemănătoare gra

nitului, formată din ostoză, cuarţ, mică şi hornblendă. 
(< gr. porphyr, fr. porphyre)

P O R F IR  (O )-  eleni, „purpură". (< fr. porphyr/o/-, cf. 
gr. porphyra)

, p o r f î r ă  5. f  cameră a palatului imperial bizantin, lam- 
brisată cu marmură roşie, unde împărătesele dădeau 
naştere copiilor lor. (< fr. porphyre) 

p o rfir ic , —ă  adj. (despre structura rocilor eruptive) care 
conţine porfir. (<fr. porphyrique) 

p o rfir ie ' s. f  boală caracterizată prin erupţii de vezicule 
pe pielea expusă luminii. :(< fr. porphyrie) 

p o r f lr in ă  j. f  substanţă organică din hemoglobină şi 
clorofilă. (<fr. porphyrine) 

p o rfîr in e m ie  s. f  prezenţa porfirinei în sânge. (<fr.
porphyrinemie) 

porfirinurie s. f . prezenţa porfirinei în urină. (<fr. 
porphyrinurie)

p o r f ir i t  s. n. rocă vulcanică cu aspect de porfir, din 
cristale de plagioclaz, andezit, piroxen etc. (<fr. por- 
phyrite, germ. Porphyrit) 

p o rfir iz â  vb. tr. a pisa mărunt cu o moletă o bucată 
de piatră, de porfir, o substanţă medicamentoasă etc. 
(< fr. porphyriser) 

p o r f iro b lâ s t  s. n. mineral din rocile metamorfice cu 
cristale mai mari decât celelalte minerale asociate. (<fr. 
porphyroblaste) î “

p o rfiro g e n â t, - ă  s. m. f  titlu dar principilor bizantini 
născuţi în timpul domniei tatălui lor. (< fr. porphyrogenete, 
gr. porphyrogenetos) 

p o rf iro id , - ă  adj. 1. cu aspect de porfir. 2. (despre 
şisturi cristaline) cu cristale mari de feldspat. (< fr. 
porphyro'ide)

P O R I-  v. p o r 2( o ) - .  k
porifGr, - ă  adj. (despre materiale) care, adăugat îa un 

produs, favorizează apariţia de pori în masa acestuia; 
porigen. (<fr. poriphere) 

porifere s. n. pl. spongieri. (<germ, Poriferen) 
porif6rm , - ă  adj. de forma unui por. (<fr. poriforme) 
porigân, - ă  adj. porifer. (< fr. porigene)
P O R N O 1 elem. „obscen, trivial", „prostituţie". (<fr.

pom o-, cf. gr. pom e) .
p orno2 adj. inv. pornografic. (<fr. porno)
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pornograf s. m. 1. autor de scrieri pornografice. ’ 2.
amator de obscenităţi. (<fr. pomographe) 

pornografic, - ă  adj. cu pornografii; obscen, indecent, 
imoral, lubric; pomo. (<fr. pomographique) 

pornografie s . f  scriere, desen, fotografie obscenă. (<fr. 
pomographie)

pornoerafom am e s . f  preocupare morbidă pentru scri
eri, filme cu caracter obscen., (<fr. pomographomanie) 

pornomagazi'n  ̂s. n. magazin unde se vând obiecte 
pomo. (< pom o  -  + magazin) 

pornostâr s. m. vedetă a filmelor sau revistelor por
nografice. (<it. pomostar) • 1 .

poroplâst s. n. materia! plastic poros, izolant, folosit în 
construcţie, (după engl. poroplastic) 

por6s, -o â să  adj. cu pori. • (despre pământ): afânat.
: (<lat. porosus, fr. poreitx)

poroscopfe* j-, /  procedeu de identificare dactiloscopică 
bazat pe studierea orificiilor sudoripare de la nivelul 
liniilor papilare. (<engl. poroscopy) ; ■ 

porozim etrie s. f  măsurare a porozităţii materialelor.
(<fr. porosimetrie) 

porozim dtru s. n. aparat pentru măsurarea porozităţii.
(<fr. porosimetre) 

porozitâte s. f  proprietatea, starea unui corp poros. 
(<fr. porosite)

p6rridge /po—rigi/ s. n. mâncare populară în Anglia, 
din fulgi de ovăz (sau de porumb). (<engl. porridge) 

P O R T 1-  eiem. „poartă11, ,,ţine“. (< fr. porte-) 
port2 s. n. 1. loc amenajat la malul unei ape, care 

permite staţionarea navelor şi asigură traficul de mărfuri 
şi de pasageri, executarea reparaţiilor etc. 2. (oraş situat 
lângă un port (1). (<fr. port, lat. portus) . 

portabil, -ă  adj. care poate fi transportat uşor (cu sine);
portativ (I). (<fr. portable). ,

portabilitâte s . f  1. însuşirea de a fi portabil. 2. (inform.) 
calitate a unui limbaj de programare, scris pentru o 
anumită maşină, de a putea fi utilizat pe o altă maşină. 
(<fr. portabilite, engl. portability) 

portâj s. n. parte a unui fluviu unde ambarcaţiile trebuie 
transportate pe uscat. (<fr. portage) 

portâl1 s. n. 1. intrare monumentală, cu ancadrament 
bogat ornamentat, la un edificiu. 2. construcţie la intrarea 
într-un tunel cu întărituri de zidărie sau beton pentru 
sprijinirea terenului şi â  taluzului de deasupra. • deschidere 
a unui mare pod de' cale ferată. 3. panou suspendat 
destinat a indica: automobiliştilor pe dmmurile publice, 
înaintea benzilor de degajare, - direcţia de mers către 
principalele localităţi., A. deschidere a unei scene de 
teatru. 5. (geol) arcadă (3). (<germ. Portal, it: portale) 

portâl2, —ă adj. care aparţine sistemului; venei porte.
(<fr. portal) .,

p o r ta lto i s . , n ., plantă pe care se grefează altoiul, (după 
fr. porte-grejfe) 

p o r ta m e n t s. n. (muz.) alunecare lină de la un sunet 
, Ia altul, abia atingând sunetele intermediare. (<it. por- 

tamento)
portânt, - ă  I. adj. (tehn.) construit pentru a suporta 

încărcături; de susţinere. O forţa ~ă = portanţă. II. s. m.
1. dispozitiv, la unele ambarcaţii cu rame, fixat în afara 
bordului, care sprijină furcheţii. 2. (teatru) dispozitiv de 
susţinere a decorurilor,, a reflectoarelor. (<fr. portant) 

portânţă s. f  componentă a foiţei aerodinamice, per
pendiculară pe direcţia vitezei unui corp în mişcare,, care 
acţionează asupra acestuia, asigurând sustentâţia; forţă 
portantă; (p. ext.) cea mai mare sarcină pe care o poate 
suporta un teren, un sistem tehnic etc. (<fr. portance) 

portârm ă s. f  purtare, deţinere a ,unei arme de foc.
(< fr. porte-arme) 

portativ, - ă  I. adj. portabil. • de dimensiuni reduse, 
mic. II. 5. n. sistem de cinci linii orizontale, paralele şi 
echidistante, pe care se scriu notele muzicale.' (<fr. 
portatij)

portâto s. n. (muz.) mod de interpretare' riguros, exact, 
ritmic, egal şi prelung din punctul de vedere al dinamicii. 
(<it. porîato)

portavion s. n. navă militară de mare tonaj destinată 
transportului şi lansării avioanelor de luptă. (<fr. porte-av- 
ion)

portavoce s. n. tub acustic pe o navă, la o tribună etc.

pentru a se transmite ordine şi comunicări; megafon. 
(<it. portawce) 

p 6 r tă  adj. vena ~ ~ venă care colectează Sângele de la 
organele digestive şi îl transportă la ficat. (<fr. /veinef

1 porte) .
p o r tb a g â j s. n. loc special amenajat deasupra sau într-un 

vehicul, unde se transportă bagajele. (< fr. porte-bagages) 
p o r tb a io n e tă  s. f  curea ataşată la o centură, de care 

se leagă baioneta. (<fr. porte-bdionnette) 
p o r t -b e b ă  s. n. (ruc)sac matlasat unde este purtat copilul 

pe spatele sau pe pieptul celui care îl duce.. (<fr.
• ,porte-bebe)
p o rtb ilS t s. n. portofel pentru păstrarea bancnotelor.

(< fr.:porte-billets) , i
p o r tb o b in ă  s . f  suport pentru bobinele de cablu telefonic 

de campanie. (<fr. porte-bobine) . ,
p o r tb ra n c â rd ă  ,s. f  cărucior pentru a suporta o bran- 

cardă. (< fr. porte-brancard) 
p ro tc â r t  s. n. portofel în care se ţin actele de identitate, 

căiţi de vizită etc. (< fr. porte-cartes) , ,
p o r tc h e i s. n. etui de piele cu un inel de metal în care 

se păstrează cheile, (după fr. porte-clefs) ,
p o rtc lişeu  s. n. casetă în care se introduce placa pe 
: care se fotografiază. (<port -  + clişeu) , 
p o r tc o n tâ in e r  s. n. navă pentru transportul de mărfuri 

în containere. (<fr. porte-containers) 
p o rtc6 p ie  s . f  dispozitiv care menţine un document în 

faţa celui care ÎI copiază ,1a maşină. .,(<fr. porte-copie) 
p o r tc re i6 n  s. n. mic tub în care se păstrează un creion 

şi îl poate prelungi. (<fr. porîe-crayon), 
p o r tc u tit  s. n. dispozitiv al unei. maşini-unclte în care 

se fixează unul sau mai multe, cuţite în poziţia dorită, 
(după fr. porte-pouteaii) . ’ 

p o r td ra p e l  I. s. m. persoană care poartă drapelul unei 
unităţi militare, al unei. asociaţii (sportive). • (fig.) cel 
care stă în fruntea unui curent, a unei mişcări. II. s. n. 
toc de piele în care se poartă drapelul; portstindard. 
(după fr. porte-drapeau) 

p o r te -b o n h e u r  /port-bonor/ s. n. obiect considerat ca 
aducător de noroc celui care-I poartă; amulet, talisman. 
(<fr. porte-bonheur) 

p o r te lic o p t^ r  s. n. navă de luptă echipată cu platforme 
şi hangare pentru elicoptere militare. (<fr. porte-heli- 
copteres) 1 . • ; ■

p â r te r 1 s. m. cel care cară cu spatele greutăţi (hrană
■ pentru cabane la munte). (<fr. porteur) ' v

p d r te r2 s. n. bere englezească foarte tare şi amăruie la 
gust. (<fr., engl. porter) 

p o r te tic h e tă  s . f  ramă de metal, pe capacul unui sertar, 
cu o etichetă privind conţinutul sertarului. (<fr. 
porte-etiquette)

!p o r t fâ rd  s m .  poşetă mică pentru farduri, cosmetice 
etc. (<port -  ■+ fard) ’

p o rtfeu ille  /portfei/ s. n. portofel. (<fr.<pdrtfeuille) 
p o r th â r tă  s. f  geantă specială pentru hărţi, regulamente 

etc. (după fr. porte-carte) 
p o r tic  s. n. 1. galerie deschisă, susţinută de o colonadă, 

de-a lungul unei clădiri, în jurul unei grădini sau pieţe. 
’ 2. instalaţie de gimnastică cu o serie de aparate (pârghii, 
prăjini etc.) pentru diferite exerciţii. (<fr. portiquet1 lat. 
porticus) 1 ' ’ 1 '

p o r t ie ră  s. f  1. uşă cu geam (la un automobil, la o 
trăsură închisă, la uri vagon de tren). 2. draperie deasupra 
unei uşi. (<fr. portiere) ■ ’ ■ ■

p o r tja lo n  s. n. dispozitiv pentru susţinerea verticală a 
jaloanelor. (< fr. porte-jalon) ' ' '

p o r t ja r t ie r  s. n. obiect de lenjerie femeiască de care 
se prind jartierele, (după fr. porte-jarretelîes) 

p o r t la n d  s. n. ciment prin calcinarea unui amestec de 
calcar şi argilă. (<fr. portland) 

p o r tla n d iâ n , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al ju 
rasicului superior (malm). (<fr. portlandien) 

p o r tlu n e tă  s . f  dispozitiv care susţine luneta pe aparatul 
de observaţie. (< fr. porte-lunette) 

p o r tm a n to u  s. ri. suport pentru haine; umeraş. (<fr. 
porîemanteau)

p o r tm a n u s e n s  s. n. suport pentru manuscrisul în faţa 
culegătorului tipograf; tenaclu (<port -  + manuscris)
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p o r tm o n e u  s. h. portofel pentru'bani mărunţi, (după 
fr. pone-monrtaie) 

p6rto*  s. n. taxă pentm expedierea prin poştă a unei 
scrisori, a unui colet etc. (<it. porto) . ■ .

p 6 r to 2 s. n. vin roşu, tare şi .foarte! dulce din viţă de 
Porto (Portugalia). (< fr. porto) , v w ?. (

P O R T O 3-  elem, „vena portă".' (< fr.' porto-, cf. lat.
, porta, orificiu) : , : .
p o r to -c â v ă  adj. (anat.) care aparţine venei .porte şi 

venei cave. (<fr. porto cave) ,
p o r to c h e lâ ri s. pi. toc de piele etc. în care se păstrează 

ochelarii; (<port -  +  ochelari) ri
p o rto fo liu  s. fi. 1. funcţie, demnitate de ministru; (p. 

ext.) minister, departament. O miniştrii fă ră  ~ = ministru 
care face’parte dintr-un! cabinet ministerial fără să aibă 

•uri departament propriu. 2. totalitatea efectelor de comerţ, 
a titlurilor de valoare,'a valorilor bancare etc. în evidenţa 
operativă a unei bănci. 3. totalitatea lucrărilor la dispoziţia 
unei edituri, urmând a fi publicate. (<it. portafoglio) 

p o r to - f râ n c o  s. n. port în care mărfurile importate, 
exportate sau aflate în tranzit sunt scutite de taxele 
vamale. (<it. porto-franco) 

p o r to g ra f îe  s. f  radiografie aJ venei porte* cu ajutorul 
unei substanţe de contrast. (<fr. portographie) 

portdr1 s. n. şaland autopropulsat care transportă mate
rialul dragat (<fr. porteiir) 

portor2 s. 7i. varietate de marmură neagră cu vine 
galbene. (<fr. portor) 

portpâgină s . f  suport de hârtie sau de carton pe care 
se aşază zaţul tipografic spre a fi transportat..,(după fr. 
porte-page) . . . .  •

, portperie 5. f  teacă metalică pe care sunt fixate periile 
unei maşini electrice, (după fr. porte-balais) 

portret s. n. 1. desen, pictură, fotografie etc. care în
făţişează chipul unei persoane, o  — robot ~  portret care 
întruneşte trăsăturile unui criminal căutat, după semhal- 
mentele furnizate de mai mulţi informatorii 2. înfăţişare 
a aspectului fizic şi moral al unui personaj îritr-o operă 

r literară. (<ft:iportrait) ■■ . • >
portretist, '- ă i  s . - 'm . f  1. pictor specializat în portrete.

2. autor, de-portrete (2). (<fr. portraitiste) 
p o r tre tis tic , - ă  I. adj. referitor la portretistică. II. s. /

1. ramură a picturii şi sculpturii cuprinzând genul por
tretului. 2. arta literară a portretului. (<portret + -istic/ă/) 

p o r tre t iz a  vb. tr. a realiza un portret (2). (<portret +
-iza) . ; •*, ■- -

.p o rb â b ie  s. f . , dispozitiv:.;(de. piele) ataşat: la centura
militară sau fa şa, în care se fixează sabia, (după fr.
porte-epee) ’ /  , - . j , , (

p o r t s â r t '  s. n. platformă fixată pe bordajul lateral al unei 
nave, la fixarea şarturilor catargului. (< it  portasărta) 

p o r t s c h i , s. n. dispozitiv pentru transportarea schiurilor.
• suport pe capota autoturismelor ,în vederea transportării
schiurilor. (<port -  + schi) Vi - _ (

, p o r tsc u lă  s. f  dispozitiv'care susţine lama,'cuţitul unei 
maşini; portunealtă. (după fr. porte^outil) ’ 

p o r tse m n â l s. n . , suport pe un vehicul care susţine 
felinarele de semnalizare. (<port -  + semnal)' 

p o r ts t in d â rd  :s. n. portdrapel. (<port1-  +' stindard) 
p o r tto rp f lă  "s. f  dispozitiv pe care se montează o torpilă 

pentru a fi transportată. (< fr. porte-torpille) 
p o r t ţig a re t  s. n. I . cutie plată în care se . păstrează 

ţigările. 2. tub mic în care se fixează ţigara.pentru a fi 
. fumată. (< fr. porte-cigarettes) ’. , . (
p o r tu â r ,  - ă  I. adj.'referitor la un port2. • (despre oraşe)
■ care are port II. s. m.. muncitor într-un port. (<fr. 

portuaire)
portughez, - ă adj., s. m . f  (locuitor) -.din, Portugalia.

• ( s . f )  limbă romanică vorbită în Portugalia şi Brazilia.
.(<fr. portugais) ..

po rtiilă ri s. ti. 1. hartă de navigaţie în evul mediu. 2. 
, publicaţie-ghid a unei regiuni, a unui port cu datele 

necesare pentru navigaţie. (<fr. portiilan) " 
p o r tu n e a ltă  s. f  portsculă. '(după fr. porie^outij) 
p o r tu n id e  s. f  pl. familie de crabi cu fruntea proemi

nentă: trilobaţi. (<fr. portxinides) 
p o rtv iz ît s. n. portofel în care se păstrează cărţi de 

, . vizită, acte. (< fr.( porte-visite) • . .

porţelân s. «. produs ceramic, vitrifiant şi translucid, 
alb’, prin arderea unei paste de caolin, cuarţ şi feldspat. 
*;obiect, vas fabricat din porţelan (1). (<germ. Porzelîan) 

p6rţie/porţiune s . f .  1. cantitate determinată, dintr-un 
aliment, material etc. 2., parte dintr-un tot; fracţiune, 
fragment, tronson. (< fr. portion, lat. portio, germ. Portion) 

portionâ vb. tr. a tăia (came, mezeluri etc.) în porţii 
(pe’ntru . vânzare). ; (<fr. portionner) 

porţiune s . f  v . p o r ţ i e /
posedă vb. tr. I r  a avea în proprietate; a deţine, a 

stăpâni. 2. a şti, a cunoaşte bine (oiim bă, o disciplină).
1 3. (despre idei, sentimente etc.) a unnări necontenit; a 

domina, a subjuga. 4. a avearaporturi sexuale cu o 
femeie. (<fr. posseder) ( ,

posedânt, - ă  adj. care posedă. (<fr. possedant) 
posedat, -&uadj., s. m . f  (om) stăpânit de obsesii. (<fr. 

possede)
posesiune s. f  1. faptul de a poseda (1); drept de 

stăpânire asupra’ uriui lucru. 2. colonie (2). 3. delir în 
care bolnavul afirmă că în corpul său s-a instalat o altă 

! fiinţă: (<fr. possession, lat! possessio) 
posesiv, - ă  adj. 1. (despre pronume, adjective, articole) 

care indică posesiunea, apartenenţa. 2. care manifestă, 
trădează spirit de posesor. (< lat: possessiviis, fr. possessif) 

posesâr, -o â r e  m. f  cel care posedă ( 1) ceva. (<fr.
■ possesseur, lat. possessor) 

posesoriu , - ie  adj. (despre acţiuni judiciare) care are 
ca obiect apărarea posesiunii. (< f r .possessoire)

'  poseur /-zor/ 's. m., adj. (om) care pozează ( 1), care îşi 
studiază atitudinea pentru a epata. (<fr. poseur)

' posibil, -ă ' adj. care se poate realiza, întâmpla. • (5. n.)
ceea ce este cu puţintă. (<fr. possible, lat. possibilis)

posibilism  s. n. mişcârd socialistă moderată, în Franţa 
în sec. XIX, care căuta să abată ’ proletariatul de la 
metodele revoluţionare de luptă, propunând limitarea 
activităţii acestuia la cadrul politicii „posibilului**. (<fr. 
possibilisme)

'' posibilist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al posibilismului. 
(< fr. possibiliste) 

posibilitate s. f. 1. faptul de a fi posibil. • premisele 
obiective ale unei realităţi'viitoare. 2. modalitate de 

! realizare a ceva. O în măsura (sau în limita) ^tăţilor =
atât cât este posibil. • (pl) calităţi de care dispune
cineva. (<fr. possibilite, lat. possibillitas)

‘ positiv  s. n. orgă mică, montată într-un loc fix. (<germ. 
Positiv) - . 1  •

posologîe  s. f. studiu al dozelor în care trebuie admi
nistrate medicamentele. (< fr.' posologie) 

possfb ile  adv. (muz.) cât se poate de..., maxim. (<it.
possibile) ■ . 1 , . -

P O S T 1-  pref. „posterior (în timp şi spaţiu)“. (<fr.post-,
‘ cf. lat post, după) ! ;

post2 s. n. 1. loc în care se exercită o anumită activitate; 
funcţie, slujbă. 2. loc în care se găseşte uh planton, o 
santinelă (în timpul gărzii), o unitate militară pentru 
executarea * anumitor operaţii. 3. instalaţie , cuprinzând 
aparatura necesară pentru executarea anumitor operaţii 
tehnice. O .~^sanitar (sau de prim ajutor) = ansamblu 

. de încăperi, mijloace t’ehnico-sanitare şi personal calificat 
pentru acordarea primelor îngrijiri accidentaţilor şi bol
navilor. ,4. categorie în care sunt introduse într-o evidenţă 
contabilă sume de bani, materiale etc. (<fr. poşte) 

postă vb. tr., refl. a (se) aşeza, a (se) plasa spre a 
supravegheata păzi. (<fr. poster) 

postabdom en s . n. parte posterioară a abdomenului 
unor ârtropode. (< fr.: postabdomen) ; 

p ost-ab6rtu m  s. n. perioadă care uimează după avort 
(<fr. post-abortum) ţ

postacţiune s. f .  stare de excitare nervoasă care persistă 
câteva secunde şi după ce stimulul a încetat să acţioneze. 
(<post -  + acţiune) 

postacut, - ă  adj. (despre o ' stare maladivă) de după 
starea critică. (<post -  + acut) 

postadolescănţă s . f  vârsta, între 18 şi 20 de ani, care 
urmează adolescenţei. (<post -  + adolescenţă) 

postam ent s. n. temelie, bază de susţinere a unei statui, 
maşini etc.; soclu, piedestal.' (<germ. Postament) 

postaprindere s . f  aprindere întârziată a combustibilului
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în cilindrii unui motor cu ardere internă. (<post -  + 
aprindere)

p 6 stă  s. f  (arhit.) ornament sculptat dintr-un lanţ de 
spirale. (<fr. postes) 

postbe lic , - ă  adj. de după război. (< it  postbellico) 
postcâ lcu l s. n. postcalculaţie. (<postx-  + calcul) 
p ostca lcu lâ tie  s. f .  calculare a preţului de cost efectiv 

după terminarea fabricării produsului; postcâlcul. (<fr. 
postcalculatior) 

p ostcâv ă  s . f  (anat.) vena cavă inferioară sau ascendentă.
(<engl. postcâvă) 

p o s t-c h e ie  s. n. funcţie foarte importantă, (după fr. 
poste-clef)

postc lâsic , - ă  adj. posterior clasicismului. (<fr. post- 
classique)

p o stc lim ac te riu  s. n. perioadă care urmează climac- 
teriului. (<post -  + climacteriu) 

po stc o m b u s tie  s . f  combustie suplimentară de carburant 
într-un turboreactor pentru a mări propulsia. (<fr. post-
combustion)

p o s tc u ră  s. f  perioadă de repaus, recomandată într-o 
staţiune, după efectuarea unei cure (balneare). (<fr. 
postcure)

p o s td a tâ  vb. tr. a data (un act, o scrisoare) cu o dată 
posterioară redactării. (<fr. postdater) 

p o sfd ă tă  s . f  dată posterioară celei reale. (<fr. postdate) 
p o std e cem b ris t, - ă  cţdj. de după decembrie 1989.

(< post -  + decembrist) 
p o s td e te rm in â n t s. m. determinant (2) enclitic. (<postx-  

+ determinant) 
p o s td ilu v iân , - ă  adj. de după diluviu. (<fr. postdilu- 

vien)
poste fec t s. n. efect de variaţie în timp a deformaţiei 

unui corp, când starea lui de tensiune este menţinută 
constantă. (■<post -  + efect) 

poste lec to râ l, - ă  adj. care urmează alegerilor. (<fr.
postelectoral)

po stem in esc iân , - ă  adj. referitor la perioada imediat 
următoare epocii lui Eminescu, (<post -  + eminescian) 

p 6 s te r  s. n. 1. mod de prezentare a unei comunicări 
sub formă de afişe în cadrul sesiunilor, congreselor 
ştiinţifice etc. 2. afiş reprezentând portretul fotografic al 
unei personalităţi, diverse imagini etc. (<engl. poster) 

p o s te rio r , - o a r ă  adj. 1. după cineva sau ceva. • (adv.) 
mai târziu; ulterior. 2. aflat în partea dinapoi; dorsal. • 
(despre vocale) care se articulează în partea de dinapoi 
a cavităţii bucale. (<fr. posterieur, lat, posterior) 

p o s te rio r itâ te  s. f .  faptul de a fi posterior (în timp).
(<fr. posteriorite) 

p o s te ritâ te  s. f. urmaşii, generaţiile viitoare. (<fr.
posterite, Jat. posteritas)

PO STERO - elem. „urmaş". (<fr. postero-, cf. lat. 
posterus)

p o ste ro in fe ri6 r , - o â r ă  adj. în partea de dinapoi şi de 
jos a unui organ. (<fr. postero-inferieur) ; 

p o s te ro iin şu â l, - ă  adj. articulat la rădăcina limbii.
(<fr. postero-lingual) 

p o stfa ţă  vb. tr. a scrie o postfaţă. (<postfaţă) 
p o s tfa ţa td r , - o â r e  s. m. f . autor al unei postfeţe.

(< postfaţă + -tor) 
p o s tfa ţă  s. f  cuvânt către cititori la sfârşitul unei cărţi.

(după fr. postface) 
p o s t festum  loc. adv. prea târziu. (< la t post festum, 

după sărbătoare) 
p o stg lac iâ r, - ă  adj. care a urmat perioadei glaciare 

din cuaternar. (<fr. postglaciaire) 
postg lo sa t6 ri s. m. p l  denumire dată glosatorilor (sec.

XIII). (<fr. postglossateurs) 
p o sth ipo fiză  s. f  lobul posterior al hipofizei. (<fr.

posthypophyse) 
p o sth o m ăric , - ă  adj. (despre poeţii greci) care a urmat 

lui Homer. (<fr. post-homerique) 
p o s tim âg in e  s. f  imagine senzorială care se menţine 

şi după ieşirea obiectului din câmpul perceptiv. (<post -  
+ imagine)

p o stim p resio n ism  s. n. ansamblul curentelor artistice 
care, după sfârşitul sec. XIX, s-au separat de impresion
ism. (<fr. postimpressionnisme)

postjs, - ă  I. adj. (despre păr, gene, sprâncene etc.) fals, 
artificial; adăugat. II. s . f  meşă adăugată Ia părul natural.
• (pl.) (teatru) elemente care se lipesc pe faţă (barbă, 
mustăţi etc.). (<fr. postiche) 

postită s. f . inflamaţie a prepuţului. (<fr. posthite) 
postliceâl, - ă  adj. (desţre forme de învăţământ) care 

urmează liceului. (<post -  + liceal) 
postlim fnium  s. n. 1. (în dreptul roman) redobândire 

retroactivă a drepturilor cetăţeneşti de către o persoană 
înstrăinată, la înapoierea în patrie. 2. drept pe baza căruia 
persoanele, bunurile şi toate raporturile juridice, modificate 
prin ocuparea teritoriului de către un stat inamic, sunt 
repuse, după încetarea acesteia, în starea de mai înainte. 
(<Iat. postliminium) . 

postludiu s. n. secţiune suplimentară, instrumentală sau 
orchestrală, care încheie o compoziţie muzicală. • lucrare 
pentru orgă carc se execută la încheierea unei ceremonii 
religioase. (< germ. Postludium, fr. postlude) 

postm enstruâl, - ă  adj. care urmează menstruaţiei.
(<fr. postmenstruel) 

postm eridiân, - ă  adj. de după-amiază. (<fr. post- 
meridieri)

p ostm od em , - ă  adj. care aparţine epocii de după mo
dernism; postmodemist. (<engl. postmodem) 

postm odem îsm  s. n. curent artistic, tendinţă care ur
mează după modernism. (<engl. postmodemîsm) 

postm odernfst, - ă  adj. postmodem. (<engl. postmo- 
demist)

p ost-m 6rtem  adv,, adj. inv. (despre o distincţie) după 
moarte. (<lat. post-mortem) 

postnatâl, - ă  adj. de după naştere. (<fr. postnatal) 
postnom inâl adj., s. n. (cuvânt) derivat dintr-o formaţie 

nominală. (<fr. postnominâl) 
postn6vă s. f  novă a cărei strălucire, după explozie, se 

reduce la valoarea iniţială (prenovă). (<germ. Postnova) 
postoperat6riu , - ie  adj. în urma unei intervenţii chirur

gicale. (< fr. postoperatoire) 
postpalatâl, - ă  adj., s. rt. (sunet) articulat în partea 

posterioară a vălului palatului; velar. (<fr. postpalatal) 
p ost-pârtu m  I. s. n. perioadă care urmează imediat 

naşterii; lăuzie. II. adj. inv., adv. (despre boli) care apare 
în urma unei naşteri. (<fr. post-partum) 

postpaşoptfst, - ă  adj., s. m. f  (scriitor) care aparţine 
generaţiei de după 1848. (<post -  + paşoptist) 

postpozitie s. f  postpunere. (<fr. postposition) 
postprandiâlţ -S  adj. de după masa de prânz. (<fr.

postprandial, lat. postprandialis) 
postprocesâre s.f. procesare ulterioară a unei înregistrări 

pe bandă magnetică. (<post -  + procesare) 
po stp ro cesd r s. n. (inform.) program care transformă 

datele de ieşire ale procesorului în program de lucru 
efectiv. (<engl. postprocessor) 

postp u b erâ l,. - ă  adj. postpubertar. (<postl-  + puberal) 
postpubertâr, - ă  adj. de după pubertare; postpuberal.

(< fr. postpubertaire) 
p o s tp u n e  vb. tr. a folosi procedeul postpunerii, (după 

fr. postposer)
postpunere s. f .  ataşare a unui cuvânt, a unei silabe, 

particule neaccentuate la cuvântul precedent; encliză, 
postpoziţie. (<postpunere) 

post-restân t s. n. serviciu special care păstrează cores
pondenţa până când destinatarul vine să şi-o ridice 
personal; (p. ext.) menţiunea făcută de expeditor pe plic. 
(< fr. poste-restante) 

postrevoluţionâr, - ă  adj. de după revoluţie. (<post]~ 
+ revoluţionar) 

postrom ântic, - ă  adj. care succedă perioadei roman
tice. (<fr. postromantique) 

postsc ln iu m  s. n. parte a unui teatru antic în spatele 
scenei. (< lat. postscenium) 

p ost-scrip tum  /abr. P. S. I s. n. adaos (ocazional) Ia
o scrisoare după semnătură. (<laL post scriptum) 

postsincr6n s. n. înregistrare prin postsincronizare.
(< postsincroniza) 

p o s ts în cro n iz â  vb. tr. a efectua o postsincronizare. (<fr.
postsynchroniser) 

postsincronîzâre s. f  înregistrare în studio a dia
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logurilor, muzicii şi zgomotelor unui, film deja turnat 
(< postsincroniza)

p o s tso n o riz ă re  s . . f  procedeul constând în adăugarea 
sunetului imaginii filmate în prealabil, (după fr. post- 
sonorisation)

po stsco lâ r , - ă  c ra c a re  urmează după absolvirea, unei 
şcoli, (după fr. postscolaire) 

p o sttân ic , ~ ă  adj. (despre silabe, sunete) aşezat după 
, o silabă tonică sau după un sunet accentuat (<fr. 
posttonique)

p o s tto ta litâ r , - ă  adj. care urmează unei epoci totalitare.
(<post -  + totalitar) , , .

p o s ttra u m â tic , - ă  adj. care este.consecinţa unui trau
matism. (<engl. post-t?-aumatic) r r ,

p o stu lă  vb. tr,. 1. a cere cu insistenţă. 2. a da unei 
afirmaţii sau demonstraţii caracter de postulat (<fr.

’ postuler, la t postulare)
p o s tu la n t, - ă  s. m . / . c e l  care solicită'un post, o slujbă 
.etc. (<fr. postulant) /  - ( ;•

p o s tu la t s. n. 1. enunţ exprimând un adevăr fundamental,
• care apare evident şi nu are nevoie să fie demonstrat
• axiomă, premisă. 2. (mar.) principiu recunoscut ca 

. adevărat fără demonstraţie. (< fr. postulat, lat postulatum) 
p o s tu lâ ţie  s. f .  drept de a pleda pentru altcineva. în faţa 
.• unei instanţe judiciare. (<fr. postidation, lat.,postulatio) 
p o s tu m , - ă  adj. 1. (şi s . f )  descoperit, publicat după 

moartea autorului. • (p. ext.) întâmplat după .moartea
i - cuiva. 2. (despre:copii) născut după moartea tatălui..(<fr.
■ tpoşţhume, l a t ,posthumus) ,,
p o s tu m ita te  ij.^caracterpostum ; perioadă după moartea 

<< cuiva. (<postum:>&. citate)'-j
p o s tu n iv e rs ita r , - ă  adj (despre os formă de în

văţământ) după absolvirea universităţii. (<post -  ■ + uni- 
; versitar) ■. ..
p o s tu râ l, - ă  adj. referitor la atitudine. • care ţine 'de 

poziţia corpului. (<fr. posturâl) 
p o s tu ră  s.’f . 1. atitudine, stare; poziţie a corpului» 2.
. situaţie, deosebită a, cuiva (sau a ceva) la un moment 

. d a t (<fr. pâîfure,;it. postura) - ,
p o s tv e lâ r, ~ă adj., s. f  (fonem) care are punctul de 

articulaţie în. partea .posterioară. a palatului moale.. (<fr. 
'postvelaire) ' ‘ '
p o s tv e rb â l adj.,, s. n. (cuvânt) format prin derivare 

regresivă de la un verb. (<ft. postverbâl) 
poş s. n. cornet din pânză densă, prevăzut la un cap cu 

şpriţ de metal, în bucătărie pentru turnarea unor,com
poziţii. (<fr. poche) , ’J '

p o şâ d ă  s. f  1. pictură la repezeală. 2. operă’ literară
1 scrisă de mântuială.. (<fr« pochade) 
p 6 şă  's.‘ f i  flotor de trestie', folosit de ,pescari pentru 

susţinerea sculelor de pescuit. (<fr. poche) , 
p o şâ tă  s . f .  1. geantă mică de piele etc. în care femeile 

îşi ţin diferitele obiecte mărunte de toaletă etc. 2. plic 
din material • transparent, în care se montează mărcile 
poştale şi alte piese filatelice. (< fr. pochette) 

p o şo â r  s. n. placă de carton sau de metal decupată, 
servind ca şablon. (<fr. pochoir) 

p o şta l, - ă  adj. referitor la poştă, (după fr. postai)
. poşta li6n  s. ni diligenţă2. (<nis. poctaVon).' . 

p 6 ştă  s. f  instituţie publică care asigură transportul şi 
distribuirea corespondenţei; a coletelor, a banilor etc.;

■ clădirea în care mncţionează. (<germ. Post, fr. poşte) 
p o t1 s. n. vas de pământ, porţelan sau m etal'de uz 

casnic; oală. (<fr. pot) 
p o t1 s. n. sumă rezultată din mizele strânse într-un tur 

al unui joc de cărţi. (<fr. /70f) ' ' - ! /
p o tâb il, - ă  adj. (despre lichide) care se poate bea; bun 

de băut. (<fr. potable^ lat. potabilis) 
p o tab ilitâ te  s. f  calitate a unui lichid de a fi potabil. 

(<fr. potabili te) . . , , •
' p o ta g ă r , adj. (despre plante) folosit ca legumă;

(despre tereriun, grădini) în care se cultivă zarzavat. 
: (<fr. potager) ■ ■
P O T A M O -, - p o tâ m  elem. „fluviu*V ,;râu“. (<fr. po- 

ta m o -p o ta m e ,  cf. gr. potamos) x 
p o ta m o b o tâ n ic ă  5-. f i  botanica apelor curgătoare. (<fr.

potamobotaniqiie)................... . .
‘ p o ţa m o d râ m , - ă  adj. (despre peşti) ' care migrează 

dintr-un râu într-âltul. (<potamo~ + -drom)

potaniofQ , - ă  adj. (despre plante) care creşte în ape
• curgătoare. (<fr. potamophile)
p o ta m o fltă  s. f . plantă potamofilă. (<fr. potamophyte) 
p o ta m o g ra fîe  s. f  descriere a unei regiuni geografia 

prin apele curgătoare ce o străbat. (<potamo- + -grafie ) 
p o tam o lâg , - ă  s. m. f. specialist în potamologie. (<fr. 

potamologue)
p o tam o lo g ie  s. /  ramură a hidrologiei care studiază 

apele curgătoare. (<fr. potamologie) 
p o tam op1anct6n  .si n. planctonul apelor curgătoare.

(<fr. potamoplancton) 
p o tâ să  s. f i  carbonat, hidroxid sau clorură de potasiu.
. (<fr. poiasse) . ,
p o ta sem îe  s. f i  kaliemie. (<fr. potassemie) 
p o tâsic , - ă  adj., care conţine potasiu. (< fr. potassique) 
p o ta s iu  s. n. metal alcalin alb-argintiu, cu puternice 

proprietăţi radioactive; kaliu. (<fr. potăssium) 
p o ta to ric , - ă  adj. care şe referă Ia băutură, Ia chef.

(<engl. potatory) : ; 
p o te n t, - ă  adj. puternic, tare, viril. (< lat. potens) 
p o te n ta t  s. m. şef de stat care îşi exercită puterea în 

mod despotic şi arbitrar; autocrat. • (p. ext.) om puternic, 
influent. (<fr. potentat, lat. potentatus) 

p o te n tă  v6. tr., rejl. a (se) amplifica, a (se) intensifica, 
a (se) accentua. (< it. potenziare) 

p o te n tă  s. f i  putere, forţă. • posibilitate de dezvoltare,
; de afirmare. • virilitate. (< la t potentiă) 
p o ten tiâ l, - ă  I. adj. 1. care există ca posibilitate, în 

mod ’virtual. O energie = energie pe care o posedă 
un corp capabil de a produce o manifestare energetică.
• (adv.) în mod -virtual, presupus posibil. 2. (despre 
moduri, propoziţii etc.) care prezintă 6 acţiune posibilă, 
fără a preciza dacă aceasta se realizează sau nu. II; 5. 
n. 1. capacitate a unui sistem fizic de a produce o 
manifestare. energetică, un lucru mecanic. 2. capacitate 
de dezvoltare, de desfăşurare a unei activităţi; nivel; 
forţă, putere. O ~ de război ~  capacitatea militară a 
unui stat 3. de înmulţire = capacitatea unor organisme 
vegetale sau animale de a fi prolifice. (<fr. potentiel) 

p o te n tia litâ te  s. fi. însuşirea a ceea ce este potenţial.
. (<fr *potentialite)

p o ten tia lîzâ  vb. tr. a face să crească, acţiunea unui 
medicament prin altul, care este lipsit de acţiunea re- 
spectivă. (<fr. potentialiser) 

p o te n tio m e trie  s . f i  electrometrie. (<fir. potentiometrie) 
p o te n ţio m e tru  s. n. 1. aparat din rezistenţe etalonate, 

pentru măsurarea diferenţelor de potenţial şi a tensiunii 
•> electromotoare. 2. rezistor reglabil pentru divizarea ten

siunii electrice. (<fr. potentiometre) 
p o te r ie  s. f i  olărie. (<fr. poterie) 
p o te rn ă  s. f i  1. poartă secretă a fortificaţiilor castelelor, 

care dădea spre şanţul împrejmuitor. 2. galerie, comu- 
; nîcaţie subterană. (<fr. poteme) ,
‘ p o te s ta tiv , ~ă adj. (jur.) care depinde de una dintre 

părţile contractante. (<fr. potestatij) 
p o tisă  s . f i  vas de porţelan chinezesc sau japonez. (<fr. 

pot)che)
P O T O -  elem. „băutură". (<fr. poto-% cf. gr. potos) 
p o to log îe  s. f i  tratat despre băuturi. (<fr. potologie) 
p o to m â n , - ă  adj., s. m. fi. (suferind) de potomanie.

(<fr. potomane) 
p o to m a n ie  s. fi. dipsomanie. (< fr. potomanie)

' p o to m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea cantităţii de 
apă absorbită de plante. (<fh potometre) 

p o t6 u  s. ri. linia de plecare şi de sosire în alergările de 
cai. (<fr. poteau) 

p o tp u r iu  s. n. 1. aranjament muzical rdin fragmente 
extrase din opere, operete1 sau din melodii cunoscute, 

’ fără o strânsă legătură între ele. 2. (fig.) amestec de 
lucruri diverse; amalgam. (<fr. pot-pourri) 

p o tsd a m iâ n  s. n. epocă superioară a cambrianului, tipică 
.Munţilor Apalaşi (SUA). (<fr. potsdamien) 

p o ţiu n e  s. f i  medicament lichid care se ia în doze mici 
y . pe cale bucală. (<fr. potion, la t potio) 

p o u n d  /pâund/ s. n. livră. (<engl. pound) 
p o u sse  /pu-se/ adv. (muz.) conducând arcuşul în sus, 

dinspre vârf spre talon. (<fr. pousse) v ’
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po ză  vb. I. intr. 1. a-şi impune o anumită atitudine, 
comportare etc., pentru a face impresie, a epata. 2; a 
sta într-o poziţie favorabilă pentru a fi pictat, fotografiat 
etc. 3. (tehn.) a aşeza, a dispune, a monta, a stivui. II. 
tr., refl. (fam.) a (se) fotografia. (<fr. poser) 

po ză  s. f  1. atitudine, comportare, poziţie (specifică), 
ţinută (pentru a poza). O a(-şi) lua o ~  = a afişa o 
atitudine afectată, studiată. 2. (fam.) fotografie. • ilustraţie. 
(<fr. pose)

pozitiv , - ă  I. adj. 1. întemeiat pe experienţă; (p. ext.) 
adevărat, real, efectiv, incontestabil. 2. (despre numere 
sau mărimi scalare) mai mare decât zero. • (despre 
electricitate) obţinută prin frecarea unui baston de ebonită 
cu o bucată de postav; (despre polii unei surse electrice) 
prin care iese curentul electric; (despre electrozii sau 
bornele receptoarelor electrice) care se leagă la polul 
pozitiv al sursei. 3. (despre oameni) realist, înclinat către 
o activitate practică, 4. care exprimă o afirmaţie, o 
aprobare. 5. cu calităţi alese; valoros. 6. (gram.) grad 
~ (şi s. n.) = formă a adjectivului sau a adverbului care 
prezintă însuşirea obişnuită a unui obiect sau caracteristica 
obişnuită a unei acţiuni. II. s. n. copie a unui negativ 
fotografic care redă, asemănător cu realitatea, părţile 
luminoase şi cele întunecate ale obiectului. fotografiat. 
(< fr. positif, lat. positivus) 

pozitiv ism  s. n. 1. curent filozofic din sec. XIX-XX 
care neagă filozofia ca o reprezentare teoretică gene
ralizată a lumii, limitându-se la faptele confirmate de 
experienţă şi negând astfel posibilitatea cunoaşterii esenţei 
fenomenelor. 2. interes exagerat pentru problemele prac
tice, materiale, tendinţă de a urmări numai avantajele 
imediate. (< fr. positivisme) 

pozitiv ist, - ă  adj., s. m. f . (adept) al pozitivismului.
(<fr. positiviste) 

p ozitiv itâ te  s. f  caracter pozitiv. (<fr. positivite) 
po z itrtin  s. m. particulă elementară de masă egală şi 

sarcină electrică egală în valoare absolută cu a electronului, 
dar pozitivă; antielectron. (<fr. positron,-germ. Positron, 
rus. pozitron)

po z itro n iu  s. n. asociaţie a unui electron cu un pozitron, 
care gravitează în jurul centrului de masă comun. (< fr., 
engl. positronium) '

poziţie  s. f  1. mod în care este aşezat sau situat ceva 
sau’cineva; (p. ext.) loc unde se găseşte ceva sau cineva.
• (imuz.) loc al unei note sau al unei chei pe portativ; 
felul în care sunt ţinute mâinile în timpul cântatului Ia 
instrumentele muzicale. • locul pe care îl ocupă un sunet 
într-un cuvânt. 2. teren, loc pe care sunt dispuse trupele 
pe front sau navele de război pe mare, servind ca bază 
de atac sau de apărare. 3. atitudine a corpului; ţinută.
4. situaţie, stare în care se găseşte cineva sau; ceva. • 
situaţie socială, rang. (<fr. position, lat. positio, germ. 
Position)

poziţio n ă  vb. tr. 1. a aşeza (un obiect, o sculă) într-o 
anumită poziţie. • (inform.; despre un text) a introduce 
la începutul liniilor un număr variabil de spaţii, în 
scrierea unui program. 2. a indica coordonatele geografice 
ale unei (aero)nave, amplasamentul exact al unei maşini, 
unelte, trupe etc. (<fr. positionner) '

poziţional, - ă  adj. referitor la poziţie. (<engl. posi- 
tional)

p o z iţio n er s. n. (tehn.) dispozitiv care permite orientarea 
uşoară şi menţinerea ansamblelor de piese metalice într-o 
anumită poziţie. (<fr. positionner) 

p o z o m e tru  s. n. exponometru. (<fr. posometre) 
p r a c r i t  5. n. dialect indian din sanscrită. (<fr. prakrit) 
p rac tic , - ă  I. adj. 1. referitor la practică. • care tinde 

către o acţiune, către o realizare; care realizează ceva, 
dă rezultate concrete; util. • comod, folositor; ingenios. 
2. (despre oameni) cu spirit, de acţiune; îndemânatic, 
destoinic. II. s. f . I. activitate a oamenilor îndreptată 
spre crearea condiţiilor necesare existenţei şi dezvoltării 
societăţii, în primul , rând procesul producţiei materiale.
• aplicare a cunoştinţelor teoretice; (p. ext.) experienţă, 
rutină. • stagiu pe care ÎI face un student sau un elev 
într-o întreprindere. 2. ansamblu de metode şi de procedee 
aplicate şi verificate efectiv. 3. exercitare a unei profesiuni; 
profesare. 4. (pl.) ceremonie, manifestare exterioară spe
cifică unui cult, unei credinţe etc. (< lat. practicus, gr. 
praktikos, ■ germ. praktisch, după fr. pratique, germ. 
Praktik, gr. praktike)

p ra c tic ă  vb. tr. a pune în practică: • a profesa, a exercita 
o meserie, un sport etc. (după fr. pratiquer) 

p ra c tic ă b il, - ă  I. adj. 1. care se poate aplica în practică.
2. (despre drumuri) pe unde se poate umbla, merge; 
accesibil. II. s. n. element de decor dintr-un podium 
mobil care serveşte pentru a căpăta înălţimea dorită pe 
scenă, •.platformă pe care se instalează utilajele de 
filmare şi iluminare, (după fr. praticable) 

p ra c tic ă n t, - ă  s. m. f. cel care îndeplineşte un stagiu 
de practică într-un domeniu oarecare. • cel ce practică 
o profesiune, o disciplină sportivă. (<germ. Prakiikant) 

p ra c tic iă n , - ă  s. m. f . tehnician, medic etc. cu o 
îndelungată experienţă, (după fr. praticien) 

p rac tic ism  s. n. predilecţie spre activitatea practică. • 
simţ, spirit practic. (< rus. prakticizm, germ. Praktizismus) 

p rac tic is t, - ă  adj. referitor la practicism. (<practic +
—ist)

p ra g m ă tic , - 3  I. adj. 1. care urmăreşte aspectul practic, 
utilitatea; (peior.) care ia drept criteriu al adevărului 
valoarea practică. 2. bazat pe studierea faptelor. O ~a 
sancţiune = lege care emană de la parlament sau de la 
suveran, cu privire la o importantă problemă laică sau 
religioasă. IL s. f. parte a semioticii care studiază modul 
în care omul înţelege şi foloseşte semnele. (<fr. prag- 
matique, lât. pragmaticus, gr. pragmatikos, /II/ engl. 
pragmatics)

p ra g m a tism  s :  n. curent în filozofia contemporană, 
care, indentificând obiectul cunoaşterii cu procesul j
cunoaşterii, consideră noţiunile, ideile, teoriile etc. exclusiv 
din punctul de vedere al eficacităţii lor practice. • (p. 
ext.) atitudine, concepţie etc. care are în vedere (numai) 
eficacitatea, utilitatea practică. (<fr. pragmatisme, engl. 
pragmatism)

p ra g m a tis t , - ă  adj., s. m. f  (adept) al pragmatismului.
(< fr. pragmatiste) 

p r a i r iâ l  /pre-/ s. n. a noua lună în calendarul republican 
francez (20 mai -  18 iunie). (<fr. prairial) 

p ra lin ă  s. f . bomboană cu înveliş de ciocolată sau de 
zahăr, având miezul umplut cu nucă ori migdală. (<fr. 
praline)

p ra n d iă l, - ă  adj. referitor la masa de; prânz. (<fr. 
prandial)

p râ o  s. n. ambarcaţiune mare cu vele, în insulele Ma- 
Iaysiei. (<fr. prao) 

p ra se o d im  s. n. element chimic metalic din grupa 
lantanidelor. (<fr. proseodyme)

P R A T I- /P R A T O -  elem. „pajişte". (< fr. prati-, prato-, 
cf. lat. pratum) , ' .

p ra tic o l, - ă  adj. (despre animale, plante) în prerii şi 
terenuri ierboase. (<fr. praticole) 

p ra to lo g ie  s .f .  ştiinţă care se ocupă cu studiul pajiştilor.
(<it. pratologia) 

p ra to s t£ p ă  s . f  regiune de climat arid din zona temperată, 
cu mici insule de pădure într-o vastă întindere de stepe. 
(<prato-.+ stepă)

P R A X I(0 )~ , - p ra x ie  elem. „acţiune", „practică"
(<fr. praxi/o/-, -praxie, cf. gr. praxis) 

p ra x ie  s. f .  (med.) coordonare normală a mişcărilor în 
vederea executării unor acte motorii adecvate scopului 
propus. (<fr. praxie) 

p rax io log ie  s. f .  ramură a ştiinţei care studiază structura 
activităţilor umane şi a condiţiilor eficacităţii acestora.
(<fr. proxiologie) 

p ră x is  s. n. 1. experienţă, rutină. • categoria filozofică 
a practicii social-istorice. 2. acţiune organizată în vederea 
unui anumit scop. (< engl., gr. praxis)

P R E -  pref. 1. „anterior*! (temporal şi spaţial). 2. 
„evoluat", „ridicat", „eminent". 3. „superlativ". (<fr. 
pre-y cf. lat. prae) 

p re a b a tâ j  s. n. galerie într-o mină, făcută în vederea 
 ̂ deschiderii abatajului. (<pre- + abataj) 
p re a b e c e d ă r , - ă  adj. care precedă vârsta abecedarului.

(<pre- +abecedar) 
p re a d a p tă r e  £ . /  posibilitate a unui organism de a se 
; adapta la mediul înconjurător datorită unor mutaţii preex

istente. (după fr. preadaptation) 
p read o lesc en t, - ă  adj., s. m. f  (copil) care nu are 

încă vârsta adolescenţei. (<pre- + adolescent)



693 preciza

p re a d o le sc e n tă  s. f  perioadă între pubertate şi adoles
cenţă. (<pre- + adolescenţă) 

p re a lâ b il , - ă  adj. care trebuie zis, făcut etc. înainte de 
începerea unei acţiuni principale, înainte de a trece la 
ceva. • care precedă, anterior; anticipat. • {adv.) în — 
mai întâi, mai înainte de... (<fr. prealable) 

p r e a lâ rm ă  s. f  alarmă care anunţă o alarmă adevărată.
(<it. preallarme) 

p re a liă j s. n. aliaj folosit numai la elaborarea aliajelor 
(ne)feroase. (<fr. prealliage) 

p re a m b a lâ t ,  - ă  adj. (despre o marfă) ambalat înainte 
de a fi pus în vânzare. (<pre- + ambalat) 

p re a m b u l s. n. 1. parte introductivă a unui discurs, a 
unei scrieri, lucrări muzicale etc.; exordiu. • ceea ce 

: constituie partea premergătoare a unei acţiuni, manifestări 
etc. 2. introducere la o lege, la un tratat internaţional 
etc. în care se face expunerea de motive. (< fr. preambule) 

p r e a m b u lâ r ,  - ă  adj. referitor la preambul. (<îv. pream- 
bulaire)

p re a m p lif lc a to r  s. n. amplificator într-un lanţ de trans- 
: misiune, înaintea unui amplificator principal. (< fr. pream- 
plificateur)

p r e â n d ro p â u z ă  s. f  ansamblu de tulburări care precedă 
andropauza. (<pre- + andropauză) 

p rean este z fe  s. f  pregătire a bolnavului în vederea 
anesteziei, prin administrarea de medicamente hipnotice 
şi analgezice; prenarcoză. (< fr. preanesthesie) 

p r e a p r in d e re  s .f. aprindere prematură a combustibilului 
în cilindrii unui motor cu ardere internă. (<pre~ + 
aprindere)

p re a r iâ n , - ă  adj. anterior arienilor. (<fr. prearyen) 
p re a to m ic , - ă  o# , anterior descoperirii şi utilizării en- 
.: ergiei atomice. (<p re -  +  atomic) 
p re a v iz  s. n. înştiinţare prealabilă făcută unui angajat 

prin care i se anunţă desfacerea contractului de muncă 
ia expirarea unui termen anumit. (<fr. preavis) , 

p re a v iz ă  vb. tr. a înştiinţa în prealabil. • a  da un preaviz. 
: fr. preaviser) ,
p re b a ro c , - ă  adj. care a precedat barocul. (<fr. 

prebaroque)
p r e b e n d â r  s. m. cel care beneficiază de o prebendă, 

(< lat. praebendarius) 
p re b e n d ă  s. /  venit fix acordat unui titlu ecleziastic 

catolic; titlul însuşi. (<131. praebenda, fr. prebende) 
p reb io tic , - ă  adj. anterior apariţiei vieţii. (<engl. pre- 

biotic)
p re b u rg h e z , - ă  adj. anterior aparţiei burgheziei.

(<pre- + burghez) ,
p re c a lc u lâ  , vb: tr. a calcula în prealabil venituri,* cheltuieli 

etc. (<pre- + calcula) 
p re c a lc u lâ ţie  s. /  precalculare. (<engl. precalculation) 
p re c a m b r iâ n , - ă  adj., s. n. (din) prima eră geologică, 

anterioară cambrianului, care durează de la consolidarea 
. scoarţei terestre până la apariţia trilobiţilor; antecambrian.

(< fr. precambrien) 
p re c â n c e r  s. n. fază premergătoare, necesară pentru 

apariţia bolii canceroase. (<fr. precâncer) 
p re c a n c e rd s , - o â s ă  adj. referitor Ia precâncer, propriu 

acestuia; premalign. (< fr. precancereux) 
p re c a n c e r6 z ă  s . f  vegetaţii veneriene mari şi abundente, 
. dezvoltate pe o mucoasă sau pe un tegument care 

evoluează în neaoplasm. (<fr. precancerose) 
p recap ifa lfs t, - ă  adj. anterior apariţiei capitalismului.

(< engl. precapitalist) 
p re c a r ,  - ă  adj. care depinde de voinţa cuiva sau de 

împrejurări neprevăzute; nesigur, instabil. • lipsit de 
rezistenţă; şubred, fragil. (<fr. precatre, lat. precarius) 

p re c â r ia  s . f .  (aht."-şi 'evul mediu) 'drept de-posesiune 
asupra unui lot de pământ primit în schimbul prestării 
unor obligaţii faţă de proprietarul funciar. (<lat.precaria) 

p re c a r i tâ te  s. f  caracterul, starea a ceea ce este precar.
(<fr. precarite) 

p re c â u t, - ă  adj. care acţionează cu deosebită atenţie;
prevăzător, prudent, circumspect. (<lat. praecautus) 

p re c a u ţie  s .f. atitudinea celui precaut; prevedere, băgare 
de seamă' prudenţă, circumspecţie. (<fr. precaution, lat. 
praecautio)

p re c ă d e re  s . f  prioritate; preferinţă. O cu ~ = mai ales, 
îndeosebi. (<pre-  + cădere) 

p re c e d a  vb. tr. 1. a exista, a se petrece înainte de...; a 
premerge. 2. a merge, a veni înaintea cuiva sau a ceva 
(în spaţiu). (<fr. preceder, lat. paecedere) 

p re c e d e n t, - ă  I. adj. premergător, anterior. II. s. n. 
fapt, caz anterior care serveşte ca exemplu sau ca 
justificare pentru cazurile următoare similare; precedenţă. 
O fară  ~  = nemaiîntâlnit, nemaipomenit, extraordinar; 
unic. (<fr. precedent, lat. praecedens) 

p re c e d e n ţă  s. f  faptul de a preceda în timp sau în 
spaţiu; precedent. O caz de -  = caz premergător, invocat 
pentru justificarea unei dispoziţii, a unei hotărâri. (<fr. 
precedence, lat. praecendentia, it. precedenza) 

p recd ltic , - ă  adj. anterior celţilor. (<fr. preceltique) 
p re c e p t s. n. principiu, învăţătură morală; normă, regulă 

de conduită. • sfat, recomandare. (<fr. precepte, lat 
praeceptum)

p re c e p tis t, - ă  s. m. f  1. autor de precepte. 2. pedant 
în precepte (după it. precettista) 

p recep tis tic , - ă  I. adj. bazat pe precepte. II. >s. f  1. 
arta de a formula precepte, de a învăţa pe alţii prin 
precepte. 2. totalitatea preceptelor morale. 3. tratat despre 
precepte retorice, (după it. precettistică) 

p re c e p t6 r  s. m. educator particular al unui copil sau al 
unui tânăr, pedagog. (<fr. precepteur, lat. praeceptor) 

p rec£ p ţie  s, f  prolepsă (3). (< lat. praeceptio) 
p reces ie  s . f  1. deplasare lentă a axei de rotaţie a unui 

corp ce se roteşte rapid şi are doar un punct fix. 2. 
(astr.) - a  echinocfiilor = deplasare, în sens retrograd, a 
punctelor echinocţiale ale Pământului, datorită atracţiei 
exercitate de Lună şi. de Soare asupra Pământului. (<fr. 
precession, lat. praecessio) 

p rech e leân , - ă  adj., s. n. (din) primul subetaj al pa
leoliticului ■ inferior, dinaintea cheleanului. ; (< germ. 
Prăchelleen)

p rec in c ţie  s. f  fiecare dintre scările unui amfiteatru 
roman. ’(< lat. praecinctio) 

p re c ip ită  vb. I. tr., refl. 1. (despre o substanţă solubilă 
dizolvată într-un lichid) a (se) separa, a (se) depune 
sub formă de precipitat. 2. a (se) grăbi, a (se) zori. II. 
refl. a se succeda rapid. (< fr. precipiter, lat. praecipitare) 

p re c ip itâ b il, - ă  adj. (despre substanţe) care se poate 
precipita. (<fr. precipitable) 

p re c ip ita b ilitâ te  s . f .  proprietate a unei substanţe de a 
fi precipitabilă. (<precipitâbil + -itate) 

p re c ip ită n d o  adv. (muz.) grăbind (brusc) mişcarea. (<fr. 
precipitant)

p re c ip ită n t  s. m. produs chimic care provoacă precipi
tarea substanţelor dintr-o soluţie. (<fr. precipitant) 

p re c ip itâ re  s .f.  1. acţiunea de a (se) precipita. 2. (biol.)
tip de reacţie antigen-anticorp. (<precipita) 

p re c ip ita t1 s. n. substanţă insolubilă care se separă 
dintr-o soluţie, depunându-se pe fiindul vasului, sub 
acţiunea unui reactiv, prin răcirea sau evaporarea soluţiei. 
(< fr. precipite, lat. praecipitatum) • ■

p re c ip ita t2, - ă  adj. (despre oameni; şi adv.) grăbit, 
repezit; pripit. (<precipita) 

p re c ip itâ ţie  s. f  1. trecere în stare de precipitat a unei 
substanţe; precipitare. 2. produs al condensării vaporilor 
de apă atmosferici, care cade pe pământ sub formă de 
ploaie, zăpadă, grindină etc. 3. grabă'mare, zor. (<fr. 
precipitation, lat. praecipitation) 

p re c ip itm ă  s. f . substanţă (anticorp) care produce pre
cipitarea antigenului ce i-a  dat naştere. (< fr. precipitine) 

p re c ip itro n  s. n. dispozitiv electrostatic pentru purifi
carea aerului dintr-o încăpere prin dirijarea prafului spre 
unul dintre electrozi. (< fr. precipitron) 

p re c ip u t  s. n. (fur.) drept acordat unei persoane de a 
lua o anumită parte dintr-un bun înainte de partaj. (<fr. 
preciput)

p re c iro z ă  s .f. stare morbidă a ficatului'constând dintr-un 
asamblu de semne care precedă pe acelea ale cirozei. 
(<fr. precirrhose) 

p rec is , - ă  I. adj. I. exact; determinat; fix. 2. lămurit, 
clar, limpede. II. adv. cu precizie. (<fr. precis, lat. 
praecisus) • . ,,

p rec iza  vb. tr. a determina, a arăta în mod precis, clar,
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exact; (p. ext.) a elucida. • a delimita, a contura. (<fr. 
preciser)

prec izab il, - ă  adj. care poate fi precizat. (< it. precis- 
abile)

p rec izam ân te  adv. în mod precis. (<fr. precisement, 
it. precisamente) 

prec iz ie  s. f  1. faptul de a fi precis; exactitate riguroasă. 
2. (pl.; în forma preciziune) lămurire, informare precisă. 
(<fr. precis ion, lat. praecisio) 

p rec iz iu n e  s. f  v. p r e c i z i e ( 2 ) .  
p rec lasic , - ă  adj., s. m .f .  (scriitor) din perioada pre

mergătoare clasicismului. (<fr. preclassique) 
p rec lasic ism  s. n. perioadă din istoria literaturii sau 

artei anterioare clasicismului. (<fr. preclassicisme) 
p rec lim ac t£ riu  s. n. perioadă anterioară climâcteriului.

(<pre- + climacteriu) 
p rectfn ic , - ă  adj. dinainte de internarea în clinic. (<fr. 

preclinique)
p reco ce  adj. inv. 1. (despre copii) dezvoltat înainte de 

vârsta normală. • apărut, manifestat de timpuriu. 2. 
(despre plante) care ajunge la maturitate foarte devreme; 
timpuriu, văratic. (<fr. precoce, lat. praecox) 

p reco c ita te  s. f .  însuşirea de a fi precoce; caracterul a 
ceea ce este precoce. (< fr. precocite) 

p reco lu m b iân , - ă  adj. (despre civilizaţie, artă) dez
voltat pe teritoriul Americii înainte de descoperirea ei 
de către Columb. (<fh precolumbien) 

p re c o m â n d ă  s. f  comandă prealabilă. (<pre- + co
mandă) ■ (

p reco m atd s , -o â s ă  adj. referitor la precomă. (<pre- 
+ comaios)

p re c o m ă  s. f  sindrom care precedă coma1, comă în 
cursul căreia conştiinţa se păstrează (în parte) trează. 
(<fr. precomă) 

p re co m b u stie  s. f. fază a funcţionării unui motor cu 
ardere intemă care precedă aprinderea combustibilului. 
(< fr. precombustion) 

p re c o m p iia td r  s. n. (inform.) program care prelucrează 
un text-sursă înainte de faza de compilaţie. (< fr. precom- 
pilateur)

p re c o m p rim â  vb. tr. a supune precomprimării. (<pre- 
+ comprima)

p re c o m p rim â re  s. f  (constr.) procedeu constând în a 
supune un element de beton armat unor eforturi unitare 
de compresiune, înainte de aplicarea sarcinilor reale. 
(<precompima) 

p re c o n c a sâ re  s .f .  concasare grosieră, (după fr .precon- 
cassage)

p re c o n c e n trâ re  s. f  operaţie de îmbogăţire, a unei 
substanţe minerale prin înlăturarea unei părţi din steril, 
(după fr. preconcentration) . .

p re c o n c e n trâ t s. n. produs minier îmbogăţit în substanţe 
utile prin operaţii preliminare, urmate de prepararea 

, propriu-zisă. (<pre- + concentrat) 
p reco n cep t s. n. semnificaţie ataşată de. copil primelor 

semne verbale, elemente senzoriale accidentale, 
. neesenţiale. (<pre-  + concept) \
p reco n cep ţie  s. f. 1. prejudecată. 2. fază incipientă în 

procesul ontogenedc de însuşire şi formare a conceptelor, 
la copil. (<fr. preconception) 

p re c o n c e p u t,. - ă  adj. (despre idei, păreri etc.) adoptat 
fără o cercetare sau experimentare prealabilă, (după fr. 
precongu)

p reco n d iţie  s .f .  condiţie prealabilă. (< pre- + condiţie) 
p re c o n fe rln ţă  s. f  conferinţă preliminară uneia mai 

importante. \<pre- + conferinţă) 
p reco n izâ  ■ vb. tr. a proiecta, a prevedea; a propune, a 

indica, a recomanda. (<fr. preconiser) 
p reco n so lid â re  s. f  (constr.) consolidare naturală a 

unui strat de pământ, supus în trecut unor sarcini 
geologice mai mari. (după fr. preconsolidation) 

p reco n so n â n tic , ~ă adj. care precedă o consoană.
(<fr. preconsonantique) 

p re c o n su ltâ re  5. f.  consultare prealabilă. (<pre-  + 
consultare)

p re c o n ş tie n t s. n. ansamblu de procese psihice latente, 
disponibile, care pot fi rechemate în conştiinţă oricând. 
(< fr. preconscient) . ' •

precontrâct s. n. contract provizoriu. (<engl. precon- 
tract)

precontractuâl, - ă  adj. de dinaintea încheierii unui 
contract. (<engl. precontractual) ' vl 

precordiâl, - ă  adj. din regiunea anterioară a toracelui, 
corespunzând inimii. (<fr. precordial) 

precordialgie s. f  durere localizată în regiunea precor- 
dială. (<fr. precordialgie) '

precorector s. m. cel care face precorectură. (<pre- + 
corector)

precorectură s. f  corectură înainte de a da manuscrisul 
la tipar. (< pre- + corectură) •

precâsm ic, - ă  ^ ‘. anterior lansării sau ajungerii în 
spaţiul cosmic. (< fr. precosmique) 

precreştin, ~ă adj. anterior apariţiei creştinismului.
(după fr. prechretien) 

precritic, - ă  adj. care precedă o ' criză (de epilepsie).
(după engl. !precritical) ,

precurs6r^ -o â r e  I. s. m. f  predecesor. II. adj. care 
precedă,,anunţă, un fapt. (< fr. precurseur, \at. praecursor) 

predecedât, - ă  adj. (jur.) decedat înainte de... (<fr. 
predecede)

predeces6r, -o â re  I. s. m. f  cel care a precedat pe 
cineva într-o funcţie* demnitate etc.; antecesor, precursor. 
II. 5. m. (pl) strămoşi, înaintaşi. (<fr. predecesseur, lat. 
praedecessor)

predelă s. f  partea inferioară a unui tablou, cu scene 
în legătură cu subiectul principal din acesta. (< fr. predelle, 
it. predella)

predestina vb. tr. a hotărî dinainte soarta cuiva; a ursi, 
a sorti; a predetermina. (<fr. predestiner, lat., praedesti- 
nare)

predestinâre s . f  1. acţiunea de a predestina; predesti- 
naţie. 2. concepţie teologică sau filozofică idealistă potrivit 

’ căreia destinul omului ar fi fixat de mai înainte de către 
o forţă supranaturală. (<predestina) 

predestinâtie s .f.  predestinare. (< fr.predestination, lat 
praedestinatio) ‘

predeterm ină vb. tr. a predestina. (<fr. predetemiiner) 
predeterm inânt, - ă  adj. care determină dinainte. (<fr.

predeterminam) 1 '•
predeterm inâtie s. f  predeterminare. (< fr. predetermi- 

nation)
predeterm inism  s. «. teorie care consideră că actele 

de voinţă ale omului şi desfăşurarea evenimentelor istorice 
ar fi de mai înainte determinate de către puterea divină. 
(<fr. predeterminisme) 

prediabet s. n. stare care precedă diabetul. (< fr. predi- 
abete)

prediâl, - ă  adj. care ;se referă la latifundii, care este 
în legătură cu o moştenire. (< fr. predial, lat. praedialis) 

< predică vb. I. intr. 1. a rosti o predică. 2. (fii) a atribui
• unui obiect o calitate sau un atribut. II. tr. a recomanda 

cu insistenţă; a propovădui. (<lat. praedicare) 
predicâbil, - ă  I. adj. care poate fi predicat, propovăduit 

II. s. n. (fii.) noţiune universală (gem, specie etc.). (<fr.
■ predicable, it. predicabile, lat. praedicabilis) 

predicabilitâte s . f  însuşirea de a fi predicâbil. (<engl. 
predicability)

p redicam ent s. n. (fii) categorie, noţiune fundamentală 
(substanţă,;cantitate, calitate etc.). (<fr.predicament, it  
predicamento)

predicânt, - ă  adj. (despre ton) de predică. (<predică 
+ -ant) .

predicât s. n. 1. parte principală a propoziţiei care 
atribuie subiectului o acţiune, o stare, o însuşire. O -  
verbal — predicat exprimat printr-un verb predicativ la 
un mod personal, locuţiune verbală, adverb sau interjecţie 
predicativă;,'- nominal = predicat exprimat printr-un 
verb copulativ şi un nume predicativ. 2. (log.) termen 
al unei judecăţi care afirmă sau neagă ceva în legătură 
cu subiectul. • (log. simbolică). element constitutiv al 
funcţiilor specifice calculului de predicate. 3. (mat.) enunţ 
care depinde de una sau mai multe variabile şi căruia, 
pentru orice valoare dată variabilelor, îi corespunde'o 
propoziţie. (<fr. predicat, lat. praedicatum) 

predicativ, - ă  adj. 1. care formează sau poate forma 
predicatul; cu valoare de predicat, o  verb ~ = verb care 
poate forma singur predicatul unei propoziţii; nume ~
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= nume care, împreună cu un verb copulativ, formează 
predicatul; propoziţie ~-ă (şi s . f ) -  propoziţie subordonată 
care îndeplineşte funcţia de nume predicativ pe lângă 
un verb copulativ din regentă;' element suplimentar -  

v parte secundară 'de propoziţie cu dublă subordonare (faţă 
de verb şi de subiect sau obiect); propoziţie ~ă supli* 
mentară (şi s. f )  = propoziţie subordonată care înde- 

. plineşte în frază rol de element predicativ suplimentar. 
,2. (log.). referitor, la • predicat. (<fr. predicaţi/) r  , 

.p re d ic a tiv itâ te  .̂ / ,  însuşire a unui cuvânt de a avea 
funcţie de predicat. (<predicativ + -itate) 

p re d ic a ţi  viza vb, tr. a transforma în predicat un verb 
la un mod nepersonal. (<predicativ + -iza) »-v 

p re d ic a to r  s. m. 1. cel care predică (o religie); propovă-
■ ;.duitor, propagator. 2. conducător al unei comunităţi 

baptiste. (< fr. predicateur, lat. praedicator) 
p re d ic a to riâ l, —ă  adj. de predică, de predicator; pre- 

dicatoriu; (fam) care dojeneşte. (după,it. predicatorio)
, p re d ic a to ru l , - ie  adj. predicatorial. (<it. predicatorio) 
p re d ic â ţie  s. f . faptul de a enunţa ceva despre un anumit 

lucru; enunţ care reflectă raportul dintre un obiect şi-o 
însuşire a sa. • facultatea de a comunica prin raportarea 
la realitate, cu mijloace lingvistice, a unor reprezentări 
din conştiinţa vorbitorului.1 (<fr. predication, lat. prae- 
dicatio) ' ;

p re d ic ă  s. f  1, cuvântare rostită de preot în biserică, 
axată pe un text biblic şi cuprinzând învăţături. 2. (peior.) 
expunere cu conţinut moralizator; dojană. (< it. predica) 

p re d ic tâ b il , —ă  adj. care poate fi pronosticat pe baza 
unei generalizări ştiinţifice. .(< engl, predictable) • 

p re d ic ta b ilitâ te  s. f  calitatea a ceea ce este predictâbil.
(< predictâbil + -itate) 

p red ic tiv , - ă  adj. care permite a prevedea anumite 
, lucruri pornind de la elemente cunoscute, conţinute în 
!., acestea. (<fr.' predictif engl. predictive) 
p re d ic td r  s. n. probă psihologică cu valoare de anticipare 

a reuşitei în activitatea ulterioară. (<engl. predictor) 
p re d ic ţie  s. f  operaţie raţională de anticipare a unui 

eveniment sau fenomen; previziune. 2. prevestire; profeţie. 
(<fr. prediction, lat. praedictio) 

p red ig estie  s. f  totalitatea fenomenelor care pregătesc 
digestia. (<fr. predigestion) 

p red ilec t, - ă  adj. preferat,.favorit, (după it. prediletto) 
p re d ile c ţie  s .f .  preferinţă pentru cineva sau ceva. (<fr.

predilectiom lat. praedilectio) ' . ’
p re d iso c iâ ţie  s . f  stare în care se găsesc moleculele 

unei substanţe după absorbţia unor radiaţii, în care energia 
de rotaţie e destul de mare pentru ca molecula să se 
poată disocia. (<fr. predissociation) 

p re d isp o z â n t, - ă  adj. (med) receptiv, sensibil, predis
pus la o boală. (<fr. predisposant) ; ,

p red isp o z iţie  s. f i  1. dispoziţie naturală, înclinaţie spre 
ceva. 2. receptivitate, sensibilitate Ia anumite boli. (<fr. 

î predisposition) ; : .
p re d isp u n e  vb. intr., tr. 1. a crea, a pregăti o anumită 

stare de spirit; a dispune la ceva. 2. a determina o 
sensibilitate , deosebită , faţă de anumite boli. (după fr. 
predisposer) , • . ■ , -

p re d o m in a  vb: intr: a sta mai presus, .a  avea rolul 
principal;’ a domina: (< fr. predominer) 

p re d o m in â n t, - ă  adj. care predomină; predominator.
(<fr. predominant) 

p re d o m in a n ţă  s . f  superioritate, predominare, predomi
nare. (<fr. predominante) 

p r e d o m in a tâ r ,  - o â r e  adj. predominant. (<predomina 
+ -tor) / '

p re d o m in â ţie  s . f .  predominare. (<fr. predomination) 
p reech fp ă  s. f  (sport) echipă din care se selecţionează 

jucătorii pentru un meci. (<p re -  + echipă) 
p re leec to râ l, - ă  adj. care precedă alegerile. (<fr. 

preelectoral)
preel£n ic , - ă  adj. 1. referitor la civilizaţiile instalate în 

lumea egeeană înainte de venirea indo-europenilor sau 
a celor care au suferit influenţa lor. 2. referitor la 
civilizaţia miceniană. (< fr. prehellenique)' 

p re e m in e n t, - ă  adj. superior altora în rang, ca merite 
etc. (<fr. preeminent) 

p re e m in e n tă  s:C  1. demnitate, privilegiu al unui rang.
2. superioritate (in rang, în merite). (<fr. preeminence, 
lat. praeeminentia)

p re e m p ţiu n e  s. f i  jur.) drept de ~ = drept de care se 
bucură cineva printr-un contract sau printr-o lege, de 
a fi preferat dintre mai mulţi cumpărători. (<fr. preemp- 
tiori) < t; ..

p re e x is tă  vb. intr. a exista de mai înainte. (<fr. pre- 
exister)

p reex is tăn t, - ă  adj. care preexistă. (< fr. preexistam) 
p re e x is te n tă  s . f .  faptul de a preexista; existenţă ante

rioară. • doctrină filozofică sau religioasă care admite 
existenţa sufletului înainte de cea a corpului, precum şi 
reîncarnarea sufletelor. (< fr. preexistence) ■ 

p re fa b r ic ă  vb. tr. a confecţiona prefabricate, ^ p r e fa 
bricat)

p re fa b r ic â t , - ă  adj., s. n. (element de beton etc.) 
confecţionat dinainte în fabrică sau în atelier, pentru ‘a 
fi numai montat sau ansamblat pe şantier; (produs) care 
rezultă dintr-un proces industrial şi serveşte ca material 
pentru fabricarea unui produs industrial finit. (<fr. 
prefdbrique)

p re fa b ric ă tie  s. f  prefabricarc. (<fr. prefabrication) 
p re fa ţă  vb. tr. 1. a scrie prefaţa la o carte. 2. a anunţa 

(un eveniment). (<fr. prefacer) 
p r e fa ta tâ r ,  - o â r e  s. m . f  autor de prefeţe. (<prefaţa

■ , . + -tor) _• 
p re fâ tă  j. /  1. ' cuvânt la începutul unei cărţi, care 

conţine lămuriri, explicaţii etc.1 legate de opera respectivă. 
2. ceea ce precedă sau anunţă un eveniment. (<fr. 
preface, lat. praefatio) 

p re fe c t s. m. 1. demnitar care conducea o prefectură la 
romani sau diverse unităţi teritoriale în unele state feudale.
2. comandant al unei armate, al unei legiuni la romani.
3. şef administrativ şi politic al unui>judeţ (sau district).
4. preot sau călugăr în institutele pedagogice ale iezuiţilor, 
care conduce şi supraveghează câte un sector al activităţii 
elevilor. 5. (în trecut) elev, într-un colegiu (religios), 
responsabil cu disciplina. (< lat. praefectus)

p re fe c to râ l, - ă  adj. care. aparţine prefectului sau pre
fecturii. (<fr. prefectoral) , ‘ ‘ ' 

p re fe c tu ră  s. f  1. unitate administrativă, provincie etc. 
condusă de un prefect (1). 2. fUncţia, demnitatea de 
prefect. 3. instituţie care constituie forul administrativ şi 
politic sau conducerea poliţiei dintr-un judeţ (sau district). 
(<lat. praefectura, fr. prefecture) 

p re fe ră  vb. tr. a alege între două sau mai multe posi
bilităţi, a da întâietate unei situaţii, unei persoane; a avea 
predilecţie. O de ~t = preferabil. (<fr. preferer) 

p re fe râ b il , - ă  adj. care mierită să fie preferat. (<fr. 
preferable)

p re fe râ n s  s. n. joc de cărţi. (<rus. preferâns) 
p re fe râ t ,  - ă  adj., s. m .f .  predilect. (< fr. prefere) ■> 
p re fe re n ţiâ l, - ă  adj. care acordă cu preferinţă cuiva;

de favoare. (< fr. preferentiel) 
p refe ren ţia lS sm  s. n. (ec.) sistem preferenţial. .(< engl.

preferentialism) 
p re fe r in ţă  s. f . faptul de a prefera pe cineva sau ceva; 

predilecţie. O de ~  -  cu deosebire, mai ales. (< fr. 
preference)

p re fe u d â l, - ă  anterior feudalismului. (<pre- + 
feudal)

p reflce  s. f  p l  bocitoare tocmite pentru a plânge morţii 
şi a le proslăvi însuşirile. (<lat. praefxcae) 

p re f îg u râ  vb. tr. a prezenta, a schiţa în mare, cu 
anticipaţie. (< fr. prefigurer) ,

p re fig u ra tiv , - ă ’ adj., s. n. (element) care prefigurează.
(< engl. prefigurative) .

p re f ig u râ tie  s. f  faptul de a  prefigura, de a anunţa 
ceva. (< fr. prefiguration) . 

p re fila te lie  s. f  ramură a filateliei care se ocupă cu 
materialele şi documentele din perioada premergătoare 
apariţiei mărcilor poştale. (<germ. Prăphilatelie) 

p re f i l tr â re  s. f  filtrare prealabilă a apei printr-un pre- 
filtru. (după ft. prefiltratiori) 

p re fQ tru  s. «. filtru cu strat filtrant de nisip cu granulaţie 
mare, amplasat în amonte de filtrul principal al instalaţiei 
de tratare a apei. (<fr. prefiltre) 

p re fin â l, - ă  adj. dinainte de final; penultim, o  (telec.) 
etaj ~  ® etaj de amplificare situat înaintea etajului final. 
(< pre- + final) 

p re fix  s. n. 1. afix care se ataşează înaintea rădăcinii
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sau temei unui cuvânt, pentru a forma un cuvânt nou.
2. (telec.) indicativ de apel; număr care indică o anumită 
localitate sau ţară şi trebuie format înaintea'numărului 
de telefon al abonatului. (< fr. prefixe, lat. praefixus) 

p re fix ă  vb. tr. a ataşa un- prefix . unui cuvânt. (<fr. 
prefixer)

prefix a i, - ă  adj. (despre cuvinte) format • cu 1 ajutorul 
unui prefix. (<fr. prefixai) • :

p re fix â ţie  s. f . prefixare. (<fr. prefixation) i  ̂
p reflxofd  s. ri. pseudoprefix. (<fr. prefîxoide) ;  ̂
p re flo râ tie  s. f i  mod de dispunerena sepalelor: şi a 

petalelor în mugurul floral; estivaţie (2). ■ (după fr. 
prejloraison) ■

p refo liâ tie  s .f . mod de dispunere a frunzelor în'mugur.
(<fr. prefoîiation) 1 ' 11 ' f

p re fo r jâ re  s. f i  forjare ‘ preliminară aplicată unei piese 
înainte de ;a i se da forma definitivă. \<pre-  + forjare) 

p re fo rm â re  s. f . operaţie de transformare a pieselor 
conice în pălării bărbăteşti, cu calotă şi b o r .(după fr. 
prefiormatiori) 1 '

p re fo rm â tie  s. f  (biol) conformaţie moştenită; predis
poziţie. (<fr.prefiormatiori) ' • ■ <■

p re fo rm îsm  s. n. concepţie eronată potrivit căreia toate 
însuşirile şi caracteristicile organismului adult există deja 
constituite, în formă ultimă, în germen; animalculism. 
(<germ. Prăfiormismus) o

p re fo rm is t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al preformismului.
(<germ. prăfiormist) • ,* ..............,

p reg en £ ric  s. n. cadru de film care precedă genericul.
(<fir. pregenerique) 

p re g la c iâ r , - ă  adj. anterior perioadei glaciare cuater- 
nare. (<fr. preglaciaire) '[ < ■ ; ■■ '

p re e n â n t, - ă  adj. care iese’în relief prin trăsături spe
cifice, evident, cu claritate. (<fr. pregnant, lat. praegnans, 
germ. prăgnant) (

p re g n â n tă  s. f i  însuşirea a ceea ce este1 pregnant; ex- 
presivitate. (<fr. preghance, germ. Prăgnanz) 

p re g u s tă  vb. tr. a gusta o băutură, o mâncare înainte 
de a fi consumată. (< lat., praegustare) 

p reh en sfl, - ă  adj. (despre organe) .care'are însuşirea 
de a prinde. {<fr. preherisile) ' 7 . .  *7 ,,

p re h e n s iu n e  s. f i  acţiunea mâinii de a prinde, de a 
apuca cu ajutorul degetelor, ghearelor, .al unei pense etc. 
(<fr. prehensiori) ; . . •

p re h e n s6 r , - o â r e  adj. (despre un organ) care serveşte 
, pentru prehensiune. (<fr. prehenseur) r . .
p re h o m e ric , - ă  adj. (despre poeţii greci) dinainte de 

Homer. (<pre- + homeric) r- . v.
p reh o m in i£ n i s. m. p l  grup de hominieni intermediar 

între om si maimuţele antropiode: pitecantropul, !şinan- 
tropul, afhcantropul. (<fr. prehominiens) 

p re im p e ria lis t, - ă  adj. anterior imperialismului.
(< pre- + imperialist) 

p re im p rim ă  vb. tr. a imprima în prealabil ilustraţiile 
în culori pentru un ziar. (<fr, preimprimer) 

p re in câsic , - ă  adj. anterior incaşilor. (<fr. prein- 
casique) . ' 7 7 ' 1

p re in d e x â re  s. f i  (inform.) proces de calcul "al unei 
adrese în care indexarea se efectuează înaintea evaluării 
adresei, (după engl. preindexing) 

p re in d u s tr iâ l, - ă  adj. anterior revoluţiei industriale.
(<fr. preindustriel) 

p re in d u s tr ia liz ă re  s . f i  prelucrare primară a materiilor 
prime textile, până1 în faza când pot fi supuse‘procesului 
de filare, (după fr. preindiistrialisation) ‘ 

p re in fâ rc t  s. n. sindrom cu aspecte clinice şi de laborator 
intermediare faţă de criza de angor şi infarctul'miocardic. 
(<germ. Prăinfiarkt) .. \  . 7 ;

p re islâm ic , - ă  adj. anteriorislamului;anteislamicr(<fr.
preislamique) ' y

p re is t6 ric , - ă  adj. referitor la[ preistorie. *'* ■ (fam.)
străvechi; învechit. (<fr:prehistbrique) 1 '7

p re is to ric iân , - ă  s; m. f i  specialist în preistorie, (după 
fr. prehistorieri) . .

p re is ţ6 rie  s. f i  perioadă în istoria omenirii anterioară 
apariţiei primelor documente scrise. • studiul acestei 
perioade. (<fr. prefiistoire) ■ v

p re în re g is trâ re  s. f i  înregistrare prealabilă în studio a 
părţii sonore a unui film. (după engl. pre-recording)

p re ju d e c ă tă  s.fi. părere, idee preconcepută; preconcepţie.
(după fr. prejuge) 7 7

p re ju d ic iâ  vb. tr. a cauza un prejudiciu. (<fr. prejudicier) 
p re ju d ic iâb il, - ă  adj. care poate aduce prejudicii, (^fr.

prejudiciable) ,. ■ . .
p re ju d ic iâ l, - ă  adj. (jur.; despre o cauză, o pricină)

. care trebuie . judecat în primul rând. (<fr. prejudiciel) 
p re ju d ic iu  s. «. pagubă, daună materială, morală adusă 

' cuiva. • ştirbire a onoarei, a prestigiului. (<fr. prejudice, 
lat. praeiudicium) ' . '

p r e lâ t  s. m. înalt demnitar al bisericii. (< fr. prelat, lat.
praelatum) ■■■•*

- p re lâ tă  / f o a i e  de'pânză deasă şi impermeabilă, Ia 
: acoperirea camioanelor, a diverselor obiecte şi materiale.

(<fr. prelari) ' . '
' p re la tfn , - ă  adj. -' anterior civilizaţiei şi limbii latine.

(< fr. prelatin) ’
p r e la tu ră  s .f i  titlu, demnitate de prelat. (<fr. prelature) 
p re leg e re  s.fi. lecţie (dintr-un curs universitar); conferinţă 
.„publică. (< lat..praelegere)

j p re lev ă  vb. tr. a extrage,-a detaşa dintr-o cantitate totală,
• dintr-un ansamblu. • a recolta un eşantion de ţesut, 

lichid organic etc. spre a fi studiat. (<fr. prelever) 
p re lev â tie  s. f i  prelevare. (<fr. prelevatiori) *
p re lim in â  vb. tr. â calcula, a ’aprecia, a evalua cu 

anticipaţie. (< preliminar) ' ‘ ' ‘ " ‘
p re lim in a r , - ă  I. adj. care precedă sau pregăteşte o 

acţiune, un fapt; (p. ext.) prealabil. II. s. n. (pl.) preparative.
• etapă competiţională în care sunt selecţionaţi participanţii 
pentru faza finală a unei întreceri sportive. (<fr. prelimi-

: năire)' '• \
p re lîm in â re  s. f i  t (cont.) includere în mod treptat în 

cheltuielile curente a unor sume reprezentând cheltuieli 
' viitoare. (<preiimina)
p re log ic , - ă  adj. care precedă logica. • (despre gândire, 

mentalitatea primitivă) care nu se ponformează normelor 
logicii,‘dominat de emoţii:'(<fr. prelogique) ’’ 

p re lu â  vb. tr. a lua (în primire) de la cineva; a lua 
asupra sa. (<pre- + lua) 

p re lu c râ  vb. tr. 1. a transforma, a trece de la o stare 
brută la una finită. 2. a reface o lucrare, o operâ etc. 

'• 3. a lămuri; a expune, a explica (o idee, o carte etc.).
4. a căuta să convingă (pe cineva să facă, să recunoască 
ceva etc., a arăta greşelile spre a fi îndreptate. (<pre-

■ + lucra) •' , ’ i
prelucrâbiL , - ă  adj. czre poate fi prelucrat. (<prelucra 

+ - bil) ‘ • ' ̂  r ' ’ ' ’
p re lu c ra d v , - ă r adj. 'cu caracter de prelucrare, ^ p r e 

lucra + -r/t/iv) " 1 ’
p re lu d â  rvb. intr. 1. a-şi încerca vocea sau instrumentul 

înainte de execuţia uiiei bucăţi muzicale. 2. (fig.) a 
întreprinde o acţiune preliminară. (<fr. preluder, lat. 

; praeludere) 
p re lu d iu  s. n. 1. exerciţiu muzical pentru acordarea 

instrumentului sau pentru antrenarea mâinilor ori vocii; 
(p. ext.) improvizaţie muzicală preliminară. 2. parte 
introductivă ia unei compoziţii muzicale. • piesă care 
precedă o fugă, o'tocată, un coral; prima parte a suitei.
• compoziţie muzicală,,instrumentală independentă,; cu 
un caracter şi o structură foarte variate. • lucrare simfonică, 
programatică. 3.. ceea ce precedă, anunţă (o acţiune). 
(<germ. Prăludium, it. preludio, fr. prelude)

p re lu x ă ţie  s. f i  stare a unei articulaţii, prin malformaţii 
congenitale osoase, care predispune * la luxaţie. (<fr. 
prehixation) . .

p re m a g n e tiz â re  s. fi. maghetizare suplimentară con
stantă a unor’circuite magnetice destinate a funcţiona în 
curent alternativ. (<pre -  + magnetizare) 

p rem a lig n , - ă  adj. precanceros. (<pre -  + malign) 
p re m a ritâ l , - ă  adj. care precedă viaţa conjugală. 

’ (< engl. premarital) .
p re m a rx is t, - ă  adj. care precedă marxismului. (<pre- 

+ marxist) . 1 7  . (J ‘ '
p r e m a tr im o n iâ l , , - ă  adj., care precedă căsătoria.

(< pre- + matrimonial) 
p re m a tu r , - ă  I. adj. care apare înainte de vreme. II. 

adj., s. m. (copil) născut înainte de termen. (< lat. 
praematurus, fr. premature)
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p r e m a tu râ r e  s. f  operaţie în procesul de fabricare a 
fibrelor din viscoză. (< prematur) 

p r e m a tu râ ţ ie  s .f .  naştere prematură a unui copil..(<fr.
prematuration) 

p r e m a tu r i tâ te  s. f  faptul, însuşirea de a fi prematur.
(<fr. prematurite) 

p rc m e d îc â ţie  s. f . administrare de medicamente înaintea 
unei intervenţii chirurgicale pentru.a calma teama bol
navului, a prepara acţiunea anestezicelor etc. (<fiv

- premedication) ,
p re m e d ita  vb. tr. a plănui, a pune la cale. (<fr.

premediter, lat. premeditări) 
p re m e d ita re  s . f  faptul de a premedita. • (jur.) cir

cumstanţă agravantă în săvârşirea în mod deliberat a 
unei infracţiuni. (<premedita)' ' .

p re m e n o p â u z ă  s .f .  ansamblu'de tulburări care precedă 
menopauza. (<fr. premenopause) ' J

p re m e n s tru â l ,  - ă  adj. care precedă menstruala. (<fr.
premenstruel) ; •: •

p re m e rg ă to r ,  - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care precedă
pe cineva sau ceva; precursor. (<pre -  + mergător) 

p re m e rg e  vb. intr. a preceda. (<p re -  + merge) 
p re m ia  v&. tr. a acorda, a decerna un premiu. (< lat.

praemiare, it. premiare) 
p re m ia l, - ă  adj. referitor la premii, de, pentru premii. 

O sistem ~ = parte a sistemului de' retribuţie' referitor 
la acordarea premiilor şi a primelor. (<lat. praemiaiis) 

p re m ia n t, - ă  s. w. /  elev care a obţinut un premiu 
la sfârşitul anului şcolar. (< premia + -ant) 

p re m ie r  s. m. prim-ministru. (<fr. premier) 
p re m ie ră  s. f . 1. prima reprezentaţie cu public a unei 

piese de teatru, a unei opere, a unui film etc.; piesă, 
operă, film care se prezintă pentiu prima oară.' 2. 
inaugurare a unei activităţi; noutate. (< fr. premiere) 

p re m ili tâ r ,  - ă  adj. referitor Ia premilitărie. * m ) 
tânăr, care face parte din premilitărie. (<fr. premilitaire) 

p re m ilită r ie  s. f  .̂(în România interbelică) pregătire 
militară a tinerilor între 18 şi 21 de ani, înainte de 
încorporare. (<p re -  + militărie) 

p re m isă  s . f  1. punct de plecare al unei-acţiuni, argu
mentaţii etc. • idee de bază. 2. fiecare dintre primele 
două judecăţi ale unui silogism,1 din care se deduce 
concluzia. (< fr. premisse, lat. praemissa) 

p re m iu  s. n. distincţie, recompensă acordată cuiva pentru 
merite sau succese deosebite într-un domeniu de activitate. 
(< lat. praemium) 

p re m ix â j s. n. grupare pe o singură bandă, prin mixaj, 
a unor componente sonore ale unui film. • fonogramă 
obţinută în urma unei asemenea pperaţii. (<p\'•e- + 
mixaj)

p re m o d d rn , - ă  adj. care premerge epocii modeme.
(<fr. premoderne) 

p re m o lâ r  s. m. fiecare dintre dinţii mamiferelor între 
canini şi molari. (<fr. prentolaire) 

p re m o n ito r iu , - i e  adj. 1. cu caracter de premoniţie; 
prevestitor. 2. (despre simptome) care precedă o anumită 
boală. (<fr, premonitoire) , 

p re m o n iţie  s . f  presimţire, presentiment. (<fr. premoni- 
tion)

p rem o n o p o lis t, - ă  adj. care precedă dezvoltarea mo
nopolurilor. (<pre- + monopolist) 

p re m o n tâ j  î. n. 1. (constr.) montaj prealabil. 2. prima 
» asamblare a scenelor şi planurilor individuale ale unui 

film; prima formă de montaj a filmului final. (<pre-  
+ montaj)

p re m o n tâ n , - ă  adj. (despre relief) situat la marginea 
unui lanţ de munţi, (după fr.,ovan/-mom) 

p re m u n itiv , - ă  adj. care conferă premuniţie. (<fr. 
premunitif)

p re m u m tie  f  1. stare de imunitate Ia orice nouă 
infecţie 'bacteriană sau virală a unui- organism^ deja 
infectat. 2. figură de stil de ordin retoric constând într-o 
precauţie menită să pregătească auditoriul, faţă de ceea 
ce ar putea să—i displacă. (<fr. premunition, lat. prae- 
munitio)

p re n a d £ z  s. n. adeziv pe bază de elastomeri sintetici şi 
solvenţi organici, (n. com.) 

p re n a rc 6 z ă  5. /  preanestezie. (<fr. prenarcose)

p re n a ta l , - ă  adj. anterior naşterii; antenatal. (<fr. 
prenatal)

prenotâ vb. tr. a înscrie dinainte pe cineva într-un 
registru, pe o listă. (< germ. prănotieren) , 

prenotificâ vb. tr. a notifica în prealabil. (<pre- +
( notijica)

prenoţiune s. f  noţiune preliminară. (<fr. prenotion) 
pren6vă s. f  novă care, înaintea unei explozii interne, 

se prezintă ca o stea pitică albastră, fierbinte. (<germ. 
Prănova)

pren u m e s. n. nume care se dă cuiva Ia naştere; nume 
de botez, (după fr. prenomt la t praenomen) 

prenuptiâl, - ă  adj. dinainte de căsătorie; antenupţial.
(< fr. prenuptial) . • ■ ■ .

preobliterât, - ă  adj. (despre mărci poştale) obliterat 
înainte de punerea în circulaţie,, în scopul simplificării 
operaţiilor poştale de expediere. (<pre- + obliterai) 

preocupă vb. I. tr. 1. (despre idei, probleme etc.) a 
stărui neîntrerupt, în minte, a obseda. .* a îngrijora, a 
nelinişti. 2. a face să fie în centrul atenţiei, a trezi 

_,interesul, curiozitatea. II. rejl. a se interesa în mod 
deosebit de cineva sau ceva. (<fr. preoccapery lat. 
praeoccupare)

preocupânt, - ă  adj. care preocupă. (< fr.preoccupani) 
preocupare s . f  1. faptul de a (se) preocupa;«interes 

deosebit, grijă pentru ceva sau cineva; (p. ext.) activitate 
susţinută, într-un anumit domeniu. 2. stare de îngrijorare, 
de nelinişte. (<preocupa)' -

p reo lfm p ic , - ă  adj. care are loc'înaintea jocurilor olim
pice. (<fr. preolympique) ' ' 

preoperat6riu , - ie  adj. care precedă o operaţie chirur
gicală^ (<fr \ preoperatoire) '' \ ' 

preopinâ vb. intr, a lua atitudine, a opina înaintea altora.
(<fr. preopiner) , ,

preopinent, - ă  s. m. f . cel care emite o părere înaintea 
altuia; antevorbitor. (< fr. preopinanl) 

preorâl, - ă  tadj. situat-înainte de gură. (<Jr. preorat) 
prepalatâl, - ă  adj., s . f .  (consoană) care se articulează 
; în partea anterioară a vălului palatului, (<fr. prepalatal) 

prepară vb. tr., rejl. a (se) pregăti. (<fr. preparery la t 
praeparare) ,

preparât s. n. 1. faptul ide a . (se) , prepara.. 2. produs 
alimentar industrial preparat. (<germ. Prăparai) 

preparative s. f . p l .  pregătiri (în vederea reuşitei unei 
acţiuni); > preliminarii. (< fr. preparatifs) 

preparatâr, -o â r e  I. adj. care prepară; preparatorul.
• II. s. m. f  1. persoană care combină anumite materiale 

etc. spre a obţine un produs nou, a îmbunătăţi calitatea 
unor produse etc. 2. membru al corpului didactic uni
versitar (inferior în grad asistentului) care. ajută pe 

. profesori în activitatea ştiinţifică şi didactică cu studenţii.
3. meditator. (<fr. preparateur, la t praeparator) 

p r e p a ra to ru l ,  - ie  adj. preparator (I). (<fr. prepara• 
toire)

preparâţie s . f  1. preparare. 2, produs,special preparat 
în vederea unor cercetări de laborator. 3. meditaţie (3). 
(<fr. preparation, lat. praeparatio) 

prepaşoptist, - ă  adj., s. m. f  (scriitor) care aparţine 
generaţiei dinainte de 1848. (<p re -  +  paşoptist) 

preponderâ vb. intr. a fi preponderent; a precumpăni, 
a predomina. (<fr. preponderer, lat. praeponderare) 

preponderent, - ă  adj. superior ca pondere, ca impor
tanţă etc.; precumpănitor, predominant. (<fr. prepon- 
derant)

preponderenţă 5. f.  superioritate ca greutate, influenţă, 
importanţă etc.; predominanţă. (<fr. preponderance) 

prepot£nt, - ă  adj. atotputernic, ( d a t . praepotens) 
prepotenţă s . f  1. atotputernicie; autoritate absolută. 2. 

(biol) capacitate a unui animal de a genera descendenţi 
mult mai asemănători lui decât în mod obişnuit. (<fr. 
prepotencey la t praepotentiă) 

prep6zit s. m. I. reprezentant al puterii superioare, 
temporar în fruntea unei colectivităţi sau a unui oficiu 
special din Imperiul Roman. • mare maestru al palatului 
în Imperiul Bizantin. 2. cleric catolic de rang înalt care 
îndeplineşte. o funcţie administrativă importantă. (<lat. 
praepositus, germ. Prăpositus) 

prepozitiv , - ă  adj. (despre un cuvânt, o particulă. 1. 
proclitic. 2. care se foloseşte ca prepoziţie. (< fr. prepositif)
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p re p o z itu ră  s. f  demnitatea de prepozit (2). (< la t 
praeposititră)

prepoziţie s. f . parte de vorbire neflexibită care indică 
un raport sintactic între doi termeni. (<fr. preposition, 
lat. praepositio) . -

prepozitionâl, - ă  adj. (despre construcţii gramaticale) 
construit cu o prepoziţie. (<fr. prepositionnel) 

prepozitionalizâ vb. tr. a trece, prin conversiune, un 
adverb,’substantiv, participiu sau gerunziu lă prepoziţie. 
(< prepoziţional + -iza) 

preprint s. n. text tipărit separat înainte de apariţia sa 
într-o publicaţie. (<engl. preprint) i

preprocesâr s. n. fmform.) program al unui ordinator 
care operează un tratament preliminar. (<engl. pre-pro- 
cessor, fr. preprocesseur) 

prepsihoză s. f  ansamblu de stări psihopatologice care 
lasă să se întrevadă o evoluţie psihotică ulterioară. (<fr. 
prepsychose)

prepuberâl, - ă  adj. prepubertar, prepubescent. (<engl. 
prepuberal)

prepubertâr, - ă  adj. care aparţine, caracteristic pu
bertăţii; prepuberal. (<fr. prepubertaire) 

prepubertâte s. f  perioadă care precedă pubertatea.
(<fr. prepuberte) 

prepubescent, - ă  o #  prepuberal. (< engl. prepubes
cent) ,

p re p u t  s. n. piele încreţită care acoperă glandul penisului.
(< la t ' praeputium, fr. prepuce) '

prerafaelit, - ă  adj., s. m .f. (adept) al prerafaelitismului.
(<fr. preraphaelite) . .

prerafaelitism  s. n. curent afirmat deopotrivă în pictură 
şi în poezie, în Anglia, la mijlocul sec. XIX, ca o reacţie 
împotriva academismului, care, considerând operele pre
decesorilor lui Rafael ca apogeu al picturii, milita pentru 
o întoarcere la puritatea artei acestora. (<engl. 
preraphaelitism, după fr. preraphaelisme) 

prerevoluţionâr, - ă  adj. dinaintea unei revoluţii.
(<pre- + revoluţionar) 

preriăl, - ă  adj. (despre plante) care creşte în prerii.
(<fr. prairial) ■> 

prerie s . f  regiune de stepă din America de Nord, cu 
ierburi înalte - şi subarbuşti. (<fr. prairie) 

prerogativă s. f  privilegiu; avantaj acordat cuiva prin 
lege sau prin uz. (<fr. prerogative, la t praerogativa) 

prerom ân, - ă  adj. anterior venirii romanilor pe un 
anumit teritoriu. (<fr. preromain) 

prerom ântic, - ă  adj. referitor la preromantism. • 
(despre scriitori; şi s. m .f )  care aparţine preromantismului, 
(<fr. preromantique) 

prerom antism  s. n. curent literar din a doua jumătate 
a sec. XVIII, care prefigurează romantismul, marcând 
unele direcţii ale evoluţiei sale ulterioare. (<fr. prero- 
mantisme)

presă vb. tr. 1. a apăsa, a comprima. • (despre timp, 
evenimente etc.) a nu da răgaz; a grăbi. 2. a exercita 
o presiune asupra cuiva, a insista mult; a constrânge. 
(< fr. presser)

presâj s. n. 1. presare. 2. (astrol.) aspect obţinut prin 
influenţa (ne)fastă a unor planete, semne zodiacale, 
conjuncţii, opoziţii etc. (<fr. pressage) 

presalâriu si n. (în unele ţări din Occident) alocaţie 
acordată absolvenţilor unei facultăţi pe timpul cât nu 
sunt angajaţi. (<fr. presalaire) 

presant, - ă  adj. care presează (2). • (fig.) care cere o 
rezolvare grabnică, urgentă. (<fr. pressant) 

presator, -o ă r e  s. m. f  presor2 (II). (<presa + -tor) 
presă s. f  I. 1. maşină de prelucrare a materialelor prin 

presare. • teasc. 2. maşină de tipărit cu care se imprimă 
texte, figuri etc. şi care lucrează prin apăsarea hârtiei 
de imprimat pe un zaţ acoperit cu cerneală tipografică. 
U. totalitatea publicaţiilor periodice, precum şi a ştirilor 
emise la radio şi televiziune. • profesiunea de gazetar, 
gazetarii, ziariştii. (<fr. presse) 

presciănt, - ă  adj. înzestrat cu capacitatea de a şti 
dinainte ce urmează; prevăzător. (<fr., engl. prescient) 

prescler6ză s. f  stare morbida care precedă sclerozarea 
unui ţesut (<fr. presclerose) 

prescrie vb. I. tr. a dispune precis ceva ce urmează să 
se facă; a indica un tratament, medicamente pentru un

bolnav. II. refl. (jur.; despre o datorie, o pedeapsă) a 
se stinge prin prescripţie, (după fr. prescrire) 

prescriptibil, - ă  adj. (jur.) care se poate prescrie. (<fr. 
prescriptible)

prescriptibilitâte s. f  însuşirea, starea de’a fi prescrip
tibil. (<fr. prescriptibilite) . •

prescriptiv, - ă  adj. (jur.) referitor la prescripţie, la 
aplicarea unor norme. (<engl. prescriptive) 

prescripţie s. f .  I. obligaţie, dispoziţie, hotărâre, ordin 
formal (impus de o lege, de un regulament). 2. reco- 
.mandaţie, indicaţie de tratament, dietă etc. dată de medic 
unui bolnav; reţetă. 3. (jur.) mijloc de dobândire sau de 
pierdere a unui drept prin trecerea termenului prevăzut 
de lege. (<fr. prescriptiony lat. prescripîio) 

prescurtâ vb. tr. a reduce, dimensiunile unui text, ale 
unei expuneri etc.; a scurta un cuvânt, un titlu; a abrevia. 
(< pre -  + scurta) 

preselectâ vb. tr. a selecta în prealabil. (<p re - + selecta) 
preselect6r s. n. 1. dispozitiv care pregăteşte dinainte 

condiţiile necesare unei schimbări de viteză. 2. mecanism 
de comutaţie auxiliar din ansamblul unui schimbător 
automat, cu preselecţie directă. (<fr. preselecteur) 

preselectie s. f  1. preselecţionare. 2. operaţie de căutare 
a unui selector într-o instalaţie telefonică automată. • 
operaţie preliminară care permite în unele cutii de viteză 
determinarea unei combinaţii alese dinainte. (<fr. 
preselection)

preselecţionă vb. tr. a selecţiona în prealabil. (< fr.
preselectionner) 

presem nâl 5. n. orice semnal care în timp sau în spaţiu 
precedă un altul, avertizând asupra acestuia, (după iţ  
presegnale) . •

presem nalizâ vb. tr. a semnaliza în prealabil. (<pre- 
+ semnaliza) r

presenesc£nţă s. f  perioadă care precedă senescenţa.
(<fr. presenescence) 

presenfl, - ă  adj. referitor la presenilitate. (< fr. presenile) 
presenilitâte s . f  perioadă care precedă senilitatea. (<fr. 

presenilite)
presentim ent s. n. sentiment vag în legătură cu ceea 

ce va veni; presimţire. (<fr. pressentiment) 
preserie s. f . producere de bunuri în număr limitat 

înainte de a se trece Ia producţia în serie. (<fr. preserie) 
presesiune s: f  sesiune de examene care precedă pe 

cea propriu-zisă. (<pre-+ sesiune) . 
presetupă s. f . presgamitură. (< fr. presse-etoupe) 
presgarnitură s . f  garnitură de etanşare a unui organ 

mobil al unei maşini; presetupă. (<fr. presse-gamiture) 
presim ţi vb. tr. a simţi dinainte, vag şi instinctiv, (după 

fr. pressentir)
prSsing s. n. (sport) predominare în iniţiativa de joc; 

presiune exercitată asupra adversarului; sistem tactic în 
jocurile sportive prin folosirea apărării „om Ia om“ pe 
tot terenul pentm a opri acţiunile ofensive ale adversarilor 
(<engl. pressing) 

presinterizăre s. f  (tehn.) sinterizare anterioară celei 
finale, la o temperatură mai mică, pentm a conferi 
obiectului calitatea, de a putea fi prelucrat mecanic. 
(< pre- + sinterizare) 

presiogrăf s. n. presiometru înregistrator. (<fr. preş- 
siographe)

presiom etru s. n. manometru. (<fr. pressiometre) 
presistolă s. f  timp care precedă sistola ventriculară.

(<fr. presystole) 
presistolic, - ă  adj. (despre un zgomot al inimii) care 

coincide cu contracţia auriculelor şi precedă sistola ven* 
triculară. (< fr. pesystolique) 

presiune s. f . 1. forţă exercitată (prin apăsare) asupra 
unei suprafeţe. 2. (fig.) constrângere (morală, politică). 
(<fr. pression, la t pressio) . 

presocialist, ~ă adj. anterior socialismului. (•<pre-  + 
socialist)

presocrâtic, - ă  adj., s. m. f  (filozof grec) dinaintea 
lui Socrate. (<fr. presocratique) 

presopunctură s. f . acupresură. (<pres/i\incJ + 
ladupunctură)

presâr1 s. n. dispozitiv la maşina de cusut care apasă 
materialul pe placa maşinii. (<fr. pressoir)
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p re s6 i^ , —o â re  I. adj. care face să crească presiunea. 
II. s. m, f . muncitor calificat, care; lucrează la presă; 
presator. (<fr. presseur) 

p re so re c e p tâ r  s. m. terminaţie nervoasă în peretele unui
• vas sangvin, sensibilă la presiunea sângelui; baroreceptor.

(< fr. presso-recepteur) 
p r e s o r tâ r e  /  sortare prealabilă. (<fr. p e - + sortare) 
p re so s tâ t  s. n: aparat pentru măsurarea presiunii dintr-o 

încăpere închisă. (< fr. pressostat) 
p re s p a p ie r  /-p i-e / s. n. obiect greu de birou care se 

aşază peste hârtii. (<fr. presse-papiers) 
p re s ş p â n  s. n. carton presat dur, cu luciu pe ambele 
, feţe, izolant în electrotehnică. (<germ. Presspan, fr. 

presspafm)
p re s tâ  vb. tr. a depune, a desfăşura o activitate. (< lat.

praestare) ,,
p re s ta b il i  v6. tr. a fixa, a stabili dinainte. (< it  presta

bilire, după fr. preetablir) 
p r e s tâ n t ,  - ă  adj. cu prestanţă. (< it. prestante) 
p re s ta n ţă  s. f  ţinută, atitudine demnă, impunătoare.

(< fr. prestance) 
p r e s tâ r e  s. /  acţiunea de a presta; prestaţie, o  ~a 

jurământului = depunere a jurământului în condiţii 
prevăzute de lege; ~ări de servicii = activitate care 
constă în confecţionarea, repararea, întreţinerea etc. unor 
bunuri materiale, în efectuarea unor servicii pentru sat
isfacerea unor nevoi de consum. (<presta) 

p re s ta tâ l, - ă  adj. anterior existenţei statului. (<pre- + 
statal) ■ i

p re s ta td r ,  - o â r e  adj., s. m. f  (persoană, întreprindere) 
care prestează o muncă, un serviciu. (<presta + -/or) 

p re s tâ ţie  s . f  1. prestare. 2. muncă depusă gratuit pentru 
efectuarea unor operaţii de folos obştesc. * tot ceea ce 
un actor, un sportiv oferă publicului. (<fr. prestation, 
lat. prestatio)

p re s te lâ r , - ă  adj. dinainte de a se fi format stelele.
(< fr. prestellaire, engl. prestellar) 

p re s tid ig ita to r  s. m. specialist în prestidigitaţie; scama
tor. • (fig.) om abil în mişcările mâinilor. (<fr. preş- 
tidigitateur)

p res tid ig ita ţie  s . f  arta şi tehnica de a face scamatorii, 
de a produce iluzii optice prin mişcări foarte îndemânatice 
şi rapide ale mâinilor. (<fr. prestidigitation) 

p restig io s, -o â s ă  adj. care se bucură de respect, de
- admiraţie, de apreciere. (< fr. prestlgieux, lat. praestigio* 

sus)
p re s tig iu  s. n. autoritate morală deosebită, vază, con

sideraţie. (< fr. prestige, lat. prestigium) . 
p re s tim â n iu  s. n. venit1 afectat întreţinerii unui preot 

catolic. (< lat. praestimonium) 
p re s tis s im o  I. adv. (maz.) foarte repede. II. s. n. (parte 

dintr-o) lucrare muzicală concepută în acest tempo. (< it. 
prestissimo)

p ră s to  I. adv. ' (muz) mai puţin grăbit decât prestissimo. 
II. s. n. (parte dintr-o) lucrare muzicală concepută în 

: acest tempo. (<it. presto) '
p re su p o z iţie  s . f  supoziţie prealabilă, presupunere. (<fr.

presupposition)
’p r e s u p u n c tu ră  5. f  acupunctură prin masarea şi pre

sarea unor puncte ale tegumentului. (<prelscmnd + 
focfupunctură)

p re su p u n e  vb. tr: 1. a admite pentru un moment că 
ceva este posibil sau adevărat, a crede, a socoti. 2. a 

! necesita, a fi absolută nevoie de ceva în prealabil, (după 
fr. presupposer) 

p re s u p u n e re  s. f . faptul de a presupune; supoziţie, 
: ipoteză. •  lucru admis în prealabil ca adevărat. (<pre

supune) *
p r e s u r ă  s. f . enzimă a sucului gastric care produce 

coagularea laptelui. (<fc. presure) 
p re su r iz â  vb. tr. a menţine o presiune normală în cabina 

unui avion la mari înălţimi sau a  unui vehicul spaţial.
* a menţine o anumită presiune în elementele ermetizate 
ale unei structuri: (<fr. pressuriser) 

p re su r iz a t6 r  s. n. instalaţie de presurizare, (după fr. 
pressuriseur)

p re şc o lâ r , - ă  I. adj.,. 5. m. (copil) care nu are încă 
vârsta de şcoală. II. adj. referitor la învăţământul copiilor 
sub această vârstă, (după fr. prescolaire)

preşedinte, - ă  s. w . /  l.,cel care prezidează o adunare; 
un’tribunal, o organizaţie de masă; prezident. • cel care 
conduce dezbaterile unei şedinţe, unei comisii etc. 2. 
şeful statului în unele,republici, (după fr. president, lat. 
praesidens)

preşedinţiâl, - ă , adj. prezidenţial (I). (după fr. presi- 
dentiel)

preşedinţie s. f  funcţia de preşedinte; durata acesteia; 
(p. ext.) ’localul unde lucrează preşedintele; prezidenţie. 
(< preşedinte + -ie) 

preştiinţă s. f. previziune; cunoaştere infailibilă a tot ce 
se va întâmpla în viitor, atribuită de teologi divinităţii, 
(după fr. prescience) ; j >

pretâ vb. refl. 1. a se deda; a consimţi la ceva incorect, 
nelegat, reprobabil. 2. a se potrivi la... (<fr. preter) 

pretâbil, - ă  adj. care se pretează (2) la ceva. (<fr. 
pretable)

pretendent, - ă  I. s. nu f  cel care pretinde, care aspiră 
la ceva. II. s. m. bărbat care aspiră la mâna unei femei. 
(<fr. pretendent) 

pretensionăre s. f  operaţie prin care se realizează într-o 
piesă sau într-un element de construcţie etc. o stare 
iniţială de tensiune înainte de aplicarea sarcinilor reale 
funcţionale. (<engl. pretension) 

pretenţie s. f . \ .  revendicare a unui drept, a unui 
privilegiu. 2. (pl) părere bună exagerată pe care o are 
cineva despre sine; înfumurare. 3. exigenţă. (< fr. preten- 
tion)

pretenţios, -o â să  adj. 1. plin de pretenţii; exigent. .2. 
afectat, înfumurat, încrezut. (<fr. pretentieux, it. pre- 
tenzioso)

pretenţiozitâte s. f  faptul de a fi pretenţios. (<it.
pretenziositâ) .. - ', .

preterit s. n. timp verbal, în anumite limbi, prin care 
se exprimă o acţiune trecută. (<fr. preterit, lat."praeteri- 
tum)

preteriţiune s. /.f ig u ră  retorică prin care se declară că 
nu se va vorbi despre un lucru, amintit totuşi în expunere; 
pretermisie, paralipsă. (<fr. preterition, lat. praeteritio, 
omisiune)

preterm isie s. f . preteriţiune. (<lat. praetermissio, fr. 
pretermission)

pretâxt s. n. 1. moţiv aparent invocat de cineva pentru 
a ascunde adevăratul motiv. 2. impuls, stimulent. O sub 
~ că = pe motiv că... (<fr. petexte) 

pretexta vb. tr. a invoca, a se folosi ’de un pretext.
(< fr. pretexter) ’ 

pretextă adj} togă -  (şi s. f )  = togă albă cu garnitură 
de purpură, pe care o purtau în vechea Romă tinerii 
patricieni, magistraţii şi preoţii. (< lat. /toga/ praetexta) 

pretextuâl adv. ca pretext. (<pretext + -/u/al) 
pretinde vb. I. tr. 1. a cere, a ridica pretenţii, a revendica. 

2. a susţine, ai afirma (cu convingere). 3. a necesita. II. 
refl. a-ţi atribui o. calitate, a-şi da aere de... (după fr. 
pretendre)

pretonic, - ă  adj. (despre silabe, vocale atone) care 
precedă o silabă accentuată. (<fr. pretonique) 

pretor s. m. 1. magistrat roman cu rang imediat inferior 
consulului. 2. (în trecut) persoană pe lângă marile unităţi 
militare, cu atribuţii în timp de război sau de mobilizare 

, .în poliţia administrativă şi judiciară. 3. reprezentant al 
puterii centrale într-o plasă, cu atribuţii administrative 
şi de poliţie. (< lat. praetor) 

pretorât , s. n. (în vechea armată) autoritate militarii 
deţinută de pretor (2). (<pretor + -at) 

pretoriâl, - ă  adj. referitor Ia ,pretor. (<fr. prelorial) 
pretoriăn , —ă I. adj. care ţine de pretor, al pretorului 

(1). _0 gardă ~ă == corp de soldaţi care formau garda 
pretorului în vechea Romă şi, mai târziu, garda personală 
a împăraţilor romani. II. s. m. soldat din garda pretoriană. 
(< la t praetorianus, fr. pretorien) 

pretoriam sm  5. n. situaţie din Roma antică, în care 
pretorienii aveau o influenţă predominantă. (< fr. preto- 
rianisme)

pretoriu  s. n. 1. reşedinţa pretorului roman; loc unde 
. acesta îşi exercita funcţia, o  prefect al ~lui ~  comandant 

al gărzii pretorienilor. 2. loc într-o tabără romană unde 
era aşezat cortul comandantului. (< lat. praetorium, fr. 
pretoire)
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p re tro fo b , - ă  s. m. f  cel; stăpânit de un puternic 
sentiment anticlerical. (<fr. pretrophobe) 

p re tu b e rc u lo s , -o â s ă  adj. care prezintă o fază d e .
debut a tuberculozei. (<fr. pretubercideux) 

p r e tu ră  s . f  1. (la romani) demnitatea, funcţia de pretor. 
2. (în trecut) serviciul, funcţia pretorului (3); local unde 
îşi exercita funcţia. (<lat. praetiira, fr. preture) 

p re ţi6 s, -o â s ă  adj. 1. care reprezintă o valoare; scump. 
2. ’(despre stil, limbaj, oameni) de un rafinament exagerat, 
lipsit de naturaleţe; pedant, pretenţios, afectat. (<fr. 
precieux, lat. pretiosus, it. prezioso) 

p re ţio z itâ te  s. f  faptul de a fi preţios (2); afectare.
(< ’fr. preciosite, fr. prehumain) 

p re u m â n , - ă  adj. dinainte de apariţia omului pe 
Pământ. (<it. preumano) 

p re u n iv e rs itâ r , - ă  adj. (despre forme de învăţământ) 
care precedă universitatea. (<pre-  + universitar) 

p re v a lâ  vb. I. intr. a avea întâietate, preponderenţă; a 
predomina. II. refl. a se folosi, a face uz de ceva. (<fr. 
prevaioir, lat. praevaîere) • ,

p rev a len t, - ă  adj. care prevalează; de importanţă ma
joră. • predominant. (<engl. prevalent, lat. praevalens) 

p re v a le n ţă  s. f  prevalare. (<engl. prevaîence, lat. 
praevalehtia)

p re v a r ic â  vb. intr. a comite o prevaricaţiune (<fr.
prevariquer, lat. praevaricari) 

p re v a r ic a to r , - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care comite o 
prevaricaţiune. (<fr. prevaricateur, lat. praevaricator) 

p re v a r ic a ţiu n e  s . f  abatere de la îndatoririle de serviciu, 
abuz comis de un funcţionar în exerciţiul funcţiunii. • 
trădare a unei cauze, a unor interese care ar trebui 
apărate. (<fr. prevarication, lat. praevaricatio) 

p re v ă z ă to r , - o â r e  adj. care prevede; prudent, precaut.
(după fr. prevoyant) 

p rev ed ea  vb. tr. I. a deduce evoluţia evenimentelor 
viitoare plecând de la cele prezente; a anticipa ceea ce 
s-ar putea întâmpla; a previziona. • a întrezări. 2. a 
organiza dinainte. -3. (despre legi) a stabili, a specifica.
4. a echipa, a înzestra cu... (după fr. prevoir, lat. 
praevidere)

p re v e d e re  s. f  1. faptul de a prevedea. 2. (pl.) măsuri, 
dispoziţii cuprinse într-un act normativ, într-un tratat 
etc., care trebuie respectate. O r /  sociale = sistem de 
măsuri privind acordarea de asistenţă socială persoanelor 
care şi-au pierdut capacitatea de muncă. 3. prudenţă, 
precauţie. (< prevedea) 

p re v e lâ r , - ă  adj., s. f  (consoană) al cărei punct de 
articulare se situează în partea anterioară a palatului 
moale. (<fr. prevelaire) 

p rev en i vb. tr. 1. a înştiinţa dinainte; a avertiza. 2. a 
preîntâmpina. 3. a împlini dinainte dorinţele cuiva. (<fr. 
prevenir, lat. praevenire) 

p re v e n ito r, - o â r e  I. adj. îndatoritor, politicos, amabil. 
II. n. ~  de erupţie ~ dispozitiv care se montează la 
gura unei sonde pentru a preveni o eventuală erupţie 
nedorită. (<preveni + -tor) 

p rev en tiv , - ă  adj. care preîntâmpină, împiedică un 
rău. O medicină ~-ă = ramură a medicinei care se ocupă 
cu mijloacele de prevenire a bolilor; arest ~ = deţinere 
provizorie pentru cercetări a unui inculpat; prevenţie (1). 
(<fr. preventif) '

p re v e n to riu  s. n. instituţie medicală în care sunt trataţi 
preventiv cei predispuşi la anumite boli grave (tubercu
loză). (<fr. preventorium) 

p rev en ţie  s .f. 1. (jur.) deţinere preventivă. 2. ansamblul 
de măsuri menite să evite apariţia ’ unei boli, a unui 
accident etc. 3. prevenire; părere defavorabilă, rezervă 
(faţă de cineva sau ceva). (< fr. prevention, lat: praeventio) 

p re v e rb  s. n. prefix care se ataşează la verbe. (<fr. 
preverbe)

p re v e rb â ţie  s . f  (gram.) derivare cu ajutorul preverbelor.
(<fr. preverbation) 

p re v e rb iâ j s. n. limbaj spontan şi individual, 
onomatopeic, al copilului. (<fr. preverbi'age) 

p re v e rn â l - ă  adj. de primăvară timpurie, primăvăratic.
(< i t  prevemale) 

p rev iz ib il, - ă  adj. care se poate prevedea. (<fr. previ- 
sible)

prev iz io n â  vb. tr. a prevedea. (<previzilxxnd + -ona)

previzionâl, -ă  adj. referitor la previziune; care are 
capacitatea de a prevedea. (<fr. previsionnel) 

previziom st, - ă  s. m. f .  specialist în previziuni 
economice. (< fr. previsionniste) ■1

previziune s. f . 1. prevedere, anticipare a evoluţiei 
evenimentelor ce urmează să seproducă, folosind analiza 
ştiinţifică sau judecând în baza unei experienţe de viaţă; 
prognoză. 2. enunţare a unei judecăţi, a unei teorii care 
se bazează pe previziune (1). (<fr. prevision, lat. praevi- 
sio)

prevocâlic, - ă  adj. care precedă o vocală. (<fr. prevo- 
calique)

P R E Z B I(O )-  elem. „bătrân, senil“. (<fr. presby/o/-y 
cf. gr. presbys) 

prezbiacuzie s. f  slăbire senilă a auzului. (<fr. pres- 
byacousie)

p re z b io p , - ă  adj., s. m. f . (suferind) ide prezbiopie.
(< fr. presbyope) 

prezbiopie s. f  prezbitism. (<fr. presbyopie) 
prezblt, - ă  adj., s. m . f  (suferind) de prezbitism. (<fr.

presbyte)
prezbiter s. m. membru al cinului preoţesc; preot (la 

catolici). (<gr. presbytos, fr. presbytere) 
prezbiteriâl, - ă  adj. referitor la prezbiteriu. (<germ. 

prezbyterial)
prezbiteriân, - ă  adj., s. m. f  (adept) al prezbiteria- 

nismului. (< fr. presbyterien) 
prezbiteriam sm  s. n. 1. sistem ecleziastic preconizat 

de Calvin, care conferea conducerea bisericii unui corp 
mixt de pastori şi laici. 2. confesiune protestantă, desprinsă 
din anglicanism, care nu recunoaşte autoritatea episcopilor. 
(< fr. presbyteriopisme) 

prezbiteriu s. n. 1. sfatul prezbiterilor. 2. casă parohială 
(catolică). (< lat. presbyteriwn) 

prezbitism  s. n. diminuare a capacităţii de-acomodare 
a cristalinului, care împiedică vederea clară a obiectelor 
apropiate; prezbiopie, prezbiţie. (<fr. presbytisme) 

prezbiţie s. f  prezbitism. (<fr. presbytie) 
prezent, - ă  I. adj. care se petrece, există etc. în timpul 

vieţii vorbitorului, în momentul de faţă; actual, contem
poran. • (interj.) formulă de răspuns la un apel nominal. 
II. s. n. 1. timpul prezent, actual; situaţia actuală. 2. 
timp verbal care exprimă o acţiune ce se desfăşoară în 
momentul vorbirii. O ~ istoric — prezent cu valoare de 
perfect, în naraţiuni. (<fr. present, lat. praesens) 

prezentâ vb. I. tr., rejl: 1. a apărea, a face să apară în 
faţa cuiva, a (se) înfăţişa. 2. a (se) recomanda. If. tr.
1. a avea, a constitui un anumit aspect, o înfăţişare etc.
2. a înfăţişa publicului sinteza unei activităţi, rezultatul 
unor cercetări, un program artistic sau muzical etc, 3. 
(mii) a ~  arma = a mânui arma pentru a da onorul. 
(< fr. presenter, lat. praesentare)

prezentâbil, -*ă adj. cu înfăţişare atrăgătoare, plăcută, 
îngrijită. (<fr. presentable) 

prezentabilitâte s . f  caracter, aspect prezentabil. (< engl. 
presentability)

prezentâre s. f. acţiunea de a prezenta; recomandare; 
prezentaţie (1). • scurtă expunere în care este înfăţişat 
un personaj, o lucrare etc. (<prezenta) 

prezentativ, - ă  adj., s. n. (cuvânt, expresie) care 
serveşte pentru a desemna pe cineva sau ceva. (<fr. 
presentatij)

prezentator, -o â r e  m . f  cei care prezintă (publicului) 
programul unui spectacol etc. (<fr. presentateur)

. prezentâţie s. f . 1. prezentare. 2. parte a fătului care 
ia prima’ contact cu strâmtoarea superioară a bazinului 
la naştere. (<fr. presentation) 

prezenttsm  s. ti. tendinţă, orientare în filozofia istoriei 
care neagă posibilitatea unei cunoaşteri istorice obiective 
şi autentice, reducând ştiinţa istoriei la , o proiectare în 
trecut a mentalităţilor şi năzuinţelor prezentului. (<engl. 
presentism)

prezenţă s. f . faptul de a fi prezent într-un anumit Ioc 
sau timp. O ~ de spirit = promptitudine în a judeca sau 
acţiona calm în împrejurări neprevăzute. (<fr. presence, 
lat. praesentia) 

prezervă vb. tr., refl. a (se) feri, a (se) păzi de un rău. 
(<fr. preserver, la t praeservare)
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prezervăbil, - ă  adj. care poate fi prezervat. (<engl. 
preservable)

prezervativ , - ă  I. adj. care prezervă; preventiv. II. s. 
n. remediu pentru prevenirea unui rău, a unei boli. • 
mic tub elastic închis la un capăt, folosit de bărbaţi ca 
anticoncepţional sau pentru prevenirea unei îmbolnăviri 
prin contact sexual; condom. (<fr. preservatif) 

prezervâţie  s. f .  prezervare. (< lr. preservation) 
prezice vi. tr. a prevesti, (după fr. predire) 
prezida vb. tr. a conduce ca preşedinte (o şedinţă, o 

dezbatere etc.); (fim.) a ocupa locul de onoare la o 
masă. (<fr. presider) 

preziden t j. m. preşedinte. (< fr. president) 
prezidenţiăl, - ă  I. adj. care aparţine unui preşedinte; 

preşedinţial. II. s. f .  pl. alegeri prezidenţiale (I). (<fr. 
presidentiel)

prezidenţie s. /  preşedinţie. (<prezident + -ie)' 
prezidiâl, - ă  adj. de prezidiu. (< fr. presidiat) 
prezidiu  s. n. organ colectiv de conducere a unei instituţii, 

adunări, şedinţe etc.; persoanele care compun un asemenea 
organ. (< lat. praesidium rus. prezidium, germ. Prăsidium) 

p rezum â vb. tr. a presupune; a estima. (<fr. presumer) 
prezum tiv , - ă  I. adj. considerat ca probabil; ipotetic. 

II. s. n. mod al verbului care prezintă o acţiune ipotetică. 
(<fr. presomptif, lat. praesumptivus) 

prezum ţie  s. f . 1. părere întemeiată pe fapte aparente; 
presupunere; supoziţie. 2. (jur.) recunoaştere a unui fapt 
ca autentic până la proba contrară. 3. părere prea bună 
despre sine; înfumurare, aroganţă, infatuare. (<fr. 
presomption, la t praesumptio) 

p rezum ţiâs, —oâsă adj. care are o părere exagerat de 
bună despre sine; înfumurat, încrezut. (< fr. presomptueux, 
lat. praesumtuosus) 

prezum ţiozitâ te  s. f .  înfumurare, aroganţă; prezumţie.
(după i t  presumntiiosită) 

p riabon iân  s. n. etaj superior al eocenului din regiunile 
alpină şi mediteraneană. (<fr. priabonien) 

p riâp  s. m. membru viril în erecţie. (<fr. priape, gr. 
prîapos)

priapeu , —k t  I. adj. referitor la Priap; priapic. II. ,r. n.
1. formă de vers antic, considerat ca o juxtapoziţie a 
două versuri. 2. poezie (antică) cu conţinut obscen sau 
licenţios. (< la t priapeus) 

priâpic, - ă  adj., s. m. f. (bărbat suferind) de priapism.
(<fr. priapique) 

priap ism  s. n. stare de erecţie prelungită, dureroasă, a 
membrului viril, neînsoţită de voluptate sau de ejaculaţie. 
(<fr. priapisme) 

pricom igdălă s . f .  v. p i c r o m ig d a lă .
P R IM 1-  elem. „primul**. (<fr. prim -, cf. lat. primus) 
p rim 2, - ă  num. ord, adj. 1. cel dintâi (în spaţiu sau 

în timp); care se află în fruntea unei serii, o  (mat) 
număr -  =  număr natural care nu admite alţi divizori 
decât pe 1 şi pe el însuşi; materie - ă  = materie brută 
prin a cărei prelucrare se obţin produse finite. 2. cel 
mai bun; cel mai însemnat etc. O de -  rang = de 
calitate superioară. 2. pe treapta cea mai înaltă, întâiul 
în categoria respectivă. O —ministru -  preşedintele gu
vernului; premier (<lat. primus) 

p rim ă  vb. intr. a avea întâietate, a fi pe primul plan. 
(<fr. primer)

p rim ad o n ă  s. f  primă cântăreaţă a unui teatru de operă.
, (< it  prima donna)
prim ai s. n. 1. antrenarea apei dintr-un cazan de către 

aburul produs. 2. stimulent procentual, bonificaţie care 
se acordă armatorului sau căpitanului unei nave comer
ciale, împreună cu navlul, pentru efectuarea în bune 
condiţii a transportului mărfurilor. (< fr. primage) 

p rim âr, - ă  I. adj. 1.' iniţial, de la început, originar, 
primordial, principal, (p. ext.) de primul grad, de bază. 
O învăţământ — = formă de învăţământ, cu caracter 
obligatoriu, în care se predau noţiunile elementare ale 
principalelor discipline; eră - ă  — paleozoic; medic -  *  
medic care, prin concurs, a devenit superior medicului 
specialist • simplu, rudimentar, simplist. • (despre cuvinte) 
primitiv (I, 4) O (ec.) sector -  = ansamblu de activităţi 
economice producător de materii prime (agricultura şi 
industriile extractive). •  (med.; despre simptome) care 
apare în prima fază a unei boli. 2. care se manifestă

brutal; care dovedeşte lipsă de cultură, de rafinament.
3. (despre elemente şi compuşi chimici) cu o singură 
valenţă satisfăcută de un anumit element sau radical. II. 
s. m. reprezentant ales, cu atribuţii administrative în 
oraşe şi comune. (< lat. primarius, fr. primaire)

prim ariât s. n. 1. funcţia, calitatea de primar. 2. examen 
susţinut de un medic pentru obţinerea titlului de medic 
primar. (<lat. primariatus) 

prim ât1 s. n. întâietate, primordialitate; superioritate.
(<lat. primatus, fr. primat) 

prim ăt2 I. adj. (despre prelaţi) primul în grad. II. s. m. 
primul mitropolit al ţării. (<fr. primat, lat. primas, + 
—tis)

prim ate s. n. pl. ordin de mamifere superioare: le- 
murienii, maimuţele şi omul. (<fr. primates) 

prim atolog, - ă  s. m .f. specialist în primatologie. (<pri- 
matologie)

p rim a to lo g ie  s . f  studiu ştiinţific al primatelor. (<germ. 
Primatologie)

prim ă s. f  1. sumă care se plăteşte iniţial sau periodic 
de către asigurat societăţii de asigurare (asigurătorului) 
pentru asigurarea unor mărfuri, persoane sau bunuri. 2. 
recompensă acordată de stat pentru încurajarea unei 
activităţi comerciale sau industriale. O -  de export = 
primă, în bani sau sub forma unor scutiri de taxe şi 
impozite, acordată de stat exportatorilor pentru încurajarea 
exportului anumitor mărfuri. 3. retribuţie suplimentară 
acordată cuiva pentru îndeplinirea exemplară sau depăşirea 
unor condiţii de calitate şi cantitate privind producţia.
4. prima poziţie sau gardă la scrimă. 5. (muz.) cel mai 
mic interval, între două trepte de aceeaşi înălţime. • 
treapta întâi de la o treaptă dată. (<fr. prime)

p rim -b alerin  s. m. primul balerin al unui balet. (<it.
primo balerino) 

prim et s. n. primul exemplar dintr-o carte intrat în 
bibliotecă. (< lat. primus, după dublet)

P  R IM I- /P R IM  O  -  elem. „întâi, iniţial11. (<fr. primi-, 
primo-, cf. lat. primus) 

prim icer s. m. 1. (în Roma antică) cel dintâi dintr-un 
corp, dintr-o grupare. 2. căpetenie a anumitor congregaţii 
sau fraternităţi religioase. (< lat. primicerius) 

prim iceriât, - ă  s. n. demnitatea de primicer. (<it. 
primiceriato)

prim igestă adj., s. f  (femeie) gestantă pentru prima 
oară. (<fr. primigeste) 

prim ipâră adj., s. f . (femeie) la prima naştere. (<fr. 
primipare)

prim ipfl s. m. cel mai înalt grad între centurioni, în 
armata romană. (< lat. primipihis, fr. primipile) 

prim ipilâr s. m. (Ia romani) centurion care comanda 
prima centurie a unei cohorte. (< lat. primipilaris, fr. 
primipilaire)

prim itiv, - ă  I. adj. 1. de la începutul omenirii, străvechi.
• aflat pe cea dintâi treaptă a dezvoltării societăţii umane.
2. necultivat, necivilizat, sălbatic. 3. nume dat pictorilor 
şi sculptorilor care precedă epoca Renaşterii. 4.' primar, 
de bază. O cuvânt ~ = cuvânt-bază de la care, cu 
ajutorul afixelor, sunt derivate alte cuvinte; culori - e  = 
cele şapte culori ale spectrului solar. II. s. f  1. (mat.) 
- ă  (a unei funcţii) = funcţie a cărei derivată este egală 
cu funcţia iniţială. 2. (inform) operaţie elementară indi
vizibilă, neinterferabilă cu altă operaţie de aceleaşi gen. 
(< fr. prim itif lat. primitivus) 

prim itivism  s. n. 1. caracter primitiv; primitivitate. 2. 
denumire dată oricărei tendinţe de a căuta căi sau modele 
într-o cultură mai puţin evoluată din trecut. • şcoală de 
pictură care, din atenţie pentru fond, înlătură tot ce e 
adăugat de civilizaţie; imitarea cu bună ştiinţă a „primi- 
tivilor" 0 , 3). 3. falsă naivitate sau simularea naivităţii 
în creaţia literar-artistică. (< fr. primitivisme) 

prim itivitate s . f  primitivism (1). (<fr. primitivite)
PR IM O 1-  v. p r im i - ,

• 2p n m o  I. adv. în primul rând, (mai) întâi. II. adj. (muz) 
primul, prima; (în notele pentru pian la patru mâini) 
notaţie pentru partea acută. (<lat., it. primo) 

prim ogenit, - ă  adj., s. m. f  (copil) născut primul.
(< la t primogenitus) 

prim ogenitură s. f .  prioritate pe care o are cel dintâi 
născut între fraţi (în familiile nobile şi domnitoare). (<fr. 
primogeniture)
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prim o in fec ţie  s. f  prima invazie, într-un organism, a 
unui germen infecţios. (<fr. primo-infection) 

p r im o rd ia l, - ă  adj. 1. de Ia început, iniţial, primar, 
originar. 2. de primă importanţă, de prim ordin; principal, 
esenţial. (< fr. primordial) 

p r im o rd ia lita te  s .f. faptul de a fi primordial; întâietate;
prioritate. (<fr. primordialite) 

p r im 6 rd iu  s. n. (biol.) primul stadiu în dezvoltarea unui 
organ. (<lat., fr. primordium) 

p r im o v a c c in ă re  s. f  prima inoculare a unui vaccin 
(antivarioîic). (după fr. primovaccination) 

p r im -p lâ n  s. n. (cinem.) cadru în care interpreţii sunt 
filmaţi de aproape, (după fr. premier plan) 

p rim u lac ee  s. f  p l  familie de plante erbacee dicotile
donate, gamopetale: primula. (<fr. primulacees) 

p r im u lă  s. f  plantă ornamentală cu flori purpurii sau 
liliachii; ciuboţica-cucului. (<fr., lat. primula) ■' 

p r im u s  s. n. lampă de gătit care foloseşte drept ‘com
bustibil benzina sau petrolul lampant. (<germ. Primus/ko- 
cher/)

p r im u s  in te r  p ă re s  loc. s. (cu referire Ia cel mai 
înzestrat sau mai onorat într-un grup) primul între egali. 
(<lat. primus inter pares) 

p r in c e -d e -g a lle s  /prens do gal/ s. n. ţesătură de lână 
cu linii întretăiate, care formează un fel de carouri. (<fr. 
prince-de-galles) 

p r în c e p s  I. adj. inv. 1. ediţie ~ = prima ediţie a operei 
unui scriitor (clasic). 2. cel dintâi; principal. II. s. m. 
inv. împărat al Imperiului Roman. (<lat. prînceps) 

p r in c ia r , - ă  adj. 1. de prinţ, al unui prinţ. 2. (fig.)
somptuos, bogat, măreţ, îmbelşugat. (<fr. princier) 

p r in c ip a l, - ă  I. adj. 1. cel mai însemnat, de căpetenie, 
de frunte. O în ~ = în special, mai ales. 2. propoziţie 
*~ă (şi s. f )  = propoziţie care nu depinde gramatical de 
altă propoziţie dintr-o frază. II. s. n. (art.) ceea ce are
o deosebită importanţă, ceea ce este esenţial.’ (<fr. 
principal, lat. principalis) 

p r in c ip a t s. n. 1. regim politic în primele două secole 
ale Imperiului Roman, cu un împărat care îşi împărţea 
autoritatea cu senatul .de origine republicană. 2. domnia 
unui împărat roman. 3. teritoriu condus de un principe.
4. demnitatea de principe; timpul în care se exercită. 
(<fr. principat, lat. principatus) 

p r in c ip e  s. m. 1. titlu dat împăratului în Imperiul Roman.
2. (p l) nume dat soldaţilor veterani care formau a doua 
linie în formaţia de luptă â unei legiuni romane. 3. titlu 
purtat de conducătorul unui principat ori de către fiul 
sau alt descendent al unui monarh; prinţ. (< it. principe, 
lat. prînceps)

p rin c ip esă  s. f  fiică de suveran; soţie, fiică de principe;
prinţesă. (<it. principessa) 

p r in c ip iâ l, - ă  I. adj. conform cu anumite principii; 
potrivit unei convingeri; consecvent, ferm. II. adv. în 
principiu. (<principiu + -a/) 

p rin c ip ia lita te  s .f .  însuşirea de a fi principial. (<prin
cipial + -itate) /.

p rin c ip iu  s. n. 1. element fundamental, idee, lege de 
bază pe care se întemeiază o teorie, un sistem, o normă 
de conduită etc. 2. lege de bază a unei ştiinţe, arte etc.
3. element primordial, cauză primară a lumii fizice. O
-  activ = substanţă care constituie esenţa unui produs

. vegetal sau animal. 4. regulă, normă de acţiune, de 
comportare, de apreciere etc. O în ~  = din punct de 
vedere teoretic, în general. 5. convingere, punct de 
vedere. (< lat. principium, it. principio, fr. principe) ■■ 

p r in ţ  s. n. (inform) listare (program, document etc.).
(<engl. prinţ, a imprima) 

p r in ţ  s. m. principe (3). (<germ. Prinz, fr. prince) 
p r in ţe să  s . f  principesă. (< fr. princesse) , ; j
p r io r 1 I. s. m. titlul unui înalt magistrat în vechile 

oraşe-republici italiene (Florenţa, Roma etc.). II. adj. 
inv. cel dintâi. (<it. priore, lat. prior) 

p r io r2, - ă  s. m. f  superior al unei mănăstiri sau con
gregaţii de călugări catolici. (< lat. prior, germ. Prior) 

p r io râ t  s. n. funcţia, demnitatea de 'p rio r; timpul-cât 
durează. (< lat. prioratus, germ. -Priorat) ■" 

p r io r i ta r ,  - ă  adj. care are sau trebuie să aibă prioritate. 
(<fr. prioritaire)

p r io r i tâ te  s. f . 1. întâietate; precădere, primordialitate.
2. (jur.) preferinţă. (<fr. prioritâ)

p rism a tic , ~ă adj. în formă de prismă. (<fr. prisma-
tique) ■ ' ' '

p r ism a to id , - ă  I. adj. (despre minerale) care derivă
’ dintr-o prismă. II. s. n. poliedru cu două feţe poligonale 

paralele. (<fr. prismatoîde) '
p r ism ă  s. f . poliedru mărginit de feţe paralele şi egale 

(baze) şi cu celelalte în formă de paralelogram. O ~ 
optică = piesă transparentă (de sticlă) pentru descom
punerea sau. reflecţia luminii într-un spectru. O p rin~ a  
= din punct de vedere... (<fr. prisme, gr., lat. prisma) 

p r i tâ n  s. m. (ant.) 1. primul magistrat în vechile cetăţi 
greceşti. 2. fiecare dintre delegaţii de .trib care formau 
sfatul celor cinci sute la Atena! (< fr. prytane, gr. prytanis,
Ş e f ) ..................................................  ' ■ , '

p r i ta n e u  s. n. edificiu. public în cetăţile greceşti unde 
se adunau pritanii pentru diverse treburi politice sau 
religioase şi unde erau găzduiţi invitaţii statului, ambasa
dorii altor state. (<fr. ‘prytanee,-gr':prytaneion) 

p r itâ n ie  s. /  (la Atena) timpul în care pritanii r celor 
zece triburi erau în funcţie. (<fr. prytanie, gr, prytaneia) 

p r iv â  vb. tr., refl: a (se) lipsi de ceva necesar sau la 
care are dreptul; a renunţa la ceva sau a împiedica pe 
cineva şă beneficieze de ceva. (< fr. priver, lat. privare) 

p r iv a t, - ă  adj. particular, individual. (<fr. ,privey lat. 
privatus)

p riv a tiv , - ă  adj. I. care privează pe cineva de ceva; 
care arată o privaţiune. 2. (despre afixe) care exprimă 
lipsa, excluderea. (<fr. privatif lat. privativus) 

p r iv a tiz ă  vb. tr. 1. a .trece în proprietate particulară 
activităţi, servicii, bunuri care mai înainte au aparţinut 
statului. 2. a începe să-şi desfăşoare activitatea pe cont 
propriu. (<fr. privatiser) 

p r iv a tiz ă re  s. /  proces de transformare a întreprinderilor 
comerciale şi industriale, a instituţiilor din sectorul de 
stat cu cel privat, în scopul rentabilizării sau creşterii 
rentabilităţii economico-sociale. (<privatiză) 

p r iv a ţiu n e  s. f  faptul de a (se) priva; (pl.) lipsuri, 
sărăcie. (<fr. privation, lat. privatio) 

p riv ileg iă  vb. tr. a acorda un privilegiu; a favoriza.
(<fr. privilegier) 

p riv ileg ia t, - ă  adj., s. m. f . 1. (cel) care se bucură de 
un privilegiu. 2. (fig.) înzestrat de la natură cu un talent 
(< fv.privi(egie) 

p riv ileg iu  s. n. 1. drept acordat cuiva de a se bucura 
de avantaje deosebite. 2.- (jur.) drept conferit de'lege 
unui creditor de a fi preferat Ia plată înaintea altora. 
(<fr. privilege, lat. privilegium) < 

p r iz ă 1 vb. tr.' a trage praf de tutun pe nas. (<fr. priser) 
p r iz ă 2 vb. tr. a aprecia, a stima.1 (< fr. priser) y  
p r iz ă  s. f  1. manieră de a prinde adversarul la judo; la

■ katch etc. • poziţie a. mâinilor în momentul în care se 
' prinde sau se aruncă mingea de handbal sau de baschet 

etc.; mod în care atleţii ţin suliţa sau prăjina, tenismenii 
racheta sau paleta. 2. asperitate, proeminenţă pe care.un 
alpinist o foloseşte pentru, a escaladai o stâncă. 3. navă 
militară sau comercială capturată de ia inamic. 4. stare 
a unei piese de şah pe care adversarul este în drept să
o ia. 5. ~ directă — a) cuplu de transmisie a , unui 

. autovehicul în care . arborele primar transmite direct 
mişcarea 'arborelui secundar; b) poziţie a schimbătorului 
de viteze care dă acest cuplu. 6. ~ de aer = orificiu 
prin care se aerisesc unele încăperi, prin care aerul 
pătrunde într-un motor sau într-o canalizaţie. 7. dispozitiv 
care ' permite a ‘ branşa un aparat electric la reţeaua 
electrică' respectivă. & 'construcţie hidrotehnică" pentru 
captarea apei. 9. — de siihet sau cle imagine ~  înregistrare

i r â sunetului sau a imaginii pe un film. • dispozitiv de 
luare a iinui fluid dintr-o conductă,1 dintr-un recipient 
etc.10. trecere în stare solidă a pastei unui liant hidraulic. 

<;■ 11. -  de aterizare = ansamblul manevrelor care precedă 
aterizarea unui avion, executate de pilot pentru a veni 

' exact pe • aerodrom. 12. (fig.; fam.) trecere, influenţă, 
simpatie de care'se bucură cineva. -13. cantitate imică 

' de tutun care se .prizează .. • doză (mică) dintr-un 
medicament (<fr. prise)

! p r iz o g ră f  s. n. prizometru înregistrator. (<fr. prisogra-
- phe)
p r iz o m e tru  . s. n. instrument pentru determinarea începu

tului şi sfârşitului prizei unui ciment. (< fr. prisometre)
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p r iz â n  s. n. tijă metalică filetată la capete, folosită la 
îmbinarea demontabilă a două piese. (<fr. prison) 

prizonier, - ă  s. m. f .  1. combatant al unei părţi be
ligerante capturat de inamic; captiv, 2» arestat, întemniţat. 
(<fh prisonnier) 

prizonierat s. n. stare de prizonier; captivitate. (<pri
zonier + -ai)

P R O 1-  elem. 1. „anterior. (în timp şi în spaţiu)“. 2. 
„pentru, în favoarea*4. 3. „în locul cuiva sau a ceva“. 
(< fr. pro-, cf. lat, gr. pro) 

p ro 2 prep. pentru, în favoarea... (<lat. pro) 
p ro a c tiv , —ă  adj. (psih.) care are efect asupra unui alt 

lucru. •  (despre inhibiţie) care duce la uitare, care, este 
exercitată cu cunoştinţele actuale asupra celor ce urmează 
să fie recepţionate. (<fr. proactif) 

p ro a c ţiu n e  s. f . (psih.; despre un grup restrâns) mani
festare socială a activităţii unui membru al grupului. 
(<fr. proactiori) 

p ro a fr ic â n , — ă adj, în favoarea africanilor. (< fr. pro-a- 
fricain)

proam ericăn , - ă  adj. care este favorabil americanilor.
(< it  pro-americano) 

prob, - ă  adj. cinstit, integru, onest, loial. (<fr. probe, 
lat. probus)

probă vb. tr. 1. a dovedi, a demonstra (cu probe). 2.
a pune Ia probă; a încerca. (< lat. probare) 

probăbil, - ă  I. adj. care pare că este adevărat, întemeiat
• care se poate întâmpla. II. adv. după cât se pare, după 
toate probabilităţile. (<fr. probable, lat. probabilis)

prob ab ilion sm  s. n. orientare etică potrivit căreia din 
două opinii morale trebuie urmată numai aceea care este 
mai probabilă. (<it. probabiliorismo) 

probabiiism  s. n. 1. concepţie potrivit căreia nu se 
poate stabili cu certitudine dacă un enunţ este adevărat 
sau nu, ci se . poate distinge doar un oarecare grad de 

. probabilitate. 2. caracterul probabil, statistic al fenome
nelor şi proceselor sociale. 3. principiu moral potrivit 
căruia atunci când există un conflict între o normă şi 
libertate, o acţiune contra normei este permisă dacă ea 

. se desfăşoară conform unei opinii probabile. (<fr. pro- 
babiiisme)

probabilist, - ă  I. adj., s. m .f. (adept) al probabilismului. 
II. s. m. matematician specialist în calculul probabilităţilor.
• (adj.) probabilistic (2). (<fr. probabiliste) 

probabilistic, —ă adj. 1. cu caracter de probabilitate.
2. referitor la teoria, la calculul probabilităţilor; bazat pe 
calculul probabilităţilor; probabilist (II). (<it. probabi- 
listico)

probabilitate s . f  1. caracterul a ceea ce este probabil; 
aparenţă de adevăr, posibilitate cu multe şanse de realizare. 
2. (stat. mat.) raportul dintre numărul cazurilor favorabile 
şi al celor total posibile dintr-o experienţă etc. O teoria 
-tăţii = teorie despre fenomene sau evenimente întâm
plătoare, repetabile, cu caracter de masă; calculul Hăţilor 
= capitol al matematicii care se ocupă cu studiul prob
abilităţilor producerii unui fenomen sau eveniment 
dintr-un complex de fenomene ori evenimente de acelaşi 
fel. (<fr. probabilite, la t probabilitas) 

probând1 s. m. (biol.) individ care constituie punctul 
de plecare al unei cercetări genetice. (<germ. Probând) 

probând2, - ă  s. m . f  c e l care cere să fie  primit într-un
• ordin religios (catolic). (< it. probando) 
probandât s. n. perioadă de probă la care sunt supuşi 

aspiranţii la anumite ordine de călugări (catolici). (<it. 
probandato)

probânt, - ă  adj. care certifică; doveditor, concludent 
(< fr. probant)

probâr s. m. album de modele de litere, ornamente, 
linii etc. într-o tipografie, (după germ. Probenbuch) 

probator, -o â r e  adj. probatoriu. (<fr. probatoire) 
probat6riu, - i e  I. adj. propriu să dovedească ceva; 

probator. II. s. n. procedură de culegere a  probelor în 
justiţie. (< lat. probatorium, ir. probatoire) 

p ro b a tiu n e  s. f  1. (jur.) acţiunea de a proba (l)î 
dovedire; dovadă. 2. timp pentru noviciat (< fr. probation, 
lat. probatio)

prăbă s . f  1, încercare; (examen de) verificare. • metodă 
prin care se constată justeţea unui calcul. • (sport) 
întrecere. 2. parte din materialul unei mostre care se 
supune analizei, spre a se verifica anumite caracteristici

ale întregului material. 3. (fot.) copie pozitivă pe hârtie.
4. (jur.) confirmare, dovadă, mărturie. (< lat. proba, germ, 
Porbe)

probelă s. f  navă cu propulsie mecanică, (după engl. 
propeller)

probitâte s . f  cinste; integritate,'onestitate. (<fr. probite, 
lat. probitas)

problem atic, - ă  I. adj. 1. despre care nu se poate 
spune ceva sigur; îndoielnic, nesigur. • (log.; despre 
judecăţi) care anunţă ; un raport posibil între termenii 
judecăţii. 2. care constituie o problemă; enigmatic; (p. 
ext.) suspect. 3.. referitor la probleme. II. s. / ;  ansamblu 
de probleme cu privire la acelaşi subiect, domeniu etc.; 
tematică. (< fr. problematique) 

problem atizâ vb. intr. 1. a face din orice lucru o 
problemă; a complica inutil lucrurile. 2. a crea, a formula 
probleme. • a sistematiza pe probleme. (< problema t/id  
+ -iza) _ ,

problem atizare s. f . 1. acţiunea de a problematiza. 2. 
meţodă de învăţământ de tip euristic, constând în a crea 
probleme cu scopul de a declanşa activitatea independentă 
a elevului sau a studentului, gandirea şi efortul personal 
al acestuia. (<problematiza), 

problem ă s . f .  1. chestiune teoretică sau practică im
portantă, care cere o rezolvare. • (mat.) chestiune a cărei 
soluţie, dezlegare se poate afla sau trebuie căutată prin 
calcul. 2. dificultate, lucru greu de înţeles, de explicat 
sau de rezolvat (<fr. probleme, lat., gr. problema) 

problem ist, - ă  s. m. f  specialist care creează probleme 
(de şah, de matematică etc.). (<problemă + -ist) 

proboscidă s. f . trompa elefantului. • trompa insectelor.
(< fr. proboscide) 

proboscidieni s. m. pl. ordin de mamifere ungulate 
mari, greoaie, cu nasul prelungit cu o trompă: elefanţii. 
(< fr. proboscidiens) 

procaină s . f  substanţă cu proprietăţi asemănătoare no- 
vocainei. (<fr. procaine) 

procâm biu  s. n. ţesut meristematic .primar, din celule 
alungite, care dă naştere ţesutului conducător. (< lat., fr. 
procambium) , ,

p rocariot adj., s. n. (organism unicelular, virus, bacterie 
etc.) lipsit de nucleu. (<fr., engl. procaryote), 

procatalepsă s . f .  figură de stil, constând în dislocarea 
şi anticiparea unui membru al propoziţiei .subordonate, 
îndeosebi a subiectului, şi introducerea lui în propoziţia 
regentă, ca obiect direct sau indirect al acesteia. (<fr. 
prokatalepsis, anticipare) 

procedă vb. intr. 1. a acţiona într-un mod anumit. 2.
a începe să..., a trece la... (<fr. proceder, lat. procedere) 

proced&u s. n. 1. fel, mod, manieră de a proceda pentru 
realizarea unui scop. 2. mod sistematic de efectuare a

- unei operaţii, a unui proces prin folosirea unei anumite 
metode. (<fr. procede) 

procedibil, - ă  adj. (jur.; despre procese, judecăţi) care 
poate avea ulterior curs; care poate fi deschis ca procedură. 
(<it. procedibile) 

p rocedurâl, - ă  adj. referitor la procedură; procesual.
(<fr. procedural) 

procedură s. f .  1. manieră de a proceda juridic; serie 
de formalităţi după care se realizează justiţia; actele 
într-o instanţă judecătorească. 2. ramură a dreptului care 
studiază procedura (l). 3. metodă în medicină, psihologie, 
sociometrie etc. 4. (inform.) metodă de rezolvare a unei 
probleme, defalcată în etape succesive; funcţie executată 
de un subprogram, parte din sintaxa limbajelor evoluate. 
(<fr. procedure, la t procedura) 

procedurist s. m. jurist, expert în procedură (1), în 
dreptul procesual. (<procedură + -ist) 

procelariif6rm e s. f  pl. ordin de păsări marine, cu 
ciocul din mai multe plăci alăturate: albatrosul şi petrelul. 
(<fr. procellariiformes) 

proceleusm âtic, - ă  adj. (metr.; despre picioare) com
pus din patru silabe scurte* (<fr. proceleusmatique, gr. 
prokeleusmatikos) 

procent s. n. parte raportată la o sută de părţi dintr-un 
întreg;, procentaj, sutime. (<germ. Prozent) 

procentâi s. n. procent. • calcul făcut pentru stabilirea 
procentului; cifra obţinută, (după fr. pourcenlage) 

procentual, —ă adj. calculat, exprimat în procente. 
(<germ. prozentual, fr. procentuel)
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p roces s. n. 1. mers, evoluţie, desfăşurare (a unui feno
men, eveniment etc.). • prefacere, transformare progresivă. 
2. activitate desfăşurată de organele judiciare în legătură 
cu soluţionarea unei cauze. 3. pricină supusă spre soluţion
are unei instanţe judecătoreşti. 4. ~  - verbal — act oficial 
prin care se constată un fapt; redarea în scris a discuţiilor 
şi a hotărârilor dintr-o şedinţă. (< fr. proces, lat. processus, 
it. processo)

p ro cesa  vb. tr. a prelucra semnalele înregistrate pe bandă 
magnetică prin intermediul unui procesor. (< engl. pro- 
cess) . , i .

p rocesional, - ă  adj. care îmbracă diverse aspecte suc
cesive. (<fr. processionnel) 

p ro c e s io n â r , - ă  adj. 1. referitor la procesiune. 2.
(despre omizi) care merg în cârd. (<fr. processionnaire) 

p ro cesiu n e  s .f.  ceremonie religioasă la*care credincioşii 
merg în convoi, cântând imnuri şi spunând rugăciuni.1 • 
(p. ext.) convoi, cortegiu; alai. (<fr. procession, lat. 
processio)

procesi'v, - ă  a d j 1. care constituie un factor de progres 
social. 2. (psih.) personalitate ~ă = 'personalitate cu 
tendinţe de ceartă, de dispută, de a intenta procese 
repetate şi interminabile. (<fr. processif) * •’ 

p ro ceso m an , —ă 1s. m. f^ ce! cârc suferă de :proceso- 
manie. (< proces + -m a n )  ' ' /  " '

p ro ceso m an ie  s. f  mania de a intenta (nejustificat) 
procese (2). (<engl. procesomania) ( . 

p ro c e so r s. n. (inform.) 1. echipament,-element de bază 
al unui ordinator, capabil să efectueze un set de in
strucţiuni. 2. program general alunui sistem de exploatare 
care execută o funcţie complexă omogenă. (< engl. pro- 
cessor, fr. processeur) ‘

p ro cesu a l, - ă  adj. 1. referitor la procese (1); care se 
desfăşoară pe etape succesive; treptat, gradat. 2. proce
dural. (<it. processuale, lat. processualis) 

p ro cesu a litâ te  s . f  însuşirea de a fi procesual. (<proce
sual + -itate) !

p ro c h e s to r  s. m. magistrat roman care exercita funcţii 
financiare în provincii, recrutat dintre foştii chestori. 
(< lat. proquaestor) 

p ro c id e n ţă  s. f. (med.) ieşire spre exteriora unui organ 
sau a unei părţi dintr-un organ. (< fr. procidence) 

p ro c la m â ’ vb. I. tr, 3. a 'anunţa ceva în mod solemn. 
2. a susţine, a declara ceva deschis în publici II. ?r., 
refl. a (se) învesti în mod oficial cu un titlu.' (< fr. 
proclamer, lat .proclamare) 

p ro c lam a tiv , - ă  adj. care proclamă ceva. (•<proclama 
+  -//V )

p ro c la m a to r, - o â r e  adj., s. m. f. (cel) care face, dă
o proclamaţie. (<fr. proclamateur) 

p ro c la m a ţie  s . f  comunicare oficială prin care se aduce 
la cunoştinţa publică un fapt de mare importanţă. • apel 
tipărit având un caracter agitatoric. (<fr. proclamation, 
lat. proclămatio) ■ ■ 

proclitic , - ă  adj. (despre cuvinte; articole nehotărâte, 
posesive şi prefixe) aşezat înaintea altui cuvânt, neavând 
accent propriu. (<fr. proclitique) 

p roclîv , - ă  adj. (despre incisivii inferiori ai mamiferelor) 
înclinat către înainte, ceea ce împiedică, în general, 
tăierea alimentelor. (<fr. proclive, lat. proclivis) 

p rocllză  s. f  aşezare a unui cuvânt, a unei particule 
etc. în poziţie proclitică; antepunere. (< fr. proclise) 

p ro co n su l s. m. magistrat roman care, după încheierea 
consulatului, era însărcinat cu guvernarea unei provincii. 
(< lat, fr. proconsul) 

p ro c o n su lâ r , - ă  adj. referitor Ia proconsul, jguvemat 
de un proconsul. (< fr. proconsulaire, lat. proconsularis) 

p ro c o n su lâ t s. ti. funcţia de proconsul. (< fr. proconsulat, 
lat. proconsulatiis) 

p ro c re â  vb. intr., tr. (despre femei) a zămisli, a naşte;
a concepe. (<fr. procreer) 

p ro c re â to r , - o â r e  adj., s. m .f .  (cel) care procreează.
(<fr. procreateur) 

p ro c re â ţie  s. f  procreare. (< fr. procreation) ..ri* ■ 
P R O C T (I) - , -p ro c t ,  - p ro c tie  elem. „anus“. (<fh 

procto-, - procte, - proctie, cf. gr. proktos) 
p rocta lg fe  s. f . nevralgie anală; rectalgie. (< fr. proctalgie) 
p ro c tec taz ie  s. f . dilataţie a anusului sau a rectului. 

(<fr. proctectasie)

proctectom ie s. f  rezccţie a unei părţi din peretele 
rectal. (<fr. proctectomie) ■ . '»

-p roctie  v. p r o c t ( o ) - .  • .:
proctită s . f  inflamaţie a anusului; rectită; (< fr. proctite) 
proctolog, - ă  s. m. f  medic specialist în proctologie.

(<fr. proctologite) : '
proctologie s. f  parte a medicinei care se ocupă cu 

•afecţiunile anusului şi ale rectului. (<fr, proctologie) 
proctopexie s.' f .  fixare chirurgicală a rectului de osul 

sacru sau de ligamentul sacrosciatic. (<fr. proctopexie) 
proctoplastie s. f  refacere operatorie a orificiului anal.

(<fr. proctoplastie) • ‘ ‘ ' ! , 1
pr6ctor s. “m. funcţionar însărcinat’ c if suphivegherea 

disciplinei' în universităţile engleze de la Oxford şi 
Cambridge. (<engl. proctor) ,

proctorâfîe s. f. su tu răa rectului. (<fr. proctorraphie) 
proctoragîe s. f . rectoragie. (< fr. proctorrhagie) 
proctoree s ./s c u rg e re  mucoasă prin anus. (<fr. proc- 

torrhee)
proctoscop s. n. - rectoscop. (<fr. proctoscope) 
proctoscopie s. f. rectoscopie. (< fr. proctoscopie) 
proctotom îe s. f .  secţionare chirurgicală a anusului,- 

(<fr. proctotomîe) ?
procubltus ,s. n. , (med.) poziţie a corpului, culcatn pe 

burtă; decubit ventral. (<fr, procubitus) ■
procum bent, - ă  adj. (despre tulpini) care stă. culcat 
. pe pământ fără să; formeze rădăcini adventive, (< lat.

procumbens) . 1 ; 
procură vb. tr. 1. a face rost de ceva; a achiziţiona. 2.

a-produce, a pricinui. (<fr. procurer, lat .procurare) 
procurâbil, - ă  adj. care se poate procura (uşor). (< engl.

procurabîe) ■ .
procurator s; m. 1. magistrat roman, administrator al 

unei provincii imperiale,- cu strângerea dărilor şi cu 
repartizarea cheltuielilor. 2. înalt demnitar în vechile 
republici italiene,Genova şi Veneţia. 3; mandatar însărcinat 
să apere interesele unei alte persoane. (< îr.procurateur, 
lat. procurator) ‘ ' .! '■

procuratură1 s. - f  ' organ1 de 'stat care exercită su
pravegherea aplicării şi respectării legilor, trimiterea in

fractorilor în’ faţa Justiţiei,'susţinerea ■ acuzării înaintea 
instanţelor judecătoreşti, precum şi reprezentarea intere
selor statului în instanţă; (< rus. profairatura) ' *

procură s. f  împuternicire scrisă, legalizată, prin care 
cineva poate acţiona în humele altcuiva; mandat. (<germ. 
Procura) : 1 i

procurist s. m. 1. mandatar care are împuterniciri pentru
1 îndeplinirea unor acte juridice în numele cuiva. 2. (p.

ext.) mandatar (de orice fel). (<gemî. Prokurist) ,t. 
procur6r s. m. 1. magistrat, membru al parchetului (III). 

2. membru al procuraturii,' care exercită atribuţiile ce 
revin acesteia. (<fr. procurer)' r ' 

procustâ vb. tr. a lungi sau' a scurta, după împrejurări.
(<Procust, n. fr.) 

procustiân, - ă  referitor. la legenda lui Procust.
(<Procust + -ian) , . ; ’

procustianism  s, n. confruntare între doi termeni, care 
se măsoară, definindu-se reciproc, unul prin mărimea 
celuilalt. (<procustiân + -ism) 

prodecân s. m. locţiitor de [decan. (<germ. Prodekan, 
it. prodecano)

prodig, - ă  a*#, risipitor, cheltuitor. (< fr. prodigue, lat. 
prodigus)

prodigâ vb. tr. a da cu generozitate; a risipi. (< fr. 
prodiquer)

prodigalitate s. f.  risipă, dărnicie, generozitate .(ex
cesivă); cheltuire exagerată a banilor. (<fr. prodigalite) 

prodigios, -o â să  adj. ieşit din comun (prin cantitate, 
varietate, calitate); uluitor, extraordinar. (< fr. prodigieia, 
lat. prodigiosus) , r , 

prodigiozitâte s. f  însuşirea de a fi prodigios. (<fr. 
prodigiosite)

prodigiu s. n. 1. eveniment extraordinar, cu caracter 
magic sau supranatural; minune, miracol. 2. persoană 

. extraordinară prin talentul, virtuţile sau viciile sale. (< lat. 
prodigium, fr. prodige) . . .

pro dom o (sua) loc. adv. a pleda -  = a-şi susţine 
propria cauză. (d a t. pro domo /sua/, pentm casa sa)
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p ro d r6 m  s. w.»l. introducere în studiul unei ştiinţe. 2.- 
simptom care precedă sau anunţă apariţia unei boli. (<fr. 
prodrome)

prodr6m ic, - ă  adj. 1. premergător, care anunţă ceva; 
simptomatic. 2. (despre poezie) ocazional, scris într-o 
limbă savantă, cu procedee retorice. (<fr. prodromique, 
it. prodromico) 

producător, —oâre I. adj. care este cauza; care dă 
naştere la ceva. II. m .f.  cel care produce prin muncă 
bunuri materiale. • persoană, societate, întreprindere care 

, asigură finanţarea şi turnarea unui film. ,(după fr. pro- 
ducîeur)

produce vb. I. tr. 1. a.crea, a face, a realiza (ceva). 2. 
a aduce beneficii, venituri; a rodi. 3. a pricinui, a cauza. 
II. rejl. 1. a se prezenta în public cu un număr artistic.
2. (despre evenimente, fenomene etc.) a se întâmpla, a 
se petrece. (< lat. producere) ,, ,,

producer /pră-du-săr/ s. m. producător (de filme).
(<engl. producer) 

productibil, - ă  adj. care poate fi produs. (<fr. pro- 
ductibîe)

productibilitâte .y.. /  capacitate, perspectivă de pro
ducţie. (<fr. productibiiete) ; , i

productică s. f .  totalitatea echipamentelor informatice 
utilizate în producţia industrială. (<fr. productique) 

productiv, - ă  adj. l .c a r e  produce (mult), care aduce 
beneficii. • bănos, rentabil. 2. (despre sufixe,' prefixe, 
elemente de compunere etc.) care 'formează numeroase 
derivate. • (despre conjugări) care'se îmbogăţeşte mereu 
cu noi verbe. (< fr. productif) 

productivitate s. f  1. însuşirea de a fi productiv; 
randament, eficienţă. O -a  muncii = cantitatea de produse 
obţinute în procesul muncii de un lucrător într-o perioadă 
de timp determinată; eficienţa cu care este cheltuită o 
anumită cantitate de muncă în procesul de producţie. 2. 
capacitate a unor cuvinte de a forma sensuri sau derivate 
noi. (< fr. productivite) , 

productom etru  s. n. înregistrator automat de producţie.
(după germ. Produktionsmesser) ’ ■ • v  . 1

producţie s. f  1. activitate socială în care oamenii, 
reciproc legaţi prin raporturi economice, produc bunuri 
materiale. • compartiment într-k) întreprindere care se 
ocupă de aspectele organizatorice, economice şi admin
istrative ale producţiei (1). 2. ■ rezultatul producţiei (1); 
totalitatea produselor obţinute în procesul muncii într-o 
perioadă de timp şi într-un anumit’ sector. 3. lucrare, 
creaţie, operă. • creare a unui film;‘realizarea lui materială; 
filmul însuşi. 4. manifestare artistică organizată la sfârşitul 
unui an şcolar. (<fr. production)  ̂ > * < •

produs s. n. 1. bun material realiziat în procesul de 
producţie. • bogăţie, recoltă.- 2. ;corp) substanţă preparată 
în laborator sau obţinută pe cale naturală.’ 3. rezultat al 
unui proces, al unui fenomen etc., efect. 4. (mat.) rezultat 
al unei înmulţiri, (după fr. produit) ' ’ [

proedru s. m. (ant.) fiecare dintre cei nouă cetăţeni din 
'Atena aleşi prin tragere la sorţi ca să prezideze adunările 
consiliului celor cinci sute şi adunările populare. (<fr. 
proedrey gr. proedros) 

proem inent, - ă  adj. ieşit în afară, în relief. • (despre 
oameni) ieşit din comun; remarcabil. (<fr. proeminent, 
lat. proeminens, germ. proeminent) .

proem inenţă s. f .  faptul de a fi proeminent. • ieşitură 
(în relief), ridicătură. (<fr. proeminence) 

proenzim ă s. f  proferment. (< fr. proenzyme) 
profâg s. m. bacteriofag atenuat care trăieşte în simbioză 

cu o bacterie, putând recăpăta brusc virulenţă. (<fr.
• prophage) . , . ■ '
profan, - ă  adj., s. m . f  1. ignorant, neştiutor; (fam.) 

ageamiu.’ 2. (om) care nu ţine- de* religie; laic. (<fr. 
profane, lat. pro/anus) 

profana vb. tr. a pângări; (p. ext.) a necinsti. (< fr.
profaner, lat. profanare) i

profanat6r, -o â r e  adj., s. m. f  (cel) care profanează.
(<fr. profanaleur, lat. profanator) '

profanaţiune s . f  profanare. (< fr.profariation, lat.pro- 
fariatio)y ' ’ ‘

profanitâte s. f  caracter profan. (<it. profanită) 
profascist, - ă  adj. favorabil fascismului, care' susţine 

pe fascişti. (<pro -  + fascist) '
profâză s . f  prima fază a meîozei sau mitozei, în care 

are loc formarea cromozomilor. (<fr. prophase)

proferâ vb. tr. a spune, a rosti injurii, blesteme, ame
ninţări. (<fr. proferer) 

proferm ent s. m. substanţă proteică inactivă, care se 
transformă într-un ferment activ în prezenţa coenzimei; 
proenzimă. (<fr. proferment) 

profesâ vb. tr. 1. a practica, a exercita o profesiune, o 
meserie. 2. a manifesta public o atitudine; a susţine 
public (ceva). (<fr. professer, lat. professare) 

profesie s. f  vl p r o f e s i u n e .
P R O F E S IO -  elem. „profesiune, ocupaţie". (<germ.

professio-, cf. lat. professio) 
profesiogrâm ă s . f  prezentare grafică a caracteristicilor 

unei activităţi profesionale sub aspectul solicitărilor fizice 
şi psihice. (<germ. Professiogramni) 

profesiologfe s . f  studiu al. condiţiilor sociale, psihice 
şi tehnice privind necesităţile orientării profesionale. 
,(< profesie + -logie) 

profesional, - ă  ,1. adj. referitor la o profesiune, legat 
de o profesiune. O secret -  -  informaţie pe care o 
deţine cineva, legată de profesiunea sa; şcolă -o  ==

‘ instituţie de învăţământ care pregăteşte cadre de muncitori 
" calificaţi. ’II. adv. cu obişnuinţa unui profesionist! (<fr. 
professionnet)

profesionalism  s. n. 1. profesionalitaţe. 2. cuvânt cu 
caracter tehnic folosit într-o'anumită profesiune. (<fr. 
professionnaîiste) 

profesionalitâte s.f. calitatea de a fi un bun profesionist.
• conştiinţă profesională; profesionalism (1). (<it. pro~
fessionalitâ) , •< :

profesionaliza vb. tr., refl. a da, a căpăta un caracter 
'profesional. (<profesional + -iza) 

profesionalm ente adv. din punct de vedere profeisional.
(după fr. professionellement) 

profesionism  s.' -n. practicare a unei îndeletniciri ca 
profesionist; (p. ext.) ramură a artei, a sportului etc. 
practicată ca profesiune. (<\l'professionismo) 

profesionist, - ă  I. s. m. fl, adj. (cel) dare exercită o 
profesiune, o artă, un sport etc. pe baza unei pregătiri 
corespunzătoare, remunerat pentm aceasta.II. s . f  femeie

> care practică moravurile uşoare. (<germ. Professionisi) 
profesiune/profesie s. f l  1. activitate cu caracter per

manent desfăşurată de cineva în baza unei calificări; 
meserie, îndeletnicire, ocupaţie. 2.’ — de credinţă = 
declaraţie publică făcută de cineva asupra principiilor 
sau convingerilor sale (morale, politice etc.). (< fr. pro* 

,fessiont lat.professio) ,
profesor/profesor, -o a ră  s. m. /  persoană cu o 

pregătire specială care predă un .obiect de învăţământ 
, într-un domeniu al ştiinţei, al artei etc. O, ~ universitar 
. cel mai'înalt grad didactic în învăţământul superior, 

fitularuf unei'catedre. (<fr. professeur, germ. Professor) 
profesoral, - ă  adj. de profesor, referitor la funcţia de 

profesor, care aparţine profesorilor. • alcătuit din profesori.
* (depr.) pretenţios, doctoral,'pedant. (<fr. professoral) 

profesorât s. n. cariera, funcţia de profesor. (<fr. pro-
fessorat)

profet s. ih. 1. cel care ghiceşte evenimentele din viitor;
, proroc, prezicător. 2. titlu dat lui 'Mahomed de către 

credincioşii musulmani. (<fr. propHete, lat. propheta, gr. 
•' prophetes) 1
profetesă s. f  prezicătoare. (<fr. prophetesse) 
profătic, - ă  adj. (ca) de profet; prezicător. (< fr. pro- 

phetique)
profetism  s. n. 1. sistem religios fondat pe învăţătura 

profeţilor. 2. caracter profetic; profeţie. (<fr. prophetisme) 
profetizâ vb. tr. a proroci; a prezice. (< fr. prophetiser) 
profeţie , s. • / : (în concepţiile, religioase) ceea ce profe

tizează cinevai;' prorocire, prezicere. (<fr. prophetie) 
p r o f il ,s. n. ,1. contur, aspect al feţei cuiva privită dintr-o 

pahe. • (flg.) aspect, portret, figură. 2. contur al unui 
lucrii, al unei forme de relief etc. • desen reprezentând 
o secţiune verticală a unui element de' construcţie, a 
scoarţei terestre etc. 3. domeniu de. specializare ;a unei 

' întreprinderi,'instituţii etc. • specialitate, specific. 4 .'piesă 
decorativă în relief servind la ornamentarea uriei clădiri,

- la îmbunătăţirea acusticii unei săli etc. 5. produs laminat 
din oţel ori din alte metale sau mase plastice, de diferite

i forme. ,(<{r. profllt germ. Profil) 
profilâ  v b / l .  tr., refl. 1. a (se) înfăţişa în profil; a (se) 

reliefa, a (se) contura. 2. a face să iasă* a ieşi în evidenţă.
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3. a (se) specializa într-un anumit domeniu. II. tr. 1. 
a organiza intr-un anumit fel (o instituţie, o întreprindere 
etc.). 2. a lamina o bară metalică dându-i un profil 
uniform în lungime. ♦ a fasona un obiect, un material 
pentru a-i da un anumit profil. (<fr. profiler) 

p ro filac tic , - ă  adj. care apără organismul de boli; pre
ventiv. (< fr. prophylactique) 

p ro filax ie  s. /  ansamblu de măsuri medico-sanitare 
destinate a preveni apariţia şi propagarea bolilor con
tagioase. • ramură a medicinei care se ocupă cu aceste 
măsuri. (<fr. prophylaxie) *

p ro fflă  s . f  bracteolă. (<fr. proftle) 
p ro filo g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea asperităţilor 

de pe suprafaţa unei piese (prelucrate), a denivelărilor 
unui drum etc. (<fr. profilographe) 

p ro filo g râ m ă  s. f . înregistrare grafică obţinută cu pro- 
filografUl. (<fr. profiîogramme) 

p ro filo m e tru  s. n. aparat pentru măsurarea gradului de 
netezime a unei piese (prelucrate). (< fr. prqfdometre) 

p ro fit  s. n. 1. câştig, folos. 2. beneficiu reprezentând 
diferenţa dintre activul şi pasivul unei întreprinderi comer
ciale; plusvaloarea privită ca un rezultat al întregului 
capital investit. (<fr. profit, germ. Profit) 

p ro fita  vb. intr. a trage un profit, un avantaj; a câştiga.
• (depr.) a . urmări un folos în orice împrejurare. (<fr. 
profiler)

p ro fitab il, - ă  adj. care aduce profit; avantajos, rentabil.
(<fr. profitabil) 

p ro fite ro l s. n. prăjitură cu cremă, îngheţată şi frişcă.
(<fr. profiterole) 

p ro fit6 r , - o â r e  adj., s. m . f  (cel) care caută; să profite 
din orice situaţie; afacerist, speculant.. (< fr. profiteur) 

p ro  fo rm a  loc. adv. de formă. (< lat. pro forma) 
p ro frâ z ă  s. f. element lingvistic care ţine locul unei 

propoziţii sau fraze. (<pro -  + frază) . 
p ro fu n d , - ă  adj. 1. adânc. • greu de pătruns, de cunos

cut, de înţeles. • (despre glas, ton) grav. 2. intens. 3. 
absolut, complet. • (despre oameni) serios, care judecă 
cu temei, cu seriozitate. (< lat. profundiis, fr. profond) 

p ro fu n d â re  s. f  (tehn.) ambutisare a unui obiect în 
formă de cupă, cu adâncime mare în raport cu diametrul. 
(< profund) .

p ro fu n d im e tru  s: n. aparat pentru indicarea adâncimii 
(apei). (< profund + -metru ) 

p ro fu n d itâ te  s. f  profunzime. (< lat. profunditas) 
p ro fu n d o r  s. n. partea mobilă a ampenajului orizontal, 

care asigură echilibrul şi mobilitatea longitudinală a 
avionului. (<fr. profondeur) ' <

p ro fu n z im e  s . f .  adâncime; profunditâte.. O ~ de câmp 
intervalul spaţial în care se poate găsi un obiect, astfel 

ca imaginea iui pe filmul unui aparat fotografic să'fie 
clară. (<profund + -ime) ■ • *

p ro fu z , - ă  adj. abundent. (<fr. profus) 
p ro fu z iu n e  s. f. cantitate (foarte) mare, abundenţă. • 

risipă. (<fr. profusion, lat. profusio) 
p ro g en eză  s . f  dezvoltare a celulelor germinale dinaintea 

fecundaţiei. • ajungere a unui organism la maturitate 
sexuală înainte de dezvoltarea completă. (< fr. progehese) 

p rogen£zic , - ă  adj. anterior fecundaţiei. (< fr.
progenesique) 

p ro g en ie  s. f  prognatism. (<germ. Progenie) 
p ro g e n ito r  s. m. (biol) strămoş, străbun. (<engl., lat. 

progenitor) .
p ro g e n itu ră  s. f  vlăstar, urmaş, odraslă, pui al unui 

animal. (< fr. progeniture) 
p ro g e rie  s. / 'a tro f ie  cutanată congenitală, însoţită de 

calviţie totală,' la copii în primele Tuni de' viaţă. (<fr. 
progerie) ''

p ro g este r6 n  s. m. hormon steroid secretat de ovar, care 
are'proprietatea de â transforma mucoasa uterină, fa
vorizând nidaţia oului fecundat; luteină. (<fr. pro- 
gesterone)

p ro g lo tă  s. f  .fiecare dintre segmentele , unui vierme 
, inelat. (<fr. proglottis)
p ro g n ă t, - ă  adj. care prezintă prognatism. (<fr. prog- 

nathe) ,
p ro g n a tism  s. n. conformaţie a feţei omului, constând 

în proeminenţa anterioară a maxilarelor; progenie. (<fr. 
, prognathisme)

p ro g n o stic , - ă  I. adj. de prognoză. II.- s. n. prognoză
(3). (<germ. prognostisch, /II/ Prognostik, lat. prognos- 
ticus)

pro g n o sticâ  vb. tr. a pronostica (2). .(< germ. prog- 
nostizieren) 1

p ro g n o z ă  vb. tr. a elabora o prognoză; a prevedea.
(după germ. prognostisieren) 

p ro g n d ză  s.f. 1. previziune, anticipare a evoluţiei viitoare 
a fenomenelor, bazată pe date ştiinţifice; (p. ext.) pronostic.
• text în care se arată modul cum va evolua vremea 
într-un anumit interval de timp. 2. p a rte1 a ştiinţei 
conducerii, reprezentând activitatea pregătitoare pentru 
planificare, în determinarea tendinţelor şi perspectivelor 
dezvoltării diferitelor sfere de activitate. 3. prevedere a 
evoluţiei unei boli în conformitate cu diagnosticul, forma 
clinică şi stadiul acesteia; prognostic. (<fr. prognose, 
germ. Prognose) 

p ro g ra d â re  s . f  1. lărgire şi înălţare a unei plaje prin 
acumulare de nisip. 2. transformare a solurilor de pădure 
sub influenţa vegetaţiei sau a altor factori, (după fr. 
progradation)

p ro g râ m  s. n. 1. plan de activitate cuprinzând etapele 
propuse pentru o anumită perioadă; desfăşurarea activităţii 
după un anumit plan, • orar. 2. foaie de hârtie, broşură 
care prezintă amănunte în legătură cu un , spectacol; 
ordinea în care se desfăşoară o emisiune de radio şi tv. 
,3. expunere scrisă a principiilor,-a ţelurilor urmărite şi 
a mijloacelor preconizate pentru realizarea lor ale unui 
partid politic, ale unei organizaţii, ale unui guvern. 4. 
(inform.) ansamblu de instrucţiuni codate necesare unui 
calculator, unei operaţii automate. (<fr. programme, 
germ. Progrămm) 

p ro g ra m ă  vb. tr. I . a stabili, a fixa un program (1). 
2. a planifica la o anumită* dată. 3. a introduce un 
program (4). 4. a include într-un program. (<fr. pro- 
grammer)

p ro g ra m â b il, - ă  adj. (despre un calculator, o operaţie 
etc.) care poate fi programat. (< fr., engl. programmable) 

p ro g ra m â re  s. f. 1. acţiunea de a programa; operaţia 
d e , elaborare a programului în vederea rezolvării unei 
probleme , la calculatorul , electronic. 2. ramură . a 
matematicii aplicate care studiază principiile şi metodele 
de rezolvare pentru probleme de optimizare ce apar în 
planificare. O , r  liniară ~  cea mai simplă formă a 
programării matematice, care se ocupă cu studiul proble
melor de maximizare sau . minimizare, a ■ unei funcţii 
Ijniare cu mai multe variabile. (<programă) 

p ro g ra m a t, , - ă  adj. 1. (inform,; despre un proces) co
mandat algoritmic printr-un. program (4): 2. învăţământ 
~-sa metodă de învăţământ, adaptarea materiei de studiat 
la ritmul receptării fiecărui elev, după un program care 
împarte materia în elemente scurte, uşor asimilabile. 
(<fr. programme) 

p ro g ra m a te c ă  s. f  bibliotecă de programe informatice.
(<fr.. programmatheque) 

p ro g ra m â tic , - ă  I. adj. referitor Ia un program; con
form programului. O muzică ~-ă = muzică instrumentală 
sau simfonică urmărind redarea unor imagini bine re
liefate, evocatoare, sugerate de programul fixat. II. s . f  
ştiinţa programării informatice. (<germ. programmatisch, 
/II/ fr. programmatique) 

p ro g ra m a tfsm  s. n. caracterul unei muzici programatice; 
curent care promovează muzica programatică. (< fr. pro- 
grammatisme)

p ro g ra m a t6 r ,  - o â r e  I#!j. m. /  1. specialist care se 
ocupă cu întocmirea programului (4) unui calculator. 2. 
cel care stabileşte un program de radio, cinema, tv. etc.
II. s.i n. 1. aparat, echipament ale cărui semnale de 
ieşire comandă executarea unei suite .de operaţii corespun
zătoare unui program (4). 2. hârtie, tabel conţinând o 
programare. (<fr. programmateur) 

p ro g ra m ă  s. f. ~  analitică — prezentare în scris a 
obiectelor şi capitolelor fiecărei discipline predate într-o 
instituţie de învăţământ. (<rus. programma) 

p ro g re d iă n t, - ă  adj. progresiv. • (despre evoluţia unor 
bon psihice) cu dezvoltare continuă, lentă a simptoma
tologiei. (< germ. Progredient) 

p ro g re s  s. n. 1. dezvoltare ascendentă; trecere de Ia o 
stare inferioară la una superioară, de la vechi la nou; 
mers înainte, propăşire. 2. dezvoltare, desăvârşire. (<fr. 
progres, lat. progressus)
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p ro g re să  vb. intr. 1. a face progrese; a merge înainte, 
a propăşi. 2. (despre boli) a căpăta amploare, a evolua, 
a se agrava. (<fr. progresser) 

progresie s. f . 1. (mat.) şir finit de numere care derivă, 
după o anumită regulă, unul din celălalt. O -  aritmetică 
= progresie în care fiecare termen este.rezultatul adunării 
termenului precedent cu o numită raţie; ~ geometrică 
= progresie în care fiecare termen este rezultatul înmulţirii 
termenului precedent cu un număr constant, numit raţie. 
2. (muz.) secvenţă (3). (<fr. progression, lat. progressio) 

progresism  n. doctrină, atitudine politică progresistă.
(<fr. progressisme) 

progresist, - ă  adj., s. m. f  (cel) care este favorabil 
progresului, care luptă pentru progres. (<fr. progressiste) 

progresiv, - ă  adj. care progresează, care creşte sau se 
dezvoltă treptat, care exprimă o dezvottare graduală şi 
continuă; progredient. o  impozit ~ = impozit care se 
stabileşte în cote crescânde pe măsura creşterii venitului, 
a aveni etc. (<fr. progressif) 

progresivism  s. n. curent în pedagogia contemporană 
care identifică fenomenul educativ cu un proces de 
creştere, de dezvoltare continuă. (<engl. progressivism) 

progresivist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al progresivismului.
(<engl. progressivist) 1 1 ,

progresivitâte s. f  caracter progresiv. (<fr. progres- 
sivite)

prohibi vb. tr. a interzice (vânzarea, importul sau exportul 
unor mărfuri). (<fr. prohiber, la t prohibere) 

prohibitiv, - ă  adj. l.ca re  aplică prohibiţia; prohibitoriu.
2. care exprimă o interdicţie. (< fr. prohibitij) 

p ro h ib ito r iu , - ie  adj. (jur.; la romani) edict ~ = edict 
prin care preotul inteizicea anumite lucruri; prohibitiv. 
(<fr. prohibitoire) 

prohibiţie s. f  1. interdicţie. 2. măsură prin care statul 
interzice producţia, circulaţia sau comercializarea anumitor 
produse. (<fr. prohibition, lat. prohibitio) 

prohibiţionism  s. n. curent, atitudine favorabilă pro
hibiţiei. (<fr. prohibitionnisme) 

prohibiţionist, - ă  adj., s. m. f .  (susţinător) al pro- 
hibiţionismului. (<fr. prohibitionnis(e) 

proiâct s. n. 1. plan de a întreprinde, de a face ceva; 
intenţie. 2. prima redactare, primele idei în legătură cu 
ceva care urmează să se facă, să fie pus în execuţie. 
O — de lege = text provizoriu al unei legi. 3. lucrare 
care cuprinde calculele, desenele, instrucţiunile etc. ne
cesare pentru executarea unei construcţii, maşini, etc. 
(<germ. Projekt, lat. proiectus) 

proiectă vb. L tr. 1. a  plănui, a intenţiona, a avea de 
gând. 2. a întocmi un proiect (3).. 3. a face o proiecţie 
(1), a reprezenta schematic u n ' corp pe o suprafaţă 
potrivit anumitor reguli. • a reproduce pe ecran imaginile 
înregistrate pe un film (cinematografic).'4. a arunca cu 
forţă un corp; a împrăştia cu presiune un lichid, un 
material pulverulent • a trimite un fascicul de raze de 
lumină. II. tr., refl. a (se) reflecta,' a (se) profila, a (se) 
contura, (după fr. projeter) 

proiectânt, - ă  I. adj. (mat.) care servieşte la proiecţie. 
O dreaptă - ă  (şi s. f )  -  dreaptă care uneşte un punct 
cu proiecţia sa pe un plan. II. s. m. f  cel care întocmeşte 
proiecte (3). (<germ. Projektant) 

proiectil s. n. 1. orice corp greu care poate fi. aruncat 
cu forţă în spaţiu. 2. corp metalic exploziv azvârlit de 
o armă; glonţ, obuz etc. (după fr. projectile). 

proiectiv, - ă  adj. referitor la activitatea de proiectare, 
la proiecţie. • (mat.; despre figuri) care îşi păstrează 
proprietăţile când sunt proiectate pe un plan. O geometrie 
~ă = geometrie care studiază proprietăţile proiective ale 
figurilor. • (psih.; despre tehnici, teste) care permite 
obţinerea unei reprezentări obiective a intervenţiei per
sonalităţii unui individ într-o anumită activitate, (după 
fr. projectif)

p ro iec tiv itâ te  5. f l  ansamblu de proprietăţi funcţionale 
ale unui sistem de a se proiecta sau reflecta în altul. 
(<engl. projectivity) '

p ro ie c tâ r , —o â re  I. adj. care proiectează,care serveşte 
pentru proiecţie. II. 5-. n. aparat de iluminat'care proiec
tează fascicule de lumină ce provin din focarul unei 

'. oglinzi. • aparat special pentru proiectarea imaginilor pe 
un ecran cinematografic. (< fr. projecteur) • 

proiecţie s. n. 1. imagine plană a unui obiect din spaţiu,

potrivit anumitor reguli geometrice; operaţie prin o ase
menea imagine. o  ~ cartografică = reprezentare a (unei 
regiuni a) scoarţei Pământului pe o hartă. 2. reprezentare 
pe un ecran cu ajutorul unui fascicul luminos a imaginilor 
înregistrate pe un film. 3. (psih.) mecanism prin care 
fiinţa umană transpune în activităţile sale propria per
sonalitate. • (psihan.) mecanism prin care bolnavul atribuie 
unei alte persoane propriile-i sentimente şi motivaţii. 
(< fr. projection, lat. proiectio) 

proiecţionist, - ă  s. m. f . tehnician cu efectuarea de 
proiecţii luminoase; operator de cinema. (<fr. projec- 
tionniste)

prolabâre s. f . (med.) deplasare în sus sau în jos a 
unui organ, (după fr. proîabe, la t prolabi) 

prolactină s. f . hormon lactogen din lobul anterior al 
hipofizei, care stimulează funcţia corpului galben şi 
lactaţia; luteotrofină. (< fr.' proîactine) 

prolalie s. /  compliment adresat autorilor înainte de 
începerea unui discurs. (<fr. prolalie, gr. prolalia) 

prolân tn. 1. hormon gonadotrop al placentei din 
timpul sarcinii. 2. preparat hormonal folosit în combaterea 
sterilităţii. (<fr. prolan) . 1 J  .

prolanem ie s. f .  prezenţa prolanului în sânge. (<fr.
. prolanemie)
p ro la n u rie  s. f  prezenţa prolanului în urină. (<fr. pro- 

lanurie)
prolâps s. n. (med.) lăsare anormală în jos a .unui organ.

(<fr. prolapsus) 
prolaţiune s : f  1, (lingv.) pronunţare. 2. discurs, vorbire.

(< ft! prolation, lat. prolatio) 
prolegăt s. m. magistrat , roman care înlocuia un legat 

( d a t  prolegatus) 
prolegom ene s: n. p l  introducere succintă în proble

matica unei ştiinţe sau discipline. • parte introductivă a 
unei lucrări ştiinţifice, care precedă expunerea pro- 
priu-zisă. (<fr. prolegomenes, gr. prolegomena) 

prolem ă s. f  (log.) propoziţie, serie de propoziţii care 
servesc ca bază unei leme. (<fr. proiemme) 

prolepsă s. f  1. evocare în avans a unui eveniment 
ultenor. 2. procedeu în a plasa un cuvânt în propoziţia 
care precedă pe cea în care ar trebui să fie. 3. figură 
retorică prin care se previne o obiecţie; precepţie. (<fr« 

.prolepse, gr. prqlepsis)
proleptic, ~ă adj. referitor la prolepsă, care formează 

o prolepsă. (< fr. proîeptique) 
proletâr, —ă  l. adj. referitor la proletariat, care aparţine 
, proletariatului. II. s. m. f  1, cetăţean sărac, liber, din 

Roma antică. 2. muncitor saiariat din societatea capitalistă,
• lipsit de mijloace de producţie. (< fr. proletaire) 
proletariat s. h. .1. (în Roma antică) masele sărace ale 

cetăţenilor liberi, lipsiţi de mijloace de producţie. 2. clasa 
muncitorilor salariaţi, a proletarilor. (<fr. proletariat) 

proletarizâ vb. tr., refl. a aduce, a ajunge în starea de 
proletar; â sărăci, a (se) pauperiza. (< fr. proletariser) 

proletcultism  s. n. atitudine faţă de problemele artei şi 
culturii, în fosta URSS, după Revoluţia din Octombrie, 
vizibilă şi în restul ţărilor comuniste, care respingea 
întreaga moştenire culturală a trecutului, susţinând că ea 
nu este utilă poporului, şi promova ideea creării unei 
culturi „pur proletare*4, (după rus. proletikultovşcina) 

proletcultist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al proletcultis
mului. (după rus. proletkultoveţ)

P R O L I -  elem. „copil, lăstar**. (< ir. proli-, cf. lat. proles) 
p ro life r , - ă  adj. 1. prolific. 2. (despre flori, tulpini) 

care produce muguri, organe suplimentare. (< fr. prolijere) 
proliferâ vb. intr. X. (despre celule, ţesuturi) a se înmulţi. 

2. (despre organisme) a se reproduce; a procrea. 3. (fig.) 
a se înmulţi exagerat de rapid. (<fr. proliferer) 

p ro life ră ţie  s .f. proliferare; proligerâţie. (< fr. prolifera- 
tion, lat. proliferatio) 

prolific, - ă  adj. 1. care se mulţumeşte foarte repede; 
prolifer (1). 2. (fam.) fecund, bogat (în), abundent (<fr. 
prolifique)

prolificâre s .f .  (bot.) stare a unui organ prolifer. (după 
fr. prolification) 

prolificitate s . f  însuşirea de a fi prolific. (<fr. prolificite) 
prolig^r, —ă  adj. (biol) care poartă un germen. (<fr. 

proligere)
proligerâţie s. f  proliferăţie. (<fr. proligeration)
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p ro lix , - ă  adj. (despre vorbire, stil) lipsit de concizie;
neclar, confuz. (<fr. prolixe, lat. prolixas, larg, întins) 

p ro lix itâ te  /  însuşirea de a fi prolix. (<fr. prolixite, 
lat. prolixitas)

p ro lo g 1 s. m. (la romani) actor care recita prologul (1) 
unei piese de teatru. (<Iat. prologiis, fr. prologue) 

p ro lo g 2 s. n. 1. parte a unei piese de teatru antice în 
care se expunea subiectul. 2. parte introductivă a unei 
opere literare, muzicale sau dramatice care prezintă 
evenimentele ce premerg acţiunea; (p. ext.) introducere, 
prefaţă. (<fr. prologue, lat. prologus, gr. prologos) 

p ro lo n g â ţie  s. f. 1. alungire. 2. (muz.) poziţie a unei 
note care’, făcând, parte dintr-un acord, se continuă şi 
în acordurile următoare. (<fr. prolongation, lat. prolon- 
gatio)

p ro lu v iâ l, - ă  adj. referitor la inundaţii. (<fr. proluviale) 
p ro lu v iu  s. n. depozit sedimentar detritic, friabil, la baza 

pantelor, sub formă de conuri de dejecţie. (<lat. prolu- 
vium)

p ro lu z iu n e  5". /  1. cuvânt introductiv; introducere. 2. 
lecţie de deschidere a unui profesor universitar atunci 
când a obţinut o catedră. (< it. prolusione, lat. prohtsio) 

p ro  m e m d r ia  loc. adv. (despre un document diplo
matic) care conţine expunerea unor fapte sau textele ce 
privesc obiectul unei convorbiri şi pe care un diplomat 
îl înmânează celeilalte părţi. (< lat. pro memoria, pentm 
memorie)

p ro m e n â  vb. rejl. a se plimba. (<fr. promener) 
p ro m e n a d ă  s. f. plimbare. • Ioc de plimbare. (<fr. 

promenade)
p ro m e n u â r  s. n. foaier, parte a unei săli de spectacol 

unde publicul stă în picioare. (<fr. promenoir) 
p ro m e ta z m ă  s . f  produs de sinteză, cu acţiune sedativă, 

antihistaminică şi antiemetică. (<fr. promethasine) 
p ro m e te iâ n , - ă  adj. prometeic. (<fr. prometheeri) 
p ro m ete ic , - ă  adj. 1. referitor la (mitul lui) Prometeu; 

prometeiân. 2. (fig.) care exprimă o revoltă, sortită 
eşecului, împotriva unei autorităţi; care crede în oameni, 
dornic de a acţiona pentm ei; uman, generos. (< germ. 
promeiheisch)

prom etei'sm  s. n. atitudine, spirit de revoltă. (< it. pronie- 
teismo)

p ro m e tiu  s. n. element chimic metalic din grupa lan- 
tanidefor. (< fr. promethium) 

p ro m flă  s. f  parte raportată la o mie de părţi dintr-un 
întreg; miime. (<germ. PromiUe) 

p ro m isc u ita te  s. f  1. amestec eterogen de persoane. 
2. convieţuire în condiţii de mizerie a mai multor 
persoane de sex diferit, convieţuire în imoralitate. (<fr. 
promiscuite)

p ro m iscu u , - u ă  adj. cu caracter de promiscuitate.
(<lat. promiscuus, fr .promiscue) 

p ro m is iu n e  s. f  făgăduială. • perspectivă promiţătoare.
(<fr. promission, lat. promissio) 

p ro m iso riu , - ie  adj. prin care se promite ceva. • (jur.; 
despre jurăminte) care se face în vederea aducerii la 
îndeplinire a unor fapte viitoare. (<fr. promissoire) 

p ro m ite  vb. tr. 1. a-şi lua obligaţia, a se angaja; a 
făgădui. 2. (fig.) a da speranţe; a oferi perspective 
promiţătoare. (<Iat. promittere, fr. promettre) 

p ro m ită to r , - o â r e  adj. care promite (2). (<promite + 
-/ă/tor)

p ro m o  s. n. publicitate, (cfr. promo) 
p ro m o n a rh is t, - ă  adj., s. m. f . (cel) care este pentru 

monarhie. (<pro- + monarhist) 
p ro m o n to r iu  s. n. 1. fâşie de uscat înaltă şi abruptă 

care înaintează în mare; cap (1). 2. proeminenţă osoasă.
• proeminenţă formată de unghiul dintre ultima vertebră 
lombară şi osul sacru. (< lat. promontorium, fr. promon- 
toire)

p ro m o t6 r , - o â r e  I. s. m. /  iniţiator, animator al unei 
acţiuni. II. s. n. I. substanţă care pune în libertate radicali 
liberi, capabili să iniţieze o reacţie în lanţ; iniţiator (I, 
1). • substanţă care măreşte eficacitatea unui catalizator. 
2. agent care ar interveni în procesul cancerigen, accen
tuând dezvoltarea tumorilor. (<fr. promoteur, lat. pro
motor)

p ro m â ţie  s. f  1. serie de absolvenţi ai unei şcoli; 
totalitatea celor care absolvesc deodată un ciclu de

învăţământ. • totalitatea militarilor care au primit grad 
de ofiţer în acelaşi timp. 2. denumire specială pentru 
căsătorii dintr-o anumită perioadă de timp. (<fr. pro- 
motion, lat. promotio) 

prom otionâl, - ă  adj. care favorizează creşterea vân- 
, zărilor (prin publicitate, expoziţii, reduceri de preţuri).

(<fr. promotionnel) 
prom oţiune s. f . ridicare a nivelului de viaţă al claselor 

defavorizate sau al unui individ la o situaţie superioară. 
(< fr. promotion, lat. promotio) 

prom ovâ vb. tr. 1. a ridica la o demnitate; a înainta 
în grad, a avansa. * a trece pe un elev într-o clasă 
superioară. 2. a susţine, a propaga (o idee etc.). (< lat. 
promovere) ’

prom ovâbil, - ă  adj. care poate fi, care are calitatea 
de a fi promovat. (<fr. promouvable) 

prom ovabilitâte s. f . însuşirea de a fi promovâbil.
(< promovâbil + -itate) 

prom pt, - ă  adj. care acţionează repede şi la timp;
expeditiv. (<fr. prompt, lat. promptus) 

prom ptitudine s . f  însuşirea de a fi prompt; rapiditate, 
punctualitate. (<fr. promptitude, lat. promptitude) 

pr6m ptor s. n. aparat pe care se succed pe textele 
citite de prezentatori în faţa unei camere de televiziune, 
caractere afişate pe primele poziţii ale liniei de pe ecranul 
unui calculator. (<engl. prompter, fr. prompteur) 

prom ptuâr s. n. (livr.) manual prescurtat. (< fr. promp- 
tuaire)

prom ulgă vb. tr. a da caracter executoriu prin publicarea 
în organul oficial al statului a unui proiect de lege 
adoptat de forul legislativ. (<fr. promulguer, lat. pro
mulgare)

prom ulgâţie s. f  promulgare. (< fr. promulgation, lat.
promulgatio) . , . -

pronator adj., s. m. (muşchi) care permite mişcarea de 
pronaţie. (<fr. pronateur) 

pronâtie s. f  1. mişcare de răsucire a mâinii spre interior 
(cu podul palmei în jos). 2. poziţie aplecată. (<fr. 
pronation, lat. pronatio) 

pronazist, - ă  adj. simpatizant susţinător al nazismului.
(după fr., engl. pro-nazf) 

pronom inal, - ă  adj. (despre propoziţii sau părţi de 
vorbire) introdus, însoţit de un nume, construit cu un 
pronume; cu valoare de pronume. (<fr. pronominal, lat. 
pronominalis)

p ro n o m in a liz â  vb. tr. a transforma diverse părţi de 
vorbire în pronume. (<fr. pronominaliser) 

p ro n o stic  s. n. 1. ipoteză, previziune referitoare Ia des
făşurarea unor evenimente, întreceri sportive etc. 2. 
previziune a evoluţiei ulterioare a unei boii. (< fr. pronos- 
tic)

pronosticâ vb. tr. 1. a face un pronostic (1); a prezice.
2. (med.) a diagnostica; a prognostica. (< fr. pronostiquer) 

pronucleu s. m. corp nuclear haploid prezent în oul de 
curând fecundat, care prin fuziune dă naştere nucleului 
germinai. (<fr. pronucleus) 

pronum e s. n. parte de vorbire flexibilă care substituie 
un substantiv. (< lat. pronomen, după fr. pronom) 

pronunciam ent s. n. 1. lovitură de stat organizată de 
militari în ţările Americii Latine; puci militar. 2. declaraţie, 
manifest, acţiune prin care este exprimat protestul faţă 
de un sistem (politic). (<it., fr. prommciamento) 

pronunţă vb. I. tr. a articula, a rosti (sunete, silabe, 
cuvinte}. • a ţine, a rosti (un discurs). II. tr., rejl. (jur.) 

: a decide în urma unor dezbateri, a comunica o sentinţă, 
o hotărâre etc. III. refl. a-şi spune părerea; a opina. 
(<lat. pronuntiare, fr. prononcer) 

pronuntât, —ă adj. accentuat, scos în evidenţă, ^ p r o 
nunţa) ’

pronunţie s. f  pronunţare (1). (< lat. pronuntio, it. 
pronimzia)

propagă vb. I. tr., refl. a (se) răspândi, a (se) transmite, 
a (se) populariza. II. refl. (despre unde electromagnetice, 
căldură etc.) a se transmite în spaţiu şi în timp, a se

• împrăştia. (< fr. propager, lat. propagare) 
propagândă s. f .  activitate de răspândire a unor idei 

care prezintă şi susţin o teorie, o concepţie, un partid 
politic. (<fr. propagande)
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propagandfsm  s. n. tendinţă accentuată de a face 
propagandă. (<fr. propagandisme) 

p rop agan d ist,. ~ă  s. m . f  1. cel care face propagandă. 
2. activist care conducea un cerc de studiu în cadrul 
învăţământului de partid. (<fr. propagandiste, 121 rus. 
propagandist)

p ro p ag an d is tic , - ă  adj. de propagandă, (după rus.
propagandistsfdt) 

propagatâr, -o â r e  s. m. f  cel care propagă (idei, 
doctrine etc.). (<fr. propagateur, lat. propagator) 

propagâţie s . f  propagare. (< fr. propagation, lat. propa
gată)

propagulă s: f  formaţie în celule filamentoase sau 
frunzoase care asigură înmulţirea vegetativă la muşchi 
şi la alge. (<fr. propagule) 

propân s. n. hidrocarbură aciclică saturată gazoasă, cu 
trei atomi de carbon în moleculă, din gazele de sondă 
sau de cracare, folosită drept combustibil şi în unele 
sinteze organice. (<fr. propane) 

p ro p a n o l^ . m. alcool propilic. (<fr. propanol) 
proparoxiton adj., s. n. (cuvânt) cu accentul pe silaba 

antepenultimă, (<fr. proparoxyton, gr. proparoxitonos) 
propedeiitic, - ă  I. adj. referitor la propedeutică. II. s. 

f . 1. disciplină care constituie o introducere în studiul 
unei alte discipline. 2. (în unele ţări) ciclu preparator 
(de un an) Ia treapta de învăţământ superior. 3. ramură 
a medicinei la învăţământul pregătitor, clinic. (<fr. 
propedeutique, /II/ germ. Propădeutik) 

prepelânt s. m. amestec de combustibil si de oxidant 
necesar arderii acestuia, la motoarele unei rachete sau 
ale unui avion la mare înălţime. (< engl. propellant) 

propenâl s. n. acroleină. (<germ. Propenat) 
propenă s. f  hidrocarbură aciclică nesaturată, cu trei 

atomi de carbon şi o dublă legătură în moleculă; propilenă. 
(< fr. propene)

propensiune s. f .  înclinaţie, tendinţă, dispoziţie naturală 
către ceva. (< fr. propension, lat. propensio) 

properdm ă s. f  proteină din plasma sangvină, cu ac
tivitate antibacteriană şi antivirotică nespecifică. (<fr. 
properdine)

propergdl s. ni. amestec de substanţe, capabil de reacţii 
chimice puternic exoterme, combustibil pentru rachete. 
(<fr. propergol) 

propice adv. inv. favorabil, prielnic; nimerit, potrivit. 
(<fr. propice)

propti s. m. radical chimic monovalent derivat din alcool 
propilic. (<fr. propyle) 

propilee s. f . p l  intrare monumentală a unui edificiu 
din antichitate, cu mai multe porţi reunite prin porticuri. 
(<fr. propyleesy gr. propyiaion) '

propilenă s . f  propenă. (<fr. propylene) 
propilic adj. alcool -  = alcool aciclic. saturat, primar, 

obţinut prin fermentaţie la fabricarea alcoolului etilic, 
folosit ca dizolvant; propanol. (<fr. propylique) 

propilit s. n. porfirit alterat, din caolin, homblendă, 
calciu etc. (<fr. propylite) 

propilitizâre s. f  transformare a porfiritelor în propilite.
(după fr. propylitisation) 

pr6pilon s. n. mic edificiu compus din doi pereţi de
limitând un scurt culoar, întrerupt la mijloc cu un al 
treilea perete străpuns de o trecere. (<engl., gr. propylon) 

propiânic adj. acid -  *  acid, omolog superior al acidului 
acetic, derivat din propan, în unele sinteze organice. 
(<fr. propionique) 

prop61is s. n. 1. substanţă cleioasă, prelucrată de albine 
din polen şi din mugurii plantelor, folosită la astuparea 
fisurilor stupului, la lipitul fagurilor etc. 2. preparat 
farmaceutic pe bază de propolis (1). (<fr. propolis) 

proporţie s . f  1. raport între părţile unui întreg şi între 
acestea şi întreg; raport stabilit între lucruri comparabile. 
2. (pl) dimensiune, amploare, mărime. O a lua - i i  =
a) a se dezvolta, a creşte foarte mult; b) (fam.) a se 
îngrăşa. 3. (mat.) egalitate între două rapoarte, având 
patru elemente constitutivei (<fr. proportion, lat. pro- 
portio)

proporţionâ vb. tr. a stabili anumite proporţii; a stabili 
un raport echilibrat, a potrivi. (< fr. proportionner, lat. 
proporţionare)

proportionâl, - ă  adj. corespunzător unei anumite pro

porţii. O medie - ă  = rădăcina pătrată a produsului dintre 
două cantităţi; medie geometrică. • (adv.) într-o anumită 
proporţie cu... (<fr. proportionnel, lat. proportionalis) 

proporţionalitâte s. f  1. însuşirea a ceea ce este 
proporţional. 2. raport între (două) mărimi care variază 
proporţional. (<fr. proportionnaîile, lat. proporiionalitas) 

proportionât, - ă  adj. 1. care respectă, reprezintă anu
mite proporţii. 2. care are. proporţii echilibrate; armonios. 
(<proportiona) 

propâsta s. f. (muz.) prima voce într-un canon, care 
expune tema. (< it  proposta) 

propoziţie s . f  1. cea mai simplă unitate sintactică prin 
care se comunică o judecată, o idee. 2. (log.) îmbinare 
de cuvinte care exprimă o ideee completă. 3. (mat.) 
teoremă ajutătoare care serveşte demonstraţiei unei 
teoreme mai importante sau stabilirii unui rezultat fun
damental. 4. expresie care are un înţeles într-uri anumit 
domeniu. • (inform.) formă prepoziţională din simboluri 
terminale. 5. cea mai mică construcţie muzicală, care se 
încheie printr-o cadenţă oarecare. (< fr. proposition, lat. 
propositio)

propoziţionâl, - ă  adj. 1. referitor la propoziţii. 2. cu 
funcţie de propoziţie. (< fr. propositionnel) 

propretor s. m. magistrat roman locţiitor al unui pretor.
(<fr. propreteury lat. propraetor) 

propretură s . f  demnitatea, funcţia de propretor. (<fr. 
propreture)

proprietar, - ă  s. m. f  cel care deţine dreptul de 
proprietate asupra urnii bun; stăpân; cel care posedă un 
bun imobil. (<fr. propriefaire, lat. proprietarius) 

proprietate s. f  1. însuşire, calitate caracteristică unui 
lucru, unei fiinţe etc.; caracter distinctiv. 2. calitatea unui 
cuvânt, a stilului etc. de a fi propriu (4). 3. stăpânire 
deplină asupra unui bun material; bunul însuşi; avere. 
(< fr. propriile, lat. proprietas) 

propriocepti'v, - ă  adj. (despre senzaţii provenite din 
corp) care informează asupra mişcărilor, echilibrului etc. 
(<fr. proprioceptij) 

propriocept6r s. m. formaţie nervoasă senzitivă care 
culege stimulii de la diferite organe în legătură cu 
mişcarea, echilibrul etc. (<fr. propriocepteur) 

propriocepţie s. f  1. activitate a sensibilităţii proprio- 
ceptive; rezultatul acesteia. 2. percepţie de sine însuşi. 
(<fr. proprioception) 

pr6priu, - ie  adj. 1. care aparţine în mod exclusiv cuiva; 
personal. 2. caracteristic, particular. 3. care este bun, 
indicat pentru... 4. (despre cuvinte, stil etc.) care redă 
exact noţiunea sau ideea ce trebuie exprimată. O —-zis 

: — de fapt; la drept vorbind. • (despre sensuri) prim, de 
bază. (< lat. proprius; fr. propre) 

propulsa vb. tr. 1. a imprima unui vehicul, unui obiect 
etc. o mişcare de înaintare. 2. a proiecta departe, cu 
violenţă. 3. (fig.; fam.) a stimula. (<fr. propulser, lat. 
propulsare)

propulsănt I. adj., s. n. propulsor. II. s. m. substanţă 
în stare gazoasă sau de plasmă, ejectată din motoarele 
cu reacţie, care asigură forţa de tracţiune. (< propulsa 
+ -ant)

propulsie s .f. forţă exercitată asupra unui vehicul, obiect 
etc. pentru a-i provoca mişcarea de înaintare. • sistem 
telinic prin care se realizează această acţiune. (<fr. 
propulsion, lat. propulsio) 

propulsiv, - ă  adj. care produce o propulsie. (<fr. 
propulsif)

propulsor, -o â r e  adj., s. n. (organ, aparat) care creează 
şi întreţine forţa de propulsie; propulsănt (I). (<fr. propui- 
seur)

propunătâr, -o â r e  s. m. f  iniţiator. (<propune + 
-tor)

propune vb. I. tr. 1. a supune discuţiei, aprobării, 
hotărârii. 2. a recomanda (pe cineva) pentru o funcţie, 
o misiune. • a oferi, a da o sugestie etc. II. tr., refl. a 
(se) hotărî (să facă ceva), a(—şi) fixa un ţel. (c  lat. 
proponere, după fr. proposer) 

pr<Sră/pr6vă 5. f  partea din faţă a unei nave. (< it  
prora)

prorector s. m. locţiitor al unui rector. (<germ. Prorek- 
tor% rus. prorehor) 

proroga vb. tr. (despre adunări legislative) a amâna (din



prorogare 710

oficiu) pentru o dată ulterioară, a prelungi în timp (un 
tratat); (p. ext.) a amâna. (<fr. proroger, Tat. prorogare) 

prorogâre s . f .  1. acţiunea de a proroga; prorogaţie. 2. 
extindere a competenţei unui organ de jurisdicţie în 
temeiul unei dispoziţii normative. (<proroga) 

prorogat/v, - ă  adj. care se poate proroga. (< fr. pro- 
rogatif)

prorogâţie s. f  prorogare. (<fr. prorogation, lat. pro- 
rogatio)

prosceniu s. n. partea dinainte a unui teatru antic;
(astăzi) avanscenă. (<lat., fr. proscenium) 

proscrie vb. tr. 1. a face o proscripţie. 2. a interzice 
(o carte, o idee), (după fr. proscrire) 

proscriptor s. m. cel care hotăra prescripţiile. (<lat.
proscripîor, fr. proscripteur) 

proscripţie s. f .  (în Roma antică) punere în afara legii, 
condamnare la moarte sau la exil şi confiscarea averii 
fără forme judiciare, pentru infracţiuni politice, înscriind 
numele celui osândit pe o listă care, se afişa. (< lat. 
proscriptio, fr. proscription) 

proscris, - ă  I. adj., s. m. f .  (cel) care a fost scos de 
sub scutul legii; izgonit, exilat. II. adj. (despre idei, 
acţiuni etc.) interzis, oprit. (<proscrie) 

prosectdr s. m. persoană specializată în autopsii şi în 
prepararea pieselor anatomice la cursul unui profesor 
sau ca document medico-legal. (< lat. prosectorf fr. 
prosecteur)

prosectură s. f  morgă1. * încăpere unde se pregătesc 
piesele anatomice pentru disecţie. (<germ. Prosektur) 

proseuc s. m. orator public al evreilor din Alexandria.
(<fr. prosettque, gr. proseukhe) 

prosexie s . f  (psih.) atenţie concentrată. (< fr.'prosexis) 
prosilogism  s. n. silogism dintr-un polisilogism a cărui 

concluzie serveşte ca premisă a silogismului următor 
(episilogism). (<fr. prosyilogisme) 

prosim ieni s. m. pl. lemurieni. (<fr. prosimiens) 
prosit interj, (urare când se închină un pahar de vin la 

un toast etc.) să vă fie cu noroc! (<germ. Prosit, lat. 
prosit)

prosovietic, - ă  adj. favorabil sovieticilor. (<fr. 
prosovietique)

prospect s. n. 1. afiş, broşură, pliant conţinând date 
informative asupra unor lucrări, a unor produse puse în 
vânzare sau în scopuri publicitare. 2., distanţa ,în plan 
orizontal dintre fronturile a două construcţii faţă în faţă. 
(<fr., lat. prospectus, germ. Prospekt) 

prospectă vb. tr. 1. a cerceta un teren pentru a descoperi 
depozite naturale de minerale. 2. a cerceta piaţa comercială 
în vederea încheierii de contracte., (<fr. prospecter) 

prospectiv, - ă  I. adj. referitor Ia prospectivă. II. s. f
1. cercetare sistematică a viitorului, pornind de la analiza 
influenţei conjugale a cauzelor de ordin tehnic, ştiinţific, 
economic etc. 2. (p. ext.) atitudine ideologică, politică,

' culturală etc., mod de gândire şi acţiune cu caracter 
previzional, orientat spre explorarea viitorului. (<fr. 
prospectif /II/ prospective) 

prospectivist, - ă  m .f. specialist în prospectivă. (<fr.
prospectiviste) *

prospectolog s. m. specialist în prospectologie.
(< prospectologie) 

prospectologie s. f . ştiinţă care studiază perspectivele 
de viitor. (< prospecta + - logie) 

prospect6r, -o â r e  s. m . f  1. cel care face prospecţiuni.
2. (fig.) cel care explorează, caută să descopere. (<fr. 
prospecteur)

prospecţiune s. f  ansamblu al cercetărilor efectuate 
prin prospectare. (<fr. prospection) 

prosper, - ă  adj. căruia îi merge bine; înfloritor. (<fr. 
prospere)

prosperă vb. intr. a se afla, a se dezvolta în condiţii 
extrem de prielnice. (<fr. prosperer) 

prosperitate s . f  stare prosperă; bunăstare, belşug. (<fr.
prosperite, lat. prosperitas) 

prospiciâ vb. intr. a vedea înainte, a prevedea. (<lat. 
prospicere)

prospicient, - ă  adj. care dă, priveşte către un anumit 
loc; orientat, într-un anumit fel, către ceva. (<it. pros- 
piciente, lat. prospiciens)

P R O S T A T (O )-  elem. „prostată**. (<fr. prostat/o/-, cf. 
gr. prostates)

prostâtă s. f . glandă Ia intersecţia aparatului genital 
mascul cu cel urinar. (<fr. prostate) 

prostatectom ie s. f  ablaţiune a prostatei. (<fr. pro- 
statectomie)

prostâtic, - ă  adj., s.'m . f  (suferind) de prostată. (< fr. 
prostatique)

prostatism  s. n. ansamblu de accidente determinate de 
hipertrofia prostatei. (<fr. prostatisme) 

prostatită s. f  inflamaţie a prostatei. (< fr. prostatite) 
prostatocel s. n. hemie a prostatei. (<fr.. prostatocele) 
prostatotom ie s. f . incizie a prostatei. (<fr. prostato- 

tomie)
prosternă vb.,rejl. a se înclina până la pământ;, a 

îngenunchia (în semn de veneraţie, de supunere). (< fr. 
prostemer, lat. prostemere) « .■ i u:

prosternâtie s . f  (rar) prosternare. (<fr. prostemation) 
prosrigm ină s . f  alcaloid de sinteză cu acţiune stimulantă 

asupra sistemului nervos. (<fr. prostigmine) .<
prostii adj., s. n. (edificiu antic) cu coloane numai pe 

faţada principală. (< fr. prostyle) 
prosti tuâ vb:\.refl. a trăi în desfrâu; a practică prostituţia.

II. tr. â sili să practice prostituţia. III. tr., refl. (fig.) a 
(se) dezonora, a (se) înjosi, a (se) necinsti, a (se) pângări. 
(< fr. prostituer, lat. prostituere) 

prostituată s. f. femeie care practică prostituţia; femeie 
de stradă. (< fr. prostituee) 

prostituţie s. f  1. ocupaţie a femeii care întreţine relaţii 
sexuale’contra unei plăţi sau1 a unor avantaje materiale; 
(p. ext.) stare în care membrii societăţii duc o viaţă 
sexuală instabilă, schimbându-şi partenerii. O casă de — 
= bordel. 2. (fig.) înjosire, folosire degradantă a calităţilor, 
a talentului. (<fr. prostitution, lat. prostitutio) 

prostrât, - ă  adj. 1. (despre tulpini) culcat la pământ.
2. în stare de prostraţie; (fig.) lipsit de energie. (< la t 
prostratus, fr. prostre) 

prostrâtie s. f  stare patologică de totală indiferenţă faţă 
de ceea’ ce se petrece în jur, cauzată de oboseala excesivă 
a nervilor; depresiune morală, apatie. (<fr. prostration, 
lat. prostratio)

P R 0 T ( 0 ) -  elem. „primul, anterior, preistoric, primitiv, 
simplu, iniţial*4. (<fr. prot/o/-, cf. gr. protos) : 

protactiniu  s. n. element radioactiv, metal din grupa 
actinidelor, izotop al uraniului. (<fr. protactinium, germ. 
Protaktinium)

protagonist, - ă  s. m . f l .  actor care interpretează rolul 
principal,într-un spectacol, într-un film etc.; erou, per
sonaj principal. 2. figură proeminentă, reprezentant de 
frunte al unei mişcări, al unei teorii etc.; promotor* (<fr. 
protagoniste) , (

protâl s. n. tal verde în formă de frunză, din germinarea 
sporului la ferigi, care poartă anterozoizii şi arhegoanele. 
(< fr. prothalîe) ' 

protam ină s. f  proteină bazică cu un conţinut mare 
de aminoacizi, în celulele seminale ale peştilor. (<fr. 
protamine)

protandrie s. f. proterandrie. (<fr. protandrie) 
protândru, - ă  adj., s. m .f. (plantă, animal hermafrodit) 

la care organele reproducătoare mascule ajung la ma
turitate înaintea celor femele. (<fr. protandre) . 

protanopie s. f  incapacitate a ochiului de a percepe 
roşul; daltonism. (<fr. protanopie) 

protarg61 s. n. preparat medicamentos din azotat de 
argint şi o solu^e alcalină de proteine, pulbere fină, 
galben-briină, solubilă în apă, folosită ca antiseptic. (<fr. 
protargol) . ,

protâză s. f  1. prima parte a unei drame antice, expunerea 
subiectului. 2. prima parte a unei perioade condiţionale, 
cuprinzând propoziţiile secundare care îndreaptă atenţia 
asupra consecinţelor ce se . anunţă în apodoză. (<fr. 
protasef lat., gr., protasis) 

proteâză /- te -a-/ s. f  enzimă care catalizează descom
punerea protidelor din aminoacizi. (<fr. protease) 

protectiv, - £  adj. fde protecţie, protector. (< engl. pro- 
tective) . -

protect6r/protector, -o â re  adj., s. m. f . 1. (cel) care 
. protejează, apără, favorizează (pe cineva sau ceva);
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ocrotitor; binevoitor. 2. (stat) care deţine protectoratul 
asupra unui teritoriu. (< lat. protector, lat. protecteur) 

p ro te c to râ t  s . n. formă de dependenţă instituită printr-un 
tratat, prin care statul „protejat*4 transferă statului „pro
tector*4 elemente ale suveranităţii sale politice. (<fr. 
protectorat)

p ro tec ţie  s. f .  1. ocrotire, pază, apărare, o  ~a muncii
-  totalitatea măsurilor tehnico-organizatorice, sanitare 
etc. menite să prevină îmbolnăvirile profesionale şi ac
cidentele de muncă. 2. sprijin, ajutor dat cuiva de o 
persoană influentă. • persoană care acordă acest sprijin. 
(<fr. proiect ion, lat. protectio) 

p ro tec ţio n ism  s. n. politică economică constând din 
impunerea de taxe vamale,mari la’mărfurile de import, 
în scopul protejării industriei şi agriculturii naţionale şi 
asigurării unei balanţe comerciale excedentare. (< fr. pro- 
tectionnisme)

p ro tec ţio n is t, ~ă adj., s. m. f  (adept) al protecţionis- 
mului.’ (<fr. protectionniste) 

p ro te ic , - ă  adj. 1. care îşi modifică necontenit forma, 
variabil. 2. care conţine proteine sau protide; proteinic. 
(<fr. proteique) <

p ro te id ă  s. f .  substanţă organică naturală rezultată din 
combinarea unei proteine cu o substanţă de altă natură. 
(< fr. pro te ide) 

p ro te ifo rm , - ă  adj. care îmbracă diferite forme, care 
se schimbă mereu.- (<fr. proteiforme)

P R O T E IN (O )-  v. p r o t e o - .
p ro te in ă  s .f. substanţă organică azotată, cu.rol important 

în celula vie, alcătuită prin polimerizarea unui mare 
num ăr de aminoacizi. (<fr. proteine) 

p ro te in em ie  s. f  prezenţa de proteine în sânge. (<fr. 
proteinemie)

p ro te in ic , - ă  adj. proteic (2). (<fr. proteinique) 
p ro te in o g râ m ă  s.f. examen de laborator care determină 

prezenţa, cantitatea de proteine din sânge; buletin care 
conţine rezultatul. (<fr. proteinogramme) 

p ro te in o te ra p îe  s . f  terapeutică bazată pe utilizarea de 
proteine. (<fr. proteinotherapie) 

p ro te in u rie  s. f .  prezenţa proteinelor în urină. (< fir. 
protâinurie)

p ro te ip riv , - ă  adj. provocat de lipsa proteinelor. (<fr. 
proteipriveY

p ro te ism  s. n. 1. capacitatea unor organisme inferioare 
de a-şi modifica forma corpului. 2. tendinţa de a lua 
forme diferite de proteu. (<fr. proteistne) 

p ro te ja  vb. I. tr., refl. a (se) apăra de acţiuni vătămătoare, 
de un pericol, a (se) feri. II. tr. a ajuta, a sprijini; a 
favoriza, a părtini. (< fr, proteger, lat. protegere) 

p ro tc jâ t, - ă  s. m. f  cel care se bucură de protecţia 
cuiva; favorit. (< proteja) 

p ro te n c h im  tu ţesut vegetal fundamental. (<fr. 
protenchyme)

P R O T E O - /  P R O T E IN (O )-  elem. „proteină**. (<fr.
p ro te o p ro te in /o /-, cf. gr. proteios) 

p ro teo liz ă  s. f. descompunere a proteinelor sub acţiunea 
cnzimelor. (<fr. proteoîysse) 

p ro teo p ex ie  s . f  fixare a proteinelor în organism. (<fr. 
proteopexie)

p ro te o p lâ s t 5. n. plastică generatoare de substanţe pro
teice. (<fr. proteopiaste) •

p ro teo sin tâză  s. f . sinteză a proteidelor. (< fr. proteo- 
synthese)

P R O Ţ E R (O )-  eleni. „anterior**, „timpuriu4'. (<fr.
proter/o/-, cf. gr. proteros) 

p ro te ra n d r ie  s. f  1. dezvoltare a organelor repro
ducătoare mascule înaintea celor femele la organismele 
hermafrodite; protandrie. • maturizare a staminelor înaintea 
stigmatelor în cadrul aceleiaşi flori. 2. caracter al speciilor 
animale la care acelaşi individ este mai întâi, mascul, 
apoi femelă, (<fr. proterandrie) 

p ro te ro g en £ z ă  s. f  1. prefigurare în timpul filogeniei 
a formelor adulte sau de mai târziu. 2. prezenţa carac
terelor speciale din linia filogenetică mai întâi în stadiile 
ontogenetice timpurii, iar apoi în cursul schimbărilor 
filogenetice de formă. (<fr. proterogenese) 

p ro te ro g in , - ă  adj. care prezintă proteroginie; protogin.
(<fr. proterogyne) 

p ro te ro g in ie  s. f . 1. maturizare a stigmatelor înaintea

staminelor la aceeaşi floare; protoginie/ 2 :  caracter al 
speciilor de animale la care acelaşi individ, este mai întâi 
femelă, apoi mascul. (<fr. proterogynie) , ; 

p ro te ro tip  s. n. tip primar, originar al unui'taxon.,(< fr. 
proterotype)

p ro te ro z6 ic , - ă  adj., s. n. algonkian; eozoic. (<fr.
proterozoiquey engl. proterozoic) ■ \ - :

p ro te rv , - ă  adj. arogant şi insolent în mod sfidător.
(<it. protervo, lat. protervus) 

p ro te s t s. n. 1. manifestare energică împotriva unor 
încălcări, a unor acţiuni nedrepte etc. 2. formă a de
mersului diplomatic prin care un guvern ia atitudine 

•împotriva unor acte.săvârşite.de guvernul altui stat, pe 
care le consideră contrare tratatelor sau normelor de 
drept internaţional. 3. act public prin care organele 
judecătoreşti constată neplata la scadenţă a unei poliţe. 
(<lat. protestum, it. protesto) 

p ro te s ta  vb. I. intr. a opune un protest. II. tr. (/>//'.) ai 
stabili neplata la scadenţă a unei poliţe, a unui cec etc. 
spre a se lua măsurile de rigoare. (<fr. protester, lat.

•protestări)
p ro te s tâ n t, - ă  adj., s . m . f  (adept) al protestantismului.

(< fr. protestant) 
p ro te s ta n tism  s. n. confesiune religioasă creştină care 

s-a rupt de catolicism prin mişcarea Reformei din sec. 
XVI: bisericile luterană, reformată, anglicană, unitariană 
şi numeroase secte. (<fr. protestaniisme). 

p ro te s ta ta r ,  - ă  adj., ,s .,m .,f. (cel) care protestează.
(< fr. protestataire) 

p ro te tic , - ă  I . adj. 1. referitor Ia. proteză: 2. (fon.;
: despre sunete) apărut, adăugat prin proteză. II. s. f

■ disciplină medicală care studiază protezele, (<fr. 
.prothetique)
p ro te u  s. m. 1. animal amfibiu» în apele din regiunile 

carstice din sud-estul Europei, cu pielea albă şi cu 
branhiile exteme care se menţin şi la adult. 2. bacterie 

. bastonaş, polimorfe, în produsele de putrefacţie animală.
3. om schimbător, nestatornic, care îşi schimbă necontenit 
caracterul, părerile, atitudinile. (<fr. protee, lat. proteus) 

p r o te z a . vb. tr. (chir.) a înlocui un membru, un organ 
al corpului cu o proteză (1). (<proteză) 

p ro te z ă  s. f . 1. aparat, piesă medicală care înlocuieşte 
un membru sau (o parte dintr-) un organ al corpului, 
O ~ dentară ~  proteză pe care se fixează dantura falsă. 
2. (fon.) adăugare a unui sunet la începutul unui cuvânt,

• fără ca acesta să-şi schimbe înţelesul. (<fr. prothese, 
lat., gr. prosthesis) 

p ro te z is t s. m. fabricat de proteze (1). (<fr. prothese) 
p ro tid ă  s. f  denumire generică pentru orice substanţă 

organică azotată. (<fr. protide) 
p ro tid ic , - ă  adj. care conţine protide. (<fr. protidique) 
p ro tiro n  5. n. 1. (ant.) vestibul al unei case greceşti. 

2. mică construcţie adăugată peretelui de intrare într-o 
biserică, portalului sau pronaosului, constând dintr-o 

-boltă în formă de baldachin sprijinită de perete şi 
susţinută, în faţă, de două coloane. (<gr. prothyron) 

p ro tis t  s. n. organism uniceluiar primitiv, cu caractere 
vegetale (protofite) şi animale (protozoare); protobiont. 
(<fr. protiste)

pro tis to lo g ie  s. f  studiul ştiinţific al protistelor. (<fr, 
protistoiogie)

p ro tiu  s. n. atom de hidrogen. uşor, al cărui nucleu se 
compune dintr-un singur proton. (< fr., engl. protium) 

P R O T O -  v. p r o t ( o ) - .
p ro to a m îd ă  s.f. amidă primitivă formată dintr-o globulă 

simplă de aîbumină, fără nucleu. (<proto-  + amidă) 
p ro to b io lo g ie  s. f  ramură a , biologiei care studiază 

formele de viaţă m a i,mici decât bacteriile. (<fr. proto
biologie)

p ro to b io n t 5. n. protist. (<germ. Protobion) 
p ro to b itu m e n  ş. n. bitumen în stare de formare, prima 

fază de transformare a materiei organice în bitum petro
lifer. (<germ. Protobitumen) 

p ro to b lâ s t  s. n. (biol.) 1. celulă lipsită de membrană.
2; celulă primordială a embrionului. (<fr. protoblaste) 

p ro to b ro m u ră  s. f . sare din combinaţia unui corp 
simplu cu cea mai mică cantitate de brom. (<fr. pro- 
tobronuire)

p ro to c a rb o n ă t s. m. sare a acidului carbonic, cantitatea 
cea mai mică posibilă de carbon. (<fr. protocarbone)
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p ro to c a rb u râ t ,  - ă  adj. care formează o'protocarbură.
(<fr. protocarburat) 

p ro to c a rb u ră  s. f  combinaţia cea mai săracă în carbon 
pe care un corp simplu o poate forma cu acesta. (<fr. 
protocarbure)

p ro to c a rio n  s. m. nucleu primitiv dintr-o masă de 
cromatină în suspensie în sucul nuclear. (<germ. Pro- 
tokaryon)

p ro to ca rio ch în ez ă  s. f  formă intermediară de cario- 
chineză între amitoză şi mitoză. (< fr. protocaryocinese) 

p ro to c lo ru ră  s. f  sare din combinaţia unui corp simplu 
cu cea mai mică cantitate de clor. (< fr. protochlocure) 

p ro to c6 c  s. m. algă microscopică, pe scoarţa arborilor.
- (<fr. protococciis) 1
p ro to co câ le  s. f  pl. ordin de alge verzi unicelulare, 

lipsite de flageli: protococul. (<fr. protococcales) 
p ro to co l s. n. 1. totalitatea formelor şi practicilor de 

ceremonial care se aplică la festivităţi oficiale în relaţiile 
diplomatice. • serviciu însărcinat cu luarea măsurilor 
privitoare la ceremonial. 2. document care consemnează 

. dezbaterile purtate în cadrul unui congres, al unei con
ferinţe internaţionale, al unor tratative. • act suplimentar 
al unui tratat prin care se stabileşte modul de aderare 
la un acord preexistent. 3. înţelegere internaţională 
încheiată în diferite domenii. • document în care se 
consemnează schimbul instrumentelor de ratificare, 
încheierea unor tratative. 4. (inform) convenţie hardware 
şi software de schimb a informaţiilor între două sisteme. 
(<fr. protocole, germ. Protokoll, lat. protocollum, gr. 
protokollon)

p ro to co lă r, —ă adj. potrivit protocolului; care respectă 
anumite reguli de politeţe, ceremonios. (< fr. protocolaire) 

p ro to c o rd â te  s. n. pl. încrengătură de animale 
asemănătoare vertebratelor inferioare: amfioxul etc. (<fr. 
protocordes)

p ro to c 6 rm  s. n. aparat vegetativ al briofitelor superioare, 
din tulpiniţă, frunzişoare şi rizoizi. (<fr. protocomie) 

p ro to c ro m o z o m  s. m. granulaţie cromotofilă formată 
în cursul mitozei la bazidiomicete. (<fr. protochro- 
mosome)

p ro to c ro m e  s . f  protocronism. (<protocronl ism/ + -ie) 
p ro to c ro n fsm  s. n. curent de idei care urmăreşte să 

pună în valoare anticipările creatoare pe plan universal 
în domeniul culturii şi civilizaţiei, pe care orice popor 
le poate revendica; protocronie. (<proto- + /sinfcronism) 

p ro to c ro n is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al protocronis- 
mului. (<protacron/ismf + -ist) 

p ro to d e rm ă  s. f .  strat celular extrem al meristemului 
primar din regiunea apicală a organelor radiculare, care 
dă naştere epidermei. (< fr. protoderme, Jaf. protodermă) 

p ro to d iă s to lă  s . f  prima fază a.diastolei cardiace. (<fr. 
protodiastole)

p ro to d o ric , ~ă adj. (arhit.) care aparţine doricului pri
mar (sec. VIJ-VI a. Chr.). (<fr. protodorique) 

p ro to fit s. n. organism vegetal unicelular sau colonial, 
la baza evoluţiei regnului vegetal. (<fr. protophyte) 

p ro to g a lax ie  s. f  materie gazoasă pulverulentă,'inter
stelară, de la care se formeasă o galaxie. (<fr. pro
togalaxie)

p ro to g e n ă  s. f . genă sau alelă dominantă. (<engl. pro- 
togeri)

p ro to g en eză  s. f  1. (bot.) reproducere prin înmugurire.
2. stadiu iniţial al embrionului. (< fr. protogenese) 

p ro to g en ic , - ă  adj. (despre structuri vegetale) care ex
istă încă din primele stadii de diferenţiere. (<engl. 
protogenic)

p ro to g in , - ă  adj. proterogin.(<fr. protogyne) 
p ro to g m ă  s. f .  rocă granitică cu structură şistoasă. (<fr. 

protogyne)
pro tog in fe  s . f .  proteroginie. (<fr. protogynie) 
p ro to io d u ră  s. f . sare rezultând din combinaţia unui 

corp simplu cu cantitatea cea mai mică posibilă de iod. 
(<fr. protoiodure) 

p ro to is to rie  s. f .  perioadă între preistorie şi istorie, epoca 
fierului, (după fr. protohistoire) 

p ro to lîză  s. f  descompunere a clorofilei cu disocierea 
bioxidului de carbon sub influenţa luminii. (<fc.protolyse) 

p ro td m ă  s. f . figurină în formă de bust de animal sau

! de om, ornament al unui obiect metalic sau ceramic.
(< fr. protome, engl. protoma) ;

p ro to n  s. ni. particulă elementară stabilă, cu masă mult 
mai mare decât a electronului şi sarcina electrică egală 
în valoarea absolută cu-a acestuia, dar pozitivă. (<fr. 
proton)

p ro to n e m ă  s. f . organ filamentos la briofite, licheni şi 
alge, din care ia naştere corpul vegetativ al plantei. (<fr.
protonemă) , , ................

p r o t6 n ic \  - ă  adj. al protonului. (<fr. protonique) 
p ro t6 n ic 2, - ă  adj. (despre sunete, silabe) care precedă 

silaba accentuată. (<fr. protonique) 
p ro to n o tă r  s. m. prelat de pe lângă curia romano-ca- 

tolică, care primeşte actele consistoriilor şi ale proceselor 
de beatificare. • prim-cancelar şi secretar al curiei im
periale; arhicancelar. (< it. protonotario, fr. protonotaire) 

p ro to n o ta r iă t  s. n. funcţia şi demnitatea ,de protonotăr.
(<it. protonotariato) 

p ro to p a re n c h im  s. ,n. parenchim primar. (<fr. pro- 
toparenchyme) ,

p ro to p a tfe  s. f .  afecţiune care nu este consecinţa unei 
alte afecţiuni. (<fr. protopathie) 

p ro to p la n e tă  s .f. planetă în formare. (<fr. protoplanete, 
engl. protopianet) 

p ro to p la sm â tic , - ă  adj. compus din protoplasmă; pro- 
toplasmic. (<ger. protoplasmatisch) 

p ro to p la sm a to lo g ie  s. f  studiu ştiinţific al protoplâs- 
mei. (< fr. prtotoplasmatologie) 

p ro to p lâ sm ă  s. f  substanţă albuminoidă complexă, baza 
celulei vii. (< fr. protoplasme) 

p ro to p lă sm ic , - ă  adj. protoplasmatic. (< fr. protoplas- 
mique)

p ro to p lă s t s. n. totalitatea corpurilor plasmatice ale 
celulei, cu incluziunile sale, cu excepţia membranei. (<fr. 
protoplaste) . , , , i

p ro to p te r  s. m. peşte în râurile şi mlaştinile din Africa
• tropicală, care respiră prin branhii şi. plămâni. (<fr. 
protoptere) . . • ■■■■■,  -

p ro to râ c e  s. n. primul segment al toracelui la insecte.
(după fr. j>rothorax) 

p ro to ro m â n ă  s. n.. limbă română comună vorbită între 
sec. VI şi XIII în nordul şi sudul Dunării. (<proto- + 
română) .

p ro to sis to lă  s. f  prima fază a sistolei cardiace. (<fr.
protosystole) r

p ro to s te ă  s. f  stea în ,fază de formare, (după engl.
protostar) t

p ro to te riă n e  s. n. pl. subclasă de mamifere primitive 
ovipare, cu un singur orificiu pentru rect, conducte 
urinare şi genitale: omitorincul şi echidna. (<fr. pro- 
totheriens)

p ro to tip  s. n. 1. model, tipul original după care se 
realizează ceva. • (tehn) primul exemplar dintr-un loc 
de produse ce urmează a fi fabricate în serie. 2. exem- 
plar-tip, model desăvârşit. (<fr. prototype, germ. Pro- 
totyp)'-'

p ro to tip ic , - ă  adj. caracteristic pentru ceva sau cineva.
(< fr. prototypique, germ. prototypisch) 

p ro to tro f ie  s. f  mod primitiv de nutriţie, la unele tulpini 
microbiene. (<fr. prototrophie) 

p ro to x id  s. m. oxidul cel mai puţin oxigenat al unui 
element. O ~ de azot = gaz incolor, folosit ca anestezic. 
(< fr. protoxyde) 

p ro to z ig 6 t s. m. zigot care formează două celule identice.
(< fr. protozygote) '

p ro to z o ă re  s. n. p l  încrengătură de animale micro
scopice unicelulare, cu cea mai simplă structură 
anatomică: * (< fr. protozoaires) 

p ro tozoo log ie  s. f  disciplină a zoologiei, studiul mor
fologic şi biologic al organismelor unicelulare. (<germ. 
Protozoologie)

p ro tra c tf l , - ă  adj. care poate fi întins către înainte.
(<fr. protractile) 

p ro tra c t6 r ,  - o â r e . adj., s. m. (muşchi) care are rolul 
de â întinde un membru sau o parte a corpului spre 
înainte. (<fr. protracteur) ' "

p ro trâ c ţie  /  mişcare, tracţiune spre înainte. (<fr. 
protraction)
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p ro tră p tic , - ă  I. adj, referitor !a protreptică. II. 5. f .  
procedeu psihoterapie sugestiv prin mijloace fizico-peda- 
gogice susceptibile de a exercita o influenţă puternică 
asupra bolnavului-nevrotic. (< engl. protreptic/s/) 

p ro tr it6 n  s. m. amfibian din grupa stegocefalilor, asemă
nător cu salamandra, care trăieşte în mlaştini. (<fr. 
protriton)

p ro tro m b in ă  s. f  substanţă inactivă din plasma sangvină 
care, sub influenţa trombochinazei, se transformă în 
trombină; trombogen. (< fr. prothrombine, engl. prothrom- 
bin)

p ro tro m b in e m ie  s. f . prezenţa protrombinei în sânge.
(<fr. prothrombinemie) 

p ro tn iz ie  s. f. proeminenţă anterioară pronunţată a unei 
formaţii anatomice. (<fr. protrusiori) 

p ro tu b e râ n t ,  - ă  adj. care formează o protuberanţă;
proeminent. (<fr. protuberant, lat. protuberans) 

p ro tu b e râ n ţă  s. f . 1. ieşitură în afară a unui obiect, 
organ etc.; umflătură. O (anat.)'-  inelară *= segment al 
encefalului, între bulb, pedunculii cerebrali şi cerebel.12. 
(pl.) proeminenţe roşii, ca nişte limbi de foc, din cro- 
mosferă, formate din mase uriaşe de gaze incandescente. 
(<fr. protuberance, lat. protuberantia) 

p ro tu re  s. f . pl. ordin de insecte inferioare, fără aripi, 
antene şi ochi, cu picioare pe primele trei segmente 
abdominale şi cu armătură bucală pentru supt şi mestecat. 
(<fr. protures) 

p ro tu s  s. m. inv. cel care deschide jocul (la cărţi, remi 
etc.).

p ro u d h o n ism  /pru-do-/ s. n. curent reformist utopic 
care preconiza permanentizarea micii proprietăţi private 
şi critica de pe poziţii mic-bugheze marea proprietate 
agricolă, având totodată o atitudine negativă faţă de 
lupta de clasă, de revoluţia proletară şi de dictatura 
proletariatului. (<fr. proudhonisme) 

p ro u d h o n is t, - ă  adj., s. m . f .  (adept) al proudhonis- 
mului. (<fr. proudhoniste) 1

p ro u s tiâ n , - ă  /prus-/ adj. propriu (operei) lui Proust.
(< fr. proustien) 

p ro u s tia n tsm  s. n. imitare a romanului lui Proust, operă 
de analiză psihologică şi de observaţie socială, puternic 
influenţată de bergsonism, care reconstituie trecutul pe 
baza fluxului memoriei afective. (< proustiân + -ism) ' 

p r6 v ă  s. f  v. p r o r ă .
p ro v e d it6 r  s. m. înalt funcţionar în vechea republică a 

Veneţiei, însărcinat cu inspectarea sau comanda unei 
flote, fortificaţii sau provincii. (<it. proweditore, fr. 
provedileur) :

p ro v en i vb. intr. a se trage, a rezulta (din). (< fr. provenir) 
p ro v e n ie n ţă  s . f . origine, obârşie; locul de unde provine 

ceva. (< it. provenienza, germ. Provenienz, fr. provenance) 
p ro v en sâ l, - ă  adj., s. m. f . (locuitor) din Provence. •

(s. f )  limbă • romanică vorbită în sudul Franţei. (< fr. 
provensale)

p ro v e rb  s. n. 1. expresie populară succintă, adesea 
metaforică, cuprinzând o învăţătură, o experienţă de 
viaţă. 2. mică piesă de salon din sec. XVII-XIX, jucată 
fără decor, având ca pretext un proverb (1). (<fr. 
proverbe, lat. proverbium) 

p ro v e rb iâ l, - ă  adj. 1. referitor la proverb; cu caracter 
de proverb. 2. de pomină, vestit. (<fr. proverbial) 

p ro v id e n ţă  s. f . 1. (în concepţiile religioase) putere 
supremă a divinităţii în guvernarea lumii, puterea de a 
predetermina evenimentele spre binele oamenilor. • atribut 
al divinităţii; (p. ext.) sprijin, îndurare. 2. (fig.) cel care 
contribuie prin ajutorul său la salvarea cuiva. (<fr. 
providence, la t providentia) 

p ro v id e n tiâ l, - ă  adj. care aparţine providenţei. (<fr. 
providentiel)

p ro v id en tia lîsm  s. n. concepţie idealistă şi religioasă 
care susţine că providenţa (1) ar determina desfăşurarea 
evenimentelor istorice. (<fr. providentiaîisme) 

p ro v id en ţiab 's t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al providenţia- 
lismului. ’(<fr. providentialiste) 

p rov in c iâ l, - ă .  I. adj. caracteristic provinciei, provin
cialilor. II. s. m. f  locuitor din provincie. (<lat. provin- 
cialis, fr. provincial) 

p ro v in c ia lism  s. n. 1. regionalism (2). 2. fel de a se 
purta şi de a gândi propriu unei anumite provincii. 3. 
atitudine, comportare de provincial. (<fr. provincialisme)

pro v in c ia lizâ  vb. refl., tr. a căpăta, a face să capete 
trăsături specifice celor din provincie. (<engl. provin- 
cialize)

pro v in c ie  s. f . 1. teritoriu cucerit de romani în afara 
Italiei, supus legilor si organizării romane. 2. regiune 
administrativă din uneie ţări. • orice parte a unei ţări în 
afara capitalei. (< lat provincia, fr. province) 

p ro v iru s  s. n. stare a unor virusuri care cresc cu aceeaşi 
viteză ca celula parazitată, fără a o distruge. (<fr. 
provirus)

p ro v ita m in ă  s. f . substanţă inactivă din alimente, pe 
care organismul o transformă în vitamină activă. (<fr. 
provitamine)

prov iz ie  s. f  rezervă de produse necesare întreţinerii, 
alimentării unei gospodării, unui oraş, unei armate, unei 
nave etc. pentru un anumit timp. (<fr. provision, lat. 
provisio, germ .Provision) 

p ro v iz iiin e  s . f  1. valoare de orice natură, echivalentul 
sumei de bani prevăzută într-o cambie. 2. depozit în 
bani sau credit deschis, pe baza căruia se poate emite 
un cec. (<fr. provision) 

p ro v iz o râ t s. n. (stare a) ceea ce este provizoriu. (<fr. 
provisorat)

p ro v iz 6 riu , - i e  I. adj. temporar, vremelnic. • nedefini
tiv. II. adv. deocamdată. (< lat. provisorius, fr. provisoire) 

p ro v o c ă  vb. tr. 1. a îndemna, a stimula primr~un act 
de sfidare; a aţâţa, a instiga. 2. a cauza, a determina.
3. a chema la luptă, la o întrecere etc. (< fr. provoquer, 
lat. provocare) *

p ro v o c a n t, - ă  adj. provocator. (< fr. provocant) 
p ro v o c â re  s. f  1. acţiunea de a provoca. 2. (fur.) 

aducere a cuiva, prin diverse acţiuni ilicite, într-o stare 
de tulburare sau emoţie favorabilă comiterii unei in
fracţiuni. 3. producere artificială a unei boli, a unui 
avort. (<provoca) 

p ro v o c a t6 r , - o â r e  I. adj. care provoacă; provocant. • 
ostentativ. II. s. m. f  cel care instigă. (< fr. provocateur, 
lat. provocator) 

p ro v o câ ţie  s . f  (rar) provocare. (<fr. provocat ion, la t 
provocatio)

p ro x 6 n  s. m. (ant.) magistrat grec însărcinat cu primirea 
oficială a ambasadorilor, a oaspeţilor cetăţilor. (<fr. 
proxenet gr. proxerios) 

p ro x e n e t, - ă  s. m. f  cel care mijloceşte prostituţia.
(<fr. proxenete) 

p ro x e n e tism  s. n. ocupaţia proxenetului. (< fr. 
proxenetisme)

p ro x im , - ă  adj. cel mai apropiat (în timp şi spaţiu).
O gen ~ -  primul termen al unei definiţii, care se referă 
Ia noţiunea în sfera căreia intră obiectul definit. (<lat. 
proximus)

p ro x im â l, ~ă adj. (anat.;, despre o porţiune a unui 
organ) aproape de un punct de origine. (< fr. proximâl) 

p ro x im itâ te  s. f  apropiere imediată (în spaţiu, timp, 
rang). (<fr. proximite, la t proximitas) 

p ro z â ie , - ă  adj. 1. specific prozei; prozastic (2). 2. 
(ftg.) lipsit de calităţi artistice, de valoare stilistică; comun, 
vulgar. (<fr. prosaique, lat. prosaicus) 

p ro za ism  j. n. caracterul a ceea ce este prozaic; (p.
ext.) platitudine, banalitate. (<fr. prosăisme) 

p ro z a is t s. m. prozator. (< germ. Prosaist, engl. prosaist) 
p ro z a iz â  vb. tr. a da un caracter prozaic. (< fr. prosa'iser) 
p ro z a p o d â z ă  s. f  epanadiploză. (<fr. prosapodose, gr. 

prosapodosis)
p ro zâstic , - ă  adj. 1. referitor la proză; scris în proză.

2. prozaic. (<it. prosastico) 
p ro z a t6 r ,  —o â re  s. m. f . scriitor de proză; prozaist 

(< fr. prosateur) 
p ro z a u r ie n i s. m. p l  ordin‘de reptile primitive, mici, 

terestre şi acvatice, care au existat în permian. (<fr. 
prosauriens)

p rd z ă  s. f  1. mod de exprimare care nu este supus 
regulilor de versificaţie; scriere în acest mod. 2. totalitatea 
operelor în proză (1) ale unui scriitor, ale unui popor 
etc. 3. (fig.) platitudine, banalitate, fapt comun. (<fr. 
prose% la t prosa) 

p ro ze lit, - ă  s. m . f  cel convertit de curând Ia o credinţă, 
la o ideologie, doctrină etc. (< fr. proselyte, lat.•proselytus, 
gr. proselytos)
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p rozelitism  s. n. 1. zel în a face prozeliţi. 2. devotament 
fanatic faţă de o religie, ideologie, doctrină. (<fr. 
proselytisme)

prozenchi'm  s. n. ţesut vegetal, din celule alungite, care 
rezultă din împletirea hifelor miceliene. (< fr.
prosenchyme)

p ro zen ch im â tic , - ă  adj. al prozenchimului. (<fr.
prosenchymatique)

P R 0 Z 0 - / P R 0 Z 0 P ( 0 ) - ,  -p ro z o p , -p ro z o p ie  
elem. „faţă, figură umană“. (<fr. proso-, prosop/o/-, 
- prosope, - prosopie, cf. gr. prosopon) 

p ro zo d em  s. n. element prozodic cu rol distinctiv. (<fr. 
prosodeme)

p rozod ic , - ă  adj. referitor la prozodie. (<ft. prosodique) 
p ro zo d ie  s. f  parte a poeticii care studiază versificaţia 

sub raportul structurii versurilor, al accentelor şi cantităţilor 
vocale din vers. (<fr. prosodie, lat., gr. prosodia) 

p ro zo d ist, - ă  s. m. f  cunoscător al prozodiei. (<fr. 
prosodiste)

P R O Z O P (O )- , - p ro z o p  v. p r o z o - .  t 
p ro zo p ag n o z îe  s. f  pierdere a facultăţii de a recunoaşte 

fizionomiile. (<fr. prosopagnosie) ,
-p ro z o p ie  v. p r o z o - .  (
p ro z o p lâ sm ă  s. f  ţesut vegetal patologic provocat de 

paraziţi. (<fr. prosoplasme) 
p rozop leg ie  s . f .  paralizie facială. (< fr. prosoplegie)' 
p ro zo p o em  s. n. poem în proză. (<proză .+ poem) 
p ro zo p o g ra fîe  s. f  1. întocmirea de liste, lucrări, rep

ertorii privitoare la personajele istorice de seamă dintr-o 
epocă dată. 2. figură de compoziţie, descrierea trăsăturilor 
exterioare, a ţinutei unui om sau animal. (< fr. prosopo- 
graphie) ,

p rozopolog ie  s. f. studiu al mimicii spontane a feţei, 
ca expresie a personalităţii psihice. (<fr. prosopologie) 

p ro z o p o m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea di
ferenţelor diametrelor feţei şi ale craniului. (< fr. 
prosopometre)

p ro zo p o p ee  s. f  figură retorică prin care autorul se 
adresează lucrurilor neînsufleţite, unui absent sau unui 
mort. (<fr. prosopopee,, lat. prospopeia) 

p rozoposcop ie  s . f  studiul aspectului feţei şi al modi
ficărilor pe care i Ie imprimă bolile. (< fr. prosoposcopie) 

p ro zo p o sp âsm  s. n. crampă musculară a feţei. (<engl.
prosopospasm) 

p ru d , - ă  adj. pudibund.. (<fr. prude) 
p ru d e n t, - ă  adj. prevăzător, precaut, circumspect. (<fr.

prudent, lat, prudens) m
p ru d e n tă  s. f  calitatea de a fi prudent; prevedere, 

precauţie, circumspecţie. (<fr. prudence, lat; prudentia, 
it. prudenza)

p ru d e r ie  s. f  atitudine afectată de austeritate, de' falsă 
virtute. (<fr. pruderie) ■ ' ■

p ru in ă  s . f  materie ceroasă,'ca un praf, care acoperă 
unele frunze sau fructe, elitrele unor coleoptere etc. (<fr. 
pntine) ..

p ru n c u c id e re  s . f  ucidere a copilului nou-născut, ime
diat după naştere, de către mamă; infanticid (II). (<prunc 
+ ucidere) . •

p ru n cu c ig âş , - ă  adj., s. m. f  (cel) care îşi ucide 
propriul copil. (< prunc + ucigaş) 

p ru n e lă  s. f  stofă de lână, neagră, cu fir foarte strâns, 
din care se făceau articole casnice extrem : de trainice. 
(<fr. prunelle) 

p ru rig e n , - ă  adj. care /  provoacă prurigo. (<fr.
prurigene) . > -

p ru rig in 6 s , -o â să  adj. de natura .bolii prurigo. (<fr.
pntrigineux) ,

p ru rig o  s. n. denumire generică pentru dermatoze aler
gice caracterizate prin erupţii însoţite de prurit. (<fr., 
lat. prurigo)

p r u r i t  s. ‘ n. mâncărime intensă a pielii sau a altor 
mucoase. (<fr. prurit, lat. pruritus) * -

p ru s iâ t  s. m; sare a acidului prusie. (< fr. prussiate) 
p ru s ie  adj. acid ~ = acid cianhidric. (<fr. prussique) 
p sa lm  ist s. m. autor, cântăreţ de psalmi. (<fr. psaimiste, 

lat. psalmista)
p sa lm o d iâ  vb. tr. a cânta, a recita psalmi, rugăciuni

sau alte cântări religioase; (p. ext.) a cânta, a citi monoton. 
(<fr. psalmodier), 

p sa lm o d ie  s. f  mod de a cânta, de a recita psalmi; (p.
ext.) fel monoton de a citi, de a declama. (< fr. psalmodie) 

p sa lte riâ n  s. n. vechi, instrument cu coarde ciupite, de 
formă triunghiulară, până în evul mediu. (< fr. psalterion, 
gr. psalterion)

P S A M (O )-  elem. „nisip“. (< fr. psamm/o/- , cf. gr. psam- 
mos)

psarrrit s. n. material detritic din fragmente mici: nisipuri, 
gresii etc. (<fr. psammite) 

p sam itic , - ă  adj.^(despre roci) format din psamite. (<fr. 
psammitique)

psam ofil, - ă  adj. 1. (despre, organisme) pe soluri 
nisipoase. 2. (despre peşti) care depune icrele pe un 
substrat nisipos. (<fr. psamophile) .

p sam o fite  s . f  pl. amatofite.. (<fr. psammophytes) 
p sa m o g en , - ă  adj. (despre roci) care produce nisip 

prin dezagregare. (<fr. psammogene) 
p sa m o g ra fie  s. f  studiul fizico-chimic al nisipurilor.

(< fr. psammographie) o , < i 
p sa m o m  s. n. tumoare conţinând1 granule asemănătoare 

nisipului, la nivelul sistemului nervos. (<fr. psammome) 
p sa m o te ra p ie  s . f  tratament medical cii ajutorul băilor 

sau săculeţelor cu nisip încălzit. (<fr. psanimotherapie) 
P S E F (O )-  elem. „alegere, selecţiune“. (< engV. pseph/o/-, 

cf. gr. psephosy vot) 
p se fit s. n. 1. material detritic, din fragmente mai mari: 

pietrişuri, brecii etc. 2. denumire generică dată rocilor 
sedimentare detritice grosiere. (<fr. psephite) 

psefîtic, - ă  adj. (despre roci) format din' psefite. (<fr.
psephitique) " .,

psefolog, —ă s. ntif. specialist în psefologie. (după engî. 
psefologist)

psefologie s. f  formă a sociologiei care studiază atitu
dinea politică şi comportamentul grupurilor de alegători, 
pentru a detecta factorii ce-i influenţează în deciziile 
luate; sociologie electorală. (<engl. psephology) 

P S E U D (O )-  elem. „fals“, „(aparent) asemănător*1, 
„înşelător, neadevărat“, „pretiris“. (<fr. pseud/o/- , cf. gr. 
pseudos)

p se u d a r tro z ă  s. f  articulaţie anormală la, nivelul unei 
fracturi neconsolidate. (<fr. pseudarthrose) 

p seu d o aflx  s. n. afixoid. (<pseudo- + afix)- 
p se u d o an ac reo n tic , - ă  adj.,cu aparenţă anacreontică.

(< pseudo- + anacreontic) 
p se u doang lic ism  s. n. anglicism aparent, creat în alte 

( limbi prin combinarea unor teme şi elemente formative 
de origine engleză. (< fr. pseudo-anglicisme) 

p se u d o an tic , - ă  adj. fals antic, cu aparenţă antică.
(<pseudo- + antic) 

p se u d o a rih 6 n ic , - ă  adj. (mat.; despre funcţii) care are 
calitatea de a fi egală cu produsul unei funcţii armonice. 
(<pseudo-  + armonic) 

p se u d o â rtă  s. f  falsă artă. (■<pseudo-  + artă)
' p se u d o a rtis t , - ă  s. m .f. fals, pretins artist. (<pseudo~ 

+ artist) . , • ’
p se u d o b âcă  s .f .  bacă falsă; la cucurbitacee, la soc etc.

(< lat. psettdobacca) ■
p seudob lepsie  s. f. iluzie optică. (<fr. pseudoblepsie) 
p se u d o b u lb  s. m. tubercul aerian, îngroşare bulbiformă 

pe tulpinile aeriene, organ de rezervă sau de înmulţire 
la orhidee. (< fr. pseudobulbe) 

p se u d o c â rp  s. n. fruct fals în formarea căruia participă, 
în afară de ovar, şi alte părţi florale. (<Jai. pseudocarpus) 

p se u d o c â rs t s. n. proces şi formă de relief asemănătoare 
celor carstice. (<fr. pseudo-karst) 

p seu d o ce leb rită te  s. f  falsă celebritate. (<pseudo-  + 
celebritate)

p seudocâcs s. n. produs obţinut din cărbuni neaglutinaţi, 
cu proprietăţi asemănătoare cocsului. (*<pseudo-  + cocs) 

p seud o c6 d  s. n. (inform.) limbaj în proiectarea şi docu
mentarea programelor, prin grefarea unor reguli sintactice 
pe limbaj natural. (<engl. pseudocode) 

p seudocolo id  s. m. sistem dispers eterogen format din 
particule mai mari, vizibile, şi din particule coloide. 
(<engl. pseudocolloid) , , (

p seu d o co n cep t s. n. concept iluzoriu, idee falsă, căreia
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nu-i corespunde ceva existent în mod real; pseudoidee. 
(după i t  pseudoconcetto) 

p se u d o c re â ţie  s . f  creaţie falsă, fără valoare. (<pseudo- 
+ creaţie)

p reu d o c rltîcă  s . f .  falsă critică. (<pseudo— h critică) 
p se u d o c u ltu ră  s. f  cultură falsă, aparentă. (<pseudo- 

+ culturii)
pseudocvadrifon i'e  s. f  obţinere a efectului cvadrifonic 
, prin prelucrarea, cu diferite mijloace, a unui semnal 

stereofonic. (<fr. pseudo-quadriphonie) 
p se u d o d em ân ţă  s. f  afecţiune rară constând într-o 
. diminuare până la dispariţie a capacităţii intelectuale.
1 (< fr. pseudo-demence)
p se u d o d e m o c râ t, - ă  s. m. f  fals, pretins democrat.

(< pseudo- + democrat) 
p se u d o d e m o c ra ţie  s. f  falsă democraţie. (<pseudo- 

+ democraţie)
p se u d o d ip t£ r  s. n. templu antic, în care distanţa dintre 

colonadă şi pereţii cellei era egală cu distanţa a două 
intercolonamente plus o grosime de coloană. (< fr. 
pseudodiptere)

p se u d o e re d itâ te  s. f  transmitere la urmaşi, în special 
pe linie maternă, a unor infecţii sau antitoxine prezente 
în organismele parentale. (<fr. pseudoheredite) 

p seudoestâ t, - ă  s. m. f  fals estet. (<pseudo- + estet 
p seudoeste tic , - ă  adj. cu aparenţă estetică. (< pseudo-  

+ estetic) . 
p seudoetîm o log ism  s. n. sistem ortografic intermediar 

între cel etimologic şi cel fonetic. (<pseudo- + etimolo- 
gism)

p se u d o fe c u n d â re  s. f . partenogeneză în care polenul 
nu intervine decât ca excitant al ţesuturilor ovulare, (după 
fr! pseudo-fecondation) 

pseudofilozofTe s. f .  falsă filozofie. (<it. pseudo- 
filosofia)

p seudo fo n e tism  s. n. sistem ortografic propus de Aron 
Pumnul, prin întrebuinţarea unui anumit semn pentru un 

'anumit sunet, în mod independent de sunetul originar 
din care provine cel românesc. (< fr. pseudo-phonetisme) 

p se u d o fra n ţu z ism  s. n. franţuzism aparent, prin com
binarea unor teme şi elemente formative de origine 
franceză. (<pseudo- + franţuzism) 

p se u d o g am le  s. f  1. dezvoltare a embrionului din 
ovulul nefecundat în urma excitaţiei produse de 
polenizarea stigmatului. 2. fuzionare a două nuclee vege
tative. (<fr. pseudogamie) 

p se u d o h a lu c in â ţie  s. f  percepţie fără obiect, care nu 
trece prin căile senzoriale, trăită în interiorul psihicului 
bonavului. (<engl. pseudohallucination) 

pseudohem ofîlfe  s. f  denumire dată unor sindroame 
hemoragice asemănătoare hemofiliei. (<fr. pseudohemo- 
philie)

p se u d o h e rm â fro d itism  s. n. hermafroditism fals, da
torat degenerării unuia dintre organele sexuale. (<fr. 
pseudo-hermaphroditisme) ’

p s e u d o h ib r id â re  s. f. hibridare la care descendentul 
este identic cu unul din părinţi, (după fr. pseudo-hybri- 
dation)

p se u d o h ip e rtro fîe  s. f  hipertrofie falsă. (<fr.
pseudo-hypertrophie) 

p se u d o id ee  s. f  pseudoconcept (1). (<pseudo- + idee) 
p se u d o in s tru c tiu n e  s . f  (inform.) instrucţiune destinată 

a furniza informaţii referitoare la rezervarea unor zone 
de memorie şi a ie iniţializa cu valori specifice. (<fr., 
engl. pseudo^instruction) 

p se u d o in te le c tu a l, - ă  s. m . f  fals, pretins intelectual.
(< pseudo- +  intelectual) 

p se u d o istd ric  s. m. fals istoric. (< fr. pseudohistorique) 
p se u d o la tin îsm  s. n. latinism aparent, prin combinarea 

unor teme şi elemente formative de origine latină. 
(<pseudo- + latinism) 

p seudo lingv ist, - ă  s. m. f  fals, pretins lingvist. 
. (<pseudo- +  lingvist)
p se u d o lite râ t, - ă  5. m . f  pseudoscriitor. (< pseudo- + 

literat)
p se u d o lite ra tu ră  s. f  literatură lipsită de valoare.

(< pseudo- + literatură)
'p s e u d o m e m b râ n ă  s. f  membrană falsă0 la suprafaţa

unor organe în cazul unor afecţiuni microbiene. (< fr. 
pseudo-ntembrane) 

p se u d o m e tâ fo ră  s. f  falsă metaforă. \< pseudo- + 
metaforă)

p se udom ix ie  s. f  înmulţire prin copulare a două celule 
vegetative. (<fr. pseudomixie) 

p seu d o m n ez ie  s . f  memorie falsă. (< fr.pseudonmesie) 
p se u d o m o rfism  s. n. transformare a unui mineral în 

altul, care păstrează aceeaşi formă cristalografică iniţială; 
pseudomorfoză. (<fr. pseudomorphisme) 

p se u d o m o rfo z ă  s . f  pseudomorfism. (<fr . pseudomor- 
phose)

p se u d o n e v ro p te re  s. n. p l  familie de insecte nevrop- 
tere, cu aripi membranoase egale ş i , metamorfoză in
completă: libelulele, termitele etc. (<fr. pseudonevrop- 
teres)

p se u d o n im  s. n. nume fictiv pe care îl adoptă mai ales 
scriitorii, artiştii etc., pentru a-şi ascunde identitate. (<fr. 
pseudonyme)

p se u d o p a ra liz fe  s. f  neputinţă motrice nedureroasă a 
unuia sau a mai multor membre, determinată de osteită, 
osteocondrită, periostită sau fracturi. (<fr. pseudo-para- 
lysie)

p se u d o p a ra p le g ie  s . f  afecţiune de natură reumatismală 
sau neurologică, care prezintă semne senzitivo-motorii, 
fără leziunea sistemului nervos central. (<engl. 
pseudoparaplegia) . ,

p se u d o p a ra z it  s. m. organism care trăieşte pe un alt 
organism fără a se hrăni în dauna acestuia. (<fr., engl. 
pseudoparasite) 

p se u d o p a ra z îtfsm  s. n. condiţie de pseudoparazit (<fr.
pseudoparasitisme) 

p se u d o p a tr i6 t, - ă  s. m . f  fals patriot. (< pseudo- + 
patriot)

p se u d o p a tri6 tic , - ă  adj. pretins caracter patriotic. (< it 
pseudopatriotico) 

p se u d o p e rip t£ r  s. n. templu antic înconjurat de coloane, 
dintre care cele laterale ies doar parţial din nivelul 
zidului. (<fr. pseudoperiptere) 

p se u d o p la n c to n  s. n. plancton fals, care pluteşte doar 
ocazional. (<fr. pseudoplancton) 

p se u d o p 6 d  s. n. prelungire protoplasmatică contractilă 
la protozoare şi leucocite, ca organ de locomoţie sau 
pentru prinderea hranei. (<fr. pseudopode) ,

p seu d o p o ez ie  s. f  falsă, pretinsă poezie. (< It. 
pseudopoesia)

p se u d o p o litic iân , - ă  s. m . f  fals politician. (<pseudo- 
+ politician)

pseu d o p o lip lo id îe  s. f  multiplicare a numărului de 
bază al cromozomilor, fără creşterea corespunzătoare a 
materialelor genetice. (< fr. pseudopolyplo'idie) 

p se u d o p re fix  s. n. cuvânt folosit ca prefix în compunerea 
savantă de termeni ştiinţifici şi tehnici; prefixoid. (<fr. 
pseudoprejîxe)

p se u d o p riv a tiz ă re  s . f  falsă privatizare. {< pseudo- + 
privatizare)

p se u d o p ro b lă m ă  s, f  falsă, pretinsă problemă. (<fr.
pseudoprobleme) 

p se u d o p ro fe so r  s. m. fals, pretins profesor. (<pseudo- 
+ profesor)

p se u d o sa v ă n t, - ă  s. m. f  fals, pretins savant 
(< pseudo- + savant) 

p seudo scIe r6 ză  s. f . afecţiune neurologică degenerativă 
’ rară, cu etiologie virotică, în presenilitate. (<fr. 
pseudo-sclerose) 

p seu d o sc6 p  s. n. aparat care permite inversarea 
imaginilor percepute în mod noimal cu ambii ochi. 
(<pseudo- 4- -scop) 

p se udoscop ie  s .f. percepţie vizuală care, prin inversarea 
lentilelor unui stereoscop, produce o inversare a imaginilor 
celor doi ochi. (<pseudo- + scop ie) ‘

p se u d o sco rp id n  s. m. insectă asemănătoare cu scor
pionul, fără coadă şi fără venin. (<fr. pseudo-scorpion) 

p se u d o sc r iitâ r , - o â r e  s. m. f  fals scriitor; pseudolit- 
erat. (<pseudo- + scriitor) 

p se u d o sfe ră  s. f . (mat.) suprafaţă de rotase generată 
, de o traiectorie care se roteşte în jurul asimptotei ei.

(<fr. pseudo-sphere)  *
p seu d o sin co p ă  s. f . pierdere a conştiinţei pe scurtă
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durată, în special la femei de tip isteric. (<pseudo- + 
sincopă)

p seu d o ste reo fo n ie  s. f  reproducere a sunetelor care 
imită efectul stereofonic, constând în trimiterea sunetelor 
din toate părţile. (<fr. pseudo-stereophonie) 

p seudosu flx  s. n. cuvânt folosit ca sufix în compunerea 
savantă de termeni ştiinţifici şi tehnici; sufixoid. (<fr. 
pseudo-sujjixe) 

p se u d o ştim ţă  s. f  falsă, pretinsă ştiinţă. (<pseudo-  + 
ştiinţa)

pseudoştiinţi'fic, - ă  adj. lipsit de bază ştiinţifică. (<fr.
pseudo-scientifique) 

p se u d o tâb es  s. n. tulburări nervoase asemănătoare ta- 
besului, datorate unei neurastenii sau unei nevrite peri
ferice. (<fr. pseiido-tabes) 

p se u d o ta len t s. n. fals, pretins talent. (<pseudo- + 
talent)

pse u d o tu b e rcu I6 ză  s. f  grup de boli care, prin aspect 
macroscopic, amintesc de tuberculoză. (<fr. pseudotu- 
berculose)

p se u d o tu m o â re  s. f  aspect macroscopic tumoral având 
la bază un proces inflamator. (<fr. psetido-tumeur) 

p se u d o v a lo â re  s. f  falsă, pretinsă valoare. (■<pseudo-  
+ valoare)

pseudoverticfl s. n. verticil fals, din perechi de cime 
opuse. (<fr. pseiido-verticille) 

p seu d o v u lcan  s. m.. depresiune de forma unui crater, 
care nu este însoţită de manifestări vulcanice recente. 
(<fr. pseudo-volcan) 

p seu d o x ero flte  s. f. p l  plante xerofite cu sensibilitate 
mai redusă faţă de umezeală. (<fr. pseudo-xerophytes) 

p seu d o zo â re  s. n. p l  grup de plante care se aseamănă 
cu animalele. (<fr. pseudozoaires) 

p si s. m. a douăzeci şi treia literă a alfabetului grecesc 
(MO, corespunzând unei consoane duble, labiale (p) şi 
siflantă (s). (<fr. psi)

P S IH (O )-, -p s ih ie  elem. „psihic4*. (<fr. pşych/o/-, 
- psychie, cf. gr. psyfdie) 

p sihagog , - ă  s. m. /  specialist în psihagogie. (<fr. 
psychagogue)

psihagogie s.f. 1. ansamblu de acţiuni şi tehnici educative 
care urmăresc (re)modelarea conduitei morale a indi
vidului, potrivit cerinţelor mediului social. 2. psihoterapie 
prin metode educative. (<fr. psychagogie) 

p siha lg ie  s .f. formă rară de nevralgie, în care predomină 
elementul psihopatie. (<fr. psychalgie) 

p sih a n a lis t, - ă  s. m. f  specialist în psihanaliză; adept 
al psihanalizei. (<fr. psyhanalyste) 

p sih a n a liz ă  s . f  concepţie psihologică a lui Freud şi a 
adepţilor săi, care îşi propune să dezvăluie rolul diverselor 
niveluri ale psihicului şi dinamica raporturilor dintre 
conştient, inconştient, subconştient, afirmând că dorinţele 
care vin în conflict cu normele sociale şi cu principiile 
morale ale persoanei sunt supuse refulării şi alungate în 
subconştient; freudism. • metoda psihoterapeutică 
corespunzătoare. (<fr. psychanalyse) ■ 

p sihasten ie , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de psihastenie.
(<fr. psychasthenique) 

p sihasten ie  s . f  formă de nevroză manifestată prin stări 
de nehotărâre extremă, obsesii şi fobii. (<fr. psychas- 
thenie)

psihedelic , - ă  adj. 1. (despre o stare sufletească spe
cifică) care rezultă din folosirea de halucinogene. 2. care 
evocă viziuni, vise ale unei asemenea stări. • (despre 
muzică, pictură) inspirat de efectele vizuale sau sonore 
produse asupra omului de droguri. (< fr. psychedelique) 

psihedelism  s. n. stare de visare trează, specifică, pro
vocată de unele halucinogene. (<fr. psychedelisme) 

p sih ia tr ie  s. f  ramură a medicinei care studiază bolile 
psihice, în scopul tratării şi prevenirii lor. (< fr. psychiatrie) 

p s ih iâ tru , - ă  s. m. f .  medic specialist în psihiatrie;
alienist. (<fr. psychiatre) 

psih ic , - ă  I. adj. referitor la psihic (II); sufletesc. II. 
s.'n. formă specifică de reflectare a realităţii obiective, 
proprie omului şi animalelor superioare, produs al ac
tivităţii sistemului nervos; totalitatea fenomenelor şi proce
selor prin care se realizează această reflectare. • structură 
sufletească proprie cuiva. (<fr. psychique, germ. psy- 
chisch)

-p s ih ie  v. p s i h ( o ) - .  >
psih ism  s. n.. totalitatea fenomenelor psihice proprii unui 

individ, unei colectivităţi; viaţă psihică. (<fr. psychisme) 
p sih o an a lăp tic , - ă  adj., s. n. (substanţă psihotropă) cu 

acţiune psihotonică, euforizantă. (< fr. psuchoanaleptique) 
p sihoanalgezie  s . f  calmare a senzaţiilor dureroase prin 

psihoterapie. (< fr. psychoanalgesie) 
p siho b io g rafle  s. f  analiză psihologică a personalităţii, 

incluzând şi dezvoltarea biologică. (<psiho- + biografie) 
p s ih o b io g râ m ă  s . f  examen al dezvoltării personalităţii 

în raport cu dezvoltarea biologică. (< psiho- + biogramă) 
psihobiologie s. f  ştiinţă care studiază aspectele bi

ologice ale psihologiei. (<engl. psychobiology) " ' 
p sihoch inezie  s. f  mişcare comandată psihic, fără con

tact. (< fr. psychofdnesie) 
p s ih o c h iru rg ie  s. f . metodă de tratament al bolilor 

psihice prin intervenţii chirurgicale asupra creierului. 
(<fr. psychrochimrgie) 

p sih o c ib e rn e tică  s. f. ştiinţă interdisciplinară care stu
diază mecanismele neurocibemetice ce stau la baza 
diferitelor procese psihice. (< psiho- + cibernetică) 

p sihoc ritic , - ă  I. s. m. critic care utilizează psihocritica.
II. s. f. metodă de critică literară inspirată de psihanaliză, 
care studiază frecvenţa şi structura temelor ce definesc 
personalitatea unui creator. (<fr. psychocritique) 

psihod iagnostic , - ă  I. adj. referitor la psihodiagnoză.
II. s. n. rezultat al psihodiagnozei. (< fr. psychodiag- 
nostique, engl. psychodiagnostic) 

p sihod iag n o ză  s. f. ansamblu de tehnici psihologice 
pentru investigarea şi diagnoza psihică a indivizilor sau 
grupurilor. (< fi*, psychodiagnose, engl. psychodiagnosis) 

p s ih o d in âm ic , - ă  I. adj. referitor la psihodinamică. II. 
s. f. studiul proceselor psihice de-a lungul existenţei 
individului, din punct de vedere dinamic. (< fr. psychodi- 
namique)

p s ih o d râ m ă  s. f  1. metodă psihoterapeutică modernă, 
prin improvizaţia jocului dramatic a unui grup de bolnavi 
ca mijloc de exteriorizare a trăirilor.şi gândurilor acestora.
2. test ca mijloc de’selecţie a candidaţilor pentru anumite 
posturi care necesită multă dezinvoltură în relaţiile cu 
publicul. (<fr. psyckodrame) 

p s ih o d ra m a tis t  s. m. medic care foloseşte metoda psi- 
hodramei. (<fr. psychodramatiste) 

p sihoendocrino log ie  s . f  ramură a endocrinologiei care 
studiază influenţa sistemului endocrin asupra vieţii psihice. 
(<fr. psycho-endocrinologie) - .

p sihoen erg e tică  s. f  disciplină biofizică care studiază 
fenomenele energetice ale psihismului. (< fr. psycho-ener- 
getique)

p siho fa rm aco lo g ie  s. , f  ramură a farmacologiei care 
studiază acţiunea medicamentelor asupra comportamen
tului psihologic. (<fr. psychopharmacologie) 

psihofizic, - ă  I. adj. 1. referitor la psihofizică. 2. care 
permite psihicului şi fizicului. II. s. f  curent psihologic 
care studiază raporturile .dintre fenomenele psihice şi 
fizice p e . bază de observaţie şi de experiment (<fr. 
psychophysique) 

psihofiziciân , - ă  s. m . f  specialist în psihofizică. (<fr.
psychophysicien) 

psihofiziolog, - ă  s. m. f  specialist în psihofiziologie.
(<fr. psychophysiologue) 

psihofiziologie s. f  ramură a psihologiei care studiază 
procesele psihologice în raport cu cele fiziologice din 
organism. (<fr. psychophysiologie)

. p sihogen , - ă  adj. 1. (despre factori de ordin psihic) 
susceptibil a perturba echilibrul mintal. 2. (despre boli, 
halucinaţii) care apare datorită influenţelor psihicului. 
(<fr. psychogene) 

p sihogeneză s. f  1. studiu al apariţiei şi dezvoltării 
vieţii psihice. 2. procesul apariţiei unei boli din cauze 
psihice. (<fr. psychogenese) 

p sihogen ie s. f  ansamblu de tulburări psihotice şi 
nevrotice determinate de factori psihogeni. (<fr. psy- 
chogenie)

psihogndstic , - ă  I. adj. referitor la psihognostică. II. 
s. f  studiu al omului bazat pe metode psihologice. 
(<germ. psychognostischt /II/ Psychognostik) 

p sihog rafie  s . f  1. descriere a aptitudinilor şi trăsăturilor
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biopsihologice şi a atitudinilor sociale pe care le cere
o profesiune. 2. psihologie descriptivă. (<fr. psycho- 
graphie)

p s ih o g râ m ă  s .f. prezentare grafică a variabilelor psihice 
presupuse de o anumită activitate profesională, (<fr. 
psy'chogramme) 

p siho im uno log ie  s. f  ramură ştiinţifică interdisciplinară 
care urmăreşte să stabilească posibile corelaţii între siste- 

. mul imun şi cel neuropsihic. (<psiho- + imunologie) 
psiholepsie  s: f .  scădere bruscă, de scurtă durată, a 

tensiunii psihologice, manifestată prin suspendarea proce
selor, intelectuale. (<fr. psycholepsie) 

psiho lep tic , - ă  adj., s. n. (medicament psihotrop) cu 
acţiune hipnotică, sedativă şi neuroleptică. (<fr. psy- 
choleptique)

p siho lingv ist, - ă  s. m. f  specialist în psiholingvistică.
(<fh psycholinguiste) 

p siho lingv istic , - ă  I. adj. referitor la psiholingvistică.
II. 5“. f . disciplină care studiază mecanismul psihic al 
limbajului; psihologia limbajului, (< fr. psycholingiiistique) 

p siho log , - ă  s. tn. f  1. observator fin, bun cunoscător 
al sufletului omenesc. 2. specialist în psihologie. (<fr. 
psychologue)

psihologic , —ă  adj. referitor la psihologie; psihic. O 
moment ~  = moment potrivit pentru exercitarea unei 
influenţe, pentru a cere ceva etc. (<fr. psychologique) 

psiho log ie  s . f  1. ştiinţă care studiază psihicul, legitatea 
proceselor şi a însuşirilor psihice ale persoanei. 2. to
talitatea fenomenelor psihologice de grup care se mani
festă' într-o comunitate socială dată. • disciplină care 
studiază fenomenele de conştiinţă socială; psihosociologie.
3. totalitatea proceselor psihice care condiţionează o 
activitate, 4. — animală = zoopsihologie. (<fr. psychoio- 
gje)

psiho log ism  s. n. tendinţa de a interpreta fenomenele
■ sociale, arta, morala, religia şi alte forme ale conştiinţei 

sociale prin factorul psihologic; exagerare a importanţei 
factorului psihologic în literatură. O ~  lingvistic = curent 
în Rusia, după care unicul obiect de studiu al lingvisticii 
ar trebui să fie actul individual :al vorbirii, conceput ca 
un proces psihic, fără nici o legătură cu viaţa socială. 
(<fr. psychologisme) 

psiho log ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al psihologismului.
(<fr. psychologiste) 

p siho log izâ  vb. tr. a  interpreta unele fenomene, procese 
de pe poziţiile psihologismului; a da o importanţă 
exagerată fenomenelor psihice. (<fr. psychologiser) 

p sih o lo g izan t, - ă  adj. care psihologizează. (<fr. psy- 
chologisant)

p sih o m an tfe  s. f  pretinsă artă de a ghici viitorul prin 
invocarea’spiritelor celor morţi. (<fr. psychomancie) 

p s ih o m e tric iâ n , ~ă s. m. f  specialist în psihometrie, 
(<fr. psychometricien) 

p s ih o m e tr ie  s. f  cuantificare a fenomenelor psihice, a 
capacităţilor . intelectuale, prin utilizarea metodelor ex
perimentale standardizate şi etalonate (teste). (<fr. psy- 
chometrie)

p sih o m o to r, - o â r e  adj. referitor la funcţiile motrice 
prin activitatea nervoasă superioară. O centru ~  = regiune 
a scoarţei cerebrale care intră în acţiune sub influenţa 
unei excitări nervoase, ca răspuns Ia un stimul fizic. 
(<fr. psychomoteur) 

p s ih o m o tr ic itâ te  s. f. integrare a funcţiilor motrice cu 
cele psihice, ca efect al educaţiei şi al dezvoltării sistemului 
nervos. (<fr. psychomotricite) 

p s ih o n e v râ tic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de psihone- 
vroză. (<fr. psychonevrotique) 

p s ih o n e v ro ză  s. f  denumire generică a tulburărilor de 
natură psihică; nevroză. (<fr. psychonevrose) 

p s ih o p a t, - ă  s. m . f  suferind de psihopatie. (<fr. psy- 
chopathe)

p sih o p a tie  s . f  1. denumire generică pentru bolile psihice. 
2. stare morbidă prin tulburări de afectivitate, de com
portament sau de caracter. (<fr. psychopathie) 

p s ih o p a to lâ ş , - ă  s. m. f  specialist în psihopatologie.
(< psihopatologie) 

p siho p a to lo g ie  s. f  ramură a psihologiei care studiază 
aspectele patologice ale activităţii psihice. (<fr. psycho- 
pathologie)

p sih o p ed ag 6 g , - ă  s. m. f  specialist în psihopedagogie. 
(<fr. psychopedagogie)

p sihoped ag o g ie  s .f. pedagogie având la bază psihologia 
experimentală. (<fr. psychopedagogie) 

p sih o p la s tic itâ te  s. f  tendinţă, capacitate la unii bolnavi 
de a simula unele sindroame patologice sub influenţa 
reprezentărilor psihice. (<fr. psychoplasticite) 

p sihop leg ie  s. f . pierdere temporară a conştiinţei; leşin 
psihic. (<fr. psychoplegie) 

p s ih o p o m p , - ă  adj. (mit.; despre Caron, Apolo şi Or
feu) care conducea sufletele morţilor. (< fr. psychopompe) 

p s ih o p ro fe s io g râ m ă  s. f  profesiogramă cu aptitudinile 
şi trăsăturile psihologice specifice unei persoane. (<fr. 
psycho-professiogramme) 

p sih o p ro filax ie  s. f . profilaxie a bolilor psihice. (<fr.
: psychoprophylaxie)
p sih o rig id , - ă  adj., s. m . f  (suferind) de psihorigiditate.

(<fr. psychorigide) 
p s ih o rig id itâ te  s. f . caracteristică de comportament a 

unui bolnav care perseverează în propriile idei şi con
vingeri, lipsit de dinamism adaptativ. (<fr. psychorigidite) 

p sih o sen zo riâ l, - ă  adj. referitor la domeniul intelectual 
şi la cel senzorial. (<fr. psychosensoriel) 

p sihosexologie s. f  psihologia sexelor. (<fr. psy- 
chosexologie)

p sihosexuâl, - ă  adj. referitor la fenomenele psihice 
legate de, sexualitate. (<fr. psychosexiiel) 

p s ih o s fe ră  s. / .d e n u m ire  dată geosferei, „totalitatea 
personalităţilor umane“, privite ca înveliş al planetei; 
sociosferă. {<psiho- + -sfera) 

p sihosociâl, —ă adj. referitor la psihologia socială. (< fr.
psychosociat) . - '

psihosocio lâg , - ă  s. m. f. specialist în psihosociologie.
(<fr. psychosociologiie) 

psihosocio logie s. f  1. ştiinţă cu caracter interdisciplinâr 
care studiază interferenţele dintre psihologia personalităţii 
şi sociologie; studiu psihologic al fenomenelor sociale. 
2. psihologie socială. (<fr. psychosociologie) 

p sih o so m âtic , - ă  I. adj. referitor la psihosomatică; so- 
matopsihic. II. s. f . orientare în medicină care explică 
maladiile fizice, tulburările morbide ca răsunet somatic 
al unor disfuncţii sau a unor cauze extreme stresante. 
(<fr. psychosomatique) 

p sih o so m atic iân , - ă  s. m. f  medic specialist în psi
hosomatică. (<fr. psychosomaticien). 

p s îh o s tim u lâ n t, - ă  adj., s. n. (substanţă psihotropă, 
medicament) stimulator al sistemului nervos central. 
(<psiho- + stimulant) . 

p s ih o tax ie  s. f . tendinţă de. adaptare a omului prin 
căutarea situaţiilor agreabile şi evitarea celor penibile. 
(<psiho- + - taxie ) 

p s ih o teh n ic , - ă  I. adj. referitor Ia psihotehnică. II. s. 
f .  ramură a psihologiei care studiază problemele activităţii 
oamenilor, utilizând un ansamblu de metode ale psi- 
hometriei (teste, aparate etc.). (<fr. psychotechnique) 

p s ih o teh n ic iân , —ă  s. m. f . specialist în psihotehnică.
(<fr. psychotechnicien) 

p s ih o te ra p e u t  s. m. medic specialist în psihoterapeutică.
(< fr. psychotherapeute) 

p sih o te ra p e u tic , - ă  I. adj\ psihoterapie. II. s. f  psi
hoterapie; (<fr. psycholherapeiitique, HV germ. Psycho- 
therapeutik)

p s ih o te ra p ie , - ă  adj. referitor la psihoterapie; psi
hoterapeutic. (<fr. psychotherapique) 

p s ih o te ra p ie  s. f . terapie bazată pe influenţarea psihicu
lui; psihoterapeutică. (<fr. psychotherapie) 

p s ih o te s t s. n. test psihologic. (<psiho- + test) 
p sih d tic , - ă  adj., s. m . f .  (suferind) de psihoză. (<fr.

psychotique) ;
p sih o t6 h ic , - ă  adj., s, n. (medicament) cu acţiune stimu

latoare asupra psihicului. (<fr. psychotonique) 
p sih o tr6 n ic? - ă  I. adj. referitor la psihotronică. II. s .f. 

disciplină biofizică, studiul interacţiunilor la distanţă între 
diferiţi subiecţi senzitivi, între aceştia şi obiecte materiale 
sau alte organisme vii. (<engl. psychotroniclsf) 

p s ih o tr6 p , - ă  adj., s. n. (medicament) care acţionează 
asupra psihicului. (<fr. psychotrope) 

p s ih â z ă  s. f . 1. boală psihică manifestată prin grave 
tulburări ale comportamentului, gândirii şi afectivităţii, 
de care bolnavul nu este conştient. 2. obsesie,'“idee fixă. 
(<fr. psychose)
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P S IH R O -  elem. „rece“, „frig“. (<fr. psychro-, cf. gr.
psykhros) J

p sih roalg fe  s .f. senzaţie dureroasă la rece; psihroestezie.
• (<fr. psychroalgie)
p sih roestez ie  s. f  psihroalgie. (<fr. psychroesthesie) 
p s ih ro m e tr ie  s. f  determinare a umidităţii atmosferice, 

bazată pe efectul de răcire al evaporării. (<fr. psy- 
chrometrie) '

p s ih ro m 6 tru  s. n. higrometru folosit în psihrometrie.
(<fr. psychrometre) 

p s ih ro te ra p ie  s. f  tratament medical prin aplicaţii reci.
(<fr. psychrotherapie) 

p s ih ro tr6 f, - ă  adj. (despre microorganisme) care se 
dezvoltă la temperaturi relativ joase. (<fr. psychrotrophe) 

P S IL O -  elem. „neted", „golit**, „epilat“. (<fr. psilo-, 
cf. gr. psilos)

p s ilo câ rp , - ă  adj. (despre plante) cu fructe netede.
(<lat. psilocarpus) 

psilofîtâ le  s. f . pl. grup de plante criptogame fosile, din 
încrengătura pteridofitelor, cu tulpină subpământeană sau 
aeriană, fără frunze sau cu frunze solzoase, cu spori. 
(<fr. psilophytales) 

psilo fită  s. f . plantă din grupul psilofitalelor; psilofiton.
(< germ. Psilophyte) 

p silo fitân  s. m. psilofită. (<fr. psilophyton) 
p silo m elân  s. n. oxid natural hidratat, minereu de man

gan. (<fr. psilomelane) 
psilozis s. n. 1. alopecie prematură. 2. spire. (<fr.psilosis) 
P S IT A C (0 ) - /P S IT A C I -  elem. „papagal**. (<fr. psit- 

tac/o/-, psittaci-, cf. lat. psitîacus, gr. psittakos) 
p sitac id e  s . f p l .  familie de păsări căţărătoare: papagalii.

(<fr. psittacides) 
p s itac ifo rm e s. n. pl. ordin din familia psitacidelor, 

păsări arboricole căţărătoare, cu cioc gros şi puternic, 
cu penajul viu colorat: papagalul. (<fr. psittaciformes) 

psitac ism  s. n. 1. tulburare de vorbire în repetarea 
mecanică a celor auzite sau citite, fără a le înţelege. 2. 
(fig.) imitaţie, maimuţăreală. (<fr. psittacisme)

. p sitaco id , - ă  adj. cu aspect de papagal. (<fr. psitîa- 
co'ide)

p sitacoză  s. f . boală infecţioasă virotică a papagalilor, 
transmisibilă şi omului, sub forma unei pneumonii. (<fr. 
psittacose) ,

psoâs s. n. fiecare dintre cei doi muşchi pereche inseraţi 
pe faţa anterioară a vertebrelor lombare şi la capătul 
femurului, servind la flexiunea coapsei. (< fr., gr. psoas) 

p so co p te ro id e  s . f p l  subordin’ de insecte mici care 
trăiesc în frunzele, sub scoarţa copacilor sau sub pietre, 
hrănindu-se cu resturi organice. (< fr. psocopteroides) 

P S O F O -  elem. „zgomot, perturbaţie4*. (< fr. psopho—, 
cf. gr. psophos) 

p sofogem e s. f  acces convulsiv, provocat prin stimulări 
sonore intermitente. (<fr. psophogenie) 

p so fo m etrie  f  tehnica măsurării zgomotelor. (<fr. 
psophometrie)

p so fo m etru  s. n. aparat pentru măsurarea perturbaţiilor 
din circuitele telefonice. (<fr. psophometre) . 

p so ită  s . f  inflamaţie a muşchiului psoas. (<fr. psoi(e) 
p so riăz is s. rt. boală de piele caracterizată prin pete 

roşii acoperite de mici coji uscate lucitoare, însoţite de 
prurit. (< fr., gr. psoriasis)

P T E R (O )- , - p t£ r ,  - p t l r i x  elem. „aripă**. (<fr.
pter/o/-, - ptere, -pteryx, cf. gr. pteron, pteryx) 

p te ra n o d 6 n  s. m. pterozaurian fosil cu aripi enomie şi 
craniul foarte alungit, terminat printr-un cioc fără dinţi, 
prelungit înapoi cu o creastă osoasă. (<fr. pteranodon) 

P T E R ID (O )- , —p te r is  elem.,„ferigă". (<fr.pterid/o/-, 
-pteris, cf. gr. pteris, -  idos) 

p te rid o fîte  s. f. pl. încrengătură de plante superioare, 
care se înmulţesc prin spori: ferigile, ecvizetaceele şi 

. licopodineele; criptogame vasculare. (<fr. pteridophytes) 
p te r id o g ra iîe  s . f  descriere sistematică a ferigilor. (<fr.

pteridographie) 
p terido logfe 5 . /  ramură a botanicii care studiază ferigile.

(<engl. pteridology) 
p te r id o sp e rm e  s. f . pl. grup de gimnosperme primitive 

fosile, asemănătoare cu ferigile, care se înmulţesc prin 
seminţe. (<fr. pteridospermees)

pteridosp6r s. m. spor caracteristic pteridofitelor. (<fr. 
pleridospore)

P T E R IG (O )- , -pterig iân  elem. „aripioară, înotă- 
toare“. (< fr. pteryg/o/-, - plerygien, cf. gr. pteryx, -ygos,

’ pterygion)
pterigi6n s. n. pliu triunghiular al conjunctivei, cu aspect 

de aripioară, care acoperă corneea. (<fr. pterygion, gr. 
pterygion)

pterigofâre s. n. pl. piese scheletice articulate între care 
se inserează, Ia peşti, radiile înotătoarelor impare. (<fr. 
pterygophores) 

pterigospGrm, - ă  adj. cu seminţe aripate; pterosperm.
(< lat. pterygospermas) 

pterig6te s. f. pl. subclasă de insecte superioare, cuprin
zând majoritatea insectelor caracterizate prin prezenţa 
aripilor şi dezvoltarea prin metamorfoză. (< fr. pterygotes) 

-ptGris v. p t e r i d ( o ) - .
-p terix  v. p t e r ( o ) - ;
P T E R O -  v. p t e r ( o ) - .
pterocârp, - ă  adj. cu fructe aripate. (< lat. pterocarpits) 
pteroc6re s . f .p l .  plante ale căror fructe se răspândesc 

prin intermediul unor apendice în formă de aripioare. 
(<fr. pterochores) 

pterodactfl s. m. reptilă zburătoare fosilă din ordinul 
pterozaurienilor, de mărimea unui uliu. (<fr. prerodactyle, 
lat. prerodactylus) 

pterodon s. m. mamifer carnivor fosil, asemănător cu 
hiena. (< fr. pterodon) 

pterop6d, - ă  I. adj. (despre unele animale) cu picioare 
proprii pentru înotat. II. s. ‘ n. pl. ordin de moluşte 
gasteropode, din planctonul marin, mai ales în zona 
tropicală. (< fr . pteropode/s/) 

pterosperm , - ă  adj. pterigosperm. (<]at.pterospermus) 
.pterozaurieni s. m. pl. ordin de reptile fosile zburătoare 

cu aripi membranoase, ca cere ale liliacului, susţinute 
, de cinci degete, foarte alungite. (< fr. pterosauriens) 
P T IA L (O )-  elem. „salivă**. (<fr. ptyal/o/-, cf. gr. pty- 

alon)
ptialagO g, - ă  adj. care activează salivaţia. (<fr. pty~
1 alagogite)

p  ti a lin ă  s . f  enzimă secretată de glandele salivare, care 
transformă amidonul în maltoză şi glucoză. (< fr. pţyalirie) 

p tia lism  s. n. salivaţie abundentă, în unele afecţiuni;
polisialie, sialoree. (<fr. ptyalisme) 

ptialor6e s . f  scurgere abundentă de salivă. (< ft.p ty-  
alorree)

-ptizfe elem. ,^spută, expectoraţie**. (<fr. -ptysie, cf. gr. 
ptysis)

ptom am ă s. f. alcaloid toxic azotat rezultat din descom
punerea proteinelor animale. (< fr. ptomaine) 

pt6ză* s. f .  cădere patologică a unui organ, a unei 
formaţii anatomice, în urma slăbirii formaţiilor proprii 
de susţinere. (<fr. ptâse)

-p t6 ză  elem. „cădere, deplasare (în jos)“. (< fr. -ptâse, 
cf. gr. ptosis)

pub s. n. (în Anglia şi. în unele ţări anglo-saxone) 
cabaret, tavernă. (< engl. pub) 

piib^lă s. f . recipient portabil pentru resturile menajere.
(< fr. poubelle) 

puber, - ă  adj., s. m. f .  (individ) ajuns la pubertate.
(< la t puber, fr. pubere) 

puberâl, - ă  adj. referitor la pubertate; pubertar. (<engl. 
puberal)

pubertâr, - ă  adj: puberal. (<fr. pubertaire) 
pubertâte s. f . perioadă între copilărie şi adolescenţă, 
" caracterizată prin maturaţia funcţiilor sexuale. (<fr. pu- 

berte, lat. pubertas) 
pubesc£nt, - ă  adj. (despre frunze, tulpini etc.) acoperit 

cu peri mici ca un puf. (<fr. pubescent, lat. pubescens) 
pubescentă s . f  stare pubescentă. (<fr. pubescence) 
pubiăn, - ă  adj. al pubisului. (<fr. pubien) 
pubiotom ie s. f . secţionare a oaselor pubiene pentru 

mărirea diametrelor bazinului în caz de distocie. (<fr. 
pubiotomie)

pubis s. n. 1. os pereche care formează partea anterioară 
a bazinului, la oameni. 2. reciune păroasă care acoperă 
osul pubiş (!). (< fr., lat. puois) 

public, - ă  I. adj. 1. care priveşte tot. poporul, aparţine
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întregii naţiuni. • care poate fi folosit de toată lumea.
• (despre persoane) care ocupă o funcţie de stat. 2. care 
are loc în faţa unei adunări de oameni. 3. care vine de 
la colectivitate, la care participă întreaga colectivitate.
II. s. n. 1. colectivitate mare de oameni; mulţime. 2. 
totalitatea persoanelor care asistă la un spectacol, la o

- conferinţă. (<lat. publicus, fr. public) , 
p u b lică  vb. tr. a tipări, a face să apară (o carte, un 

articol etc.). • a edita. (< lat. publicare) •
pu b licab il, - ă  adj. care se poate publica. {<publica + 

-bit)' ■ ' 
p u b lic â n  s. m. (la romani) persoană care strângea im

pozitele statului. (<lat. publicanus) 
pu b licâ ţie  s. f. 1. ceea ce este tipărit (carte, revistă, ziar 

etc.); tipăritură. 2. acţiunea de a aduce un act juridic la 
cunoştinţa publică. (<fr. publicationt lat. publicatio) 

p u b lic is t, - ă  s. tn. /  cel care publică , articole, recenzii, 
cronici în reviste şi ziare; ziarist, gazetar, jurnalist. (<fr. 
publiciste) ,

pu b lic istic , - ă  I.- adj. de publicist(ică). II. s. f  1. 
totalitatea publicaţiilor dintr-un anumit interval de timp.
2. activitatea; profesiunea de.'publicist. (<germ. publi- 
zistisch, fW  Publizistik) , , ■ r .. ,

p u b l i c i t a r , - ă  adj. referitor la publicitate. (<fr. publi- 
citaire) i : ,

p u b lic itâ te  s . f  faptul de a face ceva cunoscut publicului 
O a dă ~ăţii -  a publica. • mijloc de a face cunoscut 
un produs, o întreprindere etc. prin informarea cum» 
părătorului asupra calităţii; preţului, utilităţii. (<fr. pu- 
blicite)

p u c  s. n. minge specială de cauciuc, plată şi tare, la 
jocul de hochei,pe gheaţă. (<engl. puck) 

p u c i s. n. lovitură de stat violentă, provocată de un grup 
de complotişti. (<germ. Putsch) 

p u r is t , - ă  I . adj. care are caracterul unui puci. II. s.m .
participant la un puci. (<germ. Putschist) 

p u d e l s. m. rasă de câini cu părul lăţos şi creţ. (< germ.
Pitdel) ’ i

p u d ib o n d e r ie  s. /  afectare a unei pudori exagerate.
(< fr. pudibonderie) ■

p u d ib u n d , —ă  adj. care afectează o pudoare exagerată, 
o atitudine virtuoasă, austeră; prud. (<Iat. pudibundus) 

p u d ic , - ă  adj. plin de pudoare; candid, ruşinos. (<fr.
' pudiquey lat. pudictis) *
p u d ic ită te  s. /  pudoare. (<fr. pudicite) 
p u d in g 1 s. n. budincă englezească în care, pe lângă 

ingredientele obişnuite, se adaugă fructe uscate sau came 
tocată. (<fr., engl. pudding) ' \ -

p u d in g 2 s. n. (geol) conglomerat compact, din blocuri 
şi din pietriş. (<engl. pudding, fr. poudihgue) 

p u d lâ  vb. tr. a separa impurităţile din fontă pentru a 
obţine oţel cu însuşiri speciale. (<fr. puddler) 

p u d lâ j s. n.< pudlare. (<fr. puddlage) _ ■ ;
p u d o â re  s . f .  sentiment de sfială, de ruşine, .de, jenă, 

de decenţă; (p. ext.) curăţenie morală, castitate; pudicitate. 
(<lat. pudor, fr. pudeur) 

p u d r ă  vb. I. tr., refl. a(-şi) da cu pudră. II. tr. a acoperi 
cu un strat de zahăr pudră. • a presăra un medicament 
sub formă de praf pe suprafaţa pielii. (<fr. poudrer) 

p u d r â j  s. n. pudrare. (<fr. poudrage) 
p u d ră  s. f  1. pulbere fină (parfumată), pe bază de 

m amidon, folosită ca fard. 2. pulbere fină dintr-o substanţă 
medicamentoasă, folosită contra iritaţiilor pielii. 3. material 
solid transformat în pulbere. (<fr. poudre) 

p u d re tă  s. /  1. îngrăşământ de pudră din excremente 
uscate. 2. un fel de tăiţei mărunţi rezultaţi din deşaparea 
anvelopelor. (<fr. poudrette) 

pudri& ră  s. f  cutioară în care se ţine pudra. (<fr. 
poudriere)

P U E R (I ) -  elem. „copil". (< fr. puer/i/-t cf. lat. puer) 
p u e r ic u ltu ră  j. /  ramură a medicinei care studiază 

mijloacele proprii pentru a asigura dezvoltarea normală 
şi ocrotirea sănătăţii copiilor. (<fr. puericulture) 

p u e r il , —ă  adj. de copil; copilăresc, copilăros; (p. ext.)
naiv; neserios. (<fr. pueril) , 

p u e rilism  s. n. întârziere mintală care duce pe un adult 
la nivelul psihicului unui copil. (<fr, puerilisme)

p u e r ilită te  s. f  caracter pueril; manifestări copilăreşti 
ale adultului; naivitate. (<fr. puerilite) 

p u e rp e râ l, - ă  adj. referitor la naştere, la femeile lăuze. 
O febră '-ă = boală infecţioasă la lăuze, datorată pătrunderii 
în uter a unui agent patogen. (<fr. puerperâl) 

p u e rp e r iu  s. n. perioadă dintre momentul naşterii şi 
involuţia completă a tractusului genital. (< lat. puerperium) 

p u g ila t s. n. 1. (ant.) luptă cu pumnii neâcoperiţi, la 
jocurile olimpice,' premergătoare boxului. 2. 'bătaie, 
încăierare cu pumnii. (< fr. pugilat, lat. pugilatus)' 

p u g ilism  s. n. box1 (1). (<engl. pugilism) 
p u g ilis t s. m. 1. (ani.) atlet care practică pugilatul. 2.

boxer. (<fr. pugiliste) 
pug ilistic , - ă  I. adj. referitor Ia pugilism. II. s. f .  box1 

(1). (< fr. pugilistique) .
,pu l s. m. monedă divizionară în Afganistan, a suta parte 
';; dintr-un afgani. (<fr. pul)
pulfe s. f  roată cu un ax pe a cărei jeantă se montează 

un cablu, o frânghie pentru a transmite o putere de 
tracţiune. (<fr, poulie) , ; ; 1 .

p u lm a n  5, n. vagon.de lux. • (p. ext.),tren compus din 
astfel de vagoane. (<engl. pullmanlc&vf) 

p u lm 6 n  s. m. plămân. (<lat. pulmo, -nis) •
p u lm o n a r , - ă  ^ ‘. referitor la plămâni. (< f r . ,pulmo- 

naire, lat. pulmonarius) 
p u lm o n ă r ia  s. f  plantă din familia boraginacee, 

conţinând substanţe mucilaginoase cu acţiune expec- 
torantă. (< lat. pulmonaria) 

p u lm o n ă te  s. f  pl. subclasă de moluşte gasteropode 
(melcul, limneea) care respiră printr-un plămân. (<fr. 
pulmones, lat. pulmonata) 

p u lm o td r  s. n. aparat care insuflă aer şi oxigen în 
plămâni, pentru respiraţie artificială. (<germ. Pulmotor, 
engl. pulmotor) 

p u lo râ z ă  s. f . boală contagioasă a puilor de găină,
. transmisă prin ouă, care provoacă moartea puilor după 
ecloziune. (<fr. pullorose) 

p u !6 v e r s. n. tricou de lână sau d e , bumbac, cu 
deschizătură numai la gât. (<fr., engl. pull-over) 

P U L P (O )-  elem. „pulpă dentară". (<fr. pulp/o/-, cf.
: lat. pulpă) - , '

p u lp ă r , - ă  adj. referitor la pulpa dentară. (< fr. pulpaire) 
p u lp â re  s. f  proces tehnologic de separare a părţii 

cărnoase a fructelor de cele fibroase şi dure, pentru a 
obţine o pastă moale (pulpă), (după fr. pidpation) 

p u lp ă  s. f .  1. porţiune musculară proeminentă (a gambei, 
a degetului). 2. partea moale din interiorul unui organ 
(splină, dinte). 3. parte cărnoasă a unor fructe. • fructe 
conservate în soluţie de bioxid de sulf diluată. 4. {miri.) 
apă care are în suspensie grăunţi minerali; tulbureală.
5. medicament de consistenţă moale, prin pulpare. (< lat. 
pulpa, fr. pulpe) r .

pu lp ec to m ie  s. / ‘extirpare totală a ţesuturilor pulpare 
ale unui dinte. (<fr. pulpectomie) 

p u lp ită  s . f  inflamaţie a pulpei dentare. (<fr. pulpite) 
p u lp itu m  s. n. parte a unui teatru roman în care actorii 

îşi desfăşurau jocul. (<lat. pulpitum) . 
p u lp o d u c t s. n. conductă pentru transportul pulpei (4).

(<fr. pulpeduc) 
p u lp 6 s , -K)ăsă adj. format din pulpă (3); de natura 

pulpei. (<fr. pulpeux) 
p u lp o to m ie  s . f  extirpare parţială a pulpei dentare. (< fr. 

pulpotomie)
p u lq u e  /pul-che/ s. f  băutură fermentată din suc de 

agave, în Mexic. (<fr. pulqae) 
p u ls  s. n. I . dilataţie fiziologică ritmică a arterelor, 

datorită pompării sângelui de către inimă în întregul 
corp; pulsaţie (1). 2. ritm, nţers. • {fig.) stare .de spirit. 
O a lua ~ul = a tatona, a sonda terenul. (<fr. pouls, 
lat. pulsus)

p u lsă  vb. intr. 1. (despre sânge) a zvâcni, circulând prin 
artere. 2. (despre viaţă) a se desfăşura într-un ritm 
regulat, viu; a fremăta, a palpita. (< lat. pulsare) 

p u lsă n t, - ă  adj. 1. pulsator (3). 2. vas ~ = organ care 
pompează sângele în corpul albinei. (<it. pulsante)

, p u ls â r  s. n. obiect ceresc galactic, sursă de radiaţii 
electromagnetice pulsante, detectate datorită «cintilaţiei, 
cu ajutorul telescoapelor optice. (< engl., fr. pulsar)
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pu lsa til, - ă  adj. 1. care se manifestă prin pulsaţii;
pulsativ. 2. referitor la puls. (<fr. pulsatile, lat. pulsatilis) 

p u lsa tîv , - ă  adj. pulsatil (1). (<fr. pulsatij) 
p u lsa to r , —o â re  I. adj. 1. (med.) care produce pulsaţii.

2. (despre fenomene) alcătuit dintr-o succesiune de 
pulsaţii (2) identice. 3. (despre curentul electric) format 
numai din alternanţe de un singur sens; pulsant (1). II. 
s. n. I. dispozitiv la unele haveze pentru reglarea vitezei 
de avans. 2. subansamblu al aparatului de muls mecanic. 
(<fr. pulsatoire, engl. pulsator) 

p u lsa ţie  s . f  1. zvâcnire, bătaie a pulsului; puls. • (fig.) 
desfăşurare a unui proces, fenomene etc. în ritm regulat, 
viu; palpitare. 2. (fig.) mişcare de vibraţie care se 
manifestă în fluidele elastice. • schimbare ritmică a 
intensităţii curentului. (< fr. pulsation, lat. pulsatio) t 

p u lsiu n e  s . f  1. (psih.) modalitate dinamică din impulsuri 
prin care sc activează organismul în vederea atingerii 
unui anumit scop. • (psihan.) element dinamic al activităţii 
psihice inconştiente, latura energetică a instinctului; in
stinct (1). 2. senzaţie de tracţiune într-o parte, care apare 
în unele boli, perturbând echilibrul. (<fr. pulsion) 

P U L S O -  elem. „puls, pulsaţie", „propulsie". (<fr.
p u l s o cf. lat.: pulsus) 

p u lso g râ f  s. n. sfigmograf. (< fr. pulsographe) 
p u lso m e tru  s. n. 1. pompă pentru deplasarea apei’prin 

presiunea exercitată asupra acesteia de aburi. 2. sfig- 
mometru. (<fr. pulsometre) ' i ■- (

p u lso re a c td r  s. n. reactor pentru supersonice,1 care 
funcţionează prin combustie discontinuă. (< fr. pulsoreac- 
teur) . ■ ■ .

p u lta c e u , —ee adj. care are consistenţa unei paste fierte; 
păstos. O anghină ~ee = anghină în care amigdalele 
sunt acoperite cu un exsudat alb. (<fr. pultace) 

p u lu lâ ţie  s. f. 1. înmulţire rapidă şi abundentă. 2. pro
ducere’ rapidă de ţesuturi morbide. (<fr. pullulation) 

p u lv e rin ă  s. f . pulbere neagră cu granule foarte fine, 
folosită ca exploziv şi pentru artificii. (<fr. pulverin) 

p u lv erizâ  vb. tr. 1. a transforma în pulbere (un material 
solid). 2. a împrăştia particule fine dintr-un material 
(lichid sau pulverulent) cu un pulverizator. (<fr. 
pulveriser, lat. pulverizare) ',  ..

pu lv erizâb il, - ă  adj. care poate fi pulverizat. (<fr.
pulverisable) , , ■ , -

p u lv e r iz a to r  s. n. aparat pentru pulverizare (2). (<fr.
pulverisateur) r

p u lv eriza ţie  s . f .  pulverizare. (<fr. pulverisation) 
p u lv e ru le n t, - ă  adj. sub formă de pulbere. (< fr.

pulvendent, lat. pulvendentus) ■
p u lv e ru le n ţă  s . f  stare a unui corp pulverulent. (<fr. 

pulvender.ee)
p u m a  s. f . mamifer carnivor felin, din America, feroce, 

cu blana galbenă-roşcată; cuguar. (<fr., sp. puma) 
p u m ic it s. n. mineral natural stabil, sticlos, aluminosilicat 

din cenuşa vulcanică; piatră ponce, (după it. pomice) 
p u m n a l s. n. armă cu o lamă scurtă, ascuţită şi tăioasă.

(după it. pugnale) 
p u m n a lâ  vb. tr. 1. a lovi cu pumnalui, a înjunghiat 2. 

(fig.) a răni, a Iovi în inimă, (după it.' pugnalare, fr. 
poignarder)

p u m n fsm  s. n. ciunism. (</Aron/ Pumn/uV + -ism) 
p u m n is t, - ă  adj., s. m. f .  ciunist. (<pumn/işm/ + -ist) 
p u n a  s. f  semideşert rece în Anzi, la mari altitudini, 

cu o vegetaţie rară, din smocuri de graminee şi boschete 
de arbuşti spinoşi. (<sp., fr. puna) 

p u n a lu a  s.f. a doua treaptă în evoluţia familiei primitive, 
în care era interzis incestul între generaţii. (<germ. 
Punalua!fam\\\eJ) 

p u n c e r  s. m. I. boxer cu o lovitură foarte puternică. 2.
muzician care cântă cu punci (2). (<engl. puncher) 

p u n c i s. n. băutură dintr-un amestec de suc de portocale, 
de lămâie şi zahăr, cu rom sau lichior. (<engl. punch) 

p u n c i s. n. 1. (6 o .t )  lovitură de pumn puternică. 2 .  (jaz) 
acompaniament instrumental plin de vigoare şi cu nuanţe 
dinamice remarcabile. (<engl., fr. punch) 

p u n c t s. n. 1. element fundamental în geometrie, reprezen
tat de intersecţia a două linii. O ~ de incidenţă -  locul 
în care raza incidenţă întâlneşte raza reflectată. • semn 
mic şi rotund ca o împunsătură de ac. O a pune ~id 
pe i — a ataca esenţialul într-o problemă, a spune ce

era mai important. 2. loc determinat în spaţiu, în care 
se află sau se întâmplă ccva, O -  medical -  serviciu 
medical organizat cât mai aproape de locul dc muncă 
(uzină, şantier etc.). * loc pe un aerodrom unde stă 
echipa de elevi repartizaţi pentru zbor aceluiaşi instructor. 
O — cardinal = fiecare dintre cele patru direcţii principale 
ale orizontului, considerate în raport cu axa polilor; -  
de aplicaţie = locul delimitat de pe cuprinsul unui corp 
asupra căruia se exercită o forţă. 3. loc, regiune, parte.
4. valoare a unei mărimi la care se produce un fenomen 
specific. O ~ critic = stare critică; mort — a) moment 
în care o piesă a unui mecanism îşi încetează mişcarea;
b) momentul când organismul sportivului, în timpul unei 
competiţii, din cauza suprasolicitării, nu mai răspunde 
cu promptitudine cerinţelor. 5. unitate numerică, luată ca 
bază de clasificare, în special în sport, în jocuri de 
societate etc. 6. semn de punctuaţie mic şi rotund (.) 
care se pune la sfârşitul unui enunţ pentru a marca o 
pauză, o abreviere sau, în matematică, după o cifră, 
însemnând efectuarea unei înmulţiri etc. O — de ochire 
= locul din ţintă în care trăgătorul potriveşte linia dc 
ochire; ~ tipografic = unitate de măsură a lungimii 
folosită pentru materialul tipografic, egală cu 0,376 mm.
• pată mică rotundă pe un fond alb de culoare. 7. model 
al unei broderii, dantele, cusături etc. 8. parte, diviziune, 
fragment dintr-un întreg; capitol; paragraf. 9. chestiune, 
problemă. O ~ de vedere = aspectul sub care este privită
o problemă, mod de gândire, părere; ~ de onoare = 
ceea ce constituie mândria cuiva, angajează onoarea 
acestuia; a f i  pe ~ul de a... = a fi gata să... 10. aspect, 
ipoteză, situaţie; fază, treaptă, perioadă. O a pune ceva 
la ~ = a) a regla, a repara ceva; b) a aranja lucrurile 
cum trebuie; a pune pe cineva la ~ = a-i da cuiva o 
lecţie de bună cuviinţă, a admonesta. (< lat. punctum, 
după fr. point) • 

p u n c tă  vb. tr. 1. a însemna, a-presăra (o suprafaţă) cu 
puncte. • (tehn.) a marca o piesă cu ajutorul punctatorului.
2. (fig.) a sublinia, a scoate în evidenţă, a accentua. 3. 
(sport) a obţine puncte i într-o întrccere; a înregistra 
punctele unei partide, (după fr. pointer) , , 

p u n c ta j s. n. 1. notaţie în puncte a rezultatelor obţinute 
la o întrecere (sportivă etc.) în vederea sublinierii unui 
clasament; totalitatea punctelor obţinute. 2. însemnare a 
punctelor mai importante ale unei expuneri, ale unui 
plan etc. (după fr. pointage) 

p u n c ta to r  s. n. unealtă de oţel cu vârf conic, cu ajutorul 
căreia se marchează piesele; chemăr. (<puncta + ,-tor) 

p u n c ta v e râ j s. n. (sport) raportul dintre punctele marcate 
şi cele primite, (după fr. point-average) 

p u n c tb a l s. n. balon în formă de pară, suspendat şi 
menţinut vertical prin legături elastice, sevind pentru 
antrenament la box. (după engl. punching-balî) 

p u n c tifo rm , - ă  adj. 1. de forma şi dimensiunile unui 
punct. 2. (fiz.;, despre corpuri cu sarcină electrică, mag
netică etc.) de dimensiuni neglijabile. 3. care acţionează 
intermitent. (<fr. punctiforme) 

p u n c tu â l, - ă  adj. 1. (şi adv.) care respectă întocmai 
termenul fixat; făcut la momentul'hotărât; exact, precis.
2. (despre aspectul verbelor) care arată că acţiunea se 
referă la un singur moment al desfăşurării. 3. (mat.) 
referitor Ia un punct. (< engl. punctual, după fr. ponctuef) 

p u n c tu a lita te  s. f . însuşirea de a fi punctual (1); ex
actitate, regularitate în executarea unei lucrări, (după fr. 
ponctualite) ■

p u n c tu a ţie  s. /  sistem de semne grafice cu ajutorul 
cărora se despart frazele între ele şi părţile constitutive 
ale frazei; parte a gramaticii care cuprinde regulile de 
folosire a acestor semne; felul de a le folosi, (după fr. 
ponctuation) , t

p u n c ţie  s .f .  străpungere cu un instrument ascuţit a unui 
organ, a unei cavităţi a corpului, pentru a recolta un 
lichid în scop diagnostic sau terapeutic. (< fr. ponction, 
lat. punctio)

p u n c ţio n â  vb. tr. a face o puncţie. (<fr. ponctionner) 
pu n ib il, - ă  adj. (jur.) pasibil de pedeapsă; punisabil. 

(< it.' punibile)
p u n ic , - ă  ,adj. care aparţine Cartaginei sau locuitorilor 

ei. o război -  = fiecare dintre războaiele purtate de 
Roma antică împotriva Cartaginei. • (s. n.) dialect fenician 
vorbit la Cartagina. (<fr. punique) 

p u n isab il, - ă  adj. punibil. (<fr. punissable)
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p u n itiv , - ă  arf/. > care pedepseşte; destinat a pedepsi. 
(<fr. punitij)

p u n iţiu n e  s. f . . pedeapsă/ (< fr. punition, lat. punitio) 
p u n k  /pane/ s. m. epavă umană, om ratat, fiinţă vrednică 
; de plâns. • (adj.) modă'~ = modă tinerească extravagantă. 
(<amer. pmifc) <

p u n k ism  s. n. mişcare ''contestatară a tineretului din 
Vest, manifestată prin îmbrăcăminte şi machiaj'extrava
gante. (<pimk + -ism) .r': .i .. •

p u n k is t, ' - ă  ; s. m. f . tânăr punck. (<purick + -ist): 
p u n tâ t ,  - â  adj. (despre nave, ambarcaţii) cu punte.

(<punte + -at) %
pupă1, .v. f  partea din,spate, a unei nave. (< ‘fr. poupe) 
pupă2! s. f . nimfe (2).: (< fr. pupe,. lat. pupa)
P U P I— elem. „nimfă (2), pupă2**. (<fi\ pttpi-> cf. lat. 
. pupa, păpuşă) • ;■ •’
pupifer, - ă  adj. care poartă pupe2. (< fr. pupijere) 
pupfl, - ă  s. m. f  minor aflat sub tutela cuiva. (<fr.

pupillet lat. pupillus) 
pupilâr1, - ă  adj. referitor la pupilă. (<fr. pitpillaire) 
pupilâr2, - ă  adj. referitor la pupil. (<fr. pupiiîaire, lat. 

pupillaris)
pupflă s. f  1. orificiu central al irisului ochiului, prin 

care pătrund razele de lumină. 2. deschidere, reală sau 
imaginară, care limitează fluxul luminos ce străbate o 
lentilă sau un sistem optic. (<fr. pupiUe, lat. pupilld) 

P U P IL O - elem. „pupilă a ochiului". (< fr. pupiîlo-, cf. 
lat. pupilla)

pupilom etrie s. f  măsurare a dimensiunilor pupilei.
(<fr. pupiilometrie) 

pupilom etru s. n. aparat pentru măsurarea reacţiilor 
pupilei la excitaţiile exterioare. (<fr. puillometre) 

pupiloscopie 5. f  schiascopie. (< fr. pupilloscopie) 
pupinizâre s. f  montarea de bobine în serie într-un 

circuit de telecomunicaţii pentru îmbunătăţirea transmisiei, 
(după fr. pupinisation) 

pupitru s. n. 1. masă cu suprafaţa înclinată, pe care se 
poate scrie, citi etc. • cutie cu capac înclinat, care se 
aşază pe o catedră, pe o masă. 2. suport pentru partiturile 
muzicale. O la ~ = la conducerea unei orchestre, cu 
dirijor. • — de comandă = tablou, instalaţie pe care sunt 
montate comenzile pentru controlul şi dirijarea unui 
proces tehnologic. (<fr. pupitre) 

pupivor, - ă  adj. care devorează nimfele şi larvele in
sectelor. (<fr. pupivore) 

puponieră s. f  secţie de prunci într-o creşă. (<fr. 
pouponniere)

pur, - ă  adj. 1. (despre corpuri) curat, neamestecat. • 
nestricat, nealterat, neviciat. • fără pete; imaculat, clar, 
limpede. • (fig.) neprihănit, nevinovat. 2. veritabil, autentic, 
adevărat. 3. (fii. idealistă) desprins de realitatea materială. 
(< lat. puniSy fr. pur)

P urâne s. f . pl. colecţie de texte brahmane, de după 
Vede, care glorifică cu precădere pe Vişnu. (<germ. 
Puranas)

purgâ vb. I. tr., refl. a(-şi) provoca evacuarea intestinală 
cu un purgativ. II. tr. (fig.) a curăţa, a elimina, a epura. 
(<fr. purger, lat. purgare) 

purgativ, - ă  adj., s. m. (medicament) care provoacă 
purgaţie prin stimularea peristaltismului; laxativ. (<fr. 
purgatif lat. purgatmis) 

purgatâriu  s. n. 1. (în religia catolică) loc unde sufletele 
celor mai puţin păcătoşi se pot curăţa de păcate, pentru 
a intra apoi în rai. 2. (fig) loc sau timp de suferinţă. 
(< lat. purgatorium, it. purgatorio) 

purgâţie s . f  purgare (I). (<fr. purgation, lat. purgatio) 
purifică vb. I. tr. a îndepărta elemente străine, a face 

pur; a curăţa. • (tehn.) a epura. II. refl. a deveni pur, 
nevinovat, fără pată. (<fr. purifier, lat. purificare) 

purificator, -o â r e  I. acti. care purifică; purifiant. II.
s. n. epurator. (<fr. purificateur) 

purificâţie s. f . 1. purificare. 2. ceremonie religioasă 
consacrată ispăşirii păcatelor, curăţirii morale. (<fr. pu- 
rijication)

puriform , - ă  adj. cu aspect purulent. (<fr. puriforme) 
Purim  s. n. sărbătoare religioasă mozaică, celebrată la 

începutul primăverii, în amintirea evreilor salvaţi dintr-un 
masacru plănuit de perşi. (<ebr. purim)

p u r in ă  s. f  compus organic heterociclic, unitate de bază 
a acidului uric, component al acizilor nucleici. (<fr.

. purine) . ; • , '
p u r ism  s. n. tendinţă exagerată de a înlătura dintr-o 

limbă toate elementele socotite străine.(< fh  purisme) 
p u r is t , - ă  adj., s. m. - /n  (adept) al purismului, -(<fr. 

puriste)
p u r itâ n , - ă  adj.: s. m. f  (adept) al puritanismului;

(p. ext.) (om)-de o moralitate rigidă. (<fr. puritain) 
p u r ita n ism  s. n. doctrină a unei secte prezbiteriene 

engleze .care. se bazează pe principii foarte rigide. • 
(p. ext.) rigorism exagerat privind respectarea preceptelor 
religioaseşi morale.' (<fr. puritanisme)' 

p u r i ta te  5. f  1. calitatea a ceea ce este pur. 2. (fig)
1 curăţenie rnorală, nevinovăţie;' candoare. 3. (biol.) ~a 

gârneţilor = fenomen prin care celulele de reproducere 
mascule şi femele sunt haploide, în timp ce celulele 
somatice sunt diploide. (<it; purită, lat. puritas) 

p u r jâ  vb. tr. (tehn) a curăţa o instalaţie de impurităţile 
depuse de un fluid care a circulat prin ea. O a ~  balastul 
= a goli balastul de apă prin introducerea aerului sub 
presiune, la submarine. (<fr. purger) 

p u r jă  s . f  1. evacuare a apei, aerului, gazului etc. dintr-o 
instalaţie, dintr-un cazan, recipient presurizat etc. 2. 
valvulă pentru evacuarea balastului la submarine sau a 
apei provenite din condensarea vaporilor la maşinile cu 
abur. (<fr. purge) 

p u r jo r  5. n. dispozitiv pentru putjare. (<fr. purgeitr) 
p u rp u ra c e u , - e e  adj. asemănător la culoare purpurei.

(<fr. purpurace) 
p u r p u r ă 1 s. f . 1. materie colorantă de un roşu-închis, 

pe care cei vechi o extrăgeau din coşenilă. 2. culoarea 
roşu-închis. O ^  retiniană — rodopsină. 3. stofă scumpă 
pluşată vopsită cu purpură (1). • haină regească, imperială 
din astfel de stofă; hlamidă. • (fig) demnitatea de împărat 
sau de consul în Roma antică; (mai târziu) demnitatea 
regală, demnitatea de cardinal. (< lat., fr. purpura) 

p u r p u r ă 2 s. f. boală printr-o erupţie de pete roşii 
hemoragice, pe piele şi mucoase. (<fr. purpura) 

p u r p u r in ă  s. f . materie colorantă roşie-purpurie, extrasă 
din rădăcina unor plante sau obţinută sintetic. (<fr. 
purpurine)

p u rp u r iu ,  - ie  adj. culoarea purpurei, roşu-închis. (după 
lat. purpureus) 

p u ru le n t ,  - ă  adj. care puroiază; supurant. (<fr. puru
lent, lat. purulentus) 

p u ru le n ţă  s. f  faptul de a fi purulent. (< fr. purulence) 
p u s s. n. exsudat patologic vâscos care se formează în 

focarele de infecţie; puroi. (<fr., lat. pus) 
p u se ism  s. n. curent în biserica anglicană, care cerea 

să fie restabilite ceremoniile catolice şi unele dogme ale 
catolicismului. (<fr. puseyisme) 

pu se ist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al puseismului. (<fr. 
puseyiste)

p u se u  5. n. 1. manifestare bruscă, violentă a unei stări 
patologice, acces al unei boli. 2. (fig) creştere subită, 
izbucnire, elan. (<fr. poussee) 

p u s h -p u ll  /puş-pul/ s. n. 1. (cib.) organ de comandă 
care, atunci când este împins, determină o acţiune oare
care, iar când este tras, determină inversul acesteia. 2. 
(electr) montaj amplificator în care două elemente cu 
caracteristici simetrice funcţionează în opoziţie (<engl. 
push puii)

p u s ila n im , - ă  adj. lipsit de curaj, laş, fricos. (<fr., it.
pusillanime, lat. pusillanimus) 

p u s ila n im itâ te  s. f  frică, teamă, sfiiciune exagerată.
(<fr. pusillanimite, it. pusillanimitâ) 

p u s tu lâ ţie  j. f  (med.) acoperire cu pustule. (< fr. pus- 
tulation)

p u s tu lă  s . f  1. veziculă purulentă pe piele, O ~  malignă 
= formă de localizare pe piele a antraxului. 2. îngrămădire 
de spori ori de conidii, provocată de ciupercile parazite 
pe tulpina sau pe frunzele plantelor. (<fr. pustule, lat. 
pustulă)

pu stu ld s , -o â s ă  adj. plin de pustule. (<fr. pustuleux, 
lat. pustiilosus) 

p u s tu lo z ă  s. f  afecţiune caracterizată prin leziuni pus- 
tuloase. (<fr. pustulose) 

p u ta tiv , - ă  adj. (jur) presupus a avea existenţă legală. 
O căsătorie ~ă  = căsătorie încheiată de bunăvoie, dar

i
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în necunoaşterea unor cauze ce împiedică validitatea ei. 
(<fr. putatif la t putativus) 

p u tre fâ c ţie  s.fi. 1. descompunere a substanţelor organice 
sub acţiunea unor bacterii; putrezire; putrescenţă. 2. (fig.) 
dezagregare morală. (<fr. putrefiaction, lat. putrefiactio) 

p u tre fiâ  vb. refl. a intra în putrefacţie; a putrezi. (<fr. 
putrefier)

p u tre flâb il, - ă  adj. putrescibil. (<fr. putrefiable) 
p u tre sc e n t, - ă  adj. pe cale de putrefacţie. (<fr. pu

trescent)
p u tre sc e n ţă  s. f i  putrefacţie. (< fr. putrescence)' 
p u tresc ib il, - ă  adj. susceptibil de a putrezi; putrefiabil.

(<fr. putrescible) 
pu tre sc ib ilitâ te  s . f i  însuşirea de a fi putrescibil. (<fr.

putrescibilite)
p u tre sc in ă  f i  ptomaină care se formează la putrefacţia 

cadavrelor. (<fr. putrescine) 
p u tr id , - ă  adj. putred; în descompunere. (<fr. putride, 

lat. putridus)

p u tr id i tă te  s. fi. 1. putreziciune; putritudine. 2. (fig.)
corupţie. (<fr. putridite) 

p u tr itu d in e  s. fi. putridităte. (după i t  putridume) 
p u tto  s. n. (în sculptura şi pictum italiană) motivul plastic 

al copilului Amor; amoraş. •  denumire dată figurilor de 
îngeraşi care apar frecvent în compoziţiile iconografice 
sau decorative din epoca Renaşterii şi apoi în baroc. 
(<it. putto)

puzzTe /pazl/ s. n. 1. joc de perspicacitate constând în 
reconstituirea unui întreg, a unei imagini din fragmente 
decupate. 2. (fig.) amestec de elemente eterogene. (<engl. 
pu2zle)

p u zzo lân ă  /pu-ţo-/ s. fi. tuf din sedimentarea cenuşii 
vulcanice, conţinând bioxid de siliciu solubil în soluţii 
alcaline, folosit ca adaos hidraulic în cimenturi şi mortare. 
(<fr. pouzzolane, i t  pozzolana) 

p y as  s. m. monedă divizionară în Birmania, a suta parte 
dintr-un kyat. (<fr. pyas)



Q
q igong  /cicung/ s. n. complex de tehnici tradiţionale 

cnineze pentru păstrarea energiei vitale (<chin. qigong) 
q u a d r iv iu m  /cva-*/ s. n. treapta imediat următoare în

văţământului elementar medieval (trivium), în care se 
predau artele matematice (aritmetica, geometria, muzica 
şi astronomia). (<lat., fr. quadrivium) 

q u a k c r , - ă  /cuei-căr/: s. m. f  membru al unei secte 
religioase protestante pacifiste şi austere, întemeiată în 
sec. XVII şi răspândită în Anglia şi în SUA. (<engl., 
fr. quaker) • 

q u a k e rfsm  si n. doctrina quakerilor, bazată pe a doua 
venire a lui Mesia. (<engl. quakerism, fr. quakerisme) 

q u a rc  /cuarc/ s. n. particulă fundamentală ipotetică, din 
carc par a fi constituite multe particule elementare, având 
sarcina electrică egală în valoare absolută cu 1/3 din 
sarcina electronului. (<engl., fr. quark) 

q u a r tâ t  /cuar-/ s. m. (inform.) bait de patru biţi. (<fr. 
quartet)

q u asd g  /cua-/ s. m. obiect cosmic extragalactic, cu aspect 
de stea, emiţător de radiaţii ultraviolete intense. (<engl. 
quasag)

q u a s ă r  /cua-/ s. m. obiect cosmic extragalactic, sursă 
puternică de radiaţii luminoase şi electromagnetice, iden
tificată cu ajutorul radioţelescoapelor prin detectarea 
emisiei radio. (<engl. quasar) 

q u a tâ rn io  tc rm in 6 ru m  /cva-/ s, n. inv. (log.) eroare 
de raţionament datorată ambiguităţii termenului mediu, 
care face ca silogismul să aibă patru termeni în loc de 
trei. (< lat. quatemio terminorum) 

q u a ttro c e n tfs t, - ă  /cua-tro-/ adj., s. m. f  (om de 
cultură, artist) din quattrocento. (<it. quattrocentista) 

q u a ttro c e n to  s. n. cultura şi arta italiană din sex. XV;
Renaşterea timpurie. (< it. quattrocento) 

q u e b ra c h o  /che-brâ-cio/ s. m. arbore tropical din Amer
ica de Sud, cu lemnul foarte dur, bogat în tanin; lemnul 
însuşi. • material tanant extras din scoarţa şi lemnul 
acestui arbore, utilizat în industria pielăriei. (<sp. que~ 
bracho)

q u c c h u a  /ch6-ciu-a/ adj., s. m. f. (incaş) din Peru şi

Bolivia. • s . f  inv. limbă amerindiană vorbită de această 
populaţie. (<sp., fr. quechua) 

q u e tza l /che-ţâl/ s. m. I. pasăre frumoasă, de mărimea 
unei mierle, din America Centrală, care simbolizează 
dorinţa de libertate. II. unitatea monetară a Guatemalei. 
(<sp. quetzal)

q u iâ sh  /chi-aş/ s. m. monedă divizionară în Arabia 
Saudită, a douăzecea parte dintr-un riyal. (<fr. quiash) 

q u ic k  /cuic/  s. n . v .  q u i c k - c o l a .  
q u ick -c61a /cuic-/ 5. f  băutură răcoritoare; quick.

(<engl. quick-cola) 
q u id d itâ tc  /cvi-di- / s . f  (fii; la Aristote! şi la scolastici) 

ansamblul factorilor care condiţionează sau determină 
esenţa unui lucru; tot ceea ce face ca o entitate să fie 
ceea ce este. (<fr. quiddite, lat. quidditas) 

q u ic to  /chi-e-/ adj. (muz.) liniştit, calm. (<it. quieto) 
q u in o a  /chi-noa/ s .f .  plantă erbacee cultivată în America 
' Centrală pentru seminţele sale cu o mare valoare nutritivă. 

(<fr. quinoa)
q u ip ro q u o  /cvî-pro-cvo/ s. n. 1. intervertire, confuzie 

de persoane sau lucruri. 2. (teatru) încurcătură comică 
produsă de faptul că un personaj este luat drept altul. 
(<fr. quiproquo, lat. quid pro quod, unul pentni altul) 

q u ip u  /chî-puf  s. n. sforicică cu noduri, de culori variate, 
Ia incaşi, pentru calcule şi transmiterea de mesaje. (<sp. 
quipu)

qtrislîng  /cvis-, chis—/ s. m. colaboraţionist (cu hitleriştii);
trădător de patrie. (<engl. quisling) 

qu61ibet levo-f s. n, 1. glumă insipidă, de prost gust; 
bufonerie vulgară. 2. (muz.) compoziţie alcătuită din 
fragmente diferite, pentru a pune în valoare virtuozitatea 
interpretului ori cu scopul obţinerii unui efect comic. 
(< fr. quolibet)

q u o ti£ n t /cvo-/ s. n. rezultat al unei diviziuni; cât. O
-  intelectual = raport între vârsta mentală şi cea reală 
a unui copil; -  respiratoriu = raport între volumul de 
bioxid de carbon eliminat şi cel de oxigen absorbit în 
acelaşi timp de un organism animal sau vegetal. (<fr. 
quotient, lat. quotiens)



R
rabână s. f  ţesătură dungată, impermeabilă, din rafie şi 

bumbac, din care se fac perdele, pânză de cort etc. (< fr. 
rabane)

rabat s. n. reducere de preţ, scăzământ, bonificaţie ce 
se acordă de vânzător cumpărătorului. O ~ comercial = 
parte din venitul net creat în sfera producţiei materiale 
destinată acoperirii cheltuielilor de circulaţie a mărfurilor 
şi asigurării beneficiului întreprinderilor şi organizaţiilor 
comerciale. (<germ. Rabatî) 

rabata vb. tr. 1. a roti o figură plană în jurul unei 
drepte astfel încât planul ei să fie paralel cu unul dintre 
planele de proiecţie. 2. a lăsa în jos; a îndoi; a plia. 
(<fr. rabattre)

rabatabil, - ă  adj. (despre un element de construcţie, 
organ de maşină etc.) care se poate roti în jurul unei 
axe. (<fr. rabattable) ,

rabator s. n. organ al unor maşini agricole de recoltat 
care apleacă plantele spre aparatul de tăiere. (< fr. ra- 
battoire)

R A B D O - elem. „baghetă**. (<fr. rhabdo- , cf. gr. rhab- 
dos) ,

rabdofobie s . f  teamă patologică de obiecte, de pedep
sire. (<engl. rhabdophobid). 

rabdologie s. f . executarea de calcule elementare cu 
ajutorul unor beţişoare pe care sunt înscrise numere 
simple. (<fr. rhabdologie) 

rabdom anţfe s. f  pretinsă artă de a ghici viitorul cu 
ajutorul unei baghete magice. (<fr. rhabdomancie) . 

rabdom iom  s. n. tumoare benignă a ţesutului muscular 
striat, (< fr. rhabdomyome) 

rabdom iosarcom  s. n. tumoare malignă a fibrelor 
musculare striate. (<fr. rhabdomyosarcome) 

rabiât, - ă  adj. (rar) furios peste măsură, furibund, turbat.
(<germ. rabiai) 

râbic, —ă adj, caracteristic rabiei. (<fr. rabique) 
râbie s. f  turbare. (< lat. rabies) 
rabin s. m. şef religios la unei comunităţi mozaice.

(<pol., fr. rabbin) 
rabinăt s. n. calitatea, funcţia unui rabin. • timpul cât 

funcţionează un rabin. (<fr. rabbinat, germ. Rabbinat) 
rabinic, - ă  adj. propriu rabinilor. O limbă ~ă (sau 

talmudică) = limbă ebraică postbiblică. (<fr. rabbinique) 
rabim sm  s. n. învăţătura rabinilor. (<fr. rabbinisme) 
rabinist s. m. cel care studiază cărţile rabinilor. (<fr. 

rabbiniste)
rabiofobie s. f  frică patologică de turbare. (<rabie + 

-fobie )
rabotâ vb. tr. a prelucra prin aşchiere suprafaţa unei 

piese (metalice), a unui dinte cu o raboteză. (<fr. raboier) 
rabotâj s. n. rabotare. (<fr. rabotage) 
raboteză s . f  maşină de rabotat. (<fr. raboteuse) 
rabotor, -o â re  s. m. f  lucrător la raboteză. (<fr. 

raboteur)
racem  s. n. inflorescenţă în formă de ciorchine. O ~ 

compus = panicul. (<fr. raceme, lat. racemus) 
racem âză s. f . enzimă care catalizează reacţiile de 

racemizare. (<raceml\d + -ază)
R A C E M I-  elem. ,jacem“. (<fr. racemi-t cf. lat. race

mus, ciorchine) 
racem ic s. n. substanţă optic inactivă, formată dintr-un 

amestec echimolecular de antipozi optici. (< fr. racemique)

ra c e m ife r, - ă  adj. care poartă raceme. (< fr. racemifere) 
racem iflo r , - ă  adj. cu flori dispuse în ciorchini. (<fr. 

racemiflore)
ra c e m ifo rm , - ă  adj. racemos. (<fr. racemiforme) 
ra c e m iz a re  s. f  transformare a unei substanţe optic 

active în racemic. (după fr. racemisatiori) 
racem o s, -o â s ă  adj. (despre inflorescenţe) în formă de 

racem; racemiform. (<fr. racemeux) 
r a c h e tă 1 s . f l .  vehicul spaţial fusiform, fără echipament 

de sustentaţie, propulsat cu ajutorul unui motor cu reacţie.
O ~ cosmică — rachetă de mari dimensiuni servind la 
plasarea pe orbite a sateliţilor artificiali şi a navelor 
cosmice; motor- motor la care propulsia se face 
prin evacuarea cu mare viteză â unui jet gazos; ~ 
meteorologică = rachetă recuperabilă, dotată cu aparate 
speciale de măsură, folosită pentm investigaţii ale at
mosferei până la 150 km altitudine. 2. cartuş special, 
cu materii explozibile, care ard producând lumină de 
diferite culori. (< germ. Rakete, rus. raketă) 

ra c h e tă 2 s . f  1. paletă de tenis dintr-o reţea întinsă pe 
un cadru de lemn oval. • (p. ext.) cel care practică 
tenisul. 2. paletă ovală pe talpa încălţămintei pentru a 
nu se afunda în zăpadă. (<fr. raquette) 

ra c h e tis t1 s. m. militar dintr-o unitate de rachete'(l).
(după fr, raquettier) 

ra c h e tis t2. - ă  s. m . f .  sportiv specializat în mânuirea 
rachetelor. (< racheta + -ist) 

ra c h e to d ro m  s. n. teren pentru lansarea şi aterizarea 
rachetelor, pentru dirijarea zborului acestora. (<rachet 
+ /aero/drom)

rach e to m o d e l s. n. model de rachetă1 cu dimensiuni 
reduse. (< rachetă + model) 

rach e to m o d elism  s. n. sport tehnico-aplicativ în con
struirea şi lanisarea de rachetomodele. (< rachetomodel 
+ -ism)

rachetom odeh 's t, - ă  s. m . f .  cel care se ocupă cu 
rachetomodelismul. (< rachetomodel +  -ist) 

ra ch e to teh n ică  , s . f  tehnica fabricării rachetelor1. (<ra- 
chetă + tehnică) 

ra ch e to teh n ic iân  s. m. specialist în realizarea ra
chetelor1. (< rachetotehnică + -ian) 

ra c k  /rec/ s. n. cutie în care sunt instalate pe verticală, 
sub formă de sertare, diverse amplificatoare şi aparate. 
(<engl. rack)

r a c k e t  /râ-chet/ s. n. stoarcere de bani prin intimidare 
şi violenţă; extorsiune. (<engl., fr. racket) 

r a c k e tte r  /râ-che-ter/ s. m. pungaş, escroc. (<engl. 
racketeer)

ra c lă  vb. tr. a face un raclaj. (<fr. racler) 
ra c lâ j s. n. curăţire a stratului superficial al mucoasei 

uterine pentru îndepărtarea ovulului fecundat; chiuretaj. 
(< fr. raclaje)

ra c le tă  s. f  (tehn.) lamă răzuitoare. • lamă de oţel foarte 
subţire care îndepărtează excesul de cerneală de pe 
suprafaţa cilindrică a formei de tipar la maşinile de tipar 
adânc. (<fr. raclette) 

r a c lo r  s. n. 1. dispozitiv mobil pentru curăţirea nămolului 
depus pe fundul decantoarelor. 2. lamă subţire de oţel 
cu muchie ascuţită, pentru aşchiere; răzuitor. (< fr. racloir) 

ra c o lâ  vb. tr. a recruta, a ademeni prin promisiuni, 
presiuni etc. (<fr. racoler)
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ra c o lâ j s. n. racolare. (<fr. racolage) 
ra c o le r  s. m. cel care face propagandă pentru un partid, 

publicitate pentru o marfă; (peior.) ademenitor, codoş. 
(<fr. racoleur) 

r a c 6 rd  s. n. 1. legătură, contact (între părţile unei lucrări, 
instalaţii etc.). o  -  olandez -  holendru (1). 2. element 
de legătură între două ţevi, conducte etc. 3. porţiune 
dintr-un circuit electric care leagă un aparat, o instalaţie 

. etc. cu reţeaua electrică de distribuţie. 4. (cinem.) legătură 
între două secvenţe de film, între două benzi de sunet. 
(<fr. raccord)

r a c o rd â  vb. tr. 1. a stabili un racord (1). • (tehn.) a 
realiza legătura dintre două elemente ale unui sistem 
tehnic. 2. a lega două porţiuni ale unui drum, ale unei 
căi ferate prin introducerea între ele a unui tronson curb. 
3. (mat.) a uni două trepte sau două curbe printr-un 
arc de curbă tangent la fiecare dintre ele. (< fr. raccorder) 

;r a c u rs î  s. n. prescurtare, reducţie. • procedeu de redare 
a unui subiect prin pictură, sculptură sau fotografie, 
micşorând dimensiunile prin efectul perspectivei. (<fr. 
raccourci)

r a d  s. m. unitate de măsură a dozei de radiaţii, echivalentă 
cu o energie de 100 de ergi, absorbită de 1 g de 
substanţă iradiată. (<fr., engl. rad) 

r a d â r  s. n. aparat, instalaţie de detectare şi localizare a 
unor obstacole, obiective etc., bazat pe principiul reflectării 
undelor radioelectrice scurte şi ultrascurte de către anumite 
obstacole; radiolocator. (<engl., fr. radar) 

r a d a r is t  s. m. specialist în probleme de radar, radiolo- 
catorist (<fr. radariste) 

r a d a r te ra p îe  s. f  tratament al unor . boli cu ajutorul 
undelor electromagnetice folosite în radar. (< fr. ra- 
dartherapie)

r â d ă  f .  zonă de apă din vecinătatea unui port, apărată 
prin diguri de valuri şi curenţi, unde navele staţionează 
la ancoră. (<fr. rade)

R A D I ( 0 ) -  elem. „rază, .unde, radiaţie, radioactivitate".
(<fr. radi/o/-, cf. lat. radius) 

r a d iâ 1 vb. I. intr., tr. a emite, a împrăştia radial. 11.
intr. (fig.) a reflecta bucurie, fericire, a fi foarte vesel,

. surâzător. (<fr. radier, lat. radiare) 
r a d iâ 2 vb. tr. a şterge de pe o listă, a scoate din evidenţă. 

(<fr. radier)
, r a d iâ l ,  - ă  I. adj. care pleacă dintr-un centru ca nişte 

raze; radiar, radiat. II. adj., s. m. (muşchi) al radiusului. 
(<fr., germ. radial) 

r a d ia m â tru  s. n. aparat pentru măsurarea intensităţii 
radiaţiilor nucleare. (<fr. radiametre) 

r a d iâ n  s. m. unitate de măsură a unghiurilor, reprezentând 
unghiul subîntins la centru de un arc egal cu raza 
cercului. (<fr. râdian) 

r a d ia n t ,  - ă  adj. 1. care radiază1. 2. care se propagă 
prin radiaţie. (<fr. radian), 

r a d iâ n tă  s. f  mărime egală cu raportul dintre fluxul de 
. lumini emis de un izvor luminos şi aria emiţătoare a 

acestuia; emitanţă. (<fr. radiance) 
r a d iâ r ,  - ă  adj. radial (I). (< fr. radiaire) 
r a d iâ t ,  - ă  I. adj. radial (1). II. s. n. pl. 1. animale 

nevertebrate ale căror organe sunt dispuse ca nişte raze 
în jurul coipului: stelele-de-mare, polipii etc. 2. tip de 
plante compozee cu petalele dispuse radial. (< fr. radie/es/, 
lat. radiatus)

r a d ia tiv , - ă  adj. referitor la radiaţii. O (met.) bilanţ ~ 
=  diferenţa dintre cantitatea de căldură primită şi cea 
cedată de suprafaţa terestră într-un timp dat. (<fr. 
radiatif)

r a d ia tâ r  s. n. 1. parte din instalaţia de răcire sau de 
ungere a motoarelor cu ardere internă. 2. sistem termic 
care emite radiaţii. 3. corp de încălzire alcătuit din tuburi 
sau coloane tubulare prin care circulă un fluid încălzit, 
în scopul de a ceda căldură în mediul înconjurător. O
-  electric = aparat electric de încălzire. 4. aparat emiţător 

. de unde acustice sau electromagnetice. (<fh radiateur, 
germ. Radiator) 

ra d iâ ţ ie  s. f  1. emisiune şi propagare în toate direcţiile 
a energiei sub formă de unde acustice, calorice, elec
tromagnetice etc.; emisiune a unui fascicul de particule. 
2. element constitutiv al unei unde luminoase sau elec
tromagnetice. (<fr. radiation, la t radiatio)

R A D IC (I )-  elem. „rădăcină". (<fr. r a d i c A cf. lat 
radix, -icis)

ra d ic â l, - ă  l , adj. 1. din temelie, complet; fundamental, 
de bază; (adv.) radicalmente. • (despre tratament, medi- 
camente etc.) care vindecă complet. 2. care preconizează 
reforme mari, acţiuni hotărâtoare. • (despre oameni sau 

: grupări politice; (şi s. m.) care preconizează o serie de 
reforme în activitatea socială. 3. care cuprinde rădăcina 
cuvântului. II. s. m. 1. (mat.) număr care, ridicat Ia o 
putere, dă numărul dat; rădăcină. • simbol matematic 
(V) care arată operaţia de extragere de rădăcină, o axă 
~â = locul geometric al punctelor din plan care au 
aceeaşi putere faţă de două cercuri date, reprezentat 
printr-o dreaptă perpendiculară pe linia care uneşte 
centrele cercurilor; plan ~ =  locul geometric al punctelor 
din spaţiu având aceeaşi putere faţă de două sfere date, 
reprezentat printr-un pian. 2. grup atomic care rămâne 
neschimbat într-o reacţie chimică şi care, în mod obişnuit, 
nu există în stare liberă. 3. (lingv.) element primitiv, 
ireductibil din punct de vedere morfologic, comun mai 
multor cuvinte care constituie o familie şi conţine sensul 
lexical al cuvântului; rădăcină* (< fr. radical, lat. radicalis, 
germ. Radikal) 

ra d ic a lism  s. n. 1. mişcare cu caracter liberal-democrat, 
în sec. XVIII şi XIX în Anglia împotriva ideilor şi 
instituţiilor politice şi economice. 2. concepţie şi atitudine 
politică urmărind măsuri categorice, radicale în soluţio
narea problemelor vieţii sociale; practicarea unor astfel 
de măsuri. (<fr. radicalisme, germ. Radikalismus) 

rad ica lis  t, - ă . a # ,  s. m . f .  (adept) al radicalismului.
(<germ. Radikalist) 

rad ica liza  vb. tr., refl. a face să devină, a deveni radical, 
intransigent; a revoluţiona. (<fr. radicaliser, germ. radi- 
kalisieren)

ra d ic a lm e n te  adv. radical (I, 1). (<fr. radicalement) 
r a d ic â n t ,  - ă  adj. (despre tulpini, frunze etc.) care emite 

rădăcini adventive; (despre plante) care se agaţă prin 
asemenea rădăcini. (< fr. radicant) 

r a d ic â tie  s. f  mod de dispoziţie şi ramificare a 
rădăcinilor. (<fr. radication) 

ra d ic e lă  s . f  ramificaţie secundară a rădăcinii principale.
(<fr. radicelle) 

rad ic ico l, - ă  adj. (despre organisme) care creşte sau 
trăieşte pe rădăcinile plantelor. (<fr. radicicoie) 

ra d ic ife r , - ă  adj, care poartă rădăcini. (<fh radicijere) 
ra d ic ifo rm , - ă  adj. de forma sau de natura unei 
. rădăcini. (< fr. radiciforme)
ra d ic iv o r, ~ă adj: care roade rădăcinile. (<fr.

radicivore)
ra d ic o to m ie  s. f  secţionare a unei rădăcini a măduvei 

spinării; rizotomie. (<fr. radicotomie)
R A D IC U L (0 ) -  elem. „rădăcină". (<fr. ra'dicul/o/- , cf. 

lat. radicitla)
ra d icu la lg ie  s. f .  durere surdă şi continuă, datorită unei 

inflamaţii a rădăcinilor nervilor cranieni sau rahidieni. 
(<fr. radictdalgie) 

r a d ic u lâ r ,  - ă  adj. referitor la rădăcină. (<fr. radicu- 
laire)

ra d ic iilă  s. f  parte a embrionului care formează, după 
germinaţie, rădăcina plantulei. (<fr. radicale, lat. radictda) 

ra d ic u lf tă  s . f  inflamaţie a rădăcinilor nervoase craniene 
sau rahidiene. (<fr. radiculite) 

râ d ie  s. f  1. ramificaţie a înotătoarelor Ia peşti. 2. parte 
componentă a unei pene. (< lat. radia) 

r a d ie r  s. n. 1. planşeu de beton armat, care se întinde 
în toate direcţiile sub întreaga construcţie pe care o 
susţine. 2. căptuşeală de beton, bolovani sau pavele, 
executată pe fundul albiei unei ape, între picioarele unui 
pod etc. împotriva eroziunii. 3. boltă de beton sau de 
piatră la baza unui tunel. • canal care reglementează 
debitul de apă necesar plutăritului la ieşirea dintr-un 
baraj. (<fr. radier) 

ra d ie ră  s. f  gumă de şters. (< germ. Radier /gummi/) 
r a d ie ră 2 s. f  gravură în apă tare. (după germ. Radiening) 
rad ie s tez ie  s. f  facultate a unor persoane de a percepe 

radiaţiile electromagnetice emise de anumite corpuri, 
(după fr. radiesthesie) 

rad ie s tez is t, - ă  s. m. f  persoană care prezintă ra- 
1 dioestezie. (după fr. radiesthesiste) 
ra d ife r , - ă  adj. care conţine radiu. (<fr. radifere)



RADIO - 726

R A D IO 1-  v. r a d i ( o ) - .
râ d io 2 I. s. n. 1. instalaţie de transmitere şi de recepţie 

a sunetelor cu ajutorul undelor electromagnetice;1 aparat 
de emisie şi de recepţie folosit în acest' scop. 2. siste^nul 
şi activitatea de difuzare a programelor prin radio (I,
1). 3, instituţie care dirijează problemele referitoare la 
radio (I, 1, 2). IT. adj. inv. 1. referitor la radioreceptoare. 
2. referitor Ia emisiunile difuzate prin radio (I, 1). 3. 
referitor la radiaţia electromagnetică. (<fr. radio, germ. 
Radio)

rad io ac tiv , - ă  adj. 1. (despre elemente) care prezintă 
radioactivitate. 2. referitor la radioactivitate. (<fr. radioctif, 
germ. radioaktiv) 

rad io ac tiv ita te  s. f . proprietate a unor elemente de a 
emite, prin dezintegrare spontană, radiaţii corpusculare 
şi electromagnetice. (<fr. radioactiviţe, germ. Radioak- 
tivităt)

ra d io a lin ia m e n t s. f  dispozitiv electromagnetic care 
permite unui navigator să fie ghidat de-a lungul unui 
ax. (<fr. radioalignement) 

ra d io a ltim e tru  s. n. aparat de bord care determină prin 
radar înălţimea de zbor a avionului. (<fr. radioaltimetre) 

ra d io a m a to r  s. m. cel care practică radioamatorismul.
(< fr. radio-amateur) 

ra d io a m a to ris m  s. n. practicare a radiocomunicaţiilor 
de către persoane care manifestă interes pentru ra- 
diotehnică şi stabilesc legături între radiostaţii proprii. 
(< radioamator + -ism) 

ra d io am p lif ica re  s.f. recepţia, amplificarea şi difuzarea 
programelor de radio . (după fr. radioamplification) 

r a d io a m p lif ic a to r  s. n. amplificator radio . (<fr. ra- 
dio-amplificateiir) 

ra d io a sc u ltâ re  s. f  1. ascultare a emisiunilor radio. 2. 
post, serviciu care se ocupă cu ascultarea emisiunilor 
radiofonice. 3. timp rezervat ascultării în emisiunile de 
radioamatori. (< radio +. ascidtare) 

rad io a sc u ltă t6 r , - o â r e  s. m. f . ascultător al progra
melor de radio . (după it. radioascoitatore, rus. radios- 
îuşatelî)

ra d io a s tro n o m  s. m. specialist în radioastronomie. (<fr.
radioastronome) 

r a d io a s tro n o m ie  s . f  ramură a astronomiei care studiază 
obiectele cereşti ce emit sau reflectă radiounde. (<fr. 
radioastronomie, germ. Radioastronomie) . 

ra d io a te r iz â re  s. f  aterizare în care avionul este dirijat 
cu ajutorul undelor electrotehnice, (după fr. radio-atter- 
rissage)

ra d io a u d itie  s . f  audiţie radio2. (< it radio-audizione) 
rad io a u to g ra f ie  s. f  1. metodă roentgenologică de 

verificare a prezenţei substanţelor radioactive în glandele 
hormonale. 2. imagine obţinută pe un film radiografie 
după injectarea şi localizarea într-un organ a unui izotrop 
radioactiv. (<engl. radioautography) 

rad io b a lizâ  vb. tr. a echipa cu instalaţii de radiobalizaj.
(<fr. radiobaîiser) 

rad io b a liza j s. n. radiobalizare. • instalaţie de sem
nalizare a unui drum aerian sau maritim printr-un pro
cedeu radioelectric. (< fr.' radiobaiisage) 

rad io b a lizâ  s. f . emiţător radio2, instalat la sol sau pe
o geamandură, ale cărei emisiuni, captate Ia nordul unei 
(aero)nave, permit radiogoniometrarea. (<fr. radiobalise) 

rad iob io ldg , - ă  s. m . f .specialist în radiobiologie. (<fr. 
radiobiologue)

rad iob io log ie  s. f  ramură a biologiei care studiază 
efectele energiei radiante asupra materiei vii. (<fr. ra~ 
diobioiogie)

rad io b io tic , - ă  adj.. referitor Ia efectele biologice ale 
radiaţiilor asupra organismelor vii. (<fr. radiobiotique) 

ra d io c a rb o n  s. n. izotopul carbon-14 folosit în cercetări 
biologice, chimice şi arheologice. (<fr. radiocarbone) 

ra d io c a rd io g ra fie  s. f . metodă pentru studiul activităţii 
cardiace cu substanţe radioactive. (<fr. radiocardio- 
graphie)

rad io case to fo n  s. n. aparat muzical compus dintr-un 
radioreceptor şi un casetofon. (< radio + casetofon)

. rad io ch im ie  s. /  ramură a chimiei care studiază modi
ficările chimice provocate de radiaţiile ionizante. (<fr. 
radiochimie)

radiochim ografie s. f . înregistrare a mişcărilor-or
ganelor interne i pe un . film radiografie. (<fr. radioki- 

, mographie)
radiocinem atografie s. f . metodă de diagnostic în 

înregistrarea pe film cinematografic a imaginii radiografice 
a unui organ intern în activitate. (<fr. radiocinema- 
tographie)

radioclub s. n. club de radioamatori. (< radio2 + club) 
radiocobâlt s. n. izotop radioactiv al cobaltului. (<fr. 

radiocobalt)
radiocom ândă s. f . telecomandă cu unde electromag

netice. (<fr. radiocommande), ‘ . '
radiocom bină s. /  combină muzicală cu un aparat de 

radio, un electrofon şi un dulap pentru discuri. (< radio 
+ combină) - ■ ' \

radiocom entatdr, -o a re  s. m. f . comentator al unui 
post de radio. (< radio + comentator) 

radiocom pâs s. n. radiogoniometru de bord care permite 
unei (aero)nave menţinerea direcţiei date, datorită indi
caţiilor furnizate de un post de radioemisiune de pe sol. 
(<fr. radiocompas) 

radiocom plex s. n. aparat de emisiune si recepţie cu 
ajutorul undelor electromagnetice. (< radio -  + complex) 

radiocom unicâţie s. /  transmiterea şi recepţia unor 
sunete, semnale* sau imagini cu unde electromagnetice. 
(< fr. radiocommunication) 

radioconduct6r s. n. corp care, sub influenţa undelor 
electromagnetice, devine conductor de electricitate. (<fr. 
radioconducteur) 

radiocronologie s. f . determinarea vârstei unei roci prin 
dozarea unui element radioactiv. (<fr. radiochronologie) 

radiocronom etru s. n. instrument pentru determinarea 
calităţii mijlocii a unui fascicul de radiaţie eterogenă. 
(< radio -  + cronometru) 

radioderm ită s . f  dermită'cauzată de iradieri cu raze 
X sau de substanţe radioactive. (<fr. radiodermite) 

radiodetecţie s. f .  folosirea undelor electromagnetice 
pentru a semnala într-o regiune dată prezenţa unui obiect. 
(<fr. radiodetection) 

radiodia^ndstic s. n. diagnostic medical pus pe bază 
de examinare radiologică. (<fr. radiodiagnostic) 

radiodifuzâ vb. tr. a transmite, a emite prin radio. (< fr. 
radiodiffuser)

radiodifuziune s. f  transmisiune radiofonică a unui 
program de ştiri, de muzică etc., destinate recepţiei 
publice. • instituţie care organizează asemenea emisiuni; 
radio (I, 3). (<fr. radiodijfusion) 

radiodiscotăcă s. /  discotecă radio. (<radio2 + dis
cotecă)

radiodistributie s. f  distribuţie publică prin linii de 
telecomunicaţii speciale a programelor de radiodifuziune; 
radioficaţie. (<fr. radiodistribution) 

radiodivertism 6nt s. f  emisiune radiofonică de diver
tisment. (< radio + divertisment) 

radioecologie s. /  ramură a ecologiei care studiază 
influenţa şi circuitul elementelor radioactive în cuprinsul 
unui ecosistem. (<engl. radioecology) 

radioelectric, ~ă adj. referitor la radioelectricitate. fr.
radioeîectrique) 1

radioelectriciân, - ă  m. /  specialist în radioelectrici
tate. (<fr. radioeîectricien) 

rad ioelectncitâte s. f  ramură a fizicii care studiază 
oscilaţiile de înaltă frecvenţă şi undele electromagnetice, 
precum şi aplicaţiilor lor. (<fr. radioelectricite). 

radioelectr6nic, - ă  adj. (despre aparatura electronică) 
utilizat în emiterea şi recepţia undelor radioelectrice. 
(<fr. radioelectronique) 

radioelem ent s. n. element chimic radioactiv. (<fr. 
radioelement)

. radioem isiune s. f  emisiune radiofonică. (<fr. ra- 
dioemission)

radioem itător s. n. instalaţie cu care se emit şi se 
transmit in spaţiu unde electromagnetice; emiţător radio, 
(după fr. radioemetteur) 

radioenciclopedie s. f . transm^iune radiofonică de 
/ cunoştinţe enciclopedice. (< radio + enciclopedie) 
radiofâr s. «. staţie radio ale cărei semnale permit 

stabilirea punctului radiogoniometric. (<fr. radiophare)
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rad io ficâ  vb. tr. a instala aparatura de radioficare. (< ra- 
dioficaţie) n,,

ra d io fic a re  s . f  acţiunea de a radiofica; instalare a unei 
reţele de posturi de radioficaţie în oraşe, sate etc. (< ra
diofica)

rad io fica ţie  s. f  sistem de radiorecepţie în care' un 
singur aparat receptor puternic serveşte mai multe di- 

,, fuzoare, instalate la distanţă şi legate de el prin con- 
v ductoare electrice. (<rus. radioftkaţiia) 
rad io fîz ică  s . f  ramură a fizicii care studiază tehnica 

emisiunii, propagării şi recepţiei radioundelor. (<fr. ra- 
diophysique)

râ d io fo b ie  s . f  teamă patologică de efectele nocive ale 
radiaţiilor ionizante. (< fr. radiophobie) 

ra d io fo n ie  s . f  1. transmitere şi recepţionare a sunetelor 
prin unde electromagnetice. 2. disciplină care studiază 
sistemul de transmitere şi de recepţie prin radio. (<fr. 
radiophonie)

ra d io fo m s t, - ă  5. m. f  specialist în radiofonie. (<it.
-• radiofonista)
ra d io fo n o g râ f  5. n. aparat de radio echipat cu un 

fonograf. (< it. radiofonografo) ■ ■
ra d io fo n o te c ă  s. /  fonotecă radio. (< radio1 + fonotecă) 
ra d io fo to g ra f îe  s. f  clişeu al unei imagini obţinute pe 

ecranul radioscopic.1 (<fr. radiophotographie) 
ra d io fo to lu m in e sc e n ţă ' 's. f  metodă de dozare a ra

diaţiilor ionizare. (< fi\ radiophotoluminescence) 
ra d io fre c v e n ţă  s. f  frecvenţă mică, specifică radioun

delor. (<fr. radiofrequence) 
rad io g a lax ie  s. f  galaxie foarte îndepărtată, caracterizată 

printr-o puternică emisie de radiounde. (< fr. radiogalaxie, 
engl. radiogalaxy) 

ra d io g a z e tă  s . f  emisiune de ştiri şi comentarii transmisă 
prin radio; (< radio + gazetă) •

rad io g en ă tic , - ă  l . adj. referitor Ia radiogenetică. II. 
s. f  ramură a geneticii care studiază efectele radiaţiilor 
ionizante asupra factorilor eredităţii.- (<fr. radiogenetique) 

rad io g eo lo g ie  s. f  parte a geologiei care utilizează 
tehnica radioactivităţii. (< radio -  +  geologie) 

ra d io g h id â  vb. tr. a conduce prin radioghidaj. (<fr.
radioguider) ;■■■•

ra d io g h id a j s. n. dirijate de la distanţă, prin mijloace 
radiotehnice, a aparatelor de zbor fără pilot (avioane, 
rachete,etc.). (<fr. radioguidage) 

r a d io g o n io g râ f  s. n. radiogoniometru înregistrator. (<fr.
radiogoniogrăphe) 

ra d io g o n io m e trâ  vb. tr. a determina direcţia unui ra- 
, dioemiţător prin radiogoniometrie. (< radiogoniometru) 
ra d io g o n io m e tr ie  s.f. metodă de determinare a direcţiei 
. unui radioemiţător cu ajutorul undelor electromagnetice.

(<fr. radiogoniometrie) 
ra d io g o n io m ă tru  s. n. aparat de radiorecepţie pentru 
, determinarea direcţiei din care vine o radioemisiune. 
(<fr. radiogoniometre) 

r a d io g ra f ia  vb. tr. a face o radiografie. (<fr. radio- 
grapîiier)

ra d io g ra f ie  s. f  I r  înregistrare pe un film sau pe o 
placă fotografică a imaginii unui obiect cu ajutorul 
razelor X; schiagrafie. • imaginea obţinută. 2, analiză a 
unui text în scopul decoperirii unor particularităţi intime, 
care n-au fost puse suficient în evidenţă. (<fr. radio- 
graphie)

r a d io g râ m ă  s. f  1. comunicare transmisă prin radio; 
radiotelegramă. 2. fotografie obţinută cu razele X; ra
diografie. (<fr. radiogramme) 

r a d io h e lio g râ f  s.n . instalaţie tehnică pentjm înregistrarea 
unor imagini ale activităţii solare. (< radio -  + heliograj) 

ra d io im p u ls  s. n. variaţie, bruscă şi de scurtă durată a 
unui semnal radio. (< radio -  + impuls) 

ra d io in d u s tr ie  s. f  industrie de radio . (<germ. Ra- 
dioindustrie)

ra d io in te rfe ro m 6 tru  s. . n. radiotelescop care 
funcţionează ca interferometru. (<fr. radiointeiferomelre) 

r a d io i tin e r â r  s. n. itinerar urmat de o aeronavă care
• se conduce după semnalele primite de la farurile hertziene.

(după fr. radioroute) ,
rad io izo t6 p  s. m. izotop radioactiv. (<fr. radio-isotope) 
r a d io ju rn a l  s, n. emisiune radiofonică cuprinzând

cronica evenimentelor importante (ale zilei). (<fr. ra- 
diojoumat)

radiolâri 5. m. pl. ordin de protozoare marine într-o 
cochilie silicioasă cu prelungiri subţiri, dispuse ca nişte 
raze. (<fr. radiolaires) 

radiolarit s. n. rocă organogenă silicioasă din schelete 
de radiolari. (<fr. radiolarit) 

radiâlă s. f  formaţiune scheletică externă, calcaroasă a 
. echinodermelor., (< lat. radiohis) 
radioliză j. /  descompunere a substanţelor chimice sub 
, acţiunea radiaţiilor ionizante. (< fr. radiolyse) 
radiolocator s, n. radar. (< rus. radiolokator, engl. ra

diolocator)
radiolocâţie s. f  metodă care permite determinarea 

poziţiei unui. obstacol prin reflectarea de către acesta a 
1 undelor electromagnetice; radioreperaj. (<rus. radi- 

olokaţiia, engl. radiolocation) 
radiolog, - ă  s. m . f  medic specialist în radiologie. (<fr. 

radiojogue)
radiologie s. f . 1. studiu al radiaţiilor şi al aplicaţiilor 

lor. 2. ramură a medicinei care studiază organismul 
uman cu ajutorul razelor X şi folosirea acestora în scop 
terapeutic. (<fr. radiologie) 

radiolum inescdntă s. f .  luminescenţă provocată de ra
diaţii. (<fr. radioluminescence) 

radiom agazin  s. n. emisiune radiofonică, cu caracter 
diferit. (< radio magazin) 

radiom anom etrie s. /  metodă de diagnostic constând 
în aplicarea radiologiei pentru < măsurarea presiunii din 
interiorul organelor, sau veselor. (<fr. radiomanometrie) 

radiom anom etru  s. n. aparat folosit; în radioma- 
noirtetrie. (<fr. radiomanometre)' 

radiom etalograiîe s. f  ramură a metalografiei care 
studiază structură metalelor şi aliajelor cu ajutorul ra
diaţiilor X. (<fr. radiometallographie) 

rad iom eteorogrâf s. «. aparat înregistrator al datelor 
, atmosferice Ia diferite înălţimi cu ajutorul unei radiosonde.

(< germ. Radiometeorograph) 
radiom eteorologie s. f . folosire a mijloacelor radio 

pentm previziuni meteorologice. (<fr. radiometeorologie) 
radiom etrie 5. f  1. tehnica de. măsurare a intensităţii 

unei radiaţii. 2. măsurare a radioactivităţii rocilor, folosită 
,în cercetările petroliere. (<fr. radiometrie) 

radiom & ru s. n. aparat folosit în radiometrie. (<fr. 
radiometre)

rad io m ic ro f6 n  s. n. emiţător radioelectric portabil de 
dimensiuni mici. (< fr. radio-microphone) 

r a d io m ic ro m 6 tru  s. n. aparat de precizie pentru 
, măsurarea lungimilor prin metode radiotehnice; microra- 
. diometm. (<fr. radiomicrometre) 
ra d io m im â tic , - ă  adj. (despre substanţe), cu efecte 
, similare celor ale radiaţiilor ionizate. (< fr. radiomimetique, 

„■ engl. radiomimelic) , 
ra d io n a v ig â n t s. m. membru al echipajului însărcinat 

a asigura la bordul (aero)navelor legăturile prin radio. 
. (<fr. radionavigant)
radionavigâţie s. f  navigaţie care foloseşte procedee 

( radioelectnce pentru conducerea (aero)nave!or; navigaţie 
radio. (<fr. radionavigation) .. .

ra d ion ecr6ză . s. f .  necroză a unui. ţesut datorată acţiunii 
radiaţiilor X. (<fr. radionecrose) 

radionevrită s. f  nevrită cauzată de acţiunea razelor 
radioactive asupra unui nerv. (<fr. radionevrite) 

radioopâc, - ă  adj. (despre substanţe) care, introdus în 
organism, împiedică trecerea radiaţiilor. (<fr. ra- 
dioopaque) .  ̂ ,

radiooperatâr, -o â r e  j. m .f.  operator radio2. (<engl.
radiooperator) , . j

radiopatologie s. f  disciplină care studiază bolile pro- 
■î vocate de raze X sau de corpuri radioactive. (<fr.

radiopathologie) • ,
rad io -p iră t s. m. staţie particulară de radiodifuziune,

instalată fără autorizaţie pe un vas ancorat la limita
apelor teritoriale ale unei ţări. (<fr. radio-pirate) 

radioprogrâtn s. n. program al emisiunilor transmise 
prin radio. (<germ. Radioprogramm) 

radioproiector s. n. instalaţie, înglobând un radiolocator 
şi un proiector, destinată să descopere si să lumineze 
ţintele aeriene pe timpul nopţii. {< radio + proiector)
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ra d io p ro te c tâ r , - o â r e  adj. care protejează de acţiunea 
nocivă a unor radiaţii. (< fr. radioprotecteur) 

ra d io p ro tă c ţie  s . f  complex de măsuri pentru apărarea 
omului şi a* naturii de efectele1 nocive' ale radiaţiilor. 
(<fr. raaioprotection) 

ra d io p u b lic itâ te  s. f . publicitate făcută prin radio. (<ra- 
dio + publicitate) 

ra d io re c e p t6 r  s. n. instalalţie de radiocomunicaţii cu 
care se recepţionează unde electromagnetice (sonore sau 
luminoase). (< fr. radiorecepteur) 

rad io rec £ p ţie  s. f . recepţie a unei radiocomunicaţii.
(<fr. radioreceptiori) 

ra d io re c o rd in g  s. n. titlul unei emisiuni radiofonice de 
muzică uşoară. (< radio + recording) 

ra d io re le u  s. n. sistem de radiocomunicaţie între două 
staţiuni prin intermediul staţiunilor intermediare. (<engl. 
radio-relay)

ra d io re p e râ j  s. n. radiolocaţie. (<fr. radioreperage) 
ra d io re p o r tâ j  s. n. reportaj transmis prin radio. (<fr.

radioreportage) 
ra d io re p tf r te r , - ă  s. m. f . reporter pentru emisiunile 

de radio. (<fr. radioreporter) ,
rad io rez is t£ n tă  s. f. reacţie a organismului sau a ţe

suturilor vii faţă de radiaţiile ionizante. (<fr. radioresis- 
tance)

rad io s , -o â s ă  adj. 1. care emite raze luminoase; lumi
nos, strălucitor. 2. (fig.; despre figura omenească; despre 
oameni) care exprimă seninătate, fericire, încântare. (< fr. 
radieux, lat. radiosus) 

rad io sc6 p  s. n. aparat folosit în\radioscopie. (< engl. 
radioscope)

rad io sco p ie  s. f . examinare vizuală a unui corp opac 
prin proiectare pe un ecran fluorescent' a urnii fascicul 
de raze X care străbat acel corp. • imaginea obţinută. 
(<fr. radioscopie) ' ;

ra d io se m n â l s. n. semnal relativ Ia radiaţiile electro
magnetice din afara galaxiilor, (după engl. radio-signaf) 

rad io sen s ib ilitâ te  s. f  sensibilitate a unei celule, a unui 
ţesut sau a organismului faţă de radiaţiile ionizante. (<fr. 
radiosensibilite) '

rad iosev ice  /-servis! s. '■ n. service pentru aparatura de 
radiocomunicaţii. (< engl. radio-service) ' ' 

ra d io se x tâ n t s. n. aparat care serveşte la stabilirea 
poziţiei unei (aero)nave, pentru emisiunile radio ale 
aştrilor. (< radio + sextant) 1 ' . '

ra d io so n d â j s. n. cercetare pe verticală a atmosferei cu 
ajutorul unei radiosonde. (< fr. radiosondage) ’ '

rad io s6 n d ă  s. f  aparat de sondaj meteorologic^ pentru 
cercetarea păturilor superioare ale atmosferei şi transmit
erea informaţiilor printr-o staţie de radioemisie. (<fr. 
radiosonde) r

rad io sp e c tro m d tru  s. n. aparat de analiză a undelor 
electromagnetice care provin de la astre. (< fr. radiospec- 
trometre) : ■ • ! . . .

rad io sp ec tro sc6 p ic , - £ a d j  referitor la undele radio 
şi la radiaţiile electromagnetice emise de astre. (< radio -  
+ spectroscopic) r  • ' ■

ra d io s tâ ţiu n e  s. f  staţie de radioemisiune. (<fr., engl. 
radiostation)

ra d io s te a  s. f  denumire dată astrelor invizibile, detectate 
cu ajutorul undelor1 hertziene pe care Ie emit. (după fr. 
radioetoiie,engl. radiostar) ■ r 

rad io s te reo g ra fîe  s. f . metodă radiologiei prin care 
imaginea radiografică apare tridimensională. (<fr. ra- 
diostereographie) ■

rad io ste reo sco p ie  s . f  radioscopie în care, folosindu-se 
două surse de radiaţie, se obţine 'o  impresie .de relief. 
(< fr. radiostereoscopie) 

ra d io s tim u lâ re  s. f. metodă de stimulare a creşterii 
1 plantelor prin tratarea seminţelor cu radiaţii, (după fr.

radiostimulation) * : ' -  ■
ra d io s tim u la tâ r  s. m; (med.) stimulator al refacerii sau
i dezvoltării ţesuturilor prin emisie de radiaţii. (< radio-  

+ stimulator) ■ , . tJ ’.
r a d io su rsă  s. f . obiect ceresc ca sursă de radiounde.

(<fr, radiosource) ■ ~ v '- i a 'h .
rad io t£ h n ic , - ă  I. adj. referitor la radiotehnică. II. x  

f  ramură a tehnicii care studiază aplicaţiile oscilaţiilor 
« şi undelor electromagnetice de înaltă frecvenţă pentru

transmiterea şi recepţionarea informaţiilor. • tehnica fab
ricării aparatajului pentru radiocomunicaţii. (< fr. ra- 

, diotechnique) ' -
ra d io te le f6 n . s. n. aparat portabil pentru efectuarea de 

radiocomunicaţii pe distanţe relativ scurte. (< fr. ra- 
diotelephonique) , 

rad io te lefon ie  5. /  sistem de comunicaţie radiotelefonică 
în ambele sensuri între două posturi, echipate fiecare cu 
aparate de emisiune şi de recepţie. (<fr. radiotelephonie) 

rad io te leg ra fia  vb. tr. a transmite prin radiotelegrafie.
(< fr. radiotelegrăphier) 

rad io te leg ra fie  s. f  radiocomunicaţie prin unde elec
tromagnetice; telegrafie fără fir. (<fr. radiotelegraphie) 

rad io te leg ra fis t, - ă  s. m. f  operator la un aparat de 
radiotelegrafie. (< fr. radiotelegraphiste) 

ra d io te le g râ m ă  s. f. radiogramă (1). (<fr. ra-
diotelegramme) 

rad io te lem ecân ică  s. f . dirijare a mecanismelor mobile 
la distanţă cu ajutorul undelor radiofonice. (<fr. ra- 
diotelemecanique) 

rad io te lem e trie  s . f  determinare a distanţei dintre un 
obiect şi un reper prin • unde radioelectrice. (<fr. ra- 
diotelemetrie)

r a d io te le m e tru  s. n. instrument folosit în radiotele
metrie. (<fr. radiotelemetre) 

rad io te lesc6p  s. n. instrument pentru recepţionarea,
, măsurarea şi. studierea undelor radiofonice emise de 

corpurile cereşti. (<fr. radiotelescope) 
rad io te lev iza t, - ă  adj. transmis concomitent prin radio 
. şi televiziune. (< fr . radiotelevise) 
rad io te lev iz iu n e  s. f  serviciu, post, întreprindere de 

radio şi televiziune. (<fr. radiotelevision) 
rad io teo d o fit s. n. aparat pentru determinarea în alti

tudine, a direcţiei şi vitezei vântului prin. măsurarea 
unghiurilor azimutale şi verticale ale unui radioemiţător. 
(<germ. Radiotheodoîit) 

ra d io te ra p e u t, - ă  s. m .f. medic specialist în radiotera
pie. (<fr. radiotherapeute) ■, 

ra d io te ra p ie  s . f  tratament al unor boli bazat pe radiaţii 
ionizante. (<fr. radiotherapie) 

rad io to x ic itâ te  s . f  toxicitate a substanţelor radioactive.
(< engl. radiotoxicity) ' .........

ra d io tra n sm is iu n e  s. f  transmitere prin radio a unor 
'■ sunete,'semnale sau imagini. (<fr. radiotransmission) 
r a d io tra ta m e n t s. n. (med.) tratament cu radiaţii. (<ra- 

•J - dio -  + tratament)' ’ 
ra d io tro p îsm  s. n. tropism sub influenţa elementelor 

radioactive. (< fr. radiotropisme) 
r a d io u n d ă  s . f  undă electromagnetică de radiofrecvenţă;

radiaţie radio, (după engl. radio-waves)
' ra d io v a c â n tă  s. f . post de radio sezonier cu emisiuni 

destinate celor aflaţi în vacanţă. (< radio + vacanţă) 
rad io v a liză  s. f  aparat de radio portativ de mărimea 

unei valize. (<germ. Radiovaiise) 
ra d is t  s. m. specialist care asigură funcţionarea şi în

treţinerea aparatelor de . radio. (< rad/lor + -ist) 
râ d iu /râ d iu n i  s. n. element radioactiv din grupa 

metalelor âlcalino-pământoase, folosit în substanţă 
emiţătoare de radiaţii în medicină şi în fizica nucleară. 
(< fr. radium)

ra d iu m p u n c tu ră  s. f  radiumterapie prin aplicarea de 
ace de radium. (<fr. radiumpuncture) 

ra d iu m te ra p ie  s . f .  metodă de tratament (al tumorilor 
maligne) cu radiu; curieterapie, gamaterapie. (<fr. radi- 
umtherapie)

râd iiis  5. n. os lung care, împreună cu cubitusul, formează 
scheletul antebraţului. (< lat., fr. radius) 

ra d 6 m  s. n. carcasă sferică din material plastic care 
‘ protejează antenele de emisiune-recepţie contra agenţilor 

atmosferici şi a lovirii. (<fr., engl. radome) 
ra d 6 n  s. n. element gazos radioactiv inert, prin dezin- 
"tegrarea radiului. (<fr. radon)
r a d u b  s. n. reparaţie la coca unei nave. (< fir. radoub) 
r a d u lă  s. f  limbă aspră1 la unele moluşte, servind la 

roaderea hranei. (<fr., lat. radulă) 
r a f  s. n. (cinem.) mişcare rapidă de panoramare a apa

ratului de filmat. (<germ. Raff)
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rafaeldsc, ă adj. rafaelic. (<it. raffaellesco) 
rafaelic, - ă  adj. referitor la Rafael; specific artei lui;

rafaelesc. (<fr. raphaelique) 
rafaelfsm  s. n. caracter specific artei lui Rafael.-(< engl. 

raphaelism) .
rafaelit, - ă  adj., s. m. f . (adept) al rafaelismului. (<engl. 

raphaelite)
rafa lă  s. f  1. intensificare bruscă şi de scurtă durată a 

vântului. 2. serie continuă de focuri trase de o armă 
automată. (<fr. rafale) 

rafeu  s. n. linie de joncţiune a două jumătăţi simetrice 
ale unei formaţii anatomice sau ale: unui organ. (<fr.

, raphe, gr. raphe)  ̂ , .
r a f ie 1 s. f  palmier exotic din Africa şi America, cu 

tulpină tare şi frunze foarte lungi. • fibră din nervurile 
frunzelor acestui palmier. (<fr. raphia, germ. Raphia) 

- r a f ie 2 elem. „sutură chirurgicală1*. (< fr. -rhaphie, cf.
gr. rhaphe) .

ra fina  vb: I. tr. a curăţa o substanţă, un produs etc, de 
corpurile străine pe care le conţine. II. tr., refl. (fig.) a 
(se) face mai fin, mai delicat. (<fr. raffmer) ■' : 

raflnâj s. n. rafinare. (<fr. raffmage) ' 
ra fin am en t j. « . 1 .  fineţe, delicateţe, subtilitate. 2.

viclenie, perfidie. (<fr. raffinement) 
r a f in a re  s . f  1. acţiunea de a (se) rafina; rafinai. 2. 
" operaţia de defibrare fină a pastei din fibre de lemn 

pentru a obţine un grad de măcinare mai ridicat. (< rafina) 
r a f in a t ,  —ă  adj. 1. (despre produse) obţinut prin rafinare.

2. (fig.) fin, delicat, subtil. 3. (peior.) perfid. (<fr. raffine) 
ra fin a to r I. s. m. rafinor (I). II. s. n. rafinor. (II, 2).

(< rafina + -tor) 
ra fin ă rie  s. f . instalaţie, fabrică pentm rafinarea anumitor 

produse. (<fr, raffinerie, germ. Raffinerie) 
ra fin o r I. s. m. lucrător într-o rafinărie; rafinator (I).

II. s. n. 1. maşină pentru măcinarea sau rafinarea
• semifabricatelor fibroase ori a pastei de hârtie. 2. vas 

metalic folosit la rafinarea produselor petrofiere; rafinator 
(II). (<fr. raffineur) .■■■■.< .

rafinoză s . f  substanţădin galactoză, fruCtoză şi glucoză 
(din seminţele de bumbac şi din sfecla de zahăr).-(<fi\ 
rafjinose) ■;

rafistolâ vb. tr. (fam.) a repara, a îndrepta ceva de
1 mântuială, sumar şi nesistematic. (<fiv rafistoler) " 
rafiesie s. f  plantă exotică, parazită, lipsită de frunze şi 

clorofilă, ale cărei petale, lungi de aproape o jumătate 
de metru, sunt acoperite cu pete roşii şi albe şi exală 
un miros cadaveric. (<fr. rafflesie) 

râ ftin g  5-. n. sportul coborârii cu pluta pe ape repezi de 
munte. (<engl. rafdng) 

rag âd ă  s. f  1. mică ulceraţie pe piele şi pe mucoasa 
anală. 2. sfârcul mamelei. (<fr. rhagade) . * .

ragâzza /-ga-ţa/ s. f  fată. (<it. răgazza) ■1
-rag ie  elem. „fisură“, „curgere“. (<fr. - rhagie, cf. gr. 

rhage)
rag lân  s. n. croială specială pentm paltoane şi pardesie, 

la care mâneca pomeşte chiar de sub guler. • pardesiu 
sau palton cu asemenea croială. (<fr. raglan)' 

ragonden  s. m. specie de mamifer rozător din America 
de Sud, asemănător cu castorul. (< fr. ragondin) - 

rag tim e /regtaim/ s. n. 1. muzică sincopată şi rapidă, 
specifică jazului, din fuziunea folclorului negru american 
cu muzica de dans a albilor. 2. stil pianistic prin execuţia 
acestei muzici, marcând cu mâna stângă , tim pii, tari 
printr-un sunet, în , timp. ce mâna dreaptă reproduce 
melodia sincopată şi cu unele broderii (2). (< amer. 
ragtime) , ] < , ; - m

rag tim er /reg-taimăr/ s. m. muzician care practică stilul 
ragtime. (<amer. ragtimer) i '

R A H I ( 0 ) - ,  - ra h ie  elem. „coloană .vertebrală, rahis“.
(<fr. rachilo/-, -rachie, cf. gr. rhachis) ( ;

ra h ia lg ie  s .f. durere a coloanei vertebrale. (<fr. rachial- 
g‘e) •„ : . m-.

ra h ia n e ste z ic , - ă  adj., s. n. (anestezic) cu care se 
efectuează rahianestezia. (< fir. rachianesthesique) 

ra h ian estez ie  s, f  anestezie a jumătăţii inferioare a 
corpului, printr-o injecţie în canalul rahidian. (< fr. 
rachianesthesie) • ̂

r a h ic e n te z ă  s. f .  puncţie rahidiană cu rol terapeutic sau 
anestezic. (<fr. rachicentese)

ra llid iâ n , - ă  adj. care aparţine coloanei vertebrale sau 
măduvei spinării. (<fr. rachidien)

- r a h ie  v. r a h i ( o ) - .
ra h io p a tîe  j. f.  denumire generică pentm afecţiunile 

coloanei vertebrale. (< engl. rachipathy) 
rah ip leg ie  s . f  paralizie a coloanei vertebrale. (<engl. 

racniplegia)
râ h is  s. n. 1. coloana vertebrală. 2. ax principal la 

inflorescenţele giamineelor, pe care sunt dispuse florile 
şi spiculeţele. 3. partea externă, plină în interior, a unei 
pene. (< fr. rachis) ,

ra liisch iz is s..n. malformaţie congenitală a rahisului (1), 
care prezintă o fentă a canalului vertebral. (<fr. rachis- 
chisis) 1 t

ra h itic , - ă  adj., s. m .f. (suferind) de rahitism. •  (despre 
' părţi ale corpului) anormal dezvoltat, subţire. (< fr. rachi- 
tigue) , , ' ' . '

r a h i t ig e n , ' - ă  .adj., caie. cauzează sau favorizează.rahi- 
tismul. (<fr. rachiligcne) 

ra h itism  .r. n. 1. boală (Ia copii) prin deformaţii ale 
oaselor, ca urmare a lipsei sărurilor de calciu în organism.
2. dezvoltare incompletă a unei plante; hipertrofie a 
învelişurilor florale. (< fr. rachitisme) 

ra li ito m  s. n. instrument folosit în iahitomie. (<fr. rachi- 
tome) ■

ra h ito m ie  s. f .  secţionare chirurgicală a coloanei verte
brale. (<fr. rachitomie) ‘

r a id  s: n. 1. incursiune rapidă în teritoriul inamic, ex
ecutată de o mică unitate militară, în scop de recunoaştere 
sau cercetare.. 2. drum aerian parcurs de un avion. 3.
-  - anchetă-= anchetă pe o anumită temă efectuată în 
diferite întreprinderi, localităţi etc. (<fr., engl. raid) 

ra ifo rm e  s . f  .pl. ordin de peşti cartilaginoşi cu corpul 
în formă de disc, datorită dezvoltării mari a înotătoarelor 

. i pectorale, care trăiesc pe fundul mării, în apropiere de 
coaste. (<fr. rajiformes) 

r a ig râ s  s. n. plantă erbacee din familia gramineelor, 
însămânţată pentru peluze, terenuri sportive, păşuni etc.

( (< germ. Raigras) r ' '.
r a io n  s. n. 1. suprafaţă, teritoriu limitat de o anumită 

rază în raport cu uri centru. • unitate teritorial-adminis- 
trativă în care se împarte o regiune, un district sau un 
oraş mare. 2. (mii.) porţiune de teren în care se dispun 
forţe şi mijloace în vederea îndeplinirii unei misiuni de 
luptă. 3. secţie a imui magazin unde se găsesc mărfuri 
de acelaşi fel. (< /l/  rus. raion, fr. rayon) , 

ra io n ă  vb. tr. 1. a împărţi în raioane (1). 2. a repartiza 
(mărfuri, produse) pe raioane (3). • a distribui soiurile 
unei specii de plante, diferenţiat. (<fr. rayonner) 

ra io n a l, - ă  adj. referitor la raion. (< raion + -al) 
ra iso n n e u r  /re-zo-nor/ s. m. personaj care reflectează 

asupra acţiunii linei opere literare, a unei piese de teatru, 
â unui film sau asupra celorlalte personaje. • cel care 
face obiecţii în orice : împrejurare, care reflectează în
delung, spunându-şi gândurile. (< fr. raisonneur) 

r a jă h  s.' m. titlu purtat de un prinţ feudal indian, con
ducător at unui ţinut. (< f’r. rajah) 

ra \ s . . n. zgom ot: al respiraţiei în afecţiunile bronhiilor 
sau ale plămânilor. • zgomot produs de respiraţia unui 

; muribund., (<fr. rate) ,,,
r a la n t i  s. n. 1. mers încetinit al unui motor cu ardere 

intemă. 2. (cinem.) proiecţie în care mişcările se efectuează 
cu o viteză mai redusă decât în realitate. (< fr. ralentî) 

ra liă .iv i. I. tr.. refl. a (se) aduna; a> (se) strânge în ju ra i 
•.1 cuiva sau a ceva pentru a realiza o acţiune comună. II.

refl. a adera la o părere, la o propunere etc. (< fr. rallier) 
ra lid e  s. n. p i  familie de păsări terestre sau semiacvatice 

: ' alergătoare,' de talie niică sau mijlocie: cristeiul-de-baltă.
(<fr. rallides), ;'••n. «

ra lifâ rm e -  s. f  pl. ordin de păsări cu penajul şters: 
cristeiul-de-baltă,' cocorul, dropia etc. (<fr. ralliformes) 

;rah’u  .̂ n. I. competiţie automobilistica de regularitate 
' ! şi rezistenţă/pe un parcurs lung, constând uneori şi din 

probe speciale. 2. (p. ext.) concurs (de cunoştinţe etc.).
■ '(< fr .’rallye)' "  " ’
ra lle n tâ n d o ;, adv. (muz.) rărind progresiv mişcarea. (< il  
' rallentarido) ,i-,. . .
ram ă*  vb. intr. a vâsli. (< fr. ramer)
- r â m a 2 v. - o r a m a .
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ra m a p ite c  s, m. maimuţă antropoidă fosilă din India, 
primul hominid, strămoşul cel mai îndepărtat al omului, 
al liniei care a dus la apariţia urangutanului. (<fr. 
ramapitheque, lat. ramapithecus) 

râ m ă  s. f  vâslă. (<fr. rame)
r â m ă 2 s. f  convoi de vagoane de tren sau de metrou 

legate între ele. (<fr. rame) 
ra m b le iâ  vb. tr. 1. a face un rambleu (1) pentru o 

şosea, o calc ferată etc. 2. a umple cu rambleu (2) 
golurile rimase într-o mină în urma exploatării. (<fr. 
remblayer)

ram b lc iâ j s. n. rambleiere. (<fr. remblayage) 
ra m b le ia to r  s. m. lucrător minier care execută lucrări 

de rambleiere. (după fr. remblayeur) 
ram b ld u  s. n. 1. lucrare executată în scopul ridicării 

unui teren la nivelul necesar sau al susţinerii terasamen- 
tului unei căi ferate, şosele etc. deasupra nivelului ter
enului. 2. material solid folosit la umplerea unor goluri 
sau pentru a ridica un teren la nivelul necesar unei 
construcţii. (<fr. remblai) 

r a m b u rs  s. n. sistem de expediere a mărfurilor conform 
căruia contravaloarea mărfii sau a taxei de transport este 
plătită de destinatar la primire. • contravaloarea însăşi. 
(< rambursa)

r a m b u rs â  vb. tr. 1. a restitui un împrumut. 2. a trimite 
înapoi (prin ramburs). (<fr. rembourser) 

r a m b u rs a b il, - ă  adj. care poate fi rambursat. (<fr.
remboursable) 

r a m â r  s. m. cel care ramează; vâslaş. (<fr. rameur) 
ra m e z ă  s .f. maşină pentru întinderea în lăţime şi uscarea 

ţesăturilor. (< fr. rameuse) 
ra m fo r tn c u s  s. m. reptilă zburătoare fosilă, din ordinul 

pterozaurienilor, cu cioc lung, dinţi puternici şi coadă 
lungă, puternică, terminată cu o paletă. (<fr. rham- 
phorhynque, lat. ramphorynchus)

R A M I-  elem. „ramă, ramificaţie**. (<fr. ram/-, cf. lat.
ramus, ramură) 

ram ico l, - ă  adj. care trăieşte pe ramuri. (<fr. ramicole) 
râ m ie  s. f  plantă textilă din familia urticacee, originară 

din Extremul Orient. • fibră, foarte suplă şi rezistentă,
, extrasă din tulpina acestei plante. (<fr. ram ie) 
ram ifică  vb. refl. (despre arbori, căi de comunicaţie, 

conducte etc.) a se despărţi în două sau mai multe 
ramuri. (< lat. ramificare, fr. ramifier) 

ram ifica ţie  s. f  Ioc unde se ramifică un drum, un curs 
de apă etc. • parte ramificată: ramură, braţ, subdiviziune. 
(< fr. ramification) 

ram n aed e  s. f  p l  familie de plante dicotiledonate diali- 
petale, cu arbori şi arbuşti cu spini, care cresc în regiunile 
calde şi temperate: salba-moale. (<fr. rhamnacees) 

ra m o li vb. refl. a-şi pierde (din cauza bătrâneţii) vioici
unea mişcărilor, agerimea minţii. (<fr. ramollir) 

ram o lism en t s. n. stare a celui ramolit: ramolire. O ~ 
cerebral ** necroză a unei porţiuni din creier, determinată 
frecvent de leziuni vasculare. (<fr. ramoîissement) ' 

ra m o n â j s. n. (alp.) escaladare prin interiorul unei for
maţii stâncoase. (<fr. ramonage) 

ram d s, -o â s ă  adj. cu multe ramuri; puternic ramificat. 
(<fr. rameux)

r a m p a n t,  - ă  I. adj. (despre o suprafaţă) înclinat în 
rampă. II. s. m. (arhit.) fiecare dintre cele două laturi 
oblice ale unui fronton, gablu sau hintou. III. s. n. 
(herald.) însemn animalier reprezentat ridicat pe labele 
din spate. (<fr. rampant) 

râ m p ă  s. f  1. teren înclinat, privit în sensul în care 
urcă. • porţiune din traseul unei căi ferate sau a unui 
drum în pantă urcătoare. 2. platformă amenajată în staţii 
pentru încărcarea şi descărcarea vagoanelor de cale ferată.
O ~ de lansare = suport echipat cu diferite dispozitive 
de orientare şi ghidare de pe care se lansează avioanele 
catapultate sau rachetele. 3. balustradă lâ o scară sau la 
un pod. • barieră. 4. partea din faţă a unei scene de 
teatru, unde sunt instalate luminile. O a wdea lumina 
~ei = a intra în repertoriul unui teatru, a fi jucat în faţa 
publicului; a chema la ^  -  a cere prin aplauze revenirea 
artiştilor pe scenă. 5. compartiment din melcul urechii 
interne; scală (2). (<fr. rampe, germ. Rampe) 

ra m p la sâ  vb. tr. a înlocui, a substitui. (<fr. remplacer)

ra m p la sâ b il, - ă  adj. care se poate substitui. (<fr. rem- 
plaţable)

r â n a  / -nia/ s. f . suprafaţă de eroziune uşor înclinată, 
acoperită cu pietrişuri de cuarţ; glacis. (<sp. raiia) 

r a n c h  /ranci/ s. n, fermă dc mari proporţii pentru creştcrea 
vitelor în vestul SUA şi în Mexic. (<amcr. ranch, sp. 
rancho)

râ n c h e r  /-cer/ s. m. fermier. (<amer. rancher) 
ra n c h iu n ă  s. f  ură ascunsă şi dorinţă dc răzbunare;

pică. (<fr. rancune) 
ran ch iu n o s , -o â să  adj. carc poartă ranchiună: vindi

cativ. (<fr. rancuneux) 
r a n d  s. m. unitatea monetară în Africa dc Sud şi în 

Namibia. (<fr. rand) 
r a n d a lin â  vb. tr. a moleta (I). (după germ. randalieren) 
ra n d a lin ă  s. f . moleta (l). (<germ. Randeline) 
ra n d a m â n t s. n. 1. raportul dintre efcctul obţinut şi 

efortul depus într-o activitate. • (ec.) efectul util al unui 
. factor al procesului de producţie într-o anumită unitate 

de timp. • eficienţă, folos, beneficiu. 2. raportul dintre 
valoarea unei mărimi (energie, putere etc.) cedată dc un 
sistem tehnic sub formă utilă şi valoarea aceleiaşi mărimi 
absorbită de acest sistem. (<fr. rendemenl) 

r â n d ă  s. f . velă aurică arborată la catargul de la pupă. 
(< it. randa)

ra n d o m iz a  vb. tr. a distribui întâmplător a variantelor 
în câmpul de experienţă. (<cngl. randomiza) 

ra n f lu â  vb. tr. a aduce la suprafaţă şi a repune în stare 
de plutire o navă scufundata. (< fr. renjlouer) 

ra n fo rsâ  vb. tr. 1. a întări cu ranforturi. • a întări, a 
consolida, a face mai rezistent. 2. a suplimenta numărul 
vehiculelor de transport în comun în perioada orelor dc 
vârf. (<fr. renforcer) ■ . .

ra n fo rsâ j s. n. ranforsare; (spec.) întărire a suspensiei 
la automobile. (<fr. renforqage) 

r a n fo r t  s. n. element de construcţie format din una sau 
: mai multe bare, destinat a asigura rigiditatea transversală 

a unui pod metalic etc. (<fr. renfort) 
r a n g  s. n. 1. loc ocupat de cineva sau dc ceva într-o 

ierarhie. • treaptă; situaţie socială. • locul ocupat în 
ierarhia unui pachet de cărţi de joc de către fiecarc 

; grupă a câte patru cărţi cu aceeaşi cifră sau faţă (aşi, 
valeţi, decari etc.). 2. categorie a navelor militare potrivit 
mărimii sau armamentului lor. 3. (mat.) număr natural 
care indică poziţia unui termen într-un şir. O (lingv.) ~ 
de frecvenţă = loc ocupat de un cuvânt, fonem etc. în 
ordinea frecvenţei, organizată descendent. (<fr. rang) 

r a n g e r  /ren-ger/ s. m. soldat dintr-un corp de elită al
* armatei americane. (<engl., fr. ranger)
R A N I-  elem. „broască**. (<it., engl. răni-, cf. lat. rana) 
ra n ic u ltu ră  s. f  ramură a agriculturii carc se ocupă cu 

creşterea broaştelor de baltă comestibile; batracocultură. 
(<it. ranicoltura) 

r a n id e  s . f  pl. familie de batracieni fîră coadă: broaştele. 
(<fr. ranides)

ra n ifo rm , - ă  adj. în formă de broască. (<rani-  + 
—form)

ra n iv 6 r, - ă  adj. 'care se hrăneşte cu broaşte. (<rant-  
+ -vor)

r â n k e r  /-căr/ s. n. sol slab evoluat, format din roci 
silicioase. (<fr., engl. ranker) 

ra n to a lâ  vb. tr. 1. (arte) a restaura pânza uzată a unui 
tablou prin lipirea ei pe o pânză nouă. * a dubla, a 
face ca două materiale să intre în contact după ce s-au 
uscat pe ele cleiurile cu solvenţi cu care au fost unse.
2. a transporta culorile pe o nouă pânză. (< fr. rentoiler) 

ra n u n c u la c e e  s. f  p l  familie de plante erbacee dico
tiledonate, cu petalele separate, cu tuberculi sau rizomi: 
piciorul-cocoşului. (<fr. renonculacees) 

ra n v e rsâ  vb. tr. a da peste cap; a răsturna. (<fr. ren- 
verser)

ra n v e rsâ b il, - ă  adj. care poate fi ranversat. O (muz.) 
contrapunct ~ = scriitură contrapunctică astfel construită 
încât permite schimbarea ordinii de suprapunere a vocilor. 
(<fh renversable) 

ra n v e rsâ re  s. f  acţiunea de a ranversa. • evoluţie 
acrobatică prin care un avion execută o schimbare de 
direcţie de 180°, săltat brusc în sus şi apoi lăsat să 
alunece pe o parte. (< ranversa)
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ra p  /rep/ s. n. stil muzical care constă în declararea pe 
fondul ritmic monoton al unei baterii. (<amer. rap) 

rapâce  adj. lacom, hrăpăreţ, 'apucător. (< fr., it. rapace, 
la t rapax, -acis) ,

ra p a c ita te  s . f  însuşirea de a fi rapace; lăcomie. (<fr.
rapacite, lat. rapacitas) 

rapakfw i s. n. varietate roşie de granit, cu structură 
porfirică, cristalizat. (<fr. rapakiwt) 

rapăl s. n. 1. readucere la poziţia iniţială a linei piese, 
a unui sistem tehnic. 2. (mar.) semnal de goarnă pentru 
rechemarea abordorilor pătrunşi pe o navă a adversarului.
3. (alp.) manevră de coardă care asigură coborârea celor 
mai dificile pasaje cu maximum de securitate. 4. reînnoire 
a unui vaccin; repetare a unei manifestări sau a unei 
intervenţii. (<fr. rappeî) 

râ p e r  /repăr/ s. m. cel care cântă sau căruia îi place să 
asculte muzică rap. (<amer. raper) 

rap id , - ă  I. adj. (şi adv.) care se petrece, se execută 
cu repeziciune; repede. * foarte înclinat, pieptiş. O . tren 
~ (şi s. n.) = tren de mare viteză, care opreşte numai 
în staţiile foarte importante. II. s. n. 1. canal cu pantă 
accentuată care racordează două înălţimi diferite. • sector 
al unui curs de apă cu pantă foarte accentuată. 2. 
suprafaţă puternic înclinată, abruptă; povârniş. 3 . (geol) 
cataractă. (<fr. rapide, lat. rapidus) 

rap id itâ te  s. f  însuşirea a ceea ce este rapid; repeziciune, 
'iuţeală. (<fr. rapidite, lat. rapiditas) 

rap ie ră  s. f  spadă cu lama fină şi lungă, folosită în 
aueluri. (<fr. rapiere) 

ra p o rt s. n. 1 .1. legătură între obiecte, fenomene, noţiuni 
etc. 2. (pl.) relaţie între două valori. • (mat.) câtul a 
două mărimi de acelaşi fel. 3. (gram.) relaţie stabilită 
între cuvinte, construcţii şi propoziţii. II. câştig. O casă 
de ~ =  casă construită pentru a fi închiriată şi a aduce 
astfel beneficii. III. 1. dare de seamă, făcută de cineva 
în faţa unei adunări, a unei autorităţi etc., o relatare 
asupra unei activităţi. 2. scurtă prezentare orală asupra 
situaţiei trupei făcută de un militar în faţa superiorului 
său. (<fr. rapport) 

ra p o rtă  vb. I. tr. 1. a relata unui şef ierarhic sau unei 
adunări o situaţie, rezultatul unei activităţi etc. 2. a stabili 
un raport între două sau mai multe noţiuni. 3. (mat.) a 
găsi valoarea pe care o are o mărime, când a  doua 
mărime are o valoare egală cu unitatea. 4. a reprezenta 
pe un plan, Ia o anumită scară, elementele unei ridicări 
topografice. II. rejl. a se refe rita  face aluzie Ia ceva. 
(<fr. rapporter) " ’

rap o rtâb il, - ă  adj. care ’ s e , poate raporta la... (<fr. 
raportable)

ra p o rto r ,1—o âre  I. s. m . f  cel care prezintă un raport. 
; n .  s. n. instrument gradat, în formă de semicerc, pentru 

desenarea şi măsurarea unghiurilor. (<fr. rapporteur) 
rap sâd  s. m. 1. (în Grecia antică) cântăreţ popular care 

colinda oraşele recitând fragmente din poeme epice. 2. 
poet (epic); bard. (<fr. rapsode) 

rap sod ia  vb. intr. a compune şi a recita poeme, epice.
(<fr. rapsodier) 

rapsod ie  s . f . ,  1. (în Grecia antică) episod din poemele 
homerice, recitat şi cântat în public de rapsozi. 2. scriere 
lirică în versuri, fantezistă şi sentimentală, de un colorit 
pitoresc. • lucrare din fragmente luate din diferite scrieri.
3. piesă instrumentală scrisă pentru pian sau orchestră 
într-o formă liberă, pe teme folclorice. (<fr. rapsodie) 

rapsodfst, - ă  s. m. /  compozitor de rapsodii. (<fr. 
rapsodiste)

ra p t  s. n. 1. răpire (a unei persoane). 2. jaf, hoţie. (<fr.
rapt, lat..raptus)\ . •

râp tu s  s. n. tulburare mintală constând din trecerea 
bruscă de la o stare de inhibiţie, produsă de o anxietate 
puternică, la o stare de . agitaţie psihomotorie, însoţită de 
obicei de impulsuri agresive. (<fr., lat. raptus) 

râ ra  âvis loc. s. raritate; om scump la vedere. (<lat.
rara avis, pasăre rară) 

rarefâcţie  s. f .  rarefiere. (< fr. rarefaction) 
ra refiâ  vb. tr., refl. (despre gaze) a(-şi) micşora densi

tatea. (<fr. rarefier) 
ra re fiân t, - ă  adj. care rarefiază. (<fr. rarefiant) 
rarescent, - ă  adj. coit se rarefiază. (<fr. rarescent, 

la t rarissimus, i t  mrtss/mo) 
rarisim , - ă  adj. foarte rar. (<fr. rarissime)

ra ritâ te  s. f .  1. obiect,, fiinţă, fenomen care se găseşte 
foarte rar; (p. ext.) ceea ce este excepţional, ieşit din 
comun. 2. însuşirea a ceea ce este rar. (< lat. raritas) 

ra s  s. m. înalt titlu nobiliar militar îri Etiopia, rezervat 
căpeteniilor de provincii istorice. (<fr. ras) 

ra sâ 1 vb. rejl. (despre vin, şampanie) a se aşeza, a se 
limpezi. (<fr. rasseoir) 

rasa  s. f .  treaptă, de eroziune largă, de forma unei terase 
de-a lungul unui ţărm, deasupra falezei. (<sp. rasa) 

rasâ t, - ă  adj. de-rasă, de soi; (p. ext.) select, distins. 
(<fr. race)

râ să  s. f . 1. grup biologic de. oameni care s-a format 
din cele mai vechi timpuri, prin adaptarea îndelungată 
la mediul cosmogeografic şi la condiţiile istorice de viaţă

■ economico-sociale* având drept caractere distinctive cu
loarea pielii,, a părului, trăsăturile feţei etc. 2. varietate 
de animale dintr-o aceeaşi specie, cu caractere distinctive; 
soi. (<fr. race, germ. Rasse) 

raseologie s. f  ramură a antropologiei care studiază 
rasele umane. (<fr. raciologie) 

ra seu r /-sor/ s. m. animal reproducător ai cănii descend
enţi prezintă caracterele rasei. (<fr. raceur) 

rasgâdo  s. h. preludiu de chitară executat prin atacarea 
tuturor coardelor. (<fr„ sp. rasgado) 

râsh i /—şi/ s. n. scriere în anumite manuscrise evreieşti. 
(<ebr. rasht)

rasiâl, - ă  adj. referitor la rasism; rasist, o discriminare 
~ă = supunerea cetăţenilor de' o anumită rasă Ia tratamente 
diferenţiate, la persecuţii; (<fr. racial) 

rasism  s. n, concepţie social-politică anti ştiinţifică şi 
reacţionară care susţine ideea nefondată a inegalităţii 
biologice si intelectuale a raselor umane, precum şi 
caracterut determinant, în istorie, al particularităţilor rasiale 
ale oamenilor, al luptei dintre rase. (< racisme, rus.
rasism)

rasist, - ă  I. adj., s. m .f .  (adept) al rasismului. II. adj.
bazat pe ură de rasă. (<fr. raciste) 

ra s t l l  s. n. suport compartimentat pe care se reazemă 
arme, schiuri, biciclete etc. (<it. rastello, germ. Rastel) 

râ s te r  s. n. 1. placă din sticlă cu o reţea fină de linii 
compuse din puncte, în tipografie. 2. instrument pentru

1 liniat'portative, putând trage deodată cinci linii paralele; 
rastral. 3. ansamblul liniilor din puncte de lumină în 
care este-descompusă o.imagine de televiziune; rastru. 
(< germ. Raster) 

ra s trâ l s. n. raster (2). (<germ. Rastral) 
râ s tru  s. n. raster (3). (după germ. Raster) '• 
raşchetâ  vb. tr. 1. a curăţa o piesă metalică; un parchet 

etc. cu ajutorul raşchetei. 2. a netezi cu raşcheta (2) o 
tencuială. (< raşcheta) 

raşchetă  s . f .  1. obiect în formă de daltă încovoiată cu 
care se răzuieşte parchetul sau vopseaua de pe piesele

• metalice ce urmează . .să . fie revopsite, ori se curăţă 
bordajul navelor. 2. unealtă . în formă de perie, la 
raşchetarea tencuielilor. (<fr. raschietto) - ■

râsel s. «. maşină rectilinie de tricotat (<germ.
RascheUmascWmd) 

râşpel s. n. pilă lată de oţel cu dinţi mari, pentru răzuirea 
lemnului. (<germ. Raspel) 

ra tâ  vb. I. tr. a pierde o ocazie, a nu reuşi, a da greş. 
II. intr. (despre explozibile, arme de foc, proiectile) a 
nu lua foc. (<fr. rater) 

ra tâ fla  s. n. lichior de fructe cu alcool şi zahăr, un fel 
de cmşon. (<fr. ratafia) 

ra tâ j s. n. (fam.) ratare, eşec. (<fr., ratage) 
ra ta şâ  vb. refl. a. se lega, a se alipi, a se ataşa. (<fr. 

rattacher)
ra ta t, - ă  adj. 1. care a dat greş; nereuşit neizbutit 2. 

(despre oameni; şi s. m. f )  care nu a izbutit să se 
afirme. (<fr. rate) 

ra ta tin â  vb. tr., refl. 1. (med.) a provoca încreţituri; a 
(se) încreţi, a se zbârci. 2. (fam.) a se sfriji. (<fr. 
ratatiner)

râ tă  s. f  I. fiecare dintre părţile în care se eşalonează 
o datorie sau o altă obligaţie pentru a fi achitată sau 

. distribuită treptat, Ia anumite termene. 2. raport, procent 
(al contului, al dobânzii etc.). o  ~a p lu s v a lo r i i raportul 
dintre plusvaloare şi capacîtalul variabil; ~a profitului = 
raportul dintre plusvaloare şi întregul capital avansat. 
(<germ. Rate)
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ra te u  s. n. 1. neaprindere a pulberii unui proiectil; 
proiectil neexplodat. 2. defect în funcţionarea unui motor 
cu explozie, datorită arderii incomplete a combustibilului, 
care produce o falsă explozie. 3. (fam.) gafă. (<fr. rate) 

ra tic îd , - ă  adj., s. n. (substanţă) care stârpeşte şoarecii, 
şobolanii. (< fr. raticide) 

r a t ie ră  s .f .  dispozitiv la războiul mecanic de ţesut, care 
ridică şi coboară iţele. (<fr. radere) 

ra tific ă  vb. tr. a face o ratificare. (<fr. ratifier, lat. 
ratificare)

ra tific a re  s. f  1. (jur.) act prin care organul competent 
al unui stat declară că îşi însuşeşte un tratat semnat de 
reprezentantul său cu un alt stat sau cu mai multe state. 
O instrument de ~ = document în care;se consemnează 
însuşirea unui tratat internaţional de către un stat. 2. 
aprobare a unui act săvârşit de un alt organ. (< ratifica) 

ra tificâ ţie  s. f  ratificare. (<fr. ratification) 
r a t in â  vb. tr. a da un aspect buclat feţei unei ţesături. 

(<fr. ratiner)
ra tin g  /reting/ s. n. 1. indicele clasamentelor băncilor în 

funcţie de creditul care li se poate acorda. O ~ul riscului 
de ţară = indice prin care se estimează capacitatea şi 
dorinţa unei ţări de a face disponibilă valuta necesară 
serviciului datoriei externe. 2. evaluare, apreciere. 3. ~ 
service = agenţie care stabileşte gradul de popularitate 
a unui produs sau a unei firme (<engl., fr. rating) 

râ tio  s. n. raport exprimat în procentaj între două valori 
ce caracterizează activitatea unei firme. (<fr. rado) 

r a t i te  s. f  p l  subclasă de păsări acarinate, alergătoare, 
cu aripile slab dezvoltate: struţii, pasărea kiwi etc. (<fr. 
ratites)

r a to n  s. m. 1. şobolan mic. 2. mamifer carnivor din 
America, bun căţărător, care seamănă cu bursucul prin 
pelaj şi talie şi cu ursul prin forma capului. (<fr. raion) 

r a t r a p ă  vb. tr., refi. a (se) reface; a relua; a(-şi) recâştiga 
(forţele). (<fr. rattraper). 

ra ţie  s. f . 1. cantitate de hrană, apă etc. fixată pe un 
timp determinat; porţie. 2. (mat.) număr constant egal 
cu diferenţa, respectiv câtul, a doi termeni consecutivi 
ai unei progresii aritmetice, respectiv geometrice. (<fr. 
rationy lat. ratio) ,

ra ţîo c in â  vb. tr. a raţiona cu mult echilibru, cu multă 
subtilitate. (<fr. ratiocioner, lat. ratiocinari) , : 

ra ţio c in â ţie  s. f. raţiocinare. (<fr. ratiocination, lat. 
ratiocinatio)

ra ţio n a  vb. I. intr. a judeca, a gândi raţional. II, tr. a 
raţionaliza, (după fr. raisonner) 

ra ţio n â b il, - ă  adj. care are judecată, o comportare 
raţională. (< lat. rationabilis) . . ■ ,

ra ţio n a l, - ă  adj. 1. potrivit raţiunii; dedus prin raţiona
ment; logic. 2. (despre oameni) înzestrat cu’ raţiune; 
cuminte. 3. (şi adv.) făcut cu judecată, cu măsură; 
sistematic, metodic. 4. (mat.) număr ~  = număr egal cu 
câtul a două numere întregi \fimcţie~ă  = funcţie exprimată 
prin raportul a două polinoame de una sau de mai multe 
variabile independente. (< fr. rationnel, lat. rationalis) 

ra ţio n a lism  s. n. 1. încredere în raţiune, în capacitatea 
acesteia de a cunoaşte realitatea. 2. concepţie potrivit 
căreia raţiunea ar fi unicul izvor al cunoaşterii autentice 
şi certe. (<fr. rationalisme) 

ra ţio n a lis t, - ă  adj., s. m. f. (adept) al raţionalismului.
(<fr. raţionaliste) 

ra ţio n a lita te  s. f. însuşirea de a fi raţional. (<fr. ra- 
tionalite)

ra ţio n a liz a  vb. tr. 1. a folosi metodele şi procesele 
tehnologice cele mai eficiente; a utiliza la maximum 
mijloacele de producţie în scopul creşterii productivităţii 
muncii şi a reducerii preţului de cost. 2. a limita prin 
anumite restricţii consumul unor produse deficitare; a 
raţiona (II). 3. a transforma o expresie algebrică cu un 
radical într-o expresie echivalentă, fără radical. (<fr. 
rationaliser)

ra ţio n a liz a to r, —o â re  s. m. f  cel care se ocupă cu 
găsirea mijloacelor de raţionalizare a muncii. (< raţionaliza 
+ -tor) •

r a ţio n a m e n t s. n. 1. formă logică fundamentală constând 
dintr-o înlănţuire ordonată de judecăţi din care decurg 
adevăruri noi, act prin care gândirea, pornind de la 
cunoştinţe date, derivă din aceste cunoştinţe noi. 2.

argumentele folosite de cineva pentru a-şi susţine punctul 
de vedere; fel de a raţiona, (după fr. raisonnement) 

ra ţiune  s . f l .  facultate a omului de a cunoaşte, operând 
cu noţiuni, judecăţi, raţionamente, de a pătrunde dincolo 
de aparenţele lucrurilor şi fenomenelor; judecată, gândire; 
inteligenţă. 2. motiv, cauză, justificare, temei. • — de 
stat = teorie politică şi diplomatică potrivit căreia interesele 
generale primează asupra oricăror considerente de drept 
sau morală, o ~a de a f i  (a unui lucru) — ceea ce 
justifică existenţa (unui lucru). .• scop, ţel. (< lat. ratio) 

ravăgiu s. n. (pl) stricăciune, pagubă, pustiire. (<fr.
ravage) '

ravenă  vb. tr. (despre apele de şiroire, puhoaie, torenţi) 
a roade, a săpa şanţuri de diferite dimensiuni. (<fr. 
raviner)

ravenă s. f  vale de eroziune săpată de un torent. (<fr. 
ravin)

rav ieră  5. f  teren cultivat cu napi sau gulii. (<fr. raviere) 
ravigot adj. sos ~  — sos rece picant cu usturoi, muştar, 

anşoa etc. (<fr. ravigdte) 
ravioli s. m. inv. mâncare italienească constând din 

colţunaşi cu came tocată, spanac, ouă şi brânză, serviţi 
cu sos. (<it. ravioli) 

ravisânt, - ă  adj. deosebit de frumos, de încântător.
(<fr. ravissant) ' .

ravitaliâ  vb. tr. a aproviziona cu alimente, materiale 
etc. (<fr. ravitailler) 

raz  s. n. curent foarte violent într-o traversare îngustă 
care face legătura între două mări. (<fr. raz) 

razan t, - ă  adj. care trece cu repeziciune pe lângă ceva, 
aproape atingându-1. •(s . fi)  lovitură la tenis dată astfel 
încât mingea trece aproape de partea superioară a plasei. 
(<fr. rasant) ■

razân ţă  s. f i  proprietate a traiectoriei unui mobil de a 
avea curbura mică. (<fr. rasance, germ. Rasanz) 

razie s. f. control inopinat al populaţiei dintr-un anumit 
sector teritorial făcut de organele ordinii publice pentru 
descoperirea infractorilor. (<fr., it. razzia, germ. Razzia) 

razm ot s. n. zbor orizontal al unui avion la înălţime
• foarte mică, la firul ierbii. (<fr. rase-mottes)
R E 1-  pref. „iterativ, intensiv**. (<fr. re-, re-, cf. lat.

re  s. m. inv. (muz.) 1. a doua treaptă a gamei diatomee; 
sunetul şi nota corespunzătoare. 2. a treia coardă a unei 
viori. (<it. re) 

reabilita vb. I. tr., rejl. a(-şi) restabili buna reputaţie, 
onoarea, prestigiul ştirbit. II. tr. (jur.) 1. a face o 
reabilitare (3). 2. a readuce în stare activă unele funcţii 
alterate în urma unor procese patologice. III. refl. (arg.\ 
despre elevi) a-şi îndrepta situaţia şcolară, obţinând o 
notă bună, după note insuficiente. (<fr. rehabiliter) 

reabilităte s . f  1. acţiunea de a (se) reabilita. 2. restabilire, 
redobândire a bunei reputaţii. * 3. .act juridic prin care 
cineva este repus în drepturile personale pierdute. (< re
abilita)

reabonâ vb. refl. a se abona din nou. (<fr. reabonner) 
reabordâ  vb. tr: a aborda din nou o problemă, pentru 

a o aprofunda, a o ‘lămuri. (<fr. reaborder) ' 
reaclim atiză vb. tr.y refl. a (se) aclimatiza la noi condiţii.

(< re- + aclimatiza) 
reacom odâ vb. tr.y rejl. â (se) acomoda din nou. (< re!-  

+ acomoda)
reac tăn t s. m. substanţă care ia parte la o reacţie chimică.

(<engl. reactant) 
reac tan ţă  s. f i  mărime caracteristică' circuitelor electrice 

de curent alternativ care conţine elemente reactive. (< engl; 
reactance, fr. reactance) n 

reactim ătru  s. n. instrument pentru măsurarea reac
tivităţii unui reactor nuclear. (<fr. reactimetre) 

reactiv, - ă  I .a d j. 1. referitor la reactivitatea chimică;
• (despre substanţe, radicali etc.) care reacţionează uşor în 

reacţii. 2. (fiz.) referitor Ia reactanţă; (despre bobine, 
condensatoare) care realizează un .transfer periodic de 
energie în circuit II. s. m. (chim.) substanţă având 
proprietatea de a reacţiona în mod specific într-o reacţie. 
(< fr. reactif)

reactivă vb. I. tr. 1. a repune în activitate. 2. (chim., 
f iz .) a face ca o substanţă, un fenomen să redevină 
active. II. refl. a reintra în cadrele active ale armatei. 
(<fr. reactiver) -
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re a c tiv ă n t, —ă I. adj. care reactivează, II. s. m. reactiv 
chimic la flotaţia unor minereuri. (< reactiva + -ant) 

re a c tiv itâ te  s. f i  1. însuşirea de a fi reactiv; reacţie la 
o excitaţie. 2. mărime care caracterizează fvmcţionarea 
unui reactor nuclear. 3. capacitate a unei particule ma
teriale de a participa Ia o reacţie chimică. 4. capacitate 
a organismului de a reacţiona la stimuli din mediul 
intern sau extern. (<fr. reactivite) 

r e a c to p ro p u ls d r  s. n. reactor având ca organ propulsor 
o elice antrenată de o turbină cu gaze, alimentată de 
gazele evacuate din camera de combustie a reactorului. 
(< reactoh! + propulsor) 

r e a c t6 r  s. rt. 1. parte a unei instalaţii în care se efectuează 
o reacţie chimică. 2. aparat propulsor care foloseşte forţa 
de reacţie a gazelor de ardere pentru a deplasa vehiculul 
pe care este montat. 3. instalaţie complexă pentru pro
ducerea de reacţii nucleare prin bombardarea cu neutroni 
a unor elemente radioactive; pilă atomică. 4. bobină, 
condensator care prezintă reactanţă într-un circuit (<fr. 
reacteur)

rea c tu a liz â  vb. tr. a readuce în actualitate fapte, eveni
mente, concepţii etc.; a face din nou actual. (< re -  + 
actualiza)

reâc ţie  s .f .  1. faptul de a reacţiona; atitudine, manifestare 
ca răspuns la ceva; ripostă. 2. răspuns nemijlocit al 
materiei vii la acţiunea unui excitant. 3. transformare a 
uneia sau a mai multor substanţe chimice sub acţiunea 
unor agenţi externi sau a altor substanţe chimice. 4. 
(fiz.) forţă care se opune unei acţiuni, fiind egală şi de 
sens contrar cu aceasta, o  — nucleară ~  ansamblu de 
fenomene, prin care un nucleu atomic ciocnit de o 
particulă grea sau de un foton suferă o schimbare a 
structurii sale; ~  în lanţ =  proces care se poate reînnoi 
prin el însuşi pentru că o parte a produsului e întotdeauna 
în stare a reimpulsiona reacţia; ~  gravitaţională = modi
ficare a direcţiei şi a modulului vectorului de viteză 
caracteristice unei nave spaţiale care trece prin apropierea 
unui corp ceresc, datorită câmpului gravitaţional al aces: 
tuia. 5. (cib.; şi în forma reacţiune) stabilire, în sistemele 
de transmisie, tehnice automate, în organismele vii şi în 
societate, a unor semnale prin care faza iniţială a unui 
proces este influenţată de informaţia referitoare la starea 
organelor de execuţie sau la rezultatul procesului; con
exiune inversă, retroacţiune (2). • derivare a uriei puteri 
din circuitul de ieşire al unui amplificator de radio cu 
tuburi electronice şi introducerea ei în circuitul de intrare. 
(<fr. reaction) 

re a c ţio n a  vb. intr. a răspunde într-un anumit fel la o 
excitare sau la o.acţiune din afară. • a lua atitudine; a 
riposta. (<fr, reactionner) 

re a c ţio n a r ,  - ă  I, adj. care aparţine, care este specific 
reacţiunii; retrograd. II. s. m . f  adept al reacţiuriii politice. 
(< fr. reactionnaire) 

re a c ţio n a r is m  s. n. concepţie politică reacţionară; car
acterul a ceea ce este reacţionar. (<engl. reacţionarism) 

re a c ţiu n e  s. f i  1. împotrivire politică şi economică a 
claselor în declin faţă de orice manifestare a progresului 

„ social; (p. ext.) forţe social-politice reacţionare, ostile 
progresului. 2. v . r e a c ţ i e  ( 5 ) .  (<fr. reaction) 

re a c u m u lâ  vb. tr. a acumula din nou. (< fr. reaccumuler) 
re a d a p tâ  vb. tr., refl. a reveni treptat la un mod de 

viaţă normal; a (se) adapta din nou. (<fr. readapter) 
r e a d e râ  vb. intr. a adera din nou. (<fr. readherer) 
re a d ju d e c â  vb. tr. a adjudeca din nou. (după fr. read- 

juger)' ^
read m isie  s. f i  nouă admisiune; readmitere. (< fr. read- 

mission)
re a d m fte  vb. tr. a admite din nou. (<fr. readmettre) 
re a d u c e  vb. tr. a aduce din nou la locul sau la starea 

de mai înainte. (<re -  + aduce) 
r e a d y -m a d e  /redimeid/ s. n. (arte) tehnică constând în 

expunerea unor (montaje de) obiecte, detaşate de funcţiile 
lor, organisme compuse din elemente industriale, roci, 
fragmente de opere de artă etc. (<fh, engl. ready-made) 

r e a f irm ă  vb. tr. a afirma ceva din nou. (<fh reaffirmer) 
re a g ra v â  v6, refl. a se agrava din nou. (< re1-  + agrava) 
r e a ju s tă  vb. tr. a ajusta ceva din nou; a adapta unei 

noi situaţii. (< fr. reajuster) 
re ă l s. m. 1. mică monedă spaniolă de argint, 1/4 

dintr-o peseta. 2. unitatea monetară a Braziliei, (fost) 
cruzeiro. (< sp., port. real, fr. real)

real , - ă  I. adj. 1. care există în realitate; efectiv, 
obiectiv, adevărat 2. (mat.) n u m ă r ,= număr-limită al 

. unui şir convergent de numere raţionale; funcţie ~~ă = 
funcţie având ca domeniu de valori o mulţime de numere 

’ reale. 3. învăţământ -  = secţie a liceului în care se 
studiază cu precădere ştiinţele exacte. 4. indiscutabil, 
incontestabil. II. s. n. realitate. (<lat. realis, germ. real, 
it. reale, fr. reel) 

realege vb. tr. a alege din nou. (după fr. reelire) 
realgâr s, n. sulfură naturală de arsen, roşie. (<fr. 

realgar)
realim enta vb. tr. a alimenta din nou; a reînnoi provizia 

(de alimente, muniţii, combustibil). (<re -  + alimenta) 
realiniâ vb. ir. a readuce pe aceeaşi linie, (după fr. 

realigner)
realiniere s. f i  1. acţiunea de a realinia. 2. ajustarea 

frecvenţei de rezonanţă, a filtrelor de frecvenţă medie 
din radioreceptoare, prin modificarea parametrilor. (< re
alinia)

rea lism  s. n. 1. curent în filozofia scolastică care susţinea 
că noţiunile generale ar avea o existenţă reală, obiectivă, 
precedând existenţa lucrurilor individuale. • concepţie 
care recunoaşte că lumea este o realitate independentă 
de subiectul cunoscător. O ~ critic = denumire a mai 
multor curente din filozofia contemporană care recunosc 
realitatea lumii externe, dar interpun între subiect şi 
obiect „datul“ sau „esenţele", ajungând la concluzii 
agnostice sau idealist-obiective; ~ naiv = materialismul 
spontan al vieţii cotidiene, convingerea izvorâtă din 
practica vieţii, potrivit căreia lucrurile există independent 
de conştiinţa omenească şi se reflectă în ea. 2. curent 
în artă şi literatură care promovează înţelegerea adâncă 
şi % redarea realităţii obiective în trăsăturile ei tipice; 
orientare, tendinţă generală a artei din toate timpurile 
de a reflecta veridic realitatea. • noul ~ = curent artistic 
mărturisind predilecţie pentru folosirea nemijlocită a 
obiectelor aflate în preajma artistului (afişe decupate, 
fragmente de fotografii sau texte, tuburi de culoare etc.), 
care se aplică prin lipire pe tabloul-obiect. 3. atitudine 
care ţine seama de realitate, simţ al realităţii. (<fr. 
realisme)

realist, - ă  I . adj. bazat pe realism; specific realismului.
• cu spirit practic, cu simţul realităţii. II. adj., s. m. f  
(artist, scriitor) care reprezintă realismul în artă, în 
literatură; (adept) al realismului. (<fr. realiste) 

realistic, - ă  adj. conform cu realitatea. (<it. realistico, 
germ. realistisch) 

realitate s. f i  1. (fii.) existenţa efectivă, obiectivă; posi
bilitate înfăptuită. 2. ceea ce există efectiv, obiectiv; fapt, 
lucru real. O în ~  = de fapt, în adevăr. (<fr. realite, 
lat. realitas, germ. Realiiăf) 

realiză vb. I. tr. I. a înfăptui, a face ceva; a-şi îndeplini 
obligaţiile, planul etc. 2. a crea, a elabora; a desăvârşi; 
a întruchipa. 3. a obţine, a câştiga (ceva). 4. a-şi da 
bine seama, a reuşi să înţeleagă. II. refl. a se dezvolta 
deplin, a se desăvârşi; a-şi pune în valoare capacităţile 
creatoare. (<fr. realiser, /I, .4/ engl. realize) 

realizabil, - ă  adj. care poate fi realizat. (<fr. realisable) 
realizănt s. m. (mat.) discriminant. (<fr. realisant) 
realizâre s. f i  1. acţiunea de a (se) realiza. 2. lucru 

realizat. • creaţie, operă de artă, ştiinţifică etc. 3. reuşită, 
succes. (< realiza) 

realizator, —oâre adj., s. m. f i  (cel) care realizează.
(< fr. realisateur) 

realm ente adv. în mod real; în adevăr, de fapt (<it.
realmente, fr. reellement) 

ream bală  vb. tr. a ambala din nou. (< re1-  + ambala) 
ream bulâre s . f i  operaţie de actualizare a hărţilor şi a 

planurilor topografice prin includerea de noi detalii, (după 
germ. Reambulierung) 

ream enajâ  vb. tr. a amenaja într-o formă nouă, îm
bunătăţită. (<fr. reamenager) 

ream putâ vb. tr. a amputa un nou segment al aceluiaşi 
organ. (<re -  + amputa) 

reanalizâ vb. tr. a analiza din nou. (<engl. reanalyse) 
reanclanşâ vb. tr. a realiza o restabilire automată rapidă 

a alimentării unui circuit întrerupt prin scurtcircuitare. 
(<fr. reenclencher) 

re a n g a ja  vb. I. tr., rejl. a (se) angaja din nou. II. refl. 
a se angaja în cadrele active ale armatei (după terminarea 
stagiului obligatoriu). (<fr. reengager)
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reanim ă vb. ir. a readuce la viaţă, a reînsufleţi; a 
resuscita. (< fr. reanimer) 

reanim âre s. f  acţiunea de a reanima; ansamblu de 
măsuri terapeutice pentru restabilirea funcţiilor vitale ale 
organismului. (< reanima) 

reanim at6r, -o â r e  s. m. f  medic specialist în reani
mare. (<fr. reanimateur) 

reapariţie s .f .  faptul de a reapărea. (<fr. reapparitiori) 
reapăreâ vb. intr. X. a apărea din nou. 2. a se retipări.

(după fr. reapparaître) 
reaprovizionâ vb. tr., refl. a (se) aproviziona din nou.

(<fr. reapprovisionner) 
rearanjâ vb. tr., refl. a (se) aranja din nou, după-alte 

criterii. (<fr. rearranger) 
rearbitrâ v£v tr. (jur.) a rezolva din nou un litigiu 

arbitrai. (< r e -  + arbitra) 
reasigură vb. tr., refl. a (se) asigura din nou; a reînnoi

o asigurare, (după fr. reassurer) 
reasigurâre s. f  1. acţiunea de a (se). reasigura. • 

operaţie prin care o societate de asigurări transferă parţial 
sau integral riscurile asumate asupra uneia sau mai 
multor societăţi de asigurare. 2. sumă depusă pentru 
reasigurare (1). (< reasigura) 

reasigurător, -o â r e  adj.,s. m .f. societate'de asigurări 
care preia parţial sau integral riscurile ce depăşesc 
capacitatea de plată a reasiguratului. (< reasigura + -tor) 

reaudiâ vb. tr. 1. (jur.) a audia din nou, a supune unui 
nou mterogatoriu. 2. a asculta (ceva) din nou; a reasculta. 
(< re -  + audia) :

rebâb s. n. rebec. (<fr. rebab)
rebâlsa s. f  pădure de palmieri din regiunile mlăştinoase 

ale Amazoniei. (<sp. rebalsa) 
rebarbativ, - ă  adj. 1. cu aspect respingător, urât; aspru; 

neplăcut. 2. (fig.) care se împotriveşte la ceva, refractar. 
(<fr. rebarbatif) ' ■

rebec s. n. vechi instrument muzical, lăută cu două-trei 
coarde, introdus în Europa de arabi, folosit de menestreli; 
rebab. (<fr. rebec) 

rebel, - ă  I. adj., s. m. f . participant Ia o rebeliune, r 
nesupus, recalcitrant. II. adj. 1. (fig.; despre boli) care 
nu cedează în urma unui tratament medical; care se 
vindecă greu. 2. (despre păr) care nu stă pieptănat. (<fr. 
rebelle, lat. rebellis, germ. Rebello) •

rebeliune s. f  răzvrătire prin acte de violenţă şi de 
ameninţare cu forţa faţă de organele de stat. (<fr. 
rebeliion, germ. Rebellion) , ,

rebifâ vb: refl. (fam.) a lua o atitudine ameninţătoare;
a protesta. (<fr. rebifer) 1

rebo s. n. rebus având soluţia, alcătuită, ca şi monoverbul, 
dintr-un singur cuvânt. (<fr. rebot) .

rebobinâ vb. tr. 1. a bobina din nou.(o maşină electrică).
2. a readuce o bandă perforată sau magnetică ori un 
film în poziţia iniţială sau dorită. (<fr: rebobirier) ' 

reboniiîcâ vb. tr. â restitui cuiva sum a1 avansată în 
contul unei mărfi, al unui serviciu etc. (<fr. rebonifier) 

rebonificâţie s . f .  rebonificare. (<fr. rebonification) 
reb6rd s. n. (tehn) margine proeminentă, ieşită în.afară.

(<fr. rebord) .
rebranşâ vb. tr. a branşa din nou. (< re1-  +. branşa) 
rebrusm ent s. n. 1. schimbare a direcţiei traseului unei 

căi ferate, metrou sau tramvai, astfel încât cele două 
ramuri ale traseului să aibă o tangentă comună în punctul 
de schimbare a direcţiei. 2. întoarcere bruscă a direcţiei 
catenelor muntoase. (< fr. rebroussement) 

rebus s. n. 1. gen enigmistic în care, prin citirea directă 
a imaginilor din prezentare, se obţine, cu ajutorul li- 
gamentării cuvintelor rezultate, un fragment logic, o 
propoziţie sau o frază. 2. (fig.) vorbire, scriere obscură; 
enigmă; şaradă. (<fr. rebus, germ. Rebus) 

rebusist, - ă  s. m. f  cel care creează sau rezolvă 
probleme de rebus. (< it. rebussista) ' « :

rebusîstic, —ă adj. referitor la rebusuri, de rebus. (<it. 
rebussistico)

rebut s. n. produs care nu corespunde calitativ condiţiilor 
tehnice cerute şi care nu poate fi utilizat în scopul pentru 
care a fost făcut (<fr. rebut) ,. • . •

rebutâ vb. tr. a respinge (ceva) ca necorespunzător; a 
da un produs la rebut. (<fr. rebuter)

rec s. n. bară fixă (pe care se fac exerciţii de gimnastică).
(<germ. Reck) 

re c a lc itra n t, ~ă adj. încăpăţânat, îndărătnic, nesupus;
• refractar' (<fr. recalcitrant)
recalcitrânţă s.f. faptul de a fi recalcitrant; încăpăţânare,
, îndărătnicie’. (< fr. recalcitrance)
recalcula vb. tr. a reface un calcul, a stabili ceva pe 

baza unor noi calcule. (<fr. recalculer) 
recalculâţie s. f .  recalculare. (< re -  + calculaţie) 
recalescenţă s. f . creştere spontană a temperaturii unui 

metal în curs de răcire. (< fr. recalescence) 
recalibrâ vb. tr. a calibra din nou (o piesă, o ţeavă de 

armă etc.). (<fr. recalibrer) •
recalifică vb. tr:, rejl.a  (se) pregăti în vederea unei noi 

calificări profesionale. (<re -  + califica) 
recalificâre s. f. ^  pregătire în .vederea unei noi pro

fesiuni. 2. (sport) probă susţinută de un sportiv, de o 
echipă pentru a se califica mai .departe într-o competiţie. 
(< recalifica) . 

recam iâr s. n. studio (2). (cfVdoamna de/ Recamier) 
recapitalizâ vb. tr. a transforma din nou o valoare în 

capital. (< re -  + capitaliza) 
recapitulâ vb. tr. a reveni asupra, punctelor esenţiale 

ale unei lucrări, chestiuni etc.; (p. ext.) a sintetiza, a 
rezuma. • a '  rememora; a-revedea , sistematic unele 
cunoştinţe predate anterior. (<fr. recapituler) 

recapitulativ, - ă adj. care recapitulează; pentru recapi
tulare; rezumativ.. (<fr. recapitulatif) 

recapitulâţie s. -f. recapitulare; (< fiv recapitulătion) 
recarburâ vb. ’ tr .1 a mări procentul de carbon al unui 

oţel , în timpul elaborării, când acesta a pierdut carbon 
sub limita prescrisă. (<fr. recarburer) 

recaulescentă s. f . '  concreştere a frunzelor cu tulpina 
şi a peţioluîui sau a bracteei cu organele axiale. (<fr. 
recaulescence)

receiver /risivăr/ s. n. receptor al unui telefon, al . unei 
antene (satelit). (<engl. receiver) . 

r e c e lâ /,v^;,I. tr. \ a păstra şi -a ascunde de cineva .un 
; obiect furat * . a sustrage de la cercetările justiţiei pe 

cineva; II. refl. a se ascunde, a se refugia. (<fr. receler) 
recensăm ânt s. n.' operaţia de înregistrare la faţa locului 
■i a populaţiei, animalelor etc. dintr-o ţară, dintr-o regiune. 
.:(<fr. recensement) . .
recent, - ă  adj. petrecut apărut de curând; noii, proaspăt 

(<fr. recent, lat recens) ' »
recenzâ1 vb. tr. a face o recenzie. (<recerizie) ' 
recenzâ2 vb. tr. a face un recensământ. (< fr. recehser) 
recenzent,; - ă  ’s: m. f  autor al unei recenzii. (<germ.

Rezensent) ' .
recenzie s. f. scurtă prezentare cu caracter critic apreciativ 
~;a unei lucrări,literare’saii"ştiinţifice, a unui spectacol, a 

unui concert, a unor opere de artă plastică etc. (<germ. 
Rezension, it.' recerisione) 

recenz6r, V>âre s. m. f  participant la lucrările unui 
recensământ (<fr. recenseur) ' 

recepâj s. n. recepare. (< fr. recepage) 
recepâre s. f  tăiere de la suprafaţa solului a puieţilor 

de arbori,, pentru formarea unor noi tulpini din lăstari; 
receptaj. (după fr. recepage) ' 

recepe vb. ,tr. a reprimi, a relua. (<lat. recipere) 
receptâ v6'.J,tr. a prinde, a capta; a recepţiona unde 

sonore, luminoase etc. (< receptor) 
receptâcul' s. n. I. partea terminală, lărgită, a pedtin- 

culului floral, unde se inserează organele de reproducere.
2. formaţie anatomică care primeşte sau conţine ceva.
3. (şi jig.) loc unde se adună, se înmagazinează ceva. 
(<fr. receptacle, lat. receptaculum)

receptiv, - ă  adj. 1. capabil de a recepţiona, de a primi 
impresii din afară. 2. care învaţă, asimilează uşor. 3. 
care contractează uşor anumite boli (contagioase). (<fr. 
receptif) .'

receptivitâte s. f. însuşirea de a fi receptiv. • predis
poziţie, lipsă de rezistenţă la anumite boli. (<fr. recep- 
tivite)

recept6r, -o â re  I. adj. care receptează (o acţiune me
canică, un curent, o undă etc.). II. .s. n. 1. sistem tehnic 
.destinat să primească o anumită formă de energie pentru 
a o transforma în alta utilizabilă. 2. aparat care transformă
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oscilaţiile electromagnetice dintr-un circuit electric în 
oscilaţii acustice; ansamblu, cuprinzând un amplificator, 
care serveşte pentru a asculta şi a vorbi la telefon. 3. 
mediu natural (râu, Iac, mare) care primeşte apele de 
evacuare. III, s. m. organ de simţ la nivelul căruia se 
realizează transformarea energiei stimulului extern în 
influx nervos. IV. s. m. f .  I . (lingv.) persoană care 
primeşte şi decodează un mesaj realizat potrivit regulilor 
unui cod specific: interlocutor, cititor. 2. cel care primeşte 
sânge de la un donator. (<fr. recepleur) 

re c e p tliră  s .f. 1. preparare în farmacie a medicamentelor 
după reţetă; locul unde se prepară aceste medicamente. 
2. formulă de compoziţie a unui material plastic. (<germ. 
Rezeptur)

recâp ţie  s. f .  I. 1. luare în primire a unui material, a 
unei lucrări pe baza unor verificări calitative; recepţionate
(1). 2. captare de unde sonore sau electromagnetice; 
recepţioner (2). 3. proces neuropsihic constând în formarea 
unor imagini prin detectarea, captarea şi codificarea la 
nivelul analizatorilor a informaţiilor primite. II. I. re
uniune, banchet, primire cu caracter festiv, o  ~ diplomatică
-  reuniune organizată, în ţara de reşedinţă, de o misiune 
diplomatică cu ocazia sărbătoririi zilei naţionale. 2. faptul 
de a primi un membru într-o societate (academică). O 
discurs de ~  = discurs de admitere ca membru la 
Academie. 3. serviciu de primire şi cazare a voiajorilor 
într-un hotel. (<fr. reception, lat. receptio)

rec e p ţio n â  vb. tr. I. a lua în primire (o lucrare tehnică, 
un material etc.) după o verificare calitativă şi cantitativă. 
2. a recepta. (<fr. receptiomer) 

re c e p ţio n e r, - ă  s. m. f  I. cel împuternicit să efectueze
o recepţie (1). 2. funcţionar însărcinat cu primirea voia
jorilor într-un hotel. (<fr. receptionnaire) 

rec e rc e tâ  vb. tr. a cerceta din nou. (< re '~  + cerceta) 
r e c is  s. n. (anat.) fosă, depresiune; ventricul. (< lat.

recessus, loc retras) 
recesionâ l, - â  adj. recesionist. (< engl. recessional) 
recesiom 'st, —ă adj. referitor la recesiune, cu caracter 

de recesiune; recesionâl. (< recesiune + -ist) 
reces iu n e  s .f. 1. retragere. • (astr.) îndepărtare progresivă 

de sistemul solar a galaxiilor, a nebuloaselor etc. o  ~ 
glaciară -  retragere a gheţarilor determinată de încălzirea 
climei. 2. fază de declin a activităţii economice mai 
pu|in gravă decât depresiunea sau criza, constând în 
diminuarea producţiei, reducerea investiţiilor, scăderea 
cursului acţiunilor la bursă etc. • criză (economică). (< fr. 
ricession)

recesiv , - ă  adj. pe cale de a dispărea; care există în 
stare latentă, o  caracter ~ = caracter ereditar sau genă 
care nu se manifestă decât în absenţa genei contrare, 
dominante. (<fr. recessif) 

reces iv ită te  j. f .  stare a unei gene, a unui caracter 
recesiv. (<fr. recessivite) 

rech in  s. m. 1. peşte marin răpitor, fusiform, cu botul 
ascuţit şi cu mai multe şiruri de dinţi. 2. (fig.) om lacom 
şi lipsit de scrupule. (<fr. requin) 

rech iz ite  s. f .  pl. materiale pentru scris necesare unui 
şcolar, într-un birou etc. (< germ. Requisiten) 

rec h iz itâ r iu  s. n. I , expunere a procurorului într-o 
instanţă în care se formulează punctele pe care se sprijină 
acuzarea. 2. (fig.) acuzare gravă şi violentă. (<fr. requi- 
sitoire, lat. requisitorium) 

rech iz itle  s .f. măsură excepţionala prin care statul obligă 
pe cetiţeni Ia cedarea temporară a unor bunuri necesare 
armatei sau statului în timp de război. (<fr. requisition, 
lat. requisitio, germ. Requisition) 

rech iz iţio n â  vb. tr. a supune rechiziţiei. (<fr. requisi- 
tionner)

rec ic lă  vb. tr., refl. 1. a(-şi) completa cunoştinţele prin 
reciclare (1); a-şi schimba orientarea. 2. a prelucra 
anumite deşeuri în vederea refolosirii lor. (<fr. recycler) 

rcc ic lâb il, - ă  adj. care poate fi reciclat. (< fr. recyvlable) 
rec ic lâ re  j. f .  1. formă de perfecţionare profesionala a 

cadrelor, organizată periodic, prin cursuri de completare 
a cunoştinţelor în scopul adaptării la progresul ştiinţi
fic—industrial. 2. (tehn.) acţiunea de a introduce în circuit 
unele materiale care deja au suferit o transformare 
incompletă, printr-o singură trecere prin procesul de 
prelucrare, (< recicla) 

rec id ivă  vb. intr. I. (despre o boală) a se manifesta din 
nou după vindecare; a reveni. 2. a săvârşi o recidivă
(2). (<(r. necidiver)

rec id iv ân t, - ă  adj. care recidivează. (<fr. recidivam) 
rec id iv ă  s. f . 1. reapariţie, revenire a unei boli după 

vindecare; reîmbolnăvire. 2. (Jur.) repetare de către cineva 
a aceleiaşi greşeli, infracţiuni. (<fr. recidiw) 

recid iv ist, - ă  adj., s. m. f . (cel) care săvârşeşte o 
recidiva (2). (<fr. recidiviste) 

re c if  j . n. formaţie de stânci submarine rezultată din 
scheletele calcaroase ale unor organisme ce trăiesc în 
colonii. (<fr. recif) 

rec ifâ l, - ă  adj. de natura recifului. (<fr. recifal) 
rec ip e  ,v. n. (în prescripţiile medicale; abr. rp.) să se 

respecte întocmai compoziţia farmaceutică şi dozele spe
cificate! (< lat. recipe) 

r e c ip ie n t s. n. 1. vas pentm colectarea, păstrarea sau 
transportul unor materiale solide (în stare de granule sau 
de pulbere) ori a unor substanţe lichide ori gazoase. 2. 
(biol) organism care primeşte un organ, un ţesut, o 
genă etc. (<fr. recipient, lat. recipiens) 

rec ip isă  s. f .  înscris oficial, autentic, care confirmă 
primirea unor acte, telegrame etc. (după fr. recepisse, 
germ. Rezepisse) 

re c ip r6 c , - ă  adj. (despre fapte, fenomene, sentimente) 
care acţionează unul asupra celuilalt, o  (mal.) ecuaţie 
~ă = ecuaţie care, pe lângă orice soluţie dată, admite 
ca soluţie şi valoarea inversă a acesteia; teoremă ~ă (şi 
s. f )  = teoremă ale cărei premise sunt concluziile altei 
teoreme şi \mers-, judecăţi -ce  = judecăţi în care subiectul 
uneia poate deveni predicatul celeilalte şi invers; reflexiv 
~ -  reflexiv care arată că acţiunea este făcută simultan 
de două subiecte, fiecare dintre acestea suferind efectele 
acţiunii celuluilt. • (despre convenţii, obligaţii) care an
gajează în egală măsură părţile contractante; mutual. 
(<fr. reciproque, lat. reciprocus) 

re c io p ro c itâ te  .v. f . însuşirea de a fi reciproc. (<fr.
reciprocite, lat. reciprocitas) 

re c irc u lă  vb. tr. a face să intre într-un proces de 
circulaţie. (<fr. recirculer) 

re c irc u lă ţie  s. f . reintroducere a unui material în ciclul 
de fabricaţie, în scopul îmbunătăţirii unor parametri ai 
producţiei. • reintroducere a agentului caloric sau frigorific 
într-o instalaţie de încălzire sau de răcire ori a unui 
material într-o instalaţie în care se produce o reacţie 
chimică. (<fr. recirculation) 

re c ită  vb. tr. a spune cu voce tare, din memorie, un 
text (în versuri); a declama. (<fr. reciter, lat. recitare) 

re c itâ l s. n. program muzical susţinut de un singur artist 
şi cu un singur instrument. • orice manifestare artistică 
susţinută de un singur interpret. (<fr. recital) 

re c ita n d o  adv. (muz.) declamând, recitând. (<it. reci- 
tando)

r e c itâ n t, - ă  I. adj. (despre voci, instrumente) care e- 
xecută singur partea principală a unei bucăţi muzicale. 
II. s. m. solist care, într-un oratoriu sau într-o cantată, 
cântă recitative. (<fr. recitam) 

r e c i t i r e  s. f . acţiunea de a recita; declamare. • poezie 
recitata. • executare a unei bucăţi muzicale în genul 
unui recitativ. (< recita) 

re c ita tiv  s. n. gen al muzicii vocal-simfonice care, prin 
intonaţia şi ritmica vorbirii, se apropie de declamaţie şi 
care, în operă, precedă sau separă ariile. (< germ. Rezitativ, 
fr. recitatif it. recitativo) 

r e c i ta tâ r ,  - o â r e  5. m .f. cel care recita. (<fr. recitateur) 
re c la m ă  vb. tr. 1. a cere, a pretinde insistent ceva (pe 

baza unui drept); a revendica. 2. (fig.) a face necesar, 
a necesita; a impune. 3. a pâri, a denunţa, a face o 
reclamaţie contra cuiva. (<fr. reclamer, germ. Reklame) 

re c la m â n t, - ă  s. m .f. cel care face o reclamaţie; (jur.)
cel care se adresează justiţiei. (< fr. reclamant) 

r e c la m â t, —ă adj., s. m. f .  (cel) denunţat justiţiei, in
culpat, pârât (< reclama) 

re c la m â ţie  j. f . petiţie, protest, plângere împotriva unui 
abuz etc. (<fr. reclamation) 

re c lâ m ă  s. f . 1. recomandare, prezentare cu ajutorul 
publicităţii sau al altor mijloace a unui spectacol etc. • 
totalitatea mijloacelor prin care se prezintă şi se popu
larizează un produs, o carte etc. 2. articol mic inserat 
într-o publicaţie pentru reclamă (1). (<fr. reclame) 

re c la să  vb. tr. 1. a clasa din nou. 2. a reeduca un 
condamnat, un delincvent, pentru a(-l) reabilita. (<fr. 
reclasser)
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reclasificâ  vb: tr. a face o nouă clasificare. (< rc'-  + 
clasifica) -

rec lin â t, - ă ' adj. {bot; despre organe) înclinat către sol.
(<fr. recliney lat. reclinatus) 

rec lu z io n â  vb. rejl. a se retrage din lume, a trăi izolat;
(< rechizi/unc/ + - ona) ; ' i '

re c lu z io n ă r, - ă  adj. cu caracter de recluziune. (<fr.
reclusionnaire) • . 1

rec lu z iu n e  s. f. 1. (în trecut) pedeapsă privativă de 
libertate, aplicată pentru crime; închisoare. 2. izolare, 
solitudine. (<fr. reclusion) 

recognitfv , - ă  adj. (despre acte) prin care se recunoaşte
o obligaţie. (<fr. recognitif) 

reco g n itiu n e  s. f i  recunoaştere. (<fr. recognition, lat.
recognitio) 1

recognoscîb il, - ă  adj. uşor de recunoscut, (după it.
riconoscibile) * ;

reco lm en t s. n. 1. (jur.) verificare a obiectelor conţinute 
într-un inventar’, într-un sechestru. 2. verificare a legalităţii 
tăierii unei păduri. (<fr. recolement) 

reco lon iza  vb. ir. a întări procesul de colonizare a unei 
ţări, a unui teritoriu prin noi grupuri de populaţie. (< engl, 
recolonize)

reco ltă  vb. tr. 1. a strânge, a aduna ; recolta. • (fig.) a 
culege. 2. a lua sânge, spută, urină etc. pentru a le 

‘ analiza în laborator. 3. a preleva probe pentru analiză. 
(<fr. recolter)

reco ltâb il, - ă  adj. (despre. cereale, fructe) care poate 
fi recoltat. (<fr. recoltable), 

reco lta t s. n. recoltare. {<recolta) r . i 
reco ltă  s .f. 1. strângere a roadelor pământului; recoltare, 

cules. 2. cantitate totală de produse agricole culese într-o 
anumită perioadă; rod. • epoca, timpul recoltării. 3. (fig.) 
rezultatul unei culegeri. (<fr. recolte) 

r e c o m a n d a  vb. I. tr. 1. a sfătui, a îndemna (la ceva); 
a prescrie, a indica (ceva). 2 .-a-şi da o părere favorabilă 
(despre. cineva sau ceva). • a propune, a .indica pentru 
un post. • a face. prezentările., II. refl. a, se prezenta 
(cuiva); a face cunoştinţă.,» a se da drept('(cineva). (<fr. 
recommander) . ,

re co m an d ab il, - ă  adj. care se poate recomanda;, in
dicat, potrivit. (<fr. recommaridable) , 

re c o m a n d a t, - ă  adj. (despre scrisori; şi s. fi) francat 
cu o taxă specială, pentru a se remite destinatarului sub 
semnătură. (<fr. recommande) 

re c o m a n d â ţie  s. fi, recomandare elogioasă cuiva ;sau 
ceva; sfat. • prescripţie medicală. (<fr. recommandation) 

re c o m b in ă  vb. tr. a combinajdin nou. (<fr. recombiner) 
r e c o m b in â re  s. f. 1. acţiunea de a recombina. ,2. (fiz.) 

neutralizare reciprocă a particulelor cu sarcină (electrică 
de semn contrar. 3. (biol.) apariţie a unui nou genotip 
prin schimb de material genetic între doi parentali care 
diferă prin două proprietăţi ereditare. (< recombina) 

re c o m p en să  vb. tr. a da o recompensă; a răsplăti. (< fr. 
recompenser)

reco m p en sâ tie  s. f i  recompensare. (<fr. recompensa- 
tion) . • ‘ :

reco m p en să  s. f i  1. apreciere, /răsplată a rezultatelor 
muncii, a unor merite sau realizări; gratificaţie. 2. (jur.) 
sumă de bani ce se cuvine unui inventator sau inovator 
care cedează statului invenţia sau inovaţia sa. (<fr. 
recompense) . -ţ .

re c o m p o z iţie . s. /  recompunere; reconstituire a unui 
lucru. (<fr. recomposiiioh) 

re c o m p rim ă  vb. tr. a aplica operaţia de recomprimare.
(< fr. recomprimer) 

r e c o m p r im â re . s. /  ridicare a presiunii gazelor dintr-o 
r conductă de alimentare cu gaze, făcută din loc în loc 

pe conductă pentru a învinge rezistenţele de curgere. 
(< recomprimă) , 

re c o m p u n e  vb. tr. a compune din nou, a/reface, (după 
fr. recomposer) ;

.reconcilia  vb .tr ., refl. a : (se) * împăca, a (se) pune din 
nou de acord. (<fr. reconcilier) ^

reconciliâb il, - ă adj. care poate fi reconciliat. (< fr.
reconciliable) * 

reconciliân t, - ă  adj. reconciliator..(< reconcilia + -ant) 
reco n c ilia to r, - o â r e  s: m. fi, adj. (cel) care recon- 

ciliază; reconciliânt. (<fr. reconciliateur)

re c o n d a m n â  vb.'tr. a condamna pentru a doua oară.
(<fr. recondămner) ' : i,;

reco n d itio n â  vb. tr. â  readuce (un utilaj, un vehicul 
etc.) îri stare de funcţionare, a repara: (< fr. reconditionner) 

reco n d u c tie  , ‘s. f i  reînnoire a ‘ unui contract, a unei 
convenţii.,(<fr. reconduction), 

re c o n f irm ă  vb. tr'. a confirma din nou. (< fr. reconfirmer) 
re c o n f6 rt s. n. ’reconifortare. (<fr. reconfort) 
re c o n fo rtâ  vb. I. tr., refl. a (se) întări, a (se) fortifica. 

II* tr. (fig.) a îmbărbăta, a încuraja, a consola. (<fr. 
reconforter) ' t :

recO nfo rtăn t, - ă  ‘ adj. care reconfortează; întăritor. • (s.
n.) tonic. (<fr. reconfortant) 

recongelă  vb. tr. a congela din nou. ( < f r reco'ngeler) 
reco n sid e ră  vb. tr. a privi, a cerceta, a interpreta dintr-un 

punct de vedere nou, (< fr. reconsiderer) 
recon so lid â  vb. tr. a consolida din nou; a reîntări. (< fr. 
~ reconsolider) '
re c o n stitu â n t, ,~ă Jidj., s. n. (med.) tonic; reconfortant.

(<fr. reconstituânt) , '  
reco n stitu i vb.xtr. \ . a,constitui din nou, a recompune.

• .a .reface un edificiu, o operă de artă etc. pe bază de
i fragmente sau de documente;, a reconstrui. • (fig.) a 

readuce în conştiinţă fapte,. evenimente etc. trecute; a 
evoca. 2. a reconstrui (2). 3. a restabili un fapt aşa cum 
a fost. • (jur.) a stabili la faţa locului împrejurările în 
care s-a petrecut o infracţiune. (<fr. reconstituer) 

reco n stitu ire  rs.fi 1. acţiunea de a reconstitui; restabilire. 
2. (/mgv.) reconstrucţie. 3. (biol.) reasamblare a celulelor 
diferenţiate şi izolate,pentru a forma un, nou ,individ. 4.

. problemă de perspicacitate constând în a reface un careu 
de cuvinte, un proverb, o figură geometrică prin alăturarea 
de'diverse fragmente; puzzle. (< reconstitui) 

reco n stru c tîv , - ă  adj. cu caracter de reconstrucţie, care 
implică reconstrucţie. (<fr. reconstructifi engl. recon- 

-structive) •-
re co n stru c ţie  s. f i  reconstruire, reclădire, refacere; re

constituire ’(2).;(<fr. reconstniction)' 
reco n stru c ţio m şm  s. n. orientare în pedagogia con

temporană ’americană, care susţine .că esenţa educaţiei 
.trebuie s-o constituie 'orientarea tinenlor.spre un program 
de reforme sociale în vederea unei reconstrucţii a societăţii 
într-un spirit democratic. (< reconstrucţie + -/on/ism) 

re c o n s tru i vb. tr. 1. a construi din nou, a reclădi. ♦ a 
. reconstitui. 2. (lingv.) a stabili forma aproximativă a 

unui cuvânt neatestat dintr-o limbă pe baza legilor de 
corespondenţă fonetică; a (reconstitui (2) o limbă. (<fr. 
reconstnnre) : ' ' ;

reco n v en ţio n â l, - ă  adj. (jur.) cerere ~ă -  cerere prin 
care un pârât cere reclamantului acelaşi lucru cerut lui 
din reclamant în faţa aceleiaşi instanţe; reconvenţiune. 
(< fti reconventionnel) ■ ' 

reco n v en ţiu n e  s.'f. (jur.) cerere reconvenţională. (<fr. 
reconvention)

reco n v e rs iu n e  s. f . revenire a unor industrii sau ramuri 
industriale'la condiţiile economice aHterioare. (<fr. re- 
conversioh) ‘ : * J

re c o n v e rtî v6.r tr. 1. a converti din nou. 2. a supune 
reconversiunii. (<fr. reco'nvertir) ,

reco n v o că  vb. tr. a convoca pentru altă daţă. (<fr. 
, reconvoquer) .. , . /  , ... ’ , , .^

, reco p iă  , vb. tr. a copia din nou un text, un act .etc.
(<fr. recopier) '

- rec 6 rd  I. s. : n. I. performanţă constatată oficial,, care 
întrece toate rezultatele obţinute până la o anumită dată 
.în competiţiile de acelaşi ,gen. 2. rezultat superior celor 
obşinute anterior. II. adj. care constituie un nivel superior, 
excepţional. (<fr.record) -

re c o rd e r  s. n. aparat ,de ^înregistrare pe-bandă de mag
netofon sau disc.,;(<engl. recorder) 

re c 6 rd in g  s. /7. înregistrare, imprimare.electromagnetică
i a> sunetelor şi a ' imaginilor.1 (<eng\i recording): 
re c 6 rd m a n , - ă  s. m. f i  sportiv deţinător al unui record. 
‘ (< fr., engl. recordman)
reco re lâ  vb. tr. a corela din nou. (<rex-  + corela) 
re c re â 1 vb. tr., refl. a,(se) destinde, a (se) odihni; a(-şi) 

reface forţele. (< fr. recreer, lat. recreare) 
re c re a 2 vb. tr. a crea din nou. (< fr. recreer)
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recreânţă s. fi. (jur.) uzufruct al unui bun în litigiu. 
;(<fr. recreance)

recreativ, - ă  <3# care'recreează1. (<fr. recreauf) 
re c re â ţie  5. f i  1. faptul de a (se) recrea1; odihnă după 

un efort susţinut; destindere. 2. pauză între două ore de 
curs în şcoli, facultăţi etc. (<fr. recreation, lat. recreatio) 

rec re a ţio n â l, - ă  adj. care recreează1. (<engl. recrea
ţional)

recreditiv s. n. dispoziţie dată de banca unui titular de 
cont, în numele acestuia, băncii corespondente, pentru 
anularea sau revocarea înainte de termen'a acreditivului, 
(<germ. Rekreditiv) 

recrim inâ vb. tr. a răspunde unor acuzaţii sau injurii 
prin altele; a reproşa; a acuza. (<fr. recriminer) 

recrim inatoriu , - ie  adj. care conţine o recriminare.
, (<fr. recritmnaîoire)
recristalizâ vb. tr., intr. a. cristaliza din nou. (<fr.

recristalliser) - \ ,
re c r is ta liz ă re  s s f .  1. transformare' a rocilor, care se 

 ̂produce atunci când mineralele cristalizate se'transformă
- în noi cristale. 2. modificare a structurii cristaline a unui 

metal sau a unui aliaj prin încălzire. (<recristaliza)■ 
re c ro m â  vb. tr. a supune operaţiei de recrbmâre. (<fr.

rechromer) '
recroriiâre s:f. tăbăcire cu crom â pieilor deja tăbăcite.

(<recromă) 1 ‘ .u
recrudescent, - ă  adj. (despre o boală, o stare) care 

îşi reia intensitatea. (<fr. recrudescent) 
recrudescentă s. f .  revenire într-o formă mai acută a 

unei boli, ep’idemii; înrăutăţire, agraviare. • (fig) reluare 
într-un ritm mai viu, mai accentuat, mai intens a unei 
activităţi, a unui proces etc. (< ix.'recrudescence) 

recrut s. ni. 1. tânăr aparţinând ultimului contingent 
’ chemat su b 1 arme. 2. (fig.) membru intrat ■ de curând 

într-o asociaţie, într-o mişcare. (<germ. Rekrut, rus. 
reknit) •

recrută vb. I. tr. 1. a înscrie tineri pentru stagiul militar; 
a înrola. 2. (fig.) a angaja, a atrage, a primi noi membri 
(într-o asociaţie etc.) II. intr. a se prezenta pentru 
înscrierea în evidenţa armatei. (<fr. recruter, germ. 
rekrutjeren) . .

recrutor s. m. 1; persoană care face recrutări din armată.
2. cel care recrutează membri pentru un partid, o asociaţie. 
(<fr. recruteur) , ,

rect1 s. n. porţiunea terminală a intestinului gros,, la 
capătul căruia se află anusul. (<fr., lat. mYw/rt/intestinum/) 

R E C T 2( 0 ) - ,  - r e c t /R E C T I -  elem. „drept“, „rect“.
(<fr. rect/o/-, -recte, recii-, cf. la t rectus) 

rectâl, - ă  referitor la rect. (<fr. rectal) 
rectalgfe s. f  proctalgie. (<gercn. Rektalgie) 
rectângul adj., s. n. 1. (paralelogram) cu un unghi drept

2. dreptunghi. (<fr. rectangle) 
rectangulâr, - ă  adj. (mat.) dreptunghiular, octogonal,. 

perpendicular. O coordonate ~e «  coordonate perpen
diculare una pe alta, formând unghiuri drepte. (<fr. 
rectangulaire) ' ; ’ .

recte 'adv. cu adevărat, anume. (< lat. recte)'
R E C T I -  v. r e c t 2( o ) - .  1 ,
rectifică vb: tr. 1. a îndrepta, a corecta. 2. a, netezi 

suprafaţa unei piese metalice cu o piatră abrazivă. 3. a 
‘ purifica (un lichid) prin distilare; a rafina. 4. '{mat.) a 

determina lungimea unui arc de curbă. (<fr. reclifier, 
lat. rectificare) '

rectificăbil, - ă  adj. care poate fi rectificat, o  (mat.) 
curbă ~ă — curbă a cărei lungime poate fi definită prin 
calculul integral; (<fr. rectifiable) 

rectificator, -o â r e  I. adj. care rectifică. II. s. m: fi  
muncitor calificat care efectuează rectificări. III. 's. 71. 
dispozitiv care separă vaporii de apă antrenaţi vaporii 
de amoniac, în instalaţiile frigorifice. (<fr. rectificateur) 

rectiliniâr, - ă  adj. (despre sisteme optice) ortoscopic.
(<fr. rectilineaire) ' ■ ;-i,‘

rectiliniarităte s. f i  calitatea de a fi rectiliniâr. (<rec- 
tiliniar + -itate) . 

rectiliniu, - i e  adj. 1. (despre mişcări) care sedesfăşoară 
. în linie dreaptă; drept. 2. (despre figuri - geometrice) 

mărginit de linii drepte. (<fr. rectiligne) 
rectîtă s. f i  inflamaţie a rectului; proctită. (<fr. rectite)

re c titu d in e  s. f i  1. însuşirea unei linii drepte. 2. (fig.)
1 conformitate cu raţiunea, morala, datoria. (< fr.' rectitude, 

lat. rectitudo) '
R E C T O 1-  v. r e c t 2( o ) - .  . (
rec to 2 s. «. prima pagină a unei fo i' (scrisei tipărite).

(<fr., lat. recto) 
rec tocel s. n. hernie, prolabare a rectului. (<fr. rectocele) 
rec toclîză  s . f .  spălătură rectală. (<fr. rectoclyse^ 
rec to co lltă  s .f .  inflamaţie a rectului şi colonului. (<fr.

rectocolite) /  . • ’
re c to m e tru  s. n. aparat de măsurat lungimea ţesuturilor.

(< fr. rectometre) 
rec to r. I. s. m. 1. conducător al unei instituţii de în- 
. văţământ superior; • (în unele ţări din Apus) conducător 
al unei şcoli medii. 2. superior al unui colegiu al 
iezuiţilor. II. adj. conducător, diriguitor O (livr.) spirit 
~ = conducător spiritual. (<fr. recteur, germ. Rektor) 

re c to ra g ie  s. f i  hemoragie rectală; proctoragie. (<fr.
rectorragie) . '

re c to râ l, - ă  adj. de rector. (< fr. rectorat) 
r e c to râ t  s. n. funcţia de rector; biroul şi serviciile care 
! ţin de rector.’ (<fr. rectorat^  ̂germ. Rektorât) 

rec to sco p  s. n. endoscop pentru examenul rectului; proc- 
toscop. (<fr.- rectoscope)1 -

rec to sco p ie  s . f  examen optic al rectului cu rectoscopul;
lprostoscopie.|,(<fr. ,rectoscopie) 

rec to to m ie  s. f i  ', incizie a rectului, pentru ,a. aborda 
' cavitatea bazinetului. (<fr. rectotomie) 
re c tr ic e  s .f i  fiecare dintre penele mari ale cozii păsărilor.
- (<fr. rectrice, lat. rectrix)

re c ţiu n e  .j. /c a lita te a  unui cuvânt de a atrage în frază 
un anumit determinant; regim (5). (< fr. rection, germ. 
Rektiori) ,

re c u c e r i v6. tr. a cuceri din nou, a reluam (după fr. 
reconquerir)

re c u l s. n. 1. mişcare către înapoi a’unui corp ca reacţie 
faţă de o forţă exercitată asupra lui de un alt corp,’ care 
are o mişcare într-un anumit sens, considerat ca sens 
înainte. 2. mişcare îndărăt, retragere. 3. (geol.) retragere 
a unui abrupt, a unui versant, a falezei, a'frunţii'unui

■ gheţar datorită eroziunii, încălzirii climei etc. 4. (fig.) 
mişcare în sens contrar progresului; regres. (<fr. recul) 

re c u lâ  vb. intr. a face un recul. (<fr. reculer) '
re c u lâ n t, - ă  adj. (despre mecanisme) care reculează.

(<fr. reculant) 
recu leg e  vb. 1. rejl. a-şi veni în fire, a-şi recăpăta 

calmul, liniştea. 2. a medita profund, a se cufunda în 
meditaţie, (după fr. recueillier) ’ 

recu leg e re  s. f .  acţiunea de a (se) reculege, o  moment 
de ~ = moment de tăcere şi de meditaţie în memoria 
unui dispărut. (< reculege) • ;

recu ltiv â  vb. tr. a cultiva din nou (un teren). (<rex -
+ cultivă) “.

re c u ltiv ă re  s. f i  complex de lucrări de îmbunătăţiri 
, funciare, de fertilizare a unui sol ,pentru a fi redat 

cultivării, (după fr. recultivation) 
re c u n o a ş te  vb. I. tr. 1. a identifica un lucru, o,persoană 

etc. cunoscute mai înainte. 2. a admite câ buri, ca 
adevărat;, a mărturisi. 3. (jur.) a considera şi a arăta că 

' (un guvern, uri stat) este îndreptăţit să-şi exercite puterea, 
, să existe. 4. {mii.) a cerceta terenul pe unde urmează 
" să meargă o unitate. 5. a se arăta recunoscător. \ \ :  refl. 

a-şi descoperi în altul trăsăturile caracteristice, (după fr. 
reconnaître) r

re c u n o â ş te re  s. f i  acţiunea de a (se) recunoaşte. • (jur.) 
" act prin care un copil născut în afara căsătoriei dobândeşte 

o condiţie juridică asemănătoare celei a copilului născut 
în căsătorie. (< recunoaşte) 

recU noscăt6 r, - o â r e  adj. care poartă (cuiva) re
cunoştinţă. (după fr. reconnaissani) ' 

re c u n o sc u t, —ă adj. 1. identificat, cunoscut 2. admis, 
' acceptat (ca valabil). • considerat,' conâcrat ca autoritate 

în materie; celebru. • declarat, mărturisit (< recunoaşte) 
re c u n o ş tin ţă  s. f i  aducere aminte cu dragoste, re

cunoaştere a unei binefaceri primite; gratitudine, (după 
fr. reconnaissance) 

r e c u p e r â ' vb. I. tr. 1. a recâştiga, a redobândi. • a lucra 
o zi, o oră etc.; pentru a acoperi pe cele pierdute dintr-o 
cauză oarecare. 2. a utiliza total sau parţial un material,
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o energie care în mod obişnuit se pierde. 3.- (mar.) a 
trage lanţul ancorei: sau o parâmă atât cât să rămână 
întins(ă). II. intr. a-şi recăpăta capacitatea de muncă. 
(< fr. recuperer, lat. recuperare) 

recuperâbil, - ă  adj. care poate fi recuperat. (<fr. 
recuperabil)

recuperator1 s. m. (la romani) judecător angajat în 
probleme de despăgubire, de restituire etc. (< lat. recu
perator) /

recuperat6r*, -o â r e  I. adj. care recuperează: recu- 
peratoriu, II. s. n. 1. sistem tehnic cu care se recuperează 
deşeurile de materiale sau energia care se pierde în mod 
obişnuit. 2. subansamblu al unei guri de foc de artilerie 
care readuce părţile reculante în poziţia iniţială. - 3.

, preîncălzitor de aer pentru cuptoare industriale. (<fr. 
recuperateur)

recuperatoriu, - ie  adj. recuperator ( ! ) .(<  lat. recu- 
peratorius)

recuplâ v£. rejl. (despre navele cosmice) a se cupla din 
nou. (<re -  + cupla) ,

recurâ vb. intr., (jur.) a face recurs (1). (<fr. recourir) 
recurbâ vb. tr. a îndoi un obiect, a încovoia, a curba.

(<fr. recourber) ,
recurent, - ă  I. adj. 1. care revine, la punctul de pornire; 

palindromic. 2. (despre boli) care recidivează. O febră  
~ă — boală infecţioasă având aceleaşi simptome ca febra 
tifoidă. 3. (mat.) serie ~ă = serie al cărei fiecare termen 
se calculează cu ajutorul termenilor care îl precedă; 
iterativ (3). II. s. m. f  (jur.) cel care face recurs (1). 
(<fr. recuirent, lat. recttrrens) 

recurentă s .f .  1. însuşirea de a fi recurent (I); repetiţie, 
revenire, reîntoarcere. • reacţie a unui fapt asupra cauzei 
lui, a unei idei asupra faptului la care se referă. O (log.) 
raţionament prin ~  = demonstraţie prin inducţie completă, 
putând enumera toate cazurile cuprinse în clasa despre 
care se conchide; (mat.) formulă de ~ = formulă care 
exprimă orice termen dintr-un şir, în funcţie de termenii 
precedenţi. 2. expunere a unei idei muzicale într-o 
succesiune riguroasă a sunetelor, de la ultimul la primul 
sunet. 3. fază de avansare a unui gheţar aflat într-o 
perioadă generală de recul (3). (<fr. recurrence) 

recurge vb. intri a apela la cineva sau la ceva; a face 
uz de... (după fr. recourir) ■

recurs s, n. 1. (jur.) cale.de atac prin care se cere unei 
instanţe superioare casarea hotărârii unei. instanţe ^in
ferioare. 2. recurgere (la ajutor, la asistenţă). O a avea 
~ la = a avea acces la... • sprijin, ajutor, refugiu. (< lat. 
recursus, germ. Rekurs, fr. recours) 

recursie s. f . (fon.) moment în care organele articulatorii 
părăsesc poziţia de articulare, revenind la normal; destin
dere. (<fr. reciirsion, lat. recursio) 

recursiv, - ă  adj. 1. (lingv.) care poate fi repetat în 
mod nelimitat. 2. (mat., log.) repetitiv pe calea unui 
automatism. O funcţie ~ă ~  funcţie de mai multe variabile 
cu domeniul de definiţie cuprins în mulţimea numerelor 
naturale. 3. (inform.; despre uri program) care se pune 
în mişcare în mod repetitiv şi automatic. (< fr. recursif 
engl. recursive) >

recursivitâte s . f  însuşirea de a fi recursiv. • proprietate 
intrinsecă a linui proces, program, fenomen etc. de a 

‘ putea fi descris, descompus, prelucrat, analizat. (<fr.
recursivite) '

recursoriu, - ie  adj. (jur.) prin care se exercită dreptul 
de recurs. (<fr. recursoire) 

recuză vb. I. tr. a respinge un judecător, un martor etc., 
nerecunoscându-i competenţa, bănuindu-1 de părtinire 
etc.; (p. ext.) a respinge,,a nu recunoaşte ceva. II. rejl. 
a refuza de a judeca o pricină, a se declara incompetent; 
a se sustrage. (<fr. recuser, lat. recusare) 

recuzâbil, - ă  adj. care poate fi recuzat. (< fr. recusable) 
recuzâţie s. f  recuzare. (< fr. recusation, lat. recusatio) 
recuzită s.f. 1. totalitatea accesoriilor cu care se montează 

o piesă de teatru, un film etc.-2 . 'totalitatea obiectelor 
specifice unei sfere, de activitate. (<germ. Requisit) , 

recuzitor, -o â re  s. m. f  cel care procură şi păstrează 
recuzita unui teatru, a unui studio cinematografic. (<germ.
Requisiteur) ......... .

recviem  s. n. rugăciune la catolici pentru pomenirea 
morţilor. • compoziţie corală cu orchestră scrisă pe textul 
liturgic al misei, (d a t., fr. requiem, germ.Requiem)

r e d â . vb. tr. 1. a da din nou cuiva un lucru, o situaţie 
etc.; a restitui. 2. (fig.) a exprima ceva prin diverse 
mijloace artistice, a descrie; a reproduce, (după fr. re- 
donner)

re d a c ta  vb. tr. 1. a compune, a formula în scris (un 
act, un studiu etc.). 2. a pregăd (la un ziar, la o editură) 
pentru publicare manuscrisele. (< redactor) 

re d â c to r , - o â r e  s. m. f  1. cel care scrie, întocmeşte 
(un act, un articol). • scriitor, publicist care redactează 
o carte, un ziar etc. 2. cel care pregăteşte manuscrisele 
pentru a putea fi publicate. (<fr. redacteur) 

re d a c ţie  s. f  colectiv de redactori ai unui ziar, ai unei 
edituri; birourile acestora. (<fr. redaction) 

re d ac ţio h â l, - ă  adj. referitor la redacţie, la redactare.
(<fr. redactionnel) 

r e d â h  s. n. 1. ieşitură în zidul unei fortificaţii. • serie 
de ieşinduri din loc în loc într-un zid ridicat pe un 
teren în pantă în vederea asigurării planeităţii. 2. motiv 
decorativ sculptat în formă de dinţi, caracteristic arhitec
turii evului mediu. 3. element de construcţie aşezat pe 
radierul: unui disipator hidraulic de energie a apei în 

,, scopul măririi efectului de disipare a energiei. 4. proemi
nenţă, pe carena unui hidroayion sau a unor ambarcaţii 
care asigură alunecarea pe apă cu o rezistenţă redusă 
la înaintare. (<fr. redări) 

re d e c o n ta m in â  ,vb. tr. a elimina repetat radioactivitatea 
unui material. (<re -  + decontamina) 

red efim  vb. tr. a defini din nou, mai corect, mai exact.
(<fr. redefinir) : ,

re d e m p to n s t , - ă  s. m. f . membru al unei congregaţii 
religioase de misionari, fundată la Neapole în sec. XVIII. 
(< fr. redemptoriste) . ,

re d e m p t6 riu , - o â r e  adj.. care asigură redempţiunea;
mântuitor, izbăvitor. (<fr. redempteur,, lat. redemptor) 

redem pţiune s. f  I . mântuirea religioasă creştină (prin 
Isus Cnstos). 2. mântuire; izbăvire. (<fr. redemption, 
la t redemptio) 

redeschide vb. I. tr., refl. a (se) deschide din nou. II.
refl. (fig.) a-şi relua activitatea. (<re -  + deschide) 

red esc o p e ri vb. tr. a descoperi din nou. ( < r e -  + 
descoperi) '

re d e ş te p tă  vb. I. tr., refl. a (se) deştepta din nou, a 
reacfuce (în simţiri), a-şi reveni în fire. • (fig.) a (se)

- stârni din nou, a reizbucni. II. tr. a reaminti, a evoca.
(după fr. reveiller) 

red ev âb il, - ă  adj. îndatorat; obligat; dator. (<fr. rede- 
vable) ' T ; i 

red ev e lo p â re  s . f  1. developare lâ lumină a unui negativ 
care a fost supus unei slăbiri complete, pentru a putea 
aduce imaginea la contrastul’dorit 2. (cinem.) procedeu 
de laborator utilizat la prelucrarea coloanei pistei sonore 
pe filmele color. (< re -  + developare) 

red ev en i vb. intr. a deveni, a se face din nou aşa cum 
era înainte. (<fr. redevenir) 

re d e v e n ţă  s. f  datorie, obligaţie plătibilă periodic la 
date fixe şi sub formă de cotă pentru dreptul de a folosi 
proprietatea altuia în scopuri productive. (<fr. redevance) 

re d e v e n tiâ r , - ă  s. m. f .  cel care trebuie să achite o 
redevenţă. (<fr. redevancier) 

re d h ib ito r iu , - ie . adj. care face să se anuleze o vânzare.
(< lat. redhibitorius, fr. redhibitoire) 

re d h ib itiu n e  s. f . anulare a unei vânzări când obiectul 
care se vinde are un viciu. (< lat. redhibitio, fr. redhibition) 

red ie  s . f  studiu larvar în evoluţia unor trematode. (<fr. 
redie) .

red im en sio n â  vb. tr. a face noi dimensiuni, a recalcula 
dimensiunile unei construcţii, maşini etc. • (fig.) a aborda 
dintr-o nouă perspectivă. (< re -  + dimensiona) 

re d in g ă tă  s. f  1. haină bărbătească de ceremonie (nea
gră), cu poalele lungi. 2. mantou de damă rotunjit, la 
talie. (<fr. redingote) - 

re d in te g râ tie  s. f  (psih.) revenire integrală în conştient 
a unui lucru, a unei amintiri etc. (<fr. redintegration) 

re d isc u tă  vb. tr. a relua o discuţie. (<fr. rediscuter) 
re d isp ă re â  vb. intr. a dispărea din nou. (<rex- ‘ + 

dispărea)
red istilâ  vb. tr. a supune unui nou proces de distilare, 

pentru a obţine un produs mai pur. (<fr. redistiller) 
re d is tr ib u i vb. tr. a distribui din nou. (<fr. redistribuer)
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re d is tr ib u ţie  s . f i  1. redistribuire. 2. element al ciclului 
hidrologic constând în trecerea apei solului dintr-un strat 
al acestuia în altul. (<fr. redistributioh)' 

rcd iţie1 s. f  1. restituţie. 2. calculare a taxelor de transport 
pentru mărfurile ce se transportă cu trenurile de marfă, 
de coletărie şi de mesagerie în funcţie de distanţă. 3. 
prezentare spre verificare a unui cont. (< fr. rcddition, 
lat redditio) 

rcd iţie2 s. /  epanadiploză. (<lat. redditio) 
red iţio n d r s. m. funcţionar feroviar care verifică dacă 

taxa de transport a fost corect aplicată pe scrisorile de 
trăsură. (< rediţie + -/on/er) ■ •

red iv izâ  vb. tr. a face o diviziune din nou. (<fr. rediviser) 
red iv izâ re  s . f  acţiunea de a rediviza. • (lingv.) schimbare 

a corelaţiilor dintre diversele morfeme înăuntrul unui 
cuvânt în diverse etape ale evoluţiei limbii. (< rediviza) 

r e d o â re  s. f i  1. lipsă de supleţe. 2. înţepenire a cefei;
rigiditate. (<fr. raideur) 

re d re sâ  vb. I. tr. 1. a îndrepta, a aduce (ceva) în poziţie, 
în situaţie normală. • a readuce o aeronavă în coborâre 
în poziţie de zbor orizontal cu ajutorul comenzilor sau 
al reacţiilor aerodinamice. 2. a ' transforma un curent 
electric alternativ în curent continuu. II. tr., refl. (fig) 
a (se) reface. (<fr. redresser) 

re d re sâ b il, - ă  adj. care poate fi redresat (<engl. re- 
dressable)

re d re so r , - o â r e  I. adj. care redresează. II. s. n. 1. 
aparat, instalaţie care transformă curentul electric alternativ 
în curent continuu. 2. sistem de lentile sau de prisme 
pentru redarea imaginii unui obiect în poziţia sa reală 
de către un instrument optic. • (med) aparat pentru 
redresarea unor malformaţii osteoarticulare. 3. dispozitiv 
care readuce în direcţia iniţială uri curent lichid sau fluid 
care a fost abătut de un obstacol. (<fr. redresseur) ' 

re d u c e  vb. I. fr. 1. a micşora, a diminua, a scădea. 2. 
(maţi chim.) a efectua o reducere. 3. a restrânge, a 
limita. 4. a aduce pe cineva într-o stare de inferioritate, 
într-o situaţie mai rea. O (fam.) a ~  la tăcere = a-face 
pe cineva să nu mai poată spune nimic. II. refl. .a se 
restrânge, a se limita (la). (< lat. reducere, fr. reduire) 

re d u c e re  s. f i  1. acţiunea de a (se) reduce. 2. (mat.) 
simplificare pe bază de calcul a unei (in)egalităţi. 3. 

. reacţie în care un atom sau un ion câştigă electroni: 
scădere a stării de oxidaţie a unei substanţe ionice.. 4. 
(log.) procedeu prin care se probează corectitudinea 
modurilor silogistice. O ~  la absurd = dovedirea adevăru
lui unei legi prin demonstrarea faptului că acceptarea 
tezei contradictorii duce la consecinţe absurde. 5. (med.) 
reducţie (4) . ( < reduce) *

re d u c tib il, - ă  adj. care se poate reduce, simplifica.
(<fr. reductible) 

re d u c tib ili tâ te  s. fi. însuşirea de a fi reductibil. (<fr. 
reductibilite)

red u c tiv , ~ă adj. (log.; despre o demonstraţie) care 
procedează prin reducţie (6). (<germ. reduktiv) , .  

re d u c to r ,  - o â r e  I. adj. care reduce. II. s. n. aparat 
mecanism care reduce o mărime (presiune, turaţie etc.)

- proprie unui sistem tehnic. III. s. m. (chim.) substanţă 
care în prezenţa altei substanţe cedează ielectroni, 
oxidându-se. (< fr. reducteur) .

re d u c ţie  s. fi. 1. faptul de a reduce. • copie în mic a 
unui obiect. 2. transpunere a unei partituri pentru orchestră, 
pentru voci sau pentru un instrument (pian). 3. piesă 
care permite racordarea tuburilor sau a ţevilor de diametre 
diferite. 4. operaţia de punere la loc a unui os luxat 
sau a unui organ deplasat. 5. reducere la jumătate a 
numărului de cromozomi în cursul meiozei sau mitozei. 
6* (log-) procedeu de a concluziona cu ajutorul căruia 
se scot unele premise din care se poate deduce un 
anumit adevăr. (<fr. reduction, lat. reductio) 

re d u c tio n ism  s. n. metodă de cunoaştere constând în 
interpretarea unui fenomen relativ complex, cu un anume 
specific, prin alte fenomene, mai simple şi nespecifice.
• simplificare excesivă. (<engl. reductionism) 

red u c ţio n is t, - ă  adj., s. m. f i  (adept) al reducţionis- 
muluî. (<engl. reductionism) . •

re d u c ţiu n e  s . f  (jur.) restrângere .prin hotărâre judecă
torească, după moartea unei persoane, a liberalităţilor 
(donaţii, legate) făcute de ea prin încălcarea drepturilor 
unor moştenitori. (<fr. reduction) . 

re d u it  s. n. 1. fortificaţie de dimensiuni limitate, cu

caracter autonom în cadrul altei fortificaţii, înzestrată cu 
mijloace de foc şi subzistenţă pentru a rezista timp 
îndelungat. 2. (în trecut) compartiment cuirasat în care 
era instalată artileria pe marile nave de luptă. (< fr. 
reduit)

r e d u n d â n t,  - ă  adj. 1. referitor la redundanţă (1), care
prezintă redundanţă. 2. (despre stil) încărcat; plin de
emfază, sforăitor. 3. (inform.) care conţine informaţii 
identice în mai multe părţi ale aceluiaşi sistem de
informaţii. (<engl. redundant, fr. redondant) 

r e d u n d a n ţă  s. f  1. surplus de informaţie menit să 
asigure exactitatea transmiterii unui mesaj. • (inform.) 
excedent de semnale pentru transmiterea fidelă a unei 
cantităţi de informaţie. 2. supraabundenţă inutilă de
expresii, cuvinte sau imagini în formularea unei idei. 3. 
(tehn.) introducere de dispozitive suplimentare faţă de 
cel de bază, care să asigure funcţionarea unui sistem în 
cazul când primul sau altul dintre dispozitivele cu aceeaşi 
funcţie a ieşit întâmplător din uz. (<engl. redundancy, 
fr. redondance) 

re d u p lic â  vb. tr. X. a dubla., 2. a repeta într-un cuvânt 
o silabă, o literă pentru a da cuvântului altă valoare

• morfologică sau stilistică ori pentru a forma un cuvânt 
nou. (<lat. reduplicare)

red u p lica ţiv , - ă  adj. care exprimă o repetare. (< fr. 
reduplicatij)

r e d u p lic â ţie  s. f i  1. reduplicare. 2. anadiploză. (<fr. 
■reduplication, lat. reduplicatio)

r e d u s , - ă  adj. 1. scăzut, micşorat; mic. • (despre fracţii, 
expresii algebrice) simplificat. 2. (despre oameni) lipsit 
de inteligenţă; mărginit, prost. • (lingv.; despre sunete) 
slab perceptibil. ,3. (despre substanţe) care a: suferit 
operaţia de reducere (3 ). (< reduce) 

r e d u ta b il , - ă  adj. de temut; puternic. (<fr. redoulable) 
r e d u tă  s .fi  lucrare de fortificaţie pentru apărare circulară.

(<rus. redut, fr. redoute)
- re e . v. r e o - .
re e c h ilib râ  vb. tr. a echilibra din nou. (<fr. reequilibrer) 
reed ificâ  vb.- tr. a edifica din nou, a reconstrui. (<fr. 

reedifier)
re e d ita  vb. tr. 1. a edita din nou, a publica într-o nouă 

ediţie; a retipări. 2. (fig) a readuce în discuţie., (<fr.
* reediler) . - -
re e d u c ă  vb. tr. 1. a reface educaţia (greşită) a cuiva.

2. (med) a deprinde un infirm- să lucreze numai cu 
partea corpului rămasă sănătoasă; a deprinde un organ 
să lucreze din nou. (< fr. reeduquer) 

reelig ib il, - ă  adj. (despre oameni) care poate fi reales.
(<fr. reeligible) 

re e sc 6 n t ,s. n. scontare la o bancă a unei poliţe deja 
scontate. (< fr. reescompte) 

ree sc o n tâ  vb. tr. a efectua un reescont. (< fr. reescompter) 
re e şa lo n â  vb. tr. a  eşalona (2) din nou o datorie (sca- 

ide’ntă), stabilind noi termene de plată. (<re[-  + eşalona) 
re e v a lu â  vb. tr. a evalua din nou ceva. (< fr. reevaluer) 
reevocâ  vb. tr. a evoca din nou. (</-**- + evoca) 
re e x a m in a  vb. tr. 1. a examina din nou pe cineva. 2. 

a cerceta, a studia, a lua din nou în discuţie (o problemă).
’ (< fr. reexaminer) ‘
reex p ed iă  vb. tr. a expedia din nou. (<fr. reexpedier) 
re e x p o r t  s. n. reexportare. (<germ. Reexport) 
re e x p o r tâ  yb. tr. a exporta mărfuri importate, fără a le 

supune prelucrării. (<fr. reexporter) 
reexp o z iţie  s. f  (muz) repetare a expoziţiei în forma 

de sonată dasică; (impr) repriză (4). (<fr. reexposition) 
re fa ce  vb. I. tr. 1. a face din nou; a repara. 2. a 

reconstrui. 3. a schimba, a transforma. II. tr., refl. (fig) 
a (se) face din nou sănătos, a (se) întrema, (după fr. 
refaire) ,

re fa c e re  s. /  acţiunea de a (se) reface. • operaţie prin 
care o unitate militară este adusă în spatele frontului 
pentru odihna trupelor şi pentru completarea efectivelor 

. şi a armamentului. (< reface)
re fâ c ţie  s. f i  1. reducere a preţului unei mărfi în caz 

că aceasta, la livrare, nu corespunde condiţiilor contrac
tuale. 2. diferenţă pe.care căile ferate o încasează iniţial 
în plus şi pe care o restituie în urma postcalculaţiei de 

, , transport. 3. înlocuire a elementelbr unei căi ferate când
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acestea au suferit o uzură peste limita admisibilă. (<fr. 
refaction)

re fa so n â  vb. tr. a fasona din nou. (<fr. refagonner) 
re fe c to riu  s. n. sală de mese într-un internat, într-o 

mănăstire etc. (<lat. refectorium, fr. refectoire) 
re fe râ t  s. ti. 1. dare de seamă asupra unei activităţi, ă 

unei cărţi etc. 2. raport scurt făcut pe marginea unei 
cereri, a unui act etc. (<germ. Referat) 

re fe ra tîv , - ă  adj. care ţine de referat. O publicaţie ~ă 
= revistă de referate. (< referat + -iv) 

r e fe re n d â r1 s. m. demnitar al curţii franceze însărcinat 
cu prezentarea şi urmărirea cererilor relative la titlurile 
de nobleţe, la dispensele de vârstă etc. O mare ~ = 
membru al senatului în imperiul francez, care deţinea 
sigiliul adunării. (<lat. referendarius, germ. Referendâr, 
fr. referendaire) 

re fe re n d â r2, - ă  adj. referitor la un referendum. (<fr. 
referendaire)

re fe re n d u m  s. n. consultare a cetăţenilor unei ţări care 
trebuie să se pronunţe prin „da“ sau „nu“ asupra unei 
chestiuni importante de ordin general; plebiscit (2). (<fr. 
referendum, lat. referendum) 

re fe re n t1 s. m. obiect, concept la care se referă semnul 
lingvistic în cadrul denotaţiei. (<fr. referent). 

re fe re n t2, - ă  s. m. f . 1. specialist al unei instituţii care 
dă îndrumări şi informaţii într-un anumit domeniu. 2. 
cel care face un referat. (<germ. Referent, lat referens) 

re fe re n tă  s. f  funcţie prin care un semn lingvistic se 
referă fa un obiect extralingvistic. (<fr. reference) 

re fe ren tiâ l, - ă  I. adj. 1. care se referă la ceva; care 
constituie un sistem de referinţă. 2. referitor la referenţă, 
de referire. II. s. n. 1. (mat.) mulţime de elemente care 
formează un sistem de referinţă. 2. ansamblu de elemente 
legate într-un sistem. (<fr. referentiel, engl. referenţial) 

re fe ri  vb. I. intr. a face un referat; a raporta. II. refl. 
a se raporta la, a viza ceva sau pe cineva. (<fr. referer, 
genn. refereren) 

r e fe rin ţă  s . f  1. raportare, referire, informaţie dată asupra 
cuiva pentru a-1 caracteriza. O de ~ = la care se poate 
face referire; important. 2. (mat., fiz.) sistem de ~ = 
ansamblu de elemente geometrice (puncte, linii, suprafeţe) 
imobile unul faţă de celelalte, la care se raportează 
poziţiile corpurilor; reper. (<fr. reference, germ. Referenz) 

re fe rire  s. f. faptul de a (se) referi. O cu ~ la = referitor 
la... (< referi)

re fe rit6 r , —o â re  adj. care se referă la..., privitor la...
O ~ la = despre, în legătură cu... (<referi + -tor) 

re fe ro tecă  s. f . bază de date bibliografice. (<fr. 
referotheque)

re f in a n ţâ  vb. tr. a reface resursele băneşti descompletate 
prin acordarea de credite. (<re -  + finanţa) 

re flâ ţie  s . f  politică aplicată în unele ţări, după o perioadă 
de recesiune şi deflaţie, constând în stimularea cererii, 
în scopul utilizării forţei de muncă şi redresării activităţii 
economice. (<engl. reflation) 

reflec t, —ă adj. (despre ramuri, frunze etc.) orientat în 
afară şi în jos. (< fr. reflet) 

re flec tă  vb. I. tr., refl. (despre sunete, lumină etc.) a 
(se) răsfrânge. II. tr. (fig.) a oglindi, a exprima (un 
sentiment, un fenomen etc.). III. intr. a gândi, a cugeta, 
a media. (<fr. rejleter, lat. reflect ere, germ. reflektieren) 

re flec ta n t, - ă  adj. (despre corpuri) care reflectă lumina, 
suntele etc.; reflectorizant (<fr. rejletant) 

re flec tâ re  s. f . acţiunea de a (se) reflecta. • (arte) redare, 
oglindire transfigurată a realităţii. • categorie a filosofiei 
care exprimă esenţa relaţiei dintre materie şi conştiinţă, 
privită sub raport gnoseologic. (< reflecta) 

re flec tiv itâ te  s. f. însuşire a ţesuturilor vii de a provoca 
răspunsuri reflexe. (<fr. reflectivite)

R E F L E C T O — elem. „luciu, reflexie". (<fr. reflecto-, 
cf. lat. reflectus) 

re flec to m etru  s. n. instrument pentru determinarea 
puterii reflectante a suprafeţei corpurilor. (<fr. reflec- 
tometre)

re flec to r l, s. n. 1. dispozitiv al unui corp de iluminat 
sau al unui proiector care, pe baza fenomenului de 
reflexie, dirijează într-o anumită direcţie fluxul luminos 
emis de sursa de lumină. 2. oglindă concavă care reflectă 
lumina într-o direcţie voită. • telescop al cărui obiectiv 
este constituit dintr-o oglindă concavă. 3. (electr.) element

component al unor antene, pentru a le mări directivitatea. 
II. m. personaj literar, purtătorul de cuvânt al autorului. 
(< fr. reflecteur) 

re flec t6 riu , - ie  adj. care reflectă. (<fr. reflectoire) 
re flec to rizâ  vb. I. tr. a răsfrânge orice fascicul de 

lumină. II. refl. (despre lumină) a se răsfrânge. (<engl. 
reflectorize)

re flec to rizan t, - ă  adj. reflectant. O placă ~ă — strat 
de material plastic transparent şi colorat în care au fost 
înglobate bile micuţe de sticlă, în semnalizarea rutieră. 
(< reflectorizâ + -ant) 

reflec ţie  s. f  meditaţie, cugetare. * (fii) cunoaştere a 
proceselor care se petrec înăuntrul conştiinţei; întoarcere 
a conştiinţei asupra ei înseşi. (<fr. reflexion, lat. reflexio, 
germ. Rejlexion) 

re flex 1, -*ă I. adj. 1. produs în mod spontan; de natura 
reflexului (II, 1). 2. reflect. II. s. n. 1. rază reflectantă; 
sclipire, strălucire. 2. (fig.) oglindire, reflectare. 3. reacţie 
a organismului faţă de un excitant extern sau intem, 
prin intermediul sistemului nervos, fără intervenţia voinţei, 
prin care se reglează relaţiile dintre organism şi mediu. 
(<fr. reflexe, lat. reflexus, germ. Reflex) 

R E F L E X 2( 0 ) -  elem. „act reflex*1. (<fr. reflex/of-, cf. 
la t reflexus)

reflexib il, - ă  adj. care are proprietatea de a se reflecta.
(<fr. reflexible) 

reflex ie s . f  răsfrângere a unui fascicul de radiaţii atunci 
când acesta întâlneşte o suprafaţă lucioasă sau dură. 
(<fr. reflexion, lat. reflexio, germ. Reflexion) 

reflex iv , - ă  adj. 1. (despre oameni) predispus la reflecţie
(1); meditativ, gânditor. 2. care se răsfrânge. O diateză 
~ă = diateză care arată că acţiunea unui verb se răsfrânge 
asupra subiectului gramatical care o execută; verb ~ = 
verb la diateza reflexivă; pronume ~ = pronume reprezen
tând persoana asupra căreia se răsfrânge acţiunea verbului 
reflexiv. 3. (mat.) relaţie ~ă = relaţie pe care un element 
o poate avea cu el însuşi. (<fr. reflexif lat. rejlexivus, 
germ. reflexiv) 

re flex iv itâ te  s. f  1. predispoziţie spre meditaţie. 2. (mat.)
proprietate a unei relaţii de a fi reflexivă. (< fr. reflexivite) 

reflexogen, - ă  adj. care provoacă reflexe1 (II, 3). (<fr. 
rejlexogene)

reflexografîe  s. f . descriere a actelor reflexe. (<fr.
reflexographie) 

reflexolog, - ă  s. m. f . medic specialist în reflexologie.
(<germ. Reflexolog) 

reflexologie s. f . disciplină medicală care se ocupă cu 
studiul reflexelor (II, 3). (<fr. reflexologie) 

re flex o m etrie  s . f  măsurare a reflexelor1 (II, 3). (<fr. 
reflexometrie)

re flex o ţe rap ie  s. f i  folosirea terapeutică a anumitor 
reflexe (II, 3). (<fr. reflexotherapie) 

re flo re scen ţă  s. f i  (bot.) a doua înflorire. (<fr. refilo- 
rescence)

re flo tâ  vb. tr. a supune operaţiei de reflotare. (<fr.
reflotter) -1

re flo tâ re  s: f i  1. retratare a concentratelor primare sau 
intermediare obţinute la flotaţia substanţelor minerale 
utile. 2. operaţie prin care firele textile sunt desfăşurate 
de pe bobine. (< reflota) 

re flu â  vb. intr. (despre ape, lichide) a se revărsa înapoi;
a reveni. (<fr. refluer) 

re flu en t, - ă  adj. care refluează. (<engl. refluent) 
re flu x  s. n. 1. coborâre periodică a nivelului apei mărilor 

şi oceanelor datorită atracţiei Lunii şi a Soarelui. 2. (fig.) 
descreştere, regres. 3. (chim.) reîntoarcere către baza 
coloanei de fracţionare, sub formă de lichid condensat, 
a unei părţi din vapori datorită pierderii de căldură. • 
lichidul astfel obţinut 4. (med.) revenire a unei unde 
de lichid. (<fr. reflux) 

re fo n tâ  vb. tr. 1. retopi; a turna din nou. 2. (fig.) a 
reface, (după fr. refondre) 

re fo n tă  s. f i  refacere (în întregime). (< fr. refonte) , 
re fo r jâ  vb. tr. a foija din nou, (<fr. reforger) ■ 
re fo rm ă  vb. tr. 1. a îndrepta, a îmbunătăţi (o situaţie,

o concepţie etc.). 2. a scoate din uz, a da la reformă
(3). 3.-a declara pe cineva inapt pentru serviciul militar, 
scoţându-1 din evidenţele armatei. (<fr. reformert lat 

. reformare)
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reform ăre s. f i  acţiunea de a reforma. • transformare,
i prin procedee tehnice, termice sau catalitice, a hidrocar
burilor nearomatice din produsele petroliere în hidrocar
buri aromatice. (< reforma) 

reform ât, — ă 'a d j. 1. scos din uz ca inutilizabil. 2. 
(despre oameni; şi s. nu) scos din evidenţa armatei ca 
inapt .3.-care ţine de cultul religios protestant • (s. nu 

? fi) protestant calvin, (< rejonnd) 
reform ator, —oâre adj., s. m. f i  1. (propagator) de 

reforme, (cel) care reformează, înnoieşte. 2. (înfăptuitor) 
al Reformei (2). (<fr. refiormateur, lat. reformator) 

ref6rm ă s. f i  1. transformare, reorganizare în domeniul 
politic, economic, social, cu caracter limitat sau de 
structură. 2. mişcare social-politică şi religioasă îndreptată 
împotriva feudalismului şi a papalităţii, apărută în Europa 
apuseană în sec. XVI, care a dus la crearea bisericii 
reformate (protestante). 3. scoatere din evidenţă a unor 
materiale, efecte, arme etc. socotite Ia un moment dat 
ca inutilizabile; totalitatea acestor bunuri. 4. declarare a 
cuiva ca inapt pentru serviciul militar. (< fr. reforme, 
germ. Refiorm)

reform ism  s. n. 1. curent politic în mişcarea munci
torească, ce neagă necesitatea revoluţiei şi a dictaturii 
proletariatului, preconizând înlocuirea luptei’revoluţionare 
cu reforme mărunte, care nu ating bazele orânduirii

• capitaliste. 2. atitudine politică bazată pe introducerea 
reformelor. (<fr. refiormisme) 

reform ist, - ă  adj., s. nu f i  (adept) al reformismului.
(<fr. reformiste) 

reform ulâ vb. tr. a formula din nou în alţi termeni.
(< fr. reformuler) 

refractă vb. h tr. a produce fenomenul refracţiei. ÎI. 
refl. (despre unde luminoase, sonore etc.) a suferi feno
menul refracţiei. (<fr. refracter) 

refractant, - ă  adj. refractiv, refringent. (< refracta + 
-ant)

refractâr, - ă  adj. 1. (despre materiale) rezistent la tem
peraturi înalte. 2. (fig.; despre oameni şi s.) care se 

..  împotriveşte; nesupus, rebel. (<fr. refiractaire, lat. re- 
fractarius)

refractaritâte s. fi. proprietate a unui material de a fi 
refractar. (<fr, rejractarite) 

refractiv, - ă  adj. 1. care produce refracţie; referitor la 
refracţie; refractant. 2. care îşi schimbă brusc direcţia. 
(<fr. rejractij)

R E F R A C T  O -  elenu „refracţie". (<fr. r e f r a c ta cf. lat 
refiractiis)

refractom etrie s. f i  disciplină care studiază metodele 
şi procedeele de măsurare a indicilor de refracţie ai 
substanţelor. (<fr. refractometrie) 

refractom etru s. n. instrument folosit în refractometrie.
(<fr. refractometre) 

refract6r s. n. 1. lunetă astronomică cu obiectivul din 
mai multe lentile. 2. dispozitiv optic care schimbă direcţia 
unui fascicul de lumină prin refracţie. (<fr. refracteur, 
germ. Refrahor) 

refrâcţie s. f i  deviere a unui fascicul de radiaţii luminoase, 
sonore sau a unei unde electromagnetice care străbate 
medii transparente (de densităţi) diferite. O -  astronomică 
*= deviere a razei de lumină a unui astru de la direcţia 
rectilinie, datorită refracţiei sale în atmosfera terestră; 
indice de ~ = număr, câtul dintre viteza unei radiaţii 
electromagnetice în vid şi viteza ei în mediul din care 
provine. (<fr. refractiori, la t refractio) 

refrangibil, - ă  adj. care se poate refracta. (<fr. refiran- 
gible)

re fra n g ib ilitâ te  s . f i  însuşirea de a fi refrangibil. (<fr. 
rejrangibilite)

refren s. n. 1. vers (grup de versuri) repetat după fiecare 
strofă a unei poezii sau după un cuplet 2. frază muzicală 
care se repetă după fiecare cuplet al unui cântec. • 
secţiunea de bază a rondoului, care se repetă de mai 
multe ori. 3. (fig.) cuvânt, frază, expresie care se repetă 
stereotip. (<fr. rejrain) 

refrigerâ vb. intr. a răci un produs alimentar până la 
o temperatură apropiată de punctul de îngheţ. (<fr. 
refrigerer, lat. refrigerare) 

refrigerat6r s. n. partea dintr-o instalaţie frigorifică în 
care se produce scăderea temperaturii până aproape de 
0° C. (<fr. refrigera teur)

re fr ig e râ ţie  s. f i  1. refrigerare. 2. metodă chirurgicală 
de răcire m scop anestezic sau terapeutic a unui membru, 
a unei porţiuni de tegument cu ajutorul pungilor de 
gheaţă sau al unui aparat refrigerent. (<fr. refrigeration, 
lat. refrigeraîio) 

re fr ig e re n t, - ă  I. adj. care produce frig. II. s. n. aparat 
dintr-o instalaţie de distilare care răceşte, până la con
densare, vaporii produşi prin fierbere. (<fr. refrigerant) 

re fr in g e n t, - ă  adj. (despre medii transparente) care 
refractă razele luminoase; refractant. (<fr. refringent) 

re fr in g e n ţă  s. f i  1. proprietatea de a fi refringent 2. 
mărime caracteristică mediilor transparente, egală cu 
diferenţa dintre indicele de refracţie al mediului şi unitate. 
(<fr. refiringence) 

re fr işâ  vb. tr.t refl. 1. a (se) răcori. 2. a (se) împrospăta, 
a (se) face ca nou. (<fr. refiraîchir) 

re fu g iâ  vb. refl. a fugi, a se pune la adăpost de o 
urmărire, de un pericol etc. • (fig.) a se retrage într-un 
loc liniştit, ferit de zgomot. (<fr. refugier) 

re fu g ia t, - ă  adj., s. m .f i  (cel) care se refugiază. (<re- 
fiugiă)

re fu g iu  s. n. 1. faptul de a se refugia; timpul petrecut 
ca refugiat 2. loc de scăpare, de adăpost în faţa unei 
primejdii; azil. • (fig.) consolare, mângâiere. • loc izolat, 
liniştit, în care se retrage cineva. • teritoriu protejat 
temporar pentru ocrotirea unor specii de animale, păsări 
sau plante în anumite perioade ale anului. 3. loc .special 
amenajat în mijlocul unei străzi pentru a feri pe cetăţeni 
de circulaţia maşinilor. 4. construcţie pe munte, mobilată 
sumar, destinată să găzduiască pe alpinişti în cursul unei 
ascensiuni. (<fr. refitge, la t refugium) 

re fu lâ  vb. I. tr. ,1. a înăbuşi, a respinge din domeniul 
conştientului în subconştient dorinţe, idei, reprezentări 
etc. care contrazic conştiinţa morală a individului. 2. a 
deplasa, a ridica, cu ajutorul unei pompe, un fluid într-o 
conductă sau alt spaţiu închis. 3. a forja, la cald sau la 
rece, o piesă de metal cu scopul de a-i modifica forma 
şi dimensiunile transversale. II. intr. (despre fluide) a 
ieşi dintr-o conductă, dintr-un canal, a se întoarce. (<fr. 
refouler)

re fu lâ re  s. f i  acţiunea de a refula; respingere; înăbuşire.
• (psihan.) act psihic prin care eul se apără în mod 
inconştient de dorinţele, ideile etc. care contrazic con
vingerile sau normele morale. (<rejuia)

re fu tâ  vb. tr. a combate cu argumente temeinice. (<fr. 
refuler)

re fu tâ b il, - ă  adj. care poate fi combătut. (< fr. refutable) 
re fu tâ ţie  s. fi. refutare. (< fr. refutation) 
re fu z  s. n. 1. faptul de a refuza; neacceptare, respingere. 

O până la ~ = atât încât nu este loc pentru mai mult
2. material rămas după cernere într-un ciur, într-o sită.
3. deficienţă în funcţionarea unui sistem tehnic. • (metal.) 
defect de turnare prin producerea unor goluri rezultate 
din umplerea incompletă a formei cu metal topit. (<fr. 
refiis)

re fu z a  vb. I. tr. a nu primi, a nu accepta, a respinge.
• a nu da (ceva ce ţi s-a ' cerut). • a se priva de, a 
renunţa la ceva. II. refl. a se sustrage^ a se eschiva. III. 
intr. (mar.; despre vânt) a se roti spre prora navei. (<fr. 
rejuser)

re g  s. n. suprafaţă netedă acoperită cu pietrişuri din 
deşertul Saharei. (<fr. reg) 

re g â l1 s. n. raft în care se păstrează casetele cu litere 
în tipografie. (< germ. Regat) 

re g â l s. w. 1. masă mare, banchet. 2. dar plăcut, cadou. 
3* (fig) plăcere deosebită, încântare. (<fr. regal,' it. 
regalo)

r e g â l , - ă  adj. 1. de rege; regesc. 2. demn de un rege, 
maiestuos. (<fr. regal, lat. regalis, it. regale) ’ •• 

re g a lă  vb. I. tr,, refl. a(-şi) face o anumită plăcere; a 
(se) ospăta bine. II. tr. (fig.) a desfăta, a încânta. (<fr. 
regaler)

re g â lă  s. f i  vechi instrument muzical de suflat cu 
claviatură, un fel de orgă portativă. • unul dintre registrele 
orgii. (<it. regale, fr. regale) 

re g a lism  s. n. concepţie politică ce preconizează regali
tatea ca formă de guvernământ; ataşament faţă de rege; 
monarhism, (după fr. royalisme) 

reg a lis t, - ă  adj., s. m .fi  (adept) al regalităţii; monarhist, 
(după fr. royaliste)
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reg a lita te  s . f  1. caracter regal 2. formă de guvernământ 
în care statul este condus de un rege; monarhie. (< lat. 
regalitaSy după fr. royaute) 

re g a t s. n. stat condus de un rege. (< rege 4- -at) 
r e g â tă  s . f  1. întrecere sportivă la care participă ambarcaţii 

cu rame, cu vele sau cu motor. 2. cravată care se 
înnoadă şi cade vertical de-a lungul plastronului cămăşii. 
(<fr. regate, it. regatta) 

rege  s. m. 1. suveran al unui regat; monarh. 2. (fig.) 
persoană care are poziţia cea mai însemnată într-un 
domeniu oarecare, într-o colectivitate, prin puterea, im
portanţa, reputaţia sa. 3. piesa principală la jocul de şah.
• crai, popă, rigă la jocul de cărţi. (< lat. rex, -gis) 

re g e n e ra  vb. I. tr., refl. a (se) înnoi. II. refl. (despre 
ţesuturi, organe) a se reface. III. tr. (tehn.) a readuce 
în condiţii de folosire un material uzat (<fr. regenerer, 
lat. regenerare) 

reg en e ra tiv , - ă  adj. care are proprietatea de a regenera.
(< fr. regeneraţi/) 

re g e n e ra to r , - o â r e  I. adj. care regenerează; înnoitor. 
II. s. n. sistem tehnic pentru regenerarea unui material. 
(<fr. regenerateur) 

re g en e resce n tă  s. f  regenerare (II)/ (<fr. regeneres- 
cence)

reg en t, - ă  I. s. m. f. (cel) car t  guvernează cu titlu 
provizoriu un stat monarhic, ţinând locul regelui în 
timpul unei regenţe (1). II. adj. (despre propoziţii; şi s. 
f )  căreia i se subordonează una sau mai multe propoziţii; 
supraordonată. • (despre părţi ale propoziţiei supraor
donate) de care depinde o subordonată. (< fr. regent, lat. 
regens, germ. Regent) 

re g e n tă  s .f. 1. guvernare a unui stat monarhic exercitată 
de una sau mai multe persoane în timpul minorităţii sau 
absenţei regelui; perioada respectivă; persoanele care 
guvernează. 2. nume care se dădea unor state musulmane 
din nordul Africii (Tripolitania, Algeria, Tunisia), gu
vernate printr-o delegaţie a sultanului din Constantinopol.
3. stil în arhitectura şi în artele decorative franceze, în 
timpul regenţei ducelui Filip d’Orleans, prin supleţea, 
graţia şi delicateţea elementelor decorative. (<fr. regence) 

r e g e rm in â re  s .f . reluare a germinaţiei după o perioadă 
de întrerupere, (după fr. regemiination) 

regeşte  s. f  pl. 1. nume dat în evul mediu actelor, 
documentelor etc. emanate în serie cronologică de la 
aceeaşi cancelarie şi de la acelaşi personaj, însoţite de 
note explicative şi de extrase din cronici. 2. repertorii, 
rezumate ale documentelor, date în ordine cronologică 
(la volumele de documente, bibliografii etc.). (<fr. regeşte, 
lat. regesta)

reg g ae  /reghe/ s. f  muzică jamaicană, cu ritm sincopat;
dansul respectiv. (<fr., it. reggae) 

reg ic id , - ă  I. adj., s. m. /  (cel) care a ucis un rege.
U. s. n. asasinare a unui rege. (< fr. regicide, lat. regicida) 

reg ie s. f. 1. concepţia interpretării textului şi activitatea 
de îndrumare şi supraveghere a jocului artiştilor, des
făşurată la punerea în scenă şi la montarea unei piese 
de teatru, a unui film. 2. exploatare a unui bun sau 
executarea unei lucrări direct de către beneficiar. O 
cheltuieli de ~ = cheltuieli de întreţinere la o întreprindere 
sau instituţie; cheltuieli la executarea unei lucrări; în ~ 
proprie = (despre construcţii, reparaţii capitale) executate 
de beneficiar cu mijloace proprii. 3. formă capitalistă 

. de organizare a unor întreprinderi, exploatarea de bunuri 
ale statului sau valorificarea unor drepturi ale acestuia; 
(p . ext.) administraţia, personalul, sediul unei asemenea 
întreprinderi. (<fr. regie, germ, Regie) 

reg ifug iu  s. n. sărbătoare romană care se celebra în 
amintirea alungării regilor din vechea Romă. (< lat 
regifugium) .

reg im  s. n .. 1. mod, sistem de organizare a vieţii 
economice, politice şi sociale a unui stat. 2. ansamblu 
de reglementări proprii activităţii unei instituţii, întreprin
deri etc. • totalitatea regulilor impuse modului de viaţă 
şi de alimentare al cuiva. O ~ de economii = sistem de 
măsuri privind folosirea cât mai raţională a resurselor 
materiale, financiare şi de muncă; — fluvial = evoluţie 
medie a debitelor unei ape curgătoare în timp de un 
an. 3. totalitatea condiţiilor de funcţionare la un moment 
dat a unui sistem tehnic. 4. mod de evoluţie ciclică a 
unui fenomen natural. 5. (lingv.) recţiune. (<fr. regime)

regim ănt s. n. unitate.militară din mai multe batalioane,
- divizionare, escadrile etc. (< fr. regiment, germ. Regiment) 
regim entâr, - ă  adj. care aparţine unui regiment. O

tren **' — convoi de căruţe sau de maşini care transportă 
pe front proviziile sau muniţiile unei unităţi militare. 
(<fr. regimentaire) 

regină s. f  1. soţie de rege;'suverană a-unui regat 2. 
(fig.) persoană, lucru cu o poziţie privilegiată, dominantă.
3. matcă (de albine). 4. piesa cea mai însemnată Ia jocul 
de şah după rege. (<lat. regina) 

regionâl, - ă  adj. referitor la o regiune. • (s. f )  unitate 
organizatorică a unei organizaţii politice, economice sau 
de masă, corespunzătoare unei regiuni administrative. 
(<fr. regional) 

regionalism  s. n. l .  cuvânt, construcţie etc. specifice 
unei regiuni; provincialism. 2. doctrină politică şi socială 
care tinde să acorde o oarecare autonomie regiunilor, 
provinciilor unei ţări. (< fr. regionalisme) 

regionalist, “ă adj., s. m. f  (adept) al regionalismului
(2). (<fr. regionaliste) 

regionalizâ vb. tr. a împărţi un teritoriu în regiuni. (<fr. 
regionaliser)

regionâre s. f  împărţire a unui teritoriu în entităţi cu 
anumite particularităţi (climaterice, hidrologice etc.) relativ 
omogene. (<regiune + -ona)' 

registratură s. f . serviciu într-o instituţie unde se în
registrează hârtiile intrate şi ieşite; biroul unde 
funcţionează acest serviciu. (<germ. Registratur) 

registrâtie 5./  arta de a utiliza, prin mânuirea registrelor, 
posibilităţile timbrale ale orgii sau clavecinului. (< fr.

, registration)
registru s. n. 1. condică în care se consemnează diferite 

date şi acte oficiale. O ~ de stare civilă — condică în 
care sunt înregistrate naşterile, căsătoriile, decesele etc. 
2. dispozitiv cu ajutorul căruia se reglează tirajul sau 
închiderea unui canal, a unei conducte. 3. (arhit.) suprafaţa

• orizontală de decoraţie între două chenare sau delimitată 
compoziţional. 4. întindere a scării muzicale pe care o 
poate emite un instrument sau o voce. • garnitură de 
tuburi (la orgă), de butoane (la acordeon) sau de coarde 
(la clavecin) cu acordaj diferit, dar cu acelaşi timbru. • 
(jig.) trăsăturile particulare, tonalitatea proprie unei opere 
literare, a unui discurs etc. • ansamblu de idei, de teme 
etc. 5. dispozitiv folosit în centralele telefonice automate 
la dirijarea selecţiei legăturilor. 6. (şi s. m.) circuit, 

, dispozitiv din organele de comandă şi de calcul ale unui 
calculator electronic destinat memorării. 7. (poligr.) an
samblul semnelor de reper care indică suprapunerea 
exactă a tiparului pe ambele feţe ale hârtiei. 8. (mar.)

'■ instituţie de stat, societate care stabileşte normele de 
construcţie a navelor, ce trebuie respectate de proprietar 
sau armator. (<fr. registre, i t  registro, germ. Register) 

regiune s .f. 1. mare întindere de pământ; teritoriu, zonă.
2 .'porţiune a unei orgân(ism) etc. 3. unitate administra- 
tiv-teritorială cu mai multe raioane. (< Iat register, fr. 
region, lat. regio)

regizâ vb. tr. 1. a face regia (1) unui spectacol, a unui 
film, a pune în scenă. 2. (fig.) a conduce,-a dirija. • a 
pune la cale, a conduce (din umbră) o activitate etc. 
(< regizor)

regizor,1 -o â r e  s. m. f . specialist în regia (1) specta
colelor, a filmelor. (< fr. regisseur, germ.Regisseur) 

regizorâl, - ă  adj. de regizor.' (< regizor + -al) 
regizorât s. n. regizare. • birou, loc unde lucrează un 

regizor. (< regizor + -at) 
reglâ vb. tr. 1. a reduce sau a mări regimul de funcţionare 

al unui sistem tehnic. 2. (med.) a reglementa funcţionarea 
unui organ, a unui sistem etc. dintr-un organism viu.
3. a potrivi tirul unei guri, de foc, al unei baterii etc. •

- a aranja, a orândui. (<fr. regler)
reglabil, - ă  adj. care se poate regla. (<fr. reglable)
reglâj s. n. reglare. (<fr. reglage)
reglator, -o â r e  I. adj. care reglează. II. s. m. (biol.)

1. genă care controlează activitatea altei gene. 2. genă 
, care sintetizează o substanţă proteică. (< regla 4-, -tor) 
reglem entă vb., tr. .a stabili norme, reguli, a supune 

unor norme; a pune în ordine. (< fr. reglemehter) 
reglem entâr, - ă  adj. conform unui regulament; regu

lamentar. (<fr. reglementaire) 
regISt s. n. piesă metalică în tipografie la umplerea

.1
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spaţiilor libere dintre rânduri sau'a spaţiilor dintre formă 
şi ramă. (<fr. regiei) 

reg le tă  s . f .  1. piesă de material izolarit pe care simt 
fixate piese de contact în aparatele de telecomunicaţii.
2. (arhit.) bandă între ornamente. (<fr. reglette) 

re g lo r  s. m. tehnician care reglează maşini, unelte, dis
pozitive etc. (<fr. regleur) 

reg n  s. n. fiecare dintre cele trei mari categorii sistematice 
care se disting în natură:' animal, vegetal şi mineral. 
(<fr. regne, lat. regnum) 

regoUt s. n. (geol.) scoarţă de .dezagregare care se 
formează pe versanţii slab înclinaţi. (<fr. regolithe) 

regoso l s. n. sol în stare incipientă de formare, care ia 
naştere din depozite sedimentare. (<fr. regosol) 

r e g ra d â re  s. f  proces de pedogeneză care duce la 
carbonarea unui orizont superior al solului de către apa 

. freatică antrenată ascendent sau de către fauna solului; 
.progradare. (după fr. regradation) 

reg râ s  s. n. 1. revenire de la o stare sau o formă 
superioară de dezvoltare la una inferioară; decădere, 
declin. 2. (jur.) acţiune de ~  = acţiune prin care cineva 
care a plătit o sumă de bani din culpa altuia se întoarce 
împotriva acestuia pentru recuperarea sumei plătite. (< lat. 
regressus, fr. regres) 

re g re sa  vb. intr. a da înapoi, a merge îndărăt; a decădea.
(< fr. regresser) ,

re g re sâ n t s. m. cel care ridică pretenţii de rambursare 
. a sumei plătite pentru , o-poliţă sau un cec protestat.

(<regres + ,-ani) . . ‘ .
re g re sa t s. m. cel faţă de care regresantul ridică pretenţia 

de rambursare a sumei plătite pentru o poliţă sau un 
cec protestat. (<germ .■ Regressat) •

re g re s iu n e  s. f .  1. retrajgere a apelor oceanului planetar 
în anumite zone, cauzată de ridicarea suprafeţelor usca
tului, de mişcări tectonice lente etc.- 2. micşorare a 

. extensiunii geografice a unui fenomen (lingvistic, mor
fologic etc.). 3. mişcare a unui corp ceresc în sens opus 
celui în care se mişcă Soarele. 4. distrugere progresivă 
a memoriei. • proces prin care se revine la un nivet 
anterior de dezvoltare a unui comportament, a unui 
proces psihic. 5. {biol.) revenire a unei specii sau a unui 
organ lau n  stadiu mai puţin evoluat. 6. repetare detaliată 
a fiecăruia dintre cei doi termeni ai unei enumerări; 
epanodă. 7. (stat.) determinare a mărimii aproximative 

^a unui fenomen prin mărimea unui alt fenomen. 8. (ec.) 
trecere de la stadii mai înalte de dezvoltare la stadii 
mai înapoiate. (<fr. regression, lat. regressio)., ■ 

reg re siv , - ă  adj. 1. care merge, care dă înapoi; contrar 
progresului.O derivare ~ă — procedeu de formare a unui 
cuvânt nou de la ,un cuvânt existent în limbă prin 
suprimarea unui afix; O mişcare ~ă = mişcare în direcţia 
inversă celei normale. 2. (biol.) referitor ia o regresiune, 
care constituie o regresiune. (<fr. regressif) 

re g re t  s. n. părere de rău; remuşcare, căinţă. (<fr. regret) 
re g re ta  vb. tr. a-i părea rău (după ceva sau cineva); a 
. avea remuşcări, a se căi. (< fr. regretter) 
re g re ta b il, - ă  adj. care provoacă părere de rău; (vred

nic) de regretat. (<fr. regrettable) 
re g re tâ t, - ă  adj., s. m . f  (cel) a cărui moarte a provocat 

regrete. (<fir. regrette) 
re g ru p â  vb. tr., rejl. a (se) grupa din nou. (<fr. re- 

grouper)
re g u la m e n t s. n. 1. totalitatea măsurilor prescrise pentru 

a se menţine o anumită ordine; statut, norme de funcţion
are intemă ale unei instituţii, asociaţii. 2. act administrativ 
cuprinzând norme, elaborate de o putere executivă, care

■ completează o lege sau reglementează aplicarea ei. (< la t 
regtilamentitm)

re g u la m e n ta r , —ă  adj. prevăzut în regulament; con
form unui regulament; reglementar, (după fr. reglemen-

■ taire, it. regolamentare)
re g u la r i tâ te  s. f . însuşirea, starea a ceea ce este regulat

(1). • uniformitate. • simetrie; proporţionalitate. (<fr. 
regitlarite)

re g u la riz a  vb. tr. 1. a supune unor norme, unor reguli.
• a pune în ordine, în concordanţă. • a cerceta erori de 
înregistrare prin stomări, virări etc. • a stabili-şi a achita 
suma în contul căreia s-au făcut plăţi provizorii. 2. a 
da o formă geometrică regulată unui obiect. 3. a modifica 
albia unei ape curgătoare pentru a avea un curs regulat. 
(< fr. regulariser)

regulat, - ă  adj: 1. (şi adv.) care urmează anumite reguli 
prestabilite. • care se desfăşoară fără abatere; obişnuit.
• ordonat, uniform. 2. organizat după anumite legi; 
organizat pe baze permanente. • orânduit, sistematizat
• feră elemente care să distoneze; simetric, armonios.

,.(<lat regidatiis) _ .
regulat6r, -o â re  I. adj. care regularizează o mişcare,

o funcţie. II. s..m . J. cel care stabileşte un sistem de 
reglare, care îndrumează, conduce. III. s. n. aparat 
dispozitiv pentru reglarea automată a funcţionării unui 
sistem tehnic. (<fr. regidateur, germ..Regulator) 

regulă s . f .  1. normă pe baza căreia are loc un proces, 
se desfăşoară o activitate sau se produce un fenomen. 
O de -  = în mod obişnuit. 2. principiu conducător, linie 
de conduită, precept, obicei. 3. rânduială, ordine, regu- 

,. laritate. (< lat. regula, după fr. regie) 
regur s, n. sol negru, de mare fertilitate, în regiunile 

(sub)tropicale uscate, de savane şi prerii, pe roci mag
matice, pe calcare şi depozite argiloase. (<germ. Regur, 
fr. regur)

regurgitâ vb. intr. a-i veni cuiva alimentele ingerate 
din stomac sau esofag în gură, fără efort de vomă. (<fr. 
regurgiter) . , , ,

regurgitâţie s. f l  1. regurgitare. 2. încărcare cu apă 
până la revărsare. (<fr. regitrgitaîion) 

reiât, - ă  adj. (despre ţesuturi, hârtie) cu dungi (în relief);
vărgat. (< fr. raye)

R eichstag /râihs-tag/ s. n. parlament german între. 1867
, şi 1947. (<germ. Reichstag) /
reide s .f .  pl. familie, de păsări reiforme: nanduul. (< lat.
, rheidae)
reificâ vb. tr. (fii.) a transforma un lucru, a da (unei 
, idei) caracter material, concret (<fr.,reifier) 
reificare s. f  (fii.) 1. acţiunea de a reifica; 2. tendinţa 

de. a da oricărui lucru dinamic, de mişcare-un caracter 
static.^ 3. înţelegerea greşită a raporturilor sociale ca 
raporturi dintre lucruri, obiectuale, autonomizate. (< r« - 
f[ca) , .

reiform e s .f. pl. ordin de păsări alergătoare din America 
de Sud: struţii americani. (<fr. rheiformes) 

reim port s. n. reimportare. (<germ. Reimport) 
reim portâ vb. tr. a importa din nou aceleaşi mărfuri 
. care au fost exportate, fără nici un fel de prelucrări.

(<fr. reimporter) 
reim prim a vb. tr. a imprima din nou; a retipări. (<fr.
• reimprimer)
reincarna vb. tr.. refl. a (se) încarna din nou. (<fr.

reincamer) : . .
reincarnâţie s ./  reincarnare; metempsihoză. (<fr. rein- 

camation)
reinfectâ vb. tr., refl. a (se) infecta din nou (cu acelaşi 

agent patogen). (<fr. reirfecter) 
reinfecţie s. f .  reinfectare. (<fr. reinfection) 
reinfestâ vb. tr. a infesta din nou cu acelaşi parazit.

(< fr. reinfester) 1 - • -
reinfestâţie s. f. reinfestare. (< fr. reinfestation) ' 
reinserâ vb. tr. a insera din nou. (<re]~ + insera) 
reinserţie s. f  1. fixare în acelaşi loc a unei porţiuni 

detaşate dintr-un ţesut. 2. reîntoarcere ia unui deţinut, a 
unui prizonier, a unui deficient în societate, într-o ac
tivitate productivă. (<fr. reinsertion) 

reinstala vb. I. tr., refl. a (se) instala din nou. II. tr.
a amenaja din nou. (<fr. reinstaller) 

reinstaurâ vb. tr. a instaura din nou, a reîntrona. (<fr. 
reinstaurer\

reintegrâ vb. I. tr. a repune (pe cineva) în drepturi, 
într-un post etc.; a restabili. II. tr., refl. a (se) include, 
a (se) reîntoarce în familie, în societate; a (se) omogeniza, 
a (se) contopi. (<fr. reintegrer, lat. reintegrare) 

reintegrâbil, - ă  adj. care poate fi reintegrat. (< fr. rein- 
tegrable)

reintegrâţie s . f .  ^integrare. (<fr. reintegration) ' 
reinterogâ vi. tr. a interoga din nou, schimbând între

bările, ordinea lor. (<fh reinterroger)
‘ reinterpretâ vb. tr. a da o nouă interpretare. (<fr. 

reinterpreter)
reintroduce vb. tr. a introduce (ceva) din nou. (după 

fr. reintroduire)
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reinventâ vb. tr. a crea din nou ceea ce a fost deja 
inventat. (< fr. reinventer) 

reinventie s . f .  nouă invenţie.- (< fr. reinvention) 
reinvesti vb. tr. a face o nouă investiţie, pentru un (alt) 

obiectiv. (<fr. reinvestir) 1
reinvestigâţie s. f . reluare a unei investigaţii. (<engl.

reinvestigatiori) 
reinvitâ vb. tr. a invita din nou. (<fr. reinviterj 
reionânt, - ă  adj. (arhit.) radiant O stil ~ = variantă a 

arhitecturii gotice creată în sec. XIII, prin numeroase 
motive ornamentale cu imense rozase polilobate şi ra
diante; capelă ~ă -  capelă care se deschide spre am
bulatoriu. (<fr. rayonnant) 

reiorusm s. n. mişcare în artele plastice din Rusia, de 
Ia începutul sec. XX, sinteză între cubism, futurism şi 
orfism, care îşi propunea să sugereze, în pictură, a patra 
dimensiune, cultivând o compoziţie structurată din raze 
colorate. (<fr. rayonnisme) 

reism  s. n. (fii) concepţie potrivit căreia lucrurile concrete, 
materiale alcătuiesc substratul ultim al lumii. (cf. lat 
res, lucru) 

reitera vb. tr. a repeta. (<fr. reiterer) 
reitera tiv, - ă  adj. repetat. (< fr. reiteratij) 
reiterâtie s. f . 1. reiterare. 2. metodă în topografie în 

măsurarea repetată a unghiurilor pentru a reduce erorile. 
(<fr. reiteratiori) 

reînarm â vb. tr., refl. a(-şi) reface potenţialul de război, 
a (se) înarma din nou. (după fr. rearmer) 

reîncadrâ vb. tr. a încadra (pe cineva) din nou într-un 
post (pe care l-a ocupat anterior). (<re -  + încadra) 

reîncorporâ vb. tr. a încorpora din nou (o ţară, o
provincie). (<fr. reincorporer) 

reînm atriculâ vb. tr., refl. (despre un elev, un student) 
a (se) reînscrie în matricola şcolară după ce a fost 
exmatriculat. (<re -  + înmatricula) 

reînregistrâ vb. tr. a înregistra, din nou. (<rel-  +
înregistra)

reînscrie vb. tr., refl. a (se) înscrie din nou. (<fr.
reinscrire)

rejânsă s. f. panglică cu o ţesătură specială, foarte
apretată, având diferite întrebuinţări în croitorie. (<fr. 
regence) ' ’

rejectâ vb. tr. a arunca înapoi, a respinge. (<fr. rejeter, 
lat. reiectare)

rejecţie s . f .  1. dare înapoi; respingere; readucere a 
conţinutului ruminal în cavitatea bucală, de către animal, 
pentru a fi rumegat 2. (med.) proces imunologie de 
respingere a unei grefe, a unui transplant. (< fr. rejection) 

rejet s. n. 1. respingere. 2. denivelare produsă de o falie.
3. ingambament (<fr. rejet) 

rejeton s. n. 1. mlădiţă, lăstar. 2. (fig.) vlăstar, descendent, 
urmaş. (<fr. rejeton) 

rejudecâ vb. tr. 1. a judeca din nou un proces. 2. a 
judeca încă o dată pentru a înlătura erorile. (<re -  + 
judeca)

relâns s. n. (la jocul de cărţi) nouă miză, mai mare 
decât a adversarului. (<fr. relance) 

relansâ vb. I. tr. 1. a lansa din nou sau în sens invers. 
2. (tenis) a arunca din nou, a trimite înapoi mingea. 3. 
a da un nou avânt. IL intr. (la jocul de cărţi) a face 
un relans. (<fr. relancer) 

relâps, - ă  adj., s. m. f . (cel) recăzut în erezie, în 
necredinţă. (<fr. relaps, la t relapsus) 

relascop s. n. aparat pentru determinarea înălţimii şi a 
diametrului arborilor, precum şi a unor elemente 
topografice dintr-un arboret, 

relâş s. n. 1. suspendare temporară a . spectacolelor unui 
teatru, ale unei opere etc.; zi, interval, de repaus. 2. 
staţionare temporalii a unei nave într-un port sau într-o 
radă în cursul unei călătorii. (<fr. relâche) 

relata vb. tr. a expune, a povesti, a istorisi. (<fr. relater) 
relatinizâre s. f i  fenomen lingvistic constând dintr-un 

împrumut masiv din limba latină de-a lungul istoriei, 
(după fr. relatinisation) 

relativ, - ă  I. adj. 1. care există în cadrul unor relaţii 
concrete; condiţionat, limitat. 2. care este în raport, în 
relaţie cu altceva. O pronume (sau adverb) ~ — pronume 
(sau adverb) care se raportează la un substantiv sau la 
un pronume precedent; propoziţie ~ă (şi s . f ) -  propoziţie

atributivă; timp ~ = timp care exprimă o acţiune raportată 
la alt moment decât cel al vorbirii. 3. (despre mărimi 
fizice) care variază (după împrejurări); evaluat, determinat 
cu aproximaţie. • valabil între anumite limite, în anumite 
condiţii. O (fiz.) mişcare ~ă = deplasare, a unui corp 
faţă de un sistem de referinţă mobil. II. adv. aproximativ, 
aproape. (<fr. relatif la t relativus, it. relativo, germ. 
relativ)

relativism  s. n. 1. concepţie idealist-subiectivă care 
exagerează relativitatea cunoaşterii umane, negând carac
terul obietiv al adevărului, văzut doar ca o convenţie,
o ficţiune. 2. relativitate. (<fr. relativisme) 

relativist, - ă  adj., s: m. f i  (adept) al relativismului.
(<fr. relativiste) 

relativitate s. f i  1. faptul de a fi relativ; relativism (2). 
2. proprietate a fenomenelor, a mărimilor fizice de a 
depinde de condiţiile concrete în care se efectuează 
măsurarea lor sau de sistemul de referinţă la care sunt 
raportate. O teoria ~ăţii ~  teorie -fizică potrivit căreia 
legile fenomenelor fizice sunt valabile cu o precizie cu 
atât mai mică cu cât vitezelor corpurilor sunt mai mari 
comparabile cu viteza de propagare a luminii îri vid. 
(<fr. relativite) '

relativiza vb. tr., refl. a imprima, a căpăta un caracter 
relativ (2). (<fr. relativiser) 

relat6r s. m. (lingv.) element de relaţie. (<it. relatore, 
engl. relator)

re la ţie  s. f i  1. legătură, conexiune, raport O complement 
circumstanţial de ~ = complement care arată1 obiectul 
Ia care se referă o acţiune, o calitate; propoziţie de ~  
= propoziţie circumstanţială care corespunde comple
mentului circumstanţial de relaţie;ywrtc/// d e ~  = totalitatea 
funcţiilor organice care asigură legătura cu mediul exterior. 
2. (log.) conexiune între doi, trei sau mai mulţi termeni.
O judecată de ~  = judecată care reflectă raporturi între 
obiecte diferite. 3. (mat.) condiţie care leagă valorile a 
două sau mai multe mărimi. 4. (pl.) legătură între oameni, 
popoare, state etc. O ~ii de producţie = raporturi care 
se stabilesc între oameni în procesul producţiei bunurilor 
materiale, a repartiţiei, schimbului şi consumului; ~i7 
diplomatice — raporturi politice cu caracter de continuitate 
între state, stabilite prin misiuni diplomatice; (fam.) a 
avea ~ţii = a cunoaşte, a frecventa persoane influente. 
5. legătură feroviară, rutieră sau aeriană regulată între 
două puncte; traseu. 6. informaţie; expunere, relatare. O 
a da '•“ţii = a informa. (<fr.relation, lat. relatio, germ. 
Relation)

relationâ vb. tr. (rar) a pune în relaţie fenomene, 
evenimente etc. (< relaţie + -ona) 

relationâl, - ă  adj. care stabileşte o relaţie; de relaţie.
(<fr. relationnel, engl. relaţional) 

relaţionism  s. n. concepţie idealistă potrivit căreia re
alitatea ar fi un sistem de relaţii (logice). (<germ. 
Relationismus, engl. relaţionism) 

relaxâ vb. I. refl. a face ceva fără grabă, fără încordare 
sau tensiune, destins. • a slăbi, a scădea. II. tr., refl. 
a(-şi) destinde (corpul, muşchii), • (fig.) a (se) linişti; 
a(-şi) scădea tensiunea nervoasă. (< fr. relaxer, lat. re
laxare)

relaxant, - ă  I. adj. care relaxează. II. s. n. medicament 
natural sau de sinteză care produce paralizia muşchilor 
striaţi. (<fr. relaxant) 

relaxâre s. f i  1. acţiunea de a se relaxa. • liniştire a 
nervilor, destindere. • scădere din intensitate a tensiunii 
dramatice. 2. scădere a tensiunilor interne dintr-un corp, 
deformaţia lui rămânând constantă. 3. proces ireversibil 
prin care un sistem fizic tinde, în anumite condiţii, spre 
starea de echilibru termodinamic, electric etc. (< relaxa) 

relaxâţie s . f  relaxare (3). (<fr. relaxatiori)
■ relâxă s. f i  tip de saltea din burete de material plastic.

(<germ. Relax, n. com.) 
relaxoterapie s. f i  tratament prin relaxare. (<fr. re- 

laxotherapie)
relectură s . f .  recitire, a doua lectură. (<fr. relecture) 
relegă vb. tr. 1. a interna într-o colonie penitenciară; a 

surghiuni, a expulza. 2. a plasa, a aşeza. (<fr. releguer, 
lat., it. relegare) 

relegalizâ vb. tr. a legaliza din nou. (<rex-  + legaliza) 
. releu s. n. 1. aparat, dispozitiv de comandă pentru 

anumite modificări ale unui sistem tehnic, acţionat de 
variaţia unor mărimi caracteristice (temperatură, tensiune
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etc.) ale unui alt sistem tehnic. 2. dispozitiv care re
transmite (amplificând) semnalele recepţionate. • comu
nicaţie între mai multe locuri, făcută cu ajutorul unor 
staţii intermediare de recepţie şi de retransmisie. 3. mod 
de înlocuire a cailor pentru anumite-drumuri lungi, a 
câinilor în timpul vânătorii sau a ştafetelor în timpul 
unei curse; locul de schimb; animalul sau ştafeta. (<fr. 
relais)

re lev ă  vi. I. tr. a scoate în evidenţă, a reliefa, a evidenţia, 
a sublinia. II. rejl. a se dovedi, a se manifesta ca... 
(< fr. relever)

re levăb il, - ă  adj. care merită a fi relevat. (< fr. rdevable) 
relevânt, —ă  adj. care relevă, care iese în evidenţă. • 

(lingv.) distinctiv. (<fr. relevant) 
relevânţă f .  calitatea de a fi relevant; importanţă.

(<fr. relevance, germ. Relevam) 
relevâţie s. f .  relevare. (< germ. Relevation) 
relevau s. n. 1. măsurare şi reprezentare la scară a 

elementelor care compun o construcţie sau un ansamblu 
de construcţii. 2. copie a unei opere de artă, 3. (stat.) 
metodă de observare a unei populaţii, în scopul de a 
cunoaşte numărul sau cantitatea. (<fr. releve) 

relevm ent s. n. unghi format între o direcţie de referinţă 
şi direcţia spre un reper. (<fr. relevment) 

relict, - ă  I. adj. care s-a  păstrat din trecut. II. s. n. 
(biol.) 1. soi, specie care a supravieţuit din epocile 
geologice. 2. rămăşiţă, vestigiu. (<germ. Relifct, lat. 
relictus)

re licv â riu  s. n. casetă din materiale preţioase în care 
se păstrează relicve (1). (<it. reliquario, fr. reliquaire) 

re licv ă t s. n. (fin.) rest de datorie după reglarea unui 
cont. (<fr. reliquat) 

re licvă  s. f .  1. obiect rămas -din trecut şi păstrat ca 
amintire (scumpă). 2. (pl.) moaşte. (<fr. relique, lat. 
reliquiae) . ■ . .

re lie f  s. n. 1. ridicătură, proeminenţă (a unui obiect, a 
unui plan etc.). • figură, motiv etc. care se desprinde 
de pe fondul unei sculpturi; basorelief; modelaj al 
volumelor în pictură şi grafică. O a scoate în ~ = a 
reliefa. * formă, contur. • (fig.) forţă, evidenţiere, strălucire. 
2. conformaţie a pământului, sub raportul înălţimilor. 
(<fr: relief)

reliefâ vb. tr. a  scoate în afară, în relief; a evidenţia, a
- sublinia, a accentua. (< relief) > •
religie s. f .  1. formă a conştiinţei sociale caracterizată 

prin credinţa întoS-o divinitate, într-o fiinţă supranaturală, 
creatoare şi guvernatoare a cosmosului şi prin oficierea 

. unui cult;' confesiune. 2. (fig.) crez; cult; lucru sfânt.
(<fr. religion, la t religio, germ. Religion) 

religîâs, -o â să  adj. referitor la religie; evlavios, pios.
(<fr. religieux, i t  religioso, lat. religiosus) 

religi6so /-zo/ adv. (muz.) cu evlavie. (<it. religioso) 
retigiozitâte s . f .  1. evlavie, pietate. 2. reculegere. (<fr.

religiosite, germ. Religiosităt) 
relon s. n. fibră sintetică, în România prin polimerizarea 

caprolactamei, pentru ţesături, tricotaje. (< fl/omânia/ + 
/nai/ion, n. com.) 

relotin 5. n. fibre textile mixte, de bumbac şi relon. 
(n.com.)

reluă vb. tr. I. a lua din nou (în'mână). • a lua înapoi.
• a reocupa (un loc în spaţiu). 2. a  reîncepe; a  continua. 
(<re -  +  lua)

reluâre s. f  acţiunea de a relua. • reprezentare a unei 
piese de teatru care nu s-a  mai jucat de multă1 vreme. 
(<relua)

reluctânt, —ă adj. refractar, recalcitrant, îndărătnic.
(<engl. reluctant) 

reluctânţă s .f .  mărire egală cu raportul dintre tensiunea 
magnetică de-a lungul unui circuit şi: fluxul magnetic 
care îl străbate; inversul permeanţei. (<fr. reluctance) 

reluctivitâte s. /  reluctânţă a unei substanţe omogene 
şi izotrop?. (<fr. reluctivite, engl. reluctivity) 

rem  s. m. unitate de. evaluare a efectului biologic al 
radiaţiilor emise; de elementele radioactive, doza primită 
de un anumit ţesut iradiat astfel încât doza absorbită.să 
fie de un rad. (<engl., fr. rem) 

rem aiâ vb. tr. a reface la un ciorap, la tricot ochiurile 
. rupte ori scăpate. (<fr. remailler) 
rem aiâj s. n. remaiere. (<fr. remaillage)

rem aiât s. n:' remaiere. (<remaia) 
rem aieză s. f  lucrătoare specializată în remaierea cio

rapilor. (<fr. remailleuse) 
rem ake /rimeic/ s. n. versiune nouă a unui film, retumat 

după mai mulţi ani de Ia premieră. (<engl, remake) 
rem anent, - ă  adj. 1. care prezintă remanenţă (1). 2. 

(despre un deşeu, un insecticid) care nu se degradează. 
(< fr. remanent) 

rem anânţă s. f  1.  stare (a unui , corp) care persistă 
(după o comprimare). O ~ electrică = stare de electrizare 
a unui corp, având o anumită polarizaţie electrică, rămasă 
după suprimarea câmpului electric, exterior; ~ magnetică 
= stare de magnetizare a unui corp, o anumită magnetizaţie 
după suprimarea câmpului magnetic exterior. 2. proprie
tate a unor senzaţii sau imagini de a persista după 
încetarea excitaţiei care Ie-a produs. (<fr, remanehce) 

rem ania v6. tr. 1. a modifica (o lucrare, o instalaţie, o 
instituţie); a schimba compoziţia unui guvern. 2. a înlătura 

’ defectele unor materiale sau produse care nu corespund 
prescripţiilor tehnice impuse. (<fr. remanier) 

rem aniabil, - ă  adj., care se poate remania. (<fr. re~ 
maniable)

rem arcă, vb. I. tr. a băga de seamă, a observa, a releva.
II. rejl. a ieşi în evidenţă, a se distinge. (< fr. remarquer) 

rem arcabil, - ă  adj. demn de remarcat; deosebit, în
semnat; valoros. (<fr. remarquable), 

rem ârcă s. f  observaţie, comentariu. (<fr. remarque) 
rem asticâ vb. tr. (despre rumegătoare) a mesteca din 

nou; a rumega. (<fr. remastiquer) 
rem asticâţie s. f .  remasticare. (după fr. remasticage) 
râm ă1 s. f . denumire a verbului în terminologia aris

totelică. (<fr. rheme> gr. rhema)
-râm ă2 elem. „vâslă**. (<fr. -reme, cf. lat. re mus) 
rem ediâ vb. tr. a îndrepta, a îmbunătăţi (o situaţie).

(< fr. remedier, ’ lat. remediare) 
rem ediâbil, - ă  adj. care poate fi remediat. (<fr. remedi- 

able) ' '
rem ediu s. n. 1. leac, medicament. 2. (fig.) mijloc de 

îndreptare a unei situaţii, stări etc.; soluţie. (< lat. reme- 
dium, fr. remede) 

rem em ber /ri-mem-băr. vi. imper., s. n. (ca îndemn 
de a nu uita un eveniment important) ţine minte! amin- 
teşte-ţi! (< engl. remember) /  1

rem em ora vi. tr. a-şi aduce din nou în memorie; a-şi 
reaminti. (<fr. rememorer) 

rem em orativ , - ă  adj. de amintire; comemorativ. (< fr. 
rememoratif)

rem ige s. f .  fiecare dintre penele mari ale aripilor 
păsărilor, care servesc pentru zbor. (<fr. remige) 

rem ilitarizâ vi. tr. a reorganiza cu scopuri războinice 
armata, industria. (<fr. remilitanser) 

rem ineralizâ vi. tr.! rejl. (med., biol.) a redobândi 
mineralele până la compoziţia normală. (<fr. reminera-

1 liser) r
rem ineralizâ ţie s. J. remineralizare. (<fr. remineralisa- 

tiori)
rem iniscenţă s . f  1. amintire vagă, tulbure a unor fapte 

sau imagini din trecut. O teoria ~ţei = teorie platoniciană 
potrivit căreia omul recunoaşte ideile pe care le-ar fi 
contemplat într-o existenţă anterioară. 2. (psih.) evocare 
bruscă a unor fapte ce păreau uitate. 3. rămăşiţă, urmă. 
(<fr. reminiscence, lat. reminiscentia) 

rem isibil, - ă  adj. care poate fi iertat; scuzabil. (<fr. 
remissible)

rem isibilităte s. f . calitatea a ceea ce este remisibil.
(<fr. remissibilite) î.

rem isiune s . f  1. iertare. • (la catolici) iertare a păcatelor, 
2. atenuare progresivă, până la vindecare, a manifestărilor 
unor boli: remitenţă. (<fr. remission, la t remtssio) 

rem isiv, - ă  adj. 1. (jur.) care absolvă, scuteşte de 
obligaţie. 2. îngăduitor, iertător. • supus, docil, ascultător, 
(cit. remissivo) 

rem ite vi. tr. 1. a înmâna, a preda, a încredinţa. 2. a 
renunţa la o sumă datorată de un debitor. (< lat. remittere, 
după fr. remettre) 

rem itendă s . f .  totalitatea cărţilor nevâhdute primite de 
către librar de la editor în comision şi înapoiate editorului. 
(<germ. Remittende) ‘
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rem itent1 s. m. 1. posesor al unei poliţe. 2. girant.
(<germ. Remiltent) . .<

rem itent2, - ă  adj. (despre boli) care prezintă remisiune
(2). (<fr. remiltent) ;

rem itentă s .f. 1. remisiune (2). 2. împotrivire, rezistenţă 
Ia forţă; (p. ext.) recalcitranţă. (<fr. remittence) 

rem iză vb. intr. a termina o partidă de şah la egalitate.
(<fr. remisser) 

rem iză s. f  I. 1. partidă de şah în care cei doi jucători 
consimt reciproc la un rezultat de egalitate. 2. formă de 
retribuire a muncii sub formă de cotă procentuală în 
funcţie de munca prestată şi rezultatele obţinute. 3. 
operaţie financiară de achitare a unei datorii în străinătate 
prin transmiterea către un creditor a unui. document de 

r .plată. * comision; reducere, rabat. II. 1. clădire destinată 
pentru adăpostirea (auto)vehiculelor frutiere, maşinilor 
agricole, locomotivelor etc. 2. pădurice care serveşte ca 
loc de adăpost pentru vânat. (<fr. remise) 

rem izier, - ă  s. m. f  1. lucrător plătit prin remiză (I,
2). 2. intermediar între un agent de schimb şi un client. 
(<fr. remisier) 

rem obila vb. ti\ a mobila din nou, a schimba mobila.
(după fr. remeubler) 

rem o d e lâ  vb. tr. 1. a îmbunătăţi aspectul, forma unui 
lucru. 2. a modifica organizarea, structura unui lucru, 
pentru a-1 adapta la cerinţele actuale. (<fr. remodeler) 

r e m d n t1 I. s. m. 1. cal tânăr încă neobişnuit la ham 
sau la călărie. 2. banc, grup de peşti care urcă în susul 
apei pentru a-şi depune icrele. II. s. «. urcare în susul 
apei. (< fr. remonte) 

r e m â n t2 s. n. reparaţie, revizie (tehnică). (<rus. remont) 
re m o n tă  vb. I. tr. 1. a monta diri nou (o instalaţie). 2. 

a procura cai pentru armată. II. tr., refl. (fig.) a (se) 
restabili, a (se) înzdrăveni, a (se) reface. (<fr. remonter) 

r e m o n tâ n t, —ă  adj. 1. care întăreşte. 2. (despre plante) 
care înfloreşte de mai multe ori în perioada de vegetaţie. 
(< fr. remontânt) . .

re m o n tă  s. f. serviciu al armatei însărcinat cu această 
acţiune; totalitatea, cailor procuraţi. • crescătorie de cai. 
(<fr. remonte)

rem ontoâr s. n. mecanism de întoarcere a arcului unui 
ceas. (<fr. remontoir) 

rem ora s. f  peşte având un disc adeziv pe cap, cu care 
se fizează pe funduri de bărci, de corăbii. (<fr., remora, 
lat. remora)

rem orcă vb. tr. 1. a trage în urma sa (o,navă, un vagon 
etc.). 2. (fig.) a lua cu sine, a ataşa unui grup, a trage. 
(<fr. remorquer) 

rem orcâj s. n. remorcare. (< fr, remorquage) <■ 
rem 6rcă s . f  1. vehicul fără mijloc propriu de deplasare, 

tras, de. un vehicul motor. O a f i  la ~a (cuiva sau. a 
ceva) — a depinde cu totul (de,cineva ,sau de ceva). 2. 
parâmă rezistentă, cablu servind pentm remorcarea unei 
nave, a unui şlep etc. (<fr. remorque). \  ' r

rem orcher I. s. n. navă puternică de mic tonaj destinată 
remorcării altor nave. II. adj. care remorchează. O avion 
~ -  avion care tractează unul sau mai multe planoare 
de zbor. (< fr. remorqueur) 

rem ote—control, /rimot-/ s. n. telecomandă, control de 
la distanţă. (<engl. remote control) 

rem u s. n. variaţie treptată a nivelului apei unui râu sau 
canal produsă în zonele în care mişcarea uniformă a 
curentului este împiedicată. • vârtejuri de apă şi valuri 
mici care se formează în imediata apropiere a pupei Ia
o navă propulsată prin elice. O ~ de aer = zonă 
instabilă unde se ,întâlnesc curenţi de aer ascendenţi, şi 
descendenţi. (<fr. remous) 

rem ulădă s . f  sos picant preparat din untdelemn, zeamă 
de lămâie, muştar şi verdeţuri. (<fr. remoulade) 

rem uneră vb. tr. a retribui, a plăti. (<fr. remunerer, 
lat. remunerare) 

rem unerativ, - ă  adj. care serveşte pentru remunerare.
• profitabil. (<engl. remunerative) 

rem uneratdriu, —ie adj. care remunerează; lucrativ, 
rentabil. (<fr. remuneratoire) 

rem unerătie s. f  retribuţie, plată, remunerare. (<fr.
remuneraiion, lat. remuneratio) 

ren s. m. mamifer rumegător din regiunile polare,

• asemănător cu:cerbul, care se poate domestici.-(<fr.
renne) ,

ren â l, - ă  adj. referitor la rinichi, al rinichilor. (<fr.
renal, lat. renalis) 1

ren asc en tis t, - ă  adj. care aparţine Renaşterii. (<sp.
1 renascentista) ,
r e n ă ş te  vb. intr. 1. a se naşte din nou; a se regenera.

• (fig.) a se trezi din nou la viaţă. 2. (fig.) a se produce 
din nou; â reapărea. 3. (fig.) a se reface, a se înviora, 
a înflori, (după fr. renaître) 

r e n â s te re  s. f  1. trezire la o viaţă nouă, refacere; 
reînilorire, reviriment, avânt. 2. mişcare social-politică 
şi culturală din sec. XIV-XVI în Europa occidentală, 
în lupta burgheziei contra feudalismului, caracterizată 
prin mari invenţii şi descoperiri geografice, prin înflorirea 
ştiinţelor şi a artelor şi prin reînvierea interesului pentru 
cultura antic&.(< renaşte, IU după fr. Renaissance) 

re n d e z -v o u s  /randevu/ s. n. întâlnire (fixată dinainte) 
între două sau mai multe persoane. (<fr. rendez-vous) 

re n d z în ă  s . f  sol calcaros, format într-un climat umed, 
sub o vegetaţie ierboasă. (<fr. rendzine) ... 

ren eg ă  vb. tr. a se lepăda de cineva sau ceva, a abjura;
a nega, a tăgădui. (< lat. renegare) 

ren eg ă t, - ă  adj., s. m. f  (cel) care s-a înstrăinat de 
patria, de credinţa sa. • (cel) care a renunţat la vechile 
convingeri,, care a trădat grupul, partidul căruia i-a 
aparţinut. (<fr. renegat, germ. Renegat) 

reneg o c iâ  vb. tr. a negocia din nou. (<fr. renegocier) 
r e n e tă  s. f  instrument recurbat pentru curăţirea copitelor 
..Ja  cai. (<fr. renette)
re n e te  s. n. p l  soi de măr de origine olandeză, cu fruct 

de mărime mijlocie, conic, galben-limoniu, portocaliu
• pe partea expusă la soare. (<fr. reinette, germ. Renette) 
ren g lo te  s. f  p l  varietate de prun cu fructe mari, sferice, 
n galbene-verzui sau roşcate; fructul însăşi. (<germ. 
' Ringlotte)
re n if6 rm , - ă  adj. în formă1 de rinichi. (<fr. renifomie) 
r e n in ă  s . f  enzimă cu efect hipertensiv şi vasoconstrictor, 

secretată de rinichi. (<fr. renine) 
re n ite n t, - ă  adj. care prezintă renitenţă. (<fr^renitent, 

lat. renitens)
re n ite n ţă  s. f  (med.) rezistenţă Ia apăsare a unui organ 

sau tegument. (< fr. renitence) 
re n iu  s. n. metal, asemănător cu platina, pentru aliaje 

speciale. (<fr. rhenium, germ. Rhenium) 
reno risă  s. f  (la jocul de cărţi) refuz de a da culoarea 

cerută. (< fr. ‘ renonce) 
re n o tro p , - ă  adj. cuafinitatepentrurinichi. (<fr. renot- 

rope)
re n o v â  vb. tr. a înnoi, a repara. (<fr. renover, lat.

renovare) \
re n o v a to r, - o â r e  adj., s. m. f  (cel) care militează 

pentru prefaceri, pentru progres; înnoitor. (<fr. reno- 
vateur)

ren o v â tie  s. f  renovare. (<fr. renovation)
r e n tă  vb. intr. a produce câştig; a aduce venit. • (fam.)
■ a merita osteneala. (<fr. renter)
re n ta b il, - ă  adj.-, care rentează; avantajos, productiv.

(<fr. rentable) 
re n ta b ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi rentabil; avantaj, 

beneficiu.,-O rata -ăţii = raport între beneficiul realizat 
de o întreprindere şi preţul de cost al producţiei. (<fr. 
rentabilite)

ren tab iliz a  vb. tr. a face rentabil. (<fr. rentabiliser) 
re n tă  s. f  h  plată (în muncă, în produse sau în bani) 

la care era obligat iobagul faţă! de stăpânul său. 2. venit 
pe care îl aduce cu regularitate un bun (i)mobiliar şi

- care nu este legat de o activitae productivă a proprietarului. 
(<fr. rente) :

re n tie r , - ă  I. s. m. f  beneficiar al unei rente, care 
constituie principalul mijloc de a trăi. II. adj. provenit 
din rentă, legat de rentă. (<fr. rentier) 

ră n tin g  s. n. formă de leasing în închirierea de mijloace 
de transport, de apartamente etc. (<engl. renting) 

re n u m e  s. n. nume bun, faimă, reputaţie, celebritate, 
(după fr. renom)
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renum it, - ă  adj. cu renume; celebru, vestit, ilustru. 
' (după fr.. renomme)

renunţa vb: intr. a se lăsa de ceva, a părăsi (de bunăvoie
* ceva sau pe cineva), (cfr. renoncery lat. renuntiare) 
r e n u ră  s . f .  (tehn.) canelură (2). (< fr. raimire)
R E O - , - r£ e  elem. „curgere, curent“. (<fr. rheo-, 

rrhee, cf. gr.; rheos) 
reo an g îo g ra fîe  s. f  metodă de explorare a arterelor 

periferice bazată pe înregistrarea variaţiilor conductibilităţii 
electrice. (< reo± + angiografie) 

reobâză s . f  intensitate minimă a unui curent galvanic, 
capabil să producă excitaţia unui ţesut viu. (< fr. rheobase) 

reobi6nte s. n. pl. organisme care trăiesc în curenţi de 
apă. (<fr. rheobiontes) 

re o c a rd io g ra f îe  5. f  urmărire a mişcărilor inimii şî 
vaselor mari cu ajutorul diagrafiei. (< fr. rheocardio- 
graphie)

reocardiogrâm ă f  curbă obţinută prin reo- 
cardiografie. (<fr. rheocardiogramrne) 

reocren, - ă  adj. (despre izvoare), cu apă limpede şi 
debit regulat; (despre organisme) aflat în asemenea ape. 
(<fr. rheocrene) 

reocupa vb. tr. a ocupa din nou, a recuceri. (<fr. 
reoccuper)

reoffl, - ă  I. adj. (despre organisme) adaptat a. rezista 
curentului din apele curgătoare. II. s. m. pl. peşti care 
depun icrele în curentul apelor. (<fr. rheophi\ engl. 
rheophile)

reofob, - ă  adj. (despre organisme) care evită apele 
. repezi de munte. (< fr. rheophobe) 

reofor s. m. fir al unei pile electrice. (<fr. rheophore) 
reoforeză s. f  fenomen reologic de antrenare spontană 

a particulelor în suspensie spre mijlocul conductei, la 
curgerea unui fluid. (<fr. rheophorese) 

reoglifS s . , f ,  urmă pe faţa inferioară a straturilor din 
gresii, reprezentând mulajul unor scurgeri de nămol pe 
fundul bazinului de sedimentare. (<fr. rheoglyphe) 

reogrâf s. n. aparat folosit în reografie. (<fr. rheographe) 
reografîe s. f  1. măsurare a variaţiilor intensităţii curen

tului electric. 2. explorare a modului în care se face 
circulaţia sângelui în anumite organe sau regiuni ale 
corpului pe baza variaţiilor electrice ale acestora. (<fr. 
rheographie)

reogrâm ă s .f .  cuibă reprezentând variaţiile electrice ale 
. anumitor organe. (< fr. rheogramme) 
reol6g, - ă  s. m. f  specialist în reologie. (după engl. 

rheologist)
reologie s . f  ramură a mecanicii care studiază deformarea

- şi curgerea unor materiale sub acţiunea forţelor exterioare.
(<fr. rheologie) 

reom etrie s. f .  tehnică de măsurare a mărimilor care 
caracterizează un material cu proprietăţi reologice. (<fr. 
rheometrie) ;. ;

reom ătru s. n. instrument folosit în reometrie. (< fr. 
rheometre)

reom orflsm  s. n. proces prin care o rocă, un sediment 
se transformă într-o masă fluidă. (<fr. rheomorphisme) 

reom orf6ză s. f .  (biol.) morfoză sub influenţa apelor 
curgătoare. (<fr. rheomorphose) . .

reon6m , - ă  adj. (despre legăturile sistemelor de puncte 
<• materiale) care variază în timp, însă după o lege inde

pendentă de forţele care acţionează în cadrul sistemelor 
de puncte. ■(< engl. rheonome) 

reoperâ vb. tr. a face din nou o intervenţie chirurgicală.
(< fr. reoperer) 

reorchestrâ vb. tr. a orchestra din nou o bucată muzicală.
(< fr. reorchestrer) 

reorchestrâtie s . f  reorchestrare. (<fr. reorchestration) 
reordonâ ' vb. tr. a repune în ordine, a ordona după alte 

criterii. *(<fr. reordonner)' 
reordonanţâ vb. tr. a ordonanţa din nou. (<fr. reor- 

donnancer) "
reorgariizii vb. tr. a organiza pe noi baze; a restructura.

(<fr. reorganiser) 
reorganizat6r, -o â r e  s. m. /  cel care organizează.

(<fr. reorganisateur) 
reorientâ vb. tr., refl. a (se) orienta într-o nouă direcţie; 

a (se) readapta. (<fr. reorienter) *

reo scâ p  5. n. instrument pentru prezenţa unui curent 
electric. (< fr. rheoscope) 1' > . ’•

re o s tâ t  5. «. aparat pentru reglarea intensităţii curentului 
"■ electric într-un circuit, (<fr. rheostat) 
re o s tr ic tiu n e  s. f  contracţie transversală a unui con

ductor fichid străbătut de curent electric. (<fr. rheostric- 
tion)

re o tro p ism  s. n. tropism datorat curenţilor din apă sau 
atmosferici. (<fr. rheotropisme) >

reo v iru s  s . n. virus care produce la copii enterite de 
-• tip diareic ş\ afecţiuni respiratorii. (<fr. rheovinis)
' re o x id â re  ‘ s . f  tratamentul aplicat în finisarea produselor
1 textile prin oxidarea leucoderivaţilor din reducerea colo

ranţilor şi fixaţi pe fibră, (după fr. reoxydation) 
re p a g in â  vb. tr. a pagina din nou. (< re l-  + pagina) 
r e p a ră  vb. tr. 1. a îndrepta defectele unui lucru, ale 

unei piese, a repune în stare bună, de funcţionare; a 
drege. 2. (fig.) a îndrepta, a corecta. • a compensa. 3. 
(jur.) a plăti daune (pentru o stricăciune, pentru o insultă). 
(<fr. reparer, lat. reparare) 

re p a râ b il, - ă  adj. care poate fi reparat. • (fig.) care se 
poate îndrepta, corecta. (<fr. reparable, lat. reparabilis) 

r e p a ra td r ,  - o â r e  adj. (şi s.) care repară; reparatoriu.
• (jur.) care acoperă o pagubă. (<fr. reparateur) 

r e p a ra to r iu , - ie  adj. reparator. (< fr: repardtoire) 
r e p a ra ţ ie  s.f. î. proces prin care se îndepărtează defectele 

unui lucru, ale unei piese; reparare. 2. (fig.) satisfacţie, 
despăgubire acordată cuiva pentru o ofensă. (<fr. repa- 
ration, lat. reparatio, germ. Reparation) 

re p a r ti t iv , - ă  adj. care are ca obiect faptul de a repar
tiza. (<fr. repartitif) 

r e p a r t i to r  s. n. dispozitiv cu ajutorul căruia se poate 
face schimbarea legăturilor dintre liniile exterioare şi 
cele interioare ale unei centrale telefonice. (<fr. repar- 
titeur)

re p a r ti ţ ie  s. f .  repartizare, distribuire. • înscris prin care 
se repartizează o locuinţă. • (ec.) repartizare a bunurilor 
materiale şi a forţei de muncă în sociatate; (re)distribuire 
a produselor muncii, moment al reproducţiei care mi
jloceşte legătura între producţie şi consum. (<fr. repar- 
tition)

re p a r tiz a  vb: tr. 1. a  distribui, a ‘ împărţi. 2, a pune' pe 
cineva într-un anumit loc sau domeniu de .activitate; a

• numi. (după fr. repartir) 
r e p a sâ  vb. tr. 1. a călca cu fierul cald. 2. a revizui 

ţesăturile şi tricoturile în scopul descoperirii şi reparării 
defectelor. (<fr. repasser) 

r e p a s â t  s. n. repasare. (< repasa) 
re p a sa to â re  s. f  muncitoare care execută lucrări de 

repasare. (după fr. repaseuse) 
r e p a tr ia  vb. refl., tr. a reveni, a aduce pe cineva în 

patrie, după o absenţă îndelungată. (<lat. repatriare, fr. 
repatrier)

r e p â u s  s. n. 1. lipsă de mişcare; inactivitate. 2. linişte 
(sufletească), calm. 3. moarte. (< lat. repausum) 

r e p a u z â  vb. I. refl. a se odihni. II. intr. (rar) a muri.
(< lat. repausare, fr. reposer) 

re p a u z â n t, - ă  adj. (rar) odihnitor, liniştitor. (<fr. re- 
pausant)

’ r e p a v â  vb. tr. a pava din nou. (<fr. repaver) 
re p e le n t I. adj. 1. care respinge. 2. (fig.) antipatic, 

respingător. II. s. n. substanţă care prin calităţile sale 
organoleptice (gust, miros) îndepărtează rozătoarele, in
sectele etc. (<it. repellente, (II) germ. Repellent) 

re p d n t, - ă  adj. (despre tulpini) care se târăşte pe pământ, 
dând naştere din loc în Ioc la rădăcini; târâtor. (< lat. 
repens)

r e p â r  s. n. 1. semn servind pentru orientare. •  (fig.) 
criteriu .de recunoaştere, de orientare. 2. ((elin.) semn 
trasat pe suprafaţa unei piese pentru orientare. • fiecare 
dintre piesele componente ale unui ansamblu. 3. (mat.) 

f, sistem de referinţă pentru o dreaptă în raport cu. care, 
cu ajutorul unui sistem de coordonate, poate fi determinat 
orice punct al dreptei. (<fr. reperă)

r e p e ră  vb .tr . a marca prin repere; a determina cu un
reper. (<fr. reperer) 

re p e râ b il, - ă  adj. care se poate repera. • (lingv.) care 
poate fi întâlnit într-o frază corectă. (<fr. reperable)

r e p e râ j  5. n. reperare. (<fr. reperage)
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re p e rc u s iu n e  s.f. urmare, consecinţă. (< fr. repercussion, 
lat. repercussio) 

re p e rc u tâ  vb. refl. 1. (despre unde sonore, luminoase) 
a se răfrânge, a se retransmite. 2. (fig.) a avea urmări, 
a-şi manifesta indirect efectele. (<fr. repercuter, lat. 
repercutere)

r e p e r to â r  s. n. repertoriu (1). (<fr. repertoire) 
re p e r to r iâ l, - ă  adj. referitor la repertoriu (2). (<engl. 

repertorial)
re p e r t6 r iu  s. n. 1. caiet, registru, indice alfabetic cu 

aate, nume etc. pentru a putea fi uşor găsite; repertoar. 
2. totalitatea pieselor, operelor jucate într-o stagiune sau 
în cadrul unui teatru. • totalitatea pieselor scrise de un 
autor. 3. culegere de texte, de cântece etc. (<fr. repertoire, 
lat. repertorium) 

re p e r to r iz â  vb. tr. a înscrie într-un repertoriu, (^re 
pertoriu + -iza) 

re p e tă  vb. I. tr. a face, a spune (ceva) încă o dată. • 
a face repetiţia unui rol (în teatru). II. refl. a se întâmpla 
din nou. (<fr. repeter, germ. repetieren) 

rep e tâb il, - ă  adj. care se poate repeta. (<fr. repetable) 
re p e te n t, —ă adj., s. m. f  (şcolar, student) care repetă

o clasă, un an de învăţământ, neobţinând note de 
promovare. (<germ. Repetent) 

rep e ten ţie  5. f . situaţia de repetent. (< repetent + -ie) 
rep e titiv , - ă  adj. care se repetă fără încetare; monoton. 

(<fr. repetitij)
re p e tit6 r, - o â r e  I. s. m .f. pianist acompaniator al unui 

cântăreţ sau instrumentist; corepetitor. II. s. n. 1. sală 
de meditaţii (într-un internat etc.). 2. aparat care repetă, 
prin comandă de la distanţă, indicaţiile unui instrument 
nautic. 3. fiecare dintre cele trei pavilioane ale codului 
internaţional de semnalizare destinate să înlocuiască unul 
dintre pavilioanele care se repetă. (<fr. repetiteur, germ. 
Repetitor)

rep e tiţie  s. f  1. repetare a unui cuvânt, a unei idei, 
acţiuni etc. O armă cu ~ = armă cu care se pot trage 
mai multe focuri Ia rând. • activitate depusă de interpreţi 
pentru pregătirea unui spectacol, a unui concert. 2. 
procedeu stilistic în folosirea repetată a aceluiaşi cuvânt 
sau grup de cuvinte. (<fr. repetition, lat. repe'titio) 

r e p e t6 r  s. n. amplificator telefonic pe liniile de mari 
distanţe. (<fr. repeteur) 

rep icâ  vb. tr. 1. a replanta. 2. a reface un pavaj prin 
înlocuirea pietrelor deteriorate. (<fr. repiquer) 

rep icâ j 5. n. 1. replantare a unor plante tinere din 
răsadniţe într-un Ioc mai larg; repicare. • trecerea sau 
reînsămânţarea microorganismelor dintr-un vas de cultură 
într-altul. 2. înlocuire a pietrelor din pavaj. (< fr. 
repiquage)

re p la n tâ  vb. tr. a planta din nou; a transplanta. (<fr. 
replanter)

re p la sâ  vb. tr. a repune la loc. (<fr. replacer) 
re p lâ t  s. n. suprafaţă plană situată pe un versant între 

două suprafeţe înclinate. (<fr. replat) 
rep lay  /riplei/ s. n. reluare imediată a fazelor interesante 

într-o transmisie sportivă (directă) la televiziune. (<engl. 
replay)

rep liâ  vb. I. tr., refl. a (se) strânge (după ce a fost 
desfăşurat) prin suprapunerea unei părţi peste alta. II. 
rejl. 1. (mii.; despre trupe) a se retrage în ordine, sub 
presiunea inamicului, pe un aliniament mai favorabil 
apărării. • (despre maşini circulând pe drumurile publice) 
a se retrage pe o bandă mai puţin circulată sau în 
spatele altei maşini. 2. (fig.) a se retrage în sine; a 
medita. (<fr. replier) 

rep lică  vb. tr. a da o replică; a răspunde, a riposta.
(<fr. repliquer) 

re p lic a re  s. f  1. acţiunea de a replica. 2. dublare prin 
copiere după o formă preexistentă. 3. (biol.) proces 
complex prin care se asigură sinteza macromoleculelor 
ce deţin codificată informaţia ereditară. (< replica) 

rep lica tiv , - ă  adj. (desprefruhze)'pliat spre interior de 
la vârf spre bază. (<fr. replicătif) 1 

rep lică  s. f . 1. răspuns la ceea ce s-a spus sau s-a 
scris; ripostă. 2. ceea ce are de spus un actor după ce 
interlocutorul său a terminat de vorbit. O fără ~  = 
definitiv. • (jur.) concluzii opuse de reclamant celor 
formulate de pârât. 3. răspuns dat de o voce sau de un 
instrument într-un duet, terţet etc. 4. reproducere a unei

opere de artă, executată chiar de autor. • (arheol.) copie 
veche. 5. mulaj al unui corp obţinut prin depunerea pe 
suprafaţa acestuia a unei pelicule maleabile, care apoi 
se desprinde. 6. repetare (mai slabă) a unui cutremur 
de pământ. (<fr. replique, lat. replica) 

rep o lizâ  vb. tr. a poliza din nou; a da un nou lustru.
(după fr. repolir) ' •

re p o la riz â re  s. f  recuperare a sarcinilor electrice pozi
tive. (după fr. repolarisation) 

re p o p u lâ  vb. tr. a popula din nou un teritoriu, prin 
strămutare sau prin înmulţire, (după fr. repeupler) 

r e p 6 r t  s..n. 1. trecere a unei sume din josul unei coloane 
în fruntea coloanei următoare a unui registru; suma 
reportată. • transfer al unui desen de pe un material pe 
altul, în vederea imprimării litografice. 2. amânare pe o 
altă dată decât cea iniţial stabilită. • prelungire a unei 
operaţii de bursă ajunse la termen: până la lichidarea 
următoare. 3. trecere a unei lucrări editoriale dintr-un 
plan de apariţie în următorul. (<fr. report) 

r e p o r tâ  vb. tr. 1. a face un report. 2. a trece pe hartă, 
planşetă etc. un punct prin coordonate. (<fr. reporter) 

r e p o r tâ j  s. n. specie publicistică, care, folosind mijloace 
literar-artistice, informează operativ asupra unei situaţii, 
a unor evenimente, realizări etc. pe baza unei documentări 
la faţa locului. • car de ~ = autovehicul special dotat 
pentru înregistrări sau transmisiuni de radiodifuziune ori 

, televiziune în afara studiourilor. (<fr. reportage) 
re p 6 r te r ,  - ă  s. m. f . ziarist, autor de reportaje, care 

culege şi transmite informaţii pentru presă, radio şi 
televiziune. (<fr., engl. reporter, germ. Reporter) 

re p o rto fo n  s. n. magnetofon special pentru reportaje.
(<report/er! + /magnetfofon) 

rep o u sse  /-pu-se/ adj. inv., s. n. (arte) modelat în metal 
sau în piele prin percutare interioară destinată a provoca 
reliefuri; obiect astfel executat (<fr. repousse) 

rep re h en sib il, - ă  adj. vrednic de mustrare, care merită 
reproşuri; blamabil. (<fr. reprehensible, lat. reprehensi- 
bilis)

re p re h e n s iu n e  s. f  mustrare, reproş; blam. (<fr.
reprehensiotiy lat. reprehensio) 

rep re sa lii s. f  pl. 1. măsuri de pedepsire luate de o 
autoritate de stat împotriva unor grupuri sociale ca urmare 
a săvârşirii de către acestea a unor acte de răzvrătire. 
2. măsuri de constrângere luate de un stat împotriva 
organelor sau cetăţenilor altui stat ca răspuns la măsuri 
similare luate de acel stat. (<fr. represailles, lat. repre- 
salia)

rep resfb il, —ă  adj. reprimabil. (<fr. repressible) 
reprS sie  s . f  (biol) inactivare a unui operon prin in* 

teracţiunea operatorului cu represorul. (<fr. repression) 
re p re s iu n e  s. f . 1. reprimare, înăbuşire violentă a unei 

operaţiuni, revolte, greve etc. 2. măsură de constrângere 
şi de pedepsire a celui care săvârşeşte o infracţiune. 
(<fr. repression, lat. repressio) 

rep re s iv , - ă  adj. care reprimă, de represiune. (<fr. 
repressij)

r e p re so r  s. m. organit celular, de dimensiuni extrem de 
mici, care blochează activitatea unei gene. (< fr. 
represseur, lat. repressor) 

re p re z e n tâ  vb. I. tr. 1. a înfăţişa, a reda. * a da o 
reprezentaţie teatrală, a juca o piesă de teatru. 2. a fi 
reprezentantul, delegatul cuiva. 3. a constitui, a fi, a 
însemna. 4. (mat.) a exprima o legătură între mai multe 
mărimi. II. rejl. a-şi readuce în conştiinţă imaginea 
obiectelor sau a fenomenelor percepute anterior, (p. ext.) 
a-şi imagina. (<fr. representer, lat. repraesentare) 

re p re z e n tâ b il, - ă  adj. (despre piese de teatru) care se 
poate reprezenta. (<fr. representable)

; re p re z e n tâ n t, - ă  s. m . f  persoană delegată să reprezinte 
, pe cineva sau ceva. « persoană care reprezintă interesele 

unui stat îri alt stat, la o întrunire diplomatică. (<fr. 
representant)

rc p re z e n tâ n ţă  s. f  1. organ care reprezintă o colec
tivitate. O ~  naţională = organ de stat constituit din 
totalitatea deputaţilor; ~ diplomatică — organ permanent 
de stat pentru relaţiile externe aflat pe teritoriul unui alt 
stat; misiunea diplomatică. 2. agenţie a unei întreprinderi 
comerciale. 3. caracter reprezentativ. (<germ. Reprăsen- 
tanz)

r e p re z e n tâ re  s . f .  1. acţiunea de a reprezenta. 2. în
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făţişare, redare, (cu mijloace plastice), reproducere. O 
cheltuieli de ~  -  sume prevăzute într-un buget pentru 
acoperirea cheltuielilor rezultate din îndeplinirea fimcţiilor 
oficiale pe care le deţine o persoană. 3. reprezentaţie.
4. imagine senzorială a obiectelor sau fenomenelor lumii 
exterioare, evocată în conştiinţă. în absenţa acestora; 
proces psihic care realizează această evocare. 
(< reprezenta)

re p re z e n ta tiv , - ă  adj. 1. (despre o adunare) ai cărei 
membri aleşi reprezintă o colectivitate şi acţionează în 
numele ei. 2. care reprezintă, ilustrează epoca, curentul 
etc. din care face parte. • (s. f.)  echipă reprezentând o 
asociaţie sportivă', o ţară etc. (<fr. representatij) 

re p re z e n ta ţi  v itâ te  s. f  caracter reprezentativ. (<fr.
! representativite)
r e p re z e n tâ ţie  s. f  interpretare pe scenă a unei piese 

de teatru, a unei opere; spectacol. (<fr. representation, 
lat. reprezentatio) 

re p re z e n ta ţio n â l, - ă  adj. realist, figurativ. (<engl.
represeniational) 

re p re z e n ta ţio n ism  5. n. teorie a reflectării realităţii.
/ (<engl. representationism)
re p re z e n ta ţio n is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al reprezen- 

taţionalismului. (<engl. representationist) 
r e p r im ă  vb. tr. a înăbuşi prin măsuri drastice, violente 

(o opoziţie politică, o revoltă etc.). (<fr. reprimer) 
r e p r im â b il, - ă  adj. care trebuie, care poate fi reprimat;

represibil. (<fr. reprimable) 
r e p r im â n d ă  5. f.  dojană, mustrare severă; aducere la 

ordine. (<fr. reprim aride, it. reprimenda)' 
r e p r in t  /riprint/ s. n. retipărire. (<engl. reprint) 
re p r iv a tiz â  vb. tr. a face o reprivatizare. (<re]-  + 

privatiza)
r e p r iv a tiz a re  s. f . trecere din nou în proprietate privată 

a unor bunuri naţionale, statale sau naţionalizate. (< re- 
privatiza)

r e p r iz ă  s. /  1. partidă formată dintr-un anumit număr 
de puncte. • flecare dintre fazele diferite ale unei întreceri

> sportive. • grup de călăreţi care îşi dresează caii sub 
comandă în acelaşi timp. 2. accelerare a turaţiei unui 
motor. în scopul obţinerii unei creşteri de putere într-un 

,, timp foarte scurt. 3. reluare a unei operaţii tehnice 
întrerupte. 4. secţiune a unei forme muzicale (sonată, 
fugă etc.), în care se expune din nou un material tematic 
prezentat anterior. (<fr. reprise) 

r e p ro b ă  vb.' tr. a dezaproba, a respinge, a condamna.
(< lat. reprobare) 

re p ro b a b il ,  - ă  adj. demn de reprobat; condamnabil.
(<lat. reprobabilis) 

re p ro b a tiv , - ă  adj. reprobator. (<engl. reprobative) 
r e p ro b a to r ,  - o â r e  adj. care reprobă; reprobativ. (<fr.

reprobateur, lat. reprobator) 
r e p ro b a ţiu n e  s. f  reprobare. (<fr. răprobatîon, lat, 

reprobatio) .
r e p ro d u c ă td r ,  - o â r e  adj., s. m. (animal domestic se

lecţionat) pentru reproducere. (< reproduce + /ă/tor) 
re p ro d u c e  vb. I. rejl. (despre fiinţe) a se înmulţi. II. 

tr. 1. (despre memorie) a readuce în conştiinţă reprezentări 
fixate anterior. • a reda întocmai prin mijloace plastice 
un model; a imita. 2, a  produce în serie, a multiplica. 
(<fr. reproduire) 

re p ro d u c e re  s. f . 1. acţiunea de a (se) reproduce; 
reproducţie. • (ec.) reproducţie (1). 2. (concr.) imitaţie 
fidelă a unei opere de artă. 3. proces al memoriei prin 
care se evocă mintal imagini, idei, cunoştinţe însuşite 
anterior. (< reproduce) 

re p ro d u c tib il , - ă  adj. care poate fi reprodus, (<fr. 
reproductible)

1 re p ro d u c tiv , - ă  adj. 1. care reproduce. • care reprezintă 
o reproducere. 2. care are ca scop sau ca rezultat 
reproducţia. (<fr. reproductij) 

re p ro d u c tiv itâ te  s . f .  capacitatea de a (se) reproduce.
(<fr. reproductivite) 

re p ro d u c ţie  5. f  1» reînnoire, reluare continuă a  unui 
proces de producţie. 2. (biol.) reproducere, înmulţire. 
(<fr. reproduction) 

re p ro f îiâ  vb. I. tr. 1. a schimba profilul, a reorganiza 
(o instituţie, o întreprindere etc.). 2. a reface profilul 

: unei piese degradate, al unei şosele vechi care se mod

ernizează. II. refl. a-şi schimba meseria, calificarea. 
(<re -  + profila) 

r e p ro g ra f îa  vb. tr. a reproduce un document. (< fr. 
reprographier)

re p ro g ra f îe  s. f. ansamblu de tehnici care permit re
producerea de documente. (<fr. reprographie) 

r e p ro g ra m â  vb. tr. 1. a programa din nou. 2. a relua 
, programul destinat unui ordinator pentru a-1 corecta sau 

transfera într-un alt sistem. (<fr. reprogrammer) 
re p ro ie c tâ  v{>. tr. a proiecta din nou, a face un nou 

proiect. (<re -  + proiecta) 
re p r6 ş  s. n. îrivinuire; mustrare. (<fr. reproche) 
r e p ro ş â  vb. tr. a aduce cuiva reproşuri. (<fr. reprocher) 
re p ro şâ b il, - ă  adj. demn de reproşuri. (<fr. re- 

prochable)
re p tâ t ie  j. f  1. târâre. 2. deplasare lentă a zăpezii, a 

particulelor rezultate din dezagregări pe terenurile încli
nate. (<fr. reptation, lat. reptatio) 

rep tile  s. f  p l  clasă de vertebrate târâtoare, ovipare, cu 
temperatura corpului scăzută, fără picioare sau cu picioare 
scurte, dispuse lateral, şi cu corpul acoperit de o piele 
cu solzi. (<fr. reptiles, germ. Reptile) 

re p tiliâ n , - ă  adj. 1. referitor la reptile; reptilin. 2. (fig.)
linguşitor, josnic. (<fr. reptilien) 

re p tilin , - ă  adj. reptiliân (1), (< lat. reptilimis) ; 
re p u b lic ă  vb. tr. a publica din nou; a reedita. (<fr. 

republier)
re p u b lic â n ' s. m. pasăre de mărimea unei mierle, care 

trăieşte în Grupuri în sudul Africii. (<fr. republicam) 
re p u b lic â n  , - ă  I. adj. referitor la republică. II. s. m .f. 

adept al republicii ca formă de guvernământ. (<fr. 
republicainy it. republicana, lat. republicamis) 

re p u b lic a n ism  s. n. concepţie care susţine republica ca 
formă de guvernământ; atitudine, activitate în favoarea 
republicii. (<fr. republicanisme) 

re p u b lic ă  s . f  formă de guvernământ în care conducerea 
este deţinută de un organ suprem al puterii de stat ori 
de un preşedinte ales sau numit. (<ft\ republiquey it. 
repubblica, germ. Republik) 

re p u d ia  vb. tr. 1. a respinge, a nu mai recunoaşte pe 
cineva sau ceva; a desconsidera, a renega. • a denunţa 
în mod unilateral o obligaţie sau un contract internaţional. 
2. (jur.) a renunţa la o moştenire, la un legat. (<fr. 
repudier)

re p u d ie re  s. f  acţiunea de a repudia; renegare; (spec.)
alungare a soţiei sau a soţului. (<repudiă) 

r e p u g n ă  vb. intr. a-i produce cuiva silă, oroare; a-i 
displăcea profund. (<fr. repugner, lat. repugnare) 

re p u g n a n t, - ă  adj. care repugnă; dezgustător; respin
gător. (< fr. repugnant) 

re p u g n â n ţă  s. f  silă, dezgust; scârbă, greaţă, aversiune.
(<fr. repugnance, lat. repugnantia) 

rep u ls ie  s. f  1. aversiune instinctivă; dezgust, oroare.
2. (fiz.) respingere (2). (<fr. repulsion, lat. repulsio) 

rep u ls iv , - ă  adj. care provoacă repulsie. (<fr. repulsij) 
re p u n e  vb. tr. a pune din nou. (după fr. reposer) 
r e p u r tâ  vb. tr. a obţine o victorie, un succes. (<lat.

reportare, it. riportare) 
re p u să  vb. tr. 1. a respinge, a retrimite. • a rezista 

victorios. 2. (mec.) a produce un efort care tinde să 
îndepărteze ceva. (<fr. repousser) 

re p u sâ j s. n. repusare. (<fr. repoussage) 
re p u sâ re  s. f  acţiunea de a repusa. • (metal) modelare 

la rece a metalelor în foi. (< repusa) 
r e p u tâ t ,  - ă  adj. cu bună reputaţie; renumit, preţuit. 

(<fr. repute)
re p u ta ţie  s. f  părere publică (bună sau rea) despre 

cineva! • faimă, renume. (<fr. reputation, lat. reputatio) 
r e ra f in â re  s . f  1. tratament suplimentar aplicat uleiurilor 

vegetale după neutralizarea lor cu alcalii, pentru reducerea 
culorii uleiurilor rafinate. 2. operaţie aplicată produselor 
rezultate la prima rafinare a alcoolului etilic. (<re -  + 
rafinare)

re re c 6 rd in g  s. n. (muz.) procedeu tehnic de suprapunere 
prin înregistrări consecutive, pe aceeaşi fonogramă, a 
mai multor părţi instrumentale sau vocale; reînregistrare. 
(< re — + recording)
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re ro m a n iz â re  s. f . acţiunea de a romaniza din nou.
(<re -  + romanizare) 

re sa b o tâ  vb. tr. a rectifica înclinarea şinelor d e . cale 
ferată, după un anumit timp de exploatare, (după fr. 
resabotage)

re sâc  s. n. (mar.) rostogolire violentă a valurilor spre 
ţărm când acestea se lovesc de un obstacol.-(<fr: ressac) 

resc iz iune  s. f . (jur.) anulare a unui contract, â unui 
act etc. datorită unui viciu radical. (< fr. rescision, lat. 
rescissio) '

re sc iz6 riu , - ie  adj. (jur.) care provoacă o resciziune.
(<fh rescisoire, lat. rescisorius) 

re sc rie  vb. tr. a scrie, a redacta din nou, pentm a da 
o nouă versiune, (după fr. recrire) 

r e sc r ip t s. n. 1. răspuns al împăraţilor romani la ches
tiunile de drept puse de magistraţii sau de guvernatorii 
provinciilor. • hotărâre care emană de la un suveran. 2. 
hotărâre a papei ca răspuns la o chestiune teologică. 
(< lat. rescriptitm, germ. Reskript) 

resecvân t, - ă  adj. (despre o vale) cu direcţie inversă 
văii consecvente. (<fr. resequent) 

re sem n a  vb. rejl. a se împăca cu o situaţie neplăcută, 
grea; a accepta, a se supune, (după fr. resigner) 

re se m n â re  s. f. acţiunea de a se resemna; sentiment de 
acceptare senină a unei , anumite situaţii dificile, (< re
semna)

re se n tim e n t s. n. sentiment ostil faţă de cineva, izvorât 
dintr-o nemulţumire mai veche; antipatie. (<fr. ressen- 
timent)

re se n tim e n tâ r , - ă  adj. cu caracter de resentiment.
(<resentimet + -ar) 

re s ig n â  vb. rejl. a se resemna. (<fr, resigner, lat..ms7g- 
nare)

re sig n â tie  s.f. resignare. (<fr. resignation, lat. resignatio) 
resim ţi vb. I. tr. a simţi puternic (o senzaţie fizică, un 

sentiment). II. rejl. a simţi unele consecinţe neplăcute,
o slăbiciune etc. • a avea urmări, (după fr. ressentir) 

re sin te tizâ  vb. tr. a sintetiza din nou. (<fr. resynthetiser) 
re sis tem a tiz â  vb. tr. a sistematiza din nou. (<re[-  + 

sistematiza)
reso lub il, - ă  adj. 1. (a s t r despre nebuloase) căreia i 

se pot distinge, cu ajutorul .aparatelor, stelele componente. 
2. (med.) care poate dispărea prin resorbţie. (< fr. resoluble, 
lat. resolubilis) , . :

re so rb â b il, - ă  adj. care se poate resorbi. (<fr. resor- 
bable)

re so rb i vb. rejl. a dispărea prin resorbţie. (< fr. resorb'er, 
lat. resorbere) 1

re sâ rb tie  s. f . 1. dispariţie lentă a unui lichid (patologic), 
a unui’ţesut sau organ (străin organismului) prin absorbţia 
lin treptată în ţesuturile vecine. 2. încorporare a unei 
substanţe; absorbţie. (<fr. resorption) 

r e s6 r t  s. n. 1. arc de maşină, de ceas etc. 2. (fig.) sursă 
de energie fizică sau morală; suport moral, imbold. 3. 
sector, domeniu de activitate. ■ O autoritate de ~  = 
autoritate în competenţa căreia intră rezolvarea unei 
probleme. (<fr. ressort, germ. Resort) 

re so r tâ  vb. tr. a sorta din nou. (< r e -  + sorta) 
re so r tisâ n t s. m. persoană fizică sau juridică aparţinând 

unui stat aflat sub protecţia altui stat. (<fr. ressortissant) 
resp ăc t s. n. atitudine, sentiment de stimă, de consi

deraţie, de preţuire deosebită faţă de cineva sau de ceva; 
deferenţă. O a ţine (pe cineva) /a ~ = a ţine (pe cineva) 
Ia distanţă. (<fr. respect, lat. respectus) 

re sp ec tâ  vb. I. tr. 1. a avea respect faţă de cineva sau 
de ceva; a cinsti, a stima. • a ţine seama de; a nu 
neglija. 2. a nu se abate de la o lege, de la un principiu 
etc. II. rejl. a-şi păstra demnitatea. (<fr. respecter) ■ 

resp ec tab il, - ă  adj. 1. demn de respect; cinstit, preţuit. 
2. (fam.) considerabil, mare; impresionant, > impozant. 
(<fr. respectable) 

re sp ec ta b ilita te  s . f  însuşirea de a fi respectabil; on
orabilitate. (<fr. respectabilite) 

respec tiv , - ă  adj; care priveşte împrejurarea, persoafia, 
obiectul despre care este vorba; care este legat de fiecare 
în parte. în. mod particular. • corespunzător. • (adv.) 
pentru cealaltă situaţie (parte); pentru al doilea caz; adică, 
va să zică, cu alte cuvinte. (<fr. respectij)

respectu6s, -o â să  adj: plin de respect; cuviincios, def- 
’ erent. (< fr. respecteivc)
respingăt6r, -o â re  adj. care respinge; care inspiră 

dezgust, aversiune. (< respinge + -/ă/tor) 
respinge vb. tr. 1. a împinge înapoi; a îndepărta, a 

alunga. •' a refuza. 2. a rezista unui atac; a sili pe 
duşman să se retragă. (< i t  respingere) 

respingere s . f  1. faptul de a respinge. 2. (fiz.) exercitare 
a unei forţe dirijate dinspre'corpul care o exercită spre 

’ corpul asupra căruia şe exercită; repulsie (3). (< respinge) 
respiră vb. I. inir., tr. a inspira aer din atmosferă şi 

a-1 expira din plămâni. II. intr. (fig.) a-şi reveni după
o emoţie, un efort; a se simţi uşurat. III. tr. (fig.) a 
răspândi, a degaja. (<fr. respirer, lat. respirare) 

respirâbil, - ă  adj. (despre aer) care poate fi respirat.
(<fr. respirable) 

respirator, -o â r e  /respiratoriu , - ie  I. adj. referitor 
la respiraţie. II. adj., s. n. (aparat) care asigură respiraţia. 
(<fr. respiratoire) 

respirâtie s. f  1. act fiziologic prin care organismele 
vii efectuează'schimbul de gaze între ele şi mediul lor 
de viaţă. O ~ artificială = mijloc de reanimare prin 

, introducerea şi scoaterea alternativă a aerului din plămânii 
unui înecat, asfixiat etc. • pauză foarte scurtă, utilizată 
în tehnica frazării. 2. (fig.) răspândire (a unor sentimente 
sau idei). O operă (sau lucrare) de largă ~ = operă 
(sau lucrare) de mare amploare. (<fr. respiration, lat. 
respiratio) .

respiro s. n. moment de relaxare, de repaus; răgaz, 
odihnă. (<it. respiro) 

respirom âtru s. n. 1. aparat pentru măsurarea cantităţii 
de oxigen absorbite de plante sau de animale. 2. aparat 
care permite modificarea artificială a presiunii atmosferice, 
pentru adaptarea atleţilor la altitudini mari. (<fr. respi- 
rometre, engl. respirometer) 

responsâbil, - ă  I. adj. (şi s. m . f )  care poartă răspun
derea unui lucru, a unui fapt; răspunzător. II. s. m. f  
persoană însărcinată cu o funcţie de răspundere; şef. 
(< fr. responsable) 

responsabilitâte s. f .  1. atitudine conştientă, simţ de 
răspundere faţă de obligaţiile sociale. 2. sarcină, răspun
dere pe care şi-o asumă cineva. (<fr. responsabilite) 

responsoriâl, - ă  I. adj. 1. care are ton, caracter de 
răspuns. 2., (despre un vers, frază, cuvânt) spus, cântat 
de public sau de cor ca replică la cele spuse de preot. 
II. s. n. carte care cuprinde răspunsurile şi cântecele 

: liturgice ale credincioşilor. (< it. responsariale) 
responsoriu ,s..n. răspuns al corului sau al unor solişti 

dat’ preotului la liturghie. (<it. responsorio, lat.'respon- 
sorium)

rest s. w.’l .  ceea ce rămâne (din ceva); rămăşiţă. * deşeu. 
2. sumă de bani care se înapoiază celui care face ’o 
plată cu mai mulţi bani decât suma cuvenită. 3. (mat.) 
rezultatul unei scăderi; diferenţă, • parte indivizibilă care 
rămâne după efectuarea unei împărţiri. (<germ. Rest, fr. 
reste, ngr., it. resto) 

restabili vb. I. tr. 1. a stabili din nou, a aduce în starea 
în care a fost la început sau în alta mai bună. 2. a 
stabili, a reconstitui (un cuvânt, un text). II. rejl. a se 
întrema, a se înzdrăveni. (după fr. retablir) 

restânt, - ă  adj. neachitat. • rămas în urmă. (< fr. restant) 
restănţă s. f  1. plată neachitată la termen; rest. 2. 

lucrare rămasă în întârziere, • 'examen nepromovat la 
termen. (<it. restanza) . •

-restanţiâr, - ă  adj., s. m. f  (cel)-rămas în restanţă (cu
o lucrare, cu o plată, cu un examen etc.). (< restanţă 
+ -ier)

restaură vb. I. tr. 1. a reface, a aduce într-o stare 
asemănătoare cu cea originară (o clădire, o pictură etc.). 
2. a reîntrona (un suveran, o dinastie). II.' refl.- (fig.) 
a-şi restabili forţele, a se întrema. (<fr. restaurery lat., 
it. restaurare)

restaurânt s. n. local public unde se consumă, contra 
plată, mâncăruri şi băuturi. (< fr. restaurant)

- restaurativ, - ă  adj. referitor, pentru restaurare. (<germ.
• restaurativ).
restaurat6r, -o â re  s. m. f . 1. cel care reface o operă 
:de artă, o clădire etc. 2. proprietar sau administrator de 
restaurant. (< fr. resîaurateur, lat restaurator) 

restaurâţie s. f .  1.-restaurare; (spec.) perioadă în istoria
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unor state, prin readucerea pe tron a dinastiilor înlăturate 
în urma unor revoluţii, lovituri de stat etc. 2. stil în arta 
franceză din epoca restauraţiei Burbonilor (1814-1830), 
care menţine inspiraţia din arta antichităţii, dar care, sub 
influenţa romantismului, manifestă interes şi pentru sti
lurile naţionale ale goticului şi Renaşterii. • perioadă în 
istoria literaturii engleze, între 1660 şi 1702, care se 
manifestă ca o reacţie faţă de literatura’fantezistă, sclipi
toare, a Renaşterii elisabetane, orientându-se spre clasi
cism. (< fr. restauration, lat. restauratio) 

restitu i' vb. tr. a da îndărăt (cuiva) ceva; a înapoia.. (<fr.
restituer, lat. retituere) 

r e s t i tu tâ r ,  —o ă re  I. s. m .f.  cel care restituie un lucru. 
II. s. n. aparat cu ajutorul căruia se obţine restituţia 
unui obiect sau a unei porţiuni din suprafaţa terestră pe 
bază de fotograme; fotorestitutor. (<fr. restituteur, it. 
restitutore)

re s t i tu tâ r iu , —ie adj. (jur.) prin care se cere o restituire.
(<fr. restitutoire) 

re s titu ţie  s. f  1. readucere în starea iniţială, restabilire; 
restituire. • înapoiere de către un stat învins a bunurilor 
acaparate de el în mod ilegal în timpul războiului de 
la statul învingător şi de la cetăţenii acestuia. 2. deter
minare a unui punct în spaţiu pe baza uneia sau a mai 
multor perspective sau fotograme, punct, văzut din mai 
multe poziţii din spaţiu. 3. (biol) completare, regenerare 
a organelor sau părţilor de organe distruse sau vătămate.
• revenire la forma iniţială a fragmentelor de cromozomi 
rupte. (<fr. restitutiony la t restitutio) 

re s trâ n g e  vb. I. tr. a micşora, a reduce, a mărgini. II. 
refl. (fam.) a-şi limita cheltuielile pentru trai, a trăi mai 
modest (după fr. restreindre) 

re s tr ic tiv , - ă  adj. care creează restricţii. (<fr. restrictif) 
re s tr ic ţie  s. f  1. măsură care limitează, îngrădeşte un 

drept, o libertate etc. O fa ră  ~  = fără rezerve, pe deplin. 
2. (tehn.) limitare a valorilor mărimilor variabile şi a 
condiţiilor de servicii ale unui sistem tehnic. (<fr. re- 
striction% lat. restrictio) 

re s tr in g e n t, - ă  adj:, s. n. (substanţă) care restrânge 
ţesuturile animale. (<fr. restringent) 

r e s t ru c tu ră  vb. tr. a schimba structura unui lucru, a 
reorganiza pe baze noi (întreprinderi, instituţii etc.). (<fr. 
restructurer)

re su re c ţie  s . f .  reînviere; trezire, deşteptare. (<fr. resur- 
rectiony la t resurrectio). 

re su re c ţio n â l, - ă  adj. cu caracter de resurecţie. (<fr.
resurrectionnel) 

re s u rg e n ţă  s. f  reapariţie la suprafaţă, sub formă de 
izvor, a unei pânze de ape subterane. (< fr. resitrgence) 

r e su r s ă  .y. f  1. (pl) rezervă, (sursă de) mijloace care 
pot fi valorificate la un moment dat; posibilitate. • 2. 

, evoluţie de redresare a unui avion efectuată după un 
picaj, pentru a reveni în zbor orizontal. • durată, în ore 
de zbor, admisă pentru utilizarea normală a unui avion 
între două reparaţii sau revizii succesive. (<fr. ressource) 

r e su sc ită  vb. tr. a reînvia; a trezi la viaţă; a reanima.
(<fr. ressusciter, lat. resuscitare) 

re şa p ă  vb. tr. a reconstitui banda de rulare a unei 
anvelope uzate prin adăugarea unui nou strat de cauciuc 
pe pânze. (<fr. rechaper) 

re şa p â j s. n. reşapare. (<fr. rechapage) 
r e ş a r jă  vb. tr. a încărca un fumai cu o nouă şarjă. (<fr. 

recharger)
re şe d in ţă  s . f  sediu al unei autorităţi sau al unei persoane 

oficiale’; localitate, clădire unde se află acest sediu; 
rezidenţă. • locul în care locuieşte temporar cineva, (după 
fr. residence)

re ş6 u  5. n. mică plită portativă încălzită electric sau cu 
gaze, la bucătărie şi în laborator. (<fr. rechaud) 

re su tă  s:  f i  1. reapariţie a simptomelor unei boli in- 
fecţioase în timpul convalescenţei; recidivă (2). 2. (fig.) 
recădere (în aceeaşi greşeală). (<fr. rechute) 

re tă b lu  s. n. (în bisericile catolice) panou vertical sculptat 
şi pictat, în spatele altarului. (<fr. retable, sp. retabio) 

re ta liâ  v£>, tr. a croi din nou, a modela. (<fr. retailler) 
r e tâ rd  I. s. n. întârziere. • (tehn.) amânare introdusă 

într-o transmisiune. • (med.) stare a unei persoane a 
cărei dezvoltare este mai puţin evoluată decât a altora. 
II. adj. inv. (despre medicamente) cu efect prelungit,

datorită acţiunii unor substanţe absorbite încet de organ
ism. (<fr. retard) 

re ta rd ă  vb. intr. 1. a rămâne în urmă; a întârzia. 2. 
(fig.) a încetini (mişcarea); a frâna, a împiedica. (<fr. 
retarder, lat. retardare) 

retardât, - ă  adj. (şi s. m . f )  rămas în urmă; nedezvoltat 
din punctul de vedere al intelectului; întârziat mintal; 
retarda tar. (< retarda) ; ,

retardatâr, - ă  adj,, s. m . f  retardat. (<fr.retarda{aire) 
retardâtie s. f .  1. retardare. 2. mişcare a Lunii pe bolta 

cerească în sens direct (de la vest la est), precum şi a 
planetelor, în anumite situaţii, având ca efect întârzierea 
în fiecare zi a trecerii astrului la meridianul locului. .3. 
(biol) prezenţa tardivă în cursul autogenezei a unor 
caractere, în comparaţie cu stadiul filogenetic anterior. 
(<fr. retardation) 

retasură s. f  defect constând din goluri formate în 
piesele turnate din cauza contracţiei materialului în mo
mentul solidificării. (<fr. retassure) 

retehnologizâ vb. tr. a înzestra cu o nouă tehnologie.
(< re + tehnologiza) 

retentiv, - ă  adj. referitor la retenţie; cu caracter de 
retenţie. (< it. retentivo) ■ ■ , ■ ■ >

retentivitâte s. /  caracter retentiv. (<engl. retentivity) 
retentie s . f  1» reţinere, oprire. • reţinere şi păstrare în 

gaj âe către creditor a unui lucru al debitorului până 
când acesta,va achita întreaga datorie. • (fig.) stăpânire, 
înfrânare. 2. reţinere şi acumulare în organism a unor 

. produse biologice datorită funcţionării defectuoase a unor 
glande cu secreţie externă. 3. proprietate a unor substanţe 
de a încetini evaporarea solventului cu care au fost 
amestecate omogen. 4. creare a unor bazine de acumulare 
pe cursul unei ape prin înălţarea nivelului acesteia cu 
ajutorul unor construcţii speciale. (<fr. retention, lat 

. retentio)
retiâr s. m. gladiator roman înarmat cu un trident, un 

pumnal şi o plasă în care încerca să-l prindă pe adversarul 
său, înarmat cu platoşă. (<fr. retiariusy fr. reriaire) 

r6tic, - ă  adj'., s. m .f. (locuitor) din Reţia, (Alpii centrali).
• (s. f )  limbă neindo-europeană atestată în trecut în 
nordul Italiei. (<it. retico, fr. rhetique) ’ ,

reticent, - ă  adj. care manifestă reticenţă. (<fr. reticent) 
reticenţă s. f  1. omisiune voită, ocolire a unui lucru 

care trebuie spus; atitudine reţinută, ; rezervată într-o 
anumită chestiune. 2. figură retorică prin care vorbitorul 
îşi întrerupe deodată şirul gândirii, pentru a trece la o 
altă idee, lăsând numai să . se înţeleagă ceea ce ar fi 
voit să spună. (<fr, reticence, lat. reticentia) 

reticu l1 s. n. 1. desen, structură de forma unei reţele, 
a unei plase. 2. ansamblu de linii încrucişate, de scări 
gradate etc. care intră în construcţia unor instrumente 
optice, servind la vizarea direcţiilor, la efectuarea de 
măsurători etc. 3.’formaţie anatomică cu aspect de reţea. 
(<fr. reticiile, lat. reticidum)

R E T IC U L î ( 0 ) -  elem. „reţea, reticul". (< fr. reticul/o/-, 
cf. lat. reticulum) .

re t ic u lâ r , - ă  adj. în fonnS tic reţea; o  {anal.) suh.sianţă 
~ă  = formaţie de celule nervoase dispuse în reţea în 
trunchiul cerebral, ‘ care aparţine unui reticul. (<fr. 
reticulaire)

re tic iilâ t, - ă  adj. care prezintă aspectul unei reţele. O 
(anal.) ţesut ~  — ţesut conjunctiv moale, din celule cu 
multe prelungiri şi cu fibre de reticulină. (<fr. reticiile) 

re tic u lă ţie  s. f  1. dispunere în formă de reţea. 2. (fot.) 
defect constând din crăpături foarte ftne ce apar pe 
suprafaţa negativului, datorită diferenţei de temperatură 
dintre două băi succesive. (<fr. reticulation) 

reticulemi'e s. f .  prezenţa reticulocitelor în sânge. (< fr. 
reticulemie)

reticulină s. f  substanţa proteică, cu fosfor, în ţesutul 
reticulaL (<fr. reticuline) 

re ticu ll'tă  s .f. inflamaţie a ţesutului reticulat. (<fr. reticu- 
lite) ■ . ,

re ticu lo c it s. n hematie tânără, fără nucleu, care prezintă
o reţea filamentoasă. (<fr. reticulocyte) 

reticulocitoză s. f  creştere a numărului de reticulocite 
din sânge, în timpul regenerării măduvei. (<fr. reticii- 
locytose) *

reticulom  s. n. proliferare tumorală benignă a celulelor 
reticulare din ganglionii limfatici. (<fr. reticulome)
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re ticu lo sarc6 m  s. n. tumoare malignă produsă de 
celulele reticulare atipice. (< fr. reticulo-sarcome) 1 1 

re ticu lo ză  s. f  boală cauzată de creşterea numărului 
reticulocitelor din sânge. (<fr. reticulose) 

r e tin ă  s. f. membrană internă, nervoasă, a ochiului, 
sensibilă la lumină, pe care se formează imaginea vizuală. 
(<fh retine) ■ 1 '

re tim tS  s . f .  inflamaţie a retinei. (<fr. retinite) 
re t in o g râ f  s. n. aparat folosit în retionografie. (<fr.

retinographe) ,
retinografie s . f  fotografiere a fundului de ochi. (<fr. 

retinographie)
retinopade s. f. denumire generică pentru bolile retinei.

(< fr. retinopathie) 
retinoscop s. n. schiascop. (<fr. retinoscope) 
retinoscopie s . f  schiascopie. (<fr. retinoscopie) 
retirâdă s . f  closet, latrină. (< fr. retirade, germ. Retirade) 
retfv, -ă  adj. îndărătnic; dificil, greu de stăpânit; (despre 

un animal) care nu vrea să înainteze. (<fr. retij) 
retivitâte s .f. 1. îndărătnicie. 2.' parapsihoză prin refuzul 

de a executa diverse comenzi. (<fr. retivite) 
retor s. m. 1. (ant.) profesor de retorică. 2. orator. (<rigr.

ritor, lat. rhetor) 
retorcâ vb. tr. a întoarce împotriva adversarului propri- 

ile-i argumente; a replica. (<fr. retorquer) 
retorcâbil, - ă  adj. (despre argumente) care poate fi 

întors împotriva celui care l-a formulat. (< fr. retorquable) 
retoric, - ă  I. adj. care aparţine retoricii; de retor. • 

(peior.; despre stil) afectat, emfatic. II. s. f . 1. arta 
exprimării alese, utilizată în scopul convingerii unui 
auditoriu; oratorie, elocvenţă. O figură (de) ~ă = formă 
de exprimare, întorsătură de frază care înfrumuzeţează 
stilul, aându-i mai multă plasticitate şi vigoare. 2. (peior.) 
declaraţie emfatică; afectare (<fr. rhetorique, lat. rheto- 
rica, gr. rhetorike) •. .

retoriciân, - ă  s. m. f. cel care se ocupă cu retorica.
(< fr. rhetoricieri) 1

retorism  s. n. abuz de figuri > şi de elemente retorice;
elocvenţă emfatică, lipsită de idei:'(<  retor/ic/ +  -ism) 

retorom ân, - ă  adj., s. 'm. f  (locuitor) care aparţine 
unei populaţii din sud-estul Elveţiei şi nord-estul Italiei 
şi din unele regiuni ale Alpilor Dolomitici. • ( s . f )  limbă 
romanică vorbită de retoromani, prezentând mari deosebiri 
dialectale (romanşa şi friulana). (<fr. rheto-roman, germ. 
rhetoromanisch) ■ ’>

retorsiune s .f. 1. întoarcere împotriva cuiva apropriilor 
sale argumente. 2. act inamical la care -recurge un stat 
spre a determina un alt stat să înceteze anumite acte 
inamicale pe care le săvârşeşte împotriva sa. (<fr. retor- 
sion)

ret6rtă s. f. 1. vas (de laborator) din sticlă, pământ sau 
platină, în formă de balon cu gâtul îndoit. 2: recipient 
cu pereţi refractari, pentru distilări industriale. •(< fr. 
retorte, germ. Retorte) . , ' '

retrâct s. n. (jur.) luare înapoi a unui bun; a unui drept 
alienat. (<fr. retrăit, lat. retractus) m ; ; '

retractâ vb. I. tr. a retrage (o afirmaţie, un cuvânt etc.). 
II. rejl. (despre muşchi, ţesuturi) a se zbârci. • (despre 
materiale) a se contracta. (<fr. retracter) .\\ -

retractil, - ă  adj. (despre organe, părţi ale corpului) 
care se poate strânge, trage înapoi ori în interior. (<fr. 
retractile) , 1 r

retractiv, - ă  adj. care provoacă refracţie. (<fr. retractij) 
retractdr adj., s. m. (muşchi) care are rolul de a trage 

un membru sau o parte a corpului spre înapoi.‘(cfr. 
retracteur) '

retrâcţie s. f. strângere, micşorare a dimensiunilor unui 
ţesut sau organ. (<fr. retraction, lat. retractio) v' 1 

retrad u ce1 vb. tr. a traduce din nou. (după fr.- retraduire) 
retrage vb. I. tr. a trage înapoi. • a lua înapoi ceva. • 

(fig.) a retracta. II. rejl. 1. (despre 1 armate) a părăsi 
poziţiile din faţa inamicului. 2. a ieşi voluntar dintr-o 
funcţie, dintr-o instituţie etc. 3. a rmerge înapoi, a pleca,
• (despre mijloace de transport în comun) a ieşi din 
circulaţie. 4. (despre ape curgătoare) a reintra în albie 
după revărsare. (< lat. retragere, după fr. retirer) ■ 

retrâgere s. f . 1. acţiunea de a (se) retrage. O ~ cu 
torţe — paradă, manifestaţie făcută seara cu făclii aprinse; 
ofiţer în ~  = ofiţer care, ; din cauza • vârstei sau a

invalidităţii, a ieşit din cadrele active ale armatei; a bate 
în ~ = a) a se replia, a se retrage (din faţa duşmanului); 
b) (fig.) a ceda. • refugiu. 2. (arhit.) denumire dată 
planurilor întinse faţă de planul principal al unei faţade. 
(< retrage) - '

retranscrie vb. tr. a transcrie din nou. (după fr. retran-
- scrire) . '
retranslâtie s. f . retraducere; retroversiune. (< engl. re- 

translation)
retransm isie s. f  retransmitere a unei emisiuni radio

fonice primite de un post de la un alt post emiţător. 
(<fr. retransmission) 

retransm ite yb. 'tr. a realiza o retransmisie, (după fr. 
retransmettre)

retransm itător. s. ri. (telec.) aparat care retransmite 
automat semnalele pe care le primeşte, (după fr. re- 
transmitteur)

retransâ vb. refl. a se adăposti în spatele unei noi 
fortificaţii. (<fr. retrancher) 

retransam ent s. n. fortificaţie. (<fr. retranchemeni) 
retratâ vb. tr. a trata' un material textil cu anumite 

soluţii pentru a-i, mări rezistenţa. (<fr. retraiter) 
retrecisâ vb. tr., refl. a (se) face mai îngust; a (se) 

îngusta, a intra lai apă. (după fr. retrecir) 
retribuî vb. tr. a plăti în bani (o muncă prestată); a 

remunerai (<fr. retribuer, lat. retribuere) 
retributiv, - ă  adj. cu caracter de retribuţie. (<engl. 

retributive)
retribuţie s. f  plată în bani pentru o muncă prestată;

salariu,* remuneraţie. (<fr. retributiori) 
retriever /ri-tri-văr/ s. m. câine de vânătoare de rasă 

engleză, dresat pentru a descoperi şi a aduce vânatul. 
(<engl., fr. retriever)

R E T R O 1-  pref. „înapoi“, „în urmă“, „în sens contrar".
(< fr. retro-, cf. lat. retro) 

râtro2 I. 'adj. inv. (despre stil, muzică, modă) care 
marchează o întoarcere (reluând sau imitând un stil mai 

‘ vechi). II. s. n. (biliard) efect de recul. O a face un ~ 
= a executa o lovitură care să imprime bilei o mişcare 
înapoi. (<fr. retro) 

retroactiv, - ă  adj. care' se aplică şi unor fapte din 
trecut. (<fr. retroactif) 

retroactivitâte s. f . caracter retroactiv. (<fr. retroac- 
tivite)

retroactiune s. n. 1. acţiune de răspuns la o altă acţiune. 
2. efect retroactiv. 3. (la calculatoarele electronice) feed- 
back; reacţie (5). (< fr. retroactiori) 

retrobulbâr, - ă  adj. înapoia globului ocular. (<it.
retrobulbare) .

retrocedâ vb. tr. a ceda, a da înapoi (un drept, un 
teritoriu) aceluia de la:Care a fost luat. (<fr. retrocedez 
lat., it. retrocedere) ;

retroced ân t,' - ă  adj., s. ni. f . (cel) care retrocedează.
(< fr. retrocedânt) 

retrocedânt s. «. parte care, într-o retrocesiune, în 
schimbul unei prime, se asigură la o altă societate de 
asigurare. (< retroceda + - ent) 

retrocesionâr s. n. parte care, într-o retrocesiune, în 
schimbul primelor încasate, preia' o parte din riscurile 
şi sumele asigurate. (< retrocesiune + -ar) 

retrocesiune s. f  act prin care se retrocedează. ceva. • 
asigurare încheiată din nou de un reasigurator;'prin care 
transmite o parte din suma asigurată unei alte societăţi.

- (<fr. retrocession, lat. retrocessio) 1 ■ , 1 i ;
retrocesiv, - ă  adj. care face, care comportă o retrocesi

une. (<fr. retrocessij) 
re tro c o m p a tib ilitâ te  s. f i  calitate a unui sistem de 

televiziune în culori de a permite ca receptoarele aferente 
-Ksă reproducă în alb-:negru imaginile transmise de un 
( sistem alb-negru. (<fr. retrocompatibilite) 
retrodeviâţie s. f  deviaţie spre' înapoi a unui organ 

; anatomic. (^<fr. retrodeviatiori) ■ * ■
retrofaringiân, - ă  adj. în regiunea posterioară a fa

ringelui. (< fr. retropharyngieri) ; . ,
retroflăx, - ă  adj. (anat., bot.) întors, curbat spre înapoi.

(< lat. retroflexus) 
retroflexiune s. f . (med.) îndoire spre înapoi a unui 

;organ. (<fr. retrojlexiori)
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retrofuz^e ■ s. f .  motor-rachetă al unui vehicul spaţial 
destinat frânării mişcării acestuia. (<fr. retrojusee) 

retrognatism  ' s,.n. conformaţie a feţei caracterizată prin 
insuficienta dezvoltare a maxilarului inferior. (<fr. retro- 
gnatisme) •

retrogrâd, - ă  adj. 1. care se opune progresului;
reacţionar. 2. (despre idei, concepţii) contrar progresului, 
învechit. O amnezie ~ă — formă de amnezie prin pierderea 
amintirilor vechi. 3. (despre aştri şi mişcarea lor) care 
se deplasează în direcţia opusă mişcării Soarelui. (<fr.

, retrograde, lat. retrogradus)
retrograda vb. I. tr. a trece pe cineva într-o funcţie,
_ într-un grad mai mic decât cel avut înainte. II. intr. 

(despre echipe sportive) a trece într-o categorie inferioară, 
în urma rezultatelor slabe obţinute în clasament. (<fr. 
retrograder, îat. retrogradare) 

retrogradâre s . f i  1. acţiunea de a retrograda. 2. proces 
de îngustare a unei plaje datorită acţiunii erozive a 
valurilor. 3. (muz.) procedeu componistic polifonic con
stând în transcrierea unei teme de la sfârşit spre început.

. (< retrograda) >y>
retrogradâţie s. f  1. mişcare retrogradă (3) a aştrilor. 

2. (biol.) diminuare a densităţii unei populaţii. (<fr. 
retrogradation) .

retrogresiune s. f  1.; mişcare în sens invers celui 
normal sau general. 2. (psih.) revenire la comportamente 
şi atitudini ce ţin : de o perioadă depăşită a dezvoltării 
individului. (<fr. retrogression) 

retrogresiv, - ă  adj. care are o mişcare de retrogresiune.
(<fr. retrogression) 

retrom am âr, - ă  adj. situat înapoia sânului. (<fr. retro- 
mammaire) • ’

rctrom orfâză s . f  (biol.) morfoză în cursul căreia apar 
' fenomene de degenerare. (<fr. retromorphose) 
retropoziţie s. f i  plasare a unei formaţii anatomice 

înapoia poziţiei sale anterioare. (<fr. retroposition) 
retroproiectdr s. n. aparat pentru retroproiecţie. (<fr.

retroprojecteur) ; 
retroproiecţie s. f i  1. proiecţie cinematografică cu apa

ratul de proiecţie aflat în spatele unui ecran translucid. 
2. (fig.) proietare înapoi; în timp. (<fr. retroprojection) 

retropropulsie s. fi. frânare a unui vehicul spaţial cu
o fuzee. (<fr. retropropulsion) 

rctropulsie s. f i  (med.) tendinţă de cădere spre înapoi.
(< fr. retropulsion) 

retrorachâtă s.fi. motor-rachetă a cărui forţă de propui- 
sic este dirijată în sens invers faţă de direcţia de plasare, 
în scopul frânării. (< engl. retrorocket) ! ’

retroreflect6r j. n. dispozitiv optic care reflectă lumina
1 în direcţie imediat apropiată de cea incidenţă. (< re tro -  

+ reflector) '■>■■■ 
retr6rs, -o â r să  adj. (bot.; despre organe) îndepărtat 

îndărăt. (< lat retrorsus)' 
retrospectiv, - ă  adj.1 care priveşte în urmă, referitor la 

fapte şi situaţii din trecut. O expoziţie ~~ă (şi fi)  -  
' x expoziţie de artă plastică unde se prezintă opere create 
' de-a lungul anilor (ale unui artist, ale unei şcoli sau 

epoci). (<fr. retrospectij) 
retrospectiune s. f i  privire, examinare retrospectivă. • 

formă a introspecţiei constând în evocarea trecutului, în 
scopul reexaminării unor fapte, unor trăiri. (< fr. retrospec- 
tion) 1

retrotroctiune s. f i  îndoire a corpului; spre înapoi, 
provocată, în unele boli, de contracţia muşchilor lombari. 
(<fr. retrotraction) 

retrov6rsie s. f  retropoziţie a unui organ anatomic. • 
deplasare prin îndoire a uterului spre înapoi. (<fr. retro- 
version)

retroversiune s. f i  1. retraducere a unui text în limba 
, din care.a fost tradus:.2. traducere din limba maternă 

. într-o limbă străină. (<germ. Retrowrsion) 
retroviz6r .r. n. oglindă care permite conducătorului 

unui (auto)vehicul să vadă în spate. (<fr. retroviseur) 
retur -s1. n. 1. întoarcere, revenire la locul de plecare. • 

indicaţie scrisă pe un plic, colet etc. care arată că acesta 
trebuie înapoiat expeditorului. 2. (sport) a doua parte a 
unui campionat, în cadrul căreia se întâlnesc din nou 
aceiaşi participanţi. (<fr. retour) 

returnâ vb. tr. a tuma din nou o formă, o piesă. (< re — 
+ turna)

r e tu rn â 2 vb. tr. a tuma din nou un film. (<re*— + 
tuma)

r e tu rn â 3 vb. tr. a trimite înapoi. (<fr. retoumer) 
re tu ş  5. n. corectare a unei picturi, fotografii, piese 

tehnice etc. • (poligr.) corectură pe originalele negative, 
diapozitive şi pozitive fotografice, ca şi pe forma de 
tipar în faze intermediare de realizare, pentru tipărire. 
(< fh retouche) 

re tu sâ  vb. tr. a face un retuş; â corecta, a îndrepta.
(<fr. retoucher) 

re tu ş6 r , - o â r e  s. m. fi. 1. cel care retuşează clişeele 
într-un atelier fotografic. 2. cel care face retuşuri la 
confecţii. • (poligr.) muncitor care execută operaţia de 
retuş, (<fr. retoucheur) 

r e ţe tâ r  I. s. n. 1. listă de reţete. 2. (mar.) normativ 
conţinând un ansamblu de alimente şi raţiile alocate 
echipajului unei nave comerciale. 3. bloc cu formulare 
pentru reţete (1). II. s. m. cel care execută reţetele într-o 
farmacie. (< reţetă + -ar) 

re ţe tă  s. f i  1. prescripţie medicală. 2. indicaţie pentru 
prepararea unei mâncări sau băuturi. • (chim.) ansamblu 
de indicaţii -pentru obţinerea unui anumit produs. 3. (fig.) 
soluţie practică pentru rezolvarea unui lucru, a unei 
situaţii. • (fig.) formulă stereotipă; şablon. 4. sumă de 
bani realizată, din vânzarea biletelor la un spectacol. 
(<ngr. retseta, germ. Rezept, fr. recette, rus. reţept) 

r e ţ in ă td r  s. n. ansamblu de conducte şi organe de 
reţinere (supape etc.) la dirijarea circulaţiei fluidului 
într-un singur sens. • casetă la. o pompă sau la un 
compresor cu piston în care sunt montate organele de 
reţinere ce comandă aspiraţia şi evacuarea, fluidului. 
(< reţine + -/ă/tor) 

re ţin e  vb. I. tr. 1. a ţine în loc, a împiedica de la ceva. 
•’ a ţine închis, arestat, a priva de libertate. 2. a ţine 
asupra sa, a păstra. 3. a rezerva. 4. a opri o parte dintr-o 
sumă de bani cuvenită cuiva. 5. a ţine minte. 6. (jur.) 
a se admite de către instanţă existenţa unei stări de fapt 
pe baza probelor. II. tr., rejl. (fig.) a (se) stăpâni, (după 
fr. retenir)

re ţin e re  s.fi. acţiunea de a (se) reţine. • stăpânire de 
sine, prudenţă, rezervă. • oprire a unei părţi din drepturile 
cuvcnite cuiva. • detenţiune. (< reţine) 

re ţ in u t,  - ă  adj. (despre oameni) stăpânit, rezervat, sobru;
moderat. (< reţine) 

re u m â tic , - ă  adj., s. m. f i  (suferind) de reumatism.
(<lat. rheiimaticus, it. reumatico, germ. rheumatisch) 

re u m a tism  s. n. 1. afecţiune prin inflamarea organelor 
aparatului locomotor şi cardiovascular, prin dureri şi 
mlburări diverse influenţate de factorii climatici. 2. durere 
reumatică. (<Iat. rheumatismus, germ. Rheumatismus) 

r e u m a tism a l, - ă  adj. de natură reumatică, (după fr. 
rhumatismal)

rc u m a to id , - ă  adj. asemănător cu reumatismul. (< engl. 
rheumatoid)

re u m a to lo g , ~ă s. m . f  medic specialist în reumatologie.
(<germ. Rheiimatolog) 

reu m ato lo g ie  s. f i  ramură a medicinei care studiază 
afecţiunile reumatice. (<germ. Rheumatologie, după fr. 
rhumătologie)

r e u n i  vb. tr., refl. a (se) aduna, a (se) întruni. (<fr. 
rettnir)

reu n ificâ  vb. tr. a unifica din nou. (<fr. reunifier) 
r e u n i f i c â t â r , o â r e  adj. care reunifică. (<fr. reitnifi- 
. cateiir)
re u n iu n e  . s . f l .  adunare, întrunire. •  competiţie sportivă.

2. (mat.) operaţie care ataşează la două mulţimi date 
mulţimea tuturor elementelor ce aparţin cel puţin uneia 
dintre ele. (<fr. reimion) 

r e u ş i  vb. intr., tr. 1. a izbuti. 2. a avea succes. ,(< it  
, riiiscire. fr. reitssir)
re u ş ită  s. f i  izbândă, succes, realizare. (< it. riascita, fr. 

reiissite)
re u tilâ  vb. tr. a utila din nou, a înzestra cu noi utilaje.

(< re — + utila) 
reu tilizâ  vb. tr. a utiliza din nou după o prelucrare 

prealabilă; a recupera şi reintroduce în circuitul economic 
resurse de materiale refolosibile din sfera producţiei 
materiale sau a consumului. (<re -  + utiliza) 

re v acc in â  vb. tr, a vaccina din nou. (<fr. re\'acciner)
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revalidâ vb. tr. (jur.) a valida din nou. (<fr. revalider) 
revalorifică vb. tr. a valorifica din nou, a repune în 

valoare. • a reconsidera (un autor, o operă). • a aduce 
(piese etc.) uzate în stare de funcţionare. (<re -  + 
valorifica)

revalorizâ vb. tr. a aduce la valorea iniţială; a ridica 
cursul oficial al valutei naţionale în raport cu etalonul 
în care este exprimată. (<fr. revaloriser) 

revanşa vb. rejl. a întoarce cuiva binele (sau răul) făcut;
a-şi fua revanşa. (<fr. revancher) 

revansârd, - ă  adj. (şi s.) care doreşte să-şi ia revanşa;
răzbunător. (<fr. revanchard) 

revânsă s. f i  acţiunea prin care cineva se revanşează; 
răzbunare pentru un rău suferit sau răsplată pentru un 
serviciu făcut de cineva. • (sport) partidă prin care un 
jucător sau o echipă învinsă încearcă să-şi învingă 
adversarul care a câştigat într-o competiţie anterioară. 
(<fr. revanche) 

revanşism  s. n. politică, spirit de revanşă. (<germ.
Revanchismusy fr. revanchisme) 

revansisţ, - ă  adj., s. m. f  (partizan) al revanşismului.
(<germ. revanchistisch) 

revedeâ vb. I. tr. rejl. a (se) vedea din nou. II. tr, a 
examina din nou, a reviziui (un text), (după fr. revoir) 

revedere s. f l  faptul de a (se) revedea, o  la ~  = formulă 
de salut Ia despărţire. (< revedea) 

reveionâ vb. intr. a petrece revelionul. (<fr. reveillonner) 
revelă vb. I. tr., rejl. a (se) face cunoscut, a (se) dezvălui, 

a (se) destăinui. II. tr. a developa un film. (<fr. reveler, 
lat. revelare)

revelat6r, -o â r e  I. adj. care revelează. II. s. rt. de
velopator. (<fr. revelateur, lat. revelator)

revelâtie s. f .  descoperire neaşteptată a unei calităţi, a 
unui adevăr ascuns etc. • lucru revelat. O a f i  o ~ = a
depăşi aşteptările, a surprinde, a uimi (prin calităţi). •
dezvăluire a voinţei divinităţii, făcută cuiva înzestrat cu 
facultăţi supraraţionale. (< fr. revelation, lat. revelaţia) 

reveli6n s. n. noaptea care precedă prima zi a unui an 
nou; petrecerea din această noapte. (<fr. reveillon) 

revendică vb. tr. a reclama un drept, un bun etc. care 
se cuvine sau aparţine cuiva şi care se află în posesiunea 
altcuiva. • a cere, a pretinde. (<fr. revendiquer) 

revendicânt s. m. cel care revendică ceva. (< revendica 
+ -ant)

revendicâre s. f . acţiunea de a revendica; ceea ce se 
revendică; revendicaţie. (< revendica) 

revendicativ, - ă  adj. care revendică un bun, un drept 
cuvenit. (<fr. revendicaţif) 

revendicat6r, -o â r e  adj., s. m. f i  (cel) care exprimă
o revendicare. (<fr. revendicateur) 

revendicâţie s. f  revendicare; ceea ce revendică. (<fr. 
revendication)

rev en i vb. intr. 1. a veni înapoi, a se întoarce. • a se 
ivi din nou. 2. a se ajunge din nou la aceeaşi stare, 
a-şi recăpăta echilibrul (sufletesc). 3. a relua (un subiect,
o idee). 4. a i se atribui; a fi de resortul...; a i se cuveni.
5. a revoca. (<fr. revenir) '

rev en ire  s. f l  1. acţiunea de a reveni; întoarcere. 2. 
operaţia de încălzire la temperaturi înalte şi de răcire 
lentă a oţelului călit pentru a i se mări tenacitatea (2). 
(< reveni)

rever s. n. 1. partea răsfrântă a unei haine în prelungirea 
gulerului, de o parte şi de alta a pieptului. 2. (tenis) 
lovitură executată de pe partea stângă, printr-o mişcare 
de jos în sus, cu partea exterioară a paletei. (<fh revers) 

reverber s. n. oglindă metalică montată la o’ lampă 
pentru a reflecta lumina într-o anumită direcţie.1 (< fr. 
reverbere)

re v e rb e ră  vb. tr. a produce reverberaţii. • a prelucra 
cu mijloace electroacustice un semnal sonor. (<fr. rever- 
berer)

re v e rb e râ n t , - ă  adj. care reverberează. (<fr. rever
berant, engl. reverberant) 

re v e rb e ra to r  s. n. aparat care produce reverberaţie 
artificială. (<engl. reverberator) 

re v e rb e râ ţie  s. f . 1. reflexie a luminii sau a căldurii.
1 2. (şi fig.) persistenţă, datorită reflexiei pe pereţi, a unui 

sunet într-o sală, după ce sursa sonoră nu mai emite 
unde. O ~ artificială =  realizare cu mijloace acustice,

.electromagnetice, electromecanice sau electrice a unor 
efecte asemănătoare celor produse de reverberaţia naturală. 
(<fr. reverberation) 

reverberom âtru s. n. aparat pentru măsurarea timpului 
de reverberaţie. (<engl. reverberometer) 

reverend s, m. titlu dat membrilor clerului catolic sau 
al unor confesiuni reformate. • titlu dat pastorilor anglicani. 
(<fr. reverend, lat. reverendus) 

reverendă s. f  haină preţioasă (catolică) lungă; anteriu.
(<lat .reverenda) 

reverendfsim  s. m. titlu onorific rezervat prelaţilor.
(<lat. reverendissimus) 

reverenţă s. f l  1. plecăciune, salut în semn de respect, 
de veneraţie. 2. respect, consideraţie, stimă. O pronume 
de ~  = pronume de politeţe. (<fr. reverencef la t rever
enda) _

reverenţîâs, -o â să  adj. respectuos, ceremonios. (<fr. 
reverencieux)

reverie s. f l  1* stare de visare cu ochii deschişi. 2. piesă 
vocală sau instrumentală la mici proporţii, cu caracter 
visător. (<fr. reverie) 

revers s. n. 1. dos al unei medalii, monede, hârtii scrise 
etc. O ~ul medaliei — partea cealaltă, neplăcută a unei 
situaţii, a unui lucru. 2. (flg.) aspect, faţă ascunsă şi în 
contrast izbitor cu aspectul cunoscut al unei situaţii etc.
3. (mii) partea dinspre inamic a şanţului sau a tranşeelor.
4. (geol) suprafaţă structurală slab înclinată. (< fr. revers, 
lat. reversus, germ. Revers)

reversibil, - ă  adj. 1. care poate reveni la starea iniţială. 
2. (jur.; despre bunuri) care urmează să revină la fostul 
proprietar. • (despre rente, pensii) care, la moartea 
titularului, poate trece asupra altei persoane. 3. (despre 
fenomene, reacţii) care se poate mişca în două sensuri 
opuse. 4. (despre propoziţii) care nu-şi modifică înţelesul 
când se schimbă diateza verbului. (<fr. reversible) 

reversibili tâte s. f .  1. faptul, proprietatea de a fi re
versibil. 2. (arte) posibilitatea îndepărtării unui strat de 
vemis, la restaurarea unei picturi, pentru a putea fi 
reînnoit (<fr. reversibilite) 

revârsie s.. f  (biol.) întoarcere a unei populaţii, a unui 
individ Ia un tip mai puţin evoluat; reapariţie a . unor 
caractere ancestrale: reversiune (3); atavism. (<fr. rever- 
sion, la t reversio) 

reversiune s. f l  1. (jur.) întoarcere, revenire a unor 
bunuri donate la primul proprietar, când persoana căreia 
i-au fost donate moare fără a avea copii. 2. tratament 
termic aplicat unor aliaje cu bază de aluminiu pentru a 
elimina efectele îmbătrânirii. • (fiz.) schimbare a ordinii 
de succesiune în timp a stărilor prin care trece un sistem 
în cursul unei transformări. 3. (biol.) reversie. 4. conversie. 
(<fr. reversiony lat. reversio) 

reversiv, - ă  adj. (despre mecanisme, procese etc.) care 
revine spontan la poziţia sau la starea iniţială după 
încetarea fenomenului modificator. (<fr. reversij) 

reversâr s. n. 1. dispozitiv (Ia maşinile de încercat 
materiale) care efectuează încercări ae tracţiune şi de 
compresiune. 2. substanţă capabilă să transforme celula 
leucemică sau canceroasă în celulă normală. (< engl. 
reverser)

revi£r s, n. spaţiul unei cazărmi, al unui lagăr sau al 
unei tabere militare. (<germ. Revier) 

rev if  s. n. perioadă a mareei între apa liniştită şi cea în 
creştere. (<ft. revif) 

revigorâ vb. tr. a reda vigoarea; a înviora. (< fr. revigorer) 
revirescânt, —ă adj. (despre plante) care înverzeşte din 

nou. (< fr. revirescent, lat. revirescens) ’
revirim ent s. n. schimbare bruscă şi totală în bine;

înviorare. (<fr. revirement) 
revistă s. f i  1. publicaţie periodică cu articole, studii, 

recenzii etc. din domenii variate sau de strictă specialitate. 
2. (mii.) ~ de front (sau de bord) -  inspecţie a trupelor 
(sau a echipajului navei) de către comandant pentru 
verificarea gradului de pregătire, a stării echipamentului, 
armamentului şi tehnicii de luptă. O a trece in ~ a) 
a face inspecţia trupelor; b) a examina pe rând anumite 
fapte. 3. gen de spectacol de estradă cu muzică, dans, 
cuplete şi scenete vesele. (<it. rivista, după fr. revtte) 

revitaU zâ vb. tr. a da din nou viaţă, putere, vigoare; a 
revivifia. (<fr. revitaliser)
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rev ita liz ăn t, - ă  adj. care revitalizcază. (< revitaliza + 
- ant) ■ ' •. f' ..r'

rev iv ifiâ  vb. tr. a revitaliza. (<fr: revivifier) 
rev iv isc6n t, -j»ă adj. care prezintă revivisceriţă. (<fr. 

re\'ivisceni)
rev iv iscS nţă s. f i \  1. revenire la' viaţă; însufleţire. 2. 

{biol) proprietate a unor organisme de a-şi relua ac
tivitatea vitală după o stare de latenţă. 3. {fig.) reapariţie 
a unor stări de conştiinţă uitate. (<fr. reviviscence) 

rev izie  s. f i  1. revizuire; cercetare, control, verificare;
■ inspecţie/* (poligr.) ultiriia corectură în pagini. 2. reglare 

a pieselor şi a aparatelor unei instalaţii sau maşini. (<fh 
revision, lat. revisio)

rev iz io n ism  s. n. 1. denumire dată diferitelor'curente 
din mişcarea muncitorească, 2. atitudine, acţiune care 
urmăreşte revizuirea şi modificarea unui tratat, a .unei 
legi etc. (<fr. revisionisme, rus. revizionizm) 

rev iz ion ist, —ă I. adj. care urmăreşte revizuirea unei 
legi, a unei atitudini etc. II. adj., s.‘ m . f i ( adept) al 
revizionismului (1). (<fr. rev£siomîLsfe, rus. revizionist) 

rev izo r, —o â re  m. f i  i .  cel care face revizii, care
• controlează (ceva). 2. (poligr.) corector. 3. (în trecut)
• inspector al şcolilor primare dintr-un judeţ. (<fr. reviseur,

germ. Revisor) -
re v iz o râ t s. n. funcţia de revizor; * serviciu în cadrul 

.• căruia îşi exercită revizorul' fiincţia. (<revizor + ^af) 
re v iz u e n t s. m. (fur-) ceî care introduce o cerere de
■ revizuire a unui proces. (<revizui + -ent)
rev izu i vb. tr. a revedea, a cerceta, a examina din nou;

a controla, (diipă.fr. reviser) ' ' . ,
re v iz u ire  s . f i  1. acţiunea de a revizui; revizie. 2. (jur.) 

cale de atac introdusă pentru desfiinţarea unei hotărâri 
judecătoreşti definitive, dovedită ca nelegală, în ' baza 
unor probe descoperite ulterior. (< revizui) 

rev o ca  vb. tr. 1. a anula, ă contramanda (un ordin, un 
decret etc.) 2. a destitui dintr-o funcţie publică, .în baza 
unui drept legal. (<fr. revoquer, lat. revocare) 

revo căb il; - ă  adj. care poate fi revocat (<fr. re\‘ocabley 
lat. revocabilis) . '

re v o c a b ilitâ te  s . f i  starea de a fi revocabil. (<fr. revo- 
cabilite) "

re v o c a to r iu , —ie  adj. care revocă. (<fr. revocatoire) 
rev o câ ţie  s . f i  revocare. (< fr. revocation, ,lat. revocaîio) 
rev o lin  s. n. (mar.) deviere a direcţiei vântului după ce 

întâlneşte un obstacol. (<fr. revolin) 
re v o lta  vb. I. refl. a fi cuprins de revoltă, de indignare.
, II.. refl., tr. a (se) răscula, a (se) răzvrăti. (< fr. revolter) 
rev61tă s.^fi 1. indignare. 2 .. răscoală spontană, , neor- 
. -ganizată; răzvrătire. (< fr. revolte) } ,

i r e v o ltă ttir , - o â r e 1 adj. care provoacă revoltă, indignare.
(<revolta + -/ă/tor) - - - . :

rev o lu t, - ă  adj. 1. care şi-a încheiat cursul; terminat.
V • 2. (bot;: despre 'unele organe) răsucit în afară. (<fh 
"  revolu, lat. 'r'evolutus) .
\ rev o lu tiv , - ă  adj. referitor la revoluţie (II, 1). (<fr. 

revolutij) *,
rev o lu ţie  j . 'f i  I. 1. (fii.) etapă a dezvoltării în care au 

loc transformări calitative profUnde, schimbări radicale, 
esenţiale, orientate de la inferior la superior, de la vechi 

. la nou, asigurând realizarea progresului într-un ritm 
rapid. O ~  socială =  acţiune socială de transformare 

V; radicală ,calitativă a .societăţii,.'prin care se realizează 
trecerea de la o formaţiune inferioară Ia alta superioară; 

, ~~ cultitralâ =  proces de transformare radicală în domeniul 
ideologiei şi culturii,^care însoţeşte' o revoluţie socială. 
2.', -' industrială = proces complex de transformare 
calitativă â;bazei tehnice a producţiei; — tehnico-ştiinţifică
-  proces contemporan care determină schimbări radicale 
în domeniul forţelor, de producţie, prin dezvoltarea ac-

1 celerată a ştiinţei şi tehnicii, prin perfecţionarea proceselor
• ; tehnologice. 3. (fig-) schimbare profundă, radicală, într-un

anumit domeniu; transformare bruscă şi totală.* II. 1. 
mişcare de rotaţie a unui corp ceresc în jurul altuia. 2. 
(mat) mişcare de rotaţie a unui corp în jurul unei drepte 
fixe. 3. schimbare geologică a scoarţei terestre. 4. -(fiz.) 
mişcare a unui corp care parcurge o curbă fixă. • mişcare 
de rotaţie, completă a unei roţi în jurul osiei sale. (<fr. 
revoluţion, hL  rex'olutio, germ. Revolution) - 

rev o lu tio n â  vb.-. tr. s. schimba, a preface, a transforma 
radical. (< fr. revolutionner)

re v o lu ţio n a r, —ă  ’ I.. adj. referitor la revoluţie; care
'  1 aderă ’la revoluţie sau propagă revoluţia. 2. (fig) care 
. preface radical un anumit domeniu; înnoitor. II. s. m.

fi. adept al revoluţiei. (< fr. revolutionnaire) 
re v o lu ţio n a rism  s. n. atitudine, spirit revoluţionar.

(<germ. Revolutionărismus) 
re v o lu ţio n a riz â  vb. tr. a îndemna la revoluţie, (după 

rus. revoluţionizirovati) 
rev o lv e r  s. n. I . armă de foc cu un butoiaş cilindric 

unde se ţin cartuşele, cu care se pot trage mai multe 
’ focuri fără a reîncărca. 2. ciocan pneumatic. 3. sistem-~ 

-  dispozitiv care declanşează automat mişcările succesive 
ale unei piese de maşină. O s t r u n g = strung universal 
la prelucrarea în serie a pieselor de formă complicată. 
(<fr. revolver, germ. Revolver) 

re v u is t  s. m. autor de spectacole de revistă. (<fr. revuiste) 
rev u istic , - ă  adj. specific spectacolului de revistă. • (s. 

fi)  arta scrierii unor astfel de spectacole. (<fr. revuistique) 
revu lsie  s. fi. iritaţie locală a pielii, provocată pentru a 

stimula sistemul nervos sau pentru a face să înceteze o 
stare congestivă ori inflamatorie existentă în altă parte

- a corpului. (<fr. revulsion, laţ. revidsio)
revu lsiv , - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 

revulsie. (<fr. revulsij) 
re z a lit s. n. porţiune de zid mult îngropată, care 

modulează faţada unei construcţii. (< germ. Risalit) 
- r e z ă  elem. „oprire, stagnare4*. (<fr. -rhese, cf. gr. rhesis) 
rezecâ  vb. tr. a face o rezecţie. (<fr. resequer) 
re z e c to r  s. n. instrument pentru rezecţii endoscopice.

(<fr. resecteur) 
rezecţie  s. fi. îndepărtare pe cale chirurgicală a unui ţesut 

sau organ. (<fr. resection, lat. resectio) 
rezed acee  s.fi. p l  familie de plante dicotiledonate diali- 

petale: rezeda. (<fr. resedacees) 
re z ă d ă  s. fi. plantă erbacee, din nordul Africii, cu flori 

mici, galbene-verzui, foarte mirositoare; rozetă. (<fr. 
reseda, gemi. Reseda) 

r e z e rp in ă  s. f i 'alcaloid dintr-o plantă exotică, sedativ 
şi hipotensiv. (<fr. reserpine) 

re z e rv â  vb. tr. a păstra, a reţine pentru cineva. * a pune 
' la o parte. 9 (fig.) a destina. (<fr. reserver, lat. reservare) 

re z e rv â t, - ă  adj. (despre oameni,' sentirhente, atitudini 
etc.) stăpânit, cumpătat, sobru; reţinut, discret. (< fr. 
reserve)

re z e rv a tâ r ,  - ă  I. adj., s. m. f i  (moştenitor) care are 
dreptul Ia rezerva succesorală. II. adj., s. n. (stat) care 
formulează o 1 rezervă la încheierea unui tratat. (<fr. 
reservataire)

re z e rv â ţie  s. f i  1. suprafaţă de teren delimitată, pentru 
ocrotirea florei, faunei şi formaţiunilor geologice rare. 
2. teritoriu în unele state înlăuntrul cărora sunt obligate

■ să locuiască anumite grupuri de băştinaşi. (<fr. reser- 
vatîori)

r e z e rv ă  s. f i  1. cantitate (de bunuri) pusă deoparte pentru 
a Fi folosită mai târziu; depozit. O (jur.) ~ succesorală 

.‘(sau legală) = parte dintr-o avere succesorală de care 
testatorul nu poate dispune liber, rezervată de drept unor 

' anţimiţi moştenitori. • (fig.; p l )  posibilităţi. • cantitate 
de substanţe minerale utile într-un zăcământ. 2. cameră 
de spital unde se internează un singur bolnav. 3. parte

• . din armată chemată sub arme numai în timp de război 
‘ său în mod excepţional în timp de pace; trupe neangajate 

în luptă, păstrate pentru a interveni la nevoie. • (sport) 
\ jucător care poate înlocui la nevoie pe unul dintre 
^ jucătorii angajaţi în competiţie. 4. motiv de îndoială, 

obiecţie. O fiară -  = fără reţinere, în întregime. * (fig.)
- v prudenţă, cumpătare, măsură; discreţie, (p. ext)  răceală,

indiferenţă. (< fr. reserve) 
re z e rv is t a. m: ofiţer din rezerva forţelor armate. (<fr. 

reserviste)
re z e rv o r  s. n. 1. bazin, recipient pentru depozitarea sau 

acumularea unui fluid. O toc ^  -  stilou. 2. depresiune 
. ; de teren amenajată pentru a colecta apele de pe un
i anumit, teritoriu, spre a fi folosite în scopuri tehnice. 3.
• (anat) veziculă în care se adună produsele lichide de

• dezasimilaţie. (<fr. reservoir)
re z id ă  vb. intr. a se afla,; a exista în..., a consta în... 

: (<fr. resider, lat. residere) . > •
re z id e n t, - ă  • L x  m. 1* reprezentant diplomatic inferior 

ca rang ministmlui plenipotenţiar sau ambasadorului. •
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(în trecut) reprezentant al guvernului central într-o ţară 
colonială sau sub protectorat 2. persoană stabilită tem
porar în alt Ioc decât ţara al cărei cetăţean este. II. adj. 
(despre cetăţeni stabiliţi în alt stat) care locuieşte în... 
III. s. m. fi  absolvent medicinist care îşi perfecţionează 
practica în spital. (<fr. resident, la t residens, germ. 
Resident)

re z id e n ţă  s. f i  1. reşedinţă. 2. drept si stare a cuiva 
care se ’stabileşte într-o ţară străină în calitate de rezident 
(1, 2). (<fr. residence, germ. Rezidenz) 

re z id e n ţ ia l, - ă  adj. de rezidenţă (I, 1). • rezervat re
zidenţilor diplomatici. (<fr. rezidentiel, it. residenziale) 

re z id e n t iâ t  s. n. specializare ca rezident (III). (< rezident 
+ /{/al, după secundariat) 

re z id u a l, - ă  adj. care rămâne (ca reziduu). O delir ~ 
= idei delirante care rămân după o stare psihotică acută 
de tip confuzional. (< it residuale, fr. residuel) 

r e z id u â r ,  - ă  adj. care formează reziduuri. (<fr. 
residuaire)

re z id u u  s. n. 1. deşeu care rămâne în urma unei operaţii 
de prelucrare chimică a unui material. 2. materie care 
se depune pe pereţii recipientelor în  care se păstrează 
diferite substanţe lichide. (<fr. residu, lat residuum) 

re z il ia  vb. tr. a desface, a anula un contract, o convenţie. 
(< fr. resilier)

re z ilie n t , - ă  adj. 1. (despre metale, aliaje) rezistent la 
şoc. 2. (despre fructe) care se deschide brusc. (<fr. 
resilient)

re z ilie n ţă  s. f. proprietate a unui metal sau aliaj de a 
rezista ’la şocuri. (< fr. resilience) 

re z in ă  vb. tr. a extrage răşina din arbori răşinoşi. (<fr.
resiner)

re z in ă j s. n. rezinare. (<fr. resinage) 
r e z in ă t  s. m. substanţă prin combinarea unei răşini cu 

un metal, în industria lacurilor, a materiilor colorante 
etc. (<fr. resinate) 

re z in ife r , - ă  adj. care produce răşină. (<fr. resinijere) 
r e z in if ic â  vb. tr. a transforma răşina. (<fr. resinifier) 

r e z in it  s. m. constituent al cărbunilor fosili, din răşini, 
ceară sau alte substanţe. (<germ. Resimt) 

rezin61 s. n. răşină sintetică din petrol. (<germ. Resinol) 
re z is tă  vb. intr. 1. (despre obiecte, corpuri) a nu ceda 

loviturii unui alt corp. 2. (despre oameni) a se împotrivi, 
a nu ceda. • (despre idei, afumaţii etc.) a se menţine, 
a se susţine prin temeinicie. (<fr. resister, lat resistere) 

re z is te n t, - ă  I. adj. care rezistă; durabil, trainic. • care 
nu se lasă doborât, care suportă uşor (oboseala, boala).
• (despre microbi) care s-a obişnuit cu un antibiotic. 
II. s. m. f. patriot, membru al Rezistenţei. (< fr. resistant, 
it. resistente)

re z is te n ţă  s. f. I. 1. proprietate a unui material de a 
rezista ’forţelor (solicitărilor) exterioare care tind să-l 
deformeze sau să-l rupă. O ~a materialelor — disciplină 
care studiază stările de tensiune si de deformaţie ale 
corpurilor solide sub acţiunea forţelor exterioare. • forţă 
care se opune efectului unei alte forţe. 2. obişnuinţă a 
microbilor cu medicamentul administrat, datorită abuzului 
de antibiotice. 3. forţă opusă de un conductor la trecerea 
curentului electric prin el. 4. rezistor. 5. putere1 de a 
rezista la o boală, la oboseală etc. II. împotrivire, opoziţie; 
(spec.) respingere a atacurilor inamicului. • piedică, 
obstacol, greutate. • mişcare a patrioţilor care, în ţările 
ocupate de duşmani au luptat împotriva cotropitorilor şi 
a politicii de colaborare cu aceştia; formă de luptă 
împotriva regimului totalitar comunist (<it. resistenza, 
fr. resislance)

re z is te n ţiâ l, - ă  adj. referitor la rezistenţă. (< it resis- 
tenziale)

re z is t ib il,  - ă  adj. căruia i se poate rezista. (<fr. resis- 
tible)

re z is tib ilitâ te  5-. /  însuşirea a de . f i  rezistibil. (<fr. 
resistibilite)

rez is tfn  s. n. aliaj de cupru, mangan şi fier, foarte 
rezistent la coroziune şi cu rezistivitate mare. (<germ. 
Resistin)

re z is t iv , - ă  adj. 1. care prezintă rezistenţă. 2. îndărătnic, 
încăpăţânat perseverent (<germ. resistiv) 

r e s is t iv im e tru  s. n. aparat pentru măsurarea rezistivităţii.
(<fr. resistivimetre) 

rez is tiv itâ te  s. f. (fiz.) mărime caracteristică materialelor,

rezistenţa electrică a unui cub din materialul respectiv 
având latura egală cu unitatea. (<fr. resistivite) 

rezistâr s. n. element de circuit electric cu inductivitate 
şi capacitate neglijabile, dar care, având rezistenţă elec
trică, poate fi introdus într-un circuit electric; rezistenţă 
(1, 4). (< fr. resisteur, engl. resitor) 

rezftă s. f. răşină sintetică, produs final în reacţia de 
policondensare a fenolului cu formaldehida. (<fr. resite, 
germ. Resit)

rezitdl s. m. răşină sintetică, produs intermediar în reacţia 
de policondensare a fenolului cu formaldehida. (<germ. 
Resitol)

rezol s. m. răşină sintetică, prim stadiu în reacţia de 
policondensare a fenolului cu formaldehida. (<fr. resol, 
germ. Resol, rus. rezol) 

rezolut, -ă  adj. hotărât, decis, ferm. (<germ. resolut, 
lat. resoluttis, fr. resolu) 

rezolutiv, - ă  adj., s. n. (medicament) care micşorează 
o inflamaţie, o obturare. (< fr. resolutij) 

rezolutâriu, -ie adj. (jur.) care determină anularea 
(unui act). (< fr. resolutoire, lat. resolutorius) 

rezoluţie s.f. 1. hotărâre adoptată în urma unor dezbateri 
colective. • document adoptat prin vot de un congres, 
o conferinţă, o plenară etc. 2. rezolvare a unui act a 
unei cereri. 3. (jur.) anulare, cu caracter retroactiv, a 
unui contract în urma nerespectării condiţiilor prevăzute. 
4. (med.) dispariţie treptată a unui proces inflamatoriu, 
urmată de resorbţie. 5. (inform., radio, tv.) număr de 
linii ce pot fi afişate într-un spaţiu egal cu înălţimea 
ecranului. (<fr. resolution, lat. resolutio) 

rezolvă vb. tr. 1. a dezlega, a soluţiona (o problemă, 
un exerciţiu, o situaţie). 2. a pune rezoluţia (2) pe un 
act. • a lichida un litigiu, un conflict. 3. (despre instrumente 
optice) a separa, a distinge instrumente fine ale obiectelor 
studiate. (<lat. resolvere, germ. resolvieren) 

rezolvâbil, -ă  adj. care poate fi rezolvat (< rezolva + 
-bil)

rezolvăntă s. fl  (mat.) ~a unei ecuaţii = a doua ecuaţie 
a cărei rezolvare facilitează pe a celei dintâi. (<fr. 
resolvante)

rezonă vb. intr. a se afla în rezonanţă. (< fr. resonner) 
rezonâbil, -ă  adj. 1. care are o judecata, o comportare 

raţională; cu judecată. 2. (despre acţiuni, fapte) fără 
exagerări, cumpătat • (despre preţuri) acceptabil. (<fr. 
raisonnable)

rezonănt, - ă  adj. 1. (fiz.) susceptibil de a intra în 
rezonanţă. 2. răsunător, sonor. (<fr. resonnant) 

rezonănţă s. fi 1. fenomen care se produce când un 
corp de’ dimensiuni mari poate fi făcut să vibreze sub 
acţiunea unei forţe aplicate la intervale regulate; pro
prietate a unor corpuri sau încăperi de a întări şi prelungi 
sunetele. O cutie de ~ — cutie care produce rezonanţa 
unui instrument cu coarde. 2. creştere puternică a secţiunii 
eficace a unei reacţii nucleare pentru anumite valori ale 
energiei particulei-proiectil. 3. (chim.) teorie a mezomer- 
iei, potrivit căreia structura reală a unei particule chimice 
este un fenomen dinamic ce presupune un tip special 
de mişcare oscilatorie a electronilor de valenţă. 4. (fig.) 
ecou, rezultat, răsunet. 5. (lingv.) timbru (II). (<fr. 
resonance)

rezonat6r, —oâre I. adj. 1. care face să sune. O organ 
~ = organ în formă de pungă, sub coardele vocale

• superioare la maimuţele antropide şi la animale ru
megătoare, care amplifică sunetele emise de acestea. 2. 
(fig.) care oferă o imagine amplificată a realităţii. II. s. 
n. 1. sistem fizic, corp etc. capabil să amplifice oscilaţii 
prin rezonanţă. • dispozitiv care indică existenţa feno
menului de rezonanţă. 2. parte a cavităţii bucale sau 
nazale care participă la emiterea sunetelor. (<fr. reso- 
nateur)

rezorclnă s . f  substanţă organică, cristalizată, din benzen, 
folosită ca revelator fotografic în industria coloranţilor,

• a medicamentelor etc. (<fr. resorcine)
rezultă vb. intr. 1. a apărea ca o consecinţă logică; a 
. urma, a reieşi, a izvorî. 2. (mat.) a ieşi, a rămâne (la 

o operaţie). (<fr. resulter) 
rezultânt, - ă  adj. 1. care rezultă. 2. referitor la o 

rezultantă (II, 2). (<fr. resultant) 
rezultântă s. f i  1. forţă care, aplicată unui sistem, 

produce acelaşi efect ca acela produs de mai multe forţe 
date care se aplică în  acelaşi timp asupra aceluiaşi punct
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i material. 2. {mat., m ec) suma vectorială a tuturor forţelor 
unui sistem. 3. (fig.) efect combinat al mai multor cauze. 
(<fr. resultante, germ. Resultante) 

re z u lta t  s . n. efect al unei acţiuni, al unei cauze; urmare, 
consecinţă. * număr obţinut după efectuarea unei operaţii 
aritmetice. (<fr. resultaty germ. Resultat) 

re z u lta t/v , - ă  adj. care dă, aduce un (bun) rezultat. 
(< fr. resultatij)

re z u m ă  vi». I. tr. l . .  a reda pe scurt esenţialul unei 
expuneri. 2. a  cuprinde (în sine); a însuma, a sintetiza. 
II. rejl. a se limita la..., a se mulţumi cu... (<fr. resumer) 

re z u m  ă t  s. n. redare pe scurt, în scris sau oral, a 
conţinutului unei lucrări, al unei expuneri etc.; recapitulare 
succintă. O m ~ = pe scurt. (<fr. resume) 

re z u m a tiv , - ă  adj. (şi adv) care rezumă; pe scurt, 
succint, concis. (< rezuma + -/t/iv) 

rezu s  s. w. maimuţă mică din India, înrudită cu macacul, 
cu blana brun-vercuie şi cu faţa de un roz pal. (<fr. 
rhesus)

rh e n o  s. n. (ant.) manta, la germani, dintr-o piele de 
oaie. (< la t rheno) 

rh e tiâ n , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al triasicului 
(considerat şi primul etaj al jurasicului). (< fr. rhetien) 

rh y t6 n  s. n. vas conic din metal sau ceramică, cu vârftil 
curbat în forma unui com de animal, în antichitate pentru 
libaţii. (<germ. Rhyton, gr. rhyton) 

r iâ  5. n. ţărm marin format prin pătrunderea apei mării 
pe văile largi ale râurilor dintr-o regiune muntoasă, cu 
culmi perpendiculare pe linia ţărmurilor. (<sp., fr. ria)

r ia l  s. m. unitate monetară în Iran. (<fr. rial)
r ib a t tu ta  s. f . (muz.) tip de tril dintr-o formulă ritmică 
. punctată, accelerată progresiv până la egalizarea valorilor.

(<it. ribattuta)
R I B O -  elem. „granular1*. (<fr. ribo-, cf. gr. ribos) 
r ib o fla v in ă  s. f  lactofiavină. (<îr. ribojlavine)
rib o n ic  adj. acid ~ =  acid care intră în compoziţia

ribozei. (<it. ribonico) 
r ib o n u c le â z ă  s . f .  enzimă pancreatică, cu acţiune spe

cifică asupra acidului ribonucleic. (<fr. ribonuclease) 
r ib o n u c le ic  adj. acid ~ = acid nucleic din citoplasma 

celulelor, care are im rol deosebit în transmiterea infor
maţiei genetice necesare sintezei proteinelor specifice. 
(< fr. rtbonucleique) 

r ib o v iru s  s. n. virus la care materialul ereditar este 
reprezentat de acidul ribonucleic. (<riZ>o/nucleic/ + virus) 

r ib o z ă  s. f l  monozahâridă din molecula acizilor ribonu- 
oleici, component esenţial al celulelor vii. (<fr. ribose)

. r ib o z 6 m  s. m . . organ celular granular din citoplasmă, 
important în biosinteza proteinelor, în transmiterea carac
terelor ereditare etc., format din proteine şi acizi ribonu- 
cleici. (< fr. ribosome) 

r ic a n a  vb. intr. a rânji (în batjocură). (<fr. ricaner) 
r i c a n a t ^  - o â r e  I* adj., s. m .f .  (cel) care ricanează.

II. care exprimă o ricanare, (după fr. ricaneur) 
r ic e rc â r  s. n. (muz.) compoziţie instrumentală polifonică 

cu formă liberă în stil de contrapunct, care se cântă fără 
întrerupere; capriciu, fantezie.' (<it. ricercare) 

r ic e rc â to  adv. (muz.) ales, foarte elegant. (< it. ricercato) 
r ic in  s. /tj. plantă oleaginoasă cu frunze mari, strălucitoare, 

cu flori roşietice, din seminţele căreia se extrage un ulei, 
ca lubrifiant şi purgativ. (<fh ricin, lat. ricinus, germ. 
Rizinus) ‘

r ic in ă  s. f l  toxină vegetală din seminţele de ricin, care 
aglutinează globulele sângelui. (<it. ricina) 

r ic k â tts ia  /—che—ţi—/ s . f .  parazit unicelular microscopic, 
care produce la oameni şi la animale o serie de boli 
infecţioase. (<fr. rickettsie) 

r ick e tts iem fe  s. f l  prezenţa rickettsiilor în sânge. (<fr. 
rickettisiemie)

rick e tts i6 ză  s. f  denumire generică pentru o serie de 
boli infecţioase, epidemice, provocate de rickettsie, care 
se manifestă prin febră, erupţii cutanate şi tulburări 
neurologice. (<ÎT. rickettsiose) 

r ico şâ  vb. intr. (despre un proiectil) a-şi schimba direcţia 
traiectoriei în urma ciocnirii de un obstacol. (< fr. ricocher) 

r ic o ş lu  s. » .! faptul de a ricoşa; schimbare a traiectoriei 
unui proiectil (glonţ) când s e 1 loveşte de un obstacol; 
proiectil care a suferit o iastfel de deviere. * (flg.) efect 
invers, indirect. (<fr. ricochet)

ricşă s. f l  trăsurică cu două roţi, trasă de uh om, în 
unele ţări din Orient.. (< engl.' ricksha, germ. Riksha) 

rictus s. n. strâmbătură a gurii provocată de o contracţie 
a muşchilor feţei sau de un râs forţat. (<fr., lat. rictus) 

rid s. n. 1. încreţitură, zbârcitură a pielii obrazului. 2. 
mică ondulaţie pe suprafaţa unui teren, a unui material 
plastic, pe zăpadă, nisipuri etc. (<fr. ride) 

ridâ vb. refl. a face, a căpăta riduri. (<fr. rider) 
ridda s . f  vechi dans italian în care dansatorii se învârtesc 

unul în jurul celuilalt; melodia corespunzătoare. (<it,
. ridda)
ridger /ri-ger/ s. n. utilaj pentru executarea digurilor 

mici, în lucrări de irigaţii sau pentru reţinerea zăpezilor. 
(<engl. ridger) 

ridicol, - ă  I. adj. 1. care stârneşte râsul, batjocura; 
caraghios. 2. (despre cifre, sume etc.) foarte mic, derizoriu. 
II. s. n. ceea ce este demn de râs. (<it. ridicolo, fr. 
ridicule^ lat. ridiculus) 

ridiculiza vb. tr. a scoate în evidenţă ridicolul, a-şi bate 
joc de cineva sau ceva. (<fr. ridiculiser) 

ri£l s. m. unitatea monetară în Cambodgia. (<fr. riel) 
riff s. n. (jaz) frază muzicală simplă şi foarte ritmată, 

mediocră, motiv care se repetă ca fond sau ca temă 
principală, mod de construcţie melodică specific folcloru
lui negru. (<amer. riff) 

riflu s. n. şanţ de riflură. (<germ. rijfeî) 
riflui vb. tr. a executa rifluri pe suprafaţa unui valţ de 

moară, (după germ. rijfeln) 
riflură s. f  sistem de şanţuri longitudinale pe suprafaţa 

valţurilor în morărit, în industria textilă etc. (< fr. riflure) 
rift *  n. şir de rupturi ale scoarţei terestre suboceanice.

• fisură în sol făcută de un râu. (<fr., engl. rift) 
rigauddn/rigoddn s. n. vechi dans popular francez, de

origine provensală,, cu mişcare vioaie, , plin de tempera
ment, devenit din sec. XVII dans de bal; melodia 
corespunzătoare. (<fr. rigaudqn, rigodon) 

rigid, - ă  adj. 1. (despre corpuri) care nu se deformează 
sub acţiunea forţelor exterioare; lipsit de flexibilitate; 
ţeapăn. * (tehn.; despre piese, legături) fix, imobil. 2. 
(fig.) care nu admite abateri; sever, neînduplecat, intran
sigent. (<fr. rigide, la t rigidus) 

rigjdim £tru s. n. aparat pentru măsurarea rigidităţii 
dielectrice. (<fr. rigidimetre) 

rigiditâte s. f  1. însuşirea, starea a ceea ce este rigid; 
proprietate a corpurilor solide de a nu se deforma sub 
acţiunea forţelor exterioare. 2. (flg.) severitate excesivă; 
asprime; formalism. (<fr. rigidite, lat. rigiditas) 

rigidizâ vb. tr. a face să devină rigid. (<rigidi + -iza) 
rigidizâre s. f l  întărire â unui element de ‘ construcţie 

prin adăugarea unei piese care împiedică deformarea lui. 
(< rigidiza)

r ig lă  vb. tr. a trage linii cu rigla, (după fr. regîer) 
r ig lâ t, - ă  adj. 1. liniat. 2. (despre suprafeţe) obţinut 

prin mişcarea unei linii'drepte, (după fr. regie) 
r ig l£ tă  s . f  1. riglă de dimensiuni mici, în topografie 

pentru măsurarea unghiurilor. 2. rigla mobilă a unei rigle 
de calcul, (după fr. reglette) 

r ig o â re  s. f . 1. asprime, severitate, stricteţe, o  de — = 
care se impune în mod obligatoriu; potrivit împrejurării.
• (pl.) principii severe, rigurozitate. 2. exactitate, precizie. 
(< fr. rigueury it. rigore, lat. rigor)

r ig o d â n  ri, v. r i g a u d o n .
rigâlă s. f l  1. adâncitură de-a lungul marginilor unei 

străzi pentru scurgerea apelor până la gurile de canal. 
2. şanţ mic destinat scurgerii sau drenării apei. • formă 
de eroziune în adâncime a solului, datorită acţiunii 
şuvoaielor de apă. (<fr. rigole, după germ. Rigole) 

rigorism  s. n. 1. concepţie etică, promovată de Kant, 
care opune^ în mod rigid normele morale necesităţilor 
fizice şi spirituale. 2. severitate excesivă în respectarea 
normelor morale; morală severă; austeritate. 3. calitatea 
a ceea ce este riguros; metodă de mare fineţe şi exactitate. 
(<fr. rigorisme) 

rigorist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al rigorismului. (<fr. 
rigoriste)

R igsdâg j. n. vechea denumire a parlamentului danez, 
azi Folketing. (<fr. rigsdag) 

rigur6s, -o â să  adj. 1. (şi adv.) sever, strict, făcut cu
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scrupulozitate. 2. care nu admite abateri; inflexibil. • 
exact, precis. (<fr. rigoureiix, lat. rigorosus, it. rigoroso) 

r ig u ro z ita te  s. f  stricteţe, severitate, asprime; rigiditate.
(<it. rigorosită) ■■■■. ,

r ih tu i vb. tr. a croi şi a îmbina bucăţile de piele ale 
unui obiect de încălţăminte, (după germ. richten) 

R ik sd â g  s. n. parlamentul suedez. (<fr. riksdag) 
r ik sm a l /rics-mol/ s. n. limbă literară norvegiană mo

dernă, alături de landsmal. (<norv. riksmal) 
ril s. n. 1. şanţ făcut cu o maşină specială pe linia de 

îndoire a unui carton, astfel încât straturile exterioare 
din spatele îndoiturii să nu se rupă. 2. şant pe un disc
(2). (<germ. Rille, engl. rill),. 

r ila sc iân d o  /-şian-/ adv. (muz.) încetinind, slăbind 
mişcarea. (<it. rilasciândo) 

r im ă  vb. intr. 1. (despre două sau mai multe cuvinte) 
a avea aceleaşi sunete în silabele finale. • (fig.; despre 
lucruri, idei etc.) a se potrivi, a se asemăna. 2. (fig.) a 
face versuri (cu rimă). (<fr. rimer) 

r im a y e  /rimai/ s. n. crevasă care separă masa de gheaţă 
de pereţii stâncoşi în regiunile muntoase. (< fr. rimaye) 

r im ă  s. f. 1. potrivire a sunetelor finale a două sau a 
mai multor versuri, începând cu ultima silabă accentuală; 
(p. ext.) potrivire a sunetelor finale a două cuvinte. 2. 
cuvânt care rimează cu altul. (<fr. rime) 

rim61 s. n. pastă închisă la culoare cu care se vopsesc 
genele. (<fr. rimmet) 

r im e lâ  vb. tr., refl. a (se) da cu rimei. (<fr. rimmeller) 
R IN (O )- , - r i n  elem. „nas, trompă*4. (< fr. rhin/o/-, 

-.rhine, cf. gr. r/tis, rhinos) 
r in a lg ie  s . f .  durere de nas. (<fr. rhinalgie) 
r in asc im en to  s. n. curentul cultural al Renaşterii în 

Italia. (<it. rinascimento)
R IN C (O )-, - r in e  elem. „cioc“. (<fr. rhynch/o/~, rhyn- 

que, cf. gr. rhynklios) 
r in c o c â rp , - ă  adj. cu fructe rostrate. (d a t. rhyncho- 

carpus)
r incocefâli s. m. p l  ordin de reptile mezozoice fosile, 

prin existenţa coardei dorsale: azi hatteria. (<fr.. rhyn- 
chocephales)

rincoffl, - ă  adj. cu frunze rostrate. (< lat. rhynchophyl-
Itts)

r in co n e la  s. f  brahipod marin fosil din era secundară.
(<fr. rhynchonelle) 

r inen cefâ l I. s. n. porţiune mediană a creierului, cu 
formaţiile anatomice olfactive. II. s. m. monstru cu 
aparatul nazal dintr-o trompă inserată la baza frunţii; 
rinocefal. (<fr. rhinencephale) 

r in fo rz a n d o  /-ţan-/ adv. (muz.) întărind intensitatea.
(< it. rinforzando) 

r in g 1 s. n. 1. platformă pătrată împrejmuită cu coarde, 
unde se desfăşoară meciurile de box. • platformă într-un 
local, pe care se dansează. 2. (text.) maşină pentru 
întinderea tortului, pentru răsucirea firului şi, înfăşurarea 
lui pe ţevi. 3. inel de metal fixat de peretele unui. chei 
şi servind la amarârea navelor. 4. şosea, stradă circulară 
în jurul unui oraş sau al unei părţi a lui. (<fr., engl.

r in g  s. n. una dintre cele mai simple forme de monopol, 
prin o înţelegere de scurtă durată între diferiţi capitalişti 
cu privire la condiţiile de desfacere şi la preţurile de 
vânzare. (<amer. ring) 

r ingo  s. n. sport constând în aruncarea şi prinderea unui 
inel de cauciuc jucat peste o plasă. (<engl. ring) 

r im tă  s. f  inflamaţie a mucoasei nazale; coriză. (< fr.
rhinite)

R IN O -  v. r i n ( o ) - .
rinocefa l s. m. rinencefâl (II). (<fr. rhinocephale) 
r in o c e r  s. m. mamifer pahiderm erbivor d in. Asia şi 

Africa, având pe nas unul sau două coame caracteristice.
* (fîg-) om rău, brută (<fr. rhinoceros, lat. rhinoceros) 

r in o ce rid e  s. n. p l  familie de mamifere imparicopitale: 
rinocerul. (<fr. rhinocerides) 

r in ocon ioză  s. f . leziune a rinofaringelui, provocată de 
praf. (<fr. rhinoconiose) 

r in o fa rin g e  s. n. partea superioară a faringelui care 
comunică cu fosele nazale. (<fr. rhino-pharynx)

rinofaringftă s. f  inflamaţie a rinofaringelui. (<fr.
rhino-pharyngite) 

rinofim ă s . f  1. hipertrofie a părţii inferioare a nasului.
2. afecţiune a pielii localizată pe nas, ca urmare a 

' agravării acneei rozacee. (<fr. rhinophyma) 
rinolalie s. f  tulburare a vocii datorită modificărilor 

rezonanţei cavităţilor nazale. (<fr. rhonolalie) 
rinolaringită s. f  inflamaţie a mucoasei nazale şi a 

laringelui. (<fr. rhino-laryngite) 
rinolit s. n. calcul (II) al foselor nazale. (<fr. rhmolithe) 
rinolâg, - ă  s. m .f. medic specialist în rinologie. (<germ.

Rhinolog) ■
rinologie s . f  ramură a medicinei care studiază anatomia, 

fiziologia şi patologia nasului. (<fr. rhinologie) 
rinopatie s . f  boală a componentelor care delimitează 

cavităţile nazale. (<engl. rhinopathy) 
rinoplastfe s. f  operaţie estetică de refacere a unui nas 

diform, distrus sau mutilat. (<fr. rhinoplastie) 
rinorafîe s. f  sutură a nasului. (<fr. rhinorraphie) 
rinoragie s. f  hemoragie nazală. (<fr. rhinorragie) 
rinoree s . f  scurgere nazală abundentă. (<fr. rhinorrhee) 
rinosalpingită s. f  inflamaţie a mucoasei nazale şi a 

trompei lui Eustache. (<fr. rhino-salpingite) 
rinoscler6ză si f .  atrofie a mucoasei pituitare. (<fr. 

rhinosclerose)
rinoscop s. ni instrument, cu o oglindă, folosit în ri- 

noscopie. (<fr. rhinoscope) 
rinoscopie s. f  examinare a foselor nazale cu ajutorul 

rinoscopului. (<fr. rhinoscopie) 
rinotom ie s . f  deschidere operatorie a unei fose nazale.

(<fr. rhinotomie) 
rinsou s. n. motiv decorativ pictat sau sculptat, de formă 

curbată (ramuri, frunze sau fructe). (<fr. rinceau)
R I O -  elem. „scurgere, fluiditate**. (<fr. rhyo- , cf. gr.

rhyein, a curge) 
riollt s. n. rocă magmatică efuzivă, asemănătoare grani

tului, cu textură porfirică; liparit. (<fr. rhyolite, germ. 
Rhyolit)

r io m e tru  s. n. radiotelescop acordat pe o frecvenţă fixă, 
având o antenă dirijată spre zenit pentru a detecta variaţia 
fluxului radiaţiei. (<engl. riometer) 

r io ta x îe  s. f . proces de formare a texturii fluidaje care 
apare la unele roci magmatice, (< rio- + - taxie) 

r ip â  vb. tr. a deplasa transversal pe distanţe foarte scurte
o porţiune dintr-o linie de cale ferată,, tablierul unui 
pod etc. (< fr. riper) 

ripfcol, -ă  adj. (despre specii) care trăieşte pe .malurile 
apelor curgătoare. (<fr. ripicole) 

r ip id iu  s. n. inflorescenţă cimoasă în formă de evantai.
(<fr., lat. rhipidium) 

ripi&no I. adv (muz.; în concerto grosso) cu întregul 
ansamblu orchestrat; tutti. II. s. n. grupa viorilor dintr-o 
orchestră simfonică. (<it. ripieno)

R I P O -  elem. ,jnurdărie“. (<fr. rhypo-, cf. gr. rhypos) 
ripofobie s . f  teamă patologică de gunoaie, de murdărie.

(<eng\. rhypophobia) . - ■ .
ripolin s. n. email special, care se fabrică în diferite

• culori. ,(<fh ripolin)
ripostă v£>. intr. a răspunde, a replica , (prompt şi cu _
* energie). • a lua atitudine împotriva unei nedreptăţi; a 

protesta. • (scrimă) a ataca imediat după ce a parat o 
lovitură. (<fr. riposter)

rip6stă s. f  răspuns prompt şi energic, replică; acţiune 
hotărâtă care respinge un atac. (<fr. riposte) 

rip p le-m ark  /ripl-mac/ x  n. mică ondulaţie a suprafeţei 
unui material granular (nisip, pietriş) sau pe zăpadă, 
produsă de vânt, curenţi acvatici sau valuri. (<engl. 
ripple-mark)

rips s. n. ţesătură de bumbac sau de mătase cu dungi 
in relief, pentru tapisarea mobilelor. (<germ. Rips) 

ripuâr, - ă  adj. (despre vechile popoare germanice, în 
special franci) de pe malurile Rinului. (<fr. ripuaire, 
lat. ripuârius) , ,

risb^rmS s. f  element de construcţie destinat a proteja 
fundaţiile• unei lucrări.hidraulice. (<fi\ risberme) 

risc s. n. eveniment probabil, generator de pierderi; pericol 
posibil. (<fr. risque)
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riscâ  vb .l.tr ., intr. a-şi pune în primejdie viaţa, onoarea 
etc., a se expune unui pericol. II. intr. a intra într-o 
acţiune nesigură, a încerca la noroc. (<fr. risquer) 

r isc a n t, - ă  adj. plin de riscuri, expus la primejdii; 
.nesigur; riscant. (<germ. riskant) 
r ish i ’/ri-şi/ s. nu (în mit. hindusă) om de o mare sfinţenie.

(<fr. rishi) ■ ■
ris lin g  s. n. varietate de struguri cu boabele dese, gal- 

bene-verzui, cu mici puncte negre. • vin obţinut din 
aceşti struguri. (<germ. Riesîing) 

ris61ă s. f l  prăjitură; din aluat în formă de semilună ori 
rotundă, prăjită sau coaptă, şi umplută cu diferite com
poziţii. (<fr. rissole) . 

r iso lu to  /-zo - f  adv. (muz.) hotărât, cu fermitate. (<it. 
risoîuto)

r iso rg im ^ n to  5. n. curent în cultura şi viaţa politică 
italiană din sec. XIX, care propaga unitatea Italiei, 
libertatea şi egalitatea. (<it. ' risorgimento) 

r isp o s ta  s .f. (nntz.) a doua voce (şi următoarele) dintr-un 
canon, care răspunde preluând tema propusă de prima 
voce (proposta). (<it. risposta) 

r is tu rn ă  s. f  1. parte a primei de asigurare reţinută de 
asigurător în cazul în care asiguratul renunţă la asigurare. 
2. sumă restituită de vânzător cumpărătorului,, care a 
fost fixată anticipat în raport cu importanţa cifrei de 
afaceri. (<fr.‘ nsfourHe, i i  ristorno) 

r i t  n. 1. ritual. • {fig.) rânduială, tipic. 2. confesiune
(3). (<fr. rite> lat. ritus) 

r i ta rd â n d o  adv. 1 (mitz.) rărind treptat mişcarea. (<it. 
ritardando)

r ite n u to  adv.' (muz.) reţinut; încetinind mişcarea. (<it. 
ritenuto)

R I T I - /R I T I D O -  elem. „zbârcit, încreţit'1. (< fr. rhyti-,
. rhytid'o-, cf. gr. rhytis, -idos)

r i t ic â rp , —ă  adj. cu fructe zbârcite. (<lat. rhyticarpui) 
R IT ID O -  v. r i t i —.
r itid o m  s. iu strat de ţesuturi externe moarte la arbori, 

care se exfoliază, formând scoarţa. (<fr. rhytidome, gr. 
rhytidoma)

r itid o sp e rm , - ă  adj. cu seminţe zbârcite. (< lat. rhyti-
dospermus)

r i tm 1 s. n. 1, periodicitate a unor mişcări, activităţi sau 
procese, repetare regulată la anumite intervale a aceloraşi 
momente. 2. armonie care rezultă din căderea regulată 
a accentului pe anumite silabe într-un vers sau într-o 
frază muzicală. • mişcare regulată; cadenţă, tempo. 3. 
(arte) proporţie, armonie între părţile unui întreg. (<fh 
rythmi)

R IT M  (O )- ,  - r i tm ie  elem. „ritm, cadenţă". (<fr.
rythm/o/-, - rythmie, cf. lat. rhyîhmits, gr. rhythmos) 

r i tm â  vfc. tr. a imprima un ritm (unui vers, unei melodii, 
mişcări); a cadenţa. (<fr. rythmer) \  

r itm ic , - ă  I. adj. referitor la ritm, care are ritm; ritmat. 
II. s. f .  ansamblu de reguli privind folosirea ritmului
(1);.totalitatea ritmurilor, “ capitol al teoriei muzicii care 
se ocupă cu studiul ritmului. (<fr. rythmique) : 

r i tm ic ita te  s. /  desfăşurare ritmică a unei mişcări, a 
, unei activităţi. (<fr. rylhmiciie)
- r i tm ie  v. r i t m 2( o ) - .
r i tm o te ra p ie  s. f  procedeu terapeutic prin exerciţii la 

refacere a ritmului funcţional perturbat patologic, îp 
bâlbâială, stări spastice, ticuri etc. (<ritmo -  + '-terapie ) 

ritologi'e s . f  ramură a mitologiei şi religiei care studiază 
riturile ca părţi constitutive ale unor uzanţe ■ culturale. 
(< 1 t . ritologie) 

r i to rn e lă  s. f .  1. fragment de muzică instrumentală cu 
caracter de refren care încadrează cântul în piesele 
strofice sau dansurile în muzica de dans. 2. vers sau 
grup de versuri repetate la intervale regulate într-o 
poezie. • poezie de trei Versuri, ultimul rimând cu primul. 
(<it. ritomello, fr. ritomelle) 

r it6 s  adv. categoric, hotărât, ferm; deschis/ (< ngr.rilos) 
r i tu a l, - ă  l. adj. referitor la rituri; făcut după anumite 

rituri; ritualic. II. s. «. punerea în scenă a unui eveniment 
sacru sau a unui mit; ceremonial religios. • act magic 
cu implicaţii folclorice, având ca obiect orientarea unei 
forţe oculte, malefice sau benefice, către o acţiune 
determinată, după anumite reguli; rit (1). (<fr. rituel, it. 
rituale, lat. ritualii) .

r itu â lic , - ă  adj. ritual (!).;(< germ. ritualisch) 
r itu a lism  s. n. supunere excesivă la ceremoniile 

(bisericeşti): - 2. tendinţă care urmăreşte să sublinieze 
importanţa riturilor şi ritualurilor prescrise de tradiţia 
superstiţiei sau de credinţa religioasă. (< fr. ritualisme) 

r itu a lis t, - ă  adj., s. m .f .  (adept) al ritualismului. (<fr. 
ritualiste) ,

r i tu a liz a  vb. tr; â conferi un caracter solemn, ceremonios, 
de ritual. (<fr. iitualiser) - -

r iv â l, - ă  adj., s. m . f  (cel) care aspiră la aceleaşi funcţii, 
avantaje, situaţii cu altul; concurent, potrivnic, adversar.
O fă ră  ~ = fără seamăn; inegalabil. >(< fr. rival, lat. 
rivalis, germ. Rival) 

r iv a litâ te  s. f  concurenţă, întrecere, emulaţie. (<fr. ri- 
valite,\z\. rivalitasŢ ■

riv a liză  vb. intr. a aspira, a tinde să ajungă, să întreacă 
pe cineva; a concura. • a sta alături de...; a egala. (<fr. 
rivaliser) ’ '

r iv â ltă  5. f  şir de lumini de deasupra scenei, fixate în 
dosul cortinei; (<it. ribalta) 

r iv an o l n. soluţie galbenă folosită ca antiseptic. (< germ.
Rivartof) '

r iv e râ n , - ă  I. adj. (despre ţări, regiuni etc.) situat pe 
malul unei ape; mărginit, străbătut de un curs de apă. 
II. j. m. cel care locuieşte‘pe malul unei ape. (<fr. 
riverain)

r iv ie ră  s. f l  1. curs de apă natural, mic, care se varsă 
îritr-un alt curs de apă. • vale uscată; ued. 2. obstacol

■ reprezentat printr-o groapă de apă care trebuie sărită de 
un atlet sau de un cal de curse. 3. colan de diamante. 
(<fr. riviere)

:rix  s. n. ceartă însoţită de bătaie şi de injurii; încăierare.
• dispută, controversă. (<fr. rixe) ’

r iy â l 5. m; unitatea monetară în Arabia Saudiţă, Oman, 
Qatar şi Yemen. (<fr. rival) 

r iz  s. n. 1. fisură fină pe suprafaţa unei piese de metal 
pe care alunecă o altă piesă. • zgârietură cu' un vârf 
ascuţit pe o piesă pentm a însemna într-un-anumit fel. 
2. şanţ în talpa încălţămintei, prin care se face cusătura. 
(<germ. Risz) i

R 1Z  (O )- ,  - r i z ă  elem. „rădăcină". (<fr. rhiz/o/-, 
-rhize, cf. gr. rhiza) 

riză  vb. tr., refl. a (sc) forma rizuri. (<fr. riser) 
riza lfză  j. f . resorbţie fiziologică sau patologică a unei

rădăcini dentare. (<fr. rhizalyse) 
r iz â re  i. f . faptul de a (se) riza; defect în funcţionarea 

unei maşini ca urmare a producerii de rizuri pe suprafeţele 
de contact. (<riza) ţ

r iz a r trd z ă  s. f  artroză a rădăcinii unui deget sau a 
unui membru. (< fr. rhizarthrose)

- r i z ă  v. r i z 2( o ) - .  
r iz e rie  .v. f. orezărie. (<fr. rizerie) ' 
riz ib il, - ă  adj. de râs, ridicol. (<fr. risible)
r iz ic u ltâ r , - o â r e  s. m. f. cultivator de orez. (<fr. ri-

ziculleur)
r iz ic u lţu ră  s. f  cultura orezului. (< fr . 'rizicitlture) 
r iz ifo rm , S  adj. cu aspect asemănător .boabelor de 

orez. (<fr. riziforme) 
r iz in  j. n. firişor cu care se fixează lichenii. (<fr. rhizine) 
R I Z O -  v. r i z 2( o ) - .  . .
r iz o a tâ n , - ă  adj. (lingv.; despre cuvinte) care nu are 
. accentul pe.tădScină. (<it. rizoatono) , 
r iz â b iu  s. m. bacterie care trăieşte în simbioză pe 

rădăcinile leguminoaselor, formând nodozităţi. (<fr. rhi- 
. zobiuni) ■
riz o b lâ s t j. ri', embrion care emite rădăcini. (<fr. rhi- 

zoblaste) , .
r iz o c â rp  s. n. sporange dispus pe formaţiuni cu aspect 

de rădăcină. (<fr. rhizâcarpe) ,
r izo ca rp £ e  s. f .  p l  ordin de plante ierboase, având 

numai rădăcinile perene. (<fr. rhizocarpees) 
rizocefă l, —ă  adj. cu rădăcina în formă de cap. (<fir. 

rhizocephale)
rizocton fe  s. f  ciupercă microscopică din rădăcinile unor 

plante, care determină tuberizarea. (<fr. rhizoctonie) 
r izo c to n iâză  s. f .  boală a unor plante (cartof, tutun), 

provocată de rizoctonie. (<fr. rhizoctoniose)
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r iz o d ă rm ă  s . f  (bot.) strat celular superficial al rădăcinii 
tinere. (<fr. rhizoderme) ; 

rizo fâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu rădăcini. (<fr.
rhizophage) ■ '

rizoffl, - ă  adj. care creşte pe rădăcini. (<fr. rhizophile) 
rizo fîtă  s. f  plantă rădăcinoasă. (< fr. rhizophyte) 
rizog6n, - ă  I. adj., s. n. (ţesut vegetal) care dă naştere 

la rădăcini adventive. II. s. n. • 1. plantă care produce 
numai rădăcini şi flori. 2. parazit al rădăcinilor. (<fr. 
rhizogene)

rizogenâză  s. f. formarea rădăcinilor. (<fr. rhizogenese) 
rizofd  s. m. organ filamentos de fixare şi absorbţie, cu 

flincţii analoage rădăcinilor, la plantele vasculare (alge, 
muşchi, licheni) şi la protalele ferigilor. (< fr. • rhizoide) 

rizo lit s. n. rădăcină fosilizată. (<fr. rhizolithe) \ 
r iz â m  s. m. tulpină subterană a unor plante, lipsită de 

clorofilă. (<fr. rhizome, lat. rhizoma) 
r izo m d rf , - ă  I. adj. de forma unei rădăcini, n .  s. n. 

organ de înmulţire vegetativă, filamente miceliene dispuse 
în reţea, la unele ciuperci, care atacă scoarţa sau rădăcina 
arborilor. (<fr. rhizomorphe) 

r iz o p â d e  s. n. p l  clasă de protozoare acvatice unicelulare 
care se mişcă cu ajutorul unor prelungiri protoplasmatice. 
(<fh rhizopodes) 

r izo sfe ră  s. f  strat al solului în care se dezvoltă rădăcinile 
plantelor. (<fr. rhizosphere) 

rizo sp e rm , - ă  adj. (despre plante) cu sporii sau cu 
seminţele dispuse lângă rădăcină. (<fr. rhizosperme) 

rizostdm  s. m. meduză de un alb smşntânos, cu braţele 
portocalii şi festonate, din mările Europei occidentale. 
(<fr. rhizostome) ' , ' -

rizo taxfe  s. f .  mod de dispunere a rădăcinilor şi a 
radiculelor. (<fr. rhizotaxie) 

r iz6 to  s. n. mâncare din orez, cu unt, caşcaval şi sos 
de roşii. (<fr., i t  risotto, germ. Risotto) 

rizot6m  s. n. instrument pentru tăierea rădăcinilor plan
telor. (<fr. rhizotome) 

rizo to m ie  s. f  radicotomie. (<fr. rhizotomie) 
road /răud/ s. n. drum. (<engl. road) 
roadster /rodster/ s. n. caroserie sport cu două locuri, 

permanent deschisă, echipată cu o capotă uşoară, pliabilă. 
(<engl. roadster) 

r6bă s. f  1. haină lungă (neagră), cu mâneci largi, 
purtată de magistraţi şi avocaţi în exerciţiul funcţiunii, 
precum şi de profesorii universitari (la anumite solem
nităţi). 2. părul unui animal (cal, vacă etc.) cu particu
larităţile lui de culoare. (<fr. robe) 

r6ber s. n. cele două jocuri din 'care se compune o 
partidă de bridge sau de v ist (<engl. robber) 

ro b in e t s. n. dispozitiv care poate deschide sau întrerupe 
circulaţia unui fluid printr-o conductă. (<fr. robinet) - 

râbinson s. m. om care duce o viaţă izolată, în condiţii 
depărtate de civilizaţie. (<germ. Robinson) 

robinsonadă s . f  1. povestire despre naufragiaţi pierduţi; 
acţiune neobişnuită; aventură; fantezie în care individul 
izolat apare trăind în afara societăţii. 1. săritură acrobatică 
executată de un jucător dintr-o echipă (de fotbal) (< germ. 
Robinsonade) , . ^

roborânt, - ă  adj., s. n. (medicament) cu acţiune tonică 
generală; tonifiant (<fr., engl. roborant) 

ro b 6 t s. m. 1. automat care poate face lucrări complicate, 
asemănătoare celor efectuate d e o â m e n i.'2 .l {fig.) om 
care trudeşte tot timpul, în mod mecanic" (< fr. robot) 

robotehnică s .f . tehnica construirii roboţilor industriali.
(< robot + tehnică) - ■ - “ ■

robotică s. f  ştiinţă şi ramură a industriei carc studiază 
proiectarea şi realizarea sistemelor mecanice, informatice 
sau mixte şi a roboţilor. (<fr. robotique, engl. robotics) 

roboticiân, —ă 1 s. m. f . specialist în “robotică. (<fr.
roboticien) ' 1 -

robotiza vb. I. tr. 1. a înzestra procesul de producţie 
cu sisteme automatice, informatice şi cu roboţi.' 2. a 
transforma (o fiinţă umană) în robot. II. refl: a deveni 
un robot (2), a acţiona ca un robot (<fr. robotiser) 

roburft s. n. substanţă exploîdvă conţinând silitră, folosită 
în minz. (<fr. roburite) >

robust, —ă adj. tare, zdravăn, voinic, viguros; rezistent 
(<fr. robuste)

robustete ^  f  faptul de a fi robust; putere, vigoare 
fizică. (< fr. robustesse) 

rocadă s. f :  1. (şah) mutare pe care fiecare jucător o 
poate efectua numai o singură dată în cursul unei partide, 
prin care una dintre ture se aduce lângă rege, iar acesta 
trece peste ea. • fel anumit de schimb de locuinţă. 2. 
comunicaţie paralelă cu linia frontului pe care se mişcă 
rezervele unei armate. O arteră de ~ ~  arteră desinată 
circulaţiei de tranzit, amenajată în exteriorul unei localităţi. 
(<fr. rocade, germ. Rockade) 

roca iile /ro-câi/ adj. inv. stil ~ (şi s. n.) = stil, bază de 
înflorire a rococoului, caracterizat prin fantezia contu
rurilor răsucite şi prin imitarea unor elemente naturale 
(grote, stânci, volute vegetale etc.). (<fr. rocaille) 

rocam bolesc, - ă  adj. cu peripeţii extraordinare, fan
tastic, extravagant ,(<fr. rocambolescque) 

rocârdia s. f  plantă erbacee cu flori frumos colorat în 
alb, galben, roz, roz-purpuriu sau carmin-satinat. (< la t 
roccardia)

rocă s. f . asociaţie de minerale, agregat de compoziţie 
aproape uniformă, care constiuie scoarţa Pământului. 
(<it. rocca, fr. roc) 

rock  /roc/ s. n. 1. dans modem caracterizat prin răsuciri, 
piruete, deplasări ale partenerilor în diferite direcţii, cu 
gesturi şi mişcări exagerate; melodia corespunzătoare; 2. 
stil muzical popular american. (<engl. rock/and rolV) 

rocker /rocăr/ s. m. 1. cântăreţ de rock. 2. tânăr pasionat 
de rock. (<engl. rocker) 

rockotecă s. f  discotecă specializată în muzică rock.
(< rock + - tecă) 

rococo adj., inv. stil ~  (şi s. n.) = stil de ornamentaţie 
în arhitectură şi arta decorativă din sec. XVIII, de origine 
franceză, care urmează barocului, printr-o deosebită 

‘ bogăţie a decorului, prin tendinţa spre asimetrie şi spre 
complicare a planurilor arhitectonice, printr-o cromatică 
bogată e t c . (p. ext.) demodat şi puţin ridicol. (<fr. 
rococo)

rodâ vb. I. tr. a face operaţia de rodaj. II. refl. (fig.) a 
acumula o oarecare experienţă; a se acomoda într-o 
muncă. (<fr. roder) 

rodâj s. n. 1: suprafinisare, cu ajutorul unui abraziv, a 
suprafeţelor de contact în mişcare a două piese metalice

• asociate în funcţionare. 2. operaţie prin care anumite • 
, mecanisme, (organe de) maşini etc. sunt supuse la diferite 
regimuri de funcţionare, pentru a se obţine o ajustare 
şi o rectificare cât mai bună a suprafeţelor de contact 
ale pieselor. {< ft. rodage) 

rodam ină s. f.  materie colorantă roşie, asemănătoare cu 
fluoresceina. (<fr. rhodamine) 

rodanhîdric adj. acid -  = acid tiocianic. (<fr. rhodan- 
hydrique)

. rodânţă s. f  (mar.) inel metalic pe care se înfăşoară 
capătul unei parâme, care apoi se matisează. (< it  ro- 
dancid)

rodanură s. f .  tiocianat. (<fr. rhodanure) 
rodenticid s. n. substanţă toxică folosită pentru dis

trugerea rozătoarelor. (<germ. Rodentizid) 
rodeo 5. n.' I. serbare organizată cu ocazia marcajului 

vitelor în unele regiuni din America. 2. întrecere sportivă 
de călărie pe cai nedomesticiţi, cu şi fără şa, de prindere 
a animalelor cu lasoul, lupte de tauri etc. (<sp. rodeo,

, fr. rodeo)
\ r6diu s. n. metal dur, maleabil şi ductil, din familia 

, platinei, Ja elaborarea unor aliaje. (<fr. rhodium) 
R O D O -  elem. ,,roză“, „trandafir", „roz“. (<fr. rhodo 

cf. gr. rhodon) 
rodocârp, -ă  adj. cu fructe rozacee. (< la t rhodocarpus) 
rodocrozit s. n. carburant natural de mangan, de culoare 

1' '• roz.' (< fr. rhodocrosite)
rododendron s. arbust originar din regiunea medite

raneană, cu frunze persistente şi flori mari, roşii sau 
albe, cu miros pătrunzător; smirdar. (< fr. rhododendron) 

rodoficăe s. f  pl. clasă de alge marine care conţin, pe 
lângă clorofilă, rodofil (II); alge roşii; floridee. (<fr. 
rhodophycees) - l

; rodofil, - ă  I. adj. cu frunze rozacee. II. s. f .  pigment 
‘ roşu din plastidele rodoficeelor. (< lat. rhodophyllus, /II/

' rhodophyllum)
rodofite s. f. pl. încrengătură a algelor roşii. (<Iat. 

rhodophytae)
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ro d o g ra f ie  s . f .  descriere a trandafirilor. (<fr. rhodo- 
graphie) , >

rodo log ie  s . f  tratat despre speciile de trandafiri.-.(<fr.
rhodologie) . ' ; i j i u

rodom ânt s. m. om care se pretinde prepotent-şrse 
lansează în acţiuni hazardate pentru a-şi dovedi supe
rioritatea fizică. • fanfaron, temerar, lăudăros. (<fr. ro- 
domont) ,■■■ ■ : |V.

rodom ontâdă s . f  vorbire, tiradă emfatică; lăudăroşenie, 
fanfaronadă. (<fr. rodomontade) 

rodonît s. n. silicat natural de mangan, uneori şi de 
calciu, roz-cenuşiu, pentru obiecte decorative etc. (<fr. 
rhodonite)

rodopsină s. f  albumihă prezentată' în retină. (<fr.
’ rhodopsine) - 1
rod6r s. n. unealtă de rodare. (<fr. rodor) 
roentgen1 s. m. v. r o n t g e n 1. ,
R O E N T G E N 1-  v. r o n t g e n 2- .  ,,
roentgend iagnostic s. n. v. r o n t g e n d i a g n o s t i c .  
roentgenm etru  s. n. v. r o n t g e n m e t r u ,  
roentgenoI6g, —ă  s. m. f l  v. r o n t g e n o l o g .  
roentgenologie s . f  v. r o n t g e n o l o g ie .  
ro en tg en o lu m in e scen ţil f  v. r o n tg e n o lu m i -  

n e s c e n ţă .
roentgenoteleviziune s. f  v. r o n t g e n o t e l e v î z i -  

u n e .  s ‘
roentgenterâpie j. /  v. r o n t g e n t e r a p i e .  
rogat6r s. m. persoană care redactează un act, un docu

m ent (<lat. rogator) 
rogat6rie adj. comisie ~  — comisie delegată de un 

tribunal să facă un act de procedură sau de instruire 
judiciară la cererea unui alt tribunal. (<fr. rogatoire) 

rogaţiune s . f  proiect de lege, în dreptul roman, prezentat 
poporului pentru a-1 aproba. (<Iat. rogatio, fr. rogatioti) 

rol1 s. n. I. 1. listă a proceselor care urmează să fie 
judecate într-o zi de către o instanţă. 2. registru în care 
sunt trecuţi contribuabilii la percepţie. 3. listă a  echipajului 
unei nave. 4. (în unele ţări) lista tuturor navelor şi a 
caracteristicilor lor tehnice. II. 1. parte (de text, melodică 
etc.) ce revine unui interpret înţr-un spectacol. • personajul 
interpretat de un actor. 2. atribuţie, sarcină care revine 
cuiva într-o acţiune; menire.'3 . semnificaţie de ordin 
semantic sau lingvistic pe care o poate avea un cuvânt. 
(<fr. role) l/:

rol2[' s. rt. guler ~  = guler în formă de rulou.1 (după fr.
/col/ rotile) 1 ’

ro lâ n  s. n. fibră sintetică obţinută prin polimerizare, cu 
proprietăţi asemănătoare lânii. (< ro/mânesc/ + -/an/ă/, 
n. com.) . ,

ro lâ re  s. f l  1. operaţie de netezire a unei suprafeţe 
metalice prin deformare plastică, Ia cald sau la rece. 2. 
finisare a suprafeţei unei tencuieli cu ajutorul unei role
(2). (<ro/ă) 1

ro lă  s. f .  1. organ de maşină în formă de rotiţă, care, 
rotindu-se în jurul unui ax, serveşte la rularea' unui 
vehicul, la transmiterea unei mişcări etc. 2. unealtă 
dintr-un cilindru cu mişcare în jurul unui ax, cu un 
mâner, pentru tencuit, zugrăvit etc. (< germ. Rolle) 

rolfO m  s. ti. peliculă fotografică în formă de bandă, care 
se rulează pe un mosor. (<germ. RollJilm) 

ro lg â n g  s. rt. (tehn.) transportor care se deplasează pe 
un teren de role cu axele de rotaţie perpendiculare pe 
direcţia de mers, antrenate de lanţuri fără sfârşit (<germ. 
Rolgang) ;

ro ll-o v er  /răul-ouvăr/ n. (fin.) metodă prin care un 
credit pe termen mijlociu sau lung acordat de o bancă 
este refinanţat prin mijloace băneşti împrumutate .de la 
alte bănci pe termen scurt.,(< engl. roll-over)• , 

rom  s. n. băutură alcoolică prin distilarea melasei din 
trestia de zahăr. (< fr. rhnm, germ. Rum) ;• 

ro m â ic ă  adj. Jimba ~  (şi s . f ) * *  limba neogreacă: •>($. 
f )  dans naţional grecesc cu figuri şerpuitoare şi aruncări 
de batiste. (< fr. romaique, gr. romaikos) ,

rom ân1 s. n. lucrare, operă literară epică în proză, de 
mari proporţii, care oglindeşte evenimente, episoade ale 
vieţii unei societăţi eţc. •  (fig.) împletire de întâmplări 
cu multe episoade care par neverosimile; serie de aventuri 
extraordinare. .(< fi*. roman)

ro m â n  , - ă  I. adj., s. m. f l  (locuitor) al Romei antice. 
II. adj. 1. din Imperiul Roman. • (despre caractere 

? tipografice) din , linii perpendiculare şi unghiuri drepte.
O cifre ~e = cifre prin litere sau combinaţii de litere;

, biserica, ~a =. biserica-catolică; catolicism.! 2. limbă 
romanică populară vorbită de vechii francezi (înainte de 
sec. IX). 3. arta ~ ă arta dezvoltată în Roma antică 
şi apoi în Imperiul Roman, caracterizată în arhitectură 
prin edificii grandioase de o'miare diversitate, în sculptură

- cultivând cu precădere portretul; puternic individualizat, 
iar în pictură prin ansambluri de frescă şi de mozaic 

rcu tematică bogată. (<lat. romanus) 
ro m â n ă  adj. balanţă ~ (şi s . f )  = balanţă'dintr-o pârghie 
. cu braţe neegale, mobilă în jurul unui ax orizontal,-pe 
braţul mai lung şi gradat. (<fr.' romaine) 

ro m a n c e ro  /-se-ro/ s. n: culegere de poeme spaniole 
! medievale, în versuri, având ca subiect fapte eroice.

(<sp. romancero) 
ro m a n c ie r , - ă  s. m. f  autor de romane. (<fr. roman

cier)
ro m â n d , ~ă a d j„ s.m . jC(locuitor) din Elveţia franco* 

fonă. • (s. n.) dialect franco-provensal. (<fr. romand) 
ro m a n e sc , - ă  adj. '1. cu caracter de roman, propriu
1 romanului. 2. fantezist,'imaginar. 3. (fam:) visător. (<fr.

romanesque) ' 
ro m â n i s. f l  limba ţiganilor.' (< fr. romani) 
ro m â n ie , - ă  adj. descendent‘din romani. lO lim bi,-ce

— grup de limbi care au la bază'limba latină; neolatin.
(• care se ocupă cu limbile romanice. O artă ~ă — artă 
dezvoltată, în r arhitectură^-} în ţările europene/ supuse 

' influenţei’ catolice, în ! sec. X-XIII, care preia unele 
trăsături ale artei ‘ bizantine şi în special elemente din 
arta carolingiană (severitate, masivitate si robusteţe, vol
ume prismatice şi cilindrice ale navelor,1 absidelor şi 
turnurilor etc.). (< i t  romanico, germ. romanisch) 

ro m a n is t, - ă  s. m. f . 1. specialist în romanistică. 2.
i specialist în dreptul roman. 3. denumire dată pictorilor 

flamanzi din sec. XVI care au lucrat Ia Roma, imitând 
pictura maeştrilor Renaşterii' italiene. (<fr. romaniste, 
germ., Romanist) 

ro m a n is tic ă  s. f  disciplină lingvistică şi filologică care 
studiază limbile romanice. (<germ. Romanistik) 

ro m a n ita te  s. f  1; caracter romanic al unui popor, al 
unei culturi; latinitate. • origine, descendenţă romanică. 
2. totalitatea popoarelor romanice. (<fr. românite, it  
românită, la t romanitas) 

ro m a n iz â  vb. I . tr. a imprima, a impune unei ţări, unei 
populaţii ‘obiceiurile, cultura, modul de organizare şi 
civilizaţia romană. II. refl. a deveni roman(ic). (<fr. 
romaniser) . ■ k . f *

ro m a n o fo n , - ă  adj., s. m .S  (vorbitor) de limbă ro
manică. (< romanhd + rfon ) 

ro m a n o fo n ie  s. f .  colectivitate constituită de popoarele 
romanice. (< romanofon + -ie) 

ro m â n şă  s . f  ramura’vestică a limbii retoromane. (<fr.
romanche) : •

ro m â n tic , - ă  adj. -1. care aminteşte de frumuseţea lo
curilor descrise în romane; pitoresc. 2. care aparţine 
romantismului; propriu acestei mişcări. • (s. m . f )  scriitor 
care aparţine romantismului. 3. care evocă atitudini, teme 
specifice romantismului; .fabulos. 4., visător, melancolic,

i ,(< fr . romantique, germ. romantisch) .■ 
ro m a n tic iz â  vb. tr. a romantiza.1 (< engl. romanticize) 
ro m a n tism  s. n. 1.' mişcare literară şi artistică, apărută 

în Europa Ia sfârşitul sec/XVIII şi începutul sec. XIX,
> ca o reacţie împotriva' clasicismului, prin suprimarea 

regulilor formale, prin introducerea notelor de lirism, de 
sensibilitate şi imaginaţie şi priri zugrăvirea de eroi 
excepţionali.’ 2, 'ansamblu de a fe c te  proprii curentului 
romantic; înclinare spre1 lirism, spre visare,~ spre melan
colie. 3. perioadă'în istoria 'muzicii prin ruperea echili
brului formelor clasice în favoarea libertăţii şi fanteziei, 

„prin intensitatea şi spontaneitatea expresiei. 4. (fii.) de
numire dată teoriilor care 'pun, accent pe intuiţie ca 

.. metodă ,de cunoaştere, pe libertatea şi spontaneitatea de 
gândire'şi de faptă, precum şi pe pasiuni şi interese în 
morală,' ca o reăcţie contra filozofiei clasice, raţionale. 
(<fr. romantisme) . '

' r o m a n tiz â  vb. tr. a face1 să devină sau să pară romantic; 
a romandciza.''<[<it; romantizzare) 1 ‘

ro m a n ţâ  vb. tr. a descrie viaţa unui om celebru, cu
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adaosuri imaginate de-autor. (< it: romanzare, fr. ro- 
mattcer) - 

ro m a n ţă  s. f  1. poezie lirică, duioasă şi sentimentală, 
de obicei erotică, exprimând un sentiment de uşoară 
melancolie. 2. compoziţie muzicală vocală de formă 
strofică, cu acompaniament instrumentar şi un conţinut 
liric, sentimental; (p. ext.) piesă instrumentală cu caracter 
asemănător. (< fr. românce, i t  romanza, germ. Romanze) 

ro m an ţio s , -o â s ă  adj. predispus la visare, la' reverie; 
romantic, melancolic.* (despre opere.literare) care tratează 
teme sentimentale. (< romanţ + -/i/os) 

ro m â n is t, - ă  , s. m. f  specialist,; în romanistică, 
(<românistica) 

ro m an is tică  s. f  studiul limbii, culturii şi literaturii 
. i române. (< român + -istică)
ro m â n îz â  vb. tr. (despre cuvinte, expresii străine) a da 

un caracter românesc. (< român + -iza) 
ro m ân o fn , - ă  adj. care iubeşte pe români sau ceea ce 

este românesc. (<romăn + -jir )  
ro m ân o fo b ie  s. f  ură faţă de români. (< român + 

-fo b ie ) , . i
ro m b 1 s. n. 1. patrulater cu toate laturile egale şi 

unghiurile opuse egale. .2. ( la . ambarcaţii sportive cu 
vele) totalitatea şarturilor de deasupra crucetei. (<fr. 
rhombe\ germ. Rhombas) ,

R O M B  (O )-  e l e m . b ' (1)“. (<fh rhomb/o/-, cf.
lat. rhombus, gr. rhombos) 

ro m b ic , - ă  adj. în formă de romb; romboidal. 6  sistem 
~ «  sistem de cristalizare avârid ca formă fundamentală 

, o prismă dreaptă cu bazele romburi. (<fr. rhombique) 
ro m b o e d ric , - ă  adj. în formă de romboedru. O sistem 

= sistem de cristalizare având, ca formă fudamentală 
romboedrut. (<fr. rhomboâdrique) , . ■

ro m b o e d ru  s. n. poliedru cu toate feţele în formă de 
romb. (<fr. rhomboedre) 

ro m b o id , - ă  I. adj. asemănător cu un romb. II. s. n. 
paralelogram. UI. s. m. muşchi al spatelui aşezat sub 
trapez. (<fr. rhomboide) 

ro m b o id â l, - ă  adj. rombic. (<fr. rhombofdal) 
ro n d  5. ti. 1. strat de flori (circular) mai ridicat decât 

terenul din jur. 2. piaţetă circulară de Ia care pornesc 
mai' multe bulevarde sau alei. 3. inspecţie făcută în 
timpul nopţii la diferite posturi de pază militare pentru 
a controla santinelele: • ansamblul celor care fac această 
inspecţie. O ofiţer de ~ -  ofiţer însărcinat cu controlul 
santinelelor din garnizoană.,4 . (coregr.) mişcare circulară 
a piciorului, executată liber pe sol sau în aer. (<fr. 
rond) ■ ■ • - ' : ' io

ro n d â  vb. tr. (despre nave) a executa un rondou1 (2).
(<rondou) •

ro n d ă 1 adj. (despre o literă, scriere) cu* linia rotundă, 
groasă şi dreaptă. O peniţă ~  -  peniţă specială cu vârful 
lat, pentru acest gen de scriere. (<fr.ronde) 

ro n d ă 2 s.f. cântec vesel, de chef, la care fiecare comesean 
cântă un cuplet. (<fr. rondey germ. Ronde) 

ro n d e -b o sse  /rond-bos/ s. n. lucrare de sculptură exe
cutată complet în relief, nemaifâcând astfel corp comun 
cu fondul. (<fr. ronde-bosse) 

ro n d e l s. n. poezie lirică cu formă fixă, compusă din 
două catrene şi o cvinarie, cu două rime, primele două 
versuri repetându-se după al şaselea, versul întâi revenind 
şi în încheiere. (<fr, rondel, i t  rondello) 

ro n d e lă  s . f  1. disc de metal găurit care se pune între
o piuliţă care trebuie strânsă; şaibă. • căpăcel în formă 
de disc din carton care acoperă alicele dintr-un cartuş 
de vânătoare.’• disc metalic utilizat la baterea monedelor 
sau a medaliilor. 2. porţiune din trunchiul unui arbore, 
de formă cilindrică, la analiza structurii lemnului pentru 
determinarea vârstei etc. (<fr. rondelle). 

ro n d in ă  s. /  piesă de lemn de formă rotundă. (<fr. 
rondine)

ro n d in o  s. ri. rondo de proporţii mici !şi‘ structură mai 
simplă. (< it  rondino) '

ro n d d  s. n. formă muzicală instrumentală cu caracter 
Vioi, a cărei temă principală.alternează cu diferite1 cuplete. 
(<fr., it. rondo) 11

. r o n d â u 1 s. n. 1. loc circular (în grădini, în localuri). 2. 
schimbare cu 180° a direcţiei unei nave;rdrumul descris 
de nava care execută o asemenea întoarcere. (<fr. ron
de au) ' *

ro n d 6 u  s. n. poezie cu formă fixă, în Franţa în sec. 
XV-XVI, dintr-o cvinarie, un catren şi o sextină, în 
care versurile finale, mai scurte, ale ultimelor două strofe, 
reiau începutul primului vers al poeziei. (<fr. rondeau) 

ron£o  s. n. maşină de reprodus teste dactilografiate cu 
ajutorul unor matriţe de hârtie parafinată. (<fr. reneo, 
n. com.)

ro n e o tip â  vb. tr. a reproduce un text la roneo. (<fr. 
roneotyper)

ro n flâ n t, - ă  adj, 1. sforăitor. 2. {fig.) declamator, em
fatic. (<fr. ronflant) .

ro n g a lit s. n. derivat al aldehidei formice, reductor în 
vopsitorie şi în industria 'd e  medicamente şi contra 
intoxicaţiilor cu mercur. (< fr. rongalite) 

ro n in  s. m. 1. samurai sărăcit, declasat, care ducea o 
viaţă de cavaler rătăcitor. 2. (astăzi) tânăr absolvent de 
şcoală medie, care, nereuşind să intre într-o universitate, 
se pregăteşte în şcoli speciale. (< fr. ronin) 

ro n jâ n t  s. m. reactiv la iifiprimarea ţesăturilor prin ron- 
jare. (<fr. rongeant) 

r o n jâ re  s. f  procedeu de imprimare a desenelor pe 
ţesături prin aplicarea pe ţesătura vopsită a anumitor 
reactivi susceptibili de a distruge culoarea, (după fr. 
rongeage)

ro n rd n  s. n. zgomot surd şi continuu produs de un 
motor, sau de o maşină în timpul funcţionării. (<fr. 
ronron)

ro n tg en V ro e n tg e n  /ront-ghen/ I. s. m. unitate, de 
măsură a dozelor de radiaţie X, cantitatea de radiaţii 
care, în condiţii fizice normale, produce, prin ionizarea 
unui cm de aer, o sarcină electrică de un franklin. II. 
s. n. aparat cu care se produc raze X. (<fr. rontgen) 

R 6 N T G E N 2- /R 0 E N T G E N -  /r6nt-ghen-/ elem.
„raze X“. (<fr. roentgen) 

ro n tg en c in em ato g ra fîe  s. f  filmare a imaginilor pe 
ecranul radioscopic. (<engl. roentgencihematography) 

ro n tşe n d ia g n o s tic  / ; ro en tg en d iag n o stic  s. n. diag
nostic cu ajutorul radiaţiilor rontgen. (< rdntgen-+ di
agnostic)

ro n tg en o l6 g , - ă  /  roen tgeno log , - ă  w. /  spe- 
t cialist în rontgenologie. (<genn. Rontgenologe) 
ron tg en o lo g ie  /  roen tgeno log ie  s. f  ramură a radi

ologiei care studiază aplicaţiile radiaţiilor rontgen. (< germ. 
Rontgenologie), 

ro n tg en o lu m in escen ţă  /  ro en tg en o lu m in e scen ţă  
. s. , f  luminescenţă care se produce prin iradierea linei 

substanţe cu radiaţii X. (< rontgen- + luminescenţă) 
ro n tg e n o m e tru  /  r o e n tg e n o m e tru , s. n. aparat do- 

zimetric pentru măsurarea nivelului de radiaţii, dintr-o 
zonă infectată. (<fr. rontgenometre) 

ron tgen te lev iz iu n e  /  r o e n tg e n te le v iz iu n e  s. f  
captare a imaginii radiologice şi televizarea ei. {< rontgen- 
+ televiziune)

ro n tg e n te ra p ie  /  ro e n tg e n te ra p ie  s. f  tratament cu 
. . raze rontgen. (<fr. rontgentherapie) 
ro q u e fo r t /roc-for/  s. n. brânză fermentată de reţetă 

franceză, din lapte de oaie şi însămânţată cu un mucegai 
m special. (<fr. roquefort) Jtl .' 
r â s b if  s. n. friptură din > muşchi de vacă .foarte puţin 
-fript, aproape crud la mijloc. (<fr. rosbif engl. roast 
beef) ,

r â s b r a t  s. «. came de vacă,friptă înăbuşit, cu multă 
ceapă. (< germ. Rostbraten) 

ro sq u â l /roscval/ s. m. 1. balenă mare cu înotătoare 
dorsală foarte dezvoltată şi cu zbârcituri pe faţa ventrală, 

f2. specie de hienă. (<fr. rosqual) '
R O S T R (I) - , - r d s t r u  elem. „cioc, rastru". (< fr.
■ rostr/i/-, -rostre, cf. lat. rostrum) 
ro s trâ l, - ă  adj. 1. în forma rostrului (1) unei nave. 2. 

coloană ~ă = coloană omată cu vârfuri de nave sculptate 
în piatră. (<fr. ros trai, lat. rostralis) 

ro s tr ifd rm , - ă  adj. în formă de cioc.1 (<fr. rostriforme) 
r â s t r u 1 s. n. 1. (ant.) pinten Ia prova navelor de luptă, 

cu care se spărgea bordajul navelor inamice. 2. tribuna 
oratorilor în forul roman, împodobită cu prore de corăbii 
capturate în războaie. 2. (bot., anat.) prelungire în formă 
de cioc la partea terminală a unui organ, prelungire 
cartilaginoasă a botului unor peşti, ‘ trompă alunjgită la 
unele insecte. (<fr. rostre, lat. rostntm)
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-râ stru 2 v. r o s t r ( i ) - .
roşâj 5. n. degajare de gaz, dizolvat în prealabil, care 

se produce în cursul solidificăm unor metale sau aliaje. 
(< fr. rochage)

R O T A -  v. r o t o - .
rotacism  s. n. fenomen fonetic, constând în transformarea 

unei consoane intervocalice în r; (în limba română) 
transformarea în r  a lui n intervocalic în cuvinte moştenite 
din latină. (<fr. rhotacisme) 

rotacizâ v6. I. intr. a vorbi cu rotacism. II. rejl. (despre 
consoane) a suferi fenomenul rotacismului. (<fr. rho- 
taciser)

rotacizânt,' - ă  adj. care prezintă rotacism. (<fr. rho- 
tacisant)

rotagrâm ă s. f  instrument de mare ingeniozitate, con
struit din pătrate translucide de plastic, pe feţele cărora 
sunt desenate în culori diferite (tri)unghiuri şi care, prin 
rotire, pot fi puse în diferite poziţii, subliniindu-se 
congruenţele, paralelismul şi proprietăţile figurilor rezul
tate. (<rota— 'r -gramă) 

rotaUt s. n. element de construcţie din sticlă rezistentă 
şi translucidă, de forma unui cilindru, în compunerea 
unui perete sau a unui planşeu, pentru iluminarea unei 
încăperi. (<rus. rotalit, engl. rotalite) 

rotam etru  s. n. instrument pentru măsurarea debitului 
unui fluid într-o conductă, pe baza pierderii de presiune 
constantă. (<fr. wtametre) 

rotâng s. m. palmier agăţător din Asia asemănător ca
o viţă, care atinge 200 m. (<fr. rotang) 

rotaprint s. n. 1. procedeu de imprimare monocromă 
la care cerneala se transmite mai întâi pe o suprafaţă 
de cauciuc intermediară şi apoi pe hârtie. 2. maşină de 

.imprimare prin acest procedeu. (<engl. rotaprint) 
r a ta ry  s. n. 1. sistem de foraj petrolier mecanic, cu 

circulaţie continuă şi cu rotirea garniturii de foraj. 2. 
sistem de telefonie automată în care unele organe sunt 
acţionate de o rhişcare de rotaţie continuă. (< engl. rotary) 

ro ta tiv , —ă  adj. .}, (despre mişcări) circular. 2. (despre 
sisteme tehnice) care poate face o mişcare de rotaţie. O 
motor ~ *  motor cu cilindri rotativi, patentat de unele 
fabrici de automobile. • (s. f )  presă de imprimat la care 
suportul clişeului şi organul de presiune sunt cilindrice.

* (<fr. rotatij)
rotativost, - ă  s. m. f . muncitor tipograf care lucrează 

la rotativă. (<fr. rotativiste) 
rotator adj., s. m. (muşchi) care permite răsucirea unui 

os în jurul axei sale. (<fr. rotateitr) 
rotatoriu , - ie  adj. de rotaţie.- (<fh rotatoire) 
rotatron s. n. maşină de gravat a formelor cilindrice 

pentru heliografie, pe principiul gravării fotoelectrice prin 
descompunerea în elemente. (<fr., engl. rotatron) 

rotâţie. s. f  1. mişcare a unui corp în jurul unui punct 
fix sau al unei axe. 2. (mat.) transformare biunivocă a 
planului sau a spaţiului în el însuşi determinată de un 
punct fix (centru) sau de o dreaptă (axă), printr-o Notaţie
(I) păstrând unghiurile şi distanţele; rotor (2); 3. mişcare 
a corpurilor cereşti în jurul axei proprii. 4. schimbare 
alternativă. O ~a capitalului = circuitul fondurilor de 
producţie în sfera producţiei şi a circulaţiei. • alternare 
metodică pe acelaşi teren a plantelor care se cultivă 
într-un asolament. • schimb alternativ de persoane sau 
de echipe în cursul unei activităţi. (<fr. rotation^ lat. 
rotaîio, germ.-Rotat ion)

R O T I— v. r o t o - .
rotifere s. n. pl. clasă de viermi nematelminţi de apă 

dulce, foarte mici, cu gura înconjurată de cili vibratili. 
(<fr. rotiferes) 

rotiserie s. f  local în care se prepară şi se vând diferite 
specialităţi de friptură. (<fr. rotisserie) 

rotisor s. n. aparat electric sau cu raze infraroşii, pentru 
fript came. (<fr. rotissoirej 

R O T O -  /  R O T A -  /  R O T I -  elem. „roată", „roti-
i tor**, ;,rotativă“. (<fr. roto-, rota-, roti-, cf. lat. rota) 
rotofilm  s. n. peliculă fotografică specială folosită la 

executarea formelor de tipar.cilindrice. (<germ. Rotofilm) 
rotofoto s. n. (poligr,) instalaţie pentru culegerea foto

grafică, bazată , pe sistemul monotip. (<fh roto- 
photo/grzphie/) 

ro togravu ră . s.1. f  rotoheliografie. (<fr. rotogravure)

ro to h e lio g ra fie  s. f  tipar adânc cu forme cilindrice de 
cupru, pe cale fotochimică, pentru revistele îri mai multe 
culori, timbre, reproduceri pentru albume de artă etc.; 
rotogravură, rotoheliogravură. (<fr. rotoheliographie) 

ro to h e lio g ra v u ră  s. f  rotoheliografie. (<fr. rotoheli- 
ogravure) .

ro to n d ă  s: f  1. sală mare circulară, cu acoperişul sferic, 
ca o cupolă, pentru ’ expoziţii, sport etc. • masă rotundă, 
dialog organizat pentru schimb de opinii într-o problemă 
de interes public. 2. platformă circulară pe care se 
dansează; ring (1). 3. pelerină largă, un fel de capă. 
(<fr. rotonde, it. rotonda) . 

r o t6 r  s. n. 1. organ al unei maşini de forţă cu , palete, 
cupe, roţi, înfăşurări electrice, care se roteşte în jurul 
axei arborelui pe care e montat. 2. rotaţie (2). (<fr. 
rotor, 121 germ. Rotor) . . .  

ro to te c ă  s. f  catalog cu fişe aplicate pe plăci situate 
într-o tobă rotativă, care pot fi consultate fără a fi 
scoase. (<fr. rototheque) 

ro to tra n s lâ ţie  s. f  mişcare complexă a unui corp, 
constând din rotaţia sa în jurul unei axe şi din translaţia 
în jurul acelei axe. (< fr. rototranslation) 

ro tu lă  s . f  I . os mic şi rotunjit situat în partea anterioară 
a genunchiului; patelă. 2. (tehn.) ax rotund; nucă. (<fr.

: rotule, la t rotulă)
ro tu lu s  s. n. pergament, fâşie lungă care poate fi înfăşurat 

pe un sul. (<germ. Rotulus, la t rotulus) 1
ro u sseam şm  /ru-so-isn/ s. ri. concepţia lui Jean-Jacques 

Rousseau, care, pomind de la idealizarea naturii şi a 
„stării naturale*4 a  omului, pe care societatea şi civilizaţia 
l-ar corupe, condamnă inegalitatea economică şi politică, 
despotismul, susţinând principiul întoarcerii ia natură. 
(<fr. rousseauisme) 

ro u sseau is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al rousseauismului.
(<fr. rousseauiste) 

ro y lo n  s. n. fibră de polimer sintetic poliamidic, cu 
aceleaşi proprietăţi;ca ale nailonului. (<roflan/ + /na/Hon, 
n. com.)

ro z  adj. inv., s. n. (de) culoare roşu-deschis; trandafiriu.
O bombon = roz pal; a vedea totul in — = a fi 
optimist. (<fr. rose) , . 

ro zacee1 s. f  p l  familie de plante dicotiledonate, lem
noase şi erbacee, cu staminele inserate pe caliciu: tran
dafirul. (<fr. rosacees) -

ro zacee2 s. f  cuperoză. (< fr. rosacee) 
ro zaceu , - e e  adj. care bate în roz. (<fr. rosace, lat 

rosaceus) -'
ro z a c ru c iâ n , - ă  I. s. m. f  membru al unei confrerii 

de iluminaţi care exista în Germania în sec.; XVII; 
complotist, conspirator. II. adj. referitor la rozacrucieni. 
(<fr. rosicracien) 

ro ză le  s. f  p l  ordin de plante dicotiledonate cu petalele 
, separate: familiile roxacee, crasulacee, saxifragacee etc.

(<fr. rosales) . .
R ozâlii s. f . pl. sărbători romane celebrate la sfârşitul 

primăverii în cinstea morţilor, pe mormintele cărora se 
presărau trandafiri. (<lat. rosalia) 

ro z a r iu 1 s. n. culegere de rugăciuni pentru Fecioara 
Maria, (<lat. rosarium, it. rosario, fr. rosaire) 

ro z â r iu 2 s. n. (rar) grădină de trandafiri. (< la t rosarium, 
it. rosario)

ro z â să  s. f  1. fereastră circulară, cu traforuri.în piatră, 
caracteristică pentru catedralele gotice şi aşezată pe faţada 
lor. 2. ornament în formă de frunze aşezate simetric şi 
înscrise într-un cerc. (<fr. rosace) 

ro z ă  s. f  1. trandafir. O a sta pe ~-e ~  a se găsi într-o 
situaţie favorabilă. O -a  vânturilor ~ cerc, cu direcţiile 
punctelor cardinale şi gradaţiile lor intermediare. 2. (he
rald.) stilizarea florii de măceş cu cinci petale în jurul 
unui bumb central (stigmat) şi cinci sepale ascuţite între 
petale. 3. gen special de şlefuire care se dă diamantului. 
(<fr. rose, lat, it. rosa, germ. Rose) ■ 

ro ză  adj. inv. (despre vinuri, şampanie etc.) de culoare 
roz. (<fr. rose) . 

rozeo lă  s. f  erupţie cutanată în; formă de pete mici, în 
diferite boli infecţioase sau în intoxicaţii. (<fr. roseole) 

ro ze tă  s. f . 1. element decorativ în formă de roză de 
dimensiuni mici, care împodobeşte un obiect, o piatră 
etc. • placă rotundă în .formă de nasture, purtată în trecut 
de către militarii din cavalerie, prinsă în partea de sus,
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din faţă, a cizmei. 2. ornament la încrucişarea bolţilor, 
în arhitectura gotică. • ornament, disc pentru mascarea 
unor elemente minore. 3. (tehn.) element de legătură, 
de suspensie sau de protecţie a unei tije, ca un guler 
marginal. (<fr. rosette) 

rozm arin s. m. mic arbust plăcut mirositor, cu frunze 
totdeauna verzi şi cu flori albastre, roşii sau albe, dispuse 
Ia subsuoara frunzelor. (< germ. Rosmarin) 

ruâdă s. f i  mişcare inversă a cabrării calului, în ridicarea 
trenului posterior de Ia sol, animalul executând o azvârlire, 
sprijinindu-se pe trenul anterior. (<fr. ruade) 

ruâj s. n. 1. ansamblul pieselor unei maşini. 2. (fig.) 
maşinărie cu roţi. • mecanism, sistem, organism, organ 
(minor) într-o muncă administrativă. (<fr. rouage) 

rubaiât s. n. formă de poezie lirică persană din patru 
versuri, de obicei cu un număr liber de silabe şi cu o 
succesiune diferită de rime. (<fr. rubaiyyat) 

rubanât, - ă  adj. (despre lemn, marmură) care prezintă 
dungi cu reflexe de moar; moarat. O structură ~ă = în 
care mineralele sunt dispuse după zone cu compoziţii 
diferite, cu dungi înguste şi alungite. (<fr. rubane) 

rubâto I. adv. (muz.) cu mare libertate ritmică. II. s.
n. pasaj astfel executat. (<it. rubato) 

rubefâctie s . f  1. înroşire a pielii, produsă de o substanţă 
rubefiaiîtă. 2. coloraţie roşie a solurilor, cu o desicaţie 
intensă. (<fr. nibeficatiori) 

rubefiânt, - ă  adj., s. n. (substanţă) care irită şi înroşeşte 
pielea. (<fr. rubefiânt) 

rubelit s. n. turmalină roz, piatră semipreţioasă. (<fr. 
rubellite)

rubeolă s. f . maladie infectocontagioasă, benignă (la 
copii), care produce febră uşoară, adenopatie şi o erupţie 
de pete roşii pe piele. (<fr. rubeole) 

rubeolos, -o â să  adj., s. m. f  (suferind) de rubeolă.
(<fr. rubeoleux) 

ruber* s. n. cauciuc din latexul unor plante tropicale.
(<germ. Rubber) 

r u b e r2, - ă  adj. roşu, roşiatic. (<lat. ruber, -bra) 
ruberoid s. n. carton asfaltat de calitate superioară, 

pentru învelitori de construcţii şi izolaţii hidrofuge. 
(<germ. Ruberoid) 

rubescent, - ă  adj. (despre cicatrice) care devine roşu.
(<fr. rubescent, lat. rubescens) '

rubiacee s. f  p l  familie de plante dicotiledonate, lem
noase sau erbacee, cu frunze înguste în mănunchi şi cu 
flori hermafrodite gamopetale, dispuse în racem sau 
cimă. (<fr. rubiacees) 

rubicond, - ă  adj. (despre faţa oamenilor) roşu, rumen.
(<fr. rubicond, lat. mbicundus) 

rubidiu s. n. metal alcalin alb, uşor fuzibil, foarte acdv 
chimic, care se păstrează în petrol. (<fr. rubidium) 

rubiginos, -o â să  adj. 1. plin de rugină. 2. de culoarea 
ruginei; brun roşcat. (<fr. ntbigineux) 

rubfl, - ă  adj. de culoare galbenă-roşiatică. (< lat. nibel- 
ins)

rubin s. n. varietate roşie de corindon, foarte dur, piatră 
preţioasă şi în mecanica de precizie. (< it  rubino, lat. 
rubinus, germ. Rubin) 

rublă s. f i  unitatea monetară a ţărilor fostei URSS. (<ms. 
rubt)

R U B R I-/R U B R O - elem. „roşu“. (<fr ntbri-, rubrb-, 
cf. lat. ruber)

rubricâriu s. n. titlu în cerneală roşie al capitolelor 
unei opere. • indice alfabetic. (<it. rubricario) 

rubricator s. n. ansamblu de rubrici, fiecare alcătuită 
după un anumit criteriu, în care se clasifică un material 
variat (<engl. rubricator) 

rubricatură s. f i  împărţire a unui , registru, formular etc.
în rubrici; liniatură. (<gemr. Rubricatur) 

rubrică s. fi. 1. despărţitură într-un registru, formular, 
grafic etc. 2. spaţiu rezervat într-o publicaţie periodică 
articolelor, comunicărilor etc. dintr-un anumit domeniu. 
(<fr. rubrique, germ. Rubrik, lat. rubrica) 

rubriflor, - ă  adj, cu flori roşii. (<Iat. rubrifîorus). 
R U B R O - v. r u b r i - .
rubrospinâl, - ă  adj. fascicul ~ -  fascicul nervos care 

leagă nucleul roşu al pedunculilor cerebrali cu măduva. 
(<fr. rubro-spinal)

ru c sa c  s. n. sac de excursie, cu bretele,'care se poartă 
pe spate. (<germ. Rucksack) ■

ru d e râ l,  - ă  adj. (despre plante) care creşte printre ruine, 
pe lângă ziduri, pe grămezi de gunoi etc. (<fr. ruderal) 

r u d iâ r  s. m. gladiator care şi-a redobândit libertatea.
(< lat. rudiarius) 

ru d im e n t s. n. 1. (pl) primele noţiuni ale unei ştiinţe, 
arte etc. 2, (biol) organ rudimentar. (<fr. rudiment, lat 
rudimentum)

ru d im e n ta r ,  - ă  adj. care se află în stadiul iniţial al 
dezvoltării; primitiv, neevoluat; grosolan. (<fc..rudimen- 
taire) '

ru d im e n ta r is m  s. n. însuşirea a tot ce este rudimentar.
• lipsă de fineţe. (<fr. rudimentarisme) 

ru d is t  s. m. moluscă lamelibranhială fosilă. (< fr. rudiste) 
r u f  s. n. suprastructură care ocupă o parte din lăţimea 
•unei nave şi unde sunt amenajate încăperi pentru echipaj 
şi pentru navigaţie. • punte care ocupă parţial lăţimea 
navei. (<fr. roufi engl. rooj) 

ru fiâ n , - ă  s. m. f i  mediator de legături amoroase;
proxenet, codoş. • decăzut, desfrânat (<it. ruffiano) 

ru fian esc , - ă  adj. decăzut; dezmăţat; declasat (< it 
rujfianesco) ■

ru fia n ism  s. n. caracter rufianesc; codoşlâc. (după it 
rujpanesimo) - *

ru g b i /răgbi/ s. n. joc sportiv care se dispută între două 
echipe a câte 15 (13 sau 8) jucători, cu o minge ovală 
care poate fi jucată cu mâna sau cu piciorul. (< fr., engl. 
rugbp . ,

ru g b is t s: m. jucător de rugbi. (<rugbi +  -ist) . 
ru g d s, -o â s ă  adj. aspru, zgrunţuros. (<fr. rugueux, lat 

rugosus) : 1
ru g o z im e tru  s. n. aparat pentru’măsurarea rugozităţii.

(<fr. rugosimetre) 1 
ru g o z itâ te  s . f  1. starea unei suprafeţe rugoase; asperitate.

2. mică ridicătură, neregulată ca formă, de pe suprafaţa
1 unui obiect (<fr. mgosite, lat. rugositas) 
ru in a  vb. tr., refl. 11. a (se) dărăpăna; a (se) nărui, a 

(se) surpa. 2. (fig.) a-şi pierde, a face pe cineva să-şi 
piardă averea; a sărăci, • (fig.) a(-şi) distruge sănătatea. 
(<fr. ruiner, lat. ruinare) ■ 

ru in ă  s . f  1. ceea ce a rămas dintr-o construcţie dărăpă
nată. 2. (fig.) pierdere a averii; distrugere, dezastru. (<fr. 
ruine, lat. ruina) 

ru in if6 rm , - ă .  adj. (despre relief) cu aspect de ruine, 
rezultând prin dezagregarea rocilor dure. (< fr. ruinifomie) 

ru j  s. n. 1. preparat cosmetic, în general de culoare 
roşie, pentru colorarea buzelor. 2. pastă din oxid de fier 
şi de crom încorporată într-un liant, în tehnica dentară. 
(<fr. rouge)

r u jâ  vb. rejl. a-şi da cu ruj (pe buze). (<ruj) 
r u jă 1 s . f .  culoarea metalului incandescent (<fr. rouge) 
r u jă 2 s . f  bandă încreţită plisată de tul, de dantelă etc., 

obiect la obiecte de îmbrăcăminte. (<fr. rouche) - 
ru je d lă  s. f i  boală infectocontagioasă (Ia copii), carac

terizată prin febră uşoară şi erupţii roşii pe piele; pojar. 
(<fr. rougeole) -

ru jeo los, -o â s ă  adj., s. m. f i  (suferind) de rujeolă. (<fr. 
rougeoleux)

ru je t  s. n. boală infecţioasă la porci, manifestată prin 
apariţia unor pete roşcate şi febră. (<fr. rouget) 

ru lâ  vb. I. tr. 1. a deplasa un corp prin rostogolire. • 
(despre vehicule) a se deplasa prin rostogolirea roţilor 
sau a rolelor pe o cale fixă. • a parcurge un anumit 
număr de kilometri cu un autovehicul. 2. a înfăşură, a 
face sul. • (croitorie) a rotunji reverul unei haine, o 
piesă din stofă etc. 3. a face să circule (fonduri băneşti). 
II. intr. 1. (despre filme) a fi proiectat pe ecran. 2. 
(despre ciclişti, atleţi) a alerga relaxat şi uniform. 3. 
(despre nave, avioane) a se balansa în sens transversal; 
a avea ruliu. (<fr. rouler) 

ro lâdă  s. f i  1. prăjitură de forma unui sul, umplută cu 
dulceaţă, cremă etc. 2. fel de mâncare din muşchi de 
vacă sau de porc umplut cu tocătură, ouă fierte etc; şi 
rulat, care se coace în cuptor. 3. (muz.) ornament de 
coloratură, în ariile de operă şi în tehnica de belcanto, 
din cântarea cu virtuozitate a mai multor note pe una 
şi aceeaşi silabă. (< fr. roulade) 

ru laj s. n. 1. circulaţie a unui vehicul terestru; (p. ext.)
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timpul şi uzura cât acesta este în circulaţie. • deplasare 
a unui avion pe teren. • alergare relaxată şi uniformă 
a cicliştilor şi atleţilor. 2. timpul scurs între două încărcări 
succesive ale unui vagon de marfă de cale ferată. 3. 
circulaţie a fondurilor băneşti. (<fr. roulage) 

ru lân t, - ă  adj. (despre sisteme tehnice) care se deplas
ează cu ajutorul unor organe de rostogolire. O pod ~ 
=  macara mobilă cu un pod, care poate deplasa greutăţi 
pe orizontală; material -  = totalitatea vehiculelor (loco
motive, vagoane) care circulă pe liniile ferate. (<fr. 
roulant)

ruletă s. f .  1. panglică de pânză sau de oţel gradată, 
folosită pentru măsurarea distanţelor, care se poate înfăşură 
pe un ax metalic înăuntrul unei cutii plate. 2. obiect în 
unele jocuri de noroc, dintr-un disc împărţit în com
partimente colorate şi numerotate şi dintr-o bilă care se 
învârteşte o' dată cu discul, indicând la oprire numărul 
câştigător, (p. ext.) jocul însuşi. O ~  rusească = joc de 
noroc cu puternică implicaţie psihopatologică, în care 
partenerii mizează pe însăşi viaţa lor, îndreptând spre 
tâmplă un pistol automat încărcat cu un singur glonte, 
care are o poziţie necunoscuta. 3. mic instrument dintr-o 
rotiţă dinţată, în croitorie pentru desenarea tiparelor pe 
stofă, în bucătărie la tăierea aluatului etc. 4. curbă 
descrisă de un punct al unei curbe plane care se 
rostogoleşte fără alunecare pe o altă curbă iîxă, cu care 
este coplanară. (< fr. roulette) 

ruliu s. n. balans în jurul axului longitudinal al unei 
(aero)nave, sub influenţa unei forţe perturbatoare. (<ft. 
roulis)

ru lm ent s. m. 1. organ de maşină, compus din două 
inele concentrice separate prin bile sau role, cu aceleaşi 
dimensiuni, care transformă mişcarea de alunecare în 
mişcare de rostogolire. 2. fo n d  de ~ = materiile prime 
şi celelalte materiale necesare procesului de producţie, 
precum şi mijloacele băneşti necesare funcţionării continue 
a unei întreprinderi. (<fr. roulotte) 

rul6tă s. f .  vehicul-remorcă de turism, pe două roţi, 
amenajat ca locuinţă. (<fr. roulotte) 

rulâu  s. n. 1. cilindru de lemn sau de metal care serveşte 
ca suport pentru deplasarea pieselor grele prin rostogolire.
• sul subţire de lemn pe care se înfăşoară transperantul 
de la ferestre. • sul de hârtie sau de carton în care se 
păstrau în trecut diplomele şi documentele de formate 
mari. • (poligr.) cilindru elastic impregnat cu cerneală.
• tăvălug, cilindru de presat. • cilindru de cauciuc 
imprimat cu modele, la zugrăvit • (text.) valţ pentru 
aplicarea masei de încleiere. 2. obiect, material înfăşurat 
în formă de sul. • preparat culinar din came sau aluat 
umplut cu fnşcă ori cu cremă, care se rulează (1). 3. 
(arhit.) motiv ornamental constând din şirurile curbe de 
vute care se încastrează unele în altele. 4. pieptănătură 
femeiască în care părul este înfăşurat ca un sul. (<fr. 
rouleau)

rulură s. f . boală a arborilor constând în dezlipirea 
staturilor lemnoase; crăpătură inelară. (<fr. roulure) 

rum b j. n. (mar.) cart (2). (<fr., engl. rhumb) 
rum batrân  s. n. tub electronic folosit în dispozitivele 

de producere a curenţilor de foarte înaltă frecvenţă. (< fr. 
rhumbatron)

rum bă s. f .  dans cubanez, de origine africană, sincopat 
şi cu mişcare rapidă; melodia corespunzătoare. (<fr., sp. 
rumba, germ. Rumba) 

rum en n. primul compartiment al stomacului la ru
megătoare. (<fr., lat. rumen) 

rum ină vb. tr. 1. (despre animale) a rumega. 2. (fig.)
a medita asupra unui fapt. (<fr. ruminer, lat. ruminare) 

rum inâţie s. f  1. ruminare, rumegat 2. impulsiune de 
meditate nesfârşită, obositoare, pe o singură temă; per
sistenţă a unor idei, planuri obsedante. (<fr. rumination, 
lat. ruminatio) 

rum inită s. f .  inflamaţie a rumenului. (<fr. ruminite) 
rum m y /ro-mi/ s. n. joc de societate cu cărţi sau cu 

mici plăci prismatice marcate cu cifre de diferite culori. 
(<engl. rummy) 

rum oâre s. f .  zgomot confuz de voci care se aud în 
acelaşi timp, exprimând nemulţumire, surpriză etc. (<fr. 
rumeur, lat. rumor) 

runcinât, - ă  adj. (despre frunze) cu marginea inegal 
dinţată, dinţi dispuşi asimetric şi îndreptaţi spre baza 
limbului. (<Iat. rtmcinatus)

r u n d ă  s. f  1. (box, lupte, şah) fiecare dintre reprizele 
din cadrai aceleiaşi competiţii. 2. parte dintr-un şir de 
acţiuni, manifestări. etc. de acelaşi fel. (<germ. Runde, 
fr. round)

n in e  s. f .  pl. caractere grafice în cele mai vechi alfabete 
germanice şi scandinave. (<germ. Runen, fr. ntnes) 

ru n ic , - ă  adj. cu caracter de rune. (<germ. runisch, fr. 
nmique)

ru n o lo g , - ă  s. m. f  specialist în runologie. (<germ.
Runolog, fr. runologue) 

ru n o lo g ie  s . f  studiul scrierii runice. (<germ. Runologie) 
R U P (I ) -  elem. „stâncă, bolovăniş", (<fr. nip/i/- , cf. lat. 

rupes)
ru p e liâ n , - ă  adj., s. n. (din) etajul mijlociu al oligo- 

cenului. (<fr. rupelien) 
r u p e s tr a ,  - ă  adj. 1. (despre plante) care creşte pe 

stânci. 2. (despre desene, picturi etc.) executat pe pereţii 
peşterilor sau pe stânci. • (despre locuinţe, temple, 
morminte etc.) săpat în stâncă, amenajat în grote. (<fr. 
rupestre)

ru p ia  s. f  boală de piele prin cruste purulente care, 
după, ce cad, lasă răni sângerânde. (<fr. rupia) 

ru p iâ h  s. m. unitatea monetară în Indonezia. (<engl. 
rupiah)

rupicoL, - ă  adj. (despre păsări, plante) care trăieşte, 
creşte pe stânci sau bolovănişuri. (<fr. rupicole) 

ru p ie  s. f  unitate monetară a unor ţări (India, Nepal, 
Pakistan, Sri Lanka). (<fr. roupie) 

ru p o fo b ie  j. f . teamă obsedantă, maniacală de murdărie.
(<fr. rupophobie) 

ru p tfl, - ă  adj. (despre fructe) care se rupe sau crapă 
cu uşurinţă. (<fr. ruptile, lat. ruptilis) 

r u p in , - ă  adj. (rar) bogat, luxos. (<fr. ntpin) 
r u p t6 r  s. n. întrerupător care deschide şi menţine deschis 

un circuit electric, sub acţiunea şi pe durata exercitării 
unei comenzi din exterior. (<fr. rupieur) 

r u p tu r ă  s. f  1. rupere. 2. separare, întrerupere a 
legăturilor de prietenie între persoane, state. 3. (med.) 
lipsă de continuitate, intervenită brusc într-un organ. 
(<fr. rupture)

ru ra l ,  - ă  adj. de (la) sat, sătesc; ţărănesc. • (despre 
plante) de câmp. (<fr. rural) 

ru ra l is m  s. n. caracter rural; viaţă rurală. (< rural + 
-ism)

ru ra liz â  vb. tr. a da un aspect de sat. (<fr. ruraliser) 
r u rb â n ,  - ă  adj., s. n. (zonă) între oraş şi sat, în care 

funcţiile, activităţile şi necesităţile urbane se împletesc 
în cele rurale. (<rur/al/ +  fxxJban) 

r u s h  /raş/ s. n. (sport) efort final al unui cal pentru a 
câştiga cursa; asalt impetuos. (<engl. rush) 

ru s iilc â  vb. I. tr.. rejl. a (se) asimila cu populaţia de 
limbă rusă. II. tr. 1. a face să adopte instituţiile, obiceiurile 
Rusiei. 2. a modifica (un cuvânt, o expresie etc.) după 
structura limbii ruse. (<fr. russijîer) 

ru s ism  s. n. cuvânt, expresie etc. împrumutate din limba 
rusă şi neasimilate. (<rus. rusizm) 

rusfst, - ă  s. m. f . specialist în ruiistică. (<rus. rusist) 
ru sfstică  s. f . studiul limbii şi culturii ruseşti. (<rus. 

rusistika)
ru so fil, - ă  adj., s. m. f . (cel) care iubeşte tot ceea ce 

este rusesc; filorus. (<fr. russophile) 
rusofiU e s . f .  prietenie faţă de ruşi. (<fr. russophilie) 
ru so fo b , —ă  adj., s. m. f  (cel) care urăşte pe ruşi şi 

tot ceea ce este rusesc. (<engl. russophobe) 
ru so fo b ie  s. f  ură faţă de ruşi. (<engl. russophobia) 
ru so fo n - - ă  adj., s. m . f  (voluntar) de limbă rusă. (<rus 

+ -fon  )
rusofonie s. f  faptul de a fi rusofon. • colectivitate 

constituită de populaţiile rusofone. (< rusofon + -ie) 
rustic , - ă  I. adj. 1. de (la), ca la ţară; câmpenesc; 

rustican. 2. (fig.) simplu, necioplit, brut, grosolan. II. s. 
f  zidărie executată din blocuri masive de piatră, cu faţa 
exterioară cioplită brut. (<fr. rustique. fr. rusticus) 

rustican , ~ă adj. rustic. (<it. rusticana) 
rustic itâ te  s .f .  1. caracterul a ceea ce este rustic; (biol) 

bădărănie. 2. rezistenţă a unui animal sau a unei plante 
la intemperii. (<fr. rusticite)
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rusticiza vb. tr., rejl. a da, a căpăta caracter rustic, 
(<engl. rusticize) 

ru su lă  5-. /  numele unor ciuperci (unele comestibile) din 
familia agaricacee, cu pălăria tare, cărnoasă, galbenă, 
verde, roşie sau brună violacee; vineţîcă. (<fr. mssule, 
lat. russida)

ru t  s. n. perioadă de împerechere la animale. (<fr. rut) 
ru tacee s.f. pl. familia de plante dicotiledonate dialipetale.

erbacee: lămâiul, portocalul, grepfrutul etc. (<fr. mtacees) 
ru tă  s. f  drum urmat de un vehicul; traseu. * direcţie. 

(< fr. route)
ru ten iu  s. n. metal cenuşiu, asemănător cu platina, foarte 

refractar, casabil şi greu fuzibil, folosit la elaborarea 
unor aliaje, pentru contacte electrice etc. (<fr. ruthenium) 

ru th e rfo rd  /râdăford/ s. m. unitate de măsură pentru 
radioactivitate, egală cu un milion de dezintegrări pe 
secundă emise de un element radioactiv. (<fr., engl. 
rutherford)

ru tie r, - ă  I. adj. referitor la drumuri, la şosele. O trans
port ~ = transport făcut pe şosea; tractor ~  = tractor 
rapid, în general cu roţi, folosit în oraşe şi pe şosele lâ 
transportarea remorcilor. II. s. m. ciclist participant -la 
întrecerile sportive care se desfăşoară pe şosele. (<fr. 
routier)

ru tie ris t s. m. tractorist cu drept de conducere pe şosele 
şi în oraşe. {< rutier + -ist) 

rutfl s. n. bioxid natural de titan. (<fr. rutile)

ru tilăn t, - ă  adj. de un roşu aprins. (<fr. rutilanty lat. 
rutilans)

rutillsm  s. ri. anomalie congenitală de pigmentaţie roşcată 
a părului. (<fr. rutilisme) 

ru t in ă  vb. I. tr. a crea anumite deprinderi. II. rejl. a 
căpăta rutină. (<fr. routiner) 

r u t in â r ,  - â  adj. rutinier, (după fr. routinier) 
r u t in a t , ; - ă  adj, cu experienţă; priceput, versat. (< rutina) 
ru tină*  s. f  1.' capacitate, îndemânare câştigată printr-o 

practică îndelungată. • (depr.) deprindere de a lucra, de 
a gândi mecanic, mereu în acelaşi fel; respectare. prea 
servilă a unor. reguli şi deprinderi învechite. 2. {inform.)

- set de instrucţiuni din ansamblul unui program de pre
lucrare a datelor, la servirea mai multor programe, când 
operaţiile sunt comune; (sub)program de folosinţă curentă 
sau: repetitiv, care asigură o funcţie bine definită. (<fr., 
engl. routine) - 

ru t in ă 2 s. f  substanţă chimică de origine vegetală în 
. farmacie ca diuretic, antihemoragic etc. (<fr. rutine) 
ru t in ie r , - ă  I. adj. şablonizat; rutinar.. II. s. m. f .  cel 
' care lucrează numai prin rutină, ’sclaV al automatismului. 
(< fr. routinier) ' 

ru tin ism  s, n. caracter rutinier. (<engl. routinisme) 
ru z  s. n. vale scurtă săpată pe flancul unui anticlinal.

(< fr. ruz) .
ry o k â n  s. n. han tradiţional japonez. (<engl. ryokan)



s
s a b â t  s. n. 1. sâmbătă, ultima zi a săptămânii la mozaici 

şi la unii sectanţi creştini, consacrată odihnei şi cere
moniilor cultului. •  primul tratat din Talmud, referitor 
la aceste ceremonii. 2. adunare de vrăjitoare care, după 
credinţele din evul mediu, avea loc sâmbăta la miezul 
nopţii; • (fig.) hărmălaie, zarvă. (<fr. sabbat, lat. sab- 
batum)

sa b a tic , - ă  adj. referitor la sabat, de sabat, o  an ~ -  
an de studiu acordat periodic universitarilor din anumite 
state, în care aceştia sunt scutiţi de obligaţii didactice. 
(< fr. sabbatique) 

s a b b a tiâ n , - ă  s. m. f  membru al unei secte fondate 
în sec. IV care sărbătorea Paştele în aceeaşi zi cu evreii. 
(< fr. sabbathien) 

sa b b a tia n ism  s. n. doctrina sabbatienilor. (< fr. sab- 
bathianisme) ‘

sabe£n i s. m. pl. membri ai mai multor secte religioase 
aparţinând sabeismului. (<fr. sabeens) 

sabeism  s. n. cult al focului şi al corpurilor cereşti, în 
vechime la caldeeni, perşi etc. (< fr. sabeisme) 

sa b in ă  s. f .  varietate de ienupăr din Europa meridională, 
, ale căiui frunze au proprietăţi medicinalei (<fr. sabine, 

lat. sabina)
sa b in ism  s. h. intoxicaţie cu ulei de sabină. (<fr. 

sabinisme)
s a b ir  s. n. limbă de circulaţie la bazinul .mediteranean, 

compusă pe baza unui lexic italo-spaniol având şi cuvinte 
arabe. (<fr. sabir) 

sa b lâ  vb. tr. a curăţa suprafeţele de beton sau metalice 
cu ajutorul unui jet de nisip sau din acelaşi materia!. 
(< fr. sabler)

sa b lâ j s. n. 1. sablare. 2. îndepărtare a resturilor de 
ipsos, silicaţi etc. de pe o piesă dentară turnată cu 
ajutorul unui jet de nisip sub presiune. (< fr. sabtage) 

sab ie  /sabl/ adj. inv., s. n. (de) culoare bej-deschis. (< fr. 
sabie)

sab lâză  s. /  proiector de nisip cu aer comprimat; maşină 
de sablat. (<fr. sableuse) 

s a b â rd  s. n. deschizătură (pătrată) în bordajul unei nave, 
pentru aerisirea, încărcarea şi descărcarea mărfurilor etc. 
(<fr. sabord)

sa b o rd â  vb. tr. a scufunda intenţionat propria navă 
pentru a nu se zdrobi de stânci sau a nu fi capturată 
de inamic. (<fr. saborder) 

s a b o rd â j  n. 1. sabordare. 2. găurire a corpului unei 
nave scufundate pentru a scoate încărcătura la suprafaţă. 
(<fr. sabordage) 

s a b â t  s. m. 1. (pl.) încălţăminte din lemn (scobit). • 
încălţăminte de protecţie cu talpă de lemn. 2. înveliş 
metalic în vârful unui pilot de lemn, de beton etc. pentru 
ca acesta să poată pătrunde mai uşor în pământ. 3. piesă 
de metal, de lemn etc. pentru frânarea prin frecare a 
roţilor. 4. organ al unei maşini agricole de recoltat, 
pentru rezemarea pe sol a aparatului de tăiere a plantelor. 
(<fr. sabot)

sa b o tă  vb. tr. X. a împiedica, a submina, a frâna intenţionat 
buna desfăşurare a unei activităţi, a  procesului de pro
ducţie. 2. a ciopli, a cresta traversele de cale ferată 
pentru fixarea şinelor. (< fr. saboter) 

sa b o tâ j ,v. n. distrugere, stricare conştientă a unui lucru, 
a unei maşini etc., pentru a zădărnici o acţiune, un 
proces etc. (<fr. sabotage)

sa b o td r, - o â r e  adj., s. m. f .  (cel) care sabotează. (<fr.
sâboteur) ■ i > ' ■

s a b ră r  s. m. 1. luptător cu sabia. • scrimer specializat 
în probele de sabie. 2. militar brutal şi incult. (<fr. 
sabreur)

s a b re tâ ş  ,v. n. mic săculeţ plat de piele care se purta 
odinioară la centiron, lângă sabie; la unele uniforme de 
cavalerie. (<fr. sabretache) 

sa c a d ă  vb. intr. a vorbi, a acţiona, a se manifesta sacadat.
(<fr. saccader) 

sa c a d â t, - ă  adj. cu întreruperi dese şi scurte; intermitent.
(<fr. saccade) ; 1

sa c â d ă  s. f . mişcare bruscă, neregulată, sacadată. (< fr. 
saccade)

sace lifo rm , —ă  adj. (despre fructe) în formă de săculeţ.
(<fr. sacelliforme) 

sacă lus s. n. capsulă monospermă cu dehiscenţă neregu
lată, la rupere. (< lat. saccellus) 

sa c e rd o t s. m. preot. (<it. sacerdote, lat. sacerdos) 
sa c e rd o tâ l, - ă  adj. de preot, preoţesc. • solemn, grav.

(<fr. sacerdotal, lat. sdcerdotalis)' ' 
sa ce rd o tâ să  s.. f  (ant.) preoteasă; vestală. (< it. sacer- 

dotessa) 1
sa ce rd o tism  s. n. caracter sacerdotal. • (peior.) credinţă 

în harul preoţesc sau în importanţa preoţimii. (după engl. 
sacerdotalism)

sa c e rd 6 ţiu  s. «. 1. rang, demnitate de preot. 2. cler, 
preoţime. (<lat. sacerdotium) 

s a c h im  s. m. membru al consiliului la unele triburi 
indiene din America de Nord. (<fr. sachem) 

sa c h e t j. n. punguliţă, săculeţ. (<fr. sachet) 
saco lâvă s. f .  navă de cabotaj în Levant, curbată şi 

ridicată îh partea dinapoi. (<fr. sacoleve) 
sac6m  .v. n. (arhit.) mulură în consolă. (< fr. sacome) 
sa câşă  i. f.  mic sac de mână, pentru cumpărături. (< fr. 

sacoche)
sa c6 u  s. n. veston, haină bărbătească (mai largă). (<germ. 

Sakko)
S A C R (0 ) -  elem. „regiune sacrală". (<fr. sacr/o/-, cf. 

lat. sacrum)
s a c ră l1, -fi adj. referitor la sacrum. (<germ. sakral) 
sa c râ l2, - ă  adj. care îmbracă un caracter sacru; sacrat1. 

(<fr. sacral)
sacra lg fe  f .  durere în regiunea sacrală. (<engl. sa- 

cralgia)
sa c ra lită te  s. f .  caracter sacru. (< it. sacralitâ) 
sa c ra liz â  vb. tr. a atribui unui lucru profan caracter 

sacru. (< fr. sacraliser) 
s a c ra liz a re  j. f .  (med.) tendinţă de asimilare a ultimei 

vertebre la prima vertebră din regiunea sacrală, (după 
fr. sacralisation) 

sa c ra m e n t J. n. (la catolici) taină bisericească. (< lat.
sacramentum, germ. Sakrament, fr. sacrement) 

sa c ra m e n tâ l, - ă  adj. referitor la sacrament; (p. ext.) 
solemn. (< lat. sacramentalis, fr. sacramentel, germ. sa- 
kramental)

sa c ră r iu  s. n. 1. Ioc de rugăciune în casele romane. 2. 
parte a unui templu unde se ţineau obiectele sacre. (< lat. 
sacrarium) 

s a c ră t,  - ă  adj. sacral2. (<fîr. sacre)
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sacrifică vb. I. tr. 1. (ant.) a jertfi, a aduce ca prinos 
divinităţii animale (sau chiar oameni). 2. a ucide un 
animal pentru scopuri ştiinţifice sau pentru consum. II. 
refl. a renunţa la ceva sau la cineva. • a se jertfi; a se 
devota. (< lat. sacrificare, fr. saciifler) 

sacrificâb il, - ă  adj. care poate fi sacrificat. (<fr. sa- 
crificabie)

sacrificator sdj., s. m. (ant.) (preot) care oficia sacrificiile
(1). (<fr, sacrificateur, lat. sacrificator) 

sacrifîciâl, - ă  adj. propriu unui sacrificiu (1). (<fr.
sacriflciel)

sacrificiu s. n. 1. jertfă adusă unei divinităţi. 2. renunţare 
benevolă la ceva în interesul cuiva. 3. efort, cheltuială 
făcută în vederea unui scop oarecare. (<fr. sacrifice, lat. 
sacrificium)

sacrileg, - ă  adj., s. m. f  (cel) care săvârşeşte un sa
crilegiu; profanator; (p. ext.) nelegiuit, blestemat, (d a t.

i sacrilegiis)
sacrilegiu :s. n. necinstire, .profanare a unui luciu con

siderat sfânt sau deosebit de scump. (< lat. sacrilegium, 
fr. sacrilege) , . •

sacristân s. m. cel care are.:în grija sa sacristia unei 
biserici; paracliser. (<it. sacristano) 

sacristie s.f. anexă a sanctuarului într-o biserică catolică, 
unde se păstrează obiectele şi veşmintele de cult. (<lat. 
sacristia, fr. sacristie) ■

sacrocoxalgie 5-. f l  artrită cronică a simfizei sacroiliace.
(<fr. sacro-coxalgie) 

sacroiliâc, - ă  adj. iliosacral. :(<fr. sacroiliaque)' 
sacrolom bâr, - ă  adj. referitor la sacrum şi la vertebrele 

lombare. (<fr. sarco-lombaire)' i ; >• 
sacrosanct, - ă  adj. sacru, sfânt; (p. ext.) intangibil, 

inviolabil. (<lat. sacrosanctus) - 
sacrosciâtic, - ă  adj. (despre două ligamente' ale baz

inului) între sacrum şi osul iliac. (< fr. sacro-sciatique) 
sacru, -ă  I. adj. 1. cu caracter religios; sfânt. O fo c  ~ 

= (fig.) vocaţie,-talent. 2. (fig.) scump* venerat. II. s. 
n . .ceea ce transcede, umanul, - ceea ce este dincolo de 
lumea fizică, de profan.->(< lât. sacer, it. sacro) , 

sacrum  s. n. os triunghiular la partea inferioară a coloanei 
vertebrale, care împreună cu oasele pelviene formează 
bazinul. (< fr., lat. sacrum) 

saculăr, —ă adj. referitor la o, saculă. (<fr. sacullaire) 
saculă s . f  1. (anat.) formaţiune saciformă de dimensiuni 

mici. • rest de cavitate generală (celom) la unele artropode 
etc. 2. cavitate a urechii interne. (<fr. saccule) 

saculină s. f i  specie .de crustaceu parazit al crabilor, a 
cărui femelă are aspectul, unui sac agăţat de abdomenul 
animalului gazdă. (< fr. sacculine) . . . .  .

sâdîc, - ă  adj. care manifestă sadism. * (p. ext.; şi s. 
m. fi) care simte plăcere să chinuiască pe alţii; de, o 
cruzime extremă. (< fr. sadique) 

sadism  s. n. perversiune sexuală constând în obţinerea 
plăcerii prin' chinuirea partenerului. • (p. ext.) cruzime 
anormală, exagerată; plăcere patologică de a chinui. (<fr. 
sadisme) 1 ■ ■ ■ - ' :

sadom asochism  s. n. sadism combinat cu masochism.
(< fr. sadomasochisme) " . ■ : . . ;

sadom asochist, - ă  adj., s. m. f. (suferind) de sado
masochism. (<fr. sadomasochiste) '

saduchefsm  s. «. doctrină, concepţie proprie saducheilor.
(<fr. saduceisme) 

saducheu s. m. membru al unei secte religioase mozaice, 
ostilă fariseismului şi favorabilă elenismului, care nega 
nemurirea sufletului şi viaţa viitoare şi dispreţuia practicile 
religioase. (<it. sadduceo, lat. sadducaef) , 

safân s. m. animal rozător din familia sciuridelor, în 
pădurile din America de Nord. (<germ. Saphan) 

safâri s. n. 1. expediţie de vânătoare în Africa neagră.
• (p . ext.) excursie în timpul căreia se fac fotografiile 
animale sălbatice. 2. raliu automobilistic fără probe spe
ciale, desfăşurat mai ales pe continentul african, pe 
drumuri şi în condiţii .dintre cele mai vitrege. (<fr. 
safian) ' ' ’ . (

safân, - ă  adj., s. f i  (venă) care coboară pe partea 
mediană a coapsei, colectând sângele venelor superficiale 
ale piciorului. (<fr. saphene)' 

sâfîc, - ă  adj. I. care aparţine poetei Safo. O vers ~  = 
vers grec sau latin endecasilabic cu cinci picioare (trei

trohei, doi iambi şi o silabă), cu cezură după al doilea 
picior, în poezia lirică; strofia ~ă — strofă din trei versuri 
safice şi unul adonic. 2. referitor la safism. (< fr. saphique, 
lat. sapphicus, gr. sapphikos) 

salîr s. n. 1. varietate albastră, transparentă, de corindon, 
piatră preţioasă. 2. blană de nurcă de culoare albastră. 
(<fr. saphir, lat. sapphirus)

.safîsm  s. n. lesbianism. (<fr. saphisme) 
safran s. n. (mar.) suprafaţa cârmei care lucrează asupra 

apei. (<fr. safran) 
safranină s. fi  colorant roşu sau roz-violet folosit pentru 

bumbac. (<fr. safranine) 
saga s.f. inv. 1. totalitatea legendelor şi tradiţiilor popoare

lor scandinave. * proză narativă cu asemenea povestiri 
şi legende. 2. legende sau mituri ale altor ţări; povestire, 
cronică. (< fr. saga, germ. Saga) 

sagace adj. inv. pătrunzător, ager la minte; perspicace. 
(<fr. sagace)

sagacitate, s. f i  perspicacitate, agerime a minţii..’ (<fr.
sagacite, lat..sagacitas) >

sagitâl, -ă - adj. (anat.) situat în plan vertical de simetrie.
O sutură ~ă = sutură care uneşte cele'două oase parietale. 
(<fr. şagittal)

sagitâr s. m. arcaş îri trupele auxiliare ale armatei romane.
(< lat. sagittarius) 

sagitâria. s. ' f  plantă erbacee din apele dulci, calme, cu 
frunze 'aeriene ,în formă de vârf de săgeată; varietate de 
stânjenel. (<fr. sagittaire) . 1

sagitât, - ă  adj. (despre frunze) în formă de săgeată.
(< fr. sagitte) ' .

sagotier s. m. palmier din a cărui măduvă se extrage 
sagu. (<fr. sagoutier) _ . .

sâgu s. n. inv. produs comestibil preparat din fecula 
sagotierului, care se consumă fiert în supă sau în lapte. 

'  (<fr. sagoit, port .sagu)
saguin s. m. maimuţă mică din America de Sud, cu
1 smocuri de păr la urechi. (<fr. sagouin, port. saguin) 
sâgum  s. n. manta, scurtă romană şi galică care: se 

prindea pe umăr cu o broşă. (< lat., fr. sagum) 
saharian, - ă  I. adj., s. nu fi. (locuitor) din Saharai.' O 

limbi ~ene = limbi negrp-africane vorbite la nord . şi 
vest de lacul Ciad şi în sudul deşertului Libiei. II. s. 
fi. haină uşoară de pânză, cu epoleţi şi mâneci scurte. 
(<fr. saharien) ’ 

sahel s. n. regiune la marginea deşertului. saharian, cu 
un climat de tranziţie între climatul deşertic şi cel al 
savanei. (<fr: sahel) 

saheliân, - ă  L adj. din Sdiel. II. adj., s. n. (din) primul 
etaj al pliocenului inferior din nordul Africii, de facies 
marin. (< fr.- sahelien) -  '■ j

sahib /sa-ib/ s. m. (în limbajul colonial britanic) stăpân, 
domn; (p. exA) om alb. (< engl. sahib) 

saiga s. f i  antilopă din Orient cu botul mare, cocoşat. 
(< fr. saiga)

saim iri s. m. maimuţă mică din America tropicală, cu 
coada lungă, neprehensilă; maimuţă cu cap de mort. 
(<fr. saimiri)

sainetă s. f i  mică piesă comică, cu muzică şi dans, în 
teatrul spaniol. (<fr. saynetey sp. sainete) . 

saint-bernard' /sen-bemar/.’s . . m. berhardin1. (<fr.
saint-bemard) ' \ -

sain t-sim oniân , - ă  adj., \ " m .  f i  (adept) al saint-si- 
monismului. (<fr. saint- sinionien) ' 

sain t-sim om sm  s. n. doctrină socialist-utopică, care 
considera că societatea viitoare se va întemeia pe marea 
industrie planificată, pe participarea la muncă a tuturor 
membrilor societăţii şi pe repartiţia, după muncă, cu 
păstrarea totuşi a proprietăţii private şi a claselor. (<fr. 
saint-simonisme) ' ,

sake s. n. băutură alcoolică japoneză pe bază de orez 
fermentat. (<fr. sake) 

saki s. m. maimuţă cu barbă lungă şi coadă stufoasă, 
. din America de Sud, (<fr. saki) , 
sa lâd ă  s. f i  cască rotundă, purtată în sec.i XV. (<fr. 
. salade)
salam ândră s. f i  mic batracian, asemănător şopârlei, 

prin locuri umede şi întunecoase. (<fr. salamandre, lat. 
salamandra)

salangână s. fi. pasăre, din Asia şi Oceania, care îşi
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face cuibul din frunze şi fire de păr lipite cu salivă, 
denumit „cuib de rândunele“. (<germ. Salangane, fr. 
salangane) 

sa la riâ  vb. tr. a salariza. (<fr. salarier) 
sa la riâ l, - ă  adj. referitor la salariu. (< fr. salariat) 
sa la r ia t, - ă  I. adj., s. m. f .  (cel) care primeşte un 

salariu. II. adj. (despre muncă) recompensă, plătită cu 
un salariu. (<fr.sa la r ii)  1 '

sa la riu  1 s. n. retribuţie pe care o primeşte regulat cineva 
pentru munca depusă; leafă. (<fr. sâlâire, lat. salarium) 

sa la riz a  v6. tr. a plăti'cuiva un salariu; a” salaria. (după 
fr. salarier)

sa la tie ră  s. f l  castron în care se prepară sau se serveşte 
salata. (< salată +  -ieră) . '

sa lă  s . f  1. încăpere mare destinată spectacolelor,'unor 
manifestări sportive etc. • totalitatea persoanelor adunate 
într-o sală (1). 2. încăpere mare într-un apartament; 
antreu, vestibul. 3. coridor. (<fr. salle, it. salla) 

s a lb â n d ă  s. f l  zonă de contact între un filon şi roca pe 
care o străbate. (<germ. Salband) -

S A L E -  v. s ă l i - !
sa led u c t s. n. conductă pentru transportul saramurii în 

unele combinate chimice. (<sale- + /con/duci) ' 
şa lău  s. n. preparat alimentar din aluat sărat, modelat în 

formă de bastonaşe. (<fr. sale)
S A L I - /S A L E -  elem. „sare“. (<fr. săli-, s a l e cf. lat. 

sal)
sa licacde s . f  pl. familie de plante dicotiledonate apetale: 

sălciile şi plopii. (< fr. salicacees) '
sa lică  adj. legea ~ -  lege respectată în teritoriile ocupate 

de luptătorii franci din Galia, prin ‘tare 'femeile erau 
'excluse de Ia succesiunea pământurilor şi de Ia tronul 
Franţei. (< fr. salique, lat. salicits) 

sa lic ilâ t s. m. sare sau ester al 'acidului salicilic. (<fr.
salicylate) ,

sa lic ilem ie  s. fl. prezenţa salicilatului ,în sânge/ '(< f̂r.
'salicylemie) " ’ ' *' l ;'

salic ilic adj. acid ~  = acid organic din fenol, folosit. în 
industria coloranţilor, a conservelor alimentare şi în 
medicină câ antiseptic.' '(< fr.'. salicyliqae) 

sa lic ilo te rap ie  s. f l  t fojosirea terapeutică a saiicilaţilor.
(<fr. salicylotherapie) 

sa lic ină  s. / .  glicozid febrifug ,şi antireumatic, obţinut 
din scoarţa de salcie său sintetic, din acid salicilic' (< fr. 
salicyne) ■■■ >■ •

sa lien i s. m. pl. (ant.) colegiu ,de 12 preoţi ai cultului 
zeului Marte, păstrători ai scuturilor, sacre şi conducători 
ai dansurilor războinice la sărbătoarea acestuia: , sălii. 
(< fr. saliens, tlat. sălii) 

sa life r, - ă  adj. care conţine sare. (<fr. salijere) 
sa liflcâ  vb. tr. a combina o bază cu un acid pentru a 

obţine o sare. (<fr. salifler) 
sa lificâ ţie  5. f l  saHficare. (<fr. saliflcatiori) 
sa lifie re  s. f l  separare a coloizilor dintr-o soluţie prin 

adăugare de electroliţi, alcool etc.; salificare. (după fr. 
salifler) . .

sălii s. m. pl. salieni. (<lat. sălii) 
sa lin , - ă  adj. 1. care conţine sare. 2. (chim.) care are 

caracter de sare. 3. (despre plante) care creşte pe un 
teren care conţine ‘sare., (< fr.. salin, lat. salintts) 

sa lin ă  s . f  mină de sar&; ocnă. (<fr. saline, lat. salina, 
germ. Saline)

sa lin ife r, - ă  adj. (despre terenuri) care conţine sare.
(<fr. salintjere) , »

sa lin ita te  5. f  concentraţia în săruri a unei soluţii, a 
unei ape sau a unui sol. (<fr. salinite) 

sa lin izâ  vb. tr„ refl. (despre sol) a face să devină, a 
deveni salin; a se îmbiba cu săruri solubile pe care Ie 
conţine în soluţie apa de irigare. (<fi\ saliniser) 

sa lin o m e tru  s. n. aerometru pentru determinarea 
salinităţii. (<fr. salinometre) 

s a lip ir in ă  s . f  salicilat de antipirină, folosit ca analgezic 
şi antireumatic. (<fr, salipyrine, germ. Salipyrin) 

sa livă  vb. tr. a produce (multă) salivă. (<fr. saliver, lat. 
salivare)

sa liv a r, —ă  adj. referitor la salivă. O glande ~e ~  glande 
sub limbă, care secretă saliva. (<fr. salivaire, lat. sali- 
varius)

sa livâ ţie  s .f .  secreţie salivară. (< fr. salivat ion, la t .sali- 
vatioj

sa livă  s. f . lichid puţin vâscos, care umezeşte gura, 
secretat de glandele salivare. (< fr. salive, lat: saliva) 

sa lm a str ic o l, - ă  adj. care trăieşte în ape salmasţre.
(<salmastnt +  -icol) 

s a lm â s tru , - ă  adj. (despre ape, lacuri, lagune) cu salini- 
' tate între salinitatea apelor dulci şi a celor marine, puţin 

sărat. (< it. salmastro, lat. salmaster) 
sa lm iâc  s. n. clorură naturală de amoniu; ţipirig. (<germ.

Salmiak)
sa lm o n e lă  5. f  gen de bacterii în formă de bastonaş,
‘ care provoacă febra tifoidă, paratifozele etc. (<fr. sal- 

monella)
sa lm o n e lo ză  s. f  boală infecţioasă provocată de sal

monelă la animale şi păsări, transmisibilă. şi omului, 
putând provoca accidente intestinale sau abortive;, pa- 

‘ raţifoză. (<fr. salmonellose)
S A LIV IO N I- elem. „păstrăv". (<fr. salmoni-i cf .,Ia t 
, • salmo, -oriis)
sa lm onico l, - ă  adj. referitor la salmonicultură. (<fr.

salmonicole) (i
s a lm o n ic u lto r , - o â r e  s. m. f  specialist în salmonicul

tură. (<fr. salmoniculteur) > , \ 
sa lm o n ic u ltu ră  s-. /  creşterea raţională a salmonidelor.

(< fr. salmonicultttre) 
sa lm o n id e  s. n. pl. familie de peşti. răpitori teleosteeni, 

cu corpul fusiform: somonul, păstrăvul, lipanul etc; (<fr. 
salnionides) 1 < ls;

salo l 5. m. salicilat de fenol, folosit ca antiseptic. (<fr.
. salot) ,; , . ( !.■/

sa lon  s. n. 1. cameră frumos mobilată în care se primesc
- musafiri. 2. sală publică în care se organizează baluri, 

reuniuni etc. • sală în care se organizează expoziţii de 
pictură, de sculptură etc.; (p. ext.) expoziţia însăşi. 3. 
cenaclu .literar,, artistic, filozofic etc. 4. sală în care.se 
desfăşoară unele. activităţi profesionale destinate publi- 

. cului. ,5. cameră mare cu paturi pentru bolnavi într-un 
spital." (<fr. salon)

.sa lo n ă rd , , - ă  I. adj. de salon. II. s. m. f .  (peior.) om 
de lume, monden, care frecventează saloanele. (<fr. 
salonnard)

sa loon  /-Iun/ s. n. cârciumă, bar în vestul american.
(< amer. saloon) 

sa lo p e tă  s . f  haină de lucru care se îmbracă pe deasupra 
hainelor obişnuite. (<fr. salopette) 

sa lp e tro s , -o â s ă . .a # ,  care conţine salpetru. (<fr. 
salpetreux)

s a lp e t r u , s. n. azotat natural de sodiu sau de potasiu şi 
sintetic,.de calciu sau de amoniu. (<fr. salpetre) 

S A L P IN G (O )-  elem. „trompă (uterină)**, „sâlpinx".
(<fr. salping/o/-, cf. gr. salpinx, - ingos) 

sa lp m g e c to m ie  s .f. ablaţiune a trompelor uterine. (<fr.
salpingectomie) . > .

sa lp ing ită , s. f l  inflamaţie a trompelor uterine. (<fr. 
salpingite)

sa lp ingocel s. n. hernie a trompei uterine. (<fr. salpin- 
. gocele)
sa lp in g o g ra fie  s . f  radiografie a trompelor uterine. (<fr.

salpingographie) , , ■ -
sa lp in g o o v a riec to m ie  j. f  ablaţiune a trompelor şi a 

ovarelor. (<fr. salpingoovariectomie) 
sa lp ingopex ie  s. f .  fixare a trompei uterine la organele 

vecine. (<engl. salpingopexy) 
sa lp in g o ra fie  s. f  sutură a trompei uterine. (<fr. sal- 
, pingorraphte)
sa lp in g o scâp  s. n. aparat folosit în salpingoscopie. (< fr.

salpingoscope) 
sa lp ingoscop ie  s . f  explorare vizuală cu salpingoscopul 

a orificiului intern al trompei lui Eustache. (<fr. salpin
goscopie)

sa lp in g o sto m ie  s . f  intervenţie plastică pentru refacerea 
unui orificiu tubar şi legarea lui cu ovarul. (<fr. sal
pingostomie)

sa lp in g o to m ie  s. f  deschidere chirurgicală a trompei 
uterine. (<fr. salpingotomie) 

sâ lp in x  s. n. 1. instrument muzical de suflat cu tubul 
. drept, conic şi cu pavilionul mic. 2. formaţie anatomică
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Tn formă de tub (trompă uterină, trompa lui Eustache). 
(<fr. salpinx)

sâ lsa  s. f  (maz.) combinaţie modernă între vechile 
sonorităţi cubaneze şi .portoricane, cu o insistentă. tentă 
ritmică. (<it., sp. salsa) 

sa lso lă s. f  plantă erbacee cu frunze spinoase şi flori 
verzui, alburii sau roşietice; săricică. (<fr., lat. salsolă) 

sa lt s. n. 1. mişcare bruscă, cu detentă musculară, prin 
care cineva se desprinde de la pământ, sărind pe loc 
sau deplasându-se. 2. săritură, cădere în vid (cu paraşuta).
3. trecere bruscă, fără grade intermediare. O ~ calitativ
-  moment, stadiu necesar al dezvoltării în natură, în 
societate şi gândire, constând în. schimbarea calităţii unui 
obiect sau proces, pregătită şi determinată de schimbările 
cantitative. 4. (inform.) ruptură de frecvenţă care intervine 
într-un program ca urmare a unei instrucţiuni de în
lănţuire. (<lat. saltus, it. salto) 

s a ltâ n d o  adv. (muz.; la instrumentele cu coarde) săltând 
cu arcuşul desprins uşor de coardă. (<it. saltândo) 

sa lta re llo  s. n. vechi dans italian cu sărituri, în tempo 
rapid; melodia corespunzătoare. • (în sec. XV-XVI) 
parte dintr-o suită instrumentală, după un dans mai lent. 
(<it. saltarello) 

sa ltâ tie  s. f  1. artă romană care îngloba dansul, pari- 
tomîma şi oratoriul. 2. deplasare prin salturi a particulelor 
antrenate de un curent de apă sau de aer. (< fr. saltation, 
lat. saltatio)

sa ltig râd , - ă  adj. (despre animale) care merge prin 
salturi. (<fr. saltigrade) 1 : ! • •*

sa ltim b an c  s. m. 1. actor de circ, acrobat; scamator. 2.
(fig.) şarlatan politic. (< fr. saltimbanque, it. saltimbanco) 

sâ lto  s. n. (muz.) prescurtare a unei lucrări, efectuată de 
obicei de executanţi după aprecierea lor. (<it. salto) 

sa ltă  s. f  erupţie de noroi, cu emanaţii de gaze, în unele 
regiuni petrolifere sau gazifere; vulcan noroios. (< it. 
salsa) V’

sa lu b ritâ te  s. f  1. însuşirea de a fi salubru. • stare 
‘generală favorabilă sănătăţii, condiţiilor igienice; sănătate. 
2. serviciu public care are în grijă curăţenia unui oraş. 
(< fr. salubrite, lat. salubritas) 

sâ lu b riz â  vb. tr. a face salubru mediul de viaţă şi <de 
muncă. (< salubrii + - iza) 

sa lu b ru , - ă  adj. igienic, curat; sănătos. (<fr. salubre, 
lat. salubris)

sa lu k i s. m. ogar persan, cu o siluetă de mare frumuseţe, 
cu care se vânează gazelele. (<germ’ Saluki) 

sa lu t s. n. cuvânt, frază, gest cu care se salută. • cuvântare 
cu care se salută o adunare, se întâmpină un oaspete. 
(<fr. salut, lat. salusy it. saluto) 

sa lu tă  vb. tr. a da cuiva un semn de (respect, de 
consideraţie, rostind un cuvânt, o frază, o formulă uzuală 
de politeţe, de simpatie la întâlnire sau lâ despărţire. • 
(fig.) a întâmpina (ceva) cu bucurie. (<Iat., it. salutare) 

s a lu tâ r , - ă  adj. salvator, folositor vieţii şi sănătăţii.
(<fr. salutaire, lat. salutaris) 

s a lu ta re  s . f  acţiunea, faptul de a saluta; (formulă de) 
salut. • (pl) expresie de politeţe transmisă prin scris sau 
prin cineva unei persoane. (< salută) 

sa lu tâ ţie  s. f . formulă de salut, de adresare, (într-o 
. scrisoare). (<fr. salutation, lat salutatio) 

s a lu tie r  s. n. navă mică utilizată de pescari (în mările 
nordice). (< fr. salutier) . .

sa lvă  vb. I. tr. a scăpa,'a scoate din primejdie, din 
-încurcătură etc. O a ~ aparenţele = a face faţă; a ascunde 
realitatea prezentând numai aspectul voit. II. refl: a se 
scăpa singur dintr-o primejdie. (<lat., it .salvare) 

sa lvâbil, - ă  adj. care poate fi salvat. (<it. solvabile) 
sa lv a m â r  j .  n. serviciu specializat pentru salvarea celor 

care sunt în pericol de a se îneca în mare. (< salva + 
maris!) >

sa lv a m a ris t s. m. pesoană calificată care lucrează în 
cadrul salvamarului. (<salvamar + -ist) 

sa lv am d n t s. n. organizaţie pentru salvarea celor rătăciţi 
sau surprinşi de viscole ori avalanşe în munţi. (<salva 
+ montlzxJ)

sa lvam on tfs t, - ă  adj., s. ni. f  (persoană calificată, 
câine) din cadrul salvamontului. (<salvamont + -ist) 

sa lv âre  s . f  1. acţiunea de a (se) salva; fiinţă, circumstanţă 
salvatoare. 2. serviciu medical care dă primul ‘ ajutor

celor accidentaţi sau. bolnavilor. 3. camionetă pentru 
transportul celor accidentaţi sau bolnavi, la un spitalde 
urgenţă. (<salva) 

sa lv a rsân  s. n. derivat, organit al arsenicului, folosit ca 
medicament în tratamentul sifilisului. (<germ. Salvarsan) 

s a lv a t6 r , , —o â re  adj., s. m. f  (cel) care salvează, sau 
poate salva. (<fr. salvateur, lat. salvator) 

sâ lvă s. f  serie de lovituri trase simultan cu două sau 
mai multe arme de foc. O ~ de salut = salvă trasă fără 
proiectile, în diferite ocazii festive.. (<fr. salve) , 

sa lv co n d u c t s. n. document care acorda cuiva, în trecut, 
dreptul de liberă trecere pe un teritoriu străin sau într-o 
zonă de război, (după it. salvacondotto) 

sâ lve interj. (fam.\ forinulă de salut la despărţire) salutare!
salut! (< lat. salve) 

s a lv g a rd â  vb. tr. a salva; a proteja, a lua sub ocrotirea 
sa. (după fr. sauvegarder, it. salvaguardare) 

sâ lv ie s. f . plantă erbacee ornamentală cu flori roşii sau 
violete, din familia labiatelor. (< lat. salviă) 

sa m â d h i s. n. dans yoga, mod de contemplaţie prin 
întreruperea activităţii cugetării, în . care se realizează 
contopirea subiectului cu obiectul. (<fr. samadhi) 

s a m â ră  s. f  fruct uscat, indehiscent, lăţit ca o aripă 
subţire în jurul seminţei sau într-o parte a acesteia. (<fr. 
samare, lat. samară) 

sa m a rite â n , - ă  adj., s. m . f  \ .  (locuitor) din Samaria 
(Palestina). 2. om săritor, milos, gata de a ajuta; filantrop.
• ( s . f )  limbă,vorbită de samariteni (1). (<fr. samaritairi) 

s a m â riu  s. n. element chimic din grupa lantanidelor.
(< fr. samarium) ,

s a m b ă  s. f  dans/modem, stilizat după dansul popular 
brazilian, cu ritm viu, discontinuu şi sincopat; melodia 
corespunzătoare. (<fr., port. sambă) 

sâ m b o 1 s. n. luptă, sportivă, răspândită în fosta URSS, 
care se aseamănă cu jiu—jitsu. (<fr. sambo) 

sâ m b o 2., s. m. inv: individ născut din căsătoria unui 
amerindian cu un negroid sau cu un mulatru; zambo, 
cafiizo. (<sp. zambo) 

s a m b u c  I. s. n. punte volalntă a unei maşini de război 
medievale, care se lăsa dintr-un tum de asediu pe 
zidurile cetăţii asediate. Iii' s. f  un fel de harfă cu patru 
coarde, la greci. (<fr. sambuque, lat. sambuca, gr. 
sambuke)

s â m iz d â t s. n . ansamblu’ de mijloace folosite în fosta 
URSS pentru difuzarea operelor interzise de cenzură. 
(<rus., fr. samizdat) 

sa m o ân , - ă  adj:, s. m. f  (locuitor) din Samoa; samoed.
• (s. f )  limbă polineziană vorbită în Samoa. (<fr. 
samoane)

sam o£d , - ă  adj., s. m. f  samoan. (<fr. samoyede) 
sa m p â n  s. n. mică navă cu vele în Extremul Orient 

pentru traversarea fluviilor şi comunicaţia între insule. 
(<engl., fr. sampan) 

s a m sa râ  s. f  doctrină brahmanică şi hudistă privitoare 
'la transmigraţia sufletului. (<fr. samsarâ) 

s a m u râ i  s. m. membru al unei caste feudalo-militariste 
din Japonia înainte de revoluţia din 1867. (<fr. samurai) 

sa n a to riâ l, - ă  adj. referitor la sanatoriu. (<fr. sanato- 
rial) '

sa n a t6 riu  s. n. instituţie medicală (la munte, la mare);
spital pentru cura igieno-dietetică a tuberculozei. (<fr. 

' sanatorium)
sa n a to riz â  vb. tr., refl. a (se) interna într-un sanatoriu.
- (< sanatoriu + -iza)
sa n b em to  s. n. inv. tunică galbenă, din pânză de sac, 

care se punea celor condamnaţi de inchiziţie. • condam
nare. (<it. sanbenito, sp., fr. san-benito) 

sanctifica  vb. tr. 1: a trece pe cineva în rândul sfinţilor, 
a sfinţi. 2. a consfinţi. (< lat. sanctificare, fr. sanctifler) 

sa n c titâ te  s. f . 1. sfinţenie. 2. titlu dat papilor şi patri
arhilor. (< lat. sanctitas) 

s a n c tu â r  s. n. loc într-un templu sau într-o biserică 
consacrat ceremoniilor religioase; altar, loc sfânt. • (fig.) 
loc inviolabil. (<lat. sanctuarium, fr. sanctuaire) 

sa n c ţio n â  'vb. tr: 1. a confirma, a întări o lege, o 
dispoziţie printr-o semnătură autorizată; a ratifica. 2. a 
aplica o sancţiune (2). (<fr. santionner) 

san c ţiu n e  s. f . 1. confirmare a unui act de către o 
autontate superioară celei care l-a emis. • aprobare,
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întărire, consfinţire. 2. măsură de constrângere aplicată 
ca urmare a nerespectării unei obligaţii asumate; (p. ext.) 
pedeapsă. (<fr. sanction, lat. sanctio) 

sa n cu lo t /-c u -/ s. m. nume dat, sub Convenţie, de 
aristocraţi revoluţionarilor francezi din cadrul mişcării 
populare din timpul revoluţiei de la sfârşitul sec. XVIII. 
(<fr. sans-cidotte) 

sa n d â lă  s. fl. încălţăminte de vară dintr-o talpă legată 
de picior cu nişte curele de piele sau de pânză. (<fr. 
sandale)

sa n d a râ c  5. n. răşină naturală dintr-o specie de tuia 
din Africa şi Australia, folosit în industria lacurilor, a 
vopselelor etc. (<fr. sandaraque) 

san d 6 u  s. n. cablu elastic, din fire de cauciuc paralele, 
îmbrăcat într-o ţesăturii din fire de in sau de bumbac. 
(<fr. sandow)

sâ n d ră  s. f . câmpie din nisip şi pietriş la‘ periferia 
gheţarilor, în faţa morenelor frontale. (<fr. sandre) 

sânv iş/sândvic i I. s. n. I . felii de pâine (unse cu unt) 
între care s-a pus o bucată de came, de brânză etc. 2. 
(tehn.) suprapunere de materiale diferite. II. adj. (despre 
un material) constituit dintr-o inimă foarte slabă între 
două plăci mai rezistente. (<fr., engl. sandwich) 

san fo riză  vb. tr. a aplica operaţie de sanforizare. (<fr. 
sanforiser)

sa n fo r iz a re  s. fl. stabilizare la apretare a dimensiunile 
unei ţesături dc bumbac. (< sanforiză) 

sa n g u in ă rie  s. f l  plantă din familia papaveraceelor, din 
America de Nord, unde latexul ei roşu era folosit de 
indigeni pentru a-şi vopsi pielea. (< la t sanguin aria, fr. 
sanguinaire)

sa n g u in ă  s . f  1. oligist folosit la fabricarea creioanelor 
colorate. 2. desen cu un astfel de creion. • litografie 
imitând un asemenea desen. (<fr. sangidne) 

SANGVIN1-  elem. „sânge“. (<fr. sanguin-, cf. lat. 
sangw's, - inis)

san g v in 2, - ă  adj. 1. referitor la sânge; prin care circulă 
sângele. 2. (despre oameni) cu *o circulaţie a sângelui 
foarte activă; sangvinic. O temperament ~ = temperament 
vioi; impulsiv. 3. de culoarea sângelui. (<fr. sanguin, 
lat. sanguineus) 

sa n g v in â r, - ă  adj. crud, setos de sânge. • (flg.) sângeros.
(<fr. sanguinaire, lat. sangimiarius) 

sangv in ic , - ă  adj. sangvin. (<germ. sanguinisch) 
sa n g v in o lân t, - ă  adj. 1. amestecat cu sânge, care 

conţine sânge. 2. de culoarea sângelui. (< fr. sangw'nolent, 
lat. sangiiinoJentus) 

s a n h e d rin  s. //. tribunal la vechii evrei; consiliul suprem 
prezidat de marele preot, care judeca pricinile importante, 
interpreta legea şi delibera asupra chestiunilor publice. 
(<fr. sanhedrin) 

sa n id m ă  s. f . feldspat potasic incolor, alb, roz sau 
cenuşiu, care sc găseşte în unele roci magmatice efuzive. 
(<fr. sanidine) 

sa n id im t s. n. rocă magmatică din sanidină şi minerale 
rare. (<fr. ranidinite) 

s a n ita r , - ă  I. adj. 1. referitor la sănătate, la igiena 
. publică. O punct ~  = mică unitate de asistenţă medicală; 
agent -  (şi s. m.) -  persoană din cadml personalului 
medical inferior care se ocupă cu îngrijirea bolnavilor 
(în mediul rural). 2. (despre instalaţii) care serveşte la 
distribuirea, la evacuarea apei, la igiena unei locuinţe. 
II. s . m. ostaş din serviciul de îngrijire a răniţilor în 
armată. (<fr. sanitaire) 

sa n ită ţie  5. f  ansamblu de măsuri pentru asanarea me
diului*. (<engl. sani/arfon)

SANO- elem. „sănătate41. (<fr. sano-, cf. lat. sanus, 
sănătos)

sa nogenctic , —ă adj. referitor la sanogeneză. (<fr.
sanogenetique) 

sanogcn6ză  s. f . ramură a medicinei care se ocupă cu 
asigurarea stării de sănătate a populaţiei, studiind mediul 
social ca factor patologic, influenţa locuinţei şi a condiţiilor 
de muncă. (< fr. sanogenese) 

sa n sc r it, - ă  adj. 1. limba ~-â (şi s. fl)  *= veche limbă 
indo-curopeană din India, în care sunt scrise numeroase 
opere din literatura clasică indiană. 2. referitor la limba 
sanscrită; scris în această limbă. • (s. m.) scriitor care 
a scris în limba sanscrită. (<fr. sanscrit, germ. Sanskrit)

san scrito lo g , - ă  s. m. f l  savant cunoscător al limbii şi 
literaturii sanscrite. (<ras. sanskritolog) 

sa n sev ie ră  s. f  plantă tropicală decorativă din familia 
liliaceelor, cu frunze lungi, cărnoase, din fibrele cărora 
se fac sfori, pânză etc. (<fr. sanseviere) 

sa n tâ l s. m. arbore tropical cu flori dispuse în racem şi 
cu lemn alb sau brun-roşiatic, dens şi mirositor, din 
care se extrage un ulei folosit în parfumerie şi farmacie.
• lemnul acestui arbore, din care se fac mobile de lux. 
(<fr. santal)

sa n tin ă  s. fl. spaţiu pe fundul unei nave, unde se adună 
apele de condensare, de infiltraţie, evacuate cu ajutorul 
pompelor. (<fr. sentine, lat. sentină) 

sen tin e lă  s . f l  militar înarmat care face serviciul de pază 
a unui obiectiv militar. (<fr. sentinelle) 

s a n to n iă n , - ă  adj., s. n. (din) al doilea subetaj al 
senonianului (cretacicul superior). (<fr. santonien) 

sa n to m n ă  s. fl  substanţă toxică din seminţele unei specii 
de pelin, folosit în medicină ca vermifug. (<fr. santonine) 

s a p â n 1 ti. (mar.) parâmă sau lanţ cu care se ridică 
ori se coboară de la bord baloturi, bărci etc. (<engl. 
sapan) ■

sa p ă n  s. m. mamifer rumegător din America de Nord, 
înrudit cu veveriţa, care ziua doarme foarte adânc, 

s a p llli  s. m. arbore de origine africană, cu lemnul tare, 
roşu-brun, cu luciu auriu, fibra ondulată, textură fină, 
cu miros aromatic de cedru, folosit în ebenisterie. (<fr. 
sapelli)

sap id , - ă  adj. gustos, savuros. (<fr. sapide, lat. sapidus) 
sa p ien t, - ă  adj,, s. m. f .  (om) înţelept, doct, savant. 

(< lat. sapiens)
sa p ie n ţă  s .f .  înţelepciune; ştiinţă, învăţătură. (< lat. sapi- 

entia)
sa p ien ţia l, - ă  adj. care denotă sapienţă. • care conţine 

sentinţe morale. (< fr. sapienţial, lat. sapientialis). 
sa p in d acce  s. fl. pl. familie de plante dicotiledonate 

dialipetale, lemnoase şi liane, grimpante sau volubile, 
din regiunile tropicale. (<fr. sapindacees) 

sa p in d â le  s. fl. pl. ordin de plante cu flori: familiile 
sapindacce, aceracee şi poligalacee. (<fr. sapindales) 

SAPON— elem. „săpun**. (<fr. s a p o n cf. lat. sapo, 
- nis)

saponac& u, - e e  adj. de natura săpunului. (<fr. sapo- 
nace)

sa p o n â r ia  s . f  plantă cu flori roz, care conţine saponină 
. şi care în contact cu apa face spumă. (< lat. saponariă) 
sa p o n ificâ  vb. tr., refl. (despre esteri) a (se) descompune 

prin hidroliză în acizi graşi şi alcool. • (despre grăsimi) 
a (se) transforma în săpun. (<fr. saponifler, it. saponi- 

fleare)
sa p o n ificâ ţie  s . f  saponificare. (<fr. saponifleation) 
sa p o n in ă  s. fl. substanţă de origine vegetală care în 

contact cu apa face spumă abundentă. (<fr. saponine) 
so porific , - ă  adj. care dă gust, savoare. (<fr. sapori- 

flque)
sa p o tacce  5. fl. pl. familie de plante dicotiledonate 

gamopetale, tropicale, din care se obţin balata şi gutaperca. 
(< fr. sapotacees) 

sa p o tă  s. f . fructul sapotierului. (< fr. sapote) 
sa p o tie r  s. m. arbore din Antile cu fructul o bacă foarte 

dulce. (<fr. sapotier)
SA PRO - elem. „putrefacţie, putred“, „poluat**. (<fr.

sapro- , cf. gr. sapros, putred) 
s a p ro b io n t s. n. organism care se dezvoltă în medii cu 

materii organice în descompunere. (<fr. saprobionte) 
sa p ro b io tic , - ă  adj. care trăieşte în apele poluate sau 

pe resturi organice în putrefacţie. (<fr. saprobiotique) 
sa p ro b io z ă  s. fl. mod de viaţă propriu organismelor din 

apele poluate cu resturi organice în stare de putrefacţie. 
(<fr. saprobiose) 

sa p ro fă g , - ă  adj. (despre organisme) care se hrăneşte 
cu materii organice în descompunere. (< fr. saprophage) 

sa p ro fîl, —ă adj. (biol.) care preferă resturile organice, 
crescând pe humus. (<fr. saprophile) 

sa p ro fit, —ă adj., s. n. /  saprofită  s. f l  (microorganism, 
plantă) care creşte pe substanţe organice în descompunere. 
(<fr. saprophyte) 

sa p ro fitism  s. n. 1. mod de viaţă al organismelor



saprogen 772

saprofite. 2. incapacitate a unor microorganisme de a 
provoca boli organismului pe care se dezvoltă. (<fr. 
saprophytisme) 

sa p ro g en , - ă  adj. (despre microorganisme) care pro
duce putrefacţia. (<fr. saprogene) 

sap rogeo fite  s . f  p l  încrengătură de plante saprobiotice 
cu flori. (<fr. saprogeophytes) , 

sa p ro p e l s. n. mâl pe fundul apelor, cu substanţe în 
curs de putrezire. (<fr. sapropel) 

saprop61ic, - ă  adj. 1. care conţine sapropel. 2. capabil 
să trăiască în sapropel. (<fr. sapropelique) 

sa p ro p e lit s. n. 1. rocă sedimentară care conţine sa
propel. 2. cărbune bituminos din transformarea materi
alului vegetal. (<fr. sapropelite, germ. • Sapropelit) 

s a p ro p la n c to n  s. «. plancton al apelor bogate ■ în : sub
stanţe organice în descompunere. (<fr. saproplancton) 

sap roz6 ic , - ă  adj. (despre animale) cu nutriţie saprofi- 
tică. (<engl. saprozoic) 

sa p ro zo it s. m. protozoar sau larvă pe materii organice 
în descompunere ori în rănile omului sau ale animalelor. 
(<fr. saprozo'ite) 

sa ra b â n d ă  s . f  1. vechi dans popular spaniol, asemănător
1 menuetului, cu o mişcare lentă, devenit în sec. XVII 
dans de curte şi introdus apoi în balade şi suite; melodia 
corespunzătoare. 2. (fig.) agitaţie; • mişcare ameţitoare, 
tumultuoasă. '(< fr. sarabande) 

s a ra fa n  s. n. rochie fără mâneci, foarte decoltată, care 
se poartă cu bluză. (<rus. sarafan, fr. sarafane) 

sa raz in , - ă  adj., s. m. f  nume dat de occidentali în 
evul mediu musulmanilor din vestul Europei; maur. (<fr. 
sarrasin)

sa ra z in ă  s. f. poartă suplimentară, din grinzi groase de 
lemn, lângă podul ridicător şi poarta de intrare a cetăţilor 
medievale. (<fr. sarrasine) 

s a rb a c â n ă  s. f  1. tub lung şi drept cu ajutorul căruia 
se pot arunca, prin suflare, mici proiectile. 2. armă cu 
care musulmanii aruncau materiile incendiare asupra 
trupelor inamice. (<fr. sarbacane)

S A R C (O )-  elem. „came“, „muşchi", „sarcom“. (<fr.
sarc(o)-, - sarque, cf. gr. sarx, - kos) 

sa rca sm  s. n. 1. ironie aspră, muşcătoare; batjocură 
usturătoare. 2. exprimare, enunţ care denotă sarcasm (1). 
(<fr. sarcasme, lat. sarcasmits) 

sa rca stic , - ă  I. adj. (şi adv.) plin de sarcasm, caustic.
II. s. n. element sarcastic (I). (<fr. sarcastique) 

sa rc o c â rp  s. n. fruct cărnos. (<engl. sarcocarp) 
sa rcocel s. n. tumoare dură a testiculelor sau a epididimu

lui. (<fr. sarcocele) 
sa rco fag  s. n. 1. sicriu antic, din piatră; bronz etc. 

ornamentat artistic. * monument funerar în formă. de 
sicriu. 2. bloc masiv de plumb care acoperă o instalaţie 
nucleară dezafectată. (<fr. sarcophage, lat. sarcophagus, 
gr. sarkophagos) 

sarcoffl, —ă adj. cu frunze cărnoase. (< lat. sarcophyllus) 
sa rco id , - ă  adj., s. n. (mică tumoare a pielii) care 

seamănă cu sarcomul, dar de natură benignă. (<fr. 
sarcoide)

sa rco id o ză  s. f  afecţiune prin multiple leziuni sarcoide.
(<fr. sarcoidose) 

sa rco lem ă s. f  membrană periferică a fibrelor musculare.
(<fr. sarcolemme) 

sarco log ie  s. f  miologie. (< fr. sarcologie) 
sa rco m  s. n. tumoare malignă asemănătoare cancerului, 

pe ţesutul conjunctiv, (<fr. sarcome, lat. sarcoma) 
sa rc o m a to z ă  s . f  boală caracterizată prin prezenţa simul

tană a mai multor sarcoame. (< fr. sarcomatose) 
sa rco m ice te  s. f. pl. grup de ciuperci cu ţesut cărnos.

(<fr. sarcomycetes) 
sa rcom iom  s. n. miosarcom. (<fr. sarcomyome) 
sa rco p lâ sm ă  s .f.  citoplasmă a fibrelor musculare. (<fr. 

sarcoplasma)
sa rc o p lâ s t s. n. celulă din care se formează fibrele 

musculare striate. (<engl. sarcoplast) 
sa rc o p t s. m. parazit microscopic care pătrunde în piele 

producând râia. (< fr. sarcopte) 
sa rco sp e rm , - ă  adj. cu seminţe cărnoase. (<lat. sar- 

cospermns)
sa rc o te ra p ie  s. f . tratament cu ajutorul extractelor din 

carnea animalelor. (<fr. sarcotherapie)

sa rd , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Sardinia; sardinian.
• (5. f )  limbă romanică vorbită în Sardinia. (< fr. sarde) 

sa rd ă n a  s . f  vechi dans popular din Catalonia, în cerc;
melodia corespunzătoare. (<fr. sardana) '■

s a r d a n a p a l ic ,  - ă  adj. sardanapalic. (<fr. sardana- 
palesque)

sa rd a n a p â lic , - ă  adj. (despre viaţă, ospeţe etc.) 
exagerat de îmbelşugat, de luxos; sardanapalesc; (p. ext.) 
desfrânat. (<Sardanapal, n.pr. + -ic) 

sa rd an a p aU sm  s. n. viaţă decăzută; mod de trai deca
dent. (<sardanapaV\d + -ism) 

s a rd in ă  s. f. 1. peşte marin din familia clupeidelor, 
vorace, asemănător cu scrumbia. 2. sardea. (<fr. sardine, 
it. sardina)

sa rd in e lă  s .f.  peşte marin asemănător cu sardeaua. (< it 
sardinella, fr. sardinelle) 

sa rd in ia n , - ă  adj., si m. f  sard. • (s. n.) dialect sard.
(<engl. sardinian) 

s a rd in ie r  s. n. navă mică în Marea Mediterană pentru 
pescuit sardele. (<fr. sardinier) 

s ă rd iu  s. n. piatră semipreţioasă transparentă, roşie sau 
brună. (< lat. sardium) 

sa rd o n ic , - ă  adj. (despre râs, zâmbet; şi adv.) care 
exprimă răutate, satisfacţie diabolică; batjocoritor, maliţios, 
sarcastic. (<fr. sardonique) 

şa rd o n ix  s. n. varietate roşie-brună de calcedonie, piatră 
semipreţioasă. (< la t sardonyx) . ,

sa rg ă să  s. f  algă brună plutitoare, care formează, în 
largul coastelor Floridei, o adevărată prerie. (<fr. sar- 
gasse)

sa ri  s. n. îmbrăcăminte femeiască indiană, lungă şi amplă, 
care acoperă un umăr şi lasă dezgolit pe celălalt. (<fr., 
engl. sari)

sa rig ă  s . f  oposum. (<fr., port. sarigue) 
s a rîn  s. n. substanţă toxică de luptă, cu acţiune 

neuroparalitică. (<germ. Satiri) 
sa risă  s.f. (ant.) lance lungă macedoneană. (< lat sarissa) 
sa riso f6 r  s. m. (ant.) soldat în armata macedoneană cu 

sarisă. (<Iat. sarisophorus) 
s a r m ă t , , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) care aparţinea unei 

populaţii indo-europene nomade, în antichitate între 
Marea Neagră şi Marea Baltică. • (s. / )  limbă iraniană 
vorbită de sarmaţi. (<it. sarmato, lat. sarmata) 

sa rm a ţiâ n , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al miocenului 
din sud-estul Europei. (<fr. sarmatien) , 

s a rm e n t s. m. lăstar subţie, târâtor, cu frunze la vârf, 
care îndeplineşte funcţii de reproducere. (<fr. sarment, 
lat. sarmentum) 

sa rm en to s , -o â să  adj. (despre plante) 1. care produce 
sarmenţi. 2. cu tulpina 'lungă, mlădioasă şi agăţătoare. 
(<fr. sarmenteitXy lat. sarmentosas) 

sa ro n g  s. n. jupon strâmt purtat în Malaysia de ambele 
sexe. (<fr. sarong) 

sâ ro s  s. n. perioadă de 18 ani, 11 zile şi 8 ore. după 
care eclipsele de Soare, de Lună şi mareele se repetă 
în aceleaşi condiţii. (<fV. saros) 

s a rru so fo n  s. n. instrument muzical de suflat, de alamă, 
cu ancie dublă, folosit în fanfare. (<fr. sarrusophone) 

sa rse lă  s . f  mică pasăre de baltă înrudită cu raţa sălbatică.
(< fr. sarcelle) ■, 

s a r t  s. n. (mar.) parâmă care serveşte la fixarea şi 
întărirea catargelor de bordurile navei. (<it. sartia) 

sas s. n. 1. parte a unui canal între cele două porţi ale 
unei ecluze. 2. compartiment dintr-un sistem tehnic sau 

, dintr-o instalaţie, situat între două spaţii închise ori între 
un spaţiu închis şi exterior, putând comunica alternativ 
cu acestea. • tub de oţel sau al unui cheson (3) pneumatic 
care leagă camera de lucru cu celula de aer. (<fr. jos) 

sa sa frâ s  s. n. specie de laur din America, ale cărui 
frunze, uscate şi pulverizate, se folosesc drept condiment. 
(<fr., sp. sassafras) 

sa san îd , - ă  adj. referitor la dinastia Sasanizilor din Iran. 
O arta ~ă = arta dezvoltată în Iran, caracterizată prin 
monumentalitatea edificiilor şi a multora dintre operele 
sale (statui, reliefuri rupestre). (<fr. sassanide) 

saşeu  s. n. pungă mică din material textil pentru păstrat 
batiste, ciorapi etc. (<fr. sachet)
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sâ ta n g  s. m. monedă divizionară în Thailanda, a suta 
parte dintr-un baht (< fr. satang) 

sa tân ic , - ă  adj. referitor la anumite secte ale căror 
ritualuri sunt închinate lui Satana; drăcesc, diavolesc; (p. 
ext.) crud; pervers, perfid. (<fr. satanique) 

sa tan ism  s. n. 1. caracter, atitudine satanică. 2. cult 
consacrat Iui Satana şi răului. 3. tendinţă . în literatura 
romantică de a lua ca motiv de inspiraţie diavolul; 
demonism (2). (<fr. satariisme) 

sa tan ist, - ă  adj. referitor la satanism. (<engl. satanist) 
sa tan iza  vb. tr. a da un caracter satanic; a acuza, a 

afurisi. (<satanl\d 4- -iza) 
sa tano fob ie  s. f . demonofobie. {< Satana +  -fobie2) 
sa te lit I. s. m. 1. (ant.) mercenar care îşi însoţea stăpânul.

• (flg.) cel care urmează şi execută orbeşte ordinele 
cuiva; acolit. 2. corp ceresc obscur care gravitează în 
jurul unei planete, însoţind-o în mişcarea ei de revoluţie.

■ 3. ~ artificial =  corp metalic de forme diverse cu aparataj 
ştiinţific, lansat de savanţi în spaţiul interplanetar cu 
ajutorul unei rachete şi care se roteşte în jurul Pământului.
4. (mec.) roată dinţată a unui mecanism planetar care 
se roteşte liber în jurul unui ax. 5. mică masă cromatică 
ataşată unui cromozom printr-un filament subţire. 6. 
localitate' de importanţă secundară în apropierea unui 
oraş, dependentă de acesta. II. adj., s. n. (stat) -  = 
(stat) care depinde de un altul pe plan politic sau 
economic. (<fr.i satellite) 

sa telizâ  vb. tr. 1. a transforma în satelit (2). 2. a pune 
o ţară, o persoană în relaţie de dependenţă faţă de o 
alta. (<fr. satelliser) p

sa telo id  s. m. satelit arfîcial destinat să se mişte pe 
orbite apropiate de Pământ. • aparat de zbor orbital, 
intermediar între avion şi un satelit artificial, echipat cu 
motor-rachetă de mică tracţiune. (<it. satelloide) 

sâ tem  s. n. limbă indo-europeană care a păstrat în 
evoluţia ei sunetul s  înaintea vocalelor e şi 7. (<germ. 
Satem/sprache/) 

sâ ti s. f  (la brahmani) nume dat văduvei care era arsă 
pe rugul funerar alături de coipul soţului defunct. • 
ritualul însuşi. (<fr. sa ti) 

sa tin  s. n. ţesătură deasă din mătase, bumbac sau fibre 
artificiale, lucioasă pe una din feţe, pentru căptuşeli de 
îmbrăcăminte; atlaz. (<fr. satin) 

sa tin â  vb. tr. a da luciu unei ţesături sau hârtiei şi 
cartonului prin presare la calandru. (<fr. satiner) 

sa tin â d ă  s . f .  ţesătură care imită satinul. (<fr. satinade) 
sa tin â j s. n. satinare. (<fr. satinage) 
sa tin e t s. n. satin subţire. (<fr. satinette) 
s a t ir  s. m. 1. (mit.) divinitate secundară, imaginată ca 

un monstru cu corpul păros, cu picioare şi coame de 
ţap. • reprezentare plastică a unei. asemenea divinităţi. 
2» (fg-) om desfrânat, libidinos. (< fh  satyre, la ţ satynis, 
gr. satyros)

sâ t ir ă  /  s a t ir ă  f l  1. (la greci şi la romani) poem 
dramatic şi didactic în care se biciuiau moravurile şi 
ale cărei personaje reprezentau satiri. 2. poezie lirică în 
care sunt ridiculizate şi biciuite anumite defecte, moravuri 
etc. din societate. • scriere, cuvântare etc. cu caracter 

' de critică biciuitoare. (<fr. satire, lat. satira) 
sa tiriâz is  s. n. exacerbare anormală a apetitului sexual 

la bărbaţi. (<fr. satyriasis) 
s a tir ic 1, - ă  I. adj. specific satirei; care ţine de satiră; 

ironic, batjocoritor, muşcător. II. s. m. autor de satire.
III. s. n. conţinut, caracter specific satirei. (<fr. satirique, 
lat. satiricus)

sa tir ic2, - ă  adj. referitor la satiri. O dansuri -c e  -  
dansuri licenţioase executate în reprezentaţiile de drame 
satirice; dramă ~~ă =  (la greci) poem dramatic, patetic 
şi comic, în care corpul era compus din satiri. (<fr. 
satyrique, lat. satiricus) 

sa tir ism  s. n. comportament de satir (2). (<fr. satyrisme) 
sa tir iz a  vb. tr. a biciui, a ridiculiza prin satiră. (<fr. 

satiriser)
sa tisfâce  vb. tr. a împlini, a îndestula (o dorinţă, o 

cerere etc.). • a mulţumi; a da satisfacţie. (< lat. satisfacere) 
sa tisfac ţie  s. f .  sentiment de mulţumire, de plăcere. • 

împlinire a unei dorinţe, aspiraţii. O a cere (sau a da 
~ = a) a cere (sau a da cuiva) dreptate, câştig de cauză; 
b) a provoca (sau a accepta o provocare) la. duel. (<fr. 
satisfaction, lat. satisfactio)

sa tis fă c ă to r, - o â r e  adj. îndestulător; mulţumitor.
(<satisface + -/ă/tor) 

s a t râ p  s. m. guvernator al unei provincii din vechiul 
imperiu persan. • conducător despotic, crud; tiran; (p. 
ext.) om cu apucături despotice.' (<fr. satrape, lat., gr. 
satrapes)

s a tra p ie  s. f  1. provincie, ţară guvernată de un satrap. 
,2. (p. ext.) guvernare despotică. (<fr. satrapie, lat. 
satrapia, gr. satrapeia) 

s a tu ră  vb. tr. 1. a aduce un sistem fizico-chimic în 
stare de saturaţie. 2. a face să ajungă la saturaţie. (<fr. 
saturer, lat. saturare) 

s a tu râ b il , - ă  adj. (despre un sistem fizico-chimic sau 
tehnic) care poate să producă o stare de saturaţie. (<fr. 
saturant) , . <

s a tu ră t ,  - ă  adj. (despre compuşi chimici) care nu mai 
are valenţe libere; care se află în stare de saturaţie, o 
vapori ~fi =. vapori având densitate maximă pentru 
presiunea şi temperatura la care se află; soluţie ~ă  = 
soluţie cu o concentraţie maximă pentru presiunea şi 
temperatura la care se află. (<fr. sature) 

s a tu r a to r  s. n. aparat pentru concentrarea unei. soluţii 
până Ia saturaţie. (<fr. satureur) 

s a tu ra ţ ie  s . f  1. stare a unui sistem fizico-chimic sau 
tehnic’ pentru care anumite mărimi au ; atins valoarea 
maximă; stare a unei soluţii care conţine cea mai , mare 
cantitate posibilă dintr-un corp dizolvat în ea. • stare a 
unui compus care nu mai conţine valenţe libere. 2. (flg.) 
satisfacere maximă a cuiva; (p. ext) îmbuibare; saţietate
(2). O până ta ~ = atât cât poate suporta cineva. (<fr. 
saturation, lat. saturatio) 

s a tu rn  5. n. plumb, în limbajul alchimiştilor. (<fr. 
satume)

S a tu rn â lii  s. f l  pl. 1. sărbători închinate zeului Saturn, 
cu prilejul terminării muncilor agricole, caracterizate prin 
bucurie şi libertate absolută, când sclavii se considerau 
egali cu stăpânii lor. • (sg.) dans cu caracter obscen cu 
ocazia acestor sărbători; (p. ext) dans zgomotos: 2. 
petrecere desfrânată, orgie. (<lat. Satumalia, fr. Satu- 
ruales)

s a tu rn ia  s. n. fluture mare cu corpul păros, care are 
pe aripile colorate în brun-gălbui patru pete rotunde 
diferit colorate, concentric, ca la păuni. (<it. saturnia, 
fr. satitmie)

s a tu rn ia n , - ă  adj. 1. perioadă ~ă  = perioadă anterioară 
revoluţiei geologice care a dat continentelor forma actuală. 
2. (despre oameni) trist, melancolic. 3. care aparţine 
planetei Saturn. (<fr. satumien) : 

s a tu rn in 1, - ă  adj. vers ~  *  vers iambic de şapte silabe, 
în poezia latină arhaică., (după fi*, satumien) 

s a tu rn in 2, - ă  adj. 1. referitor Ia plumb. 2. (despre boli) 
provocat de plumb sau de compuşii acestuia. (< fr., germ.

: saturnin)
s a tu rn is m  s. n. intoxicaţie cronică cu plumb. (<fr. 

satumisme)
sa ţiâ b il, - ă  adj. care (se) poate satura. (<lat. satiabilis) 
s a ţia b ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi saţiabil. (<engl. 

satiability)
sa ţie tâ te  s. f l  1. saţ, saturaţie; îmbuibare. 2. plictiseală, 

oboseală, dezgust provocat de suprasaturaţie; saturaţie
(2). (<fr. satiete, lat. satietas) 

să u lă  s . f  parâmă subţire care serveşte pentru a manevra 
velele sau pavilioanele şi pentru a lega diferite obiecte 
la bordul unei nave. (după it. sagola) 

s a u n ă  j.  f l  baie de aer fierbinte alternată cu abur şi 
apoi cu stropi de apă rece. (<fr. sauna) 

S A U R ( 0 ) - , '- z a u r ,  - z a u r iâ n  elem. „reptilă, şo- 
pâriă‘\  (<fr. saur/o/-, -satire, -saurien, cf. gr. saura, 
sauros)

sa u rie n i s. m. pl. ordin de reptile cu corpul acoperit cu 
solzi comoşi, alungit şi prevăzut cu patru picioare: 
şopârlele, cameleonii etc. (<fr. sauriens) 

sa u ro fid ien i s. m. pl. sapraordin de reptile: ordinul 
lacertilienilor şi ofidienilor. (<fr. saurophidiens) 

sa u ro g ra f îe  s . f  descriere sistematică a şopârlelor. (<fr. 
saurographie)

sa u ro p o d e  s. n. pl. subordin de reptile dinozauriene 
fosile, amfibii şi erbivore: diplodocul, brontozaurul, gi- 
gantozaurul. (< fr. sauropodes) 

sa u ro p te r ig ie n i s. m. pl. ordin de reptile marine car
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nivore, cu labele transformate în înotătoare şi prin.acop
erirea părţilor ventrale cu plăci dermice. (<fr. saurop- 
terygiens)

s a u ro z â u r  s. m. reptilă fosilă care cântărea circa 10 
tone şi atingea până la 12 m. (■<sauro-  + -zaur) 

s a u ssu rit /so-sii-/ s. n. mineral, telerură naturală de aur 
şi de plumb, din care se extrage aurul. (<fr. saussurit) 

S auv ignon  /so-vi-nion/ s. 'n. soi de viţă de vie din 
Franţa, cu ciorchinii mici, cilindrici, 'îndesaţi şi boabe 
verzui, uşor transparente. • vin din acest soi de viţă. 
(<fr. sauvignon) ,

sa v an ă  s. f  formaţie vegetală din regiunile tropicale, 
alcătuită din ierburi înalte, cu tufe sau arbuşti spinoşi.’ 
(<fr. savane)

sa v an t, - ă  I. adj., s. m. f. (om de ştiinţă) cu cunoştinţe 
vaste şi profunde; erudit. IT. adj. 1. care denotă multă 
erudiţie. 2. (lingv.; despre cuvinte, construcţii) împrumutat 
(recent) din greacă sau latină; format din elemente 
greceşti sau latineşti; (p. ext.) folosit de oamneii instruiţi, 
livresc'. • care are la bază'limbile şi cultura greco-latină; 
cult. • (despre limbi) folosit ca limbă de cultură. (<fr. 
savant)

sa v a rin ă  s. f . prăjitură dintr-un aluat pufos, copt în 
forme speciale, bine însiropată,' asezonată cu rom şi 
garnisită cu frişcă. (<fr. savarin) 

s a v â r t  s. m. unitate de măsură a intervalelor muzicale 
de 301 ori mai mică decât octava. (<fr. savart) 

sa v o a re  s. f  1. gust plăcut, aromă. 2. (fig.) stare de 
încântare, farmec. (<fr. saveur) 

sa v o ir-v iv re  /savoar-vivre/ (livr.) cunoaşterea şi prac
ticarea uzanţelor în societate. (<fr. savoir-vivre) 

sa v o n ie ră  s. f  cutie în care se ţine săpunul de toaletă.
(<fr. savonniere) 

s a v u râ  vb. tr. 1. a gusta, a mânca sau a bea ceva cu 
plăcere, pe îndelete. 2. (fig.) a se bucura de ceva, a-i 
plăcea (ceva) mult, a se delecta. (<fr. savourer) 

s a v u ră  s. f  1. material pietros granulat,-rezultat din 
concasarea rocilor la macadamuri şi la prepararea asfal
tului. 2. (mar.) lest (<ngr. sawra) 

sav u ro s , -o â s ă  adj. plăcut la gust; delicios. • (fig:) plin 
de farmec, agreabil, încântător. (<fr. savoureux) 

saxatil, - ă  adj. saxicol; litofil (2). (<fr. saxatile, lat. 
saxatilis)

sax au l s. m. gen de arbori sau arbuşti din Asia Centrală, 
din familia chenopodiaceelor, cu frunze foarte puţin 
dezvoltate, care fixează solurile nisipoase. (< fr. saxaoul) 

sa x h o rn  s. n. familie de instrumente muzicale de suflat, 
din alamă, în fanfare şi orchestre (althom, fligom, eufoniu 
etc.). (<germ. Saxhorn, fr. saxhorn)

S A X I-  elem. ,stâncă, rocă“. (<fr. saxi-, cf. lat. saxum) 
saxicol, - ă  I. ad j.(despre organisme) care creşte, trăieşte 

printre stânci sau roci; saxatil. II. s. f. gen de păsări 
cântătoare cu penajul cenuşiu deschis pe spate, cu pân
tecele galben şi aripile negre. (<fr. saxicole/s/, lat. 
saxicola)

sax ifrag acee  s. f  pl. familie de plante lemnoase şi 
erbacee dicotiledonate: saxifraga. (<fr. saxifragacees) 

sa x ifrâg ă  s . f .  plantă erbacee care creşte printre stânci.
(<lat. saxifraga, fr. saxifrage) 

saxofon s. n. instrument muzical de suflat, din alamă, 
cu muştiuc şi clape, îndoit la capăt, pe principiul clarinetu
lui. (<fr. saxopnone) 

saxofon ist s. m. cântăreţ la saxofon. (<fr. saxophoniste) 
saxon , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Saxonia. • (s. n.) 

ansamblu de dialecte germanice vorbite de saxoni. (<fr. 
saxon)

saxoh iân , - ă  adj., s. n. (din) etajul permianului mediu 
de facies continental din vestul Europei. (<fr. saxonien) 

sa x o tr6 m b ă  s. f . instrument de suflat, între goarnă şi 
saxhorn, cu sunetul mai puţin dulce decât al cornului, 
în muzica militară şi în fanfare. (<fr. saxotromba) 

s a x tu b ă  s. f  instrument muzical de suflat din alamă, 
de mari dimensiuni, cu o sonoritate puternică de bas. 
(< germ. Saxtuba) 

s ă m ă n ă to rism  s. n. curent ideologic-literar la începutul 
sec. XX, în România, care acuza stările sociale existente, 
opunând oraşului „viciat" de civilizaţie, imaginea idilică 
a satului patriarhal, considerând ţărănimea ca depozitară 
exclusivă a valorilor naţionale şi cultivând o literatură 
de inspiraţie rurală şi istorică. (< „ Sămănător/uV", -ism)

să m ă n ă to ris t, -ă* adj., s. m .f .  (adept) al sămănătoris
mului. (< sămănătorism! 4* -ist) 

scabello  s. n. 1. piedestal pe care se aşază busturi, 
statuete, lămpi. 2. taburet. (<it. scabello) 

scâb ie  s . f  boală contagioasă de piele, produsă de sarcopt, 
caracterizată prin apariţia unor mici vezicule care produc 
mâncărime; râie. (<lat. scabies) 

scabios, M ) â s ă adj., s. 'm. f  (bolnav) de scabie. (<fr.
scabieux, lat. scabiosus) 

scab r6 s , -o â să  adj. neruşinat; indecent, necuviincios: 
(<Iat. scabrosus, fr. scabreux) , :

sc ab ro z itâ te  s. f . caracterul a ceea ce este scabros;
vorbă, atitudine, faptă scabroasă. (<fr. scabrosite) 

sc â b ru , - ă  adj. (bot.; despre organe) aspru la pipăit;
acoperit cu peri scurţi şi rigizi. (<fr. scabre) 

scad£n t, - ă  adj. 1. (despre datorii, obligaţii) ajuns la 
scadenţă, care expiră, care trebuie plătit. 2. (despre plante 
cu tulpina scurtă) care se agaţă de alte plante sau obiecte 
cu ajutorul cârceilor. (<it. scadente) 

sc a d e n ţâ r  s. n. registru în care se ţine evidenţa sca
denţelor. (< it  scadenzario) 

sc a d e n ţă  s . f  termen de plată pentru o, datorie, o poliţă, 
o , obligaţie; expirare a acestui termen. (< it  scadenza) 

S C A F (O )-, - s c â f  elem. „barcă, nacelă, ambarcaţie”.
(<fr. scaph/o/-, -scaphe, cf. gr. skaphe) 

sc a fa n d rie r , —ă s. m. scafandru (I, 1). (<fr. scaphan- 
drier)

sc a fâ n d ru  L s. m. 1. marinar specializat în lucrări sub 
apă cu ajutorul scafandrului (II, 1); scafandrier. 2. persoană 
specializată care, cu ajutorul unui scafandru (II, 2), 
efectuează zboruri sau cercetări în spaţiul -cosmic. II. s.

. n. 1. costum închis ermetic care permite coborârea sub 
apă pentru executarea anumitor lucrări., 2. echipament 
izolant purtat de cosmonauţi. (<fr. scaphandre) 

scafo id , - ă  I. adj. în formă de barcă. II. adj., s. n. (os 
scurt) al mâinii şi al labei piciorului. (<fr. scaphoide) 

scafo id ită  s. f  inflamaţie a , osului scafoid. (<fr. 
scaphoidite) .

scafopode s . f .  pl. clasă de moluşte marine, din zona 
litorală, cu o cochilie cilindro-conică, ca un tub deschis 
la ambele capete. (<fr. scaphopodes) 

scai s. n. imitaţie de piele din material plastic, maleabilă 
şi rezistentă; (p. ext.) obiect din acest material. (<engl., 
fr. skai)

sc a la r1 s. m. peşte teleostean de acvariu, originar din 
America de Sud, având corpul discoidal, cu reflexe aurii 
şi brune, brăzdat de dungi transversale negre sau gri şi 
ochiul înconjurat cu roşu. (<ft. scalaire) 

sc a lâ r2, - ă  adj., s. m. (mărime) ale cărei valori sunt 
determinate numai prin unitatea de măsură şi printr-un 

' număr real care nu depinde de vreun sistem ae referinţă.
(<germ. Skalar, fr. scalaire) 

sc a la rif6 rm , - ă  adj. în formă de scară. (< fr. scalari- 
[ forme) ' ' .
sca lă  s. f .  1. totalitatea,reperelor pe un instrument de 

măsură, reprezentând .valori ale unei mărimi care se 
măsoară; scară gradată. 2. rampă (5). (< \t.-scala) 

scald  5, m. nume dat vechilor poeţi nordici (scandinavi 
sau irlandezi). (<fr. scalde) . 

scalăn  I. adj. (despre un triunghi) cu toate laturile inegale. 
II. adj., s. m. (muşchi inspirator) între vertebrele cervicale 
şi primele două perechi de coaste. (<fr. scalene, lat. 
scalenus)

S C A L E N O - elem. „oblic, scalen*1. (<fr. scaleno-, cf. 
gr. skalenos)

sca len o ed ru  adj., s. n. (corp solid) limitat de 
douăsprezece triunghiuri scalene egale. (< fr. scalenoedre) 

scalenotom fe s . f  secţionare a muşchiului scalen pentru 
imobilizarea primelor două coaste superioare. (<fr.

, scalenotomie)
scal£ tă  s. f  (cinem.) scenariu de film, cu indicaţia 

succesiunii momentelor principale ale acţiunii. (<it. 
scaletta)

sca lim e trie  s. f  determinare a vârstei peştilor acoperiţi 
cu solzi cu ajutorul cercurilor concentrice care se adaugă 
la solzi o dată cu creşterea peştilor. (<fr. scalimetrie) 

scaliâ lă  s. f  placă uşoară din ipsos cu zgură sau cu 
rumeguş, la construirea' de pereţi interiori uşori. (<it. 
scagliuolă)
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scalogrâm ă s .f .  reprezentare grafică cu care se măsoară 
şi se ilustrează rezultatele unor cercetări motivaţionale 
şi de comportament, intensitatea opiniilor unui grup de 
indivizi. (<fr. scaîogramme) 

scalp s. n. pielea cu păr a capului. • părul smuls de pe 
cap împreună cu pielea, ca urmare a unui accident etc. 
(< fr. scalp)

scalpâ vb. tr. 1. (în trecut, Ia indienii din America) a 
jupui pielea capului duşmanului învins pentru a o .păstra 
ca trofeu de luptă. 2. {med.) a desprinde pielea de pe 
cap cu ajutorul unui instrument ascuţit.' (< fr. scalper) 

scalpăl s. n.t instrument cu lamă ascuţită, pentru incizii 
şi disecţii. (< fr. scalpel, lat. scaîpellum) 

scam at6r s. m. cel care face scamatorii; prestidigitator.
(după fr. escamoteur) 

scam atorie, s. f  faptă, acţiune care pare la prima vedere 
miraculoasă; dar care se bazează pe dibăcia şi pe iuţeala 
gesturilor cu care este făcută; arta de a face astfel de 
fapte: prestidigitate. • {fig.) înşelătorie, potlogărie. 
{<scamotor + -fe) 

scam on£e s. f l  1. plantă exotică cu frunze triunghiulare 
' şi flori de culoare galben-pal. 2. suc răşinos din rădăcina 

acestei plante, folosită ca purgativ puternic. (< f̂r. scam- 
monee, lat. scammonea) 

scâm polo s. n. bluză de damă, din tricot, cu o 
deschizătură la gât, cu nasturi sau fermoar. (<it. scampolo) 

scanâ vb. tr. 1. a explora cu ajutorul unui scaner (1).
2. a reproduce documente în culori cu un scaner (3).

, (<engl. scati) - . . .
scanda vb. tr. 1. a recita versuri (greceşti sau latineşti), 

descompunându-le (în unităţile lor metrice sau silabice.
• a vorbi, i a . recita accentuând fiecare cuvânt, fiecare 

: silabă; 2. a citi o frază muzicală, punând accentul pe 
timpii tari; (< fr' scander, la t scandare) : .

scandal s: n. 1. reacţie violentă'de protest faţă de ceva 
nedemn, ruşinos, inacceptabil etc. 2.'ceartă însoţită adesea 

; de bătaie, de deteriorări de obiecte etc.; (p. ext.) zgomot, 
gălăgie mare produsă de o asemenea ceartă. 3. {fam.) 
portjartier. {<Xx: scandale> lat. scandaîum) . 

scandaliza vb: refl., tr. a (se)* indigna, a (se) revolta.
(<fr. scandaliser, lat. scandalizare) 

scandalos, —oâsă  adj. care provoacă scandal, care in
dignează: ruşinos, revoltător. (<fr. scandaleux) 

scandare s. f . .1. acţiunea de a scanda. 2. tulburare 
funcţională a vorbirii, care constă în disocierea cuvintelor 
în silabe. (<scanda) , , t

scandinâv, —ă adj., s. m. f  (locuitor) dinScandinavia. 
*Xs- f l  p l )  limbi actuale din ramura nordică a limbilor 
germanice. (< fr. scandinave) ' 

scândiu s .,n .  element..chimic din grupa lantanidelor.
(<fr. scăndium, Skandium). 

iscâner /schenăr/ s. n. 1. aparat de radiografie cu raze 
X, care permite a obţine serii de clişee, în tehnică, 

' medicină etc. pentru o explorare amănunţită; scânograf.
2. tehnică video, unde capetele magnetice sunt fixate pe 
un tambur a cărui axă este oblică în raport cu banda 
şi;'care se învârteşte cu mare viteză. • sistem de antenă 
rotitoare. 3. (pofigr.) aparat’ care- efectuează automat 

! selecţia cvadricromă prin:: analiza lineară a originalului 
în culori, (<engl,, fr. scanner) 

scanogrâf s. n. scaner. (<fr. scannographe) 
scap s. m. 1. tulpină, peţiol, peduncul al unei plante; 

peduncul floral, fără frunze, care se dezvoltă direct pe 
sol. 2. articol, segment bazai la antena unor insecte. 
(< fr. scape)

scapolit s. m. mineral amorf conţinând silicat de calciu 
şi de aluminiu, în unele roci vulcanice. (<fr. scapolite) 

scâpu l1 s. n. tulpină aeriană lungă, terminată cu o 
inflorescenţă, cu frunze prinse la noduri şi formând o 
rozetă. (<fr. scapule)

S C A P U L '(O )-  elem. „umăr, omoplat*'. (< fr. scâpul/o/-, 
cf. lat. scapula) 

scapulalgîe s .f. afecţiune dureroasă a umărului; omalgie.
(< fr. scapulalgîe) 

scapulâr, ~ă I. adj. referitor la umăr; umeral. O centură 
■- ă  ~ centură din clavicule şi omoplaţi. II. m. 1. 

{chir.) bucată de pânză care, trecută peste umeri, împiedică 
alunecarea unui bandaj ce înfăşoară corpul. 2. bucată 
de stofă purtată de unele ordine călugăreşti peste umăr, 
peste veşminte. (<fr. scapuîaire) 

scâpulă j. f  os triunghiular, lat şi subţire, umărul îm

preună cu clavicula şi c u 1 humerusul; omoplat. (< lat. 
scapula) 1 “■

scapulectom ie s.fl. ablaţiune a omoplatului. (< fr. scapn- 
lectomie) • ' r . t .

scapu lo-um erâl, !- ă ; adj. al omoplatului şi al umărului.
(<fr. scapulo-humerat)- 

scarabeide s. n. p l  familie de insecte coleoptere cu 
antenele în lamele: cărăbuşul, scarabeul etc. fr. 
scarabeides)

scarabeu, s. m. 1. insectă coleopteră coprofagă, cu corpul 
turtit, acoperit cu' o carapace cornoasă, neagră şi cu 
antenele dinţate. 2.' pecete, piatră grafată, bijuterie, amuletă 
înfăţişând o asemenea insectă, simbol al reînvierii la 
vechii egipteni. (< lat. scarabăeits, fr. .scarabee) 

scarificâ vb. tr. 1. a scormoni suprafaţa unei şosele care 
trebuie refăcută pentru a asigura o legătură mai bună

- între noile şi vechile.materiale. • a afâna pământul cu 
scarificatorul. 2. {med.) cresta uşor pielea pentru 
provocarea unei sângerări, aplicarea ventuzelor etc. (<fr.

• scarifiert lat. scariflcare) ■ ’
scarificator s. f . 1. maşină rutieră pentru scarificarea

şoselelor. 2. maşină- echipată cu cuţite-gheare, pentru 
afânarea adâncă a pământului, a păşunilor şi fâneţelor.
3. instrument pentru incizii superficiale în piele. (<fr.

• scarificateur) l ' :;1
scarificâtîe s .f.  scarificare. (<fr. scariflcation, lat. scări- 

flcatio) '
scarios, -o â să  adj. (bot.; despre organe) membranos, 

tare, semitransparent, care nu este niciodată verde. (<fr. 
scarieuxt lat. scariosus) ■

scarlatină s . f  boală infectocontagioasă (la copii), mani
festată :priri-febră, dureri de gât şi prin mici pete roşii 
pe tot corpul, urmate de descuamarea pielii. (<fr. scar- 
lattne)' i - - ■ - -• ■

scarlatinos, -o â să  adj., s. m. f . (bolnav) de scarlatină.
(<fr. scarlatineux) 

scaros, -o â să  adj. 1. (med.) aspru la pipăit. 2. (despre 
plante) cu frunzele şi ramurile răspândite în toate direcţiile. 
(<lat. sqttarrosus) 

scart s. ri: problemă enigmistică în care prin extragerea 
s  uneia sau a mai multor litere, a unei silabe-ori a unui 

grup de litere dintr-un cuvânt se obţine un cuvânt cu 
un înţeles nou. (<it. scarto) , ... , \

scartelât, - ă  1 adj. (herald.; despre blazoane) împărţit în 
patru părţi egale printr-o linie orizontală şi una perpen
diculară. (după fr; ecarteîe, it. squartato) 

scat s. n. stil ■ vocal specific jazului, în care interpretul
• substituie textului melodiei silabe sau sunete onomatopeice 

cu valoare ritmico-fonetică, imitând improvizaţia instru
mentală. (<amer. scat)

S C A T O - elem. „excrement". (<fr. scato-, cf. gr. skor, 
skatos) ■ ' .. .

scatofâg, - ă  adj. coprofag, (cfr. scatophage) 
scatofagie s. f .  coprofagie. (< fr. scatophagie) 
scatofll, - ă  adj. coprofil. (<fr. scatophile) 
scatofllfe s. f  coprofilie. (< fr. scatophilie) 
scatofobie s . f  coprofobie. {< scato- +’ -fobie1) 
scatol s. n. substanţă azotată rezultată din putrefacţia 

albuminoidelor, din fecale. (<fr. scatol) 
scatol6gic, - ă  adj. referitor lâ scatologie; scabros. (<fr. 

scatologiqu'e)
scatologie s .f .  1. glumă sau literatură scabroasă în care 

se fac aluzii la tot felul de murdării; coprolalilev 2. 
(med.) tendinţă patologică de a utiliza cuvinte obscene, 
scabroase. (< fr, scatologie) 

scatom  s. fi. tumoare prin acumularea de materii fecale
■ în intestin; fecalom, stercorom. (<fr. scatome) \ 

scelerat, - ă  adj., s. m. f l  criminal, ucigaş, nelegiuit, 
ticălos. (<fr.‘ schelerat, lat. sceleratiis) 

scelerateţe s. f  manieră de a acţiona ca un scelerat.
(< fr. sceleratesse)

S C E N (O )- elem. ,.scenă, teatru**. (<fr. scen/o/-, cf. lat.
scaena, gr. skene) 

scenarist, - ă  s. m. f l  autor de scenarii (1). (<fr. 
scenariste)

scenaristic, - ă  I. adj. referitor la scenariu. II. s. f .  
activitate de scenarist; arta scrierii de scenarii. (<scenariu 
+ -istic)

scenâriu 5. n. 1. text succint, subiectul unei piese de
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teatru, al unui film etc., precum şi indicaţii tehnice şi 
de regie. 2. desfăşurare programată a unei acţiuni. (<fr. 
scenario)

sc en arizâ  vb. tr. a transpune o lucrare, un fapt etc. în 
scenariu de teatru sau de film. (<engl. scenarize) 

scenă  s. f  1. parte mai ridicată a unei săli de teatru, 
unde joacă actorii. 2. teatru; arta dramatică. O a părăsi 
~a = a) a se retrage din teatru; b) a se retrage dintr-o 
activitate; a pune în ~  — a organiza felul în care se va 
reprezenta o piesă de teatru. • decorurile pentru a 
reprezenta locul unde se petrece acţiunea unei piese sau 
a unui film. 3. subdiviziune a unui act dintr-o operă 
dramatică, marcată prin intrarea sau ieşirea unui personaj; 
succesiune de cadre dintr-un film care înfăţişează o 
acţiune distinctă. • scurtă etapă în desfăşurarea1 unei 
opere literare în care se consumă o singură întâmplare, 
într-un cadru neschimbat. 4. Ioc unde se petrece o 
acţiune, o activitate. 5. acţiune, fapt, eveniment care 
poate impresiona pe cineva. 6. ceartă, ieşire violentă, 
scandal. O a-i face cuiva ~ (sau ~e) = a aduce cuiva 
reproşuri cu vorbe violente, ameninţări, plâns. (<fr. scene, 
it  scena, lat. scaena) 

scenetă  s. f  mică comedie într-un act, cu personaje 
puţine. (<it. sceneîta) 

scenic, - ă  adj. 1. în legătură cu scena, referitor la scenă. 
2. adaptat teatrului; de teatru. (< fr. 'scenique, i t  scenicot 
lat. scaenicus)

scen ic itâ te  s. f . calitate a unui text de a putea fi 
reprezentat pe scenă. (<scenic + - itate) 

scenograf, - ă  s. m. f  specialist în scenografie. (<fr. 
scenographie)

scenografie  5. f  arta de a crea ambianţa plastică 
(decoruri, recuzită, iluminat) în teatru, cinematografie 
etc. (<fr. scenographie) 

scenologi'e s. f  ştiinţa punerii în scenă a spectacolelor.
(< fr. scenologie) 

scenom m  s. n. pseudonim al unui actor sau autor 
dramatic, în teatru. (<fr. scenonyme) 

scenopegi'e s. f  sărbătoare a vechilor evrei închinată 
amintirii vieţii nomade din deşert. (<fr. scenopegie) 

sceno tehn ic , - ă  L adj. referitor la scenotehnică. II. s.
- f  tehnica folosirii aparaturii de scenă şi a trucajelor 

mecanice în teatru, (după it. scenotecnico) 
scep tic , - ă  adj., s. m . f  1. (cel) care nu crede nimic, 

care se îndoieşte de orice. 2. (adept) al scepticismului. 
(< fr. sceptique) 

scepticism  s. n. 1. concepţie care proclamă îndoiala faţă 
de posibilitatea cunoaşterii lumii obiective de către om, 
ducând de fapt la agnosticism. 2. atitudine de neîncredere, 
de îndoială. (<fr. scepticisme) 

sc ep tru  s. n. baston împodobit, purtat de suverani, ca 
însemn al puterii lor. • (fig.) demnitate, putere, mărire; 
domnie. (<fr. sceptre, lat. sceptram) 

scheci s. n. scenetă veselă de teatru sau de cinematograf, 
cu replici spirituale, pe o temă de actualitate. (< fr., engl. 
sketch)

schedă s .f. etichetă de ierbar, cuprinzând numele plantei, 
staţiunea, data colectării etc. (<germ. Scheda, lat. schedă) 

scheelit /şelit/ s. n. wolframat natural de calciu. (<fr. 
scheelite)

schelet s. n. 1. partea osoasă sau calcaroasă a corpului 
la vertebrate; totalitatea oaselor unui vertebrat 2. ansamblu 
de elemente care formează structura de rezistenţă a unei 
construcţii sau a unui sistem tehnic; osatură. 3. (fig.) 
plan, schemă sumară a unei opere literare, ştiinţifice etc.
4. fracţiune granulometrică a solului, din eîemente min
erale mai mari de 2 mm. 5. caracter tipografic (lung şi 
subţire) format din conturul literelor. 6. (lingv.) totalitatea 
sunetelor (fenomenelor) din care e format un cuvânt. 
(< fr. squelette) 

scheletic, - ă  adj. 1. referitor la schelet. 2. (despre fiinţe) 
foarte slab, slăbănog, uscat (<fr. squelettique) 

S C H E L E T O -  eîem. „schelet, sistem osos“. (<fr. squel- 
etto- ,  cf. gr. skeletos) 

scheletologie s. f  1. osteologie. 2. studiu sistematic al 
scheletelor. (<scheleto- + —logie) 

scheleton  s. n. 1. sanie specială în care se stă cu faţa 
în jos şi se conduce cu vârful bocancilor, pentru coborârea 
unor pante foarte înclinate. 2. sport de iarnă practicat 
cu o astfel de sanie. (<engl. skeleton) 

schem atic , - ă  I. adj. care reprezintă un lucru în trăsături

generale; (depr.) care nu iese din anumite tipare fixe, 
şabloane; rigid, dogmatic: superficial. II. s. f  alcătuire, 
concepţie cu caracter de schemă. (<fr. schematique) 

sc h em atism  s. n. tendinţă, fel de a înfăţişa o construcţie, 
o operă etc. în liniile cele mai simple, ca o schemă. 
(<fr. schematisme, la t schematismus) 

sc h em atiza  vb. tr. a înfăţişa, a prezenta (ceva) schematic;
a da un caracter schematic. (<fr. schematiser) 

sc h em atizân t, - ă  adj. care schematizează. (<fr. 
schematisant)

schem ă s. f . 1. plan, proiect cuprinzând doar liniile, 
ideile generale ale unei lucrări, care permite o vedere 
de ansamblu asupra ei. 2. reprezentare grafică simplificată, 
cu ajutorul unor simboluri, a unui aparat, a unei construcţii, 
a unui proces sau fenomen etc. 3. tablou cuprinzând 
denumirea posturilor şi retribuţiile respective ale unei 
întreprinderi sau instituţii. (<fr. scheme, germ. Skema, 
lat. schemă)

schepsis s. n. (fam.) minte, pricepere; perspicacitate. O 
cu ~ = cu judecată, cu chibzuinţă, gândit. (<gr. skepsis) 

scheptofUaxi'e s. f  profilaxie rapidă.a manifestărilor de 
alergie prin ingerarea unor cantităţi foarte mici din 
alergenul respectiv. (<ft. skeptophilaxie) 

sc h e rz ân d o  /-ţan-/ adv. (muz.) glumind, jucăuş, 4vesel.
(<it. scherzândo) ’

scherzo  /-ţo/ s. n. piesă instrumentală sau parte dintr-o 
sonată ori simfonie; în tempo vioi şi cu caracter vesel. 
(<it. scherzo)

sch6 ting  s. n. patinaj cu ajutorul unor patine pe rotile;
patina însăşi. (<engl., fr. skating) , 

schi s. n. 1. un fel de patină de lemn; lungă, cu care 
se poate merge alunecând pe zăpadă. 2. sport de iarnă 
practicat cu astfel de patine. O ~ nautic = sport nautic 
in care executantul, remorcat de o ambarcaţie cu motor, 
alunecă pe suprafaţa apei cu ajutorul unor schiuri speciale; 
water-ski. (<fr. ski,- germ. Skf) ’ 

sc h ia1 vb. intr. a luneca pe zăpadă cu schiurile, a face 
schi (2). (<fh skier)

S C H IA  - /S C IA - /S C IA D O -/S C IO -  elem ."„umbră, 
umbros", „umbrelă". (<fr. skia-, sciado-, scio-t cf. gr. 
sfaa, -ados)

sch iâb il, - ă  adj. (despre o.pistă etc.) pe care se poate 
schia. (<fr. sfdable)

SchiafO, - ă  adj. sciafil. (<fr. sfdaphile) •
sch iag ra fîe  s . f .  radiografie. (< fr. skiagraphie) 
sc h ia g râ m ă  s. f . probă obţinută prin schiagrafîe. (< fr. 

skiagramme)
sch iascop  s. n. aparat folosit în schiascopie; retinoscop.

(<fr. skiascope) 
sch iascop ie s. f .  examen al umbrei pupilare, pentru a 

determina gradul de refracţie a ochiului; cheratoscopie, 
retinoscopie. (<fr. skiascopie) 

sc h ia trd n  s. n. tub catodic al cărui ecran devine mai 
puţin luminos din punctul de impact cu fasciculul elec
tronic. (<fr. skiairon) 

sch ib6b  s. n. un fel de sanie pe schiuri, prevăzută cu 
. o şa, dirijată cu ajutorul unui ghidon. (<fr. ski-bob) 
sc h id e r  s. n. troliu mecanic cu cabluri, în exploatările 

forestiere pentru scoaterea trunchiurilor de arbori din 
parchetul de exploatare. (<germ. Sfadder) 

sc h if  s. n. 1. ambarcaţie de dimensiuni mici, lungă şi 
îngustă, cu pupa şi prora ascuţite, folosită pentru sport. 
2. probă sportivă practicată cu schiful (1). (<fr., engl. 
skifj)

sch ifîst, - ă  s. m. f . sportiv care practică schiful (2).
(<schif + -ist) 

schflift s. n. instalaţie pentru transportul schiorilor în 
vârful unei pârtii. (<engi., fr. sfdlift, germ. Skilifi) 

sch i6 r, - o â r e  s. m. f  cel care schiază, care practică 
schiul (2). (<fr. skieur) 

sch ip  s. n. cutie mare de tablă folosită la transportul 
materialelor într-un puţ de mină, într-o fabrică etc. şi 
care se descarcă automat prin basculare; cupă a unei 
betoniere. (<fh, engl. skip) 

sc h ip e r s. m. 1. cârmaci al unei ambarcaţii cu vele. 2. 
(arg.) comandant al unei nave comerciale. (<engl., fr. 
skipper)

sch ism atic , - ă  adj., s. m. f  (cel) care s-a separat de 
comunitatea unei biserici. (< la t schismaticus, fr. schis- 
matique)
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schfsmfi s. f .  1. separare formală a unui grup de cred
incioşi de o comunitate religioasă. 2. dezbinare, 
neînţelegere, ruptură provocată de o deosebire de păreri; 
sciziune. (<fr. schisme, lat. schisma, gr. skhismâ) 

S C H IS T O -  elem. „ruptură, fisură1*. (<fr. s c h i s t o cf.
gr. sfdiistos, despicat) ■ ,

schistocârp, - ă  adj. cu fructe despicate. (< lat. schis- 
tocarpus)

schistocit s. n. schizocit. (<fr. schistocyte) 
schistofil, - ă  adj. cu frunze despicate, (< lat. schisto- 

phillus)
schist6ză s. f  pneumoconioză benignă datorată inhalării 

pulberilor de ardezie. (<fr.’ schistose) 1 
schistozom ă s. f .  vierme parazit al vaselor sangvine ale 

mamiferelor şi păsărilor, la care produce schistozomiază;
' bilharzie. (< fr. schistosome)
schistozom iază s .f. boală parazitară provocată de schis- 

tozomă; bilharizioză. (<fr. schistosomiase) 
schiţă vb. I. tr. 1. a desena ceva schematic; a face o 

schiţă. • (fig.) a expune în mod sumar; a contura. 2. a 
executa în mod vag (un gest, o mişcare etc.).“ 3. a fixa 
punctele principale ale unui plan, a proiecta în linii mari; 
a concepe. II. rejl. a apărea, a se înfăţişa, a reieşi în 
linii incipiente şi generale. (<it. schizzare) 

schiţă s. f  X. desen sumar reprezentând aproximativ 
conturul şi trăsăturile specifice ale uniii obiect. • desen 
executat repede, după o hartă sau după natură în scopul 
redării detaliilor topografice ale unei porţiuni de teren. 
2. reprezentare sumară, în linii generale, a (concepţiei) 
unei lucrări scrise,-a unui plan de acţiune etc: 3. specie 
literară epică în proză în care se povesteşte o întâmplare 
scurtă şi simplă. 4. gest, atitudine,-mişcare abia sugerată. 
(<it. schizzo) 1

schiză vb. tr. (bridge) a obliga un adversar să se deplaseze 
şi, prin urmare, a-i suprima apărarea prin una sau alta 
din culorile care îi rămân. (<fr. squeezery engl. squeeze) 

schiză s . f  (bridge) acţiunea de a schiza. (<fr. squeeze) 
S C H IZ O -, -sch iză  elem. „fisurare, despicare*1. (<fr.

schizo-, -schize, cf. gr. sfduzein, a despica) 
schizocârp s. n. fruct uscat care la maturitate se desface 

în mai multe fructe uniseminale sau unicarpelare. (<fr. 
schizocarpe)

schizocit s. n. hematie fragmentată; schistocit. (<fr. schi- 
zocyte) •

schizofazîe s. f  vorbire incoerentă, confuză, în ciuda 
înţelegerii cuvintelor, schizofrenie. (<fr. schizophasie) 

schizoficee s. f  pl. clasă de schizofîte: algele albastre.
(<fr. schizophycees) 

schizofîte s . f  pl. grup de organisme vegetale unicelulare 
lipsite de nucleu, care se reproduc prin diviziune simplă. 
(<fr. schizophytes) 

schizofren, - ă  adj., s, m. f  schizofrenic, (<fr. schi- 
zofrene) .

schizofrenic, - ă  adj.,s. m. f  (suferind) de schizofrenie;
schizofren. (<fr. schizophrenique) 

schizofrenie s. f  boală psihică gravă caracterizată prin 
disocierea spiritului, idei delirante şi halucinaţii. (<fr. 
schizophrenie) " 

schizogen, - ă  adj. 1. care ia naştere prin diviziune. 2.
care se reproduce prin schizogeneză. (<fr. schizogene) 

schizogen£ză s . f  reproducere asexuată prin despicarea 
celulei sau a organismului, la unele bacterii, alge şi 
anelide. (<fr. schizogenese) 

schizogonîe s. f  înmulţire prin scizioparitate la proto
zoare şi plante inferioare. (<fr. schtogonie) 

schizografie s. f .  tulburare a limbajului scris prin jux
tapunerea incorectă de cuvinte reale sau imaginare. (<fr. 
schizographie)

schizoid , - ă  I. adj. 1. (despre o constituţie mintală) 
predispus spre schizofrenie. 2. (despre stări mintale) care 
caracterizează temperamentul schizotimic şi schizofrenia. 
II. s. m. f  persoană cu constituţie schizoidă (I). (<fr. 
schizoide)

schizom anfe s. f  formă uşoară de schizofrenie, carac
terizată prin autism, dezadaptare faţă de mediu. (<fr. 
schizomanie)

schizom £r, - ă  adj. care se rupe în mai multe fragmente. 
(<fr. schizomere)

sch izom icete  s. n. pl. clasă de schizofîte: bacteriile.
(<fr. schizomycetes) 

schizopetâl, - ă  adj. cu petale despicate. (< lat. schi- 
zopetalus)

schizopdd, - ă  I. adj. cu picioare ramificate. II. s. n. 
pl. ordin de mici crustacee inferioare, terestre sau marine, 
cu picioarele ramificate. (<fr. schizopode/sf) 

schizotim ic, - ă  adj., s. m. f  (cel) care prezintă schi- 
zotimie. (<fr. schizothymique) i: 

schizotim ie s. f . constituţie psihică printr-o slabă afec
tivitate şi prin tendinţa spre interiorizare. (<fr. schi- 
zothymie) • 1

schnauzer /şnâ-u-ţer/ s: m. câine de pază, robust, numit 
şi grifon (3). (< germ. Schnauzer) 

schooner /scunăr/ s. n. /  scună s. f . navă cu vele, cu 
două catarge înclinate, asemănătoare cu goeleta, folosită 
pentru pescuit şi cabotaj. (<engl., fr. schooner) 

schopenhaueriân , - ă  /şo-/ adj., s. m. f .  (adept) al 
schopenhauerismului. (<Schopenhauer + - ian) 

schopenhauerism  s. n. filozofia lui Schopenhauer, care 
afirmă că esenţa lumii este voinţa universală, oarbă şi 
iraţională, şi exclude existenţa legilor dezvoltării natuni 
şi a societăţii şi propagă un estetism mizantrop, culminând 
prin proclamarea idealului mistic al „Nirvanei“. 
(< schopenhauerian +  -ism) 

schuus /şus/ s. n. coborâre directă a unei pante pe 
schiuri. (< germ. Schuss)

S C IA -, S C IA D O -. v. s c h i a2-. 
sciadofil1, - ă  adj. sciafil. (<fr. sciadophile) , 
sciadofQ2, -ră adj. cu frunze ca,umbrela. (< lat. sciado- 

phyllus) / ■ (
sciadofîte 5. f  pl. sciafite. (< fr. sciadophytes) 
sciadofob, - ă  adj. (despre plante) care evită locurile 

umbroase. (< lat. sciadophobus) 
sciafil, - ă  adj. 1. (despre plante) care prezintă afinitate 

pentru locurile umbroase; schiafil, sciadofil,, sciofil, sco- 
tofil, ombrofil. 2. (despre animale) care trăieşte în condiţii 
de lumină slabă. (<fr. sciophile) 

sciafite s. f  pl. plante sciafile; sciadofîte, sciofite. (<fr. 
sciaphytes)

scialitic s., n. dispozitiv de iluminare care nu produce 
umbră, în chirurgie. (<fr. scialytique) 

sciatalgîe s. f  nevralgie sciatică. (<fr. sciatalgie) 
sciatic, - ă  I. adj. al şoldului, al osului ischion. O nerv 

~  = nerv care porneşte din partea inferioară a măduvei 
spinării şi se ramifică în toată partea de jos a corpului. 
II. s. f  nevralgie prin dureri pe traiectul nervului sciatic. 
(< fr.. sciatique, la t sciaticus) 

science-fictidn  /sâiăns-fîcşăn/ s. n. gen romanesc sau 
cinematografic având ca subiect întâmplări cu caracter 
ştiinţifico-fantastic; literatură ştiinţifico-fantastică. (<engl. 
science-fiction) • , ;

scientică s. f  ştiinţa ca fenomen social, dezvoltarea şi 
structura acesteia, organizarea, locul şi rolul ei în societate, 
optimizarea cercetării ştiinţifice; ştiinţa despre ştiinţă; 
scientologie. (cf. lat. scientia, ştiinţă) 

scientism  s. n. 1. concepţie filozofică pozitivistă care 
consideră că ştiinţa, concepută ca un ansamblu de 
cunoştinţe „pozitive1*, exacte, eliberată de orice implicaţii 
„metafizice44, 1 este singura în măsură să rezolve toate 
problemele cunoaşterii; fetişizare a ştiinţei. 2. poziţie 
teoretică avansată a unor savanţi; cu vederi avansate, 
dialectice. (<fr. scientisme) 

scientist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al scientismului. (<fr.
scientiste) 1

scientizâ vb. tr. a introduce în anumite discipline sau 
domenii metode proprii unor alte ştiinţe. (< engl. scientize) 

scientol6g, - ă  s. m .f. specialist în scientologie. (< scien
tologie)

scientologie s. f  scientică. (<fr. scientologie, engl. sci- 
entology)

S C IF I-/S C IF O - elem. „cupă, pâlnie" (<fr. scyphi-, 
scypho-, cf. lat. scyphusy gr. skyphos) 

scifif6rm , ~ă adj. (despre organe vegetale) în formă 
de cupă. (<fr. scyphiforme) 

scifoid , - ă  adj. cu aspect de cup^ (<fr. scyphoide) 
scifozoâre s. n. pl. clasă de celenterâte marine: polipii 

în formă de cupă şi meduze fără văl; acalefe. (<fr. 
scyphozoaires) f
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sc inda  vb. tr., rejl. a (se) despărţi, a (se) separa; a (se) 
fracţiona. • {chim.; despre combinaţii) a (se) descompune 
cu ajutorul unui agent fizic sau chimic în combinaţii 
mai simple. (<fr. scinder, lat. scindere) 

S C IN T I- /S C IN T IL O -  elem.. „scânteie", „scintilaţie**.
(<fr. scinti-, s c in t i l l o c f  lat. scintilla) 

sc in tig râ f  s. n. aparat folosit în ■ scintigrafie. (<engl. 
scintigraph)

sc in tig rafie  s .j .  metodă de exploatare a unui ţesut sau 
organ intern cu ajutorul unei substanţe radioactive; scin- 
tilografie; imaginea obţinută. (<fr. scintigraphie, engl. 
scintigraphy)

sc in tig râm ă  s. J. înregistrare grafică • a radioactivităţii 
unui ţesut după introducerea unei substanţe radioactive; 
scintilogramă. (<fr. scintigramme) 

sc in tila to r  s. m. substanţă în masa căreia se produc 
scintilaţii sub acţiunea razelor radioactive. (<fr. scintil- 
lateur)

sc in tilâ tie  s. j. 1. scânteire, sclipire. • iluminare de foarte 
scurtă ciurată, punctuală, a unui ecran fluorescent pe care 
cade o particulă cu mare viteză. 2. impuls luminos de 
scurtă durată produs de contactul unei particule cu un 
scintilator. 3. sclipirea stelelor. {<fr. ■ scintillation, lat. 
scintillatio)

S C IN T IL O -  v . s c i n t i - . '  
sc in tilografie  s . j  scintigrafie. (<fr. scintillogrdphie) 
sc in tilo g ram ă s . j .  scintigrâmă. (< fr. scintillogramme) 
sc in tilo m etru  s. n. lunetă astronomică pentru măsurarea 

scintilaţiei (3). (<fr. scintilldmetre) 
sc in tiscan o g râ f  s. n. aparat cu ajutorul căruia, pe baza 

unui sistem de fotografiere, se pot determina cu precizie 
regiunile bolnave ale glandei tiroide. (<fr. scintiscano- 
graphe)

S C IO -  v. s c h i a2-  
sciofll, - ă  adj. sciafil. (< lat. sciophihis) 
sciofîte s . j  pl. sciafite. (<lat. sciophytae) 
sc io g râ f  s. m. pictor antic care excela în sciografie. (<fr. 

sciographe)
sc iografie s. J  1, {ant.) arta de a picta umbrele. 2. 

desen care prezintă grafic interiorul unui edificiu. 3. 
(astr.) mod de a calcula ora după lungimea umbrelor. 
(<fr. sciographie) 1

sciolto /şiol-/ I. adv. (muz.)-liber, degajat, vijelios, im
petuos. • (la instrumentele cu coarde şi arcuş) cu tot 
arcuşul. II. s. n. compoziţie în stil neriguros. IU. adj. 
(despre versuri) alb. (< it. sciolto) 

scit, - ă  adj., s. m.’ J  (locuitor) care aparţinea unei 
populaţii indo-europene nomade, în stepele din nordul 
Mării Negre şi ale Mării Caspice; scitic. • (s. / ) limbă 
iraniană veche vorbită de sciţi;iscitică.-(<fr. scythe, lat. 
scytha) • ,, ■

sc itâ lă  s. J. (ant.) 1. bici, curea. 2. scrisoare secretă (la 
spartani, scrisă cu caractere convenţionale). (<it. scitala) 

scitic, —ă adj., s . j .  scit(ă). (<fr. scythique, lat. scyticus) 
S C IU R (0 ) -  elem. „veveriţă14. (<fr. seiitr/o/-, cf. lat.

scints, gr. skiouros) 
sc iu rid e  s. J. pl. familie de animale rozătoare: veveriţa, 

popândăul, marmota. (<fr. scinrides) 
sc iu ro m o rfe  s. J. pl. subordin de mamifere rozătoare: 

sciuridele şi familiile înrudite. (<fr. sciuromorphes) 
S C IZ I -  elem. „sciziune", „separare, împărţire" (<fr.

scissi-, cf. lat. scissits) 
sc izionâ vb. tr., rejl. a , (se) despărţi, a (se) separa, a 

(se) desprinde. (<fr. scissionner) 
sclzionism  s. n. politică scizionistă. (<fr. scissionnisme) 
scizionist, - ă  adj., s. m. J. (cel) care aparţine unei 

fracţiuni, care urmăreşte să provoace sciziune. (<fr. 
scissionniste)

sc iz ipâr, - ă  adj. care se înmulţeşte prin sciziparitate.
(<fr. scissipare) 

sc iz ip arita te  s .j . mod de înmulţire asexuată, la bacterii 
şi protozoare, prin scindarea organismului în două frag
mente; fisiune (2). (<fr. scissiparite) 

sc iziune s. J  separaţie, despărţire, dezbinare intervenită 
într-un grup, într-o organizaţie care anterior era bine 
închegată. (<fr. scission, lat. scissio) 

sc izu ră  s.. J  (anat.) fisură. pe suprafaţa unor organe; 
crăpătură. (<fr. scissure, lat. scissurd)

scizurită S .J  inflamaţie a unei scizuri pulmonare. (<fr. 
scissurite)

sclav, - ă  s. m. J. '1. persoană lipsită de orice mijloace 
de existenţă, în proprietatea deplină a unui stăpân care 
dispunea de ea. 2. (fig.) cel care satisface în mod servil, 
cu supunere oarbă, voinţa altuia. • {jig.) persoană stăpânită 
de o pasiune, de un viciu; rob. (< lat. sclaviis) 

sclavagism  s. n. orânduire socială în care baza relaţiilor 
de producţie o constituie proprietatea privată a stăpânului 
de sclavi asupra mijloacelor de producţie şi asupra 
producătorilor, (după fr. esclavagisme)

. sclavagist, - ă  adj. referitor la sclavagism, specific 
sclavagismului, (după fr. esclavagiste) 

sclavaj s. n. sclavie, (după fr. esclavage) 
sclavie s . j  I. stare, condiţie de sclav; robie, sclavaj. 2. 

starea cuiva care se află sub o stăpânire tiranică. 3. (fig.) 
dependenţă totală., {<sclav + -ie)

S C L E R (O )- , -scleroză  elem. „dur, rigid, scleros“; 
„induraţie“, „sclerotică“. (<fr. scler/o/-, ~scleroset cf. gr. 
skleros, sklerosis) 1

sc le rad en îe  s. J. adenopatie cu caracter scleros. (<fr. 
scleradenie)

scleră s. /  tunica solidă a globului ocular. (<germ.
Sklera) •> ,- ■ ;

scleractazîe s. /  distensie a scleroticii, în urma. unor 
lexiuni inflamatorii,,sau degenerative. (< fr. sclerectasie) 

sclerectom ie s. J  rezecţie ■ a sclerei sau a scleroticii. 
{< fr. sclerectomie). ... . <

, sc leredem  s. n. edem scleros -lainivelul căruia• pielea 
, pare ' injectată cu parafină, având consistenţă ceroasă.

(<fr. scleroedeme) 1 ; 1 'V
sclereidă s . j .  celulă moartă, cu membrana îngroşată şi 

lignificată, formând ţesutul dur al cojilor de nucă, âl 
sâmburilor de piersici qtc.; scleroblast. (<fr. sclereide) 

sclerem  s. n. sclerodermie difuză. (<fr. sclereme) 
sclerem ie s.j. sclerodermie generalizată. (<fr. scleremie) 
sclerenchim  s. n. ţesut vegetal de susţinere, din celule 

cu membrane lignificate. (<fr. sclerenchyme) 
sclerificâre s .j .  întărire, lignificare. (după fr. sclerifica- 

tion)
sclerită s. J. inflamaţie a scleroticii; sclerotită. (<fr. 

sclerite)
scleroblâst s. n. sclereidă. (< lat. scleroblasta) 
scleroblastem  s. n. ţesut embrionar din care se formează 

oasele. (<fr. scleroblasteme) 
sclerocârp, - ă  I. adj. cu fructe tari. II. -s. n. înveliş 

dur al sâmburelui. (<fr. sclerocarpe, lat sclerocarpium) 
sclerocheratită s. J. inflamaţie a scleroticii şi a corneei.
■ (<fr. sclerokeratite)
scleroconjunctivită s. /  inflamaţie a scleroticii şi a 

conjunctivei. (<fr. sclero-conjonctivite) 
sclerodărm i s. m. pl. subordin de peşti plectognaţi, a 

căror piele conţine plăci osoase. (<fr. scclerodermes) 
scleroderm ie s. /  boală prin îngroşarea pielii şi a 

ţesutului celular subcutanat. (<fr. slerodermie) 
sclerodont, - ă  adj. cu dinţi rigizi. (<lat. sclerodontus) 
sclerofîl, -ă  adj. (despre plante) cu frunze rigide şi cu 

cuticulă groasă, adaptat la secetă. (<fr. sclerophylle) 
scleroflbe s. J. însuşire a plantelor sclerofile. (< fr. sclero- 

phyllie)
sclerofît, - ă  adj., s. /  (plantă) cu frunze rigide, cu 

spini, săracă în clorofilă, sempervirescentă. (<fr. sclero- 
phyte)

scleroftalm ie s .j. scleroza ţesutului conjunctiv al ochiu
lui. (<fr. sclerophtalmie) 

sclerogen, — ă \adj. care determină producerea unui ţesut 
scleros; (despre ţesuturi vegetale) care produce lignină. 
(<fr. sclerogene) 

sclerogrâf s. n. aparat pentru evaluarea elasticităţii 
metalelor. {< fr.J sclerographe)

, scleroid, - ă  adj. cu aspect dur. (<fr. scleroide) - 
sclerom  s. n. scleroză (1). (<fr. s ele rome, gr. skleroma) 
sclerom alacie s. /  ramolisment al scleroticii. (<fr.
. scleromalacie)
sclerom etrie s. J. determinare a durităţii mineralelor şi 

a corpurilor metalice, solide, prin măsurarea durităţii la 
zgâriere. (<fr. sclerometrie)
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sc le ro m â tru  j. n. aparat folosit în sclero'metrie. (<fr.
sclerometre) •

scler6n s. «/aliaj uşor dur, cu bază de aluminiu. (<germ. 
Skleron)

scleronichie s . f .  îngroşare congenitală a unghiilor.
(<engl. scleronychia) 

sclerondm ,. - ă  adj. (despre legăturile sistemelor de 
puncte materiale) care nu variază în timp; rigid. (< fr. 
scleronome)

scleroplastie s . f  refacerea chirurgicală a sclerei. (<engl.
scleroplasty) - 

scleropdd, - ă  adj (despre plante) cu suport rigid. (<fr.
scleropode) -

sclerds, -o â să  adj. 1. cauzat ’d e 1 scleroză. • (despre 
ţesuturi) îngroşat, fibros. 2. (rar:;] despre fiinţe) sclerozat. 
(<fr. sclereux) 

sclerosarcom  5. n. tumoare dură a ţesutului celular.
(<fr. sclerosarcome) 

scleroscdp s. n. instrument pentru determinarea durităţii 
' corpurilor prin reacţia elastică'la lovire a unui percutor.
(< fr. scleroscope) . >

sderosfSră s. f  zonă externă a stratisferei în care rocile, 
sub acţiunea presiunii şi a temperaturii, sunt casante la 
deformaţiile tectonice. (<germ. Sklerosphăre)

• sclerosperm , - ă  adj. cu seminţe uscate. (<fr. 
sclerosperme)

sclerot s. m. organ de înmulţire vegetativă şi de rezistenţă,
> Ja unele ciuperci, dintr-o împletitură de hife şi învelit 

de un strat protector. (<fr. sclerote) 
sclerotică s. f  membrană albă, opacă, alcătuită din fibre 

tari şi elastice, care formează înveliul exterior al globului 
si , ocular, albul ochiului. (<fr. sclerotique) 

sclerotîtă s. f .  sclerită. (<fr. sclerotite)
Sclerot6m , s. n. instrument folosit în sclerotomie. (< fr.

sclerotome) , 
sclerotom ie s . f  incizie a scleroticii. (<fr. sclerotomie) 
scleroză vb. I. refl. a se îmbolnăvi de scleroză. • {fig.)

- a se împietri, a nu mai evolua. II. tr. a provoca scleroză 
(1). (<fr. scleroser) 

sc le ro zâ n t, - ă  adj. care provoacă scleroză.' (<fr.
sclerosant) -

sc leroză1 s. f  1. induraţie a ţesuturilor, în special a 
, , celui conjunctiv; sclerom. O ~  în, plăci = boală prin 

leziuni,cu multiple focare de demielinizare, diseminate 
în sistemul nervos central, putând antrena tulburări 
neurologice diverse. 2. (fig.) stare a ceea ce nu mâi este 
capabil de evoluţie, de adaptare, a ceea! ce şi-a pierdut 
orice supleţe. (<fr. sclerose)

-sc lerâză2 v. s c l e r ( o ) - .
scoftalm ide s. n. pl. familie de peşti teleosteeni: calcanul.

(< la t scophthalmidae) 
scolâst 5. m. 1. filozof-teolog din evul mediu adept al

V scolasticii. 2. (fig.) gânditor dogmatic care judecă rigid, 
numai după canoane. (<germ. Scolast) 

scolâstic, - ă  l. adj. referitor la scolastică. • (p. ext.)
- pedant, livresc, rupt de realitate. II. s. f  învăţământul 

şi filozofia predate în ţările catolice din Europa medievală, 
care căutau să fundamenteze dogmele bisericii creştine,

; , caracterizându-se prin raţionamente abstracte şi prin 
artificii logice sterile. •  (p. ext.), orice speculaţie sterilă, 
ruptă ‘de. viaţă.. (< fr., scolastiquet. lat. scholâsticus) 

scolasticfsm  s. n. concepţie specifică scolasticii; metodă 
scolastică. (<fr. scolasticisme) 

scolex s. n. partea anterioară a teniei, care poartă organele 
de fixare. (<fr., lat. scolex) :

scoliâst s. m. autor de scolii (2). (<fr. scoliaste) 
scolie s. f  1. cântec aedic în Grecia antică, cu acom- 

paniament instrumental. 2. adnotare gramaticală sau critică 5 
la un text clasic. 3. remarcă relativă la o problemă, la 
o teoremă rezolvată sau demonstrată anterior. (< fr. scolie) 

S C O L IO -, -sco liâ ză  elem. „încovoiere, curbare".
(<fr. scolio-, -skoliose% cf. gr. skolios)

, scoliotic, - ă  adj., s. m .f .  (suferind) de scolioză. (<fr. 
scoliotique)

scoliâză1 s. f  încovoiere laterală a coloanei vertebrale 
. (în regiunea dorsală). (<fr. scoliose) \
-sco liâză2 v. s c o l i o - .
scolopendră s. f . mic miriapod veninos, insectivor, care

, trăieşte prin locuri umede şi întunecoase. (< fr. scolopen- 
dre, lat. scolopendră) 

scom bride s. n. pl. familie de peşti teleosteeni marini, 
r, buni înotători, cu capul şi botul turtit, gura mare: scrumbia 
. albastră, lacherda, pălămida, somnul etc. (<fr. scombrides) 
sconcs I. s. m. mic mamifer carnivor din America, 

înrudit cu dihorul, a cărui blană este foarte preţuită. II. 
s. n. blana prelucrată a acestui animal. (< fr. sconse, 
engl. skunks)

scândru s. n. (mar.) lemn de formă cilindrică sau ţeavă 
metalică lungă cu care se menţine o navă la o anumită 
distanţă de ţărm. (după it. scontro) 

scont s, n. 1. operaţie bancară prin care se plăteşte cuiva 
anticipat valoarea unei cambii, reţinându-se'un procent 
care reprezintă dobânda pentru un împrumut, pe care 
un bancher şi-o reţine anticipat. 2. reducere, scăzământ 

. făcut unui debitor care achită o datorie înainte de 
scadenţă. (<it. sconlo) t

scontâ vb. tr. 1. a cumpăra,, a vinde poliţe înainte de 
scadenţă; a efectua un scont. 2. (fig.) a conta pe cineva, 
a-şi face planuri dinainte.'(<it. scontâre) /  

scontâbil, - ă  adj. (despre efecte, cambii) care se'poate 
sconta. (<it. scontabile) 

scontatâr, -o â r e  adj., s. m. f  (cel) care efectuează 
operaţii de scont. (<it. scontatore)

-sc6 p , -sco p ie  elem. „examinare", „explorare", „imag
ine". (<fr. scope, - scopie, cf. gr. skopos, skopia) 

f scopocr6m  s. n. (cineni.) procedeu constând în a face 
ca filmele vechi în alb-negru să poată'rula ca producţii 
în culori. (<fr. scopochrome) 

scopolam ină s . f  alcaloid din mandragoră, cu acţiune 
' asemănătoare atropinei. (<fr. scopolamine) 

scoptofîlie s . f  voaiarism (<fr. scopiophilie) 
scor s. n. raportul dintre punctele câştigate şi cele pierdute 

într-o competiţie sportivă. O — alb = ’ meci nul. (<fr.
: score)

scorbut s. n. boală cronică datorată lipsei vitaminei C 
1 din alimentaţie, care se manifestă prin anemie, sângerarea 

gingiilor şi căderea dinţilor, apariţia unor plăgi deschise 
etc. (<fr. scorbut, lat. scorbutus) 

scorbutic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de scorbut. (<fr.
scorbutique, lat. scorbuticus)

‘ scordâto adv. (muz.) dezacordat, disonant. (< it. scordato) 
scordatură s. f  (muz.) acordaj neobişnuit al unui in

strument cu Coarde, pentru a obţine unele efecte de 
culoare; (< it  scordatură) 

sc6rer I. s. m. 1. golgheter. 2. cel care înregistrează 
scorul în foile de arbitraj; cel care operează pe panoul 
de scor evoluţia rezultatului echipelor angajate în joc. 
II. s. n. panou pe care se afişează scorul într-o întrecere 
sportivă. (<engl. scorer) 

scoriac£u, - e e  adj. de natura scoriei. (<fr. scoriace) 
scorie s. f  1. reziduu la extragerea metalelor din mine

reuri şi la topirea metalelor; zgură. 2. produs vulcanic 
spongios cu aspect de zgură, 3. strat de oxid pe suprafaţa 
unei piese de oţel încălzite la temperaturi înalte. 4. (fig.) 
imperfecţiune, defect. (< fr. scorie, lat. scoria) 

scorificâre ' s. /  lichefiere a materiilor străine dintr-un 
metal în stare de fuziune, (după fr. scorification) 

scorpenă s. f  peşte marin de culoare neagră, cu capul 
acoperit cu solzi ascuţiţi care conţin venin; porc-de-mare. 
(<fr. scorpene, lat. scotpenă) 

scorpenide s. f  pl. familie de peşti cu capul cu ţepi, 
adesea veninoşi: scorpena. (<fr. scorpenides) 

scorpenifdrm e s. f  pl. ordin de peşti osoşi marini: 
scorpenidele şi alte familii înrudite. (<fr. scorpeniformes) 

; scorpion s. m. 1. insectă tropicală arahnidă, asemănătoare 
unui răcuşor, cu înţepătură foarte veninoasă. 2. al optulea 

5 semn al zodiacului. (<fr. scorpion, lat. scorpio) 
scorpionide s. n. pl. ordin de arahnice: scorpionii. (<fr. 

scorpionides) ‘
scorţonâră s. f . plantă perenă cu frunze mari şi flori 

galbene, cultivată pentru rădăcinle sale cărnoase, în 
alimentaţie. (<it. scorzoneră) •

sc6tă s. f  (mar.) parâmă cu care se fixează colţul de 
jos al unei vele;. (<it. scotta) 

scotch1 /scoci/ s. n. whisky scoţiaîi. (<engl. scotch) 
scotch2 /scoci/ s. n. bandă transparentă adezivă, servind 

la lipit. (<engl. scotch, n. com.)
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scâtie  s. f l  (arhit.) mulură concavă între două toruri sau 
muluri proeminente. (<fr. scolie, lat. scolia) 

scotism  s. n. doctrină a gânditorului medieval Duns 
Scot, sinteză a platonismului augustinian cu aristotelismul, 
reprezentat de Toma d ’Aquino, atribuind voinţei preemi
nenţă asupra intelectualismului aristotelic. (<fr. scotisme) 

scotist, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al scotismului. (<fr. 
scotiste)

S C O T O -  elem. „obscuritate, întuneric14. (<fr., engl.
scoto-, cf. gr. skotos) ,

scotoffl, - ă  adj. sciafil. (<lat. scotophihis) 
sco to iîte  >s. f l  pl. plante pe locuri întunecoase.; (< fr. 

scoîophytes)
scotofobie s. f l  teamă patologică de întuneric. (<engl. 

scotophobia)
scotofobism  s. n. reacţie a organismului faţă de întuneric.

(<fr. scotophobisme) 
sco tdm  s. n. pată imobilă care acoperă o parte a câmpului 

vizual, depinzând de o lexiune a nervului optic sau de 
o afecţiune a coroidei ori retinei. (<fr. scotome) 

sco to m e trie  s. f. determinare cu ajutorul campinietriei 
a zonelor din câmpul vizual în care vederea este diminuată 
sau suprimată. (<engl. scotometry) . •

sc o to m e tru  s. n. instrument folosit în scotometrie.
(<engl. scotometer) 

sco to p lan c t6 n  5-, n. plancton al apelor de la mari 
adâncimi, lipsite de lumină. (<fr. scotoplancton) 

scoto taxfe s. f  orientare pozitivă a organelor vegetale 
către întuneric. (<fr. scototaxie) 

sco to trop ism  s. n. tropism cauzat de obscuritate, cu 
orientare spre întuneric. (<fr. scototropisme) 

s c o ttis h - te r r ie r  /scotiş-terie/ s. m.' câine baset cu păr 
des, sârmos. (<engl., fr. scottish-terrier) 

scou tîsm  /seu-/ s. n. mişcare pedagogică de la începutul 
sec. XX din Anglia având ca principiu de educare a 
tineretului autoafirmarea activă şi dorinţa de a se instrui. 
(<fr. scoutisme) •

sc ra b b le  /screbl/ s. n. joc distractiv, în două, trei sau 
patru persoane, constând în formarea de cuvinte încru
cişate pe o tablă, folosind jetoane pe care sunt notate 
literele, fiecare jucător trebuind să obţină numărul cel 
mai mare de puncte prin plasarea literelor mai valoroase 
pe pătrăţelele cele mai favorabile. (<engl. scrabble) 

sc ra tc h  /screci/ s. n. (sport) eliminare a unui concurent 
din competiţie prin ştergerea de pe listele de participanţi. 
(<engl. scratch) 

sc re p e r  s. n. 1. utilaj rutier pentru săpat, transportat şi 
nivelat pământul. 2. (mine) dispozitiv de transport dintr-o 
cutie de oţel fără fund, cu o lamă cu gheare la partea 
inferioară, care este trasă printr-un cablu fără sfârşit 
peste; o grămadă de material. (<engl., fr. scrapery rus. 
skreper)

sc rib  s. m. 1. copist şi alcătuitor de acte la diferite 
popoare. • (la vechii evrei) cărturar, jurist, învăţat care 
tălmăcea poporului normele de drept. 2. (peior.) scriitor, 
gazetar lipsit de valoare. (<fr. scribe, lat. scriba) 

S C R IB 0 - /S C R IP T (0 ) - ,  —scrip ţie  elem. „scris*1.
(<fr. scribo-, - script/o/-, -scription, cf. lat. scriptits) 

sc rib o m ân , - ă  s. m. scriptoman. (<fr. scribomane) 
sc rib o m an ie  s . f .  scriptomanie. (<fr. scribomanie) 
s c riitu ră  s .f. 1. modalitatea de a scrie o operă beletristică, 

de a realiza actul scrisului. • artă scriitoricească. 2. aspect 
tehnic al unei compoziţii muzicale în raport cu adaptarea 
ei la instrumentul muzical, (după fr. ecriture) 

sc rim ă  s. f l  sport constând în . a mânui sabia, spada şi 
floreta. (<it. scrima, după fr. escrime) 

sc rim er, - ă  s. m. fl. sportiv care practică scrima., (după 
fr. escrimeur)

s c rip t1 s. n. scenariul unui film, al unei emisiuni. (<engl. 
script)

SCRIPT2(0 ) -  V. scribo-,
sc rip te  s. f l  pl. condici, registre, acte publice, contabile 

etc.; însemnări făcute în el. (< lat. scripta) 
sc rip tic , —ă adj. care- rezultă din scripte. O fond  ~ = 

fond destinat pentru plata personalului, scriptic; personal 
~ = personal angajat în schemă, bugetar. (< script + 
- k )

scrip to!6g, - ă  s. m .f .  birocrat. (<scripte + -log)

scriptologie s. f l  formalism exagerat în rezolvarea hâr
tiilor; birocraţie. (<scriptolog + - ie) 

scriptom ân, -ă  s. m. f l  cel care are mania scrisului;
senboman. (<scriptomanie) 

scriptom anie s. fl. mania de a scrie mult; scribomanie.
(< scripte + -m anie) 

scriptor I. s. m. 1. scrib care (tran)scrie. 2. scriitor, 
autor. 3. funcţionar în cancelaria Vaticanului care scrie 
bule papale. 4. cel care, cu mâna sa, scrie un text. II.

; s. n. aparat înregistrator. (< germ. Skriptort lat. scriptor) 
scriptorie s.fl. atelier de copişti în evul mediu; scriptoriu.

(după it. scriitoria) 
scriptoriu s. n. scriptorie. (<fr., lat. scriptorium) 
scripturâl, - ă  adj. referitor la scriitură, la textele scrise. 

O monedă ~ă = mijloc de plată altul decât biletele de 
bancă sau piesele monede. (<fr. scripturâl) 

scripturâr, - ă  adj. referitor la Scriptură. (<fr. scrip- 
turaire)

-scr ip ţie  v. s c r i b o - .
scrofulâria s. f l  plantă care creşte de preferinţă pe 

marginea apelor. (< lat. scrofularia, fr. scrofulaire) 
scrofulariacee s. f l  pl. familie de plante dicotiledonate 

gamopetale: scrofularia, digitala etc.; scrofularinee. (<fr. 
scrofulariacees) ■

scrofularinee s .fl pl. scrufiilariacee. (< fr. scrofularinees) 
scrofulă s. f l  tumoare a ganglionilor limfatici de la gât 

(de natură tuberculoasă. (<fr. scrufuley lat. scrofula) .. 
scrofulidă s. f . denumire generică pentru afecţiunile 

cutanate sub formă de scrofule. (<fr. scrofulide) 
S C R O F U L O -  elem. „umflătură, nodul*1. (<fr. scro- 

flulo-, cf. lat. scrofulae, tumori)
scrofuloderm ă s. f l  tuberculoză a pielii, prin noduli 

localizaţi în hipoderm. (<fr. scrofliloderme) 
scrofulâm  s. m. tumoare scrofuloasă. (< fr. scroflulome) 
scrofulos, -o â să  adj., s. m. f l  (bolnav) de scrofuloză;

strumos. (< fr. scrofuleux) 
scrofulotubercuI6ză s. f l  formă uşoară de tuberculoză 

ganglionară şi osoasă (la copii). (< fr. scrofltlo-tubercu- 
lose)

scrofuloză s. f l  boală cronică de natură tuberculoasă, 
prin inflamarea ganglionilor limfatici de Ia gât. (<germ. 
Skrofulose)

s c r o t ' s. n. înveliş cutanat al testiculelor. (< fr., lat. scrotum) 
scrub s. n. brusă din Australia centrală cu tufărişuri 

xerofite. (cen g l’̂ cn/fe) ' '
scruber s. n. epurator de gaz cu ajutorui unui jet de 

apă. (<engl. scrubber) 
scrupul s. n. sentiment dezvoltat al cinstei, al corecti

tudinii, al onoarei. O fără  (sau lipsit de) ~e = fără nici 
un considerent moral în atingerea unui scop; imoral, 
incorect (<fr. scrupule; lat. scrupulum) 1

scrupulâs, -o â să  adj. 1. care are scrupule; cinstit 
corect 2. care îşi face conştiincios, cu exactitate datoria.
• făcut îngrijit, conştiincios. (<fr. scrupuleux, lat. scru-
pulosus) ...

scrupulozitâte s. f l  1. însuşirea de a "fi scrupulos; 
corectitudine. 2. conştiinciozitate, exactitate, meticulozi
tate. (<fr. scrupulosite, lat. scrupulositas) ' 

scrupulum  s. m. a 24-a parte dintr-o uncie în sistemul 
unităţilor de măsură romani (< lat. scrupulum) 

scrută vb. tr. a cercetata privi atent, iscoditor; a examina.
• (flg.) a cerceta, a analiza minuţios, atent. (<fr. scnttery 
lat. scrutări)

scrutător, -o â r e  adj. atent cu priviri pătrunzătoare. • 
(flg.) care cercetează amănunţit. (<fr. scrutateury lat. 
scrutător)

scrutin s. n. 1. mod de alegere pentru organele de stat 
prin buletine care se introduc într-o umă. • ansamblul 
operaţiilor. 2. mod de adoptare, prin vot, a hotărârilor 
la conferinţele internaţionale sau la sesiunile organizaţiilor 
internaţionale. (<fr. scrutin) 

scuam âta s .f. (anat., mii.) cuirasă făcută din mici bucăţi 
metalice îmbinate ca solzii de peşte. (< lat. squamata) 

scuâm ă s . f l  strat epidermic care se desface de pe piele 
în urma unor boli ca scarlatina, pojarul etc. (<fr. squame) 

scuam os, —oâsă adj. 1. care se aseamănă cu solzii 
unui peşte; cu coji. 2. acoperit, protejat de scuame. (<fr. 
squameux)

scuar s. n. mică grădină în mijlocul unei pieţe publice
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*, sau la o răspântie de străzi. • (p. ext.) zonă verde care 
separă cele două sensuri de circulaţie ale unei autostrăzi. 
(< fr. square)

scu d  s. nu veche monedă italiană de argint sau de aur, 
în apusul Europei. (<it. scado) 

sc u lp ta  vb. tr. a reproduce plastic în relief o figură, o 
imagine artistică etc., cioplind un material dur sau 

. modelând o substanţă plastică. (<fr. scidpter) 
sc u lp ta t s. n. sculptare. (<sculpta) 
scu lp togen ic , - ă  adj. (despre oameni) demn de sculptat.

(< sculpta, după fotogenic) '
sc u lp to r  s. nu artist care se ocupă cu sculptura. (<fr.
■ sculpteur, la t scidptor)
sc u lp t6 ric , - ă  adj. referitor la sculptură. (< sculptor + 

-ic)
sc u lp to r ită  1 s. f  femeie sculptor. (<sculptor + -iţă) 
s c u lp tu r i i ,  - ă  adj. 1. referitor la sculptură; lucrat ca 

o sculptură. • demn de a fi sculptat. 2. (despre opere 
de artă) lucrat cu migală, cizelat 3. (despre suprafeţe 
de teren) săpat, erodat (de ape). (<fr. sculptural) 

s c u lp tu ră  s. f  1. arta de a reprezenta plastic, tridimen
sional, formele naturii vii, diferite ornamente etc. • fel 
de a sculpta caracteristic unei epoci sau unui sculptor. 
2. operă artistică prin sculptură (1); ornament sculptat. 
(<fr. scuip ture, lat. sculptura) 

sc u n ă  s. f  v. s c h o o n e r .
s c u r tc irc u it  s. n. 1. legătură electrică cu rezistenţă 

aproape nulă stabilită între două puncte ale unei reţele 
sau instalaţii ce au o rezistenţă foarte mică. 2. întrenjpere 
accidentală a curentului electric într-o reţea sau instalaţie, 
(după fr. court-circuit) 

s c u r tc irc u ită  vb. tr., refl. a (se) realiza un scurtcircuit.
(după fr. court-circuiter) 

s c u r tm e trâ j  s. n. film care nu depăşeşte 1000 m lungime.
(după fr. court-metrage) 

scu te lla  s. f  gen de echinoderme cu ţesutul discoidal 
turtit şi zonele ambulacrare în formă de petală închisă. 
(<lat. scutella) 

s c u te r  s. n. motocicletă uşoară, cu roţi mici, pe care 
conducătorul stă ca pe un scaun. (<engl., fr. scooter) 

sc u tiâ r  s. m. 1. tânăr nobil, ostaş din Occident, care 
purta scutul şi celelalte arme ale suzeranului feudal. 2.

. militar, poliţist prevăzut cu scut. (după it. scudiere) 
SCUtifârni, - ă  adj. în formă de scut. (< lat. scutiformis) 
sc u ză  vb. I. refl. a aduce, a-si cere scuze; a se dezvinovăţi, 

n .  tr. a accepta scuzele cuiva; a ierta. (<it. scusare, fr. 
excuser)

'S cuzab il, - ă  adj. care poate, merită a fi scuzat. (< it 
scusabile, fr. excusable) 

sc u ză  s. f  1. explicaţie adusă pentru a motiva şi a face 
să fie iertată o greşeală, o vină: dezvinovăţire, justificare. 
2. exprimare a regretului pentru o greşeală făcută. O a 
cere ~e =  a mărturisi părerea de rău pentru o greşeală 
săvârşită; a cere iertare. (<it. scusa, fr. excuse) 

sc v âm ă  s. f  frunzişoară rudimentară care protejează 
mugurii, receptaculul etc. (< lat. squama) 

sd ru cc iâ lo  adj. inv. (despre versuri) care se termină cu 
un cuvânt proparoxiton. (< it. sdrucciolo) 

s e a -lin e  /si-Iâin/ s. f . canalizare sub apă care permite 
încărcarea şi descărcarea în plină mare sau în rada unui 
port a produselor petroliere. (<engl. sea-line) , 

se b aceu , -£ e  adj. de natura seului, a corpurilor grase; 
care conţine, produce materii grase. O glandă ~-ee = 
glandă exocrină de la rădăcina firelor de păr care secretă 
sebum; chist ~ = chist, rezultat al dezvoltării unei glande 
sebacee. • (despre secreţii) produs de glandele sebacee. 
(<fr. sebace, lat. sebaceus) 

s e b ă s tă  s. f  peşte ghimpos, asemănător cu scorpena, în 
golful Gasconiei şi în Marea Mediterană. (<fr. sebaste) 

S E B O -  elem. „grăsime**, „sebaceu“. (<fr. sebo-f cf. lat. 
sebum)

sebo lit s. n. calcul (II) sebaceu. (<fr. sebolithe) 
sebopo ieză  s . f  secreţie de sebum. (<fr. sebopoiese) 
sebor&e $. f . boală de piele manifestată prin secreţie 

excesivă de sebum, care apare frecvent ia pubertate. 
(<fr. seborrhee) 

sdbum  j. rt. lichid gras secretat de glandele sebacee.
(<fr. sebum, lat. sebum) 

secân t, - ă  I. adj. (despre o dreaptă, un plan) care taie

alte drepte, un cerc etc. II. s . f  I. dreaptă care intersectează 
un cerc sau o curbă în cel puţin două puncte. 2. funcţia 
trigonometrică a unui unghi ascuţit într-un triunghi 
dreptunghic, raportul dintre ipotenuza şi cateta alăturate 
unghiului. (<fr. secant) 

s e c a to r  s. n. foarfece de grădinar. (<fr. secateur, rus. 
sekator)

secco adv. (muz) sacadat, sec. (< it  secco) 
secentesc , - ă  adj. 1. care aparţine secentismului; . se- 

centist. 2. (despre stil) preţios. (< it  secentesco) 
secen tism  s. n. manierism, preţiozism. (< it. secentismo) 
secen tist, - 5  adj. secentesc. (< it. secentista) 
secesionist, - ă  adj., s. nu f  (cel) care face secesiune.

• partizan al Confederaţiei Sudului în timpul războiului 
civil din America de Nord. (<fr. secessionniste)

secesiune s. f . acţiune a unui grup de a se separa de 
o colectivitate, de un teritoriu, de un stat O războiul 
de ~ = război civil dintre statele sudice şi cele nordice 
ale SUA (1861-1865), terminat cu înfrângerea celor 
dintâi şi cu abolirea sclavajului. (< fi\ secession, lat. 
secessio)

secession  /se-se-sion/ 5. n. 1. denumire dată grupărilor 
artistice de avangardă, apărute în ţările germanice la 
sfârşitul sec. XIX, care au susţinut impresionismul şi 
postimpresionismul, promovând apoi expresionismul. 2. 
stil în artele decorative în Occident, corespunzător cu 
Jugendstil, modem style etc. (<fr. secession, germ. Sezes- 
sion)

secessiom sm  s. n. mişcare sucessionistă. (<fr. seces- 
sionnisme) : ,

secessionist, - ă  adj., s. m. f . (artist adept) al seces- 
sionismului. (<fr. secessionniste, germ. Sezessionist) 

sechelă  s. f  I. tulburare funcţională sau organică în 
urma unei boli, intervenţii chirugicale etc.. 2. (jig) urmă, 
urmare. (<fr. sequelle, lat. sequela) 

se ch estrâ  vb. tr. 1. a pune (sub)'sechestru. • a reţine 
pe cineva cu forţa, ilegal. 2. a detaşa un sechestru osos. 
(<fr. sequestrer, lat. sequestrare) 

se ch estrâ tie  s. f . I. sechestrare. 2. necroză a unui os. 
O ~  pulmonară = malformaţie congenitală a plămânului 
prin irigarea anormală a unei părţi a acestuia de o'arteră 
din aortă. (<fr. sequestration, lat. sequestratio) 

se ch estrec to m ie  s. f  extracţie chirurgicală a unui 
sechestru (2); sechestrotomie. (< fr. sequestrectomie) 

se ch estro to m ie  s .f .  sechestrectomie. (<fr. sequestroto- 
mie)

se c h e s tru  s. n. 1. măsură de asigurare ordonată de 
organele judiciare sau financiare, constând în aplicarea 
de sigiliu sau dare în păstrare unei terţe persoane a 
bunurilor unui inculpat sau debitor. • măsurâ excepţională 
de administrare forţată sau de supraveghere adoptată de 
un stat beligerant faţă de un bun al inamicului în vederea 
conservării acestuia. * reţinere a unei nave de către un 
stat, cu privire la care există un litigiu, până la soluţionarea 
acestuia. 2. fragment osos rămas în ţesuturi după o 
fractură sau infecţie a osului. • ţesut necrozat. (<fr. 
sequestre, lat. sequestrum) 

sec lu z iu n e  s . f  1. funcţiune psihologică ce asiguri! pasiv 
izolarea unei fiinţe de elementele defavorabile ale mediului 
înconjurător. 2. ~ pupilară = aderenţa marginii pupilare 
a irisului la cristalin. 3. stadiu în evoluţia unui ciclon, 
contopirea fronturilor cald şi rece, la o anumită distanţă 
de punctul de convergenţă. (<fr. seclusion) 

secodon t, - ă  I. adj. (despre molarii carnivorelor) cu 
tuberculi ascuţiţi, tăioşi, pe un singur plan longitudinal. 
II. s. n. pl. mamifere cu asemenea dinţi, (< fr. secodonte/s/) 

sâcol s. n. 1. interval de timp de o sută de ani; veac.
• (fam) perioadă de timp foarte lungă; (p. ext.) veşnicie.
2. epocă istorică dominată de un eveniment de seamă, 
de o personalitate excepţională. (< lat. saecidum, it. secolo)

se crâ t, - ă  I. adj. 1. tainic, tăinuit, ascuns. 2. mascat, 
ascuns privirii. II. s. n. I. ceea ce este ţinut în taină, 
ce nu se dă publicităţii; mister. 2. mijloc, procedeu 
eficace şi special pentru a obţine ceva. 3. ceea ce 
constituie condiţia intimă a unei ştiinţe, unei arte. (<fr. 
secret, lat. secretos) 

se c re tă  vb. tr. (despre glande) a  ̂produce o secreţie. 
(< fr. secreter)

s e c re tâ r ',  - ă  I. s. m . f  1. persoană care rezolvă lucrările 
curente de birou într-o întreprindere, într-o instituţie
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administrativă sau ştiinţifică. • cel care redactează proce- 
sul-verbal asupra lucrărilor şi discuţiilor în cadrul unei 
şedinţe. O ~ de redacţie = colaborator din redacţia unei 
publicaţii sau edituri care centralizează şi coordonează 
materialul pregătit pentru tipar. • cel care ţine lucrările 
cuiva, care scrie (după dictare) corespondenţa .cuiva. 2. 
persoană care face parte din conducerea unei organizaţii 
politice sau de masă şi care conduce munca operativ, 
pe baza hotărârilor luate de organele colective respective.
O ~  general = înalt funcţionar însărcinat cu organizarea 
şi conducerea unor adunări, organisme, societăţi etc. 3.
-  de stat -  înalt funcţionar care conduce un departament 
ministerial; (în unele-ţări) ministru al afacerilor externe; 
cardinal însărcinat cu relaţiile externe ale Vaticanului, 
n .  5. n. mobilă în care se ţin scrisori, hârtii etc. (< lat. 
secretarius, fr. secretaire) 

s e c re ta r2 s. m. serpentar. (<fh secretaire) 
se c re ta ria t s. n. 1. funcţie, titlu de secretar. • serviciu 

într-o instituţie, întreprindere etc. care se ocupă cu 
rezolvarea lucrărilor curente de birou, de cancelarie. • 
birou unde funcţionează acest serviciu. 2. organ al unei 
organizaţii internaţionale având atribuţii administrative si 
executive. 3. organ al unui partid comunist sau munci
toresc care organizează şi controlează îndeplinirea 
hotărârilor partidului. 4. denumire dată persoanelor în
sărcinate să întocmească procesul-verbal asupra dezbater
ilor unei şedinţe. (<fr. secretariat) 

se c re tin ă  s. fl. hormon secretat de mucoasa duodenului, 
cu acţiune stimulatoare asupra secreţiei sucului pancreatic 
şi intestinal. (< fr. secretine) 

secre tizâ  vb. tr. a da un caracter secret; a insera unor 
elemente care împiedică falsificarea unor date, documente 
etc. (<secret + -izd) 

secre to litic , - ă  adj., s. n. (medicament) predominant 
asupra secreţiilor bronşitice, pe care le fluidizează. (<fr. 
secretolytique)

secre tom am 'e s. /  .mania de a considera şi ţine totul 
secret. (<secret + -m anie) 

se c re t6 r, —o â re  adj. care secretă; secretoriu. (<fr. 
secreteur)

se c re tâ riu , - ie  adj. secretor. (<fr. secreioire) 
secre ţie  s .f. 1. producerea de către celulele unui organism 

animal sau vegetal a unor substanţe biochimice care 
sunt evacuate. 2. substanţa astfel produsă. (< fr. secretion, 
lat. secretio) ,

sec tân t, - ă  I. s. m. f l  adept al unei secte religioase. II.
adj. propriu, specific unei secte; sectar. (< lat. sectans) 

se c tâ r, - ă  I. s. m. f l  adept înflăcărat al unei doctrine 
(religioase, filozofice, politice). II. adj. de sectă;; (flg.) 
exclusivist, fanatic, intolerant; sectant; (<fr. sectăire) 

se c ta rism  s. n. spirit, atitudine sectară; îngustime de 
vederi proprie celor care se mărginesc la interesele lor 
mărunte. (<fr. sectarisme) -

sec tâ t, - ă  adj. (despre frunze lobate) cu incizii mari 
până la nervura mediană, (cf. lat. sectus, tăiat) 

sectă  S. /  1. comunitate religioasă care s-a separat de 
biserica oficială. 2. grup de adepţi ai unei doctrine 
filozofice sau politice. • clică, grup de persoane care 
s-au închis în cercul intereselor lor mărunte. (< fr. secte, 
lat. secta)

sec t6 r s. r. 1. (mat.) porţiune dintr-un cerc între două 
raze concurente. • piesă sau organ de maşină în formă 
de sector de cerc. 2. porţiune limitată dintr-o suprafaţă.
• (mii.) zona de acţiune a linei unităţi: • porţiune dintr-un 
drum care intră în raza unei unităţi de construcţie sau 
de întreţinere. 3. domeniu, ramură de activitate. • diviziune, 
parte, domeniu în cadrul economiei sau al unor unităţi 
administrativ-teritoriale. O ~ social-economic = parte a 
economiei bazată pe o anumită formă d e . proprietate 
asupra mijloacelor de producţie. (<fr. secteur, lat. sector) 

secto riâl, - ă  adj. 1.. referitor Ia un sector. 2. (despre 
figuri) în formă de sector de cerc. (<fr. sectoriel, engl. 
sectorial)

secto ris t s. m. (sub)ofiţer de poliţie care supraveghează 
un sector. (<sector + -ist) 

sec to rizâ  vb. tr. a repartiza pe sectoare (o activitate 
economică). (<fr. sectpriser) 

săcţie s. fl. 1. subunitate organizatorică pe ramuri de 
activitate în întreprinderi, instituţii etc.; (p. ext.) locul 
acesteia. • compartiment cu destinaţie specială într-un

• magazin, muzeu, spital etc.; raion. 2. diviziune admi

nistrativă în cadrul unui oraş. 3. fiecare dintre diviziunile 
în care se împarte o circumscripţie electorală; .localul 
unde se votează. 4. diviziune a unei lucrări, a unei opere 
literare, ştiinţifice, muzicale; (p. ext.) capitol. (<rus. 
sekţiia, fr. section, lat. sectio) 

sec ţionâ  vb. tr. a împărţi în fragmente, a tăia, a divide.
(<fr. sectioner) ; . - 

sectionâb il, - ă  adj. care poate fi secţionat. (<secţiona 
+ -bil) - 

sec ţio n o r s. n. aparat care întrerupe temporar un circuit 
electric. (<fr. sectionneur) ,

secţiune  s. fl. 1. faptul de a secţiona; tăietură într-un 
corp, sistem tehnic etc. • curbă prin intersectarea unei 
suprafeţe cu un plan. ♦ suprafaţă din întretăierea dintre 
un plan şi un sistem tehnic sau natural. 2. desen,,forma 
şi dimensiunile unei secţiuni (1) printr-o construcţie.sau 
element de construcţie, printr-o piesă, un corp etc. 3. 
(mat) intersecţie a două mulţimi. 4. (lingv.) locul de 
întâlnire al protezei cu apodoza într-o perioadă (2). (< fr. 
section, lat. sectio) 

se cu lâ r, - ă  adj. 1. de secole; străvechi. 2. care are loc
o dată la un secol. O an ~ = an care încheie un secol.
3. (rar) laic. (<fr. seculaire, lat. saecularis) , , 

secu la riza  vb. tr. 1. a scoate din proprietatea sau com-
penteţa bisericii bunuri,,domenii de activitate sau valori 
culturale, trecându-le în patrimoniul statului. 2. a reda 
vieţii laice persoane care au aparţinut vieţii ecleziastice. 
(< fr. seculariser) 

secu n d , - ă  I. adj. imediat după primul. II. mim. ord. 
al doilea. III. s. m. 1. ofiţer de navă care ajută sau 
înlocuieşte pe comandant. 2. persoană care ajută pe o 

. alta în muncă, în afaceri. ,O (arbitrii) ~ — (volei, baschet, 
hochei etc.) arbitru care secondează pe arbitrul principal 
în conducerea unei competiţii. • (box) tehnician (antrenor) 
care îşi asistă elevul la colţul ringului în timpul meciului.
IV. s. n. 1. vocea a doua care acompaniază o voce 
primă. 2. titlu interior al cărţilor şi broşurilor. \ . s .  f  
tiparul de pe a doua faţă a unei coli de tipar. (<fr. 
secondy lat. seciindiis) 

se cu n d ă  vb. tr. 1. a ajuta, a sprijini, a însoţi pe cineva 
în acţiunile sale etc. 2. (muz.) a acompania. (<fr. seconder, 
lat. secundare) 

se c u n d â n t, - ă  s. m .fl I. cel care secundează pe cineva.
• martor lâ un duel sau harachiri. • ajutător al unui 
participant în anumite întreceri sportive. 2. sportiv, echipă 
care într-o cursă (ciclism, alergări, canotaj) urmăreşte 
îndeaproape adversarul din faţă. (<germ. Sekundant, lat

* secundans)
. s e c u n d a r1 s. n. ac al ceasornicului care indică secundele.

(< secund + -ar) 
se c u n d a r2, - ă  adj. 1. în al doilea rând ca importanţă, 

interes etc.; accesoriu. O învăţământ ~  = formă de 
învăţământ de al doilea grad, care urmează celui primar, 
liceal, mediu; (ec.) sector ~  •= ansamblu de activităţi 
economice în care materiile prime sunt transformate în 
produse industriale sau bunuri de,;consum; medic ~ = 
medic care, în urma unui concurs, este admis să se 
specializeze într-o clinică; fenomen ~ = fenomen puţin 
important care apare în cursul unei boli. * (psih.) cu 
reacţii lente, durabile şi profunde. 2. care urmează după 
primul. O era ~ă = mezozoic; propoziţie ~ă = propoziţie 
subordonată. (< fr. secondaire, lat. secundarius) 

se c u n d a r iâ t s. n. perioadă de timp în care îşi face 
stagiul un medic secundar. • concurs pentru obţinerea 
acestui grad. (< secundar + -/i/ai) 

se cu n d ă  s. f l  1'. unitate de măsură a timpului, a 60-a 
parte dintr-un minut; timp foarte scurt; moment, clipă.
2. unitate de măsură pentru, unghiuri, submultiplu' al 
minutului (2). 3. (muz.) interval între două trepte alăturate 
ale gamei diatonice; treapta a doua de la o treaptă dată.
4. a doua poziţie de apărare la scrimă. (<fr. seconde,
germ. Sekunde) i ;

S E C U N D I-  elem. „al doilea, secund“. (<germ.
sekimdi-, cf. lat. secundus) 

secund ifl6 r, ;’- ă  adj. cu florile întoarse în aceeaşi parte.
(< lat. secundiflorusy fr. secondflore)

S ecund ipâră  adj., s. f  (femeie) care naşte a doua oară.
(<fr. secondipare) 

secândo  adv. în al doilea rând. (<lat. secundo) 
se c u rit s. sticlă de siguranţă, foarte rezistentă, care 

la lovire nu produce cioburi. (<germ. Sekurii)
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s e c u r i t i te  s .fl 1. stare de siguranţă, de lipsă de primejdie.
2. protecţie, apărare. O Consiliu de S~ = principalul 
organ permanent al ONU, având ca sarcină fundamentală 
menţinerea păcii şi securităţii internaţionale. 3. totalitatea 
organelor de stat care în trecut, aveau sarcina să apere 
sistemul social economic şi politic; sistem politico- 
poliţienesc represiv. (<fr. securile, lat. securitas) 

se c u riz â 1 vb. tr, a trata termic o sticlă de geamuri pentru 
a o transforma în securit. (< securiit/ + -iza) 

se cu rizâ2 vb. tr. a insufla încredere, a asigura paza, 
securitatea. (< fr. securiser) 

s e c u riz â n t, - ă , adj. care dă impresia de securitate (1);
de protecţie, de pază. (<fr. securisant) 

se cusă  s. f  mişcare bruscă ce agită un corp; zguduitură; 
oscilaţie. O ~ musculară = contracţie musculară provocată 
de aplicarea unui stimul electric. (<fr. secousse) 

se c u td r  s. m. (ant.) gladiator înarmat numai cu sabie şi 
scut, care se lupta cu un alt gladiator înarmat cu un 
trident şi cu o plasă. (< Iat secutor) •

Secv6nt, - ă  adj. următor. (< la t sequens) 
secvenţă  s . f l .  succesiune de fenomene fizice; ordinea 

de variaţie în timp a mărimilor unui sistem. 2. şir de 
imagini sau de scene dintr-un film care formează o 
unitate. • (flg.) serie de fapte, evenimente, stări etc. care 
se succedă într-o anumită ordine, formând un tot. 3. 
(muz.) transpunere, riguroasă sau liberă, pe alte teme a 
unei structuri melodice sau armonice; progresie (2). • 
gen de cântări în muzica bisericească medievală care 
foloseau acest procedeu. (<fr. sequence, i t  sequenza, 
lat. sequentia) '

secvenţiâl, - ă  adj. referitor la secvenţă; care constituie 
secvenţe. (<fr. sequentiel) 

sedâ vb. tr., rejl. a(-şi) administra sedative pentru a (se) 
calma. (< la t sedare) 

sedân s. n. tip de caroserie pentru automobile cu un 
singur compartiment, cu locuri pentru patru-şapte per
soane; autoturism cu o astfel de caroserie; berlină (2). 
(<engl„ fr. sedan) 

sed a tîv  adj., s. n. (medicament) calmant (<fr. sedatij) 
sedâţie s. f . (med.) sedare. (< fr. sedation) 
sedentâr, ~ă adj. (despre oameni) care şade tot timpul; 

care stă mai mult acasă; (despre îndeletniciri) care se 
exercită şezând; lipsit de mişcare. O parte ~ă = parte 
a unităţilor militare care nu participă la război, având 
atribuţii administrative. • (despre populaţii) stabil;.nemi
grator. (<fr. sedentaire, tel. sedentarius), 

sedentarism  s. n. viaţă sedentară; sedentaritate. ^ se d e n 
tar + -ism)

se d e n ta riz â  vb. refl. a trece de la o viaţă nomadă la 
una sedentară. (<fr. sedentariser) 

sed ez  s. n. format de carte cu foi de 1/16 dintr-o coală 
de tipar. (<germ. Sedez) 

sedflă s . f  semn diacritic, virgulă care se pune sub o 
consoană pentm a-i da valoarea unui alt sunet (<fr. 
cedille)

sed im ent j, tu 1. depozit prin precipitarea particulelor 
solide în suspensie într-un lichid. 2. (pl.) depozit de 
roci sedimentare. (<fr. sediment, la t sedimentum) 

sedim entă vb. refl. a se depune în straturi; a forma 
sedimente. (<fr. s£diementer, germ , sedimentieren) 

sedim entâr, - ă  adj. caracter de sediment; format prin 
sedimentare, o  rocă ~ă ~  rocă prin depunerea materialului 
provenit din alterarea sau dezagregarea altor roci, trans
portat de vânturi, ape ori gheţari, sau prin depunerea 
resturilor de organisme. (<fr. sedimentaire) 

sed im entâre s, f . 1. acţiunea de a (se) sedimenta; 
depunere de sedimente; sedimentaţie. 2. depunere (lentă) 
a particulelor solide aflate în suspensie într-un lichid. 
(< sedimenta)

se d im e n tâ ţie  s. f .  sedimentare. (<fr. sedimentation) 
S E D IM E N T O -  elem. „sediment, aluviune'1. (< fr. sedi

menta-, cf. lat. sedimentum) 
sed im en to lo g ie  s . f  ramură a geologiei care studiază 

modul de formare a sedimentelor. (<fr. sedimentologie) 
se d im e n to m e tr ie  s . f  metodă de determinare a dimen

siunilor particulelor dintr-un amestec, bazată pe măsurarea 
vitezei de sedimentare. (<fr. sedimentometrie) 

sedi(i6s, - o â s ă  adj. care îndeamnă la răzvrătire, răz
vrătitor. (<fr. seditieiLX, lat. seditiosus)

sediţiune s. f. revoltă, răzvrătire, răscoală. (< fr. sedition, 
lat.’ seditio)

s6diu s. n. 1. loc, clădire unde îşi desfăşoară activitatea
o instituţie, o organizaţie etc. 2. (fig.) centru, focar. (< it  
sedio, la t sedium) 

seducăt6r, -o â r e  I. adf., s. m. f. (cel) care seduce; 
fermecător, încântător, şarmant. • ademenitor; înşelător.
II. s. m. bărbat care săvârşeşte o seducţie. (< seduce + 
-ător)

seduce vb. tr. 1. a atrage, a încânta, a cuceri (prin 
farmecul vorbelor, prin purtare). 2. (despre bărbaţi) a 
ademeni o femeie. • (jur.) a săvârşi o seducţie. (< lat. 
seducere, după fh seduire) 

seducţie s. f l  seducere. • (jur.) infracţiune săvârşită de 
un bllrbat care, prin promisiuni de căsătorie, determină
o minoră să aibă cu el raport sexual. (<fr. seduction, 
la t seductio)

sefârd, —ă I. adj. care aparţine sefarzilor (II). II. s. m. f  
nume dat evreilor din Spania şi Portugalia în evul mediu.
• nume dat majorităţii comunităţilor evreieşti din ţările 
mediteraneene. (<fr., sp. sefardi) 

segetâl, - ă  adj. (despre buruieni) care creşte prin semă
nături. (<fr. segetal) 

segm ent I. s. n. 1. porţiune dintr-o figură, dintr-un 
corp. O (mat.) -  de cerc = porţiune dintr-un cerc între
o coardă şi un arc subîntins. 2. flecare dintre inelele 
care alcătuiesc corpul unor vieţuitoare. • (mat.) parte a 
unui organ, a unui membru între două articulaţii succesive.
3. (inform) suită de informaţii, de lungime variabilă, 
definită în cadrul unui program. II. s. m. garnitură 
metalică a unui piston, de formă inelară, la etanşarea 
spaţiului liber dintre acesta şi cilindru. (<fr. segment, 
lat. segmentum, germ. Segment) 

segm entă vb. I. tr. a tăia, a împărţi în segmente. II. 
refl. (despre organe, organisme) a se fracţiona în segmente. 
(<fr. segmenter) 

segm entâl, - ă  adj. care aparţine unui segment. • (lingv.)
care rezultă din segmentare (4). (<fr., engl. segmentai) 

segm entâr, ~ă .adj. compus, provenit din segmente.
(< fr. segmentaire) 

segm entâre s. f l  1. acţiunea de a (se) segmenta; seg- 
mentaţie. 2. (biol.) fragmentare a corpului unor animale, 
a unor organe în bucăţi. 3. proces de fracţionare a oului 
fecundat, care duce la formarea embrionului. 4. (lingv.) 
izolare a unui segment dintr-o secvenţă sonoră pentru 
studiul auditiv, în afara contextului. (<segmenta) 

segm entâţie s. f l  segmentare. (< fr. segmentalion) 
segm entectom le s . f  rezecţie a unui segment al lobului 

pulmonar. (<fr. segmentectomie) 
segregâ vb. intr.', refl. a efectua, a suporta operaţia de 

segregare; a (se) separa. (<lat., it. segregare) 
segregâre s .f l  1. izolare a minereurilor din masa rocilor 

şi cristalizarea lor în filoane deosebite. 2. separare neo
mogenă a componenţilor unui aliaj în timpul solidificării.
3. (biol.) separare a perechilor în gene alele omoloage 
ale unui organism heterozigot, în riieioză, când apar 
indivizi cu caractere distincte. • separare a eredităţii 
materne de cea paternă în a doua generaţie hibrida. • 
segregaţie. (<segrega) 

segregâţie s. f  1. segregare (3). o  ~ rasială = politică 
de discriminare constând în separarea unor grupuri de 
oameni din interiorul aceleiaşi ţări pe criterii de rasă.
2. porţiune neomogenă dintr- un ăliaj, prin concentrarea 
impurităţilor. (<fr. segregation) 

segregaţionîsm  s. n. politică de segregaţie rasială. (< fr.
segregationnisme) 

secregaţion fs t, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al segregaţio- 
nismului; rasist (<fr. segregationniste) 

seguidilla /-ghi-di-lia/ s. f l  dans popular spaniol cu 
caracter vioi şi ritm variat, cu acompaniament de castaniete 
sau de chitară; melodia corespunzătoare. (<sp. seguidilla) 

seibel /zâi-băl/j. n. varietate de struguri hibrizi, cu bobul 
rotund, mare, de culoare vineţie sau neagră; zaibăr. • 
vin din aceşti struguri. (<fr. seibel) 

seicentisţ, - ă  adj., s. m. f l  (scriitor, artist) din seicento.
(<it. seicentista) 

seic£nto s. n. sec. XVII în arta şi cultura italiană. (< it  
seicento)

se if  s. n. casă de bani. • încăpere bine asigurată, pentru
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păstrarea banilor, a hârtiilor şi a obiectelor de valoare. 
(<engl. safe)

seigă s . f  aparat de recoltare a stufului. (<germ. Seige) 
seim s. n. parlament în Polonia şi Finlanda. (<pol. sejm) 
seimă s. f  boală la bovine şi cabaline, manifestată prin 

crăparea copitei; fisura copitei,1 provocată de. această 
boală. (<fr. seime) 

seină s. f  plasă de pescuit triunghiulară, folosită pe 
fundurile nisipoase şi puţin adânci. (<fr. seine) 

seiner s. n. navă destinată pescuitului cu seine. (<engl. 
seiner)

seism* s. n. cutremur (de pământ). (<fr. seisme) 
SEISM 2( 0 ) - ,  -se istă  elem. „cutremur”, „vibraţie", 

„seism" (1).. (<fr. seism/o/-, - seiste, cf. gr. seismos, 
seistes) 1 [

seismic, - ă  adj. referitor la seisme, provocat de seisme.
O zonă ~ă = regiune în care cutremurele de pământ 
sunt frecvente şi puternice; stafie ~ă = staţie cu aparatură 
pentru înregistrarea seismelor; prospecţiune ~ă = seis- 
mometrie. (<fr. seismique) 

seismicitate s. f  grad de frecvenţă şi de intensitate a 
oscilaţiilor seismice dintr-o anumită zonă. (< fr. seismicite) 

seismogenic, - ă  adj. care determină un seism. (<fr.
seismogenique) 

seism ograf, - ă  I. 5. n. 1. aparat foarte sensibil, pentru 
înregistrarea mişcărilor seismice. 2. aparat în prospecţiuni 
geofizice pentru a înregistra vibraţiile produse de anumite 
explozii subterane. II. s. m. f . specialist în seismografie. 
(<fr. seismographe) 

seismografie s. f  parte a seismologiei care se ocupă 
cu înregistrarea şi interpretarea undelor seismice. (<fr. 
seismographie) ‘

seism ogrâm ă s . f  grafic al oscilaţiilor seismice obţinut 
la seismograf. (<fr. seismogramme) 

seismolog, - ă  s. m. f  specialist în seismologie. (<fr. 
seismologue)

seismologie s . f  ramură a geofizicii care studiază feno
menele seismice. (<fr. seismologie) 

seism ometrie s. f . pane a seismologiei care studiază 
viteza de propagare a undelor seismice. (<fr. seis
mometrie)

seism om etru s. n. seismograf care nu comportă înre
gistrare. (< fr. seismometre) 

seismonastie s . f  mişcare de reacţie a organelor vegetale 
provocată de loviri sau de un contact. (<fr. seismonastie) 

seismoscop s. n. instrument care pune în evidenţă seis
mele. (<fr. seismoscope) ...................

seismotaxie s. f  reacţie pozitivă sau negativă a organ
ismelor faţă de acţiunea unor agenţi mecanici. (<fr. 
seismotaxie)

seisinotect6nic, —ă I. adj. referitor la seismotectonică.
II. s. f  tectonică seismică. (< fr. seismotectonique) 

seism oterapie s. f  procedeu terapeutic prin vibraţii 
rapide, regulate şi de mică amplitudine, folosit împotriva 
anumitor, atonii funcţionale; vitroterapie. (<fr. seis- 
motherapie)

seism otropism  s. n. tropism cauzat de vibraţiile scoarţei 
terestre. (<fr. seismotropisme)

-seistă v. s e i s m 2( o ) - .
seişă s. /  mişcare- oscilatorie verticală a apei unui lac 

sau a unei mări aproape de ţărm, datorită schimbărilor 
bruşte ale presiunii atmosferice, vântului sau unei ploi 
puternice. (<fr. seiche) 

sejur s. n. şedere temporară într-o localitate, ţară etc. 
(<fr. sejour)

sekura s. f . cireş japonez cu flori foarte frumoase, dar 
fragile, care se bucură de un adevărat cult. (<cuv/jap.) 

selacieni s. m. pl. subclasă de peşti marini ’cartilaginoşi, 
cu branhii şi coada heterocercă: rechinii, torpila (1); 
plagioclazi. (<fr. selaciens) 

selaginella s . f  plantăcriptogamă vasculară din pădurile 
tropicale, cu aspect de muşchi. (<fr. selaginelle) 

selândră s. f  navă de transport din timpul cruciadelor.
(<fr. selandre) 

selă s . f .  (anat., zool) depresiune în1 formă de şa. (<fr., 
lat. sella)

select, - ă  adj. ales, deosebit, distins. (<fr. select, engl. 
select)

selectă vb. I. tr. 1. a selecţiona; a separa, a sorta. • a-şi
■ arăta preferinţa, a distinge. 2. a regla în aşa fel un aparat 

de radiorecepţie încât undele apropiate ca lungime să 
nu deranjeze audiţia. II. intr. (despre un aparat radiore

cep to r)^  recepţiona clar diferitele unde sonore, diferitele 
posturi de emisiune; a fi selectiv. (< germ. selektieren) 

selectiv, - ă  adj. 1. care constituie, efectuează o selecţie 
(2). 2. (despre sisteme tehnice sau fizico-chimice) care 
realizează o alegere adecvată a anumitor mărimi sau 
elemente dintr-un grup. • (despre un aparat radioreceptor) 
care poate recepţiona clar undele sonore ale diferitelor 
posturi de emisiune. 3. (stat.) cercetare ~ă — cercetare 
a unei colectivităţi pe baza unui eşantion. (<fr. selectij) 

selectivităte s . f  \ .  capacitatea de selecţie a unui sistem 
tehnic sau fizico-chimic. • proprietate a unui radioreceptor 
de a fi selectiv. 2. capacitate a omului de a efectua o 
anumită alegere între elementele unei clase de fenomene, 
obiecte etc.! 3. însuşire a plantelor şi animalelor de a 
face selecţie naturală în procesele biologice şi în com
portarea lor faţă de condiţiile de mediu. (< fr. selectivite) 

selectâr s. n. 1. dispozitiv al aparatelor de radiorecepţie 
care le face selective. O ~ telefonic = mecanism într-o 
centrală telefonică automată la alegerea liniei care 
corespunde numărului telefonic cerut. 2. maşină agricolă 
Ia selectarea şi sortarea seminţelor pe calităţi. 3. organ 
al mecanismelor unei maşini de tricotat care selectează 
acele . în vederea realizării desenelor în tricot. (< fr. 
selecteur)

selectron s. n. tub electronic în memoria calculatoarelor.
(<engl. selectron) , : „

selecţie s . f  1. alegere de persoane sau lucruri după un 
anumit criteriu şi cu un anumit scop; • selecţionare. • 
(lingv.) operaţie prin care sunt alese unităţi din . axa 
paradigmatică. 2. (biol.) proces natural ori provocat care 
favorizează supravieţuirea sau înmulţirea preferenţială a 
anumitor indivizi. O . ~ naturală ~ supravieţuirea şi 
continua evoluţie a speciilor animale şi vegetale cu o 
mai mare putere de adaptare Ia mediu şi dispariţia celor 
mai puţin dotate; ~ artificială = metodă de ameliorare 
a speciilor animale şi vegetale în selecţionarea în vederea 
reproducţiei a indivizilor care întrunesc cele mai multe 
calităţi biologice. 3. (mat.) orice mulţime finită de ele
mente observate. • (stat.) parte selectată dintr-o colec
tivitate spre a servi la o cercetare selectivă. 4. operaţie 
de alegere efectuată; de un selector telefonic pentru a 

'.asigura legătura între doi abonaţi ai unei centrale automate.
(< fr. selectiont \at: selectio) 

selecţiona vb. tr. a face o selecţie; a selecta. (<fr.
selectionner) ■'

selectionăbil, - ă  adj. care poate fi selecţionat. • (spec.; 
şi (sportiv) care îndeplineşte condiţiile valorice de a 
fi ales să participe Ia o competiţie. (<selecţiona + -bit) 

selecţionăt, - ă  adj. 1. ales; de calitate superioară. • (y. 
f.) echipă sportivă din jucători aleşi prin selecţionare din 

. mai multe echipe. 2. (despre animale şi plante) obţinut 
prin selecţie artificială. (<fr. selectionne) 

selecţionator, —oăre s. m. f .  cel care lucrează în 
domeniul ameliorării speciilor prin metoda selecţiei, (^se
lecţiona .+, -tor) 

selecţioner, .- ă  s. m. f  cel care face o selecţie (1). • 
(spec.) cel care selecţionează sportivii în vederea con
struirii unei echipe reprezentative. (<fr. selectionneur) 

selecţionism  5. n. teorie care admite selecţia naturală 
în b’iologie. (<ft. selectionnisme) 

selecţionist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al selecţionismului.
(< fr. selectionniste) - 

selecţiune s. f . (pl.) bucăţi alese dintr-o operă, din 
muz’ica unui compozitor etc. (< fr. selection, germ. Se- 

~ lektion)
S E L E N (O )-  elem. „Lună". (< fr. selen/o/-, cf. gr. selene) 
selenar^ - ă  adj. din Lună, lunar; (ca) de (pe) Lună;

selenit (I). (<selen- +  -ar) - 
selenaritâte s. f  caracter selenar. (<selenar + -itate) 
selenaut s. m. astronaut care călătoreşte spre Lună;

lunaut; selenit (II). (<selen- + -naut) 
seleniât s. m. sare a acidului selenic. (< fr. seleniate) 
selenic, - ă  adj. care conţine seleniu. O acid ~ = acid 

foarte tare, avid de apă, asemănându-se cu acidul sulfuric. 
(<fr. selenique) 

selenios adj. acid ~ «  acid bibazic, sub formă de cristale 
incolore. (<fr. selenieiix)
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se lenit s. m. 1. ghips alb-gălbui, cu luciu mătăsos-side- 
fos, pentru obiccte decorative. 2. sare incoloră a acidului 
selenios. (< fr. selenite) 

se len it2, - ă  l . adj. selenar. II. s .m .  presupus iocuitor 
al Lunii; selenaut. (<fr. selenite) ,•

se lân iu  . 71. ‘ metaloid negru-cenuşiu, cu proprietăţi
chimice asemănătoare cu ale sulfului. (<fr. selenium) 

se len îu ră  s . f . combinaţie a seleniului cu un corp'simplu.
(<fr. seleniure) ■

se lenodezie  ■ /  disciplină care studiază forma şi di
mensiunile Lunii, câmpul ei de gravitaţie etc. (<fr. 
selenodesie) ,

se len o d 6 n t, - ă  I. adj. (despre molarii rumegătoarelor) 
:care prezintă în stadiul adult încreţituri semilunare ori
entate longitudinal spre suprafaţa.coroanei. II. 5.. n. pl. 
subordin ae mamifere pancopitate rumegătoare: girafa, 
cămila şi lama. (<fr. selenodonte/s/).

, se len o g râf, - ă  s. nu f l  specialist în selenografie, (<fr.
, selenographe).
se len o g rafie  5. f .  ştiinţă care studiază Luna sub aspectul 

elementelor naturale, a structurii, proceselor fizice etc. 
(<fr. selenographie) 

selenolog, - ă  .y. m. f l  specialist în selenologie. (<fr. 
selenologue)

selenologie s .f. parte a astronomiei care studiază materia 
, componentă a scoarţei lunare şi evoluţia ei în, timp.

(<fr. selenologie) ' . ,
se len o stâ t s. n. instrument care permite observarea Lunii 

cu ajutorul unui sistem de oglinzi. (<fr. selenostât) 
se len o tro p ism  s. n. tropism provocat de lumina Lunii.

(<fr. selenotropisme) . ,.t .. , >-
S E L F 1-  eleni, „el însuşi",.„auto'*. (<fr. seif-, engl. seif) 
seif2 s. n. 1. singur, propriu, însuşi. O bobină de ~ (şi 

s. n.) ~ bobină.în telegrafia fără fir, rezistenţe intercalate 
în circuite pentru a regla lungimea de undă. 2. (biol.) 
individualitatea unui organism în., raport cu tot ce îl 
înconjură. (<engl. seif) 

seliTactor s. n. maşină în filatura de lână, la care filarea 
serhitortului alternează cu înfăşurarea firului pe ţevi. 
(<germ. Selfaktor, engl. selfactor) 

se lf-c o n tro l s. n. autocontrol. (<engl. self-control) 
se lf-g o v e rn m e n t s. n. guvem autonom, « sistem bazat 

' pe o largă participare' a cetăţenilor la viaţa publică. • 
sistem de educaţie cultivând âutodisciplina prin autocon- 
ducere, prin acordarea autonomiei elevilor-faţă de edu- 

I; câtor. (< engl. self-govemment)
se lf in d u c tâ n tă  s. f l  inductânţă proprie. (<engl., fr.

self-inductance) 
se lfln d u c ţie  s .f. autoinducţie. (<engl., fr. self-inductiori) 
s e lf-m a d e  m an /-m e id ' meh/ s. m, . om ajuns prin 

propriile-i forţe, autodidact, care nu datorează nimic 
' originii, favorurilor sau. norocului. (<engl. self-made 

mari)
- se lf-se rv ice  /-servis/ s. n. magazin, restaurant etc. cu 

autoservire. (<engl., fr. self-service) r
seism  5. ti. maşină electrică de putere mică, ipentru 

. traducerea şi transmiterea la distanţă,a deplasărilor sau 
a vitezelor unghiulare. (< fr., engl. selsyri)

. se lvă s. f l  pădure ecuatorială veşnic verde din bazinul 
,. Amazonului. (<sp., port. selva) ' , 
sem  s. n. (lingv.) fiecare dintre ţesăturile semantice care 

intră în alcătuirea unui semem. (<fr. seme). . ..
S E M A -/S E M A S IO - , -se m fe  elem. „semn“, „sens, 
;i înţeles, semnificaţie**. (< fr. sema-, semasio-, -semie, cf.

gr. sema, semăsia) 
s e m a fo r  s. n. 1.'semnalizator optic care trarisriiite navelor 

din larg anumite comunicări privind navigaţia! 2 / ;dis- 
pozitiv de semnalizare care indică mecanicului locomo
tivei dacă este liberă sau’nu porţiunea de cale ferată pe 

; 1 care o are în faţă. 3. semnalizator cu lumini colorate 
 ̂ ; pentru, reglementarea circulaţiei , pe străzi; stop. (<fr. 

semaphore) . . .. .■ v  ; ..... , ;
se m afo ris t, - ă  s. m . f .  cel. care transmite şi primeşte 

semnalele- unui semafor, care mânuieşte un semafor. 
(<fr. semaphoriste) .v,.

se m a fo riz a  vb. tr. a prevedea cu semafoare o" cale de 
rulare, o intersecţie de drumuri pentru dirijarea circulaţiei. 
(<semafor +' - izâ): ' ■ 1 111

s e m a g râ f  s. n. (poligr.) instalaţie pentru 'culegere la 
distanţă, dintr-un teletip şi o maşină automată'de cules, 
(după engl. sematography) 1 •

sem analiză s. f l  analiza sensului unui cuvânt. (<fr.
1 semanalyse) ' 1 ;
sem antâm  s. n. (lingv.) cea mai mică unitate semantică 

a unui cuvânt, identificabilă adesea cu rădăcina acestuia, 
care constituie suportul semnificaţiei i lexicale; lexem.

,: (< fr. semanteme) , ' .
sem ântic, - ă  I. adj. referitor la semantică; semasio- 

Iogic. O câmp, ~  -  ansamblu de cuvinte aflate într-o 
strânsă corelaţie de sens. II. s . f  1. ramură a lingvisticii 
care studiază sensurile cuvintelor şi evoluţia lor în timp; 
semasiologie. • sens lexical; (p. ext.) semnificaţie; se
mantism. O ~a artei = ramură a semanticii care se 
ocupă cu înţelesul cuvintelor în limbajul literar. 2. parte 
a semioticii care'studiază raportul semnelor cu obiectele 
desemnate.' O (fii.) ~ generală == curent apărut la începutul 
sec. XX în SUA, care cercetează limbile „naturale44 mai 
ales din punct de vedere sociologic şi pragmatic. 3. 
(inform.) ansamblul regulilor ce definesc înţelesul fiecărui 

, ; program, semnificaţia propoziţiilor într-un limbaj. • teoria 
interpretării unui anumit sistem formalizat prin alt sistem 
formalizat. (<fr. semantique) .

sem anticiân, - ă  s. m. fl, lingvist specialist în semantică;
semasiolog. (<fr. semanticieri) . 

sem anticism  s. n. curent în lingvistica contemporană 
care susţine că. principala problemă a filozofiei ar fi 
limba, pe care o identifică cu logica şi cu realitatea 
obiectivă, încercând să înlocuiască cercetarea ştiinţifică 
a realităţii cu analiza formală a sensului cuvintelor. (<rus. 
semantiţism)

sem anticist, - ă  adj.1, s. m .f. (adept) al semanticismului.
(<engl. semanticist) 

se m an tism  s . n i  semantică ;(II,' 1 )\ (p. ext.) situaţie a 
unui cuvânt din punctul de vedere al sensurilor lui. (<fr.

• semantisme) ■ : ' ' ■ . ..
S E M A S IO -  v. s e m a - .
semasiolog, - ă  s. m .f. semantician. (<fr. semasiologiie) 
semasiologie s . f  semantică (II, 1). • metodă de cercetare 

în lexicologie care, plecând*de la semnificant, studiază 
semnificatul; studiu bazat pe această metodă. (<fr. semasi
ologie)

sem em  s. n. (lingv.) unitate semantică având drept co
respondent formal lexemul, dintr-un ansamblu de seme. 
(<fr. sememe)

sem estrial, - ă  adj. care ţine uh semestru; care se petrece 
în fiecare semestru. (<fiv semestriel, lat. semestrialis) 

sem estru s. n. perioadă de şase luni consecutive. • 
jumătate dintr-un an şcolar (universitar). (<fr. semestre,

- ■ lat. semestris)
S E M I-  elem. „(pe) jumătate". (< fr., lat. se mi-) 
semiacvâtic; - ă  adj. (despre plante) care trăieşte parţial 

în apă. (<germ. semiaquatisch) 
sem iaderent, !- ă  adj. care nu aderă, riu se prinde bine 

de ceva. (<fr. semi-adherent)
' sem iagnostic, - ă  adj, care are în parte caracteristicile 

agnosticismului. (<senii- + agnostic) 
sem iam plexicaul, - ă  adj. (despre frunze sesile) care 

îmbrăţişează parţial tulpina sau ramurile. (<fr. semi-am- 
plexicaule) ■

sem ianalfabet, - ă  adj., s. m. f l  (cel) care abia ştie să 
scrie şi să citească. (<5emî- •+ analfabet) ; 

sem ianarhist, - ă  adj. care are parţial caracteristicile 
anarhismului. (<semi- +  anarhist) 

sem iarbust s. m. plantă cu partea de jos lemnoasă şi
■ cu cea superioară ierboasă. (<semi-  + arbust) 
sem iarid , - ă  adj. subdeşertic. (<fr. semi~aride) 
sem iarticulâţie s. f . articulaţie între două corpuri, care 
' permite şi o deplasare relativă a acestora în lungul unei 

axe. (< fr. semi-articulatiori) 
sem iautom at, ,-ă  adj. (tehn.) cu mişcări conduse şi de 

un mecanism şi de. mâna omenească; semiautomatic. 
(< semi-  + automat) 

sem iautom âtic, - ă  adj. semiautomat. (<fr. semi-au- 
tomatique) . ,

, sem iautopropulsăt, - ă  adj. (despre proiectile) a cărui 
propulsie iniţială, de tip clasic, este accelerată pe parcursul 
traiectoriei printr-o fuzee. (<fr. semi-autopropulse) 

sem iautopropulsie s. f l  acţiune care caracterizează 
, evoluţia unui proiectil semiautopropulsat. (<fr. semi-auto- 

propulsion)
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se m ia u x iliâ r  adj., s. n. (verb) având rol sintactic 
asemănător cu al auxiliarelor propriu-zise, dar care dă 
acţiunii verbului „ajutat4* o nuanţă modală, izvorâtă din 
înţelesul său lexical. (<fr. semi-auxiliaire) >■ 

sem iâxă  s. f  1. porţiune dintr-o axă orientată într-unul 
din cele două sensuri ale acesteia. 2. jumătate din 
lungimea axei unei curbe plane închise sau a unui corp 
de revoluţie generat de o asemenea curbă. (<semi-  + 
axa)

se m ib a ri£ ră  s. f  barieră care închide numai jumătate 
din lăţimea unui drum de acces peste calea ferată, (după 
fr. demi-barriere) 

se m ib u rsfe r, - ă  adj., s. m. f  (elev, student) care 
primeşte doar o parte din cuantumul unei burse integrale. 
(<semi- + bursier) 

sem ic, ~ă adj. (lingv.) referitor la seme, care ia în 
consideraţie semele. (<fr. semique) 

se m ic ab m ă s. f  ~  fonică  ** pupitru cu echipament 
audiovizual. (<semi-  + cabină) 

se m icad6n ţă  s. f  (muz.) încheiere a unei mişcări ar
monice pe acordul dominantei sau, uneori, al subdomi- 
nantei. (<it. semicadenza)

Semicâlc s. n. calc lingvistic parţial, în care o parte se 
împrumută, iar cealaltă se ia din resursele interne ale 
limbii. (<semi- + calc) 

sem icalificât, - ă  adj. care nu are o calificare suficientă.
(<semi- + calificat) 

sem ica lâ tă  s. f  boltă dintr-o jumătate de cupolă. (< it. 
semicalotta)

se m ic âm g arn  s. n. ţesătură, stofă asemănătoare camgar- 
nului. {<semi- ..+ camgam) , 

se m ic a rb o n iz â re  s. f  descompunere a cărbunilor la 
temperaturi joase în absenţa aerului; semicocsificare, 
semidistilare. (<semi- + carbonizare) 

se m ic en ten â r s. n. jumătatea unui centenar; împlinire 
a cincizeci de ani de la producerea unui eveniment; 
celebrarea acestuia. (<semi- + centenar) . 

se m ic en trâ l, - ă  adj. în apropierea centrului unei lo
calităţi mari. (<semi- + central) 

sem icerc  s. n. 1. arc de cerc subînscris de un diametru. 
2. şir de fiinţe, lucruri etc. aşezate în semicerc (1); linie 
arcuită, (după fr. demi-cercle) 

sem ic ilindric , - ă  adj. în formă de semicilindm. (după 
it. hemicylindrique) 

se m ic ircu lâ r , - ă  adj. în formă de semicerc. O canale 
~e = cele trei canale, partea superioară a urechii interne. 
(<fr. semi-circidaire) 

sem iciv ilizât, - ă  adj. cu un nivel incomplet de civili
zaţie. (<semi-  + civilizat) 

sem ico ag u lân t, - ă  adj. coagulant numai în parte.
{<semi- + coagulant) 

se m ic o â rd ă  s. f  (geom.) jumătate de coardă. (<semi- 
+ coardă)

sem icâcs s. n. produs solid prin semicarbonizarea huilei 
sau a cărbunilor inferiori, (după fr. semi-coke) 

sem icocsificâre  s. f  semicarbonizare. (<semi- + coc
sificare)

sem ico loână s. f  (arhit.) coloană andosată. (după fr. 
demi-colonne)

sem icolonial, - ă  adj. în stare de semicolonie. (<engl.
semicolonial)

sem icolonie s. f . ţară formal independentă, dar care de 
fapt se află în stare de dependenţă politică şi economică 
faţă de un stat imperialist. (< semi- + colonie) 

se m ic o m a n d â t, - ă  adj. (despre un apartament) dintr-o 
cameră cu intrare separată şi o alta prin care se trece. 
{<semi- + comandat) 

se m ic o n d u c tâ r, —o â re  adj., s. m. (material) cu con- 
ductibilitate selectivă între cea a metalelor şi cea a 
izolatorilor. (<fr. semiconducteiir) 

se m iconservă  s. f  conservă sterilizată parţial, pentru 
un timp limitat. (<fr. semiconserve) 

se m iconsoână s. f . semivocală; semiconsonantă. (<fr.
semi-consonne) 

se m ico n so n ân tă  s. f . semiconsoână. (<semi-  + con
sonantă) •

sem ic re tin , - ă  adj. deficient mintal; prost. (< it  semi- 
cretino)

sem ic ris tâ l s. n. cristal de calitate inferioară; sticlă
■ compusă din silice, oxid de plumb, barită, var şi sodă.

(<fr. semi-cristal) 
s e m ic u ltu ră  s. f .  cultură superficială, spoială de 

cunoştinţe. (<semi- + -cultura) 
se m icu rs i£ ră  s. f  bicicletă cu pinion pentru schimbarea 

vitezelor. (<semi- + cursierS) 
se m id e co m an d â t, - ă  adj. (despre apartamente) parţial 

decomandat. (<sem i- + decomandat) 
sem ideh iscân t, - ă  adj. (despre fructe) pe jumătate de- 

hiscent (<fr. semi-dehiscent) 
se m id e p o n ân t, - ă  adj. (despre verbe latine) activ ca 

sens, care se conjugă la timpurile şi la modurile derivate 
din tema prezentului după diateza activă, la celelalte 
după diateza pasivă. (<fr. semideponent) 

sem idesS rt s. n. regiune de tranziţie' între stepă (sau 
savană) şi deşert, (<engl. semidesert) 

se m id iam £ tru  s. «.jumătate de diametru. o ~  aparent 
= unghiul sub care se vede de pe Pământ jumătate din 
diametrul discului Soarelui, al Lunii sau al altei planete. 
(<fr. semidiametre) 

sem id ife răn ţă  s. f  (mat.) jumătate a unei diferenţe.
(< semi- + diferenţă) 

se m id is tilâ re  s. f  semicarbonizare. (după fr. semidistil- 
lation)

se m id iu rn , - ă  adj. (despre fenomene) care durează 12 
ore. O maree ~ă -  maree prin producerea alternativă a 
24 de ore a două maree înalte şi două joase, (după fr. 
demi-diume)

sem idoc t, - ă  adj., s.‘ m. f  (cel) care are o cultură 
superficială; puţin instruit, (după it. semidotto) 

sem idoc tism  s. n, cultură superficială; semidocţie.
(< semidoct + -ism) 

sem idocţfe  s. f  sen\ldoctism:(<semidoct + -ie) 
se m id re a p tă  s . f  (geoni.) porţiune dintr-o dreaptă măr

ginită la un singur capăt (după fh demidroite) 
se m id u n ă tă  s. f  suprastructură Ia pupa unei nave, cu 

înălţimea'mai mică decât duneta. (<semi- + dunetă) 
se m id u r, - ă  adj. (anat.) ţesut ~ = ţesut cu o (duritate 

medie. {<semi- + dur)
-sem fe  v . 's e m a - .
se m ie ru d ît, ~ă adj. care denotă o erudiţie redusă, su

perficială. (<semi- + erudit) ,,
se m ifab ricâ t, - ă  adj., s. n. (produs) care nu a trecut 

prin toate fazele prelucrării prevăzute de procesul 
tehnologic al producţiei, având nevoie de o serie .de 
operaţii pentru a deveni un produs finit; semiprodus. 
(după fr. demi-fabrique) 

sem ifeudal, - ă  adj. care prezintă o parte din caracter
isticile feudalismului. (<semi-  + feudal) 

sem ifîn â lă  s . f  fază a unor întreceri sportive care precedă 
finala. (<engl. semi-jinal) 

sem ifinalist, - ă  s. m. f .  sportiv participant Ia o semi
finală. (<engl. semifinalist) 

sem ifîn isâ t, - ă  adj. (despre produse industriale etc.) 
care nu este definitivat pentru a fi pus în funcţie sau 
în vânzare. (<semi- + finisat)

.sem ifinit, -fi adj. (despre produse industriale etc.) care 
nu a suferit o transformare pentru a putea fi comercializat.

- (<fr. semi-fmi)
.sem iflu id , - ă  adj. pe jumătate fluid. (<ft. semi-fluide) ~ 
sem if6nd  s. n. (sport) alergare de viteză şi rezistenţă 

pe distanţe medii, (după fr. demi-fond) 
sem ifondlst, - ă  s. m .f .  sportiv participant Ia o probă 

de semifond. (< semifond + -ist) 
sem ig am o p e tâ l, - ă  adj. cu petalele concrescute numai 

în partea for inferioară. (<fr. semi-gamopetale) 
se m ig ru p  s. n. (mat.) mulţime în care fiecărei perechi 

de elemente i se asociază un element din aceeaşi mulţime 
(produsul lor); monoid. (după fr. demi-groupe) 

sem iim becfl, - ă  adj. pe jumătate imbecil. (<semi- + 
imbecil)

sem iinconşti^nţfi s. f  stare de relativă inconştienţă.
(< semi- + inconştienţă) 

sem iin d u s tria lizâ  vb. tr. a transforma parţial un produs 
industrial. (<semi- + industrializa) 

se m iin d u s trie  s. f . ramură a producţiei materiale şi a 
economiei naţionale în cadrul căreia un produs al naturii
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, este transformat parţial în produs industrial. (<semi-  + 
industrie) .

s e m iin te rn â t . s. n. instituţie anexă a unei şcoli, care 
asigură masa de prânz şi pentru elevii externi. (<semi- 

, +rintemat). ( ...
s e m ila c u s tru , - f i  adj. (despre, aşezări omeneşti) situat 

atât pe apă’ cât şi pe uscat. (<semi- + lacustru) 
sem ilegâl, “ fi adj..conform numai parţial cu prevederile 

legii, în spiritul legilor. (<sem i- + legal) 
sem ilichfd , -fi adj. numai pe jumătate lichid; vâscos.

(<fr; semi-liquide) 
sem ilu c id , - f i  adj. parţial lucid. (<sem i- + lucid) 
s c m ilu n â r , - ă  I* adj. în formă de semilună: II. adj.,
. s. n. (os scurt) al .carpului. (<fr. semi-lunaire) 
s e m ilu n ă  s . f .  1. jumătatea luminată a discului. Lunii. 

2. (parte a unui) obiect, în formă de semilună (1 ).'•  
{mar.) piesă semicirculară care se fixează pe coloana 
bompresului. 3. semn simbolic al islamismului, • (fig.) 
Imperiul Otoman; mahomedanismul, (după fr. demi-lune) 

şem im arG e s . f  stadiu în desfăşurarea fenomenului de 
maree în care nivelul apei ..se'află Ia o înălţime egală 

, cu jumătatea amplitudinii mareei, (după fr. demi-maree) 
s e m im â t, - ă  adj. aproape mat. (<engl. semimat) 
se m im e tâ l s. «./element chimic cu proprietăţi caracter

istice atât metalelor,- cât şi Jnemetalelor. (după fr. 
demi-metal) ' ' r-

se m im ig ra t6 r , -^oâre adj. (despre peşti) care migrează 
-‘ adânc în interiorul ‘ apelor dulci, deplasandu-se din bălţi 

în râuri şi invers, ori dintr-un râu într-altul. (<semi~ 
: : +• migrator) ■ »\ ■
sc m im ile n â r , -fi adj. care datează de o jumătate de 

mileniu. (< senii- + milenar) 
sem in â l, - ă  ^ ‘. referitor la spermă sau la sămânţa

1 plantelor. (<fr. seminal)
s e n iin â r  s. n . l ;  (în unele .ţări) instituţie de învăţământ 
’ teologic. O -  pedagogic = instituţie de învăţământ pentru 

pregătirea cadrelor-didactice. 2J formă de instruire a 
studenţilor pe bază de; dialog, lucrări, ore de studiu 

" practice, organizate pe grupe de studenţi'şi efectuate sub 
/ conducerea unui profesor, asistent etc. O -  internaţional

-  reuniune internaţională consacrată dezbaterii de către 
experţi a unei teme de interes specific. 3. cerc de studii 
organizat pe lângă o‘ organizaţie de partid, o organizaţie 

' de masă sau o instituţie, pentru pregătirea membrilor 
' ■ săi. (<fr. seniinaire, lat. seminarium) ■ ■■'•>
se m in a riâ l, -fi adj: referitor Ia seminar. (<lat. semi- 

narialis)
-se m in a r iâ t s: n. timpul în care un elev urmează cureurile 

unui seminar (1). (<germ. Seminariat)
S em in aris t s. m. elev al unui seminar (1). (<fr. semi- 

nariste)
s e m in a riz â  vb. tr. a prelucra în colectiv un curs, o 

prelegere sau o materie de studiu. •  a pune în discuţie,
i - o problemă. (< seminar + -iza) 
s e m in a tu râ l, ~ă adj. gospodărie ~ă ~  gospodărie 
ţărănească apropiată de starea gospodăriilor din faza 
economiei naturale, care nu poate beneficia de tehnica 

: modernă. (<it. seminaturale)
se m in â ţie  s. f  împrăştiere naturală sau artificială a 

seminţelor. (<fr. semination)
S E M IN I- /S E M IN O -  elem. „sămânţă'*. (< fr. semini-,
- semino~, cf. lat. semen, -inis)

. sem infcol, - ă  adj,> care se dezvoltă pe, sau în seminţe.
(< fr. seminicole) , 

se m in ife r , -fi adj. care poartă sau conduce sămânţa ori 
lichidul seminal. (<fr. seminifere) 

s c m in ifâ rm , “ fi odj. de forma seminţelor. (<fr. semini- 
forme)

S E M IN O -  v. s e m i n i - ;
; sem in o g en d ză  s. f . proces; de transformare, după fec,un-
• daţie, a ovulului în seminţe. (< sem in o -  + -geneză") 
sem inolog ie  s. f  ramură a botanicii care studiază 

seminţele. (< senii no- + -logie) \
se m in â m  s. n. tumoare malignă a glandei seminale 

(testicul sau ovar). (<fr. seminome) 
s e m in o m â d , -fi adj. în stare de seminomadism. (<fr. 

semi-nomade)
se m in o m a d ism  s. n. fel de viaţă în care agricultura 

ocazională se îmbină cu creşterea vitelor. (<fr. 
semi-nomadisme)

se m in u d , - ă  adj. dezbrăcat pe jumătate; gol până la 
talie. (< it  seminudo)

SEMIO- elem. „semn, simptom, semnal**. (< fr. semio-, 
cf. gr. semeiori) 

sem iobscur, -fi adj. 1. pe jumătate obscur, întunecos.
2. (fig.) parţial neclar, ascuns, tainic. (<semi- + obscur) 

sem iobscuritate s. f  1. lumină slabă; penumbră. 2.
lipsă de renume, de faimă. (<semi- + obscuritate) 

sem ioclusiv, - ă  adj., s. f .  africat(ă). (<engl. semi-oc- 
clusiv)

sem ioficial, - ă  adj. care provine din surse oficiale, dar 
nu are caracter oficial. (<fr. semi-officiel)

•sem iografie s. f . transcriere a informaţiilor cartografice 
printr-un sistem de semne. (<fr. semiographie) 

sem iolâg, -fi s. m. f .  specialist în semiologie. (<fr. 
semiologite)

sem iologie s. f . 1. ramură a medicinei care studiază 
simptomele bolilor în vederea diagnosticării; simptoma
tologie. 2. semiotică. (< fr. semiologie) 

sem iopâc, -fi adj. aproape * opac: semitransparent.
(<semi- +  opac) 

sem idptic, -fi adj. (med.) care nu ajută decât parţial 
la vedere. (<semi- + optic) 

sem iorbicu lâr, - ă  adj. semirotund, (<fr. semi-orbicu- 
‘ laire, lat. semiorbicularis)
sem idtic, - ă  I .adj. referitor la semiotică. II. s . f  ştiinţă 

care: studiază semnele, indiferent de natura acestora;
. studiul simbolurior; semiologie (2). • orientare în gândirea 
teoretică contemporană care studiază fenomenele de sem-

• nificare şi procese de comunicare. (<fr. semiotique) 
sem io tic iân , -fi s. m. f .  specialist în semiotică. (<fr. 

semioticien)
sem iova l, —fi adj. pe jumătate oval, aproape oval. (<it. 

semiovale)
sem iovât, -fi adj. pe jumătate ovat. (după fr. semiove) 
sem iovoid , - ă  adj. aproape ovoid. (<engl. semiovoid) 
semidzfi s. f  ramură a semioticii care studiază procesele 

dinamice' de transfer şi transformare a simbolurilor. 
(<engl. semiosis) 

sem ipalm etă s . f  (arte) motiv decorativ vegetal constând 
din reprezentarea frunzei de palmier din profil. (<semi- 
+ palmetă)

sem iparazit s. m. plantă care trăieşte ca parazită şi ca
1 saprofită. (după fr. demi-parasite) 
sem iparazitfsm  s. n. parazitism parţial al unor plante 

verzi, (după fr. demi-parasitisme) 
sem iperim etru  n. (geom.) jumătate de perimetru.

(<semi- + perimetru) 
şem iperioâdă s. f . jumătate de perioadă, (după fr.
, demi-periode)
sem iperm eâbil, -fi adj. (despre membrane etc.) cu 

permeabilitate redusă. (<fr. semi-penneable) 
sem iperm eabilitâte s . f  însuşirea de a fi semipermeâbil.

(< fr. sem i-p erm eabilite) 
scm ipiram idă ,-s. f  jumătate de piramidă, rezultată 

printr-o secţiune transversală. (<semi- + piramidă) 
semipiru^tfi s. f  jumătate de piruetă, (după fr.

demi-pirouetie) 
se m ip lân  s. n. (geom.) fiecare dintre cele două părţi ale 

unui plan împărţit de o dreaptă oarecare, (după fr. 
demi-plan)

sem iportic s. n. (constr.) aparat de ridicat, având o şină 
de rulare pe sol şi alta fixată de o construcţie. (<fr. 
semi-portique) 

sem iportelân s. n. produs ceramic, între gresia ceramică 
fină şi porţelan, folosit la fabricarea pieselor pentru 
instalaţii sanitare. (<engl. semiporcelain) 

sem ipreparât s. n. preparat alimentar care nu mai are 
nevoie decât de mici pregătiri pentru a fi servit la masă. 
(< semi- + preparat) 

sem ipreţiâs, -o â să  adj. piatră ~oasă = mineral cris
talizat transparent, cu duritate mare, folosit , în bijuteriile 
de mai mică valoare. (<fr. semi-precieuse) 

sem iprezidenţiâl, -fi adj. (despre un regim politic) 
care are un preşedinte ales prin vot, cu puteri importante 
şi un guvern care răspunde în faţa parlamentului. (<fr. 
semi-presidentiel) 

sem iprim itiv , -fi adj., s. m. f .  (om) în parte primitiv. 
(<semi~ + primitiv)
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sem iprodus s. n. semifabricat. (<fr. semi-produit) 
sem ipunte s. f l  (mar.) porţiune a punţii principale în 

pupa arborelui mare. (<semi-  + punte) 
sem irefractâr, - ă  adj., s. n. (material) cu punctul de 

vitrificare cuprins între 850° şi 1580°C. (<semi-  + 
refractar)

sem irelief s. n. (arte) figură, motiv sculptat care se 
desprinde numai pe jumătate de fond; basorelief. (< semi- 
+ relief)

sem irem 6rcă s. f. remorcă cu o singură osie, a cărei 
parte frontală se sprijină pe puntea din spate a vehiculului 
motor. (<fr. semiremorque) 

sem irigid, - ă  (tehn.; despre ansambluri) format din 
piese care se pot mişca sau depărta din poziţia iniţială; 
(despre un dirijabil) cu carcasă rigidă şi anvelopă flexibilă. 
(<fr. semi-rigide) 

sem irobot s. n. mecanism aproape complet robotizat.
(<semi- + robot) 

sem isaprofît, - ă  adj. (despre plante autotrofe sau 
pandite) care se nutreşte parţial şi cu substanţe organice 
moarte, (după fr. hemisaprophyte) 

sem isch if s. n. gig (1). (<fr., engl. semi-schff) 
sem isim fonic, - ă  adj. (despre orchestre) care cuprinde 

şi instrumente specifice orchestrelor de estradă. • (despre 
concerte) cu program cuprinzând, pe lângă piese sim
fonice, şi piese de estradă. (< semi- + simfonic) 

semisoli'd, - ă  adj. aproape solid. (<fr. semi-solide) 
sem ison, - ă  adj. (despre vocale) care nu are valoare 

silabică. (<fr. semi-sori) 
sem ispătiu s. n. (mat.) fiecare dintre cele două părţi 

ale spaţiului euclidian cu trei dimensiuni, împărţit de un 
plan al său. (după fr. demi-espace) 

sem istabulâţie s. f  mod de creştere şi de întreţinere 
a vitelor prin menţinerea lor aproape tot timpul în grajd. 
(<semi- + stabuîaţie) 

sem isterilitâte s. f l  capacitate funcţională a gârneţilor 
masculi sau femeii, în cazul hibrizilor structurali. (<fr. 
semisteriîite)

sem isubm ersibil, - ă  adj. scufundat parţial în apă.
(<semi~ + submersibil) 

sem isuculent, - ă  adj. de o suculenţă medie. (< semi-
+ suculent)

sem işenilât, - ă  adj., s. n. (vehicul) cu roţi care asigură 
direcţia şi şenile care produc mişcarea. (< fr. 
semi-cheniîle)

semişenflă s. f l  şenilă folosită numai ca organ motor 
de rulare la tractoarele si autocombinele pe terenuri cu 
aderenţă redusă, (după fr. semi-cheniîle) 

sem it, - ă  I. s. m. f l  (pl) popoare din sud-vestul Asiei 
şi nord-estul Africii care vorbesc limbi apropiate (arabii, 
evreii etc.); (sg.) persoană aparţinând unuia din aceste 
popoare; II. adj. semitic. (<fr. semite) 

sem itelecom andât, - ă  adj. (despre utilaje, instru
mente) mânuit parţial prin telecomandă. (<semi~ + 
telecomandat)

sem itic, - ă  adj. care aparţine semiţilor; semit O limbi 
~ce = grup de limbi vorbite în Asia occidentală şi Africa 
de nord (araba, ebraica, egipteana). (<fr. semitique) 

sem itism  s. n. 1. caracter semitic. 2. expresie după 
modelul unei limbi semitice sau împrumutată dintr-o 
asemenea limbă. (<fr. semitisme) 

sem itist, - ă  s. m .f. semitolog; semitizant (< fr. semitiste) 
sem itizant, - ă  s. m. f l  semitist (<fr. semitisanf) : 
sem itolog, - ă  s. m. fl. specialist în semitologie; semitist 

(<fr. semitologue) 
sem itologie s. f l  ştiinţă care studiază cultura şi limbile 

semitice. (<fr. semitologie) ', 
sem iton s.n . 1. cel mai mic interval din sistemul muzical 

temperat; interval de o jumătate de ton. O ~ diatonic 
= semiton din două trepte alăturate cu numiri diferite; 
~  cromatic = semiton din două trepte care au aceeaşi 
denumire. 2. nuanţă care face trecerea de la un ton 
închis la unul deschis al aceleiaşi culori.' (<it. semitono, 
fr. semi-tori)

sem itonou s. n. figură acrobatică constând din răsucirea 
avionului cu 180° în jurul axului său longitudinal, (după 
fr. demi-tonneau) 

sem itransparent, - ă  adj. parţial transparent. (<fr. 
semi-transparent)

semitravSrsă s. f l  (mar.) traversină. (<semi- + tra
versă)

sem iunciâlă adj., s. fl. (literă de tipar) jumătate din 
mărimea unei unciale. (<semi- + uncialS) 

sem iurbân, - ă  adj. parţial urbanizat (<semi- + urban) 
sem ivelln , - ă  adj. (despre hârtie, carton) parţial velin.

(<semi-  + velin) 
sem ivocâlă s. f l  sunet între vocală şi consoană; semi- 

consoană. (după fr. semi-voyelle) 
sem ivdltă s .fl jumătate de voltă (1). (după fr. demi-volte) 
sem izeu s. m. (mit.) erou născut dintr-un zeu şi o 

muritoare sau dintr-o zeiţă şi un muritor, (după fr. 
demi-dieu)

sem nă vb. tr., intr., refl. a (se) iscăli, (după fi. signer) 
sem năl s. n. 1. semn convenţional pentru transmiterea 

de informaţii, de avertismente, de comenzi la distanţă.
O ~  topografic ~ baliză; exemplar, număr — — exemplar 
dintr-o carte . sau publicaţie periodică, pe care se dă 
bunul de difuzare al redactorului respectiv. • sunet 
convenţional după care se recunosc anumite posturi de 
radio. O ~ rutier -  indicator de circulaţie. • instalaţie 
prin care se transmite un semnal (1). O ~  de alarmă
— dispozitiv montat în vagoanele de călători, care, în 
caz de primejdie, poate fi acţionat de orice călător, 
pentm a frâna trenul; a da ~ul ~  a lua iniţiativa, a 
începe o acţiune. 2. (fig.) tot ceea ce anunţă, determină 
începerea unei acţiuni sau serveşte ca impuls. 3. excitant 
stimul senzorial care declanşează un reflex condiţionat 

.. (după fr. signal) ,
sem nală vb. tr. a aduce ceva la cunoştinţă, a anunţa 

ceva; a scoate în evidenţă, a releva, a menţiona, (după 
fr. signaler)

sem naliza vb. tr. a transmite semnale la distanţă; a 
înştiinţa, a comunica prin semnale, (după fr. signaliser) 

sem nalizâre s. f l  1. acţiunea de a semnaliza. • indicare 
a parcursului unui drum către o localitate prin plantarea 
de panouri indicatoare. • plantare de balize în puncte 
geodezice în vederea măsurării cu teodolitu}. 2. noţiune 
în neurofiziologie introdusă de Pavlov, activitatea emis
ferelor cerebrale prin care diferite însuşiri ale mediului, 
asociindu-se cu stimuli ce declanşează anumite reacţii 
înnăscute, pot deveni semnale ale acestor stimuli, de
clanşând reacţiile corespunzătoare. (<semnaliza) 

sem nalizator, -o â r e  I. adj., s. m. f l  (cel) care sem
nalizează. II. s. n. 1. semafor. 2. indicator luminos al 
unui autovehicul, care arată direcţia şi sensul în care se 
îndreaptă acesta, (după fr. signalisateur) 

sem nalm ent s. n. semn particular al cuiva, după care 
poate fî indentificat; signalment (după fr. signalemenf) 

sem nât s. n. semnare. (<semna) 
sem natâr, - ă  adj., s. m. f. (cel) care semnează un act 

un tratat etc. (după fr. signataire) 
sem nătură s. f l  iscălitură, (după fr. signature) 
sem nifică vb. tr. a avea înţelesul de...; a însemna, (după 

fr. signifler, lat., i t  signiflcare) 
sem nificânt, - ă  I. adj. 1. care are o semnificaţie, un 

mesaj. 2. important II. s. m. manifestare materială, 
fonică a semnului lingvistic, (după fr. signiflant, engl. 
significant)

sem nificat s. m. conţinut semantic, semnificaţia semnului 
lingvistic; denotat, (după fr. signifle)

• sem nificativ, - ă  adj. 1. care scoate ceva în evidenţă,' 
cu un înţeles precisă 2. care are o semnificaţie, plin de 
înţeles, cu tâlc; expresiv. 3. însemnat; important, (după 
fr. significatif)

sem nificâtie s. f l  1. înţeles; conţinut semantic al unui 
cuvânt aî unui semn; sens, accepţie; denotaţie. 2. în
semnătate, importanţă, valoare a unui lucru. • mesaj (3). 
(după fr. signification) 

sem pervirescSnt,—ă adj. (despre organele plantelor) 
care este totdeauna verde; (despre plante) cu frunze verzi 
persistente. (<fr. sempervirescent, lat. sempervirescens) 

sem pitern, - ă  adj. veşnic, etern, nepieritor. (< la t sem- 
pitemus, it. sempitemo) 

sem pre adv. (muz.) mereu, tot timpul cu nuanţa cerută. 
(< it. sempre)

sen s. m. monedă divizionară în Japonia, Cambodgia şi 
Indonezia, a suta parte dintr-un yen, respectiv riel sau 
rupiah. (<fr. sen)
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senâr, - ă  adj. din şase unităţi; divizibil cu 6. • (despre 
măsură, ritm) din şase elemente ritmice. (<lat. senarius, 
fr. senaire)

se n â rie  s. f l  strofă din şase versuri. (<engl. senary) 
s e n a rm o n ti t  .y. n. oxid natural de stibiu. (<fr. senar• 

montite)
se n â t s. n. 1 . (ant) organ suprem de conducere al statului 

roman în timpul republicii; (p. ext.) nume dat unor 
' adunări care' aveau importante puteri în sistemul de 
’ guvernare; sfatul bătrânilor. 2. corp legislativ al unor 

ţări cu sistem bicameral, din membri aleşi sau de drept.
•  loc unde se adună senatorii. 3. consiliul profesoral al

• unei instituţii de învăţământ superior. (<fr. senat, lat. 
senatus)

se n a to r  s. m. membru al senatului (1, 2). (<fr. sehateiir, 
lat. senator)

se n a to riă l, - ă  adj. referitor la senat(ori). (<fr. senato
rial) *

se n a tu s -c o n su lt  s. n. hotărâre, decret al senatului roman.
(< la t senatus-consultum) 

se n ec tu te  s .j '. bătrâneţe. (<lat. senectiis) 
se n e sc e n ţ - ă  adj. (despre ţesuturi, organism) în stare 

de senescenţă. (<fr. senescent) 
sen escăn ţă  s .f. îmbătrânire a ţesuturilor, a organismului.

(<fr, senescence) 
se n e stră  I. adj. (despre cochilia moluştelor gasteropode) 

răsucită de la dreapta spre stânga. II. s. f l  (Jierald.) 
partea stângă a unui blazon, a unui scut. (<fr. seriestre,

. lat. sinistra)
se n e s tro şe r  s. n. (herald.) braţ stâng reprezentat pe un 

scut, i spre stânga. (<fv.senestrochere) 
sen esâ l s. m. mareşal de curte în Franţa medievală, care 

împărţea dreptate în numele regelui. (<fr. senechal) 
senfl, - ă  adj. referitor Ia senilitate. (<fr. senile, lat. 

senilis)
senflia  s. f .  p l  lucrări, scrieri de om bătrân. (< lat. senilia) 
se n ilita te  s. f .  1. stare patologică provocată de îm

bătrânire, cu modificări structurale şi funcţionale invo- 
lutive, fizice şi psihice. 2. (geol.) stadiu de bătrâneţe al 
ciclului de eroziune. (< fr. seniiite) 

sen ilizâ  vb. refl. a deveni senil. (<fr. seniliser) 
se n id r1 I. s. m. stăpân al unei feude; (p. ext.) nobil. II. 

adj. (după u n ; nume onomastic) care este mai în vârstă, 
mai bătrân; tatăl (în raport cu fiul). (< lat. senior) 

se n id r2, - o a r ă  s. m. f l  sportiv care a depăşit vârsta 
juniorilor. (<fr. senior) • 

s e n io râ t  s. n. vârstă a unui sportiv senior2; perioadă în 
care cineva practică un sport ca senior. (<fr. seniorat) 

se n io ria l, - ă  adj. al seniorului1 (I). (<fr. seigneurial) 
se n io rie  f  1. calitate de senior1 (I). • drept, putere, 

autoritate a unui senior. 2. domeniu al unui senior. 3. 
titlu de onoare din vechilor pairi ai Franţei şi membrii 
actuali ai Camerei Lorzilor din Anglia. 4. formă de 
guvernământ a oraşelor-republici medievale din.Italia. 
(<fr. seigneurie, it. signoria) 

se n o n iăn , - ă  adj., s. n. (din) primul etaj al cretacicului 
; superior. (<fr. senonien) 
se n 6 r  /-nior/ s. m. domn. (<sp. senor) 
s e n 6 ra  /se-nio-/ s. f l  doamnă. (<sp. senora) 
se iio rita  s. f l  domnişoară. (< sp. senorita) 
sens s. n. 1. înţeles, semnificaţie, accepţie (a unui cuvânt). 

: O într-un anumit r  = dintr-un anumit punct de vedere.
• - • conţinut. 2. rost, noimă, raţiune. 3. direcţie, orientare..

O ~ unic — sistem de circulaţie a vehiculelor într-o 
singură direcţie pe arterele cu mare afluenţă. 4. (mat.,

. fiz.) fiecare dintre cele două posibilităţi de succesiune a 
elementelor unui ansamblu continuu ordonat cu o singură 
dimensiune. (<fr. sens, la t sensiis) 

sensib il, - ă  I. adj. 1. cu sensibilitate; care poate fi 
(uşor) impresionat; emotiv. • predispus la anumite boli.
• (despre materiale fotogafice) care are însuşirea de a 
înregistra acţiunea luminii sub forma unei imagini latente 
ce poate fi făcută vizibilă prin developare. 2. (fii) care 
poate fi perceput prin simţuri. • (s. n.) domeniul lucrurilor 
sensibile (2). •  care se poate constata uşor; evident, 
simţitor, apreciabil. 3. (despre aparate, instrumente etc.) 
care indică cele mai mici valori, deosebiri, diferenţe. II. 
s. f .  (muz.) treapta a şaptea a gamei majore sau minore, 
cu un semiton sub tonică. (<fr. sensible, lat, sensibilis)

sensib ile  adv. (muz.) cu simţire, cu înduioşare.. (<it. 
sensibile)

sensib ilita te  s. f l  1. proprietate a organismelor animale 
de a simţi, de a percepe prin simţuri tot ceea ce vine 
din afară. *.03111316 a materialelor fotografice de a fi 

, sensibile. 2. însuşirea de a fi foarte simţitor; afectivitate, 
emotivitate., • receptivitate artistică. • predispoziţie a 
organismelor la diferite boli. 3. însuşire a unui instrument 
sau aparat de a fi sensibil. 4. (c/i/m.) mărime a con
centraţiei unei soluţii, în substanţa de analizat, care
fjroduce, în timpul unei reacţii de recunoaştere, un efect 
a pragul percepţiei senzoriale. 5. viteza cu care 

reacţionează o emulsie fotosensibilă pentru a se obţine
o anumită înnegrire a argintului în funcţie de cantitatea 
de lumină recepţionată, (fr. sensibilite, lat. sensibilitas) 

sensib iliza  vb. ' refl., tr .a  deveni sensibil, a mări sensi
bilitatea unei structuri, a unui ţesut, organ etc. faţă de 
un excitant din afară; (p. ext.) a face (mai) sensibil pe 
cineva. (<fr. sensibiliser) 

sen sib iliza re  s .fl  acţiunea de a (se) sensibiliza. • scădere 
a pragului de reactivitate a unei structuri vii faţă de un 
anumit agent; stare de receptivitate crescută, patologică 
a organismului faţă de un agent • mărire a sensibilităţii 
unui instrument sau aparat de măsură a emulsiilor fo
tografice etc. (< sensibiliza) 

se n sib iliza td r s. m. substanţă care, adăugată în emulsiile 
fotografice, măreşte sensibilitatea stratului fotosensibil la 
anumite culori. (<fr. sensibilisateur) 

sensib le rie  s. fl  (fam.) sensibilitate excesivă sau afectată 
(< fr. sensiblerie) 

sensfsm  s. n. nume dat doctrinelor filozofice pentru care 
senzaţiile reprezintă condiţia necesară şi suficientă de 
cunoaştere. (< it  sensismo) ,

sensist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al unei doctrine 
aparţinând sensismului. (<it. şensista) 

se n s ito g râ m ă  s. f  clişeu care permite stabilirea sensi
bilităţii unei emulsii la diferitele culori ale spectrului. 
(<fr. sensitograme) 

se n s ito m e trie  s.,fl ansamblu de procedee pentru deter
minarea sensibilităţii materialelor fotografice în raport cu 
intensitatea şi compoziţia spectrală a radiaţiei luminoase, 
cu durata expunerii şi cu modul de prelucrare a mate- 

f rialului. (<fr. sensitometrie)
se n s ito m e tru  s. n. instrument folosit în sensitometrie.

(< fr. sensitqmetre) 
se n ten ţiâ  vb. intr. a rosti o sentinţă. (<fr:  sentencier) 
sen ten ţi6 s , - o â s ă  adj. 1. (despre stil, ton etc.) care 

conţine sentinţe, maxime. • asemănător cu o sentinţă 
(2). 2. (şi adv.) cu un ton emfatic, grav. (<fr. sentencieuxy 
lat. sentencious) 

se n tim e n t s. n. 1. proces afectiv mai durabil şi mai 
complex decât emoţia, exprimând atitudinea pe care 
omul o are faţă de realitate; simţire, simţământ. * afecţiune. 
2. credinţă, impresie intimă; convingere. (<fr. sentiment) 

se n tim en tâ l, - ă  adj. I. care exprimă sau trezeşte sen
timente duioase; (depr.) care afectează sau exagerează 
un sentiment. 2. (despre oameni; şi s.) care nutreşte 
sentimente puternice. (<fr. sentimental) 

se n tim en ta lism  s, n. 1. sensibilitate excesivă; afectare 
sau exagerare a sentimentelor; sentimentalitate. •  atitudine, 
comportare de om sentimental. 2. tendinţă în literatura 
sec. XVIII prin reliefarea vieţii sentimentale, bogate şi 
tumultuoase. (<fr. sentimentalisme) 

s e n tim e n ta lita te  s. f l  sentimentalism (1). (<fr. sen ti- 
mentalite)

sen tim en ta liza  vb. intr. a se comporta ca un sentimental.
(<germ. sentimentalisieren) 

s e n tin ţă  s. f l  1. hotărâre a unui tribunal pronunţată în 
instanţă, a unei comisii de arbitraj. • (fig.) blam. 2. 
maximă, aforism, (după fr. sentence, lat. sententia) 

sen zâ ţie  s. f l  1. reflectare nemijlocită a unor însuşiri 
izolate ale obiectelor şi ale fenomenelor lumii materiale 
ca urmare a acţiunii lor asupra organelor de simţ; 
denumire generică pentru diverse fonne ale cunoaşterii 
senzoriale. • stare sufletească emotivă. O a avea ~a că... 
= a simţi, a i se părea că... 2. impresie puternică 
provocată de cineva sau de ceva într-o colectivitate. • 
eveniment, ştire care provoacă o impresie foarte puternică.
O de ~  — senzaţional; a face  ~ ~  a produce o impresie 
foarte puternică. (<fr. sensation, lat. sensatio) 

se n za ţio n a l, - ă  adj. care face senzaţie (2). (<fr. sen- 
sationneî)
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senzaţionalism  s. n. 1. caracter senzaţional. 2. cercetare 
a evenimentelor senzaţionale, a personalităţilor de ex
cepţie. (<fr. sensationnalisme) 

senzitiv, - ă  I. adj. 1. senzorial (2) 2. care are facultatea 
de a simţi. II. adj., s. m. f  (pesoană) de o sensibilitate 
excesivă. III. s. f  plantă erbacee din familia legumi
noaselor ale cărei frunze se strâng la cea mai mică 
atingere (<fr. sensitf lat. sensivitus) 

senzitivism  s. n. sensibilitate emoţională excesivă. (<sen
zitiv + -ism)

senzitivom otor adj. nerv ~ = nerv constituit din fire 
sensitive şi motoare. (<fr. sensitivo-moteur) 

senzor s. m. 1. organ , de simţ. 2. dispozitiv pentru 
generarea unui semnal care să indice apariţia unei situaţii 
date sau să reprezinte variaţia unui parametru într-un 
fenomen. (<engl. sensor, fr. senseiir) 

sen zo ria l, - ă  adj. 1. referitor Ia organele de simţ. 2. 
referitor la producerea senzaţiilor, la recepţia stimulilor; 
sensitiv (I, 1). (<fr. sensoriet) •

senzorialitate s .f .  caracter senzorial. (<fr. sensorialite) 
senzorim etrie s. f  ramură a psihofiziologiei care stu-
■ diază variaţiile senzaţiilor în funcţie de acelea ale stimu

lului. (<fr. sensorimetrie) 
senzorim ot6r, -o â r e  adj. care se referă în acelaşi timp 

la funcţiile senzoriale şi la motricitate. (<fr. sen- 
sori-moteur)

senzual, - ă  adj. (despre oameni; şi s.) înclinat spre 
plăcerile trupeşti. • (adv.) care trădează senzualitate. (<fr. 
sensitei, lat. sensualis) 

senzualism  s. n. 1. concepţie gnoseologică potrivit căreia 
senzaţia ar fi unica sursă a cunoaşterii. 2. senzualitate. 
(<fr. sensualisme) 

senzualist, - ă  adj., s.'m . f  (adept) al senzualismului.
(<fr. sensualiste) 

senzualitâte s. f. înclinare către plăcerile trupeşti; sen
zualism (2), erotism. (<fr. sensualite) 

sepâlă s. f  fiecare dintre frunzele modificate care al
cătuiesc caliciul unei flori. (<fr. sepale) 

sepaloid, - ă  adj. cu aspect de sepală. (<fr. sepaîotde) 
separă vb. tr., rejl. 1. a (se) despărţi; a (se) izola. 2. 

(despre o substanţă solidă dizolvată într-un lichid) a (se) 
depune sub formă de precipitat. (< fr. separer, lat. 
separare)

separâbil, - ă  adj. care poate fi separat (<fr. separabîe, 
lat. separabilis) 

separabilitâte s. f .  însuşirea de a fi separabil. (<erigl. 
separability)

separatism  s. n. tendinţă de a se separa de majoritate, 
de un grup social constituit; izolare, atitudine singuratică. 
(<fr. separatisme) 

separatist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al separatismului.
(sfr. separatiste) 

s e p a ra to r , -o â r e  I. adj. care separă. H. s. n. 1. aparat, 
dispozitiv, maşină pentru separarea anumitor componenţi 
dintr-un amestec. 2. dispozitiv care închide sau deschide 
un circuit electric. (<fr. separateur, la t separator) 

separâţie s. f . separare. O (jur.) ~ de bunuri = regim 
matrimonial în unele state, prin păstrarea de către femeie 
a liberei dispuneri asupra bunurilor sale aduse în căsătorie; 
~a puterilor = principiu fundamental de organizare a 
statului, potrivit căruia în acesta acţionează trei puteri: 
legislativă, executivă şi judecătorească, exercitate de or
gane diferite, cu drept de control reciproc. (<fr. ’sepa- 
rationy la t separatio) 

separeu s. n. despărţitură, loc izolat, într-un restaurant, 
într-o grădină de vară etc. (<fr. separe) 

seped6n s. m. 1. insectă dipteră pe unele plante acvatice.
2. reptilă foarte veninoasă din Africa. (<fr.,sepedon) 

s£pia s. f  inv. tuş cafeniu-închis, din lichidul eliminat 
de sepie sau fabricat pe cale artificială, în pictură sau 
în grafică. • desen cu o astfel de culoare. (<fr. sepia) 

s£pie s. f  moluscă cefalopodă marină, cu corpul oval 
şi cu braţe tentaculare, care, când este atacată, emană 
un lichid negricios ce tulbură apa. (< fr. sepia, la t sepia) 

sepiolit s. n. rocă vulcanică sticloasă şi poroasă care 
pluteşte pe apă, prin degajarea de gaze în timpul răcirii 
lavei; spumă-de-mare. (<fr. sepiolite, germ. Sepiolith) 

sepion s. n. cochilia internă a sepiei; os de sepie. (<fr. 
sepion)

sepoy /sîpoi/ s .m .  soldat indigen din armata colonială 
britanică din India. (<engl. sepoy) 

seppuku s. n. harachiri. (<germ. Seppuku) 
sepsie1 s. f  calitatea a ceea ce este septic, infectat. (<fr.

sepsie) ' . '
-sep sie2 v. s e p t i c 2(o )~ .
S E P T 1-  elem. „şapte“. (<fr. sept-, cf. lat. septem) 
sept2 s. n. 1. (anat.) perete despărţitor al unei cavităţi.

2. perete membranos care divide 'ovarul sau fructul în 
loje. (<fr., lat septum) 

se p tâ rie  s. f  , nume dat coricreţiunilor elipsoidale, cu 
dimensiuni de câţiva, metri, în masa argilelor sau a 
mamelor. (<germ. Septarie) 

septât, - ă  adj. (despre fructe, ovare) compartimentat;
cu membrane despărţitoare. (<lat. septatus, fr. septe) 

septem vir s: m. (în Roma antică) magistrat dintr-un 
colegiu de şapte membri. (<lat. septemvir) 

septenâl, - ă  adj. care durează şapte ani, la fiecare şapte 
ani. • (s. n.) plan care se întinde pe o perioadă de şapte 
ani. (<fr. septennal, lat. septenalis) , 

septenâr, - ă  I. adj. care priveşte o perioadă de şapte 
zile, şapte ani. II. s. m. vers compus din şapte picioare 
şi jumătate. (<lat. septenarius, fr. septenaire) 

septenărie s. f  strofă din şapte versuri. (< it. settenario) 
septenât s. n. durată de şapte ani a unei funcţii. (<fr.
■ septennat)
septentri6n s. n. nord. (<fr. septentrion) 
septentrionâl, - ă  adj. nordic, boreal. (<fr. septentional, 

lat. septentrionalis) ,
septet s. n. formaţie muzicală de şapte interpreţi; piesă 
. scrisă pentru o astfel de formaţie; septuor. (<germ.

Septett) '
S E P T I-  elem. „perete^, „sept“. (<fr. septi- , cf. :Iat 

septum)
septic1, - ă  adj. care produce infecţie; infectat cu microbi. 

. (<fr. septique) ,,
S E P T IC 2( 0 ) - ,  - se p tic , -se p s ie  /S E P T O -  elem. 

„infecţios, microbian, infecţie". (<fr. septic/o/-, '-septique, 
-sepsie, septo-, cf. lat. septicus, gr. septikos, sepsis) 

sep ticem ie  s. f  infecţie generalizată a sângelui provocată 
de microbi. (< fr. septicemie)

, septicid, - ă  adj. (despre ,dehiscenţa fructelor-capsulă) 
care se deschide de-a lungul liniilor de concreştere a 
carpelelor: (<fr. septicide) 

septicitâte s . f  toxicitate a microbilor. (<fr.-.septicite)
, septicologie s. f . studiu al comportării organismului în 

. cursul bolilor infecţioase. (<fr. septicologie) ; 
septifer, - ă  adj. care prezintă septuri,«pereţi despărţitori.

(<fr. septifere) r» .
septiform , - ă  adj. în formă de perete despărţitor. (<fr.

septiforme) -• ;l; f,
septili6n s. n. număr egal cu un milion de sextilioane 

(10 ). (<îx. septillion) 
septim ă s. f . (muz.) interval de şapte trepte; treapta a
• şaptea de la o treaptă dată. (<germ. Septime, it  settima) 
septim ă2 s. f . a şaptea poziţie de apărare la scrimă.

(<fr. septime) /
S E P T O -  v. s e p t i c 2( o ) - .
septogen, - ă  adj. (despre bacterii) care produce, putre- 

. facţie. (< septo- + - gen ) 
septolet s. n. (muz.) diviziune ritmică specială din şapte 

note de durată egală cu aceea a patru note obişnuite. 
(<fr. septolet) ' —

septotom fe s. /  îndepărtare chirurgicală a septului nazal, 
în caz de deviaţie a acestuia. (< fr. septotomie) 

septuagenâr, - ă  adj., s. m. f .  (om) în vârstă de 70 
de am. (<fr. septuagenaire, lat. septuagenarius) 

septuagfntă s. f  versiunea alexandrină a Vechiului Tes
tament tradusă în limba greacă. (< lat. septuaginta) 

septudr s. n. septet (<fr. septuor)
'■ septuplu, - ă  adj. înşeptit, de şapte ori mai mare. (<fr. 

septuple, lat. septuplus) 
sepulcrâl, - ă  adj. 1. referitor la mormânt;, lunerar. 2. 

t ca de mort; cavernos. (<fr. sepulcraly la t sepulcralis)
. sepulcru s. n. mormânt. (<lat. sepulcrum) 

sepultură s. f  loc de înmormântare; mormânt. (<fr. 
sepulturey lat. sepultura) . ■ ■ •

i
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se q u e n se r  /-chen-/ s. n. (inform) organ de comandă al 
unui ordinator. (<fr. sequenceur) 

scq u o ia  /sc-cvo-/ s . m .  arbore conifer gigantic din
i California, cu frunzele aciculare, persistente; arbore-ma- 

mut. (< fr. sequoia, lat. sequoiă) . . .*
se r  5*. n. partea lichidă a sângelui. * lichid din sânge sau 

preparat artificial; care > conţine un anumit anticorp sau
o secreţie glandulară, în scop terapeutic. (<fr. serum,

- la t serum) ■ .
serâc s. n. turn de gheaţă, proeminenţă'rezultată din 

intersectarea crăpăturilor din cuprinsul gheţarilor. (<fr. 
serac) •

seradela -v. /  plantă din familia ' leguminoaselor, ■ cu 
tulpina subţire, înaltă şi cu frunze compuse. (< it. ser- 
radella, fr. serradelle) 

s e n i f  .y. ni înger. (<it. serafo, germ. Seraph) , 
se rafic , - ă  adj. îngeresc; (fig.) pur, nevinovat, candid.
, (<fr. seraphique, lat. seraphicus) .■ .

serâl, —ă adj. de seară; (despre forme de învăţământ) 
.. care‘are loc seara. (< it. serale) , ,
scralist, - ă  s. m. f . elev, student Ia învăţământul seral.

(<seral + -ist) ' ■ ,
seranide j. /  pl. familie de peşti marini care trăiesc pe 
' lângă coastele stâncoase: lavracul. (< lat. serranidae) 
serat, - ă  adj. (despre frunze şi alte organe) cu' dinţi 

ascuţiţi înclinaţi spre vârf. (< lat. serratiis, fr. sene) 
serâtă s. f . reuniune cu caracter literar, muzical etc. • 

petrecerej cu dans care are loc seara. .(<it. serata) 
seratiform , r-ă adj. (despre organe vegetale) care are 

aspectul „unei lame de feiiistrău. (<fr. serratifome) 
seră s. f -  încăpere special amenajată pentru adăpostirea 

şi cultivarea plantelor care nu suportă frigul. (< fr. sene) 
serclâj .?. n. 1. încercuire.. 2. procedeu chirurgical de 
, reunire a fracturilor într-un inel. (<fr. cerclage) 
serenadă . s. p  1. concert de muzică vocală sau : instru

mentală cu caracter romantic, care se execută noaptea, 
în aer liber, sub fereastra cuiva, în semn’de omagiu sau 
de dragoste.1 2.: piesă muzicală vocală sau instrumentală 
de formă liberă. (< fr. serenade, gemi. Serenade,1 it., sp. 
serenata)'’ ’ ‘

serendipitâte s. f . fenomenul sesizării anumitor aspecte 
ale descoperirilor ştiinţifice întâmplătoare. (<engl. se- 
rendipity) '

serenisim , - ă  adj. (titlu de onoare al principilor sau 
; conducătorilor bisericii în unele ţări din Occident) pre- 

. , aluminat, mărit. (< fr. serenissime, it. serenissimo) 
serenităte s. f  (poet.) seninătate, calm, linişte. (<fr.

serenite, \aX, 'serenitas) 
serâno adv. (muz.) senin, luminos, calm. (<it. sereno) 
sergent j; m. grad militar superior celui de caporal. O 

~ -major = primul grad militar acordat subofiţerilor. 
(<fr. sergent)

seria vfc. tr. .a aşeza, a orândui, a clasa pe serii. (<fr. 
' serier) i. ;
seriâl, - ă  l. adj. 1. referitor la o serie; succesiv, în 

serie. 2. muzică ~ă = serialism. II. s. n. filin care rulează 
pe episoade; roman prezentat ,în fragmente. (< fr. seriei, 
/II/ serial, engl. serial/story/) 

serialism  s. n. (muz.) tehnică de compoziţie care constă 
în utilizarea gamei de 12 semitonuri într-un sistem având 
drept element ordonator seria (8). (<fr. serialisme) 

serializâ vb. tr. 1. a dispune în serii. • a turna un film, 
a publica o scriere sub formă de serial. 2. (inform.) a 
transforma o informaţie furnizată sub formă paralelă 
într-una sub formă de serie (9). (<fr. serialiser) 

serializâr s. m. operator care efectuează serializarea.
(<fr. serialiseur) ,

seriatâr, -o a r e  j. m. f . cel care seriază. (<seria + 
-tor) i 1 i , 

seric, - ă  adj. referitor la ser. (< fr. serique) 
sericeu, -â e  adj. asemănător cu mătasea, mătăsos. • 

(bot.; despre unele organe) acoperit cu peri mătăsoşi şi 
moi. (< lat. sericeus)

S E R IC I -  elem. „mătase". (< fr. serici-, cf. lat. sericus, 
gr. serikos)

Sericicol, - ă  adj. referitor la sericicultură. (<fr. serici
cole)

se ric icu ltd r, - o â r e  s. m. f. cel care se ocupă cu 
sericicultura. (<fr. sericiculteur) i

s e ric ic u ltu ră  s. f  ramură a zootehniei care se ocupă 
, cu creşterea viermilor de mătase. (<fr. seridculture) 
se ric igen , - ă  adj. (despre glande ale unor viermi sau 

insecte) care secretă mătase. (< fr. scricigene) ; 
se ric im e tru  s. n. instrument pentru aprecierea elasticităţii 

şi rezistenţei firului de mătase. (<fr. sericimetre) 
se ric in ă  s. f. materie cleioasă produsă de viermele de 

mătase, care acoperă firul. (<fr. sericine) <■. 
se ric it s. n. varietate de muscovit în, mase fin lamelare 

sau solzoase, în şisturile cristaline slab metamorfozate 
sau în rocile eruptive. (<fr. sericite) - ; 

s^ rie  s.f. 1. înşiruire de termeni care se succedă potrivit 
unei anumite legi; succesiune: de fiinţe, lucruri, fapte de 
acelaşi fel sau asemănătoare; şir, mulţime. • grup, categorie 
într-o clasificare; repetare a aceluiaşi tip; a aceleiaşi 
acţiuni etc. O in ~ =~ (produs, fabricat) în număr,mare, 
după acelaşi, tip. • (sport) grupă -,de concurenţi care 
dispută o probă de calificare. 2. grup de compuşi organici 
care se caracterizează, prin aceea că fiecare are în 
molecula sa .câte un. atom de carton şi doi atomi de 
hidrogen mâi mult decât compusul precedent al gmpiilui.
3. (mat.) expresie dintr-o infinitate de termeni deduşi 
unul din altul după anumite regulaşi legaţi.prin semnele 
plus sau minus. O -  statistică = şir paralel a două 
caracteristici .corelate după un anumit criteriu. 4. (geol.) 
succesiune de terenuri care corespunde în timp 'linei 
epoci. 5. ansamblul mărcilor poştale care formează o 
anumită emisiune. • parte dintr-o colecţie sau publicaţie 
periodică, având uneori un titlu aparte, în afară de cel 
general. 6. număr de ordine pe mărfurile fabricate într-un 
număr mare de exemplare de acelaşii tip; număr* de 
fabricaţie. 7. (fon.) grup de sunete sau foneme printr-o 
trăsătură comună. 8. (muz.) succesiune prestabilită de 12 
sunete ale gamei cromatice, în care fiecare sunet are 
valoare egală. 9. (inform.) tratare a'operaţiilor bit după 
bit; (< fr. serie, lat. series) 

se rig ra f iâ  vb. tr. a reproduce prin serigrafie. (<serigrafie) 
se rig ra fie  s.f. procedeu.de imprimare cu ajutorul unui 

ecran de mătase. (<fr. sirigraphie, germ. Serigraphie) 
s e rin ă  s. f .  aminoacid în, compoziţia unui mare'număr 

de proteine vegetale şi animale, cu rol activ în procesele 
de metabolism. (<fr. serine) • •

se rin 6 tă  s.f. flaşnetă de dimensiuni mici. (<fr. serinette) 
seringă s.f. 1. instrument medical pentru injecţii, pentru 

a lua sânge etc. 2. mică pompă portabilă servind la 
împins aer sau lichide. (<fr. seringue, it. siringa) 

SERIO— elem. ,.şir, serie". (< fr. seria-, cf. lat. series) 
seriogrâf j. n. accesoriu al aparatului radiologie pentru 

executarea de radiografii în sene. (< fx. seriographe, en%\. 
seriograph) . . .  ,

seriografie s. /  înregistrare a unei serii de clişee cu 
ajutorul seriografiilui. • imaginea obţinută. ,(<fr. serio- 
graphie, engl. seriopgraphy) ,

seriâs, —o âsă  adj. 1. grav, lipsit de superficialitate; de 
frivolitate; aşezat, ponderat. ,• .căruia nu-i place să 
glumească; sever, rigid. 2. (şi adv.) privit cu seriozitate; 
pozitiv, real. • îngrijorător, grav. 3. important, , de seamă.
O a lua (pe cineva sau ceva) in ~ = a acorda toată 
atenţia (unei persoane sau unui lucru). (<fr. seriei», lat. 
seriosus)

serioscâp s. n. negatoscop special care permite, exami
narea simultană a mai multor filme. (< fr. serioscope) 

serioscopie s. f. examen radiologie constând în a lua 
succesiv mai multe imagini. (<fr. serioscopie) 

seriozitâte s. f. 1. însuşirea de a fi serios; ţinută, 
comportare care denotă această însuşire. • mină serioasă, 
gravitate. 2. profunzime; temeinicie. 3. parte gravă, im
portantă a unui lucru. (<germ. Seriosităf) . 

serj s. n. ţesătură de mătase cu firul în diagonală, pentru 
căptuşeli. (<fr. serge)

SERO-. elem. „ser“. (<fr. sero-, cf. lat. serum) 
seroaglutinâre s. f. serodiagnostic. (după fr. sero-ag- 

glutionation)
seroatenuâre s. f. seroterapie în scopul atenuării unei 

boli contagioase încă din perioada de incubaţie, (după 
fr. sero—attenuation) 

serodiaşn6stic .v. n. diagnostic pozitiv; seroaglutinare. 
(< fr. serodiagnostic)
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se ro tâg , - ă  s. m. f. specialist în serologie. (<fr. 
seroîogue)

serologie s; f  ramură a imunologiei care studiază anti
corpii din serul sangvin, în timpul diverselor reacţii 
imune. (<fr. serologie) .

seropozitfv , - ă  adj., s. m. f  (cel) care prezintă un 
serodiagnostic pozitiv. (<fr. seropositif) '

se rop ro filax fe  s. f. seroterapie profilactică. (< fr. sero- 
prophylaxie) n ' / '  1

se ro reâc tie  s .f. reacţie serologică. (<fr. sero-reaction) 
se rds, -o â să  adj. 1. de natura serului, aserozităţii. 2. 

(despre ţesuturi) care conţine, secretă o serozitate. O 
membrană ~oasă (şi s . f )  -  'membrană care căptuşeşte 
unele organe, constituită din două foi subţiri între care 
se găseşte o serozitate; membrană care protejează ar
ticulaţiile osoase. (<fr. sereux) t >

se ro te rap ie  s. f  tratament (preventiv) bazat pe admi
nistrarea de seruri imune, care conţin anticorpi specifici 
contra germenilor bolii respective sau’toxinelor lor. (<fr. 
serotherapie) : '

se ro tin , - ă  I. adj. 1. de seară; vesperal. 2. tardiv; care 
aparţine perioadei de vară târzie. II. s. m. liliac de seară 
în Europa, Asia şi nordul Africii. (<it. serotino, fr. 
serotin)

se ro to n in ă  s.f. substanţă hormonală secretată de celulele 
cromafine ale peretelui intestinal şi de diverse ţesuturi, 
cu acţiune vasoconstrictoare. (< fr. serotonine, engl. se- 
rotonin) ■ '.

se ro ton inem fe s.f. prezenţa serotoninei în sânge. (<fr.
serotoninemie) , 

se ro v ac c in â re  s. f  tratament prin administrarea simul
tană de vaccin şi de ser specific, (după fr. serovaccination) 

serozi6m  s. n. sol de semideşert cu un conţinut redus 
de humus, bogat în carbonat de calciu. (<germ. Serosiom) 

se ro z itâ te  s. f  1. lichid secretat de membranele seroase. 
2. lichid seros sau purulent care se formează în unele 
afecţiuni. (<fr. serosite) 

se rp 6 n t s. n. instrument muzical de suflat, cu registru 
grav, care a fost înlocuit de tubă. (<fr., engl. serpent) 

s e rp e n tâ r  s. m. pasăre răpitoare de zi din Africa, care 
se hrăneşte cu şerpi; secretar. (<fr. serpentaire,' lat. 
serpentarius) -

s e rp e n tâ r iu  s. n. grădină zoologică, rezervaţie pentru 
şerpi. (< lat., engl. serpentarium) i'--

se rp e n tifo rm , - ă  adj. în formă de şarpe. (<ft»'ser- 
pentiforme)

se rp e n tin  s. n. silicat natural hidratat de magneziu, prin 
alterarea olivinei. (<fr. serpentine, germ. Serpentin) 

se rp e n tin ă  s. f. 1. traseu şerpuit al unui drum în pantă. 
2. fâşie îngustă de hârtie colorată,' care se desfăşoară în 
spirală când este aruncată la distanţă. 3. tub îndoit în 
formă de spirală, de elice etc., ca schimbător sau .radiator 
de căldură. (<fr. serpentin, germ. Serpentine) t . 

s e rp e n tin it s. n. rocă metamorfică bogată în serpentin.
(<fr. serpentinite) •

se rp e n tin îz â re  s. f  transformare în serpentin a mine
ralelor sau a rocilor bogate în magneziu, (după fr. 
serpentinisation) 

se rp â tă  s. f. cuţit special, cu vârf pană, îndoită, pentru 
altoire; cosoraş. (<fr. serpette) : 1

se rp ig inds, -o â s ă  adj. (despre erupţii) cu contur sinuos.
(<fr. serpigineux) 

s e rta o  /sertău/ s. n. zonă secetoasă din nord-estul Bra
ziliei, cu vegetaţie rară de-arbuşti spinoşi şi cactuşi. 
(<port sertao) ’ '

se rtifo rm , - ă  adj. în formă de ghirlandă sau cunună.
(<fr. sertiforme) ' 1

se rţizâ  vb. tr. 1. â ansambla, a fixa două piese tubulare 
prin. deformarea ' plastică a pereţilor la capătul uneia 
dintre ele. • a fixa proiectilul în tubul cartuşului. 2. a 
fixa o piatră preţioasă sau ornamentală într-o montură 
metalică prin îndoirea marginilor monturii, (după fr. 
sertir)

se m m a lb u m m ă  s. f  aîbumină din plasma sangvină.
(<fr. serum-albumine) ,

se ru m g lo b u lin ă  s. f  globulină în plasma sangvină.
(<fr. serum-globuline) . ..

s6rv, - ă  s. m . f l . (în feudalism) şerb. 2. servitor. (<lat. 
servus) .

se rv â j s. n starea de serv (1); iobăgie, şerbie. (<fr. 
servage)

se rv â l s. m. mic mamifer carnivor nocturn din Africa, 
cu coada scurtă, pentru blana sa roşcată împestriţată sau 
reiată. (<fr. serval) 

s e rv â n t s. m. l.im ilitar care deserveşte un tun, o armă 
automată sau un aparat. 2. (sport) cel care serveşte (I, 
3). (<fr. servant) 

se rv â n tă  s. f . 1. servitoare. 2. masă, bufet pe care se 
. pun farfuriile şi tacâmurile necesare servirii unei mese.

(<fr. servante), ,
se rv i vb. I. tr. 1. a îndeplini anumite funcţii, însărcinări 

faţă. de cineva; a sluji. 2. a aduce (bucatele) la masă. 
• a oferi cumpărătorilor cele cerute. 3. (la unele jocuri 
sportive sau la cărţi) a pune mingea sau cărţile în joc. 
II. intr. a folosi la..., a avea rolul de... III. refl., a se 
folosi, a face uz de... • (despre oameni) a lua să mănânce 
sau să bea. (<fr. servir) 

se rv iâb il, - ă  adj. care face cu plăcere servicii altora;
'. îndatoritor, amabil. (<fc. serviable). 
se rv iab ilitâ te  s. f  însuşirea de ă" fi serviabil. (<fr.

serviabilite) 1
se rv ice  /servis/ s. n. ansamblu de servicii ulterioare 

vânzării unui produs, oferite de producător cumpărătorului 
pentru a asigura funcţionarea produsului respectiv. (<engl. 
service)

serv iciu  s. n. 1. acţiunea,, faptul de a servi; muncă 
prestată în folosul sau în interesul cuiva. • slujbă, post, 
funcţie. O a f i  (sau a  se pune) în ~~ul cuiva (sau a 
ceva) -  a se devota unei persoane sau unei idei, cauze 
etc.; state de ~ = listă a posturilor, a funcţiilor ocupate 
de un funcţionar, de un militar. 2. secţie administrativă 
a unei instituţii, întreprinderi etc. • (pl.) sector al economiei 

, în care se desfăşoară o activitate utilă, menită să satisfacă 
anumite nevoi sociale. 3. — militar = stagiu militar, ~ 
comandat = misiune specială încredinţată cuiva spre 
executare. 4. ajutor, spnjin dat cuiva. O a face un rău

- ~  cuiva — a face cuiva (fără voie) o neplăcere. • scară
de mr — scară secundară într-un imobil. 5. succesiunea 
în timp a regimurilor de funcţionare ale unui sistem 
tehnic împreună cu duratele lor. • ansamblu de instalaţii 
tehnice care concurează la desfăşurarea în bune condiţii 
a unei activităţi tehnice, industriale sau publice principale.
6. garnitură ae vase, de sticlărie, de lenjerie de masă.
7. ~ divin — slujbă religioasă. 8. (sport) punerea în joc 
a mingii. (<fr. service, lat servitium)

se rv iă tă  s. f  geantă de piele, de material plastic etc. cu 
' una sau cu mai multe despărţituri. (<fr. serviette) 

serv il, - ă  'adj.' 1. referitor la condiţia de sclav. • slu
garnic; linguşitor; supus. 2. care se conformează riguros

* modelului; lipsit de originalitate. • (despre traduceri) care 
se ţine în mod formal de original, neglijând conţinutul; 
literal. (<fr. servile, lat. ser\’ilis)

* se rv ilism  s. n. spirit, atitudine servilă; slugărnicie; servili-
■ tate. (< fr. servilisme) ,
se rv ilitâ te  s . f .  servilism. (<fr. servilite)

• se rv it6 r , —o â re  s. m. f  angajat în serviciul cuiva pentru
treburi casnice; (p. ext.) orice persoană care lucrează la 
stăpân; slugă. (<fr. serviteur, lat servitor)

■ s e rv itu d in e ’ s. f  servitute. (<fr. servitude, \a.t. servitudo) 
^servitute s. f  I. stare de dependenţă, de supunere; 

servitudine. • obligaţie, constrângere. 2. (jur.) sarcină 
care grevează asupra unui bun imobiliar, izvorând din

• situaţia naturală a bunului sau dintr-o convenţie. (<lat.
servitus) 1

S E R V O - elem. „auxiliar", „mecanism automat“. (<fr.
i ■’ servo—, cf. lat. servtis, sclav) 

s e rv o a m b re ia j s. n. ambreiaj al unei maşini la care 
cuplarea şi decuplarea motorului sunt efectuate de un 
servomotor. (< fr. servo- embrayage) 

se rv o co m ân d ă  s. f  mecanism auxiliar pentru a înlocui 
prin amplificare forţa' musculară a omului, necesară 
funcţionării unui ansamblu. (<fr. servocommande) 

servodirG ctie s. f . dispozitiv de manevră a direcţiei pe 
•autovehicule, care micşorează efortul conducătorului. (<fr.
; servodirection)

se rvoelem en t s. n. element al unui mecanism de reglare 
dintr-un sistem tehnic cu ajutorul căruia se variază o 
anumită mărime. (<fr. servo-element) 

se rv o fran ă  s. f  mecanism având rolul de a amplifica 
forţa de frânare a unui sistem tehnic, (după fr. servofrein)
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servomecam'sm  s. n. mecanism al unui regulator'care 
acţionează asupra mărimii sau a parametrului de, reglat. 
(<fr. servomecanisme) . . ...

servom otor s. n. motor auxiliar al unui sistem de 
comandă sau reglare automată careiacţionează'un element 
de execuţie al sistemului,; (<i fr, servomoteur) 

servoreglâre s. f ,  reglare automată (prin : intermediul 
unui servomotor); (< servo- +■' reglare) •

servus interj, formulă familiară de salut (în Transilvania). 
‘ (<germ. Ser\its> lat. servus) . ■ :» •
sesam  s. m. plantă oleaginoasă. erbacee originară din 
; India; din ale cărei seminţe comestibile se fabrică halvaua; 

susan. ( < f r .sesame) :
sesam oid  adj., s. n. (oscior al carpului şi al târsuîui) 

care seamănă cu seminţele de susan. (<fr. sesamoide) 
sesam oidită  s. f  leziune congestivă sau inflamatorie a 
, sesamoidelor. (<fr. sesamoîdite) .> r,
S E S C V I— elem. „o dată şi jumătate4*. (<fr. sesqui-, cf.

lat. sesqui) :  ̂  ̂ .w.y
sesevioxid  s. riu oxid în a cărui formulă intră un element 

trivalent. (<fr. sesquioxyde) . «V. ;l
sesevip lâri s. n. avion biplan, al cărui plan inferior este 

mai mic. (<fr. sesquipiari) 
se sev ite rp en ă  s: f  hidrocarbură naturală din clasa-ter- 

penelor, răspândită în esenţele , vegetale, trimer al izo- 
prenului. (<fr. sesquiterpene) , . , r \

sesfl, —ă  adj. 1. (despre frunze, flori, fructe) fixat direct 
pe suport, fără peţiol sau peduncul. • (despre animale) 

. fixat direct de substrat. 2. (despre tum ori);cu,o largă 
bază de implantare. (<fr. sessile, lat. sessilis) i 

se siune  s. f .  perioadă de timp r în care membrii > unui 
organ reprezentativ, ai unui for ştiinţific sau a unei 

; organizaţii internaţionale se întrunesc în şedinţe de lucru 
, pentru comunicări; (p. ext.) şedinţele ţinute, o  -  'de  

examene *= perioadă de timp în care au' loc examene. 
(<fr. session, lat. sessio) •

sesiză vb. I. tr. 1; a pătrunde cu mintea,- â pricepe, a 
‘înţelege; a observa, a descoperi. 2 .(a înştiinţa1 o autoritate 
despre un caz care trebuie luat în cercetare; a se, adresa 
justiţiei. II. rejl. a lua cunoştinţă, a ţine seamă (de ceva), 
(după fr. saisir) 

sesizabil, ~ă adj: care poate fi sesizat. (< fr: saistssable) 
se sizân t, - ă  adj. surprinzător, mişcător; impresionant, 

frapant. (<fr. saisissant) 
sesizare s . f .  acţiunea de a sesiza; încunoştiinţare, aviz.

(< sesiza) ■1 v
sesizor s. ri. element al unui regulator sau aparat de 

măsură care sesizează o anumită mărime. (<sesiza + 
-o r)

sestert s. m. monedă (de argint) Ia romani, de aproximativ 
un sfert de dinar. (<lat. sestertius) - t

sestân  s. n. totalitatea organismelor vii şi moarte care 
plutesc sau înoată în mediul acvatic. (<fr. sest ori) 

sestonologie s. f  studiul ştiinţific - al sestonului. (<fr.
sestonologie) • s

set n. 1. parte a unui meci de tenis, volei etc. 
determinată de obţinerea unui anumit număr de puncte. 
2. ansamblu de piese, de instrumente de acelaşi fel sau 
deosebite, într-o anumită muncă sau exploatare; garnitură.
• ansamblu de obiecte de,.îmbrăcăminte confecţionate 

. din acelaşi material, care i se poartă împreună. ‘O \r-de  
cromozomi -  totalitatea cromozomilor cu,care contribuie 
unul din genitori la formarea zigotului., 3. unitate de 
măsură tipografică, de 0,019598 mim. (<engl., fr. set) 

setaceu, —de adj. (bot.; despre unele organe) acoperit 
cu peri ţepoşi, rigizi. (<fr. setace) ,

setaverâj s. n. (tenis, volei) raportul dintre seturile câşti
gate şi cele pierdute. (<engl. set-average) 

setă s. f  1. păr vegetal ţepos. 2. pedicelul capsulei, la 
briofite. (< lat. seta) ( . 

setbol s. n. minge la tenis, volei etc. servită către sfârşitul
- setului şi prin care unul din jucători poate câştiga setul 
respectiv. (<engl. set-ball) ,

sSter s. nu câine de vânătoare şi de pază, cu urechi 
mari, căzute şi cu păr lung şi ondulat; prepelicar. (<engl., 
fr. setter) <

set6n s. n. rană superficială provocată de o armă albă 
sau de un glonte, care afectează numai pielea. (<fr. 
setori)

se t6s, -o â s ă  adj. (bot.; despre unele-organe) acoperite 
cu peri iduri şi tari. (<fr. seteux, setosus) 

se ttecen t6sc ,< -ă  adj: din settecento. (< it. settecentesco) 
se ttecen tfst, - ă  s. m . f  scriitor, filozof, artist aparţinând 

de settecento. (< it  settecentista) 
se ttecen to  s. n :  sec. XVIII în’ arta1 şi cultura italiană. 
’(< it.-settecento) ^

săvă s . j  1. lichid nutritiv, bogat în sărim minerale, care 
' ‘circulă prin vasele plantelor. 2. (fig.) izvor de energie;

vigoare. (<fr. seve) ‘ ' ‘
sev6r, - ă  1. aspru; lipsit de blândeţe; grav. • exigent, 

pretenţios; straşnic; riguros. 2. rigid, serios, solemn. 3. 
lipsit de ornamente inutile; sobru; auster. (<fr. severe, 
lat. severtis) 1 •

severi tâ te  si J. asprime, exigenţă, rigiditate, austeritate.
(<fr. severite, lat. severitas) 

se v râ j s. n. 1. înţărcare. 2. dezobişnuire progresivă de 
droguri, de excitante. (< fr. sevrage)

S E X  — e/em/^şase**, „de şase ori“. (<fr. sexa-> c f  la t
"svp " ’ ...............................................................................  "

sex  ,j. n. 1. ansamblu d e . caracteristici morfologice şi 
^fiziologice care diferenţiază organismele animale şi vege

tale, în masculi (bărbaţi) şi femele (femei). • fiecare 
dintre cele două categorii de oameni şi de animale astfel 
diferenţiate. 2. (fam.) sexualitate. 3. organele sexuale 
externe. (<fr. sexe, lat.1 sexus) 

se x ag en a r, - ă  adj., s. m. f i  (om) în vârstă de 60 de 
ani. (<sexagenaire, lat. sexagenarius) , 

sexagesim âl, - ă  adj. care reprezintă a 60-a parte 
dintr-un întreg. O grad  r  «  unghi egal cu a 90-a parte 
dinţr-un unghi drept. (<fr. sexagesimal) , 

sexapfl s. n. farmec, atracţie puternică asupra sexului 
opus. (< engl. sex-appeal) 

se x â re  s. f . . separare a .-păsărilor tinere după sex. (după 
fr. sexage)

sexductie  s.j. mecanism prin care se efectuează transferul 
de fragmente cromozomiale prin intermediul unui, factor 
de fertilitate. (<fr. sexductiori) ''

sexism  s. n. ansamblul mişcărilor de emancipare feminine 
' pentru a desemna atitudinea şi poziţia socială dominatoare 

a bărbaţilor în societate. (<fr. sexisme) 
sexist, - ă  adj., s. m. / “ (adept) al sexismului. (cfr.

sexiste) " J - ( 1 ; . *
se x -m a g a z in  s. n. magazin specializat, în vânzarea de 

publicaţii şi materiale pornografice; sex-shop. (după engl. 
sex-shop) - • - ! '

S E X O - elem. „sex, sexualitate**. (<fr. sexo-, cf. lat. 
■' sexus) »"• 1
sexol6g, - ă  s. m. J. medic specialist în sexologie. (<fr.

sexologue) ' /  , •
sexologie s. J. studiul ştiinţific al sexualităţii şi al proble

melor sale psihofiziologice. (<fr. sexologie) ^
sexonom t e '  s. f t (biol.) studiu al legilor.de reproducere 

şi repartiţie a sexelor. (<fr. sacoriomie) 
se x -ra t io  /-rei-si-o/ s. f  raportul sexelor Ia naştere. 

f (<engl., fr. sex-ratio)
se x -sh o p  /-şop/ s. n. sex-magazin. (<engl., fr. sex-shop) 
sex -s im b 6 1 ’ s. n. ‘idealul sensibilităţii şi al sexualităţii, 
, reprezentat de o vedetă. (< engl. sex-symbof) 1 
se x tâ n t s. n. 1. instrument optic pentru măsurarea distanţei 

unghiulare dintre doi aştri, dintre două repere situate pe 
: apă, pe uscat etc. 2; arc sau sector de cerc egal cu 60°.

(<fr. sextant, la t \sextans) ' • ' 5
sex tă  s . f  (maz.) interval într-o gamă diatonică de şase 

trepte; treapta a şasea de la o treaptă dată; supradominantă. 
(< fr. sexte, germ. Sexte). 

sex tâ t s. n. 1. formaţie vocală sau instrumentală din şase 
interpreţi; compoziţie pentru o astfel de formaţie; sextuor. 
2. echipă de volei sau de gimnastică alcătuită din şase 
jucători (jucătoare). (< germ. Sextett) 

sex tn  I. adj. an ~ = (în calendarul republican francez) 
an care avea o zi în plus. II. s. n. (astr.) poziţie a unei 
plante al cărei unghi pe'direcţia Pământ-Soare (Lună) 
şi Pământ-planetă se ridică la 60°. (<fr. sextile, /IV 
germ. .SextiV/schein/) 

sextUion s. n. număr egal cu zece la puterea douăzeci 
(10 ;. (<fr. sextiUiori) 

se x tin ă  s . f .  l* poezie cu formă fixă, din şase strofe a
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câte şase dexasilabe şi cu rime repetate într-o anumită 
ordine. • strofă de .'şase versuri. (<fr. sextine) r\ 

sex to le t s. n. (muz.) diviziune ritmică specială din şase 
note de durată egală cu aceea a patru note obişnuite. 
(<fr. sextolet) :

se x tu 6 r j. n. sextet (1). (<fr. sextuor) .
sex tiip lu , - ă  adj. înşesit, de şase ori mai mare. (<fr.

sextuple, lat. sextuplus) , 
sexual, - ă  adj. referitor la .sex. • care se referă la 

raportul dintre sexe. (<fr. sexuel, lat. sexualis) 
sexuah'sm  s. n. 1. stare a unei fiinţe care are sex. 2.

sexualitate erijată în principiu. (<fr. sexualisme) 
se x u a litâ te  s . f  1. totalitatea caracterelor anatomo-fizi- 

ologice specifice fiecărui sex. 2. ansamblul fenomenelor 
; referitoare la instinctul sexual şi la satisfacerea lui. (<fr. 

sexualite)
sexualîzâ vb. tr. a da un caracter sexual (unui lucru).

(<fr. sexualiser) ' ■ ' ,
sexua lizâ re  s. f  1. acţiunea de a sexualiza. 2. apariţie 

a caracterelor sexuale în cursul dezvoltării individului. 
(< sexualiza)

sexuât, - ă  1 'adj. 1. prevăzut cu organe de reproducere. 
2. care implifică fecundaţia. O reproducere ~ă ~ repro
ducere a organismelor prin gârneţi masculi şi femeii.

1 (<fr. sexue)
se x u p ă r, - ă  adj. (despre animale) care are două faze 

de reproducere, una sexuată şi alta partenogenetică. (<fr. 
sexupare) “ i . . .. 

sexy adj. inv. 1. (fam.; despre oameni) care are farmec 
: special; atrăgător, cu sexapil. 2. (despre filme, reviste 

de music-hall, publicaţii) cu caracter erotic.1 (< engl. sexy) 
se z in â r, ~ă adj. moştenitor ~  = moştenitor care se 

bucură de sezină. (< sezină + -ar) 
sezină s. f . (jur.) drept de luare imediată în posesiune 

a unei moşteniri legale, fără autorizaţia prealabilă a 
justiţiei. (<fr. saisine) 

sezon s. n. 1. anotimp. 2. perioadă a anului caracterizată 
prin apariţia anumitor fenomene sau printr-^ intensă 
activitate în anumite domenii ori favorabilă pentru anumite 
acţiuni. O de ~  '= propriu unui anumit sezon; (fig.) de 
actualitate. (<fr. saisori) 

sezonal, - ă  adj., sezonier. (<sezon + -al) 
sezonalitâ te  s. f  însuşirea a ceea ce este sezonal. • 

dependenţa izbucnirilor epidemice de factorul, anotimp. 
,(<fr. saisonalite) ' , -

sezon ier, - ă  I. adj. care ţine de un anumit sezon şi 
durează cât acesta; sezonal. • potrivit pentru un anumit 
sezon. ii. *. m. f  lucrător angajat pentru un sezon. (< fr.
saisonnier)

sezonist, - ă  s. m. f .  cel care face cură la . o staţiune 
balneoclimaterică. (< sezon + -ist) 

sfacel s. n. 1. cangrenă uscată în leziunile traumatice 
întinse sau în organele care degenerează prin ischemie.
2. boală a trunchiului sau a ramurilor arborilor care 
produce uscarea acestora. (<fr. sphacele) , ' 

S F A G N (O )-  elem. „turbărie, muşchi". (< fr. sphagn/o/-, 
cf. gr. sphagnos) K

sfagnacee s. f . pl. familie de, plante: muşchii din care 
se formează turba. (<fr. sphagnacees) 

sfagnofite s. f  pi. plante care cresc în turbării. (<fr.
sphagnophytes) 

sfagnologie s. f  studiul muşchilor de pământ din care 
se formează turba. (<fr. sphagnologie) ; 

sfăgnum  s. m. muşchi de turbă. .(< engl, lat. sphagnum) 
sfalerit s. n. blendă (1). (<fr. sphalerite) • 
sfen1 s. n. titan. (<germ. Spheri)
S F E N 2( 0 ) -  elem. „colţ, unghi**. (< fr. sphen/o/-, cf. gr.

sphen) ' ' ‘
sfen iscifo rm e s. f  pl. ordin de , păsări marine 

nezburătoare: pinguinii, (cf. gr. sphenisque, pinguin-im- 
perial) ..

sfenofd, - ă  adj., s. n. (os median, nepereche, în formă 
de şa) situat la baza craniului. (<fr. sphenoXde) 

sfenoidâl, - ă  adj. referitor la sfenoid. (< fr. sphenoUdal) 
sfenoidftă s . f  inflamaţie a mucoasei sinusului sfenoidâl.

(<fr. spheno'idite)
S F E R (0 ) - ,  -sfăr(ă) elem. „glob, sferă“; „strat, în-

veliş“. (<fr. spher/o/-, sphere, cf. lat. sphaera, gr. 
sphaira) i ' 1

sferă s . f l »  (geom.) suprafaţă ale cărei puncte sunt egal 
depărtate de un punct dat (centru). • obiect având această 
formă; glob. 2. regiunea cerească unde se mişcă'aştrii; 
boltă cerească. 3. (fig.) domeniu (limitat) în care există, 
acţionează sau se dezvoltă cineva sau ceva; mediu 
(social). O ~ de influenţă — a) întindere, teritoriu, mediu 
etc. în cuprinsul căruia se exercită o, anumită influenţă; 
b) zonă geografică sau grup de state asupra,cărora o 
anumită putere exercită o influenţă economică, politică 
sau militară. 4. (log.) capacitatea de referinţă a noţiunii 
la ansamblul de indivizi care posedă însuşirile reflectate 
în conţinutul ei; denotaţie (1). 5. (ec.) ~a producţiei

1'materiale — totalitatea activităţilor, a ramurilor din cadrul
■ economiei naţionale în care se creează bunuri materiale;

1 — neproductivă = totalitatea activităţilor, a sectoarelor 
din cadrul economiei naţionale care consumă muncă 
socială, fără a crea bunuri materiale. >(< fr. sphere, lat. 
sphaera, gr. sphaira) 

sferenchim ,;.?. n. .ţesut format din celule sferice. . (< fr.
spherenchyme) i

sferic, - ă  adj. de forma unei sfere;1 rotund. (<fr. spheri- 
que, lat. sphaericus) 

sfericitâte s . f .  însuşirea de a fi sferic. (<fr. sphericite) 
sferocârp, - ă  adj. cu fructe sferice. (<fr. spherocarpe) 
sferocit s. n. globulă roşie din sânge cu diametrul redus 

şi cu grosimea crescută, element constant în-diferite 
forme de anemie hemolitică. (<fr. spherocyte) 

sferofachie us'.; f  (med) aspect sferic al cristalinului.
(<fr. spherophakie) 1

sferofîte s. f  pl. plante cu fructificaţii globuloase. (< fr.
1 spherophytes) ‘ ,;;
sferoid s. n. corp aproape1 sferic, format prin rotirea unei 

elipse în jurul uneia dintre axele sale. (<fr. sphero'ide) 
sferoidâl, - ă  adj. în formă de sferoid. (<fr. spheroidaî) 
sferoidizâre s. f  fenomen fizico-chimic care are loc 

în timpul maleabilizării fontei,' la precipitarea grafitului 
sub forme sferoidale. (după fr. spheroidisation) 

sfero lit , s. n. agregat mineral de formă sferică. (<fr. 
spherolite)

sferom Stru s. n. instrument pentru-măsurarea curburii 
. suprafeţelor sferice sau a grosimii pieselor mici. (<fr.

spherometre) -
sferoplâst j. n. celulă de formă sferică. (<fr. sphero- 

plaste)
sferosperm , - ă  adj. cu seminţe globuloase. (<lat.

spherospermus) , . . 
sfidâ vb. tr. a înfrunta, a privi pe cineva sau ceva cu 

dispreţ; a desfide. (<it. sfidare) , . •,
sfîdăt6r, -o â re  adj. care sfidează. (<sfida + -tor) 
S F IG M O - , -sfigm ie  elem. „puls“. (< fr. sphygno-, 

-sphygmie, cf. gr. sphygmos) 
sfigm ocardiogrâf s. n. aparat pentru înregistrarea simul

tană a bătăilor cardiace şi a pulsului radial. (<sfigmo- 
+ cardiograf)

sfigm ogrâf s. n. aparat pentru înregistrarea pulsului şi 
a variaţiilor tensiunii arteriale; pulsograf. (<fr. 
sphygmographe) 

sfigm ografîe s. f  măsurare şi înregistrare grafică a 
pulsului cu ajutorul sfigmografului. (<fr. sphy- 

’’ gmdgraphie) , 1
sfigm ogrâm ă s. f  traseu sfigmografîe al pulsului. (<fr. 
: sphygmogramme)
sfigm om anom etru s. n. aparat, pentru măsurarea ten

siunii arteriale; sfigmotensiometru, tensiorrietru (2). (<fr. 
sphygmomanometre)' 

sfigm om etrie s. f  ' măsurarea ' pulsului. (<fr.
sphygmometrie) 

sfîgm om dtru s. n. instrument pentru măsurarea pulsului;
1,1 pulsometru (2); tensiometru (2). (<fr. sphygmometre) 
sfigm otensiom etru s. n. sfigmomanometru. (<fr.

sjygmotensiometre) 
sfîncter1 s. n. muşchi inelar care închide un orificiu.

(<fr., lat. sphincter)
S F IN C T E R 2( 0 ) -  elem. „sfîncter*1. (< fr. sphuncter/o/ 

cf. lat sphincter, gr. sphinkter) 
sfincteralgie s. f  contracţie spasmodică dureroasă a 

unui sfîncter. (<fr. sphincteralgie)
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sfin c te rec to m ie  j. f .  ablaţiune a unui sfincter. (< fr. 
sphincterectomie)

sf în c te ro p la s tie  s .fi  refacere chirurgicală a unui sfincter.
{<fc, spfunctâroplasiie) 

s f in c te ro sp âsm  s. n. spasm al unui sfincter. (cfr. sphinc- 
terospasme)

s f in c te ro to m ie  s . f  secţionare operatorie a unui sfincter.
(cfr. sphincterotomie) 

sfinx  5. m. I. monstru înaripat din mitologia greacă şi 
egipteană, cu corp de leu şi cap de femeie. • (fig.) 
personaj enigmatic. II. fluture mare nocturn. (cfr., lat., 
gr. sphinx)

sfîrem 'de s. f  pl. familie de peşti cu corpul asemănător 
cu al şarpelui şi cu gura în formă de cioc lung: 
ştiuca-de-mare. (< lat sphyraenidae) 

s fo r tâ  vb. refl. a se sili din răsputeri; a se opinti, a se 
strădui. (<it. sforzare) 

s fo rz â n d o  /-ţan--/ adv. (muz.) accentuând cu putere;
apăsat (<it. sforzândo) 

sfrag istic , - ă  I. adj. referitor Ia sfragistică. II. s. f  
sigilografic. (<fr. sphragistique) 

s f ru n ta  vb. tr. a înfrunta. (< itsjrontare) 
s f ru n tă t ,  —ă  adj. neruşinat, obraznic» impertinent, (cit.

sfrontato) ; 
s fu m â t, - ă  adj. (despre culori, sunete) estompat; nuanţat 

(cit. sfumato) ,
sfu ra â to  s. rt. mod de a realiza o pictură cu contururi 

şi umbre estompate. (<it. sfiimato) 
s fu m a tu ră  s . f  1. estompare, nuanţare (de culoare, de 
. sunet). 2. (fig.) nuanţă, deosebire imperceptibilă, (cit. 

'sfiimatura)
Sgraffîto  s. n. procedeu de decoraţie murală în camaieu, 

constând în aplicarea pe un fond colorat de scut a unui 
grund alb, pentru ca apoi, prin zgâriere, să se formeze 
umbre. (cit. sgraffîto) 

s h a k e r  /şeicăr/ s. n. recipient In care se agită, cu gheaţă, 
elementele unui cocteil, (cengl. shaker) 

sh a k e sp e a riz a  /şec-spe-/ vb. tr. a scrie în felul lui 
Shakespeare. (c  germ. shakespearisieren) 

sh a k e sp e a ro lo g , - ă  s. m . f  specialist în shakespearolo-
- gie. (c  shdkespearologie)
sh a kespea ro log i'e  s . f  studiul vieţii şi operei lui Shake

speare. (c  Shakespeare + - logie) 
sh a p in g  /şei-/ s. n. {tehn) maşină de rabotat transversală.

(cengl. shaping) 
sh e d  /şed/ s. n. (constr.) formă de acoperiş disimetrică, 
i: în dinţi de ferăstrău, cu luminatoarele orientate spre 

nord, spre a avea în interior lumină uniformă, (cengl. 
shed)

sh e lte rd e c k  /şeltărdec/ s. n. navă maritimă .cu două 
, punţi, având la partea superioară şi în bordurile inteipunţii 

deschideri ce pot fi închise etanş, la încărcarea şi descăr
carea navei. • puntea superioară, (cengl. shelterdeck) 

shekel /şchel/ s. m. unitatea monetară a statului Israel.
(cfr. shekel) ,- -

sh e tla n d  /şet-/ s. n. stofă fină, moale, din fire de lână 
foarte lungi, pieptănate sau cardate; pulover din astfel 
de lână. (cengl. shetland) .

sh ip p in g  /şiping/ s. n. transport pe apă, comerţ, cu nave.
(cengl. shipping) 

sh o c k in g  /şoching/ adj. "înv. şocant, supărător, por
nografic, obscen, (cengl. shocking) 

s h o d d y  /ş6di/ s. «. material fibros prin destrămarea 
resturilor de fire şi de ţesături de lână, material de 
amestec în filatura de lână cardată. (Cengl. shoddy) 

sh o g u n  /şogun/ s. m. titlu dat dictatorilor militari în 
vechea Japonie, (cfr. shogun) 

s h o g u n â t s. n. autoritatea, demnitatea de shogun. (cfr. 
shogunat)

sh o p  /şop/ s. n. magazin în care se vând mărfuri (de 
lux) pe valută. (<engl. shop) , 

sh o p in g  /ş6-/ s. n. târguieli, cumpărătun. (cengl., fr.
shoping) . . .

sh o ra n  /şo-riin/ s. n. sistem radiotehnic de navigaţie 
constând în stabilirea poziţiei unei (aero)nave cu ajutorul 
a două balize de pe uscat, interogate succesiv de emiţătorul 
de Ia bord. (cengl. shoran) 

sh o r te n in g  /şârtning/ s. n. specie de grăsimi animale

sau vegetale, de consistenţa unturii de porc, care se 
amestecă şi se prelucrează uşor, în industria alimentară, 
(cengl. shortening) 

short track  /şot trac/ s. «. patinaj de viteză pe o pistă 
de 111 m. (cengl .sh o rt track) 

show  /şou/ s. n. 1. recital de muzică uşoară. 2. spectacol 
de varietăţi, cu muzică, dansuri scheciuri comice, susţinut 
de un actor de music hali, de un cântăreţ sau de o 
formaţie. O -  -biisiness = industria spectacolelor, (cengl. 
show)

show m an /şou-men/ s. m. 1. artist care organizează 
show-uri. 2. muzician care cântă pe scenă sau în 
orchestră, îndeplinind în spectacol rol de solist sau

■ acompaniator, (cengl. showman) (
si s] m. inv. (muz.) treapta a şaptea a gamei diatonice;

sunetul şi nota corespunzătoare. (<it. si) 
siâj s. n. I . dâră lăsată de o torpilă, de o navă în mers 

etc. 2. volum de fluid turbionar pe care îl lasă în urma 
sa un corp în mişcare într-un fluid. (cfr. sillage) 

siâ l1 s: n. înveliş exterior al Pământului din roci bogate 
în silicaţi de aluminiu, (cfr. sial)

S IA L 2( 0 ) - ,  -s ia lie  elem. ,,salivă“. (cfr. sial/o/-, 
-isialie, cf. gr. sialon) .

sialadenftă s . f  inflamaţie a unei glande salivare, (cfr. 
sialadenite)

sialag6g, - ă  adj., s. n. (medicament) care măreşte se
creţia salivară, (cfr. sialagogite) 

siâlic, - ă  adj. referitor la sial1. (cfr. sialique)
-sia lie  v. s i a l 2(o ),~ .
sialofagie s. f . deglutiţie exagerată de salivă (însoţită de 

aerofagie), în gastropatii. (cfr. sialophagie) , 
sialogen, —ă  adj. care provoacă salivaţie. (cfr. sia- 

iogene) '
sialografie s . f  radiografie a canalelor glandelor salivare 

cu o substanţă de contrast (cfr. sialographie) 
sialogrâm ă s. f . imagine radiologică prin sialografie.

(c  fr. sialogramme) 
s ia lo ree  s . f  ptialism. (cfr. sialorrhee) 
s ia m â n g  s. m. maimuţă antropoidă din grupul gibonilor, 

cu braţe foarte lungi, arboricolă, în pădurile muntoase 
din Indochina şi Sumatra. (cengl. siamang) 

s iam ăz, -ă  I. adj:, s. m .f.  (locuitor) din Siam. II. adj. 
referitor la Siam (Thailanda). O fra ţi ~i sau surori ~e 
= gemeni care s-au născut cu corpurile lipite; (fig.) 
prieteni nedespărţiţi; pisică ~ă  = rasă de pisici cu ochi 
albaştri, cu părul cafeniu, mătăsos şi coada scurtă, origi
nară din Extremul Orient III. s. f  1. limbă vorbită de 
siamezi. 2. fotoliu dublu cu spătarele îndreptate în sens 
opus. (<ft. siamois) 

s ib a rit , - ă  adj., s. m. f i  (cel) care se dedă unei vieţi 
de lux şi desfrâu. (c fh  sybarite, lat. sybarita, locuitor 
din Sybaris) , . '

sibaritism  s. n. viaţă uşuratică (comparabilă cu cea din 
Sybaris), desfrâu. (cfr. sybaritisme) . 

siberian, - ă  adj., s. m. f i  (locuitor) din Siberia, o  frig  
~ = (fig.) frig grozav, foarte mare. (cfr. siberien) 

sibilânt, - ă  adj., s. f i  siflant(ă). (cfr. sibilant), 
sibilânţă s. fi. zgomot sibilant provocat în plămân de o 

leziune, (cfr. sibilance). 
sibflă s. f i  (ant.) femeie căreia i se atribuia darul de a 

prevedea viitorul, (c  ft.'sibylle, lat., gr. sibylla) 
sibflic, - ă  adj. (şi adv.) de sibilă; profetic; sibilin(ic);

(p. ext.) enigmatic, vag. (cfr. sibyllique) 
sibilin, - ă  adj. sibilic. O cărţi ~-e — culegere de oracole, 

păstrată la Capitoliu (Roma), consultată ori de câte ori 
republica era în primejdie, (cfr. sibyllin, lat. sibyllirius) 

sibilinic, - ă  adj. sibilic. (cgerm. sibyllinisch) 
sic adv. (între paranteze într-un text citat) întocmai după 

, original, (clat. sic)
,sfca s. f i  pumnal cu lama uşor încovoiată, (clat. sica) 
sicâr V m . asasin, ucigaş tocmit (cit. sicario, fr. sicaire, 

lat. sicarius)
sicativ, - ă  I. adj. (despre uleiuri) care se usucă repede. 

II. j. m. substanţă care se adaugă uleiurilor vegetale,
■ cernelii etc. pentru a le grăbi viteza de uscare. (<fr. 
sicca/if, la t siccativtis) 

s ica tiv itâ te  s .f. însuşirea de a fi sicativ. (<fr. siceativite) 
sic ilian , - ă  I. adj., s. m. f .  (locuitor) din Sicilia. II.
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adj. 1. referitor Ia Sicilia. 2. apărare ~ă -  sistem de 
apărare la jocul de şah; casată ~ă — numele unui 
sortiment de casată. • (i. w.) dialect din Italia meridională, 
vorbit în Sicilia. III. adj., s. n. (din) etajul inferior al 
pleistocenului din bazinul Mării Mediterane. IV. s. f  1. 
vechi dans italian cu mişcare moderată; melodia corespun
zătoare. 2. (în sec. XVII-XVIII) parte lentă a lucrărilor 
instrumentale (sonată, concert); formă a ariilor lirice. 
(< fr. sicilien, it. siciliano) 

s ic ita te  s . f  uscăciune; secetă. (<fr. siccite) 
sîclu s. m. 1. monedă de argint sau de aur, la evrei, de 

aproximativ 6 gr. 2. una din figurile tarotului (< fr. sicle, 
lat. ciclus)

S IC O -  elem. „smochin". (<fr. syco- , cf. gr. sykon) 
sicofânt1 s. m. 1. (în Grecia antică) nume dat la Atena 

celor care denunţau pe contrabandiştii de smochine; (p. 
ext.) denunţător. (<fr. sycophante, lat. sycophanta, gr. 
sykophantes)

sicofânt2 s. m. insectă cu miros de mosc, verde-aurie, 
în pădurile de conifere şi stejari din sudul şi centrul 
Europei. (< lat. sycophanta) 

sicom 6r s. m. arbore exotic uriaş, asemănător cu smo
chinul, cu lemnul tare şi fructe dulci, comestibile. (<fr. 
sycomore)

siconă s. f  fruct compus, cu numeroase achene închise 
într-un receptacul cărnos. (<fr. sycone) 

sicoză s. f  leziune inflamatorie profundă, care se local
izează de obicei în barbă şi mustăţi. (<fr. sycosis) 

sida s. f. maladie infecţioasă gravă; transmisibilă pe cale 
sexuală sau prin transfuzii sangvine, datorată unui virus, 
cu un tablou complex de simptome: febră cronică, 
umflături persistente, limfadenopatii. (<fr. sida) 

sidecar /sâid-car/ s. n. ataş de motocicletă. (<engl. 
side-care)

S ID E R (O )1-  elem. „astru, stea“. (<fr. sider/o/-, cf. lat. 
sidus, - eris)

S ID E R (O ) -  elem. „fier“. (<fr, sider/o/-, cf. gr. sideros) 
siderâ vb. tr. a încremeni, a împietri, a stupefia. (<fr. 

siderer)
sideral, - ă  adj. referitor la aştri; astral. O zi ~ă = 

interval de timp între două treceri consecutive ale unei 
stele la acelaşi meridian; an ~ — intervalul de timp în 
care Pământul efectuează o revoluţie în jurul Soarelui. 
(<fr. sideral, lat. sideralis) 

siderâţie s. f  1. pretinsă influenţă a aştrilor asupra vieţii 
sau sănătăţii unei persoane. 2. scădere bruscă a forţelor 
vitale. • şoc nervos dintr-o variaţie bruscă a potenţialului 
electric. (<fr. sideration, lat. sideratio) 

siderem ie s . f  prezenţa fierului în sânge. (<fr. sideremie) 
siderism  s. n. cult al aştrilor. (<fr. siderisme) 
siderit s. n. 1. carbonat natural de fier; sideroză (1). 2.

meteorit din fier. (<fr. siderite, germ. Siderit) 
siderofD, - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) din zona 

centrală a globului terestru. 2. care prezintă siderofilie. 
(<fr. siderophile) 

siderofilie s . f  afinitate a unor bacterii pentru fier. (<fr. 
siderophilie)

siderofob, - ă  adj. (despre bacterii) care evită substra
turile feroase. (<fr. siderophobe) 

siderografîe s . f  arta gravării în fier. (< fr. siderographie) 
siderolit s. m. 1. mineral de fier. 2. meteorit dintr-o 

masă metalică. (<fr. siderolithe) 
sideropenîe s. f. diminuare a cantităţii de fier din sânge.

(<fr. sideropenie) 
s ideropexfe s. f  fixare â fierului în ţesuturile organice.

(< fr. sideropexie) ' ’
siderosilicâză s. f  infiltrare în plămâni a unui praf 

conţinând săruri de fier şi silice. (<fr. siderosilicose) 
siderostât s. n. celostat care, urmărind mişcarea aparentă 

a unui obiect ceresc, transmite radiaţia liii neîncetat în 
aceeaşi direcţie. (<fr. siderostât) 

sideroterapie s. f  folosirea terapeutică a fierului şi a 
compuşilor lui. (<fr. siderotherapie) 

sideroză s. f  1. siderit (1). 2. pneumoconioză produsă 
prin inhalarea pulberilor conţinând oxid de fier. (<fr. 
siderose)

siderurgie s . f  1. tehnica extragerii fierului şi a aliajelor 
sale. 2. ramură a metalurgiei care studiază proprietăţile

fizice şi chimice ale fierului şi ale aliajelor lui, precum 
şi metodele folosite în siderurgie (1). (<fr. siderurgie) 

s id e ru rg is t  s. m. lucrător în siderurgie. (< fr. siderurgiste) 
s id e ru rîe  s. f. prezenţa fierului în urină. (< fr. siderurie) 
s iem ens /zîmăns/ s. m. unitate de măsură a conductanţei 

electrice, egală cu conductanţa unui conductor cu rezi
stenţă de un ohm. (<fr. siemens, germ. Siemens) 

s ien it s. n. rocă intruzivă granitică, din feldspaţi, hom- 
blendă, augit şi biotit. (<fr. syenite) 

siestă  s. f  odihnă de după prânz. (<fr. sieste) 
s if  s. n. creastă ascuţită a unei dune, provenind'din 

intersecţia versanţilor expuşi cu cei adăpostiţi de vânt. 
(<&„*#) .

sifilidă s .f.  erupţie sifilitică pe piele şi mucoase, în faza 
a doua a sifilisului. (<(t. syphilide) 

sifU igrâf, - ă  s. m. f  medic specialist în sifiligrafie.
(< fr. syphiligraphe) 

sifiligrafie  s . f  specialitate medicală care studiază sifilisul.
(<fr. syphiligraphie) 

sifilis s. n. boală venerică infecţioasă, cu evoluţie cronică, 
provocată de un spirochet transmis prin contagiune sau 
prin ereditate, cu ulceraţie şi leziuni pe diferite organe; 
lues. (<fr. syphilis) ■ <<

sifilitic, - ă  adj., s. m . f  (bolnav) de sifilis. (<fr. syphili- 
' tique) : .. r > ■
sifilofobie s: f  teamă patologică de infecţie sifilitică.

(<fr. syphilophobie) 
siflloid, - ă  adj. (despre leziuni) cu aspect de sifilis.

(<fr. syphiioide) 
sifîl6m  s. n. tumoare de natură sifilitică. (< fr. syphilome) 
s iflân t, - ă  I. adj., s. f  (consoană) fricativă dentală; 

consoană şuierătoare, sibilântă. II.. adj: (despre, respiraţie) 
şuierător. (<fr. sifflant) 

siflee s. f  fluier special cu care, se dau diferite comenzi 
la bordul unei nave. (<fr. sifjlet)

S I F 0 - / S I F 0 N ( 0 ) -  elem. „tub, sifon". (<fr. sipho-, 
siphon/o/- , cf. lat. sipho, gr. siphon) 

sifom icete s. f . pl. ficomicete. (<fr. siphomycetes) 
s ifdn1 s. n. 1. tub curbat sub formă de U întors, pentru 

a transversa un lichid între două niveluri diferite. 2. 
piesă de metal, de porţelan etc. care. se montează pe o 
conductă de canalizare cu scopul de a, opri trecerea 
gazelor din canal în instalaţie. 3. butelie de sticlă pentru 
apă gazoasă; apa însăşi. 4. aparat pentru spălarea cu 
presiune a anumitor cavităţi ale corpului. 5. organ în 
formă de tub sau de pâlnie, la cefalopode, servind pentru 
locomoţie sau hrănire. 6. canal .natural de forma literei 

: U întors prin care sunt drenate apele, din1 grote sau din 
alte goluri subterane. (<fr., gr. siphon, germ. Siphon) 

SIF0N2(0 )-  V. sifo-,
sifona vb. tr. 1. a transvaza un lichid cu1 ajutorul unui 

sifon (1). 2. a trece o conductă pe sub un obstacol 
care are nivelul mai jos decât restul conductei. (<fr. 
siphonner) ' ‘

sifonâle  s. f  pl. ordin de alge verzi cu un tal tubulos,
• • lipsit de structură celulară, în care se află protoplasma 

şi mai multe nuclee: (< fr.' siphonales) 
sifonofîte s. f  p l  plante care au numai flori tubuloase 

în antodiu. (< fr. siphonophytes) 
s ifonof6re  s. n. p l  ordin de celenterâte hidrozoare carţ 

au un organ locomotor bazat pe principiul sifonului 
(5). (<fr. siphonophores) v ■■■n

sigila vb. tr. a aplica un sigiliu, a pecetlui. (< lat. sigillare) 
sig ilat s. n. sigilare. (<sigila) ' :
sigfliu s. n. 1. pecete, ştampilă. 2. (fig.) caracter distinctiv, 

marcă, însemn. (<lat. sigillum) 
s ig iliâ ria  s .f. arbore fosil de mărimea lepidodendronului, 

dar cu trunchiul neramificat. (< lat. sigillaria, fr. sigillaire) 
s ig ilografie  s . f  disciplină auxiliară a istoriei care studiază 

sigiliile; sfragistică. (< fr. sigilographie) 
siglă s. f  literă sau grup de litere, constituind abrevierea 

unor termeni utilizaţi frecvent (<fr. sigle, la t sigla) 
s igm a s. m. inv. a optsprezecea literă a alfabetului grecesc 

(Z, ct), corespunzând sunetului s. (< fr. sigma) 
s igm âtic , - ă  I. adj. (despre forme lingvistice) carac

terizat printr-un infix. II. s. f  parte a semioticii care 
studiază relaţiile dintre semn şi ceea ce el desemnează, 
excluzând semnificaţia lingvistică. (<fr. sigmatique)
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sigm ati'sm  .v. n. 1. folosire frecventă a sunetului .v. 2. 
modificare a unei consoare, articularea Iui .f. • tulburare 
de vorbire constând în dificultatea sau imposibilitatea 
pronunţării consoanei s. (< fr. sigmatisme 

s igm oid , - ă  adj. de forma, literei sigma, o  colon ~  = 
ultima porţiune a colonului , care descrie un S înainte 
de rect; cavitate ~â = cavitate articulară a unor oase 
(radius, cubitus); valvule ~e = cele trei valvule la originea 
aortei şi a arterei pulmonare. (<fr. sigmoide) 

s ig m o id ec to m îe  s. f  ablaţiune a colonului sigmoid.
(<fr. sigmoidectomie) 

sigm oid ită 5. f .  1. inflamaţie a ansei sigmoide a colonu
lui . 2. inflamaţie a valvulelor sigmoide ale inimii. (<fr. 
sigmoldite)

sigm oidoscopte ■ s. f .  radioscopie a colonului3 sigmoid.
(<engl. sigmoidoscopy) 

s ig m o id o sto m ie  s. f . creare a unui anus artificial pe 
colonul sigmoid. (<fr. signwulv.sîomit1) 

s igna l s. n. 1. semnal convenţional emis de un fluier, 
de o sirenă. 2. fluier metalic mic. (c  fr. signal) 

signal£ tic , - ă  adj. care dă semnalmente ce facilitează 
recunoaşterea; (despre publicaţii) care semnalează pe 
scurt mai ales bibliografia din diferite domenii; de 
informare. (< fr. signaletique) 

s ig n a lm £ n t .v. n. semnalment. (<fr. signalement) 
s ig n a tu ră  s . f .  1. semn pus pe prima pagină a fiecărei 

coli de tipar a unei cărţi, care uşurează legătorului 
numerotarea colilor. 2. mic şanţ tăiat în blocul de litere 
care înlesneşte zeţarului recunoaşterea poziţiei ei. 3. 
(mat.) ~a unei substituţii — (pentra o substituţie dată) 
numărul +1 dacă substituţia echivalează cu un număr 
par de traspoziţii, numărul -1 dacă acesta echivalează 
cu un număr impar de transpoziţii. (< fr. signature) 

Slgn&t s. n. panglică subţire care se ataşează la partea 
de sus a cotorului unei cărţi pentru a uşura găsirea 
paginii; semn de carte. (<fr. signet) 

signâr /-nior/ s. m. domn. (< it. signore) 
s ig n 6 ra  /-n io -/ .v. f . doamnă. (< i t  signora) 
signorie s. f  organ de conducere în unele comune-re- 

publici italiene din evul mediu; primărie; localul, reşe
dinţa ei. (<it. signoria) 

signorina s . f  domnişoară. (<it. signorina) 
siguranţă  s .f .  1. lipsă de primejdie. 2. lipsă de îndoială, 

convingere neclintită; certitudine. 3. capacitate a unui 
sistem tehnic de a-şi păstra calităţile funcţionale pentru 

, care a fost creat. 4. dispozitiv Ia o armă de foc care 
împiedică descărcarea întâmplătoare a acesteia. 5. dis
pozitiv care întrerupe automat un circuit electric, în cazul 
depăşirii valorii nominale a acestuia. 6. (în trecut) poliţia 
politică secretă. (<sigur + -anţă) 

sikh  /sic/ adj., s. m. (adept) al sikhismului. (<ft. sikh) 
sikhism  s. n. sectă hinduistă, influenţată de islamism, 

cu caracter antifeudal (în sec. XV). (< fr. sikhisme) 
S IL — v. s i r i1 - .
S IL A B -, -s ilă b , -silabi'e elem. „silabă". (<fr. syl- 

lab-, -syllabe, -syllabie, cf. lat. syllaba, gr. syllabe) 
silabâr s. n. sistem de scriere în care fiecare simbol 

reprezintă nu un fonem, ci o silabă. (<fr. syllabaire) 
silabâţie s. f . descompunere a cuvintelor în silabe. (< fr. 

syllaBation)
silâbă s . f  parte dintr-un-cuvânt, dintr-unul sau din mai 

multe foneme, care se rosteşte într-o singură emisiune 
a vocii. (<fr. syllabe, lat. syllaba) 

silâbic, - ă  adj. referitor Ia silabe; alcătuit din silabe.
(<fr. syllabique)

-s ila b îe  v. s i l a b - .
silabîsm  s. n. sistem de scriere silabică. (< fr. syllabisme) 
silăn j. m. compus hidrogenat al siliciului. (<fr. silane) 
sileil1 s. m. (mit.) mentorul lui Dionysos, simbol al 

beţivilor. • satir bătrân. (<fr. Silene, lat. Silenus) 
silăn2 s. m. specie de macac din sudul Indiei. (<fr. 

silene)
silenţiâr j. m. (ant.) 1. sclav care păstra liniştea şi 

ordinea într-o casă romană. 2. (în Bizanţ) demnitar care 
se îngrijea de audienţele împăratului. (<fr. silentiaire, 
la t silentiarus) 

silentiatâr .9. n. amortizor de zgomot la motoarele cu 
expfozie. (< it  silenziatore)

silenţios, -o â să  adj. (despre aparate, vehicule) care nu 
produce zgomot (<fr. silencieux, lat. silentiosus) 

silenţiozităte s. f. calitatea a ceea ce este silenţios. (< it  
silenziosită)

silcnţiu s. n. linişte, tăcere. (< la t silentium) 
silâpsă .v. f  1. construcţie sintactică în care acordul se 

face după sens şi nu după regulile gramaticale; sineză.
2. procedeu prin care un cuvânt este luat atât în înţeles 
propriu, cât şi figurat (<fr. syllpese, lat., gr. syllpesis)

silfiptic, - ă  adj. referitor la silepsă. (<fr. sylleptique) 
sflex ,s\ n. 1. rocă silicioasă foarte dură, din calcedonie 

şi opal, de culori diferite; cremene. 2. obiect de silex
(1) din epoca de piatră. (<fr., lat. silex) 

silf, - ă  s. m. f. (mit.) geniu al aerului, la celţi. (<fr.
sytphe, la t sylphus) 

s ilfidă  5. /  1. (mit. germ.) silfă, înfăţişată cu un corp 
zvelt şi aripi străvezii. ,2. (fig.) femeie zveltă, graţioasă.
3. (pl.) familie de insecte coleoptere cu numeroase specii,
ale căror larve se hrănesc cu cadavre sau cu leguminoase. 
(<fr. sylphide/s/) ' '

S I L I C ( 0 ) - /S IL IC I -  elem. „siliciu“. (< fr. silic/o/-, 
silici-, cf. lat. silex, - icis) 

sUicagel s. n. produs obţinut prin deshidratarea gelului 
de bioxid de siliciu, folosit ca absorbant; gel de silice. 
(< fr. silicagel) 

silicât s. m. sare a acidului silicic. (<fr. silicate) 
silicatâre s. f .  1. trecere a unui oxid metalic în stare 

de silicât prin combinarea cu silice. 2. impregnare a 
unui lemn, a unei pietre de calcar, a unui teren de 
fundaţie etc. cu o soluţie pe bază de silicaţi, în vederea 
consolidării şi impermeabilizării. (după fr. silicatatiori) 

silicatizâ vb. tr. a impregna cu un silicât (<fr. silicatiser) 
siiicat6ză s. f .  pneumoconioză cauzată'de inhalarea pul

berilor de silicaţi. (<fr. silicatose) 
silică s. f .  material refractar silicios. (<silice) 
silice s. f .  bioxid de siliciu. (<fr. silice, lat. silex) 
sîlicem fe s. f .  concentraţie de siliciu în sânge, (<fr.

silicemie)
S IL I C I -  v. s i l i c ( o ) - .
silicic adj. acid -  = acid oxigenat al siliciului. (<fr. 

silicique)
silicicol, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe soluri 

silicioase. (< fr. silicicole) 
siliciere s .f. tratament termochimic constând în difuzarea 

siliciului în stratul superficial al unor piese de oţel sau 
de fontă pentru a le face mai rezistente la coroziune. 
(< siliciu)

silic ifiere  5. f  1.- transformare a rocilor în minerale din 
grupa silicei (opal, calcedonie, cuarţ etc.). 2. depozitare 
a siliciului în ţesuturi, (după fr. silicificatiori) 

silicios, -o â s ă  adj. care conţine siliciu. (<fr. siliceux) 
siliciu  ^  n. metaloid din grupa carbonului, negricios în 

stare amorfă şi cenuşiu când este cristalizat, răspândit 
în natură. (<fr. silicium) 

s ilic iu ră  s, f  compus al siliciului cu un metal. (<fr. 
siliciure)

silic6n s. m. substanţă analoagă corpurilor organice, în 
care siliciul înlocuieşte carbonul. (<fr. silicone) 

s ilico term ie  s. f  reducere a unor oxizi metalici cu 
ajutorul siliciului. (<fr. silicothermie) 

silic6tic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de silicoză. (<fr. 
silicotique)

s ilico tu b ercu lo ză  s. f  silicoză agravată de tuberculoză.
(< fr. silico-tuberculose) 

s ilic6ză s.f. pneumoconioză cauzată de inhalarea prafului 
de silice. (<fr. silicose) 

silfeulă s. f  varietate, mai scurtă, de silicvă, cu un fals 
perete despărţitor în interior. (<fr. silicule, lat. silicula) 

silicvă s . f  fruct uscat, dehiscent, păstaie lungă, împărţită 
în două printr-un perete membranos pe care sunt aşezate 
seminţele. (<fr. silique, la t siliqua) 

s ilim am t s. n. silicât natural de aluminiu. (< fr. sillimanite) 
silit s. n, carbură de siliciu. (<engl. silite, germ. Silit) 
sili s. n. corp vulcanic orizontal sau puţin înclinat, din 

lava care a pătruns printre formaţiile sedimentare. (<fr. 
sili)

silogism  rt. raţionament deductiv în care dintr-o jude
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cată universală derivă cu necesitate o nouă judecată prin 
intermediul unei a treia. (< fr. syîîogisme, lat. syllogismus) 

silogistic, - ă  I. adj. referitor Ia silogism. II. s .f.  ramură 
a logicii formale care studiază silogismul. (<fr. syllo- 
gistique, lat. syllogisticus) 

silogizâ vb. I. intr. a raţiona; a argumenta (prin silogisme); 
a formula silogisme. II. tr. a exprima prin silogisme. 
(< it. sillogizzare) 

sil6n s. n. fibră sintetică textilă obţinută prin polimerizare.
(<germ. Sifon, n. com.) 

siloxi'd s. m. varietate de sticlă de curăţ din care se fac 
vase de laborator. (<sil/iciu/ + oxid) 

si!6z s. n. 1. construcţie înzestrată cu instalaţii de uscare 
pentru depozitarea, păstrarea şi conservarea cerealelor, a 
cărbunilor etc. 2. depozit pentru păstrarea furajelor, a 
fructelor etc. 3. cavitate cilindrică săpată în sol în care . 
sunt instalate şi din care se lansează proiectile teleghidate 
cu propulsie autonomă, rachete. (< rus., it. silos, germ. 
Silo)

silueta vb. tr. 1. a contura o siluetă. 2. (teatru, cinem.)
a interpreta un rol. (<fr. silhouetter) 

siluetă s. f l  1. imagine a unei fiinţe, a unui lucru etc. 
care se proiectează ca o umbră pe un fond luminos. • 
desen reprezentând contururile unei fiinţe, ale unui lucru 
pe un fond deschis. • desen din placaj sau carton pe 
care sunt fixate ţintele la tir. * element de decor reprezen
tând tufişuri, profiluri de case. 2. talie zveltă. O (fam.) 
a face  ~ = a deveni zvelt, a slăbi. (<fh silhouette) 

silum fn s. n. aliaj de aluminiu şi siliciu. (<fr. silumin) 
silum im t s. n. material izolant, rezistent la temperaturi 

înalte. (< silumin + - it) 
silur1 s. m. plantă erbacee din familia scrofulariacee,' cu 

frunze mici, dinţate, şi cu flori mici, palid-violacee, în 
inflorescenţe terminale spiciforme. (<germ: Silur) 

silur2 s. m. peşte de apă dulce din regiunile calde, care 
are şase mustăţi în jurul gurii. (<fr. silure, lat. silurus) 

siluriân, - ă  adj., s. n. (din) a treia perioadă a paleo- 
zoicului. (< fr. silurien) 

siluride s. n. pl. familie de peşti osoşi: silurul2. (<fr. 
silurides)

S IL V (0 ) - /S IL V I -  elem. „pădure". (<fr. sylv/o/-, 
sylvi- , cf. lat. silva) 

silvan s. m. (mit.) geniu al pădurilor,' asemănător cu 
satirii şi faunii. (< lat. silvanus, fr. sylvain) ■

silvanăr s. m. soi de viţă de vie cu ciorchini de mărime 
mijlocie, cu boabe albe, dese. (<germ. Silvaner) 

silvanit s. n. telurură naturală de aur şi argint. (<germ.
Sylvanit, fr. sylvanite) 

silvâtic, - ă  adj. (despre plante) ■ care creşte în păduri.
(< la t silvaticus) 

sflvă s. f l  unitate de măsură convenţională, de ; 1 m3, 
care stă la baza unui tarif unic de cubaj, în silvicultură. 
(<lat. silva)

silvestru, - ă  adj. de pădure. (< fr. s)>!vestre, lat. silvester) 
S IL V I-  v. s i I v ( o ) - .  .
sflvic, - ă  adj. referitor la păduri, la silvicultură; forestier. 

(< silvicultură)
silvfcol, - ă  adj. 1. referitor la silvicultură. 2. (despre 

plante, animale) care creşte, trăieşte în păduri. (<fr. 
sylvicole)

silvicultor, -o â r e  s. m . f  specialist în silvicultură. (<fr. 
sylviculteur)

silvicultură s. f l  1. ştiinţă care se ocupă cu studiul 
culturii, amenajării şi exploatării pădurilor. 2. ramură, a 
economiei forestiere. (<fr. sylviculture) 

silvină s . f  clorură naturală de potasiu. (<fr. sylvihe) 
silvinit s. n. amestec natural de silvină şi de sare gemă, 

îngrăşământ agricol. (<fr. sylvinite) 
silvoam eliorâţii s. f. pl. ansamblu de lucrări menite să 

combată degradarea terenurilor forestierei. (< fr. 
sylvo-ameliorations) 

silvobiologi'e s. f l  ramură a silviculturii care studiază 
procesele şi legile de viaţă ale pădurii. (<fr. sylvo^bi- 
ologie)

silvologie s.f. domeniu de cercetare care studiază pădurea 
ca fenomen natural.1 (<fr. sylvologie) 

silvom ecanizare s. f l  tehnica exploatării pădurilor cu 
mijloace mecanice. (<silvo~ + mecanizare)

silvost£pă s. f . zonă de vegetaţie între stepă şi pădure;
antestepă. (<fr. sylvosteppe) ‘ .

s ilvo tehn ică  s. f . aplicarea în practică, pe scară de 
producţie, a rezultatelor obţinute de ştiinţa silvică în 
vederea realizării obiectivelor* economiei forestiere. 
(<silvo- + tehnică) '■ •

s ilvo terap îe  s. f l  acţiunea profilactic-^urativă bine
făcătoare â arborilor şi arbuştilor asupra oamenilor bolnavi. 
(< fr. sylvotherapie) ’ 

s ilv o tu n d ră  s. /  formaţie vegetală la limita dintre pă
durile de conifere şi tundră. (<silvo^ + tundră)

S IM -  v. s i n 1- .
Sima - s . f  zonă a globului terestru, între nife şi-sial, cu 

roci bogate în siliciu şi magneziu. (<fr. sima) 
s im a ru b a  s. m. arbore din America tropicală cu frunze 

alterrie foarte mari, a cărui scoarţă are-proprietăţi de 
aperitiv. (<fr. simaruba) 

s im a ru b a c e e  s. f  pl. familie de-plante dialipetale: si
maruba. (<fr. simarubacees) . 

s im b id n t s. m. (biol.) organism în simbioză cu altul.
(<germ. Symbiont) 

s im bi6 tic , - ă  I. adj. 1. referitor la simbioză. 2. care 
trăieşte în simbioză. II.' s. f .  arta de a asocia oamenii 
pentru a constitui, cultiva si conserva între ei viaţa de 
societate. (<fr. symbiotique) 

s im b io tro fîsm  s. n. nutriţie vegetală prin simbioză. (<fh 
symbiotrophisme) .

sim bioză  s. f l  1. (biol.) convieţuire strânsă, reciproc 
avantajoasă, a două organisme'din'specii diferite; mu- 
tualism (2); 2. (flg.) unire strânsă, intimă; prietenie. (<fr. 
symbiose)

s im bol s. n. X. semn, obiect, imagine care reprezintă, 
în mod convenţional sau prin analogie, o fiinţă, o idee, 
un sentiment. 2. semn convenţional, în ştiinţă şi tehnică, 
pentru, notarea anumitor noţiuni, operaţii, relaţii 
matematice etc. • ;  denumire abreviată ' a  elementelor 
chimice. O "-ui credinţei = crez. 3. procedeu stilistic 
prin care se exprimă o idee abstractă cu ajutorul unui 
obiect pe baza unei analogii. (< fr. symbole, lat. symbolum, 
gr. symbolony germ. Symbol) .

sim bolic , - ă  I. adj. care constituie un simbol; exprimat 
printr-un simbol; simbolisiic (I). II. s. f l  1. exprimare 
a unor idei, sentimente etc. cu ajutorul simbolurilor. .» 
ansamblu de simboluri proprii unei religii, unei culturi 
etc. 2. ştiinţă care studiază şi explică simbolurile. • teorie 
a simbolurilor, în care raţiunile logice şi raporturile dintre 
ele sunt înlocuite prin semne convenţionale; simbolistică, 
simbologie. 3. ramură a teologiei care studiză comparativ 

" simbolurile de credinţă ale diferitelor confesiuni. (<fr. 
symboliqiie, lat. symbolicus, gr. syvnbolikos, f\V germ. 
Symbolik) !

-sim b o lfe  elem: „simbol“. (<fr. -symbolie, cf. gr. sym- 
bolon, semn) ;

sim bolism  s. n. 1. sistem de simboluri'' destinate a 
interpreta fapte sau a exprima credinţe. 2. curent în 
literatură şi artă, de provenienţă franceză, de la sfârşitul 
sec.; XIX şi începutul sec. XX, care a încercat cu 
ajutorul simbolurilor, să stabilească corespondenţe între 
fenomenele universului fizic şi cele ale lumii spirituale, 
eliberând totodată versul de rigorile tradiţionalismului 
clasic şi căutând prin melodie şi armonie verbală să-l 
apropie de muzică. 3. ~ fonetic ~ capacitatea structurii 
fonetice a unui cuvânt de a sugera sau întări noţiunea 
pe care o desemnează sau o anumită atitudine faţă de 
ea. (<fr. symbolisme) /

sim bolist, - ă  adj., s. m. f l  (scriitor, poet adept) al 
simbolismului. (< fr. symboliste) 

sim boh'stic, - ă  I. adj. simbolic (I). II. s. f  simbolică
- (II, 2). (<engL'symbolistic, /W  rus. simbolistika) 
sim boliza vb: tr. a constitui u n ‘simbol; a exprima,' a 

reprezenta printr-un simbol., (< fr. symboliser) ' .
s im b o liza t6 r, - o â r e  adj. care simbolizează, ^ s im 

boliza . + -tor). 
sim bologie s. f  simbolică (II, 2). (<engl. symbology) 
s im b o lo la trîe  s .f. cultul simbolurilor. (<engl. symbolo- 
. latry) •. r .
s im ed iân ă  s. f l  dreaptă care trece printr-un vârf al unui 

triunghi şi este simetrica medianei faţă de bisectoarea 
interioară dusă din acelaşi vârf. (<fr. symediane) 

s im erin g  s. n. (tehn.) garnitură (3) elastică de etanşare
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care se montează pe anumite organe cu ajutorai unui 
resort spiral în formă de inel. (<engl. simmering, germ. 
Simmering)

sim dtric , - ă  adj. 1. (şi adv.) care prezintă simetrie. 2. 
(mal.) relafie ~ă  = relaţie între elementele unei mulţimi 
în care, dacă un anumit element este în relaţie cu un 
al doilea, acesta este în relaţie cu primul; fiincţie ~ă  = 
funcţie a mai multor variabile care nu se schimbă dacă 
se permută variabilele. •  ( s . f )  dreaptă sau punct aşezat(ă) 
simetric cu altă dreaptă sau cu alt punct. (<fr. symetrique) 

s im etr ie  j . f  1. dispunere a unor părţi identice într-un 
mod asemănător într-un ansamblu, într-un tot. • armonie, 
îmbinare armonioasă rezultată din anumite combinaţii 
regulate şi bine proporţionate. 2. (mat.) proprietate a 
unei figuri în raport cu un punct, cu o dreaptă sau cu 
un plan de a avea puncte care să corespundă două câte 
două. • proprietate a două figuri de a se suprapune 
exact. (<fr. symetrie, lat., gr. symmetria) 

s im e tr izâ  vb. 1. intr. a fi dispus simetric. IX. tr. a 
dispune după o simetrie. (< fr. symetriser) 

sim eză s. f .  1. mulură la partea de sus a unei comise. 
2. panou pentru susţinerea tablourilor într-o galerie, 
într-o expoziţie. (< fr. cimaise) .

sim fiză s . f l .  (anat.) articulaţie puţin mobilă. • legarea 
a două oase împreună. 2. alipire, prin aderenţe, a două 
membrane seroase; concreştere a unor părţi sau organe, 
care în mod obişnuit sunt separate. (<fr. symphyse) 

sim fizeotom ie s. f .  secţionare a unei simfize. o  ~ 
pubiană = secţionare a simfizei pubisului în cazul unei 
naşteri dificile. (<fr. symphyseotomie) 

sim fizită f .  inflamaţie a simfizei pubiene. (< fr. sym- 
physite) -

sim fânic, - ă  adj. 1. care aparţine simfoniei; cu însuşiri 
de simfonie; O poem  ~  (şi s.n .) — compoziţie instrumentală 
având un conţinut cu caracter narativ, liric sau dramatic.
2. (fig.) armonios, melodios. (<fr. symphonique) 

sim fonie s. f  1. compoziţie muzicală amplă pentru 
orchestră, care cuprinde de regulă patra părţi. 2. (flg.) 
ansamblu de elemente armonizate; îmbinare armonioasă 
de culori. (<fr. symphonie, lat., gr. symphonia) 

sim foniătă s. f .  simfonie de proporţii reduse. (< it. sin- 
fonietta)

sim fonism  s. n. totalitatea principiilor care stau lâ bâza 
creaţiei simfonice şi a muzicii instrumentale în genere.
* concepţie care promovează ideea transformării genurilor 
muzicale într-un domeniu. (<fr. symphonisme) 

sim fonist, - ă  j . m .f.  compozitor de muzică simfonică.
(<fr. symphoniste) ■ 

sim iân, - ă  I. adj. referitor la maimuţe; simiesc. II. j. 
m. pl. subordin de mamifere primate: maimuţele supe
rioare. (< fr. simieri) 

sm iesc, - ă  adj. simian. (<fr. simiesque)
elem. „asemănător, similar**. (<fr. simil/i/-, 

cf. lat. similis) 
sim ilar, - ă  adj. de aceeaşi natură; asemănător, analog.

(< fr. similaire) 
simile adv. (muz.) cu aceeaşi intensitate, nuanţă ca mai 

înainte. (<it. simile) 
similibr6nz s. n. alamă de zinc, care imită bronzul.

(<fr. similibronze) 
similidiamânt s. n. sticlă sintetică folosită la imitarea 

diamantelor. (<fr. similidiamant) 
similigravură s. f  procedeu de gravură fotomecanică 

prin interpunerea unei site între original şi placa foto
grafică. • imaginea obţinută. (<fr. similigravure) 

similipiâtră j . f  tencuială de ipsos şi praf cu aspect 
de piatră naturală, (după fr. similipierre) 

similitudine s .f .  1. asemănare, potrivire. 2. proprietatea 
. a două fenomene sau obiecte ae aceeaşi natură de a 
putea fi puse în corespondenţă biunivocă, astfel încât 
valorile mărimilor caracteristice unuia să poată fi obţinute 
prin amplificare cu anumiţi factori a valorilor mărimilor 
caracteristice celuilalt. • (mat.) corespondenţă biunivocă 
între punctele a două figuri sau coipuri, astfel încât 
raportul lungimilor segmentelor omoloage să fie constant. 
(<fh simUitude,\a\. similitudo) ţ

simoniâc, - ă  adj.; s. m. f  vinovat de simonie. (<fr.
simoniaque, lat. simoni'aciis) 

simonie s. f. trafic cu obiecte sfinte, vânzare de bunuri 
spirituale, ae funcţii ecleziastice. (<fh simonie)

SIM PAT(0)-/SIM PÂTI C O - elem. „sistemulnervos

simpatic". (<fr. sympath/o/-, sympathico-, cf. gr. sym~ 
pathos)

sim patalgfe s. f  durere a sistemului nervos simpatic.
(< fr. sympathalgie) ,

simpatectorrrie s. f  ablaţiune a ganglionilor ' sau a 
fibrelor nervoase ale sistemului simpatic. (< fr. sympa- 
thectomie) ■' r

sim patetic, - ă  adj. care provoacă stări sufleteşti tainice;
sugestiv. (<germ. sympathetisch) ;

sim p âtic , - ă  adj. 1. care inspiră simpatie; atrăgător.1 2, 
cerneală ~ă = cerneală care, după ce s-a scris cu ea, 
nu devine vizibilă decât în urma tratării cu diferite 
chimicale sau cu ajutorul'căldurii. 3. sistem nervos ~ 
sau (s. n.) marele -  ~ parte a sistemului nervos care 
reglează ftincţiile vegetative. (< fr. sympathique) 

S IM P A T IC O -  v. s i m p a t ( o ) - .  
s im patico lftic , - ă  adj., s. n. simpatolitic. (< fr. sympa- 

ticolytique)
sim paticom im etic, - ă  adj., s. n. simpatomimetic. (<fr.

sympathicomimetique) 
sim paticoterapie s .f. metodă de tratament a afecţiunilor 

legate de tulburările sistemului rieurovegetativ, constând 
în a acţiona asupra ganglionilor nervoşi din fosele nazale. 
(< fr. sympathicotherapie) 

sim paticotom i'e s. f  secţionare şi îndepărtare pe cale 
chirurgicală a unei părţi din lanţul ganglionar simpatic. 
(<fr. sympathicotomie) 

sim paticotonie s. f  constituţie caracterizată printr-o 
sensibilitate specială a sistemului nervos simpatic. (<fr.

■' sympathicotonie) • 1
sim patie s. f  1. atracţie, afinitate, înclinaţie faţă de o 

persoană, o cauză etc.; afecţiune, dragoste. • : obiectul 
acestui sentiment. 2. (med.) legătură, .între (două) organe 

' simetrice, care face ca atunci când unul este atins să 
sufere şi celălalt.'* corespondenţă presupusă între calităţile

1 unor corpuri. (<fr:  sympahie, lat. sympathia) 
sim patină s. f  substanţă secretată de terminaţiile ner

voase ale sistemului nervos simpatic. (<fr. sympathine) 
sim patiza vb. I. tr. a avea sentimente de simpatie (1) 

faţă de cineva sau ceva. II. intr. a împărtăşi ideile, 
'sentimentele sau aspiraţiile cuiva. (<fr. sympathiser) 
sim patizânt, - ă  s. m. f  cel care împărtăşeşte ideile şi 

aspiraţiile unei organizaţii politice, artistice, sportive etc. 
fără a fi membru al ei. (<fr. sympathisant) 

sim patoblâst s. n. celulă nervoasă embrionară a siste
mului simpâtic. (<fr. sympathoblaste). 

sim patolitic, - ă  adj., s. n. (medicament) care para
lizează sistemul nervos simpatic; , simpaticolitic. (<fr. 
sympatholytique) 

sim patologfe s . ' f  studiul reacţiilor simpatice fiziologice 
sau patologice. (<fr. sympathologie) 

sim patom im etic, - ă  adj., si n. (medicament) care ex
cită sistemul nervos simpatic; simpaticomimetic' (<fr. 
sympathomimethique) 

sim pâtric, - ă  adj. (biol; despre populaţii, specii) care 
ocupă acelaşi areal sau ale căror areale se suprapun 
parţial. (<fr. sympatrique)  ̂

sim plex s. n. 1. sistem de telecomunicaţii care asigură 
legătura bilaterală simultană între două posturi. 2. tricot 
din urzeală cu aspect de faţă pe ambele părţi. 3. (mat) 
totalitatea părţilor unui ansamblu. O metoda ~lui = 
procedură de calcul a programelor lineare. (< engl., lat. 
simplex) < 

s im p lic ita te  s. f  simplitate. (<fr. simplicite, lat. sim- 
plicitas)

sim plifică vb. tr. a face (mai) simplu. • a reduce o 
fracţie, o expresie algebrică etc. printr-un divizor comun. 
(<fr. simplifier, lat, simplificare) 

sim plificâbil, - ă  adj. care.poate fi simplificat. (<fr. 
simpliftable)

sim plificatâr, -o â r e  adj care simplifică. (< fr. simpli- 
ficateur)

sim plificâţie s . f  simplificare. (<fr. simplification) 
sim plism  s. n. mod unilateral şi superficial de a privi 

lucrurile; nivel intelectual scăzut (<fr. simplisme) 
sim plist, - ă  adj. (despre concepţii, raţionamente etc.) 

care consideră lucrurile superficial, unilateral; lipsit de 
subtilităţi. (<fr. simpliste) 

sim plitâte s. f . 1. însuşirea de a fi simplu; simplicitate.
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• lipsă de artificialitate, de afectare, de rafinament; 
sinceritate. 2. naivitate, credulitate. (<simplu + - itate) 

s im plocă  s.f. figură de stil constând din reunirea anaforei 
cu epifora, astfel încât în mai multe fraze consecutive 
cuvântul de la început este acelaşi cu cel de Ia sfârşit.

- (< ft.. symploque, gr. symploke)
sim p lon  s. n. tren internaţional rapid. (<fr. Simplon) 
sim p lu , - ă  adj. 1. format dintr-un singur element sau 

din elemente omogene;. care nu se poate împărţi în 
elemente diferite. • (5.. n.) partidă de tenis între doi 
jucători; single (1). 2.;care nu este complicat, uşor de 
făcut, de înţeles. • (gram.) timp = timp al verbului 
care se conjugă fără auxiliarii3, care este într-un singur 
plan; care se petrece o singură dată. 4. (despre oameni) 
lipsit de rafinament, de afectare; modest, sincer. • lipsit 
de cultură. (<fr. simple) ^

sim p o d iu  s. n. mod de ramificaţie a tulpinii prin creşterea 
mugurilor axiali. (<fr. sympode, lat. sympodium)' 

sim po tic , - ă  adj. orgiac, (cf. gr. syrnposion, banchet) 
s im pozion /sim pozion  s. n. 1. (ant.) continuare a unui 

banchet cu cântece, dansuri şi conversaţii. 2. întrunire 
în cadrul căreia se dezbat diferite-probleme culturale, 
politice, tehnice etc.; (p. ext.) reuniune, congres. (<fr. 
syrnposion, germ. Syrnposion, gr. syrnposion) 

s im p to m  s. n. 1. tulburare organică, manifestare care 
indică prezenţa unei boli, Ia stabilirea diagnosticului. 2. 
(jig.) semn, indiciu al unei stări anormale, individuale 
sau sociale. (<fr. symptome) 

s im p to m atic , - ă  adj. 1. care constituie simptomul unei 
boli. 2. (fig.) care indică existenţa unei anumite, stări, de 
lucruri; semnificativ. (<fr. symtomatique) 

s im p tom ato log ie  s. f l  1. totalitatea , simptomelor unei 
boli. 2. semiologie (1). (<fr. symptomatologie) t .■ 

s im u la  vb. tr. 1. a face să pară adevăraţi ceva inexistent, 
a da în mod intenţionat o impresie - falsă; i a se ^preface 
(bolnav, nebun). 2. (inform.) a folosi un, ordinator pentm 
studiu sau pentru reproducere imediată cu ajutorul unui 
model sau fenomen oarecare. (<fr. simuler, lat. simulare) 

s im u la c ru  s. n. aparenţă falsă, imitaţie înşelătoare. (<fr.
simulacre, lat. simulacrum) , (i t

s im u lan t, - ă  s. m. f l  cel care simulează ceva.. (<fr. 
simulant)

s im u la to r  s. n. 1. sistem tehnic destinat rezolvării ecuaţi
ilor care caracterizează un anumit obiect sau fenomen 
ori funcţionarea, evoluţia unui aparat. 2. (mii.) aparat 
care reproduce o situaţie tactică, servind Ia instruirea 
personalului pe timpul aplicaţiilor. 3. aparat special pentru 
a facilita studiul ‘condiţiilor de pilotaj'al"unui avion. • 
dispozitiv identic cu cel al unui vehicul spaţial -pentru 
antrenamentele astronauţilor. 4. program' sauechipament 
(de calcul) capabil a reprezenta cu ajutoruliinui ordinator 
funcţionarea unei maşini;, a unui. sistem .sau fenomen. 
(<fr. simulateury engl! simidator) 

sim u lâ tie  s. f. simulare. • (jur.) folosire de către cineva 
a unui înscris constatator al unui act Juridic care nu 
corespunde unei operaţii reale. (<fr. simulation, lat. 
simulatio) , r

s im u ltan , - ă  I. adj. (şi adv.) în acelaşi timp; con
comitent. II. s. n. demonstraţie a unui şahist care joacă 
în acelaşi timp cu mâi mulţi adversari.- (<germ. simultan, 
fr. simultane, lat. simultaneus) 

sim u ltan e ism  s. n. 1. faptul de a se petrece simultan.
2. procedeu de naraţiune în a prezenta fără tranziţie 
evenimente care se desfăşoară simultan în diverse locuri.
3. tehnică de a picta constând în a suprapune în limitele 
aceluiaşi obiect două puncte de vedere diferite. (<fr. 
simultaneisme)

s im u ltan e ita te  s . f  faptul de,a fi simultan. (< fr. simul- 
taneite)

s im u n  n. vânt puternic, uscat şi foarte cald, care bate 
în Sahara, în Arabia şi Egipt de la sud către nord. (<fr. 
simoun)

S IN ^ /S IL -Z S IM - p re f  „împreună, cu“. ’(<fr. syn-, 
syl-, sym-. cf. gr. syn) - .

S IN 2( 0 ) -  elem. „(din) China", „chinez“. (<fr, sin/o/-, 
cf. lat. Sina, China)' 

s in a d e lf  s. m. monstru dublu, caracterizat printr-un singur 
cap şi trunchi, cu opt membre. (<fr. synadelphe)' 

sinafie  s. f l  fenomen în care două versuri sunt strâns 
unite, astfel încât are loc eliziunea de la unul . la altul 
sau acelaşi cuvânt termină un vers şi începe pe celălalt.

• folosire repetată a aceleiaşi conjuncţii, (copulative). 
(<fr. synaphie, gr. synapheia) ■ •

s inagogă s . f l  1. casă de rugăciune, templu mozaic. 2. 
organizaţie religioasă la mozaici asemănătoare parohiilor 
creştine. (<fr. synagogue) ; 

s in a g râ m ă  s.f. problemă enigmistică constând în prezen
tarea unui cuvânt din care trebuie să se extragă o literă,

1 ce urmează să fie adăugată la începutul sau sfarştiul 
"unui sinonim al cuvântului nou format, obţinându-se un 

cuvânt nou. (<sin/onim/ + /ana/gramă) 
s in a lag m âtic , - ă  adj. (despre contracte) care impune 

obligaţii reciproce-pentru părţile interesate. (<fr. synal- 
'■ lagmatique) 1 ■ ■ 1 1 11
sina le fă  s. f  fuziune în timpul pronunţării a două silabe 
, într-una singură prin contracţie, eliziune sau sinteză.

(< fr. synalephe, lat- syndlaepha) 
s in a lep să  s. /  reducere a unui diftong la o singură 

vocală. (<fr. synalepse) 
sinalgezie s. f .  sinalgie. (<fr. synalgesie) 
sina lg ie  s. . f l  durere resimţită, prin simpatie, la nivelul 

unui organ sănătos; sinalgezie. ,(<fr. synalgie) 
s in a n te râ le  s . f l  pl. ordin de plante cu, flori cu anterele 

concrescute, cuprinzând o singură familie, compozeele. 
(<fr. synantherales) 

s in a n tro p 1 -s. m. pitecantrop mai evoluat, descoperit pe 
teritoriul Chinei. (<.fr. sinanthrope) . 

s in a n tro p 2* - ă  adj., s. m. fl  antropofil. (<Iat. synah- 
thropus) ! -; .1

sin ap ism  s. n. cataplasmă din făină de muştar, care se 
aplică pe piele; cu efect revulsiv. (<fr. sinapisme) 

s in a p să  s. f. 1. zonă de contact între doi neuroni. 2. 
îngrămădire a cromozomilor omologi în profaza meiozei 
şi dispunerea lor în ghem. (<fr. synapse) 

s in a rh ie  s. f l  1. guvernare simultană a mai multor 
căpetenii, care conduc fiecare câte o parte a unui stat. 
2. autoritate exercitată de un grup de persoane. (<fr. 
synarchie) ... . . .  ’

s in a rm o n ism  s. n. asimilare progresivă a vocalelor 
dintr-un cuvânt, specifică limbilor turco-tătare. (<fr. 

. synharmonisme) ; i
s in a rtro z ă  s. fl. articulaţie fixă între două oase, fără 

interpunerea unei cavităţi sinovale. (<fr. synarthrose) 
s in âx ă  s. f l  denumire dată adunărilor,, primilor creştini.

(<fr. synaxe, gr. synaxis) :
sin c â rp , - ă  adj. (despre ginoceu) cu capetele (sau fruc

tele) concrescute. ’(<fr. syncarpe) : -
s in c a rp îe  s. fl. concreştere întâmplătoare a unor cârpele 

sau fructe.i (<ix: syncarpie) . , ,
s in c a teg o rem âtlc , - ă f adj. 1. (log.; despre cuvinte, sim

boluri) care nu are semnificaţie luat izolat, putând însă 
apărea ca parte constituantă într-o. expresie cu semnifi
caţie.^. (/?/.; despre .infinit), care conţine elemente reale, 
actualizate, a căror mulţime este inepuizabilă, dar care 
nu constituie întregul prin adiţia lor. (<fr. syncategorema- 
iique)

sincer, ,-ă  adj. neprefăcut, cinstit; adevărat; deschis. (<fr.
sincerey lat. sincenis) 

s in c e ram en te  adv. ,în mod sincer. (<it. sinceramente) 
s in c e rita te  s .fl  însuşirea, caracterul a ceea ce este sincer;

neprefăcătorie,-francheţe. (<fr. sincerite, lat. sinceritas) 
s inc ip itâ l, - ă  adj. care ţine de sinciput. (< fr. sincipital) 
s in c ip u t s. n: os al craniului-care corespunde creştetului 
' capului; vertex. • bregmă. (<fr., lat. sinciput) 
sinc iţiu  s. n. masă citoplasniică cu mai multe nuclee.

(<fr. syncytium) 
sinc linâ l s. n. partea concavă a unei cute a scoarţei 

terestre. (<fr. synclinal)- ' • 
s inc lino riu  s. n. structură de.cute în formă de sinclinâl.

(<fr. syncUnorium) 
sinclitfsm  s. n. poziţie normală de angajare a craniului 

fetal: simultan cu ambele parietale.1 (<fr. synclitisme) 
s in c o n d ro ză  s. f l  sinartroză în care suprafeţele sunt 

legate printr-o fâşie de cartilaj. (<fr. synchondrose) 
s incopă vb. tr. a suporta, a face o sincopă (2, 3). (<fr.

syncoper) -
s in co p a t, - ă  adj. 1. (despre muzică) care foloseşte sin

copa (2). 2. (despre vocale sau grupuri de vocale 
neaccentuate) dispărut din interiorul unui cuvânt prin 
sincopă (3). (<fr. syncope) ■
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sincopă f .  1. pierdere bruscă -a cunoştinţei! datorită 
întreruperii activităţii inimii, însoţită de întreruperea respi
raţiei. 2. (muz.) efect ritmic cu caracter-dinamic, prin 
deplasarea accentului unei măsuri.de pe,un  timp-tare 
pe timpul slab anterior. 3. dispariţie a, unei vocale sau 
a unei silabe întregi (neaccentuate) între două consoane 
ale unui cuvânt. 4. întrerupere, pauză. (< fr. syncope) 

s incretic , - ă  adj. 1. referitor la sincretism. 2. (psih.) 
care formează un tot perceput în mod global. (<fr. 
syncretique)

sin c re tism  s. n. 1. stare de contopire şi nediferenţiere 
a unor elemente aparţinând domeniilor unor arte diferite 
(literatură, muzică, dans) specifică folclorului şi, în gen
eral, fazelor primitive de dezvoltare a culturii! 2. coex
istenţă organică a unor elemente eterogene aparţinând 
filozofiei, religiei, mitologiei, literaturii şi artei. (<fr. 
syncretisme)

sin c re tis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) a l ' sincretismului.
(<fr. syncretiste) >

s in c ris ta lizâ  vb. tr. (despre două substanţe • dizolvate 
într-o soluţie) a cristaliza împreună într-un acelaşi cristal 
omogen, în proporţii (ne)limitate. (<fh syncristalliser) 

s in c riză  s . f .  figură retorică prin care se defineşte ceva 
prin contrariul său. (<gr. synbisis) ’ ,

S IN C R O -/S IN C R O N O -  elem. „simultan, sin- 
' cron(ic)“. (< fr. synchrosynchrono - , cf. gr. synkhronos) 

s in c ro c ic lo tro n  s. n. fazotron. (< fr. synchrocycloîron) 
s in c ro fa z o tro n  .y. ti. accelerator ciclic de particule, mai 

puternic decât ciclotronul, al cărui principiu de funcţionare 
îmbină elemente ale sincrotronului şi fazotronului. (<fr. 
synchrophasotron) 

sin c ro n , - ă  adj. 1. (şi adv.) sincronic (1). • (despre 
sisteme fizice sau tehnice) care execută mai multe operaţii 

'în  acelaşi timp sau operaţii diferite cu aceeaşi frecvenţă. 
2. (inform.; despre maşini, semnale sau informaţii)-ale 
căror ritmuri sunt egale, multiple sau submultiple.;(<fr. 
synchrone) , . , ,

s inc ro n ic , - ă  a d j.l .  (despe fapte, fenomene) care există 
sau se petrec în acelaşi timp; simultan, concomitent; 
sincron. 2. (despre metode de studiu sau puncte de 
vedere) independent de evoluţie. 3. (despre două cea
sornice) care arată simultan timpuri egale. (<fr. syn- 
chronique)

s in c ro n ic itâ te  s. f  sincronie. (<engl. synchronicity) 
s in c ro n ie  s. f  caracter sincronic; sincronicitâte. • an

samblul fenomenelor lingvistice considerate la un moment 
dat. (<fr. synchronie) 

s in c ro n ism  s. n. 1. proprietate a unor fenomene periodice 
asemănătoare de a se desfăşura simultan;' stare a ceea 
ce este sincron. • (cinem.) concordanţă într-un film între 
înregistrările sonore şi cele ale imaginilor. 2.. principiu 
derivat din teoria „imitaţiei4* a lui Gabriel Tarde, susţinut 
de Eugen Lovinescu, potrivit căruia, în epoca modernă, 
cultura (şi toate instituţiile) unui popor se dezvoltă, prin 
imitaţie şi adaptare, în strânsă interdependenţă cu celelalte 
culturi. (<fr. synthronisme) 

s inc ron îs tic , - ă  adj. (despre scrieri cu caracter istoric) 
care expune şi' studiază evenimentele sincronic. (<fr. 

, synchronistique) .. . .
s in c ro n iza  'vb'; tr. a face sincrone. • a realiza într-un 

film' concordanţa dintre imagine si sunet; a efectua 
montarea sincronă a benzii de imagine cu cea de sunet 
corespunzătoare. (<fr. synchroniser) 

s in c ro n iz a t6 r  s. n. 1. sincronizezi 2. ansamblu de 
dispozitive pentru sincronizarea automată a maşinilor 
sincrone. • dispozitiv care are rolul de a egaliza vitezele 
periferice ale pinioânelor »cutiei de viteze, (după fr. 
symchroniseur)

sincron iz£ză  s. f. aparat cu care se pune în concordanţă 
' pelicula cinematografică ce conţine imaginea cu banda 

sonoră; sincronizator (1). utilaj în procesul de montaj 
pentru asamblarea negativului; conţinând imaginea unui 
film în concordanţă cu copia de lucru. (< fr. synchro- 
nisewse)

sin c ro n izo r s. n. factor de ambient care poate modifica 
unul dintre parametrii unui bioritm. (<fr. synchrortiseur)

SINCRONO- v. s incro- .
sin c ro n o g am îe  s . f  maturizare simultană a florilor mas

cule şi femele pe aceeaşi plantă. (<fr. synchronogamie) 
s incronoîog ie  s . f  studiu sub aspect istoric al dezvoltării 
, şi frecvenţei asociaţiilor vegetale. (< fr. synchronologie)

sin c ro n o scâp  s. n. aparat care indică dacă două feno
mene periodice sunt sincrone. (<fr. synchronoscope) 

s in c ro tro n  s. n. accelerator ciclic de particule de mare 
putere, în care mişcarea de1 rotaţie a acestora şi variaţia 
tensiunii acceleratoare sunt sincronice (1). (<fr. synchro- 
tron)'

sindactilfe  s. f  malformaţie în lipirea a două sau mai 
multe degete. (<fr. syndactylie) <■■■•• 

S IN D E S M (O )-  elem. Jigament, tendon“, „ţesut1 con
junctiv**. (< fr. syndesm/o/-, cf. gr. syndesmos) 

s in d esm ită  s. f  inflamaţie a ligamentelor. (< fr. syndes- 
mite) ' ‘

sindesm ofît .y. n. produs de osificare a unui ligament 
articular. (< fr. syndesmophyte) • f

sindesm olog ie  s . f  artrologie. (<fr. syndesmologie) 
s indesm opex ie  s . f  operaţie penfru remedierea rupturii 

,unui ligament. (< fr. syndesmopexie) 
s in d e sm o ra fîe  s. f  sutură a unui ligament. (<engl.
. syhdesmorrhaphy) , '
s in d e sm o to m ie . s. f. secţionare chirurgicală a unui liga

ment. (<fr. syndesmotomie) ' '
sin d esm o ză  s. f. legătură Ia distanţă, prin ligamente sau 

membrane, a două oase. (<fr. syndesmose) 
s in d ic  s. m. persoană aleasă să reprezinte interesele unei 

instituţii, corporaţii, asociaţii. O — (de bursă) — conducător 
al agenţiilor de schimb ori al mijlocitorilor oficiali care 
prezidează asociaţia, corporaţia lor. (<fr. syndic) 

sind ica l, - ă  adj: referitor lă sindicat. (<fr. syndical) 
s ind ica lism  s. n. 1. 'curent în mişcarea muncitorească 

care nega necesitatea unui partid politic al proletariatului 
şi lupta politică, admiţând numai lupta pentru reforme 
economico-sociale a muncitorilor uniţi îri sindicate. 2. 
faptul de a milita într-un sindicat al salariaţilor; mişcare 

; sindicală. (< fr. syndicalisme)
sin d ica lis t, - ă  adj., s. m . f  1. (adept) al sindicalismului.

2. (membru) al unui sindicat (1). (<fV. syndicaliste) - 
sind ica liza  vb. I. tr. a organiza viaţa sindicală. II. refl.

a se uni, a intra într-un sindicat. (<sindical +  -iza) 
s in c â t s. n. 1. organizaţie profesională de masă care are 

drept' scop apărarea intereselor salariaţilor. 2, uniune 
: monopolistă în cadrul căreia desfacerea mărfurilor şi, 

uneori, achiziţionarea materiilor prime se face printr-un 
oficiu comun. (< frr syndicat) i •*

s in d ro m  5-. n . complex de simptome care caracterizează
o anumită afecţiune. (<fr. syndrome) 

s inecdocă  s. f  figură de stil constând în restrângerea 
sau lărgirea sensului unui cuvânt, folosindu-se partea 

' pentru întreg, genul pentru specie, singularul pentru plural 
şi invers, materia din care e făcut un lucru pentru lucrul 
însuşi. (<fr. şynecdoque, gr. synekdokhe) : ; ’

sinech îe  s . f .  (med.) aderenţă patologică între formaţiile 
anatomice vecine. • lipire a irisului de comee sau de 
cristalin. (<fr. synechie) . 1 - •

sinecliză s . f  platformă având aspectul unui larg sinclinal, 
cu flancuri uşor înclinate. (<fr. syneclise) 

sinecologie s. f . ramură a ecologiei care studiază aso- 
. ciaţiile organismelor animale sau vegetale. (< fr. synecolo- 

gie)
sineco tom îe  s. f  (med.) secţionare a bridelor, a ade- 
. renţelor. (<fr. synechotomie)
sinectică s. f  metodă de stimulare a diferitelor etape 

ale creaţiei intelectuale. (<fr. synectique)
-s in ecu ră  s . f  slujbă, funcţie bine retribuită, care necesită

o muncă minimă sau nu necesită nici o muncă. (<fr.
• sinecure) 1 ’ ■
s in e c u r ls t ," -ă  s. m. f .  beneficiar al unei sinecuri. (<fr.

sinecurisţe) 1 
sine d ie  loc. adv. fără o dată precisă. (<lat. sine die) 
s in e g o r s. m. (la vechii greci) apărător în justiţie. • 
, avocat public însărcinat să apere legile împotriva refor

melor propuse. (<fr. synegore, gr. syhegoros) 
s in e m u riă n , - ă  adj., s. n. (din) etajul superior, al li- 

asicului. (<fr. sinemurien) 
s ine  q u a  n o n  loc. adj., (condiţie) fără care nu se poate;

indispensabil, necesar. (< la t /conditio/ sine qua non) 
s in e reză  s. f  1. fuziune a două vocale într-un diftong 

ascendent prin transformarea primei vocale în semivocală. 
2. separare a lichidului dintr-un gel în urma unei



sinergidă 802

depozitări mai îndelungate; separare a zerului de coagul. 
(<fr. synerese, lat., gr. synairesis) 

s in e rg id ă  .y. /  fiecare dintre cele două celule haploide 
ale sacului embrionar situate deasupra oosferei.. (<fr. 
synergide) . . '

s ine rg ie  s. f l  1. asociere a mai multor organe, sisteme, 
factori care desfăşoară activităţi simultane; sinergism. 2. 
coordonarea mai multor acţiuni în vederea unui rezultat 
comun cu economie de mijloace. (<fr. synergie) 

s inerg ism  s. n. sinergie (1). (<fr. synergisme) , 
sinestalg ie  s. f l  durere paroxistă provocată în unele 

afecţiuni (cauzalgie etc.) prin simpla atingere a unei 
zone îndepărtate de punctul dureros. (<fc. synestalgie) 

sinestezic, - ă  adj. referitor la sinestezie; cu caracter de 
sinestezie. (<fr. synesthesique) 

sinestezie s . f l  1. percepere simultană pe cale senzorială 
diferită a unui stimul receptat la nivelul unui analizator, 
corespondenţă (II). 2. principiu potrivit căruia senzaţiile 
diverse (coloristice, muzicale, olfactive etc.) îşi corespund 
în plan afectiv. • tehnică literară în transpunerea metaforică 
a datelor unui simţ în limbajul altui simţ. (< fr. synesthesie) 

sineză s. fl. silepsă (1). (<fr. synesis), 
sinfâzic, - ă  adj. (despre procese periodice) care au 

aceeaşi fază. O antenă ~ă = antenă alimentată în fază 
cu celelalte antene ale unui sistem radiant (<engl. 
sinfâzic)

s in flb r6 ză  s . f  sinartroză în care suprafeţele sunt legate 
printr-un ţesut fibros. (<fr. synflbrose) 

s in fom a s. / ,  (muz.) introducere instrumentală a unei 
arii; uvertură a unei opere. (<it. sinfoma) 

s in fon ie tă  /  lucrare orchestrată asemănătoare cu sin- 
fonia, dar de proporţii mai mici. (<it. sinfonietta) 

singalez, - ă  adj., s. m. f l  (locuitor) din Ceylon. • (s-. 
fl) limbă indo-ariană înrudită cu pali, vorbită în . Sri 
Lanka. (<fr. cingalais) 

s ingam ie  s . f  fuzionare a nucleelor gârneţilor în procesul 
fecundaţiei. (<fr. syngamie) 

singenetic , - ă  I. adj. 1. referitor la singeneză. 2. (despre 
animale) care provine din aceeaşi linie pură; gemeni 
univitelini. 3. (despre minerale) format în acelaşi timp 
cu roca în care se găseşte. II. s. f l  studiu al istoricului 
dezvoltării asociaţiilor vegetale. (<fr. syngenetique) 

singeneză s. f l  1. (biol.) reproducere sexuată. 2. stadiu 
în evoluţia rocilor sedimentare corespunzând timpului 
de formare a sedimentelor. (<fr. syngenese) 

single /singl/ I. s. n. 1. (tenis) simplu. 2. (muz.) disc 
care conţine o singură piesă pe fiecare faţă. -II. adj. inv. 
(turism; despre o cameră, o cabină,, un compartiment) 

' ocupat de o singură persoană. (<engl. single) 
sing let s. m. linie spectrală unică, produsă prin tranziţia 

unui sistem cuantic între două nivele energetice, (după 
fr. singulet),

singleton  s. n. (bridge) singura carte de un anumit semn 
pe care o are un jucător. (<engl., fr. singleton) 

s in g n â t s. m. peşte marin cu corpul şi botul foarte 
alungite; acul-de-mare. (<fr. syngnathe) 

sing n a tid e  s. n. pl. familie de peşti marini: singnatul, 
hipocampul. (<fr. syngnathides) 

singspiel /zing-şpil/ s. n. gen de teatru muzical de tip 
popular, în care muzica alternează cu părţile vorbite. 
(<germ. Singspiel) i

sin g u la r , - ă  I. adj., s. n. (categorie gramaticală) care 
indică un singur exemplar dintr-o categorie de fiinţe, 
de lucruri; etc. II. adj. 1. care se referă, care priveşte 
pe unul singur. O (log.) judecăţi ~e = judecăţi în care 

, predicatul se enunţă despre un nume individual. 2. 
deosebit, aparte, neobişnuit, extraordinar; unic. III. s. n. 
(fii.) categorie care desemnează ceea ce aparţine unui 
obiect sau proces; individual (2). (<lat. singularis, fr. 
singulier)' ' ■

s in g u la re  tâ n tu m  adj. (despre un substantiv) care are 
numai forrhă de singular; defectiv de plural. ’ (< lat. 
singulare tantum) 

s ingu larfsm  s. n. concepţie metafizică potrivit căreia 
universul este dintr-un singur principiu, are o singură 
cauză. (<germ. Singularismus) 

s in g u la rita te  s. f l  însuşirea a ceea ce este singular; 
unicitate, (p. ext.) bizarerie, ciudăţenie' (< fr. singularite, 

’ lat. singidaritas) 1 • ' - -

singularizâ vb. tr., refl. a (se) evidenţia; a (se) deosebi, 
a (se) distinge. (<fr. singulariser) 

singulatiV, - ă l .  adj. (în limbile slave, despre o formaţie 
derivată) care caracterizează un individ opus unui an
samblu. II. s. n. sujix de ~ = sufix cu ajutorul căruia 
se formează, în unele limbi, singularul din tema de 
plural  ̂ care la origine era un substantiv colectiv. (<fr. 
singidatif)

sinic, - ă  adj. chinez. (<engl.sinic, lat. sinicus) 
sinigrină s. f. sare de potasiu extrasă din sieminţele de 

muştar negru, hrean şi ridichi. (<fr. sinigrine) 
sinistră t, - ă  adj., s. m. f l  (persoană, regiune) care a 

suferit pagube însemnate în urma unei calamităţi. (<fr. 
sinistre)

S IN IS T R O - elem. „stâng“. (<fr.sinistro-, cf. lat. sin- 
ister)

sinistrocardie s . f  deplasare a inimii spre stânga; levo- 
cardie. (<fr. sinistrocardie) 

sinistrogir, - ă  adj. care se răsuceşte de la dreapta spre 
stânga; (despre scriere) înclinat spre stânga. (<fr. sinis- 
trogyre)

sinostr6rs, - ă  adj. întors de Ia dreapta spre stânga.
(<fr., lat. sinistrorsus)' 

sinistroză s. f l  sindrom psihic care apare după catastrofe 
, sau după traume psihice, implicând pierderea capacităţii 

de muncă şi inhibarea voinţei. (<fr. sinistrose) 
sinistru, - ă  I. adj. groaznic, înspăimântător;, oribil. • 

funest II. s. 77.^dezastru, calamitate, prăpăd, urgie. (<fr. 
sinistre, la t sinister) . ,

sinizâ vb. tr., refl. a supune acţiunii, a suferi acţiunea 
de sinizare. (<fr. siniser) 

sinizâre s. f l  expansiune a civilizaţiei chineze în ţările 
. cu o civilizaţie mai puţin dezvoltată; sinizaţie. (<siniza) 
sinizâţie s . f  sinizare. (<fr. sinisation)
S IN O -  v.' s i n 2( o ) - .  1 ' ' •' ’■
sinochie s. f l  simbioză între microorganisme şi oameni, 

în care beneficiază şi gazda. (<germ. Syndkie) 
sinodal, —ă adj. referitor la sinod; care emană de la 

un sinod; sinodic (2), (< fr. syriodal) 
sinodic, - ă  adj. 1. referitor tla intervalul de timp în care 

se face rotirea completă a unui corp ceresc în jurul altui 
corp ceresc în mişcare. 2. sinodal. (<fr. synodique) 

sinofQ, - ă  adj., s. m. f l  (cel) care iubeşte China, tot 
ceea ce aparţine chinezilor, (< fr. sinophile) 

sinofilîe s. fl. admiraţie faţă de tot ceea ce este chinez.
(< fr. sinophilie) . 

sinofob, - ă  adj., s. m. /  .(cel) care urăşte China, pe 
chinezi. (<fr. sinophobe) 

sinofobie s. f  ură faţă de tot ceea ce este chinez.. (<fr. 
sinophobe)

sinolog, - ă  s. m. f  specialist în sinologie. (<fr. « - 
nologue) ,

sinologie s .fl  ştiinţă care studiază istoria, limba şi cultura 
chineză. (< fr. sinologie) 

sinonim , - ă  I. adj. (despre cuvinte, afixe etc.) care are 
acelaşi înţeles cu altul. II. s. n. 1. element lingvistic 
(cuvânt,, afix, expresie etc.) echivalent ca înţeles cu altul.
2. joc care cere dezlegătorului să găsească penthi un 
anumit cuvânt unul sau mai multe cuvinte cu înţeles 
comun sau foarte apropiat. (<fr. synonyme) 

sinonim ic, - ă  I. adj. referitor Ia sinonimie. O derivaţie 
~ă =, procedeu -stilistic potrivit căruia două sau mai 
multe cuvinte, cu sensuri apropiate ajung să desemneze 
acelaşi lucru. II. s .f l  1. ramură a lingvisticii care studiază 
sinonimele. 2. totalitatea sinonimelor unei limbi. (<fr. 
synonymique, /II/ germ. Synonymik) 

sinonim ie s. fl. însuşirea de a fi sinonim; sinonimitate; 
posibilitatea înlocuirii unui cuvânt, a unei expresii etc.

■ cu sinonimul lor. (< fr. synonymie, lat. synonymia) 
sinonim itate s. f l  sinonimie. (<sinonim + -itate) 
sinonim izâ vb. tr. a exprima prin sinonimie. (<engl. 

synonymize)
SÎn6pe s. n. (herald.) culoare verde. (< lat. sinopis) 
sinopsie s. /  contopire a razelor vizuale pentru a forma 

imaginea; sinestezie vizuală. (<fr. synopsie)
. sin6psis , s. n. 1. privire generală asupra unei ştiinţe, a 
;i :. unui obiect de învăţământ 2. tablou sinoptic care . îm

brăţişează toate părţile unei ştiinţe. 3. scurtă expunere
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asupra subiectului unui film, constituind schiţa unui 
scenariu. • rezumat făcut de autorul unui studiu,1 memoriu, 
articol etc. (<fr., engl., gr. synopsis) 

s inop tic , - ă  I. adj. care permite o privire generală. O 
meteorologie ~d — ramură a meteorologiei care reprezintă 
şi analizează mişcările de ansamblu ale atmosferei; hartă 
- ă  = hartă cu date meteorologice culese simultan Tn 
diferite localităţi, servind la prognozarea timpului pentru 
următoarele ore sau zile. II. s. f . metodă de lucru a 
meteorologiei din analiza sinoptică a vremii. (<fr. synop- 
tique, gr. synoptikos) 

s inop tic iân , - ă  s. m. f  specialist în meteorologia si
noptică. (< sinoptic + -ian) 

s in o rh id ie  s. f  reunire a testiculelor. (<fr. synorchidie) 
s inostoză s. f  fuziune a două oase. (<fr. synostose) 
s inov£rb  s. n. problemă enigmistică ce constă din com

binarea a două sinonime din care se obţine un cuvânt 
nou, cu un alt înţeles decât cele de la care s-a pornit. 
(<sin/on\mf + verb I2f) 

sinoviâl, - ă  adj. referitor la sinovie O membrană -a  
(şi s. f )  ~ membrană seroasă din cavitatea articulaţiilor 
şi din tecile tendoanelor, care secretă sinovia. (< fr. 
synoviat) .

sinovialom  s. n. tumoare (malignă) a unei sinoviale.
(<fr. synovialome) 

sinovie s. f  lichid transparent şi vâscos, galben, secretat 
de membranele sinoviale, care asigură buna funcţionare 
a articulaţiilor. (<fr. synovie) 

s inov ită  s .f .  inflamaţie a  unei membrane sinoviale. (<fr. 
synovite)

sin p e tă l, —ă adj. (despre flori, plante) cu petalele unite.
(<fr. synpetale) 

sin sem ân tic , - ă  adj. (despre cuvinte) care nu are sens 
de noţiune. (<germ. synsemantisch) 

s in sepâl, —ă  adj. (despre flori, plante) cu sepalele unite.
(<fr. syrisepale) 

s in tac tic , - ă  I. adj. referitor Ia sintaxă. II. s. f  sintaxă
(2). (<fr. syntacîique, gr. syntaktikos) 

s in tac tic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în sintaxă. (<fr. 
syntactician)

s in tag m atic , - ă  I. adj. 1. referitor la sintagmă, o clasă 
- ă  = ansamblu de termeni care au, în frază» acelaşi 
comportament gramatical; raporturi ~ce = raporturi care 
unesc între ele-diversele elemente ale unei sintagme. 2. 
reguli ~ce = (în gram. generativă) reguli de expansiune 
care dau o nouă versiune unei categorii oarecare sub 
forma constituenţilor ei imediaţi. II. s. f  studiul sintag
melor. (<fr. syntagmatique) 

s in ta g m ă  s. f  unitate semantico-sintactică stabilă, din 
două sau mai multe cuvinte între care există raporturi 
de subordonare. (<fr. syntagme) 

s in ta litâ te  s. f  totalitatea particularităţilor esenţiale care 
conferă unui grup social identitate distinctă. (<fr. syntalite, 
engl. syntality) 

s in ta x ă  s. f  1. parte a gramaticii care studiază regulile 
privitoare la îmbinarea cuvintelor în propoziţii şi a 
propoziţiilor în fraze. O — poetică — ansamblu de procedee 
stilistice care, folosind topica propoziţiei şi a frazei, 
sporesc expresivitatea limbii literare. 2. parte a semioticii 
care studiază construcţiile formale, modul în care semnele 
se leagă între ele; sintactică. 3. ~ decorativă =* ansamblul 
regulilor compoziţiei decorative. 4. (inform.) ansamblul 
regulilor ce. descriu modul de alcătuire a programelor 
conexe. (<fr. syntaxe, lat., gv. symtaxis) 

s in tax o n o m ie  s. f .  clasificare a comunităţilor biologice.
(<fr. syntaxonomie) 

s in teâze  5. f  pl. enzime care catalizează unele reacţii 
de sinteză din organism. (<germ. Syntheasen) 

s in tep â l, - ă  adj. (despre flori, plante) cu tepalele con
crescute. (<fr. syntepale) 

s in te r  s. n. concreţiune. (<germ. Sinter) 
s in te rizâ  vb. tr. a efectua operaţia de sinterizare. {< sinter 

+ -iza)
sin te r iz â re  f  procedeu de lipire a unui material 

granular fără ajutorul unui liant, numai prin încălzire şi, 
eventual, prin presare. • operaţie de realizare a unor 
piese prin încălzirea unor pulberi şi presarea lor în forine 
speciale; concreţionare. (<sinterizâ) 

s in te tic , - ă  adj. 1. (şi adv.) de sinteză; obţinut prin 
sinteză. O spirit ~  = spirit care face uşor sinteza lucrurilor»

• limbă ~ă ~  limbă flexionară în care raporturile gramaticale 
se exprimă prin ataşarea afixelor la tema cuvântului. 2. 
(despre produse) fabricat pe cale artificială. (<fr. syn- 
theîique, gr. synthetikos)

sin te tism  s. rt. faptul, însuşirea de a fi sintetic. (<fr. 
synthetisme)

sin te tiza  vb. tr. a face o sinteză, a uni prin sinteză.
(<fr. synthetiser) 

s in te tiz a to r , - o â r e  adj. care sintetizează. (< sintetiza + 
-tor)

sin te tiz â r  s. n. 1. instrument electric cu claviatură, comu
tatoare de filtre, posibilităţi de memorizare etc., având
o largă paletă de timbre şi sonorităţi, în muzica electronică, 
uşoară şi de film. 2. aparat electronic complex care 
permite efectuarea sintezei cuvintelor; procesor electronic 
care reduce redundanţa semnalelor vorbirii umane în 
scopul manipulării lor cu eficienţă maximă în diferite 
sisteme. (<fr. synthetiseur) : 

sin teză  s. f  1. metodă de cunoaştere constând din 
recompunerea unui tot din părţile sale componente. • 
reunire. • lucrare, operă care abordează datele esenţiale 
ale unei probleme, ale unei discipline etc. • (mii.) 
document de raportare a situaţiei şi informare a eşalonului 
superior, la sfârşitul zilei de luptă sau al unei acţiuni.
2. operaţie, metodă prin care se obţine un compus chimic 
din elementele lui sau din compuşi mai simpli. 3. (fiz.) 
combinare a culorilor rezultate din amestecul sau din 
suprapunerea a două sau mai multe culori. •  recompunere 
a elementelor în care a fost descompusă imaginea trans
misă la distanţă. O - a sunetelor — a) tehnică de generare 
pe cale electronică a sunetelor, b) tehnică de procesare 
prin care se reduce redundanţa semnalelor vorbirii umane.
4. (fii) unitate dialectică a laturilor contrare • (la Hegel) 
etapa finală a triadei, fuziunea contrariilor (teza şi antiteza). 
(<fr. synthese)

s in to n ie  s . f  1. acord (5). 2. caracteristică temperamentală 
în uşurinţa de acomodare afectivă cu mediul ambiant. 
(<fr. syntonie), 

s in to n izâ  vb. tr. a realiza o sintonie; a acorda (4). (<fr. 
sy'ntoniser)

s in u â ..vb, intr. a se îndoi, a se încovoia, a se întortochea, 
(< lat. sinuare) 

s in u c id e  vb. refl. a-şi lua singur viaţa, a se omorî, (după 
fr. suicider)

sinuc igaş, - ă  adj., s. m . f  (cel) care şi-a luat (sau a 
încercat ’să-şi ia) viaţa, (după fr. suicide) 

sinuos , — oâsă  adj. 1. cu sinuozităţi; cotit. 2. (fig.; despre 
firea, caracterul cuiva)' schimbător, şovăielnic. (<fr. 
sinueux, lat. siriuosus) 

s in u o z itâ te  s . f  cotitură, curbură. (<fr. sihuosite) 
s in u s1 s. n. 1. cavitate între pereţii osoşi ai craniului. 2. 

porţiune dilatată pe traiectul unui.vas sangvin sau limfatic.
3. (bot.) cavitate curbată între doi lobi. (fr., lat. sinus) 

s in u s2 (mat.) funcţie trigonometrică, raportul dintre lungi
mea catetei opuse unghiului respectiv dintr-un triunghi 
dreptunghi. (<fr. sinus)

S IN U S 3( 0 ) -  eleni, „cavitate, sinus“. (<fr. sinus/o/-, cf. 
lat. smtts)

sinuscop ie  s. f .  examen al sinusurilor oaselor feţei. (<fr. 
sinuscopie)

s in u sec to m ie  s. f  suprimare chirurgicală a sinusului 
frontal. (<fr. sinusectomie) 

s in u so g ra fîe  s. f . radiografie a sinusurilor venoase cu 
ajutorul unei substanţe opace la razele X. (<fr. sinuso- 
graphie)

sinuso idal, - ă  adj. referitor la sinusoidă; în formă de 
sinusoidă. (<fr. sinusoidal) 

s in u so id ă  s. f  I. curbă care reprezintă funcţia sinus2 
: într-un sistem de coordonate rectangulare. II. tip de
• vase capilare la nivelul ficatului, al glandelor endocrine, 

care au un lumen neregulat şi perete discontinuu. (<fh 
sinusoYde)

sin u zâ l, - ă  adj. referitor la sinus2. (<fr. sinusal) 
s inuz ie  s. f  asociaţie de animale sau de plante mai mică 

decât biocenoza, cu un areal limitat. (<fr. synusie) 
s in u z ită  s . f .  inflamaţie a mucoasei sinusurilor craniului 

şi a sinusului nazal. (<ftv sinusite) 
sion ism  s. n. mişcare naţionalistă, politică şi religioasă, 

în rândurile burgheziei evreieşti din ţările europene, la 
sfârşitul sec. XIX, care urmărea întemeierea unui stat
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evreiesc autonom în Palestina. • (p. ext.) concepţie a 
acelora care sunt pentru menţinerea şi apărarea statului 
Israel. (< fr. sionisme) 

sionist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al sionismului. (<fr. 
sioniste)

sioux /siu/ adj. inv. referitor la triburile de amerindiene 
pe şesurile din vestul Americii de Nord. • (s. n.) ansamblu 
de limbi care vorbesc aceste triburi. (<fr. sioitx) 

s ir  /sor/ s. m. titlu dat nobililor în Anglia. • (termen de 
adresare) domnule! (<engl. sir) 

s ire  s. m. titlu cu care cineva se adresează împăraţilor 
şi regilor. (<fr. sire) 

s iren ă  s . f l  I. 1. (mit.) fiinţă fabuloasă cu cap de femeie 
şi trup de peşte sau de pasăre, care ademenea, prin 
cântecele ei, pe corăbieri în locuri primejdioase, unde 
aceştia îşi găseau moartea. 2. (fig.) femeie seducătoare. 
II. 1. aparat emiţător de sunete de mare intensitate, cu 
care se dau semnalele în fabrici, în navigaţie etc. sau 
în cazuri de alarmă. 2. aparat în laborator pentru măsurarea 
înălţimii sunetelor. (<fr. sirene, it. sirena, lat sireri) 

siren ien i s. m. pi. ordin de mamifere erbivore acvatice, 
asemănătoare cetaceelor: lamantinul, morsa etc. (< fr. 
sireniens)

sîrex  s. m. insectă himenopteră a cărei larvă trăieşte în 
lemnul coniferelor. (<fr., lat. sirex) 

sirfîde  s. f l  p l  familie de muşte ale căror larve sunt 
foarte diferite. (<fr. syrphides) 

s iriâcă  s. f l  limbă semitică veche, folosită şi azi la 
liturghia unor biserici siriene. (<fr. syriaque) 

s ir ian , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Siria. • (5-. f )  
limbă arabă vorbită în Siria. (<fr. syrien) 

S IR IN G (O )-  elem. „canal", „tub“, „fistulă*1. (<fr.
syring/o/-, cf. gr. syrinx, -ingos) 

siringectaz îe  s . f  dilataţie a glandelor sudoripare din 
regiunea facială. (<fr. syringectasie) 

s irin g o b u lb ie  s. f l  formă clinică a siringomieliei, cu 
localizare în bulbul rahidian. (<fr. syringobulbie) 

siringom ielie  s. f l  boală a sistemului nervos care se 
manifestă prin distrugerea substanţei cenuşii din măduva 
spinării, cu pierderea sensibilităţii. (<fr. syringomyelie) 

s iringo tom  s. n. instrument folosit în siringotomie. (<fr. 
syringotome)

siringo tom ie  s. fl. operaţie chirurgicală a unei fistule.
(<fr. syringotomie) 

s irinx  s. n. 1. (la vechii greci) instrument muzical de 
suflat de tipul naiului; flautul lui Pan. 2. organ fonator 
al păsărilor, la bifurcâţia bronhiilor. (<fr., gr. syrinx) 

S irm ă s. f l  (ant.) mantie mare în tragedia greacă la 
actorii care interpretau roluri de zei. • haină lungă cu 
trenă la grecii antici. (<fr., gr. syrma) 

sirdco  s. n. vânt uscat şi fierbinte care bate în ţările 
mediteraneene. (<fr. sirocco) 

s iro lâg , —ă s. m. f l  specialist în sirologie. (<germ. Sy- 
roîog)

sirologie s.fl studiu! limbii, istoriei şi antichităţilor siriene.
(<gemr. Syrologie) 

siro p  s. n. soluţie densă de zahăr în apă sau în suc de 
fructe ori de plante; băutură răcoritoare preparată din ea 
(cu sifon). (<fr. sirop) 

sirop6s, -o â s ă  adj. cu consitenţa şi gustul siropului. • 
(flg.) dulceag, sentimental, (după fr. sirupeux) 

s ir ta k i s. n. dans de origine greacă. (<gr. sirtaki) 
s irv £ n tă  s. fl. poezie proprie trubadurilor, cu conţinut 

războinic, satiric sau moralizator. (<fr. sirvente) 
sisâl s. m. plantă textilă tropicală cu fibre foarte rezistente, 

din care se confecţionează sfori, frânghii, saci etc. • 
material textil din fibrele acestei plante. (<fr. sisal) 

sisific, - ă  adj. (despre muncă) care cere eforturi în
delungate, istovitoare şi zadarnice. (<Sisifl n. pr. + -ic) 

sisitfe s.f. (ant; în Creta) masă comună la care participau 
toţi cetăţenii. (<fr. syssitie, gr. syssitia) 

sissonne /si-son/ s. n. (coregr.) săritură de pe ambele 
picioare, după un plie, cu aterizare pe un picior. (<fr. 
sissonne)

sista vb. tr., refl. a (se) opri, a (se). întrerupe, a (se) 
suspenda. (< lat. sistere, germ. sistieren) 

sis tâză  s. fl 1. (ant) subdiviziune a armatei greceşti. 2. 
(ret.) aranjare a cuvintelor în frază. • expunere metodică 
a faptelor într-un discurs. (<fr. systase, gr. systasis)

sistem  s. n. 1. ansamblu de elemente aflate într-o relaţie 
structurală, de interdependenţă şi interacţiune reciprocă, 
formând un tot organizat. 2. (anat.) grupare morfologică 
şi funcţională unitară de organe sau de structuri. 3. 
(biol) ansamblu de elemente aflate în interacţiune. • 
(geol.) succesiune de straturi care corespunde aceleiaşi 
perioade. 4. ansamblu ordonat care apare ca rezultat al 
unei clasificări. O — solar — ansamblu de corpuri cereşti 
în care intră Soarele, planetele cu sateliţii lor (masă 
atomică, număr de ordine); -  de ecuaţii = grup de mai 
multe ecuaţii cu aceleaşi necunoscute; -  tehnic = ansamblu 
de corpuri fizice compus, cel puţin în parte, din corpuri 
solide, folosit în tehnică; — de unităţi = ansamblu de 
unităţi de măsură dintr-un număr restrâns de unităţi 
fundamentale; ~ audio = combină muzicală. 5. mod de 
organizare a unui proces, a unei operaţii, activităţi etc.; 
metodă de lucru, fel de a lucra. 6. - .  informaţional — 
ansamblu de procedee şi mijloace de adunare, prelucrare 
şi transmitere a informaţiei necesare procesului de con
ducere a întreprinderilor etc.; ~ul ştiinţelor = totalitate 
a disciplinelor ştiinţifice, ansamblul cunoştinţelor teoretice 
ale oamenilor . într-o anumită etapă istorică. 7. (fam.) 
mijloc ingenios. (< fr. systeme, lat. sy stema, germ. System) 

sis tem atic , - ă  I. adj. 1. făcut după un anumit sistem.
2. (şi adv.) potrivit unui plan chibzuit dinainte; organizat 
II. s. f l  ştiinţa identificării şi clasificării organismelor 
vegetale şi animale, în special în funcţie de relaţiile 
filogenetice şi de evoluţie. (<fr. systematique) 

s is tem atic iân , - ă  s. m .fl specialist în sistematică. (<fr. 
systematicien)

sis tem atiza  vb. tr. 1. a clasa (ceva) după un anumit 
sistem. 2. a construi şi înfrumuseţa un oraş prin lucrări 
edilitare. (<fr. systematiser) 

s is tem a tiza re  s .fl 1. acţiunea de a sistematiza. 2. clasare 
după un anumit sistem. • disciplină privind amenajarea 
ştiinţifică a teritoriului, a localităţilor urbane şi rurale. 
(< sistematiza)

sistem ic, - ă  adj. 1. referitor la sistem; cu caracter de 
sistem. 2. care are în vedere elementele globale, faptele 
în ansamblu. (<fr. systemique, engl. systemic) 

sistil s. n. (arhit) intercolonament egal cu doi diametri 
de coloană (patru moduli). (<fr. systyle) 

s istolă s . f  1. contracţia periodică, ritmică a muşchiului 
cardiac, însoţită de împingerea sângelui din inimă în 
artere. 2. fază de contractare a vacuolelor pulsatile, la 
alge. (<fr. systole) 

sistolic, - ă  adj. referitor la sistolă. (<fr. systolique)
—sistolle elem. .„sistolă**. (<fr. -systoliey cf. gr. systole, 

contracţie)
s is tru  s. n. instrument muzical la vechii egipteni şi 

sumero-babilonieni, dintr-o bară curbată cu un mâner 
şi câteva lame vibrante, care produceau sunetul prin 
lovire. (<fr. sistre, la t sistrum) 

s it s. n. 1. peisaj considerat din punctul de vedere al 
aspectului său pitoresc. 2. configuraţie proprie unui 
anumit teritoriu, păstrat în forma sa naturală. O ~ 
arheologic = loc în care se efectuează săpături. 3. (biol.) 
cea mai mică unitate a unei gene care poate suferi o 
mutaţie sau o recombinare. (<fr., engl. site) 

sitcom  s. n. comedie pentru televiziune, în care interesul 
dramatic este axat pe situaţii. (<fr. sitcom) 

s ite /sait/ s. n. spaţiu în care sunt situate informaţii pe 
reţeaua de internet. (<engl. site) 

s i t- in  s. n. manifestaţie .nonviolentă constând în aceea 
că demonstranţii, se aşază pe pământ ocupând locuri 
publice. (<engl. sit-in)

S IT IO -  v . s i t o - .
sitiofobfe s. f l  teamă patologică de mâncare, simptom 

în unele boli mintale. (< fr. sitiophobie) 
sitiologie s .fl ştiinţă care are ca obiect studiul alimentelor.

(< fr. sitiologie) 
s itiom am e s. fl. manie morbidă de a mânca continuu.

(< fr. sitiomanie)
S IT O - /S IT IO -  elem. „hrană, nutriţie, aliment1*. (<fr.

sito-, cf. gr. sition) 
sito fîl, - ă  'adj. (despre insecte) care caută produsele 

alimentare înmagazinate pentru hrană. (<fr. sitophile) 
s ito m e tru  s. n. instrument pentru măsurarea unghiurilor 

verticale. (< fr. sitometre) 
sitostero l s. m. sterol conţinut în boabele de grâu, care,
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prin iradiere, se transformă într-o substanţă asemănătoare 
vitaminei D. (<fr. sitosterol) 

s ito tro p ism  s. n. tropism cauzat de un excitant de 
nutriţie. (<fh sitotropisme) 

s itu â  vb. I. rejl. a ocupa un anumit loc într-o ordine; 
(p . ext.) a lua o atitudine, II. tr. a aşeza într-un anumit 
loc. (<fr. sinter) 

s itu a ţie  s. f i  1. stare, poziţie, aşezare, ansamblu de 
împrejurări în care se află la un moment dat o persoană,
o localitate, o ţară, un popor etc. din punct de vedere

- economic, politic şi social. O a f i ‘la înălţimea ~i = a 
corespunde pe deplin unei sarcini încredinţate. • loc, 
stare pe care o are cineva în viaţa socială. •  stare a 
unei persoane în raport cu condiţia sa (economică, socială 
etc.) sau cu interesele sale: avere. O ~ limită = situaţie 

. excepţională, extremă, care impune hotărâri radicale. 2. 
dare de seamă, raport (asupra unei stări de fapt, a unui 
inventar etc.). (<fr. situation, lat. situatio) 

s itu a ţio n â l, —ă adj. referitor Ia o anumită situaţie.
(<engl. situational)' 

s itu a tio n ism  s. n. mişcare contestatară îndreptată îm
potriva structurilor actuale ale societăţii. (<fr. situation- 
nisme)

situa ţion fst, - ă  adj., s. m .f. (adept) al situaţionismului. 
. (<fr. situationniste) .

s itu lă  s. f . (arheoi) vas de metal, ca o căldăruşă tron- 
conică, cu o toartă mobilă deasupra şi folosit la scos 
apă. (<lat. sitida) 

s ivap itec  s. m. specie de maimuţă fosilă, din neozoic.
(<fr. sivapitheque) 

s ix p a rtit, - ă  adj. din şase părţi sau elemente. O (arhit.)
1 boltă ~ă — boltă alcătuită din trei arce ogivale, 
s îx tă  s. f i  a şasea poziţie de apărare la scrimă. (<fr. 

sixte) 1 !
sizigie s. f i  conjuncţie sau opoziţie a Lunii cu Soarele, 

corespunzând fazelor de Lună nouă sau plină, precum 
: şi amplitudinii maxime a mareelor. (<fi\ syzygie) 
s k a m  s. n. rocă de contact din silicaţi bine cristalizaţi.

(<germ. Skam) 
s k a te -b o a rd  /scheit-bord/ s. n. sport care constă din 

alunecarea pe o placă pe patru rotile, folosind terenurile 
asfaltate, aleile din parcuri etc. (<engl. skate-board) 

sk e e t /schit/ s. n. probă de tir din ochirea unor talere 
aruncate dintr-un şant. (<engl . skeet) 

skeetfst, - ă  /schi-/ s. m. f i  sportiv participant la proba 
de skeet. (<skeet + -ist) 

sk id iv in g  s. n. sport asemănător paraşutismului, de care
* se deosebeşte prin cădere liberă ce precede deschiderea 

paraşutei, timp în care mai mulţi paraşutişti se adună 
într-o formaţie stelară. (<engl. skidiving) 

skiffle /skifl/ s. ri. (muz.) stil prin îmbinarea elementelor 
de jaz tradiţional şi rock incipient cu maniera country. 
(<engl. skiffle) 

s la lom  s. n. 1. (schi) coborâre a unei pante în zigzag 
cu trecerea obligatorie prin anumite puncte dinainte 
stabilite. 2. cursă de schi disputată de un astfel de 
parcurs. O ~  nautic = sport pe caiace sau pe canoe, 
fiecare formată din trei ambarcaţii, pe cursurile repezi 
ale apelor de munte, presărate cu praguri, .vârtejuri etc.
3. probă de conducere auto pe un parcurs sinuos. (<fr. 
slalom)

s la lo m â vb. intr. a efectua un parcurs în slalom. (<fr. 
slalomer)

s la lom îst, - ă  s. m .fi  1. schior participant la un slalom. 
2. (fig.) şofer care conduce maşina în zigzag. (<it. 

' slalomista)
s la n g  /sleng/ s. n. 1. ansamblu de cuvinte şi expresii de 
, origine populară pe care englezii le folosesc în vorbirea 

curentă. 2. argou englez al unei meserii, a lu n u i grup 
social. (<engl. slang) 

s la p  /slep/ s. n. (muz.) efect sonor prin lovirea coardelor 
contrabasului de gâtul instrumentului., (< engl. slap) 

s la p p in g  /spep-ing/ s. n. (muz.) manierii de execuţie la 
contrabas, prin folosirea efectului slap. (<eng\.,slapping) 

s la p s tik  /spep-stic/ s. n. specie de comedie cinemato
grafică, bazată pe gaguri ieftine. (<engl. slapstik) 

s la rg â n d o  adv. (muz.) încetinind. (<it. slargando)> 
slav , - ă  adj.', s. m. f  (individ) care aparţine unei comu- 
< nităţi de triburi din marea familie a popoarelor de limbă

indo-europeană, grupul satem. O limbi ~e =  ansamblu 
de limbi indo-europene, vorbite de slavi, în Europa de 
est şi centrală. • (s. f.) ~a veche limba slavilor din 
estul Pen. Balcanice. (<fr. slave) ■ (

slav ism  s. n. 1. cuvânt, expresie sau construcţie împru
mutate dintr-o limbă slavă şi neasimilate. 2. panslavism. 
(<germ. Slawismus, fr. slavisme) 

slavist, - ă  s. m. /  specialist în slavistică. (<germ.
Slawist, fr. slaviste) *

slav istică  s. f . totalitatea disciplinelor care studiază lim
bile, literaturile, cultura şi istoria popoarelor slave, filologie 
slavă. (<genn. Slawistik) 

slav izâ  vb. refl., tr. a deveni, a face pe cineva să devină 
slav prin limbă şi obiceiuri. (< fv.‘ sldviser) 

slavofQ, - ă  I. adj. favorabil slavilor. II. s. m. f i  partizan 
al apropierii culturale şi politice de popoarele şi statele 
slave. (<fr. slavophile) . , 

slavofob , - ă  I. adj. potrivnic slavilor. II, s. m .f. adversar 
‘ al apropierii culturale şi politice de popoarele şi statele 

slave. (<fr. slavophobe) 
s lav o fân , - ă  adj., s. m. f i  (vorbitor) de limbă slavă.

(<fr. slavophone) 
s lavon , - ă  adj. referitor la slavi, care aparţine slavilor.

• (5, fi)  limbă literară dezvoltată din vechea slavă. • 
(despre caractere grafice) chirilic. (<fr. slavon) 

s lavom sm  s. m. I. element lingvistic de origine salvonă 
pătruns în altă limbă şi neasimilat de către aceasta. 2. 
influenţa slavonă asupra limbii, literaturii şi culturii unui 
popor. (<slavon + -ism) 

s l£d ing  s. n. maşină de recoltat bumbacul. (<germ. 
Sleding)

s le e p in g -c a r  /sliping-/ s. n. vagon de dormit. (<engl. 
sleeping-car)

slem in g  s. n. (mar.) fenomen de rezonanţă între oscilaţia 
navei şi. cea a valurilor, care se manifestă printr-un 
impact puternic între fundul, acesteia şi apă. (<engl. 
slamming)

slim line /slim-lain/ s. n. conductă rezistentă, din beton 
armat cu fibre din sticlă, pentru sistemele de canalizare 
şi transportul apei la suprafaţă. (<engl. slimline) 

sling  s. n. dispozitiv din benzi de fibre vegetale sau 
sintetice la pachetajul mărfurilor în unităţi mai mari, 
pentru a fi mai uşor manevrate pe nave. (<engl, sling) 

s lip 1 s. n. chiloţi (de baie) foarte scurţi şi mulaţi pe 
corp. (< fr„ engl. slip) 

slip  5. n. plan înclinat servind pentru lansarea la apă a 
hidroavioanelor. • plan înclinat cu care se trag la uscat 
vasele pentru reparaţie. • porţiune din pupa unui pescador, 
curbată şi înclinată pentru a permite manevrarea,traulului 
în bune condiţii. (< engl. slip) 

s lip m ă tru  s. n. sistem pentru măsurarea mecanică, a 
alunecării motoarelor asincrone. (<fr. slipmetre) ■ 

slogan  s. n. formulă concisă şi uşor repetabilă, cu scop 
publicitar sau de propagandă politică. (<fr., engl. slogan) 

s loop /slup/ s. n. velier mic cu un singur arbore şi două 
vele, fără bompres. (< engl. sloop) 

slops s. n. produs petrolier de calitate inferioară, care 
pentru a putea fi folosit, necesită o prelucrare, ^ fr.»  
engl. slops, germ. Slops) 

s lough i /slu-gi/ s. m. ogar arab, bun vânător, energic şi 
iute, cu blana de culoarea nisipului. (<fr. sloughi) 

slovac, - ă  adj., s. m.fi. (locuitor) din Slovacia. • (j. / )  
limbă slavă vorbită de slovaci. (<fr. slovaque) 

sloven , —ă adj., s. m. f . : (locuitor) din Slovenia. • (s. fi) 
limbă slavă meridională vorbită de sloveni. (<fr. slovene) 

slow  /slău/ s. n. dans modem, cu mişcare lentă; melodia 
corespunzătoare. (<engl. slow) ' 

s lo w -fo x  s. n. dans modem mai lent decât foxtrotul;
melodia corespunzătoare. (< engl. sloiyfox) 

s lu m  /slam/ s. n. casă mizeră, insalubră. • (pl.) cartier 
de case .mizere şi insalubre în ghetourile din SUA 
(<engl. slum) : ■ ,

s lu m p flâ ţie  j  /  regres economic într-o perioadă de 
inflaţie. (<engl. slumpfiation) 

sm a lţ s. n. X. sticlă colorată în albastru de oxidul de 
cobalt. 2. nume dat culorilor folosite în heraldică. (<fr. 
smalţ, it. smalto) 

sm a ltîn ă  s . f  arseniură naturalăde cobalt, folosită pentru 
colorat porţelanul, sticla şi emailul. (<fr. smaltine)

i
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sm a ra g d in , - ă  adj. de culoarea verde a smaraldului.
(<fr. smaragdin) 

sm a râ ld  s. n. varietate verde, transparentă de berii, piatră 
preţioasă. (<it. smaralde) 

sm ăctic , - ă  adj. (despre substanţe) care aie proprietatea 
de a scoate grăsimile. (<fr. sniectique) 

sm eg m ă s. f l  secreţie albicioasă, păstoasă a glandelor 
prepuţului şi ale clitorisului. (<fr. smegma) 

sm es 's. n. (tenis, volei) lovitură puternică ce întoarce o 
minge înaltă în terenul adversarului. (<engl., fr. smash) 

sm esâ  vb. intr. a face un smeş. (<engl., fr. smasher) 
sm ith so m t s. n. carbonat natura! de zinc, minereu de 

zinc sau la confecţionarea unor obiecte de podoabă. 
(<fr., engl. smithsonite) 

sm â ch in g  s. n. costum bărbătesc, de gală, cu o croială 
specială, având reverele hainei şi dunga laterală a pan
talonilor din mătase. (<engl. smoking) 

sm o g  s. n. ceaţă deasă, poluată, amestecată cu fum, în 
regiunile puternic industrializate. (<engl. smog) 

sm o rz â n d o  /-ţan-/ adv. (muz.) diminuând treptat inten
sitatea. (< it. smorzândo) 

s n a c k -b a r  /snec-bar/ s. n. local unde se servesc 
mâncăruri uşoare, consumate adesea în picioare la un 
gheridon sau o tejghea; bufet expres. (<engl. snack-bar) 

sn a ip  s. n. ambarcaţie de sport cu vele, având construcţia 
corpului netedă. (<engl. snipe) 

sn o b , - o â b ă  s. m. f l  cel care admiră fără rezervă tot 
ceea ce este la modă. (<fr. snob) 

snob ism  s. n. atitudine de snob. (<fr. snobisme) 
so ap  o p e ra  /săup ooera/ s. f l  foileton televizat în mai 

multe episoade care pun în scenă personaje cu psihologie 
stereotipe şi intrigi bazate pe situaţii şi acţiuni. (<engl., 
fr. soap opera) 

so b rie ta te  s. f l  1. însuşirea a ceea ce este sobru; sim
plitate, concizie. 2.' cumpătare, moderaţie, măsură. (<fr. 
sobriete, lat. sobrietas) 

so b ru , - ă  adj. 1. lipsit de ornamente de prisos; simplu. 
2. care păstrează măsura; cumpătat, moderat. (< fr. sobre, 
lat. sobrius)

soccer /socăr/ s. n. variantă a jocului de fotbal în care 
folosirea mâinilor este complet interzisă. (<engl. soccer) 

sociabil, - ă  adj. (despre oameni) capabil să trăiască în 
societate. • prietenos, apropiat, comunicativ. (< fr. sociable, 
lat. sociabilis)

so c iab ilita te  s. f l  1. însuşire, capacitate a oamenilor de 
a trăi în societate, • comunicativitate. 2. (biol.) mod de 
grupare a indivizilor unei specii vegetale în cadrul unui 
habitat. (< fr. sociabilite) 

sociâl, - ă  adj. 1. referitor la societate, caracteristic so
cietăţii. 2. creat de societate; care este produsul unei 
activităţi desfăşurate în comun. 3. propriu unui anumit 
tip de societate. (<fr. social, lat. socialis) ■ 

so c ia l-d a rw in ism  s. n.' darvvinism social:’ (<rus.
sofial-darvinizm) 

soc ial-darvv im st, - ă  adj., s. m .f. (adept) al social-dar- 
winismului. (<rus. soţial-darwinist) 

so c ia l-d e m o c râ t, - ă  adj., s. m. f . (adept) al social-de- 
mocraţiei. (<fr. social- democrate) 

so c ia l-d e m o c ra d sm  s. n. ideologia şi tactica social-de- 
mocraţiei, (<rus. soţial-demokratizm) 

so c ia l-d em o cra ţîe  s. f l  curent ideologic şi politic de 
orientare marxistă de la sfârşitul sec. XIX, care susţinea 
interesele muncitorimii, pe baza căruia, s-au format 
partidele socialiste. (< fr. social-democratie) 

sociausm  s. n. 1. formaţiune social-economică întemeiată 
pe proprietatea colectivă asupra mijloacelor de producţie 
si de schimb, ca urmare a desfiinţării claselor sociale. 
2. concepţie social-politică care susţine îngrădirea pro
prietăţii private. O ştiinţific = parte constitutivă a 
marxismului, care studiază'structura şi dinamica proce
selor trecerii de la orânduirea capitalistă la cea comunistă;
— utopic = ansamblu al concepţiilor premarxiste care 
susţineau necesitatea socialismului, dar nu cu argumente 
ştiinţifice, ci ,naţionale” şi morale. 3. ansamblu de 
doctrine ale partidelor de stânga nemarxisţe. (<fr« so- 
cialisme, germ. Sozialismus) 

socialist, - ă  adj., s. m. f . 1. (adept) al socialismului.
2. (partid) care urmăreşte să instaureze)(socialismul;

(membru) al unui partid socialist. (<fr. socialiste, germ. 
sozialist)

socializa vb. I. tr. a trece în proprietate socialistă mijloace 
de producţie şi alte bunuri. II. refl. (despre muncă, 
producţie) a dobândi caracter social prin socializare (2). 
(<fr. socialiser) 

socializânt, - ă  adj. care tinde să transforme proprietatea 
privată în proprietate socială. (<fr. socialisant) 

socializare s . f .  1. faptul de a (se) socializa. 2. trecere 
a mijloacelor de producţie şi a altor bunuri din proprietatea 
privată în proprietate socialistă. 3. proces prin care, 
datorită dezvoltării forţelor de producţie şi în urma 
concentrării şi centralizării capitalului, munca şi producţia 
capătă un caracter social. • proces de devenire a unei 
individualităţi umane ca fiinţă socială. (< socializa). ■ 

socialm ente adv. sub raport social. (< it  socialmente, 
fr. socialement) 

social-şovin îsm  s. n. varietate a oportunismului, con
stând in sprijinirea de către social-democraţie a politicii 
imperialiste a guvernului capitalist din propria ţară: (<rus. 
sofial-şovinizm) 

socia l-şovin ist, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al so- 
cial-şovinismului. (<rus. soţial-şovinist) 

sociativ, - ă  adj. complement circumstanţial ~  = com
plement care arată fiinţa sau lucrul care însoţeşte subiectul 
ori complementul direct în realizarea unei acţiuni; pro
poziţie ~ă = propoziţie circumstanţială care îndeplineşte 
în frază rol de complement circumstanţial sociativ. (<fr. 
sociatif) ,

sociatrîe s. f  psihiatrie socială. (<fr. sociatrie) 
sociâtie s. f . mică „societate" de plante, care prezintă 

specii particulare dominante, datorită unor modificări 
locale de mediu. (< fr. sociation, lat. sociatio) 

societăl, - ă  adj. referitor la societate, care aparţine unor 
largi grupuri sociale. (<engl. societal) 

societar, -ă  s. m .f. 1. membru al unei societăţi literare, 
muzicale, teatrale; actor care primeşte o cotă-parte din 
veniturile teatrului. 2. cel care deţine acţiuni emise de
o societate anonimă; acţionar. (<fr. societaire) 

societate s.f. 1. ansamblu unitar, sistem organic închegat 
de relaţii între oameni, istoriceşte determinate, al .căror 
fundament îl constituie relaţiile de producţie. • formaţiune 
social-economică. • grup (organizat) în care trăiesc unele 
fiinţe. 2. asociaţie de persoane organizată potrivit unui 
anumit scop. 3. categorie socială; cerc limitat de oameni.
• anturaj; companie. 4. asociaţie între oameni de afaceri 
alcătuită pe baza unor investiţii de capital social şi în 
vederea unor profituri comune. 5. organizaţie cu caracter 
(internaţional, obştesc etc. care are drept scop promovarea 
unor idei sau acţiuni de interes general. (<fr. societe, 
lat. societas)

sociniân, - ă  adj., s. m. fl. (adept) al socinianismului.
(<fr. socinien) 

sociniam sm  s. n. doctrină protestantă din sec. XVI care 
nega trinitatea şi divinitatea lui Cristos. (<fr. socinianisme) 

S O C IO -  elem. „societate". (<fr. socio-, cf. lat. socius, 
tovarăş)

socioafectiv, - ă  adj. referitor la latura- moti- 
vaţional-afectivă a relaţiilor interpersonale şi sociale. 
(< socio- + afectiv) 

socioanâKst, - ă  s. m .fl  specialist în socioanaliză. (<fr. 
socioanalyste)

socioanaliză s. fl. studiu al rezultatelor unor tehnici 
sociometrice. (<fr. socioanalyse) 

sociobiologie s. f l  studiu sistematic al bazelor biologice 
a tuturor compartimentelor sociale, analiza societăţilor 
animale, structura populaţiei acestora etc. (< fr. sociobi-, 
ologie)

sociocentrîsm  s. n. tendinţa de a considera socialul 
superior individualului; sociomorfism. (<socio- + cen
trism) . .

sociocognitiv, -ă  adj. referitor la aspectul social al 
proceselor cognitive. (<socio- + cognitiv) 

socioculturâl, - ă  adj. referitor la particularităţile cul- 
' turale (tradiţii, moravuri; mentalitate etc^) ale unui grup 
social. (<fr. socioculmrel> 'eng\. sociocultural) 

sociodrâm ă s .f. improvizaţie dramatică dată de membrii 
unui grup social, ca metodă de investigaţie sociometrică 
şi de psihoterapie. (<fr. sociodrame^ engl. sociodrama) 

socioecon6m ic, - ă  adj: referitor la societate, definită
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în termeni economici. (<fr. socio-economique, engl. 
socioeconomic) '

soc ioeducativ , - ă  adj. referitor la educaţia colectivă.
(<fr. socio-educatif) 

soc iogen6ză  s. f  1. procesul de trecere de la hoarda 
primitivă a antropoizilor la societatea umană. 2; denumire 
dată factorilor psihogeni de ordin social, care provoacă 
boli psihice. (<fr. sociogenese) 

soc iogeogrâfic , - ă  adj. referitor la geografie socială.
(<fr. sociogeographique) 

sociogonie s. f  totalitatea miturilor, teoriilor etc. referi
toare la geneza şi dezvoltarea societăţii. (<fr. sociogonie) 

sociografîe  s. f  1. observare, înregistrare şi descriere a 
societăţilor ca formaţiuni .'istorice concrete. 2. curent 
empirist în sociologie, pe care o reduce la simpla 
descriere/în afara oricăror concluzii teoreticei 3. disciplină 
sociologică empiristă, descriptivă; ramură a sociologiei 
care studiază influenţa condiţiilor locale asupra formării 
tipurilor sociale. (<fr. sociographie) -

so c io g râm ă  s . f  metodă sociologică de reprezentare 
grafică, pe bază de teste sociometrice, a relaţiilor existente 
între membrii unui micrognip. • reprezentare grafică a 
evoluţiei unui fenomen social. (<fr. sociogramme) 

sociolect s. n. varietate socială a unei limbi, folosită de 
un individ în procesul comunicării într-un anumit context 
sociolingvistic; dialect social. (<fh sociolecte)- 

socio lingvist, - ă  s. m. f . specialist în sociolingvistică.
(<fr. sociolingiuste) 

sociolingvistic , - ă  I. adj. referitor la sociolingvistică. 
II. s. f  ramură a lingvisticii care studiază relaţiile dintre 
limbă, cultură şi societate. (< fr. sociolinguistique, engl. 
sociolinguistic/s/) '

sociolog, - ă  s. m. f  specialist în sociologie. (< fr. so~ 
ciologue)

sociologie s . , f  1. ştiinţă care studiază societatea ome
nească si legile (dezvoltării ei. O ~a ariei = ramură a 
sociologiei care se ocupă cu studierea fenomenului artistic 
ca fenomen social. 2. (biol') studiul asocierii organismelor.
3. —a limbajului — disciplină sociologică care foloseşte 

; faptele de limbă ca indici ai delimitărilor sociale. (<fr. 
■sociologie) .-*.••• '■ .* :.-,j - i,

sociologism  s. n. orientare ideologică ce tinde să su
bordoneze sociologiei cercetarea întregii realităţi sociale.
O vulgar ~  denumire generică pentru diferite forme 
de interpretare simplistă a fenomenelor culturii spirituale, 
constând în ignorarea specificităţii şi relativei inde
pendenţe a suprastructurii faţă de baza economico-socială. 
(<fr. sociologisme, rus. soţiologizm) 

sociologist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al sociologismului.
(<fr. sociologiste) . 

sociologizâ vb. intr.n a interpreta unele fenomene sau 
procese de pe poziţiile sociologismului. (< fr. sociologiser) 

soc io log izan t, —ă adj. care sociologizează. (<fr. soci- 
ologisant) ; .* . ,

so c io m e trie  s . f .  ansamblu de procedee utilizate pentru
i măsurarea unor elemente de psihologie socială a gru

purilor mici, care permit cunoaşterea structurii latente a 
grupului. (<fr. sociomelrie) 

soc iom orfism  s. n. sociocentrism. (< fr. sociomorphisme) 
soc iom orfo log ie  s. /  sociologie descriptivă. (<socio- 

+ morfologie)
socion im  s. n. nume de comunităţi etnice. (<fr. so- 

cionyme)
soc iopât, - ă  adj., s. m. /  (suferind) de sociopatie.

(<engl. sociopathic) 
soc iopatie  f  tulburare de comportament având drept 

cauză deficienţele educaţiei într-un mediu social nefa
vorabil. (<fr. sociopathie) 

soc iop ro fesionâl, - ă  adj. referitor la un grup social 
în relaţie cu sectorul şi nivelul economic care il carac
terizează. (<fr. socioprofessionnef) 

so c io p sih ia trie  s, f  domeniu al psihiatriei care studiază 
acţiunea patogenă a mediului asupra vieţii psihice. (<engl. 
sociopsychiatry>) 

soc iosferă  j. f . psihosferă. (< socio- + -sferă*') 
so c ioştiin ţă  s. f  ramură a sociologiei generale; ştiinţă 

socială. (<socio- 4* ştiinţa) 
so c io te rap eu tic , - ă  I. adj. referitor la socioterapeutică; 

socioterapic. II. s. f  socioterapie. (< socio- + terapeutic)

so c io te rap ie  s . f  ansamblu de tehnici' psihoterapeutice 
: care urmăresc a înlătura tulburările afective şi de com

portament ale unui individ; socioterapeutică. (<fr. so-
■ ciotherapie) ^
so c io u m ăn , - ă  adj. referitor la societatea umană. (<jo- 

cio- + uman)
s6clu s. n. I. partea de jos a unei clădiri, a unui grilaj 
; etc. 2. suport, postament care susţine o coloană, o statuie 

etc; o  ~ continental -  zonă a uscatului afundată cu 
pantă lină sub apele mării până Ia adâncimea de circa 

-200 m. 3. partea metalică a unui bec electric, care se 
fixează în dulie. (<fr. socle) 

so c ra tic , - ă  adj. propriu Iui Socrate. O şcoli ~ce =
• denumire generică dată unor şcoli filozofice greceşti 

întemeiate de discipoli ai Iui Socrate. (<fr. socratique) 
so c ra tism  s. n. orientare a gândirii filozofice spre subiect, 

spre om, spre problemele gnoseologice şi morale, proprie 
lui Socrate, care considera că adevărul poate fi descoperit

i prin reflecţie filozofică şi prin maieutică. {< Socrate +
(

so c ra tizâ  vb. intr a,moraliza, a filozofa ca Socrate. (<fr.
socratiser) ■ ,

so d a lit s. /i. şilicat natural de sodiu şi aluminiu. (<fr.
sodalite) '/

so d â r  n. aparat de tipul radarului, pentru sondarea 
troposferei joase cu ajutorul undelor de audiofrecvenţă. 

.(<engl. sodar) ,
so d ă  s. f. substanţă albă, de obicei cristalizată, pentru 

spălatul rufelor, vaselor etc.; carbonat neutru de sodiu.
O ~  caustică = hidrat de sodiu cristalizat, folosit la 
fabricarea săpunurilor şi ca reactiv. (< germ. Soda) 

sodic ,, - ă  adj. care conţine sodiu. (<fr. sodique) 
sod iu  s. n. element chimic alcalin,.metal moale, alb-ar- 

gintiu, foarte reactiv; natriu. (< fr. sodium) 
so d o k u  s. n. boală infecţioasă din Extremul Orient, 

cauzaită de un spirochet transmis prin . muşcătura .de 
şobolan, şi manifestată prin febră şi erupţii cutanate. 
(<fr.t engl. sodoku) 

sodom ie  s .f .  relaţii sexuale anormaie'(între parteneri de 
acelaşi sex, între oameni şi animale). (<fr. sodomie, gr. 
sodomia)

so d o m it, - ă  s. m. /  cel ce practică sodomia. (<fr. 
sodomite)

so d o m izâ  vb. ir. a practica sodomia. (<fr. sodomiser) 
so fâ r  s. n. (mar.) sistem de navigaţie în care poziţia 
" navei’este determinată cu ajutorul undelor hidroacustice. 

(<engl. sofar)
soffioni s. m. p l  izvoare'termale şi emanaţii de vapori 

fierbinţi, provenind din magmă. (<it. sojponi) 
so fiân ic , - ă  A #  (despre o creaţie/spirituală) care dă 

expresie sentimentului că transcendentul coboară, 
revelându-se în orice întruchipare a cosmosului, (cf. Sf. 
Sofia, bazilică din Constantinopol) 

sofism  s. n. raţionament aparent, corect, dar în fond 
incorect, construit astfel în scopul de a induce în eroare. 
(<fr. sophisme, lat. sophisma) 

sofist, - ă  s. m. f .  1. (în Grecia antică) profesor de 
filozofie şi arta retoricii, plătit, gata să demonstreze orice. 
2. cel care face uz de sofisme. (< fr. sophiste, , lat. 
sophista)

sofistic, - ă  I. adj. (despre judecăţi) bazat pe un sofism; 
fals, eronat. II. s. f ,  1. folosirea în discuţie sau în 
demonstraţii a unor raţionamente greşite şi a'sofismelor, 
cu scopul de a denatura adevărul. 2. arta şi orientarea 
filozofică a sofiştilor. (<fr. sophistique, lat. sophisticus) 

sofistică vb. tr. 1. a face sofisme; a falsifica, a complica.
2. a arăta mult rafinament; a se purta nenatural. (<fr. 

’ sophistiquer) ' '
so fistica t, - ă  adj. care are la bază un sofism; propriu 

sofiştilor. •  căutat, artificial; preţios, complicat; nenatural. 
(< fr. sophistique) 

so fită  s. f. coro de iluminat cu incandescenţă, în formă 
de tub, legat la un circuit electric prin ambele capete. 
(<germ. Soffitte)

S0f6r ă  s. f  arbore originar din Extremul Orient, cu 
frunziş bogat, care înfloreşte târziu; salcâm japonez. 
(<fr., lat. sophora) 

so fro log , - ă  s. m. f  specialist în sofrologie. (<sofrolo-
gie)

sofro log ie s. f  disciplină medicală care îşi propune o
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întărire a organismului uman prin aducerea acestuia prin 
anumite exerciţii într-o stare totală de relaxare fizică şi 
psihică. (<fr. sophrologie) 

so ft1 s. n. fire de bumbac sau celofibră puţin răsucite 
şi moi, ca bătătură pentru ţesături scămoşate. (<engl. 
som : .

s o f r  s. n. software., (<fr. soft, engl. so/?/ware/) 
so ftw are  /-uer/ s. n. (inform.) ansamblu de activităţi 

(codificare, organizare, analiză, programare) pentru cal
culatoarele electronice; soft. (<engl. software) 

SOgdiână s. f  limbă din familia limbilor iraniene, 
aparţinând grupului oriental. (<fr. sogdian) 

so ia  s. f  plantă erbacee leguminoasă, originară din Asia, 
ale cărei seminţe, bogate în grăsimi şi în proteine, sunt 
folosite în industria alimentară, în farmacie etc. (<fr. 
soja, soya, germ. Soja)

S O L 1-  elem. „soare“. (< lat. sol) 
sol2 s. n. 1. strat superficial, a fanat, al scoarţei terestre, 

în care se dezvoltă viaţa vegetală. 2. teritoriu, pământ.
O exerciţiu la — = probă de gimnastică executată 'la 
nivelul podelei. (< fr. sol, lat. solum) 

sol3 s. m. soluţie coloidală. (<fr. sol) 
sol4 s. m. inv. (muz.) 1. treapta a cincea a gamei diatonice; 

sunetul şi nota corespunzătoare. 2. coarda, clapa unui 
instrument care dă acest sunet. 3. denumirea uneia dintre 
chei. (<it., fr. sol) 

sol5 s. m. unitatea monetară a statului Peru. (<fr., sp. 
sol)

so lanacee s.f. pl. familie de plante dicotiledonate erbacee: 
cartoful, pătlăgelele roşii, vinetele, mătrăguna, tutunul; 
solanee. (<fr. solanacees) 

so lanâle  s. f . pl. ordin de plante cu flori: solanaceele 
şi familiile înrudite. (<fr. solanales) 

so lanee s. f l  pl. solanacee. (< fr. solanees) 
so lam nă s. f l  substanţă toxică din unele plante din 

familia cartofului, folosită ca sedativ şi narcotic. (<fr. 
solanine)

so lan ism  s. «. intoxicaţie cu solanină. (<fr. solanisme) 
so la r, - ă  adj. 1. referitor lâ Soare, care utilizează energia 

Soarelui. O sistem ~ = ansamblul planetelor şi al sateliţilor 
lor care gravitează în jurul Soarelui. 2. (ftg.) surâzător, 
luminos, deschis; optimist. (<fr. solaire, lat. solaris) 

S O L A R I-  elem. „radiaţie solară“. (<fr. solari- ,  cf. lat. 
solaris)

so la rig râ f  s. n, solarimetru înregistrator. (<fr. solarigra-
phe\

so la rim e tru  s. n, instrument pentru măsurarea radiaţiilor 
solare; piranometru. (<fr. solarimetre) 

so lâ riu  s. n. 1. terasă, acoperiş plat în partea de sus a 
unei case romane. 2. teren, terasă special 'amenajată 
pentm băi de soare. 3. Ioc de1 expunere la insolaţie a 
unor plante din grădinile botanice. (<fr., lat. solarium) 

so la rizâ re  s . f  1. scădere, inhibare a sensibilităţii proce
sului de fotosinteză, datorită intensităţii prea mari a 
luminii. 2. fenomen datorat, acţiunii prea puternice a 
luminii în stratul fotosensibil al plăcilor şi filmelor 
fotografice în timpul developării; solarizaţie.’ (după fr. 
solarisatiori) -

so la riza ţie  s. f . solarizare. (< fr. solarisation) 
sâ lă1 s. f . suprafaţă de teren cultivată cu o plantă ori 

cu un grup de plante care se schimbă anual, prin rotaţie, 
în cadrul unui asolament. (<fr. sole) 

so lă2 s. f. peşte marin plat şi oval, care trăieşte culcat 
pe partea stângă pe fundurile nisipoase şi în ape adânci. 
(< fr. sole)

so lbânc  s. n. apărătoare de beton la partea de sus a 
uşilor sau a ferestrelor, acoperită cu tablă, pentru a feri 
uşa sau geamul de scurgerea apei de ploaie’ (< germ. 
Sohlbank)

sold s. n. 1. diferenţă dintre debitul şi creditul unui cont.
• rest de plată la lichidarea unei socoteli. , 2. rămăşiţă 
dintr-o marfă, care se vinde cu preţ redus. (<fr. solde) 

so lda  vb. I. tr. 1. a calcula un sold. 2. a vinde cu preţ 
redus (o marfă). 3. a lichida, a plăti o datorie. II. refl. 
(fig.) a se încheia cu..., a avea ca rezultat. (<fr. solder, 
it. soldare)

so ld a t s. m. 1. militar care serveşte în armată fără a fi 
gradat. • militar de profesie. 2. (ftg.) militant activ pentru
o cauză. (< fr. soldato, germ. Soldat) 

s61dă s . f  1. salariul plătit militarilor. 2. a f t  în ~a cuiva

— a fi plătit de cineva pentru a. face un anumit lucru. 
(< fr. solde)

soleâr s. m. muşchi în partea posterioară a gambei. (<fr. 
soleaire)

solecism  s. n. greşeală de sintaxă (în vorbirea literară).
(<fr. solecisme, lat. solecismus) 

soleide s. n. pl. familie de peşti osoşi, căutaţi pentru 
carnea lor delicioasă: sola . (< fr. soleides) 

solei! /solei/ adv. (despre obiecte de îmbrăcăminte plisate) 
în formă de raze. • (adj.) fustă  (<fr. soleil) 

solem n, - ă  adj (şi adv.) 1. care are loc după un anumit 
, ceremonial;, sărbătoresc. • de ceremonie. 2. important, 

măreţ; grav. • (despre persoane) plin de seriozitate, de 
gravitate. 3. (despre acte juridice) încheiat cu anumite 
forme, cerute de lege. (<lat. solemnis) 

solem nitâte s. f l  1. însuşirea a ceea ce este solemn; 
seriozitate, gravitate; măreţie. 2. mare ceremonie publică 
pentru sărbătorirea unui eveniment. (< la t solemnitas) 

solem nizâ vb. tr. a celebra public, a da un caracter 
solemn, (după fr. solemniser) 

solen1 s. m. moluscă bivalvă cu cochilie alungit-tubulară, 
care trăieşte în. nisip. (<fr. solen) ' .

S 0 L E N 2( 0 ) -  elem. „tub, canal“. (<fr. solen/o/-, cf. 
gr. solen)

solenâţie s. f l  mărime fizică, suma algebrică a curenţilor 
electrici ,de conducţie din conductoarele care îmbrăţişează
o curbă închisă. (<fr. solenation) 

solenide s. f . pl. familie de moluşte bivalve, cu cochilia 
alungită, care trăiesc în nisipul de pe plajă. (< lat 
solenidae)

solenoid s. m. bobină cilindrică cu spirale în formă de 
cercuri dispuse în plane perpendiculare faţă de axa de 
simetrie, înfăşurate după o elice cu pasul constant şi 
străbătute de un curent electric care creează în jurul lor 
un câmp magnetic uniform. (< fr. solenotde) ■ 

solenop6re s . f . p l .  alge marine din silurian, cu talul 
străbătut de , pori dispuşi în şiruri longitudinale. (<fr. 
solenopores)

solfatâră s. f  emanaţie vulcanică de gaze, conţinând o 
mare cantitate de bioxid de sulf, hidrogen sulfurat şi 
mici cantităţi de vapori de apă. (<fr. solfatare, it. 
solfatara)

solfegiâ vb. intr. a executa un solfegiu (2). (<it. solfeg- 
giare) . ■ •

solfegiu s. n. (muz.) 1. mică piesă vocală fără cuvinte, 
creată pentru exerciţii. 2. exerciţiu în intonarea notelor 

’ cu pronunţarea denumirilor lor silabice, să dezvolte auzul, 
simţul melodic şi ritmic. (< it. solfeggio)

S O L I -  elem. „unic, singular*4. (<fr. soli-, cf. lat. sohis) 
solicită vb. tr. 1. a cere ceva (cu stăruinţă); a ruga, a
1 apela la cineva, a invita. 2. a supune unor acţiuni fizice.

3. a provoca, a stârni. (<fr. solliciter, lat. sollicitare) 
solicitant, - ă  s. m. f . cel care solicită (1); solicitator.

(<germ. Sollizitant) . 1 «
solicitare s. f .  1. acţiunea de a solicita. 2. stabilire a 

unei tensiuni mecanice, a unui câmp electric sau a unei 
temperaturi într-un material sau într-un sistem tehnic. 
(<solicita)

solicitator, —oâre s. m. f . solicitant (< it. sollecitatore, 
lat. sollicitator) 

solicitudine s. f . atitudine binevoitoare, plină de afecţi
une, de bunăvoinţă faţă de cineva. (< fr. sollicitude, lat. 
sollicitudo)

solid, —ă adj. 1. (şi s. n.) (corp) care la temperatura 
normală îşi păstrează forma şi dimensiunea neschimbate; 

,, consistent; tare, dur. 2. rezistent, durabil, trainic. 3. 
temeinic, serios; sigur. 4. voinic, puternic, robust; cor
polent, gras. 5. (fig.) care înfruntă cu tărie greutăţile; 
dârz. (< fr. solide, lat solidus) 

solidâgo s. m. plantă erbacee vivace, decorativă, cu flori 
bogate, de culoare galbenă: splinuţă. (<fr. solidago) 

solidar, - ă  adj. 1. care este legat de cineva sau de 
ceva printr-o unitate de concepţii, de sentimente şi de 
interese; strâns unit • care participă împreună cu alţii 
la un drept. 2. (despre un creditor sau un debitor) aflat 
într-un raport, de solidaritate (3). 3. (despre piese de 
maşini) strâns legat de altceva; care ia parte la aceeaşi 
măsură cu altă piesă la o acţiune. (<fr. solidaire) 

solidânsm  s. n. concepţie social-politică, de esenţă 
reformistă sau conservatoare, care consideră că principiul
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fundamental al existenţei societăţii este solidaritatea tuturor 
membrilor ei. (<fr. solidarisme) 

so lid aris t, - ă  adj., j. m. f l  (adept) al solidarismului.
(<fr. solidarisme) 

so lid a ritâ te  s. f l  1. faptul de a fi solidar; răspundere 
comună. 2. unitate strânsă, bazată pe o comunitate de 
interese, de sentimente, de idei; spirit de înţelegere. • 
coeziune. 3.. ()i/r.) caracterul unui raport de obligaţii care 
leagă între ei mai mulţi creditori şi un singur debitor 
sau mai mulţi debitori şi un singur creditor. (< fr. 
solidarite)

solidarizâ vb. I. refl. a se declara solidar cu cineva sau 
ceva; a manifesta solidaritate. II. tr. (tehn.) a lega solidar 
două sau mai multe piese, elemente etc. (<fr. solidariser) 

solidifică vb. rejl. a trece din stare lichidă în stare solidă; 
a se întări; (despre; grăsimi) a se slei. (<fr. solidifier, 
it. solidiflcare)

solid itate s . f . ,  1. starea corpurilor solide; tărie, duritate; 
durabilitate, rezistenţă. 2. (ftg.) temeinicie, seriozitate. 
(<fr. solidite, lat. soliditas) 

solidus s. n. (tehn.) curbă, loc geometric al punctelor 
care reprezintă terminarea solidificării într-o diagramă 
de echilibru termic. (<fr. solidus) 

solificâre s. f  procesul de formare a solurilor; pedo- 
geneză. (după fr. solification) 

soliilor, - ă  adj. cu o singură floare. (<fr. soliflore) 
solifluxiune s. f l  alunecare lentă a solului. (<fr. soli- 

jluxion) <
solildc s. n. 1. Convorbire cu sine însuşi; monolog. 2.

scriere cu caracter de monolog: (<fr. soliloque) 
solilocâ ‘vb. intr. a monologa. (<fr. soliloquer) 
solipăd, - ă  I . adj., s. n. (animal) cu un singur deget 

(cu o copită) la fiecare picior. II. s. n. pl. ordin .de 
mamifere prezentând această caracteristică; perisodactile. 
(<fr. solipede/s/) 

solipsism  s. n. concepţie filozofică idealist-subiectivă 
potrivit căreia există numai omul şi conştiinţa lui, iar 
restul lumii, inclusiv ceilalţi oameni, nu ar exista decât 
în această conştiinţă. (<fr. solipsisme) 

solipsist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al solipsismului. (<fr. 
solipsiste)

solist,' - ă  s. m. f l  1. cântăreţ sau instrumentist care 
interpretează un solo sau partea cea mai importantă 
dintr-K) piesă muzicală. 2. dansator care execută singur
o piesă coregrafică sau deţine rolul principal într-un 
ansamblu coregrafic. (< fr. soliste,- it. solista) 

solistic, - ă  adj. care pune accentul pe interpretarea solis
tului; executat de un solist. (<germ. solistisch) 

solitâr, - ă .  I. adj. (şi adv.) singur, singuratic, izolat. • 
pustiu, neumblat. • (şi s.) care trăieşte retras; iubitor de 
singurătate. II. s. n. diamant mare care se montează de 
obicei la un inel. (<fr. solitaire, lat:  solitarius) 

solitarism  s. n. tendinţă patologică de izolare. (<fr. 
solitarisme)

solitudine s. f .  singurătate, izolare. (<fr. solitude, lat. 
solitudo)

soli s. n. formă de relief cu aspect de pâlnie, din regiunile 
care au fost afectate de glaciaţia continentală. (<germ. 
Soli) ;

solm izâţie s. m. (muz.) 1. sistem medieval de intonare 
silabică’ a sunetelor. 2. (astăzi) citire ritmică a notelor 
fără intonarea lor. (<fr. solmisation) 

solo s. rt. inv. 1. partitură destinată unui singur interpret. 
(adj.) fără acompaniament. 2. episod dintr-o lucrare 
muzicală mai amplă executat de un singur cântăreţ sau 
de un singur instrumentist. 3. (fragment dintr-un) dans 
interpretat de un singur dansator. (<it., fr. solo) 

solâdiu  5. n. sol evoluat prin dezalcalizare, în al cărui 
profil se află un orizont eluvial. (<rus. solodi) 

solstiţiu s. n. fiecare dintre cele două momente ale 
anului (21 iunie şi 22 decembrie) când Pământul se 
găseşte la cea mai mare distanţă de Soare şi care 
marchează ziua (respectiv noaptea) cea mai lungă. (<fr. 
solstice, lat. solstitium)' 

solubil, - ă  adj. 1. (despre substanţe, elemente chimice 
etc.) care se poate dizolva într-un solvent. 2. (ftg.) care 
poate fi rezolvat. (<fr. solublet lat. solubilis) 

solubilitâte s. fl. proprietate a unor substanţe de a fî 
solubile. • cantitate maximă de substanţă dizolvată într-o 
cantitate determinată de solvent. (<fr. solubiliti)

solubilizâ vb. tr. a aduce o substanţă insolubilă (sau 
greu solubilă) într-o stare în »care poate fi dizolvată 
într-un solvent. (<fr. solubiliser) 

solunâr, - ă  adj. referitor la Soare şi la Lună. O ore 
~~e = ore favorabile pescuitului, stabilite în funcţie de 
poziţia simultană a Soarelui şi a Lunii. (<fr. solunaire) 

solutreân, - ă  adj., s. n. (din) subetajul mediu al pa
leoliticului superior. (<fr. solutreeri) >

soluţie s. f l  1. amestec omogen din doi sau mai mulţi 
componenţi. 2. (mat.) rezolvare a unei probleme, a unei 
ecuaţii sau a unui sistem de ecuaţii. • rezolvare a unei 
situaţii, a unei dificultăţi. 3. ~ de continuitate -  întrerupere 
în desfăşurarea normală a unui fenomen ori proces; 
(med.) separaţie a ţesuturilor care în mod normal sunt 
în continuare; tăietură, incizie. (<fr. solution, lat. solutio) 

soluţiona vb. tr. 1. a da o soluţie; a dezlega, a rezolva
o problemă dificilă. 2. a pregăti o soluţie de ebonită 
care se piirie pe un metal, pentru a se realiza aderenţa 
acestuia cu cauciucul. (<fr. solutionner) 

solvabil, “-ă .adj. (despre un debitor) care are cu ce 
plăti; solvent (II). (<fr. solvable) . ;

solvabilitate s. f .  situaţia celui solvabil; solvehţă. (<fr. 
solvabilite)

solvât s . m. combinaţie chimică formată din moleculele 
substanţei dizolvate şi ale solventului . (< fr. solvate) 

solvatâ vb. intr. a produce o solvatare. (< solvatare) 
sovatâre s. f l  proces de formare a solvenţilor1, (după 

fr. solvatation) - . !
solvent1 s. m. substanţă pentm dizolvarea altor substanţe;

dizolvant. (<engl. solvent) 
solvent2, - ă  I. adj., s. m .fl  (elev, student) care plăteşte 

taxa de frecvenţă sau de internat. II. adj. solvabil. 
(<germ. Solvent) 

solventâre s..fl tratare a unui produs petrolier, ulei etc.
cu un solvent, în vederea rafinării, (după fr. solventation) 

solventă s . f l  solvabilitate. (<germ. Solvenz) ' 
solvi vb. tr., refl. a (se) dizolva. (< lat. solvere) 
som a1 s. f l  totalitatea celulelor somatice ale organismelor 

vii; corp. (<fr., gr. soma) ' ;
s6m a2 s .fl  băutură alcoolică din sucul unei plante exotice, 

considerată în vechea religie indiană ca băutură a zeilor. 
(<fr. soma)

s6m a3 s . f l  (geol.) margine a unui vechi crater, de formă 
circulară, care înconjură un con vulcanic mai nou. (<fr. 
sonima) ■

som a4 vb. tr. a cere cuiva sub ameninţare să îndeplinească 
ceva. • (jur.) a pune cuiva în vedere, în formele stabilite 
de lege, să (nu) execute ceva. (<fr. sommer) 

som atf I. s. f l  limbă cuşitică oficială în Somalia: II. s.
m. unitatea monetară a Somaliei. (<fr. somali) 

S O M A T (O )- , ~z6m , —zom ie elem. „corp, corpus- 
cul, organit“. (<fr. somat/o/-, -some, -somie, cf. gr. 
soma, -atos)

som athorm 6n  s. m. hormon somatotrop. (< fr. so- 
mathormone)

som atic, - ă  adj. referitor Ia corp. O celule ~e -  celulele 
corpului animal sau vegetal, cu excepţia celor germinale. 
(<fr. somatique) 

som atoblâst s. n. celulă care, prin diviziune, dă naştere 
unor celule somatice. (<fr. somatoblaste) 

som atocît s. n. celulă somatică. (<fr. somatocyte) 
som atofîte s. f l  pl. plante superioare provenite din celule 

somatice. (<fr. somatophytes) 
som atogeneză s .f .  tulburare care apare la un organism 

ca urmare a unei mutaţii în celulele.somatice. (<fr. 
somatogenese)

som atogenic, - ă  adj. 1. dezvoltat din celule somatice.
2. cu caractere dobândite. (<engl. somatogenie) 

som atogenie s. f .  apariţie a unor caractere somatice sub 
influenţa condiţiilor de mediu. (<engl. somatogeny) 

som atognozie s. f l  cunoaştere despre propriul corp, 
, despre .existenţa şi starea diferitelor părţi ale acestuia.

(<fr. somatognosie) 
som atologîe s. f l  ştiinţă care studiază, anatomic şi fiz

iologic, corpul vieţuitoarelor. (<fr. somatologie) 
som atom etrie s. f .  1. antropometrie. 2. ansamblu de 

măsurări pentru determinarea dimensiunilor şi formelor 
corpului animalelor. (<fr. somatometrie)
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so m atom ix ie  s . f  înmulţire prin copularea a două celule 
vegetative. (<fr. somatomixie) 

so m a to p lâ sm ă  s. f  protoplasma a corpului celular ex
ceptând celulele germinale, (<fr. somatoplasme) 

so m a to p leu ră  s: f  membrană a mezodermului em
brionar. (<fr. somatopleure) L . ' ;

som atopsih ic , - ă  adj. psihosomatic. (<fr. somato-psy- 
chique) N ' '

som atoscopie  s . f  examinare vizuală a constituţiei so
matice. (<germ. Somatoskopie) 1

som a to tro fic , - ă  adj. (despre hormoni, auxine etc.) 
care stimulează procesele de nutriţie şi creştere. (<fr. 
somatotrophique) ' '

so m a to tro p , - ă  adj. care are’afinitate pentru, corp. O 
horhion ~ = hormon hipofizar care stimulează creşterea. 
(< fr. somatotrope) 1

so m a to tro p fsm  s. n. (bot.) influenţa nemijlocită a sub
stratului asupra creşterii organismelor. (<fr. somătotro- 
pisme)

som aţie  s . f l .  faptul de a soma; act scris care cuprinde 
un ordin de a executa sau de a înceta o acţiune. • 
poruncă, cerinţă, rugăminte imperativă. 2. invitaţie scrisă 
prin care se cere unui debitor să-şi îndeplinească obligaţia 
faţă de creditorul rău. (<fr. sommation) 

so m b re ro  s. n. pălărie cu boruri largi, purtată mai ales 
în Spania şi Am erica'Latină.'(<spM fr. sombrero) 

som estezîe s .f .  transmitere a informaţiilor senzoriale de 
la receptorii întregii suprafeţe a corpului şi de Ia structurile 
somatice profunde (muşchi, articulaţii) la măduva spinării. 
(<fr. somesthesie) 

so m ie ră  s. f  1. reţea elastică de ' sârmă fixată într-un 
cadru de fier la pat, peste care se pune salteaua. 2. bloc 
de piatră care susţine o boltă. • grindă de reazem 
principal pe care se sprijină grinzile secundare ale, unui 
planşeu. (<fr. sommier)' ;

so m ita te  s. f  persoană cu renume, cu capacitate necon
testată într-un anumit domeniu de activitate. (<fr. som- 
mite)

so m n a m b u l, - ă  s. m-. f  cel care suferă • de somnam- 
bulism; lunatic, noctambul. (<fr. somnambule) 

som n am b iilesc , - ă  adj. somnambulic. (<fr. somnam- 
bulesque)

so m n am b u lic , - ă  adj. de somnambul; somnambulesc.
(<fr. somnambulique) , i

so m n a m b u lism  s. n. stare patologică manifestată prin 
diferite acţiuni inconştiente în timpul somnului; lunatism, 
noctambulism. (<fr. somnambulisme) 

som n ife r, - ă  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
somnul; hipnotic, narcotic, soporific. (< fr. somnifere, lat. 
somnifer)

sem nilocvie s. /  obiceiul de a vorbi în somn. (<engl. 
somniloquy)

som no la  vb. intr. a dormita. (<fr. somnoîer) 
so m no len t, - ă  adj. care este în stare de somnolenţă;

referitor la somnolenţă. (< fr. somnolent, lat. somnolentus) 
so m n o len ţă  s. f  stare între somn şi trezie;. moleşeală;

toropeală. (<fr. somnolence, lat. somnolentia) 
so m n o te rap îe  s. f  tratare a bolilor prin somn. (<somn 

+ - terapie )
som on  s. m. peşte teleostean, răpitor marin, care intră 

vara în râuri pentru a-şi depune icrele, cu o came roz, 
grasă. (< fr. soumon) ,

so m p tu â r , —ă adj. 1. referitor la cheltuieli. O legi ~e 
= legi având ca scop reducerea cheltuielilor; cheltuială 
~ă = cheltuială excesivă. 2. arte ~e = arte de lux, ca 
mozaicul, orfevreria etc. (<fr. somptuaire, lat. somptu- 
arius)

som p tu o s , -o â să  adj. luxos, grandios, fastuos, măreţ;
foarte elegant. (<fr. sompueux, lat. somptuosus) ■ 

so m p tu o z ita te  s. f  însuşirea a ceea ce este somptuos;
splendoare, lux. (<fr. somptuosite, lat. somptuositas) 

so n 1 s. n. sunet, ton. (<fr. son, lat. sonus) 
son2 s. m. unitate de măsură a intensităţii sunetelor, egală 

cu intensitatea unui sunet cu frecvenţa de 1000 de hertzi 
şi intensitatea auditivă de 40 de foni. ( < f r .son) : 

S 0 N 3( 0 ) - /S 0 N A -  elem. „sunet, "zgomot". (<fr. 
son/o/-: sona-y cf. lat. sonus) •

’ sonâ  vb. rejl. (fam.; despre oameni) a-şi pierde judecata, 
a se ţicni, (după fr. sone)

son agrâf s. n. aparat electronic care permite analiza 
semnalelor sonore pe benzi magnetice. (< fr. sonagraphe, 
engl. sonagraph) 

sonagrâm ă s, f  reprezentare grafică a componentelor 
fonice ale succesiunii sunetelor unui cuvânt, Ia sonagraf. 
(<fr. sonagramme, engl. sonagram) 

sonânt, - ă  adj:, s. f  (consoană) a cărei emisiune nu
1 com portă‘aproape nici un zgomot. (<fr. sonnant, it. 
'■'soriante)
sonâr s. n. detector sonic pentru obiecte subacvatice, 

analog cu radarul, care în locul undelor electromagnetice 
foloseşte unde elastice. (<fr., engl. sonar) 

sonât, - ă  adj., s. m. f  (fam.) (om) trăsnit, zăpăcit. (< it 
sonato) 1

so n a tă  s . f  compoziţie muzicală pentru unul sau două
• instrumente, alcătuită de obicei din trei părţi, fiecare cu

o mişcare diferită. (<fr. sonate, it. sonata,'germ. Sonate)
sonatină s . f  sonată de proporţii mai mici. (<fr. sonatine, 

it. sonatina, germ. Sonatine) , '
sonda vb. tr. 1. a cerceta, a explora cu o1 sondă un 

teren, fundul unei ape etc. • a cerceta sau a evacua' o 
cavitate a organismului cu o sondă. 2. (fig.) a căutaJsă 
afle gândurile sau intenţiile cuiva, a tatona. (< fr. sonder) 

sondâj s. n. 1. explorare făcută cu o sondă în sol, pe 
fundul unei ape etc.; prospecţiune. O ~ meteorologic — 
determinarea condiţiilor meteorologice (temperatură, 
presiune etc.) la un anumit nivel sau la niveluri succesive 
ale atmosferei. 2. introducere a unei sonde într-o cavitate 
naturală a organismului ori într-o plagă pentru evacuarea 
substanţelor nocive sau pentru extragerea unei probe în 
vederea unei analize. 3. cercetare sumară prin consultarea 
unor părţi dintr-un material. 4. săpătură pentru determi
narea profilului geologic sau pentru extragerea probelor 

.necesare analizei solului. • luare de probe dintr-un 
material compact sau granulat. 5. (în învăţământ) acţiune 
de cunoaştere care se efectuează doar asupra unui frag
ment considerat ca reprezentativ pentru totalitate. O ~ 
de opinie = anchetă care urmăreşte cunoaşterea părerilor 
oamenilor în diferite probleme. (<fr: sondage) 

sondă s. f  1. puţ destinat extragerii unei substanţe 
minerale fluide (ţiţei, gaze naturale) sau extragerii de 
probe de rocă. 2. instrument nautic pentru determinarea 
adâncimii apei. 3. dispozitiv pentru luarea de probe 
dintr-un material. 4. instrument chirurgical pentru ex-

• plorarea unor cavităţi naturale din organism,sau pentru 
drenarea unor plăgi. 5. ~ spaţială. — rachetă spaţială 
lansată pe direcţie verticală cu scopul de a explora 
straturile superioare ale atmosferei terestre; balon’-  ~ = 
balon prevăzut cu aparate de observaţie, care se lansează 
în atmosferă. pentru înregistrarea anumitor date me
teorologice. 6. pahar de bere înalt şi subţire, mai îngust 
în partea de jos. (< fr. sonde)

sondeză s . f  instalaţie .uşoară folosită pentru executarea 
forajelor la adâncimi relativ mici, de regulă în explorări 
geologice, miniere etc. (<fr. sondeuse) 

sondor s. m. 1. muncitor la o sondă (1). 2. marinar 
care execută sondaje (1). 3. cel care efectuează un sondaj 
de opinie. (<fr. sondeur) 

sonerie s .f. 1. instalaţie de semnalizare acustică, dintr-un 
electromagnet şi un ciocănel care loveşte într-un clopoţel. 
2. buton care declanşează o asemenea instalaţie. 3. 

■", mecanism care permite unui orologiu deşteptător, unui 
telefon etc. să sune, (<fr. sonerie, it. soneria) 

sonet s. n. poezie lirică cu formă fixă, din 14 versuri
• endecasilabice grupate în două catrene cu rima îmbrăţişată 

şi două terţine cu rima liberă. (<fr. sonnet, it. sonetto)
sone tă  s. f  utilaj pentru baterea piloţilor2 şi palplanşelor 

în pământ. (<fr. sonnette) 
sonetist, - ă  s. m. f  autor de sonete. (<fr. sonnettiste, 

it. sohettista)
song s. n. 1. (în muzica uşoară) cântec, melodie. 2. (jaz) 

melodie preluată din repertoriul muzicii uşoare. (<engl. 
song) ..

sonic, - ă  adj. 1. referitor la sunete; sonor. • referitor 
la gama de frecvenţe care cuprinde infrasunetele, sunetele 
şi ultrasunetele. 2. (despre un sistem fizic, termic etc.) 
care foloseşte proprietăţile undelor sau oscilaţiilor me
canice din corpurile lichide ori solide. (<fr. soriique) 

sonicitâte s . f  ramură a fizicii care studiază transmiterea 
energiei mecanice în fluide prin vibraţii elastice ce se 
propagă în masa acestora. (< sonic + -itate)
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SONO- v. so n 3(o ) - .
sonofob îe s .f. fobie faţă de zgomote. (< sono- +  -fobie2) 
şo n o g râ m ă  f .  înregistrare a profilului vocii. (<sono- 

+ gramă) 1 1
sonolocâţie s. f  determinare a poziţiei unui obiect faţă 

de u n ' anumit reper cu ajutorul undelor sonorei (< fr. 
sonolocation) ;

sonolum inescenţă s. f  emisiune slabă de lumină care 
' însoţeşte fenomenul de cavitaţie produs într-un lichid 
'supus acţiunii ultrasunetelor. (<fr. sonohiminescence) 

sonom etrie s . f  studiu comparat al sunetelor cu ajutorul
1 sonometrului. (<fr. sonomâtrie) 1 ' 

sonom etru s. n. 1. aparat pentru studierea coardelor 
vibrante şi determinarea frecvenţei unui sunet. 2. aparat 
pentru măsurarea nivelelor de intensitate acustică a zgo- 

' motelor produse de o anumită sursă. (< fr. sonometre) 
sonom ontâj s. n. (radio2, tv.) montaj de sunete. (<sono- 

+ montaj)
son6r, - ă 5 l.'âdj. l .  care produce sunete. • care are un 
' sunet frumos, plăcut; răsunător,' plin, puternic. 2. care 

propagă, amplifică sunetele. 3. (despre consoane) care 
se produce - prin vibrarea coardelor vocale. 4. (despre 
filme) însoţit , de vorbire şi de muzică. II. s. n. partea 
sonoră a unui film. (<fr. sonore, lat. sonoras) 

sonoritate s. f . 1. însuşirea de a fi sonor; timbru cald 
şi plin. • muzicalitate. • sunet caracteristic, nuanţă. 2. 

. calitatea unor corpuri de a propaga şi amplifica sunetele;
rezonanţă. (< fr. sonorite, lat. sonoritas) 

sonoriza vb. I. tr. a face (să fie) sonor. •  a face sonor 
un film mut. II. tr., rejl. (fon.; despre o consoană surdă) 

. a (se) transforma în sonora corespunzătoare. (<fr. sono- 
riser)

sonosferă s. f .  mică incintă acustică de formă sferică, 
. folosită în special în.autoturisme. (< fr.-sonosphere) 
isonotecă s . f  arhivă conţinând înregistrări de diverse 

sunete, .care pot.fi utilizate în filme, în emisiuni radio
fonice, de televiziune etc. (<fr. sonotheque) >

S0p6r s. n. stare de somnolenţă patologică în care con
tactul cu ■ ambianţa se face dificil, fiind întrerupt de 

’ perioada de somn. (<fr., lat sopor) '
SO PO R I- elem? „somn, somnolenţă**. (<fr. sopori-, cf.

lat.' sopor) ‘ 
soporifer, - ă  adj., s. n. soporific. (<fr. soporifere, lat. 

soporifer)
i soporific, - ă  adj., s. n. somnifer; soporifer. (< fr. sopori- 

fique)
sopran , - ă  I. s. n. cea mai înaltă dintre cele cinci 

categorii de voci omeneşti (la femei şi la copii). II. s. 
m. f . cântăreţ, cântăreaţă cu vocea în registrul cel mai 
acut; (p . ext.; s. n.) instrument muzical de suflat, al 
cărui registru corespunde acestei voci. (< fr., it. soprano) 

sor s. m. grup de sporangi pe dosul frunzelor, la ferigi. 
(<fr. sore)

sorâb, - ă  adj,, s. m. f  (locuitor) din Germania, de pe 
cursul superior a l  râului Spree. • (s-. f )  limbă slavă 
occidentală vorbită de sorabi. (<fr. sorabe) 

sorabist, - ă  s. m. f  specialist în sorabistică. (<germ. 
Sorabist)

sorabistică s . f  ştiinţă care studiază limba, literatura şi 
cultura sorabă. (< gemr. Sordbistik) 

s o r b i t  s. n. băutură răcoritoare, * din suc de i fructe şi 
lichior. (<fr. sorbet) 

sorbeti^ră s. f  recipient pentru' prepararea sorbetului. 
' (<fir. sorbetiere) '
sorbită si f  1. constituent structural al oţelurilor călite 

şi revenite. 2. polialcool care se găseşte în unele fructe, 
folosit la prepararea sorbozei. (< fr. sorbite, germ. Sorbit) 

sorbit61 s. n, compus chimic din bacele de scoruş, 
colagog şi purgativ. (<fr. sorbitol) 

sorbonârd , - ă  adj., s. m. f  (student, profesor) de la 
Sorbona^ (<fr. sorbonnard)

, sorb6ză s. f .  monozaharidă izomeră cu fructoză. (<fr.
1 ‘sorbose)' . i

sdrbţie s. f  termen comun pentru absorbţie şi adsorbţie. 
(<fr. sorption)

sordid, - ă  adj. 1. m urdar dezgustător. 2. (despre per
soane; fig.) meschin. (< fir. sordide, lat. sordidus) 

sordun s ' i i i ' instrument de suflat cu ancie dublă, cu 12 
orificii şi două clape, asemănător cu fagotul. (<germ. 
Sordun) 1

soredie s . f  parte a talului (la licheni), servind ca organ 
de reproducere. (<fr. soredie) 

sorg 5. m. plantă graminee furajeră, rezistentă la secetă, 
cu frunze liniare mari şi cu inflorescenţă în formă de 
panicul. (<fr. sorgho, it. sorgo) 

sorginte s. f  izvor, sursă; origine. (<it. sorgente) 
soricide s . f  pl. familie de mamifere insectivore: chiţcanii.

(<fr. sorcides) 
sorit s. n. polisilogism, prin excluderea concluziilor\ in

termediare, ; care în polisilogismele iniţiale îndeplineau 
rolul uneia dintre premise. (<fr. sorite, lat. sorites) . 

sorm âit s. n. aliaj dur al fierului, cu adaosuri de nichel, 
;r siliciu şi mangan, material de încărcare a pieselor de 

maşini supuse la uzură mare. , .
sorâză s. f  fruct compus din bace, pe jumătate sudate 

între ele, ca Ia ananas. (<fr. sorose) 
sort s. n. fel, specie, gen, categorie, calitate (de mărfuri, 

de produse). • grup de varietăţi ale unei specii horticole 
sau viticole. (<fr. sorte) 

sorta vb. tr. a separa, a repartiza pe sorturi. (<germ.
sortieren) 

s o r ta t  s. «. sortare. (< sorta)
sortator, -o â r e  I. s. m. f . muncitor care lucrează la 

sortarea materialelor, a produselor. II. s. n. maşină de 
sortat. (< sorta + -tor) 

sortilegiu s. n. (în superstiţii) vrăji, farmece; profeţie.
(< it  sortilegio, lat. sorlilegiam) . 

sortim ent s. n. totalitatea produselor, ,a , mărfurilor de 
acelaşi sort. (<germ. Sortiment) . , 

sos s. n. preparat culinar lichid sau vâscos (condimentat) 
cu care se pregătesc sau se servesc anumite mâncăruri. 
(<fr. sauce)

sosie s. f  persoană care seamănă perfect cu alta, uşor 
confundiabile. (<fr. sosie) 

sosieră s. f  vas pentru servit sosul la masă. (<fr. 
sauciere)

sosp irândo adv. (muz.) oftând, suspinând. (<fr. sospi- 
rando) i

sostenuto adv. (muz.) susţinut, rar şi uniform. (<it.
. sostenuto) • : ' , . . .
SOtâ vb. tr.' a prepara un sote, a rumeni uşor legumele 

sau carnea în grăsime. (< fr. sauter) 1
■ sote s. n. mâncare din legume fierte, peste care se toarnă 

unt. (<fV; saute) 
soteriologfe s. f  capitol al dogmaticii creştine care 

tratează despre mântuirea prin jertfe benevole. (<fr. 
soteriologie)

so te u ză  /-to -/ 5. f  tigaie cu pereţii mai înalţi destinată 
sotării legumelor sau a cărnii. (<fr, sduteuse) 

so ţie  s. f .  gen dramatic din sec. XV-XVI, ca interludiu 
integrat în mistere (4), care avea la bază ideea că 
întreaga lume este o împărăţie a nebuniei.’ (<fr. soţie, 

\ lat. soties)
so tto -v6ce  adv. (muz.) cu vocea pe jumătate, cu inten

sitatea scăzută. (< it  sotto~-voce) ~ ■
sou l /săul/ s. 1 n .1 stil de interpretare instmmentală a 

blues-ului într-o manieră virilă şi neîngrijită; funky. 
(< engl. soul /music/) ' . 

sour /sâuăr/ s. n. băutură răcoritoare cu gust acrişor, din 
zeamă de lămâie cu alcool, cu sau fără zahăr. (< engl. 
sour)

sovhoz s. n. (în fosta URSS) gospodărie agricolă de 
: stat. (<rus. sovhoz)

sovh6znic, - ă  adj, s . m . f  (membru) al unui sovhoz.
(<rus. sovhoznik) 

soviăt s. n. (în fosta URSS) 1. consiliu de muncitori 
sau de militari în timpul revoluţiilor ruse din 1905 şi 
1917. 2. organ al puterii de stat centrale şi locale, din 
deputaţi aleşi de cetăţeni. (< rus. soviet) '

. sovietic, - ă  I. adj. referitor la fosta Uniune Sovietică, 
Ia soviete. II. s . m . f  cetăţean al fostei Uniuni Sovietice. 
(<fr. sovietique) 

sovietizâ v6. tr. a supune regimului sovietic. (< fr. 
sovietiser)

sovpr^n s. n. neopren. (<rus. sovpren)
spadasin  s. m. 1. luptător cu spada. • îimator de dueluri.

2. ucigaş plătit; om cu porniri războinice. (< fr. spadassin) 
spădă s. f .  1. armă albă (cu două tăişuri) cu care se
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poate tăia şi împunge. 2. probă de scrimă cu această 
armă. (< it. spadă) 

spad ice  s. n. inflorescenţă racemoasă spiciformă, cu 
pedunculul comun îngroşat şi cărnos. (<fr. spadice, lat. 
spadix)

S P A D IC I-  elem. „spadice“. (< fr. s p a d i c icf. lat. spa
dix, - iciSy ramură, de palmier) 

spad ic ife r, - ă  adj. prevăzut cu spadice. (< lat.
spadicifer) ,

sp ad ic iflo r, - ă  I. adj. cu flori dispuse în spadice. II. 
s. f  p l  ordin de plante erbacee perene, monocotiledonate, 
având ca inflorescenţă un spadice. (<fr. spadiciflore/s/) 

sp a d ic ifo rm , - ă  adj. în formă de spadice. (<lat.
spadiciformis) '

sp a g h e te  s. f  pl. macaroane lungi şi foarte subţiri, 
negăurite. (<it. spaghettî) 

sp ag irie  s .f .  nume dat de şcoala lui Paracelsus chimiei;
alchimie. (<fr. spagirie) 

spa lacfde  s . f  pl. familie de mamifere rozătoare: spalaxul.
(<lat. spalacidae) 

sp a la tie  s .f. reacţie nucleară în care, în urma bombardării 
cu particule, din nucleul ciocnit se elimină mai mulţi 
nucleoni. (<fr., engl. spallation) 

spâ lax  s. m. specie de rozător care sapă galerii subterane;
orbete. (<fr. spalax) 

spa le t s. n. oblon, jaluzea de lemn. (<germ. Spalelt) 
sp a lie r  s. n. 1. scară din bare paralele pe care se sprijină 

plantele agăţătoare. 2. şir de tufe tunse, perete de verdeaţă 
de-a lungul unei alei. 3. aparat de gimnastică în formă 
de scară, fixat de perete. ’(< germ. Spalier) 

spang lish  /-gliş/ s. f. limbă spaniolă împănată cu multe 
elemente englezeşti. (<spanfiolă/ + /en/glish)

Spaniei s. m. câine de vânătoare care stârneşte vânatul 
fără a face aret. (<germ. Spaniei, fr., engl ̂ spaniei) 

span io l, - ă  I. adj., s. m. /  (locuitor) din Spania. II. s. 
f  1. limbă romanică vorbită în Spania şi în toate ţările 
Americii Centrale şi de Sud, cu excepţia Braziliei. 2. 
un fel de eşarfă care acoperă capul femeilor ■ spaniole, 
(după fr. espagnol, it. spagnolo) 

sp a rc e tă  s. f . plantă perenă din familia leguminoaselor, 
cu frunze imparipenate, cu flori roşii-trandafirii şi fructele 
păstăi, (după fr. esparcette) 

s p a rd e c  s. n. (mar.) punte continuă (fără tambuchiuri) 
înapoia centrului navei, deasupra punţii principale. (<fr., 
engl. spardeck) 

s p a r r in g -p a r tn e r  /spâ-ring-part-/ s. m, sportiv, echipa 
servind ca adversar în pregătirea sau verificarea valorică 
a unui alt sportiv ori echipă; partener de antrenament. 
(<engl. sparring-partner) 

s ţa r ta c h iâ d ă  f  competiţie sportivă de mase, care 
include mai multe sporturi. (<rus. spartakiada) 

sp a rta c h is t, — ă  s. m. f  revoluţionar care aparţinea unei 
organizaţii socialiste ilegale germane („Spartakus"). 
(<germ. Spartakist) 

s p a r ta n , —ă I. adj., s. m. f l  (locuitor) din Sparta. II. 
adj. propriu spartanilor. • (jig.; şi s.) aspru, sever, auster. 
(< lat. spartamis, it. spartana) 

sp a rte m ă  s. f. alcaloid toxic din seminţele unei plante 
exotice, analeptic, cardiac şi diuretic. (<fr. sparteine) 

sp a rtiâ t, - ă  s. m. f  nume dat cetăţenilor cu drepturi 
depline din vechea Spartă, spre deosebire de iloţi. (<fr. 
spartiate, gr. spartiates) 

sp a sm  s. n. contracţie bruscă şi involuntară a unui 
muşchi sau a unui nerv; convulsie. (<fr. spasme) 

S P A S M O -, - s p â s m , - sp a s tie  elem. „contracţie, 
spasm“. (<fr. spasmo-, -spasme, spastie, cf. lat. spas- 
mtts, gr. spasmos, spastia) 

sp asm od ic , - ă  adj. care se manifestă prin spasme;
spastic. (<fr. spasmodique) 

spasm offlic, - ă  a d j . s . m . f  (suferind) de spasmofilie.
(<fr. spasmophilique) 

spasm ofilie  s. f  predispoziţie la convulsii prin hiperex- 
citabilitate neuromusculară. (<fr. spasmophilie) 

spasm ogen , - ă  adj. care provoacă spasme. (<fr. spas
mo gene)

spasm olitic , —ă adj., s. n. (medicament) care reduce 
tonusul şi spasmul muşchilor. (<fr. spasmolithique) 

spâstic , - ă  adj. spasmodic. (<fr. spastique)

- sp a s tie  v. s p a s m o - .
sp a t s. n. veche denumire a mineralelor care au însuşirea 

d e . a cliva după anumite direcţii în bucăţi de formă 
regulată. O -  de Islanda = varietate cristalină de calcit, 
prin dublă refracţie. (<fr. spath, germ. Spath) 

sp a tâ n g  s. /w. arici de mare, în formă de inim ă,, în 
nisipul noroios al coastelor. (<fr. spatangue, lat. spatan- 
S'a)

sp â tă  s . f  bractee mare, în formă de sac, care înveleşte 
spadicele, în faza de boboc. (<fr. spathe, lat. spatha) 

sp a tu lă  s .f. instrument în formă de lopăţică, în farmacie, 
chirurgie, sculptură etc. • (ftg.) extremitate în formă de 
lopăţică. (< fr. spatuley lat. spathula) 

sp a ţiâ  vb. tr. a distanţa, a rări, a despărţi prin spaţii 
(cuvinte, rânduri etc.); a spaţiona. (<it. spaziare) 

sp a ţia l, - ă  adj. 1. referitor Ia spaţiu. • referitor Ia 
proprietăţile figurilor din spaţiu. 2. cabină ~-ă = capsulă 
cosmică. (<fr. spaţial)

Spatializâ vb. tr. 1. a da un caracter spaţial. • a reprezenta 
gânduri, obiecte ale gândirii în spaţiu. 2. a proiecta în 
spaţiu. (<fr. spatialiser) 

sp a ţio n â  vb. tr. a spaţia. (<germ. spationiereri) 
sp a tio n â u t s. m. călător în spaţiul cosmic; astronaut.

(<fr. spationaute) -
spa ţio s, -o â să  adj. cu mult spaţiu; încăpător, larg. (<fr.

spacieux, la t spatiosus) '
spa ţio -tem porâL , - ă  adj. referitor la spaţiu şi la timp.

(<’fr. spatio-temporel) 
sp â tiu  s. n. 1. formă fundamentală de existenţă a materiei, 

inseparabilă de aceasta, având aspectul unui întreg neîn
trerupt cu trei dimensiuni şi care exprimă ordinea în 
care sunt dispuse obiectele şi procesele. 2. întindere 
nemărginită care cuprinde corpurile cereşti; văzduh. O 
~ aerian — spaţiul de deasupra unui stat, supus suve
ranităţii acestuia; ~  cosmic = spaţiul în afara stratosferei 
Pământului; ~ maritim = spaţiu geografic cuprinzând 
apele mărilor şi oceanelor, fundul şi subsolul acestora. 

. 3. loc, suprafaţă, întindere limitată. O (mii.) ~ de siguranţă 
= distanţă minimă până la care se pot apropia trupele 
proprii de obiectivul asupra căruia se trage fără a risca 
să fie lovite de focul propriu; ~ mort = porţiune de 
teren dinapoia unei creste sau a unui obstacol în care 
un obiectiv nu poate fi lovit prin trageri directe. 4. loc 
între două obiecte; distanţă, interval. O ~ verde — teren 
plantat, în perimetrul unei aşezări. • distanţă cuprinsă 
între două linii orizontale ale p o r ta t iv u lu i .(poligr.) 
interval alb lăsat între cuvintele sau rândurile culese; (p. 
ext.) instrument care serveşte la obţinerea acestei spaţieri.
5. (mat.) mulţime de elemente (puncte) având anumite 
proprietăţi. • (cib.) totalitatea semnelor acceptate la intrarea 
sau produse la ieşirea unui element de sistem. (< lat 
spatium, după, fr. espace) 

sp a v â n  s. n. tumoare osoasă a jaretului (la cai, la boi);
eparven. (<it. spavino) 

special, - ă  adj. 1. care se aplică numai la un lucru 
sau la o anumită categorie de lucruri; anumit, deosebit
O în ~ = mai ales, îndeosebi. • făcut cu o anumită 
ocazie. 2. de (strictă) specialitate. (<fr. specialy lat 
specialis)

specialist, - ă  s. m. f . cel care cunoaşte temeinic o 
disciplină etc. (<fr. specialiste) 

specia iitâ te  s. f . 1. ramură anumită a unei ştiinţe, a 
tehnicii etc. care constituie obiectul unor studii speciale 
pentru cineva. O de -  = care aparţine unei anumite 
specialităţi; (despre persoane) specialist ,într-o anumită 
ramură de activitate. 2. gen, categorie specifică. • produs, 
preparat obţinut după o reţetă, specială. (<fr. specialitey 
lat. specialitas)

Specializâ vb. I. rejl. a se consacra studiului şi aplicării 
unei discipline, unei ramuri speciale a ştiinţei, a tehnicii 
etc. II. tr. a face să capete caractere specifice, individu
alizate. • (despre procese de producţie) a limita numai 

. la anumite produse. (<fr. specialiser) .
speciâţie  s. f. (biol) fenomen de apariţie a unei noi 

specii. (<fh speciation) 
spâcie s. f . 1. subdiviziune a genului, de animale sau 

vegetale cu trăsături şi caracteristici comune. O ~  literară
-  categorie de opere literare, grupate după criterii unitare, 
tematice sau formale, subordonată genului. 2. soi, fel, 
varietate, categorie (de fiinţe sau de lucruri). 3. (log.) 
noţiune care desemnează o clasă de obiecte cu aceleaşi
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însuşiri esenţiale din sfera genului. (<lat. species, dupS 
fr. espece)

specific, —ă I. adj, caracteristic, propriu unei fiinţe, unui 
lucru sau fenomen; particular, distinctiv. • care se 
raportează la o unitate. IL s. n. caracter propriu, particular, 
notă distinctivă. O ~  naţional = sumă a caracteristicilor 
unei culturi, ane, literaturi care provin din trăsăturile 
proprii poporului şi istoriei sale. (<fr. speciflque, lat. 
speciflcus)

specifică vb. tr. a arăta, a menţiona (ceva) precis, anume.
(<fr. specifler, lat. specificare) 

specificativ, - ă  adj. specificator. (<fr. specificatif) 
specificator, -o â r e  adj. care specifică; specificativ.

(< specifica + -tor) 
specificâţie s . f .  specificare. • definire a caracteristicilor 

cărora trebuie să le răspundă o instalaţie, o construcţie, 
un produs etc. (<fr. speciflcation, lat. speciflcatio) 

specificitate s . f  caracter specific; notă distinctivă. (<fr. 
specificite)

specim en s. n. exemplar, model; mostră, o  -  de sem
nătură ~ modul, cum semnează o persoană. (<fr. 
specimen, lat. specimen) 

speciologie s. f  tratat despre speciile biologice. (<fr, 
speciologie) 11

specîds, -o â să  adf. care are doar aparenţe favorabile;
aparent, înşelător. (<fr. specietix, lat. speciosus) 

spcciozitâte s. f l  caracter specios. (< fr. speciosite) 
spectacol s. n. 1. reprezentaţie de teatru; (p. ext.) orice 

reprezentaţie dată pentm pumic. O a se da in ~  = a 
. atrage atenţia printr-o purtare nepotrivită, a se face de 

râs. 2. privelişte, întâmplare care atrage privirile sau 
atenţia. (<fr. spectacle, la t spectacidum) 

spectacologie s. f  totalitatea spectacolelor. (<spectacoI 
+ -logie)

spectacolografie s. f . palmares de spectacole. (< spec
tacol + - grafie ) '

spectacular, —ă adj. spectaculos; legat de arta specta
colului, dintr-un context. (<fr. spectactdaire) 

spectaculos, -o â să  adj. impresionant (prin fast, prin 
strălucire); remarcabil; spectacular, (după i t  spettacoloso) 

spectaculozitate s. f l  însuşirea de a fi spectaculos.
(<spectactdos + - itate) 

spectat6r, —oâre s. m. f l  cel care asistă la un spectacol.
• martor ocular (la o întâmplare). (<fr. spectateur, lat. 
spectator)

spectral, - ă  adj. 1. referitor la spectrul unei radiaţii, o  
, analiză ~ă -  metodă de identificare a diferitelor elemente 

; dintr-un amestec cu ajutorul ’ analizei spectrelor acelor 
elemente. 2. care are caracterul unui spectru, al unei 
fantome. (<fr. spectral)

S P E C T R O -  elem. „spectru'*. (<fr. spcctro-, cf, lat.
, spectntm)
spectrocolorim etru  s. n. 1. instrument medical pentru 

determinarea discromatopsiei. 2. instrument care permite 
determinări colorimetrice cu radiaţii de mai multe lungimi 
de undă. (<engl. spectrocolorimeter) 

spectrofotografie s. f . aplicare a fotografiei la studiul 
spectrelor luminoase. (<fr. spectrophotographie) 

spectrofotom etrie s. f l  parte a opticii, determinarea 
intensităţii radiaţiilor monocromatice dintr-un spectru. 
(< fr. spectrophotometrie) 

spectrofotom etru  s. n. aparat folosit în spectrofo- 
tometrie. (< fr. spectrophotometre) 

sp ectrogrâf s. n. aparat pentru analiza spectrală a sem
nalelor complexe. O — de masă ~  dispozitiv electrome-

■ canic pentru separarea izotopilor unui element după masa 
fiecăruia dintre ei. (<fr. spectrographe) 

spectrografîe s. f l  studierea spectrelor luminii cu spec- 
trograful. (<fr. spectrographie) 

spectrogrâm ă s. f l  fotografie a unui spectru obţinută 
la spectrogrâf. (<fr. spectrogramme) 

spectroheliogrâf s. n. spectrogrâf special pentru foto
grafierea Soarelui în lumină monocromatică. (<fr. spec- 
troheliographe) 

spectroheliogrâm ă s. f l  fotografie a Soarelui obţinută 
cu spectroheliograful. (<fi\ spectroheliogramme) 

spectrohelioscdp s. n. aparat pentm observarea Soarelui 
în lumină monocromatică. (<fr. spectrohelioscope) 

spectrom etrie s. fl. 1. tehnică de măsurare a liniilor

spectrelor şi a lungimilor lor de undă. 2. comparare a 
intensităţilor luminoase a două radiaţii monocromatice. 
(< fr. spectrometrie) 

s p e c tro m e tru  s. n. 1. aparat în spectrometrie. 2. aparat 
în fizica nucleară pentm studierea spectrului de viteze 
sau de energii ale particulelor. (<fr. spectrometre) 

sp ec tro sco p  s. n. aparat folosit în spectroscopie. (<fr. 
spectroscope)

spec tro sco p ie  s. f l  1. ramură a fizicii care studiază 
spectrele de emisiune sau absorbţie ale diferitelor sub- 

.. stanţe. 2. capitol al fizicii nucleare care studiază spectrele 
energetice ale radiaţiilor. (<fr. spectroscopie) 

sp e c tru  s. n. 1. ansamblu de valori pe care le poate 
lua o anumită mărime în condiţii determinate. * ansamblul 
radiaţiilor de frecvenţe diferite cu o radiaţie electromag
netică complexă. O ~ atomic ~  spectru prin tranziţii 
electronice în atomii elementelor; ~ molecular =  spectru 
prin tranziţii între nivelele energetice ale moleculelor în 
stare liberă. • totalitatea aspectelor sub care se prezintă 
ceva. 2. totalitatea radiaţiilor electromagnetice ale. unui 
corp ceresc: dispuse în funcţie de lungimea lor de undă 
sau de frecvenţă. O ~ solar =  spectrul radiaţiei emise 
de Soare. 3. fantomă, vedenie, fantasmă. • (flg.) ceea 
ce provoacă îngrijorare, spaimă; pericol iminent 4. pro
porţie procentuală a diverse categorii ecologice de specii 
dintr-un teritoriu sau dintr-o biocenoză. (<fr. spectre, 
lat. spectrum, germ. Spektrum) ‘

specu l s. n. instrument chirurgical pentm a lărgi sau a 
deschide anumite cavităţi ale organismului, spre a le 
putea examina mai bine. (<fr. spectdum, lat. speculum) 

sp ecu lă  vb. 1. tr. 1. a face speculă. • a înşela (pe cineva).
• a profita de o anumită împrejurare cu . scopul de a 
dobândi avantaje personale. 2. a face tranzacţii de valori. 
II. intr., tr. a face speculaţii (1), deducţii. (< fh speculer, 
la t speculări)

sp e cu lân t, - ă  s. m . f l  cel care face speculă; afacerist.
(<germ. Spekulant) 

speculâr, - ă  adj. 1. (mirt) care răsfrânge lumina. 2. 
referitor la oglindă; care pare văzut într-o lumină. O 
(psihiatr.) halucinaţie ~-ă = halucinaţie în care bolnavul 
se vede el însuşi în faţa lui. (< fr. specitlaire) 

speculativ, ~ă adj. 1. bazat pe speculaţie (1); abstract. 
2. referitor la speculaţia financiară sau comercială. (<fr. 
specidatif)

sp e cu la to r, - o â r e  s. m. f  I. cel care face speculaţii
(2) comerciale sau financiare. 2. operator bancare care 
sceritează o coborâre, respectiv o urcare, a cursului la 
bursă. (<fr. speculateur)

speculaţie s. f l  1. faptul de a specula (II); teoretizare 
abstractă, metafizică, ruptă de practică şi de experienţă. 
2. (fin) tranzacţie de bursă, din vânzare-cumpărare de 
valori cu scopul de a obţine câştiguri mari. * afacere 
bazată pe înşelătorie; speculă (2). (<fr. speculation, lat. 
specidatio)

speculă s. f l  1. comerţ ilicit prin dosirea-de mărfuri şi 
vinderea lor, cu suprapreţ. • dare de bani cu dobândă 
mai mare decât cea legală. 2. speculaţie (2). (<specida) 

speech /spici/s. n. discurs ocazional; alocuţiune. (<engl. 
speech)

Speed /spid/ s. n. substanţă halucinogenă care conţine 
amfetamină; drog. (<engl. speed)

S P E L E ( 0 ) — v, s p e o - ,
sp e lec tom ie  s. f .  ablaţiune a unei caverne pulmonare.

(<fr. spelectomie) ,
speleom drfic, - ă  adj. care prezintă aspectul unei ca

verne. (<fr. speleomorphique) 
speleonaut, - ă  s. m. fl. explorator care face experienţe 

ştiinţifice prin rămânerea prelungită în grotele subterane. 
(<fr, speleonaule) . . 

speleoscopie s . f l  examen al unei caverne pulmonare.
(<fr. speteoscopie) 

spe leostom ie  s. f l  deschidere operatorie a unei caverne 
pulmonare tuberculoase. (<fr. speleostomie) 

spe leo tSm ă s . f  concreţiune a peşterilor, prin precipitare 
fizico-chimică. (<engl. speleotheme) 

sp e leo te rap ie  s. f .  tratarea unor boli (astm bronşic, 
bronşite etc.) priq utilizarea peşterilor sau salinelor. (<spe- 
leo— + - terapie ) •

sp e lu n că  s. f l  local, cârciumă cu aspect urât; bombă
(3). (< lat. spelunca, fr. spelunque)
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S P E 0 - /S P E L E ( 0 ) -  elem. „peşteră, cavernă*4. (<fr.
speo-, spele/o/-, cf. gr. speos, speîaion) 

speobiologi'e s. f  ştiinţă care studiază vieţuitoarele din 
peşteri. (<speo- +. biologie') 

speolog, - ă  s. m. f . specialist în speologie, (după fr. 
speleologue)

Speologie s. f  ştiinţă care studiază formarea peşterilor 
şi viaţa din interiorul lor. (după fr. speleologie) 

speos s. n. templu, mormânt subteran din Egiptul antic.
(<fr. speos, gr. speos) •

sp e o sp â r t s. n. vizitarea şi cercetarea peşterilor ca sport.
(<speo!logie/ + sport) 

sp e ră  vb. intr., tr. a avea speranţă, â nădăjdui. (< lat., 
i t  sperare)

sp e ră n ţă  s . f  1. nădejde. • încredere în viitor, în reuşita 
cuiva. *2. (fam.) om capabil, de la care se aşteaptă mult 
în viitor. (<it. speranza) 

sp e rg u lă  s. f. plantă erbacee cu tulpina păroasă şi cu 
flon albe, prin locuri nisipoase. (<fr. spergitle, lat. 
spergulă)

sp e r ju r , - ă  I. s. m. f. cel care jură fals sau care îsi 
calcă jurământul II. s. n. faptul de a-şi călca jurământul. 
(< it  spergiuro) . *

S P E R M (O )-  /S P E R M A -, - s p e rm , - sp e r ie  / 
S P E R M A T (O )-  /S P E R M I(O )-  elem. „sămânţă, 

spermă, spori“. (<fr. sperm/o/-, . sperma-, ~ sperme, 
-spermie, spemiat/o/-, spermi/o/-, cf. gr. sperma, -tos) 

sp e rm a n td t s. n. ceară din craniul de balenă, de delfin 
şi din craniul şi grăsimea de caşalot, folosită în industria 
cosmetică şi la fabricarea lumânărilor; cetaceum. (<germ. 
Spermazety fr., it. spermaceti) 

sp e rm a p o d iu  s. n. suport ramificat al pistilului la um- 
belifere. (< lat. spermapodium)

S P E R M A T (O )-  v. s p e r m ( o ) - .  
sp e rm a tă n g iu  s. n. spermatogonie. (< lat. spermatan- 

gium)
sp e rm a te c ă  s. f  organ al insectelor femele care înma

gazinează sperma. (<fr. spermatheque)
Sperm ătic , - ă  adj. referitor la spermă; seminal. O cor- 

don ~ = ansamblu de vase format din canalul deferent, 
arterele şi venele testiculului. (<fr. spermatique) 

S p erm atid ă  s. f  celulă germinală masculă rezultată' prin 
diviziunea meiotică a spermatocitului. (<fr. spermatide) 

sp e rm a tie  s .f. (bot.) gamet mascul, cu un singur nucleu.
(< fr. spermatie) 

sp e rm a tis t  s. m. animalculist. (<fr. spermatiste) 
sp e rm a to b lâ s t s. n. celulă sexuală primordială, care se 

găseşte în tuburile seminifere ale' testiculului. (< fr. şper- 
matoblaste)

sp e rm a to ce l s. n. tumefacţie formată prin acumulare 
de spermă în testicul sau epididim. (<fr. spermatocele) 

sp e rm a to c îs t s. n. celulă mamă a anteridiei. (< fr. sper- 
matocyste) .

sp e rm a to c is tită  s . f .  inflamaţie a veziculelor seminale.
(< fr. spermatocystite) 

sp e rm a to c ît s. n. celulă vegetativă masculă din diviz
iunea mitotică a unei spermatogonii. (< fr. spermatocyte) 

sp e rm a to fite  s .f. pl. fanerogame. (<fr. spermatophytes) 
sp e rm a to f6 r  s. m. capsulă de spermatozoizi la unele 

insecte, la cefalopode etc. (<fr. spermatophore)- 
sp e rm a to g a m e t s. m. gamet mascul. (<fr. sperma- 

togamete)
sp e rm a to g en , —ă  adj. 1. care produce celule germinale 

mascule. 2. care produce seminţe. (<fr. spermatogene) 
sp e rm a to g en ez ă  s. f  proces de formare si maturare a
■ gârneţilor masculi din spermatogonii. (< fr. spennato- 

genese)
sp e rm ato g o n ie  s. f  celulă germinală producătoare de 

spermatii; spermatangiu, spermogonie. (<fr. spermato
gonie)

sp e rm a to p lă sm ă  s. f  citoplasmă a celulei mascule.
(<fr. spermatoplasme) 

sp e rm a to p lâ s t s. n. celulă sexuală masculă. (< fr. sper- 
matoplaste)

sp e rm a to re e  s . f  poluţie. (<fr. spermatorrhee) 
sp e rm a to zo id  s. m. gamet mascul la animale; spermie1.

(< fr. spermatozoide) 
s p e rm a tu r ie  s. f  prezenţa spermatozoizilor în urină. 

(<fr. spermaturie)

sperm ă s .f .  secreţie a glandelor sexuale masculine care 
conţine spermatozoizi. (<fr. sperme, lat., gr. spermă) 

S P E R M I(O )-  v. s p e r m ( o ) - .  
sperm icid , - ă  adj., s. n. (substanţă) care omoară sper

matozoizii aflaţi în spermă. (<fr. spermicide) 
sperm iduct s. n. ansamblul căilor genitale ale bărbatului.

(<fr. spermiducte) 
sperm ie1 s . f .  spermatozoid. (<germ. Spermie) 
-sp erm ie2 v. s p e r m ( o ) - .
S P E R M O - v. s p e r m ( o ) - .
sperm ocântru s. n. centrozomul mascul în timpul 

fecundării. (<fr. spermocentre) 
sperm ocultură s. f  cultură de spermă practicată în 

vederea depistării unor microbi. (<fr. spermocidture) 
sperm oderm ă s . f  înveliş seminal. (<fr. spermoderme) 
sperm ogonie s. f  spermatogonie. (<fr. spermogonie) 
sperm ogdniu s. n. organ de fructifîcaţie, în formă de 

butelie, la fungi şi licheni, în care iau naştere spermatiile. 
(< lat. spermogonium) 

sperm ogrâm ă s. f. exafnen.de laborator al spermei.
(<fr. spermogramme) 

sperm ologie s . f  studiul seminţelor sau al sporilor. (<fr. 
spermologie)

sperm osferă s. f  strat de sol care înconjură seminţele 
în curs de germinare. (< fr. spermosphere) 

sperm otecă s. f  1. totalitatea învelişurilor unui fruct.
2. peretele capsulei vegetale. (< lat. spermotheca) 

speţă s . f  1. specie. 2. (jur.) pricină supusă spre rezolvare 
unui organ de jurisdicţie. O m ~ = în cazul dat. (<germ. 
Spezies)

speze s. f  pl. cheltuieli pentru un anumit scop. (<it.
spese)

. Spiccăto adv. (muz.; la instrumentele cu coarde) sacadat, 
săltând arcuşul după fiecare notă. (<it. spiccăto) 

spîcher s. m. 1. crainic la o staţie de radio sau de 
televiziune. 2. (în Anglia) preşedintele Camerei Comu
nelor. • (în SUA) preşedintele Camerei Reprezentanţilor. 
(<fr., engl. speaker) , ,

spicheriţă s. f  crainică spicher (1). (<spicher + - iţă) 
S P IC I -  elem. „spic‘\  (<fr. s p i c i cf. lat. spica, spiaim) 
spicifer, - ă  adj. care poartă spice. (< fr.' spicijere) 
spiciflor, - ă  adj. (despre plante) cu flori dispuse în 

spic. (<fr. spicijlore) 
spiciform , - ă  adj. în: formă de spic. (<fr. spiciforme) 
spicilegiu s. n. culegere de acte, tratate etc.; culegere 

de maxime," povestiri, bucăţi literare. (< la t spicilegium, 
fr. spicilege) ' 1 

spicul s. m. 1. spicuşor, spiculeţ. 2. os mic în formă 
de spic; fragment de os. 3. corpuscul silicios sau calcaros 
care intră în componenţa scheletului spongierilor. (<fr. 
spicule) ' ' '

spiculă s . f  fiecare dintre formaţiunile strălucitoare, cu 
aspect de perie, formând baza cromosferei. (< fr. spicule, 
lat. spiculum)

spider s. n. loc amenajat înţr-un automobil de sport, în 
spatele scaunelor, pentru a plasa bagaje sau, eventual, 

\  pasageri. (< fr. spider) 
spidling /spâi-/ s. n. nume datunor tăviţe de polistiren 
, expandat, cu lăcaşuri în formă de piramidă răsturnată, 

pentru răsaduri d e ,legume sau flori. (<engl. spidling)
. spidom etru s. n. aparat de înregistrat viteza; vitezometru; 

, ;tahometni.^ ,(<engl. speedometer)
spilft s. n. rocă bazică, cu o structură vulcanică, dar din 

albit, piroxen şi clorit. (<ir. spilite) 
sp in1 s. m. (fiz.) impuls propriu de învârtire al particulelor 

elementare şi al cuantelor. (<engl., fr. spin) ' 
S P IN 2( I ) -  eleni. ;,',spîn, ghimpe**. (<fr. spin/i/-y cf. lat 

spina)
spinacher /spinecăr/ .̂ n. velă triunghiulară’cu suprafaţă 
j mare, arborată-de âmbarcaţii care au vânt din pupă 

pentru a mări propulsia. (<engl. spinnaker) 
spinâl, - ă  adj. referitor la spinele vertebrelor, la coloana 

vertebrală. O nerv -  = nerv cranian care inervează 
r muşchii gâtului, ai laringelui şi ai faringelui. (<fr. spinal) 
spinalgie s. f  durere în’ coloana vertebrală; (<fr. spi- 

nalgie)



815 spiroci'clic

sp in a lo scâp  s. n. endoscop pentiu explorarea canalului 
rahidian. (<fr. spinaloscop) 

spuiă s. f i  1. (ant.) mic zid care împărţea circul sau 
hipodromul în sens longitudinal. 2. proeminenţă ascuţită 
(a unui os). O —a bifida =  malformaţie congenitală a 
coloanei vertebrale, constând din îndepărtarea a două 
vertebre între ele, în regiunea lombară. (<fr., lat. spina 
/bifidaf)

spinel s. m. minereu de magneziu, cristatizat, de culoare 
roşie, galbenă, albastră sau verde, piatră'preţioasă. (<fr. 
spinelle)

sp inescent, - ă  adj. acoperit cu spini, cu ghimpi. (<fr. 
spinescent)

spinetă s. f i  vechi instrument muzical cu coarde şi 
claviatură, asemănător clavecinului. (<it. spinetta) 

spinifer, - ă  adj. prevăzut cu ghimpi. (<fr. spinijere) 
spiniform , - ă  adj. în formă de spin. (<fr. spiniforme) 
sjpming s. m. peşte artificial, momeală la pescuitul som

nului. (<fr., engl. spinning) 
spinocerebelos, -o â să  adj. care aparţine coloanei ver- 
; tebrale şi creierului. O fascicul ~  = traiect al nervilor 

care străbat măduva spinării şi trunchiul cerebral. (<engl. 
spinocerebeiîos) 

sp inone s. m. rasă italiană de câini de aret. (< it. spinone) 
sp in6r s. m. mărime de calcul pentru operaţii matematice 

având ca bază spinul. (<engl., fr. spinor) 
spinotalâm ic, - ă  adj. care aparţine măduvei spinării 

şi talamusului. O fascicid  r  *  fibre nervoase, care străbat 
măduva spinării, bulbul şi peduncul» cerebrali, ajungând 
în talamus. (<fr. spinothalamique, engl. spinothalamic) 

spinozism  s. n. sistem filozofic al lui Spinoza, care 
profesează credinţa într-o substanţă unică, infinită, cauza 
imanentă a întregii existenţe. (<fr. spinozisme) 

spinozfst, - ă  adj., s. m. f , (adept) al spinozismuiui.
(<fr. spinoziste)

SPIN TA R I-/SPIN TER O - elem. „scânteie".; (<fr.
sp in tharisp in thero -, cf. gr. spintharis, spinther) 

spintariscâp s.n . instrument pentru observarea scânteilor 
care se produc când razele emise de o substanţă ra
dioactivă lovesc în ecran acoperit cu un strat de sulfură 
de zinc. (<fr. spinthariscope)

SPIN TER O - v. sp i n ţ a r i - .
sp interom etru  s. n. instrument cu care se măsoară 

valorile tensiunilor electrice înalte. (<fr. spintherometre) 
sp interopîe s. f  tulburare a vederii, constând în per

ceperea unor puncte luminoase câ nişte scântei. (<fr. 
spintheropie)

sp înteroscâp  s. n. 1. aparat care produce scânteia elec
trică la aparatele de telegrafie fără fir. 2. aparat electric 
pentru generarea oscilaţiilor de înaltă frecvenţă. (<fr. 
spinîheroscope) 

sp inul s. m. spic mic, spinişor. (<fr. spinul, lat. spinula) 
S P IN U L I- elem. „spinul44. (< fr. spinuli-, cf. lat. spinula) 
spinulifcr, - ă  adj. prevăzut cu spinuli. (< lat. spinulifer) 
sp inulif6rm , - ă  adj. în formă de spinişor. (< lat. spinuli- 

formis)
spiăn, -o â n ă  I. s. m .f.  1. cel care face spionaj pentru 

un stat într-un alt stat. 2. cel care pândeşte, observă pe 
alţii pentru a furniza cuiva informaţii. II. s. m. 1. oglindă 
oblică în faţa unei ferestre sau lentilă mică într-o uşă, 
prin care se poate vedea în afară fără a fi văzut. 2. 
(tehn.) calibru pentru determinarea şi verificarea jocurilor 
dintre două piese asamblate. 3. particulă nucleară cu

> masa apropiată de cea a pionului (2), dar având spin.
(<germ. Spion, it. spione, după fr. espion, /II, 3/ engl.
j/pinning/ + pion) ■ . ,

spionă vb. I. intr. a face spionaj. II. tr. a iscodi, a 
pândi. (< germ. spioniereny it. spionare) 

spionâj s. n. activitate întreprinsă pentru a obţine pe 
ascuns secrete militare, politice etc. (după fr. espionnagey 
it. spionaggio)

spirâi s. n. mică fereastră orizontală în puntea navei, 
pentru luminat şi aerisire. (< it  spiraglio) 

spirâi, —ă I. adj. care are forma unei spirale. II. s. n. 
bandaj prin înfăşurarea bandei în spirală. (<fr. spiraly 
germ. Spiral)

spirală vb. intr. (despre avioane, păsări) a zbura, a coborî 
în spirală. (<it. spiralare)

spiralât, - ă  adj. în formă1 de spirală; spiroidal. (<fr. 
spirale)

sp irâ lă  s. f . curbă plană care se învârteşte în jurul unui 
punct central, depărtându-se din ce în ce mai mult 
(<fv. spirale)

sp iraloid , - ă  adj. în formă de spirală. (<fr. spiraloide) 
Spirânt, - ă  adj., s. f i  constrictiv(ă). (< fr. spirant) 
spirantizâre s. f i  strâmtare a canalului bucal şi a axei 

sale mediane, în vederea producerii unei consoane fricâtive 
sau constrictive. (după fr. spirantisation) ' 

spiratrân s. «. accelerator de particule grele, asemănător 
ciclotronuliii, prevăzut însă cu mai mulţi electrozi în 
formă de spirală. (< engl. spiratron) 

sp iră1 s.f. 1. arc al unei elice între două puncte succesive 
de intersecţie a acesteia cu aceeaşi generatoare a cilindrului 
elicei. • fiecare dintre rotirile pe care le prezintă o curbă, 
un obiect dispuse în spirală sau în elice. 2. buclă aproape 
închisă dintr-o înfăşurare electrică. (< ft. spire, lat. spira) 

-sp iră 2 v. s p i r i - ,
spirea s. f i  arbust din familia rozaceelor, cu frunze ovale 

şi flori albe, dispuse în inflorescenţe globuloase.-(<fr. 
spireey lat. spiraea)

SPIRI-, SPIRO-, -sp (ră  elem. „spiră, spirală1*. (< fr, 
spiri-, spiro-, -spire, cf. lat. spira, gr. speira) 

spirifer 5. n. brahiopod fosil cu cochilia alungită trans
versal. (< fr. spirifer) 

spirif6rm , - ă  adj. în formă de spiră. (<fr. spiriforme) 
spirfl s. m. bacterie filamentoasă spiralată. (<fr. spirilley 

la t spirillum) '
spiril6ză s .fi  boală provocată de un spini. (< fr. spirillose) 
spirit 5. n. I. 1. totalitatea facultăţilor intelectuale; raţiune, 

intelect; conştiinţă. * persoană considerată sub raportul 
capacităţii sale intelectuale, al însuşirilor morale de car
acter etc. 2. inteligenţă; imaginaţie. 3. (în concepţiile 
religioase) fiinţă imaterială, supranaturală, 4. mod, fel 
de manifestare, de gândire. O în ~id = potrivit cu... 5. 
glumă, anecdotă; vorbă de duh. O a face ~e -  a glumi.
6. caracter specific a ceva. II. semn grafic în scrierea 
greacă,, care arată cum se pronunţă, din punctul de 
vedere al aspiraţiei, sunetul căruia 1 se adaugă. (< lat. 
spiritus, it. spirito) *

spiritism  s. n. concepţie şi practică mistică potrivit căreia 
s-ar putea comunica cu spiritele morţilor. (<fr. spiritisme) 

spiritist, - ă  adj., s. m. fi. (cel) care practică spiritismul.
(<fr. spiritiste) 

sp ir i tu â l1, - ă  adj. 1. care aparţine spiritului. • intelectual, 
sufletesc. 2. inteligent, deştept, ager; înzestrat cu umor. 
(< fr. spiri tu el, lat. spiritualis) 

sp ir ih ia l2, - ă  /spirituăl/ I. s. h. cântec de cult protestant, 
modificat de populaţia de culoare din SUA, care i-a 
imprimat o puternică sincopare, II. s. m. f i  membru al 
unor secţii ale ordinului franciscanilor, apărute în sec. 
XIII. (<engl., fr. spiritual) 

sp ir itu a lism  s. n. concepţie filozofică idealistă şi mis- 
tico-religioasă potrivit căreia spiritul este o realitate 
substanţială primordială, independentă de materie. (<fr. 
spiritualisme) . . .  r. ■ -

sp ir itu a lis t,, adj., s. m .f .  (adept) al spiritualismului.
(<fr. spiritualiste) 

sp iritualitâte s . f  1; caracterul a ceea ce este spiritual. 
2. ansamblu de idei şi sentimente care caracterizează un 
popor, o naţiune din,punctul de vedere al vieţii spirituale, 
al specificului culturii sale. (<fr. spiritualite, lat. spiri- 
tuaîitas)

sp ir itu a liz a  vb. I. ir. a da, a impregna un caracter 
spiritual nobil, elevat. II. tr., refl. a încerca să (se) 
detaşeze de materie, să (se) apropie de viaţa spirituală. 
(< fr. spiritualiser) <

SPIRO1-  v. s p i r i —.
SPIRO2-  elem. „respiraţie**, „plămâni**. (<fr. spiro-, cf. 

lat. spirare)
sp iro b a c te r ie  s. f i  bacterie în formă de spirală. (<spiro^~ 

+ bacterie)
spiroch^t s. m. bacterie patogenă cu corpul spiralat 

subţire şi mobil. (<fr. spirochete)
Spirochet6ză s. fi. boală infecţioasă (sifilis, febră re

curentă etc.) produsă de un spirochet. £< fr. spirochetose) 
sp irod clic , - ă  adj. (despre flori) dispus în spirală. (< fr. 

spirocyclique)
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s p iro g râ f  s. n. spirometru înregistrator. (<fr. spirogra- 
phe)

sp iro g ra fîe  s . f  înregistrare a unei curbe care permite 
măsurarea cantitativă în circuit ■ închis a ventilaţiei pul
monare. (<fr. spirographie) 

sp iro g râ m ă  s . f  diagramă obţinută Ia spirogrâf. (<fr.
spirogramme) .

sp iro id â l, - ă  adj. spirat. (<fr. spiro'idal) 
sp iro m ă t s. n. aparat care asigură insuflarea unui volum 

fix de aer Ia frecvenţă determinată în plămânii -unui 
bolnav. (< spiro- + /auto/ma/) , 

sp iro m e tr ie  s . f  măsurare a capacităţii de.respiraţie a 
plămânilor cu ajutorul spirometrului. (<fr. spirometrie) 

sp iro m e tru  s. n. instrument folosit în spirometrie. (<fr. 
spirometre)

sp iro scop  s. n. aparat folosit în spiroscopie. (< fr. spi- 
roscope) -

sp iro scop ie  s. fl. examen al respiraţiei cu ajutorul spi
rometrului, care măsoară volumul aerului expirat. (<fr. 
spiroscopie)

sp iro tro p , - ă  adj. răsucit în spirală. (<fr. spirotrope) 
sp itâ l s. n. instituţie medicală în care sunt internaţi şi 

trataţi bolnavii. (<germ. Spital) 
sp ita liza  vb. tr. a interna pe cineva în spital pentru

tratament, (după fr. hospitaiiser)
Spitz /spiţ/ s. m. câine de aport, de rasă germană, cu

blană deasă, urechi ascuţite şi coadă stufoasă, vioi şi
jucăuş. (<germ. Spitz) i '

S P L A N H N (O )-, -sp la n h m e  elem. „viscere". (< fr.
splanchn/o/-, -splancnnie, cf. gr. splankhna) <. 

sp la n h n ec to m îe  s . f .  splanhnicectomie. (<fr. splanch- 
nectomie) .

sp lân h n ic , - ă  adj. referitor la viscere. (<fr. splanch- 
nique)

sp lan h n icec to m ie  s. f  rezecţie a unui nerv splânhnic;
splanhnectomie. (<fr. splanchnicectomie) i

- sp la n h n ie  v. s p l a n h n ( o ) - . .
sp lanhnocel s. n. hemie a viscerelor. (<fr. splanch- 

nocele) : ' -
sp la n h n o g ra fie  s. f . radiografie a viscerelor, cu o sub- 

stantă opacă la razele X. (<fr. splanchnogrdphie) 
sp lanhnologfe  s. f  parte a anatomiei care studiază 

viscerele. (<fr. splanchnologie) ' : /
sp la n h n o p le u ră  s . f  perete endodermic sau .visceral al 

celomului. (< fr. splanchhopleitre) ■*' ’• "• ■ V-
sp la n h n o p to z ă  s . f  visceroptoză. (< fr., splanchnoptose) 
sp la n h n o to m îe  s. f . disecţie a organelor abdominale.

(<fr. splanchnotomie) 1
sp la n h n o tro p , - ă  adj. viscerotrop. .(<fr. splanchno- 

trope)
spleen /splin/ s. n. plictiseală, dezgust faţă de orice.

(<engl., fr. spleen) ’ .
S P L E N (O )- , -sp le n îe  elem. „splină". (<fr. splen/o/-,

- splenie, cf. gr. splen) >
sp lenalg ie  s. f . durere a splinei. (<fr. splenalgie) 
sp lend id , - ă  adj. foarte frumos; strălucitor, măreţ. (<fr.

splendide, lat. splendidus) ’
sp le n d o â re  s. f. frumuseţe fără seamăn; strălucire, 

măreţie. • lucru splendid. (< fr. splendeur, lat. splendor) 
sp lenectom ie  s.f. ablaţiune a splinei. (<fr. splenectomie) 
sp lenectop îe  s .f. deplasare a splinei. (<fr. splenectopie) 
Splenic, - ă  adj. referitor la splină. (<fr. splenique, lat.

spleniciis) • .
- sp lem e  v. s p l e n ( o ) - .
sp len ită  s . f  inflamaţie a splinei. (<fr. splenite) \ t 
sp len ius s. n. muşchi la partea posterioară a gâtului şi 

superioară a spatelui. (<îx. splenius) 
splenocel s. n. hemie a splinei. (<fr. splenocele) 
sp lenocit s. n. celulă mononucleară macrofagă din ţesutul 

splenic. (<fr. splenocyte) 
sp le n o co n trâc ţie  s. f  contracţie a splinei. (<fr.

spleno—contraction) ‘ 
sp le n o cu ltu ră  s .f. însămânţare într-un mediu de cultură 

cu un fragment de splină pentru a decela în acesta 
prezenţa unui germen. (<fr. splenoctdture) 

sp lenofleb ită  s . f  flebită a venei splenice. (<fr. spleno- 
phlebite) 1

sp lenografîe  s. f  radiografie a splinei cu ajutorul unei 
substanţe opace în razele X. (<fr. splenographie) 

sp le n o g râm ă  s . f  formula elementelor celulare splenice.
(<fr. splenogramme) 

sp le n o h ep a tîtă  s . f .  inflamaţie a splinei şi a ficatului.
(<fr. splenohepatite) ,

S p leno liză1 s. f  proces de dezintegrare a ţesutului splenic.
(<fr. splenolyse) 

sp lenom  s. n. tumoare benignă a splinei. (<fr. splenome) 
sp lenom egalie  s. f .  megalosplenie. (< fr: splenomegalie) 
sp le n o m e trie  s. f  evaluare a gradului de mărire a 

volumului splinei la bolnavii de malarie. (<spleno-' + 
-m etrie)

sp lenopatfe  s . f  denumire generică pentru bolile splinei.
(<ft. splenopalhie) ■ 

sp len o p n eu m o n fe  s. f  inflamaţie a plămânului, care 
capătă aspectul splinei. (< fr. splenopneamonie) 

sp len o p to ză  s. f  cădere patologică a splinei. (<fr. 
splenoptose)

sp le n o rafie  s. f  sutură a splinei. (<fr. splenorraphie) 
sp leno rag fe  s.f. hemoragie splenică. (< fr. splenorrhagie) 
sp lenoscleroză  s. /  transformarea fibroasă a splinei.

(<fr. splenosclerose) 
sp le n o te rap îe  s. f . opoterapie splenică. (<fr. spleho- 

therapie)
sp leno tom ie  s. f  incizie a splinei. (<fr. splenotomie) 
sp lin t s. n. cui de siguranţă. (<engl. splint) 
sp lit s. n. piatră dură, spartă mărunt, în îmbrăcăminţi 

rutiere. (<germ. Split) 
sp litâ  vb. tr. a efectua o splitare. (< fr. splitter) 
s lita re  s. f  1. suprimare totală, parţială sau controlată a 

impresiei unui tabulator. 2. fracţionare a conţinutului 
unui calculator, (după fr. splittage) 

sp o d u m e n  s. n. silicât natural de litiu şi aluminiu, folosit 
ca piatră semipreţioasă. (<fr. spodumene) 

sp o ile r . s. n. volet (2) pentru frânarea aerodinamică şi 
diminuarea portanţei aripii, în scopul pierderii rapide a 
înălţimii. (< engl. spoiler) 

spo liâ  vb. tr. a lipsi pe cineva de avere ori de drepturi;
a jefui, a prăda. (<ifr. spolier, lat. spoliare) 

sp o liâ riu  s. n. loc în care ,erau despuiaţi gladiatorii 
omorâţi în arenă. (<Iat. spoliârium)

, sp o lia to r , - o â r e  s. '.m. f  cel care spoliază; jefuitor.
(<fr. spoliateur, lat. spoliator) .. 

spo liâ ţie  s. f  spoliere. (< fr. spoliation) 
spolii s. f  pl. (ant.) pradă de război. (< lat. spolium) 
sp o n d â ic  adj. vers ~ = hexametru în care al cincilea 

picior este un spondeu. (< fr. spondalque) 
sp o n d e u  s. m. 1. picior de vers greco-latin din două 

silabe lungi. 2. vas pentru libaţii. 3. arie muzicală lentă 
la flaut, care însoţea libaţiile. (< lat. spondetts, fr. spondee) 

sp o n d fl1 s. nu 1. veche denumire a vertebrelor. 2, gen 
de moluscă bivalvă, comestibilă, înrudită cu stridia, fixată 
pe rocile din mările calde. 3. gen de coleoptere cu 
coame lungi. (<fr. spondyle, lat. spondylus) 

S P O N D IL  (O )- , -sp o n d fl, -spond ih 'e  elem. „co
loana vertebrală", „vertebră". (< fr. spondyl/o/-, -spondyle, 
-spondylie, cf. lat. spondyhts, gr. spondylos) 

spondilalgfe  s . f  durere vertebrală; spondilodinie. (<fr. 
. spondylalgie)
sp o n d ila r tr ită  s. f  inflamaţie a articulaţiilor interverte- 

brale. (<fr. spondylarthrite) 
sp o n d ila r tro z ă  s. f. reumatism cronic neinfîamatoriu al 

vertebrelor şi al articulaţiilor lor. (<fr. spondylarthrose) 
- sp o n d ilie  v. s p o n d i l 2( o ) - .
spon d ilită  s. f  inflamaţie a vertebrelor, de natură in

fecţioasă, reumatismală sau tuberculoasă. (< fr.spondylite) 
spond ilod in ie  s . f  spondilalgie. (<fr. spondylodynie) 
S pondilopatie s . f  denumire generică pentru afecţiunile 

coloanei vertebrale. (<fr. spondylopathie) '■ 
spon d ilo p to ză  s. f  cădere patologică a coloanei verte

brale în cavitatea pelviană. (<fr. spondyloptose) 
spond ilo tom îe  s. f  osteotomie a coloanei vertebrale.

(< engl. spondylotomy)
Spondiloză s. f l  leziune degenerativă a coloanei verte

brale, de natură reumatismală, "care se manifestă prin 
dureri şi limitarea mobilităţii acesteia. (<fr. spondylose)
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spongicultură s .f.  cultura spongierilon (< fr.spongicul- 
ture)^ '

spângie s. f .  animal din încrengătura spongierilor, cu 
corpul dintr-o reţea compactă de fire elastice, care trăieşte 
în tufe dese, fixate de stâncile submarine; burete. (<lat. 
spongia)  . '

-spongie v. spon g i o - .  ■
spongieri .V. m. pl. încrengătură de animale nevertebrate 

inferioare: buretele; porifere. (< fr, spongiaires) 
spongfl x  m. sporigier de apă dulce. (<fc. spotigille) 
spongină s. f .  substanţă organică formată din fibre 

cornoase la unii spongieri. (<fr. spongine) 
SPONGIO-, -spongie/SPONGO- elem. „burete*4, 

„spongios44, „porozitate“. (<fr. s p o n d i o -spongie, 
spongo-,cî. lat. spongio, gr. spongos) : ’

spongioblâst s. n. 1. celulă primordială a nevraxului 
din care se formează nevroglia. 2. celulă mezenchimatică 
care secretă spongina în corpul spongienlon (<fr. 
spongioblaste) *,

spongioblastom 5. n. gliom analog cu glioblâstomul, 
în creier şi în măduva spinării. (<fr. spongioblastome) 

Spongiocit s. n. celulă nevroglică. (<fr. spongiocy'te) 
spongiologie s. fl ramură a biologiei care studiază 

spongierii. (<germ. Spongiologie) 
spongios, -oâsă adj. 1. poros ca un burete. 2. care 

absoarbe lichidele;, buretos. (<fr. spongieux, lat . spongio- 
•*“ ). _■ ■ /-■, ■ ' , - f. ! ■ , ,  ■■■ 

spongioscleroză s.,fl leziune osoasă produsă de ̂ con
densarea trabeculelor spongioase până la dispariţia spaţi
ilor medulare. (<fr. spohgiosclerose) (V 

spongioză s . f .  leziune microscopică a ţesutului, con
junctiv subcutanat, cu aspect spongios. (<fr. spongioşe) 

spongită s . f  piatră plină de porozităţi care imită buretele. 
' (<fr. spongite) - . ,,
SPO N G O - v, spon g i o - .
spongofQă s. f l . frunză cu parenchim spongios. (<fr.

spongophyîle) :
spongolit s. n. rocă sedimentară biogenă, acaustobiolitică, 

alcătuită din spiculi, silicioşi de spongieri, care apare,pe 
pardoseala unor peşteri. (<fr. spongolithe) " 

sponsor s. m, persoană, asociaţie, firmă etc.; care spon
sorizează (pe cineva sau ceva). (<engl., fr. sponsor) 

sponsoriâl, —ă adj. de-sponsor. (<engl. sponsoriâl) 
sponsoriza vb. tr. a susţine financiar, a garanta (o 

antrepriză, un club sportiv, un meci; un spectacol etc.). 
(< fr. sponsoriser)

.spontan, - ă  I. adj. 1. care acţionează pe moment, cu 
promptitudine; spontaneu, 2. (flHol.; despre mişcări) care 

, se execută de la sine, fără vreo cauză exterioară aparentă. 
' 3. (despre plante) care creşte liber în natură. II. s. n. 

01) categorie a materialismului istoric care exprimă 
activitatea determinată direct de necesitatea istorică, obiec
tivă. (<fr. spontane, lat. sponîaneus) '

spontaneîsm 5. n. caracter spontan; spontaneitate. • 
concepţie şi practică ce neagă necesitatea şi rolul or
ganizării în lupta politică împotriva puterii dominante, 
absolutizând forţa . şi - eficienţa ; acţiunii spontane. (<fr.

• sporttaneisme) >
spontaneîst, - ă  adj., s. m.fl (adept) al spontaneismului.

(< fr. spontaneiste) 
spontaneitate s.fl însuşirea de a fi spontan; spontaneism.

• vioiciune, promptitudine. (<fr. spontaneite) 
Spontaneu, -6e adj. spontan. (<fr. spontane) 
spor1 s. m. celulă reproducătoare, asexuată la unele vege

tale inferioare (ferigi,’muşchi, ciuperci, bacterii) şi la 
sporozoare. (<fr. spore) _ . . .

S P 0R 2(0 )- /S P 0 R I- , -spo r ' elem. „spor, sămânţă".
(<fr. spor/o/-, spori-, - spore, cf. gr. spora) 

sporadic, - ă  adj. (şi adv.) care apare ici şi colo, djn 
când în când; răzleţ, dispersat. (<fr. sporadique) \  '* 

sporadicitâte s. fl însuşirea a ceea ce este sporadic.
(<fr. sporadiciţe) . , *.

sporânge j. m. organ Jîn formă de sac în care se 
formează şi se dezvoltă1 sporii Ia plantele criptogame. 
(<fr. sporange) ‘ ( 

sporarigiofâr ,w! suport al sporangeliii. (<fr. spo- 
rangiophore) ' ,

SPORI— v. s po r2(o ) - .  . 1

-sp o r ie  elem. „diseminare, împrăştiere44: (<fr. -sporie, 
c f . , gr. spora; sămânţă) ;

sporifer, - ă  adj. carepoartă spori sau sporangi. (<fi\ 
sporifere) i

sporoblâst* s.,,m. celulă care dă naştere celulei-mame
i sporifere . din Capsula muşchilor sau din sporangele 

ferigilor. (< lati sporoblastiim) 
sporocârp s. m. 1. involucru în formă de capsulă care 

conţine şi, protejează sporii. 2. membrană protectoare a 
sporilor pteridofitelor. (<fr. sporocarpe) 

sporocist s. m. I. stadiu larvar în evoluţia unor trematode.
2. veziculă care produce spori unisexuaţi. (<fr. sporocyste) 

sporocit 5. n. celulă a ţesutului sporogen care produce 
sporii prin diviziune reducţională. (<fr. sporoc)’te), 1 

sporocdră adj., s . f  (plantă).la care diseminarea se face 
prin spori. (<fr. sporochore) • . 1

sporoderm ă s. f l  înveliş extern al sporilor. (<fr.
sporoderme) • 

sporofilă s. f l  frunză pe care se formează sporangele.
(< fr. sporophyUe) 

sporofit s. m. organism vegetal din oul fecundat, care, 
la maturitate,'poartă spori. (<fr. sporophyte)

Sporofitic, - ă  adj. referitor la sporofit. O generaţie ~ă 
= generaţie asexuată, producătoare de spori. (<îx. sporo* 
phytique)

sporogam fe s. /  producere a sporilor fără contopirea 
gârneţilor. (< fr. sporogamie) 

sporogen, - ă  adj. care produce spori. (<fr. sporogene) 
sporogeneză s. f l  proces de formare şi maturare a 

sporilor; sporulaţie (1). (<fr. sporogenese) 
sporog6n s. m: organ, de forma unei ume, în care se 

formează sporii, la briofite. (< fr. sporogone) 
sporogonie s. f l  mod de înmulţire asexuată prin spori.

(< fr. • sporogonie) 
sporoplâsm ă s . f l  protoplasmă a sporului. (<fr. sporo- 

plasme)
sporozoare s. n. pl. clasă de protozoare parazite, cu

• ; structură simplă, care se înmulţesc prin spori. (<fr.
sporozoaires) 1 1 ' ”!

sporozoît s. m. stadiu final al sporogoniei la sporozoare.
(<fr; sporozoite) ' 

sport s. n. ansamblu- de exerciţii fizice şi de jocuri 
practicate metodic, pentru întărirea corpului şi pentru a 
educa voinţa, curajul, iniţiativa etc. • fiecare dintre 
exerciţiile sau jocurile din acest ansamblu.-(<fr. sport) 

sportiv, - ă  I. adj. 1. referitor la sport, care aparţine 
sportului. 2. care respectă regulile'sportului. II. adj., s.

\ m. f l  (cel) care practică sportul. (<fr. sportif)
] sportivitate s. f l  însuşirea de a fi sportiv; spirit sportiv, 

loialitate. (<fr. sportivite) 
sportsm ân s..m . amator de sport. (<engl., fr. sports- 

man)
sporulât, - ă  adj. (despre plante) care se înmulţeşte prin 

spori. (<fr. sportde) 
sporulaţie s. f l  1. sporogeneză. 2. reproducere asexuată 

prin spori, la sporozoare. (<fr. sporulation) 
spot s. n. 1. pată luminoasă produsă pe o scară gradată

- sau pe un ecran de către o rază de lumină reflectată
• pe oglinda unui instrument de măsură. 2» (teatru) fascicul 

luminos concentrat, invariabil; proiector care produce 
acest fascicul: 3. scurt anunţ publicitar, la radio sau la 
televiziune. 4. j in .) operaţie de plată imediată (la vedere).

• (<fr. spot) '
spray /sprei/ s. n. 1. dispozitiv pentru pulverizare a unor 

substanţe cosmetice, insecticide etc;; atomizor. • substanţă 
; împrăştiată cu! un'asemenea dispozitiv. 2. pulverizarea 
; ‘ şi proiectarea apei de mare ca urmare a deferlării valurilor 

pe faleză. (<engl., fr. spray)
i spring s. n. parâmă de legare sau de manevrare, dată 
, din bordul unei nave, oblic faţă de axul său longitudinal, 

•». la o baba sau alt mijloc de amarare de pe chei, (<engl. 
spring) .

sprinkler s. n. extinctor automat în legătură cu un 
‘ rezervor de apă sub presiune, care, în caz de incendiu, 

declanşează o stropire abundentă. (<fr., engl. sprinkler) 
sprint s. n. mărire a vitezei de către un concurent la o 

competiţie sportivă de fond, de înot etc. (în ultimă fază
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a parcursului). • categorie de probe sportive pe distanţă 
scurtă, prin viteză foarte mare. (<fr., engl. sprint) 

sp r in tâ  vb. intr. a-şi mări viteza de alergare, de înot 
etc. la un concurs. (<fr. sprinter) 

sp r in te r , - ă  s. m .f. 1. sportiv care participă la o probă 
de sprint; alergător de viteză. 2. cal de curse pentru 
viteză mare şi fond limitat. (<fr., engl. sprinter) 

sp ru e  /spru/ s. f  boală endemică de la tropice sau din 
zonele temperate, caracterizată prin diaree cronică, anemie, 
glosită etc.; psilozis (2). (<fr., engl. sprue) 

sp u m â n t, - ă  adj., s. m. (substanţă, vin) care produce 
spumă. (<it. spumante) 

sp u m â re  s. f  operaţie de izolare a dulapului şi uşii 
frigiderului. (< it. spumare) 

sp u m escen t, - ă  adj. 1. care seamănă cu spuma. 2.
care produce spumă. (<fr. spumescent) 

sp u m o g en  s. n. substanţă/ stabilizator de spumă, în 
extinctoare, la prepararea betoanelor etc. (< spumă + 
-gen )

spu m o s, -o â s ă  adj. 1. acoperit cu spumă. O vin ~ = 
vin care face spumă când este turnat în pahare. 2. (fig.) 
fin, vaporos. • (fig.; despre vorbire) viu, colorat, bogat 
în imagini; plin de vervă. (<fr. spumeux) 

sp u m o z itâ te  s. f  caracterul a ceea ce este spumos.
(< fr. spumosite) 

sp u tă  s . f .  expectoraţie. (< lat. sputum, it. sputo) 
sp u tn ic  s. m. satelit artificial al Pământului, lansat în 

fosta URSS. (<rus. sputnik) 
sq u a sh  /scuos/ s. n. joc sportiv asemănător tenisului de 

câmp, cu rachete. (<engl. squash) 
sq u a tte r  /scuo-tăr/ s. m. cel care ocupă, fără aprobare,

o locuinţă abandonată ce urmează să fie supusă demolării. 
(<engl., fr. squatter) 

sq u a tte r ism  s. n. condiţia de squatter. (<squatter + 
-ism)

sq u a tte riz â  vb. tr. a ocupa o locuinţă nefolosită. (<fr. 
squatteriser)

Stabil, - ă  adj. 1. trainic, bine aşezat, solid. • (despre 
substanţe) care nu se descompune de la sine. 2. statornic.
• durabil, permanent. 3. (despre populaţii) care locuieşte 
permanent în acelaşi loc. (< lat. stabilis, it. stabile) 

s ta b ili vb. I. tr. 1. a hotărî, a decide, a preciza. 2. a 
înfăptui, a realiza. II. tr., refl. a (se) aşeza într-un loc. 
(<lat., it. stabilire) 

s ta b ilim en t s. n. aşezământ, instituţie comercială, in
dustrială, de sănătate; localul însuşi. (<it. stabilimento) 

S tabilita te s. f  1. însuşirea de a fi stabil; echilibru, 
statornicie; fixitate. 2. proprietate a unui corp de a-şi 
menţine starea sau de a reveni la starea iniţială când 
este deplasat din această stare. (<fr. stabilite, lat. stabilitas) 

s tab ilivo lt s. m. tub electronic cu descărcare în gaze, 
ca stabilizator de tensiune. (<engl. stabilivolt) 

s tab ilizâ  vb. I. refl. a se consolida, a se întări. II. tr.
1. a fixa, a asigura puterea de cumpărare a monedei 
naţionale. 2. a asigura în timp proprietăţi constante unui 
produs chimic. (<fr. stabiliser) 

s ta b ilizân t, - ă  adj., s. m. stabilizator (I, III). (<fr. 
stabilisant)

stab iliza re  s. f  1. acţiunea de a (se) stabiliza; (spec.) 
ansamblu de măsuri luate de către stat pentru'întărirea 
monedei naţionale. 2. operaţie prin care se asigură 
proprietăţi constante unui produs chimic în condiţii de 
depozitare, de transport sau exploatare. • tratament chimic 
sau mecanic pentru mărirea stabilităţii unui teren de 
construcţii. (<stabiliza) . 

s ta b iliza to r , - o â r e  I. adj. care stabilizează, care dă 
stabilitate; stabilizant. II. s. n. 1. partea fixă a ampenajului 
orizontal, care asigură stabilitatea avionului în timpul 
zborului. 2. dispozitiv bazat pe principiul giroscopului, 
care reduce oscilaţiile unei nave. 3. aparat pentru menţin
erea constantă a tensiunii surselor de alimentare cu 
energie electrică. 4. dispozitiv automat care contribuie 
la menţinerea constantă a liniei de ochire a tunului de 
pe tanc, indiferent de mişcările acestuia. III. s. m. 
substanţă care se adaugă unei soluţii coloidale, unei 
suspensii pentru a-i mări stabilitatea; stabilizant (<fr. 
stabilisateur)

s ta b ilo m â tru  s. n. aparat pentru studiul caracteristicilor 
mecanice ale solurilor, (după fr. stabilimetre) 

s tab ilo p o d  s. n. bloc de beton cu patru picioare prevăzute

la capete cu protuberanţe de forma unor creste rotunjite, 
constituind ansambluri stabile, la împingerea apei. (<rus. 
stabilopod)

s ta b u lâ ţie  s. f  metodă de creştere a vitelor prin menţi
nerea lor, temporară sau permanentă, în grajduri. (<fr. 
stabulation)

Staccâto I. adv. (muz.) sacadat, separând net fiecare 
notă. II. s. n. parte dintr-o compoziţie muzicală executată 
în acest mod. (< i t  staccâto) 

s ta c c a tu ra  s . f  (muz.) dublă lovitură de limbă la unele 
instrumente de suflat. (<it. staccatura)

S T A D I-  elem. „distanţă, spaţiu44. (< fr. stadi-, cf. gr. 
stadia)

s ta d iâ l, - ă  I. adj. 1. care creşte, care se desfăşoară în 
stadii, în etape. 2. referitor la stadiile de dezvoltare a 
organismelor. II. s. n. interval de scurtă durată în timpul 
unei glaciaţii, când gheţarii au cunoscut o extindere 
maximă. (<germ. stadial, lat stadialis) 

s ta d ia litâ te  s. f . 1. caracter stadial (1). 2. teorie anti
marxişti idealistă care explica trecerea limbii de' la o 
calitate veche la alta nouă prin explozii bruşte, (după 
rus. stadialnosti) 

s tâ d ie  s .f. 1. vechi instrument pentru măsurarea distanţei 
dintre două puncte. 2. miră pentru măsurători cu luneta 
stadimetrică. (<fr. stadia) 

s ta d im e trfe  s. f . măsurare indirectă a distanţelor cu 
ajutorul tahimetrului şi al stadiei, pentru întocmirea 
planurilor şi a hărţilor; taheometrie. (<fr. stadimetrie) 

s ta d im e tru  s. n. instrument pentru ridicări topografice 
efectuate prin metoda stadimetriei; taheometru. (< fr. 
stadimetre)

s tad io n  s. n. teren, cu tribune pentru spectatori, amenajat 
pentru desfăşurarea competiţiilor sportive. (<germ. 
Stadion)

s ta d iu  s. n. etapă de dezvoltare în timp a unui fenomen, 
proces etc.; fază. (<fr. stade, lat. stadium, germ. Stadium) 

s ta fâ j s. n. ornamentaţie, împodobire; amestec plastic 
pentru decoraţii arhitecturale, (după fr. staff) 

s ta ff  s. n. grup de persoane cu o anumită misiune (de 
conducere), sub direcţia unui şef; stat-major. (<engl., 
fr. staff)

S T A F IL (O )-, -s ta f iile  elem. „ciorchine, luetă“. (<fr.
staphyl/o/-, -staphylie, cf. gr. staphyle) 

stafilectoirrie s. f  ablaţiune a stafilomului comeean.
(<fr. staphyiectomie)

- s ta f iile  v. s t a f i l ( o ) - .
s ta iilită  s . f  inflamaţie a luetei. (<fr. staphylite) 
s ta filocâc s.m . bacterie sferică purulentă, ai cărei indivizi 

sunt grupaţi în ciorchini. (<fr. staphylocoque) 
stafîlococem ie s. f  septicemie cu stafilococi. (<fr.

staphylococcemie) 
s ţa filocâcic, - ă  adj. cu stafilococi, provocat de stafilo- 

coci. (<fr. staphylococique) 
stafilococie s. f  denumire generică pentru infecţiile cu 

stafilococi. (<fr. staphylococcie) 
s ta filo d erm /e  s. f . afecţiune a pielii şi a mucoaselor 

produsă de stafilococi. (<fr. staphylodermie) 
s ta filâm  s. n. umflare a membranelor ochiului, ca urmare 

a unei leziuni inflamatorii sau arsuri. (<fr. staphylome) 
s ta filop lastîe  s . f  operaţie reparatorie a vălului palatului.

(<fr. staphyloplastie)
Stafilotom fe s. f  incizie a unui stafilom. (<fr. staphy- 

lotomie)
stag flâ tie  s . f  situaţie economică a unei ţări prin stagnarea 

producţiei şi prin inflaţia preţurilor. (< fr., engl. stag/Iation) 
s ta g iâ r, - ă  I. adj. referitor la stagiu. II. adj., s. m . f .

(cel) care-şi face stagiul. (<fr. stagiaire) 
s ta g ia tu ră  s. f . stagiu. (< stagiu + -/t/ură) 
s tâg iu  s. n. 1. practică pe care trebuie să o facă un 

începător pentru a dobândi experienţă îri profesiunea sau 
specialitatea sa. • vechime în muncă a unui angajat 
(începător). O . r  militar = perioadă în care cineva îşi 
face serviciul militar. 2. perioadă, etapă, stagiu de 
pregătire; situaţie tranzitorie. (<fr. stage, lat. stagium) 

s ta g iu n e  s. f  perioadă, interval de timp în care au loc 
reprezentaţii teatrale, concerte etc. (<it. stagione) 

s ta g n â  vb. intr. 1. (despre ape) a sta. 2. (despre abstracte) 
a sta pe loc, a nu se dezvolta. (<fr. stagner, lat. stagnare)
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s ta g n â n t, - ă  adj. 1. (despre ape) stătător. 2i (despre 
abstracte) care nu evoluează, nu progresează; inactiv; (p.

■. ext.) nefavorabil progresului. (< fr. stagnant, lat. stagnans) 
S tagno p lan c to n  s. «. planctonul apelor stătătoare. (<fr.

' ■stagnoplancton) \  i .
Stal si n. scaun,,loc separat şi numerotat într-o sală de 
'teatru (la parter); (p..ext.) parte a sălii unde sunt plasate 
aceste scaune. (< fr. stalle) 

s ta la c tită  s. f .  1. fonnaţie calcaroasă, ţurţur, care atârnă 
de tavanul peşterilor. 2. (arhit.) element decorativ de 
această formă. (<fr. stalactite)

S T A L A G M (O )-  elem. „picătură, scurgere**., (<fr.
staîagm/o/-t cf. gr. slalagmos) 

s ta la g m ită  s . f  formaţie calcaroasă, con, pe solul peşter
ilor. (<fr. stalagmite) 

s ta la g m o m c trfe  s . f  metodă de determinare a concen-
- traţiilor anumitor soluţii pe ^baza' numărului de picături 

. formate de acestea la trecerea printr-un tub capilar. (<fr.
stalagmometrie) .. •

stalagm om ătru s. n. instrument folosit în stalag
mometrie. (<fr. stalagmometre) ' : 

s tâ lie  s. f  (mar.) durată de timp convenită pentru încăr- 
carea-descărcarea1 unei nave comerciale. (<it. staliia) 

stalim sm  s. n. nume dat teoriilor şi metodelor de lucru 
ţ ale lui Stalin.şi ale adepţilor Iui. (< fr. stalinisme) 
stalinist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al .stalinismului. 
ri(<stalin/ism/ + ;ist) •, ■_,
stam inâl, - ă i  adj: referitor îa stamine.1 (<fr. staminal) 
st am ină s . f  organ mascul de reproducere al florii, care
- conţine polenuh (< lat. stamen)

S T A M IN I-  elem. „stamină“. (<fr. stamini-, cf. lat.
’ stamen, -inis)
stam inifer, - ă  adj. care poartă stamine. (<fr. 

' staminijere) 1
stam inif6rm , - ă  adj. în formă de staminâ. (<fr.

slaminiforme) ' • !
stam inodiu  s. n. stamină modificată, devenită sterilă.
,' (< fr. staminode) , . . '
stam pă yb. tr. a fasona un material prin deformare 

plastică, cu matriţe speciale. (<it. stampare) 
stam pă ,s. f l  imagine imprimată după,un desen-,gravat 

pe o placă d e ;cupru sau de lemn; gravură. (<it. stampa) 
stam piân , — ă 'adj., s. n. (din) subdiviziunea mijlocie a 

oligocenului. (<fr. stampien)
. Stanât s: m: sare a acidului stanic. (< fr. stannate) ; . 
stand , s. n. 1. compartiment .unde se-etalează la o 

expoziţie produsele, diagramele etc. 2. spaţiu utilat pentru 
‘- - verificarea maşinilor-' noi sau pentru probe; banc de 
•v . probă. 3., loc amenajat pentru tragere la ţintă şi pentru 

exerciţii, de gimnastică. 4. aparat cu o construcţie specială,
' .d in  lemn sau metal, la însămânţările artificiale ale ani-
-  ‘mâlelor cu talie mare. (<fr., engl. stand, germ.’ Stand) 

stândard s. n ;  1. tip, model de probă. • normă, sau 
ansamblu de norme oficiale într-un document care regle
mentează condiţiile dimensionale de funcţionare ale unor 
materiale, piese,'utilaje etc. O ~ de stat (abr. STAS) =

* standard, cu aplicare obligatorie, aprobat de guvern. • ~
de viaţă -  nivel de trai. • (fig.; adj.) lipsit de originalitate; 

. ftcut după şablon. * limbă ~ =. limbă însuşită de întreaga
colectivitate, indiferent de apartenenţa dialectală a vor- 
bitorilor; limba comună, curentă. 2. (fin.) ~ -aur -  
sistem al circulaţiei băneşti în baterea şi libera circulaţie 

, a monedelor de aur cu valoare intrinsecă. 3. melodie
' '  de mare popularitate, care a rezistat modificărilor gustului

de-a lungul anilor, rămânând în repertoriul peimanent 
al jazului. (< fr., engl. standard) 

stan dar dizâ vb. tr: 1. a stabili şi a aplica un standard.
, 2, (fig.) a  uniformiza. • a  menţine nivelul calitativ la o 

cotă înaltă. (<fr. standardiser)
. standardizare . s. / .  acţiunea de a standardiza; regle

mentare tehnică organizată a producţiei de piese, suban- 
samble, utilaje etc. prin specificare, tipizare şi unificare. 
(< standardiza) 

sta n d -b y  /st6nd-bai/ s. n. 1. (fin.) înţelegere dintre o 
, bancă şi client, potrivit căreia banca acordă acestuia 
' , dreptul de a obţine credite succesiv,‘după nevoi, într-o 

perioadă convenită (3 la 5 ani). 2. (la aparatele electronice) 
indicaţie de stare între închis şi deschis. (<engl. stand-by) 

standing ,/st£n-/ n. 1. grad de civilizaţie materială a

unei persoane, a unui popor. • (sport; p. ext.) poziţie 
înaltă într-un clasament. 2. confort, estetică a unui imobil. 
(<engl. standing) , 

s ta n ic ,, - ă  adj. (despre compuşi ai staniului) care conţine 
: staniu tetravalent. (<fr. stannique) 
s ta n ife r , - ă  adj. (despre minereuri, roci), care conţine 

staniu. (< fr. stannifere) 
s ta n in ă  s. f  sulfură naturală de staniu, fier şi cupru.

(<fr. stannine) 
s tan io l s. n. foaie subţire d e ’ staniu, la împachetarea 
' alimentelor, a ţigaretelor etc. (<germ. StannioT) 
s ta n iu  5. n. metal alb-argintiu, moale, maleabil şi ductil, 

la elaborarea unor aliaje, a staniolului; cositor. (< it  
stagno, lat. stannum) 

s tan o s, -o â să  adf. (despre compuşi ai staniului) care 
conţine staniu bivalent. (<fr. stanneux) 

s ta n ţă  s. f  strofă dintr-un număr determinat de versuri, 
care are un înţeles complet. • (pl.) poezie scrisă în astfel 
de strofe; (p. ext.) poezie. (<fr. stance, it. stanza) 

s ta r 1 s. n. 1. stea, vedetă (de cinema, în muzică, presă 
etc.). 2. personalitate feminină puternică. (<engl., fr. 
s/ar)

s ta r2 5. n. ambarcaţie sportivă cu vele, pentru două 
persoane. (<engl. star/boarâ/) 

s ta r le tă  s. f  debutantă în cinema; vedetă în devenire.
(<fr. starlette, engl. starlet) 

s ta r-sy s ţ£ m  s. n. sistem de producţie şi comercializare 
cinematografică bazat pe publicitate şi pe cultul vedetelor. 
(<engl., fr. - star-system) 

s ta r t  s. n. 1. loc de unde se dă pornirea într-o cursă 
sportivă. O a se prezenta la ~ =* a participa la o întrecere 

, sportivă; a da ~ul = a da semnalul de plecare într-o
1 întrecere sportivă. 2. momentul în care începe o asemenea 

întrecere. • (p. ext.) pornire într-o acţiune. 3. (ov.) loc 
pe un aerodrom de unde se conduce zborul avioanelor.
4. reper care marchează începutul benzilor' cinemato-

- ' grafice. (<engl start)
s tâ rtb lo c  s. n. aparat folosit de alergătorii de viteză 

pentru plecări. (<engl. starting-blok) 
s tâ r te r  I. s. m. 1. cel care dă plecarea concurenţilor la

1 o întrecere, la o cursă. 2. cel care dirijează circulaţia 
avioanelor pe un aerodrom. II. 5. n. 1. dispozitiv auxiliar

- la carburatorul motoarelor cu explozie, care uşurează 
pornirea lor la rece. 2, dispozitiv care închide în mod 

( automat circuitul de încălzire al tuburilor fluorescente.
(< fi*., engl. starter) 

s ta s  ,s. n. standard de stat. (<jta/ndard de/ s/tat/) 
stasio log ie  s. f l  studiul sociologic sau politologic al 

partidelor politice. (<fr. stasiologie) 
s ta t1 s. n. 1. instituţie suprastructurală, instrument principal 

de organizare teritorială şi administrativă a unei ţări. 2. 
de ~ =* care emană de la stat(l); condus şi.controlat de 
stat; referitor la stat. O om (sau bărbat) de ~  = persoană 
cu rol important în conducerea statului; lovitură de — 
=  acţiunea rapidă care urmăreşte răsturnarea regimului 
politic existent şi preluarea, prin forţă, a puterii politice 

’ ■ de stat de către un grup de persoane; puci. 3. (pL; în 
feudalism) denumire a organelor reprezentative din anu-

• . mite ţări. (<it. stato lat. status, după fr. etat,) 
s ta t2 n. 1. tabel în care sunt specificate drepturile

băneşti pe care le au de primit la un. moment dat 
.: colaboratorii unei întreprinderi sau instituţii. • tablou, 

listă. 2. ~ de organizare (sau de funcţiî) = tabel cuprinzând 
posturile necesare unei întreprinderi sau instituţii, cu 
specificarea categoriilor de retribuire corespunzătoare. 3. 
~ personal = dosar cu specificarea mutaţiilor de serviciu 
ale unui angajat şi actele acestuia. (< lat. status, it. stato, 
după fr. etat)

. S T A T ^ O )- ,  - s t a t ,  - s ta t ic  elem. „echilibru**; „care 
stă drept“, „care opreşte4*; „static**. ( < f i sta/of-, - stat, 
-statique, cf. gr. statos, statikos) 

s ta ta l, - ă  adj. al statului, de stat. (c it. statale) 
stâtei* s. m. (în Grecia antică) monedă de aur sau argint 

valorând între două şi patru drahme. (<fr. stat ere, lat., 
gr. stater).

s ta th u d £ r  s. f . titlu dat guvernatorilor de provincii şi 
comandanţilor militari din Ţările de Jos. (<fr. stathouder) 

s ta th u d e râ t  s. n. demnitatea, funcţia de stathuder. (<fr. 
«,• stathouderai)
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stâ tic  , - ă  I. adj. 1. referitor la echilibrul forţelor, la 
statică. 2. în nemişcare, lipsit de dinamism; pasiv; imuabil. 
II. s. f  ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul 
echilibrului corpurilor. O ~  grafică — capitol al staticii 
care se ocupă cu rezolvarea problemelor pe cale grafică; 
~a fluidelor = hidrostatică; ~a gazelor = aerostatică; -a  
construcţiilor -  disciplină care studiază m etodelede 
calcul pentru determinarea eforturilor şi a deformaţiilor 
sistemelor de bare.(<fr. sîatique)

- s tâ t ic 2 v. s t a t 3( o ) - .
s ta tio n -se rv ice  /steişn-servis/ s. n. punct pentru de

servirea automobiliştilor, a motocicliştilor. (<engl. sta- 
tion-service)

s ta tio n -w a g o n  /steişn-vagon/ s. n. automobil carosat 
pentru transportul persoanelor şi al bagajelor. (< engl. 
station-vagon)

s ta tism  s. n. 1. însuşirea a ceea ce este static. 2. (tehn.) 
proprietate a unui regulator de a asigura stabilizarea 
mărimii reglate. (<fr. statisme) 

sta tis tic , - ă  I. adj. referitor la statistică. II. s. f  1. 
ramură a matematicilor aplicate ale cărei principii decurg 
din teoria probabilităţilor şi care se ocupă cu gruparea 
metodică şi cu studiul seriilor de fapte sau date numerice. 
2. ansamblu de date numerice referitoare la o categorie 
de fapte. • reprezentare grafică a situaţiei reale sau 
probabile a unui ansamblu de elemente. 3. numărătoare, 
socoteală, recensământ. 4. (fiz.) teorie care descrie com
portarea de ansamblu a unui sistem din numeroase 
particule. (< fr. statistique, germ. statistisch, flV Statistik) 

s ta tis tic iân , - ă  j. m. f  specialist în statistică. (<fr. 
statisticien)

s ta tiv  s. n. 1. dispozitiv pentru susţinerea unor piese sau 
aparate de laborator. • parte a unui microscop care 
susţine dispozitivul optic. 2. trepied montabil, cu planşetă, 
pe care se fixează aparatul fotografic sau cinematografic, 
aparatele de iluminat, instrumentele geodezice etc. 
(<germ. Stativ, fr. statif) 

s ta t-m a jo r  s. n. grup de ofiţeri care funcţionează pe 
lângă comandamentul unei mari unităţi, (după fr. etat-ma- 

j °r)
S T A T O -  v. s t a t  ( o ) - .
s ta to b lâ s t s. n. corpuscul specializat pentru reproducerea 

asexuată la briozoare. (<germ. Statoblast) 
sta to c is t s. n. 1. organ, în formă de veziculă, la never

tebrate, dintr-un lichid în care sunt înglobate statolite şi 
având un rol important în menţinerea poziţiei corpului.
2. celulă vegetală senzitivă pentru perceperea excitaţiilor 
gravitaţionale. (<fr. staîocysie) 

s ta to c it s. n. celulă care conţine statolite. (<stato~ + 
-cit)

sta to llt s. n. 1. nume dat unor concreţiuni calcaroase 
ale statocistelor. • otolit. 2. concreţiune solidă intracelulară, 
Ia plante, care-şi schimbă poziţia liber sub influenţa 
gravitaţiei. (<fr., engl. sîatolithe) 

s ta to r  s. n. partea fixă a unei maşini de forţă, înăuntrul 
căreia se învârteşte rotorul. (<fr. stator, germ. Stator) 

s ta to re a c t6 r  s. n. propulsor cu reacţie, pentru aerove- 
hicule cu viteză supersonică, dintr-un tub, fără nici un 
organ în mişcare de rotaţie. (< fr. statoreacteur) , < 

sta toscop  s. n. instrument de măsură, sensibil, care. arată 
cele mai mici schimbări de altitudine ale unui avion. 
(<fr. statoscope) 

s ta tu a  vb. tr. a hotărî, a decide (printr-un statut). (<fr.
statuer, lat. statuare) 

s ta tu â r ,  - ă  I. adj. referitor la statui. • ca o statuie; 
monumental. II. s . f  arta de a face statui. (<fr. statuaire, 
lat. statuarius) 

s ta tu â rie  s. f  sculptură de statui. (< it. statuaria) 
s ta tu e tă  s. f  statuie mică. (< fr. statuette, it. siatuetta) 
s ta tu ie  s. f  sculptură care reprezintă în întregime şi în 

plin relief o fiinţă, figuri alegorice etc. (<fr. statue, lat. 
statua)

s tă tu -q u o  /-cvo/ s. n. situaţie existentă sau care a existat 
la un moment dat. (< lat. stătu quo) 

s ta tu ră  s .f .  înălţimea cuiva; siluetă, talie. (<fr. stature, 
lat. statura)

s ta tu ro -p o n d e râ l,  - ă  adj. care priveşte în acelaşi timp 
statura şi greutatea. (<fr. staturo-ponderal) 

s tâ tu s  s. n. 1. poziţie a unui individ sau a unui corp 
într-un sistem dat; statul social. 2. comportament la care

un individ poate să se aştepte din partea celorlalţi. (< la t 
status)

s ta tu t  s. n. 1. document, lege de bază cuprinzând dispoziţii 
cu caracter oficial prin care se hotărăşte constituirea unei 
organizaţii şi se stabilesc scopul, structura şi modul de 
funcţionare ale acesteia. 2. denumire dată unor constituţii.
3. ~ politic = , totalitatea drepturilor şi îndatoririlor 
prevăzute şi garantate de constituţie, în virtutea cărora 
cetăţenii participă la viaţa politică. 4. ~ social = status
(1). 5. starea, situaţia, calitatea de a fi (a cuiva sau a 
ceva). (<fr. statut, lat. statutum) 

s ta tu ta r ,  - ă  adj. bazat pe un statut; conform unui statut.
(<fr. statutaire) 

s tâ tie  s . f  1. oprire, popas. •  punct de oprire, staţionare 
a Vehiculelor de transport public pentru îmbarcarea şi 
debarcarea călătorilor, încărcarea sau descărcarea mărfu
rilor etc. 2. aşezământ, instituţie pentru efectuarea unor 
cercetări ştiinţifice, bazate pe observarea anumitor feno
mene. • punct geodezic din care se fac observaţii. 3. 
poziţie, loc. O ~  de benzină = punct de aprovizionare 
cu combustibil, ulei şi apă a autovehiculelor. •  loc de 
unde se fac emisiuni radiofonice, de televiziune etc. O 
~ electrică — ansamblu de instalaţii electrice la colectarea 
energiei electrice de la surse, la transformarea şi distribuţia 
ei. 4. ~a planetelor = poziţie pe traiectoria aparentă a 
planetelor pe cer când acestea par nemişcate pentru un 
timp. O ~ spaţială (sau cosmică) = satelit artificial sau 
vehicul cosmic plasat pe o orbită în jurul Pământului, 
servind ca laborator sau observator extraatmosferic ori 
ca rampă de lansare spre alte planete. (<it. station, lat 
statio)

s ta ţio g râ f  s. n. instrument de navigaţie pentru determi
narea pe o hartă a poziţiei unei nave cu ajutorul a două 
unghiuri orizontale, măsurate la trei repere costiere. (< it 
staziografo)

s ta ţio n a  vb. intr. (despre vehicule) a opri, a sta într-o 
staţie (1); (p. ext.; despre oameni) a se opri câtva timp 
într-un loc. (<fr. stationner) 

s ta ţio n â r , - ă  I. adj. 1. care stagnează, care nu variază 
câtva timp; constant. • care rămâne în aceeaşi stare, care 
nu evoluează. 2. (despre un mediu fluid, un câmp de 
forţe) care are în fiecare punct o viteză, o intensitate 
independentă de timp. II. s. n. 1. dispensar pentru 
îngrijirea bolnavilor. 2. mică navă staţionată într-un post 
care supraveghează respectarea regulilor de navigaţie, de 
pescuit etc. (<fr. stationnaire, la t stationarius) 

s ta tiu n e  s. f  I. 1. localitate care prezintă elemente de 
atracţie turistică sau condiţii climatice prielnice sănătăţii, 
ape minerale etc. 2. ansamblu de clădiri, instalaţii, 
laboratoare ,1a efectuarea unor observaţii, la îndeplinirea 
unei operaţii tehnice sau a activităţii unei unităţi de 
muncă de pe un anumit teritoriu. • centru special pentru 
cercetări experimentale. 3. aşezare omenească din epocile 
primitive. II. poziţie caracteristică a corpului (la om şi 
la animale). III. totalitatea factorilor fizico-geografici 
care constituie mediul de dezvoltare a unui organism 
vegetal sau a unei biocenoze. (<fr. station, lat. statio) 

S T  A U R O -  elem. „cruce, încrucişare*4, „palisadă41. (<fr.
stauro- , cf. gr. stauros)

StaurofQ ă s . f  frunză din celule palisadice. (<fr. stauro- 
phylie)

s ta u ro g a m îe  s. f  polenizare încrucişată. (<fr. stauro- 
gamie)

s ta u ro llt  s. h. silicât natural de aluminiu şi de fier 
hidratat. (< fr. staurolite) 

s tau rop leg fe  j. /  hemiplegie care afectează unul din 
membrele superioare şi membrul inferior opus. (<fr. 
stauroplegie)

s ta y e r  /stdăr/ s. m. concurent ciclist de demifond în 
urma unei motociclete, pe pistă. (<engl. stayer) 

s tâ z ă 1 s . f :  1. oprire sau încetinire a circulaţiei sângelui 
ori a umorilor într-o parte a organismului. 2, (biol.) 
întârziere în creşterea în lungime a unui organ. (<fr. 
stase)

- s tâ z ă 2, -s ta z ie  elem. „încetare, oprire44,\„stazăIu. (<fr.
-stase, stasie, cf. gr. stasis) 

s tân g ism  s. n. 1. concepţie şi practică radicală în mişcarea 
comunistă şi .muncitoarească, tinzând să aplice inadecvat 
principiile şi învăţătura comunistă. 2. faptă, manifestare 
etc. de stânga, (după rus. levizna) 

stâng ist, - ă  adj., s. m. /  (cel) care manifestă stângism, 
(după rus. levaţfdi)
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Steak /steic/ s. n. friptură la grătar; biftec. (<engl., fr. 
steak)

steapsină s . f  enzimă secretată de pancreas. (<germ. 
Steapsin) - . î

S T E A R -  v, s t c a t o - .
stearât s. m. sare sau ester al acidului stearic. (<fr.

stearate) '
steâric adj. acid ~  = acid gras, solid, alb, în grăsimile 

animale, la fabricarea lumânărilor. (<fr. stearique) 
stearină s. f  1. acid stearic al glicerinei. 2. corp gras 

constituit în principal din grăsimi animale. (<fr. stearine) 
steatit s. n. varietate fibroasă şi compactă de talc, 

albă-verzuie, în rocile metamorfice. (< fr. steatite, germ. 
Steătit) '

S T E A T O -/S T E A R -  elem. „grăsime, adipozitate41.
(<fr. sieaio-, stear-, cf. gr. stear, -tos) 

steatogen , - ă  adj. care produce grăsime. (<fr. stea- 
; togene)
steatolftic, - ă  adj. (despre substanţe) care dizolvă 

grăsimile^ (<fr. steatolytique) 
steatotfză s. f  proces de dizolvare a grăsimilor în timpul 

digestiei, intestinale. (<fr. steatolyse) 
steat6m  s. n. lipom. (<fr. steatome) 
steatonecr6ză s. f  necroză a ţesutului adipos. (<fr.

. steatonecrose) > s
steatopfg, ~ă adj. (despre femei) care prezintă stea- 

topigie. (<fr. steatopyge) 
steatopigie s. f  depunere abundentă de grăsime în 

regiunea sacrofesieră. (<fr. steatopygie) 
steatoree s. f  eliminare de grăsimi în cantităţi mari prin 

fecale. (<fr. steatorree) 
steatoză s. f  degenerare a unui ţesut sau organ, prin
1 depunerea masivă de grăsime. (<fr. steatose) 
steep le-ch ase  /stipl-ceis/ s. n. cursă hipică cu obstacole 

vânate. (<engl. steeple-chase)
Stefaniân, ~& >adj, s. n. (din) etajul superior al car

boniferului de facies continental. (<fr. stephanien) 
stefanit s. n. sulfură dublă naturală de stibiu şi argint.

(<fr. stephanite) 
steganopode s . f p l  ordin de păsări cu o palmură care 

reuneşte patru degete, în loc de trei, ca la alte palmipede 
(pelicani, cormorani, fragate etc.). (<fr. sieganopodes) 

S T E G O - , - s te g ie  elem. „acoperiş14. (<fr. stego-, 
-stegie, cf. gr. stegos)

Stegocefâli s. m. pl. ordin de amfibieni primitivi fosili, 
având corpul acoperit cu plăci osoase groase. (<fr. 
siegocephales)

stegoddn s . , m.. mamifer fosil făcând trecerea de la 
mastodont la elefant. (<fr. stegodon) 

stegozâur s. m. dinozaurian erbivor fosil, cu capul foarte 
mic în raport cu trunchiul şi cu membrele anterioare 
mai scurte, pe partea dorsală având două rânduri de 
plăci osoare triunghiulare. (<fr. stegosaure) 

stei1 s. n. cilindru central al axei vegetalelor vasculare, 
care conţine ţesuturile conducătoare. (<fr. stele, germ. 
Stele)

S T E L 2( 0 ) - ,  -sta, - s te lie  elem. „cilindru central41.
(<fr. stel/o/-, -stele, -stelie, cf. la t stelat gr. stele) 

Stelâj s. n. 1. piesă de mobilier formată din rafturi 
suprapuse, pe care se aşază cărţi sau alte obiecte; etajeră. 
2. schelet metalic care susţine, aparaţe, instrumente şi 
dispozitive, o instalaţie electrică. (<germ. Stellage) 

Stelâr, - ă  adj. 1. referitor la stele. 2. în formă de stea; 
stelat O ganglion ~  = ganglion cervical al sistemului 
simpatic, care prezintă ramificaţii stelare. (<fr. stellaire, 
lat. stellâris) 1

Stelat, — ă adj. stelar (2). (<engl. stellate, lat. stellătiis) 
S t m  s. f  1. monbment flinerar, coloană sau obelisc, 

dintr-un singur bloc de piatră, care poartă de obicei o 
inscripţie. 2. colonetă având deasupra un obiect decorativ,
o statuetă etc. (< la t stela, fr. stele)

Stelectom fe s. /  excizie a unui ganglion stelar. (<fr. 
stellectomie)

, - s te lîe  v. s t e I 2( o ) - .  > 
stelionât s. n. vânzare sau ipotecare a unui bun la mai 
. multe persoane deodată. (<fr. stellionat, lat. stellionatiis) 
Stelit s. n. aliaj de cobalt, crom, wolfram, molibden şi 

fier, dur şi inoxidabil. (<fr. stellite, germ. Stellit)

stem  5. n. acord ,de anagajare a unei nave prin care 
armatorul se obligă să efectueze transportul, se hotărăsc 
data şi locul încărcăturii, cantitatea de încărcat rămânând 
eventual a se stabili ulterior. (<engl. stem)

-stem 6 n , -s tem o iu e  elem. „stamină, filament“. (<fr.
stem one, stemonie, cf. gr. stemon)

Sten s. m. unitate de măsură pentru forţă, cu o forţă de 
1000 de newtoni. (<fr. sthene)

Stenic, - ă  adj. întăritor. (<fr. stenique)
-stem e elem. „putere, forţă,' energie**. (<fr. -sthenie, cf. 

gr. sthenos)
S T E N O -, -Sten6ză elem. „strâmt, limitat*4, „îngus* 

tare**; „stenografie**. (<fr. steno-, - stenose, cf. gr. stenos, 
stenosis)

stenobât, - ă  adj. (despre organisme marine) care 
.trăieşte la o anumită adâncime. (<germ. stehobath) 

stenobâticj - ă  adj. 1. (despre plancton) cu adaptabilitate 
redusă faţă de zona de adâncime. 2. referitor la distribuţia 
pe’verticală a organismelor vegetale acvatice în mări şi 
oceane. (<fr. stenobathique) 

stenobiont n. organism animal sau vegetal care suportă 
variaţii limitate ale factorilor de mediu. (<fr. stenobionte) 

stenobi6ză s. f  stare a speciilor care suportă variaţii 
restrânse ale factorilor de mediu. (<fr. stenobiose) 

stenocefal/e s. f . îngustime a craniului. (<fr. 
stenocephalie)

stenocenoză s . f  asociaţie vegetală sau animală cu un 
areal limitat. (<fr. stenocenose) '■ 1

stenocor, - ă  adj. (biol; despre specii) cu un areal
- restrâns. (<fr. stenochore) .■< 
stenodactilograf, - ă  s. m. f .  cel care practică steno- 

. dactilografia. (<fr. stenodactilographe) 
stenodactilografia vb. tr. a înregistra vorbirea cu 

ajutorul stenodactilografiei; (<stenodactilografie) 
stenodactilografie s. f  stenografie 1 urmată de 

transpunerea în scriere curentă cu ajutorul maşinii de 
scris. (<fr. stânodactilographie)

Stenofâg, - ă  adj. oligofag. (<germ. stenophag) 
stenogrâf, - ă  s. m . f  cel care practică stenografia. (<fr. 

stenographe)
stenograflâ vb. tr. a scrie,cu ajutorul stenografiei. (<fr. 

stenographier)
stenografie s. f  sistem de scriere rapidă cu ajutorul 

unor semne convenţionale care permit înregistrarea vor
birii în ritmul ei obişnuit. (<fr. stenographie) 

stenogram ă s .f .  text scris cu semne stenografice. (<fr. 
stenogramme)

stenohalui, - ă  adj. (despre organisme acvatice) cu tol
eranţă redusă faţă de variaţiile mari ale salinităţii apei. 
(<fr. stenohalin)' 

stenohîdric, - ă  adj. (biol; despre, specii) cu limite 
minime în suportarea variaţiilor în conţinutul de apă. 
(< fr. stenohydrique) 

stenohi'gric, ~ă adj. (biol; despre specii) care nu rezistă 
la variaţii mari ale umidităţii atmosferice. (<fr. steno- 
hygrique)

sten6pă 5. f  deschidere circulară foarte mică, care în
locuieşte obiectivul Ia o cameră obscură. (<fr. stenope) 

stenoterm , - â  adj. (despre organisme) care suportă 
doar variaţii limitate ale temperaturii mediului încon
jurător. (<fr. stenotherme) < 

stenotip  n. maşină de stenografiat. (< fr. stenotype) 
Stenotipâ vb. tr. a stenografia la maşină. (<fr. stenotyper) 
stenotipfe s . f  stenografiere mecanică. (<fr. stenotypie) 
stenotipist, - ă  s. m. f  cel care cunoaşte şi practică 

stenotipia. (<fr. stenotypiste) 
stenotop, - ă  adj. (despre plante şi animale) 1. cu o 

răspândire limitată. 2. adaptat la condiţii ecologice puţin 
variabile. (<germ. stenotop) 

stenotorâx s. n. îngustime a pieptului. (< fr. stenothorax) 
stenotrof, - ă  adj. 1. (despre organisme) adaptat la un 

conţinut redus de substanţe nutritive. 2. (despre agenţi 
patogeni) care produce'infecţii în condiţii limitative de 
mediu. (<fr. stenotrophe) 

stenoză vb. tr., refl. a face stenoză. (<fr. steno ser, engl. 
stenoze) '

stenozâre s. f  1. acţiunea de a (se) stenoza. 2. tratament 
al produselor textile pentru a le întări şi insolubiliza. 
(< stenoza)
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stenâză1 s. fl. îngustare a unui canal sau a unui orificiu 
din organism. (<fr. stenose)

-sten 6ză2 v. s te n  o - ..
stentor s. m. 1. om cu voce puternică. 2. specie de 

maimuţă urlătoare. (<fr. stentor)- 
step s.n . 1. fiecare combinaţie dintre mişcările picioarelor 

şi ale corpului, constituind o singură unitate a dansului 
sau un tip care se repetă. 2. dans solistic modem prin 
bătăi de picioare, prin fieuri ritmice foarte variate; melodia 
corespunzătoare. (<engl. step) - , -

stepă vb. intr. a executa un dans bătând stepul. (<step) 
stepâj s. n. formă patologică de mers, amintind * de 

buiestml calului, datorită paraliziei nervului sciatic ex
terior. (<fr. steppage) 

stepă s. f l  întindere aridă din regiunea de câmpie, cu 
vegetaţie ierboasă. (<fr. steppe, rus. step) -

s t e r  j. m. unitate de măsură pentru volume, egală, cu
1 m , folosită la cubajul lemnelor în stive. (<fr. stere) 

-ster2 elem. „volum44. (<fr. - stere, cf. gr. stereos) 
Steradiân s. m. unitate de măsură pentru unghiurile 

solide, egală cu unghiul solid care, având vârful unei 
sfere, decupează pe aceasta o arie egală cu pătratul razei. 
(< fr. steradian)

S T E R C O -  elem. „fecale4*. (< fr. s t e r e o cf. lat stercus) 
stercobilină s. f l  pigment care provine din degradarea 

bilirubinei în cursul digestiei intestinale. (<fr. stercobiline) 
stercofil, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe excre

mente. (<fr. stercophile) 
stercollt s. n. concreţiune fecală. (<fr. stercolithe) 
stercorâl, - ă  adj. referitor la materiile excremenţiale.

(< fr. stercorâl) 
stercorâr, - ă  I. adj. 1. care creşte pe excremente, cu 

care se hrăneşte. 2. fistulă ~ă (sau stercorală) — fistulă 
în comunicarea cu intestinul, care permite trecerea ma
teriilor fecale. II. s. m. goeland brun care se hrăneşte 
cu victimele smulse altor păsări marine; lup-de-mare. 
(<fr. stercoraire) 

stercorem îe s. f l  intoxicaţie provocată prin resorbţia 
unor substanţe din conţinutul intestinal în cursul unei 
constipaţii prelungite sau ocluzii intestinale. (<fr. ster- 
coremie)

Stercor6m s. n. scatom.. (< fr. stercorome) 
sterculiacee s. f l  p l  familie de plante dicotiledonate 

dialipetale din regiunile tropicale, din acelaşi ordin cu 
malvaceele: cacaotierul. (< fr. sterculiacees) 

S T E R E O 1-  elem. „solid44, „în relief, tridimensional4*.
(<fr. stereo- , cf. gr. stereos) ,

Stereo2 I. adj. inv. stereofonic. II. s. n. inv. (poligr.)
stereotip (III). (<fr. stereo) 

stereoacustică s. f l  ramură a acusticii care se ocupă 
cu determinarea direcţiilor din care vin sunetele. (<fr. 
stereoacustique) 

s te reoagnoz ie  s . f  pierdere a simţului stereognostic, în 
cazuri de hemiplegie. (<fr. stereoagnosie) 

stereoautogrâf s. n. aparat pentru trasarea automată a 
curbelor de nivel şi a liniilor de planimetrie după 
stereograme. (<fr. stereoautographe) 

stereoautografîe s. f l  metodă de întocmire a hărţilor 
cu ajutorul stereoautografului. (<fr. stereoautographie) 

Stereobât s. n. masiv de zidărie care formează soclul 
unui edificiu. (<fr. stereobate) 

stereocâm eră s. f  cameră fotografică cu două.obiective, 
care permite înregistrarea simultană a două imagini 
conjugate. (< stereo -  + cameră) 

stereocardiografîe s. f l  vectocardiografie tridimension
ală. (< fr. stereocardiographie) 

stereocardiogrâm ă s.fl imagine prin stereocardiografîe.
(<fr. stereocardiogramme) 

stereocartogrâf s. n. aparat pentru schiţarea automată 
a unui plan cartografic pe baza stereogramelor. (<fr. 
stereocartographe) 

stereocartografie s. fl. procedeu de întocmire a 
planurilor şi . hărţilor cu ajutorul stereogramelor. (<fr. 
stereocartographie) 

stereochim îe s . f l  ramură a chimiei care studiază aran
jarea în spaţiu a atomilor moleculelor. (<fh stereochimie) 

stereochineză s. fl. reacţie a organismului vegetal ajuns 
în contact cu o suprafaţă solidă la care tinde să adere 
sau pe care vrea să o evite. (<fr. stereokinese)

s te reo c in em ato g rafîe  s. f l  cinematografie care redă 
imaginile în relief. (<fr. stereocinematographie) 

s te re o c o m p a ra t6 r  s. n. aparat fotogrammetrie pentru 
determinarea dimensiunilor unui obiect cu ajutorul stereo
gramelor. (<fr. stereocomparateur, germ. Stereokompa- 
rator) -

S tereocrom ie s. f l  (arhit.) tehnica fixării culorilor pe 
corpuri solide, cu un strat de mortar special preparat. 
(<fr. stereochromie) : , i,

s te reo d in âm ic , - ă  , I. adj. referitor la stereodinamică.
II. s . f l  dinamica solidelor. (<ftv stereodynamique) 

s te reo film âre  s. fl. fotografiere a unui obiect cu o 
stereocâmeră. (< stereo -  + filmare), 

ste reofom e s. f l  tehnică de înregistrare şi redare a 
sunetului, care dă ascultătorului senzaţia de spaţialitate 
a surselor sonore. (<fr. stereophonie) 

s te re o fo to c a r to g râ f  s. n. aparat fotogrammetrie de 
stereorestituţie folosit la întocmirea grafică automată de 
planuri şi hărţi. (<fr. stereophotocartographe) 

s te reo fo to g o n io m ătru  s. n. aparat pentru măsurarea 
unghiurilor din câmpul stereofotogramelor. (< fr. stereo- 
photogoniometre) . . .  

s te reo fo to g ra fîe  s. fl 1. ramură a fotografiei care se 
. ocupă cu tehnica obţinerii fotografiilor conjugate: 2. 

dublă imagine'constituită din două fotografii ale urnii 
obiect, luate sub unghiuri diferite. (<fr. stereopho- 
tographie)

ste re o fo to g râ m ă  s. fl. stereogramă. (<fr. stereophoto- 
gramme)

s te re o fo to g ra m m e trie  s. f l  ramură a fotogrammetriei 
care se ocupă cu exploatarea stereogramelor pentru a 
obţine măsurători şi asupra reliefului; stereogrammetrie. 
(<fr. stereophotogrammetrie) 

ste reognozie  s. /  facultatea de a identifica obiectele 
prin simţul tactil, pe baza proprietăţilor fizice ale acestora. 
(<fr. stereognosie) ■ 1

ste reo g o n io m etru  s. n. aparat pentru controlul infor
maţiei stereofonice şi pentru aprecierea diferenţei , de 
intensitate şi de fază între semnalele stereofonice. (<fr. 
stereogoniometre) 

s te reo g r£ f, - ă  I. s. m. f l  specialist în stereografie. II. 
s. n. 1. instrument pentru desenarea formelor corpurilor 
solide de mici dimensiuni. 2. aparat folosit Ia construcţia 
hărţilor si a planurilor topografice pe baza stereogramelor. 
(<fr. stereographe) 

s te reo g rafie , - ă  adj. referitor Ia stereografie. O proiecţie 
~ă = operaţie prin care punctele unei sfere se proiectează 
pe ixn plan tangent la sferă. (< fr.' stereographique) 

s te reo g rafie  s. f l  arta de a reprezenta prin proiecţii 
forma corpurilor solide pe o suprafaţă plană. (<fr.
stereographie)

ste reo g ra fo m S tru  s. n. aparat fotogrammetrie folosit 
la stereorestituţia fotogramelor conjugate. (<fr. stereo- 
graphometre) ■ ■ . .

s te re o g ra m ă  s. f l  ansamblu de două fotograme ale 
aceluiaşi obiect, care, privit la stereoscop, permit obţinerea 
imaginii în spaţiu a obiectului; stereofotogrâmă. (<fr. 
stereogramme) . , ,

s te re o g ra m m e trie  s. fl  stereofotogrammetrie. (< fr.
stereogrammetrie) 

s te reo izo m âr s. m! substanţă izomeră care diferă prin 
modul de ’angajare în r spaţiu, a atomilor din moleculă. 
(<fr. stereo-isomere) r . .

ste reo izom erie  s. f l  izomerie determinată de aşezarea 
diferită în spaţiu a , atomilor din .m oleculă. (<fr.
stereo-isomerie) ' : . .

s te reo m  s. n. ţesut de susţinere al unei. plante. (<fr. 
stereome)

ste reo m ecân ică  s . /  ramură,a mecanicii care studiază 
echilibrul şi . mişcarea. corpurilor solide rigide. (<fr. 
stereomecanique) 

s te reo m etrie  s. f l  ramură a geometriei care studiază 
/  determinarea şi măsurarea volumului corpurilor solide.

(<fr. stereometrie) 
s te re o m ă tru  s, n. 1. instrument pentru determinarea 

volumelor corpurilor solide. 2. aparat cu ajutorul căruia 
se construiesc hărţile topografice sau se măsoară ele
mentele spaţiale ale obiectelor fotografiate. ' (<fr. 
stereometre) ■■

ste reo m ic ro m etrie  s. fl. tehnica măsurării paralaxelor
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longitudinale pe cupluri de fotograme. (<fr. stereomi- 
crometrie)

s te re o m ic ro m e tru  s. n. instrument folosit în stereomi- 
crometrie. (<fr. stereomicrometre) 

s te reo m ic ro sc6 p  s. n. microscop binocular la care 
preparatele pot fi observate stereoscopic. (<fr. stereomi- 
croscope)

s te re o m ic ro sc o p ie . s. f  tehnica observaţiei la stereomi- 
croscop. (<fr. stereomicroscopie) .

s te reo m o d e l s. n. imagine în relief a unui obiectprin 
examinarea unei stereograme. (<fr. stereomodele) 

s te reo o fta lm o sco p  s. m. oftalmoscop pentru examinarea 
stereoscopică a interiorului ochiului. (<engl. stereooplual- 

. moscope)
ste reo o fta lm o sco p fe  s. n. examinare a interiorului ochi

ului . cu ajutorul stereooftalmoscopului. . (<engî.
. ’stereoophîalmoscopy)
s te re o p a n to g râ f  s. n. aparat de stereorestituţie la în-
• tocmirea de ihărţi topografice. după stereograme aeriene 
: şi terestre. (<fr. stereopantographe) 
s te re o p a n to m e tru  s. n. aparat de stereorestituţie pentru
■ măsurarea stereoscopică pe fotograme negative şi pozitive. 
’.(<fr. stereopantometre)
s te re o p la n ig râ f  s. n. aparat pentru întocmirea de hărţi 

şi planuri topografice după stereograme aeriene şi terestre. 
(<fr.'stereoplanigraphe) ' 1

s te re o p ro ie c tâ re  5. /  operaţie de dublă proiectare a 
două fotograme conjugate, (după fr. stereoprojection) 

s te re o p ro ie c to r  s. n. aparat fotogrammetrie de stereor
estituţie pentru obţinerea de hărţi topografice folosind 
fotograme aeriene. (<fr. stereoprojectettr) 

s te re o ra d io g ra fîe  s. /  examen, cu ajutorul unui stereo- 
scop, a două radiografii prinse simultan. (<fr. stereora- 
diographie) r \  _

s te re o ra d io sc o p ie  s.f. radioscopie cu vedere binoculară,
' care dă senzaţia de relief. (<fr. stereoradioscopie) • 
s te re o râ m ă  s. f  hartă topografică în relief. (<fr.

stereorâmă) : ! -
s te re o re s ti tu t6 r  s. n. aparat fotogrammetrie pentru stere

orestituţie. (< fr. stereorestitiiteur) 
s te re o re s titu tie  s. f  restituţie a unei porţiuni din scoarţa 

terestră înregistrată pe fotograme conjugate, (<fr. stereo- 
restitution) . > : .

s te reo sco p  s. «. instrument optic folosit în stereoscopie.
(<fr. stereoscope)

S te re o sc o p ie  s. f  1. ramură a opticii care studiază
- vederea în relief, metodele şi instrumentele stereoscopice. 

2. procedeu de înregistrare şi redare a imaginii care 
permite reconstituirea tridimensională a subiectului foto
grafiat sau filmat. 3. tehnica construcţiei instrumentelor 
stereoscopice. (<fr. stereoscopie) .

; s te reospecific ; - ă  adj. (despre catalizatori) care permite 
. formarea de polimeri cu structură regulată în spaţiu. • 

(despre enzime) care dirijează reacţia catalizată de enzime 
. spre formarea numai a unuia dintre stereoizomerii posibili. 

. (<fr. stereospecifiqiţe) , " ,. _ .

. ste reo sp o n d fli s. m. p l  subordin de amfibieni stegocefali 
fosili cu craniul complet osificat şi cu vertebre puternice. 
(<fr. stereospondyîes) 

s te re o s tâ tic , - ă  I. adj. referitor la stereostatică, IL s.
f  ramurii a fizicii care studiază echilibrul corpurilor 

. solide. (<fr. stereostatique) .
s te re o ta h ig râ f  s. n. aparat tahimetric pentru măsurarea 

distanţei de la punctul de staţie la un anumit punct din 
teren, bazat pe principiul stereoscopului. (<fr. stereo- 
tachvgraphe) ,

s te reo tax ie  s. f  metodă de identificare radiologică a 
unor structuri nervoase, a unei tumori, în neurochirurgie. 
(<fr. stereotaxie, engl. stereotaxis) 

s te re o te le m e tr ie  s. f . telemetrie baizată pe măsurători 
stereoscopice. (<fr. stereotelemetrie) - '' ’■

' s te re o te le m e tru  s. n. telemetru în stereotelemetrie.' (< fr.
stereotelemetre) ' 

s te reo tip , - ă  I. adj. 1. tipărit după un stereotip (III).
2. (fig.; peior.) reprodus în aceeaşi formă; comun, mereu 
acelaşi, neschimbat; obişnuit, banal. (ftziol.) ~
dinamic = complex stabil de reacţii reflex-condiţionate, 
în urma unei succesiuni constante a stimulilor. III. s. 
n. planşă, tipar solid, copia untii zaţ sau a unui clişeu

care serveşte la tipărirea ediţiilor unei lucrări de mare 
tiraj; stereo (II). (<fir. stereotype) 

stereotipă vb. tr. a reproduce prin, stereotipie (1). (<fr. 
stereotyper)

stereotipâr, - ă  s. m. f  stereotipist. (după fr. stereo- 
typeur)

Stereotipie s. f  1. (poligr. tradiţională) procedeu de 
multiplicare a zaţului sau a clişeelor tipografice prin 
turnare în forme solide. • formă de tipar obţinută prin 
acest procedeu. • instalarea şi încăperea în care se 
lucrează după acest procedeu într-o tipografie. 2. simptom 
al unor boli mintale manifestat prin repetarea, stereotipă 
a aceloraşi cuvinte sau mişcări. '3. .(fig.)*' stereotipişm. 
(<fr. s(ereotypie) 

stereotipism  s. n. caracter stereotip, banal; stereotipie
(3). (<it. stereotipismo) 

stereotip ist,, - ă  s. m . f  lucrător specializat în stereotipie;
stereotipâr. (<it, stereotipista) 

stereotom fe / •  tehnică a tăierii, fasonării şi îmbinării 
corpurilor solide, folosită în industrie şi construcţii. (<fr. 
stereotomie)

stereot6p , j. n. aparat de stereorestituţie pentru întocmirea 
de hărţi la scări mici. ,(<fr. stereotope) 

stereo top oşrâ f s. n. aparat fotogrammetrie de stereor
estituţie pnn proiecţia optică ‘şi acţionarea ,mecanică. 
(<fr. stereoîopographe) 

stereotopografîe s. f .  tehnică a întocmirii .hărţilor 
. topografice cu ajutorul stereorestitutoarelor la scări mici.

(<fr. stereotopograpbie) .. 
stereotopom etrie s. f  tehnică a determinării coor

donatelor în spaţiu şi a întocmirii de planuri topografice 
cu ajutorul stereorestitutoarelor. (<fr. stereotopometrie) 

stereotopom etru  s. n. aparat fotogrammetrie în stereo
topometrie. (<fr. stereotopometre) 

stereotropism  s. n. tendinţă a unui organism, vegetal 
, sau animal, de a intra în contact cu un solid. (<fr.

stereotropisme) . 
stereoviziune s . f  viziune stereoscopică, în televiziune.

(<fr. stereovision) •
Steril, - ă  I. adj. 1. neroditor, neproductiv, sterp. • care 

nu poate procrea; (despre plante) care nu face roade 
, .  sau seminţe. 2. (fig.) care nu duce la nimic, fără folos. 
‘ 3. care a fost sterilizat, dezinfectat. II. j. rt. partea 

nefolositoare dintr-un . zăcământ sau dintr-un produs 
minier. (<fr. sterile, lat. ’sterilis) 

s te rile t s. n. dispozitiv anticoncepţional plasat permanent 
în cavitatea uterină. (<fr. sterilei)''- ‘ 

s te rilita te  s. f  1. însuşirea, starea a ceea ce este steril; 
, incapacitate de reproducere; sterpitudine. 2. (fig.) inca

pacitate, neputinţă de â realiza ceva; (p. exf.) sărăcie (în 
idei etc.); platitudine. (<fr. sterilitey lat. steriUtas) 

Sterilizâ vb. tr. 1. a distruge microorganismele dintr-o 
substanţă sau de pe un obiect. 2 .-a  face . inapt pentru 
procreare; a castra. (<fr. steriliser) t

S terilizân t, - ă  adj. care sterilizează. (<fr. sîerilisani) 
s te riliz a to r , -o â r e  I. s. m. f  muncitor specializat în 

operaţia de sterilizare. II. s. n. aparat, instalaţie pentru
• sterilizarea instrumentelor medicale, a pansamentelor, a 

unor produse. (< fr. sterilisateur) 
s te r in ă  s. f  sterol. (<germ. Sterin) 
sterlină adj. lîrâ -  “  unitatea monetari în Marea Britanie.

(<it.. engl., fr. sterîing) 
stern  s. n. os lung şi plat al pieptului, de care se prind 

' coastele şi claviculele. (<fr., \aV-sternum) ' 
S T E R N 2( 0 ) -  elem. „stern, torace'*. (<fr. stern/o/-t cf.

lat. stemum, gr. stemon) 
sternâl, - ă  adj. al sternului. (<fr. stemal) 
sternalgie s. f  nevralgie a sternului; stemodinie. (<fr. 
, sternalgie)
ste rn o c la v ic u lâ r ,’.'-rfl.«adj. referitor: la, stem şi la 

claviculă. (<fr. stemo-claviculaire) ,
sternodinfe s .’f  sternalgie. (<fr. stemodynie) . 
sternotiroidiân adj., s. m. (muşchi) care se întinde 

între,stem şi,cartilajul tiroid. (<fr. stemo-thyrcZdieri) 
sternotâm  s. n. instrument folosit în stemotomie. (<fr.

stemotome) ....
stem o to m ie  s. f  secţionare chirurgicală a sternului pen

tru corectarea plastică a toracelui. (<fr. stemotomie)
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S T E R O -  'elem. • „mlaştină,-nămol4*. '(< fr. sterro-, cf. gr.
sterros) : ‘ \ .

sterofil, - ă  adj. (despre plante) care creşte în mlaştini.
(<fr. sterrophile) 

sterofîte s.fi. pl. plante de mlaştini. (< lat. sterrophytae) 
steroid s. m. substanţă organică din sterol, baza multor 

hormoni şi acizi biliari, cu variate acţiuni biologice. (<fr. 
stero'ide) ‘ •"

steroidem ie s. f i  prezenţa steroizilor în sânge. (<fr. 
steroidemie)

sterdl s. m. substanţă organică'cu ,mai miulte cicluri de 
atomi de carbon şi cu o funcţie de alcool, având un 
rol important în metabolismul organismului; sterină. (<fr. 
sterol)

stert6r s. n. (med.) respiraţie zgomotoasă; sforăit. (<fr. 
stertor)

stertor6s, -o â să  adj. (despre respiraţie) care imită zgo
motul unei ape care fierbe. (<fr. stertoreux)

S T E T O -  elem. „piept, torace“. (<fr. stetho-, cf. gr. 
stethos)

stetogrâf s. n. instrument care înregistrează mişcările 
toracelui în timpul respiraţiei. (<fr. stethographe) • ; 

stetograflâ vb. tr. a înregistra 'cu stetograful mişcările 
toracelui. (<fr. stethographier) 1 

stetom ătru s. n. aparat pentru măsurarea contuhilui 
toracic. (< fr. stethometre) '

stetoscop ' s. n. 1. instrument acustic cu ajutorul’căruia 
se pot percepe zgomotele respiraţiei ş i' bătăile inimii; 
fonendoscop. 2. aparat pentru stabilirea prin ascultare a 
defectelor ae funcţionare a unui motor. (< fr. stethoscope) 

stetoscopfe /  examen âl’ plămânilor şi al inimii cu 
stetoscopul (1). (<fr. stethoscopie) 

stew ard /stiu-ard/ s. m. persoană din serviciul unei 
(aero)nave care serveşte echipajul sau pasagerii' (< engl. 
steward) " ' .. : -

stew ardesă s. f i  femeie din personalul de bord al unui 
avion, al unor autocare sau trenuri, care; îndeplineşte 
servicii de cabină şi restaurant. (<engl.' stewardess) 

stibină s. f i  sulfură naturală de stibiu; antimonit. (<fr.
stibine, germ. Stibiri) . .

stibiu s. n. antimoniu. (< lat. stibium) ; 
sticks s. n. produs alimentar din paste'făinoase sub formă 

de beţişoare crocante. (<engl. sticks) 
sticlozitâte s .fi  calitatea de a fi sticlos. * aspect translucid 

pe care îl prezintă în secţiune boabele cerealelor bogate 
în gluten. (< sticlos.,+ -itate) , .

stigm ât s. n . , 1. urmă lăsată de o rană, de . o plagă; 
cicatrice. 2. urmă lăsată de fieriil roşu cu care se înfierau 
sclavii, delincvenţii etc. • (fig.) urmă, semn dezonorant, 
ruşinos, care nii se şterge. 3. (bot.) partea terminală a 
stilului (IV), pe care se depune polenul; stigmă. 4. fiecare 
dintre deschiderile traheelor la arahnide, insecte etc., pe 
părţile laterale ale corpului; stigmă. (<fr. stigmate, lat. 
stigmă) ■

S T IG M A T I-/S T IG M A T O -, -stig m ă  elem. „stig
mat**. (<fr. stigmati-, stigmato-, -stigmă, cf. \at stigma, 
-atis) \

stigm âtic, - ă  adj. 1. referitor la stigmat (3). 2. (despre 
un sistem optic) care prezintă stigmatism.. (<fr. stigma- 
tique)

stigm atfsm  s. n. proprietate a unui sistem optic de a 
da pentru fiecare punct âl unui obiect o imagine care 
este tot un punct. (< fr. stigmatisme) 

s tig m atizâ  vb. tr. 1'. a aplica cu fierul roşu stigmatul
(2). 2. a arunca asupra cuiva dispreţul public; a înfiera, 
a defăima, a dezonora. (<fr. stigmatiser) 

s tig m a tizân t, - ă  adj. care stigmatizează. (<fr. stigma- 
tisant) ,r; • • : ^ :

S T IG M A T O - v. s t i g m a t i - .  
s tig m a to fo r s. n. (bot.) parte terminală a stilului care 

poartă stigmatele. (<lat. stigmatophohis) ' ‘ 1 
stigm atom lc6ză  s. f i  boală criptogamică produsă de 

înţepăturile unor dăunători animali. (< fr. stigmatomycose) 
S tigm ă1 s. f i  1. organit 'specializat pentru1 receptarea 

excitaţiilor luminoase, la protozoare. 2. stigmat (3, 4). 
(<fr., lat. stigma) > r 1 . '

-s tfg m ă 2 v. s t i g m a t i - .  1 •
s tigm on im  s. n. nume de autor înlocuit prin puncte de 

suspensie. (<fr. stigmonyme)

S T IH O -, -stih  elem. „rând, şir, linie“, „vers1*. (<fr, 
s t i c h o s - stiche, cf. gr. stikhos) 

stihocârp, - ă  adj. cu fructe dispuse în spirală. (<fr. 
stichocarpe)

s tih o m etrie  s. f i  diviziune a Unei lucrări literare în 
'  versuri. (<fr. stichometrie)
stihom itie s. fi. (ret.) succesiune de replici într-un dialog 

tragic în care interlocutorii îşi răspund cu câte un singur 
vers. (<fr. stichomythie) 

stil1 s. n. 1 .1 . totalitatea particularităţilor caracteristice 
unei structuri, civilizaţii, epoci, activităţi etc. 2. concepţie

■ şi mod de exprimare specifice unei arte sau unui artist, 
unui curent, unei epoci, unei şcoli artistice naţionale etc.
3. totalitatea particularităţilor lingvistice, componistice

- etc. de exprimare a unui conţinut concret proprii unui 
scriitor, unui compozitor, unei opere, unui gen etc. O ~ 
funcţional — varietate a limbii literare, într-un anumit 
domeniu de activitate. • manieră, mod personal în care 
■un scriitor, un compozitor utilizează mijloacele de ex
presie. 4. mod, fel de a fi, de a se comporta, de a 
acţiona. O în ~  mare = care este realizat cu mijloace 

. deosebit de mari. II. ~  calendaristic — denumire pentru 
cele două sisteme de calendar, iulian şi gregorian. III. 
instrument de metal sau de os ascuţit la vârf, cu care 
,se scria în antichitate pe tăbliţe cerate. IV. (bot.) parte 
a pistilului aflată deasupra ovarului, care poartă stigmatul.

, (<fr. style, lat. stilus)
-s t i l2 v. s t i l o - .
stiJâ vb. refi., tr. a (se) forma, a (se) educa;.a (se) rafina.

(<fr. styler) ,
stilât, - ă  adj. (despre oameni) care are o comporare 

elegantă,-corectă; manierat, bine crescut, instruit (<fr.
■ style) .. .i
stilâtie s. f i  scurgere a unui lichid picătură cu picătură.

(<fr. stillation, lat. stillatio) 
stilb s, m : unitate de măsură a Iuminanţei, reprezentând 
, strălucirea unei surse luminoase cu aria de 1 cm şi 
intensitatea de o candelă. (<engl. stilb) 

stilbm £tra s. n. luminanţmetru. (<fr. stilbmetre, germ. 
Stilbmeter)

Stilăm s. n. (lingv.) element stilistic considerat ca unitate 
funcţională. • frază, construcţie, procedeu stilistic tipic 
pentru un autor, o şcoală sau o epocă. (<it. stilema) 

stilet s. n. 1. pumnal cu lama triunghiulară, foarte subţire 
şi cu vârf ascuţit 2. mic tub de metal fin şi flexibil, 

; cu care ; se sondează o plagă sau se introduce un fitil 
într-o fistulă. 3. organ fin şi ascuţit, la unele insecte. 
(<fr. stylet)

- s tilie  v. s t i l o - . -
stilism  / j . ' l .  atenţia extremă care se acordă stilului 

(I, 2); preocupare stilistică. • rafinament stilistic. 2. 
cercetare şi determinare a caracteristicilor unui material 

' şi a formei unui obiect industrial, corespunzător tendinţelor 
rşi gusturilor unei anumite clientele. (<fr. stylisme) 

stilist, - ă  s. m.fi. 1. scriitor care se conformează regulilor 
de stil, care se disting prin stilul operelor sale. 2. specialist

• în estetica industrială. 3. (spori) boxer dotat cu o tehnică 
deosebită. (< fr. styliste) 

stilistic, - ă  I. adj. referitor lâ stil, la mijloacele de 
exprimare afectivă a limbii. II. s. f i  disciplină care 
studiază stilurile limbii literare. (<fr. stylistique) 

s tilisticiân , - ă  s. m .fi specialist în stilistică. (<fr. stylis- 
ticien)

1 stilizâ vb. tr. 1. a da unui text o formă literară. 2. (arte) 
a reprezenta un obiect din natură în linii simplificate şi 
caracteristice. 3. a prelucra, prin utilizarea elementelor 
esenţiale, un motiv, de artă populară într-o creaţie per
sonală. (<fr. styliser) < 

stilizat, - ă  adj. 1. (despre un text) definitivat din punctul 
de vedere al stilului. 2. (despre motive ornamentale) 
realizat în linii simplificate după un model din natură; 
schematizat într-o formă adecvată, în vederea obţinerii 
unui efect decorativ. • (despre producţii populare) prelucrat 
într-o creaţie personală. (< stiliza)

, stilizator, -o â r e  s. m. f i  1. cel care stilizează un text.
* (depr.) scriitor lipsit de originalitate. 2. desenator, în 
producţia filmului de animaţie, specializat în executarea 
retuşului artistic al tipajelor. (după engl. styliser) 

S T IL O -, -s til, -s tilie  elem. „coloană**, „vargâ". (<fr. 
stylo-, -istyle, -stylie, cf. gr. stylas)
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stilo b ă t s. m. piedestal care susţine un şir de coloane.
(<fr. stylobate) .

s tilo d o z in ie tru  s. n. dozimetra de radiaţie portativ de 
fonna unui stilou. (<fr. stylodosimetre) 

s tilo fa rin g iăn , - ă  adj., s. în. (muşchi) care leagă apofiza 
stiloidă cu cartilajul tiroidian şi pereţii faringelui si ale 
cărui contracţii ridică faringele în timpul deglutiţiei. (< fr. 
stylopharyngien) 

stilo fo r, - ă  adj. (despre plante) înzestrat cu stil. (< fr.
stylophore) ;■

S tilog râf s  n. instrument cu care se înţeapă hârtia pentru 
a face punctele ce redau alfabetul nevăzătorilor. (<fr. 
stylographe)

Stilografîe s . f .  procedeu tehnic prin care se, obţin cu 
, ajutorul electrolizei imitaţii de desene în peniţă, de gravuri 

etc. (<fr. stylographie) 
s tilo h io id iân , —ă adj., s. m. (muşchi subţire) care se 

întinde între apofiza stiloidă ,a osului temporal, şi osul 
hioid. (<fr. stylo-hyo)'dien) , , ..

stilo id , - ă  1. adj. in formi de stil vegetal sau de pumnal.
O apofiză ~ă - apofiză în partea mastoidiână a osului 
temporal, punct de inserţie pentru muşchi şi ligamente, 
n .  s. f . parte ascuţită, în formă de pumnal, a unui os 
sau a unei hipofize. (<fr. sţyloTde) 

s tilo lit s. n. suprafaţă de separaţie din interiorul unei 
roci omogene sau la limita'dintre două straturi. (<fr. 
stylolite)

s tilo m as to id iă n , - ă  adj., s. m. (orificiu) între apofiza 
mastoidă şi originea celei stiloide. (< fr. stylo-masto'idicn) 

s tilo m e trie  s. f .  folosirea statisticilor pentru studierea 
faptelor de stil. (<fr. stylometrie) 

s tilo p o d iu  j. n. expansiune vegetală în formă de disc 
la baza stilului. (< lat. stylopodium, fr. stylopode) 

s tilou  s. n. toc de scris cu un rezervor propriu de 
cerneală. (< fr. .sţy/o/graphe/) 

s tim ă  vb: tr. a avea stimă, consideraţie; a 1 cinsti, a 
respecta. (<it. stimare, după fr. estimer) 

s tim ab il, - ă  adj.,' s.' m. f  (om) demn de stimă. (<it.
stimabile) > ' . ;

s tim ă  s. f .  preţuire deosebită a meritelor, a însuşirilor 
cuiva sau a ceva; consideraţie. (<it. stima, după fr. 
estime)

s tim u l I. s. n. stimulent, imbold. II. s. m; factor care 
dă naştere unei reacţii, unei conduite specifice a orga
nismului; excitant. (<fr., lat. stimulus) 

s tim u la  vb. tr. a îndemnai a încuraja; a impulsiona. • 
a excita, a activa un organ, o funcţie etc. (< fr. stimuler, 
lat. stimulare)

S tim u lan t, - ă  adj., s. n. stimulativ. (<ft. stimulant) 
s tim u la tiv , - ă  adj. care stimulează; stimulant. (<fr.

stimulatif, engl. stimulative) 
s tim u la to r , - o ă r e  adj., s. m. (substanţă, agent, aparat) 

care stimulează. • (substanţă organică) care accelerează 
creşterea plantelor. (<fr. stimulateur, lat. stimulator) 

s tim u le n t s. n. 1. ceea ce stimulează; impuls, imbold, 
îndemn. 2. medicament, substanţă care excită activitatea 
unui organ sau sistem de organe, (după fr. stimulant) 

s tim u lin ă  s .f. hormon al hipofizei, stimulant al activităţii 
glandelor endocrine. (<fr. stimuline) 

s tim u lin em ie  s. f . prezenţa stimulinei în sânge. (<fr.
stimulinemie) ’ '

s t im u lo te ra p ie  s . f  terapie bazată pe folosirea stiniulilor.
(<stimul + - terapie )

S tin d a rd  s. n. 1. steag de război; drapel. 2. (fig.) tabără, 
front. • (fig.) simbol de luptă, de înfrăţire. 3. porţiune 
din corola leguminoaselor alcătuită din corola cea mai 
mare. (< it. stendardo) ,

Stip s. n. tulpină înaltă cu numeroase intemoduri şi cu 
un buchet de frunze în vârf, la palmieri şi la ferigile 
lemnoase. (<fr. stipe, lat. stipes) 

s tip e lă  s. f . mic apendice membranos sau foliaceu, în 
perechi, la baza frunzelor; stipul. (<fr. stipetle)' ' 

S tipend iâ vb. tr. a avea pe cineva în' solda sa;' a 
subvenţiona, a (finanţa pe cineva. (<fr. stipendier, lat. 
stipendiaţi)

stip en d iu  s. n. leafă; ajutor bănesc acordat cuiva; sub
venţie. (< germ. Stipendium, lat. stipendium) 

s tip lex  s. n. combinaţie între sticlă şi plexiglas. (<sti/clă/ 
+ plex/iglas/, n. com.) • •• •

Stiptic, - ă  adj., s. n. (medicament) astringent pentru uz 
extern. (<fr. styptique) !

S tipul s. m. stipelă. (<fV. stipule, lat. stipula) 
s tip u lâ  vb. tr. a face o stipulaţie. (<fr. stipuler, lat.

stipulaţi) ‘ J:
s tip u lâ n t, - ă  s. m. f .  (jur.) cel în faţa căruia se obligă

o altă persoană să execute obligaţiile Ia beneficiar. (< fr.
stipulam) "  ..........

stip u la ţie  s. n. (jur.) prevedere, clauză introdusă într-un 
contract, tratat etc. (<fr. stipulâtion, lat:' stipulatio) 

S T IP U L I -  elem. „tulpiriiţă, stipul".: (<fr. stipuli-, cf.
laţ. stipula) ' ' . • ’ 1

stip u life r, - ă  adj. '.(despre frarae) , cu "stipuli. (<fr.
stipulifere) 1 .

s tip u lifâ rm , - ă  adj. în formă de stipul. (< fr. sţipuli- 
forme) ' , '

s t ira x  s. m. arbore tropical, cu mai multe specii, din 
' care se extrage smirnă şi o răşină parfumată, storax.
1 (< fr., lat., gr: .tfyrar) 1 , ■ > ■ '
s tire n  s. m. hidrocarbură benzenică, folosită ca materie 

primă la fabricarea polistirenului, a cauciucului'sintetic 
etc. (<fr. styrene) ' ■ ■

s tirp e  s. f. neam, familie; origine. (< lat. stirps^'ft. stirpe) 
s tiv ă  v6. <r. a aşeza mărfurile din magaizia unei nave în 

stivă. (< it  sf/vare) . -.;r , ■ :
stiv a j s. n. stivare. (<it. stivaggio) 
s tiv a t6 r  s. m. muncitor care 'stivuieşte mărfurile în 'm a

gazia unei nave. (< iCstivatore) ' ,
s tivă  s. f  \ î  magazie, Ioc pe o navă unde este aşezată 
: ‘ încărcătura. 2. (mar.) cală. (<it. stiva) ■ 
stoc  J. n. 1. cantitate de mărfuri într-un depozit, magazin 
: etc'/2. masă de rocă eruptivă consolidată care străpunge 

straturile scoarţei în care se include. 3. cantităţile de apă 
ce se scurg în mod natural într-o secţiune a  unui curs 
de apă într-un an mediu. (<fr., engl. stock) ; 

stocă vb. tr. 1. a face stocuri de mărfuri, de materii 
prime etc., a depozita în stoc. 2. (fig.) a fixa, a înmagazina 
în memorie o anumită cantitate de informaţie. .(<  fr. 
stoc/cer)

s to c â j s. n. stocare. (<fr. stockage) 
s to c ă re , s .f. I. acţiunea de a stoca; depozitare de mărfuri 

în. stoc, înmagazinare; stocaj. 2. (inform.) înmagazinare 
şi conservare a informaţiilor. (< stoca) . , ,

stocâstic , - ă ,  I. adj., întâmplător, aleatoriu. II. s .f .  (mat.) 
folosirea, calculului probabilităţilor pentru punerea în 
valoare a statisticilor. (<ir. .stocha.stique) 

s tâ c h e r  ,v. n. instalaţie pentru, alimentarea mecanizată cu 
. cărbuni a focarelor de locomotivă. (<engl. stoker, germ.

Stoker) 1 • '
s to c k —c a r  j.,/r. automobil destinat curselor de obstacole 

şi caramboluri, în care concurenţii au voie să se tamponeze 
şi să-şi bareze calea unul altuia! " cursă destinată unor 
astfel de maşini. (< engl., fr. stock-car)

St613 's. f .  1. ţesătură din lână, din fire sintetice etc. mai 
. groasă ca. pânza; postav. 2. (fig.) talent, .aptitudine. O a 

avea r  = ;a  avea calităţi deosebite. (<germ. Stoff, it. 
stoffa) ... '

Stâic, - ă  I. adj. 1. referitor la stoicism. O şcoală ~ă  = 
scoală filozofică întemeiată de Zenon în sec. IV a. Chr. 

!u!m Grecia antică, care conţinea elemente materialiste în 
concepţia despre natură'şi în teoria cunoaşterii, dar care 

v în domeniul eticii se menţinea pe poziţii idealiste, propovă
duind supunerea faţă de soartă. 2. ferm, neclintit II. s. 
m. f .  I. adept al.stoicismului. 2. om cu multă tărie 
sufletească. (<fr. stoique, lat. stoicus)

STOIGHIO— elem: „cotp, element**. (<fr. stoichio-, cf.
gr.j stoikheion) ’ ^ ; 1 ■r

stoicHiologie! disciplină care studiază raporturile 
; dintre/volumele şi greutăţile coipurilor. (<fr. stoichiologie) 
s to ich io m ătric , - ă  ''adf. .referitor la stoichiometrie. o  

. calcul ~  = calcul pentru stabilirea echivalentului chimic
1 al uriiii, element 'dinţr^o reacţie, cunoscându-se cel al 

altui element din acea' reacţie. (< fr. stoichiometrique) 
s to ich io m etrie  v. f  parte a chimiei care se ocupă cu 

studiul raporturilor cantitative dintre substanţele care intră 
în compoziţia elementelor. (<fr. stoichiometrie) 

s to icism  i. n. 1. doctrina şcolii stoice." 2. tărie, fermitate 
sufletească (în faţa vicisitudinilor vieţii. (<fr. stoicisme)

■ stokes /stocst <s. m. unitate de măsură a viscozităţii 
cinematice, raportul dintre viscozitatea dinamică de un
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poise şi densitatea de un gram pe cm . '(< fr.’i engl. 
stokes) i *

stâlă1 s. f  1. rochie largă, căzând Tn falduri şi încinsă 
cu două brâuri, pe care o purtau peste tunică matroanele 
romane. 2. ornament de forma unei fâşii lungi, purtat 
pe după gât de preoţii catolici la slujbă. (<it., fr., laţ. 
stolă) .

-sto lă 2 elem. „dilataţie, alungire“. (<fr. -stole, cf. gr.
stellein, a echipa) r _ .

sto lon  s. m. tulpină sau ramură târâtoare care, în contact 
cu pământul, formează rădăcini, dând naştere la noi 
plante. (<fr. stolon) 

s to lon ifer, - ă  adj. (despre plante) care produce stoloni. 
(<fr. stolonijere)

S T O M (O )-, -sto m (ă ), -s to m ie  /S T 0 M A T (0 ) -
elem. „gură“. (< fr. stom/o/-, -stome, -stomie, stomatfo/-, 
cf. gr. stoma, -alos) 

stom acâl, - ă  adj. al stomacului. (< fr. stomacal) 
stom âhic, - ă  adj., s. n. (medicament) care favorizează 

digestia gastrică. (<fr. stomachique) 
stom algie j. f . durere de gură, (<fr. stomalgie) 
S T O M A T (O )-  v. s t o m ( o ) - .  
stom âtă s .f. mică deschidere, por în epiderma frunzelor, 

la respiraţie şi la transpiraţie. (<fr. stomate) 
stom atită s. f  inflamaţie a mucoasei cavităţii bucale.

(<fr. stomatite) 
stom atolog, - ă  s. m . f  medic specialist în stomatologie;

odontoiatru. (<fr. stomatologue) 
stom atologie s. f  disciplină care studiază ( anatomia, 

fiziologia şi patologia cavităţii bucale şi a dinţilor, 
odontoiatrie. (<fr. stomatologie)

■stomatoplastie s. f  refacerea prin autoplastie a cavităţii 
bucale. (<fr. stomatoplastie) • .

stom atoragie s. f  hemoragie bucală. (<fr. stomator- 
ragie) ' - 1 ■

stom atoscop s. n. instrument folosit în stomatoscopie. 
' (<fr. stomatoscope) 1

stom atoscopie s. f .  metodă de examinare a mucoasei 
cavităţii bucale cu ajutorul stomatoscopului. (<fr. sto
matoscopie) • 

stom ă s. f  (biol., anat.) orificiu, por, deschidere mică
■ pe suprafaţa unui organ. (<germ. Stoma, gr. stoma) 

-stom ie  v. s t o m ( o ) - .
stom ocordâte s. n.,pl. mică încrengătură de animale 

marine, asemănătoare' cu anelidele şi cu echinodennele, 
dar având unele trăsături care amintesc de cele ale 
protocordatelor. (<fr. stomatocordes)

-stom oză  elem. „deschizătură, îmbucare". (<fr.
-stomase, cf. gr. stomasis) 

stom p /stamp/ s. n. 1. forină muzicală primitivă, pentru 
; pian, din care s-a născut jazul. 2. piesă bine ritmată 

din jazul tradiţional. (<amer. stomp) 
stop I. interj. 1. stai! opreşte! 2. (în telegrafie, pentru 

separarea frazelor) punct! II. s. n. 1. semafor pentru 
reglarea circulaţiei rutiere; panou care impune în mod 
obligatoriu oprirea la intersecţie. • lampă de semnalizare 
montată la partea din spate a unui autovehicul, care se 
aprinde când sunt acţionate frânele acestuia. 2. oprirea 
balonului la fotbal şi la hochei. • (tenis) minge trimisă 
scurt, lângă fiteu, când adversarul se află plasat pe fundul 
terenului. 3. ~  cardiac — oprirea temporară a inimii; ca 
urmare a lipsei oxigenului necesar, -  respirator -  oprirea 
temporară a respiraţiei; datorită intoxicării cu gaze, cu 
medicamente, electrocutării etc. 4. ~-cadru = imagine 
asupra căreia se opreşte momentan aparatul de filmat; 
~-camera = procedeu de filmare combinată constând în 
oprirea bruscă a aparatului de filmat şi a personajelor 
din cadru, efectuarea unor modificări scenice şi.realuarea 
filmării. 5. unghi format de frunte şi linia botului, care 
poate caracteriza,o rasă de animale. (<fr., engl. $/op) 

stopa1 vif>. I. intr., tr. a (se) opri (o mişcare, o acţiune).
• (despre vehicule) a (se) opri. II. tr. a opri mingea (cu 
piciorul, la fotbal) sau pucul (la hochei). (<fr. stopper) 

stopa2 vb, tr. a repara fin o stofă ţesând firele rupte.
(<fr. stopper, germ. stoppen) 

s topâ j s. n. stopat (<fr. stoppage) 
s to p a t s. n. faptul de a stopa; stopare2, stopaj. (< stopa) 
St6pă s. f . dispozitiv care blochează virarea lanţului 

ancorei sau o parâmă de sârmă la bordul navelor. (<engl. 
stopper)

St6per . I. s. m. jucător la fotbal care are însărcinarea 
de a supraveghea pe centrul înaintaş advers, pe care îl 
stopează când acesta înaintează cu mingea. II. s. n. 
ceasornic de precizie care înregistrează minutele, secun
dele şi zecimile, uneori şi sutimile de secundă, având 
şi o scară de viteze. (<ehgl. stopper)

Stdper2 s. n. ciocan perforator la forarea găurilor verticale 
de jos în sus. (< germ. Stopper) 

stor s. n. perdea pentru ferestre, care se ridică sau se 
lasă cu ajutorul unui resort sau cu o sfoară specială. 
(<fr. store)

storăj s. n. finform.) imagine-memorie, analiză-memorie.
(<engl. storage)

St6rax s. n. răşină mirositoare din sucul de stirax, folosit 
în parfumerie şi în medicină: (<fr. storax) 

stornâ vb. tr. a rectifica o înregistrare greşit în jurnalul 
de contabilitate, introducând-o în rubrica ei’corectă. (<it. 
stomare)

st6rno s. n. stomare; sumă stomată;'(<it. stomo) 
Stârting s. n. parlamentul norvegian. (<norv. storiing) 
st6ry s. n. inv. povestire (ecranizată). (< engl. story) 
stovalnă s. f  ester folosit pentru anestezii locale. (<fr. 

stova'ine)
S T R A B (O )- elem. „încrucişat, cruciş, saşiu“, „strabism".

(<ft. strab/o/-, cf. gr. strabos) 
strâbic, - ă  adj., s. m. f  (suferind) de strabism. (<fr. 

strabique)
strabism  s. n. tulburare a vederii datorită lipsei de 

coordonare a activităţii globilor oculari, unul din ochi 
îndepărtându-se involuntar de axa vizuală. (<fr. 
sirabisme) .

strabom etru s. n. instrument pentru măsurarea gradului 
de strabism^ (<fr. strâbometre) t 

strabotom ie s. f  operaţie la muşchii ochiului pentru 
corectarea strabismului. (<fr. strabotomie)

Stracchlno s . f .  brânză d e . vaci italiană, fabricată în 
apropiere de Milano. (<it. stracchino) 

stradâl, adj. al străzii, de stradă. (< ii: stradale) 
stradă s. f  1. drum (pavat) prin interiorul unui oraş, 

. printre case,etc. 2. locuitorii unei străzi (1). (<it. strada) 
stradelă s. f  stradă mică; străduţă. (<it. stradellă) 
Stradivarius s. n. vioară, violă sau violoncel fabricate 

. de Antonio Stradivarius sau asemănătoare acestora. (< fr. 
. stradivarius) .
strai s. n. (mar.) parâmă cu care se leagă partea superioară 

a catargului de proră, (< it. straglio) 
strangula vb. I. tr., refl. a (se)'sugruma, a (se) gâtui. 

II. tr. 1. a înăbuşi, a sufoca. • (fig.) a împiedica 
exprimarea liberă, a suprima (libertăţile). 2 .-a  reduce, 
pe o porţiune mică, diametrul unei conducte. (< lat. 
strangulare)

strangulare s. f  1. acţiunea de a strangula; gâtuire; 
strangulaţie. 2. zonă de reducere a secţiunii unui lichid 
aflat într-o conductă. « îngustare a unui drum. (<stran~

. &tIa) î , ; . 
strangulât, -% , adj. mort prin strangulare; gâtuit, o 

hemie ~ă ~ hemie cauzată de gâtuirea intestinului. 
(<strangida)

strangulâţie s. f  strangulare. (<fr. strangulatiori, lat.
strangulaiio) , v . .

S tran i6 r, - ă  s. m. f  persoană venită din străinătate
- (într-o echipă sportivă). (< it. straniero) 

stranietâte s. f . caracter straniu. (< straniu + - itate)
. Strâniu, - ie  adj. (şi adv.) ciudat, neobişnuit, bizar. (<it. 

stranio)
Strapontină s. f  1. scaun fără spătar, rabatabil, în sălile 

de spectacol, pe culoarele de tren, în trăsură, autobuz. 
2. funcţie de importanţă secundară într-o organizaţie, 
într-o adunare. (<fc. strapontin, it. straporitino) 

stras 5. n. substanţă sticloasă care imită diamantul şi 
alte pietre preţioase. (<fr. strass, germ. Străss) 

stratagem ă s .f. 1. manevră ingenioasă folosită în război 
pentru a . înşela pe inamic. 2. şiretlic, vicleşug, tertip. 
(<fr. stratageme, lat., gri stratagema) 

stratam £tru s. n. instrument în sondaje miniere pentru 
măsurarea înclinaţiei straturilor geologice. (<fr., stra- 
tometre) ,

strateg s. m. 1. (în Grecia antică) general, comandant



827 stricteţe

al unui polis; fiecare din cei 10 magistraţi supremi ai 
Atenei, aleşi pe un an. 2. comandant de oşti cunoscător 
al strategiei. 3. cel care conduce cu competenţă un 
oarecare număr de operaţii, care se descurcă cu abilitate 
în anumite situaţii politice. (<ft. stratege, lat. stralegus, 
gr. strategos)

stra te g ic , - ă  adj. ( referitor la strategie. • conform 
regulilor strategiei. • (fig.) foarte important, esenţial pentru 
realizarea unui proiect. (<ft. strategique) 

s tra te g ie  s. f .  demnitatea de strateg (1); unitate teri
torială supusă acestuia. 2. ramură a ştiinţei (artei) militare 
care studiază problemele conducerii războiului în an
samblu şi a acţiunilor militare : de mare amploare. 3. 
determinare a direcţiei principale a acţiunilor proletariatu
lui într-o anumită etapă a revoluţiei, în stabilirea sarcinilor 
fundamentale pentru atingerea obiectivelor etapei respec
tive. 4. (inform.) comportament al omului sau al maşinii 
cu ocazia unui joc sau a unui conflict. 5. (fig.) arta de 
a folosi toate mijloacele disponibile în vederea asigurării 
succesului într-o luptă, într-o activitate. (<fr. strategie) 

S T R A T I - /S T R A T O -  elem. „strat, pătură, sediment", 
„stratosferă". (<fr. strati-, strato-, cf. lat. stratum) 

s tra tif ic ă  vi. tr.. refl. 1. a (se) depune în straturi; a 
determina o stratificare. 2. a (se) aşeza în straturi su
prapuse. (< fr. stratifier, lat. stratificare) 

s tra t if ic a re  s .f .  1. faptul de a (se) stratifica; stratificaţie.
• aşezare a rocilor sedimentare în straturi suprapuse. 2. 
punere a seminţelor sau butaşilor în straturi succesive 
alternate cu nisip, în scopul păstrării lor şi al favorizării 
germinaţiei sau înrădăcinării. 3. împărţire a populaţiei 
unei societăţi în diverse categorii, după poziţia acestora 
în structura socială. (< stratifica) 

s tra tif ic â ţie  s. f. stratificare. (< fr. stratification) 
s tr a t ifo rm , - ă  adj. 1. care are forma sau compoziţia 

unui strat; dispus în formă de straturi. 2. (despre nori) 
de tip stratus. (<fr. stratiforme) 

s t r a t ig r â f1 .v. n. tomograf. (<fr . stratigraphe) 
s tr a t ig râ f2, - ă  s. m. f .  specialist în stratigrafie. ^ s tr a 

tigrafie)
s tra tig ra fie  s. f . 1. ramură a geologiei care studiază 

evoluţia scoarţei terestre; geologie istorică. 2. procedeu 
de cercetare arheologică prin studiu succesiv al straturilor

- unui teren. 3. tomografie. 4. dispunere pe o axă verticală 
în perspectivă cronologică sau socială a unor fapte'de 
limbă. (<fr. stratigraphie) 

s tra tf s fe ră  s .f. pătură de roci sedimentare de la suprafaţa 
litosferei. (< strati- + -sfera )

STRA TO - v. s t r a t i - ,
s tra to c u m u lu s  s. m. formaţie de nori inferiori cu aspect 

de câlţi sau de sfere de culoare cenuşie, dispuse în 
rânduri ori în grupuri, la o altitudine între 50 m şi 20 
km; cumulostratus. (<fr. strato-cumulus)

S tra to je t s. n. avion stratosferic cu reacţie. (<engl. stra- 
tojet) '

s t r a to m e tru  s. n. aparat pentru determinarea direcţiei 
şi înclinării straturilor străbătute de o gaură de sondă. 
(<fr. stratometre)' ’ .

S tra to p ă u z ă  s. f .  zona de trecere dintre stratosferă şi 
mezosferă. (< fr. stratopause) ' ’ 

s tr a to s fe ră  ' s . ' f  strat al atmosferei între ţroposferă şi 
ionosferă, prin creşterea temperaturii aerului şi prezenţa 
unui strat de ozon. (< fr. stratosphere) 

s tra to s fe r ic , - ă  adj. l i  referitor la stratosferă. 2.‘(despre 
avioane) conceput pentru a zbura în stratosferă. (< fr. 
slratospherique) 

s t r a to s tâ t  s. n. aerostat cu nacelă ermetică destinat
1 zborurilor stratosferice. (<fr. stratostât) 
s tr â tu s  j. m. formaţie de nori de culoare cenuşie-închisă, 
'cu aspect de strat uniform, la altitudini între 50 m şi
2 km. (< fr., lat .stratus) 

s t r ă ţă  j. f. registru contabil în care se înregistrează toate 
operaţiile economice şi financiare ale unei întreprinderi. 
(< germ. Strazze) 

s tră in ism  s. n. element iexical de origine străină, de 
/  jargon; xenism. (< străin + -ism)
S treet /strit/ s. n. stradă. (< engl. Street) 
s tre le r  s. n. dispozitiv de dilatare. (< germ. Stăhler) 
s trep ito so  /-zo / adv. (muz.) zgomotos, gălăgios. (<it. 

strepitoso) , . ,

STREPTO-/STREPSI- elem. „răsucit, spiralat"; 
„streptococ". (<fr. strepto-, strepsi- ,  cf. gr. streptos, 
strepsis)

strep to b ac fl s. m. bacii care, în mediu lichid, dă colonii 
în lanţuri. (<fr. streptobacille) 

s tre p to c h in â z ă  s. f . produs extracelular de natură enzi- 
matică, folosit în numeroase tratamente. (<fr. strepto- 
kinase) - -. ,

s tre p to c â c  s. m. bacterie din grupa cocilor, ai cărei 
indivizi sunt grupaţi în lanţuri. (< fr. streptocoque) 

s trep to co cem ie  s. f .  septicemie cu streptococi. (<fr.
: streptococcemie) .

s trep to co c id  s. n. medicament împotriva streptococilor.
(< fr. streptococcide) , .

S trep tococie  s. f  infecţie datorită streptococului. (<fr. 
streptococcie)

s tre p to d e rm ie  s. f . afecţiune a mucoaselor şi a pielii 
produsă de streptococi. (< fr. streptodermie) 

s tre p to d if te r ie  s .f. formă de difterie în care streptococii 
se asociază cu bacilul difleric. (< fr. streptodiphlerie) 

s trep to liz in ă  s. f. hemolizină produsă de streptococi.
(<fr. streptolysine) 

s tre p to m ic e te  s. f  pl. gen de ciuperci actinomicete cu 
aspect filamentos, din. care unele specii constituie sursa 
diferitelor antibiotice. (< fr. streptomycetes) 

s tre p to m ic in ă  j. /  antibiotic dintr-o.ciupercă micro
scopică, cu acţiune bacteriostatică şi bactericidă, folosit 
în tratamentul tuberculozei, meningitelor, septicemiilor 
etc. (<fr. streptomycine) 

s tre p to m ic in o re z is te n t, - ă  adj. (despre microbi) faţă 
de care streptomicina este , ineficace. (< fr. streptomy- 
cino-resistant)

s tre p to m ic in o re z is te n ţă  s .f .  însuşirea unui microb de 
a fi devenit streptomicinorezistent. (<fr. streptomy- 
cino-resistance) 

s tre p to m ic in o te ra p ie  s. f . tratament medical cu strep- 
. tomicină. (< fr. streptomycino-therapie)

S trep tope tâ I, —ă  adj. cu petale răsucite. (< lat. strep- 
topetalus)

stres s. n. 1. stare de încordare sau tensiune neonipsihică. 
2. ansamblu de perturbaţii organice şi psihice provocate 
de factori agresori variaţi; (p. ext.) ansamblul reacţiilor 
fiziologice,, prin care organismul uman răspunde unui 
agent stresant, încercând să se apere şi să-şi menţină 
echilibrul de bază. 3. (geol.) presiune laterală care se

i produce în sinclinale, cauzând formarea cutelor sistemelor 
muntoase. (<engl., fr. stress) 

s tre s â  vb. tr. a produce stres (1). (<fr. siresser) 
s tre s a n t, - ă  adj. care provoacă stres (1). (<fr. slressant) 
s tre so r  5. n. factor stresant. (<engl. stressor) 
s tre c h tin g  5. «. gimnastică de mlădiere şi întreţinerea 

corpului, metodă modernă prin care se obţine contracţia 
şi elongaţia musculară, dar şi o bună încălzire a articu
laţiilor, într-un ritm lent, progresiv. (<engl. stretchting) 

s tre tto  I. .9. m. tehnică de compoziţie, specifică muzicii 
baroce, care are în vedere intrarea unei a doua voci 
înainte ca prima să-şi fi epuizat tema. II. adv. strângând, 
accelerând. (< ii. stretto) 

s tr iâ  vb. tr. a executa striaţii pe suprafaţa unui obiect.
(<fr. strier) ■ ; J

s tr ia t , - ă  adj: cu striaţii, o  muşchi ~fi = muşchi con
stituiţi din fibre lungi. (< fr. strie, lat. striatus) 

s tr iâ ţie  s. f . dungă, linie foarte fină, în relief, paralelă 
cu alte dungi asemănătoare. (< fr. striation) 

s ţr ic n fn ă  .v. f  alcaloid foarte toxic din nuca vomică, 
folosit în medicină ca stimulent şi tonifiant al sistemului 
nervos central. (<fr. strychnine) 

s tr icn in is ih  s. H. intoxicaţie ci) stricnina, (după fr.
strychnisme) ‘

s tr ic t, —ă adj. ' 1. care n u ' admite excepţie, abatere; 
riguros; exact; (p. ext.) sever, aspru. 2. (bot.; despre 
organe) tare, rigid. 3. (mat.) inegalitate ~ă ~  atribut a 
două elemente ale uriei mulţimi, în care s-a definit o 
relaţie de ordine, comparabile şi neegale. (<fr. strict, 
la t strictus) ’ 

s tr ic te ţe  s. f  însuşirea de a fi strict; rigurozitate; asprime, 
severitate, (după it. strettezza)
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stricto sensu loc. adv. în sens restrâns, propriU-zis;
strict. (< lat. stricto sensu) > 

stricturâ vb. tr. a micşora secţiunea unei conducte pe
o anumită porţiune din lungimea ei. (<strictură) 

stricturâ s. fl. îngustare a unui canal sau orificiu al 
organismului în urma unei boli. (<fr. stricture, lat. 
stricturâ, germ. Striktur) 

stricturectom ie s. f l  rezecţie a unei stricturi. (<fr.
stricturectomie) 

stricturotom ie s. f l  debridare a unei stricturi. (<fr. 
stricturotomie)

strictiune s. fl. micşorare a dimensiunilor unui obiect;
contracţie. • constricţie. (<fr. striction, lat. strictio) 

strident, - ă  adj. 1. (despre sunete) ascuţit, tare, ţipător, 
pătrunzător; (p. ext.) neplăcut, supărător. 2. (despre culori) 
bătător la ochi, ţipător, distonant. • (fig.) izbitor. (< fr. 
strident, lat. stridens) 

stridenţă s. f . 1. însuşirea a ceea ce este strident. 2.
sunet, culoare, ton etc. strident. (<fr. stridence) 

stridor s. n. sunet aspru, ascuţit. * respiraţie şuierătoare 
produsă de o deformaţie congenitală a laringelui. (< lat., 
fr. stridor)

stridulânt, - ă  adj. (despre insecte şi organele lor) care 
produce stridulaţie. (<fr. stridulânt) 

stridulâţie s. f . sunet ascuţit, ţârâit produs de unele 
insecte,’mai ales pentru ca unul dintre cele două sexe 
să-l cheme pe celălalt. (<fr. stridulation) 

stridulos, -o â să  adj. 1. care emite sunete stridente. 2. 
(despre respiraţie) care capătă caractere de stridor. (<fr. 
striduleux)

strie s. f . 1. grup de fibre nervoase. 2. leziune atrofică 
a pielii cu aspect liniar. (<fr. strie, lat. stria) 

striga s.f. 1. vampir imaginat ca o femeie care chinuieşte 
copiii, ia mana de la vaci etc. 2. pasăre răpitoare de 
noapte, galben-roşcată şi cu pete brune, care se hrăneşte 
cu şoareci. 3. fluture cap-de-mort. (<fr. strige, lat. 
striga)

S T R IG I -  elem. „cucuvea**. (<fr. s t r i g i cf. lat. strix,
- igis, strigă)

strigide s. f . pl. familie de păsări strigiforme: bufniţa, 
huhurezul, cucuveaua. (<fr. strigides) 

strigiform e 5. f  pl. ordin de păsări răpitoare nocturne, 
cu auzul si văzul foarte dezvoltate, cu cioc puternic şi 
ascuţit: strigidele şi alte familii înrudite. (<it. strigiformi) 

strigil s. n. 1. raclor cu care romanii râcâiau murdăria 
de pe piele după întrecerile sportive sau în timpul băii. 
2. canelură în formă de strigil (1), motiv decorativ 
frecvent mai ales pe sarcofage. (<fr. strigile, lat. strigilis) 

strim er s. n. canal de gaz ionizat, care se formează în 
intervalul dintre doi electrozi sub tensiune. (<engl. 
streamer)

string s. n. denumire dată unor obiecte extrem de mici, 
componente ale lumii microscopice. (<engl. string) 

stringendo adv. (muz.) grăbind, accelerând mişcarea.
(< it. stringendo) 

stringent, —ă adj. care se impune cu necesitate, care 
nu suferă amânare; presant. (<it. stringente') 

stringenţă s.f. însuşirea de a fi stringent. (< i t  stringenza) 
stringher s. n. grindă longitudinală în osatura unei nave, 

care rigidizează bordajul. (<germ. Stringer) 
stringocefâl s. m. gen fosil de brahiopod cu cochilia 

prezentând valve puternic bombate, aproape circulare, şi 
suprafaţă netedă. (< fr. stringocephaie) 

strings s. n. grupa instrumentelor cu coarde şi arcuş 
dintr-o orchestră. (<engl. string) 

strioscopie s. f l  metodă de cercetare fotografică a feno
menelor care au-loc în masa unui fluid într-un tunel 
aerodinamic. (<fr. strioscopie) 

strip s. n. fâşie, bandă (de medicamente etc.). (<engl. 
strip)

stripâ vb. tr. 1. a epura un fluid de fracţiunile sale 
volatile. 2. a desprinde şi a scoate lingourile din lingotiere 
după solidificare. (<engl. strip, fr. stripper) 

stripâj 5. n. stripare. (după germ. strippen) 
striper I. s. n. 1. dispozitiv pentru scoaterea lingourilor 

din lingotiere. 2. instrument în operaţia de stripping (2). 
II. j. m. dansator. (<engl., fr. stripper, germ. Stripper) 

stripping s. n. 1. stripare. 2. metodă chirurgicală în

golirea venelor pentru extragerea varicelor. (<engl., fr. 
stripping) .

s tr ip - te a se  /strip—tiz/-'s. n. spectacol de cabaret, prin 
dezbrăcarea lentă şi progresivă executată pe . un fond 
muzical ori de dans, de una sau mai multe dansatoare. 
(<engl., fr. strip-tease) 

str ip te u z , -ă : /-XozJ s. m.fl. tânăr(ă) care prezintă numere 
de strip-tease în localuri de noapte, (după fr. 
strip-teaseuse)

s tr iu  s. n. fiecare dintre şanţurile mici, paralele, pe 
suprafaţa unui element de construcţie, : a unei piese 
ceramice etc.; parte plină care separă la o coloană 
canelurile. (<fr. strie)' 

strob fl s. m. 1. fruct compus al coniferelor. • spic purtător 
de sporange, la ferigi etc. 2. corpul unui’vierme inelat, 
din proglote. (<fr. strobile, lat. strobilus) 

strobiilâtie s. f l  înmulţire asexuată în meduze, pornind 
de la strobil, sau la tenie, pornind de la scolex. (<fr. 
strobilation)

strobilifG r, - ă  adj. prevăzut cu strobili. (<fr. stro-
bilifere)

S T R O B O - elem. „rotaţie, răsucire", „întoarcere**. (<fr.
strobo-, cf. gr. strobos) 

s tro b o fo to g rafie  s. f l  studiu fotografic şi analitic al 
mişcărilor periodice constând în înregistrarea intermitentă 
pe unul şi acelaşi negativ a diferitelor poziţii ale unui 
corp în mişcare, realizată prin întreruperea periodică fie 
a iluminării, fie a obturaţiei. (<fr. strobophotographie) 

s tro b o sc o p  s. n. aparat1 optic folosit în stroboscopie.
(<fr. stroboscope, germ. Stroboskop) - ■

stro b o sco p ie  s. f  metodă de cercetare a proceselor, a 
mişcărilor periodice rapide în observarea lor la intervale 
de timp regulate. (<fr. stroboscopie)

S T R O F (O )- , -s tro f(ă ) , - s tro f ie  elem. „răsucire, în
toarcere, rotire, torsiune**. (< fr. stroph/of-, -strophe, 
-,strophie, cf. gr. strophos, strophe) 

s tro fâ n t s. m. arbust tropical din ale cărui seminţe se 
extrage strofantina. (<fr., la t strophantus) 

s tro fa n tin ă  s. f l  alcaloid foarte toxic din strofânt, folosit 
în medicină. (<fr. strophantine) 

s tro fă  s . f  1. (în tragedia, greacă antică) partea cântată 
de. cor, precedând antistrofa şi epoda. 2. fiecare dintre 
diviziunile unei poezii, formată din mai multe versuri. 
(< fr. strophe, lat. stropha) 

stro fic , - ă  adj. 1. (despre versuri) care formează strofe.
• (despre o piesă vocală) care se repetă identic, de 
fiecare dată însă pe versuri diferite. 2. (geol.) mişcare 
~ă ~ mişcare tectonică verticală. (<fr. strophique) 

- s tro fie  v. s t r o f ( o ) - .
stro fi6 n  s. n. 1. eşarfă care susţinea sânii, purtată de 

femei în Grecia. 2. panglică pentru cap. (<fr. strophion) 
stro fîsm  s. n. torsiune-a unui organ vegetal ca reacţie 

la excitaţii externe. (<fr. strophisme) 
s tro fo id ă  s. f l  curbă plană, loc geometric al focarelor 

conicelor prin intersectarea unui con cu un plan care se 
roteşte în jurul unei perpendiculare pe o generatoare a 
conului. (<fr. strophoide) 

s tro fo m an ie  s. f l  torsiune teratologică a tulpinii în care 
filotaxia devine neregulată. (<fr. strophomanie) 

s tro fo tax ie  s. f l  aranjare a organelor, vegetale în urma 
mişcării de răsucire. (<fr. strophotaxie) ' 

s tro fu lu s  s. n. prurigo infantil. (<fr. strophulus) 
s tro k e  /stroc/ s. n. (canotaf) numărul de lovituri de vâslă 

pe minut; cadenţă, ritm; (p. ext.) cel care dictează ritmul 
vâslitului. (<engl. stroke)

S tr6m ă s. fl. 1. (anat.) reţea de suport a unui organ din
> ţesut conjunctiv, vase şi nervi. • structura intemă, spongio

asă, , a eritrocitului etc. 2. organ la unele ciuperci din 
hife în care se formează corpurile de fructificaţie. (<fr. 
stroma)

s tro m b  s. m. 1. moluscă din mările tropicale, cu cochilia 
mare şi groasă, care produce camee. 2. păstaie spiralată. 
(<fr. strombe, lat. strombus) 

strongQ  s. m. vierme nematod care parazitează intestinul 
unor animale domestice. (<fr. strongyle, lat. strongylus) 

s trong ilo ide  s. n. pl. familie de viermi nematelminţi: 
strongilul. (<fr. strongyloides) 

s trong i!6ză s. fl. boală parazitară cauzată de strorigil, 
prin tulburări digestive, debilitate etc. (<fr. strongylose)
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s tro n ţia n it  .r. n. carbonat de stronţiu. (<fr. strontianite) 
stnS nţiu  s. ti. metal alb-argintiu, asemănător calciului, 

în natură sub formă de celestină şi stronţianit. (<fr. 
stronîium)

s t r u c tu r ă  vb. tr. a da o structură, a organiza. (<fr. 
structurer)

S tru c tu ră ! , - ă  adj. referitor la structură, care formează 
o structură. (< fr. structural) 

s tru c tu ra lism  s. n. 1. denumire generică, diverse ori
entări metodologice şi epistemologice contemporane, care 
privesc obiectele ca sisteme, ansambluri de elemente 
organizate, ce pot fi recompuse şi transformate prin 
anumite procedee operaţionale. 2. curent în lingvistica 
contemporană care studiază limba independent de sen
surile cuvintelor şi istoria societăţii, privind-o ca pe un 
sistem unitar de relaţii (fonetice şi gramaticale) se ce 
.condiţionează reciproc. 3. gestaltism. (<fr. structuralisme) 

s tru c tu ra lis t ,  - ă  adj., s. m. f .  (adept) al structuralis
mului. (<fr. structuraliste) 

s tru c tu ra lfs tic ă  s. f .  < studiu al structurării unui sistem 
de obiecte, fapte sau procese de cunoaştere. (< structural 
+ - istica)

s t ru c tu ra lm e n te  adv. din punct de vedere structural.
(<fr. structuralement) 

s t r u c tu r ă  s .f. I. 1. ansamblu de elemente de construcţie 
solidarizate între ele,. care preia toate sarcinile la care 
este supus acesta şi le transmite la fundaţie. 2. mod de 

, alcătuire internă a unui corp, a unui sistem. • dispoziţie 
relativă a atomilor în molecula unei substanţe. • mod 
de grupare a moleculelor într-o substanţă minerală. 3. 
mod de aşezare a părţilor corpului animal sau vegetal 
ori ale ţesuturilor. • (psih.) conformaţie, factură, formaţie.
4. fel de alcătuire a unei compoziţii, a unei opere literare.
O gramaticală = mod specific fiecărei limbi de a 
organiza cuvintele în propoziţii şi fraze. II. mod de

1 organizare a societăţii din punct de vedere economic, 
social, politic şi cultural; orânduire. • mod de organizare 
a oricărei ramuri de producţie. (<fr. structure> la t struc
tura)

S T R U M 0 ) -  elem. „tumoare, guşă, protuberanţă‘‘. (<fr.
s t r u m / i cf. la t struma) 

s t r u m ă  s. f  1. (med.) guşă. •  (bot.) protuberanţă în 
formă de guşă. 2. formaţie tumorală de formă neregulată. 
(<fr. strume, la t struma) 

s tru m e c to m ie  s . f  ablaţiune a unei strume. (<fr. stru- 
mectomie)

s tru m ife r , - ă  adj. prevăzut cu protuberante. (<fr. stru- 
mifere)

s tru m ifd rm , - ă  adj. în formă de guşă sau de tumoare.
(< fr. strumiforme) 

s tru rm tă  5. f .  inflamaţie a glandei tiroide afectate de 
strumă. (<fr. strumite) 

s t r u m 6s, -o â s ă  adj. scrofulos. (<fr. strumeux) 
s tu c  s. n. mortar de ipsos cu praf de marmură, clei şi 

diverse substanţe colorante, care prin uscare şi lustruire 
. imită marmura. (<it. stucco, germ. Stuck, fr. stuc) 
s tu c ă t, - ă  adj. lucrat din stuc, ornat cu stucaturi. (<it. 

stuccato)
s tu c a to r  s. m. muncitor specializat în lucrări de stucatură.

(<it. stuccatore, fr. stucateur)
S tu c a tu ră  s.f. ornamentaţie în relief, din stuc, în interiorul 

clădirilor. (<it. stuccatura)
S tu d -b o o k  /stad-buc/ s. n. registru în care sunt înre

gistrate genealogia şi performanţele cailor de rasă. (<engl. 
stud-book)

s tu d ă n t, - ă  s. m. f  cel care urmează cursurile unei 
instituţii de învăţământ superior. (<germ. Student, i t  
studente, la t studens) 

s tu d e n te sc , - e ă s c ă  adj. de student, al studenţilor, (după 
it. stucientesco) 

s tu d e n ţie  s. f  timpul cât cineva este student; stare, viaţă 
de student. (<student + -ie) 

s tu d c n ţim e  s . f  totalitatea studenţilor, mulţime de stu
denţi. ’(< student + -  ime) 

s tu d iă  vb. I. tr. 1. a se ocupa cu munca de cercetare; 
a învăţa. 2. a analiza, a cerceta. II. tr., refl. a (se) 
observa, a (se) cerceta cu atenţie. (< it  studiare) 

s tu d ia t, - ă  adj. l .  analizat, examinat, cercetat. 2. (fig.) 
lipsit de naturaleţe, afectat. (< studia)

s tu d io  s. rt. 1. cameră de studiu, de lucru a unui artist;
, fotograf etc. 2. pat, divan cu o ladă pentru păstrarea

lenjeriei şi cu etajere pentru cărţi. 3. încăpere amenajată
apecial în vederea reproducerii şi transmiterii cât mai 
perfecte a programelor de radio şi tv, • ansamblu de 
clădiri, instalaţii şi amenajări speciale care deservesc 
procesul de turnare a filmelor. (<fi\> engl., i t  studio) 

s tu d iâ s , — oâsă  adj. care studiază cu sârguinţă, cu
plăcere; înclinat către studiu. (< fr. studieux, i t  studioso)

s tu d iu  s. n. i .  acţiunea de a studia; muncă intelectuală 
care are ca scop însuşirea de cunoştinţe speciale, apro
fundate. • cercetare, examinare amănunţită şi aprofundată 
a unei probleme, a unui fenomen etc.; studiere. • însuşire 
de cunoştinţe ştiinţifice, învăţătură.’ 2. materie de în
văţământ. 3. lucrare, operă ştiinţifică. 4. schiţă a unui 
desen, a unei sculpturi proiectate. 5. compoziţie muzicală 
cu caracter de virtuozitate, scrisă mai ales pentru exerciţii. 
(< la t studium, it. studio)

Stuficol, - ă  adj. de stuf. (<stuf + -icol) 
stuficultură s . f  cultivarea şi exploatarea stufului. (<stuf 

+ -cultură )
Stuka s. n. bombardier german de atac în picaj, în cel 

de-al doilea război mondial. (<germ. Stuka)
Stunt m a n  /stânt men/ s. m. (cinem.) acrobat expert în 

salturi mortale, căderi spectaculoase, sărituri etc., care 
dublează actorii sau apare în figuraţia filmelor de aventuri. 
(<engl. stunt man)

Stupă s. f . monument funerar hindus în care se păstrează 
cenuşa sau relicvele unei căpetenii budiste. (<fr. stupă) 

stupefâcţie 5“. f  uimire extraordinară, uluire; stupoare.
(<fr. stupefaction) 

stupefîâ vb. tr. a produce uimire, a ului, a năuci; a 
sidera. (<fr. stupefier) 

stupefiant, - ă  I. adj. care uimeşte, uluitor. II. s. rt. 
substanţă toxică (opiu, cocaină, heroină etc.) care inhibă 
centrii nervoşi, producând o stare de euforie trecătoare. 
(<fr. stupefiant) 

stupid , - ă  adj. 1. (şi adv.) lipsit de sens, de raţiune; 
absurd. 2. (despre oameni) care denotă lipsă de inteligenţă; 
idiot prost, mărginit, nătâng. (<fr. stupide, la t stupidus) 

stupiditate s. f .  1. însuşirea de a fi stupid; tâmpenie, 
prostie, imbecilitate. 2. faptă, vorbă de om stupid; ex
primare lipsită de conţinut (<fr. stupidite, lat. stupiditas) 

stupflă s. f  amorsă specială în trecut Ia tunuri pentru 
aprinderea pulberii de azvârlire a proiectilului, (după fr. 
etoupille)

stupoare s. f  1. stupefacţie. 2. stare deprimantă care 
apare în unele psihoze, ducând la amuţire şi la imobilitate 
completă; stupor. (<fr. stupeur, lat. stupor) 

stupor s. rt. (med.) stupoare (2). (<lat. stupor) 
sturioni s. m. pl. ordin de peşti răpitori din mările şi 

apele dulci ale emisferei nordice, cu corpul alungit, fârîi 
solzi, acoperit cu plăci osoase; nisetrul, cega, morunul, 
acipenserizi. (< it  storione) 

sturionicultură s . f  ramură a pisciculturii care se ocupă 
cu creşterea sturionilor, acipensericultură. (<it. storioni- 
coltura)

suav, - ă  adj. delicat, fin, gingaş. (<fr. suave) 
suavitate s. f  însusirea a ceea ce este suav; delicateţe, 

fineţe, gingăşie. (<fr. suavite)
S U B - pref. „inferior" (spaţial, ierarhic, calitativ sau di

mensional), „derivat, ulterior**. (<fr. sub-, sous- , cf. lat. 
sub)

subacut, - ă  adj. (despre boli) cu simptomatologie relativ 
slabă. (<engl. subacute) 

subacvatic, - ă  adj. care este, se petrece sub apă. (<fr. 
subaquatique)

subadm inistrâtor s. m. (în trecut) ajutor al unui ad
ministrator. (<engl. subadministrâtor) 

subaeriân , - ă  adj. din straturile inferioare ale atmos
ferei. (<fr. subaerien) 

subagent s. m. persoană sau întreprindere care lucrează 
pe contul şi în numele unui agent mandatar, (după fr. 
sous-agent)

subalim entâ vb. tr., rejl. a (se) alimenta în mod in
suficient. (după fr. sous-alimenter) 

subalim entâţie s. f .  subnutriţie, (după fr. sous-alimen- 
tation)

subalpin , —ă adj. din regiunea imediat inferioară celei 
alpine; la poalele unor munţi înalţi (<fr. subalpin)



subaltern 830

su b a lte rn , - ă  adj., s. m .f .  (cel) care este■ subordonat 
altuia mai mare în grad. (<fr. subalterne, lat. subaltermls) 

s u b a lte rn â re  s. f  (log.) raport după care din adevărul 
judecăţii universale reiese adevărul judecăţii particulare 
corespondente, iar din înlăturarea judecăţii particulare 
rezultă înlăturarea judecăţii universale,, corespondente, 
(după germ. Subaltemation) 

su b a m e n d a m e n t s. h. propunere de, modificare a unui 
amendament, (după fr. sous-amendement) 

su b a n sâ m b lu  s. n. parte componentă dintr-un ansamblu 
tehnic, (după fr. sous-ensemble) , ■

su b a n tă rc tic , - ă  adj. între zona antarctică şi cea tem
perată. (<engl. subantarctic) 

su b a n tre p re n 6 r  s. m. antreprenor, întreprindere de con
strucţii care execută o parte dintr-o lucrare, contractată 
integral de altul, (după fr. sous-entrepreneur) ;

su b a n tre p r iz ă  s. f  formă de contractare subordonată 
unei antreprize. (< sub- + antrepriză) 

su b a p re c iâ  vb. tr., refl. a (se) aprecia (pe cineva-sau 
ceva) mai puţin decât valorează. (<sub- + aprecia) 

s u b â rb ă  s. f. 1. parte a maxilarului unui cal, pe sub 
care se trece căpăstrul. 2. (mar.) parâmă care susţine 
bompresul. (după fr. sous-barbe) . 

su b a rb o re sc e n t, - ă  adj. (despre arbuşti) cu aspecf de 
arbore, aproape arborescent. (<fr. subarborescent) 

su b a rb o re t  5. n. subetaj (2). (<sub- + arboret)l • 

su b a rb u s t  s. m. arbust a cărui înălţime nu depăşeşte 1 
m. (<sub-  + arbust) 

su b â rc tic , - ă  adj. între zona arctică şi cea temperată.
(<engl. subârctic) 

su b a re n d â  vb. tr. a transmite cuiva folosinţa temporară 
a unui bun deţinut în arendă. (<sub-  + arenda) 

su b a rid , - ă  adj. parţial arid. (<engl. subarid) 
su b a rm o n ic ă  s. f  (fiz.) componentă armonică a unei 

mărimi periodice, (după fr. sous-harmonique) 
su b a sm e n t s. n. 1. parte inferioară ai unei construcţii 

care formează fundaţia. 2. bază, fundament; soclu. (<fr. 
soubassement)

subaso c iâ ţie  s. f l  subdiviziune a unei asociaţii vegetale.
. (<engl. subassociation) -
su b a to m ic , - ă  adj. (despre particule) care se află în 

atom. (<fr. subatomique) 
su b c a lib râ t, - ă  adj. (despre un proiectil) cu un calibru 

inferior celui al gurii de foc cu care e tras. (după-fr. 
sous-calibre)

su b c an â l s. n. (inform.) componentă a canalului de 
intrare-ieşire, reprezentând circuitele utilizate pentru con
trolul operaţiei de transfer de date între un echipament 
periferic şi memoria principală, (după engl. subchannel) 

su b c ap ilâ r, - ă  adj. aproape de grosimea părului. (<fr. 
subcapillaire)

Subcapito l s. n. diviziune a unui capitol. (<sub- + 
capitol) •

su b c a rp a tic , - ă  adj. în regiunea imediat inferioară celei 
carpatice. (<fr. subcarpatique) 

su b ca teg o rie  s .f .  diviziune a unei. categorii. (<sub- + 
categorie) > v ■

su b c h iriâş , - ă  s. m. f  cel care închiriază (o parte 
dintr-)un ’imobil de la alt chiriaş; sublocatar. (după fr. 
sous-locataire) 

su b c lâsă  s. f l  (biol.) categorie sistematică imediat in
ferioară clasei, (după fr. sous-classe) 

su bc lasifîcâre  s . f  clasificare secundară, făcută după o 
alta, în bâza aceluiaşi criteriu, (după fr. sous-classification) 

su b c lav icu lâ r, - ă  adj. situat sub claviculă, (după fr.
sous-claviculaire) 

sub c lim âx  s. n, stadiu în evoluţia unei formaţiuni Vege
tale care premerge stadiului de climax (3). (<fr., lat. 
subclimâx) '

subcUnic, - ă  adj. (despre boli) care nu determină mani
festări evidente, cu o simptomatologie slabă, (după engl. 
subclinical)

su b c o m isâ r  s. m. funcţionar al vechii poliţii, inferior 
în grad comisarului, (după fr. sous-commissaire) 

subcom isie  s . f  subdiviziune a unei comisii, (după fr.
sous-commission) 

su b co m itâ t s. n. subdiviziune a uriui comitet (după fr. 
sous-comite)

su b co n su m  5. n. consum de bunuri sub nivelul fiziologic 
necesar. (<sub-  + consum) 

su b c o n ştien t s. n. treaptă a conştiinţei care cuprinde 
idei şi ’impresii ce au fost odată prezente în minte, dar

• care, nemaifiind în centrul atenţiei, rămân confuze, putând 
redeveni conştiente, (după fr. subconscient) ,, 

su b c o n stien ţă  ,s. f  stare de conştiinţă obscură sau de 
semiconştiinţă. (după fr. subconscience) 

su b c o n tin e n t s. n. parte .vastă, delimitată, a ,unui con
tinent. (după fr. sous-continent) 

su b c o n trâ c t s:n. contract secundar. (<engl. subcontract) 
su b c o n tra c tâ re  s. A  întocmire, realizare a unui sub

contract. (<subcontract) : 
su b c o n tra fa g o t s. n. fagot cu sunet mai grav decât al 
' contrafagotului. (<sub- + contrafigot) 

s u b c o n trâ r , - ă  adj. (log.; Idespre : propoziţii) formată
1 din aceiaşi termeni, dar una fiind afirmativă, iar celalată 

negativă. (<fr. subcontraire) • - -
su b c o n tra r ie tâ te  s. /  (log.) raport de — = raport între

o judecată particular-afirmativă şi iina particular-negativă, 
prin aceea că 'm f'pot fi ambele judecăţi false, dar pot 
fi ambele adevărate. (<sub-  + contrarietate) 

su b co rticâ l, - ă  adj. ■ sub scoarţa creierului, (după fr. 
sous-cortical)

subco stâ l, - ă  adj: (anat.y sub coaste. (< engl. subcostal) 
su b c u ltu ră  s. /  ’l .  tendinţă• subiacentă de manifestare 

a unei culturi elementare. 2. subdiviziune' a culturii 
naţionale, caracterizată printr-o! combinaţie' de factori 

. specifici unui grup social. 3. (med.) cultiiră care rezultă 
prin însămânţarea unei alte culturi într-un rnediu oarecare. 
(< engl., fr. subcultiire) 

s u b c u t â n , ă !  adj. subcutanat. (< germ. subkutan) 
su b c u ta n a t, - ă  adj. sub piele; subcutan(eu). (după fr.
; sous-cutane) ,
su b c u ta n e u , - e e ! adj. subcutanat (după fr. sous-cutane) 
su b d e sertic , - ă  adj. (despre o regiune) ale cărei car

acteristici climatice şi biologice sunt apropiate de cele 
ale deşertului; semiarid. (<fr. subdesertique) 

su b d e v e lo p â re ' s. A  developare insuficientă a unei emul
sii fotosensibile. (după fr. sous-developpement) 

su b d e zv o lta re  s. A. stare a ceea ce este subdezvoltat.
• fenomen social-economic • specific unui grup de ţări 
ale lumii contemporane, constând în insuficienta dezvol
tare a forţelor.de;producţie, în predominarea agriculturii 
şi a industriei extractive, (după fr. sous-developpement) 

su b d ia le c t s. n. ramificaţie teritorială a unei limbi, între 
dialect şi grai.̂ ■•(<engl.  ̂subdialect)" ■

su b d im en s io n a t, - ă  sub dimensiunile nominale.
(după fr. sous-dimensionne) 

su b d is tric t s. n. subdiviziune a unui district (<engl.
subdistrict) .

subd iv fde  vb. tr. a subîmpărţi; a subdiviza. (după fr.
subdiviser) , 

sub d iv izâ  vb. tr. a subdivide. (<fr’ subdiviser) 
su b d iv iz io n âr, - ă  adj. rezultat dintr-o subdiviziune.

(<fr. subdivisionnaire) ' 
sub d iv iz iu n e  s. A  obţinută prin împărţirea unei

părţi dintr-un tot deja împărţit; subîmpărţire. • (geol.) 
unitate de timp corespunzătoare unei etape din istoria 

: Pământului: era, perioada, epoca, etajul. (<fr. subdivision) 
su b d o m e n iu  s. n. subîmpărţire a unui domeniu (4).

(după fr. sous-domaine) 
su b d o m in â n tă  s. A  (muz.) treapta a patra a modurilor 

major şi minor; acord construit pe această treaptă, (după 
fr. sous-dominante) • ; .

su b d u c tie  s. A  scufundare a crustei occanice sub o placă 
litosfencă adiacentă. (<fr. subduction) 

su b d u râ l, - ă  adj. (despre o parte a canalului rahidian) 
sub teaca durei mater. (<engl. subdurâl) 

su b e ch ip â t, ’- ă  adj. insuficient înzestrat cu mijloace 
tehnice, (după fr. sous-equipe) 

su b e cu a to riâ l, - ă  adj. situat în apropierea ecuatorului;
specific acestei zone. (<fr. subequatorial) 

su b e d itâ r , - o â r e  5. m. /  persoană, editură care preia 
» de Ia o altă. editură publicarea unei opere. (<engl. 

subeditor)
su b e p id e rm ic , - ă  adj. sub epidermă, (după fr. 

sous-epidermique)
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su b e r  s. n. ţesut vegetal din celule moarte, constituentul 
principal al scoarţei; plută. (<fr., lat. suber) 

s u b e r ifâ rm , - ă  adj. asemănător cu pluta. (< la t suberi- 
formis)

su b e n 'n ă  j. f .  substanţă organică impermeabilă caracter
istică suberului. (<fr. suberine) 

su b e r6 z ă  s . f .  pneumoconioză provocată de plută. (<fr. 
suberase)

su b e stim a  vb. tr., refl. a (se) subaprecia, a (se) subevalua, 
(după fr. sous-estimer)

su b e ţâ j s. n. 1. {geol.) subdiviziune a unui etaj. • (min.) 
porţiune dintr-un zăcământ în care se subdivide un etaj.
2. grup de arbori având funcţia de a apăra un arboret 
de pătrunderea luminii. • etajul inferior al unui arboret; 
subarboret. (după fr. sous-etage) 

su b e v a lu a  vb. tr., refl. a (se) subestima, (după fr. 
sous-evaluer)

su b c x p u n c  vb. tr. a expune insuficient la lumină o 
emulsie fotosensibilă. (după fr. sous-exposer) 

Subfam O ie j. f .  (biol.) subdiviziune a unei familii, (după 
fr. sous-famille) 

su b feb rfl, - ă  adj. în stare de febră uşoară. (< fr. sub- 
febrile)

su b fe b r ili tâ te  j-, /  stare subfebrilă. (<fr. subjebrilite) 
sub filia lă  s. f . secţie a unei întreprinderi sau instituţii, 

mai mică decât filiala. (< sub-  + filială) 
su b filu m  j. n. (biol.) categorie sistematică inferioară 

filumului. (<engl. subphyhtm) 
su b fre n ic , - ă  adj. (anat.) sub diafragmă, (după fr.

sous-phrenique) 
s u b fu rn iz 6 r  s. m. furnizor secund. (<sub-  + furnizor) 
su b g c n  s. n. 1. (biol.) categorie sistematică imediat 

inferioară genului. 2. clasă gramaticală care cuprinde, 
după un criteriu oarecare, numai anumite substantive din 
cadrai unui gen. (<eng\: subgenus) 

su b g la c iâ r, - ă  adj. care se efectuează la baza unui 
gheţar, în contact cu rocile, (după fr. sous-glaciaire) 

s u b g ru p  j. n. (mat.) subdiviziune a unui grup (de 
elemente). (<engl. sub-group) 

s u b g ru p ă  s. f .  subdiviziune a unei grupe, (după fr. 
sous-groupe)

su b h em o filie  s. f .  formă de hemofilie uşoară. (<sub- 
+ hemofilie)

su b ia c e n t, - ă  adj. . imediat dedesubt (< fr. subjacent, 
la t subiacens)

su b ic te r  5. n. formă de icter cu virulenţă scăzută. (< fr. 
subictere)

su b ie c t I. s. n. 1. chestiune de care se ocupă cineva, 
despre care se vorbeşte. • pricină, motiv. • totalitatea 
evenimentelor care constituie conţinutul epic sau dramatic 
al unei opere literare, cinematografice etc. • (muz.) prima 
expunere a unei teme în cadrai formelor polifonice 
bazate pe imitaţie (invenţiune, ricercar, fugă). 2. partea 
principală a unei propoziţii, care indică cine îndeplineşte 
sau suferă acţiunea verbului. • (log.) termen al judecăţii 
de predicaţie, reprezentând noţiunea despre care se afirmă 
sau se neagă însuşirea exprimată de predicatul logic. II. 
s. m. 1. omul ca fiinţă activă şi conştientă. 2. persoană 
supusă observaţiei, anchetei, experimentului. 3. (fin.) ~ 
impozabil = persoana fizică sau juridică supusă unui 
anumit impozit. (< lat. subiectus, /li/ subiectum, după fr. 
subjet)

sub iec tiv , - ă  adj. 1. (fii.) care are loc în conştiinţă, 
care aparţine subiectului (II, 1). 2. subiectivist (1). 3. 
care are un caracter personal, părtinitor, lipsit de obiec
tivitate. 4. propozifie ~d  (şi s . f )  = propoziţie subordonată 
care îndeplineşte funcţia de subiect al regentei. (< lat. 
subiectivus, fr. subjectif) 

sub iec tiv ă  vb. tr. a  înfăţişa, a prezenta (ceva) în felul 
său personal; a da un caracter personal. (< fr. subjectiver) 

sub iec tiv ism  s. n. 1. concepţie filozofică idealistă care 
neagă existenţa lumii obiective, reducând realitatea la 
conştiinţă, la subiect (II, 1). • (în teoria şi practica 
socială) tendinţă de a ignora sau subaprecia rolul factorilor 
obiectivi ai dezvoltării, de a sustrage activitatea subiectului 
de sub determinismul lor. 2. atitudine personală, părtini
toare faţă de cineva sau ceva. (<fr. subjectivisme) 

sub iectiv ist, - ă  I. adj. 1. care are tendinţe de subietivism 
(1); referitor la subiectivism; subiectiv (2); 2. (arte) cu

caracter personal. II. s. m. f . adept al subiectivismului. 
(<fr. sabjectiviste) 

subiectivităte s. f .  1. atitudine subiectivă (3). 2. (fii.) 
caracter subiectiv (1); totalitatea fenomenelor psihice. 3. 
tot ceea ce aparţine subiectului (11, 1). (<fr. subjectivite) 

subindustrializăt, - ă  adj. (despre o regiune, o ţară 
etc.) insuficient industrializat (după fr. sous-industrialise) 

subinginâr s. m. tehnician cu pregătire inferioară 
inginerului, (după fr. sous-ingenieur) 

subintendent s. m. ajutor de intendent, (după fr. sous-in- 
tendent)

subintendenţă s. f .  serviciu în subordinea intendenţei.
(după fr. soi'is-intendance) 

subintitula vb. tr. a da un titlu secundar unei scrieri.
(după fr. sous-titrer) 

subintrănt s-. n. fenomen patologic al cărui nou acces 
începe înainte de terminarea celui precedent. (< fr. subin- 
trant)

subinundăre s. f . fenomen care afectează terenurile 
agricole şi alte obiective economice, cauzat de infiltrarea 
apei prin fundaţia construcţiilor hidrotehnice, (după fr. 
sous-inondation) 

subinvolutie .v. f i  regresiune patologică care se petrece 
mai încet âecâtîn mod normal. (<fr., engl. subinvolution) 

subit, - ă  adj. (şi adv.) care se produce, pe neaşteptate, 
brusc; neprevăzut, inopinat. (<fr. subit, lat. subitus) 

subito adv. (muz.) subit, pe neaşteptate. (<it. subito) 
subîm părţi vb. tr. a împărţi în mai multe părţi mai 

mici o parte dintr-un întreg deja împărţit; a subdivide. 
(după fr. subdiviser) 

subîmpărţl're j. f . acţiunea de a subîmpărţi; parte care 
intră în compunerea unei părţi mai mari; subdiviziune. 
(< subîmpărţi)

su b în c h ir iâ  vb. tr. a da cu chirie (o parte dintr-)un 
imobil, închiriat pe seama sa. • a închiria o parte dintr-un 
imobil de la locatarul principal, (după fr. sous-louer) 

su b în c re n g ă tu ră  s. f . categorie sistematică inferioară 
încrengăturii, (după fr. sous-embranchement) 

su b în tin d e  vb. tr. (geom.) a uni extremităţile unui arc.
(după fr. sous-tendre) 

subînţelege vb. rejl. a lăsa să se înţeleagă, a se înţelege 
de la sine. (după fr. sous-entendre) 

subînţeles s. n. ceea ce reiese sau se înţelege de la 
sine. O a vorbi c u ~  = a face anumite aluzii. (< subînţelege) 

subjcctil s. n. (arte) suport care trebuie acoperit cu 
vemis sau altă soluţie similară pentru a se putea picta 
pe el. (< fr. subjectile) 

subjecţiune f i  ridicare a unei chestiuni, a unei 
probleme la care răspunde însuşi cel care a pus-o. (<fr. 
subjection, la t subiectio) 

subjonctiv .v, n. conjunctiv. (<fr. subjonctij) 
subjugă vb. tr. 1. a supune cu forţa (o ţară, un popor); 

a robi. 2. a răpi libertatea şi independenţa cuiva. •  (flg.) 
a domina, a supune. (<fr. subjuguer) 

subletăl, - ă  adj. aproape mortal; în măsură să provoace 
moartea. (< fr. sublethal) 

subligăcul s. m. sorţ. (< lat. subligaculum) 
sublim , - ă  I. adj. aflat la un înalt grad de perfecţiune, 

de desăvârşire morală sau intelectuală; superb, înălţător.
• de o perfecţiune, de o frumuseţe neîntrecută. II. s. n. 
categorie a esteticii, care exprimă însuşirea unor obiecte 
sau procese de o amploare neobişnuită, a unor acte 
umane de excepţională nobleţe morală, capabile să pro
voace un sentiment de elevaţie, uimire şi admiraţie; 
forma cea mai înaltă a perfecţiunii. (<fr. sublime, lat. 
sublimis)

sublim ă vb. I. intr. 1. (despre substanţe) a trece din 
stare solidă direct în stare de vapori. 2. a curăţa de 
orice amestec impur sau străin. •  (psihan.) a deplasa 
energia izvorâtă din porniri instinctuale şi egoiste spre 
atingerea unor scopuri altruiste şi spirituale. II. refl., tr., 
intr. a (se) transpunse pe un plan superior, în sentimente 
superioare. • (fig.) a (se) purifica, a se rafina. (<fr. 
sublimer, lat. sublimare) 

sublim ăt s. m. produs obţinut prin sublimare. O ~ 
corosiv = biclorură de mercur, albă, cristalizată, foarte 
toxică, dezinfectant extern. (< germ. Sublimat, fr. sublime) 

sublim inâl, - ă  adj. inferior pragului conştiinţei, o  ex
citaţie ~ă = excitaţie foarte slabă, sub nivelul pragului
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senzorial, care nu poate provoca o senzaţie. (< fr. sub- 
liminal) 1

su b lim ita te  s. fl. caracterul a ceea ce este sublim; per
fecţiune, desăvârşire. (<fr. sublimite) 1

sub lin g u â l, - ă  adj. situat sub limbă. (<fr. siiblingual) 
su b lin ia  vb. tr. 1. a trage una său,mai multe linii sub 

un text scris pentru a-1 scoate în evidenţă. 2. (fig.) a 
pune în evidenţă, a accentua, a întări, â releva, (după 
fr. souligner)

su b lin ie re  s. f l  acţiunea de a sublinia; subliniat; linie 
care se trage sub un cuvânt, sub un text pentru a-1 
şocate în evidenţă. (<sublinia) 

su b lite râ r , - ă  adj. lipsit de calităţile literaturii adevărate.
(<engl. stibli(erary) '

s u b lite ra tu ră  j. f l  literatură de proastă calitate, (după 
engl: subliterature) Jl

su b lito râ l, - ă  adj. (despre porţiuni ale platformei con
tinentale) pe care se găsesc forme de relief ’ litoral 
submerse. (<fr., engl. sublittoral) 

su b lo c a tâ r, - ă  s. m. f l  subchiriâş. (după fr. sous-lo- 
cataire)

su b lo c o te n en t s. m. primul grad de ofiţer în armată.
(după fr. soiis-lieutenant) 

su b lu n a r, - ă  adj. 1. între Pământ şi orbita Lunii. 2.
pe pământ, în lumea aceasta. (<fr. sublunaire) 

su b lu x â ţie  s. f l  luxaţie uşoară. (< fr. subluxation) • 
s u b m a m â r, - ă  adj. situat sub sân. (după fr. sous-mam- 

maire)
su b m a n d ib u lâ r , - ă  adj. sub mandibulă; submaxilar.

(<engl. submandibular) 
su b m a rg in â l, - ă  adj. mai mult decât marginal; inferior.

(<engl. submarginâl) 
su b m a rin , - ă  I. adj. care se găseşte, se petrece sub 

suprafaţa mării. II. s. n. navă specială construită pentru 
a putea naviga sub apă; submersibil, (după fr. sous-marin, 
/II/ engl. submarine) 

su b m a titâ te  s. fl. (med.) reducere a sonorităţii unui 
organ de percuţie. (<fr. submatite) 

su b m a x ila r , - ă  adj. submandibular. (după fr.
sous-maxiilaire) 

su b m a x ilită  s. f  inflamaţie a glandelor submaxilare.
(după fr. sous-maxillite) 

su b m e d iâ n tă  s. f l  (muz.) contradominantă. (după fr.
sous-mediante) 

su b m e d ie  s . f l  proporţie de cifre mai mică decât,media.
(<sub-  + medie) 

su b m e d io c ritâ te  s . f  lucrare, persoană etc. lipsită total 
de calităţi. (< sub- + mediocritate) 

su b m e d io c ru , - ă  adj. de calitate inferioară, îndoielnică.
• (despre manifestări ale oamenilor) care denotă lipsă 
de calităţi, (după fr. sous-mediocre) 

su b m e d ite ra n e â n , - ă  adj. (despre specii de plante) 
în afara ariei de cultură a măslinului. (<sub- .+ medi
teranean)

su b m e rg e  vb. tr. 1. a inunda, a acoperi cu apă. 2. a 
scufunda, a băga complet într-un lichid. 3. .(flg.) a 
invada, a năpădi, a copleşi. (<fr. submerge\ laţ, sub- 
mergere) , 1 

su b m e rg e n t, - ă  adj. care submerge. (<submergenţă) 
su b m e rg e n ţă  s. fl. submersiune (1). (<engl. submer- 

gence)
su b m e rs , - ă  adj. care se scufundă complet în apă;

natant. (<germ. submers, lat.1 submersus) < 
su b m e rsib il, - ă  I. adj: adaptat pentru a putea pluti 

sau acţiona sub apă. • (despre construcţii) care poaîe fi 
depăşit de apă de la anumite niveluri prestabilite. II. s. 
n. submarin. (<fr. submersible) 

su b m e rs ib ilitâ te  s.fl calitatea a ceea ce este submersibil.
(<fr. submersibilite) 

su b m e rs iu n e  s. f l  1. scufundare în apă (a unui corp, 
a unei regiuni etc.). • înecare. 2. metodă de irigaţie în 
culturile de orez, constând din acoperirea solului cu un 
strat de apă. (<fr. submersion) 

su b m ic ro n  s. m. ultramicron. (<engl. submicron) 
subm icroscop ic , —ă adj. de dimensiuni mai mici decât 

cele observabile la microscopul optic. (<engl. submicro
scopic)

su b m in a  vb. tr. a ataca pe ascuns, prin intrigi şi uneltiri;
a zădărnici, (după fr. sous-miner) 

su b m in a re  s. f l  1. acţiunea de a submina. 2. (geol) 
formarea de nişe la baza unor abrupturi şi versante, care 
provoacă surparea acestora. (< submina) , 

su b m o n tâ n , - ă  adj. în imediata apropiere a munţilor.
(<engl. submontane) 

su b m u ltip lu  s. m. 1. mărime care intră de un număr 
exact de ori într-o mărime de aceeaşi natură. 2. fiecare 
dintre subdiviziunile unităţilor în sistemul de măsuri şi 
greutăţi, (după fr. sous-multiple) 

su b n a rc o z ă  s. f l  somn uşor, incomplet, provocat prin 
folosirea de anestezice generale în doze slabe. (<fr. 
subnarcose)

su b n o rm â l, - ă  I. adj. cu dezvoltare intelectuală sau 
fizică întârziată. II. s. f l  (mat.) segment determinat de 
proiecţia ortogonală pe axa absciselor a unui punct de 
pe o curbă plană şi de intersecţia la curbă a normalei 
cu această axă în punctul considerat, (după fr. sous-nor- 
mal)

su b n u c le â r, - ă  adj. (fiz.) referitor la substructurile ex
istente în particule; care intră în componenţa nucleului 
atomic. (< engl. subnucleâr) 

su b n u tr i t ,  - ă  adj. care suferă de subnutriţie; subali- 
mentat. (<sub- + nutrit) •

su b n u tr iţie  s. fl. 1., nutriţie insuficientă; subalimentaţie.
2. stare patologică cronică datorată unei alimentări in
suficiente, tulburării absorbţiei intestinale sau creşterii 
cheltuielilor energetice ale organismului, (după fr. 
sous-nutrition) '

suboceân ic , - ă  adj. situat sub apele oceanice. (< engl. 
suboceanic)

su b o fiţe r  s. m. grad superior sergentului şi inferior 
sublocotenentului, (după fr. sous-offlcier) 

su b o rb itâ l, - ă  adj. (despre caracteristicile uniii vehicul 
spaţial) imediat înainte de a .putea fi plasat pe orbită. 
(< fr. suborbitâl) ■ . t.

su b o rb itâ r ,  - ă  . adj.- (anat.) sub orbită, (după fr. sous-or- 
. bitaire) r ,
su b o rd in  s. n. (biol.) categorie sistematică inferioară 

ordinului, (după fr. sous-ordre) 
su b o rd in e  s. fl  subordonare. O în ~(le cuiva) = inferior, 

de rang mai mic, sub conducerea cuiva. (<it. subordine) 
su b o rd o n a  vb.tr. a face ca cineva sau ceva să.depindă 

de altcineva sau de altceva;, a determina o ordine de 
dependenţă de la inferior la superior; a supune. (<fr. 
subordonner) . \

su b o rd o n a re  s .f .  1. acţiunea de a subordona; depend
enţă, supunere. 2. raport sintactic de dependenţă gramati
cală între un element subordonat şi un element regent.
3. cuprindere a unei noţiuni cu sferă mai mică în alta 
cu sferă mâi mare. '(<subordona) ■' J '■

su b o rd o n a t, - ă  I. adj. care se subordonează. O pro
poziţie '-ă (şi si fl)  = propoziţie/care determină o altă 
propoziţie, depinzând de ea; propoziţie secundară; noţiune 
-â  = noţiune mai puţin generală care se cuprinde în 
alta cu sfera mai mare. II. s. m. f l  inferior; subaltern. 

. (<fr. subordonne).
su b o rd o n a to r , ,-o â re  adj. care subordonează’ O con

juncţie ~oare = conjuncţie care stabileşte un raport de 
subordonare (2) între propoziţiile subordonate şi regentă. 
{< subordona + -tor), 

su b o riz o n t s. n. (geol.) subdiviziune a unui orizont.
(după fr. sous-horizon). \

su b o v â t, - ă  a^'..aproape ovat. (< lat. subovatus, fr.
- subove) . • /••• .

subdxfd  s. m. oxid care conţine mai puţin oxigen decât 
oxidul normal. (<germ. Suboxyd) 

su b p a rc e lă  s. fl. porţiune dintr-o pădure, omogenă ca
1 arboret, diferenţiată în scopul lucrărilor de amenajare a 

pădurii, (după fr. sous-parcelle) 
su b p e rio ă d ă  s . f  subdiviziune â unei perioade. (<sub- 

+ perioadă)
su b p e rito n eâ l, - ă  adj. situat în cavitatea ab- 

domino-pelviană, sub, peritoneu. (după fr. solis-peri- 
toneal)

su b p o lâ r, - ă  adj. în apropierea polilor, între 60° şi 
66°30’ latitudine nordică şi sudică; spccific acestei zone. 
(<engl., germ. subpolâr) '
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su b p o n d e râ l, - ă  adj. (med.) sub greutatea normdlă.
(<sub- + ponderat) v ' ' r,

su b p o p u lâ t, - ă  adj. (despre oraşe, ţări etc.) populat 
insuficient, (după fr. sous-peuple) 

su b p re fe c t s. m. (în trecut) funcţionar care administra 
o plasă sau un judeţ ca ajutor al prefectului, (dupăfr. 
sous-prefef) ■ ,

su b p re fe c tu ră  j. f .  (în trecut) 1. funcţia de subprefect. 
2. plasă administrată de un subprefect. • comună reşedinţă 
a subprefectului; localul în care funcţiona subprefectură. 
(după fr. soas-prefecttire) 

su b p re s iu n e  s. f  1. presiune mai joasă decât o presiune 
. considerată normală. 2. (co^s/r.) împingere bruscă 'a  
pământului în lucrări de consolidare, (după fr. soRs-pres- 
sion)

su b p ro d u c ţie  j. /  producţie inferioară nevoilor : sol
vabile ale consumatorilor, (după - fr. sous-production) 

s u b p ro d u s  s. n. 1. produs în procesul de fabricaţie al 
altui produs. 2. produs de calitate inferioară, (după fr. 
sous-produit) >. .

s u b p ro g ra m  5. n. parte a unui program. • (inform.) 
secvenţă a instrucţiunii destinată unui ordinator-care 
permite rezolvarea unei părţi a-problemei şi care poate 
fi încorporată într-un program principal. (<engl. sub
program)

su b ra d ie r  j. n. (constr.) strat de egalizare sau placă de 
susţinere a izolării hidrofuge sub un radier, (după fr. 
sous-radier) ! " .

s u b râ m u ră  s. /  sector de activitate subordonat1 unei 
ramuri. (<sub-  + ramură) i .

su b râ u  s. n. bucată de pânză cauciucată sau din material 
plastic care se aplică la subsuoara hainelor, contra' tran
spiraţiei. (<fr. sous-bras) 

su b re d â c ţie  s. f  redacţie locală a ,unui ziar, a unei 
.reviste etc. care au sediul central în capitală. (<sub- +

- redacţie) - , -
su b re frâ c ţie  s. f . refracţie a undelor radioelectrice'în 

troposferă’ mai puţin pronunţată decât refracţia în at
mosfera standard, (după fr. infrarefraction) 

su b re g iu n e  s. f .  subdiviziune a unei regiuni geografice.
(<engl. subregion) • .. j

su b re g n  s. n. (biol.) categorie sistematică > >mai mică 
decât regnul, (după fr. sous-regne) 

s u b re tă  s. f  fată angajată într-o casă pentru anumite 
treburi de gospodărie; cameristă. (<fr. soubrette) 

su b ro g a  vb. tr., refl. (jur.) a înlocui pe cineva, a se 
substitui cuiva în exercitarea anumitor drepturi sau ob
ligaţii. (<fr. subroger, lat. subrogare) -f,f' 

su b ro g a to r iu , - i e  adj. care substituie.: (< fr. subroga- 
îoire) v ’ 1

su b ro g â ţie  s. f  subrogare. (< fr: subrogation) 
s u b ru b r ic ă  s. f  subdiviziune a unei rubrici. (<sub- + 

rubrică) •
s u b ru tin ă  s . f  (inform.) unitate independentă de program, 

plasată în memorie în altă zonă decât programul principal. 
(<engl. subroutine) ■' ■ "

su b s c a p u lâ r , - ă  adj., s. m. (muşchi, nerv) plasat sub 
omoplat. (<engl. subscapular) ' ' 

su b sc rie  vb. I. fr. a semna, a aproba semnând (un act), 
a iscăli; (p. ext.) a-şi da consimţământul, a încuviinţa. 
II. intr. a aduce o contribuţie bănească, (după fr. souscrire, 
lat.1 subscribere) ' ‘ >

isubscriittfr, '- o â r e  s . r i u f  cel care subscrie (II). (după 
; fr. souscripteur) ■ . ■ •;

su b sc r ip ţie  s. f  subscriere. • sumă de bani cil care se 
angajează cineva, în baza unei semnături,'să contribuie 
la o operă de interes public sau particular. O listă de 

. = document pe baza căruia se adună o asemenea
sumă. (< lat. subscriptio, după fr. souscription) 

su b scris , - ă  s. m. f . subsemnat. (<subscriere) 
su b se c re tâ r  m. ~ de stat -  înalt funcţionar care

conduce un departament sau o parte din administraţia 
. centrală (ca delegat al ministrului), (după fr. sous-se- 

cretaire)
su b se c re ta r iâ t s. n. funcţia, rangul de subsecretar ide 

stat. (după fr. sous-secretariat) 
su b se c tâ r  s. n. 1. subdiviziune a unui sector. 71 '(mii) 

zonă dintr-un sector încredinţată unei unităţi (regiment), 
(după fr. sous-secteur) .

subsecţie  s. f  subdiviziune a unei secţii. (<engl. sub- 
section) ’ ■-

subsecven t, ~ă adj. 1. care urmează, care vine după...; 
(p. ext.) care decurge din... 2. (despre un curs de apă, 

.-.o depresiune) decoltat la piciorul unui relief monoclinal,' 
perpendicular pe direcţia de înclinare a straturilor. (<fr. 
subsequent,,lat. subsequens) . ' • ' '

su b secv en ţă  s. f  însuşirea de a fi subsecvent. (<engl.
subsequence)v • < i . •». 1 .

su b se m n â  vb. tr. a subscrie, a semna, (după fr. sous- 
signer) ; » * v , ţ . .

su b se m n a t, - ă  j. m. /  (ar/.,* în formule de cereri etc.) 
cel care semnează (mai jos) un text, o cerere; subscris, 
(după fr. soussigne) ■'

su b sc rie  s. f  porţiune dintr-o .pădure în cuprinsul unei 
serii de exploatare. (<engl. subseries) ° ' 1

su b s id â n ţă  s. f .  1. (met.) mişcare de coborâre a unor 
mase de* aer atmosferic, însoţită de încălzirea1 acestora. 
2. scufundare lentă şi progresivă a fundului unui bazin 
sau a unei depresiuni, odată cu sedimentarea acestora.
• proces de coborâre lentă a suprafeţei solului ca urmare 
;a pierderii unor,componente ale acestuia.1 (< fr. subsidence, 
lat. subsidentia) ,

su b s id ia r , - ă  adj. care se adaugă ca element secundar 
pentru întărirea argumentelor principale vîntr-o discuţie; 
complementar, auxiliar, secundar. O în ~ = în al doilea 
rând, pe,lângă aceasta. (< fr.,subsidiaire, lat. subsidiairius) 

su b s id iu  s. n. subvenţie.' ;(<fr. subside, lat. subsidium) 
su b s is te m ’ s: n. parte dintr-un sistem de sine stătător 

într-un proces, (după fr. sous-systeme) 
subso l s. ‘n. .1. partea imediat inferioară solului, de sub 

suprafaţa Pământului; totalitatea rocilor aflate sub nivelul 
solului. 2. parte a unei clădiri sub nivelul solului. 3. loc 
în partea de jos a unei cărţi unde se tipăresc note 
explicative. • partea de jos a unei pagini de publicaţie 

‘ periodică unde se publică pe întreaga lungime a foii
• recenzii, articole literare sau ştiinţifice' etc. (după fr.

sous-sol) 1 ’ •' '■ i < - !
su b so lâ j s. n. scormonire ‘ a pământului la arat sub 

adâncimea la care pătrunde plugul, (după fr. sous-solage) 
su b so lie r  s. n. unealtă agricolă pentru afânarea, adâncă 

a solurilor compacte, înainte de a se efectua arătura de 
desfundare, (după fr. sous-soleuse) 

sobs6n ic, - ă  adj., s. h. (avion) care se deplasează cu 
o viteză inferioară vitezei ’ sunetului. (< fr. subsonique) 

sub sp ec ie  ş . f .  subdiviziune a unei specii. (<engl. sub- 
Kspecies) ,,, ( , i > :

su b s p o n tâ n , --ă adj. (despre plante) menţionat, dezvol
tat într-o regiune nouă. (<fr. sub-spontane) 

su b s ta n tiv  I. s. n. parte de vorbire flexibilă care de
numeşte fiinţe, lucruri, noţiuni abstractei etc. II. adj. 
colorant ~ = materie colorantă care vopseşte direct 
fibrele textile (vegetale), fără ajutorul mordanţilor. (<fr.

■ substantif lat. substantivum) ' '
su b s ta n tiv â  vb. tr., refl. a (se) transforma în substantiv, 

a (se) substantiviza. (<fr. substantiver) 
su b stan tiv ă]; - ă  adj. care ţine de substantiv. • cu 

.valoare de substantiv. • (ac/v.) cu funcţie de substantiv. 
(< fr. substantivat) 

su b s ta n tiv itâ ţe . s. f  afinitate a coloranţilor substantivi.
(<fr. substantivite) 

su b s ta tiv izâ  vb. tr., rejl. a (se) substantiva. (<engl. 
substantivize) ‘

su b s tâ n ţă  s . f  1. corp cu compoziţie şi structură chimică 
omogenă. • materie. 2. categorie, filozofică. desemnând 
esenţa comună şi stabilă a tuturor lucrurilor, precum şi 
ceea ce există de sine stătător. • substratul permanent 
al tuturor transformărilor. 3. (fig.) partea fundamentală, 
constitutivă a unui lucru; esenţă, esenţial. (<fr. subsiance, 
lat. substantia) 

su b s ta n ţia l,’ - ă  adj. 1. esenţial, principal. • important, 
însemnat, mare. • (fig.) bogat̂  ̂în idei, plin de miez. 2. 
(despre alimente) bogat’în substanţe hrănitoare; nutritiv, 
consistent. 3. care aparţine substanţei (2). (<fr. substantiet) 

su b s ta n ţia lism  s. n: denumire dată teoriilor care susţin 
existenţa substanţei (2), (<fr. substantialisme) 

substanjialist,^  i-ă adj., -s. m. f .  (adept) al substanţia- 
lismului. (<fr:  substantialiste) 

su b s ta n ţia lita te  ,̂ - f  capacitatea- de a fi substanţial. 
(< fr. substantialite, fat. substantialitas)
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su b s tan tia lizâ  vi?, tr. a da un caracter substanţial, a 
esentializa. (<substanţial + -iza) 

su b s ta n tia lm e n te  adv. (în mod) substanţial, capital, 
esenţial.’ (<fr. substantiellement) 

su b s tâ ţie  /  staţie secundară, intermediară: (după fr.
sous-station) 1 '

su b s titu e n t s. m. 1. substanţă care poate înlocui o.'altă 
substanţă cu care are proprietăţi' asemănătoare; suc- 
cedaneu. 2. substitut (3). (<germ. Substitiienty it. substi- 
tuente) 1 .. : ; ■

su b stitu i vb. I. tr., rejl. a (se) situa în locul altuia; a 
înlocui. II. tr. 1. (mat.) a înlocui într-o . expresie: un 
element (sau mai multe) prin altul (sau prin altele). 2. 
(fur.) a desemna o a doua persoană care să primească 
donaţia sau să moştenească averea în lipsa (sau la 
decesul) primului beneficiar. (<fr. substituer, lat. substi- 
tuere)

su b stitu ib il, - ă  adj. care poate fi substituit, (după it. 
sostituibile)

su b s titu fb ilitâ te  s .j. însuşirea de a fi substituibil, (după 
it. sostituibilită) m

su b s titu ire  s. fl. acţiunea’ de a (se) substitui; înlocuire.
O (jur.) ~ de persoane ~ infracţiune constând în a(—şi) 
atribui altei persoane o identitate, falsă. (<substituf) 

su b s titu t s; ni. 1. cel care ţine locul titularului, • ceea 
ce ţine locul unui lucru,' care i se substituie, 2. produs 
industrial care înlocuieşte un produs mai vechi. 3. element 
lingvistic care poate înlocui, în aceleaşi condiţii gramati
cale, un alt element lingvistic; substituent (2). (<fr. 
substitut, lat. substitutus) 

su b stitu tiv , - ă  adj. care substituie. • (despre o medi- 
caţie) care urmăreşte a compensa un deficit organic. 
(<fr. substitutij) 

su b s titu ţie  s. f l  substituire. O metoda ~i = metodă de 
rezolvare a unui sistem de ecuaţii algebrice care constă 
în înlocuirea unei necunoscute dintr-una din ecuaţii cu 
valoarea ei, dedusă din cealaltă ecuaţie. * (chim.) înlocuirea 
unui atom sau a unui radical dintr- o moleculă printr-un 
alt atom sau prin alt radical. • (lingv.) înlocuire , a unui 
sunet prin altul. • dispoziţie prin care un moştenitor este 
obligat să transmită la moartea sa bunurile moştenite 
unei persoane desemnate ca succesorul său obligatoriu. 
(<fr. subsiitution, lat. substitutio) 

su b s tra c tiv , - ă  adj. 1. (mat.; despre numere, segmente) 
care se succedă dintr-un număr, segment, etc. 2. (despre 
amestecuri de culori) care se realizează prin eliminarea 
unui domeniu din spectrul luminii albe. (<fr. soustractij) 

s u b s tra t  s. n. 1. baza materială a diferitelor proprietăţi 
ale unui obiect; (p. ext.) conţinut. (Jig.) cauză adevărată, 
dar ascunsă, a unei acţiuni etc. 2. strat peste care s-a 
aşezat un alt strat. • suport de care este fixată o plantă 
sau un animal sedentar etc. 3. totalitatea elementelor 
lingvistice pătrunse într-o limbă nouă din limba unei 
populaţii mai vechi, dispărut în urma unei cuceriri, a 
unei migraţii sau a unei colonizări. 4. substanţă chimică 
asupra căreia acţionează o enzimă. (<fr. substrat, lat. 
substratum)

s u b s tru c tu ră  s. f l  1. subîmpărţire a unei structuri. 2. 
construcţie subterană situată sub o altă construcţie. 3. 
(fiz.) structură a materiei din interiorul particulelor. (<fr„ 
engl. substructure) 

su b s tru c ţie  s. f . 1. (arhit.) parte inferioară a unei con
strucţii. • temelie, fundament. 2. (fii.) deducţie a principiilor 
care stau la baza unui ansamblu structural. (<fr., engl. 
substruction)

su b su m a  vb. tr. a include, a subordona o noţiune în 
sfera altei noţiuni mai largi. (<fr. subsumer) 

su b su m âb il, - ă  adj. care se poate subsuma. (<fr. sub- 
sumable)

su b şe f s. m. cel care secundează pe şef într-un serviciu, 
în lipsa acestuia, (după fr. sous-chej) . , . »

su b ta n g e n tă  s . f  (mat.) segment determinat de proiecţia 
ortogonală pe axa absciselor a unui punct de pe o curbă 
plană şi de intersecţia tangentei la curbă în acel punct 
cu axa absciselor, (după fr. sous-tangente) 

su b te m ă  s . f  temă care derivă şi se subordonează unei 
teme principale. (<sub- + temă) 

su b te n siu n e  s . f  tensiune electrică inferioară, mai joasă 
decât o tensiune dată. (după fr. soiis-tensiori) 

su b te ra n , —ă I. adj. 1. aflat sub nivelul solului. • sub 
pământ. 2. (fig.; şi adv.) ilegal; secret. II. s. n. mină

(1). III. s./.încăpere, galerie sub pământ. (<fr. souterrain,
. la t subterraneus)

su b te rfu g iu  s. n. mijloc abil de a ieşi dintr-o încurcătură;
viclenie. (<fr. subterfuget lat. subterfugium) 

su b tă x t s. n. substrat psihologic şi de idei sugerat'de 
un text. (după fr. sous-texte) 

su b te x tu â l, - ă  adj. (şi adv.) referitor la subtext, deter
minat de subtext (< subtext + -/u/al) , M

sub til, - ă  adj. 1. care prinde şi redă cele mai-fine 
nuanţe; fin, ascuţit pătrunzător, ager. 2. greu de pătruns, 
de înţeles, datorită unei fineţi profunde, • care tratează 
despre chestiuni grele, abstracte. ,(< fr. subtil, lat. subtilis) 

su b tilita te  s. f l  L însuşirea a ceea ce este subtil. 2. 
(pl.) raţionament, judecată subtilă. (<fr. subtilite; lat. 
subtilitas)

sub tiliza  vb. I. tr. 1. a face subtil, fin, pătrunzător. 2. 
(arg.) a face ceva să dispară pe nesimţite; a sustrage, 
a fura. ll.in tr. a folosi subtilităţi, a avea mult rafinament. 
(<fr. subtiliser) 

su b tip  s. n. subdiviziune a unui tip de obiecte sau 
fenomene. (<engl. subtype) 

s u b tirâ j s. n. pierdere de apă din albia unui râu în 
favoarea unor cursuri subterane:carstice. (<sub~ + tiraj) 

su b titlu  s. n. 1. a r  doilea titlu care completează titlul 
principal sub care stă scris. 2. (cmem.) textul imprimat 
pe peliculă, în partea 'inferioară, cuprinzând traducerea 
comentariului sau a dialogurilor din versiunea originală, 
(după fr. sous-titre) 

su b ti tr â  vb. tr. a pune subtitlu la un film, la un articol 
de presă, (după fr. sous-titrer) . 

su b ti trâ j  s. n. subtitrare, (după. fr. sous-titrage) 
su b t6 n  s. n. (mitz.) treapta a şaptea a unei game, la 

distanţă de un ton întreg faţă de tonică. (<engl. subton) 
su b td n ică  s. f  (muz.) sunetul corespunzător dreptei a 

pptea a modurilor majore melodice şi minore naţurale, 
la intervalul de un ton, faţă de tonică. (<sub- + tonica) 

s u b tra v e rsâ  vb. tr. a traversa pe dedesubt (<sub-  + 
trawrsa)

su b tra v e rsâ re  s. f l  1. acţiunea de a substraversa. 2. 
construcţie hidrotehnică ce asigură trecerea unui curs de 
apă, canal, conductă pe sub un dig, cale de comunicaţie 
etc. 3., (mar.) (încolăcire a traversei ancorei de către 
lanţul acesteia. (<subtraversa) 

s u b tr ib  s. n. (biol.) categorie sistematică inferioară tribu
lui. (< engl. subtribe, lat. subtribus) 1 '

su b tro p icâ l, - ă :  adj. ;în zona dintre tropice şi 40°. lăti- 
'tudine nordică şi. sudică; specific acestei zone. O climă 
~ă -  climă caldă de tranziţie, între cea tropicală şi cea 
temperată, cu două anotimpuri, unul secetos, vara, şi 
altul ploios, iama. (<fr. subtropical) 

su b u lâ t, - ă  adj. (biol) terminat cu un vârf ascuţit şi 
fin. (< lat. subulatus, fr. subule) , .

su b u m a n , —ă  adj. necorespunzător condiţiei, demnităţii 
umane. (<engl. subhuman) 

su b u n itâ r , - ă  adj. (mat.; despre numere-fracţii) care 
are o valoare mai mică decât unitatea. (<sub- + unitar) 

su b u n itâ te  s. f  subdiviziune a unei unităţi militare, 
administrative, economice, comerciale etc. (<sub- + 
unitate)

su b u rb â n , - ă  adj. care se află . în suburbie; de (la) 
suburbie. ; o  comună ~ă — comună în apropierea unui 
oraş, de care depinde administrativ. • (fig.; despre limbaj, 
comportare) necivilizat (<fr. suburbain, lat. suburbanus) 

su b u rb ie /su b u rb ie  s. f  cartier mărginaş al unui oraş 
mare; foburg. • comynă suburbană. (< lat. suburbium) 

su b v a rie tâ te  j. f  (biol.) categorie sistematică inferioară 
varietăţii, (după fr. sous-variete) 

subven ţie  s. f . ajutor’ bănesc acordat (de stat) unei 
persoane, instituţii etc.; subsidiu. (<fr. subvention, lat. 
subventio)

su b v e n ţio n ă  vb. tr. a da o subvenţie. (< fr. subvention- 
ner) ■

su b v e rs iu n e  s. f . acţiune care urmăreşte răsturnarea, 
subminarea ordinii de stat. (< fr. subversiort, lat. subversio) 

subve rs iv , - ă  .adj. care periclitează, subminează ordinea 
stabilită. (<fr. subversij) 

su b v u lcăn  s. m. corp de roci intruzive, întărite Ia su
prafaţa scoarţei terestre. (< germ. Subvulkan) 

su b z istă  vb, intr. 1. a rămâne în vigoare; a dăinui. 2.
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a avea mijloace de existenţă, a trăi. (<fr. subsister, lat. 
subsistere)

subzistent, - ă  adj. care subzistă, care se menţine, 
durează. (< fr. subsistant) 

subzistenţă .s\ f  faptul de a subzista. • ceea ce serveşte 
la întreţinerea vieţii; hrană. (<fr. subsistance, lat. sub- 
sistentia) ,, ;

subzonă 5-. f .  subdiviziune a unei zone. (după fr. 
sous-zone)

SUC s. n. 1. lichid care se găseşte în ţesuturile plantelor, 
în fructe. 2. orice lichid, în afară de sânge, care se. află 
în corpurile animalelor. 3. unele secreţii digestive la' om 
şi la animale. (<fr. sac, lat. succus) 

succedă vb. I. intr. 1. a urma imediat, a verii după, a 
lua locul cuiva. 2. (jur.) a moşteni. II. rejl. a veni, a 
urma unul după altul. (<fr. succeder, lat. succedere) 

succedaneu s. n. medicament, produs care poate substitui 
un altul, cu aceleaşi efecte sau proprietăţi. (<fr. succedane, 
lat. succedaneus) 

succes s. n. reuşită, izbândă; rezultat bun. O cu r  •= cu 
rezultate bune. • primire favorabilă făcută de public unei 
opere literare, unui spectacol etc. (<fr. succes, lat. suc- 
cessus)

succesibil, - ă  adj. (despre un grad de rudenie) care dă 
drept la moştenire. (<fr. successible) 

subccesibilitâte s. f  1. drept de a moşteni. 2. ordine 
de succesiune; felul în care are loc. (<fr. successibilite) 

succesiune s. f  1. înşiruire, şir de persoane, de lucruri,
, de fapte etc. 2. (jur.) moştenire. • avere lăsată ca 
moştenire. 3. transmitere a puterii politice, faptul de a 
succede unui predecesor. 4. transmitere a unor drepturi 
şi obligaţii ale unui stat către alt stat. 5. (biol.) înlocuirea 
în timp a unei unităţi de vegetaţie prin alta. (<fr. 
succession, la t successio) 

succesiv, - ă  adj. (şi adv.) care se succedă neîntrerupt.
• progresiv, treptat. (< fr. succesif lat. successivus) 

succesivitâte s. f  calitate a unor procese, activităţi, trăiri 
de a se desfăşura în timp, ca o suită de momente 
succesive. (<fr. successivite) 

succesor, -o â r e  s. m .f .  1. cel care urmează în locul 
altuia (într-o funcţie etc.). 2. (jur.) moştenitor, urmaş.

, (< fr. successeur, lat. successor)
succin s. n. varietate de chihlimbar, galben-rroşiatic. (<fr.

succin, lat. succinum) 
succinât s. n. sare a acidului succinic. (<fr. succinate) 
succinic adj. acid ~  = acid descoperit în chihlimbar; se 

întâlneşte şi în unele plante, rădăcini verzi etc. (<fr. 
succinique)

succinit s. n. varietate galbenă ambrată de granit..(<fr. 
succiniîe)

succint, - ă  adj. (şi adv.) exprimat pe scurt, cu puţine 
cuvinte; sumar, concis, laconic. (<fr. succinct, lat. sac- 
cinctus)

sucom bă vb. intr: I . a muri, a deceda. 2. (fig.) a fi 
zdrobit, învins. (<fr. succomber) 

sucre /sucr/  s.m. unitate monetară a statului Ecuador. 
(<sp. sucre)

sucţiune s . f  1. sugere, aspiraţie. 2. reducere a presiunii 
apei dintr-un sol nesaturat în raport cu presiunea at
mosferică; aspiraţia capilară a pământului. 3. contact 
strâns şi rezistent dintre două corpuri, realizat prin crearea 
unui spaţiu vid sau de aer rarefiat între ele. (<engl. 
suction, după fr. succion, lat. suctio) 

sucub s. m. 1. demon feminin, care se uneşte noaptea 
cu un strigoi sau cu un posedat. 2. (jur') persoană 
impresionabilă, receptivă la acţiunea de influenţare, prin 
sugestie, din partea altei persoane (incub). (<fr. succube, 
lat. succuba)

suculent, - ă  I. adj. 1. cu mult suc, zemos; (p. ext.) 
savuros şi hrănitor. 2. (fîg.) plin de conţinut, de savoare. 
II. s. f  pl. nutreţuri provenite din cartofi, sfeclă etc. şi 
rădăcinoase. (<fr. succident, ■ lat. suculentus) 

suculentă s. f  însuşirea de a fi suculent; savoare, gust. 
. (< fr. sxicculence)
sucupă s. f  farfurioară pe care se pune ceaşca, o  ~ 

volantă — farfurie zburătoare. (<fr. soucoupe) 
sucursâlă 5. f .  întreprindere comercială, bancară etc. 

subordonată unei alte întreprinderi similare. (<fr. suc- 
cursale) ' /

sucusiune s . f  metodă de punere în evidenţă a lichidului

amestecat cu un gaz dintr-un organ cavitar prin clătirea 
bolnavului. (<fr. succussion, lat succussio) 

su d  s. n. I. punct cardinal opus nordului; miazăzi. 2.
regiune de la sud (1). (<fh sud) 

su d a  vb. I. tr. a îmbina două piese de metal prin sudare.
II. refl. 1. (despre oase, ligamente) a se uni, a se lega, 
a se lipi. 2. (despre elemente de vorbire) a se alipi unul 

. de altul, formând un singur cuvânt. (<ft. souder) 
su d â b il, - ă  adj. care poate fi sudat. (<fr. soudable) 
s u d -a f r ic â n , - ă  adj., s. m. f. (locuitor) din Africa de 

Sud. (<fr. sud~africain) 
su d â j n. sudare. (<fr. soudage) 
su d -a m e r ic â n , - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din America 

de Sud. (<fr. sud-americain) 
su d a m in ă  s. f  erupţie cutanată de vezicule pline cu 

lichid clar, la nivelul orificiilor glandelor, sudoripare; 
miliaria. (< fr. sudamina) 

su d â n  s. n. colorant organic solubil în solvanţi organici, 
în unele produse petroliere albe, ca benzina, petrolul. 
(<fr. soudan)

su d a n ez , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Sudan. O limbi 
~e = familie de limbi negro-africane vorbite în Africa 
Centrală (Sudan) şi de nord-est. (< fr. soudanais) 

su d â re  s . f  acţiunea de a (se) suda; operaţie de îmbinare 
nedemontabilă a două sau mai multe piese metalice, 
prin încălzire sau presare, cu sau fără adăugare de 
material; sudaj, sudat. (<suda) 

su d â ţie  s. f  1. separare a componenţilor lichizi (sau cu 
un punct de topire scăzut) dintr-un amestec, prin încălzirea 
înceată şi progresivă a amestecului. 2. transpiraţie abun
dentă provocată în scop terapeutic. 3. (mar.) umiditate 
în magaziile navei produsă de condensarea vaporilor 
emanaţi de diverse mărfuri. (<fr., engl. sudat ion, lat 
sudatio)

su d -c o re e â n , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Coreea 
de Sud. (<fr. sud-coreean) 

s u d -e s t .  s. n. punct cardinal secundar, între sud şi est. 
(<fr. sud-est)

sud ic , - ă  adj.de (la) sud; spre sud; meridional. (<sud 
■ - + -i‘c)
su d is t, - ă  adj., s. m. (luptător) al Confederaţiei Sudului 

în Războiul de secesiune din SUA (1861-1865). (<fr. 
sudiste)

su d o r , - o â r e  s. m . f  muncitor specializat în lucrări de 
sudură. (< fr. soudeur) 

su d o râ l, - ă  adj. referitor la sudoare. (<fr. sudoraî) 
su d o râ ţie  s. f. transpiraţie, (după fr. sudorification) 
SUDORI- elem. „sudoare". (<fr. sudori- ,  cf. lat. sudor) 
su d o rific , - ă  adj., s. n. (medicament) care produce 

sudaţie (2). (<fr. sudorifique) 
su d o r ip â ră  adj. glandă ~ = glandă care produce sudoare.

(<fr. sudoripare) 
su d u ră  s. f. 1. rezultat 'al sudării; (p. ext.) locul unde 

s-au lipit prin sudare două piese. 2. (fig.) legătură strânsă. 
(<fr. soudure)

su d -v e s t  5“. n. punct cardinal secundar, între sud şi vest.
(după fr. sud-ouest) 

suedez, - ă  adj., s. m. f. (locuitor) din . Suedia. O gim
nastică -ă  -  metodă de educaţie fizică bazată pe repetarea 
mişcărilor simple destinate a activa muşchii corpului. • 
(s. f )  limbă germanică vorbită de suedezi. (<fr. suedois) 

su fect, - ă  adj., s. m. (magistrat roman, de obicei consul) 
care suplinea funcţia respectivă ca urmare a părăsirii ei, 
din diferite motive, de către titulari (< lat. sttffectiis) 

su fe t s. m. magistrat suprem în Cartagina, a cărui funcţie 
dura un an. (<fr. sujjete, lat.' sujfes) 

su fic ien t, -S  adj. 1. (şi adv.) destul, de ajuns. 2. (despre 
oameni) încrezut, prea mulţumit de sine; înfumurat. (< lat. 
sufficiens, it. suficiente) 

su fic ien ţă  s. f  1. faptul de a. fi suficient; îndestulare.
2. vanitate; îngâmfare ridicolă. (<it. sajjicienza) 

suflsm  s. n. curent principal al misticii musulmane, 
apărut în sec. VIII în Arabia şi Persia ca reacţie împotriva 
islamismului, cu caracter anticlerical şi ascetic. (<fr. 
soufisme)

sufist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al sufismului. (<fr.
soufiste) . i

su f it1 j. m. scriitor influenţat de sufism. (<fr. soufite)
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sufît2 s. n. ornament din var şi nisip, executat în special 
pe tavan. (<it. soffitto, fr, sojjite) 

su fită  5. /  partea superioară a scenei, amenajată pentru 
manevrarea dispozitivelor dc iluminat, de aerisit etc.; (p. 
ext.) foaie de pânză din acelaşi material cu cortina, 
închisă la partea de sus a arlechinului. (<it. sojfltta, fr. 
sojjite)

sufix s. n. afix care se adaugă la rădăcina sau tema 
unui cuvânt, pentru a crea cuvinte sau forme gramaticale 
noi. (<fr. sujflxe) 

sufixa vb. tr. a adăuga un sufix la rădăcina sau tema 
unui cuvânt. (<fr. sujfixer) 

sufixai, - ă  adj. referitor la sufixe; care îndeplineşte 
funcţie de sufix. (<fr. sujjixaî) 

su flxâ ţie  s. f. sufixare. (<fr. sujjixatiori) 
sufixoi'd s. n. pseudosufix. (<fr. sujjixo'ide) 
su flâ i s. n. 1. aparat dintr-o cameră de amestec şi o 

ţeavă care conduce o vână de gaz sub presiune, pentru 
executarea sudurii, tăierea metalelor, găurire etc. 2. in
stalaţie rudimentară de aerisire, folosită la săparea puţurilor 
adânci sau în cazul degajării unor gaze nocive. {< sufla 
+ —ai)

suflă j s. n. 1. construcţie menită să consolideze carena 
unei nave. 2. corectarea deformaţiilor unei linii de cale 
ferată prin introducerea de balast sub traverse. (<fr. 
soufjlage)

su flân tă  s. J. compresor de aer sau de alte gaze, cu 
debite mari, pentru alimentarea cuptoarelor metalurgice. 
(<fr. soufflante) 

su fleo r /-fior/ s. m. cel care suflă actorilor, în timpul 
repetiţiilor sau la reprezentaţii, replicile pe care urmează 
să le spună. (<fr. soujfleur) 

su flerie  s. J. totalitatea tuburilor unei orgi. O ~ aerodi
namică = tunel amenajat pentru studiul forţelor aerodi
namice. (<fr. soufflerie) 

sufleu  s. n. preparat culinar asemănător cu budinca, din 
legume fierte, ouă, brânză şi unt sau din fructe. (<fr. 
souffle)

su flu  s. n. 1. agitare a aerului (produsă de vânt). • 
presiune violentă produsă de gazele unui exploziv. 2. 
zgomot cardiac care se observă în anumite boli de inimă, 
asemănător cu zgomotul unor foaie. (<fr. souffle) 

su f lu ră  s. J  defect de turnare a unor piese de metal 
dintr-un mic gol produs de gazele degajate în timpul 
solidificării. (<fr. soujjlure) 

su foca  vb. tr., rejl. a (se) asfixia. (<fr. sujfoquer, lat. 
sujjocare)

su fo can t, - ă  adj. asfixiant. (<fr. sujfocant) 
su focâţie  s. /  sufocare. (<fr. sujfocation, lat. sujfocatio) 
su fra g â n t, - ă  adj., s. m. (episcop) care depinde de un 

mitropolit. (<fr. suffragant) 
su fra g e tă  s. J. partizană a mişcării feministe din Anglia 

de la începutul sec. XX, prin care se urmărea obţinerea 
drepturilor politice pentru femei. (<fr. sujfragette) 

su frag iu  s. n. 1. drept de vot. 2. sistem de votare. O 
~ universal = drept de vot acordat tuturor cetăţenilor 
majori ai unei ţări. 3. aprobare, asentiment. (< fr. sujjrage, 
lat. suffragium) 

su fu z iu n e  s. J. 1. răspândire sub piele a unei umori. 2. 
proces de spălare a rocilor de către apele subterane. 
(<fr. suffusion, lat. sujjitsio) 

suga tivă  adj. hârtie ~-ă (şi s. fl) = hârtie groasă şi 
‘ poroasă care suge cerneala, (după it. /carta/ sugante) 

su g e ră  vb. tr. a face să se ivească în mintea cuiva o 
idee, un gând. (<fr. suggerer, lat. suggerere) 

sugestib il, - ă  adj. care poate fi influenţat prin sugestie.
(<fr. suggestible) 

sugestib ilitâ te  s. f l  capacitatea'de a fi sugestibil. (<fr. 
suggestibilite)

sugestie  s . j  1. influenţă exercitată asupra psihicului sau 
comportamentului cuiva. 2. propunere, idee sugerată 
cuiva. (<fr. suggestion, lat. suggestio) 

sugestio n a  vb. tr., rejl. a(-şi) produce o sugestie. (<fr.
suggestionner) '

sugestiv , - ă  adj. care sugerează, inspiră anumite 
reprezentări sau idei; evocator. (<fr. suggestij) 

sugestiv ita te  s . f .  caracter sugestiv. (<fr. suggestivite) 
sug ilăţie  s. J  uşoară echimoză a pielii; sufuziune 

sangvină. (<fr. sugillation, lat. suggillatio)

S U I-  elem. ,,porc“. (< fr. sui-, cf. lat. sus, suiş) - 
su ic id  s. n. sinucidere. (<fr. suicide) 
su ic id â r, - ă  (livr.) I. adj. referitor la sinucidere. II. 

adj., s. m. f l  (cel) care are tendinţe de sinucidere. (< fr. 
suicidaire)

suicîdologie s. f l  ansamblu de cercetări având ca obiect 
sinuciderea. (<fr. suicidologie) 

s u id e ' s. fl. pl. familie de suiforme: porcul sălbatic şi 
domestic. (<fr. sitides) 

su ifc rra e  s . f l  p l  subordin de mamifere paricopitate cu 
pielea groasă şi acoperită cu peri tari şi rari: porcul, 
mistreţul, hipopotamul etc. (<fr. suiflormes) 

su i-g en e ris  adj. inv. unic în felul său; original, special.
(<lat. sui generis) 

su in e  s, f l  pl. subfamilie de paricopitate din familia 
suidelor: porcul sălbatic. (< it. suini) 

su iseki s .fl artă a aranjării pietrelor decorative, în Japonia, 
alături de ikebana. (<cuv. jap.) 

su ită  s .j . 1. grup de oameni care însoţeste un demnitar; 
alai, escortă. 2. {muz.) compoziţie instrumentală din mai 
multe părţi scrise în aceeaşi tonalitate, dar contrastante 
prin caracter şi mişcare. • fragmente selective dintr-o 
lucrare mai amplă (operă, balet etc.). 3. serie, şir de 
idei, de reprezentări etc. * continuitate, înlănţuire. (<fr. 
suite)

su k  s. n. piaţă acoperită, în ţările arabe. (<fr. souk) 
S U L C (I) - ,  - su le  elem. „despicat, crestat, brăzdat".

(<fr. sulc/i/-, -sulque, cf. lat. sulcus) 
su lcâ t, - ă  adj. (bot.; despre organe) brăzdat. (< lat. sitl- 

catus)
su lc ifo rm , - ă  adj. (med.) în formă de brazdă, de renură.

(<fr. sulcijorme) 
sulf* s. n. metaloid galben-deschis, cu miros neplăcut: 

pucioasă. (<fr. sulf)
S U L F 2( 0 ) -  elem. „ s u l f ( < f r .  s u l f / o cf. lat. sulfur) 
su lfam id ă  s. J  medicament dintr-o serie de substanţe 

organice cu bază de sulf, cu acţiune antiinfecţioasă, 
antidiabetică şi diuretică. (< fr. sulfamide* germ. Suljamid) 

su lfam id em ie  s .j. prezenţa de sulfamide în sânge. (<fr.
sulflamidemie) ' 1

su lfam id o rez isten t, —ă adj. care prezintă sulfami- 
dorezistenţă. (<fr. sulfamidoresistant) 

su lfam id o rez isten ţă  s. f l  rezistenţă a microbilor la 
acţiunea bacteriostatică a sulfamidelor. (< fr. suljami- 
doresistance)

su lfam id o te rap ie  s. f l  tratament contra infecţiilor cu 
sulfamide. (<fr. sulflamidotherapie) 

su lfa m id u rie  s .f l  prezenţa în urină a sulfamidelor. (<fr. 
suljamidurie)

sulfan ilic  adj acid ~ = acid cromatic sulfonat, cristalizat, 
din anilină, folosit în industria coloranţilor, ca reactiv 
etc. (<fr. suljanilique) 

su lfa t j. m. sare sau ester al acidului sulfuric. (<fr. 
sulfate)

su lfa tă  vb. tr. 1. a acoperi plăcile unui acumulator cu 
cristale de sulfat de plumb. 2. a muia un material într-o 
baie de sulfat metalic pentru a-1 conserva mai bine. • 
a trata (plantele, seminţele) cu o soluţie de sulfat de 
cupru pentru combaterea paraziţilor. (<fr. suljater) 

su lfa tă j s. n. sulfatare. (<fr. sidflatage) 
su lfa tă t, - ă  adj. {chim.’, despre baze) care conţine sulfaţi. 

(<fr. sulfate)
su lfa tâză  s. fl. enzimă care există în toate organele 

corpului animalelor, îndeosebi în rinichi. (<fr. sulfatase) 
su lfa tiazo l s. n. sulfamidă cu acţiune bacteriostatică, 

folosit ca medicament antiinfecţios. (<germ. Sulfathiazol) 
su lfa tiză re  s. f l  îndepărtare a sulfului din minereuri 

sulfuroase prin încălzirea oxidantă, (după fr. suljatisation) 
su lfhem og lob înă  s .f l  hemoglobină modificată în cursul 

intoxicării cu hidrogen sulfurat sau cu sulfamide. (<fr, 
sulfhemoglobine) 

su lfhem oglob inem ie  s. f l  prezenţa în sânge a sulf- 
hemoglobinei. (<fr. sulfhemoglobinemie) 

su lfh id ric  adj. acid ~  = hidrogen sulfurat. (<fr. sulf- 
hydrique)

su lfh id rism  s. n. intoxicaţie profesională prin inhalarea 
de hidrogen sulfurat. (< fr. suljhydrisme)
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sulfît s. m. sare a acidului sulfuros. (<fr. sulfite) 
suUltâ vb. tr. I. a folosi bioxidul de sulf ca dezinfectant, 

decolorânt etc., în vinificaţie. 2. a trata cu sulfît de sodiu 
unele extracte tanante vegetale. (<fr. suljîter) 

sulfitâj s. n. sulfitare. (<fr. sujfitage) 
sulfitom etru s. rt. aparat de dozare a bioxidului de sulf 

lichid în operaţia de sulfitare. (<fr. sulfitometre) 
sulfizâ vb. tr. a trata termochimic cu sulf piesele din 

oţel sau din fontă, spre , a le mări rezistenţa la uzură, 
(după fr. sulfmisation) 

sulfobactârie f  bacterie care foloseşte în procesul 
de chimiosinteză energia din oxidarea hidrogenului sul
furat. (< fr. sulfobacterie) 

su lfocarbonism  n. intoxicaţie profesională cu sulfură 
de carbon. (<fr. sulfocarbonisme) 

sulfocianât 5. m. sare sau ester al acidului sulfocianic.
(<fr. sulfocy'anate)' 

sulfocianhtdric adj. acid ~ =  acid anorganic, gaz in
stabil, solubil în apă; acid sulfocianic. (<fr. suifocyan- 
hydrique)

su lfociân ic  adj. acid ~  «  acid tiocianic. (<fr. sulfocy- 
anique)

sulfocianură s. f  cianură de sulf; tiocianat. (<fr. sul- 
focyanure)

sulfoclorură s. f  combinaţie a unei cloruri cu o sulfură.
(<fr. sulfochlorure) 

sulfonâ vb. tr. a introduce acid sulfuric în molecula 
unei substanţe organice. (<fr. sulfoner) 

sulfonă s . f  denumire generică pentru compuşii pe bază 
de sulf, înrudiţi cu sulfamidele, având acţiune antibac- 
teriană asemănătoare acestora. (<fr. sulfone) 

sulfură i£. tr. 1. a acoperi, parţial sau total, cu o peliculă 
de sulfură, un mineral. 2. a trata cu sulfură de carbon 
boabele de mazăre, de fasole, cereale etc. atacate de 
gărgăriţe. 3. a injecta în sol solfură de carbon pentru a 
combate vătămătorii. (<fr. suifurer) 

sulfurâj s. n. sulfurare. (<fr. sulfurage) 
sulfurat, —ă adj. combinat cu sulf. O hidrogen ~  = 

gaz incolor, toxic, cu miros de ouă stricate; acid sulfuric. 
(<fr. sulfure)

sulfură s. f  1. sare a acidului sulfhidric. 2. compus al 
sulfului cu un metal, metaloid sau radical organic. (<fr. 
sulfure)

sulfuric, - ă  adj. referitor la sulf, care conţine sulf. o  
acid -  — acid oxigenat al sulfului hexavalent, sub formă 
de lichid uleios, incolor, foarte corosiv, care înnegreşte 
materia organică; vitriol. (<fr. sulfurique) 

sulfurizâ vb. tr. a dezintecta, a dezînsectiza şi deratiza 
cu bioxid de sulf. (<fr. sulfuriser) 

sulfuros, -o â să  adj. care conţine sulf (dizolvat), o  acid
■ — = acid oxigenat al sulfului tetravalent, numai în soluţie, 

ca reducător puternic conservânt, în vinificaţie etc. (<fr. 
sulfureux)

su lky /sâlchi/ s. n. trăsurică pe două roţi, foarte uşoară, 
la cursele de trap. (<engl. sulky) 

sulpiciân, - ă  I. adj., s. m. f  (călugăr, preot) care 
aparţine congregaţiei Saint-Sulpice. II. adj. (despre 
obiecte de artă religioase) vândut în cartierul Saint-Sulpice 
din Paris. (<fr. sulpicien) 

su ltanat s. n. 1. demnitatea de sultan. 2. stat monarhic 
condus de un sultan. (<fr. sultanat) 

sultanină s. f  soi de viţă de vie cultivată pentru stafide.
(<fr. sultanine, germ. Suîtanine) 

sultă s . f  sumă de bani care, într-un partaj sau într-un 
schimb, compensează diferenţa de valoare a părţii cuvenite 
din moştenire sau a bunurilor schimbate. (<fr. soulte) 

sum â vb. tr. a face o adunare, a totaliza, a calcula limita 
unei serii convergente, (după fr. sommer, lat. summare) 

SumâbiL, - ă  adj. (mat.; despre o funcţie) integrabilă;
(despre o serie) convergentă, (după fr. sommable) 

sum âc s. m. arbust din ţările calde cu frunze, bogate 
în tananţi, şi flori albe în panicule. (<fr. sumac) . 

sum ar, - ă  I. adj. redat în puţine cuvinte; pe scurt, 
succint. • expeditiv, făcut în fugă, superficial, fără re
spectarea formelor obişnuite. • (despre îmbrăcăminte) 
redus la strictul necesar. II. s. n. 1. cuprins, tablă de 
materii. 2. rezumat (al unei lucrări, dezbateri etc.). (< lat. 
summarium, după fr. sommaire)

su m a tiv , - ă  adj. 1. referitor la sumaţie. 2. cumulativ.
(<germ. summativ) . '

s u m a tâ r ,  - ie  I. adj. (mat.) care marchează sumaţia, 
adunarea. II. j, tt. circuit care efectuează adunarea sau 
scăderea într-un calculator. (<engl. summatore) 

su m â ţie  s. f  1. (mat.) operaţia prin care se face suma 
mai multor cantităţi; adunare a mai multor factori. 2. 
apariţia unei reacţii fiziologice într-un organism în urma 
mai multor excitaţii succesive; ediţie latentă, (după fr. 
sommation)

su m ă  5-. f  1. (mat.) rezultatul adunării a doi sau mai 
■mulţi termeni; total. 2. anumită cantitate de bani. 3. 
număr (mare); mulţime. (<lat. summa, germ. Summe, 
după fr. somme) 

su m b ru , - ă  adj. 1. întunecat. 2. (fig.; despre oameni) 
posomorât, trist. * chinuit de gânduri. (<fr. sombre) 

su m e ria n , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Sumer. • ( s .f)  
limbă vorbită la sud de Babilon, cu caractere cuneiforme. 
(<fr. sumerien) 

su m is iu n e  s. f. supunere, ascultare. (<fr. sotimission, 
lat. submissio)

su m m it /sâmit/ s. n. întâlnire (politică) la cel mai înalt 
nivel. (<engl. summit) 

su m m u m  s. n. punctul, gradul cel mai înalt la care se 
poate ajunge; culme. (< fr., lat. summum) 

su m o  s. n. luptă japoneză.pe un ring special, în care 
este declarat învins adversarul care cade primul pe podea, 
atinge podeaua cu mâna sau scoate în afara ringului 
unul ori ambele picioare. (< jap. sumo) 

su n e tis t s. n. tehnician care se ocupă de „sunet“, de 
componenţa sonoră a emisiunilor de televiziune. (<sunet 
+ —ist)

su n n a  s . f  una dintre cărţile sfinte ale mahomedanilor, 
care completează Coranul. (<fr. sunnă) 

su n n ism  s. n. curent majoritar al islamismului, bazat;pe 
recunoaşterea sunnei. (<fr. sunnisme) 

su n n it, - ă  ,s. m . f  mahomedan care respectă preceptele 
înscrise în sunna. (<fr. sunnite) 

su p ă  vb. inîr. a lua masa de seară (după un spectacol). 
(<fr. souper)

su p â p ă  f .  organ de întrerupere sau de restabilire a 
circuitului unui fluid care trece printr-un orificiu. • {fig.) 
mijloc de a scăpa de ceva supărător. (<fr. soupape) 

su p ă  s. f . 1. fiertură de legume sau de came. 2. (fam.; 
la pictorii romantici) vemis galben aplicat peste o pictură 
pentru a-i da acea patină aurie evocatoare a timpului 
trecut. (<fr. soupe)

S U P E R  - /S U P R A -  p re f  „superior", „excesiv**, „dea
supra, peste, care se adaugă*4, „extraordinar*1, „superlativ**. 
(<fr. super-, supra- , cf. lat. supery supra)

SUper2 adj. (bot.; despre ovar) situat deasupra învelişurilor 
florale. (<fr. supere) 

su p e ra e ro n â v ă  s . f  aeronavă de mare capacitate. (<^«- 
per  -  + aeronavă) 

su p e ra liâ j s. n. aliaj refractar complex care prezintă 
rezistenţă la temperaturi mai mari de 800°C. (<fr. su- 
peralliage)

s u p e ra n g u lâ r , adj. (fot.) obiectiv- = obiectiv cu un 
unghi de deschidere mai mare, astfel încât poate încadra
o imagine mai mare decât un obiectiv normal. (<fr. 
superangulaire) 

s u p e ra rb i t râ  vb. tr. a acţiona ca superarbitru. (<germ.
superarbitrieren) 

s u p e ra rb i t ru  s. m. supraarbitru. (<germ. Superarbi- 
trium)

su p e ra tle t  m. atlet de înaltă clasă. (<super'- + atlet)
su p e rb , - ă  adj. 1. splendid, măreţ, impunător; im

presionant. 2. neobişnuit de frumos. • foarte bun, foarte 
gustos. (<fr. superbe, lat. superbus) 

s u p e rb ie  s. f.  orgoliu, îngâmfare, trufie; mândrie. (< lat., 
it. superbia) , i;,

s u p e rb o m b a rd ic r  ,y. n. suprafortăreaţă. (<super'~ + 
bombardier)

su p e rb o m b ă  s . f  bombă atomică de mare putere, bombă 
cu hidrogen. (<fr. superbombe) 

s u p e rc a lâ n d ru  s. «. calandru pentru satinarea hârtiei.
(<fr. supercalandre) 

su p e rc a lc u la to r  s. n. calculator de foarte mare capaci
tate; supercomputer. (<super -  +  calculator)
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s u p e r c a m p i6 n , - o â n ă  s.m.fi. campion care a repurtat 
numeroase victorii, (după fr. superchampion) 

s u p e r c a r b u r â n t  s. m. carburant cu calităţi superioare.
(<fr. supercarburânt) 

s u p e r c a r c 6 u  s. n. 1. persoană ambarcată pe o navă 
comercială de către proprietarul mărfurilor în scopul de 
a-i reprezenta interesele comerciale, a supraveghea trans
portul etc. 2 ., delegat al marinei militare pe o navă 
comercială care face parte dintr-un convoi. 0-~  aerian 
= avion de transport de mare capacitate. (<engl., fr. 
supercargo)

s u p e rc e n tr ifu g ă  s. fi  centrifugă cu turaţie foarte înaltă.
(<super -  + centrifugă) 

s u p e rc im e n t  s. n. ciment care se întăreşte foarte repede.
(<fr. superciment) 

s u p e rc iv il iz a t , - ă  adj. foarte civilizat, (după engl. su- 
percivilized)

s u p e r c o m p u te r  s. n. supercalculator; transputer. (<su- 
per — + computer) 

s u p c r c o n d u c td r  s. ri: conductor electric de mare ca
pacitate. (<engl. superconductor)

S U p e rc o n f6 rt s. n. confort deosebit (<fr. superconfort) 
s u p e rc r it ic , - ă  adj. (despre o temperatură, o pasiune) 

superioară punctului critic. (<fr. supercritique) 
s u p e r d iv id e n d  s. n. profit realizat peste nivelul divi

dendului. (<engl. superdividend) 
su p c re ste tic , - ă  adj. deosebit de frumos. (<engl. su- 

peresthetic)
s u p e re v id e n t, - ă  adj. mai mult decât evident. (<engl. 

supere\’ident)
s u p e re x p re s , - ă  adj., s. n. (tren) extrem de rapid (peste 

200 km/h). (<fr. super-express) 
s u p e r fe c u n d â ţie  s. f  fecundare a două sau mai multe 

ovule, eliminate în acelaşi timp ori la scurt timp unul 
de altul, de către doi sau mai mulţi spermatozoizi. (<fr. 
superfecondation)

S U perfetâţie  s. f. 1. lucru care se adaugă inutil altuia; 
prisosinţă.’ 2. abundenţă de cuvinte, repetare nefolositoare. 
3. fecundare a două ovule care provin din perioade de 
ovulaţie diferite. (<fr. superfetation) 

s u p e r f ic ia l,  - ă  adj. (şi adv.) care există numai la su
prafaţă, fără să pătrundă în adâncime; de la suprafaţă. 
• WS') care priveşte şi tratează lucrurile cu uşurinţă, 
uşuratic; lipsit de adâncime; neesenţial. (< fr. superficiel, 
lat. superficialis) 

s u p e r f ic ia lita te  s.f. caracterul a ceea ce este superficial; 
lipsă de profunzime. • lucru superficial. (<fr. superfi- 
cialite)

s u p e r f ic îa r  s. m. f. (jur.) persoană care are drept de 
superficie. (•<superfîcie + -ar) 

s u p e r f îc ie  s. fi  1. suprafaţă; arie. o  (jur.) drept de ~ = 
drept de proprietate care se mărgineşte numai la suprafaţa 
solului şi la ceea ce este deasupra iui. 2. (jig.) aparenţă. 
(<fr., it. superficie, lat. superficies) 

s u p e r f îlm  s. n. (cinem.) superproducţie. (<engl., fr. su- 
perfiîm)

s u p e r f llt ru  s. n. filtru foarte fin. (■<superx-  + filtru) 
s u p e r f in , - ă  adj. foarte fin, de cea mai bună calitate;

extrafin. (<fr. supe/firi) 
s u p e r f in is â  vb. tr. a netezi foarte fin asperităţile su

prafeţelor unor piese sau organe de maşini, (după fr. 
superfinir)

s u p e r f i ru ţie  s . f  superfmisare. (<fr. superfmition) 
s u p e rf lu itâ te  s. f. însuşirea a ceea ce este superfluu;

lucru superfluu. (<fr. superfluite) 
s u p e r f lu u / s u p e r f lu u , - u ă  adj. de prisos; inutil. (<fr.

superflu, la t superfluus) 
su p e rfo s fâ t  s. m. 1. îngrăşământ agricol pe bază de 

fosfat conţinând, în principal, fosfat de calciu. 2. produs 
prin descompunerea apatitelor si fosforitelor cu ajutorul 
acidului sulfuric sau iosforic. (<fr. superphosphate) 

su p e rg a la x ie  s. f i  grup ipotetic de galaxii, foarte apro
piate una de alta. (<fr. supergalaxie) 

s u p e rh e te ro d fn ă  s: fi  radioreceptor în care oscitaţiile 
produse de unda recepţionată sunt amplificate prin com- 

. binarea cu cele ale unui oscilator local. (<fr. superhetero- 
dyne)

s u p e r ic o n o s c o p  s. n. tub electronic mult mai sensibil 
decât inconoscopul. (<fr. supericonoscope)

s u p e r in fe c ţ ie  s. f i  infecţie nouă, contractată de cineva 
deja infectat; suprainfecţie. (după fr. surinfectiori) 

s u p e r in te n d e n t s. m. (în biserica evanghelică) 1. preot 
care supraveghează o eforie. 2. episcop. (<germ. Su
perintendent)

s u p c r in v o lu ţ ie  s. f i  involuţie patologică, mai rapidă 
decât cea normală. (<fr. superinvolution) ' :<!

s u p e r io r , - o a r ă  I. adj. 1. aşezat în partea de sus; 
deasupra. • (despre cursuri de apă) spre izvor. 2. care 
are un loc înalt (într-o ierarhie). 3. care se distinge prin 
calităţi, prin merite deosebite. • la un nivel mai înalt 
'O matematici - oare -  parte a matematicii care foloseşte 
metode de cercetare foarte complexe; învăţământ — 
treaptă a învăţământului care urmează după cel liceal; 
studii -oare = studii universitare. II. s. m. f i  cel care 
ocupă un loc mai important într-o ierarhie, cel care are 
un grad mai mare decât altul. (< la t superior, fr. superieur) 

s u p e r io r it a te  s.f. însuşirea, starea a ceea ce este superior, 
atitudine a celui care se crede superior. (<fr. superiorite, 
lat. superioritas) 

s u p e r la t iv , - ă  adj. care exprimă o calitate în cel mai 
înalt grad. O (gram.) grad ~ (si s. n.) = grad de 
comparaţie al adjectivului şi al atfverbului prin care se 
arată că o însuşire există în cea mai înaltă măsură. (< fr. 
superlatifi lat. superlativus) 

s u p e r lo n g  adj. inv. (despre ţigări) extrem de lung.
(<engl. superlongue) 

s u p e rm a g a z in  s. n. magazin universal mare; supermar- 
ket. (după engl. supermarket) 

s u p e r m a n  /sîupăr-men/ s. m. om cu calităţi deosebite;
supraom. (<engl. superman) 

s u p e r m a r a to n  s. n. (sport) maraton lung şi dificil.
(<fr. supermaraton) 

s u p e r m â r k e t  s. n. supermagazin. (<engl. supermarket) 
s u p e r m ic ro s c o p  s. n. ultramicroscop. (<fr. supermi- 

croscope)
s u p e r m in ia tu r iz a t ,  - ă  adj. extrem de mic. (<fr. su- 
- perminiaturise)
s u p e r m in ic a lc u la t o r  s. n. minicalculator cu mare 

putere de calcul. (<super — + minicalcidator) 

s u p e r m ic ro s c o p  s. n. microscop de mare precizie. (<su- 
per — + microscop) 

s u p e rn a tâ n t , - ă  adj. (despre plante, organe) care 
•pluteşte pe suprafaţa apei. (<engl. supematant) 

s u p e rn â v ă  s. fi. navă de tonaj foarte mare. (după fr. 
super-navire)

s u p e rn o v ă  s .fi  novă de o strălucire extraordinară. (<fr.
supernovă) >

s u p e r o r d in a t o r  s. n. ordinator de foarte mare capacitate.
(< super -  + ordinator) 

s u p e ro r t ic 6 n  s. n. tub electronic videocaptor, bazat pe 
efectul fotoelectric extern, mult mai sensibil decât orti- 
conul şi iconoscopul. (<germ. Superorthikon) 

s u p e r p a r a z it  s. m. parazit al unui alt parazit. .(< fr. 
superparasite)

s u p e r p e tr o lie r  s. n. petrolier de mare capacitate; 'su- 
pertanc. (<fr. saper-petrolier) 

s u p e rp lâ s t ic , - ă  adj. (despre un aliaj de aluminiu) cu 
calităţi deosebite. (<engl. superplâstic) 1

s u p e r p o z â b il adj. (despre două figuri) care se ,pot 
suprapune exact (<fr. superposable) 

s u p e rp o z it ie  s. f  suprapunere. (<fr. superposition, lat 
stiperpositio)

s u p e r p r o d u c ţ ie  s. f i  producţie cinematografică, film  
care depăşeşte' pe cele obişnuite prin spectaculozitate; 
superfilm. (<fr. superproduction) 

s u p e rp ro fT t s. n, profit extrem de important. (<fr. su- 
perprofit)

s u p e rre ă c t ie  s.fi procedeu special de receptare a undelor 
radioelectrice, care permite augmentarea sensibilităţii prin 
varierea gradului de reacţie. (<fr. superreaction) 

s u p e rre z is te n t , - ă  adj. (despre materiale) cu rezistenţă 
foarte mare. (după fr. surresistant) 

s u p ersa te U t s. m. satelit (de telecomunicaţii) de mare 
capacitate. (<super-  + satelit) 

s u p e rs h o w  /-şou/ s. n. spectacol de mare amploare.
(<engl. supershow) 

su p e rs is t6 m  s. n. 1. sistem ierarhic superior altuia. 2. 
diasistem. (<fr. supersysteme)
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su p e rso n ic , - ă  adj., s. n. (avion) cu o viteză superioară 
a sunetului. (<fr. supersonique) 

s u p e rs tâ r  s. n. vedetă, star cu mare renume (în‘cinema, 
în sport); supervedetă, megastar. (<engl„ fr. superstâr) 

s u p e rs t i ţ ie . s. f i  credinţă primitivă, bazată pe rămăşiţe 
ale animismului şi magiei, în spirite bune sau rele, 
miracole, farmece şi vrăji, în semne prevestitoare, numere 
fatidice etc; (< fr. superstition, lat. superstitio) 

su p e rs tiţio s , -o â s ă  adj. (despre oameni) care crede în 
superstiţii;,întemeiat pe superstiţii. (<fr. superstitieux, lat. 
superstitiosus)

su p e rs tiţio z itâ te  s .f .  calitatea de a fi superstiţios. (<it.
superstuzuisită) 

su p e rs to n  s. rt. bronz de aluminiu şi cupru, cu foarte 
bune proprietăţi mecanice. (<engl. superstone) 

su p e rs trâ t  $. n. suprastrat. (<fr. superstrat). 
su p e r tâ n c  s. r. superpetrolier. (<engl. supertanker) 
su p e rteh n o lo g ie  s . f .  tehnologie dezvoltată în cel mai 

mare grad. (< super -  + tehnologie) 
s u p e r tru s t  s. n. trust care cuprinde întreprinderile unei 
t anumite ramuri de producţie din mai multe ţări. (<engl. 
supertrust) >

su p e ru m e râ l s. n. veşmânt papal, care acoperă umerii.
• veşmânt de călugăr. (< lat. superhumerale) 

su p e rv e d e tă  s. f i  superstâr, (<fr. supervedette) 
su p e rv îzâ  vb. tr. a controla şi revizui din nou. (<fr.

superviser) .
su p e rv iz io n â  vb. tr. a viziona din nou (un film, un 

spectacol). (<engl* sifpemse) , . r
su p e rv iz o r  I. s. n. program de control care su

praveghează activitatea unui sistem de calcul; monitor
(3), II. s. m . f  cel .însărcinat cu supravegherea, artistică 
a unei înregistrări. (<engl. supervizor, fr. superyiseur) 

su p e u  s. «. masă servită seara târziu (după un spectacol). 
(<fr. souper)

su p ie ră  5. f  castron pentru servit supa la masă. (<fr.
soupiere) , • . .. i-v ,

su p ie u  s. n. curea (de:elastic) cusută de marginea pan- 
talonului şi petrecută pe sub talpă pentru a ţine pantalonii 
întinşi pe picior sau pentru a fixa pintenii. (< fr. sous-pied) 

su p in  s. n..mod verbal nepersonal precedat de prepoziţia 
de sau la, care exprimă acţiunea într-un chip general, 
abstract, însă ca un deziderat. (< lat. supinum, fr. supin) 

s u p in a tâ r  I. adj., s. m. (muşchi) care permite mişcarea 
de supinaţie. II. s. n. susţinător plantar. (<fr. supinateur) 

su p in â ţie  s . f  1. mişcare de răsucire la mâinii spre în
1 afară .’•  răsucire a piciorului în raport cu gamba. ,2.
. decubit dorsal, cu capul răsturnat, braţele şi picioarele 
întinse şi odihnind pe pat. (<fr. supinationf )at supinatio) 

SUpleâ ,/-ple-a/: vb. I. tr. a suplini. II. intr. a compensa, 
a remedia. (<fr. suppleer)i : • , 1

su p le a n t, - ă ,  I. s. m. f,-ad j. suplinitor. II. adj. membru 
. ~ = membru al unui organ-de partid sau de stat care 
exercită atribuţiile titularului în lipsa lui, având drept de 
vot consultativ (azi neuzitat). III. s. m. (în trecut) judecător 
care deţinea prima treaptă ierarhică în magistratură. (<fr. 
suplleant) ' '' , .

su p le a n tă  f .  înlocuire temporară a unui funcţionar, a 
unui membru dintr-o adunarej dintr-un birou. (<fr. 
suppleance) '

su p le tîv , - ă  adj. 1. (despre forme gramaticale) care
1 completează schema flexionară a unui cuvânt. 2. (despre 

o normă legală) care se aplică în măsura în care părţile 
nu convin altfel, prin actele juridice pe care le încheie; 
interpretativ, facultativ. (<fr. suppletij) " " 1

su p le tiv ism  s. ti. calitatea de a fi supletiv • (î). (<fr.
supletivisme) - . u'-..: .

su p le ţe  s. f i  1. însuşirea de a fi suplu; flexibilitate. • 
(peior.) pricepere de a se mlădia după împrejurări. O 
cu ~  = cu dezinvoltură, fără efort. 2. proprietate a unui 
corp solid de a putea suferi mari deformaţii nepermanente 
la încovoiere sau la torsiune sub solicitări relativ mici; 
elasticitate. (< fr. souplesse) ’

sup licâ ţie  s. f  1. rugăciune publică ordonată în anumite 
ocazii’de senatul roman. 2. observaţie adresată‘după 
Restauraţie parlamentul francez regelui. 3 . .  rugăminte 
umilă, implorare fierbite. (<fr. supplication} lat. supplU 
catio) < ■ - ■ , î*- ..

sup lic iâ  vb. tr. I . a executa un condamnat la moarte.
• a tortura. 2. (fig.) .a  face să sufere. (<fr. supplicier)

sup lic iu  s. n. caznă, tortură. • (fig.) chin, suferinţă psihică.
• (<lat. supplicium, 'ft. supplice)
su p lim en t s. n. 1. ceea ce se adaugă pentru a completa, 

a întregi; adaos.12. -u i unui unghi -  unghi care, adăugat 
unui unghi dat, formează împreună cu acesta 180°. 3. 

;; tichet special pentru unele trenuri accelerate, rapide etc. 
(<fr. supplemenU lat. supplementum) 

su p lim e n tă  vb. tr. a completa,1 a adăuga, a împlini.
(<fr. supllementer), ■ ... ,

su p lim e n ta r , - ă  adj. care se adaugă (la ceva); folosit 
ca supliment. • care este în plus. O unghi :-. = unghi 
care, împreună cu un unghi dat, formează 180°; ore ~e 

.=  ore de muncă efectuate peste norma obişnuită. (<fr. 
supplementaire) 

sup lin i vb. tr. 1. a înlocui temporar, pe cineva în funcţie, 
a ţine locul. 2. a adăuga ceea ce lipseşte, a.împlini, a 
completa, (după it. supplire> lat. supplare) 

su p lin ire  f  acţiunea de, a suplini; catedră la care 
funcţionează un suplinitor. (< suplini) 

su p lin ito r , - o â r e  adj., s. m. f i  i .  (cel) care suplineste 
în muncă, într-o funcţie; locţiitor, supleant., 2. (cadru 
didactic) care nu este titularizat. (<suplini + -tor) 

su p lu , - ă  adj. 1. (despre fiinţe) cu mişcări graţioase; 
mlădios; (despre lucruri) flexibil, elastic. 2. {fig.) lipsit 
de fermitate; servil; uşor adaptabil, docil. (<fr. souple) 

s u p o r t  I. n 1. ceea ce susţine, sprijină Vri, lucru, un 
obiect, • dispozitiv de susţinere a unei piese, a unui 
sistem tehnic etc! 2. parte a peliculei cinematografice 
pe care este aplicată emulsia fotosensibilă. 3. echipament, 
material destinat memorării, înregistrării informaţiei- în 
sistemele de calcul. 4. (fig.) sprijin, reazem, ajutor. II.

. s. m. (herald.) element exterior ai unui blazon care pare 
a susţine un personaj sau un animali (<fr. support) 

s u p o r tă  vb. tr. 1. a îndura, a suferi, a răbda. • a da 
voie, a permite, a tolera. 2. a sprijini, a susţine o greutate. 

. * a avea (sau a lua) în sarcina. sa (obligaţii băneşti).
(<fr. -supporter, lat. supportare) 

su p o r ta b il , - ă  adj. care se poate suporta. (< fr. sup- 
portable)

su p o rta b ilitâ te  s. f .  însuşirea de a fi suportabil. (< engl.
supportability) f !

su p 6 r te r  s. m. susţinător, simpatizant al unui jucător 
sau al unei echipe sportive. (<engl;; fr. supporter) - 

su p o zâb il, - ă  adj. de presupus. (< fr; supposable) 
su p o z ito r  s. n. preparat farmaceutic în stare solidă, 

administrat pe cale rectală. (< fr. suppositoire,1 lat. sup- 
positbrium) ‘ • - ' ' ' '11 •'

supoz iţie  s. f i  1. presupunere, ipoteză; premisă. 2. ca
pacitate a unui 'termen de a repitzenta ceva într-o 
propoziţie. (<frJ suppdsition) ’ ' f ' 1 :

S U P R A  -  v. s u p e r 1- . 1’ . ' "
s u p ra 2 adv. (ca trimitere bibliografică) deasupra, mai 

sus, mai înainte. (< la t suprâ) 
su p ra a b u n d e n t,  - ă  adj. foarte abundent, (după ‘fr. 
, siiraboridant) • /
su p ra a b u n d e n ţă  s. f  abundenţă mare; belşug, (după 

fr., surabondance) , ,t
su p ra a c tiv  s. n. (fin.) sold disponibil înregistrat după
■ plata creditorilor şi jestituirea aporturilor membrilor unei
• societăţi în lichidare. (<supra -  + activ) , 
s u p ra a c tiv itâ te  si f i  activitate intensă, mai mult decât

normală, (după fr. suractivite) > . : > : '
s u p ra a c u t, - ă  adj. (despre boli) cu evoluţie rapidă.

(< supra -  + acut) '
s u p ra a g lo m e ra 1 vb. tr., refl:  a (se), aglomera peste 

măsură, (după fr. suragglomerer) 
su p ra a g lo m e râ ţie ' s. f . supraaglomerare. (<supra]~ + 

aglomeraţie)
su p ra a lim e n tâ  vb. tr., refl. a (se) supune unui regim 

de supraalimentare. (după fr. suralimenter) 
su p ra a lim e n tâ re  s .f i  acţiunea de a (se) supraalimerita; 

hipemutriţie. • alimentare a unui motor cu ardere internă 
cu o cantitate mai mare de amestec combustibil sau de 

■< aer decât cea necesară. {<supraalimenîa) - , ;
s u p ra a lim e n tâ ţie  s. f  alimentaţie mai bogată şi mai 

consistentă decât cea normală; supranutriţie. (după fr. 
suralimentation) 

su p ra a n tr e n â  vb. refl. (sport) a se antrena în mod 
exagerat, (după fr. surentrainer)
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su p ra a n tre n a m e n t s. n. (sport) stare patologică în 
urma unor eforturi exagerate, incorect dozate, (după fr. 
surentrainement) 

su p ra a p re c iâ  vb. tr., rejl. a (se) aprecia mai mult decât 
merită; a (se) supraestima. (<supra -  + aprecia) 

s u p ra a rb f tru  s. m. arbitru care urmează să hotărască 
într-o chestiune asupra căreia alţi arbitri sunt în dezacord; 
superarbitru. (după fr. surarbitre) 

su p ra b u g e ta r , - ă  adj. extrabugetar. (<supral-  +buge
tar)

su p ra c lâ să  s. f l  (biol.) categorie sistematică superioară 
clasei, (după fr. surclase) 

su p ra c o m p re s iu n e  s. f. supracomprimare. (după fr.
surcompression) 

su p ra c o m p r im â  vb. tr. a mări compresiunea în cilindri 
unui motor cu ardere intemă. (după fr. surcomprimer) 

su p ra c o m p u s , - ă  adj. (lingv.) form ă ~ă — formă peri
frastică. (<sitpra -  •+■ compus) 

su p ra c o n d u c tib ilita te  5. f  proprietate a unor metale 
sau aliaje la temperaturi foarte scăzute de a-şi pierde 
rezistenţa electrică; supraconductivitate, supraconducţie. 
(<fr. supraconductibilite) 

su p raconduc ti'v , - ă  adj. referitor la supraconductivi
tate. (<fr. supraconductij) 

su p ra c o n d u c tiv itâ te  s. f  supraconductibilitate. (<fr.
supracondiictivite) 

su p ra c o n d u c to r , - o â r e  adj., s. n. (material) care prez
intă supraconductibilitate. (<fr. supraconducteur) 

su p ra c o n d u c ţie  s. f. supraconductibilitate. (< fr. supra- 
conduction)

su p ra c o n su m  s. n. consum superior nevoilor, (după fr.
surconsommation) 

su p ra c o p e r tă  s. f l  învelitoare de carte pe deasupra 
copertei; anvelopă (2). (după it. sopracoperta) 

su p raco râc ţie  s. f . corecţie aplicată în sisteme de trans
misiune, care produce distorsionarea semnalului de ieşire 
în sens contrar distorsiunii sale iniţiale, (după fr. sur- 
correction)

su p ra c o tă  s. f. cotă suplimenară (a unui impozit sau a 
unei taxe). (<supra-  + cotă) 

su p ra c u re n t  s. m. curent a cărui intensitate depăşeşte 
intensitatea nominală a curentului circuitului prin care 
trece. (<supra -  + curent) 

s u p ra d e te rm in â re  s. f  caracter al unui proces care 
este determinat de un mare număr de condiţii. • caracterul 
unei conduite determinate de mai multe motivaţii con
curente. (după fr, surdeterminatiori) 

su p ra d e v e lo p â  vb. tr. a developa prea intens o emulsie 
fotosensibilă, obţinând o imagine foarte densă, cu contrast 
puternic, (după fr. surdevelopper) 

su p rad îa lec tâ l, - ă  adj. (despre note lingvistice) situat 
la un nivel superior dialectului. (< supra -  + dialectal) 

su p ra d im e n s io n a  vb. tr. a adăuga o cantitate oarecare 
dimensiunilor nominale. • (jig.) a prezenta 1 în mod 
exagerat mărimea, importanţa reală a lucrurilor, (după 
fr. surdimensionner) 

su p ra d im e n s iu n e  s. f . cantitate care se adaugă dimen
siunilor nominale, (după fr. surdimension) 

su p ra d iv id e n t s. n. dividend suplimentar repartizat 
acţionarilor ca urmare a unor rezultate excepţionale 
obţinute de firmă. (<supra -  + dividend) 

s u p ra d o m in â n tă  s .f. (muz.) treapta a şasea a modurilor 
: major şi minor; acord pe această treaptă; contradominantă.

(<sopra- + dominantă) 
s u p ra d o tâ t, - ă  adj. (despre oameni) înzestrat cu calităţi 

deosebite, (după fr. surdoue) 
su p ra d o z â  vb. tr. a introduce în organism o doză 

excesivă dintr-un medicament, (după fr. surdosage) 
su p ra d o z â j s. n. supradoză. (după fr. surdosage) 
su p ra d 6 z ă  s. f. doză care depăşeşte gradul toleranţei 

organismului; supradozaj. (după fr. surdose) 
s u p ra e fâ r t  s. n. efort suplimentar. (■<supra*- + efort) 
su p rae lâs tic , - ă  adj., s. n. (material) care are proprie

tatea de a-şi reveni după întindere, a lua forma pe care 
este întins. (<it. sopraelastico) 

su p rae lo g iâ  vb. tr. a elogia în mod exagerat. (<supra^~ 
+ elogia)

su p raes te t, - ă  s. m. f . adept în cel mai înalt grad al 
estetismului. (<supra -  + estet)

su p ra e s tim â  vb. tr., rejl. a (se) supraaprecia. (după fr. 
surestimer)

s u p ra e ta jâ  vb. tr. a mări înălţimea unei construcţii 
adăugându-i (încă) un etaj. (<supra -  + etaja) 

su p ra£ u  s. n. parte a personalităţii considerată ca un 
. cenzor al întregului comportament social al individului.

(după fr. sur-mof) 
su p ra e v a lu â  vb. tr. a evalua (ceva) mai mult decât 

trebuie, decât face; a supraaprecia. (după fr. surevaluer) 
su p ra e x c itâ  vb. tr. a excita peste măsură un organ, un 

ţesut, (după fr. surexciter) 
su p raex c itâ ţie  s.f. supraexcitare. (după fr. surexcitation) 
su p ra e x p lo a tâ re  s. f  exploatare neraţională, exagerată.

(după fr. surexploitaţion) 
su p ra e x p u n e  vb. tr. a expune prea mult o emulsie 

fotosensibilă. (după fr. surexposer) 
s u p ra fa ţă  vb. tr. 1. a acoperi cu un strat superficial o 

piesă, o construcţie. 2. a uniformiza suprafaţa îmbrăcămin
tei rutiere, (după fr. surfacer) 

s u p ra fă ţă  s. f . 1. faţă, parte exterioară a unui corp. 2. 
întindere delimitată (de teren, de pădure) etc. 3. (mat.) 
arie limitată de o linie închisă, (după fr. siitface) 

su p ra flu îd , - ă  adj. (despre heliu) în stare de suprafiuidi- 
tate. (după fr. surfluide) 

su p ra f lu id itâ te  s. f. proprietate a heliului lichid de a-şi 
reduce viscozitatea la temperaturi foarte scăzute şi presiuni 
foarte mari. (după fr. surfluidite) 

s u p ra fo r tă re â ţă  s. f . avion greu la bombardament, 
blindat, cu mai multe motoare; superbombardier. (după 
fr. superforteresse) 

su p ra fu z iu n e  s. f . rămânere în stare lichidă a unor 
substanţe aflate sub temperatura de solidificare. (după 
fr. sutfusion) '

s u p ra g a ra n tă  vb. fr. a da o garanţie suplimentară.
(<supra -  + garanta) 

s u p ra g e n e ra tâ r  s. n. (fiz.) generator care produce mai 
mult combustibil decât consumă, (după fr. surgenerateur) 

su p ra im p re s iu n e  s. f  suprapunere a două sau mai 
multe imagini pe aceeaşi peliculă, pentru anumite efecte, 
(după fr. surimpression) 

su p ra im p r im â  vb. tr. 1, a tipări peste un text deja 
tipărit. 2. a imprima o ţesătură deja imprimată, (după 
fr. surimprimer) 1 

su p ra in d u s tr ia liz â t, - ă  adj. (despre o regiune, o ţară 
etc.) în care industria este foarte dezvoltată, (după fr. 
surindustrialise) 

su p ra in fec ţie  s . f  suprainfecţie. (după fr. superinfection) 
su p ra in fo rm ă ţie  s. f  informaţie bogată, abundentă.

(după fr. surinformation) 
su p ra in te lig en t, - ă  adj. dotat cu o inteligenţă deose

bită. (<supra -  + inteligent) 
su p ra in te n s ită te  s. f l  intensitate a unui curent electric 

superioară celei a unui regim normal, (după fr. surin- 
tensite)

su p ra în c ă rc ă  vb. tr. a încărca (cu sarcini) peste măsură;
a suprasolicita, (după fr. surcharger) 

s u p ra l 5. n. aliaj uşor asemănător maselor plastice, foarte 
( rezistente, produs sub formă de tablă. (<engl. supral) 
su p ra lic ită  vb. intr. 1. a oferi la o licitaţie un preţ mai 

mare decât preţul oferit (de cineva) anterior. 2. (fig.) a 
oferi mai mulţ decâj altcineva la o întrecere. 3. a insista 
prea mult. (<supra -  + licita) 

su p ra lic ita td r , - o â r e  s. m. f  cel care supralicitează.
(< supralicita + -tor) 

su p ra lic itâ ţie  s . f  1. supralicitare. 2. (jig.) promisiunea 
care întrece'altă promisiune făcută de altcineva. (<supra -  
+ licitaţie) ; 

su p ra lim in â r , - ă  adj. superior pragului conştiinţei, o 
stimul ~ — excitaţie capabilă de a provoca o senzaţie. 
(<fr. supraliminaire) 

s u p ra m a tu râ ţ le  s . f  stadiu al seminţelor şi fructelor 
ajunse la maturitate. O -  ovariană = totalitatea modi
ficărilor care survin într-un ovul rămas nefertUizat o 
perioadă mai lungă decât cea normală, (după fr. sur- 
maturation)

su p ra m o d u lâ  vb. tr. a efectua o supramodulaţie. (după 
fr. surmoduler) 

su p ra m o d u lâ ţie  s. f. înregistrare a unor semnale elec
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trice de audiofrecvenţă cu valori mai mari decât cele 
permise într-un anumit sistem şi pe un anumit purtător, 
(după fr. surmodulation) 

su p ra tn o n o p d l s. n. monopol internaţional, (< supra- 
: + monopol)
s u p ra m u n c ă  s: f  muncă prestată de lucrători pentru 

munca necesară, prin care se creează plusprodusul. (după 
fr. surtravail)

su p ra n a ta l i tâ te  5. f . natalitate crescută, (după fr. sur- 
natalite)

s u p ra n a tu ra l ,  - ă  I. adj. (despre fenomene, fiinţe etc.) 
care pare mai presus de forţele şi de legile naturii şi 
împotriva lor; care nu s-ar putea explica în mod obişnuit, 
natural; extraordinar. • (re/.) divin, miraculos, fantastic. 
ÎL s. n. ceea ce se pretinde a fi mai presus de legile 
naturii, (după fr. sumattiret) 

su p ra n a tu ra lism  s. n. credinţă în supranatural, (după 
fr. sumatiiralisme) 

su p ra n a ţio n ă l, - ă  adj. care aparţine unui organism, 
unei puteri plasate deasupra guvernului fiecărei naţiuni; 
suprastatal, transnaţional. (<fr. supranational) 

su p ra n a ţio n a li tă te  s. f .  caracterul a ceea ce este su- 
pranaţional. (< fr. supranationaUie) 

s u p ra n o rm â l, ~ă adj. (rar) extraordinar, (după engl. 
supemormal)

su p ra n o rm a tiv , - ă  adj. care depăşeşte un normativ, 
în afara normei. (<supra -  +  normativ) 

s u p ra n u m e  s. n. nume adăugat la numele propriu al 
unei persoane, în semn de cinste sau pentru a o deosebi 
de altă persoană cu acelaşi nume. • poreclă, (după fr. 
sumom)

s u p ra n u m e râ r ,  - ă  adj. peste numărul fixat, necesar, 
obişnuit, (după fr. sumumeraire) 

s u p ra n u m i vb. tr. a da cuiva un supranume, (după fr.
sumommer) ■ '

s u p ra n u tr i ţ ie  s . f  supraalimentaţie. (<stipral-  + nutriţie) 
s u p ra o d u z ie  s. f l  ocluzie dentară dereglată în sens 

vertical. (<engl. supraocclusiori) 
s u p ra o fe r tă  vb. intr. a face o supraofertă. (< supraofertă) 
s u p ra o fe r tă  s: f .  ofertă mai avantajoasă, făcută după 

ce s-a încheiat o licitaţie, (după fr. suroffre) 
su p ra o m  s. m. termen care desemnează ideea omului 

desăvârşit, cu calităţi excepţionale. • (la Nietzsche) tipul 
omului superior prin voinţă, (după germ. Ubermensch, 
fr. surhomme)

su p ra o m e n e sc , -e â sc ă  adj. suprauman. {<supra}- + 
omenesc)

s u p ra o rb i tă r ,  — ă  adj. (anat.) deasupra orbitei, (după 
fr. surorbitaire) • 

s u p ra o rd in  s. n. (biol) diviziune care cuprinde mai 
multe ordine înrudite, (după fr. super-ordre) 

s u p ra o rd in â re  s. f  cuprindere în sfera unei noţiuni a 
altor noţiuni cu sferă mai mică. (<supra— + ordinare) 

s u p ra o rd o n a t,  - ă  adj. care are un loc superior (într-o 
clasificare, într-o ierarhie), o  fracţie ~ă =  fracţie ordinară 
mai mare decât întregul; propoziţie ~ă (şi fl) = 
propoziţie regentă; noţiune ~ă  = noţiunej care cuprinde 
alte noţiuni cu sferă:mai mică. (<supra -  + ordonat) 

su p ra o v u lâ ţie  5. f  creştere artificială a fecundităţii la 
femelele domestice prin aplicarea judicioasă de hormoni 
sexuali. (<fr. superovulation) ' 1 * •’

su p râ o x id ă  vb. tr. a oxida puternic, (după fr. suroxyder) 
su p ra o x id â ţie  s. f l  supraoxidare. (după fr. suroxydation) 
su p ra o x ig e n ă  vb. tr. a oxigena puternic, excesiv, (după 1 

fr. suroxygener) 
su p ra o x ig e n â tie  s. f  supraoxigenare. (după fr. suroxy- 

genation)
s u p ra p o n d e ra b il i tă te  s. f l  stare a unui corp de a avea 

o greutate mai mare, ca urmare a unei forţe gravitaţionale 
sporite. (<supra -  + ponderabilitate) 

s u p ra p o ^ d e râ l ,  - ă  • adj. (med.) peste greutatea normală.
{<supra -  + ponderal) i . 

su p ra p o p u lâ  vb. refl. (despre oraşe, regiuni) a-şi spori 
populaţia peste limitele normale, (după fr. surpeupler) 

su p ra p o p u lâ tie  s. fl. 1. mare concentrare a populaţiei 
într-un oraş, intr-o regiune etc. 2. (610/.) existenţa unei 
densităţi excesive de organisme pe o anumită arie. 3.
~  relativă — excedent al populaţiei muncitoreşti în raport

cu necesităţile de forţă de muncă ale capitalului, (după 
fr. surpopulation) 

su p ra p re f lx â re  s. f l  derivare cu prefixe, multiple sau 
de la teme anterior prefixate. (<supra -  + prefixare) 

su p ra p re s iu n e  s. f l  presiune care întrece presiunea nor
mală admisă, (după fr. surpression) 

s u p ra p râ t  s. n. preţ mai mare decât cel oficial; preţ 
ae specuîă. [<supra -  + preţ) 

su p ra p ro b U m ă  s . f  supratemă. (<supra^~ + problemă) 
s u p ra p ro d u c ţie  s. f l  producţie de mărfuri în cantitate 

care depăşeşte’ necesităţile pieţei, (după fr. sitrproductiori) 
s u p ra p ro d u s  s. n. plusprodus. (<supra]-  + produs) 
s u p ra p ro f î t  n. profit suplimentar realizat prin re

ducerea, în anumite întreprinderi, a valorii individuale a 
mărfurilor sub valoarea lor socială, (după engl. super- 
proflt)

su p ra p u n c tâ  vb. tr. a ridica (fraudulos) punctajul unui 
candidat sau concurent la un examen, la o competiţie. 
(<supra -  + puncta) 

s u p ra p u n e  vb. I. tr. a pune un lucru deasupra altuia, 
a aşeza unul peste altul. II. refl. a seafla aşezat deasupra 
altuia; (p. ext.) a coincide în timp. (după fr. sttperposer) 

su p ra p u tâ re  s. f  stat a cărui putere economică şi 
militară este mult superioară celei a altor state, (după 
fr. surpuissance) ■

su p ra ra f in ă re  s. f l  rafinare defectuoasă a unui produs 
petrolier, datorită depăşirii cantităţii de reactiv, a tem
peraturii etc. (după fr. surrafflnage) 

su p ra re â l , ~ă adj. care depăşeşte realitatea, (după fr. 
surreel)

su p ra re a iism  s. n. curent literar şi artistic de avangardă 
din sec. XX, care, negând gândirea logică şi activitatea 
premeditată a raţiunii în procesul creaţiei artistice, pre
coniza o totală libertate de expresie, punând accentul pe 
iraţional, inconştient, pe vise şi pe automatismul psihic 
şi verbal, (după fr. surrealisme) , 

su p ra re a lis t , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al suprarealismului.
(după fr. surrealiste) 

su p ra r e f ra c tâ r ,  —ă  adj. (despre materiale) cu o re- 
fractaritate foarte mare. (după fr. superreflactaire) 

su p ra re n a l ,  - ă  adj. situat deasupra rinichilor, o  glande 
(sau capsule) ~e (şi s. f )  = glande endocrine, două, 
deasupra fiecărui rinichi, (după fr. surrenal) 

su p ra re n a le c to m ie  s .f l  extirpare a glandei suprarenale.
(după fr. surrenaîectomie) 

s u p ra re n a li tă  s. f l  inflamaţie a glandelor suprarenale.
(după fr. surrenalite) 

su p ra re n a lo m  s. n. tumoare a glandei suprarenale.
(după fr. surrenalome) 

su p ra re z is t£ n t, - ă  adj. care depăşeşte rezistenţa nor
mală. (după fr. ' surresistant) ' ■ ■

s u p ra s ă rc in ă  s . f l  sarcină'care se adaugă la sarcina 
nominală sau normală a unui sistem tehnic şi care 
periclitează siguranţa în funcţionare a acestuia. • greutate 
suplimentară a unei construcţii etc. la suprafaţa solului, 
(după fr. surcharge) 

s u p ra s a tu râ  vb. tr. 1. a obţine o soluţie suprasaturată.
2. {fam.) a sătura peste măsură, a. îmbuiba, (după fr. 

. sursaturer)
su p ra s a tu ra t ,  - ă  adj. 1. (despre soluţii sau gaze) în 

stare de saturaţie. 2. (fam.) sătul peste măsură, (după fr. 
sursature) ;

su p ra s a tu ra ţie  s, f l  1. stare a unei soluţii în care 
concentraţia substanţei dizolvate la o anumită temperatură 
este mai mare decât cea corespunzătoare saturaţiei. 2. 
(fam.) saturare, îndestulare, îmbuibare peste măsură, (după 
fr. sursaturation) 

su p rasen sfb il, —ă  adj. foarte sensibil. • (despre sunete, 
unde etc.) care întrece puterea de percepere a simţurilor. 
(<fr. suprasensible) 

su p ra se n z o ria l, - ă  adj. care poate fi cunoscut prin 
raţiune. {<supra -  + senzorial) 

su p ra se x u â l, - ă  adj. mai. presus de instinctele sexuale.
(<supra -  + sexual) . 

su p raso lic ită  vb. tr. a solicita excesiv; a  supraîncărca.
(<supra -  + solicita) m

su p rasp ec ie  s . f l  (biol.) grup de specii înrudite. (< lat., 
fr. supraspecies) -
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su p ra sp in â l, - ă  adj. deasupra spinelor vertebrelor, 
coloanei vetebrale. (după engl. superspinat) 

s u p ra s ta ta l, - ă  adj. supranaţional. {< supra1-  + statal) 
su p ra s te ro l i. m. derivat toxic de'sterol produs printr-o 

profundă modificare structurală a vitaminei D2. (<engl. 
suprasterot) '

su p ra s to c  s. n. stoc supranormativ. (după fr. surstock) 
s u p ra s trâ t  s. n. totalitatea elementelor dintr-o limbă 

adăugată după formarea ei, în urma unui contact de 
bilingvism, foarte strâns, cu altă limbă; superstrat. (< it. 
soprastrato)

s u p ra s tru c tu ra l ,  - ă  adj. care aparţine structurii. (<^u- 
pra -  + structural) 

s u p ra s tru c tu ră  s . f  1. totalitatea elementelor care for
mează partea utilă a unei construcţii. • construcţie metalică 
sau de lemn situată deasupra punţii superioare a unei 
nave, unde sunt amplasate încăperile de locuit şi de 
navigaţie etc. 2. totalitatea ideilor, a teoriilor şi a con
cepţiilor cu caracter ideologic dintr-o anumită formaţiune 
social-economică şi a instituţiilor corespunzăţoare aces
tora, generate de baza economică, pe care . o reflectă, 
(după fr., engl. superstruciure) 

s u p ra tâ r ă  s. f . greutatea celui de-al doilea ambalaj al 
unei mărfi. (< supra -  + tara) 

s u p ra ta x ă  vb. tr. a fixa, a impune, o suprataxă, (după 
fr. surtaxer)

su p ra tâ x ă  s. f  taxă suplimentară care, se adaugă unei 
alte taxe fixate anterior, (după fr. surtaxe) 

su p ra te h n ic , , - ă  adj. excesiv de tehnic. (<supra]-  + 
tehnic) , ^

s u p ra te m ă  s . f .  ideea directoare a unei lucrări artistice, 
a unui spectacol; supraproblemă. (<supra -  + temă) 

su p ra te n s iu n e  s . f  tensiune superioară celei nominale, 
care constituie de obicei un pericol pentru circuitele 
electrice, (după fr. surtension) 

s u p ra te râ n , —ă adj. aflat deasupra solului, pe sol;
aerian. (<lat. supraterraneus) 

su p ra te re s tru , - ă  adj. 1. (bis.) referitor la „lumea 
cealaltă*4. 2. referitor la lumea extraterestră. (<fr. su- 
praterrestre)

su p ra tim p  s. m. prelungirea zilei de muncă peste limita 
care corespunde preţului obişnuit al muncii. (< supra -  
+ timp)

su p ra t ip ă r  s. n. inscripţie aplicată pe deasupra tiparului 
obişnuit al unei mărci poştale, cu scopul de a-i modifica 
valoarea, destinaţia sau alte elemente; supraimprimare; 
surşaij. (după fr. surimpression) 

su p ra to n ic ă  s . f .  (muz.) contradominantă. (<suprax-  + 
tonică)

su p ra tra v e r s â  vb. tr. a traversa (un drum, o gară etc.) 
pe deasupra. • (mar.) a trece lanţul ancorei peste traversa 
acesteia. (< supra -  + traversa) 

s u p ra u m a n , —ă adj. care depăşeşte puterile unui om;
supraomenesc, (după fr. surhumain) 

s u p ra u n ită r ,  - ă  adj. (despre numere) cu valoare mai 
mare decât unitatea. (< supra -  + unitar) 

su p ra v a lo â re  j. f  exces de valoare, (după fr. survaleur) 
su p rav eg h e â  vb. I. tr. a ţine sub observaţie, a-păzi.

II. refl. a-şi controla purtarea, vorbele; a se păzi reciproc, 
(după fr. surveiller) -

su p rav eg h e to r, - o â r e  I. s. m. f  persoană însărcinată 
cu supravegherea cuiva sau a ceva. II. s. n.‘ ~ de flacără 
= aparat electronic pentru supravegherea prezenţei flăcării 
în timpul funcţionării arzătoarelor; (după fr. surveillant) 

su p ra v e rb â l,' - ă  adj. care se exprimă prin alte mijloace 
decât cele verbale. (<supra -  + verbal) 

su p ra v ie ţu i vb. intr. a scăpa cu viaţă dintr-o nenorocire; 
a rămâne în viaţă după moartea cuiva. • a continua să 
existe, să dăinuiască în memoria cuiva, (după fr. survivre) 

su p ra v ie ţu it6 r , —o â re  s. m. f. cel care supravieţuieşte 
altuia. (< supravieţui + -tor) 

su p rav iz ită  s. f  vizită medicală de control care se face 
după o vizită obişnuită. (< supra -  + vizită) 

su p ra v o ltâ  vb. tr. a mări voltajul peste normal, (după 
fr. siirvolter) \

su p rav o ltâ j s. n. mărirea potenţialului voltajului unui 
curent electric, (după fr. survoltage) 

su p rav o !t6 r  s. n. sursă de energie electrică legată în

serie cu o altă sursă, astfel încât tensiunile lor electrice 
să se adune, (după fr. survolteur) 

su p ra v o ltâ r -d e v o lto r  s. n. aparat, maşină electrică 
asociată cu o . sursă de energie electromagnetică, astfel 
încât să permită augmentarea sau diminuarea tensiunii 
furnizate de,.sursă, (după fr. survolteur-devolteur) 

su p re m , - ă  adj. care există în cel mai înalt grad; mai 
presus de toate; (p. ext.) extrem, ultim. • care are gradul, 
rangul cel mai înalt. (<fr. supreme, lat. supremus) 

su p re m a tism  s. n. şrupare abstracţionistă în pictura 
rusă a celui de-al doilea, deceniu al sec. XX şi teorie 
estetică care susţine supremaţia sensibilităţii „pure44, ex
primată prin acţiunea formelor geometrice şi a culorii 
asupra simţurilor. (<rus. suprematizm) ’ .

su p re m a ţie  s . f  superioritate absolută; poziţie dominantă;
preponderenţă. (<îv. supremaţie) 

su p res iu n e  s .f. I. suprimare. 2. (biol.) reluarea activităţii 
unei gene, pe care aceasta o pierduse în urma unei 
mutaţii. (<fr. suppression, lat. suppressio) . 

sup res iv , - ă  adj. supresor. (<fr. suppressif) 
su p re sd r, —o âre  I. adj. care isuprimă; supresiv. • (despre 

un element al unui aparat) care împiedică .producerea 
unui efect nedorit. 11. s. m. (biol.) genă care anulează 
efectul fenotipic. al,unei alte gene mutante. (<fr. sup- 
presseur)

su p r im ă  vb. tr. 1.-a interzice; a nimici; a .înlătura. • a 
face să dispară. • (fam.) a ucide; a extermina. 2. a da 
afară pe cineva dintr-o slujbă; a comprima, a desfiinţa 
(un post). 3. a renunţa (Ia riceva); a elimina. (<fr. 
supprimer, lat. supprimere) 

su p rim â b il, - ă  adj. care se poate suprima. (<fr. sitp- 
primable) , ,

su p u ră  vb. intr. (despre ţesuturi, răni) a produce şi 
elimina puroi. (<fr. suppurer, lat. suppurare) 

su p u râ n t, - ă  adj. care supurează. (<fr. suppurant) 
su p u ra tiv , - ă  adj., s. ri. (medicament) care facilitează 

supuraţia. (<fr. suppuratif) 
su p u  ra ţie  s. f . formare şi eliminare de puroi. (<fr.

suppuration, lat. suppuratio) .
S U R -  pref. „superior*4, „în exces44, „neaşteptat44. (<fr.

sur-) '
su ra  s. f  pulpa piciorului. (< lat. sura) 
su ră h  s. n. ţesătură uşoară de mătase, din India. (<fr.

surah) _ , .
su râ l, - ă  adj. al gambei. (<fr. suraf) 
s u r â t . s. n. denumire a capitolelor Coranului, clasificate 

după lungime. (<fr. surate) 
su râ d e  vb. intr. 1. a zâmbi. 2. (fig.) a-i fl favorabil. •

a-i plăcea mult. (după fr. sourire) 
su râ s  s. n. acţiunea de .a surâde; zâmbet, (după fr. 

sourire)
su rc lasâ  vb. tr. (sport) a depăşi, a întrece un adversar, 

dovedind o superioritate netă. (<fr. surclasser) ■ 
su rd in ă  s . f  amortizor de zgomot, v  dispozitiv care se 

aplică unui instrument muzica! pentru atenuarea intensităţii 
şi modificarea timbrului sunetelor.'O în ~  =,fără zgomot. 
(<fr. sourdine) 

s u rd ită te  s . f  1. pierderea sensibilităţii auditive; surzenie; 
anacuzie, cofoză. O -  verbală. = afazie prin neînţelegerea 

;r semnificaţiei cuvintelor vorbite. 2. calitatea unui sunet 
de a fi surd. (<fr. surdite, 12) sourdite, lat. surditas) 

S U R D O - elem. „surditate, hipoacuzie44, „surdină44. (<fr.
sourdo-, cf. lat. surdus) 

s u rd o b a ro c â m e ră  s. f  barocameră cu izolaţie fonică 
perfectă. (<surdo- + barocameră) \ 

su rd o d id â c tic ă  s. f. ramură a surdopedagogiei care 
' elaborează teoria învăţământului şi a instrucţiei defi

cienţilor auditivi. (<surdo~ + didactică) 
su rdo log ie  s. f  ramură a defectologiei care studiază 

deficienţele senzoriale auditive. (<surdo-1' + -logie) 
su rd o m eto d ică  s. f . ramură a surdopedagogiei care 

studiază metodele şi procesele de* predare în învăţământul 
special pentru hipoacuziei. (<surdo- + metodică) 

su rd o m u t, - ă  adj., s. m. f  (om)* lipsit de auz şi de 
grai. (după. fr. sourd-muet) 

su d o m u tism  s. n. defectul surdomuţilor; surdomutitate.
(<surdo- + mutism) ■ •. -

su rd o m u titâ te  s. f .  surdomutism. (< fr. soardi-mutite) 
su rd o p ed ag o g ie  s. f  ramură a surdologieî care se ocupă
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! cu educarea şi instruirea celor*-cu deficienţe de auz.
(< surdo- + pedagogie) ■ ’ ■

surdopsihologie s.'fi ramură a surdologiei care studiază 
particularităţile dezvoltării psihice a deficienţilor auditivi. 
{< surdo- + psihologie) ' '

surescită vb. tr. a excita peste măsură, a irita. (<fr. 
surexciter)

surescitâbil, - ă  a d j care poate fi’ uşor surescitat; care 
se'irită repede. (<fr. surexcitable) 

surescitabilitâte s. /  predispoziţie spre surescitare. (<fr.
surexcitabilite) , ;  ' ’ . .

su rescitan t, ' - ă  adj. care provoacă surescitare. (< fr.
surexcitant) ( , , ;

su re sc itâ ţie ; s. fi. surescitare. (< fr. surexcitation) 
s u r f  /sărf/ s. n. 1. sport nautic constând în plutirea în 

picioare pe o scândură remorcată (acvaplan), cu un 
catarg pe care e întinsă o velă; scândura însăşi; surfing. 
2. dans modem, de provenienţă nord-americană. (<engl. 

■surf). ; . , ;
su rf llâ  vb, tr. a întări marginile unui material textil, cu

o cusătură în zigzag, pentru a împiedica destrămarea 
firelor. (<fr. surfiîer) 

su rf in g  /săr-/ s. n. surf (1). (<engl. surfing) 
su r ic â t s. m. mangustă carnasieră din Africa de Sud.

(<fr. suricate) , •
surim i s. m. .bastonaş din came de peşte cu diverse 

arome. (<fr. surimi) . • .
surim ono s. n. desen, gravură japoneză de mici dimen

siuni. (<fr. surimono) . '«
surjectiv, - ă  adj. (mat.; despre funcţii) la care un 

element al celei de-a doua mulţimi are un antecedent 
mai puţin. (<fr. siirjectif) ,

Surjectie s . f .  (mat.) funcţie suijectivă. (<fr. surjection) 
surjet s. n. (med.) sutură făcută cu un fir continuu. (<fr. 

sutjet)
surm enâ vb. r e j l t r ,  a (se) obosi peste măsură, până 

la istovire; a (se) extenua. (<fr. surmener) 
surm enâj ti. stare de oboseală extremă, fizică sau 

intelectuală, cauzată de un efort excesiv sau prelugit. 
(<fr. surmenage) 

surm ontâ vb. tr. 1. a trece peste un obstacol,; o greutate; 
(fig.) a. învinge, a depăşi. 2. a sta mai sus, a fi situat 
deasupra. (<fr. suhnonter) . 

surm ontâbil, - ă  adj. care poate fi învins, peste, care 
se poate trece. (<fr. siirmontable) 

surogăt s. n. produs, preparat care poate înlocui un alt 
! produs, cu care are calităţi oarecum asemănătoare; suc- 
cedaneu. • contrafacere, falsificare. (<gem v Surrogat) 

sur6u s. n. exostază care se formează ‘ la picioarele 
anterioare ale calului. (<fr. suros) 

surplom bă vb. I. intr. (despre o stâncă, o constnicţie) 
a ti în surplombă, a avea un ieşind. II. tr. a sta înclinat, 
a se apleca; (p. ex/.) a domina. (<fr. surplomber) 

surplom bă s . f  porţiune dintr-un traseu alpin sau a 
unei construcţii care depăşeşte planul vertical, ieşind în 
afară. (<fr. surpbmb) 

surplus s. n. ceea ce este în plus; prisos, excedent. (<fr. 
surplus)

surprinde vb. tr. 1. a prinde pe cineva asupra unei 
fapte pe care intenţionează s-o  săvârşească pe ascuns.
• {mii) a cuceri pe neaşteptate. 2. a mira, a uimi. 3. a 
observa (pe furiş); a descoperi, (după fr. surprendre) 

surprindere s. f i  1. faptul de a surprinde sau de a fi 
surprins. O prin ~ = pe neaşteptate. 2. observare a unui 
aspect momentan. 3. sentiment de uimire; surpriză. (<sur
prinde)

surprinzătâr, -o â r e  adj. (şi adv.) care provoacă 
uimire, care impresionează puternic; extraordinar, ^ s u r 
prinde +  -/ă/tor) 

surpriză s . f  1. faptul de a lua pe cineva prin surprindere; 
întâmplare neaşteptată, neprevăzută. • plăcere, bucurie 
neaşteptată făcută cuiva; cadou. 2. mirare, uimire. (<fr. 
surprise)

sursă s. f i  1. loc unde se găseşte şi de unde se poate
Îirocura ceva din belşug. 2. corp care emite sunete, 
umină, radiaţii nucleare etc. 3. (fig.) loc de unde emană

o informaţie. • izvor, origine, obârşie. O — de inspiraţie 
= domeniu din care se inspiră un scriitor, un artist. 4. 
electrod al unui tranzistor cu efect de câmp, care 
furnizează purtătorii de sarcină majoritari. (<fr. source)

su rs iâ r , - ă  s. m . f  (rar) susolog. (<fr. sourcier) 
su rso !6g ,‘ - ă  s. m. f i  descoperitor de izvoare (literare);

sursier. (<sursologie) 
su rso log ie  s . f .  studiu al surselor exterioare, străine ale 

unei opere literare. (<sursă + - logie) 
su r s ă r j  s. n. supratipar, ( < f r surcharge) 1
su rv e n i vb. intr.; a 'se 'întâmpla pe neaşteptate. • a avea 

loc, a se petrece între timp.' (< fr. survenir) 
su rv 6 l s. n. survolare, (<fh survol)

:su rv o lâ  v6.’ ' (despre avioane) a zbură pe deasupra 
unui teritoriu, (<fr. survoler) 

su rv o lâ j 5. n ' -survolare. (<fr. suryolage) V
susafon  s. n. instmment de suflat din familia tubei, de 

tipul heliconului, cu un pavilion mobil foarte lung, care 
permite ca emisia sonoiii să poată fi direcţioiiată după 
dorinţă. (< germ. Sousaphon) 

su sc e p tă n tă  s. f i  raportul dintre reactanţa şi pătratul 
impedanţeî unui circuit electric de curent alternativ. (<fr., 
engl, susceptănce)

•susceptib il, '~ ă  adj. 1. capabil să..., în stare să... 2. care 
poate' suferi modificări. 3.' care se supără repede; 
supărăcios; sensibil (<fr. susceptible, lat. susceptibilis) 

su scep tib ilita te  s. f i  1. calitatea, caracterul omului 
susceptibil; accentuare bolnăvicioasă a sensibilităţii/ 2. 
predispoziţie a corpului de a suferi mai mult sau mai 
puţin influenţa agenţilor externi sau interni. 3. capacitatea 
de a suferi modificări sub acţiunea influenţelor exterioare.
• mărime fizică ce. exprimă această, capacitate; suscep- 
tivitate. (<fr. susceptibilite) - ; . *

su scep ttv ită te  s. f i  susceptibilitate (magnetică; electrică 
etc,). (<engl. susceptivity) <

su sc ită  vb. tr. a stârni, a produce, a da naştere. (<fr. 
susciter, lat. suscitare)

, su s -c ită t , - ă  adj. citat mai sus. [<sus + citat) 
su s^ tă  s. f i  tetină de cauciuc dată copiilor s -o . sugă. 

(< fr. sucette)
su sm ă n tă  s. f i  (mar.) suspantă (2). (după suspantă) 
su s -m e n ţio n â t, - ă  adj. menţionat mai înainte, mai 

sus. (<fr. susmentionne)•; 
su s -n u m it , - ă  adj., s. m. f i  (persoană) menţionat(ă) 

mai înainte, (după fr. susnommi) . 
su sp ă n s  s. n. 1. moment într-un film, într-un spectacol 

sau într-o operă literară în care . acţiunea sse întrerupe 
pentru scurt timp, creând vo .stare de tensiune, de emoţie 
amestecată cu teamă şi,curiozitate, de aşteptare încordată.
2. (jaz) stil de interpretare marcat prin dese discontinuităţi 
ale liniei melodice, propriu unor saxofonişti. (< engl., fr. 
suspense)

s u sp ă n tă  s. f i  I. fiecare. dintre coardele care leagă 
voalura unei paraşute sau nacela ţinui balon. 2. {mar.) 
cablu, parâmă care susţine o vergă pe Ia mijloc; susmăntă. 
(<fr. suspente) 

su sp ec t, - ă  adj. care inspiră neîncredere, bănuieli. • 
îndoielnic, dubios. (<fr. suspect, lat. suspectus) 

su sp ec tă  vb. tr. a bănui pe cineva de ceva (rău). • a 
se îndoi de ceva, a pune la îndoială; suspiciona. (<fr. 
suspecter)

su sp e n d ă  vb. tr. 1. a atârna; a suspensiona. 2. (fig.) a 
întrerupe, a amâna, a opri temporar o activitate. • {jur.) 
a opri cursul judecăţii, al executării sau al urmăririi 
penale. 3. (fig.) a interzice, a suprima (temporar). (<fr. 
suspendre, lat. suspendere) 

su sp en sie  s. f i  1. întrerupere (intenţionată) a şirului 
gândirii, a comunicării. O în ~  -  suspendat temporar, 
amânat. 2. sistem format din particule solide foarte fine 
care se găsesc în echilibru într-un lichid. 3. mod de 
susţinere a echipamentului mobil al unui instmment; 
piesele care susţin aGest echipament. • legătură elastică 
dintr-un sistem tehnic şi reazemul lui, care amortizează 
zguduirile mai mari. (<fr. suspension, lat. suspensia) 

su spensiv , - ă  adj. care determină o suspensie (1). (<fr. 
suspensif)

s u s p e n s â r1 n. 1. ceea ce serveşte pentru a suspenda, 
a ţine suspendat. 2. bandaj care susţine un organ lăsat, 
căzut. (< fr. suspensoir) 

su sp e n sd r2, - o â r e  adj., s. m . f  (muşchi, ligament) care 
ţine suspendat. (<fr. suspenseur) • 

su sp ic io n â  vb. tr. a suspecta, (după it. sospicciare, lat. 
suspicere)
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susp iciâs, -o â s ă  adj. bănuitor, neîncrezător, plin de 
suspiciune. (< fr, suspicieux, lat. siispiciosus) 

su sp ic iu n e  s. f . nesiguranţă, îndoială privind corectitu
dinea, legalitatea faptelor sau onestitatea intenţiilor cuiva; 
bănuială, neîncredere. (<fr. sitspicion, lat. suspicio) 

su s ten tâ ţie  s. f. proprietate a unui corp de a se menţine 
la un anumit nivel în masa unui fluid; susţinere. • forţa 
verticală care împinge în sus o aeronavă. (<fr. susten- 
tatiori)

su s tra c tiv , - ă  adj. X. referitor la sustracţiune. 2. (despre 
un procedeu de fotografie în culori) fScut cu ajutorul a 
trei emulsii suprapuse, respectiv sensibile la bleu, verde 
sau roşu. (< fr. soustractif) 

su s tra c ţiu n e  s . f  sustragere, eschivare; furt. (<fr. soits- 
tractiori)

su s tra g e  vb. I. tr. 1. a fura, a delapida. 2. a abate de 
Ia ceva. II. rejl. a se eschiva; a căuta să scape, (după 
fr. soustraire)

su s ţin ă to r , - o â r e  I. adj., s. m. f. (cel) care susţine pe 
cineva sau ceva; care întreţine cu mijloace materiale pe 
cineva. II. s. n. ~ plantar = aparat ortopedic'dintr-o 
lamă pentru susţinerea bolţii unui picior plat; supinator. 
{<susfine + -/ă/tor) 

su s ţine  vb. I. tr. 1. a sprijini. • a ţine (pe) dedesubt. • 
a sprijini, a ţine uşor (pe cineva), a împiedica să cadă. 
2. {fig.) a lua partea cuiva, a avea o atitudine favorabilă 
faţă de cineva; a sprijini, a apăra. 3. (fig.) a spune, a 
afirma ceva cu tărie. 4. a ajuta, a întreţine cu bani, cu 
alimente etc. II. rejl. 1. a-şi câştiga existenţa, a se 
întreţine. 2. a se ţine în picioare. • (fig.) a rezista. (<Iat. 
susţinere, după fr. soutenir) 

su s ţin u t, - ă  adj. stăruitor, perseverent. • care rămâne 
acelaşi, nu se dezminte; constant, consecvent. (<susfine) 

s u s u r  s. n. zgomot continuu şi lin produs de curgerea 
unei ape, de foşnetul frunzelor bătute de vânt etc. 
{< susura)

su su ră  vb. intr. (despre ape curgătoare, frunze) a produce 
un susur. (<fr. susurrer) 

su şă  s. f  1. origine, sursă. 2; {med.) provenienţă a unei 
culturi de (infra)microbi; tulpină. (<fr. souche) 

su tâ n ă  s. f  haină preoţească lungă, încheiată cu nasturi 
de sus până jos; anteriu. (<fr. soutane) 

su tien  s. n. obiect de îmbrăcăminte femeiască ce susţine 
sânii. (<fr. soutien/-gorge/)

SUtra s. f  tratat indian ori culegere conţinând proză 
aforistică,’ reguli de ritual; de morală, de filozofie sau 
referitoare Ia viaţa zilnică.' (<fr. jtrtra) 

sutură vb. tr. a face o sutură (1). (<fr. siiturer) 
sutură s . f  1. cusătura celor, două'buze ale unei răni. 

2. articulaţie fixă a oaselor (craniului) printr-un, sistem

de dinţi. 3. linie de concreştere între carpelele unui pistil 
sau de dehiscenţă a fructelor uscate. 4. liniile de inserţie 
a pereţilor transversali pe pereţii cochiliei la amoniţi, 
nautîl etc. (<fr. suture) 

su v e n ir  s. n. amintire. • (concr.) produs industrial sau 
de artizanat care reprezintă, evocă o amintire. (<fr. 
souvenir)

su v e râ n , - ă  I. adj. suprem, absolut, care este în cel 
mai înalt grad. • care se află deasupra tuturor, cu o 
mare autoritate; care deţine autoritatea supremă. 11. s. 
nt. f  1. monarh, rege, împărat. 2. (fig.) cel care poate 
dispune liber de soarta şi de acţiunile sale. (< fr. souverain, 
lat. superanus) '

su v e ra n itâ te  s. f  calitatea de a fi suveran; putere 
supremă, independenţă a unui stat în relaţiile internaţion
ale. (<fr. souverainete) 

su z e râ n , - ă  I. s. m. mare senior feudal care poseda o 
feudă de care depindeau alte feude, socotite ca vasale.
II. adj. (despre state, naţiuni) care nu depinde de nimeni, 
care exercită o autoritate asupra altui stat. (<fr. suzerain) 

su z e ra n itâ te  s . f  1. drept al suzeranului asupra vasalilor 
săi. 2. drept al unui stat asupra altuia, care, deşi are un 
guvern propriu, nu are autonomie deplină. (<fr. suze- 
rainete)

svâstică  s .f .  1. cruce cu braţe egale şi îndoite la capăt 
în unghi drept, simbol religios Ia unele popoare orientale. 
2. emblemă politică de această formă, la nazişti. (<germ. 
Swastika, fr. svastika) 

sv e te r  s. n. flanelă tricotată din lână, care se încheie cu 
nasturi peste piept; pulover; jerseu. (<engL, fir. sweater) 

sw ahili /suaîli/ si n. limbă bantu cu caractere arabe, în 
Africa orientală (Kenya, Tanzania). (< fr. swahili) : 

sw ap  /suap/ s. n. operaţie valutară de creditare la valori 
echivalente, în valute diferite şi pe anumite perioade de 
timp, între două sau mai multe bănci. (<engl. swap) 

sw âp p in g  /sua-ping/ s. n. înlocuire în memoria unui 
ordinator a unui program cu altul. (<engl. swâpping) 

sw eet /suit/ I. adj. inv. dulce, dulceag. II. s. n. (muz.) 
interpretare sentimentală, în care melodia este evidenţiată 
în dauna elementelor de ritm şi armonie. (<engl. sweet) 

sw ing  /suing/ s. n. {box) lovitură dată lateral prin 
pendularea braţului. 2. dans modem cu ritm şi mişcări 
repezi; melodia corespunzătoare. 3. (jaz) stil de interpretare 
caracterizat prin sincope,, accente imperceptibile, ritm 
legănat etc. (<engl., fr. swing) 

sw ingâ vb. tr. 1. a dansa swing. 2. a cânta, a interpreta 
în stil swing, (<fr. swinguer, engl. swwg) 

sw in g m ân  s. m. muzicant care interpretează în stilul 
swing (3). (<engl. swingmân) , 

sw itch, /svitei/ s. n. modalitate de plată a importului de 
mărfuri, utilizată în cazul în care debitorului îi lipsesc 
mijloacele de. plată. (< engl. , switch)



ş â b ă r  s. n. instrument de răzuit în metalurgie, în industria 
petrolului, în litografie etc. (<germ. Schaber) 

şab ld n  5. n. l .  model, tipar după care se poate face o 
piesă etc. • instrument cu care se controlează sau se 
măsoară dimensiunile ori unghiurile unor piese în curs 
de fabricaţie. 2. piesă având însemnate anumite dimen
siuni, după care se reglează războiul de ţesut. 3. tip de 
subiect, acţiune, personaj, procedeu etc. mult utilizat şi 
a cărui reluare dovedeşte incapacitatea de invenţie a 
autorului. 4. {fig.) formulă stereotipă; clişeu verbal. 
(<germ. Schablone) . 

şa b lo n â  vb. tr. 1. (tehn.) a trasa, a măsura; a regla cu 
şablonul. 2. a da unui obiect o formă după un anumit 
şablon. (<germ. schablonieren) 

şa b lo n a rd , —ă  adj. lipsit de originalitate, de inventivi
tate. (< şablon +  - ard) 

sab lo m sm  s. n. tendinţa de a lucra, de a se comporta 
etc. mecanic, după şabloane. (<germ. Schablonismus) 

şab lo n iză  vb. tr. a aplica mecanic (o manieră de lucru,
o idee). (< germ. schablonisieren) 

sa b o tă  s. piesă grea de metal care susţine nicovala 
la un ciocan mecanic de foijat. (<germ. Schabotte) 

ş a b râ c ă  s. f .  pătură înflorată care se aşază pe spinarea 
calului sub şa. (<germ. Schabracke, fr. chabraque) 

şacâ l s. m. 1. mamifer carnivor, asemănător cu lupul, 
care trăieşte în haite în Africa, Asia meridională şi 
Caucaz, hrănindu-se cu hoituri. 2. {fig.) om rapace, 
josnic. (< fr. chacaî) • •.

ş a g rin  s. n. 1. model în relief sau un. desen special care 
se imprimă pe o piele tăbăcită, pentru a imita o altă 
piele. 2; pielea imprimată; desenul însuşi. 3. instrument 
cu care se imprimă cu şagrin (1). (<fr. chagrin) 

şa g rin â  vb. tr. a imprima un şagrin (1). (<fr. chagriner) 
ş a g rin â j n. aspect neomogen, cu asperităţi, al suprafeţei 
’ granulelor minerale obţinute prin şlefuire. (<fr. cha- 

grinage)
şa h  s. n. 1. joc între doi jucători cu ajutorul a 32 de 
' piese mişcate după anumite reguli pe o tablă împărţită 

în 64 de pătrăţele albe şi negre; (p. ext.) tabla şi piesele 
folosite. 2. mişcare în cursul acestui joc prin care se 
pune în pericol regele sau regina adversarului. O a fine 
(pe cineva) în ~  =  a) a limita jocul adversarului la 
apărarea regelui; b) {fig.) a ţine pe cineva sub presiune. 
(<germ, Schach) 

şah lst, - ă  I. adj. referitor la jocul de şah; şahistic. II.
s. m. f . jucător de şah. (<şah + -ist) 

şâ lb â  s. f  I. mică piesă metalică, plată şi găurită la 
’ mijloc, care se montează între şurub şi piuliţă. 2. roată 

de transmisie fără spiţe. (< germ. Sclteibe) 
şa id â  vb: tr. a efectua operaţia de şaidaj. (<fr. scheider) 
şa id â j s. n. operaţia de sortare, de triere a minereurilor 

prin spargere cu ciocanul de mână. (<fr. scheidage) 
şa la n d  s. n. 1. navă fără autopropulsie, folosită la trans-
* portul mărfurilor 2. navă, cu sau fără propulsie proprie, 

servind pentru transportul materialelor dragate. (<fr. 
chaland) . ,

ş a lâ n d e r  s. ri. remorcher pentru şalande. (<fr. chalander) 
ş a lâ n g e r  s. ml sportiv cu care un campion îşi dispută 

locul întâi în cadrul unei noi ediţii a întrecerii. (<engl., 
fr. challenger) •

şa lăn j s. n. competiţie sportivă periodică dotată cu o

cupă, care se transmite câştigătorului următor. (< fr., engl. 
challenge)

şa lăză  s. f  1. filament albuminos care suspendă găl-
* benuşul de ou în învelitorile lui. 2. regiune situată la 

baza nucelei în ovulul plantelor cu flori. (<fr. chalaze)
şa lazidn  s. n. tumoretă dură . şi nedureroasă a albului 

ochiului; urcior. (<fr. chalazion) 
ş â l tă r  s. n. comutator. (<germ. Schalter) 
şa lu p ă  s.f. ambarcaţie uşoară cu motor, pentru transportul 

de pasageri şi;mărfuri. (<fr. chaloupe) 
sa lu tie r  s. n. ambarcaţie uşoară destinată pescuitului în 

largul mării. (<fr. chahitier) 
sa m ă n  s. m. I. magician, preot slujitor al cultului şama- 
’ nist. 2. vrăjitor. (<fr. chamane) 
şa m a n ism  s. n. ansamblu de credinţe şi practici magice 
’ constituind forme de mistică primitivă ale religiei unor 

populaţii din America de Nord, Asia de Nord şi insulele 
Oc. Pacific, prin cultul strămoşilor, credinţa în spirite 
bune şi rele, în farmece; ritualuri de tămăduire prin 
dansuri, stări de extaz etc. (<fr. chamanisme) 

sa m an fs t, - ă  adj., s. m. f. (adept) al şamanismului.
(< fr. chamaniste) 

şam belan  j. nu demnitar de rang superior însărcinat cu 
îngrijirea camerei unui suveran. (<fr. chambellari) 

şam brâ vb. tr. a ţine vinul la temperatura camerei pentru 
’ a fi servit. (<fr. chambrer)
ş a m b ră n ă  s. f. cadru din tencuială, piatră etc. care 
’ mărgineşte o uşă sau o fereastră, în scop decorativ. (<fr. 

chambranle)
şam isen s. n. instrument muzical popular japonez cu
1 coarde, asemănător cu chitara, cu sunet ascuţit şi metalic.

(< fr. shamisen) 
şa m iz â  vb. tr. a tăbăci pieile de animale cu untură de 

peşte, (după fr. chamoiser) 
ş a m o tâ  vb. tr. 1. a transforma argila în şamotă. 2. a
* căptuşi un cuptor, o sobă, etc. cu şamotă. (<germ. 

schamottieren)
şam otar s. m. şamotier. .(<şamota + -ar) 
şam otă s . f .  I. material prin măcinarea argilei arse, la 
’ fabricarea produselor refractare, 2. produs refractar din 

şamotă (1). (<germ. Schamotte> fr. chamotte) 
şam otier s. nu muncitor care se ocupă cu prepararea 

şamotei şi cu căptuşirea cuptoarelor cu şamotă; şamotar, 
şamotor. (<şamotă + -ier) 

şam otâr 5. m. şamotier. (< şamotă +  —or) 
şam pânie s. f . vin alb, spumos, obţinut prin procedee 
’ speciale de fermentaţie. (<fr. champagne) 
şam panizâ vb. I. intr. (despre vinuri) a prezenta procesul
* de fermentaţie, caracteristic şampaniei. IL tr. a prelucra 

vinul pentm a deveni şampanie. (<fr. champagniser)
şam pon s. n. produs cosmetic pentm spălarea părului. 
’ (< fr., engl. shampooing)
şa m p o n â  vb. tr., refl. a (se) spăla pe cap cu şampon.

(<fr. shampooigner) 
şam poneză s . f .  lucrătoare într-un salon de coafură 

specializată în şamponări. (<fr. shamponinextse) 
şancroid  s. n. şancru de altă natură, decât cea sifilitică.

(<fr. chancroide) 
şancru s. n. ulceraţie a mucoasei sau» a pielii, apărută 

la locul de pătrundere a unui agent patogen în organism. 
(<fr. chancre)



şandelă 846

şa n d e lă  s .f. zbor în linie dreaptă al avionului cu unghiul
* pantei de urcare mai mare decât unghiul maxim de 

cabraj. (<fr. chandelle)
sa n fren  s. n. tăietură oblică obţinută prin şanfrenare.
’ (<fr. chanfreiri)
şanfrenâ vb. tr. a tăia oblic muchiile unei pietre, ale 
' unei piese de lemn sau de metal; a teşi. (<fr. chanfreiner) 
şanjâbil, - ă  adj: care poate fi schimbat. (<fr. change-

abîe)
sanjânt, - ă  adj. (despre culori, materiale etc.) a cărui 
’ nuanţă se schimbă după un timp, lumină etc. (<fr. 

changeant)
sanjeur /-jo r/j. m. cel care înlesneşte operaţii de schimb.

(<fr. changeur) 
sânsă s . f  posibilitate de reuşită; ocazie favorabilă; noroc.
* (<fr. chance)
sansonetă s. f  cântec francez de muzică uşoară, de 
’ origine populară, cu caracter sentimental sau satiric. (<fr. 

chansdnnette)
sansonetist, - ă  s. m. f  autor sau interpret de şansonete.

(<şansonetă + -ist) 
sa n so n ie r  s. n. 1. culegere franceză de cântece. 2. (spec.)
* culegere de poezii lirice ale truverilor şi trubadurilor. 

(<fr. chansonnier)
santâj s. n. faptul de a stoarce cuiva bani, favoruri etc. 
’ sub ameninţarea dezvăluirii unui secret compromiţător 

sau prin alte mijloace de intimidare.' ( < f r .chantage) 
şantajă vb. tr. a supune (pe cineva) unui şantaj. (< şantaj) 
şantajist, - ă  s. m . f  cel care recurge la şantaj. (<şantaj 

. ’ .+ -ist) . -
şantan s. n. local de petrecere în care cântăreţi şi 
’ dansatori dau spectacole. (<fr. /cafe/ chantant) 
şan teză s . f  cântăreaţă într-un şantan. (<fr. chantense) 
şantier s. n. 1. loc pe care se construieşte o clădire, un 
’ obiectiv industrial etc. şi unde sunt amplasate instalaţiile 

necesare executării acestei construcţii. 2. întreprindere 
unde se construiesc şi se repară nave. 3. (fig.) perioadă 
de efectuare a unei munci ae creaţie literară, artistică şi 
ştiinţifică. (<fr. chantier) 

şantierist, - ă  s. m. f l  muncitor care lucrează pe lin 
’ şantier. (< şantier + -ist)
şantung s. n. ţesătură de mătase naturală, din fire de 

grosime neuniformă, care ies în relief. (<fr. chantoung) 
şapă s. f. X. strat superficial de bitum, de asfalt etc. 

destinat a impermeabiliza un element de construcţie.'2. 
(metal.) învelitoare în care se fixează formele în turnătorie. 
(<fr. chape)

şaperdn s. ri. 1. capişon care acoperea capul şi gâtul 
până la unieri, purtat de bărbaţi şi femei în evul mediu. 
2* (fig.) femeie în vârstă care întovărăşeşte în lume o
fată sau o femeie tânără. (<fr. chaperon) 

şapirogrâf s. n. aparat de multiplicat texte, desene etc. 
constând dintr-o pânză acoperită cu o pastă specială, 
pe care se imprimă prin apăsare textul sau desenul de 
reprodus; hectograf. (<germ. Schapirograph) ' ' ' 1 

şapirografiâ vb. tr. a multiplica (un text, un desen) la 
şapirograf. (<şapirograf + -ia) ' ,

şapitou s. n. cupolă (pânză) de acoperire a circului.
(< fr. chapiteau) 1

şapou s. n. scurtă introducere la începutul unui articol 
de ziar sau de revistă. (<fr. chapeau) 1 

şaradă s . f  1. enigmă în versuri din mai multe fragmente 
reprezentând cuvinte de sine stătătoare,' care, unite între 
ele, dau un cuvânt nou. 2. lucru greu de înţeles; enigmă. 
(<fr. charade) 

şardonetă s. f. scafa în formă de evantai. • marginea 
din aval a nişei unei porţi de ecluză. (<fr. chardonnet) 

şaretă s. fl. cabrioletă. (<fr. charrette) 
şariâj s. n. fenomen tectonic în deplasarea'la mari

distanţe a unor mase mari de roci (alohton) şi suprapunera 
lor peste altele mai moi (autohton). (<fr. charriage) 

şarja vb. I. tr. a efectua o şaijă (I, 1). II. intr. a înfăţişa 
(ceva) într-o formă caricaturală, exagerată. (<fr. charger) 

şarjâbil, - ă  adj. _ (despre1 metale) care poate fi folosit 
la încărcarea unui fumai. (< fr. chargeable) 

şârjă s . f  I. 1. atac impetuos (cu arme albe) al cavaleriei.
• (fig-) atac (violent). 2. (sport) atac plin de elan asupra 
adversarului. II. 1, înfăţişare caricaturală a unui personaj, 
a unei idei etc. 2. lucrare, creaţie în care se caricaturizează.

III. 1. încărcătură normală a unui fumai, care se pre
lucrează pentru a se obţine un metal cu o anumită 
compoziţie; cantitatea de metal lichid din această încăr
cătură. • proces de încărcare, prelucrare şi scoatere a 
materialului din cuptorul metalurgic. 2. cantitate totală 
de material lemnos destinată a fi uscată. (<fr. charge) 

şarla tăn  s. m. om necinstit, care înşală buna-credinţă
* a cuiva; pungaş, escroc, impostor. (< fr. charlafan) 
sarlatanesc, —ă adj. de şarlatan. (<fr. charlatanesque) 
sarlatanie  s .f .  faptă de şarlatan; escrocherie. (<şarlatan 
’ + -ie)
şarlatanism  s. n. spirit, caracter şarlatanesc. (<fr. char- 
’ latanisme)
şarlotă s. fl  prăjitură din fructe sau din cremă turnată
* într-o formă tapetată cu biscuiţi ori cu felii de cozonac. 

(<fr. charlotte)
sarm  s. n. farmec; graţie. (<fr. charme) 
şa rm an t, - ă  adj. fermecător, încântător. (< fr. charmant) 
şa rm eu r /-mor/ s. m. persoană fermecătoare, care seduce
* printr-o atracţie puternică. (< fr. charmeur) 
şarn ieră  s.fl. 1. balama. 2..articulaţia celor două valve 
’ ale cochiliei unui lamelibranhiat. 3. punct de joncţiune

al unui sistem de fortificaţii. 4. regiune în care se 
racordează cele două flancuri ale cutei unui strat.geologic. 
5. bandă de hârtie gumată, îndoită în formă de V, cu 
care se fixează mărcile poştale în albume. (< fr. chamiere) 

şarpan tă , s . f l  schelet de rezistenţă din bare din lemn, 
’ de metal sau din beton armat, destinat. să susţină o 

construcţie, un acoperiş etc. (<fr. charpente) < 
şasiu s. n. 1. cadru rigid pe care se montează un aparat, 
’ un utilaj, un autovehicul etc. 2. ramă în industrie, în 

legătoria de cărţi, pentru fixarea pânzei tablourilor etc. 
(<fr. châssis)

şaslâ/ceaslâ s .fl  varietate de struguri de masă cu boabele 
’ de mărime mijlocie, sferice, de culoare galbenă-aurie 

sau roz. (<fr. chasselas)’ 
şaten, - ă  adji (despre păr) castaniu; (despre oameni; şi 
’ 5.) cu părul castaniu. (<fr. châlain) 
şavirâ vb. I. tr., intr. (despre vehicule) a (se) răsturna, 

a (se) da peste cap. II. intr. (despre nave) a se scufunda. 
(<fr. chavirer) 

şcolar, —ă I. adj. referitor la şcoală; propriu învăţămân- 
» 'tului. II. s. m. elev. (după fr. scolaire) 
şcolaritate s.fl. calitatea de şcolar; timpul cât cineva 
’ este şcolar, (după fr. scolaire)
şcolarizâ vb. tr. a încadra în activitatea de şcolar, a 

instrui, a pregăti! în şcoală, (după f r scolariser) 
şedinţă s. fl. adunare organizată a unui colectiv pentru 
’ a discuta şi a lua unele hotărâri privitoare la anumite 

probleme. • fiecare dintre perioadele de timp neîntrerupte 
în care se execută o activitate, se aplică unui bolnav 
un anumit tratament cu ajutorul unor aparate speciale 
etc. (după fr. seance) . -

şedîtă s .f. exploziv detonant pe bază de clorat de potasiu 
’ sau de sodiu şi (de dinitrotoluen. (<fr. cheddite) 
şef, - ă  s. m. f  1. persoană care conduce un colectiv, 
’ o instituţie, o organizaţie, un compartiment de muncă 

etc.; conducător (II). O -  de orchestră = dirijor. 2. ~ 
de lucrări = grad didactic în învăţământul superior, între 
asistent şi conferenţiar. (<fr. chef) . .

şeferie s . f l  1. exercitare'a autorităţii politice, juridice şi 
’ religioase a unui şef de trib. • teritoriu peste care se 

exercită o asemenea autoritate. 2. (în Franţa sec. 
XVIII-XIX) circumscripţie militară pusă .sub comanda 

, unui şef. (< fr. chefferie) , /
şeic s. n. dans modem de perechi cu scuturături; melodia 

corespunzătoare.. (< engl. shafce) , . -i 1 - ■
şelac/şerlac s: ’m răşină naturală secretată de o insectă 
’ din regiunile tropicale, folosită la prepararea unor'Iacuri, 

a cerii roşii etc. (<germ. Schellack) 
şe lf  s. n. regiune a fundului bazinelor oceanice între linia 
’ de ţărm şi povârnişul continental; platformă continentală.

(<germ. Schelj) , !,
şelterdec s. n. (mar.) 1. punte superioară pe unele nave 
’ fără închidere etanşă. • nava ;însăşi. 2. falsă punte între 

puntea principală şi .cea superioară. (<engl. shelterdeck) 
şeminâu s. h. sobă joasă, mare; zidită în perete, cu 
’ vatra larg deschisă; cămin. (<fr. cheminee) ’ . 
şem izâ vb. tr. (tehn.) a . îmbrăca într-un înveliş, într-o 

cămaşă. (<fr. chemiser)
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şem izâtă  s. f .  bluză femeiască simplă, uşoară, cu sau 
’ fără mâneci. (<fr. chemisette) ■ 
şenâj s.' ti. 1. armătură metalică destinată a împiedica 
' depărtarea construcţiilor, de zidărie. • tirant între ziduri. 

2. operaţia de plasare a acestei armături; ancorare, îm
binare, fixare. (<fr. chaînage) 

şenâl s. rt. parte navigabilă din -albia unui curs de apă, 
’ a unui canal. (<fr. chenal)
şen ilâ t, - ă  adj.; s :  n. (autohevicul) cu şenile. (<fr.
* chemi le)
şenilă  s. /  organ de rulare al unor autovehicule, dintr-o 
’ bandă metalică continuă care se înfăşoară peste roti.

, (<fr. chenilte)
şen ile tă  s .f .  mic vehicul militar blindat pe şenile, pentru 

transport de materiale şi de oameni pe câmpul de luptă.
, ; * vehicul uşor, care rulează pe şenile. (<fr. chenillette) 
şep ing  s. «. maşină de rabotat transversal. (<engl. shap- 
’ ing) # .
ş e ra rd iz â  vb. tr. a supune operaţiei de şerardizare. (<fr.
’ sherardiser) • r
ş e ra rd iz a re  s. f .  tratament termochimic de mărire a 

rezistenţei la coroziune a oţelurilor, prin zincare. (< şe- 
rardiza) ' . ,

ş e r if  s. m. 1. funcţionar administrativ în Anglia şi SUA 
' învestit cu menţinerea ordinii, perceperea impozitelor etc. 

2. (în Scoţia) judecătorul cel mai înalt-în grad într-un 
district sau comitat. (<engl. sherijf fr. sheriff) 

şe rlac  5. n. v. ş e l a c .  ,•
- şe rp â s  s. m. indigen din India, Nepal etc. care însoţeşte

* expediţiile pe Himalaia. (< fr., engl. sherpa) - . 
şe rv e t s. n. bucată de pânză sau de hârtie subţire, la

i * masă, pentru şters gura şi mâinile, (după fr. serviette) 
şesenâl, - ă  adj., s. n. (plan economic-de stat) pentru 
’ o perioadă de şase ani. (după fr. sexennal) ! 
şeşia 5. f  fes, turban (purtat în colonii). (<fr. chechia) 
şevale t s. n. suport de lemn pe care pictorii îşi fixează 
’ pânza sau cartonul când pictează. (<fr. chevalet) 
şev a lie ră  s. f  inel cu sigiliu. (< fr. chevaliere) . 
se v er s. n. 'unealtă aşchietoare de oţel folosită pentru
* şeveruire, pentru supemetezireâ roţilor dinţate. (<rus.

şever, engl. şhaver) ; . ‘
şe v e rm  vb:' tr.' a netezi' fin flancurile roţilor dinţate 

necălite, (după engl. shaving) 
şevi6 t s. n. 1. rasă de oi cu lână fină, originară din 

Scoţia. 2. stofă din lâna acestor oi. (<fr. cheviotîe) 
sev r£ tă  s . f  piele de ovine prelucrată, care imită şevroul.

(<fr. cHevrette) 
şe v rd /şev ro u  s. n. piele fină de capră sau de oaie, din 

care se confecţionează articole de marochinărie ori de 
încălţăminte. (<fr. chevreau)

, şezlâng  s. n. scaun pliabil pentru odihnă, de formă 
specială, al cănii spătar se poate înclina după preferinţă. 
(<fr. chaise longite) 

şic I. s. n. eleganţă, distincţie, bun gust. • lucru care 
amuză: II. adj. inv. elegant, distins, cu gust. (<fr. chic) 

ş icană  vb. tr. a face şicane (cuiva), a căuta pricină; a 
sâcâi. (<fr. chicaner) ' \

ş ic a n a tâ r , '- o â r e  ’ adj., s. m. f l  (cel) care şicanează,
* căruia îi place să şicaneze.; (după fr. chicaneur) ' 
ş icân ă  s. f  1. sâcâială fără motiv. • (jur.) obiecţie

.. neîntemeiată; procedură artificială; subtilitate, tertip. 2. 
obstacol aşezat în calea circuitului unui fluid pentru a-i 
reduce viteza, a-l dirija etc. 3. serie de obstacole dispuse 
pe un drum (de curse automobilistice) pentru a impune 
un parcurs în zigzag. (< fr. chicane) 

şif, s. n. (poligr.), planşetă (de zinc) pe care se aşază
zaţul;'galion (4). (<germ. Schiff) ,

•şif6n s. n.- pânză albă de bumbac, uşor apretată, pentru
, lenjerie; madipolon. (<fr. chiffon) ,
rşifonâ vb, tr., refl. .-1. a (se) cocoloşi, ai (se) mototoli.

2. (fam.) a (se) supăra, a (se) simţi jignit. (<fr. chiffonner) 
ş ifonâb il, - ă  adj. care1 se , şifonează (uşor). (< fr. chif- 

fonnable) V  '  ,

şifo n ie r s. n. dulap pentru haine, lenjerie etc. (<fr.
chiffonnier) \  .

şiism  s. n. principalul curent musulman, religia de stat 
în Iran şi în Yemen, care nu . recunoaşte sunna şi pe 

î l - califii sunniţi. (<fr. chiisme)

şilt, - ă  adj., s. m. f  (adept) al şiismului. (< fr. chiitey 
engl. shiite) ' .

şild  s. n. 1. placă de metal care se aşază în dreptul 
mânerelor şi broaştelor de la uşi, ferestre etc., pe locul 
unde se află gaura cheii. 2. placă de avizare de-a lungul 
străzilor, şoselelor, etc. (< germ.-Schild) 

şiling  5. m. 1. monedă divizionară engleză, a 20-a  pane 
dintr-o liră sterlină. 2. unitatea ■ monetară 1 a unor ţări 
africane (Kenya, Tanzania, Uganda). 3; unitatea monetară 
a Austriei. (<fr., engl. shilling, IV  germ; Schilling) x 

şim i s. n. dans modem nord-american, cu un ritm marcat, 
.* amintind un foxtrot; melodia corespunzătoare. (< engl.

shimmy) 1 '
şinşflă/cincfla s . f  mamifer rozător, cu o blană cenuşie 
’ foarte frumoasă, în regiunile muntoase din Peru şi Chile.

(<fr. chinchilla) . ... - v
şintofsm  s. n. religie tradiţională a japonezilor, religia 
; de stat până la sfârşitul celui de-al doilea război mondial, 

caracterizată prin animism, venerarea Soarelui ca divinitate 
principală şi prin cultul spiritelor strămoşilor, al eroilor 
şi al mikadoului. (<fr. shintoXsme) 1 ‘ 

şintoîst, - ă  adj., s. m . f  (adept) al şintoismului. (<fr.
* shintoiste) ‘ ’
şipşândler s. m. comerciant care furnizează mărfuri

pentru nave. (< engl. shipchandler) . ; 
s ir tin g  s. n. ţesătură de bumbac, la confecţionarea unor 
’ obiecte de lenjerie mai rezistente. (<engl. shirting) 
şis t s. n. rocă metamorfică sau, sedimentară , care are 
’ proprietatea de a se desface în plăci subţiri. O -  cristalin

-  rocă metamorfică foarte,(dură, sub acţiunea presiunii. 
(<fr., schiste)

şistificâre s. f  Împrăştiere' în atmosfera uriei mine a 
unei cantităţi de pulbere fină de steril, (după fr. schis- 
tification) !

şistâs, -o â să  adj. \ . (despre roci) care are proprietăţile
* sau structura şistului.. 2. (despre soluri) compus din 

şisturi. (<ft. schisteux)
sistoză s. f . afecţiune pulmonară datorată inhalării prafului 
’ de ardezie. (<fr. schisîose) . ; *
şistozitâte s. f  textură specifică rocilor metamorfice 
' şistoase.. (< fr. schistosite)
ş lâ g ă r  s. n. 1. melodie de muzică uşoară de mare
* popularitate pentru un timp; cântec la modă, 2. (jig) 

expresie stereotipă; slogan. (<germ. Schla'ger) ‘
şlam  s. n:. 1. deşeuri din fărâmiţarea minereurilor. 2. 
’ substanţă* petrolieră în suspensie care pluteşte'pe mare 

sub forma unor aglomerări poluante''dense, purtate de 
vânturi şi curenţi. ,(< germ, Schlamm) 

şlap s. m. papuc pentru plajă, baie etc. fără toc şi cu
* feţe din una sau mai multe, bentiţe. (< germ. Schlappe) 
şlem  s. n. I. (tarot, bridge eic.) reunire a tututor levatelor

dintr-un campionat. *2. marele -  ~ situaţie în care un 
.; tenisman câştigă,;în cursul aceluiaşi an, cele patru mari 

concursuri internaţionale de tenis. (<fr. chelem, germ. 
Schlemm)

şlep  s. n, navă, cu sau ,fără propulsie, , pentru transporturi 
’ de mărfuri pe ape interioare. (<germ. SchleppPwftmf) 
ş l^ p e r  s. n. transportor al laminorului. (<germ. Schlepper) 
ş lif  s. rt. (tehn.) porţiune şlefuită ’ a unei piese, a unui 
’ aparat etc. • (fig.) fineţe, rafinament. (<germ. Schlifj) 
ş liţ s. n. 1. şanţ cu secţiune mică, într-o piesă sau într-un 

element de construcţie. 2. despicătură la spatele sau la 
. • partea terminală a (mânecilor unei haine ori la partea 

anterioară a pantalonilor. (<germ. Schlitz) ,. 
şm a l s. n. literă tipografică cu o formă subţire şi îngustă.
* (<germ. Schmalfscbnftf) .
şm frghel s. n. 1. rocă metamorfică dinn--o masă de 

granule fine de corindon alternând cu magnetit, abraziv. 
2. hârtie său pânză acoperită, cu granule de şmirghel 

: ( 1), pentru curăţirea sau lustruirea lemnului, a metalului 
etc.; emeri. (<germ. .Schmirgel) . . 1 , . t ,'

şm uţtitlu  s. n. (poligr.) copertă falsă, .interioară; pagină 
de gardă. (< germ. Schmutztiteî) '

şnapân  s. m. escroc, pungaş. (<fr. chenapan) 
şnaps s. n. (fam.) rachiu (tare); vinars. (< germ. Schnaps) 
şnec s. n. transportor pentru, materiale pulverulente sau 

în formă de pastă, la care antrenarea materialului se 
efectuează cu ajutorul unor palete elicoidale fixate pe 

... un arbore ce se roteşte. (<germ . Schnecke)
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şn it s. n. 1. (poligr.) suprafaţă pe marginile tăiate' iâle 
’ unei cărţi. 2. (tehn.) stanţă. 3. marginea liberă a tălpii 

la încălţăminte. 4. jumătate dintr-o halbă de bere. (<germ. 
Schniti)

snite l s. n. felie subţire de came muiată în făină, ou şi
* pesmet şi prăjită în grăsime. (< germ. Schnitzeî) 
ş n u r  s. n. 1. :sfoară răsucită .'din m ai‘multe fire; de 
’ bumbac, îmbrăcate în mătase colorată; şiret. 2. ~  electric 

= cordon electric flexibil, pentru racordarea la reţea a 
unor aparate mobile, lămpi portative etc. (<germ. Schnur) 

şn u rc e râ m ic ă  s .fl  ceramică prezentând un decor obţinut 
’ prin imprimarea (înainte de ardere, pe pasta încă moale, 

a unei sfori răsucite sau înnodate. (<germ. 
Schnurrkeramik) : ■, _•

SOC s. n. 1: ciocnire bruscă şi volentă între'două corpuri.
• (tehn.) ~ termic = procedeu în procesul de fabricaţie 
a unor vase de laborator, produse refractare etc., constând 
în răcirea bruscă a pieselor. 2. de ~ = (despre formaţii 
militare) specializat în operaţii îndrăzneţe asupra anumitor 
obiective. 3. tulburare gravă a funcţiilor organismului, 
ca urmare a unui traumatism, a unei operaţii chirurgicale, 
anestezii etc. O ~  nervos = dezechilibru acut a l , unor 
funcţii psihice, provocat de o emoţie puternică; tratament 
de ~  = metodă terapeutică prin crearea unei perturbaţii 
bruşte bolnavului; terapie de ~  = ansamblu de măsuri 
drastice, hotărâte în reformele economice şi social-poli- 
tice, în trecerea la economia de piaţă. 4. emoţie puternică; 
stres. (<fr. choc) 

şoca vb. tr. a impresiona neplăcut; a contraria. (<fr.
- choquer) ' , i . >

şocân t, - ă  adj. care şochează. (<fr. choquant) 
şodou  s. n. băutură caldă din lapte, ou, zahăr, făină şi 
’ zeamă de portocale sau de lămâie. (<fr. chaudedu) 
şofa vb. tr. a conduce un automobil. (< şofer) 
şofaj s. n. acţiunea de a şofa; şofat. (<şofa + -aj) 
şo fâ t s. n. şofaj. (<şofa)
şo fer s. m. conducător de automobil. (<fr. chaujfettr) 
şoferie  s. f l  meseria de şofer. (<şofer + -ie) 
şo m a vb. intr. a nu avea, a-nu găsi de lucru; a fi şomer. 
’ (<fr. châmer) . .
şom aj s. n. fenomen social-economic caracteristic econo

miei de piaţă, constând în inactivitatea forţată a unui 
număr, mare de oameni, care rămân fără lucru. (<fr. 
chomage)

şo m e r, - ă  s. m. / .  .persoană aptă de muncă pusă: în 
situaţia de a>nu găsi de lucru din lipsa cererii de forţă 
de muncă. (<fr. châmeur) ■ -

şo r t  s. n. pantalon scurt (de sport sau de plajă). (<fr., 
’ engl. short)
şoseâ s. f  1. cale de comunicaţie interurbană, pietruită 

sau asfaltată. 2. stradă.largă şi frumos amenajată,1 de 
obicei cu pomi. (<fr. chaussee) .■ ; i.

şoselâ vb. tr. a transforma un drum'în şosea prin pietruire 
sau asfaltare. • a înzestra o regiune cu o reţea de şosele. 
(<şosea)

şosetă s .fl  ciorap scurt care ajunge până deasupra gleznei.
(<fr. chaiissette) ■ •' ; ' ’• -

şoşon s. m. încălţăminte de iarnă din pâslă, cauciuc etc. 
care se poartă peste pantofi. • încălţăminte de casă din 
pâslă. (<fr. chausson) , i

şo t s. n. lac sărat din zonele de stepă şi de semideşert, 
care seacă în perioadele secetoase. (<fr. chott) , 

şovin, - ă  adj., s. m: fl. (adept) al şovinismului; şovinist.
(<fr. chauvin) 1 j

şovin ism  s. n. atitudine politică retrogradă în afirmarea 
duşmănoasă a superiorităţii unei naţiuni asupra altora, 
în manifestarea rasismului şi a-exclusivismului’naţional. 
(<fr. chauvinisme) ..■[ .1 , ,

şovinist, - ă  adj., s. m. f l  şovin. (<fr. chauviriiste) 
şozism  s. n. (fii.) concepţie' care descrie1 fenomenele 

umane drept lucruri.1 (<fr. chosisme) 
şozîst, - ă  adj., s.‘ m. f  (adept) al şozismului. (<fr.

chosiste) -* ■ 1 -1
şpaclu  s. n. unealtă, lamă triunghiulară de oţel, cii care 
‘ se răzuieşte tencuiala, chitul etc. (<germ. Spachtel) 
şp a g a t s. n. 1. sfoară groasă cu o împletitură specială.

2. exerciţiu gimnastic de depărtare a picioarelor, pe sol 
sau în aer, până la poziţia orizontală. (<germ. Şpagat) 

şpa is s. n. produs intermediar din topirea unor minereuri

neferoase conţinând combinaţii ale arseniului şi ale an- 
timoniului cu diferite metale. (<germ. Speise) 

şp a lt1 s. ni (poligr.) zaţ cules sub formă de coloană
* lungă. • probă de tipar luată după acest zaţ, pe care se 

fac corecturile. (< germ, Spalte)
şp a lt2 j. n. piele subţire-de calitate inferioară, obţinută 

prin secţionarea în grosime a pieilor în cursul tăbăcirii. 
(<germ. Şpalt) , ; . :

şp a n  s. n. aşchie,de lemn sau de metal din prelucrarea
* acestora la strung, la freză etc. (<germ. Span)
şpec s. n. (poligr.) surplus de materie lucrată. (<germ. 
' Speck) . . .  • . - .1
şp e râc lu  s. n. un fel de cui cu vârful puţin îndoit,
* folosit în . loc de cheie, (după germ. Sperrhaken) 
şp e r ţ  s. n. bacşiş, mit. (<germ. Spervzeng)
şpighel s. n: formă cu adaos de siliciu şi mangan folosită 
’ Ia fabricarea oţelurilor dure. (<germ. Spiegel/eisen/) 
şp il s. n. (arg.) aranjament neonest, plan necinstit. O 
’ (fam.) a prinde ~ul = a se dumiri. (<germ . Spiel) - 
şp flhozen  5. m. pantalonaşi cu bretele, pentru copii. 
’ (<germ. 'Spielhose)
şpis s. n. pată neagră uneori la tipar între cuvinte, rânduri 

etc., datorată ridicării materialului faţă de albitură. (<germ.
• Spiess) : , ’i»
şp iţ^ - j. w. rasă'"de câini cu păr pufos şi urechi drepte. 
' (< germ. spitz) j
şp ip  s. n. 1. (poligr.) linie simplă sau înflorată, ornament 
’ la’ sfârşitul unui articol, capitol etc. 2. bară de oţel cu 

vârf ascuţit care serveşte la prelucrarea pietrei de con
strucţie, la spargerea betoanelor. 3. (fam.) vârf ascuţit al 
unui obiect 4. ţigaret scurt. (<germ. Spitze) 

şp lin t s. n .icui,;de siguranţă cu două părţi, care se pot 
, despărţi şi care fixează piuliţa în capul unui şurub.

(<germ. Splint) , , ,,
şp lit s. n. piatră dură, spartă Ia pietruirea drumurilor sau 

la. prepararea betoanelor de ciment. (<germ. Splitt) 
ş p ra i ţ  s. n. piesă de lemn, de metal, element de sprijinire 
’ a co’frajelor. (<germ. Spreize)
ş p ra iţu i vb. tr. a sprijini temporar cu şpraiţuri cofrajele 

unei construcţii sau o săpătură. (<germ. spreizen) 
ş p r a t  s. m. peşte mic din familia clupeide,r asemănător 
’ cu heringul, în Marea .Nordului .şi . Marea Mânecii.

(<engl., fr. sprat) . ...
s p r in g  s.: n. parâmă pentru ancorarea navei. (<engl. 
’ spring) . .
şp r in g u ire  s. f l  operaţie de curbare prin deformare la 
’ cald a foilor de arc pentru suspensii, (după germ. 

springen)
. ş p r i ţ1 s. n. v in , cu sifon sau apă minerală. (<geirn. 

Spritzer)
, şp r iţ2 s. n. ,1. aparat pentru omarea prăjiturilor. 2. ţâşnitură,

* cantitate de lichid aruncată cu presiune. 3. strat de 
tencuială pentru legătura dintre zidărie şi grund. (<germ. 
Spritze)

sp riţu f  vb., tr'.; a stropi cu un,lichid (Iac, vopsea etc.). 
’ (<germ. Spritzen) V
şp u l s. n. 1. mosor'mic de metal'din suveica, maşinii 

de cusut pe care este înfăşurată aţa;' (p. ext.) piesa 
împreună cu firele înfăşurate pe ea: 2. mosor, bobină 
pe care sunt înfăşurate fire. (<germ. Spule) 

ş p u t s. n. aparat care concentrează raziete luminoase 
’ într-un singur punct, ‘proiector în teatru şi în cinemato- 

grafie.’ (< engl., ,fr. spot) - 
, ş r a p n e l  j. ri. proiectil de artilerie încărcat cu gloanţe, a 

’ cărui explozie poate fi reglată. (<fr, shrapnell, germ. 
Schraprell)

ş ro t  s. h. 1; primul produs rezultat de ia măcinarea
* cerealelor. 2. material din resturile de seminţe oleaginoase

după extragerea uleiului, folosit ca furaje pentru vite. 3. 
came tocată grosier care intră în compoziţia unor salamuri.
4. utilaj compus dintr-un valţ şi mai multe site. (<germ. 
Schrot) • . ,•

ş ta b  s. ' m: (fam.) persoană de vază pe plan social; şef, 
conducător. (<germ. Slab) 

ş ta ch e tă  s . f  1. bară subţire orizontală, peste care trebuie
* să sară sportivii. 2. (fig.) nivel de calitate a ceva. (<germ.

Stake() > ■ . , - , . ■
ş ta fe tă  s .fl 1. (în trecut) curier special care ducea scrisori 

sau mesaje urgente. 2. probă sportivă pe echipe (la
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atletism, nataţie etc.) care se desfăşoară pe distanţe 
împărţite pe etape, fiecare distanţă fiind străbătută de 
către un concurent care transmite coechipierului următor 
un obiect convenţional • sportivul care ia parte. • obiectul 
însuşi. (<it. stajjetta, germ. Stafette) 

ş tâ ie r  s. n. dans la modă în secolul trecut; melodia 
’ corespunzătoare. (<germ. Steier/walzer/) i
ş ta if  j. n. 1. întăritură de piele, de carton la partea din 
’ spate a încălţămintei, în jurul călcâiului. 2. pânză specială 

pusă în interiorul gulerelor pentru a le menţine forma. 
(<germ. Steiffteâzrf) 

ş ta m p ilă  vb. tr. a aplica o ştampilă. (<fr. estampiller, 
după it. stampigliare) 

ş ta m p ilă  s. f .  1. piesă fixată pe un mâner şi purtând 
gravat un semn, o inscripţie sau o emblemă, care se 
aplică pe un act spre a-i da valabilitate; semnul imprimat.
2. semn pus pe mărfuri sau pe pielea animalelor pentru 
a arăta provenienţa, apartenenţa etc.; marcă. (<fr. es-

' tampille>după it. siampiglia) ! 
ştam pîlo fil, - ă  af^.marcofil. (<ştampiIojtlie) ! ’

; ş tam pilo ilIiV  s.,f. marcofilie.. (< ştampilă. + '-filie2).] 
ştam pilo filist, - ă  .sj.m. f  marcofîlist. (<ştampilofil + 
’ -ÎSt) . ■ ! r ;i •' V
ş ta m p ilo g ră f , - ă  s. nu f. cel care se‘ ocupă’ cu ştam- 
’ pilografia; marcograf. (<ştampilograjie) 1 
ş ta m p ilo g ra f îe  s . f  disciplină care se ocupă cu tehnica 

şi a rtade  a realiza'ştampile; marcografle. {<ştampilă + 
- grafie ) ' ~ 1 " r, ’’ ; ' 1

s ta n ţă  vb. tr. 1. a 'tăia simultan întregul contur al unei 
‘ ’ piese cu ajutorul unei stanţe. 2. a imprima prin presiune

o marcă sau o cifră pe suprafaţa iinei piese. • (cinem.) 
a imprima mecanic subtitlurile pe filme: (<germ. stanzen) 

ş ta n ţa tâ r ,  —o â re  s. m. f . muncitor câre'execută operaţii 
. ’ de ştanţare.,(<ştanţa '+ -tor) , ;1 ' '
ş tâ n ţă  s.' f  , unealtă cu o muchie tăioasă sau având Ia 

liri capăt un model îri relief, pentru ştariţârea pieselor. 
(<germ.‘ Stanze) , ' .

. ş tâ u fe r , /stau-/ s. n. gresor cu presiune. (<germ.. Stauf-
* feribuchse/) , ;
ş te a m p  s. n. dispozitiv în trecut pentru .sfărâmarea mi

nereurilor, aurifere. (<germ. Stampj) ,•
ş te c ă r  s. n. piesă montată la capătul unui şnur care face 
'contactul dintre u n , aparat .electric şi priza.de curent; 

fişă (2). O triplu ~  — dispozitiv,, pentru racordarea 
simultană a trei ştecăre la aceeaşi priză. (< germ. Siecker) 

ş te m u i vb. tr. a etanşa marginile tablelor nituite, cu
* ajutorul, unei unelte speciale, (după germ. stemmen) , 
ş te m u itâ r  s. n. daltă cu vârful bont, folosită pentru 
.ştemuire. (<ştepiui[ +. -tor) t. :

; ’ş te n d e r  suport, stâlp., (< germ. Sţănder)\ , v 
, ş tif t s .n .^  tijă care îmbină două piese. .(< germ. Stifi) 
Stih s. n: (text) împunsătură ’ cu acu!■1 sau■ cu un alt 

instrument. (<germ. Stich) > y  V . “•
Ş tiin ţă  s. f :  1.'ansamblu sistematic de cunoştinţe'despn 
’ natură, societate şi gândire. 2. cunoaştere (despre ceva)

3. pregătire intelectuală, învăţătură; erudiţie, (după’ fr 
,. science)

ştiin ţific , - ă  adj. referitor la ştiinţă, bazat pe principiile 
’ ştiinţei, (după fr. scientifique)
ş tiin ţif ic o -fan tâ s tic , - ă  adj. (despre literatură, film)
’ în care fantasticul este tratat prin amănunte ştiinţifice;

science-fiction. (< ştiinţific + fantastic) 
ş tim ă  s. f .  (muz.) extras, dintr-o partitură generală, a 
’ notelor scrise pentru partida fiecărui interpret. (<germ. 

Stimme)
ş t r a i f  s. n. dungă, bandă, linie, fâşie. • ansamblu de 

J  mărci poştale, detaşate dintr-o coală, dispuse în linie 
dreaptă. (<germ. Strei/) 

ş t r a n d  s. n. loc special amenajat pentru baie, plajă sau 
' sporturi nautice. (<germ. Ştrand)
Ş trude l 5. n. plăcintă din foi foarte subţiri umplute cu 
’ mere, nuci, brânză etc. şi rulate în formă de sul. (<germ. 

Strudel)
ş tu ţ  s. n. bucată scurtă de ţeavă montată la un recipient 

spre a face. legătura cu o conductă. (< germ. Stutz)
, şu  s. n.,pictură chinezească verticală pe sul, corespunzând 

picturii de şevalet din Europa. (<chin. şu) ■ > . .
şu a n  s. nu denumire dată insurgenţilor din Bretania şi

i ’iNormandia în Revoluţia franceză de la sfârşitul sec.
XVIII. (<fr. chouari) i r

ş u b e r  s. n. piesă mobilă în formă de placă, cu mişcare 
’ de, translaţie ghidată; la închiderea parţială sau completă 

a unui orificiu ori canal prin care se scurge un fluid, 
un material granulat , eţc. .(<germ. .Schieber) 

ş u b le r  s. n. instrument pentru măsurarea. dimensiunilor 
liniare mici, riglă gradată pe care alunecă un cursor şi 
care are la un capăt un braţ-fix, perpendicular pe ea. 
(<germ. Schubiehre) 

şu e tă  s. / .  conversaţie uşoară, spirituală şi distractivă 
’ între prieteni. (<fi\ chouette)
s u n t  5. n. I. dispozitiv de derivare a curentului electric 
. ’ dintr-un circuit. 2. derivare patologică sau operatorie a 

curentului sangvin. (< engl, fr. shunt) , 
şu n tâ  vb. rr. a deriva curentul electric dintr-un circuit.

, ’ (<fr. shunter)
. şu şo ti vb. intr. 1. a, vorbi în şoaptă; a şopti la ureche. 

*2’. (despre ape, frunze) â produce un zgomot lin şi 
uniform. (< fr. chuchoter)

. ş u t1 s. n. durata zilei de muncă în mină, schimb; normă 
a unui miner într-un schimb. (<germ. Schicht)

. şu t1 s. n. lovitură foarte puternică dată cu piciorul (cu 
v ’ mâna, cu capul sau cu,un instrument special) la diferite 

, jocuri sportive. O — de penalitate ** lovitură de pedeapsă 
la hochei pe gheaţă. (<fr., e n g l.shoot)  ̂

şu tă  vb. intr. (sport)'a lovi, a'arunca cu putere mingea 
’ către poarta adversă; a  trage un şut. (<fr.,s/ioofer) > 
şu tă r  s. m. sportiv care şutează. (<engl. shooter)

• şv a iţe r  k  '«. varietate de brânză fină, fermentată, care 
’ prezintă goluri mari în masa ei. (<germ. Schweizer/kase/) 
şv a r t  '‘s. n. cafea heagră; filtru. (<germ. schwarzerfkafeef) 
sv e m e r  s. «. bucată cilindrică de lemn, ancorată în apa

- unui fluviu^ ca indicator pentru zonele cu navigaţie 
interzisă. (<germ. Schwemmer)



ta b a c  I. s. n. tutun măcinat care se aspiră-pe nas. II. 
adj. inv. de culoarea tutunului. (<germ. Tabak, fr. tabac, 
rus., ucr. tabak) 

ta b a c h e ră  s. f i  1. cutiuţă în 1 care se păstrează tutunul 
şi ţigările. 2. ferestruică în planul acoperişului unei 
construcţii care se deschide ca un capac. (<ngr. tabakera, 
it. tabacchiera) 

tab aco ză  s. f i  pneumoconioză cauzată de inhalarea pul
berilor din prelucrarea tutunului. (<fr., engl. tabacosis) 

tab ag ic , - ă  adj. cauzat de tabagism; caracteristic unui
■ fumător vechi. • (şi s.) intoxicat cu nicotină: (<fr. 

tabagique)
tab ag ism  s. n. intoxicaţie cronică cu nicotină; nicotinism.

(<fr. tabagisme) ' ’
t a b â r  s. n. (în evul mediu) tunică' de zale, haină care 

se purta peste armură. (<fr. tabar) 
tab e l s. n. foaie împărţită în rubrici completate cu nume, 

cifre, date etc.; tablou (I, 5). (<lat. ta6e//a; 'germ. Tabelle) 
ta b e lâ r , - ă  adj. în formă de tabel. O tipărire ~ă — 

vechi sisterivde tipărire cu ajutorul unor tăbliţe de lemn 
pe care se grava textul. (< lat. tabellarius, fir. tabeîlaire) 

tab e lă  s. f i  serie de valori numerice aranjate într-o 
anumită ordine în‘ şiruri sau coloane care servesc pentru 
anumite calcule sau clasificări. O ~ de logaritmi ~  tabelă

• matematică cuprinzând valorile funcţiilor logaritmice. 
(< lat. tabeila, germ. Tabelle) ’ -r

ta b e rn â c u l s. n. 1. cortul în care erau ţinute tablele 
legii la vechii evrei. 2. nişă în peretele sanctuarului unei 
biserici catolice sau cutie de argint în formă de biserică 
în care se păstrează' cuminecătura şi unele obiecte de 
cult. (<lat. tabemactdumt it. tabemacolo) 

tâb es s. n. boală nervoasă cronică (de natură stifilitică) 
ce se manifestă,prin tulburări de sensibilitate, de mers 
şi prin dureri viscerale; ataxie locomotorie. (<fr.tabes, 
lat. tabes) . , ;

tab escen ţă  s.f. astenie, epuizare (fizică) extremă. (< engl. 
tabescence)

tab e tic , - ă  adj., s. m. f  (suferind) de tabes; ataxic.
(<fr. tabetique) 

ta b in e t s. n. numele unui joc de cărţi. (<fr. table nette) 
ta b le tă  vb. tr. a da unei substanţe medicamentoase formă 

de tabletă (2). (<fr. tabletter) 
ta b le tă  s. f i  1. (ant.) placă ceramică pentm scris. 2. 

pastilă (1) de consistenţă dură. 3. preparat alimentar 
uscat de formă plată. 4. (inform.) dispozitiv pentm 
introducerea manuală a imaginilor grafice în terminal de 
către utilizator, 5. specie publicistică înrudită cu pamfletul, 
caracterizată printr-o maximă comprimare, incisivitate şi 
expresivitate; bilet 6. şerveţel bordat plasat sub bibelouri 
sau pe tăvile de servit cafea, dulceaţă etc. (<fr. tablette) 

ta b lie r  s. n. ansamblul grinzilor care susţin partea pe 
care se circulă a unui pod. (<fr. tablier) 

tab lfn iu  n. mică sală în casele romane, situată între 
atrium şi peristil. (< lat. tablinium) 

tab lo id , - ă  s. n., adj. (cotidian) care are jumătate din 
formatul tradiţional al unui ziar. (<engl. tabloid, fi;. 
tabloide)

tab l6 u  s. n. I. 1. pictură, desen, gravură pe pânză, pe 
carton etc., care se aşază de obicei pe perete într-o 
încăpere. O (fam.) a rămâne ~ = a rămâne suiprins, 
înlemnit. 2. privelişte, scenă de mari proporţii care atrage 
luarea aminte, impresionează vederea. 3. (fig.) descriere 
a unei privelişti, a unui obiect, a unor fapte etc. (într-o

operă literară). 4. (teatru) subdiviziune a unui act cuprin
zând mai multe scene, în acelaşi decor. 5. tabel, listă. 
II. 1. (tehn.) panou, placă subţire de metal ori de 
marmură pe care sunt montate aparate de comandă sau 
control. O ~ de bord = tablou pe care sunt fixate 
aparatele şi instrumentele necesare controlului şi 
manevrării unui vehicul. 2. (inform.) ansamblu structurat 
de informaţii < organizate secvenţional în memoria; unui 
ordinator. (<fr. tableau) 

ta b o r i ţ i , s. m. pl. nume dat membrilor aripei revoluţionare 
din mişcarea husită, reprezentând interesele ţărănimii şi 
ale meşteşugarilor. (<fr. taborites) 

ta b s  s. n. imagine, inscripţie ce însoţeşte unele mărci 
poştale. (<engl. tabs) 

ta b u  s. n. 1. (în religiile primitive) interdicţie cu caracter 
sacru, a cărei încălcare atrage automat sancţiuni de ordin 
magic şi social. "• situaţie, obiect, persoană, funcţie 
(interzise) obiect al unei credinţe sau al unor practici 
religioase. 2. (fig.) interdicţie nejustificată. • (fam.) per
soană, obiect, problemă despre care nu se poate discuta 
sau care nu pot fi criticate. 3. interdicţie de vocabular 
determinată de superstiţii sau de pudoare, care duce 
înlocuirea unui cuvânt cu un altul sau cu o perifrază, 
metaforice. (<fr. tabou) 

ta b u ism  s. n. caracter de tabu, interdicţie bazată pe 
tabu. (<tabui + -ism) 

tab u fstic , - ă  adj. referitor la tabu, care provine.din 
tabu. (<germ. tabuistisch) 

ta b u iz â  vb. tr., refl. a (se) face, a deveni tabu. (< it.
tabuizzare) ! f

ta b u lâ  vb. tr. (mat.) a pune în tabele; a face tabulare.
(<fr. tabuler) •' ‘

ta b u lâ r , - ă  adj. I. 1. înscris în coloanele urnii registru, 
pe o listă etc. O diferenţă ~ă = diferenţa între doi 
termeni consecutivi ai unei tabele numerice. 2. prezent
— = prezentul verbului în scrierea de memorii,' de 
însemnări etc. II. (despre relief, corpuri) întins, neted, 
plat; în formă de masă. • (tehn.; despre un material) în 
formă de plăci. (<fr. tabulaire^ lat. tabularius) 

tâ b u la  r â s a  loc. s: expresie folosită pentm a caracteriza 
starea iniţială a psihicului copilului, afirmând că omul 
nu are nici un fel de idei sau principii înnăscute, o  a 
face  r  = a şterge tot, a renunţa la anumite păreri, idei 
pentm a adopta altele, (clat. fabula rasa) 

ta b u lâ re  s. f  acţiunea de a tabula. • (inform.) imprimare, 
vizualizare a unui text pe hârtie sau pe ecran; tabulaţie. 
(< tabula)

ta b u lâ r iu  s. n. arhivă în Roma antică, (c  lat. tabularium) 
ta b u lâ te  s. n. pl. subclasă de celenterate antozoare fosile, 

caracterizată prin forma tabulară a caliciilor. (<germ. 
Tabulaîen)

ta b u la to r  s. n. 1. dispozitiv (la maşinile de scris) care 
permite alinierea pe coloane diferite a ceea ce se scrie. 
2. maşină care execută automat operaţii aritmetice şi 
logice asupra datelor introduse într-un calculator prin 
intermediul cartelelor perforate, imprimând rezultatele 
calculelor într-o formă dinainte stabilită. (<germ. Tabu
lator)

ta b u la tu ră  s. f i  1. sistem vechi de rotaţie muzicală cu 
ajutoml literelor, cifrelor şi al altor semne aşezate pe 
linii paralele, pentm instrumentele cu claviatură şi cu 
coarde ciupite. 2. sistem de reguli componistice al artei 
meistersăngerilor. (<germ. Tabulaturf lat tabulatura)
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ta b u lâ ţie  s. f. tabulare. (<fiv, engl. tabulation, lat. tabu- 
latio) /

tâ b u lă  - s . f  suprafaţa dinţilor mamiferelor,’al cărei aspect 
este adesea caracteristic animalului. (< lat. tabula) 

ta b u lo g râ m ă  s. f l  document în care se imprimă la 
maşinile ,de: calculat rezultatele obţinute. (<fr. tabulo- 
gramme) ;

ta b u n  s. n. substanţă toxică de . luptă, cu acţiune 
neuroparalitică. (<germ. Tabun) . 

t a b u re t  s. n. scăunel rotund sau pătrat, fără spetează.
. (< fr. tabouret) . v ,

tâ c e t s. n. (muz.) suspendare a participării unei voci sau 
unui .instrument pe parcursul unei părţi, unui fragment, 
într-o partitură corală sau orchestrală, (clat. tacet, tace) 

ta c h e lâ j n. 1. (mar.) ansamblu de elemente la bord 
pentru . manevrarea velelor şi a greutăţilor. 2. (tehn.) 
ansamblul operaţiilor de manevrare şi de deplasare a 
obiectelor grele cu ajutorul unor dispozitive. manuale 
sim ple.'(c germ. Takeiage, rus. takelaj) 

ta c h e t s. m. 1. (mar.) suport în formă de T pe o navă, 
'de care se leagă parâmele şi saulele. 2. cilindru metalic 
'Scurt din mecanismul de distribuţie cu supape al unei 
maşini, care are rolul de a  împiedica uzura tijei supapei.
• element la îmbinarea a două piese cu rolul de a mări 

. suprafaţa de transmitere a forţelor. 3» (mine) opritor pe 
care se aşază colivia în staţie Ia rampă şi . care se 

. <îndepărtează în timpul mersului coliviei, (cfr. taquet) 
tachina vb. tr. a necăji (pe cineva), în glumă, (cfr, 

taquiner)
tachînă s. f l  specie de muscă parazită, neagră, (cfr.

tachine) ;. : ; i •.
tachinărie s. f l  faptul de a tachina; vorbă cu care cineva 

,t tachinea2ă. (cfr. taqumerie) ’ v : '
: tachirride.?. f l  p l  familie de muşte negre,' pe flori, ale 

căror larve .parazitează omizile, distrugând insectele 
.^stricătoare:' tachina, (cfr. tachinides), 
tacit, —ă adj. (despre o înţelegere) care nu este exprimat 
. formal; făcut pe tăcute; subînţeles, (c  fr. tacite>lat. tacitus) 
taciturn, - ă  adj. care vorbeşte puţin, tăcut din fire. 
L>i(cfr. taciturne^ lat. tacitumus)
taciturnitate s . f  faptul de a fi taciturn. (<ft. tacitumite) 
tackle /teci/ s. n. deposedare neregulamentară'de minge 

a adversarului la fotbal, rugbi etc., acţionând asupra 
r'nacestuia cu piciorul, cu capul, cu genunchii, cu'pieptul, 

prfrv acroşaj i etc.; tackling. (c  engl. < tacJde) 
tack ling /tecling/ s. ; tackle. (cengl. tackling) '' ■
tact s. n. I. simţ tactil, pipăit. II. măsură, cadenţă ritmică 
' (în muzică, mişcare, daîns etc-.). III. simţ al măsurii, 
manieră deosebit de grijulie şi de atentă în comportarea 

r  cuiva. • (p. ext.)' pricepere, abilitate.- (<‘germ.' -Takt> fr. 
tact) •

tactâ vb. tr. (muz.) a indica diverşi timpi âi măsurii prin 
gesturi ale mâinii, conform unei scheme speciale, (după

■ germ. taktieren)
tâctic, - ă  'I .  adj. referitor ’ la tactică; conform cu o 

anumită tactică. II. s . f l  1. arta organizării şi conducerii 
acţiunilor de .luptă ale trupelor. 2. mod de folosire a 
diferitelor forme fşi mijloace ale luptei revoluţionare 
într-o perioadă relativ scurtă, pentru realizarea obiectivului

• fUndamental strategic, în funcţie de împrejurările so- 
cial-po!itice( concrete. 3. (fig-) mod de acţiune; totalitatea 
mijloacelor folosite de cineva pentru a izbuti într-o 

; . acţiune, (cfr.' iactique) 
tacticiân , - ă  s. m. f l  1. specialist în probleme de tactică 

(II, 1). 2. cel care foloseşte mijloacele abile pentru a 
ajunge la rezultat, (c fr. tacticien) 

tactil, - ă  adj. referitor. Ia pipăit; perceput prin pipăit, 
(cfr.- tactile, lat. iactilis)

i tactism  s. n. reacţie a organismelor vii la excitanţii 
externi; taxie. (c  fr. tactisme) , 

tactognozfe s. f l  recunoaştere a obiectelor prin . pipăit.
(cfr, tactogriosiă)) t ' 

t adj ic, - ă  adj., s. m .fl  (locuitor) din Tadjikistan. • (s.fl) 
limbă ţurcică vorbită d e 1 tadjici. (crus. tadjik) ,

-tâ f . v. t a f o - .
tâfia < produs alcoolic, asemănător cu romul, din 

distilarea melasei;>(cfr. tafla) . 
taflnag s. «. alfabet la tuaregi (cfr. tafinagh) 
T A F O -, - t â f  elem. v*mormânt‘\  (cfr. tapho-, - taphe, 

cf. gr. taphos)

tafofobi'e s. f l  fobia de a fi îngropat de viu. (cfr. 
taphophobie)

ta fo n  s. m. (geol) excavaţie de formă (semi)sferică prin 
coroziune pe un versant golaş. (cit. taflone) 

tag â l, - ă  adj., s. m .f. (locuitor) care aparţine principalei 
populaţii din .insulele Filipine. • (5. fl)  limbă
malaio-polineziană vorbită în Filipine; tagalogă. (cfr. 
tagat)

tag a lo g ă  s. f l  tagal. (c  fr. tagalog) 
ta g hte s. f l  p l  plante erbacee cu miros caracteristic şi 

cu flori de mărimi diferite, colorate în brun-catifelat, 
galben sau portocaliu; crăiţe.' (c  fr., lat. tagetes) 

tag lia te lle  /ta—li—/ s. f l  p l  tăiţei. (<it. tagliatelle) 
T A H E O -/T A H I- /T A H O -, - t â h ă  elem. „viteză, 

rapiditate*1, „turaţie*4, (cfr. t a c h e o t a c h y germ. tacho-, 
fr. - tache, cf. gr. lakh/e/os, takys) 

tah eogrâfY tah ig râf s. n. aparat topografic la întocmirea 
’ de planuri şi hărţi. (c  fr. tacheographe, germ. Tachygraph) 
ta h e o g ra f ie  s.fl. întocmirea de hărţi şi planuri topografice 

cu ajutorul taheografului. (cfr. tacheographie) 
ta h e o m e tr ie /ta h im e trie  s. fl. metodă de măsurare in

directa şi rapidă a unghiurilor, a distanţelor şi a diferenţelor 
de nivel dintre anumite puncte de pe teren cu ajutorul 
taheometmlui; celerimetrie, stadimetrie. (c  fr. 
tacheometrie) '

ta h e o m e tru /ta h im e tru  s. n. instrument topografic 
folosit în taheometrie; celerimetfu, stadimetru. (cfr. 
tacheometre)

T A H I-  v. t a h e o - .
ta h ia r itm ie  s. fl. aritmie, însoţită de tahicardie, datorată 

fibrilaţiei auriculare. (<fr. lachyary'ihmie) 
ta h ic a rd ie  s. f l  accelerare normală a ritmului; cardiac; 
.tahiritmie. (cfr, tachycardie)
ta h ifa g ie  s. f l  faptul de a ingera repede alimentele, cu 

masticaţie insuficientă, (cfr. tachyphagie) 
tah ifem ie  s. f l  tulburare de vorbire caracterizată prin 

accelerarea ritmului verbal, (cfr. tachyphemie) 
ta h if ra z i e s . f  vorbire foarte rapidă, (cfr. tachyphrasie) 
ta h ig r â f1 s. n. v. t a h e o g r a f .  
ta h ig râ f2 / tâ h o g râ f  s.,ti.' tahometra înregistrator, (cfr.
. (achygraphe, germ. Tachograph) Ll . . 
ta h ig ra fie  s . f l  fel de a scrie cu,ajutorul unor semne 

convenţionale, (cfr. tachygraphie) 
ta h ig ra fo m e tru  s . n. aparat topografic, folosit Ia 

,. măsurarea distanţelor , orizontale şi a diferenţelor. de 
. altitudine, (c fr . tachygraphometre) 
tah ila lfe  s .f l  vorbire precipitată, cu debit mare de cuvinte, 
. ( c f r . tachylalie) ,
ta h im e n o re e  s. f l  ciclu menstrual des, scurtat, cu flux 

redus. (<tahi-, + - menoree) 
ta h im e tn e  5. /  v. t a h e o m e t r i e .  
ta h im ă tru 1 s. n. v. t a h e o m e t r u .  
ta h im e tru 2 / ta h o m e tru  s. n. 1. instrument pentru 

măsurarea turaţiei unei piese rotitoare a unei maşini, a 
turaţiei maşinilor; celerimetru. 2. aparat pentru măsurarea 

. vitezei curentului, cursurilor de apă. (cfr. tachymetre> 
germ. Tachometer) 

ta h i6 n  s. m. particulă elementară ipotetică, despre care 
se presupune că ar depăşi viteza luminii. (Cengl., fr. 
tachyon) . >

• ta h ip n e e  s. f l  accelerare a ritmului respiraţiei, în cursul
a numeroase afecţiuni pulmonare, cardiace sau nervoase, 
(cfr. tachypnee) 

tah ip s ih ie  s .f l  accelerare a ritmului gândirii, (cfr. tachy- 
,■ psychie) ■
ta h ir itm ie  /  tahicardie. (<engl. tachyrhytmid) 
tah isc 6 p  s. n. aparat pentru studierea pieselor în mişcare 
, ale unui dispozitiv mecanic cu ajutorul unor fotografii 

parţiale, (cfr. tachyscope) . .
tah ise ism ic , - ă  adj. referitor la fenomenul de oscilaţie 

rapidă a solului în regiunile vulcanice, (cgerm. tachyseis- 
misch)

tah isto sco p  n. aparat pentru studierea atenţiei, a 
proceselor senzoriale etc., prin prezentarea, pentru un 
timp foarte scurt, a unor imagini, cuvinte, litere etc. 
(cfr. tachystoscope) 

ta h itiâ n , - ă  adj., s. m .f l  (locuitor) din Tahiti. • (s.fl)
• limbă polineziană vorbită în Tahiti. (cfr. iahitieri)
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TA H O - v. ta h e o - .
tahogenerator s. n. tahometru. (<fr. tachogenerateur) 
tahogrâf 5. n. v. t a h i g r a f 2.
tahografie s. f  măsurare şi înregistrare a vitezei unui 

fluid. (<fr. tachographie) 
tahogrâm ă s . f  diagramă obţinută la tahograf. (<engl.

tachogram) 
tahom etru s. n. v. t a h i m e t r u 2. 
tâhru s. m. capră sălbatică din Himalaia. (<germ. Tahr) 
taifun s. n. ciclon tropical din regiunile estice ale Asiei, 

în timpul schimbării direcţiei musonilor. (< germ. Taifun) 
taiga s. f  formaţiune vegetală din emisfera boreală, 

formată din conifere. (<ms. taiga) 
taik6 s. m. protector şi guvernator absolut în Japonia 

medievală. (<jap. taiko) 
taim  s. n. (sport) timp de odihnă la care au dreptul 

echipele de volei în afara pauzelor dintre seturi. • termen 
prin care se anunţă începutul sau sfârşitul unei reprize 
de box şi al unei perioade de luptă. (<engl. time) 

ta im -â u t s. n. (la baschet, volei etc.) scurtă întrerupere 
regulamentară a jocului acordată de arbitru la cererea 
antrenorului sau a căpitanului de echipă. (<engl. time-out) 

tai6r s. n. costum femeiesc din fustă şi jachetă (din 
acelaşi materiale). (<fr. /costume/ tailleur) 

taipm i s. m. pl. denumire dată participanţilor chinezi la 
războiul ţărănesc antifeudal, anticolonialist şi de eliberare, 
de la jumătatea sec. XIX. (<engl. taiping) 

tâka s. m. unitate monetară a statului Bangladesh. (<fr. 
taka)

tak e-over  /teic-ouvăr/ s. n. practică curentă prin care 
o corporaţie mai puternică acaparează una mai slabă 
împotriva voinţei celei din urmă printr-o operaţiune de 
bursă care ridică peste noapte valoarea acţiunilor cor
poraţiei, făcând ca oferta să fie irezistibilă pentru acţionari. 
(<engl. take-over) 

taking /teching/ s. n. operaţiuni de revânzare sau de 
răscumpărare a unor monede ori a unor cantităţi de aur 
care au fost cumpărate sau vândute numai cu, scopul 
obţinerii unui profit imediat. (<engl. taking) 

tal s. n. organ vegetativ rudimentar al unor criptogâme 
(alge, ciuperci, licheni), nediferenţiat în rădăcină, tulpină 
şi frunze. (<fr. thalle) 

talalgie s . f  durere persistentă a calcaneului. (<fr. talal- 
gie)

T A L A M (O )-, -ta lâ m  elem. „receptacul vegetal, tala- 
mus“. (<fr. thalam/o/-, -thalame, cf. lat. thalamus, gr. 
thalamos)

talam encefâl s. n. regiune mediană a creierului în care 
elementul principal îl constituie talamusul. (<fr. thala- 
mencephale)

talam otom ie s. f  suprimare chirurgicală a unor con
exiuni ale talamusului. (<fr. thalamotomie) 

talâm us s. n. porţiune a encefalului, Ia baza creierului, 
dintr-o masă de substanţă cenuşie prin care trec toate 
căile senzitive şi senzoriale ce merg la scoarţa cerebrală. 
(< fr. thalamus) ,,

T A L A S (O )-  elem. „mare, ocean", „pelagic“. (<fr. tha- 
lass/o/-, cf. gr. thalassa) 

talasem ie s. f  boală ereditară, frecventă în bazinul 
mediteranean, caracterizată printr-o anemie progresivă. 
(< fr. thalassemie) 

talâsic, - ă  adj. referitor la mare; marin. (<engl. tha- 
lassic)

talasocrât s. m. stăpânitor al mărilor. (<fr. thalassocrate) 
talasocratie s. f  1. stăpânire asupra mărilor. 2. putere 

întemeiat! pe supremaţie maritimă. (<fr. thalassocratie) 
talasofQ, - ă  adj. (biol; despre specii) care trăieşte în 

mări şi,oceane. (<fr. thalassophile) 
talasofîte s . f  p l  plante talasofile. (< lat. thalassophytae) 
talasofobfe s. f  teamă patologică de mare. (<fr. tha- 

lassophobie)
talasogeneză s. f . proces1 de formare a mărilor şi 

oceanelor. (<fr. thalassogenese) 
talasografie s. f . studiul mărilor şi oceanelor. (<fr.

thalassographie) 
talasom am e s. f  pasiune pentru mare. (<engl. thalas- 

somania)
talasoplancton s. n. planctonul oceanelor. (<fr. thalas- 

soplancton)

talasoterapeut, - ă  s. m. f  medic specialist în tala- 
soterapie. (<fr. thalassotherapeute) 

talasoterapie s . f  tratament medical prin acţiunea mării 
sau a climatului marin. (<fr. thalassotherapie) 

talc s. n. silicât natural hidratat de magneziu, unsuros, 
alb-verzui, folosit în industria farmaceutică, textilă etc. 
(<fr. talc, germ. Talk) 

talcâj s. n. introducere a pudrei de talc în diverse cavităţi 
ale organismului pentru a provoca o simfîză. (<fr. 
talquage) ; ,

talc6ză s . f  pneumopatie profesională'datorată înhalării 
pulberii de talc. (<fr. talcose) 

talent s. n. aptitudine, capacitate deosebită într-un anumit 
domeniu, (p. ext.) cel care are o asemenea aptitudine. 
(<fr. talent., lat. talentum) 

talentât, - ă  adj., s. m . f  (cel) care are talent; înzestrat, 
dotat. (•<talent + - dt) 

tale quale /-cvâ-/ loc. adj. aşa cum este, neschimbat, 
ca atare. (< lat. tale quale) 

talie s. f  1. partea de mijloc, mai subţire, a corpului 
omenesc, deasupra şoldurilor; mijloc. • parte a unui 
obiect de îmbrăcăminte care îmbracă mijlocul; (p. ext.) 
corsaj. 2. statură, înălţime. 3. (fig.) mărime, importanţă, 
valoare. O a f i  de ~a cuiva = a avea aceeaşi valoare, 
talent etc. ca şi acela. (< rus. taliia, după fr. taille) 

talion s. n. pedeapsă, răzbunare în tratarea vinovatului 
în acelaşi chip în care a procedat şi el cu victima. O 
legea ~ului = lege penală la unele popoare din vechime, 
potrivit căreia vinovatul era tratat în acelaşi chip în care 
a procedat cu victima sa. (<fr. talion) 

talism ân s. rt. amuletă. (<fr. talisman) 
tâliu s. n. metal moale, alb-albăstrui, asemănător cu 

plumbul, folosit la elaborarea unor aliaje. (<fr. thallium) 
ta lk -sh ow  /tocşouI s. n. conversaţie între un moderator 

(II, 3) şi mai mulţi invitaţi pe o anumită temă, transmisă 
la radio sau la televiziune. (<engl. talk-show) 

ta lk ie-w alk ie /toki-uoki/ s. ri. walkie-talkie. (<engl., 
fr. talkie-walkie)

T alm ud s. n. carte care conţine interpretarea scolastică 
a Vechiului, Testament sub raport religios, legislativ, 
literar, şi istoric, în spiritul preceptelor religiei mozaice. 
(<fr. Talmud) ' •

talm udism  s. n. 1. studiul Talmudului. 2. (fig.) tendinţă 
de a privi lucrurile static, rigid, dogmatic; interpretare 
speculativă. (<fr. talmudisme) 

talm udist, - ă  s. m. f  1. cel care cunoaşte şi ştie să 
interpreteze învăţăturile Talmudului; adept ai acestor 
învăţături. 2. (fig.) cel care judecă, lucrurile scolastic, 
dogmatic sau care face exces de subtilităţi şi de exprimări 
artificiale. (<fr. talmudiste)

TALO- elem. „ramură, tal“. (<fr. thallo-, cf. gr. thallos, 
lăstar)

talofîte s. f  p l  plante cu organizaţie simplă, redusă la 
un tal, care se înmulţesc prin spori, diviziune sau gameţi. 
(<fr. thallophytes) 

taldn s. n. 1. partidă Ia unele jocuri de cărţi. 2. porţiunea 
de deasupra călcâiului unui ciorap. 3. marginea tare şi 
îngroşată a unei; anvelope, care se introduce în janta 
roţii. 4. parte care rămâne la cotorul unui chitanţier, 
bonier etc. după ce s-au rupt părţile detaşabile. • document 
eliberat călătorilor cu avionul, sau cu vaporul care certifică 
existenţa biletului sau permite controlul trecerii lor prin 
diversele servicii ale (aero)portului. 5, (arhit.) mulură 
convex-concavă formată din două sferturi de cerc care 
se racordează. 6. (muz.) piesă montată Ia capătul de jos 
al unui arcuş. (<fr. talon) 

talonâ vb. I. tr. 1. (sport) a urmări pe adversar, a presa 
puternic. 2. (fam.) a urmări pe cineva de aproape, a se 
ţine scai de cineva. II. intr. (rugbi) a face să iasă balonul 
din învălmăşeală. (<fr. talonner) 

talonăr s. m. jucător de rugbi care se găseşte în în
vălmăşeală, între doi pilieri, având sarcina de a talona. 
(<fr. talonneur) 

talonetă s . f  1.’bucată de piele, de carton sau de plută, 
în interiorul încălţămintei, peste talpa propriu-zisă; branţ. 
2. bucată de'stofă cusută la capătul pantalonilor pentru 
a evita uzura în acel loc. (<fr. talonnette)

T Ă L P I- elem. „cârtiţă1*. (<fr. tălpi-, c f  lat. talpa) 
talpide s. f  p l  familie de mamifere insectivore: cârtiţele. 

(<fr. talpides)
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- ta lp fe  elem. „căldură, temperatură ridicată**. (<fr. -thaU 
pie, cf. gr. thalpos) 

ta lp ifâ rm , - ă  adj. în formă de cârtiţă. (< fr. talpiforme) 
tâ lu s  I. s. n. astragal1 (1). II. adj. picior ~ = picior 

răsucit, chircit. (<fh, lat. talus) 
ta lu z  n. suprafaţă laterală înclinată a unui rambleu 

sau debleu; teren în pantă. (<fr. talus) 
ta lu z â  vb. tr. a construi taluzuri. (< fr. taluser) 
talvSg s. n. 1. linie care uneşte punctele de maximă 

adâncime ale unei ape curgătoare sau ale unei văi. 2.
— baric = zonă de presiune atmosferică scăzută, încadrată 
de presiuni mai ridicate. (<germ. Talweg, fr., engl. 
thalweg)

t a m â n d u a  s. m. animal nocturn, arboricol sau tericol, 
cu coada prehensilă, din America de Sud, care se hrăneşte 
cu furnici şi termite; furnicar american. (<fr. tamandua) 

ta m a r ic a c e e  s. f  pl. familie de (semi)arbuşti originari 
din, Orient: tamarisca. (< fr. ; tamaricacies) 

t a m a r in 1 s. m. arbore mare din India, foarte decorativ, 
cu flori galbene, care produce fructe din al căror miez 
se prepară o băutură răcoritoare. (<fr. tamarin) 

t a m a r in 2 s. m. maimuţă din ţinuturile Amazonului, în
rudită cu uistiti, care poate emite sunete asemănătoare 
cu ale păsărilor. (< fr. tamarin) 

ta m a r is c ă  s . f J  tam arix s. m. arbust cu frunze mărunte 
şi dese, cu flori albe sau roz-violete, care creşte pe 
prundişuri; • cătină. (<germ. Tamariske, lat. tamariscus, 
tamarix)

tam arC x s. m. v. t a m a r i s c ă .
ta m b u c h i s. n. deschizătură în puntea unei nave care 

permite accesul în încăperile de sub punte. (<sp. tam- 
buchd)

t a m b u r  s. n. I. dispozitiv cilindric, gol, folosit în diferite 
' scopuri în tehnică; tobă. • piesă cilindrică pentru spargerea 

şi sortarea granulometrică a pietrei. O -  grad = piesă 
componentă a anumitor instrumente de măsurat, prevăzută 
cu gradaţii Ia unul din capete. 2. (arhit,) bloc de piatră, 
elementul constitutiv al fiisului unei coloane; (p. ext.) 
element cilindric al unei construcţii. 3. vestibul la intrarea 

. unei clădiri, delimitat de două rânduri de uşi. • porţiune 
prismatică ori cilindrică, între o cupolă şi arcurile sau 
zidurile care mărginesc uri spaţiu boltit. 4. spaţiu în care 
se învârteşte o uşă pivotantă cu mai multe aripi. (<fr. 
tambour, germ. Tambour) 

ta m b u r â  vb. I. tr. a lustrui suprafaţa pieselor cu un 
abraziv. II. intr. a bate în tobă; (p. ext.) a bate uşor şi 
ritmic-în ceva; a tamburina. (<it. tamburare) 

ta m b u r in ă  vb. intr. a tambura (II). (<fr. tambouriner) 
t a m b u r in ă  s. f  instrument muzical, tobă mică cu pielea 

întinsă pe o singură parte şi cu plăcuţe metalice sau 
clopoţei pe margine, la care sunetele se obţin prin agitare 
în aer sau prin lovire cu mâna. (<fr. tambourin, it. 
tamburino)

ta m b u ro  s. n. (muz.) tobă. (<it. tamburo) 
tam fl, - ă  adj., s. m. f  (locuitor) aparţinând unui grup 

etnic din sudul Indiei'şi Ceylonului (Sri Lanka). • (s.f.) 
limbă dravidiană vorbită de tamili. (< fr. tamile) 

ta m iz â  vb. tr.. intr. (despre lumină) a (se) filtra difuz, 
a (se) cerne. (< fr. tamiser) 

ta m p 6 n  s. n. 1. bucată mare de vată sau de tifon 
' /sterilizat care se aplică pe ô  rană pentru a opri o

• hemoragie. 2. disc, metalic masiv, prevăzut cu un resort 
puternic, care primeşte şocurile dintre vagoanele de cale 
ferată, de tramvai etc. 3. accesoriu de birou, dintr-o 
placă recurbată pe care se aşază hârtie sugativă. 4, 

' substanţă pentru împiedicarea unui anumit proces chimic.
5. (inform.) dispozitiv destinat a izola un lanţ de tehnici 
situat în aval ae particularităţile unui lanţ în amonte. 6. 
(fig.) ceea ce amortizează şocuri, împiedică ciocniri. O 
zonă ~  = zonă de protecţie dintre două state menită a 

‘ împiedica conflictele directe. (<fr. tampon) 
ta m p o n â  vb. I. tr. a atinge uşor şi repetat cu un tampon, 

cu o batistă etc. (o rană sângerândă, o parte transpirată 
a corpului etc.). II. refl. (despre vehicule) a se ciocni, 
a se lovi. (<fr. tamporiner) ; '

ta m p o n ă d ă  s . ' f  oprire a activităţii inimii printr-o acu
mulare abundentă de exsudat sau sânge în cavitatea 
pericardică. (<fr. tamponnade) 

t a m p o n a m e n t s. n. introducere a unui tampon (1) 
într-o cavitate naturală pentru a opri o sângerare. (<fr. 
tamponhement)

ta m -tă m  s: 'n. 1. instrument muzical de percuţie, 
asemănător gongului, dar mai mare şi cu un timbru mai 
grav. 2. tobă de lemn de origine africană care produce

• două sunete de înălţimi diferite; muzica executată. 3. 
(fg.) zgomot mare; gălăgie, vacarm. • (fig.) protest 
zgomotos. (<fr. tam-tam) 

tăna 5. f . mamifer insectivor, din ordinul primatelor, care 
trăieşte în Sumatra şi Kalimantan. (< lat, tana) ; 

tanăgra s. f  1. figurină de pământ ars, reprezentând 
femei sau grupuri de copii, care s-a găsit în necropolele 
din Tanagra. 2. (jig.) tânăr cu forme graţioase. (<fr. 
tanagra)

tanâj s. n. tăbăcirea pieilor. (<fr. tannage) 
tanânt s. m. substanţă vegetală sau sintetică la tăbăcirea
< pieilor crude. (<fr. tannant)
-tan asie  v. t a n a t 2( o ) - .
tanât1 s. m. sare sau ester al acidului tanic. (<fr. tannate) 
T A N A T 2( 0 ) - ,  -ta n a sie  elem. „moarte“. (<fr. tha- 

nat/o/-, -(hanasie, cf. gr. thanatos) 
tanătic, - ă  adj. referitor la moarte, specific morţii. (<fr. 

thânatique)
tanatocenâză s. f  necrocenoză. (<fr. thanatocenose) 
tanatofobie s. f  teamă patologică de moarte. (<fr.

thanatophobie) 
tanatogeneză s. f  studiu al cauzelor şi naturii morţii.

(<fr. thanatogenese) 
tanatologie s . f  1. studiu asupra morţii şi al fenomenelor 

legate de moarte, 2. (în etnografie) ritualurile legate de 
moarte. (<fr. thanatoiogie) 

tanatot6p s. n. spaţiu1 ocupat de o tanatocenoză. (<fr. 
thanatotope)

tanc s. t i . 1. autovehicul de luptă blindat şi înarmat 
puternic, cu roţile pe şenile. 2. rezervor, din tablă de 
oţel, etanş, pentru diferite lichide. 3. vagonet metalic de 
o tonă: 4. cutie de plastic specială în care se developează 
filme fotografice; doză (3). (<fr., engl. tank, germ. 
Tank)

tanchetă s . f  tanc mic, cu blindaj uşor. (<fr. tanquette) 
tanchist s. m. militar dintr-o unitate de tancuri. (<fr.

tahfdste, germ. Tankist) 
tancodrom  s. n. teren special amenajat pentru instruirea 

militarilor în conducera tancurilor. (<tanc + -drom) 
tandem  s. n. 1. bicicletă cu tracţiune dublă pentru două 

persoane, având şeile aşezate una în spatele celeilalte. 
2. cabrioletă descoperită, trasă de doi cai înhămaţi unul 
după altul. 3. cilindru compresor mecanic cu două 
tăvăluguri, egale ca mărime, ca formă şi greutate. 4. 
poziţie de montare a două sisteme tehnice care lucrează 
împreună, astfel încât axele lor longitudinale să fie în 
prelungire. 5. (fam.) asociaţie de două persoane 
(nedespărţite). (<fr., engl. tandem) 

tandreţe s. f . afecţiune plină de delicateţe, de duioşie, 
de gingăşie. (<fr. tandresse) 

tandru, - ă  adj. care manifestă sau denotă tandreţe;
duios, gingaş. (<fr. tandre) 

tangâ vb. intr. (despre nave, avioane) a avea tangaj. 
(< fr. tanguer)

tangâj s. n. mişcare de balans în sens longitudinal al 
unei (aero)nave, provocată de valuri sau de vânt. (<fr.
tangage)

tangăra s. f  pasăre din regiunea tropicală a Americii 
de Sud, de mărimea unei vrăbii, cu ciocul scurt, conic 
şi ascuţit la < vârf şi penajul viu colorat. (<fr. tangara) 

tangaride •s.'tf pl. familie de păsărele din America de
■ Sud: tangara. (<fr. tangarides)
, tangent, - ă  I. adj. (despre drepte, plane) care atinge 

într-un singur punct o linie, o suprafaţă sau o altă figură 
geometrică, fării a o tăia. II. s. f  1. dreaptă care atinge 
o curbă într-un singur punct. 2. funcţie, trigonometrică, 
câtul dintre sinus şi cosinus. O (fig.) în (sau prin) ~ = 
tangenţial. (<fr. tangent/e/, lat. tangens) 

tangentă  vb. tr. 1. a atinge tangent. 2. a scăpa prin 
tangenţă, a schimba brusc subiectul. (< tangent) 

tangenţă  s. f  1. poziţie, stare a două figuri geometrice 
tangente. O linie de ~ ~  linie de-a lungul căreia două 
suprafeţe sunt tangente; punct de -  *  punct în care 
două linii sau suprafeţe sunt tangente. 2. atingere, legătură, 
contact. • (ftg.) relaţie trecătoare. (<fr. tangence) 

tangenţial, - ă  adj. 1. care este tangent; referitor la 
tangenţă. O acceleraţie ~~ă = proiecţie a acceleraţiei pe
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o tangentă la traiectorie; forţă ~ă = forţă dirijată pe 
tangenta la o curbă. 2. (fig.; şi adv.) în treacăt, printre 
altele. (< fr. tangentiel) 

tang ib il, - ă  adj. 1. care poate fi perceput prin pipăit, 
prin atingere; pipăibil. 2. (fig.) real, evident, manifest. 
(<fr, tangibîe, lat. tangibilis) ' ' .

tan g o n  s. n. (mar.) 1. drug de lemn orizontal, sprijinit 
cu un capăt de bordajul navei şi susţinut de o balansină, 
la ancorarea bărcilor şi pe care marinarii pot coborî în 
bărci. 2. bară rotundă, cu un cârlig Ia capăt, destinată 
să întindă colţul velei din proră, când barca are vânt 
din pupă. (<fr., sp. tangon) 

ta n g o n â  vb. tr. a întinde colţul velei din proră cu 
tangonul (2). (< tangon) 

ta n g o n e t s. n. tangon de lungime mică. (<fr. tangonet) 
ta n g o u  s. n. dans modem de perechi, de origine ar- 

gentiniană, cu mişcare lentă, înrudit cu habanera; melodia 
corespunzătoare. (<fr., sp. tango) 

tân ic , - ă  adj. care conţine tanin; taninos. O acid ~  = 
tanin. (<fr. tannique) 

ta n in  s. n. tanat organic natural, astringent, din Stejar, 
la tăbăcirea pieilor şi fabricarea cemelurilor negre; acid 
tanic. (<fr. tanin) 

tan in o s , -o â să  adj. tanic. (< tanin + -os) 
ta n iz â  vb. tr. a adăuga tanin în vin pentru a-i corecta 

anumite proprietăţi. (<fr. taniser) 
tâ n k a  s. f l  scurt poem japonez de numai cinci versuri, 

cu 31 de silabe. (<fr. tanka) ; 
ta n re c  s. m. mamifer insectivor nocturn din Madagascar, 

asemănător cu ariciul, care îşi face galerii în pământ. 
(<fr. tanrec)

ta n tâ l1 s. n. metal rar, cenuşiu, ,lucios, dur, ductil şi 
maleabil, foarte rezistent. (< fr. tantale) 

ta n tâ l2 s. m. pasăre înrudită cu barza, având penajul alb 
şi negru, în America, Africa şi Asia. (<fr. tantale, lat. 
tantahis)

tan tâ lic , - ă  adj. (despre chinuri) care se referă la sufer
inţe provocate de dorinţe, nevoi ce nu pot fi împlinite. 
(< fr. tantalique) 

ta n ta l i t  s. n. mineral cristalizat de fier şi mangan, de 
culoare neagră sau roşie închisă, din care se extrage 
tantalul . (<fr. tantalite) 

ta n ti  s. f . inv. 1. soră a tatălui sau a mamei; mătuşă.
2. soţia unchiului. (<germ. Tante, fr. tante) 

ta n tie m ă  s.fl. 1. indemnizaţie specială care se dă unor 
funcţionari superiori şi membrilor consiliilor de admi
nistraţie ale societăţilor comerciale pentru participarea la 
conducerea lor; (p. ext.) remuneraţie (calculată procentual) 
acordată mijlocitorilor de afaceri; bonus. 2. onorariu 
cuvenit în trecut unui autor dramatic, o parte procentuală 
din încasările unui teatru la reprezentaţiile piesei sale. 
(< fr. tantieme) , . , . .

t â n t r a  s .fl  complex de scrieri religioase ale hinduismului 
şi budismului, posterioare textelor fundamentale. (<fr. 
tantra)

tâ n tr ic , - ă  adj., s. m. f l  (adept) al tantrismului; tantrist.
(<fr. tantrique) 

ta n tr îsm  s. n. curent religios hinduist, apărut ca o reacţie 
împotriva interdicţiilor religioase şi sociale ale ,brahma- 
nismului, care introduce în cult unele elemente populare. 
(<fr. tantrisme) 

ta n tr is t , - ă  adj., s. m .f l  tantric. (<engl. tantrist) 
tâ n tu m  6rgo Ioc. s. 1. începutul unui imn liturgic 

creştin. 2. (flg.) spunere a unor lucruri în faţă, declaraţie 
dechisă. (< lat. tantum ergo> un atât de mare /jurământ/) 

tâ o  s. n. inv. principiu divin, nepersonal, ca un suflu, 
care ar fi dat naştere cosmosului, în doctrina filozofico-re- 
Hgioasă a lui Lai-dzî. (<fr., engl. tao) 

taofsm /dao ism  's. n. direcţie principală a filozofiei antice 
chineze, în cadrul căreia s-au manifestat două curente, 
unul materialist şi altul idealist, după interpretarea dată 
noţiunii de „tao". • religie chineză, amalgam al cultului 
spiritelor naturii şi ale strămoşilor, al ideilor lui Lao-dzî 
şi al diverselor credinţe. (< fr. iaoisme) 

taofst, - ă  adj., s. m. f l  (adept) al taoismului. . (<fr. 
tao'iste)

ta p â  vb. I. tr. (fam.) a împrumuta, a lua de la cineva 
bani (prin vicleşug, prin insistenţe), fără intenţia de a-i 
restitui. II. intr. a bate Ia maşina de scris, a lovi clapele

' de la pian etc. III. tr., refl. a(-şi) aranja într-un anumit 
fel părul. (< fr. taper) 

tapâj s. n. 1. zgomot mare; gălăgie, scandal, larmă. 2.
protest zgomotos. (< fr. tapage) 

tapaj6s, -o â să  adj. (şi adv.) (în mod) zgomotos; ţipător.
; (<fr. tapageuse/ment/)
tâpă s. fl. 1. (mar.; tehn.) capac cu care se acoperă o 

deschizătură, gura unui tun. 2. tăietură la baza arborilor 
pentru a le orienta direcţia de cădere la tăiere. 3. scobitură 
la capătul elementelor de construcţie din lemn, pentru 
a Ie putea îmbina. (<fr. tape) 

tapet s. n. 1. hârtie, pânză cu un desen colorat, care se 
lipeşte pe pereţii unei încăperi, înlocuind zugrăveala. O 
a pune (sau a aduce) pe  — = a pune în discuţie. 2. 

t(anat.) strat pigmentar al retinei. (<\\.tappeto> germ. 
Tapete)

tapetâ vb. tr. 1. a acoperi cu tapete sau covoare pereţii 
unei încăperi. 2. a pudra cu făină sau pesmet o tavă 
unsă cu grăsime, în care urmează să fie copt aluatul, 
budinca etc. (<it. tapetare) 

tapeur /-por/ s. m. 1. cel care cere adesea , bani cu 
împrumut, care tapează (I). 2. (fam.; peior.) pianist de 
local. (<fr. tapeur) 

tapinocefâl, - ă  adj., s. m. f l  (om) cu craniul plat, neted 
anterior. (<fr. tapinocephale) 

tapinocefalîe .s1. f . conformaţie a craniului tapiriocefal.
(< fr. tapinocephalie) 

tapiocă/tapioca s. f l  făină bogată în amidon şi zaharuri 
uşor asimilabile, din rădăcinile de manioc. (<fr., port. 
tapioca) .

tapir s. m. mamifer erbivor din zona tropicală a Asiei 
şi a Americii, cu nasul prelungit cu o trompă scurtă, 
având pielea groasă şi netedă. (<fr. topir) 

tapirîde s. n. p l  familie de mamifere irriparicopitate: 
tapirul. (<fr. tapirides) 

tapisâ/tapitâ vb. tr. a înveli, a îmbrăca (o mobilă) .cu 
stofă, cu mătase etc. (<fr. tapisser, germ. tapizieren) 

tapiserie/tapiţerie s. fl. 1. ţesătură decorativă din lână 
sau mătase, lucrată manual sau Ia război, pentru împo
dobirea pereţilor sau a mobilei. • lucru de mână cusut

■ pe o canapea cu lână, cu mătase etc. 2. parte a unei 
mobile acoperită cu tapiserie (1). (< fr.r tapisserie) 

tapiţâ vb. v. t a p i s a .
tapiţer s. m. lucrător specialist în lucrări de tapiţerie.

(<germ. Tapezeie/re/r) 
tapiţerie1 s. fl. 1. meseria tapiţerului. 2. atelier, prăvălie 

în care se lucrează sau ise vând obiecte făcute de tapiţer. 
(<it. tappezzeria) 

tapiterie v. t a p i s e r i e .
tapotâ vb. tr. a bate uşor, rapid şi ritmic ţesuturile'cu 

palma, ca tratament prin masaj. (<fr. tapoter) 
tapotam ent s. n. metodă de masaj în baterea uşoară 

cu palma a ţesuturilor. (<fr. tapotement) 
tapură s . f .  defect al unei piese metalice dintr-o fisură 

care porneşte de la suprafaţa acesteia spre interior. (<fr. 
tapure) . • i'.

tarabâstes s. m. p l  pileaţi. (<lat. tarabostes) 
tarâj s. n. determinare numerică sau analitică a valorilor 

unor parametri ce intră în structura unui model matematic.
O tir de ~ = tragere experimentală de artilerie pentru a 
determina modificările vitezei iniţiale în funcţie de starea 

« pulberii întrebuinţate. (<fr. tarage) . , ,
tarân s. n. armă la popoarele antice pentru dărâmarea 

cetăţilor asediate, dintr-un trunchi de copac lung şi gros, 
prevăzut la un capăt cu un vârf greu de metal. (<fr. 
taranche) . . ' - *' >■ -

tarantâs s. hn.' trăsură rustică cu coviltir, brişcă (fără 
suspensie), în Rusia/ (<rus. tarantass) f - ' ■

tarantulă s .f .  dans popular napolitanîn măsură ternară 
şi tempo ce se accelerează progresiv; melodia corespun
zătoare. (<it. tarantella) '

tarantism  s. n. -manifestare isterică convulsivă atribuită 
muşcăturii tarantulei. (<fr. tarentisme, i t  tarantismo) 

tarantulă s . f l  păianjen mare, foarte veninos, din.ţările 
meridionale, ,cu patru ochi mari şi numeroşi ochi mai 
mici, care îşi sapă galerii în pământ. (< fr. tarentide)

. tarâr s. n. maşină în industria morăritului pentru curăţirea 
’ • cerealelor de impurităţi. (< fr. tarare) 
târât, - ă  adj. 1. care e atins de o tară fizică. 2. vicios,
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. corupt. 3. (despre arbori) atins de defecte care îl fac 
impropriu pentru utilizarea industrială. 4. (despre pui)

. mic, sub o anumită greutate. (<fr. tare)
-ta ra x ie  .elem. „emoţie, tulburare". (<fr. - taraxie, cf. 

gr. taraxis)
taraxis s .n . (med.) tulburare a vederii. (<fi\, gr. taraxis) 
tară s. f l  greutatea unui vehicul sau-a ambalajului unei 

mărfi, al unui obiect etc.; dara. (<fh, ngr. tara) 
târă s. fl. defect (fizic sau moral) ereditar; meteahnă, 

cusur, deficienţă. (<fr. tare) 
tardândo adv. (mia.) tărăgănind, întârziind; încetinind.

(<it. tarando) r :'< "■
T A R D I-  elem. „încet, lent, târziu". (<fr. tardi-, cf. lat. 

tardus)
ta rd if lo r , - ă  adj. (despre plante) care înfloreşte târziu.

(<fr. tardijlore) 
ta rd ig la c iâ r , - ă  adj. (despre o perioadă geologică) care 

precede imediat o glaciaţie, în special ultima glaciaţie.
: 1 (< fr. tardiglaciaire)
tardigrâd, - ă  I. adj. (despre animale) care merge încet. 

II. 5. n. pl. 1. grup de animale, nevertebrate edentate 
(arahnide) foarte mici, cu corpul oval, ’ acoperit cu o 
cuticulă chitînoasă, care se deplasează greoi. 2. în
crengătură de articulate minuscule care trăiesc în muşchi 
sau licheni şi, mai rar, în apele dulci ori sărate, 
mişcându-se foarte încet cu ajutorul a patru perechi de 
picioare scurte, conice, terminate cu gheare. (<fr. tardi- 
grade/s/) ■ - : , ,

tardiv, - ă  adj: (şi adv.) care apare, se întâmplă, se 
dezvoltă cu întârziere. (<fr. tardif) 

tardivitate s. f  faptul, însuşirea de a fi tardiv. (<fr. 
tardivete)

tarif s. n. 1. listă cuprinzând preţurile unor mărfuri sau 
servicii, transporturi, taxe vamale etc. 2. sistem de norme 
pe baza căruia se stabileşte. retribuirea fiecărui fel de 
muncă. (<fr. tarif \ t  tarijfa, germ. iTarij) 

tarifă vb. tr. a -fixa, a aplica un tarif. (<fr. tarifer) 
tarifâr, - ă  adj. (despre preţuri, taxe, retribuţii) stabilit 

printr-un tarif. (<fr. tarifaire) 
târo s. m: denumire generică a unor plante tropicale 

cultivate pentru tuberculii lor comestibili. (<fr\ taro) 
taroc s. n. tarot: (<germ. Tarock, it. tarocco) 
tar6d  s. m. unealtă cu muchii ascuţite care, prin rotire, 

taie filet în interiorul unei găuri date în prealabil într-o 
piesă; burghiu de filetat. (<fr. taraud) ■ • 

tarodâ vb. tr. a fileta cu ajutorul unui tarod. (<fr.
tarauder) ; . .

tarot s. m. joc de cărţi mai lungi şi cu alte'figuri decât
i cele > obişnuite, folosit mai ales în cartomanţie; .taroc.

(<fr. tarot) • . -
tarpăn s. m. cal sălbatic din stepele sau din podişurile 

Asiei, cu capul scurt şi gros şi cu coama scurtă: (<fr., 
rus tarpan) ■ .

tarpon s. m. peşte mare, argintiu, necomestibil, din 
vestul Oc. Atlantic. (<fr. tarpon) v ' . • v  '

tars1 s. n. 1. parte posterioară a labei piciorului, formată 
din şapte oase. • partea terminală a piciorului la insecte. 
2. schelet fibrocartilaginos care menţine pleoapa întinsă. 
(<fr. tarse)

T A R S 2( 0 ) -  elem. „tars1 (1)“. (<fr. tars/o/~, cf. lat.
:,tarsus, gr. tarsos)

T A R S  ( O ) -  elem. ' „pleoapă". (<fr. tars/o/- , cf. la t .tar- 
stis^ gr. tarsos) : *

ta rsa lg ie  s . f  durere a articulaţiei tarsului1. (< fr. Jarsalgie) 
tarsectom ie s. f  ablaţiune a unuia sau a mai multor 

oase ale tarsului1. (<fr. tarsectomie) 
tarsiân, - ă  adj al tarsului1. (<fr. tarsien) 
tarsicni s. m. pl. subordin de primate arboricole, nocturne, 

din terţiar, astăzi reprezentate prin tarsier. (<fr. tarsiens) 
tarsiSr s. m. mamifer lemurian din Malaysia, nocturn, 

de mărimea unui şobolan, cu ochii foarte mari, care se 
hrăneşte cu şopârle şi insecte. (<fr. tarsier) 

tarsioid6e s. n. pl- subordin de mamifere,primate ar
boricole, nocturne, insectivore, de mărimea unor şobolani, 
cu ochii foarte mari, cu picioarele dinapoi lungi datorită 
alungirii tarsului şi cu degetele terminate cu ventuze. 
(< lat. tarsioideae) 

tarsită s. f  inflamaţie a pleoapelor. (<fr. tarsite) .

ta rso c laz ie  s. f  fracturare închisă a oaselor tarsului.
(< fr. tarsoclasie) 

ta rso m a îa c ie  s. f l  ramolisment al pleoapelor. (<engl. 
tarsomalacia)

ta rso p la s tfe  s .f .  operaţie chirurgicală urmărind corijarea 
unei deviaţii a piciorului. (<fr. tarsoplastie) 

ta r so ra f îe  s. f  1. blefarorafie. 2. sutură a cartilajelor 
tarsului . (<fr. tarsorraphie) 

ta rso to m ie  s . f .  1. secţionare a articulaţiei tarsului1. 2. 
operaţie în caz de entropion,- constând în a rezeca o 
parte a cartilajului tarsian. (<fr. tarsotomie) 

ta r t â n  s. n. 1. ţesătură de lână sau bumbac, cadrilată, 
în Scoţia. • şal, pled diri astfel de stofă. 2. material 
special din mastic sintetic elastic, pentru impermeabi- 
lizarea şi mărirea rezistenţei pistelor atletice şi a terenurilor 
sportive la intemperii. (<fr. tartan) 

ta r tâ n ă  s . f  mică navă de luptă şi de comerţ, în Mărea 
Mediterană. (<fr. tartane, it. tartaha) 

t a r t â r  adj. inv. tătăresc. O biflec ~ = muşchi fript foarte 
puţin; sos ~  — sos rece, foarte picant, ■ din maioneză 
pregătită cu gălbenuşuri fierte, la care se adaugă ceapă 
tocată fin, castraveţi în oţet, pătrunjel verde şi muştar. 
(< fr tartare)

t a r t a r in  /-ren/ s. m. om lăudăros, fanfaron. (< fr. tartariri) 
ta r ta r in â d ă  s. f l  lăudăroşenie, fanfaronadă. (<fr. tar- 

tarinade)
t â r t ă  s. f l  prăjitură dintr-uri strat de aluat acoperit cu 

dulceaţă, cu cremă sau cu fructe. (<fr. tarte) 
ta r te I6 tă  s. f l  tartă mică. (<fr. tartelette) 
ta r t in ă  s. /  felie de pâine unsă cu unt şi acoperită 

uneori cu brânză, salam, icre etc.; (p. ext.) sandviş. (< fr. 
tartine)

t a r t r â j  s. n. adăugare de acid tartric în mustul de struguri 
pentru a-i mări aciditatea. (<fr. tartrage) 1 

t a r t r â t  s. m. sare sau ester al acidului tartric. (<fr. 
tartrate)

tâ r t r ic  adj. acid -  = acid organic cristalizat, solubil în 
apă, din tartrul de vin, folosit în industria alimentară şi 

; textilă, în medicină'etc. (<fr. tartrique) 
t a r t r u  s. n. 1. substanţă salină care se depune pe pereţii 

butoaielor cu vin nou. 2. substanţă calcaroasă care se 
depune pe coroana dinţilor; detritusy(<fr. tartre) 

ta r tu fe  /-tiif/ s. m. tip uman ipocrit, făţarnic. (<fr. 
tartufe)

ta r tu f is m  s. f l  făţărnicie, > ipocrizie. (Tartufe, n.pr. + 
-ism) ’ ^

ta r z â n  s. m. atlet frumos. (<fr. tartan) 
ta s â  vb. I. refl. (despre terenuri, materiale, construcţii 

etc.) a se îndesa, a-şi cobori nivelul, a se lăsa, a se 
afunda sub povara propriei greutăţi. II. tr. a îndesa, a 
compacta. (<fr. tasser) 

tâ să  s. f l  ceaşcă, cană. (< fr. tasse) 
ta sâu  s. n. nicovală mică folosită de tinichigii pentru a 

îndrepta tabla. (<fr. tasseau) 
ta s o m ă tru  s. n. aparat pentru măsurarea tasării terenului.

(< fr. tassometre) . . .
ta so n  s. n. punct de concentrare a materialului lemnos 

dintr-o exploatare forestieră, apropiat de căile de transport. 
( < f r .  t a s s e a u )  , , v , . i-n

ta s tă  vb. tr. 1. a acţiona tastatura unei maşini, unui 
telefon, computer etc. 2. a culege la taster. (<germ. 
tasten)

ta s ta tu r ă  s. f . totalitatea butoanelor care servesc la 
comanda maşinilor de scris, de calculat; claviatură. 
(<geim. Tastatur, it. tastatura) 

ta s tă  s. f l  clapă a pârghiei care acţionează ciocănelul ce 
loveşte coarda, respectiv deschide accesul aerului în 

. tuburi la instrumentele muzicale cu claviatură; clapă la
V maşinile de scris, calculatoare etc. (<germ. < Taste, it. 

tasto)
tâ s te r  j. n. (poligr.) dispozitiv mecanic al maşinii de 

cules monotip care fixează pe o bandă de hârtie, prin 
perforări combinate diferit, felul şi poziţia literelor unui 
text ce urmează a fi tipărit (<germ. Taster) 

ta s te ris t, - ă  s. m .fl  lucrător la taster. (<germ. Tasterist) 
ta s tiâ ră  s .f .  1. mecanism care declanşează sunetele unui 

tub de orgă său coardele unor instrumente cu claviatură. 
2. (la instrumentele cu coarde) placă din lemn tare, 
fixată deasupra cutiei de rezonanţă, pe care se apasă cu 
degetul corzile. (<it. tastiera)
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tâ s to  adv. purtând arcuşul pe corzi în regiunea tastierei. 
(< it. tasto)

tas ism  s. n. direcţie în pictura abstractă de după cel 
de-al doilea război mondial, originală în practica diviziunii 
culorii în tonuri pure, specifică neoimpresionismului, ca 
şi în unele tendinţe, precum cele ale picturilor extrem-ori- 
entale, în care hazardul intervine ca un element creator 
al structurării imaginii. (<fr. îachisme) 

taşis t, - ă  I. adj. (despre picturi) realizat în pete de 
culoare. II. s. m. f .  pictor care practică taşismul. (< fr. 
tachiste)

ta tâ m i s. n.. 1. covor gros, un fel de rogojină, pe care 
se practică unele lupte marţiale, ca judo, jiu—jitsu, karate 
etc. 2. aşternut de pai pentru plajă. (<fr. tatami) 

ta to n â  vb. tr. a încerca cu prudenţă, cu, precauţie să 
cunoşti o situaţie; a dibui, a sonda. O a ~terenul — a 
cerceta posibilităţile de reuşită într-o întreprindere, într-o 
acţiune. (< fr. tătonner) . 

ta to n â n t, - ă  adj. care tatonează. (< fr. tâtonnant) 
ta tu  s. m. mamifer edentat nocturn din America tropicală, 

cu corpul acoperit cu plăci cornoase articulate printr-un 
ţesut flexibil, care se poate încolăci ca un ghem. (<fr. 
tatou)

ta tu â  vb. rejl., tr. a(-şi) imprima pe corp, la suprafaţa 
pielii, diferite figuri (în culori) care nu se mai pot şterge. 
(< fr. tatouer)

ta tu â j  s .f .  1. tatuare; desen rămas pe piele după tatuare. 
2. marcare a animalelor cu semne imprimate în piele, 
pentm recunoaştere şi identificare. (<fr. tatouage) 

ta u m a tu rg  s. m. cel care pretinde că poate face minuni.
(<fr. thaumaturge) ‘ . :

ta u m a tu rg ie  s. f  pretinsă putere de a face minuni;
magie. (<fr. thaumaturgie) .

T A U R (O )-  elem. „taur". (<fr. taur/o/-, cf. lat. taunis, 
gr. îauros)

ta u r in , - ă  I. adj. din familia taurului, care aparţine 
taurinelor. II. s. f . pl. specie de bovine: boul. (<it. 
taurino, fr. taurin) 

ta u r in ă  s. f  acid organic prin descompunerea acidului 
taurocolic, prezent în ,bilă, în ţesutul pulmonar;şi în 
muşchi. (<fr., engl. taurine) 

ta u ro b â l s. n. (ant.) sacrificiu expiator al unui taur adus 
zeului Mithra, zeiţei' Cibele şi, altor divinităţi. (<fr. 
taurobole, lat. taurobolium) . ,

tau ro ce fâ l s. m. (ant.) monstru mitic cu cap de taur.
(< fr. taurocephale) > ■ ,

ta u ro c o lâ t s. m. sare a acidului taurocolic. (<fr. tauro- 
cholate)

tau ro c6 lic  adj. acid ~ -  acid biliar din acid colic şi 
taurină, prezent în sânge în stări patologice. (< f r . tauro- 
cholique)

tau ro fo b fe  s . f  teamă patologică de tauri. (< tauro- + 
-fobie )

ta u ro m a h ie  s. f  1. (mi/.) luptă a taurilor cu oamenii.
2. arta de a lupta cu taurii în arenă; coridă. (<fr. 
touromachie)

ta u ro m o rf , - ă  adj. în formă de taur. (< tauro- + 
-morj)

T A U T (O )-  elem. „acelaşi, identic*4. (< fr. taut/o/-, cf.
gr. tauto) ■

tau tac ism  s. n. figură de stil constând în repetarea 
aceluiaşi semn la începutul unor cuvinte sau silabe 
succesive. (<fr. tautacisme) 

ta u to c ro n , - ă  adj. (fiz.) care are loc în timpi egali; 
situat la intervale egale, identice de timp. O (mat.) curbă 
~ă (şi s. f )  — curbă (cicloidă) în plan vertical, cu 
convexiunea în jos, pe care un punct material'greu 
ajunge în punctul cel mai de jos în acelaşi interval de 
timp din orice poziţie ar pomi fără viteză iniţială; mişcare 
~~ă = mişcarea mai multor puncte materiale grele care 
pornesc simultan fără viteze iniţiale, din diferite puncte 
ale unei curbe tautocrone. (<fr. tautochrone) 

ta u to c ro n ism  s. n. 1. egalitate de durată. 2. proprietate 
a unei curbe tautocrone. (<fr. tautochronisme) 

tau to fo n ie  s. f i  (lingv.) repetiţie excesivă' a ‘ aceluiaşi 
sunet (sau silabă), cu efect neplăcut, inestetică.. (<fr. 
tautophonie)

ta u to g râ m ă  s. f .  poezie ale cărei versuri încep cu 
aceeaşi literă. (<fr. tautogramme)

tau to lo g ie  s. f i  I. 1. (log.) judecată în care subicctul şi 
predicatul sunt exact aceeaşi noţiune, exprimată sau nu 
prin acelaşi cuvânt 2. (în logica simbolică) expresie 
care în cadrul unui sistem formal este adevărată în orice 
interpretare. II. 1. pleonasm. 2. fenomen sintactic constănd 
din repetarea unor cuvinte cu acelaşi sens, dar cu funcţii 
diferite, marcate de : obicei de o intonaţie deosebită, 
repetare folosită pentm a sublinia o calitate sau o acţiune. 
(< fr. tautologie, lat. tautologia) 

ta u to m e rie  s. f i  proprietate a unor substanţe organicc 
izomere de a trece cu uşurinţă una în alta. (< fr. tautomerie) 

ta u to n im  s. n. epitet specific care repetă numele generic 
al unei plante. (<fr. tautonyme) 

ta v e rn ă  s . f  cârciumă sărăcăcioasă, murdară (la subsol).
(<fr. taverne\ germ. Taverne)

T A X (O )- , - tâ x ă ,  - ta x ie /T A X l-  elem. „ordine41, 
„clasificare44. (<fr. tax/o/-, -taxe, -taxie, taxi-, cf. gr. 
tasis)

ta x â  vb. tr. I. a spune unei taxe; a stabili o taxă,'un 
preţ. 2. (fig.) a considera, a socoti, a califica. (< fr. taxer, 
lat. taxare)

tax acee  s. f i p l  familie de plante gimnosperme din 
ordinul coniferelor: tisa. (< fr. taxacees) 

ta x a td r , - o ă r e  s. m. f i  cel care încasează o taxă etc.;
încasator. (< fr. taxateur) 

ta x â ţie  s . f  ~forestieră  = dendrometrie. (<fr. taxation, 
lat ,'taxatio)

t â x ă 1 s . f  sumă ide bani percepută pentru anumite mărfuri, 
la încheierea unor contracte, în schimbul unor servicii 
sau pentru dobândirea anumitor drepturi. O -  dc valoare 
adăugată — impozit general de, consum care se percepe 
doar asupra valorii nou adăugate. (<fr. taxe)

- tâ x ă 2 v. t a x ( o ) - .
T A X I1-  v. t a x ( o ) - .  
tax i2 s. n. taximetru, (2).., (< fr. taxi) 
ta x iâ rh  s, m. (în Grecia antică) comandant al unei unităţi 

de infanterie, • comandant,al unui corp de cavalerie sau 
. , al unei unităţi navale. ,(< fr. taxiarque, gr. taxiarkhos) 

ta x ia rh ie  s. f i  (ant.) demnitate de taxiarh. • corp de 
pedestraşi în Grecia antică. (<fr. taxiarchie) 

tax icam i6 n  s. n. autocamion care funcţionează dupâ 
sistemul taximetrelor. (<taxi + camion) 

ta x id e rm ie  s . f i  arta împăierii animalelor; dermoplastie.
(< fr. taxidermie) 

ta x id e rm is t s. m. specialist în taxidermie. (<fr. taxider- 
miste)

tax ie1 s. f . tactism, tropism (2). (< fr. taxie)
- /-tax ie2 ,,v. t a x ( o ) - .  , ; , 

tax ifu rg o n ^ tă  s: f i  /  taxi-furgon6t s. n. taxi pentru 
transportat mobilă, mărfuri etc. (< taxi + furgonetă) 

ta x i-g ir l  /-gorl/ s. f  tânără angajată într-un local par
ticular pentru a dansa cu clienţii. (< engl. taxi-girl) 

ta x im e trie  s. f i  meseria de taximetrist. (< taximetru + 
-ie) ■ . - . i

tax im e tris t, - ă  s. m. f . şofer de taximetru (2).
(< taximetru +  -ist) 

tax im ă trii s.' n: I. aparat de Înregistrare a taxei pentru 
cursele unui autovehicul care se Închiriază cu ora sau 
pentru o anumită distanţă. 2. autovehicul cu un astfel 
de aparat;'taxi .• (<fr. taximetre) 

tax io logie s. f i  disciplină care urmăreşte optimizarea 
acţiunilor umane prin aplicarea ciberneticii şi a criteriilor 
rezultate din studiul stereotipului dinamic la om. (<fr. 
taxiologie), .

T A X O r  v. t a x ( o ) - .
taxocenolog ie  s. f .  ramură a taxonomiei care se ocupă 

cu clasificarea grupărilor naturale de plante şi animele. 
(<fr. taxocenologie)

. taxod iacee  s. f . pl. familie de plante gimnosperme, 
lemnoase, răşinoase, cu frunze solzoase sau aciculare 
persistente şi cu flori dispuse monoic: taxodiumul (<fr. 
taxodiacees)

tax 6 d iu m  s. m. chiparos de baltă. (<lat., fr. taxodium) 
ta x o d o n te  s. f . pl. ordin de lamelibranhiate marine, 

sedentare sau fixate, la care dinţii sunt dispuşi perpen
dicular pe platoul cardinal. (<fr. taxodontes) 

taxofdn  s. n. apărat de telefon care stabileşte automat 
legătura interurbană, prin introducerea unei monede, (< fr. 
taxophone)
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taxo lâg , - ă  s. m. f .  cel care se ocupă de clasificări.
(<fr. taxologue) 

taxo log ie  s. f .  studiu al clasificărilor.' (< fr. taxologie) 
tax o n  s. m. unitate, categorie sistematică în clasificarea 

regnului vegetal şi animal, cuprinzând populaţii cu aceeaşi 
. ongine. (<fr. taxon)

tax o n o m ie  s. f  1. ştiinţă a legilor de, clasificare a 
organismelor vii. •  (p. ext.) clasificare. 2. studiul unor 
grupe de plante sau de animale din punctul de vedere 
al descrierii şi clasificării speciilor. (<fr. taxonomie) 1 

tax o n o m fst, ~ă j . m. f  specialist în taxonomie. (< fr.
1 taxonomiste)

ta y lo r îsm  /tei-/ s. n. teorie care fundamentează un sistem 
de organizare a muncii în cadrul căruia. normele se 
stabilesc la nivelul muncitorilor cu cel mai ridicat ran
dament, ducând astfel la creşterea intensităţii muncii şi 
a remunerării. (<fr. taylorisme)

T E -  v. t e o - .  1
te a m  /tim/ s. n. echipă (sportivă). (< engl; leahi) 
te a n d r îe  s. f  (în concepţia creştină) natură divină şi 

umană a lui Cnstos. (<it. teandria) 
te a n d r ism  s. n. doctrină religioasă care susţine natura 

divină şi umană a lui Cristos. (<it. teandrismo) 
te a n tro p ie  5. f  1. caracter uman şi divin al divinităţii.

2. atribuire a unor calităţi umane unor divinităţi. (<it.
teantropia) .,

te a - ro o m  /ti-rum/ s. f . salon pentru ceai; • ceainărie.
(<engl. tea-room) 

te a s e r  /tîzăr/ s. n. anunţ publicitar , fără menţionarea 
produsului sau a mărfii, urmărind interesul publicului. 
(<engl., fr. teaser)

T E A T R ( 0 ) -  elem. „teatru*1. (<fr. theătr/o/-, cf. gr.
theatron) ' '

te a tr a l ,  - ă  adj. 1. referitor la teatru. 2: (fig., peior.) 
afectat, artificial, nenatural; teatralist (I, 2). (<fr. theâtral, 
la t theatralis)

te a tra lism  s. n. 1. interpretare emfatică a unui rol. (II, 
1); 2. atitudine teatrală (2); * caracter teatral; teatralitate.
3. (med.) tendinţă către manifestări emotive spectaculare.
(< fr. theătralisme) „ >

te a tra lis t , - ă  I. adj. 1. care aparţine teatrului; cu caracter 
, teatral. 2. teatral (2). II. s. m. f .  ipocrit, care joacă teatru 

şi în viaţa obişnuită. (< teatral + -ist) 
te a tr a l i ta te  s . f  teatralism (2). (<fr. theâtralite) ■ 
t e a tra l iz a  vb. tr. a face ceva în mod teatral (2); a da 

un caracter teatral (2), emfatic. (< fr. theâtraliser) 
te a tro lâ g , - ă  s. m. f  specialist în teatrologie. (< tea

trologie)
te a tro lo g ie  s. f  disciplină care tratează despre istoria, 

estetica şi critica teatrală. (<fr. theâtrologie) 
te a tro te c ă  s. f  colecţie de piese de . teatru.. (< fr.

theâtrotheque) ., •....(
te a tro te ra p îe  s. f .  metodă terapeutică constând în a-i 

pune pe bolnavi să însceneze improvizaţii teatrale. (<fr. 
theătrotherapie) 

te â t ru  s. n. I. 1. arta de a reprezenta în faţa unui public 
un spectacol dramatic, muzical, coregrafic etc. 2. instituţie 
artistică destinată reprezentării spectacolelor. 3; totalitatea 
lucrărilor dramatice ale unui popor sau autor; dramaturgie.
4. profesiunea de actor sau de regizor. 5. spectacol, 
reprezentaţie scenică. O a face  (sau a juca)' ~ == a se 
preface. II. loc unde se petrece, se desfăşoară un eveni
ment, o acţiune. O ~ de război = vast spaţiu terestru, 
maritim, aerian în care se duc acţiuni militare de mare 
importanţă politico-strategică; (în' trecut) ~ de operaţii 
88 teritoriu unde se desfăşoară acţiuni de luptă. (<fr. 
ţheâtre, la t theatrum, gr. theatron, germ. Theater) '' '

teb â ic , - ă  adj. care conţine opiu. (<fr. thebăique) /  
te b a id ă  s. f  1. loc solitar şi deşert ales d e fschimnici 

pentru retragere; schimnicie. 2. (fig.) loc izolat şi neos- 
pitalier, propice meditaţiei. (<fr. thebaide) 

te b a in ă  s. f  alcaloid toxic extras din opiu; paramorfmă.
(<fr. thebdine) 

teb a îsm  s. n. intoxicaţie cu opiu. (<fr. theba'isme) - 
te c 1 s. m. arbore din India şi Oceania, cu lemnul foarte 

tare, folosit în special în construcţii, navale. (<fr. teck) 
T E C 2(A )- /T E C I - ,  - te c iu  elem. „conceptacul, teacă“.

(<fr. thec/a/-, -theci-, - thecium, cf. lat. theca, gr. theke) 
te ca lem it s. n. 1. dispozitiv care permite ungerea cu o 

pompă cu piston într-un anumit punct de gresaj.. 2.

pompă manuală cu piston folosită la ungere cu unsori 
consistente. (<fr. tecalemitet) 

tecaspdr s. n. spor închis într-un conceptacul; acrospor.
(< lat. thecaspora) "•■■■

—t£că elem. „dulap, cutiew, „colecţie”. (<fr. ~theque, 'cf.
gr. theke) ' ' .• * .. -

techneţiu s. n. elemente radioactiv sintetic, cu densitate 
mare, greu fuzibil; asemănător cu reniul (<fr. technetium) 

T E C I -  v. t e c 2( a ) - .
teciform , - ă  adj. în formă de1 teacă. (<fr. theciforme) 
-tdciu  v. t e c 2( a ) - .
teckel s. m. câine de vânătoare cu corpul alungit şi 

picioarele scurte, cu părul scurt sau lung şi aspru, excelent 
vânător de vizuină; şoricar. (<germ. Teckel, fr. teckel) 

T E C N ( 0 ) -  elem. „imatur, tânăr“. (<fr. tecn/o/, cf. gr.
teknon) - •

te c n e tro n  /i. tranzistor de construcţie specială, am
plificator de tensiune la frecvenţe foarte -înalte. (<fr. 
tecnetron) .. . •

te c n o sp o r s. m. spor rezultat nemijlocit din organele de 
reproducere mascule .sau femele. (<fr. tecnospore) ■ 

- te c tic , - te x îe  elem. „topire, dezagregare44. (<fr; -tec- 
tique, -texie, cf. gr. tektos) ,

te c tită  s . f  material sticlos bogat în siliciu şi alumină, 
de origine cosmică; (<fr. ‘tecrtte) '• 

T E C T O ^ / T E C T O N O - elem. „structură, organizare.
(< fr. tecto-, germ. tektono-, cf. gr. tekton)

T E C T O 2-  elem:u acoperiş. (<fr. tecto-, cf. lat. iectiim) 
tectocefalie s. f .  anomalie congenitală din prezenţa unei 
: cutii craniene turtite, în, formă de acoperiş. (< engl.

tectocephaly) . ' ,
tectogeneză s. f  proces; (|de formare a structurilor 

geologice de cutare şi faliere. (< fr. tectogenese) 
tectologie x  . /  ramură a morfologiei ( l)  care studiază 

structura , organismelor vii, în special aceea a „coloniilor 
animale" (brizoare, spongieri etc.).'X<fr. tectologie) 

tectonic, - ă  I. adj. referitor la tectonică. II. s. f  1. 
ramurâ a geologiei care studiază modificările straturilor 
geologice datorate mişcărilor scoarţei terestre; geotec- 
tonică. 2. structură geologică. (<fr. tectonique) 

T E C T O N O -  v. t e c to  ... 
tectonosferă s. f  înveliş de. la periferia globului terestru, 

în care .au loc procesele orogenetice. şi epirogenetice. 
(<geim. Tektonosphare) 

ţectrîce s. f .  fiecare, dintre penele mari . care acoperă 
. baza aripii la păsări. (<fr. tectrice) 
ted d y -b ea r  /tedi-bir/ s. n. pluş din lână sau ; fibre 

sintetice care imită blana. ;(< engl. teddy-bear) 
tedeum  s. n. 1. serviciu divin care se oficiază cu prilejul 

unor momente .solemne.- 2» (muz.) compoziţie scrisă 
pentm astfel de ceremonie. (< lat. Te Deum /laudamus/) 

teenager /tineigeăr/ s. m. adolescent de la. 13 Ia 19 ani.
(<engl. teenager) , , :

t e e - s h ir t  /tişot/ s. n. maiou cu mâneci scurte în formă 
de T. (<engl. tee~shirt) 

te filih  s. n. obiect la evrei din două cutiuţe pătrate dîn 
piele care conţin pasaje din scriptură scrise < pe bucăţele 
de pergament,'purtate pe braţul stâng,şi pe cap în timpul 
rugăciunilor de dimineaţă din zilele lucrătoare; filacteră. 
(<fr. tephilin) , ; ,, ;

teflon  s. n. 1. material foarte rezistent la agenţii chimici, 
la temperatură şi coroziune, pentru garnituri, vase de 
bucătărie, izolatori electrici etc. 2. vas de bucătărie din 
acest material. (<fr. teflon, engl. teflon) • 

te g u m e n t s. n. 1, înveliş organic al corpului mamiferelor, 
piele. 2. (bot.) membrană care\înconjură şi protejează 
un orcan; înveliş protector ăl embionului şi âî. seminţei 
plantelor. (<fr. tegument, lat.?tegumehtum)

T E H N (O ), - te h n ic (ă ) , - te h n ie  eleni. ' „artă, me
serie*4, „tehnică, procedeu". (<fr. techn/o/-t - techhique, 
-technie, cf. gr. tekhne) 

te h n ic 1,  —ă I. adj. referitor la tehnică; propriu unei arte, 
unei meserii etc. O termen ~ =  termen care denumeşte 
o anumită noţiune dintr-un domeniu al ştiinţei, al tehnicii 
etc. II. s. f  1. ansamblu de unelte şi deprinderi de 
producţie, dezvoltate în cursul istoriei, care permit omenirii 
să acţioneze asupra naturii înconjurătoare cu scopul 
producerii bunurilor materiale. 2 ,-r  de luptă -  totalitatea 
mijloacelor de luptă şi auxiliare cu care sunt înzestrate
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forţele armate.' 3. ansamblu de prescripţii metodologice 
folosite pentru o acţiune eficientă, atât în sfera producţiei 
materiale, cât şi a celei spirituale. (<fr. technique, lat. 
technicus, germ. technisch, /II/ Technik)

- t£ h n ic 2(ă) v. t e h n ( o ) - ,
tehnician, - ă  s. m. fl. 1. cadru cu pregătire medie în 

activitatea de cercetare, proiectare, şi execuţie tehnică. 2.
. cel care cunoaşte, stăpâneşte o. anumită tehnică. (<fr.

technicien)
tehnicism  s. n. tendinţa de a folosi în mod exagerat şi 

mecanic procedeele tehnice caracteristice unui domeniu 
de activitate, neglijând tezele teoretice de la baza lor.

■ (<rus. tehnifizm)
tehn ic ist, - ă  1 adj. caracterizat prin tehnicism. (< tehnic 

+ -ist)
tehnicitâte s .f. caracterul; calitatea a ceea ce este tehnic.

(< fr. technicite) 
tehn ic iza  vb. tr, a da un caracter (exclusiv) tehnic.

(<tehnic + -iza) '*■*
tehn ico lo r, - ă  adj. în culori. O fdm  ~ = film în care 

culorile nu se formează în timpul revelării, ci sunt 
imprimate în pozitivul final. (<fr. technicolor)

-tehnfe v. t e h n ( o ) - .
te h n irâ m a  s. f l  procedeu de filmare şi proiecţii pentru 

ecran panoramic la care negativul se filmează prin 
procedeul vista-vision, combinat cu . anamorfozarea 
imaginii, iar copiile se realizează prin procedeul tehnicolor. 
(<fr. technirama) 

te h n o c râ t, - ă  s. m .f l  1. adept a r  tehnocraţiei. 2. spe
c ia lis t într-un anumit domeniu. (<fr. technocrqte) 
teh n o c ra tism  s. n. orientare în politolocia şi sociologia 

contemporană potrivit căreia rolul în conducerea societăţii 
trebuie să revină nu factorilor politici (parlament, guvern), 
ci păturii tehnicienilor, specialiştilor în diferite ramuri 
ale ştiinţei. (<fr. technocratisme) 

teh n o c ra ţie  s . f  1. sistem de guvernare în care rolul 
de conducere ar reveni intelectualilor specialişti în 
domeniul tehnic. 2. intelectualitatea tehnocratică. (<fr. 
technocratie, engl. technocracy) 

tehnofilm  s. n. film cu caracter tehnic. (< tehno- + fdm ) 
tehno fo b ie  s. f . teama de tehnică. (<tehno-  + -fobie) 
teh n o g ra lîe  s. f l  descriere a diferitelor meserii şi a 

procedeelor lor de lucru. (<fr. technographie) 
tehno!6g  s. m. specialist în tehnologie. (<fr. technologue) 
tehno log ie  s. f i  1. ştiinţă a metodelor şi a mijloacelor 

de prelucrare a materiilor prime, a materialelor şi a 
datelor. 2. ansamblul proceselor, al metodelor, operaţiilor 
etc. pentru realizarea unui anumit produs (< fr. technolo-
g ie)

tehnolog ism  s. n. orientare sociologică contemporană 
care acuză societatea „industrială*4 sau cea „de consum** 
de alterarea personalităţii umane, a cunoaşterii şi a creaţiei 
de valori în domeniul umanistic, al artei etc., datorită 
excesului tehnologic. ,(<fr. technoiogisme) 

tehno log izâ vb. tr. a da (artei, producţiei) caracter 
tehnologic. (<engl. technoiogize) 

teh n o p a tie  s. f i  denumire generică pentru bolile pro
fesionale. (< fr. technopathie) 

te h n o re d a c ta  vb. tr. a pregăti din punct de vedere 
tehnic şi grafic un manuscris pentru tipar. (<tehno^ + 
redacta) ’ ' > ^

te h n o re d a c to r , - o â r e  s. m. f .  specialist în lucrări de 
tehnoredactare. (< tehno- + redactor) 

te h n o re d â c ţie  s . f .  1. tehnoredactare.'2. serviciu care 
se ocupă cu tehnoredactarea manuscriselor. (<germ. 
Technoredakiion) 

teh n o red âc ţio n â l, - W  adj. referitor la tehnoredactare.
(< tehnoredâcţie + '~onâl) ' ; ; J 1

tehnosferă s. f l  dom eniual vieţii umane cuprinzând 
cultura şi civilizaţia; ;noosfera. (< tehno- + s fe ra  ) 

tehnostructură s. f i  categorie socială alcătuită din 
tehnicieni, specialişti în domeniul organizării şi conducerii; 
structură tehnocratică a unei societăţi. (< fr. technostruc- 
ture)

tehnotronic, - ă  adj. (despre societate) influenţat de 
tehnica modernă. ,(< engl. technotronic) 

tem ă s. f l  alcaloid cristalizat, cu gust amărui, din ceai, 
folosit în medicină ca* excitant al nervilor şi al inimii, 
sau ca diuretic. (<fr. theine) 

teism 1 5. n. concepţie filozofico-religioasă care admite

existenţa lui Dumnezeu ca fiinţă supranaturală raţională, 
creatoare şi conducătoare a lumii. (<fr. theisme) 

teism 2 s. n. intoxicaţie survenită în urma abuzului de 
ceai. (<fr. theisme)

- te ism  v. t e o - .
teist, - ă  adj., s. m .f. (adept) al teismului . (<fr. theiste) 
tel1 s. rt. colină artificială formată din ruinele unor aşezări 

antice. (<fr. tel!)
T E L 2(E ) -  elem. „departe, (de) la distanţă*4; „televiziune4*.

(<fr. tel/e/-, cf. gr. tele)
T E L 3( 0 ) -  elem. „mamelon4*. (<fr. thel/o/-, cf. gr. thele) 
telalgfe1 s. f  durere care apare în altă parte, la distanţă 

de locul leziunii. (<fr. telalgie) i> . . 
telalgie2 s .f .  sensibilitate dureroasă a mamelonului. (<fr.

thelalgie) ' '
telam on s. m. (arhit.) atlant. (<fr. telamon) 
telangiectazfe s. f  dilataţie a capilarelor din piele, în 

special ale nasului şi ale pomeţilor obrajilor., (<fr. 
teleansiectasie)

T E L E  -  v. t e l 2( e ) - .  
tele2 s . f  televiziune, (<fr. tele)
teleactualitâte s . f  actualitatea prezentată la „televiziune.

(<teie ;+ actualitate) 
teleaflşâj s. n. mod de vizualizare a unor date pe un 

terminal de televiziune. (<fr. teleaffichage) : 
teleam perm etru s. n. ampermetru pentru măsurarea la 

distanţă a curentului dintr-un circuit electric. (< fr. teleam- 
permetre)

teleanch^tă . 5 . / anchetă a televiziunii. (<tele + anchetă) 
teleâst s. ni. telecineast. (<fr. teleaste) 
teleautogrâf s. n. apm^t care permite transmiterea la 

distanţă a scrisului şi a desenelor. (<fr. teleautographe, 
germ. Teleautograph) 

teleautografîe s . f .  transmitere la distanţă a scrisului, 
a desenelor cu ajutorul teleautografului. (<fr. 
teleautographie) 

teleautogrâm ă s. f. fototelegramă transmisă prin 
teleautograf. (<engl . teleautograma) ' 

telebiom etrie s . . f  studiu de la distanţă al fenomenelor 
biologice. (<tele -  + biometrie) 

telebusâlă s. f  busolă ale cărei indicaţii sunt transmise 
de la distanţă unor instrumente indicatoare la bordul 
unui avion; telecompas. (■<tele — + : busolă) 

telecabină s. /  teleferic pentru transportul de persoane 
cu ajutorul unor cabine suspendate prin suspante fixate 
pe cablu la intervale regulate. (< fr. telecabine) 

telecâm eră s . f  cameră de luat vederi destinată televi
ziunii. (<fr. telecamera) 

telecardiogrâm ă s .f. înregistrare a electrocardiogramei 
de la distanţă. (< engl. telecardiogram) 

telecentru s.-n. centru de televiziune. (<rus. teleţentr) 
telechinezie s. f l  (în parapsihologic) însuşire a cuiva de 

a mişca obiecte fără a le atinge. (<fr. telekinesie) 
telecineast, - ă  s. m. f l  realizator de filme pentru televi

ziune; teleast; autor de scenarii pentru televiziune. (<fr. 
telecineaste)

telecinem â s. n. emisiune de filme transmise prin televiz
iune. (< fr. telecinemâ) ; 1

telecinem atecă s .fl 1. arhivă de filme pentru televiziune.
2. transmisiune de filme cinematografice de bună calitate 

' prin televiziune. (<fr. telecinematheque) 
telecinem atrogrâf s. n. aparat cu care se transmite un 

film cinematografic la televiziune. (<fr. ielecinemato- 
graphe)

te lec in em ăto g rafie  s. : /  producţie de filme pentru 
televiziune. (< fr.- telecinematographie) 

te lec lin o m etru  s .. n. instrument cu care se măsoară 
deviaţia sondelor de la verticală, indicaţiile fiind transmise 
electric la suprafaţă. (< fr. teleclinometre) 

te lec lub  s. n. emisiune specială pentru amatorii de pro- 
’ grame de televiziune. (< tele + club) 
te lecâb a lt s. n. cobalt radioactiv folosit în telecobaltera- 

pie. (<fr telecobalt)
' telecobalterapie s. f l  tratament al tumorilor efectuat de 

la distanţă cu radiaţii emise de cobaltul radioactiv. (<fr. 
telecobaltherapie)
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te le c o m a n d ă  vb. tr. a  transmite la distanţă o comandă;
, a teledirija. (< fr. telecomander)
te leco m an d âb il, - ă  adj. (despre mecanisme, instalaţii)
■ care poate fi telecomandat. (< telecomanda + -bit) 

te lc o m â n d ă  s.fl. acţionarea de Ia distanţă a unor instalaţii;
ansamblul mijloacelor folosite. (<fr. telecommande)' 

telecom pain 'c  s. f l  companie1 (3) de telecomunicaţii.
; (< tele -  + companie)
te leco m p âs s. f .  telebusolă. (<fr. telecompas) 
te leco m u n ica ţie  s  f l  1. transmitere şi recepţie la distanţă 

a unor sunete, a unor semne sau imagini, folosind numai 
! fenomenele electromagnetice său optice. 2. legătură între 

două puncte între care se realizează telecomunicaţia (1). 
O sistem de - ţii = totalitatea mijloacelor tehnice dintr-un 
serviciu de telecomunicaţii, care formează o unitate.’ (< fr. 
telecommunication) . ■ •

te le c o n fe rîn ţă  s. f  procedeu modem de telecomunicaţii 
care permite desfăşurarea unor reiuniuni între mai multe 
oraşe. (<fr. teleconjerence) 

te leco n tro l hs. n. control de Ia distanţă. (<engl. fe/econ- 
’trol) ' . ; i ■

te le c o n v e r td r  s. h. convertor pentru televizoare. (<teîe2 
+  convertor) - •

te leco p iâ  vb. tr: a efectua o telecopie. (<fr. telecopier) 
te le c o p ia td r  s. n. aparat pentru telecopiat. (după fr.
- telecopieur) :
te lecâp ie  s .f. procedeu care permite â obţine prin telefon

o copie a unui document. (<fr. telecopie) 
te le c o p te r  s. n. elicopter mic, fără cabină si fără pilot, 

care transportă o telecameră. (<tele -  +  hWcopţer) 
te le c ro n ic â r  s. m. cronicar al emisiunilor de televiziune.

(<tele + cronicar) 
te lec rtin ică  s. f l ' cronică a emisiunilor de televiziune.

(<tele + cronică) ‘ '
te le c u r ie te ra p îe  /-c ii-ri-/ s. f  tratament cu radium, 

efectuat Ia distanţă faţă de locul bolnav; teleradiumterapie. 
(<fr. telecurietherapie) ‘

te lc c u rsâ n t s :  m. c d  care urmăreşte un curs transmis 
la televiziune. (<tele + cursant) 

te led e tâc ţie  s. f  ansamblu de metode care fac posibilă 
obţinerea’ de informaţii asupra obiectelor aflate la distanţă. 

; (< fr. teledetectiori)
te led ia fo m e s. f  diafonie (1) percepută în receptorul 

telefonic de la capătul opus aceluia de la care provine 
semnalul perturbator.1 (<fr.■ telediaphonie) 

te led ia lo g  s .n .  dialog realizat şi transmis prin diverse 
sisteme de telecomunicaţii. (< tele -  + dialog) - 

te led ifu zâ  vb. tr. a difuza prin televiziune. (<fr. teledif- 
fuser) n

te led ifu z îu n e  s . f  difuziare prin televiziune. (< fr. teledifl 
jitsion)

te le d in â m ic , - ă  L adj. care transmite la distanţă ener
gia, puterea. II. s. f l  ştiinţă care se ocupă cu transmiterea 

. prin pământ, cu ajutorul ultrasunetelor, a unor şocuri 
puternice, pentru a provoca acţiuni distrugătoare Ia mare 
distanţă. (<fr. teleaynamique) 

te led in am fe  s . f  tehnica transmiterii la distanţă a energiei 
t . (electrice). (< fr. teledynamie) 
te le d ir ijâ  vb. tr. a telecomanda. (<fr. telediriger) 
te le d iv e r tism e n t s. n. emisiune distractivă de televizi- 
r une. (<tele +, divertisment)
te leec rân  s. n. ecran de televiziune pentru o sală mare.

(<fr. telecran) .
te leec ran izâ  vb. tr. a ecraniza special pentru televiziune. 
,(<tele + ecraniza)

teleeclucâţie  s .f. transmitere de programe educative prin 
televiziune. (< tele + educaţie) \ 

te leem isiu n e  s. f  emisiune de televiziune. (< tele2 + 
emisiune)

te leehciclopedfe f  transmitere de cunoştinţe enci
clopedice cu ajutorul televiziunii. (< tele + enciclopedie) 

telefagfe s. f  (fam.) mania de a consum^ prea mult 
timp în faţa televizorului. (< tele +  -flagie) 

te lefâx  s. n. fax. (< engl. telefax) 
te lefâric  s. n. funicular pentru transport de persoane.

(<fr. telepherique) 
te leficâ vb. tr. a introduce televiziunea în diverse domenii 

de activitate. (< tele + /electri^îca)

telefi), - ă  s. m. fl(fa m .)  amator de emisiuni de televi
ziune, (după cinefil) 

telefilie s . f  pasiune pentru televiziune. (< telefll + -ie) 
telefilm  s. n. film realizat pentru televiziune. (<fr. 

telefilm)
telefU m otâcă s. f  filmotecă a televiziunii. (<tele2 + 

jilmoteca)
telefoiletdn s. n. foileton de televiziune. (<tele2 + foile- 

ton)
telef6n s. n. 1. telecomunicaţie prin intermediul undelor 

electromagnetice propagate de-a lungul unor fire; an
samblul instalaţiilor folosite în acest scop. 2. aparat 

'electric, dintr-un transmiţător şi un receptor, pentru 
transmiterea la distanţă a vorbirii; post telefonic. * chemare 
telefonică. • numărul telefonului (2) unui abonat. (<fr. 
telephone)

te lefonâ vb. intr,, tr. a comunica prin telefon. (<fr.
telephoner) ;

telefonie s .f. transmitere la distanţă a vorbirii cu ajutorul 
telefoanelor. (<fh, telephonie) . 

telefonist, - ă  s. m. f . cel care face serviciu la o centrală 
telefonică. (<fr. telephoniste) 

telefoniza vb. tr. a  înzestra cu telefoane o regiune, o 
localitate, un cartier, bloc etc.; a monta telefoane. (< telefon 

, + -iza) ■ , , ■.
telcfonogrâm ă s. f l  telegramă telefonată. (< telefon + 

heldgramâ)
telefonom etrfe s.f. determinare a calităţii transmisiunilor 

telefonice prin logatomî emişi de unul dintre posturile
i telefonice. (< fr. telephonometrie)
telefonom etru s. n. contor care indică numărul şi durata 

convorbirilor telefonice taxate. (<fr. telephonometre) 
telefoto s. n. aparat care transmite electric, la distanţă,

o imagine luminoasă; imaginea însăşi. (<fr. telephoto) 
telefotografiâ vb. tr. a efectua o telefotografie. (<fr.

telephotographier) 
telefotografie s . f  1. transmitere prin telegrafie la distanţă 
, a fotografiilor, desenelor, textelor etc.; fototelegrafie. 2. 

tehnica fotografierii de la mare distanţă cu ajutorul 
teleobiectivului; fotografia obţinută. (<fr. telepho- 
tographie)

telegam aterapie s. f . folosirea terapeutică a razelor 
gama, emise la distanţă de regiunea de tratat. (<fr. 
telegamatherapie) ■

telegenic, - ă  adj. care produce un efect plăcut la televi
ziune. (< fr. telegeriique) 

telegenie s; f l  calitatea a ceea ce , este telegenic. (<fr. 
telegenie)

telegestiune s. f l  (inform.) mod de tratare a informaţiilor 
Ia distanţă printr-un sistem de teleinformatică. (<fr. 
telegestion)

teleghida vb. tr. a dirija de la distanţă un avion, un 
proiecţii etc. (<fr. teleginder) 

teleghidâj s. n. teleghidare. (< fr  telegiudage) 
telegnozis s. «. cunoaştere a evenimentelor îndepărtate 

ca timp sau spaţiu pe alte căi decât cele perceptive şi 
intelectuale. (<engl. telegnosis) 

telegondolă s. f . teleferic cu cabine (gondole) de ca
pacitate mai mică,' cu dispozitive de fixare temporară la 
cablul tractor. (< tele -  + gondolă) 

te legrâf I. s. n. 1, telecomunicaţie ă semnalelor (corespun
zătoare literelor şi cifrelor) cu ajutorul unor aparate 
electromagnetice; ansamblul instalaţiilor; 2; aparat pentru 
transmiterea la distanţă a telegramelor. II. s ;  m. plantă 
erbacee originară din America de Sud, cu flori mici,

, albe, cu miros plăcut, dispuse în ciorchini lungi şi cu 
tulpina volubilă. (<fr. telegraphe) 

telegrafia vb. intr., tr. a transmite o telegramă. (<fr. 
telegraphier)

telegrafie f . transmitere. la distanţă a-unor semne 
grafice şi înregistrarea lor cu ajutorul telegrafului. O ~ 
fă ră  f ir  -  radiotelegrafie. (<fr. telegraphty 

telegrafist, - ă  s. m .fl  cel care face serviciu la un post 
de telegraf. (<fr. telegraphiste) 

telegrâm ă s. f l  1. comunicare transmisă cu ajutorul 
(radio)telegrafului; formularul pe care este transcrisă. 2.

• (enigmistică) anagramă mai complexă, pentru a cărei 
rezolvare se ţine seama de aceleaşi reguli ca la cartea 
de vizită. (<fr. telegramme)
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te leg rilă  s. f . (enigmistică) îmbinare de anagramă şi 
criptogramă, în care se prezintă spre dezlegare un tabel, 
asemănător aritmogrifiilui. (<fr. telegrille) 

te leh ip n o ză  s.f. hipnoză de la distanţă. (< fr. telehypnose) 
te le im p rim â  vb. tr. a efectua o teleimprimare. (< teîe1-  

+ imprima)
te le im p rim a re  s. f .  transmitere la distanţă a unui text 

cu ajutorul teleimprimatorului. (< teleimprimâ) 
te le im p rim a to r  s. n. aparat telegrafic cu care se transmit 

şi se recepţionează comunicări, texte etc. în literele 
alfabetului obişnuit; telescriptor, teletip (1). (după fr. 
teleimprimeur)

te le in d ica to r  s. n. aparat care măsoară şi transmite la 
distanţă valoarea unei mărimi. (<fr. teleindicateur) 

te le in fo rm â tică  s . f  ramură a informaticii care se ocupă 
cu tehnica de transmisie la distanţă a datelor prelucrate. 
(<fr. teleinformatique) 

te le in te rv m  s. n. interviu de transmis la televiziune.
(<fr. tele-interview) 

te le ju rn a l s. n. jurnal al televiziunii; (<tele2 + jurnal) 
telelectie s. /  emisiune televizată sub formă de lecţie 

şcolari. (<tele + lecţie) 
te le l im n iş râ f  s. n. limnigraf comandat de la distanţă.

(<fr. telelimnigraphe) 
te lem ag az in  s. n. emisiune de televiziune conţinând 

materiale din diverse domenii. (<tele + magazin) 
te lem ag m âtic , - ă  adj. (despre un proces mineralogic) 

format în apropierea scoarţei Pământului. (<germ. tele- 
magmatisch)

te le m a n ip u la to r  s. n. mecanism care permite manipu
larea la distanţă, din spatele unui ecran de protecţie, a 
unor substanţe radioactive. (<fr. telemanipulateur) 

te le m â rc  s. n. (sport) salt cu schiurile pentru schimbarea 
direcţiei. (<fr. telemark) 

te le m a rk e tin g  s. n. folosire a mijloacelor de telecomu
nicaţie în serviciile de marketing. (<fr. telemarketing) 

te lem âtică  s. f  tehnica transmiterii la mare distanţă şi 
a valorificării informaţiilor, care combină informatica cu 
sateliţi şi alte procedee modeme de comunicaţii. (<fr. 
telematique)

te lem atizâ  vb, tr. 1. a folosi telematica în rezolvarea 
unor probleme. 2. a dota cu mijloace de telemâtică. 
(< telemat/icSJ + -iza) 

te le m ă su ră  s. f  (tehn.) transmitere la distanţă a rezul
tatelor unei măsurători efectuate, (după fr. ţelemesure) 

te lem ecân ică  s. f .  ramură a tehnicii cuprinzând prin
cipiile şi metodele de comandă ale funcţionării meca
nismelor de la distanţă. (<fr. telemecanique) 

te lem ecan ic iân , - ă  s. m. f . specialist în telemecânică.
(< fr. telemecanicien) 

te le m e trâ  vb. tr., intr. a viza cu telemetrul. (<fr. 
telemetrer)

te lem e trie  s. f . tehnica măsurării ditanţelor cu ajutorul 
telemetrului. • metodă de măsurare şi transmitere la 
distanţă a informaţiei. (< fr. telemetrie) 

te lem e tris t s. m. telemetror. (<it. telemetrista) 
te le m e tro r  s. m. tehnician care lucrează cu telemetrul;

telemetrist. (<fr. telemetreur) 
te le m e tru  s. n. 1. instrument optic pentm măsurarea 

distanţelor până la un punct de vizare îndepărtat. 2. 
dispozitiv care se cuplează la aparatele fotografice pentru 
a regla distanţa. (<fr. telemetre) 

te lem obfl s. n. telefon portativ, celular. (< tele!foni + 
mobil)

te lem o rfo ză  s. f . (biol) schimbare a formei unui or
ganism) sub influenţa unor stimuli care acţionează de 
la distanţă. (<fr. telemorphose) 

te lencefâl s. n. partea anterioară a creierului. (<fr. 
telencephale)

te lenovelă  s. f. serial tv., de obicei latino-american, cu 
acţiune melodramatică. (<sp. telenovelă) 

T E L E O ^ /T E L O -  elem. „scop, finalitate"; „capăt, 
sfârşit14. (< fr. teleo-, telo, cf. gr. telos, teleos) 

T E L E O 2— elem. „complet, total44. (<fr. teleo, cf. gr. 
teleios)

te leobiectiv  s. n. obiectiv fotografic, cu distanţă focală 
lungă, folosit la fotografierea obiectivelor situate la dis
tanţe mari. (<fr. teleobjectif germ. Teleobjektiv)

teleologie s. f  1. teoria finalităţii, studiul scopurilor. 2. 
concepţie filozofică idealistă potrivit căreia atât societatea, 
cât şi natura ar fi organizate conform .unui anumit scop, 
cu o anumită finalitate; finalism, teleonomie (1). (<fr. 
teleologie) ,

te leonom ie  s. f. 1. teleologie (2). 2. (biol.) concept 
desemnând finalitatea prezentă în organismele vii. • mod 
de explicare ştiinţifică a comportamentului orientat al 
sistemelor organice. • mecanism de reglare celulară 
determinat în mod obiectiv de anumite legităţi. (<fr, 
teleonomie)

te le o p e ra to r  s. n. robot care execută o serie de mişcări 
complicate sub directa îndrumare a omului, care îl

i urmăreşte de la distanţă pe un ecran de televiziune.
(< engl. teleoperator, fr. teleoperateur) 

te leopsie  s. f  defect de vedere constând în perceperea 
obiectelor la o distanţă mai mare decât sunt în realitate. 
(<engl. teleopsie) -•

te leosteen i s. m. p l  subclasă de peşti cu coloana ver
tebrală şi craniul complet osoase, corpul ’ acoperit cu 
solzi osoşi şi coada heterocercă: crapul. (<fr. teleosteens) 

te le o z a u r s. m. crocodil fosil cu botul foarte lung şi 
corpul acoperit cu plăci. (<fr. teleosaure) 

te lep â t s. m. 1. cel care practică telepatia. 2. medium.
(<fr. telepathe) 

te lep a tie  s. f  posibilitatea parapsihologică de a percepe 
fenomene care nu sunt în raza simţurilor, precum şi de 
a transmite gândurile la distanţă. (<fr. telepathie) 

te lepedagogie  s. /  ramură a pedagogiei care studiază 
problemele instrucţiei şi educaţiei prin televiziune. (< tele 
+ pedagogie)

te lep lâ sm ă  s. f  ectoplasmă (2). (<germ. Teleplasma) 
te le p re lu c râ re  s. f .  (inform.) prelucrare a datelor sau 

a cererilor utilizatorilor la distanţă, (după engl. telepro- 
cessing)

te le p ro g râ m  s. n. program al emisiunilor de televiziune.
(<fr. teleprogramme) 

te lep u b lic itâ te  s . f  publicitate prin televiziune. (■<tele2 
+ publicitate)

te le ra d â r  s. n. întrebuinţarea combinată a radarului şi 
a televiziunii. (<fr. teleradar) 

te le rad io c in em a to g ra fie  s . f  aplicare a televiziunii la 
radiocinematografie. (<fr. teleradiocinematographie) 

te le rad io fo to g ra ile  s. f  aplicare a televiziunii în ra- 
diofotografie. (<fr. teleradiophotographie) . ! 

te le rad io g ra fiâ  vb. tr. a face o teleradiografie. (<fr.
teleradiographier) .......

te le rad io g ra fie  s. f  radiografie plasând sursa de raze 
mai departe de bolnav. (<fr. teleradiographie) 

te lerad ioscop ie  s.f. aplicare a televiziunii la radioscopie.
(<fr. teleradioscopie) 

te le ra d io te ra p ie  s. f  radioterapie cu sursa radiantă Ia 
distanţă. (<fr. teleradiotherapie) 

te le ra d iu m te ra p ie  s. f  telecurieterapie. (<fr. teleradi- 
umtherapie)

te le râ m a  s. f  ciclu de emisiuni prezentate la televizor, 
pe diverse teme. (<fr. telerama) 

te le recep t6 r  s. m. exteroceptor (ochiul, urechea, nasul) 
care recepţionează stimulii senzoriali de la distanţă. (<fr. 
telerecepteur)

te le rec itâ l s. n. recitol susţinut în cadrul unei emisiuni 
la televiziune. (<tele + recital) 

te le reco rd in g  s. n. înregistrare pe peliculă cinemato
grafică a emisiunilor de televiziune prin filmarea directă 
a ecranului cu ajutorul unui aparat special sau prin 
realizarea baleiajului electronic direct pe suprafaţa unei 
pelicule sensibile la radiaţii; aparatul folosit. (<engl. 
telerecording)

te le re d â c to r , - o â r e  s. m. f  redactor la emisiunile de 
televiziune. (< tele + redactor) 

te le red ac ţie  s. f  redacţie a emisiunilor de televiziune.
(< tele + redacţie) 

te lereg lâ j s. n. dispozitiv pentru reglarea de la distanţă 
a unui sistem tehnic cu ajutorul unui semnal electro
magnetic intermediar. (<fr. telereglage) 

te le rep o rtd j s. n. reportaj transmis (de la faţa locului) 
la televiziune; (p. ext.) reportaj transmis de la distanţă 
(prin telefon, telegraf etc.). (<fr. telereportage)
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te le re p o rte r  s. m .f. reporter la emisiunile de televiziune. 
(< fr. telereporter)

te le rev fs tă  s. f  revistă (3) transmisă Ia televiziune.
(<tele +  revistă) 

te lesân ie  s. f  sanie de mare capacitate, fixată de un 
cablu ce circulă în dublu sens, care permite urcarea 
turiştilor pe pante înzăpezite. (< tele-  + sanie) 

te le scâ f  s. n. teleferic submarin dintr-o cupolă metalică 
cu ferestre panoramice, închisă ermetic, care circulă pe 
un plan înclinat. (<fr. telescaphe) 

te lescâu n  s. n. 1. teleferic cu scaune suspendate de un 
cablu în circuit 2. scaun suspendat pe cablu la intervale 
fixe. (< tele -  + scaun) 

te lesch i s. n. instalaţie de teleferic cu cablu aerian pentru 
tractarea în urcuş a schiorilor pe schiuri. (< fr. teleski) 

telesc6p n. 1. instrument optic pentru observarea 
corpurilor cereşti bazat pe fenomenul reflexiei luminii 
pe o oglindă concavă. 2. lunetă marină. (< fr. telescope) 

te lesco p â  vb. tr., refl. (despre terenuri, vehicule) a (se) 
ciocni, a (se) izbi, a (se) lovi cu violenţă, intrând unul 
într-altul. (<fr. telescoper) 

telesc6p ic , - ă  adj. 1. referitor la telescop. 2. (despre 
tuburi) care se poate lungi sau scurta, intrând unul în 
golul celuilalt (<fr. telescopique) 

te le s c rip to r  5. n. teleimprimator. (<fr. telescripteur) 
te le sc rip ţiu n e  s . f  comunicare telecomandată cu ajutorul 

telescriptorului. (<fr. telescriptiori) 
te le sem n a lizâ  vb. tr. (despre instalaţii, agregate etc.) a 

transmite la distanţă anumite informaţii de control cu 
ajutorul unui semnal electromagnetic intermediar, (după 
fr. telesignalisation) 

te le sh o p in g  /-şo -/ s. n, emisiune de televiziune cu 
sfaturi pentru cumpărături. (<it. teleshoping) 

te lesh o w  /-şou! s. n. show prezentat la televiziune.
(<engl. teleshow) 

te le sp e c ta tâ r , - o â r e  s. m .f. cel care urmăreşte emisi
unile de televiziune. (<fr. (elespectateur) 

te le sp îc h e r  I. s. m. crainic la televiziune. II. s. n. aparat 
pentru comunicaţii bilaterale la distanţe mici. (<fr. 
telespeaker)

te le sp o rt s. n. emisiune sportivă la televiziune. (<tele 
+ sport)

te le s te re o g râ f  s. n. aparat pentru transmiterea la distanţă 
a fotografiilor, a desenelor, a textelor etc. imprimate în 
prealabil pe un film special. (<fr. telestereographe) 

te les te reo sc 6p  s. m. aparat optic care, cu ajutorul unui 
sistem de oglinzi, permite vederea în relief a obiectelor 
observate la distanţă. (<engl. telestereoscope) 

te lestez ie  s. f  percepere la distanţă a unor senzaţii, 
emoţii sau imagini mentale. (<fr. telesthesie) 

te les tih  s. n. gen de acrostih (2) a cărui soluţie se
găseşte citind de sus în jos sai^ invers ultimele litere
ale versurilor unei poezii. (< tele -  + facro/stih) 

te leşco â lă  s . f  prezentare de lecţii pentru elevi la televi
zor. (<tele + şcoală) 

te le ta h im e tru  s. n. instalaţie care permite determinarea 
la distanţă a vitezei unui vehicul. (<fr. teletachymetre) 

te le tâx  s. n. contor care taxează convorbirile telefonice 
în funcţie de durată. (< re/e/fon/ +  fax/are/)

te îe tecă  s. f  colecţie de filme pentru televiziune. (< fr.
teletheque)

te le te rm o g ra f ie  s. f  metodă de diagnostic în care 
imaginea termografică apare pe ecranul de televiziune. 
(<fr. telethermographie) 

te le te rm o m e tru  s. n. termometru cu citire de la distanţă.
(<fr. telethermometre) , 

te le tâx  s. n. sistem de transmitere rapidă a documentelor 
în forma originală printr-un telex perfecţionat. (<fr. 
teletex)

te le tex t s. n. videotext (< fr. teletext) 
teleti'p s. n. 1. teleimprimator. 2. aparat telegrafic care 

permite culegerea de caractere tipografice de la distanţă.
3. maşină de scris comandată electric, la distanţă. (< fr. 
îeletype, germ. Teletyp) 

te le tip ie  s. f .  sistem de telecomunicaţie (radio)telegrafică 
ce permite transmiterea, fără intervenţia unui operator, 
a unui text dactilografiat (<fr. teletypie)

teletipseter n. instalaţie pentru culegerea mecanică 
telecomandată a aceluiaşi text la mai multe maşini şi 
în tipografii diferite. (<fr. teletypsetter) 

teletâp j. n. instrument pentru ridicări topografice ex
peditive compus dintr-o busolă şi un telemetru optic cu 
bază variabilă. (<fr. teletop) 

teletâp2 s. n. emisiune de televiziune în care se prezintă 
topurile (1). (<tele + top HI) 

teletransm isie s . f  transmitere la distanţă a unor semnale 
cu mijloace telegrafice, telefonice etc. (<fr. teletrans- 
missiori)

teletransm ite vb. tr. a transmite la distanţă (prin televi
ziune). (< i t  teletransmettere) 

teletransport s. n. transport cu ajutorul telefericului.
(< tele -  +  transport) 

teleutospori x  m. pl. spori de rezistenţă, de iarnă, care 
se formează Ia sfârşitul perioadei de vegetaţie. (<fr. 
teleutospores)

televacanţă s. f  ^misiune televizată destinată elevilor 
în vacanţă. (< tele + vacanţă) 

televânzâre .v. f  formă modernă de comerţ, fără maga
zine, constând în a reţine şi pregăti pentru consumatori 
o seamă de mărfuri pe care să le ridice la anumite oije, 
pe baza unor comenzi prealabile prin telefon. (<tele -  
+ vânzare)

televizâ vb. tr. a transmite la distanţă imagini cu ajutorul 
televiziunii. (<fr. televiser) 

televiziune s. f  1. tehnică a transmiterii la distanţă cu 
ajutorul mijloacelor de telecomunicaţie a unor imagini 
în mişcare. 2. instituţie care asigură elaborarea şi difuzarea 
emisiunilor prin televiziune (1). (<fr. television) 

televizdr s. n. aparat pentru recepţionarea imaginilor 
transmise prin televiziune (1). • (fam.) micul ecran. (<fr. 
televiseur)

televoltm etru s. n. voltmetru pentru măsurarea la dis
tanţă a tensiunii într-un circuit electric. (< fr. televoltmetre) 

televorbitâr s. n. instalaţie telefonică specială care per
mite ca vocea celui care vorbeşte să fie auzită simultan 
de mai multe posturi. (< tele -  +  vorbitor) 

telew attm Stru s. n. wattmetra pentru măsurarea la dis
tanţă a puterii într-un circuit electric. (<fr. telewattmetre) 

telex s. n. sistem mixt de telefonie şi telegrafie în 
teleimprimator care foloseşte, prin comutare, acelaşi circuit 
de transmisie. (< fr. telex) 

telexlst, - ă  s. m . f  cel care face serviciu la telex. (<fr. 
telexiste)

T E L I -  elem. „femeie, femelă". (<fr. t h e l y - cf. gr. 
thelys)

teliblâst s. n. gamet femei matur. (<fr. thelyblaste) 
-te lle  elem. „mamelă, mamelon". (<fr. - thelie% c f  gr. 

thele)
teligenă adj. (depre femele) care prezintă teligenie. (<fr. 

thelygene)
teligenie 5. f  producerea de urmaşi în majoritate sau în 

exclusivitate femeii. (<fr. thelygenie) 
telltă s. f  inflamaţie superficială a mamelonului. (<fr. 

thelite)
-te liu  elem. „strat celular". (<fr. -thelium, cf. gr. thele) 
T E L M A T O -  elem. „mlaştină, baltă”. (<fr. telmato 

cf. gr. telma, -etos) 
telm atobi6nt s. n. organism care trăieşte în bălţi şi 

mlaştini. (<fr. telmatobionte) 
telmatofD, - ă  adj. (despre plante) care preferă terenurile 

mlăştinoase. (<lat. telmatophilus) 
telm atofită adj., s .f.  (plantă) telmatofilă. (<lat. telmato- 

phyto)
telm atologie s. f  ramură a hidrologiei care studiază 

mlaştinile. (<engl. telmatology) 
telm atoplanctân  s. n. planctonul mlaştinilor şi al băl

toacelor. (<fr. telmatoplancton)
TELO1-  v. t e l eo1-.
TELO2-  v. te l}(o)- .
telocSntric, - ă  adj. (despre cromozomi) cu centromer 

terminal. (<fr. telocentrique) 
telocrom om ăr s. m. cromomer localizat terminal. (<fr. 

telochromomere)
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te locrom ozdm  s. m. cromozom cu centromer terminal.
(<fr. telochromosome) 

telo fâză s. f l  ultima fază a mitozei, în care se formează 
nucleul şi noua membrană. (<fr. telophase) 

te lom  s. m. parte tânără a unei plante, din care se 
dezvoltă cormul; mlădiţă, vlăstar. (<fr. telome) ' •

te lom ofite  s. f l  pl. nume dat plantelor cu telomi. (<fr.
telomophytes) r

telorîsm  s. n. erecţie a mamelonului. (<fr. thelotisme) 
telozom  s. m. cromozom telocentric cu cromomerul la 

extremitatea cromatidelor. (<fr. telosome) 
telson  s. n. 1. ultimul segment abdominal, la crustacee. 

2. segment terminal al cozii scorpionilor, care poartă 
acul veninos. (<fr. telson) 

te lugu  s. n. limbă dravidiană vorbită în sud-estul Indiei.
(< fr. telougou) 

te lu r  s. n. metaloid alb-albăstrui cu proprietăţi asemă
nătoare celor ale sulfului. (<fr. tellure) 

te lu râ t  s. m. sare a acidului teluric. (< fr. teîîurate) 
te lu ric , - ă  adj. 1. referitor Ia pământ, pământesc, te

restru. O curent — = curent electric care circulă prin sol. 
2. care conţine telur. O acid ~ = acid foarte slab obţinut 
prin oxidarea telurului cu acid doric. (<fr. telltirique) 

te lu rism  s. n. influenţă a pământului, a solului asupra 
vieţuitoarelor. (<fr. tellurisme) 

te lu r it  s. m. oxid natural de telur. (<fr. teUurite) 
te lu ro s adj. acid ~ = acid slab, instabil, obţinut prin 

oxidarea telurului cu acid azotic. (<fr. tellureux) 
t e lu ru ră  s. f l  compus al telurului cu un alt eleni^nt.

(<fr. tellurure) 
tem a tic , - ă  I. adj. 1. referitor la o temă. O vocală -ă  

= vocală care nu poate fi considerată nici sufix, nici 
desinenţă şi care, împreună cu rădăcina, formează tema. 
2. alcătuit pe anumite teme. II. s. f l  totalitatea temelor 
dintr-un grup de opere literare, artistice, ştiinţifice etc. 
(<fr. thematique, ilV germ. Thematik) 

tem atîsm  s. n. (fd.) 1. referire a unei teme la fenomenele 
pe care le include. 2. caracter al fenomenelor presupuse 
de o temă. (<fr. thematisme) 

tem ato log îe  s.fl. 1. orientare în critica literară axată pe 
analiza temelor unei opere. 2. ramură a literaturii com
parate având ca obiect studiul temelor, al istoriei şi al 
circulaţiei lor în literaturile popoarelor. (< fr. thematoîogie) 

te m ă  s .f. 1. subiect, problemă principală care se dezvoltă 
într-o expunere; aspect al vieţii care se reflectă într-o 
operă artistică. 2. motiv melodic al unei compoziţii 
muzicale pe care se compun variaţiunile. 3. lucrare scrisă 
dată elevilor pentru aplicarea cunoştinţelor. 4. (lingv.) 
parte a unui cuvânt alcătuit din rădăcină (împreună cu 
prefixele şi sufixele), comună numai unuia şi aceluiaşi 
cuvânt. 5. (mii) -  tactică = plan stabilit pentru a servi 
ca bază studiului teoretic sau practic, cu sau fără trupe, 
al unei operaţii de război. (<fr. theme, lat., gr. thema, 
it. tema)

tem enos s. n. incinta sacră a unui templu antic, incluzând 
unul sau mai multe sanctuare. (<fr., gr. temenos) 

te m e ra r ,  - ă  adj. îndrăzneţ, cutezător (peste măsură), 
curajos. (<fr. temeraire, lat. temerarius) 

te m e rita te  s. f l  îndrăzneală mare, cutezanţă. (< fr.
temerile, lat. temeritas) 

t e m p e ra 1 s. f l  procedeu în tehnica picturii prin ameste
carea culorii cu lianţi pe bază de substanţe albuminoide 
sau gelatinoase; culoarea însăşi. • pictura realizată. (< it. 
tempera) ’

te m p e ra  vb. tr., refl. a (se) modera, a (se) atenua; a 
(se) potoli, a (se) domoli. (<fr. lemperer, lat. temperare) 

te m p e ra m e n t s. n. 1. ansamblul particularităţilor legate 
de latura dinamică şi energetică a activităţii psihice a 
unei persoane, având o bază ereditară şi exprimându-se 
stabil în comportament; fire. 2. energie vitală, impetuo
zitate, elan. (<fr. temperament^ lat temperamentum) 

te m p e ra m e n ta l, - ă  adj. 1. de temperament, referitor 
la temperament. 2. plin de energie, de elan, de pasiune. 
(<engl. temperamental) 

te m p e râ n d o  adv. (muz.) moderând, reţinând (mişcarea).
(< it. temperândo) 

te m p e râ n t, - ă  adj. care temperează. (<fr. temperant, 
lat. temperans) 

te m p e râ n ţă  s. f l  cumpătare, moderaţie, sobrietate. (<fr. 
temperance, lat. temperantia)

te m p e râ t  adj. 1. moderat, potolit. O climă ~ă = climă 
cu veri potrivit de călduroase şi ierni nu prea reci; zonă 
~ă = fiecare dintre.; cele două zone de pe suprafaţa 
globului cuprinse între tropice şi cercurile polare. 2. 
(muz.) sistem ~  = sistem melodic bazat pe diviziunea 
octavei în 12 semitonuri egale, suprimând diferenţa dintre 
semitonurile diatonice şi cele cromatice. (<fr. tempere, 
it. temperato)

te m p e ra tu ră  s. f l  1. starea, gradul de încălzire, a unui 
mediu, a corpurilor.' 2. (med.) febră. • căldura corpului 
fiinţelor.,(<fr. temperature, lat. temperatura, germ. Tem- 
peratur)

te m p e râ ţie  s . f  (muz.) stabilirea unei măririii convenţion
ale a intervalelor dintre sunete, (d a t. temperatio) 

tem p e s tă  s . f  1. perturbaţie atmosferică violentă; furtună, 
uragan. 2. (flg.) manifestare bruscă şi neaşteptată. (< lat, 
i t  tempesta)

tem p estiv , - ă  adj. care se întâmplă la timpul potrivit 
(<it. tempestivo, lat. tempestivus) 

tem p estu 6 s , -o â s ă  adj. 1. furtunos. 2. (fig.) impetuos;
tumultuos, agitat. (< lat. tempestuosus, it. tempestoso) 

tem p i p a ssâ ti  s. n. pl. timpuri trecute; s-au dus acele 
vremuri!-(<it. tempi passati) ; 

te m p lie r  s. m. membru al unui ordin de călugări militari 
din evul mediu, care au participat la cruciade. (<fr. 
templier)

te m p lu  s. n. edificiu destinat cultului religios în antichitate 
şi (astăzi) la mozaici, budişti etc.. (< fr. temple, .  lat 
templum) ' }

tem p o  I. s• 71 ■ grad de rapiditate cu care trebuie executată 
o lucrare muzicală; mişcare, ritm, cadenţă. II. adv. (muz.) 
a ~ = revenind la mişcarea de la început. (< it, fr. 
tempo)

tem p o fo n  s. n. aparat care permite modificarea duratei 
unei înregistrări, cu sau fără schimbarea frecvenţei. (<fr. 
tempophone)

te m p o ra l1 adj., s. n. (os) al tâmplei. (<fr. temporal) 
te m p o ra l2, - ă  adj. care indică timpul, referitor la timp; 

care are loc în timp. O propoziţie ~~ă (şi s .fl) — propoziţie 
circumstanţială care arată timpul de desfăşurare, a acţiunii 
din regentă; conjuncţie ~ă = conjuncţie care introduce
o temporală. (<fr. temporet) 

te m p o ra litâ te  s. fl. caracterul a ceea ce există în timp.
(<fr. temporalite) 

te m p o râ r ,  - ă  adj. de scurtă durată, vremelnic, .trecător, 
provizoriu. (< fr. temporaire, la t temporarius) 

te m p o râ r i tâ te  s . f .  caracterula ceea ce este temporar. 
' (<ehgl. ' tempdrdrity) " ’ - ' " r ’ " '  . <
te m p o riz a  vb. tr. a amâna, a tărăgăna, a tergiversa.

(< fr. temporiser) • ■ ’ .
te m p o riz a to r , - o â r e  I. adj., s. m. f  (cel) care tem

porizează. II. s. n. aparat care introduce’ intenţionat un 
interval de timp între începutul şi sfârşitul funcţionării 
unui dispozitiv electric sau electronic. (<fr. temporisateur) 

te m p o ro m a x ilâ r , - ă  adj. care aparţine temporalului şi 
maxilarului inferior. (<fr. temporo-niaxillaire) 

te m p o ro p a rie tâ l, - ă  adj. referitor la temporal şi pa
rietal. (<fr. temporo-parietal) 

ten  s. n. culoarea şi calitatea pielii obrazului. O fond  de
— = produs cosmetic colorat, folosit ca fard. (<fr. teint) 

ten âb il, ~ă adj: I. Ia care se poate rezista, suportabil.
2. care se poate ţine, păstra; durabil, trainic. (<fr. tenable) 

ten ace  adj. 1. dârz, stăruitor, perseverent. 2. (despre 
materiale solide) care prezintă tenacitate (2); dur, rezistent, 
tare. (<fr. tenace, lat. tenax) 

ten ac ita te  s. f  1. calitatea de a ft tenace; stăruinţă, 
perseverenţă. 2. calitatea unui material solid de a fi 
rezistent la rupere. (<fr. tenacite, lat. tenacitas) 

ten âc lu  n. portmanuscris. (<germ. Tenakel) 
tenalg ie  s . f  durere la nivelul tendoanelor. (<fr. tenalgie) 
te n â n t s. m. 1. (herald.) figură antropomorfă sau zoo

morfă care susţine scutul c u s tem a  propriu-zisă. 2. 
(arhit.) motiv decorativ reprezentând un personaj care 
susţine un ornament. (<fr. tenant) 

te n â r  s. n. parte ieşită în afară de la extremitatea podului 
palmei. (<fr. thenar) . . .

• te n d a lă t s. m. (mar.) tendă mică. (<fr. tendalet, it. 
tendaletto)
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tendâr j. n. (mar.) 1. bară metalică sau de lemn care 
sprijină partea de mijloc a tendei. 2. grindă pentru 
susţinerea capotelor bărcilor de salvare de pe o navă. 
(< tendă + -ar) 

tfindă s. f .  (mar.) prelată de pânză care se întinde 
deasupra punţii pentru a o apăra de ploaie sau de soare. 
(<it. tenda) ■ .

tendenţionism  s. n. proprietate a unei opere de artă 
de a reflecta tendinţele mediului natural şi social care
o determină. (< tendenţios + -ism) 

tendenţionist, - ă  adj. care manifestă o anumită ten
dinţă. (< tendenţios + -ist) 

tendenţiâs, -o â să  adj. 1. care urmăreşte un anumit 
scop, susţine o ideologie. 2. lipsit de obiectivitate, păr
tinitor. (< fr. tendancieux) 

tendenţiozitate s. f  faptul de a fi tendenţios. ,(<it. 
tendenziosită)

tdnder 5. n. vagon ataşat la locomitiva cu aburi în care 
se transportă combustibilul şi apa necesară locomotivei. 
(<fr. tender, germ. Tender), 

tendinită s . f  inflamaţie a unui tendon; tenozită. (<fr. 
tendiniie)

tendinâs, -o â să  adj. referitor la tendon; de natura ten- 
donului. (<fr. tendineux) 

tendinâză j. f . afecţiune neinfecţioasă a tendoanelor.
(<germ. Tendinose) 

tendinţă s .f. 1. dispoziţie firească pentru ceva; înclinare, 
aplecare; năzuinţă. 2. reflectare în opera de artă a 
concepţiei despre lume a autorului, a atitudinii lui faţă 
de realitatea prezentată. 3. forţa care face ca un corp 
să se.mişte într-o anumită direcţie; direcţia pe care o 
are un corp în mişcare. 4. (p. ext.) orientare, direcţie. 
(< fr. tendahce) 

tendon s. n. fascicul de ţesut fibros şi rezistent, cu 
ajutorul căruia muşchii se fixează de oase. O ~ul lui 
Ahile ~  tendon care prinde muşchiul triceps de calcaneu. 
(<fr. tendon)

ten d6r s. n. dispozitiv pentru întinderea unor cabluri de 
ancorare. (< fr. tendeur) 

tendosinovită s . f  tenosinovită. (<germ. Tendosyhovitis) 
tenebră s. f  1; (pl.) întunecime profundă, beznă, în

tuneric; obscuritate. 2. (fig.) necunoaştere, ignoranţă. (< fr. 
teneires, lat.• tenebrae) 

tenebrion  s. m. insectă coleopteră brun-închisă, care 
trăieşte în locuri întunecoase. (<fr. tenebrion) 

tenebritâte s. f  tenebrozitate. (< tenebră -t— itate) 
tenebr6s, -o â să  I. adj. 1. întunecos, obscur; sumbru. 

2. (fig.) ascuns, tainic, misterios, impenetrabil. 3. (fig.; 
despre oameni) întunecat, posomorât, taciturn. II. s. m. 
pl. grup de pictori italieni din sec. XVII, a căror pictură 
se caracterizează prin atmosfera întunecată şi prin efecte 
de clarobscur puternic contrastant. (< fr. tenebreux, lat. 
tenebrosus)

tenebrozităte s. f . întunecime; tenebritâte. (<it. tene- 
brosită)

tenesm e s. n. pl. contracturi spastice dureroase ale sfmc- 
terului anal sau ale colului vezicii urinare. (<fr. tenesmes) 

T E N I(O )-, - te n ie  elem. „tenie, panglică". (<fr.
teni/o/-, -tenie, cf. lat. taenia, gr. tainia) 

teniâză s. f .  boală parazitară determinată de dezvoltarea 
teniei în intestin. (<fr. tenisis) 

tenicid, - ă  adj., s. n. (medicament) care distruge teniile.
(<fr. tenicide, engl. taenicide) 

tănie* f  1. vierme parazit, în formă de panglică, în 
intestinul subţire al omului şi al animalelor carnivore. 
2. structură anatomică în formă de panglică. (<fr. linia, 
lat. taenia) '

- ten ie2 v. t e n i ( o ) - .
ten iform , - ă  adj. în formă de tenie. (< lat. taeniformis) 
tenifug, - ă  adj., s. n. (medicament) vermifug faţă de 

tenie. (<fr. tenifuge) 
tdnis I. s. n. joc sportiv ce se dispută între doi sau patru 

jucători, care îşi trimit mingea peste, fileu cu ajutorai 
rachetelor. O ~ de masă = joc asemănător tenisului, care 
se joacă pe o masă împărţită printr-un fileu, cu mingi 
lovite cu paletele; ping-pong. II. s. m. pl. încălţăminte 
de sport, din pânză, cu tălpi de cauciuc. (<fr., engl. 
tennis)

ten ism ăn, - ă  s. m .f. sportiv care practică tenisul. (<fr. 
tennisman)

T E N O - elem. „tendon". (<fr. teno-, cf. gr. tenon) 
tenocit s. n. fibrocit modificat din ţesutul tendinos. (<fr. 

tenocyte)
tenofît s. n. formaţiune osoasă metaplazică sau cartila

ginoasă apărută accidental în structura unui tendon. (<fr. 
tenophyte)

tenologie j .  f. parte a anatomiei care tratează despre 
tendoane. (<fr. tenologie) ■ • • '

tenopatie s. f  denumire generică pentru afecţiunile ten
doanelor. (<fr. tenopathie) 

tenopexie s . f  fixare a tendonului unuia dintre muşchii 
ochiului în operaţia de strabism. (<fr. tenopexie) 

tenoplastie j. f  operaţie plastică pentm refacerea unui 
tendon distrus. (< îr. tenoplastie) 1

tenâr s. m. 1. vocea bărbătească cu registrul cel mai 
înalt; cântăreţ cu o astfel de voce. • (p. ext.) instrument 
de suflat cu registru corespunzător vocii uniii tenor. 2. 
(în muzica polifonică) voce între alto şi bas. 3. (ace. 
tenor) melodia de bază, vocea principală în repertoriul 
gregorian (sec. XII-XVI). (<fr. . tenor, it. tenore) 

tenorafîe s. f  sutură a tendoanelor. (< fr. tenorrâphie) 
tenorino s. m. tenor lejer, care cântă în falset. (< it. 

tenorino)
tenosinovită s. f  inflamaţie simultană a unui tendon şi 

a tecii sale sinoviale; tendosinovită. (<fr. tenosynovite) 
tenotorn s. n. instrument folosit în tenotomie. (<fr. 

tenotome)
tenotom ie .v. f  secţionare chirurgicală a unui tendon.

(<fr. tenotomie) 
tenozită s . f .  tendinită. (<fr. tenosite) 
tensa s. f  (ant.) car sfânt destinat pentru a transporta 

statuile zeilor Ia procesiuni. (< lat. tensa)
T E N S IO - elem. „tensiune". (<fr. tensio-, cf. lat. tensio) 
tensioactiv, - ă  adj. (despre substanţe) care modifică 

tensiunea superficială a unui lichid. (< Fr. tensioactij) 
tensioactivitâte s. f . proprietate a unei substanţe dintr-o 

soluţie de a modifica tensiunea superficială a solventului. 
(<fr. tensioactivite) 

tensiom etrie s. f. măsurare a tensiunii superficiale a 
lichidelor. (<fr. tensiometrie) 

tensiom ătru x  n. 1. aparat în tensiometrie. 2. sfig
momanometru. 3. instrument pentm măsurarea' defor
mărilor unui corp supus la tensiuni exterioare. (<fr. 
tensiometre)

tensionă vb. tr. 1. a întinde fibre, coarde elastice (prin 
procedee mecanice).; 2. a produce încordare. (<fr. ten- 
sionner) '

tensionâl, - ă  adj. 1. referitor la tensiune (1). 2. referitor 
la presiunea lichidelor organice. (< fr. tensionnel) 

tensionât, - ă  adj. (tehn.) ! întins (prin procedee me
canice). • (fig.; despre o situaţie) încordat. • (fig.; despre 
oameni) în stare de mare tensiune nervoasă. (< tensiona) 

tensiune s. f .  1. stare a ceea ce este întins; întindere. • 
(fig.) încordare; surescitare, nervozitate. • (fon.) efort al 
muşchilor, al coardelor vocale în timpul emisiunii unui 
sunet; (p. ext.) prima fază a articulării unui sunet. 2. 
(fiz.) forţă interioară care acţionează asupra unităţii de 
arie dintr-o secţiune a unui corp supus unor forţe 
exterioare. * presiunea vaporilor produşi de un lichid 
într-un spaţiu închis. 3. diferenţa de potenţial dintre 
două: puncte < ale unui câmp electric. 4. ~ arterială = 
presiune exercitată de fluxul sangvin asupra arterelor şi 
asupra inimii. (<fr. tension, lat. tensio)

T E N S O - etern. ,&lungire, deformaţie". (<fr. tenso-, cf. 
lat. tensus)

tensom etrie s. f .  metodă experimentală de determinare 
a deformărilor din corpurile solide supuse unor tensiuni 
mecanice prin măsurarea deformaţiilor liniare. (< fr. ten
sometrie)

tensom etru s. n. dispozitiv folosit în tensometrie. (<fr. 
tensometre)

tens6n s. n. (în poezia evului mediu) dialog în care 
personajele schimbau invective sau discutau unele fapte 
cotidiene ori chestiuni teoretice. (<fr. tenson) 

tens6r, -o â r e  I. adj., s. m. (muşchi) care produce o 
întindere. II. s. m. mărime matematică a mai multor 
componente definite în cadrul geometriei care genera
lizează noţiunea de vector. (<fr. tenseur, germ. Tensor)
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ten so riâ l, - ă  adj. 1. referitor;Ia tensiuni. 2. referitor la 
un tensor (II) cu tensori. (<fr. tensorieî) r  

te n tâ  vb. tr. 1. a ispiti; a ademeni;. 2. â - încercă, a 
întreprinde. (<fr. tenter) . ;

te n tâ c u l s. n. fiecare dintre apendicele mobile, nearticu
late ale unor animale acvatice, .care servesc ca organ 
tactil, prehensil şi de mişcare. (<fr. tentacule,:lat. ten- 
tacidum) \ ■/’ ,r, ■. >•

te n ta c u la r , - ă  ,adj. -1. referitor la tentacule, cu tentacule. 
2. care se întinde în maniera tentaculelor, în toate 
direcţiile. (<fr. tentacidaire) J . . .

te n ta c u lâ te  s. n. pl. încrengătură de animale acvatice 
nevertebrate cu tentacule înapoia gurii, (după fr. ten- 
tacidees) . , r , ,

ten tacu life re  s . f  pl. micăsubîncrengătură de protozoare 
ciliate al căror adult nu mai are cili, dar posedă tentacule 
aspiratoare. (<fr. tentâculijeres) . 

te n tâ n t, - ă  adj. care tentează; ispititor, atrăgător,, îm
bietor. (<fr. tentant) 

te n ta tiv ă  s . f .  li-, acţiune întreprinsă în scopul de a 
realiza ceva, fără siguranţa izbânzii; încercare (neizbutită). 
2. (jur.) încercare de a săvârşi- o infracţiune. (<fr. 
tentative) .. . . .  . ;« ■

ten tâ ţie  .y./.ispită; atracţie; dorinţă. (<fr. tentation, lat.
tenptatio) , .

te n tă  s . f  1. amestec, în diferite proporţii,; de apă şi tuş 
sau orice alt colorant, folosit pentru a reda nuanţa dorită 
într-o coloraţie. 2. ,(fîg). nuanţă,' culoare. 3. strat de 
culoare omogen, aplicat pe un suport. (<fr. Jeinte) 

te n to r iu  s. n. formaţiune anatomică de forma'.unui cort.
(<engl., lat. tentorium)' 

te n to n ă  s. f  dialog, în poezia medievală, în care inter
locutorii discutau în contradictoriu şi îşi aruncau invective. 
(<it. tenzone) 1

te n u itâ te  s. f . însuşirea de. a 'fi subţire; ordonare; sub
tilitate. (< fr. tenuite, lat. ’ tenuitas) 

ten u to  adv. (muz.) respectând strict valorile notelor. (<it. 
tenuto)

T E O - /T E - ,  -te fsm , - te u  elem. „zeu,: divinitate".
(<fr. theo-, th e - th e is m e ,' ~thee, cf. gr.1 theos)' 

te o b ro m in ă  s. f . alcaloid din seminţele arborelui de 
cacao, diuretic'şi stimulent cardiac. (< fr. ■ theobromine) 

teocâli s. n. templu aztec din Mexic pe o înălţime 
artificială în formă ’ de ’ piramidă. (< fr., engl. teocalli) 

teo cen tr ism  s. n. concepţie . potrivit cărpiâj Dumnezeu 
se află în centrul lumii, al experienţei în general. (<it. 
teocentrismo) .

te o c râ t s. m. membru al unei teocraţii. (< fr. jheocrate) 
teo c ra tie  s. f  formă de guvernământ în care autoritatea, 

considerată ca emanând de la Dumnezeu* este exercitată 
de cler; stat cu o astfel de, formă. (< fr. theocratie) , 

teod icee s . f .  1. parte a metafizicii care tratează despre 
divinitate, despre existenţa şi atributele sale. 2'. teologie 
naturală având ca obiect problema,cunoaşterii,Iui Dum
nezeu şi a providenţei divine în termenii raţiunii. 3. 
doctrină filozofico-religioasă, iniţiată de Leibniz, potrivit 
căreia existenţa răului în lume nu infirmă bunătatea 
divină. (<fr. theodicee) .> ■ t,

teodolit s. n. goniometru de precizie folosit în geodezie 
şi astronomie pentru, măsurarea unghiurilor verticale şi 
orizontale, a distanţelor zenitale şi a azimuturilor.- (<fr.

. theodolite) - : ’ ;
teofan ie  s . f  apariţie, manifestare a divinităţii sub formă 

materială. (<fr. theophanie) : ' <
teofilm ă s. f .  alcaloid din frunzele de ceai, izomer,al 

teobrominei, folosit ca diuretic,-stimulent al miocardului, 
vasodilatator etc. (<fr. theophylline) 

teogam fe s . f .  împerechere a unui zeu cu o muritoare 
(o regină). (<fr. theogamie) . 

teogonie s .f .  1. (în religiile politeiste) reprezentare, mi
tologică despre originea şi genealogia zeilor. 2. totalitatea 
divinităţilor unui popor. (<fr. theogonie) 

teo la tr ie  s. f  adoraţie a unui. zeu, a lui Dumnezeu.
(<germ. Theolatrie) 

teolog s. m. specialist în teologie. ,(< germ. Theolog, it. 
teoîoga)

teologal, - ă  ,adj. teologic. (< fr. theoîogal) 
teologic, - ă  - adj. referitor la'teologie; teologal. (<fr. 

theofogique) • ■

teologie s. /  disciplină care se ocupă cu expunereai şi 
fundamentarea teoretică a izvoarelor şi dogmelor unei 
religii. O r  dialectică — curent teologic protestant modem 
care foloseşte în domeniul cunoaşterii religioase metoda 
dialectică sub forma unui;dialog între Dumnezeu şi om. 
(< fr. •theoiogie, gr., lat. • theolpgia) - 

teologizâ vb. tr. a da un caracter teologic. (<fr. theolo- 
giser) " . .. .. •• vi'*. t

teo m ah ie  s . f  (mit.) luptă între zei. (<fr. theomachie) 
teo m an ie  s. f  1. monomanie religioasă ccmtemplativă. 

2. (psihiatr.) paranoia, celui care se crede Dumnezeu. 
(<fr. theomanie) ( 1 ' ’ \ ^

teo m an tie  s . f  pretinsă’artă de prevestire-în care ghici
torul ar fi. inspirat de divinitate.'(<rigr. theomantia) 

teo m 6 rf, - ă  adj. cu înfăţişare de zeu.; (<engl. theomor- 
phiCy'gr. theomorphos) 1 • -

te o rb ă  s . f .  instrument muzical mai mare decât lauta, 
cu coarde speciale pentru sunetele grave. (<fr. tlieorbe) 

te o re m ă  s.: f  1 / adevăr ştiinţific, care poate f r  stabilit 
prin demonstraţie. 2. enunţ^care poate fi demonstrat prin 
raţionament logic plecând de 1ar fapte cunoscute sau de 
la ipoteze justificabile, incluse chiar în enunţ: (<fr. 
theoreme, lat., gr. theorema) ■ ;- r.

teo re tic , - ă  adj. 1. referitor la teorie; bazat pe teorie, 
i* specific teoriei; (p.,text.) abstract, rupt de .practică; 
speculativ. 2. (şi adv.) în mod abstract. (<germ. theore- 
tisch, fr. theoretique, lat., theoreticus) 

teo re tic iân , - ă : s. m. f  specialist care studiază proble
mele, aspectele teoretice. • (peior.) cel care se menţine 

, numai pe planul speculaţiilor teoretice, (după fr.
theoricien) ; ;

teo re tizâ  vb. tr. a sistematiza ideile generale din datele 
unei cercetări; a formula principii. (<germ. theoretisieren, 

. după fr. theoriser)
teo rie  s. f  1. ansamblu de: ipoteze, legi şi concepte 

organizate într-un sistem logic, care descriu şi explică 
un domeniu al realităţii obiective sau al conştiinţei sociale. 
2. ansamblu de principii care servesc, ca îndrumător în 
practică. O ~a literaturii = ramură a ştiinţei literaturii 
care studiază trăsăturile generale ale creaţiei literare,

■ defineşte genurile şi speciile, curentele şi metodele; ar
tistice, elementele şi particularităţile stilului, noţiunile de 
versificaţie etc. ‘ lecţie .de instruire militară. 3. cunoaştere 
speculativă, ideală, independentă de aplicaţii. ,(< fr. theorie, 
lat., gr. theoria, germ ..Theorie) ,r. .......

teo zo f 5,, m. adept la teozofiei. (<fr. theosophe) 
teozofle s. f. doctrină, filozofico-religioasă care susţine 

ideea cunoaşterii nemijlocite a divinităţii pe calea legăturii 
cu lumea transcendentală. ■(< fr. theosophie) 

te p â lă  s. f  fiecare,,dintre piesele,.florale de acelaşi fel 
care intră în compunerea periaritului Ia numeroase mono- 

: cotiledonate. (<fr., tepale)'
tepee  /ti—pi/ s.[f. inv. cort.conic al . indienilor din preria 

americană. (<engl. tepee) 
te p id â r iu m  n. 1. parte a termelor romane rezervată 

băilor calde. 2. se ră ‘cu temperatură moderată. (< lat. 
ţepidanum)

teq u ila  /—chi—Ia/ s. f^  alcool obţinut prin fermentarea 
sucului de agave, fabricat în Mexic. (<fr. tequila) 

T E R A - ' elem. „o mie de miliarde (1012)“. (<fr. tera-, 
cf. gr. teras, ‘monstru) 1 '

te râ c 6 t adj. inv., s. ri. (de) ciiloarea argilei arse; roşiatic. 
(<teracotă)

te r a c o tă ' :s. f. 1. produs ’ceramic obţinut prin arderea 
argilei, din care se fac plăci pentru sobe, obiecte oma-

i mentale etc. • soba.însăşi. 2. sculptură realizată în tehnica 
teracotei (l).;;(<it. terracottd) 

te ra m ic in ă : s. f  antibiotic dintr-un antinomicet, .cu.ac
tivitate asemănătoare celei a cloramfenicolului sau 
aureomicinei. (<fr. terramycine) _ ( :

te r a p e u t1 medic specialist în . terapeutică., (< fr.
terapeute)

terapeut2 ' s. m. (ant.) nume dat. călugărilor evrei din 
Egipt, care se pare că se trăgeau din'esenieni. (<fr. 

\' 'iherapeitte) . 1
- te ra p e u t3, - te ra p ie  elem: „tratament, îngrijire**. (< fr. 
’ -therapeute, -tlierapie, cf. gr. therapeia) 

te ra p e u ţic , - ă l  ."adj. referitor la terapeutică. II. s . f .
1. ramură a medicinei care studiază tratamentul bolilor, 
terapie. 2. metodă de vindecare a unei' boli; tratament 
(2). (<fr. therapeutique)
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te ra p ie 1 s. /  terapeutică (II, 1). (<fr. therapie) 
- te ra p ie  v . - t e r a p e u t  . i
te r a r iu  s . n .  1. > spaţiu amenajat pentru creşterea şi 

observarea diferitelor animale mici terestre (şerpi, şopârle, 
broaşte ţestoase etc.). 2. teren stâncos amenajat rspecial 
pentru cultivarea unor anumite plante. (< fr., lat.- terrarium,

> germ. Terrarium) ,
te râ s  s. m. varietate de struguri'hibrizi cu boabe'mici,
i.negre,-;cu miezul incolor şi moale. • vin din: aceşti 
■struguri. (<fr. terras) ţ
te ra să  vb. tr. a  executa terasamente, a consolida (cu 

pământ). (<fr. terrasser) • 
te ra sa m e n t s. n. ansamblu de lucrări în săparea’şi 

transportarea pământului, în umplerea anumitor denivelăii 
de teren pentru a face terase, şosele, căi ferate; totalitatea 
construcţiilor care constituie infrastructura unei sosele, 
căi ferate etc. (<fr. te/rassement) 

te ra s â re  s .f. acţiunea de,a terasa. • metodă de combatere 
a eroziunii produse de ■ ape de scurgere, constând în 
executarea pe.terenurile înclinate a unui sistem-de,terase. 
(<terasa) ' , : . •

te ra să  s. f  1. construcţie deschisă,' anexă Ia o clădire 
(la parter sau Ia etaj), pentru odihnă etc. • platformă 
(acoperiş plan) deasupra unei case. 2. sistem de suprafeţe 
plane, în trepte, situate în lungul cursului unui râu, la 
malul mării etc. • suprafaţă plană amenajată pe o 
ridicătură de teren (în parcuri sau grădini), ca loc de 
plimbare. • porţiune de trotuar în faţa unei cafenele sau 

: a unui restaurant .unde sunt aşezate mese pentru consu
matori. (<fr. terrasse, germ. Yerrasse) 

te ra se tă  s . f  denumite dată micilor trepte-de relief,,pe 
rversanţi, paralel cu curbele de nivel. (<fr. terrassette) 

te ra s ie r , —ă  I. adj. referitor la terasament. II. s. m.
lucrător la terasamente. (<fr. tetrassier) - , 

te ra so n  j. n. faţa laterală a unui acoperiş mansardat.
(<fr. terrasson) >

T E R A T ( 0 ) -  elem. „monstru, monstruozitate, malfor
maţie". (<fr. terat/o/-, cf. gr. teras, -atos) 

te ra tism  s. n. malformaţie,- monstruozitate congenitală.
(<fr. teratisme) , •. v . «. *•. .?

te ra to c a rc in o m  s. n. teratom mixt cu zone maligne.
(<engl. teratocarcinoma) .

te ra to fo b ie  s. f . teamă patologică de monştri., (<engl. 
. teratophobia) , .k \  . . :
te ra to g e n , - ă  adj. care produce malformaţii congenitale.

(<fr. theratogene) ; , y  - . ’
te ra to g e n e z ă  s. f. 1. apariţie şi formare a monştrilor 

sau a monstruozităţilor. 2. ramură a teratologiei care 
studiază cauzele malformaţiilor. (<fr, teratogenese) 

te ra to id , - ă  adj. care are caracter monstruos. ; (< fr.
teratoide) '

te ra to l6 g , - ă  s. m. f  specialist în teratologie. (<fr. 
teratologue)

te ra to lo e ie  j, /  ramUră a biologiei care studiază' mal
formaţiile, la animale şi plante. (<fr. teratologie) 

te ra t6 m  s. n . tumoare din ţesuturi multiple, de origine 
embionară. (<fh teratome) ;

t e r a t ro n  s. n. instrument de văzut prin ceaţă care emite 
unde a căror lungime depăşeşte lungimile de undă ale 
luminii, dar este mai scurtă,decât cele folosite în radi- 
olocaţie. (<fr. terairon) 

te r a w â tt  s. m. unitate cu o putere de,o mie de miliarde 
de kilowaţi. (<terar ]+ watt)

- t e r ă  v. t e r o 1- .
ie rb iu  , s. n. element chimic metalic din grupa lantahidelor.

(<fr. terbium) . ,
te rc 6 t s. n. material textil din poliester de bumbac.

(<ter/gal/ + cot/on/) 
te re b e n tin ă  s. f. lichid incolor, cu miros pătrunzător, 

prin distilarea răşinii coniferelor, în industrie şi în 
medicină. (<fr. terebenthine) ‘ 

te re b în t  s. m. arbore răşinos din regiunea mediteraneană, 
din care se extrage terebentina şi unele substanţe tanante. 
(<fr. terebinthe, it. terebinto, lat. terebinthus) 

te re b in ta c e e  s .f. pl. familie de arbori cu flori unisexuate 
şi cu fructul o drupă: terebintul. (<fr. terebinthacees) 

te re b râ tu lă  s. f  animal brahiopod marin, încă din era 
'- secundarii. (<fr. terebratule) • ■
te re b râ ţie  s: f :  perforaţie, sfredelire, găurire.' (<fr. 

terebration)

te re ftâ lic  adj. acid ~ = acid izomer al acidului ftalmic, 
materie primă la obţinerea fibrelor poliesterice. (<fr. 
terephîalique) ‘;i ■

te re tl s. n. 1. întindere de pământ.' O a sonda (sau a
'■tatona) -u i — a examina cu atenţie situaţia sau împre
jurările înainte de a întreprinde ceva; a se informa; a
câştiga (sau a pierde) ~  = a avansa pas cu pas (sau a
da înapoi) într-o acţiune; a părăsi ~ul = a ceda, a se 
da bătut. • sol. • loc, regiune. 2. spaţiu amenajat pentru 
spoituri şi recreare. 3. totalitatea formaţiilor geologice 

..dintr-o porţiune a scoarţei terestre. 4. loc unde se 
desfăşoară o activitate, unde are Ioc o acţiune. 5. (fig.) 

..domeniu de activitate, de preocupări. O pe ~  -  la faţa 
locului; Ia locul, de muncă., (<fr. teirain) 

terestru, - ă  <7<#oreferitor la Pământ, de (pe) Pământ; 
pământesc. • de natură materială. (<fr. terrestre, lat. 
terrestris) . ..

tergâl s. «.'ţesătură din fibre sintetice de poliester, pentru 
confecţii;■:(<fr.\tergal) ' .•

tergiversâ vb. tr., intr. a ;iamâna, a tărăgăna, a întârzia 
rezolvarea unei chestiuni, a unei situaţii etc., a temporiza.

, (<fr. tergiversez lat. tergiversări)
T E R I -  elem. „pământ, teren". (<fr. terri-, cf. lat. terra) 
teriăc s. n. 1. (ant.) medicament contra muşcăturilor de 

şarpe: şi în multe maladii. 2. remediu contra otrăvurilor, 
migrenelor etc.; panaceu. (<fr. theriaque) 

teribil, - ă  adj. 1. care inspiră-groază;-'înspăimântător, 
îngrozitor. 2. (fam.) extraordinar, formidabil, grozav. • 
(adv.) foarte, extrem de... (<fr. terrible, lat, terribilis) 

teribilism  s. n. atitudine, .comportare, vorbă, faptă care 
’ şochează; extravagahţă, excentricitate. (<fr. tembilisme) 
teribilist, - ă  adj., s. m. f . (cel) care vrea să pară teribil;
( (om) excentric. (<it. terribilista)
teribilitate s . /.însuşirea de a fi teribil; (pl) teribilisme.
, (<it. terribiliiă) . . r
tericol, - ă  adj. (despre animale, plante) care trăieşte,
; creşte pe pământ.' (<fr. terricole) , u .

terier s. m. rasă de câini mici de statură şi cu botul 
. pătrat, la vânarea. animalelor care trăiesc în vizuini. (<fr.

terrier) •) > i
terifiâ vb. tr. a îngrozi, a înspăimânta; a băga în sperieţi.
' '.(■̂ fr* terrijier) • . <. , /  ■ - '
terifiant, - ă  adj. înspăimântător, îngrozitor: terific. (<fr.
■ terrifiant) >
terific ; - ă  adj. terifiant. (< it  terrifico) ’ '
te r ifite  s . f .  pl. plante terestre. (<germ. Teriiphyten) 
te r ig en , - ă  adj. 1. născut, apărut din pământ. 2\ (deispre 

depozite marine) din materiale aduse de pe uscat. (<fr.
• terrigerie) '
terilenă s. f  / terilen s. «. fibră textilă sintetică de 

poliester.’(<fr. terylene, engl. terylene) ' ’ ; 
terină s. f  supieră de pământ ars. • v a s ' de pământ
V pentru încolţirea seminţelor în floricultură. • vas de 
''pământ sau smălţuit în care’ se fierb, se coc sau se 

păstrează alimente. (< fr. terrine) , ; -
T E H I O -  v. t e r o 2-'.
teriodonte s. f .  pl. subordin de reptile fosile din ordinul 

teromorfelor, cu dentiţia diferenţiată, din care se trag 
mamiferele. (<fr. ‘therioclontes)' 1

teriom 6rf, - ă  adj. care prezintă teriomorfism, • (arheol; 
despre motive ornamentale) în forniă de. fiară. (<it. 
teriomorfo) x

teriom orfism  s. n. natură sau formă animală atribuită 
divinităţii sau figurilor divine.’ ,(< it 'ietiohtorfismo) 

teritorial, - ă  adj. referitor la un teritoriu; de (pe) teri
toriu. O ape - e  — apele de lângă ţărm, până la o anumită 
depărtare, asupra cărora îşi exercită suveranitatea statul 
riveran. (<fr. territorial, lat. territorialis) 

teritorialisni s. n. sistem al autorităţii religioase subor
donat puterii civile. (< engl. territorialism) 

teritorialitate s. f . 1. zonă de suveranitate a unui stat. 
„ O -a"legilor ~  principiu potrivit căruia legile unui stat 
‘ se aplică tuturor cetăţenilor aflaţi pe teritoriul său. 2. 

instinct de delimitare şi apărare a teritoriului unui animal 
sau grup de animale. (<fr. territorialite) 

teritorializâ vb. rejl. a se stabili pe un anumit teritoriu. 
!(<engl. territorialize) ' >

teritoriu  s. n. 1. spaţiu geografic .determinat prezentând
o unitate fizică sau politică. • porţiune de p e , glob,
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incluzând uscatul, subsolul, apele şi spaţiul aerian de 
deasupra lor, care se află sub suveranitatea deplină şi 
exclusivă a unui stat. 2. spaţiu limitat care asigură 
necesităţile de supravieţuire, alimentare şi apărare ale 
unui animal sau grup de animale. 3. (anat.) ansamblu 
de organe, muşchi şi porţiuni ale pielii în care este 
distribuit un vas sau un nerv. (<lat. territorium, fr. 
territoire)

- te r iu  v. t e r o 2- .
T E R M (O )- , - te rm ,  - te rm ie  elem. „căldură, tem

peratură, termic". (<fr. therm/oU, -therme, -thermie, cf.
■ gr. thennos, therme)
te rm a l, - ă  adj. 1. (despre ape minerale) care izvorăşte 

cald din pământ; (despre o staţiune) cu izvoare de'ape 
minerale calde. 2. (despre plante) care creşte în apele 
calde. (<fr. thermal) 

te rm a lism  s. n. ansamblu de activităţi referitoare la 
punerea în valoare a proprietăţilor apelor 'minerale şi lâ 
amenajarea staţiunilor termale. (<fr. thermalisme) 

te rm a litâ te  s . f  însuşire a unor ape minerale de a izvorî 
calde. (<fr. thermalite) 

te rm e  s. f  pl. 1. băi publice la romani. 2. izvoare 
termale. (<lat. thermae) 

tâ rm e n  I. s. n. 1. dată dinainte fixată pentru executarea 
unei plăţi, obligaţii etc.; scadenţă. 2. interval de ;timp 
(dinainte stabilit) în limita căruia trebuie să se înfăptuiască, 
să se întâmple ceva. 3. eveniment viitor şi sigur în ce 
priveşte producerea lui, dar incert în ceea ce priveşte 
data ia care se va produce. 4. (despre ostaşi) în -r = în 
curs de satisfacere a serviciului militar. II. s. m. 1. 
cuvânt, vorbă, expresie. 2. fiecare dintre elementele unei 
comparaţii. 3. (mat.) fiecare dintre^ monoamele unui 
polinom; fiecare dintre numerele ce alcătuiesc o progresie 
sau un raport. 4. element primar al unui enunţ sau 
sistem logic. • fiecare dintre cele trei elemente constitutive 
ale unui silogism. 5. (fiz.) ~ spectral = mărime pro
porţională cu energia oricăreia dintre stările în care se 
poate afla un atom. 6. (fig.; pl.) relaţie (bună sau rea) 
cu cineva. (< lat. termen, după fr. terme) 

te rm en v o x  s. n. instrument muzical electronic la care 
execuţia se face prin mişcarea mâinii în apropierea unei 
antene. (<engl. termenvox) . ' .. ş-- •

te rm ic , - ă  I. adj. referitor Ia căldură; care produce 
căldurii. O centrală ~ă = termocentrală. II. s. f. l .: parte 
a fizicii aplicate care studiază căldura şi legile ei. 2. 
(met.) curent vertical declanşat prin termoconVecţie. (<fr. 
thermique)

te rm ic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în termică. (<fr. ther- 
micieri)

te rm ic itâ te  s. f. însuşire a unui sistem fizico-chimic de 
a schimba căldură cu mediul exterior. (<fr. thermicite) 

te rm id o r  s. n. a  unsprezecea lună a calendarului re
publican francez (19 iulie -  18 august). (<fr. thermidor) 

te rm id o r iâ n , - ă  I. a*#, referitor la evenimentele din 
9. termidor (căderea lui Robespierre). II. 5-. m. f . pl. 
nume dat în timpul revoluţiei burgheze din Franţa 
participanţilor la lovitura de stat din 9 termidor (27 iulie 
1794), care a răsturnat dictatura iacobină. (<fr. thermi- 
dorieri) ■ ■■ i

te rm ie  s. f  unitate de măsură a cantităţii d e . căldură, 
egală cu căldura produsă prin transformarea în energie 
termică a unei unităţi de lucru mecanic; megacalorie. 
(<fr. thermie, germ. Thermîe)

- te rm ie 2 v. t e r m ( o ) - .
te rm ifică /te rm o ficâ1 vb. tr. a alimenta o clădire, o 

localitate, un proces tehnologic cu căldură produsă într-o 
instalaţie specială şi distribuită printr-o reţea de conducte. 
(<fr. thermijîer, după rus. termofikaţîia) 

te rm in ă  vb. I. tr., rejl. a (se) sfârşi, a (se) isprăvi. II. 
rejl. a avea o terminaţie, a se sfârşi în ... (< fr. terminer, 
lat. terminare)

te rm in a l, - ă  I. adj. care formează ultimul element; 
aflat la extremitate, la vârf. II. s. n. 1. partea terminală 
a unui organ, a unei instalaţii etc. 2. (inform.) echipament 
care permite introducerea datelor şi citirea rezultatelor 
la un calculator. 3. punct final al legăturilor cu un 
aeroport într-un oraş; staţie-terminus pentru încărcarea 
şi descărcarea containerelor. • aerogară, punct de sosire 
sau de plecare a pasagerilor. 4. ansamblu de rezervoare 
şi de pompe, depozit de produse petroliere, 'situate la 
extremitatea unei pipe-line. (<fr. terminal, lat. terminalis)

te rm in a tiv , - ă  adj. li care constituie o terminaţie (2).
2. referitor la rezultatul unei acţiuni. (<fr. terminatij) 

t e rm in a t6 r  s. n. linie marginală, opusă limbului, care 
desparte partea luminată de Soare de cea obscură de pe 
discul Lunii şi al planetelor. (<fr. terminateiir) 

te rm in â ţie  s. f  1. partea terminală a unui lucru. 2. 
(lingv.) sunet care se află la sfârşitul unui cuvânt. • (rar)

'■ desinenţă. 3. (muz.) concluzie meiodică. (< lat. terminatio) 
te rm ino log ie  s . f .  1:-totalitatea termenilor proprii unei 

ştiinţe, unei arte, discipline etc. 2. ansamblul de termeni 
care au un sens particular într-un anumit domeniu. (<fr. 
terminologie, germ. Terminologie), > r  /

te rm in u s  s. n. inv. 1. demarcaţie (stâlp, stelă) care arată 
limitele, hotarele unui stat, ale unui teritoriu, ale unei 
jurisdicţii. etc. 2. loc, punct care marchează sfârşitul. • 
punct final de oprire al unui mijloc de transport; staţia 
ultimă; capăt. (<fr., lat. terminus) v 

te rm i6 n  ’ s. m. (fiz.) ion emis * de un coip aflat la 
temperatura înaltă^ (<fr., e n g l.thermiori) 

te rm id n ic , - ă  I. adj. referitor la termiohică.' II. s. f .  
capitol al fizicii care studiază emisia de electroni de 
către metale supuse la temperaturi foarte înalte. (<fr. 
thermoionique, engl. thermonics) 

te rm fs t ,^. m. specialist în repararea şi. întreţinerea cen
tralelor termice. (<fr. thermiste) 

te rm is tâ n ţă  s. f  rezistenţă • electrică a cărei valoare 
variază în funcţie de temperatură. (<fr. thermistance) 

te rm is to r  s. n. semiconductor a cărui rezistenţă electrică 
variază în raport cu temperatura. (<engl. thermistor)' 

te rm it  s. «.- amestec de pulbere de aluminiu şi oxizi 
metalici care dezvoltă prin ardere o temperatură ridicată. 
(<fr. thermite) v •

te rm ite  s. f  pl. ordin de insecte tropicale de dimensiuni 
mici, asemănătoare furnicii, care'trăiesc în muşuroaie. 
(< fr. termites)

te rm itld e  s. f. pl. familie de insecte: termitele. (<fr. 
termitides)

te rm itie ră  s . f .  muşuroi de termite. (<fr. termitiere) 
T E R M IT O -  elem. „termite". (<fr. termito-, cf. gr.

termes, - itis) ■ ' 1 - '
te rm ito fâg , - ă  adj. (despre animale) care se hrăneşte 
. cu termite. (<fr. termitophage)
te rm ito fîl, - ă  adj. (despre specii) care trăieşte în de

pendenţă de termite. (<fr. termitophile) - 
T E R M O -  v. t e r m ( o ) - .
te rm o a c u stic ă  s .f .  parte a acusticii care studiază trăns- 
. formarea căldurii în energie sonoră. (<fr. 
thermo-ăcoustique) ‘ .

te rm o an a lg ezfe  sl f  lipsă a durerii la excitanţi termici.
(< fr. thermo-analgesie) 

te rm o a n e m o m e tru  s. n. aparat pentru ‘ determinarea 
vitezei vântului, bazat pe măsurarea rezistenţei electrice

i a unui filament încălzit.. (< fr. thermo-anemometre) 
te rm o an estez ie  s. f . anulare a sensibilităţii cutanate la 

căldură. (< fr. thermo-anesthesie) 
te rm o a p rin d e re  s. f .  aprindere a combustibilului da

torită unei zone calde a cilindrului motor. (<termo- + 
aprindere)

te rm o b a ro g râ f  s. n. termobarometru înregistrator. (<fr.
. thermo-barographe)

te rm o b a ro m itru  s . n. instrument pentru măsurarea 
temperaturii şi presiunii. (<fr. thenno-barometre) 

te rm o b io g ră m ă  s. f .  curbă reprezentând cantitatea de 
căldură degajată de un sistem viu, un individ, o populaţie 
sau o biocenoză. (< termo-  + biogramS) 

te rm ob io log ie  s. f.  nunură a biologiei care studiază 
efectele temperaturii asupra organismelor vii. (< termo- 
+ biologie) 11 1 1

te rm o b u r  s. ri. instrument de forat gheţarii. (<rus. 
termobur)

te rm o c â rs t s. n, ifenomen care generează forme de relief 
negative (pâlnii, depresiuni) prin topirea gheţii în zonele 
îngheţului veşnic. (<fr. thermokarst) 

te rm o c a u te r  s. n. cauter de platină care acţionează 
încălzit şi menţinut incandescent. (<fr. thermocautere) 

te rm o c e n trâ lă  j - . /  centrală electrică care întrebuinţează 
energie termică; centrală termoelectrică. (< termo- + 
centrală)
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te rm o c h im îe  s . f  ramură a chimiei carc studiază efectele 
termice ce însoţesc reacţiile chimice. (<fiv thermochimie) 

te rm o c in e tică  s. f. ramură a fizicii care studiază trans
ferul de căldură. (<fr. thermocyhetique) 

te rm o cle is to g am ie  s. f  autofecundare a florilor rămase 
nedeschise din cauza temperaturii nefavorabile. (<fr. 
thermocleistogamie) 

te rm o clim â tîc , - ă  adj. (despre o staţiune termală) care 
permite condiţii de cură balneară şi climatică. (<fr. 
thermoclimatisme) 

te rm o c lim a tîsm  s. n. asocierea condiţiilor de cură ter
mală şi climatică. (<fr. thermoclimatisme) 

te rm o clin ă  s. f  zonă de discontinuitate între două mase 
de ape marine cu temperaturi diferite. (< fr., engl. ther- 
mocline)

te rm o c o a g u lâ re  s. f  metodă chirurgicală în coagularea 
sângelui cu ajutorul unui termocauter. (după engl. ther- 
mocoaguîation) 

te rm o c o lâ re  s. f  lipire (a stofei) cu ajutorul căldurii.
(după fr. thermocoîlage) 

te rm o c o lo rim e tru  s. n. instrument pentru măsurarea 
-temperaturii culorilor. (<fr. thermocolorimetre) 

te rm o c o m p re sâ r  s. n. instalaţie dintr-un schimbător 
de căldură şi un compresor pentru valorificarea căldurii 
prin condensarea vaporilor în procesele de distilare etc. 
(<fr. themiocompresseur) 

te rm o c o n d u c tib ilitâ te  s. f  proprietate a unor corpuri 
de a fi bune conducătoare de căldură. (<fr. thermocon- 
ductibilite) ■

te rm o c o n d u c ţie  s . f  (fiz.) conducţie termică. (< termo- 
+ conducţie)

te rm o c o n tra c tâ b il , - ă  adj. (despre materiale plastice) 
care se contractă la căldură. (< termo- + contractibil) 

te rm o co n v ec tie  s. f  mişcare de ansamblu a particulelor 
unui fluid datorită unei diferenţe de temperatură dintre 
regiunile acestuia. (<fr. thermoconvection) 

te rm o c o p ie re  s .'f . reproducere de acte şi documente 
folosind o hârtie acoperită cu un strat subţire de substanţă 
sensibilă la acţiunea căldurii. (< tem\o~ 4- copiere) 

te rm o cro m fe  s. f  proprietate a unor substanţe colorate 
de a se închide la culoare prin încălzire si de a reveni 
la nuanţa iniţială la răcire. (<fr. thermodiromie) 

te rm o c u p lu  s. «. dispozitiv bimetalic pentru măsurarea 
temperaturii la instalaţii tehnologice; termoelement. (<fr. 
thermocouple)

te rm o c u re n t  s. n. curent termic. (< engl. thermocurrent) 
te rm o d ifu z ie  s . f  difuzie a moleculelor unei substanţe 

între două regiuni cu temperaturi diferite. (<fr. ther- 
modijfiisiori)

te rm o d in a m ic , - ă  I. adj. referitor la termodinamică. 
II. s. f  ramură a fizicii care studiază, legile generale 
cărora le sunt supuse fenomenele ce implică transformarea 
căldurii în lucru mecanic şi. invers. (<fr. thermody- 
namique) '

te rm o d in a m ic iă n , - ă  s. m. f  specialist în termodi
namică. (<fr. thermodynamicien) 

te rm o e la s tic itâ te  f  disciplină care studiază stările 
de tensiune şi deformările produse sub acţiunea unui 
câmp termic. (<fr. thenuo—elasticite) 

te rm o e lec tric , - ă  adj. referitor la termoelectricitate. o  
' centrală ~ă  = termocentrală. (<fr. thermo-electrique) 
te rm o e le c tr ic ita te  s . f  1. energie electrică produsă prin 

transformarea directă a energiei termice. 2. ramurâ a 
fizicii care studiază relaţiile dintre fenomenele electrice 
şi cele termice. (<fr. thenno-electricite) 

te rm o e le m e n t s. n. termocuplu. (<engl. thermoelement) 
te rm o e n e rg e tic , - ă  I. adj. referitor la energia termică. 

II. s. f  ramură a energeticii care se ocupă cu producerea 
şi folosirea energiei termice. (<fr. thermo-energetique) 

te rm o e n e rg e tic iâ n , - ă  s. m. f  specialist în' termoe- 
nergetică. (<fr. thermo-energeticien) 

te rm o e s te z îe . s . f  sensibilitate la variaţiile de temperatură.
(<fr. thermo-esthesie) ' 

te rm o e s te z io m e tru  n. instrument pentru măsurarea 
sensibilităţii la căldură. (<fr. themio-esthesiometre) 

te rm o fâ z ă  5. f  etapă de iarovizare a plantelor. (<fr.
ihermophase) 

te rm o fîcâ  vb. v. t e r m i f i c a .

te rm o fil, - ă  adj. (despre bacterii, plante) iubitor de 
căldură. (<fr. thermophile) 

te rm o filîe  s. f  însuşirea de a fi termofil. (<fr. thermo- 
phiîe)

te rm o fîtă -  .V, f  plantă iubitoare de căldură. (<fr. ther- 
mophyte)

te rm o fix â re  j. / -stabilizare a dimensiunilor, a-formei 
şi a culorii unor produse textile prin tratare la cald în 
mediu uscat. (< tenno- + fixară) 

te rm o fo b /e  f  teamă patologică de căldură. (<fr. 
themtophobie)

te rm o fâ n  s. n. transductor termoacustic fie ca emiţător 
de sunete, fie pentru măsurarea presiunii acustice. (<fr. 
themiophone)

te rm o fo n ic , - ă  adj (despre un aparat) care produce 
sunete sub acţiunea căldurii. (<fr. thermophonique) 

te rm o fo r  s. n. aparat dintr-o pungă plată în care se 
pune apă caldă sau dintr-o pernă încălzită electric, ca 
mijloc terapeutic; buiotă. (<germ. Thennophor, fr. ther- 
mophore)

te rm o fo s fâ t s. m. îngrăşământ chimic obţinut prin încălz
irea fosfaţilor naturali. (<fr. thermophosphate, rus. ter- 
mofosfat)

te rm o g a lv a n o m ă tru  s; n. galvanometru prevăzut cu 
un mecanism de măsură cu termocuplu. (<fr. themiogal- 
vanometre)

te rm o g e n , - ă  I. adj. care produce, generează căldură. 
II. s. n. medicament care se aplică pe piele pentru a 
obţine, prin producere de căldură, o reacţie terapeutică 
locală. (<fr. thermogene) ' •

te rm o g en eză  s.f. proces de producere a energiei calorice 
de către organismele vii. (<fr. themtogeriese) 

te rm o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrat grafic variaţiile 
de temperatură. (<fr. thermographe) , 

te rm o g ra f ie  s . f  metodă de diagnostic (al cancerului) 
bazată pe întocmirea unor zone de temperatură a suprafeţei 
corpului, pe care unele tumori pot apărea ca nişte pete. 
(<fr. thertnographie) 

te rm o g râ m ă  s. f  curbă de înregistrare grafică a variaţi
ilor de temperatură obţinută pe termogrâf. (<fr. thermo- 
gramme)

te rm o h ig ro g râ f  s. n. termohigrometru înregistrator.
(< fr. thennohygrographe) 

te rm o h ig ro m e tru  s. n. aparat, termometru şi hi- 
grometm, pentru măsurarea temperaturii şi a umidităţii 
aerului. (< tenno- + higrometru) 

te rm o iz o lâ  vb. tr. a izola termic (un obiect etc.). (<fr. 
thermoisoler)

te rm o iz o îâ n t, - ă  adj., s. m. (material) care împiedică 
transmiterea căldurii; izolant termic; termoizolator. (<fr. 
thenrioisolant)

te rm o iz o la to r, - o â r e  adj. termoizolant. (<fr. thermoi- 
solateur)

te rm o iz o lâ ţie  s. f  termoizolare. (< termo- +. izolaţie) 
te rm o la b fl, - ă  adj. (despre substanţe, materiale etc.)

sensibil la temperaturi mai mari. (< fr. thermolabile) 
te rm o liză  s . f  1. descompunere a unui corp sub acţiunea 
. căldurii. 2. proces fiziologic prin care organismul cedează 

mediului ambiant surplusul de căldură. (<fh thennolyse) 
te rm o lo g ie  s. f  parte a fizicii care studiază căldura.

(<fr. thermologie) 
te rm o lu m in e sc e n tă  s . f  emisiune de radiaţii luminoase 

datorită încălzirii moderate a unui corp la o temperatură
■ inferioară celei de incandescenţă. (< fr. thermolumines- 

cence)
te rm o m a g n e tfsm  n. magnetism dezvoltat prin 

căldură. (<fr. thermomagnetisme) 
te rm o m a n o m ă tru  s. n. instrument care indică simultan 

temperatura şi presiunea. (<fr. thermomanometre) 
te rm o m a sâ î s. n. masaj cu aplicare concomitentă a 

unei proceduri termice. (<engl. thermomassage) 
te rm o m e c â n ic , - ă  adj. 1. referitor la mecanica căldurii. 

2. (metal.; despre un tratament de deformare mecanică) 
efectuat în cursul unui ciclu de tratament termic al

- oţelului. (<fr. thermomecanique) 
te rm o m e tr ie  s . f  1. măsurare a variaţiei de temperatură. 

2. ramură a fizicii care studiază metodele de măsurare 
a temperaturii corpurilor. (<fr. thermometrie)
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te rm o m e tro g râ f  s. n. termometru înregistrator. (< fr.
thermometrographe) 

te rm o m e tru  s.n . instrument pentru măsurarea tempera
turii corpurilor. (< fr. thermometre) 

te rrn o m in e râ l, - ă  adj. (despre ape termale) cu săruri 
minerale. (< termo- + mineral) 

te rm o m o rfo z ă  s.f. (biol.) morfoză atribuită temperaturii.
(<fr. thermomorphose) 

te rm o n a stie  s. f . mişcare de închidere sau deschidere 
la unele flori, provocată de variaţii de temperatură. (<fr. 
thermonastie)

te rm o n u c le a r , - ă  adj. (despre energia» reacţia nucleară) 
obţinut prin fuziunea nucleelor de atomi uşori. O bombă 
(sau armă) ~ă -  bombă cu hidrogen. (<fr. thermonu- 
cleaire)

te rm o o sm o ză  s. f  proces de mişcare a apei prin porii 
mici ai pământului datorită diferenţei de temperatură. 
(<fr. thermoosmose) 

te rm o p â n , - ă  adj., s. n. (geam special) care asigură o 
foarte bună izolare termică si fonică şi rezistă Ia vânt, 
la foc şi la substanţe chinmice. (n.com.) 

te rm o p a re s te z ie  s. f  tulburare a sensibilităţii Ia căldură.
(< fr. thermoparesthesie) 

te rm o p â u z ă  s. f  strat al atmosferei terestre între ter- 
mosferă şi exosferă, în care temperatura rămâne constantă. 
(<fr. thermopause) 

te rm o p flă  s . f  pilă termoelectrică. (<engl. thermopile) 
te rm o p lâ s t s. n. masă plastică având proprietatea de a 

se înmuia prin încălzire. (<fr. thermoplaste) 
te rm o p lâ s tic , - ă  adj. (despre materiale solide) care, 

încălzit Ia înmuiere şi apoi răcit, nu-şi modifică structura. 
(<fr. thermoplastique) 

te rm o p leg fe  s. f  şoc termic. (<engl. thermoplegia) 
te rm o p lo n jo r  s.' rt. plonjor (II). (<fr. thermoplonjeur) 
te rm o p ro p u ls ie  s. f  propulsie bazată pe energia termică.

(<fr. thermopropulsion) 
te rm o p ro te c tie  s. f . ansamblu de operaţii si mijloace 

tehnice care'protejează de efectele încălzirii excesive. 
(< termo- + protecţie) 

te rm o ra d iâ n t ,  - ă  adj. (despre corpuri) care radiază 
căldură. (< termo- + radiant) 

te rm o reac tfv , - ă  adj. (despre substanţe) care sub acţi
unea căldurii se înmoaie şi se poate prelucra, întărindu-se 
apoi ireversibil. (<fr. thermoreactif) 

te rm o re c e p to r  5. m. terminaţie nervoasă receptivă la 
diferenţa de temperatură a mediului extern sau intern. 
(< termo- + receptor) 

te rm o re g lâ  vb. tr. a produce fenomenul de termoreglare.
(<fr. ţhermoregler) 

te rm o re g lâ re  s. f  1. reglaj (automat) al temperaturii.
2. mecanism fiziologic la animalele homeoterme prin 
care acestea îşi menţin constantă temperatura corpului, 
(după fr. themioregulation) 

te rm o re g u la to r  s. n. termostat. (<fr. thermoregidateur) 
te rm o re le u  s. n. releu comandat de modificarea tem

peraturii mediului ambiant ori de căldura dezvoltată prin 
trecerea curentului electric prin elementul sensibil. (<fr. 
thermorelais)

te rm o rez is ten t, - ă  adj. rezistent la temperaturi înalte 
sau la presiune; care nu se deformează sub acţiunea 
căldurii. (<fr. thermoresistant) 

te rm o  rez is ten ţă  s. f  proprietate a unui material ter
morezistent. • (semi)conductor electric a cărui rezistenţă 
este influenţată de schimburile de căldură cu mediul 
înconjurător. (<fr. thermoresistance) 

te rm o rig id , - ă  adj. (despre materiale solide) care, 
încălzit până la înmuiere şi apoi răcit, îşi modifică 
structura ireversibil. (<it. termorigido) 

te rm o s s. n. vas de sticlă cu pereţi dubli, argintaţi în 
interior şi protejaţi de o cutie metalică, pentm păstrarea 
unui lichid la o temperatură constantă. (<germ. Thermos) 

te rm o sco p  s. n. instrument pentru punerea în evidentă 
a diferenţei dintre temperaturile a două medii. (<fT. 
thermoscope)

te rm o sco p ie  s. f  măsurare a temperaturii. (<fr. ther- 
moscopie)

te rm o sen sib il, - ă  adj. sensibil la căldură. (<fr. ther- 
mosensible)

te rm o sfe ră  s. f  ionosferă. (<fr. thermosphere)

te rm o sifo n  s. n. ansamblu de conducte într-o instalaţie 
de încălzire centrală în care circulaţia apei se face pe 
baza diferenţei de densitate dintre apa caldă care se 
ridică şi apa rece care coboară. (<fr. thermosiphon) 

te rm o so lu b il, - ă  adj. solubil la cald. (< termo- + solu
bil)

te rm o stab fl, ~ă adj. (despre materiale, substanţe etc.)
insensibil Ia acţiunea căldurii. (<fr. thermostabile) 

te rm o s tâ t  s. n. 1. aparat, instalaţie pentru controlul şi 
reglarea automată a temperaturii într-o încăpere sau 
într-un sistem tehnic; termoregulator. 2. spaţiu în care 
se menţine o temperatură constantă. (<fr. thermostat) 

te rm o stâ tic , - ă  I. adj. referitor la termostat. • apt să 
menţină o anumită temperatură (stabilă şi echilibrată). 
II. s . f  ştiinţa despre echilibrul temperaturii.’ (< fr. thermo- 
statique)

te rm o ste riliz â  vb. tr. a supune operaţiei de termoster- 
ilizare. (<fr. themrosteriliser) '

te rm o s te r iliz â re  s. f . sterilizare cu ajutorul căldurii.
(< termosterilizâ) 

te rm o su d â b il, - ă  adj. sudabil la căldură. (< termo- + 
sudabil)

te rm o ta c tism  s. n. sensibilitate a unor organisme la 
diferenţele de temperatură, care determină reacţia de 
deplasare. (<fr. thermotactisme) 

te rm o ta x fe  s. f  1. reflex de atragere sau respingere 
determinat la animale de temperatura unui Ioc. 2. deplasare 
a protoplasmei sub influenţa căldurii. (<engl. thermotaxis) 

te rm o te h n ic ă  5. f  ramură a tehnicii care studiază 
utilizarea căldurii în scopuri industriale sau casnice. (<fr. 
thermotechnique) 

te rm o te le fo n  s. n. telefon Ia care vibraţiile sonore sunt 
produse prin vibraţiile de temperatură ale unui fir subţire 
de platină. (< fr. thermotelepnone) 

te rm  o te ra p ie  s. f  tratament al unei boli cu ajutorul 
căldurii. (<fr. thermotherapie) t ,

te rm o tro p îsm  s. n. reacţie de orientare ori de deplasare 
care se observă la animale sau Ia unele plante, provocată 
de variaţiile de temperatură. (<fr. thermoîropisme) 

te rm o v iz ie ră  s. f  instalaţie de încălzire aplicată mai 
ales pe parbrizul unui automobil pentru a împiedica 
aburirea geamurilor Ia frig. (<it. termovisiera) 

te rm o v iz iu n e  s. f. înregistrare de Ia distanţă a tempera
turii cu ajutorul unei camere de televiziune. (< termo- 
+ viziune)

te rm o v iz o r  s. n. aparat pentru observarea vaselor 
sancvine. (<rus. te/movizor) , 

te rn , - ă  adj. 1. fără luciu, şters, mat. 2. (fig.) fără relief, 
fără culoare, spălăcit, uniform, monoton. (<fr. teme) 

te rn â r ,  - ă  adj. format din trei unităţi, divizibil cu 3. • 
(despre substanţe organice) din trei elemente (carbon, 
hidrogen şi oxigen). • (despre măsură, ritm) din trei 
elemente ritmice. (<fr. temaire, lat. temanus) . 

te rn â t ,  - ă  adj. (despre frunze) reunite câte trei, pornind 
din acelaşi loc de pe tulpină. (<fr. teme) 

te rn ă  s. f. combinaţie de trei elemente, O (mat.) ~  de 
referinţă -  ansamblu de trei axe, cu origine comună, 
capabile a individualiza matematic punctele spaţiale. • 
(la loto) grup de trei numere câştigătoare pe aceeaşi 
linie orizontală. (< fr. teme) 

te rn io n  s. n. dulap metalic .pentru ţinerea în comparti
mente speciale, separate, a biletelor de tren etc. (<germ. 
Temion)

T E R O 1- ,  - t e r ă  elem. „vară, timpul verii“. (<fr. thero-, 
- there, cf. gr. theros)

T E R 0 2- / T E R I 0 - ,  —te r iu  elem. „animal, fiară, mon
stru". (<fr. thero-, -therio, -therium, cf. gr. therion) 

te ro â re  s . f  frică, groază, spaimă provocată intenţionat, 
prin ameninţări şi alte mijloace de intimidare. • asuprire 
bazată pe intimidare; timorare. (<fr. terreur, lat. terror) 

teroffl, - ă  adj. (despre plante) cu frunze căzătoare, 
apărute în perioada aceleiaşi veri. (< fr. therophylle) 

te ro lîtă  adj., s. f . (plantă) erbacee anuală, lipsită de 
capacitatea de a forma organe de iemare, hibernând 
numai prin seminţe sau prin spori. (<fr. therophyte) 

te ro m o rfe  s. f . pl. ordin de reptile fosile, acvatice sau 
terestre, având caractere comune cu stegocefalii şi cu 
mamiferele. (<fr. theromorphes) 

te rop itS c  s. m. maimuţă cercopitecă cu biotopul reprezen
tat prin munţii înalţi şi stâncoşi din Etiopia. (<tero -  + 
-pitec)
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te ro p o d e  s. n. pl. subordin de reptile dinozauriene car
nivore, bipede, de dimensiuni uriaşe. (<engl. theropod, 
lat. theropodae) 

te ro rism  s. n. folosirea deliberată şi sistematică a unor 
mijloace violente sau ameninţări de natură să provoace 
teamă şi neîncredere, panică şi nesiguranţă, ignorând 
orice norme umanitare. (<fr. terrorisme) 

te ro ris t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al terorismului. (<fr. 
terroriste)

te ro riz a  vb. tr. a ţine sub teroare; a îngrozi, a înfricoşa, 
a înspăimânta. (<fr. terroriser) 

te ro so n â  vb. tr. a aplica un strat protector anticorosiv 
pe suprafaţa inferioară a unui autovehicul. (<germ. 
TerrosonfWzxkd) 

te ro tăh n ic , - ă  I. adj. referitor la terotehnică. II. s . f  
domeniu interdisciplinâr privind proiectarea, construirea, 
exploatarea, întreţinerea şi repararea pieselor şi ’a organelor 
de maşini, în scopul rentabilizării optime a acestora; 
terotehnologie. (<engl. terotechnic/sf) 

te ro teh n o lo g îe  s. f  terotehnică. (<engl. terotechnology) 
te rp e n e  s . f  p l  hidrocarburi de origine vegetală, incolore, 

cu miros caracteristic, plăcut, din uleiuri eterice. (<fr. 
terpenes)

te rp in  s. n. substanţă chimică prin hidratarea esenţei de 
terebentină. O hidrat de ~  — hidrat de terebentină, pulbere 
albă sau cristale incolore, cu miros aromatic, folosit ca 
expectorânt (< fr. terpine) 

te rp in o l s. n. compus chimic, lichid uleios, cu miros 
de zambile, din terpin, folosit în parfumerie. (< fr. terpinol) 

tă r r a  s . f  Pământul. (< la t, i t  terra) 
t e r ra m â r a  s. f  I . locuinţă lacustră. 2. ridicătură de 

pământ, loc al unei foste aşezări de pământ rămasă din 
preistorie. (<it. terramard) 

te r ra z z o  /-râ-ţo f s .  n. tip de mozaic veneţian. (<it. 
terrazzo)

te r ţ ,  - ă  I. adj. care vine în al treilea rând; al treilea. 
•O malarie (sau febră) - ă  = formă clinică de malarie în 
care accesele febrile revin din trei în trei zile. II. s. m. 
(jur) persoană care nu figurează ca parte într-un contract 
ori într-un angajament intervenit între două părţi, dar 
care poate avea drepturi sau obligaţii izvorâte din astfel 
de acte. III* j. n. (log.) -u l  exclus =  principiu fundamental 
potrivit căruia un enunţ nu poate fi decât adevărat sau 
fals, o a treia posibilitate fiind exclusă. (< lat. tertius, it. 
terzo)

te r ţa ro lâ  vb. tr. (mar.) a reduce, prin înfăşurare, suprafaţa 
unei vele pe timp de furtună sau când vântul se intensifică 
prea tare. (<it. terzerolo) 

te r ţa ro lă  s. f  (mar.) velă mică de mărimea a treia; 
porţiunea dintr-o velă care poate fi strânsă prin înfăşurare. 
(< It. terzaruola) 

t6 r tă  s. f  I. (muz.) interval de trei trepte al gamei 
diatonice; treapta a treia de la o treaptă dată. 2., (la 
unele jocuri de cărţi) serie de trei cărţi succesive (as, 
rege şi damă) de aceeaşi culoare, în ordine crescândă.
3. a treia poziţie, de apărare Ia scrimă. 4. (fam.) a f i  
în ~ (cu cineva) -  a flirta. (<it. terza) 

te rzS t s. n. 1. formaţie muzicală din trei interpreţi. • 
piesă muzicală scrisă pentru o astfel de formaţie. 2. 
strofă formată din trei versuri; terţină. 3. linia de atac, 
alcătuită din trei jucători, a unei echipe de hochei pe 
gheaţă. (<it. terzetto) 

te r ţ ia  s. f  corp de literă de 16 puncte tipografice.
(<germ. Tertia) 

te r ţia d £ c im ă  s .f. (muz.) interval care cuprinde 13 trepte 
(o sextă peste octavă); treapta a 13-a de la o treaptă 
dată. (<lat(ertiadecinta) 

te r ţ iâ r  s. m. membru al unuia din ordinele religioase 
catolice înfiinţate de Franceso d ’Assisi. (<fr. tertiaire, 
lat. tertiarius)

te r ţ iâ r2, - ă  adj. 1. care reprezintă al treilea stadiu, a 
treia fază în dezvoltarea unui lucru. O (ec.) sector r  = 
sector al activităţii economice a unei ţări, neproducător 
direct de bunuri, reprezentat preponderent de comerţ şi 
prestaţii (transporturi, administraţie etc.). • (med.; despre 
simptome) care apare după primele două faze ce car
acterizează o boală. 2. eră ~a (şi s. n.) = neozoic. 3. 
(despre faună, floră, formaţii geologice) care aparţine 
erei terţiare (2). (<fr. tertiaire, lat. tertiarius) 

te r ţ in ă  s. f  strofă din trei versuri, dintre care primul

rimează cu al treilea, iar al doilea cu primul şi al treilea 
din strofa următoare; poezie din astfel de strofe. (<it. 
terzina)

te r ţio  adv. în al treilea rând; a treia dată. (<fr. tertio) 
te se ră  s. f  (ant.) fisă de metal sau de fildeş, bilet de 

intrare Ia spectacole, ca buletin de vot, ca jeton etc. 
(< fr. tessere, lat tessera) 

tă s la  s. f  unitate de măsură a inducţiei magnetice, egală 
cu inducţia unui magnetic uniform, care acţionează cu
o forţă de un newton asupra unei sarcini electrice de 
un coulomb. (<fr. tesla)

T E S M O -  elem. „lege“. (<fr. thesmo-, cf. gr. thesmos) 
T esm o fo rii s . f p l .  (ant.) sărbători celebrate de femeile 

ateniene în cinstea zeiţei Demeter şi a fiicei sale Cora
< (Persefona). (<fr. thesmophories, gr. thesmophoria) 
te sm o te t s. m. (ant.) titlu dat celor şase magistraţi 

atenieni însărcinaţi cu păstrarea şi interpretarea legilor. 
(<fr. thesmothete, gr. thesmothetes) 

te s t1 s. n. I . încercare; experimentare, experiment. • probă 
. în psihologie, pedagogie etc. pentru a examina unele 

aptitudini fizice şi psihice ale unei persoane. 2. mijloc 
fizic sau chimic de recunoaştere şi măsurare a unui 
fenomen, proces biologic etc. 3. determinare experimen
tală a rezistenţei şi a funcţionării unei piese, unui aparat, 
unei instalaţii etc.; încercare, probă. (<fr., engl. test) 

te s t2 s. n. carapace la foraminifere, radiolari, arici. • 
cochilia moluştelor. (<fr. iest, lat. testum) 

te s tă 1 vb. I. tr. a lăsa prin testament. II. intr. a face un 
testament. (< fr. tester, lat. testări) 

te s tă 2 vb. tr. 1. a supune unui test1, a încerca, a proba.
2. (med.) a cerceta printr-un test (2). (<fr. tester) 

te s tâ b il, - ă  adj. care poate fi supus unui test2; care 
poate fi probat. (<fr. testable) 

te s ta ceu , - e e  I. adj. acoperit cu o cochilie, cu un test2. 
II. 5. n. pl. 1. ordin de moluşte c u , corpul acoperit de 
un te s t. 2. subordin de protozoare care secretă în juruj 
lor o membrană organică, rezistentă, de natură gelatinoasă 
sau pseudochitinoasă. (< fr. tescace/s/, lat. testaceus) 

te s ta m e n t s. n. 1. act juridic prin care cineva îşi exprimă 
ultimele dorinţe, dispunând asupra felului cum vâ fi 
împărţită averea după moartea sa. 2. operă tardivă a 
unui scriitor sau artist, considerată ca ultima expresie a 

. concepţiilor sale estetice ori literare. (<fr. testament, lat.
testamentum, germ. Testament) 

te s ta m e n tâ r , - ă  adj. referitor la un testament; stabilit 
printr-un testament. (<fr. testamentaire, ,'lat. testamen- 
tarius)

te s ta to r , - o â r e  s . m . f  cel care lasă un testament. (<fr.
tesţateur, lat. testator) ,

te s t-c ro ss  s. n. (biol.) încrucişare între u n , individ cu 
caracter dominant, necunoscut genetic, cu un test complet 
recesiv, pentru a determina dacă individul respectiv este 
homozigot sau heterozigot (< engl. test-cross) 

te s te r  s, n. 1. aparat, dispozitiv pentru testări. 2. aparat 
care, introdus în gaura de sondă, permite recoltarea din 
straturi a unor probe de fluid sau populaţie servind la 
încrucişări cU diferite alte genotipuri, în scopul deter
minării capacităţii de combinare a acestora. (<engl., fr. 
tester)

te s ticu l s. n. glandă sexuală bărbătească, care produce 
spermatozoizii şi hormonii sexuali. (<fr. testicule, lat. 
testiculus)

te s tim o n ia l, - ă  adj. (jur.) care se face prin martori.
(<fr. testimonial, lat. testimonialis) 

te s tim o n iu  s. n. mărturie, dovadă; act, document care 
certifică ceva. (<lat. testimonium) 

te s to r , - o â r e  s. m . f  cel care supune unui test. (<fr, 
testeur)

te s to s te r6 n  s. m. hormon steroid masculin, secretat de 
testicul, cu rol deosebit în menţinerea caracterelor sexuale 
secundare. (<fr. testosterone) 

te s tu d id e  s . f  pl. familie de chelonieni: broaştele ţestoase 
de uscat. (<fr. testudides) 

te ta  m. inv. a opta literă a alfabetului grecesc (0), 
care reprezintă o consoană interdentală aspirată surdă. 
(<fr. theta, gr. theta) 

te tăn ic , —ă adj. referitor la tetanos, la tetanie; provocat 
de tetanos. (<fr. tetanique) 

te ta n ie  s . f  stare patologică manifestată prin contracţii
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musculare spasmodice şi înţepenirea membrelor. (<fr. 
tetanie) ‘ 1

te tan izâ  vb. tr. 1. a provoca accidente tetanice; a 
îmbolnăvi de tetanos. 2. (Jig.) a provoca o stare de 
participare sufletească dureroasă la evenimente şi parali
zată în faţa atrocităţilor săvârşite. (<fr. tetaniser) , , 

te tan o s  s. n. boală toxiinfecţioasă gravă, provocată de 
un bacii existent în pământ, care se manifestă prin 
contracţii musculare violente. (<fr. tetanos) i

te te - â - te te  ./tet-a-tet/ s. n. covorbire între patru ochi.
• întâlnire a două persoane; conversaţie intimă. (<fr. 
tete-â-tete)

te tic, - ă  adj. cu caracter intenţional, tezist, doctrinar. 
(<fr. thetique)

te tie ră  s. f  piesă accesorie a unui fotoliu sau scaun 
pentru sprijinit capul. (<fr. tetiere) 

te  tin ă  s. f  piesă de cauciuc, găurită la un capăt, care 
imită sfârcul mamelei, ataşându-se la biberon. (<fr. 
tetine)

T E T R (A )-  elem. „patru, de patru ori“. (<fr. tetr/a/-, 
cf. gr. tetră)

te t r a  s. n. ţesătură de tricot dintr-un fir în care alternează 
câte două şiruri de ochiuri pe faţă cu două pe dos; 
produs confecţionat din acest tricot, (n. com.) 

te t r a 2 s. m. peşte de acvariu, de culoare cenuşie-argintie, 
cu dungi late, negre, originar din Paraguay. (<germ. 
Tetră)

te traa lco o l s. m. corp chimic ■ cu patru funcţii alcooli 
(<fr. tetralcooî) 

te tra a to m ic , - ă  adj. (despre molecule) din patru atomi.
(<fr. tetratomique) ..

te tra c h e n ă  s .f. fruct uscat indehiscent, din patru achene.
(<fr. tetrakene) ’ . '

te trac /c lic , - ă  adj. compus din patru cicluri sau verticile
- florale. (<fr. tetracyclique)
te trac ic lin ă  s. f  antibiotic din aureomicină prin elimi

narea unui atom de clor. (<fr. tetracycline)
te tra c lo rm e tâ n  s. n. tetraclorură de carbon. (<fr,

tetrachlormetan) 
te t r a c lo ru ră  s. f  combinaţie a clorului cu un element 

tetravalent. O ~ de carbon -  compus organic lichid, 
incolor, cu miros plăcut, în unele aparate de stins 
incendiile, ca solvent neinflamabil, la fabricarea lacurilor, 
a insecticidelor etc. (<fr. tetrachlonire) 

te tra c o ra lie r i  s. m. pl. ordin de celenterate fosile la 
care formele adulte prezintă simetrie bilaterală şi patru 
septe principale. (<fr. tetracoralliaires) 

te tr a c â rd  s. n. 1. liră antică cu patru coarde. 2. fragment 
al unei game din patru sunete consecudve, ale cărui 
extreme formează o cvartă. (<fr. tetracorde) 

te tra c ro m â tic , - ă  adj. în patru culori. (<engl.
tetrachromatic) 

te tra c ro m ie  s.f. 1. ansamblu de patru culori. 2. procedeu 
de imprimare policromă prin suprapunerea a patru culori. 
(< it. tetracromid) 

te tra d a c tfl, - ă  adj. (despre animale) cu câte patru de
gete la fiecare picior. (<fr:  tetradactyle) 

te t r â d ă  s . f  1. grupare de patru entităţi; tetralogie (3). 
2. (biol.) grup de patru elemente cromozomiale în timpul 
meiozei; grupare pătată de microorganisme, rezultată din 
diviziunea în două planuri a unor coci. 3. (poligr.) format 
din patru coli. (< fr. tetrade) 

te tra d iriâ m , - ă  adj. (despre androceu) cu patru stamine 
mai lungi şi două mai scurte, ca la crucifere. (<fr. 
tetradyname) 1

te t r a d râ h m ă  s. f  veche monedă grecească de argint, 
de patru drahme. (<fr. tetradrdchme) 

te tra e d ric , —ă adj. în formă de tetraedru. (< fr. tetraedri- 
que)

te tr a e d ru  s. n. poliedru cu patru feţe. (<fr. tetraedre) 
te t r a f lu o ru ră  s. f  combinaţie a fluorului cu un element 

tetravalent. (<fr. tetrajluonire) 
te tra fo n ie  s. J  cvadrifonie. (< fr. tetraphonie) 
te tra g în , - ă  adj. (despre flori) cu patru cârpele sau 

patru pistile. (<fr. tetragyne) 
te tra g 6 n  s. n. patrulater. (<fr. tetragone) 
te t r a g râ m ă  s. J. 1. nume din patru litere. • grup de 

patru litere. 2. portativ.de patru linii, în sec. XI. (cit. 
tetragramma)

te tra lin ă  s. f  lichid incolor, insolubil în apă, solubil în 
alcool, eter etc., prin hidrogenarea catalitică a naftalinei, 
dizolvant în industria chimică. (<fr. tetraline) • 

te tra !6 b  s. n. cvadrilob. (<fr. tetralobe) 
te tra lo g ie  s. f  1. (ant.) reunire de patru piese (trei 

tragedii şi o aramă satirică) pe care poeţii tragici greci 
le prezentau Ia concursurile publice. 2. serie de patru 
opere literare sau muzicale legate între ele printr-o temă 
comună. 3. tetradă (1). (<fr. tetralogie) 

te tr a m e r , - ă  adj. 1. constituit din patru părţi. 2. (zool) 
format din patru metamere. (<fr. tetramere) 

te t r a m e tru  s. m. vers clasic greco-latin din patru unităţi 
metrice trisilabice sau şase bisilabice. • vers din patru 
unităţi metrice. (<fr. tetrametre) 

te tra m o rf , - ă  I. adj. care prezintă patru forme. II. s. 
n. (arte) reprezentare a  celor patru simboluri evanghelice 
(înger, leu, taur şi vultur) într-o singură imagine. (<fr. 
tetramorphe, /II/ germ. Tetramorphe) 

te t r â n d ră  adj. (despre flori) cu androceul din patru 
stamine. (<fr. tetrandre) . ,

te tra o n id e  s .f .  p l  familie de păsări galinacee: ierunca, 
cocoşul-de-munte etc. (< fr. tetraoniaes) 

te tr a p a re z ă  s. f .  diminuare a forţei musculare la cele 
patru membre. (<fr. tetraparesse) 

te tra p e tâ l, - ă  adj. (despre flori) cu patru petale. (<fr. 
tetrapetale)

te tra p fl s. n. portic cu patru deschideri, la încrucişarea 
centrală de drumuri a oraşelor din Orient din epoca 
romană. (<fr. tetrapyle) 

te trâp leg ic , ~ă adj., s. m . f  (atins) de tetraplegie. (<fr. 
tetraplegyque)

te trap leg ie  s. f  paralizie a celor patru membre datorită 
leziunii măduvei spinării. (<fr. tetraplegie) 

te tra p lo id , - ă  adj. (despre celule, organisme) care prez
intă patru seturi haploide de cromozomi. (<fr. tetraploîde) 

te trap lo id ie  s. f  stare a ceea ce este tetraploid. (<fr. 
tetraplo'idie)

te tra p o d  s. n. 1. piedestal cii patru picioare pe care se 
aşază diferite obiecte de cult. 2. bloc de beton armat 
cu patru proeminenţe tronconice, pentru protecţia digurilor 
şi a coastelor maritime. (<gr. tetrapodos) 

te tra p o d e  s. n. p l  subclasă de animale superioare (ba
tracieni, reptile, păsări, mamifere) al căror schelet, cu 
patru membre, este adaptat pentru deplasarea în mediu 
acvatic. (< fr. tetrapodes) 

te tra p o d ie  s. f  metru ritmic în prozodia greacă constând 
din două dipodii de acelaşi fel. (<fr. tetrapodie, gr. 
tetrapodia)

te tr a p te r ,  - ă  adj. (despre insecte) cu două perechi de 
aripi. (<fr. tetraptere) 

te t r â rh  s. m. 1. guvernator al unei tetrarhii. 2. titlu dat 
de romani anumitor principi tributari de la frontierele 
răsăritene ale imperiului. (<fr. tetrarque, lat. tetrarches, 
gr. tetrarkhes)

t e t r a rh â t  s. n. autoritatea, funcţia de tetrarh. • teritoriu 
sub autoritatea unui tetrarh. (<fr. tetrarchat) 

t e tra rh ie  s. f  1. a patra parte dintr-o ţară, supusă 
autorităţii unui tetrarh (1). 2. formă de guvernământ în 
Imperiul Roman (instituită de Diocleţian), în care auto
ritatea era împărţită între patm conducători, fiecare având 
teritoriul său propriu de guvernare. 3. subdiviziune a 
falangei macedonene. (<fr. tetrarchie) 

te tr â s  s. m. pasăre galiformă de talie mare, în pădurile 
din regiunile temperate şi reci ale emisferei nordice; 
cocoş-de-munte. (<fr. tetras) 

te tra se p â l, - ă  adj. (despre flori) cu patru sepale. (<fr.
tetrasepale) ' ;

te tra s ilâ b  s. n. cvadrisilab. (< fr. tetrasyllabe) 
te tra s ilâb ic , - ă  adj. cvadrisilabic. (<fr. tetrasyllabique) 
te trask e lio n  s. n. motiv decorativ în formă de cruce 

cu braţele egale şi extremităţile frânte Ia 90°. (<fr. 
tetraskelion)

te tra sp ^ rm , - ă  adj. (despre fructe) cu patru seminţe.
(< lat. tetraspermus) 

te t r a s p â r  s. m. spor cu n cromozomi care rezultă imediat 
din meioză şi care se grupează câte patru. (< fr. tetraspore) 

te tra sp o râ n g e  s. m. sporange în care se formează 
tetrasporii. (<fr. tetrasporange) 

te tra s tih , - ă  adj. 1. (despre strofe) de patru versuri; 
catren. 2. din patra părţi. (< lat. tetrastichiisy gr. tetrastik- 
hos)
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te trastfl adj., s. n. (edificiu) cu patru coloane la faţadă.
(<fr. tetrastyle, lat. tetrastylus) 

tc tra su lfu ră  s. f  sulfură a cărei moleculă conţine patru 
atomi de sulf. (<fr. tetrasulfure) 

te tra tlo n  s. n. concurs atletic combinat care reuneşte 
patru probe; 100 m plat, aruncarea greutăţii, săritura în 
lungime şi cea în înălţime. (<fr. tetrathlon) 

te tra tlo n is t, - ă  j. m .f. sportiv care participă Ia tetratlon.
(< tetratlon + --ist) 

te trav a l£ n t, ~ă adj. 1. (despre elemente chimice) care 
are valenţa 4; cvadrivalent (2). 2. prevăzut cu patru 
cromozomi. (<fr. tetravalent) 

te tra v a lă n ţă  s. f . proprietate a elementelor chimice de 
a fi tetravalente. (după fr. quadrivalence) 

te tro d ă  s .f. tub electric cu patru electrozi, (<fr. tetrode) 
te tro d o n  s. m. peşte din mările calde cu patru dinţi, cu 

solzi spinoşi, care poate deveni sferic umflându-se cu 
aer. (<fr. tetrodon) 

te tr6 z ă  s. f  monozaharidă cu patru atomi de carbon în 
moleculă. (< fr. tetrose) 

te u 1 s. n. instrument, obiect în forma literei T: a) riglă 
de desen în formă de T; b) fiting, piesă fasonată în 

. formă de T,.pentru racordarea ţevilor, Ia canalizări; c)
i panou în. formă de T, pe un aeroport, pentru a indica 

direcţia de aterizare; d) dispozitiv de fier pentru fixarea 
cuţitelor la strung. (<fr. te)

- te u 2 v. t e o-.
teu g ă  s. f  (mar.) punte deasupra punţii principale, la 

proră, care se întinde dintr-un bord în altul şi în interiorul 
căreia sunt amenajate magazii şi, uneori; locuinţe pentru 
echipaj. (<fr. teugiie) . \ . .■

te u rg  s. m. practicant al teurgiei, (<Iat. theurgiis, gr.
theoitrgos) , .r-,

teu ro ie  s. f  1. (ant.) operaţie magică, iproprie ermetis
mului elenistic, în care se presupunea că se poate stabili 
un contact cu divinitatea sau cu forţele demonice printr-o 
evocare. •; (în f l .  neoplatoniciană) arta de a face ca 
Dumnezeu să coboare în sufiet, creând astfel o stare 

. extatică. 2. gen de magie prin care se pretinde punerea 
în contact cu divinitatea binefăcătoare; magie albă. 3. 
ştiinţa miracolelor; pretinsă artă de a face minuni. (<fr.

1 thâurgie)
teu t6 n , - ă  adj., s. m. f  1. (locuitor) din vechea Ger

manie. * (5. f )  limbă germanică din evul' mediu; gotica 
veche. 2. (membru) care aparţinea ordinului teutonic. 
(<fr. teuton) 1

teu t6 n ic , - ă  adj. germanic. O ordin ~ = ordin de
- cavaleri-călugări întemeiat de cruciaţii germani din 

Palestina (1128), dispărut1 în sec. XVI. (<fr. teutonique) 
tex  s. m. unitate de măsură pentru indicarea fineţei firelor 

şi semifabricatelor textile, greutatea în grame a 1000 m 
de fir. (<fr. fer) i ■ ■

- te x ie  v. - t e c t i c. \
te x o p r in t s. n. procedeu de obţinere a unui dispozitiv 

fotografic după o formă de tipar înalt, pentru tipar plan 
sau adânc, prin fotografierea directă a formei de tipar 
înalt.' (<germ. Texoprint) 

tex t s. rt. 1. totalitatea cuvintelor într-un document, o 
publicaţie, o tipăritură sau alt lucru scris.' ’ • ‘ scriere 
originală autentică, în opoziţie cu notele, comentariile 
etc. • fragment dintr-o scriere. '2. cuvintele unei bucăţi

> de muzică vocală. 3. corp de. literă de 20 de puncte 
tipografice. (<fr. texte, lat textum) 

T E X T I- /T E X T O -  elem. „reţea, ţesătură". (<fr. texti-, 
t e x t o cf. lat. textum) 

te x tie r  s. m. autor de texte (2). .(< text + -ier) i 
te x tif6 rm , - ă  adj. întreţesut, de forma unei ţesături;

reticular. (<engl. textiforni, lat. texiifonnis) 
tex til; - ă  I. adj. (despre plante) din care se extrag fibre 
; în ţesătorie. • (despre fibre, materiale) care serveşte la 
ţesut sau tricotat. • ţesut, lucrat din fibre sau din fire.
• referitor la ţesături. II. s. f  pl. materiale din fibre 
textile (stofe, pânzeturi etc.); obiecte confecţionate. (<fr. 
textile, lat. textilis) 

tex tilist, - ă  adj., s. m . f  (cel) care se ocupă cu ţesătoria. 
(<fr. texîilistc)

T E X T O -  v. t e x t î-.
tex to lit 5, n. material electroizolant din straturi de ţesături 

impregnate cu răşini sintetice. (<fr. textolite) 
tex to fon  s. n. aparat telefonic pentru surzi, constând în

imprimarea cu degetele pe claviatura aparatului telefonic, 
automat a textului mesajului. (<engl. textofon) 

tex to id  s. m. segment minimal de text unitar semantic.
(<text + -oid) 

tex to log , - ă  m. f. specialist în textologie. (<rus. 
tekstolog)

tex to logie  s . f .  disciplină filologică, pregătirea pentru 
tipar a textelor clasice în forma lor autentică. (<rus. 
tekstologiia)

tex tu a l, - ă  adj. 1. (şi adv.) identic cu textul, (reprodus) 
cuvânt cu cuvânt. 2. referitor la text, al textului. ( < fT .

textuel, lat. textualis) j
tex tu a lism  i s. n. 1. aderenţă rigidă .Ia text. 2. metodă 

sau principiu de critică textuală, (<engl. textualism) 
tcx tu a lis t, - ă  I. adj., s. m. f . (adept) al textualismului. 

ÎI. 5. m. erudit în materie de texte (biblice). (<engl. 
textualist)

te x tu ra  vb. tr. a modifica proprietăţile fizice ale fibrelor 
sintetice textile în scopul îmbunătăţirii calităţilor tennoi- 
zolante, extensibile etc. (<fr. texturer) 

te x tu ră  s. f  1. aspectul linei ţesături, determinat de 
fineţea şi legătura firelor. 2. structura unei roci, a unui 
aliaj, a unui material solid. 3. felul cum sunt dispuse 
fibrele unei părţi a corpului. 4. mod de dispunere a
componentelor unei lucrări muzicale sau literare. 5.
imprimat de dimensiuni mici, sub formă de fâşie, care 
se lipeşte într-o lucrare tipărită peste pasajele care trebuie 
rectificate. (<fr. texture, laţ. textura) . 

te z a u r  s .n . 1. cantitate mare de bani, de bijuterii, aurărie 
etc.; (p. ext.) avere, bogăţie. 2. totalitatea metalelor 
preţioase, a efectelor etc. aflate în depozitul unei'bănci 
de emisie. • loc unde se păstrează un asemenea depozit; 
vistierie. • bani sau obiecte preţioase descoperite întâm
plător în pământ; comoară. 3. (fig.) tot ceea ce este 
foarte preţios, iubit, preţuit. • patrimoniu spiritual acumulat 
de-a lungul veacurilor. 4. totalitatea cuvintelor unei limbi. 
(< fr., lat. thesaurus) 

te z a u r iz a  s. m. a'strânge, a acumula (bani, obiecte din 
metal preţios). (<fr: thesauriset\ lat. thesaurizare) 

tezaurizat<5r s. m. cel care tezaurizează. (<lat. thesau- 
risator)

te z ă 1 s .f .  1. afirmaţie expusă şi susţinută într-o discuţie; 
idee principală dezvoltată într-o scriere, într-o cuvântare. 
2. idee, concepţie, teorie prestabilită în care un artist 
încadrează forţat' elementele realităţii. • (la Hegel) prima 
etapă a triadei, care este negată de antiteză (2). 3. lucrare 
scrisă, trimestrială, semestrială etc. făcută de elevi în 
clasă în faţa profesorilor. • lucrare ştiinţifică prezentată 
de un candidat pentru obţinerea titlului de doctor sau 
de licenţă. (<fr. these, \o\. thesis)

- te z ă 2 elem. „aşezare*4, „susţinere, prezentare'*. (< fr.
-these, cf. lat., gr. thesis) “ . "

tez ism  s. n. 1. susţinere, propagare a anumitor teze. 2. 
limitare a unei opere de artă la demonstrarea unei 
anumite teze. • didacticism, schematism. (< teza + -ism) 

tez is t, - ă  adj., s. m . f  (adept) al tezismului. (<teză + 
-ist)

th a i  s. n. familie de limbi monosilabice vorbite, în 
Thailanda şi Laos şi de unele populaţii din Birmania, 
China de Sud etc. (<fr. thai) 

th a lid o m id ă  s. / “ substanţă tranchilizantă cu acţiune 
nocivă, care, administrată femeilor gravide, crea malfor
maţii dezastruoase. (< fr., engl. thalidomide) 

th a n e tiâ n , - ă  adj., s. n. (din) etajul eocenului inferior.
(<fr. thanetien) ;

th e m ă  s .f  diviziune teritorial-administrativă şi militară 
a Imperiului Bizantin în care cele două puteri -  ostăşească 
şi civilă -  erau încredinţate unui strateg numit de împărat 
şi dependent direct de acesta. (<fr. theme, gr. thema) 

th e ra v â d a  s. f  hinayana. (<sanscr. theravada) 
thdsis s. n. timpul tare, accentuat al unei formule ritmice.

(<fr. thesis, lat., gr. thesis) 
th e ţi s. m. pl. (în Grecia antică) ţărani care, pierzându-şi 

micile proprietăţi, erau siliţi să muncească pe pământurile 
aristocraţilor sau să vagabondeze. (<fr. thetes) 

th re n o s  s. n. cântec de jale la funeralii, în specia! din 
epoca homerică. (<fr. threnos),. 

th r il le r  /trilăr/ s. n. roman sau film de groază. ;(< engl. 
thriller)

tia m in ă  s . f  aneurină. (<fr. thiamine)
t ia r ă  s .f .  1. acoperământ de cap purtat de regii vechilor
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perşi, ai părţilor şi ai altor popoare orientale. 2. mitră 
papală, din trei coroane suprapuse. (<fr. tiare, lat. tiara) 

tiâ să  s. f  (ant.) asociaţie religioasă grecească legată de 
cultul unui zeu, erou sau suveran. (<fh thiase, gr. 
thiasos)

tib e tân , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Tibet. • (s. f )  
limbă din'grupul tibeto-birman, cu numeroase dialecte, 
vorbită în Tibet, Pakistan, Birmania şi Nepal. (< fr. 
tibetain)

tib e to -b irm â n , - ă  adj., s. f . p l  (grup de limbi) care 
cuprinde tibetana şi birmana. (<fr. tibeto-birmanes) 

tib ia  s. f  os lung şi gros, între genunchi si gleznă, 
care împreună cu peroneul formează scheletul gambei.
2. articol (5) al piciorului la insecte, între femur şi tars; 
al cincilea segment al membrelor păianjenilor. (<fr., lat. 
tibia)

tib iâ l, - ă  adj. al tibiei. (<fr. tibial)
tib icen  s. m. (ant.) cântăreţ din fluier, din flaut. (<lat.

tibicen)
tic s. n. 1. mişcare convulsivă şi repetată din contractarea 

involuntară a unor muşchi. 2. deprindere, mai mult sau 
mai pu^in ridicolă, pe care o capătă cineva în mod 
inconştient. 3. ~ verbal = cuvânt, expresie care revine 
inconştient, inutil şi supărător în vorbirea cuiva, ca

* urmare a unei deprinderi. (<fr. tic) 
ticâ l s. m. baht. (<germ. Tical)
tich e t s. n. imprimat, bilet-anexă de format mic, care 

conferă posesorului anumite drepturi (la spectacole, călăto
rii etc.). (<ir., engl. tickeî) 

tic - tâ c  interj, (şi s. n.) cuvânt care imită sunetul ritmic 
al ceasornicului, bătăile inimii etc. (<fr. tic -toc, germ. 
Ticktack)

tid â l, - ă  adj. referitor la maree, provocat de maree.
(<fh, engl. tidaî) 

tie rs  I. s. m. (jur.) persoană străină de un contract, care 
nu are nici un raport juridic cu -părţile acestuia; terţ; 
persoană care deţine o parte a unui contract, care este 
impozabilă. Ii. adj. care vine în al, treilea rând. (<fr. 
tiers)

tie rse r6 n  s. n. (arhit.) nervură suplimentară la o boltă 
în ogivă. (<fr. tierceron) 

tifacee s. f  p l  familie de plante monocotiledonate de 
pe marginea apelor: papura. (<fr. typhacees) 

tifd ru c  s. n. 1. metodă de tipărire cu forme de tipar Ia 
care imaginea este formată din scobituri gravate; tipar 
adânc; calcografie. 2. maşină de tipar cu care se imprimă 
după această metodă. (<germ. Tiefdruck) 

tifle, - ă  adj., s. m. f  (bolnav) de tifos. (<fr. typhique) 
T IF L (O )-  elem. „orb, orbire"; „cec2**. (<fr. typhl/o/-, 

cf. gr. typhlos) 
tiflec tom ie s. f  excizie a cecului2. (< fr. typhlectomie) 
tiflită  s. f. inflamaţie a cecului2. (<fr. typhlite) . 
tif lo a p e jid id tă  s .f. inflamaţie a apendicelui şi a regiunii 

cecului pe care acesta este implantat. (<fr. typhlo-ap- 
pendicite)

tiflocolită s. f  colită cu localizare predominant cecală.
(< fr. typhlocolite) 

tif lo g râ f  s. n. instmment cu ajutorul căruia orbii pot să 
scrie. (<fr. typhlographe) 

tiflografie  s. f  1. sistem de scriere în relief pentru 
nevăzători. 2. desen în relief accesibil percepţiei tactile 
a nevăzătorilor. (<fr. typhlographie) 

tiflologie s. f  ramură a defectologiei care studiază de
ficienţele senzoriale vizuale. (<fr. typhlologie) 

tiflopedagogie s . f  ramură a tiflologiei având ca obiect 
educarea şi instruirea copiilor nevăzători. (<fr. ty- 
phlopedagogie) 

tiflopsihologie s. f  psihologie a celor cu deficienţe 
senzoriale vizuale. (< tijlo- + psihologie) . 

tiflo rafîe  s. f  sutură a cecului2. (<fr. typhlorraphie) 
tiflostom ie s . f .  cecostomie. (<ft. typhlostomie) 
tiflo tehn ică  s. f  ramură a tiflologiei care se ocupă cu 

problema ■ materialelor didactice a aparatelor speciale 
pentru uzul nevăzătorilor. (<tiflo-  + tehnică) 

tiflo tom ie s. f  incizie a cecului2. (< fr. typhlotomie) 
T IF O -  elem. „tifos“. (<fr. typho- , cf. gr. typhos) 
tifobaciloză s . f  tuberculoză acută, cu aparenţă tifoidică. 

(<fr. typhobacillose)

tifogen, - ă  adj. care produce tifosul sau febra tifoidă.
(<engl. typhogenic) 

tifo idă  adj. febră ~ = boală infecţioasă epidemică, pro
vocată de bacilul tific, care se manifestă prin febră mare, 
tulburări digestive şi printr-o, stare generală de toropeală. 
(< fr. typho'ide) 

tifftn1 s. n. ţesătură subţire şi foarte rară de bumbac, 
pentru pansamente, (după engl. tiffany) 

tif6 n 2 j-. n. aparat de producere a semnalelor acustice 
cu ajutorul vaporilor sau al aerului comprimat. (<engl. 
tyfor)

tifo s s. n. nume dat mai multor boli febrile infecţioase 
şi epidemice produse de bacterii din grupul salmonelelor, 
caracterizate prin adinamie, torpoare, somnolenţă. (<ngr. 
tifos, fr. typhus) 

tifoză  s . f  1. stare febrilă, cu lâncezeală, în febra tifoidă.
2. boală microbiană, contagioasă, a păsărilor. O ~ aviară 
= boală a puilor de găină datorată unui virus din grupul 
bacteriilor paratifice. (< fr. typhose) 

t ig ra t, ~ă adj. cu dungi negre (ca blana de tigru). (<fr. 
tigre)

tig re să  s . f  tigroaică. (<fr. tigresse) 
t ig ru  s. m. 1. mamifer carnivor din familia felidelor, cu 

corp zvelt, de talie mare, cu blana galbenă-roşcată cu 
dungi negre, transversale, în Asia de sud-est. 2. (jig.) 
om foarte crud, impulsiv, energic. (<fr. tigre, lat. tigris) 

t i jă  s . f  1. tulpină aeriană a plantelor erbacee. 2. ornament 
arhitectural care imită tija (1). 3. (tehn.) piesă de forma 
unei bare care suportă solicitări numai în lungul axei 

. sale. (<fiv tige)'
tije tă  s . f  (arhit.) partea din capul unei coloane corintiene, 

ornată cu frunze, din care. pornesc volutele. (<fr. tigette) 
t i lb u ry  /til—ba—ri/ s. n. cabrioletă uşoară şi descoperită, 

cu două locuri. (< engl. tilbury) 
tild ă  s. f . 1. semn grafic (~) în unele lucrări pentru 

înlocuirea unui cuvânt care se repetă. 2. semn diacritic 
care se pune deasupra unei litere pentru a-i da un 
caracter palatal sau nazal. (<fr. tilde, germ. Tilde) 

tiliac£e s. n. p l  familie de plante dicotiledonate lemnoase, 
rar erbacee: teiul. (<fr. tiliăcees) 

tilită  s. f  morenă glaciară fosilă din' argilă. (<fr. tilite) 
till n. amestec eterogen de fragmente de rocă, depus 

direct din gheaţă, fără a fi transportat de apă. (<engl., 
fr. till)

T I L O -  elem. „umflătură*4, „calozitate“. (<fr. tylo-, cf.
gr. tylos, tylosis) ,

tilopode s. n. p l  mamifere rumegătoare cu. degetele 
căptuşite cu perniţe, lipite de copite: cămila, lama etc. 
(<fr. thylopodes) 

ti lo z â u r  s. m. reptilă .uriaşă acvatică fosilă cu corpul 
lung şi membre scurte transformate în palete înotătoare. 
(<tilo- + -zaur) 

tiloză s . f  1. boală criptogamică a plopului cu formaţiuni 
microscopice care astupă vasele organelor vegetale 
moarte. 2. (med.) cheratoză palmo-plantară. (<fr. thyllose) 

t im 1 s. n. temă, subiect, cuvânt caracteristic. (< engl.
theme) , ,

T IM 2( 0 ) , , - t im ie  elem. „timus“, „emoţie, tonus afec
tiv" (< fir. thym/o/-, - thymie, cf. gr. thymos) 

t im b ra  vb. tr. 1. a aplica un timbru; (p. ext.) a plăti o 
taxă de timbru. 2 ..(despre cântăreţi) a-şi exersa vocea 
pentm obţinerea unui timbru (II). plăcut şi bine marcat. 
(< fr. timbrer) 

tîm bro log ie  s. f  filatelie. (<fr. timbrologie) 
tim b ro te c ă  s. f  colecţie de timbre filatelice, clasate 

sistematic pe teme, valori, emisiuni, serii etc. (< timbru 
+ -tecă)

tim b ru  s. n. I. 1. imprimat de dimensiuni mici care se 
lipeşte pe anumite acte oficiale, dovadă pentru plata 
unor impozite, taxe sau cotizaţii; imprimat aplicat pe 
scrisori reprezentând taxa d e1 transport. • ştampilă care 

, se aplică pe scrisori purtând locul şi data plecării sau 
sosirii acestora. O — sec = imagine imprimată în relief 

, pe hârtie, cu ajutorul unei ştampile de metal. 2. (med.) 
bucăţică de hârtie, plastic etc. care se , lipeşte pe piele, 
suport pentru o substanţă cu rol terapeutic. 3. taxă 
reprezentând valoarea unui timbru (I, 1) plătită în numerar 
unei administraţii publice. II. calitate a unui sunet prin 
care acesta se deosebeşte de un alt sunet produs în 
condiţii de durată, înălţime şi intensitate identice. III.
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coiful heraldic cu cimieml şi lambrechinii săi. (<fr. 
timbre, it. timbro)

-tim ectom fe s. f. extirpare, parţială sau totală, a timusului.
(<fr. thymectomie) 

t im e -s h a re  /taim-şeăr/ s. n. cumpărare a unei locuinţe 
dintr-o staţiune turistică de către mai mulţi clienţi, fiecare 
având dreptul să petreacă în ea un interval de timp 
proporţional cu suma achitată. (<engl. time-share) 

t im e -s h a r in g  /taim-sering/ s . . r. metodă de leasing în 
închirierea de utilaje <fe valoare ridicată (ordinatoare etc.) 
la mai mulţi abonaţi în acelaşi timp. (<engl. time-sharing) 

tim e -sh e e t /ţâim-şit/ s. n. document care stabileşte durata 
de timp folosit efectiv pentru încărcarea-descărcarea unei 
nave. (<engl. time-sheet) 

tim ic , - ă  adj. 1. al timusului. 2. referitor la afectivitate.
(<fr. thymique) 

t im id , - ă  I.'adj., s. m. f .  (om) lipsit de îndrăzneală, de 
încredere în sine; sfios, rusinos. II. adj. (fig.) modest 
(2). * (adv.) cu timiditate. (<fr. timide, lat. timidus) 

t im id ita te  s.f. însuşirea de a fi timid; lipsă de îndrăzneală;
sfială. (<fr. timidite, lat. timiditas) 

tim ie 1 s . f  comportament exterior al individului considerat 
în raport cu activitatea ori cu umoarea sa veselă sau 
tristă. (<fr. thymie, lat., engl. thymia)

- t im le 2 V. t i m 2( o ) - .
tim in ă  s. f . bază azotată pirimidinieă din compoziţia 

acizilor nucleici. (<fr. thymirie) 
tim in g  /tâim-ing/ s. n. (spori) stabilire a folosirii timpului 

de joc. (<engl. timing)
T IM O 1-  v. t i m 2( o ) - .
T IM O 2-  elem. - „valoare**, apreciere**, „rang*1. (<fr.

timo-, cf. gr. time) 
tim o a n a le p tic , - ă  adj, s. n. (medicament) cu putere 

antidepresivă prin acţiunea sa stimulatoare a umorii. (<fr. 
thymo-analeptique) 

tim ocft s. n. celulă de tip limfocit din timus. (<fr. 
thymocyte)

tim o c itâ m  s. n. tumoare benignă a timusului din timocite.
(<fr. thymocytome) 

t im o c ra ţie  s . f  formă de guvernământ în care conducerea 
statului‘aparţine celor mai bogaţi cetăţeni; plutocraţie. 
(<fr. timocratie) 

tim61 s. n. 1. compus organic cu miros aromatic şi gust 
pişcător, în unele uleiuri eterice, antiseptic. 2. probă de 
laborator pentru verificarea funcţiilor ficatului.. (<fr. 
thymoî)

tim olog ie  s. f  axiomatică. (<t. timologia)
t im â m  s. n. denumire generică pentru tumorile timusului.

(<fr. thymome) 
t im â n ă  s. f  roată cu cavile de lemn pe margine, cu 

ajutorul căreia se manevrează cârma unei nave. (<fr. 
timon, it. timone) 

t im o n e rie  s. f  1. încăpere pe puntea unei nave, unde 
se găseşte timona şi alte aparate necesare manevrării 
navei. 2. ansamblu de bare, cabluri, paloniere etc. care 
comandă direcţia, frânele etc. într-un vehicul. (<fr. 
timonerie, it. timoneria) 

t im o n ie r  s. m. marinar însărcinat cu manevrarea timonei.
(<fr. timonier) 

t im o p â t, —ă  adj., s. m. f  (suferind) de timopatie. (după 
germ. thymopatisch) 

t im p a tie  s . f  afecţiune a timusului. (<germ. Thymopa- 
thie)

t im o p riv , - ă  adj. referitor la absenţa timusului. (<fr. 
thymoprive)

t im o râ  vb. tr. a înspăimânta, a intimida. (</imorar) 
t im o ra t ,  - ă  adj. stăpânit de teamă, intimidat, speriat.

(<fr. timore, lat. timorattis) 
t im p â n 1 n. 1. membrană elastică ce separă urechea 

intemă de conductul auditiv extern. 2. perete de lemn 
sau de beton armat, parţial scufundat sub apă, care 
împiedică'pătrunderea corpurilor în aducţiune, în camera 
de echilibru etc. • membrană care separă două camere 
într-un rezervor. 3. instrument muzical de percuţie,

■ acrodabil, dintr-un cazan emisferic de aramă acoperit 
cu o membrană de piele pusă în vibraţie prin lovirea 
cu două baghete din lemn. 4. spaţiu triunghiular între 
cornişele unui fronton, decorat cu sculpturi; suprafaţa 
între orizontală şi arcele unei bolţi. 5. (tehn.) pinion 
dinţat. (<fr. tympan, i t  iimpano)

T IM P A N J( 0 ) -  elem. „timpan", „membrană14. (<fr.
tympan/o/-, cf. lat. tympanum, gr. tympanon) 

tim p an ec to m ie  s. f  excizie a timpanului1 (1). (<fr.
tympanectomie) 

tim p a m sm  5. n. 1. timpanită. 2. sunet care se aude la 
percuţia unui abdomen balonat (<fr. tympanisme) 

tim p a n is t, - ă  s. m, f  muzicant care bate timpanul1 (3) 
într-o orchestră. (<it. timpanista) 

t im p a n ită  s. f . balonare a abdomenului datorată acu
mulării de gaze în intestine; timpanism (1), meteorism. 
(<fr. tympanite) 

t im p a n 6 n  s. n. instrument muzical cu coareîe de metal 
care se lovesc cu două ciocănele; ţambal. (< fr. tympanon) 

t im p an o p la s tie  s. f  intervenţie chirurgicală pentru re
facerea timpanului perforat. (< fr. tympanoplastie) 

tim p an o sc le ro ză  s. f .  scleroză a timpanului, care pro
duce surditate. (<fr. tympanosclerose) 

t im p a n o tâ m  5. n. instrument folosit în timpanotomie.
(< fr. tympanotome) 

tim p a n o to m ie  s. f  paracenteză a timpanului. (<fr. tym- 
panotomie)

t im u s s. n. glandă cu secreţie intemă aşezată în partea 
inferioară a gâtului, care nu funcţionează decât Ia vârsta 
tânără, atrofiindu- se la maturitate. (<fr. thymiis) 

t in a m id e  s. f  p i  familie de păsări primitive: tinamul;
tinamiforme. (<fr. tinamides) 

t in a m ifâ rm e  f . pl. tinamide. (<fr. tinamiformes) 
t in â m u  5. m. pasăre de mărimea unui fazan apreciată 

pentru vânat, din America de Sud; găinuşă de pampas, 
care îşi pune cuibul în pământ. (< fr. tinamou) 

t in c to riâ l, - ă  adj. (despre plante sau produse chimice) 
care conţine substanţe colorante. (<fr. tinctoriâl) 

t in c tu râ  vb. tr. 1. a da tente diverse stofelor, fibrelor 
etc. cu ajutorul unor coloranţi; a vopsi. 2. (fig.) a da 
culoare. (< tinctură) 

t in c tu ră  s . f  1. medicament lichid obţinut prin dizolvarea 
în alcool sau eter a unor extrase din plante, din organe 
de animale sau din minerale. 2. (fig.) nuanţă, culoare; 
coloratură. (<Iat., it. tinctură, germ. Tinkîur) 

t in d a liz â re  s. f  sterilizare a alimentelor prin încălzire 
repetată Ia 60-70°. (după fr. tyndallisation) 

t in d a lo m e tru  s. n. aparat optic pentru măsurarea prafului 
în aerul dintr-o mină. (<germ. Tyndallometer) f' 

tin d a lo scd p  s. n. aparat optic pentru controlul rapid al 
prafului din aerul fronturilor de lucru subteran. (< germ. 
Tyndalloskop)

tin e tă  s. f  1, hârdăiaş pentru transport de materii fecale, 
în închisori. 2. ploscă pentru bolnavi. (<fr. tineite) 

tin ico l, - ă  adj. (despre plante) care creşte pe dunele de 
nisip. (<fr. thinicole) 

t in itu s  s. n. acufenă. (< lat. tinnitus) 
t in to m e tru  s. n. colorimetru în care lichidul de cercetat 

este comparat cu o serie de sticle etalon colorate diferit. 
(< germ. Tintometer)

T I O -  elem. „sulf*. (<fr. thio-, cf. gr. theion) 
tioalco61 s. m. mercaptan. (<fr. thioalcool) 
tio b a c te r iâ le  .y. f  p l  ordin de bacterii, toate speciile 

chimiotrofe care folosesc compuşii sulfului. (<fr. thio- 
bacteriales)

t io c ia n â t s. m. sare a acidului tiocianic; tiocianură, 
rodanură, sulfocianură. (<fr. thiocyanate) 

tioc iân ic  adj. acid ~  = acid instabil, gazos, care poate 
fi condensat cu aer lichid, formând cristale; acid rodan- 
hidric, acid sulfocianic. (<fr. thiocyanique) 

t io c ia n u ră  s . f  tiocianat (<fr. thiocyanure) 
tiocol s. m. 1. produs sintetic, rezistent Ia uleiuri şi la 

solvenţi organici, adaos la cauciuc pentru a-i îmbunătăţi 
calităţile. 2. substanţă chimică în tratamentul traheitelor 
şi al bronşitelor. (<fr. thiokol, germ. Thiokol) 

tiofen  s. n. substanţă organică, cu însuşiri asemănătoare 
benzenului, din gudroanele cărburilor de pământ. (<fr. 
thiojene)

tiofen6I s. m. 1. (pi) derivaţi organici ai hidrogenului 
sulfurat. 2. compus organic lichid cu miros pătrunzător. 
(<fr. thiofenoi) 

tioffl, —ă  adj. (despre bacterii) care prosperă în mediile 
bogate în sulf. (<fr. thiophile) 

tio l s. m. mercaptan. (<fr. thiol)
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tio p lâste  s. n. pl. răşini sintetice care conţin sulf în 
moleculă. (<fr. thioplasles) 

tio su lfâ t s. ,m. sare a acidului tiosulfuric. (<fr., engl.
thiosulfate)

tio su lfu ric  adj. acid ~ ■«, acid instabil, care formează 
tiosulfaţi. (< fr. thiosulfurique) 

tio u ree  s. f  substanţă organică din uree prin înlocuirea 
oxigenului cu sulf. (<fr. thio-urâe) 

t ip 1, - ă  I. 5. n. 1. model, formă căreia îi corespunde
o anumită grupă de obiecte sau de fenomene; model 
original după care se efectuează obiecte de acelaşi fel; 
prototip. 2. individ, exemplar care întruneşte anumite 
trăsături caracteristice pentru un grup, o rasă etc. • 
totalitatea caracterelor distinctive esenţiale ale unui grup, 
ale unei rase, familii etc. • caracter distinctiv, particu
laritate. • exemplar ale cărui caractere constituie trăsăturile 
esenţiale ale unei specii, familii etc. de plante sau de 
animale. II. 5. m. f. 1. personaj care întruneşte trăsăturile 
comune, caracteristice tuturor indivizilor din categoria 
pe care o reprezintă. 2. (fam.) persoană de mare origi-

• nalitate; individ, ins. (<fr. . type, lat. typus)
T IP 2(0 )~ , - t ip ,  - t ip ie  elem. „model, tip“, „caracter", 

„imprimare44, „tipărire4*, „tipografie44. (<fr. typ/o/-, -type,
- typie, cf. gr. typos) 

tip â j s. n. (cinem.) personaj din filmul de animaţie, creat 
de artistul plastic în funcţie de datele psihologice, de 
necesităţile de expresivitate şi interpretare etc. (< tip -  
+ -aj)

tipesă  s. f  (peior.) femeie, individă (de proastă calitate). 
(< fr. typesse)

tip ic , - ă  I. adj. care prezintă particularităţile proprii unui 
tip; caracteristic, specific. II. s. n. 1. caracterul a ceea 
ce este specific. 2. totalitatea caracterelor unui fenomen 
artistic sau ale unui personaj literar, care exprimă în 
mod veridic esenţa realităţii. (<fr. typique, lat. typicus) 

tip ic itâ te  s. f  caracter tipic. (<it. tipicitâ)
- t ip ie  v. t i p 2( o ) - .
tip iza  vb. tr. li  a da unui personaj literar, unei situaţii 

etc. valoare, caracter tipic. 2. a reduce diversele variante 
ale unui produs la un singur tip (I, 1); a standardiza.
3. a stabili caracteristicile principale ale construcţiilor, 
elementelor de construcţie şi detaliilor, acestora. (<fr. 
hpiser)

t ip iz a re  s. f. 1. acţiunea de a tipiza. • proces complex 
de generalizare artistică a realităţii în urma căruia esenţa 
relaţiilor sociale, a evenimentelor istorice, se dezvăluie 
în forma unor imagini, în caractere vii, veridice. 2. 
acţiunea de standardizare prin care, dintre mai multe 
produse destinate aceluiaşi scop, se elimină tipurile inutile 
sau foarte asemănătoare, reţinându-se numai cele folosi
toare şi corespunzătoare scopului. (< tipiza) 

tîpo  s. f. (fam.) tipografie. (< fr. typo) 
tip o d im en siu n e  s . f  dimensiune standardizată. (< tipo- 

+ dimensiune)
tipogeneză  s. f  fază de evoluţie a organismelor vii în 

timpul căreia ia naştere un tip, constituindu-şi caracterele. 
(< fr, tynogenese) 

t ip o g ra f  s. m. muncitor specializat în lucrări1 de 
tipografie. (<ngr. tipografos)- .

tio p o g râ f2 s. n. maşină de cules şi de turnare în rânduri 
a literelor de tipar, (<germ. Ţypograph) 

tip o g ra fie  s. /  întreprindere, atelier în'care se execută 
lucrări de tipărire de cărţi, ziare etc. (< ngr. tipografia) 

tipo litog rafîe  s . f  procedeu de imprimare a unor texte 
culese cu litere mobile, mai întâi pe hârtie şi apoi pe 
piatră litografică sau placă de metal. (< fr. ’ typolitho- 
graphie) . ■ . >

tipologic, - ă  adj. referitor Ia tipologie; care priveşte 
trăsăturile tipice ale unui fenomen. (<fr. typologique) 

tipologie s . f  1. studiu ştiinţific al trăsăturilor tipice-ori 
al relaţiilor reciproce dintre diversele tipuri ale unor 
oameni, animale, obiecte sau fenomene. • clasificare a 
tipurilor literare. 2. ramură a pshihologiei care studiază 
trăsăturile psihice ale diferitelor tipuri de oameni. 3. 
studiu ştiinţific al structurii unui idiom sau grup de 
idiomuri în raport cu un tip determinat printr-o analiză 
unitară. (< fr. typologie) 

t ip o m e trie  s. f  procedeu de reproducere de hărţi şi 
figuri geometrice folosind forme compuse din elemente 
tipografice şi clişee. (<fr. typometrie)

t ip o m S tru  s. n. 1. instrument pentru măsurarea corpului 
literelor tipografice. 2. riglă gradată în unităţi tipografice 
la măsurarea dimensiunilor machetei, a textelor culese 
sau tipărite. (<fr. typometre)

•tipotecă s. f  colecţie a sejurilor complete de caractere 
tipografice şi litere. (<tipo -  + - tecă) 

t ip - to p  adj. inv. (fam.) elegant, pus la punct. (<germ.
tipptopp, engl tiptop) 1 

t îp u la  s. f . ţânţar foarte mare; cu o largă răspândire pe 
glob, în locuri umede sau. umbroase şi a cărei larvă 
produce: pagube în grădini. (<fr. tipule, lat. tippula, 
păianjen-ae^apă) 

tip u lid e  s .f. pi. familie de insecte: tîpula. (<fr. tipulides) 
t i r 1 s. n. 1., tragere (la ţintă) cu o armă de foc. 2. sportul 

tragerii la ţintă. (<fr. tir)' 
t i r2 x n. autocamion de mare tonaj pentru transportul 

internaţional de mărfuri. '(< ifcmspoit/-+ //nte’maţional/ 
+ r/utier/) ’

t i ra d ă  s. f. 1. parte a unui discurs în ' care oratorul 
dezvoltă pe larg şi cu emfază o teză, o idee. 2. fragment 
dintr-o operă dramatică spus fără întrerupere de unul 
dintre eroi; (p. ext.) expunere plină de lucruri comune 
debitate pe nerăsuflate. 3. (muz.) pasaj în formă de gamă 
sau apogiatură din mai multe sunete. (<fr. tirade) 

t i râ i  s. n. 1. număr de exemplare în care se tipăreşte o 
puolicaţie periodică, o carte etc. * producţia orară normală 
a unei maşini de tipărit, exprimată în coli tipărite pe 
faţă. 2. (cinem.) multiplicare, prin copiere, ;a unui film.
3. deplasare a unui gaz într-o conductă datorită diferenţei 
de presiune dintre cele două extremităţi sau dintre două 
secţiuni ale ei. 4. operaţie de turnare în sticle a vinului 
pregătit pentru fabricarea şampaniei. 5. tragere a aerului 
in plămâni ca urmare a contracţiei muşchilor inspiratori.
• efort inspirator în. dispnee. (<fr. tirage) 

t i ra lio r  j. m. (în trecut) soldat din infanterie însărcinat 
cu misiunea de cercetare. (<fr. tiraillenr) 

t i r â n 1 s. m: pasăre mică, însectivoră şi bună căutătoare, 
din America, foarte vioaie şi curajoasă, care atacă chiar 
păsări mai mari. (<fr. tyran) 

t i r a n 2, - ă  I. s. m. despot. • conducător de stat foarte 
aspru, crud;,, (p. ext.) cel care abuzează de autoritatea 
sa, care asupreşte pe alţii. II. adj. nemilos, despotic; 
asupritor. (<ngr. tirannos, fr. tyran) 

tira n ic , ,-ă  adj. (despre legi, fapte etc.) specific tiranilor, 
tiraniei; despotic, crud. • (fig.) chinuitor, obsedant. (<fr. 
tyrannique, ngr. tirannikos, lat. tyrannicus) 

tira n ic id  I. s. n. ucidere a unui tiran. II. s. m. ucigaş 
al unui tiran. (<fr. tyrannicide) 

tiran ie  s . f  1. (ant.) formă de guvernământ a unor cetăţi 
greceşti caracteristică epocii de trecere de la oligarhia 
aristocratică la democraţia sclavagistă. 2. guvernare des
potică, instituită prin uzurpare. 3. comportare, atitudine 
de tiran; asuprire, cruzime. (< fT . tyrannie) 

t ira n iz a  vb. tr. a trata cu cruzime pe cineva;.a asupri, 
a teroriza.1* (fig.; despre idei, sentimente etc.) â chinui. 
(<fr. tyranniser) 

t i ra n o z â u r  s. m. dinozaurian carnivor biped, cu dinţi 
foarte ascuţiţi, cea mai puternică şi mai feroce dintre 
toate reptilele. (<fr. tyrannosaure) 

t i r â n t  s. m. element longitudinal de construcţie destinat 
. să suporte eforturile de întindere, de suspendare, împingeri 
irozontale ale arcelor, bolţilor etc. (<fr. tirant) 

t i ra tr6 n  s. n. tub electronic cu trei electrozi folosit ca 
redresor comandat, ca amplificator de curent etc. (<fr. 
thyratron)

tirb u şo n  s. n. dispozitiv metalic în formă de spirală 
folos’it pentru scoaterea dopurilor de la sticle. (<fr. 
tire-bouehon) • •

T IR E O - /T I R O -  elan. „scut‘\  „tiroidă*1. (<fr. tHyreo, 
thyro- ,  cf. gr. thyreos) 

tireog lobuH nă s . f  proteină complexă din glanda tiroidă, 
bogată în iod. (<fr. thyroglobuUne) 

tire o p a tie  s . f  denumire generică pentru afecţiunea gladei 
tiroide. (<fr. thyreopathie) 

tire o p riv , - ă  adj. referitor la suprimarea glandei tiroide.
(<fr. thyreoprive) 

tire o s tim u lin ă  s. f  hormon hipofizar tireotrop care 
reglează formarea tiroxinei. (<fr. thyreostimuline) 

tireo to m ie  s. f  deschidere chirurgicală a tiroidei, pre
mergătoare traheotomiei. (<fr. thyreotomie) 

tireo tox icoză s. f .  ansamblu de tulburări provocate de
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o secreţie excesivă a hormonilor, tiroidieni, în formele 
grave de bazedov. (< fr. thyreotoxicose) 

tireotrâp, - ă  adj. (despre substanţe, hormoni) care 
stimulează secreţia glandei tiroide. (<fr. thyreotrope) 

tirfon 5. «. şurub de oţel cu filet triunghiular şi capul 
jumătate rotund, continuat cu o prismă pătrată, care 
serveşte la fixarea şinelor de traverse. (<fr. tirefond) 

tirf<6r s. n. cleşte special pentru îmbinarea'tuburilor mari 
de beton armat sau de azbociment. (<fr. tire-fort) 

;tirist6r s. n. element de circuit semiconductor, cu doi 
electrozi principali şi un electrod de comandă, care poate 
bloca tensiuni relativ înalte aplicate în ambele sensuri 
între electrozii săi principali. (<engl., fr. thyristor) 

Ţ IR O -  v. t i r e o - ,  '
tirofaringiân, - ă  adj. referitor la cartilajul tiroid şi Ia 

faringe. (<fr. thyropharyngieri) 
tirohioidian, - ă  adj. referitor la cartilajul tiroidian şi 

la osul hioid. (<fr. thyrohyoidien) 
tiroid, - ă  adj. tiroidian. O glandă ~~ă (şi s. f )  = glandă 

cu secreţie intemă pe partea anterioară a laringelui; 
cartilaj ~ = cel mai dezvoltat dintre cartilajele laringelui. 
(cfr. thyro'ide) 

tiroidectom ie s. f  ablaţiune a tiroidei. (<fr. thyroidec- 
îomie)

tiroidian, - ă  adj. referitor la tiroidă; tiroid. (<fr. thy- 
roidieri)

tiroidism  s. n. intoxicaţie cu produşi de secreţie ai 
tirodei. (<fr. thyroidisme) 

tiroidită s. f . inflamaţie a tiroidei. (<fr. thyroidite) 
tirolez, - ă  I , adj., s. m .f.  (locuitor) din Tirol. I I . adj., 

s. f .  (model de rochie) din trei piese: o bluză albă, un 
fel de sarafan imprimat şi un şorţuleţ (alb). I I I .  5. m. 
iodler (II). (< it. tirolese) 

tiroxină f .  hormon tiroidian foarte bogat în iod, care 
stimulează creşterea şi mai ales diferenţierea tisularii etc. 
(<fr. thyroxine) 

tiroxinem ie s. f .  prezenţa tiroxinei în sânge. (<fr. thy- 
roxinemie)

tirozuiă s. f  aminoacid aromatic din diferite protide, a 
cănii oxidare produce melanina. (<fr. tyrosine) 

tirozinem ie s. f .  prezenţa tirozinei în sânge. (<fr. ty- 
rosinemie)

tirs s. n. 1. toiag împodobit cu frunze de viţă, de iederă 
şi în vârf cu un con de pin, purtat de zeul Dionysos; 
ferulă (1). 2. inflorescenţă în formă de con de brad. 
(<fr. thyrse, lat. thyrsus, gr. thyrsos) 

tisular, - ă  adj. (anat.) referitor la ţesuturi. (<fr. tissu- 
laire)

titân s. m. 1. (mit.) fiecare dintre cei 12 fii ai lui 
Uranus şi ai Geei care s-au răsculat împotriva lui Zeus 
pentru supremaţie; (p. ext.) gigant, uriaş. 2. (fig.) om de
o putere extraordinară. • personalitate care s-a  impus 
într-un domeniu. (<fr., la t titan) 

titan2 s. n. metal alb-argintiu, foarte dur şi casant greu 
fuzibil, la elaborarea unor aliaje şi oţeluri speciale. (<fr. 
titane) ■

titan ât s. m. sare a acidului titanic. (<fr. titanate) 
titân esc , - ă  adj. titanic2. (<fr. titanesque) 
tinânic1 adj. acid ~  = acid al titanului . (<fr. titanique) 
titânic2, - ă  adj. de titan, gigantesc; titanesc. (<fr. ti

tanique)
t i ta n ife r , - ă  adj. care conţine titan2. (<fr. titanijere) 
ti ta n ism  s. n. 1. spirit de revoltă. • atitudine, specific 

romantică, de revoltă împotriva dominaţiei răului, care 
preconiza eliberarea totală a geniului. 2. ceea ce carac
terizează opera unui creator de geniu. (<îr.' titanisme) 

t i ta n it  s. n. 1. silicat natural de titan şî de calciu, piatră 
semipreţioasă; sfen. 2. aliaj dur cu carburi metalice, 
concreţionat. (<fr. titanite) ’ '

T IT A N O -  elem. „uriaş, gigantic4*. (<fr. titano-, cf. gr. 
titan)

titanom agnetit s. n. magnetit bogat în titan2, în gabrouri.
(<fr. titanomagnetite) 

titanom ahie s. f  (mit.) lupta titanilor. (<fr. titanomachie) 
titanoteriu  s. m. mamifer mare şi greoi fosil, având 

craniul cu două protuberanţe osoase. (<engl. titanothere) 
titanozâur s. m. reptilă fosilă gigantică din gnipul 

sauropodelor. (< titano- + -zaur) 
tith6nic s. n. facies alpin al etajului postlandian, carac

terizat prin depuneri masive de calcare albe, compacte, 
care formează catene muntoase. (<fr. tithonique) 

titilo m a m e  s . f  1. mania de a se scărpina. 2. onicofagie.
(<fr. titilomanie) 

titlu  s. n. 1. calificare obţinută de cineva în urma unor 
studii speciale sau‘în urma unei performanţe sportive.
O -  de glorie = merit, renume, fală. » demnitate, funcţie, 
rang (nobiliar). 2. cuvânt, text pus în fruntea unei cărţi, 
a unui capitol etc. indicând rezumativ cuprinsul; (p. ext.) 
orice lucrare editată. • partea scrisă de Ia începutul unui 
film, care indică numele acestuia, realizatorii şi studioul 
care l-au produs. • (pl.) traducerea dialogului imprimată 
pe filmele vorbite în limbi străine. O cu ~ de .=  cu 
caracter de, ca... 3. capitol în textele de legi, în regulamente 
etc. 4. înscris, act sau fapt juridic reprezentând temeiul 
unui drept invocat. O — de proprietate — act care stabileşte 
dreptul de proprietate al cuiva asupra unui bun; ~  de 
valoare ~ înscris, semnat şi transmisibil, care constituie 
obiectul unor tranzacţii financiare şi a cărui proprietate 
conferă drept de asociere sau de creanţă; — de credit — 
document consacrat prin acte normative şi reprezentând
o obligaţie de rambursare la scadenţă a unei anumite 
sume de bani; — de participare — titlul de credit care 
conferă dreptul la dividente, dreptul la o cotă parte din 
patrimoniul societăţii sau de a participa la activitatea 
societăţii comerciale. 5. (fig.) justificare, dovadă, drept.
6. cantitatea de metal preţios dintr-un aliaj exprimată 
în părţi la mie; titru (3). • (/ex/.) număr care indică 
fineţea firului de mătase şi a fibrelor sintetice. (<ngr. 
titlos, lat. (itulus, după fr. titre) 

tito îsm  s. n. formă de socialism practicată în fosta 
Iugoslavie sub conducerea lui losif Broz Tito. (după fr. 
titisme)

tito îst, - ă  adj., s. m. f  (adept) al titoismului. (după fr. 
titisme)

t i t r a  vb. tr. I, a da, a acorda un titlu (1, 2). 2. (despre 
ziare) a pune un titlu. 3. (chim.) a determina titru! unei 
soluţii, unui aliaj. 4. (cinem.) a imprima pe peliculă 
traducerea dialogurilor din versiunea originală a unui 
film. (<fr. titre?) 

t i t r â j  s. n. titrare. (<fr. titrage)
t i t ra t ,  - ă  adj. 1. (şi s.) care a obţinut un titlu universitar. 

2. (despre soluţii) a cărei concentraţie a fost determinată 
prin analiză. 3. (despre filme) tradus. (< fr. titre) 

t i t r a t6 r  s. m. cel care titrează (3) soluţiile. (< titra + 
-tor)

t i tr im e tr ie  5. f .  disciplină care studiază metodele de 
titrare a soluţiilor. (<ir. titrimetrie) ;

t i t r u  s. n. 1. masă de substanţă activă,, exprimată în 
grame, într-un milimetru de soluţie. 2. număr de grame 
dintr-o substanţă cu care aceasta reacţionează într-un 
anumit sens. 3. titlu (6). (<fr. titre) 

t i tu b â n t ,  - ă  adj. cu mers nesigur, care.se împleticeşte 
,pe picioare; tremurător. (<fr. titubânt) 

t i tu b â ţie  s. f . nesiguranţă în mers şi în mişcări. (<fr.
titubation) ' ’ ,

t i tu lâ r , - ă  adj., s. m. f. 1. (cel) care îndeplineşte per
manent şi excesiv o funcţie etc. 2. (cel) care se bucură 
de un drept juridic. 3. (jig.) (cel) care apare ca erou 
principal, care dă titlul unei opere artistice. (< fr, titulaire) 

t i tu la r iz a  vb. tr. a numi (pe cineva) titular (1) al unui 
post. (<fr. titulatiser) 

t i tu la tu ră  s. f  mod de a (se) intitula; totalitatea titlurilor 
pe care le are o persoană, o lucrare etc. (<fr. titulature, 

, germ. Titulatur) ,
T IX O -  elem. „atingere, lovire4*, „agitare". (<fr. thixo-, 

cf. gr. thixis)
tix o tro p fe  j. /  lichefiere reversibilă a unor geluri sub 

influenţa unor acţiuni mecanice (malaxare, vibrare etc.). 
(<fr. thixotropie) ^

tiz â n ă  s. f .  infuzie de plante medicinale. (<fr. tisane, 
lat. tisana)

tiza  n u  re  s. f  pl. ordin de insecte primitive fără aripi, 
cu corpul acoperit cu solzi sau peri şi cu trei apendice 
filiforme Ia capătul abdomenului. (<fr. ihysanoures) 

tm eză  s. f. intercalare a unuia sau a mai multor cuvinte 
între elementele componente ale unui cuvânt compus. 
(<fr. tmese)

to a le tă  vb. I. tr., rejl. (fam.) a(-şi) iace toaleta. * a 
curăţa, a face mai estetic. II. tr. a pregăti o hartă pentru

1 utilizarea în scop tactic. (<fr. ioiletter) ’



toaletă 876

to a lă tă  s. f. 1. faptul de a se spăla, pieptăna etc.; faptul 
de a se găti, a se dichisi. O a-şi face -a  = a se găti.
• (med.) curăţire a unei plăgi sau a zonei operatorii. 2. 
totalitatea obiectelor de îmbrăcăminte şi de podoabă 
(femeiască). 3. mobilă cu oglindă pe care se ţin obiectele 
necesare îngrijirii tenului, a părului etc. 4. cameră de 
baie cu lavoar, closet şi duş. (<fr. toilette) 

to a rc iâ n , - ă  adj., s. n. (din) etajul jurasicului interior 
(lias). (< fr. toarcien) 

to a s t s. n. 1. scurt discurs ocazional, improvizat, rostit 
la o masă în cinstea unei persoane sau a unui eveniment; 
închinare în sănătatea cuiva. 2 . 'felie de pâine prăjită cu 
unt. (< fr. toast) 

to a s ta  vb. intr. a închina un pahar în cinstea cuiva sau 
a ceva; a ţine un toast. (<fr. toaster) 

to a s te r  /tos-/ s. n. reşou special de prăjit pâinea. (<fr. 
toastexir)

to b o g ân  s. ti. 1. instalaţie (pentru sport şi amuzament) 
constând dintr-un plan înclinat ca un jgheab pe care se 
alunecă uşor. 2. jgheab înclinat drept mijloc de transport, 
cu viteză mică, a unor materiale, piese etc. (<fr. toboggan) 

to b râ lc o  s. n. pânză de bumbac, fină, cu dungi sau 
carouri formate din combinaţia unor fire subţiri cu altele 
groase. (<fr. tobrâlco, germ. Tobralko)

- t6 c  v. to c  o l - .
to câ tă  s. f  compoziţie muzicală de virtuozitate, scrisă 

pentru instrumente cu claviatură, cu o mişcare rapidă, 
clară, sacadată, executată solistic. (<it. toccata) 

to ca tm ă  s. f  tocată de mică întindere. (<it. toccatina) 
t6 că  s. f  1. acoperământ pentru cap, fără boruri, purtat 

în trecut de avocaţi sau de magistraţi. 2. căciuliţă sau 
pălărioară fără boruri purtată de femei. (<fr. toque) 

T O C O 1- ,  - t6 c , - to c liie , - to c ie  elem. „naştere, pro
creare, înmulţire4*. (<fr. toco-, -toque, - tokie, - tocie, cf. 
gr. tokos)

toc62 s. m. tucan de talie mare, cu penajul negru, gâtul 
şi pieptul alb, iar ciocul roşu cu galben şi negru. (<germ. 
Toko)

tocofertfl s. m. vitamina E. (<fr. tocopherol) 
tocofobie s. f  teamă patologică de naştere. (<engl. 

tokophobia)
to c o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea grafică a 

frecvenţei şi intensităţii ■ contracţiei uterine. (<engl. to- 
kograph)

tocolitic, - 2  adj., s. n. (medicament) care provoacă 
relaxarea uterină şi împiedică contracţiile miometrului. 
(<fr. tocolytique) 

tocologie s. /  disciplină medicală care studiază actul 
naşteni. (<fr. tocologie) 

tocsin  51. n. clopot'de alarmă; (p. ext.) sunetul produs. 
(<fr. tocsin)

to d  s. m. pasăre mică cu penajul pestriţ, din Cuba. (<lat. 
todus)

to fu s s. rt. nodul format din depozite de uraţi care apar 
pe articulaţiile şi pe cartilajele urechii la cei suferinzi 
de gută. (<fr. tophus) 

to g â tă  adj. (la romani; despre o comedie, o statuie) cu 
personaje înveşmântate în togă. (<fr., lat. togata) 

to g ă  s. f. 1. îmbrăcăminte bărbătească la romani constând 
dintr-o bucată lungă de stofă sau de lână, care se purta 
înfăşurată pe corp, pornind de la umărul stâng şi lăsând 
descoperit braţul drept 2. robă. (< lat. toga) 

to h â r ic ă  adj. limbă ~ -  limbă indo-europeană vorbită 
în Asia Centrală (Turkestanul chinez), care foloseşte o 
scriere cu alfabet hindus. (<germ. tocharisch) 

to k a i s. n. vin licoros, galben auriu, recoltat în Ungaria. 
(<fr. tokai)

to k a m â k  s. n. instalaţie folosită la studiul reacţiilor 
termonucleare controlate, în. vederea menţinerii plasmei 
înţr-un spaţiu limitat, izolată termic, la temperaturi de 
milioane de grade, cu ajutorul unor câmpuri magnetice 
de tip special. (<germ. Tokamak), 

t61ă s. f  foaie de tablă (groasă), tăiată la dimensiunile 
necesare unei anumite lucrări. (<fr. tole) 

to le ra  vb. tr. a îngădui, a permite (ceva nepermis). • a 
admite, a suporta în apropiere (pe cineva). O a ~ un 
medicament, un tratament ~  a suporta fără reacţie pa
tologică. (<fr. tolerer) 

to le rab il, - ă  adj. care poate fi tolerat; admisibil.. (<fr. 
tolerable)

tolerânt, - ă  adj. care tolerează; îngăduitor, indulgent. 
(<fr. tolerant)

tolerantism  s. n. sistem al acelora care preconizează 
toleranţa religioasă. (<fr. tolerantisme) 

tolerântă s. /  1. atitudine îngăduitoare; îngăduinţă, in
dulgentă. O casă de -  — bordel, lupanar. 2. obişnuinţă 
sau dispoziţie a organismului de a suporta anumite 
medicamente sau substanţe. (biol.) însuşire a  unor 
organisme de a trăi, de a se dezvolta în condiţii nefa
vorabile de mediu. 3. admiterea unei mici abateri de la 
greutatea, măsura, calitatea, de la numărul. obişnuit al 
unei mărfi etc. • (tehn.) diferenţa dintre dimensiunea 
maximă şi cea minimă admisă în prelucrarea unui anumit 
material şi valoarea prescrisă în norme şi standarde a 
acestei dimensiuni. (<fr. tolerance, germ. Toleranz, lat 
tolerantia)

to lit s. n. exploziv format de un derivat azotat al tolu- 
enului. (<fr. tolite)

T O L O -  elem. „cupolă**. (<fr. tholo-, cf. gr. tholos) 
tolom etru s. n. turbidimetru. (<fr. tholometre) 
tolos s. n. Îl mormânt preistoric rotund, acoperit cu o 

cupolă. 2. (ant.) templu circular. (< fr., gr. tholos) 
tolu s. n. balsam extras dintr-un arbore din America de 

Sud. (<fr., sp. tolu) 
toluen s. n. hidrocarbură aromatică .lichidă, incoloră, 

inflamabilă, din gudroanele de huilă, ifolosit ca solvent, 
la fabricarea unor coloranţi, medicamente etc.; metilben- 
zen. (<fr. toiuene) 

toluidm ă s . f  amină, derivat al toluenului. (< fr. toluidine) 
to m 1 s. n, volum dintr-o operă de proporţii mai întinse;

i (p. ext.) carte, lucrare. (<fr. tome, lat. tomus)
- to m 2 v. t o m o - .
tom ahâw k /tomăhoc/ s. n. secure mică folosită de 

indienii din America la aruncat, ca armă de luptă şi 
vânătoare. (<engl. tomahawk) 

tom ătă s .f .  pătlăgea roşie. (<germ. Tomate, fr. tomate) 
tom bâc s. n. aliaj de cupru şi zinc, de culoarea aurului, 

folosit sub formă de sârme, table etc. (<fr. tombac) 
tom bâl, - ă  adj. de mormânt; funerar. (<fr. tombal) 
tom beron s. n. cutie cu fundul rotunjit, montată pe o 

osie cu două roţi, la transportarea pe distanţe mici a 
materialelor de construcţie, a gunoaielor etc. (după fr. 
tombereau)

tom bolă s . f  loterie cu obiecte. ( < f r . ,  it .tombola) 
tom bolo s. n. limbă de nisip care uneşte o insulă litorală 

de ţărm. (<it. tombolo) 
tom ent s. n. (bot.) totalitatea perilor scurţi, deşi; moi, 

care acoperă unele organe. (<fr., lat. tomentum) 
tom entos, -o â să  adj. (bot.; despre organe) acoperit cu 

peri moi, catifelaţi, de culoare albă; (despre suprafeţe 
anatomice) acoperit cu fibrile scurte şi îndesate, semănând 
cu un puf. (<fr. tomenteux, lat. tomentosus)

-to m ie  v. t o m o - .
tom illâres /-lia-/ s. n: fitocenoză de arbuşti din zona 

Mării Mediterane, cu plante aromate: cimbrul, rozmarinul, 
levănţica etc. (<fr. tomillâres) , 

tom ism  s. n. doctrină teologică şi filozofică a lui Toma 
d ’Aquino, care a susţinut armonia dintre ştiinţă, întemeiată 
pe raţiune, şi religie, întemeiată pe credinţă. (<fr. 
thomisme)

tom ist, ~ă adj., s. m. f . (adept) al tomismului. (<fr. 
thomiste)

tom itân, - ă  adj., s. m. f  (locuitor) din Tomis, (Con
stanţa). (< lat. tomitanus)

T O M O - , -to m , -to m ie  elem. „tăiere44, „incizie14.
(<fr. tomo-, - tome, -tomie, cf. gr. tome) 

tom ofotografie s. f  procedeu asemănător cu radiofo- 
tografia constând în a fotografia ecranul radioscopic pe 
care se proiectează imaginea obţinută prin tomografie. 
(<fr. tomophotographie) 

tom ogrâf s. n. aparat pentm tomografii; planigraf, stra- 
tigraî. (<fr. tomographe) 

tom ografie s. f  1. radiografie care permite obţinerea 
de imagini de la diferite adâncimi ale plămânului sau 
ale unui alt organ; stratigrafie (3). 2. imagine astfel 
obţinută prin tomografie (1). (<fr. tomographie) 

tom om anîe x  /  1. tendinţă maladivă de a executa 
intervenţii chirurgicale. 2. tendinţă patologică de a fi 
supus la intervenţii chirurgicale. (<to'mo- + - m anie)
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to m -to m  s. n. tobă mică în muzica modernă şi de jaz.
(< engl. tom-tom) 

to n 1 s. n. 1. sunet (muzical), • intervalul dintre două 
. trepte alăturate ale gamei diatonice, echivalent cu două 

semitonuri. O a da ~ul ~  a) a stabili tonalitatea unei 
cântări vocale, cu diapazonul; b) a iniţia ceva. 2. mlădiere, 
inflexiune a vocii, intonaţie. 3» fel de a-şi exprima 
gândurile; fel de a fi, de a se purta. • atmosferă specifică 
din cuprinsul unei opere (literare). 4. nuanţă a culorii 
(într-un tablou). • culoare dominantă, tonalitatea generală 
a unui tablou. (<fr. ton, lat. tonus) 

to n 2 s. m. peşte osos mare, comestibil, din familia scom- 
bride, din mările calde şi temperate. (<fr. thori)

- to n 3 v. to n o - .
tonad flla  /—li—a/ s. /  mic cântec comic, în Spania, care 

se intercala între actele unei piese de teatru. (<sp. 
tonadiiid)

to n â j s. n. 1. masă, greutate a unui corp exprimată în 
tone. 2. capacitatea totală de încărcare a unei nave, 
exprimată în tone- registru. • greutatea maximă a încăr
căturii pe care o poate suporta un vagon, un autocamion. 
(<fr. tonnage)

to n a l, - ă  adj. 1. (lingv.) referitor la ton. O accent ~ ~ 
accent de înălţime. 2. (muz.) referitor Ia tonuri, la 
tonalitate. O sistem ~  ** sistem al tonurilor. 3. referitor 

,1a tonul, la nuanţa culorilor. (<fr. tonal) 
to n a litâ te  s . f .  1. (muz.) complex de relaţii de natură 

armonică stabilit între sunetele modurilor major şi minor 
cu sunetul principal (tonica.). • gamă care stă la baza 
unei compoziţii muzicale. 2. intonaţie, modulaţie a vor
birii. 3. nuanţă a culorilor; ambianţă cromatică a unei 
picturi. 4. trăsătură dominantă, notă specifică a unei 
scrieri, a gândirii, a unei stări sufleteşti etc. (<fr. tonalite) 

to n â n t, - ă  adj. care tună, tunător. (<it. tonante, fr.
tonnanty lat. tonnans) 

to n â re  s . f  1. acoperire a părţilor, albe ale unei tipărituri 
executate în tipar plan cu un strat subţire de cerneală. 
2. (fot.) virare (4). (după germ. Tonen) 

to n ă  s. f  unitate de; măsură a masei, de 1000 kg. O
1 ~-kilometru — * unitate de măsură pentru exprimarea 

volumului transporturilor efectuate pe calea ferată sau 
de către un autovehicul, cu greutatea de o tonă deplasată 
pe distanţa de l k m ;  registru = unitate de volum 
care măsoară capacitatea de încărcare a unei nave, de 

. 2,8316 m . (<fr, tonne)
to n d d  s. n. tablou mic de formă rotundă sau ovală. (< it. 

tondo) .
to n em  s . . n. (lingv.), fonem care se distinge doar prin 

ton. (<engl. tonem) 
to n e r  s. «. pulbere de grafit, la copiatoare şi imprimante 

laser pentru reproducerea documentelor. (<it. toner) 
to n e tă  s . f  stand mic pentru comerţul stradal, unde se 

vând cărţi, răcoritoare, dulciuri etc. (după fr. tonnelet) 
T O N I- v. to n o - .
tân ic , - ă  I. adj. (despre vocale, silabe) pe care cade 

accentul. O accent - accent muzical, (p. ext.) accent 
expirator sau de intensitate. II. adj., s. n: (medicament) 
care tonifică organismul, reface forţele; reconfortant, 
reconstituânt, fortifiant; tonifiant. III. s . f  (muz.) treapta 
principală (întâi) a modurilor major şi minor; acord pe 
această treaptă. (<fh toniquey it. tonico) 

to n ic a rd iâ c , - ă  adj., s. n. cardiotonic. (<fr. toni- 
cardiaque) '

to n ic itâ te  s . f .  1. calitate a muşchilor sau a ţesuturilor 
de a fi permanent elastice; tonus muscular. 2. (fig.) 
însusirea a ceea ce este tonic (II). (<fr. tonicite) 

to n ie 1 s. f  tensiune, tonus. (<fr. tonie)
- to n ie 2 v. to n o - . 
to n ifiâ  vb. tr. a tonifica. (<fr. tonifier) 
to n ifia n t, - ă  adj. (şi 'fig.) care tonifică; tonic (II). (<fr. 

tonifiant)
to n ifică  vb. tr., a întări, a fortifica (un ţesut, un organism 

etc.); a tonifia. (<fr. tonifier) 
to n itro fo b ie  s. f  teamă patologică de tunete. (<engl.

tonitrophobia) .. 
to n itru â n t ,  - ă  adj. (despre voce) tunător, tonant. (<fr. 
; tonitruânt)
TO N O -/TO N I-, - to n ,  - to n ie  elem. „tensiune, pul

saţie, presiune4*; «inflexiune, accent1*; „vigoare, fortifi
care4*. (<fr. tono-, toni-, -tone, -tinie, cf. gr. tonos)

to n o g râ f  s. n. tonometru înregistrator. (<engl. tono-
graph)

to n o g ra fie  s. f . procedeu tonometrie de înregistrare 
grafică a tensiunii intraoculare. (<tonograf + -ie) 

to n o m â t s. n. aparat cu discuri muzicale care se schimbă
■ automat prin introducerea unei fise, în baruri şi restaurante;

juke-box. (< germ. Tonomat) 
to n o m e trie  s . f l .  procedeu de determinare a greutăţii 

moleculare prin măsurarea tensiunii de vapori ai soluţiilor 
unor substanţe nevolatile. • studiu al soluţiilor bazat pe 
acest procedeu. 2. măsurare a tensiunii vasculare cu 
ajutorul a diverse aparate; măsurare a tensiunii intraocu
lare. (<fr. tonometrie, germ. Tonometrie) 

to n o m e tru  5. «. instrument folosit în tonometrie. (<fr. 
tonometre)

ton o sco p  s. n. aparat folosit în tonoscopie. (<engl. 
tonoscope)

tonosco p ie  s. f  examen oftalmoscopic, al pulsaţiilor 
arterei retiniene, pusă în evidenţă printr-o presiune asupra 
globului ocular. (< fr. tonoscopie) 

to n o tax ie  s. /  sensibilitate a organismelor vegetale sau 
animale la vibraţiile osmotice, cu reacţie Ia schimbarea 
mediului înconjurător, tonotropism. (<fr. tonotaxie) 

to n o trâ p , - ă  adj. referitor la tonusul muscular. (<fr. 
tonotrope)

to n o tro p ism  s. ,n. tonotaxie. (<fr. tonotropisme , 
to n o u  s. n. figură acrobatică aeriană în care avionul 
, execută o răsucire completă în jurul axului său longi

tudinal. (<fr. tonneau)
T O N S IL (O )-  dem. ,,amigdale“. (<fr. tonsillo-, cf. lat.
- tonsiUae)
tonsilă  s . f  amigdală (I). (<fr. tonsille) 
tonsilec tom ie  s / f  amigdalectomie. (<fr. tonsillectomie) 
to n s ilită  s . f  amigdalită. (<fr. tonsillite) 
to n silo to m  s. n. amigdalotom. (<fr. tonsillotome) 
tonsilo tom îe  s . f  amigdalotomie. (<fr.; tonsillotomie)

, to n su râ  vb. tr., rejl, a(-şi) face o tonsură, a se tunde 
cu tonsură. (<fr. tonsurer) 

to n su ră  s. /  .ceremonie a tunderii părului din creştetul 
capului la consacrarea unui călugăr catolic; locui, de 
formă rotundă, rămas feră păr în urma acestei ceremonii. 
(<fr. tonsure, lat. tonsură) 

to n tin ă  s . f  asociaţie în care fiecare membru contribuie 
la creşterea unui fond comun, din care se plătesc anual 
supravieţuitorilor rente crescânde. • rentă viageră. (<fr.

i tontine)
to n u s  s. n. 1. stare de funcţionare a muşchilor sau a 

nervilor de repaus, în măsură a se modifica la intervenţia 
diverşilor excitanţi. 2. (fig.) energie, vigoare. (< fr. tonus) 

to p 1 s. n. clasament al preferinţelor pentru unele spec
tacole, actori, bucăţi muzicale. (<engl. top) 

to p 2 s. n. 1. semnal scurt care previne un auditoriu să 
noteze o indicaţie într-un moment precis. 2. (fv.) impuls 
de curent de scurtă durată, pentm sincronizare. (<engl., 
fr. top)

T O P ^ O ) - ,  - t6 p ,  - to p îe  elem. „loc, regiune, aşezare44.
(<fr. top/o/-, - tope, - topie, cf. gr. topos) 

to p a lg ie  s. f i  senzaţie dureroasă precis localizată. (<fr.
, topoalgie)

to p an estez ie  s . f  incapacitate de a localiza senzaţiile 
tactile. (<engl. topoanesthesia) 

to p â z  s. n. silicât natural de aluminiu şi fluor, cristalizat, 
galben transparent, piatră (semi)preţioasă. (<fr. topaze, 
lat. topazus, germ. Topas) 

top ic , ~ ă  I. adj. 1. referitor la un loc sau .areal; local.
2. referitor la topică. 3. (despre nume) care denumeşte 
locuri, localităţi. II. adj., s. n. (medicament) care modifică 
local pielea sau muco’asele pe care se aplică. III. s. n. 
(lingv) subiect al discursului definit ca „cel despre care 
se spune ceva“. IV. s. f .  1. (în retorica antică) studiul 
procedeelor şi al mijloacelor de argumentare generale, 
comune pentru expunerea unei teme. 2. ordinea cuvintelor 
în propoziţie şi a propoziţiilor în frază. * parte a sintaxei 
sau a stilisticii care studiază această ordine. (< fr. topique, 
germ, topisch /II/ Topik) 

top ica lizâ  vb. tr. (lingv) a transforma în topic unul 
dintre constituenţii frazei. (< fr. topicaiiser)

- to p ie  v. t o p3(o)-.
to p in a m b u r  s. m. plantă originară din America, cu
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rădăcini sub formă de tuberculi, pentru hrana porcilor; 
nap. (<fr. topinambour) 

to p ist, - ă  s. m . f  cel care alcătuieşte un •top--.>.(</o/>1 
+ -ist) ,

T O P O -  v. t o p3(o)-,
to p o b io n t s. n. organism caracteristic şi dominant într-un 

biotop. (<fr. topobionte) . . r; 
to p o c e n tru  s. n. (astr.) locul de observaţie ca punct de 

origine. (<germ. Topozentrum) : 
to p o c lim ât s. n. topoclimă. (<fr. topoclimât, rus. topok- 

fimat)
topoclim ato log ie  s . f  ramură a climatolgiei care studiază 

topoclimatele. (< topoclimât + - logie) 
top o c lim ă  s . f  microclimă; topoclimât. (<lat. topoclimă) 
topo fob ie  s.f. teamă patologică de anumite locuri (păduri, 

pieţe etc.), care apare în anumite stări astenice. (<fr. 
topophobie)

topogen , - ă  adj. (despre mlaştini) ale cărei plante îşi 
extrag substanţele nutritive necesare din apele încon
jurătoare. (<germ. topogen) 

topogeneză  s. f  proces de formare şi dezvoltare a 
configuraţiei morfologice a organismelor în cursul on- 
togeniei. (< engl. topogeriesis) 

topognozie  s . f  localizare a unei excitaţii percepute la 
suprafaţa tegumentelor. (<fr. topognosie) 

to p o g râ f, ~ă 5-. m. f  specialist în topografie. (<fr. 
topographe)

to p o g ra fie  s . f  1. ramură a geodeziei, tehnica măsurăto
rilor şi a calculelor unor porţiuni mici ale suprafeţei 
terestre văzute în plan orizontal, precum şi tehnica 
reprezentării grafice a acestora. 2. relief, configuraţie a 
unui teren, a unui organism anatomic etc. 3. înfăţişare, 
aşezare a unui loc, a unui oraş etc. • descriere amănunţită 
a acestei înfăţişări. 4. figură de compoziţie, constând în 
descrierea cadrului de desfăşurare a unei scene (un 
templu, peisaj). (<fr. topographie) 

top o l6gic, - ă  adj. referitor la topologie. O sistem ~ = 
sistem mnemotehnic prin care ideile abstracte se corelează, 
cu ideile concrete, familiare. (<fr. topologique) 

topo log ie  s. f  1. ramUră a matematicii care studiază 
deformaţiile continue în geometrie şi raporturile dintre 
teoria suprafeţelor şi analiza matematică. 2: (mat.) struc
tură care se defineşte pe o mulţime de puncte cu ajutorul 
a unei părţi a acesteia. (<fr. topologie) 

topologist, - ă  s. m. f  specialist în topologie. (< engl. 
topoîogiste)

to p o m etrie  s . f  ramură a topografiei, având ca obiect 
tehnica măsurătorilor şi a calculelor necesare întocmirii 
hărţilor şi a planurilor. (<fr. topometrie) 1 

to p o m e tris t, - ă  s. m .f.  topometru (I). 0< topometru + 
-ist)

to p o m e tru , - ă  I. s. m. f  specialist în lucrări de 
topometrie; topometrist. II. s. n. instrument în topometrie. 
(<fr. topometre) 

to p o n im  s. n. nume propriu de loc; toponimic. (< fr. 
toponyme)

topo n im ic , - ă  I. adj. referitor la toponimie. II. s. n.
toponim. (<fr. toponimique) 

to p o n im ie  s. f  1. totalitatea ‘ numelor de locuri, a de
numirilor geografice ale unei regiuni, ţări etc. 2. ramură 
a lingvisticii care studiază toponimele; toponomastică. 3. 
parte a morfologiei medicale care indică poziţia şi locul 
organelor şi al părţilor anatomice. (<fr. ioponymie) 

topon im ist, “ ă  s. m. f  specialist în toponimie. (<fr.
toponymiste) .> •

to p o n o m âstic , - ă  I. adj. referitor la toponomastică. II. 
s. f  toponimie (2). (<fr. toponomastique, /II/ germ. 
Toponomastik)

t 6pos s. n. loc comun într-o creaţie literară, într-o 
literatură etc.; idee, temă, modalitate de tratare comună 
mai multor creaţii literare aparţinând aceluiaşi gen, 
aceleiaşi sau mai multor literaturi. (<gr. topos) 

topo tax ie  s . f  mişcare de orientare a plantelor în funcţie 
de izvorul de excitaţie; topotropism. (<fr. topotaxie) 

to p o tip  s. n. organism cu acelaşi habitat al tipului 
originar. (<fr. topotype) 

to p o tro p ism  s. n. topotaxie. (<fr. topotropisme) 
topsin  s. n. (tenis /de masă/) lovitură'a mingii de jos 

în sus, uşor oblic înainte: (după engl. top-side)

to r  s. n. 1. toroid (2). 2. mulură convexă cu profil 
semicircular, Ia baza sau la capitelul unei coloane, la 

: ancadramente. (<fr. torc) ,
—tâ r 2, —to â re  su f  „(cel) care face“, ,41ume .de agent“, 

„practicant al unei meserii44. (<fr. -teur, - trice, cf. . lat, 
- torent, -tricem) ,

t 6r a  s . f  nume dat de evrei legii lui Moise şi Pentateucului 
care o ţine. (< fr. thora)

T O R A C (O )-  elem. „torace4*. (<fr. thorac/o/-y cf. gr.
thorax, -akos) ,1

to râ c e  s. n. 1. cavitate a corpului mărginită de vertebrele 
regiunii dorsale, coaste şi stern, în care se află principalele 
organe ale sistemului respirator şi circulator. 2. segment 
mijlociu al corpului insectelor, de care sunt legate pi
cioarele. (<it. torace, lat., fr. thorax) 

to racec to m ie  s. f  (med.) rezecţie a coastelor. (<fr. 
thoracectomie)

to ra c e n te z ă  ' s . f  puncţie pleurală în scop explorator sau 
terapeutic. (<fr. thoracentese) 

to rac ic , - ă  adj. referitor la torace. (<fr. thoracique) 
to ra c o -a b d o m in â l, - ă  adj. referitor <Ia torace şi ab

domen. (<fr. thoraco-abdominaî) 
to raco d in ie  s. f  nevralgie intercostală. (< fr. thora- 

codynie) r • ■ 
to ra c o m e trie  s .f. măsurare a diametrelor şi a perimetru

lui toracelui. (<fr. thoracometrie) ■ 
to raco p las tie  s. f  intervenţie la plămân pentru a înlătura 

fistulele purulente sau părţile atacate de tuberculoză. 
(<fr. thoracoplastie) 

to raco sco p ie  s. f. pleuroscopie. (<fr. thoracoscopie) 
to raco sto m ie  s. f  rezecţie costală în vederea reducerii 

presiunii intratoracice. (<fr. thoracostomie) 
to raco to m ie  s. f  deschidere chirurgicală a cavităţii 

toracice. (<fr. thoracotomie) 
to rb id , —ă  adj. tulbure. (<it. torbido) 
to rc re t  s. n. mortar din ciment şi nisip. (<germ. Torkret) 
to rc re tâ  vb. tr. a aplica, sub presiune, un mortar de 

ciment, de beton fin, pentru executarea plăcilor subţiri 
de beton armat, a unor tencuieli de calitate superioară. 
(<germ. torkretieren) 

to rd â n t,  - ă  adj. (fam.) foarte caraghios, amuzant, comic. 
(<fr. tordant)

to re a d o r  s. m. luptător cu taurii într-o coridă; torero.
(<fr. toreador) . >* .

to re fiâ  vb. tr. 1. a încălzi la foc direct unele produse 
(cafea, tutun) pentru a distruge anumite elemente 
dăunătoare sau pentru a le da o anumită aromă. 2. 
(tehn.) a arde, a calcina, a prăji (minereuri). ■ (<fr. 
torre/ier)

to re n t  s. n. 1. curs de apă temporar pe pantele repezi 
şi neregulate ale munţilor-şi dealurilor, cu debit variabil, 
care curge impetuos peste creste, în, urma ploilor mari 
sau după topirea bruscă a zăpezilor. 2. formă de relief 
care ia naştere ca urmare a acţiunii apelor torenţiale. 3. 
(jig.) şuvoi, năvală. O în ~ = din belşug. (<fi\ torrenU 
lat. torrens)

to re n tiâ l, - ă  adj. 1. (despre ploi) cu mare debit de 
apă, repede şi de scurtă durată; vijelios. • (despre o apă 
curgătoare) care are un curs violent, cu creşteri bruşte 
de debit. 2. (fig.) impetuos, năvalnic. (<fr. torrentiel) 

to re ro  s. m. toreador. (<sp. torero)
. to reu tic , - ă  I. adj. referitor la toreutică. II. s . f  1. arta 

cizelării şi a. sculpturii în .lemn, metal sau fildeş; arta 
sculpturii în bronz. 2. totalitatea obiectelor de podoabă 
specifice unui popor. (<fr. toreutique) 

to ric , - ă  adj. în formă de tor1 (2). (<fr. torique) 
to r id , - ă  adj. excesiv de cald; dogoritor, fierbinte. O 

zo n ă ~ ă  -  zonă de pe suprafaţa Pământului, între cele 
două tropice, cu temperaturi foarte mari tot timpul anului. 
(<fr. tom'de, lat. torridus) 

to r it  s. n. silicat natural de toriu, puternic radioactiv.
, (<fr. thorite)
t 6r iu  s. n. metal radioactiv nefisionabil, din grupa act- 

inidelor, cenuşiu, greu fuzibil, ductil. (<fr. thorium) 
to r iu m te ra p ie  s. f  folosirea terapeutică a toriului. (<fr.

thoriumtherapie) 
to rm in 6s, — oâsă adj. referitor la colicele intestinale, cu 

. caracter de colică, ,(< fr. iomnneux, lat. torminosus)
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tornâdă1 s. /  trombă de vânt cu o viteză foarte mare, 
care produce mari stricăciuni. (<fr. tomădey sp. tornado) 

tornâdă s. f i  dedicaţie care încheia poezia trubadurilor 
şi în care se relua o idee deja exprimată şi unele versuri 
folosite mai înainte în aceeaşi piesă. (<fr. tornadă) 

torofd s. n. 1. suprafaţă prin rotirea unei curbe în jurul 
unei axe din planul ei şi care o intersectează. • curbă 
paralelă asociată unei elipse. 2. corp solid mărginit de 
un toroid (1): tor (1). (<fr. toroide, germ. Toroid) 

tor6n s. n. l . fgrup de fire subţiri, răsucite împreună în
• acelaşi sens, un cablu metalic sau textil. 2. (arhit.) ciubuc 
mare, rotund, la extremitatea unei suprafeţe drepte. (<fr.

, toron)
tor6n s. n. emanaţie de toriu, izotop al radonului; (<fr. 

thoron)
torpădo1 n. 1. perete care separă într-un vehicul locul 

conducătorului de cel al motorului şi pe care se fixează 
instrumentele de bord. 2. automobil descoperit, care 
poate fi închis printr-o capotă sau prin perdele laterale,
3. sistem de frână Ia unele vehicule care se bazează pe 
strângerea axei. 4. (rar) torpilă (1). (<fr. torpedo) 

torp6do2 .s-. rt. salam gros din came tocată, de po rcşi 
de vită, cu bucăţi de slănină. (<sp. torpedo)

, torpid, - ă  adj. 1. leneş, molatic, încet, greoi. 2. (despre 
plăgi, leziuni etc.) fără tendinţă de vindecare sau agravare. 
(<fr. torpide, it. torpido, lat. torpidus) 

torpilă vb. ţr. 1. a ataca şi a lovi.cu torpile o navă, 
scufundând-o. * (fig.) a face să eşueze, a submina (o 
acţiune, un plan etc.). 2. a efectua o explozie comandată 
de la suprafaţă în interiorul unei găuri de'*sondă cu 
ajutorul unei torpile (3). (<fr. torpiller) 

torpflă s. f i  1. peşte marin cartilaginos, din familia 
calcanului, capabil să producă descărcări. electrice la 
atingere; toipedo (4). 2. proiectil submarin autopropulsat, 
lansat şi dirijat împotriva navelor. 3. recipient cu exploziv 
pentru torpilări (2) în mine. (<fr. iorpiîle)

1 torpildr, -o â r e  I. adj. (despre nave, avioane, subma
rine) înzestrat cu instalaţii lanstorpile. II. s. n. navă 
militară de tonaj mic, rapidă, dotată cu instalaţii de 

'  lansare a torpilelor. III. j. m. marinar specializat în 
manevrarea şi lansarea torpilelor. (<fr. torpilleur)

- torpoâre s. f  toropeală, lâncezeală- ‘ somnolenţă. (<fr.
‘ torpeur, \at. torpor) i
'torques /tor-cves/ s. n. colier, colan metalic, în formă

de torsadă terminat cu două ornamente. (<lat. torques)
' torr s. m. unitate de măsură a presiunii egală cu presiunea 

exercitată de o coloqnă de. mercur înaltă de I mm pe 
o suprafaţă de 1 cm . (< fr. torr)

• tors s. n. 1. parte superioară a corpului uman, fără cap
şi fără membre. 2: sculptură care reprezintă*o asemenea 

. parte. (<fr. torse; it. torso)
torsadă vb. îr. a răsuci un fir în jurul unei axe, alta 

decât cea proprie. (< fr. torsader) 
torsadă s. f i  1. (arhit.) motiv ornamental care imită o

frânghie răsucită. 2. franj răsucit în spirală, care ornează
• draperii, perdele etc. (<fr. torsade)

T O R S IO - elem. „deformaţie, torsiune**. (<fr. torsio-, 
cf. lat. torsio)

torsiogrâf s. n. torsiometru înregistrator. (<fr. torsio- 
, graphe) . ,

torsiogrâm ă s. f i  grafic înregistrat Ia torsiogrâf. (<fr. 
torsiogramme)

; torsiom etru  .y. h .,1 . instrument pentru măsurarea de- 
formaţiei la torsiune a diferitelor metale. 2. aparat pentru 
determinarea rezistenţei hârtiei la torsiune. 3. instrument
fientru determinarea numărului de răsuciri pe o anumită 
ungime a unui fir textil. (<fr. torsiometre) 

torsionâ vb. I. tr., rejl. a (se) răsuci; (p. ext.) a (se) 
deforma. II. tr. a prelucra un material prin răsucire. 

'• • (după engl. torsion) 
torsionai, ~ă adj. referitor la torsiune. (< engl. torsiona!) 
torsiune - s .f  1. răsucire. • (text.) indice care arată gradul 

de torsiune a unui semitort, exprimat prin numărul de 
răsucituri pe unitatea de lungime. 2. (mat.) calitatea 
caracteristică a curbelor (din spaţiu). 3. scrântitură, luxaţie. 
(<fr. torsion, lat. torsio) 

torsor s. m. (mat.) sistem de vectori glisanţi.. (<fr. 
torseur)

torş6n 5. n. bucată de cârpă, de vată etc. (<fr. torchon) 
tort s. ti. prăjitură mare (rotundă) din mai multe straturi

, de aluat şi umplută cu cremă, cu dulceaţă etc. (<germ. 
Torte)

torticolls s. n. reumatism localizat la muşchii cefei, care 
face ca mişcările gâtului să devină anevoioase şi dureroase. 
(<fr. torticolis) . 

tortflla s. f  plăcintă din porumb, în America de Sud.
(<sp., fr. tortiUa) 

tortoniân, - ă  adj., s. n. (din) subetajul celui de-al 
, doilea etaj mediteranean al miocenului. (<fr. tortonien) 
tortu6s, -o ă să  adj. 1. răsucit în spirală; cu curbe repezi. 
'• (fig.; despre exprimare, gândire) întortocheat, încâlcit, 
complicat; penibil. 2, Jfig.; despre acţiuni, fapte) ascuns, 
viclean. (<fr. tortueux, lat. tortuosus) 

tortuozitâte s . f .  stare a ceea ce este tortuos. • carac
teristică a unor reţele de canale capilare din masa rocilor 
de a prezenta’sinuozităţi şi întortocheri. (<fr. tortiiosite) 

.tortură vb. tr. 1. a supune la torturi; a chinui, a schingiui.
• (fig.; desprev stări, sufleteşti) :a obseda, ,a frământa 
mintea, a nelinişti. 2. (fig.) a forţa (sensul), a stâlci

: (limba, stilul etc.). (< fr. torturer) 
torturănt, - ă  adj. care torturează. (<fr. torturant) 
tortură s. f i  1. suferinţă fizică, chin; caznă, schingiuire.

2. (fig.) frământare, zbucium, durere, suferinţă morală.
, (<fr. tor ture,, \dX. tortura),,
tortă s . f l .  faclă, făclie. 2 . 'tip dej descărcare electrică 

asemănătoare unei flăcări, care apare pe conductoarele 
de înaltă frecvenţă. (<it. torcia, după fr. torche) 

torţionar, - ă  I. adj. care serveşte pentru tortură; chinui
tor. II. s. m. cel care aplică tortura; călău, gâde. (<fr. 
tortionnaire) , ■ ' , •, ]. •, -

t6ry  s. m. inv. membru al partidului conservator din 
Anglia. (< engl., tory) . , . -

toscăn , - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) din Toscana. II. 
adj. ordin ~  -  ordin- arhitectonic roman imitat după 
ordinul doric, printr-o 'mare simplitate, cu aspect de 
robusteţe puţin greoaie. • (s. ti)  dialect vorbit în Toscana, 
baza limbii italiene modeme. (<fr. toscan, it. ioscano) 

t O tâ l , - ă  I. adj. care curpinde. totul; întreg, complet,
- deplin. II.- s. n. 1. (mat.) rezultatul unei adunări; sumă.

• cantitate întreagă. 2. totalitate, ansamblu. (<fr. total) 
totalitâr, - ă  adj. (despre stare, regimuri şi concepţii

politice) care aplică sau preconizează dictatura unei 
minorităţi, majoritatea populaţiei fiind lipsită de drepturi 
şi de libertăţi. (<fr. totdlităire) 

totalitarism  5. n. regim, concepţie politică totalitară.
(<fr. totalitarisme) , , .

totalităte s. f i  cantitate totală. • iot, întreg, ansamblu.
(<fr. totaîite) ' . 1

totaliză vb. tr. 1.' a face totalul, a aduna. • a însuma.
2. a generaliza, a sintetiza. (<fr. totaliser) 

totalizant, - ă  adj. totalizator. (<fr, to(alisant) 
totalizator, -o â r e  I. adj. care totalizează; totalizant. 

II. s. n. 1. aparat care serveşte să totalizeze mecanic 
■mai multe numere. 2. element principal al maşinii de 
calculat'prin care se asigură înregistrarea, însumarea sau 

.scăderea cifrelor introduse. (<fr. totalisateur) 
totalm ente adv. complet, în întregime. '(<it. totalmente, 

fr. totaîement)
tot&m s. n. /s. m. 1. animal, plantă, obiect, considerat la 

unele populaţii primitive ca strămoş şi protector al 
populaţiei respective şi venerat ca atare. 2. imagine, 
reprezentată sculptural, a unui totem (1): (< fr. totem) 

totem lsm  s. n. credinţă bazată pe cultul totemurilor.
(<fr. totemisme) '

totem ist, - ă  adj., s, m . f  (adept) al totemismului. (<fr. 
totemiste)

totonâcă s. f  limbă din familia maia vorbită în Mexic.
(<fr. totonaque) : ■

tot-terăn  adj. inv. (despre autovehicule) echipat astfel 
încât să poată circula, cu aceleaşi performanţe, pe orice 
teren, (după fr. tout-terrain) '

T O X (I)- , - ţo x ie  /  T 0 X I C ( 0 ) - / T 0 X 0 -  e!em.
„otravă, toxinău. (<fr. tox/V-, -toxie, t o x ic /o to x o - ,  
cf. gr. toxon, toxikon) 

toxalbum m ă s. f i  substanţă albuminoidă toxică, din 
bacterii. (<fr. toxalbumine) 

toxărh s. n. (ant.) comandant al unei trupe de ostaşi 
înarmaţi cu arcuri, care apărau oraşele de jafuri şi 
recoltele de distrugere. (< fr. toxarches)
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toxem ie s. f. răspândire a unei toxine prin sânge, în tot 
corpul. (<fr. toxemie) 

to x ia lim en tâ r, - ă  adj. referitor la intoxicaţia alimen
tară. (< fr. toxi-alimentaire) 

tdx ic1, - ă  I. adj. (despre substanţe) care produce in
toxicare, otrăvire; otrăvitor. II. s. n. otravă. (<fr. toxique, 
lat. toxicus)

T0XIC2( 0 ) -  V. tox( i ) - .
tox ic itâ te  s . f  proprietate â unei substanţe, â unui mediu 

etc. de a fi toxic. • proprietate ia unor microbi de a 
elibera toxine dăunătoare organismului. (<fr. toxicite) 

toxicofobfe s. f  toxofobie. (< fr. toxicophobie) 
toxicofor, - ă  adj. (despre vieţuitoare) care poartă sub

stanţe toxice. (<tt. loxicophore) 
toxicolog, - ă  s. m. f  specialist în toxicologie. (<fr.

toxicoiogite) 1
toxicologie s . f .  ramură a medicinei care studiază sub

stanţele toxice şi acţiunea lor asupra organismului. (<fr. 
toxicologie)

tox ico m ân , - ă  adj., s. m .f. (suferind) de toxicolom'anie.
(< fr. toxicomane) 

to x icom an ie  s. f  obişnuinţă morbidă de a consuma 
substanţe toxice sau stupefiante. (<fr. toxicomanie) 

toxic6ză s. f . tulburare gravă de toxiinfecţie la sugari, 
care se manifestă prin diaree, vomă, denutnţie etc. (<fr. 
toxicose) , ,

- to x ie  v. t o x ( i ) - .  1
tox igen , - ă  adj. care produce toxine. (<fr. toxigene, 

germ. toxigen)
toxiinfecţie s. f  infecţie datorată acţiunii unor toxine 

secretate’de microbi asupra organismului. O ~ alimentară
-  infecţie provocată de alimente contaminate cu substanţe 
toxice. (<fr. toxi-infectiori) •, . ,

toxiinfecţios, -o â s ă  adj. care este în acelaşi timp toxic 
şi infecţios. (< fr’ toxi-infectieux) 

to x in ă  s .f .  substanţă organică cu acţiune toxică produsă 
de bacterii, de unele ciuperci etc. (<fr. toxine) 

to x inem ie  • j. f  intoxicaţie generală a organismului cu 
toxine microbiene, fără trecerea microbilor în sânge. 
(<fr. toxinhemie) :

tox inogeneză  s. f  elaborare de toxine. (<fiv ioxino- 
geriese) ■ r .

to x in o te ra p ie  s. f  tratament cu ajutorul unor toxine.
(<fr. toxinotherapie) ' ' ' ' ‘"

T O X O -  v. t o x ( i ) - .
toxofobie s. f. teamă patologică de otrăvuri; toxicofobie.

(<fr. toxophobie) 
toxonă s . f  produs analog toxinelor, secretat de bacterii. 

(<fr. loxone)
to x o p lâsm ă  s . f  protozoar parazit unicelular, fără. pig

ment,^ care se întâlneşte în leucocitele vertebrelor şi 
uneori în hematii. (< fr. toxoplasme) 

to xop lasm oză $. f . parazitoză la vertebrate, produsă de 
toxoplâsmă, având o evoluţie variabilă. (<fr. loxoplas- 
mose) 1 '

to y - te r r ie r  s. m. câine mic de pază, cu simţul auditiv 
foarte dezvoltat. (<engl. toy-terrier) 

tra b â c o l s. n. navă de cabotaj cu vele, în Klarea Adriatică.
(< fr., it  trabaccolo) 

t ra b e c u l s. m. (anat., bot.) formaţie fibroasă cu rol de 
legătură sau de delimitare a unei cavităţi. (<fr. trabecule, 
lat. trabectdă) 

t r a b u c  s. n. ţigară de foi. (<germ. Trabuko) 
t r a c  s. n. stare emotivă de care sunt cuprinse unele 

persoane (mai ales actorii) înainte de a apărea în faţa 
publicului, a unor examinatori. (<fr. trac) 

t r a c 2, - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) .din Tracia.’ II. adj. 
care aparţinea tracilor, tracic. • (5. f )  . limbă
indo-europeană, vorbită în antichitate, în Dacia şi în 
Pen. Balcanică. (< la t thraciis) 

t ra c a sâ  vb. tr. a sâcâi, a plictisi, a supăra pe cineva.
(< fr. tracasser) 

tra c a sa n t, - ă  adj. care tracasează. (<fr. tracassant) 
tra c h in ld e  s. n. pl. familie de peşti teleosteeni: 

dracul-de-mare, dragonul. (< lat. trachinidae) 
trac ic , - ă  adj. trac (II). (<lat. thracicus) 
traco log , - ă  s. m .f. specialist în tracologie. (< tracolo

gie) -

traco lo g ie  s. f  disciplină a istoriei care studiază civilizaţia 
şi limba tracilor. (<fr. thracologie) 

t ra c o m a n , - ă  adj., s. m. f  (adept) a l . trâcomaniei.
(< tracomanie) • 

t ra c o m a n ie  s . ' f .  exagerare a importanţei "tracilor în 
elucidarea unor probleme de istorie, cultură etc. (<fr. 
thracomanie) . '

t r a c tâ  vb. tr. a exercita o forţă de tracţiune asupra unui 
vehicul. (<fr. tracter) 

t r a c td r  s. n. 1. vehicul automotor cu-mare putere de 
tracţiune, folosit pentru a remorca sau a pune în acţiune 
diverse unelte, maşini sau vehicule. 2. ~  de sudare = 
cărucior autopropulsat la sudarea automată pe lungimi 
mari. !(<fr. tracteur) ,

tra c to ris t , - ă  s. m .f.  conducător al unui tractor. (<fr. 
tractoriste)

t ra c to t6 m  s.'h . instrument folosit în tractotomie. (<fr. 
' T tractotome) '
tra c to to m ie  s. f  secţionare a unui tractus de fibre 

nervoase. (<fr. tractotomie) 
tra c tr ic e  s. f  (mat.) curbă plană având proprietatea ca, 

în fiecare punct al ei, segmentul de tangentă cuprins 
între punctul de tangentă şi intersecţia tangentei cu o 
dreaptă fixă să aibă lungimea constantă. (<germ. Traktrix) 

t r â c tu s  s. n. (anat.) ansamblu de fibre sau organe dispuse 
în serie. (<fr., lat. tractus) 

tra c ţiu n e  s . f  1. deplasare înainte a unui vehicul cu 
ajutorul unei forţe exterioare. O forţă de — = forţă care 

, pune în'mişcare u n , vehicul. 2. (în teoria elasticităţii) 
mod de lucru âl unui corp supus acţiunii unei forţe care 
tinde a-1 lungi. 3. mişcare de gimnastică, ridicarea 
corpului suspendat de o bară, de inele etc. sau întins 
pe sol, cu ajutorul braţelor. 4. (ferov.) serviciu care 
dirijează locomotivele şi personalul de conducere. (<fr. 
traction)

tra d e sc â n ţia  5. f  plană decorativă de apartament, cu 
frunze ovale policrome, originară din America de Sud. 

. (< lat, fr. tradescantia) . \
tr a d e -u n io n  /treid-iu-/ s. n. organizaţie sindicală mun

citorească în Marea Britanie. (<engl. trade union) , 
t r a d e -u n io n is m  s. n. curent reformist în mişcarea mun

citorească potrivit căruia lupta clasei muncitoare trebuie 
să se rezume la revendicări economice. (<fr. trade-unio- 

k nisme, engl. trade unionism) 
t r a d e -u n io n is t, - ă  adj., s. m . f  (membru) al trade-uni- 

on-uluL (< fr. trade- unioniste) , 
tra d iţie  s. f . ansamblu de concepţii, obiceiuri, credinţe, 

ry. cuno’ştinţe, datini etc. moştenite şi transmise din generaţie 
. în generaţie, trâsătură specifică a unui grup social (popor, 

naţiune etc.). • datină, uzanţă, obicei. * informaţie privi
toare la fapte ori evenimente din trecut, transmisă oral. 
(<fr. tradition, lat. traditio) 

tra d iţio n a l, - ă  adj. păstrat prin tradiţie; care ţine de 
. tradiţie- (<ft>_iraditionhet)
t rad iţio n a lism  s. n. ataşament faţă de tradiţie. * orientare 

social-politică şi culturală, îndreptată spre considerarea 
nediferenţiată, necritică a valorilor tradiţiei. * , tendinţă, 
mai ales în planul culturii, de suprasolicitare a elementelor 
tradiţiei, înţelese ca valori de sine, fără selecţionare critică 
şi fâră interpretarea lor prin prisma noilor valori produse 
de evoluţia social-culturală. (<fr. traditionalisme) 

tra d iţio n a lis t, —ă adj. (şi s.) care respectă tradiţia; con
formist, conservator; adept al tradiţionalismului. (<fr. 
traditiorialiste)

t r a d u c ă to r ,  - o â r e  s. m . f ,  cel care traduce un text 
dintr-o limbă în alta. (după fr. traducteur) 

t ra d u c e  vb. I. tr. 1. a transpune dintr-o limbă în alta; 
a tălmăci. • (spec.) a restabili un text telegrafic pe baza 
semnalelor recepţionate. 2. (ftg.) a exprima, a reda (prin 
artă). 3. a în viaţă = a înfăptui, a pune în aplicare.
4. (tehn.) a transforma o mărime de o anumită natură 
într-o mărime de, o altă natură. 5. (jur.) a cita în faţa 
justiţiei, a da în judecată. 6. (fam.) a înşela (în dragoste). 
II. tr., refl. a (se) manifesta, a (se) exprima (prin). (< la t 
traducere, după fr. traduire) 

t r a d u c e re  s. f  acţiunea de a traduce; (concr.) scriere 
cuprinzând o transpunere dintr-o limbă în alta. • inter
pretare. (< traduce) . 

tra d u c tib il, - ă  adj. 1. care poate fi tradus. 2. (fig.)
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care poate fi redat prin alte mijloace, explicat, interpretat, 
(după fr. traduisible) 

t rad u c to lo g ie  s. f .  ştiinţa traducerilor. (< traduci!ibil/ + 
-logie) .. . . „i; :i.

t r a d u c to r  .v. n. 1. dispozitiv al unui sistem cu reglare 
; automată care transformă în semnal unificat o mărime 

pentru a putea fi măsurată cu o altă mărime. 2. organ 
al unui aparat telegrafic sau al unui receptor Morse care 
traduce impulsurile electrice primite în .semnale sonore 
sau vizuale. 3. (cib.) dispozitiv la care alfabetul de ieşire 
e diferit de cel de intrare. (< fr. traducteur) 

tra d iic ţie  s. f  poliptoton. (c’lat. ' traductio) 
t r a fa lg â r  s. n. covoraş cu subiecte orientale naive. (< Tra-

• falgar, n.pr.) , ■
tră fiî s .f. transformator de curent electric. (< germ. Trafo) 
tra f ic  s. n. 1. transport de mărfuri sau de persoane pe

o anumită cale de comunicaţie şi la un interval de' timp 
■ dat. ■ • comerţ ilicit. O ~ de influentă =  negociere a 

■ trecerii'de care se bucurii cineva pe 'lângă o persoană
■ influentă. 2. totalitatea legăturilor detelecomunicaţie 

stabilite într-un anumit interval de timp, cu anumite 
mijloace tehnice şi în condiţii date. (< fr. trafic) 

tra f ic â  vb. intr. a face trafic (cu o marfă'ilicită). (<fr.
traflquer) -i .

t ra f ic a n t, - ă ' s. m . f  cel care face comerţ ilicit. (<fr.
' trafiquani) ' , ' . ; ■ 1
t r a fo r  s. n. ornament arhitectural perforat care înlocuieşte 

, sau maschează o tâmplărie. (<it. traforo) 
t r a fo r â  vb. tr. a face lucrări de traforaj. (<ît. traforare) 
t r a fo ra j  s. n. 1. decupare de piese sau de figuri artistice 

dintr-o placă subţire de lemn,.cu o pânză de ferăstrău 
foarte îngustă şi subţire; traforare. 2. uneltele pentru 

.traforare. • piesă traforată. (<trafora + -aj) ,
t r â fo re tă  s. f  şablon.de trasare în confecţii, la croit.

(< it. trâforetto)
. t r a g a c â n t  I. s. m. plantă decorativă şi furajeră din Asia,

, care produce o răşină asemănătoare cu cauciucul. II. s. 
n. gumă, ca liant pentru pilule, tablete, .dulciuri. ’(<fr. 
tragacaniha) : S . . . ’ ■

tra g e d iâ n , - ă  .̂ m .f. actor de tragedie. (<fr. tragedien) 
tra g e d ie  s i f  1. specie a?gemilui dramatica cărei acţiune 

prezintă personaje în luptă cu viaţa şi cu pasiunile 
omeneşti, având un deznodământ fatal, care stârneşte 
sentimente dem ilă  şi-durere. 2. întâmplare zguduitoare;

• catastrofă. • (fig.) zbucium, suferinţă. (<fr. tragedie, lat. 
tragoedia, it. tragedia)

T R A G I- elem :„ tragic*4. (< lat. tragicus, gr.1 iragikos)
‘ tra g ic , - ă  1. adj.‘ 1. referitor la tragedie, cu caracter de 

tragedie. 2. (fig.) zguduitor, jalnic, funest. • (fam.) care 
provoacă neplăceri mari; catastrofal. II.1 s. n. categorie 
estetică, sentiment de milă şi durere inspirat de înfrângerea 
sau pieirea, în urma unor împrejurări vitrege,' a unor 
eroi, idealuri sau categorii sociale (Valoroase. O a lua în 
~ = ; a acorda unei întâmplări o gravitate exagerată. III. 
s .‘m. autor de tragedii..(< fr.^tragique, lat. tragicus) 

tra g ic o m e d ie  s . f  1. operă dramatică în care elementele 
tragice se îmbină, cu incidente comice, având, un 
deznodământ fericit. 2. (fig.) întâmplare care prezintă un 

. amestec . de elemente serioase ..şi.’.., h a z lii.\(< fr .
tragî-comedie, lat. tragicomoedia) , , v . . ,

trag ico m ic , - ă  I. adj. referitor las tragicomedie. II. s. 
n. categorie estetică, existenţa simultană a tragicului şi 
a comicului. (<fr. tragircomique) t . i. .

tra g ism  s. n. caracter grav, .tragic; situaţie tragică. (<rus.
tragizm) . ' .

t r â g u s  s. n. proeminenţă mică a : cartilajului pavilionului 
urechii; înaintea conductului auditiv extern. (<fr. tragus) 

TRA H E(O )- 'elem: „trahee". ' (<fr- trache/o/-: cV  gr.
trakheia) ; ''' !' • ' “

tra h e â l , - ă  adj. referitor la trahee, al traheii; trahean.
(<fr. tracheal) 1 1 ,

tr a h e ă n , - ă  adj. traheal. (<ifr. tracheen), : 1 ’
tr a h e e  s. f  I . tub din inele cartilaginoase, al aparatului 

respirator,. care leagă laringele de bronhii. 2. fiecare 
dintre tubuleţele subţiri care formează aparatul respirator 
al insectelor 3. vas capilar prin care circulă seva la

• ’ plantele lemnoase. (<fr: trachee) ' ‘
t r a h e id ă  s. /  (bot.) vas; lemnos unicelular prin care

circulă seva brută. (<fr. tracheide) 
t ra h e îtă  s. /  inflamaţie a mucoasei traheii ( l ) .J (<fr. 

tracheite)

T R A H E L (O )-  clem. „co\ uterin“. (<fr. tra chel/o/-, 
cf. gr. trakhelos, gât)

; trahelism  s.n . contracţie spasmodică a muşchilor colului 
uterin. (<fr.' tracheîisme) ' '

traheloplastie s . f  refacere chirurgicală a colului uterin.
(<fr. tracheloplastie) ‘ - : : ' '

tr a h e lo to m ie  s. f  incizie a colului uterin, (< îr.'trachelo-
- tomie) t''- ' T: ‘
traheobacterioză / 'b o a lă  a plantelor provocată de 

unele bacterii care trăiesc în vasele conducătoare, îm
piedicând circulaţia sevei. (<frj tracheobacteriose) 

traheobronhoscopie /  explorare directă a traheii şi 
k a bronhiilor cu ajutorul unui tub introdus pe cale bucală 
. . sau prin orificiul unei traheotomii. (<fr. tracheobron-
* . choscopie) . . : •
traheobronşită s. f  inflamaţie a traheii şi a bronhiilor, 

manifestată ’pm1 tuse, cu sau fără expectoraţie.. (<fr. 
tracheobronchite) . .»■ , 

traheofite s . f  pl. plante superioare cu un ţesut conductor 
bine dezvoltat; pteridofitele, gimnospermele şi angiosper- 
mele. (<fr. tracheophytes) 

traheom alacie s . f  ramolisment al cartilajelor traheale.
(<fr. iracheomalacie) .. . {. '.

traheom icoză s. /  boală a plantelor, cauzată de unele 
ciuperci, care astupă vasele conducătoare, provocând 

' vestejiri totale. (< fr. tracheomycoşe) \ , ,,
traheopatie s . f  afecţiune a traheii. (< fh tracheopathie) 
traheoplastie s . f  plastie cu grefon cutanat sau osos a 

traheii. (< fr. tracheoplastie) 
traheorafîe s. f  sutură a traheii. (< fr. tracheorraphie) 
traheosc6p 5. ,n ‘ instrument folosit în traheoscopie. (<fr.

tracheoscope) .
trah eo sco p ie  s. f. examen endoscopic al traheii. (<fr. 

tracheoscopie)
traheostenoză s. f  îngustare, strâmtare a traheii. ,(<fr.

tracheostenose) 
traheotoni s. /i. instaiment folosit în traheotomie. (<fr. 

tracheotome)’
traheotom ie s . f  deschidere chirurgicală a traheii pentru 

a-restabili respiraţia. (<fr. tracheotomie) ' ’
trahit s. n. rocă efuzivă, cu1 structură-porfîrică, având 

'compoziţia sienitului. (< fr. trachyte) 
trahom  s. n. boală de ochi contagioasă, datorată unui 

. virus, manifestată prin granulaţii cenuşii; ■rotunde, pe fata 
. internă a pleoapelor; 1:conjunctivită ’ granuloasă. (<fr.

trachome) . . ,
trahom atos, -o â să  , adj., s. m. f .  (suferind) de trahom.

(<fn trachomateux) ' 
traiect s. n. distanţă. de străbătut între două puncte 

determinate; traseu, parcurs. ,• traseu liniar pe care se 
situează un muşchi, un nerv, o arteră etc. • traiectorie. 

' v '(<lat. traiectus,'după fr. trajet) 
traiectdrie s. f  curbă deschisă de centrul de greutate

• al unui mobil; (p. ext.) reprezentare grafică a unei astfel 
de curbe. • drum parcurs în spaţiu de un corp în mişcare; 
traiect, parcurs, • (mat.) curbă având o proprietate dată. 
(<fr. trajectoire)

tr â i lă  s. f  pod-plutitor care alunecă de-a lungul unui 
cablu. (<fr. traille) ' ' 

t r a in k  -vb. tr. (mar.) a târî pe fundul apei un cablu 
metalic, cu capetele fixate pe două corpuri plutitoare,

■ pentru a agăţa corpuri' scufundate sau pentru a căuta 
obstacole submarine şi a le. determina poziţia. (<fr.

1 traîner) , . ; . .- •
t r â in ă  s. f  cablu metalic pentru trainare. (<fr. traîne) 
t r a in e r  /trei-năr/ 5. m. (spori; rar) antrenor. (<engl. 

'■ trainer)- .■ 
trâ in in g  s. n. (sport; rar) antrenament. (<engl. trâining) 

v t r â in ă  s. f  1. fir de mătase prin răsucirea a cel puţin 
M două fire, ca bătătură. 2. ansamblu de străzi pe care se 

concentrează traficul principal într-un teritoriu urban. 3.
- (tonstr.) distanţa-dintre'grinzi. 4. subiectul propriu-zis 

al unei opere literare,’ăl unei piese de teatru, al unui 
film;-acţiunea, intriga, canavaua' pe care se ţes eveni- 

.-mentele operei respective. 5. (biol.) ansamblu de elemente, 
osatura sau partea rezistentă a unui’ţesut. 6. (fig.) intrigă, 

. uneltire,«complot (< fr. trame, lat. trama) 
t r a m b a lă  vb. tr., rejl. (fam.) a (se) deplasa dintr-o parte 

în alta. (după fr. trimbaler) . -
tr a m b u lin ă  s. f  instalaţie specială pentru sărituri în
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apă, cu schiurile etc. (după germ. Trampolin> it. tram- 
poîino)

tram câr s. n. vehicul tras de cai, în trecut, pentru 
transportul în comun, în oraşe. (<engl. tram-car) 

tram iner /-năr/ s. n. soi .de viţă de vie, din Germania, 
cu ciorchini cilindrici, cu boabe mici, roz. • vinul obţinut. 
(<germ. Traminer) _, . s . ..

tram ontâna s. f  vânt rece şi violent dinspre Alpi spre 
Marea Mediterană. (<it.'/ramontami) 

tram p , s. n. navă comercială pentru transportul de mărfuri, 
care navighează din port în port pentru a fi închiriată. 
(<engl. tramp) .

tram pâ vb. tr. 1. a stropi cu un lichid; a îmbiba cu 
un lichid. • a însiropa un tort. 2. (tehn.) aînm uia (ceva) 
scufundându-1 într- un lichid. • a aplica pasta inflamabilă 
pe beţele de chibrit. (<fr. tremper) 

trâm ping s. n. transport de mărfuriT cu nave care 
navighează din port în port, fără un intinerar fix. (< engl. 
tramping)

tranpolino s. n. (sport) salturi la plasa elastică. (<it.
trampolino) 1

tram vâi s . n. vehicul de transport în comun cu tracţiune 
electrică, care rulează pe şine metalice. (<fr., engl.
tramway)

tranchet s. n. bucată de lemn care amortizează loviturile 
şi frecările bordajului unei nave acostate de chei saii de 
o altă navă. (<fr. tranchet) 1

tranchilizâ vb. tr., refl. a (se) linişti, a (se) calma. (<fr. 
tranqttiHiser)

tranchilizant, - ă  adj., s. n. (medicament) care linişteşte, 
relaxează; calmant; (<fr, tranquillisant) 

T R A N S W T R A N Z - p re f  ^dincolo (de)“, „peste*1, 
„prin“. (< fr. trans-, cf. lat. trans) 

transafricân, - ă  adj., s. n. (şosea) care traversează 
Africa. (<fr. transafricain) 

transalpin, - ă  adj. dincolo de Alpi. (<fr. transalpin) 
transam azoniân, - ă  adj., s. n. (şosea) care traversează 

Amazonia de la est la vest. (<fr. transamazonien) < 
transam ericân, - ă  adj., s. n. (şosea) care traversează 

America. (< fr. transamericairi) 
transam inâre s. f  reacţie chimică în cadrul metabo

lismului constând în transferul reversibil al grupului 
. amino către diverşi aminoacizi. (după fr. transamination) 
transam inâză s. f  enzimă care efectuează transaminare.

(< fr. transaminase) 
transandfn, - ă  adj. care traversează Anzii. (<fr. trans- 

andin)
transarâbic, - ă  adj., s. n. (şosea) care traversează Pen.

Arabică. (<fr. transarabique) 
transasiâtic, - ă  adj. care traversează Asia. (< fr. trans- 

asiatique)
transatlantic, —ă I. adj. 1. dincolo de Oc. Atlantic. 2. 

care traversează Oc. Atlantic. II. s. n. pachebot care 
face curse între cele două ţărmuri ale Atlanticului. (<fr. 
transatlantique) 

transaustraliân, - ă  adj., s. n. (şosea) care traversează 
Australia. (<fr. transaustralien)

, trânsă s. f  stare de pierdere a voinţei în fcare se află 
o persoană supusă hipnozei. (<fr. transe) , 

transbordâ vb. I. fr. a, trece călători, mărfuri dintr-un 
. vapor, tren etc. în altul. • a trece-ca un transbordor un 

vehicul terestru de pe calea Iui pe altă cale cu care nu 
are legătură directă. II. intr. a schimba trenul sau alt 
vehicul. (<fr. transborder) 

transbordâr I. s. n. 1. platformă deplasabilă pe şine 
care serveşte Ia mutarea vehiculelor feroviare, de pe o 
linie pe alta. 2. navă pentru transbordări. II. adj. pod  
~ =» platformă suspendată, prin cabluri, servind la trecerea 

. peste un curs de apă. (<fr. transbordeur) 
transcalculare s. f  calculul coordonatelor rectangulare 

ale punctelor de pe teren, prin trecerea de la un, sistem 
de coordonare la un altul. (< trans- + calculare) 1 - 

transcanadîân, - ă  adj., s. n. (drum) care străbate Ca
nada. (<engl. transcanadian) • ■

transcarpâtlc, - ă  adj. transcarpatin. (< trans- + car
patic) ;/

transcarpatin, - ă  adj. dincolo de Carpaţi; transcarpa
tic. (<fr. transcarpatin) ■ ■

tra n sc a u c a z iâ n , -S  adj. 1. la sud de munţii Caucauz.
2. care străbate Caucazul. (<fr. transcaucasien) 

t ra n sc e iv e r  /transivăr/ s. n. aparat de emisie-recepţie 
folosit de radioamatori. (< engl, transceiver) 

tra n sc â n d e  vb. tr. 1. a depăşi un anumit nivel, stadiu, 
a trece dincolo de... 2. (fii) â depăşi limita cunoaşterii 
experimentale, a realităţii perceptibile. (<fr. transcender, 
lat. transcendere) 

tra n sc e n d e n t, - ă  adj. 1. (fii) care se află dincolo de 
orice domeniu dat, de lumea materială. • (Ia Kant) de 
dincolo de limitele cunoaşterii experimentale; inaccesibil 
cunoaşterii bazate pe experienţă, care depăşeşte limitele 
realităţii. 2. (mat.; despre numere) care nu poate fi 
rădăcina unui polinom cu coeficienţii raţionali; (despre 
ecuaţii) care nu se poate scrie sub forma unui polinom 
egalat cu zero. (<fr. transcendant, lat. transcendens) 

tra n sc e n d e n tă !, - ă  adj. 1. (în fit. scolastică) referitor 
la atributele care depăşesc categoriile lui Aristotel prin

• caracterul lor general valabil pentru oricare existenţă. 2. 
(la Kant, referitor la formele apriorice ale cunoaşterii) 
care premerge experienţei; şi o condiţionează. 3. . care 
este deasupra lumii reale. (<fr. transcendantaî) 

tra n sc e n d e n ta lîsm  s. n. 1. concepţie sau atitudine 
gnoseologică care susţine posibilitatea unei cunoaşteri 
apriorice, căutând să determine condiţiile unei astfel de 
cunoaşteri. 2. curent filozofic american, printr-un mis
ticism panteist, care critică de pe poziţii romantice 
capitalismul, propunând rezolvarea problemelor sociale 
pnn autoperfecţionarea morală. (<fr. trănscendantalisme) 

tra n sc e n d e n ta lis t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al transcen- 
dentalismului. (<fr. transcendantalisie) 

t r a n s c e n d e n ta l i i  vb. tr. a atribui caracter transcen
dental. (<engl. transcendentalize) 

tra n sc e n d e n tism  s. n. nume generic dat doctrinelor 
filozofice care admit transcendenţa divină. (<fr. trans- 
cendantisme)

tra n sc e n d e n tă  s. f  1. însuşirea a ceea ce este tran
scendent 2. (m filozofiile religioase) ipostază a divinităţii, 
care se află deasupra creaţiilor sale. • (în existenţialism) 
situaţia omului care îşi depăşeşte condiţia lui existenţială 
obişnuită; (p. ext.) condiţie a omului ca fiinţă care 
depăşeşte natura. • (în fenomenologie) rezultat al datului 
obiectiv, prin actul intenţional de conştiinţă sau prin 
intuiţie. (<fr. transcendance) 

tra n sc o n d u c tâ n ţă  s. f  conductânţă de transfer a en
ergiei de la un generator la un receptor. (<fr. transcon- 
ductance)

tra n sc o n tâ in e r  s. n. container de mare capacitate, folosit 
. în efectuarea transporturilor combinate: navă-tren-autove- 

hicul. (<fr. transcontaţner) 
tra n sc o n ta in e r iz â  vb. tr. a transporta cu transcontai- 

nere. (< transcontainer + -iza) 
tra n sc o n tin e n tâ l, - ă  adj. care traversează un continent 

(<fr. transcontinentâl) - 1 ’• > -
tr â n s c 6 rd e r  s. n. dispozitiv, aparat pentru transmitere 

şi înregistrare, adaptabil la televizoarele color. (< engl. 
transfmher/ + /re/ corder) 

tra n sc r ie  vb. tr. 1. a face o copie scrisă, a copia. 2. a 
: transpune un text scris dintr-un alfabet în altul, pentru 

facilitarea lecturii. • a nota în scris elementele unui 
idiom. 3. a prelucra o piesă muzicală scrisă pentru un 
anumit instrument sau pentru o anumită voce, astfel 
încât să poată fi cântată de un alt instrument sau de o 
altă voce. 4. (jur.) a copia un act într-un registru public 
special (după fr. transcrire) 

t ra n sc r ie re  s . f  I. acţiunea de a transcrie. O ~ fonetică
-  notare a pronunţării unei limbi, a unui dialect sau 
grai cu ajutorul unui alfabet fonetic. 2. (jur.) formalitate 
prescrisă de lege prin copierea unui act juridic într-un 
registru public special; transcripţie (3). (< transcrie) 

tra n sc r ip ţie  5. f  1. transcriere, copie. 2. (muz.) aran
jament (f). 3. transcriere (2). (<fr. transcription) 

tra n sc r is ta liz â re  s. f  întrepătrundere a cristalelor în 
. timpul solidificării unui metal sau aliaj, (după germ. 

['l Transkristallisâtion) 
tra n sc u ltu râ l, - ă  adj. care priveşte relaţiile dintre mai 

. multe culturi. (<fr. transculturel) 
tra n sc u ltu râ ţie  s. f  trecere de la o formă de cultură 

inferioară la* alta superioră prin contact şi adaptare. 
(<engl. transculturation) 

t ra n sc u ră n t , - ă  adj. care prezintă transcurenţă. (<engl. 
transcureni)
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t r a n sc u re n ţă  s . f  complicaţie care apare pe neaşteptate 
în cursul unei boli. (< transcurent + -enţă) • ' '

transcutân, —ă adj. care se produce traversând pielea.
(<germ. transkutari)'- 

transdanubiân , - ă  adj. dincolo de Dunăre. (<fr.
transdanubien) ■'

tra n sd u c e  vb. tr. a transforma o ,mărime fizică tn alta 
(o forţă într-o tensiune electrică, energia electrică în cea 
sonoră). (<engl. transduce) 

transductiv, - ă  adj.\carQ transformă ceva în altceva 
'(asemănător); (fiz.) care .transformă o mărime în alta. O 
(log.) raţionament ~ =  raţionament în care trecerea de 

- Ia un adevăr Ia altul nu se face în virtutea unei necesităţi 
logice, ca în cazul raţionamentului deductiv, ci în virtutea 
unor coincidenţe întâmplătoare; transducţie1 (1). (<fr. 
transductif) . ' .

transductor s. n. (electr.) dispozitiv care permite trans
formarea unei . 'm ărim i1 fizice; transformator de energie 

. acustică în energie electrică etc. ' • (telec.) amplificator 
magnetic. (<fr. transducteur) 

transducţie s. f .  1. raţionament transductiv. 2. (biol.) 
transfer de material genetic de la o celulă la alta prin 
intermediul unui vector (2) viral. (<fr. transductioti) 

trânseat vb. intr. (cu sens'de concesie) fie!, să'trecem 
. peste...! (< lat. transeat)
transept s. n. 1 .‘galerie transversală care separi corpul 
.de nava unei biserici, formând’cu: aceasta'braţele crucii

- în plan. orizontal; 2. încăpere care intersectează ortogonal 
o încăpere mai importantă. (< fr. transept) t

transeuropeân , - k  adj., s. n, ,-(şosea) care străbate 
Europa. (<fr. transeuropâen) .. ; 1 .. .

transfer s. b. 1. transferare. * (sport) mutare a unui 
; jucător profesionist d e l a  un club la altul. 2. transmitere 

a.unui drept de proprietate, a unor obligaţii de Ia o 
persoană la alta. • transmitere de titluri de valori monetare.
3. (psih.) mutare a încărcăturii, â sarcinii afective/de la 
un obiect la altul. 4.; transmitere de energie sau de 
electroni de la un sistem fizic la altul. 5. (mar.) transbor- 
dare de materiale şi oameni cu ajutorul unui dispozitiv 
de pârâme^şi macarale, asemănătoare funicularului. 6. 
(m/o m j.): deplasare a unei date dintr-un amplasament în 
altul, fărâ distrugerea înregistrării originale. (<fr. transferi) 

transferă vb. I. tr., rejl. a (se) muta (cu serviciul) de 
la o instituţie la alta, fără 'desfacerea contractului de 
muncă. II. tr. a transmite, a trece dintr-o stare sau 

: dintr-o parte în alta.(un lucru, un drept etc.). •.(cont) 
a face . să treacă, o sumă dintr-un cont în altul, prin 
virament (< fr. transferer) ; - .

transferabil, ~ă adj. care poate fi transferat. (< fr. trans- 
ferabîe)

transferabilitâte s. f  însuşirea de a fi transferabil. • 
calitatea unei monede care poate, fi .convertită în alte 
monede. (<fr. transferabilite) 

transfercâr s. , n. vehicul pentru transportul rapid al 
Iingourilor încăzite de Ja, cuptoare la laminor. (< engl.

- ̂  transfer-car) ; >
transfigurâ vb. I. tr., rejl. a(-şi) schimba expresia,

,,  înfăţişarea, forma, conţinutul, caracterul. II. tr. a da (unui 
, lucru, unei situaţii) altă înfăţişare, alt aspect (<fr. trans- 

figurer, \at.transfigurare) 
t r a n s f ig u râ r e  > s.f acţiunea de a (se) transfigura; ţrans- 
, figuraţie. • procedeu specific procesului .de creaţie cu 
,• ajutorul căruia elementele realităţii exterioare, filtrate de 
; imaginaţia şi puterea de expresie a artisticului, se trans

formă într-o realitate nouă, opera de artă. (< transfigura) 
,t r a n s f ig u ra t6 r ,  - o â r e  adj. care transfigurează, capabil 

a transfigura. (<fr. transfigurateur) ; 
t r a n s f ig u râ ţie  s. f  transfigurare. (< fr. transfiguration, 
f i . l a t .transjigîtratio) ' . ... - . •
tra n s f ilâ  .vb? tr. a lega, ai prinde: unele vele sau saule.

(<fr. transfiler) 
t r a n s f ilâ j s. n. transfilare. (<fr. transfilage) 
transfm it, - ă  adj. (mat.; despre numere) care exprimă 

cantitatea elementelor unui ansamblu infinit. (<fr. trans- 
fin i, germ. transfmit) ■.

transfLv s. n. grup de . documente format prin su
prapunerea a două sau mai multe acte. (<engl. transfixr, 
lat. transjixus) • >.>. . . : •

tra n s f ix lâ n t, - ă  o #  (med) 'care ̂ străbate dintr-o parte 
. în alta. (<fr. transfixiant) - . .. *
tra n sf ix ie  s. f  procedeu de amputaţie constând • în

m străpungerea osului cu cuţitul de amputaţie'şi tăierea 
dinăuntru în afară a ţesuturilor moi. (<fr. transfixion) 

transfluenţă s.f. trecere a gheţarilor dintr-o vale glaciară 
în alta. (<’fr. transjluence) 

transfocâ vb. intr. a filma cu transfocatorul. (< transfo- 
cator)

transfocat6r s. n. obiectiv cu distanţă focală variabilă 
continuu, cu ajutorul căruia se obţine un efect de apropiere

- -sau de depărtare de obiectivul filmat (<rus. transfokator) 
transform ă vb. tr.. rejl. a(-şi) schimba forma, înfăţişarea;

a da, a lua o altă formă; a (se) preface, a (se) schimba.
: • (mai) a construi un corespondent al unei figuri date 

sau al unei valori schimbând anumite elementeşi păstrând 
altele. (< fr. transformer, lat. transformare) 

transform âbil, - ă  adj. care poate fi transformat. (<fr. 
transformâble)

transform âre s. f .  1. acţiunea de a (se) transforma. ,* 
(rugbî) lovitură acordată echipei care a reuşit o încercare.

! 2. ansamblu de stări succesive prin care evoluează un 
' sistem fizico-chimic,' în funcţie de schimbarea uneia sau 

mai multor mărimi’ce îl'caracterizează. 3. (mat.) cores-
• pondenţă, aplicaţie, funcţie între două mulţimi de puncte. 

(< transforma)
-transform âtă s . f  (m at) figură generată prin transfor-
■ marea unei alte figuri. (<fr. transfomiee) 
transform ator, -o â r e  I. adj. care transformă; înnoitor. 

II. s. n. 1. aparat, instalaţie, maşină care transferă energie 
de , Ia un sistem tehnic primar la ' unul secundar. •

’ dispozitiv electric, care transformă tensiunea unui curent 
,'alternativ fără a-i modifica frecvenţa. 2. aparat foto

grammetrie care transformă unele imagini în altele. (<fr. 
transformateur) 

ţransform âţionâ), - ă  adj. referitor la transformări suc- 
r cesive. O gramatică ~ tip de gramatică bazată pe 

... metode potrivit cărora se pot descoperi o serie de reguli 
,■ care permit obţinerea tuturor enunţurilor posibile într-o 

limbă dintr-un număr: limitat de structuri profunde, cu 
ajutorul unor transformări succesive. (<fr. transforma-

< tionnei) •
transform aţionalism  s. n. curent care preconizează şi 

susţine gramatica transformaţională. (< fr. transfonnation- 
nalisme)

transform ism  s. n. concepţie biologică jpotrivit căreia 
numeroasele specii vegetale şi animale de astăzi sunt 
rezultatul unui îndelungat proces istoric de transformare. 
(< fr . 'transformisme) 

transform ist, - ă  adj., s. m. f . (adept) al transformis- 
mului. (<fr. transformiste) 

transfrontalier, - ă  adj. realizat pe deasupra frontiere
lor. (<fr. transfrontalier) - 

transfug, - 5  i. m . f  militar care dezertează^ care trece 
la inamic; (p. ext) cel care-şi părăseşte ţara, partidul 
etc. în mod ilegal. (<fr. transfuge, lat. transfuga) 

transfuza vb. ir. 1. a face o transfuzie. 2. (fig.) a face, 
să treacă (la, în). (<fr, transfuser) 

transfuzie s. £  introducere, în scop terapeutic, a unei 
cantităţi de sânge sau de plasmă sangvină în venele 

. ,unui bolnav. (<fr. transfusion) 
transfuz6r, -o â r e  s. m. f  persoană specializată în 

transfuzii. (<fr. transfuseur)
. transgresâ vb. tr. a invada, a face să treacă dincolo 

de o limită; a viola o lege, un regulament (<fr. trans- 
gresser)

transgresiune s. f  1. invadare a uscatului de către 
apele oceanului planetar. 2. (biol) extindere a arealului 
biogeografic al unui taxon în teritorii geografice noi. 3. 
apariţia, în urma segregării sau a recombinării, a unor 
indivizi la care un anumit caracter este exprimat mai 
puternic (sau mai slab) decât la oricare din formele 
parentale. (<fr., engl. transgression, lat. transgressio) 

transgresiv, - ă  adj. care transgresează. (< fr. transgres- 
1 S‘J)

transgresâr, -o â r e  s. m . f  cel care transgresează. (<fr.
transgresseitr, lat. transgressor) 

transhim alaiân , —ă adj., s. n. (drum) care străbate 
Himalaia. (<engl. transhimalayan) 

transhum ânt, - ă  adj. ̂ (despre populaţii) care practică
• transhumanţa. • (despre animale) care este mutat dintr-un 

loc în altul, după anotimpuri. • (despre îndeletniciri) cu 
caracter de^^transhumanţă. (<fr. transhumant)

transhum ânţă s. f .  deplasare sezonieră a păstorilor şi
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a turmelor (de oi) primăvara, vara de la ses la munte 
şi toamna de la munte la şes. (<fr. transfiumance) 

transige vb. intr. a aplana un conflict prin concesii 
reciproce, a ajunge la un compromis. • (jur.) a pune 
capăt unui proces. (<fr. transiger, lat. transigere) 

transigent, - ă  adj. care cedează uşor, face concesii, 
compromisuri; conciliant (<lat. transigens, după fr. tran- 
sigeanî)

transigenţă s. f i  atitudine transigentă. (după f r  tran- 
sigeance)

transilum inâre s. f i  examen medical constând în lu
minarea prin transparenţă a anumitor părţi ale corpului 
cu ajutorul unei lămpi electrice, (după fr. transillumina- 
tion)

translâ vb. tr. 1. a .transpune dintr-o limbă într-alta; a 
traduce; a translata. 2. a deplasa prin, translaţie (1). 
(< translaţie)

translată vb. tr. a transla (1). (<fr. transiater) 
translatare s. f  acţiunea de a translata. • (inform.) 

traducere a instrucţiunilor dintr-un limbaj în altul în 
cadrul unui ordinator (< translata) , 

translativ, - ă  adj. (jur.; despre acte) prin care se trans
feră un drept. (< fr. translatij) 

translator/translator, -o â r e  I. s. m. f  traducător ofi
cial ataşat unui for diplomatic, administrativ sau 
judecătoresc. II. s. n. 1. transformator electric care asigură 
adaptarea impedanţei de intrare a instalaţiei de telecomu
nicaţii la impedanţa caracteristică liniei. 2. (inform.) 
program specializat care traduce instrucţiunile din limbaj 
de programare în limbajul intem al unui calculator, încât 
acesta să îl înţeleagă şi să-l poată executa. (<fr. trans- 
îateur, lat. translator) 

translăţie s. f  3. deplasare a unei figuri plane sau a 
unui corp astfel încât toate punctele acestora să se mişte 
de-a lungul unor drepte paralele, parcurgând distanţe 
egale. 2. (mat.) transformare geometrică punctuală, de
terminată de un vector, astfel încât unui punct din spaţiu 
să-i corespundă un alt punct. 3. (inform.) decalaj automatic 
al programului într-o zonă oarecare a memonei centrale 
prin modificarea conţinutului registrelor de bază; 4. (biol.) 
traducere a informaţiei genetice. 5. (stră)mutare. (<fr. 
translation, lat. trţinslatio) 

transliterâ vb. tr. a face o transliteraţie. (<fr. transliterer) 
transliterâţie S . f  transcriere a unui text dintr-un alfabet 

în altul, re’dând literele prin echivalentele lor, fără a se 
ţine seama de valoarea fonetică a semnelor. (<fr. trans- 
literation)

translocâţie s. f  schimbare de aşezare, de Ioc. (<lat.
translocatio, fr. translocation) , 

translucid, - ă  adj. (despre corpuri, medii) care permite 
trecerea luminii, împiedicând însă vederea clară prin el 
a unui obiect. (<fr. translucide, la t translucidus) 

transluciditate s. f . stare, calitate a ceea ce este trans
lucid. (<fr. translucidite) 

translunâr, - ă  adj. de dincolo de Lună. (după germ.
translunarisch) 

transm arin, —ă adj. de dincolo de mare. (<fr. trans- 
mariri)

transm editeraneăn, - ă  adj. dincolo de Marea Medi
terană; care traversează Mediterană. (<fr. transmediter- 
raneen)

transm igrâţie s . f  metempsihoză. (<fr. transmigration, 
lat. transmigratio) 

transm isibil, - ă  adj\ care poate fi transmis. (<fr. trans- 
missible)

transm isibilitâte s. f. însuşirea de a fi transmisibil.
(< fr  transmissibilite) 

transm isie s. f . \ .  t r a n s m i s i u n e ,  
transm isionist s. m. militar din trupele de transmisiuni.

(< transmisiiune/ + - onist) 
transm isiune/transm isie s .f .  1. faptul de a transmite; 

transmitere. 2. comunicare între un post emiţător şi un 
post receptor de telegrafie, telefonic sau radiofonic; 
emisiune radiofonică. • (mii.; pl.) trupe specializate în 
executarea şi asigurarea legăturilor prin radio, telefon 
etc. 3. (în forma transmise) ansamblu de organe de 
maşină, mecanisme, dispozitive cu ajutorul cărora se 
transmite mişcarea. de la un organ la altul. 4. (jur.) 
trecere a unui lucru, a unui drept unei alte persoane. 
(<fr. transmission, lat. transmissio) 

transm isivitâte s. f  produs al multiplicării conduc
tivităţii hidraulice medii a unui strat aenfer cu grosimea

acestuia, exprimat în m2/zi. (<fr. transmissivite, engl. 
transmissivity)

transm ite vb. I. tr. 1. a trimite ceva prin intermediul 
unei persoane, al unei scrisori etc. • a comunica ceva.
2. a comunica cu ajutorul unui post de emisie; a emite.
3. (jur.) a trece un bun, un drept etc. altei persoane. 
II. tr., rejl. a (se) propaga, a (se) comunica. (<fr. 
transmettre, lat. transmittere)

transm itătdr, -o â r e  I. adj. care transmite; emiţător.
II. j. in. cel care transmite (cu ajutorul unui aparat 

. emiţător). III. s. n. aparat pentru transmiterea semnelor 
telegrafice sau radiofonice, (după fr. transmetteur) 

transm odulâţie s . f  deformare a unui semnal radioelec- 
tric datorită suprapunerii unui alt semnal. (<fr. trans- 
modulation) .

transm ontân , - ă  adj. (de) dincolo de munţi. (<lat.
transmontanus) , 

transm uta vb. tr. a supune unei transmutaţii (1). • a 
transforma, a schimba natura, aspectul. (< fr  transmutez 
lat. transmutare) 

transm utâbil, - ă  adj. care poate fi transmutat. (<fr.
transmutable) . *.

transm utâţie s .f. 1. transformare a unui element chimic 
în altul în urma dezintegrării radioactive sau a reacţiilor 
nucleare. • schimbare, transformare. 2. transformare a 
unui cromozom, care nu este datorată unei mutaţii genice. 
(<fr. transmutation, lat. transmulatio) . 

transnaţional, —ă  adj. supranaţional. (<engl., fr. trans
naţional) ;

tr a n sn a ţio n a lii  vb. tr., refl. a face să devină, a deveni 
transnaţional. (< transnaţional + -iza) 

transoceanic, - ă  I. adj. (de) peste ocean. • care trav
ersează oceanul. II. s. n. navă comercială de mare tonaj 
care execută transporturi peste, ocean. (<fr. trans- 
oceanique)

transpacffic, - ă  adj. (de). dincolo de Oc. Pacific. • 
care traversează Pacificul. (< engl.'transpacific) 

transpadân, — ă adj. de dincolo de Pâd. (<it. trans- 
padano, lat. transpadanus) 

transparent, - ă  I. adj. 1. (despre corpuri, medii) prin 
care se poate vedea clar, străveziu.-* diafan, subţire, 
delicat. 2. (Jig.) uşor de înţeles. II. s. n. foaie liniată 
care se pune dedesubtul hârtiei de scris pentru a putea 
scrie drept. (<fr. transparent, lat. transparens) 

transparentă s. f  1. însuşirea de a fi transparent. 2. 
mod de lucru, principiu al unor conducători sau organe
■ conducătoare de a face cunoscută public, în permanenţă, 
întreaga lor activitate. (<ft\ transparence) 

transpăreâ vb. intr. a se întrezări, a se ghici, (după fr.
transparaitre) 

transperânt s .n .  stor. (<fr. transperent) 
transperitoneâl, - ă  adj. care traversează peritoneul.

(<fr. transperitoneal) 
transpersâ vb. tr. 1. ă trece dintr-o parte în alta 

străbătând un corp; a străbate, a străpunge, a pătrunde.
2. (fig.) a descoperi, a dibui (un secret). (<fr. transpercer) 

transpiră vb. intr. 1. a elimina sudoare prin porii pielii; 
a asuda. * a se forma picături de apă la suprafaţa unui 
element de construcţie. 2. (despre plante) a elimina apă 
sub formă de vapori. 3. (Jig.) a ieşi la suprafaţă, a reieşi, 
a emana! • a se auzi. (<fr. transpirer) 

transpirâţie s. f . 1. faptul de a transpira. • năduşeală, 
sudoare; exsudaţie. 2. eliminare de vapori de apă de 
către plante. 3. ieşirea sub formă de vapori a apei din 
sol. (<fr. transpiratiori) 

transpirom etru s. n. aparat pentru măsurarea cantităţii 
de transpiraţie la plante. (<fr. transpirometre) 

transplânt s. n. 1. transplantare (2). •  organ, ţesut etc. 
transplantat în altă parte a corpului sau în alt organism.
2. trecere dintr-un domeniu în altul. • (fig.) transfer 
(< fr. transplant) 

transplantâ vb. tr. I. a scoate o plantă dintr-un loc şi 
a o planta în alt loc; a răsădi. • (fig.) a adapta, a 
împământeni o instituţie, un obicei etc. 2. a înlocui 
printr-o intervenţie chirurgicală un ţesut sau un organ 
bolnav cu altul sănător. 3. (fig.) a transfera, a transporta. 
(<fr., engl. transplanter, lat. transplantare) 

transplantăbil, - ă  adj. (despre organe, ţesuturi etc.)
care poate fi transplantat (<fr. transplantable) 

transplantâţie s . f  transplantare. (<fr. transplantatiori) 
transplantologie s .f .  disciplină medicală care studiază
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organele sau ţesuturile destinate transplantului (1). 
(< transplant + - logie)

transpleurâl, - ă  adj. care traversează pleura. (<fh 
transpleural)

transponder j . n. aparat radio destinat a răspunde unei 
impulsii radar. (<engl. transponder, fr. transpondeur) 

transpârt s. n. 1. faptul de a transporta; transportare,
•  totalitatea lucrurilor sau a persoanelor care sunt trans
portate. 2, (p l) ramură a economiei naţionale, totalitatea 
mijloacelor de transportare a bunurilor sau a persoanelor.
3. (poligr.) transpunere a imaginii de pe o formă pe 
alta, a copiei originalului de pe clişeu pe piatra litografică. 
4» (fig-) uitare de sine, stare de contemplaţie. (<fr. 
transport, gtrm. Transport) ' 

transportă  vb. I. tr. 1. a căra, a duce dintr-un loc în 
altul. 2. (fig.) a aduce (pe cineva) într-o stare de uitare 
de sine, a încânta peste măsură. II. rejl. (despre persoane) 
a se deplasa îa faţa locului! (<fr. transporter, la t trans
portare)

transportabil, - ă  adj. care poate fi transportat. (<fr. 
transportable)

transportator, -o â r e  .y. m . f  transportor (IV). ^ tra n s 
porta + -tor)

t r a n s p o r t6 r ,  - o â r e  I. adj. care transportă. II. s. n. 1.
, utilaj pentru transportarea materialelor, a produselor etc. 

la distanţe relativ mici. 2. autovehicul blindat, cu posi
bilităţi de, deplasare pe orice teren, cu care se , transportă 
trupele şi statele-majore, muniţii etc. 3. -  aerospaţiai ~ 
primul etaj al unui lansator de satelit sau vehicul spaţial 
capabil de a reveni pe pământ. 4. avion, navă de 
transport. III. s. m. 1. (chim.) element intermediar capabil 
de a transmite o substanţă. 2. (biol.) gazdă care transmite 
infecţia fără a fi afectată de ea. IV. s. m. f  muncitor 

; care, execută lucrări de transport (3); transportator. (<fr. 
transporteur)

transpozâ vb. tr. 1. a transpune intervertind ordinea. 2. 
(mat.; despre o matrice dată) a transcrie prin simetrie 
în raport cu diagonala principală. (<fr., engl. transposer) 

transpozâb îl, - ă  adj. 1. care poate fi transpus, inter- 
. vertit: 2. (muz.) care se poate transpune în altă tonalitate.

(<fr., engl. transposable) 
transpozitiv , - ă  adj. (despre limbi) care nu are o 

topică fixă, raporturile sintactice, fiind exprimate prin 
terminaţiile cuvintelor. (<fr. transpositij)

: transpozit6r, -o â r e  adj. (despre instrumente muzicale 
-d e . suflat).care emite alte sunte decât acelea scrise în 

partitură, ceea ce face necesară transpoziţia textului. (< fr. 
transpositeur),

transpoziţie s. f  1. transpunere. 2. (mat.) permutare în 
care toate’elementele, în afară de două (care se schimbă 
unul cu celălalt), rămân neschimbate. 3. (chim.) schimbare 
a poziţiei unor atomi sau radicali dintr-o moleculă 
organică pentru a forma un izomer. 4. (muz.) transcriere 
sau executare a unei compoziţii în altă tonalitate decât 

' cea iniţială. 5. (biol) mişcare a unei gene dintr-un set 
cromozomial sau dintr-un cromozom în altul. 6. problemă 
enigmistică, constând în schimbarea poziţiei părţilor com
ponente ale unei şarade din a căror însumare inversă 

: trebuie să rezulte un cuvânt nou. (<fr. transposition) 
transpoziţionâl, - ă  adj. referitor !a transpoziţie. 
, (< engl, transpositional)

tran sp u n e vb. I. tr. a schimba, a muta ceva dintr-un 
: loc in altul, dintr-o stare în alta. * (fig.) a reda ceva 

r. (în scris, pe scenă, , pe ecran). • a transcrie, a executa 
o bucată; muzicală în altă tonalitate decât cea iniţială. • 

, a muta un termen dintr-o parte a unei ecuaţii în altă 
parte, schimbându-i semnul. II. refl. (fig.) a se situa cu 
mintea în altă împrejurare, în alt timp. (după fr. transposery 
lat. transponere) 

tran sp u ter s. n. supercomputer. (< trans-  + Icom/puter) 
, transrap id , - ă  adj., s. n. (tren) de mare viteză. 

(< transfpoTtf +  rapid) 
transrenân , - ă  adj. (de) dincolo de Rin. (<fr. 

transrhenan)
transsabariân , - ă  I. adj. situat dincolo de, care străbate 

Sahara. II. s. n. cale ferată, tren care uneşte Nigerul cu 
Marea Mediterană, traversând Sahara. (< fr. transsaharien) 

transsexuâl, - ă  I. adj. referitor la transsexualism. II. 
adj., s. m. f  (stăpânit) de transsexualism. (<fr. transsexuel, 
engl. transsexual) 

transsexualism  5. n, sentiment delirant, dorinţă de a 
aparţine sexului opus. (<fr. transsexitalisme)

transsiberian, - ă  I. adj. situat dincolo de, care străbate 
Siberia. II. s. n. cale ferată, tren care traversează Siberia 
meridională de la Moscova până la Vladivostok. (<fr. 
transsiberien)

transsdnic, - ă  adj. 1. (despre viteze) care face trecerea 
din domeniul sonic în cel supersonic. 2. (despre aparate, 
instalaţii) care serveşte la studiul experimental al vitezelor 
transonice (1). (<fr. transsonique) 

transsubstanţiâ vb. tr. a opera transsubstanţiaţiunea.
(<fr. transsuSstantier) 

transubstanţiatiune s. f  transubstanţiere (2). (<fr.
transsubstantiation) 

transsubstanţiere s . f . 1. schimbare a unei substanţe 
în alta. 2. (bis.) denumire a tainei prefacerii vinului şi 
a pâinii din împărtăşanie în trupul şi sângele lui Cristos. 
(după fr. transsubstantiation) 

transsudâ vb. intr. (despre lichide) a trece prin porii 
unui vas. (<fr. transsuder, lat. transstidare) 

transsudât s. n. lichid eliminat prin transpiraţie. (<fr. 
transsudat)

transsudâtie s .f. trecere a plasmei din sânge în ţesuturi, 
prin pereţii vaselor mici. • transpiraţie. (< fr. transsudation) 

transterm ie s. f . diatermie. (<fr. transthemiie) 
transtrâv s. n. procedeu de filmare în folosirea simultană, 

în sens contrar, a unui transfocator si a travellingului, 
care permite modificarea perspectivei cu păstrarea di
mensiunilor personajului şi a obiectelor din prim-plan,

> iar în cazul subiectelor desfăşurate în adâncimea cadrului 
creează senzaţia de comprimare sau dilatare a spaţiului. 
(<trans/î\ocator/ + travM lling/) 

transuraniân, - ă  adj. transuranic. (<fr. transuranien) 
transurânic, - ă  adj. (despre elemente chimice) situat 

în tabloul periodic al elementelor dincolo .de uraniu, 
fiind obţinut artificial prin bombardarea atomilor altor 
elemente; transuraniân. (<germ. transuranisch, engl. 
transuranic)

transvazâ vb. tr. a trece (un lichid, un material pul
verulent) dintr-un vas în altul. (<fr. transvaser) 

transvers, - ă  adj. (anat.; despre unele, organe) trans
versal. • (mat.; într-o hiperbolă, despre axă sau despre 
un diametru) care taie curba. (< fr. transverse, lat. trans- 
vereus)

transversâl, - ă  I. adj. dispus perpendicular pe lungimea 
unui corp; care taie (ceva) de-a curmezişul. II. s. f  1. 
dreaptă care intersectează o figură dată. 2. galerie ori
zontală în interioml unei mine care trece prin roci sterile 
de-a curmezişul direcţiei stratului. (<fr. transversal) 

transverter s. n. aparat auxiliar servind pentru translaţia 
radiocomunicaţiei bilaterale dintr-o gamă în alta. (<engl. 
transverter)

tranvertdr s. n. maşină electrică sincronă care, con
verteşte un curent continuu în curent alternativ şi invers 
sau care schimbă frecvenţa unui curent alternativ. (<fr. 
tranverteur)

transvestism  s. n. travestism. (<fr. transvestisme) 
tranşă vb. tr. 1. a tăia şi sorta carnea destinată preparării 

mâncării, consumului. • a tăia în lame, în plăci (marmură 
etc.). 2. a rezolva printr-o decizie categorică o chestiune, 
o dificultate. (<fr. trancher) 

tranşant, - ă  adj. 1. care nu admite contraziceri; cate
goric, ferm. 2. (despre culori) care se opun puternic una 
celeilalte. (<fr. tranchant) 

transator s. m. muncitor care execută lucrări de tanşare. 
: • lucrător din echipa de preparare a peştelui de pe un 

vas de pescuit cu atribuţia de a despica peştele, (după 
. fr. trancheur)
t r â n ş ă  s. f  1. fiecare dintre părţile în care este împărţit 

un lucru sau un grup de lucruri ce se produc, se distribuie 
în rate succesive; parte. 2. fiecare dintre feţele laterale 
ale unei cărţi care rezultă prin tăierea transversală a 
filelor. (<fr. tranche) 

tr a n ş e e  s. f  1. şanţ îngust şi lung care protejează în 
război pe luptători de focul inamic. 2. excavaţie, săpătură 
în pământ executată pentru lucrări tehnice. (< fr. tranchee) 

; T R A N Z -  v. t r a n s - .
! tranzâcţie s . f  1. înţelegere, învoială, convenţie. 2. acord 

între două sau mai multe părţi prin care se transmit 
anumite drepturi sau se face un schimb comercial, de 
bursă etc. (<fr., engl. transaction, lat. transactio)

; t ra n z a c ţio n â  vb. intr. a încheia o tranzacţie. (< tranzacţie 
+ - ona)
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tranzacţional, - ă  adj: referitor la o tranzacţie, (pe 
bază) cfe tranzacţie, (<fr. transactionnel) 

tranzient, - ă  adj. 1. tranzitoriu. 2. care trece (repede);
trecător, efemer. (<engl. transient, lat. transiens) 

tranzienţă s . f .  1. caracterul a ceea ce este tranzient; 
efemeritate. 2. devenire continuă a realităţii, care impune 
o permanentă modificare a relaţiilor omului cu realitatea 
înconjurătoare, o adaptare a acestor relaţii şi a omului 
la noile condiţii. (<engl. transience) ' ■ ■

tranzist6r I. s. n. /s. m. dispozitiv electronic din semi
conductoare cu trei electrozi care amplifică tensiuni sau 
curenţi electrici. II. s. n. aparat de radio portativ echipat 
cu tranzistori (I). (<fr. transistor, germ. Transitor) 

tranzistorizâ vb. tr. a înlocui în aparate, instrumente, 
sisteme tehnice vechi tuburile electronice cu tranzistoare; 
a echipa cu tranzistoare. (<fr. transistoriser, engl. tran- 
sistorize)

tranzistorm etru s. n. aparat pentru verificarea perfor
manţelor tranzistoarelor. (<fr. transistormetre) 

tranzit s. n. 1. trecere de mărfuri sau de persoane 
printr-o ţară străină; scutire de taxe vamale acordată de 
un stat unor mărfuri care trec prin teritoriul său în altă 
ţară; tranzitare. • totalitatea mărfurilor care trec dintr-o 
ţară în alta prin teritoriul unei alte ţări. O bilet de — = 
autorizaţie scrisă privind scutirea de vamă a unor mărfuri 
care sunt în trecere prin ţară; în ~ (despre călători, 
vagoane etc.) = în trecere. 2. trecere a unui tren printr-o 
staţie sau printr-o gară fără alte opriri decât pentru cele 
strict necesare pentru încrucişări sau schimbări de direcţie.
3. trecere a unui material organic printr-un organ. 4. 
(în telefonie şi radiofonie) recepţionare a unei convorbiri 
sau a unui mesaj şi retransmitere a lui la un alt post.
5. trecere a unui astru prin faţa discului altui astru. (< fr. 
transit, germ. Transit) 

tranzita vb. I. tr. a transporta în tranzit. II. intr. (despre 
trenuri, vagoane) a trece printr-o staţie fără oprire. (<fr. 
transiter)

tranziter s. m. impiegat, agent care se ocupă de tranzitul 
mărfurilor. (<fr. trahsitaire) 

tranzitiv, - ă  adj. 1. (despre verbe) a cărui acţiune trece 
direct asupra unui obiect. 2. (log., mat.) relaţie ~ă = 
relaţie între elementele unei mulţimi, în care, atunci când 
se verifică pentru primul şi al doilea, în consecinţă 
pentru al doilea şi un al treilea element, se verifică şi 
pentru primul şi al treilea. (<fr. transitif lat. transitiviis) 

tranzitivitate s. f . 1. proprietate a unui verb, de a fi 
tranzitiv. 2. proprietate a unei relaţii de a fi tranzitivă 
(2). (<fr. transitivite) 

tranzitoriu , - ie  adj. 1. care face trecerea de lâ o stare 
Ia alta; de tranziţie; intermediar; tranzient (1). • (p. ext.) 
care durează puţin timp. 2. (despre funcţionarea unui 
sistem) caracterizat prin variaţia în timp a cel puţin unei 
mărimi. (<fr. transitoire, lat. transitoriiis) 

tranziţie s. f. trecere de Ia o formă, de Ia o stare etc. 
la alta. O de ^  -  tranzitoriu; provizoriu. • trecere (bruscă) 
a unui sistem fizic dintr-o stare în alta; transformare. • 
schimbare treptată a unei roci în alta. (<fr. transition, 
lat. transitio) '

tranziţionâl, - ă  adj. cu caracter de tranziţie. 9'(chim.; 
despre elemente) la care electronul distinctiv ocupă un 
substrat aparţinând unui strat electronic inferior. (<fr. 
transitionnel)

trap s. n. mers în fugă. al calului, cu viteză medie (între 
pas şi galop). • zgomot făcut de un cal care merge în 
acest fel. (< germ. Trab) 

trapă s. f  I. capac rabatabil sau culisant care' acoperă 
o deschizătură în podeaua unei scene, a unui vagon, a 
unei (aero)nave etc.; deschizătură pe care o acoperă un 
asemenea capac. 2. acoperământ discret pus la o capcană 
pentru prinderea în stare vie a animalelor. (<fr. trappe) 

trapeur /-por/ s. m. vânător din nordul Americii care 
se serveşte de capcane. (<fr. trappeiir, engl. trapper) 

trapez I. s. n. 1. patrulater care are drept baze două 
laturi paralele şi neegale. 2. aparat de gimnastică dintr-o 
bară legată la capete cu două frânghii fixate de plafon. 
II. adj., s. n. 1. (muşchi) inserat pe partea posterioară 
a gâtului şi a umărului. 2. (osul) cel mai din afară ’a\ 
carpului. (<fr. trapeze)

T R A P E Z  ( I ) - jT R A P E Z O -  elem. „frapez". (< fr.
trapez/i/-, trapezo-, cf. lat. trapeziuni, gr. trapezion) 

trapezist, - ă  s. m. f . acrobat specializat în exerciţii la 
trapez (I, 2). (<fr. trapeziste)

T R A P E Z O -  v. t r a p e z 2( i ) - .
tra p e z o â d ru  s. n. corp geometric cu feţe trapezoidale.

(<fr. trapezoedre) 
tra p e z o id , - ă  I. adj. care seamănă cu un trapez. II. 

adj., s. n. (os al carpului) situat între trapez şi oasele 
metacarpiene. III. s. n. suprafaţă generată prin rotirea 
unui trapez în jurul unei axe din-planul său, pe care 
nu-1 intersectează. (< fr. trapezoide) 

tra p e z o id â l, - ă  adj. în formă de trapezoid. (<fr.
trapezoidaî) ' •

t ra p i6 n  s. n. (teatru) deschizătură practicată în planşeul 
scenei pentru a face să treacă decorurile care se; ridică 
de dedesubt. (<fr. trappillon) 

t r a p is t  I. s. m. călugăr dintr-un ordin monahal catolic 
întemeiat în sec. XVII, care avea un regulament deosebit 
de sever. II. s. n. brânză fabricată după un procedeu 
special de fermentare. (<fr. trappiste) 

t r a p p  s. n. pânză de lavă bazaltică care, prin suprapunere, 
formează platouri. (<germ. Trapp, engl. trapp) 

t r a s  s. m. (fin.) debitor asupra căruia s-a emis o cambie, 
pe care este obligat să o onoreze la scadenţă, (după it  
trassato)

t r a s ă  vb. tr. 1. a însemna pe o suprafaţă linia unui 
drum, conturul unui desen etc.; a însemna pe o piesă 
brută elementele necesare pentru prelucrarea ei. 2. a 
indica, a da directive în ceea ce priveşte o acţiune, o 
activitate etc. • a arăta esenţialul într-o chestiune etc.; 
a schiţa, a descrie. (<fr. tracer) 

t r a s â j  s. n. trasare (1). (<fr. tragage) 
t r a s â t  s . n. trasare (1). (<frasa) 
t r a s a to r ,  - o â r e  I. s. m .f. lucrător care execută trasarea 

unor piese brute. II. s. n. trasor (I, I). (< trasa + -tor) 
t r â s ă  s . f .  1. urmă, semn. 2. diagramă a mersului unui 

tren. 3. linie descrisă de fluxul de electroni pe ecranul 
unui tub catodic. (<fr., engl. trace) 

t ra se u  s. n. I . drum (de) parcurs de un vehicul;; axa 
unui drum, a unui canal, a unei căi ferate etc. • distanţă 
marcată care trebuie străbătută de concurenţi într-o probă 
sportivă. ;• traiectorie. 2. proiecţie pe un plan a axei 
principale a unei lucrări tehnice. (<fr. trace) 

t r a s h . /treş/ s. n. (livr.) maculatură, gunoi. (<engl. trash) 
t r a s 6 r  I. s. n. 1. ac de oţel pentru trasarea de linii pe 

o piesă de metal; trasor (I). • (poligr.) lamă neascuţită 
de oţel în legătorie pentru trasarea de linii aurite, pentru 
presarea marginilor scoarţelor etc. 2. proiecdl învelit 

.într-un material fosforic care-1 face să aibă traiectoria 
luminoasă. O ~ de rulă (sau de drum) = aparat pentru 
trasarea automată a drumului unei nave pe hartă. II. s. 
m. izotop radioactiv al unui element care, introdus 
împreună cu elementul respectiv într-un sistem anumit 
permite să se urmărească drumul parcurs de acel element 
(<fr. traceur) * 1

tra s s  s. n. material prin măcinarea fină a unei varietăţi 
de tuf vulcanic, în mortaruri. (<engl. trass, germ. Trass) 

t r a tă  vb. I . tr. 1. a avea faţă de cineva sau de ceva o 
anumită comportare, a se purta într-un anumit fel. 2. a 
oferi unui oaspete mâncare, băutură. • a face cinste. 3. 
a duce tratative pentru a ajunge la o înţelegere. 4. a 
dezvolta o temă ştiinţifică etc. 5. a supune (un corp, o 
substanţă) acţiunii unui agent oarecare în vederea unui 

; • anumit scop. • a supune seminţele, apa sau solul (acţiunii 
unor agenţi chimici sau fizici. II. tr., rejl. a (se) supune 
unui tratament medical. (<it. trattare, lat. • tractare) 

t ra ta b il, - ă  adj. cart poate fi tratat. (<fr. trattabiîe) 
t r a ta m e n t  s. n. 1. fel de a se purta cu cineva; comportare, 

purtare. 2. îngrijire medicală; cură, terapie. 3. (tehn.) 
ansamblu de operaţii executate asupra unei piese sau 
unui material pentru modificarea proprietăţilor fizico-me- 
canice sau a structurii inteme a acestora. •  (inform.) 
manipulare a unei informaţii printr-o maşină oarecare.
4. (fon.) evoluţie, modificare, schimbare. 5. desfăşurare 
a unui sinopsis, istorisire detaliată a subiectului unui 
film. (< lat. tra(lamentam, după fr. traitement) 

t ra ta m e n tis t , - ă  s. m. f  muncitor care lucrează Ia 
' tratamente (3). (< tratament + -ist) 

t r a tâ t  s. n. 1. înţelegere între două sau mai multe state 
cu privire la anumite chestiuni; convenţie, acord. 2. 
lucrare de specialitate care tratează problemele funda
mentale ale unei discipline, arte sau ştiinţe, ( c i t  trattato, 
germ. Traktat, după fr. trăite)
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tra ta t iv e  s. f  p l  discuţii, negocieri între două sau mai 
multe părţi interesate cu scopul de a se ajunge la o 
înţelegere. (<it. trattative) 

t ra tâ ţ ie  s. f . faptul de a servi oaspeţilor mâncăruri şi 
băuturi; gustarea servită. (< it. trattazione) 

t r ă tă  5. f .  titlu de credit pe termen scurt care, în baza 
unei clauze speciale,1 se cedează spre încasare altei 
persoane decât creditorul; poliţă. (<it. tratta, germ. Tratte) 

tr a to r ie  f l  birt, restaurant, ospătărie, local ieftin (în 
Italia). (<it. trattotia) 

t r a u l  s. n. năvod destinat pescuitului marin în aglomerări 
de peşti. (< engl, trawl) 

t r â u le r  s. n. navă maritimă de pescuit, echipată cu traule.
, (<engl. trawler)

trâu lir ig  s . ri.1 pescuit în largul mărilor cu ajutorul trau- 
lului. (<engl. trawling)

T R A U M A T (O )-  elem. „leziune, rană“, „traumă**. (< fr., 
germ. traumat/o/-, cf. gr. trauma, -tos) , 

t r a u m a tic , - ă  adj. referitor la traumatism. (<fr. trau-
• matique> lat! .traumaticus) . ■ ,
t r a u m a tis m  s. n. ansamblu de tulburări fizice sau psihice 

provocate d eo  violenţă exterioară; violenţa însăşi;.traumă. 
(<fr. traumatisme) . 1

tr a u m a tiz a  vb. tr. a provoca traumatisme. (<fr. trau- 
matiser) <

t r a u m a tiz a n t ,  - ă  adj. care traumatizează. (<fr. trau- 
' matisant)

tg ra u m a to lâ g , - ă  s. m. f  specialist în traumatologie.
(< fr. traumatologue) ' : -

tra u m a to lo g ie  s . f  ramură a chirurgiei având ca obiect 
tratamentul traumatismelor. (<fr. traumatologie) 

t r a u m ă  'si f  1. traumatism. 2. (fig.) tulburare psihică, 
rană sufletească. (<fr. trauma, germ. Trauma) 

t r a u to n iu m  s. n. instrument muzical electronic care 
redă electroacustic (semi)tonurile tuturor instrumentelor, 
dar produce, şi, sunete străine acestora. (<gerrh. 
Trautonium)

t ra v a liu  s. n. 1. lucru, muncă. 2. (med.) totalitatea 
fenomenelor care se produc în momentul naşterii, con
curând la expulzarea fătului. 3. dispozitiv cu care se 
fixează animalele în timpul tăierii unghiilor, al potcovitului 
etc. (<it. travaglio) 

tra v £ e  s. f  1. parte a unei construcţii care cuprinde 
două puncte de reazem şi deschiderea dintre ele. • parte 
a unei bolţi între doi suporţi. 2. porţiune de legătură şi 
susţinere între două formaţiuni anatomice periferice. (<fr. 
travee) . . ' ‘

tra v e llin g  /travling/ s. n. procedeu de filmare în cine
matografie şi televiziune, constând îh deplasarea în plan 
orizontal sau vertical a aparatului de luat vederi, montat 
pe un cărucior cu roţi care glisează' pe şine; căruciorul 
pe care e montat/ * mişcare, deplasare a aparatului de 
filmat. (<engl„ fr. travelling) < : ’

t r a  v e rs  j. n. 1. partea de jos şi de sus a coastei unei 
nave. 2. direcţie perpendiculară pe axul longitudinal al 
navei. O vânt (sau val) ~  = vânt (sau val) perpendicular 
pe axul navei; la — *  perpendicular faţă de nava proprie.
3. nume generic pentru ţesăturile cu dungi transversale.
(<fr. travers) , . . ■ .

t r a v e rs ă  vb. tr. 1. a trece de pe o parte pe. cealaltă a 
, unei străzi, a unui drum, fluviu etc. • a străbate, a tăia 

de-a curmezişul (munţi, ţări, mări). 2. (fig.) a trăi, a 
simţi, a suporta. 3. (mar.) a prinde ancora cu cârligul 
de traversieră şi a o aşeza orizontal. •  a aşeza o vergă 
travers pe punte. (<fr. traverser) 

t r a v e r s â d ă  ' s. f  traversare efectuată de o navă între 
două porturi maritime sau oceanice situate pe maluri 
optise. (<it. traversata) 

t r a v e rs a r e  s. f .  1. acţiunea de a traversă. 2. instalaţie 
la întretăierea a două linii de cale ferată. 3. străpungerea 
unui element de construcţie pentru montarea instalaţiilor.
4. aşezare periculoasă a unei nave cu axa paralelă cu
crestele. valurilor. (< trawrsa) .

tr a v e rs ă  s . f l .  grindă transversală ca piesă de rezistenţă 
în construirea scheletului unui pod, a unei clădiri etc. • 
piesă transversală sub şinele de cale ferată. • bază de 
metal, drug, pârghie. 2. (mar.) parâmă fixată transversal 
faţă de direcţia navei. 3. (mii.) mică ridicătură de pământ 
amplasată pe şanţurile de tragere. 4. fâşie de pânză care 
se pune deasupra covorului pentru a-1 proteja. (<fr. 
trax'erse)

traversiâr, - ă  I. adj. care serveşte pentru traversat; O 
curent ~ =  curent perpendicular pe intrarea unui port, 

.a unui canal. II. s. f  (mar.) lanţ , având la capăt un 
cârlig cu care se ridică ancorele ce nu intră în mare. 
(<fr. traversier) 

traversină s. f i  traversă din scheletul de rezistenţă al 
unei nave, cu dimensiuni mai mici decât cele ale 

... traverselor principale; semitraversă. (<fr. traversine) 
travertfn s. n. tuf calcaros, alb-cenuşiu, care se poate 

lustrui ca marmura, în construcţii la placarea ornamentală 
a faţadelor, a holurilor etc. (<fr. traverihi, it. travertino) 

travesti1 s. n. 1. apariţia pe scenă a unui personaj sub 
înfăţişarea altuia; interpretare a unui rol masculin de 
către o femeie sau invers. 2. (fig.) deghizare, mască. 
(<fr. travesti) ,r ■. . " . 

travesti2 vb. I. tr., refl. a (se) deghiza (pentru un carnaval,
. un bal mascat). II. refl. (despre actori) a interpreta mai 

multe roluri în una şi aceeaşi piesă. (<fr. travestir, it. 
travestire)

travestism  s. n. perversiune sexuală constând în adop
tarea ţinutei Vestimentare a sexului opus;. transvestism. 
(<fr. travestisme) /  . ..

tranvestit s. m. homoseuxual îmbrăcat ca o femeie.
(<it, travestito, engl. travestite) 

trăirism  s. n. curent voluntarist în filosofia românească 
dintre cele două războaie'mondiale,-care, proclamând 
primatul „vieţii", al inconştientului asupra raţiunii, opunea 
„trăirea*4 mistică cunoaşterii logice, cultiva obsesia morţii, 
a neantului, făcea apologia ;,aventurii“, a „acţiunii** ire
sponsabile, lipsită de criterii morale. (< trăire +' -ism) 

trăirist, - ă  adj., s! m. /  (adept) a l : trăirismului.
(<trăirUsml + -ist) ; ;

trecentist, - ă  adj., s. m. (scriitor, artist) din trecento.
(<it. trecentista) 

trecânto s. «. cultura şi arta itaiiană din sec. XIV. (<it. 
trecento)

trefilâ vb. tr. a trece un material metalic printr-o filieră 
pentru a .obţine o sârmă., (<fr. trefiler) 

trefil&t s. n. trefilare. (< îrefila) ( , 
trefilator s. m. muncitor specializat în trefilarea metalelor.

(după fr. trejîleur) < - : v ;i
tre fiîe r ie  s . f  atelier de trefilare. (<fr. trefilerie) 
t r e f lâ t, - ă  adj. (despre planul unei biserici) cu trei 

abside divergente, racordate între ele. (< fr* trefle) 
tre f lă  s. f  1. una dintre cele patru culori ale cărţilor de 

joc, reprezentată printr-o frunză de trifoi de culoare 
neagră; spatie. 2. (poligr.) ornament care imită trifoiul.
•  găitan de bumbac, de mătase etc. în formă de frunză 
de trifoi, cusut ca podoabă la unele haine (de uniformă).
3. (arhit.) ornament din . trei cercuri secante, ale căror 
centre formează un triunghi echilateral. 4. (mar.) dispozitiv 
la colţul inferior al velelor pătrate, dintr-un inel mare 
prin care trec două inele mai mici, pentru legarea de 
ele a manevrelor curente din mai multe direcţii. 5. pasaj 
denivelat în curbă pentru părăsirea unei şosele şi intrarea 
în altă şosea. (< fr. trefle) 

treiâj 5. n. spalier pentru grădină sau vie. (< fr. treillage) 
treiler s. n. 1. remorcă dintr-o platformă joasă şi solidă,

• sprijinită în spate pe un tren dublu de roţi, iar în faţă 
pe vehiculul motor, pentru transportul pe şosele sau în 
porturi a coletelor şi â pieselor grele.’2. (mar.) bac (pe 

' cablu); pod plutitor. (< engl; trailer)
T R E M A T (O )- , -tr£m ă, -tr e z ie  etern. „orificiu".

(< fr. tremat/o/-, -treme, -tresie, cf. gr. trema, -atos) 
tr e m a tâ z i  .v. m. p l  1 trematAde / s. n. pl. clasă de 

viermi platelminţi, paraziţi, cu o ventuză cu care se 
fixează pe alte animale sau pe plante: viermele-de-găl- 
bează. (<fr. trematodes) 

trem a to lo g ie  s. /  ştiinţa cultivării plantelor în condiţii 
de aclimatizare. (<fr. traumatologie)

s. f .  1. semn diacritic O  care se pune pe o 
vocală pentm a arăta că trebuie pronunţată separat de 
vocala precedentă sau pentru a—i modifica valoarea. 2. 
poziţie răsfrântă a unui grup de dinţi. 3. orificiu buco-anal, 
ia viermii trematozi, înconjurat de o ventuză. •  cloacă 
la monotreme. (< fr. trema)

- t r £ m ă 2 v. t r e m a t ( o ) - .
tre m b o ld n ţă  s. f. tremurătură, tremurat, (după fr. trem- 

blement) 1
tre m ie  j. f .  pâlnie mare, în formă de piramidă pătrată,
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prin care materialul granular este condus la dispozitivele 
de concasare sau la locul de înmagazinare. (<fr. tremie) 

tre m o lâ t, - ă  adj. (despre voce) cu tremolo. (<iţ. tre- 
molato)

trem o lit s. n. mineral conţinând magneziu, calciu, fier 
şi aluminiu, din care, prin hidratare, se obţine azbestul. 
(< fr. tremolite) 1

trem o lo  s. n. 1. ornament melodic din prelungirea unui 
sunet prin repetarea rapidă a acestuia sau din alternarea 
a două sunete riealăturate. 2. vibraţie, tremur al vocii, 
produs de o stare emotivă. (<it. tremolo, fr. tremolo) 

tr£ m o r  s. n. (med.) mişcare uşoară, involuntară, rapidă, 
repetată a corpului sau a unei părţi a acestuia; tremur, 
tremurare (de frisoane, de frică). (< lat. tremor) 

tre m u lâ tie  s.f. tremurare rapidă la o contracţie musculară 
bruscă. ’(<fr. tremulation) . ;,

t r e n  s. n. 1. convoi de'vehicule similare legate între ele, 
remorcat de un vehicul motor sau antrenat prin tracţiune 
animală, prin cablu de tracţiune etc. 2. ansamblu de 
două sau de mai multe dispozitive, organe ale unui 
sistem tehnic etc., identice sau similare, asociate în 
serviciu. O ~ fix  — ansamblu de piese , din interiorul 
cutiei schimbătorului de viteze, format din axul inter
mediar şi pinioariele fixe; ~ de laminare = dispozitiv 
al maşinilor din filatura de bumbac ‘ la descreţirea şi 
paralelizarea fibrelor; ~ de aterizare = sistem.de două 
sau trei; roţi cu ajutorul căruia avionul rulează pe sol; 
~ de unde = grup de unde iprin suprapunerea! unor unde 
armonice de frecvenţe şi amplitudini apropiate. 3. partea 
de dinainte sau de dinapoi a corpului unui;animal. (<fr. 
trăiri)

tr e n a  vb. intr. ,1. (despre lucruri) a zăcea undeva .'uitat, 
părăsit, lăsat din neglijenţă. 2. (despre acţiuni) a se 
desfăşura cu încetineală; a lâncezi, a tărăgăna. (<fr. 
tramer) i:' ' 1 ' :

tre n â j  s. n. 1. transport minier în care vagonetele sunt 
trase de un cablu care se desfăşoară pe un troliu. 2. 
perturbaţie în funcţionarea unor tuburi analizoare, care 
se manifestă sub forma unei cozi în urmă părţilor’în 
mişcare pe imaginea de televiziune. (<fr:~traîhăge)\ 

t r e n a j6 r  s. n. instalaţie complexă pentru antrenarea la 
sol a piloţilor în condiţiile zborului fără vizibilitate, 

tr e n â n t,  ~ă adj. care trenează (2); (despre stil) lânced, 
monoton. (<fr. traînant) > ’ • - ■

t r ^ n ă 1 s. f  1. partea din spate a< unei rochii care se 
târăşte pe jos. 2. -  de condensare ~  dâră de picături 
pe care o lasă în urma sa un avion prin condensarea 
vaporilor suprasaturaţi din mediul gazos străbătut. ,(< fr. 
traine)

tr e n ă  s. f  viteză cu care aleargă concurenţii. într-o 
cursă atletică, ciclistică etc. O a'duce ~a = a) a : merge 
în urma unui grup'de persoane; b) a conduce plutonul 
concurenţilor într-o cursă sportivă; ~  fa lsă  = iniţiativă 
aparentă a unui atlet, a unui ciclist; în Scopul derutării 
adversarilor din cursă.* (< ftytraîn) - o 

tren c i s. n. pardesiu impermeabil cu croială de raglan;
trencicot. (<engl. trench/coat/) 

tren c ico t s. n. trenci. (<engl. trenchcoat) 
t r e n d  s. n. direcţie principală de dezvoltare a . unui 

fenomen, a unei evoluţii pe termen lung; mişcare 
economică de lungă durată.'(<  engl. trend) • •

tr e n d y  adj. inv. sofisticat. (<engI. trendy) 
t râ n in g  s. n. îmbrăcăminte -sportivă din bluză şi pantaloni 

de tricot strânşi la glezne. (<engl. trâining) . 
t r e n o g râ f  s. n. aparat pentru înregistrarea automată a 

mişcării trenurilor. (<tren + -gra f)  
t r e p â n  s. n. 1. instrument de forma unui sfredel pentru 

trepanaţie. 2. sapă pentru foraj; foreză. 3. instrument de 
gravor în formă de sfredel fin. 4. unealtă, în formă de 
arbore cotit, folosită de sculptori pentru a face găuri în 
piatră sau marmură. (<fr. ’trepan) 

t r e p a n â  vb. tr. a face o trepanaţie. (< fr. trepaner) . 
t re p a n â ţie  s. f . operaţie în deschiderea cutiei craniene, 

în scopuri terapeutice, cu ajutorul trepanului (l). (<fr. 
trepanation)

t re p â n g  s. m. holoturie mare, comestibilă,,din Extremul 
Orient. (<fr. trepang) 

t re p id â  vb. intr. 1. a vibra/puternic, cu oscilaţii repezi 
şi scurte. 2. (fig.; despre oameni) a se agita, a palpita, 
a fremăta, a nu-şi găsi astâmpăr. (<fr. trepider) 

t re p id a n t, - ă  adj. 1. care trepidează. 2. (fig.) agitat,

plin de emoţie, de tensiune; emoţionant, palpitant. (<fr. 
trepidant)

trepidâtie s. f  1. vibraţie care are loc de jos în sus, 
produşi în • funcţionarea unor sisteme tehnice. 2. (fig.) 
agitaţie febrilă, neastâmpăr. (<fr. trepidation) 

trepi€d s. n. 1. scaun, suport cu trei picioare. 2. {tehn.) 
dispozitiv din trei picioare articulate, având Ia partea de 
sus un stativ pentru fixarea unui aparat. (<fr. trepied) 

T R E P O -  elem. „spirală**. (<fr. trepo-, cf. gr. trepexn, 
a răsuci)

treponem ă s. f  specie de spirochet agent. patogen al 
sifilisului, al febrei galbene etc. (<fr. treponeme) 

treponem icid , - ă  adj., s. n. (medicament) care distruge 
treponemă. (< fr. treponemicide) 

treponem oză s. f . boală cauzată de treponemă. (< fr. 
treponemose)

-trep sie  elem. .^nutriţie, hrânire“. (<fr. -threpsie, cf. gr.
threpsis)................

tresă s .f. 1. şiret (din fire de lână, de mătase sau metal) 
ori bandă de metal purtate pe uniforme‘pentru a indica 
gradul. 2. cordon din împletirea mai multor parâme, la 
confecţionarea chingilor de pe bordul navelor. • împletitură 
din trei fire, în electrotehnică etc. 3. (arhit.) ornament 
plat sau convex, din benzi împletite. (<fr. tresse) 

tresăltâ vb. intr. a tresări, a vibra de emoţie, de bucurie;
a fremăta, (după fr. tressauter) 

tresări vb. intr. 1. a simţi deodată o emoţie puternică.
• a se trezi brusc din somn sau dintr-o stare ae visare.
• (despre inimă) a-şi accelera bătăile din cauza unei 
emoţii. 2. (fig.; despre sunete) a răsuna brusc, (după fr. 
tressaillir)

-trezie  V. t r e m :a t ( o ) - . f
trezorerie s. f . 1. ansamblu de operaţii financiare pentru 

procurarea şi cheltuirea mijloacelor băneşti; administrare 
a tezaurului public. 2. oficiu al unui stat unde se păstrează 
şi se gestionează tezaurul public. (<fr. tresorerie) 

trezorier s. m. funcţionar care gestionează tezaurul unui 
'stat sau fondurile unei organizaţii, asociaţii, instituţii etc. 
(<fr. tresorier)

T R I -  elem. „trei, de trei ori, triplu“. (<fr. tri-, cf. lat.,
gr-' tri) ; ; , "

triâ vb. tr. a alege, a selecţiona potrivit unor anumite 
criterii. (<fr. trier) 

triâc s. n. component electronic bidirecţional din două 
tiristoare conectate între ele. (<engl. triac) 

triacid, - ă  adj., s. n. (corp chimic) care posedă trei 
funcţii acide. (<fr. triacide) , . 

triadă s . f .  1. (ant.) reunire a trei divinităţi, fiinţe etc.
• ansamblu din strofă, antistrofă şi epodă în poezia 

greacă. 2. (fii: la Hegel) schemă abstractă de explicare 
a oricărui proces de dezvoltare, trei etape: teza, antiteza 
şi sinteza. 3. grupare a trei entităţi, elemente cu proprietăţi 

/. asemănătoare; trilogie (3).. (< fr. triade, lat., gr. trias) 
triâj s. n. 1. faptul de a tria; triere. 2: serviciu într-un 

spital unde se înscriu şi se repartizează pe secţii bolnavii 
nou. internaţi. 3. staţie de cale ferată în care se efectuează 
descompunerea, trierea şi compunerea trenurilor. (<fr. 
triage) :

trial /traiăl/ s. n. meci de selecţie, de triere; meci de 
verificare. (<engl., fr. trial /match/) 

triâl2, —ă I. adj din trei elemente. II. s. n. număr 
gramatical, caracteristic limbilor vechi,'care arată că este 
vorba de trei exemplare din aceeaşi speţă. (< lat. trial, 

^it. triale) \ ,
trialcoâl 5. m. corp chimic care posedă trei funcţii alcool: 

triol. (<fr. trialcool)
. triaUsm s. ,n. i .  sistem compus din trei elemente. 2. 

uniune a trei state autonome sub cârmuirea unui suveran. 
(<fr. trialisme) 

s. trialog s. .n. .convorbire în trei. (<fr. trialogue) 
triândră adj. (despre flori) cu androceul din trei stamine. 
' (<fr. triandre)
triânglu s. n. instrument muzical de percuţie dintr-un 

cadru de oţel’triunghiular suspendat, lovit cu o baghetă 
"metalică. (<fr. triagle) 1

triangulâ vb. tr. a executa lucrări prin metoda triangu- 
laţiei; a face triangulaţia unei regiuni, a unei ţări etc. 
(<fr. triangifler) 

triangulâr, —ă adj, triunghiular (1). (<fr. triangulaire, 
lat. triangularis)
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triangularitâtc s .f .  formă triangulară. (<engl. triangu- 
larity)

t r ia n g u lâ ţie  s. f  ansamblu de operaţii -geodezice prin 
care pot fi determinate suprafeţe şi distanţe, împărţind 
terenul într-o reţea de triunghiuri echilaterale în vederea 

. stabilirii coordonatelor punctelor de pe teren. * reţea de 
triunghiuri, baza unei ndicări topografice.'(< fr. triangii- 
lation)

tridrii s. m. pl. nume dat soldaţilor veterani, care formau 
a treia linie de luptă, după hastaţi şi principi (2), dintr-o 
legiune romană, constituind rezerva. (<lat. triarii)' 

triâs s. n. trisic. (< fr. Mas)
triâsic, - ă  adj., s. n. (din) prima perioadă a mezozoicu- 

lui; trias. (<fr. triasique) 
triatlon s. n. concurs atletic combinat care reuneşte trei 

probe: 100 m plat, săritura ,în lungime şi aruncarea 
greutăţii. (< fr. triathlon) 

triatlonfst, - ă  s. m. f  sportiv participant la probele 
unui triatlon. (< triatlon + -ist) 

triat6m ic, —ă adj., (despre elemente) cu molecula din 
trei atomi. (< fr. triatomique) 

triaxiâl, - ă  adj. cu trei axe. (<engl. triaxia!) 
trib1 s. n. 1. formă de organizare economică şi so- 

cial-politică a societăţii primitive, dintr-o grupare de 
mai multe ginţi sau de familii înrudite, reunite pe baza 
comunităţii teritoriului şi supuse autorităţii unui şef unic. 
2. (la unele popoare din ant.) seminţie, gintă, neam. • 
(biol.) subdiviziune a familiei cu genuri înrudite.’ (< lat. 
tribus, fr. tribu)

-tr ib 2 v. t r i b o - .  1 
tribâdă s . f  lesbiană. (<fr. tribade) 
tribadism  s .‘tt. lesbianism. (<fr. tribadisme) 
tribâl, - ă  adj. 1. care aparţine tribului. 2. (despre o 

populaţie) care trăieşte în triburi. (<fh tribal) 
tribalfsm  s. n. organizare socială de tip tribal. (<fr. 

tribalisme)
tribâzic, —ă adj. (despre corpuri) care posedă trei funcţii 

bazice. (<fr. tribasique) ,
T R IB  O - , - tr ib  elem. „frecare, fricţiune14, „strivire, 

zdrobire**. (<fr. tribo-, -tribe, cf. gr. tribos, tripsis) 
triboelectricitâte s. f .  electricitate statică produsă prin 

frecare. (<fr. tribo-electricite) 
tribologle 5-. f  ştiinţa şi tehnologia interacţiunii dintre 

două suprafeţe în contact în mişcare relativă. (< fr. 
triboîogie, engl. tribology) 

tribolum inescent, - ă  adj. care prezintă tribolumines- 
cenţă. (<fr. triboluminescent) 

tribolum inescenţă  s . f  luminescenţă produsă prin fre
care. (<fr. triboluminescence) 

tribom etrie s. f  măsurare a intensităţii frecării dintre 
corpuri. (<fr. tribometrie) , 

tribom etru  5. n. instrument folosit în tribometrie. (<fr. 
tribometre)

t r ib o rd  s. n. partea din dreapta a unei nave* privind 
dinspre pupă. (<fr. tribord) 

tr ib o te h n ic ă  s . f  prelungire a "vieţii unui motor prin 
sistemul de ungere. (< tribo- + tehnică) 

t r ib r â h  s. m. picior de vers greco-latin din trei silabe 
scurte. (< fr. tribraque). 1 ,

t r ib râ h ic , - ă  * adj. (despre ritm) format din tribrahi.
(<engl, tribrachic) 

tribrom ură s. f  compus chimic care conţine trei atomi 
de brom în moleculă. (< fr. tribromure) 

tribulaţie s, f  zbucium sufletesc, frământare, mâhnire, 
necaz, chin. (<fr. tribulation) . . .

tribun s. m. 1. fiecare dintre magistraţii aleşi anual în 
Roma antică pentru a apăra interesele plebei.- O ~  militar 
=  ofiţer superior care comanda o cohortă romană. 2. 
membru al tribunalului, în Franţa. 3. (fig.) persoană care 
luptă pentru o cauză (politică). • orator care înflăcărează 
masele. (< la t tribunus) . •

tribunal s. n. 1. estradă amenajată într-o bazilică romană 
. sau într-o unitate militară, pe care .stăteau magistraţii şi, 

respectiv, comandanţii. 2. instanţă judecătorească (care 
judecă procesele civile şi penale). 3. local în care 
funcţionează o astfel de instanţă. 4. complet care judecă
o cauză, un proces. (<fr., lat. tribunal) , . 

tribunât s. n. 1. funcţia, demnitatea de tribun; durata 
acestei funcţii. 2. adunare politică în Franţa, instituită

Mprin constituţia din 1799, care discuta legile fără a le 
vota. (<fr. tribunat, lat. tribtmatus) 

t r ib u n ă  s. f. 1. estradă, loc. înălţat de unde vorbesc 
oratorii. * (fig.) focar de răspândire a unor idei, teorii 

, etc. 2. construcţie platformă de unde publicul sau un 
număr restrâns de, persoane pot asista la festivitate, Ia 
o demonstraţie etc. • construcţii anexe ale terenurilor de 
sport,‘destinate spectatorilor.1 3. galerie deasupra navelor 

.laterale ale unei biserici; emporă. (< fr/ tribune, it., lat. 
tribuna) '

t r ib u n ic iâ r , - ă  adj. care aparţine tribunului, (după fr.
' tribunitien, lat. tribimicius) ' 'y

t r ib u t  s. n. 1. obligaţie în bani impusă unui popor învins 
de către cuceritor; bir, impozit plătit de'către provincii 
împăraţilor în antichitate şi în -evul mediu. 2. obligaţie,

. datorie, ceea,ce se cuvine cuiva;. contribuţie în general.
O a-şi da (sau a-şi aduce) a ;contribui la ceva.
(<fr. tribut, lat. tributum) " 

tr ib u tâ l ,  - ă  adj. referitor la tribut O mod de producţie 
~ = mod de producţie bazat pe exploatare, cunoscut de 

. 9 serie de popoare din Asia, Africa şi chiar America, 
apărut în condiţiile în care descompunerea comunei 

.primitive a fost urmată de forma patriarhală,a robiei.
• (<it., ţr. tributale) : ' •' 1 A
t r ib u tâ r ,  - ă  adj. l .  care plăteşte tribut; (p. ext.) de-
1 pendent, supus. 2. (fig.) dependent Sub raport ideologic; 

care datorează cuiva ceva. 3. (despre’uh curs de apă) 
care se varsă într-un curs de apă mai mare, într-un )ac 
sau urm are. (<fr. tribitiaire;-\dX:-tributariits) ’ ■ ■ 

t r ic a p su lâ r , - ă  adj. (despre fructe) cu trei capsule.
(<fr. tricapsulaire) 

t r ic a rp e lâ r ,  - ă  adj. (despre gineceu) cu trei cârpele.
(<fr. tricarpellaire) 

tr ice fâ l, ~ă adj. 1. (despre un făt) cu trei capete. 2.
(fig.) cu trei'conducători. (<fr. tricephale) 

t r ic e n te n â r , - ă  I . adj. care durează de trei sute de 
ani. 11. s. n. âl treilea centenar. (<fr. tricentenaire) 

tr ic ep s  s. m. muşchi care are la o extremitate trei 
ligamente. (<fr., lat, triceps) 

tr ic e râ to p s  s. m. dinozaurian erbivor care avea craniul 
mare, alungit, cu două coame deasupra orbitelor şi o 
protuberanţă nazală, iar în jiirul gâtului un guler din 
plăci osoase'cu ţepi. (< fr. tricerâtops) 

tr ic h iâ z ă  s. f  inflamaţie permanentă a conjunctivei da
torită frecării şi iritării globului ocular de către genele 
prea lungi, deviate spre comee. (<fr., lat. trichiasis) 

- t r ic h ie  v. t r i c o - .  1
tr ic h in ă  s . f  vierme nematelmint parazit închistat mai 

ales în muşchii porcilor, ai . şobolanilor etc.; trichinelă. 
(< fr. trichine), ,

tr ic h in e lă  s. / '  trichină. (< lat. trichinella) 
tr ic h in e l6ză  s, f  ,trichinoză. (< fr. trichinellose) 
tr ic h in o s ,—-oasă adj. (despre un animal) infestat cu 

trichină. (<fr. trichineux) 
tr ic h in o z ă  s. f .  boală parazitară provocată de trichină, 

prin grave tulburări digestive, dureri musculare etc.; 
trichineloză. (< fr. trichinose) 

tr ic h ită  s . f  grup de cristale fine aciculare. (<fr. trichite) 
.tric ic le tă s. /  vehicul (pentru copii) cu trei roţi, .pus în 
. mişcare cu ajutorul pedalelor, triciclu. (< tri- +  /biicicletă) 

. t r ic ic lis t ,, — ă  s. m .f .  cel care merge pe un triciclu.
(<engl. tricycliste)

. t r ic ic lu , I. adj. (despre un aterizor, un velociped) cu trei 
roţi. II. s. n. tricicletă. (<fr. tricycle) 

tr ic ip itâ l, - ă  adj. al tricepsului. (< fr. tricipitaî) 
tr ic lin ic  adj. (despre sisteme cristaline) care are ca formă 

de bază,o prismă oblică cu baza un paralelogram. (<fr. 
triclinique)

tr ic lln iu  s. n. l . sală de mese în casele romane cu trei 
paturi de-a lungul a trei laturi ale unei mese. • sufragerie.
2. sală de mese a unei comunităţi, (monahale) ; creştine 
în care se primeau pelerinii sau se* celebrau diverse 
ceremonii. (<laţ. triclinium) 

tr ic jo re tilă n ă  s. f  lichid incolor,' cu miros de cloroform, 
toxic, în stare de vapori, ’ folosit c a . solvent^ t ca agent 

. frigorific, în diverse sinteze etc. (<fr: Irichlorethylene) 
tr ic lo rm e tâ n  s. n. clor6form. (<fr. trichlormetane) 
t r ic lo ru ră  s . f  compus chimic care conţine trei atomi 

de clor în moleculă. (<fr. trichlorure) . :
, T R I C O - ,  - tr ic h ie , - t r i b  , elem. „păr, pilozitate**, „cil.
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flagel**. (<fr. tricho-, -trichie, -triche, cf. gr. thrix, 
thrikhos)

tr ic o b e z o â r  s. n. bezoar2 din stomacul unor animale 
care se ling sau năpârlesc ori al unor bolnavi mintali 
care au obiceiul de a-şi mânca părul. (<fr. trichobezoard) 

tricoccfâ l s. m. vierme nematod parazit al intestinului 
omului şi al câtorva animale. (<fr. trichocephale)' . 

tricocefa l6ză  /  boală parazitară provocată de .trico- 
cefali, care se manifestă prin tulburări digestive. (<fr. 
trichocephalose) 

tricoclaz îe  s. f  rupere (traumatică) a firelor de păr.
(< fr. trichoclasie) 

tr ico lîi, - ă  adj. cu frunze păroase. (< lat. tricophyllus) 
tr ico fite  s . f  pl. plante tricofile. (<fr. trichophytes) 
trico fiton  s. m. ciupercă parazită care provoacă îmbol

năvirea pielii capului. (<fr. trichophyton) 
trico fîtie  s. f . dermatomicoză cauzată de tricofiton, caire 

atacă’pielea capului, provocând căderea părului. (<fr. 
trichophytie)

tricofobi'e s. f  teamă patologică de păr. (<fiv tricho- 
, phobie) ,
trico log ie  s. f  disciplină care studiază structura, funcţiile 

şi bolile părului. (< fr. trichologie) 
tr ic o lo r , - ă  I. adj. cu trei culori. II. s. n. drapel cu 

trei culori. III. s. m. sportiv component al echipei 
naţionale. (<fr. tricolore, lat. tricolor) 

tr ico m an fe  s. f  tic, în unele nevroze, constând în 
.trecerea repetată a mâinii, prin păr sau prin barbă. (<fr. 
trichomanie)

tr icom icoză  s. f  boală, parazitară a părului provocată 
de ciuperci microscopice. (<fr. trichomycose) 

tr ic o m o n a s  s. m. protozoar flagelat care trăieşte para
zitar pe om, cauzând iritaţia anumitor mucoase.. (< fr. 
trichomonas)

tric o m o n â z ă  s. f  boală cauzată de tricomonas, care 
determină avorturi, sterilitate, infecţii etc. (<fr. tricho- 
monase) ! .

tr ic 6 n c  s. n. plan de biserică înscriind trei abside opuse 
intrării, racordate între ele prin intermediul unui drep
tunghi. (<fr. triconque) 

tr ic o p a tie  s. f  denumire generică pentru bolile părului.
(<fr. trichopathie) 

tr ic o p e tâ l, - ă  adj. (despre flori) cu petale păroase. (< fr. 
trichopetale) f

tric o p t6 re  s. n. pl. ordin de insecte având aripile mari 
acoperite cu peri sau cu mici solzişori, ale căror larve 
acvatice îşi construiesc un fel de căsuţe tubulare din 
nisip, resturi vegetale etc. (<fr. trichopteres) 

tr ic o rd  s. n. (muz.) scară diatonică din trei trepte, cu 
un interval de terţă sau de cvartă. (<fr. tricorde) 

tr ic 6 rn  I. s. m. animal imaginar cu trei coame. II. s. 
n. pălărie bărbătească din trecut, cu trei colţuri. (<fr. 
tricome)

tr ic o sep â l, - ă  adj. (despre flori) cu sepale păroase.
(<fr. trichosepale) • '

t r ic o sp e rm , - ă  adj. (despre fructe) cu seminţe păroase.
(< lat. trichospermus)- 

t r ic â t  s. n. produs textil din fibre împletite în ochiuri.
• obiect de îmbrăcăminte din acest material. (< fr. tricot) 

t r ic o tâ  vb. tr. a lucra (manual sau cu maşini speciale) 
un tricot. (<fr. tricoter) 

tr ic o tă j s. n. 1. tricotare, tricotat. 2. articol de îm
brăcăminte din tricot. (<fr. tricotage) 

t r ic o tâ t s. n. tricotare. (< tricota) ' 
tr ic o te r , -6 z ă  I. s. m. f  muncitor calificat Ia maşinile 

de tricotat. II. s. f  maşină de tricotat. (<fr. tricoteur, 
-euse)

tr ico tfn  5". n. ţesăturii specială pentru taioare şi mantouri.
(< fr. tricotine) 

tr ic 6 u  s. n. cămaşă, bluză tricotată, purtată mai ales de 
sportivi. (< fr. tricot) 

tr ic ro ism  s. n. (fiz.) fenomen produs de un corp care 
prezintă trei culori'distribuite diferit. (<fr. trichroYsme) 

tr ic ro m â tic , - ă  adj. referitor la cele trei culori funda
mentale (galben, albastru, roşu), una să nu poată fi 
reproduisă prin amestecul celorlalte două. (<fr. trichro- 
matique) 1 ' '  .

tr ic ro m a tîsm  s. n. capacitatea normală a ochiului de 
a percepe cele trei culori: albastru, verde şi roşu, din

combinarea cărora rezultă toate celelalte. (<fr. trichro- 
matisme)

tr ic ro m a z ie  s; f  percepere defectuoasă, incompletă a 
celor trei culori, fundamentale, (după dicromazie) 

tr ic ro m fe  s . f  procedeu de imprimare sau’de fotografiere 
policromă prin suprapunerea celor trei culori fundamen
tale. (<fr. trichromie) 

tr ic ro tic , - ă  adj. -(despre puls) cu bătăi triple; (<engl. 
tricrotic)

tr ic u sp id , - ă  I . ’ adj. cu trei vârfuri. O valvidă ~ă = 
valvuiă în partea dreaptă a inimii, la orificiul auriculo-ven- 
tricular. II. s. n. măsea cu trei rădăcini. (<fT. trictispide) 

tr ic u sp id ită  s . f .  inflamaţie a valvulei tricuspide. (<fr. 
tricuspidite)

tr id â c n a  s. f .  moluscă lamelibranhiată uriaşă, ale cărei 
valve au deschizăturile ondulate, formând lamele imbri
cate. (<fr. tridacne) 

tl id a c tf l , - ă  adj: (âzspre animale) cu trei degete. (<fr.
tridactyle) '

t r id e n t  ’s: n. I. (mit.) furcă cu trei dinţi cu care era 
înfăţişat zeul Poseidon (Neptun). 2. obiect marinăresc în 
formă de furcă cu trei braţe. (<fr. trident, lat. tridens) 

tr id im en s io n â l, - ă  adj. cu trei dimensiuni. (< fr. fridi- 
mensionnel)

tr id im e n s io n a litâ te  s. f  însuşirea de a fi tridimensional.
(<engl. tridimensionality) 

tr id im it  s. n. silice naturală polimorfă, constituent al 
. rocilor efuzive recente. (<fr. iridymite, gemi. Tridymit) 
t r id r â h m ă  s. f  monedă de argint grecoTmacedoneană, 

de trei drahme. (<gr. tridrakhme) 
tr i^ d ru  I. adj. cu trei feţe plane. II. s. n. figură geometrică 

din trei plane care au un punct comun (vârf). (< fr- 
triedre) '

tr ie m im e r , - ă  adj. (despre cezură) care se găseşte după 
a treia jumătate de picior sau după un picior şi jumătate, 
în hexametri. (<fr. triemimere) 

tr ie n â l, - ă  I. adj. care durează trei ani. • care are loc 
din trei în trei ani; care are nevoie de trei ani pentru 
a se dezvolta complet. II. s . f  1. festival, expoziţie care 
se organizează o dată la trei ani. 2.. convenţie, semnată 
de trei state; trilaterală. (<fr. triennal/ef) 

tr ie n iu  s. n. interval de trei ani. (<Iat. triennium) 
t r ie râ r h  s. m. comandant al unei triere. (<fr. trierarque) 
tr ie ra u le t  s. m. (ant.) cântăreţ din flaut care imprima 

ritmul vâslaşilor pe o trieră. (<fr. trieraulete) 
t r ie r ă  s. f . (ant.) navă de război cu trei rânduri de rame 

suprapuse, la fenicieni şi greci. (< fr. triere) 
tr ie stS r s. m. corp chimic care posedă trei funcţii ester. 

(<fr. triester)
tr ie te r id ă  s. f  1. perioadă de trei’ ani în calendarul 

grecesc. 2. (pl.) sărbători în cinstea zeului Bacus, care 
se celebrau din trei în trei ani în Tracia şi Beoţia. (<fr. 
trieteride)

tr ifac iâ l, - ă  adj. trigeminal. (<engl. trifacial) 
tr ifa lan g ie  s. f  prezenţa a trei falange la degetul mare.

(< engl. triphalangia) .
tr ifa z a t, - ă  adj. 1. (despre circuite electrice) din trei 

circuite monofazice de curent alternativ; trifazic. 2. (despre 
maşini electrice) care funcţionează cu un astfel de circuit
3. ,(despre sisteme fizico-chimice) din trei faze. (<fr. 
triphase)

tr ifaz ic , - ă  adj. trifazat. (<fr. triphasique) 
tr if id , - ă  adj. (despre unele organe, frunze) despicat în 
, trei; care formează trei vârfuri. (<fr. trifide) 

trifîl, - ă  adj. cu trei frunze sau foliole; cu frunzele 
grupate câte, trei. (< fr. triphylle) 

tr if î lâ r , - ă  adj. (mec.i' despre suspensii) cu trei fire 
paralele. (<fr} traphyllaire) > • •• . • •

t r if lu o ru ră  s. f  compus chimic cu trei atomi de fluor 
în moleculă. (<fr. trifluorure) 

tr ifo liâ t, - ă  adj. (despre frunze) cu trei foi pe acelaşi 
peţiol. (< fr.■ trifolie) 

trifo liene  s.' f  p l .̂  plante din familia leguminoaselor, 
având ca tip trifoiul, cultivate pentru furaj. (cf. lat. 
trifolium, trifoi) 

trifo lio lâ t, - ă  adj. 1. (despre frunze compuse) cu trei 
foliole. 2, (arhit.) în formă de trifoi. (<fr. trifoliole) 

trifo lioză  s .f .  boală toxică la oi cauzată de consumarea
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în cantitate prea mare a unor specii de trifoi. (<fr. 
trifoliose)

tr ifo r , - ă  adj. (arhit.; despre o deschidere) cu trei uşi 
sau canaturi despărţite prin colonete. (< it  trifora) 

t r ifo r iu  s . , n. galerie îngustă, susţinută de colonete, în 
zidurile laterale ale unei biserici, deasupra navelor laterale. 
(<fr. triforium) 

t r ifo rm , - ă  adj. cu trei părţi, forme sau corpuri. (<engl. 
triform)

t r if t6 n g  s. m. pronunţarea a trei vocale diferite într-o 
singură silabă. (<fr. triphtongue) 

t r ifu rc â  vb. refl. a se ramifica în trei ramuri, direcţii.
(<fr. trifurquer) 

tr ifu rc â tie  s . f  tri furoare; loc unde se tri furcă un drum, 
o artera. (<fr. trifurcation) 

t r ig â m , - ă  adj. 1. (şi s. m. f )  care se căsătoreşte a 
treia oară fără să fi desfăcut legal celelalte două căsătorii.
2. (despre plante) cu flori mascule, femele şi hermafrodite 
pe acelaşi individ. (<fr. trigame) 

t r ig a m ie  s. f  stare în care se găseşte un om, o plantă 
tngamă. (< fr. trigamie) 

t r ig e m e lâ r , - ă  adj. cu trei gemeni. (< fr. trigemellaire) 
tr ig £ m en  I. adj. nerv ~  = a cincea pereche de nervi 

cranieni care asigură sensibilitatea feţei şi inervarea 
muşchilor maxilan inferiori. II. s. m. pl. tripleţi. (<lat. 
trigemintts)

tr ig e m in â l, adj. referitor la nervul trigemen; trifacial.
(<engl.trigeminâl) 

tr ig e m in â t, - ă  adj. I . în număr de şase, două câte 
două. 2. (despre puls) cu ritm din trei pulsaţii regulate 
urmate de o pauză. (<fr. trigemine) 

tr ig e m in ism  s. n. tulburare a ritmului inimii, care pre
zintă un puls trigeminât. (< fr. trigeminisme) 

tr ig g e r  /trigăr/ s. it. 1. triodă cu catod rece ca releu sau 
ca tub de amorsare. 2. (biol.) factor declanşator care 
pune în mişcare un şir de acţiuni şi reacţii, de minimă

• contribuţie energetică. (< engl. trigger) 
trigin, - â  adj. (despre flori) cu trei pistile. (<fr. trigyne) 
t r ig lic e r id ă  s. f . triester al glicerinei, cu acizi graşi.

(<fr. triglyceride) 
tr ig lfd e  n. pl. familie de peşti osoşi: rân-

dunica-de-mare. (<fr. triglides) 
t r ig l if  s. n. ornament al frizei unei coloane dorice, cu 

trei ramuri verticale, care separă metopele între ele. (<fr. 
triglyphe)

tr ig 6 n  s. n. I. preparat de patiserie triunghi din foi de 
plăcintă umplute cu nuci şi muiate în sirop. 2. — cerebral 
= lamă de materie nervoasă, triunghiulară, care împreună 
cu corpul calos face legătura dintre cele două emisfere 

« ale creierului mare; formix. 3. (artr.) poziţie a unei 
planete al cărei unghi pe distanţa Pământ -  Soare (Lună) 
şi Pământ -  planetă se ridică la 120°. (<fr. trigone, /3/

i germ. Trigcm/alschein/)
T R I G O N O -  elem. „triunghi, triunghiular1*. (<fr. 
•. trigono-j cf. gr. trigonos)
tr ig o n o c e fă l s. m. şarpe veninos din familia viperei, cu 

capul triunghiular, în Asia şi în America. (<fr. 
trigonocephale) 

tr ig o n o c e fa lîe  s. f .  malformaţie a craniului care devine 
triunghiular. (<fr. trigonocephalie) 

tr ig o n o c ra ţfe  s. f  (astrol.) triunghi, pe cercul planetar, 
! format de ’ cele patru semne de aceeaşi natură (foc, 

pământ, aer, apă). (<fr. trigonocratie) 
tr ig o n o m e tr ic , —ă adj. referitor la trigonometrie, o  cerc 

~ = cerc cu raza egală cu unitatea şi cu sensul de 
măsurare a arcelor invers aceluia al acelor unui ceasornic; 
funcţie ~Q ** fiecare dintre funcţiile sinus, cosinus, 
tangentă, cotangentă, secantă şi cosecantă. (<fr. 
trigonometrique) 

tr ig o n o m e tr ie  j-. f  ramură a matematicii care studiază 
proprietăţile funcţiilor trigonometrice şi relaţiile dintre 
ele» (<fr. trigonometrie) 

t r ig r â m ă  s . f  1. cuvânt din trei litere. 2. siglă din trei 
caractere reunite. (<fr. trigramme)

- t r i h 1 v. t r i c o - .
- t r i h 2 v. t r i h o - .
t r ih e b d o m a d â r , - ă  adj., s. n. (publicaţie) care apare 

de trei ori pe săptămână. (<fr. trihebdomadaire) 
t r ih ib r id  s. m. hibrid din încrucişarea a doi genitori 

homozigoţi care diferă prin trei caractere. (< fr. trihybride)

T R IH O - , - t r i h  elem. „în trei“. (<fr. tricho-, triche, 
cf. gr. trikha)

t r ih o to m ic , - ă  adj. care prezintă trihotomie. (<fr. 
trichotomique)

trihd tom i'e  s. f  diviziune în trei părţi, grupe sau specii.
(<fr. trichotomie) 

trfl n. (mta.) ornament vocal sau instrumental din 
alternarea rapidă a două note consecutive despărţite de 
un (semi)ton; (p. ext.) cântecul unor păsări în care se 
produce acelaşi efect sonor. (<it. trillo, fr. trille) 

t r ila te ra l, - ă  I. adj. cu trei laturi. * referitor la cele 
trei laturi sau aspecte ale unui lucru, ale unui organism. 
II. s. f  1. trienală. 2. (convenţie) care angajează reciproc 
trei părţi. (<fr. trilateral) 

tr iJ a te râ ţie  s. f  metodă geodezică bazată pe măsurarea 
laturilor unui ansamblu de triunghiuri. (<fr. trilateration) 

tr ilS m ă  s. f . situaţie care pune trei alternative, dintre 
care trebuie aleasă una. (<germ. Trilemma) 

tr ilin g v , - ă  adj. care vorbeşte trei limbi. • scris în trei 
limbi. (<fr. trilingue, lat. trilingitis) 

tr ilio n  s. n. o mie de bilioane sau un milion de milioane 
(IO12). (< fr. trilion) 1

tr il i t  s. n. monument megalitic format din trei pietre, 
dintre care două verticale şi una transversală; triliton. 
(< engl. trilithe) 

tr ilit6 n  s. n. trilit. (< fr., engl trilithon) 
tr ilo b a t, - ă  adj. X. (despre frunze) cu trei lobi. 2. 

(despre arcade etc.) în formă de trifoi sau de crin. (<fr. 
trilobe)

t r ilo b iti  s. m. pl. clasă de artropode marine fosile, cu 
corpuî împăi^it în trei, longitudinal, cât şi transversal. 
(<fr. trilobites) 

tr il6 c  adj. (despre avioane) cu trei locuri, (după fr. 
triplace)

tr ilo c u lâ r , - ă  adj. (bot., anat.) cu trei locuri sau loje.
(<fr. triloculaire) 

tr ilo g ie  s .f .  1. reunire de trei tragedii, ale căror subiecte 
constituiau fiecare urmarea celui precedent, prezentate 
la concursurile dramatice din Grecia antică, în cinstea 
Iui Dionysos. 2. serie de trei opere literare sau muzicale 
care formează o unitate. (<fr. trilogie) 

t r im â j  s. n. tunsoare, ajustare, scurtare a blănii unui 
câine; trimare. (după engl. trimming) 

t r im a râ n  s. n. ambarcaţie din trei coci paralele unite 
printr-o punte. (<fr. trimaran) 

t r im â re  s. f . trimaj. (după engl. trimming) 
t r im e r 1 s. n. 1. condensator ajustabil, de capacitate 

uşoară, în radiofonie. 2. maşină de încărcat materiale 
granulare sau pulverulente prin aruncare în vehicule. 
(<germ. Trimmer, engl., fr. trimmer) 

t r im e r2, - 3  I. adj. divizat în trei părţi dispuse în triunghi 
echilateral. II. s. m. polimer din trei molecule de monomer. 
(<fr. trimâre)

tr im e str ia l, - ă  adj. care ţine trei luni; care are loc la 
fiecare trei luni. (<fr. trimestriel) 

t r im e s tru  s. n. perioadă de trei luni. • unitate a anului 
şcolar. (<fr. trimestre, lat. trimestris) 

t r im e tru  s. n. vers antic din trei perechi de picioare 
iambice. (<fr. trimetre, lat. trime(nis) 

t r im o r f ,  - ă  adj. 1. (despre substanţe, corpuri) care prez
intă trimorfism. 2. (despre frunze, flori) care prezintă 
trei forme. (<fr. trimorphe) 

t r im o rf is m  s. n. calitate a unor substanţe de a cristaliza 
în trei sisteme diferite. (<fr. trimorphisme) 

t r im o to r  adj., s. n. (avion) cu trei motoare. (<fr. tri- 
moteitr)

t r im u r t i  5. n. asociere de cult şi de doctrină a celor 
trei figuri din religiile indice: Buda, Şiva şi Vişnu, formă 
unică de teofanie. (<fr., engl. trimurti) 

t r in c ă  s . f  velă pătrată învergată la baza arborelui trichet.
• vergă de susţinere a acestei vele, (< it  trinca) 

tr in e h ă t  j -. m. catargul de la proră al unei nave; arbore 
mic. (<it. trinchetto) 

tr in c h e tîn  s. n. velă triunghiulară ce se prinde pe timp 
de furtună de arborele trinchet (<it. trinchettina) 

t r in i tâ r ,  - ă  adj., s. m . f  (adept) al trinităţii. • trinitarian.
(< fr. trinitaire) 

t r in i ta r iâ n ,  —ă  s. m. f .  1. nume dat celor care acceptă
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dogma trinităţii. 2. călugăr din ordinul monahal al Sfintei 
Treimi, înfiinţat în sec. XII în scopul eliberării creştinilor 
căzuţi în captivitate la musulmani; trinitar. (<engl. trini- 
tariarî)

trinitarianîsm  s. n. doctrina trinitarieniîor (1). (<îengl. 
trinitarianism)

trinitate s .f. 1. Sfânta Treime. 2. grup de trei divinităţi, 
trei persoane sau lucruri care formează o unitate. (<fr. 
trinite, lat. trinitas) 

trinitrât s. m. triester al unor substanţe cu acid azotic.
O ~ de glicerină = nitroglicerină, (după fr. trinitre) 

trinitrină s. f  nitroglicerină. (<fr. trinitrine) 
trinitrobenzen s. n. substanţă obţinută prin nitrarea 

benzenului. (<fr. trinitrobenzene) 
trinitroceluloză s. f  fulmicoton, (< fr. trinitrocellulose) 
trinitrofenol s. m. acid picric. (<fr. trinitrophenol) 
trinitroglicerină s. f  nitroglicerină. (<fr. trinitrogly- 

cerine)
trinitrotoluen s. n. substanţă solidă, cristalizată, galbenă, 

prin nitrarea toluenului, exploziv; trotil. (<fr. trinitro- 
toluene)

trin6m , - ă  I. adj. (despre ecuaţii) din trei termeni. II.
s. n. polinom cu trei termeni. (<fr. trinome) 

trinom inâl, - ă  adj. (lingv.) din trei termeni. (<engl. 
trinominal)

trinom inalism  s. n. definire a noţiunilor prin folosirea 
a trei termeni. (<engl. trinominaîism) 

trio s. n. 1. compoziţie muzicală scrisă pentru trei voci 
sau instrumente. • secţiune mediană a unor forme tripartite 
(scherzo, menuet, marş etc.) 2. formaţie instrumentală 
din trei interpreţi. 3. (fam.) grup de trei persoane. 4. 
(tehn.) laminor ~ = laminor cu trei cilindri. (<it., fr. 
trio)

triodă s. f  tub electronic cu trei electrozi. (<fr. triode) 
trioic, - ă  adj. (despre plante) cu flori mascule, femele 

şi hermafrodite pe indivizi diferiţi. (<fr. trioique) 
triol s. m. trialcool. (<fr. triol) 
triolă s. f. (muz.) triolet (1). (<germ. Triole) 
triolem ă s. f  substanţă lichidă, unt şi grăsimi vegetale, 

triester al acidului oleic cu glicerina. (<fr. trioleine) 
triolet s. n. I. (muz.) diviziune ritmică specială din trei 

note de durată egală cu aceea a două note obişnuite; 
triolă. 2. poezie cu formă fixă, asemănătoare rondelului, 
cu două rime, din opt versuri octosilabice, dintre care 
primul, al patrulea şi al şaptelea fiind identice. (<fr. 
triolet)

trionix s. m. broască ţestoasă uriaşă, feroce, din ţările 
calde. (<fr. trionyx) 

trior s. n. 1. maşină agricolă cu un cilindru care, prin 
rotire, separă seminţele de impurităţi. 2. dispozitiv pentru 
separarea, după dimensiuni, a materialelor granulare. 
(< fr. trieur)

triorâ . vb. tr. a selecţiona seminţele la trior (1). (< trior) 
triorhidfe s. f . anomalie prin prezenţa a trei testicule 

la acelaşi individ. (<fr. triorchidie) 
trioxfd s. m. oxid cu trei atomi de oxigen în moleculă. 

(< fr. trioxyde)
tripaflavină s . f  substanţă chimică cu acţiune antiseptică, 

împotriva bacteriilor şi protozoarelor. (<fr. trypaphlavine) 
tripâl, - ă  adj. (despre elice) cu trei pale. (<fr. tripale) 
tripalmiti'nă s. f  substanţă solidă incoloră, ester al 

glicerinei cu acidul palmitic, în uleiuri vegetale şi grăsimi. 
(<fr. tripalmitine)

T R IP A N O - elem. „burghiu, sfredel“. (<fr., engL, germ.
trypano- , cf. gr. trypanon) 

tripanocîd, - ă  adj. care omoară tripanozoma. (<fr. 
trypanocide)

tripanozom ă s. f  protozoar flagelat parazitar în sângele 
anumitor vertebrate. (<fr. trypanosome) 

tripanozom iăză s. f  boală parazitară provocată de 
tripanozomă; boala somnului. (<fr. trypanosomiase) 

tripanozom ide s . f  pl. ordin sau familie de protozoare: 
tripanozoma. (<fr. trypanosomides) 

tripartism  s. n. coaliţie guvernamentală din trei partide 
politice. (<fr. tripartisme) 

tripartit, - ă  adj. din trei părţi. • (despre un acord, un 
pact, o convenţie) încheiat între trei state sau partide. O 
(muz.) formă ~ă = formă muzicală din trei secţiuni, a 
treia fiind reluarea celei dintâi. (<fr. tripartite)

tripartiţie s. f . împărţire în trei părţi egale. (<fr. tri- 
partitioh, lat. tripartitio) 

triperie s . f  secţie a unui abator unde se face prelucrarea 
măruntaielor. (<fr. triperie) 

tripetâl, - ă  adj. (despre flori) cu corola din trei petale.
(<fr. tripetale) 

tripier s. m. muncitor de abator specializat în pregătirea 
pentru valorificare a tuturor deşeurilor animale. (<fr. 
tripier)

T R IP L (O )-  elem. „triplu, întreit**. (<fr. tripl/o/-, cf. gr. 
triploos)

triplă vb. I. tr., refl. a (se) face triplu. II. tr. a face o 
tnplare. (<fr. tripier) 

triplân adj., s. n. (avion) cu trei rânduri de aripi. (<fr. 
triplan)

triplare s. f  acţiunea de a tripla. • depăşire a unui 
(auto)vehicul de către al doilea, atunci când primul este 
deja angajat în depăşirea unui alt (auto)vehicul oprit sau 
în mers, dacă. prin această manevră se trece peste axa 
ce desparte cele două sensuri de circulaţie ale drumului. 
(<tripla)

triplegîe s. f  paralizie care afectează trei membre ale 
corpului. (<fr. triplegie) 

triplet I. s. n. 1. al treilea dintre trei exemplare de 
acelaşi fel. 2. a treia formă a unor cuvinte de aceeaşi 
provenienţă, dar intrate în limbă în trei epoci diferite.
3. (fiz.) multiplet din trei linii spectrale. 4. (mat.) mulţime 
ordonată având trei elemente. 5. obiectiv fotografic cu 
trei lentile. II. s. m. p i  trei fiinţe născute deodată de 
aceeaşi mamă; trigemeni (<fr. triplet) 

triplată s. f  1. bicicletă cu trei locuri. 2. grup de trei 
jucători care fac parte din înaintarea unei echipe, de 
fotbal, de rugbi etc. * (p. ext.) grup de trei persoane 
care acţionează împreună. (< fr. triplette) 

trip lex s, n. 1. ansamblu transparent din două foi de 
sticlă având la mijloc o foaie de acetat de celuloză. 2. 
carton din trei straturi de materiale fibroase. (<fr., lat. 
triplex)

triplicât s. n. a doua copie după un act (<germ.
Triplikat, lat. triplicatum, fr. triplicata) 

triplicitâte s. f . însuşirea de a fi triplu. •  ipocrizie în 
cel mai înalt grad. (< fr. triplicite) 

triploid, - ă  adj. (despre celule, organisme) care pre
zintă trei seturi haploide de cromozomi. (<fr. triploide, 
engl. triploid)

triploidie ■ s .f. stare a unei fiinţe triploide. (<fr. triploidie) 
triplopîe s. f  defect de vedere, constând din a vedea 

întreit imaginea aceluiaşi obiect (<fr. triplopie) 
triplu, - ă  adj. de trei ori1 mai mare, mai mult; întreit.

•  din, cu trei părţi. (<fr. triple, la t ’triplus) 
trfplum  s. n. (muz.) vocea superioară a unei piese 

polifonice în trei voci, în sec. XII -  XIII. (<Iat. triplum) 
trip lusâlt s. n. (sport) săritură în lungime la care, după 

primul salt, se cade pe piciorul cu care s-a bătut, la'al 
doilea, pe celălalt picior, al treilea salt terminându-se 
pe ambele picioare, (după fr. triple-saut) 

triplusaltist s. m. sportiv care execută tripliisalt 
(< triplusâlt + -ist) 

tripâd I. s. n. 1. (ant.) scaun de bronz cu trei picioare, 
frumos arcuite, pe care şedea Sibila în timpul oracolelor 
din templul de la Delfi, închinat zeului Apolo. • trepied.
2. (mat.) macara din trei picioare reunite la partea de 
sus. II. adj. catarg -  = catarg metalic cu trei picioare, 
pe unele bastimente modeme. (<fr. tripode) 

tripodie s . f  vers din trei picioare metrice. (<fr. tripodie, 
gr. tripodia) ■

tripâl s. m. reţea electrică tripolară. (<fr. tropăie) 
tripolâr, - ă  adj. (despre reţele, circuite electrice) cu 

trei bome de acces; cu trei poli. (<fr. tripolaire) 
tripoli s. n. diatomit (<fr. tripoli) 
tripota vb. intr. a se ocupa cu lucruri necinstite, murdare;

a umbla cu potlogării; a specula, a falsifica. (<fr. tripoter) 
tripotâj s. n. afacere murdară, necinstită; potlogărie.

(<fr. tripotage) 
tripoteur /-tor/ s. m. cel care face afaceri dubioase;

speculant, falsificator. (< fr. tripoteur) 
trip6u s. n. local, stabiliment cu jocuri de noroc. (<fr.

tripot) L
tripsfnă s. f  enzimă secretată de pancreas, sub formă
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- de tripsinogen, care descompune proteinele în aminoacizi. 
(<fr. trypsine)

tr ip s in o g en  n. substanţă secretată de pancreas, inac
tivă, care, în contact cu enterochinaza intestinală, se 
transformă în tripsină. (<fr. trypsinogene) 

tr ip tic  j. n. 1. (ant.) ansamblu de trei tăbliţe prinse între 
ele cu balamale, care se închideau ca o carte. * tablou 
din trei părţi prinse cu balamale pe care sunt pictaţi 
sfinţi sau sunt scrise numele donatorilor etc. 2. document 
din trei foi cuprinzând aceleaşi indicaţii, care oferă 
posibilitatea de a se face mai multe călătorii într-o ţară 
străină. 3. (fig.) ansamblu din trei părţi distinctive. (<fr. 
tripţyque)

tr ip to fâ n  j. m. aminoacid heterociclic în proteine, hemo
globină etc., indispensabil organismului. (<fr. trypto- 
phane)

t r ip tâ n  s. n. abioseston. (< fr. tripton) 
t r ip u d ia  vb. intr. a exulta, a tresălta de bucurie. (<lat. 

tripudiare)
t r ip u d iu  s. n. 1. (ant.) dans ritmic al preoţilor salieni 

din Roma antică. 2. (fig.) sărbătoare mare, manifestaţie 
zgomotoasă. •  exuberanţă, exultare. (< lat. tripudium) 

t r ir e a c to r  adj., s. n. (avion) propulsat de trei reactoare.
(<fr. trireacteur) 

t r ir e m ă  s. f .  navă de război la romani, cartaginezi etc., 
rapidă şi uşoară, cu trei rânduri de rame pe o singură 
parte, dispuse în grupuri de câte trei. (<fr. trireme, lat 
triremis)

t r is e c tâ r , - o â r e  I. adj. care realizează o trisecţiune. II. 
s . f .  fiecare dintre cele două semidrepte care împart un 
unghi în trei părţi egale. (<fr. trisecteur) 

t r is e c ţiu n e  s. f . împărţire în trei părţi egale. O -a  
ungtiiului = problemă, pusă în antichitate, privind îm
părţirea unui unghi cu rigla şi compasul în trei părţi 
egale. (<fr. trisectiori) 

t r is c p â l, - ă  adj. (despre flori) cu caliciul din trei sepale.
(< ir. trisepale) 

tr is i lâ b  s. n. cuvânt trisilabic. (< fr. trisyllabe) 
tr is ilâb ic , - ă  adj. (despre cuvinte) din trei silabe. (<fr. 

trisyllabique)
t r isk e liâ n  s. n. motiv decorativ cu trei braţe egale şi 

extremităţile frânte la 90°. (<fr. triskelion) 
tr ism e g is t I. s. m. supranume dat de greci Iui Hermes,
; care însemna ,,de trei ori mare". IX. adj. de trei ori 
mare. (<fr. trismegiste, gr. trismegistos) 

t r ism u s  s. n. contracţie spastică involuntară a muşchilor 
maxilarelor, simptom al tetanosului. (<fr. trismus) 

ţ r is p e rm , - ă  adj. (despre fructe) cu trei seminţe. (<fr. 
trisperme)

t r is te a r in ă  s. f . ester al glicerinei cu acidul stearic, în 
; grăsimile naturale. (< fr. tristearine) 
tris tfiţe  s. f  stare sufletească apăsătoare; mâhnire, 

amărăciune; melancolie; (p. ext.) regret, (după fr. tristesse, 
_ it. tristezza)
tr is tfli, - ă  L adj. 1. (despre celule) dispus în trei rânduri 

sau serii. 2. (despre frunze, muguri) aşezat pe şiruri 
longitudinale. II. s. n. strofă din trei versuri. (< it. tristico, 
lat. tristichus)

tr isu b stitm 't, - ă  adj. (chim.; despre derivaţi) obţinut 
prin substituirea a trei atomi din moleculă. (<fr. trisub- 
stitue)

tr isu lc , - ă  adj. cu trei vârfuri, trei adâncituri, trei brazde.
(< it. trisulco, lat. trisuleiis) 

t r is u lfu ră  i. f . compus chimic care conţine trei atomi 
de sulf în moleculă. (<fr. trisulfure) 

t r is â  vb. intr., tr. a înşela la jocul de cărţi; (p. ext.) a 
pâcăli, a înşela. (< fr. tricher) 

tr iş f ir  s. m. cel care trişează (la jocul de căiţi). (<fr. 
. tricheur)
t r ita g o m s t, - ă i .  m .f .  (în teatrul antic grecesc) actor 

care deţinea rolul al treilea. (<gr. tritagonistes) 
t r i ta n 6 p , - ă  adj. care prezintă tritanopie. (< fr. trilanope) 
t r i ta n o p ie  s. f  defect ai ochiului prin lipsa de percepere 

a culorii albastre. (<fr. tritanopie) 
tr ite ism  s. n. doctrină care susţinea că trinitatea ar fi 
. fost formată din trei persoane şi trei esenţe. (<fr. 

tritheisme)
tr ite is t , - ă  adj., s. m. f .  (adept) al triteismului. (<fr. 

tritheiste)
tr it ic â lâ  s. f . cereală din încrucişarea grâului cu secara,

având calităţile de panificaţie ale celui dintâi şi rezistenţa 
la frig, umiditate şi secetă ale secarei. (<fr. triticale) 

tr it ic în ă  s. f . substanţă azotoasă în făina de cereale.
(<engl. triticin) 

t r i t iu  s. n. izotop radioactiv al hidrogenului, cu nucleul 
dintr-un proton şi doi neutroni, prin reacţii nucleare. 
(< fr. tritium)

t r i tâ n 1 s. m. 1. zeitate marină greacă cu bust de om şi 
coadă de peşte. 2. batracian având înfăţişarea unui 
mormoloc de broască; salamandră de apă. 3. moluscă 
gasteropodă marină, cu o cochilie conică, lungă. (< lat., 
fr. triton, germ. Triton) 

trit6n2 n. (muz.) interval de trei tonuri; cvartă mărită;
cvintă micşorată. (<it. tritono, fr. triton) 

trit6n3 s. m. nucleu al atomului de tritiu dintr-un proton 
şi doi neutroni. (<fr. triton) 

tritonidă s. f  zeiţă marină. (<fr tritonide) 
triturâ vb. tr. a sfărâma, a zdrobi (o substanţă, un 

medicament etc.) în particule foarte fine. (<fr. triturer, 
lat. triturare)

triturânt, ~ă adj. (anat.) fa ţă  ~ă = suprafaţa unui dinte 
care efectuează masticaţia. (<fr. triturânt) 

triturat6r, -o â r e  adj., s. m. (organ anatomic etc.) pen
tru triturare. (< fr. triturateur) 

triturâţie s . f  triturare. (<fr. trituration, lat. trituratio) 
tr iu m f s. n. 1. celebrare a victoriei în Roma antică, din 

intrareâ solemnă în oraş a generalului biruitor, însoţit 
de armata sa, de captivi şi de prăzile făcute. 2. victorie, 
biruinţă (în rfeboi). 3. (fig.) succes moral, reuşită, izbândă. 
(< laţ. ‘ triumphare, fr. triumphe) 

trium fă vb. intr. 1. a birui, a învinge. 2. (fig.) a reuşi, 
a ieşi: învingător. 3. a se mândri cu o izbândă, a jubila. 
(<\&V triumphare, fr. triompher) 

trium fal, -ă  adj. 1. de triumf; biruitor, învingător, vic
torios'. ;2. (fig.) impunător, solemn, pompos; care stârneşte 
admiraţie, entuziasm. (< lat. triumphalis, fr. triomphaî) 

triumfaKsm  s, n. atitudine de încredere exagerată în 
sine însuşi, în propriile-i idei sau teorii, (<fr. triom- 
phaiisme)

trium falist, - ă  adj., s. m. f  (cel) care manifestă tri- 
umfalişm. (<fr. triomphaliste) 

trium fător, -o â r e  adj. care triumfă; învingător, victo
rios. •. [fîg.) care exprimă o mare încredere în succesul 
obţinut. (<fr. triumphateur, lat. triumphator) 

trium vir s.-m . fiecare dintre cei trei membri ai unui 
triumvirat. (<lat., fr. triumvir) 

trium virat s. n. 1. formă, de conducere în Roma antică, 
între anii 60 şi 43 a. Chr., reprezentând alianţa a trei 
conducători politici şi militari. 2. (p. ext.) asociaţie de 
trei persoane care exercită o putere, o influenţă. (<lat. 
triumviratus, fr. triumvirat) 

triunghi s. n. poligon cu trei laturi. • suprafaţa de 
această formă, la intersecţie de drumuri, pentru dirijarea 
circulaţiei, (după fr. triangle) 

triunghiular, - ă  I. adj. în formă de triunghi; triangular. 
II. adj., s. n. (competiţie sportivă) la care participă 
reprezentanţi a trei ţări sau echipe, (după fr. triungidaire) 

trivaccin  s. n. vaccin complex, din trei componente 
profilactice diferite. (<tri-  + vaccin) 

trivaU nt, - ă  adj. 1. (despre elemente chimice) care are 
valenţa 3. 2. (despre celule) cu trei cromozomi omologi 
în cursul meiozei. (<fr. trivalent) 

trivalentă s. f  proprietate a unui element chimic de a 
fi trivalent. (<fr. trivalence) 

trivâlv, - ă  adj. (bot.) cu trei valve. (<fr. trivaîve) 
trivârb s. n. gen enigmastic constând în a reprezenta 

trei cuvinte prin litere sau figuri combinate între ele. 
(<tri- + verbflt) 

triviâl, - ă  adj. 1. comun, de rând, obişnuit; evident. 2. 
obscen, ordinar, indecent, vulgar, scabros. (<fr. trivial, 
lat, trivialis)

trivialitate s .f. însuşirea a ceea ce este trivial; vulgaritate.
• faptă, atitudine, vorbă etc. trivială. (<fr. trivialite) 

tr iv ia liza  vb. tr. a face trivial; a vulgariza, a degrada.
(<fr. trivialiser) 

trivium  s. n. primul ciclu al învăţământului elementar 
medieval (gramatica, retorica şi dialectica), urmat de 
quadrivium. (< lat,, fr. trivium) 

trixem ie s. f  parazitare succesivă pe trei plante gazdă 
diferite. (<fr. trixemie)
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tr iz a h a r id ă  s.'f. substanţă organică din clasa hidrafilor 
de carbon, cu moleculă din condensarea a trei molecule 
de monozaharide. (<fr. trisaccharide) '•» '

tr iz o m ie  s. f  apariţie a unui cromozom supranumerâr.
(<fr. trisomie) ’ .

troacâr s, n. jachetă femeiască lungă; un fel de pardesiu 
trei sferturi. (<fr. trios-quarts) 

troc s. n. schimb de produse Tn natură, fără intervenţia 
banilor. (<fr. troc) 

trocanter s. n. 1. parte a femurului de care se leagă 
muşchii coapsei. 2. al doilea segment de la picioarele 
insectelor. (<fr. trochanter) 

trocâr s. n. instrument chirurgical pentru puncţii.(<fr.
trocart, germ. Trokar) 

t ro c h it^ r  s. n. tuberozitate a extremităţii superioare a 
humerusului. (<fr. trochiter) 

tro c o fo ra  s. f . larvă a unor viermi şî moluşte, sferică 
turtită. (<fr. trochophore, germ. Trochophora) 

T R O F (O )- , - t ro f ,  - t ro f îe  elem. „hrană, nutriţie, ali
ment". (<fr. troph/o/-, - trophe, - trophie, cf. gr. triphe) 

tro feu  s. n. 1. armura unui duşman învins aşezată pe 
un trunchi de copac, ca semn al victoriei; monument 
de piatră sau de marmură purtând armele unui duşman 
învins, pentru a comemora o victorie. 2. pradă de război 
luată de la inamic. • victorie, biruinţă. • ofrandă adusă 
unei divinităţi din prada de război. 3. produs vânătoresc 
reprezentativ pentru cele mai importante' specii de vânat 
(coame de cerb, colţi de mistreţ etc.). 4. cupă, obiect 
ornamental oferit învingătorului într-o întrecere sportivă. 
(<fr. trophee)

trofic, - ă  I. adj. referitor la nutriţie. II. adj., s . n .
(medicament) care ajută nutriţia. (<fr. trophique) 

troficitâte s. f. 1. ansamblul fenomenelor de nutriţie a 
organismelor vii; stare de nutriţie a diferitelor organe şi 
ţesuturi. 2. însuşire a unui sol de a fi nutritiv pentru 
plante. (<fr. trophicite) 

trofîe1 s. f  trofism. (<fr. trophie) ■ 1
-trofîe2 v. t r o f ( o ) - .  J
trofism  s. «. stare dinamică a nutriţiei; trofie1. (<fr. 

trophisme)
trofobioză s. f . simbioză între două specii (de insecte) 

diferite, dintre care una foloseşte anumite produse elimi
nate de cealaltă. (< fr. trophobiose) 

trofoblâst s. n. 1. strat periferic cu funcţie de nutriţie, 
care înconjură blastomerii. 2. mugur embrionar în oul 
mamiferelor, la sfârşitul segmentării. (<fr. trophobîaste) 

trofocit s. n. celulă ramificată, care pătrunde în altă 
celulă, cu rol de nutriţie. (< fr. trophocyte) 

tro fo log ie , s. f  ştiinţa nutriţiei. (<engl. trophology) 
trofom orfoză s. f  modificare morfologică a vegetalelor 

datorată condiţiilor de nutriţie. (<fr. trophomorphose) 
trofonevroză s. f  tulburare a trofîcităţii, ca urmare a 

îmbolnăvirii sistemului nervos. (<fr. trophonevrose) 
trofopatfe 5./  boală care afectează nutriţia organismului.

(<fr. trophopathie) ■:
trofoplâsm ă s. f  parte a citoplasmei având exclusiv 

funcţie de nutriţie. (<fr. trophoplasme) .,
trofotropi'sm s. n. curbare a direcţiei de creştere a 

ţesuturilor sub influenţa unui mediu mai bogat în substanţe 
nutritive. (<fr: trophotropisme) 

trog s. n. vale adâncă, cu pereţi abrupţi, prin acţiunea 
erozivă a gheţarilor. (<germ. Trog) '

T R O G L O -  elem. „peşteră, grotă“. (< fr. troglo- , cf. gr.
trogle) ' •' -

troglobie s .f .  orgamism care trăieşte exclusiv în peşteri;
troglobiont. (<fr. troglobie) 

troglobiont s. n. troglobie. (<fr. troglobionte) 
troglodit1 s. m. pasăre mică, insectivoră, care îşi face 

cuibul în găurile zidurilor sau ale arborilor, în tufişuri. 
(< fr. troglodyte) • „

troglodÎP, - ă  I. s. m . f l .  om preistoric din cuaternar 
care locuia în caverne. 2. (fig.) om cu un nivel de viaţă 
foarte scăzut, primitiv. * om necivilizat. II. adj. (despre 
animale, plante) care trăieşte în caverne sau peşteri. (<fr. 
troglodyte)

troglofQ, - ă  adj. (despre organisme) care iubeşte peşte
rile, fără a trăi exclusiv în ele. (<fr. troglophyle) 

trogon s. m. pasăre din pădurile tropicale, asemănătoare

cu ciocănitoarea, cu ciocul scurt/larg la bază, bombat 
şi întors la vârf, adesea dinţat pe margini. (<germ. 
Trogon) „ . , s ( • . . -

tro g o n id e  s. f  p l  familie de- păsări exotice; trogonii şi 
quetzalul (I). (<lat. trogonidae) '

T R O H (O )-  elem. „roată, rondelă, coroană"; „rotund, 
ciclic“. (<fr. troch/o/-, cf. gr. trokhos) ''

trohaic, - ă  adj. 1, (despre versuri) din trohei. O metrii 
~  ~ sistem de , versificaţie,1 având, la bază troheul. 2. 
(despre cezură) care taie al treilea dactil al unui hexametru 

. după primele două silabe, un troheu. (<fr. trochăique) 
troheu s. m. picior de vers dintr-o silabă lungă (accen- 
.tuată) şi una scurtă (neaccentuată); coreu. (<fr. trochee) 

trohilide s. f  pl. familie de păsări exotice: colibri. (<fr. 
trochilides)

trohîn s. n. mică tuberozitate a extremităţii superioare 
a humerului. (<fr. trochin) ..

trohleâr, - ă  adj. al trohleei. O nervi ~i = nervi pereche 
motori, cu originea în pedunculii cerebrali, care acţionează 
asupra muşchilor oblici superiori ai fiecărui ochi: (<fr. 
trochleaire, lat. -trochleăris) r

trohlee s. /  articulaţie în . care un os se învârteşte în 
jurul altuia. (<fr. trochlee, lat. trochlea) i-, ~

trohocardie s . f  deplasare a inimii prin rotaţie în jurul
• axului eî  ̂ lung.':■(< engl. trochocardia) 
trohocefalie ’ s. f  malformaţie a craniului cu formă

rotunjită. (<fr. trochocephalie) 
trohoi'd, - ă  I. adj. (despre articulaţii) în care suprafeţele 

articulare sunt fragmente cilindrice, unul ‘convex şi altul 
concav. II. s. f  cicloidă. (<fr. trocho'ide) 

troiân, —ă I. ădj., s. m. f .  (locuitor) din Troia. II. adj. 
^referitor la Troia. o  calul ~ = a) cal uriaş de ,lemn 
construit’ de ahei după sfatul Iui Ulise, care,, introdus în 
Troia cu războinicii ascunşi în .el, a pricinuit, căderea 
cetăţii, b) mijloc perfid folosit de cineva pentru a submina 
situaţia sau acţiunile cuiva. (< la t troianus) 

tr6ică s. f  1. sanie rusească cu trei cai. 2. convenţie 
constituită din trei state. 3. asociaţie (politică) între trei 
entităţi. (<rus. troika) 

troilism  s. n. deviaţie a acelora cărora le face plăcere 
să fie priviţi atunci când au contact sexual.' ' 

trol s. m. (mit. scand.) gnoni zburdalnic, care trăieşte în 
munţi sau în păduri, întruchipând forţele rele ale naturii. 
(<fr. troll) ’■ ' ‘ •' ’ : ‘

troleibuz s. n. vehicul rutier cu tracţiune electrică, fSră 
şine, pentru transportul în comun. (<fr. trolleybus) 

troleu s. n. priză de curent pentru alimentarea motorului 
‘Imui "vehicul cu tracţiune electrică. (<fr. trolley) ' 

troliu s. n. dispozitiv pentru ridicarea greutăţilor pe 
verticală sau pe un plan înclinat, cu ajutorul unui cablu 
care se înfăşoară pe un cilindru rotitor; granic. (<fr. 
treuil) -

T R 0 M B ( 0 ) -  elem. „cheag de sânge‘\  (<fr. thromb/o.
cf. ■ gr. thrombos) ■ ■ 

trom ba miarina 5.’ /  vechi instrument cu coarde şi
• arcuş, cu o' cutie de rezonanţă alungită care se subţia 

spre capăt. (<it. tromba marina)
'ţro m b a n g e iţă  s: f  ţrorhboză arterială. (<fr. thrombo- 

-angeite)' ‘ ‘ ' 1 ; ’• ' ’
tro m b a r te r î tă  s. f  arterită obliterantă.’ .(<fr.

thrombo-arterite) 1 ■ 1 '' '
trom b asten ie  s. f . afecţiune datorată unei disfuncţii 
’ trbmbocitare. (<fr. thrombdsthenie) ;

trom bă s .f .  I. coloană de apă ridicată în formă de con 
de vârtejurile de vânt, care o fac să se învârtească cu 
o mare iuţeală." O în ~ = vertiginos, rapid. '* coloană de 
fum; de praf, ridicată de un vânt puternic; vârtej. 2. 
(mar.) tub metalic vertical, curbat la partea superioară, 

. prin care se face aerisirea încăperilor de sub punte. (<fr.
trombe, it. t r o m b a ) ( 

trom bectom fe s . /.ex tragere a unui trombus dintr-un 
. segment vascular. (<fr. tfirombectomie) 
trom bină s . f  enzimă din sânge care transformă fibri- 

. nogenul în fibrină în urma coagulării sângelui. (<fr.
thrombine) . . ’ V

trombI6n s. n. I. puşcă foarte scurtă a cărei ţeavă.avea 
gura răsfrântă. 2. piesă în formă de pâlnie care se 
adaptează la o puşcă pentru lansarea de grenade speciale.
3. pălărie ~  pălărie înaltă cu fundul evazat. (<fr. 
tromblon) 1 ' . ^
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trom boblâst s. n. celulă tânără care dă naştere trom- 
bocitelor. (<engl. thromboblast) 

trom bochinâză ■ 5. f . enzimă rezultată prin distrugerea 
trombocitelor, importantă în coagularea sângelui; trom- 
boplastină. (<fr. thrombokinase) 

trom bocft jr. n. celulă sangvină, fără nucleu, plăcuţe, 
cu un rol important în coagularea sângelui; plachetă 
sangvină. (< fr. thrombocyte, germ. Thrombozyt) 

trom bocltem ie s. f  prezenţa exagerată a trombocitelor 
în sânge; trombocitoză. (<fr. thrombocytemie) 

trom bocitoliză s. f  distrugere a plachetelor sangvine.
(< fr. thrombocytolyse) 

trom bocitopatie s. f .  boală a trombocitelor. (< engl.
îhrombocytopathie) 

tro m b o c ito p e m e  s. f  reducere a numărului de trom- 
bocite din sânge; trombopenie. (<fr. thrombocytopenie) 

tro m b o c itâ z ă  s . f .  trombocitemie. (<fr. thrombocytose) 
tro m b o e m b o lîe  5. f  embolie prin (fragmente de) trom- 

busuri detaşate, urmată de tromboză locală secundară. 
(< fr. thromboembolie) 

tro m b o fle b ită  s. f . inflamaţie a venelor cu formarea 
de cheaguri, care pot obtura vena, provocând embolii. 
(<fr. thrombophlebite) 

trom bog£n, - ă  I. adj. care produce tromboză. II. s.
n. protrombină, (<fr. thrombogene) 

trom bogeneză s . f  producere a trombozei. (< fr. throm- 
bogenese)

trom bografîe s. f .  studiu al coagulării sangvine. (<fr.
thrombographie) 

trom bolitic, - ă  adj., s. n. (medicament) capabil să 
provoace dispariţia unui trombus. (<fr. thrombolytique) 

trom bon  s. r. 1. instrument muzical de suflat, dintr-un 
tub conic de alamă, în U, care produce sunete de înălţimi 
diverse prin modificarea lungimii coloanei de aer cu 
ajutorul unei culise sau al unui sistem de ventile. 2. 
(fam.; pl.) minciuni; păcăleli. (< fr. tromboane) 

trom bonist s. m. muzicant care cântă la trombon. 
2. (fam.) cel căruia îi place să exagereze. (<fr. trom
boniste)

trom bopatie  s. f  predispoziţie de a face tromboză.
(<fr. tnrombopathie) 

trom bopen ie s . f  trombocitopenie. (<fr. thrombopenie) 
trom boplastină s. f  trombochinâză. (<fr. throm- 

boplastine)
trom bopoieză 5. f  proces de formare a trombocitelor.
' (< fr. thrombopotese)

trom bostâtic, - ă  adj., s. n. (medicament) care îm
piedică formarea cheagului în sânge. (<fr. thrombosta- 
tique)

trom bostâză s. f .  sindrom datorat unei staze venoase, 
în teritoriul venelor cave sau pulmonare. (<fr. throm- 
bostase)

trom botest s. n. metodă care permite a evalua în plasma 
sangvină factorii coagulării. (<fr. thrombotest) 

trom boză vb. refl. a fi afectat de tromboză. (< fr. throm- 
boser)

trom bdză s . f  obturare a unui vas sangvin sau a cavităţii 
inimii prin formare de trombusuri. (<fr. thrombose) 

tr6m bus s. n. cheag de sânge în vene sau în artere.
(<fr., lat. thrombus) 

tr6m pă s. f .  1. prelungire cărnoasă a nasului la elefant, 
tapir etc., pentru prinderea hranei şi pentru apărare. • 
organ adaptat pentru supt, la unele insecte. 2. canal prin 
care se elimină celulele sexuale formate în ovar; oviduct; 
sâlpinx. O -a  Iui Eustăche = canal interior âl urechii 
între timpan şi faringe. 3. (tehn.) carcasă metalică în 
care se montează lagărele unui arbore. • aparat de 
laborator, din sticlă, pentru evacuarea aerului dintr-un 
recipient 4. (arhit.) boltă de colţ în consolă pentru 
susţinerea unui element în relief faţă de planul faţadei.
• element de construcţie, boltă trunchiată, înlesnind tre
cerea de la un plan pătrat la unul octogonal. (< fr. 
trompe)

t r o m p e l’oeil /tromploi/ s. n. pictură murală care de 
la distanţă dă iluzia realităţii. (<fr. trompe ' l ’oeil) 

trom pet s. m. cel care cântă din trompetă; trompetist, 
gornist. (< fr. trompette) 

trom petă s. f  instrument muzical de suflat, dintr-un 
tub conic de alamă, îndoit de două ori şi terminat cu

un pavilion larg, care emite sunete clare şi pătrunzătoare; 
trâmbiţă, goarnă. (<fr. trompette) 

trom petist, - ă  s. m. f . trompet. (< fr. trompettiste) 
tron1 s. rt. l . scaun, je ţ special împodobit pe care stau 

monarhii la cercmonti. • (jig.) simbol al'puterii regale, 
al domniei. 2. (fig.) puterea suverană a monarhilor; 
domnie. 3. (astroL) semn diurn atribuit unei planete. 
(<fr. trâne, lat. ţhronus, germ. Throns)

-tro n 2 elem. „tub cu vid, accelerator de particule ele- 
mentare“. (<engl. -tron, cf. gr. /elek/Zro/i, chihlimbar) 

tronâ vb. intr. 1. a domni, a stăpâni (peste o ţară),, a 
guverna. 2. (fig.) a ,domina; a lua o ,poziţie afectată de 
superioritate. (<fr. trâner) . .

tronc s. n. (anat) 1. corpul uman sau animal considerat 
fără cap şi membre; trunchi. 2. nume dat unor vase şi 
nervi care, după un scurt traiect, se divid în ramuri 
terminale. (<fr. tronc, lat truncus) 

troncatură s. f  înlocuire într-un cristal a unei muchii 
cu o faţetă. (< fr. troncatiire) 

troncdn s. n. trunchi de con. (< tronconic)
troncdnic, —ă adj. în formă de trunchi de con. (<fr.

tronconique) /  ‘ ’
tronculâr, - ă  adj. referitor la un trunchi nervos sau

de vase limfatice. (<fr. tronculaire) 
tronsdn s. n. porţiune dintr-un ansamblu, dintr-un drum 

etc. (<fr. tronqon) 
troostftă s. f  constituent structural al oţelului. (<fr. 

troostite)
trop 1 s. m. 1. (în f i i  sceptică, antică) argument potrivit 

căruia nici o afirmaţie sau negaţie nu are temei, nici 
un adevăr nu poate fi formulat, orice judecată filozofică 
trebuind suspendată. 2. figură de stil. 3. (în cultul liturgic 
gregorian) parafrază, interpolare care orna textul şi 
preluncea melodia. (<fr. trope, lat. tropiis, gr. tropos) 

T R O P  (O )-, -tr6 p , -trop ie , -tro p ism  elem. 
„mişcare, întoarcere, schimbare*4, „afinitate*4. (<fr. 
t r o p / o - trope, - tropie, - tropisme, cf. gr. tropos) 

tr6picl I. s. n. fiecare dintre cele două paralele de pe 
globul, terestru la latitudinea de 23°27\ nord (T  --ui 
Cancerului sau al'Racului) şi sud (T  *~td Capricornului).
• (pl.) zonă, regiune situată’ în' jurul celor două tropice. 
II. adj. an ~  = interval de timp între două treceri 
consecutive ale Soarelui prin acelaşi punct al ecuatorului. 
(<fr. tropique% la t tropicus) 

trdpic2, - ă  adj. referitor la tropi (2); figurat, alegoric.
(<fr. tropique) 

tropical, - ă  adj. de (la) tropice; specific. tropicelor; 
situat între tropice. O climat ~ -  climat cald, din regiunea 
tropicelor, cu uşoare variaţii de temperatură şi puternice 
variaţii ale regimului de ploaie; căldură ~ă = căldură 
toridă, caniculară. (<fr. tropical) '

tropicalizâ vb. tr. a face un material, un aparat, o 
instalaţie să reziste la clima tropicală. (<fr. tropicaliser) 

-tro p ie , -tro p ism  v. t r o p 2( o ) - .  
tropism  s. n. 1. tendinţă de orientare a organismelor 

vii în funcţie de un agent fizico-chimic. 2. proprietate 
a anumitor substanţe, introduse în organisme vii, de a 
se localiza în anumite organe; taxie. (<fr. tropisme) 

tropofD, - ă  adj. (despre arbori) care pierde frunzele 
(iama sau în perioadele de secetă). (<fr. tropophille) 

tropotite s. f  pl. plante adaptate la alternanţa dintre 
anotimpurile secetoase, când îşi pierd frunzele intrând 
în repaus biologic, şi cele umede, când înfrunzesc şi se 
dezvoltă rapid. (< fr. tropophytes) 

tropologîe s. f .  1. limbaj figurat. 2. disciplină care 
studiază tropii. (<fr. tropologie) 

tropopâuză s . f  strat al atmosferei dintre troposferă şi 
stratosfera (< fr. tropopause) ?

troposferă s. f  strat inferior al atmosferei terestre, până 
la 11 km, în care se produc fenomenele meteorologice. 
(<fr. troposphere) ■ ! -

trdppo adv. (muz.) nu prea. O allegro non — ~ nu prea 
repede. (<\x:troppo) • 

trot s. n. trap scurt, liniştit şi ritmic. (<fr. trot) 
trotâ vb. intr. (despre caii de curse) a merge la trap; a 

avea un trap frumos. (<fr. trotter) 
trotil s. n. trinitrotoluen. (<germ. Trotyl) 
trotinâ vb. intr. (despre cai) a nu păstra pasul regulat, 

a bate pasul pe loc. (< ir. trottiner) 
trotinetă f  jucărie dintr-o scândură pe două roţi, cu
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un dispozitiv de direcţie în faţă, care se pune în mişcare 
prin împingerea cu un picior. (<fr. trottinette) 

trotteur /-tor/ I. s. m. ca! * cu trapul întins şi ridicat; 
trăpaş. II . adj. inv. (despre încălţămintea de damă) cu 
toc gros, înalt, tip sport, comod şiirezistent. (<fr. trotteur) 

trotuar /-tuarf  ş< n: parte marginală a unei străzi, mai 
ridicată decât partea carosabilă,’rezervâtăxirculaţiei pie
tonilor. O (fam.; despre prostituate) a face ~ul = a atrage 
clienţi pe stradă. (<fr. trottoir) ' ' ‘ “

trotă s. f  (mar.) parâmă, lanţ, care, prin intermediul 
echei, transmite mişcarea timonei Ia cârmă: (< it. trozza) 

troţkfsm  s. n: curent politic în cadrul, social-dembcraţiei 
ruse de la începutul sec. XX care considera ţărănimea 
incapabilă de acţiuni revoluţionare, negând necesitatea 
alianţei clasei muncitoare cu aceasta. (<fr. trotskysme) 

troţkist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al troţkismului. (<fr. 
trbskyste)

trovânt s. n. porţiune elipsoidală din cuprinsul unui strat 
de nisip sau al unei gresii friabile, cimentată de apele 
calcaroase. (<it. trovante) 

trubadur s. tn. nume dat poeţilor-cântăreţi medievali 
din sudul Franţei, ale căror versuri, recitate cu un 
acompaniament muzical specific, aveau un caracter erotic 
sau pastoral. • (p.' ext.) poet-cântăreţ peregrin. (<fr. 
troubadour) ' '  1

truc1 s. n. 1. manevră abilă de a face ceva mascând 
realitatea; şiretlic, stratagemă; artificiu. 2. mecanism, 
procedeu scenic menit a crea o iluzie. (<fr. truc) 

truc2 s. n. cadru suspendat pe una sau pe două osii, pe 
care se montează caroseria unui vagon de’ tramvai. (< fr. 
truc, engl. trucky ' \ ( .

truca vb. I. tr. 1. a modifica prin fraudă; a contraface, 
a falsifica. 2. a modifica temporar aspectul pentru a crea 
o anumită aparenţă în teatru, cinema etc. II. intr. a se 
folosi de trucuri (1), de expediente. (<fr. truquer) 

trucaj s. n. falsificare a unor documente, a realităţii prin 
folosirea unor tehnici speciale. • artificiu în tehnica 
cinematografică si teatrală pentru a crea o iluzie optică 
sau auditivă. (< fr. trucage, truquage) ,

trucă s. f  (cinem.) utilaj complex pentru < filmări com
binate: un aparat de filmare, unuLsau mai multe aparate 
de proiecţie, surse de lumină sau obiective auxiliare etc. 
(<fr. truc, engl. truck) 

truck  /troc/ s. n. sistem capitalist de spoliere a maselor 
constând în plătirea muncitorilor în mărfuri, în loc de 
bani, de Ia magazinele înfiinţate pe lângă fabrici, care 
aparţin fabricanţilor. (<engl. truck) 

truculent, —ă adj. aspru, violent, brutal. (< fi*, truculent, 
lat. tniculentus) 

truculenţă s . f  asprime, violenţă, lipsă de jenă, sfidare 
a bunului simţ. (<fr. truculence) - ■:

trudgen /trâdgen/ s. n. stil de înot printr-o mişcare 'de 
tracţiune alternativă a braţelor şi prin lovirea în foarfecă 
a picioarelor, corpul alunecând pe aceeaşi parte. (<fr., 
engl. trudgen)

trufâ vb. tr. 1. a garnisi cu trufe (2). 2. (fam.) a împăna, 
a umple (cu). 3. a înşela, a duce de nas; a escroca. 
(<fr. trujfer) ; -y

trufă s. f . 1. inducere în eroare; înşelătorie, şarlatanie.
• abuz de încredere, escrocherie. 2. gen de’ ciuperci 
comestibile foarte gustoase, violete-negricioase, de forma 
unui cartof. 3. produs de cofetărie pe bază de cremă 
de unt şt ciocolată. 4. nas al unui câine. (<fr. trujje) 

trufIcultor,i -o â re  s. m . . f  specialist în truficultură.
(<fr. trujfficidteur) 

truficultură s . f  cultura trufelor (2). (<fr. tmfficulture) 
truism  s. n. adevăr banal, evident,. loc comun. (<fr. 

truisme)
t ru n c â t , - ă  adj. (bot.; despre un organism) terminat 

brusc printr-o suprafaţă sau o linie orizontală, i (< lat. 
truncatus) ., . , v : >

tru n c h iâ  vb. tr. a ciunti, a mutila; a reteza.-* (spec.) a 
suprima unul sau mai multe pasaje dintr-o operă (literară), 
(după fr. tronquer) 

t r u p ă  s . f  1. totalitatea militarilor care îşi fac serviciul 
militar. • (pl.) armată. 2, colectiv de actori permanent; 
ansamblu. (<fr. troupe) 

tru p iâ l s. 'm. pasăre cântătoare, mică, asemănătoare, cu 
grangurul, care trăieşte în colonii în pădurile din America. 
(< fr. troupiale)

t r u s ă  s. /  geantă, cutie în care se ţin instrumentele sau 
obiectele de strictă necesitate . (în exercitatea unei pro
fesiuni, pentru toaletă etc.); totalitatea acestor ustensile. 

./(<fr. trousse)
t ru so u  s. n. lenjerie de corp şi de pat (pentru o fată 

de măritat) • rufâria unui nou-născut. (< fr. trousseau) 
t r u s t  s. n. întreprindere economică sau financiară im

portantă care reuneşte mai multe societăţi (industriale, 
comerciale etc.) sub o conducere unică, cu scopul de a 
asigura monopolul .asupra unui produs sau a unui sector. 
(<fr., engl. trust) .. .

tru s t ie r , - ă  I. adj. al unui trust.' II. s. m. trustman.
. (<engl.trustier)

t ru s tm a n  s. m. asociat, acţionar al unui trust; trustier 
..(II). (<engl. trustman) ■, k
tru v â b il, - ă  adj.. care poate fi găsit, de găsit. (<fr.

trouvable) , ; ,
tru v â i  s. «. descoperire fericită, surprinzătoare a unui 

cuvânt, a unui; amănunt potrivit. (<fr. trouvaille) 
t r u v e r  s. m. nume dat poeţilor-cântăreţi medievali din 

nordul Franţei, care cultivau o poezie erotică rafinată şi
o artă savantă a compoziţiei muzicale. (<fr. trouvere) 

ts6 n g a  s. f . limbă bantu vorbită în Mozanbic. (<fr.
tsonga) ,

tsu g a  s. m. conifer, american şi asiatic, de talie mare, 
cu coronament conic, .ramuri lungi şi subţiri, plantat în 
parcuri ca arbore ornamental. (<fr. tsuga) - ' - 

tsu n a m i /ţu-nâ-/ s. w^flux puternic şi brusc, provocat 
de seisme sau erupţii submarine, care devastează coastele 
Oc., Pacific. (<fr., engl. tsunami)  ̂ ,

tu â j . s. n._ deplasare a unei nave prin remorcare de către 
_ un tuior, (<fr, touage)
T U B ?- elem. „tub‘‘. ,(<fr. tub-, cf. lat.: tubus) 
tu b 2 s. n. 'X, ţeavă de metal, de sticlă, de cauciuc etc. 
. 2. recipient .din metal subţire în care se ţin diferite paste, 

preparate.. cosmetice etc. 3. formaţiune anatomică de 
formă tubulară în organismele vii. O ~ fonator = organ 
în formă de canal cu care se realizează-sunetele vprbirii, 
delimitat de laringe şi de buze şi nări. 4. (tehn.) aparat 
în formă de ţeavă în . care sunt introduşi doi sau mai 
mulţi electrozi, la diferite montaje. O — e le c t r o n ic tub 
în care se găsesc doi sau mai mulţi electrozi şi în care 
se produc descărcări electrice; ~ Geissler — tub care

• conţine un gaz rarefiat şi în care se produc ■ descărcări 
electrice, la reclamele luminoase. • (la unele instrumente 
muzicale) ţeavă care produce sunete de diferite tonalităţi 
la trecerea unui curent de aer prin ea. • înveliş cilindric 
din metal sau din carton care conţine explozibilul şi 
proiectilul unei arme de foc.' (<fr. tube, lat.. tubus) 

tu b ă  vb. tr. (tehn.) a căptuşi pereţii unei guri de sondă 
cu tuburi de oţel. (<fr. tuber) 

tu b â j n. introducere în stomac sau alt organ cavitar, 
pe cale bucală, a unui tub de cauciuc în scop explorator 

, ( sau terapeutic. 0  , laringian =, introducerea unui tub
metalic în laringe în caz de asfixie. (<fr. tubage) 

.tu b â r , - ă  adj. 1. referitor la , trompele lui Eustache. 2. 
(despre un suflu, în auscultaţie, în unele boli de plămâni) 
care pare a ieşi. dintr-un tub rigid. (<fr. tubaire). 

tu b â re  s. f  acţiunea de a tuba. • introducere. a unei 
coloane de tuburi metalice în gaura unei sonde, pentru 
consolidarea pereţilor acesteia. (<tiiba) 

tu b ă  s. f  1. instrument muzical de suflat, din alamă, cu 
registrul cel mai grâvH din orchestra simfonică, constând 
dintr-un tub conic răsucit, terminat cu un pavilion foarte 
larg şi prevăzut cu un mecanism de ventile sau pistoane. 
2. (anat.) formaţiune cânaliculară. (<fr., it., lat. tuba) 

tu b ec to m ie  s. /  (med.) rezecţie a trompelor. (<engl.
tubectomy) : .

tu b e r1 s. m. 1. (anat.) porţiune îngroşată a unui organ.
2. tubercul. (I). (<it. tubero, lat. tuber) ..

T U B E R 2-  ! elem.- „excrescenţă11. "(<fr." tuber-, 'cf. lat.
tuber) .. u\

tu b e râ le  s.'f. pl. ordin de ciuperci ascomicete; trufele 
(2). (<fr. tuberales) 

tu b e rc u l1 's. m. 1. tulpină subterană umflată, un rezervor 
de substanţe nutritive la unele plante; tuber (2). 2. 
excrescenţă-apărută'pe unele ţesuturi ale organelor vii.
• (med.) mică tumoare produsă de bacilul Koch. (<fr. 
tubercule, lat. tubercidum)

T U B E R C U L 2( 0 ) -  / t u b e r c u l i -  elem: „um-
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natură, excrescenţă", „tuberculoză". (<fr. tubercul/o/-, 
tuberculi-, cf. lat. tuberculum) 

tu b e rc u lă r , - ă  adj. tuberculiform. (d a t . tubercularis) 
tu b e rc u lâ t, - ă  adj. (despre plante) cu tuberculi; tuberos; 

{anat.; despre unele organe) acoperit cu mici tuberculi 
sau proeminenţe. (<fr. tubercule) 

tu b c rcu lem ic  s. f .  trecere a bacililor tuberculozei în 
sânge. (< fr. tuberculemie)

T U B E R C U L I-  v. t u b e r c u I 2( o ) - .  
tu b e rc u lîd ă  5. j] dermatoză părând a avea un raport 

foarte strâns cu tuberculoza, fără ca studiul bacteriologic 
să arate prezenţa bacilului Koch. (<fr. tubemdide) 

tu b e rc u lifo rm , - ă  adj. de forma tuberculilor; tubercu- 
lar. (<fr. iuberculiforme) 

fu b erc u ltn S  s. f .  toxină secretată de bacilul Koch. (< fr.
’ tuberculine)
fu b e rc u lin o te rap i'e  s . f .  folosire a tuberculinei în scop
1 terapeutic. (< fr. tuberculinotherapie) 

tu b e rc u h z â  vb. I. tr. a produce tuberculi1 (l). II. fr., 
refl. â (se) îmbolnăvi de tuberculoză. (<fr. tuberculiser) 

tubercu lo i'd , - ă  adj. (despre bacili) în formă de tuber- 
' Jculi, în afara celor ai tuberculozei şi ai leprei. (<fr. 

tuberciiloide)
tu b e rc u tâ m  s. n. masă fibrocazeoasă tuberculoasă com

p a c t, cu aspect tumora!, care se formează într-un 
parenchim pulmonar. (<fr. tuberculome) 

tu b c rc u lâ s , -o a s ă  adj., s. m . f  1. (bolnav) de tuber
culoză; ftizie. 2. (despre plante) cu numeroşi tuberculi. 
(<fr. tuberculeax) 

tu b e rc u lo s tâ tic , - ă  adj., s, n. (medicament) care îm
piedică înmulţirea bacilului tuberculozei. (<fr. tubercth 
lostatique)

tu b e rc u tâ z ă  s. f  boală' infectocontagioasă cronică, pro
dusă de bacilul Koch, manifestată prin leziuni localizate 
în plămâni şi în alte organe, în (bronho)pneumonie, cu 
distrugeri extinse ale plămânului etc.; flizie: (<fr. tu ber
cii hse, germ. Tuberfatlose) , .

T U B E R I -  'elem, tulpină modificată,' tuber“ . (<fr.
tuberi-, cf. Jat. tuber) 

tu b e rifS r , - ă  adj. (despre plante) care poartă tuberi; 
!< tuberos. (<lat. tuherifer) ■ 1
tu b e r ifo rm , —ă adj. în formă de tuber. (< fr. tiiberi- 

forme)
tu b e r îz â re  s. f  transformare totală sau parţială a linei 

tulpini sau rădăcini în tubercul, (după fr. tuberisation) 
tu b e r 6s, -o â s ă  adj. tuberculât; tuberifer. (<fr.

luberietix, lat. tuberosus) 
tu b e râ z ă  j. /  plantă decorativă cu tulpina înaltă, ter

minată cu un mănunchi de Hori albe, mirositoare; chi- 
paroasă. (<fr. tubereuse) 

tu b e ro z itâ te  5. /  1. protuberantă a unui os prin care 
se face legătura cu muşchii sau cu ligamentele. 2. fiecare 

‘dintre porţiunile umflate ale celor două extremităţi ale 
stomacului. (<fr. tuberosite) 

T U B I- /T U B U L I- /T U B U L O -  elem. „tub". (< fr., 
engl. tiibi-, tubuli-, t u b u l o cf. lat. tubus, tubulus) 

tub ic£n  s. m. (ant.) cântăreţ din trâmbiţă; trâmbiţas.
(< lat. titbicen) 

tubfco l, ~ă adj. (despre unele anelide, larve etc.) care 
trăieşte în tuburi pe care le construieşte. (<fr. tubicole) 

tu b tfcx  s. m. mic vierme anelid, oligochet, subţire, lung, 
din nămolul râurilor, folosit ca momeală şi ca hrană 
pentru peşti. (<fr., engl. tubifex) ‘

tu b if6 rm , ~ă adj. tubular; tubuliform. (<fr. ntbiforme) 
tu b in g  s. n. coloană de extracţie a sondelor petroliere.

(< germ. Tiibbing) 
tu b u lâ r ,  - ă  adj. în formă de tub; prevăzut cu tuburi;

tubiform. (<fr. tiibulaire) •
tu b u lâ t ,  - ă  adj. 1. cu una sau mai multe tubuluri. 2. 
»(despre flori, glande etc.) în formă de tub sau de deget 
de mănuşă. (<fr. tubule) 

tu b u la tu ră  s. f  reţea de ţevi care comunică între ele. 
(<it. tubulatura)

T U B U L I-  v. t u b i - .
tu b u lifl6 r , - ă  adj., s. f  (plantă erbacee) cu ■ corola 

gamopetală, având formă cilindrică sau de pâlnie. (<fr. 
tubulijlore) ,

tu b u lifâ rm , - ă  adj. tubiform. (<fr. tubulifomie)
T U B U L O -  v. t u b i - .

tu b u lo n e frită  s . f  inflamaţie a zonei tubulare a rinichiu
lui. (fr. tubulonephrite) 

tu b u lo n e fro ză  s . f .  nefropatie caracterizată prin leziuni 
degenerative ale epiteliului tubular. (< fr. tubulonephrose) 

tu b u lo p a tie  s. f  afecţiune a tubului deformat al rini
chiului. (<fr. tiibuîopathie) 

tu b u lu ră  s. f  1. bucată scurtă de ţeavă montată Ia un 
vas pentm a se face legătura cu o conductă; ştuţ. 2. 
ansamblu de tuburi ale unei instalaţii. (<fr. tubulare) 

tu c â n  s. m. pasăre căţărătoare din America tropicală, cu 
ciocul mare şi penajul viu colorat. (<fr. touean, it. 
tucano, sp. tucan) 

tudesc , - ă  adj. 1. (vechi) german. • (s. / )  limbă vorbită 
de germani în evul mediu. 2. primitiv, grosolan. (<fr. 
tudesque)

tu f  s. n. rocă poroasă, uşoară, formată prin cimentarea 
cenuşilor vulcanice. (<fr. tuf) 

tu f it  5. n. rocă sedimentară din material detritic şi cenuşă 
vulcanică. (<fr. tuffite, germ. Tuffit) 

tu g r ik  s. m. unitatea monetară a Mongoliei. (<gerin. 
Tugrik)

tu ia  s. f  arbore decorativ din familia pinului, cu frunzele 
de culoare verde-închisă, având coroana piramidală şi 
ramurile întinse orizontal; arborele vieţii. (< fr. thuya) 

tu iâ r  s. n. remorcher care se deplasează de-a lungul 
unui lanţ sau al unui cablu întins pe fundul apei. (<fr. 
toueur) '

tu l /till/ s. n. ţesătură ide mătase sau de bumbac, subţire 
şi uşoară! (<ir. tulley gerin. Tuli) 

tu la re m ie  s .f. boală infecţioasă la iepure şi transmisibilă 
omului, datorată unui microb specific care afectează 
ganglionii limfatici periferici, manifestându-se prin febră, 
frisoane, vomă. (<fr. tularemie) \ 

tuU pă s. f  plantă erbacee bulboasâi cu flori în formă 
de cupe, colorate în alb, galben, roşu, violet etc.; lalea. 
(< fr. tulipe)

tu lip ie r  s. m. arbore original din America, cu flori 
asemănătoare celor din ’ tulipă, cultivat în parcuri şi 
grădini. (<fr. tulipier)' : 

tu liu  s. tt. element metalic din grupa lantanidelor. (<fr.
’ thalium)

tu lm d n  s. m. muncitor petrolist specializat în primirea 
şi distribuirea de materiale la rampa de scule. (<engl. 
toolmeh)

tu m efâc ţie  s . f  umflătură a unui ţesut sau organ pro
vocată âe tulburări ale circulaţiei sângelui sau limfei; 
tumescenţă. (<fr. tumefaction) 

tu m e fîâ  vb. rejl.' a prezenta o tumefâcţie; a se umfla.
(< fr. tumefier) 

tu m e n tâ s , - o â s ă  adj. (biol.) acoperit cu peri scurţi şi 
moi; pâslos. (<fr. tumenteux) 

tu m csc en t, - ă  adj. care se tumcfiază. (<fr. mmescent) 
tu m esc en ţă  s. f . tumefâcţie. (< fr. tumescence) 
tu n u d , - ă  adj. tumefiat, umflat. (<fr. tumide, lat. tu- 

midus)
t u mi di tâ t e  s. f  turgescenţă. (<engl. tumidity) 

stu m o â re  s . f  excrescenţă patologici, dintr-un ţesut de 
formaţie ,nouă, rezultat dintr-o activitate anormală a 
celulelor. (<fr. tumeur, lat. tumor)

T U M O R (I )-  elem, „tumoare, umflătură**. (< fr. tumor/i/y 
cf. lat tumor) 

tu m o râ l, - ă  adj. referitor la tumoare. (<fr. tumoral) 
tu m o re c to m fe  s . f  extirpare totală a unei tumori. (<m- 

m or- + -ectomie) 
tu m o re tă  >.«•/ tumoare mică. (<fr. tumorette) 
tu m o rifâ r , - ă  adj. care conţine tumori. (< tumori- + 

-fer)
tu m o rifo rm , - ă  adj. în formă de tumoare. (<tumori- 

+ -form)
tu m o rig e n , - ă  adj. care produce tumori. (<fr. tu- 

morigene)
tu m o rig e n e z ă  s. f .  proces de apariţie şi dezvoltare a 

tumorilor, etiologie a tumorilor. (<fr. tumorigenese) 
tu m u l s. p i . movilă de pământ înălţată de unele popoare, 

începând din neolitic, în scop funerar, ca observator 
astronomic sau semn geodezic. (<fr., lat. mmulas) 

tu m u la r ,  - ă  adj. referitor la tumul; (p. ext.) de mormânt 
funerar. (<fr. tumulaire)
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tum ult s. n. *1: zgomot mare, vuiet, larmă. • învolburare, 
tălăzuire a unor ape. 2. (fig.) zbucium sufletesc. (<fr. 
tumulte, lat. tumultos) . ■*>

tum ultuos, -o â să  adj. 1. plin de tumult; zgomotos. • 
(despre ape) învolburat, clocotitor. 2. (fig.) însufleţit, 
înflăcărat, entuziasmat. 3. în cantitate mare, abundent, 
îmbelşugat, prodigios. (<fh tumulteux, lat. tumultuosus) 

tum ultuoso /- zo/ adv. (muz.) tumultuos, furtunos, zgo
motos. (<it. tumultuoso) 

tundră <s.~f. formaţiune vegetală din regiunea subarctică, 
din muşchi, licheni, ierburi şi arbuşti pitici. (<fr. toundra, 
rus. tundra)

tunel s. n. 1. galerie subterană care permite trecerea unei 
căi de comunicaţie printr-un masiv muntos, pe sub 
nivelul solului sau pe sub o apă. 2. (fig,)  efect de -  -  
trecerea unei particule printr-o barieră cu potenţial cu 
valoare mai mare decât energia particulei. • ~ aerodinamic 
= suflerie aerodinamică. 3. (anat.) spaţiu prin care .trec 
anumite formaţiuni. (<fr. tunnel, germ. Tunnet) 

tunelizâre s. f  intervenţie chirurgicală de creare a unui 
conduct artificial, (după fr. tunnellisation) 

tuner /tiunăr/ s. n. amplificator acordat pe înaltă frecvenţă 
într-un receptor radio sa u ‘de televiziune. (< engl. tuner) 

tung s. m. arbore tropical, înalt, cu frunze alterne, mari, 
întregi sau lobate, cu fructul drupă, conţinând un ulei 
gras (pentru motoare). (<germ. Tungol) 

tungstât s. m. wolframat. (<fr. tungstate) ’ ‘ 
tungsten s. n. wolfram. (<fr. tungstene) 
tungstit s. n. oxid natural de tungsten. (<fr. tungstite) 
tunguz, - ă  adj. iimbi ~e = grup de limbi altaice vorbite 

de popoarele de forestieri şi vânători din Europa şi Asia 
septentrională.^^ fr. tongouse) ; ,• ,•

tunicât, - ă  adj. (anat., bol.) acoperit cu o tunică; (despre 
bulbi) ale cărui frunze protectoare se acoperă complet 
unele pe altele. (<lat. tunicatus, fr. tunique) 

tunică s. f  1. cămaşă albă de lână cu mâneci scurte 
sau fără mâneci, la romani. *■ piesă de îmbrăcăminte, 
modernă, cu broderii pe margine. 2. haină bărbătească 
de uniformă. 3. (anat.) membrană fibroasă,care înveleşte 
unele organe ale corpului. • membrană care acoperă 
corpul unor animale marine. ♦ înveliş membranos al 
unui organ vegetal. (<lat. tunica, fr. tunique) 

tunicieri si m. pl. urocordate.(<fr. tuniciers) 
tunicm ă s. f  varietate de celuloză care formează mem

brana tunicierilor. ,(<fr. tunicine) , ,
tunisian, —ă adj., s. m .f .  (locuitor) din Tunisia. * (s.

n.) dialect arab vorbit în Tunisia. (<fr. tunisien). ; 
tunoscop s. n. indicator de acord la tuner. •(< engl.

tunoscop) >ti
tupâia s . f  mamifer lemurian, arboricol.cel mai primitiv 

din ordinul primatelor, asemănător cu veveriţa, din Asia 
de şud-est, Indonezia şi Filipine. (<fr. tupa'ia) 

tupeu s. rt. I. îndrăzneală obraznică; cutezanţă, imperti
nenţă, neruşinare. II. (teatru) şuviţă de păr de diferite 
culori, care se lipeşte Ia marginea părului, pe frunte, şi 
se piaptănă cu părul propriu. (<fr. toupet) 

tupi adj. inv., s. m. f .  (membru) al unei populaţii ame
rindiene din Amazonia (Brazilia şi Paraguay).- • (s.n .)  
limbă vorbită de tupi. (<fr., sp., port tupi) ’ • 

tur s. n. 1. mişcare circulară sau liniară pe un traseu 
oarecare, cu revenire la punctul de plecare, turaţie (2); 
tură (2). O retur -  dus şi întors, plecare şi sosire; 
~  de orizont = observare succesivă a diferitelor puncte 
caracteristice din. jurul unui punct; (fig.) privire de an
samblu asupra unei probleme; ~ de pistă ~ zbor de pe 
un-traseu dreptunghiular, în jurul aerodromului. O a  
trage primul ~ de manivelă — a începe turnarea uiiui 
film. • plimbare scurtă, raită. O ~ de oraş — vizitare, 
cu un mijloc de transport, a unui centru d e 1 interes 
turistic. • acţiune care cere îndemânare, agilitate, putere. 
O — de forţă  = efort, întreprindere îndrăzneaţă.- 2. (sport) 
prima parte dintr-un campionat, jumătate din totalul 
etapelor. • întrecere sportivă (de ciclism), în care se 
parcurge un circuit pe distanţă lungă. O ~ de scrutin ~ 
(prima sau a doua) etapă a unor alegeri care se repetă.
3. (tehn.) mişcare circulară în jurul unui ax. 4. (la jocul 
de cărţi) ciclu de jocuri în care fiecare partener distribuie 
căiţile, pe rând. (<fr. tour)v , 

tură vb. tr. a mări turaţia unui motor. (< turaţie) 
turâco s. m. pasăre arboricolă, de.mărimea,unui fazan,

având pe cap o creastă de pene moi, în pădurile Africii 
tropicale. (<fh, engl. touraco) 

turaniân , - ă  adj., s. mi f  turanic. (<fr. turanieri) 
turanic, ~ă adj., s. m . f  (locuitor) din Rusia meridională 

şi din Turkmenia; turanian. O limbi ~ce = grup de limbi: 
turca şi mongola. (<germ. turanisch) 

tura nit s. n. mineral rar, de culoare verde-măslinie, din 
cupru şi vanadiu. (<fr. turanit) 

turâtie s . f  1. număr de rotaţii efectuate de un corp în 
mişcare circulară uniformă într-o unitate de timp. 2. 
rotaţie. (< tur +.-afie) 

tură s. f .  1. rând, serviciu succesiv, alternativ; schimb.
2. tur (1). (<fr. tour) . ; .

ttiră2 s. f  piesă în formă de turn la jocul de. şah; turn1 
(2). (<fr. tour) 

turbân s. n. învelitoare de stofă, mătase sau pânză cu
• care îşi acoperă capul bărbaţii la unele popoare,orientale.

• şal înfăşurat de,femei îri jurul capului. (< fr.,turban) 
turbâtie s . f  deplasare a materiei în sol sau în depozitele 

mobile superficiale sub acţiunea îngheţului şi dezgheţului. 
(< germ. Turbation) 

turbă s. f  1. cărbune uşor, cafeniu-închis, în locuri 
mlăştinoase, prin carbonizarea parţială a plantelor. 2. 
depozit organic din resturi vegetale incomplet .descom
puse, (<fr. tourbe) ;

turbelariâ te ' p l  clasă de viermi platelminţi, cu 
. corpul acoperit cu cili vibratili, în mediu acvativ: planaria. 
(< f r .,ţurbellaries) , , ‘. .. ' .

turbld , - ă  adj. tulbure. (<fr. turbide),
T U R B ID -  elem. „tulbureală, dispersie". (<fr. turbidi-, 

cf. lat. turbidus) . :
turbidim etrie s. f  metodă de analiză pentru determi

narea concentraţiei; unui component dintr-o soluţie pe 
. baza tuibidităţii (l),- prin'adăugarea unui reactiv;, (<fr.

turbidimetrie) : v 1 - '
turbidim etru s. n. aparat pentru- măsurarea turbidităţii 

suspensiilor prin compararea transparenţei mediului anali- 
-zat cu aceea , a .unei probe etalonate; tolometru. (<fr. 

turbidimetre) . ,,
turbiditâte s . f .A .  tulbureală a unui lichid, ^.conţinutul 

în suspensii al unui curs de apă. 2. proprietate a unui 
mediu dispers de a împrăştia lumina incipientă datorită 
fluctuaţiilor de densitate. (<fr. turbidite) 

turbieră -s./.m laştin ă  în care s-a acumulat un strat de 
turbă; turbărie. (<fr. tourbiere) 

turbiilcâre s. f  proces de transformare a resturilor 
vegetale în turbă, (după fr\ tourbificatiori) 

T U R B IN (O )-  elem. „comeţ nazal**. (< engl. tubin/q/-, 
cf. lat., turbo, -inis) 1 :  ̂ r

turbinât, ~ă adj. (biol; despre unele organe) de forma 
. unui con. (<fr. turbine, lat. turbinatiis) 
turbină s . f  maşină de forţă dintr-un .stator şi un rotor 
_ constituit din unul sau mai multe discuri cu palete ori 

cupe, montate pe un arbore, care transformă energia 
, potenţială a unui fluid în energie .mecanică, transmisă 
apoi arborelui rotorului. (<fr. turbine) ■ 

turbinectom ie s. f .  ablaţiune a unuia dintre cometele 
foselor nazale. (< fr. turbinectomie) , 

turbinot6m  s. «. instrument folosit în turbinotomie. 
, (<fr. turbinotome)
turbinotom ie s. f . secţionare chirurgicală a cometelor 

foselor nazale. (<fr. turbinotomie) 
turbî6n s. n. vârtej (de apă sau de aer). (<fr. tourbillon) 

\ turbionâr, - ă  adj. m care au loc vârtejuri. (<fr. tour- 
billomaire)

T U R B O - , elem. „turbină, turaţie*1. (<fr. turbo-, cf. lat.
turbo, -inis) - - . . i.

turboagregât s. n. agregat acţionat de o 1 turbină.
(< turbo-  •_+. agregat) •

turboalternat6r s. n. turbogenerator dintr-un altemator 
şi o turbină» montate pe acelaşi ax. (<fr. turbo-alter- 
nateur) > . . i , • • • . <

turbobur s. n. turbotrepan. (<rus. turbobur) 
turbocom pres6r s. n. compresor dintr-un stator şi un 
' rotor cu palete, în care un fluid gazos se comprimă Ia

o mare presiune. (<fc. turbocompresseur) 
turbodetentor s. n. turbină de mare turaţie, pentru 

lichefierea gazelor prin reducerea temperaturii sau presi
unii. (<rus. turbodetentor)
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turbodinâm  s- ri. turboreactor. (< engl. turbo-dynamo) 
turbofor s. rt. turbotrepan. (<fr. turbophore) 
turboforâj s. n. forare cu ajutorul turboforului. (<fr. 

turboforage)
turbofreză s . f  freză acţionată de o turbină. '(< turbo- 

+ freza)
turbogenerat6r s. rt. generator de curent electric de 

mare putere, acţionat de o turbină cu gaze. (< fr. tur- 
bogenerateur) 

turbojet s. n. turboreactor. (<engl. turbo-jet) 
turbom otor s. r. grup format dintr-un motor si o 

turbină, montate pe acelaşi arbore de transmisie. (<fr. 
turbomoîeur)

turbopdm pă s. f .  agregat de pompare cu debit mare, 
dintr-o pompă acţionată de o turbină. (< fr. turbopompe) 

turbopropulstir s. n. motor de avion asemănător cu 
turboreactorul, la care propulsia se realizează prin elice. 
(< fr. turbopropulseur) 

turboreact6r s. n. reactor dintr-o turbină cu gaze şi 
un compresor, folosit la propulsia prin reacţie a avioanelor 
de mare viteză; turbodinâm, turbojet. (<fr. turboreacteur) 

turbos, -o â să  adj. (despre soluri, mlaştini) în care se 
formează turba; (despre plante) care creşte 'în  turbării. 
(<fr. turbeaux) 

turbos£ter s. «. dispozitiv al maşinii de filat care 
amestecă firele scurte de provenienţă diferită în scopul 
vopsirii uniforme. (< engl. hirboseter) 

turbostatoreactor s. rt. agregat de propulsie pentru 
, avioane de foarte mare viteză, format dintr-un turbore
actor şi un statoreactor. (<fr. turbostatoreacteur) 

ţurbosuflântă 5. f  suflantă cu rotor de mare viteză de 
rotaţie, acţionată de o turbină cu vapori sau cu gaze. 
(<fr. turbosoijlante) 

turbotren s. n. tren foarte rapid a cărui locomotivă este 
acţionată de o turbină cu gaze. (<engl., fr. turbotrain) 

tnrbotrepân s. n. sapă pentru foraj cu o turbină 
hidraulică; turbobur, turbofor. (<fr. .turbotrepan) 

turboventilator s. n. agregat dintr-un ventilator şi o 
turbină care îl antrenează, pentru realizarea tirajului forţat 
la locomotiva cu aburi. (<fr. turboveniilateur) 

turbulent, - ă  adj. 1. care produce neorânduieli, dezor
dine; gălăgios, zgomotos. 2. (despre fluide) care prezintă 

. turbulenţă (2). (<fr. turbulent, lat. turbulentus) . 
turbulenţă s. f  1. neorânduială, dezordine; gălăgie. 2. 

(fa.) stare a unui fluid în care există vârtejuri, agitaţie. 
(<fr. turbulence, lat. turbulentid) , ,

turchin, - ă  I. adj. de culoare albastră-închisă şi mată.
II. j. n. varietate de turcoază., (< fr. turquin) 

turcic, - ă  adj. limbi '-ce — familie de limbi altaice 
(turca, tătara) vorbite din sud-estul Europei până în 
Siberia şi China. (<turc + -ic) 

turcism  s. n. cuvânt, expresie împrumutate din limba 
turcă. (< turc + -ism)

T U R C O -  elem. „turc(esc)“, „turcie". (<fr. turco-) 
turcoâz/turcoâză I. adj. inv., s. n. (de) culoare albas- 

tră-veizuie. II. s. f .  fosfat natural hidratat de aluminiu 
şi cupru, mineral colorat în albastru sau în verde, piatră 
semipreţioasă; peruzea. (<fr. turquoise) 

turcoffl, - ă  adj., s. m. f  admirator al poporului şi 
culturii turce; fîloturc. (<fr. turcophile) 

turcofilie s. f  atitudine turcofilă; turcomanie. (< fr. tur- 
cophilie), . • ,,

turcofob , - ă  adj., s. m .f .  (de) care urăşte ceea ce este 
turcesc. (<fr. turcophobe) 

turcofobi'e s-. f  ură maniacală faţă de turci. (<fr. tur- 
cophobie)

turcolog, - ă  s. m. f  specialist în turcologie. (<germ.
Turkologe) " 

turcologie s. f . disciplină care studiază cultura şi civi
lizaţia turcă. (<germ. Turkologie) 

turco-m ong61, - ă  adj. (despre un grup de limbi) for
mat din limbile turcă şi mongolă. (<fr. turco-mongol) 

tu rco -p ersân , - ă  adj. (despre cuvinte) împrumutat de 
limba turcă din persană. (<fr. turco-persan) 

tu rco -tă târ , - ă  adi. (despre un grup de limbi turcice) 
, vorbit în Turcia şi in Asia Centrală. (<fr. turco-tatar) 
turdide 5. f  pl. familie de păsări de talie mică: mierlele, 

sturzii, privighetorile, măcăleandrii etc. (<fr. turdides) 
turelă s . f  1. dispozitiv blindat orientâbil pe o navă de

luptă, pe un tanc, avion etc., în care sunt aşezate tunuri, 
mitraliere^ sau alt armament greu. 2. (cînern.) parte a 
camerei de luat vederi care asigură ,o schimbare rapidă 
,a obiectivelor. (<fr. tourelle) 1. 

ţu r f 5-, n. l .  material cu care este acoperită pista de pe 
care se desfăşoară alergările de cai; (p. ext.) pistă; 
hipodrom. 2. sport practicat cu caii de curse; hipism; 
(<fr. turj) . -• • "> :

turfist s. m. cel care iubeşte, frecventează cursele'de 
cai. (<fr. turfiste) 

turgescent, - ă  adj. în stare de turgescenţă; umflat. (<fr.
turgescent)' " 

turgescenţă s. f. 1. (me^.) umflare, locală a unui ţesut 
datorită acumulării de lichide (sânge,, limfă etc.) din 
cauza unui obstacol ivit pe traiectul vaselor sangvine 
sau limfatice; turgor, (1); tumiditâte. 2. umflare a. celulei 
vegetale datorită apei care a păţruns în, interiorul ei. 
(<fr. turgenscertce) 

turgid, - ă  adj. X. plin cu un lichid; umflat. 2. bosumflat, 
supărat. (<fr. turgide, la t turgidus) ;

turgor s. n. 1. turgescenţă (1). 2. stare de uşoară tensiune
- a unei celule, a unui organ ori ţesut animal sau vegetal 
, datorită bogăţiei de lichid;. (<fr., lat. turgor) 
turingiân, - ă  adj., s. n. (din) etajul superior al per-

mianului de facies continental, limitat la vestul Europei. 
(<fr. thuringien) 

turingît j. n. silicat natural de aluminiu şi de fier. (<fr. 
ţhuringite)

turism  s. n. 1. sport din parcurgerea pe jos ori cu un 
vehicul a unor regiuni pitoreşti sau interesante din punct 
de vedere istoric, geografic etc.; drumeţie • activitate 
prestatoare de servicii privind organizarea şi desfăşurarea 
unor călătorii de agrement şi de recreare sau în alte 
scopuri. 2. autoturism. (<fr. tourisme, it. turismo) 

turist, - ă  s . m. f  cel care practică turismul (1). (<fr.
touriste> it. turista) 

turistic, - ă  adj. 1. referitor la turism. 2. (despre un 
loc) care atrage turişti. (<fr. touristiqiiet twistico) 

turknien , - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Turkmenia. •
; (s. / )  limbă turcită vorbită între Marea Caspică şi Marea 

Arai. (<rus. turhnen, fr. turhnene) , , 
turlupinădă s . f  glumă nereuşită, de prost gust. (<fr.

turlupinade) . ,
turm alină s. f  mineral din silicaţi naturali de sodiu, 

calciu, magneziu şi aluminiu cu bor, cristalizaţi şi frumos 
coloraţi, folosit ca piatră semipreţioasă, în industria optică, 
în radioteHnică etc. (< fr. touhnaline) 1 

turm ent s. n. chin, zbucium; durere cumplină. (<fr.
toumtenU lat.: iourmentum) 

turm entâ vb. I. refl., tr. a (se) îmbăta. II. tr. a ameţi, 
a zăpăci. (< fr.. toumtenter) 

turm entâţie s . f  turmentare. (< turmentare) 
turn 1 s. n. 1. construcţie de zidărie, de beton etc., de 

înălţime relativ mare în raport cu dimensiunile bazei. O 
-lanternă = turn susţinut de patru arce mari şi străpuns 

de goluri prin care se asigură iluminatul unei biserici, 
care se înalţă deasupra careului transeptului; (tehn.) ~ 
de extracţie = construcţie deasupra gurii unui puţ de 
mină în care se află dispozitivele de ghidare a cablurilor 
cu care se realizează manevra de transport din puţ; ~ 
de control *= construcţie foarte înaltă, din care se dirijează 
zborurile de pe un aerodrom; ~  de fildeş ~  -expresie 
indicând izolarea unui scriitor, artist de realităţile încon
jurătoare. 2, tură . (<germ. Turn) 

turn2 s. n. formă de relief proeminentă, izolată, cu aspect
- prismatic, din calcare, conglomerate şi alte roci. (<germ. 
‘,Tumt fr. tour)

turnă vb. tr. a realiza un film cinematografic. (<fr. 
î toumer)
turnant, - ă  I. adj. care se roteşte în jurul unui ax 

vertical central; rotitor. O uşă - 5  =  uşă cu mai multe 
aripi care se rotesc în jurul unui ax vertical; placă ~ă 
= placă rotitoare prevăzută cu şine, în depouri şi ateliere, 
care permite locomotivelor şi vagoanelor întoarcerea sau 
trecerea de pe o linie pe alta. II. s . f  1. mişcare circulară, 
înconjur, rotire. • loc unde coteşte un dnim, o pistă de 
atletism; cotitură. 2. mică etajeră pentru cărţi care se 
învârteşte în jurul unui ax central. (<fr. toumant/e/) 

turaedâ s. n. muşchi de vită fript, învelit în felii de 
slănină. (<fr. toumedos) 

turnesol s. n. materie colorantă din unele specii de
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licheni, pentru determinarea caracterului acid ori bazic 
al unei soluţii sau substanţe. (<fr. toumesol) 

tu rn e u  s. n. 1. deplasare pe un itinerar determinat a 
unui artist sau a unei trupe de teatru, a unui sportiv ori 
a unei echipe sportive, în vederea reprezentării de spec
tacole sau a unor competiţii. 2. călătorie pe care o face
o personalitate (politică) în diferite localităţi sau. ţări, 
după un program dinainte stabilit. (<fr. toitmee) 

tu rn ic h e t s. n. 1. (mar.) rolă metalică fixată vertical în 
puncte, care împiedică frecarea lanţului ancorei sau al 
parâmelor. 2. masă rotativă pe care se aşază sticlele 
spre a fi umplute cu lichide, în industria alimentară. 3. 
bare în cruce care se rotesc pe un ax vertical, permiţând 
trecerea câte unei singure persoane. 4. lansare (2). 5. 
instrument în formă de garou, pentru comprimarea ar
terelor. (<fr. toumiquet) 

t u r n ir  s. n. 1. competiţie în evul mediu occidental, în 
cadrul unei serbări, în cursul căreia cavalerii se întreceau 
în lupte cu armele. 2. (sport) concurs, competiţie cuprin
zând mai multe serii de probe sau de manşe. • (fig.) 
luptă; emulaţie. (<germ. Tumier) 

t u r n u ră  s. f. I. 1. înfăţişare, aspect (exterior) sub care 
se prezintă lucrurile, faptele. • întorsătură. 2. fel în care 
sunt aşezate cuvintele într-o frază. II. perniţă sau bucată 
de stofă purtată odinioară de femei la spate sub rochie, 
mai jos de talie. (<fr. toumure) 

tu rn u s  s. n. interval de timp în care se efectuează 
complet un anumit proces, o anumită operaţie de de
plasare; grafic de serviciu. (<germ. Tumiis) 

tu ro n iâ n , - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al cretacicului 
mediu. (<fr. turonien) 

tu rp i'd , - ă  adj. ruşinos, imoral, nedemn. (<fr. turpide) 
tu rp itu d in e  s. f. faptă neruşinată,' josnică; mârşăvie.

(<fr. turpitude, lat. tiirpitudo) 
tu rritS lla  s. f i  moluscă gasteropodă cu cochilia spiralată.

(<fr. turritelle, lat. turriteîla) 
tu sig en , - ă  adj. care produce tuse. (<fr. tussigene) 
tu s6 r  s. n. mătase naturală produsă de viermi de mătase 

sălbatici, foarte rezistentă, din carc se confecţionează 
umbrele, paraşute etc. (< fr. tussor) 

tu ş 1 n. 1. cerneală (neagră), rezistentă la apă, folosit 
în desene, Ia ştampile .poligrafie etc. • desenul executat.
2. substanţă, solidă sau lichidă, obţinută din negru de 
fum, pentru desene. (<germ. Tusche, rus. tuş) 

tu ş2 s. n. scurtă piesă muzicală, executată puternic de 
orchestră în momente solemne. (<germ. Tusch) 

tu şa  vb. tr. 1. a emoţiona, a imjpresiona, a mişca; a 
interesa. 2. a controla planeitatea suprafeţelor unei piese 
metalice prin contactul dintre aceasta şi un instrument 
pe care s-a aplicat un strat de vopsea. -3. a atinge. (< fr. 
toucher) .

tu şa v e râ j s. ti. (sport) raportul de puncte la floretă, 
scrimă şi box. (<tuşă + - averaj) 

tu şă  s. f i  I. 1. manieră de a aplica culoarea cu pensula 
pe pânza unui tablou, care devineşte stilul unui pictor; 
urmă de pensulă în pasta unui tablou. 2. (fotbal, rugbi) 
linie care delimitează un teren de joc. • ieşirea mingii 
peste această linie şi repunerea ei în joc. 3. lovitură 
care atinge pe adversar, la scrimă. II. 1. mică piesă de 
metal pe care este imprimată o literă, o cifră sau un 
semn convenţional, fixată la capătul unei pârghii a maşinii 
de scris, de calculat sau de cules. 2. placă la claviatura 
unui pian, a unei orgi etc. (<fr. touche) '

tu se rism  s. n. neputinţa de a renunţa la dorinţa acută 
ae a atinge corpul unei femei, în special sâriti-sau chiar 
organul genital, fără consimţământul acesteia, 

tu şeu  s. n. 1. (med.) examinare prin palpare a unui 
organ intem, spre a se constata starea sănătăţii lui; tact.
2. senzaţie produsă de pipăirea cu mâna a unei ţesături 
pentru a-i constata gradul de fineţe. 3. manieră de a

apăsa tastele la un instrument cu claviatură (la pian). 4. 
fel de a aplica culorile în pictură. (<fr. touche) 

tu ş ie r  s. m. arbitru de tuşă (I, 2). (<tuşă + -ier) 
tu ş ie ră  s. f . cutie de metal cu o perniţă îmbibată cu 

tuş, la umezirea ştampilei. (< tuş + -ieră) 
tu tă  s. f  X. instrument în formă de cilindru, pentru 

prinderea ţevilor rămase în gaura sondei. 2. vas din 
material refractar îri care se topesc minereurile pentru 
analiza pe cale uscată. (<fr. tute) 

tu te lă  vb. tr. a avea pe cineva în grijă; a proteja, a 
patrona. (< tutelă) 

tu te lâ j s. n. tutelă. (< tutelă + -aj) 
tu te lâ r ,  - ă  adj. care se referă la tutelă; (p. ext.) ocrotitor, 

protector. O organ ~ = organ al administraţiei de stat 
sau al unei organizaţii obşteşti având în subordine o 
instituţie sau o organizaţie; autoritate ~ă — organ de 
protecţie a persoanelor lipsite de capacitatea de exerciţiu 
ori a intereselor celor ce nu se pot apăra singuri. (<fr. 
tutelaire, lat. tutelaris) 

tu te lă  s. f  1. autoritate dată de lege unei persoane sau 
acceptată de bunăvoie de aceasta, de a avea grijă în 
mod gratuit de un minor şi de averea sa sau de o 
persoană pusă sub interdicţie. O ~ internaţională = sistem 
de administrare a unor teritorii depedente care înlocuieşte 
sistemul teritoriilor sub mandat. 2. drept abuziv luat de 
cineva de a-i ţine pe alţii sub ascultare, sub dependenţă. 
3* (fig') ocrotire, sprijin, protecţie. (<fr. tuteîle, lat. tutela) 

tu t6 re /tu to r , - o â r e  I. s. m. f  cel care are drept, 
autoritate de tutelă (1) asupra cuiva. II. s. m. suport, 
proptea pentru pomi. (<it. tutore, lat. tutor, fr. tuteur) 

tu t t i  I. adv. (muz.) cântat de întregul ansamblu. II. s. 
ti. ansamblu de instrumente ale unei orchestre. • (în 
piesele de concert) muzică executată de orchestră în 
timpul pauzei solistului. (<it., fr. tutti)

tu t t i - f ru t t i ,  5. n. inv. 1. cremă glasată din tot felul de
fructe. 2. băutură răcoritoare preparată din diferite soiuri 
de fructe. 3. (fig.) amestecătură. (<it., fr. tutti firutti) 

tu t t i -q u â n t i  /-cuan-/ ioc. adv. toţi câţi au mai rămas, 
până la unul. (<it. tutti quanti, toţi ceilaţi) 

tu tu  /tutu/ s. n. costum de scenă 'purtat de dansatoare, 
de balerine, din mai multe fuste din tul, scurte şi încreţite, 
suprapuse. (<fr. tutu) 

tu tu i vb. tr., refl. a(-şi) spune „tu“ .când se adresează 
altcuiva (ca semn al relaţiilor familiare; a fu\i în relaţii 
familiare cu cineva, (după fr. tutuyer)

tu ţio rfsm  s. n. orientare etică probabilistică care afirmă
că acţiunile umane nu trebuie să urmeze opiniile probabile, 
ci numai pe cele sigure. (<fr. tutiorisme) 

tu ţio ris t , - ă  adj., s. m .f. (adept) al tuţiorismului. (< it  
tuziorista)

tu y a u  /tiiio/ s.' m. cal pe care cei informaţi îl consideră 
ca foarte probabil câştigător al unei curse. (<fr. tuyau) 

tw eed  /tuid/ s. n. stofă fină de lână cu fibre lungi, grele, 
care dă, prin coloritul diferit al firelor, desen ecosez. 
(<engl. tweed) 

tw e e te r  /tuităr/ s. n. difuzor special pentru frecvenţe 
foarte mari, pentru reproducerea notelor acute. (<engl. 
tweeter)

tw ill /tuil/ s. n. stofă cu o ţesătură în diagonală, înspicată, 
cu model oriental. (<engl. hvill) 

tw is t /tuist/ s. n. 1. dans modem de perechi în care 
partenerii dansează individual, unul în faţa celuilalt, cu 
mişcări de răsucire, braţele mişcându-se într-un balans 
continuu, în sens invers mişcării picioarelor; melodia 
corespunzătoare. 2. (fin.) operaţie din majorarea dobânzii 
pe termen scurt în scopul atragerii capitalurilor externe 
şi totodată din reducerea dobânzii pe termen lung pentru 
menţinerea expansiunii, economice. (<engl., fr. twist) 

tw istâ  vb. intr. a dansa twist. (<fr. twister)



ţ a r  s. m. titlu dat vechilor împăraţi ai Rusiei şi vechilor 
suverani aî sârbilor şi bulgarilor. (< rus. ţar) 

ţ i re v ic i  s. m. titlu purtat de fiul ţarului, moştenitor de 
tron. (<rus. ţarevici, fr. tsarevitch) 

ţ a r in ă  s. f  1. soţia ţarului. 2. titlu dat împărăteselor 
Rusiei. (< fr. isarine) 

ţa r ism  5. n. formă de guvernare monarhică, în Rusia, 
în care puterea supremă, absolută, aparţinea ţarului; 
regimul ţarist (<ms. ţarizmy fr. tsarisme) 

ţa r is t , - ă  adj., s. m. f  (adept) al ţarului, al ţarismului. 
(<fr. tsariste)

ţă ră n is m  s. n. 1. curent politic şi ideologic, apărut în 
România la sfârşitul sec. XIX, care pornea de Ia ideea 
rolului conducător al ţărănimii, considerată ca o clasă 
socială unitară, într-un stat preponderent agrari 2. curent 
apărut în gândirea economică după primul război mondial, 
care î ş i , propunea să studieze legile de dezvoltare în 
economiile agrare pe baze specifice, independent de 
doctrina generală a economiei politice. 3. tendinţă a unor 
scriitori de a-şi alege motive de inspiraţie din viaţa 
satului. 4. vorbă, faptă, comportare grosolană. 
(<ţărănf\md + -ism) 

ţă ră n is t ,  —ă  I. adj. 1. referitor la ţărănime. 2. făcut 
pentru ţărani, în interesul ţărănimii. II. s. m. f  1. adept 
al ţărănismului (1, 2). 2. membru al partidului ţărănist. 
(<ţăran + -ist) *

ţech in  s. m. veche monedă de aur arabă şi italiană, cu 
’ valori variabile. (< it. zecchino)
ţe s u t  s. n. complex de celule (şi elemente intercelulare)
* având aceeaşi origine şi structură şi aceleaşi funcţii 

într-un organism viu. (după fr. tissii) ■,
ţe su to te ra p îe  s. /  tratament cu ţesuturi conservate în
* scopul refacerii unui organ bolnav, (după fr. tissutherapie) 
ţâ ţe  s. f  inv. musca ~  = muscă africană care provoacă 
’ boala somnului. (<fr. tse-tse)
ţ ig a ră  5. /  mic sul din hârtie umplut cu tutun, care se
* fumează; ţigaretă (1). (<germ. Zigarre) 
ţig a r£ t s. rt. ţigaretă (2). (< /port/figaret)
ţig a rd tâ  s . f .  1. ţigaiii*.2. tub mic de chihlimbar, de os 
’ etc. în care se introduce ţigara sjpre a fi fumată; ţigaret.

(<germ . Zigarette) 
ţincvais s. n. oxid de zinc, alb, folosit în vopsitorie; alb 

de zinc. (<germ. Zinkweiss) 
ţ in u tă  s. f  1. atitudine, poziţie a corpului. 2. fel de a 

se purta; comportare, comportament. 3. mod de a se 
îmbrăca, de a se prezenta; în societate; îmbrăcăminte, 
costum. O ~ de ceremonie *  îmbrăcăminte, uniformă 
pentru anumite solemnităţi. 4. (muz.) facultatea de a 
prelungi un sunet. 5. (lingv.) act fonator în timpul căruia 
organul vocal păstrează o anumită poziţie, 6. (man) 
calitate a unei nave, a unei -ancore de a se fixa bine 
de fundul apei. (după fr. tenue) \ "



u
- u â  silf. „a dota“, „a face4*, „a produce (ceva)“. (<fr.

-uer, cf. lat. - nare) 
u b â c  s. n. versant al unui munte expus spre umbră. 

(<fr. ubac)
u b e râ l, - ă  adj. referitor la sâni, al sânului. 0  fântână 

~ă = fântână din care apa iese prin sânii unei statui 
(reprezentând o nimfă, o silfidă), (<fr. liberal) 

u b e r6 s , -o â s ă  adj. bogat în lapte; (p. ext.) fertil, fecund.
(<fr. ubereux, lat. uberosus) 

u b e r tâ te  s. f  fertilitate, fecunditate; abundenţă. (<lat. 
uberlas)

u b ich in o n ă  s. f  vitamina Q. (< fr. ubiquinone) 
u b ic u ita te  s. f  însuşire, stare a cuiva care poate fi 

prezent pretutindeni sau în mai multe locuri în acelaşi 
timp; omniprezenţă. (<fr. ubiquite) 

u b icu u , - u ă  adj., adv. (care se află) în acelaşi timp în 
două sau mai multe locuri; (care este) peste tot. (<lat. 
ubique)

ubicv ist, - ă  I. adj. (despre plante) cosmopolit, n .  adi., 
s. m. f  (fam.) (cel) prezent peste tot. (<fr. ubiquiste) 

ub u esc , - ă  adj. cu caracter comic, crud şi laş. •  [p.
ext.) grotesc. (<fr. abuesque) 

u c ra in e a n , - ă  / - crai-nean/ adj., s. m. f  (locuitor) din 
Ucraina. • (s. f )  limbă slavă, cu numeroase dialecte, 
vorbită de ucraineni. (<fr. ukrainien) 

u c ron fe  s. f. teorie în filozofia culturii potrivit căreia 
evenimentele şi faptele de civilizaţie din istoria omenirii 
s-au produs ca o consecinţă inevitabilă, dar nu previzibilă, 
a progresului continuu. (<lr. itchronie) 

u d o m e tru  s. n. pluviometru. (<fr. udometre) 
u ed  s. n. vale seacă, caracteristică deserturilor din nordul 

Africii şi Arabia. (<fr. oued) 
u fo log  s. m. cercetător al ozeneurilor. (<fr. ufologiie) 
ufologie s. f. studiu al ozeneurilor; ozeneologie. (<engl. 

ufology)
u istiti s. m. maimuţă arboricolă de talie mică din America 

de Sud, cu corpul prelungit printr-o coadă lungă şi 
stufoasă. (<fr. oustitf) 

u ku le le  /iukeileili/ s. n. mică chitară cu patru coarde, 
originară din insulele Hawaii, folosită în formaţiile de 
jaz. (<engl. ukulele) 

u lâ j s. n. spaţiu lăsat liber în tancurile unei nave petroliere, 
în cisterne sau în butoaie după încărcare, pentru a se 
asigura loc de expansiune lichidului. (<engl., fr. ullage) 

u lalgfe s. f . durere în gingii. (<ulol-  + -algie) 
u lc e r1 s. n. 1. leziune a pielii sau a unei mucoase care 

nu se cicatrizează şi care are tendinţa să se îrifindă şi 
să supureze; ulcus. 2. boală a arborilor, cauzată de 
distrugerea treptată a straturilor lemnoase. (<fr. ulcere, 
lat. ulcus)

U L C E R 2( 0 ) -  elem. „ulcer“ . (<fr. ulcer/o/-, cf. lat.
ulcus, -eris, rană) 

u lce ră  vb. I. refl. (despre un ţesut) a deveni ulceros. II. 
tr. 1. a cauza o ulceraţie. 2. (fig.) a îndurera profund, 
a mâhni, a răni; a jigni, a ofensa. (<fr. ulcerer) 

u lce ra tiv , - ă  adj. care produce ulceraţie. (< fr. ulceraţi/) 
u lce râ ţie  s .f. formare a unui-ulcer; rană ulceroasă. (<fr. 

ulcerdtion)
u lce ro cân ce r s. n. cancer dezvoltat pe un ulcer (stoma

cal). (<fr. ulcero-cancer) 
u lcero g en , - ă  adj. care produce ulcer. (<fr. ulcerogene) 
u lceros, —oâsă I. adj. care prezintă un ulcer, de natura

ulcerului; referitor la ulcer; provenit dintr-un ulcer. II. 
s. m .f .  suferind de ulcer. (<fr. ulcereux) 

u lcus s. n. I. ulcer (1). 2. rană, umflătură. (< lat, fr. 
ulcus)

ulig inos, -o â s ă  adj. care creşte, trăieşte în locuri mlăşti
noase sau inundate periodic. (<fr. uligineux, lat. uligi- 
nosus) , , . '

u lm acee  s . f  pl. familie de plante dicotiledonate apetale: 
ulmul. (<fr. ulmacees) . 

u ln â r ,  - ă  adj. cubital. (<fr. ulnaire) 
u ln ă  s. f  cubitus. (<lat. ulna)
U L O 1-  elem. „gingie“. (<fr. w/o-, cf. gr. oulori) 
U L O 2-  elem. „încreţit", „crispat41., (<,fr. u l o cf. gr.

ouloSy creţ) ' . . ,
u lofil, - ă  adj. cu frunze încreţite. (< lat. ulophyllus) 
u loragi'e s. f. hemoragie a gingiilor. (<fr. ulorragie)'- 
u lo tom ie  s. f . rezecţie a marginii gingivale. (< fr. ulo- 

tom ie) . , 1 •
u lo tricâ le  s. f  pl. ordin de alge verzi (cloroficee), cu 

talul filamentos sau lamelar şi cu un habitat larg. (<fr. 
ulotricales)

u lo tn h , - ă  adj. cu părul creţ. (< fr. ulotriche) 
u lo trix  s. m. algă fîlamentoasă de apă dulce, din ordinul 

ulotricalelor. (<fr. ulotrix) . ' '■
u ls te r  s. n. pardesiu bărbătesc fasonat ca un halat cu 

mâneci largi. (<engl., fr. ulster) 
u lte r i6 r , - o â r ă  adj. care are loc, urmează după ceva 

sau după cineva; posterior. (<fr. ulterieur, lat. ulterior) 
u ltim , —ă adj. cel din urmă. O -a  oră -  rubrică într-o 

gazetă unde se publică cele din urmă ştiri sosite la 
redacţie; (muz.) ~a volta = ultima oară. (< lat. ultimus, 
it. ultimo)

u tlim ativ , - ă  adj. cu caracter de ultimatum, care conţine 
un ultimatum. (<fr. ultimatij) 

u ltim a tu m  s. n. cerere categorică, care nu admite discuţii 
şi obiecţii, de a îndeplini o condiţie pusă sub ameninţarea 
folosirii forţei sau altor represiuni. • hotărâre irevocabilă, 
ultim cuvânt. (<fr. ultimatum, germ. Ultimatum) 

u ltim o  adv. în ultimul rând; în ultimă instanţă. (< it  
ultimo)

u ltim o g e n itu ră  s. f  regim al unor societăţi în care 
ultimul născut dintre fraţi are drept de moştenire. (<fr. 
ultimogeniture)

U L T R A - pre f  „foarte*4, „extrem, excesiv de“, „dincolo”, 
„de peste“. (<fr. ultra-, cf. lat. ultra) 

u ltra acu stic , - ă  I. adj. referitor la ultraacustică; ultra- 
sonor. II. s.f. ramură a acusticii care studiază ultrasunetele. 
(<fr. ultraacoustiqtte, /II/ germ. Ultraakustik) 

u ltra b â z ic , - ă  adf. (despre roci eruptive) relativ sărac 
în silice, conţinând în special olivină şi piroxeni. (<fr. 
ultrabasique)

u ltra c e n tra l, - ă  adj. în plin centru. (< ultra- + central) 
u ltra c e n tra lism  s. n. politică exagerată de centru.

(<germ. Ultrazentralismus) 
u l tra c e n tr ifu g â re  s .f. centrifugare cu ajutorul ultracen- 

trifugei. (după fr. ultracentrifugation) 
u ltra c e n tr ifu g ă  s. f .  centrifugă cu turaţie foarte mare, 

pentru sedimentarea particulelor coloidale. (după fr. uU 
tracen trifugeuse) 

u ltra co m u n is t, - ă  s. m. f  comunist înfocat. (< ultra- 
+ comunist)

u ltra c o n d e n so r  s. n. condensor special de lumină, cu



903 umanism

care sunt dotate ultramicroscoapele. (< ultra- + conden- 
sor)

u ltra c o n fo r tâ b il , - ă  adj. deosebit de confortabil. (<»/- 
ti'a- + confortabil) <

u ltra c o n se rv a to r , - o â r e  adj. cu idei conservatoare 
exagerate. (< ultra- + conservator) 

u ltra d e m a g d g , - ă  s. m. f  demagog care întrece orice 
limită. (< ultra- + demagog) 

u ltra d e m o c râ t, - ă  adj., s. m. f  (om) cu idei foarte 
democrate; ultrademocratic.. (< ultra- + democrat) 

u ltra d e m o c ra tic , - ă  adj: ultrademocrat. (<engl. ui- 
trademocratic)

u ltra d ia te rm ie  s. f  folosire în termoterapie a undelor 
-herţiene scurte. (<fr. ultradiothermie) ' 

u l tra d in ă  s :  f  superheterodină fără etaj de înaltă 
frecvenţă. (<fr. ultradyne) 

u ltra e le g â n t, - ă  adj. deosebit de. elegant. (< ultra- + 
elegant)

u ltra fâ n  s. n. material artificial din ăcetat de celuloză', 
: similar celofanului, folosit în 'poligrafie. (<germ. UI- 

traphân) . >
u ltră ff l tn i  s. n. aparat de1 filtrare cu' o membrană pentru 
■‘soluţii coloidate şi suspensii foarte fine. (<fh ultrafiltre) 

u l tra f in â re  s. f . procedeu de hidrogenare catalitică în 
industria prelucrării ţiţeiului în vederea, îmbunătăţirii 
calităţii produselor., (după eingK ultrafining) 

u ltra g iâ  vb. tr. a săvârşi un ultraj; (p. ext.) a jigni,, a 
^ofensa, a.insulta, (după fr. outrager) 

u ltra im p e ria tism  s. n. teorie oportunistă formulată de
- Kaustsky, cu privire la'posibilitatea dezvoltării paşnice, 

fără'crize, a capitalismului în stadiul său imperialist. 
(<rus. ultraimperializm) 

u ltra ism  s. h: 1. politică a acelora care pledează pentru 
măsuri extreme; părere extremistă. 2. mişcare literară de 

 ̂avangardă, de orientare suprarealistă, în Spania interbelică 
şi în literaturile hispano-americane. (<sp. ultraismo, engl. 
ultraism) - "

u ltra is t , - ă  adj., s. ,m. f  (adept) al ultraismului. (<engl.
ultraist) ‘ _

u l t r â j  s. n. insultă adusă unui reprezentant al autorităţii 
publice în exerciţiul funcţiunii; (p. ext.) ofensă, jignire 
adusă cuiva, (după fr. outrage, it. oltraggio) 

u ltra lib e ra l, —ă adj. foarte liberal. (<fr. ultraliberal) 
u ltra lib e ra lis m  s. «. liberalism exagerat. (<engl. id- 

traliberalism)
u lt ra m a r in  I. adj. inv., s. n. (de) culoare albastră. II.
: s. 77. colorant albastru obţinut prin topirea unui amestec 

de caolin, carbonat de sodiu, mangal şi sulf. (<germ. 
ultramarin, fr. ultramariney /II/ Ultramarin) 

u ltra m ic ro a n a liz ă  s . f  capitol al microanalizei care se 
ocupă cu identificarea şi dozarea substanţelor în cantităţi 
de ordinul imicrogramelor. (< germ. Vltramikroănalyse) 

u l tra m ic ro b a lâ n ţă  s. f  microbalanţă pentru cântăriri 
cu o precizie sub’ 0,01- mg. (< ultra- + microbalanţă) 

u ltra m ic ro c h im ie  s. f  ramură a chimiei care studiază 
reacţiile chimice.‘dintre cantităţi de substanţă de ordinul 
milionimii de gram. (<fr. ultraniicrochimie) 

u l tra m ic ro n  s. m. particulă coloidală de dimensiuni 
extrem de mici, vizibilă numai la ultramiscroscop; sub- 

. micron. (<fr. ultramicron)
u ltra m ic ro s c o p  s. n. microscop de mare precizie, în 

ultramicroscopie; supermicroscop.i (< fr. ultramicroscope, 
germ. Ultreamikroskop) 

u ltra m ic ro sc o p ie  s . f  procedeu de observaţie a obiec
te lo r foarte mici (microbi etc.) cu ajutorul ultramicro- 
scopului. (<fr. ultramicroscopie) 

u ltra m ic ro to m ie  s. /  secţionare a preparatelor tisulare 
în felii foarte subţiri pentru a fi studiate cu ultramicro- 

. scopul. (< ultra- + microtomie) 
u l t ra m o d e rn , ~ă adj. foarte modem. (<fiv ultramo

derne) •
u l tra m o d e rn is t,  - ă  adj. de un modernism exagerat.

(<fr. ultramoderniste) 
u l tra m o n tâ n , - ă  adj., s. m. f  (locuitor) de dincolo de 

munţi. (<fr. ultramontain) - 
u l tra m o n ta m s m  s. « curent extremist în cadrul ca-
1 tolicismului, apărut în sec. XV, care susţinea infailibilitatea 

şi puterea nelimitată a papei în chestiunile bisericeşti şi
• laice. (< fr. ultramontanisme)

ultram ontam st, - ă  adj., s. m. f  (adept) al ultramon- 
tanismului. (<fr. ultramontaniste) 

ultram undân, - ă  adj. în, din afara lumii noastre, a 
. sistemului nostru solar. (<engl. ultramundane)' 
ultranaţionalîsm  5. n. naţionalism exagerat, extremist.

(< ultra- + naţionalism) 
u ltranaţionalist,. - ă  adj., s. m. f  (adept) al ultranaţio- 
.nalismului. (< ultra- + naţionalist) 

ultraneologistic, - ă  adj. cu un caracter neologistic 
exagerat. (< ultra- + neologistic) • 

ultraoccidentâl, - ă  adj, cu un foarte pronunţat caracter 
occidental. (< ultra- + occidental) 

ultrapâs s. n. masă plastică obţinută din . melamină.
(<germ. Ultrapas, fr. ultrapas) 

ultraporozitâte s. f  volumul porilor foarte mici ai 
' gelurilor şi ai membranelor în care au loc absorbţia şi 

difuziunea gazelor şi a lichidelor. (<ultra- + porozitate) 
u ltraporţe lân , s..n. porţelan conţinând oxizi de bariu 

şi de aluminiu şi argilă, cu calităţi superioare de izolator 
pentru curenţi de înaltă frecvenţă. (< ultra- + porţelan) 

ultraprogresist, - ă  adj, s. m. f  (om) exagerat de 
progresist. (< ultra- + progresist) 

ultrarafinat, - ă  adj, foarte rafinat (2). (< ultra- + 
rafinat)

ultrarapid, - ă  âdj. extrem de rapid. (<fr. ultrarapide) 
ultrareacţionâr, -ă  adj,, s. m.f. reacţionar înrăit. (< ul- 

tra- + reacţionar) . . ,
ultrarefractâr, - ă  adj. (despre materiale) rezistent la 

temperaturi foarte înalte. (<fr. ultra-refractaire) 
ultraregaUst, - ă  adj., s. m .f  partizan înfocal al mon- 

arhismului. (după fr. uîtraroyaliste) 
ultraretrogrâd, - ă  adj., s. m, f  retrograd înrăit. (<«/-
• tra-  + retrograd) >■. .
ultrarevoluţionâr, - ă  adj.,s. m.f. revoluţionar înfocat.
, (< fr. ultrarevolutionnaire) ' ■ '

ultrarom ântic, - ă  adj. de un romantism exagerat. (< fr. 
-; ultraromantique)
ultrascurt, - ă  adj. 1. foarte scurt. 2. raze (şi s. f  
pl.) = radiaţii electromagnetice cu lungimi de undă foarte

• scurte, ,utilizate în radiofonie, în medicină etc. (după fr. 
ultra-court)

ultrasecret, - ă  adj. foarte secret. (<fr. ultrasecret) 
ultrasensibil, - ă  adj. (despre oameni) extrem de sen

sibil; extrasensibil. (<fr. ultra-sensible) 
ultrasentim entâl, - ă  adj. exagerat de sentimental.

(< engl. ultra-sentimental) 
ulrasonic, - ă  adj. referitor la ultrasunete; ultrasonor.

(<fr. ultrasonique) - -
ultrasonografîe s .f  utilizarea ultrasunetelor în stabilirea 

diagnosticului; ultrasonoscopie, ecografie. (<fr. ultra- 
sonographie)

ultrasonogrâm ă s. f. imagine obţinută prin ultra- 
sonografîe. (<engl. ultrasonogram) 

ultrasonor, - ă  adj. ultrasonic. (<fr. ultra-sonore) 
ultrasonoscop s. n. aparat folosit în ultrasonoscopie.
i (<engl. ultrasonoscope) .
ultreasonoscopie s. f  ultrasonografîe. (<fr. ultra

sonoscopie)
ultrasonoterapîe 5. /  terapie prin ultrasunete. (<fr.

ultrasonothârapie) ' '
ultrastructiiră s. f ‘ dispoziţia structurilor ultramicro- 

scopice; structura intimă a unui ţesut (<fr. ultrastructure) 
ultrasunet s. n. fenomen acustic a cărui frecvenţă 

depăşeşte frecvenţa maximă corespunzătoare unui sunet, 
(după fr. ultrason) ' 

ultraşic. adj. inv. foarte elegant. (<fr. ultra-chic) 
ultraşovinîst, - ă  adj., s. m. /T (individ) de un şovinism 

exagerat. (< ultra- + şovinist) 
ultraviolet, -ă  I . adj. (despre radiaţii electromagnetice; 

şi s. f  pl) a căror lungime de undă se situează dincolo 
ae extremitatea violetă a spectrului: II; j. n. domeniu 
spectral corespunzător radiaţiilor ultraviolete. (< fr. ultra
violet)

ultravîrus s. n. infravirus; virus fiitrant. (<fr. ultravirus) 
um ân, - ă  adj. 1. referitor la om sau la omenire; car

acteristic omului; omenesc. O geografie = antropo- 
geografie. 2. (şi adv.) cu dragoste de oameni, omenos, 
bun, blând. (< lat. humanus) 

um anism  s.n . 1. mişcare culturală şi orientare progresistă 
a gândirii din epoca Renaşterii, apărută ca expresie a
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luptei împotriva feudalismului şi scolasticii, care a în
semnat o puternică afirmare a preocupării faţă de om, 
promovând, în opoziţie cu ideologia şi cultura medievală, 
o cultură militând pentru dezvoltarea multilaterală a 
personalităţii, pe baza culturii antice. 2. ansamblul ideilor 
si concepţiilor care exprimă aprecierea demnităţii şi 
fibertăţii omului, grija faţă de om şi de valorile materiale 
şi spirituale ale existenţei sale, caracterizat prin cerinţa 
dezvoltării continue şi multilaterale a personalităţii umane.
• (p. ext.) atitudine, manifestare umanitară sau umană. 
(<fr. humanisme, germ. Humanismus) 

u m a n is t, - ă  I. adj., s. m. f  (adept) al umanismului; 
de domeniul culturii clasice; umanistic. II. s. m. artist, 
gânditor aparţinând umanismului Renaşterii; cărturar din 
epoca Renaşterii care studia operele antichităţii. (<fr. 
humaniste)

u m an istic , —ă adj. umanist. O învăţământ ~ =■ în
văţământ având la bază studiul limbilor clasice; ştiinţe 
~ce *= ştiinţe care studiază aspectele culturii umane în 
general sau ale celei clasice. (<germ. humanistisch) 

u m a n itâ r , - ă  adj. care se preocupă de binele omenirii, 
filantropic, plin de umanitate. (<fr. humanitaire) 

u m a n ita r ism  s. n. concepţie, atitudine pătrunsă de 
dragoste faţă de oameni; umanitate (2). (<fr. htimani- 
tarisme)

u m a n ita r is t , - ă  adj., s. m . f  (adep.t) al umanitarismului.
(<fr. humanitariste) 

u m a n ita te  s. f. 1. neamul omenesc, omenire. • colec
tivitate de oameni. 2. omenie, bunătate, compasiune 
pentru neonorocirile altuia; umanitarism. (<fr. humanite, 
lat. humanitas) 

u m a n iz a  vb. 1. tr., refl. a (se) face mai omenos, mai 
milos; a (se) civiliza. II. tr. a atribui animalelor, obiectelor, 
fenomenelor însuşiri umane. (<fr. humaniser) 

u m an o id , - ă  adj., s. m .f. (fiinţă) cu aspect sau caractere 
umane. (<fr. humanoide)

U M B E L (I)-  elem. „umbrelă**. (<engl. umbell/i/-, fr.
ombell/i/- , cf. lat. umbella) 

u m b elâ le  s. f . pl. ordin de plante dicotiledonate: um- 
beliferele şi alte familii înrudite (araliacee, comacee etc.). 
(<fr. ombellales) 

u m bS lă s. f  inflorescenţă racemoasă cu flori dispuse pe 
pedunculi, care pornesc din acelaşi punct şi se ridică la 
aceeaşi înălţime. (< lat. umbella, fr. ombelle) 

u m b elifc re  s. f .  pl. familie de plante erbacee dicotile
donate cu flon dispuse în umbele. (<fr. ombelîijeres) 

u m b e lif6 rm , - ă  adj. în formă de umbelă. (<fr. om- 
belliforme)

u m b elu lă  s. f  umbelă secundară care intră în alcătuirea 
unei umbele compuse. (<fr. ombellule) 

u m b o  s. n. 1. garnitură metalică centrală a unui scut.
2. protuberanţă. (< la t umbo) 

u m b 6 n  s. n. punct central şi proeminent al unei cochilii;
ombilic (2). (<fr. ombon, lat umbo) 

u m b râ l s. n. coloraţie a lentilelor ochelarilor de vedere.
(<germ, Umbraî) 

u m b re lă  s. f  obiect de protecţie contra ploii sau a 
soarelui, dintr-o bucată de pânză întinsă pe nişte arcuri, 
care se pot strânge în jurul unui baston cu mâner. (< fr. 
ombrelle, lat. umbrella) 

u m b r iâ n , - ă  I. adj., s. m. f  (locuitor) din Umbria. • 
(s. f )  limbă indo-europeană vorbită în antichitate de 
triburile umbrienilor din Italia centrală. II. s. n. dialect 
italian vorbit în Umbria. (<fr. ombrieri) 

u m b r id e  s. f  pl. familie de peşti teleosteeni, înrudiţi 
cu păstrăvul: pietrarul, ţigănuşul etc., cu corpul fusiform, 
în locurile pietroase din râuri sau ape mlăştinoase. (<fr. 
ombrides)

u m ec ta  vb. tr. (med.) a umezi uşor (la suprafaţă). (<fr.
humecter, la t humectare) 

u m e c ta n t s. m. agent de umectare. (<fr. humectant) . 
u m e râ l, - ă  adj. referitor la umăr. (<fr. humeraî) 
u m id , —ă adj. umed; ploios. (<Iat. humidus) 
U M ID I- /U M ID O - elem. „umiditate, umed“. (<fr. hu- 

midi-, h u m i d o cf. la t humidus) 
um id ificâ  vb. tr. a realiza umidificarea. (<fr. humudifier) 
u m id ificâ re  s. f  producere şi întreţinere prin mijloace 

artificiale a umidităţii aerului intr-o instalaţie industrială. 
(< umidijica)

u m id ific a to r  s. n. utilaj pentru menţinerea umidităţii 
dorite a aerului dintr-un Ioc determinat (<fr. humidiji- 
cateur)

u m id ifu g , - ă  adj. (despre, un material) care nu se 
umezeşte. (<fr. humidifuge) 

u m id ita te  s . f  proprietate a unui corp, a unui mediu 
de a absorbi şi a reţine o anumită cantitate de (vapori 
de) apă; stare a ceea ce este umed; umezeală. • cantitate 
de lichid pe care o conţine un material sau un mediu. 
O ~a atmosferei ~  conţinutul în vapori de apă şi în 
cristale de gheaţă al atmosferei. (<fr. humudite, lat. 
humiditas)

U M ID O - v. u m i d i - .  '
u m id o m e tru  s. n. 1. instrument pentm măsurarea 

umidităţii unui material solid. 2. higrometm. (<fr. /w- 
midimetre)

u m id o s tâ t s. n. higrostat. (<fr. humidostat) 
u n u l, - ă  adj. 1. care are sentimentul, conştiinţa lipsei 

sale de valoare, a inferiorităţii lui; smerit, modest. ,2. 
(fig.) cu o înfăţişare neîngrijită, urâtă.: • neînsemnat; 
simplu, modest. • sărac, sărăcăcios. (< lat. humilis) 

u m ilitâ te  s . f .  umilinţă. (< lat. humilitas) 
u m la u t s. n. fenomen fonetic constând în palatalizarea 

vocalelor a, o, u în limba germană. • tremă (l).care se 
pune deasupra acestor vocale. (<germ. Umlaut) 

u m o â re  s . f  1. lichid în care se scaldă celulele organ
ismului. O apoasă = lichid transparent în care se (află 
camera anterioară a ochiului; ~ vitroasă -  masă gelat
inoasă care umple tot fundul ochiului; corp vitros. 2. 
dispoziţie sufletească de moment • dispoziţie obişnuită, 
stabilă a cuiva; fire, temperament (<fr. humeur, lat. 
humor)

u m 6 r  s. n. 1. înclinare spre glume şi ironii care se 
ascunde sub o înfăţişare serioasă; (p. ext.) voie bună; 
haz. O ~ negru = umor care îşi trage forţa comică.din 
fapte traşice, macabre. 2. , categorie estetică aparţinând 
comicului, a cărei esenţă constă în evidenţierea îngădui
toare a nepotrivirii şi a absurdităţii unor situaţii considerate 
normale. (<fr., engl. humour, lat. humor) 

u m o ra l, - ă  adj. 1. referitor la umori; care conţine 
umori. O sistem ~ = totalitatea glandelor cu secreţie 
intemă. 2. care reflectă dispoziţia sufletească de moment. 
O teorie ~ă -  teorie potrivit căreia funcţiile organismului 
sunt reglate de umori. (<fr. humoraî) 

u m o ris t, - ă  s. m . f  autor de scrieri sau desene umoris
tice. (<fr. humoriste) ^

u m o ris tic , - ă  adj. care are, care exprimă umor; care 
aparţine genului comic. (<fr. humoristique) 

u n a n im , ~ă adj. (şi adv.) acceptat, împărtăşit de toţi; 
care exprimă un acord total, fără excepţie, generat (<tr. 
unanime)

u n an im fsm  s. n. orientare literară din Franţa de Ia 
începutul sec. XX care îşi propunea să exprime în mod 
global diversitatea de sentimente şi de impresii a unor 
largi grupuri umane., (<fr. unanimisme) 

u n a n im is t, - ă  adj., s. m. f  (adept) al unanimismului.
(<fr. unanimiste) 

u n a n im itâ te  s . f  acord, unitate de idei, de sentimente 
etc.; totalitate de persoane. O în ~  -  în mod unanim.
• rezultatul potrivirii depline de vederi; calitatea de .a fi 
unanim. (<fr. unanimite, lat. unanimitas) 

u n â u  s. m. mamifer edentat arboricol, cu mişcări leneşe, 
din America tropicală. (<fr., engl. unau)

U N C I-  elem. „cârlig**. (<fr. unei-, cf. lat. uncus) 
unciâL, - ă  I. adj. (despre scrieri) cu unciale. II. s. f  

literă majusculă în inscripţii, Ia titlurile cărţilor etc., din 
literele romane capitale, corespunzătoare literelor capitale 
modeme, dar cu forme mai rotunjite. (<lat. uncialis, fr. 
onciaî)

uncie  s. f  unitate engleză de măsură pentru masă. O ~ 
comercială = 28,349 g; ~  monetară (pentru metale 
preţioase) = 31,103 g. (< la t uncia) 

u n c ifo rm , —ă adj. (anat.) în formă de cârlig. (<fr. 
unciforme)

u n c in â t, - ă  adj. (despre organe vegetale) cu un cârlig, 
recurbat la vâr£ (<fr. uncine, la t uncinatus) 

u n d a m e tru  s. n. instrument de măsură a lungimilor de 
undă sau a frecvenţelor oscilaţiilor electromagnetice; 
ondometru, frecvenţmetru. (după fr. ondometre) 

u n d ă  s. f  fiecare din seria de mişcări concentrice care 
se propagă într-un mediu fluid sub influenţa unei im- 
pulsiuni. O lungime de ~  -  distanţa la care se propagă 
o undă într-un interval dat; ~  de soc -  a) suflul unei 
bombe; b) undă seismică de mare intensitate; ~ verde 
= procedeu pentru asigurarea fluenţei maxime a traficului
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auto urban, realizat printr-un sistem de comandă coor
donată a semafoarelor. (< lat. unda, după fr. onde) 

u n d ă c im ă  s.f. (muz.) 1. interval care cuprinde 11 trepte 
(o cvartă peste octavă); treapta a I I -a  de la o treaptă 
dată. 2. acord realizat pe această treaptă. (< la t undecima) 

u n d e rg ro u n d  /ândăr-graund/ s. n., adj. inv. spectacol 
experimental (de avangardă). (<amer. underground) 

u ngh in â), - 3  adj. referitor la unghie; ungveal. (<fr. 
unguinaî)

u n g h iu la r , - ă  adj. referitor Ia unghi, cu unul sau mai 
multe unghiuri; colţuros; angular. O piatră - d  = piatră 
de colţ care asigură soliditatea unei clădiri; (jig.) element 
esenţial, fundamental, (după fr. angulaire) 

u n g h iu lâ ţie  s . f  1. unghi de cuprindere al unui obiectiv 
fotografic;‘apertură (3). 2. (cinem.) operaţie prin care se 
stabilesc locul si obiectivele aparatului pentru filmarea 
unei secvenţe, (după fr. angulalion) : 

u n g u d n t s. n. alifie, pomadă, cremă. (< lat. unguentum) 
u n g u ib u s  e t d â n tib u s  loc. adv. folosind toate forţele.

(dat. unguibus et dentibus, cu unghiile şi cu dinţii) 
tin g u ib u s  e t r6 s tr is  Ioc. adv. cu orice mijloace, cu 

toate armele. (<lat. unguibus et rostris, cu unghiile şi 
cu ciocul)

u n g u lâ te  s . f  pl. supraordin de mamifere erbivore sau 
omnivore care au ultima falangă acoperită de o unghie 
protectoare; copitate. (<lat. ungulataey după fr. ongules) 

UNGULI-/UNG V(I)- elem. „unghie, copită**. (< it.
unguli-y fr. onguli-ungul/i/- , cf. lat. ungula, unguis) 

u n g u lifd rm , - ă  adj. în formă de unghie. (<lat. un- 
guliformis)

u n g u lig râ d , - ă  adj., s. n. (mamifer, care calcă pe 
vârful degetelor îmbrăcate în copită. (<engl. unguligrade> 

‘ după fr. onguligrade)
UNVG(I)— v. u n g u l i .  
u n g v eâ l, - ă  aq)Yunghina!. (<fr. ungueal) 
u n g v fcu lă  5. f. partea inferioasă a petalelor, care se 

îngustează şi este acoperită de caliciu. (<lat. unguiculus) 
u ngv is s. n. os mic în formă de unghie pe partea internă 

a orbitei. (< fr., unguis)
UNI1-  elem. „unul singur**, „unic“. (<fr. uni-, cf. lat. 

unus, unu)
u n i2 /iini/ adj. inv. fără neregularităţi, egal. • f&ră orna

mente; (despre stofe) fără desene, de o singură culoare. 
(< fr. uni)

u n ia r t ic u lâ t , - ă  adj. (biol.) care nu are decât o singură 
articulaţie sau un singur articol. (<fr. uniarticule) 

u n iâ t, - ă  s. m. f  membru al unei biserici creştine 
orientale care după marea schismă s-a reunit cu biserca 
catolică. (<fr. uniate) 

u n ia tism  s. n. formulă în biserica romano-catolică, după 
marea schismă din 1054, pentm reunirea altor biserici 
cu ea pe baza anumitor concesii dogmatice şi a unei 
autonomii faţă de Vatican. (<fr. uniatisme) 

u n iâ x  adj. (despre cristale) cu o singură axă optică. (<fr. 
uniaxe)

u n ic , - ă  adj. 1. singur, într-un exemplar; numai unul.
2. excepţional, fără seamăn, incomparabil. (<fr. unique, 
lat. unicus) '

u n ic a m e râ l, - ă  adj. (despre sisteme parlamentare) 
' dintr-o singură adunare reprezentativă. (<engl. unica
meral)

u n ic a p s u lâ r , - ă  adj. (despre fructe) cu o singură ̂ cap
sulă. (<fr. unicapsutaire) 

u n ic a rp e lâ r ,  - ă  adj. (despre fructe, ovare) cu o singură 
carpelă. (<fr. umcarpellaire) 

u n ic â t  s. «. exemplar unic dintr-un document, dintr-o 
publicaţie, dintr-un obiect etc. (<germ. Vnikat) 

u n ic â u l, - ă  adj. cu o singură tulpină. (<fr. unicauU 
lat. unicaulis)

u n ic e lu lâ r , - ă  adj. (biol; despre organisme, germeni) 
dintr-o. singură celulă; monocelular. (<fr. unicellulaire) 

u n ic itâ te  , s . f  faptul, însuşirea de a fi unic. (<fr. unicite, 
it. unicită) .

u n ico !6 r, - ă  adj. monocrom. (<fr. unicolore) 
u n ic 6 rd , - ă  adj. (despre instrumente muzicale) cu o 

singură coardă. (<fir. unicorde) 
u n ic â rn , - ă  adj. 1. cu un singur com. • (s. m.) animal 

fabulos, cu corp de cal şi un com în frunte; inorog. 2. 
care nu are dezvoltat decât unul din cele două coame 
uterine. (<fr. unicorne)

unicotiledonât, - ă  adj. monocotiledonat. (< fr. unicoty- 
ledone)

unicuspid , - ă  adj. (despre organe vegetale, formaţii 
anatomice) cu un singur vârf. (<fr. imicuspide) 

unidim ensionâ vb. tr. a face să devină unidimensional.
(< uni- 4- dimensiona) 

unidim ensionâ], - ă  adj. cu o singură dimensiune;
monodimensionâl. (<fr unidimensionnel) 

unidim ensionalitâte s. f  însuşirea de a fi unidimen
sional. (<engl. unidimensionalii}') 

unidirecţional, - ă  adj. care are loc, se propagă într-o 
singură ’direcţie. •  (despre aparate) care recepţionează 
sau transmite unde într-o singură direcţie. • (despre 
interjecţii) care se combină, pe rând, cu un singur termen, 
în cadrul aceleiaşi propoziţii. (<fr. unidirectionnel) 

uniem brionâr, - ă  adj. cu un singur embrion, (după 
fr. uniembryonne) ■

unifam iiiâl, - ă  adj. pentru o singură familie. (<engl.
unifamilial) • t

unifică vb. I, tr. 1. a face un întreg, un tot din mai
. multe unităţi sau părţi. 2. a reduce la un singur sistem;

a face unitar. II. rejl. a se uni. (<fr. unifier, lat. unificare) 
unificator, -o â r e  sdj. care unifică. (<fr. unificateur) 
unifilâr, - ă  adj. (despre circuite) cu un singur fir;

monofilar. (<fr. unifilaire) 
uniflâr, - ă  adj. (despre inflorescenţă, plante) cu o sin

gură floare. (<fr. unijlore) f,
unifoliât, - ă  adj. monofil. (<fr. unifolie) 
uniform , - ă  I. adj. care are permanent şi pe toată 

întinderea aceeaşi formă, înfăţişare. • (şi adv.) (în mod) 
constant. II. s. f  îmbrăcăminte-ti^ menită să distinsă 
pe membrii anumitor instituţii (elevi, militari etc.). (<fr. 
uniforme, lat. uniformis) 

uniform itate s. f  însuşirea a ceea ce este uniform.
(<fr. unifomiite, lat. uniformitas) 

uniform iza vb. ,/r. a da un caracter uniform, a face 
uniform. (<fr. uniformiser) 

uniform izator, -o â r e  adj. care uniformizează. (<fr.
uniformisateur) 

unifuncţionâ), -ă  adj. (despre obiecte) care poate în
deplini ’o singură funcţie, cu o singură întrebuinţare. 
(< uni- + funcţional) 

uniglând, - ă  adj. cu, o singură , glandă, (după fr. 
uniglande)

unilabiât, - ă  adj. cu un singur labium. (<fr. unilabie) 
unilaterâl, —ă  adj. 1. aşezat pe o singură parte. 2. care 

are în vedere numai o singură latură a lucrărilor, care 
se rezumă la un singur domeniu de cunoştinţe; mărginit; 
arbitrar. • (despre contracte) care creează obligaţii numai 
pentru una dintre părţi. * (despre un act juridic) emanat 
de la o singură persoană. (< it. unilateral) 

unilateralitate s. f  însuşirea a ceea ce este unilateral.
(<fr. unilateralite) 

unilingv, - ă  adj. monolingv. (<fr. unilingue) 
uniliniâr, - ă  adj. 1. care urmează o linie unică. 2. 

(despre sistemul de filiaţie şi organizare socială) care 
ţine seamă doar de una din ascendenţe, matriliniară sau 
patriliniară. (<fr. unilineaire) ‘ 

unilobât, - ă  adj. cu un singur lob. (<fr. unilobâ) 
uniloculâr, - ă  adj. (despre ovare şi fructe) cu o singură 

lojă (II). (<fr. uniloculaire) 
uninaţionâl, - ă  adj. (despre state) cu o singură naţiune.

(< uni— + naţional) 
uninom inal, - ă  adj. cu un singur nume. (<fr. uni- 

nominal) .
unioculâr, - ă  adj. 1. (despre sisteme optice) cu un 

, singur ocular. 2. (despre vedere) care se. face cu un 
singur ochi. (<fr. unioculaire) 

unionâl, - ă  adj. referitor la uniune, care aparţine unei 
uniuni. (< uniune + -al) 

unionism  «. tendinţă de a se uni, de a se grupa 
într-o uniune; curent, concepţie având la bază această 
tendinţă. (<fr. unionisme) 

unionist, - ă  adj., s. m .f. 1. (cel) care susţine şi propagă 
ideea unirii diferitelor provincii într-un singur stat; (adept) 
al unionismului. 2. (susţinător) al unirii Principatelor 
Române (înainte de 1859). (<fr. unioniste) 

uniovulâr, —ă adj. unîovulat. (<fr? uniovidaire) 
uniovulât, - ă  adj. (despre ovar) cu un singur ovul; 

uniovulâr. (după fr. uniovide)
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u n ip â ră  I. adj., s. f  (femeie) care a născut un singur 
copil; (femelă) care naşte un singur pui. II. adj. (despre 
inflorescenţe) la care, de sub floarea terminală,.porneşte
o singură axă florală laterală. (<fr. unipare) 

u n ip a r ip e n â t, - ă  adj. (despre frunze penate) cu fo- 
lioJele dispuse de-a lungul unui peţiol comun. (<fr. 
uniparipenne)

u n ip e rso n â l, - ă  adj. 1. de către, pentru o singură 
persoană. 2. (despre verbe, forme ’şi construcţii verbale)

- care se foloseşte numai la persoana â 3-a singular. (<fr. 
imipersonnel)

u n ip e tâ l, - ă  adj. (despre flori) cu o singură petală.
(<fr. unipetale) 

u n ip o la r , - ă  adj. 1. (fiz.) cu un singur pol. 2. (biol) 
cu creşterea pe o singură parte. (<fr. imipolaire) ' 

u n isem inâl, - ă  adj. (despre' fructe) cu o singură 
sămânţă. (<fr. uniseminâl) 

unisex  adj. inv. (despre îmbrăcăminte, pieptănătură) desti
nat deopotrivă femeii şi bărbatului. (<fr. unisexe) 

u nisexuâl, - ă  adj. unisexuat; monosexual. (<fr. 
unisexueî)

u n isex u a litâ te  s. f  stare, calitate a unui organism de 
a fi unisexuat; monosexualitate. (<fr. imisexualite) 

u n isex u a t, - ă  adj. (biol.; despre organisme) cu organe 
de reproducere numai de un singur sex; unisexuâl; 
monosexuat. (<fr. unisexue) ' ' <

un isilâb , - ă  adj., s. n. monosilab. (<Iat. unisillabus) 
unisilâb ic , - ă  adj. monosilabic. (<it, imisillabico) 
u n ison  s. n. 1. executare simultană a aceloraşi sunete 

de aceeaşi înălţime de către două sau mai multe voci 
ori instrumente. 2. (fig.) acord, deplină concordanţă de 
idei, de sentimente, de interese. (<fr, unisson, lat. 
unisonus)

u n iso n â n ţă  s. f  îmbinare armonioasă a mai multor 
sunete; acord. (<fr. unissonance) 

u n itâ r , - ă  adj. care formează un singur tot; omogen.
O (mat.) vector ~ = versor. (< fr. unitaire) 

u n ita r ia n , - ă  adj., s. m. f. (adept) al unitarismului;
unitarist. (<fr. unitarien) 

u n ita r ia n ism  s. n. doctrină creştină reformată apărută 
în sec. XVI în diferite ţări europene, care nu recunoaşte 
decât o singură‘persoană în Dumnezeu; unitarism. (după 
fr. unitarisme)

unitâte  s . f  1. numărul unu; fiecare dintre părţile întregi 
care compun un lucru, o -  astronomică — unitate pentm 
exprimarea distanţelor în sistemul solar, distanţa medie 
de la Soare la Pământ. • numerele mai mari decât zero.
• cantitate ca măsură de bază pentru1 toate obiectele de 
acelaşi fel. 2. însuşirea a tot ceea ce constituie un întreg 
indivizibil. 3. coeziune; omogenitate, unire; integritate. 
4. formaţie economică, administrativă etc. care acţionează 
după un plan comun. 5. formaţie militară, regiment. O 
~ de foc = cantitatea de muniţie (număr de lovituri) 
pentru o gură de foc. 6. ~ furajeră = unitate de măsură 
pentru aprecierea valorii nutritive a furajelor. (<fr, imite, 
lat. unitas)

u n iţi adj. (muz.; indicaţie în partidele pentru instrumente 
cu coarde din orchestră şi în muzica corală) uniţi; întreaga 
partidă cântă aceeaşi linie melodică, (cit. uniţi) 

un itiv , - ă  adj. care uneşte; propriu, a uni. (<fr. unitij) 
u n iu n e  s. f. 1. unire a mai multor organizaţii, grupuri 

sociale etc. pe baza unor convenţii pentru apărarea unor 
interese sau revendicarea unor drepturi comune; asociaţie, 
alianţă, confederaţie. 2. asociere a mai multor provincii 
sau state într-unul singur. (<fr. tmion, lat. unio) 

u n iv a len t, - ă  I. adj. monovalent. II.” adj., s. m. (cro
mozom) fără partener omolog, care nu se împerechează 
în timpul meiozei. (<fr., univalent) - 

un ivâlv , - ă  adj. 1. (despre fructe capsulare) dintr-o 
singură piesă. 2. (despre moluşte) cu cochilia Jdintr-o 
singură valvă. (<fr. univalve) ’ 

u n iv ers  s. n. 1. lumea în totalitatea ei, nemărginită în 
timp si în spaţiu, infinit de variată în ceea ce priveşte 
formele pe care le ia materia în procesul dezvoltării ei; 
cosmos. 2* lumea locuită; globul terestru. 3. cerc îngust 
al vieţii cuiva; mediu în care se trăieşte. 4. câmp, 
domeniu de activitate, de preocupări. -5.' populaţie în 
cadrul unei operaţii statistice. (<fr. univers, ht. universum) 

u n iv ersa l, - ă  l. adj. 1. care se extinde la întregul 
univers, care cuprinde tot ce există. • comun unei totalităţi 
cuprinzătoare de entităţi; general. 2. (log.; despre judecăţi) 
al cărei predicat se referă la întreaga sferă a subiectului.

• mondial. 3. care posedă cunoştinţe din toate domeniile, 
care are o cultură generală vastă. 4. (despre unelte, 
aparate) care poate fi folosit la mai multe operaţii. II. 
s. n. mandrină de strung. (<fr. univesel, lat. universalis) 

universâlii s. f  pl. (fii.) denumire dată de scolastici 
. noţiunilor generale. (< lat. universalia) 
universalism  s. n. 1. universalitate (1). 2. denumire 

dată teoriilor filozofice care afirmă existenţa unei realităţi 
ca un tot unit, universal. 3. direcţie idealistă în etică 
care promovează ideea unei morale unice, general-umane, 
în cadrul societăţii. (< fr. universalisme) 

universalist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al universalismului 
(2). (<fr. universaliste) 

universalitâte s . f \ ,  caracterul a ceea ce este universal; 
universalism (1). 2. totalitate, generalitate. 3. (jur.) caracter 
al acelor reguli care se aplică fără nici o discriminare 
si în mod egal în toate statele. • caracterul unei organizaţii 

, internaţionale de a fi deschisă tuturor statelor lumii care-i 
acceptă statutul. (<fr. universalite, lat. universalitas) 

universaliza vb. tr. 1. a face ceva să devină universal, 
a răspândi în întreaga lume. 2. (log.)_ a considera sub 
aspect universal, a generaliza. (<fr: .iiniversaliser) 

universiadă s. f . competiţie sportivă universitară, (spec.) 
jocuri mondiale studenţeşti, organizate o dată Ia doi ani. 
(<universifxa\d + foWmpi/ada) 

universitâr, - ă  I. adj. care aparţine universităţii, referi
tor la universitate. O oraş (sau centru) ~ = oraş care 
are universitate. II. s. m. f. profesor Ia universitate.’ (cfr. 
universitaire) - .-

universitâte s. f  instituţie de învăţământ superior or
ganizată pe facultăţi şi secţii, care pregăteşte specialişti 
de înaltă calificate. O ~ populară = instituţie pentru 
educaţia adulţilor, având ca principală formă de.activitate 
cicluri de prelegeri în diverse domenii. • clădirea unei 
asemenea instituţii. (<fr. universite, lat. univerşitas) 

univitelîn, - ă  adj. (despre gemeni) care -  provine 
dintr-un singur ou. (<fr. univitellin)"  

univoc, adj. 1. (despre cuvinte, expresii) care are. un 
singur sens sau păstrează acelaşi sens în orice context
O rimă ~~ă = rimă ’care constă din repetarea aceluiaşi 
cuvânt, 2. (mat.; despre elementele unei mulţimi) care 
corespunde unui singur element din altă mulţime. (<fr. 
univoque, lat. univocus) 

univocitâte s. f  caracterul a ceea ce este univoc. (<fr. 
univocite)

univoltin, - ă  adj. monovoltin. (<fr. univoltin) 
U panisâde s. f  pl. cărţi.sacre postvedice ale mişcării 

filozofice şi ascetice dezvoltate în India în primul mileniu
a. Chr. (între anii 800 şi 500). (<engl. Upanishad) 

update /apdeit/ s. n. tranzacţie recentă, sau informaţie 
curentă reflectând nivelul vânzărilor. (< engl. update) 

upercut s. n. (box) lovitură care se aplică de jos . în 
sus, plasându-se sub bărbie şi la abdomen. (<engl., fr. 
uppercut),,, ; i - > r

upercutâ vb. intr. a aplica adversarului un upercut 
(< upercut)

uperizâre s. f  procedeu de sterilizare a laptelui, prin 
tratament termic de scurtă durată şi la temperatură înaltă 
(150°). (după fr. uperisatio'n) 

uperizat6r s. n. instalaţie pentru uperizâre. (<fr. uperi- 
sateur)

up-to-rdate /ap-tu-deit/ adj. 1. care este foarte important, 
la curent adus lă zi,’ conform ultimelor progrese ale 
tehnicii. 2..modem. (cengl. itp to date) 

ura1 ‘ I. interj, exclamaţie care exprimă aprobare, entu
ziasm. II. s. n. (pl.) strigăt entuziast de aprobare, de 
adeziune; aclamaţie. (<rus. ura, fr. hourra) 

urâ* vb. tr. a exprima o dorinţă de bine la adresă cuiva; 
a felicita; â colinda, recitând versuri populare. (<Iat. 
orare)

uracil s. n. bază azotată piramidinică din structura acizilor 
nucleici. (<fr. uracile) 

uragân s. n. ciclon tropical; (p. ext.) vânt puternic, cu 
acţiuni distrugătoare, însoţit adesea de ploi torenţiale. • 
(fig.) dezlănţuire impetuoasă de pasiuni. (< fr. ourăgan) 

uraliăn, - ă  adj., s. n. (din) ultimul etaj al carboniferului 
de facies marin, corespunzător stefanianului. (<fr. oura- 
lieri) -

urallt s. n. varietate de hornblendă, cu aspect fibros.
(<germ. Uralit, ir . ouralite) 

uralo-altâic, —ă adj. limbi ~~ce = familie de limbi 
fino-ugrice, altaice şi samoede. (<fr. ouralo-dlta'ique)
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U R A N (O )-  elem. „boltă cerească", „palat, cerul gurii".
(<fr. uran/o/-, cf. gr. ouranos, cer) 

uranât s. m. sare a acidului uranic. (<fr. ouranate) 
urangutan m. maimuţă mare antropoidă, fără coadă, 

din pădurile tropicale din Kalimantan şi Sumatra. (<fr. 
orang-outan)

uraniân, - ă  adj. 1. referitor la univers; uranic. • (despre 
unele religii) în care divinităţile sunt concepute ca locuind 

. în cer. 2. care aparţine planetei Uranus. (< it  uraniano) 
uranic, - ă  adj. 1. uranian. 2. (despre radiaţii) emis de 
. v uraniu. O acid -  = acid derivat din uraniu. (<fr. uranique) 
uranide s . f . p l  grupă de elemente chimice cu proprietăţi 

înrudite: uraniul,: neptuniu!, plutoniul şi americiul. (<fr. 
uranides)

u ra n if£ r , —ă  adj. (despre zăcăminte, minerale) care 
conţine uraniu. (< fr. uranijere) 

u r a m n ă  s . f  substanţă colorantă, folosită ca sensibilizator 
în fotografie. (<fr. uranine) 

u ra n in î t  s. n. pehblendă. (<fr. uraninite) 
u ram 'sm  s. n. pederastie. (<fr. uranisme) 
u ra n is t  s. m. pederast. (<fr. uraniste) 
u r a  n it  s. n. fosfat şi arseniat hidratat natural de uraniu. 

(<fr. uranite)
urâniu s. n. metal radioactiv alb-cenuşiu, dur, din grupa 

actinidelor, servind drept combustibil în centralele nu
cleare. (<fr. uranium) 

uranogrâf, - ă  s. m. f  specialist în uranografie. (<fr.
uranographe) «

u ranografie s .f. descriere a cerului. (< fr. uranographie) 
uranolatrie s. f . adoraţie a corpurilor cereşti, socotite 

. divinităţi, la unele popoare. (<germ. Uranolatrie) 
uranologîe s. f  ramură a astronomiei care studiază 

' cerul. (<germ. Uranologie)
u ra n o m e tr ie  s . f  disciplină care se ocupă cu măsurarea 

. distanţelor interastrale. (<fr. uranometrie) ■ 
u ra n o p la s t ie  s.f. refacere chirurgicală a vălului palatului.

(<fr. uranoplastie) 
uranorafîe s. f  sutură a vălului palatului. (<fr. ura- 

norraphie) , i
uranoscâp  s. «. telescop folosit în uranoscopie. (<fr. 

uranoscope)
u ranoscop ie s. f  observare a corpurilor cereşti. (<fr.

uranoscope) 
urât s. m. sare a acidului uric. (<fr. urate) 
uraturie s. /  prezenţa uraţilor în urină. (cfr. uraturie) 
- l ir ă 1 suf. „sare a unui hidracid". (cfr. -urc)
-u r ă 2 v. u r o 2- .
urbân, - ă  adj. 1. referitor la oraş; orăşenesc. 2. (fig.; 

despre atitudine, comportare) politicos, bine crescut, civi
lizat (<fr. urbain, la t urbanus)

.u rb a n ism  s. n: 1. urbanistică. 2. urbanitate. (<ft. ur- 
banisme)

urbanist, - ă  s. m. f . arhitect, specialist în probleme de 
urbanistică. (< fr. urbaniste) 

u rbanistic, - ă  I. adj. referitor la urbanistică; edilitar. 
II. s. f .  ştiinţă care se ocupă cu proiectarea, construcţia 
şi estetica oraşelor; urbanism (1). (cfr. urbanistique, it.

i urbanistica) , ,
urbanitate s . f  comportare civilizată; politeţe, bună-cu- 

viinţă; urbanism (2). (cfr. urbanite, lat. urbanitas) 
urbaniză vb. tr., refl. a da, a căpăta un caracter urban, 

citadin, (cfr. urbaniser) '
lirbe ,v. f .  oraş. (< lat. urbs)
urb i et 6rb i loc. adv. 1. (formulă de adresare a me

sajelor papale) în auzul tuturor. 2. (p. ext.) pretutindeni, 
(clat. urbi et orbi, cetăţii /Roma/ şi omenirii) 

urce61 j. n. (bot.) organ în formă de urcior. (< fr. urceole, 
lat. urceolus)

urceolât, - ă  adj. (bot.\ despre organe) în formă de sac. 
(cfr. urceole)

u rd l i /u rd u  s. n. aspect literar, alături de hindi, al limbii 
hindustane, limbă oficială în Pakistan. (cengl.',;fr. urdu) 

u re ă z ă  s. f. inzimă care acţionează asupra ureei, descom- 
punând-o în amoniac şi bioxid de carbon, (c  ft. ureasej 

U R E D ( 0 ) -  elem .\,,mgina-“grâului“ . (<fr. ured/o/-, cf. 
, lat. uredo) .<
uredinâle s . f  pl. ordin de ciuperci microscopice para

zitare pe vegetale* unde produc rugina-grâului. (<fr. 
uredinales)

uredinofl6ră s . f  floră a uredinalelor. (< fr. uredinoflore) 
uredospâr s. m. (bot.) ,spor produs de-rugina-grâului 

şi care răspândeşte această, boală.; (<fr. xiredonospore) 
ur6e s . f  substanţă organică albă, cristalizată, în cantităţi 

mici în urină, putandu-se fabrica şi sintetic; carbodiamidă. 
(<fr. uree) ' :■ 

urem ie, - b a d j . ,  s. m. f  (suferind) de uremie. (<fr.
uremique) 1

urem ie s . f .  creştere patologică a cantităţii de uree sau 
de acid uric din sânge. (<fr. uremie)

X JR EO - v. u r o 1- .
ureom etrii s. /r., areometru pentru măsurarea densităţii 

urinei; urometru. (<fr. ureometre) 
ureopoieză s. f  formarea de uree în organism. (<fr. 

ureopotese)
uretân s. m. ester a! acidului carbonic, hipnotic şi 

citostatic. (<fr. urethdnhe, germ. Urethan) 
ureter1 s. n. conduct pereche care leagă rinichii de 

vezica urinară. (<fr. uretere)
U R E T E R 2( 0 ) -  elem. „ureter*1. (<fr. ureter/o/-, cf. lat.

ureter, gr. oureter) 
ureterăl, - ă  adj. al ureterelor. (<fr. ureteral) 
u retera lg ie ' s. f  durere pe traiectul ureterelor. (<fr. 

ureterâlgie)
ureterectom ie s . f  rezecţie a unui ureter. (< fr. ureterec- 

tomie)
ureterită s. f. inflamaţie a ureterelor. (<fr. ureterite) 
ureterocSl s. n. dilataţie chistică a segmentului intrave- 

zicular al ureterului. (<fr, uretârocele) 
ureterocistostom ie s . f  crearea operatorie a unei anas- 

tomoze între ureter şi vezică. (<fr. ureterocystostomie) 
ureteroenterostom ie s. f  crearea unei anastomoze între 

ureter şi intestin. (< fr. ureteroenterostomie) ' 
ureterografie s. f  explorare radiologică a ureterelor.

(<fr: ureterographie) 
ureterolitiâză s. f .  prezenţa unui calcul (II) în ureter.

(<fr. ureterO'-lithiase) 
ureteropielografie s. f  radiografie a ureterului şi a 

bazinetului. (<fr. ttreleropyelographie) 
ureterorafîe s. f  sutură a ureterului, pentru a stabili 
; continuitatea canalului. (<fr. ureterorraphie) 
u reterostom ie s. f . deschidere chirugicală a ureterului

■ “Ia piele sau la colon . (<fr. ureterostomie) 
ureterotom ie s . f  incizie a ureterului. (< fr. ureterotomie) 
U R E T R (O )-, -u retr ie  elem. „uretră". (<fr. uretr/of-,

- urethrie, cf. gr. ourethrd) ' /
uretral, - ă  adj. al uretrei. ( < f r .  uretral) 
uretralgie s . f  durere nevralgică a uretrei. (<fr. uretral-

g[e) : , . • • '
uretră s . f  conduct prin care se elimină, în afară,urina 

din vezica urinară. (<fr. uretre) 
uretrectom ie s . f .  rezecţie a unei porţiuni din peretele 

uretral. (<fr. urectrectomie)
-u retr ie  v. u r e t r ( o ) - .
uretrită s . f  inflamaţie a mucoasei uretrale. (<fr. uretrite) 
uretrocăl s. n. hernie a uretrei. (<fr. uretrocele) 
uretrocistită ^ . /  uretrită a cărei inflamaţie cuprinde şi

• vezica. (<fr. uretrocystite)
uretrografte s, f  radiografie a uretrei cu o substanţă 

de contrast. (<fr. ureirographie) 
uretroplastie s. f  refacere chirurgicală a unei porţiuni 

de uretră. (<fr. uretroplastie) 
u retroragie s. f . hemoragie pe uretră, în afara micţiunii, 

(<fr. uretrorragie) 
u retroree s. f  scurgere (abundentă) prin uretră. (<fr. 

uretrorrhee) . .
. uretrosedp s. > n: instrument folosit pentru uretroscopie. 

(<fr. uretroscope) 
uretroscopie s. f  explorare endoscopică ă  uretrei cu 

uretroscopul. (<fr. uretroscopie) 
uretrostom ie s . f  deschidere chirurgicală a unui meat 

urinar artificial pe .traiectul uretrei. (<fir. uretrostomie) 
uretrot6m  s. n. instrument folosit în uretrotomie. (<fr.

uretrotome) .
uretrotom ie ..s. f : -incizie a uretrei, pentru a înlătura o 

strictură a acesteia. (<fr. uretrotomie) t.‘. •
urăus s. n. reprezentare a şarpelui naja, simbol al Soarelui, 

care orna coroana faraonilor; semn al regalităţii. (<fr., 
la t uraetts) '
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-u râ z ă  v. u ro
-u rg ,  -u rg ie  elem. „creator, creaţie**. (<fr. -urge, ~ur- 
. gie, cf. gr. -ourgos, - ourgia)
u rg e n t, - ă  adj. care nu suferă întârziere, grabnic, pre

sant. • (despre telegrame) care se expediază cu precădere, 
pentru a sosi mai repede. (<fr. urgent, lat. urgens) 

u rg e n tă  vb. tr. a grăbi, a accelera mersul unei lucrări. 
(<wgen!)

u rg e n ţă  s. f  grabă în a rezolva ceva care nu suferă 
amânare; însuşirea a ceea ce este urgent. O de ~ — 
imediat, fără întârziere; stare de ~ = situaţie care impune 
aplicarea de către stat a unui sistem de măsuri cu caracter 
politic, militar, economic şi social care să-i permită 
intrarea în război într-un timp foarte scurt. (<fr. urgence) 

- u rg ie  v. - u r g .
u rg o n iâ n , - ă  adj. m s. n. (din) ansamblul de formarii 

calcaroase cu pante abrupte, din cretaciul inferior. (<fr. 
urgonien) ,

u r ic  adj. acid ~  = acid organic în urină şi în sânge, 
din arderea proteinelor. (<fr. urique) 

u ricem ie  s. f  prezenţa acidului uric în sânge. (<fr. 
uricemie)

u ricopex ie  s. f  precipitare şi fixare a acidului uric în 
ţesuturi şi în rinichi, sub formă de calculi. (<fr. uricopexie) 

u ricopoi£ză  s. f  formarea de acid uric în. organism.
(<fr. uricopoiese) 

u r ico zu rie  j-. /  eliminare de acid uric prin urină. (<fr.
uricositrie)

- u r ie  v. u ro  .
u r in ă  vb. intr. a elimina urina din vezica urinară. (<fr. 

uriner)
u rin a i s. n. vas de sticlă sau de plastic în spitale pentru 

urinare fără a coborî din pat (< fr. urinai) 
u r in â r ,  - ă  adj. (despre organe, vase etc.) care secretă 

sau elimină urina. (<fr. urinaire) 
u r in ă  s. /  lichid secretat de rinichi şi colectat de vizică.

(<fr. urine, lat. urină)
U R IN I-  v. u r o 1- .
u r in ife r , - ă  adj. referitor la urină sau la organele urinare;

care transportă urina. (<fr. urinifere) 
u r in o ă r  s. n. loc special pentru urinare; pisoar. (<fr. 

urinoir)
u rin o s , -o â s ă  adj. de natura urinei; referitor Ia urină. 

(<fr. urineux)
u rliâ n , - ă  adj. (med.) referitor la oreion. (<fr. ourlien) 
u r n ă  s. f. 1. vas în care se păstrează cenuşa morţilor 

incineraţi. 2. cutie în care se depun buletinele de vot, 
numerele de loterie etc. 3. (bot.) capsulă sporifică. (<fr. 
urne, lat. urna) '

U R O  - /U R E O - , - u re z ă ,  - u r ie  /U R IN I-  elem. 
„urină**, „uree, acid uric“. (<fr. uro-, ureo-, -urese,
- urie. urini-, cf. gr. ouron, ouresis)

U R O  —, —u r ă  elem. „coadă". (<fr. i/ro-, -oure, cf. gr.
oara) '

u ro b a c te r ie  s. f . bacterie saprofită care descompune 
ureea. (<fr. urobacterie) 

u ro b ilin ă  s. f. pigment biliar, una dintre materiile co
lorante ale urinei. (<fr. urobiline) 

u ro b ilin em ie  s. f. prezenţa urobilinei în sânge. (<engl. 
urobilinemie)

u ro b ilin o g en  s, n. pigment galben care se formează în 
intestin prin reducerea urobilinei. (<fr. urobilinogene) 

u ro b ilin u r ie  s. f  prezenţa urobilinei în urină. (<fr. 
urobilinurie)

uroc£L s. n. tumoare formată prin infiltrarea urinei în 
burse (2): (<fr. urocele) 

u ro c o rd â te  s. n. pl. încrengătură de cordate inferioare 
cu coardă dorsală numai în stare larvară şi corpul învelit 
într-o tunică celulozică în formă de sac; tunicieri. (<fr. 
urocordes)

u ro c ro m  s. n. substanţă galbenă, foarte bogată în pig
menţi .urinari. (<fr. urochrome) 

u ro c u lfu ră  s.f. probă de laborator prin care se cercetează 
microbii din urină. (<fr. uroculture) 

u ro d e le  s. n. p l  caudate. (<fr. urodeles) 
u ro d e n s im e tru  s. h. instrument pentru măsurarea den

sităţii urinei. (<fr. urodensimetre) 
u ro d in ie  s. f  micţiune dureroasă. (<fr. urodynie) 
u ro g a s tr6 n ă  s.f. substanţă de tip hormonal din mucoasa

intestinului subţire sau din urină, cu acţiune inhibitoare 
asupra motilităţii stomacului şi secreţiei gastrice. (<fr. 
urogastrone)

u ro g en , - ă  adj. care produce urina. (<fr. urogene) 
u ro g en ita l, - ă  adj. genito-urinar. (<fr. urogenital) 
u ro g ra f ie  s. f . radiografie a căilor urinare cu o substanţă 

opace la razele X. (<fr. urographie) 
u ro g râ m ă  fj. /  imagine obţinută prin urografie. (<fr.

urogramme) '■ 
u ro lit  s. n. calcul (II) urinar. (<germ. Urolith) 
u ro litîăză  s. f  litiază a căilor urinare. (< germ. Urolithi- 

asis)
uro log , - ă  s. m. f  medic specialist în urologie. (<fr. 

urologue)
uro lo g ie  5. f  ramură a medicinei care studiază aparatul 

urinar şi bolile lui specifice. (<fr. urologie) 
u ro m e tru  s. n. ureometru. (<fr. urometre) 
u ro n e fro z ă  s. f . hidronefroză. (<fr. uronephrose) 
u r6 n ic  adj. acid — = acid-aldehidă utilizat în organism 

în reacţii de cuplare cu compuşii organici toxici. (<fr. 
uronique)

u ro p a tie  s. /  stare patologică a căilor urinare. (<fr. 
uropathie)

u ro p ig iâ l, - ă  adj. care aparţine târtiţei păsărilor. 1(<fr. 
uropygiaî)

u ro p ig iâ n ă  adj. glandă ~  = glandă sebacee la baza 
cozii 1a păsări, cu a cărei grăsime acestea îşi ung penele 
cu ciocul. (<fr. uropygienne) 

u ro p o ieză  s . f  proces de formare a urinei. (<fr. uro- 
poiese)

u ro sco p ie  s . f  1. examen endoscopic al urinei. 2. analiză 
de laborator a urinei. (<fr. uroscopie) /  -

u rostfl s. n. os lung reprezentând regiunea codală a 
coloanei vertebrale, la amfibieni. 

u ro te ra p ie  s. f  folosirea terapeutică a urinei. (<fr.
urotherapie) .

u ro to x ie  s. f  grad de toxicitate prezentat de urină în 
timpul unor infecţii. (<fr. urotoxie) . 

u ro tro p fn ă  s. f . medicament obţinut prin acţiunea for
molului asupra amoniacului, antiseptic al căilor urinare. 
(< fr. urotropine) 

u rs id e  s . f  pl. familie de mamifere omnivore şi carnivore: 
ursul. (<fr. ursides) 

u rsu l s. m. mic . animal marin, cu carapace calcaroasă 
şi acoperit cu.ghimpi mobili, ale cărui glande repro
ducătoare sunt comestibile. (<fr. oursin) 

u rs6n* s. m. varietate de cârtiţă cu părul lung, având 
aspectul unei blăni. (<fr. ourson) 

u rso n 2 s. n. 1. ţesătură sintetică ce imită blana de urs. 
2. palton, haină confecţionată din astfel de ţesătură. 
(< urs + - on) • . i. .

u rsu lln ă  s. f  călugăriţă dintr-un ordin monahal catolic 
care se consacra educaţiei fetelor şi îngrijirii bolnavilor. 
(< fr. ursuline) 

u r t ic â  vb. rejl. a face urticarie. (< urticarie) 
u rticac6e  s. f  pl. familie de plante erbacee dicotiledonate 

apetale: urzica. (<fr. urticacees) . ' 
u r tic â  le s. f . p l  ordin de plante dicotiledonate: specii 

de arbori şi erbacee apetale, grupate în numeroase familii: 
urticacee, ulmacee, moracee, canabinacee etc. (<fr. ur- 
ticales)

u rtic â n t, - ă  adj. care provoacă usturime; urzicător, us
turător. (<fr. urticânt) 

u r tic â rie  s . f  boală alergică prin erupţia pe piele a unor 
băşicuţe însoţite de mâncărime. (<fr. urticaire) 

u stensilă  s. f  unealtă, sculă. (<fr. ustensile) 
u stilag in â le  s. f . pl. ordin de ciuperci bazidiomicete 

parazite pe vegetale, cărora le produc diferite boli. (< fr. 
ustilaginaîes)

u stiu n e  s . f  ardere. • cauterizare. (<fr. ustion, fot. ustio) 
u te r1 s. n. organ cavitar între vagin şi trompe, în care 

se dezvoltă embrionul; mitră. (<lat. uterus, fr. uterus) 
U T E R 2( 0 ) -  elem. „uter*1. (<fr. uter/o/-, cf. lat uterus) 
u te ra lg ie  s . f  metralgie. (<fr. uteralgie)
U terân ţă  s. f  1. exces în vorbire sau în comportament

2. lucru excesiv, exagerat; extremitate. (< engl, uiterance) 
U terectom fe s . f  excizie a uterului. (< fr. uterectomie) 
u te r in , - ă  adj. referitor la uter. O fraţi ~i -  fraţi născuţi 

din aceeaşi mamă, dar având taţi diferiţi. (<fr. uterin)
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u te r in itâ te  s . f  calitatea de a fi uterin. (<fh uterinite) 
u teroc£ l s. n. hemie a uterului. (<fr. uterocele) 
U terografîe  f  explorare radiologică a uterului cu 

ajutorul unei substanţe de contrast. (<fr. uterographie) 
U terollt 5. n. calcul (II) uterin. (<fr. uterolithe) 
u te ro -o v a r iâ n , - ă  adj. care aparţine uterului şi ovaru

lui. (<fr. utero-ovarien) 
u te ro ra g îe  s. f  hemoragie uterină. (<fr. uterorragie) 
U teroree s. f  scurgere uterină. (< fr. uterorhee) 
u te ro sco p ie  s. f .  examinare a cavităţii uterine cu un 

endoscop special. (<fr. uteroscopie) 
u te ro -v a g in â l , - ă  adj. care aparţine uterului şi vaginu

lui. (<fr. utero-vaginal) 
u til, - ă  adj. (şi s. n.) folositor, trebuincios, necesar, o  

în timp ~  = la momentul potrivit. (<fr. utile, lat. utilis) 
u tilâ  vb. tr. a înzestra, a dota un atelier, o fabrică cu 

utilajul necesar. (<fr. outiller) 
u tilâ i s. n. 1. ansamblu de instalaţii, maşini, aparate, 

unelte etc. trebuitoare unei anumite lucrări sau pentru 
asigurarea procesului de muncă într-o întreprindere. 2. 
secţie într-o uzină metalurgică destinată fabricării, 
reparării şi întreţinerii de utilaj (1). (<fr. outillage) 

u tiU târ, —ă adj. referitor la utilitate, din punctul de 
, vedere al utilităţii; preocupat de interese materiale. (<fr. 

utilitaire)
utilitarism  s. n. 1. concepţie filozofică ce consideră 

utilitatea drept principiu al tuturor valorilor. • doctrină 
etică din sec. XIX, potrivit căreia criteriul moralităţii îl 
constituie utilitatea, folosul personal. 2. spirit utilitar. 
(< fr. utilitarisme) 

utilitarist, - ă  adj., s. m . f  1,.(adept) al utilitarismului. 
•2. (cel) care vede în toate numai profitul personal şi 
utilitatea. (<fr. utilitariste) 

utilitate s. f .  însusirea a ceea ce este util(izabil). • folos, 
'! serviciu pe care îi (poate) aduce cineva sau ceva. (<fr.

utiîite, lat. utilitas) ‘
U ti Uză vb. tr. a întrebuinţa, a folosi. (<fr. utiliser) 
utilizabil, - ă  adj. care poate fi utilizat. (<fr. utilisable) 
utilizator, —oâre s. m. f  cel care utilizează. (<fr. 

utilisateur)
utâpic, - ă  adj. cu caracter de utopie; iluzoriu; irealizabil;

utopist. (< fr. utopique) 
utopie s. f  1. nume dat teoriilor fanteziste, irealizabile, 

care preconizează creara unei alte ordini sociale, fără a 
ţirie seama de condiţiile concret-istorice date şi de legile 
obiective ale dezvoltării societăţii. 2. concepţie, proiect 
irealizabil, fantezie, himeră, vis. (<fr. utopie)

U topism  s. «. credinţă în idealuri utopice. (<germ.
Utopismus) -

u to p is t, - ă  I. adj. utopic. II.adj., s. m . f  (autor, adept) 
al unei teorii sociale utopice. (<fr. utopiste) 

u tr ic u l s. m. v. u t r i c u l ă .
utriculâr, - ă  adj. în formă de utriculă. (<fr. utriculaire) 
utriculă, s . f  ! utricul s. m. 1. cavitate mică în ţesătura 

celulară a plantelor; băşicuţă plină cu aer care face să 
plutească pe apă unele plante acvatice. •  înveliş al 
fructului, din concreşterea bracteelor. 2. formaţie 
anatomică în formă de sac. * una dintre cele două părţi 
ale vestibulului urechii. (<fr. utricule, lat. utriculus) 

u vâlă  s. f l  formă carstică de suprafaţă, alungită, puţin 
adâncă, din unirea mai multor doline. (<fr. ouvala, germ. 

: Uvala)
uvarovit s. n. granat cromifer de culoare verde ca 

smaraldul, piatră semipreţioasă. (<fr. uvarovit) 
uv£e f  strat pigmentar al irisului2 (2). (<fr. uvee) 
uveită  s . f  inflamaţie a uveei. (<fr. uveite) 
u veosclerită s. f . inflamaţie a uveei şi a sclerei. (<fr. 

uveo-sclerite)
uvertură s. f  compoziţie orchestrală cu formă fixă sau 

liberă, introducere la o operă, la un balet, un oratoriu 
etc. • piesă orchestrală de concert de sine stătătoare, 
dintr-o singură parte şi având la bază un program. (<fr. 
ouverture)

UVI-/UVO- elem. „boabe de strugure, bac5“. (<fr.
uvi—, uvo-, cf. lat. iiva) 

uvifâr, - ă  adj. care poartă boabe de strugure. (<fr.
- uvijere)
uvi61 s. n. sticlă transparentă pentru radiaţiile ultraviolete, 

folosită la aparate optice. (< germ. Uviol, fr. uviol)

uvioterapie s. f  folosirea terapeutică a razelor ultra
violete. (<fr. uviotherapie)

U V O -  v. u v i - .
uvogralîe s .f. descriere ştiinţifică a soiurilor de struguri. 

(< fr. m'ographie)
- uvologfe s .f .  studiu sistematic al strugurilor. (<fr. urolo

gie)
. U V U L (O )-  elem. „uvulă“. (<fr. uvttl/o/-, cf. lat. uvula) 

uvulâr, - ă  adj. 1. al uvulei. 2. (fon.; despre sunete) 
care se articulează în partea posterioară a cavităţii bucale, 
cu vibrarea uvulei. (<fr. uvulaire) 

uvulă s. f  apendice cărnos în cavitatea bucală, în partea 
posterioară a vălului palatin; luetă; omuşor. (<fV. ovule, 
lat. owla)

uvulită s. f  inflamaţie a uvulei. (< fr. uvulite) 
uvuloptoză s. f  alungire patologică a uvulei, ca urmare 

a unui proces inflamator sau tumoral. (<fr. uvtdoptose) 
uvulotom ie s . f  incizie a uvulei. (<fr. uvulotomie) 
uxoriâl, - ă  adj. al soţiei. (<engl. uxorial) 
uxoricid I. s. n. ucidere a soţiei de către soţ. II. s. m.

soţ care şi-a ucis soţia. (< fr. ’ uxoricide) \ 
uxorilocâl, - ă  adj. (despre un sistem de filiaţie şi de 

organizare socială) în care-soţul vine să locuiască la 
familia părinţilor soţiei. (< fr. iixorilocat)

UZ s. n. 1. folosire, întrebuinţare.’ 2. uzanţă. 3. (jur.) 
dreptul de a se folosi de un lucru care este şi rămâne 
proprietatea altuia, (c  lat. usus, it. 1/50) 

uzâ vb. I. tr., rejl. a (se) învechi, a (se) deteriora, a (se) 
toci (prin folosire). 11. refl. (fig.; despre persoane) a se 
epuiza, a se consuma. III. intr: a $e folosi de... (<fr. 
user)

uzâj s. n. 1. uzură. 2. uz. 3. uzanţă (2). (<fr. usage) 
uzănţă s. f l  1. mod de a proceda, de a lucra propriu 

pentm un anumit lucru, pentru o anumită activitate. 2. 
’’ obicei, datină, cutumă; uzaj (2). 3. (Jur.) ~e diplomatice

-  totalitatea practicilor în relaţiile diplomatice dintre state. 
(<fr. usatice, it. usanza)

uzbec, - ă  adj., s. m . f  (locuitor) din Uzbekistân.'• (s. 
/ )  limbă turcică vorbită de uzbeci. (<rus. itzbek) 

uzină vb. tr. 1. a prelucra Un material în uzină cu 
ajutorul unei maşini-unelte. 2. a fabrica un produs într-o 
uzină. (< fr. usiner) 

uzinâbU, —ă adj. care poate fi lucrat într-o uzină. (<fr.
' usinable)
uzinâj s. n. uzinare. (< fr. usinage) 
uzină s . f  1. unitate industrială mare! organizată pe bază 

de diviziune a muncii, îri care se fac în special lucrări 
de utilaj, se produc semifabricate sau materiale pentru 
alte industrii, pentru fabrici etc. 2. centrală de forţă 
furnizoare de energie electrică, termică, de apă etc. (< fr. 
usine) <

uzitâ vb. tr., refl. a (se) folosi în mod curent, (după fr. 
uşile)

uzuâl, - ă  adj. folosit în mod curent. • frecvent, obişnuit.
(<fr. tisiuel, lat. usualis) 

uzucapiune s . f  (fur.) I. mod de dobândire a proprietăţii 
imobiliare prin efectul unei posesiuni prelungite. 2. 
dobândire a suveranităţii asupra unui teritoriu prin ex
ercitarea continuă şi paşnică a autorităţii de stat asupra 
acelui teritoriu. (<fr. usucapion, lat. usucapio) 

uzufruct s. n. drept al cuiva de a se folosi de un bun 
care aparţine altei persoane. (<lat. usufructus, după fr. 
usufruit)

uzufructuăr, - ă  s. m. f l  deţinător al unui drept de 
.uzufruct. (<lat. usufructuarius, după fr. usufruitier) 

uzură s . f  1. deteriorare, degradare a unei piese, a unui 
sistem tehnic datorită (ne) utilizării sale; uzaj. • pierdere 
de material la suprafaţa unei piese din cauza frecării. O
-  molară -  pierdere a, valorii maşinilor, instalaţiilor, 
clădirilor etc. ca urmare a creşterii productivităţii muncii 
sociale sau a apariţiei altor maşini, mai perfecţionate. 2. 
(ftg.) slăbire, oboseală, epuizare. (<fr, usure)

uzurpă vb. tr. a acapara, a-şi însuşi prin violenţă sau 
prin fraudă un bun, un drept, o calitate etc. (<fr. usurper, 
lat. usurpare)

uzurpat6r, -o â r e  s. m . f  cel care săvârşeşte o uzurpare. 
(<fr. usurpateur, lat. usitrpator)



v a c a n t, - ă  adj. 1. (despre un post, o funcţie) neocupat; 
liber. 2. (despre o succesiune) care nu este reclamată 
de succesori (2). (<fr. vacant, lat. vacans) 

v a c a n ţă  s. f . 1. interval de timp în care o instituţie, un 
organ reprezentativ îşi încetează activitatea. • timpul. în 
care un post, o funcţie etc. rămân neocupate. 2. timp 
de odihnă acordat elevilor şi studenţilor pe o anumită 
perioadă. • concediu de odihnă. 3. (fiz.) nod al unei 
reţele cristaline din care lipseşte atomul, ionul sau 
molecula respectivă. (<fr. vaccance, it, vacanza) 

v a c a rm  s. n. zgomot mare, hărmălaie, larmă, tumult.
(<fr. vacartne) 

v a c â t s. n. pagină a unei lucrări tipărite pe care nu s-a 
imprimat nimic. (<germ. Vakat) 

v acâ ţie  s. f  încetare, suspendare a lucrărilor sau şe
dinţelor unui tribunal. (<fr. vacation, lat. vacatio) 

v acc in 1 s. n. preparat biologic din microbi sau toxine 
atenuate, care este inoculat în organism în scopul obţinerii 
imunităţii. • urmă lăsată pe corp de o vaccinare. (<fr. 
vaccin, lat. vaccinus)

V A C C IN 2( 0 ) -  elem. „vaccin, vaccinare". (<fr. vac
cin/o/-, cf. lat. vaccinus) 

v acc in ă  ’ vb. tr. a inocula un vaccin. (< fr. vacciner) 
vaccinâb il, - ă  adj. care poate fi .vaccinat. (<fr. vac- 

cinable) ,
.vaccinai, - ă  adj. referitor la vaccin. (<fr. vaccinai) 
v a c c in a tâ r , —o â re  adj., s. m. f . (cel) care vaccinează.

(< fr. vaccinateur) 
v acc in ă  s .f .  boală infecţioasă Ia vaci şi la cai, produsă 

de un virus, care, inoculat la om, fr asigură imunitatea 
la variolă. (<fr. vaccine) 

v accinelă  s. f  formă atenuată de vaccină la indivizii 
revaccinaţi. (<fr. vaccinelle) 

vaccm ic, - ă  adj. cu vaccin. (<fr. vaccinique) 
vaccinofob ie  s. f  teamă morbidă de vaccin. (<engl.

vaccinophobia) 
vaccinog£n, - ă  adj. care produce vaccin. (<fr. vac- 

cinogene)
vacccinogeneză s. f .  stabilirea de imunitate vaccinală, 

în organism. (<fr. vaccinogenese) 
vaccinop ro filax ie  s. f  vaccinare în scop preventiv, 

(<fr. vaccinoprophylaxie) 
vaccinostii s. n. lanţetă pentru vaccinări. (<fr. vacci- 

nostyle)
vacc in o te rap ie  s. f  metodă terapeutică bazată pe in

ocularea de vaccinuri în doze repetate. (<fr. vacci- 
notherapie) '

v acu b lîţ s. n. (fot.) tip de lampă-fulger al cărei sistem 
de luminare este format dintr-un balon de sticlă umplut 
cu oxigen, în care se află o foiţă subţire de magneziu 
şi o montură metalică cu ghivent. (<germ. Vakublitz) 

v acu ita te  s . f  situaţia, însuşirea a ceea ce este vid. (<fr.
vacuite, lat vavuitas) 

v acu o lâ r , - ă  adj. cu vacuole. (<fr. vacuolaire) 
vacuo lă  s. f  cavitate din protoplasma celulelor care 

conţine suc celular, aer, substanţe de rezervă etc. (<fr. 
vacuole)

vacu tim  s. n. totalitatea vacuolelor din citoplasmă. (< fr. 
vacuome)

v âcu u , - u ă  adj. gol; lipsit de, fără.' (< lat vaccus) 
v âcu u m  s. n. 1. (fiz.) vid. 2. -  -extraclor = aparat în 

obstetrică pentru extragerea fătului pe căile genitale. 3.

aparat în care se face concentrarea unei soluţii Ia o 
. presiune inferioară presiunii atmosferice.'(<fr., lat. va
cuum)

v a c u u m â re  s . f  1. vidare. 2. extragere a apei dintr-un 
beton proaspăt turnat cu ajutorul unor panouri în care 
s-a făcut vid, aplicate pe suprafaţa betonului. (< vaccum) 

v a c u u m m e tru  s. n. instalaţie pentru măsurarea presiunii 
foarte joase a gazului rezidual dintr-un recipient vidat; 

.manometru de vid. (<germ, Vakuummeter) 
v ad em ecu m  s. n. carte care serveşte drept ghid turistic 

sau care cuprinde noţiunile de bază ale unei discipline. 
(< la t vademecum, fr. vade mecum) 

v âfe lă /vâfă  s. f . foaie crocantă din aluat nedospit servind 
ca foaie de tort la prepararea napolitanelor, a cometelor 
de îngheţată etc. (<germ. Waffel) "■

vag, - ă  ; 'adj.' 1. (şi adv.) care nu este bine lămurit; 
nedefinit, nedeterminat; confuz. 21 nesigur, neprecis. O 
a se pierde in ~ = a face consideraţii generale, heprecise.
• care nu poate fi bine analizat. O nerv ~  (şi s. ni.) = 
nerv pneumogastric. (<fr. vague, la t vagws) 

v a g a b o n d , - ă  adj., s. m. f  (om, animal) care rătăceşte 
fără rost; (cel) care nu are domiciliu, ocupaţie, existenţă 
stabilă/ * (fig.') nestatornic, inconstant. • (om )'de nimic, 
fără căpătâi. (<fr. vagabond, lat. vagabundtts) 

v a g a b o n d ă  vb. intr. 1. a rătăci fără ţintă, a trăi c».(un) 
vagabond. 2. (fig.; despre gânduri, imaginaţie) a trece, 

. fără încetare, de la un lucru la altul. (<fr. vagabonder) 
v a g a b o n d â j s in . vagabondare. • starea celui care vaga

bondează. (<fr. vagabondage) 
vagâl, - ă  adj. referitor Ia nervul vag. (<fr. vagal) 
v a g â n t s. m. I. adj. rătăcitor, nestatornic, fără domiciliu.

II. s. n. poet medieval de limbă1 latină, rătăcitor, care 
' cânta bucuria de a trăi. (<fr: vagant, lat. vagans) "■ 
v ag â ţie  s . f  rătăcire. (<lat. vagatio) 
vagfl, - ă  adj. (biol.; despre specii) care se poate deplasa 

liber. (<fr. vagiie) 
v a g in 1 s. n. canal care face legătura între vulvă şi uter.

(< fr. vagin, lat. vagind)
V A G IN  (0 )- /V A G IN I~  elem. „vagin, vagină“. (<fr.

vagin/o/-, vagini- , cf. la t vagind) 
vag inâl, - ă  adj. referitor Ia vagin sau vagină. o  tunică 

~~â (şi s. f )  = membrană serosă care căptuşeşte testiculul 
şi epididimul. (<fr. vaginal) 

v ag in a lită  s. f. inflamaţie a tunicii vaginale a testiculului.
(<fr. vaginalite) 

v ag in â n t, - ă  adj. (despre bractee, frunze, peţiol) care 
foiTnează o teacă în jurul organului axial. (<fr. vaginanf) 

v ag in ă  s. f . (biol.) teacă; (spec.) teaca frunzelor grami- 
neelor. ,(<lat. vagină) .

vag inectom ie  s. f  excizie. a vaginului. (<fr. vaginec- 
tomie) .

V A G IN I— v. v a g i n 2( o ) - .
v ag in ifo rm , - ă  adj. în formă de teacă. (< fr. vagini- 

forme)
vag im sm  s. n. contracţie spasmodică dureroasă a muşchi

ului constrictor al vaginului. (<fr. vaginisme) 
vag in  ită  s. f. inflamaţie a mucoasei vaginale. (<fr. 

vaginite)
vaglnocel s. n. hernie vaginală. (<fr. vaginocele) ■ 
v ag inod in ie  s . f .  durere vaginală, fără inflamaţie; sau 

leziune. (<fr. vaginodynie)



911 valoriee

vaginopatie s. f l  denumire generică pentru afecţiunile 
, vaginului. (<fr. vaginopathie)
vaginoplastie s .f l  operaţie reparatorie a vaginului pentru 

preîntâmpinarea unui prolaps. (<fr. vaginoplastie) 
vaginoragfe s . f  hemoragie vaginală. (< fr. vaginorragie) 
vaginosc6p 5. n. specul vaginal. (<engl. vaginoscope) 
vaginoscopie s. f  examen endoscopie al cavităţii vagi- 

nale. (<fr. vaginoscopie) 
vaginotom ie s. f  incizie a vaginului. (<fr. vaginotomie) 
vaginotr6p? - ă  adj. (despre hormoni) care acţionează 

asupra, vaginului. (<fr. vaginotrope) 
vagin o-u retrâ l, - ă  adj. care aparţine vaginului şi ure- 

trei. (<fr. vagino-uretral) 
vaein iilă  /  1. vagină mică. 2. floare în formă de 

tub, la compozee. (<fr. vaginuie)
V A G O -  elem. „nervul vag“. (<fr. vago-, cf. lat. vagus) 
vagom im etic, - ă  adj. (dspre substanţe) a cărei acţiune 

imită pe aceea a nervului vag. (<fr. vagomimetique) 
vagon s. n. 1. vehicul de cale ferată pentru transportul 

călătorilor, al mărfurilor, animalelor etc. O ~ de dormit
-  vagon prevăzut cu cabine şi paturi pentru dormit; 
vagon-lit; ^-restaurant — vagon amenajat pentru a servi 
ca restaurant; "^-cisternă =  recipient cilindric montat pe 

; şasiu, pentru transportul lichidelor; casă (sistem) ~ «= 
casă care are camerele dispuse una după alta: 2. cantitate 
de mărfuri care încape într-un vagon ( l) .(< fr . wagon) 

vagonăt s. n. vagon mic care circulă pe o cale ferată 
îngustă (Ia lucrări forestiere sau în fabrici, pe şantiere 
etc.). (<fr. wagonnet) ■ ■ « .

vagonetâj s. n. transport cu ajutorul vagonetelor. (după 
.• fr. wagonnage)
vagonetâr s. m. muncitor care lucrează pe vagonete. 
l[<vagoneti+ -ar) ;
vagotom îe s. f  secţionare chirurgicală a nervului vag, 

în scop experimental sau terapeutic. (<fr. vagotomie) 
vagotânic, - ă  I. adj. referitor la vagotonie. II. adj., s. 
... m ./-(indiv id) la care predomină sistemul parasimpatic.

(<ir. vagotonique) ■
.vagotonie s. f  tulburare neurovegetativă caracterizată 

printr-o sensibilitate specială a sistemului nervos autonom 
dirijat de penumogastric. (<fr. vagotonie) 

vagotonfnă s. f  hormon vagomimetic secretat de pan
creas. (<fr. vagotonine) 

vagotoninem i'e s. f l  prezenţa de vagotonină în sânge.
(<fr. văgotoninemie) • 

vagOtr6pi - ă  adj. (despre substanţe) cu afinitate pentru 
nervul vag. (<fr. vagotrope) 

vagulâţie s. f  Q'ur.)' somaţie, în dreptul roman,'făcută 
unui martor de către persoana care î l 1 citează pentru 
mărturie. (<lat. vagidatio, fr. vagidation) ■ , .

vaginâ /vaine/ j. /  femeie din Tahiti. (<fr. vahine) 
vaisya s . f  clasă sbcială hindusă, alcătuită din agricultori
- şi comerciali.1 (<fr. vaisya)
vaişeşika , /  şcoală filozofică indiană din sec. V a.

Cfir.) care concepe substanţele (pământul, apa, focul şi
1 aerul) în spiritul materialismului, ca fiind compuse din 

atomi, cărora li se adaugă sufletul şi intelectul, (cf. 
: sanscr. viyepa, deosebit)

val s. n. meterez de pământ, ca fortificaţie militară. (<lat. 
x {vallumy germ. Wall, it. vallo)
valâbil, - ă  adj. care are valoare; care poate fi acceptat;
• acceptabil. • care întruneşte condiţiile cerute de lege, de
o autoritate. (<fr. valable) 

valabilitate s . f l  calitatea, starea a ceea ce este valabil.
(<fr. valabilite) 

valabiliza vb. tr. a face valabil. (<fr. valabiliser) 
valâdă  /  (mar.) concavitate a malului unui fluviu. 
; (<it. vaîlata)
valangin iân , - ă  adj., s. n. (din) al doilea etaj al cre- 

•' tacicului inferior. (<fr. valanginien) 
valansienă s. f .  dantelă fină, fabricată iniţial în Valen- 

ciennes (Flandra). (<fr. valenciennes) 
valdeîsm /vald ism  5. n. doctrina valdezilor. (<fr. 

x'aldisme)
v a ld £ z  5. m. membru al unei secte fondate la sfârşitul 

sec. XII de Pierre Valdais, care propovăduia o lume 
: bazată pe preceptul sărăciei şi refuza să accepte misa, 
credinţa în transsubstanţiere, ideea purgatoriului, cultul 
sfinţilor etc. (<it. valdese) ' » ‘

va ld fsm  s. rt. v. v a ld e i s m .

v a lecu lă  s. f l  (anat.; bot.) depresiune uşoară pe suprafaţa 
unui organ; spaţiul între două ridicătun sau dungi. (<fr. 
vallecule, lat. vailecula) 

v a len c iân , - ă  /-si-/ adj., s. m .fl (locuitor) din Valencia 
(Spania). • (5. n.) dialect catalan occidental. (<fr. va- 
lencien)

-v a le n t  elem. „care valorează**, „valenţă**. (<fr. - valent, 
cf. lat. valens) : 

v a len ţă  s. f l  i .  mărime care arată numărul de atomi de 
hidroşen (sau echivalenţi ai acestuia) cu care se poate 
combina un atom al unui anumit element sau un radical.
2. (flg.) valoare, semnificaţie; posibilitate (de dezvoltare).
3. capacitate de combinare a unui cuvânt cu alte cuvinte,
în funcţie de conţinutul noţional şi semantic al acestuia. 
(<fr . valence) '■? .

v a le ria n a c e e  s. fl: pl. familie de plante erbacee dico- 
' tiledonate: gamopetale: valeriana. (<fr. valerianacees) 
v a le r iâ n ă  s. f l  1. plantă erbacee cu flori trandafirii sau 

albe; odolean. 2. substanţă medicamentoasă din rădăcina 
acestei plante. (<fr. valeriane, lat. valeriana) 

v a le riăn ic  adj. acid ~ -  lichid incolor uleios, cu miros 
neplăcut, din valeriană (I), în diverse sinteze chimice. 
(<fh valeriannique) 

v a le t s. m. 1. tânăr scutier.în serviciul unui senior feudal. 
2. persoană care se află în serviciul personal al cuiva; 
lacheu. 3. carte la jocul de cărţi reprezentând un cavaler; 
fante. (<fr. valet) ; ‘

v a le tu d in â r , - ă  adj. bolnăvicios; slab, şubred. (<fr.
valetudinaire, lat. valetudinarius) 

v a le tu d in â r iu  s. n. infirmerie într-o casă romană mare.
• spital al unei tabere române. (< lat. yaletudinarium) 

vâ lex  s. n. substanţă tanantă de calitate superioară, din
1 valonee. (<fr., lat. valex) ,,
.vâlgus adj., s. .rt.: (picior) deviat în afară. (<fr., lat. 

valgus)
valid , - ă  adj. 1. sănătos, în putere, apt pentru muncă.

2. (bot.) tare. 3. (despre acte, tratate) capabil a produce 
efecte juridice, întrunind toate calităţile cerute de lege; 
valabil. (<fr. valide, lat. validus) 

v a lid ă  vb. tr. 1. a confirma valabilitatea unui act de 
procedură, a unui mandat efectiv etc. 2. a verifica 
valabilitatea (unui test). (< fr. valider, lat. validare) 

v a lld itâ te  s. fl. 1. calitatea de a fi valid. 2. (log.) 
proprietate a unei expresii de a fi adevărată, corectă. • 
(în log. simbolică) proprietate a unor expresii logice de 
a fi adevărate prin introducerea lor în brice interpretare 
a variabilelor componente. (<fr. validite, lat. validitas) 

v a lin ă  s. fl. aminoacid cu rol important îri nutriţie, în
1 activitatea sistemului nervos şi în menţinerea tonusului 

muscular. (<fr. yaline) 
v a liză  s. f l  geamantan (mic). O a-şi face ~a = a se 

pregăti de plecare, (p. ext.) a părăsi un loc; — diplomatică
— geantă cu care se transportă acte diplomatice, care nu 
se controlează la vamă. (<fr. valise) 

v a lo â re  s . f l  1. însusire a unor obiecte, fenomene, fapte, 
idei de a corespunde trebuinţelor sociale şi idealurilor 
generate de acestea; sumă calităţilor care dau preţ unui 
obiect, unei fiinţe, unui fenomen etc.; însemnătate, preţ, 
merit. O judecată de ~ = judecată care enunţă o apreciere; 
a pune în ~ = â demonstra calităţile esenţiale ale unei 
fiinţe, ale unui lucru etc.; a valorifica. • (concr.) ceea 
ce este important,. valoros; om care întruneşte calităţi 
deosebite. 2. eficiacitate, putere. 3. atribut al pro- 
duselor-marfă, respectiv al bunurilor care sunt produs 
al muncii, satisfac o anumită trebuinţă sau sunt destinate 
schimbului, reprezentând munca socială necesară pentru 
producerea lor. • (ec.) ~-a mărfii = muncă materializată 
jn marfă, exprimând raporturi sociale între oameni. 4. 
mărime în bani reprezentând echivalentul preţului unei 
mărfi, al unui cec, al unei acţiuni etc. • înscris (cec, 
cambie, obligaţiune) reprezentând un drept în bani. • 
rentabilitate, productivitate. 5. mărime matematică asociată 
unei mărimi fizice, după un anumit procedeu, care 
permite compararea mărimii cu altele de aceeaşi natură.
6. durata unei note muzicale sau a unei pauze. 7. sens 
sau nuanţă de sens a unui cuvânt. 8. (pict.) intensitate 
a imei culori. (<fr. valeur, lat. valor) 

v a l6 n , - ă  adj., s. m. fl. (locuitor) din Walonia (sudul 
Belgiei). • (s. n.) dialect galo-roman vorbit de valoni. 
(<fr. wallon, germ. Wallone) 

va lo n ăe  5. /  cupă a fructului unei specii de ghindină 
mediteraneană, ain care se obţine valex. (<fr. vallonee)
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v a lo ră  vb. intr. a avea, a reprezenta o valoare; a preţui.
(<valoare) > ; - > ,

v a lo ra tie  s. f  procedeu artistic prin care se poate da, 
în pictură, iluzia celor trei dimensiuni ale obiectelor, a 
distanţei dintre ochi şi obiecte şi a reliefului acestora, 
(după fr. valorisation) 

v a lo ric , - ă  adj. referitor la valoare. (< valoare + -ic) 
va lo rifică  vb. tr. a pune în valoare ceva; a scoate în 

relief valoarea unui înscris, a .unui obiect etc. ♦ a selecta 
din valorile anterioare ale culturii pe acelea care răspund 
noilor cerinţe ale epocii. • a utiliza în producţie materii 
prime, materiale de o anumită valoare. • a ; schimba {un 

. obiect, o hârtie de valoare în bani. (< valoare + -ifica) 
va lo riza  vb.\tr. 1. (fii.) a formula judecăţi de valoare.

2. (ec.; despre stat) a influenţa (preţurile) în .favoarea 
producătorilor, a ridica artificial preţurile; a subvenţiona 
(vânzările) pentru menţinerea preţurilor. (<fr. valoriser) 

v a lo rizân t, ~ă adj. care valorizează; valorizator. (<fr.
valorisant) ,

v a lo riza t6 r, - o â r e  adj. valorizant. (< valoriza + -tor) 
v a lo râs, -o â s ă  adj. 1. care are valoare, preţios: 2.

talentat. (< fr. valeureux) I 
vals s. n. dans de perechi în măsură ternară în mişcare 

vioaie, având la bază dansuri populare austriece şi 
germane; melodia corespunzătoare. (<fr. valse) 

va lsâ  vb. intr. a dansa un vals: (<fr. valser) ' 
va lso tecă  s. f  colecţie de valsuri înregistrate pe discuri 

sau casete. (< vals +  -teca) ; ;
v a lţ s. n. 1. cilindru. 2. maşină alcătuită dintr-un ansamblu 

de’ cilindri grei, dispuşi paralel, care, rotindu-se în sensuri 
contrare, exercită o presiune asupra unor materiale pe 
care Ie sfărâmă, Ie netezesc etc. (<germ. IValze) 

v a lu â re  s. f. (mat., inform.) evaluare, estimare, (după 
engl. valuation, fr. evaluatiori) 

v a lu a to r  s. m. cel care evaluează, care estimează, cel 
care face un deviz. (<engl. valuator) 

v a lu tâ r , —ă adj. referitor la valută; în valută. (<it. 
valutario)

v a lu tă  s . f  1. unitate monetară care stă la baza sistemului 
monetar al unui stat. 2. totalitatea mijloacelor de plată 
(monede, bancnote, cambii, cecuri etc.) folosite în schim
bul internaţional. O ~ forte = valută cu acoperire în aur 
care este acceptată de mai multe state. (<it. valuta) 

V A L V (I)-, —vâlv  elem. „valvă". (<fr. valv/i/-, -valve, 
cf. lat. valva) 

v a lv â r , —ă adj. în formă de valvă. (<fr. valvaire) 
vâ lvă  s . f  1. fiecare dintre cele două capace ale cochiliei 

lamelibranhiatelor. 2. fiecare dintre cele două jumătăţi 
ale unei păstăi. 3. organ de maşină care serveşte la 
stabilirea, întreruperea sau dirijarea* circulaţiei unui fluid 
într-o conductă etc. 4. instrument pentru depărtarea 
părţilor moi care astupă intrarea unui organ cavitar. (<fr. 
valve, lat. valva) 

va lvo lînă  s. f  lubrifiant pentru angrenajele închise ale 
maşinilor, obţinut prin distilarea ţiţeiului. (<germ. 
Valvolin/6\f)

V alvulâr, - ă  adj. referitor la valvule; cu valvule. (<fr. 
valvulaire)

v âlvu lă  s. f . 1. (anat.) cută membranoasă şi elastică la 
orificiul unor organe, care permite trecerea unor lichide 
(sânge, limfă) numai într-o singură direcţie. 2. (bot.) 
valvă mică. 3. (tehn.) robinet cu valvă. 4. dispozitiv în 
carena unei nave destinat introducerii şi evacuării apei. 
(<fr. valvule, lat. valula) ;. • • ■* ;

valvu lectom îe .y. f  rezecţie operatorie, a: unei valvule 
cardiace, în caz de stenoză. (<fr. valvulectomie) 

va lv u lită  f  inflamaţie a vâlvulelor inimii. (<fr. 
valvulite) v

v a lvu lopatie  s. f . denumire generică pentru cardiopatiile 
valvulare. (<fr. valvulopathie) 

v a lvu lop lastie  ■$./ reparaţie chirurgicală a unei valvule 
cardiace. (<fr. vavidoplastie) '•<

v alvu lo tom ie  s. f  intervenţie chirurgicală pe inimă, 
constând în secţionarea vâlvulelor. (<fr. valvidotomie) 

v â m p ă  s. f  vedetă de cinema care interpretează rolul 
unei femei fatale. • femeie de o eleganţă excentrică şi 

, irezistibilă. (<fr., engl.. vamp)
v a m p ir  s. m. 1. liliac mare .din America de Sud care 

suge sângele animalelor şi al oamenilor pe care-i surprinde 
adormiţi. 2. personaj imaginar despre care se credea că 
ar suge sângele celor vii, * (flg.) exploatator sălbatic. 3.

criminal care ucide din plăcerea de a vedea sânge. (< fr. 
vampire, germ. Vampir) 

vam piric, —ă adj. de vampir; (p. ext.) foarte crud. (<fr. 
vampirique)

vam pirism  s. n. 1.' aviditate insaţială. 2. perversiune 
sexuală manifestată printr-un sadism extrem, bolnavul 
provocând partenerului sângerare. • cruzime excesivă. 
(<fr. vampirisme) ;

vam pirizâ vb. intr. (fig.) a suge cu lăcomie, cu aviditate.
(<vampir H— iza) ■

v a n 1 s. n. trăsură închisă pentru transportul cailor de 
curse. (<engl., fr. van) ■ 

van2, - ă  adj. 1. fără rost; lipsit de sens. O în ~  = în 
zadar. r2. iluzoriu; neîntemeiat. (<it. vano, lat. vamis) 

vanadât s. m. sare a acidului vanadic. (<fr. vanadate) 
vanâdic acid — = acid din vanadiu. (<fr. vanadique) 
vanadifer, - ă  adj. ’ care conţine vanadiu. ' (<fr. 

vanădifere)
vanadinit s. n. vanadât natural de plumb. (<fr. vana- 

dinite)
vanadiu s. n. metal dur, casant, cenuşiu,' folosit la 

elaborarea unor oţeluri speciale. (< fr. vanadium) 
vână s. f  1. vas mare, cadă pentru îmbăiat sau pentm 

spălat rufe. 2. dispozitiv de. deschidere, închidere sau 
reglare a debitului unui lichid dintr-o conductă. (<germ. 
Wanne)

vândă s. f  specie de orhidee din India şi Oceania, 
epifită, cultivată frecvent în sere calde pentru florile sale 
superbe. (<fr. vanda) 

vandabil, - ă  adj. (despre produse) care se poate vinde.
(< fr. vendable) 

v a n d a b ilita te  s. f .  însuşire de a fi vandabil. (< engl.
vandability) . ‘

vandâl s. m. 1. membru al unui vechi trib germanic 
care, în secolul V,' a 'invadat Imperiul Roman de Apus, 
producând mari distrugeri. 2. (fig.) om care comite acte 
de vandalism. (<fr. vandale) ! 1 

vandâlic, -ă '̂• adj. \ .  propriu vancialilor. 2. (fig.) necivi- 
lizat, barbar.'' (< fr. vandalique) ' 

vandalism  s. n; distrugere a : bunurilor şi a valorilor 
culturale şi artistice ale unui popor, oraş etc. (<fr. 
vandalisme)

văhdalizâ vb. tr. a produce vandalism. (<vandal + -iza) 
vandee s. f  focar de rebeliuni contrarevoluţionare în 

timpul războaielor civile, (cf. ’ Vendee) 
vandeeu , - ă  adj., s. m. f . 1. (locuitor) din Vandeea. 
,f 2. (răsculat regalist) din provinciile de apus din Franţa 

în timpul Revoluţiei. (<fr. vandeeu) 
vândrug s. m. lemn rotund despicat în două, care susţine 

pereţii unei mine. (< germ. Wandruck) . ,
vang s. n. grindă de-a lungul marginilor unei scări fixe, 

pe care se reazemă capetele treptelor. (<germ.-Wange) 
vangâl s. m. marsupial arboricol nocturn, din Australia
• şi Noua .Guinee, cu mişcări lente, care se hrăneşte cu 

fninze, lăstari tineri şi fructe.
vanllât, -ă  adj. aromat, parfumat cu vanilie. (<fr.

vanilie) : , ,
vanQie s .f .  orhidee mexicană cultivată la tropice pentru
• fructele, sale aromatice, în. formă de păstaie; fructul la

produsele de cofetărie şi de parfumerie. (<it. vaniglia 
fr. vanilie) ' \ v i,

vanilm ă s. . f  substanţă organică foarte aromată, din 
fructul vaniliei, care se poate prepara şi sintetic, folosită 
în alimentaţie şi parfumerie. (< fr. vanilline) 

vanilfsm  s. n. intoxicaţie prin ingerarea de vanilie, mani
festată prin erupţii papulare, prurit, cefalee şi ameţeli. 

i(<jfr.. yanilisme)
vanilocv iu  «. discurs lipsit de conţinut şi de concluzii;

vorbărie goală. (<lat. vaniioquium) 
vanisâre s .f. procedeu de tricotare a două fire de naturi 

sau de culori diferite, (după fr. vanisage) 
vanitâte s. f. ambiţie deşartă şi trufaşă; orgoliu, trufie,

, înfumurare, îmgâmfare. • deşertăciune. (<fr. vani te, lat. 
vanitos)

vahitds, -o â să  adj. plin de vanitate; orgolios,. trufaş;
înfiimurat. (<fh vaniteux) 

vântură s. f . grindă la acoperişul unei case. (după germ. 
IVant)
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v a p o re t i-, n. vapor de cursă (pe un lac, pe un canal). 
(<it. vaporetto) .

v a p 6r i s. m . p l  substanţă aflată în stare gazoasă la o 
temperatură inferioară celei critice. (<fr. vapeur, lat. 
vapor)

v a p o r im e tru  s. n. instrument pentru măsurarea punctului 
ele fierbere al conţinutului în alcool aflat sub formă de 
vapori într-un lichid sub presiune. (<germ. Vaporimeter) 

v a p o riz â  vb. I. tr., refl. 1. (despre lichide) a (se) 
transforma în vapori, 2. a (se) pulberiza. II. tr. (text.) 
a supune acţiunii vaporilor firele, pentru a se asigura o 
stabilitate mai bună,-sau ţesăturile, pentru a fixa coloranţii 
pe fibre. (<fr. vaporiser) 

v a p o r iz a t6r  s. n. 1. aparat, instalaţie în care se efectuează 
vaporizarea unor soluţii, în scopul concentrării sau al 
distilării acestora. 2. pulverizator. 3. (mar.) boiler din 
instalaţia de distilare a apei de mare la bordul navei; 
evaporator. (<fr. vaporisateiir) 

v a p o r iz â ţic  s. /,vaporizare. (<fr. vaporisation) 
v a p o râ s , ,- o a s ă  adj. 1. diafan, fin, subţire. 2. fără contur 

precis; vag, difuz, neclar. (<fr. vaporet»,. lat. vaporosus) 
v a p o ro z itâ te  s . f  însuşirea a ceea ce este vaporos. (<it.

vaporosiiâ) >. . 
v a p o te ra p ie  s. f  (med.) tratament cu vapori sau cu apă 

fin pulverizată. (<fr. vapotherapie) 
v a p o tr 6n  s, n. tub electronic de mare putere pentru 

staţii de radioemisie, (care se răceşte cu apă distilată 
fierbinte. (<fr. vapotron) 

v a r  s, :m. unitate de putere, electromagnetică reactivă, 
corespunzând unui curent alternativ de un amper sub 
tensiunea de un volt., (<fr., engl. var) 

v a ra c t6 r  s. n. element semiconductor, condensator, cu 
capacitate variabilă, arcărei valoare depinde de'tensiunea 
aplicată; varicap. (<engl., fr. varactor) 

v a râ n . s. m. şopârlă mare carnivoră, verzuie, cu plăci 
osoase pe spate, ca un mic crocodil, în Africa, Asia şi 
Australia*,(<fr. varan, lat. varanus) 

v a râ n g ă  s . f  grindă transversală a fundului unei;nave.
(<fr. varangue) ; .T .

v a rd e  s. n. algă brună «aruncată de valuri pe ţărmul 
mării, ca (îngrăşământ, la > fabricarea sodei etc. (<fr. 
varech) >■,-'< > ;

v a rg h e n o , /-gh£nio/ s. n. dulăpior cu sertare pentru 
păstrat acte, giuvaeruri, medalii etc., bogat împodobit cu 

(încrustaţii de materiale de diverse culori. (<sp. vargiteno) 
v â r i  s. m.,cel mai mare dintre lemurieni, cu blană deasă, 

negru cu alb, în pădurile din riord-estul Madagascarului. 
(<fr. vârî)

v â r ia 1 5, «. p i  1. culegere bibliografică de scrieri diferite. 
’ 2. rubrică a unei publicaţii în care se tipăresc articole 
scurte, note mărunte, informaţii etc. (<lat. \xiria)

, v a r iă 2 vb. I. intr. ,1.-a prezenta deosebiri, variaţie; a se 
deosebi.’ 2. (mar.; despre mărimi, cantităţi) a-şi schimba 
valoarea în raport cu altele (constante). II. tr. a schimba, 
a da o formă diferită. (<fr. varier, lat. yariare) 

v a r iâ b il , - ă  I. adj. 1. care variază; schimbător. • (despre 
cuvinte) care are forme flexionare, flexibil.10  capital ~
-  parte ă  capitalului cheltuită pentru cumpărarea forţei 
de muncă. 2. (mat.) care variază (I, 2); II. s f  1. (mat.) 

 ̂ mărime care ia succesiv diferite valori; element generic 
al unei mulţimi. 2. (inform.) element al limbajului for
malizat reprezentând un nume care semnifică o clasă.ai 
cărei membri sunt-denotaţii» săi posibili. 3. (stat.) carac
teristică putând prezenta variaţie de la un element Ia 
altul al unei colectivităţi. (< fr. variable, lat. variabilis) 

v a r ia b ilk â te  s. f .  1. însuşirea a ceea ce este variabil
( 1) .,X  capacitate a organismelor vii de a-şi modifica 
caracterele morfofiziologice în cursul evoluţiei ca rezultat 

, al adaptării la mediu. 3. (maf.) proprietate a unei cantităţi 
’sau' funcţii algebrice dc a ‘ lua .succesiv o infinitate de 
valori diferite. 4. însuşire a unui cuvânt de a prezenta 
forme diferite. (< fi*. variabilite) 

v a r iâ c  5-. n. transformator electric pentru reglarea tensiunii 
de ieşire. (<engl. variac) 

v a r iă n t ,  - ă  adj. care variază; schimbător, nestatornic. 
(<fr. wrianf)

v a r iâ n tă  s .f . 1. aspect particular, diferit faţă de o formă 
socotită ca bază sau tipică a unui lucru, a unei lucrări, 
acţiuni. 2. formă a unui element lingvistic diferită din 
punct de vedere fonetic sau ortografic faţă de forma lui 
obişnuita sau etimologică. 3. drum (canal) care ocoleşte 
traseul principal, ajungând în acelaşi punct final. 4. (biol.)

individ, populaţie care diferă de tip prin unul sau mai 
multe caractere. 5. (stat.) una din formele sub care s-a 
înregistrat variabila (II, 3) în cadrul activităţii cercetate. 
(< fr. wriante) 

v a r iâ n ţă  s .f. 1. număr maximal al factorilor de echilibru 
care pot varia independent, fără ca numărul de faze ale 
unui sistem fizico-chimic dat să se schimbe. 2. (stat.) 
dispersie a valorilor unei variabile în jurul valorii medii.
3. (biol.) dispersie a valorilor unui caracter oarecare în 
jurul mediei. (<fr. va ri ance) 

v a r iâ t, - ă  , adj. care are multe aspecte; felurit, diferit, 
variu. (<fr. varie) 

v a r ia to r  s. n. mecanism, dispozitiv de transmisie compus 
dintr-o serie de roţi dinţate, care permite o schimbare 
mai rapidă a vitezelor. O (cinem.J ~ de lumină — 
dispozitiv pentru varierea intensităţii luminii la copierea 
filmelor. (<fr: variaîeur, germ. Variator) 

v a r iâ ţie  s. f  1. schimbare, transformare; stare a unui 
lucru care prezintă schimbări. •  diversitate, felurime. 2. 
(biol.) apariţie a unui caracter nou la unul sau mai mulţi 
indivizi ai unei specii. 3. (mat.) -a  unei funcţii = diferenţa

• dintre valorile funcţiei în două puncte; calcidul ~ilor = 
capitol al analizei funcţionale care studiază proprietăţile 
variaţiilor de funcţii. 4. schimbare a nivelului unei 
variabile statistice de la un element la altul în cadrul 
unei colectivităţi. (<fr. variation, lat. variatio)

v a ria tio n â l, —ă adj. referitor la variaţia unei mărimi;
bazai pe variaţie, cu caracter de variaţie. (< fr. variationnel) 

v a r ia ţiu n e  s. f  , (muz.) tehnică de modificare melodică, 
ritmică, armonică etc. a unui motiv, a unei teme etc. • 
dans solistic clasic, variat şi de virtuozitate. (< fr. variation) 

v a r ic â p  s. n. varactor. (< fr. varicap) 
v a rice  s. f  pl. dilataţie patologică a venelor membrelor
- inferioare, datorită „pierderii elasticităţii acestora, (<fr.
■ .varice, lat. varix) • 1
v arice lă  s. f  boală virală (la copii) caracterizată prin 

erupţie de pete roşii, cu aspect de oăşici; vărsat de vânt. 
(<fr. varicelle)

V A R IC O -  elem. „varice“. (<fr. varico-, cf. lat. varix, 
- icis) '

yâricocd i s. n. dilataţie varicoasă a venelor cordonului 
spermatic1 şi a scrotului. (<fr. varicocele) 

v a rico fleb îtă  s. f  infecţie latentă într-o venă varicoasă.
(< fr. varicophlebite) ' 

v a ric o g ra fie  j, f  radiografie a unei vene varicoase cu 
o substanţă opacă la razele X. (<fr. varicographie) 

v a r ic 6s, -o â s ă  adj., s. m . f  (suferind) de varice. (<fr.
variquetix, lat. varicosus) 

v a rico to m ie  s. f .  incizie a unei vene varicoase. (<fr. 
varicotomie)

v a rie g â t, —ă adj. care prezintă variegaţie; vărgat, pestriţ, 
panaşat. (< lat. vanegafus) 

v a rieg â tie  s. f  (biol), modificare locală a pigmentaţiei
• datorată unei mutaţii cu distribuţie inegală sau a unei 

infecţii virale, (<fr. variegation)
v a r ie tâ te  .y. f  1. calitatea a ceea ce este divers, variat; 

diversitate, felurime. • (pl.) specii de manifestări scenice 
antrenante, recreative şi variate, destinate teatrului de 
revistă sau circului. 2. (biol.) grup de indivizi din aceeaşi 
specie, diferiţi de alţii prin anumite caractere secundare 
constante. (<fr. variete, lat. yarietas) 

v a rie teu  s. n. teatru în repertoriul căruia intră piese 
simple, dansuri, recitări, acrobaţii, jonglerii; teatru de 
varietăţi. (<fr. variete)

V A R IO -  elem. „variaţie, schimbare4*. (<fr. vario-, cf.
lat. vontis, diferit) 

v a r io c u p lâ r  s. n. (telec.) aparat din două înfăşurări, fixă 
şi mobilă, fiecare aparţinând unui circuit aiferit, dar 
cuplat unul cu celălalt inductiv, astfel încât cuplajul să 
fie reglabil. (<fr. variociipleur) 

y a r io g râ f  s. n. instrument pentni măsurarea componen- 
' telor câmpului magnetic al Pământului. (<germ. Variog- 

raph)
v a r i6lă  s. f  boală virotică, ce se manifestă prin apariţia 

pe piele a unor pustule care lasă urme după ce se usucă; 
vărsat. (<fr. wriole) 

vario lic , *~ă adj. referitor la variolă. (<fr. variolique) 
varioU t s. n. rocă bazaltică sau andezitică, feldspat cu 

structură radiară. (<fr. variolite) 
v a r io liz â re  s . f  în trecut, metodă de imunizare în variolă, 

prin inocularea unui virus spre a provoca o formă
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benignă care să preîntâmpine o formă mai gravă de
variolă, (după fr. variolisation) -

variolofd, - ă  I. adj. asemănător cu variola. II. s. n.
formă uşoară de variolă. (<fr. varioloide)

variom ătru s. n. 1. aparat pentru măsurarea variaţiilor 
câmpului magnetic pământesc. 2. instrument pentru 
măsurarea modificărilor presiunii atmosferice. • aparat 
pentru măsurarea vitezei pe verticală a avioanelor. 3. 
dispozitiv pentru reglarea fină a inductanţei unui circuit. 
(< fr. variometre) 

varioobiectiv s. n. (cinem.) obiectiv cu distanţă focală 
variabilă, folosit în filmare. (<germ. Varioobjektiv) 

varistenţă s . f  element semiconductor pe bază de carbură 
de siliciu, a cărui rezistenţă variază în raport cu tensiunea 
aplicată la borne. (<fr. varistance) 

varistor s. n. rezistor a cărui valoare (rezistenţă) depinde 
de mărimea tensiunii de la bornele sale. (<fr. varisteur) 

varm Stru s. n. instrument pentru măsurarea, în vari, a 
puterii electrice, reactive în reţelele-de curent alternativ. 
(<fr. varmetre) 

varoră s. f  unitate de energie reactivă corespunzând 
puterii reactive de un var pe oră. (<fr. varheure) 

varorm etru s. n. contor pentru măsurarea, în varore, 
a energiei electrice reactive. (<fr. varheuremetre) 

varsecundă s. f . unitate de măsură pentru energia re
activă, a 3600-a parte dintr-o varoră. (<fr. varseconde) 

vârus adj., s. n. (picior) deviat spre înăuntru. (<fr. varus) 
vârvă s .f. depozit stratificat de argile din lacurile glaciare 

din cuaternar, ca nişte benzi albicioase sau cenuşii-inchise. 
(<fr. varve) ' -

varzeâ s. f . câmpie aluvială, inundabilă, de-a lungul 
Amazonului. (<port. varzea) . .» ' j /

vasâl s. m. f. (în orânduirea feudală, în apusul Europei) 
persoană, stat care, în schimbul unor beneficii sau feude, 
datorau suzeranului de care depindeau omagiu, fidelitate 
şi unele obligaţii civile şi militare; (p. ext.) om, grup 
dependent de un altul. • (adj.) supus, tributar. (<fr. 
vassat)

vasalitate s. f. 1. condiţia de vasal. 2. sistem feudal 
bazat pe raportul de dependenţă între vasal şi suzeran.
3. stare de servilitate, de dependenţă limitată^ (< fr. 
vassaliie) .

vâscă s. f  recipient în formă de cupă, ca element 
decorativ în parcuri. (<it. vasca, fr. vasque) 

vasculâr, - ă  adj. 1. referitor la vasele (sangvine) ale 
organismelor. O sistem ~ = totalitatea venelor, arterelor 
şi vaselor capilare; ţesut ~  = ţesutul vaselor sangvine.
1. (bot.) referitor la vasele conducătoare de sevă. O 
plante ~e ~  plante superioare prevăzute cu vase prin 
care circulă seva. (<fr. vasculaire) 

vascularitâte s. f  dispunere a vaselor sangvine. (<fr. 
vascularite)

vascularită s . f  angeită; vasculită. (<fr. vascularite)' 
vascularizâ vb. tr. (despre vase de sânge) a străbate 

un ţesut, un organ. (< fr. vasculariser) > 
vascularizâţie s. f . totalitatea vaselor sangvine ori lim

fatice ale unui organ sau ale unei structuri biologice. 
(<fir. vascularisation) - .

vasculită s .f .  leziune vasculară inflamatorie; vascularită.
(<fr. vascidite) • ■ M

vasectom ie s. f  (med.) rezecţie a canalelor deferente.
(<fr. vasectomie) 

vaselină s.f. substanţă lubrifiantă preparată prin distilarea 
petrolului. (<fr. vaseline) 

vasistâs s. n. ferestruică, ochi (într-o fereastră mai mare, 
într-o uşă). (<fr. vasistas)

V A SO -- elem. „sistem vascular; canal, vas anatomic".
(<fr. vaso-y cf. la t vas) ’ 1

vasoconstrict6r, -o â re  adj., s. n. (medicament) care 
provoacă vasoconstricţîe. (<fr. vaso-constricteur) 

vasoconstricţie s. f  micşorare a lumenului unui vas 
sangvin, provocată de constricţia musculaturii vasculare. 

. (< fr. vaso-constriction)
vasodilatâre s . f  vasodilataţie. (după fr. vaso-dilatation) 
vasodilatator, -o â r e  adj., s. n. (medicament) care pro

voacă vasodilataţie. (<fr. vaso-dUatateur) 
vasodilataţie s. f  dilatare a vaselor sangvine, provocată 

de relaxarea musculaturii vasculare; vasodilatare.. (<fr. 
vaso-dilatation) 

vasografle s. f  radiografie a aparatului circular cu o 
substanţă de contrast (< fr. vasographie)

vasom ot6r, -o â r e  adj. (despre agenţi fizico-chimici, 
nervi) care determină contractarea şi . dilatarea vaselor 
sangvine; (despre acţiunea acestor nervi) care se exercită 
asupra pereţilor vaselor sangvine. (<fr. vaso-moteur) 

vasom otricitâte s. f  funcţie regulatoare a circulaţiei 
sângelui, prin reglarea diametrului arterelor. (<fr.

• vaso-motrici te)
vasoplegfe s . f  vasodilataţie generalizată, provocată prin 

ganglioplegice, folosită în anestezie. (<fr. vasoplegie) 
vasopresfnă s. f  hormon secretat de lobul posterior al 

hipofizei, care contractă, arterele, măreşte tensiunea ar
terială şi inhibă r eliminarea apei prin rinichi. (<fr. va- 
sopressine)

vasopres6r, -o â r e  adj., s. n ..antidiuretic. (<fr. vaso- 
presseur)

vasotom ie s . f  secţionare chirugicală a vaselor deferente.
(<fr. vasotomie) ' 1

vasotripsie s. f . angiotripsie. (< fr. vasotripsie) 
vasotr6p, - ă  adj. (despre substanţe) care se fixează de 

preferinţă pe vasele sangvine. (<fr. vasotrope) 
vast, - ă  adj. de dimensiuni, de proporţii • foarte mari; 

întins, larg. • spaţios. • care se extinde în multe domenii; 
complex, bogat. (< fr. vaste, lat. vastus) 

vastitâte s .f .  calitatea a ceea ce este vast. • imensitate.
(< fr. vastitey lat. vastitas) ■ '

vaşătă s. f  piele de viţel tăbăcită vegetal, pentru şters
• automobile sau mobilă. (<fr. vachette)' - 
vatelină s .f. material textil din lână, cu care se căptuşeşte 
> o haină (ae iamă) pentru a o face mai călduroasă.

(< germ. Watteline) ’
vâtes s. m. 1. profet, ghicitor la romani. 2. (astăzi) poet

• , inspirat, cântăreţ. (<lat. vaîes) .
vaticinâ vb. 'tr, . 'a prezice,' a profetiza. (<fr. vaticiner, 

lat. vaticinari) / . <
vaticinânt, - ă  adj. cu caracter de prezicere: vaticinar. 

. (<fr. vaticinant) , i» . > ,
vaticinâr, - ă  adj. vaticinant. (<fr. vaticinaire, lat. va- 
. ticinarius) ■ ••

vaticinatâr s. m. prezicător, ghicitor; ‘ şarlatan. (<fr.
vaticinateur, lat. vaticinator) •

v a tic in â ţie  s. f  pretinsă prezicere a viitorului; profeţie, 
oracol; vaticiniu. (<fr. vaticination, lat. vaticinatio) 

va ticm iu  s. n. vaticinaţie. (< lat. vaticinium) 
v â t i r  s. n. pânză foarte tare din in sau din cânepă, pentru 

întărituri la hainele’bărbăteşti. (<germ. Wattierlleinen/) 
v a tm â n  s': m. conducător de tramvai; manipulant (1).

(<fr. wattman) . . .
vâză s. f  vas pentru flori; glastră. (<fr. vase)
(văl s. n. 1. bucată de. pânză fină şi transparentă' cu 

care-şi acoperă femeile capul. 2. şal, broboadă. O a(-şi) 
lua ~ul = a se călugări. 3. ~ul palatului *» membrana 
care desparte cavitatea bucală de. cea nazală, acoperind 
cerul gurii. (< lat. velum) 

v ă rsă m a n t s, n. depunere a unei sume de bani la o 
instituţie financiară. • plată a unei sume de bani;"suma 

' de bani plătită, (după fr. versement) ' ‘ *
. vâsc6s, -o â să  adj. l. care prezintă viscozitate; cleios, 
, ' lipicios. 2. (fig., rar) repugnant (< lat. viscosus) 

V E C T O -  elem. „vector, linie de forţă“. (<fr. vecto-,
- -  cf. lat. vector) ; , . ,

vectocardiogrâf s. n. aparat electronic folosit în vec- 
tocardiografie.1 (< fr. vectocardiographe) 

vectocardiografie s. f  electrocardiografie care permite 
urmărirea directă pe un ecran de televiziune a biocurenţilor 

, r inimii. (<fr. vecfocardiographie) 
yectocardiogrâm ă s . f  diagramă prin vectocardiograf.

(<fr. vectocardiogramme) 
yect6r, -o â re  I. s. m. 1. mărime matematică definită 
, prin valoare numerică, direcţie, sens şi piinct de aplicaţie, 
reprezentată grafic printr-un segment de dreaptă. 2. (biol.) 
structură genetică capabilă de a se replica autonom în 
celula-cazdă adecvată. • animal (insectă, rozătoare) care 
răspândeşte un parazit, un virus sau bacterii patogene, 
gazdă temporară; vehicul (2).; II. adj. rază ~oare = 
segment de dreaptă care porneşte dintr-un sistem de 
coordonate polare către un punct (<fr. vecteur) 

vectoriâL —ă adj. referitor la un vector, prin vectori. 
O calcul ~  = capitol al matematicii care operează cu 
vectori şi studiază proprietăţile şi aplicaţiile lor; mărime 
'-ă =  mărime fizică având caracteristicile unui vector. 
(<fr. vectoriel) -
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vecto m S tru  s. n. aparat electric pentru măsurarea car- 
• acteristicilor curenţilor, alternativi. (<fr. vecleumietre) 
vectoscop ie s .f. observare pe ecranul vectocardiografului 

a figurii trasate prin deplasarea spotului luminos. (<fr. 
' vectoscopie)

v e d â n ta  s. f .  şcoală filozofică indiană, fondată în sec. 
.IV a. Chr., a cărei doctrină idealist-obiectivă a devenit 
baza brahmanismului şi apoi a hinduismului. (<fr. ve- 
danta)

V ăde s . , f  pl. denumire dată unor culegeri de texte 
. ' religioase şi poetice, scrise în sanscrita veche, reprezentând 

primele documente literare ale Indiei. (<fr. Veda) 
v ed e tă  s. f  I. artist de mare . renume; sportiv de mare 

popularitate; (p. ext.) cel care vrea să iasă în evidenţă. 
II. navă militată rapidă, mică, cu armament puternic, 
destinată unor misiuni de cercetare, supraveghere, apărare.
• mică ambarcaţie cu motor pentru comunicaţiile din 
rada porturilor. III. rând tipărit cu caractere mat groase 
pentru , a fi pus în evidenţă. • cuvânt, grup de cuvinte

!> notat pe primul rând al datelor privitoare la o carte,

Centru determinarea locului acesteia în catalogul de 
ibliotecă. (< fr. vedette) 

v ed e tism  s. n. preocupare, tendinţă ide a ieşi în evidenţă 
cu orice, preţ; atitudine, comportare de vedetă (1). (< vedetă 
+ - ism)

v ed e tis t, - ă  adj. de vedetă (I), caracteristic vedetelor.
(<vedetă + -ist) ■ ■ , ;

ved ic , - ă  adj. referitor la-Vede, al Vedelor, o  limbă 
~ă  (şi s. f )  ~  forma arhaică a sanscritei, în care sunt

- scrise Vedele; religie ~ă = religie antică indiană, anterioară 
^ brahmanismului, bazată pe Vede. (<fr. vedique) . 
v ed fsm  s. «. .ansamblul credinţelor şi ritualurilor cuprinse 

în Vede. (<fr. vedisme) 4 . t . v /
v e d u tă  s. f  vedere, privelişte, perspectivă din care se 
. priveşte un peisaj, un oraş (în pictură, desen sau grafică). 
(< ÎL vedută) , ' , . ■

v£ga s. /  câmp irigat în sudul Spaniei, pe care se obţine
o singură recoltă. (<sp. vega) 

v egeta  ; vb.. intr. 1. (despre plante) a trăi, a,,creşte. 2.
’ ''(jig.; despre oameni) a trăi fără.a realiza nimic, fără a

avea o activitate dinamică. {<fv. vegeter^ loL vegetare)
v egeta l, — ă  adj. 1. referitor.la plante, propriu plantelor.

* { s . f )  plantă. 2. extras din plante. (<fr. vegetal) 
y eg e ta lin  s. n., 1. pământ, decolorant, preparat prin ac

tivarea beritonitei, pentru decolorarea uleiurilor. 2. '.ulei 
de floarea-soarelui solidificat. (<fr. vegetahne)

v e g e ta r iâ n , - ă  I. adj. (despre un regim alimentar) bazat 
numai pe produse vegetale şi lactate. II. s. m. f .  cel 
care practică vegetarianismul. (<fr. vegetarien)

' v e g e ta r ia n ism  s. n. regim alimentar exclusiv din produse 
vegetale şi lactate, (după fr. vegetarisme) 

v eg e ta tiv , -ră adj. 1. referitor la natura proceselor fiz
iologice petrecute în afara controlului voluntar şi realizate 
printr-un sector special al sistemului; nervos central. O 
sistem nervos ~  = sistem nervos care inervează organele 
interne. 2. referitor la structuri, organe sau funcţii care

•. nu sunt implicate în procesul reproducerii. O înmulţire
• ~ă — înmulţire asexuată prin bulbi, rizomi, butaşi etc., 

nu prin seminţe sau spori. (<fir. vegetatif 'w. vegetative)
; v eg e tâ tie  s . f \ .  creştere, dezvoltare a plantelor; totalitatea 

funcţiilor care permit dezvoltarea unei plante. 2. totalitatea 
t' plantelor şi a fitocenozelor care populează un anumit 
.! teritoriu. 3. {med.; pl.) excrescenţe patologice care se 

formează la suprafaţa unui organ. (<fr. vegetation, lat. 
. vegetatio) .
v e h e m e n t, - ă  adj. (despre oameni, şi manifestările lor) 

violent, impetuos; aprig. (<fr. vehement, lat. vehemens) 
v e h e m e n tă  s. f .  violenţă, impetuozitate; înfocare. (<fr. 

î vehemence, lat. vehementia) • . - .
v eh icu l s. n. 1. mijloc de transport, cu sau fără auto- 

propulsie, terestru, subteran,'în;aer sau pe (sub) apă. 2. 
orice serveşte a transporta, a transmite un lucru; mijloc 
de transmitere a unei boli etc.; 'vector (I, 2). • mediu 
de dispersie a substanţelor active care intră în componenţa

• medicamentelor. 3. dispozitiv optic care dă imaginea 
dreaptă înlunetele terestre. (< fc.vehicule, latvehicidum)

v eh icu la  v6. tr. a transmite, a.difuza, a face să circule.
(<fr. vehiculer)^ ' . , ! r-V* ‘ " ,. -

y e h ic u lâ r , r â ’ , 4 ’ referitor.la.vehicule. o  limbă «  
•limbă care serveşte.comunicării:între popoare cu limbi 
materne diferite, pe un anumit teritoriu.’(<fr. vehicidaire)

vei6ză 5. f  lampă mică de noapte, cu abajur. (<fr.
veilleuse) * ■ ■

v e lâm en  s. n. 1. văl purtat de matroanele romane. 2.
• ţesut gros’‘şi spongios al rizodermei la plantele epifite

* (orhidee, aracee). (<germ.; Velamen, lat. velamen) 
v e lâ r1 m. 1. muncitor, marinar specializat în con

fecţionarea şi repararea, velelor şi a tendelor navei. 2.
■ marinar care’execută manevra navelor sau a ambarcaţiilor 
cu vele. (< it. velaio, fr. voi Ier)

: v e lâ r2, - ă  adj., s. f  (consoană) care se pronunţă prin 
apropierea bazei limbii de vălul palatului; gutural (2). 
(< velă + -ar, după fr. veliaire) 

v e lâ riu m  s. n. pânză mare care acoperea teatrele sau 
arena circului, , la romani. (<lat. velârium, fr. velarium) 

v e la rizâ  vb. tr. a da un caracter velar unei consoane.
(<fr. velariser) 

v e la s trâ i s. n. (mar.) velă latină învergată pe un strai 
al arborelui, mare sau al artimonului. (după it. vela de 
straglio)

v e la tu ră  s. f  1. ansamblul velelor unei nave. 2. (pict.)
. glasiu translucid, dar şi puţin voalat. (<it. velatura) 
tv e lă  s . f  1. pânză care asigură deplasarea unei ambarcaţii.
, 2. {pl.) sport, agrement practicat pe ambarcaţii cu vele 

, (1). (< it vela)
veld s. n. savană cu ierburi înalte pe platourile Africii

• . de Sud. (<fr. veld) \

ve le itâ r, - ă  adj.; s. m. f  (cel) care are veleităţi. (<fr. 
velleitaire)

v e le ita rism  s. n. atitudine veleitară. (< veleitar + -ism) 
ve le ita te  j. f. pretenţie, dorinţă, ambiţie (nejustificată). 

(<fr. velleite)
V E L I -  elem. „velum, văl membranos**. (< fr. veli-, cf.

; lat. velum) ■ -
velic, ~ă adj. (mar.) referitor la vele. O centru (sau 

punct) ~ = centrul teoretic al suprafeţelor totale ale 
velelor, centrul. de presiune al vântului pe suprafaţa 
velaturii. (< fr. velique) ’

v e lie r s. n, navă cu vele. (<it. veliero) 
ve lifo rm , - ă  adj. (despre moluşte cefalopode) în formă 
: de velum (2). (< fr. veliforme)
veliger, - ă  adj. ' (despre moluşte) prevăzut cu velum 

(2). (<fr. veligere)
. velin , - ă  adj. (despre hârtie, carton) neted, lucios, de
• calitate foarte bună. (<fr. velin) >
velist, - ă  s. m . f  sportiv care conduce o ambarcaţie cu 

vele. (< velă + -ist) 
velit s. w. 1. soldat din infanteria uşoară romană, în 

fruntea legiunilor sau între cohorte şi centurii. 2. soldat 
din armatele napoleoniene cu însărcinări de infaterie 
uşoară. (<fr. velite, i t  velite)

V E L O -  elem. „alergare**, „iuţeală, viteză**. (<fr. velo-, 
cf. lat. veloxy iute) 

v e lobâl n. joc cu mingea pe biciclete de construcţie 
specială, golurile marcându-se cu roata bicicletei. (<engl. 
veloball) .

veloce I. adj. inv. sprinten, uşor; iute. II. adv. (muz.)
repede, iute. (< it  veloce, fi*, veloce) 

velociped  s. n. vehicul cu două roţi, asemănător cu 
bicicleta, roata motoare, în faţă, fiind mult mai mare. 

, (< fr. yelocipede),
velociped ist, - ă  s. m .f. cel care circulă cu velocipedul. 

i(, (<fr. velocipediste)
’ .velocitâte s.f. repeziciune, iuţeală; agilitate. (< fr. velocite, 
. J t ..velocitâ)
v e lo d ro m  s. n. pistă amenajată pentru curse de ciclism. 

(<fr. velodrome)
; v e lo g rad e  5. /.procedeu de tipar înalt prin care se obţin 

tipare de artă asemănătoare cu cele obţinute prin foto- 
gravură; autogravură. (< fr. velographie) 

v e lo g ra v u ră  s . f  reproducere prin velografie. (<fr. velo- 
gravure)

v e lo m etru  s. n. anemometru pentru măsurarea directă 
a vitezei curentului de aer. (<fr. velometre)

, velom obfl s. n. mijloc de transport cu caroserie uşoară,
1 antrenat prin resursele energetice de care dispun muşchii 

omului, care îmbină economicitatea bicicletei cu confortul 
automobilului. (< velo!c\peăI +  /auto/mobil) 

v e lo p a la tin , - ă  adj. referitor la vălul palatului, Ia partea 
posterioară a cavităţii bucale. (<fr. velo-palatiri)
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veloricşă  s. f  (în Extremul Orient) ricşă trasă de un 
biciclist. (<velo/ciped/ + ricşă) 

ve lum  s. n. 1. pânză mare care acoperă un circ, o 
baracă. 2. structură membranoasă, un fel de văl, la 
meduze, unele larve etc., în apropierea cavităţii bucale. 
(<lat. velum)

v e lu r  s. n. 1. catifea. • ţesătură de lână cu aspect.de 
catifea. 2. piele groasă catifelată, din care se con
fecţionează feţe de pantofi, poşete etc. (<fr. velours) 

ve lu tm ă s. f  ţesătură fină de lână sau de bumbac, având 
înfăţişarea pluşului. (<fr. veloutine)

V E N (O )-  elem, „venă“. (<fr. ven/o/-, cf. lat. vena) 
v enal, - ă  adj. care se pretează la mituire; lipsit de 

scrupule; imoral, corupt. (<fr. venal, lat. venalis) 
v en a lita te  s. f  caracterul a ceea ce este venal. 2.

faptă venală. (<fr. venalite) 
v e n a tu ră  s. f  ramificaţie de dungi, de vine, ca a 

marmurei (pe suprafaţa unui lemn, a unei pietre etc.). 
(<it. venatura) 

v ăn ă  s. f  1. vas prin care sângele se întoarce spre inimă; 
vână. 2. (Jig.) noroc; conjunctură favorabilă (la un joc 
de noroc); putere, forţă spirituală. (<fr. veine, lat. vena) 

v e n d e m iă r  s. n. prima lună a calendarului republican 
francez (22 septembrie -  21 octombrie). (<fr.
vendemiaire) 1

v en d e tă  s. f  răzbunare sângeroasă împotriva unui ad
versar, practicată odinioară în Corsica, antrenând familii 
întregi. • (p. ext.) ură, sete de răzbunare; vindictă. (<it. 
vendetta)

venectazfe s. f  dilataţie a unei vene. (<fr. venectasie) 
V E N E N I-  elem. „venin, otravă“. (<fr. veneni-, cf. lat. 

venenum)
v enen ifer, - ă  adj. care poartă venin. (<fr. venenifere) 
v e n e n ip â r , - ă  adj. care produce venin. (<fr. veneni-

pare)
v e n e p u n c tu ră  s . f  venepuncţie. (<engl.venepuncture) 
v en ep u n c ţie  s. f i  recoltare de sânge din lumenul unei 

vene cu ajutorul unui ac; puncţie venoasă; venepunctură. 
(după engl. venepuncture) 

v e n e ra  vb. tr. a arăta veneraţie faţă de cineva sau de 
ceva; a stima în cel mai înalt:grad. (<fr. venerer, lat. 
venerări)

v en e rab il, - ă  adj. (şi s.) demn de înaltă consideraţie, 
de respect, de veneraţie. (<fr. venerable, lat. venerabilis) 

v e n e rab ilitâ te  s. f  caracter venerabil. (<engl. vene-
rability)

v en e ră ţie  s. f  respect pios, adorare a ceea ce este 
considerat sacru. • respect, stimă profundă. (<fr. venera- 
tion, lat. veneratio) 

v en e riân , - ă  adj. veneric. (<fr. venerien) 
veneric , - ă  adj. (despre boli) care atacă organele 

sexuale; răspândit prin contact sexual; venerian. (<germ. 
venerisch)

V E N E R O - elem. „boli venerice", „venerian". (< fr.
venero-, cf. lat. venus, - eris) 

veneroI6g, - ă  s. m. f  medic specialist în venerologie.
(<rus. venerolog) 

venero log ie  s. f  ramură a medicinei care studiază bolile 
venerice. (<fr. venerologie) 

venesScţie s. f  deschidere a unei vene prin incizie;
flebotomie. (<engl. venesection) 

venet, - ă  I. s. m. (pl.) populaţie indo-europeană aşezată 
în antichitate în nord-estul Italiei, supusă de romani; II, 
adj. din provincia Veneţia. • (s. f )  limbă indo-europeană 
vorbită de veneţi. (<it. veneto) 

v en e ţiăn , - ă  adj., s. m. f  1. (locuitor) din Veneţia. • 
(s. n.) dialect vorbit la Veneţia. 2. (broderie) care imită 
dantela. (< it  veneziano) 

ven iâ l, - ă  adj. (despre păcate, greşeli) care poate fi 
iertat, care are o scuză; fără gravitate. (< fr. veniel lat. 
venialis)

venie s. f .  1. indulgenţă, iertare, bunăvoinţă; pronie. 2.
suplicare. (< la t venia) 

ven im o zîtâ te  s. f  1. însuşirea de a fi veninos, 2. (fig.)
răutate. (<fr. venimosite)

V E N O -  v. v e n ( o ) - .  \
v enografie  s. f  flebografie. (<engl. venography, , fr. 

venographie) -

ven6s, -o â s ă  adj. 1. referitor la vene; care circulă prin 
vene. 2. (bot.; despre unele organe) cu vinişoare. (<fr. 
veineux, lat. veno sus) 

v enoscler6ză  s . f  proces de sclerozare a venelor. (<engl. 
venosclerosis)

v eno to m ie  s. f  secţionare chirurgicală a unei vene.
(<engl. venotomy) 

veno z ită te  s. f  mod de distribuţie a venelor în corp, 
într-un organ. (<fr. veinosite) 

v en til s. n. 1. piesă servind pentm închiderea unei valve.
• mecanism care deschide tuburile unui instrument de 
suflat, de alamă, lungind coloana de aer şi având ca 
efect modificarea înălţimii sunetelor. 2. diodă redresoare. 
(<germ. Ventil) 

v en tilă  vb. tr. 1. a face ventilaţie. 2. (fig.) a pune în 
circulaţie, a lansa (o idee, o ştire etc.). (<fr. ventilez 
la t ventilare)

v en tila td r  s. n. aparat dispozitiv care asigură primenirea 
aerului în încăperi, aerajul minelor etc. (<fr. ventilateur) 

ven tilă ţie  s. f  1. împrospătare a aerului dintr-un spaţiu 
închisfventilare, aeraţie, aeraj. O ~ pulmonară = circulaţia 
aerului prin căile respiratorii şi plămâni. 2. sistem, 
instalaţie care împrospătează aerul într-o încăpere etc. 
(<fr. ventilation, lat. ventilatio) 

v en tose  /vantoz/ s. f  luna a şasea a calendarului repu
blican francez (19 februarie -  20 martie). (<fr. ventose) 

V E N T R (0 )-A ^ E N T R I-  elem. „abdomen“. (< fr.
ventr/o/- , v e n t r i cf. lat. venter, -tris) 

v en trâ l, - ă  adj. 1. din regiunea abdomenului. 2. referitor 
la partea anterioară a corpului sau a unui organ (la om) 
ori inferioară (la animale). (<fr. ventral, lat venralis) 

V E N T R I-  v. v e n t r ( o ) - .
v e n tr ic u l1 s. n. cavitate mică în interiorul unui organ 

(inimă, creier, laringe). (<fr. ventricule, lat. ventriculus) 
V E N T R IC U L 2( 0 ) -  elem. „ventricul". (< fr. ven

tricul/o/-, cf. lat. ventriculos) 
v e n tr ic u lâ r , - ă  adj. al ventriculelor. (<6". ventricidaire) 
ven tricu lec to m ie  s. f  incizie a ventriculelor laringelui, 

Ia calul atins de comaj. (<fr. ventriculectomie) 
v e n tr ic u lită  s. f .  fiecare dintre cavităţile naturale care 

alcătuiesc inima multicanierală tubulară Iâ artropode. 
(< fr. ventriculite) 

v en tr icu lo g ra fîe  s. f  radiografie a ventriculelor cere
brale sau ale inimii. (<fr. ventriculographie) 

v e n tr ic u lo ş râ m ă  s. f  parte a unei electrocardiograme 
privind activitatea ventriculului. • imaginea obţinută. (<fr. 
ventriculogramme) 

v en tricu loscop ie  s. f  explorare neurochirurgicală care 
permite a vedea’ direct interiorul ventriculelor cerebrale. 
(<fr. ventriculoscopie) 1 1  '

ven tricu lo sto m fe  s. f  deschidere chirurgicală a unui 
ventricul (cerebral). (<fr. ventriculostomie) 

ven tr icu lo to m ie  s. f  incizie a unui ventricul. (<fr. 
; ventriculotomie) ;

v en tril6 c , - ă  s. m . f  cel care poate vorbi fără a mişca 
buzele şi gura, dând impresia că vorbeşte din abdomen. 
(< fr. ventriloque) 

v en tro flx ă tie  s . f  fixare chirurgicală a uterului la nivelul 
peretelui atxiominal. (<fr. ventrofixation) 

v en tro sco p ie  s. f  examen endoscopic, în cursul unei 
operaţii, al cavităţilor abdominală şi pelviană; peritoneo- 
scopie. (< fr. .ventroscopie) 

v ^ n tru  s. n. (fiz.) punct al unui sistem de unde staţionare, 
în care o anumită mărime are valoare maximă. (<fr.

' ventre)
v e n tu r i s. n. tub ~  = instrument pentru determinarea 

vitezei de curgere si a debitului unui curent de fluid 
într-o conductă. (<tr, venturi) 

v e n tu r im £ tru  s. n. aparat pentru măsurarea, pe baza 
principiului tubului venturi, a debitului unui curent fluid 
dintr-o conductă. (< it. yenturimetro) 

v en tu ză  s . f  1. organ de fixare la unele animale parazite.
2. păhărel special de sticlă ce se aplică pe piele după 

, ce s-a rarefiat aerul din el prin căldură pentru a provoca 
, o mică congestie locală cu efect curativ. 3. aparat în 

formă de clopot cu care se scoate aerul ce împiedică 
circulaţia apei într-o conductă. 4. (poligr.; pl.) mici piese 
montate pe o bară, care prin depresiune aosorb coala 
de hârtie, iar prin presiune o depun la semnele maşinii 

: de imprimat. (<fr. ventouse)
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venulă s .f. 1. venă mică, 2. nervură subţire din structura 
frunzelor. (< fr. veinule, lat. ventila) 

v£nus s. f  1. (fam.) femeie de o mare frumuseţe, 2. 
denumire metaforică atribuită unor figurine şi statuete 
de femei din epoca paleolitică, considerate a reprezenta 
tipul frumuseţii, al feminităţii primitive. (<fr. venas) 

vem isiân , - ă  adj., s; m. if. (presupus locuitor) de pe 
' planeta Venus. (<fr. venusien) 
ventist, - ă  adj. graţios, elegant, încântător, plin de far

mec. (<fir. venuste, lat. venustus) 
venustăte s . f  graţie, eleganţă, farmec. (<fr. vemiste, 

lat. vemtstas) ,
veracitâte j ! /  veridicitate. (<fr. veracite, lat  veracitas) 
verân d ă s. f  galerie exterioară, balcon, terasă închisă 

cu geamuri. (<fr. verandă) 
verân t s. n. lupă specială pentru examinarea fotografiilor. 

(<fr. veranî)
verascop  s. n. aparat fotografic. stereoscopic cu plăci 

care se schimbă automat, (n! com.) 
veratrină s. f  alcaloid toxic din rizomul de elebor.

(<fr. veratrine) ;
verb  s. n. 1. parte de vorbire flexibilă care exprimă o
■ acţiune sau o stare. 2. '{poet; ;sg.)- cuvânt, mijloc de 

exprimare; limbaj. 3. {inform.) parte a unei instrucţiuni 
care precizează întrebările puse unui ordinator. (<fr. 
verbe, lat. verbum) 

verbâl, - ă  adj. 1. care se transmite prin viu grai; oral.
O notă ~-ă = notă diplomatică nesemnată, echivalentă 

,■ cu o declaraţie orală. 2. referitor la verb, al verbului;
, provenit din verb. ,0 flexiune ~ă  = conjugare (1). * cu 

valoare de verb. (<fr. verbal, lat. verbalis) 
v e rb a lism  s. n. 1. metodă de învăţământ bazată mai 

mult pe învăţarea cuvintelor (noţiunilor) decât pe formarea 
raţionamentului elevilor. 2. (peior.) tendinţă de a da mai 
multă importanţă cuvintelor şi simbolurilor decât ideilor; 
abuz, beţie de cuvinte. (<fh verbalisme) 

v e rb a lls t , - ă  1. adj. care prezintă verbalism. II. ‘s. m. 
' /  cel care vorbeşte multe şi de toate. (<germ . verbalist, 

flU Verbalist) /  •
v e rb a liz â  vb. tr. 1. a 'face (încheia) un proces-verbal. 

2. a formula cu voce tare ceea ce era interiorizat. (<fr. 
verbaliser)

verbenacGe s. f  pl. familie de plante dicotiledonate: 
verbina^ {<fr. verbenacees) 

verberâţie  s. f  vibraţie a aerului, care produce sunetul.
(<fr. verberation) .

verbiâj s. n. abundenţă de cuvinte inutile; vortjărie, 
flecăreală, sporovăială. (<fr. verbiage) ■ 

verb igerâţie s . f  simptom în unele boli mintale, constând 
dtn repetarea aceleiaşi propoziţii; limbuţie, vorbărie; 
bavardaj. (< fr. verbigeration) 

verb i grătia /-ţi-a / loc. s. de exemplu. (< la t verbi 
gratia)

verbfnă/vervenă s. f  plantă erbacee cu frunze dinţate, 
ascuţite la vârf şi cufloriroşii, albe, purpurii sau liliachii, 

‘plăcut mirositoare. (<lat. verbena, fr. verveine) 
verbom anfe j. f  tendinţă de a vorbi excesiv. (<fr. 

r verbomanie)
verbos, -o â să  adj. vorbăreţ, guraliv, limbut. (< fr. ver- 

beux, la t yerbosus) 
verbozitâte s . f  abuz de cuvinte; vorbărie. (<fr. ver- 

_ bosite)
verd ict s. n. 1. răspuns dat de juriu în legătură cu 

culpabilitatea unui inculpat. 2. judecată care are Ioc în 
urma unui concurs. 3. hotărâre, judecată (definitivă). 
(< fr. verdict) ,

verdură s . f  tapiţerie care reprezintă un peisaj cu multă
• vegetaţie. (<fi\ verdure)
v £ rg ă  s. f  (mar.) bară fixată perpendicular pe catarg 

pentru susţinerea velelor. (<fr. vergue, it. verga) 
v e rg ă n ţă  s . f  mărime a unui sistem optic centrat, inversul 

distanţei focale. (<fr. vergence) 
tV ergettiră s. f  nume dat unor dungi provenind din 
. întinderea excesivă a pielii în timpul sarcinii sau în 

unele boli. (<fr. vergeture)
Veridic, - ă  adj. adevărat; real.. (<fr. veridique, la t 

veridictis)
verid icitâte s. f  caracterul a ceea ce este veridic;

- veracitate. (< fr. veridicite)

Verifică vb. tr. 1. a supune unui control pentru a constata 
dacă se îndeplinesc anumite condiţii. 2. a cerceta ac
tivitatea cuiva. (<ir. verifier, lat. verificare) 

verificab il, - ă  adj. care poate fi verificat (după fr. 
verijiable)

verifica tiv , - ă  adj. care serveşte pentru verificare. (<fr. 
verificatij)

v erifica t6 r , - o â r e  I. adj., s. m. f  (cel) care verifică 
ceva (din punct de vedere contabil, tehnic etc.). II. 5. n. 
aparat care permite executarea de controale. (<fr. veri- 
ficateur)

v e r in ă  s. f . 1. (mar) parâmă terminată cu un cârlig, 
care serveşte la prinderea lanţurilor de ancoră. 2. aparat 
pentru ridicarea sau coborârea progresivă a unor greutăţi 
mari; cric. 3. dispozitiv hidraulic la avioane, care 
acţionează suprafeţele de comandă (ampenajul etc.). (<fr. 
verine, 121 veriri) 

ve rism  s. n. curent artistic şi literar apărut în Italia la 
sfârşitul sec. XIX, care, sub influenţa naturalismului 
francez, îşi propunea să prezinte realitatea vieţii cotidiene, 
întemeiată pe observaţie şi analiză, pe veridicitate. (< it  
verismo, fr. verisme) 

v e ris t, - ă  adj., s. m. f . (adept) a! verismului. (<it.
' verista, fr. veriste)

v eritâb il, - ă  adj. conform cu adevărul; adevărat, real;
autentic. • pur, neamestecat cu nimic. (<fr. veritable) 

y e r ită te  f  adevăr, realitate. (<fr. verile, lat, veritas) 
v e rm e il /vermei/ I. adj., s. n. (de) culoare rosu-închis.

II. m. argint aurit. (<fr. vermeil)
V E R M I-  elem. „vierme14.1 (<fr. vermi-, cf. lat. vermis) 
v e rm iă l, - ă  adj. vermian. (< vermi- +  -al) 
v e rm iă n , - ă  adj. referitor la viermii (de mătase); ver- 

mial. (<fr. vermien) 
v e rm ic id , - ă  adj., s. n. (substanţă) care distruge viermii 

paraziţi. (<fr. vermicide) 
v e rn u c u l s. n. (arhit.) linie ornamentală sinuoasă evocând 

forma unui vierme în mişcare, în Renaştere, (după fr. 
vermiculure)

v e rm ic u lă r , - ă  adj. vermiform. (< fr. vermiculaire) 
v e rm ic u lâ t, - ă  adj. (arte) omat cu vermicule. (<fr.

vermictde, lat. vermicidatus) 
y e rm ic u lâ ţie ' s. f . microrelief cu aspect de şănţuleţe 

sinuoase,; vermiforme, create prin acţiunea apei sau a 
vântului asupra unor roci. (<fr. vermiculation) 

y e rm ic u lit  s. n. .mineral galben-brun sau auriu, moale, 
din familia micelor, care se deshidratează sub acţiunea 
căldurii, desfăcându-se în foi cu aspect vermiform. (<fr. 
vermiculite) ^

v e rm ifo rm , - ă  adj. în formă de vierme; vermiculăr.
(<fr. vermiforme) 

v e rm ifu g , - ă  adj., s. n. (medicament) care distruge 
viermii intestinali; antihelmintic. (<fr. verinifuge) 

verm ilhSn /-mi-ion/ s. n. sulfură roşie de mercur sau 
de antimoniu, pulverizată, în pictura de ulei, ‘ culoare 
roşie-vie. (<fr. vermilloh) 

v e rm in â ţie  s. f  1. reproducere a viermilor în intestin. 
2. boală* a plantelor cauzată de insecte prin roaderea 
organelor vegetative.(<fr. verminatioh) 

v e rm in ă  s. f .  1. (col.) insecte parazite (păduchi, purici). 
2. (fig.) indivizi suspecţi, dăunători societăţii. (<fr. ver
mine)

v e rm in o s , -o â s ă  adj. produs de viermii intestinali. (<fr.
vermineux, lat. verminosus) 

v e rm in 6 z ă  s . f  helmintiază. (<fr. vermineuse) 
v 6 rm is s. n. regiune mediană a cerebelului, între cele 

două emifere ale acestuia. (< fr. vermis) 
v e rm iv 6 r, - ă  adj: care se hrăneşte cu viermi. (<fr. 

vermivore)
v e rm o re l s. n. aparat portativ pentm stropit cu soluţii 

pomii, viţa de vie etc. sau pentru zugrăvit, (n. com.) 
v â rm u t/v e rm u t s. n. vin amărui în care s-au pus la 

macerat plante aromatice. (<fr. vermouth, germ. Vermut, 
i t  vermut) 1

v e rm u tiz â  vb. tr. a prepara vinul pentm a deveni vermut 
(<fr. vermoathiser) 

v e rn a c u lâ r , - ă  adj. indigen. O limbă ~ă  = limbă in
digenă, proprie unei ţări, unei regiuni. (<fr. vemaculaire) 

v e rn â l, - ă  adj. referitor la primăvară, de primăvară. O 
(astr.) punct ~ *  punct de intersecţie al eclipticii cu
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ecuatorul ceresc, care marchează echinocţiul de primăvară. 
(<fr. vemal, lat. vemalis) 

ve rn a lizâ  vb. tr. a iaroviza. (<fr. vemaliser) 
v e rn ie r  s. n. scară gradată suplimentară trasată pe cursorul 

unor instrumente sau aparate de măsură, care permite 
citirea unor fracţiuni de diviziuni din scala principală; 
nonius. (<fr. vernier) 

v e rn il adj. inv., s. n. (de) culoare verde-pal. (<fr. vert 
Nit)

v ern is /vemi/ s. n. 1. soluţie colorată obţinută din răşi- 
noase, care se aplică pe obiecte pentru a Ie da lustru; 
strat protector sau ornamental. 2. smalţ, email. 3. tehnică 
în gavură, în a da gravurilor un aspect asemănător cu 
cel al desenului în creion. 4. (fig.) ceea ce dă o culoare, 
un aspect favorabil cuiva sau la ceva. (<fr. vernis) 

v e rn isa 1 vb. tr. a da cu vernis (1). (< fir. vemiser) 
ve rn isa2 vb. tr. a inaugura o expoziţie (de pictură,

sculptură, grafică etc.); (< vemiasaj) 
ve rn isa j s. n. deschidere oficială a unei expoziţii de 

artă. (< fr. vemissage) 
v e rn ix  caseosa s. n. strat de grăsime care acoperă

pielea nou-născutului. (<fr. vernix caseosa) 
v e ro n â l s. n. pulbere cristalină, albă, cu gust amărui, 

folosită ca hipnotic şi sedativ. (<germ. peronaU fr- 
veronal)

v ero n ică1 s . f  plantă erbacee care creşte prin pajişti şi 
păduri, folosită în medicină ca antiscorbutic, diuretic’etc.; 
larba-şaipelui. (<fr. veronique) 

ve ro n ică  s. f  (bis.) imagine a lui Cristos imprimată 
pe o batistă. * năframă albă pe care este imprimat chipul 
lui Cristos. (<it. veronică) 

ve ro n ică3 s. f . figură în cursul căreia toreadorul face
să treacă taurul pe lângă el. (<fr. veronique)

veros, -o â s ă  adj. care se ocupă cu afaceri necinstite, 
suspecte; imoral. (<fr. vereux) 

verosim il, - ă  adj. care pare adevărat, real; plauzibil, 
posibil, probabil; (p. ext.) credibil, (cit. verosimile, lat. 
verisimilis)

vero sim ilitâ te  s. f  faptul, însuşirea de a fi verosimil;
verosimilitudine. (< verosimil + ’-itate) 

v e ro sim ilitu d in te  s. f  verosimilitate, (după lat. 
verosimilitudo)

v ers  s. n. ansamblu de cuvinte dispuse potrivit anumitor 
reguli de măsură şi de cadenţă şi formând, un ,rând 
dintr-o poezie. • (p. ext.; pl.) poezie. (< fr. vers, lat. 
versus) : 1 "/

v e rsâ n t s. n. /s. m. 1. coastă a unui deal sau. a unui 
munte. 2. fiecare dintre suprafeţele înclinate ale unui 
acoperiş. (<fr. versant) ■"

v e rsâ t, - ă  adj cu experienţă, dibaci, priceput. (<fr. 
verse)

versa til. - ă  adj. (despre oameni) nestatornic, schim
bător; lipsit de fermitate. (<fr. versatile, lat. versatilis) 

v e rsa tilitâ te  s. f  însuşirea de a fi versatil. (< fr. versa- 
tilite) . '

v e rse t s. n. mic paragraf numerotat, cu înţeles complet, 
dintr-un text religios sau literar. (<fr. verset) 

v e rsico lo r, - ă  adj. care are o culoare schimbătoare sau 
mai multe culori. (<fr. versicolore) -

versifică vb. I. intr. a face versuri. II. tr. a transpune 
în versuri un text. (< fr., versifier, lat. versificare) 

v e rs if ica tâ r , - o â r e  s. m. f  cel care face versuri. • 
(depr.) poet minor. (<fr. versificateur, lat. versificator) 

versifica ţie  s . f  arta de a scrie versuri. • (p. ext.) poezie.
(<fr. versification) 

v e rsiu n e  s. f  1. traducere a unei opere, a unui text 
dintr-o limbă într-alta. 2. variantă ă unui text, a unei 
traduceri. 3. variantă sub care se relatează o întâmplare, 
un fapt. 4. schimbare a poziţiei' fătului' în cavitatea 
uterină. (<fr. version) 

ve rslib rism  s. n. folosire a versului liber modem. (<fr. 
vers-librisme)

verslib ris t,' - ă  I. s. m .f. poet modem care scrie versuri 
libere. W .adj. compus din versuri libere. (<fr. vers-li- 
briste)

verso  s. n. faţa a doua a unei foi (scrise saii' tipărite);
contrapagină. (<fr. verso, lat. /folio/ verso) 

v e rs6 r  s. m. (mat.) vector al cărui modul este egal cu 
1; vector unitar. (<fr. verseur) 

v e r te b râ l, - ă  adj. referitor Ia vertebrate;-format din 
vertebrate. (<fr. vertebrat) .. - ;

vertebrât, - ă  I. adj. cu coloană vertebrală şi schelet 
osos intem. ii. n. pl. încrengătură de animale care 
au corpul cu simetrie bilaterală, prevăzut cu schelet osos 
sau cartilaginos intem, al cărui ax principal îl constituie 

. \  coloana vertebrală. (<fr. vertebre/s/) , , 
vertebră s. f i  fiecare dintre oasele în formă de inel care 

alcătuiesc coloana vertebrală. (< fr. vertebre, lat. vertebra) 
vertebroterapie s .fi  medotă de tratament al unor acţiuni 

vertebrale prin elongaţii de coloană. (<fr. vertebrothera- 
pie)

vertex s. n. 1. sinciput. • punctul cel mai proeminent 
al unei formaţii anatomice. 2. punct în care ortodroma 
atinge cea mai mare latitudine. 3. punctul cel mai vestic 
atins de traiectoria unui ciclon în emisfera nordică, de 
la care acesta îşi schimbă direcţia. (<fr., lat. vertex) 

vertical, - ă  I. adj., s. fi. (linie) perpendiculară) pe un 
plan orizontal în direcţia unui fir ţinut întins cu ajutorul 
unei greutăţi atârnate la capăt. O -a  locidui ~  direcţie 
determinată de poziţia .firului cu porumb aflat în stare 
de echilibru într-un punct dat. II. s. n. semicerc mare 
al sferei cereşti, care trece prin zenit şi nadir. (<fr. 
vertical, lat. verticalis)

/v e rtic a lita te  s. f i  l . 1 poziţie verticală; însuşirea de a fi 
, vertical. 2. (fig.) atitudine demnă, fără compromisiuni, 

intransigenţă. (<fr. verticalite) 
verticfl s. n. 1. mod de aşezare a 1 frunzelor, ramurilor 

sau florilor din jurul unui singur punct al tulpinii. 2. 
cerc de tentacule, peri sau organe dispuse radiar faţă de 
un ax. (<fr. verticille, lat. verticillus) , •

vertic ilâ t, - ă  adj. dispus în verticil (l). (<fr. verticille) 
vertico  s. n. dulap ornamental,’ mai ales pentru saloanele 

înalte. (<germ. Vertiko) 
v e rtig in6s, -o â să  adj. care se produce cu mare iuţeală, 

foarte rapid. (<fr. vertigineux, lat. vertiginosus) 
ve rtigofob ie  s. fi. fobie de vertij. (<fr. vertigophobie) 
v e rtij s. «. .senzaţie de lipsă de .echilibru în spaţiu, 

ameţeală (la vederea abisurilor). (<fr. vertige) 
v e r to p lâ n  s. n. giravion ,care poate decola sau ateriza 

vertical, datorită forţei furnizate prin intermediul unui 
sistem de suprafeţe rotative.,(< engl.. vertoplân) , 

yerucă s. f i  excrescenţă papilară provocată de un virus;
aluniţă, neg. (< lat. verruca) , <

verucifer, - ă  adj. verucos. (< lat. verrucifier) - 
verucif6rm , - ă  adj. în formă de verucă. (<engl..ver- 

ruciform) .
veruc6s, -o â să  adj. 1. plin de negi. 2. (bot.) acoperit 

cu protuberanţe mici, sferice. 3. d e , forma unor negi; 
verucifer. (<fr. verruqueux, lat. verrucosus) ■ 

verucozitâte s. f i  excrescenţă pe piele sau pe suprafaţa 
plantelor cu aspect verucos. (<fr. verrucosite) 

veruculă 5. fi. verucozitâte micăl (< fr. vemicule, lat. 
verrucida)

veruculos, -o â să  adj. cu verucozităţi. (< fr.: ver- 
ruculeux, lat. verrucidosus) -r  ■ .

vervă s . f i  însufleţire, bună-dispoziţie; aflux Verbal. O a 
f i  în ~ = a fi însufleţit, avântat, volubil. (<fr. verve) 

vervenă s. fi. v. v e r b in ă ,  . r 
verzâl, - ă  adj. /despre caractere tipografice; şi s. / )  

majuscul, capital (2). (<germ. Versai) 
veselă s. fi. ansamblu de piese şi accesorii destinate a 

servi la masă. (< fr. vaisselle) ■ ' 
vespasiână s. fi. pisoar public' suprateran. (<fr. ver- 

spasienne) ;
yesperâl, - ă  adj. de seară, al serii. (<fr. vesperal, lat 

vesperalis) •
vespide s. fi. pl. familie de insecte himenoptere: viespea.
' (<fr. vespides)
vest s. n. punct cardinal opus estului; apus; occident. 

. (<germ. West)
vestâlă s. fi ' (la romani) preoteasă a zeiţei Vesta, care 

întreţinea focul sacru în templul acesteia. • femeie vir
tuoasă. (<fr. vestale, lat. vestalis) 

vestâlii s. f i  pl. (ant.) serbări în cinstea zeiţei Vesta, 
celebrate de romani la 15 iunie. (<fr. vestalies, lat 
vestalia) . ’

vestă s.fi. jachetă scurtă, ftră guler şi fără mâneci. (<fr. 
veste)

vestiâr s. n. 1. garderobă., 2. încăpere la intrarea într-o 
casă, unde se află cuierele pentru haine. • încăpere
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într-un spital, într-o întreprindere, într-un stadion etc. 
unde se lasă hainele, îmbrăcându-se echipamentul res
pectiv. (<fr. vestiaire) 

v e s tib u l S.1 n. 1. (an/.) curtea din faţa casei, unde erau 
primiţi ' vizitatorii care nu erau introduşi în casă. 2. 
încăpere prin <care se trece pentru a intra într-o casă; 
antreu (1), hol. 3. (anat.) spaţiu cavitate la intrarea 
într-un canal sau într-o altă cavitate. • depresiune vulvu- 
lară limitată lateral de pereţii labiilor mici. • prima 
cavitate a urechii interne. 4. (bot.)' spaţiu care precedă 
ostiola. (<fr. vestibule, lat. vestibulum) 

v e s tib u lâ r , - 3  adj. , (anat.) al vestibulului. (<fh vestibu- 
, -latre)
v e s tib u lită 1 s .f . inflamaţie a mucoasei vestibulului vagi- 

nal. (<fr. vestibulite) v i .
vestic , - ă  adj. de apus, apusean, occidental. (< germ.

westisch) , -t),
vestîg iâî, - ă  adj. (ana?.,* despre un organ) rămas rudi

mentar în organism, care indică.o starevde involuţie. 
(<engl. yestigial) ,. . ; <

v estig iu  s .: n .u rm ă , rămăşiţă a: ceva dispărut demult. 
.. (< fr.! vestige, lat. vestigium) <
v e s tim e n t. s. n. (pl.) îmbrăcăminte, veşmânt, (< lat. ves- 

timentum) • • ' ‘ ■ 1 - •
v e s tim e n ta r , - ă  adj. referitor la veşminte. (<fr. vesti- 

mentaire) ' ’' ' v- '
v e s tim en tâ ţie  s. f  îmbrăcăminte, (după it. vestimentâ) 
ves ton  s. n. haină (de uniformă); sacou. (<fr. veston) 
v e te râ n  s. m. 1. ostaş roman liberat din armată, împro

prietărit şi declarat cetăţean roman (în cazul când nu 
era mai dinainte). 2. soldat aflat de multă vreme, în 
armată, care a luat parte la mai multe campanii. 3. (fig.) 
cel care a'îmbătrânit într-o funcţie» într-o instituţie. (<fr. 
veteran, lat. veteranus) 

v e te r in a r , - ă  I. adj. referitor la bolile animalelor. II. 
s. m. medic, tehnician, specialist în medicina veterinară. 
(<fr. veterinaire, lat. veterinarius) 

v e tiv ă r  s. m. plantă graminee cultivată în India şi în 
Antile pentru rădăcinile ei, din care se extrage un ulei 
folosit în industria parfumurilor. (<fr. vetiver) 

vâ td  • s. ri.' inv. 1. cuvânt folosit de tribunii plebei în 
Roma antică pentru a împiedica adoptarea unor legi care 
ar fi lovit în "'interesele plebeilor. 2. drept excepţional 
pe care îl are o persoană, un stat etc. de a opune 
adoptării unei propuneri discutate în organizaţia din care 
face parte. (<lat., fr. veto) 

v e tu s t, - ă  adj. vechi; învechit, perimat, demodat. (<fr.
vetuste, lat. vetustus) 

v e tu s tâ te  f  starea a ceea ce este vetust; vechime, 
bătrâneţe.’(<fr. vetuste, lat. vetustas) 

yexâ  vb. /r. a ofensa, a jigni. • a contraria. (<fr. vexer, 
J lat.: vexare) - - ' i '
v e x â n t , - ă  adj.' vexatoriu. (<fr. vexant) 
v e x a to r iu , - i e  adj. ofensator, jignitor; vexant. (<fr. 
■' vexatoire) . . .
v ex a ţiu n e  s . f  vorbă, faptă care vexează. (<fr. vexa tion, 

lat. vexatio) '
vexil* s. ri._ 1. .însemnele, steagul unei cohorte în armata 

romană. 2. trupă orânduită într-uri anumit corp. 3. steag 
al unei nave, pavilion. (<lat. vexillum, fr. vexille) 

vexil2 n. I. petală superioară a florilor leguminoaselor 
care formează steguleţul. 2. ansamblul barbelor de aceeaşi 
parte a rahisului unei pene de pasăre. (<fr. vexille) 

v ex ilâ r  5. m. (ant.) I . purtător al unui vexil1 ( 1). 2. 
soldat roman care făcea parte dintr-o unitate cu vexil 

‘ propriu. (<lât. vexillariust fr. vexillaire) 
vex ilâ ţie  s. f . unitate de cavalerie în legiunea romană 
' care lupta sub acelaşi steag. (<fr.vexillation, lat. vexillatio) 
vex ilifer, - ă  adj., s. m. 1. (ant.) (legionar roman) care 

purta vexilul (1). 2."(fig.) purtător, iniţiiator al unor 
teorii. (< lat. vexillifer) 

vex ilo lâg , - ă  m. f  specialist în vexilologie. (<fr.
1 vexillologue) . :

vexilologie s. f  disciplină ă istoriei care studiază 
steagurile din diferite epoci şi ţări. (<fr. vexillologiey 
engl. vexilology) 

vezicâl, - ă  adj. referitor la vezică, al vezicii. (<fr.
vesical, lat. vesicalis) " v

v ez icân t, - ă  adj., s. n. vezicator. (<fr. vesicant)

v e z ica tâ r , - o â r e  adj. (despre substanţe, medicamente) 
care determină apariţia de vezicule (2>pe piele, provocând 
o congestie locală; vezicant. (< fr. vesicatoire) 

vezicâţie  s . f  efectul produs de un medicament vezicant.
(<fr. vesication) 

vezică s. f  1. (anat.) organ cavitar care colectează 
temporar-unele produse de excreţie sau secreţie; băşică. 
0>  biliară *=rezervor temporar al bilei în fosa colecistului 
de pe faţa inferioară a ficatului; colecist; ~ ombilicală 
= sac vitelin. 2. (biol.) ~  înotătoare ~  organ plin cu 
gaze, caracteristic peştilor osoşi, care determină ridicarea 
şi coborârea peştelui în apă. (<lat. vestea) 

V E Z IC U L (O j-  elem. „veziculă14. (< fr. vesicvl/o/-, cf. 
lat., vesicula)

vezicu lâr, - ă  adj. în formă de veziculă. • care prezintă 
. vezicule; veziculos. (<fr. vesiculaire) 
vezfculă s. f .  1. vezică de dimensiuni mici. 2. nume 

dat unor băşicuţe pline cu lichid care se sivesc pe piele 
şi pe mucoase în diferite boli. O ~e seminale — glande 
perechi anexe ale aparatului genital bărbătesc, înapoia 
vezicii. (<fir. vesicule, lat. vesicula) • 

vezicu lectom ie s. f  extirpare a veziculelor seminale.
(<fr. vesiculectomie) ■ • .

veziculftă s . f .  inflamaţie a veziculelor seminale. (<fr.
vesiculite) 1 '

v ez icu log rafîe  s. f  explorare radiologică a veziculelor 
seminale cu ajutorul unei substanţe opace. (<fr. vesictt- 
lographie) :

vezicuI6s, - o â s ă  adj. veziculâr. (<fr. vesiculeux, lat.
vesiculosus) . -

vezicu lo tom îe s .f .  incizie a veziculelor seminale. (<fr.
vesiculotomie) •

vezigdn  s. n. tumoare la articulaţia genunchiului sau a 
jaretului, datorită hidropiziei sinovialelor. (<fr. vessigon) 

v ezuv iân  s. n. silicât natural hidratat de aluminiu, calciu, 
fier şi magneziu. (<gem v Vesitvian) , 

v ia 1 I. s. f  drum pavat, destinat circulaţiei interne, la 
 ̂ romani. II . prep. pe drumul, pe ruta, prin... (<fr., lat.
via) .

v iâ 2 yb. intr. a trăi, a vieţui; a exista. • a dăinui, a dura. 
(<lat. vivere)

VÎâbil, - ă  adj. capabil să trăiască, să dureze. (<fr. viable) 
v iab ilita te  s. f  1. faptul, calitatea de a fi viabil. 2. 

calitatea unei îmbrăcăminţi rutiere de a corespunde con
diţiilor cerute de traficul pentm care a fost proiectată. 
(<fr. viabilite) , .

v ia d u c t s. n. construcţie ca un pod care susţine o cale 
ferată, o sosea etc., traversând o vale Ia mare înălţime. 
(<fr. viaauc, germ. Viadukt) 

v iag£ rv - ă  adj. (despre drepturi, rente, pensii) de care 
se bucură cineva tot timpul vieţii., (<fr. viager) 

v ib ice s . f  pl, pete liniare a le ; pielii;: hematoame super
ficiale, vânătăi. (<fr., lat. vibices) 

v ib râ  vb. intr. 1. a avea vibraţii, a trepida; (p. ext.) a 
produce sunete. • (despre sunete) a răsuna ca un,ecou. 
2. a tremura cu licăriri. 3• (fig.) a fremăta; a trăi intens. 
(< fr. vibrer% lat. vibrare) u

v ib ra fd n  s. n. instrument muzical asemănător xilofonului, 
format din plăci metalice de lungimi diferite, deasupra 
unor tuburi de rezonanţă; în care mici elice acţionate 
de un motoraş electric prelungesc vibraţia sunetelor 

. produse prin lovirea plăcilor cu o baghetă. (<fr. vibra- 
phone)

y ib ra fo n is t, - ă  s. m. f . cântăreţ la vibrafon. (<fr. vi- 
braphoniste) 

v ib râ n d o  adv. (muz.) vibrând. (<it. vibrando) 
v ib râ n t , - ă  adj. 1. care vibrează, care produce sunete. 

O consoană ~ă (şi s. f )  = consoană care se pronunţă 
prin vibrarea repetată a vârfului limbii la atingerea uşoară 
a alveolelor incisivilor superiori. 2. .  (jig.) care face să 
vibreze; emoţionant, patetic. (<fr. vibrant) 

v ib ra n tă  5. f  calitatea a  ceea ce este vibrant. (<fr. 
vibrance)

v ib râ re  s .f .  1. acţiunea de a vibra; vibraţie. 2. procedeu 
de îndesare a unor materiale de construcţie granulare 
prin loviri uşoare şi foarte dese cu ajutorul unui vibrator. 
(<v/6ra) ,

v ib ra tfl, - ă  adj. susceptibil de a vibra; care vibrează.
O cil ~ = organit celular filamentos care, prin mişcare
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alternativă rapidă, asigură deplasarea Ia unele protozoare, 
curentul de apă nutritiv la moluştele lamelibranhiate etc. 
(<fr. vibratile) 

vibrâto I. adv. (muz.) cu vibraţii. II. s. n. oscilaţie 
uşoară şi rapidă în jurul înălţimii reale a unui sunet 
produs de voce şi de instrumentele cu coarde sau 
electronice. (<it. vibrato) 

vibrat6r, -o â r e  I. adj. care vibrează, vibrant, vibratoriu. 
II. s. n. 1. aparat care produce oscilaţii. • dispozitiv 
care transformă curentul continuu în curent alternativ 
monofazat; lamă metalică ce vibrează, întrerupând un 
curent electric Ia comanda unui electromagnet, în sone
riile electrice. • dispozitiv de apel pentm telefonul unui 
abonat. 2. maşină care serveşte la îndesarea (prin vibrare) 
a materialelor granulare de construcţie. .(<fiv, vibrateur) 

vibratoriu, - ie  adj. vibrator. (<fr.'vibratoire, lat. vi- 
bratorius) • >

vibrâţie s . f  1. (fiz.) mişcare oscilatorie periodică a unui 
corp’sau a particulelor unui mediu elastic de o parte şi 
de alta a unei poziţii de echilibru, cu o frecvenţă relativ 
înaltă; vibrare, oscilaţie. 2. (fig.) emoţie puternică, înfio
rare. (< fr. vibration, lat. vibratio) • : r . ■ *

vibriân s. m. bacterie patogenă, bastonaş curb, care 
provoacă infecţii acute, foarte grave. (<fr. vibrion)- 

vibri6ză s. f  boală infecţioasă la taurine şi ovine, cauzată 
de vibrioni, care provoacă avorturi şi sterilitate. (<fr. 
vibriose) j, •

vibrisă s. f  1. păr din narinele omului. 2. păr tactil la 
unele mamifere; mustăţi. (<fr. vibrisse, lat. vibrissa) 

V IB R O -  elem. „oscilaţie, vibraţie4*. (<fr., germ. vibro-, 
cf. lat. vibrare) 

vibroforăză s. f  instalaţie de foraj prin vibraţie. (< fr. 
vibroforeuse)

vib rogrâf s. r. vibrometru înregistrator. (< fr. vibrogra- 
phe)  ̂ 1 ■’ ' -

vibrom asâj s. «. masaj pe bază de vibraţii electrice.
(<fr. vibromăssage) .î

vibrom as6r s. n. instmment pentru vibromasaj. (<fr.
vibromasseur) • 

v ib ro m e tru  s. n. instmment pentm măsurarea deplasării, 
vitezei şi acceleraţiei vibratorii a corpurilor. (<fr. v/- 
brometre) < , r ■

v ib r6 sco p  s. n. instmment pentm măsurarea amplitudinii 
frecvenţei şi a fazei vibraţiilor. (<fr. vibroscope) 

v ib ro te ra p ie  s. f  seismoterapie. (<fr. vibrotherapie) 
v ib u rn  s. m. arbust sălbatic cu frunze lobate, opuse, cu 

flori albe şi fructele roşii, necomestibile, în formă de 
ciorchini; călin. (<fr., lat. vibumum) 

v ie â r  s. m. 1. cel care ţinea locul cuiva căruia îi urma 
imediat în rang. • funcţionar din organizarea mai târzie 
a Imperiului Roman, care'administra o dioceză'imperială. 
2. locţiitor al unui mitropolit; episcop sau alt demnitar 
bisericesc. (<fr. vicaire, \al. vicarius) '■

v ic a r iâ n t, - ă  adj. 1. (biol; despre-specii) care se sub
stituie reciproc, trăind în areale diferite. 2. (despre un 
organ anatomic) capabil de â compensa insuficienţa unui 
alt organ. (<fr. vicariant) 

v ic a r iâ n ţă  s. f  (fiziol) substituţie a unui organ de către 
altul în îndeplinirea unei funcţii vitale: sau utile. organ
ismului. (<fr. vicariance) >

v ic a r iâ t s. n. funcţia, demnitatea de vicar şi duritatea 
ei; regiunea! asupra căreia se exercită această autoritate.
• reşedinţa vicarului. (<fr. vicariat)

V IC E — elem. „în loc de locţiitor, adjunct**. (<fr. v/ce-, 
cf. lat. vice)

viceam irâl s. m. grad în marina militară imediat inferior 
amiralului. (< fr.vice—amiral) •

viceam iralitâte s. ' f  funcţia de viceamiral. (<fr.
vice-amiralite) ' ,|( • ■' •

vicecam pi6n, -o â n ă  s. m . f .c e l  care se clasează pe 
locul al doilea într-un campionat, (după fr. vice-cham- 
pion)

vicecancelâr s. m. locţiitor al unui cancelar, pe care îl 
reprezintă în lipsă, (după fr. vice-chancelier)- 

viceconsul s. m. demnitar care. îndeplineşte funcţii con
sulare, având rang inferior consulului. (<fr.; vice-consul) 

viceconsulât s. n. flmcţia de viceconsul. (< fr.’ vice-con- 
sulat) ' ‘ '

v icegu vem at6r s. m. locţiitor de guvernator, (după 
engl.1 vice-guvemour) 

vicelegât s. m. ajutor al unui legat papal. (< fr. vice-legat) 
vicepreşedinte, ,-ă  s. m . f  cel care ţine oficial locul 

unui preşedinte când acesta lipseşte, (după fr. vice-presi- 
. dent) . : , ,
viceprim -m in istru  ,s. m. locţiitor de prim-ministm.

(< v/ce- + prim-ministru) 
vicerege s. m. înalt demnitar care guvernează o provincie 

în numele şi în locul regelui, (după fr. vice-roi) 
viceversa adv. invers, opus. (<fr., lat. vice versa) 
viciâ vb. I. tr. 1. a strica aeml, a-1 face impropriu pentm 

respiraţie. 2. (jur.) a face ca un act să fie defectuos, 
nevalabil, nul. II. tr., rejl. (fig.) a (se) corupe. (<fr. 
vicier) ;

viciâbil, - ă  adj. care poate fi viciat. (<fr. viciable) 
vicinâl, ;-ă  adj. (despre drumuri) care leagă două lo

calităţi (rurale) învecinate. (<fr. vicinal, lat. vicinaîis) 
viciâs, -o â să  adj. 1. defectuos. O (log.) cerc ~ -  eroare 

de logică în a demonstra o teză cu ajutorul alteia, care 
trebuie să fie ea însăşi demonstrată. • (fig.) depravat, 
compt. 2.i (jur.; despre acte, dispoziţii etc.) cu «vicii de 
formă sau de fond. (<fr. vicieux, it. vitioso) 

vicisitudine s, f  concurs de împrejurări nefavorabile;
(p. ext.) necaz, suferinţă. (<fr. vicissitude, la t vicissitudo) 

viciu- s. n. 1. defect, imperfecţiune; lipsă. O — de con
form aţie  dispoziţie anormală a unor părţi sau organe 

a le . corpului; diformitate fizică; (jur.) ~ de form ă  = 
greşeală în redactarea unui act, care îl face anulabil. 2.

; deprindere de a face fapte rele; obicei urât, patimă rea.
(<fr. vicey lat. vitium) 

viconte s. m. titlu de nobleţe ereditar, între baron şi 
conte. (<fr. vicomte) 

vicontesă s. f  soţie sau fiică a unui . viconte. (<fr. 
vicomtesse)

v ic tim ă  s. f  1. (ant.) animal sau om care era jertfit 
unei divinităţi. 2. cel care suferă de pe urma unei 
nenorociri, care are o durere, o suferinţă, un accident. 
(<fr. victime, lat. victima) 

v ic tim izâ ,nv6../r. a transforma (pe cineva) în victimă; a 
r; persecuta., (< engl. victimizie)
• victim oldg, - ă  s. m . f  specialist în ;victimologie. (<vic- 

timologie) r .
victim ologie s . f ^  1. studiu (psihiatric) al victimelor. 2. 

curent în criminologie care îşi propune să studieze rolul 
victimei în,geneza şi producerea infracţiunii. (<fr. vic
timologie, germ. Viktimologie) 

victoriân, - ă  adj. referitor la stilul Ia modă în Anglia 
în epoca corespunzătoare domniei reginei , Victoria 
(1837-1901), caracterizat prin accentuhpus pe pompă, 
ceremonial, precum şi prin pudibonderie, îngustime de 
vederi etc., iar în arhitectură printr-o ornamentaţie greoaie. 
(< fr. victorien, engl. victorian) 

victorianism  s. n. spirit victorian, concepţii rigide, pu
ritane. (<engl. victorianism) 

victorie s. f  1. biminţă, izbândă (într-un război). 2.
, succes împotriva unui rival; reuşită într-o competiţie. 3. 

biminţă a unei idei,’ a .unui principiu etc. • rezultat 
deosebit obţinut într-un domeniu de activitate. (<lat. 
victoria)

»v ic to r iâ s ,,-^oâsă adj. care a obţinut o victorie; în- “ 
vingător. (<fi*. victorieux, lat. victoriosus) 

v icun ia  s. f  vigonie. (<sp. vicufia) 
v id , - ă  I. adj. 1. (despre spaţiu) care nu conţine nimic; 

gol. • (fig.) lipsit de conţinut, de idei. 2. (inform.) care 
caracterizează o informaţie nulă. II. s. rt. spaţiu lipsit 
de materie ponderală;-vacuum (1). • (fig.) sentimentul 
zădărniciei. (<fr. vide) 

j y id â  vb. tr.,a face vid, a goli. (<fr. vider) 
v id â j s. n. (inform.) afişarea conţinutului memoriei inteme 

pe un suport. (<fr. vidage) 
v id ăm  s. m. (în evul mediu) nobil laic, comandant al 
. trupelor unui episcop. • nobil care deţinea o feudă într-un 

domeniu episcopal. (< fr. vidame) 
v idam ie  s.f. 1. demnitatea, funcţia de vidam. 2. pământul 

unui vidam. (<fr. vidamie) ,v -
v id ân j s. n. vidanjare. (<fr. vidange)
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v id a n jâ  v6. tr. a goli, a^curăţa haznalele, gurile de 
..scurgere etc. (<fr. vidanger) ;
v id a n jb r  s. m. lucrător Ia vidanjare. (< fr. vidangeur) 
V ID E O  -  elem. „vedere, vizual4*. (<fr. video- , engl.

video-, cf. lat, video, -ere, a vedea)
Video2 I. adj. inv. referitor la sistemele de transmitere 

şi de înregistrare a imaginii. II. s. f .  videofonie. III. s. 
n. aparat pentru înregistrarea şi redarea videocasetelor. 
(<fr. video, engl. video) 

v id eo câ iţie ră  s. f  cameră pentru înregistrări video.
(< video -  + cameră) 

v id eo can â l s. n. canal de televiziune sau de altă instalaţie 
video . (<germ. Videokanal) ' 

v id e o c a p t6 r  s. n. tub ~ tub electronic de televiziune 
pentru traducerea imaginilor în semnale electrice; cameră 
de televiziune; vidicon. (<fr. videocaptor) . 

v id eo ca rte lă  s. f  cartelă care înregistrează sunetul, ĵ e 
cale magnetică. {< video -  + cartelă) 1 !M ••

v id eo case tă  5. f .  casetă care conţine pe o bandă video 
imaginea şi sunetul pentru televiziune sau informaţii sub 
formă de imagini, permiţând a '(re)vedea un program; 
videogrămă. (<erigl. videocassette, fr. videocassette) ; ■ 

v id eo case td fo n  s. n. aparat pentru înregistrarea şi redarea 
videocasetelor. (< video -  +  casetofon) 

v ideoclip  s. n. clip video. (<fr. yideoclip) 
v id eo co l6 r  adj. inv. (despre înregistrări video) în culori.

(< video — +  color) 
v id eo co m u n icâ ţie  s . f  comunicaţie video. (<fr. video- 

communicatiori)\ , ' *
v id e b c o n fe rin tă  s. f  procedeu modem de telecomuni

caţie. (<fr. viâeoconference) :
v id e o c o n v e r to r  5. n. convertor pentru aparatele video.

(< video — + convertor) 
v ideod isc  s. n. disc pe care se află înregistrate sepinalele 

de videofrecvenţă: sunete şi imagini de -televiziune. 
(<engl. videodisc, fr. videodisque). . ’■ 

v id eo d isco tecă  s. f. colecţie de videodiscuri. • încăperea 
.. respectivă. (< video - + discotecă) 
v ideo fîlm  s. n. film pe casetă video. {< video'1-  +.fdm) 
v id eo fo n  s. n. videotelefon. (< engl. videophone, fr. video- 

phone)
v ideo fo n ie  s . f  tehnică ce permite a înregistra imaginea 

şi sunetul pe un suport magnetic cu ajutorul unei camere 
ele televiziune şi a unui magnetoscop şi a reda această 
înregistrare pe un ecran de televiziune: video ,(II). (<engl.

; videophony, fr. videophonie) ■
v id eo frec v en ţă  s . f  fiecare dintre frecvenţele în spectrul 

semnalului de’ imagine al unui canal de televiziune. (< fr. 
videofrequence) k .

v id e o g râ f  s. n: aparat pentru înregistrări video. (< video -  
+ -graf) . ' ! ■ ■ . ■ . •

v id eo g ra fîe  s. f  1. fotografie prin mijloace video . 2.
1 producţie de film cu ajutorul metodelor de-înregistrare 

electronică a imaginilor şi al tehnicilor electronice post- 
producţie (montaj, trucaj,'sonorizare).; (<fr. videographie) 

v id e o g ră m ă  s f  videocasetă. (<fr. videogramme) 
v id eo m ag az in  s. n. I. magazin de aparate video . 2.

magazin (2) video. (<video -  4- magazin) .. . 
v id eo m ag n e tic , - ă  adj. referitor Ia înregistrările video 

pe bandă magnetică. (<fr. videomâgnetique) 
v ideo m ag rie to fd n  s. n. aparat care permite proiectarea 

pe ecranele televizoarelor a filmelor înregistrate pe bandă 
magnetică în casete. (< video -  + magnetofon) 

v id eo m ag n e to sc6 p  s. n. magnetoscop de tip special.
(< video -  + magnetoscop) : .

v id e o m â tic ă  s. f  totalitatea echipamentelor de calcul 
destinate prelucrării, sintezei imaginilor vederii artificiale. 
(<fr. videomatique) 

v id eo p ick —u p  s. n. pick-up pe ale cărui discuri sunt 
imprimate imagini alb-negru şi color, însoţite de înre
gistrări ^onore şi care poate fi conectat la orice, televizor. 
(< video -  +  pick-up) 

v id e o p la y e r /-plepier/ s. n. aparat de redare a video
casetelor. (< video -  + player) 

v id e o re c o rd e r  s. n. aparat pentru înregistrarea şi redarea 
videocasetelor. (< video -  + recorder) 

v id e o ta p e  /-t£ip/ s. n. benzi video. (<engl. videotape)

v id e o te â tru  s. n., spectacol de teatru înregistrat video.
(< fr. videotheâtre) - .

v ideo tecă  s. f  1. colecţie de filme video înregistrate pe 
videocasete. 2. mobilă .specială, cu rafturi, pentru păstrat 
videocasete. 3. încăpere, sală în care se păstrează şi se 
vizionează videocasete, (<fr. videotheque) 

v ideo telefbn  s. n. telefon care:, transmite şi imagini;
. videofon. (<engl. videotelephon, fr. videotelephone) 
v ideo telefoh ie s f  telefonie care transmite şi. imagini 

video. (<fr. videotelephonie) 
v id e o te rm in â l, ' - ă  adj referitor la terminalele unui 

sistem de televiziune în circuit închis. (< video -  + 
terminal)

v id eo tex t s. n. sistem de televiziune în care fiecare 
abonat’ jprimeşte : la  domiciliu lin procram după prefe
rinţele sale; teletext.'X< video -  +  text) 

v id e o tra n sm is iu n e  s. f  transmisiune a unor imagini 
prin mijloace electronice. (< video -  + transmisiune) 

v id icon  s. « videocaptor. (<fr., engl. vidicon) 
v id u itâ te  s . f l .  (jur.) văduvie. O termen de ~  ~ timpul 

cât o femeie văduvă nu poate contracta o nouă căsătorie. 
2. (jig.) stare a ceea ce este vid. (<fr. viduite, lat.

~ viduitas) • ;. • . < • - . ■ î . \
vielă f  instrument muzical cu coarde, folosit1 de 

trubadurii din sec.' XII-XIII, la care'vibrarea coardelor 
se realiza printr-un mecanism cu o manivelă. (<fr., it.

- vielle) «,-* . V>:. , , 1 v/M > .• . . .
v ienaj s. n. (jur.) drept plătit pentru siguranţa drumurilor 

în vechiul drept francez., (< fr. ■ viennage) ; 
v ie n trâ j s. n. .(jur.) drept seniorial asupra băuturilor.

(<fr. vientrage) -
v ie tn am ez , -& ;adj„ s. m. f  (locuitor) din -Vietnam. • 

( s . f )  limbă monosilabică vorbită de vietnamezi: (< engl. 
.. vietnamese) - -!
vigie s. f  stâncă marină uriaşă şi ascuţită, cu vârful sub 

suprafaţa mării, care prezintă un m are' 'pericol pentru 
navigaţie. (<fr. vigie) 

vigfl, - ă  I. adj. care veghează; atenta deştept, treaz. II. 
s. m. membru al gărzii instituite în. Roma antică de 
Augustus, pentru siguranţa cetăţii în_ timpul nopţii şi 
paza contră incendiilor. (< fr. vigile, lat. vigil) 

v ig ilân t, - ă  adj. care manifestă, denotă vigilenţă; atent.
(< fr. vigilant, la t vigilans) 

v ig ilen tă  s. f  atenţie încordată şi susţinută;, atitudine de 
deosebită băgare de seamă; supraveghere t activă.; (<fr. 
vigilance, lat. vigilantia) , 

v ig ilitâ te  5. f  . (psih.) stare de veghe. (< vigil + - itate) 
v ig n e tâ re  s.. f  (fot.) repartizare! inegală a  luminii pe 

suprafaţa negativului, (după germ ., Vignettierung, fr. v/- 
gnettage) ,r  • 

v ig o a re  s . f  forţă fizică, putere; energie. O (despre legi) 
în ~ = valabil într-un anumit timp. (<fr. vigueur, la t 
vigor) • .. . -  ; ,

v igbn ie s. f  1. mamifer rumegător din specia lamei, 
care trăieşte pe platourile Anzilor; vicunia. • linia acestui 
animal. 2. fir textil obţinut din fibre scurte (deşeuri) de 
bumbac. {<fr. vigogne)

,v igor6so /-zo/ adj.; (muz.) cii vigoare, cu putere; voios.
(<it. vigoroso) ,. . r.

v ig u r6 s, -o â s ă  o ^ ’ . plin de vigoare, puternic. (<fr.
• vigoureux) ) ‘
v ig u ro z itâ te ' s. f .  însuşirea de a . fi viguros; vigoare.

(< viguros + -itate) >.
v iito ro log , ă . ; s. m. f . specialist în viitorologie; futurolog.

(<viitorologie) f; .. ' ’ i.i; îj:
v iito ro log ie  s. f  ştiinţă a viitorului; futurologie. (după 

fr. juturologie) r
v ik in g  s. m. războinic, navigator şi negustor scandinav 

din evul mediu; normand. Y<fr. vikings) -
v ila ie t s. n. diviziune administrativ-teritorială din ţările 

musulmane. (<fr. vilayet) . ; .
v ilan e lă  s. f  1. poezia cu formă fixă (în literatura 

franceză), cu 18 versuri, pe două rime. • scurtă poezie 
pastorală. 2. cântec vocal.cu caracter dansant, de origine 
napolitană, din sec. XV-XVI, plin de vivacitate ritmică, 
de voie bună. 3. piesă cu caracter de dans ţărănesc, în 
tempo vioi. (<fr. villanelle, i t  villanella) 

vflă s. /  1. reşedinţă rustică în Imperiul Roman sau în 
evul mediu. 2. casă elegantă.,înconjurată de grădină. 
(<fr., it., lat. villa)
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v ilb ro ch en  s. n. ax cotit care primeşte mişcarea rectilinie 
a pistoanelor unui motor şi o transformă în mişcare de 
rotaţie; arbore cotit, (după fr. vilebrequiri) 

v ileg ia tu ră  s. f . interval de timp, vacanţă petrecută la 
ţară sau într-o staţiune balneoclimatică. (<fr. villegiature) 

v ileg ia tu ris t, - ă  s. m. /  cel care se află în vilegiatură.
(< vilegiatură + -ist) 

v illa fran ch iân , - ă  adj., s. n. (din) etajul de Ia sfârşitul 
pliocenului de facies continental. (< fr. villafranchien) 

vilos, —oâsă  adj. (bot.) acoperit cu peri lungi ş i, moi, 
de consistenţa lânii; păros. O (anat.) membrană ~-basă 
= membrană acoperită cu vilozităţi. (<fr. v'illeux, lat 
villosus)

v ilozitâte s.f. (anat.) suprafaţă păroasă; perii care acoperă 
o astfel de suprafaţă. • excrescenţă, încreţitură măruntă 
pe suprafaţa anumitor organe sau părţi ale corpului. (<fr. 
villosite) . . .

v in a  s. f  instrument muzical indian dintr-un baston de 
bambus cu 4 (7) coarde metalice întinse pe scăiinaşe 
înalte, cu un sunet dulce obţinut prin ciupire. (<fr. vina) 

v in a ro m  s. n. vopsea pe bază de polivilin. (n. com.) 
v in âsă  s. f . lichid din reziduu după fermentarea şi dis

tilarea melasei de sfeclă. (<fr. vinasse) 
v inci s. n. 1. troliu pe bordul navelor. 2. cric. (după it.

vinciglio) '•
v in c ie r s. m. muncitor portuar, marinar care mânuieşte 

vinciul, (vinci + -ier) 
v in  ci u s. n. 1. echer pentru trasat unghiuri; colţar. 2. 

bară metalică profilată în formă de L, cu aripi (ne)egale; 
comieră. (<germ. IVinkeI) 

v incu lâ tie  s. f  mod de decontare în relaţiile economice 
. internaţionale, livrarea mărfurilor de către exportator nu 

pe adresa importatorului, ci pe a unei bănci. .(< germ. 
Vinkidation)

v ind iac /v in d iâc  s. n. haină de vânt; hanorac. (< germ.
Windjacke)

v ind ica tiv , - ă  o#.; răzbunător. (<fr. vindicatif) 
v in d ic tă  j. /  vendetă. (<fr. vindicte, lat vindicta) 
v in d o b o n iân , - ă  adj., s. n. (din) miocenui mediu, 

cuprinzând etajele helveţian şi tortonian. (<fr. vin- 
dobonien) "

v in d râ v e r  s. n. secerătoare pentm recoltarea cerealelor 
în două faze (tăierea plantelor şi aşezarea lor în brazdă, 
apoi ridicarea acestora şi treieratul). • maşină agricolă 
pentm recoltarea plantelor furajere. (<engl. vindrover) 

v in e g re tă 1 s. f  veche trăsurică cu două roţi, acoperită, 
trasă de un om. (< fr.. vinaigrette) 

v in eg re tă2 s. f  vinograd. (<fr. vinaigrette) 
v ingalâc  s. n. instrument de metal în care zeţarul aşază 

literele culese pentm textul de imprimat; culegar. (<germ. 
Winkethaken)

V IN I- /V IN O - elem. „vin“. (<fr. vini-, vino-, cf. lat.
• vinum)
vinicol, - ă  adj. referitor la vii şi la producerea vinului.

(<fr. vinicole, it. vinicolo) 
v in ie tă  /-n ie-/ s. f  1. gravură mică, desen care se 'pune 

ca ornament la începutul ori la sfârşitul unei cărţi sau 
al unui capitol; clişeu în tipografie pentm ornamentaţie. 
2. adaos ataşat unei mărci poştale, fără valoare nominală, 
emisă cu ocazia unui eveniment deosebit. (<fh vignette) 

v in ietist, - ă  s. m. f  desenator, gravor de viniete. (<fr. 
vignettiste)

v in ife r, - ă  adj. care produce vin. • (despre terenuri) pe‘ 
care se cultivă viţa de vie. (<fr. vinifere) 

v in if ic â : vb. tr. a supune * mustul de stmguri procesului 
de vinificaţie. (<fr. vinijier) 

v in ifica t6 r, - o â r e  I. s. m. f  cel care lucrează în 
domeniul vinificaţiei. II. s. n. aparat pentm fabricarea • 
vinului. (<fr. vinijicateur, /IV engl. vinificator) 

v in ificâ ţie  s. f . ansamblul operaţiilor de obţinere, ame
liorare şi conservare a vinurilor. (<fr. vinification) 

vinfl s, n. radical organic nesaturat, prin îndepărtarea 
unui atom de hidrogen din molecula etilenei. (<fr. vinyle) 

vinflic, - ă  adj. (despre substanţe chimice) care derivă 
din vinii. O alcool ~  = alcool etilenic, neizolat, care se 
cunoaşte din esteri. (<fr. vinylique) 

v in ilin  s. n. masă plastică cu mare rezistenţă mecanică, 
sub formă de foi, din policlomră de vinii. (< vinii + 
-in)

vinilft s. h. material plastic, copolimer al clomrii si 
acetatului de vinii, folosit în industria discurilor mi- 
crosioane. (< fr., vinylite, n. com.) 

viniplâst s. «..material plastic din policlomră de vinii 
cu plastifianţi şi stabilizatori de temperatură. (<fr. 
vinypiaste, germ. Viniplâst)

V IN O -  v. v i n i - .
vinocolorim etru s. n. coloromitreu pentm determinarea 

intensităţii coloraţiei vinurilor. (<fr. vinocolorimetre) ■ 
vinogrâd s. n. sos rece preparat cu oţet, untdelemn, 

sare şi piper; vinegretă . (<ms. vinograd) 
vinotăcă s . f  colecţie de vinuri de calitate superioară;

enotecă. (<fr. vinotheque) 
vinozitâte s . f  calitate a vinurilor bogate în alcool. (<fr. 

vinosite)
vint s, n. joc de cărţi înrudit cu vistul şi cu bridgeul.

(<engl. wint) -
v iâ d ă  s . f  instmment muzical din seria violină. (<vifolă/ 

+ -odă) . ,
vI61 s. n. act violent prin care cineva este forţat să aibă 

raporturi sexuale. (<fr. viol) 
v io lă  vb. tr.' 1. a încălca, a nesocoti o lege, un angajament, 

un drept. 2. (jur.) a pătrunde cu forţa; a deschide prin 
abuz. 3. a silui, a necinsti (o fată, o femeie). • a profana.
4. (fig.) a ~ conştiinţa = a impune prin forţă unele idei. 
(<fr. vioiert lat. violare) 

v io lâb il, - ă  adj. care poate fi violat. (<fr. violable) 
v io lab ilitâ te  s. f  însuşirea de a fl violabil. (<fr. vior 

labilite)
violaceu, -6 e  I. adj., s. n. (de) culoare care bate în 

violet, cu nuanţe de violet. II. s. f . pl. familie de plante 
dicotiledonate dialipetale, erbacee: micşuneaua. (<fr. vio- 
lace/es/y lat. violaceus) 1 ,

violatâr, -o â r e  s. m . f  1. cel care violează (îegea, un 
drept etc.); infractor; profanator. 2. cel care comite un 
viol. (<fr. violateur, lat. violator) - 

violă1 s . f  1. familie de instrumente cu.coarde şi arcuş, 
din sec. XV-XVII, în muzica polifonică, la baza instru
mentelor cu coarde modeme. 2. instmment cu coarde 
şi . arcuş puţin mai mare decât violina; alto (3). (< it  
viola, fr. viole) . < ’

vi6Iă2 s. f . plantă erbacee cu tulpina ramificată de la 
bază şi cu flori mari de diferite culori,. câte una pe o 
codiţă; violetă, viorea, toporaş. (< lat. viola) 

violent, - ă  adj. 1. iute (din fire); impulsiv, nestăpânit 
2. intens, puternic; tare. 3. brutal, forţat: 4. (despre culori, 
lumini) ţipător, viu. (<fr. violent,AaX. violehtus, i t  vioiento) 

violentă vb. tr. a săvârşi un act de violenţă; a constrânge, 
a sili. (<fr. violenter) 

violentă s. f . 1. însuşirea a ceea ce este violent; tărie, 
intensitate; vehemenţă; acuitate. 2. lipsă de stăpânire de 
sine; impulsivitate, brutalitate; siluire. 3. folosirea forţei 
în relaţiile intemmane sau interstatale. O teoria ~ei = 
teorie sociologică potrivit căreia inegalitatea socială îşi 

. are geneza în folosirea, pe o anumită treaptă a dezvoltării, 
a violenţei de către unii oameni împotriva altora.-4. 
(jur.) orice constrângere a liberei voinţe; încălcare a 
ordinii legale. (<fr. violence, lat. violentia, it. violenza) 

violSt, - ă  I. adj., s. n. (de) culoarea violetei (II); vioriu, 
mov; liliachiu. II. s. f  violă . (<fr. violet,' (Vd violette) 

vibllriă s. f  vioară. (< it  violino) 
viollst, - ă . s. m. f  instrumentist ia violă sau Ia un 

instmment vechi de tipul violei. (<fr. violiste) 
violoncel s. n. instrument muzical cu' coarde şi arcuş, 

din familia violinei, mult mai mare şi cu un timbm mai 
grav; cello. (<fr. violonceile, it. violoncello) 

violoncelist, - ă  s. m. f  muzicant Ia violoncel. (<fr.
violoncelliste, it. violoncellisiă) 

violonist, - ă  5. m. f  muzicant la vioară; viorist. (<fr.
violoniste) •

violonistic, - ă  I. adj: referitor la (cântatul din) vioară.
II. s. f  arta de a cânta la vioară. (< violonistica) 

vip s. n. (fam) persoană foarte importantă (<engl. v/ery/ 
i/important/ p /t rson/, cf. fr. vip) 

viperide s . f  p l  familie de şerpi veninoşi: diferite specii 
de vipere. (<fr. viperides) 

viperin, -ă  adj. de viperă. (<fr. viperin, \ai. viperinus) 
viplă s. f  aliaj inoxidabil de oţel amestecat cu nichel şi 

crom, folosit în stomatologie. (<germ. Wiepla)
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V IR 1- ,  - v i r  elem. „bărbat". (<fr. v/r-, -vir, cf. lat. vir) 
V IR  ( 0 ) - / V I R U S 0 -  elem. „virus, virotic". (<fr.

vir/o/-, viruso-, cf. lat. virus, venin) 
v irâ  vb. I. intr. 1. (despre vehicule, nave, aeronave) a-şi 

schimba direcţia • (despre vânt) a gira în sensul acelor 
unui ceasornic. 2. (mar.) a trage la nord o parâmă, 
lanţul ancorei;, a ridica o greutate. II. tr. 1. (com.) a 

•face un virament 2. (despre culori) a trece la altă culoare 
(sub acţiunea unui reactiv). • (fot.) a schimba culoarea 
unui pozitiv cu ajutorul unui reactiv. .• (fig.) a-şi schimba 
nuanţa. (<fr. virer) 

v irâg o  .s.'f. femei cu statură, fire şi maniere.de bărbat 
(<fr., la t virago) 

v irâ j x  n. 3. faptul de a vira (I). 2. porţiune, curbă de 
şosea cu curbură foarte mică. 3. evoluţie a unui avion 
pe o traiectorie curbă în plan orizontal. 4. schimbare a 
culorii unei substanţe, a unui pozitiv fotografic. (<fr. 
virage)

' v irâ l, - ă  adj. virotic. (< fr. viral) 
v ir a m e n t s. n. 1. plată fără numerar efectuată între 

întreprinderi, instituţii etc. care au conturi de decontare 
deschise la bancă. • document pe baza căruia se face 
o asemenea plată. 2. operaţie contabilă constând în 
trecerea unei sume dintr-un cont în altul. (< it  viramento, 
fr. virament)

v ir a t6 r  s. n. (mar.) dispozitiv de virare a  parâmelor.
(<vira + -tor) . ‘ .

v ire la i /virele/s. n. mică piesă muzical-poetică,-în Franţa 
în sec. XIII-XV, din patru strofe, dintre care prima 
(refren) se relua, integral sau parţial, după fiecare din 
celelalte trei. (<fr. virelai) 

v irem îe  s. f  prezenţa unui virus în sânge. (<fr. viremie) 
v irescS nt, - ă  adj. atins de virescenţă. (<fr..virescent, 

laţ. virescens)
v ire sc e n ţă  s. f i  îiiverzire anormală a părţilor colorate 

ale florilor, în special a petalelor. (<fr. yirescence)
Vir g a 1 s. f i  semn din muzica gregoriană, derivat din 

accentul grav .latin. (d a t . virga) 
v irg a 2 {s. n. (met.) fenomen în evaporarea ploii înainte 

de a  ajunge la pământ, în zonele montane. (< la t, fr. 
virga)

v irg ă t, - ă  adj. (despre plante) cu ramuri sterile, lungi 
şi subţiri ca nişte nuiele. (< lat. virgatus) 

v irg â tie  s. f . dispunere în formă de evantai a unor culmi 
muntoase. (<fr. virgation) 

v irg iliâ n , - ă  adj. propriu poetului Virgiliu; în maniera 
poeziei lui. (<fr. virgilien) 

v irg ilian ism  s. n. imitaţie a poeziei lui Virgiliu carac
terizată prin cultul vieţii paşnice în mijlocul naturii, prin 

..seninătate şi graţiozitate ş i ’printr-un puternic sentiment 
patriotic. (< virgiliân + -ism) 

v irg in , - ă  adj. 1. fecioresc; cast, neprihănit. • (s. / )  
fecioară. 2. candid, inocent. 3. (despre o , regiune, o 
pădure) neumblat, nestrăbătut; neexploatat. 4. (despre 
lână) pură, la prima prelucrare, (d a t . virgo) 

v irg in a l1 s. n. vechi instrument muzical cu taste, 
: asemănător spinetei, în Anglia în sec. XV-XVII. (<fr., 

it. virginale, engl. virginal) 
v irg in ă l2, - ă  adj. 1. de fecioară; virgin. 2. (fig.) candid, 
. pur. (< fr. virginal, lat. virginalis) 
v irg in itâ te  s. f i  1. feciorie, castitate. 2. (fig.) candoare, 

puritate. (<fr. virginite, lat. virginitas) 
v irg lo r iâ n , - ă  adj., s. n. (din) anisian. (< fr. virglorien) 
.v irgu lă  s.,f. semn .de punctuaţie Q  care marchează 

o pauză foarte scurtă în citire şi care separă diferitele 
părţi ale propoziţiei sau unele propoziţii în cadnil frazei.
• semn care arată când trebuie făcută respiraţia în timpul 
unei interpretări muzicale vocale. 2. (maf.) semn care

• separă partea întreagă a unui număr de partea sa fracţio- 
nară. (<fr. virgule) 

v ir id , - ă  adj. 1. verde, înverzit. 2. (fig.) în putere, 
viguros. (< it. vinde, lat. viridis) 

v ir id if lâ r , - ă  a d j cu flori verzi; (d a t .  viridijlorus) 
v ir id in  j. n. 1. andaluzit verde. 2. (poligr.) colorant 

verde-gălbui. (< fr. viridine, engl. viridin, germ. Viridin) 
v iril, - ă  adj. de bărbat, bărbătesc; (p. ext.) viguros, plin 

de^ vitalitate. • (despre un bărbat) apt pentru dragoste 
fizică. (<fr. viril, la t virilis) 

v irilism  s. n. perturbare glandulară la femei, cu caractere 
secundare masculine. (<fr. virilisme)

v ir ilitâ te  s. f.  bărbăţie; energie, vigoare. • potenţă. (< fr.
• viriîite, la t viriîitas)
v irilizâ  vb. tr.t rejl. a (se) masculiniza. (< fr. viriliser) 
vir61ă s. f . 1. inel mic. de metal care strânge mânerul 

de lemn al unui cuţit, al unei unelte etc. 2. (tehn.) 
cilindru din foi de tablă nituite sau sudate, în construcţia 

, unei căldări, a unui rezervor. (<fr. virole) 
v iro log , - ă  s. m .f.  medic specialist în viroîogie* (<v/- 

roîogie)
viro îog ie s. f . virusologie. (< fr. viroîogie) 
v iro tic , - ă  adj. referitor la virus; care se datoreşte unui 

virus; viral. (< v/ro/ză/ +  -/t/ic) 
v ir6 ză  «s. f i  denumire generică pentru bolile infecţioase 

provocate de virusuri. (<fr. virose) 
v ir tu â l, - ă  adj. 1. care există ca posibilitate, fără a se 

produce în fapt; potenţial. 2. (despre imaginea • unui 
obiect) obţinută prin intersectarea prelungirilor unor raze 
de lumină divergente. 3. (despre noţiuni din mecanica 
cuantică) care nu desemnează obiecte sau fenomene 

, reale. (<fr. virtuel) ■
v ir tu a litâ te  s. ' /  însusirea a ceea ce este virtual; posi

bilitate, (< fr. virtualiţe) 
v ir tu a lm e n te  adv. (în mod) virtual. (<fr. virtuellement) 
v ir tu o s , -o â să  adj. cu multe virtuţi, « cinstit, curat 

cast. (d a t . virfttosws, după fr. verîeitx) . 
v ir tu 6 z  I. s. m. interpret care stăpâneşte la perfecţiune 

tehnica execuţiei muzicale sau (p. ext.) a unei arte. II. 
adj. foarte abil în meseria sa. ( d t  virtuoso, fr. virtuose) 

v irtu o z ic , - ă  adj. de virtuoz. (<engl. virtuosic) 
v irtuoad tâ te  s. f i  însuşirea de a fi virtuoz; măiestrie, 

dexteritate. (< it. virtuosită, fr. virtuosite) 
v ir tu te  s.f. 1. calitate, forţă morală de a urmări consecvent 

un ideal etic etc.; integritate morală. • castitate, curăţenie.
2. tn ~a... = pe,.baza, ca urmare a... (< lat. virtus, după 
fr. virtu)

v iru le n t, - ă  adj. 1. (despre virusuri, microbi) care are 
putere toxică; în stare să producă boli; (despre boli) 
cauzat de un virus. 2. (Jig.) violent (<fh virulent, lat. 
virulentus)

v iru le n ţă  s. f .  însuşirea de a fi virulent. • gradul de 
intensitate infecţioasă a unei boli, (<fr. vindence, lat 
virtilenîia)

v iru lic ld , ,- ă  adj.,, s. ri. (substanţă) care distruge 
virusurile. (<fr. viruîicide) 

v iru s  n. /s. m. 1. germen inframicrobian, agent patogen 
al multor boli infecţioase; (p. ext.) toxina acestui agent
O -  filtrant =  ultravirus. 2. (fig.) sursă de contagiune 
morală. 3. program cu efecte, distructive asupra calcu
latoarelor. (<fr., lat. vints)

V IR U S O -  v. v i r 2( 9 ) - .
v iruso log , - ă  s. m. f . specialist în virusologie. (<fr. 

vintsologue)
v iruso log ie  s. f  ramură a microbiologiei care studiază 

virusurile; viroîogie; inframicrobiologie. (<fr. vinisologie) 
v iru s tâ ţ, - ă  adj., s. n. (medicament) care împiedică 

înmulţirea unor virusuri. (<fr. virustate)* 
V IS C E R (O )-  elem. „viscere". (<fr. viscer/o/- , cf. lat. 

viscera) .
v iscerâ l, - ă  adj. 1. referitor la viscere. 2. (despre sen

timente) instinctiv şi profund, o  fiică  ~ă = emoţie care, 
tulburând sistemul neurovegetativ, se resimte în viscere. 
(< fr. visceral)

v iscera le le  s. f. denumirea generică pentru tulburările 
de sensibilitate ale viscerelor. (<fr. visceralgie) 

.v iscere  s. n. pl. totalitatea organelor care se găsesc în 
cavitatea toracică şi abdominală a corpului; măruntaie. 
(< fr. visceres)

v isc e ro ce p t6 r  s. m. interoreceptor care semnalează im
presiile provenite de la viscere. (<fr. viscerocepteur) 

v isc e ro g râ f  s. n. aparat în formă de sondă pentru 
înregistrarea activităţii unor viscere. (<fr. viscerographe) 

v iscero g rafie  s. f .  înregistrare cu viscerograful a con- 
, tracţiilor diferitelor părţi ale tubului digestiv, (< fr. viscero- 

grajie)
v isc e ro p to ză  s. f .  deplasare, cădere a viscerelor, datorită 

unui defect al organelor de suspensie; splanhnoptoză. 
(<fr. visceroptose) 

v isc e ro tro p , - ă  adj. (despre medicamente, microbi,
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virusuri) care se fixează de preferinţă pe viscere; 
splanhnotrop. (<fr. viscerotrope) 

viscid, - ă  adj. vâscos, de natură cleioasă. (<lat. viscidiis) 
V IS C O -/V IS C O Z I-  elem. „viscozitate". (<fr. visco-, 

viscosi-, cf. lat. viscum, viscosiis, cleios) 
viscoelâstic, - ă  adj. (despre materiale) care posedă 

deopotrivă proprietăţile unui produs vâscos şi ale unuia 
elastic. (<fr. viscoelastique) 

viscoelasticitâte s. f  proprietate a unui material de a 
fi viscoelâstic. (<fr. viscoelasticite) 

viscogrâm ă s. f  monogramă pentru determinarea pe 
cale gafică a viscozităţii unui ulei la o anumită tem
peratură. (< fr. viscogramme) 

viscoplâstic, - ă  adj. (despre o substanţă) în acelaşi 
timp vâscoasă şi plastică. (<fr. viscoplastique) 

viscoplasticitâte /  proprietate a unor substanţe vis- 
coplastice. (<fr, viscoplasticite) i

viscostâtic, - ă  adj. (despre fluide) cu viscozitate 
(aproape) constantă. (<fr. viscostatique) 

viscoză s.f. substanţă siropoasă, din celuloză prin acţiunea 
unei soluţii de carbon, la prepararea unor fire textile 
artificiale. (<fr. viscose) 5

V IS C O Z I-  v. v i s c o - .
viscozim etrie s . f  parte a fizicii cu măsurarea viscozităţii 

fluidelor. (<fr. viscosimetrie) '
viscozim etru s. n. instrument folosit în viscozimetrie.

(<fr. viscosimetre) 
viscozitate s. f  proprietate a unui fluid de a fi vâscos, 

de a opune rezistenţă la curgere; substanţă vâscoasă. 
(<fr. viscosite) 

visiting professor /viziting profesor/ s. f  profesor uni
versitar invitat (din străinătate) să ţină lecţii, conferinţre. 
(<amer. visiting professor) 

vist s. n. joc de cărţi. (<engl., fr. whist) 
vista-vision  s. n. sistem de cinema pentru format normal,

o peliculă rulată orizontal, astfel încât pe negativ foto
gramele sunt dispuse transversal. (<engl. vista vision) 

vistra s.f. celofibră care imită fibrele de bumbac. (< germ. 
Vistra)

vişnuism  s. n. ansamblu de doctrine şi practici religioase 
referitoare la Vişnu (zeitate hindusă). (<fr. vishnuisme) 

vitacSe s .f. pl. familie de plante dicotiledonate lemnoase, 
agăţătoare: viţa de vie. (<fr. vitacees) 

vital, - ă  adj. 1. referitor la viaţă; necesar întreţinerii 
vieţii. 2. principal, esenţial, fundamental; indispensabil. 
(<fr. vital, lat. vitalis) 

vitalism  s. n. concepţie idealistă despre natura vieţii,
care explică fenomenele acesteia prin prezenţa în organ
ismele vii a unui principiu imaterial, animator, diriguitor 
(forţă vitală, entelehie, suflet etc.). (<fr. vitalisme) 

vitalist, - ă  adj., s. m. f  (adept) al vitalismului., (<fr.
vitaliste) 1

vitalitâte s. f . putere vitală, energie, vigoare a unui
om sau a unui lucru. 2. aptitudine de a trăi, de a dura
mult timp. (< fr. vitalite, lat. vitalitas) 

vitaliza vb. tr. a da viaţă, a reînvia. (<fr. vitaliser) 
vitam ină s. f  denumire dată unor compuşi organici 

complecşi necesari organismului pentru activitatea sa 
vitală. (< fir. vitamine, germ. Vitamin) 

vitam inic, —ă adj. referitor la vitamine. (<fr. vi- 
taminique)

vitam inizâ vb. I. tr. a îmbogăţi alimentele în vitamine. 
II. rejl. a urma un tratament cu vitamine. (<germ. 
vitaminisieren)

vitam inologie s . f  studiul vitaminelor. (<fr. vitaminolo-
P e) .

vitam inos, -o â să  adj. bogat în vitamine. (<fr. vi- 
tamineiix)

vitam inoterapie s . f  folosirea terapeutică a vitaminelor.
(<fr. vitaminotherapie) 

v itam in o ză  s . f  boală provocată de excesul de vitamine.
(<fr. vitaminose)

V IT E L (O )-  elem. „vitellus**. (<fr. vitell/o/-, cf. lat.
vitellus, gălbenuş de ou) 

vitelin, - ă  adj. I. referitor la vitellus. II. s. f  substanţă 
albuminoidă din gălbenuşul de ou. (<fr. vitellin) 

vitelină s, f  substanţa proteică similară globulinei, în 
gălbenuşul de ou. (<fr. vitelline)

vitellus n. ansamblul substanţelor de rezervă aflate în 
ouăle animalelor, din care se formează şi se nutreşte 
embrionul. (< fr., lat. vitellus) , 

v itelogeneză s . f  proces de formare a vitellusului. (<fr. 
vitellogenese)

viteză  s. f  1. rapiditate de deplasare; iuţeală. • variaţia 
unei mărimi fizice în unitatea de timp. 2. raportul dintre 
spaţiul parcurs de un mobil şi timpul folosit pentru 
parcurgere. O ~ cosmică — viteză imprimată navelor 
cosmice de la înscrierea pe o orbită circulată a Pământului 
până la părăsirea sistemului solar. 3. ~ de sedimentare 
= reacţie de laborator prin care se măsoară ritmul 
depunerii globulelor roşii, ritm ce evidenţiază un proces 
infecţios latent. 4. (fot.) timp de expunere. 5. {mar.) 
vector definit ca derivata vectorului de poziţie a unui 
punct material. (<fr. vitesse) 

v itezo m ân , - ă  s. m. f  şofer care are mania vitezei.
(< viteză + -mari) 

v itezo m etru  s. n. instrument pentru măsurarea vitezei 
(vehiculelor). (< viteză + -metru )

V I T I -  elem. „viţa de vie“. (<fr. viti-, cf. lat. vi tis) 
viticol, - ă  adj. 1. referitor la cultura viţei de vie. 2.

bogat în vii. (<fr. viticole) 
v itico tecă  s . f  colecţie de soiuri de viţă de vie. (< viticofV 

+ -tecă)
v iticu lto r, - o â re  s. m. f  specialist în viticultură: cul

tivator al viţei de vie. (<fr. viticidteur) .
v itic u ltu ră  s. f . 1. cultura viţei de vie. 2. ştiinţă care 

studiază cultura viţei de vie. (<fi\ viticulture) 
v itiligo s. n. discromie caracterizată prin pete albe bine 

conturate. (<fr. vitiligo)
V I T R (0 ) /V IT R E 0 -  elem. „sticlă". • „(corp) vitros*1.

(<fr. vitr(o)-, vitreo- ,  cf. lat. vitrum) 
v itrâ j s. n. perete de geam. • totalitatea geamurilor unui 

edificiu, ale unei uşi etc. • geamlâc, marchiză cu geamuri. 
(<fir. vitrage)

v itra liu  s. n. fereastră mare cu mai multe despărţituri, 
mărginite cu rame metalice, cu geamurile colorate sau 
pictate în culori-de smalţ diferite. (<fr. vitrail) 

v itrâ t, - ă  adj. 1. cu geamuri. 2. transparent ca un geam.
(<fr. vitre) 

v itre n  .v. n. vitrit (1). (<germ. Vitren) 
v itre o d e n tin ă  s . f  dentină vitroasă. (< vitreo- + dentina) 
v itre o t6 m  s. n. aparat pentru chirurgia corpului vitros.

{< vitros + - to m )  
v itrifiâ  vb. tr. a vitrifica. (< fi*, vitrijier) 
v itrifiâb il, - ă  adj. (despre materiale) care se poate vitri- 

fia. (<fr. vitrifiable) 
v itrif lân t, - ă  adj., s. n. (material) folosit în construcţii 

pentru a asigura structura de bază a maselor sticloase, 
amorfe. (<fr. vitrifiant) 

v itrifică  vb. tr, a modifica structura unei substanţe prin 
încălzire la o temperatură înaltă, încât să devină compactă 
şi cu luciu sticlos; a vitrifia. (<fr. vitrifier, lat. vitrifîcare) 

y itrificâ ţie  s. f. vitrifîcare. (< fr. vitrijication) 
v itr in ă  s .f .  1. spaţiu într-un magazin destinat expunerii 

de mărfuri care să poată fi văzute din stradă. 2. mobilă 
cu geamuri în care se ţin cristaluri, bibelouri etc. (<fr. 
vitrine)

v itrin i6 r, - ă  s. m. f  aranjor de vitrine. II. adj. referitor 
la vitrină. (< vitrină + -ier) 

v itrio l s. n. 1. acid sulfuric. 2. nume dat unor sulfaţi.
(< fr. vitriol) ' 1

v itrio la  vb. tri 1. a arde, a răni (cu vitriol). 2. (text.) a 
trata ţesăturile cu vitriol pentru înlăturarea impurităţilor. 
(<fr. vitrioler) '

V itriolâj s. n. vitriolare. (<fr. vitriolage) 
v itrio lân t, - ă  adj. care arde, usucă; arzător. (<fr. vitri

olant)
vitrio lic, - ă  adj. de natura vitriolului (1). (<fr. vi tri-

olique)
v itr it  s. n. 1. component macroscopic principal al căr- 

. bunilor, negru, lucios şi compact; vitren. 2. material 
sticlos, izolant între soclul becurilor electrice şi capsă. 
(<germ. Vitrit) 

v itro f ir  s. n. rocă magmatică, efuzivă cu structură hialină.
(<germ. Vitrophyr) • 

v itro n  s. n. fibră de sticlă, obţinută prin filare, (cf. lat. 
vitrum, sticlă) . \
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Vitrds, - o â s ă  adj. asemănător sticlei; sticlos. O corp ~ 
(şi j. n.) -  umoare vitroasă; structură ~oasă -  structurii 
sticloasă a rocilor eruptive, (<fr. vitreux) 

v itro z itâ te  s. f i  structură asemănătoare sticlei. (< fr. 
_• vitrosite)
v itu lâ ră  adj. febră  — = febră puerperală la vaci. (<fr. 

vituîaire)
v itu p e ră  vb. tr. a defăima, a blama, a denigra. (<fr.

\ituperer, lat. vituperare) 
v i tu p e ra t6 r ,  —o â re  • adj., s. m. f  (cel) care vituperează.

(<fr. vituperateur) 
v itu p e râ ţie  s . f i  vituperare. (<fr. vituperation)
-v iv  v. v iv i~ .
v ivâce  I. adj. inv. 1. vioi, ager, plin de viaţă. 2. peren

(1). II. adv. (muz.) foarte repede, între allegro şi presto; 
vivo. (< it, fr. vivace) 

v ivacissim o  adv. (muz.) cât se poate de repede. (<it.
vivacissimo)

v lv ac itâ te  s. f i  1. vioiciune, agerime. 2. promptitudine.
3. (fiz.) cantitatea de gaze degajată în unitatea de timp 
de unitatea de volum de pulbere care arde la presiune 
normală. 4. strălucire vie (a unei culori); colorit viu, 
format din culori strălucitoare, luminoase. (<fr. vivacite, 
lat. vivacitas)

v iv a n d ie ră  s. f .  (în trecut) femeie care însoţea trupele 
pentru a vinde soldaţilor alimente şi alte articole de 
consum. (<fr. vivandiere) 

v iv ân t, - ă  adj. viu, animat, o  tablou ~  = scenă reprezen
tând un grup de persoane care stau într-o anumită poziţie 
şi atitudine pentru a sublinia o semnificaţie specială. 
(<lat., fr. vivant) 

v iv a ris tică  s. f .  arta creşterii animalelor mici în vivarii.
(<germ. Vivaristik) 

v iv â riu  s. n. loc special amenajat pentru creşterea în 
mediul lor. natural a unor animale mici. (<fr., lat. 
vivariunt)

v iv a t L interj, (ca urare la ciocnirea paharelor cu băutură) 
trăiască! la mulţi ani! II. s. n. ovaţie, aclamaţie; toast. 
(< la t vivat)

v iv e rid e  s. fi. pl. familie de mamifere carnivore: zibeta, 
mangusta etc. (< fr. viverrides) 

v iv e u r  /-vor/  s. m. (şi bon ~) om petrecăreţ, om de 
viaţă, chefliu. (<fr. viveur)

VTVI—, —viv  elem. „viu, care trăieşte“. (<fr. vivi-, -vive, 
cf. la t vivus)

v iv ie ră  s. f i  1. compartiment etanş pentru păstrat şi 
transportat peştele viii. 2. navă special amenajată în acest 
scop. (<fr. vivier) 

v iv ifiâ vb. tr. a vivifica. (<fr. vivifier) 
v iv îfîân t, - ă  adj. însufleţitor, dătător de putere. (<fr. 

vivifiant)
viv ifîcâ  vb. fr. a da viaţă, a (re)însufleţi; a înviora; a 

vivifia. (<fr. vivifier, lat. vivificare) 
v iv ip â r , - ă  adj. 1. (despre animale) care naşte pui vii. 

2. (despre plante) care se reproduce pe cale vegetativă, 
prin bulbili, care germinează în inflorescenţă. (<fr. v jv j-  
pare, la t viviparus) 

v iv ip a r itâ te  s. f i  însuşire a mamiferelor vivipare. (< fr. 
viviparite)

vivisec ţie  s. f i  disecţie, experienţă pe lin animal viu în 
scopun ştiinţifice. (<fr. vivisection) 

v iv isec ţîo n â  vb. tr. a . face o vivisecţie, (după germ.
vivisekzieren) 

v ivo  adv. (muz) vivace. (<it. vivo) 
jVizâ vb. tr. 1. a pune o viză (pe un paşaport, pe un
i permis etc.). 2. a prinde în câmpul unui aparat optic 
un obiect sau un punct de pe un teren, care trebuie 
observat; (p. ext.) a ochi. 3. (fig.) a avea în vedere, a 
se referi, a face aluzie la ceva; a urmări. (<fr. viser) 

v izav i adv. peste drum, (faţă) în faţă; faţă de..., în raport 
cu... (<fr. vis-â-vis) 

v iză1 s .'f .  semn, menţiune pe lin’ act pentru a indica 
faptul că a fost văzut, verificat sau rezolvat (<fr. visa) 

v iză2 s. f i  linie din prelungirea razei vizuale printr-un 
aparat topografic până la un anumit punct de pe teren; 
ip. ext.) linie trasată pe o planşetă şi care uneşte locul 
unde se află aparatul de observare cu punctul vizat. 
(<fr. visee)

vizd tă  s. f i  vizieră (2), vizor (I, 2). (< it. visetta)

vizib il, - ă  adj. 1. care se vede, care poate fi văzut. O 
(fiz.) spectru ~  = domeniu de radiaţii electromagnetice 
vizibile cu ochiul omenesc. 2. (fig.) vădit, clar, evident; 
incontestabil. (<fr. visible, la t visibilis) 

v iz ib ilim etru  s. n. instrument pentru măsurarea vi
zibilităţii pe orizontală. (<fr. vizibilimetre) 

v iz ib ilitâ te  s. f  însuşirea de a fi vizibil. • (fiz.) distanţa 
maximă până la care poate fi văzut cu ochiul liber un 
obiect în condiţii atmosferice date; starea de claritate a 
atmosferei. (<fr. visibilite, lat. visibilitas) 

v iz iâ ră  s. f  1. partea dinainte a unui coif, care se putea 
lăsa în jos pentru a proteja faţa de lovituri; cozoroc. 2. 
vizetă. 3. (geol) firidă îngustă, curbată ca o vizieră (1), 
ce se formează prin dizolvare în calcare, pe faleză, în 
zona intertropicală. (<fr. visiere) 

v iziofon s. n. telefon cu imagine. (<fr. visiophone) 
v iz io m ât s. n. 1. aparat automat în instalaţii de fotore- 

producere. 2. (poligr.) calorimetru fotoelectric pentru 
măsurarea transparenţei materialelor, a înnegririi lor sau 
a intensităţii de culoare. (<germ. Viziomât) 

v izionâ vb. tr. a vedea un film, un spectacol înainte de 
premieră; (p. ext.) a vedea, a privi un film (la televizor),

1 o piesă de teatru, o expoziţie etc. • a urmări un meci, 
o partidă sportivă. • a asculta un recital. • a vizita un 
apartament, o casă etc., pentru cumpărare. (<fr. visionner) 

v iz io n ar, - ă  adj. 1, (şi 5.) care prevede, întrezăreşte 
evenimente viitoare; stăpânit de vise, de idealuri. 2. 
fantastic, fantezist. (<fr. visionnaire) 

v iz io n arism  s. n. atitudine de vizionar; caracter vizionar.
(< vizionar + -ism) 

v izioneză s. f .  aparat optic pentru examinat clişeele 
fotografice de format mic, diapozitivele ori filmele pentru 
montaj. (<fr. visionneuse) 

v iz ită  vb. tr. 1. a face cuiva o vizită. • (despre medici) 
a face un examen medical unui pacient. 2. a examina 
o situaţie făcând o descindere la faţa locului; a inspecta.

' 3. a merge să cunoască o localitate, o expoziţie, un 
muzeu etc. (< fr. visiter, lat. visitare) 

v iz ita td r, - o â r e  s. m. f i  cel care vizitează (3) ceva. • 
musafir. (< vizita + -tor) 

v ia tă  s. f . 1. faptul de a merge în casa cuiva din politeţe, 
din obligaţie etc. pentru a-1 vedea. O carte de ~ = a) 
bucată de carton pe care este scris numele cuiva; b) 
problemă enigmistică a cărei dezlegare se obţine prin 
anagramarea literelor din numele dat spre a se obţine 
un alt nume, un proverb, un titlu de carte etc. 2. deplasare 
a medicului la domiciliul unui bolnav pentru a-1 consulta 
sau în saloanele unui spital pentru a examina bolnavii.
O ~  medicală -  control medical periodic care se face 
elevilor, soldaţilor, muncitorilor etc. 3. deplasare a unui 
colectiv la o expoziţie, la un muzeu, într-o regiune etc., 
spre a le cunoaşte. (<fr. visite) 

v iz iune  5. f  1» percepţie vizuală; imagine, reprezentare; 
(p. ext.) previziune; perspectivă. 2. mod specific de a 
înţelege şi inteipreta lucrurile sau fenomenele; opinie. 3. 
vedenie, halucinaţie. 4. (ret.) folosirea prezentului în 
locul unui timp trecut. (<fr. vision, lat. visio) 

v iz6n s. m. animal sălbatic carnivor, drn America de 
Nord, asemănător cu nurca, cu o blană preţioasă. • blana 
însăşi. (<fr. vison) 

v iztfr I. s. n. 1. dispozitiv adaptat la instrumentele sau 
aparatele optice, care permite prinderea în câmpul apa
ratului a obiectului de observat. 2. deschizătură mică 
(circulară) la o uşă pentru a permite cuiva să vadă în 
exterior sau în interior; vizetă, vizieră (2). II. s. m. (pl.) 
ochelarii măştilor de gaze. (<fr. viseur) 

v izuâl, - ă  adj. 1. referitor la simţul văzului; de vedere.
O rază ~ă -  linie dreaptă imaginară care uneşte ochiul 
observatorului cii obiectul observat; câmp — = spaţiul 
cuprins cu privirea fixată asupra unui punct; memorie 
~ă  = memorie care reţine mai ales imaginile vizuale.
2. care se adresează văzului. (< fr. visuel, lat. visualis) 

v izu a litâ te  s. f i  însuşirea a ceea ce este vizual. (<engl. 
visuality)

v izualizâ  vb. tr. a face vizibil; (despre aparate) a face 
posibilă observarea vizuală pe un ecran (catodic) a 
fenomenului cercetat (<fr. visualiser) 

v o a ie rism  s. n. 1. perversiune constând în obţinerea 
plăcerii sexuale prin simpla privire a unui act sexual 

’ realizat de către un cuplu; scoptofilie. 2. (p. ext.) cu
riozitate, interes. (<fr. voyeurisme)
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v o a io r s. m. 1; spectator atras de o curiozitate mai mult 
sau mai puţin imorală. 2. cel care asistă, pentru satisfacţia 
proprie, la un spectacol erotic. (<fr. ’ voyeur) 

voal s. n. 1. ţesătură fină şi transparentă; văl. 2. (fot.) 
pată neagră slabă produsă pe un material fotografic, 
datorită developării prelungite; unui defect de fabricaţie 
etc. (< fr. voile) ' .

voala  vb. I. tr. a acoperi cu un voal; a.ascunde; a umbri, 
a masca; (fig.) a înşela aparenţele. II. rejl. 1. (despre 
voce) ,a-şi pierde sonoritatea şi limpezimea; a se estompa.
2. (despre un material fotografic) a se înnegri uşor, a
se strica datorită venirii în contact cu lumina, unei greşeli 
de fabricaţie sau folosirii unui revelator, de calitate 
inferioară. 3. (despre o piesă de lemn sau de metal, o 
foaie de tablă etc.) a se deforma, a nu mai fi plană. 
(<fr. voiler) ‘ . . . ■ ■

v oala t, - ă  adj. 1. care poartă un voal, acoperit cu un 
voal. 2. (şi adv.) obscur, disimulat, înşelând aparenţele.
3. (despre voce, sunete) estompat, stins, surd. (<fr. voile) 

v oale tă  s. f  voal fin care se pune ca garnitură la pălăriile
femeieşti sau se foloseşte pentru a acoperi faţa. (<fr. 
voilette)

v o a lu ră  s .f .  1. ansamblul velelor unei nave. 2. curbura 
suprafeţei unei paraşute deschise; pânza paraşutei. (<fr. 
voilure) . . .

v o b u la t6 r  s. n. generator electronic cu frecvenţă vari
abilă, care produce oscilaţii de amplitudine constantă, 
pentru măsurarea caracteristicilor de amplitudine şi 
frecvenţă. (<engl. wobbulator, fr. vobidateur) 

vobuloscop  s. n. aparat, dintr-un vobulator şi un os
ciloscop, care permite a vizualiza curba de rezonanţă a 
circuitelor acordate a receptoarelor de radio şi televiziune. 
(<fr. vobuloscope)

-v o c  v. v o c i - ,
v o c a b u la r  s. n. 1. totalitatea cuvintelor unei limbi; lexic.

O -  activ = totalitatea cuvintelor folosite în mod curent 
de cineva; ~ pasiv = totalitatea cuvintelor specifice unei 
limbi pe care vorbitorii nu le utilizează decât accidental.
• totalitatea cuvintelor caracteristice limbii unei epoci, a 
unui domeniu de activitate, a unui stil, scriitor etc. 2. 
dicţionar de proporţii reduse; glosar. 3. (inform.) mulţime 
de simboluri cu care se pot forma cuvinte. (<fr. vo- 
cabulaire, lat. vocabularium) 

v o cab u lă  s . f  1. cuvânt. 2. unitate, element de vocabular
(2). (<fr. vocable, lat. vocabulum) 

vocal, - ă  adj. referitor la voce, care produce vocea. • 
(despre muzică) destinată vocii, care,se execută cu. vocea. 
(<fr. vocal, lat. vocalis) > - 1 - i

vocâlă  s . f .  sunet al vorbirii la a cărui articulare aerul 
din laringe iese liber, fără să întâlnească nici un obstacol; 
semn grafic, literă reprezentând un asemenea sunet. (<lat. 

+vocalis, germ. Vokat)
vocalic, - ă  adj. referitor la vocale, al. vocalelor. (<fr.

vocalique) . 1 ' '  ’ . i
vocalîsm  s. n. 1. sistemul vocalelor unei limbi.. 2. parte 

a foneticii istorice a unei limbi care se ocupă, cu studiul 
vocalelor. (<fr. vocalisme) . r

vocalis t s. m. cântăreţ (din gură); dizeur, specialist în 
vocalize. (<germ. Vokalist) it ,

vocalitâ te  s. f  1. caracter vocal. 2. sonoritate; (<engl.
vocality) .

vocaliză vb. I. intr,, tr. a face vocalize, i t .  refl. (despre 
consoane) a căpăta valoare de vocală. (< fr. vocaliser) 

vocaliză s . f  1. exerciţiu tehnic de canto care se execută 
pe o vocală (de obicei a). 2. piesă vocală de virtuozitate, 
fără cuvinte, cântată numai pe vocala a. (<fr. vocalise) 

v ocativ  s. n. caz al declinării care exprimă o chemare,
o invocare adresată cuiva. (<lat. vocativus, fr. vocatij) 

VOcâţie s. J. 1. aptitudine, înclinare specială pentru o 
anumită artă, ştiinţă sau profesiune; predispoziţie, che
mare. 2. (jur.) ~  succesorală = drept al cuiva de’aveni 
la o succesiune ca rudă sau ca soţ supravieţuitor. (<fr. 
vocation, lat. vocatio) 

vocaţionâl, —ă adj. referitor Ia vocaţie; profesional.
(<engl. vocationai) 1 . :

v o cera tric e  s . f  (în'Corsica) bocitoare. (<fr. voceratrice) 
V O C I- /V O C O - , -v 6 c  elem. „voce, cuvânt, vocală", 

„sens, înţeles". (<fr. voci-, -voque, engl. voco-, cf. lat. 
vox—, -cis) ‘

v ociferâ  vb': intr. a vorbi tare, cu mânie; a face scandal, 
a ţipa. (<fr. vociferer, lat. vociferare) 

v o c ife ran t, - ă  adj., s : m . f  (cel)’ care vociferează. (<fr.
vociferant) 1 "

v ociferâ ţie  s . f  vociferare. (<fr. vociferation, lat. vocif- 
eratio)' ' ' "

V O C O -  v. v o c i - .
vocodS r s r  n.- 1. organ d e ' analiză a sunetelor, care 

permite reconstituirea codificată într-un sistem informatic. 
>2. aparat muzical electric de transformare a sunetelor 
deja existente (pe benzi de magnetofon) prin procedeul 
analizei, filtrării şi sintezei electrice. (<engl., fr. vocoder) 

vocoid, - ă  adj,, s . f  (fon.) (sunet) oral central,-rezonator, 
al cărui tip reprezentativ este vocala. (<fr. voco'ide) 

V oder s.' n- aparat electronic de producere a vocii arti
ficiale, folosind chei similare celor ale instrumentelor 

; muzicale. (<fr. voder) ,
vodevil s. n. mică piesă de teatru cu un comic facil, 

cu intrigă complicată, neverosimilă, şi o acţiune bogată, 
dar artificială, în al , cărei text sunt intercalate cântece 
vesele satirice. (<fr. vaudeville) 

vodevilesc, - ă  adj. cu caracter' de vodevil. (<fr.
vaudevillesque). , . ( '

vodevilist s. m. autor de vodeviluri. (< fr. vaudevilliste) 
v 6gă  s. f  interes deosebit şi momentan stârnit de un 

personaj, de un lucru, obiect etci;;modă. • faimă trecătoare. 
(< fr. vogue) • . .

vo iaj s. n. călătorie. (<fr. voyage) 
v o ia ja  vb. intr. a călători. (< fr. voyager) 
v o ia jo r  s! ml călător1.' 0 '~ comercial = comis voiajor.

(< fr. voyageur) 
vo lân  s. n. I. garnitură dintr-o fâşie de ţesătură uşoară 

sau de dantelă, încreţită sau plisată, drept podoabă pe 
rochii, Ia mâneci etc. II. 1. piesă din dispozitivul de 
direcţie al unui autovehicul cu ajutorul căreia se poate 
îndrepta vehiculul în direcţia voită. 2. piesă în formă 
-de roată cu' ajutorul căreia se pun în' mişcare anumite

• maşini, se acţionează mecanisme etc. (<fr. volant) 
v o la n t1 s. m. 1. roată grea care serveşte la uniformizarea 

şi regularizarea mersului unei maşini. 2. (text.) piesă 
complexă din mecanismul unei maşini bătătoare, care 

: printr-o învârtire; rapidă scarmănă’ bumbacul presat la 
valţul de alimentare. (< fr. volant) ; 

v o lan t2, - ă  adj. 1 . -care poate zbura; care se poate 
menţine în aer. • (spec.) care se poate mişca, deplasa 
după voie; mobil. O bibliotecă ~~ă = fond de cărţi 
aparţinând unei biblioteci publice şi împrumutat temporar 
unei instituţii, unităţi etc. 2. desprins; detaşabil; O ^oa/e 
-~ă = foaie de hârtie scrisă sau tipărită care se difuzează 
ca manifest. (<fr. volant) ' 1

vo lap iik  s. n. limbă artificială cu'caracter internaţional, 
din elemente de vocabular din limbile germanice şi cu 
flexiune gramaticală‘arbitrară: (<germ. Volapiik, fr. vo- 
lapiik) ' ' • •'

v o lâ r, - ă  adj. al palmei. (<gerin:*volar) 
volatil, - ă  adj. (despre lichide) care se evaporă' uşor, 

volatilizabil. (<fr. volatil, lat. volatilis) 
v o la tiu tâ te  s. f .  1. însuşirea de a fi volatil. 2. (inform.) 

caracteristică a unei memorii al cărei conţinut se pierde 
prin dispariţia tensiunii de alimentare. (<fr. volatilite) 

Volatiliza vb. I. rejl. 1. (despre lichide) a ,se  .evapora 
repede. 2. (fig.) a se face nevăzut,'V dispărea. II. tr. 
(fam.) a şterpeli, a subtiliza, a fura. (<fr. volatiliser) 

volatilizabil, - ă  adj. volatil. (<fr. yolatilisăble)
yo lei/vo lei-ba l s. n. joc sportiv disputat între două

echipe a câte 6. jucători, care constă'în {uv'ncarea unei 
mingi'numai cu mâinile peste un fileu înrins.sus, Ia 
mijlocul terenului.1’ (< engl. volleyf-ballf) 

vo leibalist, — ă  s. m. f  jucător de volei. (<volei-bal +

V o le ib a lis tic ,-ă  adj .d e  volei. (<volei-baI + - istic) 
volem ie s . f  volumul total de sânge din organism. (<fr.
. volemie) i: . ( . ,
v61ens, n61ens adv. _ ‘.vrând, nevrând. (< lat. volens 

nolens) • .
volet/vol6u s. n, 1, panou rabatabil susţinut de o piesă 
. oarecare; oblon; vpleu (2). 2: dispozitiv de hipersustentaţie 

dintr-o aripioară mobilă pe intradosul aripii unui avion.
3. element .mecanîcVal radiatorului unui motor de avion,
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care reglează circuitul aerodinamic de răcire al acestuia.
4. porţiune mobilă din peretele cutiei toracice, din fractura 
a două sau mai multe coaste. (<fr. volei) 

voleu  5. n. 1. (tenis) reluare din zbor a  mingii, înainte 
de a atinge solul. 2. volet (1). • aripă laterală, mobilă 
a unui poliptic. •  (cinem.) dispozitiv format din două 
sau patru palete mobile din tablă neagră mată, care se 
montează în faţa aparatelor de iluminat pentru obturarea 
Iuminji. 3. serie rapidă de contracţii musculare provocate 
artificial. 4. (pl.) efecte cinematografice constând în 
înlocuirea unei imagini prin alta, de-a lungul unei linii 
mobile.de demarcaţie. (<fr. volee, volet) 

v o lh in iân , - ă  adj., s. n. (din) subetajul superior al 
sarmaţianului. (<fr. volhynieri) 

v o lie ră  s . f .  colivie mare din reţea de sârmă, în care se 
ţin păsările. (< fr. voliere) 

volitiv , - ă  adj. voliţional. (<fr. volitij) 
vo lijionâl, - ă  adj. referitor la voinţă; determinat de 

voinţă; volitiv. (<fr. volitionnel) 
vo liţiu n e  s . f  (psih.) act de voinţă. (<fr. volitiori) 
vo lt -V. m. unitate de măsură a tensiunii electrice; egală 

cu tensiunea aplicată la capetele unui conductor care, 
străbătut de un curent de un amper, dezvoltă o putere 
de un w att (<fr. volt) 

v â lta 1 .s.f. 1. vechi dans de origine provensală, vioi, cu 
întoarceri. 2. (muz.) indicaţie, sub acolade drepte, care 
arată că măsurile finale trebuie să fie repetate prima 
oaiă (prima ~) sau a doua oară (secunda-)-, voltă (5). 
(< it. volta) ......

v o ltă2 vb. intr. (mar.) a executa, a face să execute o 
voltă (3). (< it  voltare, fr. volter) 

v6Ita3 interj, (mar.) comandă pentru a opri virarea. 
(< voltă)

vo ltâic , —ă adj. referitor la pila sau la bateria electrică, 
la electricitatea dezvoltată de ele. (< fh voltdique) 

v o lta ir iâ n , - ă  /-te -ri- /  I. adj. propriu lui Voltaire. II. 
adj., s. m . f  1. (adept) al voltainanismului. 2. (cel) care 
adoptă sau exprimă o atitudine de anticlericalism, şi 
scepticism, proprii lui Voltaire. (<fr. voltairien) 

v o lta iria m sm  s. n. filozofia lui Voltaire, care afirmă, 
pe linia raţionalismului, ireligiozitatea epicuriană şi an- 
tiascetică, criticând totodată fanatismul, prejudecăţile, in
toleranţa şi abuzurile de orice fel. (<fr. voltairianisme) 

v o lta j s. n. tensiune electrică măsurată în volţi. (<fr.
i voltage)

v o lta m ă tru  s. n. aparat pentru măsurarea intensităţii 
curentului sau a sarcinii electrice, bazat pe determinarea 
masei de substanţă, depusă la catodul unei băi de 
electroliză. (<fr. voltametre) 

v o l ta m p e r . s. m. unitate de măsură a puterii electro
magnetice aparente a unui curent alternativ, egală cu 
puterea dezvoltată de un curent de un amper sub tensiunea 
alternativă de un volt. (<fr. voltampere) 

v o lta m p e rm â tru . s. n. 1. instrument pentru măsurarea 
produsului dintre valorile efective ale intensităţii şi ale 
tensiunii unui curent electric alternativ. 2. instrument 
fotoelectric folosit succesiv ca voltmetru şi ampermetru 
pentru curent continuu. (<fr. voltamperemetre) 

vd ltă  s. f  1. mişcare în cerc făcută de un călăreţ cu 
calul într-un manej. 2. (Jig.) schimbare (bruscă) de 
atitudine. • (scrimă) mişcare pentru a para o lovitură a 
adversarului! 3. schimbare de direcţie a unei nave. 4. 
buclă de fixare a capătului unei parâme. 5. (muz.) volta.
• diviziune a canţonei. (<fr. volte) 

v o ltijă  vb. intr. 1. a zbura de colo-colo. 2. a trece rapid 
de la un lucru la altul. (< fr. voltiger) 

v o ltijă  s . f  1. serie de exerciţii de supleţe din încălecarea 
din fugă a calului, fără ajutorul scărilor. 2. (în circuri) 
exerciţii la trapezul volant. (<fr. voltige) ... 

v o lt i jâ r  s. m. 1. acrobat călăreţ care execută voltije. 2. 
. cal dresat pentru exerciţii de voltijă. (<fr. voltigeur) 

v o ltm e tru  s. n. instrument pentru măsurarea tensiunii 
electrice sau electromotoare în volţi. (<fr. voltmetre) 

volt61 s. n. ulei voltolizat (< germ. Voito!) 
vo lto lizâ  vb. tr. a îmbunătăţi calităţile uleiurilor lubrifiante 

prin supunerea la acţiunea unor descărcări electrice de 
. înaltă frecvenţă şi tensiune. (< engl. voltalize)
, v o lu b il , , - ă  adj. 1. care vorbeşte cu uşurinţă şi rapiditate,
• fluent; locvace; (despre manifestări ale oamenilor) prompt, 

spontan. 2. (despre plante) care îşi răsuceşte tulpina în 
spirală pe un suport. (<fr. volubile, lat. volubilis)

v o lu b ilitâ te  s. f  uşurinţă de a vorbi mult şi fluent; 
locvacitate. • spontaneitate, promptitudine. (<fr. volubilite, 
lat. volubilitas) . • <

v o lu m  s. n. I. 1. carte broşată sau legată. 2. diviziune 
a unei lucrări editate în mai multe volume (I; 1); tom.
II. 1. spaţiu ocupat de un corp. • figură geometrică cu 
trei dimensiuni. * mărimea spaţiului unui corp, cu ajutorul 
unei formule. 2. cantitate, globală. • debit (de apă) al 
unei fântâni, al unui izvor, fluviu etc. 3. forţă, amploare 
a sunetelor emise de o voce, produse de un instrument
• nivelul de intensitate sonoră al semnalelor audio. (<fr. 
volume, lat. volumen)

v o lu m etric , - ă  adj. referitor la determinarea volumelor.
O analiză ~ă — analiză chimică pentru determinarea 
volumului substanţelor care iau parte la o reacţie. (<fr. 
volumetrique)

v o lu m etrie  s. f .  1. măsurare a volumelor. • capitol al 
chimiei analitice care se ocupă cu analizele volumetrice. 
2. mărime (ca volum). (<fr. volumetrie) 

v o lu m ă tru  s. n. instrument pentru măsurarea volumului 
în transmisiunile prin electrocomunicaţii. (<fr. volumetre) 

vo lum ic, —ă adj. referitor la unitatea de volum (II, 1).
(<fr. volumique) 

v o lum in6s, -o â s ă  adi. care are volum mare, ocupă 
mult loc în , spaţiu. • (despre persoane) corpolent, gras.
• (despre cărţi) cu file multe; gros. (<fr. volumineux) 

v o lu m in o z itâ te  s. f. caracterul a ceea ce este voluminos.
(<engl. voluminosity) 

v o lu n tâ r ,  - ă  l.adj. 1. făcut de bunăvoie; liber consimţit. 
2. care exprimă, denotă voinţă. • care îşi impune voinţa; 
autoritar; încăpăţânat, îndărătnic. II. s. m. 1. militar care 
participă la o campanie, la o acţiune de luptă sau se 
înrolează în armată din proprie dorinţă. 2. cel care se 
oferă să facă un serviciu ae bunăvoie şi dezinteresat 
(< la t vohmtariiis, fr. volontaire) 

v o lu n ta r iâ t s. n. angajare în armată ca voluntar; durata 
serviciului. (<fr. volontariat) 

v o lu n ta r ism  s. n. 1. concepţie filozofică potrivit căreia 
la baza existenţei stau anumite tendinţe iraţionale ale 
voinţei umane sau o voinţă cosmică oarbă. 2. concepţie 
sociologică subiectivistă care consideră voinţa umană ca 
factor hotărâtor al istoriei, atribuind proceselor voliţionale 
un rol determinant în acţiunea socială, negând existenţa 
legităţilor obiective sau opunând voinţa umană acestor 
Ieşi. 3. concepţie psihologică potrivit căreia în viaţa 
psihică rolul hotărâtorii au procesele voliţionale. (<fr. 
volontarisme)

v o lu n ta r is t , - ă  adj., s. m . f  (adept) al voluntarismului.
(<fr. volontariste) 

v o lu p tâ te  s .f .  1. plăcere a simţurilor, a trupului; volup- 
tuozitate (1). 2. desfătare sufletească; încântare. (<fr. 
volupte, lat. voluptos) 

v o lu p tu ă r , r ă  adj. care ţine de lux; care nu este necesar, 
ci făcut numai pentru plăcere. (< fr. voluptuaire) 

v o lu p tu d s, -o â s ă  adj. 1. care inspiră sau produce 
voluptate, plin de voluptate. 2. încântător. (<fr. volup- 
tueux, lat. voluptuostts) * 

v o lu p tu o z itâ te  s. f  voluptate. (<fr. voluptuosite) 
v o lu tă  . s . f l »  ornament în formă de spirală, la decorarea 

capitelului unei coloane, a unei console etc. în stilul 
ionic. 2. (fig.) răsucire, spirală (a gândirii). (<fr, volute, 
it. voluta)

v61vă s. f. membrană groasă care înfăşoară ca o teacă 
pălăria şi piciorul unor ciuperci tinere, rupându-se apoi 
neregulat, în timpul creşterii. (<fr., lat. volva) 

volv6x s. m. alşă verde de apă dulce, din indivizi 
flagelaţi, care trăieşte în colonii de formă sferică. (<fr., 
lat. volvox) . 

vâ lv u lu s s. n. ileus. (<fr. volvulus) 
v o m ă  vb. tr. a vomita. (<fr. vomir, lat. vomere) 
v o m ă  s. f  eliminare pe gură a conţinutului stomacului;

vomsment (<voma)
V om 6r s. n. mic os turtit care desparte fesele nazale. 

(<fr. vomer)
v âm ic , - ă  adj. 1. de vomă; care provoacă vomă. 2. 

nucă ~ă  = sămânţa unui arbore originar din zona 
tropicală, foarte otrăvitoare, din care se extrage stricnina. 
(<fr. vomique) 

v6m ică  s. f  evacuare bruscă pe gură a unei cantităţi 
de expectoraţii abundente. (<fr. vomique) 

vom ism & nt s. n. materiile vomate; vomă. (<fr. vomis- 
semeni)
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vom ita vb. tr. a da afară pe gură mâncarea ajunsă în 
stomac şi nedigerată bine; a voma. (<lat., it.vomitare) 

vom itiv, - ă  adj., s. n. (medicament) care' provoacă 
voma; emetic. ( < f r . vomitij) 

vom ito negro s. n. vomitare de sânge negru în unele 
forme grave de apendicită acută şi în febra galbenă. 
(<fr. vomito negro)  m ,  ;

vom it6riu  s. ri: loc ’pe unde ieşea lumea din circ după 
terminarea spectacolului, la romani. (< lat. vomitorium) 

-v 6 r  elem. „care mănâncă, înghite, roade“. (< fr. -vore, 
cf. lat. vonis)

vorace adj. 1. care mănâncă cu lăcomie, mâricăcios 
adefag. 2. (fig.)  avid, lacom. (<fr. vorace, lat. vorax) 

voracitate s. f .  1. lăcomie mare la mâncare. 2. (jig.) 
aviditate extremă; cupiditate, lăcomie. (<fr. vorăcite, lat 
voracitas)  '

v6rland /for-/ s. n. platformă în fata unui masiv muntos 
pe care îl înconjură. (<geim  Vorîand) 

vorspiel /forşpil/ s. n. (maz.) introducere, preludiu, uver
tură. (<germ. Vorspiel) 

vortex s. n. 1. structură anatomică (muşchi, peri) dispusă 
în vârtej. 2. vârtej cu antrenare de aer care apare Ia 
aspiraţia apei dintr-un bazin deschis. (<fh, lat. vortex) 

vorticelă s. f  protozoar ciliat de apă dulce, fixat pe 
pietre sau pe plante dintr-un peduncul retractil. (<fr. 
vorticelle)

vorticism  s. n. mişcare artistică de avangardă apărută 
în Anglia în al doilea deceniu ăl sec. XX, care lega 
arta şi poezia de mecanicism şi de civilizaţia industrială 
modernă, propunând organizarea formelor într-un sistem 
de unghiuri şi de curbe în jurul unui punct determinat. 
(<engl. vorticism) 

vorticist, - ă  adj., s. m . f  (adept) al vorticismului. (<engl.
vorticist) 1

vot s. n. 1. exprimare a opiniei cetăţenilor unei ţări în 
legătură cu alegerea reprezentanţilor în organele de con
ducere. • opinie exprimată , de .membrii unei adunări 
constituite în legătură cu o candidatură, cu o propunere 
sau cu o hotărâre; adeziune dată în acest scop. 2. mod 
de adoptare a hotărârilor de către organele de stat. 
obşteşti etc. O ~ de încredere  — vot prin care parlamentul 
se declară de acord cu politica sau cu un act al guvernului. 
( < f r .  vote)

vota vb. I. intr. a-şi exprima prin vot părerea asupra 
unei chestiuni. II. tr. a alege pe cineva prin vot. (<fr. 
voter) v

votant, - ă  adj., s. m . f  (cel) care votează.- (<fr. votant) ■ 
votcă s .f.  rachiu foarte tare, din alcool de cereale. (<rus.

vodka)  ‘  ' V

votiv, - ă  adj. consacrat divinităţii, spre a împlini, o 
făgăduinţă solemnă. O tablou  ~ = fragment din pictura 
unui monument înfăţişând pe ctitori; de obicei cu mini
atura monumentului în mâini, oferind-o divinităţii. (<fr. 
votif  lat. votivus) :

votom eţru s. n. maşină pentru numărătoarea automată 
a buletinelor de vot (<engl. votometer) 

votum  s. n. 1. promisiune făcută zeilor. •  rugăciune; 
ofrandă; cult, ceremonie (religioasă). 2. dorinţă; ivoie. 
(< lat. votum)  -

voucher /vâu-cer/ s. n. document de călătorie eliberat 
unui turist de o agenţie de turism, reprezentând con
travaloarea serviciilor prestate. (<engl. voucher) 

vrac s. n. mod de depozitare şi de transport al unui 
material granular (cereale, cărbuni etc.) fără1 ambalaj. 
( <  f r .  vrac)  ■ > .  •

vrie s . f .  evoluţie acrobatică în care uri avion se roteşte 
ca un burghiu, coborând pe verticală, o în ~ = ’ în cădere 
liberă. (<fr. vriile) 1

vrflă s. f  burghiu mai ales la găurirea lemnului şi a 
anumitor materiale plastice. (<fr. vriile) 

vrom bâj s. n. vâjâit, zumzet, zgomot, (după fr. vrombir) 
vu s. m. unitate de măsură a volumului semnalelor audio 

în transmisiunile prin telecomunicaţii. (<fr. vu) 
vulcan s. m. 1. ridicătură de formă conică, cu -o 

deschizătură largă în centru prin care pot ieşi la suprafaţă 
gaze, lavă, cenuşă. 2. (fig.) Ioc de unde poate pomi o 
acţiune primejdioasă. 3. (jig.)  om cu ' un' temperament 
vulcanic (2). (< it  vulcano, germ: Vulfcan) 

vulcanic, - ă  adj:  1. format prin acţiunea vulcanilor, 
efuziv. 2. (Jig.) impetuos, nestăpânit năvalnic, violent 
ardent. (< it  vulcanico,  f r .  volcanique)

vu lcan ism  s. n. 1.' totalitatea manifestărilor vulcanice
(1). 2. (fig.) însuşirea-de a ’fi vulcanic (2); impetuozitate. 
(<fr. volcanisme)

v u lcan ism 2 s.i n. teorie careatribuie acţiunii focului 
starea actuală a globului terestru. (<fr. vulcanisme) 

vulcarifst, - ă  adj.f s. m. f  (adept) al vulcanismului2.
(cengl. vuîcanist) ‘ , . J.

v u lc â n it s. n. 1. ,rocă efuzivă. 2. ebonit, cauciuc vul- 
canizat. (<fr. volcanite) 

vu lcân iză  vb. tr. a transforma cauciucul brut, prin încălz
ire cu sulf, într-un produs foarte elastic; a repara, a lipi 
un obiect de cauciuc. (<fr. vulcaniser) - 

vu lcan izâb il, - ă  adj. care poate fi vulcanizat. (<engl. 
vulcanizabil)

vu lcan iza to r , - o â r e  s. m. f  muncitor specialist în 
vulcanizare. (< vulcaniza + -tor) 

v u lc a n o c â rs t s: n. caret format în rocî eruptive prin 
dizolvarea feldspatului plagioclaz de către ape. .(< rus. 
vulkanokarst)

vu!canol6g, - ă  s. m . f  specialist în vulcanologie. (<fr. 
vtdcanologue)

vulcanolog ie  s . f .  ştiinţă care studiază fenomenele vul
canice. (<fr. vulcanologie) . ■ '»!,

vu lg  s. n. (depr.) popor, plebe. (< la t .vidgits) 
v u lg a r ,r - ă  I. adj. 1. cunoscut de toată lumea; comun, 

obişnuit,’ curent. 2. ordinar, grosolan, trivial. 3. latina 
’ ~ă =■ limba latină populară.' 4. lipsit de bâză, ştiinţifică;

neştiinţific. O materialism ~  = curent filozofic apărut în
1 Germania pe Ia jumătatea sec. XIX, care reduce întreaga 

realitate la materie, considerând şi conştiinţa ca fund de 
natură materială.. II. s . f  denumire a iimbii italiene, în 
epoca medievală şi medie. (<fr. vidgaire, lat.' vulgaris) 

v u lg a rism  s. n. expresie, cugetare vulgară. (<fr. vul- 
garisme) . ‘ • i ■, • >

v u lg a r ita te  /  caracterul a ceea ce este vulgar; trivi-
■ alitate, grosolănie. • expresie, faptă vulgară. (< fr. vidgarite,
■ lat. vulgariias)
v u lg a riza  vb: I. "tr. 1. a răspândi, a difuza în mase 

(idei, cunoştinţe etc.); a populariza. 2. a trata o chestiune 
în mod simplist, a banaliza. W. refl. a deveni vulgar
(2). (<fr. vulgariser) . - '

v u lg a r iz a to r, - o â r e  s. m . f ,  adj. 1. (cel) care vulgar
izează o artă, o ştiinţă. 2. (cel) care dă o interpretare 
simplistă noţiunilor pe care vrea să Ie popularizeze. (<fr. 
vxdtarisateur) :vr

V u lg a ta  .s. f  versiunea latină a Bibliei, adoptată, la
- conciliul din Trent şi folosită şi azi 'în biserica ro- 

mano-catolică. (<lat. /versio/ Vulgata/ft: Vulgate)
v u ln e râ  vb. tr. a răni;.a.vătăma. (<lat. vulnerare)' 
vu ln e rab il, - ă  adj: 1. care poate fi (uşor) rănit. 2. (Jig.) 

uşor atacabil; slab.; O punct punct slab, sensibil al 
cuiva sau a ceva; (<fr. vidnerable, lat. \ndnerabilis) 

v u ln e ra b ilita te  /  însuşirea de a fi vulnerabil. (<fr.
- ' vidnerabilite)
V ulnerâr, - ă  adj. bun pentru vindecat rănile. (<fr. vul- 
'• neraire, lat. vulnerarius)
vu lţuos, -o â s ă  adj. (despre faţă) congestionat şi buhăit.
1 •‘(<fr. vultueux, lat. vtiltuosus)\. ‘ r *
V X JLV (O )- elem. ',vulvă“. (<fr, vulv/o/-, cf. la t \nilya) 
v u lv â r , - ă  adj. al vulvei. (<fr.:,vulvaire) u . . - k 
vu lvă  s. f  organul genital extern al femeii. (< fr. \ndve, 

lat. vulva) • . .* » '
! vu lvectom ie s. /  rezecţie a vulvei. (<fr. vtdvectomie) 
vu lv ită  s . f .  inflamaţie a vulvei. (<fr. vulvite) 
v u lv o p a tie  s. f  stare patologică â vulvei. (< fr. vulvopa- 

'•' thie) ' • ■ • ■ « - ’
v u lv o -v a g in â l,“- ă  adj.■ referitor lâ vulvă şi la vagin.

(<fr.vulvo-vaginăl) : ‘ ,
v u lv o -v ag in îtă  s: f  inflamaţie a vulvei şi a vaginului.

’ •(<fr. vidvo-yaginite) : - *i:
v u m 6 tru  s. h: instrument electronic pentru măsurarea 

volumului semnalelor electrice de audiofrecvenţă. (<fr. 
vumetre)

v u tă ’ 5. /  1. lucrare de zidărie'în formă de boltă. • 
porţiune a unei bolţi sau arcade între începutul curbei 
şi un punct oarecare de pe această. • partea arcuită'a 
unei porţi, a unei ferestre. 2. creasta unui anticlinal; 
boltă. (<fr. vou(e) ' ' f



w
w a g n e r ia n ,  - ă  I. adj. propriu lui W agner şi muzicii 
■ lui.’ II. s. m: f  adept, adm iratoral-m uzicii lui Wagner. 

i (<fr. wagnerien) . .. i • -

w a g n e r is m  s. n. concepţie muzicală şi stil, structură 
sau atmosferă a operelor lui Wagner. (<fr. wagnerisme) 

w a g o n - l ît  /-li/ s. n. vagon de dormit. (<fr. uagon-lit) 
w a h a b is m  s. n. mişcare politico-religioasă musulmană 

din Arabia Saudită, având ca scop restaurarea islamismului 
în puritatea sa originală. (<fr. wahhabisme)

W a lh â la  s. f  (mit. germ. şi scand) locaşul zeilor şi al 
eroilor. (<germ Walhalla) 

w a lk ie - ta lk ie  /uoki-toki/ s n aparat portativ de ra- 
dioemisie-recepţie, pentru comunicaţii la distanţe scurte, 

^talkie-walkie. (<engl., f r  walkie-talkie) 
w a lk ir ie  s  f  (mit. scand) zeiţă războinică şi foarte 

frumoasă, care hotăra soarta bătăliilor, cauzând moartea 
unora sau a altora dintre combatanţi. (<germ. Walkyrie) 

W a lk m a n  /uokmen/ s n. minicasetofon cu cască de 
ascultare. (<engl. walkman) 

w a lk —o v e r  /uok-ouvăr; abr. w. o. /  s. n. (sport) 1. cursă 
în care nu participă decât un singur cal. 2. calificare a 
unui sportiv, rămas singur în competiţie prin neprezentarea 
sau eliminarea concurenţilor. (<engl., fr. walk-over) 

w a m p u m  /uâm-/ s. n. centură brodată cu perle, la 
indienii din Am erica de Nord. (<engl., fr. wampum) 

w a p ft i s. m. cerb de talie mare din America de Nord  
şi din A sia . (< fr , amer. wapiti) 

w a r â n t  s. n. recipisă, titlu de proprietate asupra mărfu
rilor, eliberat de antrepozitul în care acestea sunt depuse, 
servind ca hârtie de valoare, transmisibilă şi negociabilă, 
şi la obţinerea de credit în condiţii de gaj. (<fr., engl 
warrant)

w a r c o p s  s n. ţeavă pe care se deapănă firul textil.
(<fr., engl. warcops, germ. Warkops) 

w a s h - b o a r d  /uoş-bod/ s. n. instrument muzical de 
percuţie în primele forme de muzică de jaz (<engl. 
wash-board)

w a te r- b a lâ s t  /uotăr-/ s. n. tanc de apă în fundul dublu 
al unei nave, conţinând lestul lichid al acesteia (< fr, 
engl. water ballast) 

w a te r- c lo s e t  /-clozit; abr, W. C / s. n. closet cu apă.
(<engl., f r  water-closet) 

w a te rp o lo  s n. polo pe apă (<engl., f r  water-polo) 
w a t e r - s k i  s n. schi nautic. (<engl. water-sfa) 
w a tt  s m. unitate de măsură a puterii electromagnetice, 

egală cu puterea unui joule pe secundă. (<fr., engl. 
watt)

w a ttm £ tru  s. n instrument pentru măsurarea puterii 
electromagnetice dintr-un circuit electric. (< fr. wattmetre) 

w a tt 6 r ă  5. f  unitate de măsură a energiei electrice, egală 
cu puterea de un watt în  timp de o oră (după fr. 
watt-heure)

w a tt o r m â tr u  s n. contor pentru măsurarea în waţi a 
energiei electrice care trece printr-un circuit, (după fr. 
watt-heuremetre) 

w a tt s e c u n d ă  s.f. unitate de măsură, reprezentând energia 
unui sistem cu puterea de un watt pe secundă (<fr. 
watt-seconde)

w e b e r  s m. unitate de măsură a fluxului magetic, egală 
cu fluxul unui câmp magnetic omogen, cu inducţia de 
un tesla (<fr. weber)

w e b e rm 6 tru  ‘"s.' n. instrument pentru măsurarea Variaţiei 
fluxului magnetic. (<germ. Webermeter), 

w e e k - e n d  /uichend/ s. n. sfârşit de săptămână; perioadă 
^scurtă de timp (sâmbăta si duminica) pentru’ ,odihnă,
. petrecere. (<engl. week-end)' r. V - liu-j 1 .0  1 . 

w e e k - e n d - p a r t y  /-părţi/ 5. n. petrecere1' ‘în'' timpul 
week-end-ului. (<engl. week- end-party) 

W e h r m a c h t  /ver-maht/ s. n. arniata Germaniei naziste.
(<germ. Wehrmacht) 

w e is m a n n is m  /vais-/ & n. teorie în biologie care pos
tulează separarea organismului în două părţi distincte 
germenul, substanţa ereditară, localizată în celulele 
sexuale, şi soma, corpul, inert din punct de vedere 
genetic, afirmând independenţa absolută a germenului 
faţă de soma. (<engl. weismannism) 

w e is m a n n is t , - ă  adj., s. m f  (adept) al weismannis- 
mului. (<engl. weismannist) 

w e lta n s c h a u u n g  /velt-an-şa-/ s. n ansamblu de 
cunoştinţe despre gândirea, sentimentele, voinţa şi com
portamentul omului, despre exprienţă; imaginea despre 
lume şi existenţa umană ca un tot unitar. (<gcrm. 
Weltanschauung) 

w e lte r  /uel-tăr/ s n (Ijox) denumire pentru categoria 
semimijlocie. (<engl. welter) 

w e rfe n iâ n , - ă  adj., s. n. (din) pnm ul etaj al triasicului 
de tip alpin. (<germ. Werfeniân) 

w e ste rn  /-uestem/ s n. film  de aventuri, creat în America, 
a cărui acţiune se petrecc de obicei în timpul colonizării 
vestului Statelor Unite. (<engl. western) 

w e s tfa liă n , - ă  adj., s n (din) etajul superior al car
boniferului mediu de facies continental, limitat la vestul 
Europei. (<fr. westphalien) 

w h ig  /uig/ s. m. membru al partidului liberal din Anglia. 
(< engl whig)

w h is k y  /uis-chi/ s. n băutură alcoolică prin distilarea 
cerealelor (orz, ovăz sau secară). (<engl. whisky) 

w h it e - s p ir it  /uâit-/ s. n. produs obţinut la distilarea 
ţiţeiului, între benzină şi petrolul lampant, folosit ca 
solvent în vopsitorie şi în  industria lacurilor, precum şi 
drept carburant special. (<engl. white-spirit) 

w id ia  s. f. carbură de tungsten şi titan, foarte dură, 
folosită la fabricarea cuţitelor de strung şi a altor scule 
de aşchiere a metalelor. (<fr. widia) 

w ig w a m  /uig-uem/ s. n. 1. cort de piele, colibă a 
indienilor din Am erica de Nord. 2. sat populat de indieni 
(<amer. wigwam) 

w ild  s n regiune de la periferia zăpezilor veşnice, 
străbătută de cercul polar nordic. (<engl. wild) 

w ille m it  s n. silicât natural de zinc, alb, verde sau 
cafeniu. (<fr. willenite) 

w illy - w il ly  /uili-uili/ s. m. ciclon tropical care se mani
festă în nordul Australiei. (<engl. willy-willy) 

w ilo w  /ui-lou/ s n (text.) maşină de destrămat şi curăţit 
deşeurile de bumbac de impurităţi. (<engl. willow) 

w in d k â n te r  s. n. bloc de piatră din regiunile aride 
modelat de vânt, care prezintă mai multe muchii şi feţe. 
(<germ, Windkânter) 

w in d o w  /uindou/ s n. fereastră, geam; vitrină. (<engl. 
window)

w in d o w - d r e s i in g  s. n (fin) metoda practicată de băn
cile occidentale care, pentru a-şi prezenta bilanţul anual 
cu mai multe depuneri şi cu mai multe active la alte
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bănci, depun una la alta sume care în primele zile ale 
anului următor sunt retrase. (<engl. window-dressing) 

w in d - s u r f  /uindsărf/ s. n. scândură, planşetă prevăzută 
cu catarg şi o mică velă, cu ajutorul căreia se poate 
pluti, stând în picioare, pe apele fără valuri mari. (<engl. 
windsurf)

w in d - s u r f in g  s. n. sport practicat cu wind-surful.
(<engl. wind-surfing) 

w it h e r it  s. n. carbonat natural de bariu, incolor, cenuşiu 
sau gălbui, cu luciu sticlos-gras. (<fr. witherite) 

w itz  /viţ/ s. rt. capacitate a fanteziei de a face asociaţii 
ciudate între elementele cele mai disparate, mai eterogene 
sau de a disocia elemente care nu pot exista disparat; 
jocul imaginaţiei; produs ai inteligenţei, spirit, glumă. 
(<germ. Witz)

w â lf ra m  s. n. metal dur, alb, lucios, folosit Ia fabricarea 
filamentelor pentru becuri electrice, a oţelurilor speciale 
etc.; tungsten. (<germ. Wolfram, fr. wolfram) 

w o lfr a m â t  s. m. sare a acidului wolframic; tungstat.
(<germ. Wolframat) - .

w o lfr â m ic , ~ă adj. de wolfram. O acid ~ = acid din 
wolfram, pulbere galbenă insolubilă în apă; acid tungstic. 
(< wolfram + -ic)

w o lfr a m ft  s. rt. wolframat natural de fier şi de mangan.
(<germ. Wolframit) 

w o m b â t  s. ni. mamifer marsupial râmător din Australia, 
care îşi sapă adăpostul subteran. (<engl., fr. wombat) 

w o n  s. m. unitate monetară coreeană. (<germ. Won) 
w o o fe r  /ufăr/ s. n, difuzor special pentru redarea 

frecvenţelor joase. (<engl., fr. woofer) 
w o rk s h o p  /uăcşop/ s. n. grup de lucru, atelier. (<engl. 

workshop)
w u lfe n it  s. n. minereu de plumb şi de molibden. (<fr.

wiilfenilet germ. Wulfenit) 
w iir m  s. rt. ultima (a patra) epocă glaciară în schema 

glaciaţiilor cuatemare din A lp i. (<germ. Wiirvt) 
> vu rm iân , - ă  adj. referitor la wiirm, care aparţine acestei 

epoci. (<fr. wurmiert) 
w u r tz it  /vurţit/ s. n. sulfură naturală de zinc. (<germ.

Wurtzit, fr., engl. wurtzite), 

w y a n d o tte  /uâiăn-dot/ > s. m. 1. specie .de  peşte în 
America. 2. rasă de găini americane, obţinută prin diverse 
încrucişări. (<fr., engl. wyandotte)



X
X A N T ( O ) - ,  —x a n t în ă  elem. „galben, gălbui". (<fr.

xanth/o/ - ,  -xanthine, cf. gr. xanthus) 
x a n t e lâ s m ă  s. f.  pată gălbuie, cu margini regulate, p e  

pleoape. (< fr . xanthelasma) 
x a n t m ă 1 s  f  produs organic în urină, în sânge, ceai, 

cafea etc. (< fr . xanthine)
- x a n t î n ă 2 v. x a n t ( o ) .
x a n t in u r ie  s f  eliminare a unor cantităţi de xantină1 

prin urină (< fr . xanthinwie) 
x a n t ip ă  s. f .  fem eie rea, cicălitoare; megeră. (< engl. 

xanthippe)
x a n t îs m  s. n. coloraţie galbenă. (< fr . xantlmme) 
x a n t o c i t  s. n. celulă care conţine pigm ent galben. (<fr. 

xanthocyte)
x a n t o c lo r ,  - ă  adj. de culoare gălbuie-verde. (<  lat. xan- 

, thochlonis)
x a n t o c r o m ic  s. f. coloraţie în galben, până la maro, a 

serului sângelui, a  unor leziuni sau lichide organice. 
(<germ . Xanthochromie, fr. xanthochtomie) 

x a n t o d e r m ,  - ă  adj. care prezintă xantodermie. (<fr. 
zanthoderme)

x a n t o d e r m ie  s. f. colorare în galben a pielii, (<fr. 
xanthodenme)

x a n t o f î lă  s. f  pigm ent galben alături de clorofilă, în 
frunzele verzi. (< fr . xantophylle) 

x a n t o f o r  s m. cromatofor galben. (<fr. xanthophore) 
x a n t o g e n â r e  s. f  transformare a alcalicelulozei în xan- 

togenat de celuloză, (după germ. Xanthogenieren) 
x a n t o g e n â t  s m. sare a acidului xantogenic. (< fr . xan- 

thogenate)
x a n t o g e n ic  adj. acid ~  =  acid puţin stabil, prin acţiunea 

unui hidroxid de metal alcalin asupra sulfurii de carbon 
în contact cu un alcool. (< fr . xanthogenique) 

x a n t d m  s. n. tumoare benignă, galbenă, a pielii, conţinând 
colesterol. (<  germ Xanthom, fr. xanthome) 

x a n t o m a t o z ă  s. f  proces distrofic care determină for
marea de xantoam e. (< fr . xanthomatose) 

x a n t o m iz â r e  s.f. infiltraţie colesterolică a unei afecţiuni 
cutanate tumorale, degenerative sau infecţioase. (după fr. 
xanthomisation) 

x a n to p s i'e  s  f  tulburare a vederii, cauzată de icter, care 
face ca bolnavul să vadă totul în galben. (< fr . xanthopsie) 

x a n t o s p 6 r m ă  adj., s . f  (plantă) cu sem inţe având tegu
m ent galben. (< fr , xanthospenne)

X E N ( O ) - ,  - x e n ,  - x e n i e  elem. „străin, parazit", 
„gazdă“, „ospitalitate**. (< fr . xen/o/ - ,  -xene, -xenie, cf. 
gr. xenos)

x e n e la s îe  s  j. interzicere pentru străini, în Grecia antică, 
de a şedea într-un oraş (< fr . xenelasîe, gr. xenelasia) 

x e n ie 1 s. f  gen de epigramă satirică. (< germ  Xenie) 
x e n ie 2 s. f .  apariţia pe fructe, sem inţe sau ţesuturi a unor 

caractere m orfologice ori de coloraţie anormale, datorate 
influenţei fecundării cu polen străin. (< fr . xenie, engl. 
xenia)

- x e n i e 3 v. x e n ( o ) - .  
x em 'sm  s. n. străinism. (<xen- +  -ism) 
x e n o a u t o g a m ie  s . f  polenizare încrucişată care, în anu

m ite condiţii nefavorabile, se  realizează prin autofer- 
tiiizare. (< fr . xenoautogamie)

x e n o b io z ă  s f. (biol.) vieţuire în asociaţii străine sau 
în  dauna unui alt organism. (< fr . xenobiose) 

x e n o b lâ s t ,  - ă  adj., s. n. (cristal) format în şisturile 
cristaline, în altă formă cristalografică decât cea proprie. 
(<fr. xenoblaste) 

x e n o c a r p ie  s. f. formare a fructului ca rezultat al 
xenogam iei (< fr . xenocarpie) 

x e n o d ia g n o s t ic  s. n. metodă de diagnostic în parazi- 
tologie bazată pe căutarea paraziţilor în gazdele lor 
intermediare. (< fr . xenodiagnostic) 

x e n o f i l ,  - ă  adj., s. m. f. (cel) care iubeşte pe străini 
sau ceea ce  provine de la ei; xenom an. (< fr . xenophile) 

x e n o f i l îe  s f  simpatie faţă de tot ceea ce  este străin;
xenom anie. (< fr . xenophilie) 

x e n o f o b ,  - ă  adj, s. m. f  (cel) care urăşte pe cei de 
altă naţionalitate sau alte popoare. (< fr . xenophobe) 

x e n o f o b ie  .9. f. ură, aversiune faţă de tot ceea ce  este 
străin. (< fr . xenophobie) 

x e n o f o m e  s. f. tulburare a fon aţie i; care dă vocii un 
acccnt străin. (<fr. xenophonie) 

x e n o g a m ie  s. f  alogam ie. (<  fr. xenogamie) 
x e n o g e n e z ă  5. f  (biol) apariţie a unor descendenţi 

deosebiţi fenotipic de părinţi. (<fr. xenogenese) 
x e n o g lo s ie  s. f  fenom en constatat al m ediumurile care 

în timpul somnului hipnotic vorbesc limbi necunoscute 
de ei (<germ . Xenoglossie) 

x e n o g r a f îe  s . f  procedeu de tipar pentru imagini folosind  
fenom enul de fotoconductibilitate, spre a evita contactul 
direct dintre forma de tipar şi obiectul tipărit. (<fr. 
xenographie)

x e n o l i t  s. n fragment de piatră străin de roca eruptivă 
în carc se află. (< fr . xenolithet germ. Xenolith, engl, 
xenolith)

x e n o lo g ie  s. /  (biol) studiul relaţiilor dintre gazdă şi 
stadiile ontogenetice ale unui parazit specific. (<germ . 
Xenologie)

x e n o m a n ,  - ă  s. m . f  xenofil. (< fr . xenomane) 
x e n o m a n ie  s . f .  xenofllie. (< fr . xenomanie) 
x e n o m 6 r f ,  - ă  adj. (despre minerale) care prezintă xeno-  

morfle. (<fr. xenomorphe) 
x e n o m o r f ie  s. f  proprietate a unui mineral de a se 

prezenta şi sub altă formă cristalografică decât cea  
obişnuită, datorită mineralelor înconjurătoare, formate 
mai de timpuriu; xenom orfism . (< fr . xenomorphie) 

x e n o m o r f î s m  s. n. xenom orfie. (< fr . xenomorphisme) 
x e n o m o r f o z ă  s .j.  fenom en de regenerare a unui organ 

vegetal sub altă formă. (< fr. xenomorphose) 
x e n o n  s n. gaz incolor şi inodor din grupa gazelor 

inerte, în cantităţi foarte m ici în aerul atmosferic, (<fr. 
xenon)

x e n o p a r a z i t i s m  5. n. reacţie de aspect parazitar prin 
introducerea unui corp străin intem într-un organism. 
(<  fr. xenoparasitisme) 

x e n o p a t ie  s. f. delir în care bolnavul e  convins că se  
acţionează asupra sa de la distanţă prin sugestie, hipnoză  
etc. (< fr . xenopathie) 

x e n o p lâ s t ic ,  - ă  adj. (despre grefaje) executat pe diferite 
portaltoiuri. (< fr . xenoplastique) 

x e n o t r o p îs m  s. n fenom en care atrage un parazit către 
o anumită fiinţă, un anumit organ sau o  anumită celulă. 
(<  fr. xenotropisme)
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X E R (O )- , - x c ră , -x e ro z ă  elem. „uscat, uscăciune, 
ariditate". (<fr. xer/o/-, -xera, - xârose, cf. gr. xeros, 
xerosis)

X eres /-he/ s. 11. vin alb de calitate superioară, cu aromă 
şi buchet caracteristic, produs în Spania. (<fr. xeres, 
germ. Xeres)

xeric , - ă  adj. (biol.; despre organisme sau organe) adap
tat pentru a suporta uscăciunea. • (despre soluri) arid. 
(< fr. xârique)

xerobo le  s. f  p l  plante ale căror seminţe se răspândesc 
prin expulzare, după crăparea carpelelor uscate. (<fr. 
xeroboles)

x e ro c â rp , - ă  adj. cu fructe uscate. (<Iat. xerocarpus) 
xerocleistogam ie s. f  cleistogamie în condiţii de uscă

ciune extremă. (<fr. xerocleistogamie) 
xeroc6pie  s. f  copie executată la xerox. (< fr. xerocopie, 

it. xerocopia)
x e ro d e rm ie  s. f  uscarea şi descuamarea patologică a 

pielii. (< fr. xerodermie) 
x erofâg , - ă  adj. care se hrăneşte cu alimente uscate.

(<fr. xerophage) 
xerofag le  s. f. regim alimentar bazat pe alimente uscate.

(<fr. xerophagie) 
xeroffl, - ă  adj. (despre organisme) adaptat la un climat 

foarte arid. (< fr. xerophile) 
xero fită  adj., s. f  (plantă) xerofilă. (< fr. xerophyte) 
xero fob , - ă  adj. (despre organisme) care evită terenurile 

uscate. (<fr. xerophobe) 
x e ro f6 rm  s. n. substanţă medicamentoasă, compus al 

bismutului, pulbere galbenă, antiseptic gastrointestinal. 
(< fr. xeroforme) 

xero fta lm ie , - ă  adj.,1 s. m. f  (suferind) de xeroftalmie.
(<fr. xârophtalmique) 

x e ro fta lm ie  s. f . uscare a conjunctivei şi a corneei, 
provocată de lipsa vitaminei A şi de insuficienţa secreţiei 
lacrimale; xerom. (<fr. xerophtalmie) 

xerogel s. n. materia! obţinut prin uscarea gelurilor. (< fr. 
xârogel)

xerogeofîte s. f. pl. 1. plante care în perioada de 
uscăciune persistă prin organele lor subterane. 2. plante 
la care stadiul de Tepaus biologic corespunde cu perioada 
de uscăciune. (<fr, xerogeophytes) 

x e ro g râ f  s. n. aparat folosit în xerografie. (<it. xerografo) 
x e ro g ra fiâ  vb. tr. a multiplica prin xerografie. (<germ.

xerographieren) 
x e ro g ra fie  s. f  procedeu de copiat şi multiplicat, ftiră 

contact, prin impresionarea unei plăci acoperite cu un 
strat de material fotoconductor şi încărcate cu electricitate 
statică. (<genn. Xerographie, fr. xerographie) 

xerom  s. n. xeroftalmie. (<fr. xerome) 
x e ro m o rfie  s. /  adaptare morfologică şi funcţională a 

organismelor la condiţii de uscăciune; xeromorfism. (<fr. 
xeromorphie) r

x e ro m o rfism  s. n. xeromorfie. (<fr. xeromotphisme) 
xero serie  s. f  serie de schimbări ale unui ecosistem pe 

un sol arid. (<engl. xeroserie) n
x erostom ie  s. f  senzaţie de uscare a gurii,' datorită unei 

insuficiente salivaţii. (<fr. xerostomie) 
x e ro te ric , —ă adj. • (despre un climat) caracterizat 

printr-un anotimp estival uscat. (<fr. xârotherique) 
x e ro t£ rm , - ă  adj. (despre organisme)’ adaptat la un 

climat uscat şi cald; xerotermofil. (<fr, xerotherme) 
xero te rm o fil, - ă  adj. xeroterm. (< lat. xerothermophil- 

hts)
x ero te rm o fîte  s. f . p l  plante xerotermoflle. (<fr.

xârothermophytes) 
x e ro tro p ism  s. n. mişcare de răsucire, sau de curbare 

la plante pentru evitarea uscării. (<fr. xerotropisme) 
x£rox s. n. aparat de copiere şi multiplicare uscată, prin 

xerografie. (<engl. xerox) 
x eroxâ  vb. tr. a fotocopia Ia zerox. (<xerox) 
x e ro ză1 s. f . (med.) uscare a pielii datorită unei secreţii 

sebacee insuficiente; asteatoză. (< fr, xârose)
-x e ro z ă 2 v. x e r ( o ) - .
xerozis s. n. cheratinizare a conjunctivei, care marchează 

începutul xeroflalmiei. (<fr. xerosis)

X IF (O )-  elem. „vârf de sabie", „apendice xîfoid". (<fr.
xiph/o/- , cf. gr. xiphos) 

xifîe i'. f. peşte răpitor, feroce, din mările tropicale şi 
temperate; peşte-cu-spadă. (< fr. xiphias) 

x ifofor s. m. peşte mic de acvariu cu o coloraţie variată, 
în natură de culoare verde-metalic, cu irizaţii si o dungă 
roz pe linia laterală, originar din Mexic. (<fr. xiphophore) 

xifoid, - ă  adj., s. n. (cartilaj) în formă de vârf de sabie, 
extremitatea inferioară a sternului. (< fr. xiphoide) 

x ifo idalg ie s. f . durere la nivelul xifoidului. (<fr. 
xipho'idalgie)

xifo id ită  s. f. inflamaţie a cartilajului xifoid. (<fr.
xiphoîdile)

xifos s. n. formaţie chitinoasă a corpului unor animale, 
cu rol de apărare a ţesuturilor moi; scut. (<fr. xipho) 

X IL (O )-, -x il(ă ) elem. „lemn, copac“, „pădure"; „lem
nos". (<xyl/o/~, -xyle, cf. gr. xy(on) 

x ilăn  s. m. polizaharidă din celulele lignificate ale lem
nului, din paie etc. (<fr. xylane, germ. Xylan, engl. 
xylan)

xilem  s. n. ţesut al plantelor având celulele cu membranele 
îngroşate şi lignificate. (<fr. xyleme, germ. Xylem) 

x ilen s. m. hidrocarbură benzenică, lichidă, omolog su
perior al toluenului, din gudroanele de huilă. (<fr. xylâne) 

x ilid ină s. f. amină din xilen, folosită Ia fabricarea 
coloranţilor şi a medicamentelor, (<fr. xylidine) 

xilît s. n. constituent al cărbunilor bruni inferiori. (<fr. 
xylite)

x ilocârp  s. n. fruct tare, uscat, de pădure. (< fr. xylocarpe) 
x ilocrom  s. m. nume dat pigmenţilor tanini din lemn.

(<fr. xylochrome) 
xilofâg, - ă  adj. (despre insecte, ciuperci) Iignivor. (<fr.

xylophage)
xilofagie s. f. regim alimentar al insectelor xilofage.

(< fr. xylophagie) 
xHofîI> - ă  adj. (despre ciuperci) care creşte pe lemn.

(<fr. xylophile) 
x ilofite 5. f. pl. plante lemnoase (arbori, arbuşti; subar- 

buşti). (<lat. x)'lophylae) 
x ilofon s. n. instrument muzical de percuţie din lamele 

de lemn, diferite ca dimensiuni şi esenţă, care se lovesc 
cu două baghete (ciocănele) de lemn, de sticlă sau de 
metal. (< fr. xylophone) 

x ilofom st, —ă s. m. f. cântăreţ la xilofon. (< \t. xilojonista) 
x ilog râ f, - ă  s. m. f . gravor în lemn. (<fr. xylographe) 
x ilografie  s . f i ,  arta de a grava în lemn; clişeu, gravură 

în lemn. 2. procedeu de tipar înalt, cu clişee gravate în 
lemn. (<fr. xylographie) 

x ilo g ră m ă  s. f . clişeu tipografic în lemn prin gravare. 
. (< fr. xylogramme)
x ilo g ra v u ră  s. f  procedeu de obţinere a unui clişeu în 

lemn prin gravare; xilografie. • clişeul însuşi; reproducere 
după un astfel de clişeu, • desen cu linii groase, având 
tehnica gravurilor în lemn. (<fr. xy’logravure) 

xiloid, - ă  adj. (despre un material) de structură lem
noasă. (<fr. xyloîde) 

xilol s. rt. xilen brut. (<fr. xy’lol) 
x ilo la trîe  5. f. cult al zeilor de lemn. (<fr. xy'lolâîrie) 
x ilolit s. n. l . lemn fosilizat. 2. amestec de rumeguş de 

lemn, oxid şi clorură de magneziu, colorat cu pigmenţi 
minerali şi cu aspect de piatră, material pentru pardoseli 
termoizolante. (<germ. Xylolith) 

xH olitografîe s. f  procedeu de tipar litografic la care 
clişeul se execută pe o placă de lemn acoperită cu un 
strat de calcar. (<fr. xylolithographie, gemi. Xylolitho- 
graphie)

x ilo lito g rav u ră  s . f  reproducere prin xilolitografie. (<fr.
xylolithogf'avure) 

xilologîe s. f. ramură a botanicii care studiază lemnul 
şi proprietăţile lui. (<fr. xylologie) 

x ilom anţfe  s . f  pretinsă artă de a ghici viitorul în lemn.
: (<xiolo-  + -man(ie) 1
x ilo m etru  s. rt. instrument pentru măsurarea cubajului 

lemnelor. (<fr. xylometre) 
xilort 5. n. fibră textilă sintetică pentru obiecte dc îm

brăcăminte. (<fr. xilon) 
xilostr<5mă s. f .  miceliu pâslos Ia ciupercile xilofage, 

dezvoltat în interiorul ţesutului lemnos. (< fr. xylostrome)
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x ilo te ra p îe  s . f  (med.) tratament care utilizează varietăţi 

de lemn. (<fr. x\iotherapie) 
x ilo t ip ie  s . f  1. tipar cu litere dc lemn. 2. procedeu de 

tipar la reproducerea structurii lemnului din care se 
prepară clişeul. (<germ. Xylotypie) 

x ilotom i'e  s. f. studiu microscopic şi anatomic al ţesu
turilor lemnoase aparţinând plantelor fosile sau actuale. 
(<fr. xylotomie) 

x ilo z ă  s. f  monozaharidă care se găseşte în lemn, în 
paie etc. (<fr. .xylose)

x is m ă  s . f  (med.) bucăţi de membrane în scaune diareice. 
(<fr, xysme)

x ist s. n. 1. galerie acoperită la templele greceşti, unde 
se ţineau lecţiile în timpul iernii. 2. (la romani) galerie 
acoperită într-o grădină. (<fr. x\}ste) 

x o a n o n  s. n. statuie sculptată în trunchiul copacilor din 
epoca arhaică a Greciei antice. (<frM gr. xoanon) 

x o g ra fie  s.f. procedeu de imprimare fotografică în relief.
(<fr. xographie) 

x u  s. m. monedă divizionară în Vietnam, a suta parte 
dintr-un dong. (<fr. xu)



Y
y a k u z a  s. f. membru al mafiei japoneze. • film  cu 

gangsteri japonezi. (<fr., jap. yakuza) 
y â lă  s. f .  încuietoare de siguranţă, de tip special, cu 

sistem cilindric. (<engl. yale) 
y a n k e u  s. m. poreclă (ironică) dată, începând cu sec. 

X V II , locuitorilor din nord-estul S U A ; (p. ext.) orice 
cetăţean al S U A . (<engl. yankee) 

y a r d  s. m. măsură engleză de lungime, egală cu 0,9144 
m -  var. iard. (<engi. yard) 

y a r d â n g  s. n. microrelief de coroziune format din creste 
separate de jgheaburi întortocheate, caracteristic pentru 
pustiurile argiloase din A sia  Centrală. (<fr., engl.yardang) 

y e a r lin g  /iărling/ s. m. animal (mânz) având vârsta de 
un an. (<engl. yearling) 

y e n  s. m. unitate monetară a Japoniei. (<engl., fr. yen) 
y e o m a n  /iou-men/ s. m. 1. servitor la o curte regală 

sau seniorială. 2. subordonat, ajutor. 3. om liber dintr-o 
comunitate; {spec.) fermier liber, m ic proprietar rural în 
Anglia. 4. membru al unui corp de gardă englez. 5. 
(mar.) ofiţer însărcinat cu îndatoririle clericale. (<engl., 
fr. yeoman)

y e s m a n  /ies-men/ s. m. adept necondiţionat al cuiva;
om linguşitor. (<engl. yesman) 

y e ti s. m. animal sau om ipotetiv primitic, de pe versantul 
sudic al munţilor Himalaia, „omul zăpezilor'4, „omul 
pădurii**. (<fr. yeti) 

y e -y e  /ie—ie/ s. n. refren de muzică uşoară care utilizează 
un ritm special, venit din S U A , apropiat de rock. (<fr. 
ye-ye)

y lâ n g -y lâ a n g  s. m. arbore cultivat în Indonezia şi în 
Madagascar pentru florile sale întrebuinţate în parfumerie. 
(< fr. ylang-ylang) 

y o g a  s. f. şcoală filozofică indiană cu tradiţii străvechi, 
care preconizează adâncimea autocunoaşterii eului în 
vederea eliberării lui de contingenţele materiale şi a 
contopirii cu spiritul universal, prin extaz mistic şi 
exerciţii fizice, având ca scop perfecţionarea proceselor 
fiziologice şi psihice ale organismului uman. (<engl., 
fr. yoga)

y o g h in  s. m. adept al filozofiei yoga; cel care practică 
exerciţii yoga; yoghist. (<fr. yogî)

y o g h in ic , - ă  adj. referitor la yoga, la yoghini; yoghist 
(<fr. yoginique) 

y o g h is t , - ă  I. adj. yoghinic. II. s. m. yoghin. (<yoga 
+ -ist)

y o h im b in ă  s. f. alcaloid din scoarţa unui arbore din 
A frica  de vest, care acţionează asupra sistemului nervos 
simpatic contrar adrenalinei. (<fr. yohimbine)

Y o m  K i p p u r  s. n. mare sărbătoare religioasă mozaică 
simbolizând reconcilierea dintre om şi divinitate. (<ebr., 
fr., engl. yom kippur)

Y o r k  s. m. rasă de porci de culoare albă, cu pielea 
roşie şi păr rar, cu botul câm şi cu urechi mari, creată 
în  Anglia. (<engl. york) 

y o u y o u  /iuiu/ s. n. mică ambarcaţie, scurtă şi largă, 
pentru legătura între vase şi chei. (<fr. youyou) 

y o y 6  s. n. inv. jucărie formată dintr-un disc scobit care 
poate fl făcut să urce sau să coboare cu ajutorul unei 
sfori. (<fr. yo-yo) 

y p r e s iâ n  s. n. ultimul etaj al paleocenului din centrul 
şi sudul Europei. (<fr. ypresien) 

y te rb in ă  s. f.  oxid de yterbiu. (<fr. ytterbine) 
y te rb iu  s. n. element metalic din grupa lantanidelor.

(<fr. ytterbium) 
y t r ife r ,  - ă  adj. (despre minereuri) care conţine ytriu.

(<fr. ylhrijere) 
y t r iu  s. n. element metalic, alb-cenuşiu, uşor, greu fuzibil, 

folosit la elaborarea unor aliaje. (<fr. yttrium) 
y u â n  s. m. unitate monetară a Chinei. (< fr. yuan) 
y u c c a  s. f. inv. plantă liliacee arborescentă din India şi 

America, cu frunze lungi, în smocuri şi flori mari, albe 
sau violete, aclimatizată în ţările temperate ca plantă 
ornamentală. • fibra textilă obţinută. (<engl., fr. yntcca) 

y u k o  s. n. (la judo) decizie de arbitru care acordă unui 
jucător 5 puncte pentru executarea unui procedeu sportiv. 
(<cuv. jap.)

y u n g a  s. f.  pădure tropicală umedă pe pantele estice ale 
A nzilo r bolivieni. (<sp. Yunga) 

y u p p i s. tn. tânăr dinamic şi cu succes în afaceri. (<engl., 
fr. yuppi)



z
za c h e r li'n ă  5. /  substanţă insecticidă obţinută prin 

fărâmiţarea şi pisarea fină a inflorescenţelor (capitalelor) 
uscate ale unei plante din famtlia compozeelor, din 
Orient. (<germ. Zachetiin) 

za g â ie  s. f  suliţă la popoarele primitive. (< fr. zagaie) 
Z A H A R ( 0 ) - / Z A H A R I -  elem.- „zahăr“ . (<fr. sac- 

char/o/-. sacchari-, cf. lat. saccharum, gr. sakkharon) 
z a h a r a t  s. m. sare a acidului zaharic. (< fr. saccharate) 
z a h a r â z â  s. f. enzimă din sucul intestinal care descom

pune zaharoza în fructoză şi glucoză; invertază, sucrază. 
(<fr. saccharase)

Z A H A R I -  v. z a h a r ( o ) - .

z a h a r ic  adj. acid — = acid-alcool prin oxidarea zaharozei.
(<fr. saccharique) 

z a h a r id e  s.j'. pl. glucide. (<fr. saccharides) 
z a h a r ife r , ' —ă adj. care produce, conţine zahăr. (<fr. 

saccharifere)
z a h a r if ic â  vb. tr. a transforma substanţele amilacee sau 

celulozice în zaharuri fermentescibile. (<fr. saccharijier) 
z a h a r if ic a to r  s. n. instalaţie pentru operaţia de zahari- 

ficare. (<fr. saccharificateur) 
z a h a r ig e n , - ă  adj. care se poate transforma în zahăr 

prin hidratare. (<fr. saccharigenc) 
z a h a r im e t r ie  s.f.  metodă de determinare a concentraţiei 

soluţiilor de zahăr cu ajutorul zaharimetrului. (<fr. sac- 
charimetrie)

z a h a r im e t r u  s. n. areometru folosit în zaharimetrie.
(< fr. saccharimetre) 

z a h a r in ă  s. f  produs sintetic cristalizat, alb, solubil în 
apă, cu o putere de îndulcire mult mai mare'decât a 
zahărului, dar fără nici o valoare nutritivă. (< fr. sac- 

. charine)
z a h a r o fd ,  - ă  adj. care are aspectul zahărului. (<fr.

saccharoide) * 
z a h a r o m îc e s  s. n. ciupercă microscopică care produce 

fermentaţia alcoolică în materii zaharoase; zaharomicete. 
(<fr. sacchromyces) 

z a h a r o m ic e te  s. f. p l  zaharomices. (<germ. Sa- 
charomyzeten)

z a h a r o m ic o z ă  s. f  boală parazitară produsă de za
haromices. (<fr. saccharomycose) 

z a h a r o s ,  —o â să  adj. 1. de natura zahărului. O produs 
~ = produs alimentar din zahăr. 2. (fig.) alb, compact, 

. cristalin. (<fr. sacchareux)
z a h a r o z ă  s. f.  substanţă, cristalizată, albă, dulce, din 

fructoză şi glucoză,' care se găseşte în tulpina, rădăcina 
şi fructele unor plante. (<fr. saccharose) 

z a h a r o z u r ie  s. f. prezenţa patologică a zahărului-în  
urină. (<fr. zaccharosurie) 

z a ib a ts u  s. //. trust în Japonia. (<fr. zaibatsu)' 
z a ir  s. m. unitatea monetară a Republicii Congo democrat.

(<fr. zăire) .
z â m b o  s. nu sambo2. (<sp.; ft. sambo) 
z a p  s. n. zaping. (< zapa)'.
z a p a  vb. tr. a schimba frecvent canalele la televiziune 

cu telecomanda. (<fr. zapper) 
z a p â j  s. /1, zapare; zaping. (<zapa + -aj) 
z a p a tc â d o  /sa-/ s. a.,dans solistic, de origine spaniolă, 

cu mişcare rapidă, sincopată, ale cărui accente ritmice 
se marchează prin lovituri de călcâi; melodia corespun
zătoare. (<sp. zapateado) :

z a p in g  s. n. zap, zapaj. (<fr. zapping) 
z a rz u e lă  /sarsuelă/ s. f  gen al operetei spaniole, 

asemănător operei comice, apărut în sex. X V II  prin 
integrarea unor intermedii muzicale într-o piesă de teatru. 
(<sp. zarzuelă) ,, ,, . :

- z â u r ,  - z a u r iâ n  v. s a u r ( o ) - .  

z a ţ s. tu 1. substanţă depusă pe fundul unui Vas 'de 
cafea; drojdie. 2. text' din litere de plumb, de forma 
paginilor, pentru tipărit. (<germ. Satz) 

z b ir  s. m. reprezentant tiran şi brutal al autorităţii de 
stat; (j). ext.) om sever, crud şi brutal. (<fr. sbire, nt. 
sbirro)

z e b r ă  vb. tr. a vărga..(<fr. zebrer) 
z e b ră  s. f  1. mamifer african erbivor' 1 împaricopitat, 

înrudit cu calul, cu păr gălbui şi vărgat cu dungi negre 
sau brune. 2. mic peşte de recif-şi de acvariu,' foarte 
vioi, cu multă mobilitate, cu dungi .de un albastru metalic 
strălucitor pe fond argintiu sau, la mascul, auriu, originr 

; din India. 3. marcaj de traversare a străzii pentru pietoni 
prin dungi paralele vopsite. (<fr. zebre) 

z e b r o îd  s. m. animal rezultat din hibridarea dintre cal 
şi zebră. (<germ. Zebroîd) 

z e b u  s. tiu mamifer rumegător domesticit în Asia, şi 
Madagascar, asemănător cu boul,'cu o cocoaşă de grăsime 
pe greabăn. (< fr. zebu) 

z e f ir  i .  h. 1. vânt de apus, călduţ, care suflă primăvara;
' (p . ext.) adiere. 2. ţesătură uşoară de bumbac, pentru 

cămăşi, bluze etc. (<fr. zephyr, lat. zephyrus) 
z e g îsm  s. n. teorie fîlozoflco-economică de esenţă neo- 

malthusianistă, potrivit căreia populaţia globului, cererea 
de produse alimentare şi . poluarea ar înregistra creşteri 
într-un mod progresiv, ameninţător, în  timp ce resursele 
globului s-ar afla în cantităţi limitate. (<engl. r/ero/ 
e/economic/ g/rowth/, treştere economică zero + -ism) 

z e g ra ş  s. n. iarbă-de-mare, algă. (<gemi. Seegras) . 
z e ific ă  vb. tr. a deifica. (<zaet d\.ip& deijica) 
zei'nă s. f  proteină vegetală din boabele de porumb.

(< fr. zeitie) •

z e itâ te  s . f  divinitate păgână, zeu, ze iţă .(<zeu + - itate) 

ze l s. tu râvnă, sârguinţă; ardoare. O exces de -  = 
sârguinţă exagerată. (<fr. zeley lat. zelus) 

z e la to r , - o â r e  adj., s. m. f  (om) zelos;^zelot (1). (< fr.
zelateur) (

ze lo s , -o â s ă  adj. plin de zel; zelator. (<zel + -os) 
z e lo t, - ă  adj., s. m . f  1. (adept) al zelotismului; fanatic 

religios; zelator. 2. şef al unui grup, în anumite confrerii 
sau asociaţii religioase. (<fr. zelote) 

ze lo tîs m  s. n. 1. mişcare naţionalistă extremistă printre 
evrei, în antichitate, ai cărei adepţi se entuziasmau pentru 
legea lui Moise şi evitau contactul cu cei de alt neam. 
2. exces de zel, fanatism religios. (< fr. zelotisme) 

- z e m ie  elem. „pierdere, lipsă“ . (<fr. - zemie, cf. gr. 
zemiă)

z e n  s. n. sectă budistă din Japonia care se bazează pe 
educarea unei anumite conduite, pe o tehnică specială 
de meditaţie filozofică, menită să stimuleze concentrarea 
gândirii. (<fr. zen) 

z e n a n â  s: f  ţesătură cu urzeală-de mătase şi bătătură 
de bumbac,.pe o parte lucioasă şi pe cealaltă pluşată.

: (<fr. zenatia)
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zen d ă  s. f  limbă veche iraniană, din care derivă vechea 
persană şi (zend-)avestica. (<fr. zend) 

zen it s. n. 1. punctul cel mai înalt de pe bolta cerească, 
diametral opus nadirului, pe verticală, deasupra locului 
de observaţie. 2. (fig.) culme, apogeu. (<fr. zenith) 

zen itâ l, - ă  adj. referitor la zenit. O distanţă ~d = unghiul 
vertical între zenit şi un astru. (<fr. zenithal)

Z E O -  elem. „fierbere". (<fr. zeo, cf. gr. ze'nu a fierbe) 
zeolft s. m. silicât natural de aluminiu şi sodiu din rocile 

vulcanice. (<fr. zeolite) 
zeo litizâre  s. f  transformare a feldspaţilor şi a altor 

aluminosilicaţi în zeoliţi. (după fr. zeolitisation) 
zep p ă  s . f  problemă enigmistică asemănătoare monover- 

bului cu incastru, în care prin introducerea unei litere 
sau silabe într-un cuvânt de bază se obţine un alt cuvânt 
cu alt înţeles. (< it. zeppa) 

zeppelîn /zeppe lin  /ţe-pe-/ s. n. dirijabil de mari di
mensiuni, cu un înveliş rigid de metal şi cu numeroase 
compartimente umplute cu hidrogen. (<germ. Zeppelin) 

ze ro  s. n. 1. număr în sistemul numeric înainte de unu.
• simbol numeral (0), care, pus la dreapta unei cifre, îi 
măreşte valoarea de zece ori. 2. (jig.) om de nimic; 
nulitate. 3. valoarea unei mărimi de la care se începe 
măsurarea acelei mărimi. • (adj.; despre afixe, desinenţe) 
care lipseşte, dar constituie o marcă tocmai prin absenţă. 
(<fr. zero)

z e ro tâ j s. n. determinarea punctului zero al termome
trelor, precum şi verificarea ulterioară a acestora. (<fr. 
zerotage)

zero v a len t, - ă  adj. (despre elemente chimice) care nu 
se poate combina cu nici un element. (<fr. zerovalent) 

ză ta  s .f. a şasea literă a alfabetului grecesc (Q, corespun
zând sunetlui z. (<fr. zeta) 

zetetic, - ă  I. adj. (fii.) referitor la metodele de cercetare 
pentru a descoperi raţiunea şi natura lucrurilor. II. s. m.

i nume dat filozofilor greci, discipoli ai lui Pyrrhon. III. 
s . f  metodă filozofică sau ştiinţifică bazată pe cercetare. 
(< fr. zetetique) 

ze ţa j s. n. metodă de separare sau concentrare a mine
reurilor ori cărbunilor sfărâmaţi cu ajutorul unui curent 
de apă. (<fr. setzage) 

zeu g m ă  /zeug-/ s. f  figură de stil prin care se unesc 
gramatical două sau mai multe substantive cu un verb 
sau cu un adjectiv care, logic, nu se raportează decât 
Ia unul dintre substantive. (<fr. zeugma) 

z ia r is t, - ă  s. m. f  cel care lucrează în redacţia unui 
ziar, a unei revisţe; gazetar, jurnalist, (după it. diaristă) 

z iaristic , —ă I. adj. de ziar; specific presei. II. s. f .  
profesiunea de ziarist; gazetărie, jurnalistică. (<ziarist +
r ic\

zibelînă s. f  1. mamifer carnivor asemănător jderului, 
cu blana foarte frumoasă, din Asia şi Africa; samur. 2. 
ţesătură cu aspectul blănii de zibelină (1), din lână.de 
calitate superioară, cu firul foarte puţin răsucit. (<fr. 
zibeline) ,.

z ibe tă  s. f  mamifer carnivor din familia viveridelor, cu 
părul cenuşiu, pătat cu negru, prezentă în savanele 
africane, care secretă un suc onctuos folosit în parfumerie. 
(<fr. zibeth)

Z IG O - , -z ig ie  elem. „unire, joncţiune, acuplare". (<fr.
zygo-, -zygie, cf. gr. zygon) 

zigodactfl, - ă  adj. (despre păsări căţărătoare) cu degete 
reunite. (<fr. zygodactyle) !

zigofâză s. f  (biol.) fază în dezvoltarea unui organism 
între momentul fertilizării şi diplofază. (<fr. zygophase) 

zigofite s. f  pl. plante rezultate din conjugarea celor doi 
gârneţi. (<fr. zygophytes) .

zigogam ie s. f .  copulare a gametangiilor. (<fr. zy- 
gogamie) .

zigogeneză s. f  naştere a zigotului. (<fr. zygogenese) 
zigom âtic , - ă  adj. al zigomei. O os ~ -  zigomă, (<fr. 

zygomatique)
zig6m ă s. f .  os pereche care constituie umerii obrajilor;

os molar. (<fr. zygoma) 
z igom er, —ă I. adj. (biol.) divizat în perechi. II. s. n. 

regiune cromozomială care asigură împerecherea cromo
zomilor omologi în meioză. (<fi\ zygomere) 

zigom icete s. f  pl. clasă de ciuperci inferioare care se 
înmulţesc prin zigospori: mucoraceele. (<fr. zygomycetes)

ziţ»om 6rf, - ă  adj. (despre flori) cu un singur plan de 
simetrie. (<fr. zygomorphe) 

z igom orfie  s. f  (bot.) simetrie bilaterală. (<fr. zygo- 
morphie)

z igopetâ lă  s. f .  gen de orhidee tropicală cu labeli mari.
(<fr. zygopetale) 

z ig o p te re  s. f . pl. ordin de insecte cu corpul colorat în 
albastru sau verde-deschis cu reflexe metalice şi două 
rânduri de aripi transparente: libelulele. (<fr. zygopteres) 

z igosferă  .v. f  gamet1. (< lat. zygosphaera) 
z ig o sp 6 r s. m. zigot. (<fr. zygospore) 
z ig o sp o rân g e  s. m. sporange care conţine zigospori.

(<fr. zygosporange) 
z igot s. m. celulă din fuziunea a doi gameţi haploizi;

ou fecundat; zigospor. (<fr. zygote) 
zigotactfsm  s. n. 1. atracţie reciprocă între celulele şi 

organele sexuale mascule şi femele. 2. atracţia dintre 
hifele de sex diferit pentru conjugare. (<fr. zygotactisme) 

z igozoosp6r s. m. spor ciliat mobil rezultat din con
jugarea a două celule sexuale omoloage. (< fr. zygo- 
zoospore)

z ig u râ t s. n. templu monumental mesopotamian, piramidă 
în trepte, alcătuit prin suprapunerea de prisme drep
tunghiulare din ce în ce mai mici. (<fr. ziggourat) 

zigzag s. n. linie frântă. O în ~  = zigzagat. (<fr. zigzag) 
z igzagâ  vb. intr. ă ' face zigzaguri; (fam.) a merge pe 

două cărări. (<fr. zigzagiter)
ZIIY I(O )-, - z îm ă  elem. „ferment, fermentaţie", 

„enzimă". (<fr. zym/o/-, - zyme, cf. gr. zyme) . 
z im ăză  s. f . enzimă fermentativâ din drojdia de bere, 

care transformă glucoza în alcool şi în gaz carbonic. 
(<fr. zymase)

-z îm ă  v. z i m ( o ) - .
z im og£n, - ă  I. adj. (despre celule, glande) care produce 

enzime; (despre bacterii) care produce fermentaţie; fer- 
mentativ. II. s. n. formă inactivă a unei enzime. (<fr. 
zymogene) * ' '

z im ogeneză  s. f  totalitatea proceselor biochimice, care 
duce la sinteza enzimelor. (<fr. zymogenese) 

zim oliză s. f  descompunere a substanţelor sub acţiunea 
enzimelor. (<fr. zymolyse) 

zim ologie s . f  ştiinţă care studiază fermenţii şi fermen
taţiile; enzimologie. (<fr. zy’mologie) 

z im o teh n ie  s. f  tehnica producerii şi dirijării procesului 
de fermentaţie. (< fr. zymotechnie) 

z im o te rap îe  s .f. folosirea fermenţilor în scop terapeutic.
(<fr. zymotherapie) . ,

z im otic , —ă adj. referitor la fermentaţie. (< fr. zymotique) 
z inc  s. n. metal, alb-albăstrui, moale, maleabil şi ductil, 

uşor fuzibil, folosit la elaborarea unor aliaje, la zincarea 
oţelurilor etc. (<fr. zinc) 

z incă  vb. tr. a acoperi un metal, un obiect cu un strat 
de zinc. (<fr. zinquer) 

z in c â t s. m. sare a hidroxidului de zinc. (<fr. zincate) 
z in c it s. n. oxid natural de zinc. .< fr. zincite) 
z inco g raf, - ă  s. /«. /  muncitor calificat care execută 

clişee în zinc. (<fr. zincographe) 
z in co g rafiâ  vb. tr. a reproduce imagini, desene cii 
. ajutorul zincografiei. (<fr. zincographier) > 
z in co g ra iîe  s . f  1. tehnica clişeelor metalice folosite în
ii imprimerie; zincogravură. 2.. atelier în care se execută 

asemena clişee. 3. reproducere prin zincografie (!). (< fr. 
zincographie)

z in c o g ra v u ră  s. f  zincografie (1). • clişeu zincograflc;
reproducerea obţinută. (< fr. zincograviire) 

zincoză s. f. pneumoconioză cauzată de inhalarea pul
berilor de zinc. (<fr. zincose) ., L

z in g ia n trd p  s. m. maimuţă antropoidă fosilă, descoperită 
în 1959 în Tanganyika (Tanzania). (<fr. zingianthrope) 

z în n ie  s .f .  plantă erbacee, din Mexic, cu flori frumoase, 
cu un colorit variat; cârciumăreasă. (<fr. zinnia, germ. 
Zirtnie) "

z in n w ald it /ţinvaldit/ s. n. silicât natural de litiu, potasiu 
şi fier. (<fr. zinnwaldite, germ. Zinnwaldit) 

z irc6 n  s. «. silicât natural de zirconiu. (<fr. zircon) 
z irco n ită  s . f  varietate de zircon. (< fr. zirconite) 
z irc6n iu  5. n. metal alb-cenuşiu, greu fuzibil, cu rezistenţă
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mecanică ridicată, folosit la elaborarea unor oţeluri spe
ciale, dure, la construirea reactoarelor nucleare. (<fr 
ziconium)

zitiirn  .v. n. bere fabricată de egipteni din orz fermentat. 
(<fr. zythiim) ,

Z O (O )- , —z o â r , —z6ic, —zofsm  clcm. ..animal". (< fr.
zo/o/-, -zoaire, -zoique, -zoisme,, cf. gr. zoori) 

z o a n trâ p , -;1 s. m. f . suferind de zoantropie. (<fr. 
zoanthrope) •

z o a n tro p ie  s . f  delir în timpul căruia bolnavul se crede 
metamorfozat în animal. (< fr. zoanth'opie)

- z o â r  v. z o ( o ) - .
z o â rh  j . m. conducător de elefanţi în formaţiile militare 

antice greceşti. (<gr. zoarkhos) 
z o d iâc  s. n. zonă circulară în care ecliptica ocupă mijlocul 

şi care conţine cele 12 constelaţii (corespunzătoare lunilor) 
pe care le parcurge Soarele în mişcarea sa aparentă în 
cursul unui an. (< fr. zodiaque, lat. zodiacus, gr. zodiakos) 

zod iaca l, - ă  adj. referitor la zodiac. • (despre constelaţii)
; din regiunile zodiacului, o  semne ~e = fiecare dintre 

cele 12 simboluri ale zodiilor, corespunzând diviziunilor 
zodiacului; lumină ~ă = fâşie de lumină din regiunea 
zodiacului, înainte de răsăritul Soarelui (toamna) şi după 
apusul acestuia (primăvara). (<fr. zodiacal)

- z o f, -z o fie  elem. ' „înţelept,1 înţelepciune1', „învăţat".
(<fr. -sophe, -  sophie, cf. gr. sophos, sophikos, sophia) 

-z â ic  v, z o ( o ) - .
zoQ s. m. critic invidios, lipsit de obiectivitate, negativist.

(<fr. zo'ile) .
-z o ism  v. z o ( o ) —.
zoizît : s. n. silicat natural hidratat de calciu şi de aluminiu 

din grupa epidotului, component al unor roci eruptive 
şi metamorfice. (<germ. Zoisit) 

zo lism  s. n. şcoala naturalistă a. lui Zola, care urmărea 
să aplice faptelor umane şi sociale rigoare ştiinţifică. 
(<fr. zoîisme)

zolist, - ă  adj. propriu (operei) lui Zola. (<zol/\smJ + 
-ist)

zo llv ere in  /ţolferain/ s. n. denumirea germană a „uniunii 
vamale**, care a precedat unitatea politică. (<germ. 
Zollverein)

- z 6 m  v. s o m a t ( o ) - .
z o m b i j .  m. 1. om înviat din morţi, care şi-a pierdut 

identitatea, drogat (în stare de letargie) sau cu creierul 
spălat, apoi înscris cu anumite ordine, pe care le execută 
orbeşte, folosit în interes personal sau de manipulare 
politică. 2. (fam.) om fără caracter, lipsit de orice voinţă. 
(< fr. zombi)

zo m b ian fsm  s. n. metodă de dirijare a comportamentului 
uman, direct sau prin sugestie, de manipulare a opiniei 

’ publice prin mijloace mass-mediâ, care transformă omul 
într-un robot uşor de condus. (< zombi + -/an/ism) 

-z o m fe  v. s o m a t  ( o ).
z o n a  s . f ~ z o s t e r  = boală infecţioasă virotică, localizată 

în ganglionii spinali şi caracterizată prin dureri şi erupţii 
eritemato-veziculare pe traiectul nervilor senzoriali. (<fr. 
zona)

zo n â j j. ’ n. (cinem.) defect de prelucrare a peliculei, 
provocat de agitaţia insuficientă a soluţiilor, care apare 
pe imagine sub forma unei dungi - longitudinale de 
densitate diferită, ce se deplasează lateral în timpul 

... proiecţiei filmului. (<fr. zonage) 
zo n â l, “ ă  adj. referitor la o zonă; care corespunde unei 

zone; de zonă. (<fr. zonal) 
z o n a litâ te  s . f  mod de repartiţie a fenomenelor naturale 
.geografice pe suprafaţa pământului. (<fr. zonalite) 

z o n â re  s. f  1. împărţire a unui teritoriu în zone (de 
cultură, industriale, de locuit). 2. raionare. (< it. zonare) 

z â n ă  s . f  1. porţiune din suprafaţa uscatului, a vegetaţiei 
şi climei, din adâncimea, unei ape sau din sol etc. cu 
anumite caractere omogene. • suprafaţă delimitată de 
teren din teritoriul unui oraş, al unei comune. • (silv.) 
suprafaţă denumită convenţional după o plantă-tip. • 
spaţiu de operaţii militare; porţiune a spaţiului aerian 
din jurul unui aerodrom, în care se antrenează piloţii. • 
întindere delimitată din punct de vedere administrativ şi 
economic-financiar; sector. • (inforvi.) parte a memoriei 
centrale care înregistrează un număr oarecare de cuvinte, 
destinate unei întrebuinţări preferenţiale. • (tehn.) denumire 
a unor părţi din fumai. • întindere, extensiune a ceva.

• arie, regiune a corpului. 2. fiecare dintre cele cinci 
mari diviziuni ale globului terestru, delimitate de cercurile

i polare şi de tropice. 3. fiecare dintre părţile cerului care 
corespund zonelor terestre. 4. porţiune din suprafaţa unei 
sfere între două planuri paralele. 5.x (/tr.) bandă, de 
frecvenţă în care oscilaţiile au anumite caractere comune. 
(< fr. zone) ,

zo m tă  s, f  afecţiune (tuberculoasă) a unei zone pulmon
are. • imagine radiologică a unei asemenea zone. (<fr. 
zonite) . '

zo n u lă  s. f . (anat.) zonă mică. (<fr. zonule)
Z O O 1-  v. z o ( o ) - .  .
z6o2 s. f  grădină zoologici (< fr. zoo) '\ , . , t .
zooben tos s. n. totalitatea animalelor din.bentos..(<zoo- 

+ bentos)
zoobiologfe s. f .  biologie animală. (< fr. zoobiologie) 
zoobiotic, - ă  adj. 1. aflat sub influenţa factorilor ani

mali. 2. (despre paraziţi vegetali) care creşte pe animale. 
(< fr. zoobiotique) " ’

zoo b lâs t s. n. celulă animală. (< fr. zooblaste) 
zoobo tân ic , - ă  adj. cu caracter zoologic şi botanic.

(<zoo -  + botanic) ,
zoocecidie s . f  cecidie provocată de un paraziţ animal.

(<fr. zoocecidie) .
zoocenocft 5. n. celulă plurinucleară ciliată şi cu mişcări 

libere, la alge. (<fr. zoocenocyte) 
zoocenologie s. f  ramură a biologiei care studiază 

zoocenozele. (<fr. zoocenologie) 
zoocenoză s . f .  biocenoză animală. (<fr. zoocenose) 
zooch im ie s. f  disciplină care studiază compoziţia 

chimică a corpului animalelor şi procesele chimice ce 
se petrec în el. (<fr. zoochimie) 

zooc6r, - ă  adj., s. f  (plantă) ale cărei: seminţe se 
răspândesc prin intermediul animalelor. (<fr. zoochore) 

zoocorîe  s . f  însuşire a plantelor zoocore. (< fr. zoochorie) 
zooeconom ie s. f  disciplină care studiază aplicarea 

principiilor de , economie rurală la creşterea animalelor. 
(<fr. zooeconomie) 

zoofăg , - ă  adj. (mai ales despre insecte) carnivor. (<fr. 
zoophage)

zoofagie s. f. faptul de a fi zoofag. (<fr. zoophagie) 
zoofîl, - ă  adj. 1. suferind de zoofilie. 2. (despre plante) 

la care polenizarea se face prin intermediul 'animalelor. 
(<it. zoojilo) •• 1 ■

. zooflUe s. f  1. afecţiune morbidă pentru animale sau 
păsări. 2. satisfacere a . instinctului erotic în .mod pref
erenţial sau. exclusiv prin contact sexual cu animale, la 
indivizi întârziaţi mintal. 3. preferinţa unor ţânţari pentru 
sângele animalelor. (<fr. zoophilie) 

zoofite s. n. pl. încrengătură cuprinzând animale inferioare 
(echinoderme, meduze, polipi, spongieri, infuzori) cu 
aspect ce aminteşte de plante; fitozoare. (<fr. zoophytes) 

zoofîtic, - ă  adj. referitor la zoofite; (despre simbioză) 
cu relaţii între plante şi animale. (<fr. zoophytique) 

zoofob, - ă  adj. 1. suferind de zoofobie. 2. (despre 
plante) care prezintă unele adaptări (ghimpi, spini etc.) 
de apărare împotriva animalelor erbivore. (<fr. zoophobe) 

zoofobie s . f  teamă morbidă de unele animale. (<fr. 
zoophobie)

ZOOf6r s. n. 1. friză în ordinul ionic sau corintic, cu 
figuri de animale. 2. platbandă cu ornamente, de tip 
zoomorf în relief. (<fr. zoophore) 

zo o eâm , - ă  adj. (despre plante) care prezintă zoogamie.
(<fr. zoogame) 

zo o g am et s. m. gamet ciliat mobil, Ia alge şi la’ ciuperci.
(<rr. zoogamete) -

zoogam ie  s. f. fertilizare cu polen transportat prin in
termediul animalelor. (<fr. zoogamie) 

zoogen , - ă  adj. (despre roci) de origine animală. (<fr.
zoogene) .

zoogeneză s. f .  explicaţie miticăjl  genezei omului din 
animale sacre. (<zoo -  + geneza ) 

zoogem e s. f .  studiu al dezvoltării animalelor. (<fr. 
zoogenie)

zoogeogrâf, - ă  s. m . f  specialist în zoogeografie. (<fr. 
zoogeographe)

zoogeografie  s. f .  ramură a biogeografiei care studiază 
răspândirea speciilor animale pe suprafaţa terestră. (<fr. 
zoogeographie)
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zooglee /  aglomerare de microorganisme într-o masă 
mucilaginoasă. (<fr. zooglee) 

zoogrâf, - ă  s. nu f  specialist în zoografie (2). 
(< zoografie)

zoografie  s. f . 1. arta picturii animaliere. 2. parte a 
zoologiei care se ocupă cu descrierea diferitelor specii 
de animale. (<fr. zoographie) 

zoogrefă s. f  greftl dermoepidermică cu grefon de la 
un animal. (<fr. zoogrejfe) 

zo o ia trie  s . f .  medicină veterinară. (<it. zoojatria) 
z o o iâ tru  s. m. medic veterinar. (<it. zooiatră) ’ 
zoofd, - ă  adj. (despre minerale) care are forma unei 

figuri de animal. (< fr. zooide) 
zo o ia trie  s.f. religie primitivă bazată pe cultul animalelor.

(<fr. zoolătiie) 
zo o iâ tru , - ă  adj., s. m. f  (cel) care se ’închină la 

animale. (<fr. zoolâtre) 
zoolît s. m. parte fosilă sau petrificată dintr-un animal. 

(< fr. zoolithe)
zool6g, “ ă s. m . f  specialist în zoologie. (<fr. zoologiie) 
zoologic, - ă  adj. referitor la zoologie. O grădină ~ă -  

spaţiu liber şi amenajat în care sunt ţinute, în scop 
ştiinţific şi instructiv, diverse animale; zoo , zooparc. 
(<fr. zoologique) 

zoologie s. f  ştiinţă care studiază regnul animal. (<fr. 
zoologie)

zoom  /zum/ s. n. 1. efect de travelling cu ajutorul unui 
obiect cu distanţă focală continuu variabilă. 2. obiectivul 
însuşi. (<amer. room) 

zoom agnetism  s. ». magnetism animal. (<fr.
zoomagnetisme) 

zoom an ie  s . f  afecţiune morbidă pentru animale. (<fr. 
zoomanie) ■

zoom âsă  s. f  totalitatea animalelor dintr-o biocenoză.
(<zoo- + masă) 

zoo m etrie  s. f  parte a zootehniei care are ca obiect 
măsurarea animalelor. (<it. zoometria) 

z o o m etru  s. n. instrument folosit în zoometrie. (<fr. 
zoometre)

zoom orf, - ă  adj. (despre divinităţi, obiecte de artă, 
motive decorative) care reprezintă animale; zoomorfie
(2). (<fr. zoomorphe) 

zoom orfîe  s. f  parte a zoologiei care studiază confor
maţia animalelor. (<fr. zoomorphie) 

zoom orfîsm  s. n. credinţă religioasă care afirmă meta
morfozarea oamenilor în animale. • cult primitiv care 
are la bază adorarea unor animale ca divinităţi. (<fr. 
zoomorphisme) 

zoom orfoză  j. f  morfogeneză sub influenţa agenţilor 
animali. (<fr. zoomorphose) 

z6on s. m. orice organism dezvoltat dintr-un ou. (<gr. 
zoori)

zoonim  s. n. nume propriu de animale. (<fr. zoonyme) 
zoonom ie s . f  totalitatea legilor după care se desfăşoară 

viaţa animală. (<fr. zoonomie) 
zoonoză s . f  boală infecţioasă sau parazitară Ia animale, 

transmisibilă omului. (<fr. zoonose) 
zoopaleon to log ie  s. f  ştiinţă care studiază animalele 

fosile. (<fr. zoopaleontologie) 
zo o p a ra z ît s. m. parazit animal. (<fr. zooparasiîe) 
z o o p â rc  s. n. grădină zoologică. (<germ. Zoopark) 
zo o p a tie  s. f  1. boală la animale. 2. delir în care 

bolnavul e convins că are animale (şerpi, broaşte etc.) 
în sau pe corp. (<fr. zoopathie) 

zoopato log îe  s . f  ştiinţă despre bolile animalelor. (<fr.
zoopathologie) 

zoop lan c to n  s. n. plancton animal. (<fr. zooplancton) 
zoop lastîe  s. f  transplantare a unui ţesut animal în 

organismul uman. (<engl. zooplasty) 
zooprofilax ie  s . f  măsură de protecţie împotriva maladi

ilor animalelor. (< fr. zooprophylaxie) 
zoopsîe 5. f  viziune halucinantă de animale hidoase sau 

periculoase, caracteristică anumitor intoxicaţii (cu alcool, 
cocaină etc.). (< fr. zoopsie)

zoopsihologie s. /  psihologie animală. (<fr. zoopsy- 
chologie)

z o o râ m a  5. /  ciclu de emisiuni Ia televizor cu imagini, 
comentarii şi informaţii ştiinţifice referitoare la viaţa, 
răspândirea si la comportamentul unor animale de pe 
glob. (<zoo -  + -rama ) 

z o o ro m ăn  -s. n. roman1 având ca personaje animale.
(<zoo -  + roman ) 

zooscm io tică s. f  ştiinţă a semnelor de comunicare şi 
a comportamentului animalelor. (<fr. zoosemiotique) • 

zoosferă  s . f  zoospor prevăzut cu doi cili, la alge. (<fr. 
zoosphere)

zoosp erm ie  s. f  prezenţa spermatozoizilor în spermă.
(<fr. zoospermie) 

z o o sp o r s. m. spor ciliat, înotător, caracteristic unor alge 
şi ciuperci acvatice. (<fr. zoospore)'- < 

zo o sp o rân g e  s. m. sporange în care se formează
zoosporii. (<fr. zoosporânge) 1 1

zooster61 s. m. sterol de origine animală. (< fr. zoosterol) 
zoo tax ie  s. f  clasificarea metodică a regnului animal.

(< fr. zootaxie) 
zo o tehn ic iân , - ă  s. _m. f  specialist în zootehnie;

zootehnist. (<fr. zootechnicien) 
zoo tehn ie  s. f  ştiinţă care studiază creşterea, îm

bunătăţirea speciilor şi exploatarea animalelor domestice. 
(< fr. zootechnie) 

zoo tehn ist, - ă  s. m. f  zootehniciân. (<zootehnl\cl + 
-ist) ’ 1 ' ‘

zo o te rap eu tic , - ă  1. adj. referitor, la zooterapie. 11. s.
f  zooterapie. (<fr. zootherapeutique) '

z o o te rap ie  s. f  ştiinţă care studiază metodele de sa 
vindeca bolile animalelor; zooterapeutică. :(< fr. zoothera-

p i e )  r '

zoo tom ie  s . f  I. ştiinţă care studiază structura corpului 
animalelor; anatomie animală. 2. disecţie practicată pe 
animale. (< fr. zootomie) 

zoo tox ină  s . f  toxină «de origine animală. (<germ. Zoo- 
toxine) '

zooză s. f . boală parazitară de origine; animală. (<fr.
zoose) ■ 1

zo p p a  /dzo-pa/ s. n. dans popular, italian cu ritm sincopat.
(< it. zoppo) ‘ '

zo rii s. m. animal carnivor din Africa, asemănător cu 
’ nevăstuica, cu blana neagră şi albă, foarte căutată. (<fr.

zorille, sp. zorilla) 
zo ro a s tr iâ n , - ă  adj., s. m . f  (adept) al zoroastrismului.

(<fr. zoroastrien) 
z o ro a s tr ism  s. n. religie antică proprie popoarelor Iranu

lui, întemeiată de Zoroastru, având , la bâză concepţia 
dualistă a luptei dintre bine şi rău. (<fr. zoroăstrisme) 

zo s te ră  /  plantă monocotiledonată, care .formează 
adevărate prerii submarine; iamă-de-mare. (< fr. zostere) 

zo s te riân , - ă  adj. referitor la zona zoster; cauzat de 
aceasta^ (< fr. zosterien) . r

zo s te rifo rm , -£ ,a d j.  (despre erupţii) asemănător cu 
zona zoster. (< fr. zosteriforme) 

zu âv  s. m. militar francez dintrr un corp de infanterie, 
pe vremuri în Algeria. (<fr. zouave) 

zucch e tto  /ţu-che-to/ s. m. (rar) dovlecel. (<it. zuc- 
chetto)

zu lu , - s ă  adj., s. m. f. (locuitor) care aparţine unei 
populaţii negroide din Africa australă, din grupul bautu.
• (y. f.) limbă vorbită de zuluşi. (<fr. zoitlou) 

zvelt, - ă  adj. 1. mlădios, subţire (în talie); suplu, graţios.
2. care se înalţă graţios, cu linii suple. 3. (fig.: despre 
zborul păsărilor) vioi, sprinten. (<fr. svelte, iX.-,svelto) 

zvelteţe s . f  calitatea de a fi zvelt; supleţe. (<fr. sveltesse, 
it. sveltezza)

zvonist, - ă  s. m . f  cel care lansează zvonuri. (<zvon 
+ -ist)

zw ing liân , - ă  adj., s . m. f  (adept) al zwinglianismului.
(<fr. zwinglieri) .

zw ing lian ism  s. «. doctrină teocratică .a lui Zwingli şi 
a discipolilor săi care consideră. Biblia ca autoritate 
supremă, opunând-o dogmelor şi formelor de cult catolice. 
(<fr. zwinglianisme)
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Anexa 2

ELEM ENTELE NATURALE SI ARTIFICIALE
5

Numele Simbolul Numărul M asă Numele Simbolul Numărul M asă
elementului de ordine atomică elementului de ordine atomică

A ctiniu A c 89 227 Iridiu Ir 77 192,22 ^
Alum iniu Al 13 26,981 Kripton K r 36 83,8
A m ericiu A m 95 243 K urcatoviu K u 104 261
A ntim oniu Lantan La 57 138,91 :
(Stibiu) Sb 51 121,75 Law renciu Lr 103 260 ;
A rgint A g 47 107,868 Litiu Li 3 6,939
A rgon A r 18 39,948 Luteţiu Lu 71 174,97
A rsen A s 33 74,922 M agneziu M g 12 24,305
Astatiniu A t 85 210 M angan M n 25 54,938
A ur A u 79 196,967 M endeleviu M d 101 256
A zot M ercur
(Nitrogen) N 7 14,007 (Hidrargir) H g 80 200,59
Bariu Ba 56 137,34 M olibden M o 42 95,94
Beriliu B e 4 9,012 N eodim N d 60 144,24 .
Berkeliu B k 97 247 N eon N e 10 20,17
Bism ut B i 83 208,981 N eptuniu N p 93 237
B or B . 5 10,811 N ichel N i 28 58,71
Brom B r 35 79,904 N iobiu
C adm iu Cd 48 112,41 (Colum biu) N b 41 92,906
Calciu Ca 20 40,080 N obeliu N o 102 259
C alifom iu C f 98 251 O sm iu O s 76 190,2
C arbon C 6 12,011 O xigen O 8 15,999
Ceriu Ce 58 140,12 Paladiu Pd 46 106,4
Cesiu Cs 55 132,905 Platină Pt 78 195,09
C lor CI 17 35,453 Plum b Pb 82 207,19
Cobalt Co 27 58,933 Plutoniu Pu 94 242
Crom C r 24 . 51,996 Poloniu Po 8 4 ’ 210
Cupru Cu 29 63,55 Potasiu (Kaliu) K . 19 39,102
Curiu Cm , 96 247 Praseodim Pr 59 140,908
D isprosiu ° y 66 . 162,5 Prom eţiu Pm 61 145 ;
Einsteiniu Es 99 254 Protactiniu Pa 91 '2 3 1 ,0 3 6
Erbiu Er 68 167,26 R adiu R a 88 , 226,025
Europiu Eu 63 151,96 Radon Rn 86 222 ■
Ferm iu Fm 100 257 Reniu R e 75 186,2 ,
Fier Fe 26 55,847 Rodiu Rli 45 102,906
Fluor F 9 18,998 ' Rubidiu Rb 37 85,47;
Fosfor P 15 30,974 Ruteniu R u 44 101,07
Franciu F r " 87 223 Sam ariu Sm 62 150,35
G adoliniu Gd 64 157,25 Scandiu Sc 21 44,956
Galiu G a 31 69,72 Seleniu Se 34 78,96
G erm aniu Ge 32 72,59 Siliciu Si V 14 . 28,086
Hafniu H f 72 178,49 Sodiu (Natriu) N a 11 , 22,99
H ahniu H a 105 262 Staniu Sn 50 .118,69
Heliu H e 2 4,003 Stronţiu Sr 38 87,62
Hidrogen H 1 1,008 S ulf S 16 32,064
H olm iu H o 67 164,93 Taliu TI 81 ; 204,37
Indiu In 49 114,82 Tantal Ta 73 j 180,947
Iod I 53 126,904 Tehneţiu Tc 43 . 98,906



.943 MARELE DICŢIONAR DE NEOLOGISME

Numele Sim bolul Numărul 
elementului ; de ordine

M asă
atomică

Numele Simbolul Numărul 
elementului de ordine

SISTEMATICA PLANTELOR

M asă
atomică

Telur Te 52 127,6 Wolfram
Terbiu Tb 65 158,925 (Tungsten) W 74 183,85
Titan Ti 22 47,9 Xenon Xe 54 131,3
Toriu Th 90 232,038 Yterbiu Yb 70 173,04
Tuliu Tu 69 168,934 Ytriu Y 39 88,906
Uraniu U ‘ 92 238,03 Zinc Zn 30 65.38
Vanadiu V 23 50,941 Zircroniu Zr 40 91,22

Anexa 3

I. ÎNCRENGĂTURA SCHIZOFÎTE
1. Clasa schizoficee. Bacterii
2. Clasa cianoficee. Alge albastre

II. ÎNCRENGĂTURA FICOFITE. Alge
1. Clasa englenoficee

Ordinul flagelate ,
2. Clasa bacilarioficee' (diatomee)
3. Clasa coroficee. Alge verzi
4. Clasa feoficee. Alge brune

Ordinul larninariale 
Ordinul fijcale

5. Clasa radoficee. Alge roşii

III. ÎNCRENGĂTURA MICOFITE. Fungi. 
Ciupcrci
1. Clasa mixomicete
2. Clasa chytridiomicete
3. Clasa oornicete
4. Clasa zigomicete
5. Clasa ascomicete 1
6. Clasa baziomicete

IV. ÎNCRENGĂTURA LICHENOFITE. 
L ic h en i

Clasa ascolicheni

V . ÎN C R E N G Ă T U R A  B R IO FIT E . M u şch i
1. Clasa hepaticee. Muşchi pieloşi
2. Clasa musci. Muşchi frunzoşi

Familia sfagnacee. Muşchi de
turbă

V I. ÎN C R E N G Ă T U R A  PT E R ID O FIT E . F erig i
1. Clasa psilofitate (psihoside)
2. Clasa licopodiate (licopside)
3. Clasa equisetate (articulate, sfenopside)
4. Clasa filicate (filicopside)

VII. ÎNCRENGĂTURA SPERMATOFITE. 
Fnnerogame

1. Clasa ginkgoate
2. Clasa pinate

A. Subclasa cordaitide
B. Subclasa pinide (conifere) 

Ordin pinale (coniferale)
Familia araucariacee 
Familia pinacee 
Familia taxodinacee 
Familia cupresacee

C. Subclasa taxide
Familia taxacee v.. ■

Subîncrengătura gim nosperm e
1. Clasa pteridosperme
2. Clasa cicadate

Familia cicadee
3. Clasa benetite , . ,

Ordinul benetitale
4. Clasa gnetate

Ordinul gnetale 
Subîncrengătura angiosperm e
1. Clasa dicotiledonate (magnoliate)

A. Subclasa magnoliide ,
Ordinul laurale :

Familia lauracee 
Ordinul piperale

Familia piperacee 
Ordinul aristolochialc 
Ordinul nimfeale 
Ordinul ranunculare

Familia ranunculacee 
Familia berberidacee 
Familia papaveracee 
Familia fumariacee

B. Subclasa amentifere 
Ordinul fagale

Familia fagacee 
Familia betulacce 
Familia ulmacee
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Familia moraccc 
Familia canabiacec 
Familia uriicacce 

Ordinul juglandale
Familia juglandaccc

C. Subclasa roside (rosiflore)
Ordinul saxifragalc 

Familia crasulaccc 
Ordinul rozale

Familia rozacce 
Ordinul fabalc

Familia fabaccc (papilonaccc) 
Ordinul mirtalc 

Familia mirtaccc 
Ordinul rutalc

Familia rutaccc 
Familia poligalaccc 

Ordinul sapindalc
Familia sapindaccc 
Familia accraccc 

Ordinul gcranialc
Familia oxalidacce 
Familia linaccc 
Familia geraniaccc 

Ordinul poligalalc
Familia poligalaccc 

Ordinul comalc 
Familia comaccc 

Ordinul araliale
Familia araliaccc 
Familia apiacec (umbclifcrc) 

Ordinul ramnalc 
Familia ramnacec 
Familia vitaccc 

Ordinul cuforbialc
Familia euforbiaccc 
Familia hipericaccc 
Familia violacce 

Ordinul salicalc
Familia salicaccc 

Ordinul bcgonialc
Familia begoniacce 

Ordinul cucurbitalc (simpctalc) 
Familia cucurbitaccc 

Ordinul malvalc (columnifcre) 
Familia tiliacec 
Familia bombacacce 
Familia malvaccc 

Ordinul cricalc 
Familia cricacee 

Ordinul primulalc
Familia primulacee 

Ordinul cariofilalc 
Familia cactacee

Familia cariofilaccc 
Ordinul chenopodialc 

Familia chcnopodiaccc 
Ordinul poligonale

Familia poligonaccc 
Ordinul gcnţianalc

Familia gcnţianaccc 
Familia apocinaccc 
Familia asclcpiadaccc 
Familia rubiaccc 

Ordinul dipsacalc (rubialc) 
Familia dipsacaccc 
Familia caprifoliaccc 
Familia valcrianacce 

Ordinul olcalc 
Familia olcacce 

Ordinul polcmonialc
Familia convolvulaccc 
Familia cuscutaccc 
Familia boraginaccc 

Ordinul scrofularialc 
Familia solanacce 
Familia plantaginaccc 
Familia scrofularaccc 
Familia gcsncriaccc 

Ordinul campanulalc 
Familia campanulaccc

2. Clasa monocotilcdonatc
A. Subclasa alismatidc 

Ordinul alismatalc
Familia alismataccc 
Familia butomacce

B. Subclasa liliidc 
Ordinul lilialc

Familia liliaccc 
Subfamilia alioidcc 

Familia agavaccc 
Familia amarilidaccc 
Familia iridaccc 

Ordinul orhidalc
Familia orhidacce (orhidee) 

Ordinul bromclialc 
Familia bromcliacce 

Ordinul zingibcralc 
Familia musaccc 

Ordinul ciperalc
Familia cipcraccc 

Ordinul tifalc
Familia tifaccc 

Ordinul glumiflorc 
Familia graminee 

Ordinul arale 
Familia araccc 
Familia Icmnaccc
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Anexa 4

SISTEMATICA REGNULUI ANIMAL

SUBREGNUL PROTOZOARE 
NEVERTEBRATE

I. ÎNCRENGĂTURA PROTOZOARE
1. Clasa flagelate
2. Clasa rizopode

Ordinul tcstaccc 
Ordinul foraminiferc 
Ordinul radiolan

3. Clasa sporozoare
Ordinul coccidii

4. Clasa ciliate (infuzori)

SUBREGNUL METAZOARE
II. ÎNCRENGĂTURA SPONGIERI 

(PORIFERE)

III. ÎNCRENGĂTURA CELENTERATE 
(CNIDARI)
1. Clasa hidrozoarc

brdinul sifonoforc
2. Clasa scifozoare
3. Clasa antozoare

Ordinul madrapori
4. Clasa etenofore

GRUPA VIERMILOR
IV. ÎNCRENGĂTURA PLATELMINTI

1. Clasa turbclariatc
2. Clasa trematode
3. Clasa ccstode

V. ÎNCRENGĂTURA NEMATELMINŢI
1. Clasa rotifere
2. Clasa ncmatodc
3. Clasa acantocefali

VI. ÎNCRENGĂTURA ANELIDE
1. Clasa polichctc
2. Clasa oligochcte
3. Clasa huridinec

Vil. ÎNCRENGĂTURA TENTACULATE
1. Clasa briozoare
2. Clasa branhiopodc

VIII. ÎNCRENGĂTURA MOLUŞTE 
Subîncreiigfltura conchiferc
1. Clasa amfincurieni
2. Clasa gasteropode
3. Clasa scafopode

4. Clasa lamelibranhiate
5. Clasa cefalopode

Ordinul nautiloidec 
Ordinul decapode 
Ordinul octopode

IX. ÎNCRENGĂTURA TARDIGRADE

X. ÎNCRENGĂTURA ARTROPODE
Subîngrcngilltira cheliccratc
1. Clasa merostomatc
2. Clasa pantopode
3. Clasa arahnide

Ordinul scorpionidc 
Ordinul opilionide 
Ordinul araneide 
Ordinul acaricni

Subincrengâttira antenale (mandibulatc)
1. Clasa crustacce

A. Subclasa branhiopodc 
Ordinul filopodc

B. Subclasa ostracodc
C. Subclasa capcpode
D. Subclasa ciripede
E. Subclasa mclacostraccc 

Ordinul izopodc 
Ordinul amfipodc

2. Clasa miriapode
3. Clasa diplopode
4. Clasa chilopode
5. Clasa hexapode (insecte)

A. Subclasa apterigote 
Ordinul colembole 
Ordinul diplure

B. Subclasa pterigote 
Ordinul efemeride 
Ordinul odonate 
Ordinul izoptere 
Ordinul plecoptere 
Ordinul ortoptere 
Ordinul anoplurc 
Ordinul heteroptere 
Ordinul hemoptere 
Ordinul coleoptere 
Ordinul lepidoptere 
Ordinul himenoptere 
Ordinul diptere

XI. ÎNCRENGĂTURA ECHINODERME
1. Clasa crinoidc
2. Clasa holoturide
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3. Clasa asteride
4. Clasa ofiuride
5. Clasa echinide

CORDATE 
(VERTEBRATE, CRANIATE)

XH. ÎNCRENGĂTURA UROCORDATE 
(TUNICffiRI) 

Xm. ÎNCRENGĂTURA CEFALOCOR- 
DATE (ACRANIATE)
Subîncrengătura agnate  

Clasa ciclostomi 
Subîncrengătura gnatostom i 

Supraclasa peşti (pisces)
1. Clasa condropterigieni

Ordinul selacieni 
Ordinul raiforme

2. Clasa osteopterigieni
Ordinul acipenserizi (ganoizi) 
Ordinul teleosteeni 

Familia clupeide 
Familia salmonide 
Familia esocide 
Familia ciprinide 
Familia siluride 
Familia belonide 
Familia gadide 
Familia seranide 
Familia percide 
Familia carangide 
Familia bleniide 
Familia scombride 
Familia scorpenide 
Familia umbride

Ordinul dipnoi
Ordinul crosopterigieni

Supraclasa tetrapode
1. Clasa amfibieni (batracieni)

Ordinul urodele (caudate)
Ordinul ariure

2. Clasa reptile
Ordinul chelonieni
Ordinul saurieni
Ordinul ofidieni
Ordinul crocodilieni
Ordinul dinozaurieni
Ordinul pterozaurieni

3. Clasa păsări (aves)
Ordinul ratite (acarenate)
Ordinul sfenisciforme
Ordinul ciconiiforme
Ordinul anzeriforme
Ordinul falconiforme
Ordinul strigiforme

Ordinul galiforme 
Ordinul columbiforme 
Ordinul cuculifonne  
Ordinul piciforme 
Ordinul paserifonne 
Ordinul caradriifonne 
Ordinul lariforme 
Ordinul psitacifomie 
Ordinul reiforme 
Ordinul caprimulgiforme -

4. Clasa mamifere
A . Subclasa ovipare (prototerienc) 

Ordinul monotreme
B. Subclasa vivipare 

Grupul aplacentare
Ordinul marsupiale 

Grupul placentare 
Ordinul insectivore 
Ordinul chiroptere 
Ordinul edentate 
Ordinul rozătoare 
Ordinul carnivore

Familia felide ' 1 
Familia canide 
Familia urside 
Familia mustelide 
Familia hienide 

Ordinul pinipede 
Ordinul cetacee 

Subordinul mistacocete 
Subordinul odontocete 

Supraordinul ungulate 
Ordinul proboscidieni 
Ordinul paricopitate ’ 

Subordinul suiforme 
Familia suide 

Subordinul selenodonte 
Familia camelide 
Familia cervide 
Familia cavicom e 
Familia bovide 
Familia girafide 

Ordinul imparicopitate (peri- 
sodactile)

Familia tapiride 
Familia rinoceride 
Familia ecvide 

Ordinul sirenieni .
Ordinul prosimieni (lemurieni) 
Ordinul simieni (primate) 

Subordinul platirieni 
Ordinul catarinieni

Familia cercopitecide 
Familia hilobatide 
Familia antropomorfide 
Familia hominide



Anexa 5

UNITĂŢI DE MĂSURĂ 
(După Larousse)
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MULTIPLI ŞI SUBMULTIPLI ZECIMALI 
Formaţi cu prefixul:

exa E IO18 1 ̂

. o
 

o
 

o
 

b
 

oOOoo••©oobooboo

unităţi deci d io ;1:' 0,1 unitate
peta P IO15 1 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0

fl cenţi c io12 0,01 "
tera T IO12 ,1.000.000.000.000 mili m 10'3 0,001
giga G IO9(1 1.000.000.000 " micro H. IO'6 0,000 001 ti
mega M IO6 1 . 0 0 0 . 0 0 0 " nano n io :9 0,000 000 001
kilo k IO3 1 . 0 0 0

II pico P IO'12 0,000 000 000 001 -
hecto h IO2 100 " femto f IO'15 0,000 000 000 000 001
deca da 'IO1 1

II atto a 10'18 0,000 000 000 000 000 001 "

I .  U N IT Ă T I5 G E O M E T R I C E II . U N IT Ă T I D E5 M A S Ă

Lungime kilogram kg
metru m chintal . . . . q 100 ,, kg
centimetru cm 0,01 m tonă t 1000 kg
milimetru mm 0,001 m gram ' g 0,001 kg
micron 0,000001 m carat metric 0,0002 kg
milă 1852 m

Suprafaţă
I I I .  U N IT Ă T I D E  T IM P i i .  •

9
?

metru pătrat m
Timp ** '

ar â ; îoo ' . 2 m
hectar ha2 ' 10 000 2m secundă s

60
3600kilometru pătrat 

bard ''
km2
b

1000000
IO'28

m2
m2

minut
oră

min . , 
h

s
•,. s

zi j„ , 86400 s

Volum
metru cub 
ster (lemne)

m3 Frecvenţă

st 1 - m3 herţ Hz '

litru (lich id e )- 1"! 0,001 m3
decimetru cub dm 0,001 m IV . U N IT Ă T I  M E C A N IC E
centimetru cub 3cm 0,000001 m3

■ ■ j . : "  ' . '■ Viteză
Unghi plan metru pe secundă m/s " 1

radian rd
rd

nod 1852/3600 m/s
grad gr 71/180 centimetru pe secundă cm/s
minut 71/10 800 rd kilometru pe oră km/h
secundă M 71/648 000 rd ..radian pe .secundă . rad/s

Unghi solid Acceleraţie
steradian St gal mc/s2 0,01 m/s2
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Forţă
newton N
dină dyn 0,000001 N

Energie
joule J
erg 0,0000001
watt-oră W h 3600
electron-volt eV 1,602 ■ IO'19
calorie cal 4,1855
termie th 4,1855 • 106
frigorie fg -4,1855 • 103

Putere
watt W  , .

erg pe secundă 0,000001

Presiune ,
pascal Pa ,
bar bar . 100 000
barie dyn/cm 2 0,1

Viscozitate dinamică
poise Po

Viscozitate cinematică
stokes St

V. UNITĂŢI ELECTRICE
Intensitate a curentului electric

amper A
Diferenţă de potenţial

volt V

Putere
watt w

Rezistenţă electrică
ohm n

Conductanţă electrică
siemens s

Cantitate de electricitate
coulomb C
amper-oră A h 3600

Capacitate electrică
farad F

Inductânţă electrică
henry H

W

Pa
Pa

0,00000001 Wb

Flux magnetic 
weber Wb
maxwell M

Inducţie magnetică 
tesla T
gauss G 0,0001

VI. UNITĂTI TERMICE

Temperatură
kelvin
grad Celsiuş

K
°C

Flux termic
watt

VD. UNITATI OPTICE

Intensitate luminoasă 
candelă cd

Flux luminos 
lumen lm
flux energetic watt

Luminariţă (strălucire) 
lux lx
fot ph 10000

Convergenţă a sistemelor optice 
dioptrie 6

lx

VIII. UNITATI DE RADIOACTIVI- 
’ TATE

Activitate radionucleară 
curie Ci

Cantitate de radiaţie 
rontgen R
coulom b pe kg C
rad rd
rem rm

3,7 . IO10 s '1

2 ,5 0 . 10^  C/kg
100 .ergi

IX. CANTITATE DE MATERIE

m ol mol

UNITĂŢI DE MĂSURĂ ANGLO-SAXONE

Lungime 
inch (ţol) 
foot (picior)

in sau " 25,4
fl sau ’ 0,30480

m
m

yard
fathom

yd
fm

0,14399
1,8288

m
m
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milă terestră 
milă navală

Suprafaţă
acru
milă pătrată

, Volum (capacitate)
g'l 
pint 
cart
carter imperial ■ 
galon imperial 
galon SUA

Pt

1609,344
1853

4046,86 m 
2,5897 km2

bushel
baril

0,1420 
0,568 
1,136 

290,942 
gal 4,55
11 (pt. vin) 3,785 
" (pt. bere) 4,621 
bn 36,368
bbl 163,656

m
m

Greutate 
uncie 
pfund 
tonă lungă 
tonă scurtă

Măsură 
milă marină 
milă geografică 
leghe
leghe marină 
verstă

Temperatură 
grad Fahrenheit °F

28,350 g 
435,592 g 

1016,072 g 
907,184 g

1852 m
1855.4 m 
4452 m
5555.5 m 
1166,78 m

32°F = 0°C
212°F = 100°C

Anexa 6

CALENDARUL REPUBLICAN FRANCEZ
(Folosit între 1793-1806)

vendemiar 22 sept. - 21 oct. floreal 20 apr. - 19 mai
brumar 22 oct. - 20 nov. prairial 20 mai - 18 iun.
frimar 21 nov. - 20 dec. messidor 19 iun. - 18 iul.
nivosc ■ 21 dec. - 19 ian. termidor 19 iul. - 17 aug.
pluviose , ■ 20 ian. - 18 febr. fructidor 18 aug. - 16 sept.
ventose :, ■ 19 febr. - 20 mart. sans-culottides 17 sept. - 21 sept.
germinai ' ! 21 mart. - 19 apr.

MONEDELE TARILOR

Anexa 7

TĂRl UNITATEA SUBDIVIZIUNI ŢĂRI UNITATEA SUBDIVIZIU
i ; . MONETARĂ MONETARĂ

! ■. ■ 
Afganistan afgani 100 puls Bahamas dolar 100 cenţi
Africa Centrală franc 100 centime Bahrain dinar 100 fils
Africa de Sud rand 100 cenţi Bangladesh taka 100 paise
Albania ■ lek 100 quinetars Barbados dolar 100 cenţi
Algeria dinar 100 centime Belarus rublă 100 copeici
Andorra franc 100 ccntime Belgia franc* 100 centime
Angola kwanza 100 Iweis Belize dolar 100 cenţi
Arabia Saudită riyal 100 halalak Benin franc 100 centime

, ; (20 quiash) Bermude dolar 100 cenţi
Argentina peso 100 centavos Birmania kyat 100 pyas
Armenia dram - Bolivia bolivian 100 centavos
Australia dolar 100 cenţi Bosnia şi Herţe-
Austria şiling* 100 groşi govina dinar -
Azerbaidjan manat - Botswana pyla 100 thebe

* Valutele ţărilor care au adoptat euro.
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ŢĂRI UNITATEA SUBDIVIZIUNI ŢĂRI • UNITATEA SUBDIVIZIUNI
M ONETARĂ M ONETARĂ

B razilia real 100 centavos H ongkong dolar 100 cenţi
Brunei dolar 100 cenţi • India rupie 100 paise
B ulgaria leva 100 stotinki Indonezia rupiah 100 sen
Burkina franc 100 centim e Iordania dinar 1000 fils
Burundi franc 100 centim e Irak dinar 1000 fils (10  rids)
C am bodgia riel 100 sen Iran rial 100 dinari
C am erun franc 100 centim e Irlanda liră* 100 pence
Canada dolar 100 cenţi Islanda coroană 100 aurar
C apul V erde escudo 100 centavos' Israel shekel 100 agorot
C.E.E. ecu - Italia liră* 100 centesim i :
C ehia coroană 100 haleri Iugoslavia dinar 100 para
Chile peso 100 centavos Jam aica dolar 100 cenţi
China yuan 100 fen (10 jiao) Japonia yen 100 sen
Ciad franc 100 centim e K azahstan tanga -

Cipru liră 1000 m ils K enya şiling 100 cenţi
Coasta de Fildeş franc 100 centim e K irghizstan rublă 100 copeici
Colum bia peso 100 centavos K uw eit dinar 1000 fils
Com ore franc 100 centim e (10 dirham i)
Congo franc 100 centim e Laos kip 100 att
Coreea w on 100 chun L etonia lat -

C osta R ica colon 100 centim os Liban liră 100 piaştri
Croaţia kuna - Liberia dolar 100 cenţi
C.S.I rublă 100 copeici Libia dinar 1000 dirham i
Cuba peso 100 centavos Liechtenstein franc 100 rappen
D anem arca coroană 100 ore Lituania lit _

Djibouti franc 100 centim e Luxem burg franc 100 centim e
D om inicană (Rep.) M acedonia denar -

peso 100 centavos M adagascar franc 100 centim e
Ecuador sucre 100 centavos M alaw i kw acha 100 tam balas •
Egipt liră 100 piaştri M alaysia ringgit 100 sen (cenţi)
Elveţia franc 100 rappeni M aldive rufiyaa 100 laari
Em iratele A rabe M ali franc 100 centim e
Unite dirham 100 fils M alta liră 100 cenţi
Estonia coroană 100 sen ti M area Britanie lira sterlină 100 pence
Etiopia birr 100 cenţi M aroc dirham 100 centim e
Fiji dolar 100 cenţi M arshall (Ins. ~) dolar 100 cenţi
Filipine peso 100 centavos M artinica ' ' franţais 100 centim e
Finlanda m arcă* 100 pennies M auri tania ouguiya 5 khoum s
Franţa franc* 100 centim e M auritius rupie 100 cenţi
Gabon franc 100 centim e M exic peso 100 centavos
G am bia dolari 100 bututs M icronezia dolar 100 cenţi
Georgia m aneti - Moldova (Rep. ~) leu 100 bani
G erm ania m arcă* 100 phenigi M onaco franc 100 centim es
G hana cedi 100 pesedw as M ongolia tugrik 100 m ongos
Gibraltar liră - M ozam bic m etical 100 kobo
G recia drahm ă 100 leptae N am ibia rand 100 cenţi
G renada dolar ' • 100 cenţi N epal rupie 100 paise
G uadelupa franc 100 centim e N icaragua cordoba 100 centavos
G uatem ala quetzal 100 centavos N iger franc 100 centim e
G uineea franc 100 cauris N igeria naira 100 kobos
Guineea-Bissau peso 100 centavos N oile H ebride franc 100 centim e
G uineea-Ecuato- N orvegia coroană 100 ore
rială franc 100 centim e N oua Zeelandă dolar 100 cenţi
G uyana Franceză franc 100 centim e O landa gulden* 100 cenţiHaiti gourde 100 centim e O m an riyal 1000 baizas
H onduras lem piră 100 centavos Pakistan rupie 100 paise
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ŢĂRI UNITATEA SUBDIVIZIUNI
M ONETARĂ

Panama balboa 100 centesimos
Papua N oua  
Guinee kina 100 toca
Paraguay guarani 100 centimos
Peru sol 100 centavos
Polonia zlot 100 groşi
Porto Rico dolar 100 cenţi
Portugalia escudo* 100 centavos
Qatar riyal 100 dirhami
Reunion franc 100 centime
România leu ,t 100 bani
Rusia rublă 100 copeici
Rwanda franc 100 centime
Salvador colon 100 centavos
Samoa tala 100 sene
San Marino liră 100 centesimi
Senegal franc 100 centime
Seyshelles rupie 100 cenţi''
Sierra Leone leone 100 cenţi
Singapore dolar 100 c e n ţi.
Siria liră 100 piaştri ,
Slovacia coroană 100 haleru
Slovenia tola 100 tolari
Solom on (Ins. ~ ) dolar 100 cenţi
Somalia somali 100 cenţi
Spania peseta* 100 centimos

M ARELE DICŢIONAR DE NEOLOGISME

ŢĂRI UNITATEA SUBDIVIZIUNI
M ONETARĂ

Sri Lanka rupie 100 cenţi
S. U . A. dolar 100 cenţi
Sudan dinar 100 piaştri
Suedia coroană 100 ore
Surinam gulden 100 cenţi
Swazilang lilangeni 100 cenţi
Tadjikistan rublă 100 copeici
Tanzania şiling 100 cenţi
Thailanda baht 100 satang
Togo franc 100 centime
Trinidat-Tobago dolar 100 cenţi
Tunisia dinar 1000 millimes
Turcia liră 100 kiirus
Turkmenistan rublă : 100 copcici
Ucraina grivnă -

Uganda şiling 100 cenţi
Ungaria forint 100 filleri
Uruguay peso 100 centesim os - .
Uzbekistan rublă 100 copeici
Vatican liră ;r 100 centesimi
Venezuela boli var 100 centimos
Vietnam dong 100 xus (10 hao)
Yem en riyal 100 fils
Zair (Congo) zair 100 maktitas 1
Zambia kwacha 100 ngwec
Zimbabwe dolar 100 cenţi

Anexa 8

PRINCIPALELE LIMBI DE PE GLOB

Limbi indo-europene

L im bi indiene
a) Indiana veche

sanscrită
vedică

b) Indiana m edie 
pali
pracrit
sanscrită literară

c) Indiana modernă
assameză
bengali
bihari
garhvali
gujarati
hindi
hohistani
kashmiră
khowar
kumani

lahndă
marathi
nepali
oriya
pahari
punjabi
rajasthan
sindi
singaleză
şină
ţigănească (romani) . 
urdu 

L im bi iraniene
a) Iraniana veche

avestică (zendă) 
persană 
sarmată 
scită (scitică)

b) Iraniana medie 
pahlavi (persana veche) 
partă (partică|) 
rezmică
saka
sogdiană



MARELE DICŢIONAR DE NEOLOGISME 952

c) Iraniana modernă 
afgană (pusthu) 
beluciană 
işkaşimi 
kurdă 
ormuri 
osetă 
paraci
persană nouă 
sugni 
tadjică 
tati
văzgulami' 
wakhi 
yaghnobi 

Lim ba hitită  
L im ba toharică  
Lim ba g reacă  veche  
Lim ba neogreacă (romaică) 
Lim ba arm eană  
Lim ba a lbaneză  
Lim ba tracă  
Lim ba fr ig ia n ă  
Lim ba iliră  
L im bi germ anice

a) Grupul de răsărit 
gotică 
ostrogotă 
vizigotă

b) Grupul de nord 
daneză
germanică veche
islandeză
norvegiană
scandinave
suedeză

c) Grupul de apus 
engleză 
flamandă 
francă 
frizonă 
germană 
neerlandeză 
olandeză 
teutonă 
tudescă

L im bi slave
a) Grupul de răsărit 

bielorusă 
rusă
slavă veche 
slavonă 
ucraineană 

c) Grupul de apus 
caşubă 
cehă 
polabă 
poloneză 
sârbă lusaciană 
slovacă
sorabă (vendă)

c) Grupul de sud 
bulgară 
croată
macedoneană

sârbo-croată
slovenă

Lim bi caucaziene
georgiană

Lim bi baltice
baltica comună
letonă
lituaniană
vechea prusiană

L im bi celtice
bretonă
comică
galeză
galică
irlandeză
mank
scoţiană

L im bi italice
faliscă
ladină
latină
ligură
mesapică
oscă
umbriană
venetă

L im bi rom anice (neolati
braziliană
catalană
dalmată
ftanceză
galiciană
italiană
occitană
portugheză
provensală
retoromană
romanşă
română
sardă
spaniolă

Lim ba etruscă
Lim ba bască
L im ba creolă
Lim ba retică

Limbi hamito-semitice
L im bi sem itice

akkadiană
amharică
arabă
arameică
asiriană
caldeeană
cananeeană
ebraică
etiopiană
feniciană
moabită
samariteană , ; ■
semitică
siriacă
siriană
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L im bi cuşitice  
afar 
beja 
berberă 
ciadă 
coptă
cuşitică comună 
egipteană 
kabilă 
somali 

L im ba buruşaski 
L im b i dravid iene  

malayalam 
tamilă 
telugu 

L im ba m undu  
kherwari 

L im ba sum eriană

Limbi uralo-altaice
L im bi ugro—fin ic e

estonă (estoniană) 
fincză (finică) 
finlandeză
laponă /,
maghiară 
ostiacă 
samoedă 

L im bi tu rco -tă ta re  
azerbaidjană
başchiră 1:1. - . .
găgăuză
kazahă
kirghiză
kurdă
osmana veche 
tadjică 
tătară 
turcă 
turkmenă 
uzbekă 

L im b i m ongolice  
buriată 
mongolă 

L im bi tu nguzo -m anciuriene  
manciuriană 
tunguză 

L im ba coreeană  
L im ba p a leosiberiană  
L im ba a inu

Limbi chino-tibetane
L im bi th a i-ch in eze  (chino-siam eze)  

chineză 
siameză 
vietnameză

Lim bi tibeto-birm ane  
birmană 
himalaiene 
tibetană 

Lim bi m onlJnnere
cambodgiană 
khmeră 

L im ba ja p o n eză

Limbi negro-africane
L im bi sudanezo-gu ineeze  

boki 
ewe 
fulbe 
mandingo 
nubiană 

L im bi sahariene  
Lim bi bantu

swahili '
tsonga 
wolof 
zuluşă 

Lim ba khoisan  
buşimană 
hotentotă 

L im bi am erindiene  
algonkin 
araucană 
arawek 
aztecă 
caraibă 
guarani 
maia 
mosquito 
quechua 
sioux 
totonacă 
tupi

L im bi indoneziene 
indoneziană 
javaneză 
malaieză 
malgaşă 

Lim bi polineziene  
hawaiană 
maori 
polineziană 
samoană 
tagal(ogă) 
tahitiană 

L im bi m elaneziene  
L im bi australiene  

australiană 
austroneziană 
papua 

Lim bi eschim ose  
inupik 
xupik
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Anexa 9

GENURI SI SPECn LITERARE
I. Fundamentale

A . G e n u l  l i r i c

1) Lirica orală (populară)
doina

de dor 
de jale
dc haiducie (voinicie) 
dc cătănie 
de înstrăinare 

cântecul
haiducesc (voinicesc) 
de leagăn
ritual, de muncă, al obiceiurilor 

(colinde, oraţia, bocetul) 
de lume 

ghicitoarea (cimilitura) 
strigătura (chiuitura) 
proverbul 
zicătoarea

2) Lirica scrisă (cultă) 
pastelul
idila (pastorala, bucolica, egloga)
elegia
romanţa
oda
imnul
meditaţia
satira
pamfletul
epigrama
Poezii cu formă fixă :
sonetul
rondelul
madrigalul
glosa
gazelul
haikai (haiku) 
pan tumul 
rondoul 
rubaiatul
sextina ,,
tanka
trioletul
vilanela

B . G e n u l  e p i c

1) Epica orală (populară)
a) In versuri
balada (cântecul bătrânesc) 

pastorală 
haiducească 
istorică 
mitologică 
familială 

legenda
b) In proză

legenda
basmul
snoava

2) Epica scrisă (cultă)
a) In versuri

balada
poemul
epopeea
legenda
fabula

b) In proză
anecdota
schiţa
nuvela
romanul

istoric-document
social
psihologic
politic
frescă
Bildungsroman 
de aventuri 
poliţist
ştiinţifico-fantastic

reportajul
eseul
memoriile
memorialul de călătorie
evocarea , .
jurnalul
medalionul
necrologul

C . G e n u l  d r a m a t i c  ,

1) Genul oral (popular) ' "
vicleimul, irozii
jocul de măşti şi de păpuşi

2) Genul scris (cult) 
tragedia 
comedia
drama 

de idei 
istorică 
politică 
parabolă 
poetică 
a absurdului 

farsa 
vodevilul 
melodrama

II. Alte genuri şi specii
1) Genul oratoric 

alocuţiunea 
disertaţia 
discursul

politic
juridic
academic
solemn
ocazional

2) Genul epistolar 
scrisoarea (epistola)
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FIGURILE DE STIL
(După Gh. N. Dragomirescu)

I. FIGURILE REPETITTEI5

A . F iguri fo n o lo g ice
aliteraţia

- iotacism
- lambdacism
- mitacism
- polisigmă
- tautofonie 

asonanţă
B . F iguri lexicale

1. După topică 
epizeuxis 
epanalepsă 
anaforă (epanaforă) 
metafrază 
epiforă 
disfuncţie 
simplocă 
conversie 
epanodă

2. După funcţia gramaticală 
anadiploză
climax (anaforic)
concatenaţie
epanadiploză
antimetateză
tautologie

3. După alte criterii 
poliptoton 
parigmenon 
antanaclază 
diaforă 
anonimaţie

C. F iguri gram atica le
chiasm

D. FIGURILE INSISTENŢEI

A . F iguri a le  belşugu lu i d e  expresie
1. Figuri fonologice

prosteză (proteză) 
paragogă (epiteză) 
epenteză  
diplaziasm

2. Figuri lexico-gramaticale
pleonasm  (batologie)
perifrază (circumlocuţie)
hendiadă
enumeraţie
amplificare
conglobaţie
sinafie
epim onă
polisindet

Anexa 10

B. F iguri ale reflecţiei
exclamaţie 
epifonem  
maximă (sentinţă) 
entimemă
epanortoză (corecţie)
antorism
expoliţiune
climax (gradaţie) ,
anticlimax
ipoteză
optaţie
deprecaţie (obsecraţie) 
imprecaţie 
autoimprecaţie 
epifrază
conjuncţie (sinichioză) 
proverb

C. F iguri a le exagerării
emfază 
hiperbolă 
superlativ stilistic

m . FIGURILE AMBIGUITĂTII9

A. Figurile econom iei de expresie
1. Figuri fonologice

apocopă
crasă
sinalefă
sincopă
sinereză (sinizeză, episinalef5) ,

2. Figuri lexico-gramaticale .
aposiopeză
suspensie
reticenţă
elipsă
brahilogie
asindet (disjuncţie)

B. F iguri ale sim ilitudinii ş i analogiei
1. Figuri fonologice

paronomază
parecheză
homeoptotă (homeoteleută)
rimă
apofonie
paragramă

2. Figuri lexico-gramaticale
om eoză (similitudine)
comparaţie (paradigmă)
metaforă
maligmatâ
catalireză
metonimie
metonomază
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sinecdocă
personificare
alegorie
simbol ;
aluzie
calambur (parahreză) 
ambiguitate

C. Figuri ale substituţiei
1. Figurile substituţiei propriu-zise

antiptoză
enalagă
antonomază
metalepsă
hipalagă
heteroză

2. Figuri ale atenuării
eufemism
litotă (atenuaţie, extenuaţie)

3. Figuri ale ironiei
antifrază
ironie
charientism
asteism
sarcasm (micterism)
diasinn
cleuasm
mimeză

D. Figuri ale simulării
epitropă (concesie) 
paromologie
preteriţie (pretermisie, paralipsă) 
dubitaţie (addubitaţie, aporie, diaporiză) 
dativ etic

E. Figuri ale opoziţiei şi contradicţiei
oximoron
paradox (antilogie)
antiteză
sincriză
paradiastolă
paryponoiam

F. Figuri ale abaterii logice şi gramaticale
metateză
anagramă
tmeză
atelaj
elatism psihologic
apokinu
silepsă
zeugmă
procatalepsă
metabolă
antmerie
anacolut
antipalagă
anantapodoton
aprosdocheton
anastrofâ

inversiune
hiperbat
histcron proteron

IV. FIGURILE PLASTICITĂTII

A. Figuri ale descripţiei
descripţie
epitet
apoziţie (epexegeză) 
definiţie oratorică (poetică) 
onomatopee

B. Figuri ale exemplului
parabolă
fabulă
amcză

C. Figuri dialogistice
interogaţie
apostrofa
invocaţie
comunicaţie
prolepsă
licenţă (parezie)
aferezâ
anereză
apodioxis
antanagogă
premuniţie
antiparastază
permisiune
cominaţie
conciliaţie
incitare
epitrochasm

D. Figuri de compoziţie
1. Figuri lexicale

hifen
2. Figuri descriptive

hipotipoză
demonstraţie
topografie
cronografie
etopee (etopoezie)
prozopografie
caracter
apologie
paralelă

3. Figuri narative
apolog
mit
prozopopee

4. Figuri dialectice şi umoristice
dialogism (sermocinaţie) 
calambur -  anecdotă 
epigramă
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Anexa 11

INSTRUMENTE MUZICALE

Instrum ente Instrum ente Instrum ente Instrum ente
de  su fla t d e  percu ţie cu  claviatură d e  coarde

althort balafon acordeon arpegione
aulos bedon armoniu balalaică
bariton bongos baian bandolă
bas campană cembalo bandură
bason campanelă , clavecin, banjo
buccină carioca clavicembalo barbiton
clarinet castanietă clavicord braccio
contrafagot celestă clavir chitară
com (englez) cimbal concertină cistră
eufoniu cinei elodion citolă
fagot drum (tobă) melodium contrabas
flaut , , glockenspiel orchestrino , crotă
fligom gong orchestrion decacord
galoubet maracas organino eneacord
helicon marimba orgă guarana
lituus marimbafon pian guzlă
melofon sistru pianină harpă
oboi tamburină pianolă havaiană
ocarină tamburo regală kantele
octavin 1( tam-tam spinetă koto
oficleid . timpan virginal lăută
olifant tobă liră
piculină tom-tom liroghitară
sarrusofon : , trianglu luth
saxhom vibrafon mandolă
saxofon wash-board mandolină
saxotrombă
saxotubă
serpent
sordun ( . :
subcontrafagot,
susafon
trombon
trompetă
tubă

xilofon manicord 
pandoră 
pentacord 
rebec (rebab) 
şamisen 
teorbă 
tetracord 
timpan (ţambal) 
tromba marina
ukulele
vielă
vina
viodă
violă (da gamba)
violină
violoncel
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Anexa 12 Anexa 13

FORME SI GENURI DANSURI
MUZICALE v

(După apartanenţa 
lor stilistică)

Polifonice D ansuri populare D ansuri clasice D ansuri m oderne

caccia anglaise alemandă baion
canon aragoneză bolero boogie-woogie
cantată bergamască bourree blues
ciacona biguină cadril bossa-nova
fugă carmaniolă contradans boston
invenţiune carolă curantă caciucea
madrigal cracovian farandolă cake-walk
misă curantă gagliardă calypso
motet ecoseză gavotă carioca
oratoriu fado gigă cha-cha-cha
organum fandaiigo 1' mazurcă charleston
passacaglia flamenco menuet conga
recviem furlană morescă farandola
ricercar gopac possacaglia foxtrot
suită preclasică halling ' pavană habaneră

jaleo polcă hally-gully
O m ofonice javă poloneză hula-hoop
concert instrumental jotă ridda lambada
cvartet kamarinskaia rigaudon lipsi
lied lăndler ' saltarello macarena
rondo loure'; sarabandă madison
simfonie oberec seguidilla malaguena
simfonietă passe-pied siciliană mambo

passo-doble vals milonga
Cu structuri variate sardana ole
baladă sirtaki pachanga
fantezie
poem simfonic 
preludiu

tarantelă rock 
rumbă 
sambă 
slow(-fox) ' 
step . 
surf
swing
şeic
şimi
tango
twist
zapateado
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A"**8 14 Anexa 15

TERMENI MUZICALI DE TERMENI MUZICALI DE 
MIŞCARE (TEMPO) NUANŢĂ ŞI DE EXPRESIE

Tempo Termeni

Ter
meni

de
bază

Rar
adagietto

adagio
largo
lento

Potrivit
andante

andantino
moderato

• Repede

allegretto
allegro
moto

prestissimo
presto
vivace

vivacissimo
vivo

Termeni suplimentari
molto

piu
poco

Termeni care indică 
abateri de la mişcarea 

r de bază

accelerando 
rallentando 

_ ritardando 
ritenuto 
rubato

Termeni de nuanţă Abrev.

■ Nuanţe de ... 
bază

forte
fortissimo

mezzo-forte
mezzo-piano

piano
pianissimo

f
ff
mf
mp
P

,PP

Modificarea 
gradată a 
intensităţii

crescendo
decrescendo
diminuendo
perdendosi

cresc.
deciesc.

dirri.

Termeni de 
expresie

animato 
appassionato 
‘ cantabile 
capriccioso 
con anima ■ 
con brio 
esaltato 

espressivo 
giocoso 
grazioso 
leggiero 
maestoso 
marciale 

passionato ■ 
pastorale 

scherzândo 
scherzo 
stretto


